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أجزاء الكِتاب

الجزء الأول

الكون المركزي والأكوان العظمى

برعایة كتیبة من شخصیات الكون العظیم في یوڤرسا متصرفون بسُلطة من قدماء الأیام في
أورڤونتون.

الجزء الثاني

الكون المحلي

برعایة كتیبة من شخصیات الكون العظیم في نِبادون متصرفون بسُلطة من جبرائیل سالڤینغتون



الجزء الثالث

تاریخ یورانشیا

تمت رعایة ھذه الأوراق من قِبل كتیبة من شخصیات الكون المحلي متصرفون بسُلطة من جبرائیل
سالڤینغتون

الجزء الرابع

حیاة وتعالیم یسوع

تمت رعایة ھذه المجموعة من الأوراق من قِبل مفوضیة من اثني عشر مُنتصَف طریق یورانشي
جھ للوحي. متصرفون تحت إشراف ملكیصادق موَّ

تم تزوید أساس ھذه الروایة من قِبل منتصف طریق ثانوي كان مُعیَّناَ في أحد الأوقات إلى الرعایة
الفائقة للرسول أندراوس
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2. عند قیصریة· 1429



3. عند الإسكندریة· 1432
4. محاضرة عن الواقع· 1433

5. عند جزیرة كریت· 1436
6. الشاب الذي كان خائفاً· 1437

7. عند قرطاجة ــ محاضرة عن الزمان والفضاء· 1438
8. في الطریق إلى نابولي وروما· 1440

131. أدیان العالمَ· 1442
1. الكلابیة· 1442
2. الیھودیة· 1444
3. البوذیة· 1446

4. الھندوسیة· 1447
5. الزرادشتیة· 1449

6. السودانیة (الیانیة)· 1450
7. الشینتو· 1451
8. الطاویَّة· 1451

9. الكونفوشوسیة· 1452
10. "دِیننا"· 1453

132. المكوث في روما· 1455
1. القیم الحقیقیة· 1456
2. الخیر والشر· 1457

3. الحقیقة والإیمان· 1459
4. الإسعاف الشخصي· 1460

5. الشورى على الرجل الثري· 1462
6. الإسعاف الاجتماعي· 1465
7. رحلات حول روما· 1466

133. العودة من روما· 1468
1. الرحمة والعدالة· 1468



2. الإبحار عند طارینتوم· 1470
3. عند كورینثوس· 1471

4. عمل شخصي في كورینثوس· 1474
5. في اثینا - مناقشة في العلوم· 1476

6. في إفسس ــ محاضرة عن النفـسْ· 1477
7. الحلول في قبرص ــ محاضرة عن العقل· 1479

8. في إنطاكیة· 1480
9. في بلاد ما بین النھرین· 1481

134. سنوات التحّول· 1483
1. العام الثلاثون (24 م.)· 1483

2. رحلة القافلة إلى بحر قزوین· 1484
3. محاضرات أورمیا· 1485

4. السیادة ــ الإلھَیة والبشریة· 1486
5. السیادة السیاسیة· 1487

6. القانون, والحریة, والسیادة· 1490
7. العام الحادي والثلاثون (25 م.)· 1492

8. الحلول على جبل حرمون· 1492
9. وقت الانتظار· 1494

135. یوحنا المعمدان· 1496
1. یوحنا یصبح نصرانیاً· 1496

2. وفاة زكریا· 1497
3. حیاة الراعي· 1497

4. وفاة ألیصابات· 1499
5. ملكوت الله· 1500

6. یوحنا یبدأ الوعظ· 1501
7. یوحنا یسافر شمالاً· 1503
8. لقاء یسوع ویوحنا· 1503



9. أربعون یوماً من الوعظ· 1505
10. یوحنا یرتحل جنوباً· 1506

11. یوحنا في السجن· 1506
12. وفاة یوحنا المعمدان· 1508

136. المعمودیة والأربعون یوماً· 1509
1. مفاھیم عن المسیح المتوَقعَ· 1509

2. معمودیة یسوع· 1510
3. الأربعون یوماً· 1512

4. خطط من أجل العمل العلني· 1514
5. القرار العظیم الأول· 1516

6. القرار الثاني· 1517
7. القرار الثالث· 1519
8. القرار الرابع· 1520

9. القرار الخامس· 1521
10. القرار السادس· 1523

137. وقت التواني في الجلیل· 1524
1. اختیار أول أربعة من الرسل· 1524

2. اختیار فیلیبسُ ونثانئیل· 1526
3. زیارة كفرناحوم· 1527
4. الزفاف في قانا· 1528

5. العودة إلى كفرناحوم· 1531
6. أحداث یوم السبت· 1532

7. أربعة أشھر من التدریب· 1533
8. موعظة عن الملكوت· 1535

138. تدریب رُسل الملكوت· 1538
1. إرشادات نھائیة· 1538

2. اختیار الستة· 1539



3. دعوة متـىّ وسمعان· 1540
4. دعوة التوأم· 1541

5. دعوة توما ویوداص· 1542
6. أسبوع التدریب المكثف· 1542

7. خیبة أمل أخرى· 1543
8. العمل الأول للإثني عشر· 1545
9. خمسة أشھُر من الإختبار· 1546

10. تنظیم الاثني عشر· 1547
139. الرُسل الاثنا عشر· 1548

1. أندراوس, المختار الأول· 1548
2. سمعان بطرس· 1550
3. یعقوب زَبـدِي· 1552
4. یوحنا زَبـدِي· 1553

5. فیلیبسُ الفضولي· 1556
6. نثانئیل الأمین· 1558

7. متـىّ لاوي· 1559
8. توما دیدایموس· 1561

9, و10 . یعقوب ویوداص ألفیوس· 1563
11. سمعان الغیور· 1564

12. یوداص إسخریوط· 1565
140. رسامة الاثني عشر· 1568

1. إرشاد تمھیدي· 1568
2. الرسامة· 1569

3. موعظة الرسامة· 1570
4. أنتم ملح الأرض· 1572

5. المحبة الأبویة والأخویة· 1573
6. مساء الرسامة· 1576



7. الأسبوع تالي الرسامة· 1578
8. بعد ظھر الخمیس على البحیرة· 1579

9. یوم التكریس· 1583
10. مساء الیوم التالي للتكریس· 1584

141. بدء العمل العلني· 1587
1. ترك الجلیل· 1587

2. شریعة الله ومشیئة الأب· 1588
3. الحلول في أماثوس· 1589

4. تعلیم عن الأب· 1590
5. الوحدة الروحیة· 1591

6. الأسبوع الأخیر في أماثوس· 1592
7. في بیت-عنیا ما وراء الأردن· 1593

8. العمل في أریحا· 1595
9. الرحیل إلى أورشلیم· 1595

142. الفصح في أورشلیم· 1596
1. التعلیم في الھیكل· 1596

2. سخط الله· 1597
3. المفھوم عن الله· 1598

4. فلاڤیوس والثقافة الیونانیة· 1600
5. المحاضرة عن التأكید· 1601

6. الزیارة مع نیقودیموس· 1601
7. الدرس عن الأسرة· 1603
8. في یھودا الجنوبیة· 1605
143. الذھاب خلال السامره· 1607

1. الوعظ في أرخیلایس· 1607
2. درس في إتقان الذات· 1609

3. التنزه والاسترخاء· 1610



4. الیھود والسامریون· 1612
5. امرأة سیخار· 1612

6. الإنعاش السامري· 1615
7. تعالیم عن الصلاة والعبادة· 1616

144. عند الجلبوع وفي المدن-العشرة· 1617
1. مخیم الجلبوع· 1617

2. المحاضرة عن الصلاة· 1618
3. صلاة المؤمن· 1619

4. المزید عن الصلاة· 1620
5. أشكال أخرى من الصلاة· 1621

6. مؤتمر مع رُسل یوحنا· 1624
7. في المدن-العشرة· 1626

8. في المخیم قرب بـلاِ· 1626
9. موت یوحنا المعمدان· 1627

145. أربعة أیام حافلة بالأحداث في كفرناحوم· 1628
1. سحبة السمك· 1628

2. بعد الظھر عند الكنیس· 1629
3. الشفاء عند غروب الشمس· 1631

4. المساء التالي· 1634
5. صباح الأحد الباكر· 1634

146. جولة الوعظ الأولى في الجلیل· 1637
1. الوعظ عند ریمّون· 1637

2. عند یوتاباطا· 1638
3. التوقف عند الرامھ· 1641
4. الإنجیل عند أیرون· 1643

5. العودة إلى قانا· 1644
6. ناعین وابن الأرملة· 1645



7. عند عندور· 1646
147. زیارة الفترة الفاصلة إلى أورشلیم· 1647

1. خادم قائد المائة· 1647
2. الرحلة إلى أورشلیم· 1648

3. عند برْكة بیثصدا· 1649
4. قانون الحیاة· 1650

5. زیارة سمعان الفریسي· 1651
6. العودة إلى كفرناحوم· 1653
7. العودة إلى كفرناحوم· 1655

8. ولیمة الصلاح الروحي· 1656
148. تدریب الإنجیلیین في بیت-صیدا· 1657

1. مدرسة جدیدة للأنبیاء· 1657
2. مستشفى بیت-صیدا· 1658

3. شغل الأب· 1659
4. الشر, والخطیئة, والإثم· 1659

5. الھدف من البلوى· 1661
6. سوء فھم المعاناة ــ

محاضرة عن أیوب· 1662
7. الرَجل صاحب الید الیابسة· 1664

8. الأسبوع الأخیر في بیت-صیدا· 1665
9. شفاء المشلول· 1666

149. جولة الوعظ الثانیة· 1668
1. شھرة یسوع الواسعة الانتشار· 1668

2. موقف الشعب· 1670
3. عداء القادة الدِینیون· 1672

4. تقـَّدم جولة الوعظ· 1673
5. درس بخصوص القناعة· 1674



6. "خوف الرب"· 1675
7. العودة إلى بیت-صیدا· 1677

150. جولة الوعظ الثالثة· 1678
1. كتیبة النساء الإنجیلیات· 1678

2. التوقف في مجدلا· 1679
3. السبت في طبریا· 1680

4. إرسال الرُسل خارجاً اثنین واثنین· 1681
5. ما الذي یجب أن أفعلھ لكي أخلص؟· 1682

6. دروس المساء· 1683
7. الحلول عند الناصرة· 1683

8. خدمة السبت· 1684
9. رفض الناصرة· 1686

151. الانتظار والتعلیم بجانب البحر· 1688
1. مَثل الزارع· 1688
2. تفسیر المَثل· 1689

3. المزید عن الأمثال· 1691
4. المزید من الأمثال بجانب البحر· 1693

5. زیارة خِریسا· 1694
6. مجنون خِریسا· 1695

152. أحداث مؤدیة إلى أزمة كفرناحوم· 1698
1. في منزل جایروس· 1699

2. إطعام الخمسة آلاف· 1700
3. واقعة تنصیب الملك· 1702

4. رؤیا سمعان بطرس في اللیل· 1703
5. العودة إلى بیت-صیدا· 1703

6. في جینِساریت· 1705
7. في أورشلیم· 1706



153. الأزمة في كفرناحوم· 1707
1. إعداد المرحلة· 1707

2. الموعظة التاریخیة· 1709
3. الاجتماع اللاحق· 1712

4. كلمات أخیرة في الكنِیس· 1713
5. مساء السبت· 1715

154. الأیام الأخیرة في كفرناحوم· 1717
1. أسبوع من الشورى· 1717
2. أسبوع من الراحة· 1718

3. مؤتمر طبریا الثاني· 1719
4. لیلة السبت في كفرناحوم· 1719

5. صباح الأحد الحافل بالأحداث· 1720
6. وصول عائلة یسوع· 1721

7. الھروب السریع· 1723
155. الھروب عبر شمال الجلیل· 1725

1. لماذا یحنق الوثنیون· 1725
2. الإنجیلیون في خورازین· 1726

3. عند قیصریة-فیلیبي· 1727
4. في الطریق إلى فینیقیا· 1728

5. المحاضرة عن الدِین الحقیقي· 1728
6. المحاضرة الثانیة في الدِین· 1730

156. الحلول في صور وصیدا· 1734
1. المرأة السوریة· 1734

2. التعلیم في صیدا· 1735
3. الرحلة عبر الساحل· 1736

4. في صُوْر· 1737
5. تعلیم یسوع في صور· 1737



6. العودة من فینیقیا· 1741
157. في قیصریة-فیلیبي· 1743

1. جابي ضریبة الھیكل· 1743
2. في بیت-صیدا-یولیوس· 1744

3. اعتراف بطرس· 1745
4. الحدیث عن الملكوت· 1746

5. المفھوم الجدید· 1748
6. بعد الظُھر التالي· 1748
7. مؤتمر أندراوس· 1750

158. جبل التجلي· 1752
1. التجلي· 1752

2. النزول عن الجبل· 1754
3. معنى التجلي· 1755

4. الصبي المصروع· 1755
5. یسوع یشفي الصبي· 1757
6. في حدیقة سیلسوس· 1758

7. احتجاج بطرس· 1759
8. في منزل بطرس· 1761
159. جولة المُدن-العشرة· 1762

1. الموعظة عن المغفرة· 1762
2. الواعظ الغریب· 1764

3. إرشاد للمعلمین والمؤمنین· 1765
4. الحدیث مع نثانئیل· 1767

5. الطبیعة الإیجابیة لدِین یسوع· 1769
6. العودة إلى ماجادان· 1771

160. رودان الإسكندریة· 1772
1. فلسفة رودان الیونانیة· 1772



2. فن المعیشة· 1775
3. مغریات النضج· 1777

4. توازن النضج· 1778
5. دِین المثال الأعلى· 1780

161. مناقشات إضافیة مع رودان· 1783
1. شخصیة الله· 1783

2. طبیعة یسوع الإلھَیة· 1785
3. عقلا یسوع البشري والإلھي· 1787

162. في عید المظال· 1788
1. مخاطر الزیارة إلى أورشلیم· 1788

2. الحدیث الأول في الھیكل· 1790
3. المرأة التي أخُذت في الزنا· 1792

4. عید المظال· 1793
5. موعظة على نور العالمَ· 1794

6. محاضرة على ماء الحیاة· 1795
7. المحاضرة عن الحریة الروحیة· 1796

8. الزیارة مع مارثا ومریم· 1797
9. في بیت-لحم مع أبنیر· 1798

163. رسامة السبعین في ماجادان· 1800
1. رسامة السبعین· 1800

2. الشاب الغني وآخرون· 1801
3. المناقشة عن الثروة· 1803

4. وداعاً للسبعین· 1804
5. نقل المخیم إلى بـلاِ· 1806

6. عودة السبعین· 1806
7. التحضیر للبعثة الأخیرة· 1808

164. في عید التكریس· 1809



1. قصة السامري الصالح· 1809
2. عند أورشلیم· 1810

3. شفاء المتسول الأعمى· 1811
4. یوصیا أمام السنھدرین· 1813

5. التعلیم في رواق سلیمان· 1815
165. المھمة البیریة تبدأ· 1817
1. عند مخیم بـلاِ· 1817

2. الموعظة عن الراعي الصالح· 1818
3. موعظة السبت في بـلاِ· 1819

4. تقسیم المیراث· 1821
5. محادثات مع الرُسل عن الثروة· 1823

6. الإجابة على سؤال بطرس· 1824
166. آخر زیارة لبیریا الشمالیة· 1825
1. الفریسیون في راغابا· 1825

2. البرُص العشرة· 1827
3. الموعظة في جیراسا· 1828

4. تعلیم عن الحوادث· 1830
5. المحفل في فیلادلفیا· 1831

167. زیارة فیلادلفیا· 1833
1. الإفطار مع الفریسیین· 1833

2. مَثـلَ العشاء العظیم· 1835
3. المرأة مع روح العاھة· 1835
4. الرسالة من بیت-عنیا· 1836

5. على الطریق إلى بیت-عنیا· 1838
6. مباركة الأطفال الصغار· 1839

7. الحدیث عن الملائكة· 1840
168. قیامة لِعازر· 1842



1. عند قبر لِعازر· 1843
2. قیامة لِعازر· 1845

3. اجتماع السنھدرین· 1847
4. الإستجابة للصلاة· 1848

5. ماذا حل بلِعازر· 1849
169. أخِر تعلیم في بـلاِ· 1850

1. مَثل الابن الضائع· 1850
2. المَثل عن الوكیل الأریب· 1853

3. الرَجل الغني والمتسول· 1854
4. الأب وملكوتھ· 1855

170. ملكوت السماء· 1858
1. مفاھیم عن ملكوت السماء· 1858
2. مفھوم یسوع عن الملكوت· 1859

3. فیما یتعلق بالبر· 1861
4. تعلیم یسوع عن الملكوت· 1862
5. أفكار لاحقة عن الملكوت· 1864

171. في الطریق إلى أورشلیم· 1867
1. الرحیل من بـلاِ· 1868

2. في احتساب الثمن· 1869
3. الجولة البیریة· 1870

4. التعلیم في لیڤیاس· 1871
5. الرَجل الأعمى في أریحا· 1873

6. الزیارة إلى زكا· 1873
7. بینما مر یسوع· 1874

8. المَثل عن الجنیھات· 1875
172. الذھاب إلى أورشلیم· 1878

1. السبت في بیت-عنیا· 1878



2. صباح الأحد مع الرُسل· 1880
3. السیر إلى أورشلیم· 1880

4. زیارة الھیكل· 1883
5. موقف الرُسل· 1883

173. یوم الاثنین في أورشلیم· 1888
1. تنظیف الھیكل· 1888

2. تحدي سُلطة السید· 1891
3. مَثل الابنین· 1893

4. مَثل مالك الأرض الغائب· 1893
5. مَثل ولیمة الزواج· 1894

174. صباح الثلاثاء في الھیكل· 1897
1. التسامح الإلھَي· 1898

2. أسئلة طرحھا الحكام الیھود· 1899
3. الصدوقیون والقیامة· 1900

4. الوصیة العظمى· 1901
5. الإغریقیون المُستفسرون· 1902

175. المحاضرة الأخیرة في الھیكل· 1905
1. المحاضرة· 1905

2. وضعْ الیھود الأفراد· 1909
3. الاجتماع المصیري للسنھدرین· 1909

4. الوضع في أورشلیم· 1910
176. مساء الثلاثاء على جبل الزیتون· 1912

1. خراب أورشلیم· 1912
2. المجيء الثاني للسید· 1914

3. مناقشة لاحقة في المخیم· 1916
4. عودة میخائیل· 1918

177. الأربعاء, یوم الراحة· 1920



1. یوم واحد وحده مع الله· 1920
2. الحیاة البیتیھ المبكرة· 1921

3. النھار عند المخیم· 1923
4. یوداص ورؤساء الكھنة· 1924

5. الساعة الاجتماعیة الأخیرة· 1927
178. آخر یوم في المخیم· 1929

1. محاضرة عن البنوة والمواطنة· 1929
2. بعد وجبة طعام الظُھر· 1932

3. على الطریق إلى العشاء· 1934
179. العشاء الأخیر· 1936

1. الرغبة في التفضیل· 1936
2. البدء بالعشاء· 1937

3. غَسل أقدام الرُسل· 1938
4. كلمات أخیرة إلى الخائن· 1940
5. تأسیس العشاء التذكاري· 1941

180. خطاب الوداع· 1944
1. الوصیة الجدیدة· 1944

2. الكرمة والأغصان· 1945
3. عداوة العالمَ· 1946

4. المساعد الموعود· 1948
5. روح الحق· 1949

6. ضرورة الرحیل· 1951
181. إنذارات وتحذیرات أخیرة· 1953

1. كلمات تعزیة أخیرة· 1953
2. تحذیرات شخصیة وداعیة· 1955

182. في الجثسیماني· 1963
1. الصلاة الجماعیة الأخیرة· 1963



2. الساعة الأخیرة قبل الخیانة· 1966
3. وحده في الجثسیماني· 1968

183. الخیانة واعتقال یسوع· 1971
1. مشیئة الأب· 1971

2. یوداص في المدینة· 1972
3. إلقاء القبض على السید· 1973

4. مناقشة في معصرة الزیتون· 1975
5. في الطریق إلى قصر رئیس الكھنة· 1977

184. أمام محكمة السنھدرین· 1978
1. الاستنطاق من قِبل آناّس· 1978
2. بطرس في ساحة الدار· 1980
3. أمام محكمة السنھدرین· 1982

4. ساعة الإھانة· 1984
5. الاجتماع الثاني للمحكمة· 1985

185. المحاكمة أمام بیلاطس· 1987
1. بیلاطس البنطي· 1987

2. یسوع یظھر أمام بیلاطس· 1989
3. الاستنطاق على انفراد بواسطة بیلاطس· 1991

4. یسوع أمام ھیرودس· 1992
5. عودة یسوع إلى بیلاطس· 1993

6. التجاء بیلاطس الأخیر· 1994
7. استجواب أخیر من بیلاطس· 1995
8. استسلام بیلاطس المأساوي· 1996

186. بالضبط قبل الصَلب· 1997
1. نھایة یوداص إسخریوط· 1997

2. موقف السید· 1999
3. داود زَبـدِي الذي یعُتمد علیھ· 2000



4. التحضیر للصَلب· 2001
5. موت یسوع في علاقة إلى الفصح· 2002

187. الصَلب· 2004
1. في الطریق إلى الجُلجثة· 2004

2. الصَلب· 2006
3. أولئك الذین شاھدوا الصَلب· 2008

4. اللص على الصلیب· 2008
5. أخر ساعة على الصلیب· 2010

6. بعد الصَلب· 2011
188. وقت القبر· 2012

1. دفن یسوع· 2012
2. حراسة القبر· 2014

3. أثناء یوم السبت· 2014
4. معنى الموت على الصلیب· 2016

5. دروس من الصلیب· 2017
189. القیامة· 2020

1. العبور المورونشي· 2020
2. جسد یسوع المادي· 2022

3. قیامة الافتقاد الإلھَي· 2024
4. اكتشاف القبر الفارغ· 2025

5. بطرس ویوحنا عند القبر· 2027
190. ظھورات مورونشیة لیسوع· 2029

1. مبشرو القیامة· 2029
2. ظھور یسوع في بیت-عنیا· 2031

3. في بیت یوسف· 2033
4. الظھور إلى الیونانیین· 2033

5. المشي مع الأخوین· 2034



191. الظھورات على الرُسل وقادة آخرین· 2037
1. الظھور إلى بطرس· 2039

2. الظھور الأول إلى الرُسل· 2040
3. مع مخلوقات المورونشیا· 2040

4. الظھور العاشر (في فیلادلفیا)· 2041
5. الظھور الثاني إلى الرُسل· 2042

6. الظھور الإسكندراني· 2044
192. ظھورات في الجلیل· 2045

1. الظھور بجانب البحیرة· 2045
2. الزیارة مع الرُسل اثنین واثنین· 2047

3. على جبل الرسامة· 2050
4. التجمع بجانب البحیرة· 2050

193. الظھورات الأخیرة والصعود· 2052
1. الظھور في سیخار· 2053

2. الظھور الفینیقي· 2054
3. آخر ظھور في أورشلیم· 2055

4. أسباب سقوط یوداص· 2055
5. صعود السید· 2057

6. بطرس یدعو إلى اجتماع· 2057
194. إغداق روح الحق· 2059

1. موعظة العنصرة· 2060
2. مغزى العنصرة· 2060

3. ما حدث في العنصرة· 2062
4. بدایات الكنیسة المسیحیة· 2066

195. بعد العنصرة· 2069
1. تأثیر الیونانیین· 2071

2. التأثیر الروماني· 2072



3. تحت الإمبراطوریة الرومانیة· 2073
4. العصور الأوروبیة المظلمة· 2074

5. المشكلة الحدیثة· 2075
6. المادیة· 2076

7. ھشاشة المادیة· 2078
8. الشمولیة العلمانیة· 2081
9. مشكلة المسیحیة· 2082

10. المستقبل· 2084
196. إیمان یسوع· 2087

1. یسوع-الرجل· 2090
2. دِین یسوع· 2091
3. سمو الدِین· 2093



كِتاب یورانشیا

<< محتویات الكتاب | أجزاء | الجزء الأول >>

مقدمة الكتاب

0:0.1 (1.1) في عقول بشر یورانشیا ــ ذلك كائن اسم عالمَكم ــ ھناك ارتباك عظیم

ً بخصوص معني مصطلحات مثل الله والألوھیة والإلھ. ما زالت الكائنات الإنسانیة بعد أكثر ارتباكا
وعدم تأكد بخصوص علاقات الشخصیات الإلھیة المُعینة بتلك الألقاب العدیدة. بسبب ھذا الفقر

المفاھیمي المرتبط بالكثیر من الإرتباك الفكري, لقد وُجِھتُ لصیاغة ھذا البیان التمھیدي في تفسیر
المعاني التي ینبغي أن ترُفق برموز كلمات معینة حیث أنھا قد تسُتخدم فیما یلي في تلك الأوراق

التي قد رُخِص فیلق أورڤونتون من كاشفي الحقیقة لترجمتھا إلى لغة یورانشیا الإنكلیزیة.
0:0.2 (1.2) إنھ لفي غایة الصعوبة تقدیم مفاھیم موسَّعة وحقیقة متقدمة, في سعینا لتوسعة

الوعي الكوني وتعزیز الإدراك الروحي عندما نكون مُقیدین باستخدام لغة محدودة للحیز. لكن
تفویضنا یحثنا على بذل كل جھد لإیصال معانینا باستعمال رموز كلمات اللسان الإنكلیزي. لقد

أعُطینا تعلیمات بتقدیم مصطلحات جدیدة فقط حینما لا یجد المفھوم الذي ینبغي تصویره مصطلحات
في اللغة الإنكلیزیة التي یمكن توظیفھا لنقل ھكذا مفھوم جدید بشكل جزئي أو حتى بتحریف أكثر أو

أقل للمعنى.
0:0.3 (1.3) على أمل تسھیل الفھم ومنع التشویش من ناحیة كل بشَري الذي قد یتصفح ھذه

المقالات، رأینا من الحكمة أن نقُدم في ھذا البیان الأولي رؤوس أقلام للمعاني التي ستلُحَق بكلمات
إنكلیزیة عدیدة التي سوف تسُتخدم في الدلالة على الإلھ وبعض المفاھیم المرتبطة بالأشیاء والمعاني

والقِیم للواقع الكوني.
0:0.4 (1.4) لكن من أجل صیاغة ھذه المقدمة من تعاریف وقصور في المصطلحات، إنھ

ً من الضروري استباق استخدام ھذه التعبیرات في العروض اللاحقة. ھذه المقدمة، لیست إذن بیانا



نھائیاً بحد ذاتھا؛ إنھا فقط دلیل تعریفي مُصمَم لمساعدة الذین سیقرأون الأوراق المرافقة المُتعاملة
مع الإلھ وكون الأكوان والتي صیغت من قِبل لجنة أورڤونتونیة بعُثت إلى یورانشیا لھذا الھدف.

0:0.5 (1.5) إن عالمَكم, یورانشیا, ھو واحد من العدید من الكواكب المسكونة المُشابھة التي

تؤلف الكون المحلي نِبادون. ھذا الكون, سویة مع خلائق مشابھة, یشكلون الكون العظیم
أورڤونتون, الذي من عاصمتھ, یوڤرسا, تنُادي لجنتنا. أورڤونتون ھو أحد السبعة أكوان العظمى

التطوریة في الزمان والفضاء التي تدور حول خلق من الكمال الإلھي الذي لا بدایة لھ ولا نھایة ــ
الكون المركزي ھاڤونا. عند قلب ھذا الكون الأبدي والمركزي توجد جزیرة الفردوس الثابتة, مركز

اللا نھائیة الجغرافي ومكان إقامة الله الأبدي.
0:0.6 (1.6) الأكوان العظمى المتطورة السبعة بالإشتراك مع الكون المركزي والإلھي, نحن

عامة نسمیھا الكون الإجمالي؛ تلك ھي العوالم المنظمة والمأھولة حالیاً. كلھا جزء من الكون
الرئیسي, الذي یضم كذلك الأكوان غیر المسكونة وإنما تحُرك أكوان الفضاء الخارجي.

1. الإلھ والألوھیة

0:1.1 (2.1) یعرض كون الأكوان ظواھر لأنشطة إلھیة على مستویات متنوعة من الحقائق

الفلكیة, والمعاني العقلیة, والقیم الروحیة، لكن كل تلك الإسعافات ــ الشخصیة أو غیر ذلك ــ ھي
منسََقة إلھیاً.

0:1.2 (2.2) الإلھ مُشخص كا�، ھو سابق للشخصي, وفائق عن الشخصي بطرق لیست

جملة مفھومة من قِبل الإنسان. یتصف الإلھ بمیزة الوحدة ــ الفعلیة أو المحتملة ــ على جمیع
المستویات الفائقة عن المادي؛ وھذه الخاصیة الموحِدة أفضل ما تفُھَم من قِبل المخلوقات كألوھیة.

0:1.3 (2.3) یعمل الإلھَ على مستویات شخصیة, وسابقة للشخصي, وفائقة عن الشخصي.

الإلھ الإجمالي فعال على المستویات السبعة التالیة.
0:1.4 (2.4) 1. ساكن ــ إلھ مُكتفٍ ذاتیاً وكائن بالذات.



0:1.5 (2.5) 2. كامن ــ إلھ ذا مشیئة ذاتیة وھادف الذات.

0:1.6 (2.6) 3. مشارك ــ إلھ مشخص الذات وأخوي إلھیاً.

0:1.7 (2.7) 4. خلاَّق ــ إلھ مُوزِع ذاتیاً ومكشوف قدسیاً.

0:1.8 (2.8) 5. تطوري ــ إلھ توسُعي الذات ومتعرف علیھ بواسطة المخلوق.

0:1.9 (2.9) 6. سامي ــ إلھ اختباري الذات وموحِد - خالق - مخلوق. إلھ یؤدي عمل على

أول مستوى تعیین ھویة المخلوق كمتحكمین فوقیین على مدى الزمان-الفضاء للكون الكبیر، المُعین
أحیاناً تفوق الإلھ.

0:1.10 (2.10) 7. المُنتھى ــ إلھ ذاتي الإسقاط ومتعال عن الزمان-الفضاء. إلھ كلي القدرة،

وعالِم بكل شيء، ومتواجد في كل مكان. إلھ عامل على المستوى الثاني لتعبیر الألوھیة الموحد
كمتحكمین فوقیین فعالین وداعمي أبسونایت للكون الرئیسي. كما بالمقارنة مع إسعاف الآلھة إلى

الكون الكبیر، ھذه الوظیفة الأبسونایتیة في الكون الرئیسي ھي بمثابة تحكم فوقي كوني وإعالة
فائقة، أحیاناً تدُعى منتھى الإلھ.

0:1.11 (2.11) المستوى المتناھي للواقع یتسم بحیاة المخلوق ومحدودات الزمان- الفضاء.

الواقعیات المتناھیة قد لا یكون لدیھا نھایات، إنما دائماً لدیھا بدایات ـ إنھا مخلوقة. یمكن فھم مستوى
تفوق الإلھ كأداء فیما یتعلق بوجودات متناھیة.

0:1.12 (2.12) المستوى الأبسونایتي للواقع یتسم بأشیاء وكائنات بدون بدایات أو نھایات

وبتخطي الزمان والفضاء. الأبسونایتیون لا یخلقون؛ ھم یتأتون ــ ھم ببساطة یكونون. مستوى
المنتھى للإلھ یفید ضمناً تأدیة في ضوء حقائق أبسونایتیة. بصرف النظر في أي جزء من الكون

الرئیسي، كلما تم تجاوز للزمان والفضاء, ھكذا ظاھرة أبسونایتیة ھي من فعل المنتھى للإلھ.

0:1.13 (2.13) المستوى المُطلْق ھو غیر مبتديء, لا نھایة لھ, خارج حدود الوقت وغیر

محدود المكان. على سبیل المثال: على الفردوس، لا وجود للزمان والفضاء؛ وضع الزمان-الفضاء
صَل بالثالوث، وجودیاً بآلھَة الفردوس، لكن ھذا المستوى الثالث للفردوس مُطلقَ. ھذا المستوى مُحَّ

من تعبیر توحید الإلھ غیر موحَد تماماً اختباریاً. كلما, وحیثما، وكیفما یعمل المستوى المُطلْق للإلھ،
تتجلى قیم ومعاني فردوسیة مُطلقَة.



0:1.14 (3.1) قد یكون الإلھ وجودي، كما ھو الحال في الإبن الأبدي؛ أو اختباري، كما في

الكائن الأسمى؛ أو مشارك، كما في الله السُباعي؛ أو غیر منقسم، كما في ثالوث الفردوس.
0:1.15 (3.2) الإلھ ھو مصدر كل ما ھو إلھي. الإلھ على نحو ممیز وبدون مغایرة إلھي، لكن

ما ھو إلھي لیس بالضرورة إلھ، على الرغم من أنھ سیكون مُنسَقاً مع الإلھ وسیمیل تجاه طور ما من
وحدة مع الإلھ ـ روحانیة، عقلیة، أو شخصیة.

0:1.16 (3.3) الألوھیة ھي الصفة الممیزة والموحِدة والمنسِقة للإلھ.

0:1.17 (3.4) الألوھیة تفُھَم بواسطة المخلوق كالحقیقة، والجمال، والصلاح؛ مترابطة في

الشخصیة كالمحبة، والرحمة، والإسعاف؛ ومبینة على مستویات غیر-شخصیة كالعدل، والسلطة،
والسیادة.

0:1.18 (3.5) قد تكون الألوھیة مثالیة ـ كاملة ـ كما على مستویات الوجودیة والخالق لكمال

الفردوس؛ أو قد تكون غیر مثالیة، كما على مستویات الاختباریة والمخلوق لتطور الزمان-الفضاء؛
أو قد تكون نسبیة، لا مثالیة ولا غیر مثالیة، كما على بعض مستویات معینة لھاڤونا من العلاقات

الوجودیة-الاختباریة .

0:1.19 (3.6) عندما نحاول أن نتصور الكمال في جمیع أطوار وأشكال النسبیة، نواجھ سبعة

أنواع یمكن تصورھا:
0:1.20 (3.7) 1. كمال مُطلقَ في جمیع الجوانب.

0:1.21 (3.8) 2. كمال مُطلقَ في بعض الأطوار وكمال نسبي في جمیع الجوانب الأخرى.

0:1.22 (3.9) 3. جوانب مُطلقة ونسبیة وغیر مثالیة في ارتباط متنوع.

0:1.23 (3.10) 4. كمال مُطلقَ في بعض النواحي، وعدم كمال في جمیع الآخرین.

0:1.24 (3.11) 5. كمال مُطلقَ في لا اتجاه، كمال نسبي في كل التجلیات.

0:1.25 (3.12) 6. كمال مُطلقَ ولا في أي طور، نسبي في البعض، وغیر مثالي في آخرین.

0:1.26 (3.13) 7. كمال مُطلق ولا في سجیة، عدم كمال في الكل.

2. الله



0:2.1 (3.14) المخلوقات البشریة التي تتطور تختبر رغبة ملحة لا تقُاوَم لكي تعبر بالرموز

عن مفاھیمھا المتناھیة عن الله. وعي الإنسان للواجب الأخلاقي ومُثالیتھ الروحانیة یمثلان مستوى
قیمة ـ واقع اختباري ـ التي یصعب وضعھا في رموز.

0:2.2 (3.15) الوعي الفلكي یفترض ضمناً الإعتراف بالمسبب الأول، الواقع الواحد والوحید

غیر المسبب. الله، الأب الكوني، یعمل على ثلاثة مستویات شخصیة-إلھ ذا قیمة دون اللا نھائي
وتعبیر ألوھیة نسبي:

0:2.3 (3.16) 1. سابق للشخصي ــ كما ھو الحال في إسعاف أجزاء الأب، مثل ضباط الفكر.

0:2.4 (3.17) 2. شخصي ــ كما في التجربة التطوریة لكائنات خُلقت وولِدت في الخلق.

0:2.5 (3.18) 3. فائق عن الشخصي ــ كما في الوجودات المتأتیة لأبسونایت معینة وما

یرتبط بھا من كائنات.

ً 0:2.6 (3.19) الله ھو رمز كلمة تعین جمیع تشخیصات الإلھ. تتطلب العبارة تعریفاً مختلفا

على كل مستوى شخصي لعمل الإلھ ولا یزال یجب إعادة تعریفھا إضافیاً ضمن كل من تلك
المستویات، حیث ربما تسُتخدم ھذه العبارة لتسمیة تشخیصات الإلھ المتنوعة، المنسقة والثانویة؛

فمثلاً: الأبناء الخالقون الفردوسیون ــ آباء الأكوان المحلیة.

0:2.7 (4.1) العبارة الله، كما نستخدمھا، قد تفُھم:

0:2.8 (4.2) بالتعیین ـ كا� الأب.

0:2.9 (4.3) في السیاق ـ كما عند استخدامھا في مناقشة مستوى أو صِلة إلھ ما. عندما في

شك بالنسبة إلى التفسیر الدقیق لكلمة الله، سیكون مستصوباً إحالتھا إلى شخص الأب الكوني.

0:2.10 (4.4) العبارة الله، دائماً ترمز إلى شخصیة. الإلھ، قد وقد لا ترمز إلى شخصیات

إلھیة.

0:2.11 (4.5) الكلمة الله، تسُتخدم في ھذه الأوراق مع المعاني التالیة:

0:2.12 (4.6) 1. الله ا لأب -- الخالق، والمتحكم، والداعم. الأب الكوني, الشخص الأول للإلھ.



0:2.13 (4.7) 2. الله الإبن -- الخالق المنسق، والمتحكم بالروح، والإداري الروحي. الابن

الأبدي، الشخص الثاني للإلھ.
0:2.14 (4.8) 3. الله الروح – العامل الموحد، والمُكامل الكوني، ومُغدق العقل. الروح

اللانھائي، الشخص الثالث للإلھ.
0:2.15 (4.9) 4. الله الأسمى -- الله المتحقق فعلیاً أو المتطور من الزمان والفضاء. إلھ

شخصي یحُقق بترابط إنجاز تجربة الزمان-الفضاء لھویة الخالق المخلوق. الكائن الأسمى یختبر
شخصیاً إنجاز وحدة إلھ مثل الله المُتطور والاختباري للمخلوقات التطوریة للزمان والفضاء.

0:2.16 (4.10) 5. الله السُباعي -- شخصیة الإلھ تعمل فعلیاً في أي مكان في الزمان والفضاء.

آلھة الفردوس الشخصیون، وشركائھم الخلاَّقون العاملون في وبعد حدود الكون المركزي،
ومشخصون-بالقدرة كالكائن الأسمى على مستوى المخلوق الأول لكشف إلھ موحِد في الزمان

والفضاء. ھذا المستوى، الكون الإجمالي، ھو جو الھبوط الزماني-الفضائي لشخصیات الفردوس في
صلة تبادلیة مع الإرتقاء الزماني-الفضائي للمخلوقات التطوریة.

0:2.17 (4.11) 6. الله المنتھى ــ الله المتأتي من زمان فائق وفضاء مُتعالي. المستوى

الاختباري الثاني لتجلي الإلھ المُوحِد. الله المنتھى یفترض ضمناً الإدراك المُكتسب للفائق عن
الشخصي الأبسونایتي المُركَب، متعال عن الزمان-الفضاء، وقیم اختباریة متأتیة، منسقة على

مستویات خلاَّقة نھائیة لواقع الإلھ.
0:2.18 (4.12) 7. الله المُطلقَ ــ الإلھ المُختبِر لقیمَ فائقة عن الشخصي تسامت، ومعاني ألوھیة،

وجودیة الآن كمُطلق الإلھ. ھذا ھو المستوى الثالث لتعبیر وانتشار إلھ موحِد. على ھذا المستوى
الإبداعي الفائق، یختبر الإلھ استنفاذاً لإمكانیة تشخیصھ، ویواجھ إتماماً للألوھیة، ویخضع

لاستنزاف المقدرة على الكشف الذاتي إلى مستویات متتالیة وتقدمیة لتشخیص آخر. یواجھ الإلھ الآن
المُطلق البات، ویصطدم علیھ، ویختبر ھویة معھ.

3. المصدر والمركز الأول



0:3.1 (4.13) الواقع اللانھائي, الإجمالي ھو وجودي في سبعة أطوار وكسبعة مُطلقات

منسقة:
0:3.2 (5.1) 1. المصدر والمركز الأول.

0:3.3 (5.2) 2. المصدر والمركز الثاني.

0:3.4 (5.3) 3. المصدر والمركز الثالث.

0:3.5 (5.4) 4. جزیرة الفردوس.

0:3.6 (5.5) 5. مُطلقَ الإلھ.

0:3.7 (5.6) 6. المُطلقَ الكوني.

0:3.8 (5.7) 7. المُطلقَ البات.

0:3.9 (5.8) الله، كالمصدر والمركز الأول، ھو رئیسي فیما یتعلق بالواقع الكلي - بشكل

مُطلق. المصدر والمركز الأول ھو لانھائي وكذلك أبدي، وبالتالي ھو محدود أو مشروط فقط
بالإرادة.

0:3.10 (5.9) الله ــ الأب الكوني ــ ھو شخصیة المصدر والمركز الأول وعلى ھذا النحو

یحافظ على علاقات شخصیة ذات سیطرة لانھائیة على جمیع المصادر والمراكز المنسقة والتابعة.
ھكذا سیطرة تكون شخصیة ولانھائیة في الإحتمال، على الرغم من أنھا قد لا تعمل في الواقع أبداً

نظراً إلى كمال أداء ھكذا مصادر ومراكز وشخصیات منسقة وخاضعة.
0:3.11 (5.10) المصدر والمركز الأول ھو، بالتالي, أولي في كل المجالات: مؤلھَة أو غیر

مؤلھَة، شخصیة أو غیر شخصیة، فعلیة أو محتمَلة، متناھیة أو لانھائیة. لا شيء أو كائن، ولا نسبیة
أو نھائیة، تتواجد إلا في علاقة مباشرة أو غیر مباشرة إلى أولیة المصدر والمركز الأول ومعتمدة

علیھ.

0:3.12 (5.11) المصدر والمركز الأول ینتسب إلى الكون مثل:

0:3.13 (5.12) 1. القوى الجاذبیة للأكوان المادیة متجمعة الإتجاه نحو مركز جاذبیة الفردوس

الأسفل. ذلك ھو بالضبط لماذا الموقع الجغرافي لشخصھ ثابت أبدیاً في علاقة مطلقة إلى مركز



القوة-الطاقة لسطح الفردوس الأسفل أو المادي. لكن الشخصیة المُطلقَة للإلھ تتواجد على سطح
الفردوس الأعلى أو الروحي.

0:3.14 (5.13) 2. قوات العقل تتقارب للإلتقاء في الروح اللانھائي؛ العقل الفلكي التفاضلي

والمتشعب في الأرواح الرئیسیة السبعة؛ العقل المتحقق للأسمى كتجربة زمان-فضاء في ماجِسطن.
0:3.15 (5.14) 3. قوات روح الكون مجتمعة الإتجاه في الإبن الأبدي.

0:3.16 (5.15) 4. الإستطاعة غیر المحدودة لعمل الإلھ تكمن في مُطلقَ الإلھ.

0:3.17 (5.16) 5. المقدرة غیر المحدودة لاستجابة لانھائیة تتواجد في المُطلقَ الباّت.

دان في وبواسطة المُطلق 0:3.18 (5.17) 6. المطلقان ــ المشروط والبات ــ منَّسقان وموحَّ

الكوني.
0:3.19 (5.18) 7. الشخصیة الإحتمالیة لكائن أخلاقي تطوري أو لأي كائن أخلاقي آخر مركَزة

في شخصیة الأب الكوني.

0:3.20 (5.19) الواقع، كما یفُھَم بالكائنات المتناھیة، ھو جزئي ونسبي وظلي. أقصى واقعیة إلھ

ممكن فھمھا كلیاً بواسطة مخلوقات متناھیة تطوریة ھي مشمولة ضمن الكائن الأسمى. على أن
ھناك حقائق سابقة وأبدیة, حقائق فائقة عن المتناھي، سالفة إلى ھذا الإلھ الأسمى لمخلوقات الزمان-

الفضاء التطوریة. في محاولة لتصویر أصل وطبیعة الواقع الكوني، نحن ملزمون بتوظیف تقنیة
منطق الزمان-الفضاء من أجل الوصول إلى مستوى العقل المتناھي. لذلك یجب على الكثیر من

الأحداث المتزامنة للأبدیة أن تقدَّم كإجراءات متعاقبة.
0:3.21 (6.1) كما قد یرى مخلوق الزمان-الفضاء أصل وتفاضل الواقع, أنجز الأنا أكون

الأبدي واللانھائي تحرر الإلھ من قیود اللانھائیة الباتة من خلال ممارسة المشیئة الحرة المتأصلة
والأبدیة، وھذا الطلاق من اللانھائیة الباتة أنتج توتر الألوھیة المُطلق الأول. ھذا التوتر لتفاضل

لانھائي حُل بالمطلق الكوني، الذي یعمل لیوحِد وینَّسِق اللانھائیة الحركیة لمجموع الإلھ واللانھائیة
الساكنة للمُطلق البات.

0:3.22 (6.2) بھذا الإجراء الأصلي، أنجز الأنا أكون النظري تحقق الشخصیة بصیرورتھ

الأب الأبدي للإبن الأصلي بشكل آني مع صیرورتھ المصدر الأبدي لجزیرة الفردوس. مشارك في
الوجود مع تمییز الإبن من الأب، وفي حضور الفردوس، ھناك ظھر شخص الروح اللانھائي،



والكون المركزي لھاڤونا. مع ظھور إلھ شخصي مشارك في الوجود، الإبن الأبدي والروح
اللانھائي، تملص الأب، كشخصیة، من انتشار خلاف ذلك كان حتمیاً في كافة أنحاء إمكانات إجمالي
الإلھ. منذ ذلك الحین إنھ فقط في رابطة ثالوثیة مع إلھیھ المتساویین معھ بحیث یملأ الأب كل احتمال
لإلھ، بینما إلھ تجاربي على نحو متزاید تتحقق كینونتھ على مستویات الألوھیة من الھیمنة، المنتھى،

والحقیقة المطلقة.

0:3.23 (6.3) مفھوم الأنا أكون ھو رُخصة فلسفیة نجعلھا إلى محدود الزمان وحبیس

الفضاء، عقل الإنسان المتناھي، لاستحالة إدراك المخلوق لوجودات أبدیة ــ حقائق وعلاقات بدون
بدایة وبدون نھایة. إلى مخلوق الزمان-الفضاء، كل الأشیاء یجب أن یكون لدیھا بدایة ما عدا فقط

الواحد غیر المُسببَ ــ سبب الأسباب الأولي. لذلك نحن نضع المفھوم لھذا المستوى- القیمة الفلسفي
مثل الأنا أكون، في ذات الوقت نوجھ كل المخلوقات بأن الابن الأبدي والروح اللانھائي مشاركان

في الأبدیة مع الأنا؛ بكلمات أخرى، لم یكن ھناك أبداً وقت عندما الأنا أكون لم یكن أب الإبن، ومعھ,
للروح.

0:3.24 (6.4) تسُتخدم عبارة اللانھائي لتدل على الإكتمال ـ النھائیة ـ مفھومة ضمنیاً بأسبقیة

المصدر والمركز الأول. الأنا أكون النظري ھو امتداد فلسفي - للمخلوق ل "لانھائیة المشیئة," لكن
اللانھائي ھو مستوى-قیمة فعلي یمثل تكثفُ-الأبدیة للانھائیة الحقیقیة للإرادة الحرة المُطلقة وغیر

المقیدة للأب الكوني. ھذا المفھوم یتم تعیینھ أحیاناً لانھائیة الأب.
0:3.25 (6.5) الكثیر من ارتباك كل رُتب الكائنات، عالیة ووضیعة، في جھودھا لتكتشف

اللانھائي -الأب، ھي متأصلة في محدوداتھا للفھم. الأولیة المطلقة للأب الكوني لیست ظاھرة على
مستویات دون-اللانھائي؛ لذلك على الأرجح بأن الابن الأبدي والروح اللانھائي فقط یعرفان الأب

بحق كلانھایة؛ إلى كل الشخصیات الأخرى ھكذا مفھوم یمثل ممارسة الإیمان.

4. واقع الكون



0:4.1 (6.6) الواقع یتحقق تفاضلیاً على مستویات كون متنوعة؛ ینشأ الواقع في وبإرادة الأب

الكوني اللانھائیة وھو مُدرك في ثلاثة أطوار أولیة على مستویات مختلفة عدیدة لصیرورة فعلیة
للكون:

0:4.2 (6.7) 1. واقع غیر مؤلھ یتراوح من مجالات طاقة اللا-شخصي إلى عوالم الواقع

للقیم التي لا یمكن تشخیصھا للوجود الكوني، حتى إلى تواجد المُطلق البات.
0:4.3 (7.1) 2. واقع مؤلھ یضم كل احتمالات إلھ لانھائي متراوحة صعوداً خلال كل حقول

الشخصیة من أدنى متناھي إلى أعلى لانھائي، بھذا مكتنفة مجال كل ما ھو قابل للتشخیص وأكثر ــ
حتى إلى وجود مُطلق الإلھ.

0:4.4 (7.2) 3. واقع متداخل الترابط. واقعیة كون من المفروض أن تكون إما مؤلھة أو غیر

مؤلھة، لكن لكائنات دون التألھ یوجد ھناك مجال شاسع لواقع متداخل الترابط، محتمل ومتحقق،
والذي یصعب التعرف علیھ. الكثیر من ھذه الواقعیة المنسقة مضمومة ضمن عوالم المُطلق الكوني.

0:4.5 (7.3) ھذا ھو المفھوم الأولي للواقع الأصلي: الأب یستھل ویحافظ على الواقع.

الفروق الأولیة للواقع ھما المؤلھ وغیر المؤلھ - مُطلق الإلھ والمُطلق البات. العلاقة الأولیة ھي
التوتر بینھما. توتر الألوھیة ھذا المُبادر-من الأب یحُل على نحو كامل من قِبل، ویؤُبد كالمُطلق

الكوني.

0:4.6 (7.4) من وجھة نظر الزمان والفضاء، یقُـََّسم الواقع إضافیاً مثل:

0:4.7 (7.5) 1. فعلي واحتمالي. حقائق موجودة في اكتمال التعبیر في تباین إلى تلك التي

تحمل استطاعة غیر مُعلنة للنمو. الإبن الأبدي ھو واقع روحي مُطلق؛ الإنسان البشري ھو إلى حد
كبیر احتمال روحي لم یتحقق.

0:4.8 (7.6) 2. مُطلق ودون المُطلق. الحقائق المُطلقة ھي وجودات أبدیة. الحقائق دون

المُطلق تعُرض على مستویین: حقائق-أبسونایتیات التي ھي نسبیة بالنسبة إلى كِلا الزمان والأبدیة.
حقائق- متناھیة التي تنُشر في الفضاء وتتحقق في الزمان.

0:4.9 (7.7) 3. وجودي واختباري. إلھ الفردوس ھو وجودي، لكن الأسمى المُنبثق

والمنتھى ھما اختباریان.



0:4.10 (7.8) 4. شخصي و لا-شخصي. توسع الإلھ، تعبیر الشخصیة, وتطور الكون ھي

مشروطة إلى الأبد بفعل مشیئة الأب الحرة التي فصلت إلى الأبد قیم ومعاني الشخصي-الروح-
العقل لفعلیة واحتمالیة مركزة في الإبن الأبدي من تلك الأشیاء التي تأخذ مركز في جزیرة الفردوس

الأبدیة وتلتصق بھا كجزء لا یتجزأ.

0:4.11 (7.9) الفردوس. عبارة شاملة للمُطلقات المركزیة الشخصیة واللاشخصیة لكل أطوار

واقع الكون. الفردوس، مؤھل كما ینبغي، قد یفید ضمنا أي من وكل أشكال الواقعیة, إلھ، وألوھیة،
وشخصیة، وطاقة ــ روحیة, عقلیة أو مادیة. الجمیع یشاركون الفردوس كمكان المنشأ, العمل,

والمصیر، بما یخص القیم والمعاني والوجود الحقیقي.

0:4.12 (7.10) جزیرة الفردوس ــ الفردوس غیر مؤھل خلافاً لذلك ـ ھو مُطلق تحكم الجاذبیة

المادیة للمصدر والمركز الأول. الفردوس غیر متحرك، كائن الشيء الوحید الثابت في كون
الأكوان. جزیرة الفردوس لدیھا موقع كوني إنما لا موقع في الفضاء. ھذه الجزیرة الأبدیة ھي

المصدر الفعلي للأكوان الفیزیائیة ــ ماضیة وحاضرة ومستقبلیة. جزیرة النور النوویة ھي اشتقاق
إلھ، إنما بالكاد إلھ؛ ولا الخلائق المادیة جزء من الإلھ؛ ھم نتیجة.

0:4.13 (7.11) لیس الفردوس خالقا؛ً إنھ متحكم فرید في العدید من أنشطة الكون، متحكم أكثر

بكثیر مما ھو مُفاعل. في كل أنحاء الأكوان المادیة، یؤثر الفردوس على ردود فعل وسلوك جمیع
الكائنات التي لدیھا علاقة بالقوة، والطاقة، والقدرة، لكن الفردوس ذاتھ فرید، وحصري، ومنعزل
في الأكوان. الفردوس لا یمثل شيء ولا شيء یمثل الفردوس. إنھ لا قوة ولا حضور؛ إنھ مجرد

الفردوس.

5. حقائق الشخصیة

0:5.1 (8.1) الشخصیة ھي مستوى لواقع مؤلھَ وتتراوح من مستوى البشري ومنتصف-

الطریق لتفعیل العقل الأعلى من العبادة والحكمة صعوداً خلال المورونشي والروحي إلى إحراز



نھائیة منزلة الشخصیة. ذلك ھو الإرتقاء التطوري لشخصیة مخلوق بشري ـ وقریب، لكن ھناك
رُتب أخرى عدیدة من شخصیات الكون.

0:5.2 (8.2) الواقع ھو عُرضة للتوسع الكوني, الشخصیة لتنویع لانھائي, وكلاھما قادران

بوجھ التقریب على تنسیق ألوھي غیر محدود واستقرار أبدي. في حین أن مدى التحول لواقع غیر
شخصي محدود بالتأكید، نحن لا نعرف حدوداً للتطور التقدمي لحقائق الشخصیة.

0:5.3 (8.3) على مستویات اختباریة مُحققة، كل نظُم أو قیم الشخصیة ھي مترابطة وحتى

مشاركة في الخلق. حتى الله والإنسان یستطیعان أن یتشاركا الوجود في شخصیة موحدة كما بیُن
بغایة الروعة في الوضع الحالي للمسیح میخائیل ــ ابن الإنسان وابن الله.

0:5.4 (8.4) جمیع نظُم وأطوار الشخصیة دون اللانھائیة ھي مُحرزات مترابطة وھي

مشاركة احتمالیاً في الخلق. السابق للشخصي, والشخصي, والفائق عن الشخصي كلھم مرتبطون
معاً باحتمال متبادلَ لإحراز منَّسَق, وإنجاز تقدمي, واستطاعة للمشاركة في الخلق. لكن اللا-

شخصي لا یتحول أبداً مباشرة إلى الشخصي. الشخصیة لیست تلقائیة أبدا؛ً إنھا ھدیة الأب
الفردوسي. الشخصیة مفروضة بشكل فائق على الطاقة، ومترابطة فقط مع أنظمة الطاقة الحیة؛

الھویة یمكن أن ترتبط مع أنماط الطاقة غیر الحیة.

0:5.5 (8.5) الأب الكوني ھو سر واقع الشخصیة، مُغدق الشخصیة، ومصیر الشخصیة.

الإبن الأبدي ھو الشخصیة المُطلقة، سر الطاقة الروحیة، وأرواح المورونشیا، وأرواح مُكمَلة.
العامل الموحد ھو شخصیة العقل-الروح، ومصدر الذكاء، المنطق، والعقل الكوني. لكن جزیرة

الفردوس لا-شخصیة وروحیة زائدة، كائنة جوھر الجسم الكوني، ومصدر ومركز المادة الفیزیائیة،
والنموذج الرئیسي المُطلق للواقع المادي الكوني.

0:5.6 (8.6) ھذه الصفات للواقع الكوني ھي متجلیة في التجربة الإنسانیة الیورانشیة على

المستویات التالیة:
0:5.7 (8.7) 1. الجسم. البنیة المادیة أو الفیزیائیة للإنسان. الآلیة الكھروكیمیائیة الحیة ذات

الطبیعة والأصل الحیواني.
0:5.8 (8.8) 2. العقل. آلیة التفكیر, الإدراك, والمشاعر للجھاز الإنساني. مجموع التجربة

الواعیة وغیر الواعیة. الذكاء المرتبط بالحیاة العاطفیة التي تمتد نحو الأعلى من خلال العبادة



والحكمة إلى مستوى الروح.
0:5.9 (8.9) 3. الروح. الروح الإلھي الذي یسكن عقل الإنسان ـ ضابط الفكر. ھذا الروح

الخالد ھو ما قبل الشخصي ـ لیس شخصیة، على الرغم من أن مصیره أن یصبح جزءاً من شخصیة
المخلوق البشري الناجي.

0:5.10 (8.10) 4. النفس. نفس الإنسان تحصیل اختباري. عندما یختار مخلوق بشري أن

"یفعل مشیئة الأب في السماء," بحیث یصبح الروح الساكن الوالد لواقع جدید في التجربة الإنسانیة.
العقل البشري والمادي ھو أمً ھذا الواقع المنبثق ذاتھ. مادة ھذا الواقع الجدید لیست مادیة ولا

روحانیة ــ إنھا مورونشیة. ھذه ھي النفس المنبثقة والخالدة المقدر لھا أن تنجو الموت البشري وتبدأ
ارتقاء الفردوس.

0:5.11 (9.1) الشخصیة. شخصیة الإنسان البشري لیست جسم ولا عقل ولا روح؛ ولا ھي

النفس. الشخصیة ھي الحقیقة الواحدة التي لا تتغیر أبداً في تجربة المخلوق التي سوى ذلك دائمة
التغییر؛ وھي توحد كل العوامل المترابطة الأخرى للفردیة. الشخصیة ھي الإغداق الفرید الذي
یجعلھ الأب الكوني على الطاقات الحیة والمترابطة من مادة، وعقل، وروح، والتي تنجو بنجاة

النفس المورونشیة.

0:5.12 (9.2) المورونشیا. ھي مصطلح یعُین مستوى شاسع متدخل بین المادي والروحي.

یمكن أن تشیر إلى حقائق شخصیة أو غیر شخصیة، طاقات حیة أو غیر حیة. انفتال المورونشیا
روحي؛ وخیوط نسیجھا فیزیائي.

6. الطاقة والنمط

0:6.1 (9.3) أي وكل الأشیاء المتجاوبة مع فلك الشخصیة للأب، ندعوھا شخصي. أي وكل

الأشیاء المتجاوبة مع فلك الروح للإبن، ندعوھا روح. أي وكل ما یتجاوب مع فلك العقل للعامل
المُوحد, ندعوه عقل, العقل كخاصیة للروح اللانھائي ــ العقل في كل أطواره. أي وكل ما یتجاوب



مع فلك الجاذبیة المادیة التي تتمحور في الفردوس الأسفل، ندعوھا مادة ـ مادة-طاقة في كل حالاتھا
المتحولة.

0:6.2 (9.4) الطاقة. نستخدمھا كمصطلح شامل یطُبقَ على الحقول المادیة, العقلیة,

والروحیة. القوة ھي أیضاً بالتالي تستخدم على نطاق واسع. القدرة عادة محدودة لتعیین المستوى
الإلكتروني للمواد أو المادة المتجاوبة إلى جاذبیة خطیة في الكون الإجمالي. كذلك تسُتخدم عبارة

القدرة لتعیین السیادة. نحن لا نستطیع اتباع تعریفاتكم المقبولة عموماً عن القوة، والطاقة، والقدرة.
توجد ضآلة في اللغة بحیث یجب علینا تعیین معاني متعددة لھذه المصطلحات.

0:6.3 (9.5) الطاقة الفیزیائیة ھي مصطلح یعبر عن جمیع المراحل والأشكال لحركة

الظواھر, والعمل, والإمكانیة.
0:6.4 (9.6) في مناقشة تجلیات الطاقة الفیزیائیة، نحن عموماً نستخدم العبارات: القوة

الفلكیة، الطاقة المنبثقة، والقدرة الكونیة. وغالباً ما تستخدم ھذه كما یلي:
0:6.5 (9.7) 1. القوة الفلكیة تشمل كل الطاقات المشتقة من المُطلق البـات لكن التي ھي حتى

الآن غیر مستجیبة لجاذبیة الفردوس.
0:6.6 (9.8) 2. الطاقة المنبثقة تضم تلك الطاقات المتجاوبة إلى جاذبیة الفردوس إنما حتى

الآن لیست متجاوبة إلى جاذبیة محلیة أو خطیة. ھذا ھو المستوى ما قبل الإلكتروني للمادة-الطاقة.
0:6.7 (9.9) 3. قدرة الكون تضم كل أشكال الطاقة التي, بینما لا تزال مستجیبة لجاذبیة

الفردوس، تستجیب مباشرة للجاذبیة الخطیة. ھذا ھو المستوى الإلكتروني للمادة-الطاقة وكل
النشوءات اللاحقة من ذلك.

0:6.8 (9.10) العقل ظاھرة تتضمن نشاط-الحضور للإسعاف الحي بالإضافة إلى أنظمة طاقة

متنوعة؛ وھذا صحیح على كل مستویات الذكاء. في الشخصیة، یتدخل العقل أبداً بین الروح والمادة؛
لذلك الكون مُنار بثلاثة أنواع من النور: النور المادي، والبصیرة الفكریة، والتألق الروحي.

0:6.9 (10.1) النور ــ التألق الروحي ــ رمز كلمة، تعبیر مجازي، یفید ضمناً تجلي الشخصیة

الذي ھو خاصیة ممیزة للكائنات الروحیة من الأنظمة المتنوعة. ھذا الإنبثاق النوراني لا یتعلق بأي
وجھ إما بالبصیرة الفكریة أو بتجلیات النور الفیزیائي.



0:6.10 (10.2) النموذج یمكن إسقاطھ كمادي، أو روحي، أو عقلي، أو أي تركیب من تلك

الطاقات. یمكنھ أن یتخلل شخصیات، ھویات، كینونات، أو المواد غیر الحیة. لكن النموذج ھو
نموذج ویبقى نموذج؛ فقط النسُخ تتكاثر.

0:6.11 (10.3) النموذج قد یشُكل طاقة، لكنھ لا یتحكم بھا. الجاذبیة ھي التحكم الوحید بالمادة-

الطاقة. لا الفضاء ولا النموذج متجاوبان مع الجاذبیة، لكن لیست ھناك علاقة بین الفضاء والنموذج؛
لیس الفضاء نموذجاً ولا نموذجاً مُحتمَلاً. النموذج ھو تشكیل للواقع الذي دفع تواً كل مدیونیة

للجاذبیة؛ حقیقة أي نموذج تتألف من طاقاتھ، عقلھ، روحھ، أو مكوناتھ المادیة.
0:6.12 (10.4) على النقیض من حیثیة المجموع، یكشف النموذج الجانب الفردي للطاقة

والشخصیة. أشكال الشخصیة أو الھویة ھي نماذج ناتجة عن طاقة (فیزیائیة، روحیة، أو عقلیة)
لكنھا لیست متأصلة فیھا. تلك الصفة للطاقة أو للشخصیة التي بفضلھا ظھر النموذج, یمكن إیعازھا

إلى الله ــ الإلھ ــ إلى منحة قوة فردوسیة، إلى التعایش بین الشخصیة والقدرة.
0:6.13 (10.5) النموذج ھو التصمیم الرئیسي الذي منھ یتم عمل النسُخ. الفردوس الأبدي ھو

مُطلق النماذج؛ الإبن الأبدي ھو الشخصیة النموذج؛ الأب الكوني ھو المصدر-السلف المباشر
لكلاھما. لكن الفردوس لا یغُدق نموذج، والإبن لا یستطیع أن یغُدق شخصیة.

7. الكائن الأسمى

0:7.1 (10.6) آلیة الإلھ للكون الرئیسي ذات شقین فیما یخص العلاقات الأبدیة. الله الأب، الله

الإبن، والله الروح أبدیین ــ ھم كائنات وجودیة ــ بینما الله الأسمى، والله المنتھى، والله المُطلق ھم
شخصیات إلھ یتحققون لحقب ما بعد ھاڤونا في الزمان-الفضاء والأجواء المتجاوزة الزمان-الفضاء
في التوسع التطوري للكون الرئیسي. شخصیات الإلھ المتحققون أولئك ھم أبدیو مستقبل من الوقت
عندما, وبینما, یتشخصون بقدرة في الأكوان النامیة بأسلوب التحقق الاختباري للإمكانات الخلاَّقة

المشتركة لآلھة الفردوس الأبدیین.
0:7.2 (10.7) فالإلھ، لذلك, ثنائي في الوجود:



0:7.3 (10.8) 1. وجودي ــ كائنات ذات وجود أبدي، ماضي، حاضر، ومستقبل.

0:7.4 (10.9) 2. اختباري ــ كائنات تتجسد في حاضر ما بعد ھاڤونا إنما ذات وجود غیر منتھ

طوال أبدیة المستقبل.

0:7.5 (10.10) الأب، والإبن، والروح ھم وجودیون - وجودیون في الواقع (على الرغم من أن

كل الإحتمالات من المفترض أن تكون اختباریة). الأسمى والمنتھى ھم كلیاً اختباریان. مُطلق الإلھ
ھو اختباري في الصیرورة الفعلیة لكن وجودي في الإحتمالیة. جوھر الإلھ أبدي، إنما فقط

الأشخاص الأساسیین الثلاثة للإلھ أبدیین قطعیاً. كل شخصیات الإلھ الأخرى لدیھم مصدر، لكنھم
أبدیین في المصیر.

0:7.6 (10.11) حیث أنھ أنجز تعبیر إلھ وجودي عن نفسھ في الإبن والروح، ینُجز الأب الآن

تعبیراً اختباریاً على حتى الوقت الحاضر مستویات إلھ غیر شخصیة وغیر مكشوفة مثل الله
الأسمى، والله المنتھى، والله المُطلق؛ لكن أولئك الآلھة الاختباریون لیسوا الآن موجودین بالكامل؛

ھم في عملیة الصیرورة.

0:7.7 (11.1) الله الأسمى في ھاڤونا ھو انعكاس الروح الشخصي لإلھ الفردوس الثلاثي.

علاقة الإلھ المترابطة ھذه تتوسع الآن بشكل خلاق نحو الخارج في الله السُباعي وتتركب في القدرة
الاختباریة للأسمى القدیر في الكون الإجمالي. إلھ الفردوس، وجودي كثلاثة أشخاص، بھذا یتطور

اختباریاً في طورین من السمو، في حین أن ھذه المراحل المزدوجة ھي شخصیة-القدرة تتوحد
كرب واحد، الكائن الأسمى.

0:7.8 (11.2) ینجز الأب الكوني تحریر المشیئة الحرة من قیود اللانھائیة ومن أغلال الأبدیة

بأسلوب الثولثة، تشخیص إلھ ثلاثي. الكائن الأسمى ھو حتى ھذه اللحظة یتطور بمثابة توحید
شخصیة دون الأبدي للمظھر السُباعي لإلھ في قطاعات الزمان-الفضاء للكون الإجمالي.

0:7.9 (11.3) لیس الكائن الأسمى خالقاً مباشراً، باستثناء أنھ أب ماجسطن لكنھ منسق-تخلیقي

لكل نشاطات الكون الخالق-المخلوق. الكائن الأسمى، الذي یتحقق الآن في الأكوان التطوریة، ھو
المنسق والمُركب الإلھي لألوھیة الزمان-الفضاء، لإلھ فردوسي ثلاثي في صلة اختباریة مع



الخالقین السُماة للزمان والفضاء. عندما یتحقق أخیراً، ھذا الإلھ التطوري سیشكل الإنصھار الأبدي
للمتناھي واللانھائي ــ الإتحاد الأبدي والذي لا ینفصم من قدرة اختباریة وشخصیة روح.

0:7.10 (11.4) كل واقع متناھي زماني-فضائي، تحت الحث التوجیھي للكائن الأسمى

المتطور، ھو مشغول في تعبئة دائمة الإرتقاء وتوحید متمم (مُركب شخصیة-قوة) لكل أطوار وقیم
الحقیقة المتناھیة، في صِلة مع أطوار متنوعة لواقعیة الفردوس، إلى النھایة وبھدف الشروع بالتالي

في المحاولة لوصول مستویات أبسونایتیة لإحراز مخلوق فائق.

8. الله السُباعي

0:8.1 (11.5) للتكفیر عن تناھي الوضع، وللتعویض عن محدودات إدراك المخلوق، أسَس

الأب الكوني النھج السُباعي لمخلوق تطوري إلى الإلھ:
0:8.2 (11.6) 1. الأبناء الخالقون الفردوسیون.

0:8.3 (11.7) 2. قدماء الأیام.

0:8.4 (11.8) 3. الأرواح الرئیسیة السبعة.

0:8.5 (11.9) 4. الكائن الأسمى.

0:8.6 (11.10) 5. الله الروح.

0:8.7 (11.11) 6. الله الابن.

0:8.8 (11.12) 7. الله الأب.

0:8.9 (11.13) تشخیص ھذا الإلھ السُباعي في الزمان والفضاء وإلى الأكوان العظمى السبعة

یمُكن الإنسان البشري من إحراز وجود الله, الذي ھو روح. ھذا الإلھ السُباعي، إلى مخلوقات زمان-
فضاء متناھیة المتشخص بقدرة في وقت ما في الكائن الأسمى، ھو الإلھ العامل للمخلوقات التطوریة

البشریة لمھنة ارتقاء الفردوس. ھكذا مھنة-اكتشاف اختباریة لإدراك الله تبدأ بالإعتراف بألوھیة
الإبن الخالق في الكون المحلي وترتقي مِن خلال قدماء الأیام في الكون العظیم وبطریق شخص أحد



الأرواح الرئیسیة السبعة لإحراز الإكتشاف والتعرف على الشخصیة الإلھیة للأب الكوني على
الفردوس.

0:8.10 (12.1) الكون الإجمالي ھو مجال الإلھ الثلاثي لثالوث السمو، الله السُباعي، والكائن

الأسمى. الله الأسمى ھو احتمال في ثالوث الفردوس، الذي منھ یشتق سجایا شخصیتھ وروحھ؛ لكنھ
حالیاً یتحقق في الأبناء الخالقین، وقدماء الأیام، والأرواح الرئیسیة، الذین منھم یشتق قدرتھ كالقدیر
إلى الأكوان العظمى للزمان والفضاء. تجلي القدرة ھذا � المباشر للمخلوقات التطوریة في الحقیقة

یتطور زمانیاً-فضائیاً مصاحبة معھم. الأسمى القدیر، یتطور على مستوى-قیمة نشاطات لا-
شخصیة، وشخص الروح � الأسمى ھما واقعیة واحدة ــ الكائن الأسمى.

0:8.11 (12.2) الأبناء الخالقون في رابطة الإلھ � السُباعي یزودون الآلیة التي بھا یصبح

البشري خالداً والمتناھي ینال عناق اللانھائیة. الكائن الأسمى یزود الأسلوب لتعبئة شخصیة-القدرة،
التركیب الإلھي لكل تلك التعاملات المتشعبة، بذلك مقدراً المتناھي على إحراز الأبسونایتي، ومن

خلال صیرورات فعلیة مستقبلیة أخرى ممكنة ، لمحاولة إحراز المنتھى. الأبناء الخالقون والمسعفین
الإلھیین المترابطین معھم، ھم مشاركون في ھذه التعبئة السامیة، لكن قدماء الأیام والأرواح

الرئیسیة السبعة ثابتون أبدیاً على الأرجح كإداریین دائمین في الكون الإجمالي.
0:8.12 (12.3) عمل الله السُباعي الأضعاف یعود تاریخھ من تنظیم الأكوان العظمى السبعة،

وعلى الأرجح سوف یتوسع في ارتباط مع التطور المستقبلي لخلائق الفضاء الخارجي. تنظیم تلك
الأكوان المستقبلیة لمستویات الفضاء الأولي، والثاني، والثالث، والرابع من تطور تقدمي سیشھد

بدون شك افتتاح نھج تجاوزي وأبسونایتي إلى الإلھ.

9. الله المنتھى

0:9.1 (12.4) تماماً كما یتطور الكائن الأسمى تصاعدیاً من منحة الألوھیة السالفة لاحتمال

الكون الإجمالي المحاط من طاقة وشخصیة، ھكذا الله المنتھى یتأتى من احتمالات الألوھیة المقیمة
في مجالات الزمان-الفضاء المتخطاة في الكون الرئیسي. تشیر الصیرورة الفعلیة لإلھ المنتھى إلى



توحید أبسونایتي للثالوث الاختباري الأول وتدل على توسع إلھ موحد على المستوى الثاني لإدراك
ذاتي خّلاق. ھذا یشكل المُعادل للقدرة -الشخصیة للصیرورة الفعلیة لإلھ-اختباري للكون لحقائق

أبسونایت فردوسیة على المستویات المتأتیة لقیم زمان-فضاء مُتجاوزة. إتمام ھكذا انفضاض
اختباري ھو مصمم لكي یمنح مصیر-خدمة مطلق لكل مخلوقات الزمان-الفضاء الذین قد حققوا

مستویات أبسونایتیة من خلال الإحراز المُنجز للكائن الأسمى وبإسعاف الله السُباعي.

0:9.2 (12.5) الله المنتھى دلالة لإلھ شخصي عامل على المستویات الألوھیة للأبسونایت

وعلى أجواء الكون للزمان الفائق والفضاء المتخطى. المنتھى ھو مُحصلة سامیة فائقة للإلھ. الأسمى
ھو التوحید الثالوثي المستوعَب بكائنات متناھیة؛ المنتھى ھو توحید ثالوث الفردوس المُدرَك

بكائنات أبسونایتیة.
0:9.3 (13.1) الأب الكوني، من خلال آلیة الإلھ التطوري، منشغل فعلیاً في العمل الھائل

والمدھش لتمركز شخصیة وتعبئة قدرة، على مستویات-معنى الكون الخاصة بھم، لقیم واقع
الألوھیة للمتناھي، والأبسونایتي، وحتى للمُطلقَ.

0:9.4 (13.2) آلھة الفردوس الثلاثة الأولون والسابقو الأبدیة ــ الأب الكوني والإبن الأبدي،

والروح اللانھائي ــ ھم، في المستقبل الأبدي, سیكونون متمَمي الشخصیة بالصیرورة الاختباریة
لآلھَة تطوریة مرتبطة ــ الله الأسمى، والله المنتھى، وبالإمكان الله المُطلق.

0:9.5 (13.3) الله الأسمى والله المنتھى المتطوران الآن في الأكوان الاختباریة، لیسا وجودیان

ــ لیسا أبدیا ماضي، فقط أبدیا مستقبل، مشروطان بالزمان-الفضاء وأبدیین مشروطین بالتعالي. ھما
آلھة ذات سمو، منتھى، وبالإمكان ھِبات سمو- منتھى، لكنھما قد اختبرا أصول كون تاریخیة, لن
تكون لھما نھایة أبداً، إنما لدیھما بدایات شخصیة. ھما في الحقیقة صیرورة فعلیة لاحتمالات إلھ

أبدي ولانھائي، لكنھما ذاتھما لیسا أبدیان قطعیاً ولا لانھائیان.

10. الله المُطلق



ً 0:10.1 (13.4) ھناك العدید من المیزات للواقع الأبدي لمُطلق الإلھ التي لا یمكن تفسیرھا تماما

لعقل الزمان-الفضاء المتناھي؛ لكن تحقق الله المُطلق سیكون تبعاً لتوحید الثالوث الاختباري الثاني,
الثالوث المُطلق. ھذا من شأنھ أن یؤلف التحقق الاختباري للألوھیة المُطلقة، توحید المعاني المُطلقة
على مستویات مُطلقة؛ لكننا لسنا أكیدین بما یخص احتواء جمیع القیم المُطلقة حیث إننا ولا عند أي

وقت قد أخُبرنا بأن المُطلق المؤھل ھو المعادل لللانھائي. تشارك أقدار فائقة عن المنتھى في معاني
مطلقة وروحانیة لانھائیة, وبدون كل من ھاتین الحقیقتین غیر المُنجزتین لا یمكننا تأسیس قیم

مُطلقة.
0:10.2 (13.5) الله المُطلق ھو ھدف الإدراك-التحقیق لكل الكائنات الفائقة عن الأبسونایتي،

لكن إحتمالیة القدرة والشخصیة لمُطلق الإلھ تتجاوز مفھومنا، ونحن نتردد في مناقشة تلك الحقائق
التي ھي معزولة للغایة عن الصیرورة الاختباریة.

11. المُطلقات الثلاثة

0:11.1 (13.6) عندما الفكر المُشترك للأب الكوني والإبن الأبدي العاملان في إلھ العمل، شكلا

خلق الكون المركزي والإلھي، أتبع الأب التعبیر عن فكره في كلمة ابنھ وفعل تنفیذیھما الموحد من
خلال تفریق تواجده الھاڤوني من احتمالات اللانھائیة. وتلك الإحتمالات اللانھائیة غیر المُعلنة تبقى

مستورة الفضاء في المُطلق البات ومستورة إلھیاً في مُطلق الإلھ، بینما یصبح ھذان الإثنان واحداً
في أداء المُطلق الكوني، وحدة اللانھائیة غیر المُظھرة لأب الفردوس.

0:11.2 (13.7) كُلاً من اقتدار القوة الفلكیة واقتدار القوة الروحیة ھما قید عملیة من تحقق-كشف

تدریجي حیث الإغناء لكل الحقیقة یتأثر بالنمو الاختباري ومن خلال تداخل الاختباري مع الوجودي
بواسطة المُطلق الكوني. بفضل حضور قوة الموازنة للمُطلق الكوني، المصدر والمركز الأول یحقق

امتداداً للقدرة الاختباریة، ویتمتع بالتماثلُ مع مخلوقاتھ التطوریة وینجز توسع إلھ اختباري على
مستویات السمو، والمُنتھى، والحقیقة المُطلقة.



0:11.3 (14.1) عندما لا یكون بالإمكان كلیاً تمییز مُطلق الإلھ من المُطلق البات, عملھما

المجتمع فرضاً أو حضورھما المُنسَق یسمى عمل المُطلق الكوني.

0:11.4 (14.2) 1. مُطلق الإلھ یبدو أنھ المُنشط الكلي القدرة، بینما المُطلق البات یظھر أنھ

المحرك الكلي الفعالیة لكون الأكوان الموحد بدرجة علیا والمُنسَق بإطلاق، حتى أكوان على أكوان،
صُنعت، وقید الصنع، وستصُنع بعد.

0:11.5 (14.3) مُطلق الإلھ لا یمُكن، أو على الأقل لا, یتفاعل إلى أي حالة كون بطریقة دون

المُطلق. كل استجابة من ھذا المُطلق إلى أي حالة معطاة ما، یبدو أنھ جُعل من ناحیة رفاھیة كل
الخلق من الأشیاء والكائنات، لیس فقط في حالتھا الحاضرة من الوجود، ولكن أیضاً في ضوء

الإحتمالات اللانھائیة لكل أبدیة المستقبل.
0:11.6 (14.4) مُطلق الإلھ ھو ذلك الإحتمال الذي تم فصلھ عن مجموع، الواقعیة اللانھائیة

باختیار المشیئة الحرة للأب الكوني، والذي تتم فیھ جمیع الأنشطة الإلھیة ـ وجودیة واختباریة ـ ھذا
ھو المُطلق المشروط على النقیض من المُطلق البات؛ لكن المُطلق الكوني ھو زیادة فائقة إلى

كِلاھما في اكتناف كل احتمال مُطلق.

0:11.7 (14.5) 2. المُطلق البات ھو غیر شخصي، وإلھي على نحو إضافي، وغیر مؤلھَ.

بالتالي, المُطلق البات یخلو من الشخصیة، والألوھیة، وجمیع امتیازات الخالق. لا واقع ولا حقیقة،
ولا خبرة ولا وحي، ولا فلسفة ولا أبسونایتیة قادرون على النفاذ إلى طبیعة وطبع ھذا المُطلق بدون

تأھیل الكون.
0:11.8 (14.6) لیكن واضحاً بأن المُطلق البات ھو واقع إیجابي یسود الكون الإجمالي، وعلى

ما یبدو، ممتد مع وجود فضاء متساوي إلى الخارج نحو نشاطات القوة والتطورات السابقة للمادة
للمساحات الھائلة لمناطق الفضاء ما بعد الأكوان العظمى السبعة. لیس المُطلق البات مجرد سلبیة
مفھوم فلسفي مستند على افتراضات سفسطات ما ورائیة بما یخص كونیة، وسیطرة، وأولیة غیر

المشروط والبات. المُطلق البات ھو تحكم كون زائد إیجابي في اللانھائیة؛ ھذا التحكم الزائد ھو قوة
ً -فضاء غیر محدودة لكنھ قطعاً مُكیف بوجود الحیاة، والعقل، والروح، والشخصیة، ومُكیف إضافیا

بردود فعل-المشیئة والإنتدابات الھادفة لثالوث الفردوس.



0:11.9 (14.7) نحن مقتنعون بأن المُطلق البات لیس تأثیراً غیر متنوع وكلي الانتشار مماثل

إلى إما مفاھیم وحدة الوجود للماورائیة أو إلى فرضیة الأثیر للعلم لوقت ما. المُطلق البات ھو قوة
غیر محدودة ومكیفة بالإلھ، لكننا لا نعي بشكل كلي علاقة ھذا المُطلق إلى حقائق الروح للأكوان.

0:11.10 (14.8) 3. نستنتج منطقیاً بأن، المُطلق الكوني، كان حتمیاً في فعل المشیئة الحرة

المُطلقة للأب الكوني في تمییز حقائق الكون إلى قیم مؤلھة وغیر مؤلھة قابلة وغیر قابلة للتشخیص.
المُطلق الكوني ھو ظاھرة الإلھ الدالة على حل التوتر الناجم عن عمل المشیئة الحرة لحقیقة كون

متغایرة بالتالي، ویعمل كمنسق ترابطي لذلك المجموع الكامل لتلك القوى الكامنة الوجودیة.
0:11.11 (15.1) یدل وجود -التوتر للمُطلق الكوني على ضبط التفاضل بین واقعیة إلھ وواقعیة

غیر مؤلھَة متأصلة في انفصال حركیات ألوھیة المشیئة الحرة من سكونیات اللانھائیة الباتة.

0:11.12 (15.2) دائماً تذكَّر: اللانھائیة المُحتمَلة مُطلقة وغیر منفصلة عن الأبدیة. اللانھائیة

الفعلیة في الزمان أبداً لا یمكن أن تكون أي شيء سوى جزئیة ولذلك یجب أن تكون غیر مُطلقة؛
ولا اللانھائیة الشخصیة الفعلیة تستطیع أن تكون مُطلقة إلا في إلھ بات. وإنھ تفاضل احتمال

اللانھائیة في المُطلق البات ومُطلق الإلھ ما یؤبد المُطلق الكوني، مما یجعل من الممكن فلكیاً أن
یكون لدیھ أكواناً مادیة في الفضاء وممكن روحیاً أن یكون لدیھ شخصیات متناھیة في الزمان.
0:11.13 (15.3) المتناھي یمكن أن یتعایش في الفلك إلى جانب اللانھائي فقط لأن التواجد

الترابطي للمُطلق الكوني یوازن بكمال للغایة التوترات بین الزمان والأبدیة، التناھي واللانھائیة،
إمكانات الواقع وواقع الواقع، الفردوس والفضاء، الإنسان والله. بالترابط، یشكل المُطلق الكوني
التعرف على منطقة الحقیقة التطوریة التقدمیة الكائنة في الزمان-الفضاء، وفي الزمان-الفضاء

المُتجاوز, أكوان من تجلي إلھ دون اللانھائي.
0:11.14 (15.4) المُطلق الكوني ھو إمكانیة الإلھ السكوني-الدینامیكي القابلة للتحقیق وظیفیاً على

مستویات زمان-أبدیة كقیم متناھیة-مُطلقة وكذلك ممكن من مقاربة وجودیة-اختباریة. ھذا الجانب
غیر المفھوم للإلھ قد یكون سكونیاً، ومحتملاً، ومترابطاً لكنھ لیس خلاَّقاً اختباریاً أو تطوریاً فیما

یتعلق بالشخصیات الذكیة العاملة الآن في الكون الرئیسي.



0:11.15 (15.5) المُطلق. المُطلقان ـ المشروط والبات ـ بینما ھكذا على ما یبدو متشعبان في

الأداء كما قد یلاُحظان بمخلوقات العقل، ھما متحدان بكمال وإلھیاً في وبالمُطلق الكوني. في التحلیل
الأخیر وفي الفھم النھائي كل الثلاثة ھم مُطلق واحد. على مستویات دون اللانھائي ھم متفاضلون

وظیفیاً، لكن في اللانھائیة ھم واحد.
0:11.16 (15.6) نحن لا نستخدم أبداً مصطلح المُطلق كنفي البتة أو كإنكار لأي شيء. ولا نحن

نعتبر المُطلق الكوني كذاتي الحسم، نوع من إلھ وحید الوجود ولا-شخصي. المُطلق، في كل ما
یتعلق بشخصیة الكون، ھو على نحو صارم محدود بالثالوث ومسیطر علیھ بالإلھ.

12. الثوالِث

0:12.1 (15.7) ثالوث الفردوس الأصلي والأبدي وجودي وكان حتمیاً. ھذا الثالوث الذي بلا

ً بدایة كان متأصلاً في واقع التفاضل الشخصي واللا-شخصي بمشیئة الأب غیر المقیدة وتحقق فعلیا
عندما نسقت مشیئتھ الشخصیة ھذه الحقائق المزدوجة بواسطة العقل. ثوالِث ما بعد ھاڤونا ھم

اختباریون ــ متأصلون في خَلق مستویین دون المُطلق وتطوریین لتجلي الشخصیة-القدرة في الكون
الرئیسي.

0:12.2 (15.8) ثالوث الفردوس ــ إتحاد الإلھ الأبدي للأب الكوني، والابن الأبدي، والروح

اللانھائي ــ ھو وجودي في واقع الأمر، لكن كل الإحتمالات ھي اختباریة. لذلك یشكل ھذا الثالوث
واقعیة الإلھ الوحیدة التي تحتضن اللانھائیة، وبالتالي ھناك تحدث ظواھر الكون للتحقق � الأسمى،

والله المنتھى، والله المُطلق.

0:12.3 (15.9) الثالوثان الاختباریان الأول والثاني، الثوالِث ما بعد ھاڤونا، لا یمكن أن یكونا

لانھائیان لأنھما یضمان آلھة مشتقة، آلھة تطورت بواسطة التحقق الفعلي الاختباري لحقائق خُلقت
أو تأتت من قِبل ثالوث الفردوس الوجودي. لانھائیة الألوھیة یجري إغناؤھا أبداً, إن لم یكن

توسیعھا، بالتناھي وأبسونایتیة تجربة الخالق والمخلوق.



0:12.4 (16.1) الثوالِث ھي حقائق علاقة ووقائع تجلي إلھ منسَّق. أعمال الثالوث تتضمن حقائق

الإلھ, وواقعیات الإلھ دائماً تنشد التحقق والتجلي في التشخیص. الله الأسمى, والله المنتھى, وحتى الله
المُطلق ھم لذلك حتمیات إلھیة. ھؤلاء الآلھة الاختباریون الثلاثة كانوا احتمالیین في الثالوث

الوجودي، ثالوث الفردوس, لكن بروزھم الكوني كشخصیات ذات قدرة یعتمد في جزء منھ على
أدائھم الاختباري الخاص في أكوان من القدرة والشخصیة وفي جزء على الإنجازات الاختباریة

لثوالِث وخالقي ما بعد ھاڤونا.

ً 0:12.5 (16.2) ثالوثا ما بعد ھاڤونا, ثالوثا المنتھى والمُطلق الاختباریان, لیسا متجلیان كلیا

الآن؛ ھما في عملیة تحقق كوني. ھاذان الإتحادان للإلھ یمكن وصفھما كالتالي:
0:12.6 (16.3) 1. ثالوث المنتھى, الذي یتطور الآن, سیتألف في نھایة المطاف من الكائن

الأسمى, والشخصیات الخالقة السامیة, والمعماریون الأبسونایتیون للكون الرئیسي, مخططو الكون
الفریدون أولئك الذین ھم لیسوا خالقین ولا مخلوقات. الله المنتھى بالنتیجة وحتمیاً سیقُوي القدرة

ویتشخص كنتیجة الإلھ لتوحید ثالوث المنتھى الاختباري ھذا في الحلقة المتوسعة للذي ھو على وجھ
التقریب الكون الرئیسي الذي بلا حدود.

0:12.7 (16.4) 2. الثالوث المُطلق ــ الثالوث الاختباري الثاني ــ الآن قید الصیرورة فعلیاً,

سیتألف من الله الأسمى, والله المنتھى, والمُتمم غیر المكشوف لمصیر الكون. ھذا الثالوث یعمل على
كِلا المستویین الشخصي والفائق عن الشخصي, حتى إلى حدود اللا-شخصي, وتوحیده في الكونیة

سوف یمنح اختباریة للإلھ المُطلق.

0:12.8 (16.5) ثالوث المنتھى یتوحد بالتجربة في الإنجاز, لكننا حقاً نشك في احتمال حدوث

ھكذا توحید كامل للثالوث المُطلق. مفھومنا, على كل, عن ثالوث الفردوس الأبدي ھو تذكیر دائم
الحضور بأن ثولثة الإلھ قد تنجز ما ھو خلاف ذلك غیر قابل للتحقیق؛ بالتالي نفترض الظھور في

وقت ما للمنتھى-الأسمى وتحقق الثولثة الفعلي الممكن � المُطلق.

0:12.9 (16.6) فلاسفة الأكوان یفترضون ثالوث ثوالِث, نھائي ثالوث وجودي-اختباري, لكنھم

لا یستطیعون تخیل تشخصھ؛ ربما سیكون معادلاً لشخص الأب الكوني على المستوى المفاھیمي



للأنا. لكن بصرف النظر عن كل ھذا, ثالوث الفردوس الأصلي ھو لانھائي احتمالیاً من حیث أن
الأب الكوني ھو لا نھائي في الواقع.

إقرار

0:12.11 (16.8) في صیاغة العروض اللاحقة التي لھا علاقة بتصویر سِمة الأب الكوني

وطبیعة شركائھ الفردوسیین, سویة مع محاولة وصف الكون المركزي المثالي والأكوان العظمى
السبعة المطوقة لھ, یجب أن نسترشد بتفویض حكام الكون العظیم الذي یرُشد بأننا, في كل جھودنا
لكشف الحق وتنسیق المعارف الأساسیة, سوف نعطي أفضلیة إلى أعلى المفاھیم الإنسانیة القائمة

المتعلقة بالمواضیع التي سوف تعُرض. قد نلجأ إلى الوحي الصافي فقط عندما لا یكون لدى مفھوم
العرض تعبیر سابق ملائم من قِبل العقل الإنساني.

0:12.12 (17.1) الكشوف الكوكبیة المتتالیة من الحقیقة الإلھیة تضم بدون مغایرة أعلى المفاھیم

القائمة من القیم الروحیة كجزء من تنسیق جدید ومُعزز للمعرفة الكوكبیة. بناء على ذلك, في جعل
ھذه العرُوض عن الله ورفاقھ الكونیین, لقد اخترنا كقاعدة لھذه المقالات أكثر من ألف مفھوم إنساني

تمثل أعلى المعارف الكوكبیة وأكثرھا تقدماً من القیم الروحیة والمعاني الكونیة. حیث أن تلك
المفاھیم الإنسانیة, المتجمعة من بشر عارفین الله من الماضي والحاضر, ھي غیر ملائمة لتصویر

الحقیقة كما وُجھنا لكشفھا؛ سنضیف إلیھا بدون تردد, من أجل ھذا الھدف معتمدین على معرفتنا
الفائقة لواقعیة وألوھیة آلھة الفردوس وكونھم المنزلي المتعالي.

0:12.13 (17.2) نحن مدركون كلیاً لصعوبات مھمتنا؛ ندرك استحالة الترجمة بشكل تام للغة

مفاھیم الألوھیة والأبدیة إلى رموز لغة المفاھیم المتناھیة للعقل البشري. لكننا نعرف بأن ھناك
یسكن داخل العقل الإنساني جزء من الله, وبأنھ ھناك یمكث مع النفس الإنسانیة روح الحق؛ ونعرف
إضافیاً بأن ھذه القوى الروحیة تتواطأ لتمكین الإنسان المادي من فھم واقع القیم الروحیة واستیعاب

فلسفة معاني الكون. لكن حتى بتأكد أكثر نحن نعلم بأن ھذه الأرواح للحضور الإلھي قادرة على
مساعدة الإنسان في الامتلاك الروحي لكل حقیقة مساھمة إلى تعزیز الواقع الدائم التقدم للتجربة

الدینیة الشخصیة ــ وعي الله.



0:12.14 (17.3) [ حُررت بمستشار إلھي من أورڤونتون, رئیس كتیبة شخصیات الكون العظیم

المكلفة للوصف على یورانشیا الحقیقة المختصة بآلھة الفردوس وكون الأكوان.]
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ورقة 1

الأب الكوني

1:0.1 (21.1) الأب الكوني ھو إلھ كل الخلق, المصدر والمركز الأول لكل الأشیاء والكائنات.

أولاً فكَر في الله كخالق, ثم كمتحكم, وأخیراً كداعم لانھائي. ابتدأت الحقیقة عن الله الكوني بالبزوغ
على جنس الإنسان عندما قال النبي: "أنت یا الله, وحدك, لا یوجد أحد سواك. أنت خلقت السماء

وسماء السماوات بكل حشودھا؛ تحفظھم وتسیطر علیھم. بأبناء الله صُنعت الأكوان. یغطي الخالق
ذاتھ بنور كما بِرداء ویبسط السماوات كستار." فقط المفھوم عن الأب الكوني ــ إلھ واحد في مكان

عدة آلھة ــ مكن الإنسان البشري من فھم الأب كخالق إلھَي ومتحكم لانھائي.
1:0.2 (21.2) الأنظمة الكوكبیة التي لا تحُصى جُعلت كلھا لتكون في نھایة المطاف مسكونة

بأشكال مختلفة كثیرة من المخلوقات الذكیة, كائنات تستطیع معرفة الله, وتستلم العطف الإلھَي,
وتحبھ بالمقابل. كون الأكوان ھو عمل الله ومركز سكن مخلوقاتھ المتنوعة. "خلق الله السماوات

وشكل الأرض؛ لم یؤسس الكون ویخلق ھذا العالمَ عبثا؛ً صنعھ لیكون مأھولاً."
1:0.3 (21.3) العوالم المتنورة كلھا تعترف بالأب الكوني وتعبده, الصانع الأبدي والداعم

اللانھائي لكل الخلق. باشرت مخلوقات المشیئة لأكوان فوق أكوان على الرحلة الطویلة, الطویلة
للفردوس, الصراع الفاتن للمغامرة الأبدیة لإحراز الله الأب. الھدف المتعالي لأبناء الزمان ھو

لإیجاد الله الأبدي, ولفھم الطبیعة الإلھیة, للتعرف على الأب الكوني. المخلوقات العارفة الله لدیھا
طموح سامي واحد فقط, مجرد رغبة واحدة شاغلة, وتلك لأن تصُبح, كما ھي في أجوائھا الكرویة,

مثلھ كما ھو في كمال الشخصیة الفردوسي الخاص بھ وفي جوه الكوني من السمو الصالح. من



الأب الكوني الذي یسكن الأبدیة انطلقت التعلیمات السامیة, "كونوا أنتم مثالیین, حتى كما أنا مثالي."
في محبة ورحمة, حمل رُسُل الفردوس ھذه النصیحة الإلھیة نزولاً خلال العصور وخارجاً خلال

الأكوان, حتى إلى المخلوقات متواضعة الأصل الحیواني مثل الأجناس الإنسانیة لیورانشیا.
1:0.4 (22.1) ھذا الإیعاز البدیع والكوني للكد لإحراز كمال الألوھیة ھو الواجب الأول,

ویجب أن یكون الطموح الأعلى لكل خلق المخلوق المكافح لإلھ الكمال. ھذه الإمكانیة لإحراز
الكمال الإلھَي ھي المصیر الأخیر والأكید لكل تقدم الإنسان الروحي الأبدي.

1:0.5 (22.2) بالكاد یمكن لبشر یورانشیا أن یأملوا أن یكونوا مثالیین بالمعنى اللانھائي, لكنھ

من الممكن كلیاً للكائنات الإنسانیة, مبتدؤون كما یفعلون على ھذا الكوكب, إحراز الھدف الإلھَي
والعلوي الذي وضعھ الله اللانھائي من أجل الإنسان البشري؛ وعندما ینجزون ھذا المصیر, ھم, بكل
ما یختص بإدراك الذات, وتحصیل العقل, سیكونون طافحین تماماً في جوھم من الكمال الأبدي مثل
الله ذاتھ في مجالھ من اللانھائیة والأبدیة. قد لا یكون ذلك الكمال كونیاً بالمغزى المادي, غیر محدود

في الإدراك الفكري, أو نھائیاً في التجربة الروحیة, لكنھ نھائي وتام في كل الأوجھ المتناھیة من
ألوھیة المشیئة, وكمال الدافع الشخصي, ووعي الله.

1:0.6 (22.3) ھذا ھو المعنى الحقیقي لذلك الأمر الإلھَي, "كونوا مثالیین, حتى كما أنا مثالي,"

الذي یحث الإنسان البشري دوماً إلى الأمام ویومئ إلیھ داخلیاً بذلك الكفاح الطویل والخلاب
لتحصیل مستویات أعلى وأعلى من القیم الروحیة والمعاني الكونیة الحقیقیة. ھذا البحث الشریف

عن إلھ الأكوان ھو المغامرة السامیة لسكان كل عوالم الزمان والفضاء.

1. إسم الأب

1:1.1 (22.4) من كل الأسماء التي یعُرف الله الأب بھا في كل أنحاء الأكوان, تلك التي تدل

علیھ كالمصدر الأول ومركز الكون ھي التي غالبا ما تصُادف. الأب الأول معروف بأسماء متعددة
في أكوان مختلفة وفي قطاعات مختلفة من ذات الكون. الأسماء التي یعُینھا المخلوق للخالق تعتمد

كثیراً على مفھوم المخلوق عن الخالق. لم یكشف المصدر الأول ومركز الكون ذاتھ بالإسم, فقط
بالطبیعة. إذا آمنا بأننا أبناء ھذا الخالق, إنھ فقط من الطبیعي بأننا ینبغي بالنتیجة أن ندعوه أباً. لكن



ھذا الإسم من اختیارنا الخاص, وینمو من الإعتراف بعلاقاتنا الشخصیة مع المصدر والمركز
الأول.

1:1.2 (22.5) الأب الكوني لا یفرض أبداً أي شكل من الإعتراف التعسفي, أو العبادة

الرسمیة, أو الخدمة الإستعبادیة على مخلوقات المشیئة العاقلین من الأكوان. السكان التطوریون
لعوالم الزمان والفضاء ینبغي من ذاتھم -- في قلوبھم الخاصة -- أن یعترفوا بھ, ویحبونھ, ویعبدونھ

طوعیاً. یرفض الخالق أن یجُبر أو یغصب خضوع المشیئات الحرة الروحیة لمخلوقاتھ المادیة.
التفاني الحنون للمشیئة الإنسانیة لفعل مشیئة الأب ھي ھدیة الإنسان الأفضل إلى الله؛ في الحقیقة,

فإن مثل ھذا التكریس لإرادة المخلوق یشُكل ھدیة الإنسان الوحیدة المُمكنة ذات القیمة الحقیقیة إلى
أب الفردوس. في الله, یعیش الإنسان, ویتحرك, ولدیھ كیانھ؛ لا یوجد أي شيء الذي یستطیع الإنسان

إعطاءه إلى الله إلا ھذا الإختیار بالالتزام بمشیئة الأب, ومثل ھذه القرارات, المتممة بمخلوقات
المشیئة العاقلین من الأكوان, تشكل واقع تلك العبادة الحقیقیة التي ھي مُرضیة للغایة للطبیعة

المُھیمن علیھا بالمحبة للأب الخالق.
1:1.3 (22.6) عندما تكون قد أصبحت مرة حقاً واعیاً �, بعد أن تكتشف حقاً الخالق المھیب

وتبدأ بتجربة إدراك الحضور الساكن للمتحكم الإلھَي, عندئذٍ, وفقاً لتنورك وحسب الطریقة
والأسلوب التي بھا الأبناء الإلھَیون یكشفون الله, سوف تجد اسماً للأب الكوني الذي سیكون مُعَّبراً

بشكل كافٍ عن مفھومك للمصدر والمركز الأول العظیم. وھكذا, على عوالم مختلفة وفي أكوان
متعددة, یصبح الخالق معروفاً بألقاب عدیدة, في روح العلاقة كلھا تعني ذات الشيء لكن, في

الكلمات والرموز, كل اسم یقف على درجة وعُمق تتویجھ في قلوب مخلوقاتھ من أي عالم مُعین.

1:1.4 (23.1) بالقرب من مركز كون الأكوان, یعُرف الأب الكوني عموماً بأسماء یمكن

اعتبار أنھا تعني المصدر الأول. أبعد خارجاً في أكوان الفضاء, العبارات المُستخدمة للدلالة على
الأب الكوني تعني غالباً المركز الكوني. لا یزال أبعد خارجاً في الخلق النجمي, ھو معروف, كما
على عالم مركز إدارة كونكم المحلي, كالمصدر الأول الخلاَّق والمركز الإلھَي. في أحد الأبراج

القریبة, یدُعى الله أب الأكوان. في آخر, الداعم اللانھائي, وإلى الشرق, المتحكم الإلھَي. كذلك قد تم
تعیینھ أب الأنوار, وھدیة الحیاة, والواحد الكلي القدرة.

1:1.5 (23.2) على تلك العوالم حیث عاش ابن فردوسي حیاة إغداق, یعُرف الله عموماً بإسم

ما یدل على علاقة شخصیة, وعطف رقیق, وتفاني أبوي. على مركز إدارة برجكم یشُار إلى الله



كالأب الكوني, وعلى كواكب مختلفة في نظامكم المحلي من العوالم المسكونة یعُرَف بأشكال متنوعة
كأب الآباء, والأب الفردوسي, وأب ھاڤونا, وأب الروح. أولئك الذین یعرفون الله من خلال كشوف

إغداقات الأبناء الفردوسیین, یخضعون في نھایة المطاف للنداء العاطفي من العلاقة المؤثرة لارتباط
المخلوق-الخالق ویشیرون إلى الله "كأبانا."

1:1.6 (23.3) على كوكب مخلوقات جنسیة, في عالمَ حیث بواعث العاطفة الأبویة فطریة في

قلوب كائناتھ الذكیة, تصبح عبارة الأب اسماً مُعَّبراً جداً ومناسباً � الأبدي. ھو أفضل ما یعُرَف,
وأكثر ما یعُترف بھ, على كوكبكم, یورانشیا, بإسم الله. الإسم المُعطى لھ ھو قلیل الأھمیة؛ الشيء ذو

الأھمیة ھو أنك یجب أن تعرفھ وتطمح لأن تكون مثلھ. أنبیاؤكم منذ القدم دعوه بحق "الله الأزلي"
وأشاروا إلیھ كالواحد الذي "یسكن الأبدیة."

2. واقعیة الله

1:2.1 (23.4) الله ھو واقع أولي في عالم الروح؛ الله ھو مصدر الحقیقة في أجواء العقل؛ یظلل

الله كل أنحاء النواحي المادیة. إلى جمیع الذكاءات المخلوقة الله شخصیة, وإلى كون الأكوان ھو
المصدر والمركز الأول للواقع الأبدي. لیس الله شبھ الإنسان ولا شبھ الآلة. الأب الأول ھو روح

كوني, وحقیقة أبدیة, وواقعیة لانھائیة, وشخصیة أب.

1:2.2 (23.5) الله الأبدي ھو بشكل لانھائي أكثر من واقع مثالي أو الكون مُشَّخَص. لیس الله

ببساطة رغبة الإنسان السامیة, أو السعي البشري جُعل موضوعیاً. ولا الله مجرد مفھوم, إمكانیة-
قدرة البِر. لیس الأب الكوني مرادفاً للطبیعة, ولا ھو قانون طبیعي مُشَّخَص. الله ھو واقع متعالي,
لیس مجرد مفھوم الإنسان التقلیدي للقیم السامیة. لیس الله تمركز نفساني لمعاني روحانیة, ولا ھو
"أشرف عمل للإنسان." قد یكون الله أي من تلك المفاھیم أو كلھا في عقول الناس, لكنھ أكثر. ھو
لص وأب مُحب لجمیع الذین یتمتعون بسلام روحي على الأرض, والذین یتوقون لأن شخص مُخَّ

یختبروا بقاء الشخصیة في الموت.



1:2.3 (24.1) واقعیة وجود الله مبینة في التجربة الإنسانیة بسَكن الحضور الإلھَي, المرقاب

الروحي المبعوث من الفردوس لیسكن في عقل الإنسان البشري وھناك لیساعِد في تطویر النفـس
الخالدة ذات البقاء الأبدي. حضور ھذا الضابط الإلھَي في العقل الإنساني یكُشف من خلال ثلاثة

ظواھر اختباریة.
1:2.4 (24.2) 1. المقدرة الفكریة لمعرفة الله -- وعي الله.

1:2.5 (24.3) 2. الرغبة الروحیة لإیجاد الله -- البحث عن الله.

1:2.6 (24.4) 3. حنین الشخصیة لأن تكون مثل الله ــ الرغبة من كل القلب لفعل مشیئة الأب.

1:2.7 (24.5) وجود الله لا یمكن أبداً إثباتھ باختبار عِلمي أو بالتفكیر الخالص للاستنتاج

المنطقي. یمُكن إدراك الله فقط في نواحي التجربة الإنسانیة؛ مع ذلك, المفھوم الصحیح لواقع الله
معقول للمنطق, ومقبول للفلسفة, وضروري للدِین, ولا غنى عنھ لأي أمل في نجاة الشخصیة.
1:2.8 (24.6) أولئك الذین یعرفون الله قد اختبروا حقیقة حضوره؛ ھكذا بشر عارفین الله

یحوزون في تجربتھم الشخصیة البرھان الإیجابي الوحید لوجود الله الحي الذي یستطیع كائن إنساني
ما أن یقدمھ لآخر. وجود الله ھو كلیاً وراء كل إمكانیة إیضاح باستثناء الإتصال بین الوعي الإلھي

للعقل الإنساني والحضور الإلھي لضابط الفكر الذي یسكن الذكاء البشري والذي یغُدقَ على الإنسان
كھبة مجانیة من الأب الكوني.

1:2.9 (24.7) نظریاً قد تفكر في الله كخالق, وھو الخالق الشخصي للفردوس والكون

المركزي ذا الكمال, لكن أكوان الزمان والفضاء كلھا خُلقت ونظُمت بسلك الفردوس من الأبناء
الخالقین. لیس الأب الكوني الخالق الشخصي للكون المحلي نِبادون؛ الكون الذي أنت تسكن فیھ ھو
خلق ابنھ میخائیل. على الرغم من أن الأب لا یخلق شخصیاً الأكوان التطوریة, ھو یتحكم بھا في

كثیر من علاقاتھا الكونیة وفي بعض مظاھرھا من الطاقات الفیزیائیة, والعقلیة, والروحیة. الله الأب
ھو الخالق الشخصي لكون الفردوس, وبالتعاون مع الإبن الأبدي, الخالق لكل خالقي الكون

الشخصیین الآخرین.

1:2.10 (24.8) كمتحكم فیزیائي في كون الأكوان المادي, یعمل المصدر والمركز الأول في

نماذج جزیرة الفردوس الأبدیة, ومن خلال مركز الجاذبیة المُطلقة ھذا یمارس الله الأبدي تحكم



كوني فوقي للمستوى الفیزیائي بالتساوي في الكون المركزي وفي كل أنحاء كون الأكوان. كعقل,
یعمل الله في إلھَ الروح اللانھائي؛ كروح, یتجلى الله في شخص الابن الأبدي وفي أشخاص الأبناء

الإلھَیین للإبن الأبدي. ھذه العلاقة المتبادلة للمصدر والمركز الأول مع الأشخاص المنسقین
والمُطلقَین من الفردوس لا تعیق في الأقل العمل الشخصي المباشر للأب الكوني في جمیع أنحاء كل

الخلق وعلى جمیع مستویاتھ. من خلال حضور أجزاء روحھ, یحافظ الأب الخالق على اتصال
مباشر مع المخلوقات أبناءه ومع أكوانھ المخلوقة.

3. الله ھو روح كوني

1:3.1 (25.1) "الله روح." ھو حضور روحي كوني. الأب الكوني ھو واقعیة روحیة لانھائیة؛

ھو "الملك, الأبدي, والخالد, وغیر المنظور, والإلھ الحقیقي الوحید." مع أنكم "ذریة الله," لا ینبغي
أن تفكروا بأن الأب مثلكم في الشكل والقوام لأنھ قیل أنكم خُلقتم "في صورتھ" ــ مسكونین بمراقب

غامضة مبعوثة من المقام المركزي لحضرتھ الأبدیة. الكائنات الروحیة حقیقیة, بالرغم من أنھا غیر
مرئیة للعیون الإنسانیة؛ حتى ولو أنھ لیس لدیھا لحم ودم.

1:3.2 (25.2) قال الرائي من القِدم: "ھوذا, إنھ یمر قربي, ولا أراه؛ كذلك یمر أمامي, لكنني

لا أدركھ.” قد نلاحظ باستمرار أعمال الله, قد نكون واعین للغایة للدلائل المادیة لتدبیره المھیب, لكن
نادراً ما نتطلع على التجلي المرئي لألوھیتھ, ولا حتى لمح حضور روحھ الموفدة للسكن الإنساني.

1:3.3 (25.3) لیس الأب الكوني غیر مرئي لأنھ یخبئ نفسھ عن المخلوقات الوضیعة ذوي

العوائق المادیة والھِبات الروحیة المحدودة. بالأحرى فإن الوضع ھو: "لا تستطیع أن ترى وجھي,
لأن لا بشري یراني ویعیش.” لا إنسان مادي یستطیع مشاھدة روح الله ویحفظ كیانھ البشري. المجد

والتألق الروحي لحضور الشخصیة الإلھَیة مستحیل الوصول إلیھ بالفئات المنخفضة من الكائنات
الروحیة أو بأي مرتبة من الشخصیات المادیة. التألق الروحي لحضور الأب الشخصي ھو "نور

الذي لا إنسان بشري یستطیع أن یقترب إلیھ؛ الذي لا مخلوق مادي رأى أو یستطیع أن یرى." لكن
لیس من الضروري رؤیة الله بعیون الجسد من أجل أن نمیزه برؤیا إیمان العقل الروحاني.



1:3.4 (25.4) الطبیعة الروحیة للأب الكوني مشارَك بھا كلیاً مع ذاتھ المشاركة في الوجود,

الابن الأبدي للفردوس. كِلا الأب والإبن بأسلوب مماثل یشاركان الروح الكوني والأبدي كلیاً ودون
تحفظ مع مُنسق شخصیتھما المتحدة, الروح اللانھائي. روح الله ھو, في ومن ذاتھ, مُطلق؛ وفي

الإبن, بات؛ وفي الروح, كوني. وفیھم وبكلھم, لانھائي.

1:3.5 (25.5) الله روح كوني؛ الله ھو الشخص الكوني. الواقعیة الشخصیة السامیة للخلق

المتناھي ھي روح؛ الواقعیة النھائیة للفلك الشخصي ھي روح أبسونایتي. فقط مستویات اللانھائیة
مُطلقة, وفقط على تلك المستویات توجد نھائیة للأحادیة بین المادة, والعقل, والروح.

1:3.6 (25.6) في الأكوان الله الأب ھو, في الإحتمال, المتحكم الفوقي للمادة والعقل والروح.

فقط عن طریق دارة شخصیتھ البعیدة المدى یتعاطى الله مباشرة مع شخصیات خلقھ الشاسع من
مخلوقات المشیئة, لكنھ مُمكن الإتصال بھ (خارج الفردوس) فقط في حضور كیاناتھ المجزأة, مشیئة
الله التي في الخارج في الأكوان. ھذا الروح الفردوسي الذي یسكن عقول بشر الزمان وھناك یرعى
تطور النفس الخالدة للمخلوق الناجي ھو من طبیعة وألوھیة الأب الكوني. لكن عقول ھكذا مخلوقات

تطوریة تنشأ في الأكوان المحلیة ویجب أن تكسب الكمال الإلھَي من خلال تحقیق تلك التحولات
التجاربیة من التحصیل الروحي التي ھي النتیجة الحتمیة لاختیار المخلوق أن یفعل مشیئة الأب في

السماء.
1:3.7 (26.1) في تجربة الإنسان الداخلیة, العقل موصول بالمادة. ھكذا عقول مرتبطة مادیاً لا

تستطیع أن تنجو بعد الموت البشري. أسلوب البقاء مضموم في تلك التعدیلات للمشیئة الإنسانیة
وتلك التحولات في العقل البشري التي بھا ھكذا فكر واعٍ-الله یصبح تدریجیاً متعلماً بالروح وبالنتیجة
مُرشداً بالروح. ھذا التطور للعقل الإنساني من ارتباط مادة إلى اتحاد روح ینتج في تحولات أطوار
روح مُحتمَلة في العقل البشري نحو حقائق المورونشیا للنفس الخالدة. العقل البشري الخاضع للمادة

مُقـَّدر لیصبح مادیاً بتزاید وبالنتیجة لیعاني فناء شخصیاً نھائیا؛ً عقل راضخ للروح مُقـَّدر لیصبح
روحیاً بتزاید ولینجز في نھایة المطاف توحداً مع الروح الإلھَي الناجي والمُرشد وبھذه الطریقة

لیحرز النجاة وخلود كیان الشخصیة.



1:3.8 (26.2) أنا آتي من الأبدي, ولقد عدت مراراً إلى حضرة الأب الكوني. أنا أعلم بواقعیة

وشخصیة المصدر والمركز الأول, الأب الكوني والأبدي. أعلم أنھ, في حین أن الله العظیم مُطلق,
أبدي, ولانھائي, ھو أیضاً صالح, إلھَي, وكریم. أعلم حقیقة الإعلانات العظیمة: "الله روح" و "الله

محبة," وھاتان الصِفتان تم كشفھما أكثر تماماً إلى الكون في الإبن الأبدي.

4. لغز الله

1:4.1 (26.3) لانھائیة كمال الله ھي بأنھا تشكلھ أبدیاً لغز. والأعظم من كل ألغاز الله التي لا

یسُبر غورھا ھي ظاھرة السكن الإلھَي لعقول البشر. الأسلوب الذي بھ الأب الكوني یمكث مع
مخلوقات الزمان ھو الأكثر عمقاً من كل ألغاز الكون؛ الحضور الإلھَي في عقل الإنسان ھو لغز

الألغاز.
1:4.2 (26.4) أجسام البشر الفیزیائیة ھي "معابد الله.” على الرغم من أن الأبناء الخالقین

السلاطین یقتربون من مخلوقات عوالمھم المسكونة و "یستمیلون كل الناس إلى أنفسھم"؛ ومع أنھم
"یقفون عند باب" الوعي "ویقرعون" ویبتھجون للمجيء إلى كل الذین یرغبون "فتح أبواب

قلوبھم؛" رغم أنھ حقاً یوجد ھناك ھذا التواصل الشخصي الودي بین الأبناء الخالقین ومخلوقاتھم
البشریة, مع ذلك, لدى الناس البشر شيء من الله ذاتھ یسكن فعلیاً داخلھم؛ أجسادھم ھي المعابد من

ذلك.
1:4.3 (26.5) عندما تنتھي من أسفل ھنا, عندما یكون قد تم تشغیل دورتك بالشكل المؤقت

على الأرض, عندما تكون رحلتك الاختباریة في الجسد قد انتھت, عندما الغبار الذي یؤلف الھیكل
البشري "یعود إلى التراب من حیث أتى"؛ عندئذٍ, یكُشَف, "الروح الساكن سیعود إلى الله الذي

أعطاه.” ھناك یمكث داخل كل كائن أخلاقي من ھذا الكوكب قطعة من الله, جزء وقسم من الألوھیة.
إنھ لیس حتى الآن لك بحق الإمتلاك, لكن مقصود بالتصمیم لیكون واحداً معك إذا نجوت الكیان

البشري.



1:4.4 (26.6) نحن على الدوام نواجَھ بھذا اللغز �؛ نحن محتارون إزاء الإنفضاض المتزاید

للبانوراما التي لا نھایة لھا لحقیقة ھذا الصلاح اللانھائي, والرحمة غیر المنتھیة, والحكمة التي لا
نظیر لھا, والمیزة الرائعة.

1:4.5 (26.7) یتكون السر الإلھَي في الفارق الأصیل القائم بین المتناھي واللانھائي, بین

المرحلي والأبدي, بین مخلوق الزمان-الفضاء والخالق الكوني, بین المادي والروحي, بین عدم
كمال الإنسان وكمال إلھَ الفردوس. یظُھر إلھ المحبة الكونیة نفسھ بلا كلل إلى كل واحد من مخلوقاتھ

صعوداً حتى الإمتلاء لاستطاعة ذلك المخلوق لأن یفھم روحیاً صِفات الحق الإلھي, والجمال,
والصلاح.

1:4.6 (27.1) إلى كل كائن روحي وإلى كل مخلوق بشري في كل جو وعلى كل عالمَ من

كون الأكوان, یكشف الأب الكوني كل ذاتھ الإلھَیة والكریمة التي یمكن إدراكھا أو فھمھا بھكذا
كائنات روحیة وھكذا مخلوقات بشریة. الله لا یحُابي أشخاص, سواء كانوا روحیین أو مادیین.

الحضور الإلھَي الذي یتمتع بھ أي طفل للكون في أي لحظة ما, یقتصر فقط على استطاعة ذلك
المخلوق لیستلم ویدرك الفعلیات الروحیة للعالمَ الفائق عن المادة.

1:4.7 (27.2) كحقیقة في التجربة الروحیة الإنسانیة لیس الله لغزاً. لكن عندما تجرى محاولة

لتبسیط واقعیات عالمَ الروح إلى العقول الفیزیائیة من النظام المادي, یبدو الغموض؛ غوامض
محكمة بشكل كبیر وعمیقة جداً بحیث فقط قبضة الإیمان للبشري العارف الله تستطیع إنجاز

المعجزة الفلسفیة من التعرف على اللانھائي من قِبل المتناھي, التمییز � الأبدي بواسطة البشر
المتطورین من العوالم المادیة في الزمان والفضاء.

5. شخصیة الأب الكوني

1:5.1 (27.3) لا تسمح لعظمة الله, للانھائیتھ, إما لتحجب أو لتكسف شخصیتھ. "الذي خطط

الأذن, ألا یسمَع؟ الذي شَّكل العین, ألا یرَى؟" الأب الكوني ھو ذروة الشخصیة الإلھَیة؛ ھو أصل
ومصیر الشخصیة في كل أنحاء الخلق. الله معاً لانھائي وشخصي؛ ھو شخصیة لانھائیة. الأب ھو



حقاً شخصیة, بالرغم من أن لانھائیة شخصھ تضعھ إلى الأبد ما فوق الفھم التام للكائنات المادیة
والمتناھیة.

1:5.2 (27.4) الله اكثر بكثیر من شخصیة كما تفُھم الشخصیة من قِبل العقل الإنساني؛ ھو

حتى أكثر بعُداً من أي مفھوم ممكن لشخصیة فائقة. لكن من غیر المُجدي تماماً مناقشة تلك المفاھیم
غیر المفھومة عن الشخصیة الإلھَیة مع عقول المخلوقات المادیة الذین إدراكھم الأقصى عن واقعیة

الوجود تتمثل في فكرة ومثال الشخصیة. أعلى مفھوم مُمكن للكائن المادي عن الخالق الكوني
مُحتوى ضمن المُثل الروحیة للفكرة الممجدة للشخصیة الإلھیة. لذلك, مع أنك قد تعرف بأن الله یجب
أن یكون أكثر بكثیر من المفھوم الإنساني عن الشخصیة, فأنت بالتساوي تعلم جیداً بان الأب الكوني

لا یمكن أن یكون أي شيء أقل من شخصیة أبدیة, لانھائیة, حقیقیة, صالحة, وجمیلة.
1:5.3 (27.5) لیس الله مختبئاً عن أي من مخلوقاتھ. لیس مُمكناً الإقتراب إلیھ برتب كثیرة جداً

من الكائنات فقط لأنھ "یسكن في نور الذي لا مخلوق مادي یستطیع الإقتراب منھ." عظمة وجلال
الشخصیة الإلھَیة ھي ما فوق إدراك العقل غیر المثالي للبشر المتطورین. ھو "یكیل المیاه في قعر
یده, یقیس كوناً بشبر یده. إنھ ھو الجالس على دائرة الأرض, الذي یمد السماوات كستار ویفرشھا

ككون للسكن فیھ." "ارفع عینیك للأعالي وانظر من خلق كل تلك الأشیاء, الذي یخُرج عوالمھا
بالعدد ویدعوھا كلھا بأسمائھا؛" وھكذا ھو صحیح بأن "الأشیاء غیر المرئیة � تفُھم جزئیاً بالأشیاء

التي صُنعت.” الیوم, وكما أنت, ینبغي أن تعي الصانع غیر المرئي من خلال خلقھ المتنوع
والمتعدد. كما من خلال وحي وإسعاف أبنائھ ومساعدیھم العدیدین.

1:5.4 (28.1) على الرغم من أن البشر المادیین لا یستطیعون رؤیة شخص الله, ھم ینبغي أن

یفرحوا بالتطمین بأنھ شخص؛ بإیمان اقبل الحقیقة التي تـصَُّور بأن الأب الكوني ھكذا أحبَ العالمَ
لكي یوفر من أجل التقدم الروحي الأبدي لساكنیھ المتواضعین؛ بأنھ "یبتھج في أبنائھ.” الله لا ینقصھ

شيء من تلك السجایا الفائقة عن الإنسان والإلھیة التي تشُكل شخصیة خالقة, كاملة, أبدیة, مُحبة,
ولانھائیة.

1:5.5 (28.2) في الخلائق المحلیة (ما عدا كادر الأكوان العظمى) لیس � تجلي شخصي أو

سَكَنِي على حدة من الأبناء الخالقین الفردوسیین الذین ھم آباء العوالم المسكونة وسلاطین الأكوان
المحلیة. إذا كان إیمان المخلوق مثالیاً, ھو سیعلم بالتأكید بأنھ عندما قد رأى ابناً خالقاً ھو قد رأى



الأب الكوني؛ في السعي للأب, ھو لن یسأل ولا یتوقع أن یرى غیر الإبن. ببساطة لا یستطیع
الإنسان البشري أن یرى الله حتى ینجز تحولاً روحیاً تاماً وفعلیاً ینال الفردوس.

1:5.6 (28.3) طبائع أبناء الفردوس الخالقین لا تشمل جمیع الإمكانات الباتة للمطلق الكوني

للطبیعة اللانھائیة للمصدر والمركز الأول العظیم, لكن الأب الكوني ھو بكل طریقة حاضر إلھیاً في
الأبناء الخالقین. الأب وأبناؤه واحد. أبناء الفردوس ھؤلاء من مرتبة میخائیل ھم شخصیات مثالیة,

حتى النموذج لكل شخصیة كون محلي من تلك لنجم الصباح واللامع نزولاً إلى أسفل المخلوقات
الإنسانیة من تطور حیوان تقدمي.

1:5.7 (28.4) من دون الله وما عدا لأجل شخصھ المركزي والعظیم, لن یكون ھناك شخصیة

في كل أنحاء كون الأكوان الشاسع. الله ھو الشخصیة.

1:5.8 (28.5) بالرغم من أن الله ھو قدرة أبدیة, وجود جلیل, مثالیة متعالیة, وروح مجید, على

الرغم من أنھ كل ھذه وأكثر لانھائیاً, مع ذلك, ھو بحق وأبدیاً شخصیة خالق مثالیة, شخص یستطیع
أن "یعرِف ویعُرَف," الذي یستطیع أن "یحُِب ویحَُب," وواحد الذي یستطیع أن یصادقنا؛ بینما أنت

یمكن أن تعُرَف, كما أناس آخرون قد عرفوا, كصدیق الله. ھو روح حقیقي وواقع روحي.
1:5.9 (28.6) بینما نرى الأب الكوني مكشوفاً في كل أنحاء كونھ؛ وبینما ندركھ ساكن

مخلوقاتھ التي لا تحُصى؛ بینما نشاھده في أشخاص أبنائھ السلاطین؛ بینما نواصل شعور حضوره
الإلھَي ھنا وھناك, قریب أو بعید, دعنا لا نشك ولا نرتاب بأولیة شخصیتھ. على الرغم من كل تلك

التوزیعات البعیدة المدى, ھو یبقى شخصاً حقیقیاً ویحافظ أبدیاً على علاقة شخصیة مع الجماھیر
غیر المعدودة من مخلوقاتھ المنتشرة في جمیع أنحاء كون الأكوان.

1:5.10 (28.7) فكرة شخصیة الأب الكوني ھي مفھوم موسع وأصدق عن الله الذي جاء إلى

جنس الإنسان بصورة رئیسیة من خلال الوحي. التعقل, الحكمة, والتجربة الدینیة كلھا تستنتج
وتوحي بشخصیة الله, لكن لا تثبتھا إجمالاً. حتى ضابط الفكر الساكن ھو قبل الشخصي. صحة

واستحقاق أي دِین یتناسب طردیاً مع مفھومھ عن شخصیة الله اللانھائیة وإدراكھ للوحدة المُطلقة
للإلھ. تصبح فكرة الإلھَ الشخصي, عندئذٍ, المقیاس للنضوج الدیني بعدما یكون الدِین قد صاغ أولاً

مفھوم وحدة الله.



1:5.11 (29.1) كان لدى الدِین البدائي آلھة شخصیة كثیرة, وكانت قد صُممت على صورة

الإنسان. یؤكد الوحي صحة مفھوم الشخصیة عن الله التي ھي ممكنة صرفاً في الإفتراض العِلمي
لمُسبب أول ومقترحة مؤقتاً فقط في الفكرة الفلسفیة عن الوحدة الكونیة. بمقاربة الشخصیة فقط

یستطیع أي شخص أن یبدأ في فھم وحدة الله. إنكار شخصیة المصدر والمركز الأول یترك للمرء
فقط الإختیار لمعضلتین فلسفیتین: المادیة أو وحدة الوجود.

1:5.12 (29.2) في التفكر بالإلھَ, یجب على مفھوم الشخصیة أن یجُرد من فكرة الجسمانیة. لیس

الجسد المادي لا غنى عنھ للشخصیة في إما الإنسان أو الله. خطأ الجسمانیة مُبینَ في كِلا التطرفین
للفلسفة الإنسانیة. في المادیة, حیث إن الإنسان یخسر جسده عند الموت, ھو یتوقف عن التواجد

كشخصیة؛ في وحدة الوجود, حیث إن الله لیس لدیھ جسم, لذلك, ھو لیس شخص. النوع الفائق عن
الإنسان لشخصیة تقدمیة یعمل في وحدة من عقل وروح.

1:5.13 (29.3) لیست الشخصیة ببساطة سمة �؛ إنما تقف لأجل مجمل الطبیعة اللانھائیة

المتناسقة والمشیئة الإلھَیة الموَحَدة التي تعُرض في أبدیة وكونیة التعبیر المثالي. الشخصیة,
بالمغزى السامي, ھي وحي الله إلى كون الأكوان.

1:5.14 (29.4) الله, كائن أبدي, كوني, مُطلق, ولانھائي, لا ینمو في المعرفة ولا یزداد في

الحكمة. الله لا یكتسب خبرة, كما الإنسان المتناھي قد یخُمن أو یفھم, ولكنھ, من خلال عوالم
شخصیتھ الأبدیة, یتمتع بتلك التوسعات المستمرة من الإدراك-الذاتي التي ھي بطرق معینة مماثلة

إلى, وتتشابھ مع, تحصیل تجربة جدیدة بالمخلوقات المتناھیة للعوالم التطوریة.
1:5.15 (29.5) الكمال المُطلق � اللانھائي قد یسبب لھ معاناة القیود الفظیعة لنھائیة باتة من

الكمال لو لم یكن لحقیقة أن الأب الكوني یشارك مباشرة في نضال شخصیة كل نفس غیر مثالیة في
الكون الواسع التي تسعى, بمساعدة إلھَیة, لأن ترتقي إلى العوالم المثالیة روحیاً على العلُى. ھذه
التجربة التقدمیة لكل كائن روح وكل مخلوق بشري في جمیع أنحاء كون الأكوان ھي جزء من

الوعي الإلھَي الدائم الإتساع للأب من الدائرة الإلھَیة غیر المنتھیة من تحقیق ذات لا یتوقف.
1:5.16 (29.6) إنھ حرفیاً صحیح: "في كل ابتلاءاتك ھو محزون." "في كل انتصاراتك ھو

منتصر فیك ومعك." روحھ الإلھَي السابق الشخصي جزء حقیقي منك. جزیرة الفردوس تستجیب
لكل التحولات الفیزیائیة في كون الأكوان؛ الإبن الأبدي یحوي جمیع الدوافع الروحیة لكل الخلق؛



العامل الموحد یكتنف كل تعبیر العقل للفلك المتوسع. الأب الكوني یعي بملئ الوعي الإلھي كل
التجربة الفردیة للصراعات التقدمیة للعقول المتوسعة والأرواح الصاعدة لكل كینونة, كائن,

وشخصیة من كل الخلق التطوري في الزمان والفضاء. وكل ھذا صحیح حرفیاً, لأنھ "فیھ كلنا نعیش
ونتحرك ولدینا كیاننا."

6. الشخصیة في الكون

1:6.1 (29.7) الشخصیة الإنسانیة ھي ظل صورة الزمان-الفضاء المسبوكة بشخصیة الخالق

الإلھي. ولا واقع أمر یمكن أبداً أن یفُھم بصورة ملائمة بفحص ظلھ. ینبغي تفسیر الظلال من حیث
الجوھر الحقیقي.

1:6.2 (30.1) الله إلى العِلم سبب, إلى الفلسفة فكرة, وإلى الدِین شخص, حتى الأب السماوي

المُحِب. الله إلى العالِم ھو قوة أولیة, إلى الفیلسوف افتراض من وحدة, وإلى المتدین تجربة روحیة
حیة. مفھوم الإنسان غیر الكافي عن شخصیة الأب الكوني یمكن تحسینھ فقط بتقدم الإنسان الروحي

في الكون وسیصبح ملائماً حقاً فقط عندما حجاج الزمان والفضاء أخیراً ینالون المُعانقة الإلھَیة �
الحي على الفردوس.

1:6.3 (30.2) لا تغفل عن وجھات نظر الآراء المعاكسة عن الشخصیة كما تفُھم با�

والإنسان. الإنسان ینظر إلى ویفھم الشخصیة متطلعاً من المتناھي إلى اللانھائي. الله یتطلع من
اللانھائي إلى المتناھي. الإنسان یملك أدنى أنواع الشخصیة؛ الله یملك الأعلى, حتى سامي, ومُنتھى,
ومُطلق. لذلك أفضل المفاھیم عن الشخصیة الإلھَیة علیھا الإنتظار بصبر ظھور أفكار مُحسَنة عن

سَن لكِلا الشخصیة الإنسانیة والإلھَیة في حیاة الإغداق الشخصیة الإنسانیة, خاصة الوحي المُحَّ
الیورانشي لمیخائیل, الإبن الخالق.

1:6.4 (30.3) الروح الإلھي السابق الشخصي الذي یسكن العقل البشري یحمل في ذات

حضوره, البرھان الصحیح لوجوده الفعلي, لكن مفھوم الشخصیة الإلھیة یمكن أن یدُرك فقط



بالبصیرة الروحیة للتجربة الدینیة الشخصیة الأصیلة. أي شخص, إنساني أو إلھي, یمكن أن یعُرَف
ویفُھم بالتمام على حدة من ردود الفعل الخارجیة أو الحضور المادي لذلك الشخص.

1:6.5 (30.4) درجة ما من التقارب المعنوي والإنسجام الروحي ھي ضروریة للصداقة بین

شخصین؛ شخصیة محبة بالكاد تستطیع أن تكشف ذاتھا إلى شخص عدیم المحبة. حتى الإقتراب من
معرفة شخصیة إلھیة, كل ھبات شخصیة الإنسان یجب أن تكرَس كلیاً إلى المجھود؛ التكریس

الجزئي, بنصف قلب سیكون غیر مُجدي.
1:6.6 (30.5) كلما كان الإنسان أكثر تفھماً لنفسھ ویقدر القیم الشخصیة لزملائھ, كلما زاد

شغفھ بمعرفة الشخصیة الأصلیة, والأكثر اجتھاداً ھكذا إنسان عارف الله سیبذل قصارى جھده
لیصبح مثل الشخصیة الأصلیة. یمكنك المجادلة في آراء حول الله, لكن التجربة معھ وفیھ تتواجد
فوق وما بعد كل جدال إنساني ومجرد منطق فكري. الإنسان العارف الله یصف تجاربھ الروحیة,

لیس لإقناع غیر المؤمنین, بل لأجل التوعیة والرضى المتبادل للمؤمنین.

1:6.7 (30.6) الإفتراض بأن الكون یمكن أن یعُرَف, وبأنھ واضح, ھو أن تفترض بأن الكون

صُنع بعقل ویدُار بشخصیة. عقل الإنسان یستطیع فقط أن یعي ظواھر العقل لعقول أخرى, سواء
كانوا إنسانیین أو فائقین عن الإنسان. إذا كانت شخصیة الإنسان تستطیع أن تختبر الكون, ھناك عقل

إلھَي وشخصیة فعلیة مستتران بمكان ما في ذلك الكون.

1:6.8 (30.7) الله روح ــ شخصیة روح؛ الإنسان كذلك روح ــ شخصیة روح محتملة. یسوع

الناصري نال الإدراك التام لھذا الإحتمال لشخصیة روح في تجربة إنسانیة؛ لذلك حیاتھ لإنجاز
مشیئة الأب تصبح كشف الإنسان الأكثر حقیقةً ومثالاً لشخصیة الله. على الرغم من أن شخصیة

الأب الكوني یمكن أن تفُھم فقط بالتجربة الدینیة الفعلیة, في حیاة یسوع الأرضیة نحن ملھمین
بالشرح المثالي لھكذا إدراك وكشف لشخصیة الله في تجربة إنسانیة حقة.

7. القیمة الروحیة لمفھوم الشخصیة



1:7.1 (31.1) عندما تكلم یسوع عن "الله الحي," ھو أشار إلى إلھَ شخصي ــ الأب في السماء.

مفھوم شخصیة الإلھَ تیسر الزمالة؛ إنھا تحبذ العبادة الذكیة؛ إنھا تروج الثقة المنعشة. التفاعلات
یمكن أن تكون بین الأشیاء غیر الشخصیة, لكن لیس الزمالة. علاقة الزمالة للأب والإبن, كما بین
الله والإنسان لا یمكن التمتع بھا إلا إذا كان كِلاھما أشخاص. فقط الشخصیات یمكنھا التواصل مع
بعضھا, وإن كان ھذا التواصل للشخصیة یمكن تسھیلھ بشكل كبیر بحضور مجرد ھكذا كیان لا-

شخصي كضابط الفكر.
1:7.2 (31.2) لا ینجز الإنسان الإتحاد مع الله كما نقطة الماء قد تجد وحدة مع المحیط. یحُرز

الإنسان الإتحاد الإلھي بمخالطة روحیة متبادلة تقدمیة, بمخالطة شخصیة مع الله الشخصي,
بالتحصیل بشكل متزاید للطبیعة الإلھیة من خلال الامتثال الذكي ومن كل القلب إلى المشیئة الإلھَیة.

ھكذا علاقة رائعة یمكن أن تتواجد فقط بین شخصیات.

1:7.3 (31.3) مفھوم الحق قد یضَُمر ربما بصرف النظر عن الشخصیة, مفھوم الجمال قد

یتواجد بدون الشخصیة, لكن مفھوم الصلاح الإلھَي یفُھم فقط في العلاقة إلى الشخصیة. فقط شخص
یستطیع أن یحُِب ویحَُب. حتى الجمال والحق سیطُلقان من أمل البقاء إذا لم یكونا من سجایا إلھ

شخصي, أب مُحِب.

1:7.4 (31.4) لا یمكننا أن نفھم تماماً كیف أن الله یمكن أن یكون أولیاً, غیر متغیر, كلي

القدرة, ومثالي, وفي الوقت ذاتھ یكون مُحاطاً بكون دائم التغییر وعلى ما یبدو كون محدود بقانون,
كون متطور بعیوب نسبیة. لكننا نستطیع أن نعرف ھكذا حقیقة في تجربتنا الشخصیة الخاصة حیث

كلنا نحافظ على ھویة شخصیة ووحدة مشیئة على الرغم من التغییر الدائم لكِلا أنفسنا وبیئتنا.
1:7.5 (31.5) واقعیة الكون النھائیة لا یمكن إدراكھا بالریاضیات, المنطق, أو الفلسفة, إلا من

خلال تجربة شخصیة في مطابقة تصاعدیة إلى المشیئة الإلھیة لإلھ شخصي. لا العِلم, الفلسفة, ولا
اللاھوت تستطیع إثبات شخصیة الله. فقط التجربة الشخصیة لأبناء الإیمان للأب السماوي تستطیع

أن تحُدِث الإدراك الروحي الفعلي لشخصیة الله.

1:7.6 (31.6) المفاھیم الأعلى لشخصیة كون تعني: ھویة, وعي ذاتي, مشیئة ذاتیة, وإمكانیة

لأجل الكشف الذاتي. وتلك الصِفات كذلك تعني زمالة مع شخصیات أخرى ومساویة, كتلك



الموجودة في الإرتباطات الشخصیة لآلھة الفردوس. والوحدة المُطلقة لتلك الإرتباطات مثالیة للغایة
بحیث تصبح الألوھیة معروفة بعدم قابلیتھا للإنقسام, بالوحدة, "الرب الإلھَ ھو واحد" عدم

الإنقسامیة للشخصیة لا تتداخل مع إغداق الله لروحھ لتعیش في قلوب الناس البشر. عدم انقسامیة
شخصیة الأب الإنساني لا تمنع توالد أبناء وبنات بشریین.

1:7.7 (31.7) ھذا المفھوم لعدم الإنقسامیة بالإشتراك مع مفھوم الوحدة یعني تجاوز كِلا

الزمان والفضاء بنھائیة الإلھَ؛ لذلك لا الفضاء ولا الزمان یستطیعان أن یكونا مُطلقان أو لانھائیان.
المصدر والمركز الأول ھو ذلك اللانھائي الذي یتجاوز بشكل مطلق كل عقل, كل مادة, وكل روح.
1:7.8 (31.8) واقع ثالوث الفردوس ولا بأي أسلوب یخالف حقیقة الوحدة الإلھیة. الشخصیات

الثلاثة لإلھَ الفردوس ھم, في كل تفاعلات واقع الكون وفي كل علاقات المخلوق, كواحدة. ولا تواجد
ھؤلاء الأشخاص الأبدیین الثلاثة یخالف حقیقة عدم انقسامیة الإلھَ. أنا أدرك تماماً بأنھ لیس لدي في
إمرتي لغة كفء للتوضیح إلى العقل البشري كیف تبدو مشاكل الكون تلك لنا. لكن یجب ألا تصبح
مثبط الھمة؛ لیست كل تلك الأشیاء واضحة كلیاً حتى إلى الشخصیات العلیا المنتمیة إلى فئتي من

كائنات الفردوس. دائماً ضع في اعتبارك بأن تلك الحقائق العمیقة المتعلقة بالإلھ ستتضح بتزاید بینما
یصبح عقلك روحانیاً تقدمیاً في أثناء الحقب المتتالیة من الإرتقاء البشري الطویل إلى الفردوس.

1:7.9 (32.1) [ قدُمت بمستشار إلھَي, عضو جماعة من الشخصیات السماویة المعینة بقدماء

الأیام على یوڤرسا, مركز إدارة الكون العظیم السابع, للإشراف على تلك الأجزاء من ھذا الوحي
التي لھا علاقة بشؤون أبعد من حدود الكون المحلي نِبادون. أنا مُكلفَ برعایة ھذه المقالات

المصورة لطبیعة وسجایا الله لأنني أمثل أعلى مصدر لمعلومات مُتاحة لھذا الغرض على أي عالمَ
مسكون. أنا خدمت كمستشار إلھَي في كل السبعة من الأكوان العظمى وسكنت طویلاً عند مركز
الفردوس لكل الأشیاء. مرات كثیرة استمتعت بالسرور السامي للإمتثال في الحضور الشخصي
المباشر للأب الكوني. أنا أصور واقع وحقیقة طبیعة وسجایا الأب بسلطة غیر قابلة للطعن؛ أنا

أعرف عما أتكلم. ]
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ورقة 2

طبیعة الله

2:0.1 (33.1) بقدر ما أن أعلى مفھوم مُمكن للإنسان عن الله محتوى ضمن الفكرة والمثال

الأعلى الإنسانیین لشخصیة أولیة ولانھائیة, فإنھ یجوز, وربما یكون من المفید, دراسة صِفات معینة
للطبیعة الإلھیة التي تشكل طبیعة الإلھ. أفضل ما یمكن أن تفُھَم طبیعة الله بوحي الأب الذي میخائیل

من نِبادون قد بسط في تعالیمھ العدیدة وفي حیاتھ البشریة الرائعة في الجسد. یمكن كذلك أن تفُھم
الطبیعة الإلھیة بشكل أفضل بالإنسان إذا كان یعتبر نفسھ كطفل � ویتطلع إلى الخالق الفردوسي

كأب روحي حقیقي.
2:0.2 (33.2) یمكن دراسة طبیعة الله في وحي من الأفكار السامیة, یمكن تصور الصِفة

الإلھیة على أنھا تصویر للمُثل العلیا, لكن الأكثر تنویراً ومھذب روحیاً من كل كشوف الطبیعة
الإلھیة یمكن العثور علیھ في فھم الحیاة الدینیة لیسوع الناصري, معاً قبل وبعد إحرازه الوعي التام
للألوھیة. إذا أخُِذت الحیاة المتجسدة لمیخائیل كخلفیة لوحي الله إلى الإنسان, قد نحاول أن نضع في

رموز كلمات إنسانیة, أفكار ومُثل معینة تختص بالطبیعة الإلھیة والتي ربما قد تساھم في تنویر
إضافي وتوحید المفھوم الإنساني لطبیعة وصِفة شخصیة الأب الكوني.

2:0.3 (33.3) في كل جھودنا لتكبیر وروحنة المفھوم الإنساني عن الله. نحن معاقون على نحو

جسیم بالإستطاعة المحدودة للعقل البشري. نحن كذلك معاقون بشكل جدي في تنفیذ مھمتنا
بمحدودات اللغة وبفقر المادة التي یمكن استخدامھا لأھداف التوضیح أو المقارنة في جھودنا

لتصویر القیم الإلھیة ولتقدیم المعاني الروحیة إلى العقل البشري المتناھي, للإنسان. كل جھودنا



لتكبیر المفھوم الإنساني عن الله ستكون عقیمة تقریباً لو لم یكن للحقیقة بأن العقل البشري مسكون
بالضابط المُغدقَ من الأب الكوني وتسري فیھ روح الحق للإبن الخالق. معتمدون, لذلك, على

حضور ھذه الأرواح الإلھیة في قلب الإنسان لأجل المساعدة في توسیع المفھوم عن الله, أنا بابتھاج
آخذ على عاتقي تنفیذ مأموریتي لمحاولة التصویر الإضافي لطبیعة الله إلى عقل الإنسان.

1. لانھائیة الله

2:1.1 (33.4) "لمس اللانھائي, لا نتمكن من العثور علیھ. الخُطى الإلھیة لیست معروفة."

"فھمھ لانھائي وعظمتھ لا تبُحث." النور المُعمي لحضور الأب كأنھ إلى مخلوقاتھ الوضیعة ھو
على ما یبدو "ساكن في الظلمة الكثیفة." لیس فقط أفكاره وخططھ لا تبُحث, لكنھ "یصنع أشیاء

عظیمة وعجیبة بدون عدد." "الله عظیم, لا نفھمھ, ولا یمُكن البحث في عدد سنواتھ." "أیسكن الله
في الحقیقة على الأرض؟ أنظر, السماء (الكون) وسماء السماوات (كون الأكوان) لا یمكنھا أن

تحتویھ." "كم ھي خفیة أحكامھ وطرقھ معرفتھا منصرمة"!
2:1.2 (34.1) "لا یوجد سوى إلھ واحد, الأب اللانھائي, الذي ھو كذلك خالق أمین." "الخالق

الإلھَي ھو كذلك المُنظم الكوني, مصدر ومصیر النفوس, ھو النفس السامیة, والعقل الأولي, والروح
غیر المحدود لكل الخلق." "المتحكم العظیم لا یقترف أخطاء. ھو متألق في جلال ومجد." "الله

الخالق یخلو كلیاً من الخوف والعداوة. ھو خالد, أبدي, كائن بذاتھ, إلھي, وكریم." "كم نقي وجمیل,
كم عمیق ولا یدُرك غوره السلف السماوي لكل الأشیاء!" "اللانھائي ھو الأكثر امتیازاً حیث أنھ

یمنح ذاتھ للناس. ھو البدایة والنھایة. الأب لكل ھدف صالح ومثالي." "مع الله كل الأشیاء ممكنة؛
الخالق الأبدي ھو سبب الأسباب."

2:1.3 (34.2) على الرغم من لانھائیة التجلیات المدھشة لشخصیة الأب الأبدیة والكونیة, ھو

قطعیاً واعٍ للذات لكِلا لانھائیتھ وأبدیتھ؛ بالمثل یعلم تماماً كمالھ وقدرتھ. ھو الكائن الوحید في الكون,
على حدة من منسقیھ الإلھیین, الذي یختبر تقدیراً تاماً ولائقاً ومثالیاً عن ذاتھ.



2:1.4 (34.3) الأب باستمرار وبدون فشل یلُبي حاجة المفاضلة من طلب ذاتھ كما تتغیر من

وقت إلى وقت في قطاعات مختلفة من كونھ الرئیسي. الله العظیم یعرف ویفھم ذاتھ؛ ھو لانھائیاً واعٍ
ذاتیاً لكل سجایاه الأولیة من الكمال. لیس الله حادثاً فلكیا؛ً ولا ھو مختبـرِ كوني. قد ینخرط سلاطین
الأكوان في مغامرة؛ وآباء الأبراج قد یختبـرِون؛ ورؤساء الأنظمة قد یمارسون؛ لكن الأب الكوني

یرى النھایة من البدایة, وخطتھ الإلھیة وھدفھ الأبدي یحتضنان ویفھمان فعلیاً كل التجارب وكل
المغامرات لكل رعایاه في كل عالمَ ونظام وبرُج في كل كون من مجالاتھ الشاسعة.

2:1.5 (34.4) لا شيء جدید إلى الله, ولا حادثة فلكیة أبداً تأتي كمفاجأة؛ ھو یسكن دائرة

الأبدیة. ھو بلا بدایة أو نھایة أیام. � لیس ھناك ماضي, أو حاضر أو مستقبل؛ كل الزمن حاضر
عند أي لحظة. ھو الأنا العظیم والوحید.

2:1.6 (34.5) الأب الكوني قطعیاً وبإطلاق لانھائي في كل سجایاه, وھذه الحقیقة, في ومن

ذاتھا, تغلقھ تلقائیاً عن كل الإتصالات الشخصیة المباشرة مع كائنات مادیة متناھیة وذكاءات مخلوقة
متواضعة أخرى.

2:1.7 (34.6) وھذا كلھ یستلزم ھكذا ترتیبات للإتصال والتواصل مع مخلوقاتھ المتنوعة كما

قد تم تعیینھم, أولاً, في شخصیات أبناء الله الفردوسیین, الذین, على الرغم من كمالھم في الألوھیة,
كذلك غالباً یشاركون من طبیعة ذات الجسد والدم للشعوب الكوكبیة, مصبحون واحداً منكم وواحداً
معكم؛ وبالتالي, إذا جاز التعبیر, یصبح الله إنساناً, كما حدث في إغداق میخائیل, الذي دعُي بالتبادل

ابن الله وابن الإنسان. وثانیاً, ھناك شخصیات الروح اللانھائي, الرُتب المتنوعة من المضیفین
السیرافیین وذكاءات سماویة أخرى التي تدنو من الكائنات المادیة من الأصل المتواضع وبطرق

كثیرة تسعف لھم وتخدمھم. وثالثاً, ھناك المَراقب الغامضة اللا-شخصیة, ضباط الفكر, المنحة
الفعلیة من الله العظیم ذاتھ أرسلت لتسكن من ھم مثل أناس یورانشیا, مُرسلین بدون إعلان وبدون
تفسیر. في فیض لا ینتھي ینحدرون من أعالي المجد لكي ینُعموا إلى ویسكنوا العقول المتواضعة

لأولئك البشر الذین یملكون الإستطاعة لوعي الله أو الإمكانیة لذلك.
2:1.8 (35.1) بھذه الطُرق وكثیر غیرھا, في طرق غیر معروفة لك وكلیاً ما بعد الفھم

المتناھي, الأب الفردوسي بمحبة وعن طیب خاطر یتنازل أو بطریقة أخرى یعدل, ویخفف, ویلُطَف
لانھائیتھ لأجل أن یستطیع أن یدنو أقرب للعقول المتناھیة لأبنائھ المخلوقات. وھكذا, خلال سلسلة



من توزیعات للشخصیة التي ھي مطلقة بتناقص, یتمكن الأب اللانھائي من التمتع باتصال قریب مع
الذكاءات المتنوعة للعوالم الكثیرة من كونھ البعید المدى.

2:1.9 (35.2) كل ھذا قد قام بھ, والآن یقوم بھ, وإلى الأبد سوف یواصل القیام بھ, دون أقل

انتقاص من حقیقة وواقع لانھائیتھ, أبدیتھ, وأولیتھ. وھذه الأمور صحیحة على الإطلاقً, على الرغم
من صعوبة فھمھا, أو الغموض الذي تستتر بھ, أو استحالة كونھا مفھومة تماماً بواسطة مخلوقات

كالتي تسكن على یورانشیا.

2:1.10 (35.3) لأن الأب الأول لانھائي في خططھ وأبدي في أھدافھ, إنھ مستحیل بالطبیعة لأي

كائن متناه أن یدرك أبداً أو یفھم تلك الخطط والأھداف الإلھیة في ملئھا. یستطیع الإنسان البشري
لمح أھداف الأب فقط الآن وبعد, ھنا وھناك, كما تنكشف فیما یتعلق بتنفیذ العمل لخطة ارتقاء

المخلوق على مستویاتھا المتتالیة من تقدمیة الكون. ولو إن الإنسان لا یستطیع أن یحیط بمغزى
اللانھائیة, فإن الأب اللانھائي بشكل كامل وبالتأكید یفھم كلیاً ویضم بمحبة كل تناھي جمیع أبنائھ في

كل الأكوان.
2:1.11 (35.4) الألوھیة والأبدیة یقُاسم الأب مع أعداد كبیرة من كائنات الفردوس الأعلى, لكننا

نتساءل عما إذا اللانھائیة والأولیة الكونیة المترتبة على ذلك مُشاركة كلیاً مع أي سوى مساعدیھ
المنسقین من ثالوث الفردوس. لانھائیة الشخصیة, ینبغي, بالضرورة, أن تضم كل تناھي للشخصیة؛
من ھنا الحقیقة -- الحقیقة الحرفیة -- للتعلیم الذي یعلن بأن "فیھ نعیش ونتحرك ولدینا كیاننا." ذلك

الجزء من الإلھ الطاھر للأب الكوني الذي یسكن الإنسان البشري ھو جزء من لانھائیة المصدر
والمركز الأول العظیم, أب الآباء.

2. كمال الأب الأبدي

2:2.1 (35.5) حتى أنبیاؤكم القدماء فھموا طبیعة الأب الكوني الدائریة الأبدیة, التي لا تبدأ ولا

تنتھي. الله حرفیاً وأبدیاً موجود في كون أكوانھ. ھو یسكن اللحظة الحاضرة بكل جلالھ المُطلق
وعظمتھ الأبدیة. "لدى الأب حیاة في ذاتھ, وھذه الحیاة ھي حیاة أبدیة." على مر العصور الأبدیة لقد



كان الأب الذي "یعطي لكل الحیاة." ھناك مثالیة لانھائیة في كمال الألوھیة. "أنا الرب; أنا لا
أتغیر." تفشي معرفتنا عن كون الأكوان لیس فقط بأنھ أب الأنوار, بل كذلك بأنھ في تصریفھ شؤون
ما بین الكواكب ھناك "لا تبدلُ ولا ظل من التغییر." ھو "یعلن النھایة من البدایة." یقول: "مشورتي
ستدوم؛ سأفعل كل مسراتي." "وفقاً للھدف الأبدي الذي قصدت في إبني." ھكذا ھي خطط وأھداف

المصدر والمركز الأول مثل ذاتھ: أبدیة, مثالیة, ولا متغیرة إلى الأبد.
2:2.2 (35.6) ھناك نھائیة من الإتمام وكمال من الإمتلاء في أوامر الأب. "كل ما یفعل الله,

سوف یبقى إلى الأبد؛ لا شيء یمكن أن یزُاد إلیھ أو أي شيء یؤخذ منھ." الأب الكوني لا یتوب من
أھدافھ الأساسیة من الحكمة والكمال. خططھ ثابتة, رأیھ مستقر, بینما أعمالھ إلھَیة ومنزھة عن
الخطأ. "ألف سنة في نظره ھي كالأمس عندما تمر وكھزیع من اللیل." كمال الألوھیة وجسامة

الأبدیة ھما إلى الأبد ما بعد الإدراك الكامل لعقل الإنسان البشري المحدود.

ً 2:2.3 (36.1) ردود أفعال إلھ غیر متغیر, في تنفیذ ھدفھ الأبدي, قد تبدو أن تختلف وفقا

للموقف المتغیر والعقول المتبدلة للعاقلین الذین خلقھم؛ ذلك, أنھا قد تختلف ظاھریاً وسطحیا؛ً لكن
تحت السطح وتحت كل المظاھر الخارجیة لا یزال ھناك حاضر الھدف الذي لا یتغیر, الخطة

الأزلیة, � الأبدي.
2:2.4 (36.2) خارجاً في الأكوان, یجب أن یكون الكمال بالضرورة مصطلح نسبي, لكن في

الكون المركزي وخاصة على الفردوس, الكمال غیر مُخففَ؛ بل إنھ مُطلق في مراحل معینة.
تجلیات الثالوث تنُوع عرض الكمال الإلھَي لكنھا لا تخفف منھ.

2:2.5 (36.3) تتكون أولیة كمال الله لیس فقط في البِر المفترض بل بالأحرى في الكمال

الفطري لصلاح طبیعتھ الإلھَیة. ھو نھائي, تام, ومثالي. لیس ھناك شيء مفتقر إلیھ في جمال وكمال
صفتھ البارة. وكل النھج للوجودات الحیة على عوالم الفضاء مُرَكز في الھدف الإلھي لرفع كل

مخلوقات المشیئة إلى المصیر العالي لتجربة تقاسم كمال فردوس الأب. لیس الله أنانیاً ولا مُحتوى-
ذاتیا؛ً ھو لا یكف عن إغداق ذاتھ على كل المخلوقات الواعیة للذات لكون الأكوان الشاسع.

2:2.6 (36.4) الله أبدیاً ولانھائیاً مثالي, لا یستطیع شخصیاً معرفة غیر الكمال كتجربتھ

الخاصة, لكنھ یشُارك وعي كل تجارب عدم الكمال مع جمیع المخلوقات المجاھدة من الأكوان
التطوریة لجمیع أبناء الفردوس الخالقین. اللمسة الشخصیة والمحررة لإلھ الكمال تظلل على قلوب



وتلف طبائع كل أولئك المخلوقات البشریة الذین ارتقوا إلى مستوى الكون من التمییز الأخلاقي. بھذا
الأسلوب, وكذلك من خلال إتصالات الحضور الإلھَي, یشترك الأب الكوني فعلیاً في التجربة مع

عدم النضوج وعدم الكمال في المھنة المتطورة لكل كائن أخلاقي في الكون بأكملھ.
2:2.7 (36.5) القیود الإنسانیة, الشر المحتمل, لیست جزءاً من الطبیعة الإلھیة, لكن تجربة

البشري مع الشر وكل علاقات الإنسان إلى ھذا ھما بكل تأكید جزء من الإدراك الذاتي الدائم
الإتساع � في أبناء مخلوقات--الزمان ذوي المسؤولیة الأخلاقیة الذین خُلقوا أو تطوروا بكل إبن

خالق خارج من الفردوس.

3. العدل والبِر

2:3.1 (36.6) الله بار, لذلك ھو عادل. "الرب بار في كل طُرقھ." "لم أفعل كل ما فعلت بلا

سبب, یقول الرب." "أحكام الرب حق وبارة معاً." عدالة الأب الكوني لا یمكن أن تتأثر بأعمال
وأداءات مخلوقاتھ, "لأنھ لیس ھناك ظلم مع الرب إلھَنا, لا محاباة أشخاص, ولا أخذ لھدایا".

2:3.2 (36.7) كم ھو عقیم جعل طعون صبیانیة إلى ھكذا إلھ لتعدیل أحكامھ غیر المتغیرة

حتى نتمكن من تجنب العواقب العادلة لعمل قوانینھ الطبیعیھ الحكیمة وتفویضاتھ الروحیة البارة!
"لا تنخدع؛ الله لا یسُخَر منھ, لأن أي ما یزرعھ إنسان ذلك أیضاً سوف یحصده." صحیح, حتى في

عدل جني حصاد العمل الخاطئ, ھذا العدل الإلھَي دائماً مُلطف بالرحمة. الحكمة اللانھائیة ھي
الفیصل الأبدي الذي یقرر نسب العدل والرحمة التي ستكُال في أي حالة معینة. أعظم قصاص (في

الواقع نتیجة حتمیة) لعمل الشر والتمرد المتعمد ضد حكومة الله ھي خسارة الوجود كفرد خاضع
لھذه الحكومة. النتیجة الأخیرة للخطیئة من كل القلب ھي الإبادة. في التحلیل الأخیر, ھكذا أفراد

مُعرفین بالخطیئة قد أھلكوا ذاتھم بصیرورتھم كلیاً غیر واقعیین من خلال احتضانھم للإثم. الإختفاء
الواقعي لھكذا مخلوق, على كل حال, دائماً یؤخَر إلى أن یكون النظام المعین للعدل الساري في ذلك

الكون قد امُتثُل بھ تماماً.



2:3.3 (37.1) توقف الوجود یقُرََر عادة عند الإفتقاد الإلھي أو الإبراء القضائي للحیز أو

العوالم. على عالمَ مثل یورانشیا یأتي عند نھایة الإعفاء الكوكبي. توقف الوجود یمكن أن یقُضى بھ
في مثل ھكذا أوقات من خلال العمل المنسق لجمیع محاكم الإختصاص الممتدة من مجلس الشورى

الكوكبي صعوداً خلال دور قضاء الإبن الخالق إلى أحكام محاكم قدماء الأیام. تنشأ مأموریة
الإھلاك في المحاكم العلیا في الكون العظیم إثر إثباتات غیر منقطعة من الإتھامات الناشئة من جو

إقامة الخاطئ؛ وبعدئذٍ, عندما یثُبتَ حُكم الإبادة عند العلُى, یكون التنفیذ بالعمل المباشر لھؤلاء
القضاة الساكنین على, والعاملین من مركز إدارة الكون العظیم.

2:3.4 (37.2) عندما یثُبت ھذا الحُكم نھائیاً, یصُبح الكائن المُعرف بالخطیئة لحظیاً كأنھ لم

یكن. لیس ھناك بعث من ھكذا موت؛ إنھ أزلي وأبدي. یتم حل عوامل الطاقة الحیة للھویة عن
طریق تحولات الزمن واستحالات الفضاء نحو احتمالات فلكیة من حیث ظھرت مرةً. أما بالنسبة

لشخصیة الفرد الجائر, فإنھا تحُرَم من استمرار عربة الحیاة بفشل المخلوق في جعل تلك الإختیارات
والقرارات النھائیة التي كان من شأنھا أن تضمن الحیاة الأبدیة. عندما الإحتضان المستمر للخطیئة

بالعقل الملازم یبلغ ذروتھ في تعرُف ذاتي تام مع الإثم, عندئذٍ عند انقطاع الحیاة, عند الإنحلال
الفلكي, ھكذا شخصیة معزولة تجُھض في النفس الفوقیة للخلق, مصبحة جزءاً من التجربة المتطورة

للكائن الأسمى, أبداً لا تظھر مجدداً كشخصیة؛ تصبح ھویتھا كأنھا لم تكن أبداً. في حالة شخصیة
مسكونة بضابط, تتخلف قیم الروح الاختباریة في واقع الضابط المستمر.

2:3.5 (37.3) في أي منافسة كونیة بین مستویات فعلیة للواقع, الشخصیة من المستوى الأعلى

بالنھایة ستنتصر على الشخصیة من المستوى الأدنى. ھذه النتیجة الحتمیة لخلاف كوني ھي متأصلة
في حقیقة أن ألوھیة النوعیة تساوي درجة الواقعیة أو الفعلیة لأي مخلوق مشیئة. الشر غیرالمُخَفف,
الخطأ التام, الخطیئة المتعمدة, والإثم غیر المُلطف ھي بطبیعتھا وتلقائیاً انتحاریة. ھكذا مواقف من

عدم الواقعیة الفلكیة یمكنھا البقاء على قید الحیاة في الكون فقط بسبب طول أناة الرحمة المؤقت
بانتظار عمل الآلیات المقررة للعدل والواجدة للإنصاف لمحاكم الكون ذات القضاء الصالح.

2:3.6 (37.4) حُكم الأبناء الخالقین في الأكوان المحلیة ھو واحد من الخلق والروحانیة. یكرس

ھؤلاء الأبناء ذاتھم للتنفیذ الفعال لخطة الفردوس من الإرتقاء البشري التقدمي, لإعادة تأھیل
المتمردین وخاطئي التفكیر, لكن عندما یتم رفض كل ھذه الجھود المُحبة نھائیاً وإلى الأبد, ینَُّفذَ

المرسوم النھائي بالإنحلال من قِبل القوى العاملة تحت سلطة القضاء لقدماء الأیام.



4. الرحمة الإلھیة

2:4.1 (38.1) الرحمة ھي ببساطة العدالة مُلطفة بتلك الحكمة التي تنمو من كمال المعرفة

والإعتراف الكامل بالضعف الطبیعي والمعوقات البیئیة للمخلوقات المتناھیة. "إلھَنا مملوء بالشفقة,
كریم, وھو طویل الأناة, ووافر في الرحمة." لذلك "كل من یدعو الرب سُیخلص," "لأنھ سیسامح
بوفرة." "رحمة الأب من الأبد وإلى الأبد؛" نعم, رحمتھ تدوم إلى الأبد." "أنا الرب الذي یقضي
محبة شفوقة, قضاء وبِر في الأرض, لأنھ في ھذه الأشیاء أنا أفرح." "لا أؤُلم بطیب خاطر ولا

أحُزن أبناء الناس," لأني "أب الرحمات وإلھ كل راحة."
2:4.2 (38.2) الله فطریاً لطیف, طبیعیاً حنون, وأزلیاً رحیم, وأبداً لیس من الضروري أن

یجُلب أي تأثیر لیحُمل على الأب لكي یستدعي لطفھ المحب. حاجة المخلوق كافیة كلیاً لكي تضمن
لصة. بما أن الله یعلم كل شيء عن أولاده, فإنھ ھین التدفق الكامل لرحمات الأب الرقیقة ونعمتھ المخَّ

علیھ أن یسامح. كلما فھم الإنسان جاره بشكل أفضل, سیكون من الأسھل أن یسامحھ, وحتى أن
یحبھ.

2:4.3 (38.3) فقط إدراك الحكمة اللانھائیة یمُكـَّن إلھاً باراً من إسعاف العدل والرحمة في

نفس الوقت وفي أي حالة كونیة مُعطاة. الأب السماوي لا یتقطع أبداً بالمواقف المتناقضة نحو أبناء
كونھ؛ لیس الله أبداً ضحیة للتناقض الموقفي. معرفة الله بكل شيء توجھ بلا كلل مشیئتھ الحرة في
اختیار ذلك التصرف الكوني الذي بكمال, في آن واحد, وبالتساوي, یرُضي كل متطلبات سجایاه

الإلھیة والصفات اللانھائیة لطبیعتھ الأبدیة.
2:4.4 (38.4) الرحمة ھي النتاج الطبیعي والحتمي للخیر والمحبة. الطبیعة الصالحة للأب

المُحِب لا یمكن أن تمنع الإسعاف الحكیم للرحمة لكل عضو من كل فئة من أبناء كونھ. العدل الأبدي
والرحمة الإلھیة یشكلان معاً ما قد یدُعى في التجربة الإنسانیة إنصافاً.

2:4.5 (38.5) تمثل الرحمة الإلھیة تقنیة إنصاف من التعدیل بین مستویات الكون من الكمال

والنقص. الرحمة ھي عدالة السمو مكیفة وفقاً لحالات المتناھي المتطور, برِ الأبدیة مُكیف لتلبیة
أعلى مصالح ورفاھیة الكون لأبناء الزمان. لیست الرحمة إخلال بالعدالة إنما تفسیر متفھم لمتطلبات



العدل السامي كما یطُبق بإنصاف إلى الكائنات الروحیة التابعة وإلى المخلوقات المادیة للأكوان
المتطورة. الرحمة ھي عدالة ثالوث الفردوس المتفقد بحكمة ومحبة على الذكاءات المتعددة من

خلائق الزمان والفضاء كما صیغت بالحكمة الإلھیة وقرُرت بالعقل العالم بكل شيء والمشیئة الحرة
السائدة للأب الكوني وكل الخالقین المرتبطین معھ.

5. محبة الله

2:5.1 (38.6) "الله محبة"؛ لذلك موقفھ الشخصي الوحید تجاه شؤون الكون ھو دائماً تفاعل

من العطف الإلھَي. الأب یحبنا بما یكفي لیغدق حیاتھ علینا. "یجعل شمسھ تشُرق على الشریر وعلى
الصالح ویرسل أمطاره على العادل وعلى الظالم."

2:5.2 (39.1) إنھ من الخطأ التفكیر في الله بأنھ یقُنعَ بمحبة أولاده بسبب تضحیات أبنائھ أو

وساطة مخلوقاتھ التابعة, "لأن الأب نفسھ یحبكم." إنھ في تجاوب لھذا العطف الأبوي بأن الله یرسل
ضباطھ الرائعین لیسكنوا عقول الناس. محبة الله كونیة؛ "من شاء یمكنھ المجيء." ھو یرغب بأن

"كل الناس ینجوا بالمجيء نحو معرفة الحقیقة." ھو "لیس راغباً بأن یفنى أي منھم."
2:5.3 (39.2) الخالقون ھم أول من یحاول تخلیص الإنسان من النتائج الكارثیة لإنتھاكھ الغبي

للقوانین الإلھَیة. حب الله ھو بطبیعتھ عطف أبوي؛ لذلك ھو أحیاناً "یؤدبنا من أجل مصلحتنا
الخاصة, بحیث یمكننا أن نكون مُقاسمین في قداستھ." حتى في أثناء ابتلاءاتك الحادة تذكر بأنھ "في

كل مصائبنا ھو محزون معنا."
2:5.4 (39.3) یشفق الله إلھَیاً على الخاطئین. عندما یعود المتمردون إلى البِر, ھم یسُتقبلَون

برحمة, "لأن إلھَنا سیسامح بوفرة." "أنا من یمسح تعدیاتك لخاطري, ولن أتذكر خطایاك." "أنظر
أي أسلوب محبة أغدق بھ علینا الأب بحیث سندُعى أبناء الله."

2:5.5 (39.4) بعد كل شيء, أعظم دلیل على خیر الله والسبب السامي لمحبتھ ھو ھدیة الأب

الساكنة ــ الضابط الذي ینتظر بصبر الساعة عندما كلاكما ستجُعلان واحداً إلى الأبد. ولو إنك لا
تستطیع أن تجد الله بالبحث, إذا كنت ستخضع إلى قیادة الروح الساكن, سوف ترُشَد بدون خطأ,



خطوة بعد خطوة, حیاة بعد حیاة, خلال كون على كون, وعصر بعد عصر, إلى أن تقف أخیراً في
حضرة الشخصیة الفردوسیة للأب الكوني.

2:5.6 (39.5) كم ھو غیر معقول بأنك لا تعبد الله لأن قیود الطبیعة الإنسانیة ومعوقات خلقك

المادي تجعل من المستحیل بالنسبة لك أن تراه. بینك وبین الله مسافة ھائلة (الفضاء الفیزیائي) لكي
تجُتاز. ھناك أیضاً وجود ھوة عظیمة من التفاضل الروحي التي یجب أن ترُدم؛ لكن بالرغم من كل
ما یفصلك فیزیائیاً وروحیاً من حضور الشخص الفردوسي �, قف وتمعن بالحقیقة المھیبة بأن الله

یسكن داخلك؛ ھو بطریقتھ الخاصة قد سبق وردم الھوة. لقد أرسل من ذاتھ, روحھ, لتسكن فیك
ولتكدح معك بینما تناضل لمھنتك الكونیة الأبدیة.

2:5.7 (39.6) أنا أجد أنھ من السھل والممتع عبادة من ھو عظیم للغایة وعند ذات الوقت

مكرس بمحبة للإسعاف الرافع لمخلوقاتھ الوضیعة. أنا بشكل طبیعي أحب من ھو قدیر للغایة في
الخلق وفي السیطرة علیھ, ومع ذلك مثالي للغایة في الخیر, وأمین للغایة في المحبة الشفوقة التي

تلقي بظلالھا علینا على الدوام. أعُتقد أنني سأحب الله بالقدر ذاتھ لو لم یكن بھذه القدرة والعظمة, ما
دام صالحاً ورحیماً. كلنا نحب الأب بسبب طبیعتھ أكثر مما بسبب التقدیر لسجایاه المذھلة.

2:5.8 (39.7) عندما ألاُحظ الأبناء الخالقین وتابعیھم الإداریین یكافحون ببسالة مع الصعوبات

المتنوعة الفطریة زمانیاً في تطور أكوان الفضاء, اكتشف بأني أكُِنُ لأولئك الحكام الأقل للأكوان
عطفاً عظیماً وعمیقاً. بعد كل شيء, أعتقد أننا جمیعاً, بما فینا بشر العوالم, نحب الأب الكوني

وجمیع الكائنات الأخرى, إلھَیة أو إنسانیة, لأننا ندرك بأن ھذه الشخصیات تحبنا حقاً. تجربة المحبة
ھي إلى حد كبیر استجابة مباشرة إلى تجربة كوننا محبوبین. عالم بأن الله یحبني, سأستمر بمحبتھ

بأعلى درجة, حتى لو كان مجرداً من كل سجایاه من السمو, والمنتھى, والإطلاق.
2:5.9 (40.1) محبة الأب تتبعنا الآن وعلى مدى الدائرة التي لا نھایة لھا من العصور الأبدیة.

بینما تتمعن في طبیعة الله المُحبة, ھناك فقط تفاعل شخصیة واحد معقول وطبیعي من ھذا: أنت
ستحب صانعك على نحو متزاید؛ سوف تعطي � عطفاً مماثلاً إلى ذلك العطف المُعطى بطفل إلى
أبویھ الأرضیین؛ لأنھ, كأب, أب حقیقي, أب صادق, یحب أولاده, ھكذا الأب الكوني یحب وینشد

إلى الأبد رفاھیة أبنائھ وبناتھ المخلوقین.
2:5.10 (40.2) لكن محبة الله ھي عطف أبوي ذكي وبعید النظر. تعمل المحبة الإلھیة في

ارتباط موحد مع الحكمة الإلھیة وجمیع الخصائص اللانھائیة الأخرى للطبیعة المثالیة للأب الكوني.



الله محبة, لكن المحبة لیست الله. أعظم تجلي للمحبة الإلھیة نحو الكائنات البشریة یلاُحَظ في إغداق
ضباط الفكر, لكن أعظم وحي لك عن محبة الله یرُى في حیاة إغداق ابنھ میخائیل كما عاش على
الأرض الحیاة الروحیة المُثلى. إنھ ضابط الفكر الساكن الذي یضُفي میزة فردیة محبة الله إلى كل

نفس إنسانیة.

2:5.11 (40.3) في بعض الأحیان أنا تقریباً أتألم لأني مُضطر لتصویر العطف الإلھي للأب

السماوي إلى أبناء كونھ بتوظیف رمز الكلمة الإنسانیة المحبة. ھذا المصطلح مع أنھ یدل على أعلى
مفھوم للإنسان عن العلاقات البشریة للإحترام والإخلاص, ھو في كثیر من الأحیان دال أكثر على

كثیر من العلاقات الإنسانیة التي ھي خسیسة كلیاً وغیر مُلائمة إطلاقاً لتعُرَف بأي كلمة تسُتخدم
كذلك للإشارة إلى العطف الذي لا یضُاھى � الحي إلى مخلوقات كونھ! كم ھو مؤسف أنني لا

أستطیع أن أستفید من عبارة علویة وخاصة التي من شأنھا أن تنقل إلى عقل الإنسان الطبیعة
الحقیقیة والمغزى الرائع الجَمَال للعطف الإلھَي لأب الفردوس.

ً 2:5.12 (40.4) عندما یفقد الإنسان إبصار المحبة لإلھ شخصي, یصبح ملكوت الله صرفا

ملكوت الصلاح. بالرغم من الوحدة اللانھائیة للطبیعة الإلھَیة, المحبة ھي السمة الغالبة لكل تعاملات
الله الشخصیة مع مخلوقاتھ.

6. صلاح الله

2:6.1 (40.5) في الكون الفیزیائي قد نرى الجمال الإلھَي, في العالمَ الفكري قد نتبین الحقیقة

الأبدیة, لكن صلاح الله موجود فقط في العالمَ الروحي للتجربة الدینیة الشخصیة. في جوھره
الحقیقي, الدِین ھو إیمان-ثقة في صلاح الله. قد یكون الله عظیماً ومُطلقاً, بكیفیة ما ذكي وشخصي,

ً في الفلسفة, لكن في الدِین یجب أن یكون الله أخلاقي؛ یجب أن یكون صالحاً, الإنسان قد یخشى إلھا
عظیماً, لكنھ یحب ویثق فقط بإلھ صالح. صلاح الله ھذا جزء من شخصیة الله, وكشفھ الكامل یظھر

فقط في التجربة الدینیة الشخصیة لأبناء الله المؤمنین.



2:6.2 (40.6) یوحي الدِین بأن العالمَ الفائق للطبیعة الروحیة على درایة من, ومستجیب إلى,

الإحتیاجات الأساسیة للعالمَ الإنساني. قد یصبح الدِین التطوري أخلاقیاً, لكن فقط الدِین الموحى
یصبح حقاً وروحیاً أدبیاً. المفھوم القدیم بأن الله ھو إلھ مُسیطر علیھ بالأخلاق الملكیة تم رفعھ بیسوع

إلى ذلك المستوى المؤثر بعطف لأخلاق العائلة الحمیمة لعلاقة الوالدین-الطفل, التي لا یوجد شيء
أكثر منھا حنواً وجمالاً في التجربة البشریة.

2:6.3 (41.1) "غِنى صلاح الله یقود الإنسان الضال إلى التوبة." "كل ھبة صالحة وكل ھبة

كاملة تأتي نزولاً من أب الأنوار." الله صالح, ھو الملجأ الأبدي لنفوس الناس." "الرب الله رحیم
ورؤوف. ھو طویل الأناة ووافر في الصلاح والحقیقة." "ذق وانظر بأن الرب صالح! طوبى

للإنسان الذي یثق بھ." "الرب رؤوف ومملوء بالحنو. ھو إلھ الخلاص." یشُفي منكسري القلب
ویعصب جروح النفس. ھو المُنعم الكلي القدرة للإنسان.

2:6.4 (41.2) مفھوم الله كملك-قاضي, مع أنھ رعى مقیاس أخلاقي عالي وخلق أناس

محترِمین للقانون كجماعة, ترك المؤمن الفرد في موقف حزین من عدم الأمان بما یختص بمنزلتھ
في الزمان وفي الأبدیة. أعلن الأنبیاء العبرانیون المتأخرین الله كأب لإسرائیل؛ یسوع كشف الله
كأب لكل كائن إنساني. كامل المفھوم البشري عن الله قد أنُیر بتعالي بحیاة یسوع. نكران الذات

فطري في المحبة الأبویة. الله یحب لیس مثل أب, بل كأب. ھو الأب الفردوسي لكل شخصیة كون.

2:6.5 (41.3) یوحي البِر بأن الله ھو مصدر القانون الأخلاقي للكون. الحقیقة تعرض الله

كموحي, كمعلِم, لكن المحبة تعطي وتشتھي العطف, تنشد زمالة متفھمة كتلك الكائنة بین الوالد
والطفل. قد یكون البِر الفكر الإلھي, لكن المحبة ھي موقف أب. الإفتراض الخاطئ بأن بِر الله لا

یتفق مع المحبة المنكرة للذات للأب السماوي, افترضت مسبقاً غیاب الوحدة في طبیعة الإلھَ وأدَّت
مباشرة إلى الإستفاضة في عقیدة الكفارة, التي ھي اعتداء فلسفي على وحدة الله ومشیئتھ الحُرة على

حد سواء.
2:6.6 (41.4) الأب السماوي العطوف, الذي روحھ تسكن أبناؤه على الأرض, لیس شخصیة

منقسمة -- واحدة للعدل وواحدة للرحمة – كما أنھا لا تتطلب وسیطاً لتأمین حظوة الأب أو غفرانھ.
لیس البِر الإلھي مُھیمن علیھ من قِبل العدالة الجزائیة الصارمة؛ الله كأب یتعالى على الله كقاضي.



2:6.7 (41.5) لیس الله ساخطاً أبداً, منتقماً, أو غاضباً. إنھ صحیح بأن الحكمة غالباً ما تقُید

محبتھ, بینما تكُیف العدالة رحمتھ المرفوضة. محبتھ للبِر لا تستطیع مساعدة كونھا معروضة
كمساویة لكراھیة الخطیئة. لیس الأب شخصیة متناقضة؛ الوحدة الإلھیة مثالیة. ھناك وحدة مُطلقة

في ثالوث الفردوس بالرغم من الھویات الأبدیة لإحداثیات الله.

2:6.8 (41.6) الله یحب الخاطيء ویبغض الخطیئة: ھكذا بیان صحیح فلسفیاً, لكن الله شخصیة

متعالیة, والأشخاص فقط یستطیعون محبة وبغض أشخاص آخرین. الخطیئة لیست شخصاً. الله یحب
ً الخاطئ لأنھ واقعیة شخصیة (احتمالیاً أبدي), في حین أنھ تجاه الخطیئة لا یضرب الله موقفا

شخصیاً, لأن الخطیئة لیست واقعاً روحیا؛ً لیست شخصیة؛ لذلك عدل الله فقط یأخذ علماً بوجودھا.
محبة الله تنجي الخاطئ؛ قانون الله یھلك الخطیئة. ھذا الموقف للطبیعة الإلھیة على ما یبدو سیتغیر
إذا عرف الخاطئ نفسھ أخیراً كلیاً مع الخطیئة تماماً كما العقل البشري ذاتھ یمكن كذلك أن یعرف

ً نفسھ كلیاً مع ضابط الروح الساكن. ھكذا بشري معرف بالخطیئة سیصبح عندئذٍ غیر روحاني كلیا
في الطبیعة (وبالتالي شخصیاً غیر حقیقي) وسوف یختبر إبادة كیان في نھایة المطاف. عدم الواقعیة

حتى عدم إكتمال طبیعة المخلوق, لا تستطیع أن تتواجد إلى الأبد في كون واقعي تقدمیاً وروحاني
على نحو متزاید.

2:6.9 (42.1) مواجھاً لعالمَ الشخصیة, یكُتشَف الله على أنھ شخص مُحب, مواجھاً العالمَ

الروحي, ھو محبة شخصیة؛ في التجربة الدینیة ھو كِلاھما. تعُرِف المحبة مشیئة الله الحرة
الإختیار. یستقر صلاح الله في أسفل حریة المشیئة الإلھیة -- المَیل الكوني إلى الحب, إظھار

الرحمة, إظھار الصبر, وإسعاف المغفرة.

7. الصدق والجَمال الإلھیان

2:7.1 (42.2) كل المعرفة المتناھیة وفھم المخلوق ھي نسبیة. المعلومات والذكاء, المستقاة

حتى من أعلى المصادر, ھي فقط تامة نسبیاً, دقیقة محلیاً, وصحیحة شخصیاً.



2:7.2 (42.3) الوقائع الفیزیائیة منتظمة على نحو مقبول, لكن الحقیقة ھي عامل حي ومرن

في فلسفة الكون. الشخصیات المتطورة ھم حكماء جزئیاً فقط وحقیقیین نسبیاً في تواصلھم.
یستطیعون أن یكونوا واثقین فقط بقدر ما تمتد تجربتھم الشخصیة. ذاك الذي یبدو كلیاً صحیح في

مكان ما قد یكون صحیح نسبیاً فقط في قسم آخر من الخلق.
2:7.3 (42.4) الحقیقة الإلھیة, الحقیقة النھائیة, ھي موحدة وكونیة, لكن قصة الأشیاء الروحیة,

كما تسُرد بأفراد متعددین قادمین من أجواء مختلفة, قد تختلف أحیاناً في التفاصیل نظراً إلى ھذه
النسبیة في تمام المعرفة وفي امتلاء الخبرة الشخصیة كما في طول ومدى تلك التجربة. بینما

القوانین والأحكام, الأفكار والمواقف, للمصدر والمركز العظیم الأول ھي صحیحة أبدیاً, لانھائیاً,
ً وكونیا؛ً في الوقت ذاتھ, تطبیقھا لِ, وتعدیلھا من أجل, كل كون, نظام, عالمَ, وذكاء مخلوق, ھي وفقا

لخطط وأسالیب الأبناء الخالقین كما یعملون في أكوانھم الخاصة بھم, كذلك في انسجام مع الخطط
والإجراءات المحلیة للروح اللانھائي ولكل الشخصیات السماویة الأخرى المُرتبطة.

2:7.4 (42.5) العِلم الزائف للمادیة سیصدر حكماً على الإنسان البشري لیصبح منبوذاً في

الكون. ھكذا معرفة جزئیة ھي احتمالیاً شریرة؛ إنھا معرفة مؤلفة من كِلا الخیر والشر. الحقیقة
جمیلة لأنھا معاً ممتلئة ومتناسقةً. عندما یبحث الإنسان عن الحقیقة, ھو یتعقب الحقیقي إلھَیاً.

2:7.5 (42.6) یرتكب الفلاسفة أخطر أخطائھم عندما یتم تضلیلھم نحو مغالطة من التجرید.

ممارسة تركیز الإنتباه على مظھر واحد من الواقعیة وبعدئذٍ إعلان ذلك المظھر المعزول على أنھ
كل الحقیقة. الفیلسوف الحكیم یبحث دائماً عن التصمیم الخلاَّق الذي یقف وراء, وكائن قبَل, كل

ظواھر الكون. الفكر المبدع یسبق دائماً عملیة الخلق.
2:7.6 (42.7) الوعي الذاتي العقلاني یستطیع اكتشاف جَمال الحقیقة, صِفتھا الروحیة, لیس

فقط بالتناسق الفلسفي لمفاھیمھ, لكن بتأكید أكثر وبیقین بالتجاوب الذي لا یخطئ لروح الحق الدائم
الحضور. تنشأ السعادة من التعرف على الحق لأنھ یمُكن أن یؤخذ بھ؛ یمُكن أن یعُاش. خیبة الأمل

والحزن یلازمان الخطأ لأنھ, كونھ لیس واقعیاً, لا یمكن تحقیقھ في التجربة. الحقیقة الإلھیة أفضل ما
تعُرَف بنكھتھا الروحیة.

2:7.7 (42.8) السعي الأبدي ھو من أجل التوحید, من أجل التئام إلھَي. الكون الفیزیائي البعید

المدى یلتئم في جزیرة الفردوس؛ الكون الفكري یلتئم في إلھ العقل, العامل الموحد؛ الكون الروحي



یلتئم في شخصیة الإبن الأبدي. لكن البشري المعزول من الزمان والفضاء یلتئم في الله الأب من
خلال العلاقة المباشرة بین ضابط الفكر الساكن والأب الكوني. ضابط الإنسان ھو جزء من الله

ویسعى أبدیاً لتوحید إلھي؛ ھو یلتئم مع, وفي, الإلھَ الفردوسي للمصدر والمركز الأول.

2:7.8 (43.1) إدراك الجمال السامي ھو اكتشاف واندماج الواقع: إدراك الصلاح الإلھَي في

الحقیقة الأبدیة, ذلك ھو أقصى الجَمال. حتى سحر الفن الإنساني یتألف في انسجام وحدتھ.
2:7.9 (43.2) كان الخطأ الكبیر للدِین العبراني فشلھ في ربط صلاح الله مع الحقائق الواقعیة

للعِلم والجمال الجاذب للفن. مع تقدم المدنیة, وحیث إن الدِین استمر في اتباع نفس المسار غیر
الحكیم من المغالاة في صلاح الله إلى الإستثناء النسبي للحق وإھمال الجَمال, نشأ ھناك مَیل متزاید

لأنواع معینة من الناس للإبتعاد عن المفھوم المجرد والمنفصل للصلاح المنعزل. الأخلاقیة المجھدة
بشكل زائد والمنعزلة للدِین الحدیث, الذي یفشل في الإمساك بتفاني وإخلاص أناس كثیرین من

ً القرن العشرین, ستعید تأھیل ذاتھا إذا, بالإضافة إلى تفویضاتھا الأخلاقیة, ستعطي اعتباراً مُساویا
إلى حقائق العِلم, الفلسفة, والتجربة الروحیة, وإلى جَمال الخلق الفیزیائي, وفتنة الفن الفكري,

وعظمة تحقیق الشخصیة الأصیلة.
2:7.10 (43.3) التحدي الدِیني لھذا العصر ھو لأولئك الرجال والنساء البعیدي النظر

والمتطلعین إلى الأمام ذوي البصیرة الروحیة الذین سیجرؤون على تشیید فلسفة معیشة جدیدة
سعةَ والمتكاملة بشكل رائع من الحقیقة الفلكیة, جَمال الكون, وجذابة من المفاھیم الحدیثة الموَّ

والصلاح الإلھَي. ھكذا رؤیا جدیدة وصادقة للأخلاق ستجذب كل ما ھو خیر في عقل الإنسان
وتتحدى ما ھو الأفضل في النفس الإنسانیة. الحقیقة, والجمال, والصلاح ھي حقائق إلھَیة, وبینما
یرتقي الإنسان سُلم المعیشة الروحیة, ھذه الصِفات السامیة للأبدي تصبح على نحو متزاید منسقة

دة في الله, الذي ھو محبة. وموحَّ

2:7.11 (43.4) كل حقیقة -- مادیة, فلسفیة, أو روحیة -- ھي على حد سواء جمیلة وصالحة.

كل جَمال حقیقي -- فن مادي أو تناسق روحي – ھو على حد سواء صحیح وصالح. كل صلاح
أصیل – سواء أخلاق شخصیة, إنصاف إجتماعي, -- أو إسعاف إلھَي – ھو بالتساوي صحیح

وجمیل. الصحة, والتعقل, والسعادة ھي تكاملات للحق, الجَمال, والصَلاح عندما تمتزج في التجربة



الإنسانیة. ھكذا مستویات من العیش الفعال تأتي من خلال التوحید لأنظمة الطاقة, أنظمة الفكرة,
وأنظمة الروح.

2:7.12 (43.5) الحق متماسك, الجَمال جذاب, الصلاح موازِن. وعندما ھذه القیم لما ھو حقیقي

تتناسق في تجربة شخصیة, تكون النتیجة مرتبة عالیة من محبة مكیفة بالحكمة ومؤھلة بالإخلاص.
الھدف الحقیقي من كل تعلیم الكون ھو تنفیذ تنسیق أفضل للطفل المنعزل للعوالم مع الحقائق الأكبر

لتجربتھ المتوسعة. الواقع متناھي على المستوى الإنساني, لانھائي وأبدي على المستویات الأعلى
والإلھَیة.

2:7.13 (43.6) [ قدُمت بمستشار إلھَي متصرف بسُلطة من قدماء الأیام على یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 3

سجایا الله

3:0.1 (44.1) إن الله حاضر في كل مكان؛ الأب الكوني یحكم دائرة الأبدیة. لكنھ یحكم في

الأكوان المحلیة في أشخاص أبنائھ الخالقین الفردوسیین, حتى بینما یغدق الحیاة من خلال ھؤلاء
الأبناء. "لقد وھبنا الله الحیاة الأبدیة, وھذه الحیاة ھي في أبنائھ. " أبناء الله الخالقون ھؤلاء ھم

التعبیر الشخصي عن ذاتھ في قطاعات الزمان وإلى أولاد الكواكب الدوارة لأكوان الفضاء
المتطورة.

3:0.2 (44.2) أبناء الله المشَّخصین ھم إلى حد كبیر, قابلین للإدراك بوضوح بواسطة الرُتب

الأدنى من الذكاءات المخلوقة, وھكذا یعوضون عن انعدام رؤیة اللانھائي وبالتالي أب أقل إدراكاً.
أبناء الأب الكوني الخالقون الفردوسیون ھم وحي كائن غیر مرئي خلاف ذلك, غیر مرئي بسبب

الحقیقة المطلقة واللانھائیة المتأصلتان في دائرة الأبدیة وفي شخصیات آلھة الفردوس.

3:0.3 (44.3) الخلق ھو بالكاد سِمة �, إنھ بالأحرى إجمال لطبیعتھ المتصرفة. وھذه الوظیفة

الكونیة للخلق تتجلى أبدیاً بینما یتم تعدیلھا والتحكم بھا من قِبل كل الصفات المنسقة للواقعیة الإلھَیة
واللانھائیة للمصدر والمركز الأول. ونحن نشك بصدق فیما إذا كان یمكن اعتبار أي سمة من

سمات الطبیعة الإلھیة سابقة للآخرین, لكن إذا كان الأمر كذلك, عندئذٍ ستأخذ طبیعة الخلق للإلھَ
أسبقیة فوق كل الطبائع والأنشطة والصفات الأخرى. وخلق الإلھ یبلغ أوجھ في الحقیقة الكونیة لأبوة

الله.



1. الله في كل مكان

3:1.1 (44.4) مقدرة الأب الكوني لأن یكون حاضراً في كل مكان, وفي الوقت نفسھ, تشكل

كلیة وجوده في كل مكان. الله وحده یستطیع أن یكون في مكانین, في أمكنة لا تحُصى, في نفس
الوقت. الله حاضر في آن واحد "في السماء من فوق وعلى الأرض من تحت؛" كما ھتف مُرتل

المزمور: "إلى أین سأذھب من روحك؟ أو إلى أین سأھرب من حضورك؟"
3:1.2 (44.5) "’أنا إلھ في متناول الید وكذلك في أبعد البعُد,‘ یقول الرب. ’ألا أملأ السماء

والأرض؟’" الأب الكوني حاضر طوال الوقت في جمیع الأجزاء وفي كل قلوب خلقھ البعید المدى.
إنھ "الملئ الذي یملأ الكل وفي الكل, و "الذي یعمل الكل وفي الكل," وعلاوة على ذلك, مفھوم

شخصیتھ ھو بحیث أن السماء (الكون) وسماء السماوات (كون الأكوان) لا تستطیع أن تحتویھ. إنھ
حرفیاً صحیح بأن الله ھو الكل وفي الكل. لكن حتى ذلك لیس كل الله. اللانھائي یمكن كشفھ أخیراً

فقط في اللانھائیة؛ لا یمكن فھم السبب تماماً من خلال تحلیل التأثیرات؛ الله الحي أعظم بدون قیاس
من حاصل مجموع الخلق الذین أتوا إلى حیز الوجود كنتیجة للأعمال الخلاَّقة لمشیئتھ الحرة غیر

المقیدة. یكُشف الله في كل أنحاء الفلك, لكن الفلك لا یستطیع أبداً أن یحتوي أو یحیط بمجمل لانھائیة
الله.

3:1.3 (45.1) حضور الأب یقوم بدوریات في الكون الرئیسي بدون توقف. "انطلاقھ ھو من

طرف السماء, ودارتھ إلى أطرافھا؛ ولیس ھناك شيء مخفي عن نوره ھنالك.

3:1.4 (45.2) المخلوق لیس فقط یتواجد في الله, لكن الله كذلك یعیش في المخلوق. "نعلم أننا

نسكن فیھ لأنھ یعیش فینا؛ لقد أعطانا روحھ." ھذه الھدیة من الأب الفردوسي ھي مُرافقة الإنسان
التي لا تنفصل." "ھو الله الدائم-الحضور والمُتخلل-للجمیع." "روح الأب الأزلي مستورة في عقل

كل طفل بشري." "ینطلق الإنسان باحثاً عن صدیق بینما ذلك الصدیق ذاتھ یسكن داخل قلبھ
الخاص." "الله الحقیقي لیس بعید؛ ھو جزء منا؛ روحھ تتكلم من داخلنا." "یعیش الأب في الطفل.

الله دائماً معنا. ھو الروح المرشد للمصیر الأبدي."



3:1.5 (45.3) حقاً قیل في الجنس الإنساني, "أنتم من الله لأن "الذي یسكن في المحبة یسكن

في الله, والله فیھ." حتى في الإثم أنت تعذب ھدیة الله الساكنة, لأن ضابط الفكر سیحتاج للذھاب
خلال عواقب التفكیر الشریر مع العقل الإنساني المسجون فیھ.

3:1.6 (45.4) تنزه الله عن المكان ھو في الحقیقة جزء من طبیعتھ اللانھائیة؛ الفضاء لا یشكل

عائقاً للإلھَ. الله ھو, في كمال وبدون حصر, حاضر بشكل قابل للإدراك فقط على الفردوس وفي
الكون المركزي. لذلك ھو لیس حاضر بشكل ملحوظ في الخلائق المطوقة لھاڤونا, لأن الله قد حد من
حضوره المباشر والفعلي في الإعتراف بالسیادة والإمتیازات الإلھیة للخالقین المنسقین وحكام أكوان

الزمان والفضاء. من ھنا یجب على مفھوم الحضرة الإلھیة أن یسمح لمجال واسع من كلاً من
طریقة ومسار تجلي یضم دارات حضور الإبن الأبدي, الروح اللانھائي, وجزیرة الفردوس. كما أنھ

لیس من الممكن دائماً التمییز بین حضور الأب الكوني وأفعال مُنسقیھ ووكالاتھ الأبدیة, بغایة
المثالیة ینجزون كل الإحتیاجات اللانھائیة لھدفھ الذي لا یتغیر. لكن لیس كذلك مع دارة الشخصیة

والضباط؛ ھنا یتصرف الله بشكل فرید, مباشر, وحصري.

3:1.7 (45.5) المتحكم الكوني حاضر احتمالیاً في دارات الجاذبیة لجزیرة الفردوس في كل

أنحاء الكون في جمیع الأوقات وبنفس الدرجة, وِفقاً للكتلة, في استجابة للمتطلبات الفیزیائیة لھذا
الحضور, ونظراً للطبیعة الكامنة لكل الخلق التي تسبب كل الأشیاء لأن تتمسك وتتكون فیھ. بالمثل

المصدر والمركز الأول حاضر احتمالیاً في المُطلق البات, مستودع الأكوان غیر المخلوقة للمستقبل
الأبدي. ھكذا یتخلل الله احتمالیاً الأكوان الفیزیائیة للماضي, الحاضر, والمستقبل. إنھ الأساس الأولي

لتماسك المدعو خلق مادي. احتمال الإلھَ اللا-روحي ھذا یصبح فعلیاً ھنا وھناك في كافة أنحاء
مستوى الكیانات الفیزیائیة بالتدخل غیر القابل للتفسیر لواحدة من وكالاتھ الحصریة عند مرحلة

تحرك الكون.
3:1.8 (45.6) یرتبط الحضور العقلي � مع العقل المُطلق للعامل المشترك, الروح اللانھائي,

لكن في الخلائق المتناھیة ھو مدرك بشكل أفضل في أداء العقل الفلكي في كل مكان للأرواح
الرئیسیة الفردوسیة. تماماً كما المصدر والمركز الأول حاضر احتمالیاً في دارات العقل للعامل

الموحد, ھو كذلك حاضر احتمالیاً في توترات المُطلق الكوني. لكن عقل المرتبة الإنسانیة ھو إغداق
بنات العامل الموحد, المُسعفات الإلھیات للأكوان المتطورة.



3:1.9 (46.1) روح الأب الكوني الحاضرة في كل مكان ھو منسق مع وظیفة حضور الروح

الكوني للإبن الأبدي والإحتمال الإلھي الأزلي لمُطلق الإلھ. لكن لا النشاطات الروحیة للإبن الأبدي
وأبنائھ الفردوسیین ولا إغداقات العقل للروح اللانھائي تبدو لتستثني العمل المباشر لضباط الفكر,

أجزاء الله الساكنة, في قلوب أبنائھ المخلوقات.
3:1.10 (46.2) فیما یتعلق بحضور الله في كوكب, نظام, برُج, أو كون, فإن درجة ھكذا

حضور في أي وحدة خلاَّقة ھي مقیاس لدرجة الحضور المتطور للكائن الأسمى: ھو محدد
بالإعتراف الجماعي با� والإخلاص لھ من جھة تنظیم الكون الشاسع, نزولاً إلى الأنظمة والكواكب
ذاتھا. لذلك فإنھ أحیاناً مع الأمل في حفظ وحمایة تلك الأطوار لحضور الله النفیس بأنھ, عندما بعض

الكواكب (أو حتى الأنظمة) تكون قد غاصت عمیقاً في ظلمة روحیة, فھي في معنى معین تحُجَر
صحیاً, أو تعُزَل جزئیاً من المخالطة مع الوحدات الأكبر من الخلق. وكل ھذا, بینما یجري على

یورانشیا, ھو رد فعل دفاعي روحي لأكثریة العوالم لإنقاذ أنفسھم, قدر الإمكان, من معاناة العواقب
العازلة للتصرفات المُبعدة للأقلیة العنیدة, الشریرة, والمتمردة.

3:1.11 (46.3) بینما یداور الأب أبویاً جمیع أبنائھ -- كل الشخصیات -- فإن تأثیره فیھم مقید

ببعُد أصلھم عن الشخصین الثاني والثالث للإلھ ویزداد بینما یقترب تحصیلھم المصیري من ھكذا
مستویات. یتم تحدید حقیقة حضور الله في عقول مخلوقاتھ بما إذا كانوا مسكونین بأجزاء الأب أم

لا, مثل المَراقب الغامضة, لكن حضوره المؤثر یتحدد بدرجة التعاون المُخول لھؤلاء الضباط
الساكنین بالعقول التي یمكثون فیھا.

3:1.12 (46.4) لیست تقلبات حضور الأب نتیجة لتغیرات الله. الأب لا یتقاعد في عزلة لأنھ قد

استخُف بھ؛ عواطفھ لا تتغیر بسبب معاصي مخلوقاتھ. إنما, حیث إنھم مُنحوا القدرة على الإختیار
(بما یخص ذاتھ), فإن أولاده, في ممارسة ذلك الإختیار, یحددون بشكل مباشر درجة وقیود تأثیر

الأب الإلھَي في قلوبھم ونفوسھم. أغدق الأب ذاتھ علینا بحریة بدون حدود وبدون منة. ھو لا یحابي
أشخاص, كواكب, أنظمة, أو أكوان. في قطاعات الزمان ھو یمنح شرفاً تفاضلیاً فقط على شخصیات

الفردوس � السباعي, الخالقین المنسقین للأكوان المتناھیة.

2. قدرة الله اللانھائیة



3:2.1 (46.5) كل الأكوان تعلم بأن "الرب الله یسود بقدرة كلیة." شؤون ھذا العالمَ وعوالم

ً أخرى یشُرَف علیھا إلھَیاً. "ھو یفعل وفقاً لمشیئتھ في جند السماء وبین سكان الأرض." إنھ أبدیا
صحیح, "لا قدرة إلا �."

3:2.2 (46.6) داخل حدود ما ھو متوافق في الطبیعة الإلھَیة, إنھ حرفیاً صحیح بأن "مع الله

كل الأشیاء مُمكنة." العملیات التطوریة المرسومة قدیماً للشعوب, الكواكب, والأكوان تخضع
للسیطرة المثالیة لمبدعي وإداریي الكون وتنكشف وفقاً للھدف الأبدي للأب الكوني, متقدمة في
انسجام ونظام وتمشیاً مع خطة الله الكلیة الحكمة. ھناك مُشرِع واحد فقط. إنھ یدعم العالمین في

الفضاء ویؤرجح الأكوان حول الدائرة التي لا نھایة لھا لدارة الأبدیة.
3:2.3 (47.1) من بین كل السجایا الإلھیة, قدرتھ الكلیة, خاصة كما تسود في الكون المادي,

ھي التي تفُھم الأفضل. عندما ینُظر إلیھا كظاھرة غیر روحانیة, الله ھو طاقة. ھذا الإعلان للحقیقة
الفیزیائیة یستند على الحقیقة غیر القابلة للفھم بأن المصدر والمركز الأول ھو المسبب الأولي

للظواھر الفیزیائیة الكونیة لكل الفضاء. من ھذا النشاط الإلھي تسُتمد كل الطاقة الفیزیائیة والتجلیات
المادیة الأخرى. النور, أي, النور بدون حرارة, ھو تجلیات غیر روحیة أخرى للآلھة. ولا یزال
ھناك شكل آخر من الطاقة اللا-روحیة التي ھي في الواقع غیر معروفة على یورانشیا؛ ھي حتى

الآن لم یتم التعرف علیھا.
3:2.4 (47.2) یسیطر الله على كل القُدرة؛ قد جعل "وسیلة للبرق"؛ لقد عین دارات كل الطاقة.

ھو فرض الزمن وأسلوب تجلي كل أشكال الطاقة-المادة. وكل تلك الأشیاء محتجزة إلى الأبد في
قبضتھ الأبدیة -- في السیطرة الجاذبیة المُتمركزة على الفردوس الأدنى. وھكذا یتأرجح نور وطاقة

الله الأبدي إلى الأبد حول دارتھ المھیبة, موكب الحشود النجمیة التي لا تنتھي إنما النظامیة التي
تشُكل نظام كون الأكوان. كل الخلق یدور أبدیاً حول مركز شخصیة الفردوس لكل الأشیاء

والكائنات.
3:2.5 (47.3) القدرة الكلیة للأب تتعلق بالھیمنة في كل مكان للمستوى المُطلق, الذي علیھ

الطاقات الثلاثة, المادیة, العقلیة, والروحیة, لا یمكن تمییزھا على مقربة منھ ــ المصدر لكل
الأشیاء. عقل المخلوق, كائن لا مونوطا فردوس ولا روح فردوس, لا یستجیب مباشرة للأب

الكوني. الله یتكیف مع العقل دون الكمال -- مع بشر یورانشیا من خلال ضباط الفكر.



3:2.6 (47.4) الأب الكوني لیس قوة عابرة, قدرة متحولة, أو طاقة متقلبة. إن قدرة الأب

وحكمتھ كافیتان تماماً للتأقلم مع أي وكل متطلبات الكون. بینما تنشأ طوارئ التجربة الإنسانیة, لقد
سبق وتنبأھا كلھا, ولذلك فھو لا یتفاعل إلى شؤون الكون بطریقة منفصلة بل بالأحرى وفقاً

لإملاءات الحكمة الأبدیة وبما یتفق مع تفویضات القضاء اللانھائي. بصرف النظر عن المظاھر,
قدرة الله لا تعمل في الكون كقوة عمیاء.

3:2.7 (47.5) تنشأ مواقف حیث یبدو أنھ قد تم إصدار أحكام طارئة, بأن قوانین الطبیعة قد

عُّلقت, بأن سوء تكیفُات قد اتم التعرف علیھا, وبأنھ یتم بذل جھد لتدارك الوضع؛ لكن ھذا لیس ھو
الحال. ھكذا مفاھیم عن الله لدیھا أصلھا في المدى المحدود لوجھة نظرك, في تناھي إدراكك, وفي
نطاق الإستقصاء المُقید الخاص بك؛ ھكذا سوء فھم عن الله یعود إلى الجھل العمیق الذي تتمتع بھ

بما یخص وجود القوانین العلیا للحیز, حجم صِفة الأب, لانھائیة سجایاه, وحقیقة مشیئتھ الحرة.
3:2.8 (47.6) المخلوقات الكوكبیة لسكن روح الله, المنتشرة ھنا وھناك في جمیع أنحاء أكوان

الفضاء, ھي تقریباً لا نھائیة من حیث العدد والمرتبة, ذكاؤھم متنوع للغایة, عقولھم محدودة للغایة
وأحیاناً فظیعة للغایة, رؤیتھم مبتورة ومركزیة للغایة, بحیث یكاد یكون من المستحیل صیاغة

تعمیمات قانونیة معبرة بشكل كافٍ عن سجایا الأب اللانھائیة وفي ذات الوقت مفھومة إلى أي درجة
لھذه الذكاءات المخلوقة. لذلك, بالنسبة لك أیھا المخلوق, فإن الكثیر من تصرفات الخالق الكلي القدرة

تبدو تعسفیة, ومنفصلة, ولیس على نحو غیر متكرر بلا قلب وقاسیة. لكن مجدداً أؤُكد لك بأن ھذا
ً غیر صحیح. أفعال الله كلھا ھادفة, ذكیة, حكیمة, لطیفة, ومراعیة أبدیاً للخیر الأفضل, لیس دائما

للكائن الفرد, جنس فردي, كوكب فردي, أو حتى كون فردي؛ لكنھا من أجل رفاھیة وأفضل الخیر
لجمیع المعنیین, من الأدنى إلى الأعلى. في حقب الزمان, قد تبدو رفاھیة الجزء أحیاناً مختلفة عن

رفاھیة الكل؛ في دائرة الأبدیة مثل ھذه الاختلافات الظاھریة غیر موجودة.
3:2.9 (48.1) نحن جمیعاً جزء من عائلة الله, ولذلك یجب علینا أحیاناً الإسھام في الإنضباط

الأسري. إن العدید من أعمال الله التي تزعجنا وتربكنا للغایة ھي نتیجة القرارات والأحكام النھائیة
للحكمة الكلیة, لتمكین العامل المُوحد من تنفیذ عملیة الإختیار للإرادة المعصومة, للعقل اللانھائي,
لفرض قرارات شخصیة الكمال, التي دراستھا الإستقصائیة, بصیرتھا, وھاجسھا تعانق الرفاھیة

الأعلى والأبدیة لجمیع خلقھ الشاسع والبعید المدى.



3:2.10 (48.2) بالتالي إنھا وجھة نظرك المنفصلة, المقطعیة, المتناھیة, الإجمالیة, والمادیة

للغایة والقیود المتأصلة في طبیعة كیانك ما یشُكل ذلك العائق بأنك غیر قادر على رؤیة, فھم, أو
معرفة حكمة ولطف الكثیر من الأعمال الإلھیة التي تبدو لك محفوفة بمثل ھذه القسوة الساحقة,
والتي تبدو متسمة بھكذا لامبالاة مطلقة إلى الراحة والرفاھیة, إلى السعادة الكوكبیة والإزدھار
الشخصي, لزملائك المخلوقات. إنھ بسبب حدود البصیرة الإنسانیة, إنھ بسبب فھمك المحدود

وإدراكك المتناھي, بأنك تسيء فھم دوافع الله, وتشوه أھدافھ. لكن ھناك أشیاء كثیرة تحدث على
العوالم التطوریة التي ھي لیست الأفعال الشخصیھ للأب الكوني.

3:2.11 (48.3) كلیة القدرة الإلھیة منسقة بكمال مع السجایا الأخرى لشخصیة الله. قدرة الله,

ھي, عادةً, محدودة فقط في تجلیھا الروحي الكوني بثلاثة شروط أو حالات:
3:2.12 (48.4) 1. بطبیعة الله, خاصة بمحبتھ اللامتناھیة, بالحق, الجمال, والخیر.

3:2.13 (48.5) 2. بمشیئة الله, بإسعاف رحمتھ وعلاقتھ الأبویة مع شخصیات الكون.

3:2.14 (48.6) 3. بقانون الله, بصلاح وعدل ثالوث الفردوس الأبدي.

3:2.15 (48.7) الله غیر محدود في القدرة, إلھَي بالطبیعة, حاسم في المشیئة, لانھائي في

السجایا, أبدي في الحكمة, ومُطلق في الواقع. لكن كل ھذه الصِفات للأب الكوني ھي موحدة في الإلھ
ویتم التعبیر عنھا كونیاً في ثالوث الفردوس وفي الأبناء الإلھیین للثالوث. خلاف ذلك, خارج

الفردوس والكون المركزي ھاڤونا, كل شيء یتعلق با� ھو محدود بالحضور التطوري للأسمى,
ومشروط بالحضور المُتأتي للمنتھى, ومنسَق بالمُطلقات الوجودیة الثلاثة – الإلھي, الكوني, والبات.

وحضور الله بالتالي محدود لأن ھكذا ھي مشیئة الله.

3. معرفة الله الكونیة

3:3.1 (48.8) "الله یعلم كل الأشیاء." العقل الإلھي واعي إلى, ومُلم بأفكار كل الخلق. معرفتھ

للأحداث كونیة ومثالیة. الكیانات الإلھیة الخارجة منھ ھي جزء منھ؛ ھو الذي "یوازن الغیوم" ھو
كذلك "كامل في المعرفة‘." "عیون الرب في كل مكان." قال معلِمكم العظیم عن الحسون الذي



بدون أھمیة تذُكر, "واحد منھم لن یسقط إلى الأرض بدون علم أبي," وأیضاً, "شعور رؤوسكم ذاتھا
مُحصاة." "یروي عدد النجوم؛ یدعوھا جمیعاً بأسمائھا."

3:3.2 (49.1) الأب الكوني ھو الشخصیة الوحیدة في كل الكون الذي یعلم فعلیاً عدد النجوم

والكواكب في الفضاء. كل العوالم لكل كون ھي باستمرار ضمن وعي الله. ھو كذلك یقول: "بالتأكید
رأیت مصاب شعبي, لقد سمعت صرختھم, وأعرف أحزانھم." لأن "الرب یتطلع من السماء؛ ینظر

كل أبناء الناس؛ من مكان مسكنھ یتطلع على كل سكان الأرض." یمكن لكل طفل مخلوق أن یقول
بحق: "إنھ یعلم الطریق التي أخُذھا, وعندما یكون قد محصني, سأخرج كالذھب." "الله یعلم جلوسنا
وقیامنا؛ یفھم أفكارنا من بعید وملم بجمیع طرقنا." "كل الأشیاء عاریة ومفتوحة إلى العیون الخاصة
بھ الذي یتعین علینا العمل بھ." وینبغي أن تكون راحة حقیقیة لكل كائن إنساني أن یفھم أن "ھو یعلم
ھیكلك؛ یتذكر بأنك غبار." یسوع, متكلم عن الله الحي, قال, "أبوك یعلم ما أنت بحاجة إلیھ حتى قبل

أن تسألھ."
3:3.3 (49.2) یمتلك الله قدرة غیر محدودة لمعرفة كل الأشیاء؛ وعیھ كوني. دارتھ الشخصیة

تكتنف كل الشخصیات, ومعرفتھ حتى بالمخلوقات الوضیعة متممة بشكل غیر مباشر من خلال
السلسلة المُتنزِلة من الأبناء الإلھیین ومباشرة من خلال ضباط الفكر الساكنین. وعلاوة على ذلك,

فإن الروح اللانھائي حاضر كل الوقت في كل مكان.
3:3.4 (49.3) لسنا متأكدین تماماً ما إذا كان الله یختار أو لا یختار المعرفة المسبقة لأحداث

الخطیئة. لكن حتى إذا كان الله سیعلم مُسبقاً أعمال المشیئة الحرة لأبنائھ, ھكذا معرفة مُسبقة ولا في
الأقل تلغي حریتھم. شيء واحد مؤكد: الله لا یتعرض أبداً للمفاجأة.

3:3.5 (49.4) كلیة القدرة لا تعني القدرة لفعل ما لا یفُعلَ, التصرف غیر-الإلھَي. ولا العِلم

الشامل یشمل معرفة ما لا یعُرَف. لكن مثل ھذه التصریحات قلما یمكن جعلھا مفھومة للعقل
المتناھي. قلما یفھم المخلوق مدى ومحدودیات مشیئة الخالق.

4. لا محدودیة الله



3:4.1 (49.5) إن الإغداق المتتالي لنفسھ على الأكوان بینما تجُلب إلى حیز الوجود ولا بأي

طریقة یقلل من إمكانیة القدرة أو مخزن الحكمة بینما تستمر في السكن والراحة في شخصیة الإلھ
المركزیة. في احتمال القوة, الحكمة, والمحبة, لم یقلل الأب البتة أي شيء من ممتلكاتھ ولا أصبح
مجرداً من أي سجیة لشخصیتھ المجیدة كنتیجة إغداقھ اللا محدود لنفسھ على أبناء الفردوس, على

خلائقھ التابعة, وعلى المخلوقات المتنوعة منھا.
3:4.2 (49.6) خلق كل كون جدید یدعو إلى تعدیل جدید للجاذبیة؛ لكن حتى إذا كان الخلق

سیستمر إلى أجل غیر مسمى, أبدیاً, حتى إلى ما لا نھایة, بحیث في نھایة المطاف سیكون الخلق
المادي موجوداً بدون قیود, لا تزال قدرة التحكم والتنسیق المستكنة في جزیرة الفردوس ستوجد

مساویة إلى, وكافیة لأجل, إتقان ھذا الكون اللانھائي والسیطرة علیھ وتنسیقھ. ولاحقاً لھذا الإغداق
للقوة والقدرة غیر المحدودتین على كون لا حدود لھ, سوف یبقى اللانھائي مُثقلاً بنفس الدرجة من
القوة والطاقة؛ سوف لا یزال المُطلق البات غیر منقوص؛ سوف لا یزال الله یملك نفس الإمكانات

اللانھائیة, تماماً كما لو أن القوة, الطاقة, والقدرة لم تسُكب أبداً لأجل منح كون بعد كون.
3:4.3 (50.1) وھكذا مع الحكمة: فإن حقیقة أن العقل موزع بغایة الحریة إلى تفكیر العوالم

ولا بأي طریقة یفُقر المصدر المركزي للحكمة الإلھَیة. بینما تتكاثر الأكوان, وتزداد كائنات العوالم
في العدد إلى حدود الإدراك, إذا استمر العقل بدون نھایة في أن یسُبغَ على ھذه الكائنات من المنزلة

العلیا والمنخفضة, سوف لا تزال شخصیة الله المركزیة مستمرة لتضم نفس العقل الأبدي, اللانھائي,
والكلي الحكمة.

3:4.4 (50.2) حقیقة أنھ یبعث رُسلاً روحیین من ذاتھ لیسكنوا رجال ونساء عالمكم وعوالم

أخرى, ولا بأي طریقة یقلل من مقدرتھ على أداء وظیفتھ كشخصیة روح إلھَي وكلي القدرة؛ وعلى
الإطلاق لا یوجد ھناك حدود إلى مدى أو عدد ھكذا مَراقب روح التي ھو یستطیع وقد یرسلھا. ھذا

العطاء من ذاتھ إلى مخلوقاتھ یخلق إمكانیة مستقبلیة لا حدود لھا, وتقریباً لا یمكن تصورھا
لوجودات تقدمیة ومتتالیة لھؤلاء البشر الموھوبین إلھَیاً. وھذا التوزیع السخي لذاتھ كھؤلاء

الكینونات الروحیة المُسعفة لا یقلل بأي حال من حكمة وكمال الحقیقة والمعرفة المستكنة في شخص
الأب الكلي الحكمة, الكلي المعرفة, والكلي القدرة.

3:4.5 (50.3) إلى بشر الزمان ھناك مستقبل, لكن الله یسكن الأبدیة. على الرغم من أنني أحیي

من قرب مكان إقامة الإلھ ذاتھ, إلا أنني لا أستطیع أن أزعم التكلم بكمال فھم بشأن لانھائیة العدید



من السجایا الإلھیة. لانھائیة العقل وحدھا یمكن أن تفھم تماماً لانھائیة الوجود وأبدیة العمل.

3:4.6 (50.4) لا یمكن للإنسان البشري أن یعرف لانھائیة الأب السماوي. لا یستطیع العقل

المتناھي أن یفكر خلال ھكذا حقیقة مُطلقة أو واقع. لكن ھذا الكائن الإنساني المتناھي ذاتھ یستطیع
فعلیاً أن یشعر -- حرفیاً یختبر -- التأثیر التام وغیر المنقوص لھكذا محبة أب لانھائیة. ھكذا محبة
یمكن أن تخُتبرَ حقاً, رغم أنھ في حین أن نوعیة التجربة غیر محدودة, فإن كمیة ھكذا تجربة ھي
محدودة بشدة بالإستطاعة الإنسانیة للإستلام الروحي وبالقدرة المرتبطة في محبة الأب بالمقابل.
ً 3:4.7 (50.5) التقدیر المحدود للصِفات اللانھائیة یتجاوز كثیراً القدرات المحدودة منطقیا

للمخلوق بسبب حقیقة أن الإنسان البشري مصنوع في صورة الله ــ ھناك یعیش داخلھ جزء من
اللانھائیة. لذلك أقرب وأعز اقتراب إنساني إلى الله یكون بواسطة ومن خلال المحبة, لأن الله محبة.

وكل مثل ھذه العلاقة الفریدة ھي تجربة فعلیة في عِلم الإجتماع الفلكي, علاقة الخالق-المخلوق --
مودة الأب-الطفل.

5. الحُكم السامي للأب

3:5.1 (50.6) في اتصالھ مع خلائق ما بعد ھاڤونا, الأب الكوني لا یمارس قدرتھ اللانھائیة

وسلطتھ النھائیة عن طریق الإحالة المباشرة وإنما من خلال أبنائھ وشخصیاتھم التابعة. والله یفعل
كل ھذا بمحض إرادتھ الحرة الخاصة. أي وكل القدرات المفوضة, إذا دعت المناسبة, إذا كان ینبغي
أن تصبح اختیار العقل الإلھي, یمكن ممارستھا مباشرة؛ لكن, كقاعدة عامة, یحصل ھكذا إجراء فقط

كنتیجة لفشل الشخصیة المفوضة في أداء الأمانة الإلھیة. في مثل ھذه الأوقات وفي مواجھة ھكذا
تقصیر وضمن حدود التحفظ للقدرة والإحتمال الإلھیین, یتصرف الأب بشكل مستقل ووفقاً لانتدابات

اختیاره الخاص؛ وذلك الإختیار ھو دائماً واحد من كمال لا یفشل وحكمة لانھائیة.
3:5.2 (51.1) الأب یحكم من خلال أبنائھ؛ نزولاً خلال التنظیم الكوني ھناك سلسلة غیر

منقطعة من الحكام منتھیة بالأمراء الكوكبیین, الذین یوجھون مصائر الأجواء التطوریة لمجالات



الأب الشاسعة. إنھ لیس مجرد تعبیر شِعري الذي یعُلِن: "إن الأرض للرب وملؤھا ھنالك." "ھو
یزُیل ملوك ویعیَن ملوك." "الأعلون یحكمون في ممالك الناس."

3:5.3 (51.2) في شؤون قلوب الناس, قد لا یكون لدى الأب الكوني طریقھ دائما؛ً لكن في

سلوك ومصیر كوكب, تسود الخطة الإلھیة؛ ینتصر الھدف الأبدي للحكمة والمحبة.
3:5.4 (51.3) قال یسوع: "أبي الذي أعطاني إیاھم؛ ھو أعظم من الكل؛ ولا أحد یستطیع أن

یقتلعھم من ید أبي." بینما تلمح الأعمال المتعددة وتشاھد الإمتداد المذھل لخلق الله القریب من اللا-
حدود, قد تتعثر في مفھومك لأولیتھ, لكن یجب أن لا تفشل في قبولھ كمتوج بشكل آمن وأزلي عند
مركز الفردوس لكل الأشیاء وكالأبٍ المُحسن لكل الكائنات الذكیة. لا یوجد سوى "إلھ واحد وأب

للجمیع, الذي ھو فوق الكل وفي الكل," "وھو قبل كل الأشیاء, وفیھ تتألف كل الأشیاء."

3:5.5 (51.4) عدم الیقین للحیاة وتقلبات الوجود لا تتعارض بأي شكل من الأشكال مع مفھوم

سیادة الله الكونیة. حیاة المخلوق التطوري كلھا مكتنفة بحتمیات معینة. خذ التالي بعین الإعتبار:
3:5.6 (51.5) 1. ھل الشجاعة -- قوة الطبع – مرغوبة؟ إذن ینبغي على الإنسان أن یتربى

في بیئة تـستوجب المصارعة مع الصعوبات والتفاعل مع خیبات الأمل.
3:5.7 (51.6) 2. ھل الإیثار -- خدمة المرء لزملائھ -- مرغوب؟ عندئذٍ یجب على تجربة

الحیاة أن تزود لمواجھة حالات عدم المساواة الإجتماعیة.
3:5.8 (51.7) 3. ھل الأمل – عظمة الثقة ــ مرغوب؟ عندئذٍ یجب على الوجود الإنساني أن

یواجَھ على الدوام بانعدام الأمان والحیرة المتكررة.
3:5.9 (51.8) 4. ھل الإیمان -- التأكید الأعلى للفكر الإنساني -- مرغوب؟ إذن یجب على

عقل الإنسان إیجاد ذاتھ في ذلك المأزق الحرج حیث أبداً یعلم أقل مما یستطیع أن یؤمن.
3:5.10 (51.9) 5. ھل محبة الحقیقة -- والإستعداد للذھاب إلى حیث تقود, مرغوبة؟ إذن یجب

على الإنسان أن ینمو في عالمَ حیث الخطأ موجود والباطل دائماً مُمكن.
3:5.11 (51.10) 6. ھل المثالیة -- مفھوم الاقتراب من الإلھي -- مرغوبة؟ عندئذٍ یجب على

الإنسان أن یكافح في بیئة من الخیر والجمال النسبیین, بیئات محیطة محفزة للوصول الذي لا یمكن
كبتھ لأشیاء أفضل.



3:5.12 (51.11) 7. ھل الإخلاص -- التفاني لأعلى واجب -- مرغوب؟ إذن یجب على الإنسان

أن یستمر في ظل إمكانیات الخیانة والھجران. تتمثل بسالة التفاني في الواجب في الخطر الضمني
للتقصیر.

3:5.13 (51.12) 8. ھل اللا أنانیة -- روح نسیان الذات -- مرغوبة؟ عندئذٍ یجب على الإنسان

البشري أن یعیش وجھاً لوجھ مع الصراخ المتواصل لِذات لا مفر منھا من أجل الإعتراف والشرف.
لا یمكن للإنسان أن یختار الحیاة الإلھیة بشكل حیوي إذا لم تكن ھناك حیاة ذاتیة للتخلي عنھا. ما

كان الإنسان لیتمكن أبداً من وضع قبضة منجیة على البِر إذا لم یكن ھناك شر مُحتمَل لتمجید
ومفاضلة الخیر بالتباین.

3:5.14 (51.13) 9. ھل المسرة -- إكتفاء السعادة -- مرغوبة؟ إذن یجب على الإنسان أن یعیش

في عالمَ حیث بدیل الألم وإمكانیة المعاناة, ھي إحتمالات اختباریة دائمة الحضور.

3:5.15 (52.1) في كل أنحاء الكون, كل وحدة تعُتبرَ كجزء من الكل. یعتمد بقاء الجزء على

التعاون مع خطة وھدف الكل. الرغبة من كل القلب والإستعداد المثالي لفعل مشیئة الأب الإلھیة.
العالمَ التطوري الوحید بدون خطأ (الإمكانیة لقضاء غیر حكیم) سیكون عالماً بدون ذكاء حر. في

كون ھاڤونا ھناك بلیون عالمَ مثالي مع سكانھم المثالیین, لكن الإنسان المتطور یجب أن یكون غیر
معصوم إذا كان ھو لیكون حراً. لا یمكن أن یكون الذكاء الحر وعدیم الخبرة من البدایة بالتساوي
حكیم. الإمكانیة للحُكم الخاطيء (الشر) تصبح خطیئة فقط عندما تصادق المشیئة الإنسانیة بوعي

وتحتضن بعلم حُكماً غیر أخلاقي متعمد.

3:5.16 (52.2) التقدیر التام للحقیقة, الجمال, والصلاح متأصل في كمال الكون الإلھي. سكان

عوالم ھاڤونا لا یتطلبون احتمال مستویات قیم نسبیة كحافز للإختیار؛ ھكذا كائنات مثالیة ھي قادرة
على تحدید واختیار الصالح في غیاب جمیع المواقف الأخلاقیة المتناقضة والمُلزمة للتفكیر. لكن كل

ھكذا كائنات مثالیة ھم, في الطبیعة الأخلاقیة والوضع الروحي, ما ھم بحكم واقع الوجود. لقد
اكتسبوا التقدم اختباریاً فقط ضمن منزلتھم الفطریة. الإنسان البشري یكسب حتى منزلتھ كمرشح
عروج بإیمانھ وأملھ الخاص. كل شيء إلھي یدركھ العقل الإنساني وتكتسبھ النفس الإنسانیة ھو

إحراز اختباري؛ ھو واقع تجربة شخصیة وھو بالتالي امتلاك فرید على النقیض من الصلاح والبر
الفطریان لشخصیات ھاڤونا المعصومة من الخطأ.



3:5.17 (52.3) مخلوقات ھاڤونا شجعان بطبیعة الحال, لكنھم لیسوا جریئین بالمعنى الإنساني.

ھم لطفاء بالفطرة ومتفھمون, لكنھم بالكاد إیثاریون بالطریقة الإنسانیة. ھم متوقعون لمستقبل بھیج,
لكنھم لیسوا متفائلین بالأسلوب الرائع للبشري الواثق للأجواء التطوریة غیر المؤكدة. لدیھم إیمان

في استقرار الكون, لكنھم غرباء كلیاً عن ذلك الإیمان المنقذ الذي یتسلق بھ الإنسان البشري من
منزلة حیوان صعوداً إلى أبواب الفردوس. یحبون الحقیقة, لكنھم لا یعلمون شیئاً عن صِفاتھا

المخلصة للنفس. ھم مثالیون, لكنھم ولدوا بتلك الطریقة؛ إنھم جاھلون كلیاً لنشوة أن یصبحوا ھكذا
بالاختیار المفرح. إنھم موالون, لكنھم لم یختبروا أبداً روعة التفاني من كل القلب والذكي للواجب

في وجھ إغراء التقصیر. ھم غیر أنانیین, لكنھم أبداً لم یكتسبوا تلك المستویات من الخبرة من خلال
الفتح الرائع للنفس المُقاتلة. یتمتعون بالسرور, لكنھم لا یفھمون حلاوة ھروب المتعة من احتمال

الألمَ.

6. أسبقیة الأب

3:6.1 (52.4) مع نكران الذات الإلھیة, الكرم التام, یعتزل الأب الكوني السلطة ویفوض

القدرة, لكنھ لا یزال أولیا؛ً یده على الرافعة العظیمة لظروف العوالم الكونیة؛ لقد تحفظ على كل
القرارات النھائیة, ویقبض بعصمة عن الخطأ على صولجان حق النقض الكلي القدرة لھدفھ الأبدي

بسلطة غیر قابلة للتحدي فوق رفاھیة ومصیر خلقھ المنشور, السریع الدوران, والدائر أبداً.
3:6.2 (52.5) سیادة الله لیست محدودة؛ إنھا الحقیقة الأساسیة لكل الخلق. لم یكن الكون لا مفر

ً منھ. لیس الكون من قبیل الصدفة, ولا ھو كائن بالذات. الكون عمل من الخلق وبالتالي خاضع كلیا
لمشیئة الخالق. مشیئة الله ھي حقیقة إلھَیة, محبة حیة؛ لذلك فإن الخلائق المتكاملة للأكوان التطوریة

متمیزة بالصلاح -- القرب إلى الألوھیة؛ بواسطة الشر المُحتمَل--البعُد عن الألوھیة.

3:6.3 (53.1) كل الفلسفة الدینیة, عاجلاً أم آجلاً, تصل إلى مفھوم حكم كون موحد,لإلھ واحد.

لا یمكن أن تكون المسببات الكونیة أقل من المؤثرات الكونیة. مصدر تیارات حیاة الكون والعقل
الفلكي ینبغي أن یكون فوق مستویات تجلیاتھا. لا یمكن تفسیر العقل الإنساني بثبات من ناحیة



الأنظمة المنخفضة من الوجود. عقل الإنسان یمُكن فھمھ بحق فقط بإدراك واقعیة المراتب الأعلى
من التفكیر والإرادة الھادفة. الإنسان ككائن أخلاقي لا یمكن تفسیره إلا إذا اعترُِف بواقعیة الأب

الكوني.
3:6.4 (53.2) الفیلسوف الآلي یصُرح برفض فكرة مشیئة كونیة وذات سیادة, المشیئة ذات

السیادة ذاتھا التي نشاطھا في تفصیل القوانین الكونیة یحترمھا بعمق. أي ولاء غیر مقصود یدفعھ
الآلي لخالق القانون عندما یتصور تلك القوانین على أنھا متصرفة بالذات ومُفسَرة بالذات!

3:6.5 (53.3) إن إضفاء الطابع الإنساني على الله خطأ عظیم, ما عدا في مفھوم ضابط الفكر

الساكن, لكن حتى ذلك لیس أحمق للغایة مثل مكننة فكرة المصدر والمركز العظیم الأول كلیاً.

ً 3:6.6 (53.4) ھل الأب الفردوسي یعاني؟ لا أعلم. الأبناء الخالقون بالتأكید یمكنھم وأحیانا

یعانون, حتى كما یفعل البشر. الإبن الأبدي والروح اللانھائي یعانیان بمعنى مُعدل. أنا أعتقد بأن
الأب الكوني یعُاني, لكنني لا أفھم كیف؛ ربما من خلال دارة الشخصیة أو من خلال فردیة ضباط

الفكر والإغداقات الأخرى لطبیعتھ الأبدیة. ھو قال عن الأجناس البشریة, "في كل آلامكم أنا
مُصاب." ھو بدون ریبة یختبر تفھم أبوي وودي؛ قد یعاني بحق, لكنني لا أفھم طبیعة ذلك.

3:6.7 (53.5) الحاكم الأبدي واللانھائي لكون الأكوان ھو قدرة, شكل, طاقة, عملیة, نموذج,

مبدأ, حضور, وواقعیة جُعلت مُثلى. لكنھ اكثر, ھو شخصي؛ یمارس مشیئة سیادیة, ویختبر وعي
ذاتي للألوھیة, وینفذ تفویضات عقل خلاَّق, یسعى إلى رضى تحقیق ھدف أبدي, ویظُھر محبة

وعطف أب إلى أطفال كونھ. وجمیع ھذه الصفات الأكثر شخصیة للأب یمكن أن تفُھَم بشكل أفضل
من خلال ملاحظتھا بینما كُشِفت في حیاة الإغداق لمیخائیل, الإبن المبدع الخاص بكم, حینما كان

متجسداً على یورانشیا.

3:6.8 (53.6) الله الأب یحب الناس؛ الله الإبن یخدم الناس؛ الله الروح یلُھم أولاد الكون إلى

المغامرة الدائمة الإرتقاء لإیجاد الله الأب بالطرق المعینة با� الإبن من خلال إسعاف نعمة الله
الروح.



3:6.9 (53.7) [ كائن المستشار الإلھَي المعین لتقدیم الوحي للأب الكوني, لقد تابعت بھذا

البیان عن سجایا الإلھَ.]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 3 | أجزاء | المحتوى | ورقة 5 >>

ورقة 4

علاقة الله إلى الكون

4:0.1 (54.1) الأب الكوني لدیھ ھدف أبدي یتعلق بالظواھر المادیة, الفكریة, والروحیة لكون

الأكوان, الذي ینفذه خلال كل الأزمان. خلق الله الأكوان بمشیئتھ الحرة والسیادیة, وخلقھا وفقاً لھدفھ
الكلي الحكمة والأبدي. إنھ من المشكوك فیھ ما إذا كان أي واحد ما عدا آلھة الفردوس وأعلى

مساعدیھم حقاً یعلم الكثیر عن الھدف الأبدي �. حتى المواطنین الممجدین للفردوس یتمسكون بآراء
متنوعة جداً حول طبیعة الھدف الأبدي للآلھة.

4:0.2 (54.2) إنھ من السھل استنتاج بأن الھدف من خلق الكون المركزي المثالي ھاڤونا كان

مجرد إرضاء للطبیعة الإلھیة. قد تخدم ھاڤونا بمثابة الخلق النموذج لكل الأكوان الأخرى وكمدرسة
نھائیة لحجاج الزمان على طریقھم إلى الفردوس؛ مع ذلك, یجب أن یكون ھكذا خلق علوي موجوداً

في المقام الأول لمسرة ورضا المبدعین المثالیین واللانھائیین.
4:0.3 (54.3) الخطة المذھلة لأجل اكتمال البشر التطوریین, وبعد تحصیلھم الفردوس وسِلك

النھائیة, توفیر تدریب إضافي لبعض العمل المستقبلي الذي لم یكُشَف بعد, تبدو لتكون, في الوقت
الحاضر, إحدى الإھتمامات الرئیسیة للأكوان العظمى السبعة وتقسیماتھا الفرعیة الكثیرة؛ لكن

المشروع الإرتقائي ھذا لإضفاء الطابع الروحاني على بشر الزمان والفضاء وتدریبھم لیس بأي
حال من الأحوال الشاغل الحصري لذكاءات الكون. ھناك, في الواقع, العدید من المساعي الرائعة

الأخرى التي تشغل وقت الجماھیر السماویة وتحشد طاقاتھم.



1. موقف الكون للأب

4:1.1 (54.4) لعصور, أساء سكان یورانشیا فھم عنایة الله. ھناك عنایة من العمل الظاھري

الإلھي على عالمكم, لكنھا لیست الإسعاف المادي, الصبیاني, والتعسفي كما تصورھا كثیر من
البشر. تتكون العنایة الإلھیة من النشاطات المتشابكة للكائنات السماویة والأرواح الإلھیة الذین, في

توافق مع القانون الفلكي, یعملون دون توقف لتشریف الله ومن أجل التقدم الروحي لأبناء كونھ.
4:1.2 (54.5) ألا یمكنك التقدم في مفھومك عن تعامل الله مع الإنسان إلى ذلك المستوى حیث

تدرك بأن كلمة السر للكون ھي التقدم؟ على مر العصور الطویلة ناضل الجنس البشري للوصول
إلى موقعھ الحالي. في أثناء كل تلك الألوف من السنین, كانت العنایة تعمل على تنفیذ خطة التطور

التدریجي. الفِكرتان لا تتعارضان من الناحیة العملیة, فقط في مفاھیم الإنسان الخاطئة. العنایة
ً الإلھَیة لا تحتشد أبداً في معارضة للتقدم الإنساني الحقیقي, سواء الدنیوي أو الروحاني. العنایة دائما

متجانسة مع الطبیعة الثابتة والمثالیة للمُشرع الأعلى.
4:1.3 (55.1) "الله أمین" و "كل وصایاه عادلة." "بِرُك مؤسس في السماوات ذاتھا." "إلى

الأبد, یا رب, كلمتك مستقرة في السماء. بِرُك لكل الأجیال؛ لقد أسست الأرض وھي ما لبثت." "ھو
خالق بار."

4:1.4 (55.2) لیس ھناك حصر للقوات والشخصیات التي قد یستخدمھا الأب لدعم ھدفھ

وعضد مخلوقاتھ. "الله الأبدي ملجأنُا, ومن تحت الأذرع الأبدیة." "من یسكن في المكان السري
للعلي سوف یبیت في ظل القدیر." "أنظر, الذي یحفظنا لن یغفو ولن ینام." "نحن نعلم بأن كل
الأشیاء تعمل معاً للخیر لأولئك الذین یحبون الله," "لأن عیون الرب ھي على الأبرار وأذنیھ

مفتوحة لصلواتھم."
4:1.5 (55.3) "الله یدعم كل الأشیاء بكلمة قدرتھ." وعندما تولد عوالم جدیدة, ھو "یبعث أبنائھ

وھي تنُشأ." الله لا یخلق فقط, لكنھ "یحفظھم كلھم." الله یدعم على الدوام كل الأشیاء المادیة وكل
الكائنات الروحیة. الأكوان مستقرة أبدیاً. ھناك استقرار في وسط عدم الاستقرار الظاھر. ھناك نظام

ضمني وأمان في وسط اضطرابات الطاقة والنوازل الفیزیائیة للعوالم النجمیة.



4:1.6 (55.4) لم ینسحب الأب الكوني من إدارة الأكوان؛ فھو لیس إلھَ غیر نشیط. إن كان الله

سیتقاعد كالداعم الحالي لكل الخلق, سیحدث ھناك انھیار كوني على الفور. لولا الله, لن یكون ھناك
شيء اسمھ الواقع. في ھذه اللحظة بالذات, كما في أثناء العصور البعیدة للماضي وفي المستقبل

الأبدي, یواصل الله الدعم. یمتد الوصول الإلھَي حول دائرة الأبدیة. لیس الكون مُعبأ كالساعة لیعمل
فقط إلى وقت طویل ما ومن ثم یتوقف عن العمل؛ كل الأشیاء یجري تجدیدھا باستمرار. الأب

یسكب بدون توقف الطاقة, النور, والحیاة. عمل الله حرفي كما ھو روحي. "ھو یبسط الشمال على
مدى الفضاء الفارغ ویعلق الأرض على لا شيء."

4:1.7 (55.5) كائن من مرتبتي قادر على اكتشاف منتھى التناسق ولیكشف التنسیق البعید

المدى والعمیق في الشؤون الروتینیة لإدارة الكون. الكثیر مما یبدو مفككاً وكیفما اتفقً للعقل البشري
یبدو نظامیاً وبناءً إلى فھمي. لكن ھناك الكثیر جداً مما یجري في الأكوان مما لا أفھمھ تماماً. لقد

كنت لمدة طویلة تلمیذاً إلى, وأنا أكثر أو أقل إلماماً بھا, القوى المعروفة, الطاقات, العقول,
المورونشیات, الأرواح, وشخصیات الكون المحلي والأكوان العظمى. لدي تفھم عام لكیفیة عمل

تلك الوكالات والشخصیات, وأنا مُلم بشكل وثیق بأعمال الأرواح الذكیة المعتمدة للكون الجلیل. على
الرغم من معرفتي بظواھر الأكوان؛ أنا مواجَھ على الدوام بتفاعلات فلكیة التي لا أستطیع سبر
غورھا كلیا؛ً أنا باستمرار أواجھ ما یبدو مؤامرات عرضیة لما بین ارتباطات القوى, الطاقات,

العقول, والأرواح التي لا أستطیع تفسیرھا على نحو مُرضٍ.
4:1.8 (55.6) أنا مؤھل كلیاً لتتبع وتحلیل عمل كل الظواھر الناتجة مباشرة عن عمل الأب

الكوني, الإبن الأبدي, الروح اللانھائي, وإلى حد كبیر, جزیرة الفردوس. حیرتي سببھا مواجھة ما
یبدو أنھ أداء منسقیھم الغامضین, المُطلقات الثلاثة للإمكانیة, تلك المُطلقات تبدو لتحل محل المادة,
لتسمو فوق العقل, ولتتبع في أثر الروح. أنا مرتبك على الدوام وغالباً ما أشعر بالحیرة بسبب عدم

مقدرتي على فھم ھذه التعاملات المعقدة التي أنسبھا إلى حضورات وأداءات المُطلق البات, المُطلق
الإلھَي, والمُطلق الكوني.

4:1.9 (56.1) ھذه المُطلقات لا بد أن تكون الحضورات غیر المكشوفة بشكل كامل خارجاً في

الكون الذي, في ظاھرة اقتدار الفضاء وفي عمل منتھیات فائقة أخرى, تجعل من المستحیل على
الفیزیائیین, الفلاسفة, أو حتى المتدینین التنبؤ على وجھ الیقین فیما یتعلق فقط بالكیفیة التي



ستستجیب بھا بدایات القوة, المفھوم, أو الروح, لمطالب جُعلت في وضع واقعي معقد ینطوي على
تعدیلات عُلیا وقیم نھائیة.

4:1.10 (56.2) ھناك أیضاً وحدة عضویة في أكوان الزمان والفضاء التي یبدو أنھا تكمن وراء

كامل نسیج الأحداث الفلكیة. ھذا الحضور الحي للكائن الأسمى المتطور, ھذه الملازمة لغیر التام
المُسقط, تتجلى لسبب غیر مفھوم بین الحین والآخر من خلال ما یبدو أنھ تناسق إتفاقي مذھل لما
یبدو أحداث كونیة غیر ذات صلة. ھذا لا بد أن یكون أداء العنایة ــ حیز الكائن الأسمى والعامل

الموحد.
4:1.11 (56.3) أنا أمیل للإعتقاد بأن ھذه ھي السیطرة بعیدة-المدى والتي لا یمكن التعرف

علیھا بشكل عام للتنسیق والإرتباطات المتداخلة لكل مراحل وأشكال نشاط الكون التي تسبب مثل
ھذا المزیج المتنوع والمربك على نحو میؤوس منھ على ما یبدو للظواھر الفیزیائیة, العقلیة,

الأخلاقیة, والروحیة التي تعمل بغایة التنزیھ عن الخطأ لمجد الله ولأجل خیر الناس والملائكة.
4:1.12 (56.4) لكن في المغزى الأكبر فإن "الحوادث" الظاھرة للفلك ھي بلا شك جزء من

الدراما المتناھیة لمغامرة الزمان-الفضاء للانھائي في مناورتھ الأبدیة للمُطلقات.

2. الله والطبیعة

4:2.1 (56.5) الطبیعة بالمعنى المحدود ھي السلوك الفیزیائي �. تصرف, أو أداء, الله مؤھل

ویتم تعدیلھ شرطیاً بالخطط التجریبیة والأنماط التطوریة لكون محلي, برُج, نظام, أو كوكب.
یتصرف الله وفقاً لقانون واضح المعالمً, ثابت, ولا یتغیر في جمیع أنحاء الكون الرئیسي الواسع

الإنتشار؛ لكنھ یعُدل أنماط عملھ بحیث یسُھم إلى السلوك المتناسق والمتوازن لكل كون, برُج, نظام,
كوكب, وشخصیة وفقاً للمواضیع المحلیة, الغایات, وخطط المشاریع المتناھیة للانفضاض

التطوري.
4:2.2 (56.6) لذلك, فإن الطبیعة, كما یفھمھا الإنسان البشري, تمثل القاعدة التحتیة والخلفیة

الأساسیة لإلھ لا یتغیر وقوانینھ الثابتة, المُعدلة بواسطة, المتقلبة بسبب, والمختبرة اضطرابات من



خلال, عمل الخطط المحلیة, الأھداف, النماذج, والشروط التي تم افتتاحھا والتي تنفَذ بواسطة الكون
المحلي, البرُج, النظام, والقوات والشخصیات الكوكبیة. على سبیل المثال: بینما تم تعیین قوانین الله

في نِبادون, یتم تعدیلھا بالخطط التي أسسھا الإبن المبدع والروح الخلاَّقة لھذا الكون المحلي؛
وبالإضافة إلى كل ھذا, فإن عمل ھذه القوانین قد تأثر إضافیاً من جراء أخطاء, تخلفات, وعصیان

كائنات معینة ساكنة على كوكبكم ومنتمیة إلى نظامكم الكوكبي المباشر ساتانیا.

4:2.3 (56.7) الطبیعة ھي ناتج زماني-فضائي لعاملین فلكیین: أولاً, ثبات, كمال, واستقامة إلھ

الفردوس, وثانیاً, الخطط التجریبیة, الھفوات التنفیذیة, الأخطاء التمردیة, عدم اكتمال التطور, وعدم
كمال حكمة المخلوقات من خارج الفردوس, من الأعلى إلى الأسفل. لذلك تحمل الطبیعة خیط من

الكمال, منتظم, لا یتغیر, مھیب, وعجیب من دائرة الأبدیة؛ لكن في كل كون, على كل كوكب, وفي
كل حیاة فردیة, یتم تعدیل ھذه الطبیعة, تبدیلھا, ووفق الصدفة تلویثھا بتصرفات, أخطاء, وعدم
إخلاص مخلوقات الأنظمة والأكوان التطوریة؛ ولذلك على الطبیعة أن تكون دائماً ذات مزاج

متغیر, وعلاوة على ذلك غریب الأطوار, ولو إنھا مستقرة تحت السطح, ومتغیرة وفقاً لإجراءات
التشغیل لكون محلي.

4:2.4 (57.1) الطبیعة ھي كمال الفردوس مقطوعاً بعدم إكتمال, شر, وخطیئة الأكوان التي لم

تكتمل. ھذا الحاصل ھو بالتالي مُعبِر عن كِلا المثالي والجزئي, لكِلا الأبدي والمؤقت. التطور
المستمر یعُدل الطبیعة بزیادة محتوى كمال الفردوس وبالتقلیل من محتوى الشر, الخطأ, وعدم

انسجام الواقع النسبي.

4:2.5 (57.2) لیس الله حاضراً شخصیاً في الطبیعة أو في أي من قوى الطبیعة, لأن ظواھر

الطبیعة ھي تراكب عدم مثالیة التطور التدریجي, وأحیاناً, عواقب تمرد ثوري على أسُس الفردوس
لشریعة الله الكونیة. كما یظھر على عالمَ مثل یورانشیا, لا تستطیع الطبیعة أبداً أن تكون التعبیر

الملائم, التمثیل الحقیقي, التصویر الأمین, لإلھ كلي الحكمة ولانھائي.
4:2.6 (57.3) الطبیعة, على عالمَكم, ھي مؤھِل لقوانین المثالیة بواسطة الخطط التطوریة

للكون المحلي. أي تحریف أن تعُبد الطبیعة لأنھا بمعنى محدود, مشروط, مُكتنفةَ با�؛ لأنھا طور
من الكوني, ولذلك, قدرة إلھَیة! الطبیعة ھي كذلك تجلي الأعمال الظاھریة, التي لم تنتھي, وغیر

المكتملة, وغیر المثالیة, لتنمیة, نشوء, وتقدم تجربة كون في التطور الفلكي.



4:2.7 (57.4) العیوب البادیة للعالمَ الطبیعي لیست مؤشراً على أي ھكذا أعطال مقابلة في

صفة الله. بالأحرى مثل ھذه العیوب الملحوظة, ھي مجرد لحظات-التوقف الحتمیة في عرض
البكرة الدائمة-الحركة لتصویر اللانھائیة. إنھا تلك الإنقطاعات-التعطلیة ذاتھا لاستمراریة-الكمال

التي تجعل من الممكنً للعقل المتناھي للإنسان المادي أن یلتقط لمحة عابرة للواقع الإلھي في الزمان
والفضاء. تبدو التجلیات المادیة للألوھیة معیبة لعقل الإنسان التطوري فقط لأن الإنسان البشري

یتشبث بمعاینة ظواھر الطبیعة من خلال عیون طبیعیة, رؤیا إنسانیة بلا دعم من موطا المورونشیا
أو بواسطة الوحي, بدیلھا التعویضي على عوالم الزمان.

4:2.8 (57.5) والطبیعة مشوھة, وجھھا الجمیل فیھ ندوب, وملامحھا مذبلة, بالتمرد, سوء

التصرف, سوء تفكیر عدد لا یحُصى من المخلوقات الذین ھم جزء من الطبیعة, لكن الذین أسھموا
في تشویھھا في الزمان. كلا, الطبیعة لیست الله. الطبیعة لیست موضوعاً للعبادة.

3. صفة الله غیر المتغیرة

4:3.1 (57.6) لمدة طویلة جداً فكر الإنسان في الله كواحد مثل نفسھ. الله لیس, ولم یكن, ولن

یكون أبداً غیوراً من الإنسان أو أي كائن آخر في كون الأكوان. عارفون بأن الإبن المبدع قصد
بالإنسان أن یكون تحفة الخلق الكوكبي, لیكون حاكماً لكل الأرض, منظر كیانھ مُسیطَر علیھ بأھوائھ

السافلة, مشھد انحنائھ أمام أصنام الخشب, الحجر, الذھب, والطموح الأناني -- تلك المشاھد الدنیئة
تثیر الله وأبناءه لیكونوا غیورین من أجل الإنسان لكن لیس أبداً منھ.

4:3.2 (57.7) الله الأبدي غیر قادر على السخط والغضب بمعنى تلك العواطف الإنسانیة وكما

یفھم الإنسان تلك التفاعلات. ھذه المشاعر حقیرة وخسیسة؛ فھي بالكاد تستحق أن تدُعى إنسانیة؛
أقل بكثیر إلھَیة؛ ومثل ھذه المواقف غریبة كلیاً إلى الطبیعة المثالیة والصِفة الكریمة للأب الكوني.
4:3.3 (58.1) الكثیر, الكثیر جداً من الصعوبة التي لدى بشر یورانشیا في تفھم الله ناشئة عن

العواقب بعیدة المدى لتمرد لوسیفر وخیانة كالیغاسشیا. على عوالم لیست معزولة بالخطیئة, الشعوب
التطوریة قادرة على صیاغة أفكار أفضل بكثیر عن الأب الكوني! ھم یعانون أقل من الإرتباك,

التشویھ, وانحراف المفھوم.



4:3.4 (58.2) الله لا یتوب على شيء فعلھ, یفعلھ, أو أبداً سیفعلھ. ھو كلي الحكمة كما ھو كلي

القدرة. تنمو حكمة الإنسان من الإختبارات وأخطاء التجربة الإنسانیة؛ تتألف حكمة الله في الكمال
البات لبصیرتھ الكونیھ اللانھائیة, وھذه المعرفة الإلھیة المسبقة توجھ بفعالیة المشیئة الحرة الخلاَّقة.
4:3.5 (58.3) الأب الكوني لا یقوم أبداً بأي شيء قد یسبب أسف أو ندم لاحق, لكن مخلوقات

المشیئة من تخطیط وصنع شخصیاتھ المبدعة في الأكوان النائیة, باختیارھم المؤسف, أحیاناً یسببون
مشاعر من الأسف الإلھي في شخصیات آبائھم المبدعین. لكن على الرغم من أن الأب لا یرتكب

أخطاء, یؤوي ندم, ولا یختبر أحزان, إلا أنھ كائن بعطف أبوي, وقلبھ یكتئب بدون شك عندما یفشل
دت بحریة تامة أولاده في نیل المستویات الروحیة التي ھم قادرون على وصولھا بالمساعدة التي زوُّ

بخطط التحصیل-الروحي وسیاسات الأكوان للإرتقاء-البشري.
4:3.6 (58.4) الخیر اللانھائي للأب یتعدى فھم العقل المتناھي من الزمان؛ وبالتالي یجب أن

یكون ھناك دائماً إتاحة تباین مع الشر المقارن (لیس الخطیئة) من أجل العرض الفعاّلَ لجمیع
مراحل الخیر النسبي. كمال الصلاح الإلھي یمكن إدراكھ ببصیرة البشري غیر المثالیة فقط لأنھا

تقف في ارتباط تبایني مع النقص النسبي في علاقات الزمان والمادة في حركات الفضاء.
4:3.7 (58.5) صِفة الله فائقة لانھائیاً عن الإنسان؛ لذلك یتوجب على ھكذا طبیعة للألوھیة أن

تشُخص, كما ھو الحال في الأبناء الإلھیین, حتى قبل أن یمكن استحواذھا-بالإیمان بواسطة عقل
الإنسان المتناھي.

4. إدراك الله

4:4.1 (58.6) الله ھو الكائن الوحید الثابت, المكتفي-بالذات, وغیر المتغیر في كل كون

الأكوان, لا خارج لدیھ, لا ما بعد, لا ماضي, ولا مستقبل. الله طاقة ھادفة (روح خلاَّقة) ومشیئة
مُطلقة, وھذه كائنة بالذات وكونیة.

4:4.2 (58.7) بما أن الله كائن بالذات, فھو مستقل تماماً. ھویة الله ذاتھا معادیة للتغییر. "أنا,

الرب, لا أتغیر." الله لا یتغیر؛ لكن لیس إلى أن تحوز منزلة الفردوس حتى یمكنك أن تبدأ في فھم
كیف أن الله یستطیع المرور من البساطة إلى التعقید, من الھویة إلى التنویع, من السكون إلى



الحركة, من اللانھائیة إلى النھائیة, من الإلھي إلى الإنساني, ومن الوحدة إلى الثنائیة والثولثة. والله
ھكذا یستطیع تعدیل تجلیات حقیقتھ المطلقة لأن الثبات الإلھي لا یعني الجمود؛ الله لدیھ إرادة -- ھو

الإرادة.
4:4.3 (58.8) الله ھو كائن حریة الإرادة المُطلقة؛ لیست ھناك حدود لتفاعلات كونھ باستثناء

تلك المفروضة ذاتیاً, وتصرفات مشیئتھ الحرة مشروطة فقط بتلك الصِفات الإلھیة والسجایا المثالیة
التي تمیز فطریاً طبیعتھ الأبدیة. لذلك فإن الله مرتبط بالكون كالكائن ذو الصلاح النھائي بالإضافة

إلى مشیئة حرة من اللانھائیة الخلاَّقة.
4:4.4 (58.9) مُطلق الأب, ھو خالق الكون المركزي المثالي والأب لجمیع الخالقین الآخرین.

الشخصیة, الصلاح, وصِفات عدیدة أخرى, یشاركھا الله مع الإنسان والكائنات الأخرى, لكن
لانھائیة المشیئة لھ وحده. الله محدود في أعمالھ الخلاَّقة فقط بمشاعر طبیعتھ الأبدیة وبإملاءات
حكمتھ اللانھائیة. الله یختار شخصیاً فقط ما ھو في منتھى الكمال, وبالتالي الكمال الفائق للكون

المركزي؛ وبینما یشارك الأبناء الخالقون كلیاً ألوھیتھ, حتى مراحل حقیقتھ المطلقة, ھم لیسوا جملة
محدودین بنھائیة تلك الحكمة التي توجھ لانھائیة إرادة الأب. بالتالي, في مرتبة میخائیل من البنوة,

تصبح المشیئة الحرة الخلاَّقة حتى أكثر نشاطاً, كلیاً إلھیة وقریبة جداً من المنتھى, إن لم تكن مُطلقة.
الأب لانھائي وأبدي, لكن إنكار إمكانیة قیده الذاتي الطوعي یرقى إلى إنكار ھذا المفھوم ذاتھ لحقیقتھ

المطلقة الطوعیة.

4:4.5 (59.1) مطلقیة الله تتخلل كل المستویات السبعة لواقع الكون. وكامل ھذه الطبیعة

المُطلقة خاضعة لعلاقة الخالق إلى عائلة مخلوقات كونھ. قد تمیز الدقة العدالة الثالوثیة في كون
الأكوان, لكن في كل علاقتھ العائلیة الشاسعة مع مخلوقات الزمان إلھ الأكوان محكوم بالمشاعر

الإلھیة. أولاً وأخراً -- أبدیاً -- الله اللانھائي ھو أب. من بین كل الألقاب الممكنة التي قد یعُرف بھا
بشكل مناسب, لقد أعُطیت تعلیمات لإبراز صورة إلھ كل الخلق على أنھ الأب الكوني.

4:4.6 (59.2) في الله الأب لیست عروض المشیئة الحرة محكومة بالقدرة, ولا ھي مُرشدة

بالعقل وحده؛ یتم تعریف الشخصیة الإلھیة على أنھا تتكون في الروح, ومُجلیة ذاتھ إلى الأكوان
كمحبة. لذلك, في كل علاقاتھ الشخصیة مع شخصیات مخلوقات الأكوان, المصدر والمركز الأول
ھو دائماً وبثبات أب مُحب. الله ھو أب في أسمى معاني المصطلح. ھو أبدیاً مدفوع بالمثالیة الكاملة



للمحبة الإلھیة, وتلك الطبیعة الرقیقة تجد أقوى تعبیر لھا ورضاھا الأعظم في أن تحُب وفي كونھا
محبوبة.

4:4.7 (59.3) في العِلم, الله ھو السبب الأول؛ في الدِین, الأب الكوني والمحب؛ في الفلسفة,

الكائن الواحد الذي یتواجد بذاتھ, لیس معتمداً على أي كائن آخر من أجل الوجود إنما مانح بإحسان
حقیقة الوجود على كل الأشیاء وعلى جمیع الكائنات الأخرى. لكنھ یتطلب الوحي لإظھار أن السبب
الأول للعِلم والوحدة القائمة بذاتھا للفلسفة ھما إلھ الدِین, المملوء بالرحمة والصلاح والمتعھد بإدخال

البقاء الأبدي لأولاده على الأرض حیز التنفیذ.
4:4.8 (59.4) نحن نتوق إلى مفھوم اللانھائي, لكننا نعبد فكرة-خبرة الله, استطاعتنا في كل

مكان وعند أي وقت لفھم عوامل الشخصیة والألوھیة لمفھومنا الأعلى عن الإلھَ.
4:4.9 (59.5) إن وعي حیاة إنسانیة منتصرة على الأرض مولود من إیمان ذلك المخلوق الذي

یجرؤ على تحدي كل حدث متكرر من الوجود عندما یواجَھ بالمشھد المروع للقیود الإنسانیة,
بالإعلان الذي لا یفتر: حتى إن كنت لا أستطیع أن أفعل ھذا, ھناك یسكن داخلي واحد الذي یستطیع

وسیفعلھ, جزء من الأب المُطلق لكون الأكوان. وذلك ھو "النصر الذي یتغلب على العالمَ, حتى
إیمانك."

5. أفكار خاطئة عن الله

4:5.1 (59.6) التقلید الدیني ھو السجل المحفوظ بشكل ناقص لتجارب أناس عارفین-الله من

العصور الماضیة, لكن مثل ھذه السجلات ھي غیر جدیرة بالثقة كمُرشدات للحیاة الدینیة أو
كالمصدر للمعلومات الحقیقیة عن الأب الكوني. ھكذا مُعتقدات قدیمة قد حُرِفت بشكل ثابت بواقع أن

الإنسان البدائي كان صانع أساطیر.
4:5.2 (60.1) أحد أعظم مصادر الإرتباك على یورانشیا بما یخص طبیعة الله ینشأ من فشل

كتبكم المقدسة في التفریق بوضوح بین شخصیات ثالوث الفردوس وبین إلھ الفردوس ومبدعي
وإداریي الكون المحلي. خلال الإفتقادات الإلھیة السابقة من تفھم جزئي, فشل كھنتكم وأنبیاؤكم في



التمییز بشكل واضح بین أمراء الكواكب, سلاطین الأنظمة, آباء البرج, الأبناء المبدعین, حكام
الكون العظیم, الكائن الأسمى, والأب الكوني. العدید من رسائل الشخصیات الثانویة, مثل حاملي

الحیاة ورُتب مختلفة من الملائكة, قد كانت, في سجلاتكم, مقدمة على أنھا آتیة من الله نفسھ. لا یزال
الفكر الدیني الیورانشي یخلط بین الشخصیات المرتبطة للإلھَ مع الأب الكوني نفسھ, بحیث أنھم

جمیعاً مدرجین تحت تسمیة واحدة.

4:5.3 (60.2) لا یزال شعب یورانشیا یعاني من تأثیر المفاھیم البدائیة عن الله. الآلھة الذین

یثورون في العاصفة؛ الذین یھزون الأرض في سخطھم ویضربون الناس في غضبھم؛ الذین
یعاقبون بأحكامھم من الإستیاء في أوقات المجاعة والطوفان ــ ھؤلاء ھم آلھة الدِین البدائي؛ لیسوا

الآلھة الذین یسكنون ویحكمون الأكوان. ھكذا مفاھیم ھي من مخلفات الأزمنة عندما افترض الناس
بأن الكون كان تحت إرشاد وسیطرة نزوات مثل ھذه الآلھة الوھمیة. لكن الإنسان البشري بدأ یدرك

أنھ یعیش في عالم من النظام والقانون المُقارن بما یخص السیاسات والتصرفات الإداریة للخالقین
السُماة والمتحكمین السُماة.

4:5.4 (60.3) الفكرة البربریة المتمثلة في تھدئة إلھ غاضب, استرضاء رب مستاء, في كسب

حظوة الإلھ من خلال التضحیات والكفارة وحتى بسفك الدم, تمثل دِیناً سخیفاً وبدائیاً, فلسفة غیر
جدیرة لعصر مستنیر من العِلم والحقیقة. معتقدات كھذه ھي منفرة كلیاً للكائنات السماویة والحكام
الإلھیین الذین یخدمون ویحكمون في الأكوان. إنھا إساءة � الإعتقاد, التمسك, أو التعلیم بأن دماً

بریئاً یجب أن یسُفكَ لكسب حظوتھ أو لصرف سخط إلھَي خرافي.
4:5.5 (60.4) اعتقد العبرانیون بأنھ "بدون سفك الدم لا یمكن أن تكون ھناك مغفرة للخطیئة."

لم یجدوا خلاصاً من الفكرة القدیمة والوثنیة بأن الآلھة لا یمكن استرضاءھم إلا بمنظر الدم, مع أن
موسى حقق تقدماً ملحوظاً عندما نھى عن التضحیات الإنسانیة وجعل بدیلاً عن ذلك, في العقول

البدائیة لأتباعھ البدو الصبیانیین, طقوس تضحیة الحیوانات.
4:5.6 (60.5) كان الإغداق لابن فردوسي على عالمَكم متأصلاً في حالة إغلاق عصر

كوكبي؛ كان لا مفر منھ, ولم یجُعل ضروریاً لھدف كسب حظوة الله. حدث ھذا الإغداق أیضاً لكي
یكون العمل الشخصي الأخیر لإبن خالق في المغامرة الطویلة لكسب السیادة الإختباریة لكونھ. أیة

مھزلة على الصِفة اللانھائیة �! ھذا التعلیم بأن قلبھ الأبوي بكل برودتھ وقسوتھ المتزمتة كان غیر



متأثر بشكل كبیر بنوائب وأحزان مخلوقاتھ بحیث رحماتھ الرقیقة لم تكن مقبلة إلى أن رأى ابنھ
البريء ینزف ویموت على صلیب جبل الجلجثھ!

4:5.7 (60.6) لكن سكان یورانشیا ھم لیجدوا خلاصاً من تلك الأخطاء القدیمة والخرافات

الوثنیة المتعلقة بطبیعة الأب الكوني. كشف الحقیقة عن الله یظھر, والجنس الإنساني مقـَّدر لیعرف
الأب الكوني بكل ذلك الجمال من الصفات ورقة السجایا التي تم تصویرھا بشكل رائع من قبل الإبن

الخالق الذي مكث على یورانشیا كابن الإنسان وابن الله.

4:5.8 (61.1) [ قدُمت بمستشار إلھَي من یوڤرسا. ]
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ورقة 5

علاقة الله إلى الفرد

ً 5:0.1 (62.1) إذا كان العقل المحدود للإنسان غیر قادر على استیعاب كیف أن إلھاً عظیما

للغایة ومھیباً للغایة كالأب الكوني یمكن أن یتنزل من مقامھ الأبدي في الكمال اللانھائي كي یتآخى
مع المخلوق الإنساني الفرد, عندئذٍ یجب على ھكذا فكر محدود أن یثُبت ضماناً من الزمالة الإلھیة
على صحة الواقع أن جزءاً حقیقیاً من الله الحي یقیم داخل ذكاء كل بشري یورانشي طبیعي-العقل

وواعٍ أخلاقیاً. ضباط الفكر الساكنون ھم جزء من الإلھَ الأبدي لأب الفردوس. لا یحتاج الإنسان أن
یذھب أبعد من تجربتھ الداخلیة من تأمل النفس لحضور ھذا الواقع- الروحي لإیجاد الله وأن یحاول

التواصل معھ.
5:0.2 (62.2) لقد وزع الله لانھائیة طبیعتھ الأبدیة في كل أنحاء الحقائق الوجودیة لمنسقیھ

الستة المُطلقین, لكن یمكنھ, في أي وقت, إجراء اتصال شخصي مباشر مع أي جزء أو مرحلة أو
جنس من الخلق من خلال وكالة أجزائھ ما قبل الشخصي. ولقد استبقى الله الأبدي لنفسھ أیضاً الحق
المقصور لإغداق الشخصیة على المبدعین الإلھَیین والمخلوقات الحیة لكون الأكوان, بینما استبقى
كذلك الحق المقصور من المحافظة على اتصال مباشر وأبوي مع كل ھذه الكائنات الشخصیة من

خلال دارة الشخصیة.

1. النھج إلى الله



5:1.1 (62.3) إن عجز المخلوق المتناھي لأن یقُارب الأب اللانھائي متأصلة, لیس في ترفع

الأب, بل في التناھي والقیود المادیة للكائنات المخلوقة. مقدار الفارق الروحي بین أعلى شخصیة
من كیان الكون والفئات الأدنى من الذكاءات المخلوقة لا یمكن تصوره. لو كان من الممكن للرُتب

الأدنى من الذكاء أن ینُقلوا بلحظة إلى حضرة الأب ذاتھ, فلن یعرفوا أنھم كانوا ھناك. سیكونون
ھناك تماماً غیر واعین كلیاً لحضرة الأب الكوني كما حیث ھم الآن. ھنالك طریق طویل, طویل

أمام الإنسان البشري قبل أن یتمكن بثبات وضمن عوالم الإمكانیة أن یطلب سلوكاً آمناً إلى الحضور
الفردوسي للأب الكوني. روحیاً, یجب على الإنسان أن یتُرجم مرات عدیدة قبل أن یتمكن من إحراز

المستوى الذي من شأنھ أن یسُفر عن الرؤیة الروحیة التي ستمكنھ من رؤیة حتى أي واحد من
الأرواح الرئیسیة السبعة.

5:1.2 (62.4) آبانا لیس في الإختباء؛ إنھ لیس في عزلة تعسفیة. ھو قد حشد موارد الحكمة

الإلھیة في جھد لا ینتھي أبداً لكشف ذاتھ إلى أولاد مجالاتھ الكونیة. ھناك عظمة لانھائیة وسخاء لا
یعَُّبرَ عنھ مرتبطان بجلال محبتھ الذي یسبب لھ أن یتوق إلى صلة كل كائن مخلوق الذي یستطیع
فھمھ, محبتھ, أو الإقتراب إلیھ؛ وإنھا, بالتالي, القیود المتأصلة فیك, غیر المنفصلة عن شخصیتك

المتناھیة ووجودك المادي, التي تقرر الزمان والمكان والظروف التي فیھا قد تنجز الھدف من رحلة
الارتقاء البشري وتقف في حضرة الأب عند مركز كل الأشیاء.

5:1.3 (63.1) مع أن الإقتراب من الحضور الفردوسي للأب ینبغي أن ینتظر نیلك أعلى

المستویات المتناھیة من تقدم الروح, یجب أن تبتھج في إدراك الإمكانیة الدائمة الحضور للتواصل
المباشر مع روح الإغداق للأب الذي یرتبط ارتباطاً وثیقاً مع نفسك الداخلیة وذاتك الآخذة في

الروحانیة.
5:1.4 (63.2) قد یختلف بشر عوالم الزمان والفضاء إلى حد كبیر في القدرات الفطریة

والھِبات الفكریة, قد یتمتعون ببیئات مؤاتیة بشكل استثنائي للرُقي الإجتماعي والتقدم الأخلاقي, أو قد
یعانون من الإفتقار لتقریباً كل إعانة إنسانیة إلى الثقافة والتقدم المُفترَض في فنون الحضارة؛ إلا أن

احتمالات التقدم الروحي في مھمة الإرتقاء ھي متساویة للجمیع؛ مستویات متزایدة من البصیرة
الروحیة والمعاني الفلكیة تنُال بشكل مستقل تماماً عن كل ھكذا فوارق أخلاقیة-إجتماعیة للبیئات

المادیة المتنوعة على العوالم التطوریة.



5:1.5 (63.3) ولكن قد یختلف بشر یورانشیا في فرصھم وھباتھم الفكریة, الإجتماعیة,

الإقتصادیة, وحتى الأخلاقیة, لا تنسى بأن ھبتھم الروحیة متماثلة وفریدة. كلھم یتمتعون بذات
الحضور الإلھَي للھدیة من الأب, وكلھم یتمتعون بامتیاز متساوي للسعي إلى تواصل شخصي حمیم

مع ھذا الروح الساكن ذو الأصل الإلھَي, في حین أنھم جمیعاً قد یختارون بالتساوي قبول الإرشاد
الروحي الموحد من مَراقب الغموض ھذه.

5:1.6 (63.4) إذا كان الإنسان البشري مدفوعاً روحیاً من كل القلب, مكرس بلا تحفظ لفعل

مشیئة الأب, عندئذٍ, من حیث إنھ في غایة التأكید وفي غایة الفاعلیة مُنعمَ علیھ روحیاً بالضابط
الإلھي والساكن, ھناك لن یفشل في تجربة ذلك الفرد أن یتحقق مادیاً الوعي السامي لمعرفة الله
والتوكید السماوي للنجاة لأجل ھدف إیجاد الله بالتجربة التقدمیة في أن یصبح أكثر وأكثر مثلھ.

5:1.7 (63.5) الإنسان مسكون روحیاً بضابط فكر ناجي. إذا كان ھكذا عقل إنساني مدفوع

بإخلاص وروحیاً, إن كانت ھكذا نفس إنسانیة ترغب في معرفة الله والصیرورة مثلھ, ترید بأمانة
أن تفعل مشیئة الأب, لا یوجد ھناك أي تأثیر سلبي لحرمان البشري ولا قدرة إیجابیة للتدخل

المحتمل التي یمكنھا منع ھكذا نفـس مُحفزة إلھَیاً من الارتقاء بأمان إلى أبواب الفردوس.
5:1.8 (63.6) الأب یرغب أن تكون جمیع مخلوقاتھ في تواصل شخصي معھ. لدیھ على

الفردوس مكان لاستلام كل أولئك الذین وضع بقائھم على قید الحیاة وطبیعتھم الروحیة تجعل مثل
ھذا الإحراز مُمكناً. لذلك استقر في فلسفتك الآن وإلى الأبد: إلى كل منكم ولنا جمیعاً, الله ممكن

الإقتراب إلیھ, الأب ممكن إحرازه, الطریق مفتوحة؛ إن قوى المحبة الإلھیة وطرق ووسائل الإدارة
الإلھیة كلھا متشابكة في جھد لتسھیل تقدم كل ذكاء مستحق من كل كون إلى الحضور الفردوسي

للأب الكوني.
5:1.9 (63.7) حقیقة أن زمن شاسع معني في إحراز الله یجعل حضور وشخصیة اللانھائي لا

أقل واقعیة. ارتقاؤنا ھو جزء من دارة الأكوان العظمى السبعة, وعلى الرغم من أنك تتأرجح حولھا
مرات لا تحُصى, یمكنك أن تتوقع, في الروح وفي الوضع, أن تكون أبداً متأرجحاً نحو الداخل.

یمكنك الإعتماد على كونك مُترجَماً من جو إلى جو, من الدارات الخارجیة أقرب أبداً إلى المركز
ً الداخلي, ویوماً ما, لا تشك, سوف تقف في الحضرة الإلھَیة والمركزیة وتراه, متحدثاً مجازیاً, وجھا
لوجھ. إنھا مسألة تحقیق مستویات روحیة فعلیة وحرفیة؛ وھذه المستویات الروحیة تحصیلھا ممكن

بأي كائن مسكون بمرقاب غموض والذي انصھر أبدیاً بالتالي مع ضابط الفكر ذاك.



5:1.10 (64.1) لیس الأب في اختباء روحي, إنما كثیرون جداً من مخلوقاتھ قد أخفوا أنفسھم

بعیداً في ضباب قراراتھم المتعمدة الخاصة وفي الوقت الحاضر قد فصلوا أنفسھم عن تواصل
روحھ وروح إبنھ باختیار طرقھم المنحرفة الخاصة وبالانغماس في التأكید الذاتي لعقولھم غیر

المتسامحة وطبائعھم اللا-روحیة.
5:1.11 (64.2) قد یدنو الإنسان البشري قرب الله وقد یتخلى مراراً عن المشیئة الإلھیة طالما

بقیت قدرة الإختیار. لا تخُتم دینونة الإنسان النھائیة إلى أن یكون قد خسر القدرة على اختیار مشیئة
الأب. لیس ھناك إقفال أبداً لقلب الأب إلى حاجة والتماس أولاده. إنما فقط ذریتھ یقفلون قلوبھم إلى
الأبد لقدرة الأب المُستمیلة عندما یخسرون الرغبة في النھایة وإلى الأبد لفعل مشیئتھ الإلھیة – أن
یعرفوه ویكونوا مثلھ. بالمثل فإن مصیر الإنسان الأبدي مضمون عندما یعلن انصھار الضابط إلى

الكون بأن ذلك الصاعد قد جعل اختیاره النھائي وغیر القابل للنقض لعیش مشیئة الأب.
5:1.12 (64.3) یجعل الله العظیم اتصالاً مباشراً مع الإنسان البشري ویعطي جزءًا من ذاتھ

اللانھائي والأبدي والذي لا یدُرَك لیعیش ویسكن فیھ. لقد باشر الله على المغامرة الأبدیة مع الإنسان.
إن استسلمت لإرشادات القوى الروحیة فیك وحولك, فلا یمكن أن تفشل في تحقیق المصیر العالي

المؤسس بإلھ محب كھدف الكون لمخلوقاتھ الصاعدة من عوالم الفضاء التطوریة.

2. حضور الله

5:2.1 (64.4) الحضور الفیزیائي للانھائي ھو حقیقة الكون المادي. حضور العقل للإلھ یجب

أن یتقرر, من خلال عمق التجربة الفكریة الفردیة ومستوى الشخصیة التطوریة. الحضور الروحي
للألوھیة ینبغي بالضرورة أن یكون تفاضلیاً في الكون. یتم تحدیده بمقدرة الإستلام الروحیة وبدرجة

تكریس إرادة المخلوق لفعل المشیئة الإلھَیة.
ً 5:2.2 (64.5) یحیا الله في كل واحد من أبنائھ المولودین بالروح. أبناء الفردوس لدیھم دائما

وصول إلى حضرة الله, "الید الیمنى للأب," وكل شخصیات مخلوقاتھ لدیھم سبیل إلى "صدر
الأب." ھذا یشیر إلى دارة الشخصیة, عندما, وحیثما, وكیفما تم الإتصال بھا, أو سوى ذلك تستلزم



مخالطة واتصال شخصیة واعیة للذات مع الأب الكوني, سواء عند المقام المركزي أو عند مكان ما
معیَّن آخر, كما ھو الحال على أحد الأجواء المقدسة السبعة للفردوس.

5:2.3 (64.6) الحضور الإلھي لا یمكن, مع ذلك, أن یكُتشَف في أي مكان في الطبیعة أو حتى

في حیاة البشر العارفین الله تماماً وبغایة التأكید كما في محاولتك للإتصال بمرقاب الغموض الساكن,
ضابط الفكر الفردوسي. أي خطأ أن تحلم بأن الله بعید في السماوات عندما روح الأب الكوني تسكن

داخل عقلك الخاص!

5:2.4 (64.7) إنھ بسبب قطعة الله ھذه التي تسكنك بأنك تستطیع أن تأمل, بینما تتقدم في

التوافق مع قیادات الضابط الروحیة, أن تدرك بشكل أكثر اكتمالاً الحضور والقدرة المحولة لتلك
التأثیرات الروحیة الأخرى التي تحیط بك وترتطم بك لكن لا تعمل كجزء لا یتجزأ منك. حقیقة أنك

لست واعیاً فكریاً للإتصال الوثیق والحمیم مع الضابط الساكن لا یدحض بأقل تقدیر ھكذا تجربة
معظـَّمة. یتكون برھان الأخویة مع الضابط الإلھي كلیاً في طبیعة ومدى ثمار الروح التي أنُتجت في

تجربة حیاة المؤمن الفرد. "بثمارھم ستعرفونھم."
5:2.5 (65.1) إنھ في غایة الصعوبة للروحاني بشكل ضئیل, العقل المادي للإنسان البشري أن

یختبر وعي ملحوظ في نشاطات الروح لھكذا كیانات إلھیة كضباط الفردوس. بینما نفس الخلق
المشترك للعقل والضابط تصبح موجودة على نحو متزاید, یتطور ھنالك كذلك مرحلة جدیدة من

وعي النفس قادرة على اختبار الحضور, والتعرف إلى قیادات الروح وغیرھا من الأنشطة الفائقة
عن المادة لمَراقب الغموض.

5:2.6 (65.2) كامل تجربة التواصل مع الضابط ھي واحدة التي تنطوي على وضع أخلاقي,

حافز عقلي, وتجربة روحیة. إن إدراك الذات لھذا الإنجاز یقتصر بشكل أساسي, وإن لم یكن على
سبیل الحصر, على نواحي وعي النفس, لكن البراھین آتیة ووافرة في تجلي ثمار الروح في حیاة كل

ھكذا متصلین داخلیاً بالروح.

3. العبادة الحقیقیة



5:3.1 (65.3) على الرغم من أن آلھة الفردوس, من وجھة نظر الكون, ھم كواحد, في

علاقاتھم الروحیة مع كائنات كالتي تسكن یورانشیا, ھم كذلك ثلاثة أشخاص متمیزین ومنفصلین.
ھناك فرق بین الأرباب بشأن النداءات الشخصیة, التواصل, والعلاقات الودیة الأخرى. في المغزى

الأعلى, نحن نعبد الأب الكوني وفقط ھو. صحیح, بإمكاننا ونحن نعبد الأب كما یتجلى في أبنائھ
الخالقین, لكنھ الأب, بشكل مباشر أو غیر مباشر, الذي یعُبدَ ویھُام بھ.

5:3.2 (65.4) الإبتھالات من كافة الأنواع تنتمي إلى حیز الإبن الأبدي وتنظیم الإبن الروحي.

الصلوات, كل الإتصالات الرسمیة, كل شيء ما عدا العبادة والھیام بالأب الكوني, ھي أمور تتعلق
بكون محلي؛ ھي عادة لا تمضي قدُماً من حیز دائرة اختصاص إبن خالق. لكن العبادة تدُار بدون
شك وترُسَل إلى شخص الخالق من خلال وظیفة دارة شخصیة الأب. ونحن نعتقد أیضاً بأن ھكذا
تسجیل لولاء مخلوق مسكون بضابط یكون مسھلاً بحضور روح الأب. ھناك كم ھائل من الأدلة

لإثبات ھذا الاعتقاد, وأنا أعلم أن كل رُتب أجزاء الأب ھي مُفعلة القدرة لتسجیل الھیام الحسن النیة
لرعایاھم بشكل مقبول في حضرة الأب الكوني. الضباط بلا شك یستخدمون أیضاً قنوات ما قبل

الشخصیة مباشرة للتواصل مع الله وھم بالمثل قادرون على الإستفادة من دارات جاذبیة الروح للإبن
الأبدي.

5:3.3 (65.5) العبادة ھي لأجل ذاتھا؛ الصلاة تشمل عنصر فائدة ذاتیة أو فائدة مخلوق؛ ذلك

ھو الفرق الكبیر بین العبادة والصلاة. لیس ھناك مُطلقاً طلب ذاتي أو عنصر آخر لفائدة شخصیة في
ً العبادة الحقیقیة؛ نحن ببساطة نعبد الله لأجل ما نفھمھ أن یكون. العبادة لا تطلب شیئاً ولا تتوقع شیئا
من أجل العابد. لا نعبد الأب بسبب أي شيء قد نستمده من ھكذا تبجیل؛ نعطي ذلك الولاء ونتعاطى

تلك العبادة كتفاعل طبیعي وعفوي للتعرف على شخصیة الأب التي لا نظیر لھا وبسبب طبیعتھ
المحبوبة وسجایاه الجدیرة بالعبادة.

5:3.4 (65.6) في اللحظة التي یتطفل فیھا عنصر المصلحة الذاتیة على العبادة, یتُرجَم ذلك

جَھ إلى شخص الإبن الأبدي الولاء اللحظي من العبادة إلى الصلاة وبشكل أكثر ملاءمة ینبغي أن یوَّ
أو الإبن الخالق. لكن في التجربة الدینیة العملیة لا یوجد أي مانع من توجیھ الصلاة إلى الله الأب

كجزء من العبادة الحقیقیة.
5:3.5 (66.1) عندما تتعامل مع الشؤون العملیة لحیاتك الیومیة, أنت في أیادي شخصیات

الروح الذین لدیھم أصلھم في المصدر والمركز الثالث؛ أنت تتعاون مع وكالات العامل الموحد,



وھكذا یكون: أنت تعبد الله؛ تصلي إلى, وتتواصل مع, الإبن؛ وتنفذ تفاصیل إقامتك الأرضیة في
اتصال مع ذكاءات الروح اللانھائي العاملة على عالمَك وفي كل أنحاء كونك.

5:3.6 (66.2) الأبناء الخالقون أو السلاطین الذین یترأسون على مصائر الأكوان المحلیة

یقفون في مكان كِلا الأب الكوني والإبن الأبدي للفردوس. أبناء الكون ھؤلاء یستلمون, بإسم الأب,
تبتلُ العبادة ویصُغون إلى مناشدات رعایاھم الملتمسین في جمیع أنحاء إبداعاتھم الخاصة بھم.

بالنسبة إلى أولاد كون محلي فإن ابن من رتبة میخائیل ھو, لكل المقاصد والأھداف العملیة, الله. ھو
تجسد الكون المحلي للأب الكوني والإبن الأبدي. یحافظ الروح اللانھائي على اتصال شخصي مع

أولاد ھذه العوالم من خلال أرواح الكون, الأصدقاء الإداریین والإبداعیین لأبناء الفردوس الخالقین.

5:3.7 (66.3) العبادة المُخلصة تشیر ضمناً إلى تعبئة كافة قدرات الشخصیة الإنسانیة تحت

سیطرة النفـس المتطورة وتخضع إلى التوجیھ الإلھي لضابط الفكر المرتبط. لا یمكن لعقل القیود
المادیة أن یدرك تماماً المغزى الحقیقي للعبادة الحقیقیة. یتحدد إدراك الإنسان لواقع تجربة العبادة
بشكل أساسي من خلال الوضع التطوري لنفسھ الخالدة المتجددة. النمو الروحي للنفس یحدث كلیا

بشكل مستقل عن الوعي-الذاتي الفكري.
5:3.8 (66.4) تتكون تجربة العبادة في المحاولة السامیة للضابط المخطوب للإیصال إلى الأب

الإلھي الأشواق المتعذر وصفھا والأماني التي لا یعُبر عنھا للنفس الإنسانیة -- الخلق المُوحد لعقل
البشري الباحث عن الله والضابط الخالد الكاشف-الله. العبادة ھي, بالتالي, فعل تأیید العقل المادي

لمحاولة نفسھ الآخذة في الروحانیة, تحت إرشاد الروح المُرتبط, للتواصل مع الله كإبن إیمان للأب
الكوني. العقل البشري یوافق على العبادة؛ النفس الخالدة تشتھي وتبتدئ العبادة؛ حضور الضابط

الإلھَي یتولى تلك العبادة لمصلحة العقل البشري والنفس الخالدة المتطورة. تصبح العبادة الحقیقیة,
في التحلیل الأخیر, تجربة متحققة على أربعة مستویات فلكیة: الفكري, المورونشي, الروحي,

والشخصي -- وعي العقل, النفس, والروح, وتوحیدھم في الشخصیة.

4. الله في الدِین



5:4.1 (66.5) أخلاقیة أدیان التطور تقود الناس إلى الأمام في البحث عن الله من خلال قدرة

دافع الخوف. أدیان الوحي تغري الناس للسعي من أجل إلھ محبة لأنھم یتوقون لأن یصبحوا مثلھ.
لكن الدِین لیس مجرد شعور سلبي من "الإعتماد المُطلق" و "ضمان البقاء؛" إنھ تجربة حیة

ودینامیكیة من إحراز ألوھیة مستندة على خدمة الإنسانیة.
5:4.2 (66.6) الخدمة العظیمة والفوریة للدِین الحقیقي ھي تأسیس وحدة راسخة في التجربة

الإنسانیة, سلام دائم ویقین عمیق. مع الإنسان البدائي, حتى مُعتقدَ تعدد الآلھة ھو توحید نسبي
للمفھوم المتطور عن الإلھَ؛ مُعتقدَ تعدد الآلھة ھو مُعتقدَ توحیدي قید الصنع. عاجلاً أم آجلاً, الله

مقـدر لأن یفُھم كواقعیة القیم, جوھر المعاني, وحیاة الحقیقة.
5:4.3 (67.1) الله لیس فقط مقرر القدر؛ إنھ مصیر الإنسان الأبدي. تسعى جمیع النشاطات

الإنسانیة غیر الدینیة لثني الكون إلى الخدمة المشوِھة للذات؛ یسعى الفرد المتدین حقاً لتعریف الذات
مع الكون وبعدئذٍ لوقف نشاطات ھذه الذات الموحدة على خدمة عائلة الكون من الكائنات الزملاء,

الإنسانیین والفائقین عن الإنسان.

5:4.4 (67.2) مجالات الفلسفة والفن تتداخل بین النشاطات الدِینیة وغیر الدِینیة للذات

الإنسانیة. من خلال الفن والفلسفة یسُتدرج الإنسان المادي العقلیة للتأمل في الحقائق الروحیة والقیم
الكونیة ذات المعاني الأبدیة.

5:4.5 (67.3) كل الأدیان تعُلم عبادة الإلھ ومذھب ما من الخلاص الإنساني. الدِیانة البوذیة

تعد بالخلاص من العذاب, سلام لا ینتھي؛ الدِین الیھودي یعد بالخلاص من الصعوبات, رخاء مستند
على الصلاح؛ الدِین الیوناني وعد خلاصاً من عدم الإنسجام, البشاعة, من خلال إدراك الجَمال؛

المسیحیة تعِد بالخلاص من الخطیئة, الطھارة؛ المحمدیة تزود خلاصاً من المعاییر الأخلاقیة
الصارمة للیھودیة والمسیحیة. دِین یسوع ھو خلاص من الذات, تحرر من شرور عزلة المخلوق

في الزمان وفي الأبدیة.
5:4.6 (67.4) أسس العبرانیون دِینھم على الصلاح؛ الیونانیون على الجَمال؛ كلا الدیانتین

سعت إلى الحقیقة, كشف یسوع عن إلھ المحبة, والمحبة محتویة كلیاً للحقیقة, الجمال, والصلاح.
5:4.7 (67.5) كان لدى الزرادشتیون دِین أخلاق, وللھنود دِین میتافیزیائي؛ وللكونفوشیسیون

دین آداب. عاش یسوع دین خدمة. كل ھذه الأدیان ھي ذات قیمة من حیث أنھا مًقاربات مشروعة



لدِین یسوع. الدِین مُقـَّدر لأن یصبح واقع الوحدة الروحیة لكل ما ھو صالح, جمیل, وصحیح في
التجربة الإنسانیة.

5:4.8 (67.6) كان شعار الدِین الیوناني "إعرف نفسك؛" ركّز العبرانیون تعالیمھم على

"إعرف إلھك؛" وعظ المسیحیون إنجیل یھدف إلى "معرفة الرب یسوع المسیح؛" أعلن یسوع
الأخبار السارة "لمعرفة الله, ونفسك كإبن �." ھذه المفاھیم المختلفة لھدف الدِین تحدد موقف الفرد

في حالات الحیاة المختلفة وتنُذر بعمق العبادة وطبیعة عاداتھ الشخصیة في الصلاة. یمكن تحدید
الوضع الروحي لأي دین بطبیعة صلواتھ.

5:4.9 (67.7) إن مفھوم إلھ شبھ إنساني وغیور ھو انتقال لا بد منھ بین عقیدة تعدد الآلھة

وعقیدة التوحید السامیة. عقیدة "التجسُد" المعظمة ھي المستوى التحصیلي الأعلى للدین التطوري
الصافي. رفعت المسیحیة مفھوم "التجسُد" من المثال الإنساني إلى المفھوم الإلھي والمتعالي

لشخص المسیح المًمَجَد. وھذا أعلى "تجسُد" یمكن للإنسان أبداً أن یتصوره.

5:4.10 (67.8) المفھوم المسیحي عن الله ھو محاولة للجمع بین ثلاثة تعالیم منفصلة:

5:4.11 (67.9) 1. المفھوم العبري -- الله كمدافع عن القیم الأخلاقیة, إلھ صالح.

5:4.12 (67.10) 2. المفھوم الیوناني -- الله كموحِد, إلھ حكمة.

5:4.13 (68.1) 3. مفھوم یسوع -- الله كصدیق حي, أب مُحب, الحضور الإلھَي.

5:4.14 (68.2) لذلك یجب أن یكون واضحاً أن اللاھوت المسیحي المُركَب یواجھ صعوبة

كبیرة في إحراز التماسك. ھذه الصعوبة تتفاقم إضافیاً بحقیقة أن المذاھب المسیحیة المبكرة تأسست
عامة على التجربة الدینیة الشخصیة لثلاثة أشخاص مختلفین: فیلو الإسكندریة, ویسوع الناصري,

وبولس الطرسوسي.

5:4.15 (68.3) في دراسة حیاة یسوع الدینیة, أنظر إلیھ بشكل إیجابي. لا تفكر كثیراً بعصمتھ

من الخطیئة كما في صلاحھ, خدمتھ المُحِبة. رفع یسوع درجة المحبة السلبیة المكشوفة في المفھوم
العبري للأب السماوي إلى الأعلى نشاطاً والعاطفة المحبة-للمخلوق لإلھ الذي ھو الأب لكل فرد,

حتى الخاطئ.



5. وعي الله

5:5.1 (68.4) الأخلاقیة لدیھا أصلھا في منطق الوعي الذاتي؛ إنھا فائقة عن الحیوان لكنھا

تطوریة كلیاً. یحتضن التطور الإنساني في تفتحُِھ كل معطیات سابقة لإغداق الضباط ولانسكاب
روح الحق. لكن بلوغ المستویات الأخلاقیة لا تخلص الإنسان من الصراعات الحقیقیة للعیش

البشري. بیئة الإنسان الفیزیائیة تستلزم المعركة من أجل الوجود؛ المحیط الإجتماعي یحُتم
التعدیلات الأدبیة؛ المواقف الأخلاقیة تتطلب القیام باختیارات في أعلى نواحي التعقل؛ التجربة

الروحیة (بعد إدراك الله) تستدعي أن یجده الإنسان ویجاھد بإخلاص لیكون مثلھ.
5:5.2 (68.5) لیس الدین متأسس في حقائق العِلم, إلتزامات المجتمع, إفتراضات الفلسفة, أو

في الواجبات الضمنیة للأخلاق. الدِین ھو حیز مستقل للتجاوب الإنساني إلى حالات الحیاة
ومعروض بلا كلل في كل مراحل التطور الإنساني التي ھي بعد الأخلاق. قد یتخلل الدِین كل

المستویات الأربعة لإدراك القیم والتمتع بزمالة الكون: المستوى الفیزیائي أو المادي لحفظ الذات؛
المستوى الإجتماعي أو العاطفي للزمالة؛ المستوى الأخلاقي أو الواجبي للرشد؛ المستوى الروحي

لوعي زمالة الكون من خلال العبادة الإلھیة.
5:5.3 (68.6) العالِم الباحث عن الحقیقة یتصور الله كالمسبب الأول, إلھ قوة. الفنان العاطفي

یرى الله كمثال الجَمال, إلھ جمالیات. الفیلسوف المتعقل میال أحیاناً إلى طرح إلھ وحدة كونیة, حتى
إلھ وحدة وجود. المتدین بالإیمان یؤمن بإلھ الذي یتعھد البقاء, الأب في السماء, إلھ المحبة.

5:5.4 (68.7) دائماً یكون السلوك الأخلاقي سابق لدین متطور وجزء حتى من دِین موحى,

لكن أبداً لیس كامل التجربة الدینیة. الخدمة الإجتماعیة ھي نتیجة التفكیر الأخلاقي والعیش الدِیني.
الأخلاقیة لا تؤدي بیولوجیاً إلى المستویات الروحیة الأعلى للتجربة الدینیة. الھیام بالجمیل المجرد

لیس عبادة الله؛ ولا تمجید الطبیعة ولا تعظیم الوحدة ھو عبادة الله.
5:5.5 (68.8) الدِین التطوري ھو أمُ العِلم, الفن, والفلسفة التي ارتقت بالإنسان إلى مستوى

تقبل الدِین الموحى, بما في ذلك إغداق الضباط ومجيء روح الحق. الصورة التطوریة للوجود
الإنساني تبدأ وتنتھي بالدین, وإن یكن صِفات مختلفة كثیراً للدِین, واحد تطوري وبیولوجي, والآخر



موحى ودوري. وھكذا في حین أن الدین اعتیادي وطبیعي للإنسان, فإنھ أیضاً اختیاري. لیس على
الإنسان أن یكون متدیناً رغماً عنھ.

5:5.6 (69.1) التجربة الدِینیة, كونھا روحانیة بالأساس, لا یمكن أبداً أن تفُھَم كلیاً بالعقل

المادي؛ وبالتالي وظیفة اللاھوت, عِلم النفس من الدین. العقیدة الأساسیة للإدراك الإنساني � تخلق
تناقضاً ظاھریاً في الفھم المتناھي. إنھ تقریباً من المستحیل للمنطق الإنساني والإستدلال العقلي

المتناھي أن ینسق مفھوم حُلول الألوھیة, الله داخل وجزء من كل فرد, مع فكرة سمو الله, السیطرة
الإلھیة لكون الأكوان. یجب توحید ھذین المفھومین الأساسیین للإلھ في فھم الإیمان لمفھوم تجاوز
إلھ شخصي وفي إدراك الحضور الساكن لجزء من الله من أجل تبریر العبادة الذكیة وتأكید صحة

الأمل في بقاء الشخصیة. إن الصعوبات والتناقضات الظاھریة للدِین ھي متأصلة في واقع أن
الحقائق الدینیة ھي مُطلقاً متجاوزة لقدرة البشر على الإدراك الفكري.

من الإنسان البشري ثلاث اكتفاءات عظیمة من التجربة الدینیة, حتى في أیام 5:5.7 (69.2) یؤَّ

مكوثھ المؤقت على الأرض:
5:5.8 (69.3) 1. فكریاً ھو یكتسب اكتفاء وعي إنساني موحد أكثر.

5:5.9 (69.4) 2. فلسفیاً یتمتع بإثبات مُثلھ من القیم الأخلاقیة.

5:5.10 (69.5) 3. روحیاً ھو یزدھر في تجربة الرفقة الإلھیة, في الرضا الروحي للعبادة

الحقیقیة.

5:5.11 (69.6) وعي الله كما ھو مختبر من قِبل بشري متطور من العوالم, یجب أن یتكون من

ثلاثة عوامل مختلفة, ثلاثة مستویات تفاضلیة من إدراك الواقع. ھناك أولاً وعي العقل ــ الفھم لفكرة
الله. ثم یتبع وعي النفـس -- الإدراك لمثال الله. أخیراً یبزغ وعي الروح -- إدراك الحقیقة الروحیة

�. من خلال توحید ھذه العوامل للإدراك الإلھَي, بصرف النظر عن مدى عدم اكتمالھا, فإن
الشخصیة البشریة عند كل الأوقات تتفوق على كل مستویات الوعي مع الإدراك لشخصیة الله. في

أولئك البشر الذین نالوا سِلك النھائیة سیؤدي كل ھذا في الوقت المناسب إلى إدراك سمو الله وقد
یتأتى بالتالي في إدراك منتھى الله, طور ما من الفائق عن الوعي الأبسونایتي لأب الفردوس.



5:5.12 (69.7) تبقى تجربة وعي الله ھي ذاتھا من جیل إلى جیل, لكن مع كل حقبة متقدمة في

المعرفة الإنسانیة یجب أن یتغیر المفھوم الفلسفي والتعاریف اللاھوتیة عن الله. معرفة الله, الوعي
الدیني, ھي واقع كوني, لكن بصرف النظر عن مدى صحة التجربة الدینیة (الحقیقیة), لا بد أن

تكون على استعداد لإخضاع نفسھا للإنتقاد الذكي والتفسیر الفلسفي المعقول؛ یجب أن لا تسعى لأن
تكون شیئاً منفرداً عن مجمل التجربة الإنسانیة.

5:5.13 (69.8) یعتمد البقاء الأبدي للشخصیة كلیاً على اختیار العقل البشري, الذي تحدد

قراراتھ إمكانیة بقاء النفس الخالدة. عندما یؤمِن العقل با� والنفس تعرف الله, وعندما, مع الضابط
المربي, كلھم یرغبون الله, عندئذٍ یضُمن البقاء. قیود الفكر, الحد من التعلیم, حرمان الحضارة, إفقار

المركز الإجتماعي, حتى دونیة المقاییس الإنسانیة للأخلاق الناتجة عن النقص المؤسف للمزایا
التعلیمیة, الثقافیة, والإجتماعیة, لا یمكن أن تبُطل حضور الروح الإلھَي في ھكذا أفراد تعُساء

ومُعاقین إنسانیاً إنما مؤمِنون. سُكنى مرقاب الغموض یشُكل الشروع ویضمن إمكانیة احتمال النمو
وبقاء النفس الخالدة.

5:5.14 (70.1) مقدرة الأبوین البشریین على التناسل لیست مبنیة على وضعھما التعلیمي,

الحضاري, الإجتماعي, أو الإقتصادي. إن وحدة العوامل الأبویة في ظل الظروف الطبیعیة ھي
كافیة تماماً لبدء النسل. عقل إنساني مدرك للحق والباطل ومالك الإستطاعة لعبادة الله, في وحدة مع

ضابط إلھَي, ھو كل ما ھو مطلوب في ذلك البشري لبدء وتعزیز الإنتاج لنفسھ الخالدة من صِفات
البقاء إذا كان مثل ھذا الفرد الموھوب- بالروح یسعى إلى الله ویرغب بإخلاص في أن یصبح مثلھ,

یختار بأمانة أن یفعل مشیئة الأب في السماء.

6. إلھ الشخصیة

5:6.1 (70.2) الأب الكوني ھو إلھ الشخصیات. مجال شخصیة الكون. من أدنى مخلوق بشري

ومادي لمنزلة الشخصیة إلى أعلى الأشخاص من كرامة الخالق والمنزلة الإلھَیة, لدیھا مركزھا
ومحیطھا في الأب الكوني. الله الأب ھو المُغدق والحافظ لكل شخصیة. والأب الفردوسي ھو بالمثل



مصیر كل ھذه الشخصیات المتناھیة الذین اختاروا بكل قلوبھم أن یفعلوا المشیئة الإلھَیة, أولئك
الذین یحبون الله ویشتاقون لیكونوا مثلھ.

5:6.2 (70.3) الشخصیة ھي إحدى الأسرار التي لم تحُل في الأكوان. نحن قادرون على

تشكیل مفاھیم مُناسبة للعوامل التي تدخل في تكوین مختلف الرُتب والمستویات للشخصیة, لكننا لا
نفھم تماماً الطبیعة الحقیقیة للشخصیة ذاتھا. نحن ندُرك بوضوح العوامل العدیدة التي, عندما توضع

معاً, تشكل المركبة للشخصیة الإنسانیة, لكننا لا نفھم تماماً طبیعة ومغزى ھكذا شخصیة متناھیة.
5:6.3 (70.4) الشخصیة ھي احتمال في كل المخلوقات التي تملك معطیات عقل تتراوح بین

الحد الأدنى من الوعي الذاتي إلى الأقصى لوعي الله. لكن ھِبة العقل وحدھا لیست شخصیة, ولا ھي
ً روح ولا طاقة فیزیائیة. الشخصیة ھي تلك الصفة والقیمة في الواقع الفلكي التي تغُدق حصریا

بواسطة الله الأب على ھذه الأنظمة الحیة للطاقات المرتبطة والمنسقة للمادة, والعقل, والروح. كذلك
لیست الشخصیة إنجازاً تدریجیاً. قد تكون الشخصیة مادیة أو روحیة, لكن إما ھناك شخصیة أو لیس

ھناك شخصیة. الما-عدا-الشخصي لا ینال أبداً مستوى الشخصي إلا بالتصرف المباشر للأب
الفردوسي.

5:6.4 (70.5) إغداق الشخصیة ھو الوظیفة الحصریة للأب الكوني, إضفاء الطابع الشخصي

على أنظمة الطاقة الحیة التي یمنحھا مع سجایا وعي خلاَّق نسبي وتحكم المشیئة الحرة من ذلك.
لیس ھناك شخصیة على حدة من الله الأب, ولا شخصیة تتواجد إلا من أجل الله الأب. السجایا

الأساسیة للذاتیة الإنسانیة, بالإضافة إلى نواة الضابط المُطلق للشخصیة الإنسانیة, ھي إغداقات
الأب الكوني, متصرفاً في نطاقھ الشخصي الحصري من الإسعاف الفلكي.

5:6.5 (70.6) الضباط من منزلة ما قبل الشخصي یسكنون أنواع عدیدة من المخلوقات

البشریة, بھذا یضمنون بأن ھذه الكائنات ذاتھا قد تتبقى بعد الموت البشري لكي تتشخص كمخلوقات
مورونشیة مع إمكانیة إحراز روح منتھى. لأنھ, عندما ھكذا عقل مخلوق ذا منحة شخصیة یسُكَن
بجزء من روح الله الأبدي, الإغداق ما قبل الشخصي للأب الشخصي, عندئذٍ تمتلك ھذه الشخصیة

المتناھیة الإحتمال للإلھي والأبدي وتتطلع إلى مصیر مشابھ للمنتھى, حتى وصولاً لإدراك المُطلق.
5:6.6 (71.1) الإستطاعة للشخصیة الإلھیة متأصلة في الضابط السابق للشخصي؛ الإستطاعة

لأجل شخصیة إنسانیة ھي احتمال في منحة العقل-الفلكي للكائن الإنساني. لكن الشخصیة التجریبیة



للإنسان البشري لا یمكن ملاحظتھا كواقع نشط وفعال إلا ما بعد أن تكون مركبة الحیاة المادیة
للمخلوق البشري قد لـمُست بالألوھیة المُحرِرة للأب الكوني, كونھا ھكذا قد أطُلِقت على بحور

التجربة كشخصیة واعیة-للذات و (نسبیاً) مقررة-للذات وخلاَّقة-بالذات. الذات المادیة ھي حقاً و
قطعیاً شخصیة.

5:6.7 (71.2) النفس المادیة لدیھا شخصیة وھویة, ھویة زمانیة؛ ضابط الروح السابق

للشخصي كذلك لدیھ ھویة, ھویة أبدیة. ھذه الشخصیة المادیة وھذا الروح السابق للشخصیة قادران
على توحید سجایاھما الخلاَّقة بحیث یجلبان إلى الوجود الھویة الناجیة للنفس الخالدة.

5:6.8 (71.3) حیث زود بالتالي من أجل نمو النفس الخالدة وحیث أنھ حرر ذات الإنسان

الداخلیة من قیود الإعتماد المُطلق على مسبب سالف, یقف الأب جانباً. الآن, حیث أن الإنسان قد
تحرر بھذا من قیود التجاوب للمسبب, على الأقل بما یخص المصیر الأبدي, وتدابیر قد اتخذت من

أجل نمو الذات الخالدة, النفس, إنھ یبقى للإنسان ذاتھ لیشاء خلق أو لیمنع خلق ھذه الذات الناجیة
والأبدیة التي ھي لھ لأجل الإختیار. لا كائن آخر, قوة, خالق, أو وكالة في كل كون الأكوان الواسع

یستطیع التدخل بأي درجة مع السُلطة المُطلقة لإرادة البشري الحرة, بینما تعمل ضمن عوالم
الإختیار, بما یتعلق بالمصیر الأبدي لشخصیة البشري صاحب الإختیار. أما بما یختص بالبقاء

الأبدي, فقد قرر الله السُلطة للإرادة البشریة والمادیة, وذلك القرار مُطلق.

5:6.9 (71.4) إغداق الشخصیة للمخلوق تمنح تحرر نسبي من التجاوب الاستعبادي للمسبب

السالف, وشخصیات كل ھكذا كائنات بشریة, تطوریة أو سوى ذلك, ھي مركزة في شخصیة الأب
الكوني. ھم أبداً مُنجذبین نحو حضوره الفردوسي بتلك القرابة للكائن التي تكُون دائرة العائلة الكبیرة

والكونیة والدارة الأخویة � الأبدي. ھناك قرابة من العفویة الإلھیة في كل شخصیة.
5:6.10 (71.5) تتركز دارة الشخصیة لكون الأكوان في شخص الأب الكوني, والأب الفردوسي

واعي شخصیاً إلى, وفي إتصال شخصي مع كل الشخصیات من كل مستویات الوجود الواعي
للذات. ووعي الشخصیة ھذا لكل الخلق یتواجد بشكل مستقل عن مھمة ضباط الفكر.

5:6.11 (71.6) كما تدُار كل الجاذبیة في جزیرة الفردوس, كما یدُار كل عقل في العامل

الموحد, وكل روح في الإبن الأبدي, ھكذا تدُار كل شخصیة في الحضور الشخصي للأب الكوني,
وھذه الدارة تنقل بعصمة عن الخطأ عبادة كل الشخصیات إلى الشخصیة الأصلیة والأبدیة.



5:6.12 (71.7) فیما یتعلق بتلك الشخصیات غیر المسكونة بضابط: سمة حریة-الاختیار كذلك

تغُدقَ بالأب الكوني, وھكذا أشخاص یحُتضنون بالمثل في الدارة العظیمة للمحبة الإلھیة, الدارة
الشخصیة للأب الكوني. الله یزود للإختیار السیادي لجمیع الشخصیات الحقیقیة. لا مخلوق شخصي

یمكن إجباره على المغامرة الأبدیة؛ بوابة الأبدیة تفُتح فقط في استجابة إلى اختیار المشیئة الحرة
لأبناء المشیئة الحرة لإلھ المشیئة الحرة.

5:6.13 (72.1) وھذا یمثل جھودي لتقدیم علاقة الله الحي إلى أولاد الزمان. وعندما یكون كل

شيء قد قیل وفعُل, لا یمكنني فعل شیئ أكثر عوناً من التكرار بأن الله ھو أباكم الكوني, وبأنكم كلكم
أولاده الكوكبیین.

5:6.14 (72.2) [ ھذه ھي الورقة الخامسة والأخیرة من السلسلة المُقدمة لروایة الأب الكوني

بواسطة مستشار إلھَي من یوفرسا. ]
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ورقة 6

الإبن الأبدي

6:0.1 (73.1) الإبن الأبدي ھو التعبیر المثالي والنھائي عن المفھوم "الأول" الشخصي

والمُطلق للأب الكوني. بناء على ذلك, كلما وكیفما یعُبر الأب شخصیاً ومُطلقاً عن ذاتھ, فھو یفعل
ذلك من خلال إبنھ الأبدي, الذي دائماً كان, ھو الآن, وأبداً سیكون, الكلمة الحیة والإلھیة. وھذا الإبن

الأبدي ساكن عند مركز كل الأشیاء, في ارتباط مع, وحاجب بشكل مباشر الحضور الشخصي,
للأب الأبدي والكوني.

6:0.2 (73.2) نحن نتكلم عن فكرة الله "الأولى" ونلُمح إلى منشأ زمني مستحیل للإبن الأبدي

بھدف كسب الوصول إلى قنوات فكر العقل الإنساني. ھكذا تحریفات للغة تمثل أفضل جھودنا
لتسویة-إتصال مع العقول-المقیدة بالزمن للمخلوقات البشریة. بالمغزى التتابعي لا یمكن أبداُ أنھ كان

للأب الكوني فكرة أولى, ولا كان للإبن الأبدي بدایة أبداً. لكنني قد تلقیت تعلیمات بتصویر حقائق
الأبدیة إلى عقول البشر المقیدة بالزمن من خلال رموز الفكر ھذه وللدلالة على العلاقات الأبدیة

بمثل ھذه المفاھیم الزمنیة التتابعیة.
6:0.3 (73.3) الإبن الأبدي ھو التشخیص الروحي لمفھوم أب الفردوس الكوني واللانھائي

للحقیقة الإلھیة, والروح البات, والشخصیة المُطلقة. وبذلك یشُكل الإبن الوحي الإلھي لھویة الخالق
للأب الكوني. تظُھر الشخصیة المثالیة للإبن بأن الأب ھو في الواقع المصدر الأبدي والكوني لكل

المعاني والقیم للروحاني, الإرادي, الھادف, والشخصي.



6:0.4 (73.4) في محاولة لتمكین عقل الزمان المتناھي من تشكیل مفھوم تسلسلي ما عن

علاقات الكائنات الأبدیة واللانھائیة لثالوث الفردوس, نحن ننتفع من ھكذا ترخیص للمفھوم بحیث
نشیر إلى "مفھوم الأب الشخصي, الكوني, واللانھائي, الأول. "إنھ من المستحیل بالنسبة لي أن أنقل

إلى العقل الإنساني أي فكرة وافیة بالمراد عن العلاقات الأبدیة للآلھة؛ لذلك أنا أوظف ھكذا
مصطلحات التي من شأنھا أن تمنح العقل المتناھي بعض الفكرة عن العلاقة بین ھذه الكائنات الأبدیة

في عصور الزمان المتلاحقة. نحن نعتقد أن الإبن انبثق من الأب؛ وقد عُلِمنا بأن كلاھما أبدیان
قطعیاً. من الواضح, إذن, بأن لا مخلوق زمان یستطیع أبداً أن یفھم تماماً ھذا اللغز لإبن الذي ھو

مُشتق من الأب, ومع ذلك الذي ھو أبدي بالتنسیق مع الأب ذاتھ.

1. ھویة الإبن الأبدي

6:1.1 (73.5) الإبن الأبدي ھو الإبن الأصلي والمولود الوحید �. ھو الله الإبن, الشخص

الثاني للإلھ والخالق المُشارك في كل الأشیاء. كما أن الأب ھو المصدر والمركز الأول, كذلك الإبن
الأبدي ھو المصدر والمركز الثاني العظیم.

6:1.2 (74.1) الإبن الأبدي ھو المركز الروحي والإداري الإلھي للحكومة الروحیة لكون

الأكوان. الأب الكوني ھو أولاً خالق وبعدئذٍ متحكم؛ الإبن الأبدي ھو أولاً مشارك في الخلق وبعدئذٍ
إداري روحي. "الله روح." والإبن ھو الوحي الشخصي لتلك الروح. المصدر والمركز الأول ھو

المُطلق الإرادي؛ المصدر والمركز الثاني ھو مُطلق الشخصیة.
6:1.3 (74.2) الأب الكوني لا یعمل أبداً شخصیاً كخالق إلا بارتباط مع الإبن أو مع التصرف

المنسق للإبن. لو أن كاتب العھد الجدید أشار إلى الإبن الأبدي, لكان قد نطق بالحقیقة عندما كتب:
"في البدء كانت الكلمة, والكلمة كانت مع الله, والكلمة كانت الله. كل الأشیاء صُنعت بھ, وبدونھ ما

كان صُنع شيء مما صُنع."
6:1.4 (74.3) عندما ظھر إبن للإبن الأبدي على یورانشیا, أولئك الذین تآخوا مع ھذا الكائن

الإلھي في شكل إنساني ألمحوا إلیھ باعتباره "ھو الذي كان منذ البدء, الذي سمعناه, الذي رأیناه
بأعیننا, الذي تطلعنا إلیھ, وأیادینا تعاملت معھ, حتى كلمة الحیاة." وابن الإغداق ھذا أتى من الأب



تماماً بحق كما فعل الإبن الأصلي, كما ھو مُقترح في إحدى صلواتھ الأرضیة: "والآن, یا أبتاه,
مجدني مع ذاتك الخاصة, بالمجد الذي كان لدي معك قبل ما كان ھذا العالمَ."

6:1.5 (74.4) الإبن الأبدي معروف بأسماء مختلفة في أكوان متنوعة. في الكون المركزي ھو

معروف كالمصدر المنسق, المشارك في الخلق, والمُطلق المُرافق. على یوڤرسا, مقر إدارة الكون
العظیم, نحن نعُین الإبن كمركز الروح المنسق وكإداري الروح الأبدي. على سالڤینغتون, مقر إدارة
كونكم المحلي, ھذا الإبن ھو ذو سِجل كالمصدر والمركز الثاني الأبدي. الملكیصادقون یتكلمون عنھ

كإبن الأبناء. على عالمكم, لكن لیس في نظامكم من الأجواء المسكونة, ھذا الإبن الأصلي قد أرُبِك
مع الإبن الخالق المنسق, میخائیل نِبادون, الذي أغدق ذاتھ على شعوب یورانشیا البشریة.

6:1.6 (74.5) مع أن أیاً من أبناء الفردوس یمكن بلیاقة أن یدُعوا أبناء الله, نحن في عُرف

حجز تسمیة "الإبن الأبدي" لھذا الإبن الأصلي, المصدر والمركز الثاني, المشارك في الخلق مع
الأب الكوني للكون المركزي من القدرة والكمال والمشارك في الخلق لجمیع الأبناء الإلھیین

الآخرین الذین ینبثقون من الآلھة اللانھائیة.

2. طبیعة الإبن الأبدي

6:2.1 (74.6) الإبن الأبدي ھو تماماً غیر متبدل ویعُتمد علیھ لانھائیاً كما الأب الكوني. ھو

كذلك روحي مثل الأب الكوني بالضبط, تماماً بحق روح غیر محدود. بالنسبة إلیكم الذین من أصل
متواضع قد یبدو الإبن لیكون شخصیاً أكثر من حیث أنھ أقرب درجة واحدة إلیكم في قابلیة الإقتراب

من الأب الكوني.
6:2.2 (74.7) الإبن الأبدي ھو كلمة الله الأبدیة. ھو تماماً مثل الأب؛ في الواقع, الإبن الأبدي

ھو الله الأب متجلي شخصیاً لكون الأكوان. وھكذا قد كان وھو یكون وإلى الأبد سیكون حقاً عن
الإبن الأبدي وعن جمیع الأبناء المُبدعین المُنسقین: "ھو من رأى الإبن فقد رأى الأب".

6:2.3 (74.8) في الطبیعة, الإبن ھو كلیاً مثل أب الروح. عندما نعبد الأب الكوني, في الواقع

نحن في نفس الوقت نعبد الله الإبن والله الروح. الله الإبن ھو تماماً حقیقي إلھیاً وأبدي في الطبیعة



مثل الله الأب.
6:2.4 (75.1) لیس فقط یملك الإبن كل بِر الأب اللانھائي والمتعالي, لكن الإبن كذلك عاكس

لكل قداسة صفة الأب. یشُارك الإبن مثالیة الأب وبالمعیة یشُارك مسؤولیة مساعدة كل مخلوقات
دون الكمال في جھودھم الروحیة لإحراز الكمال الإلھي.

6:2.5 (75.2) یملك الإبن الأبدي كل صفة ألوھیة الأب وسجایاه الروحیة. الإبن ھو اكتمال

حقیقة الله المُطلقة في الشخصیة والروح, وھذه الصِفات یكشفھا الإبن في إدارتھ الشخصیة لحكومة
كون الأكوان الروحیة.

6:2.6 (75.3) الله ھو, حقاً, روح كونیة؛ الله ھو روح؛ وھذه الطبیعة الروحیة للأب متمركزة

ومُشخصة في إلھ الإبن الأبدي. في الإبن كل الصِفات الروحیة على ما یبدو معززة بشكل كبیر
بواسطة التفاضل من كونیة المصدر والمركز الأول. وكما یشارك الأب طبیعة روحھ مع الإبن,
ھكذا ھما یشاركان سویةً تماماً وبدون تحفظ الروح الإلھي مع العامل الموحد, الروح اللانھائي.

6:2.7 (75.4) في محبة الحق وفي خلق الجمال فإن الأب والإبن متساویان فیما عدا أن الإبن

یبدو أن یكُرس ذاتھ أكثر لتحقیق الجمال الروحي على وجھ الحصر للقِیم الكونیة.
6:2.8 (75.5) في الصلاح الإلھي أنا لا أمیز فرق بین الأب والإبن. الأب یحب أولاد كونھ

كأب؛ الإبن الأبدي ینظر إلى كل المخلوقات معاً كأب وكأخ.

3. إسعاف محبة الأب

6:3.1 (75.6) یشُارك الإبن عدل وبِر الثالوث لكنھ یلُقي بظلالھ على تلك المیزات الألوھیة

بالتشخُص اللانھائي لمحبة الأب ورحمتھ؛ الإبن ھو وحي المحبة الإلھیة إلى الأكوان. كما أن الله ھو
محبة, كذلك الإبن ھو رحمة. لا یستطیع الإبن أن یحب أكثر من الأب, لكن یمكنھ أن یظُھر رحمة

إلى المخلوقات بطریقة إضافیة واحدة, لأنھ لیس فقط خالق أولي مثل الأب, لكنھ أیضاً الإبن الأبدي
لذلك الأب ذاتھ, بالتالي مشارك في تجربة البنوة لجمیع الأبناء الآخرین للأب الكوني.

6:3.2 (75.7) الإبن الأبدي ھو مُسعف الرحمة العظیم إلى كل الخلق. الرحمة ھي جوھر

الطابع الروحي للإبن. بینما تنطلق تفویضات الإبن الأبدي على دارات الروح للمصدر والمركز



الثاني, ھي مدوزنة في نغمات من الرحمة.
6:3.3 (75.8) لفھم محبة الإبن الأبدي, یجب أولاً أن تدرك مصدرھا الإلھي, الأب, الذي ھو

محبة, وبعدئذٍ تشاھد انفضاض ھذا الود اللانھائي في الإسعاف البعید المدى للروح اللانھائي وجیشھ
غیر المحدود تقریباً من الشخصیات المُسعفة.

س لكشف إلھ المحبة إلى كون الأكوان. ھذا الإبن 6:3.4 (75.9) إسعاف الإبن الأبدي مُكرَّ

الإلھي لیس مُنشغلاً في المھمة الدنیئة المتمثلة في محاولة إقناع أبیھ الكریم لكي یحُب مخلوقاتھ
الوضیعة ولیظُھر رحمة إلى خطاة الزمن. كم ھو خاطئ أن تتصور الإبن الأبدي على أنھ یناشد

الأب الكوني لإظھار الرحمة إلى مخلوقاتھ الوضیعة على العوالم المادیة للفضاء! تلك المفاھیم عن
الله ھي خام وبشعة. عوضاً عن ذلك ینبغي أن تدرك بأن كل الإسعافات الرحیمة لأبناء الله ھي وحي

مباشر لقلب الله من المحبة الكونیة والشفقة اللانھائیة. محبة الأب ھي المصدر الحقیقي والأبدي
لرحمة الإبن.

6:3.5 (75.10) الله محبة, الإبن ھو رحمة, الرحمة ھي محبة مطبقة, محبة الأب في المبادرة في

شخص إبنھ الأبدي. محبة ھذا الإبن الكوني ھي بالمثل كونیة. كما یفُھم الحب على كوكب جنس,
حب الله أكثر قابلیة للمقارنة مع محبة الأب, بینما محبة الإبن الأبدي ھي أكثر شبھاً بعطف الأمُ.

خام, بالتأكید, ھي مثل ھذه التوضیحات, لكنني أوظفھا على أمل أن أنقل إلى العقل الإنساني فكرة أن
ھناك فرق, لیس في المضمون الإلھي ولكن في نوعیة وأسلوب التعبیر, بین محبة الأب ومحبة

الإبن.

4. سجایا الإبن الأبدي

6:4.1 (76.1) الإبن الأبدي یحُفز مستوى الروح للواقع الفلكي؛ قدرة الإبن الروحیة مُطلقة فیما

یتعلق بجمیع فعلیات الكون. ھو یمارس تحكم مثالي فوق كل الصِلات المتداخلة لكل طاقة روح غیر
متفاضلة وفوق كل واقعیة روح متحققة من خلال قبضتھ المُطلقة لجاذبیة الروح. كل روح نقیة غیر
مجزأة وكل الكائنات الروحیة والقیم ھي متجاوبة لقوة السحب اللانھائیة لإبن الفردوس الأولي. وإذا



كان المستقبل الأبدي یجب أن یشھد ظھور كون غیر محدود, فإن جاذبیة الروح وقدرة الروح للإبن
الأصلي سوف توجد مناسبة تماماً لأجل التحكم الروحي والإدارة الفعالة لھكذا خلق غیر محدود.

6:4.2 (76.2) إن الإبن كلي القدرة فقط في الحیز الروحي. في التدبیر الأبدي لإدارة الكون,

التكرار المُسرف وغیر الضروري للوظیفة لن یواجَھ أبدا؛ً لا تعطى الآلھة لتكرار عدیم الفائدة من
إسعاف الكون.

6:4.3 (76.3) تنزه الإبن الأصلي عن المكان یشُكل الوحدة الروحیة لكون الأكوان. التماسك

الروحي لكل الخلق یقوم على الحضور النشیط في كل مكان للروح الإلھي للإبن الأبدي. عندما
نتصور حضور الأب الروحي, نجد أنھ من الصعب تمییزه في تفكیرنا عن الحضور الروحي للإبن

الأبدي. روح الأب مقیمة أبدیاً في روح الإبن.
6:4.4 (76.4) لا بد أن الأب حاضر روحیاً في كل مكان , لكن ھكذا حضور في كل مكان یبدو

أنھ غیر منفصل عن نشاطات الإبن الأبدي الروحیة في كل مكان. نحن, على كل حال, نعتقد أنھ في
جمیع حالات حضور الأب-الإبن ذات الطبیعة الروحیة الثنائیة للإبن ھي منسقة مع روح الأب.

6:4.5 (76.5) في اتصالھ بالشخصیة, یعمل الأب في دارة الشخصیة. في اتصالھ الشخصي

والقابل للكشف مع الخلق الروحي, ھو یظھر في أجزاء مُجمل إلھھ, وأجزاء الأب ھذه لدیھا عمل
منفرد, فرید, وحصري حیثما وأینما یظھرون في الأكوان. في كل ھكذا حالات, فإن روح الإبن ھي

منسقة مع الأداء الروحي للحضور المتجزئ للأب الكوني.
6:4.6 (76.6) روحیاً, الإبن الأبدي موجود في كل مكان. روح الإبن الأبدي ھي بكل تأكید

معك وحولك, لكن لیس داخلك وكجزء منك مثل مرقاب الغموض. جزء الأب الساكن یضبط العقل
الإنساني نحو مواقف إلھَیة تقدمیة, حیث ھكذا عقل متصاعد یصبح متجاوباً على نحو متزاید إلى

قدرة الجذب الروحیة لدارة جاذبیة الروح الكلیة القدرة للمصدر والمركز الثاني.

6:4.7 (76.7) الإبن الأصلي ھو كونیاً وروحیاً واعٍ للذات. في الحكمة, الإبن ھو المساوي

الكامل للأب. في عوالم المعرفة, الإحاطة بعلم كل شيء, نحن لا یمكن أن نمیز بین المصدرین
الأول والثاني؛ كما الأب, الإبن یعلم كل شيء؛ ھو أبداً لا یفُاجأ بأي حدث للكون؛ ھو یدُرك النھایة

من البدایة.



6:4.8 (77.1) الأب والإبن یعلمان حقاً عدد ومكان تواجد كل الأرواح والكائنات الروحانیة في

كون الأكوان. لیس فقط یعلم الإبن كل الأشیاء بحكم روحھ الموجودة في كل مكان, لكن الإبن, على
قدم المساواة مع الأب والعامل المُوحد, مُطـلّع كلیاً على الذكاء الإنعكاسي الشاسع للكائن الأسمى,

الذكاء الذي في كل الأوقات على درایة بكل الأشیاء التي تظھر على جمیع عوالم الأكوان العظمى
السبعة. وھناك طرق أخرى التي بھا یحیط إبن الفردوس بعلم كل شيء.

ً 6:4.9 (77.2) الإبن الأبدي, كشخصیة روحیة مُسعفة, مُحبة, ورحیمة, ھو متساوي كلیا

ولانھائیاً مع الأب الكوني, بینما في كل تلك الإتصالات الشخصیة الرحیمة والودیة مع الكائنات
الصاعدة من العوالم الأدنى فإن الابن الأبدي ھو تماماً لطیف ومُراعٍ للمشاعر, تماماً طویل الأناة

وصبور, كما ھم أبناؤه الفردوسیین في الأكوان المحلیة الذین ھم بغایة التكرار یغدقون أنفسھم على
عوالم الزمان التطوریة.

6:4.10 (77.3) لیس ھناك حاجة للإسھاب الإضافي على سمات الإبن الأبدي. مع الإستثناءات

الملحوظة, فإنھ فقط من الضروري دراسة السجایا الروحیة � الأب لأجل فھم وتقدیر صفات الله
الإبن بشكل صحیح.

5. محدودیات الإبن الأبدي

6:5.1 (77.4) الإبن الأبدي لا یعمل شخصیاً في المجالات الفیزیائیة, ولا ھو یعمل, ما عدا من

خلال العامل المُوحد, في مستویات إسعاف العقل إلى الكائنات المخلوقة. لكن تلك المؤھلات ولا بأي
شكل خلافاً لذلك تقُید الإبن الأبدي في الممارسة الكاملة والحرة لجمیع الصفات الإلھیة من روحانیة

الإحاطة بعلم كل شيء, الوجود في كل مكان, وكلیة القدرة.
6:5.2 (77.5) الإبن الأبدي لا یتخلل شخصیاً احتمالات الروح الكامنة في لانھائیة مُطلق الإلھ,

لكن عندما تصبح تلك الإحتمالات فعلیة, فھي تأتي ضمن القبضة الكلیة القدرة لدارة جاذبیة الروح
للإبن.



6:5.3 (77.6) الشخصیة ھي الھدیة الحصریة للأب الكوني. الإبن الأبدي یستمد الشخصیة من

الأب, لكنھ, بدون الأب, لا یغدق الشخصیة. الإبن یعطي أصلاً إلى حشد روح شاسع, لكن تلك
الإشتقاقات لیست شخصیات. عندما یخلق الإبن شخصیة, ھو یفعل ذلك بالتزامن مع الأب أو مع

الخالق المُوحد, الذي قد یتصرف عن الأب في تلك العلاقات. الإبن الأبدي ھو بالتالي مشارك في
خلق الشخصیات, لكنھ لا یغدق شخصیة على أي كائن ومن ذاتھ, وحده, لا یخلق كائنات شخصیة.
ھذا القید للعمل, مع ذلك, لا یحرم الإبن من القدرة على خلق أي أو جمیع أنواع واقعیة أخرى عدا-

عن-الشخصي.
6:5.4 (77.7) الإبن الأبدي محدود في إیصال امتیازات الخالق. الأب, في تأبید الإبن الأصلي,

أغدق علیھ القدرة والإمتیاز للإنضمام لاحقاً مع الأب في العمل الإلھي لإنتاج أبناء إضافیین مالكین
سمات إبداعیة, وھذا قد قاموا بھ ویقومون بھ الآن. لكن عندما یكون ھؤلاء الأبناء المنسقین قد تم

إنتاجھم, تكون صلاحیات الخلق, على ما یبدو غیر قابلة للتحویل إضافیاً. الإبن الأبدي ینقل قدرات
الخلق فقط إلى التشخیص الأول أو المباشر. لذلك, عندما یتحد الأب والإبن لتشخیص إبن خالق, ھما

یحققان ھدفھما؛ لكن الإبن الخالق الذي أحُضر ھكذا نحو الوجود لا یقدر أبداً على نقل أو تفویض
إمتیازات الخَلق لرُتب الأبناء المتنوعة التي قد یخلقھا في وقت لاحق, على الرغم من أنھ, في أعلى

أبناء الكون المحلي, ھناك یظھر انعكاس محدود جداً من السمات الإبداعیة لإبن خالق.
6:5.5 (78.1) الإبن الأبدي, ككائن لانھائي وشخصي حصراً, لا یمكنھ تجزئة طبیعتھ, لا

یمكنھ توزیع وإغداق أجزاء فردیة من ذاتیتھ على كینونات أو أشخاص آخرین كما یفعل الأب
الكوني والروح اللانھائي. لكن الإبن یستطیع وھو یغدق ذاتھ كروح غیر محدود لكي یغمر كل

الخلق ویجذب بلا توقف كل شخصیات الروح والحقائق الروحیة إلى نفسھ.
6:5.6 (78.2) إلى الأبد تذكَّر, الإبن الأبدي ھو التصویر الشخصي لأب الروح إلى كل الخلق.

الإبن ھو شخصي ولا شيء سوى شخصي بالمعنى الإلھي؛ ھكذا شخصیة إلھیة ومُطلقة لا یمكن
تفكیكھا أو تجزئتھا. الله الأب والله الروح ھما شخصیان حقاً, لكنھما أیضاً كل شيء آخر بالإضافة

إلى كونھما ھكذا شخصیات إلھیة.
6:5.7 (78.3) على الرغم من أن الإبن الأبدي لا یمكن أن یشارك شخصیاً في إغداق ضباط

ً الفكر, فلقد جلس في شورى مع الأب الكوني في الماضي الأبدي, موافقاً على الخطة ومتعھدا
بتعاون لا ینتھي, عندما الأب, في إسقاط الإغداق لضباط الفكر, اقترح إلى الإبن, "لنصنع الإنسان



البشري في صورتنا." وكما یسكن جزء الروح من الأب داخلكم, كذلك الحضور الروحي للإبن
یغلفكم, بینما یعمل ھذان الإثنان إلى الأبد كواحد من أجل تقدمكم الروحي

6. عقل الروح

6:6.1 (78.4) الإبن الأبدي ھو روح ولدیھ عقل, لكن لیس عقل أو روح مما یمكن لعقل بشري

أن یستوعب. الإنسان البشري یدرك العقل على المستویات المتناھیة, الفلكیة, المادیة, والشخصیة.
الإنسان أیضاً یلاحظ ظواھر العقل في عضویات حیة عاملة على مستوى دون الشخصي (حیواني),

لكنھ من الصعب بالنسبة لھ فھم طبیعة العقل عندما یرتبط مع كائنات فائقة عن المادي وكجزء من
شخصیات روحیة حصراً. ومع ذلك, ینبغي أن یعُـَّرف العقل بشكل مختلف عندما یشیر إلى مستوى

الروح للوجود, وعندما یتم استخدامھ للدلالة على وظائف الروح للذكاء. ذلك النوع من العقل
المتحالف مباشرة مع الروح ھو مُماثل لا إلى ذلك العقل الذي ینسق الروح والمادة ولا إلى ذلك

العقل المتحالف فقط مع المادة.
6:6.2 (78.5) الروح أبداً واعیة, ذات عقل, وتمتلك مراحل متنوعة من الھویة. بدون العقل في

مرحلة معینة ما كان لیكون ھناك وعي روحي في أخویة كائنات الروح. المعادل للعقل, المقدرة على
أن یعرف وأن یعُرَف, ھي أھلیة للإلھ. قد یكون الإلھ شخصي, سابق للشخصي, فائق عن الشخصي,
أو لاشخصي, لكن الإلھ لیس أبداً غافلاً, أي, لیس أبداً بدون المقدرة للتواصل على الأقل مع كیانات,

كائنات, أو شخصیات مشابھة.
6:6.3 (78.6) عقل الإبن الأبدي ھو على غرار ذلك الذي للأب لكنھ لیس مثل أي عقل آخر

في الكون, ومع عقل الأب ھو سالف للعقول المتنوعة والبعیدة المدى للخالق المُوحد. عقل الأب
والإبن, ذلك الفكر الذي ھو سالف إلى العقل المُطلق للمصدر والمركز الثالث, ربما أفضل إیضاح لھ
ھو في العقل السابق لضابط فكر, لأنھ, على الرغم من أن تلك الأجزاء للأب ھي كلیاً خارج دارات
عقل العامل المُوحد, لدیھا بعض من شكل سابق العقل؛ ھم یعرِفون كما یعُرَفون؛ یتمتعون بما یعُادل

التفكیر الإنساني.



6:6.4 (78.7) الإبن الأبدي ھو روحي كلیا؛ً الإنسان تقریباً جداً مادي كلیا؛ً لذلك فإن كثیر مما

یتعلق بشخصیة الروح للإبن الأبدي, إلى أجوائھ الروحیة السبعة الدائرة حول الفردوس وإلى طبیعة
الإبداعات اللا-شخصیة لإبن الفردوس, سیتوجب أن تنتظر إحرازك لوضع الروح بعد إتمامك

للإرتقاء المورونشي في الكون المحلي نِبادون. وبعدئذٍ, بینما تعبر خلال الكون العظیم وقدُمُاً إلى
ھاڤونا, الكثیر من تلك الألغاز المستورة-بالروح ستنجلي بینما تبدأ لتكون ممنوحاً "بعقل الروح" ــ

البصیرة الروحیة.

7. شخصیة الإبن الأبدي

6:7.1 (79.1) الإبن الأبدي ھو ذلك الشخصیة اللانھائیة التي تخلص الأب الكوني من قیود

شخصیتھا الباتة بتقنیة الثولثة, والتي بموجبھا استمر منذ ذلك الحین في إغداق نفسھ في فیض لا
ینتھي على كونھ الدائم التوسع من خالقین ومخلوقات. الإبن ھو شخصیة مُطلقة؛ الله ھو شخصیة

أب -- مصدر الشخصیة, مُغدق الشخصیة, وسبب الشخصیة. كل كائن شخصي یستمد شخصیة من
الأب الكوني بالضبط كما الإبن الأصلي یستمد شخصیتھ أبدیاً من الأب الفردوسي.

6:7.2 (79.2) شخصیة إبن الفردوس مُطلقة وروحیة بحتة, وھذه الشخصیة المُطلقة ھي كذلك

النموذج الإلھي والأبدي, أولاً, لإغداق الأب الشخصیة على العامل المُوحد, وبعد ذلك, لإغداقھ
الشخصیة على أعداد لا تحُصى من مخلوقاتھ في جمیع أنحاء الكون البعید المدى.

6:7.3 (79.3) الإبن الأبدي ھو حقاً مُسعف رحیم, روح إلھي, قدرة روحیة, وشخصیة حقیقیة.

الإبن ھو الطبیعة الروحیة والشخصیة � جُعلت جلیة إلى الأكوان -- مجموع وجوھر المصدر
والمركز الأول, مجردة من كل ما ھو لا-شخصي, إلھي زائد, غیر روحي, وإمكانات نقیة. لكن من
المستحیل أن ینُقل إلى العقل الإنساني صورة كلمة عن جَمال وجَلال شخصیة الإبن الأبدي العلویة.

كل ما یمیل إلى حجب الأب الكوني یعمل تقریباً بتأثیر مُساوي لمنع الإعتراف المفاھیمي للإبن
الأبدي. یجب أن تنتظر إحرازك الفردوس, وبعدئذٍ ستفھم لماذا لم أكن قادراً على تصویر صِفة ھذه

الشخصیة المُطلقة إلى فھم العقل المتناھي.



8. إدراك الإبن الأبدي

6:8.1 (79.4) فیما یخص الھویة, الطبیعة, وغیرھا من سجایا الشخصیة, الإبن الأبدي ھو

المساوي الكامل, المُكمل المثالي, والنظیر الأبدي للأب الكوني. بنفس المعنى حیث أن الله ھو الأب
الكوني, فإن الإبن ھو الأمُ الكونیة. وكلنا, عالین ومنخفضین, نشكل عائلتھما الكونیة.

6:8.2 (79.5) لتقدیر سجیة الإبن, ینبغي علیك دراسة الوحي لسجیة الأب الإلھي, ھما إلى

الأبد وبدون انفصال واحد. كشخصیات إلھیة ھما فعلیاً لا یمكن تمییزھما من قِبل الرُتب المنخفضة
من الذكاء. ھما لیسا في غایة الصعوبة من حیث التعرف المنفصل من قِبل الذین أصلھم في الأعمال

الخلاَّقة للآلھة أنفسھم. كائنات ذات مواطنیة في الكون المركزي وعلى الفردوس یدركون الأب
والإبن لیس فقط كوحدة شخصیة واحدة ذات تحكم كوني إنما كذلك كشخصیتین منفصلتین عاملتین

في مجالات محددة من إدارة الكون.
6:8.3 (79.6) كأشخاص قد تتصورون الأب الكوني والإبن الأبدي كأفراد منفصلین, لأنھما

فعلاً ھكذا؛ لكن في إدارة الأكوان ھما في غایة التشابك والترابط بحیث لیس من الممكن دائماً التمییز
بینھما. عندما, في شؤون الأكوان, الأب والإبن یقُابلاَن في تداخلات محیرة, إنھ لیس دائماً من

المُربح محاولة فرز عملیاتھما؛ فقط تذكَّر بأن الله ھو الفكر الباديء والإبن ھو الكلمة الكاملة التعبیر.
في كل كون محلي ھذا التلازم مُشَّخَص في ألوھیة الإبن الخالق, الذي یقف على حد سواء لكلا الأب

والإبن لمخلوقات عشرة ملایین عوالم مأھولة.
6:8.4 (80.1) الإبن الأبدي لانھائي, لكنھ ممكن الوصول إلیھ من خلال أشخاص أبنائھ

الفردوسیین ومن خلال الإسعاف الصبور للروح اللانھائي. بدون خدمة الإغداق لأبناء الفردوس
والإسعاف المُحب لمخلوقات الروح اللانھائي, بالكاد تأمل الكائنات من أصل مادي في إحراز الإبن

الأبدي. وإنھ بالتساوي صحیح: بمساعدة وإرشاد ھذه الوكالات السماویة, البشري الواعي الله بالتأكید
سینال الفردوس وفي وقت ما یقف في الحضور الشخصي لإبن الأبناء المھیب ھذا.

6:8.5 (80.2) حتى مع أن الإبن الأبدي ھو النموذج لإحراز الشخصیة البشریة, تجد أنھ من

الأسھل فھم واقع كل من الأب والروح لأن الأب ھو المُغدق الفعلي لشخصیتك الإنسانیة والروح



اللانھائي ھو المصدر المُطلق لعقلك البشري. لكن بینما ترتقي في طریق الفردوس من التقدم
الروحي, ستصبح شخصیة الإبن الأبدي حقیقیة بشكل متزاید بالنسبة لك, وستصبح حقیقة عقلھ

الروحاني لانھائیاً قابلة للإدراك أكثر لعقلك الآخذ في الروحانیة تدریجیاً.
6:8.6 (80.3) أبداً لا یمكن لمفھوم الإبن الأبدي أن یضيء بشكل ساطع في عقلك المادي أو

المورونشي اللاحق؛ لیس إلى أن تأخذ في الروحنة وتبُاشر بارتقائك الروحي, سیبدأ فھم شخصیة
الإبن الأبدي بالتساوي مع وضوح مفھومك لشخصیة الإبن الخالق من الأصل الفردوسي الذي,

شخصیاً وكشخص, تجسد في وقت ما وعاش على یورانشیا كإنسان بین الناس.
6:8.7 (80.4) في كل أثناء تجربتك في الكون المحلي, الإبن الخالق, الذي یمكن فھم شخصیتھ

من قِبل الإنسان, لا بد أن یعوض عن عدم مقدرتك لإدراك المغزى الكامل للذي على وجھ الحصر
أكثر روحانیة, إنما مع ذلك شخصي, إبن الفردوس الأبدي. بینما تتقدم خلال أورڤونتون وھاڤونا,

عندما تترك وراءك الصورة الواضحة والذكریات العمیقة عن الإبن الخالق لكونكم المحلي, عبور
ھذه التجربة المادیة والمورونشیة سیتم تعویضھ بمفاھیم دائمة التوسع وفھم مُكثف لإبن الفردوس

الأبدي, الذي حقیقتھ وقرُبھ سیزدادان أبداً بینما ترتقي نحو الفردوس.

6:8.8 (80.5) الإبن الأبدي ھو شخصیة عظیمة ومجیدة. مع أنھ خارج نطاق قدرات العقل

البشري والمادي إدراك حقیقة شخصیة مثل ھذا الكائن اللانھائي, لا تشك, بأنھ شخص. أنا أعرف
عما أتكلم. مرات تقریباً بلا عدد وقفت في الحضرة الإلھیة لھذا الإبن الأبدي ثم رحلت قدُمُاً في

الكون لأنفذ وصیتھ الكریمة.

6:8.9 (80.6) [ حُررت بمستشار إلھَي عُّین لصیاغة ھذا البیان المُصور لإبن الفردوس

الأبدي. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 7

علاقة الإبن الأبدي إلى الكون

7:0.1 (81.1) الإبن الأصلي مھتم أبداً بتنفیذ الجوانب الروحیة لھدف الأب الأبدي كما تنكشف

تدریجیاً في ظواھر الأكوان المتطورة بفئاتھا المتنوعة من الكائنات الحیة. نحن لا نفھم تماماً ھذه
الخطة الأبدیة, لكن إبن الفردوس یفھمھا بلا شك.

7:0.2 (81.2) الإبن ھو مثل الأب في أنھ یسعى لإغداق كل شيء ممكن من ذاتھ على أبنائھ

المنسقین وعلى أبنائھم المرتبطین. والإبن یشارك طبیعة توزیع الذات للأب في الإغداق اللا محدود
من ذاتھ على الروح اللانھائي, مسؤولھما التنفیذي الموحد.

7:0.3 (81.3) كالداعم لحقائق الروح, المصدر والمركز الثاني ھو الموازن الأبدي لجزیرة

الفردوس, التي تدعم بغایة الروعة كل الأشیاء المادیة. ھكذا المصدر والمركز الأول یكُشف إلى
الأبد في الجَمال المادي للنماذج النفیسة للجزیرة المركزیة وفي القیم الروحیة لشخصیة الإبن الأبدي

السماویة.

7:0.4 (81.4) الإبن الأبدي ھو الداعم الفعلي للخلق الشاسع من حقائق الروح والكائنات

الروحیة. عالمَ الروح ھو العادة, والتصرف الشخصي للإبن, والحقائق غیر الشخصیة لطبیعة الروح
ھي دائمة الإستجابة لمشیئة وھدف الشخصیة المثالیة للإبن المطلق.

7:0.5 (81.5) مع ذلك, لیس الإبن مسؤولاً بشكل شخصي عن سلوك جمیع شخصیات الروح.

مشیئة المخلوق الشخصي حرة نسبیاً وبالتالي تحدد تصرفات مثل ھذه الكائنات الإرادیة. لذلك لا



یمثل عالم الروح الحر المشیئة دائماً بحق صِفة الإبن الأبدي, مثلما الطبیعة على یورانشیا لیست
كاشفة بحق لكمال وثبات الفردوس والإلھ. لكن بصرف النظر عما قد یمیز عمل المشیئة الحرة

لإنسان أو ملاك, فإن قبضة الإبن الأبدیة من السیطرة الجاذبیة الكونیة لكل حقائق الروح تستمر
كمُطلقة.

1. دارة جاذبیة الروح

7:1.1 (81.6) كل ما یتم تدریسھ فیما یتعلق بحُلول الله, تواجده في كل مكان, كلیة قدرتھ,

وإحاطتھ بعِلم كل شيء, ھو بالتساوي صحیح عن الإبن في العوالم الروحیة. جاذبیة الروح النقیة
والكونیة لكل الخلق, ھذه الدارة الروحیة حصراً, تقود رجوعاً مباشرة إلى شخص المصدر والمركز

الثاني على الفردوس. إنھ یترأس فوق السیطرة وعملیة التشغیل لتلك القبضة الروحیة التي لا
تخطيء والدائمة الحضور لكل القیم الروحیة الحقیقیة. ھكذا یمارس الإبن الأبدي سیادة روحیة

مُطلقة. ھو حرفیاً یقبض على كل حقائق الروح وجمیع القیم الروحانیة, كما لو كانت في جوف یده.
التحكم بالجاذبیة الروحیة الكونیة ھو سیادة روحیة كونیة.

7:1.2 (82.1) سیطرة الجاذبیة ھذه للأشیاء الروحیة تعمل بشكل مستقل عن الزمان والفضاء؛

لذلك طاقة الروح لا تنقص في الإرسال. جاذبیة الروح لا تعاني أبداً تأخیر زمني, ولا تعاني نقصان
فضائي. إنھا لا تنقص وفقاً لمربع مسافة إرسالھا؛ دارات قدرة الروح النقیة لا تؤخَر بكتلة الخلق

المادي. وھذا التجاوز للزمان والفضاء بطاقات الروح النقیة متأصل في مُطلقیة الإبن, إنھ لیس نتیجة
لتدخل القوات المضادة للجاذبیة للمصدر والمركز الثالث.

7:1.3 (82.2) حقائق الروح تستجیب إلى القدرة الجاذبة لمركز الجاذبیة الروحیة وفقاَ لقیمتھا

النوعیة, درجتھا الفعلیة لطبیعة الروح. جوھر الروح (الخاصیة) ھو متجاوب تماماً إلى جاذبیة
الروح مثلما تستجیب الطاقة المنظمة للمادة الفیزیائیة (الكمیة) إلى الجاذبیة الفیزیائیة. القیم الروحیة
وقوى الروح حقیقیة. من وجھة نظر الشخصیة, الروح ھو نفَسَ الخلق؛ المادة ھي الجسم الفیزیائي

المُظلل.



7:1.4 (82.3) ردود أفعال وتقلبات جاذبیة الروح ھي صادقة دائماً إلى محتوى القیم الروحیة,

الوضع الروحي النوعي لفرد أو لعالمَ. ھذه القدرة الجاذبة تستجیب بشكل فوري إلى القیم التي بین
وفي روح أي حالة كونیة أو وضع كوكبي. في كل مرة تتحقق واقعیة روحیة في الأكوان, یستوجب
ھذا التغییر إعادة التعدیل المباشر والآني لجاذبیة الروح. ھكذا روح جدیدة ھي في الواقع جزء من
المصدر والمركز الثاني؛ وتماماً كما حینما یصبح إنسان بشري كائناً مُروحناً, سوف یحرز الإبن

الروحي, مركز ومصدر جاذبیة الروح.

7:1.5 (82.4) قدرة الإبن الروحیة الجاذبة متأصلة بدرجة أقل في كثیر من رُتب الفردوس من

البنوة. لأنھ یتواجد ھناك ضمن دارة جاذبیة الروح المُطلقة تلك الأنظمة المحلیة من الإنجذاب
الروحي التي تعمل في الوحدات الأقل شأناً للخلق. ھكذا تمركزات دون المُطلق لجاذبیة الروح ھي

جزء من ألوھیة الشخصیات الخالقة للزمان والفضاء وھي مترافقة مع التحكم الفوقي التجریبي
الناشئ للكائن الأسمى.

7:1.6 (82.5) سحب جاذبیة الروح واستجابتھا على ذلك یعمل لیس فقط على الكون ككل إنما

أیضاً حتى بین الأفراد ومجموعات الأفراد. ھناك إلتحام روحي بین الشخصیات الروحیة والتي
تفعلت روحانیاً لأي عالمَ, سلالة, أمة, أو جماعة من الأفراد المؤمنین. ھناك جاذبیة مباشرة ذات
طبیعة روحیة بین الأشخاص ذوي العقلیة الروحیة من أذواق وأشواق متشابھة. التعبیر "أرواح

متآلفة" لیس كلیاً مجاز كلام.

7:1.7 (82.6) مثل جاذبیة الفردوس المادیة, الجاذبیة الروحیة للإبن الأبدي مُطلقة. قد تتداخل

الخطیئة والتمرد مع عمل دارات كون محلیة, لكن لا شيء یستطیع تعطیل جاذبیة روح الإبن
الأبدي. أنتج تمرد لوسیفر تغییرات كثیرة في نظامكم من العوالم المأھولة وعلى یورانشیا, لكننا لا

نلاحظ بأن الحَجر الروحي الناتج لكوكبكم قد أثـَّر في أقل تعدیل على حضور وأداء إما الروح
المتواجد في كل مكان للإبن الأبدي أو دارة جاذبیة الروح المرتبطة.

7:1.8 (82.7) كل ردود فعل دارة جاذبیة الروح للكون الإجمالي قابلة للتنبؤ بھا. نحن ندرك

ً جمیع أفعال وردود أفعال الروح الموجودة في كل مكان للإبن الأبدي ونجد أنھا یعُتمد علیھا. وفقا
لقوانین معروفة جیداً, یمكننا ونحن فعلاً نقیس الجاذبیة الروحیة تماماً كما یحاول الإنسان احتساب



أعمال الجاذبیة الفیزیائیة المتناھیة. ھناك استجابة غیر متغیرة لروح الإبن إلى كل الأشیاء الروحیة,
الكائنات, والأشخاص, وھذا التجاوب ھو دائماً مُطابق للدرجة الفعلیة (الدرجة النوعیة للواقع) لكل

ھكذا قیم روحیة.
7:1.9 (83.1) لكن إلى جانب ھذه الوظیفة التي یمكن الاعتماد علیھا والتي یمكن التنبؤ بھا جداً

للحضور الروحي للإبن الأبدي, ھناك توُاجَھ ظواھر التي ھي لیست قابلة للتنبؤ بھا في ردود
أفعالھا. ھكذا ظواھر ربما تشیر إلى العمل المنسق لمُطلق الإلھ في عوالم الإمكانات الروحیة

الناشئة. نحن نعلم أن تواجد الروح للإبن الأبدي ھو تأثیر شخصیة مھیبة ولانھائیة, لكننا بالكاد نعتبر
ردود الفعل المرتبطة بالأداءات المُقدرة لمُطلق الإلھَ كشخصیة.

7:1.10 (83.2) كما ینُظر إلیھ من وجھة نظر الشخصیة ومن قِبل الأشخاص, یبدو الإبن الأبدي

ومُطلق الإلھ لیكونا مرتبطان بالطریقة التالیة: الإبن الأبدي یسیطر على حیز القیم الروحیة الفعلیة,
في حین یبدو مُطلق الإلھ لیسود المجال الشاسع لقیم الروح المُحتمَلة. كل قیمة فعلیة لطبیعة روحیة

تجد إیداعاً في قبضة جاذبیة الإبن الأبدي لكن, إذا مُحتمَلة, عندئذٍ على ما یبدو في حضور مُطلق
الإلھَ.

7:1.11 (83.3) یبدو الروح لینبثق من إحتمالات مُطلق الإلھ؛ یجد الروح المتطور صِلة في

ً الإمساكات التجریبیة وغیر المكتملة للأسمى والمنتھى؛ في نھایة المطاف یجد الروح مصیراً نھائیا
في الإمساك المُطلق لجاذبیة الإبن الأبدي الروحیة. تبدو ھذه لتكون دورة الروح التجریبیة, لكن

الروح الوجودي متأصل في لانھائیة المصدر والمركز الثاني.

2. إدارة الإبن الأبدي

7:2.1 (83.4) على الفردوس, الحضور والنشاط الشخصي للإبن الأصلي ھو عمیق, مُطلق,

في المغزى الروحي. بینما نعبر للخارج من الفردوس خلال ھاڤونا ونحو عوالم الأكوان العظمى
السبعة, نحن نرصد أقل وأقل من النشاط الشخصي للإبن الأبدي. في الأكوان ما بعد ھاڤونا فإن



حضور الإبن الأبدي مُشخص في أبناء الفردوس, مشروط بالحقائق التجریبیة للأسمى والمنتھى,
ومنسق مع احتمال الروح غیر المحدود لمُطلق الإلھ.

7:2.2 (83.5) في الكون المركزي, النشاط الشخصي للإبن الأصلي مُدرك في الإنسجام

الروحي الرائع للخلق الأبدي. ھاڤونا مثالیة بشكل رائع بحیث أن الوضع الروحي وحالات الطاقة
لھذا الكون النموذج ھما في توازن مثالي وسرمدي.

7:2.3 (83.6) في الأكوان العظمى, لیس الإبن حاضر أو مقیم شخصیا؛ً في تلك الخلائق ھو

یحافظ فقط على تمثیل فائق عن الشخصي. تجلیات الروح ھذه التي للإبن ھي لیست شخصیة؛ لیست
في دارة شخصیة الأب الكوني. نحن لا نعرف مصطلح أفضل للإستخدام سوى تسمیتھم شخصیات

فائقة؛ وھم كائنات متناھیة؛ لا ھم أبسونایتیین ولا مُطلقین.
7:2.4 (83.7) إدارة الإبن الأبدي في الأكوان العظمى, كائنة روحیة وفائقة عن الشخصي على

وجھ الحصر, ھي لیست قابلة للإدراك بشخصیات المخلوقات, مع ذلك, فإن الحث الروحي الكلي
الإنتشار لتأثیر الإبن الشخصي یوُاجَھ في كل مرحلة من نشاطات جمیع قطاعات مجالات قدماء

الأیام. في الأكوان المحلیة, على كل, نلاحظ الإبن الأبدي حاضر شخصیاً في أشخاص أبناء
الفردوس. ھنا الإبن اللانھائي یعمل بشكل روحي وخلاق في أشخاص السلك المھیب من الأبناء

الخالقین المنسقین.

3. علاقة الإبن الأبدي إلى الفرد

7:3.1 (84.1) في ارتقاء الكون المحلي یتطلع بشر الزمان إلى الإبن الخالق كالممثل الشخصي

للإبن الأبدي. لكن عندما یبدأون ارتقاء نظام التدریب في الكون العظیم, یستبین حجاج الزمان على
نحو متزاید الحضور العلوي للروح المُلھِم للإبن الأبدي, وھم قادرون للكسب بالتناول من ھذا

الإسعاف من تفعیل الطاقة الروحي. في ھاڤونا یصُبح الصاعدون أكثر وعیاً بالإحتضان المُحِب
للروح الكلي الإنتشار للابن الأصلي. ولا عند أي مرحلة من الإرتقاء البشري بأكملھ تسكن روح
الإبن الأبدي عقل أو نفس حاج الزمان, لكن إحسانھ أبداً قریب ودائماً مھتم برفاھیة أولاد الزمان

المتقدمین وأمنھم الروحي.



7:3.2 (84.2) سحب الجاذبیة الروحیة للإبن الأبدي یشُكل السر المتأصل لارتقاء الفردوس

للنفوس الإنسانیة الناجیة. كل القیم الروحیة الأصیلة وكل الأفراد الذین أخذوا في الروحانیة بقلب
سلیم ھم مُمسَكین في حوزة جاذبیة الإبن الأبدي الروحیة التي لا تفتر. العقل البشري, على سبیل

ند في سِلك النھائیة كتواجد روح جداً مُقترب من الكمال, المثال, یبدأ مھمتھ كآلیة مادیة وبالنتیجة یجَُّ
صائر تقدمیاً أقل عُرضة للجاذبیة المادیة وفي المقابل أكثر استجابة إلى حث السحب الداخلي لجاذبیة
الروح في أثناء ھذه التجربة برمتھا. دارة جاذبیة الروح تسحب حرفیاً نفس الإنسان تجاه الفردوس.

7:3.3 (84.3) دارة جاذبیة الروح ھي القناة الأساسیة لنقل الصلوات الأصیلة من القلب

الإنساني المؤمن من مستوى الوعي الإنساني إلى الوعي الفعلي للإلھ. ما یمثل قیمة روحیة صحیحة
في التماساتك سوف یحُجز علیھ من قِبل الدارة الكونیة لجاذبیة الروح وسیعبر حالاً وفي وقت واحد
إلى كل الشخصیات الإلھیة المعنیة. كل سیشغل نفسھ مع ما ینتمي إلى میدانھ الشخصي. لذلك, في

تجربتك الدینیة العملیة, إنھ قلیل الأھمیة ما إذا, في مخاطبتك لإلتماساتك, أنت تتصور الإبن الخالق
لكونك المحلي أو الإبن الأبدي عند مركز كل الأشیاء.

7:3.4 (84.4) العملیة التمییزیة لدارة جاذبیة الروح یمكن مقارنتھا إلى وظائف الدارات

العصبیة في الجسم الإنساني المادي: ترتحل الأحاسیس نحو الداخل على المسارات العصبیة؛
بعضھا یحُتجز ویتُجاوب إلیھا من قِبل المراكز الفقریة التلقائیة السفلى؛ آخرون یعبرون قدُمُاً إلى
المراكز الأقل تلقائیة إنما المُدربة-بالتعود في الدماغ الأسفل, بینما الرسائل الواردة الأكثر أھمیة

وحیویة تومض بتلك المراكز التابعة وتسُجَل على الفور في أعلى مستویات الوعي الإنساني.
7:3.5 (84.5) لكن كم أكثر كمالاً بكثیر ھي التقنیة الرائعة للعالمَ الروحي! إذا نشأ أي شيء في

وعیك مما ھو مشحون بقیم روحیة سامیة, حالما تعطیھ تعبیر, لا قدرة في الكون یمكن أن تمنع
ومیضھ مباشرة إلى شخصیة الروح المُطلقة لكل الخلق.

7:3.6 (84.6) على العكس من ذلك, إذا كانت التماساتك مادیة صرفاً ومتمحورة كلیاً على

الذات, فلا توجد خطة یمكن بمقتضاھا أن تجد ھذه الصلوات غیر الجدیرة استحكام في دارة الروح
للإبن الأبدي. المحتوى لأي التماس غیر "مُحرر روحیاً" لا یمكن أن یجد مكاناً في الدارة الروحیة

الكونیة؛ ھكذا طلبات مادیة وأنانیة بحتة تسقط میتة؛ إنھا لا ترتقي في دارات قیم الروح الحقیقیة.
كلمات كتلك ھي مثل "صوت نحاس وصنج رنان".



7:3.7 (85.1) إنھ التفكیر المُحفِز, المحتوى الروحي, الذي یعطي مصداقیة للدعاء البشري.

الكلمات لا قیمة لھا.

4. خطط الكمال الإلھي

7:4.1 (85.2) الإبن الأبدي في آصرة أزلیة مع الأب في المُلاحقة الناجحة لخطة التقدم

الإلھیة: الخطة الكونیة لأجل خلق, تطور, إرتقاء, وكمال مخلوقات المشیئة. و, في الإخلاص
الإلھي, الإبن ھو المساوي الأبدي للأب.

7:4.2 (85.3) الأب وإبنھ ھما كواحد في صیاغة وملاحقة خطة الإحراز العملاقة ھذه لأجل

النھوض بالكائنات المادیة للزمان إلى كمال الأبدیة. ھذا المشروع من أجل السمو الروحي للنفوس
المرتقیة في الفضاء ھو خلق مشترك للأب والإبن, وھما, مع تعاون الروح اللانھائي, متعاطیان في

تنفیذ تعاوني لھدفھما الإلھي.

7:4.3 (85.4) تتضمن ھذه الخطة الإلھیة لإحراز الكمال ثلاثة مشاریع فریدة, على أنھا

مشاریع مترابطة بشكل رائع, للمغامرة الكونیة:

7:4.4 (85.5) 1. خطة التحصیل التقدمي. ھذه ھي خطة الأب الكوني للإرتقاء التطوري,

برنامج تقُبُل بلا تحفظ من قِبل الإبن الأبدي عندما وافق على إقتراح الأب, "فلنجعل مخلوقات بشریة
في صورتنا الخاصة". ھذا التزوید لزیادة رفع مخلوقات الزمن یشمل إغداق الأب لضباط الفكر

ووھب المخلوقات المادیة بامتیازات الشخصیة.

7:4.5 (85.6) 2. خطة الإغداق. الخطة الكونیة التالیة ھي مشروع وحي-الأب العظیم للإبن

الأبدي وأبنائھ المنسقین. ھذا ھو اقتراح الإبن الأبدي ویتكون من إغداقھ لأبناء الله على الخلائق
التطوریة, ھناك لتتشخص وتتحقق, لتتجسد وتجعل حقیقة محبة الأب ورحمة الإبن إلى مخلوقات كل

الأكوان. متأصل في خطة الإغداق, وكمیزة مؤقتة لھذا الإسعاف من المحبة, یعمل أبناء الفردوس
كمُعیدي تأھیل إلى ذلك الذي قد وضعتھ مشیئة مخلوق ضال في تھلكة روحیة. كلما وحیثما یحدث



ھناك تأخیر في سیر خطة الإحراز, إن كان تمرُد, بالمصادفة, سوف یفُسد أو یعُقد ھذا المشروع,
عندئذٍ تصبح تدابیر الطواريء لخطة الإغداق ناشطة على الفور. یقف أبناء الفردوس على أھبة

الاستعداد وجاھزین للعمل كمستردین, للذھاب إلى عوالم التمرد ذاتھا وھناك یستعیدون الأوضاع
الروحیة للأجواء. ومثل تلك الخدمة البطولیة قد قام إبن خالق منسق بأدائھا على یورانشیا في صلة

مع مھنة إغداقھ الاختباریة المتمثلة في اكتساب السیادة.

7:4.6 (85.7) 3. خطة إسعاف الرحمة. عندما تم صیاغة وإعلان خطة الإحراز وخطة

الإغداق, وحده ومن نفسھ, قام الروح اللانھائي بإسقاط ووضع قید العمل المشروع الھائل والكوني
لإسعاف الرحمة. ھذه ھي الخدمة الجوھریة جداً للتشغیل العملي والفعال لكِلا إلتزامات الإحراز
والإغداق, والشخصیات الروحیة للمصدر والمركز الثالث كلھا تشارك في إسعاف روح الرحمة

التي تعُد بشكل كبیر جزء من طبیعة الشخص الثالث للإلھ. لیس فقط في الخلق بل كذلك في الإدارة,
الروح اللانھائي یؤدي بحق وحرفیاً كالمُنفذ المُشترك للأب والإبن.

7:4.7 (86.1) الإبن الأبدي ھو المؤتمن الشخصي, والوصي الإلھي, لخطة الأب الكوني

لارتقاء المخلوق. حیث إنھ قد أعلن الأمر العالمي, "كونوا مثالیین, حتى كما أنا مثالي," ائتمن الأب
تنفیذ ھذا التعھد الضخم إلى الإبن الأبدي؛ والإبن الأبدي یشارك رعایة ھذا المشروع العلوي مع

منسقھ الإلھي, الروح اللانھائي. ھكذا یتعاون الآلھة بفعالیة في عمل الخلق, السیطرة, التطور,
الوحي, والإسعاف ـ وإذا استدعى الأمر, في الترمیم وإعادة التأھیل.

5. روح الإغداق

7:5.1 (86.2) انضم الإبن الأبدي بدون تحفظ مع الأب الكوني في إذاعة ذلك الأمر الھائل إلى

كل الخلق: "كونوا مثالیین, حتى كما أباكم في ھاڤونا مثالي". وأبداً منذ ذلك الحین, قد حفز ذلك
الأمر-الدعوة كل خطط النجاة ومشاریع الإغداق للإبن الأبدي وعائلتھ الشاسعة من الأبناء

المشاركین والمرتبطین. وفي تلك الإغداقات ذاتھا أصبح أبناء الله إلى كل المخلوقات التطوریة
"الطریق, الحقیقة, والحیاة".



7:5.2 (86.3) لا یمكن للإبن الأبدي الإتصال مباشرة مع الكائنات الإنسانیة كما یفعل الأب من

خلال ھِبة ضباط الفكر السابقین للشخصي, لكن الإبن الأبدي یقترب إلى الشخصیات المخلوقة
بسلسلة من التدرج التناقصي للبنوة الإلھیة إلى أن یتمكن من الوقوف في حضور الإنسان, وأحیاناً,

كإنسان بنفسھ.
7:5.3 (86.4) الطبیعة الشخصیة الصافیة للإبن الأبدي غیر قادرة على التجزؤ. یسعف الإبن

ً الأبدي كتأثیر روحي أو كشخص, أبداً لیس خلافاً لذلك. یجد الإبن أنھ من المستحیل أن یصبح جزءا
من تجربة المخلوق في المعنى الذي یشارك بھ الضابط-من الأب, لكن الإبن الأبدي یعوض عن ھذا
القید بتقنیة الإغداق. ما تعنیھ تجربة الكینونات المتجزئة إلى الأب الكوني, تعنیھ تجارب تجسد أبناء

الفردوس إلى الإبن الأبدي.
7:5.4 (86.5) لا یأتي الإبن الأبدي إلى الإنسان البشري كالمشیئة الإلھیة, ضابط الفكر الساكن

في العقل الإنساني, لكن الإبن الأبدي قد أتى إلى إنسان بشري على یورانشیا عندما تجسدت شخصیة
إبنھ الإلھیة, میخائیل نِبادون, في الطبیعة الإنسانیة لیسوع الناصري. لمشاركة تجربة الشخصیات

المخلوقة, یجب على أبناء الله الفردوسیین أن یتقلدوا الطبائع عینھا لتلك المخلوقات ویجسدوا
شخصیاتھم الإلھیة كالمخلوقات الفعلیة ذاتھا. التجسد, سر سونارنجتون, ھو تقنیة إفلات الإبن من

التي خلافاً لذلك ھي قیود كلیة الإكتناف لمُطلق الشخصیة.

7:5.5 (86.6) منذ زمن طویل, طویل, أغدق الإبن الأبدي نفسھ على كل من دارات الخلق

المركزي لأجل تنویر وتقدم كل سكان وحجاج ھاڤونا, بما فیھم الحجاج الصاعدین للزمان. ولا على
أي من تلك الإغداقات السبعة أدى عملھ إما كصاعد أو كواحد من ھاڤونا. ھو تواجد كذاتھ. كانت
تجربتھ فریدة؛ لم تكن مع أو كإنسان أو حاج آخر لكن بطریقة ما ترابطیة في المغزى الفائق عن

الشخصي.
7:5.6 (86.7) ولا ھو عبرَ خلال الباقي الذي یتداخل بین دارة ھاڤونا الداخلیة وشواطئ

الفردوس. إنھ لیس من الممكن بالنسبة لھ, كائن مُطلق, أن یعُطل وعي الشخصیة, لأن فیھ تتمركز
كل خطوط الجاذبیة الروحیة. وأثناء أوقات تلك الإغداقات لم تخفتُ أمانة الفردوس المركزیة للتألق

الروحي, ولم تنقص قبضة الإبن لجاذبیة الروح الكونیة.



7:5.7 (87.1) إغداقات الإبن الأبدي في ھاڤونا لیست ضمن نطاق الخیال الإنساني؛ كانت

خارقة للطبیعة. ھو أضاف إلى تجربة كل ھاڤونا عندئذٍ ولاحقاً, لكننا لا نعرف ما إذا أضاف إلى
الإستطاعة الإختباریة المفترضة لطبیعتھ الوجودیة. ذلك یقع ضمن لغز الإغداق لأبناء الفردوس.
نحن, على كل, نعتقد بأن مھما كان ما أحرز الإبن الأبدي في مھمات الإغداق تلك, فقد احتفظ بھا

منذ ذلك الحین؛ لكننا لا نعرف ما ھي.

7:5.8 (87.2) أي كانت مصاعبنا في فھم إغداقات الشخص الثاني للإلھ, نحن نستوعب إغداق

ھاڤونا لإبن من الإبن الأبدي, الذي عبر حرفیاً خلال دارات الكون المركزي وشارك فعلیاً تلك
الخبرات التي تشُكل إعداد صاعد لإحراز إلھ. ھذا كان میخائیل الأصلي, أول إبن خالق مولود, وقد

عبر خلال تجارب حیاة الحجاج الصاعدین من دارة إلى دارة, مسافراً شخصیاً مرحلة كل دائرة
معھم في أیام جراندفاندا الأول من كل البشر لیحرز ھاڤونا.

7:5.9 (87.3) بغض النظر عن أي شيء آخر قد كشفھ ھذا المیخائیل الأصلي, فقد جعل

الإغداق المتعالي للإبن الأم الأصلي حقیقي إلى مخلوقات ھاڤونا. حقیقي للغایة, بحیث إلى الأبد كل
حاج من الزمان الذي یجُاھد في مغامرة القیام بدارات ھاڤونا یلقى التشجیع ویقُوى بالمعرفة الأكیدة

بأن الإبن الأبدي � قد اعتزل سبع مرات قدرة ومجد الفردوس لكي یشُارك في تجارب حجاج
الزمان-الفضاء على الدارات السبعة من إحراز ھاڤونا التقدمي.

7:5.10 (87.4) الإبن الأبدي ھو الإلھام المثالي لجمیع أبناء الله في إسعافھم من الإغداق في كل

أنحاء أكوان الزمان والفضاء. الأبناء الخالقون المنسقون والأبناء القضاة المشاركون, سویة مع رُتب
أخرى غیر مكشوفة من البنوة, كل یتناولون من ھذه الرغبة الرائعة لإغداق أنفسھم على الرُتب

المتنوعة من حیاة المخلوق وكما المخلوقات أنفسھم. لذلك, في الروح وبسبب قرابة الطبیعة فضلاً
عن حقیقة الأصل, یصُبح صحیحاً بأن في إغداق كل ابن � على عوالم الفضاء, في ومن خلال

وبتلك الإغداقات, قد أغدق الإبن الأبدي نفسھ على مخلوقات المشیئة الذكیة للأكوان.
7:5.11 (87.5) في الروح والطبیعة, إن لم یكن في جمیع السجایا, كل إبن فردوسي ھو صورة

شخصیة مثالیة إلھیة للإبن الأصلي. إنھ حرفیاً صحیح, كل من رأى إبن فردوسي فقد رأى إبن الله
الأبدي.



6. أبناء الله الفردوسیون

7:6.1 (87.6) نقص المعرفة عن أبناء الله العدیدین ھو مصدر ارتباك عظیم على یورانشیا.

ویستمر ھذا الجھل في وجھ ھكذا تصریحات كسجل لإجتماع مُغلق لتلك الشخصیات الإلھیة: "عندما
أعلن أبناء الله الفرح, وغنت كل نجوم الصباح معاً". كل ألف سنة من الزمن القیاسي للقطاع, تتجمع

الرُتب المتعددة من الأبناء الإلھیین لإجتماعاتھم المُغلقة الدوریة.
7:6.2 (87.7) الإبن الأبدي ھو المصدر الشخصي للسجایا الجدیرة بالعبادة من الرحمة

والخدمة التي تمیز بوفرة كل مراتب أبناء الله المتنزلین بینما یعملون في جمیع أنحاء الخلق. كل
الطبیعة الإلھیة, إن لم یكن كل لانھائیة السجایا, ینقلھا الإبن الأبدي بلا كلل إلى أبناء الفردوس الذین

یخرجون من الجزیرة الأبدیة لكشف صِفتھ الإلھیة إلى كون الأكوان.
7:6.3 (88.1) الإبن الأصلي والأبدي ھو الشخص الخلف "لأول" فكرة منجزة ولانھائیة للأب

الكوني. في كل مرة یعرض الأب الكوني والإبن الأبدي معاً فكراً جدیداً, أصلیاً, متطابقاً, فریداً,
وشخصیاً مُطلق, تلك اللحظة ذاتھا ھذه الفكرة الخلاَّقة تشُخص بشكل مثالي وأخیر في كائن

وشخصیة إبن خالق جدید وأصلي. في الطبیعة الروحیة, الحكمة الإلھیة, والقدرة الخلاَّقة المنسقة,
ھؤلاء الأبناء الخالقون ھم احتمالیاً متساوون مع الله الأب والله الإبن.

7:6.4 (88.2) یخرج الأبناء الخالقون من الفردوس نحو أكوان الزمان, ومع تعاون الوكالات

المسیطرة والمبدعة من المصدر والمركز الثالث, یتمون تنظیم الأكوان المحلیة من التطور التقدمي.
ھؤلاء الأبناء لیسوا مُلحقین إلى, ولا ھم معنیین بالضوابط المركزیة والكونیة للمادة, العقل, والروح.

وبالتالي ھم محدودین في أعمالھم الخلاَّقة بأسبقیة الكیان, أولویة, وأحقیة المصدر والمركز الأول
ومُطلقاتھ المنسقة. ھؤلاء الأبناء قادرون على إدارة فقط ما یحضرونھ إلى حیز الوجود. الإدارة
المُطلقة كامنة في أولویة الوجود وغیر منفصلة من أبدیة الحضور. یبقى الأب أولیاً في الأكوان.

7:6.5 (88.3) مثلما یشُخَص الأبناء الخالقون من قِبل الأب والإبن, كذلك یشُخَص الأبناء

القضاة من قِبل الإبن والروح. أولئك ھم الأبناء الذین, في تجارب تجسد المخلوق, یكتسبون الحق في
أن یخدموا كقضاة النجاة في خلائق الزمان والفضاء.



7:6.6 (88.4) الأب, الإبن, والروح أیضاً یتحدون لتشخیص الأبناء المعلمین الثالوثیین

المتنوعي القدرات الذین یجولون الكون الكبیر كالمعلمین السماویین لكل الشخصیات, الإنسانیة
والإلھیة. وھناك مراتب أخرى عدیدة من بنوة الفردوس التي لم تجُلب إلى انتباه بشر یورانشیا.

7:6.7 (88.5) بین الإبن الأمُ الأصلي وھذه الحشود من أبناء الفردوس المنتشرین في أنحاء كل

الخلق, ھناك قناة مباشرة وحصریة للإتصالات, قناة وظیفتھا متأصلة في نوعیة القرابة الروحیة
التي توحدھم في روابط من إتحاد روحي شبھ مُطلق. دارة ما بین البنوة ھذه مختلفة كلیاً عن الدارة
الكونیة لجاذبیة الروح, التي تتمركز أیضاً في شخص المصدر والمركز الثاني. كل أبناء الله الذین

یأخذون أصلاً في أشخاص آلھة الفردوس ھم على اتصال مباشر ودائم مع الإبن الأم الأبدي. وھكذا
تواصل یكون لحظیا؛ً إنھ مستقل عن الزمان على الرغم من أنھ مشروط أحیاناً بالفضاء.

7:6.8 (88.6) الإبن الأبدي لیس فقط لدیھ في جمیع الأوقات معرفة مثالیة بما یخص

الأوضاع, الأفكار, والأنشطة المتنوعة لجمیع رُتب بنوة الفردوس, لكن لدیھ كذلك كمال معرفة في
كل الأوقات بما یتعلق بكل شيء ذي قیمة روحیة موجود في قلوب جمیع المخلوقات في الخلق

المركزي الأولي للأبدیة وفي خلائق الزمان الثانویة للأبناء الخالقین المنسقین.

7. الوحي الأعلى للأب

7:7.1 (88.7) الإبن الأبدي ھو وحي تام, حصري, كوني, ونھائي لروح وشخصیة الأب

الكوني. كل المعرفة عن, والمعلومات التي تخص, الأب یجب أن تأتي من الإبن الأبدي وأبنائھ
الفردوسیین. الإبن الأبدي ھو من الأبدیة وھو كلیاً وبدون شرط روحي واحد مع الأب. في

الشخصیة الإلھیة ھما نظیران؛ في الطبیعة الروحیة ھما متساویان؛ في الألوھیة ھما متطابقان.
7:7.2 (89.1) صِفة الله لا یمكن أن یحُسَن علیھا في الجوھر في شخص الإبن, لأن الأب

الإلھي ھو مثالي بلا حدود, لكن ذلك الطبع والشخصیة مُضخمان, من خلال تجرید غیر-الشخصي
وغیر-الروحي, لأجل الوحي إلى الكائنات المخلوقة. المصدر والمركز الأول ھو أكثر بكثیر من



شخصیة, لكن كل صِفات الروح لشخصیة الأب للمصدر والمركز الأول حاضرة روحیاً في
الشخصیة المُطلقة للإبن الأبدي.

7:7.3 (89.2) الإبن الأولي وأبنائھ مشغولون في جعل كشف كوني لطبیعة الأب الروحیة

والشخصیة إلى كل الخلق. في الكون المركزي, الأكوان العظمى, الأكوان المحلیة, أو على الكواكب
المسكونة, إنھ إبن فردوسي الذي یكشف الأب الكوني إلى الناس والملائكة. الإبن الأبدي وأبنائھ

یكشفون السبیل لإقتراب المخلوق إلى الأب الكوني. وحتى نحن من الأصل العالي نفھم الأب أكثر
تماماً بكثیر بینما نقوم بدراسة الكشف عن طبعھ وشخصیتھ في الإبن الأبدي وفي أبناء الإبن الأبدي.

7:7.4 (89.3) ینزل الأب إلیك كشخصیة فقط من خلال الأبناء الإلھیین للإبن الأبدي. وأنت

تحرز الأب بطریقة المعیشة ھذه نفسھا؛ أنت ترتقي إلى الأب بإرشاد ھذه الفئة من الأبناء الإلھیین.
ویبقى ھذا صحیحاً على الرغم من أن شخصیتك ذاتھا ھي إغداق مباشر من الأب الكوني.

7:7.5 (89.4) في كل ھذه النشاطات الواسعة الإنتشار للإدارة الروحیة البعیدة المدى للإبن

الأبدي, لا تنسى بأن الإبن ھو شخص تماماً حقاً وفعلیاً مثلما الأب ھو شخص. بالتأكید, بالنسبة إلى
كائنات الذین في أحد الأوقات من المرتبة الإنسانیة, سیكون الإبن الأبدي أیسر وصولاً من الأب

الكوني. في تقدم حجاج الزمان من خلال دارات ھاڤونا, سوف تكون مؤھلاً لإحراز الإبن قبل وقت
طویل من أن استعدادك لتتبین الأب.

7:7.6 (89.5) المزید من طبع والطبیعة الرحیمة للإبن الأبدي من الرحمة یجب أن تعي بینما

تتأمل كشف ھذه السجایا الإلھیة التي قدُمت في خدمة مُحبة من قِبل الإبن الخالق الخاص بكم, في
أحد الأوقات إبن الإنسان على الأرض, الآن السُلطان العلي لكونكم المحلي ـ إبن الإنسان وإبن الله.

7:7.7 (89.6) [ حُررت بمستشار إلھي عُین لصیاغة ھذا البیان واصفاً إبن الفردوس الأبدي. ]
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ورقة 8

الروح اللانھائي

8:0.1 (90.1) رجوعاً في الأبدیة, عندما "أول" فكرة مُطلقة ولانھائیة للأب الكوني تجد في

الإبن الأبدي مثل ھذه الكلمة المثالیة والمُلائمة من أجل تعبیرھا الإلھي, ینتج عن ذلك الرغبة
السامیة لكِلا فكرة-الله وكلمة-الله من أجل مفوض كوني ولانھائي من التعبیر المتبادل والعمل

المُوحد.
8:0.2 (90.2) في فجر الأبدیة یصبح كل من الأب والإبن مُدرِكان لانھائیاً للإعتماد المتبادل

بینھما, ووحدانیتھما الأبدیة والمُطلقة؛ ولذلك یدخلان في میثاق أزلي ولانھائي من الشراكة الإلھیة.
ھذا العھد الذي لا نھایة لھ جُعل لأجل تنفیذ مفاھیمھما المُوحدة في كل أنحاء دائرة الأبدیة؛ وأبداً منذ

ھذا الحدث الأبدي یستمر الأب والإبن في ھذا الإتحاد الإلھي.
8:0.3 (90.3) نحن الآن وجھاً لوجھ مع أصل الأبدیة للروح اللانھائي, الشخص الثالث للإلھَ.

في ذات اللحظة التي یتصور فیھا الله الأب والله الإبن سویة عملاً مماثلاً ولانھائیاً -- التنفیذ لفكرة-
خطة مُطلقة – في ذات البرھة, ینبثق الروح اللانھائي كامل التطور إلى حیز الوجود.

8:0.4 (90.4) في تلاوتي ھذه لنظام أصل الآلھة, أفعل ذلك صرفاً لأمُكنكم من التفكیر في

علاقتھم. في واقع الأمر ھم الثلاثة كلھم كائنین منذ الأزل؛ إنھم وجودیون. ھم بلا بدایة أو نھایة أیام؛
ھم منسقون, عالیون, قطعیون, مُطلقون ولانھائیین. ھم الآن ودائماً قد كانوا وأبداً سیكونون. وھم

ثلاثة أفراد متمیزون إنما أبدیاً أشخاص مرتبطون, الله الأب, الله الإبن, والله الروح.



1. إلھ العمل

8:1.1 (90.5) في أبدیة الماضي, عند تشخیص الروح اللانھائي تصبح دورة الشخصیة الإلھیة

مثالیة وتامة. إلھ العمل متواجد, ومسرح الفضاء الشاسع قد أعُِد من أجل دراما الخلق الھائلة --
المغامرة الكونیة -- البانوراما الإلھیة للعصور الأبدیة.

8:1.2 (90.6) أول عمل للروح اللانھائي ھو المعاینة والتعرف على أبویھ الإلھیین, الأب-

الأب والأم-الإبن. ھو, الروح, یتعرف قطعیاً على كلاھما. إنھ كلیاً مُدرِك لشخصیتیھما المنفصلتین
وسجایاھما اللانھائیة بالإضافة إلى طبیعتھما المُشتركة وعملھما المُوحد. تالیاً, طواعیة, باستعداد

متعالي وتلقائیة مُلھِمة, الشخص الثالث للإلھ, بالرغم من كونھ متساوٍ مع الشخصین الأول والثاني,
یتعھد الولاء الأبدي إلى الله الأب ویعترف بالإعتماد المؤبد على الله الإبن.

8:1.3 (90.7) متأصل في طبیعة ھذه البیعة وفي اعتراف متبادل لاستقلال شخصیة كل منھم

والإتحاد التنفیذي لكل الثلاثة, تم تأسیس دورة الأبدیة. ثالوث الفردوس قائم. جُھزت منصة الفضاء
الكوني من أجل البانوراما المتشعبة والتي لا تنتھي للإنفضاض المُبدع لھدف الأب الكوني من خلال
شخصیة الإبن الأبدي وبتنفیذ "إلھ العمل", الوكالة التنفیذیة للأداءات الواقعیة لشراكة الخالق الأب-

الإبن.

8:1.4 (91.1) إلھ العمل یؤدي العمل وقناطر الفضاء المیتة في ھرج ومرج. بلیون من

الأجواء المثالیة تومض نحو الوجود. سابق لھذه اللحظة الأبدیة المفترضة, طاقات الفضاء الفطریة
في الفردوس متواجدة ومن المحتمل أن تكون عاملة, إنما لیس لدیھا فعلیة كیان؛ ولا الجاذبیة

الفیزیائیة یمكن قیاسھا إلا برد فعل الواقعیات المادیة لجذبھا المتواصل. لیس ھناك كون مادي عند
ھذه اللحظة الأبدیة البعیدة (المفترضة), لكن في ذات اللحظة التي فیھا تجسد بلیون عالمَ, ھناك في

الدلیل جاذبیة كافیة وملائمة لإمساكھا في قبضة الفردوس الأبدیة.
8:1.5 (91.2) یومض ھناك الآن خلال خلق الآلھة الشكل الثاني من الطاقة, وھذا الروح

المتدفق یتم اغتنامھ لحظیاً من قِبل الجاذبیة الروحیة للإبن الأبدي. ھكذا الكون المُحتضَن- بالجاذبیة



الثنائیة یلُمُس بطاقة اللانھائیة ویغُمر في روح الألوھیة. بھذه الطریقة تھُیأ تربة الحیاة من أجل وعي
العقل الذي جُعل متجلیاً في دارات الذكاء المرتبطة للروح اللانھائي.

8:1.6 (91.3) على تلك البذور لوجود إحتمالي, المنتشرة في كل أنحاء الخلق المركزي للآلھة,

یعمل الأب وتظھر شخصیة المخلوق. بعدئذٍ یملأ حضور آلھة الفردوس كل الفضاء المنظم ویبدأ
بشكل فعال في سحب كل الأشیاء والكائنات نحو الفردوس.

8:1.7 (91.4) الروح اللانھائي یتخلد بالتزامن مع مولد عوالم ھاڤونا, ھذا الكون المركزي

كونھ مخلوق بھ ومعھ وفیھ في خضوع للمفاھیم المُجتمعة والمشیئات الموحدة للأب والإبن. یتألَھ
الشخص الثالث بذات ھذا العمل من الخلق المُوحد, وبھذا یصبح أزلیاً الخالق المُوحد.

8:1.8 (91.5) ھذه ھي الأوقات الجلیلة والرھیبة للتوسع الخلاَّق للأب والإبن, بواسطة, وفي,

عمل شریكھم المُوحد والمنفذ الحصري, المصدر والمركز الثالث. لا یتواجد ھناك سجل لھذه
الأزمنة المثیرة. لیس لدینا سوى كشف یسیر للروح اللانھائي لإقامة الدلیل على ھذه التعاملات

العظیمة, وھو مجرد یثُبت الحقیقة بأن الكون المركزي وكل ما یختص بذلك قد تأبدوا بالتزامن مع
إحرازه شخصیة وكیان واعي.

8:1.9 (91.6) باختصار, یشھد الروح اللانھائي بأنھ, من حیث إنھ أبدي, فكذلك أیضاً الكون

المركزي أبدي. وھذه ھي نقطة البدء التقلیدیة لتاریخ كون الأكوان. إطلاقاً لا شيء معروف, ولا
سجلات في الوجود, بشأن أي حدث أو تعاملات سابقة إلى ھذا الفوران المذھل للطاقة الخلاَّقة

والحكمة الإداریة التي بلورت الكون الشاسع الذي یتواجد, ویؤدي وظیفة بمثل ھذا الشكل الرائع,
عند مركز كل الأشیاء. أبعد من ھذا الحدث تقع التعاملات الخفیة للأبدیة وأعماق اللانھائیة --

غموض مُطلق.

8:1.10 (91.7) وبھذا نصور المنشأ التسلسلي للمصدر والمركز الثالث على أنھ ھبوط في

المستوى التفسیري لعقل المخلوقات البشریة المقید-بالزمان والمشروط-بالفضاء. یجب أن یكون لدى
عقل الإنسان بدایة لكي یتصور تاریخ الكون, ولقد وُجھت لتزوید ھذه التقنیة لمقاربة المفھوم
التاریخي للأبدیة. في العقل المادي, الإتساق یتطلب مُسبب أول؛ لذلك نفترض الأب الكوني

كالمصدر الأول والمركز المُطلق لكل الخلق, وعند ذات الوقت مُرشدین عقول كل المخلوقات بأن



الإبن والروح مشاركان الأبدیة مع الأب في كل أطوار تاریخ الكون وفي كل مجالات النشاط
الإبداعي. ونحن نفعل ھذا دون أن نكون بأي مغزى غیر معتبرین لواقعیة وأبدیة جزیرة الفردوس

وللمُطلقات, البات, الكوني, والإلھي.
8:1.11 (92.1) إنھ كاف كوصول للعقول المادیة لأولاد الزمان لكي یتصوروا الأب في الأبدیة.

نعلم بأن أي ولد أفضل ما یمكنھ نسبة ذاتھ إلى الواقع أولاً بإتقان علاقات وضع الطفل-الوالد وبعدئذٍ
بتوسیع ھذا المفھوم لیشمل العائلة ككل. لاحقاً سیكون العقل النامي للطفل قادراً على التكیف مع

مفھوم العلاقات العائلیة, فإلى علاقات المجتمع, العِرق, والعالمَ, وبعدئذٍ إلى تلك للكون, الكون
العظیم, وحتى كون الأكوان.

2. طبیعة الروح اللانھائي

8:2.1 (92.2) الخالق الموحَد ھو من الأبدیة وكلیاً وبلا تحفظ واحد مع الأب الكوني والإبن

الأبدي. الروح اللانھائي یعكس في كمال لیس فقط طبیعة أب الفردوس بل كذلك طبیعة الإبن
الأصلي.

8:2.2 (92.3) المصدر والمركز الثالث معروف بألقاب عدیدة: الروح الكوني, المرشد الأعلى,

الخالق الموحَد, المنفذ الإلھي, العقل اللانھائي, روح الأرواح, روح أمُ الفردوس, العامل الموحد,
المنسق النھائي, الروح الحاضر في كل مكان, الذكاء المُطلق, العمل الإلھي؛ وعلى یورانشیا یرُبك

أحیاناً مع العقل الفلكي.
8:2.3 (92.4) إنھ من اللائق تماماً أن نلقب الشخص الثالث للإلھ الروح اللانھائي, لأن الله

روح. لكن المخلوقات المادیة التي تمیل تجاه خطأ النظر إلى المادة كواقعیة أساسیة والعقل, سویة
مع الروح, كافتراضات متأصلة في المادة, سیفھمون بشكل أفضل المصدر والمركز الثالث إذا دعُي

الواقعیة اللانھائیة, المنظم الكوني, أو منسق الشخصیة.

8:2.4 (92.5) الروح اللانھائي, كوحي كوني للألوھیة, ھو خفي ونھائیاً ما فوق الفھم

الإنساني. لإستشعار الحقیقة المُطلقة للروح, ما علیك سوى التفكیر في لانھائیة الأب الكوني وأن



تقف في رھبة من أبدیة الإبن الأصلي.

8:2.5 (92.6) ھناك بالتأكید غموض في شخص الروح اللانھائي لكن لیس كثیراً كما في الأب

والإبن. من بین كل جوانب طبیعة الأب, الخالق الموحد یفشي لانھائیتھ بشكل لافت للنظر. حتى إذا
توسع الكون الرئیسي في نھایة المطاف إلى ما لا نھایة, فإن حضور الروح, تحكم الطاقة, واحتمال

العقل للعامل الموحد سیتبین بأنھا كافیة لتلبیة متطلبات مثل ھذا الخلق غیر المحدود.
8:2.6 (92.7) ولو إنھ یشارك بكل طریقة كمال وبِر ومحبة الأب الكوني, یمیل الروح

اللانھائي نحو سجایا رحمة الإبن الأبدي, مصبحاً بذلك مُسعف الرحمة لآلھة الفردوس إلى الكون
الكبیر. دائماً وأبداً – كونیاً وأبدیاً -- الروح ھو مُسعف رحمة, لأنھ, مثلما یكشف الأبناء الإلھیین

محبة الله, ھكذا الروح الإلھي یصٌور رحمة الله.
8:2.7 (93.1) إنھ لیس بالإمكان بأن یكون لدى الروح صلاح أكثر من الأب من حیث إن كل

صلاح یأخذ أصلاً في الأب, لكن في أعمال الروح نستطیع أن نفھم بشكل أفضل ھكذا صلاح.
إخلاص الأب وثبات الإبن قد جُعلا واقعیین جداً إلى كائنات الروح والمخلوقات المادیة للأجواء

بالإسعاف المُحب والخدمة التي لا تنقطع لشخصیات الروح اللانھائي.
8:2.8 (93.2) الخالق الموحَد یرث كل جمال تفكیر الأب وصِفتھ من الصدق. وھذه الشمائل

السامیة للألوھیة منسقة في المستویات شبھ-العلیا لعقل الفلك في خضوع إلى الحكمة اللانھائیة
والأبدیة للعقل غیر المشروط وغیر المحدود للمصدر والمركز الثالث.

3. علاقة الروح إلى الأب والإبن

8:3.1 (93.3) كما أن الإبن الأبدي ھو تعبیر كلمة الفكرة المُطلقة واللانھائیة "الأولى" للأب

الكوني, كذلك العامل الموحد ھو التنفیذ المثالي "لأول" مفھوم أو خطة خلاَّقة لعمل مشترك
بمشاركة شخصیة الأب-الإبن لوحدة الفكرة-الكلمة المُطلق. المصدر والمركز الثالث یتأبدَ بالتزامن

مع الخلق المركزي أو الأمر الرسمي, وفقط ھذا الخلق المركزي أبدي في الوجود بین الأكوان.



8:3.2 (93.4) منذ تشخیص المصدر الثالث, لم یعد المصدر الأول یساھم شخصیاً في خلق

الكون. الأب الكوني یوكل كل شيء ممكن إلى إبنھ الأبدي؛ بالمثل یغُدق الإبن الأبدي كل سلطة
وقدرة ممكنة على الخالق الموحَد.

8:3.3 (93.5) الإبن الأبدي والخالق الموحَد, كشركاء ومن خلال شخصیتیھما المنسقة خططوا

وأبدعوا كل كون أحُضر نحو الوجود بعد ھاڤونا. الروح یعضد ذات العلاقة الشخصیة إلى الإبن في
كل خلق لاحق مما یعضده الإبن إلى الأب في الخلق الأول والمركزي.

8:3.4 (93.6) إبن خالق للإبن الأبدي وروح خلاَّقة للروح اللانھائي خلقاكم والكون الخاص

بكم؛ وبینما یدعم الأب بإخلاص ما قاموا بتنظیمھ, إنھ یؤول إلى ابن ھذا الكون وروح الكون ھذه
لرعایة وعضد عملھما بالإضافة إلى الإسعاف للمخلوقات من صنعھما.

8:3.5 (93.7) الروح اللانھائي ھو الوكیل الفعال للأب الكلي المحبة والإبن الكلي الرحمة من

أجل تنفیذ مشروعھما الموحد للإجتذاب إلى ذاتھما كل النفوس المُحبة للحق على كل عوالم الزمان
والفضاء. في ذات اللحظة التي فیھا قبـلِ الإبن الأبدي خطة أبیھ لإحراز الكمال من أجل مخلوقات

الأكوان, في اللحظة التي أصبح مشروع الإرتقاء خطة أب-إبن, تلك اللحظة أصبح الروح اللانھائي
الإداري المشترك للأب والإبن لأجل تنفیذ ھدفھم الموحَد والأبدي. وبفعلھ ھكذا عھد الروح اللانھائي

كل وسائلھ من حضور إلھَي ومن شخصیات روحیة إلى الأب والإبن؛ لقد كرس الكل إلى الخطة
المدھشة لرفع مخلوقات المشیئة الناجین إلى الأعالي الإلھیة لكمال الفردوس.

8:3.6 (93.8) الروح اللانھائي ھو وحي تام, حصري, وكوني للأب الكوني وإبنھ الأبدي, كل

معرفة عن شراكة الأب-الإبن یجب أن تنُال من خلال الروح اللانھائي الممثل الموحد لوحدة الفكرة-
الكلمة الإلھیة.

8:3.7 (93.9) الإبن الأبدي ھو السبیل الوحید للوصول إلى الأب الكوني, والروح اللانھائي

ھو الوسیلة الوحیدة لإحراز الإبن الأبدي. فقط بإسعاف الروح الصبور, تتمكن كائنات الزمان
المرتقیة من إكتشاف الإبن.

8:3.8 (94.1) عند مركز كل الأشیاء الروح اللانھائي ھو الأول من آلھة الفردوس لیحُرَز من

قِبل الحجاج الصاعدین. الشخص الثالث یحجب الشخصین الثاني والأول ولذلك یجب دائماً التعرف
إلیھ أولاً من قِبل جمیع الذین ھم مُرشحین من أجل التقدیم إلى الإبن وأبیھ.



8:3.9 (94.2) وفي طرق أخرى كثیرة یمُثل الروح على قدم المساواة الأب والابن ویخدمھما

على نحو مماثل.

4. روح الإسعاف الإلھي

8:4.1 (94.3) في موازاة الكون الفیزیائي حیث تمُسك جاذبیة الفردوس كل الأشیاء معاً ھناك

الكون الروحي حیث كلمة الإبن تفسر فكرة الله, وعندما "تجُعلَ جسداً," تظُھر الرحمة المُحِبة
للطبیعة المشتركة للخالقین المرتبطین. لكن في ومن خلال كل ھذا الخلق المادي والروحي یوجد

مسرح شاسع حیث علیھ الروح اللانھائي وذریتھ الروح یظُھرون الرحمة المشتركة, الصبر,
والعطف الأبدي للآباء الإلھیین تجاه الأولاد الأذكیاء من ابتكارھم وصنعھم التعاوني. الإسعاف

الأبدي إلى العقل ھو جوھر الصِفة الإلھیة للروح. وكل ذریة الروح للعامل الموحَد یتناولون من ھذه
الرغبة للإسعاف, ھذا الدافع الإلھي للخدمة.

8:4.2 (94.4) الله محبة, الإبن رحمة, الروح إسعاف -- إسعاف المحبة الإلھیة والرحمة التي

ً لا تنتھي إلى كل الخلق العاقل. الروح ھو التجسید لمحبة الأب ورحمة الإبن؛ فیھ ھما متحدان أبدیا
لأجل الخدمة الكونیة. الروح ھو المحبة مطبقة إلى خلق المخلوق, المحبة المشتركة للأب والإبن.
8:4.3 (94.5) على یورانشیا الروح اللانھائي معروف كتأثیر حاضر في كل مكان, حضور

كوني, لكن في ھاڤونا ستعرفھ كحضور شخصي للإسعاف الفعلي. ھنا إسعاف روح الفردوس ھو
النموذج المثالي والمُلھم لكل من أرواحھ المنسقة وشخصیاتھ التابعة المُسعفة إلى الكائنات المخلوقة

على عوالم الزمان والفضاء. في ھذا الكون الإلھي شارك الروح اللانھائي كلیاً في الظھورات
المتعالیة السبعة للإبن الأبدي؛ بالمماثلة اشترك مع الإبن میخائیل الأصلي في الإغداقات السبعة على

دارات ھاڤونا, مصبحا بذلك مُسعف الروح العطوف والمتفھم لكل حاج من الزمان یجتاز تلك
الدوائر المثالیة عند العلُى.

8:4.4 (94.6) عندما یقبل إبن خالق � مسؤولیة عھدة الخلق لأجل كون محلي مُتوقع, تتعھد

شخصیات الروح اللانھائي ذاتھا كمسعفین لا یكلون لھذا الإبن المیخائیل عندما ینطلق في مھمتھ من



المغامرة الإبداعیة. خاصة في أشخاص البنات الخلاَّقة, الأرواح الأمُ لكون محلي, نجد الروح
اللانھائي مكرساً لمھمة رعایة ارتقاء المخلوقات المادیة إلى مستویات أعلى وأعلى من الإحراز

الروحي. وكل ھذا العمل لإسعاف المخلوق یتم في تناسق مثالي مع الأھداف, وفي تعاون وثیق مع
الشخصیات, من الأبناء الخالقین لتلك الأكوان المحلیة.

8:4.5 (94.7) بینما أبناء الله منھمكون في المھمة العملاقة من كشف شخصیة الأب من المحبة

إلى الكون, كذلك الروح اللانھائي مكرس إلى الإسعاف الذي لا ینتھي لكشف المحبة المزدوجة للأب
والإبن إلى العقول الفردیة لجمیع الأولاد من كل كون. في ھذه الخلائق المحلیة لا یتنزل الروح إلى

الأجناس المادیة في شبھ جسد بشري كما یفعل بعض أبناء الله, لكن الروح اللانھائي وأرواحھ
المنسقة ینُزلون ذاتھم, ویخضعون بمرح لسلسلة مدھشة من المخففات الإلھیة, إلى أن یظھروا

كملائكة لیقفوا بجانبكم ویرشدوكم خلال مسارات الوجود الدنیوي المتواضعة.
8:4.6 (95.1) من خلال سلسلة التناقص ھذه ذاتھا یقترب الروح اللانھائي فعلیاً, وكشخص,

جداً إلى كل كائن من أجواء الأصل الحیواني. وكل ھذا یفعلھ الروح دون أن یلغي في أقل تعدیل
كیانھ كالشخص الثالث للإلھ عند مركز كل الأشیاء.

8:4.7 (95.2) الخالق الموحَد ھو بحق وإلى الأبد الشخصیة المُسعفة العظیمة, مُسعف الرحمة

الكوني. لفھم إسعاف الروح, تفكر في الحقیقة بأنھ الوصف المشترك لمحبة الأب غیر المنتھیة
ورحمة الإبن الأبدیة. لیس إسعاف الروح, على كل, مقتصر بمفرده على تمثیل الإبن الأبدي والأب

الكوني. الروح اللانھائي یملك كذلك القدرة للإسعاف إلى مخلوقات الحیز بإسمھ وحقھ الخاص؛
الشخص الثالث ذو كرامة إلھَیة وكذلك یغدق إسعاف الرحمة الكونیة بالأصالة عن نفسھ.

8:4.8 (95.3) بینما یتعلم الإنسان أكثر عن الإسعاف المُحب والدؤوب للرُتب الأدنى من العائلة

المخلوقة لھذا الروح اللانھائي, فسوف یزداد إعجاباً وعشقاً للطبیعة المتعالیة والصِفة التي لا
تضاھى لھذا العمل المشترك للأب الكوني والإبن الأبدي. بالتأكید ھذا الروح ھو "عیون الرب التي

دائماً على الأبرار" و "الأذان الإلھیة المفتوحة أبداً إلى صلواتھم."

5. حضور الله



8:5.1 (95.4) السمة البارزة للروح اللانھائي ھي الوجود في كل مكان. في كل أنحاء كون

الأكوان ھنالك حاضر في كل مكان ھذا الروح الكلي الإنتشار, الذي یشبھ إلى حد بعید حضور العقل
الكوني والإلھي. كِلا الشخص الثاني والشخص الثالث للإلھَ مُمثلان على كل العوالم بأرواحھم

الدائمة الحضور.
8:5.2 (95.5) الأب لانھائي ولذلك محدود فقط بإرادتھ. في إغداق الضباط وفي دائریة

الشخصیة, یتصرف الأب وحده, لكن في الإتصال بقوى الروح مع الكائنات الذكیة, یستخدم أرواح
وشخصیات الإبن الأبدي والروح اللانھائي. ھو عند مشیئتھ حاضر روحیاً بالتساوي مع الإبن أو مع
العامل الموحَد؛ ھو حاضر مع الإبن وفي الروح. الأب بكل تأكید حاضر في كل مكان, ونحن ندرك

حضوره بواسطة ومن خلال أي وكل من تلك القوى, التأثیرات, والحضورات المتنوعة إنما
المرتبطة.

8:5.3 (95.6) في كتاباتكم المقدسة یبدو مصطلح روح الله لیسُتخدم بالتبادل للدلالة على كِلا

الروح اللانھائي على الفردوس والروح الخلاَّقة لكونكم المحلي. الروح القدس ھو الدارة الروحیة
لھذه الابنة الخلاَّقة للروح اللانھائي الفردوسي. الروح القدس ھو دارة أھلیة إلى كل كون محلي

ومقصور على الحیز الروحي لذلك الخلق؛ لكن الروح اللانھائي حاضر في كل مكان.

8:5.4 (95.7) ھناك العدید من التأثیرات الروحیة, وكلھا كواحد. حتى عمل ضباط الفكر, ولو

أنھ مستقل عن جمیع المؤثرات الأخرى, یتزامن بدون تغییر مع إسعاف الروح للتأثیرات المشتركة
للروح اللانھائي وروح أمُ الكون المحلي. بینما تعمل ھذه الحضورات الروحیة في حیاة الیورانشیین,

لا یمُكن فصلھا. في عقولكم وعلى نفوسكم یعملون كروح واحدة, بغض النظر عن أصولھم
المتنوعة. وبینما یخُتبر ھذا الإسعاف الروحي الموحَد, یصبح إلیكم تأثیر الأسمى, "الذي ھو قادر

أبداً أن یحفظكم من الفشل ویقدمكم بلا لوم أمام أباكم على العلُى".
8:5.5 (96.1) أبداً تذكر بأن الروح اللانھائي ھو العامل الموحَد, كِلا الأب والإبن یعملان في

ومن خلالھ؛ ھو حاضر لیس فقط كنفسھ لكن أیضاً كالأب وكالإبن وكالأب-الإبن. إقراراً بھذا
ولأسباب إضافیة كثیرة غالباً ما یشار إلى حضور روح الروح اللانھائي على أنھ "روح الله".

8:5.6 (96.2) كذلك سیكون من الملائم الإشارة إلى ارتباط كل الإسعاف الروحي كروح الله,

لأن ھكذا ارتباط ھو حقاً وحدة أرواح الله الأب, الله الابن, الله الروح, والله السباعي ــ حتى روح الله



الأسمى.

6. شخصیة الروح اللانھائي

8:6.1 (96.3) لا تسمح للإغداق الواسع الانتشار والتوزیع البعید المدى للمصدر والمركز

الثالث أن یحجب أو غیر ذلك أن ینتقص من حقیقة شخصیتھ. الروح اللانھائي ھو حضور كوني,
عمل أبدي, قدرة فلكیة, تأثیر مقدس, وعقل كوني؛ ھو كل ذلك ولانھائیاً أكثر, لكنھ أیضاً شخصیة

حقیقیة وإلھیة.
8:6.2 (96.4) الروح اللانھائي ھو شخصیة كاملة ومثالیة, المساوي والمنسق الإلھي للأب

الكوني والإبن الأبدي. الخالق الموحد ھو تماماً حقیقي ومنظور إلى الذكاءات الأعلى للأكوان كما
الأب والإبن؛ بالتأكید أكثر من ذلكً, لأنھ ھو الروح الذي یجب أن یحرزه كل الصاعدین قبل أن

یمكنھم الإقتراب إلى الأب من خلال الإبن.
8:6.3 (96.5) الروح اللانھائي, الشخص الثالث للإلھَ, یمتلك كل الصفات التي أنتم تقرنونھا

بالشخصیة. الروح یتمتع بموھبة عقل مُطلق: "الروح یبحث كل الأشیاء, حتى الأشیاء العمیقة �."
لیس الروح موھوباً بالعقل فحسب بل كذلك بالمشیئة. في إغداق عطایاه إنھ مُسجل: "لكن كل تلك

الأعمال التي ذلك الروح الواحد وذاتھ, یقـسم إلى كل إنسان إفرادیاً وكما یشاء."
8:6.4 (96.6) "محبة الروح" حقیقیة, كما ھي أیضاً أحزانھ؛ لذلك "لا تحُزن روح الله." سواء

نظرنا إلى الروح اللانھائي كإلھَ فردوسي أو كروح خلاَّقة من الكون المحلي, نجد بأن الخالق
الموحَد لیس فقط المصدر والمركز الثالث بل كذلك شخص إلھي. ھذه الشخصیة الإلھیة تتفاعل كذلك
إلى الكون كشخص. یتكلم الروح إلیكم, "من لدیھ أذن, فلیسمع ما یقولھ الروح." "الروح نفسھ یجعل

شفاعة من أجلكم." یبذل الروح تأثیراً شخصیاً ومباشراً على الكائنات المخلوقة, "لأنھ كما كثیر
ینقادون بروح الله, ھم أبناء الله".

8:6.5 (96.7) على الرغم من أننا نشاھد ظاھرة إسعاف الروح اللانھائي إلى العوالم البعیدة

لكون الأكوان, على الرغم من أننا نتصور ھذا الإلھَ المنسق ذاتھ یعمل في ومن خلال الجحافل التي
لا تحُصى من الكائنات المتنوعة التي تأخذ أصلاً في المصدر والمركز الثالث, على الرغم من أننا



نتعرف على الحضور في كل مكان للروح, مع ذلك, لا نزال نؤكد بأن ھذا المصدر والمركز الثالث
نفسھ ھو شخص, الخالق الموحَد لكل الأشیاء وكل الكائنات وكل الأكوان.

8:6.6 (96.8) في إدارة الأكوان, الأب, الإبن, والروح ھم متداخلي الإرتباط مثالیاً وأبدیاً. على

ً الرغم من أن كل منھم مُنشغل في إسعاف شخصي إلى كل الخلق, كل الثلاثة متشابكون إلھَیاً ومُطلقا
في خدمة الخلق والتحكم الذي یجعلھم إلى الأبد واحد.

8:6.7 (97.1) في شخص الروح اللانھائي الأب والإبن حاضران بالتبادل, دائماً وفي كمال

بات, لأن الروح ھو مثل الأب ومثل الإبن, وكذلك مثل الأب والإبن حیث ھما الإثنان إلى الأبد
واحد.

8:6.8 (97.2) [ قُّدمت على یورانشیا بمستشار إلھي من یوڤرسا بتكلیف من قدماء الأیام

لتصویر طبیعة وعمل الروح اللانھائي. ]
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ورقة 9

علاقة الروح اللانھائي إلى الكون

9:0.1 (98.1) حدث شيء غریب عندما, في حضور الفردوس, یتحد الأب الكوني والإبن

الأبدي لتشخیص ذاتھما. لا شيء في ھذه الحالة الأبدیة ینُذر بأن العامل الموحَد یوشك أن یشُخَص
كروحانیة غیر محدودة مُنسق بعقل مُطلق ومُنعم علیھ بامتیازات فریدة من مُناورة الطاقة. مجیئھ
إلى حیز الوجود یتمم تحرر الأب من قیود الكمال المركزي ومن أغلال مُطلقیة الشخصیة. وھذا

التحرر مكشوف في قدرة الخالق الموحَد المدھشة لخلق كائنات متكیفة بشكل جید كي تخدم كأرواح
مُسعفة حتى إلى المخلوقات المادیة في الأكوان المتطورة لاحقاً.

9:0.2 (98.2) الأب لانھائي في المحبة والإرادة, في التفكیر الروحي والھدف؛ ھو الداعم

الكوني. الإبن لانھائي في الحكمة والحقیقة, في التعبیر الروحي والتفسیر؛ ھو الكاشف الكوني.
الفردوس لانھائي في إمكانیة منح القوة وفي مقدرة الھیمنة على الطاقة؛ إنھ حافظ التوازن الكوني.

العامل الموحَد یملك إمتیازات فریدة للتركیب, واستطاعة لانھائیة لتنسیق كل طاقات الكون
الموجودة, كل أرواح الكون الفعلیة, وكل عقول الكون الحقیقي؛ المصدر والمركز الثالث ھو الموحِد
الكوني للطاقات المتشعبة والخلائق المتنوعة التي ظھرت نتیجة للخطة الإلھیة والھدف الأبدي للأب

الكوني.
9:0.3 (98.3) الروح اللانھائي, الخالق الموحَد, ھو مُسعف إلھي وكوني. یسعف الروح بدون

توقف رحمة الإبن ومحبة الأب, حتى في انسجام مع العدل, الراسخ, غیر المتغیر, والصالح لثالوث
الفردوس. نفوذه وشخصیاتھ قربكم أبداً, ھم فعلاً یعرفونكم ویفھمونكم بحق.



9:0.4 (98.4) في كل أنحاء الأكوان تناور وكالات العامل الموحَد دون توقف قوى وطاقات

كل الفضاء. مثل المصدر والمركز الأول, الثالث مستجیب لكِلا الروحي والمادي. العامل الموحَد ھو
الكشف لوحدة الله, الذي فیھ تتألف كل الأمور -- الأشیاء, المعاني, والقیم؛ الطاقات, العقول,

والأرواح.

9:0.5 (98.5) الروح اللانھائي یعم كل الفضاء؛ إنھ یسكن دائرة الأبدیة؛ والروح, مثل الأب

والإبن, ھو مثالي ولا یتغیر -- مُطلقَ.

1. سجایا المصدر والمركز الثالث

9:1.1 (98.6) یعُرف المصدر والمركز الثالث بأسماء كثیرة, كلھا دالة على العلاقة وفي

اعتراف للوظیفة: كا� الروح, ھو منسق الشخصیة والمساوي الإلھي � الإبن والله الأب. كالروح
اللانھائي, ھو تأثیر روحي حاضر في كل مكان. كالمُناور الكوني, ھو سلف مخلوقات التحكم

بالقدرة ومُفعِل القوى الفلكیة للفضاء. كالعامل الموحَد, ھو الممثل المشترك والتنفیذي لشراكة الأب
الإبن. كالعقل المُطلق, ھو مصدر ھِبة العقل في كل أنحاء الأكوان. كإلھ التصرف, ھو السلف

الواضح للحركة, التغییر, والعلاقة.
9:1.2 (99.1) بعض من سجایا المصدر والمركز الثالث مُستمدة من الأب, وبعضھا من الإبن,

في حین أن البعض الآخر ما زال لم یلاُحظ لیكون فعالاً وحاضراً شخصیاً لا في الأب ولا في الإبن
-- سجایا یصعب تفسیرھا إلا من خلال افتراض أن شراكة الأب-الإبن التي تؤبد المصدر والمركز
الثالث تقوم بعملھا على الدوام بما یتفق مع, وتقدیراً للواقع الأبدي لمُطلقیة الفردوس. الخالق الموحَد

یجُسد شمولیة المفاھیم المشتركة واللانھائیة للشخصین الأول والثاني للإلھَ.

9:1.3 (99.2) بینما تتصور الأب كخالق أصلي والإبن كإداري روحي, یجب أن تفكر في

المصدر والمركز الثالث كمنسق كوني, مُسعف لتعاون غیر محدود. العامل الموحَد ھو الرابط لكل
الواقع الفعلي؛ ھو المستودع الإلھي لفكرة الأب وكلمة الإبن وفي التصرف ھو مراعٍ أبدیاً للمُطلقیة

المادیة للجزیرة المركزیة. لقد قدر ثالوث الفردوس النظام الكوني للتقدم, وعنایة الله ھي مجال



الخالق الموحَد والكائن الأسمى المتطور. لا واقع حقیقي أو في سبیل التحقیق یستطیع التملص من
العلاقة اللاحقة مع المصدر والمركز الثالث.

9:1.4 (99.3) الأب الكوني یترأس فوق العوالم السابقة للطاقة, ما قبل الروح, والشخصیة؛

الإبن الأبدي یسیطر على أجواء الأنشطة الروحیة؛ حضور جزیرة الفردوس یوحد مجال الطاقة
الفیزیائیة والقدرة المتجسدة؛ العامل الموحَد یعمل لیس فقط كروح لانھائي یمثل الإبن بل كذلك

كمُناور كوني لقوى وطاقات الفردوس, جالباً بذلك إلى حیز الوجود العقل الكوني والمُطلق. یؤدي
العامل الموحَد عملھ في كل أنحاء الكون الإجمالي كشخصیة إیجابیة ومتمیزة, خاصة في الأجواء
الأعلى من القیم الروحیة, علاقات الطاقة الفیزیائیة, ومعاني العقل الصحیحة. ھو یعمل على وجھ

التحدید حیثما وأینما ترتبط وتتفاعل الطاقة والروح؛ إنھ یسیطر على كل التفاعلات مع العقل,
یمارس قدرة عظیمة في العالمَ الروحي, ویبذل تأثیراً ھائلاً على الطاقة والمادة. عند جمیع الأوقات

المصدر والمركز الثالث ھو مُعبِر عن طبیعة المصدر والمركز الأول.

9:1.5 (99.4) المصدر والمركز الثالث یشارك بكمال وبدون تأھیل الحضور في كل مكان

للمصدر والمركز الأول, أحیاناً یدُعى الروح الموجود في كل مكان. بأسلوب خاص وشخصي للغایة
یشارك إلھ العقل العِلم بكل شيء الذي للأب الكوني وإبنھ الأبدي؛ معرفة الروح عمیقة وتامة. الخالق

الموحَد یجُلي أطواراً معینة من كلیة قدرة الأب الكوني لكنھ في الواقع كلي القدرة فقط في مجال
العقل. الشخص الثالث للإلھ ھو المركز الفكري والإداري الكوني لعوالم العقل؛ في ھذا ھو مُطلق --

سیادتھ باتة.
9:1.6 (99.5) یبدو العامل الموحد لیكون مُحفزاً بشراكة الأب-الإبن, لكن كل تصرفاتھ تبدو

لتعترف بعلاقة الأب-الفردوس. في بعض الأحیان وفي وظائف معینة یبدو أنھ یعُوض عن عدم
الإكتمال في تطور الآلھَة الإختباریة -- الله الأسمى والله المنتھى.

9:1.7 (100.1) وفي ھذا غموض لانھائي: ذلك أن اللانھائي كشف في آن واحد لانھائیتھ في

الإبن وكالفردوس, وبعدئذٍ ھنالك ینبثق نحو الوجود كائن یساوي الله في الألوھیة, عاكس لطبیعة
الإبن الروحیة, وقادر على تفعیل نموذج الفردوس, كائن تابع مؤقتاً في السیادة إنما بطرق كثیرة

على ما یبدو الأكثر تنوعاً في العمل. وھكذا تفوق ظاھر في العمل یتم الكشف عنھ في سجیة



للمصدر والمركز الثالث التي ھي فائقة حتى على الجاذبیة الفیزیائیة -- التجلي الكوني لجزیرة
الفردوس.

9:1.8 (100.2) بالإضافة إلى ھذا التحكم الفائق بالطاقة والأشیاء الفیزیائیة, فإن الروح اللانھائي

موھوب بشكل رائع بتلك الصفات من الصبر, الرحمة والمحبة المكشوفة بغایة الروعة في إسعافھ
الروحي. الروح عالي الكفاءة لیسُعف المحبة ویظلل العدل بالرحمة. یملك الله الروح كل العطف

السماوي والحنان الرحیم الذي للإبن الأبدي والأصلي. كون أصلكم یسُبك بین سندان العدالة
ومطرقة المعاناة؛ لكن الذین یسوسون المطرقة ھم أولاد الرحمة, ذریة الروح للروح اللانھائي.

2. الروح الحاضر في كل مكان

9:2.1 (100.3) الله روح في مغزى ثلاثي الثنایا: ھو نفسھ روح؛ في إبنھ یبدو كروح بدون قید

أو شرط؛ في العامل الموحَد كروح متحالف مع العقل. وبالإضافة إلى ھذه الحقائق الروحیة, نحن
نعتقد أننا نستشف مستویات ظواھر روحیة إختباریة -- أرواح الكائن الأسمى, إلھ المنتھى, ومُطلق

الإلھ.
9:2.2 (100.4) الروح اللانھائي ھو تماماً مُتمم للإبن الأبدي بقدر ما الإبن ھو مُتمم للأب

الكوني. الإبن الأبدي ھو تشخیص روحاني للأب؛ الروح اللانھائي ھو روحانیة مُشخصة للإبن
الأبدي والأب الكوني.

9:2.3 (100.5) ھناك العدید من الخطوط غیر المُشبكة من القوة الروحیة ومصادر قدرة فائقة

عن المادة تربط شعب یورانشیا مباشرة مع آلھة الفردوس. یوجد ھناك صِلة ضباط الفكر مباشرة مع
الأب الكوني, التأثیر الواسع الإنتشار لحث الجاذبیة الروحیة التي للإبن الأبدي, والحضور الروحي

للخالق الموحَد. ھناك فرق في الوظیفة بین روح الإبن وروح الروح. قد یعمل الشخص الثالث في
إسعافھ الروحي كعقل زائد روح أو كروح وحده.

9:2.4 (100.6) بالإضافة إلى حضورات الفردوس تلك, ینتفع الیورانشیون بالنشاطات

والتأثیرات الروحیة للكون المحلي والكون العظیم, مع صفوفھم التي لا نھایة لھا تقریباً من



شخصیات مُحبة یقودون دائماً الصادق في الھدف, والأمین في القلب صعوداً وإلى الداخل نحو مُثل
الألوھیة وھدف الكمال الأسمى.

9:2.5 (100.7) نحن نعلم بحضور الروح الكوني للإبن الأبدي -- نستطیع التعرف علیھ بدون

خطأ. حضور الروح اللانھائي, الشخص الثالث للإلھ, حتى الإنسان البشري قد یعرفھ, لأن
المخلوقات المادیة یمكنھا فعلیاً إختبار بركة ھذا التأثیر الإلھي الذي یعمل كالروح القدس من إغداق
الكون المحلي على شعوب جنس الإنسان. الكائنات الإنسانیة یمكن أیضاً بدرجة ما أن تصبح واعیة
للضابط, الحضور اللا-شخصي للأب الكوني. ھذه الأرواح الإلھیة التي تعمل لرفع وتفعیل روحانیة

الإنسان تعمل جمیعاً في ألفةٍ وفي تعاون مثالي. ھم كواحد في الإدارة الروحیة لخطط الإرتقاء
البشري وإحراز الكمال.

3. المُناور الكوني

9:3.1 (101.1) جزیرة الفردوس ھي مصدر وجوھر الجاذبیة الفیزیائیة؛ وذلك ینبغي أن یكون

كافیاً لإعلامكم بأن الجاذبیة ھي واحدة من أكثر الأمور واقعیة والتي یعُتمد علیھا أبدیاً في كل كون
الأكوان الفیزیائي. لا یمكن تعدیل الجاذبیة أو إلغاؤھا إلا بقوى وطاقات یشترك في رعایتھا كل من

الأب والإبن, التي اؤتمنت إلى, وھي مُرتبطة وظیفیاً مع, شخص المصدر والمركز الثالث.

9:3.2 (101.2) الروح اللانھائي یمتلك قدرة فریدة ومدھشة ـ مُضاد الجاذبیة. ھذه القدرة لیست

حاضرة وظیفیاً (كما یلاُحظ) في الأب أو الإبن. ھذه المقدرة على الصمود في وجھ سحب الجاذبیة
المادیة, المتأصلة في المصدر الثالث, مكشوفة في التفاعلات الشخصیة للعامل الموحَد على أطوار

معینة من علاقات الكون. وھذه السمة الفریدة قابلة للإنتقال إلى بعض الشخصیات الأعلى للروح
اللانھائي.

9:3.3 (101.3) مضاد الجاذبیة یستطیع إلغاء الجاذبیة ضمن إطار محلي؛ إنھ یفعل ذلك من

خلال ممارسة حضور قوة مساویة. إنھ یعمل فقط بالمرجعیة إلى الجاذبیة المادیة, وھو لیس تصرف



العقل. ظاھرة مقاومة الجاذبیة لجیروسكوب ھي تصویر لا بأس بھ لتأثیر مُضاد الجاذبیة إنما بدون
قیمة لتوضیح سبب مُضاد الجاذبیة.

9:3.4 (101.4) لا یزال العامل الموحَد یعرض قدرات التي تستطیع أن تتجاوز القوة وتبُطل

مفعول الطاقة. ھكذا قدرات تعمل عن طریق إبطاء الطاقة إلى نقطة الصیرورة مادیاً وبتقنیات
أخرى غیر معروفة إلیكم.

9:3.5 (101.5) الخالق الموحَد لیس الطاقة ولا مصدر الطاقة ولا مصیر الطاقة؛ إنھ مناور

الطاقة. الخالق الموحَد ھو تصرف--حركة, تغییر, تعدیل, تنسیق, إستقرار, وتوازن. الطاقات
الخاضعة للتحكم المباشر أو غیر المباشر للفردوس ھي بالطبیعة مستجیبة إلى أعمال المصدر

والمركز الثالث ووكالاتھ المُتشعبة.
9:3.6 (101.6) كون الأكوان مُخترَق بمخلوقات التحكم بالقدرة للمصدر والمركز الثالث:

المتحكمین الفیزیائیین, مدیري القدرة, مراكز القدرة, وممثلین آخرین لإلھ التصرف الذین لھم علاقة
بتنظیم وموازنة الطاقات الفیزیائیة. ھذه المخلوقات الفریدة ذات الأداء الفیزیائي تمتلك كلھا سمات

متنوعة من التحكم بالقدرة, مثل مضاد الجاذبیة, التي یستخدمونھا في جھودھم لتأسیس التوازن
الفیزیائي لمادة وطاقات الكون الكبیر.

9:3.7 (101.7) كل ھذه النشاطات المادیة لإلھ التصرف تبدو لتنسب أعمالھ إلى جزیرة

الفردوس, والواقع فإن وكالات القدرة كلھا مراعیة لمُطلق الجزیرة الأبدیة, حتى معتمدة على,
الحقیقة المطلقة لجزیرة الفردوس. لكن العامل الموحَد لا یعمل لصالح, ولا في استجابة للفردوس.

ھو یتصرف شخصیاً, من أجل الأب والإبن. الفردوس لیس شخصاً. الأفعال اللا-شخصیة, غیر
الشخصیة, والتي سوى ذلك ھي لیست أعمال شخصیة للمصدر والمركز الثالث كلھا تصرفات
إرادیة للعامل الموحَد نفسھ؛ إنھا لیست إنعكاسات, إشتقاقات, أو تداعیات لأي شيء أو أي كان.

9:3.8 (101.8) الفردوس ھو نموذج اللانھائیة؛ إلھ التصرف ھو المُفعل لذلك النموذج.

الفردوس ھو مِحور الإرتكاز المادي للانھائیة؛ وكالات المصدر والمركز الثالث ھي عتلات الذكاء
التي تحفز المستوى المادي وتحقن التلقائیة في آلیة الخلق الفیزیائي.

4. العقل المُطلق



9:4.1 (102.1) ھناك طبیعة فكریة للمصدر والمركز الثالث التي تختلف عن سجایاه الفیزیائیة

والروحیة. ھكذا طبیعة بالكاد یمكن الإتصال بھا, لكنھا مترابطة فكریاَ ولكن لیس شخصیاً. ھي قابلة
للتمییز من السجایا الفیزیائیة والطابع الروحي للشخص الثالث على مستویات وظائف العقل, إنما

لإدراك الشخصیات فإن ھذه الطبیعة لا تعمل أبداً بشكل مستقل عن التجلیات الفیزیائیة أو الروحیة.
9:4.2 (102.2) العقل المُطلق ھو عقل الشخص الثالث؛ ھو غیر قابل للفصل عن شخصیة الله

الروح. العقل, في الكائنات العاملة, ھو غیر منفصل من الطاقة أو الروح, أو كِلاھما. لیس العقل
كامناً في الطاقة؛ الطاقة متقبِلة ومستجیبة للعقل؛ العقل یمكن أن یفُرض على الطاقة, لكن الوعي لیس
متأصلاً في المستوى المادي البحت. لیس من الضروري أن یضُاف العقل إلى روح نقي, لأن الروح
واعي ومتعرِف بالفطرة. الروح دائماً ذكي, ذا رأي بطریقة ما. قد یكون ھذا العقل أو ذاك العقل, قد
یكون سابق للعقل أو عقل فائق, حتى عقل روح, لكنھ یقوم بمعادل التفكیر والمعرفة. بصیرة الروح

تتجاوز, تتبع في أثر, ونظریاً تسبق وعي العقل.

9:4.3 (102.3) الخالق الموحَد مُطلق فقط في مجال العقل, في عوالم الذكاء الكوني. عقل

المصدر والمركز الثالث لانھائي؛ یتجاوز كلیاً دارات العقل النشطة والفاعلة لكون الأكوان. منحة
العقل للأكوان العظمى السبعة مشتقة من الأرواح الرئیسیة السبعة, الشخصیات الأولیة للخالق

الموحَد. ھذه الأرواح الرئیسیة توزع العقل إلى الكون الكبیر باعتباره العقل الفلكي, وكونكم المحلي
یعمھ بدیل نِبادون من نمط أورڤونتون من العقل الفلكي.

9:4.4 (102.4) العقل اللانھائي یتجاھل الزمان, عقل المنتھى یتجاوز الزمان, العقل الفلكي

مشروط بالزمان. وھكذا مع الفضاء: العقل اللانھائي مستقل عن الفضاء, لكن عندما یجُعل تنزُل من
اللانھائي إلى المستویات المُعاونة للعقل, یجب أن یحتسب الفكر واقع وقیود الفضاء على نحو

متزاید.

9:4.5 (102.5) قوة الفلك تتجاوب إلى العقل حتى كما العقل الفلكي یتجاوب إلى الروح. الروح

ھو الھدف الإلھي, وعقل الروح ھو الھدف الإلھي في العمل. الطاقة ھي شيء, العقل معنى, الروح
قیمة. حتى في الزمان والفضاء, العقل یؤسس تلك العلاقات النسبیة بین الطاقة والروح التي توحي

بالقرابة المتبادلة في الأبدیة.



9:4.6 (102.6) یحول العقل قیم الروح إلى معاني الفكر؛ الإرادة لدیھا قدرة على جلب معاني

العقل للإثمار في كِلا المجالین المادي والروحي. إرتقاء الفردوس ینطوي على نمو نسبي وتفاضلي
في الروح, والعقل, والطاقة. الشخصیة ھي الموحِد لمكونات الفردیة التجریبیة ھذه.

5. إسعاف العقل

9:5.1 (102.7) المصدر والمركز الثالث لانھائي في العقل. إذا كان الكون سینمو إلى ما لانھایة,

مع ذلك ستكون إمكانیة عقلھ كافیة لمنح أعداد لا حصر لھا من المخلوقات بعقول ملائمة ومتطلبات
مُسبقة أخرى من الذكاء.

9:5.2 (102.8) في مجال العقل المخلوق, یحكم الشخص الثالث بسمو مع مساعدیھ المنسقین

والتابعین. عوالم عقل المخلوق ھي ذات أصل حصري في المصدر والمركز الثالث؛ ھو مُغدق
العقل. حتى أجزاء الأب تجد أنھ من المستحیل أن تسكن عقول الناس إلى أن تكون الطریق قد ھُیئت

بشكل صحیح من أجلھم من خلال أداء العقل والوظیفة الروحیة للروح اللانھائي.
9:5.3 (103.1) المیزة الفریدة للعقل ھي أنھ یمكن إغداقھ على مدى واسع من الحیاة. من خلال

مساعدیھ الخلاَّقین والمخلوقین, یسُعف المصدر والمركز الثالث إلى كل العقول على كل الأجواء.
یسُعف للذكاء الإنساني ودون الإنساني من خلال معاوني الأكوان المحلیة, ومن خلال وكالة وحدات

التحكم الفیزیائیة, یسعف حتى إلى أدنى الكیانات غیر المختبِرة لأكثر الأنواع بدائیة من الأشیاء
الحیة. ودائماً إتجاه العقل یكون إسعاف شخصیات روح-عقل أو طاقة-عقل.

9:5.4 (103.2) حیث إن الشخص الثالث للإلھ ھو مصدر العقل, فمن الطبیعي تماماً بأن تجد

مخلوقات المشیئة التطوریة أنھ من الأسھل تشكیل مفاھیم مفھومة عن الروح اللانھائي أكثر مما
یفعلون عن إما الإبن الأبدي أو الأب الكوني. حقیقة الخالق الموحَد مُفصح عنھا بشكل غیر كامل في

تواجد العقل الإنساني ذاتھ. الخالق الموحَد ھو سلف العقل الفلكي, وعقل الإنسان ھو دارة فردیة,
جزء لا شخصي من ذلك العقل الفلكي بینما ھو یغُدقَ في كون محلي من قِبل إبنة خلاقة للمصدر

والمركز الثالث.



9:5.5 (103.3) لأن الشخص الثالث ھو مصدر العقل, لا تفترض أن تحسب بأن كل ظواھر

العقل إلھیة. الذكاء الإنساني مُتجذر في الأصل المادي للأجناس الحیوانیة. لیس ذكاء الكون وحي
صحیح عن الله الذي ھو عقل أكثر مما الطبیعة الفیزیائیة ھي كشف لجمال وانسجام الفردوس.

الكمال موجود في الطبیعة, لكن الطبیعة لیست مثالیة. الخالق الموحَد ھو مصدر العقل, لكن العقل
لیس الخالق الموحَد.

9:5.6 (103.4) العقل, على یورانشیا, ھو حل وسط بین جوھر كمال الفكر والعقلیة المتطورة

لطبیعتكم الإنسانیة غیر الناضجة. خطة التطور الفكري الخاصة بكم ھي, حقاً, واحدة ذات مثالیة
سامیة, لكنكم بعیدون جداً عن ذلك الھدف الإلھي بینما تعملون في ھیاكل الجسد. العقل فعلاً من

أصل إلھي, ولدیھ مصیر إلھي, لكن عقولكم البشریة لیست بعد ذات كرامة إلھیة.
9:5.7 (103.5) غالباً, غالباً جداً, تتلفون عقولكم بعدم الإخلاص وتذبلونھا بعدم الصلاح؛

تخضعونھا لخوف حیواني وتشوھونھا بقلق لا طائل منھ. لذلك, مع أن مصدر العقل إلھي, العقل كما
تعرفونھ على عالمَكم للإرتقاء بالكاد یمكن أن یصبح الھدف لإعجاب عظیم, وأقل بكثیر لھیام أو

عبادة. إن التأمل في الذكاء الإنساني غیر الناضج وغیر الفعال سوف یقود فقط إلى ردود فعل من
التواضع.

6. دارة جاذبیة-العقل

9:6.1 (103.6) المصدر والمركز الثالث, الذكاء الكوني, واعي شخصیاً لكل عقل, كل فكر, في

كل الخلق, ویحافظ على إتصال شخصي ومثالي مع كل تلك المخلوقات الفیزیائیة, والمورونشیة,
والروحیة ذات المنحة العقلیة في الأكوان بعیدة الإنتشار. كل نشاطات العقل ھذه یتم استیعابھا في
دارة جاذبیة العقل المُطلقة التي تتمركز بشكل بؤري في المصدر والمركز الثالث وھي جزء من

الوعي الشخصي للروح اللانھائي.
9:6.2 (103.7) كثیراً مثلما یسحب الأب كل شخصیة لنفسھ, وكما یجذب الإبن كل واقع روحي,

ھكذا العامل الموحَد یمارس قدرة ساحبة على كل العقول؛ ھو یھیمن ویسیطر قطعیاً على دارة العقل



الكوني. جمیع القیم الفكریة الصحیحة والحقیقیة, كل الأفكار الإلھیة والآراء المثالیة, یتم سحبھا بلا
ھوادة نحو دارة العقل المُطلقة ھذه.

9:6.3 (104.1) یمكن لجاذبیة العقل أن تعمل بشكل مستقل عن الجاذبیة المادیة والروحیة, ولكن

أینما وكلما تصطدم الأخیرتان, جاذبیة العقل تؤدي وظیفتھا دائماً. عندما یرتبط الثلاثة جمیعاً, قد
تضم جاذبیة الشخصیة المخلوق المادي -- فیزیائي أو مورونشي, متناه أو أبسونایتي. لكن بصرف
النظر عن ھذا, فإن ھِبة العقل حتى في الكائنات غیر الشخصیة تؤھلھم للتفكیر وتمنحھم وعي على

الرغم من الغیاب التام للشخصیة.

9:6.4 (104.2) ذاتیة كرامة الشخصیة, إنسانیة أو إلھیة, خالدة أو محتملة الخلود, مع ذلك لا

تنشأ في إما روح, عقل, أو مادة؛ إنھا إغداق الأب الكوني. ولا تفاعل الروح, العقل, والجاذبیة
المادیة ھي شرط أساسي لظھور جاذبیة الشخصیة. قد تضم دارة الأب كائن مادي-العقل الذي ھو

لیس متجاوباً إلى جاذبیة الروح, أو قد تشمل كائن روح-عقل لیس متجاوباً إلى الجاذبیة المادیة.
تشغیل الجاذبیة الشخصیة ھو دائماً عمل إرادي للأب الكوني.

9:6.5 (104.3) في حین أن العقل ھو طاقة مُقترنة بكائنات مادیة بحتة والروح مُقترن

بشخصیات روحیة بحتة, فإن رُتب لا حصر لھا من الشخصیة, بما فیھا الإنساني, یمتلكون عقولاً
مرتبطة مع كل من الطاقة والروح. الجوانب الروحیة لعقل المخلوق تستجیب بدون فشل إلى سحب

جاذبیة-الروح للإبن الأبدي؛ المیزات المادیة تستجیب إلى حث جاذبیة الكون المادي.

9:6.6 (104.4) العقل الفلكي, عندما لا یكون مرتبطاً مع إما الطاقة أو الروح, یكون خاضعاً لا

للدارات المادیة ولا للدارات الروحیة لمتطلبات الجاذبیة. العقل النقي یخضع فقط إلى قبضة الجاذبیة
الكونیة للعامل الموحَد. العقل النقي ذا صِلة قریبة إلى العقل اللانھائي, والعقل اللانھائي (المنسق

النظري لمُطلقات الروح والطاقة) ھو على ما یبدو قانون في حد ذاتھ.
9:6.7 (104.5) كلما كثرت تشعبات الروح-الطاقة, تكثر الوظائف القابلة للمُلاحَظة للعقل؛ وكلما

قلـتّ تنوعات الطاقة والروح, تقل الوظائف القابلة للمُلاحَظة للعقل. على ما یبدو, فإن الوظیفة
القصوى للعقل الفلكي ھي في أكوان الزمان للفضاء. ھنا یبدو العقل لیؤدي وظیفة في منطقة



متوسطة بین الطاقة والروح, لكن ھذا للا ینطبق على المستویات الأعلى للعقل؛ على الفردوس,
الطاقة والروح ھما بشكل أساسي واحد.

9:6.8 (104.6) دارة جاذبیة العقل یمكن الإعتماد علیھا؛ إنھا تنبعث من الشخص الثالث للإلھ

على الفردوس, لكن لیس كل الأداء المُلاحَظ للعقل یمكن التنبؤ بھ. في جمیع أنحاء كل الخلق
المعروف ھناك یوازي ھذه الدارة للعقل بعض الحضور المفھوم قلیلاً الذي لا یمكن التنبؤ بوظیفتھ.
نحن نعتقد بأن عدم إمكانیة التنبؤ ھذه تعُزى جزئیاً إلى أداء المُطلق الكوني. ماھي ھذه الوظیفة, لا
نعلمَ؛ ما الذي یحُفزھا, یمكننا فقط أن نخُمن؛ بما یخص علاقتھا بالمخلوقات, یمكننا فقط أن نتكھن.

9:6.9 (104.7) أطوار معینة من عدم المقدرة على التنبؤ للعقل المتناھي قد تكون نتیجة عدم

إكتمال الكائن الأسمى, وھناك منطقة شاسعة من النشاطات حیث العامل الموحَد والمُطلق الكوني قد
یكونان بالإمكان على تماس. ھناك الكثیر عن العقل مما ھو غیر معروف, لكن عن ھذا نحن أكیدین:

الروح اللانھائي ھو التعبیر المثالي لعقل خالق كل المخلوقات؛ الكائن الأسمى ھو التعبیر المتطور
لعقول جمیع المخلوقات إلى خالقھا.

7. إنعكاسیة الكون

9:7.1 (105.1) العامل الموحَد قادر على تنسیق كل مستویات فعلیة الكون بطریقة تسمح

بالإدراك المتزامن للعقلي, المادي, والروحي. ھذه ھي ظاھرة إنعكاسیة الكون, تلك القدرة الفریدة
وغیر القابلة للتفـسیر للنظر, السمع, التحسس, ومعرفة كل الأشیاء كما ترشح في جمیع أنحاء الكون

العظیم, ولتمُركز بشكل بؤري من خلال الإنعكاسیة, كل ھذه المعلومات والمعرفة عند أي نقطة
مرغوبة. یظھر تصرف الإنعكاسیة في كمال على كل من عوالم مراكز إدارة الأكوان العظمى

السبعة. كما أنھا عاملة في جمیع أنحاء قطاعات الأكوان العظمى وضمن حدود الأكوان المحلیة.
الإنعكاسیة أخیراً تتمركز بشكل بؤري على الفردوس.

9:7.2 (105.2) ظاھرة الإنعكاسیة كما تكُشف على عوالم مراكز إدارة الكون العظیم في

العروض المدھشة للشخصیات العاكسة المتمركزة ھناك, تمُثل أكثر التداخلات تعقیداً لكل أطوار



الوجود التي توجد في كل الخلق. خطوط الروح یمُكن اقتفاؤھا رجوعاً إلى الإبن, والطاقة الفیزیائیة
إلى الفردوس, والعقل إلى المصدر الثالث؛ لكن في ظاھرة إنعكاسیة الكون الخارقة ھناك توحید فرید

واستثنائي لكل الثلاثة, مرتبط لدرجة بحیث یمُكِن حكام الكون من معرفة الظروف القصیة على
الفور, بالتزامن مع حدوثھا.

9:7.3 (105.3) نحن نفھم الكثیر من تقنیة الانعكاسیة, لكن ھناك العدید من المراحل التي تحیرنا

حقاً. نحن نعلم أن العامل الموحد ھو مركز الكون لدارة العقل, وأنھ سلف العقل الفلكي, وأن العقل
الفلكي یعمل تحت سیطرة جاذبیة العقل المطلقة للمصدر والمركز الثالث. كما نعلم أن دارات العقل

الفلكي تؤثر على المستویات الفكریة لكل الوجود المعروف؛ أنھا تحتوي على تقاریر الفضاء
الكونیة, وبشكل مؤكد تماماً إنھا تركز في الأرواح الرئیسیة السبعة وتتقارب في المصدر والمركز

الثالث.

9:7.4 (105.4) العلاقة بین العقل الفلكي المتناھي والعقل المُطلق الإلھي تبدو لتتطور في العقل

الإختباري للأسمى. قد عُلـمِّنا بأنھ, في فجر الزمان, ھذا العقل الإختباري أغُدِق على الأسمى بالروح
اللانھائي, ونظن بأن میزات معینة لظاھرة الإنعكاسیة یمكن تعلیلھا فقط بافتراض نشاط العقل

الأسمى. إن كان الأسمى غیر معني بالإنعكاسیة, نحن في خسارة لشرح المعاملات المعقدة
والعملیات التي لا تخطيء لھذا الوعي للفلك.

9:7.5 (105.5) تبدو الإنعكاسیة لتكون محیطة بعلم كل شيء ضمن حدود المتناھي الإختباري

وقد تمثل بزوغ وعي-حضور الكائن الأسمى. إذا كان ھذا الافتراض صحیحاَ, عندئذٍ فإن استعمال
الإنعكاسیة في أي من مراحلھا ھو معادل للإتصال الجزئي مع وعي الأسمى .

8. شخصیات الروح اللانھائي

9:8.1 (105.6) یملك الروح اللانھائي قدرة كاملة لنقل الكثیر من قدراتھ وامتیازاتھ إلى

شخصیاتھ ووكالاتھ المنسقة والتابعة.



9:8.2 (105.7) أول عمل إلھي خلاَّق للروح اللانھائي, عامل على حدة من الثالوث لكن في

ارتباط ما غیر مكشوف مع الأب والإبن, مُشخص في وجود الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس,
موزعي الروح اللانھائي إلى الأكوان.

9:8.3 (106.1) لیس ھناك ممثل مباشر للمصدر والمركز الثالث على مراكز إدارة كون عظیم.

كل من تلك الخلائق السبعة ھو معتمد على أحد الأرواح الرئیسیة للفردوس, الذي یعمل من خلال
الأرواح الإنعكاسیة السبعة القائمة عند عاصمة الكون العظیم.

9:8.4 (106.2) یتم الكشف عن العمل الخلاَّق التالي والمستمر للروح اللانھائي, من وقت لآخر,

في إنتاج الأرواح الخلاَّقة. في كل مرة یصبح الأب الكوني والإبن الأبدي والد لإبن خالق, یصبح
الروح اللانھائي سلفاً لروح خلاَّق في الكون المحلي والذي یصبح الزمیل القریب لذلك الإبن الخالق

في كل تجربة كون لاحقة.
9:8.5 (106.3) بالضبط كما أنھ من الضروري التمییز بین الإبن الأبدي والأبناء الخالقین, كذلك

ھو من الضروري التفریق بین الروح اللانھائي والأرواح الخلاَّقة, منسقي الكون المحلي للأبناء
الخالقین. ما یكونھ الروح اللانھائي إلى مجموع الخلق, فالروح الخلاَّق ھو إلى كون محلي.

9:8.6 (106.4) المصدر والمركز الثالث یمُثلَ في الكون الكبیر بصفٍ شاسع من الأرواح

المُسعفة, رسل, معلمین, محكمین, مساعدین, ومستشارین, سویة مع مشرفین لدارات معینة ذات
طبیعة فیزیائیة, ومورونشیة, وروحیة. لیست كل تلك الكائنات شخصیات بالمعنى الدقیق للعبارة.

تتمیز شخصیة تشكیلة المخلوق-المتناھي بما یلي:
9:8.7 (106.5) 1. وعي ذاتي شخصي.

9:8.8 (106.6) 2. إستجابة موضوعیة إلى دارة شخصیة الأب.

9:8.9 (106.7) ھناك شخصیات خالقة وشخصیات مخلوقة, وبالإضافة إلى ھذین النوعین

الأساسیین ھناك شخصیات للمصدر والمركز الثالث, كائنات التي ھي شخصیة إلى الروح
اللانھائي, لكنھا لیست شخصیاً باتة إلى الكائنات المخلوقة. شخصیات المصدر الثالث ھذه لیست

جزءاً من دارة شخصیة الأب. شخصیة المصدر الأول وشخصیة المصدر الثالث ھما بالتبادل ممكن
الإتصال بینھما؛ كل شخصیة ممكن الإتصال بھا.



9:8.10 (106.8) یغدق الأب شخصیة بإرادتھ الحرة الشخصیة. لماذا یفعل ذلك یمكننا فقط أن

نخمن؛ كیف یفعل ذلك لا نعلم. ولا نحن نعرف لماذا یغُدق المصدر الثالث شخصیة غیر أبویة, لكن
ھذا یفغلھ الروح اللانھائي بالأصالة عن نفسھ, في اشتراك خلاَّق مع الإبن الأبدي وبطرق عدیدة

غیر معروفة لكم. الروح اللانھائي یمكن كذلك أن یعمل من أجل الأب في إغداق شخصیة المصدر
الأول.

9:8.11 (106.9) ھناك أنواع عدیدة من شخصیات المصدر الثالث. یغدق الروح اللانھائي

شخصیة مصدر ثالث على فئات عدیدة لیست مشمولة في دارة شخصیة الأب, مثل بعض من
موجھات القدرة. بالمثل یعُامِل الروح اللانھائي كشخصیات فئات عدیدة من الكائنات, مثل الأرواح

الخلاَّقة, الذین ھم طبقة بأنفسھم في علاقاتھم إلى مخلوقات مُدارة للأب.
9:8.12 (106.10) كُلا من شخصیات المصدر الأول والمصدر الثالث ممنوحین بكل وأكثر مما

یربطھ الإنسان مع مفھوم الشخصیة؛ لدیھم عقول تضم ذاكرة, منطق, حُكم, مخیلة خلاَّقة, ترابط
أفكار, قرار, إختیار, وقدرات إضافیة عدیدة من الذكاء غیر معروفة كلیاً إلى البشر. مع استثناءات

قلیلة فإن الرُتب التي كُشفت إلیكم تمتلك شكلاً وفردیة متمیزة؛ ھم كائنات حقیقیة. غالبیة منھم
مرئیین لجمیع مراتب الوجود الروحي.

9:8.13 (107.1) حتى أنتم ستكونون قادرین على رؤیة زملائكم الروحیین من الرُتب الأقل حالما

تتخلصون من الرؤیة المحدودة لعیونكم المادیة الحالیة وتكونون قد مُنحتم شكلاً مورونشیاً مع
سَعة لحقیقة الأمور الروحیة. حساسیتھ الموَّ

9:8.14 (107.2) العائلة المتصرفة للمصدر والمركز الثالث, كما ُكُشفت في ھذه الروایات تقع في

ثلاث مجموعات كبیرة:

I. (107.3) 9:8.15 الأرواح السامیة. مجموعة من الأصل المُركب الذي یشمل, من بین أمور

أخرى, الرُتب التالیة:
9:8.16 (107.4) 1. الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس.

9:8.17 (107.5) 2. الأرواح الإنعكاسیة للأكوان العظمى.

9:8.18 (107.6) 3. الأرواح الخلاَّقة للأكوان المحلیة.



II. (107.7) 9:8.19 موجھي القدرة. مجموعة من مخلوقات ووكالات التحكم التي تعمل في كل

أنحاء الفضاء المنظَم.

III. (107.8) 9:8.20 شخصیات الروح اللانھائي. ھذه الدلالة لا تعني بالضرورة أن ھذه

الكائنات ھي شخصیات المصدر الثالث رغم أن بعضھا فرید من نوعھ كمخلوقات مشیئة. عادة یتم
تجمیعھم في ثلاثة تصنیفات رئیسیة:

9:8.21 (107.9) 1. الشخصیات العلیا للروح اللانھائي.

9:8.22 (107.10) 2. جماھیر الرُسل للفضاء.

9:8.23 (107.11) 3. الأرواح المُسعفة للزمان.

9:8.24 (107.12) ھذه المجموعات تخدم على الفردوس, في الكون المركزي أو السكني, في

الأكوان العظمى, وھي تضم رُتب التي تعمل في الأكوان المحلیة, حتى إلى الأبراج, الأنظمة,
والكواكب.

9:8.25 (107.13) شخصیات الروح من العائلة الشاسعة للروح الإلھي واللانھائي ھم مكرسون

إلى الأبد لخدمة إسعاف محبة الله ورحمة الإبن لكل المخلوقات الذكیة من العوالم التطوریة للزمان
والفضاء. كائنات الروح ھذه تؤلف السُلم الحي الذي بھ یتسلق الإنسان البشري من الفوضى إلى

المجد.

9:8.26 (107.14) [ كُشفت على یورانشیا بمستشار إلھَي من یوڤرسا بتفویض من قدماء الأیام

لتصویر طبیعة وعمل الروح اللانھائي. ]
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ورقة 10

ثالوث الفردوس

10:0.1 (108.1) ثالوث الفردوس للآلھة الأبدیة یسُھل تملص الأب من مطلقیة الشخصیة.

الثالوث یربط بكمال التعبیر غیر المحدود لإرادة الله الشخصیة اللانھائیة مع الحقیقة المُطلقة للإلھ.
الإبن الأبدي والأبناء المتنوعین من أصل إلھي سویةً مع العامل الموحَد وأولاد كونھ, یزودون بشكل
فعال لأجل تحریر الأب من القیود التي خلافاَ لذلك ھي متأصلة في الأولیة, والكمال, وعدم التغییر,

والأبدیة, والكونیة, والإطلاق, واللانھائیة.
10:0.2 (108.2) یزود ثالوث الفردوس بفعالیة من أجل التعبیر الكامل والكشف المثالي لطبیعة

الإلھ الأبدیة. أبناء الثالوث المتمركزون بالمِثل یقدمون كشفاً كاملاً ومثالیاً للعدل الإلھي. الثالوث ھو
وحدة إلھیة, وھذه الوحدة تستند أبدیاً إلى الأسُس المُطلقة للوحدانیة الإلھَیة للشخصیات الثلاثة

الأصلیة والمنسقة والمتعایشة, الله الأب, الله الإبن, والله الروح.

10:0.3 (108.3) من الوضع الحالي على دائرة الأبدیة, بالنظر رجوعاً نحو الماضي الذي لا

نھایة لھ, یمكننا أن نكتشف فقط حتمیة واحدة لا مفر منھا في شؤون الكون, وھي ثالوث الفردوس.
أرى أن الثالوث كان لا بد منھ. بینما أعُاین ماضي, حاضر, ومستقبل الوقت, اعتبر أن لا شيء آخر

في كل كون الأكوان كان لا بد منھ. الكون الرئیسي الحالي, منظور في استعادة الأحداث أو في
الإحتمالات, لا یمكن تصوه بدون الثالوث. بالنظر إلى ثالوث الفردوس, یمكننا افتراض طُرق بدیلة

أو حتى متعددة لفعل كل الأشیاء, لكن بدون ثالوث الأب, الإبن, والروح نحن غیر قادرین على
تصور كیف أمكن للانھائي أن یحقق تشخیص منسق وثلاثي الأضعاف في وجھ الأحادیة المُطلقة



للإلھ. لا مفھوم آخر للخلق یصل إلى معاییر الثالوث من إكتمال الحقیقة المطلقة الكامنة في وحدة
الإلھ مقرونة بامتلاء التحرر الطوعي المتأصل في التشخیص الثلاثي الثنایا للإلھ.

1. توزیع ذاتي للمصدر والمركز الأول

10:1.1 (108.4) سیبدو بأن الأب, رجوعاً في الأبدیة, دشن بولیصة توزیع ذاتي متعمقة. ھناك

بشكل فطري في طبیعة نكران الذات, المُحبة والمحبوبة للأب الكوني شيء ما یسُبب لھ أن یستبقي
لنفسھ الممارسة فقط لتلك القدرات وتلك السُلطة التي على ما یبدو یجد أنھا مستحیلة للتفویض أو

الإغداق.
10:1.2 (108.5) الأب الكوني تجرد طیلة الوقت من كل جزء من نفسھ كان قابلاً للإغداق على

أي خالق آخر أو مخلوق. لقد فوض إلى أبنائھ الإلھیین وذكاءاتھم المرتبطة كل قدرة وكل سُلطة التي
یمكن تفویضھا. لقد حوّل فعلیاً إلى أبنائھ السلاطین, في أكوانھم الخاصة, كل امتیاز لسُلطة إداریة
التي كانت قابلة للتحویل. في شؤون كون محلي, قد جعل كل إبن خالق سلطان تماماً مثالي, كفؤ,

وموثوق كما ھو الإبن الأبدي في الكون الأصلي والمركزي. لقد منح, في الواقع أغدق, مع كرامة
وقداسة حیازة الشخصیة, كل نفسھ وكل سجایاه, كل ما یمكنھ أن یجرد ذاتھ منھ, بكل طریقة, في كل

عصر, في كل مكان, وإلى كل شخص, وفي كل كون ما عدا ذلك لمسكنھ المركزي.

10:1.3 (109.1) لیست الشخصیة الإلھیة متمحورة على الذات؛ التوزیع الذاتي ومشاركة

الشخصیة تمیز ذاتیة المشیئة الحرة الإلھیة. تتلھف المخلوقات للصِلة مع مخلوقات شخصیة أخرى؛
الخالقون مُحرَكون لمشاركة الألوھیة مع أولاد كونھم؛ شخصیة اللانھائي مُفصح عنھا كالأب

الكوني, الذي یتقاسم حقیقة الكیان ومساواة النفس مع شخصیتین منسقتین, الإبن الأبدي والعامل
الموحَد.

10:1.4 (109.2) للمعرفة المتعلقة بشخصیة الأب والسجایا الإلھیة سنكون دائماً معتمدین على

كشوف الإبن الأبدي, لأنھ عندما كان العامل الموحَد للخلق قد دخل حیز التنفیذ, عندما انبثق الشخص
الثالث للإلھ نحو كیان الشخصیة ونفذ المفاھیم المشتركة لأبویھ الإلھیین, توقف الأب عن التواجد



كالشخصیة الباتة. مع قدوم العامل الموحَد إلى حیز الوجود وتجسد النواة المركزیة للخلق, وقعت
بعض التغییرات الأبدیة. أعطى الله نفسھ كشخصیة مُطلقة إلى إبنھ الأبدي. ھكذا یغدق الأب

"شخصیة اللانھائیة" على إبنھ المولود الوحید, بینما كِلاھما یغدقان "الشخصیة الموحَدة" لإتحادھما
الأبدي على الروح اللانھائي.

10:1.5 (109.3) لھذه الأسباب وغیرھا ما وراء مفھوم العقل المتناھي, إنھ في غایة الصعوبة

للمخلوق الإنساني أن یفھم شخصیة الله الأب اللانھائیة ما عدا كما ُكشفت كونیاً في الإبن الأبدي,
ومع الإبن, ناشطة كونیاً في الروح اللانھائي.

10:1.6 (109.4) حیث أن أبناء الله الفردوسیین یزورون العوالم التطوریة وأحیاناً حتى یسكنون

ھناك في شبھ جسد بشري, وحیث أن تلك الإغداقات تجعل من الممكن للإنسان البشري أن یعرف
فعلاً بعض الشيء عن طبیعة وصِفة الشخصیة الإلھیة, لذلك یجب على مخلوقات الأجواء الكوكبیة

أن یتطلعوا إلى إغداقات أبناء الفردوس ھؤلاء من أجل معلومات یعُتمد علیھا وجدیرة بالثقة بما
یختص بالأب, والإبن, والروح.

2. تشخیص الإلھ

10:2.1 (109.5) بواسطة تقنیة الثولثة یجرد الأب نفسھ من تلك الشخصیة الروحیة الباتة التي

ھي الإبن, لكن بفعلھ ھذا یعُین ذاتھ الأب لھذا الإبن بالذات وبھذا یمُلك نفسھ باستطاعة غیر محدودة
لأن یصبح الأب الإلھي لكل مخلوقات المشیئة الأذكیاء التي لاحقاً خُلقت, تأتت, أو الأنواع

المُشخصة الأخرى. بصفتھ الشخصیة المُطلقة والباتة یستطیع الأب العمل فقط كالإبن ومع الإبن,
لكن كأب شخصي یواصل إغداق الشخصیة على الجماھیر المتنوعة من المستویات المختلفة

لمخلوقات المشیئة الأذكیاء, ویحافظ إلى الأبد على علاقات شخصیة ذات صِلة مُحبة مع ھذه العائلة
الشاسعة من أولاد الكون.

10:2.2 (109.6) بعد أن أغدق الأب على شخصیة إبنھ ملء نفسھ, وعندما یكون ھذا العمل من

إغداق الذات مكتمل ومثالي, من القدرة والطبیعة اللانھائیتان والتي ھي بالتالي قائمة في إتحاد الأب-



الإبن, یغُدق الشریكان الأبدیان بالتشارك تلك الصِفات والسجایا التي لا تزال تشكل كذلك كائن آخر
مثلھما؛ وھذه الشخصیة المشاركة, الروح اللانھائي, تتمم التشخیص الوجودي للإلھ.

10:2.3 (110.1) الإبن لا غنى عنھ لأبوة الله. الروح لا غنى عنھ لأخویة الشخصین الثاني

والثالث. ثلاثة أشخاص ھو أقل ما یكون في مجموعة إجتماعیة, لكن ھذا ھو الأقل من كل الأسباب
الكثیرة للإعتقاد بحتمیة العامل الموحَد.

10:2.4 (110.2) المصدر والمركز الأول ھو شخصیة الأب اللانھائیة, شخصیة المصدر غیر

المحدودة. الإبن الأبدي ھو مُطلق-الشخصیة البات, ذلك الكائن الإلھي الذي یقف في كل الزمان
والأبدیة كالوحي المثالي لطبیعة الله الشخصیة. الروح اللانھائي ھو الشخصیة الموحَدة, الناتج

الشخصي الفرید لوحدة الأب-الإبن الأبدیة.
10:2.5 (110.3) شخصیة المصدر والمركز الأول ھي شخصیة اللانھائیة ناقص الشخصیة

المُطلقة للإبن الأبدي. شخصیة المصدر والمركز الثالث ھي ناتج فائق إضافة لوحدة شخصیة الأب
المتحررة وشخصیة الإبن المُطلقة.

10:2.6 (110.4) الأب الكوني, الإبن الأبدي, والروح اللانھائي ھم أشخاص فریدون؛ لا أحد

منھم نسخة مكررة؛ كل أصلي؛ كلھم متحدون.

10:2.7 (110.5) الإبن الأبدي وحده یختبر إكتمال علاقة الشخصیة الإلھیة, الوعي لكِلا البنوة مع

الأب والأبوة إلى الروح والمساواة الإلھیة مع كِلا الأب-السلف والروح-المرتبط. الأب یعلم تجربة
أن یكون لدیھ إبن الذي ھو مساوٍ لھ, لكن الأب لا یعرف أسلاف سابقة. الإبن الأبدي لدیھ تجربة

البنوة, التعرف على أسلاف الشخصیة, وفي الوقت نفسھ الإبن واعٍ لكونھ والد مُشارك للروح
اللانھائي. الروح اللانھائي واعي لسلف شخصیة مزدوج الثنایا لكن لیس أبویاً إلى شخصیة إلھ

منسقة. مع الروح, تحُقق الدورة الوجودیة لتشخیص الإلھ الإكتمال؛ الشخصیات الأولیة للمصدر
والمركز الثالث ھي اختباریة وسبعة في العدد.

10:2.8 (110.6) أنا ذا أصل في ثالوث الفردوس. أنا أعرف الثالوث كإلھ موحد؛ كذلك أعرف

بأن الأب, والإبن, والروح متواجدین ویعملون في إستطاعاتھم الشخصیة المحددة. أعلم بشكل
إیجابي بأنھم لیس فقط یعملون شخصیاً وجماعیاً, بل أیضاً أنھم ینسقون أداءاتھم في تجمعات
متنوعة, بحیث في النھایة یعملون في سبع استطاعات مختلفة فردیة وجماعیة. وحیث أن تلك



الصِلات السبعة تستنفذ الإمكانیات لمثل ھذا الإندماج الإلھي, فمن المحتم أن حقائق الكون ستظھر
في سبعة اختلافات من القیم, والمعاني, والشخصیة.

3. الأشخاص الثلاثة للإلھَ

10:3.1 (110.7) بالرغم من أن ھناك إلھ واحد فقط, ھناك ثلاث تشخیصات إیجابیة وإلھیة للإلھ.

بما یخص منحة الإنسان بالضباط الإلھیین, قال الأب: "لنجعل الإنسان البشري في صورتنا".
تكراراً في كل أنحاء الكتابات الیورانشیة ھناك تحدث ھذه الإشارة إلى أعمال وأفعال الإلھ التعددي,

مظھرة بوضوح التعرف على تواجد وأعمال المصادر والمراكز الثلاثة.

10:3.2 (110.8) قد عُلِمنا بأن الإبن والروح یحافظان على العلاقات نفسھا والمساویة للأب في

رابطة الثالوث. في الأبدیة وكآلھة ھما بدون شك یفعلان, لكن في الزمان وكشخصیات ھما بالتأكید
یكشفان عن علاقات ذات طبیعة متنوعة جداً. متطلعون من الفردوس خارجاً على الأكوان, تلك
العلاقات فعلاً تبدو متشابھة للغایة, لكن عندما ینُظر إلیھا من مجالات الفضاء فإنھا تبدو مختلفة

تماماً.
10:3.3 (111.1) الأبناء الإلھیون ھم بالتأكید "كلمة الله" لكن أولاد الروح ھم بحق "عمل الله".

یتكلم الله من خلال الإبن, مع الإبن, یعمل من خلال الروح اللانھائي, بینما في كل نشاطات الكون
فإن الإبن والروح ھما أخویان بشكل رائعٍ, یعملان كأخوین متساویین بإعجاب ومحبة لأب مشترَك

مُشرَف ومُحترَم إلھیاً.
10:3.4 (111.2) الأب, الإبن, والروح ھم بالتأكید متساوون في الطبیعة, منسقون في الكیان, لكن

ھناك إختلافات لا لبس فیھا في أداءاتھم الكونیة, وعندما یتصرفون وحدھم, كل شخص للإلھَ ھو
على ما یبدو مقید في الحقیقة المطلقة.

10:3.5 (111.3) الأب الكوني, سابقاً لتجرده بإرادتھ الذاتیة من الشخصیة, القدرات, والسجایا

التي تشُكل الإبن والروح, یبدو أنھ قد كان (بالإعتبار الفلسفي) إلھ بات, مُطلق, ولانھائي. لكن مثل
ھذا المصدر والمركز الأول النظري بدون إبن ما كان یمكن بأي حال من الأحوال أن یعُتبرَالأب



الكوني؛ الأبوة لیست حقیقیة بدون بنوة. علاوة على ذلك, لكي یكون الأب مُطلقاً بالمعنى الكلي, لا بد
أنھ تواجد وحده عند لحظة أبدیة بعیدة ما. لكن ما كان لدیھ أبداً ھكذا وجود منفرد؛ الإبن والروح

كِلاھما متشاركان في الأبدیة مع الأب. المصدر والمركز الأول دائماً كان, وإلى الأبد سیكون, الأب
الأبدي للإبن الأصلي, ومع الإبن, السلف الأسبق الأبدي للروح اللانھائي.

10:3.6 (111.4) نلاحظ بأن الأب قد جرد نفسھ من كل التجلیات المباشرة للحقیقة المُطلقة

باستثناء الأبوة المُطلقة والإرادة المُطلقة. لا نعلم ما إذا كانت الإرادة سجیة للأب غیر قابلة للتحویل ؛
ً یمكننا فقط ملاحظة أنھ لم یجرد نفسھ من الإرادة. ھكذا لانھائیة للمشیئة لا بد أنھا كانت متأصلة أبدیا

في المصدر والمركز الأول.
10:3.7 (111.5) في إغداق إطلاق الشخصیة على الإبن الأبدي, یتملص الأب الكوني من قیود

مُطلقیة الشخصیة, لكن بفعلھ ھذا یأخذ خطوة تجعل من المستحیل للأبد أن یتصرف بمفرده باعتباره
مُطلق-الشخصیة. ومع التشخیص النھائي للإلھ المشارك في الوجود -- العامل الموحَد --یترتب

ھناك الإعتماد المتبادل الثالوثي الحرج للشخصیات الإلھیة الثلاثة فیما یتعلق بمجمل أداء الإلھ في
المُطلق.

ً 10:3.8 (111.6) الله ھو مُطلق-الأب لكل الشخصیات في كون الأكوان. الأب ھو مُطلق شخصیا

في حریة التصرف, إنما في أكوان الزمان والفضاء, المصنوعة, وقید الصنع, والتي ستصُنعَ بعد,
الأب لیس مُطلقاً بشكل قابل للإدراك كإجمالي إلھ إلا في ثالوث الفردوس.

10:3.9 (111.7) یعمل المصدر والمركز الأول خارج ھاڤونا في الأكوان الظاھریة على النحو

التالي:
10:3.10 (111.8) 1. كخالق, من خلال الأبناء الخالقین, أحفاده.

10:3.11 (111.9) 2. كمتحكم, من خلال مركز جاذبیة جزیرة الفردوس.

10:3.12 (111.10) 3. كروح, من خلال الإبن الأبدي.

10:3.13 (111.11) 4. كعقل, من خلال الخالق الموحَد.

10:3.14 (111.12) 5. كأب, یحافظ على إتصال أبوي مع كل المخلوقات من خلال دارة شخصیتھ.

10:3.15 (111.13) 6. كشخص, یعمل مباشرة في كل أنحاء الخلق من خلال أجزائھ الحصریة --

في الإنسان البشري بواسطة ضباط الفكر.



10:3.16 (111.14) 7. كإلھَ كُلي, یعمل فقط في ثالوث الفردوس.

10:3.17 (112.1) كل تلك التنحیات والتفویضات لدوائر الإختصاص بواسطة الأب الكوني ھي

تطوعیة كلیاً وفرض ذاتي. الأب الكلي-القدرة یلتزم بشكل ھادف تلك القیود لسُلطة الكون.

10:3.18 (112.2) یبدو الإبن الأبدي لیؤدي كواحد مع الأب في جمیع النواحي الروحیة ما عدا في

إغداقات أجزاء الله وفي نشاطات أخرى سابقة للشخصي. الإبن غیر مُعرف بشكل وثیق مع
النشاطات الفكریة للمخلوقات المادیة ولا مع نشاطات الطاقة للأكوان المادیة. كمُطلق, یعمل الإبن

كشخص وفقط في مجال الكون الروحي.

10:3.19 (112.3) الروح اللانھائي ھو كوني بشكل مثیر للدھشة ومتعدد البراعات بشكل لا یصُدق

في كل عملیاتھ. ھو یؤدي دوراً في أجواء العقل, والمادة, والروح. یمُثل العامل الموحَد صِلة الأب-
الإبن, لكنھ یعمل أیضاً كنفسھ. ھو لیس معنیاً مباشرة بالجاذبیة الفیزیائیة, بالجاذبیة الروحیة, أو

بدارة الشخصیة, لكنھ أكثر أو أقل یشُارك في كل نشاطات الكون الأخرى. بینما مُعتمد على ما یبدو
على ثلاثة ضوابط جاذبیة وجودیة ومُطلقة, یبدو الروح اللانھائي لیمارس ثلاثة تحكمات فائقة. ھذه

الھبة ثلاثیة الأضعاف توُظَف بطرق كثیرة لتجاوز وعلى ما یبدو حتى في تحیید تجلیات القوى
والطاقات الأولیة, وصولاً إلى الحدود فائقة المنتھى للحقیقة المُطلقة. في حالات معینة تلك التحكمات

الفائقة قطعاً تتجاوز حتى التجلیات الأولیة للواقع الفلكي.

4. وحدة الثالوث للإلھَ

10:4.1 (112.4) من بین كل الإرتباطات المُطلقة, ثالوث الفردوس (الثولثة الأولى) ھو فرید من

نوعھ كارتباط حصري لإلھ شخصي. الله یعمل كا� فقط بالنسبة إلى الله وإلى أولئك الذین یستطیعون
أن یعرفوا الله, لكن كإلھ مُطلق فقط في ثالوث الفردوس وفیما یتعلق بمُجمل الكون.



10:4.2 (112.5) الإلھ الأبدي موحد بكمال؛ مع ذلك ھناك ثلاثة أشخاص للإلھ متفردون بكمال.

یتیح ثالوث الفردوس التعبیر المتزامن لكل تنوع میزات الصِفة والقدرات اللانھائیة للمصدر
والمركز الأول ومنسقیھ الأبدیین ولكل الوحدة الإلھیة من أعمال الكون لإلھ غیر مجزأ.

10:4.3 (112.6) الثالوث ھو ارتباط من أشخاص لانھائیین عاملین في استطاعة غیر شخصیة

لكن لیس بشكل مُخالف للشخصیة. التوضیح خام, لكن أب, ابن, وحفید, یمكنھم تشكیل كینونة
متضامنة التي من شأنھا أن تكون غیر شخصیة ولكن مع ذلك خاضعة لمشیئاتھم الشخصیة.

10:4.4 (112.7) ثالوث الفردوس حقیقي. یتواجد كإتحاد إلھي من الأب, الإبن, والروح؛ إلا أن

الأب, الإبن, أو الروح, أو أي اثنین منھم, یمكنھم العمل في علاقة إلى ھذا الثالوث الفردوسي ذاتھ.
الأب, الإبن, والروح یمكنھم التعاون بأسلوب غیر ثالوثي, لكن لیس كثلاثة آلھَة. كأشخاص یمكنھم

التعاون حسب اختیارھم, لكن ذلك لیس ھو الثالوث.

10:4.5 (112.8) أبداً تذكر بأن ما یفعلھ الروح اللانھائي في الأداء كعامل موحَد, كل من الأب

والإبن یعملان فیھ ومن خلالھ ومثلھ. لكن سیكون من العبث محاولة إلقاء الضوء على لغز الثالوث:
ثلاثة كواحد وفي واحد. وواحد كإثنین ویتصرف لاثنین.

10:4.6 (112.9) یرتبط الثالوث بشكل كبیر بمجموع شؤون الكون بحیث ینبغي أن یؤخذ بعین

الإعتبار في محاولاتنا لتفسیر كُلیة أي حدث فلكي معزول أو علاقة شخصیة. یعمل الثالوث على كل
مستویات الفلك, والإنسان البشري مُقید إلى المستوى المتناھي؛ لذلك یجب على الإنسان أن یكون

مقتنعاً بمفھوم متناه عن الثالوث كالثالوث.
10:4.7 (113.1) كبشري في الجسد یجب أن تنظر إلى الثالوث وفقاً لتنورك الفردي وفي إنسجام

مع ردود فعل عقلك ونفسك. یمكنك أن تعرف القلیل جداً عن مُطلقیة الثالوث, لكن بینما ترتقي نحو
الفردوس, ستختبر الدھشة مرات عدیدة عند كشوف متلاحقة واكتشافات غیر متوقعة لسمو ومُنتھى

الثالوث, إن لم یكن للحقیقة المُطلقة.

5. وظائف الثالوث



10:5.1 (113.2) الآلھة الشخصیة لدیھم سجایا, إنما لا یكاد یتناسب الحدیث عن الثالوث بأن لدیھ

سجایا. ھذا الإرتباط لكائنات إلھیة یمكن بشكل صحیح أكثر اعتباره بأن لدیھ وظائف, مثل إدارة
عدلیة, ومواقف مجموع كُلي, وتصرف منسق, وتحكم فوقي فلكي. ھذه الأعمال ھي عُلیا بفعالیة,

وقصُوى, و (ضمن حدود الإلھ) مُطلقة بقدر ما كل الحقائق الحیة لقیمة الشخصیة ھي معنیة.
10:5.2 (113.3) وظائف ثالوث الفردوس لیست مجرد مجموع ھِبة الأب الظاھرة من الألوھیة

بالإضافة إلى تلك السجایا المتخصصة الفریدة في الوجود الشخصي للإبن والروح. رابطة الثالوث
لآلھة الفردوس الثلاثة تؤُدي إلى تطور, تأتّي, وتألیھ معاني, قیم, قوى, وقدرات جدیدة من أجل
الوحي, والعمل, والإدارة الكونیة. الإرتباطات الحیة, العائلات الإنسانیة, الفئات الإجتماعیة, أو

ثالوث الفردوس لا یتم تعزیزھا بمجرد الجمع الحسابي. دائماً ما تتجاوز إمكانیة المجموعة بكثیر
المجموع البسیط لسجایا الأفراد المُكونین.

10:5.3 (113.4) یحافظ الثالوث على موقف فرید مثل الثالوث نحو الكون بأكملھ من الماضي,

والحاضر, والمستقبل, وأعمال الثالوث أفضل ما یمكن اعتبارھا بالنسبة إلى مواقف الكون من
الثالوث. مثل ھذه المواقف متزامنة وقد تكون مُضاعفة فیما یتعلق بأي حالة أو حدث معزول:
10:5.4 (113.5) 1. الموقف تجاه المتناھي. الحد-الذاتي الأقصى للثالوث ھو موقفھ تجاه

المتناھي. لیس الثالوث شخصاً, ولا الكائن الأسمى تشخیص حصري للثالوث, لكن الأسمى ھو
أقرب نھج إلى تبؤر شخصیة-قدرة الثالوث التي یمكن فھمھا من قِبل المخلوقات المتناھیة. من ھنا

فإن الثالوث في علاقة إلى المتناھي یشُار إلیھ أحیاناً كثالوث السمو.
10:5.5 (113.6) 2. الموقف تجاه الأبسونایتي. ثالوث الفردوس لدیھ اعتبار لتلك المستویات من

الوجود التي ھي أكثر من متناھیة لكنھا أقل من مُطلقة, وھذه العلاقة تلُقب أحیاناً بثالوث الختامیة. لا
المُنتھى ولا الأسمى مُمثلین كلیاً لثالوث الفردوس, لكن في مغزى مؤھل ولمستویاتھما المختصة, كل

یبدو لیمثل الثالوث خلال عصور ما قبل الشخصي لتنمیة القدرة الإختباریة.
10:5.6 (113.7) 3. الموقف المُطلق لثالوث الفردوس ھو في علاقة إلى الوجودات المُطلقة

ویبلغ ذروتھ في عمل الإلھَ الكلي.

10:5.7 (113.8) لانھائیة الثالوث تتضمن العمل المنسق لكل العلاقات الثلاثیة للمصدر والمركز

الأول -- غیر المؤلھَ وكذلك المؤلھَ -- وبالتالي فإنھ في غایة الصعوبة على الشخصیات أن تفھمھ.



في تأمل الثالوث كلانھائي لا تتجاھل المثالثات السبعة؛ بھذا یمكن تجنب صعوبات معینة من التفھم,
وقد یتم حل بعض التناقضات جزئیاً.

10:5.8 (114.1) لكنني لا أجُید لغةً تمكنني من أن أنقل إلى العقل الإنساني المحدود الحقیقة

الكاملة والمغزى الأبدي لثالوث الفردوس وطبیعة الإرتباط المتداخل غیر- المنتھي للكائنات الثلاثة
من الكمال اللامتناھي.

6. أبناء الثالوث الثابتین

10:6.1 (114.2) یأخذ كل قانون أصلاً في المصدر والمركز الأول؛ ھو القانون. إدارة القانون

الروحي ملازِمة في المصدر والمركز الثاني. كشف القانون, إشھار وتفسیر الدساتیر الإلھیة, ھي
وظیفة المصدر والمركز الثالث. تطبیق القانون, العدالة, یقع ضمن اختصاص ثالوث الفردوس ویتم

تنفیذه من قبل أبناء معینین للثالوث.

10:6.2 (114.3) العدل متأصل في السیادة الكونیة لثالوث الفردوس, لكن الصلاح, الرحمة,

والحق ھي إسعاف الكون للشخصیات الإلھیة, الذین إتحادھم الإلھي یؤلف الثالوث. العدالة لیست
موقف الأب, الإبن, أو الروح. العدالة ھي موقف الثالوث لھذه الشخصیات من المحبة, والرحمة,
ً والإسعاف. لا أحد من آلھة الفردوس یرعى إدارة العدالة. لیست العدالة موقفاً شخصیا؛ً إنھا دائما

وظیفة جمع.

10:6.3 (114.4) الإثبات, أساس الإنصاف (العدالة في إنسجام مع الرحمة), یزُوَد من قِبل

شخصیات المصدر والمركز الثالث, الممثل الموحَد للأب والإبن إلى كل العوالم وإلى عقول
الكائنات الذكیة لكل الخلق.

10:6.4 (114.5) الحكم, التطبیق النھائي للعدالة وفقاً للأدلة المقدمة من قِبل شخصیات الروح

اللانھائي, ھو عمل الأبناء الثابتین للثالوث, كائنات مشاركة في طبیعة الثالوث للأب, الإبن,
والروح, المتحدین.



10:6.5 (114.6) ھذه المجموعة من أبناء الثالوث تضم الشخصیات التالیة:

10:6.6 (114.7) 1. أسرار السمو المثولثین.

10:6.7 (114.8) 2. أبدیو الأیام.

10:6.8 (114.9) 3. قدماء الأیام.

10:6.9 (114.10) 4. كمالیو الأیام.

10:6.10 (114.11) 5. حدیثو الأیام.

10:6.11 (114.12) 6. اتحادیو الأیام.

10:6.12 (114.13) 7. مخْلصو الأیام.

10:6.13 (114.14) 8. مكاملو الحكمة.

10:6.14 (114.15) 9. مستشارون إلھَیون.

10:6.15 (114.16) 10. رقباء كونیون.

10:6.16 (114.17) نحن أولاد آلھة الفردوس الثلاثة العاملون كالثالوث, لأن لي فرصة الإنتماء إلى

المرتبة العاشرة من ھذه الفئة, الرقباء الكونیون. ھذه الرُتب لیست تمثیلاً لموقف الثالوث بالمعنى
الكوني؛ إنھم یمثلون ھذا الموقف الجماعي للإلھ فقط في مجالات الحكم التنفیذي -- العدالة. ھم

مُصمَمین خصیصاً من قِبل الثالوث من أجل العمل الدقیق الذي أوُكل إلیھم, وھم یمثلون الثالوث فقط
في تلك الوظائف التي تشخصوا لأجلھا.

10:6.17 (115.1) قدماء الأیام والمرتبطین معھم من أصل الثالوث یكیلون القضاء العادل ذا

ً الإنصاف السامي إلى الأكوان العظمى السبعة. في الكون المركزي تتواجد مثل ھذه الوظائف نظریا
فقط؛ ھناك الإنصاف واضح-ضمناً في الكمال, وكمال ھاڤونا یحول دون أي إمكانیات لعدم

الإنسجام.
10:6.18 (115.2) العدالة ھي الفكرة الجماعیة للبِر؛ الرحمة ھي تعبیرھا الشخصي. الرحمة ھي

موقف المحبة؛ الدقة تمیز سریان القانون؛ القضاء الإلھي ھو نفسُ الإنصاف, أبداً مُطابق إلى عدالة
الثالوث, دائماً منجز لمحبة الله الإلھیة. عندما یدُرَك كلیاً ویفُھَم تماماً, فإن العدل الصالح للثالوث
والمحبة الرحیمة للأب الكوني ھما متوافقان. لكن الإنسان لیس لدیھ مثل ھذا التفھم الكامل للعدل



الإلھي. لھذا في الثالوث, كما قد یراه الإنسان, فإن شخصیات الأب, الإبن, والروح مضبوطین
لتنسیق إسعاف المحبة والقانون في الأكوان الإختباریة للزمان.

7. التحكم الفوقي للسمو

10:7.1 (115.3) أشخاص الإلھ الأول, الثاني, والثالث متساوون مع بعضھم البعض, وھم واحد.

"الرب إلھنا ھو إلھ واحد". ھناك كمال ھدف وأحادیة تنفیذ في الثالوث الإلھي للآلھة الأبدیة. الأب,
الإبن, والعامل الموحَد ھم بحق وإلھیاً واحد. عن حقیقة إنھ مكتوب: "أنا الأول, وأنا الأخیر, ولا

یوجد إلھَ غیري".

10:7.2 (115.4) كما تبدو الأمور إلى البشري على المستوى المتناھي, فإن ثالوث الفردوس, مثل

الكائن الأسمى, معني فقط بالمجموع -- مجموع كوكب, مجموع كون, مجموع كون عظیم, مجموع
كون إجمالي. ھذا الموقف للمجموعیة موجود لأن الثالوث ھو مجموع الإلھ ولأسباب أخرى كثیرة.

10:7.3 (115.5) الكائن الأسمى ھو شيء أقل وشيء آخر عدا عن الثالوث العامل في الأكوان

المتناھیة؛ لكن ضمن حدود معینة وفي أثناء العصر الحالي من تشخیص قدرة غیر مكتمل, یبدو ھذا
الإلھ التطوري لیعكس موقف ثالوث السمو. الأب, والإبن, والروح لا یعملون شخصیاً مع الكائن
الأسمى, لكن أثناء عصر الكون الحالي یتعاونون معھ باعتباره الثالوث. نحن نفھم بأنھم یدعمون

علاقة مماثلة إلى المنتھى. غالباً ما نخمن ما ستكون علیھ العلاقة الشخصیة بین آلھة الفردوس والله
الأسمى عندما یكون قد تطور أخیراً, لكننا حقاً لا نعلم.

10:7.4 (115.6) لا نجد أن التحكم الفوقي للسمو قابل للتنبؤ بھ كلیاً. علاوة على ذلك, عدم القابلیة

للتنبؤ ھذه یبدو أنھا تتمیز بعدم إكتمال تطوري معین, بدون شك علامة فارقة لعدم إكتمال الأسمى
وعدم إكتمال التفاعل المتناھي إلى ثالوث الفردوس.

10:7.5 (115.7) یمكن للعقل البشري أن یفكر على الفور بألف شيء وشيء -- أحداث فیزیائیة

كارثیة, حوادث مروعة, مصائب مخیفة, أمراض مؤلمة, وآفات تعم العالمَ -- ویتساءل ما إذا كانت
ھكذا زیارات مترابطة في المناورات غیر المعروفة لھذا الأداء المحتمل للكائن الأسمى. بصراحة,



نحن لا نعلم؛ لسنا متأكدین حقاً. لكننا نلاحظ أنھ, مع مرور الزمن, كل ھذه المواقف الصعبة
والغامضة أكثر أو أقل دائماً تعمل من أجل رفاھیة وتقدم الأكوان. قد یكون بأن ظروف الوجود
وتقلبات المعیشة غیر القابلة للتفسیر تتشابك جمیعاً نحو نموذج ذا مغزى من قیمة عالیة من قِبل

تصرف الأسمى والتحكم الفوقي للثالوث.
10:7.6 (116.1) كابن � یمكنك إدراك الموقف الشخصي من المحبة في كل أعمال الله الأب.

لكنك لن تكون دائماً قادراَ على فھم كم من أعمال الكون لثالوث الفردوس قد آلت إلى خیر الفرد
البشري على العوالم التطوریة للفضاء. في تقدم الأبدیة ستكُشَف أعمال الثالوث جُملةً على أنھا ذات

مغزى ومُراعیة, لكنھا لا تبدو دائماً ھكذا لمخلوقات الزمان.

8. الثالوث ما بعد المتناھي

ً 10:8.1 (116.2) الكثیر من الحقائق والوقائع المتعلقة بثالوث الفردوس یمكن أن تفُھم حتى جزئیا

فقط من خلال التعرف على وظیفة تتجاوز المتناھي.
10:8.2 (116.3) سیكون من غیر المُستصوب مناقشة أعمال ثالوث المُنتھى, إنما یمكن الإفصاح

بان الله المنتھى ھو تجلي الثالوث المفھوم بالمتعالین. نحن نمیل إلى الإعتقاد بأن توحید الكون
الرئیسي ھو الأداء المتأتي للمنتھى وربما العاكس لبعض, إنما لیس كل أطوار التحكم الفوقي

الأبسونایتي لثالوث الفردوس. المنتھى ھو التجلي المشروط للثالوث في علاقة إلى الأبسونایتي فقط
في المغزى بأن الأسمى بھذا یمثل الثالوث في علاقة إلى المتناھي بشكل جزئي.

10:8.3 (116.4) الأب الكوني, الإبن الأبدي, والروح اللانھائي ھم, في مغزى معین, الشخصیات

المكونة لمجموع الإلَھ. وحدتھم في ثالوث الفردوس والعمل المُطلق للثالوث تعادل عمل مجموع
الإلھ. ومثل ھذا الإتمام للإلھ یتجاوز كِلا المتناھي والأبسونایتي.

10:8.4 (116.5) بینما لا شخص واحد من آلھة الفردوس یملأ فعلیاً كل احتمال الإلھ, جماعیاً كل

الثلاثة یفعلون. ثلاثة أشخاص لانھائیین یبدون لیكونوا أقل عدد مطلوب من الكائنات لتفعیل إحتمال
ما قبل الشخصي والوجودي لمجموع الإلھ ــ مُطلق الإلھ.



10:8.5 (116.6) نحن نعرف الأب الكوني, الإبن الأبدي, والروح اللانھائي كأشخاص, ولكن أنا

لا أعرف شخصیاً مُطلق الإلھ. أنا أحب وأعبد الله الأب, وأحترم وأشُرف مُطلق الإلھ.

10:8.6 (116.7) أنا مكثت مرة في الكون حیث علمّت جماعة معینة من الكائنات بأن النھائیین,

في الأبدیة, في نھایة المطاف سیصبحون أبناء مُطلق الإلھ. لكنني لست راغباً بقبول ھذا الحل
للغموض الذي یحجب مستقبل النھائیین.

10:8.7 (116.8) یضم سِلك النھائیة, من بین آخرین, أولئك البشر من الزمان والفضاء الذین

ً أحرزوا الكمال في كل ما یتعلق بمشیئة الله. كمخلوقات وضمن حدود استطاعة المخلوق ھم كلیا
وحقاً یعرفون الله. حیث إنھم وجدوا الله كأب لكل المخلوقات, ھؤلاء النھائیین یجب في وقت ما أن

یبدأوا السعي من أجل الأب الفائق عن المتناھي. لكن ھذا السعي ینطوي على إدراك الطبیعة
الأبسونایتیة لسجایا وصِفات المنتھى لأب الفردوس. ستظُھر الأبدیة ما إذا كان ھكذا إحراز مُمكناً,

لكننا مقتنعون, حتى لو أدرك النھائیون منتھى الألوھیة ھذا, فإنھم من المحتمل لن یكونوا قادرین
على إحراز مستویات الفائق عن المنتھى للإلھ المُطلق.

10:8.8 (116.9) قد یكون من المحتمل أن یحرز النھائیون جزئیاً مُطلق الإلھ, لكن حتى إن فعلوا,

ما زالت في أبدیة الأبدیات مسألة المُطلق الكوني سوف تستمر لتثیر فضول, تربك, تحیر, وتتحدى
النھائیین الصاعدین والمتقدمین, لأننا نتصور بأن عدم سبر غور العلاقات الفلكیة للمُطلق الكوني

ستمیل للنمو في نسب بینما تستمر الأكوان المادیة وإدارتھا الروحیة في التوسع.

10:8.9 (117.1) فقط اللانھائیة یمكن أن تكشف الأب-اللانھائي.

10:8.10 (117.2) [ رُعیت برقیب كوني مُتصرف بسُلطة من قدماء الأیام المقیمین على یوڤرسا.

[
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ورقة 11

جزیرة الفردوس الأبدیة

11:0.1 (118.1) الفردوس ھو المركز الأبدي لكون الأكوان ومكان إقامة الأب الكوني, الإبن

الأبدي, والروح اللانھائي, ومنسقیھم وزملائھم الإلھیین. ھذه الجزیرة المركزیة ھي أكثر الأجسام
المنظمة ضخامة للواقع الفلكي في كل الكون الرئیسي. الفردوس ھو جو مادي فضلاً عن أنھ مقام

روحي. كل الخلق الذكي للأب الكوني مُوطن على مساكن مادیة؛ بالتالي یجب أن یكون مركز
التحكم المُطلق مادیاً كذلك, حرفیاً. ومرة أخرى ینبغي تكرار أن أمور الروح والكائنات الروحیة ھي

حقیقیة.
11:0.2 (118.2) یتألف جمال الفردوس المادي في عظمة كمالھ الفیزیائي؛ تظھر عظمة جزیرة

الله في الإنجازات الفكریة الرائعة وتطور عقل سكانھا؛ مجد الجزیرة المركزیة مُظھر في الھِبة
اللانھائیة للشخصیة الروحیة الإلھَیة -- نور الحیاة. لكن أعماق الجمال الروحي وعجائب ھذا الطاقم
المھیب تتجاوز تماماً فھم العقل المتناھي للمخلوقات المادیة. المجد والبھاء الروحي للمسكن الإلھي
مستحیلان على الفھم البشري. والفردوس كائن منذ الأبدیة؛ لیس ھناك لا سجلات ولا تقالید تتعلق

بأصل ھذه الجزیرة النوویة من النور والحیاة.

1. المسكن الإلھي



11:1.1 (118.3) یخدم الفردوس أھدافاً كثیرة في إدارة العوالم الكونیة, لكن بالنسبة للكائنات

المخلوقة ھو یتواجد في المقام الأول كمكان إقامة للإلھ. الحضور الشخصي للأب الكوني مقیم عند
ذات مركز السطح الأعلى لمقام الآلھة ھذا الدائري تقریباً إنما لیس كروي. ھذا الحضور الفردوسي
للأب الكوني مُحاط مباشرة بالحضور الشخصي للإبن الأبدي, بینما كِلاھما مُخولان بالمجد الذي لا

یوصف للروح اللانھائي.
ً 11:1.2 (118.4) الله یسكن, وقد سكن, وأزلیاً سیسكن في ذات المقام المركزي والأبدي ھذا. دائما

وجدناه ھناك ودائماً سنجده. الأب الكوني متمركز فلكیاً بشكل بؤري, ومُشخص روحیاً, ومقیم
جغرافیاً عند ھذا المركز من كون الأكوان.

11:1.3 (118.5) كلنا نعرف المسار المباشر لنسلك من أجل إیجاد الأب الكوني. أنت غیر قادر

على فھم الكثیر عن المقام الإلھي بسبب بعُده عنك وضخامة الفضاء المتداخل, لكن أولئك الذین ھم
قادرون على فھم معاني تلك المسافات الھائلة یعرفون موقع الله ومكان إقامتھ تماماً بیقین وحرفیاً كما

تعرفون موقع نیویورك, لندن, روما, أو سنغافوره, مدن واقعة تحدیداً وجغرافیاً على یورانشیا. إذا
كنت ملاحاً ذكیاً, مجھزاً بخرائط سُفن, وبوصلة, سیمكنك إیجاد تلك المدن بسرعة. بالمثل, إذا كان

لدیك الوقت ووسائل المرور, كنت مؤھلاً روحیاً, ولدیك الإرشاد اللازم, سوف یمكن إرشادك خلال
كون بعد كون ومن دارة إلى دارة, مرتحلاً أبداً داخلیاً خلال العوالم النجمیة, إلى أن تقف أخیراً أمام
ُ الضیاء المركزي للمجد الروحي للأب الكوني. مُزود بكل الضروریات من أجل الرحلة, إنھ تماما
من الممكن إیجاد الحضور الشخصي � عند مركز كل الأشیاء مثلما تجد مدن بعیدة على كوكبك

الخاص. كونك لم تزر ھذه الأماكن ولا بأي حال من الأحوال یدحض واقعیتھا أو وجودھا الفعلي.
كون القلیل جداً من مخلوقات الكون قد وجدوا الله على الفردوس ولا بأي حال من الأحوال یدحض

واقع وجوده أو فعلیة شخصھ الروحي عند مركز كل الأشیاء.
11:1.4 (119.1) الأب دائماً سوف یوجد عند ھذا الموقع المركزي. إن تحرك, ھرج ومرج كوني

سوف یعُاجل, لأن ھناك تتقارب فیھ عند ھذا المقام المركزي خطوط الجاذبیة الكونیة من نھایات
الخلق. سواء اقتفینا أثر دارة الشخصیة رجوعاً خلال الأكوان أو تتبعنا الشخصیات المرتقیة بینما

ترحل داخلیاً إلى الأب؛ سواء اقتفینا خطوط الجاذبیة المادیة إلى الفردوس الأسفل أو تتبعنا الدورات
الثائرة لقوة الفلك؛ سواء اقتفینا خطوط الجاذبیة الروحیة إلى الإبن الأبدي أو تتبعنا الموكب الداخلي

التوجھ لأبناء الله الفردوسیین؛ سواء اقتفینا دارات العقل أو تتبعنا التریلیونات فوق تریلیونات من



الكائنات السماویة الذین ینبثقون من الروح اللانھائي -- بأي من تلك الملاحظات أو بھا كلھا نحن
نقُاد مباشرة رجوعاَ إلى حضرة الأب, إلى مقامھ المركزي. ھنا الله شخصیاً, حرفیاً, وفعلیاً حاضر.

ومن كیانھ اللانھائي ھناك تتدفق فیض-تیارات الحیاة, الطاقة, والشخصیة إلى كل الأكوان.

2. طبیعة الجزیرة الأبدیة

11:2.1 (119.2) حیث أنك قد بدأت تلمح ضخامة الكون المادي المُدرِك حتى من موقعك الفلكي,

موقعك الفضائي في الأنظمة النجمیة, یجب أن یصبح واضحاً لدیك بأن مثل ھذا الكون المادي الھائل
ینبغي أن تكون لدیھ عاصمة ملائمة وقیمة, مقر متناسب مع كرامة ولانھائیة الحاكم الكوني لكل ھذا

الخلق الشاسع والنائي من العوالم المادیة والكائنات الحیة.

11:2.2 (119.3) في الشكل, یختلف الفردوس عن الأجسام الفضائیة المأھولة: إنھ لیس كرویاً. إنھ

على نحو محدد إھلیلجي, كائن أطول بالسدس في القطر الشمالي-الجنوبي من القطر الشرقي-
الغربي. الجزیرة المركزیة مسطحة أساساً, والمسافة من السطح العلوي إلى السطح الأسفل ھي

عُشر القطر الشرقي-الغربي.
11:2.3 (119.4) ھذه الإختلافات في الأبعاد, المأخوذة في علاقة مع وضعھا الثابت والضغط-

الخارجي الأعظم لطاقة القوة عند الطرف الشمالي للجزیرة, یجعل من الممكن تأسیس إتجاه مُطلق
في الكون الرئیسي.

11:2.4 (119.5) الجزیرة المركزیة مقسمة جغرافیاً إلى ثلاث مجالات من النشاط:

11:2.5 (119.6) 1. الفردوس الأعلى.

11:2.6 (119.7) 2. الفردوس المحیطي.

11:2.7 (119.8) 3. الفردوس الأسفل.

11:2.8 (119.9) نحن نتكلم عن ذلك السطح للفردوس المأھول بنشاطات الشخصیة كالجانب

الأعلى, والسطح المقابل كالجانب الأسفل. محیط الفردوس یوُفر لنشاطات لیست بشكل صارم



شخصیة أو لا-شخصیة. یبدو الثالوث لیسُیطر على السطح الشخصي أو الأعلى, المُطلق البات على
السطح الأسفل أو اللا-شخصي. نحن بالكاد نفھم المُطلق البات كشخص, لكننا نفكر بالحضور

الفضائي الوظیفي لھذا المُطلق كمتمركز بشكل بؤري على الفردوس الأسفل.

11:2.9 (120.1) تتألف الجزیرة الأبدیة من شكل واحد من التحقق المادي--أنظمة ثابتة للواقع.

ھذه المادة الحرفیة للفردوس ھي تنظیم متجانس لإقتدار الفضاء لا یوجد في أي مكان آخر في كل
كون الأكوان الواسع. لقد حصل على أسماء كثیرة في أكوان مختلفة, والملكیصادقون في نِبادون

سموه منذ زمن طویل أبسولوطوم (مُطلقم). ھذه المادة المصدر للفردوس لیست میتة ولا حیة؛ إنھا
التعبیر اللا-روحي الأصلي للمصدر والمركز الأول؛ إنھ الفردوس, والفردوس لیس لھ نسخة

مكررة.
11:2.10 (120.2) یبدو لنا أن المصدر والمركز الأول قد كثف كل إحتمال مُطلق لواقع فلكي في

الفردوس كجزء من تقنیتھ للتحرر-الذاتي من قیود اللانھائیة, كوسیلة لجعل خلق دون اللانھائي,
وحتى الزماني-الفضائي ممكناً. لكن لا یتبع بأن الفردوس محدود زمانیاً-فضائیاً لمجرد أن كون

الأكوان یفُصح عن ھذه الصِفات. الفردوس یتواجد بدون الزمان ولیس لدیھ موقع في الفضاء.
11:2.11 (120.3) على وجھ التقریب: الفضاء ینشأ على ما یبدو تحت الفردوس الأسفل مباشرة؛

الزمان بالضبط فوق الفردوس الأعلى. الزمان كما تفھمھ, لیس سمة من سمات تواجد الفردوس, ولو
إن مواطني الجزیرة المركزیة واعون كلیاً لتتالي لا زمني للأحداث. الحركة لیست متأصلة على

الفردوس؛ إنھا إرادیة. لكن مفھوم المسافة, حتى المسافة المُطلقة, لدیھا معنى كبیر جداً حیث یمكن
تطُبیقھا على مواقع نسبیة على الفردوس. الفردوس لا فضائي (فراغي)؛ ومن ثم مناطقھ مُطلقة

وبالتالي قابلة للخدمة بطرق كثیرة أبعد من إدراك العقل البشري.

3. الفردوس الأعلى

11:3.1 (120.4) على الفردوس الأعلى ھناك ثلاثة أجواء كبرى من النشاط, حضور الإلھ, الجو

ً الأكثر قداسة, والمنطقة المقدسة. الإقلیم الشاسع المجاور مباشرة لحضور الآلھة قد وضع جانبا



باعتباره الجو الأكثر قداسة وھو محفوظ من أجل مھمات العبادة, الثولثة, والإحراز الروحي العالي.
لا یوجد ھیاكل مادیة ولا خلائق فكریة بحتة في ھذا النطاق؛ لا یمكن أن یتواجدوا ھناك. إنھ من
غیر المجدي بالنسبة لي أن آخذ على عاتقي بأن أصور للعقل الإنساني الطبیعة الإلھیة والعظمة
الجمیلة للجو الأكثر قداسة للفردوس. ھذا الحیز روحي بالكامل, وأنت تقریباً كلیاً مادي. الواقع

الروحي البحت ھو, إلى كائن مادي بحت, على ما یبدو غیر موجود.
11:3.2 (120.5) بینما لیست ھناك صیرورات مادیة فیزیائیة في المنطقة الأكثر قداسة, ھناك

ھدایا تذكاریة وافرة لأیامكم المادیة في قطاعات الأرض المقدسة وأكثر بعد في مناطق تاریخ
الذكریات للفردوس المحیطي.

11:3.3 (120.6) المنطقة المقدسة, الإقلیم القصي أو السكني, مقسم إلى نحو سبعة نطاقات متحدة

المركز. أحیاناً یدُعى الفردوس "منزل الأب" حیث إنھ مسكنھ الأبدي, وھذه المناطق السبعة غالباً ما
تدُعى "منازل الأب الفردوسیة". المنطقة الداخلیة أو الأولى مأھولة بمواطني الفردوس وأھالي
ھاڤونا الذین قد یصُادف أن یكونوا ساكنین على الفردوس. المنطقة التالیة أو الثانیة ھي المنطقة

السكنیة لأھالي الأكوان العظمى السبعة من الزمان والفضاء. ھذه المنطقة الثانیة مقسمة جزئیاً إلى
سبعة أقسام ھائلة. بیت الفردوس لكائنات الروح والمخلوقات الصاعدة الذین یھِلون من أكوان التقدم

التطوري. كل من ھذه القطاعات مُخصص كلیاً لرفاھیة وتقدم الشخصیات من كون عظیم واحد,
لكن ھذه المرافق تتعدى تقریباً لانھائیاً متطلبات الأكوان العظمى السبعة الحالیة.

11:3.4 (121.1) كل من القطاعات السبعة للفردوس مقسم إضافیاً نحو وحدات سكنیة ملائمة

لمقر إیواء بلیون من مجموعات عاملة لأفراد مُمَجَدین. ألف من ھذه الوحدات یؤلفون قسم. ومائة
ألف قسم یساوون محفل واحد. عشرة ملایین محفل یؤلفون تجمع. وبلیون تجمع یؤلفون وحدة كبرى

واحدة. وھذه السلسلة المرتقیة تستمر خلال الوحدة الكبرى الثانیة, والثالثة, وھكذا إلى الوحدة
الكبرى السابعة. وسبعة من الوحدات الكبرى یشكلون وحدة رئیسیة, وسبعة من الوحدات الرئیسیة

یؤلفون وحدة فائقة؛ وھكذا بسبعات تتوسع السلسلة المرتقیة خلال الفائقة, فالزائدة عن الفائقة,
فالسماویة, فالزائدة عن السماویة, إلى الوحدات السامیة. لكن حتى ھذا لا یستغل كل الفضاء المتوفر.
ھذا العدد المذھل للتعیینات السكنیة على الفردوس, عدد أبعد من مفھومك, یشغل إلى حد بعید أقل من

واحد بالمائة من المنطقة المخصصة من الأرض المقدسة. لا یزال ھناك وفرة من المكان لأولئك



الذین ھم على طریقھم إلى الداخل, حتى لأولئك الذین لن یبدأوا ارتقاء الفردوس حتى أزمنة المستقبل
الأبدي.

4. الفردوس المحیطي

11:4.1 (121.2) تنتھي الجزیرة المركزیة بشكل مفاجيء عند المحیط أو الحد الخارجي, لكن

حجمھا ضخم للغایة بحیث أن ھذه الزاویة الطرفیة ھي غیر مدركة نسبیاً ضمن أي منطقة مُحاطة.
السطح المحیطي للفردوس مشغول, جزئیاً, بحقول الھبوط والإرسال للمجموعات المتنوعة من
شخصیات الروح. حیث إن مناطق الفضاء غیر المتخللة تصطدم تقریباً على المحیطیة, فإن كل

وسائل النقل الشخصیة المتوجھة إلى الفردوس تھبط في ھذه الأقالیم. لا الفردوس الأعلى ولا الأسفل
ممكن الإقتراب إلیھ بالنافیم الفائقة الناقلة أو أنواع أخرى من عابرات الفضاء.

11:4.2 (121.3) الأرواح الرئیسیة السبعة لدیھم مقاعدھم الشخصیة من القدرة والسُلطة على

الأجواء السبعة للروح, التي تدور حول الفردوس في الفضاء بین المدارات الساطعة للإبن والدارة
الداخلیة لعوالم ھاڤونا, لكنھم یحُافظون على مقر القوة-البؤري على محیط الفردوس. ھنا تشیر
الحضورات البطیئة الدوران لموجھات القدرة العلُیا السبعة إلى موقع محطات الومض السبعة

لطاقات فردوسیة معینة تنطلق خارجة إلى الأكوان العظمى السبعة.
11:4.3 (121.4) ھنا على الفردوس المحیطي توجد مناطق المعارض التاریخیة والنبویة الھائلة

المخصصة للأبناء الخالقین, المكرسة إلى الأكوان المحلیة من الزمان والفضاء. ھناك فقط سبعة
تریلیونات من ھذه المحمیات التاریخیة المُعدة الآن أو في الحجز, لكن ھذه الترتیبات بأكملھا تشغل

فقط حوالي أربعة بالمئة من ذلك الجزء من منطقة المحیط المعینة لذلك. نحن نستنتج بأن تلك
المحمیات الشاسعة تنتمي إلى خلائق یوماً ما ستكون واقعة ما بعد حدود الأكوان العظمى السبعة

المعروفة الآن والمأھولة.
11:4.4 (121.5) ذلك الجزء من الفردوس الذي تم تخصیصھ لأجل إستخدام الأكوان المتواجدة

مشغول فقط من واحد إلى أربعة بالمئة. بینما المساحة المخصصة لھذه الأنشطة ھي على الأقل



ملیون مرة أكبر من تلك المطلوبة فعلیاً لھكذا أھداف. الفردوس كبیر بما یكفي لاستیعاب نشاطات
خلق لانھائي تقریباً.

11:4.5 (121.6) لكن محاولة إضافیة لتصویر أمجاد الفردوس لكم ستكون غیر مجدیة. یجب أن

تنتظروا, وترتقوا بینما تنتظروا, لأنھ بحق, "لا عین رأت ولا أذن سمعت ولا خطر على عقل
الإنسان البشري", الأشیاء التي أعدھا الأب الكوني لأولئك الذین ینجون من الحیاة في الجسد على

عوالم الزمان والفضاء.

5. الفردوس الأسفل

11:5.1 (122.1) فیما یتعلق بالفردوس الأسفل, نحن نعلم فقط ما قد كُشف؛ الشخصیات لا تمكث

ھناك. لیس لھ أي علاقة أبداً بشؤون الذكاءات الروحیة, ولا مُطلق الإلھ یعمل ھناك. قد أخُبرنا بأن
كل دارات الطاقة الفیزیائیة والقوة-الفلكیة لدیھا منشؤھا على الفردوس الأسفل, وأنھا مشكلة على

النحو التالي:
11:5.2 (122.2) 1. مباشرة تحت موقع الثالوث, في الجزء المركزي للفردوس الأسفل, یوجد

النطاق غیر المعروف وغیر المكشوف للانھائیة.
11:5.3 (122.3) 2. ھذا النطاق مُحاط مباشرة بمنطقة غیر مسماة.

11:5.4 (122.4) 3. شاغل الحواف الخارجیة للسطح الأسفل إقلیم لدیھ علاقة رئیسیة باقتدار

الفضاء وقوة-الطاقة. نشاطات مركز القوة الإھلیلجي الشاسع ھذا غیر قابلة للتحدید بالوظائف
المعروفة لأي من المثالث, لكن قوة-الشحن الأولیة للفضاء تبدو لتكون مبؤرة في ھذه المساحة.

یتكون ھذا المركز من ثلاث نطاقات إھلیلجیة متحدة المركز. الأعمق داخلیاً ھو النقطة المحوریة
لنشاطات قوة-الطاقة للفردوس ذاتھ؛ الأبعد خارجیاً ربما یمكن تحدیده مع وظائف المُطلق البات,

لكننا لسنا أكیدین بما یخص وظائف الفضاء للنطاق-الأوسط.

11:5.5 (122.5) النطاق الداخلي لمركز القوة ھذا یبدو أنھ یعمل بمثابة قلب عملاق, الذي یوجھ

نبضاتھ تیارات إلى الحدود الأبعد خارجاً للفضاء الفیزیائي. إنھ یوجھ ویعدل طاقات القوة إنما بالكاد



یسیرھا. حضور-ضغط الواقع لھذه القوة الأولیة ھو بالتأكید أعظم عند الطرف الشمالي لمركز
الفردوس مما ھو في الأقالیم الجنوبیة؛ ھذا فرق مسجل بشكل موحد. تبدو القوة الأمُ للفضاء لتتدفق

دخولاً عند الجنوب وخروجاً عند الشمال من خلال تشغیل نظام دوراني غیر معروف یختص
بانتشار ھذا الشكل الأساسي من القوة-الطاقة. من وقت لآخر ھناك كذلك إختلافات ملحوظة في

ضغوط الشرق-الغرب. القوى المنبعثة من ھذا النطاق لیست متجاوبة إلى الجاذبیة الفیزیائیة
الملحوظة لكنھا خاضعة دائماً لجاذبیة الفردوس.

11:5.6 (122.6) المنطقة-الوسطى لمركز القوة تحیط مباشرة بھذه المنطقة. ھذا النطاق الأوسط

یبدو ثابتاً ما عدا أنھ یتمدد ویتقلص خلال ثلاث دورات من النشاط. الأقل من تلك النبضات ھو في
إتجاه شرقي-غربي, التالي في إتجاه شمالي-جنوبي, في حین أن أعظم الترددات ھو في كل إتجاه,

تمدد وتقلص مُعمَم. عمل ھذه المنطقة الوسطى لم یتُعرف علیھ في الحقیقة أبداً, لكن لا بد أن یكون ذا
علاقة ما مع التعدیل التبادلي بین النطاقین الداخلیین والخارجیین لمركز القوة. یعتقد الكثیرون بأن
النطاق-الأوسط ھو آلیة التحكم للفضاء الأوسط أو النطاقات الھادئة التي تفصل مستویات الفضاء
المتتالیة للكون الرئیسي, لكن لا یوجد دلیل أو وحي یؤكد ھذا. ھذا الإستنتاج مُشتق من معرفة أن

منطقة-الوسط ھذه ھي بطریقة ما متصلة بعمل آلیة الفضاء-غیر المُتخلل للكون الرئیسي.

11:5.7 (122.7) النطاق الخارجي ھو الأكبر والأكثر نشاطاً من الأحزمة الثلاثة الإھلیلیجیة

والمتحدة المركز لاحتمالات الفضاء المجھول. ھذه المنطقة ھي موقع نشاطات غیر متخیلة, نقطة
الدارة المركزیة للإنبعاثات التي تتقدم نحو الفضاء في كل إتجاه إلى الحدود الأكثر بعُداً للأكوان

العظمى السبعة وإلى ما بعد لتنتشر فوق المجالات الھائلة والتي لا یسُبر غورھا لكل الفضاء
الخارجي. حضور الفضاء ھذا ھو كلیاً لا شخصي بالرغم من أنھ بطریقة غیر مُعلنَة ما یبدو لیكون

متجاوباً بشكل غیر مباشر مع مشیئة وتفویضات الآلھة اللانھائیة عندما یتصرفون كالثالوث. ھذا
یعُتقد لیكون التبؤر المركزي, مركز الفردوس, لحضور الفضاء للمُطلق البات.

11:5.8 (123.1) كل أشكال القوة وكل أطوار الطاقة تبدو لتكون مدارة؛ إنھا تدور في كل أنحاء

الأكوان وتعود بطرق محددة. لكن مع انبعاثات النطاق المُفعل للمُطلق البات یبدو ھناك لیكون إما
ذھاباً للخارج أو قدوماً للداخل – أبداً لیس كِلاھا بشكل متزامن. ھذا النطاق الخارجي ینبض في

دورات طویلة الأجل ذات نسب ھائلة. لأكثر بقلیل من بلیون واحد من سنوات یورانشیا تكون قوة-



الفضاء لھذا المركز ذاھبة للخارج؛ بعدئذٍ لفترة مشابھة من الوقت تكون قادمة للداخل. وتجلیات قوة-
الفضاء لھذا المركز كونیة؛ إنھا تمتد في كل أنحاء الفضاء القابل للتُخلل.

11:5.9 (123.2) كل القوى الفیزیائیة, الطاقة, والمادة ھي واحدة, كل الطاقة-القوة تشرع في

الأساس من الفردوس الأسفل وستعود في نھایة المطاف إلى ذلك المكان بعد إتمامھا دارة فضائھا.
لكن الطاقات والتنظیمات المادیة لكون الأكوان لم تأتي كلھا من الفردوس الأسفل في حالاتھا
الظواھریة الحالیة؛ الفضاء ھو رحم أشكال متعددة من المادة والسابقة للمادة. مع أن النطاق

الخارجي لمركز قوة الفردوس ھو مصدر طاقات-الفضاء, إلا أن الفضاء لا ینشأ ھناك. لیس الفضاء
قوة, طاقة, أو قدرة. ولا نبضات ھذا النطاق تفسر تنفس الفضاء, لكن الأطوار الآتیة للداخل والذاھبة

للخارج لھذه المنطقة ھي متزامنة مع دورات البلیوني سنة لتمدد-تقلص الفضاء.

6. تنفس الفضاء

11:6.1 (123.3) نحن لا نعرف الآلیة الفعلیة لتنفس الفضاء؛ نحن مجرد نلاحظ بأن كل الفضاء

یتقلص ویتمدد بالتناوب. ھذا التنفس یؤثر على كِلا الإمتداد الأفقي للفضاء المُتخلل والإمتداد
العمودي للفضاء غیر المُتخلل المتواجدین في خزانات الفضاء الشاسعة فوق وتحت الفردوس. في

محاولة لتخیل حدود حجم ھذه الخزانات الفضائیة, قد تفُكر في ساعة رملیة.
11:6.2 (123.4) مع توسع أكوان الإمتداد الأفقي للفضاء المُتخلل, تتقلص خزانات الإمتداد

العمودي للفضاء غیر المُتخلل والعكس بالعكس. ھناك إحتشاد للفضاء المُتخلل وغیر المُتخلل
بالضبط تحت الفردوس الأسفل. كِلا نوعي الفضاء یتدفقان ھناك من خلال قنوات الضبط المُحوِلة,

حیث التغییرات مُشكلة لتجعل الفضاء المُتخلل غیر مُتخلل والعكس بالعكس في دورات التقلص
والتمدد للفلك.

11:6.3 (123.5) الفضاء "غیر المُتخلل" یعني: غیر متخلل بتلك القوى, والطاقات, والقدرات,

والحُضورات المعروف أنھا متواجدة في الفضاء المُتخلل. نحن لا نعلم ما إذا كان الفضاء (الخزان)
العمودي مقدر دائماً لیعمل كموازن للفضاء (الكون) الأفقي؛ لا نعلم ما إذا كان ھناك غایة خلاَّقة



تختص بالفضاء غیر المُتخلل؛ حقاً نعرف القلیل جداً عن خزانات الفضاء, مجرد أنھا موجودة,
وبأنھا تبدو لتوازن دورات التمدد-التقلص-الفضائي لكون الأكوان.

11:6.4 (123.6) تمتد دورات تنفس الفضاء في كل طور لأكثر بقلیل من بلیون سنة من سنوات

یورانشیا. في أثناء طور واحد تتوسع الأكوان ؛ وأثناء الطور التالي تتقلص. الفضاء المُتخلل ھو
الآن على وشك الوصول إلى نقطة-منتصف طور التمدد, بینما الفضاء غیر المُتخلل یقارب نقطة

منتصف طور التقلص, ولقد أعُلمنا بأن الحدود الخارجیة القصوى لكِلا امتدادي الفضاء, نظریاً, ھي
الآن تقریباً متساویة البعُد من الفردوس. خزانات الفضاء غیر-المُتخلل ھي الآن ممتدة عمودیاً فوق

الفردوس الأعلى وتحت الفردوس الأسفل تماماً بقدر ما الفضاء المُتخلل للكون یمتد أفقیاً للخارج من
الفردوس المحیطي إلى وحتى ما بعد مستوى الفضاء الخارجي الرابع.

11:6.5 (124.1) لبلیون سنة من زمان یورانشیا تتقلص خزانات الفضاء بینما الكون الرئیسي

ونشاطات القوة لكل الفضاء الأفقي تتمدد. وھكذا یلزم أكثر بقلیل من بلیوني سنة من سنوات
یورانشیا لإتمام كامل دورة التمدد-التقلص.

7. أعمال الفضاء للفردوس

11:7.1 (124.2) الفضاء غیر موجود على أي من أسطح الفردوس. إذا "نظر" المرء مباشرة

لفوق من السطح الأعلى للفردوس, لن "یرى" شیئاً سوى الفضاء غیر المُتخلل ذاھباً للخارح أو
قادماً للداخل, قادماً الآن للتو. الفضاء لا یلمس الفردوس؛ فقط نطاقات وسط الفضاء الساكنة تأتي في

إتصال مع الجزیرة المركزیة.
11:7.2 (124.3) الفردوس ھو فعلیاً النواة غیر المتحركة للمناطق الساكنة نسبیاً المتواجدة بین

الفضاء المُتخلل والفضاء غیر المُتخلل. جغرافیاً تبدو ھذه النطاقات لتكون إمتداداً نسبیاً للفردوس,
لكن ھناك على الأرجح بعض الحركة فیھا. نعرف القلیل جداً عنھا, لكننا نلاحظ بأن تلك النطاقات
من حركة الفضاء المقللة تفصل الفضاء المُتخلل والفضاء غیر المُتخلل. مناطق مُماثلة كانت مرة

موجودة بین مستویات الفضاء المُتخلل, لكن ھذه الآن أقل سكوناً.



11:7.3 (124.4) المقطع العمودي لمجموع الفضاء سیشابھ نوعاً ما صلیب مالطي, مع الأذرع

الأفقیة ممثلة الفضاء المُتخلل (الكون) والأذرع العمودیة ممثلة الفضاء غیر المُتخلل (الخزان).
المناطق بین الأذرع الأربعة ستفصل بینھم إلى حد ما كما تفصل نطاقات منتصف الفضاء بین

الفضاء المُتخلل والفضاء غیر المُتخلل. ھذه النطاقات الساكنة لمنتصف الفضاء تنمو أكبر وأكبر
على مسافات أعظم وأعظم من الفردوس وبالنتیجة تطُوق حدود كل الفضاء وتغُلف تماماً كِلا

خزانات الفضاء وكامل الإمتداد الأفقي للفضاء المُتخلل.

11:7.4 (124.5) لیس الفضاء حالة ضمنیة لدون المُطلق, ولا حضور المُطلق البات, ولا ھو أداء

المنتھى. إنھ إغداق الفردوس, وفضاء الكون الإجمالي وما لكل الأقالیم الخارجیة یعُتقد أن یكون في
الواقع متخللاً بالإقتدار الفضائي السلفي للمُطلق البات. من وصول قریب إلى الفردوس المحیطي,
ھذا الفضاء المُتخلل یمتد أفقیاً للخارج خلال مستوى الفضاء الرابع وما بعد محیط الكون الرئیسي,

لكن إلى أي مدى بعیداً بعد ذلك لا نعلم.
11:7.5 (124.6) إذا تصورت مسطحاً بشكل V, متناه, إنما ضخم بشكل لا یمكن تصوره واقع

على الزاویة المستقیمة لكِلا سطحي الفردوس الأعلى والأسفل, مع نقطتھ تقریباً على تماس مع
الفردوس المحیطي, وبعدئذٍ تصور ھذا المسطح في طواف إھلیلیجي حول الفردوس, دورانھ سوف

یحدد على وجھ التقریب حجم الفضاء المُتخلل.
11:7.6 (124.7) ھناك حد أعلى وأسفل للفضاء الأفقي بالنسبة إلى أي موقع مُعطى في الأكوان.

إن استطاع المرء التحرك بعیدا بما فیھ الكفایة على زاویة مستقیمة إلى سطح أورڤونتون, إما
صعوداً أو نزولاً, بالنتیجة سوف یوُاجَھ الحد الأعلى أو الأسفل للفضاء المُتخلل. ضمن الأبعاد

المعروفة للكون الرئیسي تبتعد تلك الحدود أبعد وأبعد عن بعضھا عند مساحات أعظم وأعظم من
الفردوس؛ یتكثف الفضاء, ویتكثف نوعاً ما أسرع مما یفعل مستوى الخلق, الأكوان.

11:7.7 (125.1) النطاقات الھادئة نسبیاً بین مستویات الفضاء, مثل تلك التي تفصل الأكوان

العظمى السبعة عن مستوى الفضاء الخارجي الأول, ھي أقالیم إھلیلیجیة ھائلة من نشاطات فضاء
ھاديء. ھذه النطاقات تفصل المجرات الشاسعة التي تتسابق حول الفردوس في موكب منتظم.

یمكنك تصور مستوى الفضاء الخارجي الأول, حیث أكوان لا تحُصى ھي الآن قید عملیة التشكیل,



كموكب شاسع من المجرات تتأرجح حول الفردوس, محدودة من الأعلى والأسفل بنطاقات منتصف
الفضاء من الھدوء ومحدودة على الحافات الداخلیة والخارجیة بنطاقات فضاء ھامدة نسبیاً.

11:7.8 (125.2) ھكذا یعمل مستوى فضائي كإقلیم إھلیلجي من الحركة مُحاط من كل الجوانب

بانعدام حركة نسبي. مثل ھذه العلاقات من الحركة والھمود تشكل مسار فضائي منحني ذا مقاومة
مقللة إلى الحركة الذي ھو متبوع كونیاً بقوة فلكیة وطاقة ناشئة بینما تدور للأبد حول جزیرة

الفردوس.
11:7.9 (125.3) ھذا التقسیم التعاقبي لنطاقات الكون الرئیسي, في ارتباط مع التدفق التعاقبي

للمجرات في إتجاه عقارب الساعة وعكس إتجاه عقارب الساعة, ھو عامل في إستقرار الجاذبیة
الفیزیائیة مصمم لمنع إستفحال ضغط الجاذبیة إلى نقطة أنشطة تدمیر وتبدید. مثل ھذا الترتیب

یمارس تأثیراً مضاداً للجاذبیة ویعمل ككابح على سرعات خطیرة خلافاً لذلك.

8. جاذبیة الفردوس

11:8.1 (125.4) السحب الذي لا مفر منھ للجاذبیة یمُسك بفعالیة كل العوالم لكل الأكوان في كل

الفضاء. الجاذبیة ھي القبضة الكلیة-القدرة للحضور الفیزیائي للفردوس. الجاذبیة ھي الحبل
المجدول الكلي الفعالیة الذي علیھ تتراصف النجوم المشعة, الشموس الملتھبة, والأجواء الدوارة التي

تشكل الزینة الفیزیائیة الكونیة � الأبدي, الذي ھو كل الأشیاء, یملأ كل الأشیاء, وفیھ تتألف كل
الأشیاء.

11:8.2 (125.5) النقطة المركزیة والمحوریة للجاذبیة المادیة المُطلقة ھي جزیرة الفردوس,

متممة بأجسام الجاذبیة المعتمة الدائرة حول ھاڤونا وموازَنة بخزانات الفضاء العلیا والسُفلى. كل
الإنبعاثات المعروفة للفردوس الأسفل تتجاوب بشكل ثابت وبدون خطأ إلى سحب الجاذبیة المركزیة
العاملة على الدارات التي لا تنتھي لمستویات الفضاء الإھلیلیجیة للكون الرئیسي. كل شكل معروف

من أشكال الواقع الفلكي لھ إنحناء العصور, إتجاه الدائرة, وتأرجح الإھلیلج العظیم.
11:8.3 (125.6) الفضاء غیر متجاوب للجاذبیة, لكنھ یعمل كموازن على الجاذبیة. بدون وسادة

ً الفضاء, فإن العمل الإنفجاري سیھز الأجسام الفضائیة المحیطة. یبذل الفضاء المتخلل أیضاً تأثیرا



مضاداً للجاذبیة على الجاذبیة الفیزیائیة أو الخطیة؛ الفضاء یمكنھ فعلیاً محایدة ذلك العمل للجاذبیة
رغم أنھ لا یستطیع تأخیره. الجاذبیة المُطلقة ھي جاذبیة الفردوس. الجاذبیة المحلیة أو الخطیة تتعلق

بالمرحلة الكھربائیة للطاقة أو المادة؛ إنھا تعمل ضمن الأكوان المركزیة, العظمى, والخارجیة,
حیثما تكون قد حصلت صیرورة مادیة ملائمة.

11:8.4 (125.7) الأشكال العدیدة للقوة الفلكیة, الطاقة الفیزیائیة, والقدرة الكونیة, والصیرورات

المادیة المختلفة تكشف ثلاث مراحل عامة, ولو إنھا لیست مراحل واضحة المعالم بكمال, من
التجاوب إلى جاذبیة الفردوس:

11:8.5 (126.1) 1. المراحل السابقة للجاذبیة (القوة). ھذه ھي الخطوة الأولى في تفرید اقتدار

الفضاء نحو أشكال ما قبل-الطاقة من القوة الفلكیة. ھذه الحالة مماثلة لمفھوم شحنة-القوة الأولیة
للفضاء, أحیاناً تدُعى الطاقة النقیة أو سیغریغاتا (المفصولة).

11:8.6 (126.2) 2. مراحل الجاذبیة (الطاقة). ھذا التعدیل لشحنة-القوة للفضاء ینُتج بفعل

منظمي قوة الفردوس. إنھ یشیر إلى ظھور أنظمة طاقة متجاوبة لسحب جاذبیة الفردوس. ھذه الطاقة
المنبثقة ھي في الأساس محایدة لكن نتیجة لتحولات إضافیة ستعرض ما یدُعى صِفات سلبیة

وإیجابیة. نحن نسمي تلك المراحل ألتیماتا (العروض النھائیة).
11:8.7 (126.3) 3. مراحل ما بعد الجاذبیة (قدرة الكون). في ھذه المرحلة, تكشف الطاقة-المادة

عن الإستجابة إلى تحكم الجاذبیة الخطیة. في الكون المركزي ھذه الأنظمة الفیزیائیة ھي تنظیمات
ثلاثیة الأضعاف تعرف باسم ترایاتا (ثلاثي) ھي الأنظمة فائقة القدرة الأمُ لخلائق الزمان والفضاء.

الأنظمة الفیزیائیة للأكوان العظمى تحُرَك بواسطة موجھي قدرة الكون وزملائھم. ھذه التنظیمات
المادیة ثنائیة في البنُیة ومعروفة كجرافیتا (جاذبیتا). الأجسام الجاذبیة المعتمة التي تدور حول

ھاڤونا لیست ترایاتا ولا جرافیتا, وقدرتھا الساحبة تفُصح عن كِلا الشكلین من الجاذبیة الفیزیائیة,
الخطیة والمُطلقة.

11:8.8 (126.4) اقتدار الفضاء لا یخضع لتفاعلات أي شكل من الإجتذاب. ھذه الھبة الأولیة

للفردوس لیست مستوى فعلي للواقع, لكنھا سالفة لكل الحقائق اللا-روحیة الفعالة نسبیاً -- كل
تجلیات الطاقة-القوة وتنظیم القدرة والمادة. اقتدار الفضاء ھو مصطلح صعب للتفسیر. إنھ لا یعني

ما ھو سلف للفضاء؛ معناه ینبغي أن ینقل فكرة الإقتدرات والإحتمالات الموجودة ضمن الفضاء.



یمُكن أن یـفُھم على وجھ التقریب لیشمل كل تلك التأثیرات والإحتمالات المُطلقة التي تنبعث من
الفردوس وتؤلف حضور الفضاء للمُطلق البات.

11:8.9 (126.5) الفردوس ھو المصدر المُطلق ونقطة الإرتكاز الأبدیة لكل المادة-الطاقة في

كون الأكوان. المُطلق البات ھو الكاشف, المنظم, والمستودع لذلك الذي لدیھ الفردوس كمصدره
وأساسھ. یبدو الحضور الكوني للمُطلق البات لیكون مُعادلاً إلى مفھوم لانھائیة محتملة لإمتداد
الجاذبیة, توتر مطاط لحضور الفردوس. ھذا المفھوم یساعدنا في إدراك الحقیقة بأن كل شيء

مسحوب نحو الداخل تجاه الفردوس. التصویر فج إنما على كل حال مُساعد. كما أنھ یفسر لماذا
تعمل الجاذبیة دائماً تفضیلیاً في المستوى المتعامد إلى الكتلة, ظاھرة دالة على الأبعاد التفاضلیة

للفردوس والخلائق المحیطة.

9. تفرد الفردوس

11:9.1 (126.6) الفردوس فرید من حیث أنھ عالم المنشأ الأولي والھدف النھائي لمصیر كل

شخصیات الروح. على الرغم من صحة أنھ لیس كل كائنات الروح السُفلى من الأكوان المحلیة
مقدرة في الحال إلى الفردوس, مع ذلك یبقى الفردوس ھدف رغبة كل الشخصیات الفائقة عن

المادي.

11:9.2 (126.7) الفردوس ھو المركز الجغرافي للانھائیة؛ إنھ لیس جزء من الخلق الكوني, ولا

حتى جزء حقیقي من كون ھاڤونا الأبدي. نحن عادة نشیر إلى الجزیرة المركزیة على أنھا تنتمي
إلى الكون الإلھي, لكنھا في الواقع لیست كذلك. الفردوس كیان أبدي وحصري.

11:9.3 (127.1) في أبدیة الماضي, عندما أعطى الأب الكوني تعبیر شخصیة لانھائیة من ذاتھ

الروح في كیان الإبن الأبدي, في نفس الوقت كشف إحتمال اللانھائیة لذاتِھ اللا-شخصي كالفردوس.
الفردوس اللا-شخصي واللا-روحي یبدو أنھ قد كان الصدى الذي لا بد منھ لمشیئة وعمل الأب التي

أبدت الإبن الأصلي. بھذا أبرز الأب الواقع في مرحلتین فعلیتین -- الشخصي واللا-شخصي,



الروحي واللا-روحي. التوتر بینھما, في وجھ الإرادة للتصرف من جانب الأب والابن, أعطى
وجوداً إلى العامل الموحد والكون المركزي من العوالم المادیة والكائنات الروحیة.

11:9.4 (127.2) عندما یتم تمییز الواقع في الشخصي واللا-شخصي (الإبن الأبدي والفردوس),

إنھ بالكاد من اللائق دعوة ما ھو لا-شخصي "إلھ" إلا إذا كان بكیفیة ما مؤھل. إنعكاسات الطاقة
والمادة لأعمال الإلھ بالكاد یمُكن دعوتھا إلھ. قد یسبب الإلھ الكثیر مما ھو لیس إلھ, والفردوس لیس

إلھ؛ ولا ھو واع كما الإنسان البشري قد یتمكن أبداً من فھم ھكذا مصطلح.

11:9.5 (127.3) لیس الفردوس السلف لأي كائن أو كینونة حیة؛ إنھ لیس خالقاً. علاقات

الشخصیة والروح-العقل قابلة للنقل, لكن النموذج لیس كذلك. لیست النماذج إنعكاسات أبدا؛ً ھي نسُخ
مضاعفة – نسُخ طبق الأصل. الفردوس ھو مُطلق النماذج؛ وھاڤونا ھي معرض لھذه الإحتمالات

في واقع الأمر.

11:9.6 (127.4) مقر الله مركزي وأبدي, مجید ومثالي. منزلھ ھو النموذج الجمیل لكل عوالم

المراكز الرئیسیة للكون؛ والكون المركزي لمسكنھ المباشر ھو النموذج لكل الأكوان في مُثلُھا,
تنظیمھا, ومصیرھا النھائي.

11:9.7 (127.5) الفردوس ھو المقر الكوني لكل نشاطات الشخصیة والمركز-المصدر لكل

تجلیات قوة-الفضاء والطاقة. كل شيء قد كان, كائن الآن, أو سیكون بعد, قد أتى, الآن یأتي, أو
سیأتي قدُمُاً من ھذا المقام المركزي للآلھة الأبدیة. الفردوس ھو مركز كل الخلق, مصدر كل

الطاقات, ومكان المنشأ الأولي لكل الشخصیات.

11:9.8 (127.6) بعد كل شيء, إلى البشر, الشيء الأكثر أھمیة عن الفردوس الأبدي ھو حقیقة

أن ھذا المقام المثالي للأب الكوني ھو المصیر الحقیقي والبعید-المسافة للنفوس الخالدة لأبناء الله
البشر والمادیین, المخلوقات الصاعدة من العوالم التطوریة للزمان والفضاء. كل بشري عارف الله
الذي اعتنق مھنة فعل مشیئة الأب قد شرع بالفعل على مسار الفردوس الطویل, الطویل للسعي إلى
الألوھیة وإحراز الكمال. وعندما یقف ھكذا كائن من أصل حیواني, كما تفعل الآن أعداد لا تحُصى,

أمام الآلھة على الفردوس, بعد أن ارتقت من الأجواء السفلیة للفضاء, فإن ھكذا إنجاز یمثل حقیقة
تحول روحي مُطل على حدود التفوق.



11:9.9 (127.7) [ قـُدمت بمكامل للحكمة مفوض لیعمل ھكذا بقدماء الأیام على یوڤرسا. ]
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ورقة 12

كون الأكوان

12:0.1 (128.1) إن ضخامة الخلق النائي-البعُد للأب الكوني ھو كلیاً فوق إدراك الخیال

المتناھي؛ الأبعاد الھائلة للكون الرئیسي تذُھل مفھوم حتى كائن من مرتبتي. لكن العقل البشري
یمكن تعلیمھ الكثیر عن خطة الأكوان وترتیبھا؛ یمكنكم معرفة بعض الشيء عن تنظیمھا الفیزیائي
وإدارتھا الرائعة؛ بإمكانكم تعلم الكثیر عن الفئات المتنوعة من الكائنات الذكیة التي تسكن الأكوان

العظمى السبعة للزمان والكون المركزي للأبدیة.
12:0.2 (128.2) من حیث المبدأ, أي, في الإحتمال الأبدي, نحن نتصور الخلق المادي على أنھ

لانھائي لأن الأب الكوني ھو في الواقع لانھائي, لكن بینما ندرس ونلاحظ مجموع الخلق المادي,
نعلم أنھ في أي لحظة معطاة في الزمان أنھ محدود, على الرغم من أنھ إلى عقولكم المتناھیة ھو لا

حدود لھ بالمقارنة, لا یحده شيء في الواقع.
12:0.3 (128.3) نحن مقتنعون, من دراسة القانون الفیزیائي ومن مراقبة العوالم النجمیة, بأن

الخالق اللانھائي لیس حتى الآن مُتجلي في نھائیة التعبیر الفلكي, بأن الكثیر من الإحتمال الفلكي
للانھائي لا یزال مُتحفظاً وغیر مكشوف. بالنسبة إلى الكائنات المخلوقة قد یبدو الكون الرئیسي

لانھائي تقریباً, لكنھ أبعد ما یكون عن الإنتھاء؛ لا تزال ھناك حدود فیزیائیة للخلق المادي, والكشف
الإختباري للھدف الأبدي لا یزال قید التقدم.

1. مستویات الفضاء للكون الرئیسي



12:1.1 (128.4) لیس كون الأكوان سطحاً لانھائیاً, مُكعباً لا حدود لھ, ولا دائرة غیر محدودة؛

بالتأكید لھ أبعاد. إن قوانین التنظیم والإدارة الفیزیائیة تثبت بشكل قاطع بأن كل التجمع الشاسع
للقوة-الطاقة والمادة-القدرة تؤدي عملھا في النھایة كوحدة فضاء, كمتكامل منظَم ومنسق. السلوك

المُلاحَظ للخلق المادي یشكل إثباتاً لكون فیزیائي بحدود مؤكدة. یتم توفیر البرھان النھائي لكِل من
كون دائري ومُحدد, بالنسبة لنا, من خلال الحقیقة المعروفة جیداً بأن كل أشكال الطاقة الأساسیة
تتأرجح أبداً حول المسار المنحني لمستویات فضاء الكون الرئیسي في امتثال للسحب المتواصل

والمُطلق لجاذبیة الفردوس.
12:1.2 (128.5) مستویات الفضاء المتلاحقة للكون الرئیسي تشُكل الأقسام الكبرى للفضاء

المُتخلل -- مجموع الخلق, المنظم والمسكون جزئیاً أو الذي سیكون منظَماً ومسكوناً بعد. إن لم یكن
الكون الرئیسي سلسلة من مستویات فضاء إھلییجیة ذات مقاومة مقللة للحركة, بالتناوب مع نطاقات
ھمود نسبي, نحن نتصور بأن بعض الطاقات الفلكیة سوف تلاُحَظ أنھا تنطلق على مرمى لانھائي,

على مسار خط مستقیم نحو فضاء غیر قابل للتتبع؛ لكننا أبداً لا نعثر على قوة, طاقة, أو مادة
تتصرف ھكذا؛ إنھا أبداً تدور كدوامة, دائماً متأرجحة قدُمُاً في مسارات دارات الفضاء العظیمة.

12:1.3 (129.1) منطلقون للخارج من الفردوس خلال الإمتداد الأفقي للفضاء المُتخلل, یتواجد

الكون الرئیسي في ستة إھلیجیات متحدة المركز, مستویات الفضاء الدائرة حول الجزیرة المركزیة:
12:1.4 (129.2) 1. الكون المركزي ـ ھاڤونا.

12:1.5 (129.3) 2. الأكوان العظمى السبعة.

12:1.6 (129.4) 3. مستوى الفضاء الخارجي الأول.

12:1.7 (129.5) 4. مستوى الفضاء الخارجي الثاني.

12:1.8 (129.6) 5. مستوى الفضاء الخارجي الثالث.

12:1.9 (129.7) 6. مستوى الفضاء الخارجي والرابع الأبعد.

12:1.10 (129.8) ھاڤونا, الكون المركزي, لیس خلق زمان؛ إنھ وجود أبدي. ھذا الكون الذي

بدون بدایة وبدون نھایة یتألف من بلیون جو ذا كمال سامي وتحیط بھ أجسام الجاذبیة المعتمة



الھائلة. عند مركز ھاڤونا ھناك جزیرة الفردوس الثابتة والموازنة تماماً, محاطة بسواتلھا الإحدى-
وعشرین. نظراً لضخامة الكتل الدائرة من أجسام الجاذبیة المعتمة حول ھدب الكون المركزي, فإن
محتوى كتل ھذا الخلق المركزي تتجاوز بكثیر مجموع الكتل المعروفة في جمیع القطاعات السبعة

للكون الإجمالي.
12:1.11 (129.9) نظام الفردوس-ھاڤونا, الكون الأبدي الذي یطُوق الجزیرة الأبدیة, یشكل النواة

المثالیة والأبدیة للكون الرئیسي؛ كل الأكوان العظمى السبعة وجمیع أقالیم الفضاء الخارجي تدور
في مدارات مؤسسة حول التجمع المركزي العملاق لسواتل الفردوس وأجواء ھاڤونا.

12:1.12 (129.10) الأكوان العظمى السبعة لیست تنظیمات فیزیائیة أولیة؛ ولا في أي مكان تقسم

حدودھا عائلة سدیمیة, ولا ھي تعبر كوناً محلیاً, وحدة خلاَّقة أولیة. كل كون عظیم ھو ببساطة
عنقود فضاء جغرافي لما یقُارب سُبع الخلق المنظم والمأھول جزئیاً ما بعد خلق ھاڤونا, وكل منھا
متساوي تقریباً في عدد الأكوان المحلیة المضمومة وفي الفضاء المشمول. نِبادون, كونكم المحلي,

ھو واحد من الخلائق الجدیدة في أورڤونتون, الكون العظیم السابع.
12:1.13 (129.11) الكون الإجمالي ھو الخلق المنظم والمسكون حالیاً. إنھ یتألف من الأكوان

العظمى السبعة, مع إحتمال تطوري إجمالي لحوالي سبعة تریلیونات من الكواكب المأھولة, ناھیك
عن الأجواء الأبدیة للخلق المركزي. لكن ھذا التقدیر المؤقت لا یأخذ في الإعتبار الأجواء الإداریة

المعماریة, ولا یشمل المجموعات النائیة من الأكوان غیر المنظمة. الحافة الوعرة الحالیة للكون
الإجمالي, محیطھ غیر المتكافيء وغیر المكتمل, سویة مع الحالة غیر المستقرة بشكل كبیر للخطة
الفلكیة بأكملھا, توحي لتلامیذنا عن النجوم بأن حتى الأكوان العظمى السبعة ھي, حتى الآن, غیر

مكتملة. بینما نتحرك من الداخل, من المركز الإلھي للخارج في أي إتجاه, فإننا لا بد, في نھایة
المطاف, أن نأتي إلى الحدود الخارجیة للخلق المنظم والمسكون؛ نأتي إلى الحدود الخارجیة للكون
الإجمالي. وإنھ قرب ھذا الحد الخارجي, في زاویة بعیدة لھكذا خلق رائع, حیث كونكم المحلي لدیھ

وجوده الحافل بالأحداث.
12:1.14 (129.12) مستویات الفضاء الخارجي. بعیداً خارجاً في الفضاء, على مسافة ھائلة من

الأكوان العظمى السبعة المسكونة, ھناك تتجمع دارات شاسعة وھائلة بشكل لا یصدق من القوة
والطاقات المتجسدة. بین دارات الطاقة للأكوان العظمى السبعة وھذا الحزام الخارجي العملاق من

نشاط القوة, یوجد نطاق فضاء ذا ھدوءٍ نسبي, الذي یتغایر في العرض لكن یبلغ في المتوسط



أربعمائة ألف سنة ضوئیة. ھذه المناطق الفضائیة خالیة من غبار النجوم -- الضباب الفلكي. تلامیذنا
لھذه الظواھر ھم في شك بالنسبة للوضع الدقیق لقوات الفضاء المتواجدة في ھذا النطاق من الھدوء
النسبي الذي یطوق الأكوان العظمى السبعة. لكن في حدود نصف ملیون سنة ضوئیة ما بعد محیط
الكون الإجمالي الحاضر نلاحظ بدایات نطاق لنشاط طاقة لا یصُدق الذي یتزاید في الحجم والشدة

لأكثر من خمسة وعشرین ملیون سنة ضوئیة. ھذه الدوالیب الھائلة من القوات المنشِطة تقع في
مستوى الفضاء الخارجي الأول, حزام متواصل من النشاط الفلكي یدور حول كل الخلق المعروف,

المنظم, والمسكون.
12:1.15 (130.1) لا تزال ھناك نشاطات أعظم تأخذ مكانھا ما بعد ھذه الأقالیم, لأن فیزیائیي

یوڤرسا قد اكتشفوا دلیلاً مبكراً على تجلیات للقوة لأكثر من خمسین ملیون سنة ضوئیة ما بعد المدى
الخارجي الأبعد من تلك الظواھر في مستوى الفضاء الخارجي الأول. ھذه النشاطات بلا شك تنذر

بتنظیم الخلائق المادیة لمستوى الفضاء الخارجي الثاني للكون الرئیسي.

12:1.16 (130.2) الكون المركزي ھو خلق الأبدیة؛ الأكوان العظمى السبعة ھي خلائق الزمان؛

المستویات الفضائیة الخارجیة الأربعة مقـدرة بدون شك لأن تحُدث-تطُور منتھى الخلق. وھناك مَن
ً یدعّون بأن اللانھائي لا یمكنھ أبداً أن یحرز التعبیر الكامل بأقل من اللانھائیة؛ ولذلك یفترضون خلقا

إضافیاً وغیر مكشوف ما بعد مستوى الفضاء الرابع والأقصى بعُداً, إمكانیة كون دائم-الإتساع لا
ینتھي للانھائیة. من الناحیة النظریة نحن لا نعلم كیفیة الحد من إما لانھائیة الخالق أو اللانھائیة

المحتملة للخلق, لكن كما ھو قائم ویدُارَ, نحن نعتبر بأن الكون الرئیسي لدیھ محدودات, كونھ بالتأكید
مُحدد ومحدود على حافاتھ الخارجیة بالفضاء المفتوح.

2. مجالات المُطلق البات

12:2.1 (130.3) عندما یدُقق علماء الفلك في یورانشیا من خلال تلسكوباتھم المتزایدة القوة

صوب الإمتدادات الغامضة للفضاء الخارجي وھناك یلمحون التطور المذھل لأكوان فیزیائیة لا
تحُصى تقریباً, فعلیھم أن یدركوا أنھم یحدقون في العمل الظاھري القدیر للخطط الخفیة لمعماریي



الكون الرئیسي. صحیح, أننا نملك أدلة توحي بوجود بعض تأثیرات الشخصیة الفردوسیة ھنا وھناك
في جمیع أنحاء تجلیات الطاقة الشاسعة التي ھي الآن ممیزة لھذه المناطق الخارجیة, لكن من وجھة
النظر الأوسع, فإن أقالیم الفضاء الممتدة ما وراء الحدود الخارجیة للأكوان العظمى السبعة ھي على

العموم معترف بأنھا تشكل مجالات المُطلق البات.
12:2.2 (130.4) مع أن العین الإنسانیة المجردة یمكن أن ترى إثنین أو ثلاثة فقط من السُدم

خارج حدود الكون العظیم أورڤونتون, تكشف تلسكوباتكم حرفیاً ملایین فوق ملایین من تلك الأكوان
الفیزیائیة في عملیة التشكیل. معظم العوالم النجمیة المكشوفة بالنظر إلى بحث تلسكوباتكم في الوقت

الحاضر ھي في أورڤونتون, ولكن مع تقنیة التصویر الفوتوغرافي تخترق التلسكوبات الأكبر أبعد
بكثیر من حدود الكون الإجمالي نحو مجالات الفضاء الخارجي, حیث أكوان لم یسمع بھا ھي قید

التنظیم. ولا یزال ھناك بعد ملایین أخرى من الأكوان التي تتجاوز مدى أجھزتكم الحالیة.
12:2.3 (130.5) في المستقبل غیر-البعید, سوف تكشف تلسكوبات جدیدة إلى التحدیق المتعجب

لعلماء فلك یورانشیا ما لا یقل عن 375 ملیون مجرة جدیدة في الإمتدادات النائیة للفضاء الخارجي.
في الوقت ذاتھ سوف تكشف ھذه التلسكوبات الأكثر قدرة بأن أكوان جُزر كثیرة كان یعُتقد في

السابق على أنھا في الفضاء الخارجي ھي في الواقع جزء من النظام المجري لأورڤونتون. لا زالت
الأكوان العظمى السبعة تنمو؛ المحیط الخارجي لكل منھا یتسع تدریجیا؛ً سُدم جدیدة یجري موازنتھا

وتنظیمھا على الدوام ؛ وبعض السُدم التي یعتبرھا علماء فلك یورانشیا على أنھا مجرات خارجیة
ھي فعلاً على ھدب أورڤونتون وتسافر معنا.

12:2.4 (131.1) یلاحظ تلامیذ النجوم في یوڤرسا بأن الكون الإجمالي مُحاط بأسلاف سلسلة

عناقید نجمیة وكوكبیة التي تطوق تماماً الخلق المأھول الحالي كحلقات متحدة المركز من أكوان
فوق أكوان خارجیة. یحصي فیزیائیو یوڤرسا بأن طاقة ومادة تلك الأقالیم الخارجیة وغیر المدونة
على الخریطة تساوي حتى الآن عدة أضعاف مجموع كتلة المادة وشحنة الطاقة المحتواة في كل

الأكوان العظمى السبعة. قد أعُلمنا بأن تحول ھیئات القوة الفلكیة في تلك المستویات الفضائیة
الخارجیة ھي عمل منظمي قوة الفردوس. نحن نعلم أیضاً بأن ھذه القوات ھي سالفة إلى تلك

الطاقات الفیزیائیة التي تفُعِل الكون الإجمالي في الوقت الحاضر. مُوجھات القدرة في أورڤونتون,
مع ذلك, لا علاقة لھا بتلك العوالم البعیدة-المسافة, ولا حركات الطاقة فیھا ترتبط بشكل ملحوظ مع

دارات القدرة للخلائق المنظمة والمسكونة.



12:2.5 (131.2) نحن نعلم القلیل جداً عن أھمیة ھذه الظواھر الھائلة للفضاء الخارجي. خلق

أعظم للمستقبل ھو قید التكوین. یمكننا أن نلاحظ جسامتھ؛ ونستطیع إدراك مداه ونستشعر أبعاده
المھیبة, لكن فیما عدا ذلك فإننا نعرف أكثر بقلیل من علماء فلك یورانشیا عن ھذه العوالم. على حد

علمنا, لا كائنات مادیة على ترتیب الإنسان, لا ملائكة أو مخلوقات روح أخرى, تتواجد في ھذه
الحلقة الخارجیة من السُدم, الشموس, والكواكب. ھذا المجال البعید یقع خارج نطاق إختصاص

وإدارة الأكوان العظمى.
12:2.6 (131.3) یعُتقد في كل أنحاء أورڤونتون بأن نوعاً جدیداً من الخلق ھو قید العمل, نظام

من الأكوان مقـدَّر لأن یصبح مسرحاً لنشاطات مستقبلیة لسِلك النھائیة المتجمع؛ وإن صحت
تخمیناننا, عندئذٍ قد یحمل المستقبل اللا منتھي لكم جمیعاً ذات المشاھد الفاتنة التي حملھا الماضي

غیر المنتھي إلى كباركم في السن وأسلافكم.

3. الجاذبیة الكونیة

12:3.1 (131.4) كل أشكال الطاقة-القوة -- مادیة, عقلیة, أو روحیة -- تخضع على حد سواء

لتلك القبضات, تلك الحضورات الكونیة, التي نسمیھا الجاذبیة. الشخصیة أیضاً متجاوبة إلى الجاذبیة
-- إلى دارة الأب الحصریة؛ لكن على الرغم من أن ھذه الدارة مقتصرة على الأب, فھو لیس

مُستثنى من الدارات الأخرى؛ الأب الكوني لانھائي ویعمل على كل دارات الجاذبیة المُطلقة الأربعة
في الكون الرئیسي:

12:3.2 (131.5) 1. جاذبیة الشخصیة للأب الكوني.

12:3.3 (131.6) 2. جاذبیة الروح للإبن الأبدي.

12:3.4 (131.7) 3. جاذبیة العقل للعامل الموحَد.

12:3.5 (131.8) 4. الجاذبیة الفلكیة لجزیرة الفردوس.

12:3.6 (131.9) ھذه الدارات الأربعة لیست مرتبطة بمركز قوة الفردوس الأسفل؛ ھي لیست

دارات قدرة, طاقة, ولا قوة. ھي دارات حضور مُطلق ومثل الله ھي مستقلة عن الزمان والفضاء.



12:3.7 (132.1) في ھذا الصدد من المثیر للإھتمام أن نسجل بعض الملاحظات التي أدُلي بھا

على یوڤرسا خلال ألوف السنین الحدیثة من قِبل ھیئة باحثي الجاذبیة. فئة الخبراء من العمال ھذه قد
وصلت إلى الإستنتاجات التالیة بشأن أنظمة الجاذبیة المختلفة للكون الرئیسي:

12:3.8 (132.2) 1. الجاذبیة الفیزیائیة. حیث إنھم قد صاغوا تقدیراً لمجموع سعة كامل

الجاذبیة-الفیزیائیة للكون الإجمالي, فقد قاموا بجدیة بمقارنة ھذه النتیجة مع المجموع التقدیري
لوجود الجاذبیة المُطلق العامل الآن. تشیر ھذه الحسابات إلى أن عمل الجاذبیة الكلي على الكون
الإجمالي ھو جزء صغیر جداً من سحب الجاذبیة المقدر للفردوس, محسوبة على أساس استجابة

الجاذبیة للوحدات الفیزیائیة الأساسیة لمادة الكون. لقد توصل ھؤلاء الباحثون إلى الإستنتاج المذھل
بأن الكون المركزي والأكوان العظمى السبعة المحیطة بھ تستخدم في الوقت الحالي حوالي خمسة

بالمائة فقط من الأداء الناشط لقبضة الجاذبیة-المُطلقة للفردوس. بكلمات أخرى: في الوقت الحاضر
حوالي خمسة وتسعون بالمائة من أداء-الجاذبیة الفلكیة الناشطة لجزیرة الفردوس, المحسوبة على

النظریة الشمولیة ھذه, منھمكة في السیطرة على أنظمة مادیة ما بعد حدود الأكوان المنظمة الحالیة.
كل ھذه الحسابات تشیر إلى الجاذبیة المُطلقة؛ الجاذبیة الخطیة ھي ظاھرة تفاعلیة التي یمكن حسابھا

فقط من خلال معرفة جاذبیة الفردوس الفعلیة.

12:3.9 (132.3) 2. الجاذبیة الروحیة. بنفس تقنیة الإحصاء والتقدیر المُقارَن, استكشف ھؤلاء

الباحثون قدرة رد الفعل الحالیة لجاذبیة الروح, ومع تعاون الرسل الانفرادیین وشخصیات روحیة
أخرى, قد وصلوا إلى إجمالي جاذبیة الروح الفعالة للمصدر والمركز الثاني. وإنھ من المفید للغایة
ملاحظة أنھم یجدون تقریباً نفس قیمة الحضور الفعلي والعامل لجاذبیة الروح في الكون الإجمالي
التي یفترضون للمجموع الحالي لجاذبیة الروح النشطة. بعبارة أخرى: في الوقت الحاضر, عملیاً

كامل جاذبیة الروح للإبن الأبدي, المحسوبة وفقاً لنظریة المجموع الكلي ھذه, یمكن ملاحظتھا
كعاملة في الكون الإجمالي. إذا كانت ھذه النتائج یمُكن الإعتماد علیھا, قد نستنتج بأن الأكوان التي
تتطور الآن في الفضاء الخارجي ھي في الوقت الحالي لا-روحیة بالكامل. وإذا كان ھذا صحیحاً,
فسوف یفُسر بشكل مُرضٍ سبب امتلاك الكائنات الممنوحة بالروح لمعلومات قلیلة أو معدومة عن

تجلیات تلك الطاقة الشاسعة على حدة من معرفة حقیقة وجودھا الفیزیائي.



12:3.10 (132.4) 3. جاذبیة العقل. بتلك المبادئ ذاتھا للحسابات المقارنة, ھاجم ھؤلاء الخبراء

مسألة حضور وتجاوب جاذبیة-العقل. وقد تم التوصل إلى وحدة التقدیر الذھنیة بأخذ متوسط ثلاثة
أشكال مادیة وثلاثة أشكال روحیة من العقلیة, على أن نوع العقل الموجود في موجھات القدرة

وشركائھا ثبت أنھ عامل مثیر للقلق في الجھد للوصول إلى وحدة أساسیة لتقدیر جاذبیة-العقل. كان
ھناك القلیل لعرقلة تقدیر الإستطاعة الحالیة للمصدر والمركز الثالث من أجل أداء جاذبیة-العقل بما

یتوافق مع نظریة المجموع الكلي ھذه. على الرغم من أن النتائج في ھذه الحالة لیست قاطعة جداً
كما في تقدیرات الجاذبیة الفیزیائیة والروحیة, ھي, بالمقارنة تعُتبرَ, في غایة التثقیف, حتى مثیرة
للفضول. یستنتج ھؤلاء الباحثون بأن حوالي خمس وثمانون بالمائة من إستجابة جاذبیة-العقل إلى
الجذب الفكري للعامل الموحَد تأخذ أصلاً في الكون الإجمالي الحالي. ھذا یوحي بإمكانیة مشاركة
الأنشطة الذھنیة فیما یتعلق بالأنشطة الفیزیائیة التي یمكن ملاحظتھا والتي تجري الآن في جمیع

أنحاء عوالم الفضاء الخارجي. في حین أن ھذا التقدیر ربما یكون بعیداً عن الدقة, إلا أنھ یتوافق, من
حیث المبدأ, مع إعتقادنا بأن منظمي قوة أذكیاء یوجِھون في الوقت الحاضر تطور الكون في

مستویات الفضاء ما بعد الحدود الخارجیة الحالیة للكون الإجمالي. مھما كانت طبیعة ھذا الذكاء
المفترَض, فإنھ على ما یبدو لیس متجاوباً لجاذبیة-الروح.

12:3.11 (133.1) لكن كل ھذه الحسابات ھي في أفضل التقدیرات تستند إلى قوانین مفترضة.

نحن نعتقد أنھا یمكن الإعتماد علیھا إلى حد مرضٍ. حتى لو كان یوجد عدد قلیل من الكائنات
الروحیة في الفضاء الخارجي, فلن یؤثر حضورھم الجماعي بشكل ملحوظ على الحسابات التي

تنطوي على مثل ھذه القیاسات الھائلة.

12:3.12 (133.2) الجاذبیة الشخصیة غیر قابلة للحساب. نحن ندُرك الدارة, لكن لا یمكننا قیاس لا

الحقائق النوعیة ولا الكمیة التي تستجیب إلیھا.

4. الفضاء والحركة



12:4.1 (133.3) جمیع وحدات الطاقة الفلكیة ھي في طواف أولي, منھمكین في تنفیذ مھمتھم,

بینما یتأرجحون حول المدار الكوني. أكوان الفضاء وأنظمتھا المكوِنة وعوالمھا كلھا أجواء دوارة
متحركة على طول الدارات غیر المنتھیة لمستویات فضاء الكون الرئیسي. لا شيء إطلاقاً ثابت في

كل الكون الرئیسي ما عدا مركز ھاڤونا ذاتھ, الجزیرة الأبدیة للفردوس, مركز الجاذبیة.
12:4.2 (133.4) المُطلق البات محدود عملیاً إلى الفضاء, لكننا لسنا على یقین بشأن علاقة ھذا

المُطلق إلى الحركة. ھل الحركة متأصلة فیھ؟ لا نعلم. نحن نعلم بأن الحركة لیست متأصلة في
الفضاء؛ حتى حركات الفضاء لیست فطریة. لكننا لسنا متأكدین تماماً بشأن علاقة البات إلى

الحركة. مَن, أو ماذا, ھو في الحقیقة مسؤول عن النشاطات الھائلة لتحولات الطاقة-القوة التي ھي
الآن قید التقدم خارجاً ما بعد حدود الأكوان العظمى السبعة الحالیة؟ بما یخص مصدر الحركة لدینا

الآراء التالیة:
12:4.3 (133.5) 1. نحن نعتقد بأن العامل الموحَد یستھل الحركة في الفضاء.

12:4.4 (133.6) 2. إن كان العامل الموحَد ینتج حركات الفضاء, لا یمكننا إثبات ذلك.

12:4.5 (133.7) 3. المُطلق الكوني لا ینُشيء الحركة الأولیة لكنھ یعُادل ویتحكم بكل التوترات

الناشئة عن الحركة.

12:4.6 (133.8) في الفضاء الخارجي منظمي القوة على ما یبدو مسؤولون عن إنتاج عجلات

الكون الھائلة التي ھي الآن في عملیة التطور النجمي, لكن مقدرتھم على الأداء ھكذا یجب أن تكون
قد جُعلت ممكنة ببعض التعدیل للحضور الفضائي للمُطلق البات.

12:4.7 (133.9) الفضاء ھو, من وجھة النظر الإنسانیة, لا شيء -- سلبي؛ إنھ یتواجد فقط

كمتعلق بشيء ما إیجابي ولا فراغي. الفضاء, مع ذلك, واقعي, إنھ یحوي ویكیف الحركة, ھو حتى
یتحرك. یمكن تصنیف حركات الفضاء على وجھ التقریب كالتالي:

12:4.8 (133.10) 1. الحركة الأولیة -- تنفس الفضاء, حركة الفضاء ذاتھ.

12:4.9 (133.11) 2. الحركة الثانویة -- التأرجحات المتناوبة الإتجاه لمستویات الفضاء المتتالیة.

12:4.10 (133.12) 3. الحركات النسبیة ــ نسبیة بمعنى أنھا لیست مُقیمَة مع الفردوس كنقطة قاعدة.

الحركات الأولیة والثانویة ھي مُطلقة, الحركة في علاقة بالفردوس غیر المتحرك.
12:4.11 (133.13) 4. الإنتقال التعویضي أو الرابط المصمم لتنسیق كل الحركات الأخرى.



12:4.12 (134.1) العلاقة الحالیة لشمسكم وكواكبھا المرتبطة بھا, بینما تكشف عن العدید من

الحركات النسبیة والمُطلقة في الفضاء, تمیل إلى نقل الإنطباع للمراقبین الفلكیین بأنكم بالمقارنة
ثابتون في الفضاء, وبأن العناقید والجداول النجمیة المحیطة منھمكة في طیران نحو الخارج على

سرعات دائمة التزاید بینما تمضي إحصاءاتكم إلى الخارج في الفضاء. لكن ھذا لیس ھو الحال. أنتم
تفشلون في إدراك التوسع الخارجي والموحد الحالي للخلائق الفیزیائیة لكل الفضاء المُتخلل. خلقكم

الخاص المحلي (نِبادون) یشارك في ھذه الحركة من التمدد الخارجي الكوني. الأكوان العظمى
السبعة كلھا تشارك في دورات البلیوني-سنة لتنفس الفضاء جنباً إلى جنب مع الأقالیم الخارجیة

للكون الرئیسي.
12:4.13 (134.2) عندما تتمدد الأكوان وتتقلص, تتحرك الكتل المادیة في الفضاء المُتخلل

بالتناوب ضد ومع سحب جاذبیة الفردوس. العمل الذي یتم في تحریك كتلة الطاقة المادیة للخلق ھو
عمل الفضاء لكنھ لیس عمل القدرة-الطاقة.

12:4.14 (134.3) مع أن تقدیراتكم الطیفیة للسرعات الفلكیة یعول علیھا بشكل مُنصف عندما

تطُبقَ على عوالم النجوم المنتمیة لكونكم العظیم والأكوان العظمى المرافقة لھ, إلا أن ھذه الحسابات
المحسوبة بالإشارة إلى عوالم الفضاء الخارجي لا یمكن الاعتماد علیھا بتاتاً. یتم إزاحة الخطوط
الطیفیة من الطبیعي نحو البنفسجي بواسطة نجم مقترب؛ بالمثل ھذه الخطوط تزُاح تجاه الأحمر

بواسطة نجم مبتعد. تتداخل العدید من التأثیرات لجعل الأمر یبدو بأن السرعة الإنحساریة للأكوان
الخارجیة تزداد بمعدل أكثر من مائة میل في الثانیة لكل ملیون سنة ضوئیة ازدیاد في المسافة. بھذه

الطریقة من الحسابات, تالیاً إلى تحسین مثالي لتلسكوبات أكثر قدرة, سوف یبدو بأن تلك الأنظمة
البعیدة المسافة ھي في ھروب من ھذا الجزء من الكون بمعدل لا یصُدقَ من أكثر من ثلاثین ألف

میل في الثانیة. لكن ھذه السرعة الظاھریة للإنحسار لیست حقیقیة؛ إنھا تنتج عن عوامل عدیدة
لزوایا تحتضن الخطأ من المراقبة وغیرھا من التشوھات الزمانیة-الفضائیة.

12:4.15 (134.4) لكن الأعظم من كل ھكذا تشوھات ینشأ لأن الأكوان الشاسعة للفضاء الخارجي

في العوالم التالیة لمجالات الأكوان العظمى السبعة تبدو أنھا تدور في إتجاه معاكس لذلك الذي للكون
الإجمالي. ذلك أن, تلك الأعداد الكبیرة من السُدم وشموسھا وأجوائھا المرافقة ھي في الوقت

الحاضر تدور في إتجاه عقارب الساعة حول الخلق المركزي. الأكوان العظمى السبعة تدور حول



الفردوس في عكس إتجاه عقارب الساعة. یبدو أن الكون الخارجي الثاني من المجرات, مثل الأكوان
العظمى السبعة, یدور عكس إتجاه عقارب الساعة حول الفردوس. والمراقبین الفلكیین لیوڤرسا

یعتقدون أنھم یرصدون دلیلاً على حركات دورانیة في حزام خارجي ثالث للفضاء البعید-المسافة
التي بدأت تظُھر میول إتجاھیة من طبیعة إتجاه عقارب الساعة.

12:4.16 (134.5) إنھ من المحتمل أن ھذه الإتجاھات المتناوبة لمواكب الفضاء المتلاحقة للأكوان

لھا علاقة ما مع تقنیة جاذبیة الكون الداخل ضمن الرئیسي للمُطلق الكوني, الذي یتكون من تنسیق
قوات ومعادلة لتوترات الفضاء. الحركة كما الفضاء ھي متممة أو موازنة للجاذبیة.

5. الفضاء والزمان

12:5.1 (134.6) مثل الفضاء, الزمان ھو إغداق من الفردوس, لكن لیس بنفس المعنى, فقط

بشكل غیر مباشر. یأتي الزمان بفضل الحركة ولأن العقل یدرك التسلسل بشكل فطري. من وجھة
نظر عملیة, الحركة ضروریة للزمان, لكن لیس ھناك وحدة زمان كونیة مؤسسة على الحركة إلا

بقدر ما یوم ھاڤونا-الفردوس المقیاسي مُتعرف علیھ ھكذا إعتباطیاً. مُجمل تنفس الفضاء یدُمر قیمتھ
المحلیة كمصدر للزمان.

12:5.2 (135.1) لیس الفضاء لانھائیاً, على الرغم من أنھ یأخذ أصلاً من الفردوس؛ لیس مُطلقاً,

لأنھ مُتخلل بالمُطلق البات. لا نعرف الحدود المُطلقة للفضاء, لكننا نعلم بأن مُطلق الزمان ھو
الأبدیة.

12:5.3 (135.2) الزمان والفضاء لا یمكن فصلھما فقط في خلائق الزمان-الفضاء, الأكوان

العظمى السبعة. الفضاء اللا-زماني (فضاء بدون زمان) موجود نظریاً, لكن المكان الوحید اللا-
زماني الحقیقي ھو منطقة الفردوس. الزمان- اللا-فضائي (زمان بدون فضاء) موجود في عقل

مستوى الفردوس للأداء.
12:5.4 (135.3) نطاقات الفضاء الأوسط العدیمة الحركة نسبیاً التي تمس الفردوس وتفصل

الفضاء المُتخلل من الفضاء غیر المُتخلل ھي نطاقات إنتقالیة من الزمان إلى الأبدیة, ومن ھنا



الضرورة لحجاج الفردوس أن یصبحوا فاقدي الوعي في أثناء ھذا الإنتقال عندما یكون أن یبلغوا
ذروتھم في مواطنیة الفردوس. الزائرون الواعون-للزمان یمكنھم الذھاب إلى الفردوس دون أن

یناموا ھكذا, لكنھم یبقون مخلوقات زمان.

12:5.5 (135.4) لا تتواجد العلاقات إلى الزمان بدون حركة في الفضاء, لكن الوعي بالزمان

موجود. التتابعیة تستطیع أن تجعل الزمان مُدركاً حتى في غیاب الحركة. عقل الإنسان مقید بالزمان
أقل من تقیده بالفضاء بسبب الطبیعة الفطریة للعقل. حتى أثناء أیام الحیاة الأرضیة في الجسد, ولو
أن عقل الإنسان مقید بالفضاء بشكل صارم, لكن المخیلة الإنسانیة الخلاَّقة ھي بالمقارنة حرة من

الزمان. لكن الزمان في حد ذاتھ لیس خاصیة للعقل بشكل وراثي.

12:5.6 (135.5) ھناك ثلاثة مستویات مختلفة لإدراك الزمان:

12:5.7 (135.6) 1. وعي--زمان مُدرك-بالعقل ــ للتسلسل, الحركة, وشعور بالمدة.

12:5.8 (135.7) 2. بصیرة--زمان مُدركة بالروح إلى حركة نحو الله والوعي لحركة الإرتقاء

إلى مستویات من الألوھیة المتزایدة.
12:5.9 (135.8) 3. الشخصیة تخلق حاسة زمان فریدة من البصیرة نحو الواقع بالإضافة إلى

وعي للحضور وإنتباه للمدة.

12:5.10 (135.9) الحیوانات اللا-روحیة تعرف الماضي فقط وتعیش في الحاضر. الإنسان

المسكون بالروح لدیھ قدرات التوقع (البصیرة)؛ یمكنھ أن یتصور المستقبل. فقط المواقف المتطلعة-
للأمام والتقدمیة ھي شخصیاً حقیقیة. الآداب الثابتة والأخلاق التقلیدیة ھي مجرد فائقة قلیلاً عن

الحیوان. ولا الرواقیة ھي مرتبة عالیة من إدراك الذات. الآداب والأخلاق تصبح إنسانیة بحق عندما
تكون دینامیكیة وتقدمیة, حیة مع واقع الكون.

12:5.11 (135.10) إن الشخصیة الإنسانیة لیست مجرد مرافق لأحداث الزمان والفضاء؛ الشخصیة

الإنسانیة یمكن أیضاً أن تتصرف كالعلة الفلكیة لمثل ھذه الأحداث.

6. التحكم الفوقي الكوني



12:6.1 (135.11) لیس الكون ساكناً. الإستقرار لیس نتیجة القصور الذاتي بل بالأصح نتاج طاقات

ً متوازنة, عقول متعاونة, مورونشیات متناسقة, فوق تحكم روحي, وتوحید شخصیة. الإستقرار كلیا
ودائماً في تناسب مع الألوھیة.

12:6.2 (135.12) في التحكم الفیزیائي للكون الرئیسي یمارس الأب الكوني أولیة وأسبقیة من

خلال جزیرة الفردوس؛ الله مُطلق في الإدارة الروحیة للفلك في شخص الإبن الأبدي. فیما یتعلق
بمجالات العقل, یؤدي الأب والإبن بتناسق في العامل الموحَد.

12:6.3 (136.1) المصدر والمركز الثالث یساعد في الحفاظ على التوازن وتنسیق الطاقات

والتنظیمات الفیزیائیة والروحیة المُشتركة بواسطة مُطلقیة قبضتھ على العقل الفلكي وبممارسة
تتمیمات جاذبیتھ الروحیة والفیزیائیة الكونیة المتأصلة. كلما وحیثما یحدث إرتباط بین المادي
والروحي, فإن ھكذا ظاھرة للعقل ھي عمل الروح اللانھائي. العقل وحده یستطیع التداخل بین
القوات والطاقات الفیزیائیة للمستوى المادي والقدرات والكائنات الروحیة من مستوى الروح.

12:6.4 (136.2) في كل تأملك للظواھر الكونیة, تأكد بأنك تأخذ بعین الإعتبار العلاقات المتداخلة

للطاقات الفیزیائیة, الفكریة, والروحیة. وبأن یتم إحتساب مُستحَق للظواھر غیر المتوقعة المترتبة
على توحیدھا بواسطة الشخصیة ومن أجل الظواھر التي لا یمكن التنبؤ بھا الناتجة عن أعمال

وتفاعلات الإلھ الإختباري والمُطلقات.
12:6.5 (136.3) الكون ممكن التنبؤ بھ بشكل كبیر فقط بالمعنى الكمي أو قیاس-الجاذبیة؛ حتى

القوى الفیزیائیة الأولیة لیست متجاوبة إلى الجاذبیة الخطیة, ولا معاني العقل الأعلى والقیم الروحیة
الحقیقیة لحقائق الكون الختامیة. نوعیاً, لیس الكون متنبأ بھ بشكل كبیر فیما یتعلق بالإرتباطات

الجدیدة للقوى, سواء كانت فیزیائیة, عقلیة, أو روحیة, مع أن الكثیر من ھكذا تراكیب للطاقات أو
القوى تصبح قابلة للتنبؤ بھا جزئیاً عندما تخضع للمراقبة النقدیة. عندما یتم توحید المادة, العقل,
والروح بشخصیة المخلوق, نحن غیر قادرین تماماً على التنبؤ بقرارات ھكذا كائن حر المشیئة.

12:6.6 (136.4) كل أطوار القوة الأولیة, الروح الولیدة, ومنتھیات لا-شخصیة أخرى تبدو

لتتفاعل وفقاً لقوانین معینة مستقرة نسبیاً إنما غیر معروفة وتتمیز بمدى من الأداء ومرونة من
التجاوب التي غالباً ما تكون مربكة عندما تواجَھ في حدث لموقف محدد ومعزول. ما ھو التفسیر

لحریة رد الفعل ھذه التي لا یمكن التنبؤ بھا التي كشفت عنھا ھذه الحقائق الناشئة للكون؟ تلك غیر
المعروفة, لا یسُبر غورھا, وغیر القابلة للتكھن بھا -- سواء كانت متعلقة بسلوك وحدة أولیة للقوة,



أو رد فعل لمستوى عقل غیر متعرف علیھ, أو ظاھرة لسابق كون شاسع قید الصنع في مجالات
ً الفضاء الخارجي -- ربما تكشف نشاطات المنتھى وأداءات-حضور المُطلقات, التي تسبق زمنیا

أداء كل خالقي الكون.
12:6.7 (136.5) نحن حقاً لا نعلم, لكننا نظن بأن ھكذا مِطواعیة مدھشة وھكذا تنسیق عمیق

یدلان على حضور وأداء المُطلقات, وبأن مثل ھذا التنوع من التجاوب في وجھ سببیة على ما یبدو
موحدة تظُھر تفاعل المُطلقات, لیس فقط إلى السببیة المباشرة والظرفیة, بل أیضاً لجمیع المسببات

الأخرى ذات الصلة في جمیع أنحاء الكون الرئیسي بأكملھ.

12:6.8 (136.6) الأفراد لدیھم أوصیاؤھم للمصیر؛ الكواكب, الأنظمة, الأبراج, الأكوان,

والأكوان العظمى كل منھا لدیھ حكامھ الخاصین الذین یكدحون لخیر مجالاتھم. ھاڤونا وحتى الكون
الإجمالي ھم مراقبَین من قِبل الذین ائتمُنوا بھكذا مسؤولیات عالیة. لكن من الذي یرعى ویھتم

بالحاجات الأساسیة للكون الرئیسي ككل, من الفردوس إلى مستوى الفضاء الخارجي الرابع
والأقصى؟ وجودیاً تعُزى مثل ھذه الرعایة الفوقیة على الأرجح إلى ثالوث الفردوس, إنما من وجھة

نظر إختباریة فإن الظھور لأكوان ما بعد ھاڤونا متوقف على:
12:6.9 (136.7) 1. المُطلقات في الإمكانیة.

12:6.10 (136.8) 2. المنتھى في الإتجاه.

12:6.11 (137.1) 3. الأسمى في التنسیق التطوري.

12:6.12 (137.2) 4. معماریو الكون الرئیسي في الإدارة سابقاً لظھور حكام مُحددَین.

12:6.13 (137.3) المُطلق البات یكتنف كل الفضاء. لسنا واضحین تماماً بالنسبة إلى الوضع

الدقیق لمُطلقَ الإلھ والمُطلق الكوني, لكننا نعرف أعمال الأخیرین حیثما یعمل مُطلق الإلھ والمُطلق
البات. قد یكون مُطلق الإلھ حاضراً كونیاً لكن بالكاد حاضر فضائیاً. المنتھى ھو, أو في وقت ما

سوف یكون, حاضراً فضائیاً إلى الحافات الخارجیة لمستوى الفضاء الرابع. نحن نشك بأن المنتھى
سیكون لھ أبداً حضور فضائي ما بعد محیط الكون الرئیسي, لكن ضمن ھذا الحد فإن المنتھى یكُامل

تدریجیاً التنظیم الخلاَّق لإحتمالات المُطلقات الثلاثة.



7. الجزء والكل

12:7.1 (137.4) ھناك عامل في كل الزمان والفضاء وفیما یتعلق بكل واقع مھما كانت طبیعتھ,

قانون متصلب وغیر شخصي معادل إلى أداء عنایة فلكیة. الرحمة تمیز موقف محبة الله للفرد؛ عدم
الإنحیاز یحفز موقف الله تجاه المجموع. لا تسود إرادة الله بالضرورة في الجزء-- القلب لأي

شخصیة واحدة-- لكن مشیئتھ تحكم فعلیاً الكل, كون الأكوان.

12:7.2 (137.5) في كل تعاملاتھ مع جمیع كائناتھ إنھ صحیح بأن قوانین الله لیست إعتباطیة

ً بطبیعتھا. بالنسبة لك, برؤیتك المحدودة ووجھة نظرك المتناھیة, یجب أن تبدو أعمال الله غالبا
دكتاتوریة وتعسفیة. قوانین الله ھي مجرد عادات الله, طریقتھ في فعل الأشیاء تكرارا؛ً وھو أبداً یفعل
كل الأشیاء بشكل جید. أنت تلاحظ بأن الله یفعل الشيء ذاتھ بالطریقة ذاتھا, مراراً, ببساطة لأن تلك

ھي أفضل طریقة لفعل ذلك الشيء المُعین في ظرف معطى؛ وأفضل طریقة ھي الطریقة
الصحیحة, ولذلك الحكمة اللانھائیة دائماً یرُتب تنفیذھا على ذلك النحو الدقیق والمثالي. یجب كذلك

أن تتذكر بأن الطبیعة لیست التصرف الحصري للإلھ؛ ھناك تأثیرات أخرى حاضرة في تلك
الظواھر التي یدعوھا الإنسان طبیعة.

12:7.3 (137.6) إنھ منافٍ للطبیعة الإلھیة أن یعاقب أي نوع من التدھور أو أن یسمح أبداً بتنفیذ

أي عمل شخصي بحت بطریقة وضیعة. ینبغي التوضیح, مع ذلك, بأنھ, إذا, في ألوھیة أي وضع,
في الدرجة القصوى لأي ظرف, في أي حالة حیث قد یشیر مجرى الحكمة السامیة إلى الحاجة من

أجل تصرف مختلف--إن كانت متطلبات الكمال لأي سبب قد تملي أسلوباً آخر من رد الفعل, أسلوب
أفضل, عند ذاك وھناك الله الكلي-الحكمة سیعمل بتلك الطریقة الأفضل والأكثر ملاءمة. ذلك سیكون

التعبیر لقانون أعلى, لیس عكس قانون أقل.
12:7.4 (137.7) لیس الله عبداً مقیداً بالعادة إلى الإزمان من تكرار أفعالھ الطوعیة الخاصة. لا

یوجد تعارض بین قوانین اللانھائي؛ كلھا مثالیات للطبیعة منزھة عن الخطأ؛ إنھا جمیع الأعمال
التي لا جدال فیھا والتي تعبر عن قرارات لا تشوبھا شائبة. القانون ھو رد الفعل الذي لا یتغیر لعقل
لانھائي, مثالي, وإلھي. أعمال الله كلھا إرادیة بالرغم من ھذا التشابھ البادي. في الله "لا یوجد تقلب



ولا ظل تغییر". لكن كل ما یمكن قولھ بحق عن الأب الكوني لا یمكن أن یقُال بنفس القدر من الیقین
عن كل ذكاءاتھ التابعة أو مخلوقاتھ التطوریة.

12:7.5 (137.8) لأن الله لا متغیر, لذلك یمكنك أن تعتمد, في كل الظروف العادیة, على فعلھ ذات

الشيء بذات الطریقة المُطابقة والإعتیادیة. الله ھو ضمان الاستقرار لجمیع الأشیاء والكائنات
المخلوقة. ھو الله؛ بالتالي ھو لا یتغیر.

12:7.6 (138.1) وكل ھذا الرسوخ للسلوك ونمطیة التصرف ھو شخصي, واعي, وإرادي

للغایة, لأن الله العظیم لیس عبداً عاجزاً لكمالھ الخاص ولانھائیتھ. لیس الله قوة تلقائیة متصرفة-ذاتیا؛ً
لیس قدرة مُستعبدة مقیدة بقانون. الله لیس معادلة حسابیة ولا صیغة كیمیائیة. ھو شخصیة حرة
المشیئة وأولیة. ھو الأب الكوني, كائن مُثقل بالشخصیة والینبوع الكوني لشخصیة كل مخلوق.

12:7.7 (138.2) مشیئة الله لا تسود على نسق واحد في قلب البشري المادي الباحث عن الله, لكن

إذا تم تكبیر إطار الزمان ما بعد اللحظة لیحتضن كامل الحیاة الأولى, عندئذٍ ستصبح مشیئة الله
مُدرَكة على نحو متزاید في ثمار الروح التي تولد في حیوات أولاد الله المرشدین بالروح. وعندئذٍ,

إذا تم تكبیر الحیاة الإنسانیة إضافیاً لتشمل تجربة المورونشیا, یلاُحظ أن المشیئة الإلھیة تضيء
أسطع وأسطع في الأعمال التي تضفي روحانیة لأولئك المخلوقات من الزمان الذین بدأوا یذوقون

الإبتھاجات الإلھیة باختبارھم علاقة شخصیة الإنسان مع شخصیة الأب الكوني.
12:7.8 (138.3) أبوة الله وأخوة الإنسان یقدمان مفارقة الجزء والكل على مستوى الشخصیة. الله

یحب كل فرد كطفل فرد في الأسرة السماویة. مع أن الله ھكذا یحب كل فرد؛ فھو لیس مُحابي
أشخاص, وكونیة محبتھ تجلب إلى حیز الوجود علاقة الكل, الأخوة الكونیة.

12:7.9 (138.4) محبة الله تضفي میزة فردیة بشكل مُطلق على كل شخصیة كطفل فرید للأب

الكوني, طفل بدون نسخة طبق الأصل في اللانھائیة, مخلوق مشیئة لا بدیل لھ في كل الأبدیة. محبة
الأب تمجد كل طفل �, ملقیة الضوء على كل عضو في العائلة السماویة, راسمة بحدة صورة ظلیة
للطبیعة الفریدة لكل كائن شخصي في مُقابل المستویات اللا-شخصیة التي تقع خارج الدارة الأخویة

لأب الكل. محبة الله تصور على نحو مدھش القیمة المتعالیة لكل مخلوق مشیئة, وتكشف بدون مجال
للخطأ القیمة العلیا التي وضعھا الأب الكوني على كل من وكل واحد من أولاده من أعلى شخصیة
خالقة من منزلة الفردوس إلى أدنى شخصیة ذات كرامة مشیئة بین القبائل الھمجیة للناس في فجر

الأجناس الإنسانیة على عالم تطوري ما للزمان والفضاء.



12:7.10 (138.5) محبة الله ھذه ذاتھا من أجل الفرد تحُضر إلى حیز الوجود العائلة الإلھیة لكل

الأفراد, الإخاء الكوني لأطفال المشیئة الحرة لأب الفردوس. وھذه الأخوة, كونھا كونیة, ھي علاقة
الجمیع. الأخوة, عندما تكون كونیة, تكشف لیس كل علاقة, ولكن العلاقة كافة. الأخوة ھي واقع

المجموع وبالتالي تكشف صِفات الكل في تمییز بالتغایر مع صفات الجزء
12:7.11 (138.6) تشكل الأخوة واقعاً للعلاقة بین كل شخصیة في الوجود الكوني. لا شخص

یمكنھ الھروب من الفوائد أو العقوبات التي قد تأتي كنتیجة للعلاقة مع أشخاص آخرین. یكسب
الجزء أو یعاني في قیاس مع الكل. المجھود الصالح لكل إنسان یعود بالنفع على كل الناس, الخطأ أو

الشر لكل إنسان یزید معاناة كل الناس. كما یتحرك الجزء, كذلك یتحرك الكل. كما ھو تقدمُ الكل,
كذلك ھو تقدمُ الجزء. السرعات النسبیة للجزء والكل تحدد ما إذا كان الجزء قد تخلف بالقصور

الذاتي للكل أو أنھ قد حُمل نحو الأمام بقوة دفع الأخوة الفلكیة.

12:7.12 (139.1) إنھ لغز أن الله كائن شخصي واعٍ-للذات للغایة مع مقر سكني, وفي ذات الوقت

ً حاضر شخصیاً في مثل ھكذا كون شاسع وشخصیاً على إتصال مع مثل ھذا العدد اللانھائي تقریبا
من الكائنات. أن ھذه الظاھرة ھي لغز ما بعد الفھم الإنساني لا ینبغي في الأقل أن تقلل إیمانكم. لا

تسمحوا لضخامة اللانھائیة, جسامة الأبدیة, ولا لعظمة ومجد صِفة الله التي لا تضاھى أن ترھبكم,
تربككم, أو تثبط عزیمتكم؛ لأن الأب لیس بعیداً جداً من أي واحد منكم؛ ھو یسكن فیكم, وبھ كلنا

حرفیاً نتحرك, فعلیاً نعیش, وبشكل حقیقي لدینا كیاننا.

12:7.13 (139.2) على الرغم من أن أب الفردوس یتصرف من خلال الخالقین الإلھیین لدیھ

وأبنائھ المخلوقات, ھو یتمتع أیضاً بالإتصال الداخلي الأكثر ودیة معكم, سامي للغایة, شخصي
للغایة, لدرجة أنھ حتى یتجاوز فھمكم--ذلك التبادل الغامض للأفكار والمشاعر لجزء الأب مع النفس

الإنسانیة ومع العقل البشري لمسكنھا الفعلي. عالماً ما تفعلھ بھذه الھدایا من الله, أنت إذن تعلم بأن
الأب على إتصال ودي, لیس فقط مع مساعدیھ الإلھیین, ولكن أیضاً مع أطفالھ البشر التطوریین

للزمان. الأب فعلاً یقیم على الفردوس, لكن حضوره الإلھي یسكن أیضاً في عقول الناس.
12:7.14 (139.3) حتى ولو أن روح إبن تسُكب على كل جسد, حتى ولو أن إبن مرة سكن معكم

في شبھ جسد بشري, حتى ولو أن السیرافیم یحرسونكم ویرشدونكم شخصیاً, كیف یمكن لأي من



تلك الكائنات الإلھیة من المركزین الثاني والثالث أبداً أن یأملوا بأن یأتوا قربكم أو أن یفھموكم بتمام
مثل الأب, الذي أعطى جزءاً من ذاتھ لیكون فیكم, لیكون نفسكم الحقیقي والإلھي, حتى الأبدي؟

8. المادة, العقل, والروح

12:8.1 (139.4) "الله روح", لكن الفردوس لیس كذلك. الكون المادي ھو دائماً الساحة التي

تحصل فیھا كل النشاطات الروحیة؛ الكائنات الروحیة وصاعدو الروح یعیشون ویعملون على
أجواء فیزیائیة ذات حقیقة مادیة.

12:8.2 (139.5) إغداق القوة الفلكیة, مجال الجاذبیة الفلكیة, ھو وظیفة جزیرة الفردوس. كل

القوة-الطاقة الأصلیة تنطلق من الفردوس, والمادة من أجل صنع أكوان لا تحصى تدور الآن في كل
أنحاء الكون الرئیسي في شكل حضور جاذبیة فائقة التي تشُكل قوة-الشحنة للفضاء المتخلل.

12:8.3 (139.6) مھما كانت تحولات القوة في الأكوان البعیدة عن المركز, حیث أنھا قد خرجت

من الفردوس, فھي تواصل الإرتحال خاضعة إلى السحب الذي لا یفتر, الحاضر أبداً, والذي لا
ینتھي للجزیرة الأبدیة, بطاعة وبشكل فطري تتأرجح إلى الأبد حول مسارات الفضاء الأبدیة

للأكوان. الطاقة الفیزیائیة ھي الحقیقة الواحدة الصادقة والثابتة في طاعتھا إلى القانون الكوني. فقط
في عوالم إرادة المخلوق كان ھناك انحراف من المسارات الإلھیة والخطط الأصلیة. القدرة والطاقة

ھما الإثباتان الكونیان لإستقرار, ثبات, وأبدیة جزیرة الفردوس المركزیة.

12:8.4 (139.7) إغداق الروح وإضفاء الروحانیة على الشخصیات, مجال الجاذبیة الروحیة, ھو

عالم الإبن الأبدي. وھذه الجاذبیة الروحیة للإبن, تجذب أبداً كل الحقائق الروحیة إلى نفسھ, ھي
تماماً واقعیة ومُطلقة كما ھي القبضة المادیة الكلیة القدرة لجزیرة الفردوس. لكن الإنسان المادي-
العقلیة ھو بشكل طبیعي أكثر درایة بالتجلیات المادیة ذات الطبیعة الفیزیائیة من العملیات القدیرة

والحقیقیة على حد سواء ذات الطبیعة الروحانیة التي تدُرَك فقط بالبصیرة الروحیة للنفس.
12:8.5 (140.1) بینما یصبح عقل أي شخصیة في الكون أكثر روحانیة--مثل الله--یصبح أقل

إستجابة إلى الجاذبیة المادیة. الواقع, مُقاساً بتجاوب الجاذبیة الفیزیائیة, ھو نقیض الواقع كما یحُدد



بنوعیة محتوى الروح. عمل الجاذبیة-الفیزیائیة ھو مقرر كمي للطاقة غیر الروحیة؛ عمل الجاذبیة-
الروحیة ھو المقیاس النوعي لطاقة الألوھیة الحیة.

12:8.6 (140.2) ما الفردوس ھو إلى الخلق الفیزیائي, وما الإبن الأبدي ھو إلى الكون الروحي,

العامل الموحَد ھو إلى عوالم العقل--الكون الذكي من كائنات مادیة, مورونشیة, وروحیة
وشخصیات.

12:8.7 (140.3) العامل الموحَد یتفاعل مع كِلا الحقائق المادیة والروحیة ولذلك یصبح بشكل

فطري المُسعف الكوني لجمیع الكائنات الذكیة, كائنات قد تمثل وحدة كِلا المرحلتین المادیة
والروحیة للخلق. إن ھبة الذكاء, الإسعاف إلى المادي والروحي في ظاھرة العقل, ھي المجال
الحصري للعامل الموحَد, الذي یصبح بالتالي شریك العقل الروحي, جوھر العقل المورونشي,

وعنصر العقل المادي لمخلوقات الزمان التطوریة.
12:8.8 (140.4) العقل ھو التقنیة التي تصبح بھا حقائق الروح اختباریة إلى الشخصیات

المخلوقة. وفي التحلیل الأخیر فإن الإحتمالات الموحِدة حتى للعقل الإنساني, المقدِرة على تنسیق
الأشیاء, الأفكار, والقیم, ھي فائقة عن المادة.

12:8.9 (140.5) ولو إنھ بالكاد ممكن للعقل البشري أن یفھم المستویات السبعة للواقع الفلكي

النسبي, ینبغي أن یكون العقل الإنساني قادراً على إدراك الكثیر من معنى مستویات الأداء الثلاثة
للواقع المتناھي:

12:8.10 (140.6) 1. المادة. الطاقة المنظمَة التي تخضع إلى الجاذبیة الخطیة ما عدا عندما تعُدل

بالحركة وتكون مشروطة بالعقل.
12:8.11 (140.7) 2. العقل. الوعي المنظم الذي لا یخضع بالكامل للجاذبیة المادیة, والذي یصبح

متحرراً حقاً عندما یتم تعدیلھ من قِبل الروح.
12:8.12 (140.8) 3. الروح. أعلى واقع شخصي. الروح الحقیقي لا یخضع إلى الجاذبیة الفیزیائیة

لكنھ یصبح في نھایة المطاف التأثیر المحفز لكل أنظمة الطاقة المتطورة لكرامة الشخصیة.

12:8.13 (140.9) ھدف الوجود لكل الشخصیات ھو الروح؛ التجلیات المادیة نسبیة, والعقل الفلكي

یتدخل بین تلك الأضداد الكونیة. إغداق العقل وإسعاف الروح ھما عمل الشخصان المنتسبان للإلھ.



الروح اللانھائي والإبن الأبدي. إجمالي حقیقة الإلھ لیس عقلاً بل روح-عقل -- عقل-روح موحدة
من قِبل الشخصیة. مع ذلك فإن مُطلقات كِلا الروح والشيء یلتقیان في شخص الأب الكوني.

12:8.14 (140.10) على الفردوس الطاقات الثلاثة, الفیزیائیة, العقلیة, والروحیة, متناسقة. في الفلك

التطوري الطاقة-المادة ھي مھیمنة ما عدا في الشخصیة, حیث الروح, من خلال وساطة العقل,
یسعى جاھداً من أجل التمكن. الروح ھو الحقیقة الأساسیة للتجربة الشخصیة لكل المخلوقات لأن الله

ھو روح. الروح لا یتغیر, وبالتالي, في جمیع العلاقات الشخصیة, فإنھ یتجاوز كِلا العقل والمادة,
اللذان ھما متغیرات اختباریة من التحصیل التدریجي.

12:8.15 (140.11) في التطور الفلكي, تصبح المادة ظلاً فلسفیاً ملقى بالعقل في حضور تألق الروح

من التنویر الإلھي, لكن ھذا لا یبُطل حقیقة المادة-الطاقة. العقل, والمادة, والروح ھم بنفس القدر
حقیقیون, لكنھم لیسوا ذوي قیمة متساویة للشخصیة في إحراز الألوھیة. وعي الألوھیة ھو تجربة

روحیة تقدمیة.
12:8.16 (141.1) الألمع ضیاء الشخصیة التي أخذت في الروحانیة (الأب في الكون, الجزء من

شخصیة الروح المحتملة في المخلوق الفرد), كلما كبر الظل الملقى بالعقل المتدخل على إستثماره
المادي. بمرور الوقت, یكون جسم الإنسان تماماً حقیقي كما العقل أو الروح, لكن في الموت, ینجو

كل من العقل (الھویة) والروح في حین أن الجسد لیس كذلك. الواقع الفلكي یمكن أن یكون غیر
موجود في التجربة الشخصیة. وھكذا فإن مجاز كلامكم الیوناني -- المادي كالظلٍ لجوھر الروح

الأكثر واقعیة -- حقاً لدیھ دلالة فلسفیة.

9. الحقائق الشخصیة

12:9.1 (141.2) الروح ھو الحقیقة الشخصیة الأساسیة في الأكوان, والشخصیة أساسیة لكل

تجربة تقدمیة مع الواقع الروحي. كل مرحلة من تجربة الشخصیة على كل مستوى متعاقب للتقدم
الكوني تحتشد بدلائل لإكتشاف حقائق شخصیة جذابة. یتكون مصیر الإنسان الحقیقي في خلق



أھداف جدیدة وروحیة ومن ثم في الإستجابة للمغریات الفلكیة لھكذا أھداف علویة ذات قیمة غیر
مادیة.

12:9.2 (141.3) المحبة ھي سر الإرتباط النافع بین الشخصیات. أنت لا یمكنك حقاً أن تعرف

شخص نتیجة لإتصال واحد. لا یمكنك معرفة الموسیقى بتقدیر من خلال الإستنباط الحسابي, ولو أن
الموسیقى ھي شكل من أشكال الإیقاع الریاضي. الرقم المخصص لمشترك ھاتفي ولا بأي أسلوب

یحُدد شخصیة ذلك المشترك أو یشیر إلى أي شيء یتعلق بسجیتھ.
12:9.3 (141.4) الریاضیات, عِلم المادة, لا غنى عنھا للمناقشة الذكیة للجوانب المادیة للكون,

لكن ھكذا معرفة لیست بالضرورة جزء من الإدراك الأعلى للحقیقة أو للتقدیر الشخصي للحقائق
الروحیة. لیس فقط في نواحي الحیاة بل حتى في عَالمَ الطاقة الفیزیائیة, مجموع شیئین أو أكثر یكون
غالباً جداً شيء أكثر من, أو شيء مختلف عن, النتائج المُضافة التي یمكن التنبؤ بھا لھكذا إتحادات.
كامل عِلم الریاضیات كل مجال الفلسفة, أعلى فیزیاء أو كیمیاء, لا یمكنھم التنبؤ أو معرفة أن اتحاد

ذرتین من غاز الھیدروجین وذرة من غاز الأوكسجین من شأنھم أن یؤدوا إلى عنصر جدید وصِفاتھ
فائقة عن المجموع -- الماء السائل. المعرفة المتفھمة لھذه الظاھرة الفیزیوكیمیائیة الواحدة كان یجب

أن تحول دون تطور الفلسفة المادیة وعلم الفلك المیكانیكي.
12:9.4 (141.5) التحلیل الفني لا یكشف ما یمكن للشخص أو الشيء القیام بھ. على سبیل المثال:

یسُتخدم الماء بفعالیة لإطفاء النار. بأن الماء سیطفئ النار ھو واقع من الخبرة الیومیة, ولكن لا
تحلیل للماء یمكن جعلھ أبداً لإظھار ھكذا خاصیة. یحُدد التحلیل بأن الماء یتكون من الھیدروجین

والأوكسجین؛ المزید من الدراسة لھذین العنصرین تكشف بأن الأوكسجین ھو الداعم الحقیقي
للإحتراق وبأن الھیدروجین ذاتھ یحترق بحُریة.

12:9.5 (141.6) دِینكم یصبح حقیقیاً لأنھ ینبعث من عبودیة الخوف وقیود الخرافات. تكافح

فلسفتكم من أجل الإنعتاق من العقیدة والتقالید. ینشغل عِلمكم في المسابقة الأزلیة بین الحقیقة والخطأ
بینما یحارب من أجل الخلاص من قیود التجرید, عبودیة الریاضیات, والعمى النسبي للمادیة

المیكانیكیة.
12:9.6 (142.1) الإنسان البشري لدیھ نواة روح. العقل ھو نظام طاقة شخصیة متواجد حول نواة

روح إلھیة ویعمل في بیئة مادیة. ھكذا علاقة حیة لعقل وروح شخصیان تؤلف إحتمال الكون
للشخصیة الأبدیة. المشكلة الحقیقیة, خیبة الأمل الدائمة, الإنھزام الخطیر, أو الموت الذي لا مفر منھ



یمكنھم المجيء فقط بعد أن تفترض المفاھیم-الذاتیة أن تحل تماماً مكان القدرة الحاكمة لنواة الروح
المركزیة, مُعطلة بالتالي المخطط الفلكي لھویة الشخصیة.

12:9.7 (142.2) [ قدُمت بمكامل للحكمة متصرف بسُلطة من قدماء الأیام. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 13

أجواء الفردوس المقدسة

13:0.1 (143.1) بین جزیرة الفردوس المركزیة والدارات الكوكبیة الأعمق داخلیاً لھاڤونا تقع

ھناك في الفضاء ثلاث دارات أصغر ذات أجواء خاصة. تتكون الدارة الداخلیة الأعمق من الأجواء
السریة السبعة للأب الكوني؛ تتكون المجموعة الثانیة من العوالم النورانیة السبعة للإبن الأبدي؛ في

أقصى الخارج توجد الأجواء الھائلة السبعة للروح اللانھائي, عوالم المقر-التنفیذي للأرواح الرئیسیة
السبعة.

13:0.2 (143.2) ھذه الدارات الثلاثة للعوالم-السبعة للأب, الإبن, والروح ھي أجواء من فخامة

لا تضاھى ومجد لا یتُصور. حتى بناؤھا المادي أو الفیزیائي ھو من مرتبة لم تكُشف لكم. كل دارة
متنوعة في المادة, وكل عالمَ لكل دارة مختلف باستثناء عوالم الإبن السبعة, التي ھي متماثلة في

البنیة الفیزیائیة. كل الإحدى-والعشرون ھي أجواء ضخمة, وكل مجموعة من السبعة مؤبدة بشكل
مختلف. بقدر ما نعلم ھم دائماً كانوا؛ مثل الفردوس ھم أبدیون. لا یتواجد ھناك سجل ولا تقالید

لأصلھم.
13:0.3 (143.3) الأجواء السریة السبعة للأب الكوني, التي تدور حول الفردوس على مقربة من

الجزیرة الأبدیة, تعكس بشدة التألق الروحي للإشراق المركزي للآلھة الأبدیة, ساكبة ھذا النور من
المجد الإلھي في جمیع أنحاء الفردوس وحتى على دارات ھاڤونا السبعة.

13:0.4 (143.4) على العوالم المقدسة السبعة للإبن الأبدي ھناك یبدو أن الطاقات اللا-شخصیة

لتألق الروح تأخذ أصلاً. لا كائن شخصي یمكنھ المكوث على أي من ھذه العوالم المضیئة السبعة.



بالمجد الروحي ھم ینیرون كل الفردوس وھاڤونا, ویوجِھون تألق روحي نقي إلى الأكوان العظمى
السبعة. ھذه الأجواء اللامعة للدارة الثانیة بالمثل تبعث نورھا (نور بدون حرارة) إلى الفردوس

وإلى البلیون عالمَ للكون المركزي ذي السبعة-دارات.
13:0.5 (143.5) العوالم السبعة للروح اللانھائي مشغولة بالأرواح الرئیسیة السبعة, الذین

یترأسون فوق مصائر الأكوان العظمى السبعة, باعثین قدُمُاً الإنارة الروحیة للشخص الثالث للإلھ
إلى ھذه الخلائق من الزمان والفضاء. وكل ھاڤونا, إنما لیس جزیرة الفردوس, ھي مغتسلة في ھذه

التأثیرات المُضفیة للروحانیة.
13:0.6 (143.6) مع أن عوالم الأب ھي أجواء ذات وضعٍ نھایة المطاف لكل الشخصیات

الممنوحة-بالأب, فھذه لیست وظیفتھا الحصریة. كائنات وكیانات كثیرة عدا عن الشخصي تمكث
على تلك العوالم. كل عالمَ في دارة الأب ودارة الروح لدیھ نوع ممیز من المواطنیة الدائمة, لكننا
نعتقد بأن عوالم الإبن مأھولة بأنواع موحدة من الكائنات عدا-عن-الشخصیة. أجزاء الأب ھي من
بین السكان الأصلیین لدِفننغتون-(الألوھیة)؛ المراتب الأخرى للمواطنیة الدائمة غیر مكشوفة لكم.

13:0.7 (143.7) سواتل الفردوس الإحدى والعشرون تخدم أھدافاً كثیرة في كِلا الكون المركزي

والأكوان العظمى, التي لم یكشف عنھا في ھذه الروایات. أنتم قادرون على فھم القلیل جداً عن حیاة
تلك الأجواء بحیث لا یمكنكم أن تأملوا في الحصول على أي شيء مثل مشھد متماسك لھا, إما

للطبیعة أو الوظیفة؛ الآلاف من النشاطات تجري ھناك التي لم تكُشف لكم. ھذه الأجواء الإحدى
والعشرون تضم الإحتمالات لعمل الكون الرئیسي. ھذه الأوراق تمنح لمحة عابرة فقط عن بعض
الأنشطة المقیدة المتعلقة بعصر الكون الحالي للكون الإجمالي -- بالأحرى, واحد من القطاعات

السبعة للكون الإجمالي.

1. العوالم المقدسة السبعة للأب

13:1.1 (144.1) دارة الأب من أجواء الحیاة المقدسة تحتوي أسرار الشخصیة الكامنة الوحیدة

في كون الأكوان. سواتل الفردوس ھذه, الأعمق إلى الداخل من الدارات الثلاثة, ھي المجالات
المحظورة الوحیدة المعنیة بالشخصیة في الكون المركزي. الفردوس الأسفل وعوالم الإبن ھي



بالمثل مغلقة إلى الشخصیات, لكن أیاً من تلك العوالم لیس معنیاً بشكل مباشر بالشخصیة بأي شكل
من الأشكال.

13:1.2 (144.2) عوالم الفردوس للأب توُجَھ بأعلى مرتبة من أبناء الثالوث الثابتین, أسرار

السمو المثولثین. عن ھذه العوالم أستطیع أن أخبر القلیل؛ عن نشاطاتھم المتعددة الأوجھ قد أخُبر
أقل. مثل ھذه المعلومات تھُم فقط أولئك الكائنات الذین یعملون علیھا وینطلقون منھا. ولو أني ملم
نوعاً ما بستة من تلك العوالم الخاصة, لم أنزل قط على دِفیننغتون؛ ذلك العالمَ محظور كلیاً علي.

13:1.3 (144.3) أحد اسباب سریة تلك العوالم ھو أن كل من تلك الأجواء المقدسة یتمتع بتمثیل

متخصص, أو تجلي, للآلھة المُكونین لثالوث الفردوس؛ لیس شخصیة, إنما حضور فرید للألوھیة
الذي یمكن أن یقُدر ویفُھَم فقط من قِبل فئات الذكاء الخاصة تلك المقیمة على ذلك الجو الخاص, أو

الذین یسمح لھم بالدخول إلیھ. أسرار السمو المثولثین ھم الوكلاء الشخصیین لتلك الحضورات
الإختصاصیة واللا-شخصیة للألوھیة. وأسرار السمو ھم كائنات شخصیة للغایة, موھوبین بروعة

ومتكیفین بأعجوبة مع عملھم الممجد والدقیق.

13:1.4 (144.4) 1. دِفننغتون (الألوھیة). ھذا العالمَ ھو, بمعنى فرید, "صدر الأب", جو

المشاركة-الشخصیة للأب الكوني, وعلیھ تجلي خاص لألوھیتھ. دِفننغتون ھو الملتقى الفردوسي
لضباط الفكر, لكنھ كذلك المنزل للعدید من الكیانات, والشخصیات, والكائنات الأخرى التي تأخذ

أصلاً في الأب الكوني. العدید من الشخصیات إلى جانب الإبن الأبدي ھي ذات أصل مباشر
للأعمال المنفردة للأب الكوني. فقط أجزاء الأب وتلك الشخصیات والكائنات الأخرى من أصل

مباشَر وحصري في الأب الكوني یتآخون ویعملون على ھذا المُستقر.

13:1.5 (144.5) تتضمن أسرار دِفننغتون سر إغداق ومھمة ضباط الفكر. طبیعتھم, أصلھم,

وتقنیة إتصالھم بالمخلوقات المتواضعة للعوالم التطوریة ھي سر لھذا الجو الفردوسي. ھذه الصفقات
المدھشة لا تھم بقیتنا شخصیاً, ولذلك فالآلھة یرتأون أنھ من المناسب منع معالم معینة من ھذا

الإسعاف العظیم والإلھي عن فھمنا الكامل. بقدر ما نأتي في إتصال مع ھذه المرحلة من النشاط
الإلھي, یسُمح لنا بالمعرفة الكاملة لتلك التعاملات, لكن فیما یتعلق بالتفاصیل الوثیقة لھذا الإغداق

العظیم فلسنا على علم تماماً.



13:1.6 (145.1) یحوي ھذا الجو أیضاً أسرار الطبیعة, الغایة, ونشاطات جمیع الھیئات الأخرى

من أجزاء الأب, من رُسل الجاذبیة, وجماھیر كائنات أخرى لم تكُشف لكم. إنھ من المحتمل جداً أن
تلك الحقائق المتعلقة بدِفننغتون والتي قد مُنعت عني, إذا كُشفت, فقط ستربكني وتعیقني في عملي

الحاضر, وأیضاً مُجدداً, ربما ھي تتجاوز الإستطاعة الفكریة لمرتبتي من الكیان.

13:1.7 (145.2) 2. سونارِنغتون. ھذا الجو ھو "صدر الإبن" عالمَ الإستلام الشخصي للإبن

ً الأبدي. إنھ مقر الفردوس لأبناء الله الھابطین والصاعدین عندما, وبعدما, یكونون قد فوُضوا وأخیرا
اعُتمُدوا. ھذا العالمَ ھو المنزل الفردوسي لكل أبناء الإبن الأبدي وأبنائھ المنسقین والزملاء. ھناك

مراتب عدیدة من البنوة الإلھیة مُلحَقة بھذا المقام السماوي الذي لم یكُشَف إلى البشر حیث إنھم غیر
معنیین بخطط مشروع الإرتقاء للتقدم الروحي الإنساني خلال الأكوان واستمراراً إلى الفردوس.

ً 13:1.8 (145.3) أسرار سونارِنغتون تتضمن سر تجسد الأبناء الإلھیین. عندما یصبح إبن � إبنا

لإنسان, حرفیاً مولود من امرأة, كما حدث على عالمكم منذ ألف وتسعمائة سنة, إنھ لغز كوني. إنھ
یحدث خلال أنحاء كل الأكوان, وإنھ سر سونارِنغتون للبنوة الإلھیة. الضباط ھم سر الله الأب. تجسد

الأبناء الإلھیین ھو لغز � الإبن؛ سرٌ مُقفل علیھ في القطاع السابع من سونارِنغتون, عالم لم یوُلـجَ
بأحد سوى الذین مروا شخصیاً خلال ھذه التجربة الفریدة. فقط تلك المراحل من التجسد التي لھا

علاقة بمھنة إرتقائكم قد أحُضرت إلى إنتباھكم. ھناك مراحل أخرى كثیرة للغز التجسد لأبناء
الفردوس لأنواع غیر مكشوفة على مھمات من خدمة الكون لم یفُصح عنھا لكم. ولا یزال ھناك

ألغاز أخرى لسونارِنغتون.

13:1.9 (145.4) 3. سبیرتنغتون (الروح). ھذا العالمَ ھو "صدر الروح", المنزل الفردوسي

للكائنات العالیة التي تمثل حصراً الروح اللانھائي. ھنا تتجمع الأرواح الرئیسیة السبعة وبعض من
ذریتھم من كل الأكوان. عند ھذا المقام السماوي یمكن أیضاً العثور على مراتب غیر مكشوفة عدیدة

من شخصیات الروح, كائنات قد عُینت للنشاطات المتنوعة للكون لیست مرتبطة بخطط رفع
درجات مخلوقات البشر من الزمان إلى مستویات الفردوس الأبدیة.

13:1.10 (145.5) أسرار سبیرتنغتون تنطوي على ألغاز للإنعكاسیة لا یمكن إختراقھا. نخبركم

عن الظاھرة الشاسعة والكونیة للإنعكاسیة, بشكل أكثر خصوصیة كما ھي عاملة على عوالم مقرات



الأكوان العظمى السبعة, لكننا أبداً لا نوضح تماماً ھذه الظاھرة, لأننا لا نفھمھا كلیاً. الكثیر, الكثیر
جداً, نفھمھ, لكن العدید من التفاصیل الأساسیة لا یزال غامضاً بالنسبة لنا. الإنعكاسیة ھي سر �

الروح. لقد تم إرشادكم حول وظائف الإنعكاسیة فیما یتعلق بمخطط الإرتقاء للنجاة البشریة, وإنھا
تعمل ھكذا, لكن الإنعكاسیة ھي أیضاً سمة لا غنى عنھا للعمل العادي لمراحل أخرى عدیدة لمھنة

الكون. ھذه المنحة للروح اللانھائي تسُتخدم كذلك في قنوات عدا عن تلك الخاصة بتجمیع
الإستخبارات ونشر المعلومات. وھناك أسرار أخرى لسبیرتنغتون.

13:1.11 (145.6) 4. فایسجِرنغتون (النیابة). ھذا الكوكب ھو "صدر الأب والإبن", وھو الجو

السري لبعض الكائنات غیر المكشوفة التي تأخذ أصلاً بأعمال الأب والإبن. ھذا ھو أیضاً المنزل
الفردوسي لكائنات ممجدة كثیرة ذات سلف معقد, أولئك الذین أصلھم معقد بسبب العدید من التقنیات
المتنوعة العاملة في الأكوان العظمى السبعة. مجموعات عدیدة من الكائنات تتجمع على ھذا العالمَ

الذي لم تكُشف ھویتھ إلى بشر یورانشیا.

13:1.12 (146.1) تتضمن أسرار فایسجِرنغتون أسرار الثولثة, والثولثة تشُكل سر السُلطة لتمثیل

الثالوث, للعمل كنواب للآلھة. سُلطة تمثیل الثالوث مُلحقة فقط بتلك الكائنات, المكشوفة وغیر
المكشوفة, الذین تثولثوا, خُلقوا, تأتوا, أو تأبدوا بأي إثنین أو كل الثلاثة من ثالوث الفردوس.

شخصیات جُلبت إلى حیز الوجود بأعمال الثولثة لأنواع معینة من مخلوقات مُمجَدة تمثل ما لا یزید
عن الإحتمال المفاھیمي الذي تمت تعبئتھ في تلك الثولثة, ولو إن تلك المخلوقات قد ترتقي مسار

ضم الإلھ المفتوح للجمیع من نوعھا.
13:1.13 (146.2) الكائنات غیر المثولثة لا تفھم تماماً تقنیة الثولثة إما باثنین أو بثلاثة خالقین أو

بمخلوقات معینة. أبداً لن تفھم تماماً ھكذا ظاھرة إلا إذا, في المستقبل البعید لمھنتك الممجدة, وجب
أن تخُتبر وتنجح في مثل ھذه المغامرة, لأنھ سوى ذلك ستكون تلك الأسرار لفایسجِرنغتون محرمة

علیك دائماً. لكن بالنسبة لي, كائن من أصل-ثالوثي عالي, كل قطاعات فایسجِرنغتون مفتوحة. أنا
أفھم تماماً, كما أحمي كلیاً وبقداسة, سر أصلي ومصیري.

13:1.14 (146.3) لا یزال ھناك أشكال ومراحل أخرى من الثولثة التي لم تحُضر إلى إنتباه

شعوب یورانشیا, وھذه التجارب, في جوانبھا الشخصیة, محمیة كما یجب في القطاع السري
لفایسجِرنغتون.



13:1.15 (146.4) 5. سولیتارنغتون (الإنفراد). ھذا العالمَ ھو "صدر الأب والروح" وھو ملتقى

جماھیر مھیبة من كائنات غیر مكشوفة ذات أصل في الأعمال الموحدة للأب الكوني والروح
اللانھائي, كائنات الذین یتشاركون من صفات الأب بالإضافة إلى میراثھم الروحي.

13:1.16 (146.5) ھذا ھو أیضاً منزل الرُسل الإنفرادیین وشخصیات أخرى من المراتب الملائكیة

الفائقة. أنتم تعرفون القلیل جداً من ھذه الكائنات؛ ھناك أعداد ھائلة من المراتب لم تكُشف على
یورانشیا. لأنھم موطنین على العالمَ الخامس, إن ذلك لا یعني بالضرورة أن الأب كان لھ أي علاقة

بخلق الرُسل الانفرادیین أو زملائھم الملائكیین الفائقین, لكن في عصر الكون ھذا فإن لھ علاقة
بعملھم. أثناء عصر الكون الحاضر ھذا ھو أیضاً جو المكانة لموجھات قدرة الكون.

13:1.17 (146.6) ھناك العدید من المراتب الإضافیة من شخصیات الروح, كائنات غیر معروفة

للإنسان البشري, الذین ینظرون إلى سولیتارنغتون على أنھ جو منزلھم الفردوسي. ینبغي التذكر بأن
كل أقسام ومستویات نشاطات الكون ھي بالضبط مزودة كلیاً بمسعفي الروح كما الحیز معني

بمساعدة الإنسان البشري لیرتقي إلى مصیره الفردوسي الإلھي.

13:1.18 (146.7) أسرار سولیتارنغتون. إلى جانب أسرار معینة للثولثة, یحوز ھذا العالمَ أسرار

العلاقة الشخصیة للروح اللانھائي مع بعض من النسل الأعلى للمصدر والمركز الثالث. على
سولیتارنغتون تعُقد أسرار الرابطة الحمیمة للعدید من المراتب غیر المكشوفة مع أرواح الأب,

الإبن, والروح, مع الروح الثلاثي الأضعاف للثالوث, ومع أرواح الأسمى, المنتھى, ومنتھى السمو.

13:1.19 (146.8) 6. سیرافنغتون (السیرافیم). ھذا الجو ھو "صدر الإبن والروح" والعالمَ المنزل

للجماھیر الواسعة للعدید من الكائنات غیر المكشوفة التي خُلقت بالإبن والروح. ھذا ھو أیضاً جو
المصیر لكل المراتب المسعفة من الجماھیر الملائكیة, بما في ذلك النافیم-الفائقة, النافیم-الثانویة,

والسیرافیم. كذلك تخدم ھناك في الأكوان المركزیة والأكوان النائیة مراتب كثیرة من أرواح رائعة
الذین ھم لیسوا "أرواح مُسعفة إلى أولئك الذین سیكونون ورثة الخلاص". كل عمال الروح ھؤلاء

في كل مستویات وعوالم نشاطات الكون ینظرون إلى سیرافنغتون كمنزلھم الفردوسي.

13:1.20 (147.1) أسرار سیرافنغتون تنطوي على لغز ثلاثي الأضعاف, واحد منھا فقط یمكنني

ذكره – لغز النقل السیرافي. مقدرة مراتب متنوعة من السیرافیم وكائنات روح متحالفة لكي یحتووا



داخل أشكالھم الروحیة كل مراتب الشخصیات اللا-مادیة وحملھا بعیداً في رحلات طویلة ما بین
الكواكب, ھو سر مُقفل علیھ في القطاعات المقدسة لسیرافنغتون. السیرافیم الناقلة تفھم ھذا اللغز,

لكنھا لا تبُلغھ إلى بقیتنا, أو ربما لا تستطیع. تتعلق الألغاز الأخرى لسیرافنغتون بالتجارب
الشخصیة لأنواع من خادمي الروح التي لم تكُشف حتى الآن إلى البشر. ونحن نمتنع عن مناقشة

أسرار مثل ھذه الكائنات وثیقة الارتباط لأنكم تستطیعون تقریباً فھم تلك المراتب القریبة من الوجود,
وسیكون أقرب إلى خیانة الثقة أن نقدم حتى معرفتنا الجزئیة لمثل ھذه الظواھر.

13:1.21 (147.2) 7. أسندنغتون (الإرتقاء). ھذا العالمَ الفرید ھو "صدر الأب, الإبن, والروح",

ملتقى مخلوقات الفضاء الصاعدة, جو الإستقبال لحجاج الزمان المارین خلال كون ھاڤونا في
طریقھم إلى الفردوس. أسندنغتون ھو المنزل الفردوسي الفعلي للنفوس الصاعدة من الزمان

والفضاء إلى أن ینالوا وضع الفردوس. أنتم البشر سوف تقضون معظم "إجازاتكم" من ھاڤونا على
أسندنغتون. خلال حیاة ھاڤونا الخاصة بكم سیكون أسندنغتون لكم ما كانھ مُوجھو الإرتداد خلال

الإرتقاء للكون المحلي والكون العظیم. ھنا ستنشغلون في ألوف النشاطات التي تتجاوز إدراك
التصور البشري. وكما على كل تقدم سابق في الإرتقاء نحو الله, ھنا ستدخل ذاتك الإنسانیة في

علاقات جدیدة مع ذاتك الإلھیة.

13:1.22 (147.3) أسرار أسندنغتون تشمل سر البناء الأكید والتدریجي في العقل المادي والبشري

لنظیر روحي واحتمالیاً خالد من الصِفة والھویة. ھذه الظاھرة تشكل واحدة من أكثر الألغاز المحیرة
للأكوان -- تطور نفس خالدة داخل عقل مخلوق بشري ومادي.

13:1.23 (147.4) أبداً لن تفھموا تماماً ھذه الصفقة الغامضة حتى تصلوا أسندنغتون. وذلك ھو

بالضبط لماذا كل أسندنغتون سیكون مفتوحاً لأنظاركم المندھشة. سُبع أسندنغتون محظور علي--
ذلك القطاع المعني بھذا السر ذاتھ الذي ھو (أو سیكون) التجربة الحصریة والإمتلاك لنوعكم من

الكیان. ھذه التجربة تنتمي إلى نظامكم الإنساني من الوجود. مرتبتي من الشخصیة لیست معنیة
مباشرة بمثل ھذه التعاملات. لذلك فھو محظور علي ومكشوف لكم في نھایة المطاف. لكن حتى بعد

أن یكُشف لكم, لسبب ما یبقى إلى الأبد سركم. أنتم لا تكشفونھ لنا ولا لأي مرتبة أخرى من الكائنات.
نحن على علم بالإنصھار الأبدي لضابط إلھي ونفس خالدة من أصل إنساني, لكن الصاعدین

النھائیین یعرفون ھذه التجربة بالذات كواقع مُطلق.



2. علاقات عالمَ الأب

13:2.1 (147.5) ھذه العوالم المنزلیة للمراتب المتنوعة من الكائنات الروحیة ھي أجواء رائعة

وھائلة, وھي مساویة للفردوس في جمالھا الذي لا یضُاھى ومجدھا الرائع. ھي عوالم إلتقاء, أجواء
لجمع الشمل, تخدم كعناوین فلكیة دائمة. كنھائیین سوف تكونون مقیمین على الفردوس, لكن
أسندنغتون سیكون عنوان منزلكم في جمیع الأوقات, حتى عندما تدخلون الخدمة في الفضاء

الخارجي. خلال كل الأبدیة سوف تعتبرون أسندنغتون كمنزلكم للذكریات العاطفیة والإستعادات
الحافلة بالذكریات. عندما تصبحون كائنات روحیة من المرحلة-السابعة, ربما سوف تتخلون عن

وضعكم الإقامي على الفردوس.
13:2.2 (148.1) إذا كانت الأكوان الخارجیة في طور التكوین, إذا أرید لھا أن تكون مسكونة

بمخلوقات زمان ذات إحتمال إرتقاء, عندئذٍ نستنتج بأن أولاد المستقبل ھؤلاء سوف یكونون مقدرین
أیضاً لینظروا إلى أسندنغتون كعالمَ منزلھم الفردوسي.

13:2.3 (148.2) أسندنغتون ھو الجو المقدس الوحید الذي سیكون مفتوحاً بدون تحفظ لتفتیشك

كوافد فردوسي. فایسجرنغتون ھو الجو المقدس الوحید المفتوح كلیاً وبدون تحفظ إلى تفحصي. ولو
أن أسراره معنیة بأصلي, في ھذا العصر الكوني أنا لا أعتبر أسندنغتون كموطني. كائنات الأصل

الثالوثي والكائنات المثولثة لیست ذات الشيء.

13:2.4 (148.3) كائنات الأصل الثالوثي لا تشارك بالكامل عوالم الأب؛ لدیھم منازلھم المنفردة

على جزیرة الفردوس في جوار قریب إلى الجو الأكثر قداسة. غالباً ما یظھرون على أسندنغتون,
"صدر الأب-الإبن-الروح", حیث یتآخون مع إخوانھم الذین صعدوا من عوالم الفضاء المتواضعة.

13:2.5 (148.4) قد تفترضون بأن الأبناء الخالقین, كونھم من أصل أب-ابن, سیعتبرون

فایسجِرنغتون بمثابة منزلھم, لكن ھذا لیس ھو الحال في ھذا العصر الكوني لعمل الله السباعي
الأضعاف. وھناك العدید من المشاكل المشابھة التي من شأنھا أن تربككم, لأنكم بالتأكید ستواجھون
صعوبات كثیرة عندما تحاولون فھم تلك الأشیاء التي ھي قریبة جداً من الفردوس. ولن یمكنكم أن



تعقلوا تلك الأسئلة بنجاح؛ أنتم تعرفون القلیل جداً. وإذا عرفتم أكثر عن عوالم الأب, ستواجھون
ببساطة المزید من الصعوبات إلى أن تعرفوا كل شيء عنھا. المكانة على أي من ھذه العوالم السریة

یكُتسب بالخدمة فضلاً عن طبیعة الأصل, وعصور الكون المتتالیة قد وھي تعمل إعادة توزیعات
لبعض تجمعات الشخصیة ھذه.

13:2.6 (148.5) عوالم الدارة الداخلیة ھي في الواقع عوالم أخوة أو مكانة أكثر مما ھي أجواء

سكنیة فعلیة. سوف یحرز البشر وضع ما على كل من عوالم الأب ما عدا واحد. على سبیل المثال:
عندما أنتم البشر تحرزون ھاڤونا, ستمُنحون تصریحاً إلى أسندنغتون, حیث أنتم أكثر من مُرحب

بكم, لكن لن یسُمح لكم بزیارة العوالم المقدسة الستة الأخرى. لاحقاً لمروركم خلال نظام الفردوس
وبعد السماح لكم بالدخول إلى سِلك النھائیة, ستمُنحون ترخیصاً إلى سونارنغتون حیث أنكم أبناء الله
كما أنكم صاعدون--وأنتم أكثر حتى. لكن دائماً سیبقى سُبع سونارنغتون, قطاع أسرار تجسد الأبناء

الإلھیین, الذي لن یكون مفتوحاً لتفحصكم. أبداً لن تكُشف تلك الأسرار إلى أبناء الله الصاعدین.
13:2.7 (148.6) في النھایة سیكون لدیك وصول كامل لأسندنغتون ووصول نسبي إلى الأجواء

الأخرى للأب ما عدا دفیننغتون. لكن حتى عندما تمُنح إذناً بالھبوط على خمسة أجواء سریة إضافیة,
بعد ما تكون قد أصبحت نھائیاً, لن یسُمح لك بزیارة جمیع قطاعات مثل ھذه العوالم. ولا سیكون

مسموحاً لك الھبوط على شواطئ دفننغتون, "صدر الأب" مع أنك بالتأكید ستقف تكراراً عند "الید
الیمُنى للأب". أبداً في كل أثناء الأبدیة لن تنشأ أي ضرورة لحضورك على عالمَ ضباط الفكر.

13:2.8 (149.1) عوالم الملتقى تلك لحیاة الروح ھي أرض ممنوعة إلى الدرجة حیث طُلب منا

أن لا نتداول الدخول إلى تلك المراحل لتلك الأجواء التي ھي كلیاً خارج عوالم خبرتنا. قد تصبح
مخلوقاً مثالیاً حتى كما الأب الكوني ھو إلھ مثالي, لكنك قد لا تعرف كل الأسرار الاختباریة لكل

المراتب الأخرى من شخصیات الكون. عندما یكون لدى الخالق سر شخصیة إختباریة مع مخلوقھ,
یحفظ الخالق ذلك السر في ثقة أبدیة.

13:2.9 (149.2) كل ھذه الأسرار من المفترض أن تكون معروفة للھیئة الجماعیة لأسرار

المثولثین ذوي السمو. ھذه الكائنات معروفة تماماً فقط من قِبل جماعات عالمَھم الخاص؛ ھم
مفھومین قلیلاً من قِبل المراتب الأخرى. بعد إحرازك الفردوس, سوف تعرف وتحب بحماسة



أسرار السمو العشرة الذین یوجھون أسندنغتون. باستثناء دفننغتون, سوف تحقق أیضاً فھم جزئي
لأسرار السمو على العوالم الأخرى للأب, ولو لیس بمثالیة كما على أسندنغتون.

13:2.10 (149.3) أسرار السمو المثولثین, كما قد یوحي إسمھم, ھم مرتبطون بالأسمى؛ ھم كذلك

مرتبطون بالمنتھى وبالمنتھى-الأسمى المستقبلي. أسرار السمو ھؤلاء ھم أسرار الأسمى وكذلك
أسرار المنتھى, حتى أسرار المنتھى-الأسمى.

3. العوالم المقدسة للابن الأبدي

13:3.1 (149.4) الأجواء المضیئة السبعة للإبن الأبدي, ھي عوالم الأطوار السبعة لوجود

الروح-النقي. تلك الأفلاك المضیئة ھي مصدر النور الثلاثي الأضعاف للفردوس وھاڤونا, تأثیرھم
كائن إلى حد كبیر, إنما لیس كلیاً, محدود إلى الكون المركزي.

13:3.2 (149.5) الشخصیة غیر متواجدة على سواتل الفردوس السبعة ھذه؛ لذلك ھناك القلیل مما

یتعلق بمساكن الروح-النقي تلك الذي یمكن تقدیمھ إلى الشخصیة البشریة والمادیة. لقد عُّلِمنا بأن تلك
العوالم تعج بحیاة الما-عدا-الشخصي لكائنات الإبن الأبدي. نستنتج بأن تلك الكیانات یتم تجمیعھا

للإسعاف في الأكوان الجدیدة المشروعة للفضاء الخارجي. فلاسفة الفردوس یحتجون بأن كل دورة
فردوسیة, حوالي بلیوني سنة من زمن یورانشیا, تشھد خلق إحتیاطات إضافیة من تلك المراتب على

عوالم الإبن الأبدي السریة.

13:3.3 (149.6) بقدر ما قد أعُلمت, لا شخصیة تواجدت أبداً على أي واحد من تلك الأجواء

للإبن الأبدي. لم یسبق لي أن تم تعییني أبداً لزیارة واحد من ھذه العوالم في كل خبرتي الطویلة
داخل وخارج الفردوس. حتى الشخصیات التي شارك في خلقھا الإبن الأبدي لا تذھب إلى تلك

العوالم. نستنتج بأن جمیع أنواع الأرواح اللا شخصیة -- بغض النظر عن الأصل الأبوي --
مسموح لھا بالدخول إلى منازل الروح ھذه. بما أنني شخص ولدي شكل روحي, لا شك سیبدو ذلك

العالمَ فارغاً ومھجوراً حتى لو سُمح لي بالقیام بزیارتھ. شخصیات الروح العالیة لیسوا مُعتادین على
متعة إرضاء الفضول التي بدون ھدف, محض مغامرة عدیمة الفائدة. ھناك في جمیع الأوقات الكثیر



من المغامرة الھادفة والمثیرة للسماح بتطور أي إھتمام كبیر بتلك المشاریع التي ھي إما غیر مجدیة
أو غیر واقعیة.

4. عوالم الروح اللانھائي

13:4.1 (149.7) بین الدارة الداخلیة لھاڤونا والأجواء المضیئة للإبن الأبدي ھناك تدور أفلاك

الروح اللانھائي السبعة, عوالم مسكونة بذریة الروح اللانھائي, بالأبناء المثولثین لشخصیات
مخلوقة ممجدة, وبأشكال أخرى من كائنات لم تكُشف معنیة بالإدارة الفعالة للمشاریع الكثیرة للعوالم

المتنوعة من نشاطات الكون.
13:4.2 (150.1) الأرواح الرئیسیة السبعة ھم ممثلي الأسمى والمنتھى للروح اللانھائي. إنھم

یحافظون على محطاتھم الشخصیة, تتركز قدرتھم, على محیط الفردوس, لكن كل العملیات المعنیة
بإدارتھم وتوجیھھم للكون الإجمالي تجُرى على ومن تلك الأجواء التنفیذیة السبعة الخاصة للروح

اللانھائي. الأرواح الرئیسیة السبعة ھم, في الواقع, عجلة توازن الروح- العقل لكون الأكوان, قدرة
كلیة الإحتضان, كلیة الإكتناف, وكلیة التنسیق ذات موقع مركزي.

13:4.3 (150.2) من ھذه الأجواء السبعة الخاصة, تعمل الأرواح الرئیسیة لمعادلة وترسیخ

دارات العقل-الفلكي للكون الإجمالي. كما أن لدیھا علاقة مع الموقف والحضور الروحي التفاضلي
للآلھة في كل أنحاء الكون الإجمالي. التفاعلات الفیزیائیة متناسقة, غیر متغیرة, ودائماً آنیة وتلقائیة.

لكن الحضور الروحي الاختباري یكون متوافقاً مع الشروط أو الحالات الكامنة للتقبل الروحي
الفطري في العقول الفردیة للعوالم.

13:4.4 (150.3) السُلطة الفیزیائیة, الحضور, والعمل لیست متغیرة في كل الأكوان, صغیرة أو

كبیرة. عامل الإختلاف في الحضور, أو التفاعل الروحي, ھو الفارق المتقلب في إدراكھ واستلامھ
بمخلوقات المشیئة. في حین أن الحضور الروحي للإلھ المُطلق والوجودي لا یتأثر بأي شكل من
الأشكال بمواقف الولاء أو عدم الولاء من جانب الكائنات المخلوقة, في نفس الوقت إنھ حقاً بأن

الحضور العامل للإلھ الدون المُطلق والإختباري ھو بالتحدید وبشكل مباشر متأثر بقرارات,



إختیارات, ومواقف المشیئة لمثل ھذه الكائنات المخلوقة المتناھیة – من خلال ولاء وإخلاص الكائن
الفرد, الكوكب, النظام, البرج, أو الكون. لكن ھذا الحضور الروحي للألوھیة لیس نزوائیاً ولا

تعسفیا؛ً تباینھ الإختباري فطري في ھبة المشیئة الحرة لمخلوقات الشخصیة.
13:4.5 (150.4) المُحدد لتفاضل الحضور الروحي یتواجد في عقولكم وقلوبكم الخاصة ویتكون

في أسلوب إختیاركم الخاص, في قرارات عقولكم, وفي عزم مشیئاتكم الخاصة. ھذا التفاضل
متأصل في ردود أفعال المشیئة الحرة للكائنات الشخصیة الذكیة. كائنات التي قد عین الأب الكوني

أنھا سوف تمارس ھذه الحریة للإختیار. والآلھة أبداً صادقون إلى مد وجزر أرواحھم في ملاقاة
وإرضاء ظروف ومتطلبات ھذا التفاضل من إختیار المخلوق, الآن مغدقون أكثر من حضورھم في

إستجابة إلى رغبة مخلصة إلى ذات الشيء ومرة أخرى منسحبون بذاتھم عن المشھد حینما تقرر
ً مخلوقاتھم عكسیاً في ممارسة حریتھا في الإختیار المغدق إلھیاً. وھكذا یصبح روح الألوھیة خاضعا

بتواضع إلى إختیار مخلوقات العوالم.

13:4.6 (150.5) المساكن التنفیذیة للأرواح الرئیسیة السبعة ھي, في الواقع, مقر الفردوس

للأكوان العظمى السبعة وأقسامھا المرتبطة في الفضاء الخارجي. كل روح رئیسي یترأس فوق
كون عظیم واحد, وكل من تلك العوالم السبعة معین حصریاً إلى أحد الأرواح الرئیسیة. حرفیاً لا

یوجد مرحلة لإدارة دون الفردوس للأكوان العظمى السبعة التي ھي لیست مزود لھا على ھذه
العوالم التنفیذیة. إنھا لیست حصریة للغایة مثل أجواء الأب أو تلك للإبن, ولو أن وضعھا السكني
یقتصر على كائنات أھلیة والعاملین علیھا, فھذه الكواكب الإداریة السبعة مفتوحة دائماً إلى جمیع

الكائنات التي ترغب في زیارتھا, والذین یمكنھم قیادة الوسائل الضروریة للنقل.
13:4.7 (151.1) بالنسبة لي, ھذه العوالم التنفیذیة ھي البقع الأكثر إثارة للإھتمام والفضول خارج

الفردوس. ولا في أي مكان آخر في الكون الواسع یمكن للمرء ملاحظة نشاطات متنوعة كتلك,
تشمل مراتب مختلفة كثیرة جداً من الكائنات الحیة, التي لدیھا علاقة بعملیات على العدید من

المستویات المتنوعة للغایة, مھن في آن واحد مادیة, وفكریة, وروحیة. عندما یتم منحي فترة إخلاء
من المھمة, إن صادف أن أكون على الفردوس أو في ھاڤونا, أنا عادة أتقدم إلى أحد تلك العوالم

المزدحمة للأرواح الرئیسیة السبعة, ھناك لكي ألُھم عقلي بمثل ھذه المشاھد من المشاریع, التفاني,
الولاء, الحكمة, والفعالیة. ولا في أي مكان آخر یمكنني أن أراقب مثل ھذا الارتباط المتداخل



المذھل من عروض الشخصیة على كل المستویات السبعة لحقیقة الكون. وأنا دائماً مُحفز بنشاطات
الذین یعرفون جیداً كیفیة القیام بعملھم, والذین یتمتعون للغایة بالقیام بھ.

13:4.8 (151.2) [ قدُمت بمكامل للحكمة فـوّض لیعمل بھذا بقدماء الأیام على یوڤرسا. ]
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ورقة 14

الكون المركزي والإلھي

14:0.1 (152.1) الكون المثالي والإلھي یحتل مركز كل الخلق؛ إنھ النواة الأبدیة التي تدور

حولھا الخلائق الشاسعة للزمان والفضاء. الفردوس ھو الجزیرة النواة العملاقة ذات الإستقرار
المُطلق المستكنة بلا حراك في قلب الكون الأبدي العظیم. ھذه العائلة الكوكبیة المركزیة تدُعى

ً ھاڤونا وھي بعیدة جداً عن الكون المحلي نِبادون. إنھا ذات أبعاد ھائلة وكتلة لا تصدق تقریبا
وتتكون من بلیون جوٍ من الجمال الذي لا یتُصور والعظمة الرائعة, لكن الحجم الحقیقي لھذا الخلق

الشاسع یتجاوز حقاً فھم العقل الإنساني.
14:0.2 (152.2) ھذا ھو تجمیع العوالم, الواحد والوحید المستقر, المثالي, والمؤسس. ھذا كون

مخلوق ومثالي كلیا؛ً إنھ لیس نشوءاً تطوریاً. ھذا ھو النواة الأبدیة للكمال, الذي یدور حولھ ذلك
الموكب الذي لا نھایة لھ من الأكوان التي تشكل التجربة التطوریة الھائلة, المغامرة الجریئة لأبناء
الله الخالقین, الذین یطمحون أن یتضاعفوا في الزمان ویعیدوا الإنتاج في الفضاء للكون النموذج,

المثال الأعلى من الإتمام الإلھي, النھائیة العلیا, الحقیقة المطلقة, والكمال الأبدي.

1. نظام الفردوس-ھاڤونا



14:1.1 (152.3) من الحد الخارجي للفردوس إلى الحدود الداخلیة للأكوان العظمى السبعة توجد

الحالات والحركات الفضائیة السبعة التالیة:
14:1.2 (152.4) 1. نطاقات الفضاء الأوسط الھامدة التي تصطدم بالفردوس.

14:1.3 (152.5) 2. الطواف في إتجاه عقارب الساعة لدارات الفردوس الثلاثة ودارت ھافونا

السبعة.
14:1.4 (152.6) 3. نطاق الفضاء شبھ الھادئ الذي یفصل بین دارات ھاڤونا وأجسام الجاذبیة

المظلمة للكون المركزي.
14:1.5 (152.7) 4. الحزام الداخلي المتحرك في عكس إتجاه عقارب الساعة لأجسام الجاذبیة

المظلمة.
14:1.6 (152.8) 5. . نطاق الفضاء الفرید الثاني الذي یقسم ممري الفضاء لأجسام الجاذبیة

المظلمة.
14:1.7 (152.9) 6. الحزام الخارجي لأجسام الجاذبیة المظلمة, الدائر في إتجاه عقارب الساعة

حول الفردوس.
14:1.8 (152.10) 7. نطاق فضاء ثالث--نطاق شبھ ھادئ--یفصل الحزام الخارجي لأجسام

الجاذبیة المظلمة من الدارات الأعمق داخلیاً للأكوان العظمى السبعة.

14:1.9 (152.11) العوالم البلیون لھاڤونا مُرتبة في سبع دارات متحدة المركز تحیط مباشرة

الدارات الثلاثة لسواتل الفردوس. ھناك ما یزید عن خمسة وثلاثین ملیون عالم في الدارة الأعمق
للداخل لھاڤونا وأكثر من مائتین وخمسة وأربعین ملیوناً في الدارة الأقصى خارجیاً, مع أعداد

متناسبة متداخلة. كل دارة تختلف, ولكن كلھا متوازنة بمثالیة ومنظمة بشكل رائع, ویتخلل كل منھا
تمثیل متخصص للروح اللانھائي, واحد من الأرواح السبعة للدارات. بالإضافة إلى وظائف أخرى

یقوم ھذا الروح اللا-شخصي بتنسیق تصریف الشؤون السماویة في جمیع أنحاء كل دارة.
14:1.10 (153.1) دارات ھاڤونا الكوكبیة لیست متداخلة؛ عوالمھا تتبع بعضھا البعض في موكب

خطي نظامي. یدور الكون المركزي حول جزیرة الفردوس الثابتة في مستوى واحد شاسع, مؤلف
من عشر وحدات متحدة المركز مستقرة--الدارات الثلاثة لأجواء الفردوس والدارات السبعة لعوالم



ھاڤونا. بالإعتبار الفیزیائي, دارات ھاڤونا والفردوس كلھا واحدة وذات النظام؛ إنفصالھا یكون في
إعتراف بالفصل الوظیفي والإداري.

14:1.11 (153.2) الزمان لا یحُسَب على الفردوس؛ تسلسل الأحداث المتعاقبة متأصل في مفھوم

أولئك الذین ھم السكان الأصلیین للجزیرة المركزیة. لكن الزمان وثیق الصلة بدارات ھاڤونا وللعدید
من الكائنات الماكثة علیھا من كِلا أصل سماوي وأرضي. كل عالمَ في ھاڤونا لھ وقتھ المحلي

الخاص, الذي تحدده دارتھ. كل العوالم في دارة معینة لدیھا ذات الطول للسنة حیث أنھا تتأرجح
بشكل منتظم حول الفردوس, وطول ھذه السنوات الكوكبیة یتناقص من الدارة الأقصى خارجیاً إلى

الدارة الأعمق داخلیاً.
14:1.12 (153.3) إلى جانب زمن دارة ھاڤونا, ھناك الیوم القیاسي للفردوس-ھاڤونا وغیرھا من

التعیینات الزمنیة التي یتم تحدیدھا وإرسالھا إلى الخارج من, سواتل الفردوس السبعة للروح
اللانھائي. الیوم القیاسي للفردوس-ھاڤونا مؤسس على طول الزمن اللازم للمساكن الكوكبیة لدارة

ھاڤونا الأولى أو الداخلیة لإكمال دورة واحدة حول جزیرة الفردوس؛ وعلى الرغم من أن سرعاتھا
ھائلة, نظراً لموقعھا بین أجسام الجاذبیة المظلمة والفردوس الضخم, إلا أنھ یتطلب ما یقرب من ألف

سنة لتلك الأجواء لكي تستكمل دارتھا. أنتم على نحو عفوي قد قرأتم الحقیقة عندما توقفت عیونكم
على العبارة "یوم ھو كألف سنة مع الله, مثل مجرد ھزیع من اللیل". یوم الفردوس-ھاڤونا ھو

بالضبط سبعة دقائق, ثلاث ثواني وثمُن الثانیة أقل من ألف سنة من سنین یورانشیا الكبیسة للتقویم
الحالي.

14:1.13 (153.4) یوم الفردوس-ھاڤونا ھذا, ھو وحدة قیاس الزمن المقیاسیة للأكوان العظمى

السبعة, على أن كل منھا یحافظ على مقاییسھ الزمنیة الداخلیة الخاصة.

14:1.14 (153.5) على مشارف ھذا الكون المركزي الشاسع, بعیداً للخارج ما بعد الحزام السابع

لعوالم ھاڤونا, ھناك یدور عدد لا یصُدق من أجسام الجاذبیة المظلمة الھائلة. تلك الكتل المظلمة التي
لا تحُصى تختلف تماماً عن الأجسام الفضائیة الأخرى في كثیر من التفاصیل؛ حتى في الشكل ھي

مختلفة جداً. أجسام الجاذبیة المظلمة ھذه لا تعكس ولا تمتص الضوء؛ إنھا غیر متفاعلة إلى نور
الطاقة-الفیزیائیة, وھي تحیط وتغطي ھاڤونا بشكل تام كما لتخُفیھا عن رؤیة حتى أكوان الزمان

والفضاء المأھولة القریبة.



14:1.15 (153.6) الحزام العظیم لأجسام الجاذبیة المظلمة مقسم إلى دارتین إھلیجیتین متساویتین

بواسطة إقتحام فضائي فرید. الحزام الداخلي یدور عكس عقارب الساعة؛ الحزام الخارجي یدور في
إتجاه عقارب الساعة. ھذه الإتجاھات المتناوبة للحركة, إلى جانب الكتلة الإستثنائیة للأجسام

المظلمة, توازن بغایة الفاعلیة خطوط جاذبیة ھاڤونا بحیث تحُیل الكون المركزي إلى خلق متوازن
فیزیائیاً ومُستقر بمثالیة.

14:1.16 (153.7) الموكب الداخلي لأجسام الجاذبیة المظلمة ھو أنبوبي في الترتیب, مُتكون من

ثلاث تجمیعات دائریة. مقطع عرضي لھذه الدارة سیعرض ثلاث دوائر متحدة المركز ذات كثافة
متساویة تقریباً. الدارة الخارجیة من أجسام الجاذبیة المظلمة مُرتبة عمودیاً, كائنة أعلى بعشرة آلاف

مرة من الدارة الداخلیة. القطر الصاعد والنازل للدارة الخارجیة أكبر بخمسین ألف مرة من القطر
المستعرض.

14:1.17 (154.1) الفضاء المتداخل المتواجد بین ھاتین الدارتین من أجسام الجاذبیة ھو فرید من

حیث أن لا شيء مثلھ یمكن أن یوجد في أي مكان آخر من كل الكون الواسع. یتمیز ھذا النطاق
بحركات موجیة ھائلة ذات طبیعة صعود-و-ھبوط وتتخللھ نشاطات طاقة ھائلة لنظام غیر معروف.

14:1.18 (154.2) في رأینا, لا شيء مثل أجسام الجاذبیة المظلمة للكون المركزي سوف یمُیز

التطور المستقبلي لمستویات الفضاء الخارجي؛ نحن نعتبر ھذه المواكب المتناوبة من الأجسام
الموازنة-للجاذبیة الھائلة كفریدة في الكون الرئیسي.

2. بنُیة ھاڤونا

14:2.1 (154.3) كائنات الروح لا تقیم في فضاء سدیمي؛ ولا تسكن عوالم أثیریة؛ ھم یستوطنون

أجواء فعلیة ذات طبیعة مادیة, عوالم واقعیة تماماً مثل تلك التي علیھا یعیش البشر. عوالم ھاڤونا
فعلیة وحرفیة, ولو أن عنصرھا الحرفي یختلف عن التنظیم المادي لكواكب الأكوان العظمى

السبعة.
14:2.2 (154.4) الحقائق الفیزیائیة لھاڤونا تمثل مرتبة من نظام الطاقة تختلف جذریاً عن أي

سائد في الأكوان التطوریة للفضاء. طاقات ھاڤونا ثلاثیة الأضعاف؛ وحدات الكون العظیم للمادة-



الطاقة تحتوي شحنة طاقة ذات شقین, مع أن شكل واحد من الطاقة موجود في الطورین السلبي
والإیجابي. خلق الكون المركزي ھو ثلاثي الثنایا (ثالوث)؛ خلق كون محلي (مباشر) ھو ذو شقین,

بواسطة إبن خالق وروح خلاَّقة.
14:2.3 (154.5) مادة ھاڤونا تتكون من تنظیم ألف عنصر كیمیائي أساسي بالضبط والأداء

المتوازن للأشكال السبعة لطاقة ھاڤونا. كل من تلك الطاقات الأساسیة تجُلي سبعة أطوار من
الإثارة, بحیث أن أھالي ھاڤونا یتجاوبون إلى تسعة وأربعین منبھ حواس مختلف. بعبارة أخرى, من

وجھة نظر فیزیائیة بحتة, فإن أھالي الكون المركزي یمتلكون تسعة وأربعین شكلاً متخصصاً من
الإحساس. حواس المورونشیا ھي سبعون, والمراتب الروحیة الأعلى للإستجابة التفاعلیة تتفاوت

في الأنواع المختلفة من الكائنات من سبعین إلى مائتین وعشرة.
14:2.4 (154.6) لن یكون أي من الكائنات الفیزیائیة للكون المركزي مرئیاً إلى الیورانشیین. ولا

أي من المحفزات الفیزیائیة لتلك العوالم البعیدة سیثیر تفاعلاً في أعضاء الحواس الغلیظة الخاصة
بكم. إذا أمكن نقل بشري یورانشي إلى ھاڤونا, فسیكون ھناك أصم, أعمى, ومفتقراً كلیاً في كل

تفاعلات الحواس الأخرى؛ یمكنھ العمل فقط ككائن واعي-للذات محدود محروم من كل المحفزات
البیئیة وكل التفاعلات إلیھا.

14:2.5 (154.7) ھناك العدید من الظواھر الفیزیائیة والتفاعلات الروحیة تتسرب في الخلق

المركزي التي ھي غیر معروفة على عوالم مثل یورانشیا. التنظیم الأساسي للخلق الثلاثي الثنایا لا
یشبھ كلیاً تلك البنیة الثنائیة الثنایا للأكوان المخلوقة من الزمان والفضاء.

14:2.6 (154.8) كل القانون الطبیعي منسق على أسس تختلف كلیاً عما ھو علیھ في أنظمة

الطاقة-الثنائیة للخلائق المتطورة. الكون المركزي بأكملھ منظم في توافق مع النظام الثلاثي الثنایا
للسیطرة المثالیة والمتناسقة. في جمیع أنحاء نظام ھاڤونا-الفردوس ھناك توازن مثالي مُحافظ علیھ
بین جمیع الحقائق الفلكیة وكل القوى الروحیة. الفردوس, بقبضة مُطلقة للخلق المادي, بمثالیة یعُدل

ویحُافظ على الطاقات الفیزیائیة لھذا الكون المركزي؛ الإبن الأبدي كجزء من قبضتھ الروحیة
الكلیة-الإحتضان, یحُافظ بمنتھى الكمال على المكانة الروحیة لكل الذین یسكنون ھاڤونا. على

الفردوس لا شيء إختباري, ونظام ھاڤونا-الفردوس ھو وحدة من الكمال الخلاِّق.
14:2.7 (155.1) الجاذبیة الروحیة الكونیة للإبن الأبدي نشطة بشكل مثیر للدھشة في كل أنحاء

الكون المركزي. كل قیم الروح والشخصیات الروحیة تسُحب بدون توقف إلى الداخل نحو مسكن



الآلھة. ھذا الحث نحو الله شدید ولا مفر منھ. الطموح لإحراز الله أقوى في الكون المركزي, لیس
لأن جاذبیة الروح أقوى مما في الأكوان البعیدة عن المركز, بل لأن أولئك الكائنات الذین أحرزوا

ھاڤونا ھم روحانیین بشكل أتم وبالتالي أكثر إستجابة إلى العمل الدائم-الحضور لسحب جاذبیة-
الروح الكونیة للإبن الأبدي.

14:2.8 (155.2) بالمثل یجر الروح اللانھائي كل القیم الفكریة تجاه الفردوس. في كل أنحاء

الكون المركزي تعمل جاذبیة العقل للروح اللانھائي في إرتباط مع جاذبیة الروح للإبن الأبدي,
وھذان معاً یؤلفان الحث المزدوج للنفوس الصاعدة لتجد الله, لتحرز الإلھ, لتنجز الفردوس, ولتعرف

الأب.

14:2.9 (155.3) ھاڤونا ھو كون مثالي روحیاً ومستقر فیزیائیاً. السیطرة والإستقرار المتوازن

للكون المركزي یبدو لیكون مثالیاً. كل شيء فیزیائي أو روحي یمكن التنبؤ بھ تماماً, لكن ظواھر
العقل وإرادة الشخصیة لیست كذلك. نحن نستنتج بأن الخطیئة یمكن إعتبارھا مستحیلة الحدوث,
لكننا نفعل ھذا على أساس أن مخلوقات المشیئة الحرة الأھلیین لھاڤونا لم یكونوا مذنبین قط في

إنتھاك مشیئة الإلھ. خلال كل الأبدیة, كانت ھذه الكائنات العلویة موالیة بإستمرار إلى أبدیي الأیام.
ولا ظھرت الخطیئة في أي مخلوق دخل ھاڤونا كحاج. لم تكن ھناك أبداً لحظة سوء سلوك من قِبل
أي مخلوق من أي مجموعة من الشخصیات الذین خُلقوا في, أو سُمح لھم بالدخول إلى, كون ھافونا
المركزي. مثالیة للغایة وإلھیة للغایة ھي أسالیب ووسائل الإختیار في أكوان الزمان بحیث لم یحدث

أبداً أي خطأ في سجلات ھاڤونا؛ لا أخطاء أبداً قد ارتكِبت؛ ولا نفس صاعدة قد سُمح لھا بالدخول
إلى الكون المركزي قبل الأوان.

3. عوالم ھاڤونا

14:3.1 (155.4) فیما یتعلق بحكومة الكون المركزي, فلیس ھناك أي منھا. ھاڤونا مثالیة بروعة

للغایة بحیث لا تقتضى نظام فكري لحكومة. لیست ھناك محاكم معینة بانتظام. ولا ھناك مجالس



تشریعیة؛ ھاڤونا تتطلب فقط توجیھ إداري. ھنا یمكن ملاحظة ذروة المثل العلیا للحكم الذاتي
الحقیقي.

14:3.2 (155.5) لیس ھناك حاجة للحكومة بین ھذه الذكاءات المثالیة وشبھ المثالیة. إنھم في مقام

لیس بحاجة للتنظیم, لأنھم كائنات ذات مثالیة أھلیة منتثرین مع مخلوقات تطوریة التي اجتازت منذ
أمد طویل تدقیق المحاكم السامیة للأكوان العظمى.

14:3.3 (155.6) إدارة ھاڤونا لیست تلقائیة, لكنھا مثالیة بشكل رائع وفعاّلة إلھیاً. إنھا كوكبیة

بشكل رئیسي ومقلَدة إلى أبدي الأیام المقیم, كل جو في ھاڤونا موجھ من قِبل واحد من ھذه
الشخصیات الثالوثیة الأصل. أبدیو الأیام لیسوا خالقین, لكنھم إداریون مثالیون. یعُلمون بمھارة عُلیا

ویوجھون أطفالھم الكوكبیین بكمال من الحكمة یحد على الإطلاق.
14:3.4 (156.1) الأجواء البلیون من الكون المركزي تشكل عوالم التدریب للشخصیات العلیا

الأھلیة إلى الفردوس وھاڤونا وتخدم إضافیاً كأساس الإثبات النھائي للمخلوقات الصاعدة من العوالم
التطوریة للزمان. في تنفیذ خطة الأب الكوني العظیمة لإرتقاء المخلوق, یھُبطَ حجاج الزمان على
عوالم الإستلام للدارة الخارجیة أو السابعة, ولاحقاً إلى تدریب متزاید وخبرة موسعة, ھم یقُدمون

تدریجیاً نحو الداخل, كوكب بعد كوكب, ودائرة بعد دائرة, إلى أن یحُرزوا في النھایة الآلھة
وینجزوا إقامة على الفردوس.

14:3.5 (156.2) في الوقت الحاضر, مع أن الأجواء الفلكیة للدارات السبعة یحُافظ علیھا في كل

مجدھا السماوي, فقط حوالي واحد بالمائة من كل الإستطاعة الكوكبیة یسُتخدم في عمل تعزیز خطة
الأب الكونیة للإرتقاء البشري. حوالي عُشر واحد بالمائة من مساحة تلك العوالم الضخمة مكرس
لحیاة ونشاطات سِلك النھائیة, كائنات مستقرة أبدیاً في النور والحیاة الذین غالباً یمكثون ویسعفون

على عوالم ھاڤونا. ھذه الكائنات الممجدة لدیھا مساكنھا الشخصیة على الفردوس.
14:3.6 (156.3) البناء الكوكبي لأجواء ھاڤونا لا یشبھ كلیاً ذلك لعوالم وأنظمة الفضاء التطوریة.

ولا أي مكان آخر في كل الكون الكبیر مناسب للإنتفاع من ھكذا أجواء ضخمة كعوالم مسكونة.
التألیف الفیزیائي الترایاتا (الثلاثي), إلى جانب التأثیر الموازن لأجسام الجاذبیة المظلمة الھائلة,
تجعل من الممكن تماماً تحقیق التوازن بین القوى الفیزیائیة وبشكل رائع للغایة لموازنة عوامل

الجذب المختلفة لھذا الخلق الضخم. مُضاد الجاذبیة یسُتخدم أیضاً في تنظیم الوظائف المادیة
والنشاطات الروحیة لھذه العوالم الضخمة.



14:3.7 (156.4) الھندسة المعماریة, الإضاءة, والتدفئة, فضلاً عن التزیین البیولوجي والفني

لأجواء ھاڤونا, تتجاوز تماماً أقصى امتداد مُمكن للمخیلة الإنسانیة. لا یمُكن إخبارك الكثیر عن
ھاڤونا؛ لتفھم جمالھا وعظمتھا یجب أن تراھا. لكن ھناك أنھار وبحیرات حقیقیة على تلك العوالم

المثالیة.
14:3.8 (156.5) روحیاً, تلك العوالم معینة بمثالیة؛ ھي مكیفة بشكل مناسب إلى ھدفھا لإیواء

المراتب العدیدة من الكائنات المختلفة التي تعمل في الكون المركزي. نشاطات متنوعة تحصل على
تلك العوالم الجمیلة التي ھي ببعُد ما فوق الفھم الإنساني.

4. مخلوقات الكون المركزي

14:4.1 (156.6) ھناك سبعة أشكال أساسیة من الأشیاء والكائنات الحیة على عوالم ھاڤونا, وكل

من تلك الأشكال الأساسیة یتواجد في ثلاثة أطوار متمیزة. كل من تلك الأطوار الثلاثة مقسم إلى
سبعین قسم رئیسي, وكل قسم رئیسي یتألف من ألف قسم صغیر, مع تقسیمات فرعیة أخرى بعد,

وھكذا دوالیك. ھذه المجموعات الحیة الأساسیة یمكن أن تصُنف كالتالي:
14:4.2 (156.7) 1. مادیة.

14:4.3 (156.8) 2. مورونشیة.

14:4.4 (156.9) 3. روحیة.

14:4.5 (156.10) 4. أبسونایتیة.

14:4.6 (156.11) 5. نھائیة.

14:4.7 (156.12) 6. مُشاركة في الإطلاق.

14:4.8 (156.13) 7. مُطلقة.

14:4.9 (157.1) الإضمحلال والموت لیست جزءًا من دورة الحیاة على عوالم ھاڤونا. في الكون

المركزي الأشیاء الحیة الأدنى تخضع لتحولات التجسد. ھي فعلاً تغُیر الشكل والمظھر, لكنھا لا
تتحلل بعملیة الإنحلال والموت الخلوي.



14:4.10 (157.2) أھالي ھاڤونا كلھم ذریة ثالوث الفردوس. ھم بدون آباء مخلوقات, وھم كائنات

لا تتكاثر. لا یمكننا تصویر خلق ھؤلاء المواطنین للكون المركزي, كائنات التي لم تخُلق قط. قصة
خلق ھاڤونا الكاملة ھي محاولة لزمكنة واقع أبدي لا علاقة لھ بالزمان أو المكان كما یفھمھا الإنسان
البشري. لكن یجب علینا أن نرُضي الفلسفة الإنسانیة بنقطة أصل؛ حتى شخصیات أعلى بكثیر من

المستوى الإنساني تتطلب مفھوم "البدایات". مع ذلك, فإن نظام ھاڤونا-الفردوس أبدي.
14:4.11 (157.3) یعیش أھالي ھاڤونا على بلیون جوٍ من الكون المركزي في نفس مغزى أن

مراتب أخرى من المواطنیة الدائمة تسكن على أجوائھا المختصة من المواطنة. كما المرتبة المادیة
من البنوة توُاصل التدبیر على المادي, الفكري, والروحي على بلیون نظام محلي في كون عظیم,
ھكذا, في مغزى أوسع, یعیش ویعمل أھالي ھاڤونا على العوالم البلیون للكون المركزي. ربما قد

تعتبر ھؤلاء الھاڤونیین كمخلوقات مادیة بالمعنى حیث كلمة "مادي" قد توُسع لتصف الحقائق
الفیزیائیة للكون الإلھي.

14:4.12 (157.4) ھناك حیاة التي ھي أھلیة إلى ھاڤونا وتمتلك أھمیة في ومن ذاتھا. یسعف

الھاڤونیون بالعدید من الطرق إلى النازلین من الفردوس والصاعدین من الأكوان العظمى, لكنھم
أیضاً یعیشون حیوات التي ھي فریدة من نوعھا في الكون المركزي ولدیھم معني نسبي بمعزل إلى

حد بعید من كِلا الفردوس أو الأكوان العظمى.
14:4.13 (157.5) مثلما تسُعف عبادة أبناء الإیمان من العوالم التطوریة إلى إرضاء محبة الأب

الكوني, ھكذا الھیام الممجد لمخلوقات ھاڤونا یشُبع المُثل المثالیة للجمال والحق الإلھیین. كما یجاھد
الإنسان البشري لیفعل مشیئة الله, أولئك الكائنات من الكون المركزي یعیشون لكي یرُضوا مُثل

ثالوث الفردوس. في عین طبیعتھم ھم مشیئة الله. الإنسان یبتھج في صلاح الله, الھاڤونیون یتھللون
في الجمال الإلھي, بینما كِلاكم تتمتعون بإسعاف حریة الحق الحي.

14:4.14 (157.6) الھاڤونیون لدیھم على حد سواء مصائر إختیاریة حاضرة ومستقبلیة غیر

مكشوفة. وھناك تطور للمخلوقات الأھلیة الذي ھو خاص إلى الكون المركزي, تطور لا یشمل
إرتقاء إلى الفردوس ولا ولوج للأكوان العظمى. ھذا التطور إلى أوضاع ھاڤونیة أعلى یمكن

إقتراحھ على النحو التالي:
14:4.15 (157.7) 1. تقدم إختباري نحو الخارج من الدارة الأولى إلى السابعة.

14:4.16 (157.8) 2. تقدم نحو الداخل من الدارة السابعة إلى الأولى.



14:4.17 (157.9) 3. تقدم ما بین الدارات--تقدم ضمن عوالم دارة معینة.

14:4.18 (157.10) بالإضافة إلى سكان ھاڤونا الأصلیین, یحتضن سكان الكون المركزي طبقات

عدیدة من الكائنات النموذجیة لمختلف فئات الكون--مستشارین, موجِھین, ومعلمین من نوعھم وإلى
نوعھم في كل أنحاء الخلق. كل الكائنات في كل الأكوان مبدعَین على غرار نظام واحد لمخلوق
نموذجي ما یعیش على واحد ما من البلیون عالمَ لھاڤونا. حتى بشر الزمان لدیھم ھدفھم ومُثلھم

لوجود المخلوق على الدارات الخارجیة لتلك الأجواء النموذجیة على العلُى.
14:4.19 (157.11) ثم ھناك أولئك الكائنات الذي قد أحرزوا الأب الكوني, والذین ھم مخولین

للذھاب والمجيء, الذین عُینوا ھنا وھناك في الأكوان على مھام ذات خدمة خاصة. وعلى كل عالمَ
ھاڤونا سیتم العثور على مُرشحي البلوغ, أولئك الذین بلغوا الكون المركزي جسدیاً, ولكن الذین ھم

حتى الآن لم ینجزوا ذلك التطور الروحي الذي سیمكنھم من المطالبة بإقامة على الفردوس.
14:4.20 (158.1) الروح اللانھائي ممثـلَ على عوالم ھاڤونا من قِبل جمھور من الشخصیات,

كائنات نعمة ومجد, الذین یدیرون تفاصیل الشؤون الفكریة والروحیة المعقدة للكون المركزي. على
ھذه العوالم من الكمال الإلھي ینجزون العمل الفطري إلى التصرف الطبیعي لھذا الخلق الشاسع,

وبالإضافة إلى ذلك, یقومون بالمھمات المتنوعة للتعلیم, التدریب, والإسعاف إلى الأعداد الھائلة من
المخلوقات الصاعدة الذین تسلقوا إلى المجد من عوالم الفضاء المظلمة.

14:4.21 (158.2) ھناك فئات عدیدة من الكائنات الأھلیة إلى نظام ھاڤونا-الفردوس الذین ھم لیسوا

ولا بأي حال من الأحوال مرتبطین بشكل مباشر بمُخطط الإرتقاء لإحراز كمال المخلوق؛ وبالتالي
ھم لذلك قد أسُقطوا من تصنیفات الشخصیة المقدمة إلى أجناس البشر. فقط الفئات الرئیسیة من

الكائنات الفائقة عن الإنسان وتلك المراتب المتعلقة مباشرة بتجربة بقائكم ھم مُقدمین ھنا.
14:4.22 (158.3) تعجُ ھاڤونا بحیاة كل أطوار الكائنات الذكیة, الذین ینشدون ھناك التقدم من

سع الدارات الأدنى إلى الأعلى في جھودھم لإحراز مستویات أعلى من إدراك الألوھیة وتقدیر موَّ
للمعاني السامیة, والقیم الختامیة, والحقیقة المُطلقة.

5. الحیاة في ھاڤونا



14:5.1 (158.4) على یورانشیا أنتم تمرون عبر إختبار قصیر ومُكثف خلال حیاتكم الأولیة من

الوجود المادي. على العوالم المنزلیة وصعوداً خلال نظامكم, برُجكم, وكونكم المحلي, تجتازون
المراحل المورونشیة للإرتقاء.على عوالم التدریب للكون العظیم تمرون بالمراحل الروحیة الحقیقیة
للتقدم وتتھیأون للنقل اللاحق إلى ھاڤونا. على دارات ھاڤونا السبعة یكون تحصیلكم فكري, روحي,
وإختباري. وھناك مھمة محددة یتعین إنجازھا على كل واحد من العوالم لكل واحد من تلك الدارات.

14:5.2 (158.5) الحیاة على العوالم الإلھیة للكون المركزي غنیة وملیئة للغایة, تامة وزاخرة

للغایة, بحیث تفوق كلیاً المفھوم الإنساني لأي شيء یمكن أن یختبره كائن مخلوق. النشاطات
الإجتماعیة والإقتصادیة لھذا الخلق الأبدي كلیاً لا تمُاثل وظائف المخلوقات المادیة التي تعیش على

عوالم تطوریة مثل یورانشیا. حتى أسلوب الفكر لھاڤونا لا یشبھ عملیة التفكیر على یورانشیا.
14:5.3 (158.6) الأنظمة المعمول بھا في الكون المركزي ھي طبیعیة بشكل ملائم وفطري؛

قواعد السلوك لیست إعتباطیة. في كل مطلب لھاڤونا ھناك مُبین سبب البِر وحكم العدالة. وھذان
العاملان, مجتمعان, یساویان ما قد یدُعى على یورانشیا الإنصاف. عند وصولكم إلى ھاڤونا, سوف

تستمتعون طبیعیاً بأداء الأمور بالطریقة التي ینبغي القیام بھا.

14:5.4 (158.7) عندما كائنات ذكیة تحرز أولاً الكون المركزي, یتم استقبالھم وإسكانھم على

العالمَ الإرشادي لدارة ھاڤونا السابعة. عندما یتقدم الوافدون الجدد روحیاً, ویحرزون فھم ھویة
الروح الرئیسي لكونھم العظیم, ینُقلون إلى الدائرة السادسة. (إنھ من ھذه الترتیبات في الكون

المركزي حیث دوائر التقدم في العقل الإنساني قد عُینت). بعد أن یكون الصاعدون قد أحرزوا
إدراكاً للسمو وبذلك تھیأوا لمغامرة الإلھ, یؤخذون إلى الدارة الخامسة؛ وبعد إحراز الروح

اللانھائي, ینُقلون إلى الرابعة. تالیاً لإحرازھم الإبن الأبدي, ینُقلون إلى الثالثة؛ وعندما یكونوا قد
تعرفوا على الأب الكوني, یذھبون للمكوث على دارة العوالم الثانیة, حیث یصبحون أكثر درایة

بجماھیر الفردوس. الوصول على دارة ھاڤونا الأولى یدل على قبول مرشح الزمان في خدمة
الفردوس. إلى أجل غیر مسمى, وفقاً لمدة وطبیعة إرتقاء المخلوق, سوف یتوانون على الدارة

الداخلیة من الإحراز الروحي التقدمي. من ھذه الدارة الداخلیة یعبر الحجاج الصاعدون نحو الداخل
إلى إقامة الفردوس والقبول في سِلك النھائیة.

14:5.5 (159.1) أثناء مكوثك في ھاڤونا كحاج إرتقاء, سیسُمح لك أن تزور بحریة بین عوالم

الدارة المعینة لمھمتك. كما سیسمح لك بالعودة إلى كواكب تلك الدارات التي سبق لك اجتیازھا. وھذا



كلھ ممكن لأولئك الذین یمكثون على دوائر ھاڤونا دون الحاجة لأن یكونوا مغلفین في النافیم الفائقة.
حجاج الزمان قادرون على تجھیز ذاتھم لإجتیاز الفضاء "المُحرَز" لكن یجب أن یعتمدوا على

التقنیة المفروضة لتداول الفضاء "غیر المُحرَز"؛ الحاج لا یمكنھ ترك ھاڤونا ولا المُضي قدُماً إلى
ما بعد دارتھ المعینة بدون مساعدة نافیم فائقة ناقلة.

14:5.6 (159.2) ھناك أصالة منعشة حول ھذا الخلق المركزي الشاسع. على حدة من التنظیم

الفیزیائي للمادة والبنیة الأساسیة للمراتب الأساسیة للكائنات الذكیة والأشیاء الحیة الأخرى, لیس
ھناك شیئ مشترك بین عوالم ھاڤونا. كل واحد من ھذه الكواكب أصلي, فرید, وخلق حصري؛ كل
كوكب ھو إنتاج مثالي, رائع, ولا یضُاھى. وھذا التنوع في الفردیة یمتد إلى كل المیزات الفیزیائیة,
ً الفكریة, والروحیة للوجود الكوكبي. كل من تلك الأجواء المثالیة البلیون قد تم تطویره وتزیینھ وفقا

لخطط أبدي الأیام المقیم. وھذا ھو تماماً السبب وراء عدم تشابھ اثنین منھم.
14:5.7 (159.3) لیس إلى أن تجتاز الأخیرة من دارات ھاڤونا وتزور آخِر عوالم ھاڤونا, سیختفي

مُنشط المغامرة ومُحفز الفضول من حیاتك المھنیة. وعندئذٍ سیحل الحث, الدافع إلى الأمام للأبدیة,
مكان سابقھ, إغراء المغامرة للزمان.

14:5.8 (159.4) الرتابة ھي مؤشر لعدم نضوج الخیال الإبداعي وخمول التنسیق الفكري مع

الھبة الروحیة. بحلول الوقت الذي فیھ یبدأ بشري صاعد إستكشاف تلك العوالم السماویة, یكون قد
أحرز بالفعل النضوج العاطفي, الفكري, والإجتماعي, إن لم یكن الروحي.

14:5.9 (159.5) أنت لیس فقط سوف تجد تغییرات لا یحُلم بھا تواجھك بینما تتقدم من دارة إلى

دارة في ھاڤونا, لكن دھشتك ستكون لا توصف عندما ترتقي من كوكب إلى كوكب ضمن كل دارة.
كل من عوالم الدراسة البلیون تلك ھي جامعة حقیقیة من المفاجآت. الدھشة المستمرة, التعجب غیر

المنتھي, ھي تجربة أولئك الذین یجتازون تلك الدارات ویجولون تلك الأجواء العملاقة. الرتابة
لیست جزءًا من مھنة ھاڤونا.

14:5.10 (159.6) حب المغامرة, الفضول, والخوف من الرتابة--تلك الصفات الفطریة في الطبیعة

الإنسانیة المتطورة--لم توضع ھناك لمجرد إثارة سخطك وإزعاجك أثناء مكوثك القصیر على
الأرض, بل بالأحرى للإیحاء لك بأن الموت ھو فقط البدایة لمھمة لا تنتھي من المغامرة, حیاة أزلیة

من التوقع, ورحلة أبدیة من الإكتشاف.



14:5.11 (160.1) الفضول--روح الإستقصاء, حث الإكتشاف, دافع الإستكشاف--ھي جزء من

المنحة الإلھیة والفطریة لمخلوقات الفضاء التطوریین. ھذه الدوافع الطبیعیة لم تعطى لكم لمجرد أن
تثُبط وتقُمع. صحیح, أن تلك الدوافع الطموحة یجب أن تكُبح بشكل متكرر أثناء حیاتكم القصیرة

على الأرض, غالباً ما یجب إختبار خیبة الأمل, لكنھم ینبغي أن یدُركوا بالكامل وأن یرُضوا بمجد
خلال العصور الطویلة الآتیة.

6. الھدف من الكون المركزي

14:6.1 (160.2) مدى نشاطات ھاڤونا السباعیة الدارات ھائل. بشكل عام, یمكن وصفھا على

النحو التالي:
14:6.2 (160.3) 1. ھاڤونیة.

14:6.3 (160.4) 2. فردوسیة.

14:6.4 (160.5) 3. إرتقائیة-متناھیة--تطوریة مُطلقة-عُلیا.

14:6.5 (160.6) العدید من النشاطات الفائقة عن المتناھي تجري في ھاڤونا عصر الكون الحالي,

التي تنطوي على تنوعات لا حصر لھا للأبسونایت وأطوار أخرى لوظائف العقل والروح. إنھ من
الممكن بأن الكون المركزي یخدم أھدافاً كثیرة لم تكُشف لي, حیث أنھ یعمل بطرق عدیدة ما فوق
فھم العقل المخلوق. رغم ذلك, سوف أسعى لأصف كیف یسُعف ھذا الخلق المثالي إلى إحتیاجات

المراتب السبعة من ذكاء الكون ویسُاھم في إرضائھم.

14:6.6 (160.7) 1. الأب الكوني--المصدر والمركز الأول. یستمد الله الأب الرضا الأبوي

السامي من جعل الخلق المركزي مثالیاً. ھو یتمتع بتجربة إشباع المحبة على مستویات شبھ-
المساواة. الخالق المثالي مسرور إلھَیاً بھیام المخلوق المثالي.

14:6.7 (160.8) ھاڤونا تتیح للأب متعة الإنجاز الأعلى. إن إدراك الكمال في ھاڤونا یعوض عن

تأخیر الزمان-الفضاء للحث الأبدي للتوسع اللانھائي.



14:6.8 (160.9) یستمتع الأب بتبادل ھاڤونا للجمال الإلھي. إنھ من المرضي للعقل الإلھي أن

یمنح نموذجاً مثالیاً من الإنسجام الرائع لكل الأكوان المتطورة.
14:6.9 (160.10) أبانا ینظر للكون المركزي بسرور مثالي لأنھ وحي جدیر لحقیقة الروح إلى كل

شخصیات كون الأكوان.
14:6.10 (160.11) إلھ الأكوان لدیھ اعتبار مرضٍ لھاڤونا والفردوس كنواة القدرة الأبدیة لكل

التوسع اللاحق للكون في الزمان والفضاء.
14:6.11 (160.12) ینظرالأب الأبدي برضى لا ینتھي إلى خلق ھاڤونا كالھدف المُستحق والمغري

لمرشحي الإرتقاء للزمان, أحفاده بشر الفضاء یحققون منزل أباھم-الخالق الأبدي. والله یأخذ مسرة
في كون ھاڤونا-الفردوس بمثابة المنزل الأبدي للإلھ والعائلة الإلھیة.

14:6.12 (160.13) 2. الإبن الأبدي--المصدر والمركز الثاني. إلى الإبن الأبدي یمنح الخلق

المركزي الرائع برھاناً أبدیاً لفعالیة شراكة العائلة الإلھیة--الأب, الإبن, والروح. إنھ الأساس
الروحي والمادي للثقة المُطلقة في الأب الكوني.

14:6.13 (160.14) ھاڤونا تمنح الإبن الأبدي قاعدة غیر محدودة تقریباً من أجل الإدراك الدائم

التوسع لقدرة الروح. الكون المركزي منح الإبن الأبدي الساحة حیث یمكنھ فیھا أن یظُھر الروح
بوضوح وأمان والتقنیة لإسعاف الإغداق من أجل إرشاد أبنائھ الفردوسیین المساعدین.

14:6.14 (161.1) ھاڤونا ھي أساس الواقع لسیطرة جاذبیة-روح الإبن الأبدي لكون الأكوان. ھذا

الكون یمنح الإبن إرضاء الإشتیاق الأبوي, التوالد الروحي.
14:6.15 (161.2) إن عوالم ھاڤونا وسكانھا المثالیین ھي الإظھار الأول والنھائي إلى الأبد بأن

الإبن ھو كلمة الأب. بھذا یكون وعي الإبن بمثابة مُكمل لانھائي للأب مُرضى تماماً.
14:6.16 (161.3) وھذا الكون یتیح الفرصة لتحقیق تبادل أخوة المساواة بین الأب الكوني والإبن

الأبدي, وھذا یشكل البرھان الأزلي للشخصیة اللانھائیة لكل منھما.

14:6.17 (161.4) 3. الروح اللانھائي--المصدر والمركز الثالث. كون ھاڤونا یمنح الروح

اللانھائي البرھان لكونھ العامل الموحَد, الممثل اللانھائي للأب-الإبن الموحَدین. في ھاڤونا یستمد
الروح اللانھائي الرضا المزدوج للعمل كنشاط خلاَّق بینما یتمتع برضا التعایش المُطلق مع ھذا

الإنجاز الإلھي.



14:6.18 (161.5) في ھاڤونا وجد الروح اللانھائي ساحة حیث یمكنھ إظھار المقدرة والرغبة لكي

یخدم كمُسعف رحمة مُحتمل. في ھذا الخلق المثالي تدرب الروح لمغامرة الإسعاف في الأكوان
التطوریة.

14:6.19 (161.6) ھذا الخلق المثالي منح الروح اللانھائي فرصة للمشاركة في إدارة الكون مع

راً بذلك من أجل الإدارة المشتركة كِلا الأبوین الإلھیین--لإدارة كون كذریة مساعدي-خالق, مُحضِّ
للأكوان المحلیة كمساعدي الروح الخلاَّقین للأبناء الخالقین.

14:6.20 (161.7) عوالم ھاڤونا ھي مختبر العقل لخالقي عقل الفلك والمسعفین لكل عقل مخلوق

في الوجود. العقل مختلف على كل عالم من ھاڤونا ویخدم كنموذج لكل عقول المخلوقات المادیة
والروحیة.

14:6.21 (161.8) ھذه العوالم المثالیة ھي مدارس تخرُج العقل لكل الكائنات المُقدرة من أجل

مجتمع الفردوس. ھم قد منحوا الروح فرصة وافرة لإختبار تقنیة إسعاف العقل على شخصیات آمنة
وإستشاریة.

14:6.22 (161.9) ھاڤونا ھي تعویض للروح اللانھائي لعملھ الواسع النطاق واللا أناني في أكوان

الفضاء. ھاڤونا ھي البیت المثالي والمنتجع لمُسعف العقل الذي لا یكل للزمان والفضاء.

14:6.23 (161.10) 4. الكائن الأسمى--التوحید التطوري للإلھ الإختباري. خلق ھاڤونا ھو البرھان

الأبدي والمثالي للواقع الروحي للكائن الأسمى. ھذا الخلق المثالي ھو كشف لطبیعة الروح المثالیة
والمتناظرة � الأسمى قبل بدایات تركیب شخصیة القدرة للإنعكاسات المتناھیة لآلھة الفردوس في

الأكوان الاختباریة للزمان والفضاء.
14:6.24 (161.11) في ھاڤونا یتم توحید إحتمالات القدرة للقدیر مع الطبیعة الروحیة للأسمى. ھذا

الخلق المركزي ھو التمثیل لوحدة أبدیة-المستقبل للأسمى.
14:6.25 (161.12) ھاڤونا ھي نموذج مثالي لإحتمال العالمیة للأسمى. ھذا الكون ھو تصویر منتھ

لكمال المستقبل للأسمى وھو موحي لإمكانیة المنتھى.
14:6.26 (162.1) تعرض ھاڤونا نھائیة لقیم الروح التي تتواجد كمخلوقات مشیئة أحیاء ذوي

ضبط-نفسي سامي ومثالي؛ العقل متواجد كمعادل ختامي للروح؛ واقع ووحدة ذكاء مع إمكانیة غیر
محدودة.



14:6.27 (162.2) 5. الأبناء الخالقون المنسقون. ھاڤونا ھي أرض التدریب التثقیفیة حیث یتم

إعداد المیخائیلیون الفردوسیون لمغامراتھم اللاحقة في خلق الكون. ھذا الخلق الإلھي والمثالي ھو
نموذج لكل إبن خالق. ھو یجاھد لیجعل كونھ الخاص في النتیجة یبلغ إلى مستویات الفردوس-ھاڤونا

تلك من الكمال.
14:6.28 (162.3) یستخدم إبن خالق مخلوقات ھاڤونا كاحتمالات نموذج-شخصیة من أجل أولاده

البشر وكائناتھ الروحیة الخاصة. ینظر الأبناء المیخائیلیون وأبناء فردوسیون آخرون إلى الفردوس
وھاڤونا كمصیر إلھي لأولاد الزمان.

14:6.29 (162.4) یعلم الأبناء الخالقون بأن الخلق المركزي ھو المصدر الحقیقي لذلك التحكم

الفوقي للكون الذي لا غنى عنھ والذي یوازن ویوحد أكوانھم المحلیة. إنھم یعلمون بأن الحضور
الشخصي للتأثیر الحاضر-أبداً للأسمى وللمنتھى ھو في ھاڤونا.

14:6.30 (162.5) ھاڤونا والفردوس ھما مصدر القدرة الخلاَّقة للأبناء المیخائیلیین.ھنا تسكن

الكائنات التي تتعاون معھ في خلق الكون. من الفردوس تأتي أرواح أمُ الكون, المشاركات في خلق
الأكوان المحلیة.

14:6.31 (162.6) یعتبر أبناء الفردوس الخلق المركزي كمنزل أبویھم الإلھیین--منزلھم. إنھ

المكان الذي یستمتعون بالعودة إلیھ من وقت إلى آخر.

14:6.32 (162.7) 6. البنات المُسعفات المنسقات. أرواح أمُ الكون, المشاركات في خلق الأكوان

المحلیة یؤَمِن تدریبھن السابق للشخصي على عوالم ھاڤونا في إرتباط وثیق مع أرواح الدارات. في
الكون المركزي تم تدریب بنات الروح للأكوان المحلیة حسب الأصول في أسالیب التعاون مع أبناء

الفردوس, في حین أنھن خاضعات كل الوقت إلى مشیئة الأب.
14:6.33 (162.8) على عوالم ھافونا یجد الروح وبنات الروح نماذج العقل لكل فئاتھم من

الذكاءات الروحیة والمادیة, وھذا الكون المركزي ھو المصیر یوماً لأولئك المخلوقات الذین تشارك
كفالتھم الروح الأمُ مع إبن خالق مرتبط.

14:6.34 (162.9) أمُ الكون الخالقة تتذكر الفردوس وھاڤونا كمكان أصلھا وموطن الروح الأمُ

اللانھائیة, مسكن حضورالشخصیة للعقل اللانھائي.



14:6.35 (162.10) من ھذا الكون المركزي أیضاً جاء إغداق صلاحیات الخلق الشخصیة الذي

یوظفھ مُسعف إلھي للكون كمتمم لإبن خالق في عمل خلق مخلوقات مشیئة أحیاء.
14:6.36 (162.11) وأخیراً, بما أن ھذه الأرواح البنات للروح الأمُ اللانھائیة سوف لن یعودوا أبداً

على الأرجح إلى منزلھم الفردوسي, فھم یستمدون رضىً عظیماً من ظاھرة الإنعكاسیة الكونیة
المرتبطة مع الكائن الأسمى في ھاڤونا والمُشخصة في ماجسطن على الفردوس.

14:6.37 (162.12) 7. البشر التطوریین لمھنة الارتقاء. ھاڤونا ھي موطن الشخصیة النموذج لكل

نوع بشري ومنزل كل الشخصیات الفائقة عن الإنسان ذوي الإرتباط البشري الذین ھم لیسوا من
مواطني خلائق الزمان.

14:6.38 (162.13) ھذه العوالم تزود الحافز لكل الدوافع الإنسانیة نحو إحراز قیم روح حقیقیة على

أعلى مستویات الواقع الممكن تصوره. ھاڤونا ھي ھدف التدریب السابق للفردوس لكل بشري
صاعد. ھنا یحُرز البشر إلھ ما قبل الفردوس--الكائن الأسمى. ھاڤونا تقف أمام كل مخلوق مشیئة

كمدخل إلى الفردوس وإحراز الله.
14:6.39 (163.1) الفردوس ھو المنزل, وھاڤونا ورشة العمل والملعب, للنھائیین. وكل بشري

عارف الله یتوق لأن یكون نھائي.
14:6.40 (163.2) الكون المركزي لیس فقط مصیر الإنسان المؤسَس, لكنھ أیضاً نقطة الإنطلاق

لمھنة النھائیین الأبدیة كما سوف یطُلقون یوماً ما على المغامرة الكونیة غیر المُعلنة في تجربة
إستكشاف لانھائیة الأب الكوني.

14:6.41 (163.3) سوف تستمر ھاڤونا بلا شك في الأداء بأھمیة أبسونایتیة حتى في عصور كون

مستقبلیة التي قد تشھد حجاج فضاء یحاولون إیجاد الله على مستویات فائقة عن المتناھي. لدى
ھاڤونا إستطاعة لأن تخدم بمثابة كون تدریب لكائنات أبسونایتیة. من المحتمل أن تكون المدرسة

النھائیة عندما تقوم الأكوان العظمى السبعة بعملھا كالمدرسة المتوسطة إلى خریجي المدارس
الإبتدائیة للفضاء الخارجي. ونحن نمیل إلى الرأي بأن إحتمالات ھاڤونا الأبدیة ھي حقاً غیر

محدودة, أن الكون المركزي لدیھ إستطاعة أبدیة لأن یخدم بمثابة كون تدریب إختباري لكل أنواع
الكائنات المخلوقة للماضي, الحاضر, أو المستقبل.



14:6.42 (163.4) [ قـُدِمت بمكامل للحكمة مفوض لیعمل ھكذا بقدماء الأیام على یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 14 | أجزاء | المحتوى | ورقة 16 >>

ورقة 15

الأكوان العظمى السبعة

15:0.1 (164.1) بقدر ما یتعلق الأمر بالأب الكوني--كأب--فإن الأكوان ھي عملیاً غیر موجودة؛

إنھ یتعاطى مع شخصیات؛ ھو أب الشخصیات. بقدر ما یتعلق الأمر بالإبن الأبدي والروح
اللانھائي--كخالقین مشاركین--فالأكوان محددة الموقع وفردیة تحت الحكم المشترك للأبناء الخالقین

والأرواح الخلاَّقة. بقدر ما یتعلق الأمر بثالوث الفردوس, فإن خارج ھاڤونا ھناك بالضبط سبعة
أكوان مأھولة, الأكوان العظمى السبعة التي تعقد السلطة القضائیة على دائرة مستوى الفضاء الأول
لما بعد ھاڤونا. الأرواح الرئیسیة السبعة یشعون نفوذھم إلى الخارج من الجزیرة المركزیة, بالتالي

مُشكلون الخلق الشاسع دولاباً عملاقاً واحداً, المحور كائن جزیرة الفردوس الأبدیة, والأسلاك
السبعة للدولاب إشعاعات الأرواح الرئیسیة السبعة, الحافة الأقالیم الخارجیة للكون الإجمالي.

15:0.2 (164.2) في وقت مبكر في الصیرورة المادیة للخلق الكوني تم تشكیل المُخطط السباعي

الثنایا لتنظیم وحكومة الأكوان العظمى. أول خلق بعد ھاڤونا تم تقسیمھ إلى سبعة قطاعات ھائلة.
ومقرات عوالم ھذه الأكوان العظمى تم تصمیمھا وبناؤھا. كان مشروع الإدارة الحالي موجوداً منذ

ما یقرب الأبدیة, وحكام ھذه الأكوان العظمى السبعة یدُعون بحق قدماء الأیام.
15:0.3 (164.3) عن جسم المعرفة الشاسع المتعلق بالأكوان العظمى, یمكن أن آمل في إخباركم

القلیل, لكن ھناك عامل في كل أنحاء تلك العوالم تقنیة من التحكم الذكي لكل من القوى الفیزیائیة
والروحیة, وحضورات الجاذبیة الكونیة تعمل ھناك في قدرة مھیبة وتناسق مثالي. من المھم أولاً
الحصول على فكرة كافیة عن التكوین الفیزیائي والتنظیم المادي لمجالات الكون العظیم, فحینئذٍ



ستكون مُھیأ بشكل أفضل لفھم مغزى التنظیم الرائع الممنوح لحكومتھم الروحیة ومن أجل التقدم
الفكري لمخلوقات المشیئة الذین یسكنون الأعداد الضخمة من العوالم المأھولة المنتشرة ھنا وھناك

في جمیع أنحاء ھذه الأكوان العظمى السبعة.

1. مستوى فضاء الكون العظیم

15:1.1 (164.4) ضمن المدى المحدود للسجلات, الملاحظات, وذكریات الأجیال من ملیون أو

بلیون من سنواتكم القصیرة, لجمیع المقاصد والأھداف العملیة, فإن یورانشیا والكون الذي تنتمي إلیھ
یختبران مغامرة غطس واحد طویل وغیر مُجدول نحو فضاء جدید؛ لكن وفقاً لسجلات یوڤرسا, في

مطابقة مع ملاحظات أقدم, بما ینسجم مع الخبرة والحسابات الأكثر شمولاً لمرتبتنا, وكنتیجة
للإستنتاجات المبنیة على تلك النتائج وغیرھا, نحن نعلم بأن الأكوان مشغولة في طواف نظامي,

مفھوم جیداً, ومسیطر علیھ بشكل مثالي, متأرجحةً في عظمة مھیبة حول المصدر والمركز الأول
العظیم وكونھ السكني.

ً 15:1.2 (165.1) نحن قد اكتشفنا منذ زمن طویل بأن الأكوان العظمى السبعة تجتاز إھلیجا

عظیماً, دائرة عملاقة ومطولة. نظامكم الشمسي وعوالم أخرى للزمان لا تغطس بتھور, بلا جدول
وبوصلة, نحو فضاء غیر مُخَطط. الكون المحلي الذي ینتمي إلیھ نظامكم یتبع مساراً محدداً ومفھوم

جیداً عكس عقارب الساعة حول التأرجح الشاسع الذي یطُوق الكون المركزي. ھذا المسار الفلكي
مُخطط جیداً ومعروف تماماً لمراقبي النجوم في الكون العظیم مثلما مدارات الكواكب المؤلفة

لنظامكم الشمسي معروفة لعلماء الفلك في یورانشیا.
15:1.3 (165.2) تقع یورانشیا في كون محلي وكون عظیم غیر منظم بالكامل, وكونكم المحلي

ھو في مواقع قریبة جداً من العدید من الإبداعات الفیزیائیة المكتملة جزئیاً. أنتم تنتمون إلى أحد
الأكوان الحدیثة نسبیاً. لكنكم, الیوم, لستم تغطسون بعنف نحو فضاء غیر مُخطط ولا أنتم تتأرجحون

بعمى نحو أقالیم غیر معروفة. أنتم تتبعون الممر النظامي والمُحدد مسبقاً لمستوى فضاء الكون
العظیم. أنتم تعبرون الآن خلال نفس الفضاء الذي اجتازه نظامكم الكوكبي, أو أسلافھ, منذ عصور



بعیدة؛ ویوماً ما في المستقبل البعید, نظامكم أو خلفائھ, سوف یجتازون مرة أخرى الفضاء المماثل
الذي أنتم الآن تغوصونھ بسرعة شدیدة.

15:1.4 (165.3) في ھذا العصر وكما ھو الإتجاه مُعتبرَ على یورانشیا, یتأرجح الكون العظیم

رقم واحد تقریباً نحو الشمال, في الاتجاه المعاكس تقریباً, في إتجاه شرقي, إلى مسكن الفردوس
للمصادر والمراكز العظیمة والكون المركزي ھاڤونا. ھذا الموقع, مع المقابل إلى الغرب, یمثل

النھج الفیزیائي الأقرب لأجواء الزمان إلى الجزیرة الأبدیة. الكون العظیم رقم إثنین ھو في الشمال,
یستعد للتأرجح نحو الغرب, بینما رقم ثلاثة یحوز الآن المقطع الأقصى شمالاً لمسار الفضاء العظیم,

بعد أن تحول نحو المنعطف المؤدي إلى الغوص الجنوبي. رقم أربعة موجود على خط طیران
جنوبي مباشرة نسبیاً, الأقالیم المتقدمة تقترب الآن مقابل المراكز العظیمة. رقم خمسة قد ترك

موقعھ تقریباً مقابل مركز المراكز بینما یستمر على المسار الجنوبي المباشر سابقاً بالضبط التأرجح
نحو الشرق؛ رقم ستة یشغل معظم المنحنى الجنوبي, المقطع الذي قد عبر منھ تقریباً كونكم العظیم.

15:1.5 (165.4) كونكم المحلي نِبادون ینتمي إلى أورڤونتون, الكون العظیم السابع, الذي یتأرجح

بین الأكوان العظمى واحد وستة, كونھ لیس منذ زمن طویل (كما نحسب الوقت) قد إنعطف المنحنى
الجنوبي الشرقي لمستوى فضاء الكون العظیم. الیوم, النظام الشمسي الذي تنتمي إلیھ یورانشیا ھو

بضعة بلایین من السنین بعد التأرجح حول المنحنى الجنوبي بحیث أنكم تتقدمون للتو إلى ما بعد
المنحنى الجنوبي الشرقي وتتحركون بسرعة خلال المسار الشمالي الطویل والمباشر نسبیاً. لعصور

لا توصف سوف یتبع أورڤونتون ھذا المسار شبھ المباشرالشمالي.
15:1.6 (165.5) تنتمي یورانشیا إلى نظام ھو إلى حد بعید إلى الخارج نحو تخوم كونكم المحلي؛

وكونكم المحلي في الوقت الحاضر یجتاز المحیط الخارجي لأورڤونتون. لا یزال ھناك آخرون
بعدكم, لكنكم معزولین بعیداً في الفضاء عن تلك الأنظمة الفیزیائیة التي تتأرجح حول الدائرة

العظیمة في إقتراب نسبي إلى المصدر والمركز العظیم.

2. تنظیم الأكوان العظمى



15:2.1 (165.6) فقط الأب الكوني یعلم الموقع والعدد الفعلي للعوالم المأھولة في الفضاء؛

یدعوھا كلھا بالإسم والعدد. أنا أستطیع أن أعطي فقط العدد التقریبي للكواكب المأھولة أو القابلة
للسكن, لأن بعض الأكوان المحلیة لدیھا عوالم أكثر ملاءمة للحیاة الذكیة من غیرھا. ولا كل

الأكوان المحلیة المشروعة قد تم تنظیمھا. لذلك فإن التقدیرات التي أقدمھا ھي فقط لغرض إتاحة
فكرة ما عن ضخامة الخلق المادي.

15:2.2 (166.1) ھناك سبعة أكوان عظمى في الكون الإجمالي وھي مشكلة تقریباً على النحو

التالي:

15:2.3 (166.2) 1. النظام. تتألف الوحدة الأساسیة للحكومة الفائقة من حوالي ألف عالمَ مسكون

أو قابل للسكن. الشموس الملتھبة, العوالم الباردة, الكواكب القریبة جداً من الشموس الساخنة,
وأجواء أخرى لا تصلح لسكن المخلوق لیست مشمولة في ھذه المجموعة. ھذه العوالم الألف المكیفة

لدعم الحیاة تدُعى نظام, لكن في الأنظمة الأحدث سناُ فقط عدد صغیر نسبیاً من تلك العوالم یمكن
سكنھ. كل كوكب مسكون یترأسھ أمیر كوكبي, وكل نظام محلي لدیھ جو معماري كمقره ومحكوم

بسلطان نظام.

15:2.4 (166.3) 2. البرُج. مائة نظام (حوالي 100 ألف كوكب قابل للسكن) یشكلون برُج. كل

برُج لدیھ جو مقر معماري ویترأس فوقھ ثلاثة أبناء من رتبة ڤوروندادِك, الأعلون. كل برُج لدیھ
أیضاً مُخلص أیام في المراقبة, سفیر لثالوث الفردوس.

15:2.5 (166.4) 3. الكون المحلي. مائة برُج (حوالي 10 ملایین كوكب قابل للسكن) تشُكل كون

محلي. كل كون محلي لدیھ عالمَ مقر معماري رائع ومحكوم بواحد من أبناء الله الخالقین المنسقین
من مرتبة میخائیل. كل كون مبارَك بحضور إتحاد أیام, ممثل لثالوث الفردوس.

15:2.6 (166.5) 4. القطاع الأصغر. مائة كون محلي (حوالي بلیون كوكب قابل للسكن) یشُكلون

قطاعاً أصغر من حكومة الكون العظیم؛ إن لدیھ عالمَ مقر رائع, من حیث یدیر حكامھ, حدیثو الأیام,
شؤون القطاع الأصغر. ھناك ثلاثة حدیثو أیام, شخصیات ثالوثیة سامیة, على مقر كل قطاع أصغر.



15:2.7 (166.6) 5. القطاع الأكبر. مائة قطاع أصغر (حوالي 100 بلیون عالمَ قابل للسكن)

یشُكلون قطاعاً أكبر. كل قطاع أكبر مزود بمقر رائع ویترأس فوقھ ثلاثة كمالیو أیام, شخصیات
ثالوثیة سامیة.

15:2.8 (166.7) 6. الكون العظیم. عشرة قطاعات كبرى (حوالي تریلیون عالمَ قابل للسكن)

یشُكلون كوناً عظیماً. كل كون عظیم مزود بعالمَ مقر ھائل ومجید ومحكوم بثلاثة من قدماء الأیام.

ً 15:2.9 (166.8) 7. الكون الإجمالي. سبعة أكوان عظمى تشُكل الكون الإجمالي المنظم حالیا

الذي یتألف من تقریباً سبعة تریلیونات من العوالم القابلة للسكن بالإضافة إلى الأجواء المعماریة
وأجواء ھاڤونا البلیون المأھولة. تحُكم الأكوان العظمى وتدُار بشكل غیر مباشر وبإنعكاسیة من

الفردوس بواسطة الأرواح الرئیسیة السبعة. عوالم ھافونا البلیون تدُار بشكل مباشر بأبدیي الأیام,
واحد من مثل ھذه الشخصیات الثالوثیة السامیة یترأس على كل من ھذه الأجواء المثالیة.

15:2.10 (167.1) بإستثناء أجواء ھاڤونا-الفردوس, تزُود خطة تنظیم الكون من أجل الوحدات

التالیة:
 (167.2) 15:2.11

7أكوان عُظمى
 (167.3) 15:2.12

70قطاعات كبرى
 (167.4) 15:2.13

7000قطاعات صغرى
 (167.5) 15:2.14

700,000أكوان محلیة
 (167.6) 15:2.15

70,000,000أبراج
 (167.7) 15:2.16

7,000,000,000أنظمة محلیة



 (167.8) 15:2.17

7,000,000,000,000كواكب صالحة للسكن

15:2.18 (167.9) یتألف كل من الأكوان العظمى, تقریباً, كما یلي:

 (167.10) 15:2.19

1000 عالمنظام واحد یضم. تقریبا
 (167.11) 15:2.20

100,000 عالمبرج واحد (100 نظام).
 (167.12) 15:2.21

10,000,000 عالمكون و (100 برج)
 (167.13) 15:2.22

1,000,000,000 عالمقطاع أصغر واحد (100 كون)
 (167.14) 15:2.23

100,000,000,000 عالمقطاع أكبر واحد (100 قطاع أصغر)
 (167.15) 15:2.24

1,000,000,000,000 عالمكون عظیم واحد (10 قطاعات كُبرى)

15:2.25 (167.16) كل ھكذا تقدیرات ھي تقریبیة في أحسن الأحوال, لأن أنظمة جدیدة تتطور على

الدوام بینما تعبر تنظیمات أخرى مؤقتاً خارج الوجود المادي.

3. الكون العظیم أورڤونتون

15:3.1 (167.17) عملیاً جمیع العوالم النجمیة المرئیة للعین المجردة على یورانشیا تنتمي إلى

القطاع السابع من الكون الإجمالي, الكون العظیم أورڤونتون. النظام النجمي الشاسع درب التبانة
یمثل النواة المركزیة لأورڤونتون, التي تتجاوز إلى حد كبیر حدود كونكم المحلي. ھذا التجمیع



العظیم للشموس, جزر الفضاء المظلمة, نجوم مزدوجة, عناقید مكورة, غیوم النجوم, سُدم لولبیة
وغیر ذلك, معاً بالإضافة إلى أعداد كبیرة من الكواكب الفردیة, تشُكل تجمھر دائري ممدود شبیھ

بالساعة, من حوالي سُبع الأكوان التطوریة المأھولة.
15:3.2 (167.18) من الموقع الفلكي لیورانشیا, وأنت تنظر خلال المقطع العرضي لأنظمة قریبة

إلى درب التبانة العظیم, تلاحظ بأن أجواء أورڤونتون مسافرة في مسطح مطول شاسع, العرض
كائن أكبر بكثیر من السماكة والطول أكبر بكثیر من العرض.

15:3.3 (167.19) تكشف ملاحظة ما یسمى بدرب التبانة عن الزیادة النسبیة في الكثافة النجمیة

لأورڤونتون عند النظر إلى السماوات في إتجاه واحد, بینما على أي الجانبین تتناقص الكثافة؛ یقل
عدد النجوم والأجواء الأخرى بعیداً من السطح الرئیسي لكوننا العظیم المادي. عندما تكون زاویة

الملاحظة مناسبة, في تحدیقك من خلال الجسم الرئیسي لھذا المجال ذو الكثافة القصوى, أنت تنظر
تجاه الكون السكني ومركز كل الأشیاء.

15:3.4 (167.20) من الأقسام الرئیسیة العشرة لأورڤونتون, ثمانیة قد تم التعرف علیھا بشكل

تقریبي من قِبل علماء فلك یورانشیا. الإثنان الآخران یصعب التعرف علیھما بشكل منفصل لأنك
ملزم بمشاھدة ھذه الظواھر من الداخل. إن إستطعت النظر إلى الكون العظیم أورڤونتون من موقع

بعید المسافة في الفضاء, سوف تتعرف فوراً على القطاعات العشرة الرئیسیة للمجرة السابعة.
15:3.5 (168.1) المركز الدوراني لقطاعكم الأصغر یقع بعیداً جداً في السحابة النجمیة الھائلة

والكثیفة لكوكبة القوس, التي یتحرك حولھا كونكم المحلي والخلق المرتبط بھ جمیعاً, ومن الأطراف
المقابلة لنظام دون المجرة لكوكبة القوس الشاسعة قد تلاحظ تیارین عظیمین من الغیوم النجمیة

تنبعث في لفائف نجمیة ھائلة.
15:3.6 (168.2) نواة النظام الفیزیائي التي تنتمي إلیھا شمسكم وكواكبھا المرافقة ھي مركز سدیم

أندرونوڤر لأحد الأوقات. كان ھذا السدیم اللولبي السابق قد تشوه قلیلاً بتمزقات الجاذبیة المرتبطة
بالأحداث التي صاحبت مولد نظامكم الشمسي, والتي نتجت عن الوصول القریب لسدیم مجاور

كبیر. ھذا التصادم القریب غـَّیرَ أندرونوڤر إلى تجمیع كروي نوعاً ما لكنھ لم یدمر بالكامل الموكب
ً ذا-الإتجاھین للشموس وجماعاتھا الفیزیائیة المرتبطة بھا. نظامكم الشمسي یحتل الآن موقعاً مركزیا

ً إلى حد ما في أحد أذرع ھذا اللولب المشوه, الواقع في منتصف المسافة تقریباً من المركز خروجا
تجاه حافة المجرى النجمي.



15:3.7 (168.3) قطاع كوكبة القوس وكل القطاعات والأقسام الأخرى لأورڤونتون ھي في

دوران حول یوڤرسا, وبعض إرتباك مراقبي النجوم على یورانشیا ینشأ من الخداع البصري
والتشوھات النسبیة التي تنتجھا الحركات التطوریة المتعددة التالیة:

15:3.8 (168.4) 1. دوران یورانشیا حول شمسھا.

15:3.9 (168.5) 2. دارة نظامكم الشمسي حول نواة سدیم أندرونوڤر السابق.

15:3.10 (168.6) 3. دوران عائلة أندرونوڤر النجمیة والعناقید المرتبطة بھا حول مركز جاذبیة

الدوران المُركب لسحابة نِبادون النجمیة.
15:3.11 (168.7) 4. تأرجح سحابة نِبادون النجمیة المحلیة وخلائقھا المرتبطة حول مركز كوكبة

القوس لقطاعھم الأصغر.
15:3.12 (168.8) 5. دوران القطاعات الصغرى المائة, بما فیھا مركبة القوس, حول قطاعھم

الأكبر.
15:3.13 (168.9) 6. دوامة القطاعات الكبرى العشرة, ما یسُمى الإنجرافات النجمیة, حول

مقرات یوڤرسا من أورڤونتون.
15:3.14 (168.10) 7. حركة أورڤونتون وستة أكوان عظمى مرتبطة حول الفردوس وھاڤونا,

الطواف عكس إتجاه عقارب الساعة لمستوى فضاء الأكوان العظمى.

15:3.15 (168.11) ھذه الحركات المتعددة ھي من مراتب متعددة: مسارات الفضاء لكوكبكم

ونظامكم الشمسي ھي وراثیة, متأصلة في الأصل. حركة عكس إتجاه عقارب الساعة المُطلقة
لأورڤونتون ھي أیضاً وراثیة, كامنة في المخططات المعماریة للكون الرئیسي. لكن الحركات

المتداخلة ھي من أصل مُركب كونھا مُشتقة جزئیاً من التجزئة التأسیسیة للمادة-الطاقة نحو الأكوان
العظمى ومنتجة جزئیاً بالعمل الذكي والھادف لمنظمي قوة الفردوس.

15:3.16 (168.12) تكون الأكوان المحلیة في جوار أقرب بینما تقترب من ھاڤونا, الدارات أكبر في

العدد, وھناك تراكب متزاید, طبقة فوق طبقة. لكن أبعد إلى الخارج من المركز الأبدي ھناك أنظمة
أقل وأقل, طبقات, دارات, وأكوان.



4. السُدم ــ أسلاف الأكوان

15:4.1 (169.1) في حین أن تنظیم الخلق والكون یبقى إلى الأبد تحت سیطرة الخالقین

اللانھائیین ومُساعدیھم, فإن الظاھرة بأكملھا تتقدم وفقاً لتقنیة معینة وفي إمتثال لقوانین الجاذبیة
للقوة, والطاقة, والمادة. لكن ھناك شيء من الغموض مرتبط بشحنة القوة الكونیة للفضاء؛ نحن نفھم
تماماً التنظیم للخلائق المادیة من المرحلة الألتیماطونیة إلى الأمام, لكننا لا نفھم على نحو تام السلف

الفلكي للألتیماطونات. نحن واثقون بأن ھذه القوى السلفیة لدیھا أصل فردوسي لأنھا تتأرجح إلى
الأبد خلال الفضاء المُتخلل بالضبط في المعالم العملاقة للفردوس. ولو إنھا غیر متجاوبة لجاذبیة
الفردوس, إلا أن شحنة-القوة ھذه للفضاء, السلف لكل تجسد, دائماً تستجیب إلى حضور الفردوس

الأسفل, كونھا تدُار على ما یبدو داخل وخارج مركز الفردوس الأسفل.
15:4.2 (169.2) یحُوِل منظمو قوة الفردوس إقتدار الفضاء إلى قوة أولیة ویطورون ھذا الإمكان

السابق للمادة إلى تجلیات الطاقة الأولیة والثانویة للواقع الفیزیائي. عندما تبلغ ھذه الطاقة مستویات
الإستجابة-للجاذبیة, یظھر مُوجھو القدرة ومساعدیھم من حكومة الكون العظیم على الساحة ویبدأون
مناوراتھم التي لا نھایة لھا المصممة لتأسیس دارات القدرة المتعددة وقنوات الطاقة لأكوان الزمان

والفضاء. بھذا تظھر المادة الفیزیائیة في الفضاء, وھكذا یـكون المسرح قد اعُد لإفتتاح تنظیم الكون.
15:4.3 (169.3) ھذه التجزئة للطاقة ھي ظاھرة لم یتم حلھا أبداً من قِبل فیزیائي نِبادون. تكمن

عقبتھم الرئیسیة في صعوبة الوصول النسبي لمنظمي قوة الفردوس, لأن موجھي القدرة الحیة, رغم
أنھم كفؤین في التعامل مع طاقة الفضاء, إلا أنھم لیس لدیھم أدنى فكرة عن أصل الطاقات التي

یناورنھا في غایة المھارة والذكاء.

15:4.4 (169.4) منظمو قوة الفردوس ھم مُنشؤو السُدم؛ ھم قادرون على إستفتاح أعاصیر القوة

الھائلة حول حضورھم الفضائي التي, متى بدأت مرة, لا یمكن إیقافھا أو حصرھا أبداً إلى أن تحُشد
القوى الكلیة-الإنتشار لأجل الظھور في نھایة المطاف للوحدات الألتِماطونیة لمادة الكون. ھكذا یتم

إحضار السُدم اللولبیة وغیرھا إلى حیز الوجود, الدوالیب الأمُ للشموس من الأصل-المباشر
وأنظمتھا المتنوعة. في الفضاء الخارجي ھناك یمكن أن یرُى عشرة أشكال مختلفة من السُدم,



مراحل لتطور كون أولي, ودوالیب الطاقة الشاسعة ھذه لدیھا نفس المصدر كما كان لتلك في
الأكوان العظمى السبعة.

15:4.5 (169.5) تتنوع السُدم بشكل كبیر في الحجم وفي العدد الحاصل والكتلة المتجمعة لذریتھا

النجمیة والكوكبیة, سدیم مُشكل-للشموس بالضبط شمالي حدود أورڤونتون, لكن ضمن مستوى
فضاء الكون العظیم, قد أعطى بالفعل أصلاً إلى ما یقرب من أربعین ألف شمس, ولا یزال الدولاب
الأمُ یرمي الشموس, غالبیتھا مرات عدیدة حجم شمسكم. بعض من السُدم الأكبر للفضاء الخارجي

تعطي منشأً لما یصل إلى مائة ملیون شمس.
15:4.6 (169.6) لیست السُدم مرتبطة مباشرة بأي من الوحدات الإداریة, كالقطاعات الثانویة أو

الأكوان المحلیة, على أن بعض الأكوان المحلیة قد نظُمت من نتاج سدیم واحد. كل كون محلي یضم
بالضبط واحد من مائة ألف جزء من إجمالي شحنة الطاقة لكون عظیم بغض النظر عن العلاقة

السدیمیة, لأن الطاقة لیست منظمة بواسطة السدیم, إنھا موزعة كونیاً.
15:4.7 (170.1) لیست كل السُدم اللولبیة مشغولة بصنع الشموس. بعضھا قد إحتفظ بالسیطرة

على العدید من نسلھا النجمي المنفصل, ومظھرھا اللولبي ناتج عن واقع أن شموسھا تجتاز ذراع
السدیم في تشكیل قریب لكنھا تعود بطرق متنوعة, بھذا جاعلة من السھل ملاحظتھا عند نقطة واحدة

ً إنما أكثر صعوبة لمشاھدتھا عندما تتشتت على نطاق واسع على طرق عودتھا المختلفة خارجا
وبعیداً عن ذراع السدیم. لیس ھناك الكثیر من السُدم المكونة للشموس نشیطة في أورڤونتون في

الوقت الحالي, ولو إن أندرومیدا, التي ھي خارج الكون العظیم المأھول, نشطة للغایة. ھذا السدیم
البعید المسافة مرئي للعین المجردة, وعندما تنظرون إلیھ, توقفوا للأخذ بعین الإعتبار بأن النور

الذي تشاھدونھ قد ترك تلك الشموس البعیدة منذ ما یقرب من ملیون سنة.
15:4.8 (170.2) تتكون مجرة درب التبانة من أعداد ھائلة من سدم لولبیة سابقة وأخرى, والكثیر

منھا ما زال یحتفظ ببنیتھ الأصلیة. لكن كنتیجة لكوارث داخلیة وجذب خارجي, كثیر منھا عانى
تشویھ وإعادة ترتیب بحیث یسبب لتلك التجمعات الضخمة أن تبدو بمثابة كتل مشعة ھائلة من
الشموس الملتھبة, مثل السحابة الماجلانیة. النوع الكروي لعناقید النجوم یسود قرب الھوامش

الخارجیة لأورڤونتون.
15:4.9 (170.3) ینبغي إعتبار السُحب النجمیة الشاسعة لأورڤونتون كتجمعات فردیة للمادة

ممكن مقارنتھا إلى السُدم المنفصلة التي یمكن ملاحظتھا في أقالیم الفضاء الخارجیة لمجرة درب



التبانة. العدید مما یسمى غیوم نجمیة للفضاء, على كل, یتألف من مادة غازیة فقط. إمكانات الطاقة
لتلك الغیوم الغازیة النجمیة ھائلة بشكل لا یصدق, وبعض منھا یسُتحوذ علیھا من قِبل شموس قریبة

ویعُاد توزیعھا في الفضاء كإنبعاثات شمسیة.

5. أصل الأجسام الفضائیة

15:5.1 (170.4) إن جُل الكتلة المحتواة في الشموس والكواكب لكون عظیم تنشأ في الدوالیب

السدیمیة؛ قلیل جداً من كتلة الكون العظیم ینُظَم بالعمل المباشر لموجھات القدرة (كما في بناء
الأجواء المعماریة), على أن كمیة متفاوتة بإستمرار من المادة تنشأ في الفضاء المفتوح.

15:5.2 (170.5) أما بالنسبة للأصل, فإن الغالبیة من الشموس, الكواكب, والأجواء الأخرى یمكن

تصنیفھا في إحدى المجموعات العشرة التالیة:

15:5.3 (170.6) 1. حلقات تقلص متحدة المركز. لیست كل السُدم لولبیة. العدید ھو سدیم ضخم,

بدلاً من الإنقسام إلى نظام نجم مزدوج أو التطور كدوامة, یخضع لتكثیف بتشكیل حلقي مضاعف.
لفترات طویلة یبدو ھكذا سدیم كشمس مركزیة ضخمة محاط بغیوم عملاقة عدیدة لتشكیلات من

المادة المطوقة, التي تبدو كحلقة.

15:5.4 (170.7) 2. النجوم السریعة الدوران تحتضن تلك الشموس التي قذُِفت من دوالیب الأمُ

العظیمة ذات الغازات عالیة السخونة. ھي لا تقُذف كحلقات إنما في مواكب یمینیة ویساریة. النجوم
السریعة الدوران ھي أیضاً من أصل عدا عن السُدم اللولبیة.

15:5.5 (170.8) 3. كواكب إنفجار-الجاذبیة. عندما تولد شمس للولب أو لسدیم محبوس, لیس من

النادر أن تقُذف إلى مسافة معتبرة. مثل ھذه الشموس تكون غازیة للغایة, ولاحقاً, بعد أن تكون قد
بردت وتكثفت نوعاً ما, قد یحدث أن تتأرجح قرب كتلة ھائلة ما من المادة, شمس عملاقة أو جزیرة

مظلمة للفضاء. ھكذا إقتراب قد لا یكون قریباً بما فیھ الكفایة لكي یؤدي إلى تصادم لكنھ لا یزال
قریباً بما یكفي لكي یسمح لسحب جاذبیة الجسم الأكبر أن یبدأ تشنجات المد والجزر في الجسم



الأقل, بالتالي بادئاً سلسلة من إضطرابات المد والجزر التي تحدث بشكل آني على الجوانب المقابلة
للشمس المتشنجة. في أوجھا تنتج ھذه الثورات المتفجرة سلسلة من التجمعات متفاوتة الحجم من

المادة التي یمكن إسقاطھا ما وراء نطاق إستصلاح-الجاذبیة للشمس الھائجة, بالتالي تصبح مستقرة
في مدارات خاصة لھا حول أحد الجسمین المعنیین بھذا الحدث. فیما بعد تتحد التجمعات الأكبر
للمادة وتسحب إلیھا تدریجیاً الأجسام الأصغر. بھذه الطریقة كثیر من الكواكب الصلبة للأنظمة

الأقل تجُلب إلى حیز الوجود. نظامكم الشمسي كان لدیھ بالضبط منشأ من ھذا القبیل.

15:5.6 (171.1) 4. البنات الكوكبیة ذات الطرد المركزي. شموس ھائلة, عندما تكون في مراحل

معینة من التطور, وإذا كان معدل دورانھا یتسارع بشكل كبیر, تبدأ بقذف كمیات كبیرة من المادة
التي قد تتجمع معاً لاحقاً لتشكل عوالم صغیرة التي تستمر في تطویق الشمس الأمُ.

15:5.7 (171.2) 5. الأجواء ذات النقص-في الجاذبیة. ھناك حد حرج لحجم النجوم الفردیة.

عندما تصل شمس إلى ھذا الحد, إلا إذا أبُطأت في سرعة دورانھا, یكون نصیبھا الإنشقاق, إنشطار
الشمس یحدث, ونجم مزدوج جدید من ھذا النوع یولد. كواكب صغیرة قد تتشكل لاحقاً كمُنتج لھذا

التصدع العملاق.

15:5.8 (171.3) 6. النجوم الإنقباضیة. في الأنظمة الأصغر, یجذب الكوكب الخارجي الأكبر

لنفسھ في بعض الأحیان عوالمھ المجاورة, في حین أن تلك الكواكب القریبة من الشمس تبدأ غطسھا
النھائي. لنظام شمسكم, نھایة كھذه ستعني بأن الكواكب الأربعة الداخلیة سوف تطُالب بھا الشمس,

بینما الكوكب الأكبر, المشتري, سوف یكبر إلى حد كبیر بالإستیلاء على بقیة العوالم. مثل ھذه
النھایة لنظام شمسي سوف تؤدي إلى إنتاج شمسین متجاورتین إنما غیر متكافئتین, أحد أنواع تشكیل

نجم مزدوج. مثل ھذه الكوارث نادرة الحدوث ما عدا على تخوم التجمعات النجمیة للكون العظیم.

15:5.9 (171.4) 7. الأجواء التراكمیة. من الكم الشاسع للمادة الدائرة في الفضاء, قد تتجمع

كواكب صغیرة ببطء. إنھا تنمو من خلال التراكم النیزكي والإصطدامات الطفیفة. في قطاعات
معینة من الفضاء, تؤاتي الظروف ھكذا أشكال من ولادة الكواكب. العدید من العوالم المسكونة كان

لدیھا مثل ھذا الأصل.



15:5.10 (171.5) بعض الجزر المظلمة الكثیفة ھي النتیجة المباشرة لتراكمات الطاقة المحولة في

الفضاء. مجموعة أخرى من ھذه الجزر المظلمة أتت إلى حیز الوجود من خلال تراكم كمیات ھائلة
من المادة الباردة, مجرد شظایا ونیازك, تدور خلال الفضاء. ھكذا تجمعات للمادة لم تكن أبداً

ساخنة, فیما عدا الكثافة, ھي في تركیب مماثل جداً لیورانشیا.

15:5.11 (171.6) 8. شموس محترقة. بعض الجزر المظلمة للفضاء ھي شموس معزولة

محترقة, بعد أن إنبعثت كل طاقة-الفضاء المتوفرة. الوحدات المنظمة للمادة تقارب التكثفُ التام,
إندماج فعلي تام؛ ویتطلب عصور فوق عصور لمثل ھذه الكتل الضخمة من المادة المُكثفة للغایة

لكي یعاد شحنھا في دارات الفضاء وبالتالي لكي تھُیأ لدورات جدیدة من أداء الكون بعد إصطدام أو
حدث فلكي ما منعش على حد سواء.

15:5.12 (171.7) 9. الأجواء التصادمیة. في تلك الأقالیم للتعنقد الأكثر كثافة, لیست الإصطدامات

غیر شائعة. ھكذا إعادة تعدیل فلكیة ترُافقَ بتغیرات ھائلة في الطاقة وتحولات المادة. الإصطدامات
التي تشمل شموس میتة ھي مؤثرة بشكل غریب في خلق تقلبات طاقة واسعة النطاق. حطام

الإصطدامات غالباً ما یشُكل النووات المادیة لأجل التشكیل اللاحق للأجسام الكوكبیة المكیفة لسكن
البشر.

15:5.13 (172.1) 10. العوالم المعماریة. ھذه ھي العوالم التي یتم بناؤھا وفقاً لمخططات

ومواصفات لبعض الأغراض الخاصة, مثل سالفینغتون, مقر كونكم المحلي, ویوڤرسا, مقعد حكومة
كونكم العظیم.

15:5.14 (172.2) ھناك العدید من التقنیات الأخرى لتطویر الشموس وفصل الكواكب, لكن

الإجراءات آنفة الذكر تقترح الأسالیب التي یتم بھا جلب الأكثریة الساحقة من الأنظمة النجمیة
والعائلات الكوكبیة إلى حیز الوجود. للقیام بوصف كل التقنیات المختلفة المستخدمة في التحولات

النجمیة والتطور الكوكبي سوف یتطلب سرد ما یقرب من مائة نمط مختلف للتشكیل الشمسي
والأصل الكوكبي. بینما یقوم تلامیذكم للنجوم بتفحص السماوات, سوف یلاحظون ظواھر تدل على

كل تلك الأنماط من التطور النجمي, لكنھم نادراً ما سیكتشفون أدلة على تشكیل تلك المجموعات



الصغیرة غیر المضیئة من المادة التي تخدم ككواكب مأھولة, الأكثر أھمیة من الخلائق المادیة
المترامیة.

6. أجواء الفضاء

15:6.1 (172.3) بغض النظر عن الأصل, الأجواء المتنوعة للفضاء قابلة للتصنیف في الأقسام

الرئیسیة التالیة:
15:6.2 (172.4) 1. الشموس--نجوم الفضاء.

15:6.3 (172.5) 2. الجزر المظلمة للفضاء.

15:6.4 (172.6) 3. الأجسام الفضائیة الصغرى--مذنبات, نیازك, وكویكبات.

15:6.5 (172.7) 4. الكواكب, بما في ذلك العوالم المسكونة.

15:6.6 (172.8) 5. الأجواء المعماریة--عوالم صُنعت حسب الطلب.

15:6.7 (172.9) باستثناء الأجواء المعماریة, كل أجسام الفضاء كان لدیھا أصل تطوري,

تطوري بمعنى أنھا لم تحُضر إلى حیز الوجود بأمر من الإلھ, تطوري بمعنى أن الأعمال الخلاَّقة �
قد انفضت بتقنیة زمكانیة من خلال عمل الكثیر من الذكاءات المخلوقة والمتأتیة للإلھ.

15:6.8 (172.10) الشموس. ھذه ھي نجوم الفضاء في كل مراحلھا المتنوعة من الوجود. بعضھا

أنظمة فضاء متطورة منفردة؛ البعض الآخر نجوم مزدوجة, أنظمة كوكبیة تتقلص أو تختفي. توجد
نجوم الفضاء في ما لا یقل عن ألف حالة ومرحلة مختلفة. أنتم على درایة بالشموس التي ینبعث منھا

نور مرافق بالحرارة؛ لكن ھناك أیضاً شموس تشع بدون حرارة.
15:6.9 (172.11) التریلیونات فوق التریلیونات من السنین التي ستستمر شمس إعتیادیة في إعطاء

حرارة ونور توضح جیداً المخزن الھائل للطاقة التي تحتویھا كل وحدة من المادة. الطاقة الفعلیة
المخزونة في ھذه الجزیئات غیر المرئیة من المادة الفیزیائیة تقریباً لا یمكن تصورھا. وھذه الطاقة

تصبح متوفرة تقریباً بالكامل كنور عندما تتعرض لضغط الحرارة الھائل ونشاطات الطاقة المرتبطة



والتي تسود في داخل الشموس الملتھبة. لا یزال ظروف أخرى تمُكن تلك النجوم من تحویل وإرسال
الكثیر من طاقة الفضاء التي تأتي في طریقھا في دارات الفضاء المؤسسة. أطوار كثیرة للطاقة

الفیزیائیة وجمیع أشكال المادة تنجذب إلى, وتتوزع بالتالي, بالمولدات الشمسیة. بھذه الطریقة تخدم
الشموس كمُسرعات محلیة لدوران الطاقة, عاملة كمحطات تلقائیة للتحكم بالقدرة.

15:6.10 (172.12) الكون العظیم أورڤونتون مُضاء ومُدفأ بأكثر من عشرة تریلیونات من الشموس

الملتھبة. ھذه الشموس ھي نجوم نظامكم الفلكي الذي یمكن مراقبتھ. ھناك أكثر من تریلیونین بعیدة
جداً وصغیرة جداً لكي تشُاھَد أبداً من یورانشیا. لكن في الكون الرئیسي ھناك شموس بعدد أكواب

الماء في محیطات عالمَكم.

15:6.11 (173.1) الجزر المُظلمة للفضاء. ھذه ھي الشموس المیتة وتجمعات كبیرة أخرى من

مواد خالیة من النور والحرارة. الجزر المظلمة ھي ھائلة أحیاناً في الكتلة وتمارس تأثیراً قویاً في
توازن الكون ومناورة الطاقة. كثافة بعض ھذه الكتل الكبرى تقریباً لا تصدق. وھذا التركیز العظیم
للكتلة یمُكن تلك الجزر المظلمة من العمل كعجلات توازن جبارة, ممسكة بأنظمة مجاورة كبیرة في

زِمام فعَّال. إنھا تمسك توازن الجاذبیة للقدرة في العدید من الأبراج؛ العدید من الأنظمة الفیزیائیة
التي كانت لولاھا ستغوص بسرعة إلى التدمیر في شموس قریبة ھي ممسكة بإحكام في قبضة

جاذبیة تلك الجزر المظلمة الحارسة. إنھ بسبب ھذا الأداء أننا قادرون على تحدید موقعھا بدقة. لقد
قمنا بقیاس سحب جاذبیة الأجسام المنیرة, ولذلك یمكننا حساب الحجم والموقع الدقیق للجزر المظلمة

للفضاء التي تعمل بغایة الفعالیة على الإمساك بنظام ما بثبات في مساره.

15:6.12 (173.2) الأجسام الفضائیة الثانویة. النیازك وجزیئات صغیرة أخرى للمادة الدائرة

والمتطورة في الفضاء تشكل تجمعاً ھائلاً للطاقة والعنصر المادي.
15:6.13 (173.3) العدید من المذنبات ھي خلف سائب غیر مؤسس للدوالیب الشمسیة الأمُ, التي

تحُضر تدریجیاً تحت سیطرة الشمس الحاكمة المركزیة. المذنبات كذلك لدیھا أصُول أخرى عدیدة.
ذنب المذنب یشیر بعیداً عن الجسم الجاذب أو الشمس بسبب التفاعل الكھربائي لغازاتھ المتمددة

بشكل كبیر وبسبب الضغط الفعلي للنور والطاقات الأخرى المنبعثة من الشمس. ھذه الظاھرة تشُكل
أحد البراھین الإیجابیة لحقیقة الضوء وطاقاتھ المرافقة؛ إنھا تظُھر بأن الضوء لدیھ وزن. الضوء

ھو عنصر حقیقي, لیس ببساطة موجات أثیر افتراضي.



15:6.14 (173.4) الكواكب. ھذه ھي التجمعات الأكبر للمادة التي تتبع مداراً حول شمس أو جسم

ما فضائي آخر؛ إنھا تتراوح في الحجم من الكویكبات إلى الأجواء الجامدة, أو السائلة, أو الغازیة
الضخمة. العوالم الباردة التي أنُشئت بتجمع مادة الفضاء العائمة, عندما یحدث أن تكون في علاقة

مناسبة إلى شمس قریبة, ھي الكواكب الأكثر مثالیة لإیواء سكان عاقلین. الشموس المیتة لیست,
كقاعدة عامة, مناسبة للحیاة؛ إنھا عادة ما تكون بعیدة جداً عن شمس حیة, ملتھبة, وأبعد من ذلك,

ھي كلیاً كبیرة الحجم؛ الجاذبیة تكون ھائلة عند السطح.
15:6.15 (173.5) في كونكم العظیم ولا كوكب بارد بین أربعین ھو قابل للسكن من قِبل كائنات

من مرتبتكم. وبطبیعة الحال, الشموس الفائقة السخونة والعوالم المتجمدة النائیة ھي غیر ملائمة
لإیواء حیاة أعلى. في نظامكم الشمسي فقط ثلاثة كواكب ھي في الوقت الحاضر ملائمة لإیواء حیاة.

یورانشیا, من حیث الحجم, الكثافة, والموقع, تعتبر في كثیر من النواحي مثالیة للسكن الإنساني.
15:6.16 (173.6) قوانین سلوك الطاقة الفیزیائیة ھي كونیة في الأساس, لكن التأثیرات المحلیة لھا

ً علاقة كبیرة بالظروف الفیزیائیة التي تسود الكواكب الفردیة والأنظمة المحلیة. تنوع لا ینتھي تقریبا
من حیاة المخلوق وتجلیات حیة أخرى تمیز العوالم التي لا تحُصى للفضاء. ھناك, مع ذلك, نقاط
تشابھ معینة في مجموعة عوالم مرتبطة في نظام ما, بینما ھناك أیضاً نموذج كوني للحیاة الذكیة.
ھناك علاقات فیزیائیة بین تلك الأنظمة الكوكبیة التي تنتمي إلى نفس الدارة الفیزیائیة, والتي تتبع

بعضھا عن كثب في التأرجح الذي لا نھایة لھ حول دائرة الأكوان.

7. الأجواء المعماریة

15:7.1 (174.1) بینما تترأس كل حكومة كون عظیم بالقرب من مركز الأكوان التطوریة

لقطاعھا الفضائي, فإنھا تشغل عالماً صُنع حسب الطلب ومأھول من قِبل شخصیات مُعتمدة. ھذه
العوالم المقرات ھي أجواء معماریة, أجسام فضائیة شُیدت خصیصاً من أجل ھدفھا الخاص. في

حین تتقاسم نور شموس قریبة, ھذه الأجواء ھي مُضاءة ومُدفأة بشكل مستقل. كل منھا لدیھا شمس
تعطي ضوءًا بدون حرارة, مثل سواتل الفردوس, بینما كل منھا مزود بالحرارة بواسطة دوران



تیارات طاقة معینة بالقرب من سطح الجو. عوالم المقرات ھذه تنتمي إلى أحد الأنظمة الأكبر
الواقعة قرب المركز الفلكي لأكوانھا العظمى الخاصة بھا.

15:7.2 (174.2) یتم توحید الوقت على مقرات الأكوان العظمى. الیوم القیاسي للكون العظیم

أورڤونتون یساوي حوالي ثلاثین یوماً من وقت یورانشیا, وسنة أورڤونتون تساوي مائة یوم قیاسي.
عام یوڤرسا ھذا یعُتبر مقیاس في الكون العظیم السابع, وھو إثنتان وعشرون دقیقة أقصر من ثلاثة

آلاف یوم من وقت یورانشیا, حوالي ثماني سنوات وخُمس السنة من سنواتكم.

15:7.3 (174.3) عوالم مقرات الأكوان العظمى السبعة تتشارك من طبیعة وعظمة الفردوس,

نموذجھا المركزي من الكمال. في الواقع, كل عوالم المقرات ھي فردوسیة. ھي حقاً مساكن سماویة,
وھي تزداد في الحجم المادي, الجمال المورونشي, والمجد الروحي من جیروسِم إلى الجزیرة

المركزیة. وجمیع السواتل لتلك العوالم المقرات ھي أیضاً أجواء معماریة.
15:7.4 (174.4) یتم تزوید عوالم المقرات المتنوعة بكل مرحلة للخلق المادي والروحي. جمیع

أنواع الكائنات المادیة, والمورونشیة, والروحیة ھي في الموطن على عوالم الإلتقاء ھذه للأكوان.
بینما ترتقي المخلوقات البشریة الكون, عابرة من العوالم المادیة إلى العوالم الروحیة, فإنھم لا

یفقدون تقدیرھم أبداً لمستواھم السابق من الوجود والتمتع فیھ.
15:7.5 (174.5) جیروسِم, مقر نظامكم المحلي ساتانیا, لدیھ عوالمھ السبعة من الحضارة

الإنتقالیة, كل منھا مُحاط بسبعة سواتل, من بینھا العوالم المنزلیة السبعة للإحتجاز المورونشي, مقام
الإنسان الأول ما بعد البشري. كما قد استخُدمت العبارة السماء على یورانشیا, فقد عنت أحیاناً تلك

العوالم المنزلیة السبعة, العالمَ المنزلي الأول كائناً مُشار إلیھ بالسماء الأولى وھكذا إلى السابعة.
15:7.6 (174.6) عدنشیا, مقر برُجكم نورلاشیادِك, لدیھ سواتلھ السبعون للحضارة الإجتماعیة

والتدریب, حیث یمكث الصاعدون عند إتمام نظام جیروسِم من تعبئة, وتوحید, وتحقیق الشخصیة.
15:7.7 (174.7) سالڤینغتون, عاصمة نِبادون, كونكم المحلي, محاط بعشرة عناقید جامعیة لكل

منھا تسعة وأربعین جواً. من ھنا وصاعداً یأخذ الإنسان في الروحانیة تالي تنشئتھ الإجتماعیھ
البرُجیة.

15:7.8 (174.8) یو-الصغرى الثالثة, مقر قطاعكم الأصغر, إنسا, محاطة بالأجواء السبعة

للدراسات الفیزیائیة الأعلى لحیاة الصاعد.



15:7.9 (174.9) یو-الكبرى الخامسة, مقر قطاعكم الأكبر, سبلاندون, محاطة بالأجواء السبعین

من التدریب الفكري المتقدم للكون العظیم.
15:7.10 (175.1) یوڤرسا, مقر أورڤونتون, كونكم العظیم, محاط یشكل مُباشر بالجامعات الأعلى

السبعة للتدریب الروحي المتقدم لمخلوقات المشیئة الصاعدین. كل من ھذه العناقید السبعة من
الأجواء المدھشة تتكون من سبعین عالمَ مختص التي تحتوي ألوف وألوف من المؤسسات

والمنظمات الممتلئة المكرسة للتدریب الكوني وثقافة الروح حیث فیھا یتم إعادة تثقیف حجاج الزمان
وإعادة اختبارھم تحضیراً لسفرھم الطویل إلى ھاڤونا. یتم استقبال الحجاج القادمین دائماً على ھذه

العوالم المرتبطة, لكن المتخرجین المغادرین دائماً یرُسلون إلى ھاڤونا مباشرة من شواطئ یوڤرسا.
15:7.11 (175.2) یوڤرسا ھي المقر الروحي والإداري لحوالي تریلیون عالمَ مسكون أو قابل

للسكن. إن مجد, وعظمة, وكمال عاصمة أورڤونتون یتجاوز أي من عجائب خلائق الزمكان.

15:7.12 (175.3) إذا تم تأسیس كل الأكوان المحلیة المتوقعة وأجزائھا المكونة, سوف یكون ھناك

أقل بقلیل من خمسمائة بلیون عالمَ معماري في الأكوان العظمى السبعة.

8. التحكم بالطاقة وتعدیلھا

15:8.1 (175.4) یتم تشیید أجواء مقرات الأكوان العظمى بحیث تكون قادرة على العمل

كمعدلات قدرة-طاقة فعالة لقطاعاتھا المتنوعة, خادمة كنقاط إرتكاز لتوجیھ الطاقة إلى أكوانھا
المحلیة المكوِنة. إنھا تبذل تأثیراً قویاً على توازن والسیطرة على الطاقات الفیزیائیة الدائرة خلال

الفضاء المنظـمَ.
15:8.2 (175.5) یتم تنفیذ المزید من المھام التنظیمیة بواسطة مراكز القدرة والمتحكمات

الفیزیائیة للكون العظیم, كیانات ذكیة حیة وشبھ حیة شُكلت لھذا الھدف السریع. مراكز ومتحكمات
القدرة ھذه ھي صعبة الفھم؛ المراتب الأقل لیست إرادیة, لا تملك مشیئة, لا تختار, وظائفھا ذكیة
جداً لكن على ما یبدو تلقائیة وغریزیة في تنظیمھا عالي التخصص. مراكز القدرة والمتحكمات
الفیزیائیة للأكوان العظمى تفترض التوجیھ والتحكم الجزئي لأنظمة الطاقة الثلاثین التي تشمل



مجال جرافیتا (الجاذبیة). دارات الطاقة الفیزیائیة المُدارة بمراكز القدرة لیوڤرسا تتطلب أكثر بقلیل
من 968 ملیون سنة لإتمام دورانھا حول الكون العظیم.

15:8.3 (175.6) الطاقة المتطورة لدیھا مادة؛ لھا وزن, مع أن الوزن دائماً نسبي, اعتماداً على

سرعة الدوران, الكتلة, ومضاد الجاذبیة. الكتلة في المادة تمیل إلى إعاقة السرعة في الطاقة؛
والسرعة الراھنة في أي مكان للطاقة تمثل: الھبة الإبتدائیة للسرعة, ناقص التخلف بالكتلة التي

تواجَھ في العبور, زائد الوظیفة التعدیلیة لمتحكمات الطاقة الحیة للكون العظیم والتأثیر الفیزیائي
للأجسام القریبة عالیة السخونة أو المشحونة بشكل كبیر.

15:8.4 (175.7) الخطة الكونیة للحفاظ على التوازن بین المادة والطاقة تتطلب الصنع وعدم

الصنع الأبدي للوحدات المادیة الأقل. موجھات قدرة الكون لدیھا المقدرة على تكثیف وإحتجاز, أو
توسیع وتحریر, كمیات متفاوتة من الطاقة.

15:8.5 (175.8) مُعطین مدة كافیة من تأثیر التأخیر, فإن الجاذبیة سوف تحول في نھایة المطاف

كل الطاقة إلى مادة لولا عامِلین: أولاً, بسبب التأثیرات مضادة الجاذبیة لمتحكمات الطاقة, وثانیاً,
لأن المادة المنظمة تمیل إلى الإنحلال في ظل ظروف معینة التي توجد في النجوم الساخنة جداً

وتحت ظروف معینة خاصة في الفضاء قرب أجسام باردة منشطَة للغایة من المادة المكثفة.
15:8.6 (176.1) عندما تصبح الكتلة متجمعة فوق الحد وتھدد بعدم توازن الطاقة,لإستنزاف

دارات القدرة الفیزیائیة, تتدخل المتحكمات الفیزیائیة ما لم یھُزم میل الجاذبیة الإضافي الخاص في
المبالغة في تجاوز تجسد الطاقة مادیاً حده, عن طریق حدوث إصطدام بین عمالقة الفضاء الأموات,
بالتالي مُشتتاً بالكامل في لحظة التجمعات التراكمیة للجاذبیة. في ھذه الحوادث الاصطدامیة تتحول

كتل ضخمة من المادة فجأة إلى أندر أشكال الطاقة, ویبدأ الصراع من أجل التوازن الكوني من
جدید. في نھایة المطاف تصبح الأنظمة الفیزیائیة الأكبر متوازنة, تغدو مستقرة فیزیائیاً, وتتأرجح
نحو الدارات المتوازنة والمؤسسة للأكوان العظمى. بعد ھذا الحدث لا مزید من الإصطدامات أو

الكوارث المدمرة الأخرى ستحدث في مثل ھذه النظُم المؤسسة.
15:8.7 (176.2) خلال أوقات الطاقة الزائدة ھناك إضطرابات قدرة وتقلبات حرارة مصحوبة

بتجلیات كھربائیة. خلال أوقات الطاقة الناقصة ھناك میول متزایدة للمادة لكي تتجمع, تتكثف, ولكي
تخرج عن السیطرة في الدارات المتوازنة بشكل أكثر حساسیة, مع تعدیلات المد والجزر أو

الإصطدامات الناتجة التي تعُید بسرعة التوازن بین الطاقة الدائرة والمادة الأكثر استقراراً حرفیاً.



للتنبؤ وبالأحرى لتفھم مثل ھذا السلوك المُحتمل للشموس الملتھبة والجزر المعتمة للفضاء ھي
إحدى مھمات مراقبي النجوم السماویین.

15:8.8 (176.3) نحن قادرون على التعرف على معظم القوانین التي تحكم توازن الكون والتنبؤ

ً بالكثیر مما یختص باستقرار الكون. من الناحیة العملیة, فإن تكھناتنا یعُتمد علیھا, لكننا نواجَھ دائما
بقوى معینة التي ھي لیست مذعنة كلیاً إلى قوانین تحكم الطاقة وسلوك المادة المعروف لدینا. تصبح

قابلیة التنبؤ بجمیع الظواھر الفیزیائیة صعبة على نحو متزاید بینما نتقدم نحو الخارج في الأكوان
من الفردوس. بینما نعبر ما بعد حدود الإدارة الشخصیة لحكام الفردوس, نواجَھ بعجز متزاید لأن

نحسب وفقاً للمقاییس المؤسسة والخبرة المُكتسبة فیما یتعلق بملاحظات التي لھا علاقة حصراً
بالظواھر الفیزیائیة للأنظمة الفلكیة القریبة. حتى في عوالم الأكوان العظمى السبعة نحن نعیش في

خضم أعمال قوة وتفاعلات طاقة التي تتخلل كل مجالاتنا وتمتد في توازن مُوحَد خلال كل أقالیم
الفضاء الخارجي.

15:8.9 (176.4) الأبعد خارجاً نذھب, بتأكید أكثر نواجھ تلك الظواھر المتغیرة وغیر القابلة

للتنبؤ بھا والتي ھي بلا خطأ للغایة سمة لإجراءات الحضور التي لا یسُبر غورھا للمُطلقات والآلھة
الإختباریة. ویجب أن تكون ھذه الظواھر دالة على بعض التحكم الفوقي الكوني لكل الأشیاء.

15:8.10 (176.5) الكون العظیم أورڤونتون على ما یبدو یخفف نشاطھ الآن؛ الأكوان الخارجیة

تبدو أن تلتف لتتعبأ لنشاطات مستقبلیة لا مثیل لھا؛ الكون المركزي ھاڤونا ھو أبدیاً مستقر. الجاذبیة
وغیاب السخونة (البرودة) ینظمان ویمسكان المادة معا؛ً الحرارة ومضاد الجاذبیة یشوشان المادة

ویبددان الطاقة. موجھو القدرة الأحیاء ومنظمو القوة ھم سر التحكم الخاص والتوجیھ الذكي
للتحولات التي لا تنتھي لصنع الكون, وفكھ, وإعادة صنعھ. السُدم قد تتشتت, الشموس تحترق,

الأنظمة تتلاشى, والكواكب تفنى, لكن الأكوان لا یخف نشاطھا.

9. دارات الأكوان العظمى

15:9.1 (176.6) الدارات الكونیة للفردوس تتخلل فعلیاً عوالم الأكوان العظمى السبعة. دارات

الحضور ھذه ھي: جاذبیة الشخصیة للأب الكوني, الجاذبیة الروحیة للإبن الأبدي, جاذبیة العقل



للعامل الموحَد, والجاذبیة المادیة للجزیرة الأبدیة.
15:9.2 (177.1) بالإضافة إلى دارات الفردوس الكونیة وبالإضافة إلى أداءات-الحضور

للمُطلقات والآلھة الإختباریة, یعمل ھناك ضمن مستوى فضاء الكون العظیم إثنین فقط من إنقسامات
دارة-الطاقة أو إنفصالات القدرة: دارات الكون العظیم ودارات الكون المحلي.

15:9.3 (177.2) دارات الكون العظیم:

15:9.4 (177.3) 1. دارة الذكاء الموحِد لواحد من الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس. ھكذا دارة

عقل-فلكي تقتصر على كون عظیم واحد.
15:9.5 (177.4) 2. دارة الخدمة-الإنعكاسیة للأرواح الإنعكاسیة السبعة في كل كون عظیم.

15:9.6 (177.5) 3. الدارات السریة لمَراقب الغموض, بطریقة ما متداخلة الترابط وموجَھة

بواسطة دِفننغتون إلى الأب الكوني على الفردوس.
15:9.7 (177.6) 4. دارة التعاون المتداخل للإبن الأبدي مع أبنائھ الفردوسیین.

15:9.8 (177.7) 5. حضور الومیض للروح اللانھائي.

15:9.9 (177.8) 6. بث الفردوس, التقاریر الفضائیة لھاڤونا.

15:9.10 (177.9) 7. دارات الطاقة لمراكز القدرة والمتحكمات الفیزیائیة.

15:9.11 (177.10) دارات الكون المحلي:

15:9.12 (177.11) 1. روح الإغداق للأبناء الفردوسیین, المؤاسي لعوالم الإغداق. روح الحق,

روح میخائیل على یورانشیا.
15:9.13 (177.12) 2. دارة المُسعفین الإلھیین, أرواح أمُ الكون المحلي, الروح القدس لعالمَكم.

15:9.14 (177.13) 3. دارة إسعاف-الذكاء لكون محلي, بما فیھا الحضور العامل بتنوع لأرواح

العقل المعاونة.

15:9.15 (177.14) عندما یتطور ھناك مثل ھذا الإنسجام الروحي في كون محلي بحیث تصبح

داراتھ الفردیة والمجتمعة غیر قابلة للتمییز عن تلك للكون العظیم, عندما ھكذا ھویة أداء وأحادیة
إسعاف تسود فعلاً, عندئذٍ یتأرجح الكون المحلي على الفور إلى الدارات المستقرة من النور والحیاة,

مصبحاً في الحال مؤھلاً للدخول في الإتحاد الكونفدرالي الروحي للوحدة المُكملةَ للخلق الفائق.



المتطلبات من أجل الدخول إلى مجالس شورى قدماء الأیام, والعضویة الكونفدرالیة في الكون
العظیم, ھي:

15:9.16 (177.15) 1. الإستقرار الفیزیائي. یجب أن تكون نجوم وكواكب الكون المحلي في حالة

توازن؛ یجب أن تكون فترات التحولات النجمیة الفوریة قد إنتھت. یجب أن یكون الكون مواصلاً
على مسار واضح؛ مداره یجب أن یكون مستقراً بشكل آمن ونھائي.

15:9.17 (177.16) 2. الولاء الروحي. یجب أن یتواجد ھناك حالة من الإعتراف الكوني, وولاء

إلى, إبن الله السلطان الذي یترأس فوق شؤون مثل ھذا الكون المحلي. لا بد أن یكون قد أتى إلى حیز
الوجود حالة من التعاون المتوافق بین الكواكب الفردیة, والأنظمة, والأبراج للكون المحلي بأكملھ.

15:9.18 (177.17) كونكم المحلي لیس حتى محسوباً كمنتمي إلى الترتیب الفیزیائي المستقر للكون

العظیم, أقل بكثیر كحائز على عضویة في العائلة الروحیة المعترف بھا للحكومة الفائقة. مع أن
نِبادون حتى الآن لیس لدیھ تمثیل على یوڤرسا, نحن الذین من حكومة الكون العظیم نرُسَل إلى

عوالمھ في مھمات خاصة من وقت لآخر, حتى كما أتیت أنا إلى یورانشیا مباشرة من یوڤرسا. نحن
نمد كل مساعدة ممكنة إلى مدرائكم وحكامكم في حل مشاكلھم الصعبة؛ نحن راغبون في مشاھدة

كونكم مؤھلاً للدخول التام إلى الخلائق المرتبطة لعائلة الكون العظیم.

10. حكام الأكوان العظمى

15:10.1 (178.1) مقرات الأكوان العظمى ھي مقاعد الحكومة الروحیة العلیا لمجالات الزمان-

الفضاء. الفرع التنفیذي للحكومة الفائقة الذي یأخذ أصلاً في مجالس الثالوث, مُوجھ بشكل مباشر
بأحد الأرواح الرئیسیة السبعة ذات الإشراف السامي, كائنات تجلس على مقاعد سُلطة الفردوس

وتدیر الأكوان العظمى من خلال التنفیذیین السُماة السبعة المتمركزین على العوالم السبعة الخاصة
للروح اللانھائي. السواتل الأقصى بعُداً إلى الخارج للفردوس.

15:10.2 (178.2) مقرات الكون العظیم ھي أماكن إقامة الأرواح الإنعكاسیة ومساعدو الصورة

الإنعكاسیة. من موقع منتصف الطریق ھذا تجُري تلك الكائنات العجیبة عملیاتھا الانعكاسیة الھائلة,
مُسعفة بالتالي إلى الكون المركزي أعلاه وإلى الأكوان المحلیة أدناه.



15:10.3 (178.3) یرأس كل كون عظیم ثلاثة قدماء أیام, التنفیذیون الرئیسیون المتحدون للحكومة

الفائقة. في فرعھا التنفیذي یتألف طاقم حكومة الكون العظیم من سبعة مجموعات مختلفة:
15:10.4 (178.4) 1. قدماء الأیام.

15:10.5 (178.5) 2. مكاملو الحكمة.

15:10.6 (178.6) 1. مستشارون إلھیون.

15:10.7 (178.7) 2. رقباء كونیون.

15:10.8 (178.8) 3. رسل قدیرون.

15:10.9 (178.9) 4. أولئك العالون في السُلطة.

15:10.10 (178.10) 5. أولئك بدون إسم وعدد.

15:10.11 (178.11) قدماء الأیام الثلاثة یتلقون المساعدة مباشرة من قِبل فیلق من بلیون مكامل

للحكمة, الذین ھم مرتبطین بثلاثة بلایین مستشار إلھي. یتم إلحاق بلیون رقیب شامل إلى إدارة كل
كون عظیم. ھذه المجموعات الثلاثة ھي شخصیات ثالوثیة منسقة, آخذة أصلھا مباشرة وإلھیاً في

ثالوث الفردوس.
15:10.12 (178.12) المراتب الثلاثة المتبقیة, الرسل القدیرون, أولئك الأعلون في السُلطة, وأولئك

بدون إسم وعدد, ھم بشر صاعدون ممجَدین. الأول من ھذه المراتب أتى من خلال النظام الإرتقائي
وعبر خلال ھاڤونا في أیام فاندا-الجلیل. كونھم قد نالوا الفردوس, فقد جُنِدوا في سِلك النھائیة,
احتضُِنوا بثالوث الفردوس, وعُینوا لاحقاً إلى الخدمة الفائقة لقدماء الأیام, كطبقة, تعُرف ھذه

المراتب الثلاثة كأبناء الإحراز المثولثین, كونھم من أصل ثنُائي إنما الآن ذوي خدمة للثالوث. ھكذا
تم توسیع الفرع التنفیذي لحكومة الكون العظیم لیشمل الأولاد الممجَدین والمثالیین للعوالم التطوریة.
15:10.13 (178.13) یتألف مجلس الشورى المنسق للكون العظیم من سبعة من الفئات التنفیذیة التي

سبق ذكرھا وحكام القطاعات التالیة ومُشرفي أقالیم آخرین:
15:10.14 (179.1) 1. كمالیو الأیام--حكام القطاعات الكبرى للكون العظیم.

15:10.15 (179.2) 2. حدیثو الأیام--الموجھون للقطاعات الصغرى للكون العظیم.

15:10.16 (179.3) 3. إتحادیو الأیام--المستشارون الفردوسیون لحكام الأكوان المحلیة.



15:10.17 (179.4) 4. مُخْلصو الأیام--المستشارون الفردوسیون إلى الأعلون حكام حكومات

الأبراج.
15:10.18 (179.5) 5. الأبناء المعلمون الثالوثیون--الذین قد یصادف أن یكونوا في الخدمة عند مقر

الكون العظیم.
15:10.19 (179.6) 6. أبدیو الأیام--الذین قد یصادف أن یتواجدوا عند مقر الكون العظیم.

15:10.20 (179.7) 7. مُساعدو الصورة الانعكاسیة السبعة--المتحدثون باسم الأرواح الإنعكاسیة

السبعة ومن خلالھم ممثلین للأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس.
15:10.21 (179.8) مُساعدو الصورة الإنعكاسیة یعملون كذلك كممثلین لفئات عدیدة من الكائنات

الذین یتمتعون بنفوذ في حكومات الكون العظیم, لكن الذین ھم لیسوا, في الوقت الحاضر, لأسباب
مختلفة, نشیطین بشكل كامل في إستطاعاتھم الفردیة. محتضنین ضمن ھذه المجموعة ھم: تجلي
شخصیة الكون العظیم المتطورة للكائن الأسمى, والمشرفون الباتون للأسمى, النواب المؤھلون

للمنتھى, إنعكاسیو الارتباط الذین بلا إسم لماجسطن, والممثلون للروح الفائقین عن الشخصي للإبن
الأبدي.

15:10.22 (179.9) تقریباً في كل الأوقات من الممكن إیجاد ممثلین لجمیع فئات الكائنات المخلوقة

على عوالم المقرات للأكوان العظمى. عمل الإسعاف الروتیني للأكوان العظمى یتم تنفیذه بالنافیم
الثانویة القدیرة ومن قِبل أعضاء آخرین من العائلة الشاسعة للروح اللانھائي. في عمل ھذه المراكز

الرائعة من الإدارة, السیطرة, الإسعاف, والقضاء التنفیذي للكون العظیم, تختلط الذكاءات من كل
جو للحیاة الكونیة في الخدمة الفعاّلة, الإدارة الحكیمة, الإسعاف المُحب, والقضاء العادل.

15:10.23 (179.10) لا تحتفظ الأكوان العظمى بأي نوع من التمثیل السُفرائي؛ إنھا معزولة تماماً

عن بعضھا.ھم یعرفون بالشؤون المتبادلة فقط من خلال مركز تبادل المعلومات الفردوسي المحافظ
علیھ من قِبل الأرواح الرئیسیة السبعة. یعمل حكامھم في مجالس الحكمة الإلھیة من أجل رفاھیة
أكوانھم العظمى الخاصة بغض النظر عما قد یرشح في أقسام أخرى للخلق الكوني. ھذه العزلة

للأكوان العظمى ستستمر حتى ذلك الزمان عندما سینجز تنسیقھم بالتحقق الأكثر اكتمالاً لسیادة-
الشخصیة للكائن الأسمى الإختباري المتطور.



11. مجلس التداول

15:11.1 (179.11) إنھ على ھكذا عوالم مثل یوڤرسا أن الكائنات الممثلة لحكم المثالیة المُطلق

ودیموقراطیة التطور یلتقیان وجھاً لوجھ. ینشأ الفرع التنفیذي للحكومة الفائقة في عوالم الكمال؛
وینبع الفرع التشریعي من إزھار الأكوان التطوریة.

15:11.2 (179.12) یقتصر المجلس التداولي للكون العظیم على عالمَ المقر. یتكون ھذا المجلس

التشریعي أو الإستشاري من سبعة منازل, حیث لكل منھا ینُتخب ممثل وطني لكل كون محلي یدُخل
إلى مجالس شورى الكون العظیم. یتم إختیار ھؤلاء الممثلین من قِبل مجالس الشورى العلیا لتلك

الأكوان المحلیة من بین خریجي الحجاج الصاعدین لأورڤونتون الذین یتریثون على یوڤرسا,
معتمدین للنقل إلى ھاڤونا. متوسط مدة الخدمة ھو حوالي مائة سنة من الزمن القیاسي للكون العظیم.

15:11.3 (180.1) أبداً ما علمت بخلاف بین تنفیذیي أورڤونتون ومجلس یوڤرسا. أبداً لم یحدث,

في تاریخ كوننا العظیم, أن مررت ھیئة المداولة توصیة تردد القسم التنفیذي للحكومة الفائقة حتى
في تنفیذھا, دائماً ساد ھناك الإنسجام الأكثر مثالیة وإتفاق العمل, كل ما یشھد لواقع أن الكائنات

التطوریة یمكن أن تبلغ حقاً ذرى الحكمة المتمَمة التي تؤھلھا لكي تتصاحب مع الشخصیات ذات
الأصل المثالي والطبیعیة الإلھیة. وجود مجالس التداول على مقرات الكون العظیم یكشف الحكمة,

ویدل على قرب حدوث النصر النھائي, للمفھوم التطوري الھائل كلھ للأب الكوني وإبنھ الأبدي.

12. المحاكم العلیا

ً 15:12.1 (180.2) عندما نتحدث عن الفروع التنفیذیة والتداولیة لحكومة یوڤرسا, یمكنكم, قیاسا

على أشكال معینة من الحكومة المدنیة الیورانشیة, التفكیر بأنھ یجب أن یكون لدینا فرع ثالث أو
قضائي, ونحن لدینا؛ لكن لیس لدیھ طاقم عاملین منفصلین. یتم تشكیل محاكمنا على النحو التالي:

ھناك یرأس, وفقاً لطبیعة وخطورة القضیة, قدیم أیام, مكامل حكمة, أو مستشار إلھي. یتم تقدیم



وتفسیر الإثبات لصالح أو ضد فرد, كوكب, نظام, برُج, أو كون من قِبل الرقباء. یمُنح الدفاع عن
أولاد الزمان والكواكب المتطورة من قِبل الرسل القدیرین, المراقبین الرسمیین لحكومة الكون
العظیم إلى الأكوان والأنظمة المحلیة. موقف الحكومة العلیا یصَّور بأولئك العالین في السُلطة.
وعادة ما یصُاغ الحكم من قِبل لجنة متفاوتة الحجم تتكون بالتساوي من أولئك بدون إسم وعدد

ومجموعة من الشخصیات المتفھمة مختارة من المجلس التداولي.
15:12.2 (180.3) محاكم قدماء الأیام ھي محاكم المراجعة العلیا من أجل الأحكام الروحیة لكل

الأكوان المُكوِنة. الأبناء السلاطین من الأكوان المحلیة ھم سًماة في مجالاتھم؛ إنھم یخضعون
للحكومة الفائقة فقط بقدر ما یقدمون طوعاً الأمور من أجل المشورة أو الأحكام من قِبل قدماء الأیام
إلا في المسائل التي تنطوي على إبادة مخلوقات المشیئة. تنشأ إنتدابات القضاء في الأكوان المحلیة,
لكن الأحكام التي تنطوي على إبادة مخلوقات مشیئة تصُاغ دائماً على مقر الكون العظیم وتنُفذ منھ.
أبناء الأكوان المحلیة یمكنھم أن یصدروا حكماً بنجاة إنسان بشري, إنما فقط قدماء الأیام یمكنھم أن

یجلسوا في قضاء تنفیذي على قضایا الحیاة والموت الأبدي.
15:12.3 (180.4) في جمیع الأمور التي لا تتطلب المحاكمة, تقدیم الأدلة, یقوم قدماء الأیام أو

معاونیھم بإصدار القرارات, وھذه الأحكام ھي دائماً بالإجماع. نحن ھنا نتعامل مع مجالس المثالیة,
لیس ھناك خلافات ولا آراء أقلیة في أحكام ھذه المحاكم العلیا والفائقة.

15:12.4 (180.5) مع بعض الإستثناءات القلیلة تمارس الحكومات الفائقة سلطة قضائیة على كل

الأشیاء وكل الكائنات في مجالاتھا المختصة. لیس ھناك استئنافاً من أحكام وقرارات سُلطات الكون
العظیم حیث إنھا تمثل الآراء الموافق علیھا من قدماء الأیام وذلك الروح الرئیسي الذي, یترأس من

الفردوس, فوق مصیر الكون العظیم المعني.

13. حكومات القطاعات

15:13.1 (181.1) یشتمل قطاع رئیسي على حوالي عُشر كون عظیم ویتألف من مائة قطاع

أصغر, عشرة آلاف كون محلي, حوالي مائة بلیون عالمَ قابل للسكن. ھذه القطاعات الرئیسیة تدُار
من قِبل ثلاثة مكاملي أیام, شخصیات ثالوثیة عُلیا.



15:13.2 (181.2) تتشكل محاكم مكاملو الأیام كثیراً مثل تلك لقدماء الأیام فیما عدا أنھم لا یجلسون

في قضاء روحي على العوالم. عمل حكومات القطاعات الرئیسیة ھذه تتعلق بشكل أساسي بالوضع
الفكري للخلق النائي. القطاعات الرئیسیة تحتجز, تقاضي, تعُفي, وتجَُدول, لرفع التقاریر إلى محاكم
قدماء الأیام, كل الأمور ذات الأھمیة للكون العظیم من الطبیعة الروتینیة والإداریة التي ھي لیست
معنیة مباشرة بالإدارة الروحیة للعوالم أو بالعمل الخارجي لخطط حكام الفردوس في ارتقاء البشر.

لا یختلف كادر حكومة قطاع أكبر عن ذلك للكون العظیم.
15:13.3 (181.3) كما أن السواتل الرائعة لیوڤرسا معنیة بتحضیركم الروحي النھائي لھاڤونا,

كذلك ھي السواتل السبعون لیو-الكبرى الخامسة مخصصة لتدریبكم, وتطویر فكركم للكون العظیم.
من كل أورڤونتون ھنا تتجمع معاً الكائنات الحكیمة التي تعمل بدون كلل لتھیئة بشر الزمان من أجل

تقدمھم الإضافي نحو مھنة الأبدیة. معظم ھذا التدریب للبشر الصاعدین یدُار على عوالم الدراسة
السبعین.

15:13.4 (181.4) حكومات القطاع الأصغر یترأس فوقھا ثلاثة حدیثو أیام. تعُنى إدارتھم بشكل

أساسي بالتحكم الفیزیائي, التوحید, الإستقرار, والتنسیق الروتیني لإدارة مُركبات الأكوان المحلیة.
یضم كل قطاع أصغر ما یصل إلى مائة كون محلي, عشرة آلاف برُج, ملیون نظام, أو نحو بلیون

عالمَ قابل للسكن.
15:13.5 (181.5) عوالم مقرات القطاع الأصغر ھي ملتقى كبیر للمتحكمات الفیزیائیة الرئیسیة.

عوالم المقرات ھذه مُحاطة بالأجواء التعلیمیة السبعة التي تشُكل مدارس الدخول للكون العظیم وھي
مراكز التدریب من أجل المعرفة الفیزیائیة والإداریة المتعلقة بكون الأكوان.

15:13.6 (181.6) القائمین على إدارة حكومات القطاع الأصغر ھم تحت سلطة القضاء المباشر

لحكام القطاع الأكبر. یستلم حدیثو الأیام كل تقاریر المراقبات وینسقون جمیع التوصیات التي تـصل
إلى كون عظیم من اتحادیي الأیام المتمركزین كمراقبین ومستشارین ثالوثیین على الأجواء المقرات

للأكوان المحلیة ومن مُخْلصي الأیام الذین ھم بالمثل مُلحقین إلى مجالس الأعلون في مقرات
الأبراج. تحُال جمیع ھكذا تقاریر إلى كمالیي الأیام على القطاعات الكبرى, لكي تمُرر لاحقاً إلى

محاكم قدماء الأیام. ھكذا تمتد حكومة الثالوث من أبراج الأكوان المحلیة صعوداً إلى مقرات الكون
العظیم. مقرات النظام المحلي لیس لدیھا ممثلین ثالوثیین.



14. أھداف الأكوان العظمى السبعة

15:14.1 (181.7) ھناك سبعة أھداف رئیسیة التي تنكشف في تطور الأكوان العظمى السبعة. كل

ھدف رئیسي في تطور كون عظیم سیجد التعبیر الأكمل في واحد فقط من الأكوان العظمى السبعة,
ولذلك فإن كل كون عظیم لدیھ وظیفة خاصة وطبیعة فریدة.

15:14.2 (182.1) أورڤونتون, الكون العظیم السابع, الذي ینتمي إلیھ كونكم المحلي, معروف

بشكل رئیسي بسبب إغداقاتھ الھائلة والسخیة من الإسعاف الرحیم إلى بشر العوالم. إنھ یشتھر
بالطریقة التي تسود فیھا العدالة بینما یلُطف بالرحمة وأحكام السلطة كما تكُیف بالصبر, بینما

تضحیات الزمان تـقدم بسخاء لتأمین إستقرار الأبدیة. أورڤونتون ھو إظھار الكون للمحبة والرحمة.
15:14.3 (182.2) مع ذلك, إنھ لفي غایة الصعوبة وصف مفھومنا عن الطبیعة الحقیقیة للھدف

التطوري الذي یتكشف في أورڤونتون, لكن یمكن الإقتراح بقول أنھ في ھذا الخلق الفائق نشعر بأن
الأھداف الفریدة الستة للتطور الفلكي كما یتجلى في الخلائق الفائقة الستة المرتبطة ھي ھنا متداخلة
الترابط في معنى للكل؛ وإنھ لھذا السبب أننا قد افترضنا أحیاناً بأن التشخص المتطور والمنتھي �

الأسمى في المستقبل البعید ومن یوڤرسا سوف یحكم الأكوان السبعة المُكملة في كل العظمة
الإختباریة لمقدرة سیادتھ الكلیة القدرة المُحرزة عند ذاك.

15:14.4 (182.3) كما أن أورڤونتون ھو فرید في الطبیعة وفردي في المصیر, ھكذا أیضاً ھو كل

ً من الأكوان العظمى الستة المرتبطة. الكثیر مما یجري في أورڤونتون ھو لیس, على كل, مكشوفا
لكم, ومن ھذه المیزات غیر المكشوفة لحیاة أورڤونتون, العدید سیجد التعبیر الأكثر إكتمالاً في كون

عظیم آخر ما. الأھداف السبعة لتطور الكون العظیم ھي عاملة في كل أنحاء الأكوان العظمى
السبعة, لكن كل خلق فائق سیعطي التعبیر الأكمل إلى واحد فقط من تلك الأھداف. لفھم المزید عن
ھذه الأھداف للأكوان العظمى, سوف یتوجب كشف الكثیر مما لا تفھمونھ, وحتى آنذاك لن تفھموا

سوى القلیل. ھذه الروایة بأكملھا تعرض فقط لمحة عابرة للخلق الھائل الذي عالمَكم ونظامكم
المحلي ھما جزء منھ.



15:14.5 (182.4) عالمَكم یدُعى یورانشیا, وھو رقم 606 في المجموعة الكوكبیة, أو نظام,

ساتانیا. ھذا النظام لدیھ في الوقت الحالي 619 عالم مسكون, وأكثر من مائتي كوكب إضافي تتطور
الآن بشكل إیجابي نحو الصیرورة إلى عوالم مسكونة في وقت ما من المستقبل.

15:14.6 (182.5) لدى ساتانیا عالمَ مقر یدُعى جیروسِم, وھو النظام رقم أربعة وعشرون في برُج

نورلاشیادِك. یتكون برُجكم, نورلاشیادِك, من مائة نظام محلي ولدیھ عالمَ مقر یدُعى عدنشیا.
نورلاشیادِك ھو رقم سبعون في كون نِبادون. یتكون الكون المحلي نِبادون من مائة برُج ولدیھ

عاصمة معروفة باسم سالڤینغتون. كون نِبادون ھو رقم أربعة وثمانون في القطاع الأصغر إنسا.
15:14.7 (182.6) القطاع الأصغر إنسا یتكون من مائة كون محلي ولدیھ عاصمة تدُعى یو-

الصغرى الثالثة. ھذا القطاع الأصغر ھو رقم ثلاثة في القطاع الأكبر سبلاندون. یتكون سبلاندون
من مائة قطاع أصغر ولدیھ عالمَ مقر یدُعى یو-الكبرى الخامسة. إنھ القطاع الخامس الأكبر في

الكون العظیم أورڤونتون, الجزء السابع من الكون الإجمالي. ھكذا یمكنكم تحدید موقع كوكبكم في
مُخطط تنظیم وإدارة كون الأكوان.

15:14.8 (182.7) رقم الكون الكبیر لعالمَكم یورانشیا, ھو 5,342,482,337,666 ھذا ھو رقم

التسجیل على یوڤرسا وعلى الفردوس, رقمكم في سِجل العوالم المسكونة. أنا أعلم رقم التسجیل للجو
الفیزیائي, لكنھ من حجم فوق الإعتیادي بحیث أنھ لیس لھ أھمیة عملیة تذكر للعقل البشري.

15:14.9 (183.1) كوكبكم ھو عضو من فلك ھائل؛ أنتم تنتمون إلى عائلة عوالم تقریباً لانھائیة,

لكن جوكم الفلكي مُدار بدقة وتماماً مُتبنى بمحبة كما لو كان العالمَ المأھول الوحید في كل الوجود.

15:14.10 (183.2) [ قدُمت برقیب كوني منادي من یوڤرسا. ]
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ورقة 16

الأرواح الرئیسیة السبعة

16:0.1 (184.1) الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس ھم الشخصیات الأولیة للروح اللانھائي. في

ھذا العمل الخلاَّق السباعي الأضعاف لنسخ الذات, إستنفذ الروح اللانھائي الإمكانیات الترابطیة
المتأصلة ریاضیاً في الوجود الفعلي لأشخاص الإلھ الثلاثة. لو كان بالإمكان إنتاج عدد أكبر من

الأرواح الرئیسیة, لكانوا قد خُلقوا, لكن ھناك بالضبط سبعة إمكانیات ترابطیة, وسبعة فقط, متأصلة
ً في ثلاثة آلھة. وھذا یفسر لماذا یدُار الكون في سبعة أقسام كبرى, ولماذا العدد سبعة ھو جوھریا

أساسي في تنظیمھ وإدارتھ.
16:0.2 (184.2) الأرواح الرئیسیة السبعة لدیھم أصلھم بالتالي في, ویستمدون خصائصھم

الفردیة من, أوجھ الشبھ السبعة التالیة:
16:0.3 (184.3) 1. الأب الكوني.

16:0.4 (184.4) 2. الإبن الأبدي.

16:0.5 (184.5) 3. الروح اللانھائي.

16:0.6 (184.6) 4. الأب والابن.

16:0.7 (184.7) 5. الأب والروح.

16:0.8 (184.8) 6. الإبن والروح.

16:0.9 (184.9) 7. الأب, الإبن, والروح.



16:0.10 (184.10) نحن نعلم القلیل جداً عن عمل الأب والإبن في خلق الأرواح الرئیسیة السبعة.

على ما یبدو ھم قد أحُضروا إلى حیز الوجود بالأفعال الشخصیة للروح اللانھائي, لكننا تلقینا
بالتأكید تعلیمات بأن كِلا الأب والإبن قد اشتركا في أصلھم.

16:0.11 (184.11) في صفة وطبیعة الروح فإن أولئك الأرواح السبعة من الفردوس ھم بمثابة

واحد, إنما في كل الأوجھ الأخرى للھویة فھم غیر متشابھین إلى حد كبیر, ونتائج أدائھم في الأكوان
العظمى ھي بحیث أن الفروق الفردیة لكل منھم قابلة للتمییز بما لا یدع مجالاً للخطأ. كل ما تلا

الخطط لأقسام الكون الإجمالي السبعة--وحتى الأقسام المترابطة للفضاء الخارجي--قد كُیفت بالتنوع
الذي ھو فضلاً عن الروحي لأولئك الأرواح الرئیسیة السبعة ذات الإشراف الأسمى والمنتھى.
16:0.12 (184.12) لدى الأرواح الرئیسیة العدید من الوظائف, لكن مجالھم الخاص في الوقت

الحاضر ھو الإشراف المركزي على الأكوان العظمى السبعة. كل روح رئیسي یحافظ على مقر
بؤرة-قوة ھائل, الذي یدور ببطء حول محیط الفردوس, محافظ دائماً على موقع مقابل الكون العظیم

من الإشراف المباشر وعند نقطة الفردوس المحوریة لسیطرتھ المتخصصة على القدرة وتوزیع
الطاقة القطاعي. خطوط الحدود الدائریة لأي واحد من الأكوان العظمى تتقارب فعلیاً في مقر

الفردوس للروح الرئیسي المُشرِف.

1. العلاقة إلى الإلھ الثالوثي

16:1.1 (185.1) الخالق الموحَد, الروح اللانھائي, ھو ضروري لإتمام التشخیص الثلاثي للإلھ

غیر المنقسم. ھذا التشخیص الثلاثي الأضعاف للإلھ ھو فطریاً سباعي الأضعاف في إمكانیة التعبیر
ً الفردي والترابطي؛ من ھنا جاءت الخطة اللاحقة لخلق أكوان مسكونة بكائنات ذكیة وإحتمالیا

روحیة, معبرة كما ینبغي عن الأب, الإبن, والروح, جاعلة تشخیص الأرواح الرئیسیة السبعة لا
مفر منھ. لقد وصلنا إلى الحدیث عن التشخیص الثلاثي الأضعاف للإلھ باعتباره حتمیة مُطلقة, في

حین وصلنا إلى أن ننظر إلى ظھور الأرواح الرئیسیة السبعة باعتبارھا حتمیة دون المُطلق.
16:1.2 (185.2) في حین أن الأرواح الرئیسیة السبعة لا تكاد تكون معبرة عن إلھ ثلاثي

الأضعاف, فإنھم التصویر الأبدي لإلھ سباعي الأضعاف, الوظائف النشطة والترابطیة لأشخاص



الإلھ الثلاثة المتواجدین أبداً. بواسطة وفي ومن خلال أولئك الأرواح السبعة, فإن الأب الكوني,
الإبن الأبدي, أو الروح اللانھائي أو أي ترابط ثنائي, ھو قادر لأن یعمل على ھذا النحو. عندما

الأب, الإبن, والروح یعملون معاً, ھم بإمكانھم وھم یعملون من خلال الروح الرئیسي رقم سبعة,
إنما لیس كما الثالوث. الأرواح الرئیسیة یمثلون فردیاً وجماعیاً أي من وكل الأعمال الممكنة للإلھ,

الفردیة والمتعددة, لكن لیس الجماعیة, لیس الثالوث. الروح الرئیسي رقم سبعة ھو غیر عامل
شخصیاً بالنسبة إلى ثالوث الفردوس, وذلك ھو بالضبط لماذا یستطیع العمل شخصیاً للكائن الأسمى.
16:1.3 (185.3) لكن عندما یخُلي الأرواح الرئیسیة السبعة مقاعدھم الفردیة من القدرة الشخصیة

وسُلطة الكون العظیم ویتجمعون حول العامل الموحَد في الحضور الثلاثي لإلھ الفردوس, عند ذاك
وھناك ھم یمثلون جماعیاً القدرة العاملة, الحكمة, وسُلطة الإلھ غیر المنقسم--الثالوث--إلى الأكوان

المتطورة وفیھا. مثل ھذا الإتحاد الفردوسي للتعبیر السباعي الأضعاف الأولي لإلھ یضم فعلیاً,
یكتنف حرفیاً الكل من كل سجیة وموقف للآلھة الأبدیة الثلاثة في السمو والمُنتھى. لجمیع المقاصد

والأھداف العملیة فإن الأرواح الرئیسیة السبعة, عند ذاك وھناك, یطوقون المجال الوظیفي للأسمى-
المنتھى إلى الكون الرئیسي وفیھ.

16:1.4 (185.4) بقدر ما نستطیع التمییز, فإن ھذه الأرواح السبعة مرتبطة بالنشاطات الإلھیة

للأشخاص الأبدیین الثلاثة للإلھ؛ نحن لا نتحرى إثباتاً على إرتباط مباشر مع الحضورات العاملة
للأطوار الأبدیة الثلاثة للمُطلق. عندما یترابطون, الأرواح الرئیسیة یمثلون آلھة الفردوس في ما قد

یفھم على وجھ التقریب كمجال العمل المتناھي. قد یضم الكثیر مما ھو نھائي ولكن لیس مُطلقاً.

2. العلاقة إلى الروح اللانھائي

16:2.1 (185.5) تماماً كما أن الإبن الأبدي والأصلي یكُشَف من خلال أشخاص العدد المتزاید

على الدوام للأبناء الإلھیین, كذلك یكُشف الروح اللانھائي والإلھي من خلال قنوات الأرواح
الرئیسیة السبعة ومجموعات الروح المرتبطة بھ. عند مركز المراكز الروح اللانھائي ھو ممكن

الإقتراب منھ. لكن لیس كل الذین یحرزون الفردوس قادرون على إدراك شخصیتھ وحضوره
المتنوع على الفور؛ لكن كل الذین یحرزون الكون المركزي یستطیعون وھم یتواصلون في الحال



مع أحد الأرواح الرئیسیة السبعة, الواحد المترئس فوق الكون العظیم الذي ینطلق منھ حاج الفضاء
الواصل حدیثاً.

16:2.2 (186.1) إلى كون الأكوان یتكلم أب الفردوس فقط من خلال إبنھ, بینما ھو والإبن

یعملان سویة فقط من خلال الروح اللانھائي. خارج الفردوس وھاڤونا یتكلم الروح اللانھائي فقط
بأصوات الأرواح الرئیسیة السبعة.

16:2.3 (186.2) یمُارس الروح اللانھائي تأثیراً من الحضور الشخصي ضمن حدود نظام

ھاڤونا-الفردوس؛ في أي مكان آخر یمارَس حضور روحھ الشخصي بواسطة ومن خلال واحد من
الأرواح الرئیسیة السبعة. في مكان آخر فإن حضور روح الكون العظیم للمصدر والمركز الثالث

على أي عالمَ أو في أي فرد ھو مشروط بالطبیعة الفریدة للروح الرئیسي الإشرافي على ذلك القسم
من الخلق. على العكس من ذلك, فإن الخطوط المُجتمعة لقوة الروح والذكاء تعبر نحو الداخل إلى

الشخص الثالث للإلھ عن طریق الأرواح الرئیسیة السبعة.

16:2.4 (186.3) الأرواح الرئیسیة السبعة موھوبین جماعیاً بسجایا الأسمى-المنتھى للمصدر

والمركز الثالث. في حین أن كل واحد منھم یتناول فردیاً من ھذه الھبة, فقط جماعیاً ھم یظُھرون
سجایا كلیة القدرة, كلیة العِلم, وكلیة الحضور. لا یمكن لأحد منھم أن یعمل كونیاً بھذا الشكل؛ كأفراد

وفي ممارسة تلك القدرات من السمو والمنتھى فإن كل منھم ھو محدود شخصیاً إلى الكون العظیم
من الإشراف المباشر.

16:2.5 (186.4) كل شيء من كل ما قد أخُبرتم بھ بما یخص ألوھیة وشخصیة العامل الموحَد

ینطبق بالتساوي وبشكل كامل على الأرواح الرئیسیة السبعة, الذین على نحو فعال للغایة یوزعون
الروح اللانھائي إلى الأقسام السبعة للكون الإجمالي بما یتوافق مع منحتھم الإلھیة وفي أسلوب

طبائعھم المختلفة والفریدة فردیاً. لذلك سیكون من المناسب التطبیق إلى المجموعة الجماعیة للسبعة
أي من أو كل أسماء الروح اللانھائي. جماعیاً ھم واحد مع الخالق الموحَد على جمیع مستویات دون

المُطلق.

3. ھویة وتنوع الأرواح الرئیسیة



16:3.1 (186.5) الأرواح الرئیسیة السبعة ھم كائنات لا توصف, لكنھم شخصیون بشكل جلي

وأكید. لدیھم أسماء, لكننا نختار أن نقدمھم لكم من خلال العدد. كتشخیصات أولیة للروح اللانھائي,
ھم متماثلون, لكن كتعبیرات أولیة للإرتباطات الممكنة السبعة للإلھ الثالوثي, فھم بشكل أساسي

متنوعون في الطبیعة, وھذا التنوع في الطبیعة یقرر تفاضلھم لتصرف الكون العظیم. یمكن وصف
ھذه الأرواح الرئیسیة السبعة على النحو التالي:

16:3.2 (186.6) الروح الرئیسي رقم واحد. بطریقة خاصة ھذا الروح ھو التمثیل المباشر لأب

الفردوس. ھو تجلي خاص وفعاّل لقدرة, محبة وحكمة الأب الكوني. ھو المساعد المقرب والمستشار
العلوي لرئیس المَرَاقب الغامضة, ذلك الكائن الذي یرأس جامعة الضباط المشَّخصین على

دِفننغتون. في كل إرتباطات الأرواح الرئیسیة السبعة, إنھ دائماً الروح الرئیسي رقم واحد الذي یتكلم
باسم الأب الكوني.

16:3.3 (186.7) یترأس ھذا الروح على الكون العظیم الأول, وبینما یعرض بثبات الطبیعة

الإلھیة لتشخیص أولي للروح اللانھائي, یبدو بشكل أكثر خصوصیة لیشبھ الأب الكوني في الصِفة.
ھو دائماً في إرتباط شخصي مع الأرواح الإنعكاسیة السبعة عند مقر الكون العظیم الأول.

16:3.4 (187.1) الروح الرئیسي رقم إثنین. ھذا الروح یصور بشكل كفؤ الطبیعة التي لا

تضاھى والصِفة الفاتنة للإبن الأبدي, المولود الأول من كل الخلق. ھو دائماً في إرتباط وثیق مع كل
مراتب أبناء الله أینما قد یحدث أن یكونوا في الكون السكني كأفراد أو في إجتماع مغلق فرح. في كل

مجالس الأرواح الرئیسیة السبعة ھو دائماً یتكلم عن الإبن الأبدي وبالنیابة عنھ.
16:3.5 (187.2) ھذا الروح یوجھ مصائر الكون العظیم رقم إثنین ویحكم ھذا المجال الشاسع

بشكل كبیر كما قد یفعل الإبن الأبدي. إنھ دائماً في صِلة مع الأرواح الإنعكاسیة السبعة الواقعة عند
عاصمة الكون العظیم الثاني.

16:3.6 (187.3) الروح الرئیسي رقم ثلاثة. تشبھ شخصیة ھذا الروح بشكل خاص الروح

اللانھائي, ویوجھ حركات وعمل الكثیر من الشخصیات العلیا للروح اللانھائي. یترأس فوق
مجالسھم وھو یرتبط بشكل وثیق مع كل الشخصیات الذین یأخذون أصلاً حصریاً في المصدر



والمركز الثالث. عندما تكون الأرواح الرئیسیة السبعة في مجلس شورى, إنھ الروح الرئیسي رقم
ثلاثة الذي یتكلم دائماً باسم الروح اللانھائي.

16:3.7 (187.4) ھذا الروح ھو المسؤول عن الكون العظیم رقم ثلاثة, وھو یدیر شؤون ھذا

القسم بشكل كبیر كما قد یفعل الروح اللانھائي. ھو دائماً في إرتباط مع الأرواح الإنعكاسیة عند مقر
الكون العظیم الثالث.

16:3.8 (187.5) الروح الرئیسي رقم أربعة. متناولاً من الطبائع المركبة للأب والإبن, ھذا

الروح الرئیسي ھو التأثیر الحاسم فیما یتعلق بسیاسات وإجراءات الأب-الابن في مجالس شورى
الأرواح الرئیسیة السبعة. ھذا الروح ھو الموجھ والمستشار الرئیسي لأولئك الكائنات الصاعدة

الذین قد أحرزوا الروح اللانھائي وبالتالي قد أصبحوا مُرشحین لرؤیة الإبن والأب. إنھ یقوم برعایة
تلك المجموعة الضخمة من الشخصیات التي تنحدر من الأب والإبن. عندما یصبح من الضروري
تمثیل الأب والإبن في رابطة الأرواح الرئیسیة السبعة, فإنھ دائماً الروح الرئیسي رقم أربعة الذي

یتكلم.
16:3.9 (187.6) ھذا الروح یرعى القسم الرابع من الكون الإجمالي وفقاً لإرتباطھ الخاص

بسجایا الأب الكوني والإبن الأبدي. ھو دائماً في إتصال شخصي مع الأرواح الإنعكاسیة لمركز
إدارة الكون العظیم الرابع.

16:3.10 (187.7) الروح الرئیسي رقم خمسة. ھذا الشخصیة الإلھیة الذي یمزج بشكل رائع صِفة

الأب الكوني والروح اللانھائي ھو مستشار تلك المجموعة الضخمة من الكائنات المعروفة
بموجھات القدرة, مراكز القدرة, والمتحكمات الفیزیائیة. ھذا الروح یرعى أیضاً كل الشخصیات

التي تأخذ أصلاً في الأب والعامل الموحَد. في مجالس شورى الأرواح الرئیسیة السبعة, عندما یكون
موقف الأب-الروح في إستفسار, إنھ دائماً الروح الرئیسي رقم خمسة الذي یتكلم.

16:3.11 (187.8) ھذا الروح یوجھ رفاھیة الكون العظیم الخامس بطریقة توحي بالعمل المشترك

للأب الكوني والروح اللانھائي. إنھ دائماً في إرتباط مع الأرواح الإنعكاسیة عند مقر الكون العظیم
الخامس.



16:3.12 (187.9) الروح الرئیسي رقم ستة. ھذا الكائن الإلھي یبدو أنھ یظُھر الصِفة المشتركة

للإبن الأبدي والروح اللانھائي. كلما المخلوقات التي تم خلقھا بشكل مشترك من قِبل الإبن الأبدي
والروح اجتمعت معاً في الكون المركزي, إنھ ھذا الروح الرئیسي الذي ھو مستشارھم؛ وكلما في

مجالس شورى الأرواح الرئیسیة السبعة, یصبح من الضروري التكلم سویة لأجل الإبن الأبدي
والروح اللانھائي, إنھ الروح الرئیسي رقم ستة الذي یستجیب.

16:3.13 (188.1) ھذا الروح یوجھ شؤون الكون العظیم السادس كثیراً كما قد یفعل الإبن الأبدي

والروح اللانھائي. ھو دائماً في إرتباط مع الأرواح الإنعكاسیة عند مقر الكون العظیم السادس.

16:3.14 (188.2) الروح الرئیسي رقم سبعة. الروح المترئس على الكون العظیم السابع ھو بشكل

فرید تصویر مُعادل للأب الكوني, والإبن الأبدي, والروح اللانھائي. الروح السابع, الناصح الراعي
لكل الكائنات ذات الأصل الثلاثي, ھو أیضاً المستشار والموجھ لكل حجاج ھاڤونا الصاعدین, أولئك

الكائنات المتواضعة الذین أحرزوا باحات المجد من خلال الإسعاف المُشترك للأب, والإبن,
والروح.

16:3.15 (188.3) لیس الروح الرئیسي السابع ممثلاً بشكل طبیعي لثالوث الفردوس؛ لكنھ واقع

معروف بأن طبیعتھ الشخصیة والروحیة ھي التصویر للعامل الموحَد في نسب متساویة للأشخاص
اللانھائیین الثلاثة الذین إتحادھم الإلھي ھو ثالوث الفردوس, والذین عملھم على ھذا النحو ھو

المصدر للطبیعة الشخصیة والروحیة � الأسمى. من ھنا یبُین الروح الرئیسي السابع علاقة
شخصیة وطبیعیة إلى الشخص الروح للأسمى المتطور. لذلك في مجالس شورى الروح الرئیسي
على العلُى, عندما یصبح من الضروري إلقاء القرعة من أجل الموقف الشخصي المُشترك للأب,
والإبن, والروح أو لتصویر الموقف الروحي للكائن الأسمى, فإنھ الروح الرئیسي رقم سبعة ھو
الذي یعمل. ھو بالتالي یصبح بشكل متأصل الرأس المترئس لمجلس شورى الفردوس للأرواح

الرئیسیة السبعة.
16:3.16 (188.4) ولا واحد من الأرواح السبعة ھو ممثل طبیعي لثالوث الفردوس, ولكن عندما

یتحدون كإلھ سباعي الأضعاف, فإن ھذه الوحدة في مغزى إلھي--ولیس في مغزى شخصي--تعادل
ً إلى مستوى أداء مرتبط بأعمال الثالوث. بھذا المعنى فإن "الروح السباعي الأضعاف" ھو عملیا

ً قابل للإرتباط مع ثالوث الفردوس. ھو أیضاً بھذا المعنى أن الروح الرئیسي رقم سبعة یتكلم أحیانا



في تأكید لمواقف الثالوث أو, بالأحرى, یقوم بدور المتحدث من أجل موقف وحدة الروح السباعي
الأضعاف بما یخص موقف إتحاد الإلھ الثلاثي الأضعاف, موقف ثالوث الفردوس.

16:3.17 (188.5) الأعمال المتعددة للروح الرئیسي السابع بالتالي تتراوح من تصویر مُشترك

للطبائع الشخصیة للأب, والإبن, والروح من خلال تمثیل الموقف الشخصي � الأسمى, إلى إظھار
موقف الإلھ لثالوث الفردوس. وفي إعتبارات معینة فإن ھذا الروح المترئس ھو مُعبر بالمثل عن

مواقف المنتھى والأسمى-المنتھى.
16:3.18 (188.6) إنھ الروح الرئیسي رقم سبعة الذي, في قدراتھ المتعددة, یتكفل شخصیاً بتقدم

المُنتخَبین الصاعدین من عوالم الزمان في محاولاتھم لإحراز فھم إلھ السمو غیر المنقسم. ھكذا فھم
ینطوي على فھم السیادة الوجودیة لثالوث السمو المنسقة للغایة مع مفھوم للسیادة الإختباریة النامیة
للكائن الأسمى بحیث تشُكل فھم المخلوق لوحدة السمو. إدراك المخلوق لتلك العوامل الثلاثة یعادل
فھم ھاڤونا لحقیقة الثالوث ویمنح حجاج الزمان المقدرة لكي ینفذوا في نھایة المطاف إلى الثالوث,

لكي یكتشفوا الأشخاص اللانھائیین الثلاثة للإلھ.
16:3.19 (188.7) عدم مقدرة حجاج ھاڤونا لإیجاد الله الأسمى بشكل كامل تعُوض بالروح

الرئیسي السابع, الذي طبیعتھ الثالوثیة في مثل ھذا الأسلوب الخاص ھي كاشفة لشخص الروح
للأسمى. خلال عصر الكون الحالي من عدم الإتصالیة للشخص الأسمى, الروح الرئیسي رقم سبعة
یعمل في مكان الله للمخلوقات الصاعدة في أمور العلاقات الشخصیة. ھو كائن الروح العالي الواحد

الذي كل الصاعدین من المؤكد أن یتعرفوا علیھ ونوعاً ما یفھمونھ عندما یصلون مراكز المجد.
16:3.20 (189.1) ھذا الروح الرئیسي دائماً على صلة مع الأرواح الإنعكاسیة لیوڤرسا, مقر

الكون العظیم السابع, قسمنا الخاص من الخلق. إدارتھ لأورڤونتون تكشف التناسق العجیب للإختلاط
المنسق للطبائع الإلھیة للأب, والإبن, والروح.

4. سجایا وأعمال الأرواح الرئیسیة

16:4.1 (189.2) الأرواح الرئیسیة السبعة ھم التمثیل الكامل للروح اللانھائي إلى الأكوان

التطوریة. ھم یمثلون المصدر والمركز الثالث في علاقات الطاقة, العقل, والروح. بینما یعملون



كالرؤوس المنسقة للتحكم الإداري الكوني للعامل الموحَد, لا تنسى بأن لدیھم أصلھم في الأعمال
الخلاَّقة لآلھة الفردوس. إنھ حرفیاً صحیح بأن ھذه الأرواح السبعة ھم القدرة الفیزیائیة المشخصة,

والعقل الفلكي, والحضور الروحي للإلھ المثولث, "أرواح الله السبعة المُرسلة إلى كل الكون".
16:4.2 (189.3) الأرواح الرئیسیة فریدون من حیث أنھم یعملون على كل مستویات واقعیة

الكون باستثناء المُطلق. ھم, لذلك, مشرفون فعالون ومثالیون لجمیع مراحل الشؤون الإداریة على
كل مستویات نشاطات الكون العظیم. یصعب على العقل البشري أن یفھم الكثیر جداً عن الأرواح

الرئیسیة لأن عملھم متخصص للغایة ومع ذلك كلي-الإحتضان, مادي في غایة الإستثنائیة وفي
الوقت نفسھ روحي بغایة الروعة. ھؤلاء الخالقون المتعددو البراعات للعقل الفلكي ھم أسلاف

موجھات قدرة الكون وھم, أنفسھم, مدراء سُماة لخلق مخلوق-الروح الشاسع والنائي.
16:4.3 (189.4) الأرواح الرئیسیة السبعة ھم الخالقون لإداریي قدرة الكون ومساعدیھم,

كینونات لا غنى عنھا لتنظیم, وتعدیل الطاقات الفیزیائیة للكون الإجمالي والسیطرة علیھا. وھؤلاء
الأرواح الرئیسیة أنفسھم یساعدون بغایة المادیة الأبناء الخالقین في عمل تشكیل وتنظیم الأكوان

المحلیة.
16:4.4 (189.5) نحن لسنا قادرین على اقتفاء أي علاقة شخصیة بین عمل طاقة الفلك للأرواح

الرئیسیة وأعمال القوة للمُطلق البات. تجلیات الطاقة تحت ولایة الأرواح الرئیسیة كلھا موجھة من
محیط الفردوس؛ لا یبدو أنھا مرتبطة بأي شكل مباشر مع ظواھر القوة المُعرفة مع السطح الأسفل

للفردوس.
16:4.5 (189.6) بدون ریب, عندما نواجھ النشاطات الوظیفیة لمشرفي قدرة المورونشیا

المتعددین, نحن وجھاً لوجھ مع بعض من النشاطات غیر المكشوفة للأرواح الرئیسیة. الذین, على
حدة من ھذه الأسلاف لكِلا المتحكمات الفیزیائیة ومُسعفات الروح, كان بإمكانھم إیجاد وسیلة لمزج

ومشاركة طاقات مادیة وروحیة بحیث تنتج طوراً غیر موجود لحد الآن من واقع الكون--مادة
مورونشیة وعقل مورونشي؟

16:4.6 (189.7) الكثیر من حقیقة العوالم الروحیة ھو من مرتبة المورونشیا, طور لواقع الكون

ً غیر معروف كلیاً على یورانشیا. ھدف وجود الشخصیة ھو روحي, إنما خلائق المورونشیا دائما
تتداخل, واصلة الثغرة بین العوالم المادیة ذات الأصل البشري وأجواء الكون العظیم ذات الأوضاع



الروحیة المتقدمة. إنھ في ھذا الحیز حیث الأرواح الرئیسیة یجعلون مساھمتھم العظیمة إلى خطة
إرتقاء الإنسان إلى الفردوس.

16:4.7 (190.1) لدى الأرواح الرئیسیة السبعة ممثلین شخصیین الذین یعملون في جمیع أنحاء

الكون الإجمالي؛ لكن حیث إن أغلبیة كبیرة من ھذه الكائنات التابعة ھي غیر مھتمة بشكل مباشر
بمشروع الإرتقاء للتقدم البشري في طریق كمال الفردوس, فقد تم كشف القلیل أو لا شيء عنھم.

الكثیر, الكثیر جداً, عن نشاط الأرواح الرئیسیة السبعة یبقى مخفیاً عن الفھم الإنساني لأنھ ولا بأي
حال یتعلق مباشرة بمشكلتكم من إرتقاء الفردوس.

16:4.8 (190.2) إنھ مُحتمل جداً, على الرغم من عدم مقدرتنا على أن نقدم برھاناً قاطعاً, بأن

روح أورڤونتون الرئیسي یبذل تأثیراً حاسماً في أجواء النشاطات التالیة:
16:4.9 (190.3) 1. إجراءات إستھلال الحیاة لحاملي الحیاة للكون المحلي.

16:4.10 (190.4) 2. تنشیطات الحیاة لأرواح-العقل المعاونة المُغدقة على العوالم بواسطة روح

خلاَّقة لكون محلي.
16:4.11 (190.5) 3. التقلبات في تجلیات الطاقة المعروضة من قِبل وحدات الإستجابة-للجاذبیة-

الخطیة للمادة المنظَمة.
16:4.12 (190.6) 4. سلوك الطاقة المنبثقة عندما تكون متحررة بشكل كلي من قبضة المُطلق

البات, مصبحة بالتالي مستجیبة إلى التأثیر المباشر للجاذبیة الخطیة وإلى مناورات موجھي قدرة
الكون ومساعدیھم.

16:4.13 (190.7) 5. إغداق روح الإسعاف لروح خلاَّقة للكون المحلي, المعروف على یورانشیا

كالروح القدس.
16:4.14 (190.8) 6. الإغداق اللاحق لروح أبناء الإغداق, المدعو على یورانشیا المؤاسي أو

روح الحق.
16:4.15 (190.9) 7. آلیة الإنعكاسیة للأكوان المحلیة والكون العظیم. العدید من المیزات المتعلقة

بھذه الظاھرة الإستثنائیة بالكاد یمكن تفسیرھا بشكل معقول أو أن تفُھم نسبیاً دون إفتراض نشاط
الأرواح الرئیسیة في إرتباط مع العامل الموحَد والكائن الأسمى.



16:4.16 (190.10) على الرغم من فشلنا في أن نستوعب على نحو لائق الأعمال المتشعبة للأرواح

الرئیسیة السبعة, نحن واثقون بأن ھناك مجالین في المدى الواسع لنشاطات الكون الذین لیس لدیھم
أي علاقة بھما: إغداق وإسعاف ضباط الفكر والأعمال الغامضة للمُطلق البات.

5. العلاقة بالمخلوقات

16:5.1 (190.11) كل قسم من الكون الإجمالي, كل كون وكل عالم فردي, یتمتع بمنافع الحكمة

والشورى المتحدة لكل الأرواح الرئیسیة السبعة لكن یتلقى اللمسة والصبغة الشخصیة لواحد فقط.
والطبیعة الشخصیة لكل روح رئیسي تتخلل كلیاً وتكُیف بشكل فرید كونھ العظیم.

16:5.2 (190.12) من خلال ھذا التأثیر الشخصي للأرواح الرئیسیة السبعة كل مخلوق من كل

مرتبة من الكائنات الذكیة, خارج الفردوس وھاڤونا, لا بد أن یحمل الطابع الممیز لفردیة تدل على
الطبیعة السلفیة لواحد ما من ھذه الأرواح الفردوسیة السبعة. فیما یتعلق بالأكوان العظمى السبعة,

كل مخلوق أھلي, إنسان أو ملاك, سیحمل إلى الأبد ھذه السمة من الھویة المیلادیة.
16:5.3 (191.1) الأرواح الرئیسیة السبعة لا یغزون مباشرة العقول المادیة للمخلوقات الأفراد

على العوالم التطوریة للفضاء. بشر یورانشیا لا یختبرون الحضور الشخصي لتأثیر العقل-الروح
للروح الرئیسي لأورڤونتون. إذا كان ھذا الروح الرئیسي یحُرز أي نوع من الإتصال مع العقل

البشري الفرد في أثناء العصور التطوریة المبكرة لعالمَ مسكون, لا بد أن یحدث من خلال إسعاف
الروح الخلاَّقة للكون المحلي, المرافق والمساعد للإبن الخالق � الذي یرأس مصائر كل خلق
محلي, لكن ھذه الروح الأمُ الخلاَّقة نفسھا ھي, في الطبیعة والصِفة, تماماً مثل الروح الرئیسي

لأورڤونتون.
16:5.4 (191.2) الطابع الفیزیائي للروح الرئیسي ھو جزء من الأصل المادي للإنسان. مھنة

المورونشیا بأكملھا تعُاش تحت التأثیر المستمر لھذا الروح الرئیسي ذاتھ, لیس من الغریب أن مھنة
الروح اللاحقة لھكذا بشري صاعد لا تمحو أبداً بشكل كلي الطابع الممیز لھذا الروح الإشرافي ذاتھ.

إن أثر الروح الرئیسي أساسي إلى الوجود ذاتھ لكل مرحلة ما قبل ھاڤونا للإرتقاء البشري.



16:5.5 (191.3) میول الشخصیة الممیزة المعروضة في تجربة حیاة البشر التطوریین, التي ھي

سمة في كل كون عظیم, والتي تعُبر بشكل مباشر عن طبیعة الروح الرئیسي المسیطر, لا تمُحى
تماماً أبداً, ولا حتى بعد أن یخضع أولئك الصاعدون إلى التدریب الطویل والإنضباط الموحِد

المواجَھ على الأجواء التعلیمیة البلیون لھاڤونا. حتى ثقافة الفردوس المُكثفة اللاحقة لا تفي لمحو
العلامات الممیزة ذات الأصل في الكون العظیم. في خلال كل الأبدیة سیعرض بشري ما صاعد

خصال تدل على الروح المترئس لكونھ العظیم من الأھلیة. حتى في سِلك النھائیة, عندما یكون من
المرغوب الوصول إلى أو تصویر علاقة ثالوثیة تامة إلى الخلق التطوري, دائماً یتم تجمیع جماعة

من سبعة نھائیین, واحد من كل كون عظیم.

6. العقل الفلكي

16:6.1 (191.4) الأرواح الرئیسیة ھم المصدر السباعي للعقل الفلكي, الإمكانیة الفكریة للكون

الإجمالي. ھذا العقل الفلكي ھو تجلي دون المُطلق لعقل المصدر والمركز الثالث, وبطرق معینة,
مرتبط وظیفیاً بعقل الكائن الأسمى المتطور.

16:6.2 (191.5) على عالم مثل یورانشیا نحن لا نواجھ التأثیر المباشر للأرواح الرئیسیة السبعة

في شؤون السلالات الإنسانیة. أنتم تعیشون تحت التأثیر المباشر للروح الخلاَّقة لنِبادون, مع ذلك
ھذه الأرواح الرئیسیة ذاتھا تسیطر على التفاعلات الأساسیة لكل عقل مخلوق لأنھم المصادر الفعلیة

للإمكانات الفكریة والروحیة التي قد اختصت في الأكوان المحلیة من أجل الأداء في حیاة أولئك
الأفراد الذین یأھلون العوالم التطوریة للزمان والفضاء.

16:6.3 (191.6) حقیقة العقل الفلكي تفسر صلة القرابة لأنواع مختلفة من العقول الإنسانیة

والفائقة عن الإنسانیة. لیست الأرواح المتآلفة منجذبین إلى بعضھم البعض فحسب, لكن العقول
المتآلفة ھي أیضاً متآخیة جداً وتمیل نحو تعاون الواحد مع الآخر. أحیاناً تلاُحَظ العقول الإنسانیة

لتعدو في قنوات من التشابھ المذھل والإتفاق الذي لا یمكن تفسیره.



16:6.4 (191.7) یتواجد ھناك في جمیع إرتباطات الشخصیة للعقل الفلكي صِفة یمكن تلقیبھا

"استجابة الواقع". إنھا ھذه الھبة الفلكیة الكونیة لمخلوقات المشیئة التي تنقذھم من أن یصبحوا
ضحایا عاجزین للإفتراضات المُسبقة ضمنیاً للعِلم, والفلسفة, والدِین. حساسیة الواقع ھذه للعقل

الفلكي تستجیب لأطوار معینة من الواقع تماماً كما تستجیب مادة-الطاقة إلى الجاذبیة. لا یزال من
الأصح القول بأن تلك الحقائق الفائقة عن المادي تستجیب للغایة لعقل الفلك.

16:6.5 (192.1) العقل الفلكي یستجیب بثبات (یتعرف على الإستجابة) على ثلاثة مستویات من

واقع الكون. ھذه الإستجابات ھي بدیھیة-ضمناً إلى العقول واضحة-المنطق وعمیقة التفكیر. ھذه
المستویات للواقع ھي:

16:6.6 (192.2) 1. السببیة--مجال الواقع للحواس الفیزیائیة, المجالات العِلمیة للتناسق

المنطقي, التفریق بین الواقعي وغیر الواقعي, إستنتاجات إنعكاسیة مستندة على تجاوب فلكي. ھذا
ھو الشكل الریاضي للتمییز الفلكي.

16:6.7 (192.3) 2. الواجب--مجال الواقع للأخلاق في الحیز الفلسفي, ساحة التمییز, التعرف

على الحق والباطل النسبیان. ھذا ھو الشكل القضائي للتمییز الفلكي.
16:6.8 (192.4) 3. العبادة--المجال الروحي لواقع التجربة الدینیة, الإدراك الشخصي للزمالة

الإلھیة, التعرف على قیم الروح, الیقین بالبقاء الأبدي, الإرتقاء من وضع خدام الله إلى فرح وحریة
أبناء الله. ھذه ھي أعلى بصیرة للعقل الفلكي, الشكل التوقیري والتعبدي للتمییز الفلكي.

16:6.9 (192.5) ھذه البصائر العلمیة, والأخلاقیة, والروحیة, ھذه التجاوبات الفلكیة ھي فطریة

في العقل الفلكي, الذي یمنح كل مخلوقات المشیئة. تجربة المعیشة لا تفشل أبداً في تطویر ھذه
البدیھیات الفلكیة الثلاثة؛ إنھا مُنظمة في الوعي الذاتي للتفكیر التأملي. لكنھ من المحزن تسجیل أن

عدداً قلیلاً جداً من الأشخاص على یورانشیا یبتھجون في تنمیة ھذه الصِفات من التفكیر الفلكي
الشجاع والمستقل.

16:6.10 (192.6) في إغداقات عقل الكون المحلي, ھذه التبصرات الثلاثة للعقل الفلكي تشُكل

الإفتراضات المسبقة التي تجعل من الممكن للإنسان أن یعمل باعتباره شخصیة عقلانیة وواعیة-
للذات في نواحي العِلم, والفلسفة, والدِین. منصوصة بطریقة أخرى, فإن التعرف على واقع تلك

التجلیات الثلاثة لللانھائي یكون من خلال تقنیة فلكیة للكشف الذاتي. یتم التعرف على المادة-الطاقة



بالمنطق الریاضي للحواس؛ رُشد العقل یعرف بشكل حدسي واجبھ الأخلاقي؛ إیمان-الروح (العبادة)
ھو دِین واقع التجربة الروحیة. ھذه العوامل الأساسیة الثلاثة في التفكیر التأملي یمكن توحیدھا

وتنسیقھا في تنمیة الشخصیة, أو قد تصبح غیر متناسبة وفعلیاً غیر ذات صلة في وظائفھا المختصة.
لكن عندما تصبح موحدة فھي تنتج صِفة قویة تتمثل في ترابط العلم الواقعي, والفلسفة الأخلاقیة,

والتجربة الدِینیة الأصلیة. وإنھا ھذه البدیھات الفلكیة الثلاثة التي تعطي مصداقیة موضوعیة,
واقعیة, لتجربة الإنسان في ومع الأشیاء, والمعاني, والقیم.

16:6.11 (192.7) إنھ ھدف التعلیم أن یطُور ویصقل ھذه الھبات الفطریة للعقل الإنساني؛

للحضارة لكي تعُبر عنھا؛ ولتجربة الحیاة لتحقیقھا؛ للدِین لكي یشُرفھا؛ وللشخصیة لتوحیدھا.

7. الأخلاق, الفضیلة, والشخصیة

16:7.1 (192.8) الذكاء وحده لا یمكنھ أن یفسر الطبیعة الأخلاقیة. الأخلاق, والفضیلة, ھي

فطریة إلى الشخصیة الإنسانیة. الحدس الأخلاقي, إدراك الواجب, ھو مكون من موھبة العقل
الإنساني ومرتبط مع ثوابت أخرى للطبیعة الإنسانیة: الفضول العلمي والبصیرة الروحیة. عقلیة
الإنسان تتجاوز بكثیر تلك لأنسبائھ الحیوانات لكنھا طبیعتھ الأخلاقیة والدینیة التي تمیزه بشكل

خاص عن عالمَ الحیوان.
16:7.2 (193.1) الإستجابة الإختیاریة لحیوان تقتصر على مستوى السلوك الحركي. البصیرة

المفترضة للحیوانات الأعلى ھي على مستوى محرك وعادة ما تظھر فقط بعد تجربة التجربة
والخطأ الحركي. الإنسان قادر على ممارسة البصیرة العلمیة, والأخلاقیة, والروحیة قبل أي

استكشاف أو تجریب.
16:7.3 (193.2) إنھا الشخصیة فقط التي تستطیع أن تعرف ما تقوم بھ قبل أن تفعلھ. الشخصیات

فقط تملك بصیرة قبل التجربة. الشخصیة تستطیع أن تتطلع قبل أن تقفز بالتالي یمكنھا التعلم من
النظر كما من القفز. عادة ما یتعلم الحیوان غیر الشخصي فقط من خلال القفز.

16:7.4 (193.3) كنتیجة للخبرة, یصبح الحیوان قادراً على تفحص الطرق المختلفة لبلوغ ھدف

وأن یختار نھجاً مؤسساً على الخبرة المتراكمة. لكن الشخصیة یمكنھا أیضاً فحص الھدف ذاتھ وأن



تصُدر حكماً على قیمة-إستحقاقھ. الذكاء وحده یستطیع تمییز أفضل الوسائل لإحراز نھایات غیر
مقیدة, لكن الكائن الأخلاقي یملك بصیرة التي تمكنھ من التمییز بین الغایات وكذلك بین الوسائل.

والكائن الأخلاقي في إختیاره الفضیلة ھو مع ذلك ذكي. إنھ یعلم ماذا یفعل, لماذا یفعلھ, أین ھو
ذاھب, وكیف سیصل إلى ھناك.

16:7.5 (193.4) عندما یفشل الإنسان في تمییز نھایات إجتھاده البشري, یجد نفسھ عاملاً على

المستوى الحیواني من الوجود. لقد فشل في الإنتفاع من الفوائد الفائقة لتلك الفطنة المادیة, والتمییز
الأخلاقي, والبصیرة الروحیة التي ھي جزء لا یتجزأ من ھبة عقلھ الفلكي ككائن شخصي.

16:7.6 (193.5) الفضیلة ھي البر--توافق مع الفلك. تسمیة الفضائل ھي لیست لتعریفھا, لكن

عیشھا ھو معرفتھا. لیست الفضیلة مجرد معرفة ولا حتى حكمة بل بالأحرى واقع الخبرة التقدمیة
في إحراز مستویات تصاعدیة من الإنجاز الفلكي. في حیاة الیوم بیوم للإنسان البشري, تدُرَك

الفضیلة من خلال الإختیار الثابت للخیر بدلاً من الشر, ومثل ھذه المقدرة على الإختیار ھي دلیل
على الإمتلاك لطبیعة أخلاقیة.

16:7.7 (193.6) إختیار الإنسان بین الخیر والشر یتأثر, لیس فقط بحرص طبیعتھ الأخلاقیة, بل

كذلك بھكذا تأثیرات مثل الجھل, وعدم النضوج, والغرور. حاسة من التناسب كذلك معنیة بممارسة
الفضیلة لأن الشر قد یقُترَف عندما یخُتار الأقل في مكان الأكبر كنتیجة للتشویھ أو الخداع. فن

التقدیر النسبي أو القیاس المقارن یدخل في ممارسة فضائل العالم الأخلاقي.

16:7.8 (193.7) إن طبیعة الإنسان الأخلاقیة سوف تكون عاجزة بدون فن القیاس, التمییز

المتضمن في مقدرتھ على تقصي المعاني. بالمِثل, سیكون الإختیار الأخلاقي عقیماً بدون تلك
البصیرة الفلكیة التي تنتج الوعي بالقیم الروحیة. من وجھة نظر الذكاء, یرتقي الإنسان إلى مستوى

كائن أخلاقي لأنھ موھوب بالشخصیة.

16:7.9 (193.8) لا یمكن أن تتقدم الأخلاق أبداً بالقانون أو بالقوة. إنھا مسألة شخصیة ومشیئة

حرة ویجب أن تنُشر بعدوى إتصال أشخاص معطرین أخلاقیاً بأولئك الذین ھم أقل استجابة من
الناحیة الأخلاقیة, لكن الذین ھم أیضاً بقیاس ما راغبون في فعل مشیئة الأب.



16:7.10 (193.9) الأعمال الأخلاقیة ھي تلك الأداءات الإنسانیة التي تتمیز بأعلى ذكاء, موجھة

بالتمییز الإنتقائي في إختیار الغایات العلیا وكذلك في إختیار الوسائل الأخلاقیة لتحقیق ھذه الغایات.
مثل ھذا السلوك یكون فاضلاً. الفضیلة السامیة, إذاً, ھي إختیار من كل القلب لفعل مشیئة الأب في

السماء.

8. شخصیة یورانشیا

16:8.1 (194.1) یغُدق الأب الكوني الشخصیة على مراتب عدیدة من الكائنات كما یعملون على

مستویات متنوعة من حقیقة الكون. كائنات یورانشیا الإنسانیة موھوبین بشخصیة من نوع البشري
المتناھي, عاملة على مستوى أبناء الله الصاعدین.

16:8.2 (194.2) بالرغم من أننا بصعوبة یمكننا أن نأخذ تعریف الشخصیة على عاتقنا, إلا أننا قد

نحاول أن نروي تفھمنا للعوامل المعروفة التي تشُكل طاقم الطاقات المادیة, والعقلیة, والروحیة التي
یشُكل إرتباطھا المتداخل الآلیة التي فیھا وعلیھا ومعھا یسُبب الأب الكوني لشخصیتھ المُغدقة أن

تعمل.
16:8.3 (194.3) الشخصیة ھي ھِبة فریدة للطبیعة الأصلیة التي وجودھا مستقل عن إغداق

ضابط الفكر, وسابق إلیھ. مع ذلك, فإن حضور الضابط یزُكي التجلي النوعي للشخصیة. ضباط
الفكر, عندما یخرجون من الأب, ھم متطابقون في الطبیعة, لكن الشخصیة متنوعة, وأصلیة,

وحصریة؛ وتجلي الشخصیة مُكّیفَ ومؤھل إضافیاً بطبیعة وصِفات الطاقات الملازمة ذات الطبیعة
المادیة, والعقلیة, والروحیة التي تشُكل المركبة العضویة لتجلي الشخصیة.

16:8.4 (194.4) قد تتشابھ الشخصیات, لكنھا أبداً لیست سواء. الأشخاص من سلسلة معطاة,

نوع, مرتبة, أو نموذج قد وھم یشُبھون بعضھم البعض, لكنھم لیسوا أبداً متطابقین. الشخصیة ھي
تلك السمة لفرد التي نعرفھا, والتي تمكننا من التعرف على ذلك الكائن عند مستقبل زمني ما بغض
النظر عن طبیعة ومدى التغیرات في وضع الشكل, أو العقل, أو الروح. الشخصیة ھي ذلك الجزء
من أي فرد الذي یمكننا من تمییز والتعرف إیجابیاً على ذلك الشخص كالواحد الذي عرفناه سابقاً,

بغض النظر عن إلى أي مدى قد تغیر بسبب التعدیل في وسیلة تعبیره وتجلي شخصیتھ.



16:8.5 (194.5) تتمیز شخصیة المخلوق بظاھرتین ذاتیة التجلي وذات خصائص ممیزة من

السلوك البشري التفاعلي: الوعي الذاتي والمشیئة الحرة النسبیة المرتبطة.
16:8.6 (194.6) یتألف وعي الذات في الوعي الفكري لحقیقة الشخصیة؛ إنھ یشمل مقدرة

التعرف على حقیقة الشخصیات الأخرى. إنھ یشیر إلى إستطاعة للتجربة الفردیة في الحقائق الفلكیة
ومعھا, ما یعُادل إحراز مكانة الھویة في علاقات الشخصیة للكون. یتضمن الوعي الذاتي الإعتراف

بفعلیة إسعاف العقل وإدراك الإستقلال النسبي من المشیئة الحرة الخلاَّقة والحاسمة.

16:8.7 (194.7) المشیئة الحرة النسبیة التي تمیز الوعي الذاتي للشخصیة الإنسانیة تشارك في:

16:8.8 (194.8) 1. القرار الأخلاقي, أعلى حكمة.

16:8.9 (194.9) 2. الإختیار الروحي, تمییز الحق.

16:8.10 (194.10) 3. المحبة غیر-الأنانیة, خدمة الأخوة.

16:8.11 (194.11) 4. التعاون الھادف, الولاء للمجموعة.

16:8.12 (194.12) 5. البصیرة الفلكیة, فھم معاني الكون.

16:8.13 (194.13) 6. تفاني الشخصیة, التفاني من كل القلب لفعل مشیئة الأب.

16:8.14 (195.1) 7. العبادة, السعي المخلص للقیم الإلھیة والمحبة من كل القلب لمعطي-القیمة

الإلھي.

16:8.15 (195.2) یمكن النظر إلى النوع الیورانشي من الشخصیة الإنسانیة على أنھ عامل في آلیة

فیزیائیة التي تتكون من التعدیل الكوكبي لنوع نِبادون من العضو المنتمي إلى النظام الكھروكیمیائي
لتنشیط الحیاة والموھوب بمرتبة نِبادون من سلسلة أورڤونتون للعقل الفلكي ذا نموذج التوالد الأبوي.
إن إغداق ھبة الشخصیة الإلھیة على ھكذا آلیة بشري ممنوح-بالعقل یضُفي كرامة المواطنیة الفلكیة

ویمُكِن ھذا المخلوق البشري من أن یصبح على الفور متفاعلاً إلى التمییز التأسیسي لحقائق العقل
الأساسیة الثلاثة للفلك:

16:8.16 (195.3) 1. التمییز الریاضي أو المنطقي لانتظام السببیة الفیزیائیة.

16:8.17 (195.4) 2. التمییز العقلاني لواجب السلوك الأخلاقي.

16:8.18 (195.5) 3. الفھم-الإیماني لزمالة عبادة الإلھ, المرتبط مع الخدمة المُحبة للإنسانیة.



16:8.19 (195.6) الأداء الكامل لمثل ھبة الشخصیة ھذه ھو تحقیق بدایة صلة القرابة الإلھیة. ھكذا

ذاتیة, مسكونة بجزء سابق للشخصي من الله الأب, ھي في الحقیقة وفي الواقع إبن روحي �. ھكذا
ً مخلوق لا یكشف عن القدرة على استقبال ھبة الوجود الإلھي فحسب لكن أیضاً یعرض تجاوبا

تفاعلیاً إلى دارة جاذبیة الشخصیة لأب الفردوس لكل الشخصیات.

9. حقیقة الوعي الإنساني

ً 16:9.1 (195.7) المخلوق الشخصي الممنوح-بعقل- فلكي, المسكون بضابط, یمتلك إدراكاً فطریا

لواقع الطاقة, وواقع العقل, وواقع الروح. مخلوق المشیئة ھو بالتالي ھكذا مجھز لكي یتبین الواقع,
ً والقانون, ومحبة الله. على حدة من ھذه الثوابت الإنسانیة الثلاثة, فإن كل التجربة الإنسانیة ھي حقا

ذاتیة سوى أن ذلك الإدراك الحدسي للمصداقیة یلتحق بتوحید ھذه التجاوبات الواقعیة الكونیة الثلاثة
من الإقرار الفلكي.

16:9.2 (195.8) البشري الممیز-� قادر على الإحساس بقیمة توحید ھذه الخصائص الفلكیة

الثلاثة في تطور النفس الناجیة, التعھد الأعلى للإنسان في الھیكل الفیزیائي حیث العقل الأخلاقي
یتعاون مع الروح الإلھي الساكن لتثنیة النفس الخالدة. منذ مطلعھا الأبكر النفـس حقیقیة؛ لدیھا

خصائص نجاة فلكیة.
16:9.3 (195.9) إذا فشل الإنسان البشري في النجاة من الموت الطبیعي, تبقى القیم الروحیة

الحقیقیة لتجربتھ الإنسانیة كجزء من التجربة المستمرة لضابط الفكر. القیم الشخصیة لھكذا بائد
تتشبث كعامل في شخصیة الكائن الأسمى المُتحقق. ھكذا صِفات متشبثة للشخصیة ھي محرومة من

الھویة لكن لیس من القیم المختبرة التي تراكمت خلال حیاة البشري في الجسد. نجاة الھویة یتوقف
على نجاة النفـس الخالدة ذات الوضع المورونشي والقیمة الإلھیة المتزایدة. ھویة الشخصیة تنجو في

وبواسطة نجاة النفـس.

16:9.4 (195.10) الوعي الذاتي الإنساني یقتضي الإعتراف بواقع الأنفس عدا عن الذات الواعیة

ویقتضي بالإضافة أن یكون ھكذا وعي متبادلا؛ً أن الذات تعُرَف كما أنھا تـَعرِف. ھذا مبین بأسلوب



إنساني بحت في حیاة الإنسان الإجتماعیة. لكنكم لا یمكنكم أن تصبحوا واثقین تماماً من حقیقة كائن
زمیل كما تستطیعون بالنسبة لحقیقة حضور الله الذي یسكن داخلكم.لیس الوعي الإجتماعي ثابت

مثل وعي الله؛ إنھ تطور حضاري وھو متوقف على المعرفة, والرموز, ومساھمات ھبات الإنسان
التأسیسیة-العِلم, والأخلاق, والدِین. وھذه الھدایا الفلكیة, بالإندماج في المجتمع, تشكل الحضارة.

16:9.5 (196.1) الحضارات غیر مستقرة لأنھا لیست فلكیة؛ إنھا لیست فطریة في أفراد

الأجناس. یجب تغذیتھا بالإسھامات المشتركة لعوامل الإنسان التأسیسیة--العِلم, والأخلاق, والدِین.
الحضارات تأتي وتذھب, لكن العِلم والأخلاق والدِین دائماً ینجون الإنھیار.

16:9.6 (196.2) یسوع لم یكشف الله إلى الإنسان فحسب, لكنھ كذلك جعل كشفاً جدیداً عن

الإنسان إلى ذاتھ وللناس الآخرین. في حیاة یسوع ترى الإنسان في أفضل حالاتھ. بھذا یصبح
الإنسان واقعیاً في غایة الجمال لأن یسوع كان لدیھ الكثیر من الله في حیاتھ, وإدراك ( التعرف

على) الله ھو ثابت وجوھري في كل الناس.

16:9.7 (196.3) عدم الأنانیة, على حدة من الغریزة الأبویة, لیس طبیعیاً بالإجمال؛ الأشخاص

الآخرین لا یحَُبون بشكل طبیعي أو یخُدمَون إجتماعیاً. إنھ یتطلب التنویر العقلاني, والأخلاق,
والحث الدِیني, معرفة-الله, لتولید نظام إجتماعي غیر أناني ولأجل نفع الغیر. درایة شخصیة الإنسان

الخاصة, وعي-الذات, ھو كذلك معتمد بشكل مباشر على ھذا الواقع بالذات لوعي الآخر-الفطري,
ھذه المقدرة الفطریة للتعرف على, وفھم واقعیة شخصیة أخرى, المتراوحة من الإنساني إلى

الإلھي.
16:9.8 (196.4) الوعي الإجتماعي غیر الأناني یجب أن یكون, في القاع, وعي دیني؛ ھذا إذا,

كان موضوعي؛ وإلا فأنھ تجرید فلسفي موضوعي بحت وبالتالي مجرد من المحبة. فقط شخص
عارف الله یستطیع أن یحب شخصاً آخر كما یحب نفسھ.

16:9.9 (196.5) وعي-الذات في الجوھر ھو وعي مجتمعي: الله والإنسان, الأب والإبن, الخالق

والمخلوق. في الوعي الذاتي الإنساني ھناك أربعة إدراكات-واقع كوني دفینة وفطریة:
16:9.10 (196.6) 1. السعي للمعرفة, منطق العِلم.

16:9.11 (196.7) 2. السعي للقیم الأخلاقیة, الشعور بالواجب.

16:9.12 (196.8) 3. السعي من أجل القیم الروحیة, التجربة الدینیة.



16:9.13 (196.9) 4. السعي من أجل القیم الشخصیة, مقدرة التعرف على واقع الله كشخصیة

والإدراك المشترك لعلاقتنا الأخویة مع الشخصیات الزملاء.

16:9.14 (196.10) أنتم تصبحون واعین للإنسان كأخیكم المخلوق لأنكم واعون من قبل الآن �

كأبیكم الخالق. الأبوة ھي العلاقة التي منھا نرُشد أنفسنا نحو التعرف على الأخوة. والأبوة تصبح, أو
قد تصبح, واقعیة كون إلى كل المخلوقات الأخلاقیة لأن الأب ذاتھ قد أغدق الشخصیة على كل ھكذا

كائنات وأدارھم داخل قبضة دارة الشخصیة الكونیة. نحن نعبد الله, أولاً, لأنھ ھو, بعدئذٍ, لأنھ فینا,
وأخیراً, لأننا فیھ.

16:9.15 (196.11) ھل من الغریب أن العقل الفلكي ینبغي أن یكون مدركاً بوعي-ذاتي لمصدره

الخاص, العقل اللانھائي للروح اللانھائي, وفي الوقت ذاتھ مدركاً للواقع الفیزیائي للأكوان النائیة,
الواقع الروحي للإبن الأبدي, وواقع الشخصیة للأب الكوني؟

16:9.16 (196.12) [ رُعیت برقیب كوني من یوڤرسا. ]
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ورقة 17

مجموعات الروح السُماة السبعة

17:0.1 (197.1) مجموعات الروح السُماة السبعة ھم الموجھون المنسقون الكونیون للإدارة

المكونة من سبعة أجزاء للكون الإجمالي. على الرغم من أنھم كلھم مصنفین ضمن العائلة الوظیفیة
للروح اللانھائي, إلا أن المجموعات الثلاثة التالیة تصُنف عادة كأولاد ثالوث الفردوس:

17:0.2 (197.2) 1. الأرواح الرئیسیة السبعة.

17:0.3 (197.3) 2. التنفیذیون السُماة السبعة.

17:0.4 (197.4) 3. الأرواح الإنعكاسیة.

17:0.5 (197.5) المجموعات الأربعة المتبقیة تحُضر إلى حیز الوجود بالأعمال الخلاَّقة للروح

اللانھائي أو بواسطة زملائھ ذوي المكانة الخلاَّقة:
17:0.6 (197.6) 4. مساعِدو الصورة الانعكاسیة.

17:0.7 (197.7) 5. الأرواح السبعة للدارات.

17:0.8 (197.8) 6. الأرواح الخلاَّقة للأكوان المحلیة.

17:0.9 (197.9) 7. أرواح العقل المعاونة.

17:0.10 (197.10) ھذه المراتب السبعة معروفة على یوڤرسا كمجموعات الروح السُماة السبعة.

یمتد مجال عملھم من الحضور الشخصي للأرواح الرئیسیة السبعة على محیطیة الجزیرة الأبدیة,



من خلال سواتل الفردوس السبعة للروح, ودارات ھاڤونا, وحكومات الأكوان العظمى, والإدارة
والإشراف للأكوان المحلیة, حتى للخدمة المتواضعة للمعاونین المغدقین على عوالم العقل التطوري

على عوالم الزمان والفضاء.
17:0.11 (197.11) الأرواح الرئیسیة السبعة ھم الإداریون المنسقون لھذا العالم الإداري النائي. في

بعض الأمور المتعلقة بالتنظیم الإداري للقدرة الفیزیائیة المنظمة, طاقة العقل, وإسعاف الروح اللا-
شخصي, ھم یتصرفون بشكل شخصي ومباشر, وفي حالات أخرى یعملون من خلال معاونیھم

المتعددین. في كل الأمور ذات الطبیعة التنفیذیة--الأحكام, التعدیلات, القوانین, والقرارات الإداریة-
-تتصرف الأرواح الرئیسیة في أشخاص التنفیذیین السُماة السبعة. في الكون المركزي, قد تعمل

الأرواح الرئیسیة من خلال الأرواح السبعة لدارات ھاڤونا؛ على مقرات الأكوان العظمى السبعة ھم
یكشفون أنفسھم من خلال قناة الأرواح الإنعكاسیة ویتصرفون من خلال أشخاص قدماء الأیام, الذین

ھم معھم في تواصل شخصي من خلال مساعدي الصورة الإنعكاسیة.
17:0.12 (197.12) الأرواح الرئیسیة السبعة لا یتصلون مباشرة وشخصیاً بإدارة كون تحت محاكم

قدماء الأیام. یدُار كونكم المحلي كجزء من كوننا العظیم بواسطة الروح الرئیسي لأورڤونتون, لكن
أداؤه في علاقة إلى كائنات نِبادون الأھلیة یصدر في الحال ویوُجھ شخصیاً من قِبل الروح الأمُ

الخلاَّقة المقیمة على سالڤینغتون, مقر كونكم المحلي.

1. التنفیذیون السُماة السبعة

17:1.1 (198.1) المقرات التنفیذیة للأرواح الرئیسیة تشغل سواتل الفردوس السبعة للروح

اللانھائي, التي تتأرجح حول الجزیرة المركزیة بین الأجواء المضیئة للإبن الأبدي ودارات ھاڤونا
الأعمق داخلیاً. ھذه الأجواء التنفیذیة ھي تحت إشراف التنفیذیین السُماة, مجموعة من سبعة تثولثوا

من قِبل الأب, والإبن, والروح وفقاً لمواصفات الأرواح الرئیسیة السبعة لكائنات من النوع الذي
یمكنھ العمل كممثلیھم الكونیین.

17:1.2 (198.2) تحافظ الأرواح الرئیسیة على إتصال مع الأقسام المتنوعة لحكومات الكون

العظیم من خلال ھؤلاء التنفیذیین السُماة. إنھم ھم الذین یقررون إلى حد كبیر التوجھات التأسیسیة



الأساسیة للأكوان العظمى السبعة. ھم مثالیون بشكل موحد وإلھي, لكنھم كذلك یملكون تنوعاً في
الشخصیة. لیس لدیھم رئیس مترئس, في كل مرة یجتمعون معاً, یختارون واحداً من عددھم لرئاسة

ذلك المجلس المشترك. یسافرون دوریاً إلى الفردوس لیجلسوا في مجلس شورى مع الأرواح
الرئیسیة السبعة.

17:1.3 (198.3) یعمل التنفیذیون السُماة السبعة كمنسقین إداریین للكون الإجمالي؛ یمُكن تسمیتھم

لجنة الموجھین الإداریین لخلق ما بعد-ھاڤونا. ھم لیسوا معنیین بشؤون الفردوس الداخلیة, وھم
یوجھون أجواءھم المحدودة لنشاط ھاڤونا من خلال الأرواح السبعة للدارات. عدا عن ذلك ھناك
حدود قلیلة لنطاق إشرافھم؛ ھم ینشغلون في توجیھ أمور فیزیائیة, فكریة, وروحیة؛ إنھم یرون,

یسمعون, یشعرون, وحتى یعلمون كل, ما یحدث في الأكوان العظمى السبعة وفي ھاڤونا.
17:1.4 (198.4) ھؤلاء التنفیذیون السُماة لا ینُشِؤون سیاسات, ولا ھم یعُدلون إجراءات كون؛ ھم

معنیون بتنفیذ الخطط الإلھیة التي أصدرتھا الأرواح الرئیسیة السبعة. ولا ھم یتدخلون في حكم
قدماء الأیام في الأكوان العظمى ولا في سیادة الأبناء الخالقین في الأكوان المحلیة. ھم التنفیذیون

المنسقون الذین یتمثل عملھم في تنفیذ السیاسات المُشتركة لكل الحكام المعینین حسب الأصول في
الكون الإجمالي.

17:1.5 (198.5) كل من التنفیذیین وتسھیلات جوه مكرسین إلى الإدارة الفعاّلة لكون عظیم واحد.

المنفذ السامي رقم واحد, العامل على الجو التنفیذي رقم واحد, مشغول كلیاً بشؤون الكون العظیم
رقم واحد, وھكذا إلى المنفذ السامي رقم سبعة, عامل من ساتل الفردوس السابع للروح ومكرس

طاقاتھ لإدارة الكون العظیم السابع. إسم ھذا الجو السابع ھو أورڤونتون, لأن سواتل الفردوس للروح
لدیھا ذات الأسماء كأكوانھا العظمى المرتبطة بھا؛ في الواقع الأكوان العظمى سُمیت على أسمائھا.

17:1.6 (198.6) على الجو التنفیذي للكون العظیم السابع, یمتد الطاقم المساعد المشغول في حفظ

شؤون أورڤونتون مستقیمة إلى أرقام تتجاوز الفھم الإنساني ویضم عملیاً كل مرتبة من الذكاءات
السماویة. كل خدمات الكون العظیم من إرسال الشخصیة (ما عدا الأرواح الثالوثیة الملھَمة وضباط
الفكر) یمرون عبر واحدة من ھذه العوالم التنفیذیة السبعة على رحلاتھم الكونیة إلى ومن الفردوس,

وھنا یتم الحفاظ على السجلات المركزیة لكل الشخصیات التي خلقت من قِبل المصدر والمركز
الثالث التي تعمل في الأكوان العظمى. نظام السجلات المادیة, والمورونشیة, والروحیة على واحدة

من ھذه العوالم التنفیذیة للروح تدھش حتى كائن من مرتبتي.



17:1.7 (199.1) یتألف التابعون المباشرون للتنفیذیین السُماة في الجزء الأكبر من الأبناء

المثولثین من شخصیات ھاڤونا-الفردوس ومن الذریة المثولثة لخریجي البشر الممجَدین من تدریب
العصر الطویل الأمد لمشروع الإرتقاء للزمان والفضاء. یتم تعیین ھؤلاء الأبناء المثولثین للخدمة

مع التنفیذیین السُماة من قِبل رئیس المجلس الأعلى لِسِلك النھائیة للفردوس.
17:1.8 (199.2) كل تنفیذي سامي لدیھ مجلسین إستشاریین: یختار أولاد الروح اللانھائي على

مقرات كل كون عظیم ممثلین من رتبھم لكي یخدموا ألف سنة في مجلس الشورى الأولي لمنفذھم
السامي. في كل الأمور التي تؤثر على بشر الزمان الصاعدین, ھناك مجلس ثانوي, یتألف من بشر

أحرزوا الفردوس ومن الأبناء المثولثین من بشر ممجَدین؛ یتم إختیار ھذه الھیئة من قِبل كائنات
متكاملة وصاعدة الذین یسكنون مؤقتاً على مقرات الأكوان العظمى السبعة. جمیع رؤساء الشؤون

الآخرین یتم تعیینھم بواسطة التنفیذیین السُماة.

17:1.9 (199.3) من وقت لآخر, تجري إجتماعات مغلقة عظیمة على تلك السواتل الفردوسیة

للروح. أبناء مثولثین عُّینوا إلى تلك العوالم, سویة مع الصاعدین الذین أحرزوا الفردوس, یتجمعون
مع شخصیات الروح من المصدر والمركز الثالث في إجتماعات لم الشمل لنضالات وإنتصارات

مھنة الإرتقاء. دائماً یترأس التنفیذیون السُماة مثل ھذه التجمعات الأخویة.
17:1.10 (199.4) مرة في كل ألف سنة فردوسیة, یخلي التنفیذیون السُماة السبعة مقاعدھم من

السُلطة ویذھبون إلى الفردوس, حیث یعقدون مجمعھم المغلق الألفي للتحیة الكونیة وتمني الخیر
للجماھیر الذكیة من الخلق. ھذه المناسبة الزاخرة بالأحداث تحدث في الحضور المباشر لماجسطن,
الرئیس لكل فئات الروح الإنعكاسیة. وبھذا ھم قادرون على التواصل المتزامن مع كل معاونیھم في

الكون الإجمالي من خلال العمل الفرید للإنعكاسیة الكونیة.

2. ماجسطن ــ رئیس الإنعكاسیة

17:2.1 (199.5) الأرواح الإنعكاسیة ھم من أصل الثالوث الإلھي. ھناك خمسون من ھذه

الكائنات الفریدة والغامضة إلى حد ما. سبعة من ھذه الشخصیات الإستثنائیة خُلقوا في وقت, وكل



حدث ھام خلاَّق كھذا, دخل حیز التنفیذ بواسطة اتصال بین ثالوث الفردوس وواحد من الأرواح
الرئیسیة السبعة.

17:2.2 (199.6) ھذا الإجراء البالغ الأھمیة, الحادث في فجر الزمان, یمُثل الجھد الإبتدائي

لشخصیات الخالق السامیة, ممثلة بالأرواح الرئیسیة, لیعملوا كمشاركین في الخلق مع ثالوث
الفردوس. ھذه الوحدة للقدرة الخلاَّقة للخالقین السُماة مع الإحتمالات الخلاَّقة للثالوث ھي ذات

المصدر لفعلیة الكائن الأسمى. لذلك, عندما تكون دورة الخلق الإنعكاسي قد سارت مجراھا, عندما
یكون كل من الأرواح الرئیسیة السبعة قد وجد تزامناً خلاَّقاً مثالیاً مع ثالوث الفردوس, عندما الروح

الإنعكاسي التاسع والأربعون یكون قد تشخص, عند ذاك حدث تفاعل جدید وبعید المدى في مُطلق
الإلھ الذي نقل إمتیازات شخصیة جدیدة إلى الكائن الأسمى وبلغ الذروة في تشخیص ماجسطن,

رئیس الإنعكاسیة ومركز الفردوس لكل عمل الأرواح الإنعكاسیة التسعة والأربعین ومعاونیھم في
جمیع أنحاء كون الأكوان.

17:2.3 (200.1) ماجسطن ھو شخص حقیقي, المركز الشخصي والمعصوم للظواھر الإنعكاسیة

في كل الأكوان العظمى السبعة للزمان والفضاء. إنھ یحافظ على مقر فردوسي دائم بالقرب من
مركز كل الأشیاء عند ملتقى الأرواح الرئیسیة السبعة. ھو مھتم صرفاً بالتنسیق والمحافظة على

خدمة الإنعكاسیة في الخلق النائي, عدا عن ذلك ھو لیس معني بإدارة شؤون الكون.
17:2.4 (200.2) لیس ماجسطن مشمولاً في دلیلنا لشخصیات الفردوس لأنھ الشخصیة الموجودة

الوحیدة من الألوھیة المخلوقة بواسطة الكائن الأسمى في إرتباط وظیفي مع مُطلق الإلھ. ھو
شخص, لكنھ معني حصراً وعلى ما یبدو تلقائیاً بھذه المرحلة الواحدة من تدبیر الكون؛ إنھ لا یعمل

الآن في أي إستطاعة شخصیة في علاقة إلى مراتب أخرى (غیر إنعكاسیة) لشخصیات الكون.

17:2.5 (200.3) أشار خلق ماجسطن إلى العمل الخلاَّق السامي الأول للكائن الأسمى. كانت ھذه

المشیئة للعمل إرادیة في الكائن الأسمى, لكن رد الفعل الھائل لمُطلق الإلھ لم یكن معروفاً مسبقاً.
لیس منذ الظھور-الأبدي لھاڤونا قد شھد الكون ھكذا تحقیق واقعي عظیم لھكذا تقارب ھائل وبعید

المدى لقدرة وتنسیق نشاطات الروح الوظیفیة. التجاوب الإلھي إلى المشیئات الخلاَّقة للكائن الأسمى
ومعاونیھ كان یفوق بكثیر نیتھم الھادفة وتجاوز إلى حد كبیر توقعاتھم المفاھیمیة.

17:2.6 (200.4) نحن نقف في رھبة من إمكانیة ما العصور المستقبلیة, التي فیھا الأسمى

والمنتھى قد ینالون مستویات جدیدة من الألوھیة ویرتقون إلى مجالات جدیدة من عمل الشخصیة, قد



تشھد في نواحي التألھ لكائنات أخرى ما زالت غیر متوقعةَ ولا یحُلم بھا التي سوف تملك قدرات لا
تتُصوَر لتعزیز تنسیق الكون. ھناك قد یبدو أن لا حدود لإحتمالات المُطلق الإلھي للتجاوب لمثل ھذا

التوحید للعلاقات بین إلھ إختباري وثالوث الفردوس الوجودي.

3. الأرواح الإنعكاسیة

17:3.1 (200.5) الأرواح الإنعكاسیة التسعة والأربعون ھم من أصل ثالوثي, لكن كل من

الأحداث الھامة الخلاَّقة السبعة التي صاحبت ظھورھم كانت منتجة لنوع كائن في الطبیعة یشبھ
خصائص الروح الرئیسي المشارك السَلف. ھكذا ھم یعكسون بتنوع طبائع وصِفات التركیبات

الممكنة السبعة لمجموعة الخصائص الألوھیة للأب الكوني, والإبن الأبدي, والروح اللانھائي. لھذا
السبب من الضروري وجود سبعة من ھذه الأرواح الإنعكاسیة على مقر كل كون عظیم. یتطلب
واحد من كل نوع من الأنواع السبعة من أجل تحقیق الإنعكاس المثالي لجمیع المراحل لكل تجلي

ممكن لآلھة الفردوس الثلاثة حیث أن مثل ھذه الظواھر قد تحدث في أي جزء من الأكوان العظمى
السبعة. واحد من كل نوع قد تم تعیینھ وفقاً لذلك لكي یخدم في كل من الأكوان العظمى. ھذه

المجموعات من أرواح إنعكاسیة سبعة غیر متشابھة یحافظون على مقرات على عواصم الأكوان
العظمى عند بؤرة الإنعكاسیة لكل عالم, وھذا لا یتطایق مع نقطة الإستقطاب الروحي.

17:3.2 (200.6) الأرواح الإنعكاسیة لھا أسماء, ولكن لم یتم كشف ھذه التسمیات على عوالم

الفضاء. إنھا تتعلق بطبیعة وصِفة ھذه الكائنات وتشكل جزءًا من أحد الألغاز الكونیة السبعة لأجواء
الفردوس السریة.

17:3.3 (201.1) سمة الإنعكاسیة, ظاھرة مستویات العقل للعامل الموحَد, الكائن الأسمى,

والأرواح الرئیسیة, قابلة للنقل إلى كل الكائنات المعنیة في عمل ھذا المخطط الواسع للذكاء الكوني.
وفي ھذا لغز عظیم: لا الأرواح الرئیسیة ولا آلھة الفردوس, منفردین أو مجتمعین, یكشفون تلك

القدرات من الإنعكاسیة الكونیة المنسقة تماماً كما تتجلى في شخصیات الإرتباط ھذه التسعة
والأربعین لماجسطن, ومع ذلك فھُم الخالقین لكل ھذه الكائنات الموھوبة بشكل مدھش. تكشف

الوراثة الإلھیة أحیاناً في المخلوق سجایا معینة لیست مُدركة في الخالق.



ً 17:3.4 (201.2) إن كادر خدمة الإنعكاسیة, باستثناء ماجسطن والأرواح الإنعكاسیة, ھم جمیعا

مخلوقات الروح اللانھائي ومعاونیھ وتابعیھ المباشرین. الأرواح الإنعكاسیة لكل كون عظیم ھم
خالقو مساعدي صورتھم الإنعكاسیة, أصواتھم الشخصیة إلى محاكم قدماء الأیام.

17:3.5 (201.3) الأرواح الإنعكاسیة لیسوا مجرد وكلاء بث؛ ھم شخصیات إحتفاظیة أیضاً.

ذریتھم النافیم الثانویة, ھم كذلك شخصیات إحتفاظیة أو مُسجلة. كل شيء ذا قیمة روحیة حقیقیة
مُسجَل في نسخة مزدوجة, وإنطباع واحد یحُفظ في المعدات الشخصیة لعضو ما لواحد من المراتب

العدیدة للشخصیات السیرافیة الثانویة المنتمین إلى الطاقم الواسع للأرواح الإنعكاسیة.
17:3.6 (201.4) یتم تمریر السجلات الرسمیة للأكوان من قِبل المسجلین الملائكیین ومن

خلالھم, لكن السجلات الروحیة الحقیقیة یتم تجمیعھا بواسطة الإنعكاسیة وتحُفظ في عقول
شخصیات مناسبة ومتوافقة منتمیة إلى عائلة الروح اللانھائي. ھذه ھي السجلات الحیة على النقیض

من السجلات الرسمیة والمیتة للكون, وھي محفوظة بشكل مثالي في العقول الحیة لشخصیات
التسجیل للروح اللانھائي.

17:3.7 (201.5) منظمة الإنعكاسیة ھي أیضاً آلیة تجمیع-الأخبار ونشر-القوانین لكل الخلق. إنھا

في تشغیل دائم على النقیض من الأداء الدوري لمختلف خدمات البث.
17:3.8 (201.6) كل شيء ذا أھمیة یحدث على مقر كون محلي یعُكَس بشكل فطري إلى عاصمة

كونھ العظیم. وبالعكس, كل شيء ذا مغزى للكون المحلي یعُكَس تجاه الخارج إلى عواصم الأكوان
المحلیة من مقر كونھم العظیم. خدمة الإنعكاسیة من أكوان الزمان صعوداً إلى الأكوان العظمى ھي
على ما یبدو تلقائیة وعاملة ذاتیاً, لكنھا لیست كذلك. كلھا شخصیة وذكیة جدا؛ً دقتھا تنتج عن كمال

تعاون الشخصیة وبالتالي یصعب أن تنُسب إلى أداءات الحضور اللا-شخصي للمُطلقات.
17:3.9 (201.7) في حین أن ضباط الفكر لا یشاركون في تشغیل نظام الإنعكاسیة الكوني, لدینا

كل سبب للإعتقاد بأن كل أجزاء الأب ھم محیطون علماً كُلیاً بتلك التعاملات وقادرون على إفادة
أنفسھم من محتویاتھا.

17:3.10 (201.8) خلال عصر الكون الحاضر یبدو مدى الفضاء لخدمة إنعكاسیة فائض-الفردوس

لیكون محدوداً بالمحیط الخارجي للأكوان العظمى السبعة. وإلا,فإن أداء ھذه الخدمة یبدو لیكون
مستقلاً عن الزمان والفضاء. إنھ یبدو لیكون مستقلاً عن جمیع دارات الكون دون المُطلقة المعروفة.



17:3.11 (201.9) على مقر كل كون عظیم تتصرف منظمة الإنعكاسیة كوحدة منفصلة؛ لكن في

مناسبات خاصة معینة, تحت توجیھ ماجسطن, كل السبعة قد وھم یعملون في إنسجام كوني, كما في
حدث الیوبیل الذي نجم عن الترسیخ لكون محلي بأكملھ في النور والحیاة وعند أوقات التحیات

الألفیة للتنفیذیین السُماة السبعة.

4. مساعدو الصورة الإنعكاسیة

17:4.1 (202.1) مساعدو الصورة الإنعكاسیة التسعة والأربعون خُلقوا بواسطة الأرواح

الإنعكاسیة, وھناك بالضبط سبعة مساعدین على مقر كل كون عظیم. العمل الخلاق الأول للأرواح
الإنعكاسیة السبعة لیوڤرسا كان إنتاج مساعدي الصورة السبعة الخاص بھم, كل روح إنعكاسي خالق
مساعده الخاص. مساعدو الصورة ھم, في سجایا وصِفات معینة, نسخ طبق الأصل مثالیة لأرواحھم

الإنعكاسیة الأم؛ ھم نسخ مضاعفة واقعیة ناقص سمة الإنعكاسیة. ھم صور حقیقیة ویعملون على
الدوام كقناة الإتصال بین الأرواح الإنعكاسیة وسلطات الكون العظیم. لیس مساعدو الصورة مجرد

معاونین؛ ھم التمثیل الفعلي لأسلاف روح كل منھم؛ ھم صور, وصادقون إلى إسمھم.
17:4.2 (202.2) الأرواح الإنعكاسیة أنفسھم ھم شخصیات حقیقیة لكن من ھكذا مرتبة بحیث

لیكونوا غیر قابلین للفھم للكائنات المادیة. حتى على جو مقر لكون عظیم یتطلبون معونة مساعدو
الصورة الخاصة بھم في كل مخالطة شخصیة مع قدماء الأیام ومعاونیھم, في الإتصالات بین

مساعدي الصورة وقدماء الأیام, أحیاناً یعمل أحد المساعدین بشكل مقبول, بینما في مناسبات أخرى
إثنان, ثلاثة, أربعة, أو حتى كل السبعة ھم لازمین للتمثیل الكامل واللائق للتواصل المؤتمن لنقلھم.

بالمثل, یتم تلقي رسائل مساعدي الصورة بشكل مختلف بواسطة واحد, إثنین, أو قدماء الأیام الثلاثة
كلھم, حسبما یتطلب محتوى التواصل.

17:4.3 (202.3) مساعدو الصورة یخدمون للأبد إلى جانب الأرواح أسلافھم, ولدیھم تحت

تصرفھم جمھور لا یصُدقَ من النافیم الثانوي المساعد. مساعدو الصورة لا یعملون مباشرة في
إرتباط مع عوالم تدریب البشر الصاعدین. ھم مرتبطون بشكل وثیق مع الخدمة الذكیة للمخطط

الكوني لتقدم البشر, لكنك لن تأتي شخصیاً في إتصال معھم عندما تمكث في مدارس یوڤرسا لأن



ھؤلاء الكائنات الذین على ما یبدو شخصیین ھم مجردون من المشیئة؛ لا یمارسون قدرة الإختیار.
إنھم صور حقیقیة, عاكسین كلیاً لشخصیة وعقل السلف الروح الفرد. كطبقة, البشر الصاعدون لا

یتواصلون بود مع الإنعكاسیة. دائماً كائن ما من الطبیعة الإنعكاسیة سوف یتوسط بینك وبین
التشغیل الفعلي للخدمة.

5. الأرواح السبعة للدارات

17:5.1 (202.4) الأرواح السبعة لدارات ھاڤونا ھم التمثیل اللا-شخصي المُشترك للروح

اللانھائي والأرواح الرئیسیة السبعة إلى الدارات السبع للكون المركزي. ھم خدام الأرواح الرئیسیة,
الذین ھم سلالتھم الجماعیة. توفر الأرواح الرئیسیة خصوصیة إداریة ممیزة ومتنوعة في الأكوان

العظمى السبعة. من خلال ھذه الأرواح المتناسقة لدارات ھاڤونا ھم یتمكنون من تزوید إشراف
روحي موحد, منتظم, ومتناسق للكون المركزي.

17:5.2 (202.5) كل واحد من الأرواح السبعة للدارات محدود إلى إختراق دارة واحدة من

ھاڤونا. ھم لیسوا معنیین مباشرة بأنظمة أبدیي الأیام, حكام عوالم ھاڤونا الفردیة. لكنھم في إرتباط
مع التنفیذیین السُماة السبعة, وھم یتزامنون مع حضور الكون المركزي للكائن الأسمى. یقتصر

عملھم كلیاً إلى ھاڤونا.
17:5.3 (203.1) یتواصل أرواح الدارات ھؤلاء مع أولئك الذین یمكثون في ھاڤونا من خلال

ذریتھم الشخصیة, النافیم الفائق الثالثي. بینما أرواح الدارات مشاركون في الوجود مع الأرواح
الرئیسیة السبعة. عملھم في خلق النافیم الفائق الثالثي لم یحظى بأھمیة كبرى إلى أن وصل حجاج

الزمان الأولین على الدارات الخارجیة لھاڤونا في أیام فاندا-الجلیل.
17:5.4 (203.2) بینما تتقدمون من دارة إلى دارة في ھاڤونا, سوف تتعلمون عن أرواح الدارات,

لكنكم لن تكونوا قادرین على عقد تواصل شخصي معھم, حتى لو أنكم قد تتمتعون شخصیاً,
وتتعرفون على الحضور اللا-شخصي, لتأثیرھم الروحي.

17:5.5 (203.3) ینتسب أرواح الدارات إلى السكان الأھلیین لھاڤونا بقدر ما ضباط الفكر

ینتسبون إلى مخلوقات البشر الساكنة عوالم الأكوان التطوریة. مثل ضباط الفكر, فإن أرواح



الدارات ھم لا-شخصیون, وھم یقترنون مع العقول المثالیة لكائنات ھاڤونا بقدر ما الأرواح اللا-
شخصیة للأب الكوني تسكن العقول المتناھیة للناس البشر. لكن أرواح الدارات أبداً لا یصبحون

جزءاً دائماً من شخصیات ھاڤونا.

6. أرواح الكون المحلي الخلاَّقة

17:6.1 (203.4) الكثیر مما یتعلق بطبیعة وعمل أرواح الأكوان المحلیة الخلاَّقة, ینتمي على نحو

لائق إلى روایة إشتراكھم مع الأبناء الخالقین في تنظیم وإدارة الخلائق المحلیة؛ لكن ھناك العدید من
المیزات لتجارب ما قبل الكون المحلي لھذه الكائنات العجیبة التي یمكن سردھا كجزء من ھذا

النقاش لفئات الروح السُماة السبعة.

17:6.2 (203.5) نحن لدینا إلمام بستة مراحل لمھنة روح أمُ كون محلي, ونتوقع الكثیر بما یخص

أرجحیة مرحلة سابعة من النشاط. ھذه المراحل المختلفة من الوجود ھي:

17:6.3 (203.6) 1. التفاضل الفردوسي الإبتدائي. عندما یتم تشخیص إبن خالق من خلال العمل

المشترك للأب الكوني والإبن الأبدي, آنیاً یحدث ھناك في شخص الروح اللانھائي ما یعُرف
"بالتفاعل السامي للتتمیم". نحن لا نفھم طبیعة ھذا التفاعل, لكننا ندرك بأنھ یدل على تعدیل فطري
لتلك الإمكانیات القابلة للتشخیص المضمومة ضمن الإمكانات الإبداعیة للخالق الموحد. تشیر ولادة

إبن خالق منسق إلى المولد ضمن شخص الروح اللانھائي لإحتمال ألیفة كون محلي مستقبلي لھذا
الإبن الفردوسي. لسنا محیطین بھذا التعریف الجدید السابق للشخصي للكینونة, لكننا نعلم بأن ھذه

الحقیقة تجد مكاناً على سجلات الفردوس لمھنة مثل ھكذا إبن خالق.

17:6.4 (203.7) 2. تدریب الخلق التمھیدي. خلال الفترة الطویلة من التدریب التمھیدي لإبن

میخائیلي في تنظیم وإدارة الأكوان, تخضع ولیفتھ المستقبلیة لمزید من التطویر للكیان وتصبح
واعیة مجموعة للمصیر. نحن لا نعلم, لكننا نشتبھ بأن ھكذا كیان واع-للمجموعة تصبح داریة



بالفضاء وتبدأ ذلك التدریب التمھیدي المتطلب لاكتساب مھارة الروح في عملھا المستقبلي من
التعاون مع المیخائیل المكمل في خلق وإدارة الكون.

17:6.5 (204.1) 3. مرحلة الخلق الفیزیائي. في الوقت الذي فیھ توُلى عھدة الخلق إلى إبن

میخائیلي بواسطة الإبن الأبدي, الروح الرئیسي الذي یوجھ الكون العظیم الذي إلیھ ھذا الإبن الخالق
الجدید مُقدر أن یعطي تعبیراً إلى "صلاة التعرف" في حضور الروح اللانھائي؛ وللمرة الأولى,

یظھر كیان الروح الخلاَّقة التابعة كمتباین عن شخص الروح اللانھائي. ومتقدم مباشرة إلى شخص
الروح الرئیسي الملتمس, ھذا الكیان یضیع في الحال عن تعرفنا, مصبحاً على ما یبدو جزءاً من
شخص ھذا الروح الرئیسي. تبقى الروح الخلاَّقة المتعرف علیھا حدیثاً مع الروح الرئیسي حتى

لحظة رحیل الإبن الخالق لمغامرة الفضاء؛ حیث یعھد الروح الرئیسي ألیفة الروح الجدیدة إلى حفظ
الإبن الخالق, في الوقت ذاتھ معطیاً إلى ألیفة الروح عھدة الإخلاص الأبدي والولاء الذي لا ینتھي.

وعندئذٍ تحدث إحدى أعظم الأحداث المؤثرة بعمق أبداً لتأخذ مكاناً على الفردوس. یتكلم الأب
الكوني في إعتراف بالوحدة الأبدیة للإبن الخالق والروح الخلاَّقة وتأكیداً لإغداق بعض القدرات

الإداریة المشتركة بواسطة الروح الرئیسي من إختصاص الكون العظیم.
17:6.6 (204.2) عندئذٍ ینطلق الإبن الخالق والروح الخلاَّقة المتحدان-بالأب على مغامرتھما من

خلق الكون. ویعملان معاً بھذا الشكل من الإرتباط طوال الفترة الطویلة والشاقة من التنظیم المادي
لكونھما.

17:6.7 (204.3) 4. عصر خلق-الحیاة. عند إعلان نیة خلق حیاة بالإبن الخالق, ھناك تنشأ على

الفردوس "مراسم التشخیص", یشترك فیھا الأرواح الرئیسیة السبعة وتخُتبرَ شخصیاً من قِبل الروح
الرئیسي المشرف. ھذه مساھمة إلھ فردوسي إلى تفرد ألیفة الروح للإبن الخالق وتصبح متجلیة إلى

الكون في ظاھرة "الثوران الأولي" في شخص الروح اللانھائي. تزامناً مع ھذه الظاھرة على
الفردوس, ألیفة الروح اللا-شخصیة حتى الآن للإبن الخالق تصبح, إلى كل المقاصد والأھداف

العملیة, شخصاً حقیقیاً. من الآن فصاعداً وإلى الأبد, روح أم الكون المحلي ھذه ذاتھا سوف تعُتبر
كشخص وستحافظ على علاقات شخصیة مع كل جماھیر الشخصیة لخلق الحیاة المُقبل.



17:6.8 (204.4) 5. عصور ما بعد الإغداق. یحدث تغییر آخر وعظیم في المھنة غیر المنتھیة

للروح الخلاَّقة عندما یعود الإبن الخالق إلى مقر الكون بعد إتمام إغداقھ السابع ولاحقاً إلى تحصیلھ
سیادة كونیة كاملة. في تلك المناسبة, أمام إداریي الكون المنعقدین, یرفع الإبن الخالق الظافر روح أمُ

الكون إلى مُشارِكة في السیادة ویعترف بألیفة الروح كمساویة لھ.

17:6.9 (204.5) 6. عصور النور والحیاة. عند تأسیس عھد النور والحیاة تدخل المشاركة في

سیادة كون محلي على المرحلة السادسة من مھنة الروح الخلاَّقة. إنما لا یجوز لنا أن نصور طبیعة
ھذه التجربة العظیمة. مثل ھذه الأشیاء تتعلق بمرحلة مستقبلیة من التطور في نِبادون.

17:6.10 (204.6) 1.المھنة غیر المكشوفة. نحن نعرف عن تلك المراحل الستة لمھنة روح أمُ

الكون المحلي. إنھ محتم أنكم ستسألون: ھل ھناك مھنة سابعة؟ نحن مدركون بأنھ, عندما یحُرز
النھائیون ما یبدو أنھ مصیرھم النھائي من الإرتقاء البشري, فإنھم یسُجلون كداخلین على مھنة

أرواح المرحلة-السادسة. نظن بأن ھناك لا یزال ینتظر النھائیین مھنة أخرى وغیر مكشوفة في
مھمة الكون. إنھ فقط من المتوقع بأننا بالمثل سنعتبر الأرواح الأمُ الكونیة بأن لدیھا أمامھا مھنة ما
غیر مكشوفة التي سوف تشُكل مرحلتھا السابعة من التجربة الشخصیة في خدمة الكون والتعاون

المُخلص مع مرتبة المیخائیلین الخالقین.

7. أرواح العقل المعاونة

17:7.1 (205.1) ھذه الأرواح المعاونة ھي إغداق العقل السباعي لروح أمُ كون محلي على

الكائنات الحیة من الخلق الموحد لإبن خالق ومثل ھذه الروح الخلاَّقة. ھذا الإغداق یصبح ممكناً عند
وقت ارتقاء الروح إلى منزلة إمتیازات الشخصیة. السرد لطبیعة وأداء أرواح العقل المعاونة السبعة

ینتمي بشكل أنسب إلى قصة كونكم المحلي نِبادون.

8. أعمال الأرواح السامیة



17:8.1 (205.2) المجموعات السبعة من الأرواح السامیة تشكل نواة العائلة العاملة للمصدر

والمركز الثالث معاً كالروح اللانھائي وكالعامل الموحَد. یمتد مجال الأرواح السامیة من حضور
الثالوث على الفردوس إلى أداء العقل لمرتبة البشري-التطوري على كواكب الفضاء. بھذا ھم

یوحدون المستویات الإداریة التنازلیة وینسقون الأعمال المتشعبة لكادرھا. سواء كانت مجموعة
روح إنعكاسي في إرتباط مع قدماء الأیام, أو روح خلاَّقة تعمل بالتنسیق مع إبن میخائیلي, أو

الأرواح الرئیسیة السبعة المُدارة حول ثالوث الفردوس, فإن نشاط الأرواح السامیة یصادفَ في كل
مكان في الأكوان المركزیة, العظمى, والمحلیة. ھم یعملون بشكل مشابھ مع شخصیات الثالوث من

مرتبة "الأیام" ومع شخصیات الفردوس من مرتبة "الأبناء".

17:8.2 (205.3) سویة مع الروح الأمُ اللانھائیة الخاصة بھم, مجموعات الأرواح السامیة ھم

الخالقون المباشرون لعائلة المخلوق الشاسعة للمصدر والمركز الثالث. كل مراتب الأرواح المُسعفة
تنبع من ھذا الإرتباط. النافیم الفائقة الأولیة تنشأ في الروح اللانھائي؛ الكائنات الثانویة من ھذه
المرتبة یتم إنشاؤھا بواسطة الأرواح الرئیسیة؛ والنافیم الفائقة الثالثیة بواسطة الأرواح السبعة

للدارات. الأرواح الإنعكاسیة, بشكل جماعي, ھم الصانعون الأمُ لمرتبة رائعة من الجماھیر
الملائكیة, النافیم الثانوي الجبارین لخدمات الأكوان العظمى. إن روحاً خلاَّقة ھي الأمُ للمراتب

الملائكیة لخلق محلي؛ مثل ھؤلاء المُسعفین السیرافیین ھم أصلیون في كل كون محلي, ولو أنھم
مبدعَین على نماذج الكون المركزي. كل ھؤلاء الخالقین لأرواح مُسعفة ھم فقط مُساعَدین بشكل
غیر مباشر بالودیعة المركزیة للروح اللانھائي, الأم الأصلیة والأبدیة لكل المسعفین الملائكیین.

17:8.3 (205.4) مجموعات الأرواح السامیة السبعة ھم المنسقون للخلق المسكون. یبدو أن

ارتباط رؤوسائھم الموجِھین, الأرواح الرئیسیة السبعة, ینسق النشاطات النائیة � السباعي:
17:8.4 (205.5) 1. جماعیاً الأرواح الرئیسیة تعادل تقریباً مستوى الألوھیة لثالوث آلھة

الفردوس.
17:8.5 (205.6) 2. فردیاً ھم یستنفذون الإمكانیات التعاونیة الأولیة للإلھ الثلاثي.

17:8.6 (206.1) 3. كممثلین متنوعین للعامل الموحد ھم مستودعات لسیادة قدرة-العقل-الروح

تلك للكائن الأسمى التي حتى الآن لا یمارسھا شخصیاً.



17:8.7 (206.2) 4. من خلال الأرواح الإنعكاسیة یقومون بمزامنة حكومات الكون العظیم

لقدماء الأیام مع ماجسطن, مركز الفردوس للإنعكاسیة الكونیة.
17:8.8 (206.3) 5. في مشاركتھم في إضفاء الطابع الشخصي على المُسعفین الإلھیین للكون

المحلي, تساھم الأرواح الرئیسیة إلى أخر مستوى � السباعي, إتحاد الإبن الخالق-الروح الخلاَّقة
للأكوان المحلیة.

17:8.9 (206.4) وحدة الأداء, المتأصلة في العامل الموحد, ھي مُبینة إلى الأكوان المتطورة في

الأرواح الرئیسیة السبعة, شخصیاتھ الأولیة. لكن في الأكوان العظمى المُكمَلة للمستقبل ھذه الوحدة
ستكون بلا شك غیر قابلة للإنفصال عن سیادة الأسمى الإختباریة.

17:8.10 (206.5) [قدُمت بمستشار إلھي لیوڤرسا. ]
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ورقة 18

شخصیات الثالوث السامیة

18:0.1 (207.1) جمیع شخصیات الثالوث السامیة مخلوقة من أجل خدمة مُحَددَة. لقد صُمموا من

قِبل الثالوث الإلھي لأجل إتمام بعض الواجبات المحددة, وھم مؤھلین لكي یخدموا بمثالیة أسلوب
ونھائیة تفاني. ھناك سبعة مراتب لشخصیات الثالوث السامیة:

18:0.2 (207.2) 1. أسرار السمو المثولثین.

18:0.3 (207.3) 2. أبدیو الأیام.

18:0.4 (207.4) 3. قدماء الأیام.

18:0.5 (207.5) 4. كمالیو الأیام.

18:0.6 (207.6) 5. حدیثو الأیام.

18:0.7 (207.7) 6. إتحادیو الأیام.

18:0.8 (207.8) 7. مُخلصو الأیام.

18:0.9 (207.9) ھؤلاء الكائنات ذوي الكمال الإداري ھم ذوي أعداد محددة ونھائیة, خلقھم حدث

ماضي؛ لم یشُخص منھم المزید.
18:0.10 (207.10) في كل أنحاء الكون الإجمالي تمثل ھذه الشخصیات الثالوثیة السامیة السیاسات

الإداریة لثالوث الفردوس؛ ھم یمثلون العدل وھم الأحكام التنفیذیة لثالوث الفردوس. یشُكلون خط



علاقة متبادلة من الكمال الإداري الممتد من أجواء الفردوس للأب إلى عوالم مقرات الأكوان
المحلیة وإلى عواصم الأبراج المكونة لھا.

18:0.11 (207.11) یتم إنشاء كل كائنات الأصل الثالوثي في كمال فردوسي بكل سجایاھم الإلھیة.

فقط في عوالم الخبرة,أضاف مرور الزمن إلى أجھزتھم من أجل الخدمة الفلكیة. لیس ھناك أبداَ أي
خطر من تقصیر أو مجازفة تمرد مع كائنات الأصل الثالوثي. إنھم ذوي جوھر ألوھي, ولم یعُرف

عنھم أبداً أن انحرفوا عن المسار الإلھي والمثالي لسلوك الشخصیة.

1. أسرار السمو المثولثین

18:1.1 (207.12) ھناك سبعة عوالم في الدارة الأعمق داخلیاً لسواتل الفردوس, ویترأس على كل

من تلك العوالم الممجدة سِلك من عشرة أسرار سمو مثولثین. ھم لیسوا خالقین, لكنھم إداریون سًماة
وختامیون. تسییر شؤون تلك الأجواء الأخویة السبعة ھو في عھدة تامة لھذا السِلك من سبعین موجھ

سامي. ولو إن ذریة الثالوث یشُرفون على تلك الأجواء المقدسة السبعة الأقرب إلى الفردوس, فإن
ھذه المجموعة من العوالم معروفة كونیاً كالدارة الشخصیة للأب الكوني.

18:1.2 (208.1) أسرار السمو المثولثین یعملون في جماعات من عشرة كمنسقین وموجھین

مشتركین لأجوائھم الخاصة بھم, لكنھم أیضاً یعملون بشكل فردي في مجالات معینة من المسؤولیة.
ینقسم عمل كل من ھذه العوالم الخاصة إلى سبعة أقسام رئیسیة, وواحد من ھؤلاء الحكام المنسقین

یترأس فوق كل ھكذا قسم من النشاطات المتخصصة. الثلاثة الباقون یعملون كممثلین شخصیین
للإلھ الثلاثي في علاقة إلى السبعة الآخرین, واحد یمثل الأب, واحد الإبن, وواحد الروح.

18:1.3 (208.2) على الرغم من وجود تشابھ طبقي محدد الذي یحُدد نوع أسرار السمو

المثولثین, ھم كذلك یظُھرون سبع خصائص ممیزة للمجموعة. الموجھون السُماة العشرة لشؤون
دِفننغتون ھم عاكسین لطبیعة وصِفة الأب الكوني الشخصیة؛ وھذا ھو الحال مع كل من ھذه الأجواء

السبعة: كل مجموعة من عشرة تشابھ ذلك الإلھ أو رابطة الإلھ الذي ھو سمة لمجالھم. الموجھون
العشرة الذین یحكمون أسندنغتون ھم عاكسون للطبیعة المشتركة للأب, والإبن, والروح.



18:1.4 (208.3) یمكنني أن أكشف القلیل جداً عن عمل ھذه الشخصیات العلیا على العوالم

المقدسة السبعة للأب, لأنھم حقاً أسرار السمو. لا توجد أسرار تعسفیة مرتبطة مع الإقتراب إلى
الأب الكوني, الإبن الأبدي, أو الروح اللانھائي. الآلھة ھم كتاب مفتوح إلى كل الذین ینالون الكمال
الإلھي, لكن كل أسرار السمو لا یمُكن أبداً نیلھا بشكل كامل. دائماً سنكون غیر قادرین بشكل كامل
على ولوج العوالم المحتویة على الأسرار الشخصیة لرابطة الإلھ مع التجمیعات السباعیة للكائنات

المخلوقة.
18:1.5 (208.4) حیث إن عمل ھؤلاء الإداریین السُماة لھ علاقة بالإتصال الودي والشخصي

للآلھة مع ھذه التجمیعات الأساسیة السبعة للكائنات الكونیة عندما یوُطنون على ھذه العوالم الخاصة
السبعة أو بینما یعملون في كل أنحاء الكون الإجمالي, من المناسب أن تلك العلاقات الشخصیة
بالذات والإتصالات الإستثنائیة ینبغي أن یحُتفظ بھا سراً بقداسة. یحترم الخالقون الفردوسیون

خصوصیة وقداسة الشخصیة حتى في مخلوقاتھم المتواضعة. وھذا صحیح على حد سواء للأفراد
وللمراتب المنفصلة المتنوعة من الشخصیات.

18:1.6 (208.5) إلى كائنات حتى ذات إحراز كوني عالي, تبقى تلك العوالم السریة أبداً اختباراً

للولاء. إنھ مُمنوح لنا كلیاً وشخصیاً معرفة الآلھة الأبدیة, أن نعرف بحریة صِفاتھم من الألوھیة
والكمال, لكنھ لم یمُنح لنا كلیاً الولوج لكل العلاقات الشخصیة لحكام الفردوس مع كل كائناتھم

المخلوقات.

2. أبدیو الأیام

18:2.1 (208.6) كل واحد من البلیون عالمَ لھاڤونا موجھ من قِبل شخصیة ثالوثیة سامیة. أولئك

الحكام معروفون كأبدیو الأیام, وعددھم بالدقة بلیون, واحد لكل من أجواء ھاڤونا. ھم ذریة ثالوث
الفردوس, لكن مثل أسرار السمو لیس ھناك سجلات لأصلھم. من الأزل حكمت ھاتان الفئتان من
الآباء الكلیو الحكمة عوالمھم الرائعة من نظام ھاڤونا-الفردوس, وھم یؤدون عملھم دون تناوب أو

إعادة تعیین.



18:2.2 (208.7) أبدیو الأیام مرئیین إلى كل مخلوقات المشیئة الساكنین في مجالاتھم. ھم

یترأسون فوق الإجتماعات المغلقة الكوكبیة الإعتیادیة. یزورون بشكل دوري, وبالتناوب, أجواء
مقرات الأكوان العظمى السبعة. ھم ذوي صِلة قریبة إلى, ومساوون إلھیا لقدماء الأیام, الذین

یترأسون فوق مصائر الحكومات الفائقة السبعة. عندما یتغیب أحد أبدیي الأیام عن جوه, یوجَھ عالمَھ
بواسطة إبن معلم ثالوثي.

18:2.3 (209.1) باستثناء أنظمة الحیاة المؤسسة, مثل أھالي ھاڤونا ومخلوقات حیة أخرى من

الكون المركزي, طور أبدیو الأیام المقیمون أجواءھم المختصة كلیاً وفقاً لأفكارھم ومُثلھم الشخصیة
الخاصة. یزورن كواكب بعضھم البعض, لكنھم لا ینسخون ولا یقلدون؛ ھم دائماً وكلیاً أصلیون.

18:2.4 (209.2) الھندسة المعماریة, التزیین الطبیعي, الأبنیة المورونشیة, وخلائق الروح ھي

حصریة وفریدة على كل جو. كل عالمَ ھو مكان جمال خالد وھو كلیاً مختلف عن أي عالمَ آخر في
الكون المركزي. وكل واحد منكم سیمُضي زمناً أطول أو أقصر على كل من ھذه الأجواء الفریدة

والمثیرة على طریقكم داخلیاً من خلال ھاڤونا إلى الفردوس. إنھ من الطبیعي, على عالمكم, الحدیث
عن الفردوس كإتجاه أعلى, إنما سیكون من الأصح الإشارة إلى ھدف الإرتقاء الإلھي كنحو الداخل.

3. قدماء الأیام

18:3.1 (209.3) عندما یتخرج بشر الزمان من عوالم التدریب المحیطة بمركز إدارة كون محلي

ویتقدمون إلى الأجواء التعلیمیة لكونھم العظیم, یكونون قد تقدموا في التطور الروحي إلى تلك
النقطة حیث ھم قادرون على التعرف والتواصل مع الحكام والموجھین الروحیین العالین لتلك

العوالم المتقدمة, بما فیھم قدماء الأیام.
18:3.2 (209.4) قدماء الأیام كلھم متشابھون في الأساس؛ یظُھرون الصفة المُشتركة والطبیعة

الموحدة للثالوث. یملكون فردیة وفي الشخصیة ھم متنوعون, لكنھم لا یختلفون عن بعضھم كما
الأرواح الرئیسیة السبعة. ھم یوفرون التوجیھ المتناسق إلى الأكوان العظمى السبعة المختلفة على
خلاف ذلك, كل منھا ھو خلق متمیز, معزول, وفرید. الأرواح الرئیسیة السبعة ھم غیر متشابھین



في الطبیعة والسجایا, لكن قدماء الأیام, الحكام الشخصیون للأكوان العظمى, كلھم ذریة موحدة
وفائقة الكمال لثالوث الفردوس.

18:3.3 (209.5) الأرواح الرئیسیة السبعة على العلُى یحددون طبیعة أكوانھم العظمى الخاصة

بھم, لكن قدماء الأیام یملون إدارة تلك الأكوان العظمى ذاتھا. ھم یراكبون تماثل إداري على تنوع
خلاَّق ویضمنون إنسجام الجمیع في وجھ إختلافات كامنة تتعلق بالخلق للتجمیعات القطاعیة السبعة

للكون الإجمالي.

18:3.4 (209.6) لقد تم تثلیث قدماء الأیام كلھم في نفس الوقت. ھم یمثلون بدایة سجلات

الشخصیة لكون الأكوان, من ثم إسمھم--قدماء الأیام. عندما تصلون الفردوس وتبحثون في
السجلات المكتوبة لبدایة الأشیاء, ستجدون بأن أول تسجیل یظھر في قسم الشخصیة ھو تلاوة

الثولثة لقدماء الأیام الواحد والعشرین ھؤلاء.

18:3.5 (209.7) ھؤلاء الكائنات العلیا دائماً یحكمون في جماعة من ثلاثة. ھناك العدید من

مراحل النشاط حیث یعملون فیھا كأفراد, وآخرى أیضاً حیث یمكن لأي إثنین أن یؤدیا العمل, لكن
في الأجواء الأعلى لإدارتھم یترتب علیھم أن یعملوا معاً. ھم لا یتركون شخصیاً عوالم إقامتھم أبداً,

ولكن بعد فھم لا یضطرون لذلك, لأن تلك العوالم ھي نقاط إتصال الكون العظیم لنظام الإنعكاسیة
البعید المدى.

18:3.6 (209.8) المقامات الشخصیة لكل ثلاثي من قدماء الأیام تقع عند نقطة الاستقطاب

الروحي على جو مقرھم. ھكذا جو مقسم إلى سبعین قطاع إداري ولھ سبعین عاصمة قسمیة یقیم
فیھا قدماء الأیام من وقت لآخر.

18:3.7 (210.1) في القدرة, مجال السُلطة, ومدى الحكم الشرعي فإن قدماء الأیام ھم الأكثر قدرة

وعظمة من أي من الحكام المباشرین لخلائق الزمان والفضاء. في كل كون الأكوان الشاسع ھم
وحدھم مقلدین بالقدرات العالیة للحكم التنفیذي النھائي بما یخص الإبادة الأبدیة لمخلوقات المشیئة.

وكل قدماء الأیام الثلاثة یجب أن یشتركوا في الأحكام النھائیة لمحكمة الكون العظیم العلیا.

18:3.8 (210.2) على حدة من الآلھة ومساعدیھم الفردوسیین, فإن قدماء الأیام ھم الأكثر كمالاً,

وتنوعاً في البراعات, وأكثر الحكام الموھوبین إلھیا في كل وجود الزمان-الفضاء. على ما یبدو ھم



الحكام السُماة للأكوان العظمى؛ لكنھم لم یكتسبوا ھذا الحق في الحكم بالخبرة, ولذلك ھم مقدرین في
وقت ما أن یحل محلھم الكائن الأسمى, ذو سیادة إختباري, الذي سیصبحون نوابھ بدون شك.

18:3.9 (210.3) الكائن الأسمى ینُجز سیادة كون الأكوان العظمى السبعة عن طریق الخدمة

الإختباریة تماماً كما یكسب إبن خالق بالخبرة سیادة كونھ المحلي. لكن في أثناء العصر الحاضر من
التطور غیر المكتمل للأسمى, یوفر قدماء الأیام التحكم الفوقي الإداري المنسق والمثالي لأكوان
الزمان والفضاء المتطورة. والحكمة الأصلیة والمبادرة الفردیة تمُیز كل أحكام وقرارات قدماء

الأیام.

4. كمالیو الأیام

18:4.1 (210.4) ھناك بالضبط مائتان وعشرة كمالیي أیام, وھم یرأسون حكومات القطاعات

الكبرى العشرة لكل كون عظیم. لقد تمت ثولثتھم من أجل العمل الخاص لمساعدة إداریي الكون
العظیم, وھم یحكمون كالنواب المباشرین والشخصیین لقدماء الأیام.

18:4.2 (210.5) یتم تعیین ثلاثة كمالیي أیام إلى عاصمة كل قطاع كبیر, لكن خلافاً لقدماء الأیام,

إنھ لیس من الضروري أن یكون كل الثلاثة حاضرین في جمیع الأوقات. من وقت لآخر قد یتغیب
واحد من ھذا الثلاثي لكي یتداول شخصیاً مع قدماء الأیام بما یتعلق برفاھیة عالمھ.

18:4.3 (210.6) ھؤلاء الحكام الثلاثیون للقطاعات الكبرى ھم مثالیون على الأخص في التمكن

من التفاصیل الإداریة, من ثم جاء اسمھم--كمالیو الأیام. في تسجیل أسماء ھؤلاء الكائنات من العالمَ
الروحي, نحن نواجھ مشكلة الترجمة إلى لسانكم, وغالباً جداً ما یكون في غایة الصعوبة إعطاء

ً ترجمة مُرضیة. لا نرغب في إستخدام الدلالات الإعتباطیة التي ستكون بدون معنى لكم؛ لذلك غالبا
ما نجد صعوبة في إختیار إسم ملائم, واحد الذي سیكون واضحاً لكم وفي الوقت نفسھ یكون ممثلاً

للأصلي إلى حد ما.

18:4.4 (210.7) كمالیو الأیام لدیھم سِلك ذا حجم معتدل من المستشارین الإلھیین, مكاملي

الحكمة, ورقباء كونیین مُلحقین إلى حكوماتھم. لا یزال لدیھم أعداد أكبر من الرسل القدیرین, أولئك



العالون في السُلطة, وأولئك بدون إسم وعدد. لكن الكثیر من العمل الروتیني لشؤون قطاع كبیر
ینُجز بواسطة الحراس السماویین ومساعدي إبن العلُي. یتم اختیار ھاتین المجموعتین من بین الذریة

المثولثة لإما شخصیات ھاڤونا-الفردوس أو بشر نھائیین ممجدین. بعض من ھاتین المرتبتین من
كائنات المخلوقات المثولثة تعُاد ثولثتھم من قِبل آلھة الفردوس ویرسلون بعدئذٍ للمساعدة في إدارة

حكومات الكون العظیم.
18:4.5 (211.1) معظم الحراس السماویون ومساعدو إبن العلُى یتم تعیینھم إلى خدمة القطاعات

الكبرى والصغرى, لكن القیمون المثولثین (سیرافیم ومُنتصفي طریق محتضنین-بالثالوث) ھم
ضباط محاكم الأقسام الثلاثة, عاملون في محاكم قدماء الأیام, كمالیي الأیام, وحدیثي الأیام. السفراء

المثولثین (بشر صاعدین محتضنین بالثالوث ذوي طبیعة إنصھار بالإبن أو بالروح) یمكن أن
یصًادفَوا في أي مكان في الكون العظیم, لكن الأكثریة ھم في خدمة القطاعات الصغرى.

ً 18:4.6 (211.2) قبل أوقات الكشف الكامل للمُخطط الحكومي للأكوان العظمى السبعة, عملیا

كافة الإداریین لمختلف الأقسام من تلك الحكومات, باستثناء قدماء الأیام, خدموا كمتدربین مھنیین
لفترات متفاوتة تحت أبدیي الأیام على مختلف عوالم كون ھاڤونا المثالي. الكائنات المثولثة اللاحقین

عبروا بالمثل خلال فصل من التدریب تحت أبدیي الأیام قبل أن یلُحقوا إلى خدمة قدماء الأیام,
كمالیي الأیام, وحدیثي الأیام. إنھم جمیعاً إداریین متمرسین, مجربین, وذوي خبرة.

18:4.7 (211.3) سوف ترى كمالیي الأیام مبكراً عندما تتقدم إلى مقر سبلاندون بعد مكوثك على

عوالم قطاعك الأصغر, لأن ھؤلاء الحكام الممجَدین على صِلة وثیقة بعوالم القطاعات الكبرى
السبعین ذات التدریب الأعلي لمخلوقات الزمان الصاعدین. كمالیو الأیام, شخصیاً, یدیرون

التعھدات الجماعیة للمتخرجین الصاعدین لمدارس القطاع الأكبر.
18:4.8 (211.4) عمل حجاج الزمان على العوالم المحیطة بمقر قطاع أكبر ھو في الأساس ذو

طبیعة فكریة على النقیض من الطابع الأكثر فیزیائیة ومادیة للتدریب على الأجواء التعلیمیة السبعة
لقطاع أصغر ومع التعھدات الروحیة على الأربعمائة وتسعین عالم جامعي لمقر كون عظیم.

18:4.9 (211.5) مع أنكم تدُخلون فقط عند التسجیل لقطاع سبلاندون الأكبر, الذي یضم الكون

المحلي لأصلكم, سوف یتوجب علیكم أن تعبروا خلال كل واحد من الأقسام الكبرى العشرة لكونكم
العظیم. سترون كل الثلاثین من كمالیي الأیام لأورڤونتون قبل أن تصلوا یوڤرسا.



5. حدیثو الأیام

18:5.1 (211.6) حدیثو الأیام ھم أصغر الموجھین السُماة للأكوان العظمى؛ في جماعات من

ثلاثة یترأسون فوق شؤون القطاعات الصغرى. في الطبیعة ھم منسقون مع كمالیي الأیام, لكن في
السُلطة الإداریة ھم تابعین. ھناك بالضبط واحد وعشرون ألفاً من ھذه الشخصیات الثالوثیة المجیدة

شخصیاً والفعاّلة إلھیاً. لقد خُلقوا معاً, وسویة عبروا خلال تدریبھم في ھاڤونا تحت أبدیي الأیام.
18:5.2 (211.7) حدیثو الأیام لدیھم سِلك من المرتبطین والمساعدین شبیھ بذلك الذي لكمالیي

الأیام. بالإضافة فقد عُّینت لھم أعداد ضخمة من المراتب التابعة المتنوعة من الكائنات السماویة. في
إدارة القطاعات الصغرى یستخدمون أعداداً كبیرة من البشر الصاعدین المقیمین, كوادر مستعمرات

الكیاسة المتنوعة, ومختلف المجموعات المتأصلة في الروح اللانھائي.
18:5.3 (211.8) حكومات القطاعات الصغرى ھي إلى حد كبیر جداً, ولو لیس على سبیل

الحصر, مھتمة بالمشاكل الفیزیائیة العظیمة للأكوان العظمى. أجواء القطاع الأصغر ھي مقرات
المتحكمات الفیزیائیة الرئیسیة. یتابع البشر الصاعدون على تلك العوالم الدراسات والإختبارات التي

لھا علاقة بمعاینة نشاطات المرتبة الثالثة لمراكز القدرة العلیا ولكل المراتب السبعة للمتحكمات
الفیزیائیة الرئیسیة.

18:5.4 (212.1) نظراً لأن نظام قطاع أصغر مھتم على نطاق واسع بالمشاكل الفیزیائیة, فإن

حدیثو الأیام الثلاثة التابعین ھناك قلما یكونون معاً على جو العاصمة. معظم الوقت یكون أحدھم
بعیداً في مؤتمر مع كمالیي الأیام للقطاع الأكبر المشرف أو غائبون بینما یمثلون قدماء الأیام عند

إجتماعات الفردوس المغلقة للكائنات الثالوثیة الأصل العلیا. ھم یتناوبون مع كمالیي الأیام في تمثیل
قدماء الأیام عند مجالس الشورى العلیا على الفردوس. في الوقت نفسھ, قد یكون حدیث أیام آخر

بعیداً في جولة تفتیشیة لعوالم مقرات الأكوان المحلیة المنتمیة إلى سلطتھ القضائیة. لكن واحد على
الأقل من ھؤلاء الحكام یبقى دائماً على الواجب عند مقر القطاع الأصغر.

18:5.5 (212.2) كلكم في وقت ما ستعرفون حدیثو الأیام الثلاثة المسؤولین عن إنسا, قطاعكم

الأصغر, حیث إنكم یجب أن تمروا عبر أیادیھم على طریقكم نحو الداخل إلى عوالم التدریب



للقطاعات الكبرى. في الإرتقاء إلى یوڤرسا, سوف تمرون خلال مجموعة واحدة فقط من أجواء
التدریب للقطاع الأصغر.

6. إتحادیو الأیام

18:6.1 (212.3) شخصیات الثالوث من مرتبة "الأیام" لا یعملون في قدرات إداریة دون مستوى

حكومات الكون العظیم. في الأكوان المحلیة المتطورة ھم یعملون فقط كمستشارین وناصحین.
إتحادیو الأیام ھم مجموعة من شخصیات إتصال معتمدة بثالوث الفردوس إلى الحكام الثنائیین

للأكوان المحلیة. كل كون محلي مُنظم ومسكون قد عُین إلیھ واحد من مستشاري الفردوس ھؤلاء,
الذي یعمل كالممثل للثالوث, وفي بعض النواحي, للأب الكوني, إلى الخلق المحلي.

18:6.2 (212.4) ھناك سبعمائة ألف من ھؤلاء الكائنات في الوجود, ولو أن لیس كلھم قد

فوُضوا. سِلك الاحتیاط لإتحادیي الأیام یعملون على الفردوس كالمستشارین السُماة لتعدیلات الكون.
18:6.3 (212.5) بطریقة خاصة یقوم ھؤلاء المراقبین الثالوثیون بتنسیق النشاطات الإداریة لكل

فروع الحكومة الكونیة, من تلك للأكوان المحلیة صعوداً خلال حكومات القطاعات إلى تلك للكون
العظیم, من ھنا إسمھم--إتحادیو الأیام. یعملون تقریراً ثلاثي الأضعاف إلى رؤسائھم: یقُدمون

تقاریر بیانات ذات صلة ذات طبیعة فیزیائیة وشبھ فكریة إلى حدیثي أیام قطاعھم الأصغر؛ ویبُلغون
أحداث فكریة وشبھ روحیة إلى كمالیي أیام قطاعھم الأكبر؛ ویبلغون أموراً روحیة وشبھ فردوسیة

إلى قدماء الأیام عند عاصمة كونھم العظیم.
18:6.4 (212.6) حیث إنھم كائنات أصل ثالوثي, فإن كل دارات الفردوس متاحة إلیھم من أجل

الإتصال الداخلي, وبذلك ھم دائماً في تواصل مع بعضھم ومع شخصیات أخرى مطلوبة صعوداً إلى
المجالس السامیة للفردوس.

18:6.5 (212.7) إن إتحادي أیام لا یكون متصلاً بشكل عضوي مع حكومة الكون المحلي

لتعیینھ. على حدة من واجباتھ كمراقب, فإنھ یتصرف فقط بناء على طلب السُلطات المحلیة. ھو
بحكم منصبھ عضو بكل المجالس الأولیة وكل الإجتماعات المغلقة الھامة للخلق المحلي, لكنھ لا

یشارك في الإعتبارات الفنیة للمشاكل الإداریة.



18:6.6 (213.1) عندما یستقر كون محلي في النور والحیاة, تتزامل كائناتھ الممجدة بحریة مع

إتحادي الأیام, الذي عندئذٍ یعمل في كفاءة موسعة في ھكذا عالم من الكمال التطوري. لكنھ لا یزال
في المقام الأول سفیراً ثالوثیاً ومستشاراً فردوسیاً.

18:6.7 (213.2) یحُكم كون محلي بشكل مباشر بإبن إلھي من أصل إلھي ثنائي, لكن لدیھ بجانبھ

دائماً أخ فردوسي, شخصیة أصل ثالوثي. في حالة الغیاب المؤقت لإبن خالق من مقر كونھ المحلي,
یرُشد الحكام القائمون مقامھ في قراراتھم الكبرى إلى حد كبیر بشورى إتحادي الأیام لدیھم.

7. مُخْلصو الأیام

18:7.1 (213.3) ھذه الشخصیات العلیا الثالوثیة الأصل ھم المستشارین الفردوسیین إلى حكام

الأبراج المائة في كل كون محلي. ھناك سبعون ملیون مُخلص أیام, ومثل إتحادیو الأیام لیسوا كلھم
في الخدمة. سِلك الإحتیاطي الفردوسي الخاص بھم ھو اللجنة الإستشاریة لآداب ما بین الأكوان
والحكم الذاتي. مُخلصو الأیام یتناوبون في الخدمة وفقاً لأحكام المجلس الأعلى للسِلك الإحتیاطي

الخاص بھم.
18:7.2 (213.4) كل ما إتحادي أیام ھو إلى إبن خالق من كون محلي, مُخلصو الأیام ھم إلى

الأبناء الڤوروندادِك الذین یحكمون أبراج ذلك الخلق المحلي. ھم مخلصین إلى أعلى درجة وأمناء
بقدسیة إلى رفاھیة أبراجھم المعینة, من ھنا إسمھم--مُخلصو الأیام. ھم یعملون فقط كمستشارین؛ لا
یشتركون أبداً في نشاطات إداریة إلا بناء على دعوة من سلطات البرج. ولا ھم معنیون مباشرة في
الإسعاف التعلیمي إلى حجاج الإرتقاء على أجواء التدریب المعماریة المحیطة بمركز إدارة البرج.

كل تلك التعھدات ھي تحت إشراف الأبناء الڤوروندادِك.
18:7.3 (213.5) كل مُخلصو الأیام الذین یعملون في أبراج كون محلي یخضعون للسلطة

القضائیة لإتحادي الأیام, ویقُدمون التقاریر مباشرة إلیھ. لیس لدیھم نظام واسع المدى للتواصل
المتبادل كونھم في العادة محدودین ذاتیاً إلى إتحاد مشترك ضمن حدود كون محلي. یمكن لأي

مُخلص أیام في الخدمة في نِبادون أن یتواصل وھو یتواصل مع كل الآخرین من مرتبتھ في الخدمة
في ھذا الكون المحلي.



18:7.4 (213.6) مثل إتحادیي الأیام على مقر كون, یحافظ مُخلصو الأیام على مساكنھم

ً الشخصیة على عواصم الأبراج منفصلین عن أولئك للموجھین الإداریین لھكذا عوالم. مساكنھم حقا
متواضعة بالمقارنة مع بیوت الحكام الڤوروندادِك للأبراج.

18:7.5 (213.7) مُخلصو الأیام ھم الحلقة الأخیرة في سلسلة الإستشاریین الإداریین الطویلة التي

تمتد من الأجواء المقدسة للأب الكوني قرب مركز كل الأشیاء إلى الأقسام الأولیة للأكوان المحلیة.
یتوقف نظام الأصل الثالوثي مع الأبراج؛ لا إستشاریین فردوسیین كھؤلاء یقیمون بشكل دائم على

أنظمة مُكوناتھم أو على العوالم المأھولة. ھذه الوحدات الإداریة الأخیرة ھي كلیاً تحت السلطة
القضائیة لكائنات أھلیة إلى الأكوان المحلیة.

18:7.6 (213.8) [ قدُمت بمستشار إلھي لیوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 19

كائنات الأصل الثالوثي المنسقة

19:0.1 (214.1) مجموعة الفردوس ھذه, المُعینة كائنات الأصل الثالوثي المنسقة, تضم الأبناء

المعلمین الثالوثیین, المصنفّة أیضاً ضمن أبناء الله الفردوسیین, ثلاث مجموعات من إداریي كون
عظیم عالین, والفئة التي ھي نوعاً ما لا-شخصیة من أرواح الثالوث الملھمة. حتى أھالي ھاڤونا

یمكن إدراجھم بصورة صحیحة في ھذا التصنیف لشخصیات الثالوث إلى جانب مجموعات عدیدة
من الكائنات المقیمین على الفردوس. أولئك الكائنات الثالوثیة الأصل الذین سنتعرض لھم في ھذا

النقاش ھم:
19:0.2 (214.2) 1. أبناء معلمون ثالوثیون.

19:0.3 (214.3) 2. مكاملو حكمة.

19:0.4 (214.4) 3. مستشارون إلھیون.

19:0.5 (214.5) 4. رقباء كونیون.

19:0.6 (214.6) 5. أرواح ثالوثیة مُلھَمة.

19:0.7 (214.7) 6. أھالي ھاڤونا.

19:0.8 (214.8) 7. مواطنو الفردوس.

19:0.9 (214.9) باستثناء الأبناء المعلمین الثالوثیون وربما أرواح الثالوث الملھمة, ھذه الفئات

ھي ذات أعداد محددة؛ خلقھم حدث منتھي وماضي.



1. الأبناء المعلمون الثالوثیون

19:1.1 (214.10) من بین جمیع المراتب العلیا من الشخصیات السماویة التي كُشفت لكم, الأبناء

المعلمون الثالوثیون وحدھم یعملون في مقدرة مزدوجة. حسب أصل طبیعة الثالوث, في الأداء ھم
تقریباً مكرسین كلیاً إلى خدمات البنوة الإلھیة. ھم كائنات الإرتباط الذین یسدون ھوة الكون بین

شخصیات الأصل الثالوثي والثنائي.
19:1.2 (214.11) في حین أن الأبناء الثابتین للثالوث ھم من أعداد تامة, فإن الأبناء المعلمین

یتزایدون باستمرار. ماذا سیكون العدد النھائي للأبناء المعلمین لا أعلم. أنا یمكن, على كل, أن أعلن
بأن, عند التقریر الدوَري الأخیر المقدم إلى یوڤرسا, أشارت سجلات الفردوس إلى

21,001,624,821 من ھؤلاء الأبناء في الخدمة.
19:1.3 (214.12) ھؤلاء الكائنات ھم الفئة الوحیدة من أبناء الله المكشوفین لكم الذین أصلھم في

ثالوث الفردوس. یجولون الكون المركزي والأكوان العظمى, ویتم تعیین سِلك ھائل لكل كون محلي.
كما أنھم یخدمون الكواكب الفردیة كما یفعل أبناء الله الفردوسیون الآخرون. نظراً لأن مخطط الكون

الكبیر لم یتم تطویره بشكل كامل, فإن أعداداً كبیرة من الأبناء المعلمین یحُتفظ بھم في إحتیاطي
الفردوس, وھم یتطوعون لواجب الطواريء والخدمة غیر العادیة في كل أقسام الكون الإجمالي,

على عوالم الفضاء المنعزلة, في الأكوان المحلیة والعظمى, وعلى عوالم ھاڤونا. ھم أیضاً یعملون
على الفردوس, لكنھ سیكون أكثر فائدة تأجیل الإعتبار التفصیلي عنھم إلى أن نصل إلى مناقشة أبناء

الله الفردوسیین.
19:1.4 (215.1) بھذا الصدد, على كل, تجدر الإشارة إلى أن الأبناء المعلمین ھم الشخصیات

المنسقة السامیة من الأصل الثالوثي. في ھكذا كون أكوان نائي ھناك دائماً خطر عظیم في
الإستسلام إلى خطأ وجھة النظر المقیدة, إلى الشر المتأصل في مفھوم متجزئ للواقع والألوھیة.

19:1.5 (215.2) على سبیل المثال: العقل الإنساني یتوق عادة للوصول إلى الفلسفة الكونیة

المصورة في ھذه الكشوف من خلال التقدم من البسیط والمتناھي إلى المعقد واللامتناھي, من
ألأصول الإنسانیة إلى المصائر الإلھیة. لكن ذلك النھج لا یؤدي إلى الحكمة الروحیة. ھكذا أسلوب



ھو النھج الأسھل إلى شكل معین من المعرفة الوراثیة, لكن في أحسن الأحوال فقط یمكنھ أن یكشف
أصل الإنسان؛ إنھ یكشف القلیل أو لا شيء عن مصیره الإلھي.

19:1.6 (215.3) حتى في دراسة تطور الإنسان البیولوجي على یورانشیا, ھناك إعتراضات

خطیرة على النھج التاریخي الحصري لوضعھ في الوقت-الحاضر ومشاكلھ الحالیة. وجھة النظر
الحقیقیة لأي مشكلة واقعیة--إنسانیة أو إلھیة, أرضیة أو فلكیة--یمكن نیلھا فقط بالدراسة التامة

وغیر المنحازة والترابط لأطوار ثلاثة من واقع الكون: المنشأ, والتاریخ, والمصیر. التفھم السوي
لھذه الحقائق الإختباریة الثلاثة تمنح القاعدة لأجل تقدیر حكیم للوضع الراھن.

19:1.7 (215.4) عندما یتعھد العقل الإنساني إتباع الأسلوب الفلسفي المتمثل في البدء من الأدنى

للوصول إلى الأعلى, سواء في البیولوجیا أو عِلم اللاھوت, یكون دائماً في خطر إقتراف أربعة
أخطاء في التفكیر:

19:1.8 (215.5) 1. قد یفشل تماماً في إدراك الھدف التطوري النھائي والتام سواء للإحراز

الشخصي أو المصیر الفلكي.
19:1.9 (215.6) 2. قد یرتكب الخطأ الفلسفي السامي بالتبسیط المبالغ للواقع التطوري

(الاختباري) الفلكي, بھذا مؤدیاً إلى تشویھ الوقائع, إلى تحریف الحقیقة, وإلى سوء فـھم المصائر.
19:1.10 (215.7) 3. دراسة العلاقة السببیة ھي الإطلاع على التاریخ. لكن معرفة كیف سیصبح

كائن ما لا توفر بالضرورة فھماً ذكیاً للوضع الحالي والطابع الحقیقي لذلك الكائن.
19:1.11 (215.8) 4. التاریخ بمفرده یفشل في الكشف بشكل كافٍ عن تطور المستقبل--المصیر.

الأصُول المتناھیة مساعدة, لكن فقط الأسباب الإلھیة تكشف التأثیرات النھائیة. النھایات الأبدیة
لیست مُبینة في بدایات الزمان. الحاضر یمكن تفسیره بحق فقط في ضوء الماضي والمستقبل

المترابطین.

19:1.12 (215.9) لذلك, بسبب ھذه وأسباب أخرى بعد, نحن نوظف تقنیة مقاربة الإنسان ومشاكلھ

الكوكبیة من خلال الشروع في رحلة الزمان-الفضاء من مصدر ومركز الفردوس الإلھي, الأبدي,
واللانھائي لكل الواقع الشخصي وكل الوجود الفلكي.



2. مكاملو الحكمة

19:2.1 (215.10) مكاملو الحكمة ھم خلق مُتخصص لثالوث الفردوس مصمَمین لتشخیص حكمة

الألوھیة في الأكوان العظمى. ھناك بالضبط سبعة بلایین من أولئك الكائنات في الوجود, وبلیون
واحد معین لكل من الأكوان العظمى السبعة.

19:2.2 (215.11) على غرار منسقیھم, المستشارین الإلھیین والرقباء الكونیین, مر مكاملو الحكمة

خلال حكمة الفردوس, لھاڤونا, وباستثناء دِفننغتون لأجواء الأب الفردوسیة. بعد ھذه الخبرات, تم
تعیین مكاملي الحكمة بشكل دائم إلى خدمة قدماء الأیام. ھم لا یخدمون على الفردوس ولا على

عوالم دارات ھاڤونا-الفردوس؛ ھم منشغلین كلیاً بإدارة حكومات الأكوان العظمى.

19:2.3 (216.1) حیثما وكلما یعمل مكامل للحكمة, ھناك وعند ذاك تعمل الحكمة الإلھیة. ھناك

فعلیة حضور وكمال تجلي في المعرفة والحكمة المتمثلة في أفعال ھذه الشخصیات القدیرة والمھیبة.
ھم لا یعكسون حكمة ثالوث الفردوس؛ ھم تلك الحكمة. ھم مصادر الحكمة لكل المعلمین في تطبیق

معرفة الكون؛ ھم ینابیع الرُشد ومعین التمییز لمؤسسات التعلیم والإستبصار في كل الأكوان.
19:2.4 (216.2) الحكمة ذات شقین في الأصل, كائنة مشتقة من كمال البصیرة الإلھیة الفطریة

في الكائنات المثالیة ومن الخبرة الشخصیة المُكتسبة بالمخلوقات التطوریة. مكاملو الحكمة ھم
الحكمة الإلھیة لكمال الفردوس لبصیرة الإلھ. معاونوھم الإداریون على یوڤرسا, الرسل القدیرون,
أولئك بدون إسم وعدد, وأولئك العالون في السُلطة, حین یعملون معاً, ھم حكمة الكون من الخبرة.

إن كائناً إلھیاً یمكن أن یكون لدیھ كمال المعرفة الإلھیة. یمكن للبشر التطوري في وقت ما أن یحقق
كمال المعرفة الإرتقائیة, ولكن أیاً من ھؤلاء الكائنات وحده یستنفذ الإمكانات لكل حكمة ممكنة. بناء

على ذلك, كلما في تصرف الكون العظیم كان من المرغوب إنجاز الحد الأقصى من الحكمة
الإداریة, دائماً یرتبط ھؤلاء المكاملون لحكمة البصیرة الإلھیة مع أولئك الشخصیات الصاعدة الذین

ارتقوا إلى المسؤولیات العلیا لسُلطة الكون العظیم من خلال المِحن الإختباریة للتقدم التطوري.
19:2.5 (216.3) دائماً سیتطلب مكاملو الحكمة ھذه التكملة للحكمة الاختباریة لأجل إتمام

حصافتھم الإداریة. لكن قد تم افتراض بأن مستوى عالي وحتى الآن غیر مُنال من الحكمة ربما



یمكن تحقیقھ من قِبل نھائیي الفردوس بعد أن یتم إدخالھم في وقت ما في المرحلة السابعة من
التواجد الروحي. إذا كان ھذا الإستدلال صحیحاً, عندئذٍ ھكذا كائنات مُكملة من الإرتقاء التطوري

سوف یصبحون بدون شك إداریي الكون الأكثر فعالیة أبداً لیكونوا معروفین في كل الخلق. أنا أعتقد
أن ھذا ھو المصیر العالي للنھائیین.

19:2.6 (216.4) تعدد براعات مكاملي الحكمة تمكنھم من المشاركة عملیاً في كل الخدمات

السماویة للمخلوقات الصاعدة. مكاملو الحكمة ومرتبتي من الشخصیة, المستشارین الإلھیین, سویة
مع الرقباء الكونیین, یشكلون أعلى مراتب الكائنات الذین یمكنھم وھم یتعاطون في عمل كشف الحق

إلى الكواكب والأنظمة الفردیة, سواء في عصورھا الأبكر أو عندما تستقر في النور والحیاة. من
وقت إلى آخر كلنا نجُري إتصالاً مع خدمة البشر الصاعدین, من كوكب حیاة أولیة صعوداً خلال

كون محلي والكون العظیم, بشكل خاص الأخیر.

3. المستشارون الإلھیون

19:3.1 (216.5) ھذه الكائنات الثالوثیة الأصل ھم مستشاري الإلھ إلى عوالم الأكوان العظمى

ً السبعة. ھم لیسوا عاكسین للشورى الإلھیة للثالوث؛ ھم تلك الشورى. ھناك واحد وعشرون بلیونا
من المستشارین في الخدمة, وثلاثة بلایین معینین إلى كل كون عظیم.

19:3.2 (217.1) المستشارون الإلھیون ھم المعاونون والمساوون للرقباء الكونیین ومكاملي

الحكمة, من واحد إلى سبعة مستشارین كائنین مرتبطین مع كل من ھذه الشخصیات الأخیرة. كل
المراتب الثلاثة تشترك في حكومة قدماء الأیام, بما في ذلك القطاعات الكبرى والصغرى, في

الأكوان المحلیة والأبراج, وفي مجالس شورى سلاطین النظام المحلي.
19:3.3 (217.2) نحن نعمل كأفراد, كما أفعل أنا في تحریر ھذا البیان, لكننا كذلك نعمل كثلاثي

كلما تطلبت المناسبة. عندما نعمل في صفة تنفیذیة, ھناك دائماً مرتبط معنا مكامل للحكمة, ورقیب
كوني, ومن واحد إلى سبعة مستشارین إلھیین.



19:3.4 (217.3) مكامل للحكمة واحد, وسبعة مستشارین إلھیون, ورقیب كوني واحد یؤلفون

محكمة ألوھیة ثالوث, أعلى ھیئة ناصحة متنقلة في أكوان الزمان والفضاء. ھكذا جماعة من تسعة
معروفة إما كمحكمة تقصي-وقائع أو كمحكمة كاشفة-للحق, وعندما یجلسون في الحكم على مسألة

ویعطون قراراُ, إنھ بالضبط كما لو أن قدیم أیام قد فصل في الأمر, لأنھ في كل تواریخ الأكوان
العظمى لم یعُكس مثل ذلك الحُكم قط من قِبل قدماء الأیام.

19:3.5 (217.4) عندما یعمل قدماء الأیام الثلاثة, یعمل ثالوث الفردوس. عندما تصل محكمة

التسعة إلى قرار بعد مداولاتھا المتحدة, إلى كل المقاصد والأھداف فإن قدماء الأیام قد تكلموا. وإنھ
بھذا الأسلوب حیث یجعل حكام الفردوس إتصالاً شخصیاً, في المسائل الإداریة والتنظیم الحكومي,

مع العوالم , الأنظمة, والأكوان الفردیة.

19:3.6 (217.5) المستشارون الإلھیون ھم كمال الشورى الإلھیة لثالوث الفردوس. نحن نمثل,

في الواقع نحن, مشورة الكمال. عندما نسُتكمل بالشورى الاختباریة لمعاونینا, الكائنات المثالیة
والمحتضنین بالثالوث من الإرتقاء التطوري, فإن إستنتاجاتنا المشتركة لیست تامة فحسب بل

ممتلئة, عندما تكون مشورتنا المتحدة قد تم ربطھا, فصُل فیھا, ثبُتت, وأعُلنت بواسطة رقیب كوني,
فمن المحتمل جداً أن تقُارب عتبة المجموعیة الكونیة. ھكذا قرارات تمُثل أقرب نھج ممكن إلى

الموقف المُطلق للإلھ ضمن حدود الزمان-الفضاء للظرف المعني والمسألة المتعلقة.
19:3.7 (217.6) سبعة مستشارین إلھیین في إرتباط مع ثلاثي تطوري مثولث--مرسال قدیر,

واحد عالي في السُلطة, وواحد بدون اسم وعدد--یمثلون أقرب نھج كون عظیم إلى وحدة وجھة
النظر الإنسانیة والموقف الإلھي على مستویات شبھ فردوسیة للمعاني الروحیة والقیم الواقعیة, ھذا

التقریب الوثیق للمواقف الفلكیة الموحدة للمخلوق والخالق یتم تجاوزه فقط في أبناء الإغداق
الفردوسیین, الذین ھم, في كل مرحلة من تجربة الشخصیة, الله وإنسان.

4. الرقباء الكونیون



19:4.1 (217.7) ھناك بالضبط ثمانیة بلایین رقیب كوني في الوجود. ھذه الكائنات الفریدة ھم

حُكم الإلھ. ھم لیسوا مجرد عاكسین لقرارات الكمال؛ ھم أحكام ثالوث الفردوس. حتى قدماء الأیام لا
یجلسون في قضاء إلا بالإرتباط مع الرقباء الكونیین.

19:4.2 (217.8) رقیب واحد یفُوض على كل واحد من العوالم البلیون للكون المركزي, كونھ

مُلحق إلى الإدارة الكوكبیة لأبدي الأیام المقیم. لا مكاملي الحكمة ولا المستشارین الإلھیین مُلحقین
ھكذا على الدوام إلى إدارات ھاڤونا, ولا نحن نفھم تماماً لماذا الرقباء الكونیین مُمركزون في الكون

ً المركزي. إن أنشطتھم الحالیة بالكاد تعُلل تعیینھم في ھاڤونا, ولذلك نظن بأنھم ھناك تحسُبا
لإحتیاجات عصر كوني مستقبلي ما حیث فیھ سكان ھاڤونا قد یتغیرون جزئیاً.

19:4.3 (218.1) یتم تعیین بلیون رقیب إلى كل من الأكوان العظمى السبعة. معاً بصفة فردیة

وبالإشتراك مع مكاملي الحكمة والمستشارین الإلھیین, ھم یعملون في أنحاء كل أقسام الأكوان
العظمى السبعة. ھكذا یعمل الرقباء على كل مستویات الكون الإجمالي, من عوالم ھاڤونا المثالیة إلى
مجالس الشورى لسلاطین الأنظمة, وھم جزء عضوي لكل أحكام الإبراء الإلھیة للعوالم التطوریة.

19:4.4 (218.2) كلما وحیثما یكون رقیب كوني حاضراً, عند ذاك وھناك یوجد قضاء الإلھ.

وحیث أن الرقباء دائماً یقدمون أحكامھم في إرتباط مع مكاملي الحكمة والمستشارین الإلھیین, فإن
مثل ھذه القرارات تضم الحكمة الموحدة, الشورى, وأحكام ثالوث الفردوس. في ھذا الثلاثي

القضائي سیكون مكامل الحكمة "الأنا كنت". والمستشار الإلھي "الأنا سأكون", لكن الرقیب الكوني
ھو دائماً "أنا أكون".

19:4.5 (218.3) الرقباء ھم شخصیات إجمال الكون. عندما یكون ألف شاھد قد أدلوا بشھاداتھم--

أو ملیون--عندما یكون صوت الحكمة قد تكلم والمشورة الإلھیة قد سُجلت, عندما تكون شھادة
الكمال الإرتقائي قد أضُیفت, عندئذٍ یعمل الرقیب, وھناك في الحال یكُشف إجمال إلھي ولا یخطئ
لكل ما حدث؛ ومثل ھذا الكشف یمثل الخاتمة الإلھیة, حاصل وجوھر قرار نھائي ومثالي. لذلك,

عندما یتكلم رقیب, لا یجوز لأحد أن یتكلم, لأن الرقیب قد وصف المجموع الحقیقي وغیر المغلوط
لكل ما حدث من قبل. عندما یتكلم, لیس ھناك إستئناف.

19:4.6 (218.4) بتمام أكثر أنا أفھم عمل عقل مكامل الحكمة, لكنني بالتأكید لا أفھم كلیاً عمل

العقل القاضي لرقیب كوني. یبدو لي بأن الرقباء یصیغون معاني جدیدة ویؤسسون قیم جدیدة من



إرتباط الوقائع, الحقائق, والنتائج التي قدُمت لھم في سیاق التحقیق في شؤون الكون. یبدو من
المحتمل أن الرقباء الكونیین قادرون على إحضار تفسیرات أصلیة من دمج بصیرة الخالق المثالیة

وخبرة المخلوق المكملة. ھذه المشاركة لكمال الفردوس وخبرة الكون بدون شك تثُمر قیمة جدیدة في
الختامیات.

19:4.7 (218.5) لكن ھذه لیست نھایة مصاعبنا بما یخص عمل عقول الرقباء الكونیین. كوننا قد

جعلنا إقرارات مُستحقة إلى كل ما نعرفھ أو نخمنھ عن عمل رقیب في أي حالة كونیة معطاة, نجد
بأننا ما زلنا غیر قادرین على التنبؤ بالقرارات أو توقع الأحكام. نحن نقرر بغایة الدقة النتیجة

المحتملة لإرتباط موقف الخالق وخبرة المخلوق, ولكن مثل ھذه الإستنتاجات ھي لیست دائماً تنبؤات
دقیقة لإفصاحات الرقیب. یبدو من المرجح أن الرقباء ھم بطریقة ما مرتبطین مع مُطلق الإلھ؛ لكننا

عدا عن ذلك غیر قادرین على تفسیر الكثیر من قراراتھم وأحكامھم.

19:4.8 (218.6) مكاملو الحكمة, المستشارون الإلھیون, والرقباء الكونیون, جنباً إلى جنب مع

المراتب السبعة من شخصیات الثالوث السامیة, یشُكلون تلك الفئات العشرة التي سُّمیت أحیاناً أبناء
الثالوث الثابتون. معاً ھم یشُكلون السِلك الإجمالي من إداریي, حكام, تنفیذیي, ناصحي, مستشاري,
وقضاة الثالوث. أعدادھم تتجاوز قلیلاً السبعة وثلاثین بلیوناً. بلیونان وسبعون مُمركزین في الكون

المركزي وبالضبط فوق الخمسة بلایین في كل كون عظیم.
19:4.9 (219.1) إنھ في غایة الصعوبة تصویر الحدود الوظیفیة لأبناء الثالوث الثابتین. سیكون

من الخطأ التصریح بأن أعمالھم محدودة التناھي, لأن ھناك تعاملات لسجل كون عظیم التي تشیر
خلافاً لذلك. ھم یعملون على أي مستوى من إدارة أو أحكام كون قد تتطلبھ ظروف الزمان-الفضاء

وذلك یتعلق بالتطور الماضي, الحاضر, والمستقبلي للكون الرئیسي.

5. أرواح ثالوثیة مُلھَمة

19:5.1 (219.2) سأكون قادراً على إخباركم القلیل جداً بما یخص أرواح الثالوث الملھمة, لأنھم

إحدى المراتب السریة كلیاً القلیلة من الكائنات في الوجود, سریة, بدون شك, لأنھ من المستحیل



تماماً بالنسبة لھم الكشف عن أنفسھم حتى لأولئك منا الذین أصلھم قریب للغایة من مصدر خلقھم.
إنھم یأتون إلى حیز الوجود بفعل ثالوث الفردوس ویمكن استخدامھم بأي واحد أو اثنین من الآلھة

كما بكل الثلاثة. لا نعلم ما إذا كانت ھذه الأرواح ھي ذات أعداد مكتملة أو تتزاید على الدوام, لكننا
نمیل إلى الإعتقاد بأن عددھم لیس ثابتاً.

19:5.2 (219.3) نحن لا نفھم تماماً طبیعة ولا سلوك الأرواح المُلھَمة. ربما ھم ینتمون إلى

فصیلة الأرواح الفائقة عن الشخصي. یبدو أنھم یعملون فوق كل الدارات المعروفة ویبدو أنھم
یعملون بشكل مستقل تقریباً عن الزمان والفضاء. لكننا نعرف القلیل عنھم ما عدا عندما نستنتج

صفتھم من طبیعة نشاطاتھم, النتائج التي نلاحظھا بالتأكید ھنا وھناك في الأكوان.
19:5.3 (219.4) في ظل ظروف معینة یمكن لھذه الأرواح المُلھَمة أن یفُردوا ذاتھم بشكل كافٍ

للتعرف علیھم من قِبل كائنات من أصل ثالوثي. لقد رأیتھم؛ لكن لن یكون من الممكن أبداً للمراتب
الأدنى من الكائنات السماویة التعرف على أحد منھم. تنشأ ظروف معینة أیضاً من وقت لآخر في

تعامل الأكوان المتطورة حیث أي كائن من أصل ثالوثي قد یوظف ھذه الأرواح بشكل مباشر
تعزیزاً لمھامھ. لذلك نحن نعلم بأنھم موجودون, وبأنھ في ظل ظروف معینة یمكننا طلب وإستلام

مساعدتھم, أحیاناً ندُرك حضورھم. لكنھم لیسوا جزءاً من التنظیم الظاھر والمكشوف بالتأكید
المُستأمن بأداء أكوان الزمان-الفضاء قبل أن تستقر تلك الخلائق المادیة في النور والحیاة. لیس لدیھم

مكان قابل للتمییز بوضوح في التدبیر أو الإدارة الحالیة للأكوان العظمى السبعة المتطورة. ھم سر
لثالوث الفردوس.

19:5.4 (219.5) ملكیصادقو نِبادون یعُلمون بأن أرواح الثالوث الملھمة مقدرین, في وقت ما من

المستقبل الأبدي, للعمل في مكان الرُسل الإنفرادیین, الذین یتم استنزاف صفوفھم ببطء إنما بالتأكید
بتعیینھم كمعاونین لأشكال معینة من الأبناء المثولثین.

19:5.5 (219.6) الأرواح المُلھَمة ھم الأرواح الإنفرادیة لكون الأكوان. كأرواح ھم یشبھون إلى

حد كبیر الرسل الإنفرادیین سوى أن الأخیرین ھم شخصیات متمیزة. نحن نحصل على الكثیر من
معرفتنا عن الأرواح المُلھَمة من الرسل الإنفرادیین, الذین یكتشفون إقترابھم بحكم حساسیة فطریة

إلى حضور الأرواح المُلھَمة التي تعمل بلا كلل تماماً كما تشیر إبر مغناطیسیة إلى قطب
مغناطیسي. عندما یكون رسول إنفرادي بالقرب من روح ثالوثي ملھم, یكون واعیاً إلى مؤشر



نوعي لھكذا حضور إلھي وأیضاً لتسجیل كَمي محدد جداً الذي یمُكنھ فعلیاً من أن یعلم تصنیف أو
عدد حضور أو حضورات الروح.

19:5.6 (220.1) بإمكاني روایة حقیقة إضافیة مثیرة للإھتمام: عندما یكون رسول إنفرادي على

كوكب سكانھ مسكونین بضباط الفكر, مثل یورانشیا, یكون واعیاً لإثارة نوعیة في كشفھ-للحساسیة
إلى حضور الروح. في مثل ھذه الحالات لیس ھناك إثارة كَمیة, فقط تحریض نوعي. عندما على
كوكب لا یأتیھ ضباط, لا ینتج عن الإتصال بالمواطنین أي رد فعل من ھذا القبیل. ھذا یوحي بأن

ضباط الفكر بأسلوب ما مرتبطین إلى, أو ھم متصلین مع, الأرواح المُلھَمة لثالوث الفردوس.
بطریقة ما قد یكونون بالإمكان مرتبطین في مراحل معینة لعملھم؛ لكننا لا نعرف حقاً. كِلاھما ینشآن

بالقرب من مركز ومصدر كل الأشیاء, لكنھم لیسوا من نفس الترتیب من الكیان. ضباط الفكر
ینبعون من الأب وحده؛ الأرواح المُلھَمة ھم ذریة ثالوث الفردوس.

19:5.7 (220.2) الأرواح المُلھَمة لا ینتمون على ما یبدو إلى المشروع التطوري للكواكب

الأفراد أو الأكوان, ومع ذلك یبدو أنھم في كل مكان تقریباً. حتى بینما أنا منشغل في صیاغة ھذا
البیان, فإن حساسیتي الشخصیة المرتبطة بالرسول الإنفرادي إلى حضور ھذه المرتبة من الأرواح
تشیر بأنھ یوجد معنا في ھذه اللحظة بالذات, لیس أبعد من خمسة وعشرین قدماً, روح من المرتبة
المُلھَمة ومن الحجم الثالث من حضور القدرة. الحجم الثالث من حضور القدرة یوحي لنا الإحتمال

بأن ثلاثة أرواح مُلھَمة تعمل في إرتباط.
19:5.8 (220.3) من بین أكثر من إثتني عشرة مرتبة من الكائنات المرتبطة معي في ھذا الوقت,

الرسول الإنفرادي ھو الوحید فقط الذي على بینة من حضور ھذه الكیانات الغامضة للثالوث.
وعلاوة على ذلك, بینما نحن ھكذا عالِمین بقرب ھذه الأرواح الإلھیة, نحن بنفس القدر جاھلون

بمھمتھم. نحن حقاً لا نعلم إن ھم مجرد مراقبین مھتمین بأفعالنا, أو إذا ھم, في أسلوب ما غیر
معروف لنا, یساھمون في الواقع في نجاح تعھدنا.

19:5.9 (220.4) نحن نعلم بأن الأبناء المعلمین الثالوثیین مكرسین إلى التنویر الواعي لمخلوقات

الكون. لقد وصلت إلى الإستنتاج الراسخ بأن أرواح الثالوث الملھمة, من خلال تقنیات الوعي
الفائق, كذلك یعملون كمعلمین للعوالم. أنا مقتنع بأن ھناك كم ھائل من المعرفة الروحیة الضروریة,

حقیقة لا غنى عنھا لإحراز روحي عالي, والتي لا یمكن إستلامھا بوعي؛ إن الوعي الذاتي سوف



یھُدد بشكل فعال یقین الإستلام. إن كنا على صواب في ھذا المفھوم, وكامل مرتبتي من الكیان
تشاركھ, فقد تكون مھمة ھؤلاء الأرواح المُلھَمة التغلب على ھذه الصعوبة, لسد ھذه الفجوة في
المُخطط الكوني للتنویر الأخلاقي والتقدم الروحي. نحن نعتقد بأن ھذین النوعین من المعلمین

الثالوثیي-الأصل یحُدثان نوعاً ما من الإتصال في نشاطاتھم, لكننا لا نعرف حقاً.
19:5.10 (220.5) على عوالم التدریب للكون العظیم وعلى الدارات الأبدیة لھاڤونا, لقد تآخیت مع

البشر المكمَلین--نفوس متروحنة وصاعدة من العوالم التطوریة--لكنھم أبداً لم یكونوا على درایة
بالأرواح المُلھَمة, الذین بین الفینة والفینة تشُیر قدرات الكشف الساكنة في الرسل الإنفرادیین أنھم

قریبون جداً منا. لقد تحدثت بحریة مع كل مراتب أبناء الله, عالین ومنخفضین, وھم بالمثل غیر
واعین لتنبیھات أرواح الثالوث الملھَمة. ھم یمكنھم وھم یتطلعون رجوعاً في خبراتھم ویستعیدون

أحداث یصعب تفسیرھا إذا لم یؤخذ عمل ھذه الأرواح في الإعتبار. لكن باستثناء الرسل الإنفرادیین,
وأحیاناً كائنات ثالوثیة الأصل, فإن أیاً من العائلة السماویة قد كان أبداً مدركاً لقرب الأرواح المُلھَمة.

19:5.11 (221.1) لا أعتقد بأن أرواح الثالوث الملھمة تلعب لعبة إختبيء وابحث معي. ھم ربما

یحاولون بالضبط بذات الصعوبة إظھار أنفسھم لي كما أنا علي التواصل معھم؛ مصاعبنا وقیودنا لا
بد أنھا متبادلة وفطریة. أنا راضٍ بأن لیس ھناك أسراراً إعتباطیة في الكون؛ لذلك أنا لن أتوقف أبداً

عن جھودي لحل لغز عزلة ھذه الأرواح المنتمیة إلى مرتبتي من الخلق.
19:5.12 (221.2) ومن كل ھذا, أنتم البشر, الآخذین الآن فقط خطوتكم الأولى في رحلة الأبدیة,

یمُكنكم أن تروا جیداً بأنكم ینبغي أن تمضوا قدُمُاً شوطاً طویلاً قبل أن تتقدموا في توكید "البصر" و
"المادة". لوقت طویل ستستخدمون الإیمان وتعتمدون الوحي إن كنتم تأملون في التقدم بسرعة

وسلامة.

6. أھالي ھاڤونا

19:6.1 (221.3) أھالي ھاڤونا ھم الخلق المباشر لثالوث الفردوس, وعددھم یتجاوز مفھوم

عقولكم المقیدة. كما أنھ لا یمكن للیورانشیین تصور الھبات الفطریة لھكذا مخلوقات مثالیة إلھیاً مثل



ھذه الأجناس الثالوثیة الأصل من الكون الأبدي. أنتم أبداً لا یمكنكم بحق تخیل ھذه المخلوقات
المجیدة؛ یجب أن تنتظروا وصولكم إلى ھاڤونا, عندما یمكنكم أن تحَُیوھم كرفقاء روح.

19:6.2 (221.4) أثناء إقامتكم الطویلة على العوالم البلیون لحضارة ھاڤونا سوف تطورون

صداقة أبدیة لھذه الكائنات العلویة. وكم عمیقة ھي تلك الصداقة التي تنمو بین أدنى المخلوقات
الشخصیة من عوالم الفضاء وھذه الكائنات الشخصیة العلیا المحلیین إلى الأجواء المثالیة للكون

المركزي! البشر الصاعدون, في صحبتھم الطویلة والمحبة مع أھالي ھاڤونا, یفعلون الكثیر
للتعویض عن الإفتقار الروحي للمراحل الأبكر لتقدم البشر. في نفس الوقت, من خلال إتصالاتھم مع

الحجاج الصاعدین, یكتسب الھاڤونیون خبرة لیست إلى مدى صغیر تتغلب على العائق المختبر
لعیشھم دائماً حیاة كمال إلھي. الخیر لكِلا البشر الصاعدین وأھل ھاڤونا ھو عظیم ومتبادل.

19:6.3 (221.5) أھالي ھاڤونا مثل كل الشخصیات الثالوثیة الأصل الأخرى, ھم مشروعین في

الكمال الإلھي, وكما ھو الحال مع شخصیات أخرى ثالوثیة الأصل, فإن مرور الوقت قد یزید إلى
مخزونھم من الھبات الإختباریة. لكن لیس على غرار أبناء الثالوث الثابتین, قد یتطور الھاڤونیون

في الوضع, قد یكون لدیھم مصیر أبدي مستقبلي غیر مكشوف. ھذا مُصور بأولئك الھاڤونیین الذین
یتعھدون-یحققون مقدرة للإنصھار مع أجزاء الأب بدون-ضابط وھكذا یتأھلون للعضویة في سِلك

النھائیة البشري. وھناك سِلك نھائي آخر مفتوح لھؤلاء الأھالي للكون المركزي.

19:6.4 (221.6) تطور المنزلة لأھالي ھاڤونا قد أعطى مناسبة لتكھنات كثیرة على یوڤرسا. بما

أنھم یتم تصفیتھم باستمرار نحو فیالق الفردوس للنھائیة المتعددة, وحیث أنھ لم یخُلق المزید منھم,
من الواضح بأن عدد الأھالي الباقین في ھاڤونا یتناقص على الدوام. العواقب النھائیة لھذه التعاملات

لم تكُشف لنا أبداً, لكننا لا نعتقد بأن ھاڤونا ستنفذ كلیاً من أھلھا. لقد راودتنا النظریة بأن الھاڤونیین
ربما سیتوقفون عن دخول سِلك النھائیة في وقت ما أثناء عصور الخلائق المتتالیة لمستویات
الفضاء الخارجي. كذلك راودتنا الفكرة بأنھ في ھذه العصور الكونیة اللاحقة قد یكون الكون

المركزي مأھولاً بجماعة مختلطة من الكائنات المقیمة, مواطنیة مكونة في جزء فقط من أھالي
ھاڤونا الأصلیین. لا نعلم أي مرتبة أو شكل من المخلوق یمكن بالتالي أن یكون مُقدراً لوضع سكني

في ھاڤونا المستقبل, لكننا قد فكرنا في:



19:6.5 (222.1) 1. الیونیڤیتاشیا, الذین ھم في الوقت الحاضر المواطنینن الدائمین لأبراج

الأكوان المحلیة.
19:6.6 (222.2) 2. أنواع مستقبلیة من البشر الذین قد یولدَون على الأجواء المسكونة للأكوان

العظمى في ازدھار عصور النور والحیاة.
19:6.7 (222.3) 3. طبقة الأرستقراطیة الروحیة القادمة من الأكوان الخارجیة المتتالیة.

19:6.8 (222.4) نحن نعلم بأن ھاڤونا عصر الكون السابق كانت نوعاً ما مختلفة عن ھاڤونا

العصر الحاضر. نرتئي أنھ لیس أكثر من المعقول أن نفترض بأننا نشھد الآن تلك التغییرات البطیئة
في الكون المركزي التي ھي توقعیة لعصور قادمة. شيء واحد أكید: لیس الكون ستاتیكیا؛ً وحده الله

لا یتغیر.

7. مواطنو الفردوس

19:7.1 (222.5) ھناك تقیم على الفردوس فئات عدیدة من الكائنات الرائعة, مواطنو الفردوس.

ھم لیسوا معنیین مباشرة بمُخطط مكاملة مخلوقات المشیئة الصاعدین وھم لیسوا, لذلك, مكشوفین
تماماً إلى بشر یورانشیا. ھناك أكثر من ثلاثة آلاف مرتبة من ھذه الذكاءات السماویة, المجموعة

الأخیرة كانت قد شُـخصت بشكل آني مع إنتداب الثالوث الذي أذاع الخطة الخلاَّقة للأكوان العظمى
السبعة للزمان والفضاء.

19:7.2 (222.6) مواطنو الفردوس وأھالي ھاڤونا ھم أحیاناً مُعینین جماعیاً كشخصیات ھاڤونا-

الفردوس.

19:7.3 (222.7) ھذا یتمم قصة أولئك الكائنات الذین أحُضروا إلى حیز الوجود من قِبل ثالوث

الفردوس. لا أحد منھم ضل أبداً. ومع ذلك, في أعلى مغزى, فإنھم جمیعاً ممنوحین بمشیئة حرة.
19:7.4 (222.8) كائنات الأصل الثالوثي یملكون صلاحیات عبور تجعلھم مستقلین عن

شخصیات النقل, مثل السیرافیم. كلنا نمتلك قدرة التحرك بحریة وبسرعة في كون الأكوان. باستثناء



أرواح الثالوث الملھمة, لا یمكننا بلوغ السرعة التي لا تصدق تقریباً للرسل الإنفرادیین. لكننا
قادرون على الإستفادة من المجموع الكلي لمرافق النقل في الفضاء بحیث نستطیع الوصول إلى أي

نقطة في كون عظیم, من مركز إدارتھ, في أقل من عام واحد من وقت یورانشیا. لقد تطلب 109
أیام من وقتكم لي للسفر من یوڤرسا إلى یورانشیا.

19:7.5 (222.9) من خلال ھذه السُبل ذاتھا نحن مُخولین للتواصل المتبادل الفوري. كامل مرتبتنا

من الخلق تجد نفسھا في إتصال مع كل فرد مُحتضن ضمن كل قسم لأولاد ثالوث الفردوس ما عدا
الأرواح المُلھَمة.

19:7.6 (222.10) [قـُدمت بمستشار إلھي لیوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 20

أبناء الله الفردوسیون

20:0.1 (223.1) بینما یعملون في الكون العظیم أورڤونتون, یصُنف أبناء الله تحت ثلاثة عناوین

عامة:
20:0.2 (223.2) 1. أبناء الله المتنزلون.

20:0.3 (223.3) 2. أبناء الله الصاعدون.

20:0.4 (223.4) 3. أبناء الله المثولثون.

20:0.5 (223.5) مراتب البنوة المتنزلة تشمل شخصیات ذات خلق مباشر وإلھي. الأبناء

الصاعدون, مثل الكائنات البشر, ینُجزون ھذا المكانة بالمشاركة الإختباریة في تقنیة خلاَّقة معروفة
باسم التطور. الأبناء المثولثون ھم فئة ذات أصل مركب تشمل كل الكائنات المحتضنة بثالوث

الفردوس ولو أنھم لیسوا من أصل ثالوثي مباشَر.

1. أبناء الله المتنزلون

20:1.1 (223.6) جمیع أبناء الله المتنزلین لدیھم أصل عالي وإلھي. ھم مكرسین إلى إسعاف

التنزل للخدمة على عوالم وأنظمة الزمان والفضاء. ھناك لكي یسُھلوا التقدم في الإرتقاء الفردوسي



للمخلوقات المتواضعة ذات الأصل التطوري--أبناء الله الصاعدین. من بین المراتب العدیدة للأبناء
المتنزلین, سبعة سیتم وصفھم في ھذه الروایات. أولئك الأبناء الذین یأتون قدُمُاً من الآلھة على
جزیرة النور والحیاة المركزیة یدُعَون أبناء الله الفردوسیین ویضمون المراتب الثلاثة التالیة:

20:1.2 (223.7) 1. الأبناء الخالقون--المیخائیلیون.

20:1.3 (223.8) 2. الأبناء القضاة--الأڤونال.

20:1.4 (223.9) 3. الأبناء المعلمون الثالوثیون--الداینال.

20:1.5 (223.10) المراتب الأربعة الباقیة من البنوة المتنزلة معروفین كأبناء الله من الكون

المحلي:
20:1.6 (223.11) 1. الأبناء الملكیصادقون.

20:1.7 (223.12) 2. الأبناء الڤوروندادِك.

20:1.8 (223.13) 3. الأبناء اللانوناندِك.

20:1.9 (223.14) 4. حاملو الحیاة.

20:1.10 (223.15) الملكیصادقون ھم الذریة المُشترَكة لإبن خالق للكون المحلي, روح خلاَّقة,

وملكیصادق أب. كِلا الڤوروندادِك واللانوناندِك یحُضرون إلى حیز الوجود من قِبل ابن خالق
ومساعدتھ الروح الخلاَّقة. أفضل ما یعُرف الڤوروندادِك كالعالون, آباء الأبراج؛ اللانونادِك

كسلاطین الأنظمة وكأمراء الكواكب, المرتبة الثلاثیة الأضعاف لحاملي الحیاة تحُضر إلى حیز
الوجود بإبن خالق وروح خلاَّقة مرتبطة مع واحد من قدماء الأیام الثلاثة من الكون العظیم في

نطاقھ. لكن الطبائع والنشاطات لأبناء الله من الكون المحلي ھؤلاء مصورة بصورة أصح في تلك
الأوراق التي تتناول شؤون الخلائق المحلیة.

20:1.11 (224.1) أبناء الله الفردوسیون ھم من أصل ثلاثي الأضعاف: الأولي أو الأبناء الخالقون

أحُضروا إلى حیز الوجود بالأب الكوني والإبن الأبدي؛ الأبناء الثانویون أو القضاة ھم أبناء الإبن
الأبدي والروح اللانھائي؛ أبناء الثالوث المعلمون ھم ذریة الأب, الإبن, والروح. من وجھة نظر

الخدمة, العبادة, والإبتھال, الأبناء الفردوسیون ھم بمثابة واحد؛ روحھم واحد, وعملھم متماثل في
النوعیة والإكتمال.



20:1.12 (224.2) كما برھنت مراتب الفردوس من الأیام أنھم إداریین إلھیین, كذلك كشف مراتب

أبناء الفردوس أنفسھم كمسعفین إلھیین--خالقین, خادمین, مُغدِقین, قضاة, معلمین, وكاشفي حقیقة.
ھم یجولون كون الأكوان من شواطئ الجزیرة الأبدیة إلى العوالم المسكونة للزمان والفضاء, یؤُدون

خدمات متشعبة في الكون المركزي والأكوان العظمى التي لم یكُشف عنھا في ھذه الروایات. ھم
منظمون بتنوع, إعتماداً على طبیعة ومكان خدمتھم, لكن في كون محلي یخدم كِلا الأبناء القضاة

والمعلمین تحت توجیھ الإبن الخالق الذي یرأس ذلك المجال.
20:1.13 (224.3) یبدو الأبناء الخالقون بأنھم یمتلكون ھبة روحیة متمركزة في أشخاصھم, التي

یسیطرون علیھا والتي یمكنھم إغداقھا, كما فعل الإبن الخالق الخاص بكم عندما سكب روحھ على
كل جسد بشري على یورانشیا. كل إبن خالق موھوب بھذه القدرة الساحبة الروحیة في عالمھ

الخاص؛ إنھ مدرك شخصیاً لكل عمل وعاطفة لكل أبناء الله المتنزلین الخادمین في مجالھ. ھنا
إنعكاس إلھي, نسخ طبق الأصل لكون محلي, لتلك القدرة الساحبة الروحیة المُطلقة للإبن الأبدي

التي تمكنھ من الوصول لیجعل ویحافظ على الإتصال مع كل أبنائھ الفردوسیین, بغض النظر عن
المكان الذي قد یكونون فیھ في كل كون الأكوان.

20:1.14 (224.4) لا یخدم الأبناء الخالقون الفردوسیون فقط كأبناء في إسعافاتھم التنزلیة من

الخدمة والإغداق, لكن عندما یكونون قد أتموا مِھن إغداقھم, كلٌ یعمل كأب كون في خلقھ الخاص,
بینما یتابع أبناء الله الآخرون خدمة الإغداق والترقیة الروحیة المصمَمة لكسب الكواكب, واحداً تلو
الآخر, للتعرف الراغب على الحكم المُحب للأب الكوني, بالغاً ذروتھ في تكریس المخلوق لمشیئة

أب الفردوس وفي الولاء الكوكبي للسیادة الكونیة لإبنھ الخالق.
20:1.15 (224.5) في إبن خالق سباعي الثنایا, یكون الخالق والمخلوق متآلفان إلى الأبد في إرتباط

متفھم, ودي, ورحیم. كامل مرتبة المیخائیلین, الأبناء الخالقون, ھي فریدة للغایة بحیث أن إعتبار
طبائعھم ونشاطاتھم سوف یدُخر للورقة التالیة من ھذه السلسلة, في حین أن ھذه الروایة ستكون

معنیة بشكل أساسي بالمرتبتین المتبقیتین لبنوة الفردوس: الأبناء القضاة والأبناء المعلمون
الثالوثیون.

2. الأبناء القضاة



20:2.1 (224.6) في كل مرة یصُاغ مفھوم أساسي ومُطلق لكائن من قِبل الإبن الأبدي یتحد مع

مثال جدید وإلھي من الخدمة المُحبة المُدركة بالروح اللانھائي, ینُتجَ إبن � جدید وأصلي, إبن
قاضي فردوسي. یشُكل ھؤلاء الأبناء مرتبة الأڤونال خلافاً لمرتبة المیخائیل, الأبناء الخالقون. ولو

لیسوا خالقین في المغزى الشخصي, ھم مرتبطون بشكل وثیق مع المیخائیلین في كل عملھم.
الأڤونال ھم قضاة ومسعفون كوكبیون, القضاة لعوالم الزمان-الفضاء--لكل الأجناس, إلى كل

العوالم, وفي كل الأكوان.
20:2.2 (225.1) لدینا أسباب للإعتقاد بأن العدد الإجمالي للأبناء القضاة في الكون الإجمالي ھو

حوالي البلیون. ھم مرتبة ذاتیة الحكم, كائنة موجھة من قِبل مجلسھم الأعلى على الفردوس, المُؤلفَ
من أڤونال خبراء مستمَدین من خدمات كل الأكوان. لكن عندما یعُینون إلى, ویكُلفون في, كون

محلي, فإنھم یخدمون تحت توجیھ الإبن الخالق لذلك المجال.
20:2.3 (225.2) الأڤونال ھم أبناء الفردوس من الخدمة والإغداق إلى الكواكب الفردیة للأكوان

المحلیة. وحیث أن كل إبن أڤونال لدیھ شخصیة حصریة, بما أن لا إثنین متشابھین, فإن عملھم فرید
فردیاً في عوالم مكوثھم, حیث غالباً ما یتجسدون في شبھ جسد بشري وأحیاناً یولدون لأمھات

أرضیات على العوالم التطوریة.

20:2.4 (225.3) بالإضافة إلى خدماتھم على المستویات الإداریة الأعلى, فإن الأڤونال لدیھم

وظیفة ثلاثیة الأضعاف على العوالم المسكونة:

20:2.5 (225.4) 1. أعمال قضائیة. ھم یعملون في ختام الإعفاءات الكوكبیة. في الوقت

المناسب, عشرات - مئات ـ من مثل ھذه المھمات قد تنُفذ على كل عالمَ فردي, وقد یذھبون إلى ذات
العالمَ أو إلى عوالم أخرى مرات بدون عدد كمُنھون إعفاء, محررین للناجین النائمین.

20:2.6 (225.5) 2. مھمات قضائیة. عادة ما یحدث تفقد كوكبي من ھذا النوع سابقاً إلى وصول

إبن إغداق. على مثل ھذه المھمة, یظھر أڤونال كبالغ من العالم بتقنیة تجسد لا تنطوي على ولادة
بشریة. لاحقاً إلى ھذه الزیارة القضائیة الأولى والعادیة, قد یخدم الأڤونال تكراراً في استطاعة

قضائیة على نفس الكوكب كُلاً قبل وبعد ظھور إبن الإغداق. على ھذه المھمات القضائیة الإضافیة



قد یظھر أڤونال أو قد لا یظھر في شكل مادي ومرئي, لكن ولا على أي منھا سیكون مولوداً في
العالم كطفل عاجز.

20:2.7 (225.6) 3. مھمات الإغداق. أبناء الأڤونال كلھم, یغُدقون أنفسھم, مرة واحدة على الأقل,

على جنس بشري ما على عالمَ تطوري ما. الزیارات القضائیة عدیدة, المھمات القضائیة قد تكون
متعددة, لكن على كل كوكب لا یظھر ھناك سوى إبن إغداق واحد. أڤونال الإغداق یولدَون لامرأة

مثلما تجسد میخائیل نِبادون على یورانشیا.

20:2.8 (225.7) لیس ھناك حدود لعدد المرات التي قد یخدم فیھا الأبناء الأڤونال في مھمات

قضائیة وإغداقیة, لكن عادةً, عندما تكون التجربة قد اجتیزت سبع مرات, ھناك إیقاف لمصلحة
أولئك الذین كان لدیھم أقل من تلك الخدمة. ھؤلاء الأبناء من ذوي تجربة الإغداق المتعددة یتم

تعیینھم عندئذٍ إلى مجلس الشورى الشخصي العالي لإبن خالق, مُصبحین بھذا مشاركین في إدارة
شؤون الكون.

20:2.9 (225.8) في كل عملھم لأجل العوالم المسكونة وعلیھا, یسُاعَد الأبناء القضاة من قِبل

مرتبتین من مخلوقات كون محلي, الملكیصادقون ورؤساء الملائكة, بینما على مھمات الإغداق, ھم
یرُافقون أیضاً بنجوم المساء المتألقة, الذین ھم بالمثل من أصل في الخلائق المحلیة. في كل مجھود
كوكبي یدُعم أبناء الفردوس الثانویون, الأڤونال, بالسُلطة والقدرة الكاملة لإبن فردوسي أولي, الإبن
الخالق لكونھم المحلي من الخدمة. إلى كل المقاصد والأھداف فإن عملھم على الأجواء المأھولة ھو

تماماً فعاّل ومقبول كما كانت لتكون خدمة إبن خالق على ھكذا عوالم من السَكن البشري.

3. الإجراءات القضائیة

20:3.1 (226.1) یعُرف الأڤونال كأبناء قضاة لأنھم القضاة العالین للعوالم, المحكمین للإعفاءات

المتتالیة لعوالم الزمان. ھم یترأسون فوق إستیقاظ الناجین النائمین, یجلسون في الحُكم على العالم,
وینُھون إعفاءاً لعدل مُعلق, وینُفِذون إنتدابات عصر رحمة تجریبیة, ویعیدون تعیین مخلوقات



الفضاء ذات الإسعاف الكوكبي إلى مھمات الإعفاء الجدید, ویعودون إلى مقر كونھم المحلي عند
إتمام مھمتھم.

20:3.2 (226.2) عندما یجلسون في الحُكم على مصائر عصر, یصُدر الأڤونال مرسوماً بمصیر

الأجناس التطوریة, لكن على الرغم من أنھم قد یصدرون أحكاماً مبیدة لھویة مخلوقات شخصیة, ھم
لا ینُفذون مثل ھذه الأحكام. قرارات من ھذا القبیل لا تنُفذ بأحد سوى سُلطات كون عظیم.

20:3.3 (226.3) إن وصول أڤونال فردوسي على عالمَ تطوري لغرض إنھاء إعفاء وتدشین عھد

جدید لتقدم كوكبي ھو لیس بالضرورة لا مھمة قضائیة ولا مھمة إغداق. المھمات القضائیة أحیاناً,
والمھمات الإغداقیة دائماً, تكون تجسدات؛ ذلك أنھ, على مثل ھذه المھمات یخدم الأڤونال على
كوكب في شكل مادي--حرفیاً. زیاراتھم الأخرى ھي "تقنیة", وبھذه الإستطاعة لیس الأڤونال

متجسداً من أجل خدمة كوكبیة. إن جاء إبن قضائي بمفرده كحاكم إعفاء, فإنھ یصل على كوكب
ككائن روحي, غیر مرئي للمخلوقات المادیة من الحیز. مثل ھذه الزیارات التقنیة تحدث بشكل

متكرر في التاریخ الطویل لعالمَ مأھول.
20:3.4 (226.4) قد یعمل أبناء الأڤونال كقضاة كوكبیین سابقاً إلى كِلا خبراتھم القضائیة

والإغداقیة. على أي من تلك المھمات, على كل, سیحكم الإبن المتجسد على العصر الكوكبي العابر؛
بالمثل یفعل إبن خالق عندما یكون متجسداً على مھمة إغداق في شبھ جسد بشري. عندما یزور إبن

فردوسي عالماً تطوریاً ویصبح كواحد من شعبھ, فإن حضوره ینُھي إعفاءً ویشُكل حُكماً للحیز.

4. المھمات القضائیة

20:4.1 (226.5) سابقاً إلى الظھور الكوكبي لإبن إغداق, عادة ما یزُار عالم مسكون بأڤونال

فردوسي على مھمة قضائیة. إن كانت ھذه زیارة قضائیة أولیة, دائماً یتجسد الأڤونال ككائن مادي.
یظھر على كوكب التعیین كذكر كامل النمو من أجناس البشر, كائن مرئي كلیاً إلى, وفي إتصال

فیزیائي مع, مخلوقات البشر لیومھ وجیلھ. طوال تجسد قضائي تكون علاقة إبن الأڤونال مع القوات
الروحیة الكونیة والمحلیة تامة وغیر منقطعة.



20:4.2 (226.6) قد یختبر كوكب ما زیارات قضائیة متعددة كُلاً قبل وبعد ظھور إبن إغداق. قد

یزُار مرات عدیدة من قِبل ذات الأڤونال أو أڤونال آخرین, عاملین كقضاة إعفاء, لكن ھكذا بعثات
تقنیة للقضاء لا ھي إغداقیة ولا قضائیة, والأڤونال لا یتجسدون أبداً في مثل ھذه الأوقات. حتى

عندما یبُارَك كوكب ما ببعثات قضائیة متكررة, لا یخضع الأڤونال دائماً إلى تجسد بشري؛ وعندما
یخدمون في شبھ جسد بشري, ھم دائماً یظھرون ككائن ناضج من الحیز؛ إنھم لا یولدون من إمرأة.
20:4.3 (227.1) عندما مُتجسدون على مھمات إما إغداقیة أو قضائیة, یكون لدى أبناء الفردوس

ضباط ذوي خبرة, وھؤلاء الضباط ھم مختلفون في كل تجسد. الضباط الذین یشغلون عقول أبناء الله
المتجسدین لا یمكنھم أن یأملوا أبداً بشخصیة من خلال الإنصھار مع الكائنات الإنسانیة-الإلھیة

لمسكنھم, لكنھم غالباً یشَُّخَصون بأمر من الأب الكوني. ھكذا ضباط یشُكلون مجلس شورى
دِفننغتون السامي ذا التوجیھ من أجل الإدارة, التعرف, وإیفاد مَراقب غامضة إلى العوالم المأھولة.

ھم كذلك یستلمون ویفوضون ضباط عند رجوعھم إلى ”صدر الأب" عند الإنحلال البشري لھیاكلھم
الأرضیة. بھذه الطریقة یصبح الضباط الأمناء لقضاة العالم الرؤساء الممجَدین لنوعھم.

20:4.4 (227.2) لم یحصل أبداً أن استضافت یورانشیا إبناً أڤونال على مھمة قضائیة, لو أن

یورانشیا كانت اتبعت الخطة العامة للكواكب المأھولة, لكانت قد بوركت بمھمة قضائیة في وقت ما
بین أیام آدم وإغداق المسیح میخائیل. لكن التتابع النظامي لأبناء الفردوس على كوكبكم كان مُختلاً

كلیاً بظھور الإبن الخالق الخاص بكم على إغداقھ الختامي منذ ألف وتسعمائة سنة.
20:4.5 (227.3) یورانشیا قد تزُار بعد بأڤونال مفوض للتجسد على مھمة قضائیة, لكن فیما

یتعلق بالظھور المستقبلي لأبناء الفردوس, ولا حتى "الملائكة في السماء یعرفون وقت أو أسلوب
مثل ھذه الزیارات", لأن عالم إغداق-میخائیل یصبح الجناح الفردي والشخصي لإبن سُلطان, وعلى

ھذا النحو, خاضع كلیاً إلى خططھ وأحكامھ الخاصة. ومع عالمكم, فإن ھذا مُعقد إضافیاً بوعد
میخائیل بالعودة. بصرف النظر عن سوء الفھم حول الحلول الیورانشي لمیخائیل نِبادون, شيء

واحد بالتأكید موثوق بھ--وعده بالرجوع إلى عالمكم. في ضوء ھذا التوقع, الزمان فقط یمكنھ كشف
الترتیب المستقبلي لزیارات أبناء الله الفردوسیین على یورانشیا.

5. إغداق أبناء الله الفردوسیین



20:5.1 (227.4) الإبن الأبدي ھو كلمة الله الأبدیة. الإبن الأبدي ھو التعبیر المثالي "لأول" فكرة

مُطلقة ولانھائیة لأبیھ الأبدي. عندما نسُخة مضاعفة شخصیة أو إمتداد إلھي لھذا الإبن الأصلي تبدأ
على مھمة إغداق تتمثل في تجسد بشري, یصبح حرفیاً صحیح بأن "الكلمة الإلھیة أصبحت جسداً",

وبأن الكلمة بھذا تحل بین المخلوقات المتواضعة ذات الأصل الحیواني.
20:5.2 (227.5) على یورانشیا ھناك إعتقاد واسع الإنتشار بأن ھدف إغداق إبن ھو, بطریقة ما,

للتأثیر على موقف الأب الكوني. لكن تنوركم ینبغي أن یبین أن ھذا غیر صحیح. تعُتبر إغداقات
أبناء الأڤونال والمیخائیل جزءًا ضروریاً من العملیة الإختباریة المصَممة لجعل أولئك الأبناء قضاة
وحكام آمنین ومتعاطفین لشعوب وكواكب الزمان والفضاء. مھنة الإغداق السباعیة الأضعاف ھي
الھدف السامي لكل الأبناء الخالقین الفردوسیین. وكل الأبناء القضاة ھم مدفوعین بروح الخدمة ھذا

ذاتھ الذي یمُیز بوفرة الأبناء الخالقین الأولین والإبن الأبدي للفردوس.
20:5.3 (227.6) یجب أن تغُدقَ مرتبة ما من إبن فردوسي على كل عالم مسكون بالبشر من أجل

تمكین ضباط الفكر من أن یسكنوا عقول كل الكائنات الإنسانیة الطبیعیة على ذلك الجو, لأن الضباط
لا یأتون إلى كل الكائنات الإنسانیة حسنة النیة إلى أن یكون روح الحق قد انسكب على كل جسد؛

وإرسال روح الحق متوقف على العودة إلى مقر الكون لإبن فردوسي الذي نفذ بنجاح مھمة إغداق
بشري على عالمَ آخذ في التطور.

20:5.4 (228.1) أثناء مجرى التاریخ الطویل لكوكب مسكون, ستحدث أحكام إعفائیة كثیرة, وقد

تحدث أكثر من مھمة قضائیة واحدة, لكن عادة مرة واحدة فقط سیخدم ابن إغداق على الجو. إنھ فقط
مطلوب بأن یكون لكل عالم مسكون إبن إغداق واحد یأتي لیعیش الحیاة البشریة الكاملة من الولادة
إلى الممات. عاجلاً أم آجلاً, بصرف النظر عن الوضع الروحي, فإن كل عالمَ مسكون بالبشر مُقدر
لأن یصبح مضیفاً إلى إبن قضائي على مھمة إغداق ما عدا الكوكب الواحد في كل كون محلي حیث

علیھ یختار إبن خالق أن یجعل إغداقھ البشري.

20:5.5 (228.2) بفھم المزید عن أبناء الإغداق, أنتم تدركون لماذا یعُلق الكثیر من الإھتمام على

یورانشیا في تاریخ نِبادون. إن كوكبكم الصغیر والعدیم الأھمیة لھ أھمیة في الكون المحلي لأنھ



ببساطة عالمَ البیت البشري لیسوع الناصري. لقد كان مكان وقوع أحداث الإغداق النھائي والظافر
للإبن الخالق الخاص بكم, الساحة التي فیھا كسب میخائیل السیادة الشخصیة السامیة لكون نِبادون.

20:5.6 (228.3) عند مركز إدارة كونھ المحلي یمُضي إبن خالق, خاصة بعد إتمام إغداقھ

البشري الخاص, الكثیر من وقتھ في نصح وإرشاد كلیة الأبناء المساعدین, الأبناء القضاة, وآخرین.
في محبة وتكریس, مع رحمة رقیقة ومراعاة ودیة, یغُدق ھؤلاء الأبناء القضاة أنفسھم على عوالم

الفضاء. ولا بأي حال من الأحوال ھذه الخدمات الكوكبیة ھي أقل شأناً من الإغداقات البشریة
للمخیائیلین. إنھ صحیح بأن الإبن الخالق الخاص بكم قد اختار لعالم مغامرتھ النھائیة في تجربة

المخلوق واحدة كانت لدیھا مصائب غیر عادیة. لكن ولا كوكب كان یمكن أبداً أن یكون في ھكذا
حالة بحیث یتطلب إغداق إبن خالق لكي یدُخل إعادة تأھیلھ الروحي حیز التنفیذ. إن أي إبن من فئة
الإغداق كان سیكون كافیاً بنفس القدر, لأن في كل عملھم على عوالم كون محلي الأبناء القضاة ھم

فعاّلین إلھیاً وكلیِو الحكمة بالضبط كما كان سیكون أخاھم الفردوسي, الإبن الخالق.

20:5.7 (228.4) على الرغم من أن احتمال حدوث كارثة دائماً یلازم ھؤلاء الأبناء الفردوسیین

خلال تجسدھم الإغداقي, إلا أنني حتى الآن لم أرى سجل فشل أو تقصیر لإما إبن قضائي أو إبن
خالق على مھمة إغداق. كِلاھما من أصل قریب جداً إلى الكمال المُطلق لكي یفشلوا. ھم بالفعل

یتحملون المخاطرة, حقاً یصبحون مثل مخلوقات البشر من لحم ودم وبھذا یكسبون خبرة المخلوق
الفریدة, لكن ضمن مدى ملاحظتي ھم دائماً ینجحون. أبداً لا یفشلون في إنجاز الھدف من مھمة

الإغداق. قصة إغداقھم وخدمتھم الكوكبیة في جمیع أنحاء نِبادون تؤلف الفصل الأكثر نبُلاً وفتنةً في
تاریخ كونكم المحلي.

6. مِھن الإغداق البشري

20:6.1 (228.5) إن الطریقة التي بھا یصبح إبن فردوسي مُستعداً للتجسد البشري كابن إغداق,

یصبح ذا أمُ على كوكب الإغداق, ھي لغز كوني؛ وأي جھد لكشف عمل ھذه التقنیة لسونارِنغتون
محكوم علیھا أن توُاجھ بالفشل الأكید. دعوا المعرفة السامیة لحیاة یسوع الناصري البشریة تغوص



في نفوسكم, إنما لا تضُیعوا أي تفكیر في التخمین عدیم الجدوى حول كیف دخل ھذا التجسد
الغامض لمیخائیل نِبادون حیز التنفیذ. لنفرح كلنا في المعرفة والیقین بأن ھكذا إنجازات ھي ممكنة

للطبیعة الإلھیة وألا نھدر أي وقت على تخمینات عقیمة حول التقنیة المُستخدمة بحكمة إلھیة لإحداث
مثل ھذه الظواھر.

20:6.2 (229.1) على مھمة إغداق بشري, دائما یولد إبن فردوسي من إمرأة وینمو ویكبر كطفل

ذكَر من الحیز, كما فعل یسوع على یورانشیا. أبناء الخدمة السامیة ھؤلاء كلھم یعبرون من الطفولة
خلال الشباب إلى الرجولة بالضبط كما یفعل كائن إنساني. في كل إعتبار ھم یصبحون مثل بشر

الجنس الذین ولدوا فیھ. إنھم یقدمون التماسات إلى الأب كما یفعل أولاد العوالم التي یخدمون فیھا.
من وجھة نظر مادیة, یعیش ھؤلاء الأبناء الإنسانیین-الإلھیین حیاة عادیة مع إستثناء واحد فقط: ھم

لا ینُجبون ذریة على عوالم حلولھم؛ ذلك قید كوني مفروض على كل مراتب أبناء الإغداق
الفردوسي.

20:6.3 (229.2) كما عمل یسوع على عالمكم كإبن النجار, ھكذا أبناء الفردوس الآخرون

یشتغلون في قدُرات مختلفة على كواكب إغداقھم. أنتم بالكاد یمكنكم التفكیر في مھنة التي لم تتُبع
بإبن فردوسي ما في مجرى إغداقھ على أحد كواكب الزمان التطوریة.

20:6.4 (229.3) عندما یكون إبن إغداق قد أتقن تجربة عیش الحیاة البشریة, عندما یكون قد

أنُجز كمال التوافق مع ضابطھ الساكن, عندئذٍ یبدأ ذلك الجزء من مھمتھ الكوكبیة المُصَممة لتنویر
عقول وإلھام نفوسھ إخوانھ في الجسد. كمعلمین, یكرس ھؤلاء الأبناء بشكل حصري إلى التنویر

الروحي لأجناس البشر على عوالم حلولھم.

20:6.5 (229.4) مِھن الإغداق البشري للمیخائیلین والأڤونال, بینما یمكن مقارنتھا في معظم

النواحي, فھي لیست متطابقة في كل شيء: لا یعُلن إبن قضائي أبداً, "كل من رأى الإبن فقد رأى
الأب", كما فعل الإبن الخالق الخاص بكم عندما على یورانشیا وفي الجسد. لكن أڤونال مُغدقَ یعُلن,
"مَن رآني فقد رأى الإبن الأبدي �". لیس الأبناء القضاة من نسب مباشر من الأب الكوني, ولا ھم

یتجسدون خاضعین لمشیئة الأب؛ دائماً ھم یغدقون أنفسھم كأبناء فردوسیین خاضعین إلى مشیئة
الإبن الأبدي للفردوس.



20:6.6 (229.5) عندما أبناء الإغداق, خالقون أو قضاة, یدخلون مداخل الموت, ھم یعاودون

الظھور في الیوم الثالث. لكن ینبغي ألا تخالجكم الفكرة بأنھم دائماً یلاقون النھایة المأساویة التي
واجھھا الإبن الخالق الذي حل على عالمكم منذ ألف وتسعمائة عام. إن التجربة القاسیة بشكل

ً إستثنائي وغیر عادي التي مر بھا یسوع الناصري, قد سببت لیورانشیا أن تصبح معروفة محلیا
"بعالمَ الصلیب". إنھ لیس من الضروري بأن تقُدم ھكذا معاملة غیر إنسانیة لإبن �. والغالبیة

العظمى من الكواكب قد منحتھم إستقبالاً أكثر احتراماً, سامحة لھم بإنجاز مھمتھم البشریة, إنھاء
العصر, ومحاكمة الناجین النائمین, وتدشین إعفاء جدید, دون فرض موت عنیف. لا بد أن یواجھ
إبن الإغداق الموت, یجب أن یمر خلال كل التجربة الفعلیة لبشر العوالم, لكنھ لیس من متطلبات

الخطة الإلھیة بأن ھذا الموت یجب أن یكون إما عنیفاً أو غیر عادي.
20:6.7 (229.6) عندما لا یوضع أبناء الإغداق للموت بعنف, فھم یتخلون طواعیة عن حیاتھم

ویمرون عبر مداخل الموت, لیس لتلبیة متطلبات "العدالة الصارمة" أو "العقاب الإلھي", بل لإتمام
الإغداق, "لشرب الكأس" لمھنة التجسد والتجربة الشخصیة في كل ما یشُكل حیاة المخلوق كما
تعُاش على كواكب الوجود البشري. الإغداق ھو ضرورة كوكبیة وكونیة, والموت الفیزیائي لا

شيء أكثر من جزء ضروري من مھمة الإغداق.
20:6.8 (230.1) عندما ینتھي التجسد البشري, یتوجھ أڤونال الخدمة إلى الفردوس, یقُبل من قِبل

الأب الكوني, یعود إلى الكون المحلي لتعیینھ, ویعُترَف بھ من قِبل الإبن الخالق. عندئذٍ أڤونال
الإغداق والإبن الخالق یرسلان روح الحق المشترك بینھما لكي یعمل في قلوب الأجناس البشریة
الساكنة على عالم الإغداق. في عصور ما قبل السیادة لكون محلي, ھذا ھو الروح المُشترَك لكِلا

الإبنین, المنجَز بالروح الخلاَّقة. إنھ یختلف نوعاً ما عن روح الحق الذي یمُیز عصور الكون
المحلي التي تلي الإغداق السابع لمیخائیل ما.

20:6.9 (230.2) عند إتمام الإغداق النھائي لإبن خالق, روح الحق المُرسل سابقاً إلى كل عوالم

الإغداق الأڤونالي لذلك الكون المحلي یتغیر في الطبیعة, مُصبحاً حرفیاً روح میخائیل السُلطان.
تحدث ھذه الظاھرة بالتزامن مع تحریر روح الحق من أجل الخدمة على كوكب الإغداق-البشري-

لمیخائیل. بعد ذلك كل عالمَ شُـرِف بإغداق قضائي سوف یستلم نفس المؤاسي الروح من الإبن
الخالق السباعي الأضعاف, في إرتباط مع ذلك الإبن القضائي, الذي كان سیستلمھ لو أن سلطان

الكون المحلي قد تجسد شخصیاً كإبن الإغداق الخاص بھ.



7. الأبناء المعلمون الثالوثیون

ً 20:7.1 (230.3) یتم إحضار ھؤلاء الأبناء الفردوسیون ذوو الشخصیة العالیة والروحیین جدا

إلى حیز الوجود بواسطة ثالوث الفردوس. ھم معروفون في ھاڤونا كمرتبة الداینال. في أورڤونتون
ھم ذوي سجل كأبناء معلمین ثالوثیین, سُموا ھكذا بسبب نسبھم الأبوي. على سالڤینغتون یلُقـبَون

أحیاناً الأبناء الروحیین الفردوسیین.
20:7.2 (230.4) في الأعداد, یتزاید الأبناء المعلمون باستمرار. إذاعة الإحصاء الكوني الأخیرة

أعطت عدد ھؤلاء الأبناء الثالوثیین العاملین في الكون المركزي والأكوان العظمى كأكثر بقلیل من
واحد وعشرین بلیوناً, وھذا عدا عن إحتیاطات الفردوس, التي تشمل أكثر من ثلث كل الأبناء

المعلمین الثالوثیین في الوجود.
20:7.3 (230.5) مرتبة الداینال من البنوة لیست جزءاً عضویاً من إدارات الكون المحلي أو

ً الكون العظیم. أعضاؤھا لا ھم خالقین ولا مستردین, ولا قضاة ولا حكام. ھم لیسوا مھتمین كثیرا
بإدارة الكون كما بالتنویر الأخلاقي والتطور الروحي. ھم المعلمون الكونیون, كائنین مكرسین إلى

الإیقاظ الروحاني والإرشاد الأخلاقي لكل العوالم. إسعافھم ذا صلة قریبة مع ذلك لشخصیات الروح
اللانھائي ومرتبط إرتباطاً وثیقاً مع الإرتقاء الفردوسي للكائنات المخلوقة.

20:7.4 (230.6) أبناء الثالوث ھؤلاء یتناولون من الطبائع المُشتركة لآلھة الفردوس الثلاثة, لكن

في ھاڤونا یبدو أكثر أنھم یعكسون طبیعة الأب الكوني. في الأكوان العظمى یبدو أنھم یصورون
طبیعة الإبن الأبدي, بینما في الخلائق المحلیة یبدو أنھم یظُھرون صِفة الروح اللانھائي. في كل

الأكوان ھم تجسید الخدمة وفطنة الحكمة.
20:7.5 (230.7) خلافاً لإخوانھم الفردوسیین, المیخائیلیین والأڤونال,لا یتلقى الأبناء المعلمون

الثالوثیون تدریباً أولیاً في الكون المركزي. ھم یرُسلون مباشرة إلى مراكز إدارة الأكوان العظمى
ومن ھناك یفوَضون من أجل الخدمة في كون محلي ما. في إسعافھم إلى تلك العوالم التطوریة

یستعملون التأثیر الروحي المُشترك لإبن خالق والأبناء القضاة المرتبطین, لأن الداینال لا یملكون
قدرة جذب روحیة في ومن أنفسھم.



8. إسعاف الداینال لكون محلي

20:8.1 (231.1) الأبناء الروحیون الفردوسیون ھم كائنات ثالوثیة الأصل فریدة ومخلوقات

الثالوث الوحیدة التي ترتبط ارتباطاً تاماً بتصرف الأكوان ثنائیة الأصل. ھم مُخلصین بحنو
للإسعاف التعلیمي إلى مخلوقات البشر والمراتب الأقل من الكائنات الروحیة. ھم یبدأون عملھم في

الأنظمة المحلیة, بموجب الخبرة والإنجاز, یتقدمون نحو الداخل من خلال خدمة البرج إلى أعلى
عمل للخلق المحلي. عند إستلامھم الشھادة قد یصبحون سفراء روحیین یمثلون الأكوان المحلیة

لخدمتھم.
20:8.2 (231.2) العدد الدقیق للأبناء المعلمین في نِبادون لا علم لي بھ, ھناك ألوف كثیرة منھم.

العدید من رؤساء الدوائر في مدارس الملكیصادقین ینتمون إلى ھذه المرتبة, في حین أن الموظفین
المشتركین لجامعة سالڤینغتون المُشكلة بانتظام یضمون أكثر من مائة ألف بما فیھم ھؤلاء الأبناء.

تتمركز أعداد كبیرة على عوالم التدریب المورونشي المتنوعة, لكنھم لیسوا مشغولین بالكامل بالتقدم
الروحي والفكري لمخلوقات البشر؛ إنھم مھتمون بنفس القدر بإرشاد الكائنات السیرافیة ومحلیین

آخرین من الخلائق المحلیة. یتم اختیار العدید من مساعدیھم من صفوف كائنات مثولثة-بمخلوقات.
20:8.3 (231.3) یشُكل الأبناء المعلمون الكلیات التي تدیر كل الإمتحانات وتدُبر كل الإختبارات

من أجل تأھیل وإرشاد جمیع الأطوار التابعة لخدمة الكون, من واجبات حراس المواقع الأمامیة إلى
أولئك لتلامذة النجوم. یتولون إدارة دورة تدریب لعصر طویل, تتراوح من الدورات الكوكبیة

صعوداً إلى كلیة الحكمة العالیة الواقعة على سالڤینغتون. یتم منح الجمیع بإعتراف یدل على الجھد
والتحصیل, بشري صاعد أو شیروبیم طموحة, الذین یتمون ھذه المغامرات في حكمة وحق.

20:8.4 (231.4) في كل الأكوان كل أبناء الله مدینون إلى ھؤلاء الأبناء المعلمین الثالوثیین

الدائمي-الإخلاص والفعاّلین كونیاً. ھم المعلمون الممجدون لكل شخصیات الروح, حتى المعلمین
المجربین والحقیقیین من أبناء الله أنفسھم. لكن من التفاصیل التي لا نھایة لھا من واجبات ووظائف

الأبناء المعلمین, بالكاد یمكنني إرشادكم. المجال الشاسع لنشاطات بنوة-الداینال سوف تكون مفھومة
بشكل أفضل على یورانشیا عندما تكونون أكثر تقدماً في الذكاء, وبعد أن یتم إنھاء العزلة الروحیة

لكوكبكم.



9. الخدمة الكوكبیة للداینال

20:9.1 (231.5) عندما یشیر تقدم الأحداث على عالمَ تطوري بأن الوقت مؤات لبدء عصر

روحي, یتطوع الأبناء المعلمون الثالوثیون دائماً لھذه الخدمة. أنتم لستم على درایة بھذه المرتبة من
البنوة لأن یورانشیا لم تختبر أبداً عصر روحي, ألف سنة من التنور الفلكي. لكن حتى الآن یقوم
الأبناء المعلمین بزیارة عالمَكم بھدف صیاغة خطط تتعلق بحلولھم المشروع على جوكم. سوف

یستحق ظھورھم على یورانشیا بعد أن یكون سكانھ قد كسبوا خلاصاً نسبیاً من القیود الحیوانیة ومن
الأغلال المادیة.

20:9.2 (231.6) الأبناء المعلمون الثالوثیون لیس لھم علاقة بإنھاء الإعفاءات الكوكبیة. ھم لا

یقاضون الأموات ولا یتُرجمون الأحیاء, لكن على كل مھمة كوكبیة یكونون مُرافقَین بإبن قاضي
یؤُدي ھذه الخدمات. الأبناء المعلمون معنیون كلیاً بالشروع لعصر روحي, مع بزوغ فجر عصر

الحقائق الروحیة على كوكب تطوري. إنھم یجعلون حقیقةً النظائر الروحیة للمعرفة المادیة والحكمة
الدنیویة.

20:9.3 (232.1) یبقى الأبناء المعلمون عادة على كواكب زیاراتھم لألف سنة من الزمن

الكوكبي. یترأس إبن معلم واحد فوق الحكم الألفي الكوكبي ویسُاعَد بسبعین مُعاوناً من مرتبتھ.
الداینال لا یتجسدون أو سوى ذلك یصیرون أنفسھم مادیین لیكونوا مرئیین إلى الكائنات البشریة؛

لذلك یحُافظ على الاتصال مع عالم الزیارة من خلال نشاطات نجوم المساء المتألقة, شخصیات كون
محلي مرتبطین مع الأبناء المعلمین الثالوثیین.

20:9.4 (232.2) قد یعود الداینال مرات عدیدة إلى عالم مسكون, وتالیاً لمھمتھم النھائیة سوف

یرُشد الكوكب نحو الوضع المستقر لجو من النور والحیاة, الھدف التطوري لكل العوالم المسكونة
بالبشر من عصر الكون الحاضر. سِلك نھائیة البشر لدیھ دور كبیر مع الأجواء التي إستقرت في

النور والحیاة, ونشاطاتھم الكوكبیة تؤثر على ھؤلاء الأبناء المعلمین. بالفعل, كامل مرتبة بنوة
الداینال مرتبطة بشكل وثیق مع كل أطوار نشاطات النھائیین في الخلائق التطوریة للزمان

والفضاء.



20:9.5 (232.3) یبدو أن الأبناء المعلمون الثالوثیون مُعرَفین تماماً مع نظام التقدم البشري خلال

المراحل الأبكر من الإرتقاء التطوري بحیث أننا غالباً ما نقُاد للتكھن بشأن ارتباطھم المحتمل مع
النھائیین في المھنة غیر المكشوفة للأكوان المستقبلیة. نلاحظ بأن إداریي الأكوان العظمى ھم جزء

شخصیات ثالوثیة الأصل وجزء مخلوقات تطوریة صاعدة محتضنة من قِبل الثالوث. نحن نؤمن
إیماناً راسخاً بأن الأبناء المعلمین والنھائیین ھم حالیاً منشغلون في إكتساب تجربة الإرتباط-الزمني

التي قد تكون التدریب الأولي لإعدادھم لإرتباط قریب في مصیر مستقبلي ما غیر مكشوف. على
یوڤرسا إنھ اعتقادنا بأنھ, عندما تستقر الأكوان العظمى أخیراً في النور والحیاة, فإن ھؤلاء الأبناء
المعلمون الفردوسیون, الذین قد أصبحوا ملمین تماماً بمشاكل العوالم التطوریة وكانوا قد ارتبطوا

لفترة طویلة مع مھنة البشر التطوریین, من المحتمل أنھم سینُقلون إلى إرتباط أبدي مع سِلك النھائیة
الفردوسي.

10. الإسعاف المتحد لأبناء الفردوس

20:10.1 (232.4) جمیع أبناء الله الفردوسیون ھم إلھیون في الأصل وفي الطبیعة. عمل كل إبن

فردوسي لأجل مصلحة كل عالم ھو تماماً كما لو كان إبن الخدمة ھو الإبن الأول والوحید �.
20:10.2 (232.5) أبناء الفردوس ھم التقدیم الإلھي للطبائع العاملة لأشخاص الإلھ الثلاثة إلى

مجالات الزمان والفضاء. الأبناء الخالقون, القضاة, والمعلمون ھم ھدایا الآلھة الأبدیة إلى أولاد
الناس وإلى جمیع مخلوقات الكون الأخرى التي تنطوي على إمكانات إرتقاء. أبناء الله ھؤلاء ھم
المسعفون الإلھیون المكرسین بدون توقف إلى عمل مساعدة مخلوقات الزمان في إحراز الھدف

الروحي العالي للأبدیة.
20:10.3 (232.6) في الأبناء الخالقین تمتزج محبة الأب الكوني مع رحمة الإبن الأبدي وتكُشف

إلى الأكوان المحلیة في القدرة الخلاَّقة, الإسعاف المُحب, والسیادة المتفھمة للمیخائیلیین. في الأبناء
القضاة تكُشف رحمة الإبن الأبدي, متحدة مع إسعاف الروح اللانھائي, إلى المجالات التطوریة في

مھمات ھؤلاء الأڤونال من القضاء, الخدمة, والإغداق. في الأبناء المعلمین الثالوثیین فإن محبة,



رحمة, وإسعاف آلھة الفردوس الثلاثة ھي منسقة على أعلى مستویات-قیمة الزمان-الفضاء وتقُدم
إلى الأكوان كحق حي, صلاح إلھي, وجمال روحي حقیقي.

20:10.4 (233.1) في الأكوان المحلیة تتعاون ھذه المراتب من البنوة في تفعیل وحي آلھة

الفردوس إلى مخلوقات الفضاء: مثل أب كون محلي, یصور إبن خالق, الصِفة اللانھائیة للأب
الكوني. كأبناء إغداق الرحمة, یكشف الأڤونال الطبیعة التي لا تضاھى للإبن الأبدي من العطف

اللانھائي. كالمعلمین الحقیقیین للشخصیات الصاعدة, یكشف أبناء الداینال الثالوثیون شخصیة المعلم
للروح اللانھائي. في تعاونھم المثالي إلھیاً, المیخائیلیون, الأڤونال, والداینال یساھمون في التحقیق

والكشف لشخصیة وسیادة الله الأسمى في وإلى أكوان الزمان-الفضاء. في إنسجام نشاطاتھم الثلاثیة
یعمل أبناء الله الفردوسیون ھؤلاء أبداً في طلیعة شخصیات الإلھ بینما یتبعون التوسع الذي لا ینتھي

لألوھیة المصدر والمركز الأول العظیم من جزیرة الفردوس الأبدیة نحو الأعماق المجھولة للفضاء.

20:10.5 (233.2) [ قدُمت بمكامل للحكمة من یوڤرسا. ]
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ورقة 21

الأبناء الخالقون الفردوسیون

21:0.1 (234.1) الأبناء الخالقون ھم الصانعون والحكام للأكوان المحلیة للزمان والفضاء. خالقو

وسلاطین الكون ھؤلاء ھم من أصل ثنائي, یجُسدون صِفات الله الأب والله الإبن. لكن كل إبن خالق
مختلف عن كل آخر؛ كل واحد فرید في الطبیعة وكذلك في الشخصیة؛ كل منھم ھو "الإبن-المولود

الوحید" للمثال الأعلى الإلھي لأصلھ.
21:0.2 (234.2) في العمل الشاسع لتنظیم, تطویر, وإتقان كون محلي, دائماً یتمتع أبناء العلُى

ھؤلاء بالموافقة المُساندة من الأب الكوني. علاقة الأبناء الخالقین مع أباھم الفردوسي مؤثرة وعلى
أعلى درجة. لا شك أن الود العمیق من الآباء الإلھیین إلى نسلھم الإلھي ھو ینبوع تلك المحبة

الجمیلة وتقریباً الإلھیة التي حتى الآباء البشریین یحملون لأولادھم.
21:0.3 (234.3) أبناء الفردوس الأولیون ھؤلاء یشُخصون كمیخائیلیین. عندما ینطلقون من

الفردوس لتأسیس أكوانھم, ھم یعُرَفون كمیخائیلیین خالقین. عندما یستقرون في سُلطة عُلیا, یدُعَون
میخائیلیین أسیاد. أحیاناً نشیر إلى سلطان كونكم نِبادون كالمسیح میخائیل. ھم دائماً وأبداً یحكمون

بموجب "مرتبة میخائیل", ذلك كائن التعیین للإبن الأول من مرتبتھم وطبیعتھم.

21:0.4 (234.4) المیخائیل الأصلي البِكر لم یختبر أبداً تجسداً ككائن مادي, لكنھ عبر سبع مرات

خلال تجربة إرتقاء المخلوق الروحي على دارات ھاڤونا السبعة, متقدماً من الأجواء الخارجیة إلى
الدارة الأعمق داخلیاً للخلق المركزي. مرتبة میخائیل تعرف الكون الإجمالي من طرف إلى الآخر؛



لا توجد تجربة أساسیة لأي من أولاد الزمان والفضاء لم یشترك المیخائیلیون شخصیاً فیھا؛ ھم في
الواقع متناولون لیس فقط من الطبیعة الإلھیة بل كذلك من طبیعتكم, بمعنى كل الطبائع, من الأعلى

إلى الأدنى.
21:0.5 (234.5) المیخائیل الأصلي ھو الرئیس المترئس لأبناء الفردوس الأولیین عندما

ً یتجمعون لمؤتمر عند مركز كل الأشیاء. لم یمض وقت طویل منذ سجلنا على یوڤرسا بثاً كونیا
لإجتماع مغلق إستثنائي على الجزیرة الأبدیة لمائة وخمسین ألف إبن خالق متجمعین في الحضور
الأبوي ومنشغلین في مداولات ذات علاقة بتقدم توحید واستقرار كون الأكوان. كانت ھذه جماعة

مختارة من السلاطین المیخائیلیین, أبناء الإغداق السباعي الأضعاف.

1. أصل وطبیعة الأبناء الخالقین

21:1.1 (234.6) عندما ملئ التصور الروحي المُطلق في الإبن الأبدي یلاُقي ملئ مفھوم

الشخصیة المُطلقة في الأب الكوني, عندما ھكذا وحدة خلاَّقة تتحقق أخیراً وبشكل كلي, عندما ھكذا
ھویة مُطلقة للروح وھكذا وحدانیة لانھائیة لمفھوم الشخصیة تحدث, عندئذٍ, حینئذٍ وھناك, بدون

خسارة أي شيء من الشخصیة أو الإمتیاز من قِبل أي من الآلھة اللانھائیة, ھناك یومض نحو الكیان
كائن كامل النمو, إبن خالق جدید وأصلي, الإبن المولود-الوحید للمثال الأعلى المثالي والفكرة

القدیرة اللتان ینُتج إتحادھما شخصیة الخالق الجدید ھذه من القدرة والكمال.
21:1.2 (235.1) كل إبن خالق ھو المولود الوحید والنسل الوحید الذي یمكن أن یولد للإتحاد

المثالي للمفاھیم الأساسیة للعقلین اللانھائیین والأبدیین والكمالیین للخالقین الدائمي الوجود في كون
الأكوان. لا یمكن أن یتواجد إبن آخر مثل ھذا لأن كل إبن خالق ھو التعبیر البات, المنتھي,

والنھائي, والتجسد للكل من كل طور من كل سمة لكل إمكانیة لكل واقعیة إلھیة التي یمُكن, في أثناء
كل الأبدیة, أن توجد أبداً في, تعُبَّر بواسطة, أو أن تكون قد تطورت من, تلك الإحتمالات الخلاَّقة
الإلھیة التي اتحدت لكي تجلب ھذا الإبن المیخائیل إلى حیز الوجود. كل إبن خالق ھو المُطلق من

المفاھیم الإلھیة الموحدة التي تشُكل أصلھ الإلھي.



21:1.3 (235.2) الطبائع الإلھیة لھؤلاء الأبناء الخالقین ھي, من حیث المبدأ, مُستمدة بالتساوي

من سجایا كِلا الأبوین الفردوسیین. الكل یتناول من امتلاء الطبیعة الإلھیة للأب الكوني ومن
الإمتیازات الخلاَّقة للإبن الأبدي, لكن بینما نلاحظ العمل الظاھري العملي لوظائف میخائیل في

الأكوان, ندرك الفروق الجلیة. بعض الأبناء الخالقین یبدو أنھم أكثر مثل الله الأب؛ آخرون أكثر مثل
الله الإبن. فمثلاً: إتجاه الإدارة في كون نِبادون یوحي بأن إبنھ الخالق والحاكم ھو واحد الذي طبیعتھ

وصِفتھ تشبھ أكثر تلك التي للإبن الأمُ الأبدي. یجب أن یذُكر أیضاً بأن بعض الأكوان یرأسھا
میخائیلیون فردوسیون الذین یبدون لیشبھوا بالتساوي الله الأب والله الإبن. وھذه الملاحظات لیست

بأي حال إنتقادات ضمنیة؛ ھي ببساطة تسجیل للحقیقة.
21:1.4 (235.3) أنا لا أعلم العدد الدقیق للأبناء الخالقین في الوجود, لكن لدي أسباب وجیھة

للإعتقاد بأن ھناك أكثر من سبعمائة ألف. الآن, نحن نعلم أن ھناك بالضبط سبعمائة ألف إتحادیو-
أیام ولا مزید یتم إنشاؤھم. ونلاحظ أیضاً بأن الخطط المرسومة لعصر الكون الحاضر یبدو أنھا
تشیر بأن إتحادي أیام واحد سوف یوُضع في كل كون محلي كالسفیر المُستشار للثالوث. نلاحظ

كذلك أن العدد المتزاید على الدوام للأبناء الخالقین یتجاوز بالفعل العدد الثابت لإتحادیي الأیام. لكن
فیما یتعلق بمصیر المیخائیلیین ما بعد السبعمائة ألف, نحن لم نبُلغ قط.

2. خالقو الأكوان المحلیة

21:2.1 (235.4) أبناء الفردوس من المرتبة الأولیة ھم المصممون, الخالقون, البناؤون,

والإداریون, لمجالاتھم ذات الصلة, الأكوان المحلیة للزمان والفضاء, الوحدات الخلاَّقة الأساسیة
للأكوان العظمى التطوریة السبعة. یسُمح لإبن خالق باختیار الموقع الفضائي لنشاطھ الفلكي

المستقبلي, لكن قبل أن یبدأ حتى التنظیم الفیزیائي لكونھ, یجب أن یمُضي فترة طویلة من الملاحظة
المكرسة إلى دراسة جھود إخوانھ الأكبر في مختلف الخلائق الواقعة في الكون العظیم لعملھ
المشروع. وسابقاً لكل ھذا, سیكون الإبن المیخائیل قد أتم خبرتھ الفریدة والطویلة في مراقبة

الفردوس وتدریب ھاڤونا.



21:2.2 (235.5) عندما یغُادر إبن خالق من الفردوس لیباشر على مغامرة صنع كون, لیصبح

الرئیس--فعلیاً الإلھ--للكون المحلي من تنظیمھ الخاص, عندئذٍ, لأول مرة یجد نفسھ على إتصال
وثیق بالمصدر والمركز الثالث, وفي كثیر من النواحي معتمد علیھ. الروح اللانھائي, ولو أنھ مقیم

مع الأب والإبن عند مركز كل الأشیاء, فھو مُقدرَ لیعمل بمثابة المساعد الفعلي والفعاّل لكل إبن
خالق. لذلك فإن كل إبن خالق مُرافقَ بإبنة خلاَّقة للروح اللانھائي, تلك الكائنة التي من المُقدر أن

تصُبح المسعفة الإلھیة, الروح الأمُ للكون المحلي الجدید.
21:2.3 (236.1) إن رحیل ابن میخائیلي في ھذه المناسبة یحُرر إلى الأبد إمتیازاتھ كخالق من

مصادر ومراكز الفردوس, خاضع فقط إلى بعض القیود المتأصلة في ما قبل-وجود تلك المصادر
والمراكز وإلى بعض القدرات والحضورات السابقة الأخرى. من بین ھذه القیود لما ھو بخلاف ذلك

إمتیازات خالق كلي القدرة لأب كون محلي ھي التالي:
21:2.4 (236.2) 1.الطاقة-المادة مُسیطر علیھا بالروح اللانھائي. قبل أن یتم خلق أي أشكال

جدیدة من الأشیاء, الكبیرة أو الصغیرة, قبل محاولة إجراء أي تحولات جدیدة للطاقة-المادة, یجب
على إبن خالق تأمین الموافقة والتعاون في العمل من الروح اللانھائي.

21:2.5 (236.3) 2.یتم التحكم بتصامیم وأنواع المخلوق من قِبل الإبن الأبدي. قبل أن ینشغل إبن

خالق في خلق أي نوع جدید من الكیان, أي تصمیم جدید لمخلوق, ینبغي علیھ تأمین موافقة إبن الأمُ
الأبدي والأصلي.

21:2.6 (236.4) 3. یتم تصمیم ومنح الشخصیة من قِبل الأب الكوني.

21:2.7 (236.5) یتم تحدید أنواع وأنماط العقل من خلال عوامل الكیان-السابقة للكائن. بعد أن

تكون ھذه قد ترابطت لتشكل مخلوقاً (شخصیاً أو غیر ذلك), یكون العقل ھو ھبة المصدر والمركز
الثالث, المصدر الكوني لإسعاف العقل إلى كل الكائنات دون مستوى خالقي الفردوس.

21:2.8 (236.6) یعتمد التحكم في تصامیم وأنواع الروح على مستوى التجلي الخاص بھا. في

التحلیل الأخیر, یتم التحكم بالتصمیم الروحي من قِبل الثالوث أو عن طریق الھِبات الروحیة لما قبل
الثالوث لشخصیات الثالوث--الأب, والإبن, والروح.

21:2.9 (236.7) عندما یكون ھكذا إبن مثالي قد أخذ حیازة موقع الفضاء لكونھ المُختار؛ عندما

تكون المشاكل الأولیة المتمثلة في تجسد الكون والتوازن الإجمالي قد تم حلھا؛ عندما یكون قد شكل



إتحاد عمل فعاّل وتعاوني مع الإبنة المتمِمة للروح اللانھائي--عند ذلك ھذا الإبن الكوني وھذه
الروح الكونیة یبدآن ذلك الإرتباط المُصمَم لإعطاء أصل للجماھیر التي لا حصر لھا من أطفال

كونھما المحلي. في إتصال مع ھذا الحدث فإن تبؤر الروح الخلاَّقة للروح اللانھائي للفردوس یصُبح
متغیراً في الطبیعة, أخذاً الصِفات الشخصیة للروح الأمُ لكون محلي.

ً 21:2.10 (236.8) على الرغم من أن كل الأبناء الخالقین ھم إلھیاً مثل آبائھم الفردوسیین, فإن أیا

منھم لا یشبھ الآخر بالضبط؛ كل واحد فرید, متنوع, حصري, وأصلي في الطبیعة كما في
الشخصیة. وحیث أنھم المھندسین المعماریین وصانعي خطط الحیاة لعوالمھم الخاصة بھم, فإن ھذا

التنوع بالذات یضمن بأن مجالاتھم ستكون كذلك متنوعة في كل شكل وطور من الوجود الحي
المستمد من میخائیل الذي قد یخُلقَ أو یتطور فیھ لاحقاً. من ھنا فإن مراتب المخلوقات الأھلیة إلى

الأكوان المحلیة ھي متباینة تماماً. لا إثنین یدُارا أو یسُكنا بكائنات محلیة ثنائیة-الأصل اللذان ھما في
جمیع النواحي متماثلان. ضمن أي كون عظیم, فإن نصف سجایاھم الفطریة متشابھة تماماً, كائنة

مُشتقة من الأرواح الخلاَّقة الموحدة؛ النصف الآخر یختلف, كونھ مُستمد من الأبناء الخالقین
المتنوعین. لكن ھكذا تنوع لا یمُیز أولئك المخلوقات ذات الأصل الوحید في الروح الخلاَّقة ولا

أولئك الكائنات المستوردین الذین ھم محلیین إلى الكون المركزي أو الأكوان العظمى.

ھ حكومتھ من قِبل الكائن الأھلي 21:2.11 (237.1) عندما یكون إبن میخائیلي غائباً عن كونھ, توُجَّ

المولود أولاً, نجم الصباح واللامع, الرئیس التنفیذي للكون المحلي. نصح ومشورة إتحاد الأیام لا
تقُدَّر في مثل ھذه الأوقات. خلال ھذه التغیبات, یستطیع إبن خالق أن یفُوض الروح الأمُ المرتبطة
مع التحكم الفوقي لحضوره الروحي على العوالم المسكونة وفي قلوب أولاده البشر. وتظل الروح

الأمُ لكون محلي دائماً عند مقره, تمد رعایتھا المتعھدة وإسعافھا الروحي إلى أقصى أجزاء مثل ھذا
المجال التطوري.

21:2.12 (237.2) الحضور الشخصي لإبن خالق في كونھ المحلي لیس ضروریاً للسیر المُمھد

لخلق مادي مؤسَس. ھكذا أبناء قد یسافرون إلى الفردوس, ولا تزال أكوانھم تتأرجح عبر الفضاء.
قد یضعون خطوط قدرتھم للتجسد كأولاد الزمان؛ وعوالمھم لا زالت مستمرة الدوران كالدوامة
حول مراكزھا الخاصة. لا تنظیم مادي ھو مستقل عن قبضة الجاذبیة-المُطلقة للفردوس أو عن

التحكم الفوقي الفلكي الفطري للحضور الفضائي للمُطلق البات.



3. سیادة كون محلي

21:3.1 (237.3) یعُطى إبن خالق مدى لكون بموافقة ثالوث الفردوس ومع تصدیق الروح

الرئیسي المُشرف على كونھ العظیم المعني, یشُكل مثل ھذا الإجراء حق الإمتلاك الفیزیائي, إیجار
فلكي. لكن ارتقاء إبن میخائیلي من ھذه المرحلة الابتدائیة والمحدودة ذاتیاً من الحكم إلى السمو

الإختباري للسیادة المُكتسبة-ذاتیاً یأتي نتیجة لتجاربھ الشخصیة الخاصة في عمل خلق الكون
والإغداق المتجسد. لحین إنجاز سیادة مكتسبة-بالإغداق, یحكم كنائب للأب الكوني.

21:3.2 (237.4) یمكن للإبن الخالق أن یفرض سیادة كاملة فوق خلقھ الشخصي في أي وقت,

لكنھ یختار بحكمة ألا یفعل. إذا, سابقاً للمرور خلال إغداقات المخلوق, أخذ على عاتقھ سیادة سامیة
غیر مُكتسبةَ, فإن شخصیات الفردوس المقیمین في كونھ المحلي سوف ینسحبون. لكن ھذا لم یحدث

أبداً في أنحاء كل خلائق الزمان والفضاء.
21:3.3 (237.5) واقع الخلق یقتضي ضمناً كمال السیادة, لكن المیخائیلیین یختارون إكتسابھا

بالخبرة, بھذا مستبقین التعاون الكامل لجمیع شخصیات الفردوس المُلحقة إلى إدارة كونھم المحلي.
لا نعرف عن میخائیل الذي فعل خلافاً لذلك أبدا؛ً لكنھم كلھم یستطیعون, ھم حقاً أبناء ذوي مشیئة

حرة.

21:3.4 (237.6) تمر سیادة إبن خالق في كون محلي خلال ستة, ربما سبعة مراحل من التجلي

الإختباري. ھذه تظھر في الترتیب التالي:
21:3.5 (237.7) 1. سیادة نیابیة إبتدائیة--السُلطة المؤقتة المنفردة التي یمارسھا إبن خالق قبل

إكتساب الصِفات الشخصیة بواسطة الروح الخلاَّقة المرتبطة.
21:3.6 (237.8) 2. سیادة نیابیة مشتركة--الحكم المشترك للزوج الفردوسي لاحقاً إلى إنجاز

الشخصیة لروح الأمُ للكون.
21:3.7 (238.1) 3. سیادة نیابة ازدیادیة--السُلطة المتقدمة لإبن خالق أثناء فترة إغداقات

المخلوق السبعة الخاصة بھ.



21:3.8 (238.2) 4. سیادة سامیة ــ السُلطة المستقرة التالیة لإتمام الإغداق السابع. في نِبادون,

یعود تاریخ السیادة السامیة إلى إتمام إغداق میخائیل على یورانشیا. لقد تواجدت فقط منذ أكثر بقلیل
من ألف وتسعمائة سنة من وقتكم الكوكبي.

21:3.9 (238.3) 5. سیادة سامیة ازدیادیة--العلاقة المتقدمة الناشئة عن إستقرار أكثریة مجالات

المخلوق في النور والحیاة. ھذه المرحلة تتعلق بالمستقبل غیر المُنجَز حتى الآن لكونكم المحلي.
21:3.10 (238.4) 6. سیادة ثالوثیة--تمُارَس لاحقاً إلى إستقرار كامل الكون المحلي في النور

والحیاة.
21:3.11 (238.5) 7. سیادة غیر مكشوفة--العلاقات غیر المعروفة لعصر كون مستقبلي.

21:3.12 (238.6) في قبول السیادة النیابیة المبدأیة لكون محلي مشروع, یؤدي میخائیل خالق

القسَم إلى الثالوث ألا یفترض سیادة سامیة إلى أن تكون إغداقات المخلوق السبعة قد أتُمت وصُدِق
علیھا من قِبل حكام الكون العظیم. لكن إن لم یتمكن إبن میخائیلي, بالمشیئة, أن یؤكد ھكذا سیادة غیر

مُكتسبة, فلن یكون ھناك معنى في أداء الیمین لعدم القیام بذلك.
21:3.13 (238.7) حتى في عصور ما قبل الإغداق یحكم إبن خالق مجالھ تقریباً بسمو عندما لا

یكون ھناك معارضة في أي من أجزائھ. سیكون من الصعب أن یكون الحكم المحدود واضحاً إذا لم
یتم تحدي السیادة مطلقاً. السیادة الممارَسة بإبن خالق ما قبل الإغداق في كون بدون تمرد لیست

أعظم مما في كون مع تمرد؛ لكن في الحالة الأولى لا تكون قیود السیادة ظاھرة؛ في الحالة الثانیة
ھي ظاھرة.

21:3.14 (238.8) إن أبداً جرى ھناك تحدي لسُلطة أو إدارة ابن خالق, ھوجمت, أو تعرضت

للخطر, فھو أبدیاً متعھد لدعم, حمایة, المدافعة عن, وإذا لزم الأمر إسترداد, خلقھ الشخصي. یمكن
أن یتعرض ھؤلاء الأبناء للإزعاج أو المضایقة فقط بمخلوقات من صنعھم الخاص أو بكائنات أعلى

من إختیارھم الخاص. یمكن الإستنتاج بأن "الكائنات الأعلى" أولئك من أصل على مستویات فوق
كون محلي, سیكون من غیر المرجح أن یكُدروا إبناً خالقاً, وھذا صحیح. لكنھم یستطیعون إذا

إختاروا. الفضیلة إرادیة مع الشخصیة؛ البِر لیس تلقائي في مخلوقات المشیئة الحرة.
21:3.15 (238.9) قبل إتمام مھمة الإغداق, یحكم إبن خالق مع بعض قیود السیادة المفروضة

ذاتیاً, لكن لاحقاً لخدمة إغداقھ المنتھیة ھو یحكم بمُقتضى خبرتھ الفعلیة في شكل وشبھ مخلوقاتھ



المتنوعة. عندما یكون خالق قد حل سبع مرات بین مخلوقاتھ, عندما تنتھي مھمة الإغداق, عندئذٍ
یستقر بسمو في سُلطة كون؛ قد أصبح إبناً سیداً, حاكم سُلطان وسامي.

21:3.16 (238.10) تنطوي تقنیة الحصول على سیادة سامیة فوق كون محلي على الخطوات

الإختباریة السبعة التالیة:
21:3.17 (238.11) 1. من الناحیة التجریبیة لإختراق سبعة مستویات من الكیان من خلال تقنیة

الإغداق المتجسد بالشبھ ذاتھ للمخلوق على المستوى المعني.
21:3.18 (238.12) 2. لجعل تكریس إختباري لكل طور من المشیئة السباعیة لإلھ الفردوس كما

ھي مُشخصة في الأرواح الرئیسیة السبعة.
21:3.19 (239.1) 3. لإجتیاز كل من التجارب السبعة على مستویات المخلوق في آن واحد مع

تنفیذ واحد من التكریسات السبعة لمشیئة إلھ الفردوس.
21:3.20 (239.2) 4. على كل مستوى مخلوق, لتصویر قمة حیاة المخلوق إلى إلھ الفردوس وإلى

كل ذكاءات الكون بالخبرة.
21:3.21 (239.3) 5. على كل مستوى مخلوق, لكشف طور واحد من المشیئة السباعیة الثنایا للإلھ

إلى مستوى الإغداق وإلى كل الكون بالخبرة.
21:3.22 (239.4) 6. بالخبرة لتوحید خبرة المخلوق السباعیة الثنایا مع الخبرة السباعیة الثنایا

للتكریس من أجل كشف طبیعة ومشیئة الإلھَ.
21:3.23 (239.5) 7. لتحقیق علاقة أعلى وجدیدة مع الكائن الأسمى. التداعیات لمجموع تجربة

الخالق-المخلوق ھذه تزید واقعیة الكون العظیم � الأسمى وسُلطة الزمان-الفضاء للأسمى القدیر
وتجعل سیادة الكون المحلي السامیة لمیخائیل فردوسي أمراً واقعاً.

21:3.24 (239.6) في تسویة مسألة السیادة في كون محلي, الإبن الخالق لیس فقط یبُین لیاقتھ

الخاصة للحكم بل كذلك یكشف الطبیعة ویصور الموقف السباعي لآلھة الفردوس. التفھم المتناھي
وتقدیر المخلوق لأولویة الأب معني في مغامرة إبن خالق عندما یتعطف لیأخذ على عاتقھ شكل

وتجارب مخلوقاتھ. ھؤلاء الأبناء الفردوسیون الأولیون ھم الكاشفون الحقیقیون لطبیعة الأب المُحبة
وسُلطتھ النافعة, ذات الأب الذي, في إرتباط مع الإبن والروح, ھو الرئیس الكوني لكل قدرة,

وشخصیة, وحكومة في كل أنحاء العوالم الكونیة.



4. إغداقات میخائیل

21:4.1 (239.7) ھناك سبع فئات من أبناء الإغداق الخالقین, وقد صُنفوا ھكذا وفقاً لعدد المرات

التي أغدقوا فیھا أنفسھم على مخلوقات عوالمھم. ھم یتراوحون من التجربة الأولیة صعوداً خلال
خمسة أجواء إضافیة من الإغداق التقدمي إلى أن ینالوا الحدث السابع والنھائي من تجربة المخلوق-

الخالق.
21:4.2 (239.8) دائماً ما تكون إغداقات الأڤونال في شبھ جسد بشري, لكن الإغداقات السبعة

لإبن خالق تتضمن ظھوره على سبعة مستویات مخلوق من الكیان وتتعلق بكشف سبعة تعبیرات
أولیة لمشیئة وطبیعة الإلھ. بدون إستثناء, كل الأبناء الخالقین یمرون خلال ھذا سبع مرات مُعطین

من أنفسھم إلى أولادھم المخلوقین قبل أن یتقلدوا ولایة قضائیة عُلیا ومُستقرة على الأكوان من
خلقھم الخاص.

ً 21:4.3 (239.9) رغم أن ھذه الإغداقات السبعة تتغیر في القطاعات والأكوان المختلفة, ھي دائما

تضم مغامرة الإغداق البشري. في الإغداق الأخیر یظھر إبن خالق كعضو من أحد الأجناس البشریة
الأعلى على عالمَ مأھول ما, عادة كعضو من تلك الفئة العرقیة التي تحتوي أكبر إرث وراثي من

المخزون الآدمي التي سبق أن استوردت لرفع الوضع الفیزیائي للشعوب حیوانیة الأصل. مرة فقط
في مھمتھ السباعیة كإبن إغداق یولد میخائیل فردوسي لامرأة كما لدیكم السجل عن طفل بیت-لحم.

مرة فقط یحیا ویموت كعضو من المرتبة الأدنى من مخلوقات المشیئة التطوریین.
21:4.4 (239.10) بعد كلٍ من إغداقاتھ, یتقدم الإبن الخالق إلى "الید الیمنى للأب", ھناك لكسب

قبول الأب للإغداق ولإستلام إرشادات تحضیریة للحدث التالي من خدمة الكون. تالیاً للإغداق
السابع والأخیر یستلم الإبن الخالق من الأب الكوني سُلطة سامیة وحكم قضائي على كونھ.

ً 21:4.5 (240.1) إنھ على السجل بأن الإبن الإلھي للظھور الأخیر على كوكبكم كان إبناً خالقا

فردوسیاً الذي أتم ستة مراحل من مھمة إغداقھ؛ بالتالي, عندما تخلى عن الإدراك الواعي لحیاة
التجسد على یورانشیا, إستطاع, وقال حقاً, "لقد إنتھى"--إنھ إنتھى حرفیاً. موتھ على یورانشیا أتم
مھنة إغداقھ؛ لقد كانت الخطوة الأخیرة في إنجاز القسَم المقدس لإبن خالق فردوسي. وعندما یتم



اكتساب ھذه الخبرة, یصبح ھكذا أبناء سلاطین كون عالون؛ لا یحكمون بعد الآن كنواب للأب لكن
بحقھم وإسمھم الخاص "كملك ملوك ورب أرباب". مع بعض الإستثناءات المُعلنة فإن أبناء الإغداق

السباعیین ھؤلاء ھم سُماة قطعیاً في أكوان إقامتھم. فیما یتعلق بكونھ المحلي, "كل قدرة في السماء
وعلى الأرض" قد أحُیلت إلى ھذا الإبن السید الظافر والمتوَج.

21:4.6 (240.2) الأبناء الخالقون, لاحقاً إلى إتمام وظائف إغداقھم, یحُسَبون كمرتبة منفصلة,

أبناء أسیاد سُباعیین. شخصیاً یكون الأبناء الأسیاد متماثلون مع الأبناء الخالقین, لكنھم قد تحملوا
ھكذا تجربة إغداق فریدة بحیث أنھم یعُتبرون عموماً كمرتبة مختلفة. عندما یتفضل خالق لتنفیذ

إغداق, فھناك تغییر حقیقي ودائم مقدَّر أن یأخذ مكانھ. صحیح, أن إبن الإغداق لا یزال وبالرغم من
ذلك خالق, لكنھ قد أضاف إلى طبیعتھ تجربة المخلوق, التي تنقلھ إلى الأبد من المستوى الإلھي لإبن

خالق وترفعھ إلى المستوى الإختباري لإبن سید, واحد الذي اكتسب بشكل كُلي الحق في حكم كون
وإدارة عوالمھ. ھكذا كائنات تحتوي كل ما یمكن تأمینھ من أبوة إلھیة وتضم كل شيء یمكن أن

یسُتمد من تجربة مخلوق مكُملة. لماذا ینتحب الإنسان أصلھ المتدني ومھنتھ التطوریة القسریة عندما
ً الآلھة أنفسھم یجب أن یعبروا خلال تجربة مُعادِلة قبل أن یحُتسبوا مستحقین بالإختبار وكفؤین نھائیا

وكلیاً للحكم على مجالات كونھم!

5. علاقة الأبناء الأسیاد إلى الكون

21:5.1 (240.3) إن قدرة میخائیل سید غیر محدودة لأنھا مُستمدة من إرتباط خبیر مع ثالوث

الفردوس, لا جدال فیھا لأنھا مُستمدة من الخبرة الفعلیة مثلما المخلوقات ذاتھا خاضعة إلى تلك
السُلطة. طبیعة السیادة لإبن خالق سُباعي ھي سامیة لأنھا:

21:5.2 (240.4) 1. تضم وجھة النظر السُباعیة لإلھ الفردوس.

21:5.3 (240.5) 2. تتضمن موقف سُباعي لمخلوقات الزمان-الفضاء.

21:5.4 (240.6) 3. تجمع بكمال بین موقف الفردوس ووجھة نظر المخلوق.



21:5.5 (240.7) ھذه السیادة الإختباریة ھي بالتالي شاملة-كُلیاً لألوھیة الله السباعي بالغة الذروة

في الكائن الأسمى. والسیادة الشخصیة لابن سباعي ھي مثل السیادة المستقبلیة للكائن الأسمى الذي
سیكون-في وقت-ما مُكتملاً, محتضناً كما یفعل أكمل محتوى ممكن من قدرة وسُلطة ثالوث

الفردوس القابلة للتجلي ضمن حدود الزمان-الفضاء المعنیة.

21:5.6 (240.8) مع إنجاز سیادة كون محلي سامیة, ھناك تزول من إبن میخائیلي القدرة

والفرصة لخلق أنواع جدیدة تماماً من الكائنات المخلوقة أثناء عصر الكون الحاضر. لكن خسارة
إبن سید لقدرة إنشاء مراتب جدیدة تماماً من الكائنات لا تتعارض بأي حال مع عمل تحسین الحیاة

المؤسسة سابقاً وقید الإنفضاض؛ یمضي ھذا البرنامج الواسع لتطور الكون بدون مقاطعة أو
تقلیص. یستلزم الحصول على السیادة العلیا من قِبل الابن الرئیسي مسؤولیة التفاني الشخصي
لتعزیز وإدارة ما تم تصمیمھ وخلقھ بالفعل, وما سینُتج لاحقاً من قِبل أولئك الذین قد تم بالتالي

تصمیمھم وإنشاؤھم. مع الوقت قد ینشأ ھناك تطور لا نھایة لھ تقریباً من الكائنات المتنوعة, إنما لا
نموذج أو شكل جدید تماماً من المخلوقات الذكیة سیأخذ أصلاً مباشراً من إبن سید من الآن فصاعداً.

ھذه ھي الخطوة الأولى, البدایة, لإدارة مستقرة في أي كون محلي.
21:5.7 (241.1) الترقیة لابن إغداق سُباعي إلى السیادة التي لا ریب فیھا لكونھ یعني بدایة

النھایة لعصر طویل من عدم الیقین والإرتباك النسبي. لاحقاً لھذا الحدث, ما لا یمكن إضفاء
الروحانیة علیھ في وقت ما سیكون بالنتیجة مُختل النظام؛ ما لا یمكن تنسیقھ في وقت ما مع الواقعیة

الفلكیة سوف یتم تدمیره في نھایة المطاف. عندما تسُتنفذ أحكام الرحمة التي لا نھایة لھا والصبر
غیر المسمى في جھد لكسب ولاء وإخلاص مخلوقات المشیئة من العوالم, فإن العدل والبِر

سیسودان. ما لا تستطیع الرحمة إعادة تأھیلھ, العدل سیبیده في نھایة المطاف.

21:5.8 (241.2) المیخائیلیون الأسیاد یحتلون مكانة سامیة في أكوانھم المحلیة الخاصة عندما یتم

تنصیبھم كحكام سلاطین. القیود القلیلة على حكمھم ھي تلك الكامنة في سابق الوجود الفلكي لبعض
القوى والشخصیات. وإلا فھؤلاء الأبناء الأسیاد ھم سُماة في السُلطة, والمسؤولیة, والقدرة الإداریة

في أكوانھم المختصة؛ ھم كخالقین وآلھة, سُماة فعلیاً في كل الأشیاء. لیس ھناك إختراق یتجاوز
حكمتھم بشأن سیر العمل في كون ما.



21:5.9 (241.3) بعد ترقیتھ إلى سیادة مستقرة في كون محلي, یكون میخائیل فردوسي في

سیطرة تامة على جمیع أبناء الله الآخرین العاملین في مجالھ, ویمكنھ الحكم بحریة وفقاً لمفھومھ عن
احتیاجات عوالمھ. إن إبن سید یمكنھ حسب مشیئتھ تغییر ترتیب القضاء الروحي والتعدیل التطوري
للكواكب المأھولة. ومثل ھؤلاء الأبناء یجعلون وینفذون الخطط من إختیارھم الخاص في كل أمور

الاحتیاجات الكوكبیة الخاصة, لا سیما فیما یتعلق بعوالم حلولھم كمخلوقات ولا یزال أكثر بشأن
عالم إغداقھم النُھائي, كوكب التجسد في شبھ جسد بشري.

21:5.10 (241.4) یبدو أن الأبناء الأسیاد في تواصل مثالي مع عوالم إغداقھم, لیس فقط عوالم

حلولھم الشخصي بل كل العوالم التي أغدق علیھا إبن قضائي نفسھ. ھذا الاتصال یحُافظَ علیھ
بحضورھم الروحي الخاص, روح الحق, الذي ھم قادرون على "سكبھ على كل جسد". كذلك یحافظ

ھؤلاء الأبناء الأسیاد على علاقة غیر منقطعة مع إبن الأمُ الأبدي عند مركز كل الأشیاء. یملكون
وصول متعاطف یمتد من الأب الكوني على العلُى إلى الأجناس المتواضعة من الحیاة الكوكبیة في

عوالم الزمان.

6. مصیر المیخائیلیین الأسیاد

21:6.1 (241.5) لا یجوز لأحد مع سلطة حاسمة أن یفترض أن یناقش إما طبائع أو مصائر

السلاطین الرئیسیین السُباعیین للأكوان المحلیة؛ مع ذلك, نحن جمیعا نتكھن الكثیر حول ھذه
الأمور. لقد عُّلمنا ونحن نعتقد, بأن كل میخائیل فردوسي ھو المُطلق لمفاھیم الإلھ الثنائیة لأصلھ؛
بھذا ھو یتجسد أطواراً فعلیة من لانھائیة الأب الكوني والإبن الأبدي. یجب أن یكون المیخائیلیون

متحیزین بالنسبة لإجمالي اللانھائیة, لكن من المحتمل أنھم مُطلقَون فیما یتعلق بذلك الجزء من
اللانھائیة المعني بأصلھم. لكن بینما نلاحظ عملھم في عصر الكون الحالي, فإننا لا نكتشف أي عمل

أكثر من متناھي؛ أي إستطاعات حدسیة فائقة عن المتناھي یجب أن تكون محتواة-بالذات ولم یتم
كشفھا بعد.

21:6.2 (242.1) إن إتمام مِھن إغداق المخلوق والترقیة إلى سیادة كون سامیة یجب أن تعني

التحریر المتمم لقدرات عمل متناھیة لمیخائیل مصحوب بظھور القدرة على خدمة أكثر من متناھیة.



لأنھ في ھذا الصدد نلاُحظ بأن ھكذا أبناء أسیاد ھم عندئذٍ مقیدین في إنتاج أنواع جدیدة من الكائنات
المخلوقة, تقیید بلا شك جُعل ضروریاً من خلال تحریر إمكانیاتھم الفائقة عن المتناھي.

ً 21:6.3 (242.2) من المحتمل جداً أن قدرات الخالق غیر المكشوفة ھذه ستبقى مُحتواة-ذاتیا

طوال عصر الكون الحاضر. لكن في وقت ما في المستقبل-البعید, في أكوان تحتشد الآن في الفضاء
الخارجي, نعتقد بأن الإرتباط المتبادل بین إبن سید سُباعي وروح خلاَّقة من المرحلة السابعة قد

یصلان إلى مستویات أبسونایتیة من الخدمة ملازمة بظھور أشیاء, وقِیم, ومعاني جدیدة على
مستویات متعالیة ذات أھمیة كونیة قصُوى.

21:6.4 (242.3) تماماً كما أن الإلھ الأسمى یتحقق بحكم الخدمة الإختباریة, كذلك الأبناء

الخالقون ینجزون الإدراك الشخصي لإمكانات ألوھیة فردوسیة مُرتبطة بطبائعھم التي لا یسُبر
غورھا. عندما على یورانشیا, قال المسیح میخائیل مرة, "أنا الطریق, والحق, والحیاة". ونعتقد أن
في الأبدیة المیخائیلیون مقدَرین حرفیاً لیكونوا "الطریق, الحق, والحیاة", أبداً یمُھدون الطریق لكل

شخصیات الكون بینما ترُشِد من ألوھیة سامیة خلال أبسونایتیة ختامیة إلى نھائیة إلھ أبدي.

21:6.5 (242.4) [ قدُمت بمكامل للحكمة من یوڤرسا. ]
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ورقة 22

أبناء الله المثولثین

22:0.1 (243.1) ھناك ثلاث فئات من الكائنات الذین یطلق علیھم إسم أبناء الله. بالإضافة إلى

المراتب المتنزلة والصاعدة من البنوة, ھناك فئة ثالثة معروفة بأبناء الله المثولثین. المرتبة المثولثة
من البنوة تنقسم إضافیاً إلى ثلاثة أقسام رئیسیة وفقاً لأصول أنواعھا الكثیرة من الشخصیات,

المكشوفة وغیر المكشوفة. ھذه الأقسام الأولیة ھي:
22:0.2 (243.2) 1. أبناء مثولثین-بالإلھ.

22:0.3 (243.3) 2. أبناء محتضنین-بالثالوث.

22:0.4 (243.4) 3. أبناء مثولثین-بمخلوقات.

22:0.5 (243.5) بصرف النظر عن الأصل, كل أبناء الله المثولثین یشتركون في تجربة الثولثة,

إما كجزء من أصلھم أو كتجربة إحتضان ثالوثي مُحققة لاحقاً. الأبناء المثولثین بالإلھ ھم غیر
مكشوفین في ھذه الروایات؛ لذلك سوف یقتصر ھذا العرض على تصویر الفئتین الباقیتین, على

وجھ الخصوص أبناء الله المحتضنین بالثالوث.

1. الأبناء المحتضنین-بالثالوث



22:1.1 (243.6) جمیع الأبناء المحتضنین بالثالوث ھم في الأصل من أصل ثنائي أو فردي, لكن

لاحقاً إلى إحتضان الثالوث ھم مكرسین إلى الأبد لخدمة وتعیین الثالوث. ھذا السِلك, كما كُشف وكما
نظُم لخدمة كون عظیم, یضم سبع مراتب من الشخصیات:

22:1.2 (243.7) 1. رُسل قدیرون.

22:1.3 (243.8) 2. أولئك العالون في السُلطة.

22:1.4 (243.9) 3. أولئك بدون إسم وعدد.

22:1.5 (243.10) 4. قیمّون مثولثون.

22:1.6 (243.11) 5. سفراء مثولثون.

22:1.7 (243.12) 6. أوصیاء سماویون.

22:1.8 (243.13) 7. مساعدو إبن عُلى.

22:1.9 (243.14) ھذه الفئات السبعة من الشخصیات تصَُنف إضافیاً, وفقاً للأصل, والطبیعة,

والعمل, إلى ثلاثة أقسام رئیسیة: أبناء الإحراز المثولثین, وأبناء الإختیار المثولثین, وأبناء الكمال
المثولثین.

22:1.10 (244.1) أبناء الإحراز المثولثون--المرسلون القدیرون, أولئك العالون في السُلطة,

وأولئك بدون إسم وعدد--كلھم بشر صاعدون منصھرین-بضابط الذین أحرزوا الفردوس وسِلك
النھائیة. لكنھم لیسوا نھائیین؛ عندما احتضُنوا من قِبل الثالوث, أزُیلت أسماؤھم من نداء لائحة

النھائیین. یمر الأبناء الجدد لھذه المرتبة خلال دورات تدریبیة محددة, لفترات قصیرة نسبیاً, على
كواكب مقرات الدارات لدارات ھاڤونا تحت توجیھ أبدیي الأیام. بعد ذلك یتم تعیینھم إلى خدمات

قدماء الأیام في الأكوان العظمى السبعة.
22:1.11 (244.2) أبناء الإختیار المثولثین یحتضنون القیمین المثولثین والسفراء المثولثین. ھم

یجُندون من بعض السیرافیم التطوریة ومخلوقات منتصف طریق مُترجَمین الذین اجتازوا ھاڤونا
وأحرزوا الفردوس, كذلك من بعض البشر المنصھرین بالروح والمنصھرین بالإبن الذین قد ارتقوا

بالمثل إلى جزیرة النور والحیاة المركزیة. لاحقاً إلى احتضانھم من قبل ثالوث الفردوس وبعد
تدریب وجیز في ھاڤونا, یتم تعیین أبناء الإختیار المثولثین إلى محاكم قدماء الأیام.



22:1.12 (244.3) أبناء الكمال المثولثین. الأوصیاء السماویون ومُنسقوھم, مساعدو إبن العلُى,

یشكلون فئة فریدة من الشخصیات المثولثة-مرتین. ھم الأبناء المثولثین-بمخلوق لشخصیات ھاڤونا-
الفردوس أو من بشر صاعدین مُكملین الذین میزوا أنفسھم منذ مدة طویلة في سِلك النھائیة. بعض

من ھؤلاء الأبناء المثولثین-بمخلوق, بعد الخدمة مع التنفیذیین السُماة للأرواح الرئیسیة السبعة وبعد
ضون الخدمة تحت أبناء الثالوث المعلمین, تعُاد ثولثتھم (یحُتضنون) بثالوث الفردوس وبعد ذلك یفوَّ

إلى محاكم قدماء الأیام كأوصیاء سماویین وكمساعدین لإبن العلُى. یتم تعیین الأبناء المثولثین من
الكمال مباشرة إلى خدمة الكون العظیم دون مزید من التدریب.

22:1.13 (244.4) معاونونا من الأصل-الثالوثي--مكاملو الحكمة, المستشارون الإلھیون, والرقباء

الكونیون--ھم ذوي أعداد ثابتة, لكن الأبناء المحتضنین بالثالوث یتزایدون باستمرار. یتم تكلیف كل
المراتب السبعة من الأبناء المحتضنین بالثالوث كأعضاء في إحدى حكومات الأكوان العظمى
السبعة, والعدد في الخدمة لكل كون عظیم ھو ذاتھ بالضبط؛ لم یخُسر منھم واحد أبداً, الكائنات

المحتضنین بالثالوث لم یضلوا أبدا؛ً قد یتعثرون مؤقتاً, لكن لم یتم الحكم على واحد منھم أبداً في
ازدراء لحكومات الأكوان العظمى. إن أبناء الإحراز وأبناء الإختیار لم یتعثروا أبداً في خدمة

اورڤونتون, لكن أبناء الكمال المثولثین قد أخطأوا أحیاناً في القضاء وبالتالي تسببوا في ارتباك عابر.
22:1.14 (244.5) تحت توجیھ قدماء الأیام كل المراتب السبعة تعمل إلى حد كبیر كمجموعات

ذاتیة الحكم. نطاق خدماتھم بعید المدى؛ أبناء الكمال المثولثین لا یتركون الكون العظیم لتعیینھم,
لكن مُعاونیھم المثولثین یجولون الكون الإجمالي, مسافرین من العوالم التطوریة للزمان والفضاء

ً إلى جزیرة الفردوس الأبدیة. قد یعملون في أي من الأكوان العظمى, لكنھم یفعلون ذلك دائما
كأعضاء من الحكومة الفائقة للتعیین الأصلي.

22:1.15 (244.6) على ما یبدو فإن الأبناء المحتضنین بالثالوث قد تم تعیینھم بشكل دائم في خدمة

ً الأكوان العظمى السبعة؛ من المؤكد أن ھذا التعیین ھو لمدة عصر الكون الحالي, لكننا لم نبُلغ أبدا
بأنھ سیكون أبدیاً.

2. الرُسل القدیرون



22:2.1 (245.1) ینتمي الرُسل القدیرون إلى المجموعة الصاعدة من الأبناء المثولثین. إنھم فئة

من بشر مُكتملین الذین قد اختبُروا بالتمرد أو سوى ذلك أثبتوا على حد سواء ولاءھم الشخصي؛ لقد
مروا جمیعاً خلال إختبار محدد ما من الولاء الكوني. عند وقت ما في ارتقائھم الفردوس وقفوا

بثبات وولاء في وجھ عدم ولاء رؤسائھم, وبعضھم عمل بنشاط وإخلاص في أماكن مثل ھؤلاء
القادة غیر الأمناء.

22:2.2 (245.2) مع ھكذا سجلات شخصیة من الإخلاص والتفاني, یعبرھؤلاء البشر الصاعدون

خلال ھاڤونا مع سیل حجاج الزمان, یحرزون الفردوس, یتخرجون من ھناك, ویتم حشدھم في سِلك
النھائیة. عند ذلك یثولثون في الإحتضان السري لثالوث الفردوس ولاحقاً یتم تكلیفھم لیصبحوا

مرتبطین مع قدماء الأیام في إدارة حكومات الأكوان العظمى السبعة.
22:2.3 (245.3) كل بشري صاعد ذا خبرة تمردیة الذي یعمل بولاء في وجھ التمرد مقدر في

النھایة لأن یصبح رسولاً قدیراً لخدمة الكون العظیم. كذلك الأمر بالنسبة لأي مخلوق صاعد الذي
یمنع بشكل فعال ھكذا إضطرابات من الخطأ, أو الشر, أو الخطیئة؛ لأن العمل المُصمم لمنع تمرد أو

لتأثیر أنواع أعلى من الولاء في أزمة كونیة یعُتبرَ حتى ذا قیمة أكبر من الولاء في مواجھة التمرد
الفعلي.

22:2.4 (245.4) تم اختیار الرُسل القدیرون الكبار من أولئك البشر الصاعدین من الزمان

والفضاء الذین كانوا من بین وافدي الفردوس الباكرین, كثیرون منھم قد اجتازوا ھاڤونا في أوقات
فاندا الجلیل. لكن أول ثولثة لمرسلین قدیرین لم تحدث إلى أن إحتوى السِلك المُنتخَب ممثلین من كل

من الأكوان العظمى السبعة. وآخر جماعة من ھذه المرتبة لتؤھل على الفردوس ضمت حجاج
صاعدین من الكون المحلي نِبادون.

22:2.5 (245.5) یحُتضن الرُسل القدیرون بثالوث الفردوس في صفوف من سبعمائة ألف, مائة

ألف للتعیین إلى كل كون عظیم. یتم تكلیف ما یقرب من تریلیون من المرسلین القدیرین على
یوڤرسا, وھناك كل ما یدعو للإعتقاد بأن العدد الذي یخدم في كل من الأكوان العظمى السبعة ھو

نفسھ تماماً.

22:2.6 (245.6) أنا رسول قدیر, وقد یھم الیورانشیون أن یعرفوا بأن رفیق وزمیل تجربتي

البشریة كان كذلك مظفراً في الإختبار العظیم, وبأنھ على الرغم من أننا إنفصلنا مرات كثیرة
ولفترات طویلة في إرتقائنا الداخلي الطویل الأمد إلى ھاڤونا, كنا قد احتضُنا في ذات الجماعة من



سبعمائة ألف, وبأننا أمضینا وقتنا عابرین خلال ڤایسجِرنغتون في إرتباط وثیق ومُحب. أخیراً تم
تفویضنا وسویة عُینا إلى یوڤرسا من اورڤونتون, وغالباً ما نرُسل في جماعة من أجل تنفیذ تعیینات

تتطلب خدمات إثنین من الرُسل.

22:2.7 (245.7) الرُسل القدیرون, بالإشتراك مع كل الأبناء المُحتضنین بالثالوث, یعُینون إلى

جمیع مراحل نشاطات كون عظیم. ھم یحافظون على إتصال مستمر مع مقارھم من خلال خدمة
إنعكاسیة الكون العظیم. یخدم الرُسل القدیرون في جمیع قطاعات كون عظیم وكثیراً ما ینفذون

مھمات إلى الأكوان المحلیة وحتى إلى العوالم الفردیة, كما أفعل في ھذه المناسبة.
22:2.8 (245.8) في محاكم الكون العظیم, یعمل الرُسل القدیرون كمدافعین عن كِلا الأفراد

والكواكب عندما یأتون إلى المحاكمة؛ كما أنھم یساعدون كمالیي الأیام في توجیھ شؤون القطاعات
الكبرى. كمجموعة, فإن مھمتھم الرئیسیة ھي مُراقبي كون عظیم. ھم متمركزون على عوالم مراكز
الإدارات المتنوعة وعلى كواكب فردیة ذات أھمیة بوصفھم المراقبین الرسمیین لقدماء الأیام. عندما

یكونون ھكذا مُعینین, فإنھم یخدمون أیضاً كمستشارین للسُلطات المُوجھة لشؤون أجواء حلولھم.
یتخذ الرُسل دوراً نشیطاً في جمیع مراحل مشروع الإرتقاء للتقدم البشري. مع معاونیھم من أصل

بشري یحفظون الحكومات الفائقة في إتصال وثیق وشخصي مع وضع وتقدم خطط أبناء الله
المتنزلین.

22:2.9 (246.1) الرُسل القدیرون واعون تماماً لمِھن الإرتقاء بأكملھا, وھذا ھو السبب في أنھم

مرسلون نافعون ومتعاطفون متفھمون, للخدمة على أي عالم للفضاء وأي مخلوق للزمان. حالما
تتحررون من الجسد, سوف تتواصلون معنا بحریة وتفھُم حیث أننا نبرز من جمیع الأجناس على

كل العوالم التطوریة للفضاء, أي, من تلك الأجناس البشریة التي ھي مسكونة بضباط الفكر,
وانصھرت في وقت لاحق معھم.

3. أولئك العالون في السُلطة



22:3.1 (246.2) أولئك العالون في السُلطة, الفئة الثانیة من أبناء الإحراز المثولثین, كلھم كائنات

منصھرة بضابط من أصل بشري. ھؤلاء ھم البشر المُكملون الذین أظھروا مقدرة إداریة فائقة
وأظھروا عبقریة تنفیذیة إستثنائیة طوال مِھنھم الإرتقائیة الطویلة. ھم صفوة المقدرة الحاكمة

المُستمدة من بشر الفضاء الناجین.
22:3.2 (246.3) سبعون ألفاً من أولئك العالون في السُلطة یثولثون عند كل إرتباط ثالوثي. مع أن

الكون المحلي نِبادون خلق صغیر بالمقارنة, إلا أن لدیھ ممثلین من بین طبقة مثولثین حدیثاً من ھذه
المرتبة. ھناك الآن مفوض في اورڤونتون أكثر من عشرة بلایین من ھؤلاء الإداریین الماھرین.
مثل كل المراتب المنفصلة من الكائنات السماویة, ھم یحافظون على مركز إدارتھم الخاص على
یوڤرسا ومثل الأبناء الآخرین المُحتضنین بالثالوث, فإن إحتیاطیاتھم على یوڤرسا تعمل كالھیئة

المُوجھة المركزیة لمرتبتھم في اورڤونتون.
22:3.3 (246.4) أولئك العالون في السُلطة ھم إداریون بلا حدود. ھم التنفیذیین الفعالین

المتواجودین-في كل مكان ودائماً- لقدماء الأیام. ھم یخدمون على أي جو, على أي عالم مأھول,
وفي أي مرحلة من النشاط في أي من الأكوان العظمى السبعة.

22:3.4 (246.5) كونھم ذوي حكمة إداریة رائعة ومھارة تنفیذیة غیر عادیة, ھذه الكائنات

اللامعة تأخذ على عاتقھا تقدیم قضیة العدالة بالأصالة عن محاكم الأكوان العظمى؛ إنھم یعُززون
تنفیذ العدالة وتقویم سوء التأقلم في الأكوان التطوریة. لذلك, إذا شُھِد علیك أبداً بأخطاء في الحكم

بینما ترتقي عوالم وأجواء تقدمك الفلكي المُعیَّن لك, إنھ بالكاد مُحتمَل بأنك ستعاني سوء عدل حیث
أن المُدعّین علیك سیكونون مخلوقات بشریة صاعدة من وقت ما, ذوي إلمام شخصي بكل خطوة

من المھنة التي اجتزتھا وتجتازھا.

4. أولئك بدون إسم وعدد

22:4.1 (246.6) أولئك بدون إسم وعدد یشُكلون الفئة الثالثة والأخیرة من أبناء التحصیل

المثولثین, ھم النفوس الصاعدة الذین طوروا المقدرة للعبادة بما یتجاوز مھارة كل أبناء وبنات
الأجناس التطوریة من عوالم الزمان والفضاء. ھم قد اكتسبوا مفھوماً روحیاً عن الھدف الأبدي



للأب الكوني الذي یتجاوز نسبیاً فھم المخلوقات التطوریة ذات الإسم أو العدد؛ لذلك سُمِوا أولئك
بدون إسم وعدد. مترجمة بأكثر دقة, إسمھم سیكون "أولئك الذین فوق الإسم والعدد".

22:4.2 (247.1) ھذه المرتبة من الأبناء مُحتضنة بثالوث الفردوس في مجموعات من سبعة

آلاف. ھناك في السجل على یوڤرسا أكثر من مائة ملیون من ھؤلاء الأبناء مفوضین في اورڤونتون.
22:4.3 (247.2) حیث أن أولئك بدون إسم وعدد ھم العقول الروحیة الفائقة من أجناس النجاة,

فھم مؤھلون بشكل خاص للجلوس في القضاء ولإعطاء الآراء عندما تكون وجھة نظر روحیة
مرغوب فیھا, وعندما تكون الخبرة في مھنة المرتقي ضروریة لفھم كافٍ للمسائل المعنیة بالمشكلة
التي یجب الفصل فیھا. ھم ھیئة المحلفین العلیا لأورڤونتون. قد یكون نظام محلفین سیئ الإدارة إلى
حد ما صورة زائفة للعدالة على بعض العوالم, لكن على یوڤرسا ومحاكمھا الإمتدادیة نوظف أعلى

نوع من العقلیة الروحیة المتطورة كقضاة-مُحلفین. القضاء ھو أعلى وظیفة لأي حكومة, وأولئك
المؤتمنین بإصدار الأحكام یجب أن یتم إختیارھم من أعلى الأنواع وأكثرھا نبُلاً من الأفراد الأكثر

خبرة وتفھماً.

22:4.4 (247.3) إن إختیار المُرشحین لصفوف الثولثة من الرُسل القدیرین, أولئك العالون في

السُلطة, وأولئك بدون إسم وعدد ھو أمر متأصل وتلقائي. لیست التقنیات الإختیاریة للفردوس بأي
حال من الأحوال تعسفیة. الخبرة الشخصیة والقیم الروحیة تحدد طاقم العاملین من أبناء الإحراز

المثولثین. ھكذا كائنات ھم متساوون في السُلطة ومُوحدون في الوضع الإداري, لكنھم جمیعاً
یمتلكون فردیة وصِفات متنوعة؛ ھم لیسوا كائنات موحدة القیاس. كلھم مختلفون بالصفة, إعتماداً

على الفوارق في مھنھم الإرتقائیة.
22:4.5 (247.4) بالإضافة إلى ھذه المؤھلات الإختباریة, قد تمت ثولثة أبناء الإحراز المثولثین

في الإحتضان الإلھي لآلھة الفردوس. بالتالي ھم یعملون كمعاونین منسقین لأبناء الثالوث الثابتین,
لأن إحتضان الثالوث یبدو أن یرُسِب من تیار الوقت المستقبلي الكثیر من الإمكانیات غیر المُحققة

للكائنات المخلوقة. لكن ھذا صحیح فقط فیما یتعلق بعصر الكون الحالي.
22:4.6 (247.5) ھذه الفئة من الأبناء ھي معنیة أساساً, إنما لیس كلیاً, بخدمات مھنة الإرتقاء

لبشر الزمان-الفضاء. إن كانت وجھة نظر مخلوق بشري أبداً في موضع شك, یبُت في السؤال
بالإستئناف إلى لجنة إرتقاء تتألف من رسول قدیر, وواحد عالي في السُلطة, وواحد بدون إسم

وعدد.



22:4.7 (247.6) أنتم البشر الذین تقرأون ھذه الرسالة قد تصعدون أنفسكم إلى الفردوس,

تحرزون إحتضان الثالوث, وفي عصور مستقبلیة بعیدة تلُحقون إلى خدمة قدماء الأیام في أحد
الأكوان العظمى السبعة, وفي وقت ما یتم تعیینكم لتوسیع كشف الحق إلى كوكب ما مسكون یتطور,

حتى كما أنا عامل الآن على یورانشیا.

5. القـیمون المثولثون

22:5.1 (247.7) القـیمون المثولثون ھم أبناء إختیار مثولثین, لا یقتصر الأمر فقط على أجناسكم

وبشر آخرین ذوي قیمة نجاة یجتازون ھاڤونا, یحرزون الفردوس, وأحیاناً یجدون أنفسھم مقـَّدرین
لخدمة كون عظیم مع أبناء الثالوث الثابتین, لكن أوصیاءكم السیرافیین المخلصین وبالتساوي

معاونیكم منتصفي الطریق المخلصین أیضاً قد یصبحون مُرشحین لنفس الإعتراف الثالوثي ومصیر
الشخصیة الرائع.

22:5.2 (248.1) القیّمون المثولثون ھم سیرافیم صاعدین ومخلوقات منتصف طریق مُترجَمین

الذین عبروا خلال ھاڤونا وأحرزوا الفردوس وسِلك النھائیة. لاحقاً لذلك تم إحتضانھم من قِبل ثالوث
الفردوس وتم تعیینھم إلى خدمة قدماء الأیام.

22:5.3 (248.2) یحظى المُرشحون لإحتضان الثالوث من بین السیرافیم الصاعدین بھذا

الإعتراف بسبب تعاونھم الباسل مع بشري مُرتقي ما أحرز سِلك النھائیة وتمت ثولثتھ في وقت
لاحق. حارستي السیرافیة الخاصة للمھمة البشریة عبرت معي وفیما بعد تثولثت, والآن ھي مُلحقة

إلى حكومة یوڤرسا كقیمّة مثولثة.
22:5.4 (248.3) وھكذا مع مخلوقات منتصف الطریق؛ كثیرون تتم ترجمتھم وینُجزون

الفردوس, وجنباً إلى جنب مع السیرافیم وللأسباب نفسھا, ھم مُحتضنین بالثالوث ومفوضین كقیمین
في الأكوان العظمى.

22:5.5 (248.4) القیمون المثولثون ھم مُحتضنین بثالوث الفردوس في جماعات من سبعین ألف,

ویتم تعیین سُبع كل جماعة إلى كون عظیم. ھناك الآن في خدمة اورڤونتون أكثر بقلیل من عشرة
ملایین من ھؤلاء القیمین المستأمنین والعالین. ھم یخدمون على یوڤرسا وعلى أجواء المراكز



الإداریة الكبرى والصغرى. في أشغالھم ھم یعُاونون بسِلك من عدة بلایین من النافیم الثانویة
وشخصیات كون عظیم قدیرة أخرى.

22:5.6 (248.5) یبدأ القیمون المثولثون مِھنھم كقیمین, ویستمرون على ھذا النحو في شؤون

الحكومات الفائقة. بطریقة ما, ھم ضباط حكومات كونھم العظیم, لكنھم لا یتعاملون مع أفراد, كما
یفعل الأوصیاء السماویون. یدیر القیمون المثولثون شؤون المجموعة ویرعون المشاریع الجماعیة,

ھم القیمون على السجلات, والخطط, والمؤسسات؛ یعملون كالأمناء على التعھدات, المجموعات
الشخصیة, مشاریع الإرتقاء, الخطط المورونشیة, تقدیرات كون, ومشاریع أخرى لا حصر لھا.

6. السفراء المثولثون

22:6.1 (248.6) السفراء المثولثون ھم المرتبة الثانیة من أبناء الاختیار المثولثین ومثل

معاونیھم, القیمون, یتم تجنیدھم من نوعین من المخلوقات الصاعدة. لیس كل البشر الصاعدین
منصھرین بضابط أو بالأب؛ بعضھم مُنصھر بالروح, بعضھم مُنصھر بالإبن. بعض من ھؤلاء

البشر المنصھرین-بالروح-والإبن یصلون ھاڤونا ویحرزون الفردوس. من بین صاعدي الفردوس
ھؤلاء, یتم إختیار مرشحین لأجل الإحتضان بالثالوث, ومن وقت لآخر تتم ثولثتھم في صفوف من

سبعة آلاف. ثم یتم تكلیفھم في الأكوان العظمى كسفراء مثولثین لقدماء الأیام. ھناك تقریباً نصف
بلیون مسجلین على یوڤرسا.

22:6.2 (248.7) یتم إختیار السفراء المثولثین من أجل الإحتضان بالثالوث بناء على نصائح

معلمیھم الھاڤونیین. ھم یمثلون العقول المتفوقة لمجموعاتھم المختصة وھم لذلك, مؤھلون بشكل
أفضل لمساعدة حكام الكون العظیم في تفھم وإدارة مصالح تلك العوالم التي منھا یھِل البشر

المنصھرین-بالروح. السفراء المنصھرین-بالإبن ھم ذوي عون كبیر في تعاملنا مع مشاكل تشمل
مرتبة شخصیة المنصھرین-بالإبن.

22:6.3 (248.8) السفراء المثولثون ھم مبعوثو قدماء الأیام من أجل أي وكل الأھداف إلى أي

وكل العوالم أو الأكوان ضمن الكون العظیم لتعیینھم. ھم ینتجون خدمات معینة وھامة على مراكز
إدارة القطاعات الصغرى, ویؤدون مھام متنوعة لا تعد ولا تحصى لكون عظیم. ھم سِلك الطواريء



أو الإحتیاط من الأبناء المثولثین للحكومات الفائقة, ولذلك ھم مُتاحین من أجل مدى كبیر من
الواجبات. یتعاطون في ألوف وألوف من التعھدات في شؤون كون عظیم التي یستحیل تصویرھا
إلى العقول الإنسانیة حیث لیس ھناك شيء یحدث على یورانشیا یشبھ بأي شكل من الأشكال ھذه

الأنشطة.

7. تقنیة الثولثة

22:7.1 (249.1) لا أستطیع أن أكشف بشكل كامل إلى العقل المادي تجربة الأداء الخلاق الأعلى

لكائنات روحیة مثالیة ومُكملة--فعل الثولثة. تقنیات الثولثة ھي من بین أسرار ڤایسجرنغتون
وسولیتارنغتون وھي لیست قابلة للكشف, ولا للفھم من قِبل أحد, ما عدا أولئك الذین عبروا خلال
ھذه التجارب الفریدة. لذلك فإنھ أبعد من إمكانیة أي كائن أن یصور بنجاح للعقل الإنساني طبیعة

وفحوى ھذا الإجراء الإستثنائي.
22:7.2 (249.2) على حدة من الآلھة, فقط شخصیات ھاڤونا-الفردوس وأعضاء معینین من كل

من كتائب النھائیة یتعاطون في الثولثة. في ظل ظروف متخصصة من مثالیة الفردوس, قد تشرع
ھذه الكائنات الرائعة على المغامرة الفریدة من مفھوم-الھویة, وھي تنجح مرات عدیدة في إنتاج

كائن جدید, إبن مخلوق-مثولث.
22:7.3 (249.3) المخلوقات الممجَدة الذین یتعاطون في مثل ھذه المغامرات من الثولثة قد

یشتركون في تجربة واحدة فقط من ھذا القبیل, بینما مع آلھة الفردوس یبدو أنھ لا یوجد أي حد
لإستمرار التشریع لوقائع الثولثة. یبدو الإلھ لیكون محدوداً من ناحیة واحدة فقط: یمكن أن یكون

ھناك روح أصلي ولانھائي واحد فقط, مُنفذ لانھائي واحد فقط للمشیئة الموحدة للأب-الإبن.
22:7.4 (249.4) البشر النھائیون الصاعدون المنصھرین-بضابط الذین أحرزوا مستویات معینة

من ثقافة الفردوس والتنمیة الروحیة ھم من بین أولئك الذین یمكنھم المحاولة لثولثة كائن مخلوق.
جماعات البشر-النھائیین, عندما یتمركزون على الفردوس, یمُنحون عطلة كل ألف سنة من وقت

ھاڤونا. ھناك سبع طرق مختلفة التي یمكن أن یختار ھكذا نھائیون لقضاء الفترة الحرة من الواجب



ھذه, وإحدى ھذه ھي, في إرتباط مع زمیل نھائي ما, أو شخصیة ما من ھاڤونا-الفردوس, في
محاولة إشتراع ثولثة مخلوق.

22:7.5 (249.5) إن كان نھائیان بشریان إثنان, عند المثول أمام معماریي الكون الرئیسي, أظھرا

بأنھما قد اختارا بشكل مستقل مفھوماً مماثلاً للثولثة, یتم تمكین المعماریین, وفقاً لتقدیراتھم الخاصة,
من إصدار تفویضات تسمح لھذین البشریین الصاعدیَن الممجدین بتمدید إجازتھما وأن ینتقلا لبعض
الوقت إلى قطاع الثولثة لمواطني الفردوس. عند نھایة ھذا الإعتزال المخصص, إذا أصدرا تقریراً
بأنھما قد اختارا بشكل فردي أو مشترك أن یبذلا المجھود الفردوسي لكي یضُفیا روحانیة, مثالیة,
وأن یفُعلا مفھوماً مُختاراً وأصلیاً الذي لم یثُولث قبل ذلك الوقت, عندئذٍ یقوم الروح الرئیسي رقم

سبعة بإصدار أوامر بترخیص مثل ھذا التعھد الاستثنائي.
22:7.6 (249.6) أحیاناً تسُتھلك فترات طویلة لا تصَُدق من الوقت في تلك المغامرات؛ یبدو أن

یمر عصر قبل أن یتمكن ھذین المؤمنین والعازمین البشر في أحد الأوقات--ولبعض الوقت من
شخصیات ھاڤونا-الفردوس--أخیراً من إنجاز ھدفھما, ینجحان حقاً في إحضار مفھومھما المُختار
للحقیقة الكونیة نحو الكیان الفعلي. ولیس دائماً ھذان الزوجان المكرسان یحالفھما النجاح؛ مرات

عدیدة یفشلان, ولیس ذلك من خلال خطأ یمكن اكتشافھ من جھتھما. المُرشحین للثولثة اللذین فشلا
بالتالي یسُمح لھما بالدخول إلى مجموعة خاصة من النھائیین المُعینین ككائنات الذین قاموا بجھد

سامي وقاسوا خیبة أمل سامیة. عندما یتحد آلھة الفردوس للثولثة, ھم دائماً ینجحون, إنما لیس كذلك
مع زوج متجانس من المخلوقات, محاولة إتحاد عضوین من نفس مرتبة الكیان.

22:7.7 (250.1) عندما یتم تثلیث كائن جدید وأصلي من قِبل الآلھة, فإن الآباء الإلھیین ھم في

إمكانیة ألوھیة دون تغییر؛ لكن عندما تقوم كائنات مخلوقة ممجدة بمثل ھذا الحدث الخلاق, فإن أحد
الأفراد المتعاقدین والمشاركین یخضع لتعدیل فرید للشخصیة. السلفان لإبن مثولث-بمخلوق

یصبحان في معنى ما روحیاً كواحد. نحن نعتقد بأن ھذا الوضع من ثنائیة-التوحید لبعض المراحل
ً الروحیة للشخصیة من المحتمل أن یسود حتى ھكذا وقت عندما یكون الكائن الأسمى قد أحرز تجلیا

كاملاً وتاماً للشخصیة في الكون الإجمالي.
22:7.8 (250.2) تزامناً مع ظھور إبن جدید مثولث-بمخلوق, یحدث ھناك ھذا الإتحاد الروحي

الوظیفي للسلفیَن؛ یصبح الأبوین المثولِثیَن واحداً على المستوى الفعال الختامي. لا كائن مخلوق في
الكون یمكن أن یفسر ھذه الظاھرة المدھشة بشكل كامل؛ إنھا تجربة شبھ-إلھیة. عندما اتحد الأب



والإبن لأجل أن یخُلدا الروح اللانھائي, عند إنجاز ھدفھما أصبحا في الحال بمثابة واحد ومنذ ذلك
الحین قد كانا واحداً. وفي حین أن الإتحاد المثولث لمخلوقین یكون على مرتبة المدى اللانھائي

لوحدة الإلھ المثالیة للأب الكوني والإبن الأبدي, فإن تداعیات ثولثة المخلوق لیست أبدیة في
طبیعتھا؛ سوف تنتھي عند التحقق التام للآلھة الإختباریة.

22:7.9 (250.3) بینما ھذان الأبوان لأبناء مثولثین-بمخلوق یصبحان كواحد في مھماتھما

الكونیة, یسُتمر في إعتبارھما كشخصیتین في البنُیة ونداءات اللائحة لسِلك النھائیة ولمعماریي
الكون الرئیسي. خلال عصر الكون الحالي, كل الآباء المتحدین-بالثولثة ھم غیر قابلین للإنفصال في
التفویض والأداء؛ حیثما یذھب أحدھما یذھب الآخر, ما یفعلھ أحدھما یفعلھ الآخر. إذا كان التوحید-
المزدوج الأبوي یتعلق بنھائي بشري (أو آخر) نھائي وشخصیة ھافونیة-فردوسیة, لا یعمل الكائنان
الأبویان المتحدان لا مع الفردوسیین, ولا الھاڤونیین, ولا النھائیین. ھكذا إتحادات مُختلطة تتجمع في
سِلك خاص مُكون من كائنات مُماثلة. وفي كل إتحادات الثولثة, المُختلطة أو سوى ذلك, فإن الكائنات

الأبویة یكونون واعین إلى بعضھما, ویمكنھم التواصل, مع بعضھم البعض, ویستطیعون تأدیة
واجبات التي لم یكن من الممكن تصریفھا سابقاً.

22:7.10 (250.4) الأرواح الرئیسیة السبعة لدیھم السُلطة لإقرار الإتحاد المثولث للنھائیین

وشخصیات ھاڤونا-الفردوس, ومثل ھذه الإرتباطات المختلطة ھي دائماً ناجحة. الناتج الرائع من
الأبناء المثولثین-بمخلوق ھم ممثلین لمفاھیم غیر ملائمة لإدراك كِلا مخلوقات الفردوس الأبدیة أو

مخلوقات الزمان في الفضاء؛ لھذا السبب یصبحون تحت وصایة معماریي الكون الرئیسي. أبناء
المصیر المثولثین ھؤلاء یجُسدون أفكار, ومُثل, وخبرة التي تتعلق على ما یبدو بعصر كون

مستقبلي وبالتالي فھي لیست ذات قیمة عملیة فوریة لا إلى إدارات الأكوان العظمى ولا الكون
المركزي. ھؤلاء الأبناء الفریدون من أولاد الزمان ومواطنو الأبدیة یحُتفظ بھم في الإحتیاط على

فایسجرنغتون, حیث ینشغلون في دراسة مفاھیم الزمان وحقائق الأبدیة في قطاع خاص للجو
المشغول بالكلیات السریة لسِلك الأبناء الخالقین.

22:7.11 (251.1) الكائن الأسمى ھو التوحید لثلاثة أطوار من واقع الإلھ: الله الأسمى, التوحید

الروحي لبعض الجوانب المتناھیة لثالوث الفردوس؛ الأسمى القدیر, توحید القدرة لخالقي الكون
الإجمالي؛ والعقل السامي, المساھمة الفردیة للمصدر والمركز الثالث ومنسقیھ إلى واقع الكائن



الأسمى. في مغامراتھم للثولثة, تنشغل المخلوقات الرائعة من الكون المركزي والفردوس في
إستكشاف ثلاثي الأضعاف للإلھ الأسمى الذي یؤدي إلى إنتاج ثلاث مراتب من الأبناء المثولثین-

بمخلوق:
22:7.12 (251.2) 1. أبناء مثولثین- مرتقین. في جھودھم الخلاقة یحاول النھائیون ثولثة بعض

الحقائق المفاھیمیة للأسمى القدیر التي اكتسبوھا بالخبرة في ارتقائھم خلال الزمان والفضاء إلى
الفردوس.

22:7.13 (251.3) 2. أبناء مثولثین بھاڤونا-الفردوس. الجھود الخلاَّقة لمواطني الفردوس

والھافونیین تؤُدي إلى ثولثة بعض الجوانب الروحیة العالیة للكائن الأسمى التي اكتسبوھا بالخبرة
على خلفیة فائقة السمو تحد على المنتھى والأبدي.

22:7.14 (251.4) 3. أبناء مصیر مثولثین. لكن عندما نھائي وھاڤوني-فردوسي یثولثان سویة

مخلوق جدید, فإن ھذا الجھد الموحد ینعكس في مراحل معینة للعقل المنتھى-الأسمى. الأبناء
المثولثین-بمخلوق الناتجون ھم فائقو الخلق؛ إنھم یمثلون فعلیات الإلھ المنتھى-الأسمى التي لم تحُرز
بالخبرة على خلاف ذلك, والتي, بالتالي, تقع تلقائیاً ضمن مدیریة معماریي الكون الرئیسي, القیمون
على تلك الأشیاء التي تتجاوز حدود الإبداع لعصر الكون الحالي. أبناء المصیر المثولثین یجُسدون
جوانب معینة من عمل الكون الرئیسي غیر المكشوفة للمنتھى-الأسمى. لا نعرف الكثیر عن ھؤلاء

الأولاد الموحَدین من الزمان والأبدیة, لكننا نعلم أكثر بكثیر مما سُمح لنا بالكشف عنھ.

8. الأبناء المثولثین بمخلوق

22:8.1 (251.5) بالإضافة إلى الأبناء المثولثین بمخلوق المذكورین في ھذه الروایة, ھناك العدید

من المراتب غیر المكشوفة من الكائنات المثولثة بمخلوق--الذریة المتنوعة من الإرتباطات المتعددة
لسبعة فیالق نھائیین وشخصیات ھاڤونا-الفردوس. لكن كل ھؤلاء الكائنات المثولثة-بمخلوق, التي

كُشفت وغیر المكشوفة, ھم ممنوحین بشخصیة بواسطة الأب الكوني.



ً 22:8.2 (251.6) عندما مثولث-مرتقي جدید وأبناء مثولثین بھاڤونا-الفردوس یكونون صغارا

وغیر مدربین, فإنھم عادة یرُسلون لفترات طویلة من الخدمة على أجواء الفردوس السبعة للروح
اللانھائي, حیث یخدمون تحت وصایة التنفیذیین السُماة السبعة. لاحقاً قد یتم تبنیھم لمزید من

التدریب في الأكوان المحلیة من قِبل الأبناء المعلمین الثالوثیین.
22:8.3 (251.7) ھؤلاء الأبناء الذین تم تبنیھم ذوي أصل مخلوق عالٍ وممجد ھم المتدربون,

مساعدو التلامیذ, للأبناء المعلمین. وفیما یتعلق بالتصنیف, غالباً ما یتم ترقیمھم مؤقتاً مع ھؤلاء
الأبناء. ھم یمكنھم وینفذون العدید من المھام النبیلة في إنكار-الذات لمصلحة عوالم خدمتھم

المختارة.
22:8.4 (251.8) الأبناء المعلمون في الأكوان المحلیة قد یرُشِحون الأوصیاء المثولثین-بمخلوق

الخاصین بھم من أجل الإحتضان بثالوث الفردوس. مُنبعثین من ھذا الإحتضان كأبناء كمال مثولثین,
یدخلون خدمة قدماء الأیام في الأكوان العظمى السبعة, ذلك كائن المصیر المعروف في الوقت

الحالي لھذه الفئة الفریدة من الكائنات المثولثة مرتین.
22:8.5 (252.1) لیس كل الأبناء المثولثین-بمخلوق مُحتضنین بالثالوث؛ العدید منھم یصبحون

معاوني وسفراء الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس, للأرواح الإنعكاسیة للأكوان العظمى,
والأرواح الأمُھات للخلائق المحلیة. قد یقبل البعض الآخر مھمات خاصة على الجزیرة الأبدیة. لا

یزال البعض الآخر قد یدخل الخدمات الخاصة على عوالم الأب السریة وعلى أجواء الفردوس
للروح. في نھایة المطاف كثیرون یجدون طریقھم إلى السِلك المُوحَد للأبناء المثولثین على الدارة

الداخلیة لھاڤونا.
22:8.6 (252.2) باستثناء أبناء الكمال المثولثین وأولئك الذین یتجمعون على فایسجرنغتون, فإن

المصیر السامي لكل الأبناء المثولثین-بمخلوق یبدو لیكون مدخلاً إلى سِلك النھائیین المثولثین, أحد
كتائب الفردوس السبعة للنھائیة.

9. الأوصیاء السماویون



22:9.1 (252.3) یحُتضن الأبناء المثولثین-بمخلوق بثالوث الفردوس في صفوف من سبعة آلاف.

ھذه الذریة المثولثة لأناس مُكملین ولشخصیات ھاڤونا-الفردوس كلھم یحُتضنون على قدم المساواة
من قِبل الآلھة, لكنھم یعُیّنَون إلى الأكوان العظمى وفقاً لنصیحة مرشدیھم السابقین, الأبناء المعلمون

الثالوثیون. أولئك ذوي الخدمة الأكثر قبولاً یكُلفون مساعدین إبن عُلى؛ أولئك من إنجازات أقل تمیزاً
یعُینون أوصیاء سماویین.

22:9.2 (252.4) عندما یكون ھؤلاء الكائنات الفریدة قد احتضُنوا بالثالوث, یصبحون مُلحقین

ذوي قیمة إلى حكومات الأكوان العظمى. إنھم على درایة بشؤون مھنة الإرتقاء, لیس بالإرتقاء
الشخصي, إنما كنتیجة لخدمتھم مع الأبناء المعلمین الثالوثیین على عوالم الفضاء.

22:9.3 (252.5) قد تم تكلیف ما یقرب من بلیون من الأوصیاء السماویین في أورڤونتون. یتم

تعیینھم بصورة رئیسیة إلى إدارات كمالیي الأیام على مقرات القطاعات الكبرى ویسُاعدون باقتدار
بواسطة سِلك بشر صاعدین منصھرین-بإبن.

22:9.4 (252.6) الأوصیاء السماویون ھم ضباط محاكم قدماء الأیام, عاملون كرسل للمحكمة

وكحاملین للإستدعاءات والقرارات للمحاكم المتنوعة لحكومات الكون العظیم. ھم وكلاء الإعتقال
لقدماء الأیام؛ ینطلقون من یوڤرسا لإعادة كائنات الذین حضورھم مطلوب أمام قضاة الكون العظیم؛

ینُفذون أحكام سجن أي شخصیة في الكون العظیم. كما أنھم یرافقون بشر منصھرین-بالروح من
الأكوان المحلیة عندما, لأي سبب من الأسباب, یكون حضورھم مطلوباً على یوڤرسا.

22:9.5 (252.7) الأوصیاء السماویون ومعاونیھم, مساعدو إبن العلُى, لم یسُكَنوا أبداً بضباط. ولا

ھم منصھرین لا بالروح ولا بالإبن, ومع ذلك, فإن احتضان ثالوث الفردوس, یعوض عن الوضع
غیر المنصھر لأبناء الكمال-المثولثین. إحتضان الثالوث قد یعمل فقط على الفكرة المُشخصة في إبن

مثولث-بمخلوق, تاركاً الإبن المُحتضن دون تغییر سوى ذلك. لكن مثل ھذا القید یحدث فقط عندما
یخُطط لذلك.

22:9.6 (252.8) ھؤلاء الأبناء المثولثین مرتین ھم كائنات عجیبة, لكن لا ھم متعددي البراعات

ولا یعُتمد علیھم مثل زملائھم الصاعدین؛ إنھم یفتقرون إلى تلك التجربة الشخصیة الھائلة والعمیقة
التي اكتسبھا بقیة الأبناء المنتمین إلى ھذه الفئة بالتسلق الفعلي إلى المجد من المجالات المُظلمة

للفضاء. نحن من مھنة الإرتقاء نحبھم ونبذل قصارى جھدنا لتعویض أوجھ القصور لدیھم, لكنھم



یجعلوننا ممتنین أبداً لأصلنا المتواضع واستطاعتنا للتجربة. إن إستعدادھم للإعتراف بأوجھ القصور
والإقرار بھا في الحقائق المختبرة في إرتقاء الكون ھي جمیلة بشكل یتجاوز الحد وفي بعض

الأحیان مثیرة للشفقة بشكل بالغ التأثیر.
22:9.7 (253.1) أبناء الكمال المثولثین ھم محدودین على النقیض من الأبناء الآخرین

المُحتضنین بالثالوث لأن إستطاعتھم الإختباریة مثبطة بالزمان-الفضاء. ھم ناقصي-خبرة, بالرغم
من تدریبھم الطویل مع التنفیذیین السُماة والأبناء المعلمین, وإذا لم تكن ھذه ھي الحالة, فإن تشبع

إختباري من شأنھ أن یحول دون تركھم في إحتیاط لاكتساب الخبرة في عصر كون مستقبلي. لیس
ھناك ببساطة أي شيء في كل الوجود الكوني الذي یمكن أن یحل محل التجربة الشخصیة الفعلیة,

وھؤلاء الأبناء المثولثین-بمخلوق محجوزین في الإحتیاط من أجل عمل إختباري في دھر كون
مستقبلي ما.

22:9.8 (253.2) على العوالم المنزلیة غالباً ما رأیت ھؤلاء الضباط الأجلاء من المحاكم العلیا

للكون العظیم یتطلعون بشوق وإعجاب كبیر حتى على الواصلین حدیثاً من العوالم التطوریة للفضاء
بحیث لا یستطیع المرء إلا أن یدُرك بأن ھؤلاء الحائزین على ثولثة غیر اختباریة حقاً یحسدون

إخوانھم المفترض أنھم أقل حظاً الذین یصعدون المسار الكوني بخطوات من التجربة غیر المزیفة
والعیش الفعلي. على الرغم من معوقاتھم وقیودھم فھم نافعون بشكل رائع وسِلك دائم الرغبة من

العمال عندما یأتي الأمر إلى تنفیذ الخطط الإداریة المعقدة لحكومات الكون العظیم.

10. مُساعدو إبن العلُى

22:10.1 (253.3) مساعدو إبن العلُى ھم الفئة الفائقة من الأبناء المثولثین المُعاد ثولثتھم من

الكائنات الصاعدة المُمجدة من سِلك البشر للنھائیة ومعاونیھم الأبدیین, شخصیات ھاڤونا-الفردوس.
یتم تعیینھم في خدمة الكون العظیم ویعملون كمساعدین شخصیین إلى الأبناء العالین لحكومات

قدماء الأیام. یمكن بشكل ملائم تلقیبھم سكرتیرات شخصیة. یعملون من وقت لآخر, ككُتاب
لمأموریات خاصة وغیرھا من الجمعیات الفئویة لأبناء العلُى. یخدمون مكاملي الحكمة, المستشارین

الإلھیین, الرقباء الكونیین, الرُسل القدیرین, أولئك العالین في السُلطة, وأولئك بدون إسم وعدد.



22:10.2 (253.4) إذا, في مناقشة الأوصیاء السماویین, قد بدا أنني أسترعي الإنتباه للقیود

والعوائق التي یواجھھا ھؤلاء الأبناء المثولثین-مرتین, إسمحوا لي الآن, بكل إنصاف, أن أسترعي
الانتباه إلى نقطتھم الواحدة ذات القوة الكبیرة, السجیة التي تجعلھم تقریباً لا یقدرون بثمن بالنسبة لنا.
تدین ھذه الكائنات بوجودھا إلى حقیقة أنھا تجسید لمفھوم فردي وسامي. إنھم تجسید الشخصیة لفكرة
إلھیة ما, مثال كوني ما, كما لم یتُصور, یعَُّبرَ, أو یثولث, أبداً من قبل. وھم قد احتضُنوا بالثالوث في

وقت لاحق؛ بالتالي فھم یظُھرون وفعلیاً یتجسدون الحكمة ذاتھا للثالوث الإلھي كما یتعلق بالفكرة-
المثال لوجود شخصیتھم. بقدر ما ذلك المفھوم المُعین بالإمكان كشفھ إلى الأكوان, ھؤلاء

الشخصیات یتجسدون الكل من كل شيء بحیث أن أي ذكاء مخلوق أو خالق یمكن في الإمكان أن
یدُرَك, یعُبر, أو یمُاثل. ھم تلك الفكرة مُشخَصة.

22:10.3 (253.5) ألا ترى بأن تلك التركیزات الحیة لمفھوم سامي فردي لواقعیة الكون ستكون

ذات خدمة لا توُصف لأولئك المستأمنین بإدارة الأكوان العظمى؟
22:10.4 (254.1) لم یمض وقت طویل منذ وُجھت لأترأس لجنة من ستة--واحد من كل من أبناء

العلُى--معینین لدراسة ثلاثة مشاكل تتعلق بمجموعة من الأكوان الجدیدة في الأجزاء الجنوبیة من
أورڤونتون. جُعلت داریاً بشكل حاد بقیمة مُساعدي إبن العلُى عندما قدمت طلباً لرئیس مرتبتھم على
یوڤرسا من أجل التعیین المؤقت لھكذا سكرتیرات إلى لجنتي. الأولى من أفكارنا كانت ممثلةً بمُساعد

إبن عُلى على یوڤرسا, الذي كان قد ألُحق على الفور بجماعتنا. مشكلتنا الثانیة كانت مُجسدة في
مساعد إبن عُلى مُعیّنَ إلى الكون العظیم رقم ثلاثة. نجحنا في الحصول على الكثیر من المساعدة من

ھذا المصدر من خلال مركز تبادل المعلومات للكون المركزي من أجل تنسیق ونشر معرفة
أساسیة, لكن لا شيء یقُارَن بالمساعدة التي وفرھا الحضور الفعلي لشخصیة الذي ھو مفھوم
مثولث-بمخلوق في سمو وثولثة-إلھي في نھائیة. فیما یخص مشكلتنا الثالثة, أظھرت سجلات

الفردوس بأن مثل ھذه الفكرة لم یسبق أن تثولثت بمخلوق أبداً.

22:10.5 (254.2) مُساعدو ابن العلُى ھم تشخیصات أصلیة وفریدة لمفاھیم جسیمة ومُثل ھائلة.

وعلى ھذا النحو ھم قادرون على نقل إنارة لا یمُكن التعبیر عنھا إلى مداولاتنا من وقت لآخر. عندما
أعمل على مھمة بعیدة ما خارجاً في أكوان الفضاء, فكِر ماذا یعني, عن طریق المساعدة, لو كنت

محظوظاً للغایة بحیث یكون مُلحقاً إلى مھمتي مُساعد إبن عُلى الذي ھو ملء المفھوم الإلھي بما
یخص المشكلة ذاتھا التي قد أرُسلت لمداھمتھا وحلھا؛ ولقد كانت لدي تكراراً ھذه التجربة ذاتھا.



الصعوبة الوحیدة في ھذه الخطة ھي أن لا كون عظیم یمكن أن تكون لدیھ نسخة تامة من ھذه
الأفكار المثولثة؛ نحن نحصل فقط على سُبع ھذه الكائنات؛ لھذا إنھ لیس إلا حوالي مرة واحدة من

سبعة التي نتمتع فیھا بالصِلة الشخصیة لھؤلاء الكائنات حتى عندما تشیر السجلات بأن الفكرة قد تم
ثولثتھا.

22:10.6 (254.3) یمكننا أن نستخدم بمنفعة كبیرة أعداداً أكبر بكثیر من ھذه الكائنات على یوڤرسا.

نظراً لقیمتھم إلى إدارات الكون العظیم, نحن, بكل طریقة ممكنة, نشجع حجاج الفضاء وأیضاً سكان
الفردوس أن یحُاولوا الثولثة بعد أن یكونوا قد ساھموا لبعضھم البعض تلك الحقائق الإختباریة التي

ھي ضروریة إلى تشریع ھكذا مغامرات خلاَّقة.

22:10.7 (254.4) لدینا الآن في كوننا العظیم حوالي ملیون وربع الملیون من مساعدي إبن عُلى,

وھم یخدمون على كِلا القطاعات الكبرى والصغرى, حتى بینما یعملون على یوڤرسا. غالباً جداً ما
یرافقوننا على مھماتنا إلى الأكوان البعیدة. مُساعدو إبن العلُى لا یتم تعیینھم بشكل دائم إلى أي إبن

أو أي لجنة. إنھم في تدویر دائم, یخدمون حیث الفكرة أو المثال الذي ھم علیھ یمكن أن یطور بشكل
أفضل الأھداف الأبدیة لثالوث الفردوس, الذي قد أصبحوا أبناءه.

22:10.8 (254.5) إنھم عطوفین بشكل مؤثر, مخلصین بإمتیاز, أذكیاء بشكل رائع, حكماء بسمو--

بما یخص فكرة واحدة--ومتواضعین بتفوق. بینما یمكنھم أن ینقلوا لك معرفة الكون بما یخص
فكرتھم أو مثالھم الواحد, إنھ تقریباً مثیر للشجون ملاحظتھم ینشدون المعرفة والمعلومات عن حشد

من المواضیع الأخرى, حتى من البشر الصاعدین.

22:10.9 (254.6) وھذه ھي روایة أصل, وطبیعة, وعمل بعض أولئك المدعوین أبناء الله

المثولثین, بشكل أخص أولئك الذین مروا خلال الإحتضان الإلھي لثالوث الفردوس, والذین تم
تعیینھم بعد ذلك إلى خدمات الأكوان العظمى, ھناك لتقدیم تعاون حكیم ومتفھم مع إداریي قدماء

الأیام في جھودھم الدؤوبة لتسھیل التقدم إلى الداخل لبشر الزمان الصاعدین نحو ھدفھم الھاڤوني
الفوري وھدفھم الفردوسي النھائي.

22:10.10 (255.1) [ رُویت برسول قدیر من سِلك اورڤونتون الكاشف. ]
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ورقة 23

الرُسل الإنفرادیون

23:0.1 (256.1) الرُسل الإنفرادیون ھم السِلك الشخصي والكوني للخالق الموحَد؛ ھم أول وأقدم

مرتبة من الشخصیات العلیا للروح اللانھائي. ھم یمثلون العمل الخلاَّق الإبتدائي للروح اللانھائي في
الأداء الإنفرادي من أجل ھدف جلب أرواح شخصیة إنفرادیة نحو الوجود. لا الأب ولا الإبن شاركا

مباشرة في ھذه الروحانیة الجبارة.
23:0.2 (256.2) رُسل الروح ھؤلاء كانوا قد تشخصوا في حدث خلاَّق واحد, وعددھم ثابت. مع

أن لدي واحد من ھذه الكائنات الإستثنائیة مرتبط معي على ھذه المھمة الحالیة, إلا أنني لا أعلم كم
من ھذه الشخصیات یتواجد في كون الأكوان. فقط أعلم, من وقت لآخر, كم منھم مسجل في السجل

كعاملین ضمن إختصاص كوننا العظیم في الوقت الحاضر. ألاحظ من تقریر یوڤرسا الأخیر بأن
ھناك حوالي 7,690 تریلیون رسول إنفرادي عامل عندئذٍ ضمن حدود أورڤونتون؛ وأظن بأن ھذا

الرقم ھو أقل بكثیر من سُبع عددھم الإجمالي.

1. طبیعة وأصل الرُسل الإنفرادیین

23:1.1 (256.3) مباشرةً بعد خلق الأرواح السبعة لدارات ھاڤونا, أحضر الروح اللانھائي نحو

الوجود السِلك الشاسع من الرُسل الإنفرادیین. لیس ھناك جزء من الخلق الكوني سابق-لوجود الرُسل



الإنفرادیین ماعدا الفردوس ودارات ھاڤونا؛ لقد عملوا في كل أنحاء الكون الإجمالي من الأبد
القریب. ھم أساسیون للتقنیة الإلھیة للروح اللانھائي من أجل الكشف الذاتي إلى الخلائق النائیة

للزمان والفضاء, والإتصال الشخصي معھم.
ً 23:1.2 (256.4) بالرغم من أن ھؤلاء الرُسل موجودون من قرب أزمنة الأبدیة, فھم جمیعا

مُدركون لبدایة ذاتیة. ھم واعون للزمن, كونھم أول خلق للروح اللانھائي لیمتلك ھكذا وعي زمني.
ھم أول المخلوقات المولودة للروح اللانھائي لیكونوا مُشخَصین في الزمان ومتروحنین في الفضاء.

23:1.3 (256.5) جاء ھؤلاء الأرواح الإنفرادیین في فجر الزمان ككائنات روحیة كاملة النمو

وموھوبین بشكل مثالي. كلھم متساوون, ولیس ھناك صفوف أو أقسام مجزأة مبنیة على الاختلاف
الشخصي. تصنیفاتھم مستندة كلیاً إلى شكل العمل الذي یتم تكلیفھم بھ من وقت لآخر.

23:1.4 (256.6) یبدأ البشر ككائنات تقریباً مادیة على عوالم الفضاء ویصعدون داخلیاً نحو

المراكز العظیمة؛ ھؤلاء الأرواح الإنفرادیة یبدأون عند مركز كل الأشیاء ویتوقون للمھمات إلى
الخلائق البعیدة, حتى إلى العوالم الفردیة لأبعد الأكوان المحلیة وحتى ما وراءھا.

23:1.5 (256.7) على الرغم من أنھم مُلقبون رُسل إنفرادیون, ھم لیسوا أرواح مستوحدة, لأنھم

حقاً یحبون العمل بمفردھم. ھم الكائنات الوحیدة في كل الخلق الذین بإمكانھم وھم یتمتعون بوجود
إنفرادي, ولو أنھم یتمتعون بنفس القدر بالتعاون مع مراتب قلیلة جداً من ذكاءات الكون الذین

یستطیعون التآخي معھم.

23:1.6 (257.1) الرُسل الإنفرادیون لیسوا معزولین في خدمتھم؛ إنھم على الدوام في إتصال مع

وفرة ذكاء كل الخلق حیث ھم قادرون على "الإستماع" إلى كل إذاعات عوالم حلولھم. كذلك یمكنھم
التواصل المتبادل مع أعضاء سِلكھم المباشر الخاص, أولئك الكائنات الذین یقومون بنفس النوع من

العمل في ذات الكون العظیم. بإمكانھم التواصل مع آخرین من أعدادھم, لكنھم قد وُجھوا من قِبل
مجلس شورى الأرواح الرئیسیة السبعة بعدم القیام بذلك, وھم فئة مُخلصة؛ لا یعصون الأمر ولا

یقُصرون. لیس ھناك سجل بأن رسول إنفرادي قد تعثر أبداً نحو الظلام.
23:1.7 (257.2) الرُسل الإنفرادیون, مثل مُوجھي قدرة الكون, ھم بین الأنواع القلیلة جداً من

الكائنات العاملة في كل أنحاء العوالم المعفاة من الإعتقال أو الإحتجاز من قِبل محاكم الزمان
والفضاء. لا یطُلبون للمثول أمام أحد ما عدا الأرواح الرئیسیة السبعة, لكن لیس في كل حولیات

الكون الرئیسي قد دعُي مجلس شورى الفردوس ھذا أبداً للفصل في قضیة رسول إنفرادي.



23:1.8 (257.3) ھؤلاء الرُسل ذوي المھمة الإنفرادیة ھم مجموعة یعُتمد علیھا, معتمدین على

ذاتھم, متعددي البراعات, روحانیین تماماً, ومتعاطفون على نطاق واسع من الكائنات المخلوقة
المستمدة من المصدر والمركز الثالث؛ یعملون بسُلطة الروح اللانھائي المقیم على جزیرة الفردوس
المركزیة وكمشخصین على أجواء مراكز إدارات الأكوان المحلیة. ھم متناولون دائمون من الدارة
المباشرة المنبثقة من الروح اللانھائي, حتى عندما یعملون في الخلائق المحلیة تحت التأثیر المباشر

لأرواح أمُ الكون المحلي.

23:1.9 (257.4) ھناك سبب تقني لماذا یجب على ھؤلاء الرسل الإنفرادیین أن یسافروا ویعملوا

بمفردھم. لفترات قصیرة وعندما یكونون ثابتین, یمكنھم التعاون في مجموعة, لكن عندما ھكذا
یتجمعون, فإنھم ینقطعون تماماً عن إعالة وتوجیھ دارتھم الفردوسیة؛ یكونون منعزلین كلیاً. عندما

في عبور, أو عندما یعملون في دارات الفضاء وتیارات الزمان, إذا كان إثنان أو أكثر من ھذه
المرتبة في جوار قریب, كِلاھما أو كلھم یلُقوَن خارج الإرتباط مع القوى الدوارة الأعلى. یكونون
"دارة مقصرة" كما قد تصفونھا في رموز تصویریة. لذلك لدیھم كامن داخلھم قدرة إنذار تلقائي,

إشارة تحذیر, التي تعمل بدون خطأ لإطلاعھم على صراعات مقتربة وتحفظھم بدون فشل منفصلین
بما فیھ الكفایة بحیث لا تتدخل مع أدائھم السلیم والفعاّل. ھم كذلك یملكون قدرات فطریة وتلقائیة

التي تكشف وتؤشر بمدى إقتراب كِلا أرواح الثالوث المُلھَمة وضباط الفكر الإلھیین.

23:1.10 (257.5) ھؤلاء الرُسل لا یمتلكون أي قدرة لإمتداد الشخصیة أو التوالد, لكن عملیاً لیس

ھناك أي عمل للأكوان لا یمكنھم الإنخراط فیھ, والذي لا یمكنھم المساھمة إلیھ بشيء ما أساسي
ومفید. ھم بشكل خاص موفري الوقت العظماء لأولئك المعنیین بإدارة شؤون الكون؛ وھم یساعدوننا

جمیعاً, من الأعلى إلى الأدنى.

2. مھمات الرُسل الإنفرادیین

23:2.1 (257.6) لا یرتبط الرُسل الإنفرادیین بشكل دائم بأي فرد أو مجموعة من الشخصیات

السماویة. ھم على الواجب, دائماً عن طریق الاحالة, وفي أثناء تلك الخدمة یعملون تحت الإشراف



المباشر لأولئك الذین یوجھون عوالم إلتحاقھم. فیما بینھم لیس لدیھم لا تنظیم ولا حكومة من أي
نوع؛ ھم رُسل إنفرادیین.

23:2.2 (258.1) یتم تعیین الرُسل الإنفرادیین من قِبل الروح اللانھائي إلى أقسام الخدمة السبعة

التالیة:
23:2.3 (258.2) 1. رُسل ثالوث الفردوس.

23:2.4 (258.3) 2. رُسل دارات ھاڤونا.

23:2.5 (258.4) 3. رُسل الأكوان العظمى.

23:2.6 (258.5) 4. رُسل الأكوان المحلیة.

23:2.7 (258.6) 5. مستكشفو مھمات غیر موجھة.

23:2.8 (258.7) 6. سفراء ومبعوثین لمھمات خاصة.

23:2.9 (258.8) 7. كاشفو الحق.

23:2.10 (258.9) رُسل الروح ھؤلاء ھم بكل معنى الكلمة قابلین للتبدیل من نوع واحد للخدمة إلى

آخر؛ ھذه التحویلات تحصل على الدوام. لیس ھناك مراتب منفصلة من الرُسل الإنفرادیین؛ ھم
متشابھون روحیاً وفي كل مغزى متساوون. في حین یتم تعیینھم عمومًا من خلال الرقم, ھم

معروفون للروح اللانھائي بأسماء شخصیة. معروفون إلى بقیتنا بالإسم أو الرقم الدال على مھمتھم
الحالیة.

23:2.11 (258.10) 1. رُسل ثالوث الفردوس. لیس مسموحاً لي كشف الكثیر عن عمل مجموعة

الرُسل المُعینین إلى الثالوث. ھم الخدم السري والموثوق للآلھة, وعندما یؤتمنون برسائل خاصة
تحوي السیاسات غیر المكشوفة والتصرف المستقبلي للآلھة, لم یعُرف عنھم أبداً إفشاء سر أو خیانة

الثقة المستودعة في مرتبتھم. وكل ھذا یرتبط بھذا الصدد, لیس لیبدو تباھیاً بكمالھم, بل بالأحرى
للإشارة بأن الآلھة یمكنھم وھم یخلقون كائنات مثالیة.

23:2.12 (258.11) إن إرتباك وإضطراب یورانشیا لا یعني بأن حكام الفردوس یفتقرون إما

الإھتمام أو المقدرة على إدارة الشؤون بشكل مختلف. الخالقون یمتلكون القدرة الكاملة على جعل
یورانشیا فردوس حقیقي, لكن ھكذا عدن لن تساھم في تطویر تلك الصفات القویة, والنبیلة, والخبیرة



التي یسكبھا الآلھة بغایة التأكید على عالمكم بین سنادین الضرورة ومطارق الغم. إن قلقكم
كم كما ھو الكمال وأحزانكم, فِتنكم وخیبات أملكم, ھي بالضبط جزء من الخطة الإلھیة على جوِّ

الرائع والتأقلم اللانھائي لكل الأشیاء إلى ھدفھا السامي على عوالم الكون المركزي والمثالي.

23:2.13 (258.12) 2. رُسل دارات ھاڤونا. طوال مھنة الإرتقاء ستكون قادراً بشكل غامض, إنما

على نحو متزاید, على كشف حضور الرُسل الإنفرادیین, لكن لیس إلى أن تصل ھاڤونا سوف
تتعرف علیھم بشكل لا لبس فیھ. أول الرُسل الإنفرادیین الذي سترى وجھاً لوجھ سیكون أولئك من

دارات ھاڤونا.
23:2.14 (258.13) یتمتع الرُسل الإنفرادیون بعلاقات خاصة مع أھالي عوالم ھاڤونا. ھؤلاء

الرُسل, المعاقون وظیفیاً عندما یرتبطون الواحد مع الأخر, یمكنھم وھم لدیھم تواصل شخصي
وقریب جداً مع مواطني ھاڤونا. لكنھ من المستحیل تماماً أن ینُقل إلى العقول الإنسانیة الرِضا

السامي المُترتب على إتصال عقول ھؤلاء الكائنات المثالیة إلھیاً مع أرواح ح مثل ھذه الشخصیات
القریبة-من السمو.

23:2.15 (259.1) 3. رُسل الأكوان العظمى. قدماء الأیام, أولئك الشخصیات من الأصل الثالوثي

الذین یرأسون مصائر الأكوان العظمى السبعة. أولئك الثلاثیون من القدرة الإلھیة والحكمة الإداریة,
مزودین بشكل وافر بالرُسل الإنفرادیین. إنھ فقط من خلال ھذه المرتبة من الرُسل حیث الحكام

الثلاثیون لكون عظیم واحد یمكنھم التواصل مباشرة وشخصیاً مع حكام كون عظیم آخر. الرُسل
الإنفرادیین ھم النوع الوحید المتوفر من الذكاء الروحي--على حدة, ربما, من الأرواح الثالوثیة

المُلھَمة--الذین یمكن إرسالھم من مركز إدارة كون عظیم واحد مباشرة إلى مركز إدارة كون عظیم
آخر. كل الشخصیات الأخرى یجب أن تقوم بھكذا رحلات عن طریق ھاڤونا والعوالم التنفیذیة

للأرواح الرئیسیة.
23:2.16 (259.2) ھناك بعض أنواع المعلومات التي لا یمكن الحصول علیھا لا برُسل الجاذبیة,

أو الإنعكاسیة, أو البث. وعندما یعلم قدماء الأیام بتلك الأشیاء بالتأكید, یجب علیھم أن یرُسلوا رسولاً
إنفرادیاً إلى مصدر المعرفة. طویلا قبل وجود الحیاة على یورانشیا تم تعیین الرسول المرتبط معي
الآن في مھمة خارج یوڤرسا إلى الكون المركزي—كان غائباً عن نداءات لائحة أسماء أورڤونتون

لحوالي ملیون سنة لكنھ عاد في الوقت المستحق بالمعلومات المطلوبة.



23:2.17 (259.3) لیس ھناك قیود على خدمة الرُسل الإنفرادیین في الأكوان العظمى؛ یمكنھم

العمل كمنفذین للمحاكم العلیا أو كجامعي معلومات لما فیھ خیر العالم. من كل الخلائق الفائقة ھم
الأكثر إبتھاجاً للخدمة في أورڤونتون لأن الحاجة ھنا ھي الأعظم والفرص لمجھود بطولي

متضاعفة بشكل كبیر. في العوالم الأكثر إحتیاجاً كلنا نتمتع بالرضا لوظیفة أكثر امتلاءً.

23:2.18 (259.4) 4. رُسل الأكوان المحلیة. في خدمات كون محلي لیس ھناك حدود على أداء

الرُسل الإنفرادیین. ھم الكاشفون المخلصون لدوافع ومقاصد الروح الأمُ للكون المحلي, على الرغم
من أنھم یخضعون للولایة الكاملة للإبن السید الحاكم. وھذا ینطبق على كل الرُسل العاملین في كون

محلي, سواء ھم مسافرین خارجاً مباشرة من مركز إدارة كون, أو إذا ما كانوا عاملین مؤقتاً في
إرتباط مع آباء البرُج, أو سلاطین الأنظمة, أو الأمراء الكوكبیین. قبل تركیز كل قدرة في یدي إبن

خالق عند وقت ترقیتھ كحاكم سُلطان لكونھ, ھؤلاء الرُسل للأكوان المحلیة یعملون تحت التوجیھ
العام لقدماء الأیام وھم مسؤولون بشكل مباشر إلى ممثلھم المقیم إتحاد-الأیام.

23:2.19 (259.5) 5.المستكشفون لمھمات غیر موجھة. عندما یكون سِلك الإحتیاط للرُسل

الإنفرادیین فائض التجنید, ھناك تصدر من أحد موجھي القدرة السُماة دعوة لمتطوعي إستكشاف؛
ولیس ھناك أبداً نقص من المتطوعین, لأنھم یبتھجون لإرسالھم كمستكشفین أحرار وغیر مقیدین,

لكي یختبروا التشویق في العثور على النوى المنظِم لعوالم وأكوان جدیدة.
23:2.20 (259.6) ھم ینطلقون للتحقیق في القرائن التي یقدمھا المتأملون الفضائیون للعوالم. مما لا

شك فیھ أن آلھة الفردوس یعرفون بوجود أنظمة الطاقة ھذه غیر المكتشفة للفضاء, لكنھم لا یفشون
أبداً تلك المعلومات. إذا لم یستكشف الرُسل الإنفرادیون ویخططوا مراكز تلك الطاقة المنظِمة حدیثاً,

فستبقى تلك الظواھر طویلاً غیر مُلاحَظة حتى من قِبل ذكاءات العوالم المجاورة. الرُسل
الإنفرادیون, كطبقة, حساسون بشكل كبیر إلى الجاذبیة؛ بناء على ذلك یستطیعون أحیاناً اكتشاف
الحضور المُحتمل لكواكب مظلمة صغیرة جداً, العوالم ذاتھا المكیفة بشكل أفضل لتجارب الحیاة.

23:2.21 (260.1) ھؤلاء الرُسل-المستكشفین ذوي التعیینات غیر الموجھة یجولون الكون

الرئیسي. ھم على الدوام خارجاً في رحلات إستكشافیة إلى المناطق غیر المخططة للفضاء
الخارجي بأكملھ. الكثیر جداً من المعلومات التي نملكھا عن التعاملات في عوالم الفضاء الخارجي,



نحن مدینون بھا إلى إستكشافات الرُسل الإنفرادیین حیث غالباً ما یعملون ویدرسون مع الفلكیین
السماویین.

23:2.22 (260.2) 6.سفراء ومبعوثو التفویض الخاص. الأكوان المحلیة الواقعة ضمن ذات

الكون العظیم عادة ما تتبادل سفراء مختارین من مراتبھم الأھلیة من البنوة. لكن لإجتناب التأخیر,
كثیراً ما یطُلب من الرُسل الإنفرادیین الذھاب كسفراء من خلق محلي إلى آخر, لتمثیل وتفسیر عالم

ما إلى آخر. فمثلاً: عندما یكُتشَف عالم مسكون حدیثاً, من الجائز أن یكون بعیداً للغایة في الفضاء
بحیث سیمر زمن طویل قبل أن یتمكن السفراء المُحتوین بالسیرافیم من الوصول لھذا الكون البعید

المسافة. كائن مُحتوى بالسیرافیم لا یمكن أن یتجاوز سرعة 55,840 میل یورانشي في ثانیة واحدة
من وقتكم. النجوم الضخمة, التیارات المتقاطعة, والمنعطفات, بالإضافة إلى مماسات الجذب, كلھا
تمیل لتثبیط ھكذا سرعة حیث أنھ على رحلة طویلة سیكون معدل السرعة حوالي 550,000 میل

في الثانیة.
23:2.23 (260.3) عندما ینشأ بأنھ سیتطلب مئات السنین لسفیر أھلي للوصول إلى كون محلي بعید

المسافة, غالباً ما یسُأل رسول إنفرادي للتوجھ إلى ھناك مباشرة للعمل كسفیر مؤقت. الرُسل
الإنفرادیون یستطیعون الذھاب في نظام قصیر جداً, لیسوا مستقلین عن الزمان والفضاء كما رُسل

الجاذبیة, لكن ما یقرب من ذلك. كذلك یخدمون في ظروف أخرى كمبعوثین لتفویض خاص.

23:2.24 (260.4) 7.كاشفو الحقیقة. یعتبر الرُسل الإنفرادیون التفویض لكشف الحق كأعلى أمانة

لمرتبتھم. وھم یعملون من وقت لآخر في ھذه الإستطاعة, من الأكوان العظمى إلى الكواكب الفردیة
للفضاء. وكثیراً ما یتم إرفاقھم باللجان التي یتم إرسالھا لتوسیع كشف الحقیقة إلى العوالم والأنظمة.

3. خدمات زمانیة-فضائیة للرُسل الإنفرادیین

23:3.1 (260.5) الرُسل الإنفرادیون ھم أعلى نوع من الشخصیة المثالیة والموثوق بھا المتاحة

في كل العوالم لأجل النقل السریع للرسائل الھامة والمستعجلة عندما یكون من غیر المُناسب
استخدام إما خدمات البث أو آلیة الإنعكاسیة. إنھم یخدمون في تنوعات لا نھایة لھا من التفویضات,



یساعدون الكائنات الروحیة والمادیة للعوالم, خاصة حین یكون عنصر الزمان معني. من بین كل
ً المراتب المُعینة إلى خدمات مجالات الكون العظیم, ھم أعلى الكائنات الشخصیة وأكثرھا تنوعا

للبراعات الذین یمكنھم الإقتراب جداً من تحدي الزمان والفضاء.

23:3.2 (260.6) الكون مزوَد بشكل جید بأرواح تستخدم الجاذبیة لأغراض الإنتقال؛ یمكنھم

الذھاب إلى أي مكان في أي وقت--لحظیاً--لكنھم لیسوا أشخاص. بعض قاطعو الجاذبیة الآخرین ھم
كائنات شخصیة, مثل رُسل الجاذبیة والمسجلون المتعالون, لكنھم غیر متاحین إلى إداریي الكون

العظیم والمحلي. العوالم تعج بالملائكة والناس وكائنات شخصیة عالیة أخرى, لكنھم معاقین بالزمان
والفضاء: حدود السرعة لمعظم الكائنات غیر المحتواة بالسیرافیم ھي 186,280 میلاً من عالمكم

في الثانیة من وقتكم؛ مخلوقات منتصف الطریق وآخرون معینین یمكنھم, وغالباً, یحرزون سرعة
مضاعفة--372,560 میلاً في الثانیة--بینما یمكن للسیرافیم وآخرون أن یجتازوا الفضاء في ثلاثة

أضعاف السرعة, حوالي 558,840 میل في الثانیة. لیس ھناك, على كل, لا شخصیات نقل أو رُسل
الذین یعملون بین السرعات اللحظیة لقاطعي الجاذبیة والسرعات البطیئة نسبیاُ للسیرافیم, باستثناء

الرُسل الإنفرادیین.
23:3.3 (261.1) یسُتخدم الرُسل الإنفرادیون, لذلك, عادة من أجل الإرسال والخدمة في تلك

الحالات حیث تكون الشخصیة أساسیة لإنجاز المھمة, وعند الرغبة في تجنب ضیاع الوقت الذي قد
یحدث بسبب إرسال أي نوع آخر من الرسول الشخصي المتاحة بسھولة. إنھم الكائنات المشخصة
المؤكدة الوحیدة التي یمكنھا التزامن مع التیارات الكونیة المُشتركة للكون الإجمالي. سرعتھم في
إجتیاز الفضاء متغیرة, وھذا یتوقف على مجموعة كبیرة ومتنوعة من التأثیرات المتداخلة, لكن

السجل یبُین بأنھ على الرحلة لإنجاز ھذه المھمة, مضى رسولي المعاون بمعدل
841,621,642,000 من أمیالكم في الثانیة من وقتكم.

23:3.4 (261.2) إنھ كلیاً ما فوق مقدرتي أن أشرح للنوع المادي للعقل كیف یمكن أن یكون روح

شخص حقیقي وفي الوقت نفسھ یجتاز الفضاء في مثل ھذه السرعات الھائلة. لكن ھؤلاء الرُسل
الإنفرادیین ذاتھم یأتون فعلیاً إلى یورانشیا, ویذھبون منھا, بھذه السرعات غیر المُستوعَبة؛ حقاً,

تدبیر الإدارة الكونیة بأكملھ سوف یحُرَم إلى حد كبیر من عنصره الشخصي لو لم یكن ھذا واقع.



23:3.5 (261.3) الرُسل الإنفرادیون قادرون على العمل بمثابة خطوط إتصال للطوارئ في كل

أنحاء مناطق الفضاء البعیدة, عوالم لیست مُحتضنة ضمن الدارات المؤسَسة للكون الإجمالي. إنھ
ینشأ بأن رسول واحد, عندما یعمل ھكذا, یمكن أن ینقل رسالة أو یبعث دافع خلال الفضاء إلى

رسول زمیل نحو مئة سنة-ضوئیة بعیداً كما یقُیِم فلكیي یورانشیا المسافات النجمیة.
23:3.6 (261.4) من بین الأعداد الكبیرة من الكائنات الذین یتعاونون معنا في تسییر شؤون

الكون العظیم, لا أحد منھا أكثر أھمیة في الإعانة العملیة والمساعدة الموفرة للوقت. في أكوان
الفضاء یجب أن نحتسب عوائق الزمان؛ من ثم فإن الخدمة العظیمة للرُسل الإنفرادیین, الذین, عن
طریق إمتیازاتھم الشخصیة للتواصل, ھم مستقلون إلى حد ما عن الفضاء, بحكم سرعاتھم الھائلة

للنقل, تقریباً مستقلین عن الزمان.

23:3.7 (261.5) أنا في حیرة للتفسیر إلى بشر یورانشیا كیف یمكن للرُسل الإنفرادیین أن یكونوا

بدون شكل ومع ذلك یملكون شخصیات واقعیة ومحددة. على الرغم من أنھم بدون ذلك الشكل الذي
من الطبیعي سیرتبط بالشخصیة, إلا أنھم یمتلكون حضوراً روحیاً مُدرَكاً یمكن تمییزه بواسطة جمیع

الأنواع الأعلى من الكائنات الروحیة. الرُسل الإنفرادیون ھم الصنف الوحید من الكائنات التي یبدو
أنھا تمتلك تقریباً جمیع مزایا الروح الذي بدون شكل إلى جانب كل الإمتیازات لشخصیة ذات مكانة

عالیة. ھم شخصیات حقیقیة, مع ذلك موھوبین تقریباً بكل سمات التجلي الروحي غیر الشخصي.
23:3.8 (261.6) في الأكوان العظمى السبعة, عادة--لكن لیس دائماً--كل شيء یمیل إلى زیادة

تحرر أي مخلوق من عوائق الزمان والفضاء یقُلل بشكل متناسب من إمتیازات الشخصیة. الرُسل
الإنفرادیون ھم إستثناء لھذا القانون العام. ھم في كل نشاطاتھم الكل سوى غیر محدودین في

استخدام أي وكل السُبل غیر المحدودة من التعبیر الروحي, الخدمة الإلھیة, الإسعاف الشخصي,
والتواصل الفلكي. إذا استطعتم رؤیة ھؤلاء الكائنات الإستثنائیین في ضوء تجربتي في إدارة كون,

ستدركون مدى صعوبة تنسیق شؤون كون عظیم لو لم یكن لتعاونھم المتعدد البراعات.
23:3.9 (262.1) بصرف النظر كم قد یتوسع الكون, لا مزید من الرُسل الإنفرادیین على الأرجح

سیخُلقون على الإطلاق. بینما تنمو الأكوان, یجب أن یتحمل العمل الموسع للإدارة على نحو متزاید
أنواع أخرى من مُسعفي الروح وأولئك الكائنات الذین یأخذون أصلاً في تلك الخلائق الجدیدة, مثل

مخلوقات الأبناء السلاطین والأرواح الأمُ للكون المحلي.



4. الإسعاف الخاص للرُسل الإنفرادیین

23:4.1 (262.2) یبدو الرُسل الإنفرادیین لیكونوا منسقي شخصیة لجمیع أنواع كائنات الروح.

یسُاعد إسعافھم على جعل كل الشخصیات في العالمَ الروحي البعید المدى أنسباء. إنھم یساھمون
الكثیر إلى التطویر, في كل كائنات الروح, لوعي ھویة جماعیة. یخُدم كل نوع من كائن روح

بجماعات خاصة من الرُسل الإنفرادیین الذین یرعون مقدرة ھكذا كائنات على فھم والتآخي مع كل
الأنواع والمراتب الأخرى, مھما كانوا غیر متشابھین.

23:4.2 (262.3) یظُھرالرُسل الإنفرادیون مقدرة مدھشة لتنسیق كل أنواع ومراتب الشخصیة

المتناھیة--حتى لإجراء اتصال مع نظام الأبسونایت للمتحكمین الفوقیین للكون الرئیسي -- حیث
یفترض البعض منا بأن خلق ھؤلاء الرُسل من قِبل الروح اللانھائي متعلق بطریقة ما بإغداق العامل

الموحَد لعقل أسمى-منتھى.

23:4.3 (262.4) عندما یتعاون نھائي ومواطن فردوسي في ثولثة "طفل زمان وأبدیة" ــ معاملة

تنطوي على احتمالات العقل غیر المكشوفة للأسمى-المنتھى--وعندما مثل ھذه الشخصیة غیر
المصنفة یتم إرسالھا إلى فایسجرنغتون, دائماً یتم تعیین رسول إنفرادي (تداعیات شخصیة مُخمنة

من الإغداق لھكذا عقل إلھي) كحارس-مُصاحب لھكذا إبن مثولث-بمخلوق. ھذا الرسول یرافق إبن
المصیر الجدید إلى عالمَ تعیینھ ولا یترك بعدھا أبداً فایسجرنغتون. عندما یرتبط بذلك بمصائر طفل
زمان وأبدیة, ینُقل رسول إنفرادي للأبد إلى الإشراف الوحید لمعماریي الكون الرئیسي. ماذا یمكن

أن یكون مستقبل ھذه الزمالة الإستثنائیة, لا نعلم. لعصور تلك الشراكات لشخصیات فریدة قد
استمرت في التجمع على فایسجرنغتون, لكن ولا حتى زوج واحد قد إنطلق أبداً من ھناك.

23:4.4 (262.5) الرُسل الإنفرادیون ذوي أعداد ثابتة, لكن ثولثة أبناء المصیر على ما یبدو تقنیة

غیر محدودة. حیث أن كل إبن مصیر مثولث قد عُین إلیھ رسول إنفرادي, یبدو لنا أنھ في وقت ما
في المستقبل البعید سوف یسُتنفذ تزوید الرُسل. من سیأخذ عملھم في الكون الإجمالي؟ ھل سیتولى
خدماتھم تطور جدید ما بین أرواح الثالوث المُلھَمة؟ ھل سیكون الكون الإجمالي عند فترة بعیدة ما
مُدار تقریباً اكثر بكائنات ثالوثیة الأصل بینما تنتقل مخلوقات الأصل الفردي والثنائي نحو عوالم



الفضاء الخارجي؟ إذا عاد الرُسل إلى خدمتھم السابقة, ھل سیرافقھم أبناء المصیر ھؤلاء؟ ھل
ستتوقف الثولثات بین النھائیین والھاڤونیین-الفردوسیین عندما یكون إمداد الرُسل الإنفرادیین قد تم
إستیعابھ كحرس-مرافقین لأبناء المصیر ھؤلاء؟ ھل سیكون كل رُسلنا الإنفرادیین الأكفاء مُركزین
على فایسجرنغتون؟ ھل ستكون شخصیات الروح غیر العادیة ھذه مرتبطة أبدیاً مع ھؤلاء الأبناء
المثولثین ذوي المصیر غیر المكشوف؟ ما ھي الأھمیة التي یجب أن نعلقھا على الواقع بأن ھؤلاء

الأزواج الذین یتجمعون على فایسجرنغتون ھم تحت الإشراف الحصري لتلك الكائنات الغامضة
القدیرة, معماریو الكون الرئیسي؟ ھذه والعدید من الأسئلة المشابھة نسأل أنفسنا, ونسأل مراتب

أخرى عدیدة من الكائنات السماویة, لكننا لا نعلم الأجابات.

23:4.5 (263.1) ھذا الإجراء إلى جانب العدید من الأحداث المشابھة في إدارة الكون, تشیر

بشكل لا لبس فیھ بأن مَلاك الكون الإجمالي, حتى ھؤلاء لھاڤونا والفردوس, یخضع إلى إعادة تنظیم
معین ومحدد بالتنسیق مع, واستناداً إلى, تطورات الطاقة الھائلة التي تحصل الآن في كل أنحاء

عوالم الفضاء الخارجي.
23:4.6 (263.2) نحن نمیل إلى الإعتقاد بأن المستقبل الأبدي سوف یشھد ظواھر من تطور

الكون التي ستتجاوز كثیراً كل ما قد اختبره الماضي الأزلي. ونتوقع مثل ھذه المغامرات الھائلة,
حتى كما ینبغي لكم, باستمتاع متحمس وتوقعات متنامیة أبداً.

23:4.7 (263.3) [ قدُمت بمستشار إلھي من یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 24

شخصیات أعلى للروح اللانھائي

24:0.1 (264.1) على یوڤرسا نحن نقـسم كل شخصیات وكینونات الخالق الموحد إلى ثلاثة أقسام

كبرى: الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي, جماھیر الرُسل للفضاء, والأرواح المُسعفة للزمان.
كائنات الروح أولئك المعنیین بالتعلیم والإسعاف إلى مخلوقات المشیئة من مُخطط الإرتقاء للتقدم

البشري.

24:0.2 (264.2) أولئك الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي الذین یجدون ذِكراً في ھذه الروایات

یعملون في كافة أنحاء الكون الإجمالي في سبعة أقسام:
24:0.3 (264.3) 1. رُسل إنفرادیون.

24:0.4 (264.4) 2. مُشرِفو دارة كون.

24:0.5 (264.5) 3. إداریو إحصاء.

24:0.6 (264.6) 4. مساعدون شخصیون للروح اللانھائي.

24:0.7 (264.7) 5. مفتشون معاونون.

24:0.8 (264.8) 6. حراس مُنتدبون.

24:0.9 (264.9) 7. مرشدو متخرجین.



24:0.10 (264.10) الرُسل الإنفرادیون, مشرفو الدارات, إداریو الإحصاء, والمساعدون

الشخصیون یتمیزون بامتلاك ھِبات ھائلة من مضاد الجاذبیة. الرُسل الإنفرادیون لیس لدیھم مراكز
إدارة عامة معروفة؛ إنھم یجولون كون الأكوان. یحافظ المُشرفون على دارة كون وإداریو الإحصاء
على مراكز إدارة على عواصم الأكوان العظمى. یتمركز المساعدون الشخصیون للروح اللانھائي

على جزیرة النور المركزیة. المفتشون المعاونون والحراس المنتدبون متمركزون على التوالي على
عواصم الأكوان المحلیة وعلى عواصم الأنظمة المُكونة الخاصة بھم. یقیم مرشدو المتخرجین في
كون ھاڤونا ویعملون على كل عوالمھ البلیون. معظم ھؤلاء الشخصیات الأعلى لدیھم محطات في

الأكوان المحلیة, لكنھم لیسوا مُلحقین عضویاً إلى إدارات العوالم التطوریة.
24:0.11 (264.11) من بین الفئات السبعة المكونة لھذه الجماعة, فقط الرُسل الإنفرادیین وربما

المساعدین الشخصیین یجولون كون الأكوان. یوُاجَھ الرُسل الإنفرادیون من الفردوس إلى الخارج:
من خلال دارات ھاڤونا إلى عواصم الأكوان العظمى ومن ثم خارجاً خلال القطاعات والأكوان
المحلیة, مع تقسماتھا الفرعیة, وحتى إلى العوالم المأھولة. مع أن الرُسل الإنفرادیین ینتمون إلى

الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي, فإن أصلھم, طبیعتھم, وخدمتھم قد سبق مناقشتھا في الورقة
السابقة.

1. المُشرِفون على دارة كون

24:1.1 (265.1) قد یبدو أن تیارات القدرة الشاسعة للفضاء ودارات طاقة الروح یعملون تلقائیا؛ً

قد یبدو أنھم یعملون دون توقف أو عائق, لكن ھذا لیس ھو الحال. جمیع ھذه الأنظمة الھائلة للطاقة
ھي تحت السیطرة؛ خاضعة لإشرافٍ ذكي. یھتم المُشرفون على دارة كون, لیس بعوالم الطاقة
الفیزیائیة أو المادیة البحتة--مجال إداریو قدرة الكون--لكن بدارات الطاقة الروحیة نسبیاً وتلك

الدارات المُعدلة التي ھي أساسیة للمحافظة على كِلا الكائنات الروحیة المتطورة للغایة والأنواع
المورونشیة أو الإنتقالیة من المخلوقات الذكیة. المُشرِفون لا یعطون منشأ إلى دارات الطاقة

والجوھر الفائق للألوھیة, لكن على العموم لدیھم علاقة بكل دارات الروح الأعلى للزمان والأبدیة



ومع كل دارات الروح النسبیة المعنیة بإدارة الأجزاء المكونة للكون الإجمالي. إنھم یوجھون
ویناورون كل ھذه الدارات للروح-الطاقة خارج جزیرة الفردوس.

24:1.2 (265.2) المُشرِفون على دارة كون ھم الخلق الحصري للروح اللانھائي ویعملون فقط

كوكلاء للعامل الموحد. ھم مُشخصون للخدمة في المراتب الأربعة التالیة:
24:1.3 (265.3) 1. مُشرِفو دارة سُماة.

24:1.4 (265.4) 2. مُشرِفو دارة معاونون.

24:1.5 (265.5) 3. مُشرِفو دارة ثانویون.

24:1.6 (265.6) 4. مُشرِفو دارة ثالثیون.

24:1.7 (265.7) المُشرِفون السُماة لھاڤونا والمُشرِفون المعاونون للأكوان العظمى السبعة ھم

ذوي أعداد مكتملة؛ لا یتم خلق المزید من ھذه المراتب. المُشرِفون السُماة ھم سبعة في العدد
ومُتمركزون على العوالم المُرشدة لدارات ھاڤونا السبعة. دارات الأكوان العظمى السبعة ھم في
عھدة مجموعة رائعة من سبع مُشرِفین معاونین, الذین یحافظون على مراكز إدارة على أجواء
الفردوس السبعة للروح اللانھائي, عوالم التنفیذیین السُماة السبعة. من ھنا یشُرفون على دارات

الأكوان العظمى للفضاء ویوجھونھا.
24:1.8 (265.8) على أجواء الفردوس للروح ھذه, مُشرِفو الدارة المعاونون السبعة والمرتبة

الأولى من مراكز القدرة السُماة یطُبقون إرتباطاً الذي, تحت توجیھ التنفیذیین السُماة, ینتج في تنسیق
فردوس-فرعي لكل الدارات المادیة والروحیة العابرة خارجاً إلى الأكوان العظمى السبعة.

24:1.9 (265.9) على عوالم مراكز إدارة كل كون عظیم یتمركَز المشرفون الثانویون للأكوان

المحلیة من الزمان والفضاء. القطاعات الكبرى والصغرى ھي أقسام إداریة للحكومات الفائقة لكنھا
لیست معنیة بھذه الأمور من الإشراف على الطاقة-الروح. أنا لا أعلم كم مُشرف دارة ثانوي ھناك

في الكون الإجمالي, لكن على یوڤرسا ھناك 84,691 من ھذه الكائنات. یجري خلق المُشرِفین
الثانویین على مدار الوقت؛ من وقت لآخر یظھرون في جماعات من سبعین على عوالم التنفیذیین

السُماة. نحن نحصل علیھم بناءً على الطلب بینما نرُتب لتأسیس دارات منفصلة من طاقة الروح
وقدرة الإرتباط إلى الأكوان المتطورة حدیثاً من اختصاصنا.



24:1.10 (265.10) یعمل مُشرِف دارة ثالثي على عالم مركز إدارة كل كون محلي. ھذه المرتبة,

مثل المُشرِفین الثانویین, ھم من خلق مُستمر, كونھم یخُلقون في جماعات من سبعمائة. یتم تعیینھم
إلى الأكوان المحلیة من قبل قدماء الأیام.

24:1.11 (266.1) یخُلق مُشرِفو الدارات لمھامھم المحددة, ویخدمون إلى الأبد في جماعات

تفویضھم الأصلي. لا ینُاوَبون في الخدمة وبالتالي یقومون بدراسة طویلة الأمد للمشاكل الموجودة
في عوالم تفویضھم الأصلي. على سبیل المثال: عمل مُشرف دارة ثالثي رقم 572,842 على

سالڤینغتون منذ الفكرة الباكرة لكونكم المحلي, وھو عضو في ھیئة الموظفین الشخصیین لمیخائیل
نِبادون.

24:1.12 (266.2) سواء كانوا یعملون في الأكوان المحلیة أو الأعلى, فإن مُشرِفو الدارة یوجھون

كل ما یختص بالدارات المناسبة من أجل توظیفھ لنقل كل رسائل الروح ولأجل نقل كل الشخصیات.
في عملھم من الإشراف على الدارات, تستخدم ھذه الكائنات الفعاّلة جمیع الوكالات, والقوات,
والشخصیات في كون الأكوان. إنھم یوظفون "شخصیات الروح العالیة للتحكم بالدارة" غیر

المكشوفین ویسُاعَدون باقتدار بالعدید من الموظفین الذین یتألفون من شخصیات للروح اللانھائي.
إنھم ھم الذین سوف یعزلون عالمَاً تطوریاً إذا تمرد أمیره الكوكبي ضد الأب الكوني وإبنھ النائب.

إنھم قادرون على رمي أي عالم خارج دارات كون معینة من المرتبة الروحیة الأعلى, لكنھم لا
یستطیعون إبطال التیارات المادیة لإداریي القدرة.

24:1.13 (266.3) مُشرِفو دارة الكون لدیھم شيء من نفس العلاقة مع دارات الروح التي لدى

إداریي قدرة الكون للدارات المادیة. المرتبتان مُتكاملتان, سویةً لدیھما إشراف على كل دارات
الروح والمادة التي یمكن التحكم فیھا ومناورتھا من قِبل المخلوقات.

24:1.14 (266.4) یمُارس مُشرِفو الدارة بعض الإشراف على دارات العقل تلك المرتبطة بالروح

بقدر ما لدى إداریو القدرة من سُلطة معینة على تلك الأطوار للعقل التي ھي مرتبطة بالطاقة-
الفیزیائیة--العقل الآلي. بشكل عام یتم توسیع أعمال كل مرتبة بالإرتباط مع الأخرى, لكن دارات

العقل النقي لا تخضع لإشراف أي منھا. ولا المرتبتان متناسقتان؛ في كل أعمالھم المتعددة الأوجھ,
یخضع مُشرفو دارة الكون إلى إداریي القدرة السُماة السبعة وتابعیھم.

24:1.15 (266.5) في حین أن المُشرِفین على دارة ھم متشابھون تماماً ضمن مراتبھم المختصة,

فھم جمیعاً أفراد متمیزون. ھم حقاً كائنات شخصیة, لكنھم یمتلكون نوعاً من الشخصیة عدا-عن-



الممنوحة- بالأب لا تصُادف في أي نوع آخر من المخلوق في كل الوجود الكوني.
24:1.16 (266.6) على الرغم من أنك سوف تتعرف علیھم وتعرفھم بینما تسافر داخلیاً نحو

الفردوس, فلن تكون لدیك علاقات شخصیة معھم. إنھم مُشرِفو دارة, وھم یسھرون بدقة وكفاءة على
عملھم. یتعاملون فقط مع أولئك الشخصیات والكیانات الذین لدیھم إشراف على تلك النشاطات

المعنیة بالدارات الخاضعة لإشرافھم.

2. إداریو الإحصاء

24:2.1 (266.7) رغم أن العقل الفلكي للذكاء الكوني مدرك لحضور ومكان وجود جمیع

المخلوقات المُفـكِرة, ھناك عامل في كون الأكوان وسیلة مستقلة لحفظ تعداد كل مخلوقات المشیئة.
24:2.2 (266.8) إداریو الإحصاء ھم خلق خاص ومكتمل للروح اللانھائي, وھم متواجدون

بأعداد غیر معروفة لنا. خُلقوا بحیث یكونون قادرین على المحافظة على تزامن مثالي مع تقنیة
الإنعكاسیة للأكوان العظمى, بینما ھم في نفس الوقت حساسون ومتجاوبون شخصیاً إلى المشیئة

الذكیة. ھؤلاء الإداریون, من خلال تقنیة غیر مفھومة تماماً, یجُعلون مدركین فوراً لمولد مشیئة في
أي جزء من الكون الإجمالي. ھم, لذلك, دائماً مؤھلون لتزویدنا بعدد, وطبیعة, ومكان وجود كل

مخلوقات المشیئة في أي جزء من الخلق المركزي والأكوان العظمى السبعة. لكنھم لا یعملون على
الفردوس؛ لا حاجة لھم ھناك. على الفردوس المعرفة فطریة؛ الآلھة یعرفون كل الأشیاء.

24:2.3 (267.1) یعمل سَبع مُدراء إحصاء في ھاڤونا, واحد كائن مُمركز على عالم مُرشد لكل

دارة لھاڤونا. باستثناء ھؤلاء السبعة وإحتیاطي النظام على عوالم الفردوس الروحیة, فإن كل إداریي
الإحصاء یعملون تحت سُلطة قدماء الأیام.

24:2.4 (267.2) یرأس مُدیر إحصاء واحد مركز إدارة كل كون عظیم, بینما یخضع لھكذا إداري

رئیسي آلاف على آلاف. واحد على عاصمة كل كون محلي. كل شخصیات ھذه المرتبة متساوون
باستثناء أولئك على العوالم المُرشدة لھاڤونا ورؤساء الأكوان العظمى السبعة.



24:2.5 (267.3) في الكون العظیم السابع ھناك مائة ألف إداري إحصاء. وھذا العدد یتألف كلیا

من أولئك الممكن تعیینھم إلى أكوان محلیة؛ إنھ لا یشمل الموظفین الشخصیین لیوساشیا, رئیس
الكون العظیم لكل إداریي أورڤونتون. یوساشیا, مثل رؤساء الأكوان العظمى الأخرى, لیس مؤقلم

بشكل مباشر إلى تسجیل المشیئة الذكیة. ھو فقط مؤقلم إلى مرؤوسیھ المُمركزین في أكوان
أورڤونتون؛ ھكذا یتصرف كشخصیة جامعة رائعة لتقاریرھم الواردة من عواصم الخلائق المحلیة.

24:2.6 (267.4) من وقت لآخر تدُوِن المسجلات الرسمیة لیوڤرسا على سجلاتھا وضع الكون

العظیم كما ھو مبین بالتسجیلات في شخصیة یوساشیا وعلیھا. ھكذا بیانات إحصاء ھي أھلیة إلى
الأكوان العظمى؛ ھذه التقاریر لا تنُقل لا إلى ھاڤونا ولا إلى الفردوس.

24:2.7 (267.5) یھتم مدراء الإحصاء بكائنات إنسانیة--كما ھو الحال مع مخلوقات مشیئة

أخرى--فقط إلى حد تسجیل واقع عمل المشیئة. إنھم لیسوا مھتمین بسجلات حیاتكم وأفعالھا؛ ھم
لیسوا بأي حال شخصیات مُسجِلة. مُدیر الإحصاء لنِبادون, رقم 81,421 لأورڤونتون, المُمركز

الآن على سالڤینغتون, ھو في ھذه اللحظة بالذات واعٍ ودارٍ شخصیاً بوجودكم الحي ھنا على
یورانشیا؛ وسوف یمنح تأكید سجلات موتك في اللحظة التي فیھا تتوقف عن العمل كمخلوق مشیئة.

24:2.8 (267.6) یسُجل إداریو الإحصاء وجود مخلوق مشیئة جدید عندما یجُرى أول عمل

للمشیئة؛ ھم یؤُشرون موت مخلوق مشیئة عندما یحدث أخر عمل للمشیئة. الظھور الجزئي للمشیئة
المُلاحظ في تفاعلات بعض من الحیوانات الأعلى لا ینتمي إلى مجال إداریي الإحصاء. ھم لا

یحتفظون بتعداد أي شيء سوى مخلوقات المشیئة الأصلیة, وھم لا یستجیبون لأي شيء سوى عمل
المشیئة. كیف یسُجلون بدقة عمل المشیئة, نحن لا نعلم.

24:2.9 (267.7) ھؤلاء الكائنات دائماً كانوا, ودائماً سیكونون, مُدراء إحصاء. سیكونون

بالمقارنة عدیمي الفائدة في أي قسم آخر من عمل الكون. لكنھم معصومون عن الخطأ في الأداء؛ ھم
لا یقُصرون, ولا ھم یزُورون. وبالرغم من قدراتھم المُدھشة وامتیازاتھم التي لا تصُدق, فھم

أشخاص؛ لدیھم حضور روحي قابل للتمییز وشكل.

3. المساعدون الشخصیون للروح اللانھائي



24:3.1 (268.1) لیس لدینا معرفة حقیقیة فیما یتعلق بزمن أو طریقة خلق المساعدین الشخصیین.

عددھم یجب أن یكون جمع غفیر, لكنھ لیس مُسجَل على یوڤرسا. من الإستنتاجات المحافظة
المؤسسة على معرفتنا بعملھم, أجازف بالتقدیر بأن عددھم یمتد عالیاً نحو التریلیونات. نحن نتمسك
بالرأي بأن الروح اللانھائي لیس محدوداً بما یتعلق بالأعداد في خلق ھؤلاء المساعدین الشخصیین.

24:3.2 (268.2) المساعدون الشخصیون للروح اللانھائي موجودون لأجل الدعم الحصري

لحضور الفردوس للشخص الثالث للإلھ. ولو أنھم مُلحقین مباشرة إلى الروح اللانھائي وواقعین
على الفردوس, فھم یومضون جیئة وذھاباً إلى أقصى أجزاء الخلق. حیثما تمتد دارات الخالق

الموحد, قد یظھر ھؤلاء المساعدین الشخصیین بھدف تنفیذ دعوة الروح اللانھائي. یجتازون الفضاء
كثیراً كما یفعل الرُسل الإنفرادیین لكنھم لیسوا شخصیات في المعنى الذي فیھ الرُسل.

24:3.3 (268.3) المساعدون الشخصیون كلھم متساوون ومتشابھون؛ لا یظُھرون تمایز في

الشخصیة الفردیة. على الرغم من أن العامل الموحد ینظر إلیھم كشخصیات حقیقیة, فإنھ من
الصعب على الآخرین إعتبارھم كشخصیات حقیقیة؛ إنھم لا یظُھرون حضور روحي إلى كائنات

الروح الأخرى. كائنات الأصل الفردوسي دائماً على بینة من قرب ھؤلاء المساعدین؛ لكننا لا
نتعرف على حضور شخصیة. عدو وجود مثل ھذا الشكل-الحضور بلا شك یجعلھم أكثر قابلیة

للخدمة إلى الشخص الثالث للإلھ.
24:3.4 (268.4) من بین جمیع مراتب كائنات الروح المكشوفة التي تأخذ أصلاً في الروح

اللانھائي, فإن المساعدون الشخصیون ھم تقریباً الوحیدون الذین لن تصادفوا عند ارتقائكم نحو
الداخل إلى الفردوس.

4. المفتشون المعاونون

24:4.1 (268.5) التنفیذیون السُماة السبعة, على أجواء الفردوس السبعة للروح اللانھائي, یعملون

بشكل جماعي كالمجلس الإداري من الإداریین الفائقین للأكوان العظمى السبعة. المفتشون
المعاونون ھم التجسید الشخصي لسُلطة المنفذین السُماة إلى الأكوان المحلیة للزمان والفضاء. ھؤلاء
المراقبون العالیون لشؤون الخلائق المحلیة ھم الذریة المشتركة للروح اللانھائي والأرواح الرئیسیة



السبعة للفردوس. في أزمنة الأبدیة القریبة قد تم تشخیص سبعمائة ألف, وسِلكھم الإحتیاطي یقیم
على الفردوس.

24:4.2 (268.6) یعمل المفتشون المعاونون تحت الإشراف المباشر للتنفیذیین السُماة السبعة,

كونھم ممثلیھم الشخصیین والقدیرین إلى الأكوان المحلیة للزمان والفضاء. على جو مركز إدارة كل
خلق محلي ھناك متمركز مفتش وھو زمیل مقرب من إتحاد-الأیام المقیم.

24:4.3 (268.7) یتلقى المفتشون المعاونون تقاریر وتوصیات فقط من مرؤوسیھم, الحرس

المفوضین, المُتمركزین على عواصم الأنظمة المحلیة للعوالم المأھولة, بینما یقدمون تقاریر فقط إلى
رئیسھم المباشر, المنفذ السامي للكون العظیم المعني.

5. الحراس المنتدبون

24:5.1 (268.8) الحرس المنتدبون ھم شخصیات منسقة وممثلي إرتباط للتنفیذیین السُماة السبعة.

تشخصوا على الفردوس بالروح اللانھائي وخُلقوا لأھداف محددة لتفویضھم. ھم ذوي أعداد ثابتة,
وھناك بالضبط سبعة بلایین في الوجود.

24:5.2 (269.1) بقدر ما مفتش معاون یمثل التنفیذیین السُماة السبعة لكل الكون المحلي, كذلك في

كل من العشرة آلاف نظام لذلك الخلق المحلي ھناك حارس مفوض, الذي یعمل كالممثل المباشر
للمجلس السامي البعید-المسافة للتحكم الفائق لشؤون كل الأكوان العظمى السبعة. یعمل الحراس

على الواجب في حكومات الأنظمة المحلیة لأورڤونتون تحت السُلطة المباشرة للمنفذ السامي رقم
سبعة, المنسق للكون العظیم السابع. لكن في تنظیمھم الإداري فإن جمیع الحراس المفوضین في

كون محلي یخضعون إلى المفتش المعاون المُتمركز عند مراكز إدارة الكون.
24:5.3 (269.2) ضمن كون محلي یخدم الحراس المنتدبین في تناوب, كونھم ینقلون من نظام

إلى نظام. عادة ما یتم تغییرھم كل ألف سنة من زمن الكون المحلي. ھم من بین أعلى مراتب
الشخصیات المُمركزة على عاصمة نظام, لكنھم لا یشاركون أبداً في المداولات المتعلقة بشؤون

النظام. یخدمون في الأنظمة المحلیة كرؤساء بحكم المنصب للأربعة وعشرین إداري القادمین من
ً العوالم التطوریة, لكن سوى ذلك, البشر الصاعدون لدیھم إتصال قلیل معھم. الحراس مھتمون تقریبا



كلیاً في الحفاظ على المفتشین المعاونین لكونھم على علم تام بكل الأمور المتعلقة برفاھیة وحالة
أنظمة تفویضھم.

24:5.4 (269.3) الحراس المنتدبون والمفتشون المعاونون لا یقدمون تقاریر إلى التنفیذیین السُماة

من خلال مركز إدارة كون عظیم. ھم مسؤولون فقط إلى التنفیذي السامي للكون العظیم المختص؛
تختلف أنشطتھم عن إدارة قدماء الأیام.

24:5.5 (269.4) التنفیذیون السُماة, المفتشون المعاونون, والحراس المنتدبون, سویة مع النافیم-

الكلیة وجمھور من شخصیات غیر مكشوفة, یشُكلون نظاماً فعاّلاً, مباشراً, ومركزیاً, إنما نظام
تنسیق إستشاري وإداري بعید المدى لكل الكون الإجمالي من الأشیاء والكائنات.

6. مرشدو المتخرجین

24:6.1 (269.5) مرشدو المتخرجین, كفئة, یرعون ویوجھون الجامعة العلیا للتعلیم الفني

والتدریب الروحي الذي ھو أساسي للغایة لإحراز البشر لھدف العصور: الله, الراحة, وبعدئذٍ أبدیة
من الخدمة المُكملة. ھؤلاء الكائنات الشخصیة العالیة یأخذون إسمھم من طبیعة وھدف عملھم. إنھم

مكرسون حصریاً لمھام إرشاد البشر المتخرجین من الأكوان العظمى للزمان خلال فصل ھاڤونا من
الإرشاد والتدریب الذي یخدم لإعداد الحجاج الصاعدین للقبول إلى الفردوس وسِلك النھائیة.

24:6.2 (269.6) أنا لست ممنوعاً من التعھد بإخباركم عن عمل ھؤلاء المرشدین المتخرجین,

لكنھ روحاني للغایة لدرجة أنني یائس من قدرتي بأن أصور بكفاءة إلى العقل المادي مفھوماً عن
نشاطاتھم المتشعبة. على عوالم القصور, بعد أن یتم توسیع نطاق رؤیتكم وتكونون أحراراً من قیود
المقارنات المادیة, یمكنكم البدء باستیعاب معنى تلك الحقائق التي "لا عین رأت ولا أذن سمعت, ولا

دخلت أبداً مفھوم عقول إنسانیة", حتى تلك الأشیاء التي "ھیأھا الله للذین یحبون مثل ھذه الحقائق
الأبدیة". أنتم لستم دائماً لتكونوا محدودین جداً في مدى رؤیتكم وإدراككم الروحي.

24:6.3 (270.1) ینشغل مرشدو المتخرجین في إرشاد حجاج الزمان خلال الدارات السبعة لعوالم

ھاڤونا. المرشد الذي یحییك عند وصولك على عالم الإستلام لدارة ھاڤونا الخارجیة سیبقى معك



خلال كامل مھنتك على الدارات السماویة. ولو إنك ستتزامل مع شخصیات أخرى لا تحُصى أثناء
مكوثك على بلیون عالم, سوف یتبعك مرشد المتخرج الخاص بك إلى نھایة تقدمك في ھاڤونا
وسیشھد دخولك الھجوع النھائي للزمن, نوم عبور الأبدیة إلى الھدف الفردوسي, حیث, عند

استیقاظك, سوف تحُیى بالمرافق الفردوسي المُعین للترحیب بك وربما لیبقى معك إلى أن یتم إدخالك
كعضو لسِلك النھائیة البشري.

24:6.4 (270.2) عدد مرشدي المتخرجین ھو أبعد من قدرة العقول الإنسانیة للإدراك, وھم

یستمرون في الظھور. أصلھم ھو شيء من الغموض. ھم لم یتواجدوا منذ الأبدیة؛ یظھرون بغموض
حسب الحاجة لھم. لیس ھناك سجل لمرشد متخرج في كل عوالم الكون المركزي حتى ذلك الیوم

البعید-المسافة عندما أول حاج بشري من كل الزمان جعل طریقھ إلى الحزام الخارجي للخلق
المركزي. لحظة وصولھ على العالم المُرشد للدارة الخارجیة, إلتقى بتحیات ودودة من مالڤوریان,

الأول من مرشدي المتخرجین والآن رئیس مجلسھم السامي ومُدیر منظمتھم التعلیمیة الشاسعة.
24:6.5 (270.3) على سجلات الفردوس لھاڤونا, في القسم المُسمى "مرشدو المتخرجین", ھناك

تظھر ھذه الإفتتاحیة الأولیة:
24:6.6 (270.4) "ومالڤوریان, الأول من ھذه المرتبة, حَیا وأرشد الحاج المكتشف لھاڤونا وقاده

من الدارات الخارجیة للتجربة الأولیة, خطوة بخطوة ودارة بدارة, إلى أن وقف في ذات الحضور
لمصدر ومصیر كل شخصیة, بالتالي عابراً عتبة الأبدیة إلى الفردوس".

24:6.7 (270.5) عند ذلك الزمان البعید أنا كنت مُلحقاً إلى خدمة قدماء الأیام على یوڤرسا, وكلنا

سررنا بالتأكید بأن, في النھایة, حجاج من كوننا العظیم سیصلون ھاڤونا. لعصُور كنا قد عُّلمنا بأن
المخلوقات التطوریة للفضاء سیحرزون الفردوس, وقد اجتاح تشویق كل الزمن خلال الفناءات

السماویة عندما وصل أول حاج فعلیاً.

24:6.8 (270.6) إسم ھذا الحاج المكتشف لھاڤونا ھو فاندا-الجلیل, وقد أھل من الكوكب 341

لنظام 84 في البرج 62 للكون المحلي 1,131 الواقع في الكون العظیم رقم واحد. كان وصولھ
الإشارة لتأسیس خدمة البث لكون الأكوان. حتى ذلك الحین فقط إذاعات الأكوان العظمى والأكوان

المحلیة كانت عاملة, لكن الإعلان عن وصول فاندا-الجلیل إلى بوابات ھاڤونا أشار الإفتتاح الرسمي



"لتقاریر الفضاء عن المجد", سُّمیت ھكذا لأن بث الكون الإبتدائي أبلغ عن الوصول الھاڤوني لأول
الكائنات التطوریة لیحرز دخول على ھدف الوجود الإرتقائي.

24:6.9 (270.7) مرشدو المتخرجین لا یتركون أبداُ عوالم ھاڤونا؛ إنھم مكرسون لخدمة الحجاج

المتخرجین من الزمان والفضاء. وأنت في زمن ما ستلقى ھذه الكائنات النبیلة وجھاً لوجھ إذا لم
ترفض الخطة الأكیدة والكلیة-الكمال المصممة لإدخال بقائك وارتقائك حیز التنفیذ.

7. أصل مُرشدو المتخرجین

24:7.1 (270.8) رغم أن التطور لیس نظام الكون المركزي, إلا أننا نعتقد بأن مرشدي

المتخرجین ھم الأعضاء المُكمَلین أو الأكثر خبرة لأي مرتبة أخرى من مخلوقات الكون المركزي,
مقدمي خدمات ھاڤونا. یظُھر مرشدو المتخرجین إتساعاً كبیراً من التعاطف وإستطاعة عظیمة لتفھم
المخلوقات الصاعدة بحیث أننا مقتنعون أنھم قد اكتسبوا ھذه الثقافة بالخدمة الفعلیة في عوالم الكون

العظیم كمقدمي-خدمات ھاڤونا للإسعاف الكوني. إذا كانت وجھة النظر ھذه غیر صحیحة , كیف
إذن نستطیع أن نفسر الإختفاء المستمر لمقدمي الخدمات الأسبق أو الأكثر خبرة؟

24:7.2 (271.1) إن مقدم-خدمات سیكون غائباً لمدة طویلة من ھاڤونا على تفویض كون عظیم,

حیث أنھ قد كان على مھمات كثیرة كھذه سابقاً, سیعود إلى الوطن, ویمُنح إمتیاز "الإتصال
الشخصي" مع المضيء المركزي الفردوسي, سوف یحُتضن من قِبل الأشخاص اللامعین, ویختفي

من تعرف زملائھ بالروح, لیس لیظھر ثانیة أبداً بین أولئك من نوعھ.
24:7.3 (271.2) عند العودة من خدمة الكون العظیم, فإن مقدم خدمات ھاڤونیة قد یتمتع بضمات

إلھیة متعددة وینبثق من ھناك مجرد مقدم خدمات ممجد. إن تجربة الضم المضيء لا تعني
بالضرورة بأن مقدم الخدمات قد ترُجم إلى مرشد لمتخرج, لكن ما یقرب من ربع أولئك الذین

یحُرزون الضم الإلھي لا یعودون أبداً إلى خدمة العوالم.

24:7.4 (271.3) ھناك یظھر على السجلات العلیا سلسلة لمثل ھذه الإفتتاحیات كھذه:



24:7.5 (271.4) "ومقدم الخدمات رقم 842,842,682,846,782 من ھاڤونا, المسمى سودنا,

جاء من خدمة الكون العظیم, استلُِمَ على الفردوس, عرف الأب, دخل الضم الإلھي, ولم یكن".
24:7.6 (271.5) عندما تظھر مثل ھذه الإفتتاحیة على السجلات, مھمة ھكذا مقدم للخدمات تقُفل.

ً لكن في ثلاث لحظات بالضبط (أقل بقلیل من ثلاثة أیام من وقتكم) مرشد للمتخرجین مولود حدیثا
یظھر "آنیاً" على الدارة الخارجیة لكون ھاڤونا. وعدد مُرشدي المتخرجین, سامحین بفارق بسیط, لا

شك نتیجة إلى ھؤلاء في الإنتقال, یساوي بالضبط عدد مقدمي الخدمات المختفین.

24:7.7 (271.6) ھناك سبب إضافي لافتراض أن یكون مرشدي المتخرجین مقدمي خدمات

ھاڤونیین متطورین, وتلك ھي النزعة التي لا تفشل لأولئك المرشدین وزملائھم مقدمي الخدمات
لتشكیل ھكذا إرتباطات فوق الاعتیادیة. إن الأسلوب الذي فیھ ھذه المراتب المفترض أنھا منفصلة

من الكائنات یفھمون ویتعاطفون مع بعضھم البعض لا یمُكن تفسیره كلیاً. إنھ مُنعش ومُلھم أن یشُھد
تكریسھم المتبادل.

24:7.8 (271.7) الأرواح الرئیسیة السبعة ومُدراء القدرة السُماة السبعة المرتبطون, على

التوالي, ھم المستودعات الشخصیة لإمكانیة العقل وإمكانیة القدرة للكائن الأسمى التي, لا یشغلھا,
ھو شخصیاً, حتى الآن. وعندما یتعاون ھؤلاء المعاونون الفردوسیون لخلق مقدمي خدمات ھاڤونا,
فإن الأخیرون مشمولین فطریاً في أطوار معینة للسمو. مقدمو خدمات ھاڤونا ھم بالتالي, في الواقع,

إنعكاس في الكون المركزي المثالي لبعض الإمكانات التطوریة من مجالات الزمان-الفضاء, التي
یتم الكشف عنھا جمیعاً عندما یخضع مقدم خدمات لتحول وإعادة خلق. نعتقد بأن ھذا التحول یحدث
في إستجابة إلى مشیئة الروح اللانھائي, عامل بدون شك نیابة عن الأسمى. مرشدو المتخرجین لا

یخُلقون بالكائن الأسمى, لكن كلنا نظن بأن الإلھ الإختباري مھتم بطریقة ما بتلك المعاملات التي
تجلب ھذه الكائنات إلى حیز الوجود.

24:7.9 (271.8) ھاڤونا التي تجُتاز الآن ببشر صاعدین تختلف في كثیر من النواحي عن الكون

المركزي كما كان قبل أیام فاندا-الجلیل. إن وصول بشر صاعدین على دارات ھاڤونا قد افتتح
تعدیلات كاسحة في تنظیم الخلق المركزي والإلھي, تعدیلات التي بدأھا بدون شك الكائن الأسمى--

إلھ المخلوقات التطوریة--في تجاوب إلى وصول أول أولاده الإختباریین من الأكوان العظمى



السبعة. ظھور مرشدي المتخرجین, سویة مع خلق النافیم-الفائقة الثالثة, یدل على تلك الأداءات �
الأسمى.

24:7.10 (272.1) [ قدُمت بمستشار إلھي لیوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 25

جماھیر الرُسل للفضاء

25:0.1 (273.1) ذوي مرتبة متوسطة في عائلة الروح اللانھائي ھم جماھیر الرُسل للفضاء. ھذه

الكائنات المتعددة البراعات تعمل كحلقات وصل بین الشخصیات الأعلى والأرواح المُسعفة. جماھیر
الرُسل تشمل المراتب التالیة من الكائنات السماویة:

25:0.2 (273.2) 1. مقدمو خدمات ھاڤونا.

25:0.3 (273.3) 2. مُصالحون كونیون.

25:0.4 (273.4) 3. ناصحون فنیون.

25:0.5 (273.5) 4. القیمّون على السجلات على الفردوس.

25:0.6 (273.6) 5. مُدونون سماویون.

25:0.7 (273.7) 6. مرافقو مورونشیا.

25:0.8 (273.8) 7. مرافقو الفردوس.

25:0.9 (273.9) من الفئات السبعة التي سُردت, ثلاثة فقط--مقدمو الخدمات, والمُصالحون,

ومرافقو المورونشیا--خُلقوا على ھذا النحو؛ الأربعة الباقون یمثلون مستویات التحصیل للمراتب
الملائكیة. وفقاً للطبیعة المتأصلة والوضع المُنال, یخدم جماھیر الرُسل بشكل متنوع في كون

الأكوان إنما دائماً خاضعین لتوجیھ أولئك الذین یحكمون عوالم تفویضھم.



1. مقدمو خدمات ھاڤونا

25:1.1 (273.10) على الرغم من أنھم مُلقبون مقدمو خدمات, "مخلوقات منتصف الطریق"

ھؤلاء للكون المركزي لیسوا خُداماً بأي معنى وضیع للكلمة. لیس ھناك في العالمَ الروحي شيء
مثل عمل وضیع؛ كل خدمة ھي مقدسة ومُبھجة؛ ولا المراتب الأعلى للكائنات تطُل نزُولاً على

المراتب الأقل من الوجود.

25:1.2 (273.11) مقدمو خدمات ھاڤونا ھم العمل الخلاَّق المُشترك للأرواح الرئیسیة السبعة

وزملائھم, إداریو القدرة السُماة السبعة. ھذا التعاون الخلاَّق یأتي أقرب ما یكون إلى كونھ النموذج
لللائحة الطویلة من النسخ طبق الأصل للنظام المزدوج في الأكوان التطوریة, ممتداً من خلق نجم

صباح ولامع بواسطة إرتباط إبن خالق-روح خلاَّقة, نزولاً إلى إنجاب جنسي على عوالم مثل
یورانشیا.

25:1.3 (273.12) إن عدد مقدمي الخدمات ھائل, ویتم إنشاء المزید في كل وقت. ھم یظھرون في

جماعات من ألف في اللحظة الثالثة بعد إجتماع الأرواح الرئیسیة وإداریو القدرة السُماة عند
منطقتھم المشتركة في القطاع الأبعد شمالاً من الفردوس. كل مقدم خدمات رابع ھو أكثر فیزیائیة في

النوع من الآخرین؛ أي أنھ, من بین كل ألف, سبعمائة وخمسون على ما یبدو ھم حقیقیون إلى نوع
ً الروح, لكن مائتین وخمسین یكونون شبھ فیزیائیین في الطبیعة. ھؤلاء المخلوقات الرابعة ھم نوعا

ما على مرتبة الكائنات المادیة (مادي في مغزى ھاڤونا) یشابھون موجھي القدرة الفیزیائیین أكثر
من الأرواح الرئیسیة.

25:1.4 (274.1) في العلاقات الشخصیة, یكون الروحي مُھیمناً على المادي, حتى لو أنھ الآن لا

یبدو ھكذا على یورانشیا؛ وفي إنتاج مقدمي خدمات ھاڤونا یسود قانون ھیمنة الروح ؛ تنتج النسبة
المؤسسة ثلاث كائنات روحیة إلى واحد شبھ-فیزیائي.

25:1.5 (274.2) كل مقدمي الخدمات المخلوقین حدیثاً, سویة مع مُرشدي المتخرجین الظاھرین

حدیثاً, یمرون خلال فصول التدریب التي یدیرھا كبار المرشدین باستمرار على كل من دارات



ھاڤونا السبعة. یتم بعد ذلك تكلیف مقدمي الخدمات بالنشاطات التي ھم متأقلمین بالشكل الأفضل لھا,
وحیث أنھم من نوعین--روحي وشبھ فیزیائي--فھناك قیود قلیلة على نطاق العمل الذي یمكن لھؤلاء

الكائنات المتعددي البراعات القیام بھ. یتم تعیین المجموعات الأعلى أو مجموعات الروح بشكل
إنتقائي إلى خدمات الأب, والإبن, والروح, وإلى عمل الأرواح الرئیسیة السبعة. یتم إرسالھم بأعداد

كبیرة, من وقت لآخر, لكي یخدموا على عوالم الدراسة التي تحیط بأجواء مراكز إدارة الأكوان
العظمى السبعة, العوالم المكرسة للتدریب النھائي والثقافة الروحیة للنفوس الصاعدة للزمان الذین

یتھیأون للتقدم إلى دارات ھاڤونا. كل من مقدمي خدمات الروح وزملائھم الأكثر فیزیائیةً كذلك
یعُینون كمساعدین وزملاء لمُرشدي المتخرجین في مساعدة وإرشاد المراتب المتنوعة من

المخلوقات الصاعدة الذین أحرزوا ھاڤونا, والذین یسعون لإحراز الفردوس.
25:1.6 (274.3) یظُھر مقدمو خدمات ھاڤونا ومُرشدو المتخرجین تفانیاً متعالیاً إلى عملھم ومودة

مؤثرة لبعضھم البعض, مودة التي, في حین أنھا روحیة, لا یمكن أن تفھمھا إلا مقارنة بظاھرة
ً المحبة الإنسانیة. ھناك شفقة إلھیة في إنفصال مقدمي الخدمات عن المُرشدین, كما یحدث غالبا
عندما یرُسَل مقدمي الخدمات على مھمات ما وراء حدود الكون المركزي؛ لكنھم یذھبون بفرح

ولیس بحزن. الفرح المُرضي للواجب العالي ھو العاطفة المتفوقة للكائنات الروحیة. لا یمكن للحزن
أن یتواجد في وجھ الوعي للواجب الإلھي المؤدى بأمانة. وعندما تقف نفـس الإنسان المرتقیة أمام
القاضي السامي, فإن القرار ذا الأھمیة الأبدیة لن یتحدد بناء على النجاحات المادیة أو الإنجازات

ً الكمیة؛ القرار المدوي خلال المحاكم العلیا یعلن: "حسناً فعلت, خادم صالح ومُخلص؛ لقد كنت أمینا
على بضعة مباديء؛ سوف تجُعلَ حاكماً على حقائق كونیة".

25:1.7 (274.4) على خدمة كون عظیم دائماً یتم تفویض مقدمي خدمات ھاڤونا إلى ذلك المجال

الذي یرأسھ الروح الرئیسي الذي ھم أكثر شبھا بھ في إمتیازات الروح العامة والخاصة. ھم
یخدمون فقط على العوالم التعلیمیة المحیطة بعواصم الأكوان العظمى السبعة, والتقریر الأخیر

لیوڤرسا یشیر بأن حوالي 138 بلیون مقدم خدمات كانوا یسعفون على سواتلھا الـ 490 ینخرطون
في تنوع لا حصر لھ من النشاطات التي تتعلق بعمل تلك العوالم التعلیمیة التي تضم الجامعات

الفائقة للكون العظیم أورڤونتون. ھنا ھم مرافقوك؛ قد نزلوا من مھنتك التالیة لكي یدرسوك ویلھموك
بواقعیة ویقین تخرجك في نھایة المطاف من جامعات الزمان إلى عوالم الأبدیة. وفي ھذه

الإتصالات, یكتسب مقدمو الخدمات تلك الخبرة الأولیة من الإسعاف إلى مخلوقات الزمان



الصاعدین التي ھي في غایة العون في عملھم اللاحق على دارات ھاڤونا كمعاونین لمُرشدي
المتخرجین أو--كمقدمي خدمات مُترجَمین--كمُرشدي متخرجین أنفسھم.

2. المُصالِحون الكونیون

25:2.1 (275.1) لكل مقدم خدمات ھافوني خُلق, یحُضر إلى حیز الوجود سبعة مصالحین

كونیین, واحد في كل كون عظیم. یتضمن ھذا التشریع الإبداعي تقنیة كون عظیم محددة من
الإستجابة الإنعكاسیة للتعاملات التي تجري على الفردوس.

25:2.2 (275.2) على عوالم مراكز إدارة الأكوان العظمى السبعة تعمل ھناك الإنعكاسات السبعة

للأرواح الرئیسیة السبعة. من الصعب التعھد بتصویر طبائع تلك الأرواح الإنعكاسیة إلى عقول
مادیة. ھم شخصیات حقیقیة؛ مع ذلك فكل عضو من فئة كون عظیم ھو عاكس تماماً لواحد فقط من
الأرواح الرئیسیة السبعة. وفي كل مرة یربط الأرواح الرئیسیة أنفسھم مع إداریي القدرة بھدف خلق
جماعة من مقدمي خدمات ھاڤونیین, یوجد تركیز متزامن على أحد الأرواح الإنعكاسیة في كلٍ من
جماعات الكون العظیم, وفي الحال وبكامل النمو یظھر عدد متساوي من المُصالحین الكونیین على

عوالم مراكز إدارة الخلائق الفائقة. إذا, في خلق مقدمي الخدمات, أخذ الروح الرئیسي رقم سبعة
زمام المبادرة, لا أحد سوى الأرواح الإنعكاسیة من المرتبة السابعة سیصبحون مُثمرین بمصالحین؛
وبالتزامن مع خلق ألف مقدم خدمات شبھ-أورڤونتون, فإن ألف من المصالحین من المرتبة السابعة

سیظھرون على عاصمة كل كون عظیم. من تلك الأحداث الھامة, العاكسة للطبیعة السباعیة
للأرواح الرئیسیة, تنشأ المراتب المخلوقة السبعة مِن المُصالحین الذین یخدمون في كل كون عظیم.
25:2.3 (275.3) المُصالحون الذین یتمتعون بمكانة ما قبل الفردوس لا یخدمون بالتبادل ما بین

الأكوان العظمى, كونھم محدودین إلى قطاعاتھم الأھلیة مِن الخلق. كل سِلك كون عظیم, یضم سُبع
كل مرتبة مخلوقة, لذلك یمُضي وقتاً طویلاً جداً تحت تأثیر واحد من الأرواح الرئیسیة في إستثناء

للآخرین, لأنھ, بینما ینعكس كل السبعة على عواصم الأكوان العظمى, واحد فقط یھُیمن في كل
خلق فائق.



25:2.4 (275.4) كل من الخلائق الفائقة السبعة ھو مُتخلل فعلیاً بذلك الواحد من الأرواح الرئیسیة

الذي یرأس مصائره. بھذا یصبح كل كون عظیم مثل مرآة عملاقة عاكسة لطبیعة وصِفة الروح
الرئیسي المُشرف, وكل ھذا مستمر أبعد في كل كون محلي فرعي من خلال حضور وعمل

الأرواح الأمھات الخلاَّقة. إن تأثیر مثل ھذه البیئة على النمو التطوري ھو عمیق للغایة بحیث في
مِھنھم ما بعد الكون العظیم یظُھر المصالحون بشكل جماعي تسعة وأربعین وجھة نظر تجریبیة, أو

بصائر, كل من زاویة--وبالتالي غیر تامة--لكن كلھا تعویضیة بشكل متبادل ومعاً یمیلون إلى
الإحاطة بدائرة السمو.

25:2.5 (275.5) في كل كون عظیم یجد المصالحون الكونیون أنفسھم منفصلین بغرابة وبالفطرة

إلى جماعات من أربعة, جمعیات التي فیھا یواصلون الخدمة. في كل مجموعة, ثلاثة ھم شخصیات
روح, وواحد, مثل المخلوقات الرابعة لمقدمي الخدمات, ھو كائن شبھ مادي. ھذا الرباعي یؤلف

لجنة مصالحة وھو مُكون كالتالي:
25:2.6 (275.6) 1. القاضي-المُحَكم. الواحد المُعین بالإجماع من قِبل الثلاثة الآخرین على أنھ

الأكثر كفاءة والأفضل تأھیلاً للقیام بدور رئیس قضائي للمجموعة.
25:2.7 (275.7) 2. الروح-المحامي. الواحد المُعینَ من قِبل القاضي-المُحكَم لتقدیم الأدلة وحمایة

حقوق جمیع الشخصیات المعنیة بأي أمر مُوكل إلى تحكیم لجنة المصالحة.
25:2.8 (276.1) 3. المُنفِذ الإلھي. المُصالح المؤھل بالطبیعة الفطریة للقیام بإتصال مع الكائنات

المادیة للعوالم ولتنفیذ قرارات اللجنة. المُنفذون الإلھیون, كائنین مخلوقات رابعة--كائنات شبھ
مادیة--ھم تقریباً, إنما لیس تماماً, مرئیین للرؤیة قصیرة-المدى للأجناس البشریة.

25:2.9 (276.2) 4. المُدون. العضو المتبقي من اللجنة یصبح تلقائیاً المُدون, كاتب المحكمة. إنھ

یتأكد بأن كل السجلات مُعدة بشكل صحیح لأرشیفات الكون العظیم وسجلات الكون المحلي. إذا
كانت اللجنة تخدم على عالم تطوري, یتم إعداد تقریر ثالث, بمساعدة المُنفذ, من أجل السجلات

الفیزیائیة لحكومة نظام الإختصاص.

25:2.10 (276.3) عندما في جلسة تعمل اللجنة كمجموعة من ثلاثة حیث أن المحامي منفصل

أثناء المحاكمة ویشارك في صیاغة الحكم فقط في ختام الجلسة. من ھنا تسُمى ھذه اللجان في بعض
الأحیان الحَكم الثلاثي.



25:2.11 (276.4) المصالحون ھم ذوي قیمة كبیرة في إبقاء كون الأكوان یعمل بسلاسة. مجتازون

الفضاء بالمعدل السیرافي من ثلاثة أضعاف السرعة, ھم یخدمون بمثابة المحاكم المتنقلة للعوالم,
لجان مكرسة لإصدار أحكام سریعة ذات صعوبات طفیفة. لو لم یكن لھذه اللجان المتنقلة والمنصفة

بشكل بارز, لكانت محاكم الأجواء مغطاة بشكل میؤوس بسوء الفھم البسیط للعوالم.
25:2.12 (276.5) الحَكَم الثلاثي ھؤلاء لا یحكمون على أمور ذات أھمیة أبدیة؛ النفـس, الإمكانات

الأبدیة لمخلوق الزمان لا توضع أبداً في خطر جراء أعمالھم. المصالحون لا یتعاطون بمسائل
تتجاوز الوجود الدنیوي والرفاھیة الفلكیة لمخلوقات الزمان. لكن عندما تكون لجنة قد قبلت مرة

صلاحیة قضائیة لمشكلة ما, تكون أحكامھا نھائیة ودائماً بالإجماع؛ لیس ھناك استئناف من قرار
القاضي-المُحَكم.

3. الخدمة بعیدة المدى للمُصالحین

25:3.1 (276.6) یحتفظ المُصالحون بمركز إدارة جماعي على عاصمة كونھم العظیم, حیث

یحُتفظ بسِلك إحتیاطاتھم الأولي. تتمركز إحتیاطاتھم الثانویة على عواصم الأكوان المحلیة.
المفوضون الأصغر سناً والأقل خبرة یبدأون خدمتھم على العوالم الأسفل, عوالم مثل یورانشیا,

ویقُدمون إلى الفصل القضائي الأكبر بعد أن یكونوا قد اكتسبوا خبرة أكثرنضجاً.
25:3.2 (276.7) مرتبة المُصالحین یمكن الإعتماد علیھا كلیا؛ً لم یضل منھم أحد أبداً. ولو أنھم

غیر معصومین في الحكمة والحُكم, إلا أنھم ذوي مصداقیة لا ریب فیھا ولا تشوبھم شائبة في
الإخلاص. یأخذون أصلاً على مركز إدارة كون عظیم ویعودون إلیھ في نھایة المطاف, متقدمین

خلال المستویات التالیة من خدمة الكون:

25:3.3 (276.8) 1. مصالحون إلى العوالم. كلما غدت الشخصیات المُشرفة على العوالم الفردیة

في حیرة كبیرة أو فعلیاً وصلت طریق مسدود فیما یخص الإجراء المناسب في ظل الظروف
القائمة, وإذا كان الأمر لیس ذا أھمیة كافیة للمثول أمام المحاكم المُشكلة نظامیاً للحیز, عندئذٍ, عند

إستلام إلتماس شخصیتین, واحدة من كل طرف نزاع, ستبدأ لجنة مصالحة عملھا على الفور.



25:3.4 (277.1) عندما تكون ھذه الصعوبات الإداریة والشرعیة قد وضعت في أیدي المُصالحین

للدراسة والفصل, فھم عالون في السُلطة. لكنھم لا یصیغون قراراً حتى یتم سماع جمیع الأدلة,
ولیس ھناك على الإطلاق أي حدود لسُلطتھم في إستدعاء الشھود من أي مكان وكل مكان. وبینما لا
یمكن الطعن في قراراتھم, إلا أنھ في بعض الأحیان تنشأ أمور بحیث تغلق اللجنة سجلاتھا عند نقطة

ما, مستنتجة وجھات نظرھا, ومحولة المسألة برمتھا إلى المحاكم الأعلى للحیز.
25:3.5 (277.2) توضع قرارات المفوضین على السجلات الكوكبیة, وإذا لزم الأمر, توضع قید

التنفیذ من قِبل المُنفذ الإلھي. قدرتھ عظیمة جداً, ومدى نشاطاتھ على عالمَ مسكون واسعة جداً.
المُنفذون الإلھیون ھم مناورون بارعون لما ھو في مصلحة ما ینبغي أن یكون. یتم تنفیذ أعمالھم في

بعض الأحیان من أجل الرفاھیة البادیة للحیز, وأحیاناً یصعب تفسیر أفعالھم على عوالم الزمان
والفضاء. ولو أن أوامر التنفیذ لیست في تحد لا للقانون الطبیعي ولا للإستخدامات المعترف بھا

للحیز, غالباً ما ینفذون أفعالھم الغریبة ویفرضون إنتدابات المصالحین وفقاً للقوانین الأعلى لإدارة
النظام.

25:3.6 (277.3) 2. المصالحون إلى مركز إدارة النظام. من الخدمة على العوالم التطوریة تقُدمَ

ھذه اللجان المكونة من أربعة إلى الواجب على مركز إدارة نظام. ھنا لدیھم الكثیر من العمل الذي
یتعین علیھم القیام بھ, وھم یثبتون أنھم أصدقاء متفھمین للناس, والملائكة, وكائنات الروح الأخرى.
إن الحَكَم الثلاثي لا یھتمون كثیراً بالخلافات الشخصیة كما ھو الحال مع النزاعات الجماعیة وبسوء
التفاھمات التي تنشأ بین مراتب مختلفة من المخلوقات, وعلى مركز إدارة نظام ھناك تعیش كائنات

روحیة ومادیة على حد سواء, بالإضافة إلى الأنواع المُركبة, مثل الأبناء المادیین.
25:3.7 (277.4) في اللحظة التي یجلب فیھا الخالقون أفراداً متطورین یتمتعون بقدرة الإختیار,

تلك اللحظة یجُعل رحیل من العمل السلس للكمال الإلھي؛ سوء تفاھمات ستنشأ بالتأكید, ویجب أن
یتم إجراء تعدیل منصف لھذه الإختلافات النزیھة في وجھات النظر. ینبغي أن نتذكر جمیعاً بأن

الخالقین الكلیو الحكمة والكلیو القدرة كان بإمكانھم جعل الأكوان المحلیة مثالیة تماماً مثل ھاڤونا. لا
لجان مصالحة بحاجة لأن تعمل في الكون المركزي. لكن الخالقین لم یختاروا في كلیة-حكمتھم القیام

بذلك. وبینما قد أنتجوا أكواناً التي ھي وافرة في الفروقات وتعج بالصعوبات, فقد زودوا بالمثل
الآلیات والوسائل من أجل التألیف بین كل تلك الخلافات ومواءمة كل ھذا الإرتباك الظاھر.



25:3.8 (277.5) 3. مصالحو البرج. من الخدمة في الأنظمة یترقى المُصالحون إلى الفصل في

مشاكل برج, متناولین الصعوبات الطفیفة التي تنشأ بین أنظمتھ المائة من العوالم المأھولة. لا تندرج
العدید من المشكلات التي تطرأ على مركز إدارة البرج تحت سلطتھم القضائیة, لكنھم یبُقون

منشغلین بالانتقال من نظام لآخر لجمع الأدلة وإعداد البیانات الأولیة. إذا كان الخلاف صادقاً, إذا
كانت الصعوبات تنشأ من الإختلافات الصادقة في الرأي والتنوع الصادق في وجھات النظر, بغض
النظر عن قلة الأشخاص المعنیین, بغض النظر كم یبدو تافھاً سوء التفاھم, دائماً یمكن الحصول من

لجنة المصالحة على حُكم على حیثیات الجدال.

25:3.9 (277.6) 1. المُصالحون إلى الأكوان المحلیة. في ھذا العمل الأكبر لكون, فإن

المفوضون ھم ذوي مساعدة كبیرة إلى كِلا الملكیصادقین والأبناء الوقورین وإلى حكام البرج
وجماھیر الشخصیات المعنیة بتنسیق وإدارة الأبراج المائة. إن المراتب المختلفة من السیرافیم

وغیرھم من سكان أجواء مركز إدارة كون محلي كذلك ینتفعون من مساعدة وقرارات الحَكَم
الثلاثي.

25:3.10 (278.1) ھناك شبھ إستحالة لتفسیر طبیعة تلك الإختلافات التي قد تنشأ في الشؤون

التفصیلیة لنظام, برج, أو كون. الصعوبات تنشأ, لكنھا تختلف تماماً عن التجارب البسیطة وعذابات
الوجود المادي كما تعُاش على العوالم التطوریة.

25:3.11 (278.2) 5. مُصالحون للقطاعات الصغرى للكون العظیم. من مشاكل الأكوان المحلیة

یتقدم المصالحین إلى دراسة الأسئلة التي تنشأ في القطاعات الصغرى لكونھم العظیم. كلما ارتقوا
أبعد نحو الداخل من الكواكب الفردیة, قلت الواجبات المادیة للمنفذ الإلھي؛ تدریجیاً ھو یتولى دوراً

جدیداً لمُفسر رحمة-العدالة, في ذات الوقت--كونھ شبھ مادي--یحفظ اللجنة ككل في إتصال مُتعاطف
مع الجوانب المادیة لتحقیقاتھا.

25:3.12 (278.3) 6. مُصالحون للقطاعات الكبرى للكون العظیم. تستمر طبیعة عمل المفوضین

في التغیر بینما یتقدمون. ھناك أقل وأقل من سوء الفھم للفصل وأكثر وأكثر من الظواھر الغامضة
للشرح والتفسیر. من مرحلة إلى أخرى ھم یتطورن من مُحكمي الخلافات إلى مفسرین للأسرار--
قضاة یتطورن إلى معلمین مفسرین. مُحكمون لأولئك الذین من خلال الجھل یسمحون للصعوبات



وسوء الفھم أن تنشأ, ھم مرة كانوا؛ لكنھم الآن یصُبحون موجھین لأولئك الذین یتمتعون بقدر كاف
من الذكاء والتسامح لتجنب صدامات العقل وحروب الآراء. كلما كان تعلیم المخلوق أعلى, زاد

احترامھ لمعرفة, خبرة, وآراء الآخرین.

25:3.13 (278.4) 7. مُصالحون إلى الأكوان العظمى. ھنا یصُبح المُصالحون منسقین--أربعة

حُكام-معلمین مفھومین بشكل متبادل ویعملون بشكل مثالي. یتم إخلاء المنفذ الإلھَي من القدرة
الجزائیة ویصبح الصوت الفیزیائي لثلاثي الروح. بحلول ھذا الوقت یكون ھؤلاء المستشارون

والمعلمون قد أصبحوا مُلمین بشكل محترف بمعظم المشاكل والصعوبات الفعلیة التي توُاجَھ في
إدارة شؤون كون عظیم. بھذا یصبحون مستشارین رائعین ومعلمین حُكماء للحجاج الصاعدین

المقیمین على الأجواء التعلیمیة المحیطة بعوالم مراكز إدارة الأكوان العظمى.

25:3.14 (278.5) كل المُصالحین یخدمون تحت الإشراف العام لقدماء الأیام وتحت التوجیھ

المباشر لمساعدي الصورة حتى یحین وقت تقدیمھم إلى الفردوس. أثناء حلولھم الفردوسي یرفعون
التقاریر إلى الروح الرئیسي الذي یرأس الكون العظیم لأصلھم.

25:3.15 (278.6) سجلات الكون العظیم لا تحصي أولئك المصالحین الذین تجاوزوا حدود

إختصاصھم, وھكذا لجان ھي منتشرة على نطاق واسع خلال الكون الإجمالي. تقریر السجل الأخیر
على یوڤرسا یعطي العدد العامل في أورڤونتون بما یقرب من ثمانیة عشر تریلیون لجنة--فوق

السبعین تریلیون فرد. لكن ھؤلاء لیسوا سوى جزء صغیر جداً فقط من جمھور المُصالحین الذین
خُلقوا في أورڤونتون؛ ذلك العدد ھو من مقدار أعلى وھو المعادل لمجموع عدد مقدمي خدمات

ھاڤونا, مع تسامحات للتحول إلى مُرشدي متخرجین.
25:3.16 (278.7) من وقت لآخر, بینما تزداد أعداد مصالحي الكون العظیم, ھم یتـرَجَمون إلى

مجلس الكمال على الفردوس, الذي منھ ینبثقون لاحقاً كالسِلك المُنسِق المُطوَر بالروح اللانھائي من
أجل كون الأكوان, مجموعة رائعة من الكائنات التي تتزاید باستمرار في الأعداد والكفاءة. من خلال

الإرتقاء الإختباري والتدریب الفردوسي ھم قد اكتسبوا إدراكاً فریداً للواقع المنبثق للكائن الأسمى,
وھم یجوبون كون الأكوان في مھمة خاصة.

25:3.17 (279.1) أعضاء لجنة المصالحة لا ینفصلون أبداً. جماعة من أربعة یخدمون معاً إلى

الأبد تماماً كما ارتبطوا في الأساس. حتى في خدمتھم الممجدة ھم یستمرون في الأداء كرباعي من



الخبرة الفلكیة المتراكمة والحكمة الإختباریة المثالیة. إنھم مرتبطون أبدیاً كالتجسید للعدالة العلُیا
للزمان والفضاء.

4. مُستشارون فنیون

25:4.1 (279.2) ھذه العقول القانونیة والتقنیة لعالمَ الروح لم تخُلق على ھذا النحو. من النافیم

الفائق والنافیم الكلي المبكرین, تم اختیار ملیون من العقول الأكثر تنظیماً من قِبل الروح اللانھائي
كنواة لھذه الفئة الشاسعة والمتنوعة المواھب. ومنذ ذلك الزمن النائي-البعید, كانت الخبرة الفعلیة في

تطبیق قوانین الكمال إلى خطط الخلق التطوري مطلوبة من جمیع الذین یطمحون في أن یصبحوا
مستشارین فنیین.

25:4.2 (279.3) یتم تجنید المستشارین الفنیین من صفوف مراتب الشخصیة التالیة:

25:4.3 (279.4) 1. النافیم الفائق.

25:4.4 (279.5) 2. النافیم الثانوي.

25:4.5 (279.6) 3. النافیم الثالثي.

25:4.6 (279.7) 4. النافیم الكلي.

25:4.7 (279.8) 5. السیرافیم.

25:4.8 (279.9) 6. أنواع معینة من البشر الصاعدین.

25:4.9 (279.10) 7. أنواع معینة من منتصفي الطریق الصاعدین.

25:4.10 (279.11) في الوقت الحالي, بدون تعداد البشر ومنتصفي الطریق الذین ھم جمیعاً من

إلتحاق عابر, فإن عدد المستشارین الفنیین المسجلین على یوڤرسا والعاملین في أورڤونتون یزید
قلیلاً عن واحد-وستین تریلیون.

25:4.11 (279.12) المستشارون الفنیون یعملون تكراراً كأفراد لكنھم مُنظَمون للخدمة ویحافظون

على مراكز إدارة مشتركة على أجواء التفویض في جماعات من سبعة. في كل مجموعة على الأقل



خمسة یجب أن یكونوا ذوي وضع دائم, بینما إثنان قد یكونا ذوي ارتباط مؤقت. البشر الصاعدون
ومخلوقات منتصف الطریق الصاعدون یخدمون على تلك اللجان الإستشاریة بینما یتابعون إرتقاء
الفردوس, لكنھم لا یدخلون دورات التدریب المنتظمة للمستشارین التقنیین, ولا ھم یصبحون أبداً

أعضاء دائمین للمرتبة.
25:4.12 (279.13) یتم إختیار أولئك البشر ومنتصفي الطریق الذین یخدمون بشكل عابر مع

المستشارین لمثل ھذا العمل بسبب خبرتھم في مفھوم القانون الكوني والعدالة العلُیا. بینما تسافر نحو
ھدفك الفردوسي, مُكتسباً على الدوام معرفة مُضافة ومھارة مُعززة, تـُمنح لك باستمرار الفرصة

لكي تعطي للآخرین الحكمة والخبرة التي اكتسبتھا بالفعل؛ على طول الطریق نحو الداخل إلى
ھاڤونا أنت تعید تمثیل دور التلمیذ-المعلم. سوف تشق طریقك خلال مستویات الإرتقاء لھذه الجامعة
الإختباریة الشاسعة بالنقل لأولئك الذین ھم أدناك بالضبط المعرفة المكتشفة حدیثاً لمھنتك المتقدمة.

في النظام الكوني أنت لا تحُسب بأنك امتلكت معرفة وحقیقة حتى تظُھر مقدرتك ورغبتك لإبلاغ
ھذه المعرفة والحقیقة إلى الآخرین.

25:4.13 (280.1) بعد تدریب طویل وخبرة فعلیة, أي من الأرواح المُسعفة فوق منزلة الشیروبیم

یسُمح لھم بالحصول على تعیین دائم كمستشارین فنیین. جمیع المُرشَحین یدخلون طوعاً ھذه المرتبة
من الخدمة؛ لكن عندما یتقلدون مثل ھذه المسؤولیات مرة, لا یمكنھم إعتزالھا. فقط قدماء الأیام

یمكنھم تحویل ھؤلاء المستشارین إلى نشاطات أخرى.

25:4.14 (280.2) تدریب المستشارین الفنیین الذي بدأ في كلیات الملكیصادق في الأكوان المحلیة,

یستمر إلى محاكم قدماء الأیام. من ھذا التدریب في الكون العظیم یتابعون إلى "مدارس الدوائر
السبعة" الواقعة على العوالم المُرشدة لدارات ھاڤونا. ومن العوالم المُرشدة یسُتلمَون في "كلیة آداب

القانون وتقنیة السمو", مدرسة التدریب الفردوسي من أجل تكامل المستشارین الفنیین.
25:4.15 (280.3) ھؤلاء المستشارون ھم أكثر من خبراء قانونیین؛ ھم تلامذة وأساتذة القانون

المُطبق, قوانین الكون المُطبقة إلى حیاة ومصائر كل الذین یسكنون المجالات الشاسعة للخلق النائي.
بمرور الزمن, یصبحون مكتبات القانون الحیة للزمان والفضاء, مانعین متاعب لا حصر لھا

وتأخیرات لا داعي لھا من خلال إرشاد شخصیات الزمان بما یخص نظُم وأسالیب الإجراءات
الأكثر قبولاً لحكام الأبدیة. إنھم قادرون على تقدیم المشورة لعمال الفضاء لتمكینھم من العمل في

انسجام مع متطلبات الفردوس؛ ھم معلمو جمیع المخلوقات بما یخص تقنیة الخالقین.



25:4.16 (280.4) ھكذا مكتبة حیة من القانون المطبق لا یمكن خلقھا؛ مثل ھذه الكائنات یجب أن

تتطور بالتجربة الفعلیة. الآلھة اللانھائیة ھم وجودیون, بالتالي معوضون عن نقص الخبرة؛ یعرفون
الكل حتى قبل أن یختبروا الكل, لكنھم لا ینقلون ھذه المعرفة غیر المختبرة إلى مخلوقاتھم التابعة.

25:4.17 (280.5) المستشارون الفنیون مكرسون إلى عمل منع التأخیر, تسھیل التقدم, وتحقیق

المشورة. ھناك دائماً طریقة أفضل وصحیحة لفعل الأشیاء؛ ھناك دائماً تقنیة للكمال, أسلوب إلھي,
وھؤلاء المستشارون یعرفون كیف یوجھوننا جمیعاً لإیجاد ھذه الطریقة الأفضل.

25:4.18 (280.6) ھذه الكائنات الحكیمة والعملیة للغایة دائماً على صِلة وثیقة مع خدمة وعمل

الرقباء الكونیین. الملكیصادقون مزودون بسِلك قادر. حكام الأنظمة, الأبراج, الأكوان, وقطاعات
الكون العظیم كلھم مزودین بوفرة بھذه العقول المرجعیة التقنیة أو القانونیة للعالم الروحي. تعمل فئة

خاصة كمستشارین قانونیین إلى حاملي الحیاة, ناصحین ھؤلاء الأبناء بما یخص مدى الإبتعاد
المسموح بھ عن النظام المؤسس لإنتشار الحیاة وإرشادھم سوى ذلك بما یختص بامتیازاتھم

ومجالات عملھم. ھم المستشارون لكل أصناف الكائنات فیما یتعلق بالإستعمالات والتقنیات اللائقة
لكل تعاملات عالمَ الروح. لكنھم لا یتعاطون مباشرة وشخصیاً مع المخلوقات المادیة للعوالم.

25:4.19 (280.7) إلى جانب تقدیم المشورة بما یخص الإستعمالات القانونیة, یكُرس المستشارون

الفنیون أنفسھم بالمثل إلى التفسیر الفعاّل لكل القوانین المتعلقة بالكائنات المخلوقة--الفیزیائیة,
والعقلیة, والروحیة. ھم متاحون للمصالحین الكونیین وإلى كل الآخرین الراغبین في معرفة حقیقة
القانون؛ بكلمات أخرى, لیعرفوا كیف یمكن الإعتماد على سمو الإلھ لیتفاعل في موقف مُعین لدیھ

عوامل لنظام مؤسس فیزیائي, وعقلي, وروحي. ھم حتى یحاولون إیضاح تقنیة المنتھى.
25:4.20 (281.1) المستشارون الفنیون ھم كائنات مختارة ومُختبَرة؛ أنا لم أعرف أبداً أن واحداً

منھم ضل. لیس لدینا أي سجلات على یوڤرسا بأنھم قد تم الحكم علیھم في ازدراء للقوانین الإلھیة
التي یفسرونھا بغایة الفعالیة ویشرحونھا ببلاغة كبیرة. لیس ھناك حدود معروفة لمجال خدمتھم, ولم
توضع أي حدود على تقدمھم. ھم یستمرون كمستشارین حتى إلى أبواب الفردوس؛ كل كون القانون

والخبرة مفتوح لھم.

5. القیمّون على السجلات على الفردوس



25:5.1 (281.2) من بین النافیم الفائق الثالثي في ھاڤونا, یتم إختیار بعض من المُدونین الرئیسیین

الكبار كقیمین على السجلات, كحافظین للأرشیفات الرسمیة لجزیرة النور, تلك الأرشیفات التي
تقف في تباین إلى سجلات التسجیل الحیة في عقول القیمین على المعرفة, أحیاناً یدُعَون "مكتبة

الفردوس الحیة".
25:5.2 (281.3) الملائكة المدونین للكواكب المأھولة ھم مصدر كل السجلات الفردیة. في كل

أنحاء الأكوان یعمل مدونون آخرون بما یخص كِلا السجلات الرسمیة والسجلات الحیة. من
یورانشیا إلى الفردوس, توُاجھ كِلا السجلات: في كون محلي, أكثر من المكتوبة وأقل من الحیة؛

على الفردوس, أكثر من الحیة وأقل من الرسمیة؛ على یوڤرسا, كلاھما بالتساوي متوفرین.
25:5.3 (281.4) كل حدث ذا أھمیة في الخلق المنظم والمسكون ھو مسألة سجل. في حین أن

الأحداث التي لا تزید عن أھمیة محلیة لا تجد سوى تدوین محلي, تلك ذات الأھمیة الأوسع یتم
التعامل معھا وفقاً لذلك. من كواكب, وأنظمة, وأبراج نِبادون, كل شيء ذا أھمیة كونیة ینُشر على

سالڤینغتون؛ ومن ھكذا عواصم كونیة تقُدَّم تلك الأحداث إلى سجل أعلى یختص بشؤون القطاع
والحكومات الفائقة. الفردوس لدیھ كذلك موجز لائق لبیانات الكون العظیم وھاڤونا؛ وھذه القصة

التاریخیة والتراكمیة لكون الأكوان ھي في عُھدة ھؤلاء النافیم الفائق الثالثي الممجَد.
25:5.4 (281.5) في حین أن بعض من ھؤلاء الكائنات قد أرُسلوا إلى الأكوان العظمى لیخدموا

كرؤساء السجلات موجھین نشاطات المدونین السماویین, لم ینُقل واحد أبداً من نداء اللائحة الدائمة
لمرتبتھم.

6. المدونون السماویون

25:6.1 (281.6) ھؤلاء ھم المدونون الذین ینفذون كل السجلات في نسخة مضاعفة, جاعلین

تسجیل روحي أصلي ونظیر لھ شبھ مادي--ما یمكن تسمیتھ نسخة كربونیة. ھذا یمكنھم القیام بھ
بسبب مقدرتھم المتمیزة لمناورة كِلا الطاقة الروحیة والمادیة بالتزامن. المدونون السماویون لا

یخُلقون على ھذا النحو؛ ھم سیرافیم صاعدة من الأكوان المحلیة. ھم یسُتلمون, یصُنفَون, ویعُیَّنون



إلى أجوائھم للعمل من قِبل مجالس رؤساء السجلات على مراكز إدارة الأكوان العظمى السبعة.
ھناك تقع أیضاً مدارس تدریب المدونین السماویین. تدُار المدرسة على یوڤرسا من قِبل مكاملي

الحكمة والمستشارین الإلھیین.
25:6.2 (281.7) بینما یتقدم المدونون في الخدمة الكونیة, یتابعون نظامھم من التسجیل الثنائي

بالتالي جاعلین سجلاتھم دائماً متاحة لجمیع فئات الكائنات, من أولئك من المرتبة المادیة إلى أرواح
النور العلیا. في تجربتك الإنتقالیة, بینما ترتقي من ھذا العالم المادي, سوف تكون دائماً قادراً على

إستشارة السجلات من جو وضعك, ولتكون سوى ذلك ملماً بتاریخھ وتقالیده.
ب. لم یسبق لي أن عرفت أبداً بتقصیر لمدون 25:6.3 (282.1) المسجلون ھم سِلك مُختبر ومُجرَّ

سماوي, وأبداً لم یكُتشَف تزویر في سجلاتھم. ھم یخُضَعون إلى تفتیش مزدوج, سجلاتھم یجري
تمحیصھا من قِبل زملائھم الممجدین من یوڤرسا وبالمرسلین القدیرین, الذین یصُادقون على صحة

النسُخ المضاعفة الشبھ-فیزیائیة لسجلات الروح الأصلیة.
25:6.4 (282.2) في حین أن المدونین المتقدمین المُمركزون على أجواء التسجیل التابعة في

أكوان أورڤونتون یعُدون تریلیونات فوق تریلیونات, فإن أولئك من الوضع المُحقق على یوڤرسا
لیسوا تماماً ثمانیة ملایین في العدد. ھؤلاء المدونین الكبار أو المتخرجین ھم قیمّو الكون العظیم
ووكلاء السجلات المكفولة للزمان والفضاء. مقراتھم الدائمة ھي في المقامات الدائریة المحیطة
بمنطقة السجلات على یوڤرسا. ھم لا یتركون عُھدة تلك السجلات للآخرین؛ كأفراد قد یكونون

متغیبین, لكن لیس أبداً في أعداد كبیرة.
25:6.5 (282.3) مثل أولئك النافیم الفائق الذین أصبحوا قـیمین على السجلات, فإن سِلك المدونین

السماویین ھو في تكلیف دائم. متى تم تجنید السیرافیم والنافیم الفائق في ھذه الخدمات, سوف یبقون
على التوالي مدونین سماویین وقیمین على السجلات حتى یوم الإدارة الجدیدة والمُعدلة للتشخیص

الكامل � الأسمى.
25:6.6 (282.4) على یوڤرسا یستطیع ھؤلاء المدونون الكبار إظھار سجلات كل شيء ذا أھمیة

فلكیة في كل أورڤونتون منذ الأزمنة البعیدة لوصول قدماء الأیام, بینما على الجزیرة الأبدیة فإن
القیمّون على السجلات یحرسون أرشیفات ذلك العالم التي تشھد على تعاملات الفردوس منذ أزمنة

تشخیص الروح اللانھائي.



7. مرافقو المورونشیا

25:7.1 (282.5) أولاد الروح الأمُ ھؤلاء للكون المحلي ھم أصدقاء ومعاونو جمیع الذین یعیشون

حیاة المورونشیا الصاعدة. إنھم لیسوا ضروریین لعمل المُرتقي الواقعي لتقدم المخلوق, ولا ھم بأي
معنى یحلون محل عمل الحرس السیرافي الذین غالباً ما یرافقون زملاءھم البشر على رحلة

الفردوس. مرافقو المورونشیا ھم ببساطة مُضیفون كرماء لأولئك الذین بدأوا للتو الإرتقاء الطویل
نحو الداخل, ھم كذلك رعاة ماھرون للعب وھم مُساعَدون باقتدار في ھذا العمل من قِبل إداریي

الإرتداد.
25:7.2 (282.6) على الرغم من أنھ سیكون لدیكم مھام جدیة ومُتدرجة الصعوبة للإنجاز على

عوالم تدریب المورونشیا لنِبادون, إلا أنكم دائماً ستزُوَدون بفصول منتظمة من الراحة والإرتداد.
في أثناء رحلتكم إلى الفردوس دائماً سیكون ھناك وقت للراحة ولعب الروح؛ وفي مھنة النور

والحیاة دائماً ھناك وقت للعبادة ولإنجاز جدید.
25:7.3 (282.7) مرافقو المورونشیا ھؤلاء, ھم معاونون ودودون بحیث, عندما تترك أخیراً

المرحلة الأخیرة من تجربة المورونشیا, بینما تستعد للشروع في مغامرة الروح للكون العظیم,
ً سوف تأسف حقاً بأن تلك المخلوقات الممكن مرافقتھا لا تستطیع أن ترافقك, لكنھم یخدمون حصریا
في الأكوان المحلیة. عند كل مرحلة من مھنة الإرتقاء كل الشخصیات الممكن الإتصال بھا ستكون
ودودة ومُمكن مرافقتھا, إنما لیس إلى أن تلقى مرافقي الفردوس ستجد مجموعة أخرى مكرسة جداً

للصداقة والمرافقة.
25:7.4 (283.1) إن عمل مرافقي المورونشیا مُصور بشكل أتم في تلك الروایات التي تتعامل مع

شؤون كونكم المحلي.

8. مرافقو الفردوس



25:8.1 (283.2) مرافقو الفردوس ھم فئة مُركبة أو مُجمعة مجندة من صفوف السیرافیم, النافیم

الثانوي, النافیم الفائق, والنافیم الكلي. ولو أنھم یخدمون لما قد تعتبره كمدة زمان غیر إعتیادیة, إلا
أنھم لیسوا ذوي وضع دائم. عندما یتم الإنتھاء من ھذا الإسعاف, كقاعدة عامة (إنما لیس دائماً)

یعودون إلى تلك الواجبات التي أدوھا عندما دعُوا إلى خدمة الفردوس.
25:8.2 (283.3) یتم ترشیح أعضاء من الجماھیر الملائكیة لھذه الخدمة من قِبل الأرواح الأمُ

للكون المحلي, والأرواح الإنعكاسیة للكون العظیم, وماجسطن الفردوس. یتم استدعاؤھم إلى
الجزیرة المركزیة ویفُوضون كمرافقي فردوس من قِبل أحد الأرواح الرئیسیة السبعة. بصرف

النظر عن الوضع الدائم على الفردوس, ھذه الخدمة المؤقتة لمرافقي الفردوس ھي أعلى شرف یمُنح
أبداً على الأرواح المُسعفة.

25:8.3 (283.4) ھؤلاء الملائكة المختارون مكرسون لخدمة المرافقة ومُعینون كمعاونین لكل

أصناف الكائنات الذین قد یصُادف أن یكونوا وحدھم على الفردوس, بشكل رئیسي للبشر الصاعدین
إنما كذلك إلى كل الآخرین الذین ھم وحیدین على الجزیرة المركزیة. لیس لدى مرافقو الفردوس

شيء خاص للإنجاز لصالح مَن یتآخون معھم؛ ھم ببساطة مرافقون. تقریباً كل كائن آخر
ستواجھونھ أنتم البشر في أثناء حلولكم الفردوسي--إلى جانب زملائكم الحجاج--سیكون لدیھ شيء

مُحدد للقیام بھ معكم أو لأجلكم؛ لكن ھؤلاء المرافقین مُعینین فقط لیكونوا معكم ویتواصلوا معكم
كزملاء شخصیة. غالباً ما یتم مساعدتھم في خدمتھم من قبل مواطني الفردوس الكرماء واللامعین.
25:8.4 (283.5) یأتي البشر من أجناس إجتماعیة للغایة. یعلم الخالقون جیداً بأنھ "لیس من الجید

أن یكون الإنسان وحده", وبناء على ذلك قد جُعلت توفیرات من أجل الرفقة, حتى على الفردوس.

25:8.5 (283.6) إذا كنت, كبشري صاعد, ستصل الفردوس في صحبة المرافق أو الزمیل

المقرب من مھنتك الأرضیة, أو إذا صادف أن یصل معك حارسك السیرافي للمصیر أو كان في
انتظارك, عندئذٍ لن یتم تعیین مرافق دائم لك. لكن إذا وصلت وحدك, فإن أحد المرافقین بالتأكید

سیرحب بك عندما تستیقظ على جزیرة النور من نوم الزمان الختامي. حتى إن كان من المعروف
بأنك ستكون مُرافقاً بأحد من التعاون الإرتقائي, سیتم تعیین مرافقین مؤقتین للترحیب بك إلى

الشواطئ الأبدیة ولمرافقتك إلى المحمیة التي تم إعدادھا لاستقبالك أنت وزملائك. یمكنك التأكد بأنھ
سیرُحَب بك بدفء عندما تختبر البعث إلى الأبدیة على شواطئ الفردوس الأبدیة.



25:8.6 (283.7) یتم تعیین مرافقي الإستقبال خلال الأیام الختامیة لمكوث الصاعد على الدائرة

الأخیرة لھاڤونا, وھم یتفحصون بعنایة سجلات أصل البشري والإرتقاء الحافل بالأحداث خلال
عوالم الفضاء ودوائر ھاڤونا. عندما یحُیون بشر الزمان یكونون بالفعل على درایة جیدة بمھن ھؤلاء

الحجاج الواصلین ویبرھنون على الفور بأنھم مرافقین متعاطفین ومثیرین للإھتمام.
ً 25:8.7 (283.8) خلال حلولك كقبل نھائي على الفردوس, إذا لأي سبب توجب أن تنفصل مؤقتا

عن زمیلك في مھنة الإرتقاءــالبشري أو السیرافي--سوف یتم تعیین مرافق فردوسي في الحال
للمشورة والمرافقة. متى تم تعیین مرافق مرة إلى بشري صاعد ذا إقامة انفرادیة على الفردوس,

یبقى المرافق مع ھذا الشخص إما إلى أن یجُمع بزملائھ الصاعدین أو یجُند في حینھ نحو سِلك
النھائیة.

25:8.8 (284.1) یتم تعیین مرافقي الفردوس حسب ترتیب الإنتظار ما عدا بأن الصاعد لا یوضع

في عھدة مرافق لا تشبھ طبیعتھ نوع كونھ العظیم. إذا كان بشري من یورانشیا سیصل على
الفردوس الیوم, سیعُین لھ أول مرافق منتظِر إما ذا أصل في أورڤونتون وإلا من طبیعة الروح

الرئیسي السابع. من ھنا فإن النافیم الكلي لا یخدم المخلوقات المرتقیة من الأكوان العظمى السبعة.

25:8.9 (284.2) یتم تقدیم العدید من الخدمات الإضافیة من قِبل مرافقي الفردوس: إذا كان بشري

صاعد سیصل الكون المركزي وحده, وبینما یجتاز ھاڤونا, سوف یفشل في مرحلة ما من مغامرة
الإلھ, في الوقت المُستحَق سوف یعُاد تحویلھ إلى أكوان الزمان, وتواً ستجُعل دعوة إلى إحتیاطیات

مرافقي الفردوس. سوف یتم تعیین واحد من ھذه المرتبة لكي یتبع الحاج المھزوم, لیكون معھ
ویؤاسیھ ویشجعھ, ولیبقى معھ إلى أن یعُاد إلى الكون المركزي لیتابع الإرتقاء الفردوسي.

25:8.10 (284.3) إذا لقي حاج صاعد ھزیمة في مغامرة الإلھ بینما یجتاز ھاڤونا في رفقة سیرافیم

صاعد, فإن الملاك الحارس لمھنة البشري, سوف یتم اختیاره لمرافقة زمیلھ البشري. ھؤلاء
السیرافیم دائماً یتطوعون ویسُمح لھم بمرافقة رفاقھم البشریین لزمن طویل رجوعاً إلى خدمة

الزمان والفضاء.
25:8.11 (284.4) إنما لیس ھكذا الأمر مع صاعدیَن بشرییَن مرتبطین بشكل وثیق: إذا أحرز

أحدھما الله بینما فشل الآخر مؤقتاً, فإن الفرد الناجح دائماً یختار أن یرجع إلى الخلائق التطوریة مع
الشخصیة الخائبة الأمل, لكن ھذا لیس مسموحاً بھ. بدلاً من ذلك, تجُعل دعوة إلى إحتیاطیات مرافقي



الفردوس, ویخُتار أحد المتطوعین لمرافقة الحاج الخائب الأمل. عندئذٍ یصبح المواطن الفردوسي
المتطوع مرتبطاً مع البشري الناجح, الذي یتوانى على الجزیرة المركزیة منتظراً العودة الھاڤونیة

للرفیق المھزوم وفي غضون ذلك یعُلم في مدارس فردوسیة معینة, مُقدماً قصة مغامرة الإرتقاء
التطوري.

25:8.12 (284.5) [ رُعیت بواحد عالٍ في السُلطة من یوڤرسا. ]
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ورقة 26

الأرواح المُسعفة للكون المركزي

26:0.1 (285.1) النافیم الفائق ھم الأرواح المُسعفة للفردوس والكون المركزي؛ ھم أعلى مرتبة

من أدنى مجموعة من أولاد الروح اللانھائي--الجماھیر الملائكیة. مثل ھذه الأرواح المُسعفة
تصُادفَ من جزیرة الفردوس إلى عوالم الزمان والفضاء. لا یوجد جزء كبیر من الخلق المنظم

والمسكون بدون خدماتھم.

1. الأرواح المُسعفة

26:1.1 (285.2) الملائكة ھم معاونو الروح-المُسعفون لمخلوقات المشیئة المتطورین

والصاعدین لكل الفضاء؛ ھم كذلك الزملاء والمعاونون العاملون للجماھیر الأعلى للشخصیات
الإلھیة للأجواء. الملائكة من كل المراتب ھم شخصیات ممیزة وفردیة للغایة. ھم جمیعاً لدیھم

إستطاعة كبیرة لتقدیر إسعافات إداریي الإرتداد. سویة مع جماھیر الرُسل للفضاء, تتمتع الأرواح
المُسعفة بفصول من الراحة والتغییر؛ یمتلكون طبائع إجتماعیة جداً ولدیھم إستطاعة ترابطیة تفوق

بكثیر تلك للكائنات الإنسانیة.

26:1.2 (285.3) الأرواح المُسعفة للكون الإجمالي مصنفین كالتالي:



26:1.3 (285.4) 1. النافیم الفائق.

26:1.4 (285.5) 2. النافیم الثانوي.

26:1.5 (285.6) 3. النافیم الثالثي.

26:1.6 (285.7) 4. النافیم الكلي.

26:1.7 (285.8) 5. السیرافیم.

26:1.8 (285.9) 6. الشیروبیم والسانوبیم.

26:1.9 (285.10) 7. مخلوقات منتصف الطریق.

26:1.10 (285.11) الأعضاء الأفراد للمراتب الملائكیة لیسوا جملة ثابتین بالنسبة للوضع الشخصي

في الكون. الملائكة من مراتب معینة قد یصبحون مرافقین فردوسیین لفصل؛ البعض قد یصبح
مدونون سماویون؛ أخُرون یرتقون إلى منزلة مستشارین تقنیین. بعض من الشیروبیم قد یطمحون

إلى وضع ومصیر سیرافي, بینما السیرافیم التطوریون یمكن أن ینجزوا المستویات الروحیة لأبناء
الله الصاعدین.

26:1.11 (285.12) المراتب السبعة للأرواح المسعفة, كما تم الكشف عنھا, تم تجمیعھا للعرض وفقاً

لوظائفھم ذات الأھمیة الأعظم للمخلوقات الصاعدة:
26:1.12 (285.13) 1. الأرواح المُسعفة للكون المركزي. المراتب الثلاثة من النافیم الفائق

یخدمون في نظام ھاڤونا-الفردوس. النافیم الفائق الأولي أو الفردوسي خلقوا بواسطة الروح
اللانھائي. المراتب الثانویة والثالثیة, الذین یخدمون في ھاڤونا, ھم على التوالي نسل الأرواح

الرئیسیة وأرواح الدارات.
26:1.13 (286.1) 2. الأرواح المُسعفة للأكوان العظمى--النافیم الثانوي, النافیم الثالثي, والنافیم

الكلي. النافیم الثانوي, أولاد الأرواح الإنعكاسیة, یخدمون بتنوع في الأكوان العظمى السبعة. النافیم
الثالثي, من أصل في الروح اللانھائي, ھم مكرسون في نھایة المطاف لخدمة الإرتباط للأبناء

الخالقین وقدماء الأیام. النافیم الكلي, یخُلقون بتدبیر من قِبل الروح اللانھائي والتنفیذیین السُماة
السبعة وھم الخدم الحصري للأخیر. تشكل مناقشة ھذه المراتب الثلاثة موضوع الروایة التالیة في

ھذه السلسلة.



26:1.14 (286.2) 3. الأرواح المُسعفة للأكوان المحلیة تضم السیرافیم ومساعدیھم الشیروبیم.

مع ھؤلاء الذریة لروح أمُ الكون البشر الصاعدون لدیھم إتصال أولي. مخلوقات منتصف الطریق,
ذوي الأھلیة على العوالم المسكونة, لیسوا في الحقیقة من المراتب الملائكیة الصحیحة, ولو أنھم

مجموعون وظیفیاً في كثیر من الأحیان مع الأرواح المُسعفة. قصتھم, مع بیان للسیرافیم
والشیروبیم, مقدمة في تلك الأوراق التي تتناول شؤون كونكم المحلي.

26:1.15 (286.3) كل مراتب الجماھیر الملائكیة مكرسة إلى خدمات الكون المتنوعة, وھم

یسعفون بطریقة أو بأخرى إلى الرتب العلیا للكائنات السماویة؛ لكن النافیم الفائق, النافیم الثانوي,
والسیرافیم ھم الذین, بأعداد كبیرة, یوظفون في تعزیز مخطط الإرتقاء ذا الكمال التقدمي لأولاد
الزمان. عاملون في الكون المركزي, الأكوان العظمى, والمحلیة, ھم یشكلون تلك السلسلة غیر

المنقطعة من مسعفي الروح الممنوحین بالروح اللانھائي لأجل مساعدة وإرشاد كل الذین یسعون
لإحراز الأب الكوني من خلال الإبن الأبدي.

26:1.16 (286.4) النافیم الفائق محدودون في " قطبیة الروح" بما یخص مرحلة واحدة فقط من

العمل, تلك مع الأب الكوني. یمكنھم العمل منفردین باستثناء عندما یوظفون الدارات الحصریة للأب
بشكل مباشر. عندما یكونون في إستلام القدرة على الإسعاف المباشر للأب, یجب على النافیم الفائق
أن یرتبط طواعیة في أزواج لكي یتمكنوا من الأداء. النافیم الثانوي محدود بالمثل وبالإضافة یجب

ً أن یعملوا في أزواج من أجل التزامن مع دارات الإبن الأبدي. السیرافیم یمكنھم العمل فردیا
كشخصیات منفصلة ومحلیة, لكنھم قادرین على أن یكونوا في الدارة فقط عندما یسُتقطبون كأزواج
إرتباط. عندما ترتبط مثل ھذه الكائنات الروحیة كأزواج, یتُكلم عن الواحد كمتمم للآخر. العلاقات

المتمِمة قد تكون عابرة؛ فھي لیست بالضرورة ذات طبیعة دائمة.
26:1.17 (286.5) یتم دعم ھذه المخلوقات الرائعة من النور مباشرة بمآخذ الطاقة الروحیة للدارات

الأولیة للكون. یجب على بشر یورانشیا أن یحصلوا على الطاقة-النور من خلال التجسد النباتي, لكن
الجماھیر الملائكیة مُدارة, "لدیھم طعام لا تعرفونھ". ھم كذلك یتناولون من التعالیم الدوارة للأبناء

المعلمین الثالوثیین الرائعین؛ لدیھم إستقبال للمعرفة وتناول للحكمة تشبھ إلى حد كبیر تقنیتھم في
إستیعاب طاقات الحیاة.



2. النافیم الفائق القدیر

26:2.1 (286.6) النافیم الفائق ھم المسعفون المھرة لكل أنواع الكائنات الذین یمكثون على

الفردوس وفي الكون المركزي. ھؤلاء الملائكة العالون یخُلقون في ثلاثة مراتب رئیسیة: أولیة,
ثانویة, وثالثیة.

26:2.2 (287.1) النافیم الفائق الأولي ھم السلالة الحصریة للخالق الموحد یقتسمون إسعافھم

بالتساوي تقریباً بین فئات معینة من مواطني الفردوس والسِلك الدائم التوسع من الحجاج الصاعدین.
ھؤلاء الملائكة للجزیرة الأبدیة ھم فعالین للغایة في تعزیز التدریب الضروري لكِلا الفئتین من

ساكني الفردوس. إنھم یساھمون الكثیر مما ھو مُساعد للتفاھم المتبادل لھاتین المرتبتین الفریدتین
من مخلوقات الكون--واحد كائن أعلى نوع من مخلوقات المشیئة الإلھیة والمثالیة, والآخر, التطور

المُكمَل لأدنى نوع مخلوق مشیئة في كل كون الأكوان.
26:2.3 (287.2) عمل النافیم الفائق الأولي ممیز وفرید للغایة لدرجة أنھ سیتم النظر فیھ بشكل

منفصل في السرد التالي.

26:2.4 (287.3) النافیم الفائق الثانوي ھم الإداریون لشؤون الكائنات الصاعدة على دارات

ھاڤونا السبعة. إنھم معنیون بالتساوي في الإسعاف إلى التدریب التعلیمي للعدید من مراتب مواطني
الفردوس الذین یمكثون لفترات طویلة على دارات عالمَ الخلق المركزي, إنما لا یجوز لنا مناقشة

ھذه المرحلة من خدمتھم.
26:2.5 (287.4) ھناك سبعة أنواع من ھؤلاء الملائكة العالین, كل من أصل في أحد الأرواح

الرئیسیة السبعة وفي الطبیعة مُقولبین وفقاً لذلك. جماعیاً, تخلق الأرواح الرئیسیة السبعة العدید من
المجموعات المختلفة من الكائنات والكیانات الفریدة, والأعضاء الأفراد من كل مرتبة ھم بالمقارنة
موحدون في الطبیعة. لكن عندما ھؤلاء الأرواح السبعة ذاتھم یخلقون بشكل فردي, تكون المراتب

الناتجة دائماً سباعیة في الطبیعة؛ أولاد كل روح رئیسي یتناولون من طبیعة خالقھم وبناء على ذلك
یختلفون عن الآخرین. ھذا ھو أصل النافیم الفائق الثانوي, والملائكة من كل الأنواع المخلوقة



السبعة یعملون في كل قنوات النشاط المفتوح إلى كامل مرتبتھم, بشكل رئیسي على الدارات السبعة
للكون المركزي والإلھي.

26:2.6 (287.5) تخضع كل من الدارات الكوكبیة السبعة لھاڤونا للإشراف المباشر لواحد من

أرواح الدارات السبعة, ھم أنفسھم الخلق الجماعي--وبالتالي الموحد--للأرواح الرئیسیة السبعة.
على الرغم من أنھم متناولون من طبیعة المصدر والمركز الثالث, فإن ھذه الأرواح الفرعیة السبعة
لھاڤونا لم تكن جزءاً من الكون النموذج الأصلي. كانوا في العمل بعد الخلق الأصلي (الأبدي) لكن
قبل فترة طویلة من أوقات فاندا-الجلیل. لقد ظھروا بلا شك كتجاوب خلاَّق للأرواح الرئیسیة إلى

الھدف المنبثق للكائن الأسمى, واكتشُِفوا في الأداء عند تنظیم الكون الإجمالي. الروح اللانھائي وكل
معاونیھ المبدعین, كمنسقین كونیین, یبدو أنھم موھوبین بشكل وافر بالمقدرة على إتخاذ إستجابات

خلاقّة ملائمة للتطورات المتزامنة في الآلھة الإختباریة وفي الأكوان المتطورة.

26:2.7 (287.6) النافیم الفائق الثالثي یأخذ أصلاً في ھؤلاء الأرواح السبعة للدارات. كل واحد

منھم, على دوائر ھاڤونا المنفصلة, ھو ممنوح بالسلطة من قِبل الروح اللانھائي لخلق عدد كافٍ من
مسعفین سیرافیین فائقین بعلو من المرتبة الثالثیة لتلبیة احتیاجات الكون المركزي. بینما أنتج أرواح
الدارات عدداً قلیلاً نسبیاً من ھؤلاء المسعفین الملائكیین سابقاً لوصول حجاج الزمان في ھاڤونا, إلا

أن الأرواح الرئیسیة السبعة لم یبدأوا حتى خلق النافیم الفائق الثانوي لحین قدوم فاندا-الجلیل. كالأقدم
من المرتبتین, بالتالي فإن النافیم الفائق الثالثي سوف یتلقى الإعتبار الأول.

3. النافیم الفائق الثالثي

26:3.1 (288.1) ھؤلاء الخدم للأرواح الرئیسیة السبعة ھم الإختصاصیین الملائكیین لدارات

ھاڤونا المختلفة, وإسعافھم یمتد لیشمل كل من الحجاج الصاعدین للزمان والحجاج الھابطین للأبدیة.
على عوالم الدراسة البلیون للخلق المركزي المثالي, سوف یكون معاونیكم السیرافیین الفائقین من

كل المراتب مرئیین كلیاً لكم. ھناك ستكونون جمیعاً, بأعلى مغزى, كائنات أخویة ومتفھمة ذات
إتصال وتعاطف متبادلان. كذلك ستتعرفون بشكل كامل على الحجاج الھابطین وتتآخون معھم بشكل



رائع, مواطني الفردوس, الذین یجتازون تلك الدارات من الداخل إلى الخارج, داخلین ھاڤونا من
خلال العالم المُرشد للدارة الأولى ومتقدمین نحو الخارج تجاه الدارة السابعة.

26:3.2 (288.2) یمر الحجاج الصاعدون من الأكوان العظمى السبعة خلال ھاڤونا في الإتجاه

المعاكس, داخلون بطریق العالم المُرشد للدارة السابعة ومتقدمین نحو الداخل. لا یوجد حد زمني
محدد لتقدم المخلوقات الصاعدة من عالم إلى عالم ومن دارة إلى دارة, تماماً كما لا یتم تعیین مقیاس
ثابت للوقت بشكل تعسفي للإقامة على عوالم المورونشیا. لكن, في حین أن الأفراد المتقدمین بشكل

كافٍ قد یتم إعفاؤھم من الإقامة في واحد أو أكثر من عوالم تدریب الكون المحلي, فلا یجوز لأي
حاج أن یتجنب العبور خلال كل الدارات السبعة لھاڤونا من الروحانیة التقدمیة.

26:3.3 (288.3) یتم تصنیف ذلك السِلك للنافیم الفائق الثالثي المعین أساساً إلى خدمة حجاج

الزمان على النحو التالي:

26:3.4 (288.4) 1. المُشرفین على الألفة. یجب أن یكون من الواضح أن ھناك حاجة إلى نوع

من التأثیر التنسیقي, حتى في ھاڤونا المثالیة, للمحافظة على النظام وضمان الإنسجام في كل عمل
تحضیر حجاج الزمان لإنجازاتھم الفردوسیة اللاحقة. ھذه ھي المھمة الحقیقیة للمُشرفین على الألفة-

-لحفظ كل شيء یتحرك للأمام بسلاسة وعلى وجھ السرعة. متأصلین على الدارة الأولى, ھم
یخدمون في كل أنحاء ھاڤونا, وحضورھم على الدارات یعني بأن لا شيء یمكن أن یمضي بطریقة

خاطئة. إن القدرة الكبیرة على تنسیق مجموعة متنوعة من الأنشطة التي تشمل شخصیات ذات
مراتب مختلفة--حتى مستویات متعددة--تمُكن ھؤلاء النافیم الفائق من تقدیم المساعدة حیثما وكلما

تطلب الأمر. إنھم یساھمون بشكل كبیر إلى التفاھم المتبادل لحجاج الزمان وحجاج الأبدیة.

26:3.5 (288.5) 2. المدونون الرئیسیون. یتم خلق ھؤلاء الملائكة على الدارة الثانیة لكنھم

یعملون في كل مكان في الكون المركزي. ھم یسجلون في ثلاث نسُخ, منفذین سجلات للملفات
الحرفیة لھاڤونا, للملفات الروحیة لمرتبتھم, ومن أجل السجلات الرسمیة للفردوس. بالإضافة ھم

یرسلون تلقائیاً معاملات المعرفة-الحقیقیة الھامة إلى المكتبات الحیة للفردوس, أولیاء المعرفة من
المرتبة الأولیة للنافیم الفائق.



26:3.6 (288.6) 3. المذیعون. أولاد روح الدارة الثالثة یعملون في كل أنحاء ھاڤونا, مع أن

محطتھم الرسمیة تقع على الكوكب رقم سبعین في الدائرة الأقصى للخارج. ھؤلاء الفنیون
الرئیسیون ھم المرسلین والمستلمین الإذاعیین للخلق المركزي ومدیري تقاریر الفضاء لجمیع

الظواھر الإلھیة على الفردوس. یمكنھم العمل على كل الدارات الأساسیة للفضاء.

26:3.7 (288.7) 4. الرِسل یأخذون أصلاً على الدارة رقم أربعة. یجولون نظام ھاڤونا-الفردوس

كحاملین لكل الرسائل التي تتطلب نقلاً شخصیاً. إنھم یخدمون زملاءھم, الشخصیات السماویة,
وحجاج الفردوس, وحتى النفوس الصاعدة من الزمان.

26:3.8 (289.1) 5. منسقو الذكاء. ھؤلاء النافیم الفائق الثالثي, أولاد روح الدارة الخامسة, ھم

دائماً المروجین الحكماء والمتعاطفین للتعاون الأخوي بین الحجاج الصاعدین والھابطین. إنھم
یسعفون إلى كل سكان ھاڤونا, وخاصة إلى الصاعدین, بإبقائھم على إطلاع آني فیما یتعلق بشؤون
كون الأكوان. بحكم الإتصال الشخصي مع الإذاعیین والإنعكاسیین, فإن ھؤلاء "الصحف الحیة"

لھاڤونا ملمون لحظیاً بجمیع المعلومات التي تمر عبر دارات الأخبار الشاسعة للكون المركزي. ھم
یؤمنون معلومات بطریقة ھاڤونا للرسم البیاني, الذي یمُكنھم تلقائیاً من إستیعاب أكبر قدر من

المعلومات في ساعة واحدة من وقت یورانشیا ما قد یتطلب ألف عام لأسرع تكنولوجیا تلغرافیة
لدیكم لتسجیلھا.

26:3.9 (289.2) 6. شخصیات النقل. ھذه الكائنات من أصل على الدارة رقم ستة, عادة ما

یعملون من الكوكب رقم أربعین في الدارة الأقصى للخارج. إنھم ھم الذین یأخذون المرشحین
الخائبي الأمل الذین یفشلون فشلاً عابراً في مغامرة الإلھ. یقفون على إستعداد لخدمة جمیع الذین

یجب علیھم القدوم والذھاب في خدمة ھاڤونا, والذین ھم لیسوا مجتازي فضاء.

26:3.10 (289.3) 7. سِلك الإحتیاط. التقلبات في العمل مع الكائنات الصاعدة, حجاج الفردوس,

ومراتب أخرى من الكائنات الماكثة في ھاڤونا, تجعل من الضروري المحافظة على إحتیاطات
النافیم الفائق ھذه على العالمَ المُرشد للدارة السابعة, حیث یأخذون أصلاً. یتم خلقھم بدون تصمیم

خاص وھم مؤھلین لتولي الخدمة في الأطوار الأقل دقة لأي من واجبات زملائھم السیرافیین
الفائقین من المرتبة الثالثیة.



4. النافیم الفائق الثانوي

26:4.1 (289.4) النافیم الفائق الثانوي ھم مسعفون إلى الدارات الكوكبیة السبعة للكون المركزي.

جزء مكرس لخدمة حجاج الزمان, ونصف المرتبة بأكملھا مفوض لتدریب حجاج الفردوس من
الأبدیة. مواطنو الفردوس ھؤلاء, في حجھم خلال دارات ھاڤونا, ھم كذلك یلاُزَمون بمتطوعین من

سِلك النھائیة البشري, ترتیب ساد منذ إتمام المجموعة النھائیة الأولى.

26:4.2 (289.5) وفقاً لتعیینھم الدوري للإسعاف للحجاج الصاعدین, یعمل النافیم الفائق الثانوي

في المجموعات السبع التالیة:
26:4.3 (289.6) 1. مساعدو حاج.

26:4.4 (289.7) 2. مرشدو سمو.

26:4.5 (289.8) 3. مرشدو ثالوث.

26:4.6 (289.9) 4. واجدو الإبن.

26:4.7 (289.10) 5. مرشدو الأب.

26:4.8 (289.11) 6. مستشارون وناصحون.

26:4.9 (289.12) 7. متممو الراحة.

26:4.10 (289.13) كل من ھذه المجموعات العاملة تحوي ملائكة من كل الأنواع المخلوقة السبعة,

وحاج الفضاء دائماً یدُرس بالنافیم الفائق الثانوي من أصل في الروح الرئیسي الذي یرأس ذلك
الكون العظیم لمولد الحاج. عندما أنتم بشر یورانشیا تحرزون ھاڤونا, بالتأكید سترشدون بالنافیم

الفائق الذي طبیعتھ المخلوقة--مثل طبائعكم المتطورة الخاصة--مشتقة من الروح الرئیسي
لأورڤونتون. وحیث أن مُدرسیكم ینشأون من الروح الرئیسي لكونكم العظیم الخاص, فھم مؤھلین

بشكل خاص لتفھمكم, مؤاساتكم, ومساعدتكم في كل جھودكم لإحراز كمال الفردوس.



26:4.11 (290.1) یتم نقل حجاج الزمان عبر أجسام الجاذبیة المظلمة لھاڤونا إلى الدارة الكوكبیة

الخارجیة بواسطة شخصیات النقل من المرتبة الأولیة للنافیم الثانوي, عاملین من مراكز إدارة
الأكوان العظمى السبعة. غالبیة, لكن لیس جمیع, سیرافیم الخدمة الكوكبیة والكون المحلي الذین تم
إعتمادھم لإرتقاء الفردوس سوف ینفصلون عن زملائھم البشریین قبل الرحلة الطویلة إلى ھاڤونا

وسوف یبدأون في الحال تدریباً طویلاً ومكثفاً لمھمة سماویة, متوقعین تحقیق, كسیرافیم, كمال
الوجود وسمو الخدمة. وھذا یفعلونھ, آملین في معاودة الإنضمام إلى حجاج الزمان, لكي یحُتسبوا
بین أولئك الذین یتبعون إلى الأبد مسار مثل ھؤلاء البشر الذین قد أحرزوا الأب الكوني واستلموا

تفویضاً إلى الخدمة غیر المكشوفة لسِلك النھائیة.

26:4.12 (290.2) یھبط الحاج على كوكب الإستلام لھاڤونا, العالم المُرشد للدارة السابعة, مع منحة

واحدة فقط للكمال, كمال الغایة. الأب الكوني قد قضى: "كونوا مثالیین, حتى كما أنا مثالي". ذلك ھو
أمر الدعوة المذھل الذي یذُاع إلى الأولاد المتناھین لعوالم الفضاء. التعمیم لذلك الأمر قد وضع كل
الخلق في ثورة في الجھد التعاوني للكائنات السماویة للمساعدة في تحقیق التنفیذ وإنجاز ذلك الأمر

الھائل للمصدر والمركز العظیم الأول.
26:4.13 (290.3) عندما, من خلال, وبواسطة إسعاف كل الجماھیر المساعدة لمُخطط النجاة

الكوني, یتم أخیراً إیداعك على عالم إستلام ھاڤونا, أنت تصل مع نوع واحد فقط من الكمال--كمال
الھدف. ھدفك قد تم إثباتھ بدقة؛ إیمانك قد تم إختباره. أنت معروف لأن تكون غیر قابل لخیبة الأمل.

ولا حتى الفشل في فھم الأب الكوني یستطیع أن یزعزع الإیمان أو یعُیق بشكل جاد ثقة البشري
الصاعد الذي عبر خلال التجربة التي یجب أن یجتازھا الجمیع كي یحُرزوا أجواء ھاڤونا المثالیة.

بحلول الوقت الذي تصل فیھ إلى ھاڤونا, یكون إخلاصك قد أصبح سامیاً. كمال الھدف وألوھیة
نوا دخولك إلى المساكن المستقرة للأبدیة؛ خلاصك من عدم یقین الرغبة, مع ثبات الإیمان, قد أمَّ

الزمان كامل وتام؛ والآن یجب علیك أن تأتي وجھاً لوجھ مع مشاكل ھاڤونا والأبعاد الھائلة
للفردوس, لكي تلقى ما كنت لأجلھ لأمد طویل في التدریب في الحقب الإختباریة للزمان على

مدارس العالم للفضاء.
26:4.14 (290.4) قد كسب الإیمان للحاج الصاعد كمال الھدف الذي یدُخل أولاد الزمان إلى

أبواب الأبدیة. الآن یجب على مساعدي الحاج أن یبدأوا عمل تطویر ذلك الكمال من التفھم وتلك
التقنیة للإستیعاب التي لا غنى عنھا إلى كمال الفردوس للشخصیة.



26:4.15 (290.5) مقدرة الإستیعاب ھي جواز دخول البشري إلى الفردوس. الإستعداد للإیمان

ھو مفتاح ھاڤونا. قبول البنوة, التعاون مع الضابط الساكن, ھو ثمن النجاة التطوري.

5. مساعدو الحجاج

26:5.1 (291.1) الأولى من الفئات السبعة للنافیم الفائق الثانوي التي ستواجَھ ھم مساعدو

الحجاج, أولئك الكائنات ذوي التفھم السریع والتعاطف الواسع الذین یرحبون بالمسافرین-الكثر
الصاعدین في الفضاء إلى العوالم المتوازنة والتدبیر المستقر للكون المركزي. بالتزامن یبدأ ھؤلاء
المسعفین العالین عملھم لأجل حجاج الفردوس للأبدیة, أولھم الذین وصلوا على العالم المُرشد لدارة
ھاڤونا الداخلیة بالتزامن مع نزول فاندا-الجلیل على العالمَ المُرشد للدارة الخارجیة. رجوعاً في تلك
الأیام النائیة-البعد, التقى الحجاج من الفردوس وحجاج الزمان لأول مرة على عالم الإستلام للدارة

رقم أربعة.
26:5.2 (291.2) مساعدو الحجاج ھؤلاء العاملین على الدائرة السابعة لعوالم ھاڤونا, یؤدون

عملھم لأجل البشر الصاعدین في ثلاثة أقسام رئیسیة: أولاً, التفھم السامي لثالوث الفردوس؛ ثانیاً,
الإدراك الروحي لشراكة الأب-الإبن؛ وثالثاً, الإعتراف الفكري بالروح اللانھائي. كل من مراحل

الإرشاد تلك مقسم إلى سبعة فروع من إثني عشر قسم صغیر لسبعین فئة فرعیة؛ وكل من ھذه
التجمعات الفرعیة السبعین للإرشاد مقدمة في ألف تصنیف. یتم توفیر تعلیمات أكثر تفصیلاً على

دوائر لاحقة, لكن یتم تدریس مخطط لكل مطلب فردوسي بمساعدي الحاج.
26:5.3 (291.3) ذلك, إذنَ, ھو الفصل الأولي أو الإبتدائي الذي یواجھ الحجاج المختبرَین-

بالإیمان والحجاج المسافرین-كثیراً للفضاء. لكن قبل وصول ھاڤونا بوقت طویل, یكون أولاد
الزمان الصاعدون ھؤلاء قد تعلموا أن یولموا على عدم الیقین, یسمنوا على خیبة الأمل, ینشغلوا

فوق الفشل الظاھر, ینتعشوا في حضور الصعوبات, یعرضوا شجاعة لا تقُھر في وجھ الضخامة,
ویمارسوا إیمان لا یقُھر عندما یواجَھوا بالتحدي غیر المفـسَر. منذ فترة طویلة, أصبحت صرخة

المعركة لھؤلاء الحجاج: في الإرتباط مع الله, لا شيء--إطلاقاً لا شيء--مستحیل.



26:5.4 (291.4) ھناك مطلب محدد من حجاج الزمان على كل من دوائر ھاڤونا؛ وبینما یستمر

كل حاج تحت وصایة النافیم الفائق بطبیعة مكیفة لمساعدة ذلك النوع الخاص من المخلوق الصاعد,
فإن المسار الذي یجب إتقانھ ھو موحد إلى حد ما لكل الصاعدین الذین یصلون الكون المركزي. ھذا

المسلك من الإنجاز ھو كمي, نوعي, وإختباري-فكري, روحاني, وسامي.
26:5.5 (291.5) الوقت ذو أھمیة قلیلة على دوائر ھاڤونا, بأسلوب محدود یدخل إلى إحتمالات

التقدم, لكن الإنجاز ھو الإختبار النھائي والأسمى. في ذات اللحظة التي یرتئي معاونك السیرافي
الفائق أنك مؤھل للعبور نحو الداخل إلى الدائرة التالیة, ستؤخذ أمام المعاونین الإثني عشر لروح

الدارة السابعة. ھنا سیكون مطلوباً منك إجتیاز اختبارات الدائرة المقررة بالكون العظیم لأصلك
ونظام میلادك. إحراز الألوھیة لھذه الدائرة یحصل على العالمَ المُرشد ویتألف في الإعنراف

والإدراك الروحي للروح الرئیسي للكون العظیم الذي منھ أتى الحاج الصاعد.
26:5.6 (291.6) عندما ینتھي عمل دائرة ھاڤونا الخارجیة, ویكون المسار المقدم قد أتُقن, یأخذ

مساعدو الحجاج رعایاھم إلى العالم المُرشد للدائرة التالیة ویعھدون بھم إلى رعایة مرشدي السمو.
مساعدو الحاج دائماً یتمھلون لفصل للمساعدة في جعل الإنتقال معاً مُمتعاً ومُربحاً.

6. مرشدو السمو

26:6.1 (292.1) یتم تعیین صاعدو الفضاء "متخرجین روحیین" عندما یتُرجمون من الدائرة

السابعة إلى الدائرة السادسة ویوضعون تحت الإشراف المباشر لمرشدي السمو. ینبغي عدم الخلط
بین ھؤلاء المُرشدین مع مرشدي المتخرجین--المنتمین إلى الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي--

الذین, مع زملائھم مقدمي الخدمات, یسُعفون على كل دارات ھاڤونا لكِلا الحجاج الصاعدین
والھابطین. مرشدو السمو یعملون فقط على الدائرة السادسة للكون المركزي.

26:6.2 (292.2) إنھ في ھذه الدائرة حیث ینجز الصاعدون إدراكاً جدیداً للألوھیة السامیة. من

خلال مھنھم الطویلة في الأكوان التطوریة, قد كان حجاج الزمان یختبرون وعیاً متزایداً لحقیقة
التحكم الفوقي للقدیر لخلائق الزمان-الفضاء. ھنا على دارة ھاڤونا ھذه, ھم یقتربون من مواجھة

مصدر الكون المركزي لوحدة الزمان-الفضاء—الواقع الروحي � الأسمى.



26:6.3 (292.3) أنا إلى حد ما في حیرة لشرح ما یجري على ھذه الدائرة. لا حضور مُشـخص

للسمو محسوس للصاعدین. في بعض النواحي, فإن علاقات جدیدة مع الروح الرئیسي السابع
تعوض عدم قابلیة الإتصال ھذه للكائن الأسمى. لكن بغض النظر عن عدم مقدرتنا لفھم التقنیة, فكل
مخلوق صاعد یبدو أن یخضع لنمو مُحوِل, تكامل جدید للوعي, روحانیة جدیدة من الھدف, حساسیة

جدیدة للألوھیة, التي یصعب تفسیرھا بشكل مرضٍ دون افتراض النشاط غیر المكشوف للكائن
الأسمى. لأولئك منا الذین لاحظوا ھذه التعاملات الغامضة, یبدو كما لو أن الله الأسمى یغدق بود

على أولاده الإختباریین, صعوداً إلى أقصى حدود إستطاعاتھم الإختباریة, تلك التحسینات للإدراك
الفكري, للبصیرة الروحیة, ولإمتداد الشخصیة التي سیحتاجونھا للغایة, في كل جھودھم لإختراق

مستوى الألوھیة لثالوث السمو, لتحقیق آلھة الفردوس الأبدیة والوجودیة.
26:6.4 (292.4) عندما یرتئي مرشدو السمو أن تلامیذھم ناضجین من أجل التقدم, یحضرونھم

أمام لجنة السبعین, مجموعة مختلطة تخدم بمثابة الممتحنین على العالم المُرشد للدارة رقم ستة. بعد
إرضاء ھذه اللجنة بالنسبة إلى إستیعابھم للكائن الأسمى ولثالوث السمو, یعُطى الحجاج شھادة من

أجل الترجمة إلى الدارة الخامسة.

7. مرشدو الثالوث

26:7.1 (292.5) مرشدو الثالوث ھم المسعفون الذین لا یكلون للدائرة الخامسة من تدریب ھاڤونا

لحجاج الزمان والفضاء المتقدمین. المتخرجون الروحیون ھنا یعُینون "مرشحین من أجل مغامرة
الإلھ" حیث إنھ على ھذه الدائرة, تحت توجیھ مرشدي الثالوث, حیث یتلقى الحجاج تعلیمات متقدمة
بما یخص الثالوث الإلھي في التحضیر لمحاولة إنجاز التعرف على شخصیة الروح اللانھائي. وھنا

یكتشف الحجاج الصاعدون ما تعنیھ الدراسة الصحیحة والجھد العقلي الحقیقي عندما یبدأون في
إدراك طبیعة ما سیكون متطلباً مما ھو بعد-أكثر-ضریبة وأبعد إرھاقاً بكثیر من الإجھاد الروحي

الذي سیكون مطلوباً لملاقاة متطلبات الھدف العالي الذي وُضع لأجل إنجازھم على عوالم ھذه
الدارة.



26:7.2 (292.6) في غایة الإیمان والفعالیة ھم مرشدو الثالوث؛ ویحظى كل حاج باھتمام لا

یتجزأ, ویتمتع بالعطف الكلي, من النافیم الفائق الثانوي المنتمي إلى ھذه المرتبة. أبداً لن یجد حاج
الزمان أول شخص ممكن الإقتراب إلیھ من ثالوث الفردوس لولا مساعدة ودعم ھؤلاء المرشدین

وجماھیر الكائنات الروحیة الأخرى المنشغلین في توجیھ الصاعدین بما یخص طبیعة وتقنیة مغامرة
الإلھ المُقبلة.

26:7.3 (293.1) بعد إتمام فصل التدریب على ھذه الدارة یأخذ مرشدو الثالوث تلامیذھم إلى

عالمھا المُرشد ویقدمونھم أمام إحدى لجان الثالوث العدیدة العاملین كممتحنین ومصادقین للمرشحین
من أجل مغامرة الإلھ. تتكون ھذه اللجان من زمیل واحد من النھائیین, وواحد من إداریي التصرف

من مرتبة النافیم الفائق الأولي, وإما رسول إنفرادي للفضاء أو إبن مثولث للفردوس.
26:7.4 (293.2) عندما یبدأ نفس صاعد فعلیاً من أجل الفردوس, یكون مصحوباً فقط بثلاثي

العبور: زمیل الدائرة السیرافیة الفائقة, مرشد المتخرج, والدائم الحضور معاون تقدیم الخدمات
للأخیر. ھذه الرحلات من دوائر ھاڤونا إلى الفردوس ھي رحلات تجریبیة؛ الصاعدون ھم حتى

الآن لیسوا من وضع فردوسي. ھم لا یحققون وضع إقامة على الفردوس إلى أن یعبروا خلال
الراحة الأخیرة للزمان لاحقاً إلى إحراز الأب الكوني والتصریح النھائي لدارات ھاڤونا. فقط بعد

الراحة الإلھیة ھم یتناولون من "جوھر الألوھیة" و"روح السمو" وھكذا حقاً یبدأون العمل في دائرة
الأبدیة وفي حضور الثالوث.

26:7.5 (293.3) لیس مطلوباً من مرافقي الصاعد من ثلاثي العبور أن یمُكنوه من تحدید

الحضور الجغرافي للتألق الروحي للثالوث, بل لتقدیم كل مساعدة ممكنة للحاج في مھمتھ الصعبة
للإعتراف, التمییز, والفھم للروح اللانھائي بما فیھ الكفایة لكي یشُكل تعرفاً على الشخصیة. أي حاج
صاعد على الفردوس یمكنھ إدراك الحضور الجغرافي أو المكاني للثالوث, الغالبیة العظمى قادرون
على الإتصال بالواقع الفكري للآلھة, خاصة الشخص الثالث, لكن لیس الجمیع قادرون على التعرف

أو حتى الفھم الجزئي لواقع الحضور الروحي للأب والإبن. لا یزال أكثر صعوبة بعد ھو الحد
الأدنى من الفھم الروحي للأب الكوني.

26:7.6 (293.4) نادراً ما یفشل إتمام السعي من أجل الروح اللانھائي, وعندما ینجح رعایاھم في

ھذه المرحلة من مغامرة الإلھ, یتھیأ مرشدو الثالوث لنقلھم إلى إسعاف واجدي الإبن على دائرة
ھاڤونا الرابعة.



8. واجدو الإبن

26:8.1 (293.5) أحیاناً تدُعى دارة ھاڤونا الرابعة "دارة الأبناء". من عوالم ھذه الدارة, یذھب

الحجاج الصاعدون إلى الفردوس لكي یحُققوا إتصال تفاھم مع الإبن الأبدي, بینما على عوالم ھذه
الدارة ینجز الحجاج الھابطون فھماً جدیداً لطبیعة ومھمة الأبناء الخالقین للزمان والفضاء. ھناك

سبعة عوالم في ھذه الدارة حیث یحُافظ سِلك الإحتیاط لمخائیلیي الفردوس على مدارس خدمة خاصة
للإسعاف المتبادل إلى كِلا الحجاج الصاعدین والھابطین؛ وإنھ على ھذه العوالم للأبناء المیخائیلین
حیث یتوصل حجاج الزمان وحجاج الأبدیة إلى أول فھم متبادل حقیقي لبعضھم البعض. في كثیر

من النواحي فإن تجارب ھذه الدارة ھي الأكثر إثارة للإھتمام من حلول ھاڤونا بأكملھ.
26:8.2 (294.1) واجدو الإبن ھم المسعفون السیرافیون الفائقون إلى البشر الصاعدین للدارة

الرابعة. بالإضافة إلى العمل العام من تحضیر مرشحیھم لإدراك علاقات الثالوث للإبن الأبدي,
یجب على واجدي الإبن ھؤلاء أن یرُشدوا رعایاھم بتمام للغایة بحیث یكونون ناجحین كلیاً: أولاً,

في الفھم الروحي الكافي للإبن؛ ثانیاً, في تعرف الشخصیة المُرضي للإبن؛ وثالثاً, في التفریق
الصحیح للإبن عن شخصیة الروح اللانھائي.

26:8.3 (294.2) بعد إحراز الروح اللانھائي لا تجُرى المزید من الفحوصات. إختبارات الدوائر

ً الداخلیة ھي أداءات المُرشحین الحجاج عندما في إحتضان حجاب الآلھة. یتم تحدید التقدم صرفا
بروحانیة الفرد, ولا أحد سوى الآلھة یفترض أن یمروا على ھذا الإمتلاك. في حال الفشل لا أسباب
تعُین مُطلقاً, ولا المرشحین أنفسھم ولا معلمیھم ومرشدیھم المتنوعین یتعرضون للزجر أو الإنتقاد

أبداً. على الفردوس, لا تعُتبر خیبة الأمل بمثابة فشل قطعیا؛ً التأجیل لا ینُظر إلیھ كعار بتاتا؛ً
الإخفاقات الظاھرة للزمن لا ترُبكَ مع التأخیرات الھامة للأبدیة.

ً 26:8.4 (294.3) لیس كثیراً من الحجاج یختبرون تأخیر فشل بادي في مغامرة الإلھ. الكل تقریبا

یحرزون الروح اللانھائي, ولو أحیاناً حاج من الكون العظیم رقم واحد لا ینجح في المحاولة الأولى,
الحجاج الذین یحرزون الروح قلما یفشلون في إیجاد الإبن؛ من أولئك الذین یفشلون على المغامرة
الأولى, كلھم تقریباً یھلون من الكونین العظیمین الثالث والخامس. الغالبیة العظمى من أولئك الذین



یفشلون على المغامرة الأولى في إحراز الأب, بعد إیجاد كِلا الروح والإبن, یھلون من الكون العظیم
رقم ستة, ولو إن قلیلین من الرقمین إثنین وثلاثة ھم غیر ناجحین بالمثل. وكل ھذا یبدو لیشیر

بوضوح بأن ھناك سبب ما جید وكافٍ لتلك الإخفاقات الظاھرة؛ في الواقع, ببساطة تأخیرات لا مفر
منھا.

26:8.5 (294.4) یتم وضع المرشحین الخاسرین لمغامرة الإلھ تحت سُلطة رؤساء التعیین,

مجموعة من النافیم الفائق الأولي, ویرُدون إلى عمل عوالم الفضاء لفترة لا تقل عن ألف سنة. إنھم
لا یعودون أبداً إلى الكون العظیم لمولدھم, دائماً إلى ذلك الخلق الفائق الأكثر موافقة لإعادة تدریبھم

إستعداداً للمغامرة الثانیة للإلھ. بعد ھذه الخدمة, بناء على حركتھم الخاصة, یعودون إلى دائرة
ھاڤونا الخارجیة, ویصُطحبون فوراً إلى دائرة مھنتھم المُقاطَعة, وفي الحال یتابعون تحضیراتھم

لمغامرة الإلھ. النافیم الفائق الثانوي لا یفشل أبداً في إرشاد رعایاھم بنجاح في المحاولة الثانیة,
وذات المُسعفین السیرافیین الفائقین ومرشدین أخرین دائماً یتعھدون ھؤلاء المرشحین بالرعایة

خلال ھذه المغامرة الثانیة.

9. مرشدو الأب

26:9.1 (294.5) عندما تحُرز نفس الحاج الدائرة الثالثة لھاڤونا, فإنھ یأتي تحت وصایة مرشدي

الأب, الأقدم, ذوي المھارات العالیة, والأكثر خبرة من المسعفین السیرافیین الفائقین. على عوالم ھذه
الدارة یحُافظ مرشدو الأب على مدارس للحكمة وكلیات التقنیة حیث تعمل كل الكائنات الساكنة

الكون المركزي كمعلمین. لا شيء یھُمَل مما من شأنھ أن یكون ذا خدمة إلى مخلوق زمان في ھذه
المغامرة المتعالیة لإحراز الأبدیة.

26:9.2 (294.6) إن إحراز الأب الكوني ھو جواز مرور إلى الأبدیة, على الرغم من أن الدارات

المتبقیة یجب أن تجُتاز. إنھا بالتالي مناسبة بالغة الأھمیة على العالم المُرشد للدائرة رقم ثلاثة عندما
یعُلن ثلاثي العبور بأن أخر مغامرة في الزمان ھي على وشك أن تحصل؛ بأن مخلوق آخر للفضاء

یسعى للدخول إلى الفردوس من خلال بوابات الأبدیة.



26:9.3 (295.1) إختبار الزمان على وشك أن ینتھي؛ السباق من أجل الأبدیة قد انتھى تقریباً. أیام

عدم الیقین تنتھي؛ الفتنة للشك تختفي؛ الإیعاز لأن یكون مثالیاً قد أطُیع. من حضیض الوجود
الفكري قد إرتقى مخلوق الزمان والشخصیة المادیة أجواء الفضاء التطوریة, مُثبتاً بالتالي جدوى

خطة الإرتقاء بینما إلى الأبد مُقیماً الدلیل على عدل وصلاح أمر الأب الكوني إلى مخلوقاتھ
المتواضعة من العوالم: "كونوا مثالیین, حتى كما أنا مثالي".

26:9.4 (295.2) خطوة بعد خطوة, حیاة بعد حیاة, عالم بعد عالم, قد أتُقنت مھمة الإرتقاء,

وأحُرز ھدف الإلھ. النجاة تامة في الكمال, والكمال ممتلئ في سمو الألوھیة. ضاع الزمان في
الأبدیة؛ إبتلُع الفضاءِ في ھویة تعبدیة وألفة مع الأب الكوني. إذاعات ھاڤونا توُمض قدُمُاً تقاریر
الفضاء عن المجد, الأخبار السارة بأن في الحقیقة عینھا مخلوقات الضمیر من الطبیعة الحیوانیة

والأصل المادي, من خلال الإرتقاء التطوري, أصبحوا في الواقع وأبدیاً أبناء الله المُكمَلین.

10. المستشارون والناصحون

26:10.1 (295.3) المستشارون والناصحون السیرافیون الفائقون من الدائرة الثانیة ھم المُدربون

لأولاد الزمان فیما یتعلق بمھنة الأبدیة. إحراز الفردوس یستتبع مسؤولیات من مرتبة جدیدة وأعلى,
والحلول على الدائرة الثانیة یمنح فرصة وافرة لإستلام الشورى المفیدة من ھؤلاء النافیم الفائق

المكرسین.

26:10.2 (295.4) أولئك الذین أخفقوا في المحاولة الأولى لإحراز الإلھ یقُدَّمون من دائرة الفشل

مباشرة إلى الدائرة الثانیة قبل أن یعُادوا إلى خدمة الكون العظیم. بالتالي فإن المستشارین
والناصحین یخدمون كذلك كمستشارین ومؤاسین لأولئك الحجاج الخائبي الأمل. لقد واجھوا للتو

أعظم خیبة أمل لھم, ولا بأي طریقة ھي في إختلاف عن اللائحة الطویلة لھكذا تجارب التي
تسلقوھا, كما على سُلم, من الفوضى إلى المجد--ما عدا في جسامتھا. أولئك ھم الذین استنزفوا كأس
التجارب حتى ثمالتھ؛ ولقد لاحظت بأنھم یعودون مؤقتاً إلى خدمات الأكوان العظمى كأعلى نوع من

المسعفین المحبین إلى أولاد الزمان وخیبات الأمل الزمنیة.



26:10.3 (295.5) بعد حلول طویل على الدارة رقم إثنین یتم فحص رعایا خیبة الأمل من قِبل

مجالس الكمال الجالسة على العالم المُرشد لھذه الدائرة ویعُطَون شھادة بأنھم قد اجتازوا الإختبار
الھاڤوني؛ وھذا, لغایة ما یتعلق الأمر بالوضع غیر الروحي, یمنحھم ذات الوقفة في أكوان الزمان
كما لو أنھم قد نجحوا فعلیاً في مغامرة الإلھ. روح ھؤلاء المرشحین كانت مقبولة كلیا؛ً كان فشلھم

متأصلاً في مرحلة ما من تقنیة المُقاربة أو جزء ما في خلفیتھم الإختباریة.
26:10.4 (295.6) ھم بعدئذٍ یؤخذون من قِبل مستشاري الدائرة أمام رؤساء التفویض على

الفردوس ویعُادون إلى خدمة الزمان على عوالم الفضاء؛ ویذھبون بفرح ومسرة إلى مھمات أیام
وعصور سابقة. في یوم آخر سیعودون إلى الدائرة حیث أعظم خیبة أمل لھم ویحاولون من جدید

مغامرة الإلھ.
26:10.5 (296.1) بالنسبة للحجاج الناجحین على الدارة الثانیة قد انتھى حافز عدم الیقین

التطوري, لكن مغامرة التفویض الأبدي لم تبدأ بعد؛ وبینما الحلول على ھذه الدائرة كلیاً مُمتع ومُربح
للغایة, إلا أنھ یفتقر إلى بعض الحماس الترقبُي للدوائر السابقة. كثیرون ھم الحجاج الذین, في ھكذا
وقت, یتطلعون رجوعاً على الكفاح الطویل, الطویل بحسد فرِح, متمنین في الواقع لو أنھم بطریقة
ما یعودون إلى عوالم الزمان ویبدأون كل شيء من جدید, تماماً مثلكم أنتم البشر, في اقترابكم إلى

عمر متقدم, أحیاناً تتطلعون رجوعاً على صراعات شبابكم وحیاتكم المبكرة وحقاً تتمنون لو تعیشون
حیاتكم مرة أخرى.

26:10.6 (296.2) لكن إجتیاز الدارة الأعمق داخلیاً یكمن بالضبط إلى الأمام , وقریباً بعد ذلك

سینتھي نوم العبور الأخیر, وستبدأ المغامرة الجدیدة لمھنة الأبدیة. المستشارون والناصحون على
الدائرة الثانیة یبدأون تحضیر رعایاھم لھذه الراحة النھائیة والكبیرة, النوم الذي لا مفر منھ المتداخل

أبداً بین المراحل الزمانیة لمھنة الإرتقاء.
26:10.7 (296.3) عندما یكُمل أولئك الحجاج الصاعدون الذین أحرزوا الأب الكوني تجربة

الدائرة الثانیة, یصُدر الملازمون لھم أبداً, مرشدو المتخرجین أمراً بإدخالھم إلى الدائرة النھائیة.
یقود ھؤلاء المرشدون رعایاھم شخصیاً إلى الدائرة الداخلیة وھناك یضعونھم في عھدة متممي
الراحة, الأخیرة من تلك المراتب للنافیم الفائق الثانوي المعینین إلى إسعاف حجاج الزمان على

دارات عالم ھاڤونا.



11. متممو الراحة

26:11.1 (296.4) یخُصص الكثیر من وقت الصاعد على الدارة الأخیرة إلى إستمرار الدراسة

للمسائل الوشیكة لإقامة الفردوس. جماھیر متنوعة ووافرة من الكائنات, الغالبیة غیر مكشوفین, ھم
مقیمون دائمین ومؤقتین لھذه الحلقة الداخلیة من عوالم ھاڤونا. وتخَالطُ ھذه الأنواع المتعددة یزود

متممي الراحة السیرافیین ببیئة ظرفیة غنیة التي یوظفونھا بشكل فعال في تعزیز تعلیم الحجاج
الصاعدین, خاصة فیما یتعلق بمشاكل التكیف مع العدید من مجموعات الكائنات التي سوف تواجَھ

قریباً على الفردوس.

26:11.2 (296.5) بین أولئك الذین یسكنون على ھذه الدارة الداخلیة ھم الأبناء المثولثین-بمخلوق.

النافیم الفائق الأولي والثانوي ھم القـیمین العمومیین للسِلك الموحد لھؤلاء الأبناء, بما فیھم السلالة
المثولثة للنھائیین البشر وذریة مشابھة من مواطني الفردوس. بعض من ھؤلاء الأبناء مُحتضنین

ضین في الحكومات الفائقة, آخرون یتم تعیینھم بشكل مختلف, لكن الغالبیة العظمى یتم بالثالوث ومفوَّ
تجمیعھم معاً في السِلك الموحد على العوالم المثالیة لدارة ھاڤونا الداخلیة. ھنا, تحت إشراف النافیم

الفائق, ھم یھُیأون لعمل مستقبلي ما بواسطة سِلك خاص ومجھول الھویة من مواطني الفردوس
العالین الذین كانوا, سابقاً لأوقات فاندا-الجلیل, أول مساعدین تنفیذیین إلى أبدیي الأیام. ھناك العدید

من الأسباب للتخمین بأن ھاتین المجموعتین الفریدتین من الكائنات المثولثة ستعملان معاً في
المستقبل البعید, لیس أقلھا مصیرھما المشترك في إحتیاطات سِلك الفردوس من النھائیین المثولثین.

26:11.3 (296.6) على ھذه الدارة الأعمق داخلیاً, یتآخى كل من الحجاج الصاعدون والھابطون

مع بعضھم البعض ومع الأبناء المثولثین-بمخلوق. مثل آبائھم, ھؤلاء الأبناء یستمدون منافع عظیمة
من الإرتباط المتداخل, وإنھا المھمة الخاصة للنافیم الفائق أن یسُھل ویؤمِن تآخي الأبناء المثولثین

للنھائیین البشر والأبناء المثولثین من مواطني الفردوس. لیس متممي الراحة السیرافیین الفائقین
مھتمین جداً بتدریبھم كما بتعزیز إرتباطھم المتفھم مع مجموعات متنوعة.

26:11.4 (297.1) قد تلقى البشر الأمر الفردوسي: "كونوا مثالیین, حتى كما أباكم الفردوسي

مثالي". إلى ھؤلاء الأبناء المثولثین من السِلك المتحد لا یتوقف النافیم الفائق الإشرافي عن الإعلان:



"كونوا متفھمین لإخوانكم الصاعدین, حتى كما الأبناء الخالقون الفردوسیون یعرفونھم ویحبونھم".

26:11.5 (297.2) ینبغي للمخلوق البشري أن یجد الله. الإبن الخالق لا یتوقف حتى یجد الإنسان--

أدنى مخلوق مشیئة. بدون شك, الأبناء الخالقون وأولادھم البشر یحَُضرون لمستقبل ما وخدمة كون
غیر معروفة. كِلاھما یجتازان سُلم كون الخبرات وھكذا ا یتم تعلیمھم وتدریبھم لمھمتھم الأبدیة. في
كل أنحاء الأكوان یحدث ھناك ھذا المزج الفرید للإنساني والإلھي, إختلاط المخلوق والخالق. بشر
غیر متأملین قد أشاروا إلى تجلي الرحمة والسخاء الإلھي, خاصة تجاه الضعیف ولصالح المحتاج,

كمؤشر إلى إلھ مشبھ بإنسان. یا لھ من خطأ! بالأحرى ینبغي على ھكذا تجلیات للرحمة والتسامح
من قِبل كائنات إنسانیة أن تؤخذ كدلیل على أن الإنسان البشري مسكون بروح الله الحي؛ بأن

المخلوق, بعد كل شيء, مُحرَك إلھیاً.

26:11.6 (297.3) قرب نھایة الحلول على الدائرة الأولى, یلتقي الحجاج الصاعدون أولاً بمُحفزي

الراحة من مرتبة النافیم الفائق الأولي. ھؤلاء ھم ملائكة الفردوس یأتون لتحیة أولئك الذین یقفون
على عتبة الأبدیة وإكمال إعدادھم لأجل النوم الإنتقالي للقیامة الأخیرة. أنت لست حقاً طفلاً

للفردوس حتى تكون قد اجتزت الدائرة الداخلیة واختبرت قیامة الأبدیة من النوم الأخیر للزمان. یبدأ
الحجاج المُكملون ھذه الراحة, یذھبون للنوم, على الدائرة الأولى لھاڤونا, لكنھم یستیقظون على
شواطئ الفردوس. من كل الذین یرتقون إلى الجزیرة الأبدیة, فقط أولئك الذین یصلون ھكذا ھم

أطفال الأبدیة؛ الآخرون یذھبون كزائرین, كضیوف بدون وضع إقامي.
26:11.7 (297.4) والآن, عند بلوغ ذروة مھنة ھاڤونا, بینما أنتم البشر تذھبون للنوم على العالم

المُرشد للدارة الداخلیة, أنتم لا تذھبون وحدكم إلى راحتكم كما فعلتم على عوالم أصلكم عندما
أغمضتم أعینكم في النوم الطبیعي للموت البشري, ولا كما فعلتم عندما دخلتم غیبوبة العبور الطویل

التحضیري للرحلة إلى ھاڤونا. الآن, بینما تتھیأون من أجل إحراز الراحة, ھناك ینتقل إلى جانبكم
زمیلكم لوقت طویل من الدائرة الأولى, متمم الراحة المھیب, الذي یتھیأ لدخول الراحة كواحد معكم,

بمثابة التعھد لھاڤونا بأن عبوركم تام, وبأنكم تنتظرون فقط اللمسات الأخیرة للكمال.
26:11.8 (297.5) إنتقالك الأول كان موتاً بالفعل, الثاني نوم مثالي, والآن تحولك الثالث ھو

الراحة الحقیقیة, إسترخاء العصور.



26:11.9 (297.6) [ قدُمت بمكامل للحكمة من یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 27

إسعاف النافیم الفائق الأولي

27:0.1 (298.1) النافیم الفائق الأولي ھم الخدم السماوي للآلھة على جزیرة الفردوس الأبدیة. لم

یعُرف عنھم قطَ أن یحیدوا عن طُرق النور والبِر. نداءات اللائحة تامة؛ من الأبدیة ولا واحد من ھذا
الجمھور الرائع قد خُسر. ھؤلاء النافیم الفائق العالي ھم كائنات مثالیة, سامیة في الكمال, لكنھم

لیسوا أبسونایت, ولا ھم مُطلقون. كائنات من جوھر الكمال, أولاد الروح اللانھائي ھؤلاء یعملون
بالتبادل وعند المشیئة في كل مراحل واجباتھم المتنوعة. إنھم لا یعملون على نطاق واسع خارج

الفردوس, ولو أنھم یشاركون في التجمعات الألفیة المتنوعة ولم الشمل الجماعي للكون المركزي.
كذلك ینطلقون كالرُسل الخاصین للآلھة, وفي أعداد كبیرة یرتقون لیصبحوا مستشارین تقنیین.

27:0.2 (298.2) النافیم الفائق الأولي كذلك یوضع في قیادة الجماھیر السیرافیة المُسعفة على

عوالم معزولة بسبب التمرد. عندما یغُدق إبن فردوسي على ذلك العالم, یتُم مھمتھ, یرتقي إلى الأب
الكوني, یقُبلَ, ویعود كمُخَلص مُعتمد لھذا العالمَ المعزول, دائماً یعُیّنَ نافیم فائق أولي من قِبل رؤساء

المھمة لتولي قیادة الأرواح المُسعفة على الواجب في الجو المُسترَد حدیثاً. النافیم الفائق في ھذه
الخدمة الخاصة ینُاوَبون بشكل دوري. على یورانشیا "رئیس السیرافیم" الحالي ھو الثاني من ھذه

المرتبة لیكون على الواجب منذ أوقات إغداق المسیح میخائیل.
27:0.3 (298.3) منذ الأزل, خدم النافیم الفائق الأولي على جزیرة النور وقد انطلقوا في مھمات

قیادیة إلى عوالم الفضاء, لكنھم عملوا كما ھم مُصنفین الآن فقط منذ الوصول على الفردوس لحجاج



الزمان من ھاڤونا. ھؤلاء الملائكة العالین یسُعفون الآن بصورة رئیسیة في مراتب الخدمة السبعة
التالیة:

27:0.4 (298.4) 1. مُدبَرو العبادة.

27:0.5 (298.5) 2. أسیاد الفلسفة.

27:0.6 (298.6) 3. القیمون على المعرفة.

27:0.7 (298.7) 4. موجھو السلوك.

27:0.8 (298.8) 5. مُفسرو الآداب.

27:0.9 (298.9) 6. رؤساء المھمات.

27:0.10 (298.10) 7. محفزو الراحة.

27:0.11 (298.11) لیس إلى أن یحُرز الحجاج الصاعدین فعلیاً إقامة الفردوس یخضعون للتأثیر

المباشر لھؤلاء النافیم الفائق, وعندئذٍ یعبرون خلال تجربة تدریبیة تحت إشراف ھؤلاء الملائكة في
الترتیب المعاكس لتسمیتھم. ھذا یعني, أنك تدخل مھنتك الفردوسیة تحت وصایة محفزي الراحة,
وبعد فصول متعاقبة مع المراتب المتداخلة, تنُھي فترة ھذا التدریب مع مُدبري العبادة. عندئذٍ أنت

على إستعداد لتبدأ المھنة التي لا نھایة لھا لنھائي.

1. مُحفزو الراحة

27:1.1 (299.1) محفزو الراحة ھم مفتشو الفردوس الذین ینطلقون من الجزیرة المركزیة إلى

الدارة الداخلیة لھاڤونا, ھناك للتعاون مع زملائھم, متممو الراحة من المرتبة الثانویة للنافیم الفائق.
الواحد الأساسي للتمتع بالفردوس ھو الراحة, راحة إلھیة؛ ومحفزو الراحة ھؤلاء ھم المُدربون
النھائیون الذین یحضرون حجاج الزمان لتقدیمھم إلى الأبدیة. یبدأون عملھم على دائرة الإحراز

النھائیة للكون المركزي ویستمرون بھا عندما یفیق الحاج من أخر نوم مؤقت, السُبات الذي یتخرج
منھ مخلوق الفضاء إلى عالم الأبدیة.



27:1.2 (299.2) الراحة ذات طبیعة سباعیة: ھناك راحة النوم واللعب في مراتب الحیاة الأدنى,

إكتشاف في الكائنات الأعلى, وعبادة في أعلى شكل من شخصیة الروح. ھناك كذلك الراحة
الإعتیادیة لأخذ الطاقة, إعادة شحن الكائنات بطاقة فیزیائیة أو روحیة. وثم ھناك نوم العبور, السُبات
غیر الواعي عندما تحُتوى بالسیرافیم, عندما في العبور من جو إلى آخر. مختلف تماماً عن كل ھذه

ھو النوم العمیق للتحول, راحة العبور من مرحلة من الكیان إلى أخرى, من حیاة إلى أخرى, من
حالة وجود إلى أخرى, النوم الذي یلازم أبداً العبور من وضع كون فعلي في تباین إلى التطور من

خلال مراحل متنوعة لأي وضع واحد.
27:1.3 (299.3) لكن نوم التحول الأخیر ھو شيء ما أكثر من تلك السباتات الإنتقالیة السابقة

التي میزت إحرازات الوضع المتتالیة لمھنة الإرتقاء؛ ھكذا تجتاز مخلوقات الزمان والفضاء
الھوامش الأعمق داخلیاً للمرحلي والفضائي لكي یحُرزوا وضعاً إقامیاً في المقامات اللا-زمنیة

واللا-فضائیة للفردوس. محفزو ومتممو الراحة ھم تماماً أساسیون إلى ھذا التحول المُتجاوِز مثلما
ھي السیرافیم والكائنات المرتبطة لنجاة المخلوق البشري بعد الموت.

27:1.4 (299.4) أنت تدخل الراحة على دارة ھاڤونا النھائیة وتبُعث أبدیاً على الفردوس. وبینما

أنت ھناك تعُید تشخیصك روحیاً, ستتعرف في الحال على محفز الراحة الذي یرحب بك إلى
ً الشواطئ الأبدیة باعتباره النافیم الفائق الأولي ذاتھ الذي أنتج النوم الأخیر على الدارة الأعمق داخلیا

لھاڤونا؛ وسوف تتذكر أخر إمتداد جلیل للإیمان عندما جُعلت حاضراً مرة أخرى لتستودع حفظ
ھویتك في یدي الأب الكوني.

27:1.5 (299.5) الراحة الأخیرة للزمان قد استمُتع بھا؛ النوم الإنتقالي الأخیر قد اختبُِر؛ الآن

تستیقظون إلى حیاة أزلیة على شواطئ المقام الأبدي. "ولن یكون ھناك نوم بعد. حضور الله وإبنھ
أمامكم, وأنتم أبدیاً خدامھ؛ لقد رأیتم وجھھ, وإسمھ ھو روحكم. لن یكون ھناك لیل؛ ولن یحتاجوا إلى
ضوء الشمس, لأن المصدر والمركز العظیم یعطیھم نورا؛ً سوف یعیشون إلى الأبد وأبداً. وسیمسح
الله كل دموع من عیونھم؛ لن یكون موت بعد, ولا حزن, ولا بكاء, ولن یكون ھناك أي ألم بعد, لأن

الأشیاء السابقة قد انقضت.

2. رؤساء المھمات



27:2.1 (300.1) ھذه ھي المجموعة المُعینة من وقت لآخر من قِبل النافیم الفائق الرئیسي,

"الملاك النموذج الأصلي", لكي یرأس تنظیم كل المراتب الثلاثة لھؤلاء الملائكة--الأولي, الثانوي,
والثالثي. النافیم الفائق, كجسد, ھم كُلیاً محكومون-ذاتیاً ومنظمون-ذاتیاً باستثناء وظائف رئیسھم

المُشترك, الملاك الأول للفردوس, الذي یترأس أبداً شخصیات الروح ھؤلاء.
27:2.2 (300.2) ملائكة التفویض لدیھم الكثیر لیفعلوه مع البشر الممجدین المقیمین على

الفردوس قبل إدخالھم إلى سِلك النھائیة. الدراسة والإرشاد لیسوا المھن الحصریة للوافدین على
الفردوس؛ تلعب الخدمة أیضاً دورھا الأساسي في الخبرات التعلیمیة لما قبل النھائیین على

الفردوس. ولقد لاحظت أنھ, عندما یكون لدى البشر الصاعدین فترات من العطلة, فإنھم یظُھرون
میلاً للتآخي مع سِلك الاحتیاط لرؤساء التفویض السیرافیین الفائقین.

27:2.3 (300.3) عندما أنتم البشر الصاعدون تحرزون الفردوس, تنطوي علاقاتكم الإجتماعیة

على قدر أكبر بكثیر من الإتصال مع جماھیر الكائنات الممجدة والإلھیة ومع جموع مألوفة من بشر
زملاء ممجدین. كذلك یجب علیكم التآخي مع ما یزید عن ثلاثة آلاف مرتبة مختلفة من مواطني
الفردوس, مع المجموعات المتنوعة من المتعالین, ومع أنواع أخرى عدیدة من سكان الفردوس,

الدائمین والمؤقتین, الذین لم یتم الكشف عنھم على یورانشیا. بعد إتصال متواصل مع ھؤلاء العقول
العظیمة للفردوس, إنھ من المریح جداً زیارة أنواع العقل الملائكیة؛ ھم یذُكرون البشر بزمان

السیرافیم الذین كان لدیھم معھم إتصال طویل وارتباط منعش.

3. مفسرو الآداب

27:3.1 (300.4) كلما صعدتم أعلى في سُلم الحیاة, الأكثر یجب أن تعطوا إنتباھاً إلى آداب

الكون. الوعي الأخلاقي ھو ببساطة الإعتراف من قِبل أي فرد بالحقوق المتأصلة في وجود أي وكل
الأفراد الآخرین. لكن الآداب الروحیة تتجاوز ببعُد المفھوم البشري وحتى المورونشي للعلاقات

الشخصیة والجماعیة.



27:3.2 (300.5) لقد تم تدریس الأخلاقیات على النحو الواجب وتعلمھا بكفؤ حجاج الزمان في

ارتقائھم الطویل إلى أمجاد الفردوس. بینما مھنة الإرتقاء نحو الداخل ھذه قد تكشفت من عوالم
الفضاء الأھلیة, واصل الصاعدون إضافة مجموعة تلو الأخرى إلى دائرتھم الدائمة التوسع من

زملاء الكون. كل إلتقاء بمجموعة جدیدة من الزملاء یضُیف مستوى آخر إضافي من الآداب
للإعتراف والإمتثال بھ إلى أن, بحلول الوقت الذي یصل فیھ بشر الإرتقاء الفردوس, ھم حقاً بحاجة

إلى أحد ما لتوفیر المشورة المفیدة والودیة فیما یتعلق بالتفسیرات الأخلاقیة. ھم لا یحتاجون أن
یعُلمَوا الأخلاق, لكنھم بحاجة لأن یفُسَر لھم ما تعلموه بغایة المشقة بشكل صحیح عندما یحُضرون

وجھاً لوجھ مع المھمة الإستثنائیة من الإتصال بالكثیر جداً مما ھو جدید.
27:3.3 (300.6) مفسرو الآداب ھم ذوي عون لا یقُدَّر بثمن لوافدي الفردوس في مساعدتھم على

التأقلم مع مجموعات عدیدة من الكائنات المھیبة خلال تلك الفترة الحافلة بالأحداث الممتدة من
الحصول على وضع الإقامة إلى التحفیز الرسمي إلى سِلك النھائیین البشر. الكثیر من الأنواع

المتعددة لمواطني الفردوس, قد إلتقى الحجاج الصاعدون بھم سابقاً على دارات ھاڤونا السبعة. كذلك
تمتع البشر الممجدین بإتصال ودي مع الأبناء المثولثین-بمخلوق من الفیالق المتحدة على دارة ھاڤونا
الأعمق داخلیاً, حیث تتلقى ھذه الكائنات الكثیر من تعلیمھم. وعلى الدارات الأخرى قد التقى الحجاج

الصاعدون بالعدید من المقیمین غیر المكشوفین من نظام ھاڤونا-الفردوس الذین یتابعون ھناك
تدریباً جماعیاً إستعداداً للمھام غیر المكشوفة للمستقبل.

27:3.4 (301.1) كل ھذه الزمالات السماویة ھي بشكل ثابت متبادلة. كبشر صاعدین أنتم لستم

تستمدون استفادة فقط من مرافقي الكون المتتالین ھؤلاء ومن مثل ھذه المراتب العدیدة من الزملاء
الإلھیین على نحو متزاید, لكنكم كذلك تضُفون على كل من ھؤلاء الكائنات الأخویة شيء من

شخصیتكم وخبرتكم الخاصة مما یجعل إلى الأبد كل واحد منھم مختلف وأفضل لأنھ قد تزامل مع
بشري صاعد من العوالم التطوریة للزمان والفضاء.

4. موجھو السلوك



27:4.1 (301.2) حیث أنكم قد سبق وأرُشدتم بشكل تام في أخلاقیات علاقات الفردوس--لا

الشكلیات التي بدون معنى ولا إملاءات الطبقیة المصطنعة بل بالأحرى الآداب الفطریة--یجد البشر
الصاعدون أنھ من المفید الحصول على مشورة موجھي السلوك السیرافیین الفائقین, الذین یرُشدون
الأعضاء الجدد لمجتمع الفردوس في إستعمالات السلوك المثالي للكائنات العلیا الذین یمكثون على

الجزیرة المركزیة للنور والحیاة.
27:4.2 (301.3) الإنسجام ھو المبدأ الأساسي للكون المركزي, والنظام القابل للكشف یسود على

الفردوس. التصرُف اللائق ضروري للتقدم بطریق المعرفة, من خلال الفلسفة, إلى الأعالي الروحیة
للعبادة التلقائیة. ھناك تقنیة إلھیة في النھج المُتبع إلى الألوھیة؛ وتحصیل ھذه التقنیة یجب أن ینتظر

وصول الحجاج على الفردوس. قد تم إضفاء الروح منھا على دوائر ھاڤونا, لكن اللمسات النھائیة
لتدریب حجاج الزمان یمكن تطبیقھا فقط بعد إحرازھم الفعلي لجزیرة النور.

27:4.3 (301.4) كل السلوك الفردوسي تلقائي كلیاً, بكل معنى الكلمة طبیعي وحر. لكن لا تزال

ھناك طریقة لائقة ومثالیة لفعل الأشیاء على الجزیرة الأبدیة, وموجھو التصرُف ھم أبداً إلى جانب
"الغرباء داخل البوابات" لتعلیمھم وإرشاد خطواتھم بحیث یضعونھم في إرتیاح مثالي وفي نفس
الوقت لتمكین الحجاج من تجنب ذلك الإرتباك وعدم الیقین الذي لولا ذلك سیكون حتمیاً. فقط من

خلال ھكذا ترتیب یمكن تحاشي الإرتباك الذي لا نھایة لھ؛ والإرتباك لا یظھر أبداً على الفردوس.
27:4.4 (301.5) یخدم موجھو السلوك ھؤلاء حقاً كمرشین ومعلمین ممجدین. إنھم معنیون بشكل

رئیسي بتوجیھ البشر المقیمین الجدد بشأن مجموعة لا نھایة لھا تقریباً من الظروف الجدیدة
والإستخدامات غیر المألوفة. على الرغم من كل الإعداد الطویل لذلك والرحلة الطویلة إلى ھناك, لا

یزال الفردوس غریباً بشكل یفوق الوصف وجدیداً بشكل غیر مُتوقع لأولئك الذین یحققون أخیراً
الوضع الإقامي.

5. القیمون على المعرفة

27:5.1 (301.6) القیمون على المعرفة السیرافیین الفائقین ھم "الرسائل الأحیاء" الأعلى

المعروفین والمقروئین من قبل جمیع الذین یسكنون على الفردوس. ھم السجلات الإلھیة للحق,



الكتب الحیة للمعرفة الحقیقیة. لقد سمعتَ عن السجلات في "كتاب الحیاة". أولیاء المعرفة ھم
بالضبط ھكذا كتب حیة, سجلات للكمال مطبوعة على الألواح الأبدیة لحیاة إلھیة وضمانة سامیة.
ھم في الواقع مكتبات تلقائیة, حیة. حقائق الأكوان متأصلة في ھؤلاء النافیم الفائق الأولي, مسجلة
فعلیاً في ھؤلاء الملائكة؛ كما أنھ من المستحیل فطریاً لغیر الحقیقة أن تكسب إستیداعاً في عقول

ھؤلاء المستودعات المثالیة والطافحة للحقیقة الأبدیة وذكاء الزمان.
27:5.2 (302.1) یوُجھ ھؤلاء القیمون فصولاً غیر رسمیة من التعلیمات لسكان الجزیرة الأبدیة,

لكن عملھم الرئیسي ھو ذلك من مرجعیة وتحقق. أي ماكث على الفردوس یمكنھ بالمشیئة أن یكون
بجانبھ المخزن الحي للحقیقة المعینة أو الواقع التي قد یرغب في معرفتھا. في أقصى الطرف

الشمالي للجزیرة ھناك متوافر واجدو المعرفة الأحیاء, الذین سوف یعُینون مدیر المجموعة الحائزة
على المعلومات المطلوبة, وفوراً ستظھر الكائنات اللامعة الذین ھم الشيء ذاتھ الذي ترغب في

معرفتھ. لا یتوجب علیك بعد الآن أن تبحث عن التنویر من صفحات منسوخة؛ أنت الآن تتواصل
مع ذكاء حي وجھاً لوجھ. معرفة عُلیا ھكذا تحصل علیھا من الكائنات الحیة الذین ھم أولیاؤھا

النھائیین.
27:5.3 (302.2) عندما تجد ذلك النافیم الفائق الذي ھو بالضبط ما ترغب في التحقق منھ, ستجد

كل الحقائق المعروفة لكل الأكوان, لأن أولیاء المعرفة ھؤلاء ھم الملخصات الحیة والأخیرة للشبكة
الواسعة من الملائكة المدونین, متراوحین من السیرافیم والنافیم الثانوي للأكوان المحلیة والعظمى
إلى المدونین الرئیسیین من النافیم الفائق الثالثي في ھاڤونا. وھذا التراكم الحي للمعرفة یختلف عن

السجلات الرسمیة للفردوس, الملخص التراكمي للتاریخ الكوني.
27:5.4 (302.3) تأخذ حكمة الحقیقة أصلھا في ألوھیة الكون المركزي, لكن المعرفة, المعرفة

الإختباریة, لدیھا بدایاتھا إلى حد كبیر في مجالات الزمان والفضاء--بالتالي ضرورة الحفاظ على
تنظیمات الكون العظیم النائیة للسیرافیم والنافیم الفائق المُدون المرعیین بالمدونین السماویین.

ً 27:5.5 (302.4) ھؤلاء النافیم الفائق الأولي الذین ھم حائزین فطریاً على معرفة الكون ھم أیضا

مسؤولون عن تنظیمھ وتصنیفھ. في تشكیلھم أنفسھم مكتبة المرجع الحیة لكون الأكوان, قد صنفوا
المعرفة في سبع مراتب عظمى, كل منھا لدیھا نحو ملیون قسم فرعي. الوسیلة التي بھا یتمكن

مقیمي الفردوس من إستشارة ھذا المخزن الفسیح للمعرفة تعود فقط للجھود التطوعیة والحكیمة
للقیمین على المعرفة. القیمون ھم كذلك المعلمون الممجدون للكون المركزي, بحریة ھم یعطون



كنوزھم الحیة إلى كل الكائنات على أي من دارات ھاڤونا, وھم یسُتخدمون على نطاق واسع, ولو
بشكل غیر مباشر, من قِبل محاكم قدماء الأیام. لكن ھذه المكتبة الحیة, المتوفرة إلى الكون المركزي

والأكوان العظمى, لیست في متناول الخلائق المحلیة. فقط عن طریق المواربة والإنعكاسیة یتم
تأمین منافع معرفة الفردوس في الأكوان المحلیة.

6. أسیاد الفلسفة

27:6.1 (302.5) تالیاً إلى الرضى السامي للعبادة یأتي ابتھاج الفلسفة. أبداً لن تتسلق عالیاً أو

تتقدم كثیراُ دون أن یبقى ھناك ألف لغز الذي یتطلب توظیف الفلسفة في حل مُحاول.
27:6.2 (302.6) الفلاسفة الأسیاد للفردوس یبتھجون في قیادة عقول سكانھ, سواء المواطنین

والصاعدین, في السعي المُبھج لمحاولة حل مشاكل الكون. أسیاد الفلسفة السیرافیین الفائقین ھؤلاء
ھم "حُكماء السماء", كائنات الحكمة الذین یستفیدون من حقیقة المعرفة وحقائق الخبرة في جھودھم

لإتقان المجھول. معھم تبلغ المعرفة الحقیقة والخبرة ترتقي إلى الحكمة. على الفردوس تختبر
شخصیات الفضاء الصاعدة أعالي الكیان: لدیھم معرفة؛ یعرفون الحق؛ قد یتفلسفون--یتفكرون في

الحقیقة؛ حتى قد یسعون للإحاطة بمفاھیم المنتھى ویحاولون إدراك تقنیات المُطلقات.
27:6.3 (303.1) عند أقصى الطرف الجنوبي لمجال الفردوس الشاسع یعقد أسیاد الفلسفة دورات

دراسیة مُفصلة في الأقسام الوظیفیة السبعین للحكمة. ھنا یتباحثون في خطط وأھداف اللانھائیة
ً وینشدون تنسیق الخبرات, وتألیف المعرفة, لكل الذین لدیھم سبیل إلى حكمتھم. لقد طوروا موقفا

على درجة عالیة من التخصص تجاه مشاكل الكون المتنوعة, لكن إستنتاجاتھم النھائیة ھي دائماً في
إتفاق مُوحد.

27:6.4 (303.2) فلاسفة الفردوس ھؤلاء یعُلِمون بكل أسلوب ممكن للتوجیھ, بما في ذلك تقنیة

الرسم البیاني لھاڤونا وطُرق فردوسیة معینة لإیصال المعلومات. كل ھذه التقنیات الأعلى لإبلاغ
المعرفة ونقل الأفكار تتجاوز كلیاً الاستطاعة الإستیعابیة حتى للعقل الإنساني النامي الأكثر تطوراً.

ساعة تعلیم واحدة على الفردوس ستكون ما یعادل عشرة آلاف سنة من أسالیب ذاكرة-الكلمة



لیورانشیا. لا یمكنكم فھم مثل ھذه التقنیات للتواصل, وببساطة لا یوجد شیئ في التجربة البشریة
یمكن مقارنتھا بھ, لا شيء یمكن تشبیھھ إلیھ.

27:6.5 (303.3) یأخذ أسیاد الفلسفة مسرة سامیة في نقل تفسیراتھم لكون الأكوان إلى أولئك

الكائنات الذین إرتقوا من عوالم الفضاء. وبینما لا یمكن أبداً أن تكون الفلسفة مستقرة في إستنتاجاتھا
مثل وقائع المعرفة وحقائق الخبرة, مع ذلك, عندما تكون قد استمعت لھؤلاء النافیم الفائق الأولي

یتباحثون في المسائل غیر المحلولة للأبدیة وأداءات المُطلقات, ستشعر برضا راسخ ودائم بما
یخص تلك الأسئلة التي لم تغُلب.

27:6.6 (303.4) لا یتم بث ھذه الأنشطة الفكریة للفردوس؛ فلسفة الكمال متاحة فقط لأولئك

الحاضرین شخصیاً. الخلائق المُطوِقة تعلم بتلك التعالیم فقط من الذین عبروا خلال ھذه التجربة,
والذین قاموا لاحقاً بحمل ھذه الحكمة خارجاً إلى أكوان الفضاء.

7. مُدَبرو العبادة

27:7.1 (303.5) العبادة ھي أعلى امتیاز وأول واجب لكل الذكاءات المخلوقة. العبادة ھي العمل

الواعي والفرِح للتعرف على حقیقة وواقع العلاقات الشخصیة والعاطفیة للخالقین مع مخلوقاتھم
والإعتراف بھا. نوعیة العبادة تحُددَ بعمق إدراك المخلوق؛ ومع تقدم معرفة الصِفة اللانھائیة للآلھة,
یصبح عمل العبادة كلي الإكتناف على نحو متزاید إلى أن یحُرز في نھایة المطاف مجد أعلى بھجة

إختباریة وأروع مسرة معروفة للكائنات المخلوقة.

27:7.2 (303.6) بینما تحتوي جزیرة الفردوس على أماكن معینة للعبادة, فھي أقرب إلى معبد

واحد فسیح من الخدمة الإلھیة. العبادة ھي الشغف الأول والمسیطر لكل الذین یتسلقون إلى شواطئھا
المُبھجة--الجیشان التلقائي للكائنات الذین تعلموا ما یكفي عن الله لیحرزوا حضرتھ. دائرة بدائرة,

خلال الرحلة إلى الداخل من خلال ھاڤونا, العبادة ھي عاطفة نامیة إلى أن تصبح على الفردوس من
الضروري توجیھ تعبیرھا وسوى ذلك التحكم بھ.



27:7.3 (304.1) المجموعة الدوریة, التلقائیة, ونوبات خاصة أخرى من العشق السامي والحمد

الروحي التي یتُمتعَ بھا على الفردوس تؤُدى تحت قیادة سِلك خاص من النافیم الفائق الأولي. تحت
إشراف مدبري العبادة ھؤلاء, مثل ھكذا طاعة تنجز ھدف المخلوق من المتعة السامیة وتحرز

أعالي الكمال من التعبیر-الذاتي السامي والمتعة الشخصیة. كل النافیم الفائق الأولي یشتھون أن
یكونوا مدبري عبادة؛ وكل الكائنات الصاعدة ستتمتع إلى الأبد بالبقاء في موقف من العبادة لو لم یقم
رؤساء التفویض بتشتیت تلك التجمعات بشكل دوري. لكن لا یطُلب أبداً من أي كائن صاعد الدخول

على تفویضات الخدمة الأبدیة حتى یكون قد أحرز الرضى الكامل في العبادة.

27:7.4 (304.2) إنھا مھمة مُدبري العبادة أن یعُلِموا المخلوقات الصاعدة كیف یعبدون بحیث

یكون بإمكانھم كسب ھذا الرضا من التعبیر-الذاتي وفي الوقت نفسھ یكونوا قادرین على إعطاء
الإنتباه إلى النشاطات الأساسیة لنظام الفردوس. دون تحسن في أسلوب العبادة, سیتطلب مئات

السنین للبشري المتوسط الذي یصل الفردوس لكي یعطي تعبیراً تاماً ومرضیاً لعواطفھ من التقدیر
الذكي والإمتنان الصاعد. مدبرو العبادة یفتحون آفاقاً جدیدة وغیر معروفة حتى الآن من التعبیر

بحیث أن ھؤلاء الأولاد الرائعین من رحم الفضاء وعناء الزمان یتم تمكینھم من كسب الرضا الكامل
للعبادة في وقت أقل بكثیر.

27:7.5 (304.3) كل فنون جمیع الكائنات من الكون بأسره التي ھي قادرة على تكثیف ورفع

قدرات التعبیر-الذاتي وإیصال التقدیر, توُظَف إلى أعلى طاقتھا في عبادة آلھة الفردوس. العبادة ھي
أعلى مسرة لوجود الفردوس؛ إنھا لعب الفردوس المنعش. ما یفعلھ اللعب إلى عقولكم المنھكة على
الأرض, ستفعل العبادة لنفوسكم المُكمَلة على الفردوس. كیفیة العبادة على الفردوس ھي كلیاً ما فوق

الإستیعاب البشري, لكن الروح منھا یمكن البدء بتقدیره حتى ھنا في الأسفل على یورانشیا, لأن
أرواح الآلھة الآن حتى تسكنكم, تحوم فوقكم, وتلھمكم للعبادة الحقیقیة.

27:7.6 (304.4) ھناك أوقات وأماكن معینة للعبادة على الفردوس. لكن ھذه لیست كافیة

لإستیعاب الفائض المتزاید-أبداً للعواطف الروحیة من الذكاء النامي وتوسیع التعرف على الألوھیة
للكائنات اللامعة ذات الإرتقاء الإختباري إلى الجزیرة الأبدیة. أبداً لیس منذ أیام فاندا-الجلیل كان

النافیم الفائق قادراً تماماً على استیعاب روح العبادة على الفردوس. دائماً ھناك فائض في التعبد كما
قیسَ بالتحضیر لذلك. وھذا لأن الشخصیات ذات الكمال الفطري أبداُ لا یمكنھا أن تقُدر بشكل تام
التفاعلات الھائلة للعواطف الروحیة للكائنات الذین شقوا طریقھم صعوداً ببطء وبمشقة إلى مجد



الفردوس من أعماق الظلمة الروحیة للعوالم الأسفل للزمان والفضاء. عندما یحُرز ھكذا ملائكة
وبشر من الزمان حضور قدرات الفردوس, یحدث ھناك تعبیر العواطف المُتراكمة من العصور,

مشھد مذھل لملائكة الفردوس ومُنتج للفرح السامي للرضى الإلھي في آلھة الفردوس.
27:7.7 (304.5) أحیاناً یصبح كل الفردوس مُجتاحاً بمد مھیمن من التعبیر الروحي والتعبدي.

كثیراً ما لا یتمكن مدبرو العبادة من السیطرة على ھكذا ظواھر حتى ظھور التأرجح الثلاثي
الأضعاف لنور المقام الإلھي. دالاً بأن القلب الإلھي للآلھة قد رضي بشكل كامل وتام بالعبادة
المخلصة لمقیمي الفردوس, مواطنو المجد المثالیون ومخلوقات الزمان الصاعدة. أي إنتصار

ً للأسلوب! أي إثمار للھدف والخطة الأبدیة للآلھة بأن المحبة الذكیة للطفل المخلوق تعطي رضا
كاملاً للمحبة اللانھائیة للأب الخالق!

27:7.8 (305.1) بعد إحراز الرضا السامي لتمام العبادة, أنت مؤھل للقبول في سِلك النھائیة.

مھنة الارتقاء ھي على وشك الإنتھاء, والیوبیل السابع یحُضر للإحتفال. الیوبیل الأول أشر إتفاق
البشري مع ضابط الفكر عندما خُتم ھدف البقاء؛ الثاني كان الإستیقاظ في حیاة المورونشیا؛ الثالث
كان الإنصھار مع ضابط الفكر؛ الرابع كان الإستیقاظ في ھاڤونا؛ الخامس إحتفل العثور على الأب

الكوني؛ والیوبیل السادس كان مناسبة الإستیقاظ الفردوسي من سُبات العبور الأخیر للزمان. الیوبیل
السابع یؤُشر دخول سِلك النھائیین البشر وبدء الخدمة الأبدیة. إحراز المرحلة السابعة للإدراك

الروحي من قِبل النھائیین ربما سیؤشر الإحتفال بالأول من یوبیلات الأبدیة.

27:7.9 (305.2) وبھذا تنتھي قصة النافیم الفائق الفردوسي, أعلى مرتبة من كل الأرواح

ً المُسعفة, أولئك الكائنات الذین, كفئة كونیة, یلاُزمونك أبداً من عالمَ أصلك إلى أن یتم تودیعك أخیرا
من قِبل مدبري العبادة بینما تأخذ قسََم الثالوث للأبدیة وتجُند في سِلك النھائیة البشري.

27:7.10 (305.3) الخدمة التي لا نھایة لھا لثالوث الفردوس على وشك أن تبدأ؛ والآن فالنھائي ھو

وجھاً لوجھ مع تحدي الله المنتھى.

27:7.11 (305.4) [ قدُمت بمكامل للحكمة من یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 28

الأرواح المُسعفة للأكوان العظمى

28:0.1 (306.1) كما أن النافیم الفائق ھم الجماھیر الملائكیة للكون المركزي والسیرافیم للأكوان

المحلیة, النافیم الثانوي أیضاً ھم الأرواح المُسعفة للأكوان العظمى. في درجة الألوھیة وفي إمكانات
السمو, مع ذلك, فإن أولاد الأرواح الإنعكاسیة ھؤلاء ھم أكثر شبھاً بالنافیم الفائق من السیرافیم. إنھم

لا یخدمون وحدھم في الخلائق الفائقة, وعلى حد سواء فھي عدیدة ومثیرة للإھتمام التعاملات التي
تحت رعایة معاونیھم غیر المكشوفین.

28:0.2 (306.2) كما قدُِمت في ھذه الروایات, فإن الأرواح المُسعفة للأكوان العظمى تضم

المراتب الثلاثة التالیة:
28:0.3 (306.3) 1. النافیم الثانوي.

28:0.4 (306.4) 2. النافیم الثالثي.

28:0.5 (306.5) 3. النافیم الكلي.

28:0.6 (306.6) حیث أن المرتبتین الأخیرتین لیستا معنیتین مباشرة بمخطط الإرتقاء للتقدم

البشري, فإنھما ستنُاقشَان بشكل موجز قبل الإعتبار الأكثر إتساعاً للنافیم الثانوي. من الناحیة التقنیة,
لا النافیم الثالثي ولا النافیم الكلي ھم أرواح مُسعفة للأكوان العظمى, ولو أن كِلاھما یخدمان

كمسعفي روح في تلك المجالات.



1. النافیم الثالثي

28:1.1 (306.7) ھؤلاء الملائكة العالین ھم ذوي سجل على مركز إدارة الكون العظیم, وعلى

الرغم من الخدمة في الخلائق المحلیة, فھم تقنیاً مقیمین في عواصم الكون العظیم ھذه من حیث أنھم
غیر أھلیین إلى الأكوان المحلیة. النافیم الثالثي ھم أولاد الروح اللانھائي وھم مُشخصون على

الفردوس في مجموعات من ألف. ھؤلاء الكائنات العلویة ذوي الأصالة الإلھیة والتنوع في
المھارات القریب من السمو ھم ھدیة الروح اللانھائي إلى أبناء الله الخالقین.

28:1.2 (306.8) عندما یتم فصل إبن میخائیلي من النظام الأبوي للفردوس ویجُعل مُستعداً

للإنطلاق قدُمُاً على مغامرة الكون للفضاء, یتم تسلیم الروح اللانھائي مجموعة من ألف من ھؤلاء
الأرواح الرفیقة. والنافیم الثالثي المھیبین ھؤلاء یرافقون ھذا الإبن الخالق عندما یشرع في مغامرة

تنظیم الكون.
28:1.3 (306.9) طوال الأزمنة المبكرة لبناء الكون, ھؤلاء النافیم الثالثي الألف ھم طاقم

الموظفین الشخصي الوحید للإبن الخالق. ھم یكتسبون خبرة عظیمة كمساعدین للإبن أثناء تلك
العصور المثیرة لتجمیع كون ومُناورات فلكیة أخرى. ھم یخدمون إلى جانب الإبن الخالق حتى یوم

تشخیص نجم الصباح واللامع, المولود الأول لكون محلي. عندئذٍ یتم طرح الإستقالات الرسمیة
للنافیم الثالثي وقبولھا. ومع ظھور المراتب الاولیة لحیاة ملائكیة أھلیة, فھم یتقاعدون من الخدمة

الفعالة في الكون المحلي ویصبحون مُسعفي الإرتباط بین الإبن الخالق من الإلتحاق السابق وقدماء
الأیام للكون العظیم المعني.

2. النافیم الكلي

28:2.1 (307.1) یتم خلق النافیم الكلي بواسطة الروح اللانھائي بالإرتباط مع التنفیذیین السُماة

السبعة, وھم الخدم والمراسیل الحصریون لھؤلاء التنفیذیین السُماة أنفسھم. النافیم الكلي ھم ذوي



تعیین كوني كبیر, وفي أورڤونتون یحافظ سِلكھم على مركز إدارة في الأجزاء الشمالیة من یوڤرسا,
حیث یقیمون كجالیة مجاملة خاصة. ھم لیسوا ذوي سجل على یوڤرسا, ولا ھم ملحقین إلى إدارتنا.

ولا ھم معنیون مباشرة بمخطط الإرتقاء للتقدم البشري.
28:2.2 (307.2) ینشغل النافیم الكلي بالكامل بالإشراف على الأكوان العظمى في مصالح

التنسیق الإداري من وجھة نظر التنفیذیین السُماة السبعة. جالیتنا من النافیم الكلي على یوڤرسا تتلقى
تعلیمات من, وتقدم تقاریر إلى, فقط التنفیذي السامي لأورڤونتون, الواقع على الجو التنفیذي الموحد

رقم سبعة في الحلقة الخارجیة لسواتل الفردوس.

3. النافیم الثانوي

28:3.1 (307.3) یتم إنتاج الجماھیر السیرافیة الثانویة بواسطة الأرواح الإنعكاسیة السبعة المعینة

إلى مركز إدارة كل كون عظیم. ھناك تقنیة استجابة-فردوسیة محددة مرتبطة بخلق ھؤلاء الملائكة
في جماعات من سبعة. في كل سبعة ھناك دائماً نافیم واحد أولي, ثلاثة ثانویین, وثلاثة ثالثیین؛ ھم

دائماً یتشخصون في ھذه النسبة بالضبط. عندما یخُلق سبعة نافیم ثانویین كھؤلاء, واحد, الأولي,
یصبح مُلحقاً بخدمة قدماء الأیام. الملائكة الثلاثة الثانویین ھم في إرتباط مع ثلاث مجموعات من

إداریین من أصل فردوسي في الحكومات الفائقة: المستشارون الإلھیون, مكاملو الحكمة, والرقباء
الكونیون. الملائكة الثلاثیین الثلاثة ھم مُلحقون إلى الزملاء المثولثین الصاعدین لحكام الكون

العظیم: الرُسل القدیرین, أولئك العالین في السُلطة, وأولئك بدون إسم وعدد.
28:3.2 (307.4) ھؤلاء النافیم الثانوي للأكوان العظمى ھم نسل الأرواح الانعكاسیة, وبالتالي

فالإنعكاسیة متأصلة في طبیعتھم. ھم مستجیبون للإنعكاسیة لكامل كل مرحلة لكل مخلوق ذو أصل
في المصدر والمركز الثالث والأبناء الخالقین الفردوسیین, لكنھم لیسوا عاكسین بشكل مباشر

للكائنات والكیانات, الشخصیة أو سوى ذلك, ذات الأصل الوحید في المصدر والمركز الأول. نحن
نمتلك العدید من الأدلة عن فعلیة دارات الذكاء الكونیة للروح اللانھائي. لكن حتى إذا لم یكن لدینا

برھان آخر, ستكون الأداءات الإنعكاسیة للنافیم الثانوي كافیة تماماً لإظھار حقیقة الحضور الكوني
للعقل اللانھائي للعامل الموحَد.



4. النافیم الثانوي الأولي

28:4.1 (307.5) النافیم الثانوي الأولي, ذوي التكلیف إلى قدماء الأیام, ھم مرایا حیة في خدمة

ھؤلاء الحكام الثلاثیین, فكَْر ما یعنیھ في تدبیر كون عظیم أن تكون قادراً أن تتجھ, كما لو كان, إلى
مرآة حیة, وھناك لترى ومعھا لتسمع الردود المعینة لكائن آخر یبعد ألوف أو مئات الألوف من

السنین الضوئیة وأن تفعل كل ھذا على الفور وبدون خطأ. السجلات أساسیة لإدارة الأكوان.
الإذاعات قابلة للخدمة, عمل الرُسل الإنفرادیین وغیرھم مساعد جداً, لكن قدماء الأیام من موقعھم

في منتصف الطریق بین العوالم المسكونة والفردوس--بین الإنسان والله--یمكنھم النظر على الفور
في كِلا الإتجاھین, یسمعون كِلا الإتجاھین, ویعرفون كِلا الإتجاھین.

28:4.2 (308.1) ھذه المقدرة--للسماع والنظر, كما لو كانت, كل الأشیاء-- یمكن أن تتحقق بشكل

مثالي في الأكوان العظمى فقط بقدماء الأیام وفقط على عوالم مراكز إداراتھم المختصة. حتى ھناك
تواجَھ حدود: من یوڤرسا, ھكذا إتصالات ھي محدودة إلى عوالم وأكوان أورڤونتون, وبینما ھي

غیر عاملة بین الأكوان العظمى, فإن تقنیة الإنعكاسیة ھذه ذاتھا تحفظ كل واحد منھا على إتصال
وثیق مع الكون المركزي ومع الفردوس. الحكومات الفائقة السبعة, رغم أنھم منفصلون فردیاً, ھم

بالتالي عاكسون تماماً للسُلطة أعلاه ومتعاطفین كلیاً, كما أنھم مُلمین تماماً, بالإحتیاجات أدناه.

28:4.3 (308.2) یبدو أن النافیم الثانوي الأولي یمیلون بالطبیعة الفطریة نحو سبعة أنواع من

الخدمة, وھو حري أن أول تسلسلات لھذه المرتبة یجب أن یكونوا موھوبین إلى درجة بحیث
یفسرون بشكل فطري عقل الروح لقدماء الأیام:

28:4.4 (308.3) 1. صوت العامل الموحد. في كل كون عظیم, الأول من النافیم الثانوي الأولي,

وكل سابع من تلك المرتبة یخُلق لاحقاً یعرض نظاماً عالیاً من المقدرة على التكیف لفھم وتفسیر
عقل الروح اللانھائي إلى قدماء الأیام ومعاونیھم في الحكومات الفائقة. ھذا ذا قیمة عظیمة على

مراكز إدارة الأكوان العظمى, لأنھ, خلافاً للخلائق المحلیة مع مسعفیھم الإلھیین, فإن مقعد حكومة
فائقة لیس لدیھ تشخیص متخصص للروح اللانھائي. من ثم فإن ھذه الأصوات السیرافیة الثانویة



تأتي الأقرب إلى كونھم الممثلین الشخصیین للمصدر والمركز الثالث على جو عاصمة كھذا.
صحیح, أن الأرواح الإنعكاسیة السبعة ھي ھناك, لكن ھذه الأمھات للجماھیر السیرافیة الثانویة ھي

عاكسة بشكل أقل صحة وتلقائیة للعامل الموحَد من الأرواح الرئیسیة السبعة.

28:4.5 (308.4) 2. صوت الأرواح الرئیسیة السبعة. النافیم الثانوي الأولي الثاني وكل سابع

یخُلق بعده یمیلون نحو تصویر الطبائع الجماعیة وردود أفعال الأرواح الرئیسیة السبعة. مع أن كل
روح رئیسي مُمَثلَ بالفعل على عاصمة كون عظیم بواحد من الأرواح الإنعكاسیة السبعة ذوي
التفویض, فمثل ھذا التمثیل ھو فردي ولیس جماعي. جماعیاً, ھم فقط حاضرین إنعكاسیا؛ً لذلك

یرُحب الأرواح الرئیسیة بخدمات ھؤلاء الملائكة الشخصیین للغایة, السلسلات الثانیة من النافیم
الثانوي الأولي, الذین ھم أكفاء للغایة لتمثیلھم أمام قدماء الأیام.

28:4.6 (308.5) 3. صوت الأبناء الخالقین. لا بد أنھ كان للروح اللانھائي شيء ما مع خلق أو

تدریب أبناء الفردوس من مرتبة میخائیل, لأن النافیم الثانوي الأولي الثالث وكل سابع في التتابع بعد
ذلك یمتلك الموھبة الرائعة لكونھ عاكساً لعقول ھؤلاء الأبناء الخالقین. إذا أراد قدماء الأیام أن

یعرفوا--حقاً یعرفوا--موقف میخائیل نِبادون بشأن أمر ما قید الإعتبار, فلا یتوجب علیھم أن یدعوه
على خطوط الفضاء؛ ما علیھم إلا دعوة رئیس أصوات نِبادون, الذي بناء على الطلب, سوف یقُدم
النافیم الثانوي المیخائیلي للسجل, وحالاً وھناك سوف یعي قدماء الأیام صوت الإبن السید لنِبادون.

28:4.7 (309.1) لا مرتبة أخرى من البنوة ھي ھكذا "قابلة للإنعكاسیة", ولا مرتبة أخرى لملاك

تستطیع العمل على ھذا النحو. نحن لا نفھم تماماً كیف یتم تحقیق ھذا, وأشك كثیراً بأن الأبناء
الخالقین أنفسھم یفھمونھا كلیاً. لكن من المؤكد أننا نعلم أنھا تعمل, ونعلم كذلك أنھا تعمل بلا كلل

بشكل مقبول, نعلم ایضاً بأنھ في تاریخ یوڤرسا كلھ لم تخطيء الأصوات السیرافیة الثانویة أبداً في
عروضھا.

28:4.8 (309.2) أنت ھنا بدأت ترى شیئاً من الطریقة التي بھا تكتنف الألوھیة فضاء الزمان

وتسیطر على زمان الفضاء. أنت ھنا تحصل على واحدة من لمحاتك العابرة الأولى لتقنیة دورة
الأبدیة, المتشعبة في الوقت الحالي لمساعدة أولاد الزمان في مھامھم للسیطرة على معوقات الفضاء

الصعبة. وتلك الظواھر ھي إضافیة إلى تقنیة الكون المعمول بھا للأرواح الإنعكاسیة.



28:4.9 (309.3) ولو أنھم على ما یبدو محرومین من الحضور الشخصي للأرواح الرئیسیة

أعلاه والأبناء الخالقین أدناه, فقدماء الأیام لدیھم تحت إمرتھم كائنات حیة مضبوطة إلى آلیات فلكیة
ذات كمال إنعكاسي ودقة متناھیة حیث بھا یمكن أن یتمتعوا بالحضور الإنعكاسي لكل أولئك

الكائنات الممجدة الذین حُرموا من حضورھم الشخصي. من خلال وبتلك الوسائل, ووسائل أخرى
غیر معروفة لكم, فا� حاضر إفتراضیاً على مراكز إدارة الأكوان العظمى.

28:4.10 (309.4) یستنتج قدماء الأیام مشیئة الأب بشكل تام عن طریق مُعادلة ومضة صوت

الروح من الأعلى وومضات صوت میخائیل من الأدنى. بالتالي یمكنھم التأكد بدون خطأ في
إحتساب مشیئة الأب بشأن الشؤون الإداریة للأكوان المحلیة. لكن للإستدلال على مشیئة واحد من

الآلھة من معرفة الإثنین الآخرین, یجب أن یعمل قدماء الأیام الثلاثة معا؛ً إثنان لن یتمكنا من تحقیق
الجواب. ولھذا السبب, حتى إن لم یكن ھناك أسباب أخرى, دائماً یترأس الأكوان العظمى ثلاثة

قدماء أیام, ولیس واحد أو حتى إثنین.

28:4.11 (309.5) 4. صوت الجماھیر الملائكیة. النافیم الثانوي الأولي الرابع وكل سابع في

السلسلة یبرھنان أنھما ملائكة مستجیبین بشكل خاص لعواطف كل مراتب الملائكة, بما فیھم النافیم
ُ الفائق من الأعلى والسیرافیم من الأسفل. بالتالي, فإن موقف أي ملاك آمر أو مشرف یكون متاحا

في الحال للنظر فیھ عند أي مجلس شورى لقدماء الأیام. لا یمر یوم على عالمكم لا تجُعل فیھ رئیسة
السیرافیم على یورانشیا واعیةً لظاھرة التحویل الإنعكاسي, لكونھا مُستدعاة من یوڤرسا لأجل ھدف

ما؛ لكن ما لم یتم تحذیرھا مُسبقاً من قِبل رسول إنفرادي, فإنھا تبقى جاھلة كلیاً بالمطلوب وكیفیة
تأمینھ. أرواح الزمان المُسعفة ھذه تجھز على الدوام ھذا النوع من اللا وعي والیقین, بالتالي, شھادة

غیر متحیزة بشأن المجموعة التي لا نھایة لھا من أمور تشغل إھتمام ومشورة قدماء الأیام
ومعاونیھم.

28:4.12 (309.6) 5. مُستلمو الإذاعة. ھناك صنف خاص من رسائل البث التي تسُتلمَ فقط بھؤلاء

النافیم الثانوي الأولي. بینما ھم لیسوا المذیعین المعتادین لیوڤرسا, إلا أنھم یعملون في إرتباط مع
ملائكة أصوات الانعكاسیة بھدف مزامنة الرؤیة الإنعكاسیة لقدماء الأیام مع بعض الرسائل الفعلیة

الواردة عبر الدارات المؤسسة لإتصال الكون. مُستلمو الإذاعة ھم التسلسل الخامس, من النافیم
الثانوي الأولي الخامس لیخُلق وكل واحد سابع بعده.



28:4.13 (310.1) 6. شخصیات النقل. ھؤلاء ھم النافیم الثانوي الذین یحملون حجاج الزمان من

عوالم مراكز إدارة الأكوان العظمى إلى الدائرة الخارجیة لھاڤونا. ھم سِلك النقل للأكوان العظمى,
عاملون نحو الداخل إلى الفردوس ونحو الخارج إلى عوالم قطاعاتھم المختصة. ھذا السِلك مؤلف

من النافیم الثانوي الأولي السادس وكل سابع خُلق لاحقاً.

28:4.14 (310.2) 7. سِلك الاحتیاط. مجموعة كبیرة جداً من النافیم الثانوي, السلسة الأولیة

السابعة, موقوفون في الإحتیاط للواجبات غیر المصنفة وللمھمات الطارئة للعوالم. كونھم غیر
متخصصین بدرجة عالیة, یمكنھم العمل بشكل جید في أي من قدرات زملائھم المتنوعة, لكن مثل

ھذا العمل المُتخصص یتُعھَد في الطوارئ فقط. مھامھم المعتادة ھي أداء تلك الواجبات العمومیة
لكون عظیم التي لا تقع ضمن مجال الملائكة ذوي المھمة المحددة.

5. النافیم الثانوي الثانوي

28:5.1 (310.3) لیس النافیم الثانوي من المرتبة الثانویة أقل انعكاسیة من زملائھم من المرتبة

الأولیة. كونھم مصنفین كأولیین, ثانویین, وثالثیین لا یشیر إلى تفاضل في الوضع أو الوظیفة في
حالة النافیم الثانوي؛ إنھ مجرد یدل على مراتب الإجراء. الصِفات المتطابقة تعُرَض من قِبل كل

الفئات الثلاثة في أنشطتھا.
28:5.2 (310.4) الأنواع الإنعكاسیة السبعة من النافیم الثانوي الثانوي تعُین إلى خدمات زملاء

الأصل الثالوثي المنسقین لقدماء الأیام كما یلي:
28:5.3 (310.5) إلى مكاملي الحكمة--أصوات الحكمة, نفوس الفلسفة, وإتحادات النفوس.

28:5.4 (310.6) إلى المستشارین الإلھیین--قلوب الشورى, أفراح الوجود, ورضاءات الخدمة.

28:5.5 (310.7) إلى الرقباء الكونیین--ممیزو الأرواح.

28:5.6 (310.8) مثل المرتبة الأولیة, تخُلق ھذه المجموعة بتسلسل؛ ذلك أن, المولود أولاً كان

صوت حكمة, والسابع من بعده كان مشابھاً, وھكذا مع الفئات الستة الأخرى من ھؤلاء الملائكة



الإنعكاسیین.

28:5.7 (310.9) 1. صوت الحكمة. بعض من ھؤلاء النافیم الثانوي في إرتباط سرمدي مع

مكتبات الفردوس الحیة, القیمون على المعرفة ینتمون إلى النافیم الفائق الأولي. في الخدمة
الإنعكاسیة الإختصاصیة أصوات الحكمة ھم تكثیفات وتبؤرات حیة, جاریة, طافحة, وموثوق بھا

تماماً للحكمة المنسقة لكون الأكوان. للحجم اللانھائي تقریباً من المعلومات الدائرة على الدارات
الرئیسیة للأكوان العظمى, ھؤلاء الكائنات الرائعة ھم إنعكاسیون وإنتقائیون للغایة, حساسون للغایة,

بحیث یكونون قادرین على فصل وإستلام جوھر الحكمة وعلى النقل بدون خطأ لتلك الجواھر من
التفكیر إلى رؤسائھم, مكاملي الحكمة. وھم یعملون ھكذا بحیث مكاملو الحكمة لیس فقط یسمعون
التعبیرات الفعلیة والأصلیة لھذه الحكمة بل كذلك یرون إنعكاسیاً الكائنات ذاتھا, من أصل عالٍ أو

متواضع, الذین أعطوا صوتاً لھا.
28:5.8 (310.10) إنھ مكتوب, "إذا كان أي إنسان یفتقر إلى الحكمة, فلیسأل." على یوڤرسا, عندما

یصبح من الضروري الوصول إلى قرارات حكیمة في المواقف المُحیرة للشؤون المعقدة لحكومة
الكون العظیم, عندما كِلا حكمة الكمال والعملیة یجب أن تكونا وشیكتین, عندئذٍ یقوم مكاملو الحكمة
بإستدعاء حاشدة من أصوات الحكمة, وبالمھارة الكاملة لمرتبتھم, یقومون بدوزنة وتصویب ھؤلاء

المستلمین الأحیاء للحكمة المتعقلة, والدائرة لكون الأكوان بحیث أنھ في الوقت الحاضر, من تلك
الأصوات السیرافیة الثانویة, ھناك یستتبع جدول من الحكمة الإلھیة من الكون أعلاه وفیض من

الحكمة العملیة للعقول الأعلى للأكوان أدناه.
28:5.9 (311.1) في حال نشأ إرتباك یتعلق بتنسیق ھاتین النسختین للحكمة, یجُعل إستئناف

فوري إلى المستشارین الإلھیین, الذین یحكمون في الحال بخصوص التولیفة الصحیحة من
الإجراءات. إذا كان ھناك أي شك من جھة موثوقیة شيء قادم من عوالم حیث التمرد قد تفشى,
یوُجَھ إستئناف إلى الرقباء, الذین, مع ممیزیھم للأرواح, ھم قادرین على الحكم فوراً بشأن "أي
سلوك لروح" قد إستنھض الناصح, ھكذا ھي حكمة العصور وذكاء اللحظة دائماً حاضرین مع

قدماء الأیام, مثل كتاب مفتوح أمام تفرسھم المُفید.
28:5.10 (311.2) أنت بإمكانك أن تستوعب فقط بشكل ضئیل ما یعنیھ كل ھذا لأولئك المسؤولین

عن تصرف حكومات الكون العظیم. ضخامة وشمولیة ھذه التعاملات ھي تماماً ما فوق الإدراك
المتناھي. عندما تقف, كما فعلت أنا تكراراً, في غرف الإستلام الخاصة لھیكل الحكمة على یوڤرسا



وترى كل ھذا في التشغیل الفعلي, ستكون مُحركاً إلى الھیام بكمال التعقید, وبموثوقیة العمل,
للإتصالات ما بین كواكب الأكوان. سوف تؤدي إجلالاً إلى الحكمة والصلاح الإلھي للآلھة, الذین

یخططون وینفذون بمثل ھذه التقنیة الرائعة. وھذه الأمور تحدث في الواقع تماماً كما صورتھا.

28:5.11 (311.3) 2. نفس الفلسفة. ھؤلاء المعلمون الرائعون مُلحقون أیضاً بمكاملي الحكمة,

وعندما لا یتم توجیھھم خلافاً لذلك, یبقون في تزامن مركزي مع أسیاد الفلسفة على الفردوس. فكَِر
في الصعود إلى مرآة حیة ضخمة, كما لو كانت, لكن بدلاً من النظر إلى شَبھَ نفسك المتناھیة

والمادیة, لإدراك إنعكاس لحكمة الألوھیة وفلسفة الفردوس. وإذا أصبح من المرغوب "تجسد"
فلسفة الكمال ھذه, لأجل تخفیفھا لجعلھا عملیة للتطبیق, والإستیعاب, من قِبل الشعوب المتواضعة

للعوالم الأدنى, فعلى ھذه المرایا الحیة فقط أن یدیروا وجوھھم نزولاً لعكس معاییر وحاجات كون أو
عالم آخر.

28:5.12 (311.4) بواسطة ھذه التقنیات ذاتھا یقوم مكاملو الحكمة بتكییف القرارات والتوصیات

مع الحاجات الحقیقیة والأوضاع الفعلیة للشعوب والعوالم قید النظر, وھم دائماً یتصرفون بالتنسیق
مع المستشارین الإلھیین ومع الرقباء الكونیین. لكن الإمتلاء السامي لھذه التعاملات ھو أبعد حتى

من مقدرتي على الإستیعاب.

28:5.13 (311.5) 3. إتحاد النفوس. یتمم طاقم العمل الثلاثي ذوي الإلتحاق إلى مكاملي الحكمة,

ھم ھؤلاء العاكسین لمُثل وأوضاع العلاقات الأدبیة. من بین كل مشاكل الكون التي تتطلب ممارسة
حكمة مكتملة من الخبرة والمقدرة على التكیف, لا شيء أكثر أھمیة من تلك الناشئة عن علاقات

وصِلات الكائنات الذكیة. سواء في الصِلات الإنسانیة في التجارة والتبادل, الصداقة والزواج, أو في
ارتباطات الجماھیر الملائكیة, لا یزال ھناك نشوء احتكاكات تافھة, سوء تفاھمات صغرى طفیفة

جداً حتى لتشغل إنتباه المصالحین لكنھا مُزعجة ومُقلقة بما فیھ الكفایة لتشویھ العمل السلس للكون إذا
سُمح لھا بالتكاثر والإستمرار. لذلك یقوم مكاملو الحكمة بإتاحة الخبرة الحكیمة لمرتبتھم بمثابة

"زیت المصالحة" لكون عظیم بأكملھ. في كل ھذا العمل یتم إعارة ھؤلاء الناس الحكماء من الأكوان
العظمى باقتدار من قِبل زملائھم الإنعكاسیین, إتحادیو النفوس, الذین یجعلون المعلومات الحالیة

المُتاحة التي تتعلق بوضع الكون وبالتزامن یصورون مثال الفردوس لأفضل تعدیل لھذه المشاكل



المُحیرة. عندما لا یتم توجیھھم على وجھ التحدید إلى مكان آخر, فإن ھؤلاء النافیم الثانوي یبقون في
إرتباط إنعكاسي مع مفسري الآداب على الفردوس.

28:5.14 (312.1) ھؤلاء ھم الملائكة الذین یرعون ویروجون العمل الجماعي لكل أورڤونتون.

واحد من أھم الدروس التي ستتعلم خلال مھنتك البشریة ھو العمل الجماعي. الأجواء المثالیة مزودة
بالذین أتقنوا ھذا الفن من العمل مع الكائنات الأخرى. قلیلة ھي الواجبات في الكون للخادم الوحید.

كلما ارتقیت لأعلى, الأكثر وحدة ستصبح عندما تكون مؤقتاً بدون معاونة زملائك.

28:5.15 (312.2) 4. قلب الشورى. ھذه ھي المجموعة الأولى من ھؤلاء العباقرة الإنعكاسیین

الذین یتم وضعھم تحت إشراف المستشارین الإلھیین. النافیم الثانوي من ھذا النوع ھم في حیازة
لوقائع الفضاء, كونھم إنتقائیین لمثل ھذا النوع من المعلومات في دارات الزمان. ھم بشكل خاص
إنعكاسیین لمنسقات الذكاء السیرافیات-الفائقات, لكنھم كذلك إنعكاسیون بشكل انتقائي لشورى كل

الكائنات, سواء من منزلة مُرتفعة أو مُنخفضة. كلما تم إستدعاء المستشارین الإلھیین لأجل نصیحة
أو قرارات ھامة, ھم یتطلبون على الفور طاقماً من قلوب الشورى, وحالیاً یتم تسلیم حكم الذي

یتضمن فعلیاً الحكمة والنصیحة المنسقتین لأكثر العقول المُختصة في الكون العظیم بأكملھ, كل ما قد
خضع للرقابة والمراجعة في ضوء شورى العقول العالیة لھاڤونا وحتى للفردوس.

28:5.16 (312.3) 5. فرح الوجود. بالطبیعة, تتوافق ھذه الكائنات انعكاسیاً إلى مشرفات الألفة

السیرافیات-الفائقات أعلاه وإلى بعض من السیرافیم أدناه, لكنھ من الصعب شرح مجرد ما یفعلھ
الأعضاء من ھذه الفئة المثیرة للإھتمام حقاً. نشاطاتھم الرئیسیة موجھة نحو تعزیز ردود الفعل من
الفرح بین المراتب المتنوعة للجماھیر الملائكیة ومخلوقات المشیئة الأدنى. المستشارون الإلھیون,

الذین ھم مُلحقون إلیھم, قلما یستخدمونھم لإیجاد فرح مُحدد. بطریقة أكثر عمومیة وبالتعاون مع
موجھي الإرتداد, ھم یعملون كمراكز تبادل معلومات للفرح, ساعون لإعلاء تفاعلات المسرة

للعوالم بینما یحاولون تحسین طعم الفكاھة لتطویر فكاھة-فائقة بین البشر والملائكة. ھم یسعون
لإظھار أن ھناك فرح كامن في وجود المشیئة الحرة, مستقل عن كل التأثیرات الدخیلة؛ وھم على
حق, مع أنھم یواجھون صعوبة كبیرة في غرس ھذه الحقیقة في أذھان الناس البدائیین. شخصیات

الروح والملائكة الأعلى یتجاوبون بشكل أسرع إلى تلك الجھود التعلیمیة.



28:5.17 (312.4) 6. رضا الخدمة. ھؤلاء الملائكة ھم عاكسون للغایة لموقف موجھي التصرف

على الفردوس, ویعملون كثیراً كما یفعل أفراح الوجود, فھم یسعون جاھدین لتعزیز قیمة الخدمة
ولزیادة الرضاءات المُستمَدة من ذلك. لقد فعلوا الكثیر لإلقاء الضوء على المكافآت المؤجلة

المتأصلة في الخدمة اللا-أنانیة, خدمة لتمدید ملكوت الحق.
28:5.18 (312.5) المستشارون الإلھیون, الذین إلیھم ھذه المرتبة مُلحقة, یستفیدون منھم في عكس

المنافع التي ستجُنى من الخدمة الروحیة من عالم إلى آخر.وباستخدام الإجراءات الأفضل لإلھام
وتشجیع الإعتیادي, یسھم ھؤلاء النافیم الثانوي بشكل كبیر إلى نوعیة الخدمة المكرسة في الأكوان
العظمى. یجُعل إستخدام فعاّل لروح المنافسة الأخویة من خلال التعمیم إلى أي عالم واحد معلومات

حول ما یفعلھ الآخرون, خاصة الأفضل. منافسة منعشة وصحیة یتم ترویجھا حتى بین الجماھیر
السیرافیة.

28:5.19 (313.1) 7. مُمیزو الأرواح. یوجد إرتباط خاص بین المستشارین والناصحین لدائرة

ھاڤونا الثانیة وھؤلاء الملائكة الإنعكاسیین. ھم النافیم الثانوي الوحید المُلحق إلى الرقباء الكونیین
لكنھم على الأرجح الأكثر إختصاصاً بشكل فرید من كل زملائھم. بغض النظر عن مصدر أو قناة

المعلومات, مھما كانت ضآلة الأدلة في متناول الید, عندما تخُضع إلى تدقیقھم الإنعكاسي, فإن
ھؤلاء المُمیِزین سیعلموننا فوراً فیما یتعلق بالدافع الحقیقي, الھدف الفعلي, والطبیعة الواقعیة

لمصدرھا. أنا أتعجب من الأداء الرائع لھؤلاء الملائكة, الذین یعكسون بدون خطأ للغایة الطابع
الأخلاقي والروحي الفعلي لأي فرد معني في كشف بؤري.

28:5.20 (313.2) یقوم ممیزو الأرواح بتلك الخدمات المعقدة بفضل "بصیرة روحیة" كامنة, إذا

جاز لي أن أستخدم مثل ھذه الكلمات في مسعى للنقل إلى العقل الإنساني الفكرة بأن ھؤلاء الملائكة
الإنعكاسیین بالتالي یعملون بشكل حدسي, فطري, وبدون خطأ. عندما یشاھد الرقباء الكونیون ھذه

العروض, ھم وجھاً لوجھ مع النفـس العاریة للفرد المنعكس؛ وھذا الیقین بذاتھ وكمال التصویر
یفسر جزئیاً لماذا الرقباء قادرین دائماً على العمل بغایة العدل كقضاة أبرار. الممیزون دائماً یرافقون

الرقباء على أي مھمة بعیداً عن یوڤرسا, وھم فعالین في الخارج في الأكوان تماماً كما عند مقرھم
في یوڤرسا.

28:5.21 (313.3) أؤكد لكم بأن ھذه التعاملات لعالم الروح ھي حقیقیة, أنھا تتم وفقاً للأغراض

المعمول بھا وفي انسجام مع القوانین الثابتة للمجالات الكونیة. الكائنات من كل مرتبة مخلوقة حدیثاً,



في الحال عند إستلام نفَسَ الحیاة, ینعكسون فوراً على العلُى؛ تصویر حي لطبیعة واحتمال المخلوق
یومض إلى مركز إدارة الكون العظیم. ھكذا, عن طریق الممیزین, یجُعل الرقباء مُدركین تماماً إلى

"أي نمط للروح" بالضبط قد وُلد على عوالم الفضاء.
28:5.22 (313.4) إذن ھكذا ھو الحال مع الإنسان البشري: الروح الأم لسالڤینغتون تعرفك تماماً,

لأن الروح القدس على عالمكم "یبحث كل الأشیاء", وما یعرفھ الروح الإلھي عنك یكون متوفراً في
الحال كلما عكس الممیزون السیرافیین-الثانویین مع الروح ما یتعلق بمعرفة الروح لك. ینبغي, مع
ذلك, ذكر أن معرفة وخطط أجزاء الأب لیست إنعكاسیة. الممیزون یمكنھم وھم یعكسون حضور

الضباط (والرقباء یعلنونھم إلھیین), لكنھم لا یستطیعون فك شفرة مضمون عقلانیة مَراقب
الغموض.

6. النافیم الثانوي الثالثي

28:6.1 (313.5) بنفس الأسلوب كزملائھم, یتم خلق ھؤلاء الملائكة بتسلسل وفي سبعة أنواع

انعكاسیة, لكن ھذه الأنواع لا تعُین بشكل فردي إلى الخدمات المنفصلة لإداریي الكون العظیم. كل
النافیم الثانوي الثالثي یتم تعیینھم جماعیاً إلى أبناء الإحراز المثولثین, وھؤلاء الأبناء الصاعدین

یستخدمونھم بالتبادل؛ ذلك أن, الرُسل القدیرون یمكنھم وھم ینتفعون بأي من الأنواع الثالثیة, وھكذا
یفعل منسقیھم, أولئك العالون في السُلطة وأولئك بدون إسم وعدد. ھؤلاء الأنواع السبعة من النافیم

الثانوي الثالثي ھم:

28:6.2 (314.1) 1. دلالة الأصول. یكُلف الأبناء المثولثون الصاعدون لحكومة كون عظیم

بمسؤولیة التعاطي مع جمیع القضایا الناشئة من أصل أي فرد, جنس, أو عالم؛ ودلالة الأصل ھو
السؤال ذو الأھمیة القصوى في كل خططنا للتقدم الفلكي للمخلوقات الحیة للعالم. كل العلاقات

وتطبیقات الآداب تنشأ من الحقائق الأساسیة للأصل. الأصل ھو أساس التفاعل العلائقي للآلھة.
دائماً العامل الموحَد "یأخذ ملاحظة عن الإنسان, بأي طریقة وُلد".



28:6.3 (314.2) مع الكائنات المتنزلة الأعلى, الأصل ببساطة ھو حقیقة سوف یتم التحقق منھا؛

لكن مع الكائنات الصاعدة, بما فیھم المراتب الأدنى للملائكة, فإن طبیعة وظروف الأصل لیست
دائماً واضحة للغایة, ولو أنھا على نفس القدر من الأھمیة الحیویة عند كل منعطف لشؤون الكون

تقریباً--ومن ھنا تأتي قیمة أن یكون لدینا تحت تصرفنا سلسلة من النافیم الثانوي الإنعكاسي, الذین
یستطیعون لحظیاً تصویر أي شيء مطلوب یتعلق بأصل أي كائن سواء في الكون المركزي أو في

جمیع أنحاء عالم بأكملھ لكون عظیم.
28:6.4 (314.3) دلالة الأصول ھم المرجع-الحاضر الحي لأنساب الجماھیر الشاسعة من

الكائنات--أناس, ملائكة, وآخرین--ممن یسكنون الأكوان العظمى السبعة. إنھم دائماً على إستعداد
لتزوید رؤسائھم بتقدیر جاري التاریخ, ممتليء, وموثوق للعوامل السلفیة والأوضاع الفعلیة الحالیة
لأي فرد على أي عالم من أكوانھم العظمى المختصة؛ وحساباتھم للحقائق المُمتلكة ھي دائماً حدیثة

حتى الدقیقة.

28:6.5 (314.4) 2. ذاكرة الرحمة. ھؤلاء ھم السجلات الحیة الفعلیة, الكاملة والممتلئة, للرحمة

التي مُدت إلى الأفراد والأجناس بالإسعافات الرقیقة لأدوات الروح اللانھائي في مھمة تكییف عدالة
البِر إلى أوضاع العوالم, كما ھي مبینة بتصویرات دلالة الأصول. ذاكرة الرحمة یفُصحون عن

الدیَن الأخلاقي لأولاد الرحمة--إلتزاماتھم الروحیة--لوضعھا في مقابل أصولھم من الإحتیاط
المخلص المؤسس بأبناء الله, في كشف رحمة الأب السابقة للوجود, یؤسس أبناء الله الإئتمان

الضروري لضمان نجاة الجمیع. وبعد ذلك, وفقاً لنتائج دلالة الأصول, یؤسس إئتمان رحمة من أجل
ً نجاة كل مخلوق رشید, إئتمان ذا نِسب سخیة وواحد ذا نعمة كافیة لضمان نجاة كل نفس ترغب حقا

بالمواطنیة الإلھیة.
28:6.6 (314.5) ذاكرة الرحمة ھو رصید إختبار حي, بیان جاري لحسابك مع القوى الخارقة

للطبیعة للعوالم. ھؤلاء ھم السجلات الحیة لإسعاف الرحمة التي تقُرأ في شھادة محاكم یوڤرسا
عندما حق كل فرد إلى حیاة لا تنتھي یأتي للبت فیھ, عندما "تلُقى عروش وقدماء الأیام قد جلسوا.

إذاعات یوڤرسا تصدر وتبرز أمامھم؛ ألوف فوق ألوف یسعفون لھم, وعشرات ألوف أضعاف
عشرات ألوف یقفون أمامھم. الحكم قد استقر, والكتبُ فتُحت." والكتبُ التي فتُحت على تلك المناسبة
الھامة ھي السجلات الحیة للنافیم الثانوي الثالثي للأكوان العظمى. السجلات الرسمیة ھي على ملف

لتعزیز شھادة ذاكرات الرحمة إذا كانت مطلوبة.



28:6.7 (314.6) ذاكرة الرحمة یجب أن یظُھروا بأن إئتمان التوفیر المؤسس بأبناء الله قد دفُع

بالكامل وبإخلاص في الإسعاف المُحب للشخصیات الصبورة من المصدر والمركز الثالث. لكن
عندما تسُتنفذ الرحمة, عندما "الذاكرة" من ذلك تشھد بنضوبھا, عندئذٍ یسود العدل ویحكم البِر. لأن

الرحمة لا ینبغي أن تقُحم على الذین یزدرونھا؛ لیست الرحمة ھدیة تدُاس تحت القدَم بالمتمردین
ً المُصرین للزمان. مع ذلك, مع أن الرحمة بالتالي ثمینة وتغُدق بمعزة, فإن رصیدك الفردي ھو دائما

أكبر بكثیر من مقدرتك على إستنفاذ الإحتیاط إذا كنت مُخلص الھدف وصادق القلب.

28:6.8 (315.1) عاكسو الرحمة مع معاونیھم الثالثیین, یتعاطون في إسعافات كون عظیم عدیدة,

بما في ذلك تعلیم المخلوقات الصاعدة. بین أمور أخرى كثیرة, دلالة الأصول یعلمون ھؤلاء
ً الصاعدین كیفیة تطبیق آداب الروح, وبعد ھكذا تدریب, تعُلمھم ذاكرات الرحمة كیف یكونون حقا
رحماء. في حین أن تقنیات الروح لإسعاف الرحمة تتجاوز مفھومك, علیك أن تفھم الآن حتى بأن

الرحمة ھي میزة للنمو, ینبغي أن تدرك بأن ھناك ثواب عظیم من الرضا الشخصي في الكیان أولاً
عادل, تالیاً مُنصف, بعدئذٍ صبور, وبعدئذٍ رؤوف. وبعد ذلك, على ذلك الأساس, إذا اخترت ولدیك

إیاھا في قلبك, یمكنك أخذ الخطوة التالیة وحقاً تظُھر رحمة؛ لكنك لا تستطیع عرض الرحمة في
ومن ذاتھا. ھذه الخطوات یجب اجتیازھا؛ وإلا لا یمكن أن تكون ھناك رحمة أصلیة. قد تكون ھناك

مُحاباة, تنازل, أو صدقة--حتى شفقة--لكن لیس رحمة. الرحمة الحقیقیة تأتي فقط كالذروة الجمیلة
إلى تلك الإضافات السابقة لتفھم جماعي, تقدیر متبادل, زمالة أخویة, تواصل روحي, وانسجام

إلھي.

28:6.9 (315.2) 3. أھمیة الوقت. الوقت ھو المنحة الكونیة الواحدة لكل مخلوقات المشیئة؛ إنھ

"الموھبة الواحدة" المُستأمنة إلى كل الكائنات الذكیة. كلكم لدیكم وقت لتؤمنوا فیھ نجاتكم؛ والوقت
یھُدر بشكل قاتل فقط عندما یدُفن في إھمال, عندما تفشل ھكذا في الإفادة منھ بحیث تجعل نجاة نفسك
مؤكدة. الفشل في تحسین وقت المرء إلى أقصى حد ممكن لا یفرض عقوبات قاتلة؛ إنھ مجرد یؤخر

حاج الزمان في رحلتھ الإرتقائیة. إذا كُسِب البقاء, كل الخسائر الأخرى یمكن إستردادھا.
28:6.10 (315.3) في تعیین الإئتمانات, مشورة أھمیات الوقت لا تقُدر بثمن. الوقت عامل حیوي

في كل شيء عند ھذا الجانب من ھاڤونا والفردوس. في المحاكمة النھائیة أمام قدماء الأیام, الوقت



عنصر للإثبات. أھمیات الوقت یجب دائماً أن یقدموا شھادة لیظُھروا بأن كل مدافع كان لدیھ متسع
من الوقت لإتخاذ القرارات, وإنجاز الإختیار.

28:6.11 (315.4) مقیمو الوقت ھؤلاء ھم كذلك سر النبوة؛ فإنھم یصورون عنصر الزمن

المُتطلـبَ في إتمام أي مھمة, وھم قابلین للإعتماد علیھم مثل المؤشرات كما الفراندلانكس
والكرونولدِكس من مراتب حیة أخرى. الآلھة یرون مُسبقاً, بالتالي یعرفون مُسبقا؛ً لكن سلطات

الصاعدین لأكوان الزمان یجب علیھم إستشارة أھمیات الوقت لیكونوا قادرین على التنبؤ بالأحداث
المستقبلیة.

28:6.12 (315.5) أنت ستصادف ھذه الكائنات أولاً على العوالم المنزلیة, وھناك سیرشدونك في

الإستخدام المفید لما تدعوه "وقت", كلا في توظیفھ الإیجابي, العمل, وفي الإفادة السلبیة, الراحة.
كِلا الإستعمالان للوقت ذوا أھمیة.

28:6.13 (315.6) 4. ھیبة الأمانة. الأمانة ھي الإختبار الحاسم لمخلوقات المشیئة. الأمانة ھي

المقیاس الحقیقي لسیادة الذات, الطبع. ھؤلاء النافیم الثانوي ینجزون ھدفاً مضاعفاً في تدبیر الأكوان
العظمى: ھم یصورون إلى كل مخلوقات المشیئة حاسة الالتزام, القداسة, وھیبة الأمانة. في الوقت

نفسھ یعكسون بدون خطأ إلى السلطات الحاكمة بالدقة مصداقیة أي مرشح للثقة أو الأمانة.
28:6.14 (316.1) على یورانشیا, أنت تحاول على نحو مشوه أن تقرأ الطبع وأن تقُدر قدرات

محددة, لكن على یوڤرسا نحن في الواقع نقوم بھذه الأشیاء في كمال. ھؤلاء النافیم الثانوي یزِنون
الأمانة في الموازین الحیة لمقیمات الطبع التي لا تخطيء, وعندما یكونون قد نظروا إلیك, ما علینا

إلا أن ننظر إلیھم لنعرف حدود قدرتك على تأدیة المسؤولیة, تنفیذ الأمانة, وإتمام المھمات.
مدخراتك من الثقة موضوعة بوضوح إلى جانب تبعیاتك من خیانة أو تقصیر مُمكن.

28:6.15 (316.2) إنھا خطة رؤسائكم لدفعكم للأمام بالأمانات المعززة فقط بالسرعة التي تطور

فیھا طبعكم بما یكفي لیتحمل تلك المسؤولیات المضافة بأمان, إنما تحمیل الفرد فوق اللزوم فقط
یرُاود الكارثة ویضمن خیبة الأمل. وخطأ وضع مسؤولیة قبل الأوان سواء على إنسان أو ملاك

یمكن تجنبھا بالإفادة من إسعاف ھؤلاء المقدرین المعصومین ذوي مقدرة الثقة لأفراد الزمان
والفضاء. ھؤلاء النافیم الثانوي أبداً یرافقون ھؤلاء العالون في السُلطة, وھؤلاء التنفیذیون أبداً لا

یقومون بمھمات حتى یكون مرشحیھم قد وُزنوا في موازین السیرافیات-الثانویات وأعُلن أنھم "غیر
معوزین".



28:6.16 (316.3) 5. قداسة الخدمة. إمتیاز الخدمة یتبع مباشرة إكتشاف المصداقیة. لا شيء

یمكنھ الوقوف بینك وبین فرصة زیادة الخدمة سوى عدم مصداقیتك, نقص إستطاعتك على تقدیر
ھیبة الأمانة.

28:6.17 (316.4) الخدمة--الخدمة الھادفة, لیس العبودیة--ھي منتجة لأعلى رضا ومُعبَرة عن

ً الكرامة الأكثر ألوھیة. خدمة--خدمة أكثر, المزید من الخدمة, خدمة صعبة, خدمة مغامرة, وأخیرا
خدمة إلھیة ومثالیة--ھي ھدف الزمان ووجھة الفضاء. لكن دورات اللعب للزمان ستتناوب أبداً مع
دورات الخدمة للتقدم. وبعد خدمة الزمن ھناك تتبع الخدمة الفائقة للأبدیة. خلال لعب الزمان یجب
أن تتصور عمل الأبدیة, حتى كما في أثناء خدمة الأبدیة, سوف تستغرق في ذكریات لعب الزمان.
28:6.18 (316.5) التدبیر الكوني مؤسس على الأخذ والإنتاج؛ طوال مھنة الأبدیة أبداً لن تواجھ

رتابة تقاعس أو ركود شخصیة. یجُعل التقدم ممكناً بالحركة الفطریة, ینمو التقدم من الإستطاعة
الإلھیة للعمل, والإنجاز ھو طفل المغامرة واسعة الخیال. لكن متأصل في ھذه الإستطاعة للإنجاز

ھي مسؤولیة الآداب, ضرورة التعرف بأن العالم والكون مملوئین بجموع أنواع مختلفة من
الكائنات. كل ھذا الخلق الرائع, بما في ذلك ذاتك, لم یصُنع فقط من أجلك. ھذا لیس كون أناني.

الآلھة قد أمروا, "مبارك العطاء أكثر من الأخذ", وقال الإبن السید الخاص بكم, "ھو الذي سیكون
الأعظم بینكم فلیكن خادماً للكل".

28:6.19 (316.6) الطبیعة الحقیقیة لأي خدمة, سواء صدرت عن إنسان أو ملاك, تكُشف بشكل

كامل في أوجھ مؤشرات الخدمة السیرافیات الثانویات ھذه, مقدسات الخدمة. التحلیل الكامل للدوافع
الحقیقیة والخفیة مبین بوضوح. ھؤلاء الملائكة ھم في الحقیقة قرُاء العقل, مفتشو القلب, وكاشفو

النفس للكون. قد یوظف البشر كلمات لإخفاء أفكارھم, لكن ھؤلاء النافیم الثانوي العالین یطرحون
عاریةً الدوافع العمیقة للقلب الإنساني والعقل الملائكي.

28:6.20 (317.1) 6. و 7. سر العظمة ونفـس الصلاح. حیث أن الحجاج الصاعدین قد أفاقوا إلى

أھمیة الوقت, فالطریق مھیأة لإدراك ھیبة الأمانة ولتقدیر قداسة الخدمة. بینما ھذه ھي العناصر
الأخلاقیة للعظمة, فھناك أیضاً أسرار العظمة. عندما یتم تطبیق الإختبارات الروحیة للعظمة, لا یتم
تجاھل العناصر الأخلاقیة, لكن نوعیة اللا-أنانیة المكشوفة في العمل النزیھ من أجل رفاھیة زملاء

المرء الأرضیین, خاصة كائنات جدیرة في حاجة وفي ضیقة, ذلك ھو المقیاس الحقیقي للعظمة



الكوكبیة. وتجلي العظمة على عالم مثل یورانشیا ھو عرض ضبط النفس. الإنسان العظیم لیس ھو
من "یحتل مدینة" أو "یطُیح بأمة", إنما بالأحرى "ھو مَن یخُضع لسانھ".

28:6.21 (317.2) العظمة مترادفة مع الألوھیة. الله عظیم وصالح بسمو. العظمة والصلاح

ببساطة لا یمكن طلاقھما. جُعلا إلى الأبد واحداً في الله. ھذه الحقیقة موضحة حرفیاً وعلى نحو
مدھش بالإعتماد المتبادل الإنعكاسي لسِر العظمة ونفس الصلاح, لأن أي منھما لا یمكنھ العمل

بدون الآخر. في عكس صِفات أخرى للألوھیة, النافیم الثانوي للكون العظیم یمكنھم وھم یعملون
وحدھم, لكن التقدیرات الإنعكاسیة للعظمة والصلاح تبدو غیر قابلة للتجزئة. بالتالي, على أي عالم,

في أي كون, یجب على ھؤلاء العاكسین للعظمة والصلاح أن یعملا معاً, دائماً مظھرین تقریراً ثنائیاً
ومعتمداً بشكل متبادل لكل كائن یركزون علیھ. لا یمكن تقدیر العظمة بدون معرفة محتوى الصلاح,

بینما لا یمكن تصویر الصلاح بدون إظھار عظمتھ المتأصلة والإلھیة.
28:6.22 (317.3) یختلف تقدیر العظمة من جو إلى آخر. أن تكون عظیماً ھو أن تكون مثل الله.

وحیث أن نوعیة العظمة تتحدد بالكامل وفقاً لمحتوى الصلاح, یترتب على ذلك أنھ, حتى في حالتكم
الإنسانیة الحالیة, إذا استطعتم من خلال النعمة أن تصبحوا صالحین, أنتم بھذا تصبحون عظماء.
كلما صممتم بثبات أكثر, وكلما سعیتم بإصرار أكبر, إلى مفاھیم الصلاح الإلھي, الأكثر بالتأكید

سوف تنمون في عظمة, في مقدار حقیقي لطبع نجاة أصلي.

7. إسعاف النافیم الثانوي

28:7.1 (317.4) النافیم الثانوي لدیھم أصلھم ومراكز إدارتھم على عواصم الأكوان العظمى,

لكن مع زملاء إرتباطھم ھم یجولون من شواطئ الفردوس إلى عوالم الفضاء التطوریة. ھم یخدمون
كمساعدین قیمین إلى أعضاء المجالس التداولیة للحكومات الفائقة وھم ذوي عون عظیم إلى جالیات
المجاملة لیوڤرسا: تلامیذ النجوم, السیاح الألفیین, المراقبین السماویین, وحشد من آخرین, بما فیھم
الكائنات الصاعدة في انتظار النقل إلى ھاڤونا. یأخذ قدماء الأیام مسرة في تعیین بعض من النافیم

الثانوي الأولي لمساعدة المخلوقات الصاعدة المقیمین على الأربعمائة وتسعین عالم دراسة المحیطة



بیوڤرسا, وھنا أیضاً یخدم الكثیر من المراتب الثانویة والثالثیة كمعلمین. سواتل یوڤرسا ھذه ھي
مدارس الإنتھاء لأكوان الزمان, مقدمة الفصل التحضیري لجامعة ھاڤونا السباعیة-الدارات.

28:7.2 (317.5) من المراتب الثلاثة للنافیم الثانوي, الفئة الثالثیة, المُلحقة إلى سُلطات الإرتقاء,

یسُعفون على أوسع نطاق إلى مخلوقات الزمان الصاعدین. سوف تلقاھم في بعض الأحیان حالاً بعد
رحیلك من یورانشیا. ولو أنك لن تستفید من خدماتھم بحریة إلى أن تصل عوالم الإنتظار

لأورڤونتون. سوف تستمتع برفقتھم عندما تصبح ملماً كلیاً بھم خلال حلولك على عوالم مدرسة
یوڤرسا.

28:7.3 (318.1) ھؤلاء النافیم الثانوي الثالثي ھم موفرو الوقت, مختصرو الفضاء, كاشفو

الخطأ, معلمین مُخلصین, وعلامات إرشاد أبدیة--إشارات حیة من الیقین الإلھي--موضوعون في
رحمة عند مفارق طرقات الزمان, ھناك لإرشاد أقدام الحجاج القلقین في لحظات من الحیرة العظیمة

وعدم الیقین الروحي. قبل وقت طویل من إحراز بوابات الكمال, ستبدأ بكسب مدخل إلى أدوات
الألوھیة ولجعل إتصال مع تقنیات الإلھ. من وقت وصولك على العالمَ المنزلي الإبتدائي إلى أن

تغمض عینیك في نوم ھاڤونا التحضیري إلى نقلك الفردوسي, سوف تنتفع من المساعدة الطارئة
لھؤلاء الكائنات العجیبة, الذین ھم عاكسین كلیاً وبحریة للمعرفة الأكیدة والحكمة الیقینیة لھؤلاء

الحجاج الآمنین والذین یعُتمد علیھم الذین سبقوك على الرحلة الطویلة إلى بوابات الكمال.
28:7.4 (318.2) نحن ممنوع عنا الإمتیاز الكامل لإستخدام ھؤلاء الملائكة من المرتبة

الإنعكاسیة على یورانشیا. ھم زائرین متكررین على عالمكم, یرافقون شخصیات مفوضة, لكن ھنا
لا یستطیعون العمل بحریة. ھذا الجو لا یزال قید الحجر الروحي جزئیاً, وبعض من الدارات

الضروریة لخدمتھم لیست ھنا في الوقت الحاضر. عندما یسُتعاد عالمكم مرة أخرى إلى الدارات
الإنعكاسیة المعنیة, الكثیر من عمل الإتصالات المتداخل ما بین الكواكب والأكوان سوف یسَُھَل
ویسَُرَع إلى حد كبیر. یواجھ العمال السماویون على یورانشیا العدید من الصعوبات بسبب ھذا

التقلیص الوظیفي لمعاونیھم الإنعكاسیین. لكننا نستمر بفرح في إدارة شؤوننا بالأدوات المتاحة,
بالرغم من حرماننا المحلي لكثیر من خدمات ھؤلاء الكائنات العجیبة, المرایا الحیة للفضاء وشاشات

عرض الحضور للزمان.

28:7.5 (318.3) [ رُعیت بمرسال قدیر لیوڤرسا. ]
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ورقة 29

موجھو قدرة الكون

29:0.1 (319.1) من بین جمیع شخصیات الكون المعنیة في تنظیم شؤون ما بین الكواكب وما

بین الأكوان, كان موجھو القدرة ومعاونیھم من أقل المفھومین على یورانشیا. بینما عرفت شعوبكم
منذ أمد طویل بوجود الملائكة ومراتب مشابھة من الكائنات السماویة, إلا أن قلیل من المعرفة

المختصة بالمتحكمین والمنظمین للمجالات الفیزیائیة سبق أن نقُلت أبداً. الآن حتى, أنا مسموح لي
أن أكشف بشكل كلي فقط الأخیرة من الفئات الثلاثة التالیة من الكائنات الحیة التي لدیھا علاقة

بالتحكم في القوة وتنظیم الطاقة في الكون الرئیسي:
29:0.2 (319.2) 1. منظِمو قوة رئیسیون متأتون أولون.

29:0.3 (319.3) 2. منظِمو قوة رئیسیون معاونون متعالون.

29:0.4 (319.4) 3. موجھو قدرة الكون.

29:0.5 (319.5) رغم أنني أرتئي أنھ من المستحیل تصویر فردیة الفئات المتنوعة لموجھي,

ومراكز, ومتحكمي قدرة الكون, آمل أن أكون قادراً على شرح بعض الشيء عن مجال نشاطاتھم.
إنھم مجموعة فریدة من الكائنات الحیة التي لھا علاقة بالتعدیل الذكي للطاقة في جمیع أنحاء الكون

الإجمالي. بما في ذلك الموجھین السُماة, ھم یضمون الأقسام الرئیسیة التالیة:
29:0.6 (319.6) 1. موجھو القدرة السُماة السبعة.

29:0.7 (319.7) 2. مراكز القدرة السُماة.



29:0.8 (319.8) 3. المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون.

29:0.9 (319.9) 4. المشرفون على قدرة المورونشیا.

29:0.10 (319.10) موجھو ومراكز القدرة السُماة قد تواجدوا منذ الأزمنة القریبة من الأبدیة,

وحسب علمنا, لم یتم خلق المزید من كائنات ھذه المراتب. تم تشخیص الموجھون السُماة السبعة من
قِبل الأرواح الرئیسیة السبعة, وبعد ذلك تعاونوا مع آبائھم في إنتاج أكثر من عشرة بلایین معاون.
قبل أیام موجھي القدرة, كانت دارات الطاقة للفضاء خارج الكون المركزي تحت الإشراف الذكي

لمنظمي القوة الرئیسیین للفردوس.
29:0.11 (319.11) حیث أن لدیكم معرفة عن المخلوقات المادیة, فلدیكم على الأقل تصور متباین

عن الكائنات الروحیة؛ لكنھ من الصعب جداً للعقل البشري أن یتصور موجھي القدرة. في مُخطط
التقدم الإرتقائي إلى مستویات أعلى من الوجود لیس لدیكم أي علاقة مباشرة مع إما الموجھین

السُماة أو مراكز القدرة. في بعض المناسبات النادرة سیكون لدیكم تعاملات مع المتحكمین
الفیزیائیین, وستعملون بحریة مع المشرفین على قدرة المورونشیا عند الوصول إلى العوالم

المنزلیة. مشرفو قدرة المورونشیا ھؤلاء یعملون حصریاً للغایة في النظام المورونشي للخلائق
المحلیة بحیث یعُتبر أنھ من الأفضل روایة نشاطاتھم في القسم المتعاطي بالكون المحلي.

1. موجھو القدرة السُماة السبعة

29:1.1 (320.1) موجھو القدرة السُماة السبعة ھم المنظمین للطاقة الفیزیائیة للكون الإجمالي. إن

خلقھم من قِبل الأرواح الرئیسیة السبعة ھو أول لحظة مُسجلة لإشتقاق سلالة شبھ مادیة من سلف
روح حقیقي. عندما یخَلق الأرواح الرئیسیة السبعة فردیاً, فإنھم یجلبون شخصیات روحیة عالیة

على المراتب الملائكیة؛ عندما یخلِقون جماعیاً, فإنھم ینتجون في بعض الأحیان تلك الأنواع العالیة
من الكائنات شبھ المادیة. لكن حتى ھذه الكائنات شبھ-الفیزیائیة ستكون غیر مرئیة للرؤیة قصیرة

المدى لبشر یورانشیا.



29:1.2 (320.2) موجھو القدرة السُماة ھم سبعة في العدد, ومتشابھون في المظھر والعمل. لا

ً یمكن تمییز أحدھم عن الآخر إلا من خلال ذلك الروح الرئیسي الذي یرتبط كل منھم بھ ارتباطًا
مباشراً, والذي كل منھم إلیھ في تبعیة وظیفیة كاملة. كل من الأرواح الرئیسیة ھو بالتالي في وحدة

أبدیة مع واحد من ذریتھم الجماعیة. دائماً یرتبط الموجھ ذاتھ مع نفس الروح, وشراكتھم العاملة
تؤدي إلى ارتباط فرید للطاقات الفیزیائیة والروحیة, لكائن شبھ فیزیائي وشخصیة روح.

29:1.3 (320.3) یتمركز موجھو القدرة السُماة السبعة على الفردوس المحیطي, حیث یشیر

حضورھم الدائر ببطء إلى مكان مقر القوة-البؤریة للأرواح الرئیسیة. موجھو القدرة ھؤلاء یعملون
بشكل منفرد في تنظیم القدرة-الطاقة للأكوان العظمى لكن بشكل جماعي في إدارة الخلق المركزي.

ھم یعملون من الفردوس إنما یبُقون أنفسھم كمراكز قدرة فعاّلة في كل أقسام الكون الإجمالي.
29:1.4 (320.4) ھذه الكائنات القدیرة ھم الأسلاف الفیزیائیین لحشدٍ واسع من مراكز القدرة,

ومن خلالھم, للمتحكمین الفیزیائیین المنتشرین في جمیع أنحاء الأكوان العظمى السبعة. ھكذا
تنظیمات تحكم-فیزیائي تابعة, ھي مبدئیاً موحدة, متطابقة باستثناء التنغیم التفاضلي لكل سِلك كون

عظیم. من أجل التغییر في خدمة كون عظیم, سیتعین علیھم فقط العودة إلى الفردوس لإعادة التنغیم.
الخلق الفیزیائي موحد بشكل أساسي في الإدارة.

2. مراكز القدرة السُماة

29:2.1 (320.5) لیس بمقدور موجھي القدرة السُماة السبعة, فردیاً, إعادة إنتاج أنفسھم, لكن

جماعیاً, وبالتعاون مع الأرواح الرئیسیة السبعة, یمكنھم وھم یتكاثرون--یخلقون--كائنات أخرى مثل
أنفسھم. ذلك ھو أصل مراكز القدرة السُماة للكون الإجمالي, الذین یعملون في المجموعات السبع

التالیة:
29:2.2 (320.6) 1. مُشرفو مركز سُماة.

29:2.3 (320.7) 2. مراكز ھاڤونا.

29:2.4 (320.8) 3. مراكز كون عظیم.

29:2.5 (320.9) 4. مراكز كون محلي.



29:2.6 (320.10) 5. مراكز برج.

29:2.7 (320.11) 6. مراكز نظام.

29:2.8 (320.12) 7. مراكز غیر مصنفة.

29:2.9 (321.1) مراكز القدرة ھؤلاء سویة مع موجھي القدرة السُماة ھم كائنات ذات حریة

مشیئة وعمل عالیة. كلھم موھوبین بشخصیة المصدر-الثالث ویظُھرون إستطاعة إرادیة لا ریب
فیھا من الدرجة العالیة. مراكز القدرة ھؤلاء من نظام قدرة الكون ھم المالكین لمنحة ذكاء رائعة؛ ھم

فكر نظام القدرة للكون الإجمالي وسِر تقنیة تحكم العقل لكل الشبكة الشاسعة من الأعمال النائیة
للمتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین والمُشرِفین على قدرة المورونشیا.

29:2.10 (321.2) 1. المشرفون على مركز السُماة. ھؤلاء المنسقین السبعة والمعاونین لموجھي

القدرة السُماة ھم المنظمین لدارات الطاقة الرئیسیة للكون الإجمالي. كل مشرف مركز لدیھ مقر على
أحد العوالم الخاصة للتنفیذیین السُماة السبعة, وھم یعملون بتعاون وثیق مع ھؤلاء المنسقین لشؤون

الكون العامة.
29:2.11 (321.3) یعمل موجھو القدرة السُماة ومُشرفي المركز السُماة كِلاھما كأفراد وبشكل

موحد بالنسبة إلى جمیع الظواھر الفلكیة دون مستویات "طاقة الجاذبیة". عندما یعملون في إرتباط,
یمثل ھؤلاء الكائنات الأربعة عشر إلى قدرة الكون, ما یمثلھ التنفیذیین السُماة السبعة إلى شؤون

الكون العامة, وما تمثلھ الأرواح الرئیسیة السبعة إلى العقل الفلكي.

29:2.12 (321.4) 2. مراكز ھاڤونا. قبل خلق أكوان الزمان والفضاء, لم تكن مراكز القدرة في

ھاڤونا مطلوبة, لكن أبداً منذ تلك الأزمنة-النائیة, ملیون قد عملوا في الخلق المركزي, كل مركز لدیھ
الإشراف على ألف عالم ھاڤوني. ھنا في الكون الإلھي یوجد كمال تحكم في الطاقة, حالة غیر

موجودة في أي مكان آخر. الكمال في تنظیم الطاقة ھو الھدف النھائي لكل مراكز القدرة
والمتحكمین الفیزیائیین للفضاء.

29:2.13 (321.5) 3. مراكز كون عظیم. شاغلون مساحة ھائلة على جو عاصمة كل من الأكوان

العظمى السبعة ھم ألف مركز قدرة من المرتبة الثالثة. ثلاث تیارات من طاقة أولیة لعشرة
إنفصالات كل منھا یأتي إلى مراكز القدرة ھذه, لكن سبعة مختصة وموجھة-بشكل جید, ولو أنھ



مُتحكم بھا بشكل غیر تام, دارات قدرة تنطلق من مقاعدھا من العمل الموحَد. ھذا ھو التنظیم
الإلكتروني لقدرة الكون.

29:2.14 (321.6) كل الطاقة تدُار في دورة الفردوس, لكن موجھي قدرة الكون یوجھون طاقات-

القوة للفردوس الأسفل كما یجدونھا مُعدلة في وظائف الفضاء للكون المركزي والأكوان العظمى,
مُحولین ومُوجھین ھذه الطاقات إلى قنوات ذات تطبیق مفید وبناّء. ھناك فرق بین طاقات ھاڤونا

وطاقات الأكوان العظمى. تتألف شحنة القدرة لكون عظیم من ثلاث مراحل من الطاقة كل منھا ذات
عشرة إنفصالات. تنتشر شحنة الطاقة الثلاثیة الأضعاف ھذه في كل أنحاء فضاء الكون الإجمالي؛

إنھا مثل محیط متحرك شاسع من الطاقة التي تغمر وتغسل الكل لكل من الخلائق الفائقة السبعة.
29:2.15 (321.7) یعمل التنظیم الإلكتروني لقدرة كون في سبع مراحل ویظُھر تجاوباً متفاوتاً إلى

الجاذبیة المحلیة أو الخطیة. تنبعث ھذه الدارة السباعیة الأضعاف من مراكز قدرة الكون العظیم
وتتخلل كل خلق فائق. ھذه التیارات المتخصصة للزمان والفضاء ھي حركات طاقة محددة

ومُمركزة تم إطلاقھا وتوجیھھا لأھداف محددة, كثیراً كما یعمل تیار الخلیج كظاھرة محصورة في
وسط المحیط الأطلسي.

29:2.16 (321.8) 4. مراكز كون محلي. على مركز إدارة كل كون محلي یتمركز مائة مركز

قدرة من المرتبة الرابعة. إنھم یعملون لتخفیف وسوى ذلك لتعدیل دارات القدرة السبعة المنبعثة من
مركز إدارة الكون العظیم, بھذا جاعلینھا قابلة للتطبیق على خدمات الأبراج والأنظمة. الكوارث
الفلكیة المحلیة للفضاء ھي ذات إھتمام عابر إلى مراكز القدرة ھؤلاء؛ ھم منشغلون في الإرسال

النظامي للطاقة الفعاّلة إلى الأبراج والأنظمة التابعة. ھم ذوي مساعدة عظیمة إلى الأبناء الخالقین
أثناء الأزمنة اللاحقة من تنظیم كون وتعبئة طاقة. ھذه المراكز قادرة على تزوید ممرات مُكثفة من
الطاقة المفیدة للتواصل ما بین الكواكب بین النقاط المأھولة الھامة. مثل ھذا الممر أو الخط للطاقة,
أحیاناً یدُعى أیضاً مسار طاقة, ھو دارة طاقة مباشرة من مركز قدرة واحد إلى مركز قدرة أخرى

أو من متحكم فیزیائي واحد إلى متحكم آخر. إنھ تیار قدرة فردي ویقف في تباین إلى حركات
الفضاء الحرة للطاقة غیر المتمایزة.

29:2.17 (322.1) 5. مراكز برج. عشرة من مراكز القدرة ھؤلاء مُركزون في كل برج, عاملین

كأدوات تسلیط طاقة إلى مائة نظام محلي فرعي. من ھؤلاء الكائنات تنطلق خطوط القدرة من أجل



التواصل والنقل ومن أجل شحن أولئك المخلوقات الأحیاء الذین یعتمدون على أشكال معینة من
الطاقة الفیزیائیة للحفاظ على الحیاة. لكن خلافاً لذلك لا مراكز القدرة ولا المتحكمین الفیزیائیین

التابعین ھم معنیون بالحیاة كتنظیم وظیفي.

29:2.18 (322.2) 6. مراكز نظام. یتم تعیین واحد من مراكز القدرة السُماة بشكل دائم إلى كل

نظام محلي. مراكز النظام ھؤلاء یرسلون دارات القدرة إلى العوالم المأھولة للزمان والفضاء. ھم
ینسقون نشاطات المتحكمین الفیزیائیین الثانویین وسوى ذلك یعملون لضمان توزیع مُرضي للقدرة

في النظام المحلي. یعتمد تناوب الدارة بین الكواكب على التنسیق المثالي لطاقات مادیة معینة وعلى
التنظیم الفعاّل للقدرة الفیزیائیة.

29:2.19 (322.3) 7. مراكز غیر مصنفة. ھذه ھي المراكز التي تعمل في حالات محلیة خاصة

لكن لیس على الكواكب المأھولة. إن العوالم الفردیة ھي في عھدة المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین
وتستلم خطوط القدرة المُدارة التي یرُسلھا مركز قدرة نظامھم. فقط تلك الأجواء ذات علاقات الطاقة

الأكثر إستثنائیة لدیھا مراكز قدرة من المرتبة السابعة عاملة كعجلات توازن للكون أو حُكام طاقة.
في كل مرحلة من النشاط تعُد مراكز القدرة ھذه المساویة الكاملة لأولئك الذین یعملون على وحدات

التحكم الأعلى, لكن لا جسم فضائي واحد من ملیون یؤوي تنظیم قدرة حیة كھذا.

3. مجال مراكز القدرة

29:3.1 (322.4) مراكز القدرة السُماة الموزَعون في جمیع أنحاء عدد الأكوان العظمى یعدون,

مع معاونیھم وتابعیھم, فوق العشرة بلایین. وھم جمیعاً في تزامن مثالي وإرتباط تام مع أسلافھم
الفردوسیین, موجھي القدرة السُماة السبعة. التحكم بالقدرة للكون الإجمالي ھو بھذا مُؤتمن إلى حفظ

وتوجیھ الأرواح الرئیسیة السبعة, الخالقون لموجھي القدرة السُماة السبعة.
29:3.2 (322.5) موجھو القدرة السُماة وكل شركائھم, مساعدیھم, وتابعیھم یتم إعفاؤھم إلى الأبد

من الإیقاف أو التدخل من قِبل جمیع المحاكم لكل الفضاء؛ ولا ھم خاضعین للتوجیھ الإداري ولا إلى
حكومة الكون العظیم لقدماء الأیام أو إلى إدارة الكون المحلي للأبناء الخالقین.



29:3.3 (323.1) مراكز وموجھو القدرة ھؤلاء أحُضروا إلى حیز الوجود من قِبل أولاد الروح

اللانھائي. ھم لیسوا وثیقي الصلة بإدارة أبناء الله, ولو أنھم ینضمون إلى الأبناء الخالقین خلال
الحقب الأخیرة من التنظیم المادي للكون. لكن مراكز القدرة ھم بطریقة ما مرتبطین بشكل وثیق مع

التحكم الفوقي الفلكي للكائن الأسمى.

29:3.4 (323.2) مراكز القدرة والمتحكمین الفیزیائیین لا یخضعون لأي تدریب؛ كلھم خُلقوا في

كمال وھم فطریاً مثالیون في العمل. ھم لا ینتقلون من عمل إلى آخر؛ دائماً یخدمون كما عتم تعیینھم
في الأصل. لا یوجد أي تطور في صفوفھم, وھذا ینطبق على كل الأقسام السبعة لكِلا المرتبتین.

29:3.5 (323.3) حیث لیس لدیھم ماضي إرتقاء للعودة إلیھ في الذاكرة, مراكز القدرة

والمتحكمین الفیزیائیین لا یلعبون أبدا؛ً ھم جدیون تماماً في كل أعمالھم. ھم دائماً في الواجب؛ لا
یوجد إحتیاط في المُخطط الكوني لإنقطاع خطوط الطاقة الفیزیائیة؛ ولا لجزء من الثانیة یستطیع

ھؤلاء الكائنات التخلي عن إشرافھم المباشر على دارات الطاقة للزمان والفضاء.

29:3.6 (323.4) الموجھون, المراكز, والمتحكمون بالقدرة لیس لدیھم شأن بأي شيء في كل

الخلق باستثناء القدرة, الطاقة المادیة أو شبھ الفیزیائیة؛ إنھم لا ینتجونھا, لكنھم یعدلونھا, یناورونھا,
ویوجھونھا. كما أنھ لیس لدیھم أي علاقة بتاتاً بالجاذبیة الفیزیائیة إلا لمقاومة قدرتھا الساحبة.

علاقتھم إلى الجاذبیة سلبیة كلیاً.
29:3.7 (323.5) تستخدم مراكز القدرة آلیات شاسعة وتنسیقات من المرتبة المادیة في إرتباط مع

الآلیات الحیة لمختلف تركیزات الطاقة المنفصلة. یتألف كل مركز قدرة فردي بالضبط من ملیون
وحدة من التحكم الوظیفي, وھذه الوحدات المكیفة للطاقة لیست ثابتة مثل الأعضاء الحیویة لجسم

الإنسان الفیزیائي؛ ھؤلاء "الأعضاء الحیویة" لتنظیم القدرة ھم متنقلین وحقاً مِشكالیي رسم متغیري
الألوان في الإحتمالات الترابطیة.

29:3.8 (323.6) إنھ تماماً أبعد من مقدرتي أن أشرح الأسلوب الذي یكتنف فیھ ھؤلاء الكائنات

الحیة مناورة وتعدیل الدارات الرئیسیة لطاقة الكون. أن آخذ على عاتقي إعلامكم بمزید من التفصیل
بشأن حجم وعمل مراكز القدرة الھائلین ھؤلاء والفعالین تماماً تقریباً, من شأنھ فقط أن یضُیف إلى

إرتباككم وذعركم. ھم معاً أحیاء و"شخصیات", لكنھم أبعد من استیعابكم.



ً 29:3.9 (323.7) خارج ھاڤونا یعمل مراكز القدرة السُماة فقط على أجواء مبنیة خصیصا

(معماریة) أو بالأحرى على أجسام فضائیة شُكلت بشكل مناسب. العوالم المعماریة مبنیة بحیث
یمكن لمراكز القدرة الأحیاء أن یعملوا كمفاتیح إنتقائیة لتوجیھ, تعدیل, وتكثیف طاقات الفضاء بینما

تنصبّ على ھذه الأجواء. لم یتمكنوا من العمل ھكذا على شمس أو كوكب تطوري عادي.
مجموعات معینة كذلك معنیة في التسخین وضروریات مادیة أخرى لعوالم مركز الإدارة الخاصة
ھذه. ولو أنھ خارج نطاق معرفة یورانشیا, أنا قد أصُرح بأن ھؤلاء المراتب من شخصیات القدرة

الأحیاء لدیھم الكثیر لیفعلوه مع توزیع النور الذي یضيء بدون حرارة. إنھم لا ینتجون ھذه الظاھرة,
لكنھم معنیون بنشرھا وتوجیھھا.

29:3.10 (323.8) یتم تعیین مراكز القدرة والمتحكمین التابعین إلى عمل كل الطاقات الفیزیائیة

للفضاء المُنظَم. ھم یعملون مع التیارات الأساسیة الثلاثة ذات العشر طاقات لكل منھا. تلك ھي
شحنة الطاقة للفضاء المُنظم؛ والفضاء المنظم ھو مجالھم. لیس لدى موجھي قدرة الكون أي علاقة

بتلك الأعمال الھائلة للقوة التي تجري الآن خارج الحدود الحالیة للأكوان العظمى السبعة.
29:3.11 (324.1) تبذل مراكز القدرة والمتحكمین سیطرة مثالیة على سبعة فقط من أشكال الطاقة

العشرة المحتواة في كل تیار كون أساسي؛ تلك الأشكال التي ھي معفاة جزئیاً أو كلیاً من تحكمھم
یجب أن تمثل العوالم التي لا یمكن التنبؤ بھا من تجلي الطاقة المُسیطر علیھا بالمُطلق البات. إذا

مارسوا تأثیراً على القوات البدائیة لھذا المُطلق, فلسنا على علم بتلك الأعمال, على أنھ یوجد بعض
الإثبات الضئیل الذي یسند الرأي بأن بعض من المتحكمین الفیزیائیین ھم أحیاناً متفاعلین تلقائیاً إلى

نبضات معینة للمُطلق الكوني.
29:3.12 (324.2) لا یرتبط آلیات القدرة الأحیاء ھؤلاء بشكل واعي بزیادة تحكم طاقة الكون

الرئیسي للمُطلق البات. لكننا نخلصُ إلى أن مُخططھم بأكملھ والمثالي تقریباً لتوجیھ القدرة ھو
خاضع بطریقة ما غیر معروفة إلى ھذا الحضور للجاذبیة الفائقة. في أي حالة طاقة محلیة, المراكز

والمتحكمین یبذلون قرب-السمو, لكنھم دائماً واعین لحضور الطاقة الفائقة والأداء غیر المُتعرَف
علیھ للمُطلق البات.

4. المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون



29:4.1 (324.3) ھؤلاء الكائنات ھم التابعون المتنقلون لمراكز القدرة السُماة. المتحكمون

الفیزیائیون موھوبون بقدرات تحول فردیة من ھكذا طبیعة بحیث أنھم یمكنھم الإنخراط في تنوع
جدیر بالإعتبار من النقل التلقائي, كونھم قادرین على إجتیاز فضاء محلي بسرعات تقارب طیران

الرُسل الإنفرادیین. لكن مثل كل قاطعي الفضاء الآخرین ھم یتطلبون مساعدة كُلاً من زملائھم
وأنواع أخرى معینة من الكائنات في التغلب على عمل الجاذبیة ومقاومة القصور الذاتي في الرحیل

من جو مادي.
29:4.2 (324.4) یخدم المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون في كل أنحاء الكون الإجمالي.

محكومون مباشرة من الفردوس بموجھي القدرة السُماة السبعة لغایة مراكز إدارة الأكوان العظمى؛
من ھنا یتم توجیھھم وتوزیعھم من قِبل مجلس التوازن, المفوضین العالین للقدرة المُرسلة بالأرواح

الرئیسیة السبعة من طاقم عمل منظمي القوة الرئیسیین المعاونین. ھؤلاء المفوضون العالون
مخولون لتفسیر قراءات وتسجیلات الفراندلانكس الرئیسیین, أولئك الأجھزة الحیة الذین یشیرون

إلى ضغط القدرة وشحنة الطاقة لكون عظیم بأكملھ.
29:4.3 (324.5) في حین أن حضور آلھة الفردوس یطوق الكون الإجمالي ویكتسح حول دائرة

الأبدیة, یقتصر تأثیر أي واحد من الأرواح الرئیسیة السبعة إلى كون عظیم فرد. ھناك فصل ممیز
للطاقة وفصل لدارات القدرة بین كل من الخلائق العظمى السبعة؛ بالتالي یجب أن تسود أسالیب

التحكم الفردي وھي تسود.

29:4.4 (324.6) المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون ھم الذریة المباشرة لمراكز القدرة السُماة,

وتشمل أعدادھم ما یلي:
29:4.5 (324.7) 1. موجھو قدرة معاونون.

29:4.6 (324.8) 2. متحكمون آلیون.

29:4.7 (324.9) 3. محولو طاقة.

29:4.8 (325.1) 4. مُرسلو طاقة.

29:4.9 (325.2) 5. مترابطون أولیون.

29:4.10 (325.3) 6. فاصلون ثانویون.



29:4.11 (325.4) 7. الفراندلانكس والكرونولدكس.

29:4.12 (325.5) لیست كل ھذه المراتب أشخاص بمعنى إمتلاك قدرات إختیار فردیة. خاصة

الأربعة الأخیرة یبدو أنھم تلقائیین كُلیاً وآلیین في الإستجابة إلى دفع رؤسائھم وفي التفاعل إلى
أوضاع طاقة قائمة. لكن مع أن ھكذا تجاوب یبدو آلیاً بالكامل, إنھ لیس كذلك؛ قد یبدو أنھم آلیات

ذاتیة الحركة (أوتوماتونات), لكن كلھم یظُھرون الوظیفة التفاضلیة للذكاء.
29:4.13 (325.6) لیست الشخصیة بالضرورة ملازمة للعقل. العقل یمكنھ التفكیر حتى عندما

یحُرم من كل قدرة للإختیار, كما ھو الحال في العدید من أدنى أنواع الحیوانات وفي بعض من
ھؤلاء المتحكمین الفیزیائیین التابعین. كثیر من ھؤلاء المنظمین الأكثر تلقائیة للقدرة الفیزیائیة لیسوا

أشخاصاً بأي معنى للكلمة. لیسوا ممنوحین بمشیئة وإستقلال قرار, كونھم خاضعین كلیاً إلى مثالیة
التصمیم الآلي لمھامھم المخصصة لھم. مع ذلك فكلھم كائنات عالیة الذكاء.

29:4.14 (325.7) المتحكمون الفیزیائیون مشغولون بشكل رئیسي في تعدیل طاقات أساسیة غیر

مُكتشَفة على یورانشیا. ھذه الطاقات غیر المعروفة ھي ضروریة جداً إلى نظام النقل ما بین
الكواكب وتقنیات الاتصال المعینة. عندما نبسط خطوط من الطاقة بغرض إیصال معادلات الصوت

أو تمدید الرؤیة, یتم استخدام ھذه الأشكال غیر المُكتشَفة من الطاقة بواسطة المتحكمین الفیزیائیین
الأحیاء ومعاونیھم. تسُتخدم ھذه الطاقات نفسھا أیضاً, أحیاناً, من قِبل مخلوقات منتصف الطریق في

عملھم الروتیني.

29:4.15 (325.8) 1. موجھو القدرة المعاونون. ھؤلاء الكائنات الفعاّلة بشكل رائع مؤتمنون

بتفویض وإرسال كل مراتب المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین وفقاً للإحتیاجات الدائمة-التغیر لوضع
الطاقة المتغیر باستمرار للعوالم. یتم الحفاظ على الإحتیاطات الوفیرة من المتحكمین الفیزیائیین في
عوالم المراكز الإداریة للقطاعات الصغرى, ومن نقاط التكثیف ھذه یرُسلون بشكل دوري من قِبل

موجھي القدرة المعاونین إلى مراكز إدارة الأكوان, والأبراج, والأنظمة, وإلى الكواكب الفردیة.
عندما یتم تعیینھم ھكذا, یخضع المتحكمین الفیزیائیین بشكل مؤقت إلى مراتب المنفذین الإلھیین
للجان المصالحة لكن ھم خلافاً لذلك مذعنون فحسب إلى الموجھین معاونیھم وإلى مراكز القدرة

السُماة.



29:4.16 (325.9) یتم تعیین ثلاثة ملایین متحكم قدرة مُعاون إلى كل من القطاعات الصغرى

لأورڤونتون, ما مجموعھ ثلاثة بلایین كحصة كون عظیم من ھؤلاء الكائنات المدھشة المتعددة
المواھب. یحافظ على إحتیاطیاتھم الخاصة على عوالم القطاعات الصغرى ذاتھا, حیث یخدمون

أیضاً كمرشدین لجمیع الذین یدرسون علوم تقنیات التحكم الذكي بالطاقة وتحویلھا.
29:4.17 (325.10) یتناوب ھؤلاء الموجھین فترات من الخدمة التنفیذیة في القطاعات الصغرى مع

فترات متساویة من خدمة التفتیش إلى عوالم الفضاء. على الأقل مفتش واحد متصرف سیكون
حاضراً دائماً في كل نظام محلي, محافظاً على مقر على جو عاصمتھ. ھم یحفظون تجمیع الطاقة

الحیة الشاسع بأكملھ في تزامن متناغم.

29:4.18 (325.11) 2. متحكمون آلیون. ھؤلاء ھم المساعدون المتنقلون والمتعددو البراعات إلى

أبعد حد لموجھي القدرة المعاونین. تریلیونات فوق تریلیونات منھم مفوضون في إنسا, قطاعكم
الأصغر. ھؤلاء الكائنات یدُعون المتحكمون الآلیون لأنھم مُسیطر علیھم تماماً من قِبل رؤسائھم,

خاضعین كلیاً إلى مشیئة موجھي القدرة المعاونین. مع ذلك ھم, أنفسھم, أذكیاء للغایة, وعملھم, مع
أنھ آلي وأمر واقعي في الطبیعة, فھو ینُجز بمھارة.

29:4.19 (326.1) من بین كل المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین المعینَین إلى العوالم المسكونة, یعُد

المتحكمین الآلیین إلى حد بعید الأقوى. مالكون الموھبة الحیة لمُضاد الجاذبیة بما یتجاوز كل
الكائنات الأخرى, كل متحكم لدیھ مقاومة جاذبیة مُساوَى فقط بأجواء ضخمة تدور بسرعات ھائلة.

عشرة من ھؤلاء المتحكمین مُمركزون الآن على یورانشیا, ووأحد من أكثر نشاطاتھم الكوكبیة
أھمیة ھو تسھیل رحیل النقل السیرافي. في أدائھم ھكذا, كل العشرة من المتحكمین الآلیین یعملون

في وحدة بینما بطاریة من ألف مُرسِل للطاقة تزود قوة الدفع الأولیة للرحیل السیرافي.
29:4.20 (326.2) المتحكمون الآلیون أكفاء لتوجیھ تدفق الطاقة ولتسھیل تكثیفھا في الدارات أو

التیارات المختصة. ھؤلاء الكائنات القدیرین لدیھم الكثیر لفعلھ مع فصل, توجیھ, وتكثیف الطاقات
الفیزیائیة ومع موازنة ضغوط الدارات ما بین الكواكب. ھم خبراء في مناورة إحدى وعشرین من

طاقات الفضاء الفیزیائیة الثلاثون, التي تشُكل شحنة القدرة لكون عظیم. كما أنھم قادرون على إنجاز
الكثیر نحو الإدارة والتحكم بستة من الأشكال التسعة الأكثر خفة من الطاقة الفیزیائیة. بوضع ھؤلاء
المتحكمین في علاقة تقنیة مناسبة إلى بعضھم البعض وإلى مراكز قدرة معینة, فإن موجھي القدرة

المعاونین یتم تمكینھم من إحداث تغییرات لا تصُدقَ في تعدیل القدرة والتحكم بالطاقة.



29:4.21 (326.3) المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون غالباً ما یعملون في بطاریات من مئات,

ألوف, وحتى ملایین ومن خلال تغییر مواقعھم وتشكیلاتھم ھم قادرون على إحداث تحكم بالطاقة في
إستطاعة جماعیة كما في إستطاعة فردیة. مع تغیر المتطلبات, یمكنھم رفع وتسریع حجم الطاقة

والحركة أو یحتجزون, ویكثفون, ویعیقون تیارات الطاقة. ھم یؤثرون على تحولات الطاقة والقدرة
نوعاً ما مثل ما یسُمى العوامل المُحفزة التي تزید التفاعلات الكیمیائیة. ھم یعملون بمقدرة فطریة

وبالتعاون مع مراكز القدرة السُماة.

29:4.22 (326.4) 3. محولو الطاقة. عدد ھؤلاء الكائنات في الكون العظیم لا یصُدق. ھناك ما

یقرب من ملیون في ساتانیا وحدھا, والحصة المعتادة ھي مائة لكل عالمَ مأھول.
29:4.23 (326.5) محولو الطاقة ھم الخلق الموحد لموجھي القدرة السُماة السبعة والمُشرِفین

المركزیین السبعة. ھم من بین المراتب الأكثر شخصیة للمتحكمین الفیزیائیین, وباستثناء عندما
یكون موجھ قدرة معاون حاضر على عالم مأھول, فإن المحولین یكونون في القیادة. ھم المفتشون

الكوكبیون لكل الناقلات السیرافیة المغادرة. جمیع طبقات الحیاة السماویة یمكنھم الإفادة من المراتب
الأقل شخصیة للمتحكمین الفیزیائیین فقط بالإرتباط مع المراتب الأكثر شخصیة للموجھین المعاونین

ومحولي الطاقة.
29:4.24 (326.6) ھؤلاء المحولون ھم مفاتیح طاقة حیة قدیرة وفعاّلة, كونھم قادرین على إعداد

أنفسھم مع أو ضد توزیع أو توجیھ قدرة معطاة. ھم أیضاً ماھرون في جھودھم لعزل الكواكب ضد
تیارات الطاقة القدیرة العابرة بین الجیران الكوكبیة والنجمیة الضخمة. سِماتھم في تحویل الطاقة
تجعلھم الأكثر قابلیة للخدمة في المھمة الھامة المتمثلة في الحفاظ على توازن الطاقة الكوني, أو

توازن القدرة. عند وقت واحد یبدو أنھم یستھلكون أو یخزنون طاقة؛ وفي أوقات أخرى یبدو أنھم
ینضحون أو یحررون طاقة. المحولون قادرون على زیادة أو إنقاص إمكانیة "البطاریة الخازنة"
للطاقات الحیة والمیتة لعوالمھم المختصة. لكنھم یتعاملون فقط مع طاقات فیزیائیة وشبھ مادیة, لا

یعملون مباشرة في مجال الحیاة, ولا ھم یغُیرون أشكال الكائنات الحیة.
29:4.25 (327.1) في بعض النواحي فإن محولو الطاقة ھم الأبرز والأكثر غموضاً من كل

المخلوقات الحیة شبھ المادیة. ھم بطریقة ما غیر معروفة یتباینون فیزیائیاً, ومن خلال تنویع
علاقات إرتباطاتھم, ھم قادرون على بذل تأثیر عمیق على الطاقة التي تمر خلال حضوراتھم

الإرتباطیة. وضع العوالم الفیزیائیة یبدو أنھ یخضع لتحول تحت مناورتھم الماھرة. ھم بإمكانھم



وھم یغیرون الشكل الفیزیائي لطاقات الفضاء. بمساعدة معاونیھم المتحكمین ھم فعلیاً قادرون على
تغییر شكل وإمكانیة سبع وعشرین من الطاقات الفیزیائیة الثلاثین لشحنة قدرة الكون العظیم. أن

ثلاثة من ھذه الطاقات ھي أبعد من تحكمھم یبرھن بأنھم لیسوا أدوات للمُطلق البات.

29:4.26 (327.2) المجموعات الأربع الباقیة من المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین ھم بالكاد

أشخاص ضمن أي تعریف مقبول لتلك الكلمة. ھؤلاء المُرسِلون, المترابطون, الفاصلون,
والفراندلاَنكس ھم كلیاً تلقائیون في تفاعلاتھم؛ مع ذلك ھم بكل معنى الكلمة أذكیاء. نحن محدودون

إلى حد كبیر في معرفتنا لھؤلاء الكینونات الرائعة لأننا لا نستطیع التواصل معھم. یبدو أنھم یفھمون
لغة الحیز, لكنھم لا یستطیعون التواصل معنا. یبدون قادرین تماماً على تلقي إتصالاتنا لكن عاجزین

تماماً عن جعل إستجابة.

29:4.27 (327.3) 4. مُرسلو الطاقة. ھؤلاء الكائنات یعملون رئیسیاً, إنما لیس كلیاً, في إستطاعة

لما بین الكواكب. ھم باعثو طاقة رائعین كما تتجلى على العوالم الفردیة.
29:4.28 (327.4) عندما یتم تحویل طاقة إلى دارة جدیدة, یبُاعد المرسلون أنفسھم في خط على

طول مسار الطاقة المرغوب, وبحكم سِماتھم الفریدة من جذب-الطاقة, یمكنھم فعلیاً حث تدفق طاقة
متزاید في الإتجاه المرغوب. ھذا یفعلونھ حرفیاً تماماً مثلما دارات معدنیة معینة توجھ تدفق أشكال

معینة من الطاقة الكھربائیة؛ وھم موصلین فائقین أحیاء لأكثر من نصف الأشكال الثلاثین للطاقة
الفیزیائیة.

29:4.29 (327.5) یشُكل المرسِلون إرتباطات ماھرة التي ھي فعاّلة في إعادة تأھیل التیارات التي

تضَعف للطاقة المختصة التي تمر من كوكب إلى كوكب ومن محطة إلى محطة على كوكب فردي.
یمكنھم إكتشاف تیارات التي ھي بغایة الوھن لكي یتُعرف علیھا من قِبل أي نوع آخر من الكائنات

الحیة, ویمكنھم تقویة تلك الطاقات لدرجة بحیث تصبح الرسالة المصاحبة مفھومة تماماً. خدماتھم لا
تقُدر بثمن لمستلمي البث.

29:4.30 (327.6) مُرسلو الطاقة یمكنھم العمل فیما یتعلق بجمیع أشكال الإدراك القابل للتواصل؛

بإمكانھم جعل منظر بعید "مرئي" وكذلك صوت بعید "مسموع". ھم یوفرون خطوط الطواريء
للتواصل في الأنظمة المحلیة وعلى الكواكب الفردیة. ھذه الخدمات یجب أن تسُتخدم عملیاً بكل

المخلوقات لأغراض التواصل خارج الدارات المؤسسة بانتظام.



29:4.31 (327.7) ھؤلاء الكائنات, سویة مع محولو الطاقة, لا غنى عنھم إلى صیانة الوجود

البشري على تلك العوالم التي لدیھا غلاف جوي معوز, وھم جزء لا یتجزأ من أسلوب الحیاة على
كواكب غیر المتنفسین.

29:4.32 (328.1) 5. مترابطون أولیون. ھؤلاء الكیانات المثیرة للإھتمام والقیمة ھم أمُناء الطاقة

وصائنیھا ببراعة. إلى حد ما كما تخزن نبتة ضوء الشمس, ھكذا ھذه العضویات الحیة تخزن الطاقة
خلال أوقات التجلیات الزائدة. ھم یعملون على مقیاس عملاق, محولین طاقات الفضاء إلى حالة
فیزیائیة لیست معروفة على یورانشیا. كما أنھم قادرین على المضي قدُمُاً بھذه التحولات إلى حد

إنتاج بعض من الوحدات البدائیة للوجود المادي. ھؤلاء الكائنات یعملون ببساطة من خلال
حضورھم. ھم لیسوا بأي طریقة منھكین أو مُستنفذین بھذا العمل؛ إنھم یعملون مثل عوامل مُحفزة

حیة.
29:4.33 (328.2) أثناء فصول تجلیات ناقصة ھم مُخولون لإطلاق تلك الطاقات المتجمعة. لكن

معرفتكم عن الطاقة والمادة لیست متقدمة بما فیھ الكفایة لتجعل من الممكن شرح تقنیة ھذه المرحلة
من عملھم. ھم دائماً یعملون في إمتثال مع القانون الكوني, یتعاملون مع الذرات ویناورونھا,

والإلكترونات, والألتیماطونات كثیراً كما تناورون نوع قابل للتعدیل لتجعلوا نفس الرموز الأبجدیة
تخبر عن قصص مختلفة إلى حد كبیر.

29:4.34 (328.3) المترابطون ھم المجموعة الأولى من الحیاة لتظھر على جو مادي مُنظِم,

ویمكنھم العمل في درجات حرارة فیزیائیة التي قد تعتبرونھا غیر متوافقة كلیاً مع وجود كائنات
حیة. ھم یمثلون مرتبة من الحیاة التي ھي ببساطة أبعد من نطاق المخیلة الإنسانیة. سویة مع

زملائھم في العمل, الفاصلون, ھم الأكثر عبودیة من كل المخلوقات الذكیة.

29:4.35 (328.4) 6. فاصلون ثانویون. بالمقارنة مع المترابطین الأولیین, فإن ھؤلاء الكائنات

ذوي الموھبة الھائلة ضد الجاذبیة ھم العمال العكسیون. لیس ھناك أبداً أي خطر بأن الأشكال
الخاصة أو المُعدلة من الطاقة الفیزیائیة على العوالم المحلیة أو في الأنظمة المحلیة سوف تسُتنفذ,
لأن ھؤلاء التنظیمات الحیة موھوبون بالقدرة الفریدة لتنمیة إمدادات غیر محدودة من الطاقة. ھم

معنیون بشكل رئیسي بتطور شكل من الطاقة لا یكاد یعُرف على یورانشیا من نوع من المادة



المُتعرف علیھا بدرجة أقل بعد. ھم حقاً كیمیائیو الفضاء والعمال المدھشین للزمان. لكن في كل
العجائب التي یعملونھا, ھم لا یخالفون أبداً إنتدابات السمو الفلكي.

29:4.36 (328.5) 7. الفراندَلانكس. ھؤلاء الكائنات ھم الخلق المشترك لكل المراتب الثلاثة من

كائنات التحكم-بالطاقة: منظِمي القوة الأولیین والثانویین, وموجھي القدرة. الفراندلاَنكس ھم الأكثر
عدداً من كل المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین؛ العدد العامل في ساتانیا وحدھا ھو أبعد من مفھومكم
العددي. ھم مُمركزون على كل العوالم المأھولة ودائماً مُلحقون إلى المراتب الأعلى من المتحكمین

الفیزیائیین. ھم یعملون بالتبادل في الكون المركزي والأكوان العظمى وفي مجالات الفضاء
الخارجي.

29:4.37 (328.6) یتم خلق الفراندلاَنكس في ثلاثین قسماً, واحد لكل شكل قوة كون أساسیة,

ویعملون حصریاً كحضور حي وتلقائي, عدادات ضغط وسرعة. ھؤلاء البارومترات الحیة معنیون
فقط بالتسجیل التلقائي والذي لا یخطئ لوضع كل أشكال القوة-الطاقة. ھم إلى الكون الفیزیائي ما

الآلیة الإنعكاسیة الشاسعة ھي إلى الكون المُتدبر. الفراندلاَنكس الذین یسجلون الوقت بالإضافة إلى
حضور الطاقة الكمي والنوعي یدُعون الكرونولدكس.

29:4.38 (328.7) أنا أدُرك بأن الفراندلاَنكس أذكیاء, لكن لا أستطیع تصنیفھم سوى كآلات حیة.

تقریباً الطریقة الوحیدة التي یمكنني مساعدتكم على فھم ھذه الآلات الحیة ھي مقارنتھا باختراعاتكم
الآلیة الخاصة التي تعمل تقریباً بانضباط ودقة كأنھا ذكیة. عند ذاك إذا كنت ستتصور تلك الكائنات,

إعتمد على مخیلتك إلى حد إدراك أنھ في الكون الإجمالي نحن بالفعل لدینا آلیات (كینونات) حیة
وذكیة التي تستطیع أداء مھمات أكثر تعقیداً تنطوي على عملیات حسابیة ھائلة أكثر حتى مع تذوق

أعظم للدقة, حتى مع منتھى الدقة.

5. منظِمو القوة الرئیسیون

29:5.1 (329.1) منظِمو القوة مُقیمون على الفردوس, لكنھم یعملون في كل أنحاء الكون

الرئیسي, وعلى الأخص في مجالات الفضاء غیر المُنظَم. ھؤلاء الكائنات الإستثنائیة ھم لا خالقین



ولا مخلوقین, وھم یشملون قسمین جلیلین من الخدمة:
29:5.2 (329.2) 1. منظِمو قوة رئیسیون متأتون أولون.

29:5.3 (329.3) 2. منظِمو قوة رئیسیون معاونون متعالون.

29:5.4 (329.4) إن ھاتین المرتبتین القدیرتین من مناوري القوة-البدائیة تعملان بشكل حصري

تحت إشراف معماریي الكون الرئیسي, وفي الوقت الحالي لا تعملان على نطاق واسع ضمن حدود
الكون الإجمالي.

29:5.5 (329.5) منظِمو القوة الرئیسیون الأولون ھم المناورون لقوات الفضاء البدائیة أو

الأساسیة للمُطلق البات؛ ھم خالقو السُدم. ھم المحرضون الأحیاء لأعاصیر طاقة الفضاء
والمنظمون والموجھون المبكرون لتلك التجلیات العملاقة. منظِمو القوة ھؤلاء یحُیلون القوة البدائیة

(ما قبل الطاقة غیر المستجیبة لجاذبیة الفردوس المباشرة) نحو طاقة أولیة أو طاقة جبارة, طاقة
مُحولة من القبضة الحصریة للمُطلق البات إلى قبضة جاذبیة جزیرة الفردوس. ھم بعد ذلك یخُلفون

بمنظمي القوة المعاونین, الذین یوُاصلون عملیة إحالة الطاقة من الأولیة خلال الثانویة أو مرحلة
طاقة-الجاذبیة.

29:5.6 (329.6) عند إتمام خطط خلق كون محلي, مُؤشر بوصول إبن خالق, یعُطي منظِمو القوة

الرئیسیون المعاونون طریقاً إلى مراتب موجھي القدرة العاملین في الأكوان العظمى من السلطة
القضائیة الفلكیة. لكن في غیاب مثل ھذه الخطط یستمر منظِمو القوة المعاونون إلى أجل غیر مسمى

في تولي أمر تلك الخلائق المادیة, حتى بینما یعملون الآن في الفضاء الخارجي.

29:5.7 (329.7) یتحمل منظِمو القوة الرئیسیون حرارات ویعملون في ظل ظروف فیزیائیة التي

ستكون غیر مُحتملة حتى إلى مراكز القدرة المتعددي البراعات والمتحكمین الفیزیائیین
لأورڤونتون. الأنواع الأخرى الوحیدة من الكائنات المكشوفة القادرة على العمل في تلك العوالم من

الفضاء الخارجي ھم الرُسل الإنفرادیین والأرواح الثالوثیة المُلھمة.

29:5.8 (329.8) [ رُعیت برقیب كوني عامل بسُلطة من قدماء الأیام على یوڤرسا. ]
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ورقة 30

شخصیات الكون الإجمالي

30:0.1 (330.1) تشكل الشخصیات والكیانات الأخرى غیر الشخصیة التي تعمل الآن على

الفردوس وفي الكون الإجمالي عدداً غیر محدود تقریباً من الكائنات الحیة. حتى عدد المراتب
والأنواع الرئیسیة سوف یذُھل المخیلة الإنسانیة, ناھیك عن الأنواع الفرعیة والتنوعات التي لا

حصر لھا. إنھ, على كل, من المرغوب فیھ تقدیم بعض الشيء من تصنیفین أساسیین للكائنات الحیة-
-إقتراح للتصنیف الفردوسي وإختصار لسجل الشخصیة على یوڤرسا.

30:0.2 (330.2) إنھ من غیر الممكن صیاغة تصنیفات شاملة ومُتسقة تماماً لشخصیات الكون

الإجمالي لأنھ لیست كل الفئات مكشوفة. سیتطلب الأمر العدید من الأوراق الإضافیة لتغطیة المزید
من الكشف المطلوب لتصنیف كل الفئات بشكل منھجي. مثل ھذا التوسع المفاھیمي بالكاد سیكون

مرغوباً لأنھ سیحرم البشر المفكرین من الألف سنة التالیة من ذلك التحفیز للتأمل الخلاَّق الذي
تزوده ھذه المفاھیم المكشوفة جزئیاً. فمن الأفضل أن لا یكون لدى الإنسان وحي زائد؛ إنھ یخُمد

المخیلة.

1. التصنیف الفردوسي للكائنات الحیة



30:1.1 (330.3) یتم تصنیف الكائنات الحیة على الفردوس وفقاً للعلاقة المتأصلة والمُحرزة

لآلھة الفردوس. خلال التجمعات الكبرى للكون المركزي والأكوان العظمى یتم تجمیع أولئك
الحاضرین غالباً في فئات وفقاً للأصل: أولئك من أصل ثلاثي, أو من إحراز الثالوث؛ وأولئك من

أصل ثنائي؛ وأولئك من أصل فردي. إنھ من الصعب تفسیر التصنیف الفردوسي للكائنات الحیة إلى
العقل البشري, لكننا مخولون بتقدیم التالي:

I (330.4) 30:1.2 . كائنات أصل ثالوثي. كائنات خُلقوا من قِبل كل آلھة الفردوس الثلاثة, إما

على ھذا النحو أو مثل الثالوث, سویة مع السِلك المثولث, الذي تشیر تسمیتھ إلى جمیع فئات الكائنات
المثولثة, المكشوفة وغیر المكشوفة.

30:1.3 (330.5) ا. الأرواح السُماة.

30:1.4 (330.6) 1. الأرواح الرئیسیة السبعة.

30:1.5 (330.7) 2. التنفیذیون السُماة السبعة.

30:1.6 (330.8) 3. المراتب السبعة للأرواح الإنعكاسیة.

II (330.9) 30:1.7. أبناء الثالوث الثابتون.

30:1.8 (330.10) 1. أسرار السمو المثولثین.

30:1.9 (330.11) 2. أبدیو الأیام.

30:1.10 (330.12) 3. قدماء الأیام.

30:1.11 (330.13) 4. كمالیو الأیام.

30:1.12 (331.1) 5. حدیثو الأیام.

30:1.13 (331.2) 6. إتحادیو الأیام.

30:1.14 (331.3) 7. مُخلصو الأیام.

30:1.15 (331.4) 8. مكاملو الحكمة.

30:1.16 (331.5) 9. مستشارون إلھیون.

30:1.17 (331.6) 10. رقباء كونیون.



III (331.7) 30:1.18. كائنات مثولثة ومن أصل ثالوثي.

30:1.19 (331.8) 1. أبناء معلمون ثالوثیون.

30:1.20 (331.9) 2. أرواح ثالوث مُلھمة.

30:1.21 (331.10) 3. أھالي ھاڤونا.

30:1.22 (331.11) 4. مواطنو الفردوس.

30:1.23 (331.12) 5. كائنات أصل ثالوثي غیر مكشوفة.

30:1.24 (331.13) 6. كائنات مثولثة بإلھ غیر مكشوفة.

30:1.25 (331.14) 7. أبناء إحراز مثولثین.

30:1.26 (331.15) 8. أبناء إختیار مثولثین.

30:1.27 (331.16) 9. أبناء كمال مثولثین.

30:1.28 (331.17) 10. أبناء مثولثین-بمخلوق.

B (331.18) 30:1.29. كائنات من أصل ثنائي. أولئك من أصل في أي إثنین من آلھة الفردوس أو

غیر ذلك خُلقوا بأي كائنین إثنین مُنحدرین مباشرة أو غیر مباشرة من آلھة الفردوس.

30:1.30 (331.19) ا. المراتب المتنزلة.

30:1.31 (331.20) 1. الأبناء الخالقون.

30:1.32 (331.21) 2. الأبناء القضائیون.

30:1.33 (331.22) 3. نجوم الصباح واللامعة.

30:1.34 (331.23) 4. آباء ملكیصادقون.

30:1.35 (331.24) 5. الملكیصادقون.

30:1.36 (331.25) 6. الڤوروندادِكس.

30:1.37 (331.26) 7. اللانوناندِكس.

30:1.38 (331.27) 8. نجوم المساء المتألقین.

30:1.39 (331.28) 9. رؤساء الملائكة.

30:1.40 (331.29) 10. حاملو الحیاة.



30:1.41 (331.30) 11. مساعدو كون غیر مكشوفین.

30:1.42 (331.31) 12. أبناء � غیر مكشوفین.

II (331.32) 30:1.43. المراتب الثابتة.

30:1.44 (331.33) 1. أباندونترز.

30:1.45 (331.34) 2. سوساشیا.

30:1.46 (331.35) 3. یونیڤیتاشیا.

30:1.47 (331.36) 4. سبیرونغا.

30:1.48 (331.37) 5. كائنات أصل-ثنائي غیر مكشوفة.

III (331.38) 30:1.49. المراتب الصاعدة.

30:1.50 (331.39) 1. بشر منصھرین-بضابط.

30:1.51 (331.40) 2. بشر منصھرین-بإبن.

30:1.52 (331.41) 3. بشر منصھرین-بروح.

30:1.53 (331.42) 4. منتصفو طریق مترجَمین.

30:1.54 (331.43) 5. صاعدون غیر مكشوفین.

C (332.1) 30:1.55. كائنات أصل-فردي. أولئك من أصل في أي واحد من آلھة الفردوس أو غیر

ذلك خُلقوا بأي كائن واحد مُنحدر مباشرة أو غیر مباشرة من آلھة الفردوس.

30:1.56 (332.2) ا. الأرواح السُماة.

30:1.57 (332.3) 1. رُسل الجاذبیة.

30:1.58 (332.4) 2. الأرواح السبعة لدارات ھاڤونا.

30:1.59 (332.5) 3. المعاونون ذوي الثنایا الإثنا عشر لدارات ھاڤونا.

30:1.60 (332.6) 4. مساعدو الصورة الإنعكاسیة.

30:1.61 (332.7) 5. أرواح أمُ الكون.

30:1.62 (332.8) 6. أرواح-العقل المعاونة السباعیة.



30:1.63 (332.9) 7. كائنات أصل-إلھي غیر مكشوفة.

II (332.10) 30:1.64. المراتب الصاعدة.

30:1.65 (332.11) 1. ضباط مُشخَصین.

30:1.66 (332.12) 2. أبناء مادیون صاعدون.

30:1.67 (332.13) 3. سیرافیم تطوري.

30:1.68 (332.14) 4. شیروبیم تطوري.

30:1.69 (332.15) 5. صاعدون غیر مكشوفین.

III (332.16) 30:1.70. عائلة الروح اللانھائي.

30:1.71 (332.17) 1. رُسل إنفرادیون.

30:1.72 (332.18) 2. مُشرِفو دارة كون.

30:1.73 (332.19) 3. إداریو إحصاء.

30:1.74 (332.20) 4. مساعدون شخصیون للروح اللانھائي.

30:1.75 (332.21) 5. مُفتشون معاونون.

30:1.76 (332.22) 6. حراس منتدبون.

30:1.77 (332.23) 7. مرشدو متخرجین.

30:1.78 (332.24) 8. مقدمو خدمات ھاڤونا.

30:1.79 (332.25) 9. مصالحون كونیون.

30:1.80 (332.26) 10. مرافقو مورونشیا.

30:1.81 (332.27) 11. نافیم فائق.

30:1.82 (332.28) 12. نافیم ثانوي.

30:1.83 (332.29) 13. نافیم ثالثي.

30:1.84 (332.30) 14. نافیم كلي.

30:1.85 (332.31) 15. سیرافیم.

30:1.86 (332.32) 16. شیروبیم وسانوبیم.



30:1.87 (332.33) 17. كائنات أصل-روحي غیر مكشوفة.

30:1.88 (332.34) 18. موجھو القدرة السُماة السبعة.

30:1.89 (332.35) 19. مراكز القدرة السُماة.

30:1.90 (332.36) 20. المتحكمون الفیزیائیون الرئیسیون.

30:1.91 (332.37) 21. المُشرِفون على قدرة المورونشیا.

IV (332.38) 30:1.92. كائنات متعالیة متأتیة. یمكن العثور على الفردوس على جمھور غفیر من

الكائنات المتعالیة الذین أصلھم لا یكُشف عادة إلى أكوان الزمان والفضاء إلى أن یستقروا في النور
والحیاة. ھؤلاء المتعالون لیسوا خالقین ولا مخلوقات؛ ھم الأولاد المتأتون للألوھیة, المنتھى,

والأبدیة. ھؤلاء "المتأتون" لا ھم متناھین ولا لانھائیین--ھم أبسونایتیون؛ والأبسونایتیة لا ھي
لانھائیة ولا مُطلقة.

30:1.93 (333.1) ھؤلاء اللا-مخلوقین ولا خالقین ھم موالون أبداً إلى ثالوث الفردوس ومطیعون

للمُنتھى. ھم متواجدون على أربعة مستویات ختامیة من نشاط الشخصیة وعاملین على المستویات
السبعة للأبسونایت في إثني عشر قسماً كبیراً تتكون من ألف مجموعة عاملة رئیسیة كل منھا من

سبعة طبقات. تشمل ھذه الكائنات المتأتیة المراتب التالیة.
30:1.94 (333.2) 1. معماریو الكون الرئیسي.

30:1.95 (333.3) 2. مدونون متعالون.

30:1.96 (333.4) 3. متعالون آخرون.

30:1.97 (333.5) 4. منظمو قوة رئیسیون متأتون أولون.

30:1.98 (333.6) 5. منظمو قوة رئیسیون متعالون معاونون.

30:1.99 (333.7) الله, كشخص فائق, یتأتى؛ الله, كشخص, یخلق؛ الله, كسابق للشخص, یتجزأ؛

ومثل ھذا الجزء الضابط من ذاتھ یطُور الروح النفس على العقل المادي والبشري وفقاً لإختیار
المشیئة الحرة للشخصیة التي تم إغداقھا على مثل ھذا المخلوق البشري بفعل العمل الأبوي � كأب.

V (333.8) 30:1.100. كیانات متجزئة للإلھ. ھذه المرتبة من الوجود الحي التي تنشأ في الأب

الكوني, أفضل ما یجُسدھا ضباط الفكر, ولو أن ھؤلاء الكیانات لیسوا بأي حال من الأحوال الأجزاء



الوحیدة لواقع ما قبل الشخصي للمصدر والمركز الأول. وظائف أجزاء العدا-عن-الضابط متعددة
وقلما ھي معروفة. الإنصھار مع ضابط أو جزء آخر من ھذا القبیل یشُكل المخلوق كائن مُنصھر-

بالأب.
30:1.101 (333.9) تجزؤات الروح السابق للعقل للمصدر والمركز الثالث, ولو بالكاد یمكن

مقارنتھا بشظایا الأب, یجب تسجیلھا ھنا. ھذه الكیانات تختلف إختلافاً كبیراً عن الضباط؛ ھم لا
یسكنون بھذه الطریقة على سبیرتنغتون, ولا یجتازون بھذه الطریقة دارات جاذبیة العقل؛ ولا ھم
یسكنون مخلوقات بشریة في أثناء الحیاة في الجسد. ھم لیسوا ما قبل الشخصي بالمعنى الذي فیھ
الضباط. لكن ھكذا أجزاء من روح سابق للعقل تغُدق على بعض من البشر الناجین, والانصھار

معھم یعُیَنھم بشر منصھرین-بالروح في تغایر إلى البشر المُنصھرین-بالضباط.
30:1.102 (333.10) لا یزال أكثر صعوبة للوصف ھو الروح المتفرد لإبن خالق, الذي الوحدة معھ

تشُكل المخلوق بشري منصھر-بالإبن. ولا یزال ھناك تجزؤات أخرى للإلھ.

F (333.11) 30:1.103. كائنات فائقة عن الشخصي. ھناك جمھور غفیر من الكائنات العدا-عن-

الشخصیة من أصل إلھي وذات خدمة متنوعة في كون الأكوان. بعض من ھؤلاء الكائنات مقیمون
على عوالم الفردوس للإبن؛ آخرون, مثل الممثلون الفائقون عن الشخصي للإبن الأبدي, یواجَھون
في مكان آخر. ھم للجزء الأكبر غیر مذكورین في ھذه الروایات, وسیكون من غیر المجدي تماماً

محاولة وصفھم إلى مخلوقات شخصیة.

G (333.12) 30:1.104. مراتب غیر مكشوفة وغیر مصنفة. خلال عصر الكون الحالي لن یكون

من الممكن وضع كل الكائنات, الشخصیة أو سوى ذلك, ضمن تصنیفات تتعلق بعصر الكون
الحالي؛ ولا كل مثل ھذه الفصائل قد كُشفت في ھذه الروایات؛ بالتالي فإن مراتب عدیدة قد حُذفت

من ھذه القوائم. خذ التالي في الاعتبار:
30:1.105 (333.13) المتمم لمصیر كون.

30:1.106 (333.14) النواب المؤھلون للمنتھى.

30:1.107 (334.1) المشرفون الباتون للأسمى.

30:1.108 (334.2) الوكالات الخلاَّقة غیر المكشوفة لقدماء الأیام.

30:1.109 (334.3) ماجسطن الفردوس.



30:1.110 (334.4) الإرتباطات الإنعكاسیة غیر المسماة لماجسطن.

30:1.111 (334.5) مراتب المیدسونایت للأكوان المحلیة.

30:1.112 (334.6) لا أھمیة خاصة یتوجب إلحاقھا إلى إدراج ھذه المراتب معاً سوى أن لا أحد

منھا یظھر في تصنیف الفردوس كما كُشف ھنا. ھؤلاء ھم القلة غیر المُصنفین؛ لا زال علیك أن
تتعلم عن الكثیرین غیر المكشوفین.

30:1.113 (334.7) ھناك أرواح: كیانات روح, حضورات روح, أرواح شخصیة, أرواح ما قبل

الشخصي, أرواح فائقة عن الشخصي, وجودات روح, شخصیات روح--لكن لا اللغة البشریة ولا
الذكاء البشري كافیان. مع ذلك یجوز لنا أن نعلن بأنھ لیس ھناك شخصیات ذات "عقل خالص"؛ لا
كیان لدیھ شخصیة إلا إذا مُنح بھا من قِبل الله الذي ھو روح. أي كیان عقل غیر مرتبط مع إما طاقة

روحیة أو فیزیائیة ھو لیس شخصیة. لكن بالمعنى نفسھ أن ھناك شخصیات روح لدیھا عقل ھناك
شخصیات عقل لدیھا روح. ماجسطُن ومعاونیھ ھم توضیح جید إلى حد ما لكائنات مسیطر علیھا
بالعقل, لكن ھناك إیضاحات أفضل لھذا النوع من الشخصیة غیر معروفة لكم. ھناك حتى مراتب
بأكملھا لم تكُشف لھكذا شخصیات عقل, لكنھم دائماً مرتبطین بالروح. بعض المخلوقات الأخرى

غیر المكشوفة ھي ما قد یسُمى شخصیات عقلیة وطاقة-فیزیائیة. ھذا النوع من الكائن ھو غیر
متجاوب إلى جاذبیة الروح لكنھ مع ذلك شخصیة حقیقیة--ھو ضمن دارة الأب.

30:1.114 (334.8) ھذه الأوراق لا تستنفذ--لا یمكنھا حتى أن تبدأ إستنفاذ قصة المخلوقات الحیة,

الخالقین, المتأتین, وعدا عن ذلك-بعد- كائنات موجودة الذین یعیشون ویعبدون ویخدمون في
الأكوان المحتشدة للزمان وفي الكون المركزي للأبدیة. أنتم البشر أشخاص؛ من ھنا یمكننا وصف

كائنات الذین ھم مُشخصون, إنما كیف یمكن أبداً إیضاح كائن جُعل أبسونایتي لكم.

2. سجل الشخصیة لیوڤرسا

30:2.1 (334.9) العائلة الإلھیة للكائنات الحیة مسجلة على یوڤرسا في سبعة أقسام كبرى:

30:2.2 (334.10) 1. آلھة الفردوس.



30:2.3 (334.11) 2. الأرواح السُماة.

30:2.4 (334.12) 3. كائنات الأصل الثالوثي.

30:2.5 (334.13) 4. أبناء الله.

30:2.6 (334.14) 5. شخصیات الروح اللانھائي.

30:2.7 (334.15) 6. موجھو قدرة الكون.

30:2.8 (334.16) 7. سِلك المواطنیة الدائمة.

30:2.9 (334.17) تنقسم ھذه الفئات من مخلوقات المشیئة إلى العدید من الطبقات والتقسیمات

الفرعیة الصغرى. إن تقدیم ھذا التصنیف لشخصیات الكون الإجمالي ھو على أي حال معني بشكل
رئیسي في إستعراض أولئك المراتب من الكائنات الذكیة الذین كُشفوا في ھذه الروایات, الذین سوف

یواجَھ معظمھم في التجربة الإرتقائیة لبشر الزمان في تسلقھم المتدرج إلى الفردوس. القوائم التالیة
لا تجعل أي ذكر لمراتب غفیرة من كائنات الكون الذین یمضون قدُمُاً بعملھم بصرف النظر عن

مُخطط الإرتقاء البشري.

A (335.1) 30:2.10. آلھة الفردوس.

30:2.11 (335.2) 1. الأب الكوني.

30:2.12 (335.3) 2. الإبن الأبدي.

30:2.13 (335.4) 3. الروح اللانھائي.

B (335.5) 30:2.14. الأرواح السُماة.

30:2.15 (335.6) 1. الأرواح الرئیسیة السبعة.

30:2.16 (335.7) 2. التنفیذیون السُماة السبعة.

30:2.17 (335.8) 3. المجموعات السبعة للأرواح الإنعكاسیة.

30:2.18 (335.9) 4. مساعدو الصورة الإنعكاسیة.

30:2.19 (335.10) 5. أرواح الدارات السبعة.

30:2.20 (335.11) 6. الأرواح الخلاَّقة لكون محلي.



30:2.21 (335.12) 7. أرواح العقل المعاونة.

C (335.13) 30:2.22. كائنات الأصل الثالوثي.

30:2.23 (335.14) 1. أسرار السمو المثولثین.

30:2.24 (335.15) 2. أبدیو الأیام.

30:2.25 (335.16) 3. قدماء الأیام.

30:2.26 (335.17) 4. كمالیو الأیام.

30:2.27 (335.18) 5. حدیثو الأیام.

30:2.28 (335.19) 6. إتحادیو الأیام.

30:2.29 (335.20) 7. مُخلصو الأیام.

30:2.30 (335.21) 8. أبناء معلمون ثالوثیون.

30:2.31 (335.22) 9. مكاملو الحكمة.

30:2.32 (335.23) 10. مستشارون إلھیون.

30:2.33 (335.24) 11. رقباء كونیون.

30:2.34 (335.25) 12. أرواح ثالوث مُلھمة.

30:2.35 (335.26) 13. أھالي ھاڤونا.

30:2.36 (335.27) 14. مواطنو الفردوس.

D (335.28) 30:2.37. أبناء الله.

30:2.38 (335.29) ا. أبناء متنزلون.

30:2.39 (335.30) 1. أبناء خالقون--میخائیلیون.

30:2.40 (335.31) 2. أبناء قضاة--أڤونالز.

30:2.41 (335.32) 3. أبناء معلمون ثالوثیون--داینالز.

30:2.42 (335.33) 4. أبناء ملكیصادقون.

30:2.43 (335.34) 5. أبناء ڤوروندادِك.



30:2.44 (335.35) 6. أبناء لانوناندِك.

30:2.45 (335.36) 7. أبناء حاملو حیاة.

II (335.37) 30:2.46. أبناء صاعدون.

30:2.47 (335.38) 1. بشر منصھرین-بالأب.

30:2.48 (335.39) 2. بشر منصھرین-بإبن.

30:2.49 (335.40) 3. بشر منصھرین-بروح.

30:2.50 (335.41) 4. سیرافیم تطوریة.

30:2.51 (335.42) 5. أبناء مادیون صاعدون.

30:2.52 (335.43) 6. منتصفو طریق مترجَمون.

30:2.53 (335.44) 7. ضباط مشخَصون.

III (336.1) 30:2.54. أبناء مثولثون.

30:2.55 (336.2) 1. رُسل قدیرون.

30:2.56 (336.3) 2. أولئك العالون في السُلطة.

30:2.57 (336.4) 3. أولئك بدون إسم وعدد.

30:2.58 (336.5) 4. قیمون مثولثون.

30:2.59 (336.6) 5. سفراء مثولثون.

30:2.60 (336.7) 6. أوصیاء سماویون.

30:2.61 (336.8) 7. مساعدو إبن عُلى.

30:2.62 (336.9) 8. أبناء مرتقون-مثولثون.

30:2.63 (336.10) 9. أبناء مثولثون بھاڤونا-الفردوس.

30:2.64 (336.11) 10. أبناء مصیر مثولثون.

E (336.12) 30:2.65. شخصیات الروح اللانھائي.

30:2.66 (336.13) ا. الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي.



30:2.67 (336.14) 1. رُسل إنفرادیون.

30:2.68 (336.15) 2. مُشرِفو دارة كون.

30:2.69 (336.16) 3. إداریو إحصاء.

30:2.70 (336.17) 4. مساعدون شخصیون للروح اللانھائي.

30:2.71 (336.18) 5. مُفتشون معاونون.

30:2.72 (336.19) 6. حراس منتدبون.

30:2.73 (336.20) 7. مرشدو متخرجین.

II (336.21) 30:2.74. جماھیر الرُسل للفضاء.

30:2.75 (336.22) 1. مقدمو خدمات ھاڤونا.

30:2.76 (336.23) 2. مصالحون كونیون.

30:2.77 (336.24) 3. ناصحون تقنیون.

30:2.78 (336.25) 4. القیمون على السجلات على الفردوس.

30:2.79 (336.26) 5. مدونون سماویون.

30:2.80 (336.27) 6. مرافقو مورونشیا.

30:2.81 (336.28) 7. مرافقو فردوس.

III (336.29) 30:2.82. الأرواح المُسعفة.

30:2.83 (336.30) 1. نافیم فائق.

30:2.84 (336.31) 2. نافیم ثانوي.

30:2.85 (336.32) 3. نافیم ثالثي.

30:2.86 (336.33) 4. نافیم كلي.

30:2.87 (336.34) 5. سیرافیم.

30:2.88 (336.35) 6. شیروبیم وسانوبیم.

30:2.89 (336.36) 7. منتصفو طریق.



F (336.37) 30:2.90. موجھو قدرة الكون.

30:2.91 (336.38) ا. موجھو القدرة السُماة السبعة.

II (336.39) 30:2.92. مراكز القدرة السُماة.

30:2.93 (336.40) 1. مُشرِفو مركز سُماة.

30:2.94 (336.41) 2. مراكز ھاڤونا.

30:2.95 (336.42) 3. مراكز كون عظیم.

30:2.96 (336.43) 4. مراكز كون محلي.

30:2.97 (336.44) 5. مراكز برج.

30:2.98 (336.45) 6. مراكز نظام.

30:2.99 (336.46) 7. مراكز غیر مصنفة.

III (337.1) 30:2.100. متحكمون فیزیائیون رئیسیون.

30:2.101 (337.2) 1. موجھو قدرة معاونون.

30:2.102 (337.3) 2. مُتحكمون آلیون.

30:2.103 (337.4) 3. محولو طاقة.

30:2.104 (337.5) 4. مرسلو طاقة.

30:2.105 (337.6) 5. مترابطون أولیون.

30:2.106 (337.7) 6. فاصلون ثانویون.

30:2.107 (337.8) 7. فراندلانكس وكرونولدكس.

IV (337.9) 30:2.108. مُشرِفو قدرة مورونشیا.

30:2.109 (337.10) 1. مُعدلو دارة.

30:2.110 (337.11) 2. مُنسقو نظام.

30:2.111 (337.12) 3. قیمون كوكبیون.

30:2.112 (337.13) 4. متحكمون مشترَكون.



30:2.113 (337.14) 5. موازنو إرتباط.

30:2.114 (337.15) 6. مُصنِفون إنتقائیون.

30:2.115 (337.16) 7. مُدونون معاونون.

G (337.17) 30:2.116. سِلك المواطنیة الدائمة.

30:2.117 (337.18) 1. مُنتصفو الطریق الكوكبیون.

30:2.118 (337.19) 2. الأبناء الآدمیون للأنظمة.

30:2.119 (337.20) 3. یونیڤیتاشیا الأبراج.

30:2.120 (337.21) 4. سوساشیا الكون المحلي.

30:2.121 (337.22) 5. بشر مُنصھرین-بالروح للأكوان المحلیة.

30:2.122 (337.23) 6. أباندونترز الكون العظیم.

30:2.123 (337.24) 7. بشر مُنصھرین-بالإبن للأكوان العظمى.

30:2.124 (337.25) 8. أھالي ھاڤونا.

30:2.125 (337.26) 9. أھالي أجواء الفردوس للروح.

30:2.126 (337.27) 10. أھالي أجواء الفردوس للأب.

30:2.127 (337.28) 11. مواطنو الفردوس المخلوقین.

30:2.128 (337.29) 12. بشر مُنصھرین-بضابط مواطنین للفردوس.

30:2.129 (337.30) ھذا ھو التصنیف العامل لشخصیات الأكوان كما ھم على السجل على عالم

مركز إدارة یوڤرسا.

30:2.130 (337.31) فئات شخصیة مُركَبة. یوجد على یوڤرسا سجلات فئات إضافیة عدیدة من

الكائنات الذكیة, كائنات التي ھي أیضاً ذات صِلة وثیقة بتنظیم وإدارة الكون الإجمالي. من بین ھذه
المراتب, الفئات الشخصیة المُركَبة الثلاثة التالیة:

30:2.131 (337.32) ا. سِلك الفردوس للنھائیة.

30:2.132 (337.33) 1. سِلك النھائیین البشر.



30:2.133 (337.34) 2. سِلك نھائیي الفردوس.

30:2.134 (337.35) 3. سِلك النھائیین المثولثین.

30:2.135 (337.36) 4. سِلك النھائیین المثولثین الموحَدین.

30:2.136 (337.37) 5. سِلك نھائیي ھاڤونا.

30:2.137 (337.38) 6. سِلك النھائیین المتعالین.

30:2.138 (337.39) 7. سِلك أبناء المصیر غیر المكشوفین.

30:2.139 (337.40) یتم التعامل مع سِلك النھائیة البشري في الورقة التالیة والأخیرة من ھذه

السلسلة.

II (338.1) 30:2.140. مُساعدو الكون.

30:2.141 (338.2) 1. نجوم الصباح واللامعین.

30:2.142 (338.3) 2. نجوم مساء متألقین.

30:2.143 (338.4) 3. رؤساء ملائكة.

30:2.144 (338.5) 4. مساعدو الأعلى.

30:2.145 (338.6) 5. مفوضون عالون.

30:2.146 (338.7) 6. عرفاء سماویون.

30:2.147 (338.8) 7. معلمو عالم منزلي.

30:2.148 (338.9) على كل عوالم مراكز الإدارة لكِلا الأكوان المحلیة والعظمى, جُعل تزوید

لھؤلاء الكائنات الذین یباشرون مھمات محددة لأجل الأبناء الخالقین, حكام الكون المحلي. نحن
نرُحب بمساعدي الكون ھؤلاء على یوڤرسا, لكن لیس لدینا سُلطة قضائیة علیھم. ھكذا مبعوثون

یلاُحقون عملھم ویواصلون ملاحظاتھم تحت سُلطة الأبناء الخالقین. نشاطاتھم موصوفة بشكل أتم
في روایة كونكم المحلي.

III (338.10) 30:2.149. مستعمرات المجاملة السبعة.

30:2.150 (338.11) 1. تلامیذ النجوم.



30:2.151 (338.12) 2. حرفیون سماویون.

30:2.152 (338.13) 3. موجھو إرتداد.

30:2.153 (338.14) 4. مُرشدو مدارس-تمدید.

30:2.154 (338.15) 5. كتائب الإحتیاط المتنوعة.

30:2.155 (338.16) 6. زوار تلامیذ.

30:2.156 (338.17) 7. حجاج صاعدون.

30:2.157 (338.18) ھذه الفئات السبعة من الكائنات ستوجد مُنظمة ومحكومة بالتالي على كل عوالم

مراكز الإدارة من الأنظمة المحلیة صعوداً إلى عواصم الأكوان العظمى, خاصة الأخیرة. عواصم
الأكوان العظمى السبعة ھي أماكن الإلتقاء تقریباً لكل أصناف ومراتب الكائنات الذكیة. باستثناء

فئات عدیدة من الھاڤونیین-الفردوسیین, ھنا مخلوقات المشیئة من كل طور للوجود یمكن ملاحظتھم
ودراستھم.

3. مستعمرات المجاملة

30:3.1 (338.19) مستعمرات المجاملة السبعة تحل على الأجواء المعماریة لوقت أطول أو أقصر

بینما ھم تنشغل في تعزیز مھماتھا وفي تنفیذ مھامھا الخاصة. یمكن وصف عملھم على النحو التالي:

30:3.2 (338.20) 1. یختار تلامذة النجوم, علماء الفلك السماویون, العمل على أجواء مثل

یوڤرسا لأن مثل ھذه العوالم المبنیة خصیصاً مؤاتیة بشكل إستثنائي لملاحظاتھم وحساباتھم. یوڤرسا
واقعة بشكل مؤاتي لعمل ھذه المستعمرة, لیس فقط بسبب موقعھا المركزي, لكن أیضاً لأنھ لیس

ھناك شموس ھائلة حیة أو میتة قریبة لتعكیر تیارات الطاقة. لا یرتبط ھؤلاء الطلاب عضویاً بأي
شكل من الأشكال بشؤون الكون العظیم؛ ھم مجرد ضیوف.

30:3.3 (338.21) تحتوي مستعمرة یوڤرسا الفلكیة أفراداً من عدة عوالم قریبة, من الكون

المركزي وحتى من نورلاشیادِك. أي كائن على أي عالم في أي نظام لأي كون یمكنھ أن یصبح



تلمیذ نجوم, قد یطمح للإلتحاق بسِلك ما من علماء الفلك السماویین. المتطلبات الوحیدة ھي: حیاة
مستمرة ومعرفة كافیة لعوالم الفضاء, خاصة قوانینھا الفیزیائیة للتطور والسیطرة. لیس مطلوباً من

تلامذة النجوم أن یخدموا أبدیاً في ھذا السِلك, لكن لا أحد یسُمح لھ بالدخول إلى ھذه المجموعة یمكنھ
الإنسحاب في أقل من ألف سنة من زمن یوڤرسا.

30:3.4 (339.1) مستعمرة مراقبو النجوم لیوڤرسا تعد الآن فوق الملیون. ھؤلاء الفلكیون یأتون

ویذھبون, ولو أن بعضھم یبقى لفترات طویلة نسبیاً. ھم یقومون بعملھم بمساعدة عدد كبیر من
الأدوات المیكانیكیة والأجھزة الفیزیائیة؛ كذلك ھم یسُاعدون بشكل كبیر من قِبل الرُسل الإنفرادیین

ومستكشفین روحیین آخرین. علماء الفلك السماویون ھؤلاء یستفیدون بشكل مستمر من محولي
ومرسلي الطاقة الأحیاء, بالإضافة إلى الشخصیات الإنعكاسیة, في عملھم لدراسة النجوم ومسح

الفضاء. إنھم یدرسون كل أشكال وأطوار تجلیات طاقة ومادة الفضاء, وھم بالتساوي مھتمون في
أداء القوة كما بالظواھر النجمیة؛ لا شيء في كل الفضاء یفلت من تفحصھم.

30:3.5 (339.2) مستعمرات فلكیین مشابھة یمكن العثور علیھا على عوالم مراكز إدارة قطاعات

الكون العظیم كما على العواصم المعماریة للأكوان المحلیة وأقسامھا الإداریة الفرعیة. باستثناء على
الفردوس, لیست المعرفة فطریة؛ وفھم الكون الفیزیائي یعتمد إلى حد كبیر على الملاحظة

والأبحاث.

30:3.6 (339.3) 2. یخدم الحرفیون السماویون في كل أنحاء الأكوان العظمى السبعة. البشر

الصاعدون لدیھم إتصالھم الأولي مع ھذه الفئات في مھنة المورونشیا للكون المحلي في علاقة التي
سیتم معھا مناقشة ھؤلاء الحرفیین بشكل أكمل.

30:3.7 (339.4) 3. موجھو الإرتداد ھم المروجون للإسترخاء والفكاھة--الإرتداد إلى ذكریات

ماضیة. ھم ذوي خدمة كبیرة في التشغیل العملي لمخطط الإرتقاء للتقدم البشري. خاصة خلال
الأطوار الأبكر من الإنتقال المورونشي والتجربة الروحیة. قصتھم تنتمي إلى روایة مھنة البشر في

الكون المحلي.

30:3.8 (339.5) 4. مدربو مدرسة-إلحاق. دائماً یحافظ عالم الإقامة الأعلى التالي لمھنة الإرتقاء

على سِلك قوي من المعلمین على العالم الذي أدناه بالضبط, نوع من المدرسة الإعدادیة للمقیمین



المتقدمین لذلك الجو؛ ھذه مرحلة من مخطط الإرتقاء لترقیة حجاج الزمان. ھذه المدارس, أسالیبھا
في التدریب والإمتحانات, لا تشبھ بتاتاً أي شيء تحاولون إجراءه على یورانشیا.

30:3.9 (339.6) تتمیز خطة الإرتقاء للتقدم البشري بأكملھا بممارسة العطاء إلى كائنات أخرى

حقیقة وخبرة جدیدة بمجرد اكتسابھا. أنتم تجعلون طریقكم من خلال المدرسة الطویلة لإحراز
الفردوس بالخدمة كمعلمین لأولئك التلامیذ الذین ھم وراءكم مباشرة في سُلمُ التقدم.

30:3.10 (339.7) 5. سِلك الإحتیاط المتنوع. إحتیاطیات كائنات ھائلة لیست تحت إشرافنا المباشر

معبأة على یوڤرسا كمستعمرة سِلك-الإحتیاط. ھناك سبعون من الأقسام الأولیة من ھذه المستعمرة
على یوڤرسا, وإنھ تعلیم حر الذي یسمح لك بقضاء فصل مع تلك الشخصیات الاستثنائیة. یتم

الاحتفاظ باحتیاطیات عامة مشابھة على سالڤینغتون وعلى عواصم كون أخرى؛ ھم یوُفدون في
خدمة فعالة عند طلب إداریي مجموعتھم المختصة.

30:3.11 (339.8) 6. الطلاب الزائرون. من كل أنحاء الكون یتدفق سیل دائم من الزوار السماویین

خلال عوالم مراكز الإدارة المتنوعة. كأفراد وكطبقات تتقاطر علینا تلك الأنواع المتنوعة من
الكائنات كمراقبین, كتلامذة مبادلة, وكمساعدي تلامیذ. على یوڤرسا, في الوقت الحاضر, ھناك أكثر
من بلیون شخص في مستعمرة المجاملة ھذه. بعض من ھؤلاء الزائرین قد یتمھلون لیوم, آخرون قد

یبقون سنة, كلٌ یتوقف على طبیعة مھمتھم. تحوي ھذه المستعمرة تقریباً كل صنف من كائنات
الكون ما عدا شخصیات خالقة وبشر مورونشیا.

30:3.12 (340.1) بشر المورونشیا ھم زوار تلامیذ فقط ضمن حدود الكون المحلي لأصلھم.

یمكنھم الزیارة في سعة كون عظیم فقط بعد أن یكونوا قد أحُرزوا وضعاً روحیاً. نصف مستعمرة
زوارنا بأكملھا تتكون من "متوقفین عابرین", كائنات على طریقھم إلى مكان آخر یتوقفون لزیارة
عاصمة أورڤونتون. ھؤلاء الشخصیات ربما ینُفَِذون تفویض كون, أو ربما یتمتعون بفترة ترفیھ--

حریة من التفویض. إمتیاز السفر والملاحظة ما بین الأكوان ھو جزء من مھنة كل الكائنات
الصاعدة. الرغبة الإنسانیة للسفر وملاحظة عوالم وشعوب جدیدة ستكون مُرضاة تماماً خلال
التسلق الطویل والزاخر بالأحداث إلى الفردوس خلال الكون المحلي, والكون العظیم, والكون

المركزي.



30:3.13 (340.2) 7. الحجاج الصاعدون. كما یتم تعیین الحجاج الصاعدین إلى خدمات متنوعة

فیما یتعلق بتقدمھم الفردوسي, یتم توطینھم كمستعمرة مجاملة على أجواء مراكز الإدارات
المتنوعة. بینما یعملون ھنا وھناك في جمیع أنحاء كون عظیم, فإن ھذه المجموعات تتمتع بالحكم

الذاتي إلى حد كبیر. ھم مستعمرة دائمة-التغیر تضم كل مراتب البشر التطوریین وزملائھم
الصاعدین.

4. البشر الصاعدون

30:4.1 (340.3) في حین أن البشر الناجین للزمان والفضاء یلُقَبَون حجاج صاعدین عندما یتم

ً اعتمادھم من أجل الإرتقاء التقدمي إلى الفردوس, ھؤلاء المخلوقات التطوریة یشغلون مكاناً ھاما
جداً في ھذه الروایات بحیث نرغب ھنا في تقدیم نبذة مختصرة للمراحل السبعة التالیة لمھمة

الإرتقاء الكوني:
30:4.2 (340.4) 1. بشر كوكبیون.

30:4.3 (340.5) 2. ناجون نائمون.

30:4.4 (340.6) 3. تلامیذ عالمَ منزلي.

30:4.5 (340.7) 4. محرزو تقدم مورونشیا.

30:4.6 (340.8) 5. مسؤولو أقسام كون عظیم.

30:4.7 (340.9) 6. حجاج ھاڤونا.

30:4.8 (340.10) 7. قادمو فردوس.

30:4.9 (340.11) یعرض السرد التالي مھنة الكون لبشري مسكون بضابط. البشر المنصھرین

بالإبن-والروح یتقاسمون حصص من ھذه المھنة, لكننا اخترنا إخبار ھذه القصة لأنھا تتعلق بالبشر
المنصھرین-بضابط, لأن مثل ھذا المصیر یمكن أن یتُوقعَ من قِبل كل الأجناس الإنسانیة لیورانشیا.



30:4.10 (340.12) 1. بشر كوكبیون. كل البشر ھم كائنات تطوریة من أصل-حیواني ذوي

إمكانات إرتقائیة. في الأصل, والطبیعة, والمصیر ھذه الفئات والأنواع المتنوعة من الكائنات
الإنسانیة لیسوا كلیاً لا یشبھون شعوب یورانشیا. الأجناس الإنسانیة لكل عالم تستلم ذات إسعاف

أبناء الله وتتمتع بحضور الأرواح المُسعفة للزمان. بعد الموت الطبیعي یتآخى كل أنواع الصاعدین
كعائلة مورونشیة واحدة على العوالم المنزلیة.

30:4.11 (341.1) 2. ناجون نائمون. كل البشر ذوي وضع النجاة, في حفظ أوصیاء المصیر

الشخصیین, یعبرون خلال بوابات الموت الطبیعي, وعلى الفترة الثالثة, یتشخصون على العوالم
المنزلیة. ھؤلاء الكائنات المعتمدین الذین, لأي سبب, لم یتمكنوا من إحراز ذلك المستوى من إتقان

الذكاء والمنحة الروحانیة التي من شأنھا أن تؤھلھم إلى أوصیاء شخصیین, لا یمكنھم بالتالي الذھاب
حالاً ومباشرة إلى العوالم المنزلیة. یجب على مثل ھذه النفوس الناجیة أن ترتاح في نوم لا واعي

حتى یوم القضاء لحقبة جدیدة, أو إعفاء إلھي جدید, المجيء لابن � لإستدعاء لوائح العصر
ومحاكمة الحیز, وھذه ھي الممارسة العامة في كل أنحاء نِبادون. لقد قیل عن المسیح میخائیل بأنھ,

عندما صعد على العلُى عند ختام عملھ على الأرض, "قاد جموع غفیرة من الأسرى". وھؤلاء
الأسرى كانوا الناجین النائمین من أیام آدم إلى یوم بعث السید على یورانشیا.

30:4.12 (341.2) مرور الزمن لیس ذا لحظة إلى البشر النائمین؛ ھم كلیاً غیر واعین وغافلین عن

مدة راحتھم. مع إعادة تجمیع الشخصیة عند نھایة عصر, أولئك الذین ناموا خمسة آلاف سنة
سیتفاعلون دون إختلاف عن أولئك الذین رقدوا خمسة أیام. على حدة من ھذا التأخیر الزمني یمر

ھؤلاء الناجون خلال نظام الإرتقاء بشكل مماثل مع أولئك الذین تفادوا نوم الموت الأطول أو
الأقصر.

30:4.13 (341.3) صفوف الإفتقاد الإلھي ھذه لحجاج العالم تسُتخدم لنشاطات مورونشیة جماعیة

ً في عمل الأكوان المحلیة. ھناك طائل عظیم في تعبئة ھذه المجموعات الھائلة؛ لھذا یبُقوَن معا
لفترات طویلة من الخدمة الفعاّلة.

30:4.14 (341.4) 3. تلامیذ عالم منزلي. كل البشر الناجین الذین یستیقظون ثانیة على العوالم

المنزلیة ینتمون إلى ھذه الطبقة.



30:4.15 (341.5) الجسم الفیزیائي للجسد البشري لیس جزءًا من إعادة تجمیع الناجي النائم؛

الجسد الفیزیائي قد عاد إلى الغبار. سیرافیم التفویض ترعى الجسد الجدید, الشكل المورونشي,
كمركبة الحیاة الجدیدة من أجل النفس الخالدة ومن أجل سَكن الضابط العائد. الضابط ھو القیم على
النسخة طبق الأصل للروح لعقل الناجي النائم. السیرافیم المُعینة ھي الحافظة لھویة الناجي--النفس

الخالدة--لغایة ما تطورت. وعندما ھذان الاثنان, الضابط والسیرافیم, یجمعان شمل أمانات
شخصیتھما, یشُكل الفرد الجدید قیامة الشخصیة القدیمة, بقاء الھویة المورونشیة المتطورة للنفس.
ھكذا إعادة ترابط للنفس والضابط تدُعى بغایة الصحة قیامة, إعادة تجمیع لعوامل الشخصیة؛ لكن

حتى ھذا لا یفسر بشكل كلي إعادة ظھور الشخصیة الناجیة. ولو أنك على الأرجح لن تفھم أبداً
حقیقة ھكذا صفقة غیر قابلة للتفسیر, في وقت ما ستعرف بالخبرة حقیقتھا إذا لم ترفض خطة النجاة

البشریة.

30:4.16 (341.6) خطة الإحتجاز البشري الابتدائیة على العوالم السبعة للتدریب التقدمي ھي

تقریباً كونیة في أورڤونتون. في كل نظام محلي من حوالي ألف كوكب مأھول یوجد سبعة عوالم
منزلیة, عادة سواتل أو سواتل تابعة لعاصمة النظام. ھي عوالم الإستلام لغالبیة البشر الصاعدین.

30:4.17 (341.7) أحیاناً كل عوالم التدریب ذات الإقامة البشریة تدُعى "منازل" كونیة, وإلى مثل

ھذه الأجواء كان یسوع قد ألمح عندما قال: "في بیت أبي منازل كثیرة". من ھنا وصاعداً, ضمن
مجموعة معینة من الأجواء مثل العوالم المنزلیة, سیتقدم الصاعدون بشكل فردي من جو إلى آخر
ومن مرحلة حیاة إلى أخرى, لكنھم سیتقدمون دائماً من مرحلة دراسة كون إلى أخرى في تشكیل

طبقي.

30:4.18 (342.1) 4. مُحرزو تقدم مورونشیا. من العوالم المنزلیة صعوداً خلال أجواء النظام,

البرج, والكون, یصُنفَ البشر كمحرزي تقدم مورونشیین؛ ھم یجتازون أجواء الإنتقال للإرتقاء
البشري. بینما یتقدم البشر الصاعدون من الأسفل إلى الأعلى لعوالم المورونشیا, یخدمون على

مھمات لا تحُصى بالتعاون مع معلمیھم وفي رفقة إخوانھم الأكثر تقدماً والأكبر.
30:4.19 (342.2) یتعلق تقدم المورونشیا بالتطویر المستمر للذكاء, والروح, وشكل الشخصیة. لا

یزال الناجون كائنات طبیعة-ثلاثیة. طوال تجربة المورونشیا بأكملھا ھم مسؤولو أقسام للكون
المحلي. لا یعمل نظام الكون العظیم حتى تبدأ مھنة الروح.



30:4.20 (342.3) یكتسب البشر ھویة روح حقیقیة تماماً قبل مغادرتھم مركز إدارة الكون المحلي

نحو عوالم الإستلام لقطاعات الكون العظیم الصغرى. العبور من مرحلة المورونشیا النھائیة إلى
أول أو أسفل وضع روحي ما ھو إلا إنتقال طفیف. العقل, والشخصیة, والطبع لا یتغیرون بذلك

التقدم؛ فقط الشكل یخضع لتعدیل. لكن شكل الروح ھو حقیقي تماماً مثل جسم المورونشیا, وھو قابل
للتمییز بنفس القدر.

30:4.21 (342.4) قبل الرحیل من أكوانھم المحلیة الأھلیة إلى عوالم إستلام الكون العظیم, یتلقى

بشر الزمان تثبیت روحي من الإبن الخالق وروح أمُ الكون المحلي. من ھذه النقطة فصاعداً, یستقر
وضع البشري الصاعد إلى الأبد. مسؤولو أقسام الكون العظیم لم یعُرف عنھم أن ضلوا أبداً.

السیرافیم الصاعدة تتم ترقیتھن كذلك في موقف ملائكي في وقت رحیلھن من الأكوان المحلیة.

30:4.22 (342.5) 5. مسؤولو أقسام الكون العظیم. كل الصاعدین الواصلین على عوالم التدریب

للأكوان العظمى یصبحون مسؤولو أقسام لقدماء الأیام؛ لقد اجتازوا حیاة المورونشیا للكون المحلي
وھم الآن أرواح مُعتمَدة. كأرواح شابة یبدأون ارتقاء نظام الكون العظیم للتدریب والثقافة, الممتد من
أجواء الإستلام لقطاعھم الأصغر من خلال عوالم الدراسة للقطاعات الكبرى العشرة واستمراراً إلى

الأجواء الثقافیة الأعلى لمركز إدارة الكون العظیم.
30:4.23 (342.6) ھناك ثلاث مراتب من الأرواح التلامیذ بما یتوافق مع حلولھم على القطاع

الأصغر, والقطاعات الكبرى, وعوالم مراكز إدارة الكون العظیم للتقدم الروحي. مثلما درس
صاعدو المورونشیا وعملوا على عوالم الكون المحلي, ھكذا صاعدو الروح یستمرون في إتقان
عوالم جدیدة بینما یمارسون العطاء إلى آخرین ما قد تشربوه عند ینابیع الحكمة الإختباریة. لكن

الذھاب إلى المدرسة ككائن روح في مھنة الكون العظیم لا یشبھ بتاتاً أي شيء قد دخل أبداً العوالم
الخیالیة لعقل الإنسان المادي.

30:4.24 (342.7) قبل مغادرة الكون العظیم إلى ھاڤونا, یستلم ھؤلاء الأرواح الصاعدین نفس

الدورة الدراسیة الشاملة في إدارة كون عظیم التي تلقوھا أثناء خبرتھم المورونشیة في الإشراف
على كون محلي. قبل أن یصل بشر الروح إلى ھاڤونا, تكون دراستھم الرئیسیة, إنما لیس مھنتھم

الحصریة, ھي التمكن من إدارة كون محلي وكون عظیم. إن السبب لكل ھذه التجربة لیس واضحاً
الآن كلیاً, لكن لا شك أن مثل ھذا التدریب حكیم وضروري في ضوء مصیرھم المستقبلي كأعضاء

في سِلك النھائیة.



30:4.25 (342.8) نظام الكون العظیم لیس ھو نفسھ لكل البشر الصاعدین. ھم یتلقون نفس التعلیم

العام, لكن مجموعات وصفوف خاصة تتم خلال دورات خاصة من التعلیم ویوضعون خلال فصول
تدریب محددة.

30:4.26 (343.1) 6. حجاج ھاڤونا. عندما تكتمل التنمیة الروحیة, حتى ولو لم تكن ممتلئةً, عندئذٍ

یستعد البشري الناجي للرحلة الطویلة إلى ھاڤونا, ملاذ الأرواح التطوریة. على الأرض كنت
ً مخلوقاً من لحم ودم؛ خلال الكون المحلي كنت كائناً مورونشیا؛ً خلال الكون العظیم كنت روحا

یتطور؛ مع وصولك على عوالم الإستلام في ھاڤونا یبدأ تعلیمك الروحي في الواقع وبشكل جدي؛
سیكون مظھرك المُنتظَر على الفردوس بمثابة روح مُكمَل.

30:4.27 (343.2) الرحلة من مركز إدارة الكون العظیم إلى أجواء الاستلام لھاڤونا دائماً تتم

إنفرادیاً. من الآن وصاعداً لن یعُطى أیة صفوف بعد أو تعلیم جماعي. لقد انتھیت من التدریب الفني
والإداري للعوالم التطوریة للزمان والفضاء. الآن یبدأ تعلیمك الشخصي, تدریبك الروحي الفردي.

من الأول إلى الأخیر, في كل أنحاء ھاڤونا, التعلیم شخصي وثلاثي الثنایا في الطبیعة: فكري,
وروحي, وإختباري.

30:4.28 (343.3) أول عمل لمھنتك الھاڤونیة سیكون التعرف على النافیم الثانوي الناقل وشكره

على الرحلة الطویلة والآمنة. ثم یتم تقدیمك إلى أولئك الكائنات الذین سیرعون نشاطاتك الھاڤونیة
المبكرة. تالیاً تذھب لتسجیل وصولك وإعداد رسالتك من إعطاء شكر وھیام لبعثھا إلى الإبن الخالق

لكونك المحلي, أب الكون الذي جعل مھنة بنوتك ممكنة. ھذا یختتم شكلیات الوصول إلى ھاڤونا؛
حیث تمُنح فترة طویلة من الراحة للملاحظة الحرة. وھذا یمنحك فرصة للبحث عن أصدقائك,

وزملائك, ومعاونیك في تجربة الإرتقاء الطویلة. كذلك قد تستشیر الإذاعات للتثبت مَن مِن زملائك
الحجاج قد رحل إلى ھاڤونا منذ وقت تركك یوڤرسا.

30:4.29 (343.4) حقیقة وصولك على عوالم الإستلام لھاڤونا ستحُال في حینھ إلى مركز إدارة

كونك المحلي وتنُقل شخصیاً إلى حارستك السیرافیة, أینما صادف أن تكون تلك السیرافیم.
30:4.30 (343.5) لقد تم تدریب البشر الصاعدین بالتمام في شؤون عوالم الفضاء التطوریة؛ الآن

یبدأون اتصالھم الطویل والمُربح مع أجواء الكمال المخلوقة. أي تمھید لعمل مستقبلي ما ممنوح بھذه
التجربة المُركبة, الفریدة, غیر العادیة! لكنني لا أستطیع إخبارك عن ھاڤونا؛ لا بد أن ترى تلك

العوالم لكي تقُدر مجدھا أو لتفھم عظمتھا.



30:4.31 (343.6) 7. واصلو الفردوس. عند وصولك الفردوس بوضعٍ سكني, تبدأ الفصل التقدمي

في الألوھیة والأبسونایتیة. إقامتك على الفردوس تعني بأنك قد وجدت الله وبأنك سوف تجُندَ في
سِلك النھائیة البشري. من كل مخلوقات الكون الإجمالي, فقط أولئك المنصھرین بالأب یجُندَون نحو

سِلك النھائیة البشري. فقط مثل ھؤلاء الأفراد یؤدون قـسََم النھائیین. كائنات أخرى من كمال أو
إحراز الفردوس قد یلُحقون مؤقتاً إلى سِلك النھائیة ھذا, لكنھم لیسوا ذوي تعیین أبدي إلى المھمة

غیر المعروفة وغیر المكشوفة لھذا الجمھور المتراكم من الجنود العریقین التطوریین والمكمَلین من
الزمان والفضاء.

30:4.32 (343.7) یمُنح واصلو الفردوس فترة من الحریة, یبدأون بعدھا ارتباطھم مع الفئات

السبعة من النافیم الفائق الأولي. یتم تعیینھم خریجي فردوس عندما ینُھون فصلھم مع مدبري العبادة
وبعدئذٍ, كنھائیین یتم تعیینھم على خدمة مراقبة وتعاون إلى نھایات الخلق-النائي. حتى الآن لا یبدو

أن ھناك توظیف محدد أو مستقر لسِلك النھائیة البشري. على أنھم یخدمون في استطاعات كثیرة
على عوالم مستقرة في النور والحیاة.

30:4.33 (344.1) لو لم یكن ھناك مصیر مستقبلي أو غیر مكشوف لسِلك النھائیة البشري, فإن

ً المھمة الحالیة لھؤلاء الكائنات الصاعدة ستكون جملةً كافیة ومجیدة. مصیرھم الحالي یبرر كلیا
الخطة الكونیة للإرتقاء التطوري. لكن العصور المستقبلیة لتطور أجواء الفضاء الخارجي بدون شك

سوف توُضح بشكل إضافي, وبامتلاء أكثر تنیر إلھیاً, الحكمة والمحبة-اللطیفة للآلھة في تنفیذ
خطتھم الإلھیة للنجاة الإنسانیة والإرتقاء البشري.

30:4.34 (344.2) ھذه الروایة سویة مع ما قد كُشف إلیكم ومع ما قد تكتسبون في إرتباط مع

تعلیمات تتعلق بعالمكم الخاص, تقدم الخطوط العریضة لمھنة بشري صاعد. تختلف القصة إلى حد
كبیر في الأكوان العظمى المختلفة, لكن ھذه التلاوة تمنح لمحة عن الخطة المتوسطة للتقدم البشري

كما ھي عاملة في الكون المحلي نِبادون وفي الجزء السابع من الكون الإجمالي, الكون العظیم
أورڤونتون.

30:4.35 (344.3) [ رُعِیت برسول قدیر من یوڤرسا. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 30 | أجزاء | المحتوى | الجزء الثاني >>

ورقة 31

سِلك النھائیة

31:0.1 (345.1) یمثل سِلك النھائیة البشري المصیر المعروف حالیاً لبشر الزمان الصاعدین

المنصھرین-بضابط. لكن ھناك فئات أخرى أیضاً مُعینَة إلى ھذا السِلك. یتألف سِلك النھائیة الأولي
من التالي:

31:0.2 (345.2) 1. أھالي ھاڤونا.

31:0.3 (345.3) 2. رُسل الجاذبیة.

31:0.4 (345.4) 3. بشر ممجَدون.

31:0.5 (345.5) 4. سیرافیم متبناة.

31:0.6 (345.6) 5. أبناء مادیون ممجَدون.

31:0.7 (345.7) 6. مخلوقات منتصف طریق ممجَدة.

31:0.8 (345.8) ھذه الفئات الستة من الكائنات الممجدة تؤلف ھذا الجسم الفرید ذا المصیر

الأبدي. نحن نعتقد أننا نعلم عملھم المستقبلي, لكننا لسنا متأكدین. بینما یعُبأ سِلك النھائیة البشري
على الفردوس, وبینما یسعفون الآن على نطاق واسع إلى أكوان الفضاء ویدیرون العوالم المستقرة
في النور والحیاة, یجب أن تكون وجھتھم المستقبلیة الأكوان التي تنُظَم الآن في الفضاء الخارجي.

على الأقل ھذا تخمین یوڤرسا.



31:0.9 (345.9) السِلك مُنظَم وفقاً للجمعیات العاملة لعوالم الفضاء وفي مجاراة للخبرة المرافقة

المكتسبة طوال مھنة الصاعد الطویلة والحافلة بالأحداث. كل المخلوقات الصاعدة الذین سُمح لھم
بالدخول إلى ھذا السِلك یسُتلمون في مساواة, لكن ھذه المساواة المجیدة ولا بأي حال من الأحوال

تبُطل الفردیة أو تدمر الھویة الشخصیة. یمكننا أن ندرك على الفور, في التواصل مع نھائي, ما إذا
كان بشریاً صاعداً, أو من أھل ھاڤونا, أو سیرافیم متبناة, أو مخلوق منتصف طریق, أو إبن مادي.

31:0.10 (345.10) في أثناء عصر الكون الحالي, یعود النھائیون لیخدموا في أكوان الزمان. یتم

تعیینھم للعمل تباعاً في أكوان عظمى مختلفة ولیس أبداً في أكوانھم العظمى الأھلیة إلى ما بعد أن
یكونوا قد خدموا في كل الخلائق الفائقة الستة الأخرى. بھذا قد یكتسبون المفھوم السباعي للكائن

الأسمى.
31:0.11 (345.11) جماعة واحدة أو أكثر من النھائیین البشر ھم في الخدمة على الدوام على

یورانشیا. لیس ھناك مجال لخدمة كون لا یتم تعیینھم إلیھ؛ ھم یعملون كونیاً وفي فترات متناوبة
ومتساویة من واجب معین وخدمة مجانیة.

31:0.12 (345.12) لیس لدینا أي فكرة عن طبیعة التنظیم المستقبلي لھذه الفئة الإستثنائیة, لكن

النھائیین ھم حالیاً ھیئة ذاتیة الحكم. یختارون قادة وموجھي تعیینھم الخاصین, والدائمین,
والدوریین. لا تأثیر خارجي یمكن أبداً أن یؤثر على سیاساتھم, ویمین ولائھم ھو فقط لثالوث

الفردوس.
31:0.13 (346.1) یحافظ النھائیون على مراكز إدارتھم الخاصة على الفردوس, في الأكوان

العظمى, في الأكوان المحلیة, وعلى كل العواصم التقسیمیة. ھم مرتبة منفصلة من الخلق التطوري.
نحن لا ندیرھم مباشرة أو نسیطر علیھم, ومع ذلك فھم مُخلصون تماماً ودائماً متعاونون مع كل

خططنا. إنھم حقاً نفوس الزمان والفضاء المتجمعة المجربة والحقیقیة--الملح التطوري للكون--وھم
إلى الأبد مُحصنین ضد الشر وأمناء ضد الخطیئة.

1. أھالي ھاڤونا



31:1.1 (346.2) العدید من أھالي ھاڤونا الذین یخدمون كمعلمین في مدارس تدریب الحاج في

الكون المركزي یصبحون متعلقین إلى حد كبیر بالبشر الصاعدین وأكثر بعد مفتونین بالمصیر
والعمل المستقبلي لسِلك النھائیین البشر. على الفردوس, عند المقر الإداري للسِلك, ھناك یحافظَ على
سجل لمتطوعي ھاڤونا المرؤوسین بمعاون لفاندا-الجلیل. الیوم, ستجدون ملایین وملایین من أھالي

ھاڤونا على لائحة الإنتظار ھذه. ھؤلاء الكائنات المثالیة ذوي الخلق المباشر والإلھي ھم ذوي
مساعدة عظیمة إلى سِلك النھائیة البشري, وسیكونون بدون شك ذوي خدمة أعظم بعد في المستقبل

البعید المدى. إنھم یزودون وجھة النظر لواحد مولود في كمال وملىء إلھي. بھذا یضم النھائیون كِلا
المرحلتین لوجود إختباري--مثالي ومُكمَل.

31:1.2 (346.3) یجب على أھالي ھاڤونا أن یحققوا تطورات اختباریة معینة في إرتباط مع

كائنات تطوریة التي من شأنھا أن تخلق إستطاعة إستلامیة لإغداق جزء من روح الأب الكوني.
سِلك النھائیین البشري لدیھم كأعضاء دائمین فقط مثل ھؤلاء الكائنات الذین انصھروا مع روح

المصدر والمركز الأول, أو الذین, مثل رُسل الجاذبیة, یتجسمون بالفطرة روح الله الأب ھذا.
31:1.3 (346.4) یسُتلـَمَ سكان الكون المركزي في السِلك في نسبة واحد في الألف--جماعة

نھائیة. ینُظَم السِلك من أجل الخدمة المؤقتة في جماعات من ألف, المخلوقات الصاعدة تعد 997 إلى
واحد من أھالي ھاڤونا ورسول جاذبیة واحد. ھكذا یعُبأ النھائیون في جماعات, لكن یمین النھائیة

یقُدَمَ بشكل فردي. إنھ قسَم ذا تداعیات ساحقة وأھمیة أبدیة. یأخذ الأھلي إلى ھاڤونا نفس القسَم
ویصبح إلى الأبد مُلحقاً إلى السِلك.

31:1.4 (346.5) یتبع مجندو ھاڤونا جماعة مھمتھم؛ حیثما تذھب المجموعة, ھم یذھبون. ویجب

أن ترى حماسھم في العمل الجدید للنھائیین. إمكانیة إحراز سِلك النھائیة ھي إحدى أروع الإثارات
لھاڤونا؛ إمكانیة أن تصبح نھائي ھي إحدى المغامرات السامیة لھذه الأجناس المثالیة.

31:1.5 (346.6) كذلك یسُتلَم أھالي ھاڤونا, بنفس النسبة, في سِلك النھائیین المثولثین الموحدین

على فایسجرنغتون ونحو سِلك النھائیین المتعالین على الفردوس. یعتبر أھالي ھاڤونا أن تلك
المصائر الثلاثة تشُكل الھدف السامي لمھنھم السماویة, سویة مع دخولھم المُحتمل إلى سِلك نھائیي

ھاڤونا.

2. رُسل الجاذبیة



31:2.1 (346.7) حیثما وكلما عمل رُسل الجاذبیة, یكون النھائیون في القیادة. كل رُسل الجاذبیة

یخضعون للحكم القضائي الحصري لفاندا-الجلیل, وھم یعُینَون فقط إلى السِلك الأولي للنھائیة. ھم لا
یقدرون بثمن بالنسبة إلى النھائیین حتى الآن. وسیكونون جمیعاً ذوي خدمة في المستقبل الأبدي. لا
تملك أي مجموعة أخرى من المخلوقات الذكیة مثل سِلك الرُسل المُشّخص ھذا القادر على تخطي

الزمان والفضاء. أنواع مشابھة من الرُسل-المدونین مُلحقین إلى كتائب نھائیة أخرى لیسوا
مُشخَصین؛ ھم قد جُعلوا أبسونایتیین.

31:2.2 (347.1) یھِل رُسل الجاذبیة من دِفننغتون, وھم ضباط مُعدلین ومُشخَصین, لكن ولا واحد

من مجموعتنا لیوڤرسا سیأخذ على عاتقة شرح طبیعة واحد من ھؤلاء الرُسل. نحن نعلم أنھم كائنات
شخصیة للغایة, إلھیون, أذكیاء, ومتفھمون بشكل مؤثر, لكننا لا نستوعب تقنیتھم اللا-زمنیة في

إجتیاز الفضاء. یبدو أنھم كفؤین لإستعمال أي من وكل الطاقات, الدارات, وحتى الجاذبیة. النھائیون
من سِلك البشر لا یمكنھم مناوءة الزمان والفضاء, لكنھم قد تعاونوا معھم ویخضعون لأمرتھم كلھم

ما عدا شخصیات الروح اللانھائي الذین یمكنھم ذلك. نحن نفترض أن نسمي رُسل الجاذبیة
شخصیات, لكن في الواقع ھم كائنات روح فائق, شخصیات غیر محدودة ولا حدود لھا. ھم من

مرتبة من الشخصیة مختلفة كلیاً مقارنة بالرُسل الإنفرادیین.
31:2.3 (347.2) قد یلُحق رُسل الجاذبیة إلى مجموعة نھائیة بأعداد غیر محدودة, لكن رسول

واحد فقط, رئیس زملائھ, یجُندَ في سِلك النھائیة البشري. ھذا الرئیس على كل قد فوض إلیھ جھاز
موظفین دائمین من 999 رسول زمیل, وحسب ما تتطلب المناسبة قد یستدعي إحتیاطیات المرتبة

لمساعدین بأعداد غیر محدودة.
31:2.4 (347.3) رُسل الجاذبیة وبشر ممجدین نھائیین یحُققون عاطفة مؤثرة وعمیقة لأحدھم

الآخر؛ لدیھم الكثیر من القواسم المُشترَكة: واحد ھو تشخیص مباشر لجزء من الأب الكوني,
والآخر شخصیة مخلوق متواجدة في النفس الخالدة الناجیة منصھرة مع جزء من نفس الأب الكوني,

ضابط الفكر الروح.

3. بشر ممجَدون



31:3.1 (347.4) یشُكل البشر الصاعدون المنصھرین-بضابط الحجم الأكبر من سِلك النھائیة

الأولي. سویة مع السیرافیم المتبناة والممجدة عادة یشُكلون 990 في كل جماعة نھائیة. نسبة البشر
والملائكة في أي فئة یتغیر, على أن عدد البشر یفوق بكثیر عدد السیرافیم. أھالي ھاڤونا, أبناء
مادیون ممجَدین, مخلوقات منتصف الطریق الممجَدة, رُسل الجاذبیة, والعضو المفقود وغیر

المعروف یشُكلون واحد بالمائة فقط من السِلك؛ كل جماعة من ألف نھائي لدیھا أماكن لعشرة فقط
من ھؤلاء الشخصیات غیر البشریة وغیر السیرافیة.

31:3.2 (347.5) نحن من یوڤرسا لا نعلم "مصیر النھائیة" لبشر الزمان الصاعدین. في الوقت

الحاضر ھم یقیمون على الفردوس ویخدمون مؤقتاً في سِلك النور والحیاة, لكن مثل ھذا المسار
الھائل من تدریب الصاعدین ومثل ھذا الإنضباط الكوني المطول یجب أن یكون مصمماً لتأھیلھم

لإختبارات أعظم حتى من الأمانة وخدمات مسؤولیة أكثر سمواً.

31:3.3 (347.6) على الرغم من أن ھؤلاء البشر الصاعدین قد أحرزوا الفردوس, وتم تجنیدھم

في سِلك النھائیة, وتمت إعادتھم بأعداد كبیرة للمشاركة في تدبیر الأكوان المحلیة والمساعدة في
إدارة شؤون كون عظیم--في وجھ حتى ھذا المصیر الظاھري, ھناك تبقى الحقیقة الھامة بأنھم ذوي
سجل كأرواح مرحلة-سادسة فقط. ھناك تتبقى بدون شك خطوة واحدة أخرى في مھمة سِلك النھائیة

البشري. لا نعرف طبیعة تلك الخطوة, لكننا قد أخذنا عِلماً بثلاث حقائق, وھنا ندعو الإنتباه إلیھا:

31:3.4 (348.1) 1. نعلم من السجلات بأن البشر ھم أرواح من المرتبة الأولى أثناء حلولھم في

القطاعات الصغرى, وبأنھم یتقدمون إلى المرتبة الثانیة عندما یتُرجَمون إلى القطاعات الكبرى,
وإلى الثالثة عندما یتقدمون إلى الأمام إلى عوالم التدریب المركزیة للكون العظیم. یصبح البشر

رباعیین أو أرواح متخرجة بعد وصولھم الدائرة السادسة لھاڤونا ویصبحون أرواحاً من المرتبة
الخامسة عندما یجدون الأب الكوني. لاحقاً یحرزون المرحلة السادسة من وجود الروح عندما

یقسمون الیمین الذي یجندھم إلى الأبد في تعیین الأبدیة لسِلك النھائیة البشري.
31:3.5 (348.2) نلاحظ بأن تصنیف الروح, أو التعیین, قد تم تحدیده بالتقدم الفعلي من حیز واحد

من خدمة كون إلى حیز آخر من خدمة كون أو من كون إلى كون آخر؛ ونحن نخًلص إلى أن
الإغداق لتصنیف الروح السابع على سِلك النھائیة البشري سیكون متزامناً مع تقدمھم إلى تفویض



أبدي للخدمة على أجواء حتى الآن غیر مُسجَلة وغیر مكشوفة ومصاحبة لإحرازھم الله الأسمى.
لكن بجانب ھذه الظنون الجریئة, فإننا في الحقیقة لا نعرف أكثر مما تعرفونھ عن كل ھذا؛ معرفتنا

للمھمة البشریة لا تتعدى مصیر الفردوس الحالي.

31:3.6 (348.3) 2. إمتثل البشر النھائیون كلیاً مع إیعاز العصور, "كونوا مثالیین"؛ لقد اعتلوا

المسار الكوني للإحراز البشري؛ وجدوا الله, وأدخلوا كما ینبغي في سِلك النھائیة. مثل ھؤلاء
الكائنات قد حققوا الحد الحالي من تقدم الروح إنما لیس نھائیة من وضع روح مُنتھى. لقد أنجزوا

الحد الحالي من كمال المخلوق لكن لیس نھائیة خدمة مخلوق, لقد اختبروا ملء عبادة الإلھ إنما لیس
نھائیة إحراز إلھ إختباریة.

31:3.7 (348.4) 3. البشر الممجَدون لسِلك نھائیة الفردوس ھم كائنات مرتقیة في حیازة معرفة

اختباریة لكل خطوة لواقع وفلسفة أقصى حیاة ممكنة للوجود الذكي, بینما في أثناء عصور ھذا
الإرتقاء من أسفل العوالم المادیة إلى الأعالي الروحیة للفردوس, فإن ھؤلاء البشر الناجون قد تم
تدریبھم إلى حدود استطاعتھم بما یخص كل تفصیل لكل مبدأ إلھي للإدارة العادلة والفعاّلة, كذلك

الرحیمة والصبورة, لكل الخلق الكوني للزمان والفضاء.

31:3.8 (348.5) نحن نرتئي بأن الكائنات الإنسانیة مخولة لمشاركة آرائنا, وبأنكم أحرار للتخمین

معنا بما یخص لغز المصیر النھائي لسِلك نھائیة الفردوس. یبدو جلیاً لنا بأن المھمات الحالیة
للمخلوقات التطوریة المُكمَلة تتناول من طبیعة فصول ما بعد التخرج في فھم الكون وإدارة كون

عظیم؛ وكلنا نسأل, "لماذا ینبغي أن یكون الآلھة مھتمون للغایة بتدریب البشر الناجین بشكل شامل
في تقنیة إدارة الكون"؟

4. سیرافیم مُتبناة

31:4.1 (348.6) یسُمح للكثیر من الوصیات السیرافیات المخلصات للبشر بالذھاب خلال مھنة

الإرتقاء مع الناس تحت وصایتھن, وكثیرات من ھؤلاء الملائكة الأوصیاء, بعد أن أصبحن



منصھرات بالأب, ینضمون إلى رعایاھم في حلف الیمین النھائي للأبدیة ویقبلون إلى الأبد مصیر
زملائھن البشر. الملائكة الذین یعبرون خلال تجربة الإرتقاء لكائنات بشریة قد یشاركون مصیر
الطبیعة الإنسانیة؛ قد یتم تجنیدھم بالتساوي وأبدیاً في سِلك النھائیة ھذا. أعداد كبیرة من السیرافیم

المُتبناة والممجَدة مُلحقات إلى كتائب النھائیة غیر البشریة المتنوعة.

5. أبناء مادیون ممجَدون

31:5.1 (349.1) ھناك إحتراز في أكوان الزمان والفضاء حیث المواطنون الآدمیون من الأنظمة

المحلیة, عندما یؤخرون طویلاً في إستلام تعیین كوكبي, یمكنھم أن یشرعوا في إلتماس للإخلاء من
وضع المواطنیة-الدائمة. وإذا مُنح, یلتحقون بالحجاج الصاعدین على عواصم الكون ومن ھناك

یتقدمون إلى الأمام إلى الفردوس وسِلك النھائیة.
31:5.2 (349.2) عندما یحرز عالم تطوري متقدم الحقب المتأخرة لعصر النور والحیاة, قد یختار

الأبناء المادیون, آدم وحواء الكوكبیان, أن یمثلُوا بصورة بشریة, یستلموا ضباط, ویباشروا على
المسار التطوري من الإرتقاء الكوني المؤدي إلى سِلك النھائیة البشري. بعض من ھؤلاء الأبناء

المادیین قد فشلوا جزئیاً أو قصَّروا تقنیاً في مھمتھم كمُسَرِعین بیولوجیین, كما فعل آدم على
یورانشیا؛ وعند ذلك یضُطرون لأخذ المسار الطبیعي لشعوب الحیز, یستلمون ضباط, یمرون خلال

الموت, ویتقدمون بالإیمان خلال نظام الإرتقاء. لاحقاً محققین الفردوس وسِلك النھائیة.
31:5.3 (349.3) ھؤلاء الأبناء المادیون لا یعُثر علیھم في العدید من الجماعات النھائیة. وجودھم

یضُفي إحتمالاً عظیماً لإمكانیات الخدمة العالیة لھكذا مجموعة, ویتم إختیارھم دائماً كقادة لھا. إذا
ألُحق كِلا الزوج الآدمي بنفس المجموعة, عادة یسُمح لھما بالعمل معاً, كشخصیة واحدة. ھكذا

أزواج مرتقیة تكون أكثر نجاحاً بكثیر في مغامرة الثولثة من البشر الصاعدین.

6. مخلوقات منتصف طریق ممجدة



31:6.1 (349.4) على العدید من الكواكب, یتم إنتاج مخلوقات منتصف الطریق بأعداد كبیرة,

لكنھم قلما یتمھلون على عالمھم الأھلي في وقت لاحق إلى إستقراره في النور والحیاة. عندئذٍ, أو
حالاً بعد ذلك, یتم إعفاءھم من وضع المواطنة الدائمة ویبدأون الإرتقاء إلى الفردوس, عابرین خلال

عوالم المورونشیا, والكون العظیم, وھاڤونا في صحبة بشر الزمان والفضاء.
31:6.2 (349.5) مخلوقات منتصف الطریق من مختلف الأكوان یختلفون إختلافاً كبیراً في

الأصل والطبیعة, لكنھم كلھم مقدرین إلى واحد أو آخر من سِلك نھائیة الفردوس. منتصفو الطریق
الثانویون كلھم في نھایة المطاف ینصھرون بضابط ویجُندون في السِلك البشري. العدید من

الجماعات النھائیة لدیھا واحد من ھؤلاء الكائنات الممجدة في مجموعتھا.

7. إنجیلیو النور

31:7.1 (349.6) في الوقت الحاضر كل جماعة نھائیة تعد 999 شخصیة من وضع القسَم

الیمیني, أعضاء دائمون. یشُغل المكان الشاغر برئیس إنجیلیي النور المُلحقین المُعَّینَ على أي مھمة
واحدة. لكن ھؤلاء الكائنات ھم فقط أعضاء عابرین للسِلك.

31:7.2 (349.7) أي شخصیة سماویة معینة إلى الخدمة لأي سِلك نھائي تلُقبَ بإنجیلي نور.

ھؤلاء الكائنات لا یقُسِمون الیمین النھائي, على الرغم من أنھم خاضعین إلى تنظیم السِلك فھم لیسوا
ذوي إلتحاق دائم. ھذه المجموعة قد تضم الرُسل الإنفرادیین, النافیم الفائق, النافیم الثانوي, مواطني
الفردوس, أو ذریتھم المثولثة--أي كائن مطلوب في التتبع لتفویض نھائي عابر. سواء كان للسِلك أو
لا أن یكون ھؤلاء الكائنات مُلحَقین إلى المھمة الأبدیة, لا نعلم. عند ختام الإرتباط فإن إنجیلیو النور

ھؤلاء یتابعون وضعھم السابق.

31:7.3 (350.1) كما سِلك النھائیة البشري ھو مؤلف في الوقت الحالي, ھناك بالضبط ستة

صفوف من الأعضاء الدائمین. النھائیون, كما قد یتُوقع, ینشغلون في تخمینات كثیرة بالنسبة إلى
ھویة رفاقھم في المستقبل, لكن ھناك القلیل من الإتفاق بینھم.



31:7.4 (350.2) نحن من یوڤرسا غالباً نخمن بما یخص ھویة المجموعة السابعة من النھائیین.

نخُالج العدید من الأفكار, التي تضم تفویض مُحتمل لبعض من الكتائب المتجمعة للعدید من
المجموعات المثولثة على الفردوس وفایسجِرنغتون, ودارة ھاڤونا الداخلیة. إنھ حتى من المتصور
بأن سِلك النھائیة قد یسُمح لھم بثولثة العدید من مساعدیھم في عمل إدارة كون في حال ھم مقـَّدرین

إلى خدمة الأكوان التي ھي الآن قید الصنع.
31:7.5 (350.3) واحد منا یتمسك بالرأي بأن ھذا المكان الشاغر في السِلك سیمُلأ بنوع ما من

كائن أصلھ في الكون الجدید لخدمتھم المستقبلیة؛ الآخر یمیل للإعتقاد بأن ھذا المكان سیكون
مشغولاً بنوع ما من شخصیة فردوسیة لم تخلق بعد, تأتت, أو تثولثت. لكننا على الأرجح سننتظر

دخول النھائیین على مرحلتھم السابعة من إحراز الروح قبل أن نعلم حقاً.

8. المتعالون

31:8.1 (350.4) جزء من تجربة البشري المُكمَل على الفردوس كنھائي تتكون في المجھود

لتحقیق فھم طبیعة ووظیفة أكثر من ألف فئة من المواطنین الفائقین المتعالین للفردوس, كائنات
متأتیة ذات سجایا أبسونایتیة. في ارتباطھم بھذه الشخصیات الفائقة, یتلقى النھائیون الصاعدون

مساعدة كبیرة من الإرشاد المفید لمراتب عدیدة من المُسعفین المتعالین الذین تم تكلیفھم بمھمة تقدیم
النھائیین المتطورین إلى إخوانھم الفردوسیین الجدد. كامل مرتبة المتعالین تعیش في غرب الفردوس

في مساحة شاسعة التي یشغلونھا حصریاً.
31:8.2 (350.5) في مناقشة المتعالین نحن مقیدین, لیس فقط بقیود الإستیعاب الإنساني, بل كذلك

بشروط الإنتدابات الحاكمة لھذه الإفشاءات المتعلقة بشخصیات الفردوس. ھؤلاء الكائنات لیسوا بأي
طریقة مرتبطین بالإرتقاء البشري إلى ھاڤونا. الجمھور الغفیر من متعالي الفردوس لیس لدیھم أي

علاقة بشؤون إما ھاڤونا أو الأكوان العظمى السبعة, كونھم معنیون فقط بالإدارة الفائقة لشؤون
الكون الرئیسي.

31:8.3 (350.6) أنت, كونك مخلوق, تستطیع تصور الخالق, لكنك بالكاد یمكنك استیعاب أنھ

یوجد ھناك تجمعات ھائلة ومتنوعة من الكائنات الذكیة الذین ھم لا خالقین ولا مخلوقین. ھؤلاء



المتعالون لا یخلقون كائنات, ولا ھم قد خُلقوا أبداً. في التحدث عن أصلھم, لتجنب إستخدام مصطلح
جدید--دلالة إعتباطیة لا معنى لھا--نرتئي أنھ من الأفضل القول بأن المتعالین ببساطة یتأتون. ربما

كان مُطلق الإلھ معنیاً تماماً بأصلھم ویمكن أن یكون متورطاً في مصیرھم. لكن ھؤلاء الكائنات
الفریدة لیسوا مسیطر علیھم الآن من قِبل مُطلق الإلھ. إنھم خاضعون إلى الله المنتھى, وحلولھم

الفردوسي الحاضر ھو بكل طریقة مُشرف علیھ وموجَھ بالثالوث.
31:8.4 (351.1) مع أن كل البشر الذین یحُرزون الفردوس یتآخون تكراراً مع المتعالین كما

یفعلون مع مواطني الفردوس, ینشأ بأن أول إتصال جدي للإنسان مع المتعالین یحدث في تلك
المناسبة الزاخرة بالأحداث عندما, كعضو لفئة نھائیة جدیدة, یقف الصاعد البشري في دائرة

الإستلام النھائیة بینما یعُطى الیمین الثالوثي للأبدیة برئیس المتعالین, الرأس المترئس لمعماریي
الكون الرئیسي.

9. معماریو الكون الرئیسي

31:9.1 (351.2) معماریو الكون الرئیسي ھم السِلك الحاكم لمُتعالي الفردوس. ھذا السِلك الحاكم

یعد 28,011 شخصیة مالكین عقول قیادیة, أرواح رائعة, وأبسونایتیات علویة. الضابط الذي یرأس
ھذه المجموعة الرائعة, المعماري الرئیس الأسبق, ھو الرأس المنسق لكل ذكاءات الفردوس دون

مستوى الإلھ.
31:9.2 (351.3) التحریم السادس عشر للإنتداب المرخِص لھذه الروایات یقول: "إذا ارتئُي أنھ

من الحكمة, یمكن إفشاء الوجود لمعماریي الكون الرئیسي وزملائھم, ولكن لا یمكن كشف أصلھم,
طبیعتھم, ومصیرھم بشكل كلي". یمكننا, على كل حال, إعلامكم بأن ھؤلاء المعماریین الرئیسیین

موجودون في سبعة مستویات من الأبسونایت. ھذه الفئات السبعة مصنفة كالتالي:
31:9.3 (351.4) 1. مستوى الفردوس. فقط المعماري الأسبق, أو المتأتي-أولاً یعمل على ھذا

المستوى الأعلى للأبسونایت. شخصیة المنتھى ھذا--لیس خالقاً ولا مخلوقاً--تأتى في فجر الأبدیة
والآن یعمل كالمنسق الرائع للفردوس وعوالمھ الواحدة والعشرین من النشاطات المرتبطة.



31:9.4 (351.5) 2. مستوى ھاڤونا. تآتي المعماري الثاني أنتج ثلاثة مخططین رئیسیین

وإداریي أبسونایت, وقد كانوا دائماً مكرسین إلى تنسیق الأجواء المثالیة البلیون للكون المركزي.
تؤكد تقالید الفردوس بأن ھؤلاء المعماریین الثلاثة, مع مشورة المعماري الأكبر المتأتي سابقاً,

ساھموا في تخطیط ھاڤونا, لكننا حقاً لا نعلم.
31:9.5 (351.6) 3. مستوى الكون العظیم. المستوى الأبسونایتي الثالث یضم المعماریین

الرئیسیین السبعة للأكوان العظمى السبعة, الذین الآن, كفئة, یمضون تقریباً وقتاً متساویاً في رفقة
الأرواح الرئیسیة السبعة على الفردوس ومع التنفیذیین السُماة السبعة على العوالم الخاصة السبعة

للروح اللانھائي. ھم المنسقون الفائقون للكون الإجمالي.
31:9.6 (351.7) 4. مستوى الفضاء الأولي. ھذه الفئة تعد سبعون معماریاً, ونخمن بأنھم معنیون

بالخطط النھائیة للكون الأول من الفضاء الخارجي, الذي یتعبأ الآن ما بعد حدود الأكوان العظمى
السبعة الحالیة.

31:9.7 (351.8) 5. مستوى الفضاء الثانوي. ھذه الفئة الخامسة من المعماریین تعد 490,

ومجدداً نظن بأنھم یجب أن یكونوا معنیین بالكون الثاني للفضاء الخارجي, حیث فیزیائیونا قد كشفوا
تعبئات طاقة محددة.

31:9.8 (352.1) 6. مستوى الفضاء الثالثي. ھذه الفئة السادسة من المعماریین الرئیسیین تعد

3430, وبالمثل نستنتج بأنھم قد یكونون معنیین بالخطط العملاقة للكون الثالث من الفضاء
الخارجي.

31:9.9 (352.2) 7. مستوى الفضاء الرابع. ھذا, السِلك الأخیر والأكبر, یتألف من 24,010

معماري رئیسي, وإن كانت ظنوننا السابقة صحیحة, یجب أن یكون ذا علاقة بالكون الرابع والأخیر
للأكوان المتزایدة-الحجم-أبداً للفضاء الخارجي.

31:9.10 (352.3) ھذه المجموعات السبعة من المعماریین الرئیسیین یبلغ مجموعھم 28,011

مخططي كون. ھناك تقلید على الفردوس بأن بعیداً في الأبدیة كانت ھناك محاولة تأتي 28012
معماري رئیسي, لكن ھذا الكائن فشل في أن یكون أبسونایتیاً, مختبراً حجز شخصیة من قِبل المُطلق

الكوني. من المُحتمل بأن السلسلة المرتقیة من المعماریین الرئیسیین قد أحرزت حدود الأبسونایتیة
في المعماري رقم 28,011 وبأن المحاولة رقم 28,012 واجھت المستوى الحسابي لحضور



المُطلق. بعبارة أخرى, عند مستوى التأتي رقم 28,012 تعادلت نوعیة الأبسونایتیة إلى مستوى
الكوني وأحرزت قیمة المُطلق.

31:9.11 (352.4) في تنظیمھم الوظیفي, یعمل المعماریون المشرفون الثلاثة لھاڤونا كمساعدین

زملاء لمعماریي الفردوس الإنفرادي. یتصرف المعماریون السبعة للأكوان العظمى كمنسقین
للمشرفین الثلاثة لھاڤونا. المخططون السبعون لأكوان مستوى الفضاء الخارجي الأولي ھم في

الوقت الحالي یخدمون كمساعدین زملاء للمعماریین السبعة للأكوان العظمى السبعة.
31:9.12 (352.5) معماریو الكون الرئیسي لدیھم تحت تصرفھم فئات عدیدة من المساعدین

والمعاونین, بما فیھم مرتبتین واسعتین من منظمي القوة, المتأتي أولیاً, والمتعالي المعاون. یجب
عدم الخلط بین منظمي القوة الرئیسیین ھؤلاء مع موجھي القدرة, الذین ھم وثیقي الصلة بالكون

الإجمالي.
31:9.13 (352.6) جمیع الكائنات المُنتجَة بإتحاد أولاد الزمان والأبدیة, مثل الخلف المثولث

للنھائیین ومواطني الفردوس, یصبحون تحت وصایة المعماریین الرئیسیین. لكن من كل المخلوقات
أو الكیانات الأخرى المكشوفة كعاملة في الأكوان المنظمة الحالیة, فقط الرُسل الإنفرادیون

والأرواح الثالوثیة المُلھمة یحافظون على أي صِلة عضویة مع المتعالین والمعماریین للكون
الرئیسي.

31:9.14 (352.7) یساھم المعماریون الرئیسیون بموافقة تقنیة لتفویض الأبناء الخالقین إلى

مواقعھم الفضائیة من أجل تنظیم الأكوان المحلیة. ھناك إرتباط وثیق جداً بین المعماریین الرئیسیین
والأبناء الخالقین الفردوسیین, وعلى الرغم من أن ھذه العلاقة لم یتم كشفھا, فقد أعُلمتم عن ارتباط

المعماریین والخالقین السُماة للكون الإجمالي في العلاقة إلى الثالوث الإختباري الأول. ھاتین
الفئتین, سویة مع الكائن الأسمى المتطور والإختباري, یشكلون منتھى الثالوث للقیم المتعالیة ومعاني

كون رئیسي.

10. مغامرة نھایة المطاف



31:10.1 (352.8) المعماري الرئیسي الأكبر لدیھ الإشراف على الكتائب السبعة للنھائیة, وھم:

31:10.2 (352.9) 1. سِلك النھائیین البشري.

31:10.3 (352.10) 2. سِلك النھائیین الفردوسي.

31:10.4 (352.11) 3. سِلك النھائیین المثولث.

31:10.5 (353.1) 4. سِلك النھائیین المثولثین الموحدین.

31:10.6 (353.2) 5. سِلك نھائیي ھاڤونا.

31:10.7 (353.3) 6. سِلك النھائیین المتعالین.

31:10.8 (353.4) 7. سِلك أبناء المصیر غیر المكشوفین.

31:10.9 (353.5) كل من كتائب المصیر ھذه لدیھا رأس مترئس, والسبعة یشُكلون مجلس

المصیر السامي على الفردوس؛ وخلال عصر الكون الحاضر فاندا-الجلیل ھو رئیس ھذه الھیئة
العلیا من تفویض كون لأولاد المصیر النھائي.

31:10.10 (353.6) التجمع معاً لھؤلاء الكتائب النھائیة السبعة یعني تعبئة واقعیة لإحتمالات,

شخصیات, عقول, أرواح, أبسونایتیات, وفعلیات إختباریة التي ربما تفوق حتى مھام الكون الرئیسي
المستقبلیة للكائن الأسمى. ھذه الكتائب النھائیة السبعة تشیر على الأرجح للنشاط الحالي لثالوث

المنتھى المنشغل في تجنید قوات المتناھي والأبسونایتي في التحضیر لتطورات لا یمكن تصورھا
في أكوان الفضاء الخارجي. لا شيء مثل ھذه التعبئة قد حصل منذ قرب أزمنة الأبدیة عندما ثالوث

الفردوس بالمثل عبأ شخصیات الفردوس وھاڤونا الموجودة آنذاك وفوضھم كإداریین وحكام
للأكوان العظمى السبعة المشروعة للزمان والفضاء. تمثل كتائب النھائیین السبعة التجاوب الإلھي
للكون الإجمالي إلى الحاجات المستقبلیة للإمكانات غیر المطورة في الأكوان الخارجیة لنشاطات

المستقبل-الأبدي.
31:10.11 (353.7) نحن نجازف بتنبؤ أكوان خارجیة مستقبیلیة وأكبر من عوالم مأھولة, أجواء

جدیدة مسكونة بمراتب جدیدة من كائنات رائعة وفریدة, كون مادي رفیع في منتھاه, خلق شاسع
یفتقر فقط إلى تفصیل واحد ھام--حضور تجربة متناھیة فعلیة في الحیاة الكونیة لوجود المرتقي.

ھكذا كون سیأتي إلى حیز الوجود تحت عائق إختباري ھائل: الحرمان من المشاركة في تطور



الأسمى القدیر. ھذه الأكوان الخارجیة كلھا ستتمتع بالإسعاف الذي لا یضُاھى والتحكم الفوقي للكائن
الأسمى, لكن الواقع ذاتھ لحضوره الفعال یحَول دون إشتراكھم في الصیرورة الفعلیة للإلھ الأسمى.

31:10.12 (353.8) خلال عصر الكون الحالي تكابد الشخصیات المتطورة للكون الإجمالي

صعوبات كثیرة نتیجة إلى الصیرورة الفعلیة غیر التامة لسیادة الله الأسمى, لكننا جمیعاً نشارك
التجربة الفریدة لتطوره. نحن نتطور فیھ وھو یتطور فینا. في وقت ما في المستقبل الأبدي سیصبح
تطور الإلھ الأسمى واقعاً متمماً لتاریخ الكون, وستكون الفرصة للمشاركة في ھذه التجربة المدھشة

قد مرت من مرحلة العمل الفلكي.
31:10.13 (353.9) لكن أولئك منا الذین اكتسبوا ھذه التجربة الفریدة خلال شباب الكون سیكتنزونھا

في كل أثناء أبدیة المستقبل. ویتوقع الكثیرون منا بأنھ قد تكون مھمة الإحتیاطیات المتجمعة بالتدریج
للبشر الصاعدین والمُكمَلین لسِلك النھائیة, بالتعاون مع كتائب التجنید المشابھة الستة الأخرى لإدارة

تلك الأكوان الخارجیة في محاولة لتعویض أوجھ القصور الاختباریة في عدم مشاركتھم في تطور
الزمان-الفضاء للكائن الأسمى.

31:10.14 (353.10) أوجھ القصور ھذه لا بد منھا على جمیع المستویات لوجود كون. خلال عصر

الكون الحالي نحن من المستویات الأعلى للوجودات الروحیة ننزل الآن لإدارة الأكوان التطوریة
ولنسعف إلى البشر الصاعدین, بالتالي ساعین للتعویض عن أوجھ القصور لدیھم في حقائق التجربة

الروحیة الأعلى.
31:10.15 (354.1) لكن على الرغم من أننا حقاً لا نعلم شیئاً عن خطط معماریي الكون الرئیسي بما

یخص تلك الخلائق الخارجیة, مع ذلك, من ثلاثة أشیاء نحن على یقین:
31:10.16 (354.2) 1. ھناك فعلیاً نظام شاسع وجدید من الأكوان ینتظم تدریجیاً في مجالات الفضاء

ً الخارجي. مراتب جدیدة من خلائق فیزیائیة. دوائر ھائلة وعملاقة من أكوان فوق أكوان تعج بعیدا
ما بعد الحدود الحالیة للخلائق المأھولة والمنظمة, ھي مرئیة بالفعل من خلال تلسكوباتكم. في الوقت

الحاضر, ھذه الخلائق الخارجیة ھي كلیاً فیزیائیة؛ إنھا على ما یبدو غیر مأھولة ویبدو أنھا خالیة
من إدارة مخلوق.

31:10.17 (354.3) 2. لعصور فوق عصور تستمر ھناك تعبئة الفردوس غیر المفسرة والغامضة

كلیاً للكائنات المُكمَلة والصاعدة من الزمان والفضاء, بالتعاون مع كتائب النھائیة الأخرى الستة.



31:10.18 (354.4) 3. بالتزامن مع تلك التعاملات فإن شخص الإلھ الأسمى یتفعل في القدرة

كالسلطان كلي القدرة للخلائق الفائقة.

31:10.19 (354.5) بینما نرى ھذا التطور الثلاثي, الذي یضم المخلوقات, والأكوان, والإلھ, ھل

یمكن أن ننُتقدَ لتوقعنا بأن شیئاً ما جدید وغیر مكشوف یقترب من بلوغ الذروة في الكون الرئیسي؟
ألیس من الطبیعي أنھ ینبغي علینا أن نربط ھذه التعبئة الطویلة الأمد والتنظیم للأكوان الفیزیائیة

على ھذا النطاق غیر المعروف حتى الآن وانبثاق شخصیة الكائن الأسمى مع ھذا المُخطط الھائل
لرفع بشر الزمان إلى الكمال الإلھي ومع تعبئتھم اللاحقة على الفردوس في سِلك النھائیة--دلالة

ومصیر محجوب في غموض كوني؟ إنھ بشكل متزاید الإعتقاد لكل یوڤرسا بأن سِلك النھائیة
المتجمع مقدر إلى خدمة مستقبلیة ما في أكوان الفضاء الخارجي, حیث نحن بتنا قادرین على

التعرف على تعنقدُ ما لا یقل عن سبعین ألف تجمع للمادة, كل منھا أكبر من أي من الأكوان العظمى
الحالیة.

31:10.20 (354.6) یولد البشر التطوریون على كواكب الفضاء, یعبرون خلال عوالم المورونشیا,

یرتقون أكوان الروح, یجتازون أجواء ھاڤونا, یجدون الله, یحرزون الفردوس, ویجُندون في سِلك
النھائیة الأولي, لینتظروا فیھ المھمة التالیة من خدمة كون. ھناك ستة كتائب نھائیة أخرى متجمعة,
لكن فاندا-الجلیل, الصاعد البشري الأول, یرأس كقائد فردوسي لكل مراتب النھائیین. وبینما نرى

ھذا المشھد الرفیع, كلنا نھتف: یا للمصیر المجید لأولاد الأصل الحیواني للزمان, أبناء الفضاء
المادیین!

31:10.21 (354.7) [ برعایة مشتركة, من مستشار إلھي وواحد بدون إسم وعدد مُرخصین للعمل

ھكذا بقدماء الأیام على یوڤرسا. ]

* * * * *

31:10.22 (354.8) ھذه الأوراق الإحدى والثلاثون التي تصور طبیعة الإلھ, واقع الفردوس, تنظیم

وعمل الكون المركزي والأكوان العظمى, شخصیات الكون الإجمالي, والمصیر العالي للبشر



التطوریین, قد رُعیت, صیغت, ووضعت في اللغة الإنكلیزیة من قِبل لجنة عُلیا مؤلفة من أربعة
وعشرین إداري أورڤونتوني یعملون وفقاً للتفویض الصادر عن قدماء الأیام لیوڤرسا موجِھة بأننا

یجب أن نقوم بھذا على یورانشیا, رقم 606 لساتانیا, في نورلاشیادِك, لنِبادون, في العام م. 1934.
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ورقة 32

تطور الأكوان المحلیة

32:0.1 (357.1) إن كوناً محلیاً ھو العمل الیدوي لإبن خالق من مرتبة میخائیل من الفردوس.

یشتمل على مائة برُج, كل برُج یضم مائة نظام من العوالم المأھولة. كل نظام سیحتوي في النھایة
على قرابة ألف من الأجواء المأھولة.

32:0.2 (357.2) ھذه الأكوان من الزمان والفضاء كلھا تطوریة. الخطة الخلاَّقة لمیخائیلیي

الفردوس تتقدم دائماً على طول ممر التطور التدریجي والنمو التدرجي للطبائع والقدرات الفیزیائیة,
والفكریة, والروحیة للمخلوقات المتنوعة التي تسكن المراتب المتنوعة للأجواء التي یشملھا مثل ھذا

الكون المحلي.
32:0.3 (357.3) تنتمي یورانشیا إلى كون محلي الذي سلطانھ ھو الله-الإنسان لنِبادون, یسوع

الناصري ومیخائیل سالڤینغتون. وجمیع خطط میخائیل لھذا الكون المحلي قد صُدقّ علیھا كلیاً من
قِبل ثالوث الفردوس قبل أن شرع أبداً على مغامرة الفضاء السامیة.

32:0.4 (357.4) یمكن لأبناء الله إختیار عوالم نشاطاتھم الخلاَّقة, لكن ھذه الخلائق المادیة كانت

في الأساس مشروعة ومخططة من قِبل معماریي الفردوس للكون الرئیسي.

1. الإنبثاق الفیزیائي للأكوان



32:1.1 (357.5) إن مناورات ما قبل الكون لقوة-الفضاء والطاقات البدائیة ھي عمل منظمي القوة

الرئیسیین الفردوسیین؛ لكن في مجالات الكون العظیم, عندما تصبح الطاقة المنبثقة متجاوبة إلى
جاذبیة محلیة أو خطیة, فھم یتقاعدون لصالح موجھي القدرة للكون العظیم المعني.

32:1.2 (357.6) موجھو القدرة ھؤلاء یعملون وحدھم في الأطوار السابقة للمادیة وبعد القوة

لخلق كون محلي. لیست ھناك فرصة لإبن خالق لكي یبدأ تنظیم كون إلى أن یكون موجھو القدرة قد
نفذوا تعبئة طاقات الفضاء بما فیھ الكفایة لتزوید الأساس المادي--حرفیاً شموس وأجواء مادیة--

للكون المنبثق.

32:1.3 (357.7) كل الأكوان المحلیة ھي تقریباً من نفس إمكانیة الطاقة, ولو أنھا تختلف إلى حد

كبیر في الأبعاد الفیزیائیة وقد تتنوع في محتوى المادة المرئیة من وقت لآخر. یتم تحدید شحنة
القدرة ومعطیات المادة-المحتملة لكون محلي من خلال مناورات موجھي القدرة وأسلافھم وكذلك

من خلال نشاطات الإبن الخالق ومن خلال منحة التحكم الفیزیائي الفطري التي یمتلكھا معاونھ
الخلاق.

32:1.4 (358.1) شحنة الطاقة لكون محلي ھي واحد من مائة ألف تقریباً من منحة قوة كونھ

العظیم. في حالة نِبادون, كونكم المحلي, فإن تجسد الكتلة أقل بمقدار ضئیل. من الناحیة الفیزیائیة,
یمتلك نِبادون كل المنحة الفیزیائیة من الطاقة والمادة التي یمكن العثور علیھا في أي من خلائق
أورڤونتون المحلیة. الحد الفیزیائي الوحید على التوسع التطوري لكون نِبادون یتألف في الشحنة

الكمیة لطاقة-الفضاء المحتجزة بواسطة تحكم الجاذبیة للقدرات والشخصیات المرتبطة لآلیة الكون
المُدمجة.

32:1.5 (358.2) عندما تكون المادة-الطاقة قد بلغت مرحلة معینة من تجسد الكتلة, یظھر إبن

خالق فردوسي على المسرح, مرافق بإبنة خلاَّقة للروح اللانھائي. بالتزامن مع وصول الإبن
الخالق, یبدأ العمل على الجو المعماري الذي سیصبح عالم المقر للكون المحلي المتوقع. لعصور
طویلة یتطور ذلك الخلق المحلي, شموس تصبح مستقرة, تتشكل كواكب وتتأرجح نحو مداراتھا,
بینما یستمر عمل خلق العوالم المعماریة التي ستخدم بمثابة مراكز إدارة أبراج وعواصم أنظمة.



2. تنظیم كون

32:2.1 (358.3) یسُبقَ الأبناء الخالقون في تنظیم كون بموجھي القدرة وكائنات أخرى تنشأ في

المصدر والمركز الثالث. من طاقات الفضاء, التي نظمت من قبل, أسس میخائیل الإبن الخالق لكم,
العوالم المأھولة لكون نِبادون وأبداً منذ ذلك الحین كان مكرساً بعناء إلى إدارتھا. من الطاقة سابقة

الوجود یجسد ھؤلاء الأبناء الإلھیین المادة المرئیة, ویشرعون المخلوقات الحیة, وبالتعاون من
حضور الكون للروح اللانھائي, یخلقون حاشیة متنوعة من شخصیات الروح.

32:2.2 (358.4) موجھو القدرة ھؤلاء والمتحكمون بالطاقة الذین سبقوا الإبن الخالق منذ أمد

طویل في العمل الفیزیائي التمھیدي لتنظیم كون یخدمون أخیراً في ارتباط رائع مع إبن الكون ھذا,
باقون إلى الأبد في سیطرة مرتبطة بتلك الطاقات التي نظموھا وأداروھا في الأصل. یعمل ھناك

الآن على سالڤینغتون نفس المائة مركز قدرة الذین تعاونوا مع الإبن الخالق الخاص بكم في التشكیل
الأصلي لھذا الكون المحلي.

32:2.3 (358.5) تألف أول عمل مكتمل للخلق الفیزیائي في نِبادون في تنظیم عالم مركز الإدارة,

الجو المعماري لسالڤینغتون, مع سواتلھ. منذ وقت التحرك الابتدائي لمراكز القدرة والمتحكمین
الفیزیائیین إلى وصول الموظفین الأحیاء على الأجواء المتمَمة لسالڤینغتون, تداخل ھناك أكثر بقلیل

من بلیون سنة من أزمنة كوكبكم الحالیة. أتُبع بناء سالڤینغتون مباشرة بخلق المائة عالم مراكز
الإدارات للأبراج المشروعة والأجواء المقرات العشرة آلاف للأنظمة المحلیة المشروعة للتحكم

الكوكبي والإدارة, سویة مع سواتلھا المعماریة. صممت ھذه العوالم المعماریة لإیواء كل من
الشخصیات الفیزیائیة والروحیة بالإضافة إلى المورونشیا المتداخلة أو المراحل الإنتقالیة للكیان.
32:2.4 (359.1) سالڤینغتون, مركز إدارة نِبادون, واقعة بالضبط عند مركز كتلة طاقة الكون

المحلي. لكن كونكم المحلي لیس نظاماً فلكیاً فردیاً, على أن نظاماً كبیراً یتواجد عند مركزه
الفیزیائي.

ً 32:2.5 (359.2) سالڤینغتون ھي مركز الإدارة الشخصي لمیخائیل نِبادون, لكنھ لن یكون دائما

متواجداً ھناك. في حین أن الأداء السلس لكونكم المحلي لم یعد یتطلب الحضور الثابت للإبن الخالق



عند الجو العاصمة, فھذا لم یكن صحیحاً في الحقب الأبكر من التنظیم الفیزیائي. لا یستطیع إبن
خالق أن یترك عالم مركز إدارتھ حتى ذلك الوقت حیث یدُخل إستقرار الجاذبیة للعالم حیز التنفیذ
من خلال تجسید طاقة كافیة لتمكین الدارات والأنظمة المتنوعة من موازنة أحدھا الآخر بواسطة

التجاذب المادي المتبادل.

32:2.6 (359.3) في الوقت الحاضر, اكتملت الخطة الفیزیائیة للكون, والإبن الخالق, بالتعاون مع

الروح الخلاَّقة, یشرع خطتھ لخلق الحیاة؛ حیث یبدأ ھذا التمثیل للروح اللانھائي عملھ الكوني
كشخصیة خلاَّقة متمیزة. عندما تتم صیاغة ھذا العمل الخلاَّق الأول وینَّفذَ, ینبثق ھناك إلى حیز

الوجود نجم الصباح واللامع, التشخیص لھذا المفھوم الخلاَّق الإبتدائي من ھویة ومثال الألوھیة. ھذا
ھو الرئیس التنفیذي للكون, المعاون الشخصي للإبن الخالق, واحد مثلھ في كل جوانب الصفة, وإن

كان محدوداً بشكل ملحوظ في سجایا الألوھیة.
32:2.7 (359.4) والآن حیث أن الید الیمنى المساعد والرئیس التنفیذي للإبن الخالق قد تم تقدیمھ,

یستتبع ھناك الإحضار إلى حیز الوجود لمجموعة واسعة ورائعة من المخلوقات المتنوعة. أبناء
وبنات الكون المحلي یقُبِلون, وبعد ذلك بوقت قصیر تزُوَد الحكومة لذلك الخلق, ممتدة من المجالس
ً السامیة للكون إلى آباء الأبراج وسلاطین الأنظمة المحلیة--تجمعات تلك العوالم التي صُممت لاحقا

لتصبح الأوطان للأجناس البشریة المتنوعة من مخلوقات المشیئة؛ وسیرأس كل من ھذه العوالم
أمیر كوكبي.

32:2.8 (359.5) وبعد ذلك, عندما یكون ھكذا كون قد نظُِم تماماً وأصبح مأھولاً للملئ, یدخل

الإبن الخالق في مقترح الأب لخلق الإنسان البشري في صورتھما الإلھیة.

32:2.9 (359.6) لا یزال التنظیم لمقامات كوكبیة قید التقدم في نِبادون, لأن ھذا الكون, ھو حقاً,

عنقود یافع في العوالم النجمیة والكوكبیة لأورڤونتون. عند التسجیل الأخیر كان ھناك 3,840,101
كوكب مأھول في نِبادون, وساتانیا, النظام المحلي لعالمكم, ھو نموذجي نسبیاً لأنظمة أخرى.

32:2.10 (359.7) لیس ساتانیا نظاماً فیزیائیاً موحداً, وحدة فلكیة فردیة أو تنظیم. تقع عوالمھ

المأھولة الـ 619 في أكثر من خمسمائة نظام فیزیائي مختلف. خمسة فقط لدیھم أكثر من عالمین
مأھولین, ومن تلك واحد فقط لدیھ أربعة كواكب مأھولة بأناس, بینما ھناك ستة وأربعون لدیھم

عالمین مأھولین.



32:2.11 (359.8) نظام ساتانیا من العوالم المأھولة معزول بعیداً من یوڤرسا وذلك العنقود

الشمسي الكبیر الذي یعمل كالمركز الفلكي والفیزیائي للكون العظیم السابع. من جیروسِم, المركز
الإداري لساتانیا, إنھا ما یزید عن مائتي ألف سنة ضوئیة إلى المركز الفیزیائي للكون العظیم

أورڤونتون, بعیداً, بعیداً جداً في القطر الكثیف لدرب التبانة. تقع ساتانیا على الحافة الخارجیة للكون
المحلي, ونِبادون الآن ھو إلى الخارج تجاه حافة أورڤونتون. من نظام العوالم المأھولة الأقصى بعُداً

إلى مركز الكون العظیم ھناك أقل بقلیل من مائتین وخمسین ألف سنة ضوئیة.
32:2.12 (360.1) یتأرجح كون نِبادون الآن بعیداً إلى الجنوب والشرق في دارة الكون العظیم

أورڤونتون. أقرب الأكوان الجیران ھي: أڤالون, ھِنسِلون, سانسِلون, بورتالون, وُلڤرینغ, فانوڤینغ,
وألڤورنغ.

32:2.13 (360.2) لكن تطور الكون المحلي ھو روایة طویلة, الأوراق التي تتعامل مع الكون

العظیم تقدم ھذا الموضوع, تلك من ھذا الباب, معاملة الخلائق المحلیة, تواصلھا, بینما تلك التي
ستتبع, التي تمس تاریخ ومصیر یورانشیا, تتمم القصة. لكن یمكنك أن تستوعب بشكل كافٍ مصیر

بشر ھكذا خلق محلي فقط بالقراءة المتمعنة لروایات حیاة وتعالیم الإبن الخالق الخاص بكم كما
عاش مرة حیاة الإنسان في شبھ جسد بشري, على عالمكم التطوري الخاص.

3. الفكرة التطوریة

32:3.1 (360.3) الخلق الوحید المستقر بكمال ھو ھاڤونا, الكون المركزي, الذي صُنع مباشرة

بفكر الأب الكوني وكلمة الإبن الأبدي. ھاڤونا ھي كون وجودي, مثالي, وممتليء, یحیط بمنزل
الآلھة الأبدیة, مركز كل الأشیاء. خلائق الأكوان العظمى السبعة متناھیة, تطوریة, وتقدمیة

باستمرار.
32:3.2 (360.4) الأنظمة الفیزیائیة للزمان والفضاء كلھا تطوریة في الأصل. ھي لیست حتى

مستقرة فیزیائیاً إلى أن تؤُرجح نحو الدارات المستقرة لأكوانھا العظمى. ولا یستقر كون محلي في



النور والحیاة حتى استنفاذ إمكانیاتھ الفیزیائیة للتوسع والتطویر, وإلى أن یكون الوضع الروحي لكل
عوالمھ المأھولة قد استقر وتوازن إلى الأبد.

32:3.3 (360.5) ما عدا في الكون المركزي, فإن الكمال ھو إحراز تدریجي. في الخلق المركزي

لدینا نموذج للكمال, لكن كل العوالم الأخرى یجب أن تحرز ذلك الكمال من خلال الأسالیب
المؤسسة من أجل النھوض بتلك العوالم أو الأكوان الخاصة. ومنوعات لانھائیة تقریباً تمیز خطط

الأبناء الخالقین من أجل تنظیم, تطویر, تأدیب, وإرساء أكوانھم المحلیة المختصة.

32:3.4 (360.6) باستثناء الحضور الإلھي للأب, فكل كون محلي, ھو بمعنى ما, نسخة مضاعفة

للتنظیم الإداري للخلق المركزي أو النموذج. مع أن الأب الكوني ھو حاضر شخصیاً في الكون
الإقامي, إلا أنھ لا یسكن عقول الكائنات التي تنشأ في ذلك الكون كما یسكن حرفیاً مع نفوس بشر

الزمان والفضاء. یبدو أن ھناك تعویض كلي الحكمة في تعدیل وتنظیم الشؤون الروحیة للخلق
النائي. في الكون المركزي الأب حاضر شخصیاً على ھذا النحو لكن غائب في عقول أولاد ذلك

الخلق المثالي؛ في أكوان الفضاء الأب غائب شخصیاً, كونھ ممثل بأبنائھ السلاطین, بینما ھو حاضر
بود في عقول أولاده البشر, كائن مُمثلَ روحیاً بالحضور السابق للشخصي لمَراقب الغموض

المقیمین في عقول مخلوقات المشیئة ھؤلاء.
32:3.5 (360.7) على مركز إدارة كون محلي ھناك یقیم كل أولئك الشخصیات الخالقة والخلاَّقة

الذین یمثلون سُلطة قائمة-بذاتھا وحكم ذاتي إداري باستثناء الحضور الشخصي للأب الكوني. في
الكون المحلي ھناك لیوجد شيء ما من كل واحد من كل صنف تقریباً من الكائنات الذكیة الموجودة
في الكون المركزي ما عدا الأب الكوني. مع أن الأب الكوني لیس حاضراً شخصیاً في كون محلي,

فھو مُمَثـلَ شخصیاً بإبنھ الخالق, الذي كان في وقت ما نائباً � ولاحقاً حاكم سامي وذو سیادة في
حقھ الخاص.

32:3.6 (361.1) الأبعد نزولاً نذھب في سُلم الحیاة, الأكثر صعوبة یصبح إیجاد, بعین الإیمان,

الأب غیر المرئي. المخلوقات الأدنى--وأحیاناً حتى الشخصیات الأعلى-- دائماً تجد صعوبة في
تصور الأب الكوني في أبنائھ الخالقین. وھكذا, لغایة وقت تمجدھم الروحي, عندما كمال التقدم

سیقدرھم أن یروا الله شخصیاً, ھم ینمون متعبین في تدرج, تخامرھم شكوك روحیة, یتعثرون نحو
الإرتباك, وبھذا ینأون بأنفسھم عن الغایات الروحیة التقدمیة لزمانھم وكونھم. بھذه الطریقة یفقدون
المقدرة على رؤیة الأب عندما یشُاھدون الإبن الخالق. أسلم الضمانات للمخلوق في كل أثناء الكفاح



الطویل لإحراز الأب, في أثناء ھذا الوقت عندما تجعل الشروط الكامنة ذلك الإحراز مستحیلاً, ھو
التشبث بواقع-حقیقة حضور الأب في أبنائھ. حرفیاً ومجازاً, روحیاً وشخصیاً, الأب والأبناء ھم

واحد. إنھ واقع: الذي قد رأى إبن خالق قد رأى الأب.

ً 32:3.7 (361.2) شخصیات كون ما ھي مستقرة ویمكن الإعتماد علیھا, عند البدایة, فقط وفقا

لدرجة قرابتھم إلى الإلھ. عندما یبتعد أصل المخلوق بما فیھ الكفایة عن المصادر الإلھیة والأساسیة,
سواء كنا نتعامل مع أبناء الله أو مخلوقات الإسعاف المنتمیة إلى الروح اللانھائي, فھناك زیادة في

إمكانیة عدم الألفة, الإرتباك, وأحیاناً التمرد--الخطیئة.

32:3.8 (361.3) باستثناء الكائنات المثالیة من أصل إلھي, كل مخلوقات المشیئة في الأكوان

العظمى ھم ذوي طبیعة تطوریة, بادئین في حالة متواضعة ومتسلقین أبداً صعوداً, في واقع الأمر
إلى الداخل. حتى شخصیات روحیة عالیة تستمر في إرتقاء سُلم الحیاة بترجمات تدرجیة من حیاة

إلى حیاة ومن جو إلى آخر. وفي حالة أولئك الذین یستضیفون مَراقب الغموض, حقاً لیس ھناك
حدود للأعالي الممكنة لإرتقائھم الروحي وإحرازھم الكوني.

32:3.9 (361.4) كمال مخلوقات الزمان, عندما ینُجز أخیراً, ھو كلیاً تحصیل, إمتلاك شخصیة

غیر زائف. بینما تمتزج عناصر النعمة بحریة, مع ذلك, تكون إحرازات المخلوق نتیجة مجھود
فردي وعیش فعلي, تفاعل شخصیة إلى البیئة الموجودة.

32:3.10 (361.5) حقیقة أصل التطور الحیواني لا تلصق وصمة عار إلى أي شخصیة في نظر

الكون حیث ذلك ھو الأسلوب الحصري لإنتاج نوع أو نوعین أساسیین من مخلوقات مشیئة ذات
ذكاء متناه. عندما تحُرَز أعالي الكمال والأبدیة, كل مزید الشرف لأولئك الذین بدأوا عند الحضیض

وتسلقوا بفرح سُلم الحیاة, دورة بدورة, والذین, عندما یصلون أعالي المجد, سیكونون قد اكتسبوا
تجربة شخصیة التي تجسد معرفة فعلیة لكل مرحلة للحیاة من الأسفل إلى الأعلى.

32:3.11 (361.6) في كل ھذا ترُى حكمة الخالقین. سیكون من السھل تماماً على الأب الكوني أن

یجعل كل البشر كائنات مثالیة, لإضفاء الكمال بكلمتھ الإلھیة. لكن ذلك سیحرمھم من التجربة
الرائعة للمغامرة والتدریب المرتبطین بالتسلق الطویل والتدریجي نحو الداخل. تجربة لتنُال فقط

بأولئك المحظوظین جداً بحیث یبدأون عند غایة أسفل الوجود الحي.



32:3.12 (362.1) في الأكوان التي تطوق ھاڤونا ھناك یتم توفیر عدد كافٍ فقط من الكائنات

المثالیة لتلبیة الحاجة إلى مرشدین معلمین قدوة لأولئك الذین یرتقون السلم التصاعدي للحیاة.
الطبیعة الإختباریة للنوع التطوري للشخصیة ھي التكملة الفلكیة الطبیعیة للطبائع الدائمة-الكمال

لمخلوقات ھاڤونا-الفردوس. في الواقع, كِلا المخلوقات المثالیة والمُكمَلة ھما غیر مكتملین بالنسبة
إلى مجمل التناھي. لكن في الرابطة المتممة لمخلوقات الكمال الوجودي من نظام ھاڤونا-الفردوس

مع النھائیین المُكمَلین بالخبرة, الصاعدون من الأكوان التطوریة, یجد كِلا النوعان تحرراً من القیود
الفطریة وبھذا یمكنھم معاً محاولة وصول الآفاق السامیة لمنتھى وضع المخلوق.

32:3.13 (362.2) تعاملات المخلوق ھذه ھي تداعیات الكون للأفعال وردود الأفعال ضمن الإلھ

السباعي, حیث الألوھیة الأبدیة لثالوث الفردوس ھي متحدة مع الألوھیة المتطورة للخالقین السُماة
من أكوان الزمان-الفضاء في, من قِبل, ومن خلال الإلھ متجسد-القدرة للكائن الأسمى.

32:3.14 (362.3) مخلوق الكمال الإلھي ومخلوق الإكتمال التطوري متساویان في درجة إمكانات

الألوھیة, لكنھما یختلفان في النوع. كلٌ یجب أن یعتمد على الآخر لتحقیق سمو الخدمة. الأكوان
العظمى التطوریة تعتمد على ھاڤونا المثالیة لتزوید التدریب النھائي لمواطنیھا الصاعدین, لكن كذلك

یتطلب الكون المركزي المثالي وجود الأكوان العظمى المُكمِلة للتزوید للتنمیة الكاملة لسكانھ
الھابطین.

32:3.15 (362.4) التجلیات الإثنتان الرئیسیتان للواقع المتناھي, الكمال الفطري والكمال المتطور,

سواء كانوا شخصیات أو أكوان, منسقین, معتمِدین, ومتكاملین, كل یتطلب الآخر لإنجاز إتمام
وظیفة, خدمة, ومصیر.

4. علاقة الله إلى كون محلي

32:4.1 (362.5) لا تخالج الفكرة بأن, حیث أن الأب الكوني قد فوض الكثیر من ذاتھ وقدرتھ

للآخرین, فھو عضو صامت وغیر نشیط لشراكة الإلھ. بصرف النظر عن مجالات الشخصیة
وإغداق الضابط, فإنھ على ما یبدو الأقل نشاطاً من آلھة الفردوس من حیث أنھ یسمح لمنسقیھ

الإلھیینَ, أبنائھ, والعدید من الذكاءات المخلوقة بأداء الكثیر جداً في تنفیذ ھدفھ الأبدي. ھو العضو



الصامت للثلاثي الخلاَّق فقط في أنھ لا یقوم أبداً بأي شیئ یستطیع أي من معاونیة المنسقین أو
التابعین فعلھ.

32:4.2 (362.6) لدى الله تفھم كامل لحاجة كل مخلوق ذكي للوظیفة والتجربة, ولذلك, في كل

حالة, سواء كانت معنیة بمصیر كون أو رفاھیة الأكثر تواضعاً من مخلوقاتھ, ینسحب الله من النشاط
لصالح مجرة الشخصیات مخلوقة وخالقة الذین یتداخلون فطریاً بینھ وأي حالة كون معینة أو حدث
خلاَّق. لكن بالرغم من ھذا الإنسحاب, ھذا العرض للتنسیق اللانھائي, فھناك من جانب الله مشاركة
فعلیة, حرفیة, وشخصیة في ھذه الأحداث بواسطة ومن خلال ھذه الشخصیات والوكالات المعینَة.

الأب یعمل في ومن خلال كل تلك القنوات لأجل رفاھیة كل خلقھ النائي.
32:4.3 (363.1) وفیما یتعلق بسیاسات, تصرف, وإدارة كون محلي, فالأب الكوني یعمل في

شخص إبنھ الخالق. في العلاقات المتبادلة بین أبناء الله, في الإتحادات الجماعیة للشخصیات من
أصل في المصدر والمركز الثالث, أو في العلاقة بین أي مخلوقات أخرى, مثل كائنات إنسانیة--بما

یخص تلك الصِلات, فالأب الكوني لا یتدخل أبداً. قانون الإبن الخالق, حكم آباء الأبراج, سلاطین
الأنظمة, والأمراء الكوكبیین--السیاسات والإجراءات المعینة لذلك الكون--دائماً تسود. لیس ھناك

إنقسام للسُلطة؛ ولا ھناك عمل متقاطع للھدف والقدرة الإلھیة. الآلھة في إجماع مثالي وأبدي.
32:4.4 (363.2) یحكم الإبن الخالق بسمو في كل أمور الصِلات الأدبیة, علاقات أي قسم من

المخلوقات إلى أي صنف آخر من المخلوقات أو إلى إثنین أو أكثر من الأفراد داخل أي مجموعة
ما؛ لكن مثل ھذه الخطة لا تعني بأن الأب الكوني لا یمكنھ بطریقتھ الخاصة أن یتدخل وأن یفعل ما

یرضي العقل الإلھي مع أي مخلوق فرد في أنحاء كل الخلق, كما یتعلق بالوضع الحاضر لذلك الفرد
أو الآفاق المستقبلیة وكما یتعلق بخطة الأب الأبدیة وھدفھ اللانھائي.

32:4.5 (363.3) في مخلوقات المشیئة البشر الأب حاضر فعلیاً في الضابط الساكن, جزء من

روحھ السابق الشخصي؛ والأب ھو أیضاً مصدر الشخصیة لھكذا مخلوق مشیئة بشري.
32:4.6 (363.4) ضباط الفكر ھؤلاء, إغداقات الأب الكوني, معزولون نسبیا؛ً إنھم یسكنون

العقول الإنسانیة لكن لیس لدیھم إتصال واضح بالشؤون الأدبیة لخلق محلي. لیسوا منسقین مباشرة
مع الخدمة السیرافیة ولا مع إدارة الأنظمة, أو الأبراج, أو كون محلي, ولا حتى مع حكم إبن خالق,

الذي مشیئتھ ھي القانون الأسمى لكونھ.



32:4.7 (363.5) الضباط الساكنون ھم إحدى وسائط الله المنفصلة إنما الموحدة للإتصال مع

مخلوقات كل خلقھ عدا اللانھائي. ھكذا ھو غیر المرئي للإنسان البشري یجُلي حضوره, ولو أراد
أن یفعل ذلك ھو سیظُھر نفسھ إلینا بطرق أخرى بعد, لكن ھكذا كشف إضافي لیس ممكن إلھیاً.

32:4.8 (363.6) یمكننا أن نرى ونفھم الآلیة التي بھا یتمتع الأبناء بمعرفة ودیة وتامة بما یخص

ً الأكوان تحت حكمھم القضائي؛ لكننا لا نستطیع أن نستوعب تماماً الطرق التي بھا الله یلم إلماما
كاملاً وشخصیاً بتفاصیل كون الأكوان, على الرغم من أننا على الأقل نستطیع أن نتعرف على
المنھج الذي یستطیع بھ الأب الكوني أن یتلقى معلومات بشأن, الكائنات من خلقھ الھائل, ویجُلي
حضوره إلیھم. من خلال دارة الشخصیة الأب مطلع--لدیھ معرفة شخصیة--بكل أفكار وأعمال

جمیع الكائنات في كل الأنظمة لكل الأكوان في كل الخلق. ولو أننا لا یمكننا أن ندرك بشكل كلي ھذه
التقنیة لمخالطة الله مع أولاده, یمكننا أن نكون معززین في التأكد بأن "الرب یعرف أولاده", وبأنھ

لكل واحد منا "ھو یحیط علماً حیث ولدنا".

32:4.9 (363.7) في كونك وفي قلبك الأب الكوني حاضر, من الناحیة الروحیة, من خلال أحد

الأرواح الرئیسیة السبعة من المقام المركزي, وعلى وجھ التحدید, بالضابط الإلھي الذي یسكن
ویعمل وینتظر في أعماق العقل البشري.

32:4.10 (363.8) لیس الله شخصیة متمحورة حول الذات؛ یوزع الأب ذاتھ مجاناً لخلقھ وإلى

مخلوقاتھ. ھو یسكن ویعمل, لیس فقط في الآلھة, بل كذلك في أبنائھ, الذین یستأمنھم بفعل كل شيء
ممكن إلھیاً لھم للقیام بھ. قد تجرد الأب الكوني حقاً من كل عمل ممكن لكائن آخر تنفیذه. وھذا ھو

تماماً صحیح لإنسان بشري مثلما للإبن الخالق الذي یحكم عوضاً عن الله عند مركز إدارة كون
محلي. بالتالي نحن نشاھد العمل الظاھري للمحبة المُثلى واللانھائیة للأب الكوني.

32:4.11 (364.1) في ھذا الإغداق الكوني لذاتھ لدینا برھان وافر على كل من مقدار ونبُل طبیعة

الأب الإلھیة. إن كان الله قد حجز البتة من ذاتھ عن الخلق الكوني, عندئذٍ من تلك الفضلة ھو في كرم
مسرف بإغداقھ ضباط الفكر على بشر العوالم, مَراقب الغموض للزمان, الذین بغایة الصبر یسكنون

البشر المُرشحین من أجل حیاة أزلیة.
32:4.12 (364.2) لقد سكب الأب الكوني ذاتھ, كما كان, لیجعل كل الخلق أغنیاء في امتلاك

الشخصیة والإحراز الروحي المحتمل. لقد وھبنا الله ذاتھ بحیث یمكننا أن نكون مثلھ, واستبقى من



أجل ذاتھ من القدرة والمجد فقط ما ھو ضروري للحفاظ على تلك الأشیاء من أجل المحبة التي
بالتالي قد جرد ذاتھ من كل الأشیاء الأخرى.

5. الھدف الإلھي والأبدي

32:5.1 (364.3) ھناك ھدف عظیم ومجید في مسیرة الأكوان خلال الفضاء. كل كفاحكم البشري

لیس ھباء. كلنا جزء من خطة ھائلة, مشروع عملاق, وإنھ إتساع التعھد الذي یجعل من المستحیل
رؤیة الكثیر جداً منھ في أي وقت واحد وأثناء أي حیاة واحدة. كلنا جزء من مشروع أبدي یشُرف

علیھ الآلھة ویتمونھ. كل الآلیة الرائعة والكونیة تتقدم بأبھة خلال الفضاء إلى موسیقى مقیاس الفكر
اللانھائي والھدف الأبدي للمصدر والمركز الأول.

32:5.2 (364.4) الھدف الأبدي � الأبدي ھو مثال روحي عالي. إن أحداث الزمان ونضالات

الوجود المادي ما ھي سوى السقالة العابرة التي تقیم جسراً إلى الجانب الآخر, إلى الأرض
الموعودة للواقع الروحي والوجود العلوي. بالطبع, أنتم البشر تجدون صعوبةً في فھم فكرة ھدف

أبدي؛ أنتم عاجزون جوھریاً عن استیعاب فكرة الأبدیة, شيء بدون بدایة ولا نھایة. كل شيء
مألوف لدیكم لھ نھایة.

32:5.3 (364.5) فیما یتعلق بحیاة الفرد, مدة حیز, أو التسلسل الزمني لأي سلسلة مرتبطة من

الأحداث, سیبدو بأننا نتعامل مع امتداد معزول من الزمن؛ كل شيء یبدو أن لدیھ بدایة ونھایة.
وسیبدو بأن سلسلة من مثل ھذه التجارب, الحیوات, العصور, أو الحقب, عندما تنُظم بشكل متلاحق,
تشُكل طریقاً مستقیماً, حدثاً معزولاً للزمن یومض للحظات عبر الوجھ اللانھائي للأبدیة. لكن عندما
ننظر إلى كل ھذا من وراء الكوالیس, تشیر وجھة نظر أكثر شمولیة وفھماً أكثر إكتمالاً بأن مثل ھذا

التفسیر غیر كافٍ, غیر متصل, وكلیاً غیر متوافق بشكل صحیح لتبریر, وخلاف ذلك للربط بین,
تعاملات الزمان مع الأھداف الضمنیة والتفاعلات الأساسیة للأبدیة.

32:5.4 (364.6) بالنسبة لي یبدو أكثر ملاءمة, لأغراض التفسیر إلى العقل البشري, تصور

الأبدیة كدورة والھدف الأبدي كدائرة لا تنتھي, دورة أبدیة بطریقة ما متزامنة مع الدورات المادیة



العابرة للزمان. بما یخص قطاعات الزمان المتصلة مع دورة الأبدیة, وتشُكل جزءاً منھا, نحن
مرغمون على الإعتراف بأن مثل ھذه الحقبات المؤقتة تولد, وتعیش, وتموت تماماً كما الكائنات

المؤقتة للزمان تولد, تعیش, وتموت. معظم الكائنات الإنسانیة یموتون لأنھم, حیث فشلوا في تحقیق
مستوى الروح لإنصھار الضابط, فإن تحولات الموت تشُكل الإجراء الممكن الوحید الذي یمكنھم

من خلالھ الإفلات من أغلال الزمان وقیود الخلق المادي, بحیث یتم تمكینھم بذلك من ضرب خطوة
روحیة مع الموكب التدریجي للأبدیة. كونكم قد نجوتم حیاة الإختبار للزمان والوجود المادي, یصبح
من الممكن بالنسبة لكم أن تستمروا في إتصال مع الأبدیة, حتى كجزء منھا, متأرجحین إلى الأبد مع

عوالم الفضاء حول دائرة العصور الأبدیة.
32:5.5 (365.1) قطاعات الوقت ھي مثل ومضات الشخصیة في شكل زمني؛ یظھرون لفصل,

ومن ثم یضیعون عن النظر الإنساني, فقط لیعاودوا الظھور كممثلین جدد وعوامل مستمرة في
الحیاة الأعلى من التأرجح الذي لا نھایة لھ حول دائرة الأبدیة. بالكاد یمكن إدراك الأبدیة كطریق
مستقیم, نظراً لإیماننا في كون مُحدد یتحرك على دائرة واسعة, وممدودة حول المسكن المركزي

للأب الكوني.
32:5.6 (365.2) بصراحة, الأبدیة غیر ممكن استیعابھا إلى عقل الزمان المتناھي. أنتم ببساطة لا

یمكنكم إدراكھا؛ لا یمكنكم فھمھا. أنا لا أتصورھا تماماً, وحتى لو فعلت, سیكون من المستحیل
بالنسبة لي أن أنقل مفھومي إلى العقل الإنساني. مع ذلك, لقد بذلت قصارى جھدي لتصویر شيء

من وجھة نظرنا, لإخباركم بعض الشيء عن فھمنا للأشیاء الأبدیة. أنا أسعى لمساعدتكم في بلورة
أفكاركم حول تلك القیم التي ھي ذات طبیعة لانھائیة وأھمیة أبدیة.

32:5.7 (365.3) ھناك في عقل الله خطة التي تحتضن كل مخلوق من جمیع مجالاتھ الشاسعة,

وھذه الخطة ھي ھدف أبدي من فرص لا حدود لھا, تقدم غیر محدود, وحیاة لا تنتھي. والكنوز التي
لا حصر لھا لھكذا مھمة لا تضاھى ھي لكم من أجل الكفاح!

32:5.8 (365.4) ھدف الخلود إلى الأمام! مغامرة إحراز الألوھیة تكمن أمامكم! السباق من أجل

الكمال مستمر! كل من شاء یمكنھ الدخول, ونصر أكید سیتوج جھود كل كائن إنساني الذي
سیخوض سباق الإیمان والثقة, معتمد في كل خطوة من الطریق على إرشاد الضابط الساكن وعلى

توجیھ ذلك الروح الصالح لإبن الكون, الذي سُكب مجاناً على كل جسد.



32:5.9 (365.5) [ قدُمت برسول قدیر مُلحق مؤقتاً إلى المجلس الأعلى لنِبادون ومعینَ لھذه

المھمة من قِبل جبرائیل سالڤینغتون. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 33

إدارة الكون المحلي

33:0.1 (366.1) في حین أن الأب الكوني یحكم بكل التأكید فوق خلقھ الشاسع, فھو یعمل في

إدارة كون محلي من خلال شخص الإبن الخالق. خلافاً لذلك, لا یعمل الأب شخصیاً في الشؤون
الإداریة لكون محلي. ھذه الأمور تؤُتمن إلى الإبن الخالق وإلى الروح الأمُ للكون المحلي

ولأولادھما المتنوعین. یتم تشكیل الخطط, والسیاسات, والإجراءات الإداریة للكون المحلي وتنُفذَ
بواسطة ھذا الإبن, الذي, بالتعاون مع مساعدتھ الروح, یفوض سُلطة تنفیذیة إلى جبرائیل وصلاحیة

قضائیة إلى آباء الأبراج, وسلاطین الأنظمة, والأمراء الكوكبیین.

1. میخائیل نِبادون

33:1.1 (366.2) الإبن الخالق الخاص بنا ھو التشخیص رقم 611,121 للمفھوم الأصلي للھویة

اللانھائیة من أصل مُتزامن في الأب الكوني والإبن الأبدي. میخائیل نِبادون ھو "الابن المولود
الوحید" المُشخِص لھذا المفھوم الكوني رقم 611,121 للألوھیة واللانھائیة. یقع مقره الرئیسي في

قصر للنور ثلاثي الثنایا على سالڤینغتون. وھذا المسكن رُتب على ھذا النحو لأن میخائیل إختبر
عیش كل الأطوار الثلاثة لكیان مخلوق ذكي: الروحي, والمورونشي, والمادي. بسبب الإسم المقترن

مع إغداقھ السابع والأخیر على یورانشیا, أحیاناً یتم التحدث عنھ باسم المسیح میخائیل.



33:1.2 (366.3) الإبن خالقنا ھو لیس الإبن الأبدي, المعاون الفردوسي الوجودي للأب الكوني

والروح اللانھائي. میخائیل نِبادون لیس عضواً في ثالوث الفردوس. ومع ذلك فإن الإبن السید
الخاص بنا یمتلك في حیزه كل السجایا والقدرات الإلھیة التي سیجُلیھا الإبن الأبدي نفسھ لو كان
فعلیاً حاضراً على سالڤینغتون ویعمل في نِبادون. یمتلك میخائیل حتى سُلطة وقدرة إضافیة, لأنھ

لیس فقط یشُخص الإبن الأبدي ولكن أیضاً یمثل تماماً ویجُسد فعلیاً حضور الشخصیة للأب الكوني
إلى ھذا الكون المحلي وفیھ. ھو حتى یمثل الأب-الإبن. ھذه العلاقات تشُكل إبن خالق الأكثر قدرة,
وتعدد براعات, وتأثیراً من كل الكائنات الإلھیة المؤھلة لإدارة مباشرة لأكوان تطوریة ولإتصال

شخصیة مع كائنات مخلوقة غیر ناضجة.
33:1.3 (366.4) یبذل الإبن الخالق الخاص بنا نفس قوة السحب الروحیة, الجاذبیة الروحیة, من

مركز إدارة الكون المحلي التي كان الإبن الأبدي للفردوس سیبذلھا لو كان حاضراً شخصیاً على
سالڤینغتون, وأكثر بعد؛ إبن الكون ھذا ھو كذلك تشخیص للأب الكوني إلى كون نِبادون. الأبناء
الخالقون ھم مراكز شخصیة للقوى الروحیة للأب-الإبن الفردوسي. الأبناء الخالقون ھم تبؤرات

شخصیة-القدرة النھائیة لسجایا الزمان-الفضاء الجبارة � السباعي.
33:1.4 (367.1) الإبن الخالق ھو التشخیص النیابي للأب الكوني, المنسق الإلھي للإبن الأبدي,

والمساعد الخلاَّق للروح اللانھائي. بالنسبة إلى كوننا وكل عوالمھ المسكونة الإبن السُلطان ھو, إلى
كل المقاصد والأھداف العملیة, الله. ھو یشُخص كل آلھة الفردوس الذین یمكن لبشر یتطورون
فھمھم ببصیرة. ھذا الإبن ومساعدتھ الروح ھما أبواكما الخالقین. بالنسبة إلیكم, میخائیل, الإبن

الخالق, ھو الشخصیة السامیة؛ بالنسبة إلیكم, الإبن الأبدي ھو فائق السمو--شخصیة إلھ لانھائیة.

33:1.5 (367.2) لدینا في شخص الإبن الخالق حاكم وأب إلھي الذي ھو تماماً قدیر, وفعاّل,

وكریم كما سیكون الأب الكوني والإبن الأبدي لو كانا كِلاھما حاضرین على سالڤینغتون ویتعاطیان
في إدارة شؤون كون نِبادون.

2. سُلطان نِبادون



33:2.1 (367.3) تبین ملاحظة الأبناء الخالقین بأن بعضھم یشبھ أكثر الأب, البعض الإبن, بینما

آخرون ھم مزیج من كِلا الأبوین اللانھائیین. الإبن خالقنا یظُھر بغایة التأكید میزات وسجایا التي
تشبھ أكثر الإبن الأبدي.

33:2.2 (367.4) إختار میخائیل أن ینُظم ھذا الكون المحلي, وھو یحكم فیھ الآن بسمو. قدرتھ

الشخصیة محدودة بدارات الجاذبیة السابقة الوجود المركَّزة عند الفردوس وبالتحفظ من قِبل قدماء
الأیام من حكومة الكون العظیم لكل الأحكام التنفیذیة النھائیة المتعلقة بإبادة الشخصیة. الشخصیة ھي
الإغداق الوحید للأب, لكن الأبناء الخالقین, بموافقة الإبن الأبدي, یستھلون تصمیمات مخلوقٍ جدید,

ومع التعاون العامل لمعاونیھم الأرواح قد یحاولون تحویلات جدیدة للطاقة-المادة.

33:2.3 (367.5) میخائیل ھو تشخیص الأب-الإبن الفردوسي إلى وفي الكون المحلي نِبادون؛

لذلك, عندما الروح الأمُ الخلاَّقة, تمثیل الكون المحلي للروح اللانھائي, أخضعت نفسھا للمسیح
میخائیل عند العودة من إغداقھ النھائي على یورانشیا, نال الإبن السید بذلك حكماً قضائیاً على "كل

قدرة في السماء وعلى الأرض".
33:2.4 (367.6) ھذه التبعیة للمسعفین الروحیین إلى الأبناء الخالقین للأكوان المحلیة یشُكل

ھؤلاء الأبناء الأسیاد المستودعات الشخصیة للألوھیة القابلة للتجلي بشكل متناھي للأب, والإبن,
والروح, في حین أن تجارب إغداق-المخلوق للمیخائیلین تؤھلھم لتصویر الألوھیة الإختباریة للكائن

الأسمى. لا كائنات أخرى في الأكوان قد استنفذت شخصیاً إمكانات الخبرة المحدودة الحالیة, ولا
كائنات أخرى في الأكوان تملك مثل ھذه المؤھلات للسیادة الإنفرادیة.

33:2.5 (367.7) مع أن مركز إدارة میخائیل یقع رسمیاً على سالڤینغتون, عاصمة نِبادون, فھو

یمضي الكثیر من وقتھ زائراً مراكز إدارات الأبراج والأنظمة وحتى الكواكب الفردیة. یسافر بشكل
دوري إلى الفردوس وغالباً إلى یوڤرسا, حیث یعقد شورى مع قدماء الأیام. عندما یكون بعیداً عن

سالڤینغتون, یتولى جبرائیل مكانھ, الذي یعمل عندئذٍ كنائب لكون نِبادون.

3. إبن وروح الكون



33:3.1 (368.1) بینما یتخلل كل أكوان الزمان والفضاء, یعمل الروح اللانھائي من مركز إدارة

كل كون محلي كتبؤر مختص مُكتسباً صِفات شخصیة كاملة بواسطة تقنیة التعاون الخلاَّق مع الإبن
الخالق. وفیما یتعلق بكون محلي, فالسُلطة الإداریة لإبن خالق سامیة؛ الروح اللانھائي, بصفتھ

المُسعف الإلھي, متعاون كلیاً ولو إنھ منسق بكمال.

33:3.2 (368.2) روح أمُ الكون لسالڤینغتون, معاونة میخائیل في السیطرة على نِبادون وإدارتھ,

ھي من الفئة السادسة للأرواح السامیة, كائنة الرقم 611,121 من تلك المرتبة. تطوعت لمرافقة
میخائیل على مناسبة تحریره من تعھداتھ الفردوسیة وتعمل معھ منذ ذلك الحین في خلق وحكم كونھ.

33:3.3 (368.3) الإبن الخالق السید ھو السلطان الشخصي لكونھ, لكن في كل تفاصیل إدارتھ

فإن روح الكون ھي مشاركة في التوجیھ مع الإبن. بینما الروح تعترف أبداً بالإبن كسلطان وحاكم,
الإبن یمنح الروح دائماً مركزاً منسقاً ومساواة في السُلطة في كل شؤون الحیز. في كل عملھ من

إغداق حیاة ومحبة, یكون الإبن الخالق دائماً وأبداً مدعوماً بكمال ومُساعَد باقتدار بروح الكون الكلیة
الحكمة والمُخلصة أبداً وكل حاشیتھا المتنوعة من الشخصیات الملائكیة. ھكذا مُسعفة إلھیة ھي في
واقع الأمر أمُ الأرواح وشخصیات الروح, الناصحة الدائمة الحضور والكلیة الحكمة للإبن الخالق,

تجلي صادق ومخلص للروح اللانھائي الفردوسي.

33:3.4 (368.4) یعمل الإبن كأب في كونھ المحلي. الروح, كما تفھم المخلوقات البشریة, تشترع

دور الأمُ, دائماً تساعد الإبن وتكون لا غنى عنھا إلى الأبد إلى إدارة الكون. فقط في وجھ الثورة
یمكن للإبن والأبناء معاونیھ أن یعملوا كمُخَلِصین. لا تستطیع الروح أبداً أن تأخذ على عاتقھا أن

تنازع تمرد أو تدافع عن سُلطة, لكن الروح تعضد أبداً الإبن في كل شيء قد یتُطلب منھ أن یختبره
في جھوده لتحقیق استقرار الحكومة ودعم السُلطة على عوالم ملطخة بالشر أو مُسیطَر علیھا

بالخطیئة. فقط إبن یستطیع إسترداد عمل خلقھما المشترك, لكن لا إبن یمكن أن یأمل بنجاح نھائي
بدون التعاون المستدیم من المُسعفة الإلھیة وتجمعاتھا الغفیرة من مساعدات الروح, بنات الله,

اللواتي یكافحن بغایة الإخلاص والبسالة من أجل رفاھیة الإنسان البشري ومجد آبائھن الإلھیین.
33:3.5 (368.5) عند إتمام إغداق المخلوق السابع والأخیر للإبن الخالق, تنتھي حیرة العزلة

الدوریة للمُسعفة الإلھیة, وتصبح مساعدة كون الإبن مستقرة إلى الأبد في ثقة وسیطرة. إنھ عند



تتویج الإبن الخالق كإبن سید, عند إحتفال الإحتفالات, أن روح الكون, أمام الحشود المتجمعة, أولاً
تجعل إعتراف خضوع عام وكوني إلى الإبن, متعھدة بالإخلاص والطاعة. حدثت ھذه الحادثة في

نِبادون في وقت عودة میخائیل إلى سالڤینغتون بعد الإغداق الیورانشي. لم یحدث أبداً قبل ھذه
المناسبة العظیمة أن اعترفت روح الكون بالخضوع إلى إبن الكون, ولیس إلا بعد ھذا التنازل

الطوعي للقدرة والسُلطة من قِبل الروح یمكن الإعلان بحق عن الابن بأن "كل قدرة في السماء
وعلى الأرض قد عُھدت إلى یده".

33:3.6 (369.1) بعد ھذا التعھد بالخضوع من قِبل الروح الأمُ الخلاَّقة, إعترف میخائیل نِبادون

ً بنبل باعتماده الأبدي على مرافقتھ الروح, مُشكلاً الروح المشاركة في الحكم لمجالات كونھ ومتطلبا
من كل مخلوقاتھما أن یتعھدوا بالولاء إلى الروح كما فعلوا مع الإبن؛ وھناك صَدرََ وانطلق "إعلان
المساواة" النھائي. مع أنھ كان سُلطان كونھ المحلي, فقد نشر الإبن إلى العوالم واقع مساواة الروح

معھ في كل معطیات الشخصیة وسجایا الطبع الإلھي. وھذا یصبح النموذج المتعالي للتنظیم العائلي
والحكومي حتى للمخلوقات الوضیعة من عوالم الفضاء. ھذا ھو, بالتأكید, وفي الحقیقة, المثال العالي

للعائلة والمؤسسة الإنسانیة للزواج التطوعي.
33:3.7 (369.2) یرأس الآن الإبن والروح الكون كثیراً كما یحمي أب وأمُ ویسُعفان إلى عائلتھما

من الأبناء والبنات. إنھ لیس جملةً في غیر موضعھ الإشارة إلى روح الكون باعتبارھا المرافقة
الخلاَّقة للابن الخالق ولإعتبار مخلوقات العوالم كأبنائھما وبناتھما--عائلة جلیلة ومجیدة إنما واحدة

ذات مسؤولیات لا توصف ورعایة لا تنتھي.

33:3.8 (369.3) یستھل الإبن الخَلق لبعض من أولاد الكون, بینما الروح ھي وحدھا المسؤولة

عن الإحضار إلى حیز الوجود المراتب العدیدة من شخصیات الروح الذین یسُعفون ویخدمون تحت
توجیھ وإرشاد ھذه الروح الأمُ ذاتھا. في خلق أنواع أخرى من شخصیات كون, یعمل كل من الابن

والروح معاً, ولا في أي عمل خلاَّق یعمل أحدھما بدون مشورة وموافقة الآخر.

4. جبرائیل ــ الرئیس التنفیذي



33:4.1 (369.4) نجم الصباح واللامع ھو تشخیص أول مفھوم للھویة ومثال للشخصیة تحقق

بالإبن الخالق وتجلي الكون المحلي للروح اللانھائي. بالعودة إلى الأیام الباكرة للكون المحلي, قبل
اتحاد الإبن الخالق والروح الأمُ في روابط التعاون الخلاَّق, رجوعاً إلى الأوقات قبل بدایة خلق

عائلتھما المتنوعة من الأبناء والبنات, أنتج العمل المشترك الأول لھذا التعاون الحر والمبكر لھذین
الشخصین الإلھیین في خلق أعلى شخصیة روح من الإبن والروح, نجم الصباح واللامع.

33:4.2 (369.5) یتم إحضار واحد فقط من ھكذا كائن ذا حكمة وجلال في كل كون محلي. الأب

الكوني والإبن الأبدي یمكنھما, في الواقع أن یخلقا, عدداً غیر محدود من الأبناء في ألوھیة مساویة
إلى ذاتھما؛ لكن ھكذا أبناء, بالإتحاد مع بنات الروح اللانھائي, یمكنھما خلق نجم صباح ولامع واحد

فقط في كل كون, كائن مثلھما ومتناول بحریة من طبیعتھما المُشتركة لكن لیس من صلاحیاتھما
الخلاَّقة. جبرائیل سالڤینغتون ھو مثل إبن الكون في ألوھیة الطبیعة وإن كان محدوداً إلى حد كبیر

في السجایا الإلھیة.
33:4.3 (369.6) ھذا المولود الأول لأبوا كون جدید ھو شخصیة فریدة تمتلك العدید من الخصال

الرائعة التي لا تظھر بشكل واضح في أي من السلفین, كائن ذا تعدد براعات لا سابق لھا وذكاء لا
یتُصوَر. ھذه الشخصیة السماویة تضم المشیئة الإلھیة للإبن مجتمعة مع التصور الخلاَّق للروح.
أفكار وأعمال نجم الصباح واللامع ستكون أبداً ممثلة بشكل كامل لكل من الإبن الخالق والروح

الخلاَّقة. مثل ھذا الكائن أیضاً قادر على الفھم الواسع, والإتصال المتعاطف مع, كل من الجماھیر
السیرافیة الروحیة ومخلوقات المشیئة التطوریین المادیین.

33:4.4 (370.1) نجم الصباح واللامع لیس خالق, لكنھ إداري عجیب, كائن الممثل الإداري

الشخصي للابن الخالق. على حدة من الخلق وإعطاء الحیاة, الإبن والروح لا یتداولان أبداً في
إجراءات كون ھامة دون حضور جبرائیل.

33:4.5 (370.2) جبرائیل سالڤینغتون ھو الرئیس التنفیذي لكون نِبادون والحكم لكل الإستئنافات

التنفیذیة المختصة بإدارتھ. ھذا التنفیذي الكوني خُلق موھوباً كلیاً لأجل عملھ, لكنھ قد اكتسب خبرة
مع نمو وتطور خلقنا المحلي.

33:4.6 (370.3) جبرائیل ھو ضابط التنفیذ الرئیسي لإنتدابات الكون العظیم المتعلقة بالشؤون

غیر الشخصیة في الكون المحلي. معظم الأمور المتعلقة بالحكم الجماعي وقیامات الإعفاء الإلھیة,
التي یفصِل فیھا قدُماء الأیام, كذلك توكل إلى جبرائیل وموظفیھ للتنفیذ. جبرائیل ھو بالتالي المنفذ



الرئیسي المُشترك لكِلا حكام الكون المحلي والكون العظیم. لدیھ تحت إمرتھ سِلك قدیر من
المساعدین الإداریین, خُلقوا من أجل عملھم الخاص, الذین لم یكُشفوا إلى البشر التطوریین.

بالإضافة إلى ھؤلاء المساعدین, قد یوظف جبرائیل أي من وكل مراتب الكائنات السماویة العاملة
في نِبادون, وھو أیضاً "القائد الأعلى لجیوش السماء"--الجماھیر السماویة.

33:4.7 (370.4) جبرائیل وموظفیھ لیسوا معلمین؛ ھم إداریون. لم یعُرَف أبداً أن انحرفوا عن

عملھم النظامي إلا عندما كان میخائیل متجسداً على إغداق مخلوق. خلال مثل ھذه الإغداقات كان
جبرائیل دائم الملازمة لمشیئة الإبن المتجسد, وبالتعاون مع إتحاد-الأیام, أصبح الموجھ الفعلي

لشؤون الكون أثناء الإغداقات الأخیرة. كان جبرائیل مُتعرفاً علیھ بشكل وثیق مع تاریخ وتطور
یورانشیا منذ الإغداق البشري لمیخائیل.

33:4.8 (370.5) على حدة من ملاقاة جبرائیل على عوالم الإغداق وعند أوقات نداءات لائحة

القیامة الخاصة والعامة, نادراً ما سیواجھھ البشر بینما یصعدون خلال الكون المحلي إلى أن یتم
تجنیدھم في العمل الإداري للخلق المحلي. كإداریین, من أي مرتبة أو درجة, سوف تأتون تحت

إشراف جبرائیل.

5. سفراء الثالوث

33:5.1 (370.6) تنتھي إدارة شخصیات الأصل-الثالوثي مع حكومة الأكوان العظمى. تتمیز

الأكوان المحلیة بالإشراف الثنائي, بدایة مفھوم الأب-الأمُ. أب الكون ھو الإبن الخالق؛ وأمُ الكون
ھي المُسعفة الإلھیة, الروح الخلاَّقة للكون المحلي. كل كون محلي, على كل, مبارك بحضور

شخصیات معینة من الكون المركزي والفردوس. على رأس ھذه الجماعة الفردوسیة في نِبادون
سفیر ثالوث الفردوس--عمانوئیل سالڤینغتون--إتحاد الأیام المُعین إلى الكون المحلي نِبادون. بمعنى
ما ھذا الإبن الثالوثي العالي ھو أیضاً الممثل الشخصي للأب الكوني إلى بلاط الإبن الخالق؛ من ثم

اسمھ, عمانوئیل.



33:5.2 (370.7) عمانوئیل سالڤینغتون, رقم 611,121 من المرتبة السادسة لشخصیات الثالوث

السامیة, كائن ذا كرامة سامیة وتلطف رائع بأنھ یرفض العبادة والھیام من كل المخلوقات الحیة.
یحمل المیزة لكونھ الشخصیة الوحیدة في كل نِبادون الذي لم یعترف أبداً بالخضوع إلى أخیھ

میخائیل. یعمل كناصح إلى الإبن السُلطان لكنھ یقدم المشورة فقط عند الطلب. في غیاب الإبن
الخالق قد یترأس أي مجلس كون عالٍ لكن سوى ذلك لن یشارك في الشؤون التنفیذیة للكون ما لم

یطلب ذلك.
33:5.3 (371.1) ھذا السفیر للفردوس إلى نِبادون لیس خاضعاً إلى الإختصاص القضائي

لحكومة الكون المحلي. كما أنھ لا یمارس صلاحیات قضائیة في الشؤون التنفیذیة لكون محلي
یتطور ما عدا في الإشراف على إخوانھ الإرتباطین, مُخلصي الأیام, الذین یخدمون على مراكز

إدارات الأبراج.
33:5.4 (371.2) مُخلصو الأیام, مثل إتحادیو الأیام, لا یعرضون نصیحة أو یقدمون مساعدة إلى

حكام البرُج إلا إذا طُلِبت. سفراء الفردوس إلى الأبراج ھؤلاء یمثلون الحضور الشخصي النھائي
للأبناء الثابتین للثالوث العاملین في أدوار إستشاریة في الأكوان المحلیة. الأبراج أقرب إرتباطاً إلى

إدارة الكون العظیم من الأنظمة المحلیة, التي تدُار حصریاً بواسطة شخصیات أھلیة إلى الكون
المحلي.

6. إدارة عامة

33:6.1 (371.3) جبرائیل ھو الرئیسي التنفیذي والإداري الفعلي لنِبادون. غیاب میخائیل عن

سالڤینغتون لا یتعارض بأي حال من الأحوال مع التدبیر النظامي لشؤون الكون. أثناء غیاب
میخائیل, كما جرى مؤخراً على مھمة لم شمل أبناء أورڤونتون الأسیاد على الفردوس, فإن جبرائیل

ھو نائب الكون. في مثل ھذه الأوقات ینشد جبرائیل الشورى دائماً من عمانوئیل سالڤینغتون فیما
یتعلق بجمیع المشاكل الكبرى.

33:6.2 (371.4) ملكیصادق الأب ھو مساعد جبرائیل الأول. عندما یكون نجم الصباح واللامع

غائباً عن سالڤینغتون, یتقلد مسؤولیاتھ ھذا الإبن الملكیصادقي الأصلي.



33:6.3 (371.5) الإدارات الفرعیة المتنوعة للكون قد فوضت إلیھم مجالات خاصة معینة من

المسؤولیة. بینما, بشكل عام, تعتني حكومة النظام برفاھیة كواكبھا, فھي معنیة بالأخص بالوضع
ً الفیزیائي للكائنات الحیة, بالمشاكل البیولوجیة. في المقابل, یولي حكام البرُج إھتماماً خاصا

للظروف الإجتماعیة والحكومیة السائدة على الكواكب والأنظمة المختلفة. تمُارَس حكومة البرُج
بشكل رئیسي على التوحید والإستقرار. لا یزال في الأعلى, حكام الكون مشغولون أكثر بالوضع

الروحي للعوالم.

33:6.4 (371.6) یتم تعیین السفراء بموجب مرسوم قضائي ویمثلون أكوان إلى أكوان أخرى.

القناصل یمثلون الأبراج إلى بعضھا البعض وإلى مركز إدارة الكون؛ یتم تعیینھم بموجب مرسوم
تشریعي ویعملون فقط ضمن حدود الكون المحلي. یتم تكلیف المراقبین بموجب مرسوم تنفیذي

لسُلطان نظام لتمثیل ذلك النظام إلى أنظمة أخرى وعند عاصمة البرُج, وھم, أیضاً, لا یعملون إلا
ضمن حدود الكون المحلي.

33:6.5 (371.7) من سالڤینغتون, یتم توُجیھ البث في آن واحد إلى مراكز إدارات الأبراج, مراكز

إدارات الأنظمة, وإلى الكواكب الفردیة. كل المراتب الأعلى من الكائنات السماویة قادرة على
الإستفادة من ھذه الخدمة للتواصل مع زملائھم المنتشرین في كل أنحاء الكون. یمتد بث الكون

لیشمل جمیع العوالم المأھولة بغض النظر عن وضعھا الروحي.
33:6.6 (372.1) الإتصال ما بین الكواكب محظور فقط على تلك العوالم الخاضعة للحجر

الروحي.

33:6.7 (372.2) یتم إرسال بث الأبراج بشكل دوري من مركز إدارة البرُج من قِبل رئیس آباء

البرُج.التسلسل الزمني محسوب, یحُتسب, ویعُدل من قِبل مجموعة خاصة من الكائنات على
سالڤینغتون. الیوم القیاسي لنِبادون یسُاوي ثمانیة عشر یوماً وست ساعات من وقت یورانشیا, زائد

دقیقتین ونصف الدقیقة. یتكون عام نِبادون من قسم من زمن تأرجح الكون في علاقة إلى دارة
یوڤرسا ویساوي مائة یوم قیاسي من زمن الكون, حوالي خمس سنوات من وقت یورانشیا.

33:6.8 (372.3) وقت نِبادون, الذي یبُث من سالڤینغتون, ھو المقیاس لكل الأبراج والأنظمة في

ھذا الكون المحلي. كل برُج یدیر شؤونھ بوقت نِبادون, لكن الأنظمة تحافظ على أزمنتھا الخاصة,



كما تفعل الكواكب الفردیة.
33:6.9 (372.4) الیوم في ساتانیا, كما یحُسَب على جیروسِم, ھو أقل بقلیل (1 ساعة, 4 دقائق,

و15 ثانیة) من ثلاثة أیام من وقت یورانشیا. تعُرف ھذه الأوقات عموماً كوقت سالڤینغتون أو وقت
الكون, ووقت ساتانیا أو وقت النظام. الوقت المقیاسي ھو وقت الكون.

7. محاكم نِبادون

33:7.1 (372.5) الإبن السید, میخائیل, مھتم للغایة بثلاثة أمور فقط: الخلق, والرزق, والإسعاف.

ھو لا یشارك شخصیاً في العمل القضائي للكون. لا یجلس الخالقون في الحكم القضائي على
مخلوقاتھم؛ تلك كائنة الوظیفة الحصریة لمخلوقات ذات تدریب عالٍ وخبرة مخلوق فعلیة.

33:7.2 (372.6) كامل الآلیة القضائیة لنِبادون ھي تحت إشراف جبرائیل. المحاكم العلیا, الواقعة

على سالڤینغتون, مشغولة بمشاكل ذات أھمیة كونیة عامة وبحالات الإستئناف الواردة من محاكم
الأنظمة. ھناك سبعون فرعاً من محاكم الكون ھذه, وھي تعمل في سبعة أقسام كل منھا من عشر

قطاعات. في كل أمور الحُكم, ھناك یرأس قضاة ثنائیون یتألفون من قاضي واحد ذا سوابق مثالیة
وقاضي من ذوي خبرة الإرتقاء.

33:7.3 (372.7) فیما یتعلق بالاختصاص القضائي, فإن محاكم الكون المحلي محدودة في الأمور

التالیة:
33:7.4 (372.8) 1. تھتم إدارة الكون المحلي بالخلق, التطور, الصیانة, والإسعاف. محاكم

الكون, بالتالي, محظور علیھا الحق بتمریر الحكم على تلك القضایا التي تنطوي على حیاة أبدیة
وموت. لیس لھذا صلة بالموت الطبیعي كما یحصل على یورانشیا, لكن إذا كانت المسألة عن حق

إستمرار الوجود, الحیاة الأبدیة, تطُرح للفصل فیھا, فیجب أن تحُال إلى محاكم أورڤونتون, وإذا
تقررت سلباً على الفرد, یتم تنفیذ كل أحكام الإبادة بناء على الأوامر, ومن خلال وكالات, حكام

الحكومة الفائقة.
33:7.5 (372.9) 2. التقصیر أو الإنشقاق لأي من أبناء الله في الكون المحلي مما یعُرض للخطر

وضعھم وسلطتھم كأبناء لا یتم الفصل فیھ مطلقاً في محاكم الإبن؛ ھكذا سوء تفاھم من شأنھ أن ینُقل



مباشرة إلى محاكم الكون العظیم.
33:7.6 (372.10) 3. مسألة إعادة قبول أي جزء أساسي من كون محلي--مثل نظام محلي--إلى

زمالة وضع روحي كامل في الخلق المحلي لاحقاً إلى إنعزال روحي یجب أن یوُافقَ علیھ من قِبل
المجلس العالي للكون العظیم.

33:7.7 (373.1) في كل الأمور الأخرى محاكم سالڤینغتون نھائیة وسامیة. لا یوجد إستئناف ولا

مفر من قراراتھا وأوامرھا.
33:7.8 (373.2) على كل, الإدعاءات الإنسانیة غیر المنصفة قد یبدو أحیاناً أن یفُصل فیھا على

یورانشیا. في الكون یسود العدل والإنصاف الإلھي. أنتم تعیشون في كون حسن التنظیم, وعاجلاً أم
آجلاً قد تعتمدون على أن یتم التعامل معكم بعدل, بل ورحمة.

8. الأعمال التشریعیة والتنفیذیة

33:8.1 (373.3) على سالڤینغتون, مركز إدارة نِبادون, لیس ھناك ھیئات تشریعیة حقیقیة. عوالم

مراكز إدارة الكون مھتمة إلى حد كبیر بالقضاء. المجالس التشریعیة للكون المحلي تقع على مراكز
إدارات الأبراج المائة. الأنظمة معنیة بشكل رئیسي بالعمل التنفیذي والإداري للخلائق المحلیة.

سلاطین الأنظمة وزملائھم یلُزمون الإنتدابات التشریعیة لحكام البرُج وینفذون الأوامر القضائیة
للمحاكم العلیا للكون.

33:8.2 (373.4) في حین لا یتم سن تشریع حقیقي في مركز إدارة الكون, فھناك یعمل على

سالڤینغتون تشكیل من مجالس إستشاریة وبحثیة, مؤلفة بتنوع وتدُار وفقاً لمجالھا وھدفھا. البعض
دائم؛ آخرون یحَُلون عند تحقیق ھدفھم.

33:8.3 (373.5) یتكون مجلس الشورى السامي للكون المحلي من ثلاثة أعضاء من كل نظام

وسبعة ممثلین من كل برُج. الأنظمة التي في العزل لیس لدیھا ممثلین في ھذا المجلس, لكن یسُمح
لھم بإرسال مراقبین یحضرون ویدرسون جمیع مداولاتھ.



33:8.4 (373.6) مجالس الشورى المائة للعقوبة العلُیا كذلك تقع على سالڤینغتون. رؤساء تلك

المجالس یؤلفون المجلس العامل المباشر لجبرائیل.

33:8.5 (373.7) جمیع نتائج مجلس الشورى الإستشاري العالي للكون تحُال إما إلى الھیئات

القضائیة لسالڤینغتون أو إلى المجالس التشریعیة للأبراج. ھذه المجالس العالیة ھي بدون سُلطة أو
قدرة لفرض توصیاتھا. إذا كانت نصیحتھا مؤسسة على القوانین الأساسیة للكون, عندئذٍ ستصدر

محاكم نِبادون أحكام التنفیذ؛ لكن إن كانت توصیاتھا تتعلق بظروف محلیة أو طارئة, یجب أن تمُرر
إلى المجالس التشریعیة للبرُج من أجل تشریع تداولي وبعدئذٍ إلى سُلطات النظام من أجل التنفیذ. ھذه
المجالس العلیا ھي, في الواقع, السلطات التشریعیة الفائقة للكون, لكنھم یعملون بدون سُلطة للفرض

وبدون قدرة للتنفیذ.
33:8.6 (373.8) بینما نتكلم عن إدارة كون من حیث "المحاكم" و "المجالس", فإنھ ینبغي أن

یكون مفھوماً بأن ھذه التعاملات الروحیة تختلف كثیراً عن النشاطات الأكثر بدائیة والمادیة
لیورانشیا التي تحمل أسماء مُقابلة.

33:8.7 (373.9) [ قدُمت برئیس رؤساء الملائكة لنِبادون. ]
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ورقة 34

الروح الأمُ للكون المحلي

34:0.1 (374.1) عندما یشُخَص إبن خالق بالأب الكوني والإبن الأبدي, عندئذٍ یقوم الروح

اللانھائي بتخصیص تمثیل جدید وفرید من ذاتھ لمرافقة ھذا الإبن الخالق إلى عوالم الفضاء, ھناك
لتكون مرافقتھ, أولاً, في التنظیم الفیزیائي, وبعد ذلك, في الخلق والإسعاف إلى مخلوقات الكون

المشروع حدیثاً.
34:0.2 (374.2) تتفاعل الروح الخلاَّقة إلى كِلا الحقائق الفیزیائیة والروحیة؛ كذلك یفعل الإبن

الخالق؛ وبھذا فھما منسقان ومتعاونان في إدارة كون محلي من الزمان والفضاء.
34:0.3 (374.3) ھذه الأرواح البنات ھن من جوھر الروح اللانھائي, لكن لا یمكنھن الأداء في

عمل الخلق الفیزیائي والإسعاف الروحي في آن واحد. في الخلق الفیزیائي یوفر إبن الكون النموذج
بینما روح الكون تستھل التجسید المادي للحقائق الفیزیائیة. یعمل الإبن في تصامیم القدرة, لكن

الروح تحول إبداعات الطاقة ھذه إلى مواد فیزیائیة. على الرغم من أنھ یصعب إلى حد ما تصویر
حضور الكون الباكر ھذا للروح اللانھائي كشخص, مع ذلك, فإن المعاونة الروح إلى الإبن الخالق

ھي شخصیة ودائماً عملت كفرد متمیز.

1. تشخیص الروح الخلاقة



34:1.1 (374.4) بعد الانتھاء من التنظیم الفیزیائي لعنقود نجمي وكوكبي وتأسیس دارات الطاقة

من قِبل مراكز القدرة للكون العظیم, لاحقاً إلى ھذا العمل التمھیدي للخلق من قِبل وكالات الروح
اللانھائي, العاملة من خلال, وتحت توجیھ, التبؤر الخلاَّق لكونھ المحلي, ھناك ینطلق الإعلان من
الإبن المیخائیلي بأن الحیاة ستشُرع تالیاً في الكون المنظم حدیثاً. عند الإعتراف الفردوسي بإعلان
النیة ھذا, یحدث تفاعل بالموافقة في ثالوث الفردوس, یلیھ الإختفاء في التألق الروحي لآلھة الروح

الرئیسي الذي ینتظم في كونھ العظیم ھذا الخلق الجدید. بینما في الوقت ذاتھ یقترب الأرواح
الرئیسیة الآخرون قرب ھذه الودیعة المركزیة لآلھة الفردوس, ولاحقاً, عندما ینبثق الروح الرئیسي

المحتضَن بالآلھة إلى إعتراف زملائھ, ھناك یحدث ما یعُرَف "بالثوران الأولي". ھذه ومضة
روحیة ھائلة, ظاھرة ممیزة بوضوح بعیداً لغایة مركز إدارة الكون العظیم المعني؛ وبالتزامن مع

ھذا التجلي الثالوثي المفھوم قلیلاً یحدث تغییر ملحوظ في طبیعة حضور الروح الخلاَّقة وقدرة
الروح اللانھائي المقیم في الكون المحلي المعني. في إستجابة لھذه الظواھر الفردوسیة ھناك

یشُخَص على الفور, في حضور الإبن الخالق, تمثیل شخصي جدید للروح اللانھائي. ھذه ھي
المُسعفة الإلھیة. الروح الخلاَّقة الفردیة المساعدة للإبن الخالق قد أصبحت معاونتھ الخلاَّقة

الشخصیة, الروح الأمُ للكون المحلي.
34:1.2 (375.1) مِن وخلال ھذا الفصل الشخصي الجدید للخالق الموحد ھناك تمضي التیارات

المؤسسة والدارات المُقدرَة لقدرة الروح والتأثیر الروحي التي قدُر لھا أن تعم كل عوالم وكائنات
ذلك الكون المحلي. في الواقع, ما ھذا الحضور الجدید والشخصي إلا تحول للمعاون السابق-الوجود

والأقل شخصیةً للإبن في عملھ الأبكر لتنظیم الكون الفیزیائي.

34:1.3 (375.2) ھذه ھي علاقة الدراما الھائلة في كلمات قلیلة, لكنھا تمثل تقریباً كل ما یمكن

إخباره بشأن ھذه التعاملات الھامة. ھي لحظیة, غامضة, وغیر قابلة للإدراك؛ سر التقنیة والإجراء
یقیم في صدر ثالوث الفردوس. من شيء واحد فقط نحن على یقین: حضور الروح في الكون

المحلي خلال وقت الخلق أو التنظیم الفیزیائي البحت كان مختلفاً بشكل غیر كامل عن روح الروح
اللانھائي الفردوسي؛ في حین أن, بعد الظھور من جدید للروح الرئیسي المشرف من الضم السري
للآلھة وتالي ومضة الطاقة الروحیة, یتغیر تجلي الكون المحلي للروح اللانھائي فجأة وبشكل كامل

إلى الشبھ الشخصي لذلك الروح الرئیسي الذي كان في إرتباط مُحوِل مع الروح اللانھائي. بھذا



تكتسب الروح الأمُ للكون المحلي طبیعة شخصیة مصبغة بتلك من الروح الرئیسي للكون العظیم من
الإختصاص القضائي الفلكي.

34:1.4 (375.3) ھذا الحضور المُشخَّص للروح اللانھائي, الروح الأمُ الخلاَّقة للكون المحلي,

معروف في ساتانیا كالمُسعفة الإلھیة. لكل المقاصد العملیة والأھداف الروحیة ھذا التجلي للإلھ ھو
فرد إلھي, شخص روح. وھي مُعترَف بھا وتعُتبرَ ھكذا من قِبل الإبن الخالق. إنھ من خلال ھذا

التموضع وإضفاء الطابع الشخصي للمصدر والمركز الثالث في كوننا المحلي بأن الروح یمكنھا أن
تصبح في وقت لاحق خاضعة كلیاً إلى الإبن الخالق بحیث قیل بحق عن ھذا الإبن, "كل قدرة في

السماء وعلى الأرض قد ائتُمنت إلیھ".

2. طبیعة المُسعفة الإلھیة

34:2.1 (375.4) كونھا خضعت لتحولات شخصیة ملحوظة وقت خلق الحیاة, تعمل المُسعفة

الإلھیة بعد ذلك كشخص وتتعاون بأسلوب شخصي للغایة مع الإبن الخالق في تخطیط وإدارة
الشؤون الواسعة لخلقھما المحلي. بالنسبة للعدید من أنواع كائنات الكون, حتى ھذا التمثیل للروح
اللانھائي قد لا یبدو أنھ شخصي بالكامل خلال العصور التي سبقت إغداق میخائیل الأخیر؛ لكن
لاحقاً إلى ترقیة الإبن الخالق إلى السُلطة السیادیة لإبن سید, تزداد الروح الأمُ الخلاَّقة للغایة في

الصِفات الشخصیة بحیث تكون مُتعرف علیھا شخصیاً من قِبل جمیع الأفراد المتصلین.
34:2.2 (375.5) من أبكر ارتباط بالإبن الخالق تمتلك روح الكون كل سجایا التحكم الفیزیائي

للروح اللانھائي, بما في ذلك الموھبة الكاملة لمضاد الجاذبیة. عند إحراز الوضع الشخصي تمُارس
روح الكون السیطرة التامة والكلیة من جاذبیة العقل, في الكون المحلي, تماماً كما قد یفعل الروح

اللانھائي لو كان حاضراً شخصیاً.

34:2.3 (375.6) في كل كون محلي تعمل المُسعفة الإلھیة وفقاً للخصائص الفطریة والطبیعیة

للروح اللانھائي كما ھي مُتجسدة في أحد الأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس. في حین أن ھناك
توحید أساسي للصفة في كل أرواح الكون, فھناك كذلك تنوع في الأداء یحُددَ حسب أصلھم من خلال



أحد الأرواح الرئیسیة السبعة. ھذا التفاضل في الأصل یعُلل التقنیات المتنوعة في أداء أرواح أمھات
الأكوان المحلیة في الأكوان العظمى المختلفة. لكن في كل السجایا الروحیة الأساسیة تكون ھذه

الأرواح مُتطابقة, روحیاً متساویة, وإلھیة بالكامل, بصرف النظر عن تمایز كون عظیم.

34:2.4 (376.1) تتشارك الروح الخلاَّقة المسؤولیة مع الإبن الخالق في إنتاج مخلوقات العوالم

ولا تفُشل الإبن مطلقاً في كل الجھود الرامیة إلى دعم ھذه المخلوقات والحفاظ علیھا. یتم إسعاف
الحیاة وصیانتھا من خلال وكالة الروح الخلاَّقة. "أنت ترسل روحك, وھم یخُلقَون. أنت تجدد وجھ

الأرض".
34:2.5 (376.2) في خلق كون من المخلوقات الذكیة, تعمل الروح الأمُ الخلاَّقة أولاً في جو كمال

الكون, متعاونة مع الإبن في إنتاج نجم الصباح واللامع. بعد ذلك یقترب نسل الروح أكثر فأكثر من
مرتبة الكائنات المخلوقة على الكواكب, حتى بینما یتدرج الأبناء نزولاً من الملكیصادقین إلى الأبناء

المادیین, الذین یتصلون فعلاً ببشر العوالم. في التطور اللاحق للمخلوقات البشریة یزود الأبناء
حاملو الحیاة الجسد الفیزیائي, المستصنع من المادة المنظمة المتواجدة في الحیز, بینما تساھم روح

الكون في "نفسَ الحیاة".

34:2.6 (376.3) في حین أن القطاع السابع من الكون الإجمالي قد یكون, في كثیر من النواحي,

متأخراً في النشوء, یتطلع التلامیذ المتفكرون بمشاكلنا إلى الأمام إلى تطور خلق جید-التوازن بشكل
فوق الإعتیادي في العصور القادمة. نتوقع ھذه الدرجة العالیة من التناسق في أورڤونتون لأن الروح
المترئس لھذا الكون العظیم ھو رئیس الأرواح الرئیسیة على العلُى, كائن ذكاء روحي یجُسد الإتحاد

المتوازن والتنسیق المثالي لمیزات وسجایا كل الثلاثة من الآلھة الأبدیة. نحن متأخرون ومُتخلفون
بالمقارنة مع قطاعات أخرى, لكن بدون شك ینتظرنا ھناك تطویر متعالي وإنجاز غیر مسبوق في

وقت ما في العصور الأبدیة للمستقبل.

3. الإبن والروح في الزمان والفضاء



34:3.1 (376.4) لا الإبن الأبدي ولا الروح اللانھائي مقیدین أو مشروطین بأي من الزمان أو

الفضاء, لكن معظم ذریتھم كذلك.
34:3.2 (376.5) الروح اللانھائي یتخلل كل الفضاء ویسكن دائرة الأبدیة. مع ذلك, في إتصالھم

الشخصي مع أولاد الزمان, یجب غالباً على شخصیات الروح اللانھائي أن یأخذوا بعین الإعتبار
العناصر الزمنیة, وإن لم یكن كثیراً مع الفضاء. العدید من مُسعفات العقل تتجاھل الفضاء لكن تعاني

ً الفارق الزمني في إحداث تنسیق مستویات شتى من واقع الكون. الرسول الإنفرادي مستقل عملیا
عن الفضاء باستثناء أن الزمن مطلوب فعلیاً للسفر من موقع إلى آخر؛ وھناك كیانات مماثلة غیر

معروفة لكم.

34:3.3 (376.6) في الإمتیازات الشخصیة الروح الخلاَّقة مستقلة كلیاً وتماماً عن الفضاء, لكن

لیس عن الزمان. لیس ھناك حضور شخصي متخصص لھكذا روح كون على مركز إدارة البرُج
ولا على مركز إدارة النظام. ھي حاضرة بالتساوي وبشكل انتشاري في جمیع أنحاء كونھا المحلي

بأكملھ, وھي, لذلك, حاضرة حرفیاً وشخصیاً على عالم واحد بالضبط كما على أي عالم آخر.
34:3.4 (376.7) فقط فیما یتعلق بعنصر الوقت, تكون الروح الخلاَّقة أبداً محدودة في إسعافات

كونھا. الإبن الخالق یتصرف على الفور في كل أنحاء كونھ لكن الروح الخلاَّقة یجب أن تحسب
حساب الزمن في إسعاف العقل الكوني ما عدا عندما بوعي وتصمیم تفُید نفسھا من الإمتیازات
الشخصیة لإبن الكون. في أداء روح-نقي تعمل الروح الخلاَّقة أیضاً بشكل مستقل عن الزمان

وكذلك في تعاونھا مع الوظیفة الغامضة لإنعكاسیة الكون.

34:3.5 (377.1) على الرغم من أن دارة جاذبیة الروح للإبن الأبدي تعمل بشكل مستقل عن كل

من الزمان والفضاء, فلیست كل أعمال الأبناء الخالقین معفاة من محدودات الفضاء. إذا استثُنیت
ً تعاملات العوالم التطوریة, یبدو ھؤلاء الأبناء المیخائیلیون قادرین على العمل بشكل مستقل نسبیا

عن الزمان. لیس الإبن الخالق معاق بالزمان, لكنھ مشروط بالفضاء؛ لا یمكنھ أن یكون شخصیاً في
مكانین في ذات الوقت. یعمل میخائیل نِبادون بدون اعتبار للوقت ضمن كونھ الخاص وبواسطة

الإنعكاسیة عملیاً ھكذا في الكون العظیم, ھو یتواصل بدون اعتبار للزمان مع الإبن الأبدي مباشرة.
34:3.6 (377.2) المُسعفة الإلھیة ھي المساعدة المتفھمة للإبن الخالق, ممكنة إیاه من التغلب على

محدوداتھ المتأصلة بما یخص الفضاء والتعویض عنھا, لأنھ عندما یعمل ھذان الإثنان في إتحاد



إداري, فھما عملیاً مستقلان عن الزمان والفضاء ضمن حدود خلقھما المحلي, لذلك, كما ھو مُلاحظ
عملیاً في كل أنحاء كون محلي, یعمل الإبن الخالق والروح الخلاَّقة عادة بشكل مستقل عن كِلا

الزمان والفضاء حیث دائماً متوفر إلى كل منھما الوقت والتحرر الفضائي للآخر.

34:3.7 (377.3) فقط الكائنات المُطلقة ھي مستقلة عن الزمان والفضاء بالمعنى المُطلق. غالبیة

الأشخاص التابعین لكِلا الإبن الأبدي والروح اللانھائي یخضعون إلى كِلا الزمان والفضاء.
34:3.8 (377.4) عندما تصبح روح خلاَّقة "واعیة للفضاء" ھي تستعد للتعرف على "مجال

فضاء" محدد كالذي لھا, عالم تكون فیھ حرة فضاء على النقیض من كل فضاء آخر الذي ستكون
مشروطة بھ. المرء حر في أن یختار ویعمل فقط ضمن حیز وعي المرء.

4. دارات الكون المحلي

34:4.1 (377.5) ھناك ثلاث دارات روح متمیزة في الكون المحلي نِبادون:

34:4.2 (377.6) 1. روح الإغداق للإبن الخالق, المؤاسي, روح الحق.

34:4.3 (377.7) 2. دارة الروح للمُسعفة الإلھیة, الروح القدس.

34:4.4 (377.8) 3. دارة إسعاف-الذكاء, بما في ذلك النشاطات الموحدة أكثر أو أقل لكن العاملة

بتنوع لأرواح العقل المعاونة السبعة.

34:4.5 (377.9) الأبناء الخالقون موھوبون بروح ذات حضور كوني في نواحي كثیرة مماثلة

لتلك للأرواح الرئیسیة السبعة للفردوس. ھذا ھو روح الحق الذي یسُكب على العوالم بإبن إغداق
بعد أن یستلم اللقب الروحي لذلك الجو. ھذا المؤاسي المُغدقَ ھو القوة الروحیة التي تسحب أبداً كل
الباحثین عن الحقیقة نحوه الذي ھو تشخیص للحقیقة في الكون المحلي. ھذا الروح ھو ھِبة فطریة

للإبن الخالق, ناشئة من طبیعتھ الإلھیة تماماً مثلما الدارات الرئیسیة للكون الإجمالي مستمدة من
حضورات الشخصیة لآلھة الفردوس.



34:4.6 (377.10) قد یأتي الإبن الخالق ویذھب؛ قد یكون حضوره الشخصي في الكون المحلي أو

أي مكان آخر, مع ذلك یعمل روح الحق دون عائق, لأن ھذا الحضور الإلھي, بینما ھو مُشتق من
شخصیة الإبن الخالق, فھو متمركز وظیفیاً في شخص المُسعفة الإلھیة.

34:4.7 (378.1) الروح الأمُ للكون, على كل, لا تترك أبداً عالم مركز إدارة الكون المحلي. روح

الإبن الخالق یمكنھا وھي تعمل بصورة مستقلة عن الحضور الشخصي للإبن, لكن لیس ھكذا مع
روحھا الشخصي. سیصبح الروح القـدُس للمُسعفة الإلھیة غیر عامل إذا كان ینبغي إزالة حضورھا
الشخصي من سالڤینغتون. حضورھا الروحي یبدو أنھ مثبت على عالم مركز إدارة الكون, وإنھ ھذا

الواقع بالذات الذي یمَُكن روح الإبن الخالق من العمل بشكل مستقل عن مكان وجود الإبن. الروح
الأمُ للكون تتصرف كمحور ومركز الكون لروح الحق بالإضافة إلى تأثیرھا الشخصي الخاص,

الروح القـدُس.

34:4.8 (378.2) الأب-الإبن الخالق والروح الأمُ الخلاَّقة كلاھما یساھمان بتنوع إلى ھبة العقل

لأولاد كونھما المحلي. لكن الروح الخلاَّقة لا تغُدق عقل إلى أن تمُنح بامتیازات شخصیة.
34:4.9 (378.3) مراتب الشخصیة الفائقة التطور في كون محلي ممنوحة بنوع الكون المحلي من

نموذج الكون العظیم للعقل. المراتب الإنسانیة ودون الإنسانیة للحیاة التطوریة ھي ممنوحة بأنواع
الروح المعاونة لإسعاف العقل.

34:4.10 (378.4) أرواح-العقل المعاونة السبعة ھم خلق المُسعفة الإلھیة لكون محلي. أرواح العقل

ھؤلاء متشابھون في الصِفة إنما متنوعین في القدرة, وكلھم یتشاركون على حد سواء في طبیعة
روح الكون, على الرغم من أنھم بالكاد یعُتبرَون كشخصیات على حدة من أمھم الخالقة. قد أعُطیت
المعاونات السبعة الأسماء التالیة: روح الحكمة, روح العبادة, روح الشورى, روح المعرفة, روح

الشجاعة, روح الفھم, روح الحدس--الإدراك السریع.

34:4.11 (378.5) ھؤلاء ھم "أرواح الله السبعة", "مثل مصابیح تشتعل أمام العرش", التي رآھا

النبي في رموز الرؤیا. لكنھ لم یرى مقاعد الأربعة والعشرین حارس حول أرواح العقل المعاونة
السبعة ھؤلاء. یمثل ھذا السجل الإرتباك بین عرضین, واحد یتعلق بمركز إدارة الكون والآخر



بعاصمة النظام. مقاعد الشیوخ الأربعة والعشرون توجد على جیروسِم, مركز إدارة نظامكم المحلي
للعوالم المأھولة.

34:4.12 (378.6) لكنھ كان عن سالڤینغتون حیث كتب یوحنا: "ومن العرش انطلقت بروق

ورعود وأصوات"--إذاعات الكون إلى الأنظمة المحلیة. ھو أیضاً تصور مخلوقات التحكم
التوجیھي للكون المحلي, البوصلات الأحیاء لعالم مركز الإدارة. یتم الحفاظ على ھذا التحكم

التوجیھي في نِبادون بواسطة مخلوقات التحكم الأربعة لسالڤینغتون, الذین یعملون فوق تیارات
الكون ویسُاعَدون باقتدار بروح العقل العامل الأول, معاون الحدس, روح "الفھم السریع". لكن

وصف ھذه المخلوقات الأربعة--المدعوة وحوش--قد شُوه بشكل مُحزن؛ ھم ذوي جمال لا مثیل لھ
وشكل رائع.

34:4.13 (378.7) النقاط الأربعة للبوصلة كونیة ومتأصلة في حیاة نِبادون. كل المخلوقات الحیة

تملك وحدات جسدیة التي ھي حساسة ومتجاوبة لھذه التیارات التوجیھیة. ھذه الخلائق المخلوقة یتم
تكرارھا نزولاً خلال الكون إلى الكواكب الفردیة, وبالإقتران مع القوى المغناطیسیة للعوالم, تقوم
على ھذا النحو بتفعیل حشود الأجسام المیكروسكوبیة في الكائن الحي الحیواني بحیث تشیر خلایا

الإتجاه تلك دائماً نحو الشمال والجنوب. لھذا حاسة الإتجاه ثابتة إلى الأبد في الكائنات الحیة للكون.
ھذه الحاسة لیست مفقودة كلیاً كحیازة واعیة لجنس الإنسان. لقد لوحظت تلك الأجسام لأول مرة

على یورانشیا حوالي زمن ھذه الروایة.

5. إسعاف الروح

34:5.1 (379.1) تتعاون المُسعفة الإلھیة مع الإبن الخالق في صیاغة الحیاة وخلق مراتب جدیدة

من الكائنات حتى وقت إغداقھ السابع, ولاحقاً, بعد ترقیتھ إلى السیادة الكاملة للكون, تستمر في
التعاون مع الإبن وروح الإبن المُغدقة في العمل الإضافي من الإسعاف العالمي والتقدم الكوكبي.

34:5.2 (379.2) على العوالم المسكونة تبدأ الروح عمل التقدم التطوري, مبتدئة بالمادة التي لا

حیاة فیھا للحیز, أولاً مانحة حیاة نباتیة, وبعدئذٍ التركیبات العضویة الحیوانیة, وبعد ذلك المراتب
الأولى من الوجود الإنساني؛ وكل إعطاء لاحق یساھم في الإنفضاض الإضافي للإحتمال التطوري



لحیاة كوكبیة من المراحل الأولیة والبدائیة إلى ظھور مخلوقات المشیئة. ھذا العمل للروح ینُفذ إلى
حد كبیر من خلال المعاونات السبعة, أرواح الوعد, عقل-الروح المنسق والموحد للكواكب

المتطورة, یقود أجناس الناس أبداً وبشكل موحد نحو أفكار أعلى ومُثل روحیة.

34:5.3 (379.3) یختبر الإنسان البشري أولاً إسعاف الروح بالتزامن مع العقل عندما یطُور

العقل الحیواني البحت للمخلوقات التطوریة قدرة إستقبال لمعاوني العبادة والحكمة. یشیر ھذا
الإسعاف للمعاونین السادس والسابع إلى تطور عقل یجتاز عتبة الإسعاف الروحي. وعلى الفور یتم

تضمین مثل ھذه العقول ذات أداء العبادة-والحكمة في الدارات الروحیة للمُسعفة الإلھیة.
34:5.4 (379.4) عندما یمُنح عقل على ھذا النحو بإسعاف من الروح القدس, فإنھ یمتلك القدرة

(بوعي أو بدون وعي) لإختیار الحضور الروحي للأب الكوني--ضابط الفكر. لكن لیس إلا بعد أن
یكون إبن إغداق قد حرر روح الحق للإسعاف الكوكبي لكل البشر حینما تستعد كل العقول العادیة

تلقائیاً لإستلام ضباط الفكر. یعمل روح الحق كواحد مع حضور روح المُسعفة الإلھیة. إرتباط
الروح الثنائي ھذا یحوم فوق العوالم ساعیاً لتعلیم الحق ولتنویر عقول الناس روحیاً, لیلُھم نفوس

المخلوقات من الأجناس الصاعدة, ولیقود الشعوب الساكنة على الكواكب التطوریة دوماً نحو ھدفھم
الفردوسي من مصیر إلھي.

34:5.5 (379.5) ولو أن روح الحق یسُكب على كل جسد, إلا أن ھذا الروح للإبن یكاد یقتصر

كلیاً تقریباً في العمل والقدرة بإستقبال الإنسان الشخصي إلى ما یشُكل مجموع وجوھر مھمة إبن
الإغداق. الروح القدس مستقل جزئیاً عن الموقف الإنساني ومشروط جزئیاً بقرارات وتعاون مشیئة

الإنسان. مع ذلك, یصبح إسعاف الروح القدس فعالاً بشكل متزاید في تطھیر وروحانیة الحیاة
الداخلیة لھؤلاء البشر الذین یطیعون بشكل أتم الإرشادات الإلھیة.

34:5.6 (379.6) كأفراد أنتم لا تملكون شخصیاً جزءاً أو كیاناً منفصلاً من روح الأب-الإبن

الخالق أو روح الأمُ الخلاَّقة؛ تلك الإسعافات لا تتصل مع, ولا تسكن, مراكز التفكیر لعقل الفرد,
مثلما تفعل مَراقب الغموض. ضباط الفكر ھم تفریدات واضحة للواقع ما قبل الشخصي للأب
الكوني, ساكنون فعلیاً العقل البشري كجزء من ذلك العقل, ویعملون أبداً في إنسجام مثالي مع

الأرواح المشتركة للإبن الخالق والروح الخلاَّقة.



34:5.7 (380.1) حضور الروح القدس لإبنة الكون للروح اللانھائي, لروح الحق لإبن الكون

للإبن الأبدي, وللروح-الضابط من أب الفردوس في أو مع بشري تطوري, یدل على تناسق الموھبة
الروحیة والإسعاف ویؤھل ذلك البشري لأن یدرك بوعي واقع-الإیمان لبنوة مع الله.

6. الروح في الإنسان

34:6.1 (380.2) مع التطور المتقدم لكوكب مسكون والروحانیة الآخذة في الإزدیاد لسكانھ, قد

تسُتلـمَ تأثیرات روحیة إضافیة من قِبل ھكذا شخصیات ناضجة. بینما یتقدم البشر في السیطرة على
العقل والإدراك الروحي, تصبح ھذه الإسعافات الروحیة المتضاعفة منسقة أكثر فأكثر في العمل؛

تصبح ممتزجة على نحو متزاید مع الإسعاف الفوقي لثالوث الفردوس.
34:6.2 (380.3) على الرغم من أن الألوھیة قد تكون جمع في التجلي, في التجربة الإنسانیة الإلھ

فردي, دائماً واحد. ولا الإسعاف الروحي جمع في التجربة الإنسانیة. بغض النظر عن تعدد الأصل,
كل العوامل المؤثرة للروح ھي واحدة في الأداء. بالتأكید ھي واحدة, كونھا إسعاف الروح �

السباعي في وإلى مخلوقات الكون الإجمالي؛ وبینما تنمو المخلوقات في التقدیر, والإستجابة لھذا
الإسعاف الموحَد للروح, تصبح في تجربتھم إسعاف الله الأسمى.

34:6.3 (380.4) من أعالي المجد الأبدي یتنزل الروح الإلھي, من خلال سلسلة طویلة من

الخطوات, لكي یلقاك كما أنت وحیث أنت وعند ذاك, في شراكة الإیمان, لیحتضن بمحبة النفس من
أصل بشري ولیباشر على إعادة التتبع الأكیدة والمتیقنة لتلك الخطوات من التنازل, غیر متوقف أبداً

إلى أن ترُفع النفس التطوریة بأمان إلى أعالي الھناء نفسھا التي منھا الروح الإلھي في الأصل
إنطلق مُقبلاً على ھذه المھمة من الرحمة والإسعاف.

34:6.4 (380.5) تسعى القوى الروحیة دون كلل وتحُرز مستویاتھا الأصلیة الخاصة. كونھا قد

انطلقت من الأبدي, فھي متأكدة من العودة إلى ھناك, جالبین معھم كل أولاد الزمان والفضاء أولئك
الذین اعتنقوا توجیھ وتعلیم الضابط الساكن, أولئك الذین حقاً قد "ولدوا من الروح", أبناء الله

بالإیمان.



34:6.5 (380.6) الروح الإلھي ھو مصدر الإسعاف والتشجیع المستمرین لأولاد الناس. قدرتك

وإنجازك ھي "وفقاً لرحمتھ, من خلال تجدید الروح". الحیاة الروحیة, مثل الطاقة الفیزیائیة,
تسُتھلـكَ. المجھود الروحي ینتج في إستنفاذ روحي نسبي. كل تجربة الصاعد واقعیة وكذلك روحیة؛

لذلك, فإنھ حقاً مكتوب, "إنھ الروح الذي یحث". "الروح یعطي حیاة".
34:6.6 (380.7) النظریة المیتة حتى لأعلى المذاھب الدینیة ھي عاجزة عن تحویل الطبع

الإنساني أو التحكم بالسلوك البشري. ما یحتاجھ عالم الیوم ھو الحقیقة التي أعلنھا معلمكم منذ القِدم:
"لیس بالكلمة فقط بل كذلك في القدرة وفي الروح القدس". بذرة الحقیقة النظریة میتة, أعلى المفاھیم

الأخلاقیة بلا تأثیر, ما لم وإلى أن یتنفس الروح الإلھي على أشكال الحقیقة ویحث صیغ البِر.
34:6.7 (381.1) أولئك الذین استلموا وتعرفوا على سُكنى الله قد ولدوا من الروح. "أنت ھیكل

الله, وروح الله یسكن فیك". إنھ لا یكفي أن ھذا الروح یسُكب علیك؛ یجب أن یھیمن الروح الإلھي
ویسیطر على كل مرحلة من التجربة الإنسانیة.

34:6.8 (381.2) إنھ حضور الروح الإلھي, ماء الحیاة, الذي یمنع العطش المُستھلِك للإستیاء

البشري وذلك الجوع الذي لا یوصَف للعقل الإنساني غیر الروحاني. الكائنات المُحفزة بالروح "لا
تعطش أبداً, لأن ھذا الماء الروحي سیكون فیھم بئراً من الرضا ینبع نحو حیاة أزلیة". ھكذا نفوس

مرویة بالألوھیة كلھا مستقلة عن البیئة المادیة فیما یتعلق بأفراح العیش واكتفاءات الوجود
الأرضي. ھم متنورین روحیاً ومنتعشین, معزَزین أخلاقیاً وموھوبین.

34:6.9 (381.3) في كل بشري توجد طبیعة ثنائیة: وراثة میول حیوانیة والحث العالي لھبة

الروح. أثناء الحیاة القصیرة التي تعیشھا على یورانشیا, ھذان الحافزان المتنوعان والمتعارضان
حَدین؛ لكن طوال زمن نادراً ما یمكن التوفیق بینھما تماما؛ً بالكاد یمكن أن یكونا متناسقین وموَّ

حیاتك دائماً یسُعف الروح المُشترك لمساعدتك في إخضاع الجسد أكثر وأكثر لقیادة الروح. على
الرغم من أنك یجب أن تعیش حیاتك المادیة إلى آخرھا, حتى ولو أنھ لا یمكنك الھرب من الجسد

وضروراتھ, مع ذلك, في الھدف والمُثل فأنت مفوض بشكل متزاید لإخضاع الطبیعة الحیوانیة إلى
سیادة الروح. ھناك حقاً یتواجد داخلك مؤامرة قوى روحیة, إتحاد قدرات إلھیة, التي ھدفھا

الحصري ھو تفعیل خلاصك النھائي من العبودیة المادیة والمعوقات المتناھیة.
34:6.10 (381.4) الغرض من كل ھذا الإسعاف ھو, "بحیث تكون مُعززاً بالقدرة من خلال روحھ

في الإنسان الداخلي". وھذا كلھ لا یمثل سوى الخطوات الأولیة للإحراز النھائي لكمال الإیمان



والخدمة, تلك الخبرة حیث فیھا ستكون "مملوءًا بكل ملء الله", "لأن كل أولئك الذین یقودھم روح
الله ھم أبناء الله".

34:6.11 (381.5) الروح أبداً لا یقود, فقط یرُشد. إذا كنت متعلماً راغباً, إذا أردت إحراز

مستویات روح ووصول أعالي إلھیة, إذا كنت ترغب بإخلاص في الوصول إلى الھدف الأبدي,
عندئذٍ سیرشدك الروح الإلھَي بلطف ومحبة على طول مسار البنوة والتقدم الروحي. كل خطوة

تأخذھا یجب أن تكون واحدة ذات رغبة, تعاون ذكي وبھیج. ھیمنة الروح غیر ملوثة أبداً بالإكراه
ولا تسُاوَم بالإلزام.

ً 34:6.12 (381.6) وعندما ھكذا حیاة من إرشاد روحي تقُبلَ بحریة وذكاء, ھناك یتطور تدریجیا

داخل العقل الإنساني وعي إیجابي من الإتصال الإلھي والضمان بتواصل الروح؛ عاجلاً أو فیما بعد
"یشھد الروح مع روحك (الضابط) بأنك طفل الله". لقد سبق أن أخبرك ضابط فكرك عن قرابتك

إلى الله بحیث أن السجل یشھد بأن الروح یشھد "مع روحك", لیس إلى روحك.
34:6.13 (381.7) الوعي لھیمنة الروح على الحیاة الإنسانیة ھو مُعتنى بھ في الوقت الحاضر

بعرض متزاید لخصائص الروح في تفاعلات الحیاة لھكذا بشري مُرشد-بالروح, لأن ثِمار الروح
ھي "محبة, فرح, سلام, إحتمال الأذى, لطف, صلاح, إیمان, وداعة, وضبط النفس". ھكذا بشر

مُرشدین-بالروح ومتنورین إلھیاً, بینما لا یزالون یخطون المسارات المتواضعة من الكد وفي
الإخلاص الإنساني یؤدون واجبات تفویضاتھم الأرضیة, قد بدأوا بالفعل في تمییز أنوار الحیاة

الأبدیة بینما یرون بصیص على الشواطئ البعیدة لعالم آخر؛ ھم قد بدأوا تواً في استیعاب واقع تلك
الحقیقة المُلھمة والمؤاسیة, "لیس ملكوت الله أكلاً وشراباً إنما بِر, سلام, وفرح في الروح القدس".
وطوال كل تجربة وفي حضور كل مشقة, تعُزز النفوس المولودة-بالروح بذلك الأمل الذي یتجاوز
كل الخوف لأن محبة الله سُكبت على مساحة واسعة في كل القلوب بواسطة حضور الروح الإلھي.

7. الروح والجسد



34:7.1 (382.1) الجسد, الطبیعة الفطریة المُشتقة من أجناس الأصل الحیواني, لا تحمل بشكل

طبیعي ثمار الروح الإلھي, عندما یتم رفع الطبیعة البشریة عن طریق إضافة طبیعة أبناء الله
المادیین, كما تقدمت شعوب یورانشیا بمقدار بإغداق آدم, عندئذٍ یكون الطریق في وضع أفضل من

أجل تعاون روح الحق مع الضابط الساكن لإنتاج الحصاد الجمیل لثمار صفة الروح. إن كنت لا
ترفض ھذا الروح, مع أن الأبدیة قد تكون مطلوبة لإنجاز التفویض, "سیرشدك إلى كل الحق".

34:7.2 (382.2) البشر التطوریون الذین یسكنون عوالم طبیعیة من التقدم الروحي لا یختبرون

الصراعات الحادة بین الروح والجسد التي تمیز أجناس یورانشیا الحالیة. لكن حتى على الكواكب
الأكثر مثالیة, الإنسان السابق لآدم یجب أن یضع جھوداً إیجابیة للإرتقاء من المستوى الحیواني

الصرف للوجود صعوداً خلال مستویات متتالیة من المعاني الفكریة المتزایدة والقیم الروحیة
الأعلى.

34:7.3 (382.3) لا یختبر البشر من عالم طبیعي حرباً مستمرة بین طبائعھم الفیزیائیة والروحیة.

ھم مواجَھون بضرورة التسلق عالیاً من المستویات الحیوانیة للوجود إلى المستویات الأعلى للعیش
الروحي. لكن ھذا الإرتقاء ھو أكثر شبھاً بالخضوع للتدریب التعلیمي مقارنة بالصراعات الحادة

لبشر یورانشیا في ھذا العالم من الطبائع الروحیة والمادیة المتباینة.

34:7.4 (382.4) شعوب یورانشیا تعاني عواقب الحرمان المزدوج من المساعدة في ھذه المھمة

لإحراز روحي كوكبي تدریجي. عجل إضطراب كالیغاسشیا إرتباكاً عم العالم وسلب كل الأجیال
اللاحقة من المساعدة الأخلاقیة التي كان یمكن أن یوفرھا مجتمع حسن التنظیم. لكن الأمر الأكثر
كارثیة بعد كان التقصیر الآدمي في أنھ حرم الأجناس من ذلك النوع الفائق من الطبیعة الفیزیائیة

التي كانت ستكون اكثر إنسجاماً مع التطلعات الروحیة.
34:7.5 (382.5) بشر یورانشیا مجبرون على الخضوع لمثل ھذا الصراع الملحوظ بین الروح

والجسد لأن أجدادھم الأقدمین لم یكونوا متأدمین كلیاً بالإغداق العدني. لقد كانت الخطة الإلھیة أنھ
كان ینبغي أن یكون لدى أجناس بشر یورانشیا طبائع فیزیائیة أكثر إستجابة للروح بشكل طبیعي.

34:7.6 (382.6) على الرغم من ھذه الكارثة المزدوجة إلى طبیعة الإنسان وبیئتھ, قد یختبر بشر

الیوم الحاضر أقل من ھذه الحرب البادیة بین الجسد والروح إن كانوا سیدخلون ملكوت الروح,
حیث فیھا یتمتع أبناء الله بالإیمان بخلاص مُقارن من رباط-عبودیة الجسد في الخدمة المستنیرة



والمتحررة للتفاني من كل القلب لفعل مشیئة الأب في السماء. أظھر یسوع إلى جنس الإنسان طریقة
جدیدة للعیش البشري حیث بھا یمكن للكائنات الإنسانیة الإفلات إلى حد كبیر من العواقب الوخیمة
للتمرد الكالیغاسشي والتعویض بفعالیة أكبر عن الحرمان الناتج عن التقصیر الآدمي. "روح حیاة

یسوع المسیح قد جعلتنا أحراراً من قانون العیش الحیواني ومُغریات الشر والخطیئة". ھذا ھو
"النصر الذي یتغلب على الجسد, حتى إیمانك".

34:7.7 (383.1) أولئك الرجال والنساء العارفین الله الذین ولدوا من الروح لا یختبرون المزید

من الصراع مع طبائعھم البشریة أكثر مما یفعل الساكنین على أكثر العوالم طبیعیة. كواكب التي لم
تتلوث أبداً بالخطیئة ولم تمُس بالتمرد. یعمل أبناء الإیمان على مستویات فكریة ویعیشون على

مستویات روحیة أعلى بكثیر من الصراعات التي تنتجھا الرغبات الفیزیائیة غیر المكبوتة أو غیر
الطبیعیة. المستحثات الطبیعیة للكائنات الحیوانیة والشھوات والدوافع الطبیعیة للطبیعة الفیزیائیة

لیست في صراع حتى مع أعلى إحراز روحي ما عدا في عقول الجھلاء, المتعلمین بطریقة خاطئة,
أو لسوء الحظ أشخاص أحیاء الضمیر أكثر من اللزوم.

34:7.8 (383.2) حیث قد بدأت على طریق الحیاة الأزلیة, كونك قبلت التفویض واستلمت

ً أوامرك للمضي قدماً, لا تخشى مخاطر النسیان الإنساني وعدم الثبات البشري, لا تكن منزعجا
بشكوك الفشل أو بالإرتباك المُحیرّ, لا تتعثر وترتاب بوضعك وموقفك, لأنھ في كل ساعة مظلمة,
عند كل مفترق طریق في النضال إلى الأمام, سیتكلم روح الحق دائماً, قائلاً, "ھذه ھي الطریق".

34:7.9 (383.3) [ قدُمت برسول قدیر مُعین مؤقتاً للخدمة على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 35

أبناء الله في الكون المحلي

35:0.1 (384.1) إن أبناء الله الذین قدُِم لھم فیما سبق قد كان لدیھم أصل فردوسي. ھم ذریة

الحكام الإلھیین للمجالات الكونیة. من مرتبة الفردوس الأولى من البنوة, الأبناء الخالقین, یوجد في
نِبادون واحد فقط, میخائیل, أب الكون والسلطان. من المرتبة الثانیة لبنوة الفردوس, ألأڤونال أو
الأبناء القضاة, لدى نِبادون حصتھ الكاملة--1,062--وھؤلاء "المسیحون الأقل" یتمتعون بنفس

القدر من الفعالیة وكلیة القدرة في إغداقاتھم الكوكبیة مثلما كان الخالق والإبن السید على یورانشیا.
المرتبة الثالثة, كونھا من أصل ثالوثي, لا تسُجل في كون محلي, لكنني أقدَِر بأن ھناك في نِبادون ما

بین خمسة عشر وعشرین ألفاً من الأبناء المعلمین الثالوثیین, عدا عن 9,642 مُساعدین مثولثین-
بمخلوق على السجل. داینالو الفردوس ھؤلاء لیسوا قضاة ولا إداریین؛ ھم معلمون فائقون.

35:0.2 (384.2) أنواع الأبناء الذین على وشك أن ینظر في أمرھم ھم من أصل كون محلي؛ ھم

ذریة الإبن الخالق الفردوسي في تعاون متنوع مع روح أمُ الكون المتممة. المراتب التالیة من بنوة
الكون المحلي یجِدون ذِكراً في ھذه الروایات:

35:0.3 (384.3) 1. أبناء ملكیصادقون.

35:0.4 (384.4) 2. أبناء ڤوروندادِك.

35:0.5 (384.5) 3. أبناء لانوناندِك.

35:0.6 (384.6) 4. أبناء حاملو حیاة.



35:0.7 (384.7) یعمل إلھ الفردوس الثلاثي من أجل خلق ثلاثة مراتب من البنوة: المیخائیلیون,

الأڤونالیون, والداینالیون. الإلھ الثنائي في الكون المحلي, الإبن والروح, كذلك یعمل في خلق ثلاثة
مراتب عالیة من الأبناء: الملكیصادقون, الڤوروندادِك, واللانوناندِك؛ وحیث أنھم حققوا ھذا التعبیر

الثلاثي الأضعاف, فھم یتعاونون مع المستوى التالي من الله السباعي في إنتاج المرتبة متنوعة
البراعات من حاملي الحیاة. ھؤلاء الكائنات مُصنفَون مع أبناء الله المتنزلین, لكنھم شكل فرید

ومبتكر من حیاة الكون. النظر في أمرھم سوف یشغل كامل الورقة التالیة.

1. ملكیصادق الأب

35:1.1 (384.8) بعد جلب الكائنات ذات المساعدة الشخصیة إلى حیز الوجود, مثل نجم الصباح

واللامع وشخصیات إداریة أخرى, وفقاً للھدف الإلھي والخطط الخلاَّقة لكون ما, یحدث ھناك شكل
جدید من الإتحاد الخلاَّق بین الإبن الخالق والروح الخلاَّقة, إبنة الكون المحلي للروح اللانھائي. نسل
الشخصیة الناتجة عن ھذه الشراكة الخلاَّقة ھو الملكیصادق الأصلي--ملكیصادق الأب--ذلك الكائن

الفرید الذي یتعاون لاحقاً مع الإبن الخالق والروح الخلاَّقة لكي یحُضر المجموعة الكاملة من ذلك
الإسم إلى حیز الوجود.

35:1.2 (385.1) یتصرف ملكیصادق الأب في كون نِبادون كالمعاون التنفیذي الأول لنجم

الصباح واللامع. جبرائیل مشغول أكثر بسیاسات الكون, ملكیصادق بالإجراءات العملیة. یرأس
جبرائیل المجالس والمحاكم المُشكلة نظامیاً لنِبادون, ملكیصادق على الھیئات الإستشاریة, واللجان

الطارئة, الخاصة, والفوق الإعتیادیة. جبرائیل وملكیصادق الأب لا یتغیبان أبداً عن سالڤینغتون في
نفس الوقت, لأنھ في غیاب جبرائیل, یعمل ملكیصادق الأب كالرئیس التنفیذي لنِبادون.

35:1.3 (385.2) ملكیصادقو كوننا تم خلقھم جمیعاً خلال فترة ألفیة واحدة من الوقت القیاسي

بواسطة الإبن الخالق والروح الخلاَّقة في إرتباط مع ملكیصادق الأب. كونھم مرتبة من البنوة حیث
ً فیھا عمل واحد من عددھم الخاص كخالق مُنـسق, الملكیصادقون ھم في البنیة من أصل ذاتي جزئیا

وبالتالي مرشحین لتحقیق نوع علوي من الحكم-الذاتي. ینتخِبون رئیسھم الإداري الخاص بشكل
دوري لمدة سبع سنوات من الوقت القیاسي وسوى ذلك یعملون كمرتبة منظمة-بالذات, ولو أن



الملكیصادق الأصلي یمارس إمتیازات فطریة معینة مشاركة في الأبوة. من وقت لآخر یعین ھذا
الملكیصادق الأب أفراداً معینین من مرتبتھ لیعملوا كحاملي حیاة خاصین إلى عوالم المیدسونایت,

نوع من كوكب مأھول لم یكُشف حتى الآن على یورانشیا.
35:1.4 (385.3) لا یعمل الملكیصادقون على نطاق واسع خارج الكون المحلي إلا عند

إستدعائھم كشھود في المسائل المُعلقة أمام محاكم الكون العظیم, وعندما یعُینون سفراء خاصین, كما
ھو الحال أحیاناً, یمثلون كوناً لآخر في نفس الكون العظیم. الملكیصادق الأصلي أو البِكر من كل

كون ھو دائماً في حریة للسفر إلى الأكوان المجاورة أو إلى الفردوس على مھمات لھا علاقة
بمصالح وواجبات مرتبتھ.

2. الأبناء الملكیصادقون

35:2.1 (385.4) الملكیصادقون ھم المرتبة الأولى من الأبناء الإلھیین التي تقترب بما فیھ الكفایة

من حیاة المخلوق الأسفل لكي یكونوا قادرین على العمل في إسعاف رفع البشري بشكل مباشر, لكي
یخدموا الأجناس التطوریة دون الحاجة إلى التجسد. ھؤلاء الأبناء ھم بطبیعة الحال في نقطة

المنتصف لتنزل الشخصیة العظیمة, كونھم في الأصل تماماً حوالي منتصف الطریق بین أعلى
ألوھیة وأدنى حیاة مخلوق ذا ھِبة مشیئة. بھذا ھم یصبحون الوسطاء الطبیعیین بین المستویات

الأعلى والإلھیة للوجود الحي والأشكال الأدنى, حتى أشكال الحیاة المادیة على العوالم التطوریة.
المراتب السیرافیة, الملائكة, یبتھجون للعمل مع الملكیصادقین؛ في الواقع, كل أشكال الحیاة الذكیة

تجد في ھؤلاء الأبناء أصدقاء متفھمین, ومعلمین متعاطفین, ومستشارین حكماء.
35:2.2 (385.5) الملكیصادقون ھم مرتبة محكومة-بالذات. مع ھذه المجموعة الفریدة نحن نواجھ

المحاولة الأولى لحریة الإرادة من جانب كائنات كون محلي ونلاحظ أعلى نوع من الحكم الذاتي
الحقیقي. یقوم ھؤلاء الأبناء بتنظیم آلیاتھم الخاصة لإدارة مجموعتھم وكوكبھم-البیتي, بالإضافة إلى

تلك الأجواء الفرعیة الستة وعوالمھا التابعة. ویجب التسجیل بأنھم لم یسیئوا استخدام صلاحیاتھم
ولا مرة أبدا؛ً في أنحاء كل كون أورڤونتون العظیم لم یخن الأبناء الملكیصادقون ھؤلاء أمانتھم أبداً.

ھم الأمل لكل فئة كون تطمح إلى حكومة-ذاتیة؛ ھم النموذج والمعلمین للحكم-الذاتي لجمیع أجواء



نِبادون. جمیع مراتب الكائنات الذكیة, رؤساء من فوق ومرؤوسین من تحت, یمدحون من كل قلوبھم
حكومة الملكیصادقین.

35:2.3 (386.1) مرتبة الملكیصادقین من البنوة یشغلون منصب, ویتقلدون مسؤولیة, الإبن

الأكبر في عائلة كبیرة. معظم عملھم نظامي ونوعاً ما روتیني, لكن الكثیر منھ تطوعي وجملةً
مفروض-بالذات. أكثریة الجمعیات الخاصة التي تعُقدَ, من وقت لآخر, على سالڤینغتون تدُعى بناء

على إستدعاء الملكیصادقین. بمبادرة منھم یقوم ھؤلاء الأبناء بدوریات في كونھم الأھلي. یحافظون
على منظمة مستقلة مكرسة لإستخبارات الكون, عاملون تقاریر دوریة إلى الإبن الخالق مستقلة عن
كل المعلومات القادمة إلى مركز إدارة الكون من خلال الوكالات العادیة المعنیة بالإدارة الروتینیة

للحیز. ھم بالطبیعة مراقبون غیر منحازین؛ لدیھم الثقة الكاملة من كل أصناف الكائنات الذكیة.
35:2.4 (386.2) یعمل الملكیصادقون كمحاكم مراجعة إستشاریة ومتنقلة للعوالم؛ یذھب أبناء

الكون ھؤلاء في جماعات صغیرة إلى العوالم لیخدموا كلجان إستشاریة, لیأخذوا إقرارات, لیستلموا
إقتراحات, ولیعملوا كمستشارین, بھذا یساعدون على تسویة الصعوبات الكبرى وحل الخلافات

الخطیرة التي تنشأ من وقت لآخر في شؤون المجالات التطوریة.
35:2.5 (386.3) ھؤلاء الأبناء البِكر للكون ھم المساعدون الرئیسیون لنجم الصباح واللامع في

تنفیذ إنتدابات الإبن الخالق. عندما یذھب ملكیصادق إلى عالم بعید بإسم جبرائیل, لأغراض تلك
المھمة الخاصة, قد ینوب بإسم المرسِل وسیظھر في ذلك الحدث على كوكب التفویض مع كامل

سُلطة نجم الصباح واللامع. ھذا خاصة صحیح على تلك الأجواء حیث لم یظھر إبن أعلى بعد في
شبھ مخلوقات الحیز.

35:2.6 (386.4) عندما یدخل إبن خالق على مھمة الإغداق على عالم تطوري, فھو یذھب وحده؛

لكن عندما أحد إخوانھ الفردوسیین, إبن أڤونال, یدخل على إغداق, فھو یرُافق بأنصار ملكیصادقین,
إثنا عشر في العدد, الذین یساھمون بغایة الفعالیة في نجاح مھمة الإغداق. كما أنھم یدعمون أڤونال

الفردوس في مھمات قضائیة إلى العوالم المأھولة, وفي تلك التفویضات یكون الملكیصادقون مرئیین
إلى أعین البشر إذا كان الإبن الأڤونال مُتجلیاً ھكذا أیضاً.

35:2.7 (386.5) لیس ھناك مرحلة من حاجة روحیة كوكبیة لا یسُعفون إلیھا. ھم المعلمون الذین

غالباً ما یكسبون عوالم كاملة من الحیاة المتقدمة إلى الإعتراف النھائي والكامل بالإبن الخالق وأبیھ
الفردوسي.



35:2.8 (386.6) الملكیصادقون ھم قریب جداً من الكمال في الحكمة, لكنھم لیسوا منزھین عن

الخطأ في الحكم. عندما یكونون منفصلین ووحدھم على مھمات كوكبیة, فقد أخطأوا أحیاناً في أمور
بسیطة, بمعنى, أنھم قد اختاروا القیام بأشیاء معینة, لم یوافق علیھا رؤساؤھم لاحقاً. مثل ھذا الخطأ
في التقدیر یجعل الملكیصادق غیر مؤھل بشكل مؤقت إلى أن یذھب إلى سالڤینغتون, وفي إجتماع

مع الإبن الخالق, یتلقى تلك التعلیمات التي تطھره بفعالیة من التنافر الذي سبب عدم الإتفاق مع
زملائھ؛ وبعد ذلك, في أعقاب الراحة التصحیحیة, یستتبع الإعادة إلى الخدمة في الیوم الثالث. لكن

سوء التكییفات الطفیفة ھذه في أداء ملكیصادق نادراً ما حدثت في نِبادون.
35:2.9 (387.1) لیس ھؤلاء الأبناء مرتبة متزایدة؛ عددھم ثابت, على أنھ متفاوت في كل كون

محلي. عدد الملكیصادقین المسجَل على كوكب مركز إدارتھم في نِبادون یفوق العشرة ملایین.

3. عوالم الملكیصادقون

35:3.1 (387.2) یشَغل الملكیصادقون عالم خاص بھم قرب سالڤینغتون, مركز إدارة الكون. ھذا

الجو المُسمى ملكیصادق, ھو العالم المرشد لدارة سالڤینغتون من الأجواء الأولیة السبعین, التي تدور
حول كل منھا ستة أجواء رافدة مكرسة للأنشطة المتخصصة. ھذه الأجواء الرائعة--سبعون أولیاً و
420 رافداً--غالباً یتُحدث عنھا كجامعة الملكیصادق. یمر البشر الصاعدون من جمیع أبراج نِبادون

خلال تدریب على كل الـ 490 عالم في تحصیل الوضع الإقامي على سالڤینغتون. لكن تعلیم
الصاعدین ھو مجرد مرحلة واحدة من النشاطات المتنوعة التي تجري على عنقود سالڤینغتون من

الأجواء المعماریة.
35:3.2 (387.3) تنقسم الأجواء الـ 490 لدارة سالڤینغتون إلى عشر مجموعات, كل منھا یحتوي

على سبعة أجواء أولیة وإثنین وأربعین جواً تابعاً. كل من ھذه المجموعات ھو تحت الإشراف العام
لواحد ما من المراتب الكبرى لحیاة الكون. الفئة الأولى, التي تضم العالم المرشد والأجواء الأولیة
الستة التالیة في الموكب الكوكبي المطوِق, تحت إشراف الملكیصادقین. عوالم الملكیصادقون ھذه

ھي:



35:3.3 (387.4) 1. العالم المرشد--العالم الموطن للأبناء الملكیصادقین.

35:3.4 (387.5) 2. عالم مدارس الحیاة-الفیزیائیة ومختبرات الطاقات الحیة.

35:3.5 (387.6) 3. عالم حیاة المورونشیا.

35:3.6 (387.7) 4. جو الحیاة الروحیة الأولیة.

35:3.7 (387.8) 5. عالم حیاة الروح-الوسطى.

35:3.8 (387.9) 6. جو حیاة الروح-المتقدمة.

35:3.9 (387.10) 7. مجال تحقیق-الذات المنسق والسامي.

35:3.10 (387.11) تخُصص العوالم الرافدة الستة لكل من تلك الأجواء الملكیصادقیة لأنشطة وثیقة

إلى عمل الأجواء الأولیة المرافقة.

35:3.11 (387.12) العالم المرشد, الجو ملكیصادق, ھو أرض اللقاء المشتركة لجمیع الكائنات

المتعاطیة في تعلیم وروحانیة البشر الصاعدین للزمان والفضاء. بالنسبة لصاعد ما, ھذا العالمَ ربما
ھو أكثر الأمكنة إثارةً للإھتمام في كل نِبادون. كل البشر التطوریین الذین یتخرجون من تدریب

أبراجھم مقدَّرین للھبوط على ملكیصادق, حیث یسُتھلون نحو نظام التخصصات وتقدم الروح لنظام
سالڤینغتون التعلیمي. وأبداً لن تنسى تفاعلاتك للیوم الأول من الحیاة على ھذا العالمَ الفرید, ولا حتى

بعد أن تكون قد وصلت وجھتك الفردوسیة.
35:3.12 (387.13) یحافظ البشر الصاعدون على إقامة على عالم الملكیصادق بینما یتابعون

تدریبھم على الكواكب الدائرة الستة للتعلیم المتخصص. وھذا الأسلوب ذاتھ یلُتزم بھ طوال فترة
مكوثھم على العوالم التثقیفیة السبعین, الأجواء الأولیة لدارة سالڤینغتون.

35:3.13 (387.14) تشغل العدید من الأنشطة المتنوعة وقت الكائنات العدیدة التي تقیم على العوالم

الرافدة الستة لجو الملكیصادق, لكن بما یتعلق بالبشر الصاعدین, فھذه السواتل مكرسة للمراحل
الخاصة التالیة من الدراسة:

35:3.14 (388.1) 1. الجو رقم واحد یشُغل بمراجعة الحیاة الكوكبیة الإبتدائیة للبشر الصاعدین.

یتم ھذا العمل في صفوف مؤلفة من أولئك القادمین من عالم ما من أصل بشري. أولئك من یورانشیا
یتابعون مثل ھذه المراجعة الإختباریة معاً.



35:3.15 (388.2) 2. یتمثل العمل الخاص للجو رقم إثنین في إستعراض مماثل للتجارب التي مُر

خلالھا على العوالم المنزلیة الدائرة حول الساتل الأولي لمركز إدارة النظام المحلي.
35:3.16 (388.3) 3. تتعلق مراجعات ھذا الجو بالمكوث على عاصمة النظام المحلي وتضم

نشاطات باقي العوالم المعماریة لعنقود مركز إدارة النظام.
35:3.17 (388.4) 4. یشُغل الجو الرابع بمراجعة لتجارب عوالم البرج الرافدة السبعین وأجوائھ

المرتبطة.
35:3.18 (388.5) 5. على الجو الخامس تجُرى المراجعة لمكوث الصاعد على عالم مركز إدارة

البرُج.
35:3.19 (388.6) 6. الوقت على الجو رقم ستة مكرس لمحاولة ربط ھذه الحِقب الخمسة وبھذا

ینُجز تنسیق للتجربة التحضیریة لدخول مدارس الملكیصادق الأولیة من تدریب الكون.

35:3.20 (388.7) تقع مدارس إدارة الكون والحكمة الروحیة على عالم الملكیصادق الموطن,

حیث توجد أیضاً تلك المدارس المُكرَسة لخط واحد من البحوث, مثل الطاقة, المادة, التنظیم,
التواصل, السجلات, الآداب, ووجود المخلوق المُقارن.

35:3.21 (388.8) في كلیة الملكیصادق للھِبة الروحیة تتعاون كل المراتب--حتى مراتب

الفردوس--من أبناء الله مع المعلمین الملكیصادقین والسیرافیین في تدریب الجماھیر الذین ینطلقون
كإنجیلیي مصیر, معلنین حریة روحیة وبنوة إلھیة حتى إلى عوالم الكون البعیدة. ھذه المدرسة
المحددة لجامعة الملكیصادق ھي مؤسسة كون حصریة؛ لا یتم تلقي الزوار التلامیذ من عوالم

أخرى.
35:3.22 (388.9) أعلى فصل للتدریب في إدارة كون یعُطى بالملكیصادقین على عالمھم الموطن.

كلیة الآداب العلیا ھذه یرأسھا ملكیصادق الأب الأصلي. إنھ إلى ھذه المدارس حیث ترسل الأكوان
المختلفة طلاب التبادل. في حین یقف الكون الصغیر نِبادون منخفضاً في سُلم الأكوان فیما یتعلق

بالإنجاز الروحي والتنمیة الأدبیة العالیة, على الرغم من ذلك, فقد حولت مشاكلنا الإداریة كل الكون
إلى عیادة شاسعة لخلائق قریبة أخرى بحیث أن كلیات الملكیصادق محتشدة بزوار تلامیذ ومراقبین

من عوالم أخرى. إلى جانب المجموعة الھائلة من المُسجَلین المحلیین ھناك دائماً فوق المائة ألف



تلمیذ أجنبي في الحضور على مدارس الملكیصادق, نظراً لأن مرتبة الملكیصادقین في نِبادون
مشھورة في كل أنحاء سبلاندون.

4. العمل الخاص للملكیصادقین

35:4.1 (388.10) فرع على درجة خاصة من التخصص من نشاطات الملكیصادق لھ علاقة

بالإشراف على مھنة المورونشیا التقدمیة للبشر الصاعدین. الكثیر من ھذا التدریب یدُار بالمُسعفات
السیرافیات الصبورات والحكیمات, بمساعدة من بشر الذین إرتقوا إلى مستویات أعلى نسبیاً من

إنجاز الكون, لكن كل ھذا العمل التعلیمي ھو تحت الإشراف العام للملكیصادقین بالتعاون مع الأبناء
المعلمین الثالوثیین.

35:4.2 (389.1) في حین أن مراتب الملكیصادق مكرسة بشكل رئیسي إلى النظام التعلیمي

الشاسع والنظام التدریبي الإختباري للكون المحلي, ھم یعملون أیضاً في مھام فریدة وفي ظروف
غیر عادیة. في كون یتطور لیضم في نھایة المطاف ما یقرب من عشرة ملایین من العوالم

المسكونة, من المقدر أن یحدث الكثیر من الأشیاء الخارجة عن المألوف, وإنھ في مثل ھذه الحالات
الطارئة حیث یعمل الملكیصادقون. على عدنشیا, مركز إدارة برُجكم, ھم یعُرَفون بأبناء الطوارئ.
دائماً مُستعدون للخدمة في جمیع المقتضیات--فیزیائیة, فكریة, أو روحیة--سواء على كوكب, في

نظام, في برُج, أو في الكون. كلما وحیثما تكون ھناك حاجة إلى مساعدة خاصة, ھناك ستجد واحداً
أو أكثر من أبناء الملكیصادق.

35:4.3 (389.2) عندما یھُددَ ملمح ما من خطة الإبن الخالق بالفشل, سینطلق ملكیصادق على

الفور لتقدیم المساعَدة. لكنھم لیس في كثیر من الأحیان یتم استدعاءھم إلى العمل في ظل تمرد
خاطئ, على غرار ما حدث في ساتاینا.

35:4.4 (389.3) الملكیصادقون ھم أول من یتصرف في كل الطوارئ مھما كانت طبیعتھا على

كل العوالم حیث تسكن مخلوقات مشیئة, أحیاناً یعملون كأوصیاء مؤقتین على كواكب ضالة,
خادمین كمستلمین لحكومة كوكبیة مقصـرة. في إضطراب كوكبي یخدم أبناء ملكیصادق ھؤلاء في



العدید من القدرات الفریدة. من الممكن بسھولة لھكذا إبن أن یجعل نفسھ مرئیاً إلى كائنات بشریة,
وأحیاناً واحد من ھذه المرتبة قد تجسد حتى في شبھ جسد بشري. سبع مرات في نِبادون خدمَ

ملكیصادق على عالم تطوري في شبھ جسد بشري, وفي مناسبات عدیدة ظھر ھؤلاء الأبناء في شبھ
مراتب أخرى من مخلوقات الكون. ھم حقاً المسعفون في الطوارئ والمتطوعون والمتعددي

البراعات إلى كل مراتب ذكاءات الكون ولكل عوالم وأنظمة العوالم.

ً 35:4.5 (389.4) الملكیصادق الذي عاش على یورانشیا أثناء زمن إبراھیم كان معروفاً محلیا

كأمیر شالیم لأنھ ترأس مستعمرة صغیرة من الباحثین عن الحقیقة المقیمین في مكان یدُعى شالیم.
لقد تطوع لیتجسد في شبھ جسد بشري وفعل ذلك بموافقة المستلمین الملكیصادقین للكوكب, الذین

كانوا یخشون أن نور الحیاة سینطفئ خلال تلك الفترة من الظلمة الروحیة المتزایدة. وقد عمل على
تعزیز الحق لیومھ ونقلھ بأمان إلى إبراھیم ورفاقھ.

5. أبناء الڤوروندادِك

35:5.1 (389.5) بعد خلق المساعدین الشخصیین والمجموعة الأولى من الملكیصادقین المتعددي

البراعات, خطط الإبن الخالق والروح الخلاَّقة للكون المحلي للمرتبة الثنائیة العظیمة والمتنوعة من
بنوة الكون, الڤوروندادِك, وأحضروھا إلى حیز الوجود. ھم معروفون بشكل عام بآباء البرُج لأن

إبن من ھذه المرتبة یتواجد بشكل موحد على رأس كل حكومة برُج في كل كون محلي.

35:5.2 (389.6) یختلف عدد الڤوروندادِك في كل كون محلي, ملیون بالضبط ھو العدد المسجَل

في نِبادون. ھؤلاء الأبناء, مثل المنسقین معھم الملكیصادقون, لا یملكون أي قدرة للتوالد. لیس ھناك
أسلوب معروف حیث یمكنھم بھ زیادة أعدادھم.

35:5.3 (389.7) في كثیر من النواحي ھؤلاء الأبناء ھم ھیئة حاكمة-ذاتھا. كأفراد وكجماعات,

حتى ككل, ھم إلى حد كبیر مقررین بالذات, بقدر ما ھم الملكیصادقون, لكن الڤوروندادِك لا یعملون
من خلال ھكذا مدى واسع من النشاطات. ھم لا یساوون إخوانھم الملكیصادقین في تعدد البراعات



المتألق, لكنھم حتى أكثر موثوقیة وكفاءة كحكام وإداریین بعیدي النظر. ولا ھم بالتمام النظراء
الإداریین لمرؤوسیھم, سلاطین الأنظمة اللانوناندِك, لكنھم یمتازون على كل مراتب بنوة الكون في

إستقرار الھدف وفي ألوھیة القضاء.
35:5.4 (390.1) على الرغم من أن قرارات وأحكام ھذه المرتبة من الأبناء ھي دائماً في توافق

مع روح البنوة الإلھیة وفي إنسجام مع سیاسات الإبن الخالق, فقد تم الاستشھاد بھا للخطأ إلى الإبن
الخالق, وفي تفاصیل تقنیة فقد عُكست قراراتھم أحیاناً في الإستئناف إلى المحاكم الفائقة للكون. لكن
ھؤلاء الأبناء نادراً ما یقعون في الخطأ. ولم یدخلوا أبداً في تمرد؛ أبداً في كل تاریخ نِبادون لم یعُثر

على ڤوروندادِك في إزدراء لحكومة الكون.
35:5.5 (390.2) خدمة الڤوروندادِك في الأكوان المحلیة واسعة ومتنوعة. ھم یخدمون بمثابة

سفراء إلى أكوان أخرى وكقناصل یمُثلون الأبراج ضمن كونھم الأھلي. من كل مراتب بنوة الكون
المحلي ھم في معظم الأحیان الأكثر إئتماناً بالتوكیل الكامل لقدرات سیادیة لتمُارَس في مواقف كون

حرجة.
35:5.6 (390.3) على تلك العوالم المفصولة في ظلمة روحیة, تلك الأجواء التي, من خلال

التمرد والتقصیر, عانت العزل الكوكبي, مُراقب ڤوروندادِك یكون حاضراً عادة في إنتظار إستعادة
الوضع العادي. في طوارئ معینة ھذا المراقب الأعلى یمكنھ أن یمارس سُلطة مُطلقة وتعسفیة على

كل كائن سماوي معین إلى ذلك الكوكب, إنھ مُسجَل على سالڤینغتون بأن الڤوروندادِك قد مارسوا
أحیاناً ھكذا سُلطة كأعلى نواب حكام لمثل ھذه الكواكب. وكان ھذا أیضاً صحیح حتى لعوالم مأھولة

التي لم تمُس بالتمرد.
35:5.7 (390.4) غالباً ما یجلس فیلق من إثني عشر إبن ڤوروندادِك أو أكثر بالإجماع كمحكمة

مراجعة وإستئناف علیا فیما یتعلق بالقضایا الخاصة التي تنطوي على وضع كوكب أو نظام. لكن
عملھم یتعلق إلى حد كبیر بالأعمال التشریعیة الأھلیة لحكومات البرُج. كنتیجة لكل تلك الخدمات,

أصبح الأبناء الڤوروندادِك المؤرخین للأكوان المحلیة؛ ھم ملمون شخصیاً بكل الصراعات السیاسیة
والإضطرابات الإجتماعیة للعوالم المأھولة.

6. آباء البرُج



35:6.1 (390.5) یتم تعیین ثلاثة أبناء ڤوروندادِك على الأقل إلى حكم كل من الأبراج المائة لكون

محلي. یتم إختیار ھؤلاء الأبناء من قِبل الإبن الخالق وھم یكُلفون من قِبل جبرائیل كالأعلون
للأبراج من أجل الخدمة خلال عشرة آلاف 10,000عام قیاسي, حوالي 50,000 سنة من وقت
یورانشیا. الحاكم الأعلى, أب البرُج, لدیھ مساعدین, أقدم وأحدث. عند كل تغییر للإدارة یصبح

المعاون الأقدم رئیس الحكومة, ویتقلد الأحدث واجبات الأقدم, بینما الڤوروندادِك غیر المفوضین
المقیمین على عوالم سالڤینغتون یرُشحون واحداً من عددھم كمُرشح إختیار لتولي مسؤولیات

المعاون الأحدث. ھكذا كل من الحكام الأعلون, وفقاً للسیاسة الحالیة, لدیھ مدة خدمة على مركز
إدارة برُج, لحوالي 150,000عام یورانشي.

35:6.2 (390.6) آباء الأبراج المائة, الرؤساء الرئیسیون الفعلیون لحكومات الأبراج, یؤلفون

مجلس الشورى السامي للإبن الخالق. ھذا المجلس یكون في إنعقاد متكرر عند مركز إدارة كون
وغیر محدود في نطاق ومدى مداولاتھ لكنھ معني أساساً برفاھیة الأبراج وبتوحید إدارة الكون

المحلي بأكملھ.
35:6.3 (391.1) عندما یكون أب برُج حاضراً على الواجبات في مركز إدارة الكون كما ھو في

كثیر من الأحیان, یصبح الزمیل الأقدم الإداري العامل لشؤون البرُج. الوظیفة الإعتیادیة للمعاون
الأقدم ھي الإشراف على الشؤون الروحیة, بینما المعاون الأحدث مشغول شخصیاً بالرفاھیة

الفیزیائیة للبرُج. مع ذلك, لا یتم تنفیذ أي سیاسة رئیسیة على الإطلاق, في برُج إلا إذا كان كل
الثلاثة من الأعلون مُتفقون على كل تفاصیل تنفیذھا.

35:6.4 (391.2) كامل آلیة الذكاء الروحي وقنوات الإتصال ھي تحت تصرف الأعلون للبرج.

ھم على إتصال مثالي مع رؤسائھم على سالڤینغتون ومع مرؤوسیھم المباشرین, سلاطین الأنظمة
المحلیة. یجتمعون بشكل متكرر في شورى مع سلاطین الأنظمة ھؤلاء للتداول بشأن حالة البرُج.

35:6.5 (391.3) یحیط الأعلون أنفسھم بسلك من المستشارین, الذي یتغیر من حیث العدد

والأشخاص من وقت لآخر وفقاً لحضور مختلف الفئات في مركز إدارة البرُج وكذلك حسبما تتغیر
المتطلبات المحلیة. أثناء أوقات التوتر قد یطلبون, ویستلمون سریعاً أبناء إضافیین من مرتبة

الڤوروندادِك للمساعدة في العمل الإداري. نورلاشیادِك, برُجكم الخاص, یدُار في الوقت الحاضر من
قِبل إثني عشر إبن ڤوروندادِك.



7. عوالم الڤوروندادِك

35:7.1 (391.4) المجموعة الثانیة من العوالم السبعة في دارة الأجواء الأولیة السبعین المحیطة

بسالڤینغتون تشُكل كواكب الڤوروندادِك. كل من ھذه الأجواء, مع سواتلھا الستة الدائرة حولھا,
مِن البشر مكرسة لمرحلة خاصة من نشاطات الڤوروندادِك. على ھذه العوالم التسعة والأربعین یؤَّ

الصاعدون قمة تعلیمھم فیما یتعلق بتشریعات الكون.
35:7.2 (391.5) قد لاحظ البشر الصاعدون المجالس التشریعیة بینما عملوا على عوالم مراكز

إدارات الأبراج, لكن ھنا على عوالم الڤوروندادِك ھذه, یشاركون في سَن التشریع العام الفعلي للكون
المحلي تحت وصایة الڤوروندادِك الأقدم. ھكذا تشریعات مُصممَة لتنسق التصریحات المتنوعة

لمجالس التشریع المستقلة للأبراج المائة. التعلیم الذي یحُصَّل في مدارس الڤوروندادِك لا یضُاھى
حتى على یوڤرسا. ھذا التدریب تقدمي, یمتد من الجو الأول, مع عمل إضافي على سواتلھ الستة,

صعوداً خلال الأجواء الأولیة الستة المتبقیة ومجموعات السواتل المرتبطة بھا.
35:7.3 (391.6) سوف یتم تقدیم الحجاج الصاعدین إلى العدید من الأنشطة الجدیدة على عوالم

الدراسة والعمل العملي تلك. نحن لسنا ممنوعین من أن نأخذ على عاتقنا الكشف عن تلك المساعي
الجدیدة والتي لا یحُلم بھا, لكننا یائسون من قدرتنا على تصویر تلك التعھدات إلى العقل المادي

للكائنات البشریة. نحن عاجزون عن التعبیر لنقل معاني تلك النشاطات العلویة, ولیست ھناك
التزامات إنسانیة مشابھة التي یمكن الإستفادة منھا كتصویرات لتلك المِھن الجدیدة للبشر الصاعدین
بینما یتابعون دراساتھم على تلك العوالم التسعة والأربعین. ونشاطات أخرى كثیرة, لیست جزءاً من

نظام الإرتقاء, ھي مركَّزة على عوالم الڤوروندادِك ھذه من دارة سالڤینغتون.

8. أبناء اللانوناندِك



35:8.1 (392.1) بعد خلق الڤوروندادِك, یتحد الإبن الخالق والروح الأمُ للكون بھدف إحضار

المرتبة الثالثة من بنوة الكون إلى حیز الوجود, اللانوناندِك. على الرغم من أنھم منشغلون بمھمات
متنوعة متعلقة بإدارات الأنظمة, ھم أفضل ما یعُرَفون كسلاطین الأنظمة, حكام الأنظمة المحلیة,

وكالأمراء الكوكبیین, الرؤساء الإداریون للعوالم المأھولة.
35:8.2 (392.2) كونھم متأخرون وأقل--حسبما یتعلق بالمستویات الإلھیة--مرتبة خلق البنوة,

كان مطلوباً من ھؤلاء الكائنات العبور خلال فصول معینة من التدریب على عوالم الملكیصادق,
إستعداداً للخدمة اللاحقة. كانوا أول طلاب في جامعة الملكیصادق, وقد تم تصنیفھم واعتمادھم من

قِبل معلمیھم وممتحنیھم الملكیصادقین وفقاً للمقدرة, الشخصیة, والتحصیل.
35:8.3 (392.3) بدأ كون نِبادون وجوده بالضبط مع إثني عشر ملیون لانوناندِك, وعندما عبروا

خلال جو الملكیصادق, تم تقسیمھم في الإختبارات النھائیة إلى ثلاث طبقات:

35:8.4 (392.4) 1. لانوناندِك أولیون. من أعلى رتبة كان ھناك709,841. ھؤلاء ھم الأبناء

المُعینون سلاطین أنظمة ومساعدین إلى مجالس الشورى السامیة للأبراج وكمستشارین في العمل
الإداري الأعلى للكون.

35:8.5 (392.5) 2. لانوناندِك ثانویون. من ھذه المرتبة الناشئة من ملكیصادق كان ھناك

10,234,601. ھم مُعینون كأمراء كوكبیین وإلى الإحتیاطیات من تلك المرتبة.

35:8.6 (392.6) 3. لانوناندِك ثالثیون. إحتوت ھذه الفئة على 1,055,558. یعمل ھؤلاء الأبناء

كمساعدین تابعین, رُسل, أوصیاء, مفوضین, مراقبین, وینفذون الواجبات المتنوعة لنظام وعوالمھ
المُكوِنة.

35:8.7 (392.7) إنھ لیس من الممكن, كما ھو الحال مع الكائنات التطوریة, لھؤلاء الأبناء أن

یتقدموا من مجموعة إلى أخرى. عندما یخُضعون إلى تدریب الملكیصادق, متى تم إختبارھم
وتصنیفھم, فإنھم یخدمون بشكل مستمر في الرتبة المعینة, ولا یتعاطى ھؤلاء الأبناء في التوالد؛

عددھم في الكون ثابت.
35:8.8 (392.8) في أعداد كاملة, مرتبة الأبناء اللانوناندِك مصنَّفة على سالڤینغتون كالتالي:



 (392.9) 35:8.9

منسقو كون ومستشارو برُج.100,000
 (392.10) 35:8.10

سلاطین أنظمة ومساعدون.600,000
 (392.11) 35:8.11

أمراء وإحتیاطیون كوكبیون.10,000,000
 (392.12) 35:8.12

سِلك رُسل.400,000
 (392.13) 35:8.13

أوصیاء ومدونون.100,000
 (392.14) 35:8.14

سِلك إحتیاط.800,000

35:8.15 (392.15) حیث أن اللانوناندِك ھم نوعاً ما مرتبة أقل من البنوة من الملكیصادقین

والڤوروندادِك, فھم حتى ذوي خدمة أعظم في الوحدات التابعة للكون, لأنھم قادرون على الإقتراب
أكثر إلى المخلوقات الأدنى للأجناس الذكیة. ھم كذلك یقفون في خطر أكبر للضلالة, من الإبتعاد

عن الأسلوب المقبول لحكومة كون. لكن ھؤلاء اللانوناندِك, خاصة المرتبة الأولیة, ھم الأكثر قدرة
وتنوعاً في المھارات من كافة إداریي كون محلي. في المقدرة التنفیذیة ھم یضُاھون فقط بجبرائیل

وزملائھ غیر المكشوفین.

9. حكام اللانوناندِك

35:9.1 (393.1) اللانوناندِك ھم الحكام المستمرون للكواكب والسلاطین الدوریة للأنظمة. مثل

ھذا الابن یحكم الآن على جیروسِم, مركز إدارة نظامكم المحلي للعوالم المأھولة.



35:9.2 (393.2) سلاطین الأنظمة یحكمون في لجان من إثنین أو ثلاثة على مركز إدارة كل

نظام من العوالم المأھولة. أب البرُج یسَُمي أحد ھؤلاء اللانوناندِك كرئیس كل عشرة آلاف عام.
أحیاناً لا یتم إجراء أي تغییر في رئیس الثلاثة, حیث أن الأمر إختیاري كلیاً مع حكام البرُج. لا

تتغیر حكومات النظام فجأة في الموظفین ما لم یحدث مأساة من نوع ما.
35:9.3 (393.3) عندما یسُتدعى سلاطین الأنظمة أو المساعدون, تمُلأ أماكنھم بإختیارات قام بھا

المجلس الأعلى الواقع على مركز إدارة البرُج من إحتیاطیات ذلك النظام, مجموعة على عدنشیا
التي ھي أكبر من المتوسط المشار إلیھ.

35:9.4 (393.4) تتمركز مجالس اللانوناندِك العلیا على مختلف مراكز إدارات الأبراج. یرأس

مثل ھذه الھیئة مساعد الأعلون الأقدم لأب البرُج, بینما المعاون الأحدث یشرف على إحتیاطیات
المرتبة الثانویة.

35:9.5 (393.5) سلاطین الأنظمة صادقون إلى أسمائھم؛ ھم تقریباً سلاطین في الشؤون المحلیة

للعوالم المأھولة. ھم تقریباً أبویین في توجیھھم للأمراء الكوكبیین, الأبناء المادیین, والأرواح
المُسعفة. القبضة الشخصیة للسلطان تامة تقریباً. ھؤلاء الحكام لا یشرف علیھم مراقبو الثالوث من
الكون المركزي. ھم القسم التنفیذي للكون المحلي, وكأوصیاء لإلزام إنتدابات تشریعیة وكتنفیذیین

لتطبیق أحكام قضائیة, ھم یقُدمون المكان الواحد في كل إدارة الكون حیث عدم الولاء الشخصي إلى
مشیئة الإبن المیخائیل یمُكن بغایة السھولة وبسرعة أن تتحصن وتسعى إلى فرض نفسھا.
35:9.6 (393.6) كان كوننا المحلي سيء الحظ في أن أكثر من سبعمائة إبن من مرتبة

اللانوناندِك قد تمردوا ضد حكومة الكون, بھذا مُعجلین إرتباكاً في العدید من الأنظمة وعلى العدید
من الكواكب. من ھذا العدد الكلي من الفاشلین ثلاثة فقط كانوا سلاطین أنظمة؛ عملیاً كل ھؤلاء

الأبناء إنتموا إلى المرتبتین الثانیة والثالثة, أمراء كواكب ولانوناندِك ثالثیین.
35:9.7 (393.7) العدد الكبیر من ھؤلاء الأبناء الذي زلوا من الإستقامة لا یشیر إلى أي خطأ في

الخلق. كان بالإمكان جعلھم مثالیین إلھیاً, لكنھم خُلقوا ھكذا بحیث یمكنھم أن یفھموا بشكل أفضل,
المخلوقات التطوریة الساكنة على عوالم الزمان والفضاء, ویقتربوا منھا.

35:9.8 (393.8) من بین كل الأكوان المحلیة في أورڤونتون, كوننا, باستثناء ھِنسِلون, خسر أكبر

عدد من ھذه المرتبة من الأبناء. على یوڤرسا ھناك إجماع بأنھ قد كان لدینا الكثیر جداً من المتاعب



الإداریة في نِبادون لأن أبناءنا من مرتبة اللانوناندِك قد خُلقوا في مثل ھذه الدرجة الكبیرة من
الحریة الشخصیة في الإختیار والتخطیط. أنا لا أدلي بھذه الملاحظة عن طریق الإنتقاد. خالق كوننا

لدیھ سُلطة وقدرة كاملتین للقیام بھذا. إنھ جدال حكامنا العالین أنھ, بینما ھكذا أبناء أحرار-الإختیار
یثیرون مشاكل مفرطة في العصور الأبكر للكون, عندما یتم فرز الأشیاء بالكامل وتسویتھا أخیراً,
فإن مكاسب الإخلاص الأعلى والخدمة الطوعیة الأكمل من جھة ھؤلاء الأبناء الذین تم اختبارھم

بدقة ستقوم بأكثر بكثیر من تعویض الإرتباك ومحن الأزمنة الأبكر.
35:9.9 (394.1) في حالة التمرد على مركز إدارة نظام, عادة ما ینُصب سلطان جدید في

غضون فترة زمنیة قصیرة نسبیاً, لكن لیس ھكذا على الكواكب الفردیة. إنھم الوحدات المكونة
للخلق المادي, والمشیئة الحرة للمخلوق ھي عامل في الحكم القضائي النھائي لكل ھكذا مشاكل. یتم

تعیین أمراء كوكبیین خلفاء إلى العوالم المنعزلة. كواكب التي أمراء سلطتھا ربما ضلوا, لكنھم لا
یتقلدون حكماً نشیطاً لتلك العوالم إلى أن یتم التغلب على نتائج الثورة بشكل جزئي وتزُال بتدابیر

علاجیة تم تبنیھا بالملكیصادقین وشخصیات مُسعفْة أخرى. التمرد من قِبل أمیر كوكبي یعزل كوكبھ
فورا؛ً تقُطع الدارات الروحیة المحلیة في الحال. فقط إبن إغداق یمكنھ إعادة تأسیس خطوط الإتصال

ما بین الكواكب على ھكذا عالم معزول روحیاً.
35:9.10 (394.2) ھناك یتواجد خطة لإنقاذ ھؤلاء الأبناء الضالین وغیر الحكماء, وقد استفاد

الكثیر منھم من ھذا الحكم الرحیم؛ لكن لا یمكنھم أبداً العمل مرة أخرى في تلك المراكز التي
قـَّصروا فیھا. بعد إعادة التأھیل یتم تكلیفھم إلى واجبات الوصایة وإلى أقسام الإدارة الفیزیائیة.

10. عوالم اللانوناندِك

35:10.1 (394.3) المجموعة الثالثة من العوالم السبعة في دارة سالڤینغتون للكواكب السبعین, مع

سواتلھا الإثنتین والأربعین المختصة, تشكل عنقود اللانوناندِك من الأجواء الإداریة. على ھذه
العوالم فإن اللانوناندِك الخبراء المنتمین إلى سِلك سلاطین الأنظمة السابقین یتولون مھام كمعلمین
إداریین للحجاج الصاعدین والجماھیر السیرافیة. یرُاقب البشر التطوریون مدراء النظام في العمل



على عواصم النظام, لكن ھنا ھم یشاركون في التنسیق الفعلي للبیانات الإداریة لعشرة آلاف نظام
محلي.

35:10.2 (394.4) یشرف على ھذه المدارس الإداریة للكون المحلي سِلك من أبناء اللانوناندِك

الذین لدیھم خبرة طویلة كسلاطین نظام وكمستشاري برُج. كلیات التنفیذ تلك تضاھى فقط بالمدارس
الإداریة لإنسا.

35:10.3 (394.5) بینما تخدم كأجواء تدریب للبشر الصاعدین, عوالم اللانوناندِك ھي المراكز

لمشاریع واسعة النطاق التي لھا علاقة بالعملیات الإداریة العادیة والروتینیة للكون. على طول
الطریق داخلیاً نحو الفردوس, یتابع الحجاج الصاعدون دراساتھم في المدارس العملیة للمعرفة

التطبیقیة--التدریب الفعلي على القیام حقاً بالأشیاء التي یتعلمونھا. نظام الكون التعلیمي تحت رعایة
الملكیصادقین ھو عملي, تقدمي, ذو معنى, وإختباري. إنھ یشمل التدریب في الأمورالمادیة,

والفكریة, والمورونشیة, والروحیة.
35:10.4 (394.6) إنھ في علاقة مع تلك الأجواء الإداریة للانوناندِك أن معظم الأبناء الذین تم

إنقاذھم من تلك المرتبة یخدمون كأوصیاء وموجھین لشؤون الكواكب. وھؤلاء الأمراء الكوكبیون
المُقصرون ومعاونیھم في التمرد الذین یختارون أن یقبلوا إعادة التأھیل المعروضة سوف یستمرون

في الخدمة في ھذه القدرات الروتینیة, على الأقل إلى أن یستقر كون نِبادون في النور والحیاة.
35:10.5 (395.1) العدید من أبناء اللانوناندِك في الأنظمة الأقدم, على أیة حال, قد أسسوا سجلات

رائعة من الخدمة, والإدارة, والإنجاز الروحي. إنھم مجموعة نبیلة, مُخلِصة, وموالیة, على الرغم
من میلھم إلى الوقوع في الخطأ من خلال مغالطات الحریة الشخصیة وخرافات تقریر المصیر-

بالذات.

35:10.6 (395.2) [ رُعیت برئیس رؤساء الملائكة عامل بسُلطة من جبرائیل سالڤینغتون. ]
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ورقة 36

حاملو الحیاة

36:0.1 (396.1) الحیاة لا تنشأ بشكل تلقائي. تبُنى الحیاة وفقاً لخطط صیغت من قِبل مھندسي

الكیان المعماریین (غیر المكشوفین) وتظھر على الكواكب المأھولة إما بالإستیراد المباشر أو
كنتیجة لعملیات حاملي الحیاة للأكوان المحلیة. حاملو الحیاة ھؤلاء ھم من بین الأكثر إثارة للإھتمام

وتعدداً للبراعات للعائلة المتنوعة من أبناء الكون. ھم مؤتمنون بتصمیم وتنفیذ حیاة المخلوق إلى
الأجواء الكوكبیة. وبعد زرع ھذه الحیاة على تلك العوالم الجدیدة, یبقون ھناك لفترات طویلة لتعزیز

تطورھا.

1. أصل وطبیعة حاملي الحیاة

36:1.1 (396.2) مع أن حاملي الحیاة ینتمون إلى عائلة البنوة الإلھیة, إلا أنھم نوع خاص ومتمیز

من أبناء الكون, كائنین الفئة الوحیدة ذات حیاة ذكیة في كون محلي الذین یشترك في خلقھم حكام
الكون العظیم. حاملو الحیاة ھم نسل ثلاث شخصیات سابقة-الوجود. الإبن الخالق, الروح الأمُ

للكون, وبواسطة التعیین, واحد من قدماء الأیام الثلاثة الذین یرأسون مصائر الكون العظیم المعني.
قدماء الأیام ھؤلاء, الذین وحدھم بإمكانھم إصدار مرسوم إفناء حیاة ذكیة, یشاركون في خلق حاملي

الحیاة, المؤتمنین بتأسیس الحیاة الفیزیائیة على العوالم المتطورة.



36:1.2 (396.3) في كون نِبادون لدینا على السجل خلق مائة ملیون حامل حیاة. ھذا السِلك الكفؤ

لنشر الحیاة لیس مجموعة تتمتع بالحكم الذاتي بحق. ھم موجَھین من قِبل ثلاثي مقرر-للحیاة, مؤلف
من جبرائیل, الأب ملكیصادق, ونامبیا, حامل الحیاة المولود الأصلي والبِكر لنِبادون. لكن في جمیع

مراحل إدارتھم التقسیمیة فإنھم یتمتعون بالحكم الذاتي.
36:1.3 (396.4) یصُنف حاملو الحیاة إلى ثلاثة أقسام كبرى: القسم الأول ھم حاملو الحیاة الأقدم,

الثاني, المساعدون, والثالث, القیمون. القسم الأولي مقـسم بدوره إلى إثني عشر مجموعة من
الإختصاصیین في مختلف أشكال تجلي الحیاة. ینُفذ الفصل بین تلك الأقسام الثلاثة بالملكیصادقین,

الذین أجروا إختبارات لمثل ھذه الأھداف على جو مركز إدارة حاملي الحیاة. منذ ذلك الحین, إرتبط
الملكیصادقون بشكل وثیق مع حاملي الحیاة ویرافقونھم دائماً عندما ینطلقون لتأسیس حیاة على

كوكب جدید.
36:1.4 (396.5) عندما یستقر كوكب تطوري أخیراً في النور والحیاة, یتم تنظیم حاملي الحیاة

في ھیئات تداولیة أعلى ذات إستطاعة إستشاریة لكي یساعدوا في الإدارة والتنمیة الإضافیة للعالم
وكائناتھ الممجدة. في العصور اللاحقة والمستقرة لكون یتطور, یؤُتمن حاملو الحیاة ھؤلاء بالعدید

من الواجبات الجدیدة.

2. عوالم حاملي الحیاة

36:2.1 (397.1) یمتلك الملكیصادقون الإشراف العام على المجموعة الرابعة من الأجواء الأولیة

السبعة في دارة سالڤینغتون. عوالم حاملي الحیاة ھذه معینة كالتالي:
36:2.2 (397.2) 1. مركز إدارة حامل الحیاة.

36:2.3 (397.3) 2. جو تخطیط الحیاة.

36:2.4 (397.4) 3. جو حفظ الحیاة.

36:2.5 (397.5) 4. جو تطور الحیاة.

36:2.6 (397.6) 5. جو الحیاة المرتبطة بالعقل.

36:2.7 (397.7) 6. جو العقل والروح في الكائنات الحیة.



36:2.8 (397.8) 7. جو الحیاة غیر المكشوفة.

36:2.9 (397.9) كل من ھذه الأجواء الأولیة محاط بستة سواتل, التي تتركز علیھا المراحل

الخاصة لكل نشاطات حاملي الحیاة في الكون.

36:2.10 (397.10) العالم رقم واحد, مركز إدارة الجو, سویة مع سواتلھ الروافد الستة, مكرس

لدراسة الحیاة الكونیة, الحیاة بكل أطوارھا المعروفة من التجلي. ھنا تقع كلیة تخطیط الحیاة, حیث
یعمل معلمون ومستشارون من یوڤرسا وھاڤونا, حتى من الفردوس. وأنا مسموح لي أن أكشف بأن

المواقع المركزیة السبعة لأرواح العقل المعاونة تقع على عالم حاملي الحیاة ھذا.
36:2.11 (397.11) الرقم عشرة--النظام العشري-- متأصل في الكون الفیزیائي إنما لیس في

الروحاني. یتمیز مجال الحیاة بثلاثة, سبعة, وإثني عشر أو مضاعفات وتركیبات من ھذه الأعداد
الأساسیة. ھناك ثلاث خطط حیاة أولیة ومختلفة أساساً, بعد ترتیب مصادر ومراكز الفردوس

الثلاثة, وفي كون نِبادون ھذه الأشكال الأساسیة الثلاثة للحیاة یتم عزلھا على ثلاثة أنواع مختلفة من
الكواكب. كان ھناك, في الأصل, إثنا عشر مفھوماً متمیزاً وإلھیاً للحیاة القابلة للنقل. ھذا العدد إثني

عشر, مع تقسیماتھ ومضاعفاتھ, یجري خلال كل أنماط الحیاة الأساسیة لكل الأكوان العظمى
السبعة. ھناك أیضاً سبعة أنواع معماریة لتصمیم الحیاة, ترتیبات أساسیة لتشكیلات توالدیة للمادة

الحیة. أنماط حیاة أورڤونتون مُشكَلة كإثني عشر حاملات وراثة. المراتب المختلفة لمخلوقات
المشیئة مُشكَّلة مثل 12, 24, 48, 192, 348, و768. على یورانشیا یوجد ثمانیة وأربعون وحدة

للتحكم بالنمط--محددات سمة--في الخلایا الجنسیة للتناسل الإنساني.

36:2.12 (397.12) العالم الثاني ھو جو تصمیم-الحیاة؛ ھنا تسُتنبط كل الأنماط الجدیدة لتنظیم

الحیاة. بینما یتم تزوید تصمیمات الحیاة الأساسیة من قِبل الإبن الخالق, فإن الإستنباط الفعلي لتلك
الخطط یؤتمَن إلى حاملي الحیاة ومعاونیھم. عندما تصُاغ خطط الحیاة العامة لعالم جدید, تنُقل إلى

جو مركز الإدارة, حیث یتم فحصھا بدقة من قِبل المجلس الأعلى لحاملي الحیاة الأقدم بالتعاون مع
سِلك الملكیصادقین المستشارین. إذا كانت الخطط خارجة عن صیغ مقبولة سابقاً, یجب أن تمر على

الإبن الخالق, ویوافق علیھا. غالباً ما یمثل رئیس الملكیصادقین الإبن الخالق في ھذه المداولات.



36:2.13 (397.13) لذلك, بینما الحیاة الكوكبیة ھي متشابھة في بعض النواحي, فإنھا تختلف بطرق

كثیرة على كل عالم تطوري. حتى في سلسلة حیاة موحدة في عائلة واحدة من العوالم, لیست الحیاة
نفس الشيء بالدقة على أي كوكبین؛ ھناك دائماً نوع كوكبي, لأن حاملي الحیاة یعملون بجھد على

الدوام لتحسین الصیغ الحیویة المعھودة إلى حفظھم.
36:2.14 (398.1) ھناك فوق الملیون صیغة كیمیائیة أو فلكیة أساسیة التي تشكل الأنماط الأبویة

والتنوعات الوظیفیة الأساسیة العدیدة لتجلیات الحیاة. الساتل رقم واحد لجو تخطیط الحیاة ھو حیز
فیزیائیي وكھروكیمیائیي الكون الذین یخدمون كمساعدین فنیین لحاملي الحیاة في عمل أسر,
وتنظیم, ومناورة وحدات الطاقة الأساسیة التي توُظَف في بناء المركبات المادیة لنقل الحیاة,

المدعوة البلازما الجرثومیة.
36:2.15 (398.2) تقع مختبرات تخطیط الحیاة الكوكبیة على الساتل الثاني لھذا العالم رقم إثنین.

في ھذه المختبرات یتعاون حاملو الحیاة وجمیع معاونیھم مع الملكیصادقین في الجھود الرامیة
لتعدیل وربما تحسین الحیاة المصممة للغرس على الكواكب العشریة لنِبادون. الحیاة التي تتطور

الآن على یورانشیا خُططت وصیغت جزئیاً على ھذا العالم بالذات, لأن یورانشیا ھي كوكب
عشري, عالم إختبار-حیاة. على عالم واحد في كل عشرة یسُمح بتباین أكبر في تصامیم الحیاة

القیاسیة أكثر مما على العوالم الأخرى (غیر التجریبیة).

36:2.16 (398.3) العالم رقم ثلاثة مكرس لحفظ الحیاة. ھنا تدُرس وتطُور أنماط متنوعة لحمایة

وحفظ الحیاة بمساعدي وأمناء سِلك حاملي الحیاة. خطط الحیاة لكل عالم جدید دائماً تزُوِد للتأسیس
المبكر للجنة صیانة الحیاة, التي تتألف من قـیمین إختصاصیین في المناورة الخبیرة لأنماط الحیاة

الأساسیة. ھناك على یورانشیا أربعة وعشرون ھكذا مفوضین قـیمین, إثنان لكل نمط أبوي أو
أساسي للتنظیم المعماري لمادة الحیاة. على كواكب مثل كوكبكم ینُتج أعلى شكل للحیاة بواسطة
حزمة حاملة للحیاة تمتلك أربعة وعشرین وحدة نمط. (وبما أن الحیاة الفكریة تنمو من, وعلى

الأساس الفیزیائي, ھناك تأتي إلى حیز الوجود المراتب الأساسیة الأربعة والعشرین للتنظیم
النفسي).

36:2.17 (398.4) الجو رقم أربعة وسواتلھ التابعة مكرسین لدراسة تطور حیاة المخلوق بشكل

عام وإلى السوابق التطوریة لأي مستوى حیاة واحدة على وجھ الخصوص. یجب أن تحتوي بلازما



الحیاة الأساسیة لعالم تطوري الإمكانات الكاملة لجمیع التغییرات التنمویة المستقبلیة ولكل التغییرات
والتعدیلات التطوریة اللاحقة. التزوید لمثل ھذه المشاریع البعیدة المدى من تحولات الحیاة قد

یتطلب ظھور العدید من أشكال الحیاة النباتیة والحیوانیة غیر المجدیة على ما یبدو. ھكذا محاصیل
ثانویة للتطور الكوكبي, المتوقعة أو غیر المتوقعة مُسبقاً, تظھر على مسرح العمل فقط لتختفي, لكن

في ومن خلال كل ھذه العملیة الطویلة ھناك یمتد خیط الصیاغات الحكیمة والذكیة للمصممین
الأصلیین لخطة الحیاة الكوكبیة ومخطَط الأجناس. تعُد المحاصیل الثانویة المتنوعة للتطور

البیولوجي كلھا ضروریة للأداء النھائي والكامل لأشكال الذكاء الأعلى للحیاة, بالرغم من أن تنافر
ظاھري كبیر قد یسود من وقت لآخر في الصراع التصاعدي الطویل للمخلوقات الأعلى لإدخال
السیطرة على أشكال الحیاة الأدنى حیز التنفیذ, التي یكون الكثیر منھا في بعض الأحیان معادیاً

للغایة لسلام وراحة مخلوقات المشیئة المتطورین.

36:2.18 (398.5) العالم رقم خمسة معني كلیاً بالحیاة المرتبطة بالعقل. كل من سواتلھ مكرس

لدراسة مرحلة واحدة من عقل المخلوق المرتبطة بحیاة المخلوق. العقل كما یستوعبھ الإنسان ھو
ھبة من أرواح العقل المعاونة السبعة المفروضین على مستویات العقل غیر القابلة للتعلم أو

المیكانیكیة من قٍبل وكالات الروح اللانھائي. تستجیب أنماط الحیاة بتنوع إلى ھؤلاء المعاونین وإلى
إسعافات الروح المختلفة العاملة في جمیع أنحاء أكوان الزمان والفضاء. قدرة المخلوقات المادیة

ھت مسار التطور لإحداث إستجابة روح تعتمد كلیاً على منحة العقل المرتبطة, التي, بدورھا, قد وجَّ
البیولوجي لھؤلاء المخلوقات البشریة أنفسھم.

36:2.19 (399.1) العالم رقم ستة مكرس إلى ترابط العقل مع الروح كما یرتبطون مع الأشكال

والكائنات العضویة الحیة. ھذا العالم وروافده الستة یضمون مدارس تنسیق-المخلوق, حیث معلمین
من كِلا الكون المركزي والأكوان العظمى یتعاونون مع مُرشدي نِبادون في تقدیم أعلى مستویات

تحصیل المخلوق في الزمان والفضاء.

36:2.20 (399.2) الجو السابع لحاملي الحیاة مكرس إلى المجالات غیر المكشوفة لحیاة المخلوق

التطوري كما تتعلق بالفلسفة الفلكیة للصیرورة الواقعیة المتوسعة للكائن الأسمى.



3. إزدراع الحیاة

36:3.1 (399.3) لا تظھر الحیاة تلقائیاً في الأكوان؛ یجب أن یفتتحھا حاملو الحیاة على الكواكب

القاحلة. ھم الناقلون, والناشرون, والأوصیاء للحیاة كما تظھر على عوالم الفضاء التطوریة. كل
الحیاة من المرتبة والأشكال المعروفة على یورانشیا تنشأ بواسطة ھؤلاء الأبناء, على أن لیس كل

أشكال الحیاة الكوكبیة موجودة على یورانشیا.
36:3.2 (399.4) سِلك حاملي الحیاة المفوضین لزرع حیاة على عالم جدید یتكون عادة من مائة

حامل أقدم, ومائة مساعد, وألف قـیم. یحمل حاملو الحیاة غالباً بلازما حیاة فعلیة إلى عالم جدید, لكن
لیس دائماً. أحیاناً ینُظِمون أنماط الحیاة بعد وصولھم على كوكب تفویضھم وفقاً لصیغ سبق إعتمادھا

لمغامرة جدیدة في تأسیس الحیاة. كان ھذا ھو أصل الحیاة الكوكبیة على یورانشیا.
36:3.3 (399.5) عندما, وفقاً للصیغ المعتمدة, یكون قد تم توفیر النماذج الفیزیائیة, عندئذٍ یقوم

حاملو الحیاة بتحفیز ھذه المادة العدیمة الحیاة, مُضفین من خلال أشخاصھم شرارة الروح الحیویة؛
وفوراً تصبح النماذج الخاملة مادة حیة.

36:3.4 (399.6) الشرارة الحیویة--سر الحیاة--یغُدق من خلال حاملي الحیاة, ولیس بواسطتھم.

ھم بالفعل یشرفون على مثل ھذه التعاملات, یصیغون بلازما الحیاة ذاتھا, لكنھا الروح الأمُ للكون
التي تزود العامل الأساسي للبلازما الحیة. من الإبنة الخلاَّقة للروح اللانھائي تأتي شرارة الطاقة

تلك التي تحُیي الجسم وتنُبيء العقل.

36:3.5 (399.7) في إغداق الحیاة لا ینقل حاملو الحیاة أي شیئ من طبیعتھم الشخصیة, ولا حتى

على تلك الأجواء حیث تشُرَع مراتب جدیدة للحیاة. في مثل ھذه الأوقات ھم ببساطة یستھلون
وینقلون شرارة الحیاة, یبدأون الدوران المطلوب للمادة وفقاً للمواصفات الفیزیائیة, والكیمیائیة,

والكھربائیة للخطط والنماذج المرسومة. حاملو الحیاة ھم حضورات المحفزات الحیة التي تستنھض,
وتنظم, وتحیي العناصر التي لولا ذلك خامدة للنظام المادي للوجود.



36:3.6 (400.1) یعُطَى حاملو الحیاة من كتیبة كوكبیة فترة معینة لتأسیس حیاة على عالم جدید,

ما یقرب من نصف ملیون عام من زمن ذلك الكوكب. عند إنتھاء ھذه الفترة, معلنة ببعض
المنجزات التنمویة للحیاة الكوكبیة, یتوقفون عن مجھود الغرس, ولا یمكنھم في وقت لاحق إضافة

أي شيء جدید أو تكمیلي إلى حیاة ذلك الكوكب.
36:3.7 (400.2) أثناء العصور المتداخلة بین تأسیس حیاة وانبثاق مخلوقات إنسانیة ذات وضع

أخلاقي, یسُمح لحاملي الحیاة بمناورة بیئة الحیاة وبالأحرى توجیھ مسار التطور البیولوجي بشكل
إیجابي. وھذا یفعلونھ لفترات طویلة من الزمن.

36:3.8 (400.3) عندما حاملو الحیاة العاملون على عالم جدید ینجحون مرة في إنتاج كائن مع

مشیئة, مع قدرة القرار الأخلاقي والإختیار الروحي, عندئذٍ وھناك ینتھي عملھم--لقد انتھوا؛ لا
یمكنھم مناورة الحیاة المتطورة أبعد من ذلك. من ھذه النقطة إلى الأمام یجب أن یتقدم تطور الأشیاء

الحیة وفقاً لھبة الطبیعة والمیول الفطریة المعطاة سابقاً إلى, والمتأسسة في, صیغ وأنماط الحیاة
الكوكبیة. لا یسُمح لحاملي الحیاة إختبار أو التدخل بالمشیئة؛ لا یسُمح لھم بالسیطرة أو التأثیر على

المخلوقات الأخلاقیة بشكل تعسفي.
36:3.9 (400.4) عند وصول أمیر كوكبي یتھیأون للرحیل, ولو إن اثنین من الحاملین الأقدم

وإثني عشر قیماً قد یتطوعون, بأخذھم نذور تنازلیة مؤقتة, لكي یبقوا دون تحدید على الكوكب
كمستشارین في أمر مواصلة تطویر والحفاظ على بلازما الحیاة. إثنان من ھكذا أبناء ومعاونیھم

الإثني عشر یخدمون الآن على یورانشیا.

4. حاملو الحیاة الملكیصادقون

36:4.1 (400.5) في كل نظام محلي من عوالم مأھولة في كل أنحاء نِبادون ھناك جو واحد الذي

عمل علیھ الملكیصادقون كحاملي حیاة. تعُرف ھذه المساكن كعوالم المیدسونایت للنظام, وعلى كل
منھا إبن ملكیصادقي مُعدل مادیاً قد عاشر إبنة مختارة من المرتبة المادیة للبنوة. الحواءات الأمھات

لتلك العوالم المیدسونایتیة توُفد من مركز الإدارة القضائي للنظام, كونھن قد تم اختیارھن من قِبل



ناقل الحیاة الملكیصادق المعین من بین المتطوعات العدیدات اللواتي استجبن لدعوة سُلطان النظام
الموجھة إلى البنات المادیات في جوه.

36:4.2 (400.6) ذریة حامل حیاة ملكیصادق وإبنة مادیة یعُرفون بالمیدسونایت. الأب

الملكیصادق لھكذا جنس من المخلوقات العلویة یترك في نھایة المطاف كوكب عمل حیاتھ الفرید,
وحواء الأمُ لھذه المرتبة الخاصة من كائنات الكون كذلك ترحل عند ظھور الجیل السابع من الذریة

الكوكبیة. عندئذ یؤول توجیھ مثل ھذا العالم إلى إبنھا الأكبر.
36:4.3 (400.7) یعیش مخلوقات المیدسونایت ویعملون ككائنات متوالدة على عوالمھم الرائعة

إلى أن یصبح عمرھم ألف سنة قیاسیة؛ عندئذ یتُرجَمون بواسطة ناقلات سیرافیة. بعدھا یصبح
المیدسونایت كائنات لا تتوالد لأن تقنیة التجرید من المادیة التي یمرون خلالھا تمھیداً للضم

السیرافي تحرمھم إلى الأبد من إمتیازات التوالد.
36:4.4 (400.8) الوضع الحالي لھذه الكائنات یصعب حسابھ كإما بشري أو خالد, ولا یمكن

تصنیفھم بالتحدید كإنسانیین أو إلھیین. ھؤلاء المخلوقات لیسوا مسكونین بضابط, وبالتالي بالكاد
خالدین. لكن ولا ھم یبدون بشریین؛ لا میدسونایت قد اختبر الموت. كل المیدسونایت الذین ولدوا في

نِبادون ھم الیوم أحیاء, عاملون على عوالمھم الأھلیة, أو على جو متداخل ما, أو على جو
میدسونایت سالڤینغتون في مجموعة عوالم النھائیین.

36:4.5 (401.1) عوالم سالڤینغتون للنھائیین. حاملو الحیاة الملكیصادقون, وكذلك الحواءات

الأمھات المرتبطات, یذھبون من أجواء المیدسونایت للنظام إلى عوالم النھائیین لدارة سالڤینغتون,
حیث ذریتھم مقدرة أیضاً أن تتجمع.

36:4.6 (401.2) ینبغي التوضیح في ھذا الصدد بأن المجموعة الخامسة من العوالم الأولیة

السبعة في دارة سالڤینغتون ھي عوالم نِبادون للنھائیین. أولاد حاملو الحیاة الملكیصادقون والبنات
المادیات یوُطَنون على العالمَ السابع للنھائیین, جو میدسونایت سالڤینغتون.

36:4.7 (401.3) سواتل العوالم الأولیة السبعة للنھائیین ھي ملتقى شخصیات الكون المركزي

والأكوان العظمى الذین قد یكونون في تنفیذ مھمات في نِبادون. بینما یجول البشر الصاعدون بحریة
على كل العوالم التثقیفیة والأجواء التدریبیة للـ 490 عالم التي تشُكل جامعة الملكیصادق, ھناك
بعض المدارس الخاصة والعدید من النطاقات المحظورة التي لا یسمح لھم بدخولھا. ھذا خاصة

صحیح عن الأجواء التسعة والأربعین تحت الولایة القضائیة للنھائیین.



36:4.8 (401.4) الھدف من مخلوقات المیدسونایت لیس معروفاً في الوقت الحاضر, لكن قد یبدو

بأن ھؤلاء الشخصیات یتجمعون على عالم النھائیین السابع تمھیداً لإحتمال مستقبلي ما في تطور
الكون. إستفساراتنا بشأن أجناس المیدسونایت تحُال دائماً إلى النھائیین, ودائماً یرفض النھائیون

مناقشة مصیر مَن تحت وصایتھم. بغض النظر عن شكوكنا بالنسبة لمستقبل المیدسونایت, فنحن
نعلم بأن كل كون محلي في أورڤونتون یؤوي مثل ھذا السِلك المتجمع لھؤلاء الكائنات الغامضة. إنھ

إعتقاد حاملي الحیاة الملكیصادقین بأن أولادھم المیدسونایت سیمُنحون یوماً ما بالروح المتعالي
والأبدي للأبسونایتیة من قِبل الله المنتھى.

5. أرواح العقل المعاونة

36:5.1 (401.5) إنھ حضور أرواح العقل المعاونة السبعة على العوالم البدائیة ما یكُیف مسار

التطور العضوي؛ ذلك یفُسر لماذا التطور ھادف ولیس من قبیل الصدفة. یمثل ھؤلاء المعاونون ذلك
الأداء من إسعاف العقل للروح اللانھائي الذي یمتد إلى المراتب الأدنى للحیاة الذكیة من خلال

عملیات روح أمُ كون محلي. المعاونون ھم أولاد روح أمُ الكون ویشُكلون إسعافھا الشخصي إلى
العقول المادیة للعوالم, حیثما ومتى یظھر ذلك العقل, فھؤلاء الأرواح یعملون بأشكال مختلفة.

36:5.2 (401.6) یطلق على أرواح العقل المعاونة السبعة أسماء معادلة إلى التسمیات التالیة:

الحدس, الفھم, الشجاعة, المعرفة, الشورى, العبادة, والحكمة. أرواح العقل ھؤلاء یبعثون تأثیرھم
نحو كل العوالم المسكونة بمثابة حافز تفاضلي, كل یسعى لمقدرة إستلامیة للتجلي بصرف النظر

عن الدرجة التي بھا قد یجد زملاؤه استلاماً وفرصة للأداء.
36:5.3 (401.7) الإقامات المركزیة للأرواح المعاونة على عالم مركز إدارة حاملي الحیاة یشیر

إلى المشرفین على حاملي الحیاة مدى ونوعیة عمل العقل للمعاونین على أي عالم وفي أي كائن
عضوي حي ما ذا وضع عقل. مواضع العقل-الحیاة ھذه ھي مؤشرات مثالیة لأداء العقل-الحي

للمعاونین الخمسة الأول. لكن فیما یتعلق بالروحین المعاونین السادس والسابع--العبادة والحكمة--



فتلك الودائع المركزیة تسجل فقط عمل نوعي. النشاط الكمي لمعاون العبادة ومعاون الحكمة یسُجل
في الحضور المباشر للمُسعف الإلھي على سالڤینغتون, كونھ تجربة شخصیة لروح أمُ الكون.

36:5.4 (402.1) أرواح العقل المعاونون السبعة دائماً یرافقون حاملي الحیاة إلى كوكب جدید,

لكن لا ینبغي اعتبارھم ككیانات؛ إنھم أشبھ بالدارات. أرواح المعاونون السبعة للكون لا یعملون
كشخصیات على حدة من الحضور الكوني للمُسعف الإلھي؛ ھم في الحقیقة مستوى وعي للمُسعف

الإلھي وھم دائماً خاضعین لعمل وحضور أمھم الخلاَّقة.
36:5.5 (402.2) نحن معاقون من أجل كلمات كافیة لتعیین أرواح العقل المعاونون السبعة

ھؤلاء. ھم مُسعفون إلى المستویات الأدنى للعقل الإختباري, ویمكن وصفھم, في مرتبة الإحراز
التطوري على النحو التالي:

36:5.6 (402.3) 1. روح الحدس--الإدراك السریع, الغرائز اللا-إرادیة الفطریة والفیزیائیة

البدائیة, الھِبات التوجیھیة وغیرھا الحافظة-للذات لجمیع خلائق العقل؛ الوحید من المعاونین لیعمل
إلى حد كبیر في المراتب الأدنى مِن الحیاة الحیوانیة والوحید لیجري إتصالاً وظیفیاً واسع النطاق

مع المستویات غیر القابلة للتعلم ذات العقل الآلي.

36:5.7 (402.4) 2. روح الفھم--دافع التنسیق, إرتباط الأفكار العفوي والآني على ما یبدو. ھذه

ھي ھدیة التنسیق للمعرفة المُكتسبة, ظاھرة التعلیل السریع, الحكم العاجل, والقرار الفوري.

36:5.8 (402.5) 3. روح الشجاعة--ھبة الإخلاص--في الكائنات الشخصیة, أساس إحراز الطبع

والجذر الفكري للمقدرة الأخلاقیة على التحمل والشجاعة الروحیة. عندما تستنیر بالوقائع وتلُھَم
بالحقیقة, یصبح ھذا سر الدافع للإرتقاء التطوري بواسطة قنوات التوجیھ الذاتي الذكي والضمیري.

36:5.9 (402.6) 4. روح المعرفة--أمُ الفضول للمغامرة والإكتشاف, الروح العلمي؛ المعاونة

المخلصة والمرشدة لأرواح الشجاعة والشورى؛ الرغبة في توجیھ ھِبات الشجاعة نحو مسارات
مفیدة وتقدمیة للنمو.



36:5.10 (402.7) 5. روح الشورى--الدافع الإجتماعي, ھِبة تعاون الأصناف؛ مقدرة مخلوقات

المشیئة أن یتآلفوا مع زملائھم؛ أصل الغریزة السِربیة بین المخلوقات الأكثر تواضعاً.

36:5.11 (402.8) 6. روح العبادة--الدافع الدیني, الحث التفاضلي الأول الذي یفصل مخلوقات

العقل إلى صنفین أساسیین للوجود البشري. روح العبادة یمیز الحیوان من إرتباطھ إلى الأبد من
المخلوقات بدون نفس ذوي ھِبة العقل. العبادة ھي شارة الترشیح للإرتقاء الروحي.

36:5.12 (402.9) 7. روح الحكمة ــ المَیل الفطري لكل المخلوقات الأخلاقیة نحو التقدم التطوري

المُنظم والتقدمي. ھذا ھو أعلى المعاونین, الروح المنسق والمُفصل لعمل جمیع الآخرین. ھذا الروح
ھو سر ذلك الدافع المولود داخلیاً لمخلوقات العقل الذي یبدأ ویحافظ على البرنامج العملي والفعاّل

لسُلم الوجود التصاعدي؛ تلك الھدیة من الأشیاء الحیة تعُلل مقدرتھم غیر القابلة للتفسیر للبقاء على
قید الحیاة, وفي النجاة, للإستفادة من التنسیق بین كل تجاربھم السابقة وفرصھم الحاضرة من أجل

امتلاك الكل من كل شيء الذي یمكن لكل مُسعفات العقل الستة الأخرى تفعیلھ في عقل الكائن
العضوي المختص. الحكمة ھي ذروة الأداء الفكري. الحكمة ھي الھدف لوجود عقلي وأخلاقي

محض.

36:5.13 (403.1) أرواح العقل المعاونة ینمون بشكل إختباري, لكنھم لا یصبحون شخصیین أبداً.

ھم یتطورون في الوظیفة, وأداء الخمسة الأولین في المراتب الحیوانیة ھو إلى حد ما ضروري إلى
أداء كل السبعة كذكاء إنساني. ھذه العلاقة الحیوانیة تجعل المعاونین أكثر فعالیة من الناحیة العملیة
كعقل إنساني؛ بالتالي فإن الحیوانات ھي إلى حد ما لا غنى عنھا إلى تطور الإنسان الفكري فضلاً

عن الفیزیائي.
36:5.14 (403.2) معاونو العقل ھؤلاء من روح أمُ كون محلي ھم مرتبطون بحیاة المخلوق ذا

وضع الذكاء كثیراً بقدر ما مراكز القدرة والمتحكمین الفیزیائیین مرتبطین إلى القوات غیر الحیة
للكون. ھم یؤدون خدمة لا تقدر بثمن في دارات العقل على العوالم المأھولة وھم متعاونون فعاّلون

مع المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین, الذین یخدمون أیضاً كمتحكمین ومُوجّھین لما قبل مستویات
العقل المعاونة, مستویات العقل غیر القابل للتعلیم أو المیكانیكي.



36:5.15 (403.3) العقل الحي, سابق لظھور القدرة على التعلم من التجربة, ھو مجال إسعاف

المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین. عقل المخلوق, قبل إكتساب القدرة للتعرف على الألوھیة وعبادة
الإلھ, ھو المجال الحصري للأرواح المعاونة. مع ظھور الإستجابة الروحیة لعقل المخلوق, تصبح
ھذه العقول المخلوقة حالاً فائقة العقلیة, كائنة مُدارة على الفور في دورات الروح للروح الأمُ للكون

المحلي.
36:5.16 (403.4) أرواح العقل المعاونة لیسوا بأي أسلوب مرتبطین بشكل مباشر بالأداء المتنوع

والروحي للغایة لروح الحضور الشخصي للمُسعف الإلھي, الروح القدس للعوالم المأھولة؛ لكنھم
من الناحیة الوظیفیة سابقین عملیاً, وتحضیریاً, لظھور ھذا الروح ذاتھ في الإنسان التطوري.

المعاونون یمنحون الروح أمُ الكون إتصالاً متنوعاً مع, وتحكم فوقي على, المخلوقات الحیة المادیة
لكون محلي, لكنھم لا ینعكسون في الكائن الأسمى عندما یعملون على مستویات سابقة للشخصیة.

36:5.17 (403.5) العقل اللا-روحي ھو إما تجلي طاقة-روح أو ظاھرة طاقة فیزیائیة. حتى العقل

الإنساني, العقل الشخصي, لیس لدیھ میزات نجاة على حدة من ھویة الروح. العقل ھو إغداق إلھي,
لكنھ لیس خالداً عندما یعمل بدون بصیرة الروح, وعندما یكون مجرداً من المقدرة على العبادة

والتشوق للنجاة.

6. قوى حیة

36:6.1 (403.6) الحیاة على حد سواء میكانیكیة وحیویة--مادیة وروحیة. دائماً سیتقدم فیزیائیو

وكیمیائیو یورانشیا في فھمھم للأشكال البروتوبلازمیة للحیاة النباتیة والحیوانیة, لكن أبداً لن یكونوا
قادرین على إنتاج كائنات عضویة حیة. الحیاة ھي شيء مختلف عن كل تجلیات الطاقة؛ حتى الحیاة

المادیة للمخلوقات الفیزیائیة لیست متأصلة في المادة.
36:6.2 (403.7) قد تتمتع الأشیاء المادیة بوجود مستقل, لكن الحیاة تنبع فقط من الحیاة. العقل

یمكن أن یسُتمد فقط من عقل سابق الوجود. الروح تأخذ أصلاً فقط من أسلاف الروح. قد ینُتج
المخلوق أشكال الحیاة, إنما فقط شخصیة خالق أو قوة خلاَّقة تستطیع تزوید الشرارة المُفعِلة الحیة.



36:6.3 (404.1) حاملو الحیاة یمكنھم تنظیم الأشكال المادیة, أو النماذج الفیزیائیة, للكائنات

الحیة, لكن الروح تزود شرارة الحیاة الإبتدائیة وتغُدق ھبة العقل. حتى الأشكال الحیة للحیاة
الإختباریة التي ینظمھا حاملو الحیاة على عوالم سالڤینغتون الخاصة بھم ھي دائماً مجردة من

قدرات التوالد. عندما یتم تجمیع صِیغ الحیاة والنماذج الحیویة بشكل صحیح وتنُظَم بشكل سلیم,
یكون حضور حاملي الحیاة كافیاً لبدء الحیاة, لكن كل مثل ھذه الكائنات العضویة الحیة تفتقر إلى
سِمتین أساسیتین--ھبة العقل وقدرات التوالد. العقل الحیواني والعقل الإنساني ھما ھدایا الروح أمُ

الكون المحلي, عاملة من خلال أرواح العقل المعاونة السبعة, بینما مقدرة المخلوق على التوالد ھي
الإضفاء المُحدد والشخصي لروح الكون إلى بلازما حیاة الأجداد الذي افتتحھ حاملي الحیاة.

36:6.4 (404.2) عندما یكون حاملو الحیاة قد صمموا نماذج الحیاة, بعد أن یكونوا قد نظموا

أنظمة الطاقة, یجب أن تحدث ھناك ظاھرة إضافیة؛ "نفَسَ الحیاة" یجب أن ینُقل إلى تلك الأشكال
العدیمة الحیاة. أبناء الله یمكنھم تركیب أشكال الحیاة, لكن ھو روح الله في الحقیقة الذي یساھم

بالشرارة الحیویة. وعندما الحیاة التي نقُلت بالتالي تكون قد أنُفقت, عندئذٍ مرة أخرى یصبح الجسم
المادي المتبقي مادة میتة. عندما تكون الحیاة المُغدقة قد استنُفِذت, یعود الجسد إلى صدر الكون

المادي الذي منھ اسُتعیر من قِبل حاملي الحیاة لكي یخدم كعربة مؤقتة لھِبة الحیاة تلك التي نقلوھا
لھكذا إرتباط مرئي من الطاقة-المادة.

36:6.5 (404.3) الحیاة المُغدقَة على النباتات والحیوانات بواسطة حاملي الحیاة لا تعود إلى

حاملي الحیاة عند موت النبات أو الحیوان. الحیاة الراحلة لھكذا شيء حي لا تملك ھویة ولا
شخصیة؛ إنھا لا تنجو الموت بشكل فردي. أثناء وجودھا ووقت مكوثھا في جسم المادة, لقد خضعت

لتغییر؛ لقد خضعت لتطور طاقة وتنجو فقط كجزء من القوى الفلكیة للكون؛ إنھا لا تنجو كحیاة
فردیة. نجاة المخلوقات البشریة یتوقف كلیاً على تطور النفس الخالدة داخل العقل البشري.

36:6.6 (404.4) نحن نتكلم عن الحیاة "كطاقة" و "كقوة", لكنھا في الحقیقة لیست أي منھما.

قوة-الطاقة ھي متجاوبة للجاذبیة بتنوع؛ الحیاة لیست كذلك. النموذج أیضاً ھو غیر متجاوب
للجاذبیة, كائن تناسق لطاقات قد أوفت بالفعل بكل إلتزامات إستجابة الجاذبیة. الحیاة, على ھذا

النحو, تشُكل الإحیاء لنظام طاقة ما مُھیأ-النمط أو بالأحرى نظام مفصول--مادي, عقلي, أو روحي.



36:6.7 (404.5) ھناك بعض الأشیاء المتعلقة بإعداد الحیاة على الكواكب التطوریة التي لیست

جملةً واضحة لنا. نحن نستوعب تماماً التنظیم الفیزیائي للصِیغ الكھروكیمیائیة لحاملي الحیاة, لكننا
لا نفھم كلیاً طبیعة ومصدر الشرارة المنشطة-للحیاة. نحن نعرف بأن الحیاة تتدفق من الأب خلال

الإبن وبواسطة الروح. إنھ أكثر من الممكن بأن الأرواح الرئیسیة ھم القناة السباعیة لنھر الحیاة
الذي یسُكب على كل الخلق. لكننا لا نفھم التقنیة التي بھا یشُارك الروح الرئیسي المُشرف في الحلقة
الإبتدائیة من إغداق الحیاة على كوكب جدید. نحن واثقون, بأن قدماء الأیام كذلك, لدیھم دور ما في

ھذا الإفتتاح للحیاة على عالم جدید, لكننا جاھلون تماماً عن طبیعة ذلك. نحن نعلم بأن الروح أمُ
الكون تنُعش في الواقع النماذج العدیمة الحیاة وتعطي لھكذا بلازما منشََطة الصلاحیات لتوالد كائن
عضوي. نلاحظ بأن ھؤلاء الثلاثة ھم مستویات الله السباعي, أحیاناً مدلول علیھم كالخالقین السُماة

للزمان والفضاء؛ لكن سوى ذلك نعلم أكثر بقلیل من بشر یورانشیا--ببساطة أن المفھوم متأصل في
الأب, التعبیر في الإبن, وإدراك الحیاة في الروح.

36:6.8 (405.1) [ حُررت بإبن ڤوروندادِك مُتمركز على یورانشیا كمراقب ومتصرف بھذه

الإستطاعة بطلب من الملكیصادق رئیس كتیبة الوحي المُشرفة. ]
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ورقة 37

شخصیات الكون المحلي

37:0.1 (406.1) عند رأس كل شخصیة في نِبادون یقف الإبن السید والخالق, میخائیل, أب

وسُلطان الكون. منسقة في الألوھیة ومتممة في السجایا الخلاَّقة ھي الروح الأم للكون المحلي,
المُسعفة الإلھیة لسالڤینغتون. وھذان الخالقان ھما بالمعنى الحَرفي للغایة الأب-الإبن والروح-الأمُ

لكل مخلوقات نِبادون الأھلیة.
37:0.2 (406.2) تعاملت الأوراق السابقة مع المراتب المخلوقة للبنوة, روایات لاحقة ستصور

الأرواح المُسعفة والمراتب الصاعدة للبنوة. ھذه الورقة معنیة بشكل رئیسي بمجموعة متداخلة,
مساعدي الكون, لكنھا ستعطي أیضاً نظرة موجزة لبعض الأرواح الأعلى المُتمركزة في نِبادون

وبعض مراتب المواطنة الدائمة في الكون المحلي.

1. مساعدو الكون

37:1.1 (406.3) العدید من المراتب الفریدة المصنفة عموماً في ھذه الفئة غیر مكشوفة, لكن كما

قدُمت في ھذه الأوراق, فإن مساعدو الكون یشملون المراتب السبعة التالیة:
37:1.2 (406.4) 1. نجوم الصباح واللامعة.

37:1.3 (406.5) 2. نجوم المساء المتألقة.



37:1.4 (406.6) 3. رؤساء الملائكة.

37:1.5 (406.7) 4. مساعدون أعلون.

37:1.6 (406.8) 5. مفوضون عالون.

37:1.7 (406.9) 6. مُشرفون سماویون.

37:1.8 (406.10) 7. مُعلمو عالم منزلي.

37:1.9 (406.11) من المرتبة الأولى لمساعدي الكون, نجوم الصباح واللامعة, ھناك واحد فقط

في كل كون محلي, وھو المولود الأول من كل المخلوقات الأھلیة لكون محلي. نجم الصباح واللامع
لكوننا معروف بجبرائیل سالڤینغتون. ھو الرئیس التنفیذي لكل نِبادون, عامل كالممثل الشخصي

للإبن السُلطان ومتحدث باسم ولیفتھ الخلاَّقة.
37:1.10 (406.12) خلال الأزمنة المبكرة لنِبادون, عمل جبرائیل وحده تماماً مع میخائیل والروح

الخلاَّقة. بینما نمى الكون وتضاعفت المشاكل الإداریة, تم تزویده بموظفین شخصیین من المساعدین
غیر المكشوفین, وبالنتیجة تم تعزیز ھذه المجموعة من خلال خلق سِلك نِبادون من نجوم المساء.

2. نجوم المساء المتألقة

37:2.1 (407.1) تم التخطیط لھذه المخلوقات المتألقة بالملكیصادقین وبعدئذٍ أحُضروا إلى حیز

الوجود من قِبل الإبن الخالق والروح الخلاَّقة. إنھم یخدمون في العدید من القدرات لكن بصفة
رئیسیة كضباط ارتباط لجبرائیل, الرئیس التنفیذي للكون المحلي. یعمل واحد أو أكثر من ھؤلاء

الكائنات كممثلین لھ عند عاصمة كل برُج ونظام في نِبادون.
37:2.2 (407.2) بصفتھ رئیس تنفیذي لنِبادون, جبرائیل ھو بحكم المركز رئیس المجلس, أو

المراقب, إلى معظم تجمعات سالڤینغتون, وما یصل لألف من ھذه قد تكون غالباً منعقدة في وقت
واحد. نجوم المساء المتألقة تمثل جبرائیل في ھذه المناسبات؛ ھو لا یستطیع أن یكون في مكانین في
نفس الوقت, وھؤلاء الملائكة الفائقون یعوضون عن ھذا القید. ھم یؤدون خدمة مماثلة لسِلك الأبناء

المعلمین الثالوثیین.



37:2.3 (407.3) على الرغم من أنھ مشغول شخصیاً بواجبات إداریة, یحافظ جبرائیل على

ً إتصال مع جمیع المراحل الأخرى من حیاة وشؤون الكون من خلال نجوم المساء المتألقة. ھم دائما
یرافقونھ على رحلاتھ الكوكبیة ویذھبون بشكل متكرر في مھمات خاصة إلى الكواكب الفردیة

كممثلیھ الشخصیین. على مثل ھذه المھمات قد عُرفوا أحیاناً "بملاك الرب". كثیراً ما یذھبون إلى
یوڤرسا لتمثیل نجم الصباح واللامع أمام محاكم ومجالس قدماء الأیام, لكنھم نادراً ما یسافرون ما

بعد حدود أورڤونتون.

37:2.4 (407.4) نجوم المساء المتألقة ھم مرتبة ثنائیة فریدة, تضم بعض ذوي الكرامة المخلوقین

وآخرین ذوي خدمة مُحرزة. كتیبة نِبادون من ھؤلاء الملائكة الفائقین یعدون الآن 13,641 ھناك
4,832 ذوي كرامة مخلوقة, بینما 8,809 ھم أرواح صاعدة الذین أحرزوا ھذا الھدف من الخدمة
المتعالیة. العدید من نجوم المساء المتألقة الصاعدین ھؤلاء بدأوا مھمات كونھم كسیرافیم؛ آخرون
ارتقوا من مستویات غیر مكشوفة من حیاة المخلوق. كھدف إحراز لا یتم إغلاق ھذه الكتیبة العلیا

أبداً إلى مُرشحي الإرتقاء ما دام الكون غیر مستقر في النور والحیاة.
37:2.5 (407.5) كِلا النوعین من نجوم المساء المتألقة ھم مرئیین بسھولة إلى شخصیات

المورونشیا وأنواع معینة من الكائنات المادیة الفائقة عن البشر. الكائنات المخلوقة لھذه المرتبة
المثیرة للإھتمام والمتعددة البراعات تمتلك قوة روح التي یمكن أن تتجلى بشكل مستقل عن

حضورھم الشخصي.

37:2.6 (407.6) رئیس ھؤلاء الملائكة الفائقین ھو غاڤالیا, المولود الأول من ھذه المرتبة في

نِبادون. منذ عودة المسیح میخائیل من إغداقھ الظافر على یورانشیا, تم تعیین غاڤالیا لإسعاف البشر
الصاعدین, وللألف وتسعمائة من سنوات یورانشیا الأخیرة حافظَ زمیلھ غالانشیا, على مركز إدارة
على جیروسِم, حیث یمُضي حوالي نصف وقتھ. غالانشیا ھو الأول من الملائكة الفائقین الصاعدین

لیحرز ھذه المنزلة العالیة.
37:2.7 (407.7) لا تصنیف أو تنظیم جماعي لنجوم المساء المتألقة یتواجد سوى زمالتھم

الإعتیادیة في أزواج على العدید من المھمات. لا یتم تعیینھم على نطاق واسع في مھمات تتعلق
بمھنة الإرتقاء البشري, لكن عندما یفُوَضون ھكذا, فإنھم لا یعملون وحدھم أبداً. دائماً یعملون في

أزواج--واحد كائن مخلوق, والآخر نجم مساء صاعد.



37:2.8 (407.8) إحدى الواجبات العالیة لنجوم المساء ھي مرافقة أبناء الإغداق الأڤونال على

مھماتھم الكوكبیة, حتى كما رافق جبرائیل میخائیل على إغداقھ الیورانشي. الملاكان الفائقان
الملازمان ھما الشخصیتان البارزتان لمثل ھذه المھمات, خادمان كقائدین لرؤساء الملائكة وجمیع

الآخرین المعینین لتلك المشاریع. إنھ الأقدم من قادة الملائكة الفائقین ھؤلاء الذي, عند الزمن
والعصر الجلیل, یأمر إبن الإغداق الأڤونالي, "كن حول عمل أخیك".

37:2.9 (408.1) یتم تعیین أزواج متشابھة من ھؤلاء الملائكة الفائقین إلى السِلك الكوكبي للأبناء

المعلمین الثالوثیین الذین یعملون لتأسیس عصر بعد الإغداق أو فجر العصر الروحي لعالم مأھول.
على مثل ھذه المھمات یخدم نجوم المساء كارتباطات بین بشر الحیز والسِلك غیر المرئي من الأبناء

المعلمین.

37:2.10 (408.2) عوالم نجوم المساء. الفئة السادسة من عوالم سالڤینغتون السبعة وسواتلھا التابعة

الإثنتین والأربعین مُعینة إلى إدارة نجوم المساء المتألقة. العوالم الأولیة السبعة یترأسھا المراتب
المخلوقة من ھؤلاء الملائكة الفائقین. في حین تدُار السواتل التابعة بواسطة نجوم مساء صاعدة.

37:2.11 (408.3) السواتل التابعة للعوالم الثلاثة الأولى مكرسة إلى مدارس الأبناء المعلمین

ونجوم المساء المخصصین إلى شخصیات الروح للكون المحلي. تحُتل المجموعات الثلاثة التالیة
بمدارس متحدة مشابھة مكرسة لتدریب البشر الصاعدین. سواتل العالم-السابع محجوزة للمداولات

الثالوثیة للأبناء المعلمین, نجوم المساء, والنھائیین. خلال الأزمنة الحدیثة تم تعریف ھؤلاء الملائكة
الفائقین بشكل وثیق مع عمل الكون المحلي لسِلك النھائیة, وطالما ارتبطوا طویلاً بالأبناء المعلمین.

ھناك ارتباط ذا قوة وأھمیة ھائلة بین نجوم المساء ورُسل الجاذبیة الملحقین بمجموعات النھائیین
العاملة. العالم الأولي السابع ذاتھ مستبقى لتلك الأمور غیر المكشوفة التي تخص العلاقة المستقبلیة
التي سوف تحصل بین الأبناء المعلمین, والنھائیین, ونجوم المساء بناء على الإنبثاق المتمم لتجلي

الكون العظیم لشخصیة الله الأسمى.

3. رؤساء الملائكة



37:3.1 (408.4) رؤساء الملائكة ھم ذریة الإبن الخالق والروح الأمُ للكون. ھم أعلى نوع لكائن

روح عالي یتم إنتاجھ بأعداد كبیرة في كون محلي, وعند وقت التسجیل الأخیر كان ھناك حوالي
ثمانمائة ألف في نِبادون.

37:3.2 (408.5) رؤساء الملائكة ھم إحدى المجموعات القلیلة من شخصیات الكون المحلي

الذین لا یخضعون عادة للسلطة القضائیة لجبرائیل. إنھم لیسوا معنیین بأي شكل من الأشكال
بالإدارة الروتینیة للكون, كونھم مُخصصین إلى عمل نجاة المخلوق وإلى تعزیز مھنة إرتقاء بشر

الزمان والفضاء. بینما لیسوا خاضعین عادة لإشراف نجم الصباح واللامع, أحیاناً یعمل رؤساء
الملائكة بسُلطتھ. ھم یتعاونون أیضاً مع آخرین من مساعدي الكون, مثل نجوم المساء, كما یتضح

من بعض التعاملات الموضحة في روایة غرس الحیاة على عالمكم.

37:3.3 (408.6) یتم توجیھ سِلك رؤساء ملائكة نِبادون بالمولود الأول من ھذه المرتبة, وفي

أزمنة أحدث تم الحفاظ على مركز إدارة قسمي لرؤساء الملائكة على یورانشیا. إنھ ھذه الحقیقة غیر
العادیة التي سرعان ما تستوقف انتباه الزوار التلامیذ من خارج نِبادون. من بین ملاحظاتھم المبكرة

لتعاملات الكون المتداخلة, ھو الإكتشاف بأن توجیھ العدید من النشاطات الإرتقائیة لنجوم المساء
المتألقة یتم توجیھھا من عاصمة نظام محلي, ساتانیا. بمزید من الفحص یكتشفون بأن نشاطات معینة

لرئیس الملائكة موجَھة من عالم مأھول صغیر وعلى ما یبدو تافھ یدُعى یورانشیا. وبعدئذٍ یتبع
ع المباشر بكم وبجوكم المتواضع. الكشف لإغداق میخائیل على یورانشیا واھتمامھم المُسَرَّ

37:3.4 (409.1) ھل تدركون أھمیة حقیقة أن كوكبكم المتواضع والمرتبك قد أضحى مقر قسمي

لإدارة الكون والتوجیھ لبعض نشاطات رؤساء الملائكة التي لھا علاقة بمخطط الإرتقاء الفردوسي؟
ھذا بدون شك ینذر بالتكثیف المستقبلي لنشاطات إرتقائیة أخرى على عالم إغداق میخائیل ویضُفي

أھمیة بالغة وحازمة على وعد السید الشخصي, "سآتي مرة أخرى".

37:3.5 (409.2) بشكل عام, یتم تعیین رؤساء الملائكة إلى خدمة وإسعاف مرتبة الأڤونال من

البنوة, لكن لیس إلى أن یمروا خلال تدریب تمھیدي مكثف في جمیع مراحل عمل الأرواح المُسعفة
ً المتنوعة. ترافق كتیبة من مائة كل ابن إغداق فردوسي إلى عالم مسكون, كونھم معینین إلیھ مؤقتا

لمدة ذلك الإغداق. إن كان ینبغي أن یصبح الإبن القضائي حاكماً مؤقتاً للكوكب, سیعمل رؤساء
الملائكة ھؤلاء كرؤوس موجِھة لكل الحیاة السماویة على ذلك الجو.



37:3.6 (409.3) یتم دائماً تعیین متقدما ملائكة أقدمان إثنان كالمساعدین الشخصیین لأڤونال

فردوسي على جمیع المھمات الكوكبیة, سواء متعلقة بأعمال تشریعیة, أو مھام قضائیة, أو تجسدات
إغداقیة. عندما یكون ھذا الإبن الفردوسي قد انتھى من القضاء على عالم وتم استدعاء الأموات

للتسجیل (ما یسُمى قیامة), فھو حرفیاً صحیح بأن الوصیات السیرافیات للشخصیات النائمة یتجاوبن
إلى "صوت رئیس الملائكة". نداء اللائحة لإنھاء إعفاء إلھي یعُلنَ برئیس ملائكة حاضر. ھذا ھو

رئیس ملائكة القیامة, المُشار إلیھ أحیاناً "رئیس ملائكة میخائیل."

37:3.7 (409.4) عوالم رؤساء الملائكة. المجموعة السابعة من العوالم المحیطة بسالڤینغتون, مع

السواتل المرتبطة, مُعیَّنة إلى رؤساء الملائكة. الجو رقم واحد وكل سواتلھ الرافدة الستة مشغولة
بحافظي سجل الشخصیة. ھذ السلك الضخم من المسجلین یشغلون أنفسھم بالحفظ المباشر لكل

بشري زمان من لحظة الولادة صعوداً خلال مھنة الكون إلى أن ذلك الفرد إما یترك سالڤینغتون إلى
نظام الكون العظیم أو "یمُحى من الوجود المسجل" بانتداب قدماء الأیام.

37:3.8 (409.5) إنھ على ھذه العوالم حیث سجلات الشخصیة وضمانات الھویة تصُنفَ, توُضع

في ملف, وتحُفظ خلال فترة ذلك الوقت المتداخل بین الموت البشري وساعة إعادة التشخیص,
القیامة من الموت.

4. مساعدون أعلون

37:4.1 (409.6) المساعدون الأعلون ھم مجموعة من الكائنات المتطوعین, من أصل خارج

الكون المحلي, الذین یتم تعیینھم بشكل مؤقت كممثلین, أو مراقبین, لأكوان مركزیة وعظمى إلى
الخلائق المحلیة. عددھم یتغیر على الدوام لكنھ دائماً عالي في الملایین.

37:4.2 (409.7) بالتالي نحن ننتفع من وقت لآخر من إسعاف ومساعدة ھكذا كائنات أصل

فردوسي كمكاملي الحكمة, المستشارین الإلھیین, الرقباء الكونیین, الأرواح الثالوثیة المُلھمة, الأبناء
المثولثین, الرُسل الإنفرادیین, النافیم الفائق, النافیم الثانوي, النافیم الثالثي, ومُسعفین كرماء آخرین,



الذین یمكثون معنا لھدف مساعدة شخصیاتنا الأھلیة في الجھود الرامیة لجلب كل نِبادون نحو
انسجام أتم مع أفكار أورڤونتون ومُثل الفردوس.

ً 37:4.3 (410.1) أي من ھؤلاء الكائنات قد یكون یخدم طوعاً في نِبادون ومن ثم یكون تقنیا

خارج نطاق اختصاصنا, لكن عندما یعملون بتفویض, فإن مثل ھذه الشخصیات من الكون المركزي
والأكوان العظمى لیسوا معفیین كلیاً من قوانین الكون المحلي لمكوثھم, على الرغم من أنھم

یستمرون في العمل كممثلین للأكوان الأعلى وإلى العمل وفقاً للإرشادات التي تشُكل مھمتھم في
عالمنا. یقع مركز إدارتھم العام في قطاع سالڤینغتون لإتحاد-الأیام, وھم یعملون في نِبادون خاضعین

للإشراف الفوقي لھذا السفیر لثالوث الفردوس. عندما یخدمون في جماعات غیر مُلحقة, عادة ما
تكون ھذه الشخصیات من العوالم العلیا موجھة ذاتیاً, لكن عندما یخدمون عند الطلب, فھم غالباً ما

یضعون أنفسھم طوعاً بالكامل تحت السلطة القضائیة للموجھین المشرفین على عوالم عملھم المعین.
37:4.4 (410.2) یخدم المُساعدون الأعلون في كون محلي وفي استطاعات برُج لكنھم لیسوا

ملحقین مباشرة إلى حكومات النظام أو الحكومات الكوكبیة. بید أنھم یجوز لھم, على كل حال, أن
یعملوا في أي مكان في الكون المحلي وقد یتم تعیینھم إلى أي مرحلة من نشاط نِبادون--الإداري,

التنفیذي, التعلیمي, وغیرھا.
37:4.5 (410.3) معظم ھذا السِلك مُدرج في مساعدة شخصیات الفردوس في نِبادون--إتحاد-

الأیام, الإبن الخالق, مخلصي-الأیام, الأبناء القضاة, والأبناء المعلمین الثالوثیین. بین الحین والآخر
ً في معاملة شؤون خلق محلي یصبح من الحكمة حجب بعض التفاصیل, مؤقتاً, من المعرفة عملیا
لكل الشخصیات الأھلیة لذلك الكون المحلي. بعض الخطط المتقدمة والأحكام المعقدة كذلك تدُرك
بشكل أفضل وتفُھم كلیاً أكثر بالكتیبة الأكثر نضجاً وأبعد نظراً للمساعدین الأعلون, وإنھ في مثل

ھذه الحالات, وأخرى كثیرة, بأنھم في غایة الخدمة لحكام وإداریي الكون.

5. مفوضون عالون

37:5.1 (410.4) المفوضون العالون ھم بشر صاعدون منصھرین-بروح؛ ھم لیسوا منصھرین

بضابط. أنت تفھم جیداً تماماً مھنة إرتقاء-الكون لبشري مُرشح للإنصھار بضابط, ذلك كائن



المصیر العالي في إمكانیة كل بشر یورانشیا منذ إغداق المسیح میخائیل. لكن ھذا لیس المصیر
الحصري لكل البشر في عصور ما قبل الإغداق لعوالم مثل عالمكم, وھناك نوع آخر لعالمَ سكانھ لا

یسُكَنون بشكل دائم أبداً بضباط الفكر. ھكذا بشر لیسوا موصولین على الدوام في وحدة مع مرقاب
غموض من إغداق فردوسي؛ مع ذلك, یسكنھم الضباط بشكل عابر, خادمون كمرشدین ونماذج لمدة

الحیاة في الجسد. خلال ھذا المكوث المؤقت ھم یرعون تطور نفس خالدة كما ھو الحال في أولئك
الكائنات الذین یأملون أن یصَھَروا, لكن عندما ینفذ الجنس البشري, فھم یأخذون إجازة أبدیة من

مخلوقات الإرتباط المؤقت.
37:5.2 (410.5) تنال النفوس الناجیة من ھذه المرتبة خلوداً بالإنصھار الأبدي مع جزء متفرد

من روح الروح الأمُ للكون المحلي. لیسوا مجموعة عدیدة, على الأقل لیس في نِبادون. على العوالم
المنزلیة ستلتقي وتتآخى مع ھؤلاء البشر المنصھرین-بروح بینما یصعدون طریق الفردوس معك

لغایة سالڤینغتون, حیث یتوقفون. البعض منھم قد یرتقي بعد ذلك إلى مستویات كون أعلى, لكن
الغالبیة سیبقون إلى الأبد في خدمة الكون المحلي؛ كصنف ھم لیسوا مقـدَّرین لإحراز الفردوس.

37:5.3 (411.1) كونھم لیسوا منصھرین بضابط, ھم لا یصبحون نھائیین أبداً, لكنھم یصبحون

بالنتیجة مدونین في كتیبة الكمال للكون المحلي. ھم بالروح أطاعوا أمر الأب, "كونوا مثالیین".

37:5.4 (411.2) بعد إحراز كتیبة نِبادون للكمال, یمكن للصاعدین المنصھرین-بروح قبول

التفویض كمساعدي كون, ھذا كائن واحد من سُبل إستمرار النمو الإختباري المفتوح لھم. ھم بھذا
یصبحون مُرشَحین لتفویضات إلى الخدمة العالیة من تفسیر وجھات نظر المخلوقات المتطورة من

العوالم المادیة إلى السُلطات السماویة للكون المحلي.
37:5.5 (411.3) یبدأ المفوضون العالون خدمتھم على الكواكب كمفوضي عِرق. في ھذه

الإستطاعة یفـسرون وجھات النظر ویصورون احتیاجات الأجناس الإنسانیة المتنوعة. ھم مكرسین
بسمو إلى رفاھیة الأجناس البشریة الذین ھم متحدثون باسمھم, دائماً ساعین للتحصیل من أجلھم

الرحمة, والعدالة, والمعاملة المنصفة في كل العلاقات مع الشعوب الأخرى. یعمل مفوضو الجنس
في سلسلة لا نھایة لھا من الأزمات الكوكبیة ویخدمون بمثابة التعبیر الواضح لمجموعات كاملة من

البشر المكافحین.
37:5.6 (411.4) بعد خبرة طویلة في حل المشاكل على العوالم المأھولة, یتقدم مفوضي العِرق

ھؤلاء إلى مستویات أعلى من العمل, حاصلین بالنتیجة على وضع المفوضین العالین للكون المحلي



وفیھ. سَجَل التسجیل الأخیر ما یزید قلیلاً عن بلیون ونصف البلیون من ھؤلاء المفوضین العالین في
نِبادون. ھؤلاء الكائنات لیسوا نھائیین, لكنھم كائنات صاعدة ذوي خبرة طویلة وخدمة عظیمة إلى

عالمھم الأھلي.
37:5.7 (411.5) بدون مغایرة نحن نجد ھؤلاء المفوضین في كل محاكم العدل, من الأسفل إلى

الأعلى. لیس لأنھم یشتركون في إجراءات العدل, لكنھم یتصرفون كأصدقاء للمحكمة, حیث یقومون
بإسداء النصح للقاضي المترئس بما یخص السوابق, والبیئة, والطبیعة المتأصلة لأولئك المعنیین

بالحكم.
37:5.8 (411.6) یلُحق المفوضین العالین إلى جماھیر الرُسل المتنوعة للفضاء ودائماً إلى

الأرواح المُسعفة للزمان. ھم یوُاجَھون على برامج مجالس الكون المختلفة, وھؤلاء المفوضین
البشر-الحكماء أنفسھم دائماً مُلحقین إلى مھمات أبناء الله إلى عوالم الفضاء.

37:5.9 (411.7) كلما تطلب الإنصاف والعدل تفھماً لكیفیة تأثیر سیاسة أو إجراء مُعتزَم على

ً الأجناس التطوریة للزمان, ھؤلاء المفوضین ھم في متناول الید لتقدیم توصیاتھم؛ ھم دائما
حاضرون للتكلم من أجل أولئك الذین لا یمكنھم الحضور للتكلم عن أنفسھم.

37:5.10 (411.8) عوالم البشر المنصھرین بالروح. المجموعة الثامنة ذات العوالم الأولیة السبعة

وسواتلھا التابعة الرافدة في دارة سالڤینغتون ھي المُلك الحصري للبشر المنصھرین-بالروح في
نِبادون. البشر الصاعدون المنصھرین-بضابط لیسوا معنیین بتلك العوالم سوى التمتع بالعدید من

الإقامات المُسرة والمُربحة كالضیوف المدعوین للمقیمین المنصھرین-بالروح.
37:5.11 (411.9) باستثناء أولئك القلائل الذین یحرزون یوڤرسا والفردوس, تلك العوالم ھي المقام

الدائم للناجین المنصھرین-بالروح. ھكذا قید مصمم من الإرتقاء البشري یتفاعل إلى خیر الأكوان
المحلیة من خلال الإبقاء على سكان تطوروا بشكل دائم ممن خبرتھم المتزایدة سوف تستمر في

تعزیز الإستقرار والتنوع المستقبلي لإدارة الكون المحلي. قد لا یحُرز ھؤلاء الكائنات الفردوس,
لكنھم ینجزون حكمة إختباریة في التمكن من مشاكل نِبادون التي تفوق كلیاً أي شيء تم تحقیقھ

بالصاعدین العابرین. وأولئك النفوس الناجیة یستمرون كتركیبات فریدة للإنساني والإلھي, كونھم
قادرین على نحو متزاید من توحید وجھات النظر لھذین المستویین المنفصلین على نطاق واسع

ولتقدیم ھكذا وجھة نظر ثنائیة بحكمة أكثر من أي وقت مضى.



6. مُشرفون سماویون

37:6.1 (412.1) یدُار نظام نِبادون التعلیمي بشكل مشترك من قِبل الأبناء المعلمین الثالوثیین

وسِلك تدریس الملكیصادقین, لكن جزء كبیر من العمل المصمم لتفعیل صیانتھ وزیادة بنیانھ یقوم بھ
المُشرفون السماویون. ھؤلاء الكائنات ھم سِلك مجند یضم كل أنواع الأفراد الذین لھم صلة بمشروع

ً تعلیم وتدریب البشر الصاعدین. ھناك ما یزید عن ثلاثة ملایین منھم في نِبادون, وھم جمیعا
متطوعون الذین تأھلوا من خلال الخبرة لیخدموا كمستشارین تربویین للحیز بأكملھ. من مركز

إدارتھم على عوالم سالڤینغتون للملكیصادقین, یجول ھؤلاء المشرفون الكون المحلي كمفتشین لتقنیة
مدرسة نِبادون المصممة لإدخال تدریب العقل وتعلیم الروح للمخلوقات الصاعدة حیز التنفیذ.

37:6.2 (412.2) تدریب العقل وتعلیم الروح ھذا یجُري من عوالم الأصل الإنساني صعوداً خلال

العوالم المنزلیة للنظام والأجواء الأخرى للتقدم المرتبطة مع جیروسِم, على عوالم التنشئة
الإجتماعیة السبعین الملحقة إلى عدنشیا, وعلى الأجواء الأربعمائة وتسعین لتقدم الروح المطوقة

لسالڤینغتون. على مركز إدارة الكون ذاتھ ھناك مدارس ملكیصادق عدیدة, كلیات أبناء الكون,
الجامعات السیرافیة, ومدارس الأبناء المعلمین وإتحاد-الأیام, یتم إجراء كل تزوید ممكن لتأھیل

الشخصیات المتنوعة للكون لتطویر الخدمة وتحسین الوظیفة. الكون بأكملھ مدرسة واحدة واسعة.

37:6.3 (412.3) الأسالیب المستخدمة في العدید من المدارس الأعلى تتجاوز المفھوم الإنساني

في فن تعلیم الحقیقة, لكن ھذه ھي النوتة الرئیسیة للنظام التعلیمي بأكملھ: طبع مُكتسب بالتجربة
المستنیرة. المعلمون یزودون التنویر؛ محطة الكون ووضع المرتقي یقدمون الفرصة للتجربة؛

الإستخدام الحكیم لھذین الإثنین یقوي الطبع.
37:6.4 (412.4) في الأساس, یزود نظام نِبادون التعلیمي من أجل تفویضك إلى مھمة ومن ثم

یتیح لك الفرصة لتلقي الإرشاد فیما یتعلق بالطریقة المثالیة والإلھیة لأداء ھذه المھمة بشكل أفضل.
یتم تكلیفك بمھمة محددة للقیام بھا, وفي الوقت نفسھ یتم تزویدك بمعلمین مؤھلین لإرشادك في

أفضل أسلوب لتنفیذ مھمتك. تزود الخطة الإلھیة للتعلیم من أجل الصِلة الحمیمة للعمل والإرشاد.
نحن نعلمك أفضل السبل لتنفیذ الأشیاء التي نطلب منك القیام بھا.



37:6.5 (412.5) الغرض من كل ھذا التدریب والخبرة ھو إعدادك للدخول إلى أجواء التدریب

الأعلى والأكثر روحانیة للكون العظیم. التقدم ضمن عالم ما ھو فردي, لكن الإنتقال من مرحلة إلى
أخرى یكون عادة بصفوف.

37:6.6 (412.6) تقدم الأبدیة لا یتكون فقط في التطور الروحي. التحصیل الفكري ھو أیضاً جزء

من التعلیم الكوني. یتم توسیع خبرة العقل على قدم المساواة مع التوسع في الأفق الروحي. العقل
والروح یمُنحان فرص متشابھة للتدریب والتقدم. لكن في كل ھذا التدریب الرائع للعقل والروح أنت

حر إلى الأبد من معوقات الجسد البشري. لا یتوجب علیك بعد الآن أن تحكم باستمرار بین
المنازعات المتضاربة لطبیعتیك المتباعدتین, المادیة والروحیة. أخیراً أنت مؤھل للتمتع بالحافز

الموحَد لعقل ممجد المجرد منذ أمد طویل من المیول الحیوانیة البدائیة تجاه الأشیاء المادیة.

37:6.7 (413.1) قبل مغادرة كون نِبادون, سیمُنح معظم بشر یورانشیا فرصة للخدمة لوقت

أطول أو أقصر كأعضاء في سِلك نِبادون من المشرفین السماویین.

7. معلمو عوالم منزلیة

37:7.1 (413.2) معلمو العوالم المنزلیة ھم شیروبیم مُجند وممجَد. مثل معظم المدربین الآخرین

في نِبادون ھم مفوضون من قِبل الملكیصادقین. یعملون في معظم المشاریع التعلیمیة لحیاة
المورونشیا, وعددھم إلى حد كبیر یتجاوزإستیعاب العقل البشري.

37:7.2 (413.3) كمستوى إحراز للشیروبیم والسانوبیم, سوف یحصل معلمو العوالم المنزلیة

على المزید من الإعتبار في الورقة التالیة, بینما كمعلمین یلعبون دوراً ھاماً في حیاة المورونشیا,
سوف ینُاقشون على نطاق واسع في ورقة بذلك الاسم.

8. مراتب أرواح أعلى للتفویض



37:8.1 (413.4) إلى جانب مراكز القدرة والمتحكمین الفیزیائیین, فإن بعض كائنات الروح ذات

الأصل-الأعلى لعائلة الروح اللانھائي ھم ذوي تفویض دائم إلى الكون المحلي. من بین مراتب
الروح الأعلى لعائلة الروح اللانھائي فإن التالین معینون ھكذا:

37:8.2 (413.5) الرُسل الإنفرادیون, عندما یلُحقون وظیفیاً إلى إدارة الكون المحلي, یقدمون لنا

خدمة لا تقُدر بثمن في جھودنا للتغلب على معوقات الزمان والفضاء. عندما لا یتم تعیینھم على ھذا
النحو, نحن من الأكوان المحلیة لیس لدینا أي سُلطة علیھم إطلاقاً, لكن حتى عند ذاك یكون ھؤلاء

الكائنات الفریدة دائماً على استعداد لمساعدتنا في حل مشاكلنا وفي تنفیذ إنتداباتنا.
37:8.3 (413.6) أندوڤونشیا ھو إسم المُشرف على دارة الكون الثالثیة المُتمركز في كوننا

المحلي. ھو معني فقط بدارات الروح والمورونشیا, لیس بتلك التي تخضع لإختصاص موجھي
القدرة. لقد كان ھو الذي عزل یورانشیا عند وقت خیانة كالیغاسشیا للكوكب خلال فصول الإختبار
ً لتمرد لوسیفر. في إرسال تحیات إلى بشر یورانشیا, ھو یعُرب عن سعادتھ تحسباً لإستعادتكم یوما

ما إلى دارات الكون من إشرافھ.
37:8.4 (413.7) مدیر إحصاء نِبادون, سالساشیا, یحافظ على مركز إدارة ضمن قطاع جبرائیل

في سالڤینغتون. إنھ مدرك تلقائیاً لمولد وموت المشیئة ویسجل حالیاً العدد الدقیق لمخلوقات المشیئة
العاملین في الكون المحلي. ھو یعمل بتعاون وثیق مع مدوني الشخصیة المقیمین على عوالم السجل

لرؤساء الملائكة.
37:8.5 (413.8) مفتش مساعد مقیم على سالڤینغتون. ھو الممثل الشخصي للتنفیذي السامي

لأورڤونتون. معاونوه, الحراس المنتدبین في النظام المحلي, ھم أیضاً ممثلین للمنفذ السامي
لأورڤونتون.

37:8.6 (414.1) المصالحون الكونیون ھم المحاكم المسافرة لأكوان الزمان والفضاء, عاملون

من العوالم التطوریة صعوداً خلال كل قسم للكون المحلي وما بعد. ھؤلاء الحكام مسجَلون على
یوڤرسا؛ العدد الدقیق العامل في نِبادون لیس في السجل, لكنني أقدَر بأن ھناك في الجیرة مائة ملیون

مفوضیة مصالحة في كوننا المحلي.
37:8.7 (414.2) من المستشارین الفنیین, العقول القانونیة للحیز, لدینا حصتنا, حوالي نصف

بلیون. ھؤلاء الكائنات ھم مكتبات القانون الإختباریة الحیة والدوارة لكل الفضاء.



37:8.8 (414.3) من المدونات السماویات, السیرافیم الصاعدة, لدینا في نِبادون خمس وسبعین.

ھؤلاء ھن المدونات المُشرِفات أو الأقدم. الطالبات المتقدمات لھذه المرتبة في التدریب عددھن
یقرب من أربعة بلایین.

37:8.9 (414.4) إسعاف السبعین بلیون مرافق مورونشیا في نِبادون موصوف في تلك الروایات

التي تتعامل مع كواكب الإنتقال لحجاج الزمان.

37:8.10 (414.5) كل كون لدیھ سِلكھ الملائكي الأھلي الخاص؛ مع ذلك, ھناك مناسبات یكون من

المفید للغایة الحصول على مساعدة أولئك الأرواح الأعلى من أصل خارج الخلق المحلي. ینُجز
النافیم الفائق بعض الخدمات النادرة والفریدة؛ الرئیسة الحالیة لسیرافیم یورانشیا ھي نافیم فائق أولیة

من الفردوس. یوُاجَھ النافیم الثانوي الإنعكاسي أینما یعمل أشخاص الكون العظیم, وعدد كبیر من
النافیم الثالثي ھم ذوي خدمة مؤقتة كمساعدین أعلون.

9. مواطنون دائمون للكون المحلي

37:9.1 (414.6) كما ھو الحال مع الأكوان العظمى- والمركزیة, الكون المحلي لدیھ مراتبھ من

المواطنیة الدائمة. ھؤلاء یشملون الأنواع المخلوقة التالیة:
37:9.2 (414.7) 1. سوساشیا.

37:9.3 (414.8) 2. یونیڤیتاشیا.

37:9.4 (414.9) 3. أبناء مادیون.

37:9.5 (414.10) 4. مخلوقات منتصف طریق.

37:9.6 (414.11) ھؤلاء المواطنون للخلق المحلي, سویة مع الصاعدین المنصھرین-بالروح

والسبیرونغا (المصنفین خلاف ذلك), یشكلون مواطنیة دائمة نسبیاً. ھؤلاء المراتب من الكائنات ھم
إلى حد كبیر لا صاعدین ولا ھابطین. كلھم مخلوقات إختباریة, لكن خبرتھم الموسعة تستمر في



كونھا متاحة إلى الكون على مستوى أصلھم. في حین أن ھذا لیس كلیاً صحیح بالنسبة للأبناء
الآدمیین ومخلوقات منتصف الطریق, فھو صحیح نسبیاً عن تلك المراتب.

37:9.7 (414.12) السوساشیا. ھؤلاء الكائنات العجیبة یقیمون ویعملون كمواطنین دائمین على

سالڤینغتون, مركز إدارة ھذا الكون المحلي. ھم الذریة الرائعة للإبن الخالق والروح الخلاَّقة وھم
ذوي صِلة وثیقة مع المواطنین الصاعدین للكون المحلي, البشر المنصھرین-بالروح لكتیبة نِبادون

للكمال.

37:9.8 (414.13) الیونیڤیتاشیا. كل من عناقید مراكز الأبراج المائة للأجواء المعماریة تتمتع

بالإسعاف المستمر من مرتبة كائنات مقیمة تعُرف بالیونیڤیتاشیا. أولاد الإبن الخالق والروح الخلاَّقة
ھؤلاء یشُكلون السكان الدائمین لعوالم مراكز إدارة الأبراج. ھم كائنات لا تتوالد متواجدین على

مستوى حیاة حوالي نصف الطریق بین الوضع شبھ المادي للأبناء المادیین الموطنین على مركز
إدارة النظام والمستوى الأكثر روحانیة بالتأكید للبشر المنصھرین-بروح وسوساشیا سالڤینغتون؛
لكن الیونیڤیتاشیا لیسوا كائنات مورونشیة. ھم ینجزون للبشر الصاعدین خلال الإجتیاز لأجواء

البرُج ما یسُھم أھل ھاڤونا إلى الأرواح الحجاج العابرین خلال الخلق المركزي.

37:9.9 (415.1) أبناء الله المادیون. عندما تتم دورة إرتباط خلاَّق بین الإبن الخالق وممثلة

الكون للروح اللانھائي, الروح الأمُ للكون, عندما لا مزید من الذریة ذات الطبیعة المُركَّبة ھي
وشیكة, عند ذاك یتشخص الإبن الخالق في شكل ثنائي مفھومھ الأخیر للكیان, مُثبتاً بذلك أخیراً

أصلھ الثنائي الخاص والأصلي. في ومن ذاتھ یخلق عندئذٍ الأبناء والبنات الرائعات والجمیلات من
المرتبة المادیة لبنوة الكون. ھذا ھو أصل آدم وحواء الأصلیان من كل نظام محلي لنِبادون. ھم

مرتبة متوالدة من البنوة, كونھما خُلقا ذكراً وأنثى. تعمل ذریتھما كالمواطنین الدائمین نسبیاً لعاصمة
نظام, ولو أن بعضھم یفوَضون كآدمیین كوكبیین.

ض الإبن والإبنة المادیان لتأسیس الجنس الآدمي لذلك 37:9.10 (415.2) على مھمة كوكبیة یفُوَّ

العالم, جنس مصمم لیندمج في النھایة مع السكان البشر لذلك الجو. الآدمیون الكوكبیون ھم معاً أبناء
ھابطون وصاعدون, لكننا نصنفھم عادة كصاعدین.



37:9.11 (415.3) مخلوقات منتصف الطریق. في الأیام المبكرة لمعظم العوالم المأھولة, كائنات

معینة فائقة عن الإنساني إنما مادیة ھم ذوي تفویض, لكنھم عادة یتقاعدون عند وصول الآدمیین
الكوكبیین. غالباً ما تؤدي تعاملات ھكذا كائنات وجھود الأبناء الآدمیین لتحسین الأجناس التطوریة

إلى ظھور عدد محدود من المخلوقات التي یصعب تصنیفھا. ھؤلاء الكائنات الفریدة ھم في كثیر من
الأحیان في منتصف الطریق بین الأبناء المادیین والمخلوقات التطوریة؛ من ھنا تسمیتھم, مخلوقات
منتصف طریق. بالمعنى المُقارن منتصفو الطریق ھؤلاء ھم المواطنین الدائمین للعوالم التطوریة.

من الأیام المبكرة لوصول أمیر كوكبي إلى الزمن البعید لاستقرار الكوكب في النور والحیاة, ھم
المجموعة الوحیدة من الكائنات الذكیة لیبقوا باستمرار على الجو. على یورانشیا منتصفو الطریق

المُسعفون ھم في الحقیقة القیَمین الفعلیین للكوكب؛ ھم, من الناحیة العملیة, مواطنو یورانشیا. البشر
ھم حقاً السكان الفیزیائیون والمادیون لعالم تطوري, لكنكم كلكم ذوي حیاة قصیرة للغایة؛ أنتم

تتمھلون على كوكبكم الأھلي لوقت قصیر جداً. أنتم تولدون, تعیشون, تموتون, وتعبرون إلى عوالم
أخرى من التقدم التطوري. حتى الكائنات الفائقة عن الإنساني الذین یخدمون على الكواكب

كمُسعفین سماویین ھم ذوي تفویض عابر؛ قلیل منھم یلُحقون طویلاً إلى جو معین. مخلوقات
منتصف الطریق, على كل, یوفرون إستمراریة للإدارة الكوكبیة في وجھ الإسعافات السماویة دائمة

التغییر وسكان بشر متبدلین على الدوام. في أثناء كل ھذا التغییر والتبدیل الذي لا یتوقف, یبقى
مخلوقات منتصف الطریق على الكوكب یقومون بعملھم دون إنقطاع.

37:9.12 (415.4) بأسلوب مماثل, كل أقسام التنظیم الإداري للأكوان المحلیة والأكوان العظمى

لدیھا سكانھا الدائمون إلى حد ما, سكان ذوي وضع مواطنیة. كما لدى یورانشیا منتصفي طریق
خاصتھا, وجیروسِم, عاصمة نظامكم, لدیھا الأبناء والبنات المادیین؛ عدنشیا, مركز إدارة برُجكم,

لدیھا الیونیڤیتاشیا, في حین أن مواطني سالڤینغتون ھم ذوي شقین, السوساشیا المخلوق والبشر
المنصھرین-بالروح المتطورین. العوالم الإداریة للقطاعات الصغرى والكبرى للأكوان العظمى
لیس لدیھا مواطنین دائمین. لكن أجواء مركز إدارة یوڤرسا تعُزز باستمرار بمجموعة مذھلة من

كائنات تعُرف بالأباندونترز, الخلق لوكلاء غیر مكشوفین لقدماء الأیام والأرواح الإنعكاسیة السبعة
المقیمین على عاصمة أورڤونتون. ھؤلاء المواطنون المقیمون على یوڤرسا یدیرون في الوقت

الحاضر الشؤون الروتینیة لعالمھم تحت الإشراف المباشر لسِلك یوڤرسا من البشر المنصھرین-



بالإبن. حتى ھاڤونا لدیھا كائناتھا الأھلیة, والجزیرة المركزیة للنور والحیاة ھي منزل الفئات
المتنوعة من مواطني الفردوس.

10. مجموعات كون محلي أخرى

37:10.1 (416.1) إلى جانب المراتب السیرافیة والبشریة, الذین سیتم النظر فیھم في أوراق لاحقة,

ھناك العدید من الكائنات الإضافیة المعنیة بالمحافظة على ھكذا تنظیم ھائل ككون نِبادون وإتقانھ,
الذي لدیھ حتى الآن أكثر من ثلاثة ملایین عالم مسكون, مع عشرة ملایین في المُرتقبَ. أنواع

نِبادون المتنوعة من الحیاة عدیدة جداً لتصنیفھا في ھذه الورقة. لكن ھناك مرتبتین غیر عادیتین
تعملان على نطاق واسع على الـ 647,591 جو معماري في الكون المحلي, التي یمكن ذكرھا.

37:10.2 (416.2) السبیرونغا ھم النسل الروحي لنجم الصباح واللامع وملكیصادق الأب. ھم

معفون من إنھاء الشخصیة لكنھم لیسوا كائنات تطوریة أو إرتقائیة. ولا ھم مھتمون وظیفیاً بنظام
الإرتقاء التطوري. ھم مساعدو الروح للكون المحلي, ینفذون مھمات الروح الروتینیة لنِبادون.

37:10.3 (416.3) السبورناغیا. عوالم مراكز الإدارة المعماریة للكون المحلي ھي عوالم واقعیة--

خلائق فیزیائیة. ھناك الكثیر من العمل المرتبط بصیانتھا الفیزیائیة, وھنا لدینا مساعدة فئة من
المخلوقات الفیزیائیة تدُعى السبورناغیا. مكرسة لرعایة وثقافة الأطوار المادیة لعوالم مراكز

الإدارات تلك, من جیروسِم إلى سالڤینغتون. لیست السبورناغیا أرواح ولا أشخاص؛ إنھا مرتبة
حیوانیة من الوجود, لكن إن أمكنك رؤیتھا, ستوافق بأنھا تبدو حیوانات مثالیة.

37:10.4 (416.4) مستعمرات المجاملة المتنوعة قائمة على سالڤینغتون وأماكن أخرى. نحن

نستفید بشكل خاص من إسعاف الحرفیین السماویین على الأبراج وننتفع من نشاطات موجھي
الإرتداد, الذین یعملون بشكل رئیسي على عواصم الأنظمة المحلیة.

37:10.5 (416.5) دائماً ھناك مُلحق إلى خدمة الكون سِلك من البشر الصاعدین, بما في ذلك

مخلوقات منتصف الطریق الممجدة. ھؤلاء الصاعدون, بعد إحرازھم سالڤینغتون, یسُتخدمون في



تنوع لا حصر لھ تقریباً من النشاطات في تدبیر شؤون الكون. من كل مستوى للإنجاز یسعى ھؤلاء
البشر المتقدمون رجوعاً ونزولاً لیمدوا ید العون إلى زملائھم الذین یتبعونھم في التسلق التصاعدي.

ھكذا بشر ذوي مكوث مؤقت على سالڤینغتون, یتم تعیینھم عند الطلب إلى عملیاً كل سِلك من
شخصیات سماویة كمساعدین, تلامیذ, مراقبین, ومعلمین.

37:10.6 (416.6) لا یزال ھناك أنواع أخرى من الحیاة الذكیة المعنیة بإدارة كون محلي, لكن

خطة ھذه الروایة لا تزُود للكشف الإضافي لتلك المراتب من الخلق. ما فیھ الكفایة من حیاة وإدارة
ھذا الكون یصُور ھنا لتزوید العقل البشري بفھم لواقعیة وعظمة الوجود البقائي. المزید من الخبرة

في مھنك المتقدمة ستكشف بشكل متزاید ھذه الكائنات المثیرة للإھتمام والفاتنة. ھذه الروایة لا
یمكنھا أن تكون أكثر من لمحة موجزة عن طبیعة وعمل الشخصیات المتنوعة الذین یزحمون أكوان

الفضاء یدیرون تلك الخلائق كمدارس تدریب ضخمة, مدارس حیث یتقدم حجاج الزمان من حیاة
إلى حیاة ومن عالم إلى عالم إلى أن یتم إرسالھم بمحبة من حدود الكون الذي نشأوا فیھ إلى النظام

التعلیمي الأعلى للكون العظیم ومن ھناك إلى عوالم تدریب الروح في ھاڤونا وفي نھایة المطاف إلى
الفردوس والمصیر العالي للنھائیین--التفویض الأبدي على مھمات لم تكُشف بعد إلى أكوان الزمان

والفضاء.

37:10.7 (417.1) [ أمُلیت بنجم مساء متألق لنِبادون, رقم 1,146 من السِلك المخلوق. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 38

الأرواح المُسعفة للكون المحلي

38:0.1 (418.1) ھناك ثلاثة مراتب متمیزة لشخصیات الروح اللانھائي. لقد فھِمَ الرسول المندفع

ھذا عندما كتب عن یسوع, "الذي ذھب إلى السماء وھو على ید الله الیمنى, ملائكة وسُلطات
وقدرات جُعلت خاضعة لھ". الملائكة ھم الأرواح المُسعفة للزمان؛ السلطات, جماھیر الرُسل

للفضاء؛ القدرات, الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي.

38:0.2 (418.2) كما النافیم الفائق في الكون المركزي والنافیم الثانوي في الكون العظیم, ھكذا

السیرافیم, مع الشیروبیم والسانوبیم المعاونین, یشكلون السِلك الملائكي لكون محلي.
38:0.3 (418.3) كل السیرافیم موحدة إلى حد ما في التصمیم. من كون إلى كون, في كل أنحاء

الأكوان العظمى السبعة, یظھرن أقل ما یمكن من التباین؛ ھن تقریباً الأكثر مقیاسیة من كل أنواع
الروح للكائنات الشخصیة. تؤلف مراتبھن المتنوعة سِلك المُسعفات الماھرة والمشتركة للخلائق

المحلیة.

1. أصل السیرافیم



38:1.1 (418.4) خُلِقت السیرافیم بالروح أمُ الكون وقد شُرعن في تشكیل الوحدة--41,472 عند

وقت واحد--منذ خلق "الملائكة النماذج" ونماذج أصلیة ملائكیة معینة في الأزمنة المبكرة لنِبادون.
الإبن الخالق وممثلة الكون للروح اللانھائي یتعاونان في خلق عدد كبیر من الأبناء وشخصیات
الكون الأخرى. بعد إتمام ھذا الجھد الموحد, ینشغل الإبن في خلق الأبناء المادیین, الأولین من

المخلوقات الجنسیة, بینما الروح الأمُ للكون تنشغل في الوقت نفسھ في مجھودھا الإنفرادي الابتدائي
في توالد الروح. ھكذا یبدأ خلق الجماھیر السیرافیة لكون محلي.

38:1.2 (418.5) تشُرع تلك المراتب الملائكیة عند وقت التخطیط لتطور مخلوقات المشیئة

البشر. یؤرَخ خلق السیرافیم من إحراز شخصیة نسبیة بواسطة الروح الأمُ للكون, لیس كالتنسیق
اللاحق للإبن السید, لكن كالمساعدة الخلاَّقة المبكرة للإبن الخالق. سابقاً لھذا الحدث تم إعارة

السیرافیم على الواجب في نِبادون مؤقتاً من قبل كونٍ مجاور.
38:1.3 (418.6) لا تزال السیرافیم تخُلق دوریا؛ً كون نِبادون لا یزال في طور التكوین. الروح أمُ

الكون لا تتوقف أبداً عن النشاط الخلاَّق في كون ینمو ویتكامل.

2. طبائع ملائكیة

38:2.1 (419.1) لیس لدى الملائكة أجسام مادیة, لكنھم كائنات محددة ومتفردة؛ ھم من طبیعة

ومصدر روح . ولو أنھم غیر مرئیین للبشر, ھم یرونك كما أنت في الجسد بدون مساعدة محولات
أو مترجمات؛ إنھم یفھمون بذكاء نمط الحیاة البشریة, وھم یشاركون كل مشاعر وعواطف الإنسان
اللا-حسیة. ھم یقدرون ویتمتعون إلى حد كبیر بجھودكم في الموسیقى, الفن, والفكاھة الحقیقیة. ھم

مدركون تماماً لصراعاتكم الأخلاقیة ومصاعبكم الروحیة. یحبون الكائنات الإنسانیة, ولا شيء غیر
الخیر یمكن أن ینتج عن جھودكم لفھمھم ومحبتھم.

38:2.2 (419.2) مع أن السیرافیم كائنات ودودة ومتعاطفة جداً, ھن لسن مخلوقات عاطفة-

جنسیة. ھن كثیراً كما ستكونون على العوالم المنزلیة, حیث "لن تتزوجوا ولن تعطوا في الزواج بل
ستكونون مثل ملائكة السماء". لأن كل الذین "سیحُسبون مستحقین لإحراز العوالم المنزلیة لا



یتزوجون ولا یعطون في الزواج؛ ولا ھم یموتون بعد الآن, لأنھم متساوون مع الملائكة". مع ذلك,
عند التعامل مع مخلوقات جنس إنھا عادتنا التكلم عن أولئك الكائنات ذوي النسب الأكثر مباشرة من

الأب والإبن كأبناء الله, بینما نشیر إلى أولاد الروح كبنات الله. الملائكة, بالتالي, عادة یشُار إلیھن
بالضمائر الأنثویة على كواكب الجنس.

38:2.3 (419.3) خُلقت السیرافیم على ھذا النحو لكي یعملن على كِلا المستویین الروحي

والواقعي. ھناك مراحل قلیلة من المورونشیا أو نشاط الروح التي ھي لیست مفتوحة لإسعافاتھن.
بینما في الأحوال الشخصیة لیست الملائكة بعیدات جداً من الكائنات الإنسانیة, في بعض الأداءات

الوظیفیة السیرافیم تتجاوزھم ببعُد. یمتلكن قدرات كثیرة تفوق إلى حد بعید الإستیعاب الإنساني. على
سبیل المثال: لقد أخبرتم بأن "حتى الشَعر على رؤوسكم مُحصى", وصحیح ھم كذلك, لكن سیرافیم
لا تمضي وقتھا تعدھا وتحفظ العدد مصححاً إلى التاریخ. تملك الملائكة قدرات فطریة وتلقائیة (أي,

تلقائیة لغایة ما یمكن أن تدُرك) لمعرفة مثل ھذه الأمور؛ أنت حقاً ستعتبر السیرافیم بمثابة معجزة
ریاضیة. لذلك, فإن واجبات عدیدة التي ستكون مھمات جسیمة للبشر تنُجز بغایة السھولة بالسیرافیم.

38:2.4 (419.4) تفوقكم الملائكة في الوضع الروحي, لكنھم لیسوا قضاتكم ولا متھمیكم. بغض

النظر عن أخطائكم, "فالملائكة, على الرغم من أنھم أعظم في القدرة والإمكانیة, لا یحُضرون أي
إتھام ضدكم". لا تجلس الملائكة في الحكم على جنس الإنسان, ولا ینبغي أن یحكم البشر الأفراد

مسبقاً على زملائھم المخلوقات.

38:2.5 (419.5) أنتم تفعلون حسناً أن تحبوھم, لكن لا یجب أن تھیموا بھم؛ لیست الملائكة

أغراضاً للعبادة. السیرافیم العظیمة, لویالاشیا, عندما رائیكم "سقط لیسجد أمام أقدام الملاك", قالت:
"انظر أن لا تفعل؛ أنا زمیلة خادمة معك ومع أجناسك, الذین كلھم مُلزمین إلى عبادة الله".

38:2.6 (419.6) في الطبیعة والموھبة الشخصیة, السیرافیم تتقدم أجناس البشر بشكل طفیف في

سُلم وجود المخلوق. حقاً, عندما تخَلصون من الجسد, تصبحون كثیراً مثلھن. على العوالم المنزلیة
ستبدأون بتقدیر السیرافیم, وعلى أجواء البرُج لتستمتعوا بھن, بینما على سالڤینغتون سوف یشاركن

أمكنتھن للراحة والعبادة معكم. أثناء كل الإرتقاء المورونشي ولاحقاً الروحي, سیكون تآخیك مع
السیرافیم مثالیا؛ً ستكون رفقتك رائعة.



3. ملائكة غیر مكشوفین

38:3.1 (420.1) تعمل مراتب عدیدة من كائنات الروح في كل أنحاء مجالات الكون المحلي غیر

المكشوفة إلى البشر لأنھم لیسوا مرتبطین بأي حال بالخطة التطوریة لإرتقاء الفردوس. في ھذه
الورقة الكلمة "ملاك" تقتصر عن قصد إلى تسمیة أولئك السیرافیین والذریة المرتبطة من روح أم
الكون اللواتي ھن معنیات إلى حد كبیر بتشغیل خطط النجاة البشریة. ھناك تخدم في الكون المحلي
ست مراتب أخرى من الكائنات ذات الصلة, الملائكة غیر المكشوفین, الذین ھم لیسوا بأي أسلوب
محدد متعلقین بنشاطات الكون تلك المختصة بإرتقاء الفردوس للبشر التطوریین. ھذه الفئات الستة

من المعاونین الملائكیین لا یدُعون سیرافیم أبداً, ولا یشُار إلیھم كأرواح مُسعفة. ھؤلاء الشخصیات
مشغولون كلیاً بالشؤون الإداریة وغیرھا لنِبادون, تعھدات لیست متعلقة بأي طریقة بمھنة الإنسان

التقدمیة للإرتقاء الروحي وإحراز الكمال.

4. العوالم السیرافیة

38:4.1 (420.2) المجموعة التاسعة من الأجواء الأولیة السبعة في دارة سالڤینغتون ھي عوالم

السیرافیم. كل من تلك العوالم لدیھ ستة سواتل تابعة, التي علیھا المدارس الخاصة المكرسة لجمیع
مراحل التدریب السیرافي. بینما السیرافیم لدیھن منفذ إلى كل العوالم التسعة والأربعین التي تضم
ھذه المجموعة من أجواء سالڤینغتون, ھن یشغلن حصریاً العنقود الأول فقط من السبعة. العناقید

الستة الباقیة مشغولة بالمراتب الستة من المعاونین الملائكیین غیر المكشوفین على یورانشیا؛ كل
مجموعة منھا تحافظ على مركز إدارة على واحدة من تلك العوالم الأولیة الستة وتقوم بنشاطات

متخصصة على السواتل التابعة الستة. كل مرتبة ملائكیة لدیھا حریة الوصول إلى كل العوالم في
ھذه المجموعات السبع المتنوعة.

38:4.2 (420.3) عوالم مراكز الإدارة ھذه ھي من بین العوالم الرائعة لنِبادون؛ تتمیز الأمكنة

السیرافیة بكِلا الجمال والإتساع. ھنا كل سیرافیم لدیھا بیت واقعي, و"بیت" یعني المقام لإثنتین من



السیرافیم؛ ھن یعشن في أزواج.

38:4.3 (420.4) رغم أنھن لسن ذكر وأنثى كالأبناء المادیین والأجناس البشریة, فالسیرافیم ھما

سالبة وموجبة. في غالبیة المھام یتُطلب إثنین من الملائكة لإنجاز المھمة. عندما لا یكن متصلات
بالدارات, یمكنھن العمل وحدھن؛ ولا ھن تتطلبن تكملة للكیان عندما تكن ثابتات, عادة تحتفظن

بتكملتھن الأصلیة للكیان, لكن لیس بالضرورة. ھكذا إرتباطات ھي مقتضاة في المقام الأول
بالوظیفة؛ لیست متمیزة بالعاطفة الجنسیة, على الرغم من أنھن شخصیات جداً وحقاً ودودات.

38:4.4 (420.5) إلى جانب البیوت المعینة, لدى السیرافیم أیضاً مجموعة, جماعة, كتیبة, ومقر

وحدة. ھن یتجمعن لأجل لم الشمل كل ألف سنة وكلھن حاضرات وفقاً لوقت خلقھن. إذا تحملت
سیرافیم مسؤولیات تمنع غیابھا من الواجب, فھي تتناوب الحضور مع مكملتھا, كائنة مُعفاة بسیرافیم

من تاریخ ولادة آخر. كل شریكة سیرافیة ھي بھذا حاضرة على الأقل كل إعادة جمع شمل آخر.

5. التدریب السیرافي

38:5.1 (420.6) تمضي السیرافیم أول ألفیة لھن بصفة مراقبات غیر مفوضات على سالڤینغتون

ومدارس عوالمھا المرتبطة. الألف الثاني یمُضى على العوالم السیرافیة لدارة سالڤینغتون. مدرسة
تدریبھن المركزي یرأسھا الآن أول مائة ألف من سیرافیم نِبادون, وعلى رأسھن الملاك الأصلیة أو
المولودة أولاً لھذا الكون المحلي. المجموعة المخلوقة الأولى لسیرافیم نِبادون تم تدریبھن بكتیبة من
ألف سیرافیم من أڤالون؛ بعد ذلك تم تعلیم ملائكتنا بأقدمھن. الملكیصادقون أیضاً لھم دور كبیر في

تعلیم وتدریب كل ملائكة الكون المحلي--سیرافیم, وشیروبیم, وسانوبیم.
38:5.2 (421.1) عند انتھاء ھذه الفترة من التدریب على العوالم السیرافیة لسالڤینغتون, تتم تعبئة

السیرافیم في المجموعات والوحدات التقلیدیة للتنظیم الملائكي ویتم تعیینھن إلى واحد من الأبراج.
لم یتم تكلیفھن بعد كأرواح مُسعفة, على الرغم من أنھن قد دخلن جیداً على مراحل ما قبل التكلیف

من التدریب الملائكي.



38:5.3 (421.2) تبُدأ السیرافیم كأرواح مُسعفة بالخدمة كمراقبات على أدنى العوالم التطوریة.

بعد ھذه الخبرة یعدن إلى العوالم المرتبطة لمراكز إدارة الأبراج المعینة لیبدأن دراستھن المتقدمة
وأكثر تحدیداً لكي یتھیأن للخدمة في نظام محلي خاص ما. بعد ھذا التعلیم العام یقُدمن إلى الخدمة

في أحد الأنظمة المحلیة. على العوالم المعماریة المرتبطة بعاصمة نظام ما في نِبادون, تتمم
سیرافیمنا تدریبھن ویفوضن كأرواح مُسعفة للزمان.

38:5.4 (421.3) عندما تكُلف السیرافیم مرة, یمكنھن طواف كل نِبادون, حتى أورڤونتون, في

مھمة. عملھن في الكون ھو بدون حدود وقیود؛ ھن مرتبطات بشكل وثیق مع المخلوقات المادیة
للعوالم وأبداً في خدمة المراتب الدنیا من الشخصیات الروحیة, جاعلات إتصال بین ھؤلاء الكائنات

لعالم الروح والبشر من العوالم المادیة.

6. التنظیم السیرافي

38:6.1 (421.4) بعد الألف الثاني من المكوث عند مركز الإدارة السیرافي, یتم تنظیم السیرافیم

تحت رئیسات في مجموعات من إثنتي عشر (12 زوج, 24 سیرافیم), واثنتي عشرة من ھكذا
جماعات تشُكل جماعة (144 زوج, 288 سیرافیم), التي تقودھا قائدة. إثنتي عشرة جماعة تحت
قائدة تشُكل فصیلة (1,728 زوج, أو 3,456 سیرافیم), وإثنتي عشر فصیلة تحت موجِھة تساوي

وحدة سیرافیة (20,736 زوج, أو (41,472 فرد), بینما إثني عشرة وحدة خاضعة إلى قیادة
مُشرفة, تشُكل فیلقاً یعد 248,832 زوج أو 497,664 فرد. ألمح یسوع إلى مثل ھذه المجموعة من

الملائكة تلك اللیلة في حدیقة الجثسِماني عندما قال: "أقدر الآن حتى أن أسأل أبي, وفي الوقت
الحاضر سیعطیني أكثر من إثني عشر فیلقاً من الملائكة.

38:6.2 (421.5) إثنا عشر فیلقاً من الملائكة تشُكل جمھوراً عدده 2,985,984 زوجاً أو

5,971,968 فرداً, وإثني عشر ھكذا جماھیر (35,831,808 زوج أو 71,663,616 فرد) یشكلون
أكبر تنظیم عامل من السیرافیم, جیش ملائكي. یقُاد جمھور سیرافي من قِبل رئیس ملائكة أو من
قِبل شخصیة أخرى ذات وضع منسق. في حین توُجھ الجیوش الملائكیة بنجوم المساء المتألقة أو



ملازمین مباشرین آخرین لجبرائیل. وجبرائیل ھو "القائد الأعلى لجیوش السماء", الرئیس التنفیذي
لسلطان نِبادون, "الرب إلھ الجماھیر".

38:6.3 (421.6) على الرغم من أنھن یخدمن تحت الإشراف المباشر للروح اللانھائي كما ھو

مُشخَّص على سالڤینغتون, منذ إغداق میخائیل على یورانشیا, أصبحت السیرافیم وكل مراتب الكون
المحلي الأخرى خاضعة لسیادة الإبن السید. حتى عندما وُلد میخائیل في الجسد على یورانشیا,

أصدر بث الكون العظیم إلى كل نِبادون الذي أعلن, "ولتعبده كل الملائكة". كل مراتب الملائكة
خاضعة إلى سُلطتھ؛ ھم جزء من تلك الفئة التي لقُبت "ملائكتھ القدیرة".

7. الشیروبیم والسانوبیم

38:7.1 (422.1) في كل الھِبات الأساسیة الشیروبیم والسانوبیم تشبھ السیرافیم. لدیھن نفس

الأصل لكن لیس دائماً نفس المصیر. ھي ذكیة بشكل رائع, فعالة بشكل عجائبي, حنونة بشكل مؤثر,
وتقریباً إنسانیة. ھن أدنى مراتب الملائكة, من ثم الأقرب بالقرابة إلى الأشكال الأكثر تقدماً من

الكائنات الإنسانیة على العوالم التطوریة.
38:7.2 (422.2) الشیروبیم والسانوبیم مرتبطات فطریاً, متحدات في الأداء. إحداھن شخصیة

إیجابیة الطاقة؛ والأخرى, سلبیة الطاقة. الملاك حارفة الید الیمنى, أو ذات الشحنة الإیجابیة, ھي
الشیروبیم--الشخصیة المتحكمة أو الأقدم. الملاك حارفة الید الیسرى, أو ذات الشحنة السالبة, ھي
السانوبیم--المتممة للكیان. كل نوع ملاك محدود جداً في الأداء الإنفرادي؛ لھذا تخدمان عادة في

أزواج. عندما تخدمان بشكل مستقل عن موجھاتھما السیرافیة, فھما أكثر إعتماداً من أي وقت مضى
على إتصالھما المتبادل ودائماً تعملان معاً.

38:7.3 (422.3) الشیروبیم والسانوبیم ھن المساعدات المخلصات والفعاّلات للمسعفات

السیرافیات, وكل المراتب السبعة من السیرافیم مزودات بھذه المساعِدات التابعات. تخدم الشیروبیم
والسانوبیم لعصور في ھذه القدرات, لكنھن لا یرافقن السیرافیم في مھام أبعد من حدود الكون

المحلي.



38:7.4 (422.4) الشیروبیم والسانوبیم ھن عاملات الروح الروتینیات على العوالم الفردیة

للأنظمة. على مھمة غیر شخصیة وفي حالة طارئة قد یخدمن مكان زوج سیرافي, لكنھن أبداً لا
یعملن, ولو مؤقتاً كملائكة ملازمات إلى كائنات إنسانیة؛ ذلك إمتیاز سیرافي حصري.

38:7.5 (422.5) عندما تعُینَ إلى كوكب, تدخل الشیروبیم الفصول المحلیة للتدریب, بما فیھا

دراسة لإستعمالات ولغات الكواكب. الأرواح المُسعفة للزمان كلھا ثنائیة اللغة, متكلمات لغة الكون
المحلي لأصلھن وتلك لكونھن العظیم الأھلي. من خلال الدراسة في مدارس العوالم تحوز ألسنة

إضافیة. الشیروبیم والسانوبیم, مثل السیرافیم وكل المراتب الأخرى من الكائنات الروحیة,
منشغلات باستمرار في جھود لتحسین الذات. فقط الكائنات الثانویة ذات التحكم بالقدرة وتوجیھ

الطاقة ھم غیر قادرین على التقدم؛ كل المخلوقات التي لدیھا إرادة شخصیة فعلیة أو إحتمالیة تسعى
لإنجازات جدیدة.

38:7.6 (422.6) الشیروبیم والسانوبیم ھن بالطبیعة قریبات جداً إلى المستوى المورونشي من

الوجود, ویبرھن أنھن الأكثر فعالیة في عمل المناطق الحدودیة للمجالات الفیزیائیة, والمورونشیة,
والروحیة. أطفال الروح أمُ الكون المحلي ھؤلاء متمیزات "بمخلوقات رابعة" كثیراً كما ھم مقدمي
خدمات ھاڤونا ولجان المصالحة. كل شیروبیم رابعة وكل سانوبیم رابعة ھما شبھ-مادیات, یشبھن

بغایة التأكید المستوى المورونشي من الوجود.
38:7.7 (422.7) ھذه المخلوقات الرابعة الملائكیة ھي ذات مساعدة عظیمة إلى السیرافیم في

المراحل الأكثر واقعیة لنشاطاتھن الكونیة والكوكبیة. شیروبیم المورنشیا ھذه تنُجز أیضاً العدید من
المھمات الحدودیة التي لا غنى عنھا على عوالم التدریب المورونشي ویتم تعیینھن لخدمة مرافقات

المورونشیا بأعداد كبیرة. ھن إلى الأجواء المورونشیة تقریباً ما ھي مخلوقات منتصف الطریق إلى
الكواكب التطوریة. على العوالم المسكونة شیروبیم المورونشیا ھؤلاء كثیراً ما یعملن في إرتباط مع
مخلوقات منتصف الطریق. الشیروبیم ومخلوقات منتصف الطریق ھم بلا ریب مراتب منفصلة من

الكائنات؛ لدیھم أصول مختلفة, لكنھم یكشفون عن تشابھ كبیر في الطبیعة والوظیفة.

8. تطور الشیروبیم والسانوبیم



38:8.1 (423.1) العدید من سُبل الخدمة المتقدمة مفتوحة إلى الشیروبیم والسانوبیم مما یؤدي إلى

تحسین الوضع, الذي یمكن تحسینھ إضافیاً بضم من المُسعفة الإلھیة. ھناك ثلاثة أصناف كبرى من
الشیروبیم والسانوبیم فیما یتعلق بإلإحتمال التطوري:

38:8.2 (423.2) 1. مرشحو الإرتقاء. ھذه الكائنات ھي بطبیعتھا مرشحة لوضع سیرافي.

الشیروبیم والسانوبیم من ھذه المرتبة متألقات, وإن لم یكن بھِبة فطریة مساویات للسیرافیم؛ لكن من
خلال التطبیق والخبرة من الممكن بالنسبة لھن إحراز مقام سیرافي كامل.

38:8.3 (423.3) 2. شیروبیم منتصف-مرحلة. لیست كل الشیروبیم والسانوبیم متساویات في

إحتمال الإرتقاء, وھذه ھي الكائنات المحدودة فطریاً من الخلائق الملائكیة. معظمھن ستبقى
شیروبیم وسانوبیم, مع أن الأفراد الأكثر موھبة قد ینجزن خدمة سیرافیة محدودة.

38:8.4 (423.4) 3. شیروبیم المورونشیا. ھذه "المخلوقات الرابعة" من المراتب الملائكیة دائماً

یحتفظن بخصائصھن شبھ المادیة. وستستمر كشیروبیم وسانوبیم, سویة مع معظم أخواتھن من
المرحلة-المنتصفة, بانتظار التحقق المتمم للكائن الأسمى.

38:8.5 (423.5) في حین أن المجموعات الثانیة والثالثة ھي محدودة نوعاً ما في إمكانیة النمو,

فإن مرشحات الإرتقاء قد یحرزن أعالي الخدمة السیرافیة الكونیة. العدید من الأكثر خبرة من ھؤلاء
الشیروبیم یلُحقن إلى أوصیاء المصیر السیرافیة وبالتالي یوُضعن في خط مباشر للتقدم إلى وضع

معلمات عالم منزلي عندما یھُجرن من قِبل سیرافیاتھن الأقدم. أوصیاء المصیر لیس لدیھم شیروبیم
وسانوبیم كمساعدات عندما یحرز البشر تحت وصایتھن حیاة المورونشیا. وعندما تمُنح أنواع

أخرى من السیرافیم التطوریة تصریحاَ للسفر إلى سیرافنغتون والفردوس, یجب علیھن التخلي عن
مرؤوساتھن السابقات عندما تعبرن خارج حدود نِبادون. مثل ھذه الشیروبیم والسانوبیم المھجورة
تضُم عادة بروح أمُ الكون, بالتالي محققات مستوى معادل لمعلمة عالم منزلي في إحراز الوضع

السیرافي.
38:8.6 (423.6) عندما, كمعلمات عالم منزلي, تكون الشیروبیم والسانوبیم المضمومات-مرة قد

خدمن طویلاً على الأجواء المورونشیة, من الأدنى إلى الأعلى, وعندما تكون كتیبتھن على



سالڤینغتون مجندة فوق اللزوم, یجمع نجم الصباح واللامع ھؤلاء الخادمات المخلصات من
مخلوقات الزمان لكي یظھرن في حضوره. یعُطى قسَم تحول الشخصیة؛ وعندئذٍ, في جماعات من

سبعة آلاف, أولئك الشیروبیم والسانوبیم المتقدمات والأقدم یعاد ضمھن ثانیة بروح أمُ الكون. من
ھذا الضم الثاني ینبثقن كسیرافیم كاملات النمو. من الآن فصاعداً, المھنة الكاملة والتامة للسیرافیم,

مع كل إمكانیاتھا الفردوسیة, مفتوحة إلى ھكذا شیروبیم وسانوبیم مولودة من جدید. قد یتم تعیین مثل
ھذه الملائكة كأوصیاء مصیر لكائن بشري ما, وإذا البشري تحت الوصایة أحرز النجاة, عندئذٍ
یصبحن مؤھلات للتقدم إلى سیرافنغتون ودوائر الإحراز السیرافي السبعة, حتى إلى الفردوس

وسِلك النھائیة.

9. مخلوقات منتصف الطریق

38:9.1 (424.1) مخلوقات منتصف الطریق لدیھم تصنیف ثلاثي: ھم مصنفین بشكل صحیح مع

ً أبناء الله الصاعدین؛ وھم في الواقع مجموعین مع مراتب المواطنة الدائمة, بینما یحُتسبون وظیفیا
مع الأرواح المُسعفة للزمان بسبب صِلتھم الودیة والفعاّلة مع الجماھیر الملائكیة في عمل خدمة

الإنسان البشري على العوالم الفردیة للفضاء.
38:9.2 (424.2) تظھر ھذه المخلوقات الفریدة على أكثریة العوالم المسكونة ودائماً یوجدون على

الكواكب العشریة أو إختبار الحیاة, مثل یورانشیا. منتصفو الطریق نوعان--أولي وثانوي--وھم
یظھرون بواسطة التقنیات التالیة:

38:9.3 (424.3) 1. منتصفو طریق أولیون, الفئة الأكثر روحانیة, نوعا ما مرتبة موحدة من

الكائنات الذین یتم اشتقاقھم بشكل موحد من الموظفین البشر الصاعدین المعدلین للأمراء الكوكبیین.
عدد مخلوقات منتصف الطریق الأولین ھو دائماً خمسون ألف, ولیس ھناك كوكب یتمتع بإسعافھم

لدیھ مجموعة أكبر.

38:9.4 (424.4) 2. منتصفو طریق ثانویون. الفئة الأكثر مادیة من ھؤلاء المخلوقات, تختلف

إختلافاً كبیراً في الأعداد على عوالم مختلفة, ولو أن المتوسط ھو حوالي خمسون ألفاً. ھم مُشتقون



بتنوع من الرافعین البیولوجیین الكوكبیین, الآدمون والحواءات, أو من نسلھم المباشر. ھناك ما لا
یقل عن أربع وعشرین تقنیة متنوعة معنیة بإنتاج مخلوقات منتصف الطریق الثانویین ھؤلاء على

العوالم التطوریة للفضاء. كیفیة الأصل لھذه الفئة على یورانشیا كان غیر عادي وإستثنائي.

38:9.5 (424.5) ولا واحدة من ھاتین الفئتین ھي حادث تطوري؛ كِلاھما ملامح أساسیة في

الخطط المقررة مسبقاً لمعماریي الكون, وظھورھم على العوالم المتطورة في المنعطف المناسب ھو
وفقاً للتصامیم الأصلیة والخطط التنمویة لحاملي الحیاة المشرفین.

38:9.6 (424.6) یتم شحن منتصفي الطریق الأولیین فكریاً وروحیاً بتقنیة ملائكیة وھم موحدون

في الوضع الفكري. أرواح العقل المعاونة السبعة لا تجعل أي إتصال معھم؛ وفقط السادس والسابع,
روح العبادة وروح الحكمة, یستطیعان الإسعاف إلى الفئة الثانویة.

38:9.7 (424.7) منتصفو الطریق الثانویون مشحونین فیزیائیاً بالتقنیة الآدمیة, ومدارین روحیاً

بالسیرافي, وموھوبین فكریاً بالنوع المورونشي الإنتقالي للعقل, ھم مقسَمین إلى أربعة أنواع
فیزیائیة, سبع مراتب روحیة, وإثني عشر مستوى من التجاوب الفكري إلى الإسعاف المشترَك

للروحین المعاونین الإثنین الأخیرین والعقل المورونشي. ھذه التشكیلات تحدد تفاضلھم في النشاط
وفي التفویض الكوكبي.

38:9.8 (424.8) منتصفو الطریق الأولیون یشبھون الملائكة أكثر مما یشبھون البشر؛ المراتب

الثانویة تشبھ إلى حد كبیر الكائنات الإنسانیة. كلٌ یقدم مساعدة لا تقُدر بثمن إلى الآخر في تنفیذ
مھماتھم الكوكبیة المتنوعة. المسعفون الأولیون یمكنھم إنجاز تعاون إرتباطي مع كِلا المتحكمین
بالمورونشیا وطاقة-الروح ومداوري العقل. الفئة الثانویة یمكنھا تأسیس إتصالات عاملة فقط مع
المتحكمین الفیزیائیین ومناورو الدارة-المادیة. لكن بما أن كل مرتبة من منتصفي الطریق یمكنھا

تأسیس تزامن مثالي للإتصال مع الأخرى, فكل فئة بھذا قادرة على تحقیق الإستخدام العملي لكامل
سُلم الطاقة الممتد من القدرة الفیزیائیة الإجمالیة للعوالم المادیة صعوداً خلال أطوار الإنتقال لطاقات

الكون إلى قوات واقع-الروح الأعلى للعوالم السماویة.
38:9.9 (425.1) الفجوة بین العالمین المادي والروحي موصولة بكمال بالصِلة المتسلسلة

للإنسان البشري, منتصف الطریق الثانوي, منتصف الطریق الأولي, شیروبیم مورونشیا, شیروبیم
منتصف-مرحلة, فالسیرافیم. في التجربة الشخصیة لبشري فرد فإن ھذه المستویات المتنوعة ھي



بدون شك موحدة أكثر أو أقل ومجعولة ذات معنى شخصیاً بالعملیات غیر الملحوظة والغامضة
لضابط الفكر الإلھي.

38:9.10 (425.2) على عوالم عادیة, یحافظ منتصفو الطریق الأولیون على خدمتھم كسِلك

إستخبارات وكمُرفھین سماویین نیابة عن الأمیر الكوكبي, بینما یواصل المسعفون الثانویون تعاونھم
مع النظام الآدمي لتعزیز قضیة الحضارة الكوكبیة التقدمیة. في حالة انشقاق الأمیر الكوكبي وفشل

الإبن المادي, كما جرى على یورانشیا, تصبح مخلوقات منتصف الطریق خفر لسلطان النظام
ویخدمون تحت الإرشاد الموجھ للوصي المتصرف للكوكب. لكن على ثلاثة عوالم أخرى فقط في

ساتانیا یعمل ھؤلاء الكائنات كمجموعة واحدة تحت قیادة موحَدة كما یفعل مسعفو منتصف الطریق
المتحدین على یورانشیا.

38:9.11 (425.3) العمل الكوكبي لكِلا منتصفي الطریق الأولیین والثانویین ھو متغیر ومتنوع

على العوالم الفردیة العدیدة لكون, لكن على الكواكب العادیة والمتوسطة تختلف نشاطاتھم جداً عن
الواجبات التي تشغل وقتھم على أجواء معزولة مثل یورانشیا.

38:9.12 (425.4) منتصفو الطریق الأولیون ھم المؤرخون الكوكبیون الذین, منذ وقت وصول

الأمیر الكوكبي وحتى عصر الإستقرار في النور والحیاة, یصیغون تمثیل الواقعیات التاریخیة
ویصممون تصویرات التاریخ الكوكبي لأجل معارض الكواكب على عوالم مركز إدارة النظام.

38:9.13 (425.5) یبقى منتصفو الطریق لفترات طویلة على عالم مسكون, لكن إن ھم كانوا

مخلصین لأمانتھم, في نھایة المطاف وبكل التأكید سیعترف بخدمتھم الطویلة العصر في الحفاظ
على سیادة الإبن الخالق؛ سیتم مكافأتھم على النحو الواجب لإسعافھم الصبور للبشر المادیین على

عالمھم من الزمان والفضاء. عاجلاً أو آجلاً كل مخلوقات منتصف الطریق المُعتمدین سوف یجندون
في صفوف أبناء الله الصاعدین وسیدُخلون في حینھ نحو المغامرة الطویلة لإرتقاء الفردوس في

رفقة ھؤلاء البشر أنفسھم ذوي الأصل الحیواني, إخوانھم الأرضیین, الذین ھم حرسوا بغایة الغیرة
وخدموا بغایة الفعالیة أثناء مكوثھم الكوكبي الطویل.

38:9.14 (425.6) [ قدُمت بملكیصادق عامل بطلب من رئیس الجماھیر السیرافیة لنِبادون. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 39

الجیوش السیرافیة

39:0.1 (426.1) إلى حد علمنا, یھدف الروح اللانھائي, كما ھو مُشخَّص على مركز إدارة الكون

المحلي, إلى إنتاج سیرافیم مثالیة بشكل موحد, لكن لسبب غیر معروف فھذه الذریة السیرافیة
متنوعة جداً. قد یكون ھذا التنوع نتیجة التداخل غیر المعروف للإلھ الإختباري المتطور؛ إن كان

الأمر كذلك, لا یمكننا إثباتھ. لكننا نلاحظ بأنھ, عندما تخُضع السیرافیم إلى إختبارات تعلیمیة
وإنضباط تدریبي, یصنفن بشكل ثابت وبوضوح في الفئات السبعة التالیة:

39:0.2 (426.2) 1. سیرافیم سامیة.

39:0.3 (426.3) 2. سیرافیم فائقة.

39:0.4 (426.4) 3. سیرافیم مشرفة.

39:0.5 (426.5) 4. سیرافیم إداریة.

39:0.6 (426.6) 5. مُساعدات كوكبیة.

39:0.7 (426.7) 6. مُسعفات إنتقال.

39:0.8 (426.8) 7. سیرافیم المستقبل.

39:0.9 (426.9) القول بأن أیة سیرافیم ما, ھي أدنى من ملاك من أي فئة أخرى بالكاد یكون

صحیحاً. مع ذلك فإن كل ملاك ھو أولاً محدود الخدمة إلى فئة التصنیف الأصلیة والفطریة. زمیلتي
السیرافیة في تحضیر ھذا البیان, مانوشیا, ھي سیرافیم سامیة وفي أحد الأوقات عملت فقط كسیرافیم



سامیة. من خلال التطبیق والخدمة المتفانیة, أنجزت كل السبعة من الخدمات السیرافیة, واحدة بعد
أخرى, حیث عملت تقریباً في كل وسیلة من النشاط المفتوح لسیرافیم, وتحوز الآن مفوضیة رئیسة

معاونة للسیرافیم على یورانشیا.
39:0.10 (426.10) أحیاناً تجد الكائنات الإنسانیة أنھ من الصعب الفھم بأن إستطاعة مخلوقة

لإسعاف مستوى أعلى لا یعني بالضرورة مقدرة العمل على مستویات خدمة أدنى نسبیاً. یبدأ
الإنسان الحیاة كطفل عاجز؛ وبالتالي یجب أن یشمل كل إنجاز بشري كل المتطلبات الإختباریة؛

لیس لدى السیرافیم حیاة سابقة لسن الرشد--لا طفولة. مع ذلك, فھن, مخلوقات إختباریة, وبإمكانھن
من خلال الخبرة ومن خلال التعلیم الإضافي تعزیز موھبة المقدرة الإلھیة والفطریة بالتحصیل

الإختباري لمھارة الأداء في واحدة أو أكثر من الخدمات السیرافیة.
39:0.11 (426.11) بعد أن یكُلَّفن, یتم تعیین السیرافیم إلى إحتیاطیات مجموعتھن الأصلیة. ھؤلاء

من وضع كوكبي وإداري یخدمن غالباً لفترات طویلة وفقاً لتصنیفھن الأصلي, لكن كلما ارتفع
مستوى الوظیفة المتأصلة, كلما سعت المسعفات الملائكیات بمثابرة أكبر إلى التعیین في المراتب
الأقل من خدمة الكون. ھن یرغبن بشكل خاص التعیین إلى إحتیاطیات المساعدات الكوكبیة, وإذا
نجحن ینخرطن في مدارس سماویة مُلحقة إلى مركز إدارة الأمیر الكوكبي لعالم تطوري ما. ھنا

یبدأن دراسة اللغة, والتاریخ, والعادات المحلیة لأجناس الإنسان. یجب على السیرافیم تحصیل
المعرفة وإكتساب الخبرة كثیراً كما تفعل الكائنات الإنسانیة. ھن لسن بعیدات عنكم في بعض السجایا

الشخصیة. وكلھن یشتقن للبدء عند الأسفل, أدنى مستوى ممكن من الإسعاف؛ بالتالي قد یأملن في
إنجاز أعلى مستوى ممكن من المصیر الإختباري.

1. السیرافیم السامیة

39:1.1 (427.1) ھؤلاء السیرافیم ھن الأعلى من المراتب المكشوفة السبعة من ملائكة الكون

المحلي. یعملن في سبع مجموعات, التي یرتبط كل منھا بصِلة وثیقة مع المُسعفات الملائكیات من
سِلك الإتمام السیرافي.



39:1.2 (427.2) 1 . مُسعفات إبن-الروح. یتم تعیین المجموعة الأولى من السیرافیم السامیة إلى

خدمة الأبناء العالین وكائنات أصل-الروح المقیمین والعاملین في الكون المحلي. ھذه المجموعة من
المُسعفات الملائكیات كذلك تخدمن إبن الكون وروح الكون وتربطھن صلات وثیقة بسِلك

الإستخبارات لنجم الصباح واللامع, رئیس الكون التنفیذي للمشیئات المتحدة للإبن الخالق والروح
الخلاَّقة.

39:1.3 (427.3) كونھن ذوات تفویض إلى الأبناء والأرواح العالین, ترتبط ھذه السیرافیم بشكل

طبیعي بالخدمات البعیدة المدى لأڤونال الفردوس, الذریة الإلھیة للإبن الأبدي والروح اللانھائي.
یلاُزَم أڤونال الفردوس دائماً على كل المھمات القضائیة والإغداقیة بھذه المرتبة العالیة والخبیرة من

السیرافیم, المكرسات في مثل ھذه الأوقات إلى تنظیم وإدارة العمل الخاص المتعلق بانتھاء إحدى
الإعفاءات الإلھیة الكوكبیة وتدشین عھد جدید. لكنھن لسن معنیات في عمل الحكم القضائي الذي قد

یكون مصادفاً لمثل ھذا التغییر في الإعفاءات الإلھیة.

39:1.4 (427.4) مرافقات إغداق. عندما یكون أڤونال الفردوس, لكن لیس الأبناء الخالقین, على

مھمة إغداق دائماً یرُافقَون بكتیبة من 144 مرافقة إغداق. ھؤلاء الـ 144 ملاك ھن الرئیسات لكل
مُسعفات إبن-الروح الأخریات اللواتي قد تكن مرتبطات بمھمة إغداق. ربما یكون ھناك فیالق من

الملائكة خاضعین لقیادة إبن � متجسد على إغداق كوكبي, لكن كل ھؤلاء السیرافیم سیتم تنظیمھن
وتوجیھھن من قِبل الـ 144 مرافقة إغداق. مراتب أعلى من الملائكة, النافیم الفائق والنافیم الثانوي
كذلك قد یشكلون جزءًا من الحشود المرافقة, رغم أن مھماتھن مختلفة عن تلك للسیرافیم, كل تلك

النشاطات ستكون منسقة بمرافقات الإغداق.
39:1.5 (427.5) مرافقات الإغداق ھؤلاء ھن سیرافیم إتمام؛ كلھن إجتزن دوائر سیرافنغتون

وأحرزن سِلك الإتمام السیرافي. وقد تم تدریبھن إضافیاً بشكل خاص على مواجھة الصعوبات
والتأقلم مع الطوارئ المرتبطة بإغداقات أبناء الله لأجل تقدم أولاد الزمان. ھكذا سیرافیم قد حققن

جمیعاً الفردوس والإحتضان الشخصي للمصدر والمركز الثاني, الإبن الأبدي.
39:1.6 (427.6) بالتساوي تتلھف السیرافیم التعیین إلى مھمات الأبناء المتجسدین والإلتحاق

كأوصیاء مصیر إلى بشر العوالم؛ الأخیرة ھي جواز السفر السیرافي الأضمن إلى الفردوس, بینما
مرافقات الإغداق قد أنجزن أعلى خدمة كون محلي لسیرافیم الإتمام من إحراز الفردوس.



39:1.7 (428.1) 2. مستشارات محكمة. ھؤلاء ھن المستشارات والمساعدات السیرافیة الملحقة

إلى كل مراتب الحُكم القضائي, من المصالحین صعوداً إلى أعلى محاكم الحیز. إنھ لیس الغرض من
تلك المحاكم تحدید أحكام القصاص بل بالأحرى للفصل في خلافات نزیھة في وجھة النظر

ولإصدار مرسوم النجاة الأزلي للبشر الصاعدین. ھنا یكمن واجب ناصحات المحكمة: لینظرن بأن
جمیع التھم ضد المخلوقات البشریة تعُلن في عدالة ویتم الفصل فیھا برحمة. في ھذا العمل ھن

مرتبطات بشكل وثیق مع المفوضین العالین, بشر صاعدون منصھرین-بالروح یخدمون في الكون
المحلي.

39:1.8 (428.2) تخدم مستشارات المحاكم السیرافیة على نطاق واسع كمدافعات عن البشر. لیس

بأن ھناك أبداً أي مَیل لعدم الإنصاف إلى المخلوقات المتواضعة للعوالم, لكن بینما تتطلب العدالة
محاكمة كل تقصیر في التسلق نحو الكمال الإلھي, تتطلب الرحمة بأن یتم الخكم على كل ھكذا

خطوة عاثرة بإنصاف وفقاً لطبیعة المخلوق والھدف الإلھي. ھؤلاء الملائكة ھن الدلیل والتمثیل
لعنصر الرحمة المتأصل في العدالة الإلھیة--إنصاف قائم على معرفة الحقائق الكامنة وراء الدوافع

الشخصیة والنزعات العرقیة.
39:1.9 (428.3) ھذه المرتبة من الملائكة تخدم من مجالس الأمراء الكوكبیین إلى أعلى محاكم

الكون المحلي, بینما تعمل معاوناتھن من سِلك الإتمام السیرافي في العوالم الأعلى لأورڤونتون, حتى
إلى محاكم قدماء الأیام على یوڤرسا.

39:1.10 (428.4) 3. مُوجھات كون. ھؤلاء ھن الصدیقات الحقیقیات ومستشارات بعد-التخرج

لكل أولئك المخلوقات الصاعدة الذین یتوقفون للمرة الأخیرة على سالڤینغتون, في الكون المنشأ
الخاص بھم, بینما یقفون على حافة مغامرة الروح الممتدة أمامھم في كون أورڤونتون العظیم
الشاسع. وفي مثل ھذا الوقت كثیراً ما خالج صاعد الشعور الذي یمكن للبشري أن یفھمھ فقط

بالمقارنة مع العاطفة الإنسانیة من الحنین للماضي. إلى الخلف تقع عوالم الإنجاز, عوالم نمَت
مألوفة بالخدمة الطویلة والإحراز المورونشي؛ إلى الأمام یقع الغموض المتحدي لكون أكبر وأوسع.
39:1.11 (428.5) إنھا مھمة موجھات الكون لتسھیل عبور الحجاج الصاعدین من مستوى مُحقق

إلى مستوى لم یتحقق من خدمة الكون, لمساعدة ھؤلاء الحجاج في القیام بتلك التعدیلات المِشكالیة
في إستیعاب المعاني والقیم المتأصلة في الإدراك بأن كائن روح مرحلة-أولى یقف, لیس عند نھایة



وذروة إرتقاء المورونشیا للكون المحلي, إنما بالأحرى عند أسفل السُلم الطویل من الإرتقاء الروحي
إلى الأب الكوني على الفردوس.

39:1.12 (428.6) كثیرات من متخرجات سیرافنغتون, أعضاء السِلك السیرافي للإتمام اللواتي ھن

مرتبطات بھؤلاء السیرافیم, ینخرطن في التعلیم المكثف في بعض مدارس سالڤینغتون المعنیة
بإعداد مخلوقات نِبادون لعلاقات عصر الكون التالي.

39:1.13 (428.7) 4. مستشارات التعلیم. ھؤلاء الملائكة ھن المساعدات اللواتي لا تقدرن بثمن

لسِلك التعلیم الروحي للكون المحلي. مستشارات التعلیم ھن سكرتیرات لكل مراتب المعلمین, من
الملكیصادقین والأبناء المعلمین الثالوثیین نزولاً إلى بشر المورونشیا المعینین كمساعدین إلى أولئك
من نوعھم الذین ھم خلفھم تماماً في سُلم الحیاة الإرتقائیة. سوف ترى أولاً سیرافیم التعلیم المعاونات

ھؤلاء على واحدة ما من العوالم المنزلیة السبعة المحیطة بجیروسِم.
39:1.14 (428.8) ھؤلاء السیرافیم یصبحن معاونات لرؤساء الأقسام في العدید من المؤسسات

التعلیمیة والتدریبیة في الأكوان المحلیة, وھن مُلحقات بأعداد كبیرة إلى كلیات عوالم التدریب
السبعة للأنظمة المحلیة وللأجواء التعلیمیة السبعین للأبراج. ھذه الإسعافات تمتد نزولاً إلى العوالم

الفردیة. حتى معلمي الزمان الحقیقیین والمكرسین یسُاعَدون, وغالباً ما یكُونون تحت رعایة,
مستشارات السیرافیم السامیة ھؤلاء.

39:1.15 (429.1) إغداق المخلوق الرابع للإبن الخالق كان في شبھ مستشارة تعلیم من السیرافیم

الأعلى لنِبادون.

39:1.16 (429.2) 5. موجھات التفویض. یتم انتخاب ھیئة من 144 سیرافیم سامیة من وقت لآخر

من قبل الملائكة الذین یخدمون على الأجواء التطوریة وعلى الأجواء المعماریة لسكن المخلوق. ھذا
ھو أعلى مجلس شورى ملائكي على أي جو, وھو ینسق المراحل الذاتیة-التوجیھ للخدمة والتفویض

السیرافي. ترأس ھذه الملائكة كل المجالس السیرافیة المعنیة بخط الواجب أو الدعوة إلى العبادة.

39:1.17 (429.3) 6. المدونات. ھؤلاء ھن المدونات الرسمیات للسیرافیم العلیا. ولد العدید من

ھؤلاء الملائكة العالیة مع مواھبھن متطورة بشكل كلي؛ أخُریات قد تأھلن لمراكزھن من الأمانة



والمسؤولیة بالتطبیق المجتھد للدراسة والأداء المُخلِص لواجبات مماثلة بینما ھن مُلحقات إلى
مراتب أدنى أو أقل مسؤولیة.

39:1.18 (429.4) 7. مُسعفات غیر مُلحقات. أعداد كبیرة من السیرافیم غیر المُلحقات من المرتبة

العلیا ھن خادمات ذاتیة-التوجیھ على الأجواء المعماریة وعلى الكواكب المأھولة. مثل ھؤلاء
المُسعفات یلاقین تفاضل الطلب لخدمة السیرافیم العلیا طواعیة, وبالتالي یشكلون الإحتیاطي العام

لھذه المرتبة.

2. السیرافیم الفائقة

39:2.1 (429.5) السیرافیم الفائقة یستلمن إسمھن, لیس لأنھن بأي حال من الأحوال متفوقات

نوعیاً على مراتب أخرى من الملائكة, بل لأنھن مسؤولات عن النشاطات الأعلى لكون محلي.
الكثیر جداً من الفئتین الأولى لھذا السِلك السیرافي ھن سیرافیم إحراز, ملائكة خدمن في كل مراحل
التدریب وعُدن إلى تفویض ممجد كموجھات لنوعھن في الأجواء لنشاطاتھن السابقة. نِبادون, حیث

أنھ كون حدیث السن, لیس لدیھ الكثیر من ھذه المرتبة.
39:2.2 (429.6) تعمل السیرافیم الفائقة في الفئات السبعة التالیة:

39:2.3 (429.7) 1. سِلك الإستخبارات. ھؤلاء السیرافیم ینتمین إلى الموظفین الشخصیین

لجبرائیل, نجم الصباح واللامع, ھن یجلن الكون المحلي جامعات المعلومات من عوالم إرشاده في
مجالس نِبادون. ھن سِلك الإستخبارات للجیوش القدیرة التي یرأسھا جبرائیل كنائب للإبن السید. لا

تتبع ھؤلاء السیرافیم مباشرة لأي من الأنظمة أو الأبراج, ومعلوماتھن تصب مباشرة إلى
سالڤینغتون على الدارة المستمرة, والمباشرة, والمستقلة.

39:2.4 (429.8) سِلك الإستخبارات للأكوان المحلیة المتنوعة یمكنھا وھي تتواصل بینھا لكن

فقط ضمن كون عظیم معین. ھناك تفاضل للطاقة الذي یفصل بفعالیة أشغال وتعاملات الحكومات
الفائقة المتنوعة. كون عظیم واحد یمكنھ التواصل عادة مع كون عظیم آخر فقط من خلال إمدادات

ومرافق مركز تبادل المعلومات الفردوسي.



39:2.5 (430.1) 2. صوت الرحمة. الرحمة ھي أساس الخدمة السیرافیة والإسعاف الملائكي.

بالتالي من المناسب أنھ یجب أن یكون ھناك سِلك من الملائكة اللواتي, بأسلوب خاص, یصورن
الرحمة. ھؤلاء السیرافیم ھن مُسعفات الرحمة الحقیقیات للأكوان المحلیة. ھن القائدات المُلھمات

اللواتي یقمن برعایة أعلى الدوافع وأقدس العواطف للناس والملائكة. موجھات ھذه الفیالق ھن الآن
دائماً سیرافیم إتمام اللواتي ھن أیضاً أوصیاء متخرجین للمصیر البشري؛ وھذا یعني أن, كل زوج
ملائكي قد أرُشدتا على الأقل نفس واحدة من أصل حیواني أثناء الحیاة في الجسد واجتازتا بعد ذلك

دوائر سیرافنغتون وتجندتا في سِلك الإتمام السیرافي.

39:2.6 (430.2) 3. منسقات الروح. الفئة الثالثة من السیرافیم الفائقات ھن ذات قاعدة على

سالڤینغتون لكنھا تعمل في الكون المحلي في أي مكان یمكنھا فیھ أن تكون ذات خدمة مثمرة. بینما
مھماتھن ھي بالأساس روحیة وبالتالي ما فوق الفھم الحقیقي للعقول الإنسانیة, ربما سوف تدرك

شیئاً عن إسعافھن إلى البشر إذا فـُسر بأن ھؤلاء الملائكة مؤتمنات بمھمة إعداد الماكثین الصاعدین
على سالڤینغتون من أجل إنتقالھم الأخیر في الكون المحلي--من أعلى مستوى مورونشي إلى وضع

كائنات الروح المولودة حدیثاً. كمخططات العقل على العوالم المنزلیة یساعدن المخلوقات الناجیة
للتكیف مع, وجعل إستخدام فعاّل لإحتمالات العقل المورونشي, ھكذا یرُشد ھؤلاء السیرافیم

متخرجي المورونشیا على سالڤینغتون بشأن القدرات المُحققة حدیثاً لعقل الروح. وھن یخدمن البشر
الصاعدین بعدة طرق أخرى.

39:2.7 (430.3) 4. معلمات مساعدات. المعلمات المساعدات ھن مساعدات ومشاركات

زمیلاتھن السیرافیم, مستشارات التعلیم. كما أنھن مرتبطات بشكل فردي مع المشاریع التثقیفیة
الواسعة للكون المحلي, خاصة مع المخطط السباعي الثنایا للتدریب الفعال على العوالم المنزلیة
للأنظمة المحلیة. یعمل سِلك رائع من ھذه المرتبة للسیرافیم على یورانشیا بھدف رعایة وتعزیز

قضیة الحق والبر.

39:2.8 (430.4) 5. الناقلات. جمیع فئات الأرواح المُسعفة لدیھا سِلك نقل خاص بھا, مراتب

ملائكیة مكرسة إلى إسعاف نقل أولئك الشخصیات غیر القادرین من تلقاء أنفسھم, على الإرتحال
من جو إلى آخر. الفئة الخامسة من السیرافیم الفائقة متمركزة على سالڤینغتون ویخدمن كمجتازات



فضاء إلى ومن مركز إدارة الكون المحلي. مثل أقسام ثانویة أخرى للسیرافیم الفائقة, بعضھن قد
خُلقن على ھذا النحو بینما أخُریات قد صعدن من الفئات الأدنى أو الأقل موھبة.

39:2.9 (430.5) "مدى الطاقة" للسیرافیم كافي تماماً لكون محلي وحتى لمتطلبات كون عظیم,

لكنھا لا یمكن أبداً أن تتحمل متطلبات الطاقة التي تستلزمھا ھكذا رحلة طویلة كتلك من یوڤرسا إلى
ھاڤونا. تتطلب مثل ھذه الرحلة المنھكة القدرات الخاصة للنافیم الثانوي الأولي من مواھب النقل.

تأخذ الناقلات طاقة من أجل الطیران أثناء العبور ویستعدن القدرة الشخصیة عند نھایة الرحلة.
39:2.10 (430.6) حتى على سالڤینغتون, لا یملك البشر الصاعدون أشكال نقل شخصیة. یجب أن

یعتمد الصاعدین على ناقلات سیرافیة في التقدم من عالم إلى عالم إلى بعد راحة النوم الأخیرة على
الدائرة الداخلیة لھاڤونا والإستیقاظ الأبدي على الفردوس. لاحقاً لن تكون معتمداً على الملائكة للنقل

من كون إلى كون.
39:2.11 (430.7) عملیة الإحتواء بالسیرافیم لا تختلف عن تجربة الموت أو النوم سوى أن ھناك

عنصر زمن تلقائي في سبات العبور. أنت غیر واعي بوعي خلال الراحة السیرافیة. لكن ضابط
الفكر واعي تماماً وكلیاً, في الواقع, فعاّل بشكل إستثنائي نظراً لأنك غیر قادر على معارضة, أو

مقاومة, أو بطریقة أخرى إعاقة عمل خلاق ومُحوِل.
39:2.12 (431.1) عندما في إحتواء السیرافیم, أنت تذھب لتنام لفترة زمنیة محددة, وسوف تستیقظ

في اللحظة المعینة. مدة الرحلة أثناء النوم الإنتقالي ھي غیر مادیة. أنت لا تدرك مرور الوقت بشكل
مباشر. یبدو الأمر كما لو كنت تنام على عربة نقل في مدینة ما, وبعد راحة في سبات ھاديء طوال

اللیل, استیقظت في عاصمة أخرى وبعیدة. لقد سافرت خلال سباتك. وھكذا ترتحل خلال الفضاء,
محتوى بالسیرافیم, بینما ترتاح--تنام. یسُتحث نوم النقل من خلال الاتصال بین الضباط والناقلات

السیرافیة.
39:2.13 (431.2) الملائكة لا یمكنھم نقل أجسام قابلة للإحتراق--لحم ودم--كالذي لدیكم الآن, لكن

یمكنھم نقل جمیع الآخرین, من أدنى أشكال المورونشیا إلى أشكال الروح الأعلى. ھم لا یعملون في
حالة الموت الطبیعي. عندما تنُھي مھنتك الأرضیة, یبقى جسدك على ھذا الكوكب. یتوجھ ضابط
فكرك إلى صدر الأب, وھؤلاء الملائكة لیسوا معنیین مباشرة في إعادة تجمیع شخصیتك اللاحق
على العالم المنزلي لتحدید الھویة. ھناك یكون جسدك الجدید شكل مورونشیا, واحد قابل للإحتواء



بالسیرافیم. أنت "تزرع جسداً بشریاً" في القبر؛ أنت "تحصد شكلاً مورونشیاً" على العوالم
المنزلیة.

39:2.14 (431.3) 6. المدونات. ھؤلاء الشخصیات معنیات بشكل خاص بالإستلام, حفظ الملفات,

وإعادة إرسال سجلات سالڤینغتون وعوالمھ المرتبطة. كما أنھن یخدمن أیضاً كمدونات خاصة
لفئات مقیمة من الكون العظیم وشخصیات أعلى وككتبة لمحاكم سالڤینغتون وسكرتیرات إلى

حكامھا.

39:2.15 (431.4) المذیعات--المستلمات والمرسلات--ھن قسم ثانوي مختص للمدونات السیرافیة,

كونھن معنیات بإرسال السجلات وبنشر المعلومات الأساسیة. عملھن من مستوى رفیع, كونھن
متعددات الدارات للغایة بحیث 144,000 رسالة یمكنھا في وقت واحد إجتیاز نفس خطوط الطاقة.

ھن یقمن بتعدیل تقنیات الكتابات الرمزیة الأعلى للمدونات السیرافیة الرئیسیة وبتلك الرموز
المشتركة یحافظن على إتصال متبادل مع كِلا منسقات الإستخبارات للنافیم الفائق الثالثي ومنسقات

الإستخبارات الممجدات من سِلك الإتمام السیرافي.
39:2.16 (431.5) مدونات سیرافیة من المرتبة الفائقة بذلك یؤثرن إرتباطاً وثیقاً مع سِلك

إستخبارات مرتبتھن الخاصة ومع كل المدونات التابعة, في حین تمكنھم الإذاعات من المحافظة
على تواصل دائم مع المدونات الأعلى للكون العظیم, ومن خلال ھذه القناة, مع مدونات ھاڤونا

وأولیاء المعرفة على الفردوس. كثیرات من المرتبة الفائقة من المدونات ھن سیرافیم إرتقین من
واجبات مماثلة في قطاعات أدنى للكون.

39:2.17 (431.6) 7. الإحتیاطیات. ھناك إحتیاطیات كثیرات من جمیع أنواع السیرافیم الفائقة

محتفظ بھن على سالڤینغتون, وھن متوفرات على الفور للإرسال إلى أقصى عوالم نِبادون كما
یتُطلب منھن من قِبل موجھي التفویض أو بناء على طلب إداریي الكون. كما توفر إحتیاطیات
السیرافیم الفائقة مساعدات رُسل بناء على طلب رئیس نجوم المساء المتألقة, المؤتمن بوصایة

وإرسال جمیع الإتصالات الشخصیة. یتم تزوید كون محلي بشكل كامل بوسائل كافیة من التواصل
الداخلي, لكن ھناك دائماً بقایا من الرسائل التي تتطلب الإرسال بواسطة رُسل شخصیین.



39:2.18 (432.1) یحُتفظ بالإحتیاطیات الأساسیة لكامل الكون المحلي على العوالم السیرافیة

لسالڤینغتون. یشمل ھذا السِلك كل الأنواع من جمیع فئات الملائكة.

3. السیرافیم المشرفة

39:3.1 (432.2) یتم تعیین ھذه المرتبة المتعددة البراعات من ملائكة الكون إلى الخدمة

الحصریة للأبراج. ھؤلاء المُسعفات القدیرات یجعلن مراكز إدارتھن على عواصم الأبراج لكنھن
یعملن في كل أنحاء نِبادون في مصالح العوالم المسندة إلیھن.

39:3.2 (432.3) 1. مساعدات إشراف. یتم تعیین المرتبة الأولى من السیرافیم الإشرافي إلى

العمل الجماعي لآباء البرُج, وھن المُساعدات الأكثر كفاءة-إطلاقاً للأعلون. ھؤلاء السیرافیم معنیات
في المقام الأول بتوحید واستقرار برُج بأكملھ.

39:3.3 (432.4) 2. متنبئات القانون. الأساس الفكري للعدل ھو القانون, وفي كون محلي ینشأ

القانون في المجالس التشریعیة للأبراج. تقوم ھذه الھیئات التداولیة بجمع وتنسیق قوانین نبادون
الأساسیة وتعمیمھا رسمیاً, قوانین تھدف إلى توفیر أكبر قدر ممكن من التنسیق لبرُج بأكملھ بما

یتوافق مع السیاسة الثابتة المتمثلة في عدم انتھاك المشیئة الحرة الأخلاقیة للمخلوقات الشخصیة. إنھ
واجب المرتبة الثانیة من السیرافیم المشرفة أن تضع أمام المشرعین للبرُج تنبؤاً لكیفیة تأثیر أي

تشریع مُقترَح على حیاة مخلوقات المشیئة الحرة. ھن مؤھلات جیداً لأداء ھذه الخدمة بحكم الخبرة
الطویلة في الأنظمة المحلیة وعلى العوالم المأھولة. لا تسعى ھؤلاء السیرافیم إلى إمتیازات خاصة

لمجموعة ما أو أخرى, لكنھن یمثلن أمام مشرعي القانون السماویین للتكلم عن أولئك الذین لا
یمكنھم أن یكونوا حاضرین لیتكلموا عن أنفسھم. حتى الإنسان البشري قد یسھم في تطور قانون

الكون, لأن ھؤلاء السیرافیم أنفسھن یصورن بإخلاص وبشكل كامل, لیس بالضرورة رغبات
الإنسان العابرة والواعیة, بل الأشواق الحقیقیة للإنسان الداخلي, نفس المورونشیا المتطورة للبشري

المادي على عوالم الفضاء.



39:3.4 (432.5) 3. معماریات إجتماعیات. من الكواكب الفردیة صعوداً خلال عوالم التدریب

المورونشي, تعمل ھذه السیرافیم لتحسین كل الإتصالات الإجتماعیة المُخلِصة ولتعزیز التطور
الإجتماعي لمخلوقات الكون. ھؤلاء ھن الملائكة اللواتي یسعین لتجرید إرتباطات الكائنات الذكیة

من كل تصنع بینما یسعین لتسھیل التعاون المتداخل لمخلوقات المشیئة على أساس فھم الذات
الحقیقي والتقدیر المتبادل الأصلي.

39:3.5 (432.6) تبذل المعماریات الإجتماعیات كل ما بوسعھن ضمن ولایتھن وقدرتھن لجلب

ً أفراد ملائمین معاً بحیث یمكنھم أن یشكلوا مجموعات عاملة فعاّلة ومتوافقة على الأرض؛ وأحیانا
وجدت مثل ھذه الجماعات نفسھا معاودة الإرتباط على العوالم المنزلیة من أجل خدمة مثمرة

متواصلة. لكن لیس دائماً ینال ھؤلاء السیرافیم غایاتھن؛ لیس دائماً ھن قادرات على جمع أولئك
الذین سیشكلون المجموعة الأكثر مثالیة لتحقیق ھدف ما أو إتمام مھمة معینة؛ في ظل ھذه الظروف

یجب علیھن الإستفادة من أفضل المواد المتاحة.
39:3.6 (432.7) تواصل ھذه الملائكة إسعافھن على العوالم المنزلیة والمورونشیة الأعلى. ھن

معنیات بأي مشروع لھ علاقة بالتقدم على عوالم المورونشیا والذي یتعلق بثلاثة أشخاص أو أكثر.
ً كائنان یعُتبرَان كعاملین على أساس تزاوج, إتمام, أو شراكة, لكن عندما ثلاثة أو أكثر یجُمعون معا

للخدمة, فھم یشكلون مشكلة إجتماعیة وبالتالي یقعون ضمن إختصاص معماریات الإجتماعیات.
ھؤلاء السیرافیم الفعالات منظمات في سبعین قسم على عدنشیا, وتسعف ھذه الأقسام على عوالم

المورونشیا السبعین المطوقة لجو مركز الإدارة.

39:3.7 (433.1) 4. محسسات الآداب. إنھا مھمة ھؤلاء السیرافیم لرعایة وتعزیز نمو تقدیر

المخلوق لأخلاق العلاقات الشخصیة المتداخلة, لأن ھذه ھي بذرة وسر النمو المستمر والھادف
للمجتمع والحكومة, الإنسانیة أو الفائقة عن الإنساني. ھؤلاء المحسنات للتقدیر الأدبي یعملن في أي
مكان وكل مكان قد یكن فیھ ذوات خدمة, كمستشارات متطوعات إلى الحكام الكوكبیین وكمعلمات

مبادلة على عوالم التدریب للنظام. أنت, على كل, لن تأتي تحت إرشادھن الكامل حتى تصل إلى
مدارس الأخوة على عدنشیا, حیث سیسرعن تقدیرك لحقائق الأخوة تلك التي حتى عندئذٍ سوف

تستكشفھا بغایة الإجتھاد من خلال الخبرة الفعلیة من العیش مع الیونیڤیتاشیا في المختبرات
الإجتماعیة لعدنشیا, السواتل السبعون لعاصمة نورلاشیادِك.



39:3.8 (433.2) 5. الناقلات. تعمل الفئة الخامسة من السیرافیم الإشرافیة كناقلات للشخصیة,

تحملن كائنات من وإلى مراكز إدارة الأبراج. سیرافیم ناقلة ھذه, بینما في الطیران من جو إلى آخر,
واعیات تماماً لسرعتھن, وإتجاھھن, وأماكن وجودھن الفلكي. ھن لا یجتزن الفضاء كما ستفعل
قذیفة عدیمة الحیاة. قد یعبرن قرب بعضھن أثناء طیران الفضاء دون أدنى خطر للتصادم. ھن

قادرات تماماً على تغییر سرعة تقدمھن وتغییر إتجاه طیرانھن, حتى تغییر وجھاتھن إذا أرشدھن
موجھیھن بذلك عند أي تقاطع فضائي لدارات إستخبارات الكون.

39:3.9 (433.3) شخصیات النقل ھذه منظمة بحیث یمكنھن في آن واحد الإستفادة من كل خطوط

الطاقة الثلاثة الموزعة كونیاً, كل لدیھ سرعة فضائیة واضحة من 186,280 میلاً في الثانیة. بالتالي
فإن ھذه الناقلات قادرة على مراكبة سرعة الطاقة على سرعة القدرة إلى أن یحرزن سرعة

متوسطة على رحلاتھن الطویلة التي تتراوح في أي مكان من 555,000 إلى حوالي 559,000 من
أمیالكم في الثانیة من وقتكم. تتأثر السرعة بالكتلة وبقرب المواد المجاورة وبشدة وإتجاه الدارات

الرئیسیة القریبة لقدرة الكون. ھناك أنواع عدیدة من الكائنات, على غرار السیرافیم, القادرین على
إجتیاز الفضاء, والذین ھم أیضاً قادرین على نقل كائنات أخرى التي تم إعدادھا بشكل صحیح.

39:3.10 (433.4) 6. المدونات. المرتبة السادسة من السیرافیم المشرفة یتصرفن بمثابة المدونات

الخاصة لشؤون البرُج. سِلك كبیر وفعاّل یعمل على عدنشیا, مركز إدارة برُج نورلاشیادِك, الذي
ینتمي إلیھ نظامكم وكوكبكم.

39:3.11 (433.5) 7. الإحتیاطیات. یحُتفظ بإحتیاطات عامة من السیرافیم المشرفة على مراكز

إدارة الأبراج. ھكذا إحتیاطیات ملائكیة لیست بأي حال من الأحوال غیر نشیطة؛ كثیرات یخدمن
كمساعدات رُسل إلى حكام البرُج؛ أخریات مُلحقات إلى إحتیاطیات سالڤینغتون من ڤوروندادِك غیر

مُفوضین؛ لا یزال أخریات یمكن إلحاقھن إلى أبناء ڤوروندادِك على مھمات خاصة, مثل
الڤوروندادِك الملاحظ, وأحیاناً الوصي الأعلى, لیورانشیا.

4. السیرافیم الإداریة



39:4.1 (434.1) یتم تعیین المرتبة الرابعة من السیرافیم إلى الواجبات الإداریة للأنظمة المحلیة.

ھن أھلیات إلى عواصم الأنظمة لكنھن متمركزات بأعداد كبیرة على الأجواء المنزلیة والمورونشیة
وعلى العوالم المأھولة. سیرافیم المرتبة الرابعة موھوبات بالطبیعة بمقدرة إداریة غیر عادیة. ھن

المساعدات القدیرات لموجھي الأقسام الأدنى لحكومة الكون لإبن خالق وھن مشغولات بشكل
أساسي بشؤون الأنظمة المحلیة وعوالمھا المكونة لھا. یتم تنظیمھن للخدمة على النحو التالي:

39:4.2 (434.2) 1. مساعدات إداریات. ھؤلاء السیرافیم القادرات ھن المساعدات المباشرات

لسلطان نظام, إبن لانونادِك أولي. ھن المساعدات اللواتي لا یقدرن بثمن في تنفیذ التفاصیل المعقدة
للعمل التنفیذي لمركز إدارة النظام. ھن أیضاً یخدمن بمثابة الوكلاء الشخصیین لحكام النظام,

مسافرات ذھاباً وإیاباً بأعداد كبیرة إلى عوالم الإنتقال المتنوعة وإلى الكواكب المأھولة, منفذات
تفویضات كثیرة من أجل رفاھیة النظام في المصالح الفیزیائیة والبیولوجیة لعوالمھ المأھولة.

39:4.3 (434.3) ھؤلاء الإداریات السیرافیات أنفسھن أیضاً مُلحقات إلى حكومات حكام العالم,

الأمراء الكوكبیین. غالبیة الكواكب في كون ما تخضع للولایة القضائیة لإبن لانونادِك ثانوي, لكن
على عوالم معینة, مثل یورانشیا, كان ھناك إجھاض للخطة الإلھیة. في حالة التقصیر لأمیر كوكبي,

تصبح ھؤلاء السیرافیم ملحقات إلى المستلمین الملكیصادقین وخلفائھم في السُلطة الكوكبیة. الحاكم
المتصرف الحالي لیورانشیا یسُاعَد بكتیبة من ألف من ھذه المرتبة المتعددة البراعات للسیرافیم.

39:4.4 (434.4) 2. مرشدات عدل. ھؤلاء ھن الملائكة اللواتي یقدمن ملخص الأدلة بشأن

الرفاھیة الأبدیة للناس وللملائكة عندما تأتي مثل ھذه الأمور للبت فیھا في محاكم نظام أو كوكب.
ھن یعُددن البیانات لكل جلسات المرافعة التمھیدیة التي تتعلق بنجاة بشري, بیانات التي تحُمل في

وقت لاحق مع سجلات مثل ھذه القضایا إلى المحاكم الأعلى للكون والكون العظیم. الدفاع عن كل
قضایا النجاة المشكوك فیھا یتم إعدادھا بواسطة ھؤلاء السیرافیم, اللواتي لدیھن فھم مثالي لجمیع

تفاصیل كل ھیئة لكل حساب في الإتھامات المستخلصة من قِبل الإداریین لعدالة الكون.
39:4.5 (434.5) إنھا لیست مھمة ھؤلاء الملائكة ھزیمة أو تأخیر العدالة بل لضمان أن عدالة لا

تخطيء قد تم التعامل بھا مع رحمة سخیة في إنصاف لجمیع المخلوقات. ھؤلاء السیرافیم غالباً ما
یعملن على العوالم المحلیة, ظاھرات عادة أمام الحَكم الثلاثي للجان المصالحة--محاكم سوء



التفاھمات البسیطة. كثیرات من اللواتي عند وقت ما خدمن كمرشدات عدل في العوالم الأدنى
یظھرن فیما بعد كأصوات رحمة في الأجواء الأعلى وعلى سالڤینغتون.

39:4.6 (434.6) في تمرد لوسیفر في ساتانیا فقُد قلیل جداً من مرشدات العدل, لكن أكثر من ربع

السیرافیم الإداریات الأخریات ومن المراتب الأسفل من المُسعفات السیرافیة تم تضلیلھن وخداعھن
بمغالطات الحریة الشخصیة الجامحة.

39:4.7 (434.7) 3. مفسرات مواطنیة فلكیة. عندما یكُمل البشر الصاعدون التدریب على

العوالم المنزلیة, أول تدریب التلمیذ في مھنة الكون, یسُمح لھم بالتمتع بالرضاءات العابرة من
النضج النسبي--مواطنیة على عاصمة النظام, في حین أن إحراز كل ھدف إرتقاء ھو إنجاز واقعي,

بمعنى أكبر مثل ھذه الأھداف ھي مجرد معالم على الطریق الإرتقائي الطویل إلى الفردوس. لكن
مھما قد تكون ھكذا نجاحات نسبیة, لا مخلوق تطوري أبداً ینُكر علیھ الرضا الكامل وإن كان عابراً

لتحقیق الھدف. من وقت لآخر ھناك توقف في إرتقاء الفردوس, موجة تنفس قصیرة, التي تركد
خلالھا آفاق الكون, یكون وضع المخلوق ثابتاً, وتتذوق الشخصیة حلاوة تحقیق الھدف.

39:4.8 (435.1) الأولى من تلك الفترات في مھنة صاعد بشري تحدث على عاصمة نظام محلي.

خلال ھذا التوقف, كمواطن لجیروسِم, ستحاول التعبیر في حیاة المخلوق عن تلك الأشیاء التي
اكتسبتھا خلال تجارب الحیوات الثمانیة السابقة--متضمنة یورانشیا والعوالم المنزلیة السبعة.
39:4.9 (435.2) المفسرات السیرافیات للمواطنیة الفلكیة یرشدن المواطنین الجدد لعواصم

الأنظمة ویسرعن تقدیرھم لمسؤولیات حكومة الكون. كما ترتبط ھؤلاء السیرافم بشكل وثیق مع
الأبناء المادیین في إدارة النظام, بینما یصورن مسؤولیة وأخلاق المواطنیة الفلكیة للبشر المادیین

على العوالم المأھولة.

39:4.10 (435.3) 4. مُسرعات الأخلاق. على العوالم المنزلیة أنت تبدأ بتعلم الحكم-الذاتي لصالح

جمیع الأطراف المعنیة. یتعلم عقلك التعاون, یتعلم كیف یخطط مع كائنات أخرى وأكثر حكمة.
المعلمات السیرافیات على مركز إدارة النظام سوف تزید من تسریع تقدیرك للأخلاق الفلكیة--

لتفاعلات الحریة والولاء.
39:4.11 (435.4) ما ھو الولاء؟ إنھ ثمرة التقدیر الذكي لأخوة الكون؛ لا یستطیع المرء أن یأخذ

الكثیر ولا یعطي شیئاً. بینما ترتقي سُلم الشخصیة, أولاً تتعلم أن تكون موالیاً, ثم أن تحب, بعدھا أن



تكون بنویاً, وبعد ذلك قد تكون حرا؛ً لكن لیس إلى أن تكون نھائیاً, لیس إلى أن تحرز مثالیة الولاء,
یمكنك أن تدرك-ذاتیاً نھائیة الحریة.

39:4.12 (435.5) ھؤلاء السیرافیم یعُلمن إثمار الصبر: أن الركود ھو موت أكید, لكن أن النمو

السریع فوق اللزوم ھو إنتحاري على حد سواء؛ أنھ كما تقع قطرة ماء من مستوى أعلى إلى مستوى
أدنى, متدفقة إلى الأمام, تمر أبداً نزولاً خلال تتالي من سقطات قصیرة, ھكذا أبداً التقدم صعوداً في

عوالم المورونشیا والروح--وتماماً ببطء وفي مثل تلك المراحل التدریجیة.
39:4.13 (435.6) إلى العوالم المأھولة تصُور مُسرِعات الأخلاق الحیاة البشریة كسلسلة غیر

منقطعة من حلقات كثیرة. مكوثك القصیر على یورانشیا, على ھذا الجو من الطفولة البشریة, ھو
فقط حلقة واحدة, الأولى جداً في السلسلة الطویلة التي ھي لتمتد عبر أكوان وخلال عصور أبدیة. إنھ

لیس كثیراً ما تتعلم في ھذه الحیاة الأولى؛ إنھ تجربة عیش ھذه الحیاة ما ھو مھم. حتى عمل ھذا
العالم, مع أنھ عظیم, لیس تقریباً مھماً للغایة كالطریقة التي بھا تقوم بھذا العمل. لیس ھناك ثواب

مادي للعیش الصالح, لكن ھناك إرتیاح عمیق--وعي بالإنجاز--وھذا یتجاوز أي ثواب مادي یمكن
تصوره.

39:4.14 (435.7) مفاتیح ملكوت السماء ھي: الإخلاص, إخلاص أكثر, والمزید من الإخلاص.

كل الناس لدیھم ھذه المفاتیح. الناس یستخدمونھا--یتقدمون في الوضع الروحي—من خلال
القرارات, قرارات أكثر, وبمزید من القرارات. أعلى إختیار أخلاقي ھو إختیار أعلى قیمة ممكنة,

ودائماً--في أي جو, فیھم كلھم--ھذا ھو إختیار فعل مشیئة الله. إذا إختار الإنسان ھكذا, یكون عظیماً,
رغم أنھ قد یكون أكثر مواطن في جیروسِم تواضعاً أو حتى أقل البشر على یورانشیا.

39:4.15 (436.1) 5. الناقلات. ھؤلاء ھن سیرافیم النقل اللواتي یعملن في الأنظمة المحلیة. في

ساتانیا, نظامكم, یحملن المسافرین ذھاباً وإیاباً من جیروسِم وسوى ذلك یخدمن كناقلات ما بین
الكواكب. نادراً ما یمر یوم حیث سیرافیم ناقلة لساتانیا لا تودع فیھ تلمیذاً زائراً ما أو مسافراً آخر ما

ذا طبیعة روحیة أو شبھ روحیة على شواطئ یورانشیا. قاطعات الفضاء ھؤلاء أنفسھن یوماً ما
سیحملونكم إلى ومن العوالم المتنوعة من مجموعة مركز إدارة النظام, وعندما تكون قد أنھیت

تفویض جیروسِم, سیحملونك قدُمُاً إلى عدنشیا. لكن ولا تحت أي ظرف سیحملونك رجوعاً إلى عالم
الأصل الإنساني. لا یعود البشري أبداً إلى كوكبھ الأم أثناء الإعفاء لوجوده المؤقت, وإذا كان یجب

أن یعود خلال إعفاء لاحق, سوف یرُافق بسیرافیم ناقلة من مجموعة مركز إدارة الكون.



39:4.16 (436.2) 6. المدونات. ھؤلاء السیرافیم ھن حافظات السجلات الثلاثیة الأضعاف

للأنظمة المحلیة. ھیكل السجلات على عاصمة نظام ھو بناءً فرید, ثلث مادي, مبنى من معادن
مضیئة وبلورات؛ ثلث مورونشي, مُصنع من إرتباط طاقة روحیة ومادیة لكن ما بعد مدى الرؤیة
البشریة؛ وثلث روحي. تتولى المدونات من ھذه المرتبة رئاسة ھذا النظام الثلاثي الثنایا للسجلات
والمحافظة علیھ. سوف یستشیر البشر الصاعدون في البدایة الأرشیفات المادیة, الأبناء المادیون

وكائنات إنتقال أعلى یستشیرون تلك للقاعات المورونشیة, بینما السیرافیم وشخصیات الروح الأعلى
للحیز یطلعن على سجلات قسم الروح.

39:4.17 (436.3) 7. الإحتیاطیات. تمُضي سِلك الإحتیاطیات للسیرافیم الإداریة على جیروسِم

الكثیر من وقت إنتظارھن في الزیارة, كمرافقات روح, مع البشر الصاعدین الواصلین حدیثاً من
العوالم المتنوعة للنظام--الخریجین المعتمدین للعوالم المنزلیة. إحدى مسرات مكوثك على جیروسِم

ستكون الحدیث والزیارة, أثناء فترات العطلة, مع ھؤلاء السیرافیم الكثیرات-السفر والمتعددات-
الخبرة من سِلك الإحتیاط المنتظِر.

39:4.18 (436.4) إنھا مجرد العلاقات الودودة كتلك التي تجعل عاصمة النظام عزیزة للغایة إلى

البشر الصاعدین. على جیروسِم ستجد التخالط الأول من الأبناء المادیین, الملائكة, والحجاج
الصاعدین. ھنا تتآخى مع كائنات التي ھي روحیة كلیاً وشبھ روحیة, وأفراد خارجین لتوھم من

الوجود المادي. أشكال البشر ھناك معدلة للغایة والنطاقات الإنسانیة لتفاعل النور ممتدة للغایة بحیث
أن الجمیع قادرون على التمتع بالإعتراف المتبادل والتفھم المتعاطف للشخصیة.

5. المساعدات الكوكبیة

39:5.1 (436.5) ھؤلاء السیرافیم یحافظن على مراكز إدارة على عواصم الأنظمة, وعلى الرغم

من ارتباطھن الوثیق بالمواطنین الآدمیین المقیمین, فھن معینات في المقام الأول لخدمة الآدمیین
الكوكبیین, الرافعین البیولوجیین أو الفیزیائیین للأجناس المادیة على العوالم التطوریة. یصبح عمل



الإسعاف للملائكة ذا إھتمام متزاید بینما یقترب من العوالم المأھولة, بینما یقترب من المشاكل الفعلیة
التي تواجَھ من قِبل الرجال والنساء من الزمان الذین یعُدون أنفسھم لمحاولة إحراز ھدف الأبدیة.
39:5.2 (437.1) على یورانشیا تم إبعاد غالبیة المساعدات الكوكبیة عند إنھیار النظام الآدمي,

وانتقل الإشراف السیرافي لعالمكم إلى حد أكبر إلى الإداریین, ومسعفي الإنتقال, وأوصیاء المصیر.
لكن ھؤلاء المساعدات السیرافیة لأبنائكم المادیین المقصرین لا زلن یخدمن یورانشیا في الفئات

التالیة:

39:5.3 (437.2) 1. أصوات الحدیقة. عندما یحُرز المسار الكوكبي للتطور الإنساني أعلى

مستوى بیولوجي لھ, ھناك یظھر دائماً الأبناء والبنات المادیین, الآدمون والحواءات, لتحسین
التطور الإضافي للأجناس بمساھمة فعلیة من بلازما حیاتھما الفائقة. مركز الإدارة الكوكبي لھكذا
آدم وحواء یدُعى عادة جنینة عدن, و غالباً ما تعُرف سیرافیمھما الشخصیة "بأصوات الحدیقة".

ھؤلاء السیرافیم ھن ذات خدمة لا تقدر بثمن إلى الآدمیین الكوكبیین في كل مشاریعھم للرفع
الفیزیائي والفكري للأجناس التطوریة. بعد التقصیر الآدمي على یورانشیا, ترُكت بعض ھؤلاء

السیرافیم على الكوكب وتم تعیینھا إلى خلفاء آدم في السُلطة.

39:5.4 (437.3) 2. أرواح الأخوة. یجب أن یكون واضحاً أنھ, عندما یصل آدم وحواء على عالم

تطوري, فإن مھمة تحقیق تناغم عِرقي وتعاون إجتماعي بین أجناسھ المتنوعة ھي واحدة ذات أبعاد
جدیرة بالإعتبار. نادراً ما ھؤلاء الأجناس من ألوان مختلفة وطبائع متنوعة یأخذون بلطف إلى خطة

الأخوة الإنسانیة. ھؤلاء الناس البدائیون یأتون لإدراك حكمة التداخل المتبادل السلمي فقط كنتیجة
للتجربة الإنسانیة الناضجة ومن خلال الإسعاف المُخلص لأرواح الأخوة السیرافیة. بدون عمل

ھؤلاء السیرافیم ستتأخر إلى حد كبیر جھود الأبناء المادیین لتنسیق وتعزیز أجناس عالم آخذ في
التطور. ولو كان آدمكم قد إلتزم بالخطة الأساسیة لأجل تقدم یورانشیا, لكانت بھذا الوقت أرواح

الأخوة ھؤلاء قد عملن تحولات لا تصُدق في الجنس الإنساني. في ضوء التقصیر الآدمي, إنھ من
اللافت حقاً بأن تلك المراتب السیرافیة كانت قادرة على رعایة وتحقیق حتى ھذا القدر من الأخوة

مثلما لدیكم الآن على یورانشیا.



39:5.5 (437.4) 3. نفوس السلام. تمیزت الألفیات المبكرة للجھود المتصاعدة للناس التطوریین

بكثیر من النضال. لیس السلام الحالة الطبیعیة للعوالم المادیة. تدرك العوالم أولاً "السلام على
الأرض والنوایا الصالحة بین الناس" من خلال إسعاف نفوس السلام السیرافیة. مع أن ھؤلاء

الملائكة كن مُحبطات إلى حد كبیر في جھودھن المبكرة على یورانشیا, فإن ڤیڤونا رئیسة نفوس
السلام في أیام آدم, ترُكت على یورانشیا وھي الآن مُلحقة إلى موظفي الحاكم العام المقیم. ولقد كانت
ڤیڤونا ھذه نفسھا التي, عندما وُلد میخائیل, بشّرت إلى العوالم, كقائدة للجیش الملائكي, "المجد � في

ھاڤونا وعلى الأرض السلام والنوایا الصالحة بین الناس".
39:5.6 (437.5) في الحقب الأكثر تقدماً للتطور الكوكبي ھؤلاء السیرافیم لھن أثر فعال في خلع

فكرة الكفارة وإحلال مفھوم الدوزنة الإلھي مكانھا كفلسفة للنجاة البشریة.

39:5.7 (437.6) 4. أرواح الثقة. الشك ھو رد الفعل الفطري للناس البدائیین؛ صراعات النجاة

للعصور المبكرة لا تولد الثقة بشكل طبیعي. الثقة ھي إكتساب إنساني جدید نتج عن إسعاف سیرافیم
الكواكب ھؤلاء للنظام الآدمي. إنھا مھمتھن لغرس الثقة في عقول الناس المتطورین. الآلھة موضع

ثقة للغایة؛ الأب الكوني راغب بحریة لاستئمان نفسھ--الضابط--إلى زمالة الإنسان.
39:5.8 (438.1) تم نقل ھذه المجموعة بأكملھا من السیرافیم إلى النظام الجدید بعد الإجھاض

الآدمي, ولقد واصلت منذ ذلك الحین أعمالھا على یورانشیا. ولم یكن غیر ناجحات كلیاً حیث أن
حضارة تتطور الآن التي تجسد الكثیر من مُثلھن للثقة والأمانة.

39:5.9 (438.2) في العصور الكوكبیة الأكثر تقدماً تعُزز ھذه السیرافیم تقدیر الإنسان للحقیقة

بحیث أن عدم الیقین ھو سر الإستمراریة القانعة. إنھم یساعدون الفلاسفة البشر لإدراك أنھ, عندما
یكون الجھل ضروریاً للنجاح, سیكون خطأً فادحاً للمخلوق أن یعلم المستقبل. ھن یزدن من ذوق

الإنسان لحلاوة عدم الیقین, لرومانسیة وسحر المستقبل غیر المُحدد وغیر المعروف.

39:5.10 (438.3) 5. الناقلات. ناقلات الكواكب یخدمن العوالم الفردیة. غالبیة الكائنات المُحتواة

بالسیرافیم الذین یجُلبون إلى ھذا الكوكب ھم في مرور عابر؛ ھم مجرد یتوقفون لوقت؛ ھم في
وصایة ناقلاتھم السیرافیة الخاصة؛ لكن ھناك عدد كبیر من ھذه السیرافیم المتمركزة على یورانشیا.

ھذه ھي شخصیات النقل العاملة من الكواكب المحلیة, مثل من یورانشیا إلى جیروسِم.



39:5.11 (438.4) لقد تم استنباط فكرتكم التقلیدیة عن الملائكة بالطریقة التالیة: خلال لحظات فقط

قبل الموت الفیزیائي تحدث أحیاناً ظاھرة إنعكاسیة في العقل الإنساني, وھذا الوعي المتضائل یبدو
لیتصور شیئاً من شكل الملاك الحاضر, وھذا یتُرجَم في الحال إلى عبارات المفھوم المألوف

للملائكة المعقود في عقل ذلك الفرد.
39:5.12 (438.5) الفكرة الخاطئة بأن الملائكة یملكون أجنحة لا ترجع بالكامل إلى مفاھیم قدیمة

بأنھ یجب أن یكون لدیھم أجنحة لكي یطیروا في الھواء. لقد سُمح لكائنات إنسانیة في بعض الأحیان
بمراقبة سیرافیم كان یجري إعدادھا لخدمة نقل, وتقالید تلك التجارب قد حددت إلى حد كبیر المفھوم
الیورانشي عن الملائكة. عند مراقبة سیرافیم ناقلة یتم تجھیزھا لاستلام راكب لنقل ما بین الكواكب,

ھناك یمكن أن یرُى ما یبدو طاقمان مزدوجان من الأجنحة یمتدان من رأس إلى قدمَ الملاك. في
الواقع ھذه الأجنحة ھي عوازل طاقة--دروع إحتكاك.

39:5.13 (438.6) عندما تكون كائنات سماویة لتحُتوى بالسیرافیم لأجل النقل من عالم إلى آخر,

یتم إحضارھم إلى مركز إدارة الجو, وبعد تسجیل مناسب, یتم إدخالھم في نوم النقل. في غضون
ذلك الوقت, تتحرك السیرافیم الناقلة نحو وضع أفقي مباشرة فوق قطب طاقة الكون للكوكب. بینما

تكون دروع الطاقة مفتوحة على مداھا, تودع الشخصیة النائمة بمھارة, بواسطة المساعدات
السیرافیات القائمات بالخدمة, مباشرة فوق الملاك الناقلة. عندئذٍ كِلا الأزواج العلویة والسفلیة

للدروع تغُلق وتعُدل بعنایة.
39:5.14 (438.7) والآن تحت تأثیر المحولات والمرسلات, یبدأ تحول غریب بینما تھُیأ السیرافیم

للتأرجح نحو تیارات طاقة دارات الكون. إلى المظھر الخارجي تنمو السیرافیم مسننة عند كِلا
الأطراف وتصبح مُسجاة في ضوء غریب ذا صبغة كھرمانیة بحیث في وقت قریب جداً یصبح من

المستحیل تمییز الشخصیة المُحتواة بالسیرافیم. عندما یكون كل شيء في حالة إستعداد للرحیل, تقوم
رئیسة النقل بإجراء الفحص اللازم لعربة الحیاة, تجُري الإختبارات الروتینیة لتؤكد ما إذا كان

الملاك مُدار بشكل صحیح, ومن ثم تعُلن أن المسافر محتوى بالسیرافیم بشكل لائق, أن الطاقات
مُعدلة, أن الملاك معزول, وبأن كل شيء في حالة إستعداد لومضة الرحیل. المتحكمات الآلیة, إثنتان

منھن, تأخذان تالیاً مواقعھما. بحلول ھذا الوقت تكون السیرافیم الناقلة قد أصبحت شفافة تقریباً,
تتذبذب, مُحَددَ شكل-طوربیدي ذا لمعان متألق. الآن مرسل النقل للحیز یستدعي إمدادات البطاریات
لمرسلات الطاقة الحیة, عادة ألف في العدد؛ بینما یعُلن وجھة النقل, یقترب ویلاُمس النقطة القریبة



للعربة السیرافیة, التي تندفع إلى الأمام بسرعة شبیھة بالبرق, تاركة أثراً من اللمعان السماوي لغایة
ما یمتد الغلاف الجوي الكوكبي. في أقل من عشر دقائق سیضیع المنظر العجیب حتى إلى البصر

السیرافي المُعزز.
39:5.15 (439.1) بینما ترِد تقاریر الفضاء الكوكبیة ظُھراً في الزوال لمركز الإدارة الروحي

المُعین, ترُسل الناقلات من ھذا المكان نفسھ عند منتصف اللیل. ذلك ھو الوقت الأكثر ملاءمة
للرحیل وھو الساعة القیاسیة عندما لا یتم تحدید خلاف ذلك.

39:5.16 (439.2) 6. المدونات. ھؤلاء ھن الوصیات على الشؤون الرئیسیة للكوكب كما تعمل

كجزء من النظام, وكما ھي مرتبطة ومعنیة بحكومة الكون. ھن یعملن في تدوین الشؤون الكوكبیة
لكنھن لسن معنیات بأمور الحیاة والوجود الفردیة.

39:5.17 (439.3) 7. الإحتیاطیات. یتم الحفاظ على سِلك ساتانیا الإحتیاطي من السیرافیم الكوكبي

على جیروسِم في إرتباط وثیق مع إحتیاطي الأبناء المادیین. ھؤلاء الإحتیاطیات الوفیرات یزودن
بشكل وافٍ لكل مرحلة من النشاطات المتنوعة لھذه المرتبة السیرافیة. ھؤلاء الملائكة ھن أیضاً

حاملات الرسائل الشخصیة للأنظمة المحلیة. إنھن یخدمن بشر الإنتقال, والملائكة, والأبناء المادیین
بالإضافة إلى آخرین مُوطنین على مركز إدارة النظام. بینما یورانشیا, في الوقت الحاضر, ھي

خارج الدارات الروحیة لساتانیا ونورلاشیادِك, أنتم خلافاً لذلك في إتصال ودي مع شؤون ما بین
الكواكب, لأن ھؤلاء الرُسل من جیروسِم یأتین بشكل متكرر إلى ھذا العالم كما إلى كل الأجواء

الأخرى للنظام.

6. مُسعفات الإنتقال

39:6.1 (439.4) كما قد یوحي إسمھن, سیرافیم الإسعاف الإنتقالي یخدمن أینما یمكنھن المساھمة

إلى إنتقال المخلوق من الحالة المادیة إلى الوضع الروحي. ھؤلاء الملائكة یخدمن من العوالم
المأھولة إلى عواصم الأنظمة, لكن أولئك في ساتانیا في الوقت الحاضر یوجھن أعظم جھودھن نحو



تعلیم البشر الناجین على العوالم المنزلیة السبعة. ھذا الإسعاف متنوع وفقاً للمراتب السبعة التالیة من
التفویض:

39:6.2 (439.5) 1. إنجیلیات سیرافیة.

39:6.3 (439.6) 2. مفسرات عرقیة.

39:6.4 (439.7) 3. مخططات عقل.

39:6.5 (439.8) 4. مستشارات مورونشیا.

39:6.6 (439.9) 5. فنیات.

39:6.7 (439.10) 6. معلمات-مدونات.

39:6.8 (439.11) 7. إحتیاطیات مُسعفة.

39:6.9 (439.12) ستتعلم المزید عن ھؤلاء المُسعفات السیرافیة إلى الصاعدین الإنتقالیین في

علاقة مع الروایات التي تتناول العوالم المنزلیة وحیاة المورونشیا.

7. سیرافیم المستقبل

39:7.1 (440.1) ھؤلاء الملائكة لا یسُعفن على نطاق واسع إلا في العوالم الأقدم وعلى الكواكب

الأكثر تقدماً لنِبادون. أعداد كثیرة منھن محتفظ بھن في الإحتیاط على العوالم السیرافیة قرب
سالڤینغتون, حیث یشاركن في المساعي ذات الصلة بالبزوغ في یوم ما لعصر النور والحیاة في

نِبادون. ھؤلاء السیرافیم یعملن في إتصال مع مھنة البشر-الإرتقائیة لكنھن یسُعفن بشكل حصري
تقریباً لأولئك البشر الذین ینجون بواسطة واحد ما من مراتب الإرتقاء المُعدلة.

39:7.2 (440.2) حیث أن ھؤلاء الملائكة لسن معنیات الآن مباشرة بإما یورانشیا أو

الیورانشیین, یعُتبر من الأفضل الإمتناع عن وصف نشاطاتھن الرائعة.

8. المصیر السیرافي



39:8.1 (440.3) السیرافیم من أصل في الأكوان المحلیة, وفي تلك العوالم ذاتھا لأھلیتھن تنُجز

بعضھن مصیر الخدمة. بمساعدة ومشورة متقدمي الملائكة الأقدم, قد ترُفع بعض السیرافیم إلى
الواجبات الممجدة لنجوم المساء المتألقة, بینما أخریات یحرزن وضع وخدمة المُنسقات غیر

المكشوفة لنجوم المساء. لا یزال من الممكن محاولة مغامرات أخرى في مصیر كون محلي, لكن
سیرافِنغتون تبقى أبداً الھدف الأبدي لكل الملائكة. سیرافِنغتون ھي العتبة الملائكیة إلى الفردوس

ولإحراز الإلھ, الجو الإنتقالي من إسعاف الزمان إلى الخدمة الممجدة للأبدیة.

39:8.2 (440.4) قد تحرز السیرافیم الفردوس في العشرات--المئات--من الطرق, لكن الأكثر

أھمیة على النحو المبین في ھذه الروایات ھي التالي:

39:8.3 (440.5) 1. لكسب القبول إلى مقام الفردوس السیرافي في إستطاعة شخصیة من خلال

تحقیق كمال الخدمة المتخصصة كحرفیة سماویة, أو مستشارة فنیة, أو مدونة سماویة. لتصبح
مرافقة فردوس, وبإحرازھا بھذا مركز كل الأشیاء, ربما لتصبح بعدئذ مُسعفة أبدیة وناصحة إلى

المراتب السیرافیة وغیرھا.

39:8.4 (440.6) 2. أن تسُتدعى إلى سیرافِنغتون. في ظل ظروف معینة تؤمر السیرافیم على

العلُى؛ في ظروف أخرى أحیاناً تحُرز الملائكة الفردوس في وقت أقصر بكثیر من البشر. لكن
بغض النظر عن مدى ملاءمة أي زوج سیرافي, لا یمكنھن بدء الرحیل إلى سیرافِنغتون أو أي مكان
آخر. لا أحد سوى أوصیاء مصیر ناجحات یمكن أن یكن متأكدات من التقدم إلى الفردوس من خلال
مسار تدریجي للإرتقاء التطوري. كل الأخریات یجب أن ینتظرن بصبر وصول رُسل الفردوس من

النافیم الفائق الثالثي الذین یأتون مع الإستدعاء الآمر لھن بالظھور على العلُى.

39:8.5 (440.7) 3. لإحراز الفردوس بواسطة تقنیة البشر التطوري. الإختیار الأعلى لسیرافیم

في مھنة الزمان یكون منصب ملاك حارسة من أجل أنھن قد تحرزن مھنة النھائیة وتكن مؤھلات
للتفویض إلى الأجواء الأبدیة للخدمة السیرافیة. مثل ھذه المرشدات الشخصیة لأولاد الزمان تدُعى

أوصیاء المصیر, ما یدل على أنھن یحرسن مخلوقات بشریة في مسار المصیر الإلھي, وأنھ في
فعلھن ذلك یقمن بتحدید مصیرھن العالي الخاص.



39:8.6 (440.8) یتم سحب حارسات المصیر من رتب الشخصیات الملائكیة الأكثر خبرة من كل

مراتب السیرافیم اللواتي تأھلن لھذه الخدمة . جمیع البشر الناجین ذوي مصیر الإنصھار-بضابط
لدیھم حارسات مؤقتة معینة, وقد تصبح ھؤلاء المعاونات ملحقات بشكل دائم عندما یحرز البشر

الناجون التطور الفكري والروحي المطلوب. قبل أن یترك البشر الصاعدون العوالم المنزلیة, كلھم
لدیھم معاونات سیرافیة دائمة. تنُاقش ھذه الفئة من الأرواح المُسعفة في علاقة مع روایات یورانشیا.

39:8.7 (441.1) لیس من الممكن للملائكة أن تحُرز الله من مستوى المنشأ الإنساني, لأنھن قد

خُلقن "أعلى بقلیل منكم" لكنھ قد رُتِب بحكمة بحیث, في حین أنھن لا یمكنھن البدء من القاع جداً,
الأراضي المنخفضة روحیاً للوجود البشري, فھن یستطعن النزول إلى أولئك الذین یبدأون من

الأسفل ویرشدن ھكذا مخلوقات, خطوة بخطوة, عالم بعالم, إلى بوابات ھاڤونا. عندما یترك
الصاعدون البشر یوڤرسا لیبدأوا دوائر ھاڤونا, فإن حارسات الإلتحاق ھؤلاء لاحقاً إلى الحیاة في

الجسد سیودعن زملائھن الحجاج مؤقتاً بینما یسافرن إلى سیرافِنغتون, الوجھة الملائكیة للكون
الإجمالي. ھنا ستحاول ھذه الحارسات, وبدون شك یحُققن, الدوائر السبعة للنور السیرافي.

39:8.8 (441.2) كثیرات, إنما لیس كل, أولئك السیرافیم المعینات كأوصیاء مصیر أثناء الحیاة

المادیة یرافقن زملائھن البشر خلال دوائر ھاڤونا, وبعض السیرافیم الأخریات یعبرن خلال دارات
الكون المركزي بطریقة مختلفة كلیاً عن الإرتقاء البشري. لكن بغض النظر عن مسار الإرتقاء, فإن
كل السیرافیم التطوریة یجتزن سیرافِنغتون, والغالبیة تمر خلال ھذه التجربة بدلاً من دارات ھاڤونا.

39:8.9 (441.3) سیرافِنغتون ھو جو المصیر للملائكة, وإحرازھم لھذا العالم یختلف تماماً عن

تجارب الحجاج البشر على أسندنغتون. الملائكة لسن متأكدات بشكل قطعي من مستقبلھن الأبدي
إلى أن یحرزن سیرافِنغتون. ولم یسبق أن عُرف عن ملاك تحرز سیرافِنغتون أن ضلت؛ سوف لا

تجد الخطیئة إستجابة أبداً في قلب سیرافیم الإتمام.
39:8.10 (441.4) خریجات سیرافِنغتون یعیَّن بتنوع: أوصیاء مصیر ذوات خبرة دائرة-ھاڤونا

عادة یدخلن سِلك النھائیین البشري. حارسات أخُریات, بعد أن إجتزن إختبارات إنفصالھن الھاڤوني,
یعاودن الإنضمام تكراراً لزملائھن البشر على الفردوس, وبعضھن یصبحن الزمیلات الأزلیة

للنھائیین البشر. بینما تدخل أخُریات مختلف كتائب النھائیة غیر البشریة, وكثیرات یجُندن في سِلك
الإتمام السیرافي.



9. سِلك الإتمام السیرافي

39:9.1 (441.5) بعد إحراز أب الأرواح والقبول في خدمة الإتمام السیرافي, أحیاناً یتم تعیین

الملائكة للإسعاف إلى عوالم مستقرة في النور والحیاة. یكسبن إرتباطاً بالكائنات المثولثة العلیا
ضن للأكوان وإلى الخدمات الممجدة للفردوس وھاڤونا. ھؤلاء السیرافیم من الأكوان المحلیة قد عوَّ

بالإختبار التفاضل في إحتمال الألوھیة الذي میزھن سابقاً عن الأرواح المُسعفة للكون المركزي
والأكوان العظمى. ملائكة سِلك الإتمام السیرافي یخدمن كزمیلات للنافیم الثانوي للكون العظیم
وكمساعدات لمراتب ھاڤونا-الفردوس العالیة من النافیم الفائق. لمثل ھذه الملائكة إنتھت مھنة

الزمان ؛ من الآن وصاعداً وإلى الأبد ھن خادمات الله, الألیفات لشخصیات إلھیة, والأتراب لنھائیي
الفردوس.

39:9.2 (441.6) أعداد كبیرة من سیرافیم الإتمام تعود إلى أكوانھا الأھلیة, ھناك لتتمم إسعاف

الموھبة الإلھیة بإسعاف الكمال الإختباري. نِبادون ھو, نسبیاً, أحد الأكوان الأحدث سناً وبالتالي لیس
لدیھ الكثیر جداً من متخرجات سیرافِنغتون العائدات ھؤلاء كما قد یوجد على عالم أقدم؛ على الرغم

من ذلك كوننا المحلي مزود بقدرٍ كافٍ بسیرافیم الإتمام, لأنھ من المھم أن تظھر العوالم التطوریة
حاجة متزایدة لخدمتھن بینما تقارب وضع النور والحیاة. سیرافیم الإتمام یخدمن الآن على نطاق
أوسع مع مراتب السیرافیم السامیة, لكن بعضھن یخدمن مع كل من المراتب الملائكیة الأخرى.
حتى عالمكم یتمتع بالإسعاف على نطاق واسع بإثنتي عشرة مجموعة مختصة من سِلك الإتمام

السیرافي؛ ھؤلاء السیرافیم الرئیسیة للإشراف الكوكبي یرافقن كل أمیر كوكبي مفوض حدیثاً إلى
العوالم المأھولة.

39:9.3 (442.1) العدید من السبل الفاتنة للإسعاف مفتوحة إلى سیرافیم الإتمام, لكن تماماً كما

كلھن إشتھین التفویض كأوصیاء مصیر في الأیام السابقة للفردوس, كذلك في تجربة ما بعد
الفردوس ھن أكثر رغبة للخدمة كملازمات إغداق لأبناء الفردوس المتجسدین. إنھن ما زلن

مكرسات بسمو لتلك الخطة الكونیة لبدء المخلوقات البشریة من العوالم التطوریة خارجاً على
الرحلة الطویلة والمغریة نحو الھدف الفردوسي من الألوھیة والخلود. طوال كامل المغامرة البشریة

لإیجاد الله وتحقیق الكمال الإلھي, فإن مُسعفات الروح ھؤلاء من الإتمام السیرافي, سویة مع



الأرواح المُسعفة المخْلصة للزمان, ھن دائماً وإلى الأبد صدیقاتكم الحقیقیات ومساعداتكم اللواتي لا
تكل.

39:9.4 (442.2) [ قدُمت بملكیصادق متصرف بطلب من رئیس الجیوش السیرافیة لنِبادون. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 40

أبناء الله الصاعدون

40:0.1 (443.1) كما ھو الحال في العدید من المجموعات الرئیسیة من كائنات الكون, تم الكشف

عن سبع فئات عامة من أبناء الله الصاعدین:
40:0.2 (443.2) 1. بشر منصھرین-بالأب.

40:0.3 (443.3) 2. بشر منصھرین-بالإبن.

40:0.4 (443.4) 3. بشر منصھرین-بالروح.

40:0.5 (443.5) 4. سیرافیم تطوریة.

40:0.6 (443.6) 5. أبناء مادیون صاعدون.

40:0.7 (443.7) 6. منتصفو طریق مترَجَمون.

40:0.8 (443.8) 7. ضباط مُشخَصون.

40:0.9 (443.9) قصة ھؤلاء الكائنات, من بشر الأصل-الحیواني المتواضع للعوالم التطوریة

إلى الضباط المُشخَصین للأب الكوني, تقدم تلاوة مجیدة للإغداق اللا محدود للمحبة الإلھیة والتلطف
الكریم أثناء كل الزمان وفي كل الأكوان من الخلق النائي لآلھة الفردوس.

40:0.10 (443.10) بدأت ھذه العروض بوصف للآلھة, وفئة بعد فئة, إنحدرت الروایة السُلم الكوني

للكائنات الحیة إلى أن وصلت أسفل مرتبة حیاة وُھِبت إمكانیة الخلود؛ والآن أنا مُرسَل من
سالڤینغتون--كنت لأحد الأوقات بشریاً من أصل على عالم تطوري للفضاء--لكي أفُصل وأتابع



تلاوة الھدف الأبدي للآلھَة بما یخص المراتب الصاعدة من البنوة, وبالأخص أكثر فیما یتعلق
بالمخلوقات البشریة للزمان والفضاء.

40:0.11 (443.11) حیث أن الجزء الأكبر من ھذه الروایة سیكون مكرساً لمناقشة المراتب

الأساسیة الثلاثة للبشر الصاعدین, فسیتم إیلاء الاعتبار أولاً إلى مراتب البنوة الصاعدة من غیر
البشر--السیرافي, والآدمي, ومنتصِف الطریق, والضابط.

1. سیرافیم تطوریة

40:1.1 (443.12) المخلوقات البشریة من أصل حیواني لیست الكائنات الوحیدة المُفضلة لتتمتع

بالبنوة؛ الجماھیر الملائكیة أیضاً تشارك الفرصة العلویة لإحراز الفردوس. السیرافیم الحارسة, من
خلال الخبرة والخدمة مع بشر الزمان الصاعدین, أیضاً تحُقق وضْع البنوة الصاعدة. ھؤلاء الملائكة

یحرزن الفردوس من خلال سیرافنغتون, والكثیرات حتى یجُندّن في سِلك النھائیة البشري.
40:1.2 (443.13) التسلق إلى الأعالي العلویة لبنوة نھائي مع الله ھو إنجاز بارع لملاك, إنجاز

یتجاوز ببعُد إحرازكم النجاة الأبدیة من خلال خطة الإبن الأبدي والمساعدة الدائمة-الحضور
للضابط الساكن؛ لكن السیرافیم الحارسة, وأحیاناً آخرون, فعلیاً یدُخلون ھذه الإرتقاءات حیز التنفیذ.

2. أبناء مادیون صاعدون

40:2.1 (444.1) أبناء الله المادیون یخُلقون في الكون المحلي سویة مع الملكیصادقین وزملائھم,

الذین یتم تصنیفھم جمیعاً كأبناء ھابطین. وبالفعل, فإن الآدمیین الكوكبیین--الأبناء والبنات المادیون
للعوالم التطوریة--ھم أبناء ھابطون, نازلون إلى العوالم المأھولة من أجواء أصلھم, عواصم

الأنظمة المحلیة.
40:2.2 (444.2) عندما یكون ھكذا آدم وحواء ناجحین كلیاً في مھمتھما الكوكبیة المشتركة

كرافعین بیولوجیین, ھما یشاركان مصیر سكان عالمھما. عندما یستقر مثل ھذا العالم في المراحل



المتقدمة من النور والحیاة, ھذان الإبن والإبنة المادیان المخلِصان یسُمح لھما بالإستقالة من جمیع
واجباتھما الإداریة الكوكبیة, وبعد تحررھما بالتالي من مغامرة الھبوط, یسُمح لھما بتسجیل أنفسھما

كأبناء مادیین مُكملین على سجلات الكون المحلي. بالمثل, عندما یتأخر تفویض كوكبي لفترة طویلة,
یمكن للأبناء المادیین ذوي الوضع الثابت--مواطني الأنظمة المحلیة--الإنسحاب من نشاطات

أجوائھم الوضعیة وبالمثل یسَُجَلون كأبناء مادیین مُكملین. بعد ھذه الشكلیات یتم اعتماد مثل ھؤلاء
الآدمیین والحواءات المتحررین كأبناء � صاعدین ویمكنھم في الحال بدء الرحلة الطویلة إلى

ھاڤونا والفردوس, بادئون عند النقطة الدقیقة لوضعھم الحالي عند ذاك وإحرازھم الروحي. وھم
یقومون بھذه الرحلة في رفقة البشر وأبناء صاعدین آخرین, مستمرون إلى أن یجدوا الله ویكونوا قد

حققوا سِلك النھائیة البشري في الخدمة الأبدیة لآلھَة الفردوس.

3. منتصفو طریق مُترجَمون

40:3.1 (444.3) مع أنھم محرومین من الفوائد المباشرة للإغداقات الكوكبیة لأبناء الله الھابطین,

على الرغم من تأجیل إرتقاء الفردوس لفترة طویلة, مع ذلك, بعد وقت قصیر من بلوغ كوكب
تطوري الحِقب المتوسطة للنور والحیاة (إن لم یكن قبل ذلك), یتم إفراج كِلا الفئتان من مخلوقات

منتصف الطریق من الواجب الكوكبي. أحیاناً یتم ترجمة الغالبیة العظمى منھم, سویة مع أبناء
عمومتھم الإنسانیین, في یوم ھبوط ھیكل النور وترقیة الأمیر الكوكبي إلى شرف سلطان كوكبي.

عند إعفائھم من الخدمة الكوكبیة, یتم تسجیل كِلا المرتبتین في الكون المحلي كأبناء � صاعدین
ویبدأون في الحال صعودھم الفردوسي الطویل من خلال الطرق ذاتھا المعینة لتقدم الأجناس
البشریة من العوالم المادیة. الفئة الأولیة مقدرة إلى كتائب نھائیة متنوعة, لكن الفئة الثانویة أو

منتصفو الطریق الآدمیون كلھم یوجھون للإلتحاق بسِلك النھائیة البشري.

4. ضباط مُشخصون



40:4.1 (444.4) عندما یفشل بشر الزمان في تحقیق النجاة الأبدیة لنفوسھم في إرتباط كوكبي مع

ھدایا الروح للأب الكوني, لا یكون ھكذا فشل بأي حال من الأحوال نتیجة لإھمال واجب, إسعاف,
خدمة, أو تكریس من جانب الضابط. عند الموت البشري, تعود ھكذا مَراقب مھجورة إلى دِفننغتون,

ولاحقاً,بعد محاكمة الذي لم ینجو, قد یعُاد تعیینھم إلى عوالم الزمان والفضاء. أحیاناً, بعد خدمات
متكررة من ھذا النوع أو تالي تجربة غیر إعتیادیة ما, مثل عملھم كالضابط الساكن لابن إغداق

متجسد, ھؤلاء الضباط الفعاّلون یتم تشخیصھم من قِبل الأب الكوني.
40:4.2 (445.1) الضباط المُشخَصون ھم كائنات من مرتبة فریدة ولا یدُرك غورھا. في الأصل

من وضعٍ وجودي سابق للشخصي, إكتسبوا الخبرة بالمساھمة في حیاة ومھمات البشر المتواضعین
من العوالم المادیة. وحیث أن الشخصیة المُغدقة على ضباط الفكر الخبراء ھؤلاء تأخذ أصلاً, ولدیھا

منبعھا, في إسعاف الأب الكوني الشخصي والمستمر من إغداقات الشخصیة الإختباریة على خلقھ
المخلوق, یصُنف ھؤلاء الضباط المُشخَصین كأبناء صاعدین �, الأعلى من كل ھكذا مراتب بنوة.

5. بشر الزمان والفضاء

40:5.1 (445.2) یمثل البشر الحلقة الأخیرة في سلسلة تلك الكائنات المدعوة أبناء الله. اللمسة

الشخصیة للإبن الأصلي والأبدي تمر نزولاً خلال سلسلة من تشخیصات إلھیة متناقصة وإنسانیة
متزایدة إلى أن یصل ھناك كائن یشبھ إلى حد كبیر أنفسكم, واحد یمكنكم رؤیتھ, سماعھ, ولمسھ.

ومن ثم تجُعلون دارین روحیاً بالحقیقة العظیمة التي قد یستوعبھا إیمانكم--بنوة مع الله الأبدي!
40:5.2 (445.3) بالمثل یفعل الروح الأصلي واللانھائي, من خلال سلسلة طویلة من مراتب

ألوھیة متناقصة وإنسانیة متزایدة, یقترب أقرب وأقرب إلى المخلوقات المكافحة للعوالم, واصلاً إلى
حد التعبیر في الملائكة--الذین قد خُلقتم أقل منھم بقلیل--الذین یحرسونكم ویرشدونكم شخصیاً في

رحلة الحیاة من المھنة البشریة للزمان.
40:5.3 (445.4) الله الأب لا یقوم, لا یمكن, بالتالي أن یتنازل بنفسھ للقیام بھكذا إتصال شخصي

قریب مع العدد غیر المحدود تقریباً من المخلوقات الصاعدة في جمیع أنحاء كون الأكوان. لكن
الأب لیس محروماً من الإتصال الشخصي مع مخلوقاتھ المتواضعة؛ أنت لست بدون الحضور



الإلھي. مع أن الله الأب لا یمكن أن یكون معك من خلال تجلي الشخصیة المباشر, إلا أنھ فیك ومنك
في ھویة ضباط الفكرالساكنین, المَراقب الإلھیة. ھكذا یفعل الأب, الذي ھو الأبعد عنك في الشخصیة

وفي الروح, یقترب الأقرب إلیك في دارة الشخصیة وفي لمسة الروح من التواصل الداخلي مع
النفوس ذاتھا لأبنائھ وبناتھ البشر.

40:5.4 (445.5) تشُكل ھویة الروح سر النجاة الشخصیة وتحُدد مصیر الإرتقاء الروحي. وبما

أن ضباط الفكر ھم الأرواح الوحیدة ذات إمكانیة الإنصھار التي سیتُعرف علیھا مع الإنسان أثناء
الحیاة في الجسد, یتم تصنیف بشر الزمان والفضاء في المقام الأول وفقاً لعلاقتھم إلى ھذه الھدایا

الإلھیة, المَراقب الغامضة الساكنة. یكون ھذا التصنیف كالتالي:
40:5.5 (445.6) 1. بشر ذوي مكوث الضابط العابر أو الإختباري.

40:5.6 (445.7) 2. بشر ذوي أنواع الإنصھار بغیر ضابط.

40:5.7 (445.8) 3. بشر ذوي إحتمال الإنصھار بضابط.

40:5.8 (445.9) السلسلة رقم واحد--البشر ذوي مكوث الضابط العابر أو الإختباري. تسمیة

ھذه السلسلة ھي مؤقتة لأي كوكب یتطور, كونھا تسُتخدم أثناء المراحل المبكرة لكل العوالم
المأھولة ما عدا تلك من السلسلة الثانیة.

40:5.9 (445.10) بشر السلسلة الأولى یسكنون عوالم الفضاء خلال الحِقب الأبكر لتطور جنس

الإنسان ویضمون الأنواع الأكثر بدائیة من العقول الإنسانیة. على عوالم كثیرة مثل یورانشیا ما
قبل-آدم أعداد كبیرة من الأنواع الأعلى والأكثر تقدماً من الناس البدائیین یكتسبون مقدرة نجاة لكنھم

یفشلون في تحقیق الإنصھار بضابط. لعصور على عصور, قبل إرتقاء الإنسان إلى مستوى إرادة
روحیة أعلى, یشغل الضباط عقول ھؤلاء المخلوقات المكافحة أثناء حیاتھم القصیرة في الجسد, وفي

اللحظة التي یسُكن فیھا مثل مخلوقات المشیئة ھؤلاء بالضباط, تبدأ فئة الملائكة الحارسات في
العمل. في حین أن ھؤلاء البشر من السلسلة الأولى لیس لدیھم حرس شخصي, إلا أن لدیھم أوصیاء

جماعة.
40:5.10 (446.1) یبقى الضابط الإختباري مع كائن إنساني بدائي طوال حیاتھ في الجسد بأكملھا.

یسھم الضباط الكثیر إلى تقدم الناس البدائیین لكنھم غیر قادرین على تشكیل إتحادات أبدیة مع ھكذا
بشر. ھذا الإسعاف العابر للضباط ینجز أمرین: أولاً, یكتسبون خبرة قیَّمة وفعلیة في طبیعة وعمل



الذكاء التطوري, خبرة التي ستكون غیر مقدرة بثمن فیما یتعلق بإتصالات لاحقة على عوالم أخري
مع كائنات ذات تطور أعلى. ثانیاً, یسُھم المكوث العابر للضابط كثیراً في إعداد رعایاھم البشر من

أجل إنصھار روح لاحق محتمل. جمیع النفوس التي تنشد-الله من ھذا النوع تنجز حیاة أبدیة من
خلال الضم الروحي للروح الأمُ للكون المحلي, مصبحین بالتالي بشر صاعدین من نظام الكون

المحلي. أشخاص كثیرون من یورانشیا ما قبل-آدم قد تقدموا بھذا إلى عوالم ساتانیا المنزلیة.
40:5.11 (446.2) الآلھة الذین فرضوا بأن الإنسان البشري یجب أن یتسلق إلى مستویات أعلى

من الذكاء الروحي خلال عصور طویلة من التجارب والمِحن التطوریة, یحیطون علماً بوضعھ
وحاجاتھ عند كل مرحلة من الإرتقاء؛ وھم دائماً عادلون ومُنصفون إلھیاً, حتى رحماء بشكل ساحر,

في الأحكام النھائیة لھؤلاء البشر المكافحین من الأیام المبكرة للأجناس المتطورة.

40:5.12 (446.3) السلسلة رقم إثنین--بشر ذوي أنواع الإنصھار-بغیر-ضابط. ھؤلاء أنواع

متخصصة من الكائنات الإنسانیة غیر القادرین على إحداث إتحاد أبدي مع ضباطھم الساكنین.
التصنیف النوعي بین الأجناس ذوي الدماغ الواحد, الدماغین, والثلاثة أدمغة لیس عاملاً في

إنصھار الضابط؛ جمیع ھؤلاء البشر متشابھون, لكن ھؤلاء الأنواع المنصھرة بغیر-ضابط ھم
مختلفون كلیاً ومرتبة معدلة بشكل ملحوظ من مخلوقات المشیئة. الكثیر من غیر المتنفسین ینتمون

إلى ھذه السلسلة, وھناك العدید من الفئات الأخرى من الذین لا ینصھرون عادة مع ضباط.
40:5.13 (446.4) مثل السلسلة رقم واحد, كل عضو من ھذه الفئة یتمتع بإسعاف ضابط فردي

خلال فترة الحیاة في الجسد. خلال الحیاة الزمنیة یفعل ھؤلاء الضباط كل شيء من أجل رعایاھم
ذوي السكن المؤقت الذي یتم على عوالم أخرى حیث البشر ھم ذوي إحتمال إنصھار. البشر من ھذه
السلسلة الثانیة ھم غالباً مسكونین بضباط عذارى, لكن الأنواع الإنسانیة الأعلى ھم غالباً في إرتباط

مع مَراقب بارعة وذات خبرة.
40:5.14 (446.5) في خطة الإرتقاء لرفع مخلوقات الأصل-الحیواني, تتمتع ھذه الكائنات بنفس

الخدمة المكرسة من أبناء الله كما تمُد إلى أنواع بشر یورانشیا. یتم تزوید التعاون السیرافي مع
الضباط على كواكب عدم الإنصھار بالضبط تماماً كما على عوالم ذات إمكانیة إنصھار؛ یسُعف

حرس المصیر على تلك الأجواء تماماً كما على یورانشیا وبالمثل یعملون في وقت نجاة البشري,
في الوقت الذي تصبح النفس الناجیة منصھرة بالروح.



40:5.15 (446.6) عندما تواجھ ھذه الأنواع البشریة المعدلة على العوالم المنزلیة, لن تجد صعوبة

في التواصل معھم. ھناك ھم یتكلمون نفس لغة النظام لكن بتقنیة معدلة. ھذه الكائنات متطابفة مع
مرتبتك من حیاة المخلوق في الروح وتجلیات الشخصیة, یختلفون فقط في بعض الخصائص

الفیزیائیة وفي واقع أنھم غیر قابلین للإنصھار مع ضباط الفكر.
40:5.16 (447.1) أما لماذا بالتحدید لا یستطیع ھذا النوع من المخلوق أن ینصھر مع الضباط من

الأب الكوني, لا أستطیع القول. البعض منا یمیل للإعتقاد بأن حاملي الحیاة, في جھودھم لصیاغة
كائنات قادرة على المحافظة على الوجود في بیئة كوكبیة غیر عادیة, یواجَھون بضرورة القیام بمثل
ً ھذه التعدیلات الجذریة في خطة الكون لمخلوقات المشیئة الذكیة بحیث یصبح من المستحیل فطریا

أن یحُدثوا إتحاداً دائماً مع الضباط. في كثیر من الأحیان سألنا: ھل ھذا جزء مقصود أو غیر مقصود
من خطة الإرتقاء؟ لكننا لم نعثر على الإجابة.

40:5.17 (447.2) السلسلة رقم ثلاثة--البشر ذوي إمكانیة الإنصھار بضابط. كل البشر

المنصھرین-بالأب ھم من أصل حیواني, تماماً مثل أجناس یورانشیا. ھم یضمون أنواع بشر ذوي
دماغ واحد, دماغین, وثلاثة أدمغة من إمكانیة الإنصھار بضابط. الیورانشیون ھم من النوع الوسط

أو ذا الدماغین, كونھم في نواحي كثیرة فائقین إنسانیاً على فئات الدماغ الواحد لكن محدودین
بالتأكید مقارنة بمراتب الأدمغة-الثلاثة. ھذه الأنواع الثلاثة من منحة الدماغ الفیزیائي لیست عوامل

في إغداق الضابط, أو في الخدمة السیرافیة, أو في أي مرحلة أخرى من إسعاف الروح. التفاضل
الفكري والروحي بین أنواع الأدمغة الثلاثة یمُیز أفراد الذین ھم سوى ذلك على حد سواء في موھبة

العقل والإمكانیة الروحیة, كائنین الأعظم في الحیاة الزمنیة ویمیلون للتناقص بینما تجُتاز العوالم
المنزلیة واحدة تلو الأخرى. من مركز إدارة النظام وصعوداً, فإن تقدم تلك الأنواع الثلاثة ھو ذاتھ,

ومصیرھم الفردوسي في نھایة المطاف متماثل.

40:5.18 (447.3) السلسلة غیر المرقمة. ھذه الروایات لا یمكن أن تضم كل الإختلافات الفاتنة

ً في العوالم التطوریة. أنت تعلم بأن كل عالم عاشر ھو كوكب عشري أو إختباري, لكنك لا تعلم شیئا
عن المتغیرات الأخرى التي تشُكل طواف الأجواء التطوریة. ھناك إختلافات عدیدة جداً لروایتھا

حتى بین المراتب المكشوفة من المخلوقات الحیة كما بین الكواكب من ذات الفئة, لكن ھذا العرض



یوضح الفروق الأساسیة فیما یتعلق بمھنة الإرتقاء. ومھنة الإرتقاء ھي العامل الأكثر أھمیة في أي
إعتبار لبشر الزمان والفضاء.

40:5.19 (447.4) أما بالنسبة لفرص النجاة البشریة, لیكن واضحاً إلى الأبد: كل النفوس من كل

مرحلة ممكنة للوجود البشري سوف ینجون شریطة أنھم یظُھرون إستعداداً للتعاون مع ضباطھم
الساكنین ویبُدون رغبة في إیجاد الله ولإحراز الكمال الإلھي, ولو أن ھذه الرغبات ما ھي سوى

الومضات الخافتة الأولى من الإستیعاب البدائي لذلك "النور الحقیقي الذین ینیر كل إنسان یأتي إلى
العالم".

6. أبناء الله بالإیمان

40:6.1 (447.5) تقف الأجناس البشریة كالممثلین لأدنى مرتبة من الخلق الذكي والشخصي. أنتم

البشر محبوبین إلھیاً, وكل واحد منكم قد یختار أن یقبل المصیر الأكید لتجربة مجیدة, لكنكم لستم بعد
بالطبیعة من المرتبة الإلھیة؛ أنتم بشر بالكامل. سوف تعُتبرون كأبناء صاعدین في لحظة حدوث

الإنصھار, لكن وضع بشر الزمان والفضاء ھو ذلك لأبناء الإیمان قبل حدث الإندماج النھائي للنفس
البشریة الناجیة مع نوع ما لروح أبدیة وخالدة.

40:6.2 (448.1) إنھا حقیقة جلیلة وفائقة بأن ھكذا مخلوقات مادیة ومتواضعة ككائنات یورانشیا

الإنسانیة ھم أبناء الله, أولاد إیمان للأعلى. "أنظر, أي أسلوب من المحبة قد أسبغ الله علینا بأننا
ندُعى أبناء الله". "بقدر من إستلموه, إلیھم أعُطى القدرة لیتعرفوا بأنھم أبناء الله". بینما "لا یبدو بعد

ماذا ستكونون", الآن حتى "أنتم أبناء الله بالإیمان"؛ "لأنكم لم تستلموا روح العبودیة للخوف مرة
أخرى, لكنكم إستلمتم روح البنوة, الذي بھ تبكون, ’أبانا‘" تكلم نبي القِدم بإسم الله الأبدي: "حتى

إلیھم سأعطي في منزلي مكان وإسم أفضل من أبناء؛ سأعطیھم اسماً أبدیاً, واحد لن یقُطع". ولأنكم
أبناء الله قد أرسل روح إبنھ إلى داخل قلوبكم.

40:6.3 (448.2) كل العوالم التطوریة ذات السكن البشري تؤوي أبناء الله بالإیمان ھؤلاء, أبناء

نعمة ورحمة, كائنات بشریة تنتمي إلى العائلة الإلھیة وبناء على ذلك یدُعون أبناء الله. بشر یورانشیا



مخولون لإعتبار أنفسھم كأبناء الله لأنھ:

40:6.4 (448.3) 1. أنتم أبناء وعد روحي, أبناء إیمان؛ لقد قبلتم وضع البنوة. تؤمنون بحقیقة

بنوتكم, ولھذا تصبح بنوتكم مع الله حقیقیة أبدیاً.

40:6.5 (448.4) 2. إبن خالق من الله أصبح واحداً منكم؛ ھو أخوكم الأكبر في الواقع؛ وإذا في

الروح أصبحتم بحق إخوة أقرباء للمسیح, میخائیل الظافر, عندئذٍ في الروح یجب أیضاً أن تكونوا
أبناء ذلك الأب المُشترَك لدیكم--حتى الأب الكوني للجمیع.

40:6.6 (448.5) 3. أنتم أبناء لأن روح إبن قد سُكب علیكم, لقد أغُدِق مجاناً وبالتأكید على كل

أجناس یورانشیا. ھذا الروح أبداً یسحبكم نحو الإبن الإلھي, الذي ھو مصدره, ونحو أب الفردوس,
الذي ھو مصدر ذلك الإبن الإلھي.

40:6.7 (448.6) 4. من مشیئتھ-الحرة الإلھیة, أعطاكم الأب الكوني شخصیات مخلوق. لقد

وُھبتم بقدر من تلك العفویة الإلھیة لتصرف المشیئة الحرة التي یشاركھا الله مع كل الذین قد
یصبحون أبناءه.

40:6.8 (448.7) 5. ھناك یسكن داخلكم جزء من الأب الكوني, وأنتم بذلك مرتبطون مباشرة

بالأب الإلھي لكل أبناء الله.

7. بشر منصھرین بالأب

40:7.1 (448.8) إن إرسال الضباط, سكناھم, ھو بالتأكید أحد الأسرار التي لا تدرك � الأب.

ھؤلاء الأجزاء ذوي الطبیعة الإلھیة للأب الكوني یحملون معھم الإحتمال لخلود المخلوق. الضباط
ھم أرواح خالدة, والإتحاد معھم یضُفي الحیاة الأبدیة على نفس البشري المنصھر.

40:7.2 (448.9) أجناسكم الخاصة من البشر الناجین تنتمي إلى ھذه الفئة من أبناء الله الصاعدین.

أنتم الآن أبناء كوكبیون, مخلوقات تطوریة مُشتقة من إزدراعات حاملي الحیاة ومعدلة بتسریب



الحیاة الآدمیة, بالكاد بعد أبناء صاعدین؛ لكنكم فعلاً أبناء ذوي إحتمال إرتقاء--حتى إلى أعلى أعالي
المجد وإحراز الألوھیة--وھذا الوضع الروحي للبنوة الصاعدة قد تنالونھ بالإیمان وبتعاون المشیئة

الحرة مع النشاطات المضفیة للروحانیة للضابط الساكن. عندما أنت وضابطك تنصھران في النھایة
وإلى الأبد, عندما أنتما الإثنان تجُعلان واحداً, حتى كما ھو الحال في أن المسیح میخائیل إبن الله

وابن الإنسان ھما واحد, عندئذٍ في الواقع تكونون قد أصبحتم أبناء الله الصاعدین.
40:7.3 (449.1) تفاصیل مھنة الضابط من الإسعاف الساكن على كوكب تحت الإختبار

وتطوري ھي لیست جزءاً من مھمتي؛ تفصیل ھذه الحقیقة العظیمة یضم مھنتك بأكملھا. أنا أشمل
ذكر أعمال معینة للضابط من أجل الإدلاء ببیان وافر فیما یتعلق بالبشر المنصھرین بضابط. ھذه

الأجزاء الساكنة من الله ھم مع مرتبتكم من الكیان منذ الأیام المبكرة للوجود الفیزیائي خلال كل
مھنة الإرتقاء في نِبادون وأورڤونتون وصعوداً خلال ھاڤونا إلى الفردوس ذاتھ. بعد ذلك, في

المغامرة الأبدیة, ھذا الضابط نفسھ ھو واحد معكم ومنكم.
40:7.4 (449.2) ھؤلاء ھم البشر الذین أمُروا بالأب الكوني, "كونوا مثالیین, حتى كما أنا

مثالي". لقد أغدق الأب نفسھ علیكم, وضع روحھ الخاصة داخلكم؛ لذلك ھو یتطلب كمال نھائي
منكم. روایة الإرتقاء الإنساني من الأجواء البشریة للزمان إلى العوالم الإلھیة للأبدیة تشُكل تلاوة
مثیرة للإھتمام لیست مشمولة في مھمتي, لكن ھذه المغامرة العلویة یجب أن تكون دراسة سامیة

للإنسان البشري.
40:7.5 (449.3) الانصھار مع جزء من الأب الكوني تعُادل مُصادقة إلھیة لإحراز الفردوس في

نھایة المطاف, وھكذا بشر منصھرین-بضابط ھم الطبقة الوحیدة من الكائنات الإنسانیة الذین
یجتازون جمیعاً دارات ھاڤونا ویجدون الله على الفردوس. إلى البشري المنصھر بضابط فإن مھنة
الخدمة الكونیة مفتوحة على مصراعیھا. أي كرامة مصیر ومجد إحراز ینتظر كل واحد منكم! ھل
تقُدَرون كلیاً ماذا عُمل لأجلكم؟ ھل تستوعبون عظمة أعالي الإنجاز الأبدي التي تنتشر أمامكم؟--

حتى أنتم الذین تدبون في ممرات الحیاة المتواضعة خلال ما تدعونھ "وادي الدموع"؟

8. بشر منصھرین بالإبن



40:8.1 (449.4) بینما عملیاً كل البشر الناجین ھم منصھرین مع ضباطھم على أحد العوالم

المنزلیة أو فور وصولھم على الأجواء المورونشیة الأعلى, ھناك حالات معینة من الإنصھار
المتأخر, البعض لا یختبرون ھذا الیقین الأخیر للنجاة إلى أن یصلوا العوالم التعلیمیة الأخیرة لمركز

إدارة الكون؛ وقلیل من ھؤلاء المُرشَحین البشر لحیاة-لا تنتھي یفشلون فشلاً ذریعاً في تحقیق
إنصھار الھویة مع ضباطھم المُخلِصین.

40:8.2 (449.5) مثل ھؤلاء البشر قد اعتبُروا مستحقین النجاة من قِبل السلطات القضائیة, وحتى

ضباطھم, بعودتھم من دِفننغتون, قد توافقوا على إرتقائھم إلى العوالم المنزلیة. ھكذا كائنات قد إرتقوا
من خلال نظام, برُج, ومن خلال العوالم التعلیمیة لدارة سالڤینغتون؛ لقد تمتعوا بفرص الإنصھار

"سبعون في سبع" وما زالوا غیر قادرین على إنجاز توحد مع ضباطھم.
40:8.3 (449.6) عندما یصبح بادیاً بأن صعوبة تزامنیة ما تثُبط إنصھار الأب, یجتمع حَكَم النجاة

للإبن الخالق. وعندما محكمة الإستقصاء ھذه, مجازة بممثل شخصي لقدماء الأیام, تقرر أخیراً بأن
البشري الصاعد لیس مذنباً لأي سبب قابل للإكتشاف للفشل في إحراز إنصھار, یشھدون بذلك على
سجلات الكون المحلي وفي حینھ یرسلون ھذه النتیجة إلى قدماء الأیام. عندئذ یعود الضابط الساكن

في الحال إلى دِفننغتون لأجل التأكید بالمَراقب المُشخَّصة, وعند أخذ-الإذن ھذا ینصھر البشري
المورونشي في الحال مع ھدیة مفردة لروح الإبن الخالق.

40:8.4 (450.1) تماماً كما الأجواء المورونشیة لنِبادون تشُارَك مع البشر المنصھرین بالروح,

كذلك ھؤلاء المخلوقات المنصھرین بالإبن یشاركون خدمات أورڤونتون مع إخوانھم المنصھرین-
بضابط المسافرین داخلیاً نحو جزیرة الفردوس البعیدة المسافة. ھم حقاً إخوانكم وسوف تستمتعون

كثیراً بزمالتھم بینما تمرون خلال عوالم التدریب للكون العظیم.
40:8.5 (450.2) البشر المنصھرین-بالإبن لیسوا مجموعة عدیدة, كون ھناك أقل من ملیون منھم

في الكون العظیم أورڤونتون. على حدة من مصیر الإقامة على الفردوس ھم بكل طریقة المساوون
لزملائھم المنصھرین بضابط. كثیراً ما یسافرون إلى الفردوس على تفویض كون عظیم لكن قلما

یقیمون ھناك بشكل دائم, كونھم, كطبقة, مقتصرین إلى الكون العظیم لأھلیتھم.

9. بشر منصھرین بالروح



40:9.1 (450.3) البشر الصاعدون المنصھرین بالروح لیسوا شخصیات مصدر ثالث؛ ھم

مشمولین في دارة شخصیة الأب, لكنھم انصھروا مع تفردات الروح السابق للعقل للمصدر والمركز
الثالث. مثل ھذا الإنصھار بالروح لا یحدث أبداً أثناء فترة الحیاة الطبیعیة؛ إنھ یحصل فقط في وقت

إعادة یقظة البشري في الوجود المورونشي على العوالم المنزلیة. في تجربة الإنصھار لیس ھناك
تراكب؛ مخلوق المشیئة یكون إما منصھر بالروح, منصھر بالإبن, أو منصھر بالأب. أولئك

المنصھرین بالأب أو الضابط لا ینصھرون أبداً بالروح أو بالإبن.

40:9.2 (450.4) حقیقة أن ھؤلاء الأنواع من المخلوقات البشریة لیسوا مرشحین للإنصھار

بضابط لا یمنع الضباط من سكناھم خلال الحیاة في الجسد. یعمل الضباط في عقول مثل ھذه
الكائنات خلال فترة الحیاة المادیة لكن لا یصبحون أبداً أزلیاً واحد مع نفوس تلامیذھم. أثناء ھذا

المكوث المؤقت یبني الضباط بفعالیة نفس النظیر الروحي ذا الطبیعة البشریة--النفس--التي یقومون
بھا في المرشحین للإنصھار بضابط. حتى وقت الموت البشري یكون عمل الضباط مشابھ كلیاً إلى

عملھم في أجناسكم, لكن عند الإنحلال البشري یترك الضباط أبدیاً ھؤلاء المرشَحین للإنصھار
بالروح, ومتوجھین مباشرة إلى دِفننغتون, مركز إدارة كل المَراقب الإلھیة, ھناك ینتظرون

التعیینات الجدیدة لمرتبتھم.
40:9.3 (450.5) عندما یعُاد تشخیص مثل ھؤلاء الناجین النائمین على العوالم المنزلیة, یمُلأ

مكان الضابط الراحل بتفرید من روح المُسعف الإلھي, ممثل الروح اللانھائي في الكون المحلي
المعني. تسریب الروح ھذا یؤلف ھؤلاء المخلوقات الناجیة بشر منصھرین-بالروح. ھكذا كائنات ھم

بكل طریقة مساوین لكم في العقل والروح؛ وھم حقاً معاصریكم, مشاركین الأجواء المنزلیة
والمورونشیة في العموم مع مرتبتكم من مرشحي الإنصھار ومع أولئك الذین سیكونون منصھرین

بالإبن.

40:9.4 (450.6) ھناك, على كل, خاصیة واحدة یختلف فیھا البشر المنصھرین-بالروح عن

إخوانھم الصاعدین: ذاكرة البشري من التجربة الإنسانیة على العوالم المادیة للأصل تبقى بعد
الموت في الجسد لأن الضابط الساكن قد حصل على نظیر روحي, أو نسخة طبق الأصل, من تلك

الأحداث من الحیاة الإنسانیة التي كانت ذات أھمیة روحیة. لكن مع البشر المنصھرین بالروح لا



توجد ھناك آلیة من ھذا القبیل حیث قد تستمر الذاكرة الإنسانیة. نسخ الذاكرة طبق الأصل للضابط
ممتلئة وسلیمة, لكن تلك التحصیلات ھي ممتلكات إختباریة للضباط الراحلین وھي لیست متوفرة

إلى مخلوقات سكنھم السابق, الذین بالتالي یستیقظون في قاعات البعث للأجواء المورونشیة لنِبادون
كما لو كانوا كائنات خُلقت حدیثاً, مخلوقات بدون وعي لوجود سابق.

40:9.5 (451.1) ھكذا أولاد للكون المحلي یتم تمكینھم من إعادة تملیك أنفسھم لكثیر من تجربة

ذاكرتھم الإنسانیة السابقة من خلال إعادة إخبارھا لھم بالسیرافیم والشیروبیم المرتبطین وباستشارة
سجلات مھنة البشري التي حُفظت بالملائكة المدونة. ھذا یمكنھم القیام بھ بضمان لا شك فیھ لأن

النفس الناجیة, ذات الأصل الإختباري في الحیاة المادیة والبشریة, بینما لیس لدیھا ذاكرة للأحداث
البشریة, لدیھا إستجابة-تعرُف-إختباري متبقي لھذه الأحداث غیر المتذكرة من تجارب سابقة.

40:9.6 (451.2) عندما یتم إخبار بشري منصھر-بالروح عن أحداث تجربة سابقة غیر متذكرة,

ً ھناك إستجابة فوریة لتعرفٍ إختباري داخل النفس (الھویة) لمثل ھذا الناجي التي تكتنف لحظیا
الحدث المروي مع الصبغة العاطفیة للحقیقة ومع النوعیة القكریة للواقع؛ وھذا التجاوب المزدوج

یشُكل إعادة البناء, التعرف, والمُصادقة للجانب غیر المتذكر من التجربة البشریة.
40:9.7 (451.3) حتى مع مرشحي الإنصھار-بضابط, فقط تلك التجارب الإنسانیة التي كانت

ذات قیمة روحیة ھي ممتلكات مشترَكة للبشري الناجي والضابط العائد وبالتالي یتم تذكرھا على
الفور لاحقاً إلى نجاة البشري. فیما یتعلق بتلك الأحداث التي لیست ذات أھمیة روحیة, حتى ھؤلاء

المنصھرین بضابط یجب أن یعتمدوا على سِمة الإستجابة-التعرفیة في النفس الناجیة. وحیث أن أي
حدث واحد قد یكون لھ دلالة روحیة إلى بشري ما ولیس لآخر, یصبح من الممكن لمجموعة من
الصاعدین المعاصرین من نفس الكوكب أن یجمعوا مخزنھم للأحداث المتذكرة بضابط وبالتالي

لإعادة بناء أي تجربة كانت مشتركة لدیھم, والتي كانت ذات قیمة روحیة في حیاة أي واحد منھم.

40:9.8 (451.4) بینما نفھم مثل ھذه التقنیات لإعادة بناء ذاكرة بشكل جید إلى حد ما, فإننا لا

نستوعب تقنیة التعرف على الشخصیة. شخصیات من ارتباط وقت ما تستجیب بشكل متبادل
باستقلال تام عن عملیة الذاكرة, ولو أن, الذاكرة نفسھا وتقنیات إعادة بنائھا ھي ضروریة لتوظیف

ھكذا تجاوب شخصیة متبادل مع ملء التعَّرف.



40:9.9 (451.5) الناجي المنصھر-بالروح ھو أیضاً قادر على تعلم الكثیر عن الحیاة التي عاشھا

في الجسد من خلال إعادة زیارة عالم أھلیتھ لاحقاً إلى الإعفاء الكوكبي حیث عاش. ھكذا أولاد ذوي
إنصھار بالروح یتم تمكینھم من التمتع بتلك الفرُص لتقصي مھنھم الإنسانیة حیث أنھم مقتصرین

عامة على الخدمة في الكون المحلي. إنھم لا یشاركون مصیرك العالي والممجد في سِلك الفردوس
للنھائیة؛ فقط البشر المنصھرین-بضابط أو كائنات صاعدة أخرى مُحتضنة بشكل خاص یجُندون في

صفوف أولئك الذین ینتظرون مغامرة الإلھ الأبدیة. البشر المنصھرین-بالروح ھم المواطنون
الدائمون للأكوان المحلیة؛ قد یطمحون إلى المصیر الفردوسي, لكنھم لا یمكنھم أن یكونوا على یقین
من ذلك. في نِبادون, منزل كونھم في المجموعة الثامنة من العوالم الدائرة حول سالڤینغتون, سماء-

مصیر ذات طبیعة وموقع تشبھ إلى حد كبیر تلك التي تصورھا التقالید الكوكبیة لیورانشیا.

10. مصائر الصاعدین

40:10.1 (452.1) البشر المنصھرین-بالروح, ھم بشكل عام, محصورون في كون محلي؛

الناجون المنصھرین-بالإبن ھم مقیَّدین إلى كون عظیم؛ البشر المنصھرین-بضابط ھم مقدَّرین
لولوج كون الأكوان. أرواح الإنصھار البشري ترتقي دائماً إلى مستوى المنشأ؛ مثل ھذه الكیانات

الروحیة تعود بلا كلل إلى جو المصدر الأولي.
40:10.2 (452.2) البشر المنصھرین-بالروح ھم من الكون المحلي؛ ھم عادة, لا یصعدون ما بعد

حدود عالمھم الأھلي, ما وراء حدود مدى الفضاء للروح الذي یتخللھم. الصاعدون المنصھرین-
بالإبن بالمثل یرتفعون إلى مصدر ھِبة الروح, لأنھ بقدر ما روح الحق لإبن خالق یتمركز في
المُسعف الإلھي المرتبط, كذلك فإن "إنصھاره الروحي مُطبق في الأرواح الإنعكاسیة للأكوان

الأعلى. ھكذا علاقة روح بین مستویات الكون المحلي والكون العظیم � السباعي قد تكون صعبة
للتفسیر إنما لیس للبصیرة, كونھا مكشوفة بشكل لا لبس فیھ في أولئك الأولاد للأرواح الإنعكاسیة--

الأصوات السیرافیة الثانویة للأبناء الخالقین. ضابط الفكر, المنحدر من الأب على الفردوس, لا
یتوقف أبداً إلى أن یقف الإبن البشري وجھاً لوجھ مع الله الأبدي.



40:10.3 (452.3) المتغیر الغامض في التقنیة الترابطیة التي بموجبھا لا یتمكن أو لا یصبح كائن

بشري منصھراً إلى الأبد مع ضابط الفكر الساكن قد یبدو لیكشف عن خلل في مُخطط الإرتقاء؛
الإنصھار بالإبن وبالروح, سطحیاً, یشابھ تعویضات لإخفاقات غیر مُبررة في بعض تفاصیل خطة

إحراز الفردوس؛ لكن كل مثل ھذه الإستنتاجات تقف خاطئة؛ نحن عُّلمنا بأن كل ھذه الأحداث
تنَفض في إمتثال للقوانین المؤسسة لحكام الكون السُماة.

40:10.4 (452.4) لقد قمنا بتحلیل ھذه المسألة وتوصلنا إلى الإستنتاج الذي لا شك فیھ بأن إرسال

كل البشر إلى مصیر فردوسي ختامي من شأنھ أن یكون غیر مُنصف إلى أكوان الزمان-الفضاء
بقدر ما محاكم الأبناء الخالقین وقدماء الأیام ستكون عندئذٍ مُعتمدة كلیاً على خدمات أولئك الذین

كانوا في عبور إلى عوالم أعلى. وإنھ یبدو لیكون لیس أكثر من لائق بأن حكومات الكون المحلي
والكون العظیم یجب أن یزُود كل منھا بمجموعة دائمة من المواطنة الإرتقائیة؛ بأن أعمال ھؤلاء

الإداریین یجب أن تثُرى بجھود فئات معینة من البشر الممجَدین ذوي الوضع الدائم, تتمیمات
تطوریة للأباندونترز والسوساشیا. الآن إنھ من الواضح تماماً بأن مشروع الإرتقاء الحالي یزود

على نحو فعال إدارات الزمان-الفضاء فقط بمثل ھذه الفئات من المخلوقات الصاعدة؛ ولقد تساءلنا
مرات عدیدة: ھل یمثل كل ھذا جزءاً مقصوداً من الخطط الكلیة الحكمة لمعماریي الكون الرئیسي

المصممة لتزود الأبناء الخالقین وقدماء الأیام بتعداد سكان دائم من الصاعدین؟ مع مراتب متطورة
من المواطنة التي ستصبح مؤھلة بصورة متزایدة للمضي قدُمُاً بشؤون ھذه العوالم في عصور

الكون القادمة؟

40:10.5 (452.5) بأن مصائر البشر تتنوع ھكذا لا یبرھن بحكمة بأن واحد ھو بالضرورة أكبر أو

أقل من الآخر, فقط بأنھا تختلف. الصاعدون المنصھرین-بضابط حقاً لدیھم مھنة جلیلة ومجیدة
لین على إخوانھم كنھائیین منتشرة أمامھم في المستقبل الأبدي, لكن ھذا لا یعني بأنھم مُفضَّ

الصاعدین. لیس ھناك تحیزُ, لا شيء إعتباطي, في العملیة الإنتقائیة من الخطة الإلھیة للنجاة
البشریة.

40:10.6 (453.1) في حین أن النھائیین المنصھرین-بضابط یتمتعون بشكل واضح بأوسع فرصة

خدمة من الجمیع, فإن إحراز ھذا الھدف تلقائیاً یغلقھم عن فرصة المشاركة في الكفاح الطویل
العصر لكون واحد ما أو كون عظیم, من الحقب الأبكر والأقل إستقراراً إلى العصور اللاحقة

والراسخة من إحراز الكمال النسبي. یكتسب النھائیون تجربة رائعة وبعیدة المدى من الخدمة العابرة



في كل الأجزاء السبعة للكون الإجمالي, لكنھم لا یكتسبون عادة تلك المعرفة الوثیقة لأي كون واحد
الذي الآن حتى یمیز المحاربین المنصھرین-بالروح لسِلك الإتمام لنِبادون. ھؤلاء الأفراد یتمتعون

بفرصة لكي یشھدوا الموكب الصاعد للعصور الكوكبیة بینما ینفضون واحداً تلو الاخر على عشرة
ملایین من العوالم المأھولة. وفي الخدمة المخلصة لھكذا مواطني كون محلي, خبرة تتراكب فوق
خبرة إلى أن ینُضِج ملئ الزمان تلك النوعیة العالیة من الحكمة التي تولدت بالتجربة المحوریة--

الحكمة الجازمة--وھذا في ذاتھ یشكل عاملاً حیویاً في إرساء أي كون محلي.
40:10.7 (453.2) كما ھو الحال مع صاھري الروح, كذلك ھو مع أولئك البشر المنصھرین-بالإبن

الذین حققوا وضعاً إقامیاً على یوڤرسا. بعض من ھؤلاء الكائنات یأتون من أبكر حِقب أورڤونتون,
وھم یمثلون ھیئة متجمعة ببطء لحكمة مُعمقة-للبصیرة التي تقدم مساھمات خدمة دائمة الزیادة إلى

الرفاھیة والإرساء اللاحق للكون العظیم السابع.

40:10.8 (453.3) ماذا سیكون المصیر النھائي لھذه المراتب الثابتة من مواطنة الكون المحلي

والكون العظیم, لا نعلم, لكنھ من الممكن جداً أنھ, عندما یستكشف نھائیي الفردوس التخوم الآخذة في
التوسع من الألوھیة في الأنظمة الكوكبیة لمستوى الفضاء الخارجي الأول, فإن إخوانھم

المنصھرین-بالإبن-وبالروح من الكفاح التطوري الإرتقائي سوف یكونون مساھمین بشكل مقبول
إلى صیانة التوازن الإختباري للأكوان العظمى المُكملة بینما یقفون على أھبة الإستعداد للترحیب

بالدفق الآتي من حجاج الفردوس الذین, في ذلك الیوم البعید, قد یتدفقون من خلال أورڤونتون
وأخواتھا الخلائق كسیل مُنشد-للروح شاسع من ھذه المجرات غیر المدونة على الخریطة وغیر

المأھولة الآن للفضاء الخارجي.

40:10.9 (453.4) في حین أن غالبیة صاھري الروح یخدمون بشكل دائم كمواطنین للأكوان

المحلیة, فلیس كلھم یفعلون. إن كانت مرحلة ما من إسعافھم الكوني یجب أن تتطلب حضورھم
الشخصي في الكون العظیم, عندئذٍ سوف تطُوَع ھكذا تحولات في الكیان في ھؤلاء المواطنین بحیث

تمكنھم من الصعود إلى الكون الأعلى؛ وعند وصول الأوصیاء السماویین مع أوامر لتقدیم ھكذا
بشر منصھرین-بالروح في محاكم قدماء الأیام, فسیصعدون ھكذا, إلى غیر رجعة. یصبحون تحت

وصایة الكون العظیم, خادمون كمساعدین للأوصیاء السماویین وبشكل دائم, باستثناء أولئك القلة
الذین بدورھم یسُتدعَون إلى خدمة الفردوس وھاڤونا.



40:10.10 (453.5) مثل إخوانھم المنصھرین-بالروح, لا یجتاز صاھري الإبن ھاڤونا ولا یحُرزون

الفردوس إلا إن خضعوا لبعض التحولات المعدلة. لأسباب وجیھة وكافیة, ھكذا تغییرات قد جرى
تطویعھا في بعض الناجین المنصھرین بالإبن, وھؤلاء الكائنات سوف یصُادفون من وقت إلى آخر

على الدارات السبعة للكون المركزي. لھذا فإن أعداداً معینة من كِلا البشر المنصھرین بالإبن
وبالروح یصعدون في الواقع إلى الفردوس, یحُققون ھدفاً في نواحٍ كثیرة مساویاً لتلك التي تنتظر

البشر المنصھرین-بالأب.
40:10.11 (453.6) البشر المنصھرین بالأب ھم نھائیون محتملون؛ وجھتھم ھي الأب الكوني, وھو

یحرزونھ, لكن ضمن إطار عصر الكون الحالي, النھائیون, على ھذا النحو, لیسوا نائلي مصیر.
یبقون مخلوقات غیر مُتمَمة--أرواح مرحلة سادسة--وبالتالي غیر فعالین في المجالات التطوریة

لوضع سابق للنور والحیاة.
40:10.12 (454.1) عندما یحُتضن نھائي بشري بالثالوث--یصبح إبناً مثولثاً, مثل رسول قدیر--

عندئذٍ یكون ذلك النھائي قد أحرز المصیر, على الأقل لعصر الكون الحالي. الرسل القدیرون
وزملائھم قد لا یكونون بالمعنى الدقیق أرواح مرحلة-سابعة, لكن بالإضافة إلى أمور أخرى یمنحھم

إحتضان الثالوث بكل شيء مما سیحرزه نھائي یوماً ما كروح مرحلة سابعة. بعد أن یكون البشر
المنصھرین-بالروح أو المنصھرین-بالإبن قد تثولثوا, یمرون خلال تجربة الفردوس مع الصاعدین

المنصھرین-بضابط, الذین ھم معھم عندئذ متماثلین في جمیع الأمور المتعلقة بإدارة كون عظیم.
أبناء الإختیار المثولثین أو أبناء الإحراز ھؤلاء ھم على الأقل حتى الآن مخلوقات مُتمَمة, في تباین

إلى النھائیین, الذین ھم في الوقت الحالي مخلوقات غیر مُتمَمة.

40:10.13 (454.2) لھذا, في التحلیل النھائي, بالكاد سیكون لائقاً إستخدام الكلمات "أعظم" أو "أقل"

في مقارنة مصائر مراتب البنوة الصاعدة. كل إبن � من ھذا القبیل یشارك أبوة الله, والله یحب كل
من أبنائھ المخلوقات على حد سواء؛ ھو لیس مراعیاً لمصائر الصاعدین أكثر مما ھو مراعي

للمخلوقات الذین قد یحرزون ھذه المصائر. الأب یحب كل من أبنائھ, وتلك المودة لیست أقل من
صادقة, مقدسة, إلھیة, غیر محدودة, أبدیة, وفریدة--محبة أغُدقت على ھذا الإبن وعلى ذاك الإبن,
فردیاً, وشخصیاً, وحصریاً, ومثل ھذه المحبة تكسف تماماً كل الحقائق الأخرى. البنوة ھي علاقة

المخلوق السامیة إلى الخالق.



40:10.14 (454.3) كبشر أنتم تستطیعون الآن التعرف على مكانكم في عائلة البنوة الإلھیة وتبدأون

بالشعور بالإلتزام لنفع أنفسكم من المزایا التي زُودت بغایة الحریة في وبواسطة خطة الفردوس
لنجاة البشر, الخطة التي عُززت وأنیرت للغایة بتجربة حیاة إبن الإغداق. كل التسھیلات وكل قدرة

قد زُودت لتأمین إحرازكم النھائي لھدف الفردوس من الكمال الإلھي.

40:10.15 (454.4) [قدُمت برسول قدیر مُلحق مؤقتاً إلى موظفي جبرائیل سالڤینغتون. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 41

الجوانب الفیزیائیة للكون المحلي

41:0.1 (455.1) ظاھرة الفضاء الممیزة التي تفرز كل خلق محلي من كل الآخرین ھي حضور

الروح الخلاَّقة. من المؤكد أن نِبادون بأكملھ مُتخَلل بالحضور الفضائي للمُسعفة الإلھیة لسالڤینغتون.
وھكذا حضور ینتھي أیضاً بالتأكید عند الحدود الخارجیة لكوننا المحلي. ما تتخللھ روح أمُ كوننا

المحلي ھو نِبادون؛ ما یمتد ما بعد حضورھا الفضائي ھو خارج نِبادون, كائن مناطق الفضاء
الزائدة عن-نِبادون للكون العظیم أورڤونتون--أكوان محلیة أخرى.

41:0.2 (455.2) بینما یظُھر التنظیم الإداري للكون الإجمالي تقسیماً واضح المعالم بین حكومات

الكون المركزي, والأكوان العظمى, والمحلیة, وبینما تلك الأقسام ھي موازاة فلكیاً في الإنفصال
الفضائي لھاڤونا والأكوان العظمى السبعة, فلا خطوط ترسیم واضحة تفرز الحدود الفیزیائیة

للخلائق المحلیة. حتى القطاعات الكبرى والصغرى لأورڤونتون ھي (لنا) قابلة للتمییز بوضوح,
لكنھ لیس من السھل تحدید الحدود الفیزیائیة للأكوان المحلیة. ھذا لأن ھذه الخلائق المحلیة منظمة
إداریاً وفقاً لبعض المبادئ الخلاقة التي تحكم تجزئة الشحنة الكلیة لطاقة كون عظیم, في حین أن

مكوناتھا الفیزیائیة, أجواء الفضاء--شموس, جزر مظلمة, وكواكب, الخ… --تأخذ أصلاً في المقام
الأول من السُدم. وھذه تجعل ظھورھا الفلكي وفقاً لخطط سابقة للخلق (فوق الوجود المادي)

لمعماریي الكون الرئیسي.
41:0.3 (455.3) واحدة أو أكثر--حتى الكثیر--من ھذه السُدم قد تكون مُطوقة ضمن مجال كون

محلي فردي حتى كما نِبادون تم تجمیعھ فیزیائیاً من الذریة النجمیة والكوكبیة لأندرونوڤر وسُدم



أخرى. أجواء نِبادون ھي من أصل سدیمي متنوع, لكن كلھا لدیھا أدنى حد مشترك لحركة فضائیة
التي كانت قد قد ضُبِطت للغایة بالجھود الذكیة لموجھي القدرة بحیث تنتج تجمعاتنا الحالیة من

أجسام الفضاء, التي تسافر معاً كوحدة متماسة فوق مدارات الكون العظیم.
41:0.4 (455.4) ھكذا ھو تألیف غیم النجم المحلي لنِبادون, الذي یتأرجح الیوم في مدار مستقر

بشكل متزاید حول مركز القوس لذلك القطاع الأصغر من أورڤونتون الذي ینتمي إلیھ خلقنا المحلي.

1. مراكز القدرة لنبِادون

41:1.1 (455.5) السدیم اللولبي وسُدم أخرى, الدوالیب الأمُ لأجواء الفضاء, تسُتھل بمنظمي قوة

فردوسیین؛ وتالي تطور سدیمي ذا إستجابة جاذبیة, یحل محلھم في وظیفة كون عظیم مراكز القدرة
والمتحكمین الفیزیائیین, الذین یتقلدون عندئذٍ المسؤولیة الكاملة لتوجیھ التطور الفیزیائي للأجیال

الناجمة من ذریة نجمیة وكوكبیة. إن ھذا الإشراف الفیزیائي لسابق كون نِبادون, كان عند وصول
الإبن الخالق الخاص بنا, مُنَّسق مباشرة مع خطتھ لتنظیم الكون. ضمن مجال إبن الله الفردوسي ھذا,
تعاون مراكز القدرة السُماة والمتحكمین الفیزیائیین الرئسیین مع مشرفي قدرة المورونشیا الظاھرین

فیما بعد وآخرین لإنتاج ذلك التعقید الشاسع من خطوط الإتصال, دارات الطاقة, وممرات القدرة
التي تربط بثبات الأجسام الفضائیة المتنوعة لنِبادون في وحدة إداریة متكاملة واحدة.

41:1.2 (456.1) مائة مركز قدرة سامي من المرتبة الرابعة معینین بشكل دائم إلى كوننا المحلي.

ھؤلاء الكائنات یستلمون الخطوط القادمة للقدرة من مراكز المرتبة-الثالثة لیوڤرسا ویعاودون نقل
الدارات المُعدلة والمدرجة نزولاً إلى مراكز قدرة أبراجنا وأنظمتنا. مراكز القدرة ھؤلاء, في ترابط,

یعملون لإنتاج النظام الحي للتحكم والتسویة التي تعمل للحفاظ على توازن وتوزیع الطاقات التي
لولا ذلك ھي متقلبة ومتغیرة. مراكز القدرة لیسوا, على كل, معنیین, باضطرابات الطاقة العابرة

والمحلیة, مثل البقع الشمسیة وإضطرابات النظام الكھربائیة, النور والكھرباء لیست الطاقات
الأساسیة للفضاء؛ إنھا تجلیات ثانویة وفرعیة.

41:1.3 (456.2) تتمركز مراكز الكون المحلي المائة على سالڤینغتون, حیث یعملون عند مركز

القدرة الدقیق لذلك الجو. الأجواء المعماریة, مثل سالڤینغتون, وعدنشیا, وجیروسِم, مضاءة, ومدفأة,



ومُنشَطة بأسالیب التي تجعلھا مستقلة تماماً عن شموس الفضاء. تلك الأجواء تم تشییدھا--صُنعت
حسب الطلب--بمراكز القدرة والمتحكمین الفیزیائیین وقد صُممت لبذل تأثیر قدیر على توزیع
الطاقة. مؤسسون نشاطاتھم على ھكذا نقاط بؤرة من التحكم بالطاقة, مراكز القدرة, من خلال

حضورھم الحي, یوجھون إتجاھات وقنوات الطاقات الفیزیائیة للفضاء. ودارات الطاقة ھذه ھي
أساسیة إلى كل الظواھر الفیزیائیة -المادیة والمورونشیة-الروحیة.

41:1.4 (456.3) عشرة مراكز قدرة علیا من المرتبة الخامسة یتم تعیینھم إلى كل من تقسیمات

نِبادون الأساسیة, الأبراج المائة. في نورلاشیادِك, برُجكم, ھم لیسوا متمركزین على جو مركز
الإدارة لكنھم واقعون عند مركز النظام النجمي الھائل الذي یشُكل النواة الفیزیائیة للبرُج. على

عدنشیا ھناك عَشرَ متحكمین آلیین مرتبطین وعَشر فراندلانكس الذین ھم في إرتباط مثالي وثابت
مع مراكز القدرة القریبة.

41:1.5 (456.4) مركز قدرة علیا واحد من المرتبة السادسة مُمركز عند بؤرة الجاذبیة الدقیقة

لكل نظام محلي. في نظام ساتانیا, یحتل مركز القدرة المُعیَّن جزیرة مظلمة من الفضاء واقعة عند
المركز الفلكي للنظام. العدید من ھذه الجزر المظلمة ھي عبارة عن مولدات شاسعة التي تعُبيء

وتوجھ طاقات فضاء معینة, ویتم استخدام ھذه الظروف الطبیعیة بشكل فعال من قِبل مركز قدرة
ساتانیا, الذي تعمل كتلتھ الحیة بمثابة حلقة وصل مع المراكز الأعلى, مُوجھة تیارات القدرة الأكثر

تجسداً إلى المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین على كواكب الفضاء التطوریة.

2. المتحكمین الفیزیائیین لساتانیا

41:2.1 (456.5) في حین أن المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین یخدمون مع مراكز القدرة في كل

أنحاء الكون الإجمالي, فإن عملھم في نظام محلي, مثل ساتانیا, ھو أكثر سھولة للإستیعاب, ساتانیا
ھي واحدة من مائة نظام محلي التي تشُكل التنظیم الإداري لبرُج نورلاشیادِك, الذي لدیھ كجیران
مباشرین الأنظمة ساندماشیا, أسونشیا, بوروجیا, سورتوریا, رانتولیا, وغلانتونیا. تختلف أنظمة

نورلاشیادِك في العدید من النواحي, لكن كلھا تطوریة وتقدمیة, جداً مثل ساتانیا.



41:2.2 (457.1) ساتانیا ذاتھا مكونة من ما یزید عن سبعة آلاف مجموعة فلكیة, أو أنظمة

فیزیائیة, قلیل منھا لدیھ أصل مشابھ إلى ذلك لنظامكم الشمسي. المركز الفلكي لساتانیا ھو جزیرة
مظلمة ضخمة للفضاء التي, مع أجوائھا المصاحبة, واقعة غیر بعید من مركز إدارة حكومة النظام.
41:2.3 (457.2) باستثناء حضور مركز القدرة المُخصص, فإن الإشراف على كامل نظام الطاقة

الفیزیائیة لساتانیا مُركَّز على جیروسِم. متحكم فیزیائي رئیسي, مُمركز على جو مركز الإدارة ھذا,
یعمل بالتنسیق مع مركز قدرة النظام, خادماً كرئیس إرتباط لمفتشي القدرة الذین مقرھم على

جیروسِم وعاملین في كل أنحاء النظام المحلي.
41:2.4 (457.3) تسییر دارات الطاقة وتحویل قنواتھا یشُرَف علیھ من قِبل الخمسمائة ألف معالج

طاقة الأحیاء والأذكیاء المنتشرین في كل أنحاء ساتانیا. من خلال عمل مثل ھؤلاء المتحكمین
الفیزیائیین, فإن مراكز القدرة المشرفین ھم في تحكم تام ومثالي لمعظم الطاقات الأساسیة للفضاء,
بما في ذلك إنبعاثات الأجرام المسخنة للغایة والأجواء المشحونة بالطاقة المظلمة. ھذه المجموعة

من الكیانات الحیة یمكنھا تعبئة, تحویل, تبدیل, مناورة, وإرسال تقریباً كل الطاقات الفیزیائیة
للفضاء المُنظَم.

41:2.5 (457.4) الحیاة لدیھا إستطاعة كامنة لتعبئة وتحویل الطاقة الكونیة. لدیكم إلمام بعمل

ً الحیاة النباتیة في تحویل الطاقة المادیة للنور إلى تجلیات متنوعة لمملكة النبات. أنتم تعرفون أیضا
شیئاً ما عن الطریقة التي بھا ھذه الطاقة النباتیة یمكن تحویلھا إلى ظواھر نشاطات حیوانیة, لكنكم

جھي القدرة والمتحكمین الفیزیائیین, الذین وُھِبوا القدرة على عملیاً لا تعرفون شیئاً عن تقنیة موَّ
تعبئة, وتحویل, وتوجیھ, وتركیز طاقات الفضاء المتنوعة.

41:2.6 (457.5) ھؤلاء الكائنات من عوالم الطاقة لا یشغلون أنفسھم مباشرة بالطاقة كعامل

مُكون للمخلوقات الحیة, ولا حتى بمجال الكیمیاء الفیزیولوجیة. ھم أحیاناً مھتمون بتمھیدات الحیاة
الفیزیائیة, بتوسیع أنظمة الطاقة تلك التي قد تخدم بمثابة مركبات فیزیائیة لأجل الطاقات الحیة من
العضویات المادیة الإبتدائیة. بطریقة ما, یرتبط المتحكمین الفیزیائیین بتجلیات ما قبل الحیاة للطاقة

المادیة كما أرواح العقل المعاونة مھتمة بوظائف ما قبل الروحي للعقل المادي.
41:2.7 (457.6) ھؤلاء المخلوقات الذكیة ذات التحكُم بالقدرة وتوجیھ الطاقة یجب أن یضبطوا

تقنیتھم على كل جو وفقاً للبنیة الفیزیائیة والمعماریة لذلك الكوكب. ھم بلا كلل یستفیدون من
حسابات وإستنتاجات موظفیھم المعنیین من فیزیائیین ومستشارین فنیین آخرین بشأن التأثیر المحلي



لشموس عالیة السخونة وأنواع أخرى من النجوم الفائقة الشحن. حتى عمالقة الفضاء الضخمة
الباردة والمظلمة والغیوم المحتشدة من غبار النجوم یجب أن یحُسَب حسابھا؛ كل ھذه الأمور المادیة

ھي معنیة في المسائل العملیة لمناورة الطاقة.
41:2.8 (457.7) تقع مسؤولیة الإشراف على القدرة-الطاقة للعوالم المسكونة التطوریة على

عاتق المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین, لكن ھؤلاء الكائنات لیسوا مسؤولین عن كل سوء تصرف
طاقة على یورانشیا. ھناك عدد من الأسباب لمثل ھذه الإضطرابات, بعض منھا خارج عن نطاق

مجال وسیطرة الأوصیاء الفیزیائیین. یورانشیا ھي في خطوط طاقات ھائلة, كوكب صغیر في دارة
كتل ضخمة, والمتحكمین المحلیین یوظفون أحیاناً أعداداً ضخمة من مرتبتھم في جھد لمعادلة

خطوط الطاقة تلك. إنھم یحسنون صنعاً إلى حد ما فیما یتعلق بالدارات الفیزیائیة لساتانیا إنما لدیھم
مشكلة في العزل ضد تیارات نورلاشیادِك القدیرة.

3. شركاؤنا النجمیون

41:3.1 (458.1) ھناك ما فوق الألفي شمس متألقة تسكب النور والطاقة في ساتانیا, وشمسكم

الخاصة ھي جرم ملتھب متوسط. من الشموس الثلاثین الأقرب إلیكم, ثلاثة فقط ھي أكثر لمعاناً.
موجھو قدرة الكون یفتتحون تیارات الطاقة المتخصصة التي تلعب بین النجوم الفردیة وأنظمتھا

المختصة. ھذه الأفران الشمسیة, سویة مع العمالقة المظلمة للفضاء, تخدم مراكز القدرة والمتحكمین
الفیزیائیین بمثابة محطات طُرُق من أجل التركیز والتوجیھ الفعاّل لدارات الطاقة للخلائق المادیة.

41:3.2 (458.2) لیست شموس نِبادون غیر مشابھة لتلك من أكوان أخرى. التركیب المادي لكل

الشموس, الجزر المظلمة, الكواكب, والسواتل, حتى النیازك, ھو متماثل تماماً. یبلغ متوسط قطر
ھذه الشموس حوالي ملیون میل, ذلك الذي لجرمكم الشمسي كائن أقل بقلیل. أكبر نجمٍ في الكون,

الغیم النجمي أنتاریس, قطره أربعمائة وخمسون مرة قطر شمسكم وستون ملیون مرة حجمھا. لكن
ھناك فضاء وافر لإیواء كل ھذه الشموس الھائلة. لدیھا نفس القدر من مجال مرفق نسبي في الفضاء

كما سیكون لدى دزینة من البرتقال إذا كانت تدور في كل أنحاء داخل یورانشیا, لو كان الكوكب
عبارة عن كرة جوفاء.



41:3.3 (458.3) عندما تقُذف شموس كبیرة جداً بعیداً عن دولاب السدیم الأمُ, فإنھا سرعان ما

تتفكك أو تشُكل نجوماً مزدوجة. كل الشموس ھي في الأصل غازیة حقاً, ولو أنھا قد تتواجد بشكل
عابر لاحقاً في حالة شبھ سائلة. عندما حققت شمسكم ھذه الحالة شبھ السائلة لضغط غاز فائق, لم
تكن كبیرة بما فیھ الكفایة لكي تنفلق بشكل استوائي, ھذا كائن أحد الأشكال لتشكیل نجم مزدوج.

41:3.4 (458.4) عندما تكون أقل من عُشر حجم شمسكم, تتقلص ھذه الأجواء الناریة بسرعة,

تتكثف, وتبرد. عندما تكون فوق الثلاثین مرة حجمھا--بالأحرى ثلاثون مرة المحتوى المادي
الفعلي--تنفلق الشموس بیسر إلى جسمین منفصلین, إما مصبحة مراكز أنظمة جدیدة وإلا متبقیة في

قبضة جاذبیة بعضھا البعض ودائرة حول مركز مُشترَك كأحد أنواع النجم المزدوج.

41:3.5 (458.5) أكثر الثورانات الفلكیة الكبرى حداثة في أورڤونتون كان الإنفجار الإستثنائي

لنجم مزدوج, الذي وصل نوره یورانشیا في عام 1572 م. كان ھذا الحریق شدیداً لدرجة أن
الإنفجار كان مرئیاً بوضوح في وضح النھار.

41:3.6 (458.6) لیست كل النجوم صلبة, لكن كثیر من النجوم الأقدم ھي كذلك. بعض من النجوم

الضاربة للحمرة, التي تبرق على نحو ضعیف اكتسبت كثافة عند مركز كتلھا الھائلة التي یمكن
التعبیر عنھا بالقول بأن بوصة مكعبة من ھكذا نجم, إذا كانت على یورانشیا, ستزن ستة آلاف رطل.
الضغط الھائل, مصحوب بفقدان حرارة وطاقة دوارة, قد أدى إلى إحضار مدارات الوحدات المادیة
الأساسیة أقرب وأقرب معاً حتى ھي الآن تقارب عن كثب وضع التكثیف الإلكتروني. عملیة التبرید

والإنكماش ھذه قد تستمر إلى نقطة الإنفجار الحدي والحرج للتكثیف الألتیماطوني.
41:3.7 (459.1) معظم النجوم العملاقة ھي شابة نسبیا؛ً معظم النجوم القزمیة قدیمة, لكن لیس

ً كلھا. قد تكون الأقزام الإصطدامیة في مقتبل العمر وقد تتوھج بنور أبیض شدید, لم تعرف مطلقا
مرحلة حمراء أولیة من الإشراق الفتي. كِلا الشموس القدیمة جداً والحدیثة جداً عادة تتوھج بتلألؤ
إحمراري. تشیر الصبغة الصفراء إلى حداثة معتدلة أو إقتراب من الشیخوخة, لكن النور الأبیض

المتألق اللامع یدل على حیاة بالغة قویة وممتدة.

41:3.8 (459.2) بینما كل الشموس الیافعة لا تمر خلال مرحلة نابضة, على الأقل لیس بشكل

واضح, عند التطلع إلى الخارج نحو الفضاء قد تلاحظ الكثیر من تلك النجوم الأصغر التي تتطلب



ً تمَوراتھا التنفسیة الھائلة من یومین إلى سبعة أیام لاستكمال دورة. لا تزال شمسكم تحمل إرثا
متناقصاً للتورمات العظیمة من أیام حداثتھا, لكن الفترة قد طالت من نبضات الثلاثة أیام ونصف

الیوم السابقة إلى دورات الإحدى عشر سنة ونصف السنة الحالیة للبقع الشمسیة.
41:3.9 (459.3) المتغیرات النجمیة لدیھا أصول عدیدة. في بعض النجوم المزدوجة المد الناجم

عن المسافات المتغیرة بسرعة عندما تأرجح الجسمان حول مداراتھما كذلك یسُبب تقلبات دوریة
للنور. إختلافات الجاذبیة ھذه تنتج توھجات منتظمة ومتكررة, تماماً كما القبض على نیازك بتعاظم

مواد-الطاقة عند السطح سیؤدي إلى ومیض فجائي نسبي للنور الذي من شأنھ أن ینحسر بسرعة إلى
سطوع طبیعي لتلك الشمس. أحیاناً سوف تقبض شمس على مجرى من النیازك في خط مقاومة

جاذبیة مُخفضة, ومن حین لآخر تسُبب التصادمات تفجرات نجمیة, لكن معظم ھذه الظواھر ناتجة
كلیاً عن التقلبات الداخلیة.

41:3.10 (459.4) في مجموعة واحدة من النجوم المتغیرة, تعتمد فترة تقلبات النور بشكل مباشر

على السطوع, ومعرفة ھذه الحقیقة تمُكن الفلكیین من الإستفادة من مثل ھذه الشموس كمنارات
كونیة أو نقاط قیاس دقیقة لاستكشاف مزید من مجموعات النجوم البعیدة. من خلال ھذه التقنیة من

الممكن قیاس مسافات نجمیة بدقة بالغة تصل إلى أكثر من ملیون سنة ضوئیة. أسالیب أفضل لقیاس
الفضاء وتقنیة تلِسكوبیة مُحسَّنة ستكشف یوماً ما بشكل أتم الأقسام الكبرى العشرة للكون العظیم

أورڤونتون؛ على الأقل سوف تتعرفون على ثمانیة من ھذه القطاعات الھائلة كعناقید نجمیة ضخمة
ومتناسقة إلى حد ما.

4. الكثافة الشمسیة

41:4.1 (459.5) كتلة شمسكم ھي أكثر بقلیل من تقدیر فیزیائییكم, الذین احتسبوھا حوالي إثنین

أوكتالیون (x 1027 2) طن. إنھا تتواجد الآن في منتصف المسافة تقریباً بین النجوم الأكثر كثافة
والأكثر إنتشاراً, لدیھا حوالي مرة ونصف كثافة الماء. لكن شمسكم لیست سائلة ولا صلبة--إنھا
غازیة--وھذا صحیح بالرغم من صعوبة الشرح كیف أن مادة غازیة یمكنھا إحراز ھذه الكثافة

وحتى كثافات أكبر بكثیر.



41:4.2 (459.6) الحالات الغازیة, السائلة, والصلبة ھي مسائل علاقات جزیئیة-ذریة, لكن

الكثافة ھي علاقة فضاء وكتلة. تتغیر الكثافة مباشرة مع كمیة الكتلة في الفضاء وعكسیاً مع كمیة
الفضاء في الكتلة, الفضاء بین النوى المركزیة للمادة والجزیئات التي تدور حول ھذه المراكز

وأیضاً الفضاء ضمن تلك الجزیئات المادیة.
41:4.3 (459.7) النجوم الآخذة في البرودة یمكن أن تكون فیزیائیاً غازیة وكثیفة بشكل ھائل في

نفس الوقت. أنتم لیس لدیكم إلمام بالغازات الفائقة الشمسیة, لكن تلك الأشكال وأشكال أخرى غیر
ً عادیة للمادة تفسر كیف حتى الشموس التي لیست صلبة یمكنھا إحراز كثافة مساویة للحدید--تقریبا
مثل یورانشیا--ومع ذلك تكون في حالة غازیة عالیة السخونة وتستمر في العمل كشموس. الذرات
في ھذه الغازات الفائقة الكثیفة ھي صغیرة بشكل إستثنائي؛ إنھا تحتوي على إلكترونات قلیلة. ھكذا

شموس أیضاً قد خسرت إلى حد كبیر مخازنھا الألتیماطونیة الحرة من الطاقة.
41:4.4 (460.1) إحدى شموسكم القریبة إلیكم, التي بدأت الحیاة مع تقریباً نفس الكتلة لشمسكم, قد

تقلصت الآن تقریباً إلى حجم یورانشیا, حیث قد أصبحت أربعین ألف مرة أكثف من شمسكم. وزن
ھذا الجماد-الغازي الساخن-البارد حوالي طن في البوصة المكعبة. ولا تزال ھذه الشمس تلمع بتوھج

احمراري خافت, البصیص الخرف لعاھل نورٍ یموت.
41:4.5 (460.2) معظم الشموس, مع ذلك, لیست بھذه الكثافة. إحدى جیرانكم الأقرب لدیھا كثافة

مساویة بالضبط إلى غلافكم الجوي عند مستوى سطح البحر. لو كنت في داخل ھذه الشمس, فلن
تكون قادراً على تمییز أي شيء. وإذا سمحت الحرارة, ستتمكن من إختراق أكثریة الشموس التي
تتلألأ في سماء اللیل ولن تلاحظ مادة أكثر من التي تشعر بھا في ھواء غرفة جلوسك الأرضیة.

41:4.6 (460.3) الشمس الھائلة ڤِلونشیا, إحدى الأكبر في أورڤونتون, لدیھا كثافة فقط واحد في

الألف من تلك التي لغلاف یورانشیا الجوي. لو كانت في تركیب مشابھ لغلافكم الجوي ولیست عالیة
السخونة, ستكون ھكذا فراغ بحیث ستختنق الكائنات الإنسانیة بسرعة لو كانوا داخلھا أو علیھا.

41:4.7 (460.4) واحدة أخرى من عمالقة أورڤونتون لدیھا الآن حرارة سطح قلیلاً تحت الثلاثة

آلاف درجة. قطرھا فوق الثلاثمائة ملیون میل--مجال واسع لاحتواء شمسكم والمدار الحالي
للأرض. ومع ذلك, لكل ھذا الحجم الضخم, فوق الأربعون ملیون مرة لشمسكم, فإن كتلتھا أكیر

بحوالي ثلاثین مرة فقط. ھذه الشموس الھائلة لدیھا ھامش ممتد یصل تقریباً من الواحدة إلى
الأخرى.



5. الإشعاع الشمسي

41:5.1 (460.5) كون شموس الفضاء لیست كثیفة جداً مُثبت بالتیارات المتواصلة من طاقات

النور المتفلتة. كثیر من الكثافة سوف یحتجز نور بالعتامة إلى أن یصل ضغط طاقة-النور نقطة
الإنفجار. ھناك نور أو ضغط غازي ھائل ضمن شمس لیسبب لھا أن تقذف ھكذا تیار من الطاقة

بحیث تخترق الفضاء لملایین فوق ملایین من الأمیال لكي تفُعِل, وتنیر, وتسخن الكواكب البعیدة.
خمسة عشر قدماً من السطح من كثافة یورانشیا ستمنع بشكل فعال ھروب كل أشعات أكس

وطاقات-النور من شمس ما إلى أن الضغط الداخلي المتزاید من الطاقات المتراكمة الناتج عن
التجزؤ الذري یتغلب على الجاذبیة مع إنفجار ھائل نحو الخارج.

41:5.2 (460.6) النور, في ظل وجود غازات دافعة, یكون قابلاً للإنفجار بشدة عندما یحُصر

عند حرارات عالیة بجدران محتجزة معتمة. النور حقیقي. كما تقُدِرون الطاقة والقدرة على عالمكم,
فإن نور الشمس سیكون إقتصادیاً عند ملیون دولار للرطل.

41:5.3 (460.7) إن داخل شمسكم مولِد أشعة أكس فسیح. یتم دعم الشموس من الداخل بالقصف

المتتالي لھذه الإنبعاثات القویة.
41:5.4 (460.8) یتطلب أكثر من نصف ملیون سنة لإلكترون محفز بأشعة أكس لیجعل طریقھ

من صمیم المركز لشمس متوسطة صعوداً إلى السطح الشمسي, من حیث یبدأ على مغامرتھ
الفضائیة, ربما لیسُخن كوكب مسكون, لیقُبض علیھ بنیزك, لیشترك في مَولد ذرة, لیسُتقطب بجزیرة

معتمة للفضاء عالیة الشحنة, أو لیجد ھروبھ الفضائي ینُھي بغطس أخیر نحو سطح شمس مشابھة
لتلك الواحدة من أصلھ.

41:5.5 (461.1) تقوم الأشعة السینیة التي داخل شمس بشحن الإلكترونات العالیة السخونة

والتھیج بطاقة كافیة لحملھا خارجاً خلال الفضاء, عبر حشود تأثیرات معیقة من المادة المتخللة.
وبالرغم من قوى جذب جاذبیة متشعبة, إستمراراً إلى الأجواء البعیدة للأنظمة البعیدة. الطاقة

العظیمة للسرعة المطلوبة للإفلات من قبضة جاذبیة شمس ھو كافٍ لضمان بأن شعاع الشمس
سیتابع السفر بسرعة غیر مخففة إلى أن یواجھ كتل معتبرة من المادة؛ حیث یتحول بسرعة إلى

حرارة مع تحریر الطاقات الأخرى.



41:5.6 (461.2) الطاقة, سواء كنور أو في أشكال أخرى, تتحرك في طیرانھا خلال الفضاء في

خط مستقیم إلى الأمام. الجزیئات الفعلیة لوجود مادي تجتاز الفضاء مثل وابل رصاص. إنھا تسیر
في خطوط مستقیمة وغیر منقطعة أو موكب ما عدا عندما یتُصرف علیھا بقوى فائقة, وباستثناء

عندما أبداً تطیع سحب الجاذبیة الخطیة المتأصل في الكتلة المادیة وحضور الجاذبیة الدائري
لجزیرة الفردوس.

41:5.7 (461.3) قد تبدو الطاقة الشمسیة لتكون مدفوعة في موجات, لكن ذلك یرجع إلى عمل

تأثیرات متعایشة ومشاركة في الوجود. شكل ما من الطاقة المنظمة لا یسیر في موجات إنما في
خطوط مباشرة. تواجد شكل ثاني أو ثالث من قوة-الطاقة قد یتسبب للتیار تحت المراقبة لیبدو أنھ
مسافر في تشكیل تموجي, بالضبط كما, في عاصفة أمطار مسببة للعمى مرافقة بریح شدیدة, یبدو
الماء أحیاناً لیسقط في صفائح أو لیتنزل في موجات. تنھمر قطرات المطر في خط مباشر لموكب

غیر منقطع, لكن عمل الریح یكون بحیث یعطي المظھر المرئي لصفائح من الماء وموجات من
قطرات المطر.

41:5.8 (461.4) إن عمل بعض الطاقات الثانویة وأخرى غیر مكتشفة متواجدة في مناطق فضاء

كونكم المحلي ھو بحیث أن إنبعاثات النور-الشمسي تبدو لتنفذ ظواھر تموجیة معینة وكذلك بحیث
تكون مُقطعة إلى أقسام متناھیة الصغر لطول ووزن محددین. ومعتبرة عملیاً, ذلك ھو بالضبط ما

یحدث. بالكاد یمكنكم أن تأملوا في التوصل إلى فھم أفضل لتصرف النور حتى ھكذا وقت حین
تكتسبون مفھوماً أوضح للتفاعل والترابط لمختلف قوات-الفضاء والطاقات الشمسیة العاملة في

مناطق الفضاء لنِبادون. إرتباككم الحالي یرجع أیضاً إلى فھمكم غیر المكتمل لھذه المسألة كما تشمل
النشاطات المتداخلة الترابط للسیطرة الشخصیة واللا-شخصیة للكون الرئیسي--حضورات, أداءات,

وتنسیق العامل الموحَد والمُطلق البات.

6. الكالسیوم ــ متجول الفضاء



41:6.1 (461.5) في فك رموز ظواھر الطیف, ینبغي تذكُر أن الفضاء لیس فارغا؛ً وبأن النور,

في إجتیاز الفضاء, یكون أحیاناً مُعدلاً بشكل طفیف بالأشكال المتنوعة من الطاقة والمادة التي تدور
في كل الفضاء المنظَم. بعض الخطوط التي تشیر إلى مادة غیر معروفة التي تظھر في طیف

شمسكم ھي نتیجة تعدیلات لعناصر معروفة-جیداً التي تطفو في كل أنحاء الفضاء في شكل محطم,
الخسائر الذریة للمواجھات العنیفة لمعارك العناصر الشمسیة. الفضاء مُتخَلل بتلك المھجورات

المتجولة, خاصة الصودیوم والكالسیوم.
41:6.2 (461.6) الكالسیوم, في الواقع, ھو العنصر الرئیسي لتخلل-المادة للفضاء في كل أنحاء

أورڤونتون. كوننا العظیم بأكملھ منثور بحجر مسحوق بدقة. الحجر ھو حرفیاً مادة البناء الأساسیة
للكواكب وأجواء الفضاء. السحابة الفلكیة, بطانیة الفضاء العظیمة, تتكون في معظمھا من ذرات

الكالسیوم المعدلة. ذرة الحجر ھي إحدى الأكثر إنتشاراً وثباتاً من العناصر. لیس فقط تحتمل التأینُ
الشمسي--الإنفلاق--لكن تستمر في ھویة إرتباطیة حتى بعد أن تكون قد تعرضت للقُصف بأشعة
أكس المدمِرة وحُطمت بفعل درجات حرارة شمسیة عالیة. یملك الكالسیوم فردیة وإمتدادیة أجل

تفوق كل الأشكال الأكثر شیوعاً للمادة.

41:6.3 (462.1) كما إشتبھ الفیزیائیون عندكم, ھذه البقایا المشوھة من الكالسیوم الشمسي ترَكب

حرفیاً أشعة النور لمسافات مختلفة, ولھذا فإن إنتشارھا على نطاق واسع في كل أنحاء الفضاء
مُسھَّل بشكل كبیر. ذرة الصودیوم, تحت بعض التعدیلات, ھي أیضاً قادرة على نقل النور والطاقة.

مأثرة الكالسیوم ھي الأكثر جدارة بالإعتبار حیث أن ھذا العنصر لدیھ كتلة تقریباً ضعف كتلة
الصودیوم. التخلل الفضائي المحلي بالكالسیوم یعود إلى واقع أنھ یفلت من الكرة الضوئیة

(الفوتوسفیر) الشمسیة, في صیغة معدلة, حرفیاً من خلال ركوب أشعات الشمس الخارجة. من بین
ً كل العناصر الشمسیة, الكالسیوم بغض النظر عن حجمھ بالمقارنة--محتویاً كما ھو عشرین إلكترونا

دائراً--ھو الأكثر نجاحاً في الإفلات من الداخل الشمسي إلى نواحي الفضاء. ھذا یفُسر سبب وجود
طبقة كالسیوم, سطح حجر غازي, على الشمس بسُمك ستة آلاف میل؛ وھذا رغم الواقع بأن تسعة

عشر عنصر أخف, وعناصر أثقل عدیدة, ھي تحت.
41:6.4 (462.2) الكالسیوم عنصر نشیط ومتقلب عند درجات الحرارة الشمسیة. ذرة الحجر

لدیھا إلكترونان رشیقان وموصولان على نحو حر في الدارتین الإلكترونیتین الخارجتین, القریبتین
جداً من بعضھما. باكراً في الصراع الذري یفقد إلكترونھ الخارجي؛ وعند ذاك یتعاطى في تصرف



بارع بالتلاعب بالإلكترون التاسع عشر ذھاباً وإیاباً بین الدارتین التاسعة عشر والعشرین من
الدوران الإلكتروني. عن طریق القذف التقلبي لھذا الإلكترون التاسع عشر ذھاباً وإیاباً بین مداره

الخاص ومدار رفیقھ الضائع أكثر من خمسة وعشرین ألف مرة في الثانیة, تتمكن ذرة حجر مشوه
من تحدي الجاذبیة جزئیاً وبالتالي أن تركب بنجاح التیارات المنبثقة من النور والطاقة, الإشعاعات

الشمسیة, إلى الحریة والمغامرة. ذرة الكالسیوم ھذه تتحرك إلى الخارج بإرتجاجات متناوبة من
الدفع إلى الأمام, ممسكة ومفلتة شعاع الشمس حوالي خمسة وعشرین ألف مرة كل ثانیة. وھذا ھو
السبب لماذا الحجر ھو المكون الرئیسي لعوالم الفضاء. الكالسیوم ھو الھارب من السجن-الشمسي

الأعظم خبرة.
41:6.5 (462.3) إن رشاقة إلكترون الكالسیوم البھلواني ھذا مبینة في واقع أنھ, عندما یقُذف

بالتقلب بحرارات أشعة أكس القوى الشمسیة إلى دائرة المدار الأعلى, فإنھ یبقى في ذلك المدار فقط
لحوالي واحد على ملیون من الثانیة؛ لكن قبل ما قدرة الجاذبیة الكھربائیة للنواة الذریة تسحبھ

رجوعاً نحو مداره القدیم, فھو قادر على إتمام ملیون دورة حول المركز الذري.

41:6.6 (462.4) شمسكم قد تخلت عن كمیة ھائلة من الكالسیوم الخاص بھا, بعد أن فقدت كمیات

ضخمة خلال أوقات فوراناتھا المتشنجة في علاقة مع تشكیل النظام الشمسي. الكثیر من الكالسیوم
الشمسي موجود الآن في القشرة الخارجیة للشمس.

41:6.7 (462.5) ینبغي التذكر بأن التحلیل الطیفي یظُھر فقط تركیبات سطح- الشمس. على سبیل

المثال: الطیف الشمسي یعرض العدید من خطوط الحدید, لكن الحدید لیس العنصر الرئیسي في
الشمس. ھذه الظاھرة ھي تقریباً كلیاً نتیجة إلى الحرارة الحالیة لسطح الشمس, أقل بقلیل من 6,000

درجة, ھذه الحرارة كونھا مؤاتیة جداً لتسجیل الطیف الحدیدي.

7. مصادر الطاقة الشمسیة

41:7.1 (463.1) درجة الحرارة الداخلیة لكثیر من الشموس, حتى شمسكم, ھي أعلى بكثیر مما

یعُتقد عموماً. في داخل شمس ما عملیاً لا توجد ذرات كاملة؛ ھي جمیعاً أكثر أو أقل محطمة بطلقات



أشعة أكس الشدیدة التي ھي طبیعیة إلى مثل ھذه الحرارات العالیة. بغض النظر عما قد تبدو
العناصر المادیة في الطبقات الخارجیة لشمس ما, فإن تلك الموجودة في الداخل تصَُیر متشابھة جداً

من خلال العمل العازل لأشعات أكس المدمرة. أشعة أكس ھي الممھدة الكبیرة للوجود الذري.
41:7.2 (463.2) تبلغ حرارة السطح لشمسكم حوالي 6000 درجة, لكنھا تتزاید بسرعة بینما

یولجَ الداخل إلى أن تحُقق الإرتفاع الذي لا یصُدق لحوالي 35,000,000 درجة في المناطق
المركزیة. (كل تلك الحرارات تشُیر إلى مقیاس فھرنھایت لدیكم).

41:7.3 (463.3) كل ھذه الظواھر تدل على إنفاق طاقة ھائلة, ومصادر الطاقة الشمسیة, المسماة

حسب ترتیب أھمیتھا, ھي:
41:7.4 (463.4) 1. إبادة ذرات, وبالنتیجة, إلكترونات.

41:7.5 (463.5) 2. تحویل عناصر, بما فیھا الفئة الإشعاعیة, لطاقات تحررت بھذا.

41:7.6 (463.6) 3. تكدیس ونقل بعض الطاقات-الفضائیة الكونیة.

41:7.7 (463.7) 4. مادة فضائیة ونیازك التي تغوص باستمرار في الشموس الملتھبة.

ً 41:7.8 (463.8) 5. تقلص شمسي؛ التبرید والتقلص الناجم لشمس ما ینُتج طاقة وحرارة أحیانا

أكثر من تلك المزودة بمادة الفضاء.
41:7.9 (463.9) 6. عمل الجاذبیة عند درجات حراراة عالیة یحول قدرة مدارة معینة إلى طاقات

مشعة.
41:7.10 (463.10) 7. نور مسترد ومواد أخرى التي یتم سحبھا رجوعاً نحو الشمس بعد أن تركت,

سویة مع طاقات أخرى لدیھا أصل خارج عن الشمسي.

41:7.11 (463.11) یتواجد ھناك دثار مُعدِل من الغازات الساخنة (أحیاناً ملایین الدرجات في

الحرارة) الذي یغُلف الشموس, والذي یعمل على موازنة خسارة السخونة ویمنع بالتالي تقلبات
خطیرة لتبدد السخونة. خلال الحیاة النشیطة لشمس ما, تبقى الحرارة الداخلیة البالغة 35,000,000

درجة تقریباً ذاتھا بغض النظر عن الإنخفاض التدریجي للحرارة الخارجیة.

41:7.12 (463.12) قد تحاول تصور 35,000,000 درجة من السخونة, بالترافق مع ضغوط

جاذبیة معینة, مثل نقطة الغلیان الإلكتروني. تحت مثل ھذا الضغط وعند مثل ھذه الحرارة تتحلل كل



الذرات وتنقسم إلى مكوناتھا الإلكترونیة ومركبات سلفیة أخرى؛ حتى الإلكترونات وارتباطات
أخرى للألتیماطونات قد تتفكك, لكن الشموس لیست قادرة على تحلیل الألتیماطونات.

41:7.13 (463.13) درجات الحرارة الشمسیة ھذه تعمل على تسریع الألتیماطونات والإلكترونات

على نحو ھائل, على الأقل مثل ھذه الأخیرة بینما تستمر في المحافظة على وجودھا تحت ھذه
الظروف. سوف تدركون ماذا تعني حرارة عالیة بطریق تسریع النشاطات الألتیماطونیة

والإلكترونیة عندما تتوقفون لإعتبار أن نقطة واحدة من الماء العادي تحتوي على أكثر من بلیون
ترلیون من الذرات. ھذه ھي الطاقة لأكثر من قدرة مائة حصان تبذل بشكل مستمر لمدة سنتین.
مجموع السخونة التي تعُطى الآن بشمس النظام الشمسي كل ثانیة ھي كافیة لغلیان كل الماء في

جمیع المحیطات على یورانشیا في ثانیة واحدة فقط من الوقت.

41:7.14 (464.1) فقط تلك الشموس التي تعمل في القنوات المباشرة للتیارات الرئیسیة للطاقة

الكونیة یمكنھا أن تشُع إلى الأبد. مثل ھذه الأفران الشمسیة تشتعل إلى أجل غیر مسمى, كونھا قادرة
على تعویض خسارتھا المادیة بالأخذ من قوة-الفضاء وطاقة دوارة مماثلة. لكن نجوم بعیدة جداً عن

ھذه القنوات الرئیسیة لإعادة الشحن ھي مقدَّرة لتخضع إلى إستنفاذ طاقة--تبرد تدریجیاً وبالنتیجة
تنطفيء.

41:7.15 (464.2) ھكذا شموس میتة أو تموت یمكن إعادة تجدیدھا بصدمة إرتطامیة أو یمكن

إعادة شحنھا ببعض جزر الطاقة غیر المضیئة للفضاء أو من خلال سرقة-جاذبیة لشموس أو أنظمة
أصغر قریبة. غالبیة الشموس المیتة ستختبر إعادة إنعاش بتلك أو بأسالیب تطوریة أخرى. تلك التي
لا یعُاد شحنھا على ھذا النحو مُقدَّرة أن تخضع للإختلال بانفجار شامل عندما یصل تكثف الجاذبیة

إلى المستوى الحرج من التكثیف الألتیماطوني لضغط الطاقة. مثل ھذه الشموس المختفیة تصبح
بالتالي طاقة من أندر الأشكال, مكیفة بشكل مثیر للإعجاب لتنشیط شموس أخرى ذات موقع أكثر

إیجابیة.

8. تفاعلات الطاقة الشمسیة



41:8.1 (464.3) في تلك الشموس المُدارة بقنوات الطاقة-الفضائیة, تتحرر الطاقة الشمسیة

بواسطة سلاسل تفاعلات نوویة معقدة متنوعة, أكثرھا شیوعاً ھو تفاعل الھیدروجین-الكربون-
الھیلیوم. في ھذا التحول, یتصرف الكربون كمحفز للطاقة حیث أنھ لا یتغیر في الواقع بأي حال من
الأحوال من خلال ھذه العملیة لتحویل الھیدروجین إلى ھیلیوم. في ظل ظروف معینة من الحرارة

العالیة, یخترق الھیدروجین نواة الكربون. بما أن الكربون لا یمكن أن یحمل أكثر من أربعة
بروتونات من ھذا القبیل, عندما تتحقق حالة التشبع ھذه, یبدأ بقذف بروتونات بالسرعة التي تصل

بھا بروتونات جدیدة. في ھذا التفاعل تخرج جزیئات الھیدروجین القادمة كذرة ھیلیوم.
41:8.2 (464.4) إنخفاض محتوى الھیدروجین یزید تلألؤ الشمس. في الشموس المُقدَّرة

للإنطفاء, یتحقق علو التلألؤ عند نقطة استنفاذ الھیدروجین. لاحقاً إلى ھذه النقطة, یتم الحفاظ على
التألق بالعملیة الناتجة من تقلص الجاذبیة. في نھایة المطاف, سیصبح مثل ھذا النجم ما یدُعى قزم

أبیض, جو عالي الكثافة.
41:8.3 (464.5) في الشموس الكبیرة--سُدم دائریة صغیرة--عندما یسُتنفذ الھیدروجین ویترتب

على ذلك تقلص الجاذبیة, إذا لم یكن ھكذا جسم كامد بما فیھ الكفایة لیستعید ضغط الدعم الداخلي
لمناطق الغاز الخارجیة, عندئذٍ یحدث انھیار مفاجئ. التغییرات الجاذبیة-الكھربائیة تعطي أصلاً

لكمیات كبیرة من الجزیئات الصغیرة التي تخلو من الجھد الكھربائي, وتلك الجزیئات تفلت بسھولة
من الداخل الشمسي, بھذا جالبة الإنھیار لشمس عملاقة خلال أیام قلیلة. لقد كان مثل ھذا النزوح

لتلك "الجزیئات الھاربة" ما تسبب بانھیار النوڤا العملاقة لسدیم أندرومیدا منذ حوالي خمسین عاماً.
ھذا الجسم النجمي الشاسع إنھار في أربعین دقیقة من وقت یورانشیا.

41:8.4 (464.6) كقاعدة عامة, یستمر القذف الوافر للمادة بالتواجد حول الشمس المبردة المتبقیة

كغیوم ممتدة من الغازات السدیمیة. وكل ھذا یفسر أصل أنواع عدیدة من السُدم غیر المنتظمة, مثل
سدیم السرطان, الذي كان أصلھ منذ حوالي تسعمائة سنة, والذي لا یزال یعرض الجو الأمُ كنجم

وحید قرب مركز ھذه الكتلة السدیمیة غیر النظامیة.

9. إستقرار الشمس



41:9.1 (465.1) تحافظ الشموس الأكبر على مثل ھذا التحكم في الجاذبیة على إلكتروناتھا بحیث

یفلت النور فقط بمساعدة أشعات أكس القویة. ھذه الأشعات المساعدة تخترق كل الفضاء وھي معنیة
في المحافظة على الترابطات الألتمیاطونیة الأساسیة للطاقة. إن خسائر الطاقة الكبیرة في الأیام

المبكرة لشمس, لاحقاً لإحرازھا حرارة قصوى--فوق 35,000,000 درجة—لا ترجع كثیراً إلى
ھروب النور كما ھي للتسرب الألتیماطوني. طاقات الألتیماطون ھذه تھرب خارجاً نحو الفضاء,
لتتعاطى في مغامرة ذات صِلة إلكترونیة وتجسید الطاقة, كإنفجار طاقة حقیقي خلال أوقات سن

المراھقة الشمسي.

41:9.2 (465.2) تخضع الذرات والإلكترونات للجاذبیة. الألتیماطونات لا تخضع للجاذبیة

المحلیة, تفاعل الإنجذاب المادي, لكنھا ممتثلة للجاذبیة المطلقة أو الفردوسیة, إلى الإتجاه, التأرجح,
للدائرة الكونیة والأبدیة لكون الأكوان. الطاقة الألتیماطونیة لا تطیع الجاذبیة الخطیة أو المباشرة

للكتل المادیة القریبة أو البعیدة, لكنھا تتأرجح دائماً بإخلاص إلى دارة الأھلیلج العظیم للخلق النائي.

41:9.3 (465.3) مركزكم الشمسي الخاص یشع ما یقرب من بلیون طن من المادة الفعلیة سنویاً,

بینما تفقد الشموس الضخمة المادة بمعدل مذھل خلال نموھا الأبكر, البلیون سنة الأولى. تصبح حیاة
الشمس مستقرة بعد أن یكون قد تم الوصول إلى الحد الأقصى لدرجة الحرارة الداخلیة, ویبدأ إخلاء

سبیل الطاقات دون الذریة. وإنھ تماماً عند ھذه النقطة الحرجة حیث الشموس الأكبر تعُطى إلى
نبضات تشنجیة.

41:9.4 (465.4) یعتمد إستقرار الشمس كلیاً على التوازن بین نزاع الجاذبیة-الحرارة--ضغوط

ھائلة موازَنة بدرجات حراراة لا تتُصوَر. مرونة الغاز الداخلي للشموس تدعم الطبقات المغطیة من
مواد متنوعة, وعندما تكون الجاذبیة والسخونة في توازن, فإن وزن المواد الخارجیة یساوي

بالضبط الضغط الحراري للغازات الموجودة تحت والداخلیة. في كثیر من النجوم الأصغر ینتج عن
تكثیف الجاذبیة المستمر درجات حرارة داخلیة متزایدة الارتفاع, ومع زیادة السخونة الداخلیة,

یصبح ضغط أشعة أكس الداخلي لریاح الغاز الفائق عظیم للغایة بحیث أنھ, في إرتباط مع حركة
الطرد المركزي, تبدأ شمس بقذف طبقاتھا الخارجیة نحو الفضاء, بھذا معالجة عدم التوازن بین

الجاذبیة والسخونة.



41:9.5 (465.5) شمسكم الخاصة قد أحرزت منذ وقت طویل توازن نسبي بین دورات تمددھا

وتقلصھا, تلك الإضطرابات التي تنتج النبضات الھائلة لكثیر من النجوم الأصغر. تعبر شمسكم الآن
من عامھا الستة بلایین. وھي تعمل في الوقت الحالي من خلال فترة التوفیر الأكبر. ستستمر

بالسطوع على أساس كفاءتھا الحالیة لأكثر من خمس وعشرین بلیون سنة. من المحتمل أن تشھد
فترة فعاّلة جزئیاً من الإنخفاض ما دامت الفترات المجتمعة لشبابھا واستقرارھا تعمل.

10. أصل العوالم المأھولة

41:10.1 (465.6) بعض من النجوم المتغیرة, في أو بالقرب من حالة النبضات القصوى, ھي في

طریقھا لإعطاء منشأ لأنظمة فرعیة, الكثیر منھا سیكون في نھایة المطاف إلى حد كبیر مثل شمسكم
وكواكبھا الدوارة. كانت شمسكم في مثل ھذه الحالة بالضبط من النبض العظیم عندما تأرجح نظام

أنغونا الضخم نحو دنو قریب, وبدأ السطح الخارجي للشمس بتفجیر تیارات حقیقیة--صفائح
مستمرة--من المادة. وقد إستمر ھذا بعنف دائم التزاید حتى المعارضة الأقرب, عندما تم الوصول

إلى حدود التماسك الشمسي وبرُج فسیح من المادة, سلف النظام الشمسي, قِيء. في ظروف مشابھة
أقرب وصول للجسم الجاذب أحیاناً یسحب كواكب بأكملھا, حتى ربع أو ثلث شمس. تلك القذفات

الكبرى تشكل بعض أنواع العوالم الغریبة المقیدة-بغیوم, أجواء كثیراً مثل المشتري وزُحل.
41:10.2 (466.1) أكثریة الأنظمة الشمسیة, على كل, كان لھا أصل مختلف كلیاً عن الذي لكم,

وھذا صحیح حتى إلى تلك التي تم إنتاجھا بتقنیة مد وجزر-الجاذبیة. لكن بغض النظر عن تقنیة بناء
عالمَ تحصل,فإن الجاذبیة تنُتج دائماً نوع النظام الشمسي للخلق؛ أي, شمس مركزیة أو جزیرة معتمة

مع كواكب, سواتل, سواتل تابعة, ونیازك.

41:10.3 (466.2) تتحدد الجوانب الفیزیائیة للعوالم الفردیة إلى حد كبیر بكیفیة المنشأ, والحالة

ً الفلكیة, والبیئة الفیزیائیة. العمر, والحجم, ومعدل الدوران, والسرعة خلال الفضاء كذلك ھي أیضا
عوامل مقررة. كِلا عوالم التقلص الغازي وعوالم التجمع الجمادي متمیزان بالجبال, وخلال حیاتھا



ً الأبكر, عندما لیست صغیرة جداً, بالماء والھواء. عوالم الإنفلاق-المنصھر والإصطدامیة ھي أحیانا
بدون سلاسل جبال واسعة.

41:10.4 (466.3) خلال العصور الأبكر لكل تلك العوالم الجدیدة, تكون الزلازل متكررة, وتتمیز

جمیعھا بإضطرابات فیزیائیة كبیرة؛ ھذا صحیح بشكل خاص لأجواء التقلص الغازي, العوالم
المولودة من حلقات السُدم الضخمة التي ترُكت في أعقاب التكثیف والتقلص المبكران لبعض

ً الشموس الفردیة. الكواكب التي لدیھا أصل ثنائي مثل یورانشیا تمر خلال مھنة شباب أقل عنفا
وعصفاً. ومع ذلك, فقد شھد عالمكم مرحلة مبكرة من الإضطرابات العظیمة, متمیزة بالبراكین,

والزلازل, والطوفانات, والعواصف الرھیبة.

41:10.5 (466.4) یورانشیا معزولة بالمقارنة على أطراف ساتانیا, نظامكم الشمسي, مع إستثناء

واحد, كونھ الأبعد من جیروسِم, بینما ساتانیا نفسھا ھي بجانب النظام الأبعد خارجاً لنورلاشیادِك,
وھذا البرُج یجتاز الآن الھدب الخارجي لنِبادون. لقد كنتم حقاً بین الأقل من كل الخلق إلى أن رفع
إغداق میخائیل كوكبكم إلى مركز شرف وإھتمام كون كبیر. أحیاناً الأخیر ھو الأول, في حین أن

الأقل یصبح حقاً الأعظم.

41:10.6 (466.5) [ قدُمت برئیس ملائكة بالتعاون مع رئیس مراكز قدرة نِبادون. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 41 | أجزاء | المحتوى | ورقة 43 >>

ورقة 42

الطاقة--العقل والمادة

42:0.1 (467.1) أساس الكون مادي بمعنى أن الطاقة ھي أساس كل الوجود, والطاقة النقیة

ً یتحكم بھا الأب الكوني. القوة, الطاقة, ھي الشيء الواحد الذي یقف بمثابة نصُب تذكاري أبدي مُبینا
ومثبتاً وجود وحضور المُطلق الكوني. ھذا التیار الشاسع للطاقة المُنطلقة من حضورات الفردوس

لم یتوقف أبداً, لم یفشل أبدا؛ً لم یكن ھناك قط إستراحة في الدعم اللانھائي.
42:0.2 (467.2) مناورة الطاقة الكونیة ھي أبداً في توافق مع المشیئة الشخصیة والإنتدابات

الكلیة الحكمة للأب الكوني. یتم تعدیل ھذا التحكم الشخصي للقدرة المتجلیة والطاقة الدوارة
بالأعمال والقرارات المنسقة للإبن الأبدي, كذلك بالأھداف المتحدة للإبن والأب المنفذَة بالعامل

الموحَد. ھؤلاء الكائنات الإلھیة یعملون شخصیاً وكأفراد؛ كما یعملون في أشخاص وقدرات عدد
غیر محدود تقریباً من التابعین, كل مُعبِر بتنوع عن الھدف الأبدي والإلھي في كون الأكوان. لكن
ھذه التعدیلات الوظیفیة والمؤقتة أو التحولات للقدرة الإلھیة لا تقلل بأي حال من الأحوال صحة

القول بأن كل طاقة-قوة ھي تحت التحكم المُطلق لإلھ شخصي مقیم عند مركز كل الأشیاء.

1. قوى وطاقات الفردوس



42:1.1 (467.3) أساس الكون مادي, لكن جوھر الحیاة ھو روح. أب الأرواح ھو أیضاً سلف

الأكوان؛ الأب الأبدي للإبن الأصلي ھو أیضاً مصدر-الأبدیة للنموذج الأصلي, جزیرة الفردوس.
42:1.2 (467.4) المادة--الطاقة--إن ھما إلا تجلیات متنوعة لنفس الحقیقة الفلكیة, حیث أن

ظاھرة الكون متأصلة في الأب الكوني. "فیھ تتكون كل الأشیاء". قد تبدو المادة بأنھا تجَُلي طاقة
كامنة وأن تعرض قدرات محتواة بالذات, لكن خطوط الجاذبیة المشمولة في الطاقات المعنیة في كل
ھذه الظواھر الفیزیائیة ھي مُستمدة من الفردوس, ومُعتمدة علیھ. الألتیماطون, أول شكل من الطاقة

قابل للقیاس, لدیھ الفردوس كنواتھ.

42:1.3 (467.5) ھناك فطري في المادة وحاضر في الفضاء الكوني شكل من الطاقة لیس

معروفاً على یورانشیا. عندما یتم ھذا الإكتشاف أخیراً, عندئذٍ سیشعر الفیزیائیون بأنھم قد حلوا,
تقریباً على الأقل, لغز المادة. وھكذا سیكونون قد إقتربوا خطوة واحدة أقرب إلى الخالق؛ ھكذا

سیكونون قد أتقنوا مرحلة واحدة أكثر للتقنیة الإلھیة؛ لكن لیس بأي حال من الأحوال سیكونون قد
وجدوا الله, ولن یكونوا قد أثبتوا وجود المادة أو تشغیل القوانین الطبیعیة على حدة من التقنیة الفلكیة

للفردوس والھدف المُحفِز للأب الكوني.
42:1.4 (468.1) حتى بعد تقدم أكبر ومزید من الإكتشافات, بعد أن تكون یورانشیا قد تقدمت

بشكل لا یقاس مقارنة بالمعرفة الحالیة, ولو أنكم ستحصلون على تحكم فوق دورانات طاقة
الوحدات الكھربائیة للمادة إلى حد تعدیل تجلیاتھا الفیزیائیة--حتى بعد كل ھكذا تقدم ممكن, سیكون
العلماء إلى الأبد عاجزین عن خلق ذرة واحدة من المادة أو تولید ومضة واحدة من الطاقة أو أبداً

للإضافة إلى المادة ما نسمیھ حیاة.

42:1.5 (468.2) خلق الطاقة وإغداق الحیاة ھما صلاحیات الأب الكوني وشخصیاتھ الخالقین

المساعدین. نھر الطاقة والحیاة ھو تدفق متواصل من لدى الآلھة, التیار الكوني والمتحد لقوة
الفردوس المنطلقة إلى كل الفضاء. ھذه الطاقة الإلھیة تتخلل كل الخلق. یبُادر منظمو القوة تلك

التغییرات ویؤسسون تلك التعدیلات على قوة-الفضاء التي تتأتى في الطاقة؛ موجھو القدرة یحولون
الطاقة إلى مادة؛ بھذا تولد العوالم المادیة. یفتتح حاملو الحیاة ذلك التدرج في مادة میتة, التي نسمیھا

حیاة, حیاة مادیة. بالمثل یؤدي المُشرِفین على قدرة المورونشیا في جمیع أنحاء النواحي الإنتقالیة



بین العوالم المادیة والروحیة. یدُشِن خالقو الروح الأعلى عملیات مشابھة في أشكال إلھیة من
الطاقة, وھناك تترتب على ذلك أشكال الروح الأعلى من الحیاة الذكیة.

42:1.6 (468.3) تتقدم الطاقة من الفردوس, مُبدعَة على غرار الترتیب الإلھي. الطاقة--الطاقة

النقیة--تتشارك من طبیعة التنظیم الإلھي؛ إنھا مُصممة وفقاً لتشابھ الآلھة الثلاثة مضمومین في
واحد, كما یعملون عند مركز إدارة كون الأكوان. وكل القوة مدارة من الفردوس, تأتي من

حضورات الفردوس وتعود إلیھا, وھي في الجوھر تجلي للسبب غیر المُسببَ--الأب الكوني؛ وبدون
الأب لما تواجد شيء من الموجود.

42:1.7 (468.4) القوة المُستمدة من إلھ كائن-بالذات ھي بذاتھا دائمة الوجود. القوة-الطاقة ھي

غیر فانیة, غیر قابلة للتدمیر؛ ھذه التجلیات للانھائي قد تكون عرضة لتبدلات غیر محدودة,
تحولات لا نھایة لھا, وتغیرات أبدیة؛ لكن ولا بأي حال من الأحوال أو بأي درجة, ولا حتى إلى

أدنى مدى ممكن تصوره, سوف یمكنھم أو یعانوا الإبادة أبداً. لكن الطاقة, رغم أنھا نابعة من
اللانھائي, فھي لیست متجلیة إلى ما لانھایة؛ ھناك حدود خارجیة للكون الرئیسي المتصَور في

الوقت الحالي.
42:1.8 (468.5) الطاقة أبدیة لكن لیست لانھائیة؛ إنھا تتجاوب أبداً إلى القبضة الكلیة-الضم

لللانھایة. القوة والطاقة تستمران إلى الأبد؛ حیث إنھما قد خرجتا من الفردوس, یجب أن تعودا إلى
ھناك, حتى لو تطلب عصر فوق عصر لإتمام الدارة المعینة. ذلك الذي ھو من أصل إلھ الفردوس

یمكن فقط أن تكون وجھتھ الفردوس أو مصیر إلھَ.

42:1.9 (468.6) وكل ھذا یؤُكد معتقدنا في كون أكوان دائري, نوعاً ما محدود, إنما مُنظم ونائي.

إذا لم یكن ھذا صحیحاً, عندئذٍ فإن الدلیل على إستنفاذ الطاقة عند نقطة ما سیظھر عاجلاً أو آجلاً.
كل القوانین, التنظیمات, الإدارة, والشھادة لمستكشفي الكون--كل شيء یشیر إلى وجود إلھ لانھائي

لكن, حتى الآن, كون متناه, دوراني لوجود لا نھایة لھ, تقریباً لا حدود لھ لكن, مع ذلك, متناه في
تباین مع اللانھائیة.



2. أنظمة طاقة لا-روحیة كونیة
(طاقات فیزیائیة)

42:2.1 (469.1) إنھ حقاً من الصعب إیجاد كلمات ملائمة في اللغة الإنكلیزیة حیث نسُمي بھا

وحیثما نصَِف بھا المستویات المتنوعة للقوة والطاقة--الفیزیائیة, أو العقلیة, أو الروحیة. ھذه
الروایات لا یمكنھا إجمالاً أن تتبع تعاریفكم المقبولة عن القوة, والطاقة, والقدرة. ھناك نقص في

اللغة بحیث یجب أن نستخدم ھذه المصطلحات في معاني متعددة. في ھذه الورقة, على سبیل المثال,
تسُتخدم كلمة طاقة للدلالة على جمیع مراحل وأشكال الحركة الظواھریة, العمل, والإحتمالیة, بینما

تطُبقَ القوة إلى ما قبل الجاذبیة, والقدرة إلى ما بعد الجاذبیة, مراحل الطاقة.
42:2.2 (469.2) سوف أسعى, مع ذلك, للتقلیل من الإرتباك المفاھیمي باقتراح إستحسان إعتماد

التصنیف التالي للقوة الفلكیة, الطاقة المنبثقة, والقدرة الكونیة--الطاقة الفیزیائیة:

42:2.3 (469.3) 1. إقتدار الفضاء. ھذا ھو حضور الفضاء الحر الذي لا ریب فیھ للمُطلق

البات. یفید توسیع ھذا المفھوم إلى إمكانیة قوة-فضاء الكون الكامنة في المجموع الوظیفي للمُطلق
ً البات, في حین أن تعمیق ھذا المفھوم ینطوي على مجمل الواقع الفلكي--أكوان--التي انبعثت أبدیا

من جزیرة الفردوس التي بدون بدایة, بدون نھایة, لا تتحرك أبداً, ولا تتغیر أبداً.
42:2.4 (469.4) الظواھر الأھلیة إلى الجانب الأسفل للفردوس تضم على الأرجح ثلاث نطاقات

من حضور وأداء القوة المُطلقة. النطاق الإرتكازي للمُطلق البات, نطاق جزیرة الفردوس ذاتھا,
والنطاق المتداخل لبعض الوكالات أو الوظائف المُعادِلة والتعویضیة التي لم یتم التعرف علیھا. تلك

النطاقات الثلاثیة التراكز ھي مركز دورة الفردوس للواقع الفلكي.
42:2.5 (469.5) إقتدار الفضاء سابق للواقع؛ إنھ مجال المُطلق البات وھو متجاوب فقط إلى

القبضة الشخصیة للأب الكوني, بالرغم من أنھ على ما یبدو قابل للتعدیل بواسطة حضور منظمي
القوة الرئیسیین الأولیین.

42:2.6 (469.6) على یوڤرسا, یدُعى إقتدار الفضاء أبسولوتا.



42:2.7 (469.7) 2. قوة إبتدائیة. ھذه تمثل التغییر الأساسي الأول في إقتدار الفضاء وقد تكون

إحدى وظائف الفردوس الأسفل للمُطلق البات. نحن نعلم بأن وجود الفضاء الخارج من الفردوس
الأسفل یتم تعدیلھ بطریقة ما من ذلك الذي ھو وارد. لكن بغض النظر عن أي علاقات ممكنة من

ھذا القبیل, فإن الإستحالة المُتعرَف علیھا علانیة لإقتدار الفضاء إلى قوة إبتدائیة ھي الوظیفة
التفاضلیة الأولیة للتواجد-المتوتر لمنظمي قوة الفردوس الأحیاء.

42:2.8 (469.8) تصبح القوة السلبیة والمحتملة نشطة وإبتدائیة في إستجابة إلى المقاومة التي

یوفرھا حضور الفضاء لمنظمي القوة الرئیسیین المتأتین الأولیین. تنبثق القوة الآن من المجال
الحصري للمُطلق البات نحو النواحي ذات الإستجابة المتعددة--إستجابة إلى حركة إبتدائیة معینة

مُبتدأة بإلھ العمل ومن ھناك إلى بعض الحركات التعویضیة المنبعثة من المُطلق الكوني. القوة
الإبتدائیة متفاعلة على ما یبدو إلى السببیة التي فوق الوجود المادي في تناسب إلى الحقیقة المُطلقة.

42:2.9 (469.9) یتُكلم عن القوة الإبتدائیة أحیاناً كطاقة نقیة؛ على یوڤرسا نشیر إلیھا بأنھا

سیغریغاتا.

42:2.10 (470.1) 3. طاقات ناشئة. التواجد غیر الفعال لمنظمي القوة الأولیة كافي لتحویل إقتدار

الفضاء إلى قوة إبتدائیة, وإنھ على ھكذا حقل فضائي مُفعل حیث یبدأ منظمو القوة ھؤلاء نفسھم
عملیاتھم الأولیة والنشطة. القوة الإبتدائیة مقدرة للمرور خلال مرحلتین متمیزین من الإستحالة في

نواحي تجلي الطاقة قبل الظھور كقدرة كون. ھذان المستویان من الطاقة الناشئة ھما:
كة-بالكتلة, شدیدة- 42:2.11 (470.2) ا. طاقة جبارة. ھذه ھي الطاقة التوجیھیة-القدیرة, المحرَّ

التوتر, والمتفاعلة-بالقسر--أنظمة طاقة عملاقة مُستھَلة في الحركة بنشاطات منظمي القوة الأولیین.
ھذه الطاقة الأولیة أو الجبارة لا تكون في البدایة متجاوبة بالتأكید إلى سحب جاذبیة-الفردوس على
الرغم من أنھا تنتج على الأرجح كتلة-متجمعة أو تجاوب توجیھي-فضائي إلى المجموعة الجماعیة
من التأثیرات المُطلقة العاملة من الجانب الأسفل للفردوس. عندما تبرز الطاقة إلى مستوى التجاوب

الإبتدائي لقبضة الجاذبیة المُطلقة والدائریة للفردوس, یفُسح منظمو القوة الأولون الطریق لعمل
معاونیھم الثانویین.

II (470.3) 42:2.12. طاقة جاذبیة. الطاقة المتجاوبة-للجاذبیة التي تظھر الآن تحمل الإمكانیة

لقدرة كون وتصبح السلف النشیط لكل مادة كون. ھذه الطاقة الثانویة أو الجاذبیة ھي نتاج إسھاب
الطاقة الناتجة عن وجود-الضغط وإتجاھات-التوتر الموضوعة بمنظمي القوة الرئیسیین المتعالین



المعاونین. في تجاوب إلى عمل مناوري القوة ھؤلاء, تنتقل طاقة-الفضاء بسرعة من مرحلة
الإقتدار إلى مرحلة الجاذبیة, بالتالي مُصبحة متجاوبة بشكل مباشر إلى القبضة الدائریة لجاذبیة

جزیرة الفردوس (المُطلقة) بینما تكشف إحتمالاً معیناً لحساسیة إلى سحب الجاذبیة الخطیة الكامن
في الكتلة المادیة الظاھرة قریباً من المراحل الإلكترونیة وما بعد الإلكترونیة للطاقة والمادة. عند

ظھور إستجابة الجاذبیة, یمكن لمنظمي القوة الرئیسیین المعاونین أن یتقاعدوا من أعاصیر الطاقة
للفضاء شریطة أن یكون بالإمكان تعیین موجھي قدرة الكون إلى مجال ذلك العمل.

42:2.13 (470.4) لسنا متأكدین تماماً بشأن الأسباب الدقیقة للمراحل المبكرة لتطور القوة, لكننا

ندًرك العمل الذكي للمنتھى في كِلا المستویین من تجلي الطاقة الناشئة. عندما طاقات الإقتدار
والجاذبیة, ینُظر إلیھا جماعیاً, یتُكلم عنھا على یوڤرسا باسم ألتیماتا.

42:2.14 (470.5) 4. قدرة كون. قدرة-الفضاء قد تغیرت إلى طاقة-فضاء ومن ثم إلى طاقة التحكم

بالجاذبیة. بھذا نضجت الطاقة الفیزیائیة إلى تلك النقطة حیث یمكن توجیھھا نحو قنوات من القدرة
وجعلھا تخدم الأھداف المتعددة لخالقي الكون. یقوم بھذا العمل الموجھین المتعددي البراعات,

المراكز, والمتحكمین بالطاقة الفیزیائیة في الكون الإجمالي--الخلائق المنظمة والمسكونة. یأخذ
موجھو قدرة الكون ھؤلاء على عاتقھم التحكم التام أكثر أو أقل لإحدى وعشرین من الثلاثین مرحلة
للطاقة التي تشُكل نظام الطاقة الحالي للأكوان العظمى السبعة. ھذا المجال القدرة-الطاقة-المادة ھو

مجال النشاطات الذكیة للسباعي, عامل تحت التحكم-الفوقي للزمان-الفضاء للأسمى.
42:2.15 (470.6) على یوڤرسا نشیر إلى حیز قدرة كون باسم غرافیتا.

42:2.16 (470.7) 5. طاقة ھاڤونا. من حیث المفھوم, كانت ھذه الروایة تتحرك تجاه الفردوس

حیث تم إتباع قوة-الفضاء المُحیلة, مستوى بعد مستوى, إلى المستوى العامل لقدرة-طاقة أكوان
الزمان والفضاء. مستمرة نحو الفردوس, ھناك تواجھ تالیاً مرحلة طاقة سابقة للوجود التي ھي سمة

للكون المركزي. ھنا تبدو الدورة التطوریة لترتد رجوعاً على نفسھا؛ قدرة-الطاقة تبدو الآن لتبدأ
التأرجح رجوعاً نحو القوة, لكن قوة ذات طبیعة لا تشبھ كثیراً تلك لإقتدار الفضاء والقوة البدائیة.
أنظمة طاقة ھاڤونا لیست ثنائیة؛ ھي ثلاثیة. ھذا ھو مجال الطاقة الوجودیة للعامل الموحَد, عامل

نیابة عن ثالوث الفردوس.
42:2.17 (471.1) على یوڤرسا تعُرَف ھذه الطاقات لھاڤونا باسم ترایاتا (ثلاثي).



42:2.18 (471.2) 6. طاقة متعالیة. یعمل نظام الطاقة ھذا على ومن المستوى الأعلى للفردوس

وفقط في علاقة مع شعوب الأبسونایت. على یوڤرسا تلُقب ترانوستا.

42:2.19 (471.3) 7. مونوطا. طاقة ذات صِلة قریبة للألوھیة عندما تكون طاقة فردوس. نحن

نمیل إلى الإعتقاد بأن مونوطا ھي الطاقة الحیة, اللا-روحیة للفردوس--نظیر أبدي لطاقة الروح
الحیة, للإبن الأصلي--بالتالي نظام الطاقة اللا-روحیة للأب الكوني.

42:2.20 (471.4) لا یمكننا التفریق بین طبیعة روح الفردوس ومونوطا الفردوس؛ ھما على ما

یبدو متشابھان. لدیھما أسماء مختلفة, لكن بالكاد یمكن إخباركم الكثیر عن واقع الذي تجلیاتھ
الروحیة واللا-روحیة لا یمكن تمییزھما إلا بالإسم.

42:2.21 (471.5) نحن نعلم بأن المخلوقات المتناھیة یمكنھا إحراز تجربة عبادة الأب الكوني من

خلال إسعاف الله السُباعي وضباط الفِكر, لكننا نشك بأن أي شخصیة دون المُطلق, حتى موجھي
القدرة, یمكنھم إستیعاب لانھائیة طاقة المصدر والمركز الأول. شيء واحد مؤكد: إذا كان موجھو
القدرة ملمین بتقنیة تحولات قوة-الفضاء, فھم لا یكشفون السر إلى بقیتنا. من رأیي أنھم لا یفھمون

تماماً عمل منظمي القوة.
42:2.22 (471.6) موجھو القدرة ھؤلاء أنفسھم ھم محفزو طاقة؛ أي, أنھم یسُببون الطاقة أن تجُزأ,

تنُظم, أو تتجمع في تشكیل وحدة من خلال حضورھم. وكل ھذا یفید بأنھ یجب أن یكون ھناك شيء
ما متأصل في الطاقة الذي یسُبب لھا أن تعمل ھكذا في حضور كیانات القدرة ھؤلاء. ملكیصادقو
نِبادون منذ فترة طویلة سموا ظاھرة إستحالة القوة الفلكیة إلى قدرة كون كواحدة من "لانھائیات

الألوھیة" السبعة. وذلك ھو غایة ما ستتقدمون على ھذه النقطة خلال إرتقائكم الكون المحلي الخاص
بكم.

42:2.23 (471.7) بالرغم من عدم مقدرتنا على فھم منشأ, وطبیعة, وإستحالات القوة الفلكیة

بالكامل, فنحن على درایة تامة بجمیع أطوار سلوك الطاقة الناشئة من أوقات إستجابتھا المباشرة
والتي لا لبس فیھا إلى عمل جاذبیة الفردوس--حوالي وقت بدء عمل موجھي قدرة الكون العظیم.



3. تصنیف المادة

42:3.1 (471.8) المادة في كل الأكوان, باستثناء الكون المركزي, متماثلة. تعتمد المادة في

خصائصھا الفیزیائیة على المعدلات الدورانیة لأعضائھا المكونین, عدد وحجم الأعضاء الدوارة,
ومسافتھم من الجسم النووي أو المحتوى الفضائي للمادة, كذلك على وجود قوات معینة لم تكُتشَف

بعد على یورانشیا.
42:3.2 (471.9) في الشموس المتنوعة, الكواكب, والأجسام الفضائیة, ھناك عشرة أقسام كبرى

للمادة:
42:3.3 (472.1) 1. مادة ألتیماطونیة--الوحدات الفیزیائیة الأولیة للوجود المادي, جزیئات الطاقة

التي تنطلق لتشكیل الإلكترونات.
42:3.4 (472.2) 2. مادة دون الإلكترونیة--المرحلة الإنفجاریة والطاردة للغازات الفائقة

الشمسیة.
42:3.5 (472.3) 3. مادة إلكترونیة--المرحلة الكھربائیة للتفاضل المادي--إلكترونات,

بروتونات, ووحدات أخرى متنوعة داخلة في التكوین المتنوع للمجموعات الإلكترونیة.
42:3.6 (472.4) 4. مادة دون الذرة--مادة متواجدة على نطاق واسع في داخل الشموس الساخنة.

42:3.7 (472.5) 5. ذرات مُبعثرة--توجد في الشموس المبردة وفي جمیع أنحاء الفضاء.

42:3.8 (472.6) 6. مادة مؤینة--ذرات فردیة مجردة من إلكتروناتھا الخارجیة (النشطة كیمیائیاً)

عن طریق الأنشطة الكھربائیة, أو الحراریة, أو بالأشعة السینیة والمذیبات.
42:3.9 (472.7) 7. مادة ذریة--المرحلة الكیمیائیة للتنظیم العناصري, الوحدات المكونة للمادة

الجزیئیة أو المرئیة.
42:3.10 (472.8) 8. المرحلة الجزیئیة للمادة--المادة كما تتواجد على یورانشیا في حالة صیرورة

مادیة مستقرة نسبیاً في ظل ظروف إعتیادیة.
42:3.11 (472.9) 9. مادة إشعاعیة--المیل والنشاط غیر المنظِم للعناصر الأثقل في ظل ظروف

سخونة معتدلة وضغط جاذبیة متناقص.



42:3.12 (472.10) 10. مادة منھارة--المادة الثابتة نسبیاً الموجودة في داخل الشموس الباردة أو

المیتة, ھذا الشكل من المادة لیس ثابتاً حقا؛ً لا یزال ھناك بعض النشاط الألتیماطوني وحتى
الإلكتروني, لكن ھذه الوحدات تكون في جوار قریب جداً, ومعدلات دورانھا متضائلة إلى حد كبیر.

42:3.13 (472.11) إن التصنیف المتقدم للمادة یتعلق بتنظیمھا ولیس بأشكال مظھرھا إلى الكائنات

المخلوقة. كما أنھا لا تأخذ بعین الإعتبار المراحل السابقة للنشوء للطاقة ولا الصیرورة المادیة
الأبدیة على الفردوس وفي الكون المركزي.

4. إستحالة الطاقة والمادة

42:4.1 (472.12) النور, السخونة, الكھرباء, المغناطیسیة, الكیمیائیة, الطاقة, والمادة ھي--في

الأصل, الطبیعة, والمصیر--واحدة ونفس الشيء, سویة مع حقائق مادیة أخرى لم تكُتشَف بعد على
یورانشیا.

42:4.2 (472.13) نحن لا نفھم تماماً التغییرات التي لا نھایة لھا تقریباً التي یمكن أن تخضع إلیھا

الطاقة الفیزیائیة. في أحد الأكوان تبدو كنور, في آخر كنور مع سخونة, في آخر كأشكال طاقة غیر
معروفة على یورانشیا؛ في ملایین لا حصر لھا من السنین قد تعاود الظھور كشكل ما لطاقة

كھربائیة مضطربة, جیاشة أو قدرة مغناطیسیة؛ ولا یزال فما بعد قد تظھر مرة أخرى في كون
لاحق كشكل ما لمادة متغیرة تمر خلال سلسلة من التحولات, لكي تتُبع باختفائھا الفیزیائي الخارجي

في كارثة عظیمة ما للعوالم. وبعدئذٍ, بعد عصور لا تحُصى وتجول لا نھایة لھ تقریباً خلال أكوان لا
تعُد, مرة أخرى ھذه الطاقة نفسھا قد تعاود الظھور ومرات كثیرة تغیر شكلھا وإمكانیتھا؛ وھكذا
تستمر تلك التحولات خلال عصور متعاقبة وعبر عدد لا یحُصى من العوالم. بھذا تستمر المادة

بالإجتیاح, خاضعة لتحولات الزمان إنما متأرجحة بإخلاص دائم إلى دائرة الأبدیة؛ حتى لو مُنعت
طویلاً من العودة إلى مصدرھا, فإنھا مُستجیبة أبداً إلیھ, وتتقدم دائماً في الممر المعین لھا بالشخصیة

اللانھائیة الذي أرسلھا.



42:4.3 (473.1) مراكز القدرة ومعاونیھم ھم معنیون كثیراً في عمل تحویل الألتیماطون إلى

دارات ودورانات الإلكترون. ھؤلاء الكائنات الفریدة یسُیطرون ویرُكِبون القدرة بمناورتھم الماھرة
للوحدات الأساسیة للطاقة المتحققة مادة, الألتیماطونات. ھم أسیاد الطاقة بینما تدور في ھذه الحالة

البدائیة. في إرتباط مع المتحكمین الفیزیائیین ھم قادرون على السیطرة وتوجیھ الطاقة على نحو
فعال حتى بعد أن استحالت إلى المستوى الكھربائي, ما یسُمى المرحلة الإلكترونیة. لكن مداھم للعمل

مقتضب بشكل كبیر عندما تتأرجح الطاقة المنظمة إلكترونیاً في دوامات الأنظمة الذریة. عند مثل
ھذه الصیرورة المادیة, تقع تلك الطاقات تحت القبضة التامة للقدرة الساحبة للجاذبیة الخطیة.

42:4.4 (473.2) تعمل الجاذبیة بشكل إیجابي على ممرات القدرة وقنوات الطاقة لمراكز القدرة

والمتحكمین الفیزیائیین, لكن ھؤلاء الكائنات لدیھم فقط علاقة سلبیة إلى الجاذبیة--ممارسة ھباتھم
المضادة للجاذبیة.

42:4.5 (473.3) في كل أنحاء الفضاء, البرودة وتأثیرات أخرى ھي قید العمل منظِمة بشكل

خلاق الألتیماطونات إلى إلكترونات. السخونة ھي مقیاس النشاط الإلكتروني, في حین أن البرودة
تعني فقط غیاب السخونة--راحة طاقة نسبیة--وضع شحنة القوة الكونیة للفضاء شرط أن لا طاقة

ناشئة ولا مادة منظَمة كانت حاضرة ومستجیبة إلى الجاذبیة.
42:4.6 (473.4) إن وجود وعمل الجاذبیة ھو ما یمنع ظھور الصفر المُطلق النظري, لأن

الفضاء ما بین النجوم لیس لدیھ حرارة الصفر المُطلق. في جمیع أنحاء الفضاء المنظم ھناك تیارات
طاقة مستجیبة-للجاذبیة, دارات قدرة, ونشاطات ألتیماطونیة, بالإضافة إلى طاقات إلكترونیة تنتظم.
متكلمون من الناحیة العملیة, الفضاء لیس فارغاً. حتى الغلاف الجوي لیورانشیا یخف بشكل متزاید
إلى أن یبدأ عند حوالي ثلاثة آلاف میل في التناقص ببعُد إلى مادة الفضاء المتوسطة في ھذا القسم

من الكون. الفضاء الأكثر فراغاً تقریباً المعروف في نِبادون ینُتج حوالي مائة ألتیماطون--ما یعُادل
إلكترون واحد--في كل بوصة مكعبة. ھكذا ندُرة للمادة تعُتبرَ عملیاً كفضاء فارغ.

42:4.7 (473.5) الحرارة--سخونة وبرودة--ھي ثانویة فقط إلى الجاذبیة في عوالم تطور الطاقة

والمادة. الالتیماطونات تخضع بتواضع إلى درجات الحرارة القصوى. الحرارات المنخفضة تفضل
أشكالاً معینة من البناء الإلكتروني والتجمع الذري, بینما الحرارات العالیة تسُھل كل أنواع التفكك

الذري والتلاشي المادي.



42:4.8 (473.6) عندما تخُضع إلى سخونة وضغط لحالات شمسیة داخلیة معینة, الكل ما عدا

أكثر الإرتباطات بدائیة للمادة قد تتفكك. بھذا یمكن للسخونة أن تتغلب على إستقرار الجاذبیة إلى حد
كبیر. إنما لا سخونة أو ضغط شمسي معروفان یمكنھما إعادة تحویل الألتیماطون إلى طاقة مقتدرة.

42:4.9 (473.7) یمكن للشموس الملتھبة أن تحول المادة إلى أشكال متنوعة من الطاقة, لكن

العوالم المظلمة وكل الفضاء الخارجي یمكنھا أن تبُطئ النشاطات الألتیماطونیة والإلكترونیة إلى
نقطة تحویل ھذه الطاقات إلى مادة العوالم. إرتباطات إلكترونیة معینة ذات طبیعة وثیقة, بالإضافة
إلى الكثیر من الإرتباطات الأساسیة للمادة النوویة, تتشكل في حرارات منخفضة للغایة من الفضاء

المفتوح, تجري زیادتھا فیما بعد بالإرتباط مع تجمعات أكبر من الطاقة المُتجسدة.
42:4.10 (473.8) أثناء كل ھذه التحویلات التي لا تنتھي أبداً للطاقة والمادة یجب أن نحتسب تأثیر

ضغط الجاذبیة ومع السلوك المضاد للجاذبیة للطاقات الألتیماطونیة تحت ظروف معینة من
الحرارة, والسرعة, والدوران. الحرارة, وتیارات الطاقة, والمسافة, وتواجد منظمي القوة الأحیاء

وموجھي القدرة كذلك لھا تأثیر على جمیع ظواھر الإستحالة للطاقة والمادة.
42:4.11 (474.1) زیادة الكتلة في المادة یساوي زیادة الطاقة مقسوماً على مربع سرعة الضوء.

بالمعنى دینامیكي فإن العمل الذي یمكن أن تؤدیھ المادة الساكنة یساوي الطاقة المبذولة في جلب
أجزائھا سویة من الفردوس ناقص مقاومة القوى المتغلب علیھا في النقل والجذب المبذول بأجزاء

المادة على بعضھا البعض.

42:4.12 (474.2) تواجد أشكال سابقة للإلكترونیة من المادة مبین بالوزنین الذریین للرصاص.

رصاص التكوین الأصلي یزن أكثر بقلیل من ذلك الناتج عبر تلاشي الیورانیوم عن طریق إنبعاثات
الرادیوم؛ وھذا الفرق في الوزن الذري یمثل الخسارة الفعلیة للطاقة في التفكك الذري.

42:4.13 (474.3) سلامة الإكتمال النسبیة للمادة مضمونة بواقع أن الطاقة ممكن إمتصاصھا أو

إخلاؤھا فقط في تلك الكمیات الدقیقة التي قد أسماھا علماء یورانشیا كوانتا. ھذا التزوید الحكیم في
العوالم المادیة یخدم للمحافظة على الأكوان كإھتمامات مستمرة.

42:4.14 (474.4) كمیة الطاقة التي یتم أخذھا أو إعطاؤھا عندما تتغیر المواقع الإلكترونیة أو

غیرھا تكون دائماً "كمومیة" أو مضاعف بعض منھا, لكن السلوك التذبذبي أو شبھ التموجي لھكذا
وحدات من الطاقة یتم تحدیده كلیاً بأبعاد الھیاكل المادیة المعنیة. تموجات طاقة شبیھة بالموجة كھذه



ھي 860 مرة أقطار الألتیماطونات, الإلكترونات, الذرات, أو وحدات أخرى تعمل على ھذا النحو.
إن الارتباك الذي لا نھایة لھ الملازم لمراقبة آلیات التموج للسلوك الكمومي ھو نتیجة التراكب

الفائق لموجات الطاقة: الذروات یمكن أن تمتزج لتشُكل ذروة مزدوجة الإرتفاع, في حین أن ذروة
ومُنخفض قد یمتزجان, مما ینتج عنھ بالتالي إلغاءً متبادلاً.

5. تجلیات الطاقة-الموجة

42:5.1 (474.5) في الكون العظیم أورڤونتون ھناك مائة أوكتاڤ من الطاقة الموجیة. من ھذه

الفئات المائة لتجلیات الطاقة, أربعة وستون مُتعرَف علیھا كلیاً أو جزئیاً على یورانشیا. تشُكل
إشعاعات الشمس أربعة أوكتاڤات في مقیاس الكون العظیم, الأشعات المرئیة التي تشمل أوكتاڤ
واحد, عددھا ستة وأربعون في ھذه السلسلة. تأتي الفئة فوق البنفسجیة بعد ذلك, بینما الأوكتاڤات
العشرة صعوداً ھي أشعات أكس, تلیھا أشعات غاما للرادیوم. الأوكتاڤات الإثنتان والثلاثون فوق

الضوء المرئي للشمس ھي إشعاعات طاقة الفضاء-الخارجي التي تختلط في كثیر من الأحیان مع ما
یرتبط بھا من جزیئات دقیقة مُنشطة للغایة من المادة. تالیاً نزولاً من ضوء الشمس المرئي تظھر

الإشعاعات تحت الحمراء, وثلاثون أوكتاڤ أدناھا ھناك مجموعة الإرسال الرادیوي.

42:5.2 (474.6) تجلیات الطاقة الشبیھة بالموجة--من وجھة نظر التنویر العلمي الیورانشي في

القرن العشرین--یمكن تصنیفھا في الفئات العشرة التالیة:

42:5.3 (474.7) 1. إشعاعات ما تحت الألتیماطونیة--دورات الأرض الحدودیة للألتیماطونات

عندما تبدأ باتخاذ شكل محدد. ھذه ھي المرحلة الأولى لطاقة ناشئة التي یمكن من خلالھا الكشف عن
الظواھر الموجیة وقیاسھا.

42:5.4 (474.8) 2. إشعاعات ألتیماطونیة. إن تجمع الطاقة في الأجواء الدقیقة للألتیماطونات

تسبب ذبذبات في محتوى الفضاء التي یمكن تمییزھا وقیاسھا. وطویلا قبل إكتشاف الفیزیائیین
للألتیماطون, ھم سیكتشفون بلا شك ظواھر تلك الإشعاعات بینما تنھمر على یورانشیا. ھذه



الإشعاعات القصیرة والقدیرة تمثل النشاط الأولي للألتیماطونات بینما تتباطأ إلى تلك النقطة حیث
تنحرف نحو التنظیم الإلكتروني للمادة. حینما تتجمع الألتیماطونات في إلكترونات, یحدث التكثف

مع ما یترتب على ذلك من تخزین للطاقة.

42:5.5 (475.1) 3. إشعاعات الفضاء القصیرة. ھذه ھي الأقصر من كل الذبذبات الإلكترونیة

البحتة وتمثل مرحلة ما قبل الذرة لھذا الشكل من المادة. تتطلب ھذه الإشعاعات حرارات منخفضة
أو عالیة إستثنائیة لإنتاجھا. ھناك نوعان من إشعاعات الفضاء ھذه: واحد مُصاحب لولادة الذرات

والآخر دال على تفكك ذري. إنھا تنبعث بأكثر الكمیات من أكثف مستوى للكون العظیم, درب
التبانة, الذي ھو أیضاً أكثف مستوى للأكوان الخارجیة.

42:5.6 (475.2) 4. المرحلة الإلكترونیة. مرحلة الطاقة ھذه ھي أساس كل صیرورة مادیة في

الأكوان العظمى السبعة. عندما تعبر الإلكترونات من مستویات طاقة أعلى إلى مستویات طاقة أدنى
من الدوران المداري, تعُطى كوانتا دائماً. یؤدي الإنحراف المداري للإلكترونات إلى قذف أو

ً إمتصاص جزیئات محددة جداً وقابلة للقیاس موحدة من الطاقة الضوئیة, بینما الإلكترون الفرد دائما
یتخلى عن جزیئ من الطاقة الضوئیة عندما یتعرض للإصطدام. تجلیات طاقة موجیة أیضاً ترافق

أداءات الأجسام الإیجابیة والأعضاء الأخرى للمرحلة الإلكترونیة.

42:5.7 (475.3) 5. إشعاعات غاما. تلك الإنبعاثات التي تمیز التفكك التلقائي للمادة الذریة.

أفضل تصویر لھذا الشكل من النشاط الإلكتروني یكون في الظواھر المرتبطة بتلاشي الرادیوم.

42:5.8 (475.4) 6. فئة أشعة أكس. الخطوة التالیة في تباطؤ الإلكترون تنتج الأشكال المتنوعة

لأشعة أكس الشمسیة سویة مع إشعاعات أكس المولدةَ إصطناعیاً. الشحنة الإلكترونیة تخلق حقلاً
كھربائیا؛ً الحركة تؤدي إلى قیام تیار كھربائي؛ التیار ینتج حقلاً مغناطیسیاً. عندما یتوقف إلكترون

فجأة, ینتج الإضطراب الكھرومغناطیسي الحاصل الأشعة السینیة ؛ الأشعة السینیة ھي تلك
لدَة آلیاً لأجل إستكشاف داخل الجسم الاضطرابات. إشعاعات أكس الشمسیة متطابقة مع تلك الموَّ

الإنساني باستثناء أنھا أطول بقلیل.



42:5.9 (475.5) 7. الفوق البنفسجیة. أو الإشعاعات الكیمیائیة لضوء الشمس والمنتجات

المیكانیكیة المتنوعة.

42:5.10 (475.6) 8. الضوء الأبیض--كل الضوء المرئي للشموس.

42:5.11 (475.7) 9. إشعاعات تحت الحمراء--تباطؤ النشاط الإلكتروني الذي لا یزال أقرب إلى

مرحلة سخونة ممكن تقدیرھا.

42:5.12 (475.8) 10. موجات ھیرتزیة--تلك الطاقات المستخدمة على یورانشیا للبث.

42:5.13 (475.9) من كل ھذه المراحل العشرة لنشاط الطاقة الموجیة, العین الإنسانیة یمكنھا

التفاعل مع أوكتاڤ واحد فقط, النور الكلي لضوء الشمس الإعتیادي.

42:5.14 (475.10) إن ما یسمى أثیر ھو مجرد إسم جماعي للدلالة على فئة من نشاطات القوة

والطاقة التي تحدث في الفضاء. الألتیماطونات, الإلكترونات, وتجمعات كتل أخرى من الطاقة ھي
جزیئات موحدة من المادة, وفي عبورھا خلال الفضاء ھي تسیر فعلیاً في خطوط مباشرة. الضوء

وكل الأشكال الأخرى من تجلیات الطاقة المتعرف علیھا تتألف من تتابع لجزیئات طاقة محددة التي
تمضي في خطوط مباشرة باستثناء عندما یتم تعدیلھا بالجاذبیة وغیرھا من القوى المتداخلة. أن ھذه
المواكب من جزیئات الطاقة تبدو كظواھر موجیة عندما تخُضع إلى مراقبات معینة ھي نتیجة إلى
مقاومة ستار القوة غیر المتفاضلة لكل الفضاء, الأثیر الافتراضي, وإلى التوتر الجاذبي المتداخل

للتجمعات المرتبطة من المادة. تباعد فترات-الجزيء للمادة, سویة مع السرعة الأولیة لحُزم الطاقة,
تؤسس الظھور التموجي لأشكال كثیرة من الطاقة-المادة.

42:5.15 (476.1) إثارة محتویات الفضاء ینتج تفاعلاً موجیاً لمرور جزیئات من المادة تتحرك

بسرعة, تماماً كما مرور سفینة خلال الماء یبدأ موجات ذات مدى وفواصل زمنیة متفاوتة.
42:5.16 (476.2) سلوك القوة-البدائیة یؤدي إلى ظواھر التي ھي في طرق كثیرة مماثلة إلى

أثیركم الإفتراضي. الفضاء لیس فارغا؛ً أجواء كل الفضاء تدور بسرعة وتغطس خلال محیط شاسع
من القوة-الطاقة المنتشرة؛ ولا محتوى الفضاء للذرة فارغ. مع ذلك لا یوجد أثیر, والغیاب نفسھ لھذا



الأثیر الإفتراضي یمُكن الكواكب المأھولة للھروب من الوقوع في الشمس والإلكترون الدائر
لمقاومة الوقوع في النواة.

6. ألتیماطونات, إلكترونات, وذرات

42:6.1 (476.3) في حین أن شحنة الفضاء للقوة الكونیة متجانسة وغیر متفاضلة, فإن تنظیم

الطاقة المتطورة إلى مادة یستلزم تكثیف الطاقة في كتل متمیزة ذات أبعاد محددة ووزن مؤسس--
تفاعل جاذبیة دقیق.

42:6.2 (476.4) تصبح الجاذبیة المحلیة أو الخطیة فعالة بالكامل مع ظھور التنظیم الذري للمادة.

تصبح المادة السابقة للذرة متجاوبة قلیلاً للجاذبیة عندما تنُـَّشَط بأشعة أكس وطاقات أخرى مماثلة,
لكن لا سحب جاذبیة-خطیة قابل للقیاس یبُذلَ على جزیئات طاقة إلكترونیة حرة, غیر موصولة,

وغیر مشحونة أو على ألتیماطونات غیر مرتبطة.

42:6.3 (476.5) تعمل الألتیماطونات بالجذب المتبادل, متجاوبة فقط إلى سحب جاذبیة-الفردوس

الدائري. بدون تجاوب جاذبیة خطیة ھي بالتالي ممسكة في إنجراف الفضاء الكوني. الألتیماطونات
قادرة على زیادة السرعة الدورانیة إلى حد السلوك المضاد للجاذبیة الجزئي, لكنھا لا تستطیع,

مستقلة عن منظمي القوة أو موجھي القدرة, تحقیق سرعة الإفلات الحرجة لعدم التفرد, العودة إلى
مرحلة طاقة-الإقتدار. في الطبیعة, تھرب الألتیماطونات من حالة الوجود الفیزیائي فقط عندما

تشُارك في الإضطراب الختامي لشمس تبرد وتموت.

42:6.4 (476.6) الألتیماطونات, غیر المعروفة على یورانشیا, تبطئ خلال مراحل كثیرة من

النشاط الفیزیائي قبل أن تحُقق متطلبات الطاقة-الدورانیة للتنظیم الإلكتروني. الألتیماطونات لدیھا
ثلاثة أنواع للحركة؛ مقاومة متبادلة للقوة الفلكیة, ودورانات فردیة لإمكانیة مضاد جاذبیة, والمواقع

الإلكترونیة المتداخلة للمائة ألتیماطون المترابطة فیما بینھا.
42:6.5 (476.7) الجذب المتبادل یمسك مائة ألتیماطون معاً في تألیف الإلكترون؛ ولا یوجد أبداً

أكثر أو أقل من مائة ألتیماطون في إلكترون نموذجي. خسارة ألتیماطون أو أكثر یدُمر ھویة



الإلكترون النموذجي, بھذا جالب نحو الوجود أحد الأشكال المُعدلة العشرة للإلكترون.
42:6.6 (476.8) الألتیماطونات لا ترسم مدارات أو تدور كالدوامة في دارات ضمن

الإلكترونات, لكنھا تنتشر أو تتعنقد وفقاَ لسرعات دورانھا المحوریة, بالتالي محدِدة الأبعاد
الإلكترونیة التفاضلیة. ھذه السرعة الألتیماطونیة ذاتھا للدوران المحوري تحُدد أیضاً التفاعلات

السلبیة أو الإیجابیة للأنواع المتعدة من الوحدات الإلكترونیة. كامل الفصل والتجمیع للمادة
الإلكترونیة, سویة مع التفاضل الكھربائي للأجسام السلبیة والإیجابیة للطاقة-المادة, تنتج عن تلك

الوظائف المتنوعة للترابط الألتیماطوني للمكون.

42:6.7 (477.1) كل ذرة ھي قلیلاً فوق الواحد على 1,000,000,000 من البوصة في القطر.

بینما یزن الإلكترون ما یزید قلیلاً عن واحد على 2,000 من أصغر الذرات, الھیدروجین. البروتون
الإیجابي, الممیز للنواة الذریة, في حین أنھ قد لا یكون أكبر من الإلكترون السلبي, یزن ما یقارب

ألفي مرة أكثر.
42:6.8 (477.2) إذا تم تكبیر كتلة المادة إلى أن عادلت تلك للإلكترون عُشر الأونصة, سیكون

الحجم مُكبراً بذات النسبة, فإن حجم مثل ھذا الإلكترون سیصبح بحجم ذاك للكرة الأرضیة. إذا كان
حجم بروتون--1800 مرة أثقل من الإلكترون--سیكَُّبر إلى حجم رأس دبوس, عندئذٍ بالمقارنة, فإن

رأس دبوس سیصل إلى قطر یساوي ذلك لمدار الأرض حول الشمس.

7. المادة الذریة

42:7.1 (477.3) إن تشكیل المادة بأكملھا ھو على مرتبة النظام الشمسي. یوجد عند مركز كل

كون دقیق من الطاقة جزء نووي مستقر نسبیاً, وثابت بالمقارنة للوجود المادي. ھذه الوحدة
المركزیة ممنوحة بإمكانیة ثلاثیة الأضعاف من التجلي. محیط بمركز الطاقة ھذا یدور ھناك

كدوامة, في فیض لا ینتھي إنما في دارات متقلبة, وحدات الطاقة التي یمكن مقارنتھا على نحو
ضعیف بالكواكب الدائرة حول الشمس لمجموعة نجمیة ما مثل نظامكم الشمسي.



42:7.2 (477.4) ضمن الذرة, تدور الإلكترونات حول البروتون المركزي مع نفس المجال

النسبي تقریباً الذي لدى الكواكب بینما تدور حول الشمس في فضاء النظام الشمسي. ھناك نفس
المسافة النسبیة, مقارنة بالحجم الفعلي, بین النواة الذریة والدارة الإلكترونیة الداخلیة كما ھو متواجد

بین الكوكب الداخلي, عطارد, وشمسكم.
42:7.3 (477.5) إن الدورانات المحوریة الإلكترونیة وسرعاتھا المداریة حول النواة الذریة,

كلاھما یتجاوز المخیلة الإنسانیة, ناھیك عن سرعات الالتیماطونات المكونة لھا. تطیر جزیئات
الرادیوم الإیجابیة في الفضاء بمعدل عشرة آلاف میل في الثانیة, في حین أن الجزیئات السلبیة

تـُحرز سرعة تقارب سرعة الضوء.

42:7.4 (477.6) الأكوان المحلیة ذات بناء عشري. ھناك بالضبط مائة تجلي ذري مادي قابل

للتمییز من الطاقة-الفضائیة في كون ثنائي؛ ذلك ھو أقصى تنظیم ممكن للمادة في نِبادون. تتكون
ھذه الأشكال المائة للمادة من سلسلة منتظمة حیث فیھا یدور من واحد إلى مائة إلكترون حول نواة
مركزیة ومُتراصة نسبیاً. إنھا ھذه الصِلة المُنظمة والتي یمكن الإعتماد علیھا من مختلف الطاقات

التي تشُكل المادة.
42:7.5 (477.7) لیس كل عالمَ سیظُھر مائة عنصر قابل للتعرف علیھ عند السطح, لكنھا موجودة

في مكان ما, كانت متواجدة, أو قید التطور. الظروف التي تحیط بالمنشأ والتطور اللاحق لكوكب ما
تقرر كم من الأنواع الذریة المائة سوف یمكن ملاحظتھ. الذرات الأثقل لا توجد على سطح عوالم
كثیرة. حتى على یورانشیا تظُھر العناصر الأثقل المعروفة میلاً للتناثر إلى قطع, كما ھو موضح

بسلوك الرادیوم.
42:7.6 (477.8) یعتمد إستقرار الذرة على عدد النیوترونات غیر النشطة كھربائیاً في الجسم

المركزي. السلوك الكیمیائي یعتمد كلیاً على نشاط الإلكترونات الدائرة بحریة.
42:7.7 (478.1) في أورڤونتون لم یكن من الممكن أبداً بشكل طبیعي تجمیع أكثر من مائة

إلكترون مداري في نظام ذري واحد. عندما كان یتم إدخال مائة وواحد إلكترون بشكل إصطناعي
في الحقل المداري, كانت النتیجة دائماً الإضطراب الفوري تقریباً للبروتون المركزي مع التشتت

الجامح للإلكترونات وغیرھا من الطاقات المحررة.



42:7.8 (478.2) في حین أن الذرات قد تحتوي من واحد إلى مائة إلكترون مداري, إلا أن

الإلكترونات العشرة الخارجیة للذرات الأكبر فقط تدور حول النواة المركزیة كأجسام متمیزة
ومنفصلة, تتأرجح بشكل غیر منقوص ومضغوط حول مدارات دقیقة ومحددة. الإلكترونات الثلاثون

الأقرب إلى المركز یصعب مراقبتھا و الكشف عنھا كأجسام منفصلة ومنظمة. ھذه النسبة المُقارنة
نفسھا للسلوك الإلكتروني في علاقة إلى القرب النووي تحصل في جمیع الذرات بغض النظر عن

عدد الإلكترونات المحتضَنة. كلما كانت النواة أقرب, كلما كانت ھناك فردیة إلكترونیة أقل. قد ینتشر
إمتداد الطاقة الموجیة لإلكترون ما بحیث یحتل كل المدارات الذریة الأقل؛ ھذا ینطبق بشكل خاص

على الإلكترونات الأقرب إلى النواة الذریة.
42:7.9 (478.3) الإلكترونات المداریة الأعمق داخلیاً الثلاثون لدیھا طابع فردي, لكن أنظمة

الطاقة الخاصة بھا تمیل إلى الإختلاط المتداخل, ممتدة من إلكترون إلى إلكترون وتقریباً من مدار
إلى مدار. الإلكترونات الثلاثون التالیة تشُكل العائلة الثانیة, أو نطاق الطاقة, وھي ذات فردیة

متقدمة, أجسام المادة التي تبذل تحكماً أكثر إكتمالاً على أنظمة الطاقة الملازمة لھا. الإلكترونات
الثلاثون التالیة, نطاق الطاقة الثالث, لا تزال أكثر فردیة وتدور في مدارات متمیزة ومحددة.

الإلكترونات العشرة الأخیرة, الموجودة فقط في العناصر العشرة الأثقل, تمتلك كرامة الإستقلال
وھي, بالتالي, قادرة على الإفلات بحریة أكثر أو أقل من سیطرة النواة الأمُ. مع الحد الأدنى من

الإختلاف في درجة الحرارة والضغط, فإن أعضاء ھذه المجموعة الرابعة والأقصى خارجیاً
للإلكترونات سوف تفلت من قبضة النواة المركزیة, كما یتضح من التفكك التلقائي للیورانیوم

وعناصر مشابھة.
42:7.10 (478.4) الذرات السبعة والعشرون الأولى, تلك التي تحتوي من واحد إلى سبعة

ً وعشرین إلكترون مداري, ھي الأكثر سھولة للاستیعاب من الباقین. من الثمانیة والعشرین صعودا
نواجھ المزید والمزید من عدم المقدرة على التنبؤ بالحضور المفترض للمُطلق البات. لكن بعض من

عدم المقدرة على التكھن الإلكترونیة ھذه یرجع إلى السرعات الدورانیة المحوریة الألتیماطونیة
المتفاضلة وإلى المیل "الإحتشادي" غیر المفسر للألتیماطونات. تأثیرات أخرى--فیزیائیة,

كھربائیة, مغناطیسیة, وجاذبیة--أیضاً تعمل لإنتاج سلوك إلكتروني متقلب. لذلك فإن الذرات مشابھة
للأشخاص فیما یتعلق بإمكانیة التنبؤ. قد یعُلن الإحصائیون عن قوانین التي تحكم عدد كبیر من إما

الذرات أو الأشخاص إنما لیس لذرة فردیة واحدة أو شخص.



8. التماسك الذري

ً 42:8.1 (478.5) في حین أن الجاذبیة ھي واحدة من العوامل العدیدة المعنیة في الإمساك معا

بنظام طاقة ذري بالغ الصغر, أیضاً ھناك حاضر في وبین تلك الوحدات الفیزیائیة الأساسیة طاقة
قدیرة وغیر معروفة, سر تكوینھا الأساسي وسلوكھا النھائي, قوة لا تزال ستكُتشَف على یورانشیا.

ھذا التأثیر الكوني یتخلل كل الفضاء المضموم ضمن تنظیم الطاقة الصغیر ھذا.
42:8.2 (478.6) الفضاء المتداخل بین الإلكترونات للذرة لیس فارغاً. في كل أنحاء الذرة, یتم

تنشیط ھذا الفضاء المتداخل بین الإلكترونات بتجلیات موجیة التي تتزامن بشكل مثالي مع السرعة
الإلكترونیة والدورات الألتیماطونیة. ھذه القوة لیس مُسیطر علیھا بشكل كلي بقوانینكم المتعرف

علیھا من جذب سلبي وإیجابي؛ بالتالي فإن سلوكھا أحیاناً لا یمكن التنبؤ بھ. یبدو أن ھذا التأثیر غیر
المُسمى ھو تفاعل قوة-فضاء للمُطلق البات.

ً 42:8.3 (479.1) البروتونات المشحونة والنیوترونات غیر المشحونة لنواة الذرة مُمسكة معا

بالأداء التبادلي للمیسوترون, جزيء من المادة 180 مرة أثقل من الإلكترون. بدون ھذا الترتیب فإن
الشحنة الكھربائیة المحمولة بالبروتونات ستؤدي إلى تعطیل النواة الذریة.

42:8.4 (479.2) الذرات كما ھي مكونة, لا القوى الكھربائیة ولا القوى الجاذبیة یمكنھا إمساك

النواة معاً. سلامة إكتمال النواة مُحافظَ علیھ بوظیفة التماسك التبادلیة للمیزوترون, الذي ھو قادر
على إمساك جزیئات مشحونة وغیر مشحونة معاً بسبب قدرة كتلة-قوة فائقة والوظائف الإضافیة من

التسبب للبروتونات والنیوترونات لتغییر أمكنتھا على الدوام. المیزوترون یسبب لشحنة الجزیئات
النوویة الكھربائیة أن تقُذف باستمرار ذھاباً وإیاباً بین البروتونات والنیوترونات. في جزء متناھي

الصغر من الثانیة یكون جزء نووي معین بروتوناً مشحوناً وفي التالي نیوتروناً غیر مشحون. وھذه
التناوبات في وضع الطاقة ھي سریعة للغایة بشكل لا یصُدق بحیث أن الشحنة الكھربائیة محرومة

من كل فرصة للعمل كتأثیر مفكك. ھكذا یعمل المیزوترون كجزيء "ناقل للطاقة" الذي یساھم
بشكل كبیر في الإستقرار النووي للذرة.



42:8.5 (479.3) تواجد وأداء المیزوترون یفسر أیضاً أحجیة ذریة أخرى. عندما تعمل الذرات

بشكل إشعاعي, فھي تقذف طاقة أكبر بكثیر مما ھو متوقع. زیادة الإشعاع ھذه تسُتمد من تكسر
ً المیزوترون "حامل الطاقة", الذي یصبح بالتالي مجرد إلكترون. التفكك المیزوتروني یرُافقَ أیضا

بانبعاث بعض الجزیئات الصغیرة غیر المشحونة.
42:8.6 (479.4) یوضح المیزوترون بعض خواص التماسك للنواة الذریة, لكنھ لا یفسر تماسك

بروتون إلى بروتون ولا إلتصاق نیوترون إلى نیوترون. إن القوة المتناقضة والقدیرة لسلامة
التماسك الذري ھي شكل من الطاقة لم یكُتشَف بعد على یورانشیا.

42:8.7 (479.5) ھذه المیزوترونات موجودة بوفرة في إشعاعات الفضاء التي ترتطم باستمرار

على كوكبكم.

9. الفلسفة الطبیعیة

42:9.1 (479.6) الدین لیس جازماً وحده؛ الفلسفة الطبیعیة تمیل بالتساوي إلى الجزم. عندما

استنتج معلم دیني شھیر بأن العدد سبعة كان أساسیاً إلى الطبیعة لأن ھناك سبعة فتحات في رأس
الإنسان, لو كان عرف أكثر عن الكیمیاء, لكان قد أید ھكذا إعتقاد مؤسس على ظاھرة حقیقیة للعالم

الفیزیائي. ھناك في كل الأكوان الفیزیائیة للزمان والفضاء, بالرغم من التجلي الكوني للبنیة العشریة
للطاقة, التذكیر الدائم-الحضور لواقع التنظیم الإلكتروني السُباعي لما قبل المادة.

42:9.2 (479.7) الرقم سبعة أساسي للكون المركزي والنظام الروحي لانتقالات الطبع المتأصلة,

لكن الرقم عشرة, النظام العشري, متأصل في الطاقة, المادة, والخلق المادي. مع ذلك فإن العالم
الذري یعرض توصیفاً دوریاً معیناً الذي یتكرر في مجموعات من سبعة--علامة ولادة محمولة بھذا

العالم المادي دالة على أصلھ الروحي البعید-المسافة.
42:9.3 (480.1) ھذا الثبات السباعي الأضعاف للبنیة الإبداعیة معروض في المجالات الكیمیائیة

كتكرار لخصائص كیمیائیة وفیزیائیة مماثلة في فترات منفصلة من سبعة عندما تنُظَم العناصر
الأساسیة في ترتیب أوزانھا الذریة. عندما تنُظَم عناصر یورانشیا الكیمیائیة ھكذا في صف, أي

صفة أو خاصیة ما تمیل إلى أن تتكرر بسبعات. ھذا التغییر الدوري بسبعات یتكرر بشكل متناقص



وباختلافات في أنحاء الجدول الكیمیائي بأكملھ, كونھ قابل للملاحظة بشكل ملحوظ في التجمعات
الذریة الأبكر أو الأخف. مبتدئون من أي عنصر واحد, بعد ملاحظة خاصیة ما, فإن ھكذا صفة

ستتغیر لستة عناصر متتالیة, لكن عند الوصول إلى الثامن, تمیل إلى معاودة الظھور, أي أن,
العنصر الثامن النشط كیمیائیاً یشبھ الأول, التاسع یشبھ الثاني, وھكذا. ھكذا حقیقة للعالمَ الفیزیائي

تشیر بشكل لا لبس فیھ إلى البنیة السُباعیة للطاقة السلف وتدل على الواقع الجوھري للتنوع السُباعي
الأضعاف لخلائق الزمان والفضاء. كذلك یجب على الإنسان أن یلاُحظ بأن ھناك سبعة ألوان في

الطیف الطبیعي.
42:9.4 (480.2) لكن لیس كل إفتراضات الفلسفة الطبیعیة قاطعة؛ فعلى سبیل المثال, الأثیر

الإفتراضي, الذي یمثل محاولة بارعة للإنسان لتوحید جھلھ لظواھر الفضاء. فلسفة الكون لا یمكن
أن تستند إلى ملاحظات المدعو عِلم. إن كان لا یمُكن رؤیة مثل ھذا التحول, فسوف یمیل العالِم

لإنكار إمكانیة تطویر فراشة من یرقة.
42:9.5 (480.3) الإستقرار الفیزیائي المرتبط بالمرونة البیولوجیة موجود في الطبیعة فقط بسبب

الحكمة اللانھائیة تقریباً التي یمتلكھا المھندسون المعماریون الرئیسیون للخلق. لا شيء أقل من
حكمة غیبیة یمكنھ أبداً تصمیم وحدات من المادة التي ھي في نفس الوقت مستقرة للغایة ومرنة بغایة

الكفاءة.

10. أنظمة طاقة لا-روحیة كونیة
(أنظمة عقل مادي)

42:10.1 (480.4) الإكتساح الذي لا نھایة لھ للواقع الفلكي النسبي من مطلقیة مونوطا الفردوس

إلى مطلقیة إقتدار الفضاء, یوحي بتطورات معینة للعلاقة في الحقائق اللا-روحیة للمصدر والمركز
ً الأول--تلك الحقائق التي ھي مستورة في إقتدار الفضاء, المُبینة في المونوطا, والمكشوفة مرحلیا

على مستویات فلكیة متداخلة. دورة الطاقة الأبدیة ھذه, كائنة مُدارة في أب الأكوان, ھي مُطلقة,
وكونھا مُطلقة, فھي غیر قابلة للتوسع لا في الواقع ولا القیمة؛ مع ذلك فإن الأب الأولي الآن حتى--

كما ھو الحال دائماً--مُحقق الذات لساحة دائمة التوسع من الزمان-الفضاء, وذات معاني متجاوزة



للزمان-الفضاء, ساحة من العلاقات المتغیرة حیث الطاقة-المادة تخُضع تدریجیاً للسیطرة الفوقیة
للروح الحیة والإلھیة من خلال السعي الإختباري والعقل الشخصي.

42:10.2 (480.5) یعاد ربط الطاقات اللا-روحیة الكونیة في النظُم الحیة لعقول لیست خالقة على

مستویات متنوعة, بعض منھا قد یصَُّور على النحو التالي:

42:10.3 (480.6) 1. عقول سابقة لروح-معاون. ھذا المستوى من العقل ھو غیر إختباري

ویسُعفَ على العوالم المسكونة بالمتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین. ھذا عقل آلي, الذكاء غیر القابل
للتعلم لأكثر الأشكال بدائیة من الحیاة المادیة, لكن العقل غیر القابل للتعلم یعمل على العدید من

المستویات إلى جانب تلك لحیاة كوكبیة بدائیة.

42:10.4 (481.1) 2. عقول روح معاون. ھذا إسعاف روح أمُ كون محلي عاملة من خلال أرواح-

العقل المعاونة السبعة الخاصة بھا على المستوى القابل للتعلم (غیر الآلي) للعقل المادي. على ھذا
المستوى, یختبر العقل المادي: كذكاء دون الإنسان (حیوان) في المعاونین الخمسة الأول؛ كذكاء
إنساني (أخلاقي) في المعاونین السبعة؛ كذكاء فائق عن الإنسان (منتصف طریق) في المعاونین

الإثنین الأخیرین.

42:10.5 (481.2) 3. عقول مورونشیة تتطور--الوعي المتوسع لشخصیات تتطور في مھن

الإرتقاء للكون المحلي. ھذا ھو إغداق روح أمُ الكون المحلي في إتصال مع الإبن الخالق. مستوى
العقل ھذا یشیر إلى تنظیم النوع المورونشي لمركبة الحیاة, تولیفة من المادي والروحي المُدخل حیز

التنفیذ من قِبل مشرفي قدرة المورونشیا لكون محلي. عقل المورونشیا یعمل بتفاضل في إستجابة
إلى 570 مستوى من حیاة المورونشیا, مُظھراً مقدرة ترابطیة متزایدة مع العقل الفلكي على

مستویات الإحراز الأعلى. ھذا ھو المسار التطوري للمخلوقات البشریة, لكن عقل من مرتبة غیر
مورونشیة یغُدق أیضاً من قِبل إبن كون وروح كون على الأولاد غیر المورونشیین للخلائق

المحلیة.

42:10.6 (481.3) 4. عقل فلكي. ھذا ھو العقل السُباعي المتنوع للزمان والفضاء, طور واحد

الذي یسُعفَ بكل واحد من الأرواح الرئیسیة السبعة إلى واحد من الأكوان العظمى السبعة. العقل



الفلكي یكتنف كل مستویات العقل المتناھي, وینسق إختباریاً مع مستویات الإلھ-التطوري للعقل
السامي وتجاوزیاً مع المستویات الوجودیة للعقل المُطلق--الدارات المباشرة للعامل الموحَد.

42:10.7 (481.4) على الفردوس, العقل مُطلق؛ في ھاڤونا, أبسونایتي؛ في أورڤونتون, متناه.

العقل دائماً یدل على نشاط-الحضور للإسعاف الحي بالإضافة إلى أنظمة الطاقة المتنوعة, وھذا
صحیح لكل المستویات وكل أنواع العقل. لكن ما بعد العقل الفلكي یصبح من الصعب على نحو

متزاید تصویر علاقات العقل إلى طاقة لا-روحیة. عقل ھاڤونا ھو دون المُطلق إنما فائق التطور؛
كائن وجودي-إختباري, إنھ أقرب إلى الأبسونایت من أي مفھوم آخر كُشف لكم. عقل الفردوس أبعد
من فھم الإنسان؛ إنھ وجودي, لا-مكاني, ولا-زماني. مع ذلك, كل تلك المستویات للعقل یطغى علیھا

الحضور الكوني للعامل الموحَد--بقبضة جاذبیة-العقل لإلھ العقل على الفردوس.

11. آلیات الكون

42:11.1 (481.5) في تقییم العقل والإعتراف بھ ینبغي التذكر بأن الكون لیس میكانیكیاً ولا

سحریا؛ً إنھ خلق عقل وآلیة قانون. لكن بینما في التطبیق العملي تعمل قوانین الطبیعة في ما یبدو أنھ
عوالم مزدوجة للفیزیائي والروحي, في الواقع ھما واحد. المصدر والمركز الأول ھو السبب الأولي

لكل صیرورة مادیة وفي الوقت نفسھ الأب الأول والأخیر لكل الأرواح. أب الفردوس یظھر
شخصیاً في الأكوان الزائدة عن ھاڤونا فقط كطاقة نقیة وروح نقیة--مثل ضباط الفكر وأجزاء

مشابھة أخرى.

42:11.2 (481.6) الآلیات لا تسیطر على مجموع الخلق بشكل مطلق؛ كون الأكوان ككل مخطط

بعقل, مصنوع بعقل, ومدبر بعقل. لكن الآلیة الإلھیة لكون الأكوان ھي جملةً مثالیة جداً للأسالیب
العلمیة لعقل الإنسان المتناھي لكي یمیز حتى أثر لھیمنة العقل اللانھائي. لأن ھذا العقل الذي یخلق,

ویسُیطر, ویدعم لیس عقلاً مادیاً ولا عقل مخلوق؛ إنھ عقل-روح عامل على ومن مستویات خالق
ذات واقع إلھي.



42:11.3 (482.1) المقدرة على تمییز وإكتشاف العقل في آلیات الكون تعتمد كلیاً على مقدرة,

مجال, واستطاعة العقل الباحث المتعاطي في مثل ھذه المھمة من الملاحظة. عقول الزمان-الفضاء,
المُنظمة من طاقات الزمان والفضاء, تخضع لآلیات الزمان والفضاء.

42:11.4 (482.2) إن حركة وجاذبیة الكون ھما وجھان توأم لآلیة الزمان-الفضاء اللا-شخصیة

لكون الأكوان. مستویات إستجابة الجاذبیة للروح, العقل, والمادة ھي مستقلة تماماً عن الزمن, لكن
فقط مستویات الروح الحقیقیة للواقع ھي مستقلة عن الفضاء (غیر مكانیة). مستویات العقل الأعلى
للكون--مستویات العقل-الروح--قد تكون أیضاً غیر-مكانیة, لكن مستویات العقل المادي, مثل العقل

الإنساني, تستجیب لتفاعلات جاذبیة الكون, تفقد ھذا التجاوب فقط بما یتناسب مع التعرف على ھویة
الروح. یتم التعرف على مستویات واقع-الروح بالمحتوى الروحي الخاص بھا, والروحانیة في

الزمان والفضاء تقُاس عكسیاً إلى تجاوب الجاذبیة-الخطیة.
42:11.5 (482.3) الإستجابة الخطیة للجاذبیة ھي مقیاس كمي للطاقة اللا-روحیة. كل كتلة--طاقة

مُنظمة--تخضع لھذا الفھم باستثناء عندما یعمل علیھا الحركة والعقل. الجاذبیة الخطیة ھي قوة
التماسك قصیرة المدى للفلك الكبیر نوعاً ما مثلما قوى التماسك الذري المتداخل ھي القوى قصیرة-

المدى للفلك الصغیر. الطاقة المتحققة الفیزیائیة, المُنظمة كالمدعوة مادة, لا یمكنھا إجتیاز الفضاء
دون التأثیر على الإستجابة الخطیة للجاذبیة. مع أن ھكذا إستجابة للجاذبیة تتناسب طردیاً مع الكتلة,

إلا أنھ یتم تعدیلھا بالفضاء المتداخل بحیث أن النتیجة النھائیة لیست أكثر من تقریبیة على وجھ
التقریب عندما یتم التعبیر عنھا عكسیاُ وفقاً لمربع المسافة. في نھایة المطاف یتغلب الفضاء على

الانجذاب الخطي بسبب التواجد ھناك للتأثیرات المضادة للجاذبیة للعدید من القوى الفائقة عن المادة
التي تعمل على تحیید عمل الجاذبیة وكل التجاوبات إلیھا.

42:11.6 (482.4) إن الآلیات الفلكیة التي تبدو فائقة التعقید وفي غایة التلقائیة تمیل دائماً إلى إخفاء

حضور العقل الساكن البادئ أو الخلاق عن أي من وكل الذكاءات البعیدة جداً تحت مستویات الكون
لطبیعة واستطاعة الآلیة ذاتھا. لذلك فإنھ من المحتم بأن آلیات الكون الأعلى یجب أن تبدو على أنھا
بدون عقل إلى المراتب الأدنى من المخلوقات. الإستثناء الممكن الوحید لمثل ھذا الإستنتاج سیكون
تضمین العقل في الظاھرة المدھشة لكون مُحافظَ علیھ بالذات على ما یبدو--لكن تلك مسألة فلسفة

أكثر مما ھي تجربة فعلیة.



42:11.7 (482.5) بما أن العقل ینسق الكون, فإن ثبات الآلیات لا وجود لھ. ظاھرة التطور

التدریجي المرتبطة بالصیانة-الذاتیة الفلكیة ھي كونیة. الإستطاعة التطوریة للكون لا تنضب في
لانھائیة العفویة. التقدم نحو وحدة متناغمة, تركیب إختباري نامي متراكب على تعقید دائم التزاید

للعلاقات, لا یمكن أن یدُخل حیز التنفیذ إلا من خلال عقل ھادف ومھیمن.
42:11.8 (482.6) كلما عقل الكون المرتبط بأي ظاھرة كون كان أعلى, كلما ازدادت الصعوبة

على الأنواع الأدنى للعقل لاكتشافھ. وبما أن عقل آلیة الكون ھو عقل-روح خلاَّق (حتى عقلیة
اللانھائي), فإنھ لا یمكن أبداً إكتشافھ أو تمییزه من قِبل عقول المستوى-الأدنى للكون, كم بالأحرى
بالأدنى من كل العقول, الإنساني. عقل الحیوان المتطور, بینما طبیعیاً ساعي-�, لیس وحده ومن

ذاتھ فطریاً عارف-�.

12. نموذج وشكل--ھیمنة العقل

42:12.1 (483.1) تطور الآلیات یعني ویشیر إلى الحضور المستتر وھیمنة العقل الخلاَّق. إن

مقدرة الذكاء البشري على تصور, تصمیم, وخلق آلیات تلقائیة توضح الصِفات الفائقة, الخلاَّقة,
والھادفة لعقل الإنسان كالتأثیر السائد على الكوكب. العقل دائماً یسعى للوصول نحو:

42:12.2 (483.2) 1. خلق آلیات مادیة.

42:12.3 (483.3) 2. إكتشاف أسرار خفیة.

42:12.4 (483.4) 3. إستكشاف حالات نائیة.

42:12.5 (483.5) 4. صیاغة نظُم عقلیة.

42:12.6 (483.6) 5. إحراز أھداف حكیمة.

42:12.7 (483.7) 6. إنجاز مستویات روح.

42:12.8 (483.8) 7. إتمام المصائر الإلھیة--السامیة, النھائیة, والمُطلقة.

42:12.9 (483.9) العقل دائماً خلاَّق. ھِبة العقل لحیوان فرد, بشري, مورونشي, صاعد روح, أو

مُحرز نھائیة ھو دائماً مؤھل لإنتاج جسم ملائم وقابل للخدمة لھویة المخلوق الحي. لكن ظاھرة



الحضور لشخصیة ما أو نموذج الھویة, على ھذا النحو, لیس تجلیاً للطاقة, سواء الفیزیائیة, أو
العقلیة, أو الروحیة. شكل الشخصیة ھو ھیئة النموذج لكائن حي؛ إنھ یدل على ترتیب الطاقات,

وھذا, بالإضافة إلى الحیاة والحركة, ھو آلیة وجود المخلوق.
42:12.10 (483.10) حتى كائنات الروح لدیھا ھیئة, وھیئات الروح ھذه (النماذج) ھي حقیقیة. حتى

أعلى نوع من شخصیات الروح لدیھا ھیئات--حضورات شخصیة بكل معنى مماثلة لأجسام
یورانشیا البشریة. تقریباً جمیع الكائنات التي تواجَھ في الأكوان العظمى السبعة تمتلك ھیئات. لكن

ھناك إستثناءات قلیلة لھذه القاعدة العامة: ضباط الفكر یبدون لیكونوا بدون ھیئة إلى ما بعد
إنصھارھم مع النفوس الناجیة لزملائھم البشر. الرسل الإنفرادیون, الأرواح الثالوثیة المُلھمة,

المساعدین الشخصیین للروح اللانھائي, رسل الجاذبیة, المدونون المتعالین, وآخرین معینین ھم
أیضاً بدون ھیئة قابلة للإكتشاف. لكن ھؤلاء نموذجیون لقلة إشتثنائیة؛ الغالبیة العظمى لدیھم ھیئات
شخصیة لا غبن فیھا, ھیئات التي ھي ممیزة فردیاً, وقابلة للتعرف علیھا ویمكن تمییزھا شخصیاً.

42:12.11 (483.11) إرتباط العقل الفلكي وإسعاف أرواح العقل المعاونة یطور ھیكلاً فیزیائیاً ملائماً

للكائن الإنساني المتطور. بالمثل یقوم العقل المورونشي بإضفاء الطابع الفردي على الھیئة
المورونشیة لجمیع البشر الناجین. كما أن الجسم البشري شخصي وممیز لكل كائن إنساني, ھكذا

ستكون الھیئة المورونشیة فردیةً للغایة وممیزة بشكل ملائم للعقل الخلاَّق الذي یھُیمن علیھا. لا
ھیئتان مورونشیتان تتشابھان أكثر من أي جسمین إنسانیین. المشرفون على قدرة المورونشیا

یرعون, والسیرافیم الملازمة تزود, المادة المورونشیة غیر المتفاضلة التي بھا الحیاة المورونشیة
یمكن أن تبدأ في العمل. وبعد حیاة المورونشیا سیتم العثور على أن ھیئات الروح ھي على حد سواء

متنوعة, شخصیة, وممیزة لساكني العقل-الروح المختصین بھم.

42:12.12 (483.12) على عالم مادي أنت تفكر بجسم ما على أن لدیھ روح, لكننا نعتبر الروح على

أن لدیھ جسم. العیون المادیة ھي حقاً نوافذ النفس المولودة-بالروح. الروح ھو المھندس المعماري,
العقل ھو الباني, الجسم ھو البناء المادي.

42:12.13 (484.1) الطاقات الفیزیائیة, الروحیة, والعقلیة, على ھذا النحو وفي حالاتھا النقیة, لا

تتفاعل بشكل كلي كقیم فعلیة للأكوان الھائلة. على الفردوس الطاقات الثلاثة تنُسق, في ھاڤونا
منسقة, بینما في مستویات الكون للنشاطات المتناھیة ھناك لا بد أن یوُاجھ كل مدى للھیمنة المادیة,



والعقلیة, والروحیة. في الحالات غیر-الشخصیة للزمان والفضاء, تبدو الطاقة الفیزیائیة لتكون سابقة
السیطرة, لكن كذلك یبدو بأنھ كلما اقترب أداء العقل-الروح أكثر لألوھیة الھدف وسمو العمل, كلما
ً أصبحت مرحلة الروح مھیمنة؛ بحیث على المستوى الختامي العقل-الروح قد یصبح كلھ إلا مھیمنا

كلیاً. على المستوى المُطلق الروح ھو بالتأكید مھیمن. ومن ھناك خروجاً خلال عوالم الزمان
والفضاء, أینما كانت حقیقة روح إلھي حاضرة, كلما عمل عقل-روح حقیقي, دائماً یمیل لأن ینُتج

نظیر مادي أو فیزیائي لتلك الحقیقة الروحیة.
42:12.14 (484.2) الروح ھو الحقیقة الخلاَّقة؛ النظیر الفیزیائي ھو إنعكاس الزمان-الفضاء لواقع

الروح, التداعي الفیزیائي لعمل العقل-الروح الخلاَّق.
42:12.15 (484.3) العقل یسیطر على المادة كونیاً, حتى عندما یكون ھو بدوره متجاوباً للتحكم

الفوقي النھائي للروح. ومع الإنسان البشري, فقط ذلك العقل الذي یخُضع نفسھ بحریة إلى توجیھ
الروح یمكنھ أن یأمل أن ینجو وجود الزمان-الفضاء البشري كطفل خالد لعالم الروح الأبدي

للأسمى, المنتھى, والمُطلق: اللانھائي.

42:12.16 (484.4) [ قدُمت برسول قدیر على الواجب في نِبادون وبطلب من جبرائیل. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 43

الأبراج

43:0.1 (485.1) یشُار إلى یورانشیا عامةً باسم 606 لساتانیا في نورلاشیادِك لنِبادون, ما معناه

العالم المأھول ستمائة وستة في النظام المحلي ساتانیا, الواقع في برج نورلاشیادِك, أحد الأبراج
المائة في الكون المحلي نِبادون. الأبراج كائنة التقسیمات الأولیة لكون محلي, یربط حكامھا الأنظمة
المحلیة للعوالم المأھولة بالإدارة المركزیة للكون المحلي على سالڤینغتون وبواسطة الإنعكاسیة إلى

الإدارة الفائقة لقدماء الأیام على یوڤرسا.

43:0.2 (485.2) تقع حكومة برُجكم في عنقود من 771 جو معماري, التي مركزھا الأكبر

والأكثر داخلیة ھو عدنشیا, مقر إدارة آباء البرُج, الأعلون لنورلاشیادِك. عدنشیا نفسھا تقریباً مائة
مرة أكبر من عالمكم. الأجواء الرئیسیة السبعون المحیطة بعدنشیا ھي حوالي عشر مرات حجم

یورانشیا, بینما السواتل العشرة التي تدور حول كل من ھذه العوالم السبعین ھي حوالي حجم
یورانشیا. ھذه الأجواء المعماریة الـ 771 قابلة تماماً للمقارنة في الحجم إلى تلك لأبراج أخرى.

43:0.3 (485.3) حساب وقت عدنشیا وقیاس المسافة فیھا ھما تلك لسالڤینغتون, ومثل أجواء

عاصمة الكون, فإن عوالم مركز إدارة البرُج مزودة تماماً بجمیع مراتب الذكاءات السماویة. على
العموم, لا یختلف ھؤلاء الشخصیات اختلافا كبیراً عن أولئك الذین وُصوفوا في صلة مع إدارة

الكون.



43:0.4 (485.4) السیرافیم المشرفة, المرتبة الثالثة من ملائكة الكون المحلي, یتم تعیینھن إلى

خدمة الأبراج. ھن یتخذن مركز إدارتھن على الأجواء العاصمة ویسعفن على نطاق واسع إلى
عوالم تدریب المورونشیا المحیطة. في نورلاشیادِك الأجواء الرئیسیة السبعون, سویة مع السواتل

السبعمائة الصغرى, مسكونة بالیونیڤیتاشیا, المواطنین الدائمین للبرُج. كل ھذه العوالم المعماریة
تدُار بشكل كامل من قِبل المجموعات المتنوعة من الحیاة المحلیة, للجزء الأكبر ھي غیر مكشوفة

إنما تشمل السبیرونغا الفعاّلة والسبورناغیا الجمیلة. كونھن نقطة الوسط في نظام التدریب-
المورونشي, وكما قد تتصور, فإن حیاة المورونشیا للأبراج ھي كلاً نموذجیة ومثالیة.

1. مركز إدارة البرُج

43:1.1 (485.5) تزخر عدنشیا بالھضاب الفاتنة, مرتفعات شاسعة من المادة الفیزیائیة متوجة

بحیاة مورونشیة ومغمورة بالمجد الروحي, لكن لیس ھناك سلاسل جبال وعرة كالتي تظھر على
یورانشیا. ھناك عشرات الألوف من البحیرات المتلألئة وألوف فوق ألوف من الجداول الواصلة

بینھا, لكن لا یوجد محیطات كبیرة ولا أنھار متدفقة. فقط المرتفعات تخلو من ھذه الجداول
السطحیة.

43:1.2 (486.1) لا تختلف میاه عدنشیا والأجواء المعماریة المشابھة عن میاه الكواكب

التطوریة. أنظمة المیاه لتلك الأجواء ھي على حد سواء سطحیة وجوفیة, والرطوبة في دوران دائم.
یمكن الطواف حول عدنشیا عبر ھذه الطرق المائیة المختلفة, على أن قناة النقل الرئیسیة ھي

الغلاف الجوي. تسافر كائنات الروح بشكل طبیعي فوق سطح الجو, بینما تستفید الكائنات
المورونشیة والمادیة من وسائل مادیة وشبھ مادیة لعبور الممر الجوي.

43:1.3 (486.2) تتمتع عدنشیا وعوالمھا المرتبطة بغلاف جوي حقیقي, مزیج الغازات الثلاثة

المعتاد الذي ھو ممیز لمثل ھذه الخلائق المعماریة, والمتضمن العنصرین لغلاف یورانشیا الجوي
بالإضافة إلى ذلك الغاز المورونشي الملائم لتنفس المخلوقات المورونشیة. لكن في حین أن ھذا

الغلاف الجوي ھو معاً مادي ومورونشي, فلا توجد عواصف ولا أعاصیر؛ ولا ھناك صیف ولا



شتاء. ھذا الغیاب للإضطرابات الجویة والتغییرات الموسمیة یجعل من الممكن زخرفة كل العراء
على ھذه العوالم المخلوقة بشكل خاص.

43:1.4 (486.3) تعُد ھضاب عدنشیا میزات فیزیائیة رائعة, وجمالھا مُعزز بفیض لا ینتھي من

الحیاة التي تزخر في كل أنحاء طولھا وعرضھا. باستثناء عدد قلیل من الھیاكل المنعزلة نوعاً ما, لا
تحتوي تلك الھضاب على عمل من أیادي مخلوق. تقتصر الزخرفة المادیة والمورونشیة على

المناطق السكنیة. المرتفعات الأقل ھي مواقع المساكن الخاصة وھي مزخرفة بشكل جمیل بكل من
الفن البیولوجي والمورونشي.

43:1.5 (486.4) على قمة سلسلة الھضبة السابعة تقع قاعات القیامة لعدنشیا, حیث یستیقظ البشر

الصاعدین من المرتبة المعدلة الثانویة للإرتقاء. ھذه الغرف لإعادة تجمیع المخلوق ھي تحت
إشراف الملكیصادقین. الأول من الأجواء المُستقبِلة لعدنشیا (مثل الكوكب ملیكصادق قرب

سالڤینغتون) أیضاً لدیھ قاعات قیامة خاصة, حیث یعُاد تجمیع البشر من المراتب المُعدلة للإرتقاء.
43:1.6 (486.5) یحافظ الملكیصادقون أیضاً على كُلیتَین خصوصیتین على عدنشیا. واحدة,

مدرسة الطوارئ, مكرسة لدراسة المشاكل النامیة من تمرد ساتانیا. الأخرى, مدرسة الإغداق,
مُكرسة للتمكن من المشاكل الجدیدة الناشئة عن حقیقة أن میخائیل جعل إغداقھ النھائي على أحد

عوالم نورلاشیادِك. وقد أنُشئت ھذه الكلیة الأخیرة قبل ما یقرب من أربعین ألف سنة, مباشرة بعد
إعلان میخائیل بأن یورانشیا قد تم إختیارھا لتكون العالم لإغداقھ الأخیر.

43:1.7 (486.6) یقع بحر الزجاج, منطقة الإستلام لعدنشیا, قرب المركز الإداري وھو مُحاط

بمدرج مركز الإدارة. یحیط بھذه المنطقة المراكز الحاكمة للأقسام السبعین لشؤون البرُج. نصف
عدنشیا مقـَّسم إلى سبعین قطاعاً مثلثاً, التي تتلاقى حدودھا عند مباني مركز إدارة قطاعاتھا

المختصة. ما تبقى من ھذا الجو ھو منتزه طبیعي شاسع واحد, حدائق الله.
43:1.8 (486.7) أثناء زیاراتك الدوریة لعدنشیا, على الرغم من أن الكوكب بأكملھ مفتوح

لتفحصك, فإن معظم وقتك سوف یمُضى في ذلك المثلث الإداري الذي یتوافق عدده مع ذلك لعالم
إقامتك الحالي. سوف تكون دائماً مُرحباً بك كمراقب في المجالس التشریعیة.

43:1.9 (486.8) تقع منطقة المورونشیا المعینة للبشر الصاعدین المقیمین على عدنشیا في

النطاق-الوسط من المثلث الخامس والثلاثین المجاور لمركز إدارة النھائیین, الواقع في المثلث



السادس والثلاثین. یشغل مركز الإدارة العام للیونیڤیتاشیا مساحة ھائلة في الإقلیم-الوسط للمثلث
الرابع والثلاثین المجاور مباشرة للمحمیة السكنیة لمواطني المورونشیا. من ھذه الترتیبات یمكن

ملاحظة بأن تزویداً یجُعل لإیواء ما لا یقل عن سبعین قسماً رئیسیاً من الحیاة السماویة, وكذلك بأن
كل من تلك المناطق المثلثة السبعین مترابطة مع واحد ما من الأجواء الرئیسیة السبعین للتدریب

المورونشي.
43:1.10 (487.1) بحر عدنشیا الزجاجي ھو بلورة دائریة ھائلة قطرھا حوالي مائة میل وعمقھا

حوالي ثلاثین میلاً. ھذه البلورة البدیعة تخدم بمثابة حقل الإستلام لكل السیرافیم الناقلة وكائنات
أخرى قادمة من نقاط خارج الجو؛ ھكذا بحر من الزجاج یسھل بشكل كبیر ھبوط السیرافیم الناقلة.
43:1.11 (487.2) یوجد حقل بلوري من ھذا النظام على كل العوالم المعماریة تقریبا؛ً وھو یخدم

أھدافاً كثیرة إلى جانب قیمتھ الزخرفیة, كونھ یسُتخدم لتصویر إنعكاسیة الكون العظیم إلى جماعات
متجمعة وكعامل في تقنیة تحویل الطاقة لتعدیل تیارات الفضاء ولتكییف تیارات الطاقة الفیزیائیة

الأخرى الواردة.

2. حكومة البرُج

ً 43:2.1 (487.3) الأبراج ھي وحدات مستقلة بذاتھا من كون محلي, كل برُج كائن مُدبَّر وفقا

لقوانینھ التشریعیة الخاصة بھ. عندما تجلس محاكم نِبادون في البت على شؤون الكون, یتم الفصل
في جمیع الأمور الداخلیة وفقاً للقوانین السائدة في البرُج المعني. ھذه الأحكام القضائیة لسالڤینغتون,

سویة مع القوانین التشریعیة للأبراج, تنُفذ من قِبل إداریي الأنظمة المحلیة.
43:2.2 (487.4) تعمل الأبراج بالتالي كالوحدات التشریعیة أو لسن القوانین, بینما تخدم الأنظمة

المحلیة كالوحدات التنفیذیة أو التطبیقیة. حكومة سالڤینغتون ھي السُلطة القضائیة العلیا والمنسقة.

43:2.3 (487.5) في حین أن الوظیفة القضائیة العلیا تقع على عاتق الإدارة المركزیة لكون

محلي, ھناك محكمتان فرعیتان إنما رئیسیتان في مركز إدارة كل برُج. مجلس الشورى
الملكیصادقي ومحاكم الأعلى.



43:2.4 (487.6) تتم مراجعة جمیع المسائل القضائیة أولاً من قِبل مجلس شورى الملكیصادقین.

إثنا عشر من ھذه المرتبة ممن لدیھم خبرة مطلوبة معینة على الكواكب التطوریة وعلى عوالم مركز
إدارة النظام ھم مُخولون لإستعراض الأدلة, ھضم المناشدات, وصیاغة الأحكام المؤقتة, التي یتم
تمریرھا إلى محكمة الأعلى, أب البرُج الحاكم. یتألف التقسیم البشري لھذه المحكمة الأخیرة من

سبعة قضاة, جمیعھم من البشر الصاعدین. كلما إرتقیت أعلى في الكون, الأكثر یقیناً أنك ستحُاكَم
من قِبل أولئك من جنسك الخاص.

43:2.5 (487.7) تقُـَّسم الھیئة التشریعیة للبرُج إلى ثلاث مجموعات. ینشأ البرنامج التشریعي

للبرُج في المجلس الأدنى للصاعدین, مجموعة یرأسھا نھائي وتتألف من ألف بشري ممثل. كل نظام
یرُشح عشرة أعضاء للجلوس في ھذا المجلس التداولي. على عدنشیا ھذه الھیئة لیست مجندة بالكامل

في الوقت الحاضر.
43:2.6 (487.8) تتألف الغرفة-الوسطى للمشَّرعین من الجماھیر السیرافیة ومعاونیھن, أولاد

آخرین من روح أمُ الكون المحلي. ھذه الجماعة تعَد مائة وھي مُرشحة بالشخصیات المشرفة التي
تترأس فوق النشاطات المتنوعة لھكذا كائنات بینما یعملون ضمن البرُج.

43:2.7 (488.1) تتكون الھیئة الإستشاریة أو أعلى ھیئة من مشرعي البرُج من منزل الأقران--

منزل الأبناء الإلھیین. یتم إختیار ھذا الفیلق من قِبل الآباء الأعلون وتعداده عشرة. فقط أبناء من
ذوي الخبرة الخاصة یمكنھم الخدمة في ھذا المجلس الأعلى. ھذه ھي مجموعة تقصي الحقائق

والموفرة للوقت التي تخدم بغایة الفعالیة كِلا الشعبتین الأدنى للمجلس التشریعي.
43:2.8 (488.2) یتألف المجلس المُشترك للمشرعین من ثلاثة أعضاء من كل من تلك الفروع

المنفصلة لمجلس البرُج التداولي ویرأسھ الأعلى الأحدث الحاكم. تصادق ھذه الفئة على الشكل
النھائي لجمیع التشریعات وتسمح بنشرھا من قبل ھیئات البث. موافقة ھذه اللجنة العلیا تجعل

القوانین التشریعیة قانون الحیز؛ أفعالھم نھائیة. تشُكل القرارات التشریعیة لعدنشیا القانون الأساسي
لكل نورلاشیادِك.

3. الأعلون لنورلاشیادِك



43:3.1 (488.3) حكام الأبراج ھم من مرتبة الڤوروندادِك من بنوة كون محلي. عندما یفُوَضون

للخدمة الفعالة في الكون كحكام برُج أو سوى ذلك, یعُرف ھؤلاء الأبناء بالأعلون بما أنھم یجُسدون
أعلى حكمة إداریة, مقرونة بالإخلاص الأبعد نظراً والأذكى, من كل مراتب الكون المحلي لأبناء

الله. إستقامتھم الشخصیة وإخلاص فئتھم لم یتم التشكیك بھا مطلقاًً, لم یحدث أي استیاء من أبناء
الڤوروندادِك أبداً في نِبادون.

43:3.2 (488.4) یتم تفویض ما لا یقل عن ثلاثة من أبناء ڤوروندادِك من قبل جبرائیل كالأعلون

لكل من أبراج نِبادون. یعُرَف العضو المترئس لھذا الثلاثي بأب البرُج وزمیلاه كالأعلى الأقدم
والأعلى الأحدث. یتولى أب البرُج الحكم لمدة عشرة آلاف سنة قیاسیة (حوالي 50 ألف سنة

یورانشیة), بعد أن خدم سابقاً كمعاون أحدث وكمعاون أقدم لفترات متساویة.
43:3.3 (488.5) علِم كاتب المزمور بأن عدنشیا كانت محكومة بثلاثة آباء برُج وبناء على ذلك

تكلم عن سكنھم في صیغة الجمع: "ھناك نھر, الذي ستسُر جداولھ مدینة الله, المكان الأكثر قداسة
لھیاكل الأعلون".

43:3.4 (488.6) نزولاً خلال العصور, كان ھناك إرتباك عظیم على یورانشیا بشأن حكام الكون

المتنوعین. العدید من المعلمین في وقت لاحق أربكوا آلھتھم القبائلیة الغامضة وغیر المحددة مع
الآباء الأعلون, وفیما بعد أیضاً, دمج العبرانیون كل ھؤلاء الحكام السماویین في إلھ مُركب. فھم أحد

المعلمین بأن الأعلون لیسوا الحكام السُماة, لأنھ قال, "الذي یسكن في المكان السري للأعلى سوف
یمكث في ظل القدیر". في سجلات یورانشیا من الصعب جداً في بعض الأحیان معرفة بالضبط من

الذي یشار إلیھ بعبارة "الأعلى". لكن دانیال فھم تماماً ھذه الأمور. قال, "الأعلى یحكم في مملكة
الناس ویعطیھا لمن یشاء".

ً 43:3.5 (488.7) آباء البرُج مشغولون قلیلاً مع الأفراد لكوكب مسكون, لكنھم یرتبطون ارتباطا

وثیقاً بتلك الأعمال التشریعیة وصنع القوانین للأبراج التي تھم إلى حد كبیر كل جنس بشري
ومجموعة قومیة من العوالم المأھولة.

43:3.6 (489.1) مع أن نظام البرُج یقف بینكم وبین إدارة الكون, كأفراد ستكونون عادة ذوي

إھتمام قلیل بحكومة البرُج. سیتركز إھتمامكم الكبیر عادة في النظام المحلي, ساتانیا؛ لكن مؤقتاً, فإن



یورانشیا مرتبطة إرتباطاً وثیقاً بحكام البرُج بسبب ظروف كوكبیة ونظام معینة نابعة من تمرد
لوسیفر.

43:3.7 (489.2) إستولى الأعلون في عدنشیا على بعض مراحل السلطة الكوكبیة على العوالم

المتمردة في وقت إنشقاق لوسیفر. لقد واصلوا ممارسة ھذه السُلطة, وقد أكد قدماء الأیام منذ وقت
طویل ھذا التقلد للسیطرة على ھذه العوالم الضالة. لا شك أنھم سیواصلون ممارسة ھذا الحكم

الشرعي المُفترض ما دام لوسیفر حیاً. كثیر من ھذه السُلطة عادة, في نظام موالي, یتم إستثمارھا في
سلطان النظام.

43:3.8 (489.3) لكن لا تزال ھناك طریقة أخرى التي بھا أصبحت یورانشیا مرتبطة بشكل

خاص إلى الأعلون. عندما كان میخائیل, الإبن الخالق, على مھمة إغداقھ الأخیر, حیث أن خلیفة
لوسیفر لم یكن في سُلطة كاملة في النظام المحلي, فإن كل شؤون یورانشیا التي تتعلق بإغداق

میخائیل قد أشرف علیھا مباشرة الأعلون لنورلاشیادِك.

4. مجلس الجبل ــ مُخلِص الأیام

43:4.1 (489.4) الجبل الأكثر قداسة للتجمع ھو مسكن مخلص الأیام, ممثل ثالوث الفردوس

الذي یعمل على عدنشیا.
43:4.2 (489.5) مخلص الأیام ھذا ھو إبن ثالوثي من الفردوس وقد كان حاضراً على عدنشیا

كالممثل الشخصي لعمانوئیل منذ إنشاء عالم مركز الإدارة. یقف مخلص الأیام أبداً عند الید الیمُنى
لآباء البرُج لكي یقدم لھم المشورة, لكنھ لا یقدم النصیحة أبداً ما لم تطُلب. أبناء الفردوس العالین لا
یشاركون أبداً في تسییر شؤون كون محلي ما عدا عند إلتماس الحكام بالنیابة لمثل ھذه المجالات.

لكن كل ما إتحاد أیام ھو إلى إبن خالق, فإن مخلص أیام ھو إلى الأعلون في برُج.
43:4.3 (489.6) یقع مكان إقامة مخلص الأیام لعدنشیا في مركز البرُج لنظام الفردوس

للإتصالات والمعلومات من خارج الكون. أبناء الثالوث ھؤلاء, مع موظفیھم من شخصیات ھاڤونا
والفردوس, في إرتباط مع إتحاد الأیام المشرف, ھم على إتصال مباشر ودائم مع مرتبتھم في أنحاء

كل الأكوان, حتى لھاڤونا والفردوس.



43:4.4 (489.7) الجبل الأكثر قداسة جمیل بشكل رائع ومُعین بشكل مذھل, لكن مكان الإقامة

الفعلي لإبن الفردوس متواضع بالمقارنة مع المسكن المركزي للأعلون والمنشآت السبعین المحیطة
ً التي تضم الوحدة السكنیة للأبناء الڤوروندادِك. ھذه التعیینات ھي سكنیة حصرا؛ً إنھا منفصلة تماما

عن مباني مركز الإدارة الإداري الواسعة حیث یتم التعامل مع شؤون البرُج.
43:4.5 (489.8) یقع مكان إقامة مخلص الأیام على عدنشیا إلى الشمال من ھذه المساكن للأعلون

ویعُرف باسم "جبل مجلس الفردوس". على ھذه الأرض المرتفعة المكرسة, یجتمع البشر
الصاعدون بشكل دوري لسماع إبن الفردوس ھذا یخبر عن الرحلة الطویلة والمثیرة للإھتمام للبشر

المتقدمین خلال عوالم ھاڤونا المثالیة البلیون وإستمراراً إلى المسرات التي لا توصف للفردوس.
ً وإنھ عند ھذه التجمعات الخاصة على مجلس الجبل حیث یصبح بشر المورونشیا أكثر إلماما

بالمجموعات المتنوعة من الشخصیات ذات الأصل في الكون المركزي.
43:4.6 (490.1) لوسیفر الخائن, سلطان ساتانیا في أحد الأوقات, في إعلان مزاعمھ بزیادة

الولایة القضائیة, سعى لإزاحة كل المراتب الفائقة من البنوة في الخطة الحكومیة للكون المحلي.
مُضمراً في قلبھ, قائلاً: "سوف أمجد عرشي فوق أبناء الله؛ سأجلس على جبل التجمع في الشمال؛

سوف أكون مثل الأعلى".

43:4.7 (490.2) یأتي سلاطین الأنظمة المائة بشكل دوري إلى مجامع عدنشیا التي تتداول في

رفاھیة البرُج. بعد تمرد ساتانیا كان رؤساء الثوار في جیروسِم معتادون أن یأتوا إلى مجالس شورى
عدنشیا ھذه تماماً كما كانوا یفعلون في مناسبات سابقة. ولم یتم العثور على أي وسیلة لإیقاف ھذه

الوقاحة المتعجرفة إلى ما بعد إغداق میخائیل على یورانشیا وتقلده اللاحق للسیادة غیر المحدودة في
جمیع أنحاء نِبادون. أبداً, منذ ذلك الیوم, لم یسُمح لھؤلاء المحرضین على الخطیئة بالجلوس في

مجالس شورى عدنشیا لسلاطین الأنظمة المخلصین.
43:4.8 (490.3) بأن المعلمین من الأزمنة القدیمة علموا بھذه الأمور مبین في السجل: "وكان

ھناك یوم عندما جاء أبناء الله لتقدیم أنفسھم أمام الأعلون, وأتى الشیطان كذلك وقدم نفسھ بینھم".
وھذا بیان لحقیقة بغض النظر عن العلاقة التي یصادف فیھا ظھورھا.

43:4.9 (490.4) منذ إنتصار المسیح, یتم تطھیر كل نورلاشیادِك من الخطیئة والمتمردین. في

وقت ما قبل وفاة میخائیل في الجسد سعى معاون لوسیفر الساقط, الشیطان, لحضور مثل ھذا



المجمع العدنشي, لكن تماسك العواطف ضد رؤساء المتمردین كانت قد وصلت النقطة حیث كانت
أبواب التعاطف تقریباً مُغلقة كونیاً بحیث لم یمكن إیجاد أرضیة وقوف لخصوم ساتانیا. عندما لا
یوجد باب مفتوح لإستقبال الشر, لا توجد ھناك فرصة لإستضافة الخطیئة. أغُلقت أبواب قلوب

عدنشیا بأكملھا ضد الشیطان؛ تم رفضھ بالإجماع من قِبل سلاطین الأنظمة المجتمعین, ولقد كان في
ھذا الوقت أن إبن الإنسان "شاھد الشیطان یسقط مثل البرق من السماء".

43:4.10 (490.5) منذ تمرد لوسیفر تم تزوید بناء جدید بالقرب من مكان إقامة مخلص الأیام. ھذا

الصرح المؤقت ھو مركز الإدارة لرابطة الأعلى, الذي یعمل في إتصال وثیق مع إبن الفردوس
كمستشار لحكومة البرُج في جمیع الأمور المختصة بسیاسة وموقف مرتبة الأیام تجاه الخطیئة

والتمرد.

5. آباء عدنشیا منذ تمرد لوسیفر

43:5.1 (490.6) تم تعلیق التناوب للأعلون على عدنشیا في وقت تمرد لوسیفر. لدینا الآن نفس

الحكام الذین كانوا في الخدمة في ذلك الوقت. نستنتج أنھ لن یتم إجراء أي تغییر في ھؤلاء الحكام
إلى أن یتم التخلص من لوسیفر وزملائھ في النھایة.

43:5.2 (490.7) الحكومة الحالیة للبرُج, على كل, قد تم توسیعھا لتشمل إثني عشر إبناً من مرتبة

الڤوروندادِك. ھؤلاء الإثنا عشر ھم كالتالي:

43:5.3 (490.8) 1. أب البرُج. الحاكم الأعلى الحالي لنورلاشیادِك ھو رقم 617,318 من سلسلة

ڤوروندادِك نِبادون. رأى خدمة في أبراج كثیرة في كل أنحاء كوننا المحلي قبل أن یتحمل مسؤولیاتھ
العدنشیة.

43:5.4 (490.9) 2. المعاون الأعلى الأقدم.

43:5.5 (491.1) 3. المعاون الأعلى الأحدث.



43:5.6 (491.2) 4. المستشار الأعلى, الممثل الشخصي لمیخائیل منذ إحرازه منزلة إبن سید.

43:5.7 (491.3) 5. التنفیذي الأعلى, الممثل الشخصي لجبرائیل المتمركز على عدنشیا منذ تمرد

لوسیفر.

43:5.8 (491.4) 6. رئیس المراقبین الكوكبیین الأعلى, مدیر المراقبین الڤوروندادِك المتمركزین

على عوالم ساتانیا المعزولة.

43:5.9 (491.5) 7. الحكم الأعلى, إبن الڤوروندادِك المكلف بواجب تعدیل جمیع الصعوبات

المترتبة على التمرد ضمن البرُج.

43:5.10 (491.6) 8. إداري الطوارئ الأعلى, إبن الڤوروندادِك الموكل بمھمة تكییف التشریعات

الطارئة لمجلس تشریع نورلاشیادِك إلى عوالم ساتانیا المعزولة بالتمرد.

43:5.11 (491.7) 9. الوسیط الأعلى, إبن الڤوروندادِك المعین لمواءمة تعدیلات الإغداق الخاصة

على یورانشیا مع الإدارة الروتینیة للبرُج. إن تواجد بعض نشاطات رئیس ملائكة, والعدید من
الإسعافات غیر النظامیة الأخرى على یورانشیا, سویة مع النشاطات الخاصة لنجوم المساء المتألقة

على جیروسِم, تستلزم عمل ھذا الإبن.

43:5.12 (491.8) 10. القاضي-المحامي الأعلى, رئیس محكمة الطوارئ المكرسة لضبط

المشاكل الخاصة في نورلاشیادِك الناشئة عن الإرتباك الناتج عن تمرد ساتانیا.

43:5.13 (491.9) 11. الأعلى الإرتباطي, إبن الڤوروندادِك المُلحق إلى حكام عدنشیا إنما مفوض

كمستشار خاص مع مخلص الأیام بما یخص أفضل مسار للإتباع في إدارة المشاكل المتعلقة بتمرد
وعدم ولاء المخلوق.

43:5.14 (491.10) 12. الإداري الأعلى, رئیس مجلس الطوارئ لعدنشیا. جمیع الشخصیات

المعینة إلى نورلاشیادِك بسبب إضطراب ساتانیا تشُكل مجلس الطوارئ, وضابطھم المترئس ھو
إبن ڤوروندادِك ذو خبرة إستثنائیة.



43:5.15 (491.11) وھذا لا یأخذ في الإعتبار الڤوروندادِك العدیدون, المبعوثین من أبراج نِبادون,

وغیرھم ممن یقیمون أیضاً على عدنشیا.

43:5.16 (491.12) أبداً منذ تمرد لوسیفر مارس آباء عدنشیا رعایة خاصة على یورانشیا والعوالم

المعزولة الأخرى لساتانیا. منذ أمد طویل تعرف النبي على الید المسیطرة لآباء البرُج في شؤون
الأمُم. "عندما قسَّم الأعلى إلى الأمم میراثھم, عندما فصل أبناء آدم, وضع حدود الشعب".

43:5.17 (491.13) كل عالم تحت الحجر أو معزول لدیھ إبن ڤوروندادِك عامل كمراقب. لا یشارك

في الإدارة الكوكبیة إلا عندما یؤمر بأب البرُج للتدخل في شؤون الأمُم. في الواقع إنھ المراقب
الأعلى الذي "یحكم في ممالك الناس". یورانشیا ھي إحدى العوالم المعزولة لنورلاشیادِك, وقد

وُضع مراقب ڤوروندادِك على الكوكب منذ خیانة كالیغاسشیا. عندما أسعف ماكیڤِنتا ملكیصادق في
شكل شبھ مادي على یورانشیا, أدى ولاء محترم إلى المراقب الأعلى عندئذٍ على الواجب, كما ھو

مكتوب, "وملكیصادق, ملك شالیم, كان كاھن الأعلى". كشف ملكیصادق علاقات ھذا المراقب
الأعلى إلى إبراھیم عندما قال, "ومبارك الأعلى, الذي سلم أعداءك إلى یدك".

6. جنات الله

لة بشكل خاص بالإنشاءات المادیة والمعدنیة, في حین أن 43:6.1 (492.1) عواصم النظام مُجمَّ

مركز إدارة الكون عاكس أكثر للمجد الروحي, لكن عواصم الأبراج ھي قمة النشاطات المورونشیة
والزخارف الحیة. على عوالم مركز إدارة البرُج تسُتخدم الزخارف الحیة بشكل أعم, وأنھ ھذا

التفوق للحیاة--الفن النباتي--ما تسبب في تسمیة ھذه العوالم "جنات الله".

43:6.2 (492.2) حوالي نصف عدنشیا مكرس إلى الجنات الرائعة للأعلون, وھذه الجنات ھي

بین الأكثر سَلباً للعقول من خلائق المورونشیا في الكون المحلي. ھذا یفسر لماذا الأماكن الجمیلة
بشكل إستثنائي على العوالم المأھولة في نورلاشیادِك تدُعى غالباً "جنة عدن".

43:6.3 (492.3) في موقع مركزي في ھذه الحدیقة الرائعة یوجد مزار العبادة للأعلون. لا بد أن

كاتب المزمور قد علم شیئاً ما عن ھذه الأمور, لأنھ كتب: "من سیصعد تل الأعلون؟ من سیقف في



ھذا المكان المقدس؟ الذي لدیھ أیدي نظیفة وقلب نقي, الذي لم یحمل نفسھ إلى الغرور ولا حلف
خادعاً". عند ھذا المزار, عند كل عاشر یوم للراحة یقود الأعلون كل عدنشیا في التأمل التعبدي �

الأسمى.

43:6.4 (492.4) تتمتع العوالم المعماریة بعشرة أشكال من الحیاة للنظام المادي. على یورانشیا

ھناك حیاة نبات وحیوان, لكن على عالم مثل عدنشیا ھناك عشرة أقسام من المراتب المادیة للحیاة.
لو أنكم نظرتم تلك الأقسام العشرة لحیاة عدنشیا, لكنتم سرعان ما تصنفون الثلاثة الأولى كنبات

والثلاثة الأخیرة كحیوان, لكنكم ستكونون غیر قادرین مطلقاً على فھم طبیعة الفئات الأربعة
المتداخلة من الأشكال الغزیرة والفاتنة للحیاة.

43:6.5 (492.5) حتى الحیاة الحیوانیة المتمیزة تختلف اختلافاً كبیراً جداً عن تلك للعوالم

التطوریة, مختلفة للغایة بحیث یستحیل تماماً التصویر إلى عقول البشر الطابع الفرید والطبیعة
الودودة لتلك المخلوقات غیر المتكلمة. ھناك ألوف فوق ألوف من المخلوقات الحیة التي لا یمكن

لمخیلتكم تصورھا. الخلق الحیواني بأكملھ ھو من مرتبة مختلفة تماماً عن الأنواع الحیوانیة
الإجمالیة للكواكب التطوریة. لكن كل ھذه الحیاة الحیوانیة ھي الأكثر ذكاء وقابلة للخدمة بشكل

رائع, وكل الأنواع المختلفة ھي لطیفة بشكل مدھش وقابلة للمرافقة بشكل مؤثر. لا توجد مخلوقات
آكلة للحوم على مثل ھذه العوالم المعماریة؛ في كل عدنشیا لیس ھناك أي شيء لجعل أي كائن حي

خائف.
43:6.6 (492.6) الحیاة النباتیة كذلك مختلفة جداً عن تلك لیورانشیا, تتكون من تنوع مادي

ومورونشي معاً. النمو المادي لدیھ لون أخضر ممیز, لكن المعادلات المورونشیة للحیاة النباتیة
لدیھا صبغة بنفسجیة أو أركیدیة ذات تلون وإنعكاس متغیر. نباتات مورونشیة كھذه ھي نمو طاقة

صرف؛ عندما تؤكل لیس ھناك جزء متبقي.
43:6.7 (492.7) كونھا قد وھبت بعشرة أقسام من الحیاة الفیزیائیة, عدا عن ذكر الإختلافات

المورونشیة, تزود ھذه العوالم المعماریة إمكانیات ھائلة من أجل التجمیل البیولوجي للمناظر
الطبیعیة والھیاكل المادیة والمورونشیة. یوجھ الحِرفیون السماویون السبورناغیا المحلیة في ھذا

العمل الواسع من الزخارف النباتیة والزینة البیولوجیة. في حین أن فنانیكم یجب أن یلجأوا إلى طلاء
خامل ورخام لا حیاة لھ لتصویر مفاھیمھم, یستخدم الحِرفیون السماویون والیونیڤیتاشیا في كثیر من

الأحیان مواد حیة لتمثیل أفكارھم وإلتقاط مُثلھم.



43:6.8 (493.1) إذا كنت تستمتع بزھور, شجیرات وأشجار یورانشیا, إذن سوف تولم عینیك

على الجمال النباتي وعظمة الأزھار لجنات عدنشیا السماویة. لكن الأمر یفوق قدراتي على الوصف
أن أتعھد بأن أنقل للعقل البشري مفھوماً كافیاً عن تلك الجمالات للعوالم السماویة. حقاً, لم ترى العین

مثل ھذه الأمجاد كالذي ینتظر وصولك على تلك العوالم من مغامرة الإرتقاء-البشري.

7. الیونیڤیتاشیا

43:7.1 (493.2) الیونیڤیتاشیا ھم المواطنون الدائمون لعدنشیا وعوالمھا المرتبطة, كل العوالم

السبعمائة والسبعون المحیطة بمركز إدارة البرُج كائنة تحت إشرافھم. أولاد الإبن الخالق والروح
الخلاَّقة ھؤلاء یشُرعون على مستوى وجود فیما بین المادي والروحي, لكنھم لیسوا مخلوقات

مورونشیة. یمتلك الأھلیون لكل من الأجواء الرئیسیة السبعین لعدنشیا أشكالاً مرئیة مختلفة, وبشر
المورونشیا تكون أشكالھم المورونشیة مدوزنة لتتوافق مع المقیاس التصاعدي للیونیڤیتاشیا في كل

مرة یغیرون الإقامة من أحد أجواء عدنشیا إلى آخر بینما یعبرون تباعاً من العالم رقم واحد إلى
العالم رقم سبعین.

43:7.2 (493.3) روحیاً, الیونیڤیتاشیا متشابھون؛ فكریاً, ھم یختلفون كما البشر؛ في الشكل, ھم

یشبھون كثیراً حالة المورونشیا من الوجود, وقد خُلقوا للعمل في سبعین مرتبة متنوعة من
الشخصیة. كل من ھذه المراتب للیونیڤیتاشیا تعرض عشرة إختلافات رئیسیة من النشاط الفكري,

وكل من تلك الأنواع الفكریة المختلفة یترأس المدارس التثقیفیة والتدریب الخاص للمھن التقدمیة أو
التنشئة الإجتماعیة العملیة على واحد ما من السواتل العشرة التي تتأرجح حول كل من عوالم

عدنشیا الرئیسیة.
43:7.3 (493.4) ھذه العوالم السبعمائة الصغرى ھي أجواء تقنیة للتعلیم العملي في عمل الكون

المحلي بأكملھ وھي مفتوحة إلى جمیع طبقات الكائنات الذكیة. مدارس التدریب ھذه للمھارة الخاصة
والمعرفة التقنیة لیست مدبرة بشكل حصري من أجل البشر الصاعدین, على أن تلامیذ المورونشیا

یشُكلون إلى حد بعید الفئة الأكبر من جمیع أولئك الذین یحضرون ھذه الدورات التدریبیة. عندما یتم



إستلامك على أي من العوالم الكبرى السبعین من الثقافة الإجتماعیة, یتم إعطاؤك فوراً تصریحاً لكل
من السواتل العشرة المحیطة.

43:7.4 (493.5) في مختلف مستعمرات المجاملة, یسود بشر المورونشیا الصاعدون بین

موجھي الإرتداد, لكن الیونیڤیتاشیا یمثلون أكبر مجموعة مرتبطة مع سِلك نِبادون من الحرفیین
السماویین. في كل أورڤونتون لا كائنات من خارج ھاڤونا باستثناء أباندونتر یوڤرسا یستطیعون

مساواة الیونیڤیتاشیا في المھارة الفنیة, والقدرة على التكیف الإجتماعي, والبراعة التنسیقیة.
43:7.5 (493.6) مواطنو البرُج ھؤلاء لیسوا في الواقع أعضاء في سِلك الحرفیین, لكنھم یعملون

بحریة مع جمیع الفئات ویساھمون الكثیر في جعل عوالم البرُج الأجواء الرئیسیة من أجل تحقیق
الإمكانیات الفنیة البدیعة للحضارة الإنتقالیة. ھم لا یعملون خارج حدود عوالم مركز إدارة البرُج.

8. عوالم عدنشیا التدریبیة

43:8.1 (493.7) المنحة الفیزیائیة لعدنشیا وأجوائھا المحیطة ھي قریب من الكمال؛ بالكاد یمكنھا

مساواة العظمة الروحیة لأجواء سالڤینغتون, لكنھا تتجاوز بكثیر أمجاد عوالم جیروسِم التدریبیة. كل
أجواء عدنشیا ھذه یتم تنشیطھا مباشرة بتیارات الفضاء الكونیة, وأنظمة القدرة الضخمة الخاصة

بھا, سواء المادیة والمورونشیة, یتم الإشراف علیھا وتوزیعھا بخبرة من قِبل مراكز البرُج, بمُساعَدة
سلك كفؤ من المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین والمُشرِفین على قدرة المورونشیا.

43:8.2 (494.1) إن الوقت الذي یمُضى على عوالم التدریب السبعین للحضارة المورونشیة

الإنتقالیة المرتبطة بالعصر العدنشي لإرتقاء البشر, ھي الفترة الأكثر إستقراراً في مھنة بشري
صاعد صعوداً إلى الوضع النھائي؛ ھذه حقاً ھي الحیاة المورونشیة النموذجیة. بینما تعُاد دوزنتك
كل مرة تمر فیھا من عالم حضاري رئیسي إلى آخر, أنت تحتفظ بنفس الجسم المورونشي, ولیس

ھناك فترات من فقدان وعي الشخصیة.
43:8.3 (494.2) حلولك على عدنشیا وأجوائھا المرتبطة سیكون مشغولاً بشكل رئیسي بإتقان

الآداب الجماعیة, السر لعلاقة متبادلة ممتعة ومربحة بین المراتب المتنوعة من الشخصیات الذكیة
للكون والكون العظیم.



43:8.4 (494.3) على العوالم المنزلیة أنت أتممت التوحید لشخصیة البشري المتطور؛ على

عاصمة النظام أحرزت مواطنیة جیروسِم وحققت الرغبة لإخضاع الذات إلى قواعد سلوك
النشاطات الجماعیة والتعھدات المنسقة؛ لكن الآن على عوالم البرُج التدریبیة أنت لتنجز التنشئة

الإجتماعیة الحقیقیة لشخصیتك المورونشیة المتطورة. ھذا التحصیل التثقیفي الفائق یتكون في تعلم
كیفیة:

43:8.5 (494.4) 1. العیش بسعادة والعمل بشكل فعال مع عشرة زملاء مورونشیین متنوعین,

في حین ترتبط عشرة من مثل ھذه الجماعات في مجموعات من مائة وبعدئذٍ متحالفین في سِلك من
ألف.

43:8.6 (494.5) 2. المكوث بفرح وتعاون قلبي مع عشرة یونیڤیتاشیا, الذین, رغم أنھم

متشابھون فكریاً مع كائنات المورونشیا, ھم مختلفون جداً في كل طریقة أخرى. ثم یجب أن تعمل
مع ھذه الجماعة من عشرة بینما ھي تنسق مع عشر عائلات أخرى, الذین بدورھم یتم دمجھم في

سلك من ألف یونیڤیتاشیا.

43:8.7 (494.6) 3. تحقیق تأقلم آني إلى كل من الزملاء المورونشیین وھؤلاء الیونیڤیتاشیا

المضیافین. إكتساب المقدرة طوعاً وبفعالیة للتعاون مع مرتبتك الخاصة من الكائنات في إرتباط
عمل وثیق مع مجموعة غیر مشابھة نوعاً ما من المخلوقات الذكیة.

43:8.8 (494.7) 4. بینما تعمل ھكذا إجتماعیاً مع كائنات مثلك ولیست مثلك, تحقق إنسجاماً

فكریاً مع, وتجعل تكیفاً مھنیاً إلى, كِلا الفئتین من الزملاء.

43:8.9 (494.8) 5. بینما تحُقق تكیفاً إجتماعیاً مُرضیاً للشخصیة على مستویات فكریة ومھنیة,

تكُامل إضافیاً القدرة على العیش في إتصال ودي مع كائنات مماثلة وغیر مماثلة نوعاً ماً بانفعالیة
دائمة الإنخفاض واستیاء دائم التناقص. موجھو الارتداد یساھمون الكثیر إلى ھذا الإحراز الأخیر

من خلال أنشطتھم للعب-الجماعي.



43:8.10 (494.9) 6. تضَبط كل تلك التقنیات المتنوعة للتكیف الإجتماعي إلى تعزیز التنسیق

التدرجي لمھنة إرتقاء الفردوس؛ تزید البصیرة الكونیة من خلال تعزیز المقدرة على فھم معاني
الھدف-الأبدي المستور ضمن نشاطات الزمان-الفضاء ھذه التي تبدو ضئیلة الأھمیة.

43:8.11 (494.10) 7. وبعدئذٍ, بلوغ ذروة كل ھذه الإجراءات للتعددیة الاجتماعیة مع التعزیز

المتزامن للبصیرة الروحیة كما تتعلق بتقویة كل مراحل منحة الشخصیة من خلال الإرتباط الروحي
الجماعي والتنسیق المورونشي. فكریاً, وإجتماعیاً, وروحیاً, مخلوقان أخلاقیان إثنان لا یضاعفان
فقط إمكانیاتھما الشخصیة لإنجاز كون بتقنیة الشراكة؛ ھم بالأكثر یضاعفون ما یقرب من أربعة

أضعاف إمكانیاتھما التحصیلیة والإنجازیة.

43:8.12 (495.1) لقد صورنا إجتماعیات عدنشیا كإرتباط بشري مورونشي مع مجموعة عائلة

یونیڤیتاشیا تتألف من عشرة أفراد غیر متشابھین فكریاً مرافقة بجماعة مماثلة لعشرة زملاء
مورونشیین. لكن على العوالم الكبرى السبعة الأولى, فقط بشري صاعد واحد یعیش مع عشرة

یونیڤیتاشیا. على المجموعة الثانیة من العوالم السبعة الكبرى یقیم بشریان مع كل مجموعة محلیة من
عشرة, وھكذا صعوداً حتى, على المجموعة الأخیرة من الأجواء السبعة الكبرى, یتم إسكان عشر

كائنات مورونشیة مع عشرة یونیڤیتاشیا. بینما تتعلم كیف تختلط إجتماعیاً بشكل أفضل مع
الیونیڤیتاشیا, سوف تمارس ھذه الآداب المُحسَّنة في علاقاتك مع زملائك المرتقین المورونشیین.

43:8.13 (495.2) كبشر صاعدین سوف تستمتعون بمكوثكم على عوالم التقدم لعدنشیا, لكنكم لن

تختبروا ذلك التشویق الشخصي من الرضا الذي یمیز إتصالكم الأولي مع شؤون الكون على مركز
إدارة النظام أو لمسة الوداع مع تلك الحقائق على العوالم الأخیرة لعاصمة الكون.

9. المواطنیة على عدنشیا

43:9.1 (495.3) بعد التخرج من العالم رقم سبعین, یأخذ البشر الصاعدون إقامة على عدنشیا.

الصاعدون الآن, لأول مرة, یحضرون "مجالس الفردوس" ویسمعون قصة مھنتھم النائیة كما
تصُوَر بمخلص الأیام, الأول من شخصیات الأصل الثالوثي السُماة الذین إلتقوا بھ.



43:9.2 (495.4) ھذا المكوث بأكملھ على عوالم تدریب البرُج, الذي یبلغ ذروتھ في مواطنیة

عدنشیا, ھو فترة من النعیم السماوي الحقیقي لمتقدمي المورونشیا. لقد كنت طوال حلولك على عوالم
النظام تتطور من قریب-حیوان إلى مخلوق مورونشي؛ كنت مادیاً أكثر مما روحیاً. على أجواء

سالڤینغتون سوف تتطور من كائن مورونشي إلى وضع روح حقیقي؛ ستكون أكثر روحیاً مما مادیاً.
لكن على عدنشیا فإن الصاعدون ھم نصف الطریق بین حالاتھم السابقة والمستقبلیة, منتصف
الطریق في مرورھم من حیوان تطوري إلى روح صاعد. خلال إقامتكم بأكملھا على عدنشیا

وعوالمھا أنتم "كالملائكة"؛ تتقدمون على الدوام لكن كل ذلك بینما تحافظون على وضع مورونشي
عام ونموذجي.

43:9.3 (495.5) مكوث البرُج ھذا لبشري صاعد ھو الحقبة الأكثر تناسقاً واستقراراً في كامل

مھنة التقدم المورونشي. ھذه التجربة تشُكل تدریب الحیاة الإجتماعیة السابقة-الروح للصاعدین. إنھا
مماثلة للتجربة الروحیة السابقة-للنھائي لھاڤونا وللتدریب السابق-الأبسونایتي على الفردوس.

43:9.4 (495.6) ینشغل البشر الصاعدون على عدنشیا في المقام الأول بالتفویضات على عوالم

الیونیڤیتاشیا التقدمیة السبعین. كما یخدمون في استطاعات متنوعة على عدنشیا نفسھا, بشكل رئیسي
بالتزامن مع برنامج البرُج المعني بالرفاھیة الجماعیة, والعرقیة, والوطنیة, والكوكبیة. إن الأعلون
لا یتعاطون كثیراً في رعایة التقدم الفردي على العوالم المأھولة؛ ھم یحكمون في ممالك الناس بدلاً

من في قلوب الأفراد.
43:9.5 (495.7) وفي ذلك الیوم عندما تتھیأ لمغادرة عدنشیا من أجل مھمة سالڤینغتون, سوف

تتوقف وتنظر إلى الوراء على إحدى الأكثر جمالاً والأكثر إنعاشاً من كل حقب تدریبك على ھذا
الجانب من الفردوس. لكن مجدھا یزداد بینما ترتقي نحو الداخل وتحُقق إستطاعة متزایدة من أجل

تقدیر موسَّع للمعاني الإلھیة والقیم الروحیة.

43:9.6 (496.1) [ رُعیت بمالاڤاشیا ملكیصادق. ]
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ورقة 44

الحِرفیون السماویون

44:0.1 (497.1) من بین مستعمرات المجاملة للعوالم التقسیمیة المختلفة وعوالم مركز إدارة

الكون یمكن العثور على المرتبة الفریدة من الشخصیات المُركَّبة المدعوة الحِرفیین السماویین.
ھؤلاء الكائنات ھم الفنانون الرئیسیون و الحِرفیون للعوالم المورونشیة والروحیة الأدنى. ھم

الأرواح وأشباه الأرواح الذین یتعاطون في التزیین المورونشي وفي التجمیل الروحي. مثل ھؤلاء
الحِرفیون موزعون في جمیع أنحاء الكون الإجمالي--على عوالم مراكز إدارة الأكوان العظمى,

الأكوان المحلیة, الأبراج, والأنظمة, وكذلك على كل الأجواء المستقرة في النور والحیاة؛ لكن مجال
نشاطھم الرئیسي ھو في الأبراج وخاصة على العوالم السبعمائة والسبعین المحیطة بكل جو مركز

إدارة.
44:0.2 (497.2) مع أن عملھم قد یكون غیر مُستوعَب تقریباً إلى العقل المادي, فإنھ ینبغي أن

یفُھم بأن عوالم الروح والمورونشیا لا تخلو من الفنون العالیة والحضارات الفائقة الخاصة بھا.

44:0.3 (497.3) لم یخُلق الحِرفیون السماویون على ھذا النحو؛ ھم سِلك مُختار ومجند من

كائنات مُكونة من شخصیات معلمة معینة تنتمي إلى الكون المركزي وتلامیذھم المتطوعین
المنحدرین من البشر الصاعدین والعدید من المجموعات السماویة الأخرى. تم تعیین سِلك التعلیم

الأصلي لھؤلاء الحِرفیین في وقت ما من قِبل الروح اللانھائي بالتعاون مع الأرواح الرئیسیة السبعة
وتكون من سبعة آلاف مرشد ھاڤوني, ألف لكل من الأقسام السبعة للحِرفیین. مع ھكذا نواة للبدء بھا,

تطور ھناك خلال العصور ھذه الھیئة المتألقة من العمال المھرة في شؤون الروح والمورونشیا.



44:0.4 (497.4) أي شخصیة مورونشیة أو كینونة روحیة ھي مؤھلة للدخول في سِلك الحرفیین

السماویین؛ أي بمعنى, أي كائن تحت رتبة البنوة الإلھیة المتأصلة. یمُكن لأبناء الله الصاعدین من
الأجواء التطوریة, بعد وصولھم إلى عوالم المورونشیا, أن یتقدموا بطلب الإلتحاق بسِلك الحِرفیین,

وإن كانوا موھوبین بما فیھ الكفایة, یمكنھم إختیار مثل ھذه المھنة لفترة أطول أو أقصر. لكن لا
یجوز لأحد الإلتحاق بالحرفیین السماویین لمدة تقل عن ألف سنة, ألف سنة من زمن الكون العظیم.
44:0.5 (497.5) یتم تسجیل جمیع الحِرفیین السماویین على مركز إدارة الكون العظیم لكن یتم

توجیھھم من قِبل مشرفي المورونشیا على عواصم الكون المحلي. یتم تكلیفھم في الأقسام الرئیسیة
السبعة التالیة من النشاط من قِبل السِلك المركزي لمُشرِفي المورونشیا العاملین على عالم مركز

إدارة كل كون محلي:
44:0.6 (497.6) 1. موسیقیون عُلویون.

44:0.7 (497.7) 2. معاودو إنتاج سماویون.

44:0.8 (497.8) 3. بناؤون إلھیون.

44:0.9 (497.9) 4. مدونو فكر.

44:0.10 (498.1) 5. مناورو طاقة.

44:0.11 (498.2) 6. مصممون ومزخرفون.

44:0.12 (498.3) 7. عمال إنسجام.

44:0.13 (498.4) المعلمون الأصلیون لھذه الفئات السبعة كلھم قدِموا من عوالم ھاڤونا المثالیة,

وھاڤونا تحتوي النماذج, دراسات النماذج, لكل مراحل وأشكال فن الروح. في حین أن مھمة نقل ھذه
الفنون في ھاڤونا إلى عوالم الفضاء ھي مھمة ھائلة, فقد تحسَّن الحِرفیون السماویون في التقنیة

والتنفیذ من عصر لآخر. كما ھو الحال في جمیع المراحل الأخرى لمھنة الإرتقاء فإن أولئك الذین
ھم الأكثر تقدماً في أي خط لمسعى مطلوب منھم على الدوام نقل معرفتھم الفائقة ومھارتھم إلى

زملائھم الأقل حظوة.
44:0.14 (498.5) سوف تبدأ أولاً بلمح ھذه الفنون المزروعة الھاڤونیة على العوالم المنزلیة,

وجمالھا وتقدیرك لجمالھا سوف یزید ویلمع إلى أن تقف في قاعات الروح لسالڤینغتون وتشاھد
التحف الملھمة للفنانین العلویین لعوالم الروح.



44:0.15 (498.6) كل ھذه النشاطات لعوالم المورونشیا والروح حقیقیة. إلى كائنات الروح عالم

الروح ھو حقیقي. بالنسبة لنا العالم المادي ھو الأكثر غیر واقعیة. الأشكال الأعلى للأرواح تمر
بحریة خلال المادة الإعتیادیة. الأرواح العالیة لیست متفاعلة لأي شيء مادي باستثناء بعض

الطاقات الأساسیة. بالنسبة للكائنات المادیة فإن عالم الروح ھو غیر واقعي إلى حد ما؛ بالنسبة
للكائنات الروحیة فإن العالم المادي ھو تقریباً غیر واقعي كلیاً, كائن مجرد ظل لجوھر حقائق

الروح.
44:0.16 (498.7) لا أستطیع, برؤیة روح حصریة, أن أتصور البناء الذي تتم فیھ ترجمة ھذه

الروایة وتسجیلھا. مستشار إلھي من یوڤرسا الذي یصُادف أن یقف بجانبي یتصور أقل بعد ھذه
الخلائق المادیة البحتة. نحن ندرك كیف تبدو لكم ھذه الھیاكل المادیة من خلال النظر إلى نظیر
روحي قدُِم إلى عقولنا من قِبل واحد من مُحولي الطاقة الحاضرین معنا. ھذا البناء المادي لیس

حقیقیاً تماماً بالنسبة لي, كائن روح, لكنھ, بالطبع, حقیقي للغایة وقابل للخدمة جداً إلى البشر
المادیین.

44:0.17 (498.8) ھناك أنواع معینة من الكائنات القادرة على تمییز واقع المخلوقات من كِلا

عوالم الروح والمادة. ینتمي إلى ھذه الطبقة ما یسمون المخلوقات الرابعة من مقدمي خدمات ھاڤونا
والمخلوقات الرابعة للمُصالحین. ملائكة الزمان والفضاء موھوبین بالمقدرة على تمییز كل من

الكائنات المادیة والروحیة كما ھم كذلك البشر الصاعدون بعد خلاصھم من الحیاة في الجسد. بعد
إحراز مستویات الروح الأعلى یتمكن الصاعدون من التعرف على الحقائق المادیة, والمورونشیة,

والروحیة.
44:0.18 (498.9) ھنا أیضاً معي رسول قدیر من یوڤرسا, مرتقي منصھر-بضابط, في أحد

الأوقات كائن بشري, وھو یتصورك كما أنت, وفي ذات الوقت یتخیل الرسول الإنفرادي, النافیم
الفائق, وكائنات سماویة أخرى حاضرة, أبداً في إرتقائك الطویل لن تفقد القدرة على التعرف على

زملائك من وجودات سابقة. دائماً, بینما ترتقي نحو الداخل في سُلم الحیاة, سوف تحتفظ بقدرة
التعرف على والتآخي مع الكائنات الزملاء من مستویاتك السابقة والأقل من الخبرة. كل ترجمة

جدیدة أو قیامة سوف تضُیف مجموعة أخرى من كائنات الروح إلى مدى رؤیتك دون أقل حرمان
لك من القدرة على التعرف على أصدقائك وزملائك من حالات سابقة.



44:0.19 (498.10) كل ھذا جُعل ممكناً في تجربة البشر الصاعدین من خلال عمل ضباط الفكر

الساكنین. من خلال إحتفاظھم بالنسخ طبق الأصل من تجارب حیاتك بأكملھا, أنت مُطمأن بعدم
فقدان أي سجیة حقیقیة كانت لدیك مرة؛ وھؤلاء الضباط ذاھبون خلالھا معك, كجزء منك, في

الواقع, كما أنت.

44:0.20 (499.1) لكنني أیأس تقریباً من قدرتي على أن أنقل للعقل المادي طبیعة عمل الحِرفیین

السماویین. أنا في حاجة إلى تحریف الفكر وتشویھ اللغة باستمرار في جھد لكي أكشف للعقل
البشري حقیقة ھذه التعاملات المورونشیة والظواھر القریبة من-الروحیة. فھمكم غیر قابل على

إستیعاب, ولغتكم غیر كافیة لنقل, معنى, وقیمة, وعلاقة ھذه الأنشطة شبھ-الروحیة. وأنا أشرع في
بذل ھذا الجھد لتنویر العقل الإنساني فیما یتعلق بھذه الحقائق مع الفھم التام للإستحالة المُطلقة لكوني

ناجح جداً في مثل ھذا التعھد.
44:0.21 (499.2) لا أستطیع أن أقوم بأكثر من محاولة وصف توازي فج بین نشاطات البشر

المادیة والأعمال المتنوعة للحِرفیین السماویین. لو كانت أجناس یورانشیا أكثر تقدماً في الفن
والإنجازات الحضاریة الأخرى, عندئذٍ لكان أمكنني أن أذھب أبعد بكثیر في جھد لأن أشرع العقل
الإنساني من أشیاء المادة إلى تلك للمورونشیا. تقریباً كل ما أستطیع أن آمل تحقیقھ ھو التأكید على

واقع حقیقة ھذه التعاملات لعوالم المورونشیا والروح.

1. الموسیقیون السماویون

44:1.1 (499.3) مع المدى المحدود لسمع البشر, بالكاد یمكنك تصور ألحان المورونشیا. ھناك

حتى مدى مادي من الصوت الجمیل غیر مُتعرف علیھ بواسطة حاسة السمع الإنسانیة, دون ذكر
النطاق الذي لا یمكن تصوره لإنسجام المورونشیا والروح. ألحان الروح لیست موجات صوت

مادیة بل نبضات روح تسُتلمَ من قِبل أرواح الشخصیات السماویة. ھناك إتساع في المدى ونفس من
التعبیر, فضلاً عن عظمة التنفیذ, مرتبطة مع لحن الأجواء, التي ھي كلیاً أبعد من الإدراك الإنساني.



لقد رأیت ملایین مِن الكائنات مسلوبة اللب ممسكة في نشوة سامیة بینما إلتف لحن الحیز فوق طاقة
الروح للدارات السماویة. ھذه الألحان المدھشة یمكن بثھا إلى أقصى أجزاء الكون.

44:1.2 (499.4) ینشغل الموسیقیون السماویون بإنتاج إنسجام سماوي من خلال مناورة قوات

الروح التالیة:

44:1.3 (499.5) 1. الصوت الروحي--إنقطاعات تیار الروح.

44:1.4 (499.6) 2. النور الروحي--السیطرة وتكثیف النور للعوالم المورونشیة والروحیة.

44:1.5 (499.7) 3. تصادم قوي الطاقة--لحن ینُتجَ بالإدارة الماھرة لطاقات المورونشیا

والروح.

44:1.6 (499.8) 4. سیمفونیات لون--لحن ذا نغمات لون مورونشي؛ ھذه تعُد من بین أعلى

إنجازات الموسیقیین السماویین.

44:1.7 (499.9) 5. إنسجام الأرواح المرتبطة--نفس الترتیبات والإرتباطات لمراتب مختلفة من

كائنات المورونشیا والروح تنتج ألحان مھیبة.

44:1.8 (499.10) 6. لحن الفكر--تفكیر الأفكار الروحیة یمكن أن یجُعل في غایة الكمال بحیث

ینفجر في ألحان ھاڤونا.

44:1.9 (499.11) 7. موسیقى الفضاء--بالدوزنة الملائمة یمكن التقاط ألحان أجواء أخرى على

دارات البث الكونیة.

44:1.10 (500.1) ھناك أكثر من مائة ألف صیغة مختلفة من الصوت, واللون, ومناورة الطاقة,

تقنیات مماثلة للتوظیف الإنساني للآلات الموسیقیة. فِرق الرقص الخاصة بكم بدون شك تمثل
محاولة فجة ومتنافرة للمخلوقات المادیة للاقتراب إلى الإنسجام السماوي لتعیین مستوى الكائن

وترتیب الشخصیة. الأشكال الخمسة الأخرى من لحن المورونشیا غیر مُتعرف علیھا بواسطة الآلیة
الحسیة للأجسام المادیة.



44:1.11 (500.2) الإنسجام, موسیقى المستویات السبعة للإرتباط اللحني, ھي الرمز الكوني

الواحد لتواصل الروح. الموسیقى, كما یفھمھا بشر یورانشیا, تبلغ أعلى تعبیر لھا في مدارس
جیروسِم, مركز إدارة النظام, حیث یتم تدریس الكائنات شبھ المادیة إنسجامات الصوت. البشر لا

یتفاعلون إلى الأشكال الأخرى من اللحن المورونشي والإنسجام السماوي.

44:1.12 (500.3) تقدیر الموسیقى على یورانشیا ھو فیزیائي وروحي على حد سواء؛

وموسیقیوكم الإنسانیین قد فعلوا الكثیر لرفع الذوق الموسیقي من الرتابة البربریة لأسلافكم الأقدمین
إلى المستویات الأعلى من تقدیر الصوت. غالبیة بشر یورانشیا یتفاعلون مع الموسیقى إلى حد كبیر

بالعضلات المادیة وبشكل طفیف للغایة بالعقل والروح؛ لكن كان ھناك تحسن مطرد في التقدیر
الموسیقي لأكثر من خمسة وثلاثین ألف سنة.

44:1.13 (500.4) تمثل مُزامنة تآلف النغمات إنتقالاً من الرتابة الموسیقیة للإنسان البدائي إلى

الانسجام الممتليء بالتعبیر والألحان ذات المعنى لموسیقییكم في الأزمنة الأخیرة. ھذه الأنواع
الأبكر من الإیقاع تحُفز تفاعل الحاسة المحبة-للموسیقى دون أن یستتبع ذلك بذل القدرات الذھنیة
الأعلى لتقدیر الإنسجام وبالتالي بشكل أعم تروق إلى الأفراد غیر الناضجین أو المتبلدین روحیاً.

44:1.14 (500.5) أفضل موسیقى لیورانشیا ھي مجرد صدى عابر للنغمات العظیمة المسموعة

بالمعاونین السماویین لموسیقییكم, الذین تركوا مجرد خطفات من تلك الإیقاعات لقوى المورونشیا
على السجل كألحان موسیقیة للتوافقیات الصوتیة. موسیقى المورونشیا-الروح لیست نادراً ما توظف
كل الوسائط السبعة للتعبیر وإعادة الإنتاج, حیث إن العقل الإنساني معوق بشكل كبیر في أي محاولة

لإختزال ھذه الألحان للأجواء الأعلى إلى مجرد نوتات من الصوت الموسیقي. مثل ھذا الجھد
سیكون شیئاً ما بمثابة محاولة لإعادة إنتاج أصوات أوركسترا كبیرة عن طریق آلة موسیقیة واحدة.

44:1.15 (500.6) في حین أنكم قد جمعتم بعض الألحان الجمیلة على یورانشیا, فأنتم لم تتقدموا

موسیقیاً تقریباً بقدر العدید من الكواكب المجاورة في ساتانیا. فقط لو نجا آدم وحواء, لكان سیكون
لدیكم عندئذ موسیقى في الواقع؛ لكن موھبة الإنسجام, الكبیرة جداً في طبیعتھم, قد جرى تخفیفھا

للغایة من خلال سلالات من المیول اللا-موسیقیة بحیث فقط مرة في ألف حیاة بشریة ھناك أي تقدیر
كبیر للإنسجامات. لكن لا تكن مُثبطا؛ً یوماً ما قد یظھر موسیقار حقیقي على یورانشیا, وستكون كل
الشعوب مفتونة بالنغمات المھیبة لألحانھ. كائن إنساني واحد كھذا یمكنھ أن یغیر إلى الأبد مسار أمة



بأكملھا, حتى العالم المتحضر بأسره. إنھ حرفیاً صحیح, "اللحن لدیھ قدرة لتحویل عالم بأكملھ". إلى
الأبد, ستبقى الموسیقى اللغة الكونیة للناس, الملائكة, والأرواح. الإنسجام ھو خطاب ھاڤونا.

2. معاودو الإنتاج السماویون

44:2.1 (500.7) بالكاد یمكن للإنسان البشري أن یأمل في أكثر من مجرد مفھوم ضئیل ومشوه

عن أعمال معاودي الإنتاج السماویین, التي یجب أن أحاول شرحھا من خلال الرمزیة الفظة
والمحدودة للغتكم المادیة. عالم المورونشیا-الروح لدیھ ألف شيء وشيء ذا قیمة سامیة, أشیاء

جدیرة بالتكاثر ولكنھا غیر معروفة على یورانشیا, خبرات تنتمي في فئة النشاطات التي بالكاد قد
"دخلت في ذھن الإنسان", تلك الحقائق التي لدى الله في إنتظار أولئك الذین ینجون الحیاة في الجسد.

44:2.2 (501.1) ھناك سبع فئات من معاودي الإنتاج السماویین, وسأحاول توضیح عملھم من

خلال التصنیف التالي:

44:2.3 (501.2) 1. المغنون-الإنسجامیون الذین یرددون الإنسجامات المحددة من الماضي

ویفسرون ألحان الحاضر. لكن كل ھذا یدُخل حیز التنفیذ على مستوى المورونشیا.

44:2.4 (501.3) 2. عمال اللون--أولئك الفنانون للنور والظل قد تدعوھم رسامین ودھانین,

الفنانون الذین یحفظون المناظر العابرة والأحداث الزائلة للتمتع المورونشي المستقبلي.

44:2.5 (501.4) 3. مصورو النور--صُناع الظواھر شبھ-الروحیة الحقیقیة محفوظات التي

ستكون الصور المتحركة تشبیھاً فجاً للغایة لھا.

44:2.6 (501.5) 4. ممثلو الوقائع التاریخیة--أولئك الذین یعاودون دراماتیكیاً إنتاج الأحداث

الحاسمة لسجلات وتاریخ الكون.

44:2.7 (501.6) 5. الفنانون التنبؤیون--أولئك الذین یشرعون معاني التاریخ نحو المستقبل.



44:2.8 (501.7) 6. رواة قصة الحیاة--أولئك الذین یخُلِدون معنى وأھمیة تجربة الحیاة. إسقاط

الخبرات الشخصیة الحالیة إلى قِیم تحصیل مستقبلیة.

44:2.9 (501.8) 7. المشترعون الإداریون--أولئك الذین یصورون أھمیة الفلسفة الحكومیة

والتقنیة الإداریة, المسرحیون السماویون للسیادة.

44:2.10 (501.9) في كثیر من الأحیان وبشكل فعال یتعاون معاودو الإنتاج السماویون مع

موجھي الإرتداد في دمج خلاصة الذاكرة مع أشكال معینة من راحة العقل وتحویل الشخصیة. أمام
مجامع المورونشیا ومجالس الروح معاودو الإنتاج ھؤلاء یربطون أنفسھم أحیاناً في مشاھد

مسرحیة ھائلة تمثل الغرض من ھكذا تجمعات. لقد شاھدت مؤخراً مثل ھذا العرض الھائل حیث
أكثر من ملیون ممثل أنتجوا سلسلة متعاقبة من ألف مشاھد.

44:2.11 (501.10) معلمو الفكر الأعلى ومسعفو الإنتقال یفُیدون بحریة وفعالیة من تلك

المجموعات المتنوعة من معاودي الإنتاج في نشاطاتھم التعلیمیة المورونشیة. لكن لیس كل جھودھم
مكرسة للتوضیح العابر؛ الكثیر, الكثیر جداً, من عملھم ھو ذا طبیعة دائمة وسیبقى إلى الأبد بمثابة

تراث لكل زمن المستقبل. ھؤلاء الحِرفیون متعددو البراعات للغایة بحیث, عندما یعملون بشكل
ً جماعي, یكونون قادرین على إعادة تشریع عصر, وبالتعاون مع المسعفات السیرافیات یمكنھم فعلیا

تصویر القیم الأبدیة لعالم الروح إلى الرائین البشر من الزمن.

3. البناؤون الإلھیون

44:3.1 (501.11) ھناك مدن "بانیھا وصانعھا ھو الله". في نظیر الروح لدینا كل ما أنتم البشر

على درایة بھ وأكثر من ذلك بشكل غیر قابل للتعبیر. لدینا منازل, وسائل راحة الروح,
وضروریات المورونشیا. لكل رضا مادي الذي بإمكان الإنسان التمتع بھ, لدینا ألوف من الحقائق

الروحیة التي تخدم لإثراء وتوسیع وجودنا. البناؤون الإلھیون یعملون في سبع مجموعات:



44:3.2 (502.1) 1. مصممو وبناؤو المنازل--أولئك الذین یشیدون ویعیدون بناء أماكن الإقامة

المخصصة للأفراد والفئات العاملة. مساكن المورونشیا والروح حقیقیة. ستكون غیر مرئیة لمدى
بصركم القصیر, لكنھا حقیقیة وجمیلة للغایة بالنسبة لنا. إلى حد معین, كل كائنات الروح قد

یشاركون مع البنائین تفاصیل معینة من التخطیط وخلق أماكن إقامتھم المورونشیة والروحیة. یتم
تجھیز ھذه البیوت وزخرفتھا وفقاً لإحتیاجات مخلوقات المورونشیا أو الروح الذین سیسكنونھا.

ھناك تنوع غزیر وفرص وافرة من أجل التعبیر الفردي في كل ھذه الإنشاءات.

44:3.3 (502.2) 2. بناؤو المھنة--أولئك الذین یعملون في تصمیم وتجمیع أماكن إقامة العمال

النظامیین والروتینیین من عوالم المورونشیا والروح. ھؤلاء البناؤون یمكن مقارنتھم إلى أولئك
الذین یشیدون ورش العمل الیورانشیة وغیرھا من المنشآت الصناعیة. لدى عوالم الإنتقال تدبیر
ضروري للإسعاف المتبادل والتقسیم المتخصص للعمل. نحن لسنا جمیعاً نفعل كل شيء, ھناك
تنوع في الأداء بین كائنات المورونشیا والأرواح المتطورة, وبناؤو المھنة ھؤلاء لا یبنون فقط

مصانع أفضل بل یساھمون كذلك في التعزیز المھني للعامل.

44:3.4 (502.3) 3. بناؤو اللعب. یتم الإنتفاع من صروح ھائلة خلال مواسم الراحة, ما یطلق

علیھ البشر الترفیھ, وبمعنى ما, اللعب. یتم وضع الترتیبات من أجل إعداد مناسب لموجھي الإرتداد,
فكاھیو عوالم المورونشیا, تلك الأجواء الإنتقالیة حیث یجري تدریب الكائنات الصاعدة الذین تم
نقلھم مؤخراً من الكواكب التطوریة. حتى الأرواح الأعلى یتعاطون في شكل معین من الفكاھة

المعیدة للذكرى أثناء فترات إعادة شحنھم الروحي.

44:3.5 (502.4) 4. بناؤو العبادة--المھندسون المعماریون ذوي الخبرة لمعابد الروح

والمورونشیا. جمیع عوالم الإرتقاء البشري لدیھا معابد للعبادة, وھي الخلائق الأكثر روعة في
عوالم المورونشیا وأجواء الروح.

44:3.6 (502.5) 5. بناؤو التعلیم--أولئك الذین یبنون مقرات تدریب المورونشیا وتعلیم الروح

المتقدم. دائماً ھو الطریق مفتوح لاكتساب المزید من المعرفة, ولكسب معلومات إضافیة فیما یتعلق
بعمل المرء الحاضر والمستقبلي فضلاً عن المعرفة الثقافیة الكونیة, معلومات صُممت لجعل البشر

الصاعدین مواطنین أكثر ذكاء و فعالیة لعوالم المورونشیا والروح.



44:3.7 (502.6) 6. مخططو المورونشیا--أولئك الذین یبنون من أجل الارتباط المنسق لجمیع

الشخصیات من كل العوالم كما ھم في أي وقت حاضرین على أي جو. یتعاون ھؤلاء المخططون
مع المُشرِفین على قدرة المورونشیا لإثراء تنسیق حیاة المورونشیا التقدمیة.

44:3.8 (502.7) 7. بناؤو العموم--الحِرفیون الذین یخططون ویشیدون الأماكن المخصصة

للتجمع عدا عن تلك للعبادة. عظیمة ومھیبة ھي أماكن التجمع العمومي.
44:3.9 (502.8) بینما لا تلك الھیاكل ولا زخرفتھا ستكون حقیقیة تماماً إلى الإدراك الحسي

للبشر المادیین, فھي واقعیة جداً بالنسبة لنا. لن تكون قادراً على رؤیة تلك المعابد لو كنت ھناك في
الجسد؛ مع ذلك, كل تلك الخلائق الفائقة عن المادي ھي فعلیاً ھناك, ونحن نمیزھا بوضوح وكذلك

نستمتع بھا كلیاً.

4. مُسجلو الفكر

44:4.1 (503.1) ھؤلاء الحِرفیون مكرسون للحفاظ على الفكر المتفوق للعوالم وإعادة إنتاجھ,

وھم یعملون في سبع مجموعات:

44:4.2 (503.2) 1. حفظة الفكر. ھؤلاء ھم الحِرفیون المكرسون للحفاظ على الفكر الأعلى

للعوالم. على عوالم المورونشیا ھم یكتنزون بحق جواھر التفكیر. قبل المجيء لأول مرة إلى
یورانشیا, رأیت سجلات وسمعت إذاعات من تفكیر بعض العقول العظیمة لھذا الكوكب. یحُافظ

مسجلو الفكر على مثل ھذه الأفكار النبیلة في لسان یوڤرسا.
44:4.3 (503.3) كل كون عظیم لدیھ لغتھ الخاصة, لسان تتكلم بھ شخصیاتھ ویسود في جمیع

أنحاء قطاعاتھ. ھذا معروف كلسان یوڤرسا في كوننا العظیم. كذلك كل كون محلي لدیھ لغتھ
الخاصة. كل المراتب الأعلى لنِبادون ثنائیة اللغة, متكلمون كل من لغة نِبادون ولسان یوڤرسا. عندما
یلتقي فردان من أكوان محلیة مختلفة, یتواصلان في لسان یوڤرسا؛ إذا, على كل, كان أحدھم ینحدر

من كون عظیم آخر, یجب علیھما اللجوء إلى مترجم. في الكون المركزي ھناك حاجة قلیلة للغة؛



ھناك تفھم مثالي وتقریباً تام؛ ھناك, فقط الآلھة لیسوا مفھومین تماماً. لقد عُلِمنا بأن إلتقاء صدفة على
الفردوس یكشف أكثر من التفاھم المتبادل مما یمكن إیصالھ بلغة بشري في ألف سنة. حتى على

سالڤینغتون نحن "نعرِف كما نحن نعُرَف".
44:4.4 (503.4) القدرة على ترجمة الفكر إلى لغة في أجواء المورونشیا والروح تتجاوز

الإستیعاب البشري. سرعتنا في اختزال الفكر إلى سجل دائم یمكن تسریعھا للغایة بواسطة المسجلین
الخبراء بحیث أن ما یعادل أكثر من نصف ملیون كلمة, أو رمز فكري, یمكن تسجیلھا في دقیقة
واحدة من وقت یورانشیا. لغات الكون ھذه ھي أكثر إمتلاءً بكثیر من خطاب العوالم المتطورة.

رموز المفھوم لیوڤرسا تضم أكثر من بلیون حرف, مع أن الأبجدیة الأساسیة تحتوي على سبعین
رمز فقط. لغة نِبادون لیست مفصلة جداً, الرموز الأساسیة, أو الأبجدیة, كائنة ثمانیة وأربعین في

العدد.

44:4.5 (503.5) 2. مُسجلو المفھوم. ھذه الفئة الثانیة من المسجلین معنیة بالحفاظ على الصور

المفاھیمیة, نماذج الفكرة, ھذا شكل من التسجیل الدائم غیر معروف على العوالم المادیة, وبھذا
الأسلوب یمكنني اكتساب المزید من المعرفة في ساعة واحدة من وقتكم أكثر مما یمكنكم كسبھ في

مائة سنة من الإلمام بلغة مكتوبة إعتیادیة.

44:4.6 (503.6) 3. مُسجلو كتابة الرموز. لدینا المعادل لكِلا كلمتكم المكتوبة والمنطوقة, لكن

في الحفاظ على الفكر, نحن نوظف عادة تصویر المفھوم وتقنیات الكتابة بالرموز. أولئك الذین
یحفظون كتابات بالرموز قادرون على التحسین ألف مرة على عمل مسجلي المفاھیم.

44:4.7 (503.7) 4. مروجو فن الخطابة. ھذه الفئة من المسجلین مشغولة بمھمة الحفاظ على

الفكر لأجل إعادة الإنتاج عن طریق فن الخطابة. لكن في لغة نِبادون نحن بإمكاننا, في خطاب
نصف ساعة, تغطیة مادة الموضوع لكامل حیاة بشري یورانشي. أملكم الوحید لاستیعاب تلك

التعاملات ھو التوقف واعتبار تقنیة حیاتكم الحلم الفوضویة والمبتورة--كیف یمكنكم في بضع ثواني
إجتیاز سنوات من الخبرة في ھذه الأوھام من فصل اللیل.

44:4.8 (503.8) فن خطابة عالم الروح ھي إحدى الھدایا النادرة التي تنتظركم أنتم الذین قد

سمعتم فقط فنون الخطابة الخام والمتعثرة لیورانشیا. ھناك انسجام موسیقى وإنسیاب تعبیر في فنون



خطابة سالڤینغتون وعدنشیا الذي ھو ملھم فوق الوصف. تلك المفاھیم المشتعلة ھي مثل جواھر
جمال في أكالیل المجد. لكنني لا أستطیع فعلھا! لا یمكنني أن أنقل إلى العقل الإنساني إتساع وعمق

ھذه الحقائق من عالم آخر.

44:4.9 (504.1) 5. موجھو البث. إذاعات الفردوس, الأكوان العظمى, والأكوان المحلیة ھي

تحت الإشراف العام لھذه الفئة من حفظة الفكر. إنھم یخدمون بمثابة رقباء ومحررین وبالإضافة
كمنسقین للمواد الإذاعیة, جاعلون تكییف كون عظیم لكل إذاعات الفردوس ومكیفون ومترجمون

إذاعات قدماء الأیام إلى الألسنة الفردیة في الأكوان المحلیة.
44:4.10 (504.2) یجب أیضاُ تعدیل إذاعات الكون المحلي لأجل الإستلام بواسطة الأنظمة

والكواكب الفردیة. یتم الإشراف على إرسال تقاریر الفضاء ھذه بعنایة, وھناك دائماً تسجیل خلفي
ً لضمان الإستلام السلیم لكل تقریر على كل عالم في دارة معینة. موجھو البث ھؤلاء ھم خبراء تقنیا

في إستخدام التیارات الفضائیة لجمیع أغراض الإتصالات المعلوماتیة.

44:4.11 (504.3) 6. مُسجلو الإیقاع. لا شك أن الیورانشیون سوف یسُمون ھؤلاء الحِرفیین

شعراء, مع أن عملھم یختلف كثیراً عن إنتاجكم الشعري, ویتجاوزه إلى ما لا نھایة. الإیقاع ھو أقل
إنھاكاً إلى كِلا كائنات المورونشیا والروح, ولذا یتم بذل جھد في كثیر من الأحیان لزیادة الفعاّلیة,

فضلاً عن زیادة المتعة, من خلال تنفیذ العدید من الأعمال في شكل إیقاعي. أنا فقط أتمنى أن یكون
لدیكم الإمتیاز لسماع بعض من البث الشعري لمجالس عدنشیا والإستمتاع بغنى اللون والنغم لنوابغ

البرُج الذین ھم أسیاد لھذا الشكل النفیس من التعبیر-الذاتي والإنسجام الإجتماعي.

44:4.12 (504.4) 7. مُسجلو المورونشیا. أنا في حیرة لمعرفة كیف أصف للعقل المادي عمل

ھذه الفئة الھامة من مسجلي الفكر المخصصین لعمل حفظ الصور الطاقم للتجمعات المتنوعة من
شؤون المورونشیا وتعاملات الروح؛ موضحة بشكل فج, ھم مجموعة مصوري عوالم الإنتقال. ھم

یوفرون للمستقبل المشاھد الحیویة والإرتباطات من تلك الحقب التقدمیة, حافظینھا في أرشیفات
قاعات سجلات المورونشیا.

5. مُناورو الطاقة



44:5.1 (504.5) ھؤلاء الحِرفیون المثیرون للإھتمام والفعالون معنیون بكل نوع من الطاقة:

الفیزیائیة, والعقلیة, والروحیة.

44:5.2 (504.6) 1. مُناورو الطاقة الفیزیائیة. مُناورو الطاقة الفیزیائیة یخدمون لفترات طویلة

مع موجھي القدرة وھم خبراء في المناورة والسیطرة على العدید من مراحل الطاقة الفیزیائیة. ھم
على درایة بالتیارات الأساسیة الثلاثة وإنفصالات الطاقة الفرعیة الثلاثین في الأكوان العظمى.

ھؤلاء الكائنات ھم ذوي مساعدة لا تقُدَّر إلى المشرِفین على قدرة المورونشیا للعوالم الإنتقالیة. ھم
التلامیذ المثابرون لإستقراءات الفردوس الفلكیة.

44:5.3 (504.7) 2. مُناورو الطاقة-العقل. ھؤلاء ھم خبراء التواصل المتبادل بین كائنات

ً المورونشیا وأنواع أخرى من الكائنات الذكیة. ھذا الشكل من التواصل بین البشر غیر موجود عملیا
على یورانشیا. ھؤلاء ھم الأخصائیون الذین یعززون مقدرة كائنات المورونشیا الصاعدین على

التواصل مع بعضھم البعض, ویشتمل عملھم على العدید من المغامرات الفریدة في الإرتباط الفكري
التي تتجاوز بكثیر قدرتي للتصویر إلى العقل المادي. ھؤلاء الحِرفیون ھم التلامیذ الأذكیاء لدارات

العقل للروح اللانھائي.

44:5.4 (505.1) 3. مُناورو الطاقة الروحیة. المناورون للطاقة الروحیة ھم فئة مثیرة للإھتمام.

تعمل الطاقة الروحیة وفقاً للقوانین المؤسسة, تماماً كما تفعل الطاقة الفیزیائیة. ذلك أن, قوة الروح,
عندما تدُرس, تعطي إستنتاجات یمكن الإعتماد علیھا ویمكن التعامل معھا بدقة, حتى كما تستطیع
الطاقات الفیزیائیة. ھناك قوانین مؤكدة ویعول علیھا تماماً في عالم الروح كما یحصل في العوالم

المادیة. خلال ملایین السنوات القلیلة الأخیرة تقنیات مُحسَّنة كثیرة لأخذ الطاقة الروحیة أدُخلت حیز
التنفیذ من قِبل ھؤلاء التلامیذ للقوانین الأساسیة للإبن الأبدي التي تحكم طاقة الروح كما تطُبقَ على

المورونشیا ومراتب أخرى من الكائنات السماویة في جمیع أنحاء الأكوان.

44:5.5 (505.2) 4. مُناورو المُركَّب. ھذه ھي الفئة المغامرة من كائنات متدربة جیداً المُكرسون

إلى الرابطة العاملة للأطوار الأساسیة الثلاثة من الطاقة الإلھیة المتجلیة في في جمیع أنحاء الأكوان



كطاقات فیزیائیة, عقلیة, وروحیة. ھؤلاء ھم الشخصیات الذكیة الذین یسعون في الواقع لاكتشاف
حضور الكون � الأسمى, لأنھ في ھذه الشخصیة الإلھیة یجب أن یحدث التوحید الإختباري لكل

ألوھیة الكون الإجمالي. وإلى حد ما, لاقى ھؤلاء الحِرفیون بعض النجاح في الآونة الأخیرة.

44:5.6 (505.3) 5. مستشارو النقل. ھذا السِلك من الإستشاریین التقنیین لسیرافیم النقل ھم

الأكثر كفاءة في التعاون مع تلامذة النجوم في إستنباط التسییر وبطرق أخرى مساعدة رئیسات النقل
على عوالم الفضاء. ھم المشرفون على حركة المرور للأجواء وھم متواجدون على كل الكواكب

المأھولة. تخُدمَ یورانشیا من قِبل فیلق من سبعین إستشاري نقل.

44:5.7 (505.4) 6. خبراء الإتصالات. یورانشیا, بالمثل, تخُدم بإثني عشر فنیاً في مجال

الإتصالات ما بین الكواكب وما بین الأكوان. ھؤلاء الكائنات ذوي الخبرة الطویلة ھم خبراء في
معرفة قوانین الإرسال والتداخل كما تطُبق على إتصالات العوالم. ھذا السِلك معني بكل أشكال

الرسائل الفضائیة باستثناء تلك لرسل الجاذبیة والرسل الإنفرادیین. على یورانشیا یجب أن ینُجز
الكثیر من عملھم على دارة رؤساء الملائكة.

44:5.8 (505.5) 7. مُعلمو الراحة. ترتبط الراحة الإلھیة بتقنیة مآخذ الطاقة-الروحیة. یجب أن

یتم تجدید طاقة المورونشیا والروح تماماً بنفس القدر كالطاقة الفیزیائیة, لكن لیس لنفس الأسباب.
أنا, بحكم الضرورة, مُضطر إلى توظیف رسوم توضیحیة خام في محاولاتي لتنویركم؛ على كل,

نحن من عالم الروح یجب أن نوقف نشاطاتنا العادیة دوریاً ونأخذ أنفسنا إلى أماكن مناسبة للإلتقاء
حیث ندخل الراحة الإلھیة وبھذا نستعید طاقاتنا المستنفذة.

44:5.9 (505.6) سوف تتلقون دروسكم الأولى في ھذه الأمور عندما تصلون العوالم المنزلیة بعد

أن تكونوا قد أصبحتم كائنات مورونشیة وبدأتم في تجربة تقنیة شؤون الروح. أنتم تعلمون عن
الدارة الأعمق داخلیاً لھاڤونا وأنھ, بعد أن یكون حجاج الفضاء قد إجتازوا الدارات السابقة, یجب

إدخالھم في الراحة الطویلة والمنعشة للفردوس. ھذا لیس فقط مطلب تقني للنقل من مھنة الزمان إلى
خدمة الأبدیة, إنما ھو أیضاً ضرورة, شكل من أشكال الراحة المطلوبة لتجدید خسائر الطاقة الناتجة
عن الخطوات الأخیرة لتجربة الإرتقاء ولتخزین إحتیاطات من قدرة الروح لأجل المرحلة التالیة من

المھنة التي لا نھایة لھا.



ً 44:5.10 (506.1) كذلك یعمل مُناورو الطاقة ھؤلاء في مئات من الطرق الأخرى العدیدة جدا

للفھرسة, مثل الشورى مع السیرافیم, الشیروبیم, والسانوبیم فیما یتعلق بأنجع طرق إستھلاك الطاقة
وكذلك لأجل المحافظة على الإتزانات الأكثر فائدة للقوى المتباعدة بین الشیروبیم النشیطة

والسانوبیم السلبیة. في العدید من الطرق یمد ھؤلاء الخبراء المساعدة إلى مخلوقات المورونشیا
والروح في جھودھم لفھم الراحة الإلھیة, التي ھي ضروریة للغایة للإفادة الفعالة من الطاقات

الأساسیة للفضاء.

6. المصممون والمزخرفون

44:6.1 (506.2) كم أتمنى لو كنت أعرف كیف أصور العمل الرائع لھؤلاء الحِرفیین الفریدین!

كل محاولة من جھتي لشرح عمل زخرفة الروح فقط سوف تعید للأذھان المادیة جھودكم الخاصة
التي یرثى لھا إنما الجدیرة بالإھتمام للقیام بھذه الأشیاء على عالمكم من العقل والمادة.

44:6.2 (506.3) ھذا السِلك, بینما یضم فوق الألف من أقسام النشاط, فھو مجموع تحت

الرؤوساء الرئیسیین السبعة التالین:

44:6.3 (506.4) 1. حرفیو اللون. ھؤلاء الذین یصنعون العشرة آلاف نغمة لون لإنعكاس الروح

تجُلجل قدُمُاً رسائلھا النفیسة من الجمال المتناغم. عدا عن إدراك اللون لیس ھناك شیئ في التجربة
الإنسانیة التي بھا یمكن مقارنة ھذه النشاطات.

ر موجات الروح ذات الھویة المتنوعة والتقدیر 44:6.4 (506.5) 2. مُصممو الصوت. تصُوَّ

المورونشي بواسطة ھؤلاء المصممین فیما قد تدعونھ صوت. ھذه النبضات ھي في الواقع
الإنعكاسات الرائعة لنفوس-الروح المجردة والممجدة للجماھیر السماویة.

44:6.5 (506.6) 3. مُصممو العاطفة. ھؤلاء المعززون والحافظون للشعور ھم أولئك الذین

یحافظون على مشاعر المورونشیا والعواطف الألوھیة من أجل دراسة وتھذیب أولاد الزمان ومن
أجل إلھام وتجمیل مُرتقي المورونشیا والأرواح المتقدمة.



44:6.6 (506.7) 4. فنانو الرائحة. ھذه المقارنة لنشاطات الروح العلویة إلى التعرف الفیزیائي

للروائح الكیمیائیة ھي, في الواقع, مؤسفة, لكن بشر یورانشیا بالكاد یمكنھم التعرف على ھذا
الإسعاف بأي اسم آخر. ھؤلاء الحِرفیون یخلقون سیمفونیاتھم المتنوعة لأجل تھذیب وإدخال البھجة
على أولاد النور المتقدمین. لیس لدیكم شيء على الأرض الذي یمكن مقارنتھ حتى عن بعد إلى ھذا

النوع من العظمة الروحیة.

44:6.7 (506.8) 5. مزخرفو الحضور. ھؤلاء الحِرفیون لیسوا مشغولین بفنون الزینة-الذاتیة أو

تقنیة تجمیل المخلوق. إنھم مكرسین لإنتاج تفاعلات غزیرة وفرحة في المخلوقات الفردیة
المورونشیة والروحیة من خلال التعبیر بطریقة مسرحیة عن أھمیة العلاقة من خلال القیم المتعلقة

بالمناصب المخصصة إلى مراتب المورونشیا والروح المختلفة في المجموعات المركبة لھؤلاء
الكائنات المتنوعة. ھؤلاء الفنانون یرُتبون كائنات فائقة عن المادي كما قد تفعلون مع نوتات

موسیقیة حیة, روائح, ومشاھد, ومن ثم یمزجونھا في أناشید المجد.

44:6.8 (506.9) 6. مُصممو الذوق. وكیف یمكن إخباركم عن ھؤلاء الفنانین! على نحو ضعیف

قد أقترح أنھم مُحسِنین لحاسة ذوق المورونشیا, كما أنھم یسعون إلى زیادة تقدیر الجمال من خلال
شحذ حواس الروح المتطورة.

44:6.9 (507.1) 7. مُركِبو المورونشیا. ھؤلاء ھم الحِرفیون الأساسیون الذین, عندما یكون كل

الآخرین قد قاموا بإسھاماتھم المختصة, عندئذٍ یضیفون اللمسات المتوجة والنھائیة إلى طاقم
المورونشیا, بالتالي محققین تصویراً ملھماً للجمیل إلھیاً, إلھام راسخ إلى كائنات الروح وزملائھم

المورونشیین. لكن یجب أن تنتظروا خلاصكم من الجسم الحیواني قبل أن تتمكنوا من البدء في
تصور الأمجاد الفنیة والمفاتن الجمالیة لعوالم المورونشیا والروح.

7. عمال الإنسجام



44:7.1 (507.2) ھؤلاء الفنانین لیسوا معنیین بالموسیقى, الرسم, أو أي شيء مشابھ, كما قد تقُاد

للتخمین. ھم مشغولون بمناورة وتنظیم القوات والطاقات المتخصصة الموجودة في عالم الروح, لكن
التي لیست مُتعرَف علیھا بالبشر. إذا كان لدي أقل أساس ممكن للمقارنة, سأحاول تصویر ھذا
المیدان الفرید من الإنجاز الروحي, لكنني یائس--لیس ھناك أمل في النقل إلى عقول البشر ھذا

المیدان من الحِرفة السماویة. مع ذلك, فإن ما لا یمكن وصفھ قد لا یزال یمكن ذكره ضمناً:
44:7.2 (507.3) الجمال, والإیقاع, والانسجام ھم مرتبطین فكریاً ومتماثلین روحیاً. الصدق,

والحقیقة, والعلاقة لا ینفصلان فكریاً ومرتبطان مع المفاھیم الفلسفیة للجمال. الخیر, والصلاح,
والعدل متداخلي العلاقة فلسفیاً ومترابطین معاً روحیاً مع الحقیقة الحیة والجمال الإلھي.

44:7.3 (507.4) المفاھیم الفلكیة للفلسفة الحقة, التصویر للفنٍ السماوي, أو محاولة البشري

لوصف التعرف الإنساني على الجمال الإلھي لا یمكن أبداً أن تكون مُرضیة حقاً إن كانت مثل ھذه
المحاولة التقدمیة للمخلوق غیر موحَدة. ھذه التعبیرات للحث الإلھي داخل المخلوقات المتطورة قد

تكون صحیحة فكریاً, جمیلة عاطفیاً, وصالحة روحیا؛ً لكن النفس الحقیقیة للتعبیر تكون غائبة ما لم
تكن حقائق الصدق, معاني الجمال, وقیم الصلاح ھذه موحَدة في تجربة حیاة الحِرفي, العالِم, أو

الفیلسوف.
44:7.4 (507.5) ھذه الصِفات الإلھیة موحدة بكمال وإطلاق في الله. وكل إنسان عارف-الله أو

ملاك یمتلك إمكانیة التعبیر الذاتي غیر المحدود على مستویات دائمة التقدم التدرجي من الإدراك-
الذاتي الموحد من خلال تقنیة الإنجاز الذي لا نھایة لھ من شَبھَ الله--الإمتزاج الإختباري في التجربة

التطوریة للحقیقة الأبدیة, الجمال الكوني, والصلاح الإلھي.

8. طموحات بشریة وإنجازات مورونشیة

44:8.1 (507.6) مع أن الحِرفیین السماویین لا یعملون شخصیاً على كواكب مادیة, مثل

یورانشیا, فھم یأتون من وقت لآخر, من مركز إدارة النظام لتقدیم المساعدة إلى الأفراد الموھوبین
بشكل طبیعي من الأجناس البشریة. وعندما یتم تعیینھم, یعمل ھؤلاء الحِرفیون مؤقتاً تحت إشراف
ملائكة الكواكب للتقدم. تتعاون الجیوش السیرافیة مع ھؤلاء الحِرفیین في محاولتھم لمساعدة ھؤلاء



الفنانین البشر الذین یمتلكون مواھب فطریة, والذین یمتلكون أیضاً ضباط ذوي خبرة خاصة
وسابقة.

44:8.2 (507.7) ھناك ثلاثة مصادر محتملة للقدرة الإنسانیة الخاصة: في الأسفل ھناك تتواجد

ً دائماً القابلیة الطبیعیة أو الفطریة. المقدرة الخاصة لیست أبداً ھدیة إعتباطیة من الآلھة؛ ھناك دائما
أساس سلفي لكل موھبة بارزة. بالإضافة إلى ھذه المقدرة الطبیعیة, أو بالأحرى المتممة لھا, ھناك

قیادات ضباط الفكر التي قد تكون قد ساھمت في أولئك الأفراد الذین كان لضباطھم الساكنین تجارب
فعلیة وحسنة النیة على مثل ھذه الخطوط على عوالم أخرى وفي مخلوقات بشریة أخرى. في تلك

الحالات التي یكون فیھا كل من العقل الإنساني والضابط الساكن ماھرین على نحو غیر إعتیادي, قد
یتم إیفاد حِرفیو الروح للعمل كمنسقین لتلك المواھب وإلا لمساعدة وإلھام ھؤلاء البشر للسعي إلى

مُثل دائمة التكامل ولمحاولة تصویرھا المُعزز لأجل تھذیب الحیز.

44:8.3 (508.1) لیس ھناك طبقیة في صفوف حِرفیي الروح. بغض النظر عن مدى انخفاض

أصلك, إذا كانت لدیك المقدرة وموھبة التعبیر, سوف تكسب الإعتراف الكافي وتستلم التقدیر
المستحق بینما ترتقي صعوداً في سُلم التجربة المورونشیة والإحراز الروحي. لا یمكن أن یكون
ھناك عائق من الوراثة الإنسانیة أو حرمان من البیئة البشریة التي لن تعوضھا مھنة المورونشیا

تماماً وتزُیلھا كلیاً. وكل مثل ھذا الرضا للإنجاز الفني والإدراك الذاتي الكامل التعبیر سوف یدُخل
حیز التنفیذ من خلال جھودك الشخصیة الخاصة في التقدم التدریجي. أخیراً التطلعات الوسطیة

التطوریة یمكن أن تتحقق. في حین أن الآلھة لا یغدقون المواھب والمقدرة على أولاد الزمان بشكل
إعتباطي, فھم یزودون من أجل إحراز الرضا لكل رغباتھم النبیلة ومن أجل إرضاء كل جوع

إنساني من أجل تعبیر ذاتي علوي.
44:8.4 (508.2) لكن یجب على كل كائن إنساني أن یتذكر: كثیر من الطموحات للإمتیاز مما

تعذب البشر في الجسد لن تستمر مع ھؤلاء البشر ذاتھم في مھمات المورونشیا والروح.
المورونشیون الصاعدون یتعلمون مشاركة أشواقھم وطموحاتھم السابقة الأنانیة الصرفة. مع ذلك,

تلك الأشیاء التي تقُت بغایة الجدیة أن تقوم بھا على الأرض والتي منعتك عنھا الظروف بشكل
متواصل, إذا, بعد تحصیل بصیرة موطا صحیحة في مھنة المورونشیا, لا تزال ترغب بالقیام بھا,

عندئذٍ بكل تأكید سوف تمُنح كل فرصة لتلبیة رغباتك الغالیة منذ أمد طویل بشكل تام.



44:8.5 (508.3) قبل أن یترك البشر الصاعدون الكون المحلي لیباشروا مھنھم الروحیة,

ً سیكونون مُشبعین بما یخص كل إشتیاق فكري, وفني, وإجتماعي أو طموح حقیقي الذي میز أبدا
مستوى وجودھم البشري أو المورونشي. ھذا ھو إنجاز المساواة في رضا التعبیر-عن الذات

وتحقیق-الذات لكن لیس تحقیق وضع إختباري مماثل ولا الطمس التام للفردیة الممیزة في المھارة,
والتقنیة, والتعبیر. لكن التفاضل الروحي الجدید للإحراز الإختباري الشخصي لن یصبح بالتالي
مستقیماً ومتكافئاً إلى ما بعد أن تكونوا قد أنھیتم الدائرة الأخیرة في مھنة ھاڤونا. وعندئذٍ سیواجَھ

المقیمون على الفردوس بضرورة التكیف مع ذلك التفاضل الأبسونایتي للخبرة الشخصیة الذي یمكن
تسویتھ فقط من خلال الإحراز الجماعي للمنتھى من وضع المخلوق--مصیر مرحلة الروح السابعة

للنھائیین البشر.

44:8.6 (508.4) وھذه ھي قصة الحِرفیین السماویین, تلك الھیئة الكونیة من العمال الرائعین

الذین یفعلون الكثیر جداً لتمجید الأجواء المعماریة بالتصویرات الفنیة للجمال الإلھي لمبدعي
الفردوس.

44:8.7 (508.5) [ حُررت برئیس ملائكة لنِبادون. ]
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ورقة 45

إدارة النظام المحلي

45:0.1 (509.1) یتكون المركز الإداري لساتانیا من عنقود من الأجواء المعماریة, سبعة

وخمسون في العدد--جیروسِم ذاتھا, والسواتل الرئیسیة السبعة, والسواتل التسعة-والأربعون. یبلغ
حجم جیروسِم, عاصمة النظام, تقریباً مائة ضعف حجم یورانشیا, مع أن جاذبیتھا أقل بشكل طفیف.

سواتل جیروسِم الرئیسیة ھي العوالم الإنتقالیة السبعة, كل منھا حوالي عشرة أضعاف حجم
یورانشیا, بینما السواتل الفرعیة السبعة لكل من ھذه الأجواء الإنتقالیة ھي بالضبط حوالي حجم

یورانشیا.
45:0.2 (509.2) العوالم المنزلیة السبعة ھي السواتل الفرعیة السبعة لعالم الإنتقال رقم واحد.

ر, مُدفَّأ, مَروي, 45:0.3 (509.3) ھذا النظام بأكملھ من العوالم المعماریة السبعة والخمسون مُنوَّ

ً ومشحون بشكل مستقل بواسطة تنسیق مركز قدرة ساتانیا والمتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین وفقا
للتقنیة المؤسسة للتنظیم والترتیب الفیزیائي لھذه الأجواء التي تم إنشاؤھا خصیصاً. كما یتم العنایة

بھا فیزیائیاً وخلاف ذلك صیانتھا من قِبل السبورناغیا الأھلي.

1. عوالم الحضارة الإنتقالیة



45:1.1 (509.4) تعُرف العوالم الكبرى السبعة المتأرجحة حول جیروسِم عامة كأجواء الحضارة

الإنتقالیة. یتم تعیین حكامھا من وقت لآخر من قِبل المجلس التنفیذي الأعلى لجیروسِم. ترُقم ھذه
الأجواء وتسُمى على النحو التالي:

45:1.2 (509.5) رقم 1. عالم النھائي. ھذا ھو مركز إدارة سِلك النھائیة للنظام المحلي وھو

مُحاط بعوالم الإستلام, العوالم المنزلیة السبعة, المكرسة بشكل كلي لمُخطط الإرتقاء البشري. العالم
النھائي ھو في متناول سكان كل العوالم المنزلیة السبعة. سیرافیم النقل تحمل الشخصیات الصاعدة
ذھاباً وإیاباً على زیارات الحج ھذه, المصممة لصقل إیمانھم في المصیر الختامي للبشر الإنتقالیین.

مع أن النھائیین وھیاكلھم لیست عادةً قابلة للإدراك بالرؤیة المورونشیة, ستكون أكثر من مفتون,
من وقت لآخر, عندما یتیح لك محولو الطاقة والمُشرِفین على قدرة المورونشیا للحظات لمح

شخصیات الروح العالیة ھؤلاء الذین أتموا بالفعل إرتقاء الفردوس, والذین عادوا إلى العوالم نفسھا
حیث أنت تبدأ ھذه الرحلة الطویلة, كتعھد الضمان بأنھ یمكنك وتستطیع إتمام الإنجاز الھائل. یذھب
كل الماكثون على عالم منزلي إلى الجو النھائي على الأقل مرة في السنة لھذه المجالس من التصور

النھائي.

45:1.3 (510.1) رقم 2. عالم المورونشیا. ھذا الكوكب ھو مركز إدارة المُشرِفین على حیاة

المورونشیا وھو مُحاط بالأجواء السبعة التي یدرِب علیھا رؤساء المورونشیا زملائھم ومساعدیھم,
سواء كائنات المورونشیا والبشر الصاعدین.

45:1.4 (510.2) في العبور خلال العوالم المنزلیة السبعة, ستتقدم أیضاً من خلال تلك الأجواء

الثقافیة والإجتماعیة ذات الإتصال المورونشي المتزاید. عندما تتقدم من العالم المنزلي الأول إلى
العالم المنزلي الثاني, سوف تصبح مؤھلاً للحصول على تصریح زائر إلى مركز الإدارة الإنتقالي
رقم إثنین, عالم المورونشیا, وھكذا. وعندما تكون متواجداً على أي من ھذه الأجواء الثقافیة الستة,

یمكنك, بناء على دعوة, أن تصبح زائراً ومراقباً على أي من العوالم السبعة المحیطة ذات النشاطات
الجماعیة المرتبطة.

45:1.5 (510.3) رقم 3. العالم الملائكي. ھذا ھو مركز إدارة كل الجیوش السیرافیة المنشغلة في

نشاطات النظام وھو مُحاط بالعوالم السبعة للتدریب والإرشاد الملائكي. ھذه ھي الأجواء الإجتماعیة



السیرافیة.

45:1.6 (510.4) رقم 4. عالم الملاك الفائق. ھذا الجو ھو موطن ساتانیا لنجوم المساء المتألقة

ولحشد شاسع من كائنات منسقة وقریبة من التنسیق. السواتل السبعة لھذا العالم معینة إلى الفئات
الرئیسیة السبعة من ھؤلاء الكائنات السماویة غیر المسماة.

45:1.7 (510.5) رقم 5. عالم الأبناء. ھذا الكوكب ھو مركز إدارة الأبناء الإلھیین من كل

المراتب, بما فیھم الأبناء المثولثین بمخلوق. العوالم السبعة المحیطة مكرسة إلى تجمعات فردیة
معینة لھؤلاء الأبناء ذوي الصلة الإلھیة.

45:1.8 (510.6) رقم 6. عالم الروح. یخدم ھذا الجو بمثابة ملتقى النظام للشخصیات العلیا

للروح اللانھائي. سواتلھ المحیطة السبعة معینة إلى مجموعات فردیة من ھذه المراتب المتنوعة.
لكن على عالم الإنتقال رقم ستة لا یوجد تمثیل للروح, ولا ھكذا حضور یلاُحَظ على عواصم النظام؛

المُسعف الإلھي لسالڤینغتون متواجد في كل مكان في نِبادون.

45:1.9 (510.7) رقم 7. عالم الأب. ھذا ھو الجو الصامت للنظام. لا فئة من الكائنات مُوطنة

علیھ. یحتل المعبد العظیم للنور مكاناً مركزیاً, لكن لا أحد یمكن تمییزه فیھ. كل الكائنات من كل
عوالم النظام مرحب بھم كعابدین.

45:1.10 (510.8) تسُتخدم السواتل السبعة المحیطة بعالم الأب بتنوع في الأنظمة المختلفة. في

ساتانیا تسُتخدم الآن كأجواء إحتجاز للجماعات المُعتقلة من تمرد لوسیفر. لیس لدى عاصمة البرُج,
عدنشیا, عوالم سجن مماثلة؛ السیرافیم والشیروبیم القلیلون الذین ذھبوا إلى المتمردین في تمرد

ساتانیا قد حُصروا منذ ذلك الوقت على عوالم العزل ھذه لجیروسِم.
45:1.11 (510.9) بصفتك ماكث على العالم المنزلي السابع, لدیك حریة الوصول إلى عالم الإنتقال

السابع, جو الأب الكوني, وكذلك یسُمح لك بزیارة عوالم سجن ساتانیا المحیطة بھذا الكوكب, حیث
موقوف علیھا الآن لوسیفر وغالبیة تلك الشخصیات التي تبعتھ في التمرد ضد میخائیل. وھذا المشھد
الحزین كان مُلاحظاً خلال ھذه العصور الحدیثة وسیستمر لیخدم بمثابة تحذیر حازم لكل نِبادون إلى

أن یقُاضي قدماء الأیام خطیئة لوسیفر وزملائھ الساقطین الذین رفضوا الخلاص المقدم بمیخائیل,
أباھم الكوني.



2. سلطان النظام

45:2.1 (511.1) الرئیس التنفیذي لنظام محلي من عوالم مسكونة ھو إبن لانوناندِك أولي, سطان

النظام. في كوننا المحلي یتم تكلیف ھؤلاء السلاطین بمسؤولیات تنفیذیة كبیرة, إمتیازات شخصیة
غیر عادیة. لیست كل الأكوان, حتى في أورڤونتون, منظمة بحیث تسمح لسلاطین الأنظمة بممارسة

ھكذا قدرات واسعة على نحو غیر عادي من حریة التصرف الشخصیة في توجیھ شؤون النظام.
لكن في كل تاریخ نِبادون أظھر ھؤلاء المنفذین غیر المقیدین عدم ولاء ثلاث مرات فقط. كان تمرد

لوسیفر في نظام ساتانیا الأخیر والأكثر إنتشاراً على الإطلاق.
ً 45:2.2 (511.2) في ساتانیا, حتى بعد ھذا الإضطراب الكارثي, لم یتم إجراء أي تغییرات إطلاقا

في تقنیة إدارة النظام. یملك سلطان النظام الحالي كل القدرة ویمارس كل السُلطة التي خُوِلت لسابقھ
غیر الجدیر باستثناء أمور معینة ھي الآن تحت إشراف آباء البرُج والتي لم یستعیدھا قدماء الأیام

حتى الآن تماماً إلى لانافورج, خلیفة لوسیفر.

45:2.3 (511.3) الرئیس الحالي لساتانیا ھو حاكم كریم ولامع, وھو سید مُختبر-بالتمرد. عندما

خدمََ كسلطان نظام مساعد, كان لانافورج مُخلصاً لمیخائیل في إضطراب أبكر في كون نِبادون. ھذا
ب ومُختبر. في وقت تمرد النظام الثاني في نِبادون, الرب القدیر والمتألق لساتانیا ھو إداري مُجرَّ

عندما تعثر سلطان النظام وسقط في الظلمة, قبض لانافورج المساعد الأول للرئیس المخطئ, على
مقالید الحكم وھكذا دبر شؤون النظام بحیث خُسرت شخصیات قلیلة بالمقارنة سواء على عوالم

مركز الإدارة أو على الكواكب المأھولة لذلك النظام سيء الحظ. یحمل لانافورج میزة كونھ الإبن
اللانوناندِك الأولي الوحید في كل نِبادون الذي عمل ھكذا بولاء في خدمة میخائیل وفي الحضور

عینھ لتقصیر أخیھ ذا السُلطة الفائقة والرتبة السالفة. على الأرجح لن یزُاح لانافورج من جیروسِم
إلى أن یتم التغلب على نتائج الحماقة السابقة ویزُال نتاج التمرد من ساتانیا.

45:2.4 (511.4) في حین أن جمیع شؤون عوالم ساتانیا المنعزلة لم یتم إعادتھا إلى ولایتھ

القضائیة, یظُھر لانافورج إھتماماً كبیراً في رفاھیتھا, وھو زائر متكرر على یورانشیا. كما في



أنظمة أخرى وطبیعیة, یرأس السلطان مجلس شورى النظام لحكام العالم, الأمراء الكوكبیین
والحكام العامین المقیمین للعوالم المعزولة. تجتمع مجالس الشورى الكوكبیة ھذه من وقت لآخر

على مركز إدارة النظام--"عندما یأتي أبناء الله معاً".
45:2.5 (511.5) مرة في الأسبوع, كل عشرة أیام على جیروسِم, یعقد السلطان مجمعاً مع فئة

واحدة ما من مراتب الشخصیات المتنوعة المقیمة على عالم مركز الإدارة. ھذه ھي الساعات غیر
الرسمیة الساحرة لجیروسِم, وھي مناسبات لا تنُسى أبداً. ھناك توجد على جیروسِم الأخُُوة القصوى

بین جمیع المراتب المتنوعة من الكائنات وبین كل من ھذه المجموعات وسلطان النظام.
45:2.6 (511.6) تحدث ھذه الجَلسات الفریدة على بحر الزجاج, حقل التجمع العظیم لعاصمة

النظام. إنھا مناسبات إجتماعیة وروحیة بحتة؛ لا شيء ینُاقشَ بتاتاً مما یتعلق بالإدارة الكوكبیة أو
حتى بخطة الإرتقاء. یأتي البشر الصاعدون معاً عند تلك الأوقات لمجرد إمتاع أنفسھم ولقاء

زملائھم الجیروسِمین. تلك الفئات التي لیست مُستضافة بالسلطان عند ھذه الإستراحات الأسبوعیة
تلتقي عند مركز إدارتھا الخاص.

3. حكومة النظام

45:3.1 (512.1) الرئیس التنفیذي لنظام محلي, سلطان النظام, مدعوم دائماً من قِبل إثنین أو ثلاثة

أبناء لانوناندِك, الذین یعملون كالمساعدین الأول والثاني. لكن في الوقت الحاضر یدُار نظام ساتانیا
بواسطة موظفین من سبعة لانونادِك:

45:3.2 (512.2) 1. سلطان النظام--لانافورج, رقم 2,709 من النظام الأساسي وخلیفة لوسیفر

المرتد.

45:3.3 (512.3) 2. السلطان المساعد الأول--مانصوروشیا, رقم 17,841 من اللانوناندكِین

الثالثیین. كان قد أرُسل إلى ساتانیا مع لانافورج.



45:3.4 (512.4) 3. السلطان المساعد الثاني--صادیب رقم271,402 من المرتبة الثالثة.

صادیب أیضاً أتى إلى ساتانیا مع لانافورج.

45:3.5 (512.5) 4. القیَم على النظام--ھولدانت, رقم 19 من الكتیبة الثالثة. المُمسك والمتحكم

بكل الأرواح المعتقلة فوق مرتبة الوجود البشري. ھولدانت بالمثل جاء إلى ساتانیا مع لانافورج.

45:3.6 (512.6) 5. مدون النظام--ڤیلتون, سكرتیر الإسعاف اللانونادِك لساتانیا, رقم 374 من

المرتبة الثالثة. كان ڤیلتون عضواً في جماعة لانافورج الأصلیة.

45:3.7 (512.7) 6. موجھ الإغداق--فورتانت, رقم 319,847 من إحتیاطیي اللانوناندِك

الثانویین والمدیر المؤقت لكل نشاطات الكون المزدرعة إلى جیروسِم منذ إغداق میخائیل على
یورانشیا. كان فورتانت مُلحقاً بموظفي لانافورج لألف وتسعمائة سنة من زمن یورانشیا.

45:3.8 (512.8) 7. المستشار العالي--ھاناڤارد, رقم 67 من الأبناء اللانوناندِك الأولیین وعضو

في السِلك العالي من مستشاري ومنسقي الكون. یعمل كرئیس بالنیابة للمجلس التنفیذي لساتانیا.
ھاناڤارد ھو الثاني عشر من ھذه المرتبة لیخدم ھكذا على جیروسِم منذ تمرد لوسیفر.

45:3.9 (512.9) ھذه المجموعة التنفیذیة من سبعة لانوناندِك تشُكل إدارة الطواريء الموسعة

التي جُعلت ضروریة بمقتضى تمرد لوسیفر. لا یوجد سوى محاكم صغرى على جیروسِم حیث أن
النظام ھو وحدة الإدارة, ولیس القضاء, لكن إدارة اللانوناندِك مدعومة من مجلس جیروسِم التنفیذي,

الھیئة الإستشاریة العلیا لساتانیا. یتكون ھذا المجلس من إثني عشر عضواً:
45:3.10 (512.10) 1. ھاناڤارد, رئیس المجلس اللانوناندِك.

45:3.11 (512.11) 2. لانافورج, سلطان النظام.

45:3.12 (512.12) 3. مانصوروشیا, السلطان المساعد الأول.

45:3.13 (512.13) 4. رئیس الملكیصادقین في ساتانیا.

45:3.14 (512.14) 5. المدیر بالنیابة لحاملي الحیاة في ساتانیا.

45:3.15 (512.15) 6. رئیس النھائیین في ساتانیا.

45:3.16 (512.16) 7. الآدم الأصلي لساتانیا, الرئیس الإشرافي للأبناء المادیین.



45:3.17 (512.17) 8. مدیر جیوش ساتانیا السیرافیة.

45:3.18 (512.18) 9. رئیس المتحكمین الفیزیائیین في ساتانیا.

45:3.19 (512.19) 10. مدیر المُشرِفین على قدرة المورونشیا في النظام.

45:3.20 (513.1) 11. المدیر بالنیابة لمخلوقات منتصف الطریق في النظام.

45:3.21 (513.2) 12. الرئیس بالنیابة لسِلك البشر الصاعدین.

45:3.22 (513.3) یختار ھذا المجلس الاستشاري بشكل دوري ثلاثة أعضاء لتمثیل النظام المحلي

على المجلس الأعلى في مركز إدارة الكون, لكن ھذا التمثیل مُعلق بسبب التمرد. لدى ساتانیا الآن
مراقب عند مركز إدارة الكون المحلي, لكن منذ إغداق میخائیل, إستأنف النظام إنتخاب عشرة

أعضاء إلى مجلس عدنشیا التشریعي.

4. المستشارون الأربعة والعشرون

45:4.1 (513.4) عند مركز دوائر الإقامة الملائكیة السبعة على جیروسِم یقع مركز إدارة

المجلس الإستشاري لیورانشیا, المستشارون الأربعة والعشرون. دعاھم یوحنا الكاشف الأربعة
وعشرین شیخاً: "ودائریاً حول العرش كان أربعة وعشرین مقعداً, وعلى المقاعد رأیت أربعة

وعشرین شیخاً جالسین, متسربلین في ثیاب بیضاء". العرش في وسط ھذه المجموعة ھو مقعد
الحكم لرئیس الملائكة المترئس, عرش نداء لائحة القیامة للرحمة والعدل لكل ساتانیا. كان مقعد
الحكم ھذا دائماً على جیروسِم, لكن المقاعد الأربعة والعشرون المحیطة وضعت في مراكزھا لا
أكثر من ألف وتسعمائة عام مضت, بعد وقت قصیر من رفع المسیح میخائیل إلى السیادة الكاملة

على نِبادون. ھؤلاء المستشارون الأربعة والعشرون ھم وكلاؤه الشخصیون على جیروسِم, ولدیھم
سُلطة لتمثیل الإبن السید في كل الأمور التي تھم نداءات اللائحة في ساتانیا وفي العدید من المراحل
الأخرى لمُخطط الإرتقاء البشري على عوالم النظام المعزولة. ھم الوكلاء المعینون لتنفیذ الطلبات

الخاصة لجبرائیل والإنتدابات غیر العادیة لمیخائیل.



45:4.2 (513.5) تم تجنید ھؤلاء المستشارین الأربعة والعشرین من أجناس یورانشیا الثمانیة,

وتم تجمیع الأخیرین من ھذه المجموعة في وقت نداء لائحة القیامة لمیخائیل, قبل ألف وتسعمائة
سنة مضت. یتألف المجلس الإستشاري الیورانشي ھذا من الأعضاء التالین:

45:4.3 (513.6) 1. أوناجار, العقل الرئیسي للعصر السابق للأمیر الكوكبي, الذي وجھ زملاءه

في عبادة "مُعطي النفَسَ".

45:4.4 (513.7) 2. مانصانت, المعلم العظیم لعصر ما بعد الأمیر الكوكبي على یورانشیا الذي

وجھ زملاءه إلى تبجیل "النور العظیم".

45:4.5 (513.8) 3. أونامونالونطن, قائد بعید الزمن للإنسان الأحمر والذي وجَھ جنسھ من

عبادة آلھة كثیرة إلى تبجیل "الروح العظیم".

45:4.6 (513.9) 4. أورلاندوف, أمیر للناس الزُرق وقائدھم في التعرف على ألوھیة "الرئیس

السامي".

45:4.7 (513.10) 5. بورشونطا, وسیط الوحي للجنس البرتقالي المنقرض وقائد ھذا الشعب في

عبادة "المعلم العظیم".

45:4.8 (513.11) 6. سنغلانغتون, الأول من الناس الصُفر لیعُلِم ویقود شعبھ في عبادة "الحقیقة

الواحدة" بدلاً من العدید. قبل آلاف السنین كان الإنسان الأصفر یعرف عن الله الواحد.

45:4.9 (513.12) 7. فانتاد, مخلص الناس الخُضر من الظلمة وقائدھم في عبادة "مصدر الحیاة

الواحد".

45:4.10 (513.13) 8. أورڤونون, منور الأجناس النیلیة وقائدھم في الخدمة في أحد الأوقات إلى

"إلھ الآلھة".



45:4.11 (514.1) 9. آدم, الأب الكوكبي الموصوم لیورانشیا إنما المُعاد إلیھ إعتباره, إبن مادي

�, أنُزل إلى مرتبة أدنى إلى شَبھ جسد بشري, لكنھ نجا ورُفع لاحقاً إلى ھذا المركز بأمر من
میخائیل.

45:4.12 (514.2) 10. حواء, أمُ الجنس البنفسجي لیورانشیا, التي عانت عقوبة التقصیر مع

قرینھا وكذلك رُد إلیھا إعتبارھا معھ وعُّینت لتخدم مع ھذه المجموعة من البشر الناجین.

45:4.13 (514.3) 11. إنوش, الأول من بشر یورانشیا لینصھر مع ضابط الفكر أثناء الحیاة

البشریة في الجسد.

45:4.14 (514.4) 12. موسى, محرر بقایا الجنس البنفسجي المغمور والمحرض على إحیاء

عبادة الأب الكوني تحت إسم "إلھ إسرائیل".

45:4.15 (514.5) 13. إیلیا, نفس مترجمة ذات إنجاز روحي لامع خلال عصر ما بعد-الإبن

المادي.

45:4.16 (514.6) 14. ماكیڤِنتا ملكیصادق, الإبن الوحید من ھذه المرتبة لیغدق نفسھ على أجناس

ً یورانشیا. بینما لا یزال معدوداً كملكیصادق, ھو أصبح "مُسعفاً إلى الأبد للأعلون", متقلداً أبدیا
تفویض الخدمة كبشري صاعد, كونھ قد أقام على یورانشیا في شبھ جسد بشري عند شالیم في أیام

إبراھیم. أعُلن ھذا الملكیصادق مؤخراً أمیراً كوكبیاً بالنیابة لیورانشیا مع مركز إدارة على جیروسِم
وسُلطة للتصرف لأجل میخائیل الذي ھو فعلیاً الأمیر الكوكبي للعالم حیث إختبر إغداقھ الأخیر في

شكل إنساني. بالرغم من ھذا, لا تزال یورانشیا تحت إشراف الحكام العامین المقیمین المتعاقبین,
أعضاء من المستشارین الأربعة والعشرین.

45:4.17 (514.7) 15. یوحنا المعمدان, رائد مھمة میخائیل على یورانشیا, وفي الجسد, الإبن عم

البعید, لإبن الإنسان.

45:4.18 (514.8) 16. 1ـ2ـ3ـ الأول, قائد مخلوقات منتصف الطریق المخلِصین في خدمة

جبرائیل في وقت خیانة كالیغاسشیا, رُفع إلى ھذا المركز بواسطة میخائیل بعد فترة وجیزة من



دخولھ على السیادة غیر المشروطة.

45:4.19 (514.9) ھذه الشخصیات المختارة معفاة من نظام الإرتقاء في الوقت الحاضر, بناء على

طلب جبرائیل, ولیس لدینا أي فكرة عن المدة التي سیخدمون فیھا في ھذه الإستطاعة.
45:4.20 (514.10) المقاعد 17, و18, و19, و20 لیست مشغولة بشكل دائم. یتم شغلھا مؤقتاً

بالموافقة الإجماعیة للأعضاء الدائمین الستة عشر, كونھا تبُقى مفتوحة لتفویضات لاحقة إلى البشر
الصاعدین من عصر إبن ما بعد الإغداق الحالي على یورانشیا.

45:4.21 (514.11) الأرقام 21, و22, و23, و24 ھي بالمثل مملوءة مؤقتاً بینما تسُتبقى في

الإحتیاط لأجل المعلمین العظماء من عصور أخرى ولاحقة التي ستتبع بلا شك العصر الحالي.
دھور الأبناء الوقورین والأبناء المعلمین وعصور النور والحیاة ھي المتوقعة على یورانشیا,

بصرف النظر عن الزیارات غیر المتوقعة للأبناء الإلھیین التي قد أو قد لا تحدث.

5. الأبناء المادیون

45:5.1 (514.12) الأقسام الكبیرة للحیاة السماویة لھا مركز إدارتھا ومحمیاتھا الضخمة على

جیروسِم, بما في ذلك المراتب المتنوعة للأبناء الإلھیین, الأرواح العلیا, الملائكة الفائقین, الملائكة,
ومخلوقات منتصف الطریق. المسكن المركزي لھذا القطاع المدھش ھو المعبد الرئیسي للأبناء

المادیین.
45:5.2 (515.1) مجال الآدمیین ھو المركز الجاذب لكل الوافدین الجدد على جیروسِم. إنھ

مساحة ضخمة تتكون من ألف مركز, مع أن كل عائلة من الأبناء والبنات المادیین یعیشون على
عقار خاص بھم حتى وقت رحیل أعضائھ للخدمة على العوالم التطوریة للفضاء أو حتى مباشرتھم

على مھنة إرتقاء الفردوس.
45:5.3 (515.2) ھؤلاء الأبناء المادیون ھم أعلى نوع من الكائنات المتناسلة-جنسیاً التي یمكن

العثور علیھا على الأجواء التدریبیة للأكوان المتطورة, وھم حقاً مادیون؛ حتى الآدمین والحواءات
الكوكبیون مرئیین بوضوح للأجناس البشریة للعوالم المأھولة. ھؤلاء الأبناء المادیون ھم الحلقة



الأخیرة والفیزیائیة في سلسلة الشخصیات الممتدة من الألوھیة والكمال من فوق نزولاً إلى الوجود
المادي والإنساني في الأدنى. ھؤلاء الأبناء یزودون العوالم المسكونة بوسیط یمكن الإتصال بھ

بشكل متبادل بین الأمیر الكوكبي غیر المرئي والمخلوقات المادیة للعوالم.

45:5.4 (515.3) عند التسجیل الألفي الأخیر على سالڤینغتون كان في السجل في نِبادون

161,432,840 أبناء وبنات مادیین ذوي وضع المواطنیة على عواصم الأنظمة المحلیة. عدد
الأبناء المادیین یتغیر في الأنظمة المختلفة, وعددھم یتزاید باستمرار عن طریق التوالد الطبیعي. في
ً ممارسة أعمالھم التوالدیة ھم لیسوا مرشدین كلیاً بالرغبات الشخصیة للشخصیات المتصلة بل أیضا

بالھیئات الحاكمة الأعلى والمجالس الإستشاریة.

45:5.5 (515.4) ھؤلاء الأبناء والبنات المادیون ھم السكان الدائمون لجیروسِم وعوالمھا

المرتبطة. ھم یحتلون عقارات واسعة على جیروسِم ویشاركون بشكل حر في الإدارة المحلیة لجو
العاصمة, مدیرون عملیاً كل الشؤون الروتینیة بمساعدة منتصفي الطریق والصاعدین.

45:5.6 (515.5) على جیروسِم یسُمح لھؤلاء الأبناء المتوالدین باختبار مُثل الحكم-الذاتي على

نحو طریقة الملكیصادقین, وھم یحُققون نوعاً عالیاً جداً من المجتمع. المراتب الأعلى للبنوة تحتفظ
بوظائف حق النقض للحیز, لكن تقریباً في كل صدد یحكم آدمیو جیروسِم أنفسھم بالإقتراع الكوني

والحكومة التمثیلیة. في وقت ما ھم یأملون في الحصول على الحكم الذاتي التام فعلیاً.
45:5.7 (515.6) یتم تحدید طابع خدمة الأبناء المادیین إلى حد كبیر بأعمارھم. في حین أنھم

لیسوا مؤھلین للدخول إلى جامعة الملكیصادق لسالڤینغتون--كونھم مادیون وعادة محدودون إلى
كواكب معینة--مع ذلك, یحافظ الملكیصادقون على كلیات قویة من المعلمین على مركز إدارة كل
نظام من أجل تعلیم الأجیال الأصغر سناً من الأبناء المادیین. أنظمة التدریب التعلیمیة والروحیة

المزودة لتطویر الأبناء والبنات المادیین الأصغر سناً ھي قمة الكمال في النطاق, والتقنیة,
والممارسة العملیة.

6. تدریب آدمي للصاعدین



45:6.1 (515.7) یقدم الأبناء والبنات المادیون, سویة مع أولادھم, مشھداً جذاباً الذي لا یفشل في

إیقاظ حب الإطلاع وإثارة إنتباه كل البشر الصاعدین. ھم مُشابھون إلى حد كبیر لأجناسكم الجنسیة
المادیة بحیث كِلاكم یجد الكثیر من الإھتمام المشترك للإنھماك بأفكاركم وشغل فصولكم من

الإتصال الأخوي.
45:6.2 (515.8) یمضي الناجون البشر الكثیر من وقت فراغھم على عاصمة النظام یراقبون

ویدرسون عادات وتصرفات حیاة مخلوقات الجنس الفائقین ھؤلاء شِبھ-الفیزیائیین, لأن مواطني
جیروسِم ھؤلاء ھم الكُفلاء والموجھون المباشرون للناجین البشر من وقت حصولھم على المواطنیة

على عالم مركز الإدارة إلى أن یأخذوا إذناً إلى عدنشیا.
45:6.3 (516.1) على العوالم المنزلیة السبعة یمُنح البشر الصاعدون فرصاً وافرة لتعویض أي

وكل حرمان إختباري عانوه على عوالمھم الأصلیة, سواء كان نتیجة لوراثة, بیئة, أو نھایة بائسة
سابقة لأوانھا لمھمتھم في الجسد. ھذا في كل معنى صحیح ما عدا في الحیاة الجنسیة البشریة

وتعدیلاتھا المصاحبة. الآلاف من البشر یصلون العوالم المنزلیة دون أن یكونوا قد استفادوا بشكل
خاص من التأدیبات المُستمدة من علاقات جنسیة متوسطة إلى حد ما على أجوائھم الأھلیة. تجربة

العوالم المنزلیة یمكن أن توفر فرصة ضئیلة لتعویض ھذه الحرمانات الشخصیة للغایة. التجربة
الجنسیة بالمعنى الفیزیائي ھي ماضي بالنسبة لھؤلاء الصاعدین, لكن في إرتباط وثیق مع الأبناء

والبنات المادیین, سواء على المستوى الفردي وكأعضاء من عائلاتھم, یتم تمكین ھؤلاء البشر الذین
إفتقروا إلى العلاقة الجنسیة من تعویض الجوانب الإجتماعیة, والفكریة, والعاطفیة, والروحیة

لنقصھم. بھذا كل ھؤلاء الإنسانیین الذین حرمتھم الظروف أو سوء الحكم من فوائد الإرتباطات
الجنسیة على العوالم التطوریة, ھنا على عواصم النظام یمُنحون فرصة كاملة لإكتساب ھذه

الخبرات البشریة الأساسیة في إرتباط وثیق ومُحب مع مخلوقات الجنس الآدمیة العلویة ذوي الإقامة
الدائمة على عواصم النظام.

45:6.4 (516.2) لا بشري ناجي, أو منتصف طریق, أو سیرافیم یمكنھ الصعود إلى الفردوس,

وإحراز الأب, وأن یحُشد في سِلك النھائیة دون أن یمر خلال تلك التجربة السامیة لإنجاز علاقة
أبویة لطفل یتطور من العوالم أو خبرة ما أخرى نظیرة ومعادلة لھا. علاقة الطفل والوالد أساسیة

للمفھوم الأساسي للأب الكوني وأولاد كونھ. لذلك تصبح مثل ھذه الخبرة لا غنى عنھا للتدریب
الإختباري لكل الصاعدین.



45:6.5 (516.3) یجب على مخلوقات منتصف الطریق الصاعدة والسیرافیم التطوریة أن یمروا

خلال ھذه التجربة الأبویة في إرتباط مع الأبناء والبنات المادیین لمركز إدارة النظام. ھكذا ھؤلاء
الصاعدون غیر المتوالدین یحصلون على خبرة الأبوة من خلال مساعدة آدمیي وحواءات جیروسِم

في تربیة وتدریب نسلھم.
45:6.6 (516.4) جمیع البشر الناجین الذین لم یختبروا الأبوة على العوالم التطوریة یجب كذلك

أن یحصلوا على ھذا التدریب الضروري بینما یمكثون في بیوت الأبناء المادیین على جیروسِم
وكزملاء أبویین لھؤلاء الأباء والأمھات الرائعین. ھذا صحیح إلا لغایة ما قد كان ھكذا بشر قادرین
على تعویض أوجھ القصور الخاصة بھم على حضانة النظام الواقعة على عالم الحضارة الإنتقالیة

الأول لجیروسِم.

45:6.7 (516.5) فترة الحضانة التجریبیة ھذه لساتانیا یتم الحفاظ علیھا من قِبل شخصیات

مورونشیة معینة على عالم النھائیین, نصف الكوكب كائن مكرساً إلى ھذا العمل لتربیة الأولاد. ھنا
یتم إسُتلام وإعادة تجمیع أولاد معینین لبشر ناجین, مثل أولئك النسل الذین ھلكوا على العوالم

التطوریة قبل تحصیلھم وضع روحي كأفراد. یضمن صعود أي من أبویھ الطبیعیین بأن ھكذا طفل
بشري من العوالم سیقُدم لھ إعادة تشخیص على الكوكب النھائي للنظام وھناك یسُمح لھ أن یبُرھن

عن طریق الإختیار الحر في وقت لاحق ما إذا كان یختار أو لا یختار إتباع المسار الأبوي للإرتقاء
البشري. یبدو الأطفال ھنا كما على العالم الأھلي باستثناء غیاب التمایز الجنسي. لا یوجد توالد لنوع

بشري بعد تجربة الحیاة على العوالم المأھولة.
45:6.8 (517.1) تلامیذ العالم المنزلي الذین لدیھم طفل أو أكثر في الحضانة الإختباریة على

عالم النھائي, والذین یعانون من نقص في تجربة الأبوة الأساسیة, یمكنھم طلب تصریح الملكیصادق
الذي سوف یفُعِل تحویلھم المؤقت من واجبات الإرتقاء على العوالم المنزلیة إلى عالم النھائي, حیث
یتم منحھم فرصة للعمل كوالدین مرافقین لأطفالھم وأطفال آخرین. ھذه الخدمة من الإسعاف الأبوي

یمكن فیما بعد إعتمادھا على جیروسِم كالوفاء بنصف التدریب الذي یطُلب من ھكذا صاعدین
الخضوع لھ في عائلات الأبناء والبنات المادیین.

45:6.9 (517.2) بیت الحضانة التجریبي نفسھ یتم الإشراف علیھ من قِبل ألف زوج من الأبناء

والبنات المادیین, متطوعون من مستعمرة جیروسِم لمرتبتھم. یتم مُساعدتھم بشكل مباشر بعدد
مساوي تقریباً من مجموعات أبویة متطوعة من المیدسونایت الذین یتوقفون ھنا لتقدیم ھذه الخدمة



على طریقھم من عالم میدسونایت ساتانیا إلى المصیر غیر المكشوف على عوالمھم الخاصة من
الإحتیاط بین أجواء النھائیین لسالڤینغتون.

7. مدارس الملكیصادق

45:7.1 (517.3) الملكیصادقون ھم الموجھون لذلك السِلك الكبیر من المدربین--مخلوقات مشیئة

روحانیة جزئیاً وآخرین--الذین عملوا بشكل مقبول للغایة على جیروسِم والعوالم المرتبطة بھا لكن
بشكل خاص على العوالم المنزلیة السبعة. تلك ھي كواكب الإحتجاز, حیث أولئك البشر الذین

یفشلون في إنجاز إنصھار مع ضباطھم الساكنین أثناء الحیاة في الجسد یتم تأھیلھم بشكل مؤقت
للحصول على مزید من المساعدة ولیتمتعوا بفرصة إضافیة لمواصلة سعیھم للإحراز الروحي, تلك
الجھود ذاتھا التي قوطعت قبل الأوان بسبب الموت. أو إذا, لأي سبب آخر من الإعاقة الوراثیة, بیئة

غیر مؤاتیة, أو مؤامرة ظروف, لم یكتمل إحراز النفس ھذا, مھما كان السبب, كل صادقي النیة
والجدیرین في الروح یجدون أنفسھم, كأنفسھم, حاضرین على الكواكب المستمرة, حیث یجب أن

یتعلموا إتقان أساسیات المھنة الأبدیة, لكي یتملكوا میزات التي لم یتمكنوا, أو لم, ینالوا, خلال فترة
الحیاة في الجسد.

ین) كثیراً ما یخدمون كمعلمین في 45:7.2 (517.4) نجوم المساء المتألقة (ومنسقیھم غیر المُسمَّ

المشاریع التعلیمیة المتنوعة للكون, بما فیھا تلك المكفولة بالملكیصادقین. كذلك الأبناء المعلمون
الثالوثیون یتشاركون في العمل, وینقلون لمسات كمال الفردوس إلى مدارس التدریب التقدمي ھذه.

لكن كل ھذه النشاطات لیست مكرسة حصریاً إلى تقدم البشر الصاعدین؛ الكثیر منھا مشغول
بالتساوي بالتدریب التقدمي لشخصیات الروح المحلیة من نِبادون.

45:7.3 (517.5) یدیر الأبناء الملكیصادقون ما فوق الثلاثین مركزاً تعلیمیاً مختلفاً على جیروسِم.

تبدأ ھذه المدارس التدریبیة بكلیة التقییم-الذاتي وتنتھي بمدارس مواطنیة جیروسِم, حیث یلتحق فیھا
الأبناء والبنات المادیین مع الملكیصادقین وآخرین في جھدھم السامي لتأھیل الناجین البشر لتولي

المسؤولیات العالیة للحكومة التمثیلیة. الكون بأكملھ یتم تنظیمھ وإدارتھ على الخطة التمثیلیة.
الحكومة التمثیلیة ھي المثال الإلھي للحكم-الذاتي بین الكائنات غیر المثالیة.



45:7.4 (517.6) كل مائة سنة من وقت الكون یختار كل نظام ممثلیھ العشرة لكي یجلسوا في

المجلس التشریعي للبرُج. یتم إختیارھم من قِبل مجلس جیروسِم من ألف, وھي ھیئة إنتخابیة مُكلفة
بواجب تمثیل فئات النظام في كل مثل ھذه الأمور الموكولة أو التعیینیة. كل الممثلین أو المندوبین
الآخرین المختارین من قِبل مجلس الألف ناخب, ویجب أن یكونوا متخرجین من أعلى مدرسة من

كلیة الملكیصادق للإدارة, كما كذلك كل أولئك الذین یشُكلون ھذه المجموعة المكونة من ألف ناخب.
ھذه المدرسة ھي برعایة الملكیصادقین, مُساعَدین منذ عھد قریب من قبل النھائیین.

45:7.5 (518.1) ھناك العدید من الھیئات الإنتخابیة على جیروسِم, ویتم التصویت علیھم في

السُلطة من وقت لآخر بثلاثة مراتب من المواطنیة--الأبناء والبنات المادیین, السیرافیم وزملائھن,
بما فیھم مخلوقات منتصف الطریق, والبشر الصاعدین. لإستلام الترشیح لأجل شرف التمثیل یجب

أن یكون المرشح قد اكتسب الإعتراف المطلوب من مدارس الملكیصادق للإدارة.
45:7.6 (518.2) إن حق الإنتخاب كوني على جیروسِم بین تلك الفئات الثلاثة من المواطنیة, لكن

التصویت یلُقى تفاضلیاً وفقاً للحیازة الشخصیة المعترف بھا والمسجلة حسب الأصول لحكمة
الموطا--المورونشیا. التصویت المُلقى في إنتخابات جیروسِم من قِبل أي شخصیة ما لدیھ قیمة

متراوحة من صوت واحد إلى ألف. ھكذا یصُنَّف مواطني جیروسِم وفقاً لإنجازھم الموطا.
45:7.7 (518.3) من وقت لآخر یقُدم مواطنو جیروسِم أنفسھم إلى فاحصي الملكیصادقین, الذین

یشھدون على إحرازھم الحكمة المورونشیة. بعدئذٍ یذھبون أمام السِلك الفاحص من نجوم المساء
المتألقة أو المعینین منھم, الذین یتحققون من درجة البصیرة الروحیة. بعد ذلك یظھرون في حضور

المستشارین الأربعة والعشرین ومعاونیھم, الذین یمرون على وضعھم من التحصیل الإختباري
للتنشئة الإجتماعیة. ھذه العوامل الثلاثة یتم نقلھا بعدئذٍ إلى مسجلي المواطنیة للحكومة التمثیلیة,

الذین یحسبون بسرعة وضع الموطا ویعُینون مؤھلات الإقتراع وفقاً لذلك.

45:7.8 (518.4) تحت إشراف الملكیصادقین, یؤخذ البشر الصاعدون بالید, خاصة أولئك الذین

یتأخرون في توحید شخصیتھم على المستویات المورونشیة الجدیدة, بواسطة الأبناء المادیین
ویعُطون تدریباً مُكثفاً مصمماً لتقویم أوجھ القصور ھذه. ولا بشري صاعد یترك مركز إدارة النظام

لمھنة التنشئة الإجتماعیة الأكثر إتساعاً وتنوعاً للبرُج إلى أن یشھد أولئك الأبناء المادیین على تحقیق



شخصیة موطا-فردیة تجمع الوجود البشري المكتمل في إرتباط إختباري مع مھنة المورونشیا
الناشئة, كِلاھما كائنان ممزوجین في حینھ بالتحكم الفوقي الروحي لضباط الفكر.

45:7.9 (518.5) [ قدُِمت بملكیصادق ذا تفویض مؤقت على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 46

مركز إدارة النظام المحلي

46:0.1 (519.1) جیروسِم, مركز إدارة ساتانیا, ھي عاصمة متوسطة لنظام محلي, وبصرف

النظر عن العدید من التجاوزات الناجمة عن تمرد لوسیفر وإغداق میخائیل على یورانشیا, فھي
نموذجیة لأجواء مشابھة. لقد مر نظامكم المحلي خلال بعض التجارب العاصفة, لكنھ في الوقت

الراھن مُدار بأقصى الفعالیة, وبمرور العصور, تسُتأصل نتائج عدم الانسجام ببطء ولكن بثبات. یتم
إستعادة النظام وحسن النیة, والأحوال على جیروسِم تقارب أكثر وأكثر الوضع السماوي لتقالیدكم,

لأن مركز إدارة النظام ھو بحق, السماء المُتصوَرة بواسطة أكثریة المؤمنین المتدینین في القرن
العشرین.

1. الجوانب الفیزیائیة لجیروسِم

46:1.1 (519.2) تقُسم جیروسِم إلى ألف قطاع عرضي وعشرة آلاف نطاق طولي. لدى الجو

سبعة عواصم رئیسیة وسبعین مركزاً إداریاً صغیراً. تعُنى عواصم القطاعات السبعة بنشاطات
متنوعة, وسلطان النظام یتواجد في كل منھا على الأقل مرة في السنة.



46:1.2 (519.3) المیل القیاسي لجیروسِم یعادل حوالي سبعة أمیال لیورانشیاً. الوزن القیاسي,

"الغرادانت" (المتدرج) یبُني صعوداً من خلال النظام العشري من الألتیماطون الناضج ویمثل
تقریباً عشر أوقیات من وزنكم بالضبط. یوم ساتانیا یساوي ثلاثة أیام من زمن یورانشیا, ناقص

ساعة واحدة, أربع دقائق, وخمس عشرة ثانیة, ذلك كائن وقت الدوران المحوري لجیروسِم. یتألف
عام النظام من مائة یوم من أیام جیروسِم. یذُاع وقت النظام بواسطة الكرونولدِكس الرئیسیین.

46:1.3 (519.4) یتم التحكم بطاقة جیروسِم بشكل رائع وتدور حول الجو في قنوات النطاق, التي

یتم تغذیتھا مباشرة من شحنات طاقة الفضاء وتدُار بخبرة من قِبل المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین.
المقاومة الطبیعیة لمرور ھذه الطاقات من خلال قنوات التوصیل الفیزیائیة تنتج السخونة المطلوبة

لإنتاج الحرارة المتساویة لجیروسِم. یتم الحفاظ على حرارة النور-الكامل عند حوالي 70 درجة
فھرنھایت, بینما تسقط خلال فترة اإنحسار النور إلى أقل قلیلاً من 50 درجة.

46:1.4 (519.5) یجب ألا یكون نظام الإنارة لجیروسِم صعباً علیكم لإستیعابھ. لا یوجد نھُـرُ

ولیالي, لا فصول من السخونة والبرودة. تحافظ محولات القدرة على مائة ألف مركز من حیث
تشُرع طاقات مخففة صعوداً خلال الغلاف الجوي الكوكبي, خاضعة لتغییرات معینة, إلى أن تصل

السقف-الھوائي الكھربائي للجو؛ وثم تنعكس ھذه الطاقات رجوعاً ونزولاً كضوء لطیف, مغربل,
ومتعادل لحوالي شدة نور شمس یورانشیا عندما تشع الشمس فوق الرأس عند الساعة العاشرة

صباحاً.
46:1.5 (520.1) في ظل مثل ھذه الظروف من الإنارة, لا یبدو أن أشعة الضوء تأتي من مكان

واحد؛ إنھا مجرد تتغربل من السماء, منبعثة بالتساوي من كل إتجاھات الفضاء. ھذا النور ھو مشابھ
جداً لنور الشمس الطبیعي باستثناء أنھ یحتوي على سخونة أقل بكثیر. لھذا سیكون مُتعرف بأن

عوالم مراكز الإدارة ھذه لیست لامعة في الفضاء؛ لو أن جیروسِم كانت قریبة جداً من یورانشیا,
فلن تكون مرئیة.

46:1.6 (520.2) الغازات التي تعكس ھذا النور-الطاقة من الجو الأیوني الأعلى لجیروسِم

رجوعاً إلى الأرض ھي مشابھة إلى حد كبیر لتلك في أحزمة الھواء العلیا لیورانشیا المعنیة
بالظواھر الشفقیة لما یسمى عندكم أنوار شمالیة, على أن ھذه تـُنتجَ بأسباب مختلفة. على یورانشیا

إنھ الدرع الغازي ھذا نفسھ الذي یمنع ھروب الموجات الإذاعیة الأرضیة, عاكساً إیاھم بإتجاه



الأرض عندما یضربون ھذا الحزام الغازي في طیرانھم المباشر تجاه الخارج. بھذه الطریقة تمُسَك
الإذاعات قرب السطح بینما تسیر عبر الھواء حول عالمكم.

46:1.7 (520.3) ھذه الإنارة للجو مُحافظَ علیھا على نحو موحد لخمسة وسبعین بالمائة من نھار

جیروسِم, وبعدھا ھناك إنسحاب تدریجي إلى أن, عند وقت أدنى إنارة, یكون النور تقریباً مثل ذلك
لقمركم الكامل في لیلة صافیة. ھذه ھي ساعة الھدوء لكل جیروسِم. فقط محطات إستقبال-البث تكون

عاملة خلال ھذه الفترة من الراحة وإعادة التأھیل.

46:1.8 (520.4) تستلم جیروسِم نوراً خافتاً من عدة شموس قریبة--نوع من ضوء نجمي متألق--

لكنھا لیست معتمدة علیھا, عوالم مثل جیروسِم لا تخضع إلى تقلبات الإضطرابات الشمسیة, ولا ھي
تواجَھ بمشكلة شمس تبرد أو تموت.

46:1.9 (520.5) عوالم الدراسة الإنتقالیة السبعة وسواتلھا التسعة والأربعون مسخنة, مضاءة,

مشحونة بالطاقة, وتسُقى بتقنیة جیروسِم.

2. المیزات الفیزیائیة لجیروسِم

46:2.1 (520.6) على جیروسِم سوف تفتقد سلاسل الجبال الوعرة لیورانشیا وعوالم متطورة

أخرى بما أنھ لا یوجد لا زلازل أرضیة ولا سقوط أمطار, لكنك سوف تستمتع بالمرتفعات الخلابة
وغیرھا من الإختلافات الفریدة من التضاریس والمناظر الطبیعیة. مساحات ھائلة من جیروسِم یتم

الحفاظ علیھا في "حالة طبیعیة," وعظمة مثل ھذه المناطق ھي أبعد بكثیر من قوى الخیال
الإنساني.

46:2.2 (520.7) ھناك الآلاف على الآلاف من البحیرات الصغیرة إنما لا أنھار ھائجة ولا

محیطات شاسعة. لیس ھناك ھطول أمطار, ولا عواصف, ولا عواصف ثلجیة, على أي من العوالم
المعماریة, لكن ھناك الترسب الیومي لتكثف الرطوبة خلال وقت أدنى حرارة ملازمة لإنسحاب

النور. (نقطة الندى ھي أعلى على عالم الغازات الثلاثة مما على كوكب ذا-غازین مثل یورانشیا).
الحیاة النباتیة الفیزیائیة وعالم المورونشیا للأشیاء الحیة, كِلاھا تتطلب الرطوبة, لكن ھذه یتم



توفیرھا على الأغلبَ بنظام باطن التربة من الدوران الذي یمتد حول كل الجو, حتى صعوداً إلى قمم
المرتفعات العالیة. ھذا النظام المائي لیس تماماً دون السطح, لأن ھناك العدید من القنوات التي تربط

البحیرات المتلألئة لجیروسِم مع بعضھا.
46:2.3 (520.8) الغلاف الجوي لجیروسِم ھو مزیج ثلاثة غازات. ھذا الھواء مشابھ جداً إلى ذلك

لیورانشیا مع إضافة غاز مُكیف لتنفس مرتبة الحیاة المورونشیة. ھذا الغاز الثالث ولا بأي حال لا
یلائم الھواء لأجل تنفس الحیوانات أو النباتات من المراتب المادیة.

46:2.4 (521.1) إن نظام النقل متحالف مع الجداول الدورانیة لحركة الطاقة, تیارات الطاقة

الرئیسیة ھذه الواقعة عند كل مسافة عشرة أمیال. من خلال تعدیل الآلیات الفیزیائیة, یمكن للكائنات
المادیة للكوكب المضي قدُمُاً في وتیرة تتراوح بین إثنین إلى خمسمائة میل في الساعة. تطیر طیور

النقل عند حوالي مائة میل في الساعة. تسافر الآلیات الھوائیة للأبناء المادیین في حدود خمسمائة
میل في الساعة. یجب على الكائنات المادیة والمورونشیة المبكرة إستخدام ھذه الوسائل الآلیة للنقل,

لكن شخصیات الروح تتقدم في إرتباط مع القوى الفائقة ومصادر الروح للطاقة.

46:2.5 (521.2) جیروسِم وعوالمھا المرتبطة بھا ممنوحة بالعشرة أقسام القیاسیة للحیاة

الفیزیائیة الممیزة للأجواء المعماریة لنِبادون. وبما أنھ لیس ھناك تطور عضوي على جیروسِم, لا
توجد أشكال متناقضة من الحیاة, لا صراع من أجل الوجود, لا بقاء للأصلح. بدلاُ من ذلك ھناك

تكیف خلاَّق الذي ینُبئ بجمال, وإنسجام, وكمال العوالم الأبدیة للكون المركزي والإلھي. وفي كل
ھذا الكمال الخلاَّق ھناك المخالطة الأكثر دھشة للحیاة الفیزیائیة والمورونشیة, مُقارنة فنیاً بالحِرفیین

السماویین وزملائھم.
46:2.6 (521.3) جیروسِم ھي حقاً لمحة مُسبقة للمجد والعظمة الفردوسیة. لكنك لا یمكنك أبداً أن

ً تأمل في كسب فكرة كافیة عن ھذه العوالم المعماریة المجیدة بأي محاولة وصف. ھناك القلیل جدا
مما یمكن مقارنتھ مع أي شيء على عالمكم, وحتى عندئذٍ الأشیاء التي لجیروسِم تتجاوز للغایة
الأشیاء التي لیورانشیا بحیث أن المقارنة تقریباً بشعة. إلى أن تصلوا فعلیاً على جیروسِم, بالكاد

یمكنكم إضمار أي شيء یشبھ المفھوم الحقیقي للعوالم السماویة, لكن ھذا لیس وقتاً طویلاً جداً في
المستقبل عندما تتم مقارنة تجربة مجیئكم على عاصمة النظام مع وصولكم في وقت ما على أجواء

التدریب الأكثر بعُداً للكون, الكون العظیم, ولھاڤونا.



46:2.7 (521.4) قطاع التصنیع أو المختبر لجیروسِم ھو مجال واسع, واحد الذي بالكاد سیتعرف

علیھ الیورانشیون بما أنھ لیس لدیھ مداخن مدخنة؛ مع ذلك, ھناك نظام إقتصادي مادي معقد مرتبط
بھذه العوالم الخاصة, وھناك كمال في التقنیة المیكانیكیة والإنجاز الفیزیائي الذي من شأنھ أن یدھش

وحتى یرھب كیمیائییكم ومخترعیكم الأكثر خبرة. توقف لتعتبر بأن ھذا العالم الأول للإحتجاز في
رحلة الفردوس ھو مادي أكثر بكثیر مما ھو روحي. طوال إقامتكم على جیروسِم وعوالمھا

الإنتقالیة أنتم أقرب بكثیر إلى حیاتكم الأرضیة من الأشیاء المادیة من حیاتكم اللاحقة من وجود
الروح المتقدم.

46:2.8 (521.5) جبل سیراف أعلى إرتفاع على جیروسِم, یقُارب خمسة عشر ألف قدم, وھو

نقطة الإقلاع لكل السیرافیم الناقلة. تطورات آلیة عدیدة تسُتخدم في توفیر الطاقة الأولیة للإفلات من
الجاذبیة الكوكبیة والتغلب على مقاومة الھواء. تغُادر ناقلة سیرافیة كل ثلاث ثواني من وقت

یورانشیا طوال فترة النور وأحیاناً, إلى حد بعید في فترة إنسحاب النور. تقُلع الناقلات في حوالي
خمسة وعشرین میلاً قیاسیاً في الثانیة من وقت یورانشیا ولا تحُرز سرعة قیاسیة إلى أن تكون فوق

الألفي میل بعیدة عن جیروسِم.
46:2.9 (521.6) تصل الناقلات على حقل الكریستال, ما یسمى بحر الزجاج. حول ھذه المنطقة

ھناك محطات الإستلام لمختلف المراتب من الكائنات الذین یجتازون الفضاء بواسطة النقل
السیرافي. قرب محطة إستلام الكریستالة القطبیة للتلامیذ الزوار یمكنك إرتقاء المرصد اللؤلؤي

والإطلاع على الخریطة المُجسمة الھائلة لكوكب مركز الإدارة بأكملھ.

3. إذاعات جیروسِم

46:3.1 (522.1) یتم إستقبال إذاعات الكون العظیم وھاڤونا-الفردوس على جیروسِم في إرتباط

مع سالڤینغتون وبواسطة تقنیة تنطوي على الكریستال القطبي, بحر الزجاج. بالإضافة إلى تدابیر
لأجل استلام ھذه الإتصالات من خارج نِبادون, ھناك ثلاث مجموعات متمیزة من محطات

الإستقبال. ھذه المجموعات المنفصلة لكن الثلاثیة الدائریة من المحطات تعُدَّل لإستقبال البث من



العوالم المحلیة, من مركز إدارة البرُج, ومن عاصمة الكون المحلي. یتم عرض كل ھذه الإذاعات
تلقائیاً بحیث تكون مفھومة من قِبل جمیع أنواع الكائنات الحاضرة في مدرج البث المركزي؛ من بین

كل الإنشغالات لبشري صاعد على جیروسِم, لا شيء أكثر تسبیباً للإنخراط والإستغراق من
الإستماع إلى التیار الذي لا ینتھي من تقاریر فضاء الكون.

46:3.2 (522.2) محطة إستقبال البث ھذه لجیروسِم محاطة بمدرج ھائل, مُشید من مواد وامضة

غیر معروفة إلى حد كبیر على یورانشیا وتجُلِس حوالي خمسة بلایین كائن--مادي ومورونشي--
إلى جانب إستیعاب عدد لا یحُصى من شخصیات الروح. إنھا التسلیة المفضلة لكل جیروسِم لقضاء
وقت فراغھم في محطة الإذاعة, ھناك لیتعلموا عن رفاھیة وحالة الكون. وھذا ھو النشاط الكوكبي

الوحید الذي لا یبُطئ خلال إنسحاب النور.
46:3.3 (522.3) عند مدرج الإستقبال الإذاعي ھذا, تأتي رسائل سالڤینغتون بشكل مستمر. في

الجوار, یتم إستلام كلمة عدنشیا لآباء البرُج العالین على الأقل مرة في الیوم. بشكل دوري, تبُث
الإذاعات الخاصة والنظامیة لیوڤرسا على مراحل من خلال سالڤینغتون, وعندما تكون رسائل
الفردوس قید الإستلام, یتم تجمیع السكان بأكملھم حول بحر الزجاج, ویضُیف أصدقاء یوڤرسا

الظواھر الإنعكاسیة إلى تقنیة البث الفردوسي بحیث أن كل ما یسُمع یصبح مرئیاً. وإنھ بھذه الطریقة
حیث تنبؤ الجمال والعظمة المستمر یمُنح إلى الناجین البشر بینما یسافرون نحو الداخل على

المغامرة الأبدیة.

46:3.4 (522.4) تقع محطة إرسال جیروسِم عند القطب المقابل للجو. یتم نقل جمیع عملیات البث

إلى العوالم الفردیة من عواصم النظام باستثناء رسائل میخائیل, التي تذھب في بعض الأحیان
مباشرة إلى وجھاتھا عبر دارة رؤساء الملائكة.

4. مناطق سكنیة وإداریة

46:4.1 (522.5) یتم تعیین أجزاء كبیرة من جیروسِم كمناطق سكنیة, بینما تعُطى أجزاء أخرى

لعاصمة النظام إلى الأعمال الإداریة الضروریة التي تشمل الإشراف على شؤون 619 جو مأھول,



56 عوالم حضارة-إنتقالیة, وعاصمة النظام نفسھا. على جیروسِم وفي نِبادون ھذه الترتیبات
مصممة على النحو التالي:

46:4.2 (522.6) 1. الدوائر--المناطق السكنیة لغیر الأھلیین.

46:4.3 (522.7) 2. المربعات--المناطق الإداریة التنفیذیة للنظام.

46:4.4 (522.8) 3. المستطیلات--الملتقى للحیاة الأھلیة الأدنى.

46:4.5 (522.9) 4. المثلثات--المناطق الإداریة لجیروسِم أو المحلیة.

46:4.6 (522.10) ھذا الترتیب لنشاطات النظام في دوائر, مربعات, مستطیلات, ومثلثات شائع

لجمیع عواصم الأنظمة في نِبادون. في كون آخر قد یسود ترتیب آخر مختلف كلیاً. ھذه أمور
تحُددھا الخطط المتنوعة للأبناء الخالقین.

46:4.7 (523.1) روایتنا عن ھذه المناطق السكنیة والإداریة لا تأخذ في الحسبان العقارات

الفسیحة والجمیلة لأبناء الله المادیین, المواطنون الدائمون لجیروسِم, ولا نحن نذكر المراتب
المدھشة الأخرى العدیدة من مخلوقات الروح وشبھ الروح. على سبیل المثال: تتمتع جیروسِم
بالخدمات الفعالة لسبیرونغا التصمیم لوظیفة النظام. ھذه الكائنات مكرسة للإسعاف الروحي

لمصلحة المقیمین الفائقین عن المادي والزوار. إنھم مجموعة رائعة من الكائنات الذكیة والجمیلة
الذین ھم خدم الإنتقال للمخلوقات المورونشیة الأعلى ولمساعدي المورونشیا الذین یعملون من أجل

صیانة وتزیین كل الخلائق المورونشیة. ھم على جیروسِم ما مخلوقات منتصفي الطریق ھم على
یورانشیا, مساعدو منتصفي الطریق یعملون بین المادي والروحي.

46:4.8 (523.2) عواصم الأنظمة فریدة من حیث أنھا العوالم الوحیدة التي تظُھر بشكل مثالي

تقریباً الأطوار الثلاثة من وجود الكون: المادي, والمورونشي, والروحي. سواء أنت شخصیة مادیة,
أو مورونشیة, أو روحیة, سوف تشعر أنك في المنزل على جیروسِم؛ ھكذا أیضاً الكائنات المُركَّبة,

مثل مخلوقات منتصف الطریق والأبناء المادیین.
46:4.9 (523.3) لدى جیروسِم أبنیة كبیرة من كِلا الأنواع المادیة والمورونشیة, في حین أن

زخرفة المناطق الروحیة البحتة لیست أقل روعة وامتلاء. فقط لو كان لدي كلمات لأخبركم عن
النسُخ المطابقة المورونشیة للأجھزة الفیزیائیة الرائعة لجیروسِم! لو أمكنني فقط أن أستمر في

تصویر العظمة السامیة والكمال النفیس للمناصب الروحیة لعالم مركز الإدارة ھذا! أكبر مفھوم



خیالي لدیكم عن كمال الجمال وامتلاء المنصب بالكاد سیقارب تلك الأمجاد. وجیروسِم ما ھي سوى
الخطوة الأولى على الطریق إلى الكمال الفائق لجمال الفردوس.

5. دوائر جیروسِم

46:5.1 (523.4) الحجوزات السكنیة المخصصة للفئات الرئیسیة لحیاة الكون تسُمى دوائر

جیروسِم. فئات الدائرة تلك التي تجد ذكر في ھذه الروایات ھي التالیة:
46:5.2 (523.5) 1. دوائر أبناء الله.

46:5.3 (523.6) 2. دوائر الملائكة والأرواح الأعلى.

46:5.4 (523.7) 3. دوائر مساعدي الكون, بما فیھم الأبناء المثولثین-بمخلوق غیر المعیَّنین إلى

الأبناء المعلمین الثالوثیین.
46:5.5 (523.8) 4. دوائر المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین.

46:5.6 (523.9) 5. دوائر البشر الصاعدین المعینین, بما فیھم مخلوقات منتصف الطریق.

46:5.7 (523.10) 6. دوائر مستعمرات المجاملة.

46:5.8 (523.11) 7. دوائر سِلك النھائیة.

46:5.9 (523.12) تتألف كل من ھذه التجمیعات السكنیة من سبع دوائر متراكزة ومرفوعة بتتالي.

كلھا مشیدة على طول نفس الخطوط ولكن من أحجام مختلفة ومُشكلة من مواد مختلفة. كلھا محاطة
بسیاجات بعیدة المدى, التي ترتفع لتشكل منتزھات واسعة محیطة كلیاً بكل مجموعة من سبعة دوائر

متراكزة.

46:5.10 (524.1) 1. دوائر أبناء الله. مع أن أبناء الله یمتلكون كوكباً إجتماعیاً خاصاً بھم, واحد

من عوالم الحضارة-الإنتقالیة, فإنھم یشغلون أیضاً ھذه المجالات الواسعة على جیروسِم. على عالم
الحضارة-الإنتقالیة الخاص بھم یختلط البشر الصاعدون بحریة مع كل مراتب البنوة الإلھیة. ھناك
سوف تعرف شخصیاً وتحب ھؤلاء الأبناء, لكن حیاتھم الإجتماعیة مقتصرة إلى حد كبیر على ھذا



العالم الخاص وسواتلھ. في دوائر جیروسِم, على كل, یمكن ملاحظة ھذه الفئات المتنوعة من البنوة
في العمل. وحیث إن رؤیة المورونشیا ذات مجال ھائل, یمكنك المشي حول منتزھات الأبناء وأن

تطُل على النشاطات التي تأسر الألباب لمراتبھم المتعددة.
46:5.11 (524.2) ھذه الدوائر السبعة للأبناء متراكزة ومرتفعة بتتالي بحیث أن كل من الدوائر

الخارجیة والأكبر تطُل على الدوائر الداخلیة والأصغر, كل منھا مُحاط بجدار منتزه عام. تلك
الجدران مشیدة من جواھر كریستالیة ذات ضیاء لامع ومرتفعة بحیث تشُرف على كل الدوائر

السكنیة الخاصة بھا. البوابات الكثیرة--من خمسین إلى مائة وخمسین ألف--التي تخترق كل من تلك
الجدران تتكون من بلورات لؤلؤیة فردیة.

46:5.12 (524.3) الدائرة الأولى لمجال الأبناء مشغولة بالأبناء القضاة وموظفیھم الشخصیین. ھنا

تتمركز جمیع الخطط والنشاطات المباشرة للخدمات الإغداقیة والقضائیة لھؤلاء الأبناء القضاة. إنھ
كذلك من خلال ھذا المركز حیث یحافظ أڤونالیو النظام على إتصال مع الكون.

46:5.13 (524.4) الدائرة الثانیة مشغولة بالأبناء المعلمین الثالوثیین. في ھذا المجال المقدس

یمضي الداینال ومعاونیھم قدُمُاً في تدریب الأبناء المعلمین الأولیین الواصلین حدیثاً. وفي كل ھذا
العمل ھم یسُاعَدون باقتدار من قِبل قسم من بعض التنسیقات لنجوم المساء المتألقة. یشغل الأبناء

المثولثین-بمخلوق قطاعاً من دائرة الداینال. یأتي الأبناء المعلمون الثالوثیون الأقرب لكونھم الممثلین
الشخصیین للأب الكوني في نظام محلي؛ ھم على الأقل كائنات أصل ثالوثي. ھذه الدائرة الثانیة ھي

نطاق ذا إھتمام فائق لجمیع شعوب جیروسِم.
46:5.14 (524.5) الدائرة الثالثة مكرسة إلى الملكیصادقین. ھنا رؤساء النظام یقیمون ویشرفون

على النشاطات التي لا نھایة لھا تقریباً لھؤلاء الأبناء المتعددي البراعات. من الأول من العوالم
المنزلیة إستمراراً إلى كل مھنة جیروسِم للبشر الصاعدین, الملكیصادقون ھم الآباء المربون
والمستشارون الدائمي الحضور. لن یكون في غیر موضعھ القول بأنھم التأثیر المسیطر على

جیروسِم على حدة من النشاطات الدائمة الحضور للأبناء والبنات المادیین.
46:5.15 (524.6) الدائرة الرابعة ھي موطن الڤوروندادِك وكل المراتب الأخرى من الأبناء

الزوار والمراقبین الذین ھم لیسوا خلافاً لذلك مُھیأ لھم. یأخذ آباء البرُج الأعلون إقامتھم في ھذه
الدائرة عندما یكونون في زیارات تفتیش للنظام المحلي, مكاملو الحكمة, المستشارون الإلھیون,

والرقباء الكونیون كلھم یقیمون في ھذه الدائرة عندما یكونون على تأدیة واجب في النظام.



46:5.16 (524.7) الدائرة الخامسة ھي مسكن اللانوناندِك, مرتبة البنوة لسلاطین النظام والأمراء

الكوكبیین. تختلط الفئات الثلاثة كواحدة عندما في المنزل في ھذا المجال. یحُتفظ بإحتیاطیي النظام
في ھذه الدائرة. بینما سلطان النظام لدیھ معبد واقع عند مركز الفئة الحاكمة من الھیاكل على تل

الإدارة.
46:5.17 (524.8) الدائرة السادسة ھي مكان التمھل لحاملي حیاة النظام. جمیع مراتب ھؤلاء

الأبناء تتجمع ھنا, ومن ھنا ینطلقون على مھامھم للعالم.
46:5.18 (524.9) الدائرة السابعة ھي ملتقى الأبناء الصاعدین, أولئك البشر المفوضین الذین قد

یكونون یعملون مؤقتاً على مركز إدارة النظام, سویة مع ولیفاتھم السیرافیة. كل البشر-السابقین فوق
وضع مواطنیة جیروسِم وأقل من تلك للنھائیین یعُتبرون كمنتمین إلى الفئة التي یقع مركز إدارتھا

في ھذه الدائرة.
46:5.19 (525.1) تشغل ھذه المحمیات الدائریة للأبناء منطقة ھائلة, وحتى ألف وتسعمائة سنة

مضت كانت ھناك مساحة مفتوحة كبیرة عند مركزھا. یحتل ھذا الإقلیم المركزي الآن نصب
میخائیل التذكاري, الذي أنُجز قبل نحو خمسمائة سنة. منذ أربعمائة وخمسة وتسعون سنةً, عندما تم

تكریس ھذا المعبد, كان میخائیل حاضراً شخصیاً, وسمعت كل جیروسِم القصة المؤثرة لإغداق
الإبن السید على یورانشیا, الأقل لساتانیا. النصب التذكاري لمیخائیل ھو الآن مركز كل النشاطات

المضمومة في الإدارة المُعدلة للنظام التي أتاحھا إغداق میخائیل, بما في ذلك معظم نشاطات
سالڤینغتون المزدرعة في الآونة الأخیرة. یتألف موظفو النصب التذكاري من أكثر من ملیون

شخصیة.

46:5.20 (525.2) 2. دوائر الملائكة. مثل المنطقة السكنیة للأبناء, تتألف دوائر الملائكة ھذه من

سبع دوائر متراكزة ومرتفعة بتتالي, كل منھا یطُل على المناطق الداخلیة.
46:5.21 (525.3) دائرة الملائكة الأولى تحتلھا الشخصیات الأعلى للروح اللانھائي التي قد تكون

متمركزة على عالم مركز الإدارة--الرسل الإنفرادیین وزملائھم. الدائرة الثانیة مخصصة لجماھیر
الرسل, المستشارین التقنیین, المرافقین, المفتشین, والمدونین كما قد یصادف أن یعملوا على

جیروسِم من وقت لآخر. الدائرة الثالثة محجوزة من قِبل الأرواح المُسعفة من المراتب والتجمعات
الأعلى.



46:5.22 (525.4) الدائرة الرابعة محجوزة بالسیرافیم الإداریة, والسیرافیم الخادمة في نظام محلي

مثل ساتانیا ھي "جیوش لا تحُصى من الملائكة." الدائرة الخامسة تحتلھا السیرافیم الكوكبیة, بینما
الدائرة السادسة ھي موطن المسعفین الإنتقالیین. الدائرة السابعة ھي جو التمھل لبعض المراتب غیر

المكشوفة من السیرافیم. المدونون لكل تلك الفئات من الملائكة لا یمكثون مع زملائھم, كونھم
موطَنین في ھیكل جیروسِم للسجلات. یتم الإحتفاظ بكل السجلات في ثلاث نسخ في قاعة الأرشیفات

الثلاثیة الأضعاف ھذه. على مركز إدارة نظام, یحُافظ على السجلات دائماً بشكل مادي,
ومورونشي, وروحي.

46:5.23 (525.5) ھذه الدوائر السبعة محاطة ببانوراما العرض لجیروسِم, خمسة آلاف میل قیاسي

في المحیط, المكرس لعرض الوضع المتقدم للعوالم المأھولة لساتانیا, وتتم مراجعتھ على الدوام
بحیث یمثل حقاً الظروف الحدیثة على الكواكب الفردیة. أنا لا أشك بأن ھذا المنتزه الشاسع المُطل

على دوائر الملائكة سیكون المنظر الأول لجیروسِم لیلفت إنتباھك عندما یسُمح لك بفترة ترفیھ
مُطولة في زیاراتك الأبكر.

46:5.24 (525.6) ھذه المعارض مسؤولة عن الحیاة الأھلیة لجیروسِم, لكنھم یسُاعَدون من قِبل

الصاعدین من عوالم ساتانیا المتنوعة الذین یتمھلون على جیروسِم في طریقھم إلى عدنشیا.
التصویر للظروف الكوكبیة وتقدم عالم ما یدُخل حیز التنفیذ بالعدید من الطرق, البعض معروف

لكم, لكن في الغالب بواسطة تقنیات غیر معروفة على یورانشیا. ھذه المعارض تحتل الحافة
الخارجیة لھذا الجدار الشاسع. ما تبقى من المنتزه مفتوح كلیاً تقریباً, كائن مزخرف للغایة وبروعة.

46:5.25 (525.7) 3. دوائر مساعدي الكون لدیھا مركز إدارة نجوم المساء واقعة في الفضاء

المركزي الھائل. ھنا یقع مركز إدارة غالانشیا, الرئیس المساعد لھذه المجموعة القدیرة من الملائكة
الفائقین, كونھ المفوض الأول من جمیع نجوم المساء الصاعدین. ھذه إحدى الأكثر عظمة من كل
القطاعات الإداریة في جیروسِم, مع أنھا من بین التشییدات الأكثر حداثة. ھذا المركز ھو خمسون

میلاً في القطر. مركز إدارة غالانشیا ھو عبارة عن كریستالة مسبوكة من حجر واحد, شفافة تماماً.
ھذه البلورات المادیة-المورونشیة ھي موضع تقدیر كبیر من كِلا الكائنات المادیة والمورونشیة.
یمُارس نجوم المساء المخلوقین نفوذھم في جمیع أنحاء جیروسِم, كونھم مالكون لسجایا شخصیة

اضافیة. العالم بأكملھ قد جُعل ذا عبق روحي منذ أن تم نقل الكثیر من نشاطاتھم إلى ھنا من
سالڤینغتون.



46:5.26 (526.1) 4. دوائر المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین. المراتب المتنوعة للمتحكمین

الفیزیائیین الرئیسیین مُرتَّبة بتراكُز حول معبد القدرة الشاسع, حیث یرأس رئیس القدرة للنظام
بالتعاون مع رئیس المُشرِفین على قدرة المورونشیا. معبد القدرة ھذا ھو واحد من قطاعین على

جیروسِم حیث لا یسُمح للبشر الصاعدین ومخلوقات منتصف الطریق. الآخر ھو القطاع الذي یلُغي
المادیة في منطقة الأبناء المادیین, سلسلة من المختبرات التي تحول فیھا السیرافیم الناقلة الكائنات

المادیة إلى حالة مثل تلك لمرتبة المورونشیا من الوجود.

46:5.27 (526.2) 5. دوائر البشر الصاعدین. المنطقة المركزیة لدوائر البشر الصاعدین مشغولة

بمجموعة من 619 ممثل تذكاري كوكبي من العوالم المأھولة للنظام, وھذه الھیاكل تخضع بشكل
دوري لتغییرات واسعة النطاق. إنھ الإمتیاز لكل البشر من كل عالم أن یتفقوا, من وقت لآخر, على

بعض من التعدیلات أو الإضافات إلى النصب التذكاري الكوكبي الخاص بھم. یتم الآن إجراء العدید
من التغییرات في ھیاكل یورانشیا. مركز تلك المعابد الـ 619 یشغلھ نموذج عامل لعدنشیا وعوالمھا

الكثیرة ذات الحضارة الصاعدة. ھذا النموذج ھو أربعین میل في القطر وھو نسخة طبق الأصل
لنظام عدنشیا, صحیحة إلى الأصل في كل تفصیل.

46:5.28 (526.3) یتمتع الصاعدون بخدماتھم على جیروسِم ویسعدون بملاحظة تقنیات الفئات

الأخرى. كل شيء یفُعل في ھذه الدوائر المتنوعة مفتوح أمام الملاحظة الكاملة لكل جیروسِم.
46:5.29 (526.4) أنشطة مثل ھذا العالم ھي من ثلاثة أصناف متمیزة: عمل, تقدم, ولعب. معلنَة

بطریقة أخرى, ھي: خدمة, دراسة, وراحة. تتألف النشاطات المُركَّبة من مخالطة إجتماعیة, ترفیھ
جماعي, وعبادة إلھیة. ھناك قیمة تعلیمیة كبیرة في الإختلاط مع مجموعات متنوعة من

الشخصیات, مراتب مختلفة جداً عن زملاء المرء.

46:5.30 (526.5) 6. دوائر مستعمرات المجاملة. الدوائر السبعة لمستعمرات المجاملة مزینة

بثلاثة ھیاكل ھائلة: المرصد الفلكي الفسیح لجیروسِم, معرض الفنون العملاق لساتانیا, وقاعة
التجمع الھائلة لموجھي الإرتداد, مسرح النشاطات المورونشیة مكرس للراحة والاستجمام.

46:5.31 (526.6) یوجھ الحِرفیون السماویون السبورناغیا ویوفرون حشد التزیینات الإبداعیة

والنصب التذكاریة التي تكثر في كل مكان تجمع عام. إستودیوھات ھؤلاء الحِرفیین ھي من بین



الأكبر والأجمل من كل الھیاكل التي لا تضاھى لھذا العالم المُدھش. مستعمرات المجاملة الأخرى
تحافظ على مركز إدارة واسع وجمیل. العدید من ھذه المباني مُشید بالكامل من الجواھر
الكریستالیة. جمیع العوالم المعماریة تكثر فیھا الكریستالات وما یسمى المعادن الثمینة.

46:5.32 (527.1) 7. دوائر النھائیین لدیھا بناء فرید عند المركز. وھذا المعبد الشاغر نفسھ یوجد

على كل عالم مركز إدارة نظام في جمیع أنحاء نِبادون. ھذا الصرح الفخم على جیروسِم مختوم
بختم میخائیل, ویحمل ھذا النقش: "غیر مخصص للمرحلة السابعة للروح--للمھمة الأبدیة." وضع

جبرائیل الختم على معبد الغموض ھذا, ولا أحد سوى میخائیل یستطیع أو یجوز لھ كسر ختم السیادة
المُلصق من قِبل نجم الصباح واللامع. یوماً ما سوف تنظر إلى ھذا المعبد الصامت, رغم أنك قد لا

تخترق سره.

46:5.33 (527.2) دوائر جیروسِم الأخرى: بالإضافة إلى ھذه الدوائر السكنیة ھناك على جیروسِم

العدید من المساكن المعینة الإضافیة.

6. المربعات الإداریة التنفیذیة

46:6.1 (527.3) تقع الأقسام الإداریة التنفیذیة للنظام في المربعات الإداریة الھائلة, ألف في

العدد. كل وحدة إداریة مقسمة إلى مائة قسم فرعي كل منھا من عشر مجموعات فرعیة. ھذه
المربعات الألف معنقدة في عشرة أقسام كبرى, مُشكِلة بالتالي الأقسام الإداریة العشرة التالیة:
46:6.2 (527.4) 1. الصیانة الفیزیائیة وتحسین المواد, مجالات القدرة الفیزیائیة والطاقة.

46:6.3 (527.5) 2. التحكیم, الأخلاقیات, والحكم الإداري.

46:6.4 (527.6) 3. الشؤون الكوكبیة والمحلیة.

46:6.5 (527.7) 4. شؤون البرُج والكون.

46:6.6 (527.8) 5. التعلیم وأنشطة الملكیصادقین الأخرى.

46:6.7 (527.9) 6. التقدم الكوكبي والنظام الفیزیائي, المجالات العلمیة لنشاطات ساتانیا.



46:6.8 (527.10) 7. شؤون المورونشیا.

46:6.9 (527.11) 8. أنشطة الروح الخالصة والأخلاق.

46:6.10 (527.12) 9. إسعاف المرتقي.

46:6.11 (527.13) 10. فلسفة الكون الإجمالي.

46:6.12 (527.14) ھذه الكیانات شفافة؛ بالتالي جمیع أنشطة النظام یمكن مشاھدتھا حتى من قِبل

الزوار التلامیذ.

7. المستطیلات ــ السبورناغیا

46:7.1 (527.15) مستطیلات جیروسِم الألف مشغولة بالحیاة الأھلیة الأدنى لكوكب مركز

الإدارة, وعند مركزھا یقع مركز الإدارة الدائري الشاسع للسبورناغیا.
46:7.2 (527.16) على جیروسِم سوف تندھش بالإنجازات الزراعیة للسبورناغیا الرائعة. ھناك

تزُرع الأرض إلى حد كبیر من أجل التأثیرات الجمالیة والتزیینیة. السبورناغیا ھم عمال حدائق
المناظر الطبیعیة لعوالم مركز الإدارة, وھم معاً أصلیون وفنانون في تعاملھم مع مساحات جیروسِم

المفتوحة. ھم یستخدمون كِلا الحیوانات والعدید من التجھیزات المیكانیكیة في إستنبات التربة. ھم
خبراء بذكاء في توظیف وكالات القدرة لعوالمھم كما في الاستفادة من مراتب عدیدة من إخوانھم

الذین ھم دونھم من الخلائق الحیوانیة الأدنى, العدید ممن یتم تزویدھم بھم على ھذه العوالم الخاصة.
ھذه المرتبة من الحیاة الحیوانیة توَُجھ الآن إلى حد كبیر من قِبل مخلوقات منتصف الطریق

الصاعدین من الأجواء التطوریة.
46:7.3 (528.1) السبورناغیا لیسوا مسكونین بضابط. لا یمتلكون نفوس نجاة, لكنھم یتمتعون

بحیوات طویلة, أحیاناً إلى مدى الأربعین إلى الخمسین ألف سنة قیاسیة. عددھم جم غفیر, وھم
یوفرون إسعافاً فیزیائیاً إلى كل مراتب شخصیات الكون التي تتطلب خدمة مادیة.



46:7.4 (528.2) مع أن السبورناغیا لا یملكون ولا یطورون نفوس ناجیة, رغم أنھم لیس لدیھم

شخصیة, مع ذلك, فھم یطوِرون فردیة التي بإمكانھا إختبار التناسخ. عندما, مع مرور الزمن,
تتدھور الأجسام الفیزیائیة لتلك المخلوقات الفریدة من الإستخدام والعمُر, یقوم خالقوھم, بالتعاون مع

حاملي الحیاة, بتصنیع أجسام جدیدة فیھا تعاود السبورناغیا القدیمة تأسیس إقامتھا.
46:7.5 (528.3) السبورناغیا ھي المخلوقات الوحیدة في كل كون نِبادون التي تختبر ھذا النوع

أو أي نوع آخر من التناسخ. ھي تتفاعل فقط إلى الخمسة الأولى من أرواح العقل المعاونة؛ ھي لا
تستجیب إلى أرواح العبادة والحكمة. لكن معاونات العقل-الخمسة تعُادل مجموعیة أو مستوى واقع

سادس, وإنھ ھذا العامل الذي یستمر كھویة إختباریة.

46:7.6 (528.4) أنا تماماً بلا مقارنات في تعھدي بوصف ھذه المخلوقات المفیدة وغیر العادیة

حیث لا توجد حیوانات على العوالم التطوریة یمكن مقارنتھا بھم. فھم لیسوا كائنات تطوریة, كونھم
قد شُرعوا من قِبل حاملي الحیاة في شكلھم ووضعھم الحالي. ھم ثنائیو الجنس (مذكر ومؤنث معاً)

وینُجبون لأنھم مُطالبون بالوفاء باحتیاجات النمو السكاني.
46:7.7 (528.5) ربما بإمكاني الأفضل أن أقترح إلى عقول یورانشیا شيء ما عن طبیعة ھذه

المخلوقات الجمیلة والقابلة للخدمة بالقول بأنھا تضم المیزات المزدوجة لحصان مُخلْص وكلب ودود
وتظُھر ذكاء یتجاوز ذلك لأعلى نوع من الشمبانزي. وھي جمیلة جداً, وفقاً للمعاییر الفیزیائیة

لیورانشیا. ھم في غایة الإمتنان للإھتمامات المظھرة إلیھم من قِبل الماكثین المادیین وشبھ المادیین
على ھذه العوالم المعماریة. لدیھم رؤیة تسمح لھم بالتعرف --بالإضافة إلى الكائنات المادیة--على
مخلوقات المورونشیا, المراتب الملائكیة الأدنى, مخلوقات منتصف الطریق, وبعض من المراتب
المنخفضة لشخصیات الروح. ھم لا یستوعبون عبادة اللانھائي, ولا یفھمون فحوى الأبدي, لكنھم,

من خلال المودة لأسیادھم, ینضمون إلى التعبدات الروحیة الظاھریة لعوالمھم.

46:7.8 (528.6) ھناك أولئك الذین یعتقدون أنھ, في عصر كون مستقبلي, ستفلت ھذه

السبورناغیا المخلصة من مستواھا الحیواني من الوجود وتحُقق مصیر تطوري جدیر من النمو
الفكري التقدمي وحتى الإنجاز الروحي.



8. مثلثات جیروسِم

46:8.1 (528.7) إن الشؤون المحلیة والروتینیة الصرفة لجیروسِم یتم توجیھھا من المثلثات

المائة. ھذه الوحدات معنقدة حول البناءات العجیبة العشرة التي تسكن الإدارة المحلیة لجیروسِم.
المثلثات محاطة بالصورة البانورامیة لتاریخ مركز إدارة النظام. في الوقت الحاضر ھناك محو

لأكثر من مِیلین قیاسیین في ھذه القصة الدائریة. سیتم استعادة ھذا القطاع عند إعادة قبول ساتانیا في
عائلة البرُج. قد جُعل كل تزوید لھذا الحدث بموجب مراسیم میخائیل, لكن محاكم قدماء الأیام لم
تنتھي حتى الآن من الفصل في شؤون تمرد لوسیفر. لا یمكن لساتانیا العودة إلى الزمالة الكاملة
لنورلاشیادِك ما دامت تؤوي رؤساء-متمردین, كائنات مخلوقة عالیة الذین سقطوا من النور إلى

الظلام.
46:8.2 (529.1) عندما یمكن لساتانیا العودة إلى حظیرة البرُج, عندئذٍ سیأتي للنظر إعادة قبول

العوالم المعزولة إلى عائلة نظام الكواكب المأھولة, مصحوبة باستعادتھا إلى المخالطة الروحیة
للعوالم. لكن حتى لو تم إستعادة یورانشیا إلى دارات النظام, سوف لا تزالوان مُحرجین بواقع أن

نظامكم بأكملھ مستقر تحت الحجر الصحي لنورلاشیادِك فاصلاً إیاه جزئیاً عن جمیع الأنظمة
الأخرى.

46:8.3 (529.2) لكن عما قریب, فإن الحكم على لوسیفر وزملائھ سیعُید نظام ساتانیا إلى برُج

نورلاشیادِك, وبعد ذلك, سیتم إستعادة یورانشیا وأجواء معزولة أخرى إلى دارات ساتانیا, ومرة
أخرى سوف تتمتع ھذه العوالم بامتیازات الإتصالات بین الكواكب والتواصل بین الأنظمة.

46:8.4 (529.3) ھناك ستأتي نھایة المتمردین والتمرد. الحكام السُماة رحماء وصبورون, إلا أن

قانون الشر المُغذى عن عمد یتم إعدامھ كونیاً ودون كلل. "أجور الخطیئة ھي الموت" ــ محوٌ أبدي.

46:8.5 (529.4) [ قدُمت برئیس ملائكة لنِبادون. ]
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ورقة 47

العوالم المنزلیة السبعة

47:0.1 (530.1) عندما كان على یورانشیا, تكلم الإبن الخالق عن "القصور الكثیرة في كون

الآب". بمعنى ما, فإن كل الستة والخمسون من العوالم الدائرة حول جیروسِم مكرسة للحضارة
الإنتقالیة للبشر الصاعدین, لكن السواتل السبعة للعالم رقم واحد معروفة بشكل أكثر تحدیداً باسم

العوالم المنزلیة.
47:0.2 (530.2) العالم الإنتقالي رقم واحد في حد ذاتھ مُخصص على وجھ الحصر لنشاطات

الإرتقائیین فقط, كونھ المقر الرئیسي المخصص لسِلك النھائیین المعیَّنین إلى ساتانیا. ھذا العالم یخدم
الآن بمثابة مركز إدارة لأكثر من مائة ألف جماعة من النھائیین, وھناك ألف من الكائنات الممجدة

في كل من ھذه المجموعات.
47:0.3 (530.3) عندما یستقر نظام في النور والحیاة, وبینما تتوقف العوالم المنزلیة واحدة تلو

الأخرى عن الخدمة كمحطات تدریب للبشر, یتم الإستیلاء علیھا من قِبل السكان النھائیین المتزایدین
الذین یتجمعون في ھذه الأنظمة الأقدم والمثالیة للغایة.

47:0.4 (530.4) العوالم المنزلیة السبعة ھي في عھدة مُشرِفي المورونشیا والملكیصادقین. ھناك

حاكم بالإنابة على كل عالم الذي ھو مسؤول مباشرة أمام حكام جیروسِم. یحتفظ مصالحو یوڤرسا
بمقر في كل من العوالم المنزلیة, بینما یجاورون الملتقى المحلي للمستشارین الفنیین. یحافظ موجھو
الإرتداد والحِرفیون السماویون على مركز إدارة جماعي على كل من ھذه العوالم. یؤدي السبیرونغا



عملھم من العالم المنزلي رقم إثنین وما بعد, في حین أن كل السبعة, المشتركین مع كواكب
الحضارة-الإنتقالیة الأخرى وعالم مركز الإدارة, مزودین بوفرة بالسبورناغیا من الخلق القیاسي.

1. عالمَ النھائیین

47:1.1 (530.5) مع أن النھائیین فقط ومجموعات معینة من الأطفال الذین تم إنقاذھم والقائمین

على رعایتھم ھم مقیمون على العالم الانتقالي رقم واحد, یرُصد توفیر من أجل ترفیھ كل طبقات
كائنات الروح, البشر الإنتقالیین, والتلامیذ الزوار. السبورناغیا, الذین یعملون على كل تلك العوالم,

ھم مضیافون كرماء لجمیع الكائنات التي یمكنھم التعرف علیھا. لدیھم شعور مبھم بشأن النھائیین
لكن لا یمكنھم تخیلھم. ھم یجب أن یعتبروھم كثیراً كما أنتم تعتبرون الملائكة في حالتكم الفیزیائیة

الحالیة.
47:1.2 (530.6) على الرغم من أن عالم النھائیین ھو جو ذو جمال فیزیائي رائع وزُخرف

مورونشي استثنائي, فإن مسكن الروح العظیم الواقع عند مركز النشاطات, ھیكل النھائیین, غیر
مرئي إلى الرؤیة المادیة أو المورونشیة المبكرة غیر المدعومة. لكن محولو الطاقة قادرون على

تصویر الكثیر من تلك الحقائق للبشر الصاعدین, ومن وقت لآخر ھم یعملون ھكذا, كما في مناسبات
التجمعات الطبقیة لتلامیذ العالم المنزلي على ھذا الجو الحضاري.

47:1.3 (531.1) طوال كل تجربة العالم المنزلي أنتم بطریقة دارین روحیاً إلى حضور إخوانكم

الممجَدین ذوي إحراز الفردوس, لكنھ من المنعش جداً, بین الحین والآخر, ملاحظتھم فعلیاً بینما
یعملون في مقرات مركز إدارتھم. لن تتصوروا النھائیین تلقائیاً إلى أن تكتسبوا رؤیة روحیة حقیقیة.

47:1.4 (531.2) على العالم المنزلي الأول یجب على جمیع الناجین أن یعبروا متطلبات اللجنة

الأبویة من كواكبھم الأھلیة. تتألف لجنة یورانشیا الحالیة من إثني عشر زوج من الوالدین, الوصلین
حدیثاً, ممن كانت لدیھم خبرة بشریة في تربیة ثلاثة أولاد أو أكثر إلى سن مُقتبل البلوغ. الخدمة في

ھذه اللجنة دوریة ولعشر سنوات فقط كقاعدة عامة. یجب على جمیع الذین یفشلون في إرضاء



ھؤلاء المفوضین فیما یتعلق بخبرتھم الأبویة أن یتأھلوا إضافیاً بالخدمة في بیوت الأبناء المادیین
على جیروسِم أو جزئیاً في الحضانة تحت الإختبار على عالم النھائیین.

47:1.5 (531.3) لكن بغض النظر عن الخبرة الأبویة, فإن آباء العالم المنزلي الذین لدیھم أولاد

نامین في الحضانة التجریبیة یمُنحون كل فرصة للتعاون مع أوصیاء المورونشیا لمثل ھؤلاء الأولاد
بما یخص تعلیمھم وتدریبھم. یسُمح لھؤلاء الآباء بالسفر ھناك لزیارات تصل إلى أربع مرات في

السنة. وإنھا واحدة من أجمل المشاھد المؤثرة جداً من كل مھنة الإرتقاء لمراقبة آباء العالم المنزلي
یحتضنون نسلھم المادي على مناسبات حجھم الدوري إلى عالم النھائیین. في حین أن أحد الوالدین

أو كلیھما قد یغادر العالم المنزلي قبل الطفل, فإنھما غالباً ما یكونان معاصرین لفصل.
47:1.6 (531.4) ولا بشري صاعد یمكنھ الھرب من تجربة تربیة الأولاد--خاصتھم أو آخرین--

سواء على العوالم المادیة أو في وقت لاحق على عالم النھائیین أو على جیروسِم. یجب على الآباء
أن یمروا بھذه التجربة الأساسیة بنفس القدر من التأكید كالأمھات. إنھا فكرة مؤسفة وخاطئة

للشعوب الحدیثة على یورانشیا بأن ثقافة الطفل ھي إلى حد كبیر مھمة الأمھات. یحتاج الأطفال إلى
أباء كما یحتاجون إلى أمھات, والآباء یحتاجون ھذه التجربة الأبویة بقدر الأمھات.

2. الحضانة التجریبیة

47:2.1 (531.5) تقع مدارس إستلام الأطفال لساتانیا على العالم النھائي, الأول من أجواء

الحضارة الإنتقالیة لجیروسِم. مدارس إستلام-الأطفال ھذه ھي مشاریع مكرسة إلى تربیة وتدریب
أولاد الزمان, بما فیھم أولئك الذین ماتوا على عوالم الفضاء التطوریة قبل الحصول على وضع

فردي على سجلات الكون. في حالة نجاة أحد أو كِلا أبوي طفل كھذا, تنتدب وصیة المصیر زمیلتھا
الشروبیم كوصیة على ھویة الطفل المُحتملة, متعھدة الشیروبیم بمسؤولیة تسلیم ھذه النفس غیر

المتطورة إلى أیدي معلمات العالم المنزلي في الحاضنات التجریبیة لعوالم المورونشیا.
47:2.2 (531.6) إنھ ھؤلاء الشیروبیم المھجورات أنفسھن اللواتي, كمعلمات عالم منزلي, تحت

إشراف الملكیصادقین, یحافظن على مثل ھذه المرافق التعلیمیة واسعة النطاق لتدریب النھائیین
الذین ھم تحت الإخنبار. ھؤلاء النھائیین, أطفال البشر الصاعدین ھؤلاء, دائماً یتم تشخیصھم بناء



على وضعھم الفیزیائي الدقیق عند وقت الوفاة باستثناء إمكانات الإنجاب. یحدث ھذا الاستیقاظ عند
نفس وقت وصول الوالدین على العالم المنزلي الأول. ومن ثم یعُطى ھؤلاء الأطفال كل فرصة, كما

ھم لكي یختاروا الطریقة السماویة تماماً كما كانوا سیقومون بمثل ھذا الإختیار على العوالم حیث
أنھى الموت في غیر أوانھ حیاتھم المھنیة.

47:2.3 (532.1) على عالم الحضانة, یتم تجمیع المخلوقات تحت الإختبار في جماعات وفقاً لما

إذا كان لدیھم ضباط أو لا, لأن الضباط یأتون لكي یسكنوا ھؤلاء الأطفال المادیین تماماً كما على
عوالم الزمان. تتم رعایة الأطفال من أعمار ما قبل-الضابط في عائلات من خمسة, متراوحین في

السن من سنة واحدة وما دون إلى حوالي الخمس سنوات, أو ذلك السن عندما یصل الضابط.
47:2.4 (532.2) كل الأطفال على العوالم المتطورة الذین لدیھم ضباط فكر, لكن الذین قبل

الموت لم یقوموا باختیار فیما یتعلق بمھنة الفردوس, كذلك یعُاد تشخیصھم على العالم النھائي
للنظام, حیث ینمون بالمثل في عائلات الأبناء المادیین وزملائھم كما یفعل أولئك الصغار الذین

وصلوا دون ضابط, لكن الذین سیستلمون في وقت لاحق مَراقب الغموض بعد بلوغھم السن
المطلوب للإختیار الأخلاقي.

47:2.5 (532.3) الأطفال المسكونین بضابط والشباب على عالم النھائي كذلك تتم رعایتھم في

عائلات من خمسة, متراوحین في العمر من ستة إلى أربعة عشر؛ تقریباً, تتألف ھذه العائلات من
أولاد أعمارھم ستة, ثمانیة, عشرة, إثني عشر, وأربعة عشر. أي وقت بعد السادسة عشر, إذا تم أخذ

إختیار نھائي, فإنھم یتُرجَمون إلى العالم المنزلي الأول ویبدأون صعودھم الفردوسي. بعضھم یقوم
باختیار قبل ھذا العمر ویتقدمون إلى أجواء الإرتقاء, لكن عدد قلیل جدامًن الأطفال دون السادسة

عشر من العمر, كما یحُسبون بمقاییس یورانشیا, سوف یوجدون على العوام المنزلیة.
47:2.6 (532.4) السیرافیم الحارسة تلازم حدیثي السن ھؤلاء في حضانة تحت الإختبار على

العالم النھائي تماماً كما تسُعف روحیاً إلى البشر على الكواكب التطوریة, بینما تسُعف السبروناغیا
المُخلِصة إلى ضروراتھم الفیزیائیة. وھكذا ینمو ھؤلاء الأطفال على العالم الإنتقالي إلى أن یحین

الوقت عندما یتخذون خیارھم النھائي.
47:2.7 (532.5) عندما تكون الحیاة المادیة قد أخذت مجراھا, إذا لم یتُخذ إختیار للحیاة الصاعدة,

أو إذا كان أولاد الزمان ھؤلاء قد قرروا بالتأكید ضد مغامرة ھاڤونا, ینُھي الموت تلقائیاً مھنھم



الإختباریة. لیس ھناك فصل لمثل ھذه الحالات؛ لیس ھناك قیامة من ھكذا موت ثاني. ھم ببساطة
یصبحون كما لو أنھم لم یكونوا.

47:2.8 (532.6) لكن إذا اختاروا مسار الفردوس للكمال, یتم تھیئتھم في الحال للترجمة إلى

العالم المنزلي الأول, حیث یصل كثیر منھم في الوقت المناسب للإنصمام إلى أبویھم في إرتقاء
ھاڤونا. بعد المرور خلال ھاڤونا وإحراز الآلھة, ھؤلاء النفوس المُخلَّصَة من أصل بشري یشُكلون

مواطنیة الإرتقاء الدائم للفردوس. ھؤلاء الأولاد الذین حُرموا من التجربة التطوریة القیمّة
والأساسیة على عوالم أھلیتھم البشریة لا یتم حشدھم في سِلك النھائیة.

3. العالم المنزلي الأول

47:3.1 (532.7) على العوالم المنزلیة یتابع الناجون البشر المبعوثون حیاتھم بالضبط حیث

تركوا عندما أدركھم الموت. عندما تذھب من یورانشیا إلى العالم المنزلي الأول, ستلاحظ تغییر
كبیر, لكن لو أنك أتیت من جو زمان أكثر إعتیادیة وتقدمیة, بالكاد ستلاحظ الفرق باستثناء واقع أنك

كنت تمتلك جسداً مختلفا؛ً ھیكل البدن والدم قد ترُِك على عالم الأھلیة.
47:3.2 (532.8) المركز لكل النشاطات على العالم المنزلي الأول ھو قاعة القیامة, الھیكل

الضخم لتجمیع الشخصیة. یتكون ھذا البناء الضخم من الملتقى المركزي لوصیات المصیر
السیرافیة, ضباط الفكر, ورؤساء ملائكة القیامة. یعمل حاملو الحیاة أیضاً مع ھذه الكائنات السماویة

في قیامة الموتى.
ل 47:3.3 (533.1) إن نسُخ العقل البشري الطبق الأصل ونماذج ذاكرة المخلوق النشطة كما تحُوَّ

من المستویات المادیة إلى الروحیة ھي الملك الفردي لضباط الفكر المنفصلین؛ ھذه العوامل
المُروحنةَ للعقل,والذاكرة, وشخصیة المخلوق ھي إلى الأبد جزء من ھكذا ضباط. مصفوفة-عقل

المخلوق والإحتمالات السلبیة للھویة ھم متواجدین في نفس المورونشیا المُوكلة إلى حفظ حارسات
المصیر السیرافیة. وإنھا إعادة وحدة أمانة نفس-المورونشیا للسیرافیم وأمانة عقل-الروح للضابط

التي تعید تجمیع شخصیة المخلوق وتشُكل القیامة لناجي نائم.



47:3.4 (533.2) إذا كان لا ینبغي إعادة تجمیع شخصیة مؤقتة من أصل بشري, فإن عناصر

الروح للمخلوق البشري غیر الناجي ستستمر إلى الأبد كجز لا یتجزأ من الموھبة الإختباریة الفریدة
للضابط الساكن في أحد الأوقات.

47:3.5 (533.3) من ھیكل الحیاة الجدیدة تمتد ھناك سبعة أجنحة شعاعیة, قاعات القیامة لأجناس

البشر. كل من تلك الإنشاءات مكرس لتجمیع واحد من الأجناس السبعة للزمان. ھناك مائة ألف
غرفة قیامة شخصیة في كل من تلك الأجنحة السبعة المنتھیة في قاعات تجمیع الطبقة الدائریة, التي
تخدم بمثابة غرف الإستیقاظ لما یصل إلى ملیون فرد. ھذه القاعات مُحاطة بغرف تجمیع الشخصیة
للأجناس المخلوطة لعوالم ما بعد آدم العادیة. بصرف النظر عن التقنیة التي قد توُظَّف على العوالم

الفردیة للزمان في علاقة مع قیامات خاصة أو قیامات إعفاء إلھي, فإن إعادة التجمیع الواقعي
والواعي لشخصیة فعلیة وتامة یجري في قاعات قیامة مانسونیا رقم واحد. طوال الأبدیة بأكملھا

سوف تتذكر إنطباعات الذاكرة العمیقة لمشاھدتك الأولى لصباحات ھذه القیامة.

47:3.6 (533.4) من قاعات القیامة سوف تتقدم إلى قطاع الملكیصادق, حیث یتم تعیین مكان

إقامة دائم لك. ثم تدخل على عشرة أیام من الحریة الشخصیة. أنت حر لإستكشاف الجوار المباشر
لبیتك الجدید ولتعوید نفسك على البرنامج الذي یقع مباشرة إلى الأمام. كذلك لدیك وقت لإرضاء

رغبتك في إستشارة السجل ودعوة أحبائك وأصدقاء أرضیین آخرین الذین قد سبقوك إلى ھذه
العوالم. عند نھایة فترة العشرة أیام من الترفیھ الخاص بك تبدأ الخطوة الثانیة في رحلة الفردوس,

لأن العوالم المنزلیة ھي أجواء تدریب فعلي, لیس مجرد كواكب إحتجاز.

47:3.7 (533.5) على العالم المنزلي رقم واحد (أو آخر في حالة الوضع المتقدم) سوف تستأنف

تدریبك الفكري ونموك الروحي عند المستوى الدقیق الذي كانوا علیھ عندما قوطعوا بالموت. بین
وقت الموت الكوكبي أو الترجمة والقیامة على العالم المنزلي, لا یكسب الإنسان البشري شیئاً على

الإطلاق على حدة من إختبار واقع النجاة. أنت تبدأ فوق ھناك حیث تترك تحت ھنا.
47:3.8 (533.6) تقریباً تجربة العالم المنزلي رقم واحد بأكملھا تتعلق بإسعاف النقص. الناجون

الواصلون على ھذا الأول من أجواء الإحتجاز یعرضون الكثیر جداً من ھكذا عیوب متنوعة من
صِفات ونواقص المخلوق من التجربة البشریة بحیث النشاطات الرئیسیة للحیز مشغولة بتصحیح

وشفاء ھذه الموروثات متعددة الجوانب للحیاة في الجسد على عوالم التطور المادیة للزمان والفضاء.



47:3.9 (534.1) المكوث على العالم المنزلي رقم واحد مصمم لتطویر الناجین البشر على الأقل

حتى وضع الإعفاء الإلھي ما بعد آدم على عوالم التطور الطبیعي. روحیاً, بطبیعة الحال, تلامیذ
العالم المنزلي ھم متقدمون ببعُد عن مثل ھذه الحالة من مجرد التطور الإنساني.

47:3.10 (534.2) إذا لم تكن ستحُتجز على العالم المنزلي رقم واحد, في نھایة العشرة أیام ستدخل

نوم الترجمة وتمضي قدُمُاً إلى العالم رقم إثنین, وكل عشرة أیام بعدھا سوف تتقدم ھكذا إلى أن
تصل على عالم تفویضك.

47:3.11 (534.3) مركز الدوائر الرئیسیة السبع لإدارة العالم المنزلي الأول مشغول بمعبد مرافقي

المورونشیا, المرشدین الشخصیین المعینین للبشر الصاعدین. ھؤلاء المرافقین ھم ذریة الروح الأم
للكون المحلي, وھناك عدة ملایین منھم على عوالم المورونشیا لساتانیا. على حدة من أولئك المعینین

كمرافقي مجموعة, سیكون لدیك الكثیر للقیام بھ مع المفسرین والمترجمین, وأوصیاء البناء,
ومُشرِفي الرحلة. وجمیع ھؤلاء المرافقین ھم الأكثر تعاوناً مع أولئك الذین لدیھم علاقة بتطویر

عوامل الشخصیة الخاصة بك من عقل وروح داخل الجسم المورونشي.
47:3.12 (534.4) بینما تبدأ على العالم المنزلي الأول, یتم تعیین مرافق مورونشي واحد لكل

جماعة من ألف بشري صاعد, لكنك ستواجھ أعداداً أكبر بینما تتقدم خلال الأجواء المنزلیة السبعة.
ھؤلاء الكائنات الجمیلة والمتعددة البراعات ھم زملاء أنیسون ومرشدون فاتنون. ھم أحرار لمرافقة

أفراد أو مجموعات مختارة إلى أي من أجواء الحضارة-الإنتقالیة, بما فیھا عوالمھا السواتل. ھم
مرشدو الرحلات وزملاء الترفیھ لكل البشر الصاعدین. كثیراً ما یرافقون مجموعات ناجیة على

زیارات دوریة إلى جیروسِم, وفي أي یوم تكون ھناك, یمكنك الذھاب إلى قطاع التسجیل لعاصمة
النظام ولقاء بشر صاعدین من كل العوالم المنزلیة السبعة بما أنھم یسافرون بحریة ذھاباً وإیاباً بین

بیوتھم السكنیة ومقرات النظام.

4. العالم المنزلي الثاني



47:4.1 (534.5) إنھ على ھذا الجو حیث یتم تقدیمك بشكل أكثر إكتمالاً إلى حیاة المانسونیا. تبدأ

تجمعات الحیاة المورونشیة في إتخاذ شكل؛ تبدأ مجموعات عاملة وتنظیمات إجتماعیة في العمل,
تأخذ المجتمعات نِسباً رسمیة, والبشر المتقدمون یدشنون نظُُماً إجتماعیة وترتیبات حكومیة جدیدة.

47:4.2 (534.6) الناجون المنصھرون-بالروح یشغلون العوالم المنزلیة بشكل مشترك مع البشر

الصاعدین المنصھرین-بضابط. في حین أن المراتب المتنوعة من الحیاة السماویة تختلف, فھي
جمیعاً ودیة وأخویة. في كل عوالم الإرتقاء لن تجد شیئاً یمُكن مقارنتھ بعدم التسامح الإنساني

وتمییزات الأنظمة الطبقیة غیر المراعیة.
47:4.3 (534.7) بینما ترتقي العوالم المنزلیة واحداً تلو الآخر, تصبح أكثر إزدحاماً بنشاطات

المورونشیا للناجین المتقدمین. بینما تمضي قدُمُاً, ستتعرف أكثر وأكثر على ملامح جیروسِم
بالإضافة إلى العوالم المنزلیة. یجعل بحر الزجاج ظھوره على مانسونیا الثانیة.

47:4.4 (534.8) یتم الحصول على جسد مورونشي مُعدل بشكل مناسب في وقت كل تقدم من

عالم منزلي إلى آخر. أنت تذھب إلى النوم مع النقل السیرافي وتستیقظ بجسدٍ جدید إنما غیر متطور
في قاعات القیامة, یشبھ كثیراً كما عند وصولك الأول على العالم المنزلي رقم واحد باستثناء أن

ضابط الفكر لا یتركك خلال عبورات النوم ھذه بین العوالم المنزلیة. تبقى شخصیتك سلیمة بعد أن
تمر مرة من العوالم التطوریة إلى العالم المنزلي الأولي.

47:4.5 (535.1) تبقى ذاكرة الضابط الخاصة بك سلیمة تماماً بینما ترتقي الحیاة المورونشیة.

تلك الروابط العقلیة التي كانت حیوانیة بحتة وكلیاً مادیة ھلكت بشكل طبیعي مع الدماغ الفیزیائي,
لكن كل شيء في حیاتك العقلیة الذي كان ذا إستحقاق, والذي كان لھ قیمة نجاة, نسُخ بشكل مُطابق

من قِبل الضابط وتم الإحتفاظ بھ كجز من الذاكرة الشخصیة طوال الطریق خلال مھنة الإرتقاء.
سوف تكون واعیاً لكل تجاربك ذات الشأن بینما تتقدم من عالم منزلي إلى آخر ومن قسم من الكون

إلى آخر--حتى إلى الفردوس.
47:4.6 (535.2) على الرغم من أن لدیكم أجساماً مورونشیة, فأنتم تستمرون, خلال كل السبعة

من ھذه العوالم, بتناول الطعام, والشرب, والراحة. تتناولون طعاماً من مرتبة المورونشیا, مملكة من
الطاقة الحیة غیر معروفة على العوالم المادیة. كِلا الطعام والماء یسُتخدمان بشكل كلي في الجسد

المورونشي؛ لا توجد فضلات متبقیة. توقف لتعتبر: مانسونیا رقم واحد ھو جو مادي جداً, یقدم
البدایات الباكرة لنظام المورونشیا. أنت لا تزال قریباً للإنساني ولیس منقولاً ببعُد من وجھات النظر



المحدودة للحیاة البشریة, لكن كل عالم یكشف عن تقدم محدد. من جو إلى آخر سوف تنمو أقل مادیاً,
أكثر فكریاً, وبعض الشيء أكثر روحیاً. التقدم الروحي ھو الأعظم على الثلاثة الأخیرة من ھذه

العوالم التقدمیة السبعة.
47:4.7 (535.3) أوجھ القصور البیولوجیة تم تعویضھا إلى حد كبیر على العالم المنزلي الأول.

ھناك عیوب في التجارب الكوكبیة المتعلقة بالحیاة الجنسیة, الإرتباط العائلي, والوظیفة الأبویة إما
تم تصحیحھا أو شُرعت من أجل تصحیح مستقبلي بین عائلات الإبن المادي على جیروسِم.

47:4.8 (535.4) مانسونیا رقم إثنین تزود بشكل أكثر تحدیداً لإزالة جمیع مراحل النزاع الفكري

ولشفاء كل أنواع عدم الإنسجام العقلي. الجھد لإتقان مغزى موطا المورونشیا, بدأ على العالم
المنزلي الأول, وھنا یستمر بجدیة أكثر. التطور على مانسونیا رقم إثنین یقُارَن مع الوضع الفكري

لحضارة ما بعد إبن قضائي للعوالم التطوریة المُثلى.

5. العالمَ المنزلي الثالث

47:5.1 (535.5) مانسونیا الثالثة ھي مركز إدارة معلمي العالم المنزلي. مع أنھم یعملون على كل

السبعة من الأجواء المنزلیة, فإنھم یحافظون على مركز إدارة مجموعتھم عند مركز الدوائر
المدرسیة للعالم رقم ثلاثة. ھناك ملایین من ھؤلاء المدرسین على العوالم المنزلیة والمورونشیة

الأعلى. ھؤلاء الشیروبیم المتقدمین والممجدین یخدمون كمعلمي مورونشیا كل الطریق صعوداً من
العوالم المنزلیة إلى الجو الأخیر لتدریب صاعدي الكون المحلي. سیكونون من بین الأخیرین

لیعرضوا علیك وداعاً عطوفاً عندما یقترب وقت الوداع, وقتما تقدم الوداع--على الأقل لبضعة
عصور--إلى كون أصلك, عندما تحُاط بالسیرافیم من أجل العبور إلى عوالم الإستلام في القطاع

الأصغر من الكون العظیم.
47:5.2 (535.6) عند المكوث على العالم المنزلي الأول, لدیكم إذن لزیارة الأول من عوالم

الإنتقال, مركز إدارة النھائیین والحضانة الإختباریة للنظام لرعایة الأطفال التطوریین غیر
المتطورین. عند وصولكم إلى مانسونیا رقم إثنین, تستلمون إذناً بشكل دوري لزیارة عالم الإنتقال

رقم إثنین, حیث یقع مركز إدارة المُشرِفین على المورونشیا لكل ساتانیا ومدارس التدریب لمختلف



مراتب المورونشیا. عندما تصلون العالم المنزلي رقم ثلاثة, تمُنحون على الفور تصریحاً لزیارة
الجو الإنتقالي الثالث, مركز إدارة المراتب الملائكیة وموطن مختلف مدارس تدریبھم في النظام.
الزیارات إلى جیروسِم من ھذا العالم تكون مُربحة على نحو متزاید وھي ذات أھمیة دائمة التزاید

للبشر المتقدمین.
47:5.3 (536.1) مانسونیا الثالثة ھي عالمٌَ ذا إنجازات شخصیة وإجتماعیة عظیمة لجمیع الذین لم

یجعلوا معادل تلك الدوائر من الثقافة سابقاً لإخلائھم من الجسد على العوالم الأھلیة البشریة. على
ھذا الجو یبدأ عمل تعلیمي أكثر إیجابیة. تدریب أول عالمین منزلیین ھو في الغالب ذو طبیعة نقص-

-سلبي--في أن لھ علاقة في إستكمال خبرة الحیاة في الجسد. على ھذا العالم المنزلي الثالث یبدأ
الناجون حقاً ثقافتھم المورونشیة التقدمیة. الھدف الرئیسي من ھذا التدریب ھو تعزیز فھم الإرتباط
بین علاقات موطا المورونشیا والمنطق البشري. تنسیق موطا المورونشیا والفلسفة الإنسانیة. الآن

یبدأ البشر الناجین باكتساب بصیرة عملیة في المیتافیزیاء الحقیقیة. ھذه ھي المقدمة الحقیقیة
للإستیعاب الذكي للمعاني الفلكیة والعلاقات الكونیة المتداخلة. حضارة العالم المنزلي الثالث تتناول

من طبیعة عصر إبن ما بعد الإغداق لكوكب مأھول طبیعي.

6. العالم المنزلي الرابع

47:6.1 (536.2) عند وصولك على العالم المنزلي الرابع, تكون قد دخلت بشكل جید على مھمة

المورونشیا؛ لقد تقدمت شوطاً طویلاً منذ الوجود المادي الأولي. الآن أنت تمُنح إذناً للقیام بزیارات
إلى العالم الإنتقالي رقم أربعة, ھناك لتصبح ملماً بمركز الإدارة ومدارس التدریب للملائكة الفائقین,
بما فیھم نجوم المساء المتألقة. من خلال المساعي الحمیدة لھؤلاء الملائكة الفائقین في العالمَ الانتقالي

الرابع یتم تمكین زوار المورونشیا من الإقتراب جداً إلى المراتب المتنوعة من أبناء الله أثناء
الزیارات الدوریة إلى جیروسِم, لأن قطاعات جدیدة من عاصمة النظام تفُتح بالتدریج إلى البشر

المتقدمین بینما یقومون بھذه الزیارات المتكررة إلى عالم مركز الإدارة. فخامات جدیدة تتجلى
تدریجیاً للعقول الآخذة في التوسع لھؤلاء الصاعدین.



47:6.2 (536.3) على مانسونیا الرابعة یجد الصاعد الفرد بشكل أكثر ملاءمة مكانھ في عمل

المجموعة ووظائف الطبقة لحیاة المورونشیا. ینمي الصاعدون ھنا تقدیراً متزایداً للإذاعات
والمراحل الأخرى لحضارة وتقدم كون محلي.

47:6.3 (536.4) إنھ خلال فترة التدریب على العالم رقم أربعة حیث یتم تقدیم البشر الصاعدین

حقاً لأول مرة إلى متطلبات ومسرات الحیاة الإجتماعیة الحقیقیة لمخلوقات المورونشیا. وإنھا في
الواقع تجربة جدیدة للمخلوقات التطوریة للمشاركة في نشاطات إجتماعیة التي لا تستند على التعظیم

الشخصي ولا على الفتح الساعي-للذات. نظام إجتماعي جدید یجري تقدیمھ, واحد مؤسس على
التعاطف المتفھم للتقدیر المتبادل, الحب اللا-أناني للخدمة المتبادلة, والدافع الفائق الإتقان لتحقیق

ً مصیر مشترك وسامي--ھدف الفردوس لكمال تعبدي وإلھي. كل الصاعدون یصبحون واعین-ذاتیا
لمعرفة-الله, كشف-الله, السعي-�, وإیجاد-الله.

47:6.4 (536.5) الحضارة الفكریة والإجتماعیة لھذا العالم المنزلي الرابع قابلة للمقارنة إلى

الحیاة العقلیة والإجتماعیة لعصر ما بعد الإبن-المُعلِم على الكواكب ذات التطور الطبیعي. الوضع
الروحي متقدم بكثیر على مثل ھذا الإبراء البشري.

7. العالم المنزلي الخامس

47:7.1 (537.1) النقل إلى العالم المنزلي الخامس یمثل خطوة ھائلة إلى الأمام في حیاة المتقدم

المورونشي. التجربة على ھذا العالم ھي تذوق مسبق واقعي لحیاة جیروسِم. ھنا تبدأ بإدراك المصیر
العالي للعوالم التطوریة الموالیة حیث إنھا قد تتقدم عادة إلى ھذه المرحلة أثناء تطورھا الكوكبي

الطبیعي. حضارة ھذا العالم المنزلي تتوافق بشكل عام مع تلك من الحقبة المبكرة من النور والحیاة
تب ھكذا بحیث أن على الكواكب ذات التقدم التطوري الطبیعي. ومن ھذا یمكنك أن تفھم لماذا رُّ

الأنواع المثقفة والتقدمیة للغایة من الكائنات الذین یوماً ما یسكنون ھذه العوالم التطوریة المتقدمة ھي
معفاة من المرور خلال واحد أو أكثر, أو حتى كل, الأجواء المنزلیة.

47:7.2 (537.2) كونك قد أتقنت لغة الكون المحلي قبل مغادرتك العالم المنزلي الرابع, أنت الآن

تكرس وقتاً أكثر لإتقان لسان یوڤرسا إلى الغایة بحیث تكون بارعاً في اللغتین قبل وصولك على



جیروسِم بوضع إقامة. جمیع البشر الصاعدین ھم ذوي لغتین من مركز إدارة النظام صعوداً إلى
ھاڤونا. ومن ثم إنھ من الضروري فقط توسعة مفردات الكون العظیم, لا یزال من المطلوب توسعة

إضافیة من أجل الإقامة على الفردوس.
47:7.3 (537.3) عند الوصول على مانسونیا رقم خمسة یعُطى الحاج إذناً لزیارة العالم الإنتقالي

من العدد المقابل, مركز إدارة الأبناء. ھنا یصبح البشري الصاعد ملماً شخصیاً بمختلف فئات البنوة
ً الإلھیة. لقد سمع عن ھؤلاء الكائنات الرائعة ولقد إلتقى بھم سابقاً على جیروسِم, لكنھ الآن یأتي حقا

لمعرفتھم.
47:7.4 (537.4) على مانسونیا الخامسة أنت تبدأ في التعلم عن عوالم البرُج الدراسیة. ھنا تلتقي

الأول من المدرسین الذین یبدأون في إعدادك لحلول البرُج اللاحق. المزید من ھذا التحضیر یستمر
على العالمین السادس والسابع, بینما یتم تزوید اللمسات الأخیرة في قطاع البشر الصاعدین على

جیروسِم.
47:7.5 (537.5) ولادة حقیقیة لوعي فلكي تحدث على مانسونیا رقم خمسة. أنت تصبح كوني

العقلیة. ھذا في الواقع وقت آفاق متوسعة. إنھ یبدأ لیبزغ على العقول المتوسعة للبشر الصاعدین بأن
مصیر ما ھائل وعظیم, مصیر ما علوي وإلھي, ینتظر كل الذین یتمون إرتقاء الفردوس التقدمي,

الذي قد اشُتغُل لھ بجد للغایة إنما ابتدُئ بشكل مُبشر ومرح للغایة. عند حوالي ھذه النقطة یبدأ
الصاعد البشري المتوسط في إظھار حماس تجریبي حقیقي لأجل إرتقاء ھاڤونا. الدراسة باتت

طوعیة, والخدمة اللا-أنانیة طبیعیة, والعبادة تلقائیة. طبع مورونشي حقیقي یتبرعم؛ مخلوق
مورونشي واقعي یتطور.

8. العالمَ المنزلي السادس

47:8.1 (537.6) یسُمح للماكثین على ھذا الجو بزیارة العالم الإنتقالي رقم ستة, حیث یتعلمون

المزید عن الأرواح العلیا للكون العظیم, على الرغم من أنھم لیسوا قادرین على تصور العدید من
ھؤلاء الكائنات السماویة. ھنا أیضاً یحصلون على دروسھم الأولى في مھنة الروح المرتقبة التي

تتبع على الفور التخرج من التدریب المورونشي للكون المحلي.



47:8.2 (537.7) یقوم سلطان النظام المساعد بزیارات متكررة لھذا العالم, ویبُتدأ ھنا التدریس

الأولي في تقنیة إدارة الكون. الآن تنُقل معرفة الدروس الأولى التي تنطوي على شؤون الكون كلھ.
47:8.3 (538.1) ھذا عصر متألق للبشر الصاعدین وعادة ما یشھد الإنصھار المثالي للعقل

الإنساني والضابط الإلھي. في الإحتمال, قد یكون ھذا الإنصھار قد حدث سابقاً, لكن الھویة العاملة
الفعلیة لا تنُجَز مرات عدیدة حتى إلى وقت الحلول على العالم المنزلي الخامس أو حتى السادس.
47:8.4 (538.2) یؤُشر إلى إتحاد النفس الخالدة المتطورة مع الضابط الأبدي والإلھي بالدعوة

السیرافیة من الملاك الفائق المشرف للناجین المُقامین وبرئیس الملائكة للسجل لأولئك الذاھبین إلى
القضاء على الیوم الثالث؛ وبعدئذ, في حضور ھكذا زملاء مورونشیین للناجي, یتكلم رُسل التأكید

ھؤلاء: "ھذا إبن محبوب الذي أنا بھ مسرور جیداً". ھذا الإحتفال البسیط یدمغ دخول بشري صاعد
على المھنة الأبدیة لخدمة الفردوس.

47:8.5 (538.3) مباشرة عند تأكید إنصھار الضابط, یقُدَّم الكائن المورونشي الجدید إلى زملائھ

للمرة الأولى بإسمھ الجدید ویمُنح الأربعین یوماً من التقاعد الروحي من جمیع الأنشطة الروتینیة
بحیث یتواصل مع نفسھ ولیختار واحداً ما من الطرق الإختیاریة إلى ھاڤونا ولیختار من التقنیات

التفاضلیة لإحراز الفردوس.
47:8.6 (538.4) لكن لا تزال ھذه الكائنات المتألقة أكثر أو أقل مادیة؛ ھم أبعد ما یكون عن

كونھم أرواح حقیقیة؛ ھم أشبھ ببشر فائقین, متكلمون روحیاً, لا یزال أقل قلیلاً من الملائكة. لكنھم
یصبحون بحق مخلوقات رائعة.

47:8.7 (538.5) أثناء الحلول على العالم رقم ستة ینجز تلامیذ العالمَ المنزلي وضعاً الذي یمكن

مقارنتھ بالتطور العالي الذي یمیز تلك العوالم التطوریة التي قد تقدمت طبیعیاً ما بعد المرحلة
الأولیة للنور والحیاة. إن تنظیم المجتمع على ھذه المانسونیا ھو ذا مرتبة عالیة. إن ظل الطبیعة

البشریة ینمو أقل وأقل بینما یتم ارتقاء ھذه العوالم الواحد تلو الآخر. أنت تصبح محبوباً أكثر وأكثر
بینما تترك خلفك الأثار الخشنة ذات الأصل الحیواني الكوكبي. "الخروج من خلال محنة كبیرة"

یخدم لجعل البشر الممجدین لطفاء ومتفھمین جداً, متعاطفین ومتسامحین للغایة.

9. العالم المنزلي السابع



47:9.1 (538.6) الخبرة على ھذا الجو ھي الإنجاز المتوج لمھنة ما بعد البشري المباشرة. خلال

مكوثك ھنا سوف تتلقى الإرشاد من العدید من المعلمین, الذین جمیعاً سیتعاونون في مھمة إعدادك
للإقامة على جیروسِم. أي فروق ملحوظة بین ھؤلاء البشر القادمین من العوالم المعزولة والمتخلفة

وأولئك الناجین من الأجواء الأكثر تقدماً وإستنارةً یتم طمسھا جوھریاً خلال الحلول على العالم
المنزلي السابع. ھنا سوف یتم تطھیرك من كل بقایا الوراثة المؤسفة, البیئة المؤذیة, والمیول

الكوكبیة غیر الروحیة. البقایا الأخیرة من "علامة الوحش" ھنا یتم إستئصالھا.
47:9.2 (538.7) بینما تمكث على مانسونیا رقم سبعة, یمُنح الإذن لزیارة العالم الإنتقالي رقم

سبعة, عالم الأب الكوني. ھنا أنت تبدأ عبادة جدیدة وأكثر روحانیة للأب غیر المرئي, عادة سوف
تنُشدھا بشكل متزاید على طول الطریق صعوداً خلال مھنة إرتقائك الطویلة. أنت تعثر على معبد

الأب على ھذا العالم ذا الحضارة الإنتقالیة, لكنك لا ترى الأب.

47:9.3 (538.8) الآن یبدأ تشكیل صفوف التخرج إلى جیروسِم. لقد ذھبتم من عالم إلى عالم

كأفراد, لكنكم الآن تتھیأون للرحیل إلى جیروسِم في جماعات, على أنھ, ضمن حدود معینة, قد
یختار صاعد أن یتمھل على العالم المنزلي السابع لغرض تمكین عضو متأخر من جماعتھ الأرضیة

أو المانسونیة العاملة من اللحاق بھ.
47:9.4 (539.1) یتجمع مجموع العاملین من مانسونیا السابعة على بحر الزجاج لیشھدوا رحیلك

ً إلى جیروسِم بوضع إقامي. مئات أو ألوف من المرات ربما تكون قد زرت جیروسِم, لكن دائما
كضیف؛ لم یحدث أبداً من قبل أن تقدمت نحو عاصمة النظام في رفقة جماعة من زملائك الذین

كانوا یؤدون وداعاً أبدیاً إلى مھمة مانسونیا بأكملھا كبشر صاعدین. عما قریب سیرُحَب بكم على
حقل الإستلام لعالم مركز الإدارة كمواطنین لجیروسِم.

47:9.5 (539.2) سوف تستمتع كثیراً بتقدمك خلال العوالم السبعة المزیلة للمادة؛ ھي بالحقیقة

أجواء مزیلة للفناء. أنت في الغالب إنساني على العالم المنزلي الأول, مجرد كائن بشري ناقص
ً جسم مادي, عقل إنساني مُسكن في شكل مورونشي--جسم مادي من عالم المورونشیا لكن لیس بیتا

بشریاً من لحم ودم. أنتم حقاً تمرون من الحالة البشریة إلى الوضع الخالد عند وقت الإنصھار
بالضابط, وبحلول الوقت الذي تكونون فیھ قد أنھیتم مھنة جیروسِم, ستكونون مورونشیون مكتملو

العضویة.



10. مواطنیة جیروسِم

47:10.1 (539.3) إن إستقبال صف جدید من متخرجي عالم منزلي ھو الإشارة لكل جیروسِم لكي

یتجمعوا كلجنة ترحیب. حتى السبورناغیا تستمتع بوصول ھؤلاء الصاعدین الظافرین من أصل
تطوري, أولئك الذین ركضوا السباق الكوكبي وأنھوا تقدم العالم المنزلي. فقط المتحكمین الفیزیائیین

والمُشرِفین على قدرة المورونشیا غائبون عن مناسبات البھجة ھذه.

47:10.2 (539.4) رأى یوحنا الكاشف رؤیة وصول صف بشر متقدمین من العالم المنزلي السابع

ن: ورأیت كما لو كان بحر من الزجاج مختلط بالنار؛ إلى سمائھم الأولى, أمجاد جیروسِم. ھو دوَّ
وأولئك الذین كسبوا النصر على الوحش الذي كان في الأصل فیھم وفوق الصورة التي تشبثت خلال
العوالم المنزلیة وأخیراً فوق العلامة والأثر الأخیران, واقفین على بحر الزجاج, لدیھم قیثارات الله,
ویغـَّنون أغنیة الخلاص من الخوف البشري والموت". (إتصالات فضائیة مُكملة سوف تكون على

كل ھذه العوالم؛ وإستقبالك في أي مكان لھذه الإتصالات یجُعل ممكناً بحمل "قیثارة الله", إبتكار
مورونشي یعوض عن عدم المقدرة للتعدیل المباشر للآلیة الحسیة المورونشیة غیر الناضجة

لإستلام الإتصالات الفضائیة).
47:10.3 (539.5) كذلك كانت لدى بولس رؤیة لسِلك المواطنین الصاعدین من البشر المُكمَلین

على جیروسِم, لأنھ كتب: "لكنكم قد أتیتم إلى جبل صھیون وإلى مدینة الله الحي, أورشلیم السماویة,
وإلى مرافقة لا تحُصى من الملائكة, وإلى الحشد العظیم لمیخائیل, وإلى أرواح الناس العادلین الذین

جُعلوا مثالیین.

47:10.4 (539.6) بعد أن یكون البشر قد أحرزوا إقامة على مركز إدارة النظام, لا مزید من

القیامات الحرفیة ستخُتبرَ. الشكل المورونشي الممنوح لك عند الرحیل من مھنة العالم المنزلي ھو
مثل ما سوف ترُى إلى نھایة تجربة الكون المحلي. سوف تجُرى تغییرات من وقت لآخر, لكنكم

سوف تحتفظون بنفس ھذا الشكل إلى أن توُدعوه عندما تبرزون كأرواح مرحلة-أولى تحضیراً للنقل
إلى عوالم الكون العظیم من الحضارة الإرتقائیة وتدریب الروح.



47:10.5 (540.1) سبع مرات أولئك البشر الذین عبروا خلال مھنة المانسونیا بأكملھا یختبرون

نوم التكیف وإستفاقة القیامة. لكن قاعة القیامة الأخیرة, غرفة الإستفاقة النھائیة, قد ترُكت إلى الوراء
على العالم المنزلي السابع. لن یستلزم تغییر-شكل بعد الآن فوات الوعي أو إنقطاع في إستمراریة

الذاكرة الشخصیة.

47:10.6 (540.2) الشخصیة البشریة التي بدُئت على العوالم التطوریة وتھیكلت في الجسد--

المسكونة بمراقب الغموض واستثُمرت بروح الحق--لیست مُعبأة, مُحققة, وموحدة بشكل كامل حتى
ذلك الیوم عندما ھكذا مواطن جیروسِمي یعُطى تصریحاً لعدنشیا ویعُلن عضواً حقیقیاً لسِلك

المورونشیا لنِبادون--ناجي خالد ذا إرتباط ضابط, صاعد فردوس, شخصیة ذات وضع مورونشي,
وطفل حقیقي للأعلون.

47:10.7 (540.3) الموت البشري ھو تقنیة للإفلات من الحیاة المادیة في الجسد؛ وتجربة

المانسونیا للحیاة التقدمیة خلال العوالم السبعة من التدریب التصحیحي والتعلیم التثقیفي تمثل تقدیم
الناجین البشر إلى مھنة المورونشیا, الحیاة الإنتقالیة التي تتداخل بین الوجود المادي التطوري

وإلإحراز الروحي الأعلى لصاعدي الزمان الذین ھم مُقدَّرین لتحقیق بوابات الأبدیة.

47:10.8 (540.4) [ رُعیت بنجم مساء متألق. ]
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ورقة 48

حیاة المورونشیا

48:0.1 (541.1) الآلھة لا یمكنھم--على الأقل ھم لا--یحولون مخلوق ذو طبیعة حیوانیة إجمالیة

إلى روح مُكَمل بعمل غامض ما من سحر خلاَّق. عندما یرغب الخالقون في إنتاج كائنات مثالیة,
فإنھم یفعلون ذلك عن طریق الخلق المباشر والأصلي, لكنھم لا یأخذون أبداً على عاتقھم تحویل

أصل-حیواني ومخلوقات مادیة إلى كائنات مثالیة في خطوة واحدة.
48:0.2 (541.2) إن حیاة المورونشیا, ممتدة كما ھي فوق مختلف مراحل مھنة الكون المحلي,

ھي النھج الممكن الوحید الذي بھ یتمكن البشر المادیون من بلوغ عتبة عالم الروح. أي سحر یمكن
أن یحوزه الموت, التلاشي الطبیعي للجسد المادي, بحیث أن مثل ھذه الخطوة البسیطة یجب أن

تحول على الفور العقل البشري والمادي إلى روح خالدة ومُكمَلة؟ مثل ھذه المعتقدات ما ھي سوى
خزعبلات جاھلة وخرافات مُرضیة.

48:0.3 (541.3) دائماً ما یتداخل ھذا الإنتقال المورونشي بین الحالة البشریة ووضع الروح

اللاحق لكائنات إنسانیة ناجیة. ھذه الحالة الوسط من تقدم الكون تختلف بشكل ملحوظ في الخلائق
المحلیة المختلفة, لكن في المقصد والھدف فھم جمیعاً متشابھون تماماً. إن ترتیب العوالم المنزلیة

والعوالم المورونشیة الأعلى في نِبادون ھو نموذجي إلى حد ما لأنظمة الإنتقال المورونشي في ھذا
الجزء من أورڤونتون.

1. مواد مورونشیة



48:1.1 (541.4) عوالم المورونشیا ھي أجواء إرتباط الكون المحلي بین المستویات المادیة

والروحیة من وجود المخلوق. كانت ھذه الحیاة المورونشیة معروفة على یورانشیا منذ الأیام
المبكرة للأمیر الكوكبي. من وقت لآخر تم تدریس ھذه الحالة الإنتقالیة إلى البشر, وقد وجد المفھوم,

في شكل مشوه, مكاناً في أدیان الیوم-الحاضر.
48:1.2 (541.5) أجواء المورونشیا ھي الأطوار الإنتقالیة للإرتقاء البشري خلال عوالم التقدم

في الكون المحلي. فقط العوالم السبعة المحیطة بجو النھائیین في النظام المحلي تدُعى عوالم منزلیة,
لكن كل الستة والخمسین من مساكن النظام الإنتقالیة, المشتركة مع الأجواء الأعلى حول الأبراج
ومركز إدارة الكون, تدُعى عوالم مورونشیا. ھذه الخلائق تشُارك في الجمال الفیزیائي والعظمة

المورونشیة لأجواء مركز إدارة الكون المحلي.
48:1.3 (541.6) كل ھذه العوالم ھي أجواء معماریة, ولدیھا بالضبط ضعف عدد عناصر

الكواكب المتطورة. ھكذا عوالم مصممة حسب-الطلب لیست تزخر فقط بالمعادن الثقیلة
والكریستالات, لدیھا مائة من العناصر الفیزیائیة, لكن بالمثل لدیھا بالضبط مائة شكل من تنظیم

طاقة فریدة تدُعى مادة المورونشیا. المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین والمُشرِفین على قدرة
المورونشیا قادرون على تعدیل دورانات الوحدات الأولیة للمادة وفي نفس الوقت بحیث یحولون

صِلات الطاقة ھذه لخلق ھذا العنصر الجدید.

48:1.4 (542.1) حیاة المورونشیا المبكرة في الأنظمة المحلیة تشبھ إلى حد كبیر تلك لعالمكم

المادي الحالي, مصبحون أقل فیزیائیةً وأكثر مورونشیة حقاً على عوالم البرُج الدراسیة. وبینما
تتقدمون إلى أجواء سالڤینغتون, تحرزون على نحو متزاید مستویات روحیة.

48:1.5 (542.2) المُشرِفون على قدرة المورونشیا قادرون على إحداث إتحاد من الطاقات المادیة

والروحیة, بالتالي منظمین شكلاً مورونشیاً من الصیرورة المادیة التي ھي متقبلة لتراكب روح
متحكم. عندما تجتاز حیاة المورونشیا لنِبادون, نفس المُشرِفین على قدرة المورونشیا الصبورون

والماھرون سوف یزودونك تباعاً بـ 570 جسماً مورونشیاً, كل واحد طور لتحولاتك التدریجیة. من
وقت مغادرة العوالم المادیة إلى أن یتم تشكیلك روح مرحلة-أولى على سالڤینغتون, سوف تخضع



إلى بالضبط 570 تغییراً مورونشیاً منفصلاً ومتصاعداً. ثمانیة من ھذه تحدث في النظام, واحد
وسبعون في البرُج, و491 خلال الحلول على أجواء سالڤینغتون.

48:1.6 (542.3) في أیام الجسد البشري یسكنك الروح الإلھي, تقریباً كشيء منفصل--في الواقع

ً غزو للإنسان بالروح المُغدقَ للأب الكوني. لكن في الحیاة المورونشیة سیصبح الروح جزءاً حقیقیا
من شخصیتك, وبینما تعبر تباعاً خلال التحولات التقدمیة الـ 570, أنت ترتقي من الحالة المادیة إلى

الحالة الروحیة لحیاة المخلوق.

48:1.7 (542.4) علِم بولس عن وجود عوالم المورونشیا وحقیقة المواد المورونشیة, لأنھ كتب,

"لدیھم في السماء مادة أفضل وأكثر دیمومة." وھذه المواد المورونشیة حقیقیة, حرفیة, حتى كما في
"المدینة التي لدیھا أسُاسات, التي بانیھا وصانعھا ھو الله." وكل من ھذه الأجواء الرائعة ھي "بلد

أفضل, ذلك أنھ, واحد سماوي."

2. المُشرِفون على قدرة المورونشیا

48:2.1 (542.5) ھؤلاء الكائنات الفریدة مھتمون حصراً بالإشراف على تلك النشاطات التي تمثل

تولیفة عاملة من الطاقات الروحیة والفیزیائیة أو شبھ المادیة. فھم مكرسون حصراَ إلى إسعاف
التقدم المورونشي. لیس بأنھم یسعفون الكثیر جداً إلى البشر أثناء تجربة الإنتقال, لكنھم بالأحرى

یجعلون بیئة الإنتقال ممكنة من أجل مخلوقات المورونشیا التقدمیة. ھم قنوات قدرة المورونشیا التي
تدعم وتشحن طاقة الأطوار المورونشیة للعوالم الإنتقالیة.

48:2.2 (542.6) المُشرِفون على قدرة المورونشیا ھم سلالة الروح الأمُ لكون محلي. ھم قیاسیون

إلى حد ما في التصمیم ولو مختلفون بشكل طفیف في الطبیعة في مختلف الخلائق المحلیة. ھم خُلقوا
لأجل عملھم المحدد ولا یتطلبون تدریباً قبل الدخول على مسؤولیاتھم.

48:2.3 (542.7) خلق المُشرِفین الأوائل على قدرة المورونشیا تلقائي مع وصول الناجي البشري

الأول على شواطئ واحد ما من العوالم المنزلیة الأولى في كون محلي, ھم یخُلقون في جماعات من
ألف, مصنفین كالتالي:



 (542.8) 48:2.4

1400. معدلو دارة
 (542.9) 48:2.5

2200. منسقو نظام
 (542.10) 48:2.6

3100. قیمون كوكبیون
 (543.1) 48:2.7

4100. متحكمون مُشتركون
 (543.2) 48:2.8

5100. موازنو إرتباط
 (543.3) 48:2.9

650. مصنفون إنتقائیون
 (543.4) 48:2.10

750. مدونون مساعدون

ھون حصراً بنشاط 48:2.11 (543.5) دائماً یخدم المُشرفون على القدرة في كونھم الأھلي. ھم موجَّ

الروح المشترك لإبن الكون وروح الكون لكن سوى ذلك ھم فئة محكومة-بالذات كلیاً. ھم یحافظون
على مركز إدارة على كل من العوالم المنزلیة الأولى للأنظمة المحلیة, حیث یعملون في إرتباط

وثیق مع كل من المتحكمین الفیزیائیین والسیرافیم لكنھم یعملون في عالم خاص بھم بما یخص تجلي
الطاقة وتطبیق الروح.

48:2.12 (543.6) كما أنھم یعملون أحیاناً في إتصال مع الظواھر الفائقة عن المادي على العوالم

التطوریة كمُسعفین ذوي تفویض مؤقت. لكنھم نادراً ما یخدمون على الكواكب المأھولة؛ كما أنھم لا
یعملون على عوالم التدریب الأعلى للكون العظیم. كونھم مكرسین بشكل أساسي إلى نظام الإنتقال

للتقدم المورونشي في كون محلي.

48:2.13 (543.7) 1. معدلو دارة. ھؤلاء ھم الكائنات الفریدة التي تنسق الطاقة الفیزیائیة

والروحیة وتعُدل تدفقھا نحو القنوات المنفصلة للأجواء المورونشیة, وھذه الدارات ھي كوكبیة



حصریاً, محدودة إلى عالم واحد. إن دارات المورونشیا متمیزة عن, ومُكملة إلى, كِلا الدارات
الفیزیائیة والروحیة على عوالم الإنتقال, ویقتضي الملایین من ھؤلاء المُعدِلین للإمداد بالطاقة حتى

لنظام من العوالم المنزلیة مثل ذلك لساتانیا.
48:2.14 (543.8) یستھل مُعدلو الدارة تلك التغییرات في الطاقات المادیة التي تجعلھا خاضعة

ً لسیطرة وتعدیل زملائھم. ھؤلاء الكائنات ھم مُولدو قدرة مورونشیا بالإضافة إلى مُعدلي دارة. كثیرا
كما مُولِد على ما یبدو یوُلد كھرباء من الغلاف الجوي, كذلك یبدو ھؤلاء المولدون المورونشیون

الأحیاء أن یحولوا طاقات الفضاء في كل مكان إلى تلك المواد التي ینسجھا مُشرِفو المورونشیا إلى
أجسام والأنشطة الحیاتیة للبشر الصاعدین.

48:2.15 (543.9) 2. مُنسقو نظام. بما أن كل عالم مورونشي لدیھ نظام منفصل من طاقة

المورونشیا, فإنھ في غایة الصعوبة بالنسبة للبشر تصور ھذه الأجواء. لكن على كل جو إنتقالي
ً تالي, سوف یجد البشر الحیاة النباتیة وكل شيء آخر یتعلق بالوجود المورونشي مُعدل تدریجیا

لیتوافق مع الروحانیة المتقدمة للناجي الصاعد. وحیث أن نظام الطاقة لكل عالم مُفرد ھكذا, فإن
ھؤلاء المنسقین یعملون على التنسیق والمزج مثل أنظمة القدرة المختلفة ھذه إلى وحدة عاملة

للأجواء المرتبطة لأي مجموعة خاصة.
48:2.16 (543.10) یتقدم البشر الصاعدون تدریجیاً من الفیزیائي إلى الروحي بینما یتقدمون من

عالم مورونشي إلى آخر؛ بالتالي ضرورة تزوید سُلم تصاعدي من أجواء مورونشیة وسُلم تصاعدي
من أشكال مورونشیة.

48:2.17 (543.11) عندما یعبر صاعدو عالم منزلي من جو إلى آخر, یتم تسلیمھم بواسطة

السیرافیم الناقلة إلى المستلمین من منسقي النظام على العالم المتقدم. ھنا في تلك الھیاكل الفریدة عند
مركز الأجنحة المشعة السبعین حیث غرف الإنتقال مشابھة لقاعات القیامة على العالم الأولي

لاستلام البشر من أصل-أرضي, یتم إجراء التغییرات الضروریة في شكل المخلوق بمھارة من قِبل
منسقي النظام. ھذه التغییرات المبكرة لأشكال المورونشیا تتطلب حوالي سبعة أیام من الوقت

القیاسي لإنجازھا.

48:2.18 (544.1) 3. قیمون كوكبیون. كل عالم مورونشي, من الأجواء المنزلیة صعوداً إلى

مركز إدارة الكون, ھو في وصایة--فیما یتعلق بشؤون المورونشیا- سبعین من الأوصیاء. إنھم



یشُكلون مجلس الشورى الكوكبي المحلي للسُلطة المورونشیة العلیا. یمنح ھذا المجلس مواد لأشكال
مورونشیة إلى جمیع المخلوقات الصاعدة الذین یحطون على الأجواء ویأذنون بھذه التغییرات في
شكل المخلوق التي تجعل من الممكن لصاعد أن یمضي قدًماً إلى الجو التالي. بعد أن تكون العوالم

المنزلیة قد اجتیزت, سوف تتُرجَم من أحد أطوار حیاة المورونشیا إلى آخر دون الحاجة إلى
إستسلام الوعي. عدم الوعي یلازم فقط التحولات الأبكر والإنتقالات اللاحقة من كون إلى آخر ومن

ھاڤونا إلى الفردوس.

48:2.19 (544.2) 4. متحكمون مشتركون. دائماً ما یكون واحد من ھؤلاء الكائنات الآلیة للغایة

مُتمركزاً عند مركز كل وحدة إداریة لعالم مورونشیا. المتحكم المُشترك حساس إلى, ویعمل مع,
الطاقات الفیزیائیة, الروحیة, والمورونشیة؛ ومع ھذا الكائن ھناك دائماً مُرتبط منسقي نظام إثنان,

أربعة معدلي دارة, ووصي كوكبي واحد, موازن إرتباط واحد, وإما مدون مساعد أو مصنف
إنتقائي.

48:2.20 (544.3) 5. موازنو إرتباط. ھؤلاء ھم المعدلون لطاقة المورونشیا بالتعاون مع القوى

الفیزیائیة والروحیة للحیز. إنھم یجعلون من الممكن تحویل طاقة المورونشیا إلى مورونشیا مادة.
كل تنظیم المورونشیا في الوجود معتمد على الموازنین. ھم یبُطئون دورانات الطاقة إلى تلك النقطة
حیث یمكن أن یحدث التجسد. لكن لیس لدي مصطلحات التي یمكنني بھا مقارنة أو تصویر إسعاف

ھذه الكائنات. إنھا تماماً أبعد من المخیلة الإنسانیة.

48:2.21 (544.4) 6. مصنفون إنتقائیون. بینما تتقدم من طبقة أو طور عالم مورونشي إلى آخر,

یجب أن تتم إعادة-دوزنتك أو تضُبط-مُسبقاً, وإنھا مھمة المصنفین الإنتقائیین لإبقائك في تزامن
تدریجي مع حیاة المورونشیا.

48:2.22 (544.5) في حین أن أشكال المورونشیا الأساسیة للحیاة والمادة متطابقة من العالم

المنزلي الأول إلى جو الإنتقال الكوني الأخیر, ھناك تقدم وظیفي الذي یمتد تدریجیاً من المادي إلى
الروحي. تكیفك إلى ھذا الخلق الموحد أساساً إنما المتقدم والمضفي للروحانیة تباعاً یدُخل حیز

التنفیذ من خلال إعادة الدوزنة الإنتقائیة ھذه. مثل ھذا التعدیل في آلیة الشخصیة ھو بمثابة خلق
جدید, بالرغم من أنك تحتفظ بنفس شكل المورونشیا.



48:2.23 (544.6) قد تخُضع نفسك بشكل متكرر لإختبار ھؤلاء الفاحصین, وبمجرد أن تسُجل

إنجازاً روحیاً كافیاً, سوف یصُرحون لك بسرور من اجل مكانة متقدمة. ھذه التغییرات التدریجیة
تؤدي إلى تفاعلات متغیرة للبیئة المورونشیة, مثل التعدیلات في متطلبات الطعام والعدید من

الممارسات الشخصیة الأخرى.
48:2.24 (544.7) المصنفون الإنتقائیون ھم أیضاً ذوي خدمة جمة في تصنیف شخصیات

المورونشیا من أجل أھداف الدراسة, التعلیم, وغیرھا من المشاریع. إنھم یشیرون بشكل طبیعي إلى
أولئك الذین یعملون بأفضل شكل في إرتباط مؤقت.

48:2.25 (544.8) 2. مدونون مساعدون. عالم المورونشیا لدیھ مدونیھ الخاصین, الذین یخدمون

بالتعاون مع مدوني الروح في الإشراف والوصایة على السجلات وغیرھا من البیانات الأھلیة إلى
خلائق المورونشیا. سجلات المورونشیا مُتاحة لجمیع مراتب الشخصیات.

48:2.26 (545.1) جمیع عوالم الإنتقال المورونشي یمكن الوصول إلیھا على حد سواء لكائنات

المادة والروح. كتقدمیي مورونشیا سوف تبقون على إتصال تام مع العالم المادي ومع شخصیات
مادیة, بینما تمُیز على نحو متزاید كائنات الروح وتتآخى معھم؛ وبحلول وقت المغادرة من نظام

المورونشیا, ستكون قد رأیت كل مراتب الأرواح باستثناء القلیلین من الأنواع الأعلى, مثل الرسل
الإنفرادیین.

3. مرافقو المورونشیا

48:3.1 (545.2) ھؤلاء المضیفون من العوالم المنزلیة والمورونشیة ھم نسل روح أمُ الكون

المحلي. ھم یخُلقون من عصر إلى عصر في مجموعات من مائة ألف, وفي نِبادون ھناك في الوقت
الحاضر أكثر من سبعون بلیوناً من ھذه الكائنات الفریدة.

48:3.2 (545.3) یتم تدریب مرافقي المورونشیا للخدمة من قِبل الملكیصادقین على كوكب خاص

قرب سالڤینغتون؛ ھم لا یمرون عبر مدارس الملكیصادق المركزیة. في الخدمة ھم یتراوحون من
أسفل العوالم المنزلیة للنظام إلى أعلى أجواء الدراسة لسالڤینغتون, لكنھم نادراً ما یصُادفَون على



الكواكب المأھولة. إنھم یخدمون تحت الإشراف العام لأبناء الله وتحت التوجیھ المباشر
للملكیصادقین.

48:3.3 (545.4) یحُافظ مرافقو المورونشیا على عشرة آلاف مركز إداري في كون محلي--على

كل من العوالم المنزلیة الأولى في الأنظمة المحلیة. ھم تقریباً بشكل كلي مرتبة محكومة بالذات,
وھم عموماً, فئة ذكیة ومُخلصة من الكائنات؛ لكن كل حین وآخر, في علاقة مع بعض الإضطرابات

السماویة المؤسفة, قد عُرفوا أن یضَُلوا. ألوف من ھؤلاء المخلوقات المفیدة خُسرت خلال أوقات
تمرد لوسیفر في ساتانیا. نظامكم المحلي لدیھ الآن حصتھ الكاملة من ھذه الكائنات, الخسارة من

تمرد لوسیفر تم تعویضھا حدیثاً فقط.

48:3.4 (545.5) ھناك نوعان متمیزان من مرافقي المورونشیا؛ نوع عدائي والآخر خجول, لكن

سوى ذلك فھما متساویان في المركز, ھم لیسوا مخلوقات جنسیة, لكنھم یظُھرون مودة جمیلة مؤثرة
لبعضھم البعض. وبینما لا یكادون یكونون مرافقین بالمعنى المادي (الإنساني), فھم قریبون جداً إلى
الأجناس الإنسانیة في مرتبة وجود المخلوق. مخلوقات منتصف الطریق من العوالم ھم الأقرب إلیكم

بالقرابة؛ ثم یأتي شیروبیم المورونشیا, وبعدھم مرافقي المورونشیا.
48:3.5 (545.6) ھؤلاء المرافقون عاطفیون بشكل مؤثر وكائنات إجتماعیة ساحرة. یملكون

شخصیات متمیزة, وعندما تلقاھم على العوالم المنزلیة, بعد أن تتعلم أن تتعرف علیھم كطبقة, ستمیز
حالاً فردیتھم. كل البشر یشبھون بعضھم البعض, وفي نفس الوقت كل منكم یملك شخصیة متمیزة

وقابلة للتعرف علیھا.

48:3.6 (545.7) فكرة ما عن طبیعة عمل مرافقي المورونشیا ھؤلاء یمكن إستخلاصھا من

التصنیف التالي لنشاطاتھم في نظام محلي:

48:3.7 (545.8) 1. لا یتم تعیین حراس الحجاج إلى واجبات محددة في صِلتھم مع تقدمیي

المورونشیا. ھؤلاء المرافقون مسؤولون عن مھنة المورونشیا بأكملھا وبالتالي فھم المُنسقین لعمل
كل مُسعفي المورونشیا والإنتقال الآخرین.

48:3.8 (546.1) 2. مُستلمي الحجاج ومترابطون أحرار. ھؤلاء ھم المرافقون الإجتماعیون

للواصلین الجدد على العوالم المنزلیة. واحد منھم بالتأكید سیكون بالمتناول للترحیب بك عندما



تستیقظ على العالم المنزلي الإبتدائي من نوم الزمان المؤقت الأول, عندما تختبر القیامة من الموت
في الجسد نحو حیاة المورونشیا. ومن الوقت الذي یتم فیھ الترحیب بك رسمیاً عند الإستیقاظ إلى

ذلك الیوم عندما تترك الكون المحلي كروح مرحلة-أولى, مرافقو المورونشیا ھؤلاء ھم دائماً معك.
48:3.9 (546.2) لا یتم تعیین المرافقین إلى أفراد بشكل دائم. بشري صاعد على أحد العوالم

المنزلیة أو عوالم أعلى قد یكون لدیھ مرافق مختلف على كل من المناسبات المتتالیة العدیدة ومرة
أخرى قد یذھب لفترات طویلة بدون واحد. كل ذلك سیعتمد على المتطلبات وكذلك على تزوید

المرافقین المتاحین.

48:3.10 (546.3) 3. مضیفین للزائرین السماویین. ھذه المخلوقات الكریمة مُكرسة إلى ترفیھ

الفئات الفائقة عن الإنساني من زوار تلامیذ وسماویین آخرین الذین قد یصادف أن یمكثوا على
عوالم الإنتقال. سیكون لدیك فرصة وافرة للزیارة داخل أي عالم قد أحرزتھ بالخبرة. یسُمح للزوار

التلامیذ على جمیع الكواكب المأھولة, حتى تلك التي في عزلة.

48:3.11 (546.4) 4. مُنسقون وموجھو إرتباط. یكُرس ھؤلاء المرافقین إلى تسھیل مخالطة

المورونشیا ومنع الإرتباك. ھم مدربو السلوك الإجتماعي والتقدم المورونشي, یرعون الصفوف
والنشاطات الجماعیة الأخرى بین البشر الصاعدین. ھم یحافظون على مساحات واسعة حیث

یقومون بتجمیع تلامیذھم ومن وقت لآخر یقومون بطلبات للحِرفیین السماویین وموجھي الإرتداد
ً لأجل زخرفة برامجھم. بینما تتقدم, سوف تأتي في إتصال ودي مع ھؤلاء المرافقین وستنمو مولعا

على نحو متزاید بكِلا الفئتین. إنھا مسألة صدفة ما إذا كنت سوف تكون مرتبطاً مع نوع رفیق
عدائي أو خجول.

48:3.12 (546.5) 5. مفسرون ومترجمون. أثناء مھنة مانسونیا المبكرة سیكون لدیك إلتجاء

متكرر إلى المفسرین والمترجمین. ھم یعرفون ویتكلمون كل ألسنة الكون المحلي؛ ھم اللغویون
للعوالم.

48:3.13 (546.6) لن تكتسب لغات جدیدة تلقائیا؛ً سوف تتعلم لغة ھناك فوق, كثیراً كما تفعل تحت

ھنا, وھؤلاء الكائنات المتألقة سیكونون معلمي اللغة لك. أول دراسة على العوالم المنزلیة ستكون
لسان ساتانیا وبعدھا لغة نِبادون. وبینما أنت تتُقن ھذین اللسانین الجدیدین, سیكون مرافقو



المورونشیا المفسرین الفعالین والمترجمین الصبورین لك. لن تواجھ أي زائر أبداً على أي من ھذه
العوالم إلا وسیكون واحداً من مرافقي المورونشیا قادراً على تولي المھمة كمفسر.

48:3.14 (546.7) 6. مُشرِفو الرحلة والارتداد. سیرافقك ھؤلاء المرافقین على الرحلات الأطول

إلى جو مركز الإدارة وإلى العوالم المحیطة ذات حضارة الإنتقال. إنھم یخططون, یدبرون,
ویشرفون على كل مثل ھذه الرحلات الفردیة والجماعیة حول عوالم النظام للتدریب والثقافة.

48:3.15 (546.8) 7. أوصیاء مساحة وبناء. حتى البناءات المادیة والمورونشیة تزید في الكمال

والعظمة بینما تتقدمون في مھنة المانسونیا. كأفراد وكمجموعات یسُمح لكم بإجراء تغییرات معینة
في المساكن المخصصة كمقرات لمكوثكم على العوالم المنزلیة المختلفة. العدید من نشاطات ھذه

الأجواء تجري في المُرفقات المفتوحة المُعینة بتنوع للدوائر, والمربعات, والمثلثات. معظم بناءات
العالم المنزلي بلا سقوف, كونھا مرفقات ذات إنشاءات بدیعة وزخارف نفیسة. الظروف المناخیة

وظروف فیزیائیة أخرى التي تسود على العوالم المعماریة تجعل السقوف غیر ضروریة على
الإطلاق.

48:3.16 (547.1) ھؤلاء الأوصیاء للمراحل الإنتقالیة للحیاة الصاعدة ھم سًماة في إدارة شؤون

المورونشیا. ھم خُلقوا لھذا العمل, وبانتظار التحقق الواقعي للكائن الأسمى, دائماً سوف یظلون
مرافقي مورونشیا؛ ھم لا یؤدون واجبات أخرى أبداً.

48:3.17 (547.2) بینما تستقر أنظمة وأكوان في النور والحیاة, فإن العوالم المنزلیة تتوقف بشكل

متزاید عن العمل كأجواء إنتقال للتدریب المورونشي. أكثر وأكثر یؤسس النھائیون نظام تدریبھم
الجدید, الذي یبدو أنھ مُصَمم لترجمة الوعي الفلكي من المستوى الحالي للكون الإجمالي إلى ذلك
لأكوان خارجیة مستقبلیة. مرافقو المورونشیا مقدَّرون للعمل بشكل متزاید بالتعاون مع النھائیین

وفي العدید من العوالم الأخرى التي لم تكُشف في الوقت الحاضر على یورانشیا.
48:3.18 (547.3) بإمكانك التنبؤ بأن ھؤلاء الكائنات على الأرجح سیسھمون الكثیر إلى تمتعك

بالعوالم المنزلیة, سواء سیكون مكوثك طویلاً أو قصیراً. وسوف تستمر في الاستمتاع بھم على
طول الطریق صعوداً إلى سالڤینغتون. ھم لیسوا, من الناحیة التقنیة, ضروریون إلى أي جزء من



تجربة نجاتك. یمكنك وصول سالڤینغتون بدونھم. لكنك ستفتقدھم كثیراً. ھم رفاھیة الشخصیة لمھنة
ارتقائك في الكون المحلي.

4. موجھو الإرتداد

48:4.1 (547.4) بھجة فرِحة ومعادل-الإبتسامة ھم كونیون مثل الموسیقى. ھناك معادل

مورونشي وروحي للبھجة والضحك. حیاة الإرتقاء مقسمة تقریباً بالتساوي بین العمل واللعب--
حریة من التكلیف.

48:4.2 (547.5) الإسترخاء السماوي والفكاھة الفائقة عن الإنساني یختلفان تماماً عن نظائرھما

الإنسانیة, لكن كلنا ننغمس فعلیاً في شكل من كِلیھما؛ وھم في الحقیقة ینجزون لنا, في حالتنا,
بالضبط تقریباً ما الفكاھة المُثلى قادرة على القیام بھ من أجلكم على یورانشیا. مرافقو المورونشیا ھم

كُفلاء لعب مھرة, وھم مدعومون باقتدار كبیر من قِبل موجھي الإرتداد.
48:4.3 (547.6) أنتم على الأرجح أفضل ما تفھمون عمل موجھي الإرتداد إذا تم تشبیھھم إلى

الأنواع الأعلى من الفكاھیین على یورانشیا, على أن تلك ستكون طریقة فجة جداً ونوعاً ما مؤسفة
لمحاولة نقل فكرة عن عمل موجھي التغییر والإستراحة ھؤلاء, ھؤلاء المسعفین للفكاھة الرفیعة

لعوالم المورونشیا والروح.

48:4.4 (547.7) في مناقشة فكاھة الروح, أولاً دعني أخبرك ما لیست ھي. ھزل الروح لیس

ملوث بإبراز مصائب الضعیف والخاطئ. ولا ھو على الإطلاق تجدیف على بِر ومجد الألوھیة.
تضم فكاھتنا ثلاثة مستویات عامة من التقدیر:

48:4.5 (547.8) 1. ھزل معید للذكرى. مُزاح نامي من ذكریات أحداث ماضیة في تجربة المرء

من قتال, ونضال, وخوف في بعض الأحیان, وفي كثیر من الأحیان قلق أحمق وصبیاني. بالنسبة
لنا, ھذه المرحلة من الفكاھة تسُتمد من المقدرة الراسخة والمستمرة للإستناد إلى الماضي من أجل

مادة ذكرى التي من شأنھا أن تضُفي نكھة بسرور أو سوى ذلك تخفف الأحمال الثقیلة للوقت
الحاضر.



48:4.6 (548.1) 2. فكاھة حالیة. إنعدام معنى الكثیر الذي غالباً ما یسبب لنا قلقاً بالغاً, الفرح

عند إكتشاف عدم أھمیة الكثیر من قلقنا الشخصي الجدي. نحن أكثر تقدیراً لھذه المرحلة من الفكاھة
عندما نكون أفضل قادرین على إھمال مقلقات الحاضر لصالح تأكیدات المستقبل.

48:4.7 (548.2) 3. فرح تنبؤي. قد یكون من الصعب على البشر أن یتصوروا ھذه المرحلة من

الفكاھة, لكننا نحصل على رضا خاص من الیقین "بأن كل الأشیاء تعمل معاً لأجل الخیر"--لأجل
الأرواح والمورونشیون فضلاً عن البشر. ھذا الجانب من الفكاھة السماویة ینبع من إیماننا في

الرعایة الزائدة المُحِبة للفائقین عنا وفي الإستقرار الإلھي لموجھینا السُماة.

48:4.8 (548.3) لكن موجھي الإرتداد من العوالم لیسوا مھتمین حصراً بوصف الفكاھة العالیة

للمراتب المتنوعة من الكائنات الذكیة؛ ھم مشغولون أیضاً بقیادة اللھو, والترفیھ الروحي, والتسلیة
المورونشیة. وفي ھذا الصدد لدیھم التعاون القلبي من الحِرفیین السماویین.

48:4.9 (548.4) موجھو الإرتداد أنفسھم لیسوا فئة مخلوقة؛ ھم فیلق مجند یضم كائنات تتراوح

من مواطني ھاڤونا نزولاً خلال جماھیر الرسل للفضاء والأرواح المُسعفة للزمان إلى تقدمیي
المورونشیا من العوالم التطوریة. الكل متطوعون, یعطون أنفسھم إلى عمل مساعدة زملائھم في

إنجاز تغییر الفكر وراحة العقل, لأن مثل ھذه المواقف ھي الأكثر فائدة في إسترداد الطاقات
المستنفذة.

48:4.10 (548.5) عندما یسُتنفذون جزئیاً بجھود الإحراز, وبینما ینتظرون إستلام شحنات طاقة

جدیدة, ھناك متعة مقبولة في العیش مرة أخرى تشریعات أیام وعصور أخرى. التجارب المبكرة
للسلالة أو المرتبة ھي مریحة للتذكر. وذلك ھو بالضبط لماذا ھؤلاء الفنانون یدُعون موجھي

الإرتداد--ھم یساعِدون في إعادة الذاكرة إلى حالة سابقة من التطور أو إلى وضع أقل خبرة من
الوجود.

48:4.11 (548.6) كل الكائنات تتمتع بھذا النوع من الإرتداد باستثناء أولئك الذین ھم خالقون

متأصلون, بالتالي تلقائیو التجدد-الذاتي, وأنواع معینة عالیة التخصص من المخلوقات, مثل مراكز
القدرة والمتحكمین الفیزیائیین, الذین ھم دائماً وأبدیاً جدیون في العمل تماماً في جمیع تفاعلاتھم. ھذه

الإخلاءات الدوریة من توتر الواجب الوظیفي ھي جزء نظامي من الحیاة على كل العوالم في كل



أنحاء كون الأكوان إنما لیس على جزیرة الفردوس. الكائنات الأھلیة إلى المسكن المركزي غیر
قادرة على النضوب وھي بالتالي, لا تخضع لإعادة شحن طاقة. ومع مثل ھذه الكائنات ذات الكمال

الفردوسي الأبدي لا یمكن أن یكون مثل ھذا الإنتكاس إلى التجارب التطوریة.
48:4.12 (548.7) لقد صعد معظمنا من خلال مراحل أسفل من الوجود أو من خلال مستویات

تقدمیة لمرتبتنا, وإنھ منعش وفي قیاس مُسلي التطلع إلى الوراء على أحداث معینة من تجربتنا
المبكرة. ھناك راحة في التأمل فیما ھو قدیم إلى مرتبة المرء, والذي یتوانى كمُلك لذاكرة العقل.

المستقبل یعني كفاح وتقدم؛ إنھ ینم عن عمل, وجھد, وإنجاز؛ لكن الماضي یتذوق أشیاء ھي الآن
مُتقنة ومُنجَزة؛ التأمل في الماضي یسمح بالإسترخاء ومثل ھذا الإستعراض الخالي من الھم بحیث

یثیر مرح الروح وحالة ذھنیة مورونشیة تقارب المرح.
48:4.13 (548.8) حتى الفكاھة البشریة تصبح أكثر قلبیة عندما تصف أحداث تؤثر على أولئك

الذین ھم قلیلاً دون حالة المرء التنمویة الحالیة, أو عندما تصور المفترضین أفضل منزلة من المرء
یقعون ضحیة التجارب التي ھي عادة مرتبطة بالمفترضین أدنى منزلة. أنتم من یورانشیا قد سمحتم

لكثیر مما كان مرة سوقیاً وفظاً لیصبح ملتبساً مع روح الدعابة الخاصة بكم, لكن على العموم, ینبغي
تھنئتكم على روح الفكاھة الثاقبة بالمقارنة. بعض من سلالاتكم لدیھم عرق غني منھا وھم یسُاعَدون

إلى حد كبیر في مھمتھم الأرضیة بذلك. یبدو أنكم تلقیتم الكثیر في طریق الفكاھة من میراثكم
الآدمي, أكثر بكثیر مما أمّنتم من إما الموسیقى أو الفن.

48:4.14 (549.1) كل ساتانیا, خلال أوقات اللعب, تلك الأوقات عندما یعید سكانھا بانتعاش بعث

ذكریات مراحل أدنى من الوجود, یتم تھذیبھا بالفكاھة الدمثة لسِلك من موجھي الإرتداد من
یورانشیا. حاسة الفكاھة السماویة لدینا معنا دائماً, حتى عند الانخراط في أكثر المھام صعوبة. إنھا
تساعد على تجنب الإفراط في تطویر مفھوم أھمیة-الذات للمرء. لكننا لا نعطیھا عنان حر, كما قد

تقولون "استمتع," إلا عندما نكون في فرصة من المھام الجدیة لمرتبتنا المختصة.
48:4.15 (549.2) عندما نقع تحت إغراء تكبیر أھمیتنا-الذاتیة, إذا توقفنا لنتأمل لانھائیة عظمة

ومجد صانعینا, یصبح تمجیدنا-الذاتي مدعاة للسخریة بشكل رفیع, حتى یقارب على المُضحك. أحد
وظائف الفكاھة ھو مساعدتنا جمیعاً لأخذ أنفسنا بجدیة أقل. الفكاھة ھي التریاق الإلھي لتعظیم الأنا.



48:4.16 (549.3) الحاجة إلى الإسترخاء وتسلیة الفكاھة ھي الأعظم في أولئك المراتب من

الكائنات الصاعدة الذین یتعرضون لإجھاد مستمر في صراعاتھم الإرتقائیة. الحالتان المتطرفتان
للحیاة لدیھما حاجة قلیلة للتسلیات الفكاھیة. الناس البدائیون لیس لدیھم مقدرة لذلك, والكائنات ذات

الكمال الفردوسي لیس لدیھم حاجة لذلك, إن مُضیفي ھاڤونا ھم بطبیعة الحال تجمعات مرحة
ومبتھجة من الشخصیات السعیدة لأعلى درجة. على الفردوس تلُغي نوعیة العبادة الضرورة

لنشاطات الإرتداد. لكن من بین أولئك الذین بدأوا حیاتھم المھنیة أقل بكثیر من ھدف كمال الفردوس,
ھناك مكان كبیر لإسعاف موجھي الإرتداد.

48:4.17 (549.4) كلما علتَ الأصناف البشریة, كلما ازداد التوتر وازدادت المقدرة على الفكاھة

فضلاً عن الضرورة لھا. في عالم الروح العكس ھو الصحیح: كلما ارتقینا للأعلى, كلما قلت الحاجة
لتحویلات تجارب الإرتداد. لكن ماضین نزولاً في سُلم حیاة الروح من الفردوس إلى الجیوش
السیرافیة, ھناك حاجة متزایدة لمھمة المرح وإسعاف الفرح. أولئك الكائنات الذین ھم في أمس

الحاجة لإنتعاش الإرتداد الدوري إلى الوضع الفكري للتجارب السابقة ھم الأنواع الأعلى الأصناف
الإنسانیة, المورونشیون, الملائكة, والأبناء المادیین, سویة مع جمیع الأنواع المماثلة من الشخصیة.

48:4.18 (549.5) ینبغي أن تعمل الفكاھة كصمام أمان تلقائي لمنع تراكم الضغوط المفرطة

الناتجة عن رتابة التأمل-الذاتي المستمر والجدي بالإقتران مع الكفاح الشدید من أجل التقدم التنموي
والإنجاز النبیل. تعمل الفكاھة أیضاً على الحد من صدمة التأثیر غیر المتوقع لواقع أو حقیقة, واقع
متعنت قاسٍ وحقیقة مرنة مُفعمة بالحیاة. شخصیة البشري, أبداً غیر متأكدة بشأن ما سوف یوُاجھ

تالیاً, من خلال قبضات الفكاھة السریعة--ترى بیت القصید وتحُقق بصیرة--الطبیعة غیر المتوقعة
للموقف سواء كان واقعاً أو حقیقة.

48:4.19 (549.6) في حین أن فكاھة یورانشیا ھي خام بشكل مفرط وغیر فنیة للغایة, إلا أنھا تخدم

ھدفاً قیماً على حد سواء كضمان صحي وكمحرر للضغط العاطفي, مانعة بالتالي التوتر العصبي
المؤذي والتأمل-الذاتي الزائد الجدیة. الفكاھة واللعب--الإسترخاء--لیسوا أبداً ردود أفعال لجھود

ً تقدمیة؛ ھم دائماً أصداء للمحة إلى الوراء, ذكرى للماضي. حتى على یورانشیا وكما أنتم الآن, دائما
تجدون أنھ مجدد للشباب عندما یمكنكم لفترة قصیرة تعلیق إجھادات الجھود الفكریة الأحدث

والأعلى والعودة إلى الإلتزامات الأكثر بساطة لأسلافكم.



48:4.20 (550.1) مبادئ حیاة اللعب الیورانشي سلیمة فلسفیاً وتستمر لتطُبقَ صعوداً خلال حیاتكم

الإرتقائیة, خلال دارات ھاڤونا إلى الشواطئ الأبدیة للفردوس. ككائنات صاعدة أنتم في حیازة
ذكریات شخصیة من كل وجوداتكم السابقة والأدنى, وبدون ھكذا ذكریات ھویة من الماضي لن
یكون ھناك أساس لروح دعابة الحاضر, سواء ضحك بشري أو مرح مورونشي. إنھ ھذا التذكر

للتجارب الماضیة ما یوفر الأساس للمتعة والتسلیة الحالیة. وھكذا ستتمتعون بالمعادِلات السماویة
لفكاھتكم الأرضیة على طول الطریق صعوداً خلال مھمنكم المورونشیة الطویلة, ومن ثم الروحیة
على نحو متزاید. وذلك الجزء من الله (الضابط) الذي یصبح جزءاً أبدیاً من شخصیة بشري صاعد

یساھم بإیحاءات الألوھیة إلى التعبیرات المرحة, حتى الضحك الروحي, للمخلوقات الصاعدة
للزمان والفضاء.

5. معلمو العالم المنزلي

48:5.1 (550.2) معلمو العالم المنزلي ھم فیلق من الشیروبیم والسانوبیم المھجور إنما المُمجد.

عندما یتقدم حاج الزمان من عالمَ تجربة للفضاء إلى العوالم المنزلیة والمرتبطة للتدریب
المورونشي, یرُافقَ بسیرافیمھ الشخصي أو الجماعي, وصیة المصیر. في عوالم الوجود البشري

تسُاعَد السیرافیم باقتدار من قِبل الشیروبیم والسانوبیم؛ لكن عندما یخُلَّص البشري تحت وصایتھا من
قیود الجسد ویبدأ على مھمة الإرتقاء, عندما تبدأ حیاة ما بعد المادي أو المورونشیا, لیس لدى

السیرافیم الملازمة حاجة إضافیة لإسعافات مساعدیھا السابقین الشیروبیم والسانوبیم.
48:5.2 (550.3) ھؤلاء المسعفون المھجورون للسیرافیم المساعدین غالبا ما یتم استدعاؤھم إلى

مركز إدارة الكون, حیث یعبرون نحو الإحتضان الحمیم لروح أمُ الكون ثم ینطلقون إلى أجواء
تدریب النظام كمعلمي عالم منزلي. كثیراً ما یزور ھؤلاء المعلمین العوالم المادیة ویعملون من أدنى
العوالم المنزلیة صعوداً إلى أعلى الأجواء التثقیفیة المتصلة بمركز إدارة الكون. بناء على تنقلھم قد

یعودون إلى عملھم التعاوني السابق مع السیرافیم المُسعفة.
48:5.3 (550.4) ھناك بلایین على بلایین من ھؤلاء المعلمین في ساتانیا, وأعدادھم تتزاید على

الدوام لأنھ, في معظم الحالات, عندما تتقدم سیرافیم نحو الداخل مع بشري منصھر-بضابط, یتُرك



كِلا الشیروبیم والسانوبیم في الوراء.

48:5.4 (550.5) معلمو العالم المنزلي, مثل معظم المدربین الآخرین, مفوضین بالملكیصادقین.

یشُرَف علیھم بشكل عام بمرافقي المورونشیا, لكن كأفراد وكمعلمین یشُرَف علیھم من قِبل الرؤساء
بالنیابة للمدارس أو الأجواء التي فیھا قد یعملون كمدربین.

48:5.5 (550.6) یعمل ھؤلاء الشیروبیم المتقدمین عادة في أزواج كما فعلوا عندما كانوا ملحقین

إلى السیرافیم. ھم بالطبیعة قریبون جداً من الشكل المورونشي من الوجود, وھم فطریاً معلمون
متعاطفون للبشر الصاعدین ویدیرون بأقصى الكفاءة برنامج العالم المنزلي ونظام التعلیم

المورونشي.
48:5.6 (551.1) في مدارس حیاة المورونشیا یتعاطى ھؤلاء المعلمون في تعلیم فرد, جماعة,

طبقة, ومجموعة. على العوالم المنزلیة یتم تنظیم مثل ھذه المدارس في ثلاث مجموعات عامة كل
منھا من مائة قسم: مدارس التفكیر, ومدارس الشعور, ومدارس الممارسة. عندما تصل البرُج, ھناك

تضُاف مدارس الآداب, ومدارس الإدارة, ومدارس التكیف الإجتماعي. على عوالم مركز إدارة
الكون سوف تدخل مدارس الفلسفة, والألوھیة, والروحانیة النقیة.

48:5.7 (551.2) تلك الأشیاء التي ربما تكون قد تعلمتھا على الأرض, لكن التي فشلت في

تعلمھا, یجب نیلھا تحت وصایة ھؤلاء المعلمین المخلصین والصبورین. لیس ھناك طرق مَلكَیة,
طرق مختصرة, أو مسارات سھلة إلى الفردوس. بغض النظر عن الإختلافات الفردیة للطریق, أنت

تتُقن دروس جو واحد قبل أن تمضي قدُماً إلى آخر؛ على الأقل ھذا صحیح متى تركت مرة عالم
أھلیتك.

48:5.8 (551.3) أحد أھداف مھنة المورونشیا ھو إحداث الإستئصال الدائم من الناجین البشر

لتلك المیزات الأثریة الحیوانیة مثل التسویف, المراوغة, عدم الإخلاص, تجنب المشاكل, عدم
الإنصاف, والسعي للسھولة. حیاة المانسونیا في وقت مبكر تعلم تلامیذ المورونشیا الشبان بأن
التأجیل لیس بأي حال من الأحوال تجنب. بعد الحیاة في الجسد, لا یعود الوقت متوفراً كتقنیة

للتھرب من المواقف أو التحایل على إلتزامات بغیضة.



48:5.9 (551.4) بادئون الخدمة على الأدنى من أجواء الإنتظار, یتقدم معلمو العالم المنزلي, مع

الخبرة, من خلال الأجواء التثقیفیة للنظام والبرُج إلى عوالم التدریب لسالڤینغتون. لا یخضعون
لإنضباط خاص سواء قبل أو بعد إحتضانھم من قِبل روح أمُ الكون. قد تم تدریبھم بالفعل لأجل

عملھم أثناء خدمتھم كزمیلات سیرافیة على العوالم الأھلیة لتلامیذھن الماكثین على عالم منزلي. لقد
أخذن خبرة فعلیة مع ھؤلاء البشر المتقدمین على العوالم المأھولة. ھم معلمات عملیات ومتعاطفات,

مدربات حكیمات ومتفھمات, مرشدات قادرات وفعالات. ھن على درایة تامة بخطط الإرتقاء
ولدیھن خبرة كاملة في الأطوار الإبتدائیة لمھنة التقدم.

48:5.10 (551.5) الكثیر من الأقدم من ھؤلاء المعلمین, الذین خدموا طویلاً على عوالم دارة

سالڤینغتون, یعُاد إحتضانھم بروح أمُ الكون, ومن ھذا الإحتضان الثاني ینبثق ھؤلاء الشیروبیم
والسانوبیم بوضع سیرافیم.

6. سیرافیم عالم المورونشیا ــ مُسعفات الانتقال

48:6.1 (551.6) في حین أن كل مراتب الملائكة, من المساعدین الكوكبیین إلى السیرافیم

السامیة, یسُعفون على عوالم المورونشیا, فإن مُسعفو الإنتقال مُعینون بشكل حصري إلى ھذه
النشاطات. ھؤلاء الملائكة ھم من المرتبة السادسة للخادمات السیرافیة, وإسعافھم مكرس لتسھیل

إنتقال المخلوقات المادیة والبشریة من الحیاة المؤقتة في الجسد إلى المراحل المبكرة للوجود
المورونشي على العوالم المنزلیة السبعة.

48:6.2 (551.7) ینبغي أن تفھم بأن حیاة المورونشیا لبشري صاعد تبُدأ بالفعل على العوالم

المأھولة عند حمل النفس, عند تلك اللحظة عندما عقل المخلوق ذو الوضع الأخلاقي یسُكن من قِبل
ضابط الروح. ومن تلك اللحظة وصاعداً, یكون لدى النفس البشریة إستطاعة محتملة لأداء فائق عن

البشري, حتى لأجل التعرف على المستویات الأعلى من أجواء المورونشیا للكون المحلي.

48:6.3 (552.1) أنتم, على كل, لن تكونوا واعین لإسعاف سیرافیم الإنتقال إلى أن تحُرزوا

العوالم المنزلیة, حیث یعملن دون كلل من أجل تقدم تلامیذھن البشریین, كونھن معینات للخدمة في



الأقسام السبعة التالیة:

48:6.4 (552.2) 1. إنجیلیات سیرافیة. في اللحظة التي تصبحون واعین فیھا على العوالم

المنزلیة, یتم تصنیفكم كأرواح متطورة في سجلات النظام. صحیح, أنتم لستم بعد أرواح في الواقع,
لكنكم لم تعودوا كائنات بشریة أو مادیة؛ لقد باشرتم على المھنة السابقة للروح وتم قبولكم حسب

الأصول في حیاة المورونشیا.
48:6.5 (552.3) على العوالم المنزلیة, سوف تساعدكم الإنجیلیات السیرافیات على الإختیار

بحكمة ما بین الطرق الإختیاریة إلى عدنشیا, سالڤینغتون, یوڤرسا, وھاڤونا. إذا كان ھناك عدد من
الطُرق المستحسنة على قدم المساواة, فسیتم عرض ھذه أمامك, وسیسُمح لك باختیار واحدة التي

تروق الأكثر لك. ثم تقدم ھذه السیرافیم توصیات إلى المستشارین الأربعة والعشرین على جیروسِم
بشأن ذلك المسار الذي سیكون الأكثر فائدة لكل نفس صاعدة.

48:6.6 (552.4) أنتم لا تعُطَون إختیاراً غیر مقید بالنسبة لمساركم المستقبلي؛ لكن یمكنكم

الإختیار ضمن الحدود التي تقرر مُسعفات الإنتقال ورؤسائھن بحكمة أنھا الأكثر ملاءمة من أجل
تحصیلكم الروحي المستقبلي. عالم الروح محكوم على مبدأ إحترام إختیار مشیئتكم الحرة شرط أن

المسلك الذي قد تختارونھ لیس مضراً لكم أو مؤذیاً لزملائكم.

48:6.7 (552.5) ھؤلاء الإنجیلیات السیرافیات مكرسات لإعلان إنجیل التقدم الأبدي, إنتصار

إحراز الكمال. على العوالم المنزلیة ھن تعُلِن القانون العظیم لحفظ وھیمنة الصلاح: لا عمل من
الصلاح یضیع كلیا؛ً قد یحُبط طویلاً لكنھ أبداً لن یلُغى بالكامل, وھو فعال أبدیاً بما یتناسب مع

ألوھیة دافعھ.
48:6.8 (552.6) حتى على یورانشیا ھن ینصحن معلمي الحقیقة والصلاح الإنسانیین بالإلتزام

بوعظ "خیر الله, الذي یؤدي إلى التوبة," لإعلان "محبة الله, التي تطرد كل خوف." حتى ھكذا قد
أعُلنت ھذه الحقائق على عالمكم:

48:6.9 (552.7) الآلھة ھم القیمون علي؛ فلن أضل؛

48:6.10 (552.8) جنباً إلى جنب ھم یرشدونني في المسارات الجمیلة, والإنعاش المجید

لحیاة أزلیة.
48:6.11 (552.9) أنا لن, في ھذا الحضور الإلھي, أحتاج الطعام ولا أعطش للماء.



48:6.12 (552.10) رغم أنني أنزل إلى وادي عدم الیقین أو أصعد إلى عوالم الشك؛

48:6.13 (552.11) رغم أنني أتحرك في وحدة أو مع زملاء من جنسي,

48:6.14 (552.12) ولو أنا أنتصر في جوقات النور أو أتعثر في الأماكن الإنفرادیة للأجواء.

48:6.15 (552.13) روحك الطیبة سوف یسُعف لي, وملاكك المجید سیؤاسیني.

48:6.16 (552.14) ولو أنني أنزل إلى أعماق الظلمة والموت نفسھ,

48:6.17 (552.15) لن أشك فیك ولن أخافك,

48:6.18 (552.16) لأنني أعلم أن في ملء الزمن ومجد إسمك,

48:6.19 (552.17) سوف ترفعني عالیاً لكي أجلس معك على شرفات العلُى.

48:6.20 (553.1) تلك ھي القصة التي ھُمست في فصل اللیل إلى الصبي الراعي. ھو لم یتمكن

من إستعادتھا كلمة بكلمة, لكن للأفضل من ذاكرتھ أعطاھا الكثیر كما ھي مُسجلة الیوم.
48:6.21 (553.2) ھؤلاء السیرافیم ھن كذلك الإنجیلیات لإنجیل إحراز الكمال للنظام بأكملھ

وكذلك للفرد الصاعد. الآن حتى في نظام ساتانیا الحدیث السن تشمل تعالیمھن وخططھن تجھیزات
للعصور المستقبلیة عندما لا تعود العوالم المنزلیة تخدم البشر الصاعدین كعتبات عبور إلى الأجواء

على العلُى.

48:6.22 (553.3) 2. مفسرات عنصریة. لیست كل أجناس الكائنات البشریة متشابھة. صحیح,

ھناك نمط كوكبي یجري خلال الطبائع والمیول الفیزیائیة, والعقلیة, والروحیة لمختلف الأعراق من
عالم معین؛ لكن ھناك كذلك أنواع عنصریة متمیزة, ومیول شعبیة محددة تمُیز ذریة ھذه الأنواع

الأساسیة المختلفة من الكائنات الإنسانیة. على عوالم الزمان توطد المفسرات العنصریات
السیرافیات جھود مفوضي الأجناس للتوفیق بین وجھات النظر المختلفة للأجناس, ویواصلن العمل
على العوالم المنزلیة, حیث تمیل ھذه الفروق نفسھا للإستمرار إلى حد ما. على كوكب مشوش, مثل

یورانشیا, بالكاد كانت لدى ھؤلاء الكائنات اللامعة فرصة منصفة للعمل, لكنھن عالمات الإجتماع
الماھرات والمستشارات العرقیات الحكیمات للسماء الأولى.

48:6.23 (553.4) یجب أن تأخذوا بعین الإعتبار البیان عن "السماء" و "سماء السماوات."

السماء التي تصورھا معظم أنبیائكم كانت الأولى من العوالم المنزلیة في النظام المحلي. عندما تكلم



الرسول عن كونھ "خُطف إلى السماء الثالثة," ھو أشار إلى تلك التجربة التي فیھا انفصل ضابطھ
أثناء النوم وفي ھذه الحالة غیر العادیة جعل إسقاطاً إلى الثالث من العوالم المنزلیة السبعة. بعض

من حكمائكم رأوا رؤیة السماء الأعظم, "سماء السماوات," التي تجربة العالم المنزلي السباعي
الأضعاف لم تكن سوى الأولى؛ الثانیة كائنة جیروسِم؛ الثالثة, عدنشیا وسواتلھا؛ الرابعة, سالڤینغتون

وأجواؤھا التثقیفیة المحیطة؛ الخامسة, یوڤرسا؛ السادسة, ھاڤونا؛ والسابعة, الفردوس.

48:6.24 (553.5) 3. مخططات العقل. ھؤلاء السیرافیم مكرسات إلى التجمیع الفعال لكائنات

المورونشیا وإلى تنظیم عملھن الجماعي على العوالم المنزلیة. ھن علماء النفس للسماء الأولى.
الأكثریة من ھذا القسم الخاص من المُسعفات السیرافیة قد كانت لدیھن خبرة سابقة كملائكة حارسة

لأولاد الزمان, لكن الذین تحت وصایتھن, لسبب ما, فشلوا في أن یتشخصوا على العوالم المنزلیة أو
سوى ذلك نجوا من خلال تقنیة إنصھار الروح.

48:6.25 (553.6) إنھا مھمة مخططي العقل لدراسة طبیعة, وخبرة, ووضع نفوس الضابط في

النقل خلال العوالم المنزلیة ولتسھیل تجمیعھم من أجل التعیین والتقدم. لكن مخططي العقل ھؤلاء لا
ً یخُططون, یتلاعبون, أو سوى ذلك یستغلون الجھل أو محدودات أخرى لتلامذة عالم منزلي. ھم كلیا
منصفون وعادلون برفعة. یحترمون مشیئتكم الحرة المورونشیة المولودة حدیثا؛ً یعتبرونكم ككائنات
إرادة مستقلة, ویسعون لتشجیع تطوركم وتقدمكم السریع. ھنا أنتم وجھاً لوجھ مع أصدقاء حقیقیین,

ومستشارین متفھمین, ملائكة الذین ھم حقاً قادرین على مساعدتكم "لأن تروا أنفسكم كما یراكم
الآخرون" و "لمعرفة أنفسكم كما الملائكة یعرفونكم."

48:6.26 (553.7) حتى على یورانشیا, ھؤلاء السیرافیم تعُلِمن الحقیقة الأبدیة: إذا كان عقلك

الخاص لا یخدمك بشكل جید, یمكنك إستبدالھ بعقل یسوع الناصري, الذي یخدمك دائماً بشكل جید.

48:6.27 (554.1) 4. مستشارو مورونشیا. یتلقى ھؤلاء المسعفون أسماءھم لأنھم مكلفون بتعلیم,

وتوجیھ, وتقدیم المشورة للبشر الناجین من عوالم الأصل الإنساني, نفوس في العبور إلى المدارس
الأعلى لمركز إدارة النظام. ھم معلمو أولئك الذین ینشدون البصیرة في الوحدة الإختباریة لمستویات

حیاة متباینة, أولئك الذین یحاولون تتمیم المعاني وتوحید القیم. ھذه ھي وظیفة الفلسفة في الحیاة
البشریة, الموطا على الأجواء المورونشیة.



48:6.28 (554.2) الموطا ھي اكثر من فلسفة فائقة؛ إنھا إلى الفلسفة مثل عینین إلى عین واحدة؛

لدیھا تأثیر تجسیمي على المعاني والقیم. الإنسان المادي یرى الكون, كما لو كان, بعین واحدة فقط--
مسطحة. تلامیذ عالم منزلي یحُققون منظور فلكي--عمق--من خلال فرض مدارك حیاة المورونشیا
على مدارك الحیاة الفیزیائیة. وھم مُمكنون من إحضار وجھات النظر المادیة والمورونشیة ھذه نحو
تركیز حقیقي إلى حد كبیر من خلال الإسعاف الذي لا یكل لمستشاراتھم السیرافیات, اللواتي تعُلمن

بغایة الصبر تلامیذ العالم المنزلي وتقدمیي المورونشیا. العدید من مستشاري التعلیم من مرتبة
السیرافیم السامیة بدأوا مھنھم كناصحین للنفوس المتحررة حدیثاً لبشر الزمان.

48:6.29 (554.3) 5. الفنیات. ھؤلاء ھن السیرافیم اللواتي یساعدن الصاعدین الجدد لتكییف

أنفسھم إلى البیئة الجدیدة والغریبة نسبیاً لأجواء المورونشیا. الحیاة على العوالم الإنتقالیة تستلزم
إتصالاً حقیقیاً مع طاقات ومواد كِلا المستویات الفیزیائیة والمورونشیة وإلى حد معین مع حقائق

روحیة. یجب أن یتأقلم الصاعدون مع كل مستوى مورونشي جدید, وفي كل ھذا ھم یسُاعَدون بشكل
كبیر بالفنیّات السیرافیة. تعمل ھؤلاء السیرافیم كإرتباطیات مع المُشرِفین على قدرة المورونشیا

ومع المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین ویعملن على نطاق واسع كمدربات للحجاج الصاعدین فیما
یتعلق بطبیعة تلك الطاقات التي تسُتخدم على أجواء الإنتقال. یخدمن كمجتازات فضاء للطوارئ

ویقمن بالعدید من الواجبات العادیة والخاصة الأخرى.

48:6.30 (554.4) 6. معلمات مدونات. ھؤلاء السیرافیم ھن المدونات للتعاملات الحدودیة

للروحي والفیزیائي, من علاقات الناس والملائكة, لتعاملات المورونشیا لعوالم الكون الأدنى. ھن
كذلك یخدمن كمدربات بما یتعلق بالتقنیات الفعالة والمؤثرة لتدوین الواقع. ھناك فن في التجمیع

الفكري والتنسیق للبیانات ذات الصلة, وھذا الفن یتزاید في التعاون مع الحِرفیین السماویین, وحتى
البشر الصاعدین یصبحون بھذا مندمجین مع السیرافیم المدونة.

48:6.31 (554.5) تكرس المدونات لكل المراتب السیرافیة قدراً معیناً من الوقت لتعلیم وتدریب

تقدمیي المورونشیا. ھؤلاء الوصیات الملائكیات لحقائق الزمان ھن المدربات المثالیات لكل
الباحثین عن الحقیقة. قبل أن تغُادر جیروسِم, سوف تصُبح مُلماً تماماً بتاریخ ساتانیا وعوالمھا الـ

619 المأھولة, وسیتم نقل الكثیر من ھذه القصة من قبل المدونات السیرافیة.



48:6.32 (554.6) ھؤلاء الملائكة كلھن في سلسلة المدونین الممتدة من أدنى إلى أعلى الأوصیاء

لوقائع الزمان وحقائق الأبدیة. یوماً ما سیعلمونك أن تنُشد الحق بالإضافة إلى الواقع, لتوسعة نفسك
بالإضافة إلى عقلك. حتى الآن یجب أن تتعلم ري حدیقة قلبك وأیضاً أن تسعى للرمال الجافة من

المعرفة. الأشكال لا قیمة لھا عندما یتم تعلم الدروس. ولا كتكوت یمكن أن یكون بدون القشرة, ولا
قشرة تكون ذات أي قیمة بعد ما یفقس الكتكوت. لكن في بعض الأحیان یكون الخطأ كبیراً للغایة
بحیث أن تصحیحھ بواسطة الوحي سیكون قاتلاً لتلك الحقائق المنبعثة ببطء التي ھي ضروریة

لإسقاطھ الإختباري. عندما یكون لدى الأطفال مُثلھم, لا تنُحوھم؛ دعوھم ینمون. وبینما أنتم تتعلمون
أن تفُكروا كبالغین, یجب علیكم كذلك أن تتعلموا أن تصُلوا كأطفال.

48:6.33 (555.1) القانون ھو الحیاة نفسھا ولیس قواعد سلوكھا. الشر ھو إنتھاك القانون, لیس

مخالفة لأحكام التصرف المتعلقة بالحیاة, التي ھي القانون. لیس الباطل مسألة تقنیة سرد إنما شيء
متعمد كتحریف للحقیقة. خلق صور جدیدة من وقائع قدیمة, إعادة صیاغة الحیاة الأبویة في حیوات

الذریة--ھذه ھي الإنتصارات الفنیة للحقیقة. ظل تحول شعرة, عن عمد لھدف غیر صحیح, أدنى
خداع أو إنحراف لما ھو مبدأ--ھذا یشُكل زوراً. لكن صنم الحقیقة التي صارت واقعیة, حقیقة

متحجرة, الخاتم الحدیدي لما یدُعى الحقیقة غیر المتغیرة, تمسك المرء بشكل أعمى في دائرة مقفلة
لواقع بارد. یمكن للمرء أن یكون فنیاً على حق بالنسبة للواقع وأزلیاً خاطئ في الحقیقة.

48:6.34 (555.2) 7. إحتیاطیات مُسعفة. فیلق كبیر من كل مراتب سیرافیم الإنتقال موقوفات على

العالم المنزلي الأول. تالیاً إلى أوصیاء المصیر, تدنو مُسعفات الإنتقال ھؤلاء الأقرب إلى الإنسانیین
من كل مراتب السیرافیم, وكثیر من لحظات فراغكم ستمُضى معھن. الملائكة تأخذ بھجة في

الخدمة, وعندما غیر مفوضات, كثیراً ما یسُعفن كمتطوعات. إن نفس كثیرین من البشر الصاعدین
قد أوقدت لأول مرة بالنار الإلھیة للإرادة-لأجل-الخدمة من خلال الصداقة الشخصیة مع الخادمات

المتطوعات من الإحتیاطیات السیرافیة.
ً 48:6.35 (555.3) منھن سوف تتعلم السماح للضغط بتطویر الإستقرار والیقین؛ أن تكون مخلصا

وجاداً, وزد على ذلك, مبتھجا؛ً أن تقبل التحدیات بدون شكوى وأن تواجھ الصعوبات وعدم التأكد
بدون خوف. سیسألون: إذا فشلت, ستنھض بشكل لا یقُھر لتجرب من جدید؟ إذا نجحت, ھل ستحافظ
على رباطة جأش متوازنة جیداً--موقف مستقر وروحاني--طوال كل جھد في الكفاح الطویل لكسر

أغلال الجمود الذاتي المادي, لتحقیق حریة وجود الروح؟



48:6.36 (555.4) حتى كما البشر, ھكذا ھؤلاء الملائكة كانوا أباً لكثیر من خیبات الأمل, وسوف

یشیرون بأن في بعض الأحیان خیبات أملك الأكثر خیبة قد أصبحت أعظم بركاتك. في بعض
الأحیان زرع بذرة یستلزم موتھا, موت أعز آمالك, قبل أن یمكنھا أن تولد من جدید لتؤتي ثمار حیاة

جدیدة وفرصة جدیدة. وستتعلم منھن أن تعاني أقل من الحزن وخیبة الأمل, أولاً, من خلال جعل
عدد أقل من الخطط الشخصیة فیما یتعلق بالشخصیات الأخرى, وبعد ذلك, بقبول نصیبك عندما

تكون قد أدیت واجبك بأمانة.
48:6.37 (555.5) سوف تتعلم بأنك تزید أعباءك وتنُقص إمكانیة النجاح باتخاذ نفسك على محمل

الجد للغایة. لا شيء یمكن أن یكون لھ الأسبقیة على عمل الجو الخاص بك--ھذا العالم أو التالي. ھام
جداَ ھو عمل التحضیر للجو الأعلى التالي, لكن لا شيء یساوي أھمیة العمل على العالم الذي تعیش
فیھ فعلاً. لكن على الرغم من أھمیة العمل, فإن النفس لیست كذلك. عندما تشعر بالأھمیة, تفقد طاقة

البلى لكرامة الأنا بحیث لا یكون ھناك سوى القلیل من الطاقة المتبقیة للقیام بالعمل. أھمیة الذات,
لیس أھمیة-العمل, تتُعب المخلوقات غیر الناضجة؛ إنھ عنصر الذات الذي یتُعب, ولیس الجھد

المبذول لتحقیقھ. یمكنك القیام بعمل مھم إذا كنت لا تصبح ھام-النفس؛ یمكنك فعل عدة أشیاء بذات
السھولة كواحد إذا تركت نفسك خارجاً. التغییر مریح؛ الرتابة ھي ما ینُھك ویستنفذ. یوم بعد یوم

مثل بعضھ--مجرد حیاة أو بدیل الموت.

7. موطا المورونشیا

48:7.1 (556.1) الطبقات السُفلى لموطا المورونشیا موصولة مباشرة مع المستویات الأعلى

للفلسفة الإنسانیة. على العالم المنزلي الأول إنھا ممارسة تعلیم التلامیذ الأقل تقدماً من خلال التقنیة
المتوازیة؛ ذلك أنھ, في خانة واحدة یتم تقدیم المفاھیم الأكثر بساطة لمعاني الموطا, وفي الخانة

المقابلة یجُعل إقتباس لبیانات مشابھة للفلسفة البشریة.
48:7.2 (556.2) لیس منذ أمد طویل, أثناء تنفیذي لمھمة على العالم المنزلي الأول لساتانیا, كانت

لدي فرصة لمراقبة ھذا الأسلوب من التعلیم؛ ولو أنني لا یمكنني أن آخذ على عاتقي تقدیم محتویات
الموطا للدرس, مسموح لي تسجیل البیانات الثمانیة والعشرین من الفلسفة الإنسانیة التي كان مدرس



المورونشیا ھذا یستخدمھا كمواد توضیحیة مصممة لمساعدة ھؤلاء الماكثین الجدد على العالم
المنزلي في جھودھم المبكرة لفھم أھمیة ومعنى الموطا. ھذه الرسوم التوضیحیة للفلسفة الإنسانیة

كانت:

48:7.3 (556.3) 1. عرض مھارة متخصصة لا یعني إمتلاك إستطاعة روحیة. لیست الشطارة

بدیلاً عن الطبع الحقیقي.

48:7.4 (556.4) 2. أشخاص قلیلون یرقون إلى الإیمان الذي لدیھم حقاً. الخوف غیر المنطقي

ھو عملیة احتیال فكري رئیسي یمُارَس على النفس البشریة المتطورة.

48:7.5 (556.5) 3. القدرات الفطریة لا یمكن تجاوزھا؛ وعاء اللتر لا یمكن أن یسع لترین.

مفھوم الروح لا یمكن فرضھ آلیاً في قالب الذاكرة المادیة.

48:7.6 (556.6) 4. بشر قلیلون یجرؤون أبداً لرسم أي شيء مثل مجموع الأرصدة الشخصیة

التي أنُشِئت بالإسعافات المركبة للطبیعة والنعمة. غالبیة النفوس المعوزة ھي غنیة حقاً, لكنھم
یرفضون تصدیق ذلك.

48:7.7 (556.7) 5. الصعوبات قد تتحدى الوسطیة وتھزم الخائف, لكنھا فقط تحفز الأطفال

الحقیقین للأعلون.

48:7.8 (556.8) 6. للتمتع بالإمتیاز دون انتھاك, لأخذ حریة دون ترخیص, لإمتلاك السلطة

ورفض إستخدامھا رفضاً قاطعاً من أجل تعظیم الذات--ھذه ھي علامات الحضارة العالیة.

48:7.9 (556.9) 7. الحوادث العمیاء وغیر المتوقعة لا تحدث في الفلك. ولا الكائنات السماویة

تساعد الكائن الأدنى الذي یرفض أن یعمل على نوره من الحق.

48:7.10 (556.10) 8. الجھد لا ینُتج دائماً فرح, لكن لیس ھناك سعادة بدون جھد ذكي.

48:7.11 (556.11) 9. العمل یحُقق القوة؛ الإعتدال یتأتى في الفتنة.



48:7.12 (556.12) 10. الصلاح یضرب أوتار إنسجام الحقیقة, واللحن یتذبذب في كل أنحاء الفلك,

حتى إلى إدراك اللانھائي.

48:7.13 (556.13) 11. الضعیف ینھمك في الحلول, لكن القوي یعمل. ما الحیاة سوى یوم عمل--

إفعلھ حسناً. العمل لنا؛ العواقب �.

48:7.14 (556.14) 12. أعظم إبتلاء من الفلك ھو أن لا تكون قد إبتلُیت أبداً. یتعلم البشر الحكمة

فقط من خلال اختبار المحن.

48:7.15 (556.15) 13. أفضل ما تمُیزَ النجوم من الإنعزال المستوحد للأعماق الاختباریة, ولیس

من قمم الجبال المضیئة والمُبھجة.

48:7.16 (556.16) 14. إشحذ شھیة زملائك من أجل الحقیقة؛ أعطي نصیحة فقط عندما تطُلب.

48:7.17 (557.1) 15. التصنع ھو جھد سخیف للجاھل لكي یبدو حكیماً, محاولة النفس القاحلة كي

تبدو غنیة.

48:7.18 (557.2) 16. لا یمكنك أن تدرك الحقیقة الروحیة حتى تختبرھا شعوریاً, وكثیر من

الحقائق لا تشُعر حقاً إلا في الشدائد.

48:7.19 (557.3) 17. الطموح خطر إلى أن یجُعل إجتماعیاً بالكامل. أنت لم تكتسب أي فضیلة

حقاً إلى أن تجعلك تصرفاتك مستحقاً لھا.

48:7.20 (557.4) 18. عدم الصبر ھو سم روحي؛ الغضب مثل حجر یرُمى في عش دبور.

48:7.21 (557.5) 19. ینبغي التخلي عن القلق. خیبات الأمل الأصعب للتحمل ھي تلك التي لا

تأتي أبداً.

48:7.22 (557.6) 20. الشاعر فقط یمكنھ إدراك الشعر في النثر المألوف للوجود الروتیني.



48:7.23 (557.7) 21. المھمة العالیة لأي فن ھي, من خلال أوھامھ, أن ینُبئ بحقیقة كون أعلى,

لبلورة مشاعر الزمان نحو فكر الأبدیة.

48:7.24 (557.8) 22. النفـس المتطورة لا تجُعل إلھیة من خلال ما تفعل, بل من خلال ما تسعى

جاھدة لتفعل.

48:7.25 (557.9) 23. الموت ما أضاف شیئاً إلى الإمتلاك الفكري أو إلى الموھبة الروحیة, لكنھ

أضاف إلى الوضع الاختباري وعي النجاة.

48:7.26 (557.10) 24. مصیر الأبدیة یحُدد لحظة بلحظة بإنجازات عیش الیوم بیوم. أعمال الیوم

ھي مصیر الغد.

48:7.27 (557.11) 25. العظمة لا تكمن كثیراً في إمتلاك القوة كما في جعل الإستخدام الحكیم

والإلھي لھذه القوة.

ً 48:7.28 (557.12) 26. المعرفة تمُلك بالمشاركة فقط؛ إنھا تصُان بالحكمة وتشُارك إجتماعیا

بالمحبة.

48:7.29 (557.13) 27. التقدم یتطلب تنمیة الفردیة؛ الوسطیة تنشد إدامة في القیاسیة.

48:7.30 (557.14) 28. الدفاع الجدالي لأي إقتراح یتناسب عكسیاً مع الحقیقة المحتواة.

ً 48:7.31 (557.15) ھكذا ھو عمل المبتدئین على العالم المنزلي الأول بینما التلامیذ الأكثر تقدما

على العوالم التالیة یتُقنون المستویات الأعلى من البصیرة الفلكیة وموطا المورونشیا.

8. تقدمیو المورونشیا



48:8.1 (557.16) من وقت التخرج من العوالم المنزلیة إلى إحراز الوضع الروحي في مھنة

الكون العظیم, یدُعى البشر الصاعدون تقدمیي المورونشیا. سوف یكون مرورك خلال ھذه الحیاة
الحدودیة المدھشة تجربة لا تنُسى, ذكرى فاتنة. إنھا البوابة التطوریة إلى حیاة الروح والإحراز
النھائي لكمال المخلوق الذي بھ یحُقق الصاعدون ھدف الزمان--العثور على الله على الفردوس.

48:8.2 (557.17) ھناك ھدف محدد وإلھي في كل مُخطط المورونشیا والروح اللاحق ھذا للتقدم

البشري, مدرسة تدریب الكون المتقنة ھذه للمخلوقات الصاعدة. إنھ تصمیم الخالقین لمنح مخلوقات
الزمان فرصة متدرجة لإتقان تفاصیل عمل وإدارة الكون الإجمالي, وھذا الفصل الطویل من

التدریب أفضل ما یحُمل إلى الأمام بجعل البشر الناجین یتسلقون تدریجیاً وبالمشاركة الفعلیة في كل
خطوة من الإرتقاء.

48:8.3 (558.1) خطة الإرتقاء-البشري لدیھا ھدف عملي وقابل للخدمة؛ أنتم لستم مستلمي كل

ھذا العمل الإلھي والتدریب المضني فقط بحیث قد تتمكنون من البقاء على قید الحیاة لمجرد
الاستمتاع بنعیم لا ینتھي وراحة أبدیة. ھناك ھدف من الخدمة المتعالیة مخفي ما بعد أفق عصر

الكون الحالي. لو أن الآلھة صمموا لمجرد أخذكم على رحلة فرح واحدة طویلة وأبدیة, ھم بالتأكید
لن یحولوا إلى حد كبیر الكون بأكملھ إلى مدرسة تدریب عملیة واسعة ومعقدة واحدة, متطلبة جزءاً

أساسیاً من الخلق السماوي كمدرسین ومدربین, وبعدھا یمضون عصور فوق عصور یرشدونكم,
واحداً تلو الآخر, خلال مدرسة الكون العملاقة ھذه للتدریب الإختباري. إن تعزیز مُخطط التقدم

البشري یبدو أنھ واحد من الأعمال الرئیسیة للكون المنظم الحالي, وغالبیة المراتب غیر المعدودة
من الذكاءات المخلوقة تتعاطى إما بشكل مباشر أو غیر مباشر في تقدم طور ما من خطة الكمال

التقدمي ھذه.
48:8.4 (558.2) في إجتیاز السُلم الإرتقائي للوجود الحي من إنسان بشري إلى إحتضان الإلھ,

أنت تعیش في الواقع الحیاة ذاتھا لكل طور ومرحلة ممكنة لوجود مخلوق مُكمَل ضمن حدود عصر
الكون الحالي. من إنسان بشري إلى نھائي على الفردوس یضم كل ما یمكن الآن أن یكون--یكتنف

كل شيء ممكن في الوقت الحاضر إلى المراتب الحیة من كائنات مخلوقة ذكیة, مُكملةَ ومتناھیة. إذا
كان المصیر المستقبلي لنھائیي الفردوس ھو الخدمة في أكوان جدیدة الآن طور التكوین, فمن

المؤكد بأنھ في ھذا الخلق الجدید والمستقبلي لن تكون ھناك مراتب مخلوقة من كائنات إختباریة
الذین ستكون حیاتھم مختلفة كلیاً عن ھذه التي عاشھا البشر النھائیین على عالم ما كجزء من تدریبھم



الإرتقائي, باعتبارھا واحدة من مراحل تقدمھم الطویل العصر من حیوان إلى ملاك ومن ملاك إلى
روح ومن روح إلى الله.

48:8.5 (558.3) [ قدُمت بملاك رئیسي لنِبادون. ]
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ورقة 49

العوالم المأھولة

49:0.1 (559.1) جمیع العوالم المأھولة-ببشر ھي تطوریة في الأصل والطبیعة. ھذه الأجواء ھي

ارض التفریخ, المھد التطوري, لأجناس البشر من الزمان والفضاء. كل وحدة من حیاة الصعود ھي
مدرسة تدریب حقیقیة لمرحلة الوجود التي أمامھا مباشرة, وھذا ینطبق على كل مرحلة من إرتقاء

الفردوس التقدمي للإنسان؛ تماماً كما ھو الحال مع التجربة البشریة الأولیة على كوكب تطوري كما
عن مدرسة مركز إدارة الكون النھائیة للملكیصادقین, وھي مدرسة لا یلتحق بھا البشر الصاعدین

حتى بالضبط قبل ترجمتھم إلى نظام الكون العظیم وإحراز المرحلة الأولى للوجود الروحاني.
49:0.2 (559.2) كل العوالم المأھولة مجمعة بشكل أساسي من أجل الإدارة السماویة في الأنظمة

المحلیة, وكل من ھذه الأنظمة المحلیة یقتصر على حوالي ألف عالم تطوري. ھذا القید ھو بموجب
مرسوم من قدماء الأیام, ویختص بالكواكب التطوریة الفعلیة حیث یعیش البشر ذوي وضع النجاة.
لا العوالم التي استقرت أخیراً في النور والحیاة ولا الكواكب في مرحلة ما قبل الإنسان من تطور

الحیاة تحُتسَب في ھذه المجموعة.
49:0.3 (559.3) ساتانیا نفسھا ھي نظام غیر مكتمل یحتوي فقط على 619 عالماً مأھولاً. مثل

ھذه الكواكب ترُقم تسلسلیاً وفقاً لتسجیلھا كعوالم مأھولة, كعوالم مأھولة بمخلوقات مشیئة. لھذا
أعُطیت یورانشیا الرقم 606 من ساتانیا, بمعنى العالم 606 في ھذا النظام المحلي الذي علیھ بلغت

عملیة الحیاة التطوریة الطویلة ذروتھا بظھور الكائنات الإنسانیة. ھناك ستة وثلاثون كوكباً غیر
مأھول یقتربون من مرحلة منحة-الحیاة, وعدة منھا یتم تجھیزھا الآن من أجل حاملي الحیاة. ھناك



ما یقرب من مائتي جو التي تتطور بحیث تكون مھیأة من أجل غرس حیاة في غضون ملایین
السنین القلیلة التالیة.

49:0.4 (559.4) لیست كل الكواكب مناسبة لإیواء الحیاة البشریة. الصغیرة منھا التي لدیھا

سرعة عالیة من الدوران المحوري ھي غیر ملائمة بتاتاً لإستیطان الحیاة. في العدید من النظم
الفیزیائیة لساتانیا فإن الكواكب الدائرة حول الشمس المركزیة ھي كبیرة جداً للإستیطان, كتلتھا

الكبیرة تسُبب جاذبیة طاغیة. العدید من ھذه الأجواء الضخمة لدیھا سواتل, أحیاناً نصف دزینة أو
أكثر, وھذه الأقمار ھي غالباً في حجم قریب جداً من یورانشیا, بحیث أنھا تقریباً مثالیة للسكن.

49:0.5 (559.5) أقدم عالم مسكون في ساتانیا, العالم رقم واحد, ھو أنوڤا, أحد السواتل الأربعة

والأربعون الدائرة حول كوكب مظلم ضخم لكنھ مُعرض للنور التفاضلي لثلاثة شموس مجاورة.
أنوڤا في مرحلة متقدمة من الحضارة التقدمیة.

1. الحیاة الكوكبیة

49:1.1 (559.6) أكوان الزمان والفضاء متدرجة في التطور؛ فتقدم الحیاة--الأرضیة أو

السماویة--لیس إعتباطیاً ولا سحریاً. قد لا یكون التطور الفلكي دائماً مفھوماً (یمكن التنبؤ بھ), لكنھ
على نحو صارم غیر عرَضي.

49:1.2 (560.1) الوحدة البیولوجیة للحیاة المادیة ھي الخلیة البروتوبلازمیة (مادة الخلایا

الأساسیة), الصِلة المشتركة للطاقات الكیمیائیة, الكھربائیة, وغیرھا من الطاقات الأساسیة. تختلف
الصیغ الكیمیائیة في كل نظام, وتقنیة توالد الخلیة الحیة مختلف قلیلاً في كل كون محلي, لكن حاملي

الحیاة ھم دائما المحفزون الأحیاء الذین یستھلون التفاعلات الأولیة للحیاة المادیة؛ ھم المحرضون
لدارات الطاقة للمادة الحیة.

49:1.3 (560.2) كل العوالم لنظام محلي تكشف عن قرابة فیزیائیة لا لبس فیھا؛ مع ذلك, فكل

كوكب لدیھ مقیاس حیاة خاص بھ, لا عالمین یتشابھان تماماً في المنحة النباتیة والحیوانیة. ھذه
الإختلافات الكوكبیة في أنواع حیاة النظام تنتجُ عن قرارات حاملي الحیاة. لكن ھؤلاء الكائنات لا ھم



متقلبین ولا غریبي الأطوار؛ تدُار الأكوان وفقاً للقانون والنظام. قوانین نِبادون ھي الإنتدابات الإلھیة
لسالڤینغتون, ومرتبة الحیاة التطوریة في ساتانیا ھي بما یتماشى مع النموذج التطوري لنِبادون.

49:1.4 (560.3) التطور ھو قانون النشوء الإنساني, لكن العملیة نفسھا تختلف بشكل كبیر على

عوالم مختلفة. تبُدأ الحیاة أحیاناً في مركز واحد, أحیاناً في ثلاثة, كما كان على یورانشیا. على عوالم
الغلاف الجوي عادة ما یكون لدیھا أصل بحري, لكن لیس دائما؛ً الكثیر یعتمد على الوضع الفیزیائي

لكوكب ما. حاملو الحیاة لدیھم مدى كبیر في عملھم لبدء الحیاة.
49:1.5 (560.4) في نشوء الحیاة الكوكبیة فإن الشكل النباتي دائماً یسبق الحیواني ویكون

متطوراً تماماً قبل أن تتفاضل النماذج الحیوانیة. كل الأنواع الحیوانیة تنشأ من الأنماط الأساسیة
لمملكة النبات السابقة من الأشیاء الحیة؛ فھي لیست منظمة بشكل منفصل.

49:1.6 (560.5) المراحل المبكرة لتطور الحیاة لیست جملةً متوافقة مع وجھات نظركم الحالیة.

الإنسان البشري لیس حادثاً تطوریاً. ھناك نظام دقیق, قانون كوني, الذي یحدد إنفضاض خطة حیاة
كوكبیة على أجواء الفضاء. الوقت وإنتاج أعداد كبیرة من الأنواع لیست ھي العوامل المؤثرة
المسیطرة. الفئران تتكاثر بسرعة أكبر بكثیر من الفیلة, مع ذلك تتطور الفیلة بسرعة أكبر من

الفئران.
49:1.7 (560.6) عملیة التطور الكوكبي منظمة ومضبوطة. إن تطور الكائنات العضویة الأعلى

من المجموعات الأدنى للحیاة لیس من قبیل الصدفة. أحیاناً یتأخر التقدم التطوري مؤقتاً بھلاك
خطوط مؤاتیة معینة من بلازما الحیاة المحمولة في صنف مختار. غالباً ما یتطلب عصور فوق

عصور لتعویض الضرر الناجم عن خسارة سلالة فائقة واحدة من الوراثة الإنسانیة. تلك السلالات
المختارة والفائقة للبروتوبلازما الحیة یجب حراستھا بغیرة وذكاء متى ما جعلت ظھورھا. وعلى

معظم العوالم المأھولة تلك الإحتمالات الفائقة للحیاة ھي مُقدرة القیمة أكثر بكثیر مما على یورانشیا.

2. الأنواع الفیزیائیة الكوكبیة

49:2.1 (560.7) ھناك نمط قیاسي وأساسي للحیاة النباتیة والحیوانیة في كل نظام. لكن حاملي

الحیاة یواجَھون في كثیر من الأحیان بضرورة تعدیل ھذه الأنماط الأساسیة لكي تتوافق مع



الظروف الفیزیائیة المتغیرة التي تواجھھم على عوالم الفضاء العدیدة. إنھم یعُززون نوع نظام مُعمم
من المخلوقات البشریة, لكن ھناك سبعة أنواع فیزیائیة مستقلة فضلاً عن ألوف فوق ألوف من

الإختلافات الطفیفة لھذه التفاضلات البارزة السبعة.
49:2.2 (561.1) 1. أنواع الغلاف الجوي.

49:2.3 (561.2) 2. أنواع العناصر.

49:2.4 (561.3) 3. أنواع الجاذبیة.

49:2.5 (561.4) 4. أنواع حراریة.

49:2.6 (561.5) 5. أنواع كھربائیة.

49:2.7 (561.6) 6. أنواع مُنشطة.

49:2.8 (561.7) 7. أنواع غیر مسماة.

49:2.9 (561.8) یحوي نظام ساتانیا كل ھذه الأنواع والعدید من المجموعات الوسطیة, على

الرغم من أن بعضھا مُمثل بشكل مقتصد جداً.

49:2.10 (561.9) 1. أنواع الغلاف الجوي. الفروق الفیزیائیة لعوالم السكن البشري یتم تحدیدھا

بشكل رئیسي بطبیعة الغلاف الجوي؛ التأثیرات الأخرى التي تسُھم في التمایز الكوكبي للحیاة ھي
طفیفة نسبیاً.

49:2.11 (561.10) وضع الغلاف الجوي الحالي لیورانشیا ھو تقریباً مثالي لدعم نوع الإنسان

المتنفس, لكن النوع الإنساني یمُكن تعدیلھ للغایة بحیث یمكنھ العیش على كِلا الكواكب ذات الغلاف
الجوي الفائق ودون الغلاف الجوي. مثل ھذه التعدیلات تمتد أیضاً إلى الحیاة الحیوانیة, التي تختلف
إلى حد كبیر على مختلف الأجواء المأھولة. ھناك تعدیل كبیر للغایة لمراتب الحیوان على كِلا عوالم

الأجواء الفائقة والفرعیة.
49:2.12 (561.11) من بین أنواع الغلاف الجوي في ساتانیا, حوالي إثنین ونصف في المائة ھي

دون المتنفسین, وحوالي خمسة في المائة فائقة التنفس, وفوق الواحد وتسعون في المائة متوسطة
التنفس. سویة تمثل ثمانیة وتسعین ونصف في المائة من عوالم ساتانیا.

49:2.13 (561.12) كائنات مثل أجناس یورانشیا یتم تصنیفھم كمتوسطي التنفس؛ أنتم تمثلون

المرتبة المتوسطة أو مرتبة المتنفسین النموذجیین للوجود البشري. إذا كانت مخلوقات ذكیة ستوجد



على كوكب ذا غلاف جوي شبیھ إلى ذلك لجارتكم القریبة, كوكب الزھرة, فإنھم سینتمون إلى فئة
فائقي التنفس, بینما أولئك الذبن یسكنون كوكباً ذا غلاف جوي رقیق مثل ما لجاركم الخارجي,

المریخ, سوف یسُمون متنفسین فرعیین.
49:2.14 (561.13) إذا كان البشر سیسكنون كوكباً مجرداً من الھواء, مثل القمر الخاص بكم, فإنھم

سینتمون إلى مرتبة منفصلة من غیر المتنفسین. ھذا النوع یمثل تعدیلاً جذریاً أو متطرفاً للبیئة
الكوكبیة وینُظر فیھ بشكل منفصل. یحُتسب غیر المتنفسین للواحد والنصف في المائة الباقین من

عوالم ساتانیا.

49:2.15 (561.14) 2. أنواع العناصر. تتعلق ھذه التفاضلات بعلاقة البشر إلى الماء, الھواء,

والیابسة, وھناك أربعة أصناف متمیزة من الحیاة الذكیة كما ترتبط بتلك البیئات. أجناس یورانشیا ھم
من مرتبة الیابسة.

49:2.16 (561.15) إنھ من المستحیل تماماً بالنسبة لكم أن تتصوروا البیئة التي تسود خلال العصور

المبكرة لبعض العوالم. ھذه الظروف غیر العادیة تجعل من الضروري للحیاة الحیوانیة المتطورة
أن تبقى في مسكن الحضانة البحریة الخاص بھا لفترات أطول مما على تلك الكواكب التي توفر في

وقت مبكر جداً بیئة أرض وغلاف جوي مضیافة. على العكس من ذلك, على بعض عوالم فائقي
التنفس, عندما لا یكون الكوكب كبیر جداً, یكون من الملائم في بعض الأحیان التزوید لنوع بشري
الذي یمكنھ سریعاً التغلب على ممر الغلاف الجوي. ملاحو الھواء ھؤلاء یتداخلون أحیاناً بین فئات

الماء والیابسة, ودائماً یعیشون في قیاس فوق الأرض, متطورون في نھایة المطاف إلى ساكني
یابسة. لكن على بعض العوالم, لعصور یستمرون في الطیران حتى بعد أن یصبحوا كائنات نوع-

یابسة.
49:2.17 (562.1) إنھ معاً مدھش وظریف مراقبة الحضارة المبكرة لجنس بدائي من الكائنات

الإنسانیة یأخذ شكلاً, في حالة ما, في الھواء وعلى أعالي الأشجار, في أخرى, وسط المیاه الضحلة
لأحواض إستوائیة محمیة, وكذلك على قاع, وجوانب, وشواطئ تلك الحدائق البحریة للأجناس

الفجریة لمثل ھذه الأجواء غیر العادیة. حتى على یورانشیا كان ھناك عصر طویل حافظ الإنسان
البدائي خلالھ على نفسھ وطور مدنیتھ البدائیة بالعیش للجزء الأكبر في أعالي الأشجار كما فعل

أسلافھ الشجریین المبكرین. وعلى یورانشیا لا یزال لدیكم مجموعة من الثدییات المتضائلة (عائلة



الخفافیش) التي ھي ملاحة ھواء, وعجولكم البحریة وحیتانكم, من البیئة البحریة, ھي كذلك من
مرتبة الثدییات.

49:2.18 (562.2) في ساتانیا, من الأنواع العناصریة, سبعة في المائة ماء, عشرة في المائة ھواء,

سبعون في المائة یابسة, وثلاثة عشر في المائة مشتركین أنواع یابسة وھواء. لكن ھذه التكیفات
للمخلوقات الذكیة المبكرة لا ھي أسماك إنسانیة ولا طیور إنسانیة. ھم من الأنواع الإنسانیة والسابقة

للإنسانیة, لیسوا أسماك فائقة ولا طیور ممجدة لكنھم بشكل واضح بشر.

49:2.19 (562.3) 3. أنواع الجاذبیة. من خلال تعدیل التصمیم الإبداعي, یتم إنشاء الكائنات

الذكیة بحیث یمكنھم الأداء بحریة على أجواء معاً أصغر وأكبر من یورانشیا, بھذا كائنین, إلى حد
ما, في القیاس, متناسبین لجاذبیة تلك الكواكب التي لیست ذات حجم أو كثافة مُثلى.

49:2.20 (562.4) تختلف أنواع الكواكب المتنوعة من البشر في الإرتفاع, المتوسط في نِبادون

كائن شيء قلیلاً تحت سبعة أقدام. بعض من العوالم الأكبر مأھولة بكائنات الذین ھم فقط حوالي
قدمین ونصف في الإرتفاع. القامة البشریة تتراوح من ھنا صعوداً خلال الإرتفاعات المتوسطة
على الكواكب ذات الحجم المتوسط إلى حوالي عشرة أقدام على الأجواء المأھولة الأصغر. في

ساتانیا ھناك جنس واحد فقط تحت الأربعة أقدام في الإرتفاع. عشرون في المائة من عوالم ساتانیا
المأھولة مسكونة ببشر من أنواع الجاذبیة المُعدلة یشغلون الكواكب الأكبر والأصغر.

49:2.21 (562.5) 4. الأنواع الحراریة. إنھ من الممكن خلق كائنات حیة التي یمكنھا أن تتحمل

حرارات معاً أعلى بكثیر وأقل بكثیر من مدى الحیاة لأجناس یورانشیا. ھناك خمسة مراتب متمیزة
من الكائنات كما ھم مُصنفین بالنسبة إلى آلیات تنظیم-السخونة. في ھذا المقیاس أجناس یورانشیا ھم

رقم ثلاثة. ثلاثون في المائة من عوالم ساتانیا مأھولة بأجناس من الأنواع الحراریة المُعدلة. إثنا
عشر في المائة ینتمون إلى نطاقات الحرارة الأعلى, ثمانیة عشر في المائة إلى الأقل, مقارنة مع

أھل یورانشیا, الذین یعملون في فئة الحرارة المتوسطة.

49:2.22 (562.6) 5. الأنواع الكھربائیة. یتنوع السلوك الكھربائي, والمغناطیسي, والإلكتروني

للعوالم إلى حد كبیر. ھناك عشرة تصامیم من الحیاة البشریة مُبدعة بتنوع لكي تتحمل الطاقة
التفاضلیة للأجواء. ھذه التنویعات العشرة تتفاعل أیضاً بطرق مختلفة قلیلاً إلى الإشعاعات الكیمیائیة



لضوء الشمس العادي. لكن ھذه الإختلافات الفیزیائیة الطفیفة لا تؤثر بأي شكل من الأشكال على
الحیاة الفكریة أو الروحیة.

49:2.23 (562.7) من التجمعات الكھربائیة للحیاة البشریة, ما یقرب من ثلاثة وعشرون في المائة

ینتمون إلى الطبقة رقم أربعة, نوع یورانشیا من الوجود. تتوزع ھذه الأنواع على النحو التالي: رقم
1, واحد في المائة؛ رقم 2, إثنان في المائة؛ رقم 3, خمسة في المائة؛ رقم 4, ثلاثة وعشرون في

المائة, رقم 5 سبعة وعشرون في المائة؛ رقم 6, أربعة وعشرون في المائة؛ رقم 7, ثمانیة في
المائة؛ رقم 8, خمسة في المائة؛ رقم 9, ثلاثة في المائة, رقم 10, إثنان في المائة--بنسب مئویة

كاملة.

49:2.24 (563.1) 6. الأنواع المنشِطة. لیست كل العوالم متشابھة في طریقة استھلاك الطاقة.

لیست كل العوالم المأھولة لدیھا محیط جوي یناسب التبادل-التنفسي للغازات, كما ھو موجود على
یورانشیا. خلال المراحل المبكرة والمتأخرة للعدید من الكواكب, كائنات من مرتبتكم الحالیة لم
یتمكنوا من التواجد؛ وعندما تكون العوامل التنفسیة لكوكب ما عالیة جداً أو منخفضة جداً, لكن

عندما تكون جمیع المُتطلبات الأخرى للحیاة الذكیة كافیة, في كثیر من الأحیان یؤسس حاملو الحیاة
على مثل ھذه العوالم شكلاً معدلاً من الوجود البشري, كائنات التي ھي كفؤة لإحداث تبادلات

عملیة-حیاتھا مباشرة عن طریق طاقة-النور وتحویلات القدرة المباشرة للمتحكمین الفیزیائیین
الرئیسیین.

49:2.25 (563.2) ھناك ستة أنواع مختلفة من التغذیة الحیوانیة والبشریة: یوُظف دون المتنفسین

النوع الأول من التغذیة, السكان البحریون الثاني, متوسطو التنفس الثالث, كما على یورانشیا.
یوُظف فائقو التنفس النوع الرابع من استھلاك الطاقة, بینما یستخدم غیر المتنفسین المرتبة الخامسة

من التغذیة والطاقة. تقتصر التقنیة السادسة لتنشیط الِطاقة على مخلوقات منتصف الطریق.

49:2.26 (563.3) 7. الأنواع غیر المُسماة. ھناك العدید من الإختلافات الفیزیائیة الإضافیة في

الحیاة الكوكبیة. لكن كل ھذه الفروقات ھي كلیاً مسائل تعدیل تشریحي, مفاضلات فیزیولوجیة,
وتكییفات كھروكیمیائیة. مثل ھذه التمییزات لا تتعلق بالحیاة الفكریة أو الروحیة.



3. عوالم غیر المتنفسین

49:3.1 (563.4) غالبیة الكواكب المأھولة مسكونة بالنوع المتنفس من الكائنات الذكیة. لكن ھناك

أیضاً مراتب من البشر الذین ھم قادرون على العیش على عوالم قلیلة الھواء أو معدومة الھواء. من
بین عوالم أورڤونتون المأھولة ھذا النوع یرقى إلى أقل من سبعة في المائة. في نِبادون ھذه النسبة

أقل من ثلاثة. في ساتانیا كلھا لا یوجد سوى تسعة عوالم من ھذا القبیل.
49:3.2 (563.5) ھناك عدد قلیل للغایة من النوع غیر المتنفس من العوالم المأھولة في ساتانیا

لأن ھذا القسم الذي نظُم مؤخراً من نورلاشیادِك لا یزال یزخر بالأجسام الفضائیة النیزكیة؛ والعوالم
التي لا تتمتع بغلاف جوي یحمي من الإحتكاك تكون عرضة للقصف المتواصل من قبل ھؤلاء
المتجولین. حتى بعض من المذنبات تتكون من أسراب نیازك, لكن كقاعددة فھي أجسام صغیرة

مُعطلة من المادة.
49:3.3 (563.6) تدخل الغلاف الجوي لیورانشیا ملایین وملایین النیازك یومیاً, آتیة بمعدل مائتي

میل في الثانیة تقریباً. على عوالم غیر المتنفسین یجب على الأجناس المتقدمة أن یفعلوا الكثیر
لحمایة أنفسھم من أضرار النیازك بعمل إنشاءات كھربائیة التي تعمل على إستھلاك أو تجزيء

ً النیازك. یواجھھم خطر كبیر عندما یغامرون ما بعد تلك النطاقات المحمیة. ھذه العوالم ھي أیضا
عُرضة لعواصف كھربائیة كارثیة من طبیعة غیر معروفة على یورانشیا. خلال ھذه الأوقات من

تقلبات الطاقة الھائلة, یجب أن یلتجئ السكان إلى منشآتھم الخاصة من العزل الواقي.
49:3.4 (563.7) الحیاة على عوالم غیر المتنفسین تختلف جذریاً عما ھي على یورانشیا. غیر

المتنفسین لا یأكلون طعاماً أو یشربون ماء كما تفعل أجناس یورانشیا. تفاعلات الجھاز العصبي,
آلیة تعدیل-السخونة, والتمثیل الغذائي لھذه الشعوب المتخصصة تختلف جذریاً عن تلك الوظائف
لبشر یورانشیا. تقریباً كل عمل للعیش, على حدة من التوالد, یختلف, وحتى أسالیب الإنجاب ھي

نوعاً ما مختلفة.
49:3.5 (564.1) على عوالم غیر المتنفسین, أصناف الحیوان لا تشبھ تلك الموجودة على

الكواكب الجویة بشكل جذري. تختلف خطة حیاة غیر المتنفسین عن تقنیة الوجود على عالم ذا
غلاف جوي؛ حتى في البقاء على قید الحیاة تختلف شعوبھم, كونھم مرشحین لإنصھار الروح. مع



ذلك, فإن ھذه الكائنات تستمتع بالحیاة وتمضي قدّماً بنشاطات الحیز مع نفس الفِتن والمسرات
النسبیة التي تخُتبرَ بالبشر الذین یعیشون على عوالم ذات غلاف جوي. في العقل والطبع, لا یختلف

غیر المتنفسین عن الأنواع البشریة الأخرى.
49:3.6 (564.2) ستكون أكثر من مھتم بالسلوك الكوكبي لھذا النوع من البشر لأن مثل ھذا

الجنس من الكائنات یسكن جواً في جوار قریب إلى یورانشیا.

4. مخلوقات المشیئة التطوریون

49:4.1 (564.3) ھناك إختلافات كبیرة بین بشر العوالم المختلفة, حتى بین أولئك المنتمین إلى

نفس الأنواع الفكریة والفیزیائیة, لكن كل البشر ذوي كرامة المشیئة ھم حیوانات منتصبة القامة,
ذوات القدمین.

49:4.2 (564.4) ھناك ستة أجناس تطوریة أساسیة: ثلاثة أولیین--أحمر, أصفر, وأزرق؛ وثلاثة

ثانویین--برتقالي, وأخضر, ونیلي. معظم العوالم المأھولة لدیھا كل تلك الأجناس, لكن العدید من
كواكب الأدمغة-الثلاثة تؤوي فقط الأنواع الأولیة الثلاثة. بعض الأنظمة المحلیة لدیھا أیضاً ھذه

الأجناس الثلاثة فقط.
49:4.3 (564.5) متوسط ھبة الحاسة-الفیزیائیة الخاصة المتوسطة للكائنات الإنسانیة ھو إثنا

عشر, مع أن الحواس الخاصة للبشر ذوي الأدمغة الثلاثة تمتد قلیلاً ما بعد تلك لأنواع الدماغ الواحد
والدماغین؛ یمكنھم الرؤیة والسماع إلى حد كبیر أكثر من أجناس یورانشیا.

49:4.4 (564.6) یولد الصغار عادة بشكل فردي, الولادات المتعددة ھي الإستثناء, والحیاة

العائلیة موحدة إلى حد ما على جمیع أنواع الكواكب. تسود المساواة بین الجنسین على جمیع العوالم
المتقدمة؛ الذكَر والأنثى متساویان في موھبة العقل والوضع الروحي. نحن لا نعتبر كوكباً على أنھ
قد برز من البربریة ما دام جنس واحد یسعى إلى البغي على الآخر. ھذه الخاصیة لتجربة المخلوق

دائماً تتحسن إلى حد كبیر بعد وصول إبن وإبنة مادیان.



49:4.5 (564.7) تحدث إختلافات فصلیة وحراریة على جمیع الكواكب المضاءة والمسخنة-

بشمس. الزراعة كونیة على كل العوالم ذات الغلاف الجوي؛ حراثة التربة ھي السعي الواحد الذي
ھو مشترك إلى الأجناس المتقدمة لكل ھذه الكواكب.

49:4.6 (564.8) البشر جمیعاً لدیھم نفس النضالات العامة مع أعداء مجھریین في أیامھم

المبكرة, كما أنتم تختبرون الآن على یورانشیا, وإن لم یكن واسع النطاق. طول الحیاة یختلف على
الكواكب المختلفة من خمس وعشرین سنة على العوالم البدائیة إلى ما یقرب من خمسمائة سنة على

الأجواء الأكثر تقدماً والأقدم.
49:4.7 (564.9) الكائنات الإنسانیة كلھا إجتماعیة, سواء القبائلیة والعرقیة. ھذه الإنفصالات

الجماعیة فطریة في أصلھم ودستورھم. یمكن تعدیل مثل ھذه المیول فقط عن طریق النھوض
بالحضارة وبالروحانیة التدریجیة. تختلف المشاكل الإجتماعیة, الإقتصادیة, والحكومیة للعوالم

المأھولة وفقاً لعمر الكواكب ودرجة تأثرھم بالحلول المتعاقب للأبناء الإلھیین.

49:4.8 (564.10) العقل ھو إغداق الروح اللانھائي ویعمل بشكل مشابھ تماماً في البیئات

المتنوعة. عقل البشر متشابھ, بغض النظر عن بعض الإختلافات الھیكلیة والكیمیائیة التي تمیز
الطبائع الفیزیائیة لمخلوقات المشیئة في الأنظمة المحلیة. بغض النظر عن الفروقات الكوكبیة

الفیزیائیة أو الشخصیة, فإن الحیاة العقلیة لكل تلك المراتب المتنوعة من البشر ھي متشابھة جداً,
ومھنھم المباشرة بعد الموت متشابھة إلى حد كبیر.

49:4.9 (565.1) لكن العقل البشري بدون روح خالدة لا یمكنھ البقاء. عقل الإنسان بشري؛ فقط

الروح المُغدق خالد. تتوقف النجاة على الروحانیة من قِبل إسعاف الضابط--عند ولادة وتطور النفس
الخالدة؛ على الأقل, ینبغي أن لا یكون قد نشأ ھناك عداء تجاه مھمة الضابط لإحداث التحول

الروحي للعقل المادي.

5. السلسلة الكوكبیة للبشر



49:5.1 (565.2) سیكون من الصعب إلى حد ما تقدیم تصویر لائق للسلسلات الكوكبیة للبشر

لأنكم تعرفون القلیل جداً عنھا, ولأن ھناك إختلافات كثیرة جداً. غیر أن, المخلوقات البشریة, یمكن
دراستھا من وجھات نظر عدیدة, من بینھا ما یلي:
49:5.2 (565.3) 1. التكیف مع البیئة الكوكبیة.

49:5.3 (565.4) 2. سلسلة نوع-الدماغ.

49:5.4 (565.5) 3. سلسلة إستلام-الروح.

49:5.5 (565.6) 4. العصور البشریة-الكوكبیة.

49:5.6 (565.7) 5. سلسلة القرابة بین المخلوقات.

49:5.7 (565.8) 6. سلسلة الإنصھار-بضابط.

49:5.8 (565.9) 7. تقنیات الإفلات الأرضي.

49:5.9 (565.10) الأجواء المأھولة للأكوان العظمى السبعة مسكونة ببشر الذین یصُنفون في آن

واحد في فئة ما أو أكثر من كل من ھذه الطبقات المعممة السبعة لحیاة المخلوق التطوري. لكن حتى
ھذه التصنیفات العامة لا تأخذ في الحسبان ھكذا كائنات مثل المدسونایت ولا لأشكال أخرى معینة

من الحیاة الذكیة. العوالم المأھولة, كما تم تقدیمھا في ھذه الروایات, مأھولة بمخلوقات بشر
تطوریین, لكن ھناك أشكال حیاة أخرى.

49:5.10 (565.11) 1. التكیف مع البیئة الكوكبیة. ھناك ثلاث مجموعات عامة من العوالم المأھولة

من وجھة نظر التكیف لحیاة المخلوق إلى البیئة الكوكبیة: فئة التكیف العادي, فئة التكیف الجذري,
والفئة التجریبیة.

49:5.11 (565.12) التعدیلات الإعتیادیة إلى الظروف الكوكبیة تتبع النماذج الفیزیائیة العامة التي

سبق النظر فیھا. عوالم غیر المتنفسین تمثل التكیف الجذري أو المتطرف, لكن أنواع أخرى كذلك
مشمولة في ھذه الفئة. العوالم التجریبیة عادة مكیفة بشكل مثالي إلى أشكال الحیاة النموذجیة, وعلى
ھذه الكواكب العشریة یحاول حاملو الحیاة إنتاج إختلافات نافعة في تصامیم الحیاة القیاسیة. بما أن
عالمكم ھو كوكب تجریبي, فإنھ یختلف بشكل ملحوظ عن الأجواء الشقیقة في ساتانیا؛ لقد ظھرت

أشكال كثیرة من الحیاة على یورانشیا التي لا توجد في أي مكان آخر؛ بالمثل ھناك العدید من
الأصناف الشائعة غائبة من كوكبكم.



49:5.12 (565.13) في كون نِبادون, كل عوالم تعدیل الحیاة موصولة معاً بتسلسل وتشكل مجالاً

خاصاً من شؤون الكون التي یولیھا المشرفون المعینون الإھتمام؛ وكل ھذه العوالم التجریبیة یتم
فحصھا بشكل دوري من قِبل فیلق من موجھي الكون التي رئیسھا ھو نھائي متمرس معروف في

ساتانیا بـ تابامانشیا.

49:5.13 (566.1) 2. سلسلة نوع-الدماغ. التماثل الفیزیائي الوحید للبشر ھو الدماغ والجھاز

العصبي؛ مع ذلك, ھناك ثلاث تنظیمات أساسیة لآلیة الدماغ: أنواع الدماغ الواحد, والدماغین,
والثلاثة. الیورانشیون ھم من نوع الدماغین, نوعاً ما أكثر تخیلاً, ومغامرة, وفلسفة من بشر الدماغ-

الواحد لكن إلى حد ما أقل روحیاً, وأدبیاً, وتعبداً من مراتب الأدمغة الثلاثة. ھذه الإختلافات في
الدماغ تمیز حتى الوجودات الحیوانیة السابقة للإنسان.

49:5.14 (566.2) من نوع نصف الكرة-الثنائي للقشرة الدماغیة الیورانشیة یمكنكم بالقیاس, فھم

شيء ما عن نوع الدماغ-الواحد. الدماغ الثالث لمراتب ذوي الأدمغة-الثلاثة یفُھم بشكل أفضلعلى أنھ
تطور لشكلكم الأقل أو البدائي من الدماغ, الذي تطور إلى النقطة حیث یعمل بشكل رئیسي في

التحكم بالنشاطات الفیزیائیة, تاركاً الدماغین الفائقین حرین لإنشغالات أعلى: واحد للأعمال الفكریة
والآخر للنشاطات الموازیة -الروحیة لضابط الفكر.

49:5.15 (566.3) في حین أن الإنجازات الأرضیة لأجناس الدماغ-الواحد ھي محدودة قلیلاً

بالمقارنة مع مراتب ذوي-الدماغین, فإن الكواكب الأقدم من فئة الأدمغة-الثلاثة تظُھر حضارات
التي من شأنھا أن تذھل الیورانشیین, والتي نوعاً ما ستعیب التي لكم بالمقارنة. في التطور الآلي

والحضارة المادیة, حتى في التقدم الفكري, فإن عوالم البشر ذوي-الدماغین قادرة على التساوي مع
أجواء الأدمغة-الثلاثة. لكن في التحكم الأعلى للعقل وتطور التبادل الفكري والروحي, فأنتم أدنى

منزلةً إلى حد ما.
49:5.16 (566.4) كل ھذه التقدیرات المقارِنة المتعلقة بالتقدم الفكري أو الإحراز الروحي لأي

عالم أو مجموعة من العوالم یجب بالإنصاف أن یأخذ بالإعتبار العمر الكوكبي؛ الكثیر, الكثیر جداً,
یعتمد على العمر, مساعدة الرافعین البیولوجیین, والمھمات اللاحقة للمراتب المتنوعة من الأبناء

الإلھیین.
49:5.17 (566.5) في حین أن شعوب الأدمغة-الثلاثة قادرین على تطور كوكبي أعلى بقلیل من

أي من المراتب ذات الدماغ الواحد أو الدماغین, كلھم لدیھم نفس النوع من بلازما الحیاة ویقومون



بنشاطات كوكبیة بطرق متشابھة جداً, كثیراً كما تفعل الكائنات الإنسانیة على یورانشیا. یتم توزیع
ھذه الأنواع الثلاثة من البشر في كل أنحاء عوالم الأنظمة المحلیة. في معظم الحالات كان لدي

الظروف الكوكبیة القلیل جداً من العلاقة مع قرارات حاملي الحیاة لشرع ھذه المراتب المتنوعة من
البشر على العوالم المختلفة؛ إنھ من صلاحیات حاملي الحیاة بالتالي أن یخططوا وینفذوا.

49:5.18 (566.6) تقف ھذه المراتب الثلاثة على قدم المساواة في مھنة الإرتقاء. كل یجب أن

یجتاز نفس المقیاس الفكري للتطور, وكل یجب أن یتُقن نفس الإختبارات الروحیة للتقدم. إدارة
النظام والتحكم الفوقي للبرُج لھذه العوالم المختلفة ھم أحرار بصورة موحدة من التمییز في المعاملة؛

حتى أنظمة أمراء الكواكب متماثلة.

49:5.19 (566.7) 3. سلسلة إستلام-الروح. ھناك ثلاث فئات من تصمیم العقل كما تتعلق

بالإتصال مع شؤون الروح. ھذا التصنیف لا یشیر إلى مراتب الدماغ الواحد, والإثنین, والثلاثة
للبشر؛ إنھ یشیر في المقام الأول إلى كیمیائیة الغدة, وعلى الأخص إلى تنظیم غدد معینة یمكن

مقارنتھا إلى الأجسام النخامیة. الأجناس على بعض العوالم لدیھم غدة واحدة, على آخرین إثنتین,
مثل الیورانشیین, بینما على أجواء أخرى لدى الأجناس ثلاثة من ھذه الأجسام الفریدة. المخیلة

الفطریة والإستلامیة الروحیة تتأثر بالتأكید بھذه الموھبة الكیمیائیة التفاضلیة.
49:5.20 (566.8) من أنواع إستلام-الروح, خمسة وستون بالمائة ھم من الفئة الثانیة, مثل أجناس

یورانشیا. إثنا عشر بالمائة من النوع الأول, بطبیعة الحال أقل إستلاماً, في حین أن ثلاثة وعشرین
بالمائة میالین روحیاً أكثر أثناء الحیاة الأرضیة. ھذه الفروق لا تنجو بعد الموت الطبیعي؛ كل ھذه

الإختلافات العرقیة تتعلق فقط بالحیاة في الجسد.

49:5.21 (567.1) 4. حقب بشریة-كوكبیة. یتعرف ھذا التصنیف على تلاحق الإعفاءات الإلھیة

الزمنیة لأنھا تؤثر على وضع الإنسان الأرضي واستلامھ للإسعاف السماوي.
49:5.22 (567.2) تبُدأ الحیاة على الكواكب بواسطة حاملي الحیاة, الذین یحرسون تطورھا حتى

بعض الوقت بعد الظھور التطوري للإنسان البشري. قبل أن یغُادر حاملي الحیاة كوكب ما, یقومون
بتثبیت أمیر كوكبي على النحو الواجب كحاكم للحیز. مع ھذا الحاكم ھناك تصل حصة كاملة من

ً المساعِدین التابعین والمُسعفِین المعاونین, ویكون الحكم القضائي الأول للأحیاء والأموات مُتزامنا
مع وصولھ.



49:5.23 (567.3) مع ظھور التجمعات الإنسانیة, یصل ھذا الأمیر الكوكبي لكي یفتتح الحضارة

الإنسانیة ویمُركز المجتمع الإنساني. عالم الإرتباك الخاص بكم لیس معیاراً للأیام المبكرة من حُكم
الأمراء الكوكبیین, لأنھ كان قرب بدایة ھكذا إدارة على یورانشیا أن أمیركم الكوكبي, كالیغاسشیا,

ألقى قرعتھ مع تمرد سلطان النظام, لوسیفر. لقد إتبع كوكبكم مساراً عاصفاً منذ ذلك الحین.
49:5.24 (567.4) على عالم تطوري طبیعي, یحرز التقدم العرقي ذروتھ البیولوجیة الطبیعیة أثناء

نظام الأمیر الكوكبي, وبعد ذلك بوقت قصیر یرسل سلطان النظام إبناً وإبنة مادیین إلى ذلك
الكوكب. ھذان الكائنان المستوردان ھما ذوا خدمة كرافعین بیولوجیین؛ تقصیرھم على یورانشیا زاد

من تعقید تاریخكم الكوكبي.
49:5.25 (567.5) عندما وصل التقدم الفكري والأدبي لجنس إنساني حدود النشوء التطوري, ھناك

یأتي إبن أڤونال للفردوس على مھمة قضائیة؛ وفیما بعد عندما یقارب الوضع الروحي لھكذا عالم
حدود إحرازه الطبیعي, یزُار الكوكب من قِبل ابن إغداق فردوسي. المھمة الرئیسیة لابن الإغداق

ھي تأسیس الوضع الكوكبي, الإفراج عن روح الحق لأجل العمل الكوكبي, وبالتالي یدُخل المجيء
الكوني لضباط الفكر حیز التنفیذ.

49:5.26 (567.6) ھنا, مُجدداً, تنحرف یورانشیا: لم یكن ھناك أبداً مھمة قضائیة على عالمكم, ولا

كان الإبن المُغدق لكم من مرتبة الأڤونال؛ تمتع كوكبكم بشرف الإشارة لأن یصبح كوكب المنزل
البشري للإبن السلطان, میخائیل نِبادون.

49:5.27 (567.7) كنتیجة لإسعاف كل المراتب المتعاقبة من البنوة الإلھیة, تبدأ العوالم المأھولة

وأجناسھا المتقدمة في الإقتراب من قمة التطور الكوكبي. تصبح ھكذا عوالم ناضجة الآن للمھمة
المتوجّة, وصول الأبناء المعلمین الثالوثیین. ھذه الحقبة من الأبناء المعلمین ھي الدھلیز إلى العصر

الكوكبي النھائي--الیوتوبیا التطوریة--عصر النور والحیاة.
49:5.28 (567.8) سیحظى ھذا التصنیف للكائنات الإنسانیة باھتمام خاص في ورقة لاحقة.

49:5.29 (567.9) 5. مسلسلات القرابة بین المخلوقات. لیست الكواكب منظمة فقط عمودیاً في

أنظمة, وأبراج, وإلى ما ھنالك, لكن إدارة الكون تزود أیضاً لتجمعات أفقیة وفقاً للنوع, والسلسلة,
وغیرھا من العلاقات. ھذه الإدارة الجانبیة للكون تتعلق على وجھ الخصوص بتنسیق النشاطات التي

ھي ذات طبیعة قرابة تم تعزیزھا بشكل مستقل على أجواء مختلفة. ھذه الطبقات ذات الصلة



لمخلوقات الكون یتم فحصھا بشكل دوري من قِبل سلك مركب معین من الشخصیات العلُیا التي
یرأسھا نھائیون ذوو خبرة طویلة.

49:5.30 (568.1) تتجلى عوامل القرابة ھذه على كل المستویات, لأن مسلسلات القرابة موجودة

بین شخصیات غیر إنسانیة وكذلك بین مخلوقات بشریة--حتى بین مراتب إنسانیة وفائقة عن
الإنسان. الكائنات الذكیة ترتبط عمودیاً في إثنتي عشرة مجموعة كبیرة من سبعة أقسام كبرى لكل
منھا. التنسیق لھذه المجموعات ذات الصلة الفریدة من الكائنات الحیة ربما یدُخل حیز التنفیذ بتقنیة

ما غیر مفھومة بالكامل للكائن الأسمى.

49:5.31 (568.2) 6. سلسلة الإنصھار بضابط. إن التصنیف الروحي أو التجمیع الفئوي لكل

البشر أثناء تجربتھم السابقة للإنصھار یتم تحدیدھا بالكامل من خلال علاقة وضع الشخصیة إلى
مرقاب الغموض الساكن. ما یقرب من تسعین في المئة من عوالم نِبادون المأھولة مسكونة ببشر
الإنصھار-بضابط على النقیض من كون قریب حیث بالكاد أكثر من نصف العوالم تؤوي كائنات

التي ھي مُرشحَة مسكونة-بضابط من أجل الإنصھار الأبدي.

49:5.32 (568.3) 7. تقنیات الإفلات الأرضي. ھناك في الأساس طریقة واحدة فقط التي بھا یمكن

الشروع بحیاة إنسانیة فردیة على العوالم المأھولة, وذلك من خلال تناسل المخلوق والولادة
الطبیعیة؛ لكن ھناك العدید من التقنیات حیث یفُلت بھا الإنسان من وضعھ الأرضي ویكتسب

الوصول إلى التیار المتحرك نحو الداخل لصاعدي الفردوس.

6. الإفلات الأرضي

49:6.1 (568.4) إن جمیع الأنواع الفیزیائیة والسلسلات الكوكبیة المختلفة من البشر یتمتعون

على حد سواء بإسعاف ضباط الفكر, الملائكة الحارسة, والمراتب المتنوعة من جماھیر الرسل
للروح اللانھائي. كلھم على حد سواء یتحررون من قیود الجسد من خلال تحریر الموت الطبیعي,

وكلھم على حد سواء یذھبون من ثم إلى العوالم المورونشیة للتطور الروحي والتقدم العقلي.



49:6.2 (568.5) من وقت لآخر, بناء على طلب من السُلطات الكوكبیة أو حكام النظام, تجُرى

قیامات خاصة للناجین النائمین. تحدث مثل ھذه القیامات على الأقل كل ألفیة من الزمان الكوكبي,
عندما لیس جمیع بل "الكثیرین من أولئك الذین ینامون في الغبار یستیقظون". ھذه القیامات الخاصة

ھي المناسَبة لتعبئة فئات خاصة من الصاعدین لخدمة محددة في خطة الكون المحلي للإرتقاء
البشري. ھناك معاً أسباب عملیة وروابط عاطفیة متعلقة بھذه القیامات الخاصة.

49:6.3 (568.6) أثناء كل العصور المبكرة لعالم مأھول, یدُعى الكثیرون إلى الأجواء المنزلیة

عند القیامات الخاصة والألفیة, لكن معظم الناجین یعاد تشخیصھم عند تدشین إعفاء جدید مرتبط
بمجيء إبن إلھي ذا خدمة كوكبیة.

49:6.4 (568.7) 1. بشر نظام نجاة الإعفاء أو الجماعي. مع وصول الضابط الأول على عالم

مأھول, تجعل السیرافیم الحارسة ظھورھا أیضا؛ً لا غنى عنھن إلى الإفلات الأرضي. طوال فترة
ً فوات-الحیاة للناجین النائمین یحُتفظ بالقیم الروحیة والحقائق الأبدیة لنفوسھم المتطورة حدیثا

والخالدة كأمانة مقدسة بالسیرافیم الشخصیة أو الحارسة الجماعیة.
49:6.5 (568.8) مجموعة الأوصیاء ذوي التفویض للناجین النائمین دائماً یعملون مع أبناء

القضاء على مجیئھم العالمي. "ھو سیرسل ملائكتھ, وھم سیجمعون معاً مختاریھ من الریاح
الأربعة". مع كل سیرافیم تفویض إلى إعادة تشخیص بشري نائم ھناك یعمل الضابط العائد, جزء

الأب الخالد ذاتھ الذي عاش فیھ أثناء الأیام في الجسد وبھذا تسُتعاد الھویة وتقُام الشخصیة. أثناء نوم
رعایاھم یخدم ھؤلاء الضباط المنتظِرون على دِفننغتون؛ ھم لا یسكنون أبداً عقل بشري آخر في

ھذه المرحلة الإنتقالیة.
49:6.6 (569.1) بینما العوالم الأقدم للوجود البشري تؤوي تلك الأنواع المتطورة جداً والروحیة

بشكل رائع من الكائنات الإنسانیة المعفیة فعلیاً من حیاة المورونشیا, فإن العصور الأبكر لأجناس
الأصل-الحیواني تتمیز ببشر بدائیین الذین ھم غیر ناضجین للغایة بحیث أن الإنصھار مع ضباطھم

ھو أمر مستحیل. تتم إعادة إفاقة ھؤلاء البشر بالسیرافیم الحارسة بالإقتران مع جزء مفرد من
الروح الخالدة للمصدر والمركز الثالث.

49:6.7 (569.2) بھذا یعُاد تشخیص الناجین النائمین من عصر كوكبي في نداءات اللائحة

الإعفائیة. لكن فیما یتعلق بالشخصیات غیر القابلة للإنقاذ لحیز ما, لا تتواجد روح خالدة للعمل مع



مجموعة حارسات المصیر, وھذا یشُكل وقف لوجود المخلوق. بینما بعض من سجلاتكم قد صورت
ھذه الأحداث كحاصلة على كواكب الموت البشري, إلا أنھا كلھا تحدث بالفعل على العوالم المنزلیة.

49:6.8 (569.3) 2. بشر المراتب الفردیة للإرتقاء. یقُاس التقدم الفردي للكائنات الإنسانیة

بإحرازھم المتتالي و(إتقان) الإجتیاز للدوائر الفلكیة السبعة. ھذه الدوائر للتقدم البشري ھي مستویات
من البصیرة الفلكیة الفكریة, الإجتماعیة, والروحیة المرتبطة. مبتدئون في الدائرة السابعة, یجاھد
البشر من أجل الأولى, وجمیع الذین أحرزوا الثالثة على الفور لدیھم حرس مصیر شخصي معین

لھم. قد یعُاد تشخیص ھؤلاء البشر في حیاة المورونشیا بشكل مستقل عن إعفاء أو غیره من الأحكام
القضائیة.

49:6.9 (569.4) طوال العصور المبكرة لعالم تطوري, قلیل من البشر یذھبون إلى القضاء على

الیوم الثالث. لكن بمرور العصور, یتم تعیین المزید والمزید من حرس المصیر الشخصي إلى البشر
المتقدمین, وبھذا یعُاد تشخیص أعداد متزایدة من ھؤلاء المخلوقات المتطورین على العالم المنزلي

الأول على الیوم الثالث بعد الموت الطبیعي. في مثل ھذه المناسبات تشیر عودة الضابط إلى إستفاقة
النفس الإنسانیة, وھذه ھي إعادة التشخیص للمیت حرفیاً كما ھو الحال عندما یتم إستدعاء التلاوة

الجماعیة عند نھایة إعفاء على العوالم التطوریة.
49:6.10 (569.5) ھناك ثلاث فئات من الصاعدین الأفراد: یھبط الأقل تقدماً على العالم المنزلي

الأول أو الإبتدائي. المجموعة الأكثر تقدماً قد تأخذ مھنة المورونشیا على أي من العوالم المنزلیة
الوسطى وفقاً للتقدم الكوكبي السابق. الأكثر تقدماً من تلك المراتب یبدأون تجربتھم المورونشیة

بالفعل على العالم المنزلي السابع.

49:6.11 (569.6) 3. بشر مراتب الإرتقاء المعتمدة-على الإختبار. إن وصول ضابط یشُكل ھویة

في عیون الكون, وكل الكائنات المسكونة ھي على نداءات لائحة العدل. لكن الحیاة الزمنیة على
العوالم التطوریة غیر مؤكدة, والكثیر یموتون في الحداثة قبل إختیار مھنة الفردوس. ھكذا أطفال

وشبان مسكونین بضابط یتبعون الوالد ذا الوضع الروحي الأكثر تقدماً, ذاھبون بھذا إلى عالم
النھائیة في النظام (الحضانة الإختباریة) على الیوم الثالث, عند قیامة خاصة, أو عند الألفیة النظامیة

وتلاوة نداءات لائحة الإعفاء.



49:6.12 (570.1) الأطفال الذین یموتون عندما یكونون صغار جداً لیكون لدیھم ضباط فكر یعُاد

تشخیصھم على العالم النھائي للأنظمة المحلیة یصاحب ذلك وصول أي من الوالدین على العوالم
المنزلیة. یكتسب الطفل كیاناً فیزیائیاً عند الولادة البشریة, لكن في أمور النجاة فإن جمیع الأطفال

الذین بدون ضابط یحُتسبون كما لو أنھم ما زالوا مُلحقین إلى والدیھم.
49:6.13 (570.2) في الوقت المناسب یأتي ضباط الفكر لیسكنوا ھؤلاء الصغار, بینما الإسعاف

السیرافي لكِلا الفئتین من مراتب الإعتماد-الإختباري للنجاة ھو بشكل عام مشابھ إلى ذلك للوالد
الأكثر تقدماً أو معادل إلى ذلك للوالد في حالة نجاة واحد منھما فقط. أولئك المحققون للدائرة الثالثة,

بغض النظر عن وضع أبویھم, یتم منحھم أوصیاء شخصیون.
49:6.14 (570.3) یتم الحفاظ على حضانات إختباریة مماثلة على الأجواء النھائیة للبرُج ومركز

إدارة الكون للأطفال الذین بدون ضابط من المراتب المعدلة الأولیة والثانویة من الصاعدین.

49:6.15 (570.4) 4. بشر المراتب المكیفة الثانویة للإرتقاء. ھؤلاء ھم الكائنات الإنسانیة

التقدمیة للعوالم التطوریة المتوسطة. كقاعدة ھم لیسوا محصنین ضد الموت الطبیعي, لكنھم معفون
من المرور خلال العوالم المنزلیة السبعة.

49:6.16 (570.5) تفُیق مجدداً الفئة الأقل كمالاً على مركز إدارة نظامھم المحلي, مارین فقط

بالعوالم المنزلیة. تذھب الفئة المتوسطة إلى عوالم التدریب للبرُج؛ یمرون بكامل نظام المورونشیا
للنظام المحلي. لا زال أبعد في العصور الكوكبیة من الجھاد الروحي, یستیقظ العدید من الناجین

على مركز إدارة البرُج وھناك یبدأون إرتقاء الفردوس.
49:6.17 (570.6) لكن قبلما أي من ھذه الفئات یمكنھا التقدم إلى الأمام, یجب أن یسافروا عائدین

كمدربین إلى العوالم التي فاتتھم, مكتسبین العدید من الخبرات كمعلمین في تلك النواحي التي مروا
بھا كتلامیذ. یتقدمون كلھم لاحقاً إلى الفردوس بالطرق المرسومة للتقدم البشري.

49:6.18 (570.7) 5. بشر المرتبة المعدلة الأولیة للإرتقاء. ھؤلاء البشر ینتمون إلى النوع

المنصھر-بضابط من الحیاة التطوریة, لكنھم غالباً ما یمثلون المراحل النھائیة من التطور الإنساني
على عالم متطور. ھؤلاء الكائنات الممجدة مُعفون من العبور خلال بوابات الموت؛ ھم یخُضَعون

إلى نوبة تشنج إبن؛ فھم یتُرجَمون من بین الأحیاء ویظھرون مباشرة في حضور الإبن السلطان
على مركز إدارة الكون المحلي.



49:6.19 (570.8) ھؤلاء ھم البشر الذین ینصھرون مع ضباطھم أثناء الحیاة البشریة, ومثل ھذه

الشخصیات المنصھرة بضابط تجتاز الفضاء بحریة قبل إلباسھم بأشكال مورونشیة. ھؤلاء النفوس
المنصھرة یذھبون بعبور الضابط المباشر إلى قاعات القیامة لأجواء المورونشیا الأعلى, حیث
یستلمون تنصیبھم المورونشي الإبتدائي بالضبط كما یفعل كل البشر الآخرین الذین یصلون من

العوالم التطوریة.
49:6.20 (570.9) ھذه المرتبة المعدلة الأولیة للإرتقاء البشري قد تنطبق على أفراد في أي من

التسلسلات الكوكبیة من أسفل المراحل إلى أعلاھا لعوالم الإنصھار بضابط, لكنھا في كثیر من
الأحیان تعمل على الأقدم من ھذه الأجواء بعد أن یكونوا قد تلقوا فوائد العدید من حلول الأبناء

الإلھیین.
49:6.21 (570.10) مع تأسیس العصر الكوكبي للنور والحیاة, یذھب الكثیرون إلى عوالم مورونشیا

الكون بالمرتبة المعدلة الأولیة من الترجمة. إلى الأمام على المراحل المتقدمة من الوجود المستقر,
عندما الأغلبیة من البشر الذین یغُادرون حیز یضَُمون في ھذه الطبقة, یعُتبرَ الكوكب كمنتمي إلى

ھذه السلسلة. یصبح الموت الطبیعي متكرراً بشكل متناقص على ھذه الأجواء المستقرة منذ أمد
طویل في النور والحیاة.

49:6.22 (571.1) [ قدُمت بملكیصادق من مدرسة جیروسِم للإدارة الكوكبیة. ]
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ورقة 50

الأمراء الكوكبیون

50:0.1 (572.1) في حین أنھم ینتمون إلى مرتبة أبناء اللانوناندِك, فإن الأمراء الكوكبیون

متخصصون للغایة في الخدمة بحیث أنھم یعُتبرَون عادة كفئة متمیزة. بعد تصدیق الملكیصادقین لھم
كلانوناندِك ثانویین, یتم تعیین أبناء الكون المحلي ھؤلاء إلى إحتیاطیات مرتبتھم على مركز إدارة

البرُج. من ھنا یتم تعیینھم إلى واجبات متنوعة من قِبل سلطان النظام وفي نھایة المطاف یتم تكلیفھم
كأمراء كوكبیین ویرُسلون لیحكموا العوالم المأھولة المتطورة.

50:0.2 (572.2) الإشارة لسطان نظام لكي یتصرف في مسألة تعیین حاكم إلى كوكب معین ھي

إستلام طلب من حاملي الحیاة لأجل إرسال رئیس إداري للعمل على ھذا الكوكب الذي علیھ قد
أسسوا حیاة وأنشأوا كائنات تطوریة ذكیة. كل الكواكب المأھولة بمخلوقات بشریة تطوریة معُّین

إلیھم حاكم كوكبي من ھذه المرتبة من البنوة.

1. مھمة الأمراء

50:1.1 (572.3) یمثل الأمیر الكوكبي وإخوانھ المساعدین أقرب نھج مُشخَّص (على حدة من

التجسد) الذي یمكن أن یقوم بھ الإبن الأبدي للفردوس إلى المخلوقات السُفلى للزمان والفضاء.
صحیح, أن الإبن الخالق یمس مخلوقات النواحي من خلال روحھ, لكن الأمیر الكوكبي ھو الأخیر



من مراتب الأبناء الشخصیین الممتدة خروجاً من الفردوس إلى أولاد الناس. الروح اللانھائي یقترب
جداً في أشخاص حرس المصیر والكائنات الملائكیة الأخرى؛ الأب الكوني یسكن في الإنسان عن

طریق الحضور السابق للشخصي لمَراقب الغموض؛ لكن الأمیر الكوكبي یمثل الجھد الأخیر للإبن
الأبدي وأبنائھ للإقتراب منكم. على عالم مأھول حدیثاً یعُد الأمیر الكوكبي الممثل الوحید للألوھیة

التامة, نابع من الإبن الخالق (نسل الأب الكوني والإبن الأبدي) والمُسعفة الإلھیة (إبنة الكون للروح
اللانھائي).

50:1.2 (572.4) یحُاط الأمیر لعالم مأھول حدیثاً بكتیبة مخلصة من المساعدین والمعاونین

وبأعداد كبیرة من الأرواح المُسعفة. لكن السلك الموجھ لھكذا عالم جدید یجب أن یكون من المراتب
الأدنى من إداریي النظام من أجل أن یكون متعاطفاً فطریاً مع المشاكل والصعوبات الكوكبیة

ومتفھماً لھا. وكل ھذا الجھد لتزوید حكم متعاطف للعوالم التطوریة ینطوي على مسؤولیة متزایدة
بحیث أن ھؤلاء الشخصیات شبھ-الإنسانیة ربما یقُادون للضلال من خلال تمجید عقولھم الخاصة

على وفوَق مشیئة الحكام السُماة.
50:1.3 (572.5) كائنون وحدھم تماماً كممثلین للألوھیة على الكواكب الفردیة, یخُتبر ھؤلاء

الأبناء بشدة, وقد عانت نِبادون سوء حظ عدة تمردات. في خلق سلاطین الأنظمة والأمراء
الكوكبیین یحدث ھناك تشخیص لمفھوم قد بات أبعد وأبعد عن الأب الكوني والإبن الأبدي, وھناك
خطر متزاید من فقدان حاسة التناسب بالنسبة لأھمیة-المرء الذاتیة وإحتمال أكبر للفشل في الحفاظ

على الفھم السلیم لقیم وعلاقات المراتب العدیدة من الكائنات الإلھیة وتدرجاتھم في السُلطة. أن الأب
لیس حاضراً شخصیاً في الكون المحلي یفرض أیضاً إختباراً معیناً للإیمان والولاء على كل ھؤلاء

الأبناء.
50:1.4 (573.1) لكن لیس أحیاناً كثیرة یفشل أمراء العالم ھؤلاء في مھماتھم لتنظیم وإدارة

الأجواء المأھولة, ونجاحھم یسُھل إلى حد كبیر المھمات اللاحقة للأبناء المادیین, الذین یأتون لتطعیم
الأشكال الأعلى لحیاة المخلوق على الناس البدائیین للعوالم. كما أن حكمھم یفعل الكثیر لتھیئة

الكواكب من أجل أبناء الله الفردوسیین, الذین یأتون لاحقاً لمحاكمة العوالم وإفتتاح إفتقادات إلھیة
متعاقبة.

2. الإدارة الكوكبیة



50:2.1 (573.2) كل الأمراء الكوكبیون ھم تحت الإختصاص القضائي الإداري لجبرائیل,

الرئیس التنفیذي لمیخائیل, بینما ھم في سُلطة مباشرة فھم خاضعین للإنتدابات التنفیذیة لسلاطین
الأنظمة.

50:2.2 (573.3) یمكن للأمراء الكوكبیین في أي وقت أن یلتمسوا مشورة الملكیصادقین,

مدربیھم وأولیائھم السابقین, لكنھم لیسوا مطالبین بشكل تعسفي أن یطلبوا مثل ھذه المساعدة, وإذا لم
تطُلب مثل ھذه المساعدة طوعاً, فإن الملكیصادقون لا یتدخلون بالإدارة الكوكبیة. حكام العالم ھؤلاء

یمكنھم كذلك إفادة أنفسھم من نصیحة الأربعة والعشرین مستشاراً, المجموعین من عوالم الإغداق
للنظام. في ساتانیا ھؤلاء المستشارین في الوقت الحاضر كلھم أھلیون لیورانشیا. وھناك مجلس

مماثل من سبعین عند مركز إدارة البرُج تم إختیاره أیضاً من الكائنات التطوریة للعوالم.
50:2.3 (573.4) إن حكم الكواكب التطوریة في مھنھا المبكرة وغیر المستقرة یكون إستبدادي

إلى حد كبیر. ینُظم الأمراء الكوكبیون مجموعاتھم المتخصصة من المساعدین من بین سلك
المساعدین الكوكبیین الخاص بھم. عادة ما یحیطون أنفسھم بمجلس أعلى من إثني عشر, لكن ھذا

یتم إختیاره على وجوه مختلفة ویؤلفَ بشكل متنوع على العوالم المختلفة. قد یكون لدى الأمیر
الكوكبي أیضاً كمساعدین واحد أو أكثر من المرتبة الثالثة من فئتھ الخاصة من البنوة وأحیاناً, على

عوالم معینة, واحد من مرتبتھ الخاصة, مساعد لانوناندِك ثانوي.
50:2.4 (573.5) یتكون طاقم موظفي حاكم عالم بأكملھ من شخصیات من الروح اللانھائي

وأنواع معینة من كائنات أعلى تطوراً وبشر صاعدین من عوالم أخرى. یبلغ متوسط عدد ھكذا طاقم
حوالي الألف, ومع تقدم الكوكب, قد یتزاید ھذا السلك من المساعدین إلى مائة ألف أو أكثر. عند أي

وقت یشُعر بالحاجة لمزید من المساعدین, ما على الأمراء الكوكبیین إلا أن یجعلوا التماساً إلى
إخوانھم, سلاطین الأنظمة, ویتم منح الإلتماس على الفور.

50:2.5 (573.6) تختلف الكواكب بشكل كبیر في الطبیعة والتنظیم وفي الإدارة, لكن كلھا تزُود

لمحاكم عدل. كانت بدایة النظام القضائي للكون المحلي في محاكم الأمیر الكوكبي, التي یرأسھا
عضو من موظفیھ الشخصیین؛ تعكس قرارات تلك المحاكم موقفاً أبویاً وتقدیریاً للغایة. جمیع

المشاكل التي تنطوي على أكثر من تنظیم السكان الكوكبیین تخضع للإستئناف أمام المحاكم الأعلى,
لكن شؤون مجال عالمھ یتم تعدیلھا إلى حد كبیر وفقاً لتقدیر الأمیر الشخصي.



50:2.6 (574.1) تقوم لجان المصالحین المتجولة بخدمة وتكمیل المحاكم الكوكبیة, ویخضع كل

من متحكمي الروح والمتحكمین الفیزیائیین للنتائج التي توصل إلیھا ھؤلاء المصالحین. لكن لا یتم
تنفیذ أي إجراء تعسفي على الإطلاق من دون موافقة أب البرج, لأن "الأعلون یحكمون في ممالك

الناس".
50:2.7 (574.2) المتحكمون والمحولون لتفویض كوكبي ھم أیضاً قادرون على التعاون مع

الملائكة ومراتب أخرى من الكائنات السماویة في جعل ھؤلاء الشخصیات الأخیرة مرئیین إلى
المخلوقات البشریة. في مناسبات خاصة یمكن للمُساعدات السیرافیة وحتى الملكیصادقین وھم

یجعلون أنفسھم مرئیین إلى سكان العوالم التطوریة. السبب المبدئي لجلب بشر صاعدین من عاصمة
النظام كجزء من موظفي الأمیر الكوكبي ھو لتسھیل التواصل مع سكان الحیز.

3. طاقم الأمیر الجسماني

50:3.1 (574.3) عند الذھاب إلى عالم حدیث السن, عادة ما یأخذ الأمیر الكوكبي معھ مجموعة

من الكائنات الصاعدة المتطوعة من مركز إدارة النظام المحلي. ھؤلاء الصاعدون یرافقون الأمیر
كمستشارین ومساعدین في عمل تحسین السلالة المبكر. ھذا السلك من المساعدین المادیین یشُكل
حلقة الوصل بین الأمیر وسلالات العالم. أمیر یورانشیا, كالیغاسشیا, كان لدیھ سلك من مائة من

ھؤلاء المساعدین.

50:3.2 (574.4) ھكذا مساعدون متطوعون ھم مواطنون لعاصمة النظام, ولم ینصھر أحد منھم

مع ضابطھ الساكن, وضع الضباط لھكذا خادمین متطوعین یبقى حسب وضع الإقامة على مركز
إدارة النظام بینما یعود تقدمیو المورونشیا ھؤلاء مؤقتاً إلى حالة مادیة سابقة.

50:3.3 (574.5) حاملو الحیاة, معماریو الشكل, یزودون ھكذا متطوعین بأجسام فیزیائیة جدیدة,

التي یشغلونھا لفترات مكوثھم الكوكبي. أشكال الشخصیة ھذه, بینما معفاة من الأمراض الإعتیادیة
للعوالم, ھي, مثل أجسام المورونشیا المبكرة, خاضعة لبعض الحوادث ذات الطبیعة الآلیة.



50:3.4 (574.6) عادة ما یتم نقل موظفي الأمیر الجسدیین من الكوكب في علاقة مع الحكم

القضائي التالي عند وقت الوصول الثاني للإبن على الجو. قبل مغادرتھم, یعُینون عادة واجباتھم
المتنوعة إلى ذریتھم المتبادلة وإلى بعض المتطوعین الأھلیین الفائقین. على تلك العوالم حیث قد

سُمح لمساعدي الأمیر ھؤلاء بالتزاوج مع الفئات الفائقة من الأجناس الأھلیة, مثل ھذا النسل عادة ما
یخَلفھم.

50:3.5 (574.7) ھؤلاء المساعدین للأمیر الكوكبي نادراً ما یتزاوجون مع سلالات العالم, لكنھم

دائماً یتزاوجون فیما بینھم. نوعان من الكائنات ینتجان عن ھذه الإتحادات: النوع الأولي من
مخلوقات منتصف الطریق وبعض الأنواع العالیة من الكائنات المادیة الذین یبقون مُلحقین إلى
موظفي الأمیر بعد ن ینُقل آباءھم من الكوكب عند وقت وصول آدم وحواء. ھؤلاء الأولاد لا

یتزاوجون مع أجناس البشر إلا في طوارئ معینة وعند ذاك فقط بتوجیھ من الأمیر الكوكبي. في
مثل ھذه الحالة, فإن أولادھم--أحفاد الموظفین الجسدیین--ھم في وضع مثل السلالات الفائقة لیومھم

وجیلھم. كل ذریة ھؤلاء المساعدین شبھ المادیین للأمیر الكوكبي مسكونین بضابط.
50:3.6 (575.1) عند نھایة إفتقاد الأمیر عندما یحین الوقت لإعادة "موظفي الإرتداد" ھؤلاء إلى

مركز إدارة النظام من أجل إستئناف مھنة الفردوس, یقدم ھؤلاء الصاعدون أنفسھم لحاملي الحیاة
لأجل ھدف تسلیم أجسامھم المادیة. یدخلون السُبات الإنتقالي, ویفیقون مُخلصَین من توظیفھم

البشري ومتسربلین بأشكال مورونشیة, جاھزین للنقل السیرافي رجوعاً إلى عاصمة النظام, حیث
ینتظرھم ضباطھم المنفصلین. ھم إفتقاد إلھي كامل وراء صفھم في جیروسِم, لكنھم قد إكتسبوا خبرة

فریدة وفوق الإعتیادیة, فصل نادر في مھنة بشري صاعد.

4. مراكز الإدارة والمدارس الكوكبیة

50:4.1 (575.2) ینُظم موظفو الأمیر المتجسدین باكراً المدارس الكوكبیة للتدریب والثقافة, حیث

یتم توجیھ قشدة الأجناس التطوریة وبعدھا یرُسَلون لتعلیم ھذه الطرق الأفضل إلى شعوبھم. تقع
مدارس الأمیر ھذه عند مركز الإدارة المادي للكوكب.



50:4.2 (575.3) الكثیر من العمل الفیزیائي المتعلق بتأسیس مدینة مركز الإدارة ھذه ینُجز

بالموظفین المتجسدین. ھكذا مدن مراكز إدارة, أو مستوطنات, من الأزمنة المبكرة للأمیر الكوكبي
تختلف كثیراً عما قد یتصوره بشر یورانشیا. إنھا, بالمقارنة مع عصور لاحقة, بسیطة, كائنة متمیزة
بزخرف معدني وببناء مادي متقدم نسبیاً. وكل ھذا یقف في تباین مع النظام الآدمي المتمركز حول

مقر الجنینة, التي منھا ینُفذ عملھم لمصلحة الأجناس أثناء الإفتقاد الإلھي الثاني لأبناء الكون.

50:4.3 (575.4) في مستوطنة مركز الإدارة على عالمكم كان كل مستوطَن إنساني مزود بوفرة

من الأراضي. رغم أن القبائل البعیدة إستمرت في الصید والبحث عن المؤن, كان التلامیذ
والمعلمون في مدارس الأمیر كلھم مزارعین وبستانیین. كان الوقت یقُسـَّم تقریباً بالتساوي بین

المساعي التالیة:
50:4.4 (575.5) 1. عمل جسدي. زراعة التربة, المرتبط ببناء وتزیین المنزل.

50:4.5 (575.6) 2. نشاطات إجتماعیة. عروض لعب وتجمیعات إجتماعیة ثقافیة.

50:4.6 (575.7) 3. تطبیق تعلیمي. التدریس الفردي فیما یتعلق بالتعلیم الجماعي-العائلي, متمم

بتدریب الطبقة المتخصص.
50:4.7 (575.8) 4. تدریب مھني. مدارس الزواج وبناء العائلة, مدارس للفن والتدریب الحِرفي,

وصفوف تدریب المعلمین--العلمانیة, الثقافیة, والدینیة.
50:4.8 (575.9) 5. ثقافة روحیة. أخویة المعلم, تنویر جماعات الطفولة والشباب, وتدریب

أطفال أھلیین متبنین كمبشرین إلى شعوبھم.

50:4.9 (575.10) لیس الأمیر الكوكبي مرئیاً للكائنات البشریة؛ إنھ إختبار إیمان للإعتقاد

بالتمثیلات للكائنات الشبھ مادیة من موظفیھ. لكن ھذه المدارس من الثقافة والتدریب مكیفة بشكل
جید إلى حاجات كل كوكب, وھناك تتطور حالاً منافسة متحمسة وإطرائیة بین أجناس الناس في

جھودھم لكسب الدخول إلى ھذه المؤسسات التعلیمیة المختلفة.
50:4.10 (575.11) من مثل ھذا المركز العالمي للحضارة والإنجاز, یشع ھناك تدریجیاً إلى جمیع

الشعوب تأثیر رافع ومُمدن الذي ببطء وتأكید یحُول الأجناس التطوریة. في نفس الوقت یعود
الأطفال المثقفین والذین أخذوا في الروحانیة من الشعوب المحیطة الذین تم تبنیھم وتدریبھم في



مدارس الأمیر إلى جماعاتھم الأھلیة, وبأفضل ما لدیھم من قدرات, ھناك یؤسسون مراكز جدیدة
وفعالة للتعلم والثقافة التي یقومون بھا وفقاً لخطة مدارس الأمیر.

50:4.11 (576.1) على یورانشیا كانت ھذه الخطط للتقدم الكوكبي والترقي الحضاري قید السیر,

ماضیة قدُمُاً بشكل مُرضٍ للغایة, عندما أحُضر المشروع بأكملھ إلى نھایة مفاجئة نوعاً ما وغیر
مُشرِفة للغایة بمشایعة كالیغاسشیا لتمرد لوسیفر.

50:4.12 (576.2) لقد كانت واحدة من أكثر الحلقات الصادمة في ھذا التمرد بالنسبة لي أن أعلم

بالغدر القاسي من واحد من مرتبتي الخاصة من البنوة, كالیغاسشیا, الذي, عن عمد وبخُبث مُبیتَ,
حرف الإرشاد بشكل منھجي وسمم التعلیم المزود في كل مدارس یورانشیا الكوكبیة العاملة في ذلك

الوقت. كان حطام ھذه المدارس سریعاً وتاماً.
50:4.13 (576.3) العدید من ذریة الصاعدین من موظفي الأمیر المتجسدین بقوا مخلصین,

ھاجرین صفوف كالیغاسشیا. وقد تم تشجیع ھؤلاء الموالین من قِبل المستلمین الملكیصادقین
لیورانشیا. وفي أوقات لاحقة قام أحفادھم بالكثیر لدعم المفاھیم الكوكبیة للحق والصلاح. ساعد عمل
ھؤلاء الإنجیلیین الموالین لمنع الطمس الكامل للحقیقة الروحیة على یورانشیا. ھذه النفوس الشجاعة
وذریتھم أبقوا على قید الحیاة بعض المعرفة عن حكم الأب وحفظوا لسلالات العالم مفھوم الإفتقادات

الإلھیة الكوكبیة المتعاقبة للمراتب المتنوعة من الأبناء الإلھیین.

5. الحضارة التدرجیة

50:5.1 (576.4) یلُحق الأمراء المخلصون للعوالم المأھولة بشكل دائم إلى كواكب تفویضھم

الأصلیة. أبناء الفردوس وإفتقاداتھم الإلھیة قد یأتون ویذھبون, لكن الأمیر الكوكبي الناجح یستمر
كحاكم لعالمھ. عملھ مستقل تماماً عن مھمات الأبناء الأعلى, كائن مُصَمم لتعزیز تنمیة الحضارة

الكوكبیة.
50:5.2 (576.5) إن التقدم الحضاري بالكاد یتشابھ على أي كوكبین. تختلف تفاصیل تفتح التطور

البشري إختلافاً كبیراً على العدید من العوالم غیر المتشابھة. بالرغم من تلك التنوعات الكثیرة



للتنمیة الكوكبیة إلى جانب الخطوط الفیزیائیة, والفكریة, والإجتماعیة, فإن كل الأجواء التطوریة
تتقدم في إتجاھات معینة محددة جیداً.

50:5.3 (576.6) تحت الحكم الحمید لأمیر كوكبي, مُعزز من قِبل الإبن المادي والمُتخلل

بالمھمات الدوریة لأبناء الفردوس, فإن السلالات البشریة على عالم متوسط من الزمان والفضاء
سوف تمر تباعاً خلال الحقب التنمویة السبعة التالیة:

50:5.4 (576.7) 1. حقبة التغذیة. المخلوقات السابقة للإنسان والأجناس الفجریة للإنسان البدائي

ھي مھتمة بشكل رئیسي بمشاكل الطعام. تمُضي ھذه الكائنات المتطورة ساعات یقظتھا إما في
البحث عن الطعام أو في القتال, عدواناً أو دفاعاً. السعي للطعام ھو أمر بالغ الأھمیة في أذھان

ھؤلاء الأسلاف الباكرین للحضارة اللاحقة.

50:5.5 (576.8) 2. عصر الطمأنینة. حالاً بمجرد أن یتمكن الصیاد البدائي من توفیر أي وقت

من البحث عن الطعام, فإنھ یحُول وقت فراغھ ھذا لزیادة أمنھ. یكُرس المزید والمزید من الإھتمام
لتقنیة الحرب. تحُصَّن البیوت, وتتلاصق العشائر بالخوف المتبادل وبغرس الكراھیة للجماعات

الغریبة. الحفظ-الذاتي ھو المسعى الذي یتبع دائماً الحفاظ على الذات.

50:5.6 (577.1) 3. عھد الراحة المادیة. بعد أن تم حل مشاكل الطعام بشكل جزئي وتم تحقیق

درجة معینة من الأمان, یسُتخدم وقت الفراغ الإضافي لتعزیز الراحة الشخصیة. تتنافس الرفاھیة
مع الضرورة في شَغل مركز مرحلة النشاطات الإنسانیة. كثیراً ما یتسم ھكذا عصر بالطغیان, عدم

التسامح, الشراھة, والسكر. تمیل العناصر الأضعف من الأجناس نحو التجاوزات والوحشیة.
تدریجیاً یتم إخضاع ھؤلاء المستضعفین الباحثین عن المتعة من قِبل العناصر الأقوى والمُحِبة-للحق

من الحضارة المتقدمة.

50:5.7 (577.2) 4. السعي للمعرفة والحكمة. الطعام, الأمن, المتعة, والترفیھ توفر الأساس

لتطویر الحضارة وإنتشار المعرفة. الجھد لتنفیذ المعرفة ینَتج في الحكمة, وعندما تكون حضارة ما
قد تعلمت كیف تربح وتتحسن من خلال الخبرة, تكون المدنیة قد وصلت بالفعل. ما زال الطعام,

والأمن, والراحة المادیة یسیطرون على المجتمع, لكن العدید من الأفراد المتطلعین إلى الأمام



یجوعون للمعرفة ویعطشون للحكمة. كل طفل یتم تزویده بفرصة للتعلم من خلال العمل؛ التعلیم ھو
شعار ھذه العصور.

50:5.8 (577.3) 5. حقبة الفلسفة والأخُوة. عندما یتعلم البشر أن یفكروا ویبدأون بالكسب من

خلال التجربة, یصبحون فلسفیین--یبدأون بالتفكیر المنطقي داخل أنفسھم وبممارسة الحكم التمییزي.
یصبح مجتمع ھذا العصر أدبیاً, وبشر ذلك العصر یصُبحون كائنات أخلاقیة حقاً. إن الكائنات

الأخلاقیة الحكیمة قادرة على تأسیس أخُوة إنسانیة على مثل ھذا العالم المتقدم. یمكن للكائنات الأدبیة
والأخلاقیة أن تتعلم كیفیة العیش وفقاً للقاعدة الذھبیة.

50:5.9 (577.4) 6. عصر الكفاح الروحي. عندما یكون البشر المتطورون قد عبروا خلال

مراحل التطور الفیزیائیة, والفكریة, والإجتماعیة, فإنھم عاجلاً أم آجلاً یبلغون تلك المستویات من
البصیرة الشخصیة التي تدفعھم للبحث عن الرضا الروحي والتفھمات الفلكیة. الدِین یقوم بتتمیم
الإرتقاء من المجالات العاطفیة من الخوف والخرافة إلى المستویات الأعلى من الحكمة الفلكیة

والخبرة الروحیة الشخصیة. یطمح التعلیم إلى تحصیل المعاني, وتدرك الحضارة العلاقات الفلَكیة
والقیم الحقیقیة. ھكذا بشر یتطورون ھم متحضرون على نحو أصیل, مثقفون حقاً, وعارفین الله

بشكل رائع.

50:5.10 (577.5) 7. عھد النور والحیاة. ھذا ھو الإزھار لعصور متعاقبة من الأمن الفیزیائي,

التوسع الفكري, الثقافة الإجتماعیة, والإنجاز الروحي. ھذه الإنجازات الإنسانیة ھي الآن ممزوجة,
مرتبطة, ومتناسقة في الوحدة الفلكیة والخدمة اللا-أنانیة. ضمن محدودات الطبیعة المتناھیة والھبات
المادیة لیس ھناك حدود موضوعة على إمكانیات التحصیل التطوري من قِبل الأجیال المتقدمة التي

تعیش بشكل متعاقب على ھذه العوالم العلویة والمستقرة للزمان والفضاء.

50:5.11 (577.6) بعد خدمتھم لأجوائھم من خلال الإفتقادات الإلھیة المتعاقبة من تاریخ العالم

والحقب التقدمیة للتقدم الكوكبي, یرُفع الأمراء الكوكبیین إلى مركز سلاطین كوكبیین عند إفتتاح
عھد النور والحیاة.



6. الحضارة الكوكبیة

50:6.1 (578.1) إن عزلة یورانشیا تجعل من المستحیل إجراء عرض لتفاصیل عدیدة عن حیاة

وبیئة جیرانكم في ساتانیا. في ھذه العروض نحن مقیدون بالحجر الكوكبي وبعزل النظام. یجب أن
نسترشد بھذه القیود في كل جھودنا لتنویر بشر یورانشیا, لكن بقدر ما ھو مسموح حتى الآن, لقد

أرُشدتم في تقدم عالم تطوري متوسط, وأنتم قادرون على مقارنة ھكذا مھنة عالم مع وضع یورانشیا
الحالي.

50:6.2 (578.2) إن تطور الحضارة على یورانشیا لم یختلف بشكل كبیر عن تلك لعوالم أخرى

التي تحملت سوء حظ العزلة الروحیة. لكن عندما تقُارَن مع العوالم الموالیة في الكون, یبدو كوكبكم
الأكثر إرتباكاً والأكثر تأخراً في كل أطوار التقدم الفكري والتحصیل الروحي.

50:6.3 (578.3) بسبب سوء حظكم الكوكبي, یمُنع الیورانشیین من فھم الكثیر جداً عن حضارة

العوالم الطبیعیة. لكن ینبغي أن لا تتخیل العوالم التطوریة, حتى الأكثر مثالیةً, كأجواء حیث الحیاة
فراش زھور من الراحة. الحیاة الإبتدائیة للأجناس البشریة دائماً ملازَمة بالكفاح. الجھد والقرار ھما

جزء أساسي من إكتساب قیم البقاء.
50:6.4 (578.4) تقتضي الحضارة ضمناً نوعیة العقل؛ لا یمكن تعزیز الحضارة ما لم یكن العقل

مرتفعاً. سینشد االفكر المتفوق حضارة نبیلة ویجد طریقة ما لإحراز مثل ھذا الھدف. العقول
الوضیعة سوف ترفض بازدراء أعلى الحضارات حتى عندما تقُدم إلیھا جاھزة. یعتمد الكثیر, أیضاً,
على المھمات المتعاقبة للأبناء الإلھیین وعلى مدى تلقي التنویر من قِبل العصور لإفتقاداتھم الإلھیة

المختصة.

50:6.5 (578.5) یجب ألا تنسى بأنھ لمائتي ألف سنة رقدت كل عوالم ساتانیا تحت الحرمان

الروحي لنورلاشیادِك نتیجة لتمرد لوسیفر. وسوف یتطلبَ عصر فوق عصر لتعویض المعوقات
الناتجة عن الخطیئة والإنشقاق. ما زال عالمكم یواصل متابعة مھنة غیر منتظمة ومتقاطعة كنتیجة

للمأساة المزدوجة لأمیر كوكبي متمرد وإبن مادي مُقصِر. حتى إغداق المسیح میخائیل على
یورانشیا لم یضع جانباً على الفور العواقب الزمنیة لھذه الأخطاء الخطیرة في الإدارة السابقة للعالم.



7. مكافآت العزلة

50:7.1 (578.6) قد یبدو عند أول فكر بأن یورانشیا والعوالم المعزولة المرتبطة ھم الأكثر سوء

حظ في كونھم محرومین من الحضور والتأثیر النافع لھكذا شخصیات فائقة عن الإنسان مثل أمیر
كوكبي وإبن وإبنة مادیین. لكن عزل ھذه الأجواء یمنح أجناسھا فرصة فریدة لممارسة الإیمان

ولتطویر خاصیة غریبة من الثقة في الموثوقیة الفلكیة التي لیست معتمدة على البصر أو أي اعتبار
مادي آخر. قد یتبین, في نھایة المطاف, بأن المخلوقات البشریة القادمة من العوالم المحجورة نتیجة
لتمرد ھم محظوظین للغایة. لقد إكتشفنا بأن مثل ھؤلاء الصاعدین یسُتأمنون في مرحلة مبكرة جداً

بالعدید من المھام الخاصة للتعھدات الفلكیة حیث الإیمان الذي لا ریب فیھ والثقة السامیة ھما
أساسیان للإنجاز.

50:7.2 (579.1) على جیروسِم, یشغل الصاعدون من ھذه العوالم المعزولة قطاعاً سكنیاً بذاتھم

ویعُرفون بالأجوندونترز, ھذا یعني مخلوقات المشیئة التطوریة الذین یستطیعون الإیمان بدون
الرؤیة, یثابرون عند العزلة, وینتصرون على صعوبات لا تقُھر حتى عندما یكونون وحدھم. ھذا

التجمیع العامل من الأجوندونترز یثُابر طوال إرتقاء الكون المحلي وإجتیاز الكون العظیم؛ إنھ
یختفي أثناء الحلول على ھاڤونا لكن فوراً یعاود الظھور عند إحراز الفردوس ویثُابر قطعاً في سِلك

نھائیة البشر. تابامانشیا ھو أجوندونتر ذا وضع نھائي, بعد أن نجا من أحد الأجواء المحجورة
المتورطة في أول تمرد حصل أبداً في أكوان الزمان والفضاء.

50:7.3 (579.2) طوال مھنة الفردوس بأكملھا, الثواب یتبع الجھد كنتیجة للأسباب. ھذه المكافآت

تفرز الفرد من المتوسط, وتوفر تفاضلاً لخبرة المخلوق, وتساھم إلى تعددیة قدرات الآداءات
القصوى في الجسم الجماعي للنھائیین.

50:7.4 (579.3) [ قدُمت بإبن لانوناندِك ثانوي من سِلك الاحتیاط. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 50 | أجزاء | المحتوى | ورقة 52 >>

ورقة 51

الآدمیون الكوكبیون

51:0.1 (580.1) أثناء الإفتقاد الإلھي لأمیر كوكبي, یصل الإنسان البدائي الحد الأقصى للتقدم

التطوري الطبیعي, ویشیر ھذا التحصیل البیولوجي إلى سلطان النظام لكي یرُسل إلى مثل ھذا العالم
المرتبة الثانیة من البنوة, الرافعین البیولوجیین. ھذان الإبنان, لأن ھناك إثنان منھم--الإبن والإبنة

المادیان—عادة ما یعُرفان على الكوكب كآدم وحواء. الإبن المادي الأصلي لساتانیا ھو آدم, وأولئك
الذین یذھبون إلى عوالم النظام كرافعین بیولوجیین یحملون دائماً إسم ھذا الإبن الأول والأصلي

لمرتبتھم الفریدة.
51:0.2 (580.2) ھؤلاء الأبناء ھم الھدیة المادیة من الإبن الخالق إلى العوالم المأھولة. سویة مع

الأمیر الكوكبي, یبقون على كوكب تفویضھم طوال المسار التطوري لمثل ھذا الجو. مثل ھذه
المغامرة على عالم لدیھ أمیر كوكبي لیست الكثیر من المخاطرة, لكن على كوكب مرتد, حیز بدون
حاكم روحي ومحروم من الإتصالات ما بین الكواكب, فإن ھكذا مھمة تكون محفوفة بخطر جسیم.

51:0.3 (580.3) على الرغم من أنكم لا یمكنكم أن تأملوا بمعرفة كل شيء عن عمل ھؤلاء

الأبناء على كل عوالم ساتانیا وغیرھا من الأنظمة, إلا أن أوراق أخرى تصور بشكل أتم حیاة
وتجارب الزوجین المثیرین للإھتمام, آدم وحواء, اللذان أتیا من سِلك الرافعین البیولوجیین لجیروسِم
لرفع أجناس یورانشیا. في حین كان ھناك إجھاض للخطط المثالیة من أجل تحسین الأجناس الأھلیة,
مع ذلك, فإن مھمة آدم لم تكن عبثا؛ً لقد إستفادت یورانشیا بشكل لا یقُاس من ھدیة آدم وحواء, وبین

زملائھما وفي المجالس عند العلُى فإن عملھما لا یعُتبر خسارة كاملة.



1. أصل وطبیعة أبناء الله المادیین

51:1.1 (580.4) الأبناء والبنات المادیون أو الجنسیون ھم ذریة الإبن الخالق؛ روح أمُ الكون لا

تشُارك في إنتاج ھؤلاء الكائنات المُقدر لھم أن یعملوا كرافعین فیزیائیین على العوالم التطوریة.
51:1.2 (580.5) لیست المرتبة المادیة من البنوة موحدة في كل أنحاء الكون المحلي. ینُتج الإبن

الخالق زوجاً واحداً فقط من ھؤلاء الكائنات في كل نظام محلي؛ ھذه الأزواج الأصلیة مُتنوعة في
الطبیعة, كائنة متناغمة مع نموذج الحیاة لأنظمتھا المختصة. ھذا تدبیر ضروري لأنھ بخلاف ذلك

فإن إحتمال التوالد للآدمیین سیكون غیر فعال مع ذاك للكائنات البشریة المتطورة من عوالم أي نظام
معین. الآدم والحواء اللذان جاءا إلى یورانشیا إنحدرا من زوج ساتانیا الأصلي للأبناء المادیین.

51:1.3 (580.6) یتفاوت الأبناء المادیون في الإرتفاع من ثمانیة إلى عشرة أقدام, وأجسامھم

ً تتوھج بتألق نور مشع ذا صبغة بنفسجیة. بینما یدور الدم المادي خلال أجسامھم المادیة, ھم أیضا
مشحونین بطاقة إلھیة ومُشبعَین بنور سماوي. ھؤلاء الأبناء المادیون (الآدمیون) والبنات المادیات
(الحواءات) متساوون مع بعضھم, مختلفون فقط في الطبیعة التناسلیة وفي بعض الھِبات الكیمیائیة.

ھم متساوون إنما متمایزون, ذكَر وأنثى—بالتالي متمِمین--وھم مُصمَمون لیخدموا على جمیع
المھام تقریباً في أزواج.

51:1.4 (581.1) یتمتع الأبناء المادیون بتغذیة ثنائیة؛ ھم حقاً ثنائیون في الطبیعة والبنُیة,

متناولون من طاقة جُعلت مادیة كثیراً كما تفعل الكائنات الفیزیائیة في الحَیز, بینما وجودھم الخالد
مُحافظ علیھ كلیاً من خلال الأخذ المباشر والتلقائي لبعض الطاقات الفلكیة الداعمة. إن فشلوا في

مھمة تفویض معینة أو حتى تمردوا بوعي وقصد, تصبح مرتبھم من البنوة منعزلة, مقطوعة من
الإتصال مع مصدر الكون من النور والحیاة. عند ھذا یصبحون عملیاً كائنات مادیة, مقـدَّرین

لیأخذوا مسار الحیاة المادیة على عالم تفویضھم ومجبرین للتطلع إلى قضاة الكون لأجل التحكیم. في
نھایة المطاف سوف ینُھي الموت المادي المھنة الكوكبیة لھكذا إبن أو إبنة مادیان سیئا الحظ وغیر

حكماء.



51:1.5 (581.2) إن آدم وحواء أصلیان أو مخلوقان مباشرة ھما خالدان من خلال منحة فطریة

تماماً كما ھي جمیع المراتب الأخرى من بنوة الكون المحلي, لكن تناقص لإحتمال الخلود یمیز
أبناءھم وبناتھم. ھذا الزوج الأصلي لا یمكنھ نقل الخلود غیر المشروط إلى خلفھما من الأبناء

والبنات. نسلھما مُعتمد من أجل استمرار الحیاة على تزامن فكري غیر منقطع مع دارة جاذبیة-العقل
للروح. منذ بدء نظام ساتانیا قد خُسر ثلاثة عشر آدم كوكبي في تمرد وتقصیر و 681,204 في

المراكز التابعة للأمانة. حدثت معظم ھذه الإنشقاقات عند وقت تمرد لوسیفر.

51:1.6 (581.3) بینما یعیشون كمواطنین دائمین على عاصمة النظام, حتى عندما یعملون على

مھمات ھابطة إلى الكواكب التطوریة, فإن الأبناء المادیون لا یملكون ضباط فكر, لكن من خلال
تلك الخدمات ذاتھا أنھم یكتسبون مقدرة إختباریة لأجل سكن الضابط ومھنة إرتقاء الفردوس. ھؤلاء

الكائنات الفریدة والمفیدة بشكل رائع ھم حلقات الواصل بین العوالم الروحیة والفیزیائیة. ھم
متجمعون بكثافة على مركز إدارة النظام, حیث یتوالدون ویستمرون كمواطنین مادیین للحیز, ومن

حیث یتم إرسالھم إلى العوالم التطوریة.
51:1.7 (581.4) خلافاً للأبناء المخلوقین الآخرین للخدمة الكوكبیة, فإن المرتبة المادیة من

البنوة, بحكم الطبیعة, لیست غیر مرئیة إلى المخلوقات المادیة مثل سكان یورانشیا. أبناء الله ھؤلاء
یمكن رؤیتھم, فھمھم, ویمكنھم, في المقابل, الإختلاط فعلیاً مع مخلوقات الزمان, حتى أنھم بإمكانھم
التناسل معھم, مع أن ھذا الدور من الرفع البیولوجي یقع عادة على عاتق نسل الآدمیین الكوكبیین.

51:1.8 (581.5) على جیروسِم, فإن الأولاد المخلصین لأي آدم وحواء ھم خالدین, لكن الذریة

لإبن وإبنة مادیان مولودان لاحقاً إلى وصولھما على كوكب تطوري بالتالي لیسوا مُحصنین ضد
الموت الطبیعي. یحدث ھناك تغییر في آلیة نقل الحیاة عندما یعُاد تجسید ھؤلاء الأبناء المادیین من

أجل وظیفة توالدیة على عالم تطوري. حاملو الحیاة یحرمون عن عمد الآدمیین والحواءات
الكوكبیین من قدرة ولادة أبناء وبنات لا یموتون. إذا لم یقُصروا, فإن آدم وحواء على مھمة كوكبیة
یمكنھما العیش إلى أجل غیر محدود, لكن في حدود معینة یعاني أولادھم إنخفاضاً في طول العمر

مع كل جیل تالي.



2. نقل الآدمیین الكوكبین

51:2.1 (582.1) عند إستلام الأخبار بأن عالم مأھول آخر قد أحرز أعالي التطور الفیزیائي,

یدعو سلطان النظام سِلك الأبناء والبنات المادیین للمثول على عاصمة النظام؛ وتالي مناقشة
إحتیاجات ھكذا عالم تطوري, یتم إختیار إثنین من المجموعة المتطوعة--آدم وحواء من السِلك

الأقدم للأبناء المادیین--لتولي المغامرة, للخضوع إلى النوم العمیق التحضیري لاحتوائھما
بالسیرافیم ونقلھما من وطنھما من الخدمة المرتبطة إلى الحیز الجدید من الفرص الجدیدة والمخاطر

الجدیدة.
51:2.2 (582.2) الآدمیون والحواءات ھم مخلوقات شبھ مادیة, وعلى ھذا النحو, فإنھ من غیر

الممكن نقلھما بواسطة السیرافیم. یجب أن یخضعوا للتجرید المادي على عاصمة النظام قبل أن
یكون من الممكن احتوائھم بالسیرافیم لأجل النقل إلى عالم التفویض. السیرافیم الناقلة قادرة على

إحداث مثل ھذه التغییرات في الأبناء المادیین وفي كائنات شبھ مادیة أخرى بحیث تمكنھم من
الإحتواء بالسیرافیم وبالتالي لینُقلوا خلال الفضاء من عالم أو نظام إلى آخر. یسُتھلـكَ حوالي ثلاثة

أیام من الوقت القیاسي في ھذا التحضیر للنقل, ویتطلب تعاون حاملي الحیاة لإستعادة مثل ھذه
المخلوقات التي جُردت من المادیة إلى الوجود العادي لدى الوصول عند نھایة رحلة النقل-

السیرافي.

51:2.3 (582.3) في حین أن ھناك ھذه التقنیة من التجرید المادي لإعداد الآدمیین للنقل من

جیروسِم إلى العوالم التطوریة, فلیس ھناك أسلوب معادل لأخذھم من تلك العوالم إلا إذا كان الكوكب
بأكملھ سیفُرغ, في ھذه الحالة تصُنع تجھیزات طارئة من تقنیة التجرید من المادة لأجل كل السكان
الذین یمكن إنقاذھم. إذا كانت كارثة فیزیائیة ما ینبغي أن تھلك المسكن الكوكبي لعرق یتطور, فإن

الملكیصادقون وحاملو الحیاة سوف یقومون بتركیب تقنیة التجرید من المادة لكل الناجین, وعن
طریق النقل السیرافي سیتم نقل ھؤلاء الكائنات بعیداً إلى العالم الجدید المُعد من أجل وجودھم

المستمر. إن تطور الجنس الإنساني, متى ما بدأ مرة على عالم للفضاء, یجب أن یمضي بشكل



مستقل تماماً عن النجاة الفیزیائیة لذلك الكوكب, لكن خلال العصور التطوریة فإنھ من غیر المقصود
خلافاً لذلك بأن یترك آدم أو حواء كوكبیان عالمھما المختار.

51:2.4 (582.4) عند الوصول إلى وجھتھما الكوكبیة تعُاد مادیة الإبن والإبنة المادیان تحت

إشراف حاملي الحیاة. تستغرق ھذه العملیة بأكملھا من عشرة إلى ثمانیة وعشرین یوماً من زمن
یورانشیا. یستمر عدم الوعي للسُبات السیرافي طوال ھذه الفترة من إعادة البناء بأكملھا. عندما

تكتمل إعادة التجمیع للكائن الحي الفیزیائي, یقف ھذان الإبن والإبنة المادیان في منازلھم الجدیدة
وعلى عوالمھم الجدیدة إلى جمیع المقاصد والأھداف تماماً كما كانا قبل خضوعھما إلى عملیة إزالة

الطابع المادي على جیروسِم.

3. المھمات الآدمیة

51:3.1 (582.5) على العوالم المأھولة یقوم الأبناء والبنات المادیون ببناء منازل الحدیقة الخاصة

بھما, قریباً مُساعدیَن بأولادھما. عادة ما یكون موقع الجنینة قد اختیر من قِبل الأمیر الكوكبي,
وموظفیھ الجسمانیین یقومون بالكثیر من العمل التمھیدي للتحضیر بمساعدة الكثیرین من الأنواع

الأعلى من الأجناس الأھلیة.
51:3.2 (583.1) حدائق عدن ھذه سُمیَّت ھكذا تشریفاً لعدنشیا, عاصمة البرُج, ولأنھا على نموذج

العظمة النباتیة لعالم مركز الإدارة للأباء الأعلون. عادة ما تقع منازل الحدائق كھذه في قطاع
منعزل وفي منطقة شبھ-إستوائیة. إنھا إبداعات رائعة على عالم متوسط. لا یمكنكم الحكم على أي
من مراكز الحضارة الجمیلة ھذه من خلال البیانات المجزأة لتطور مُجھض لمثل ھذا التعھد على

یورانشیا.

51:3.3 (583.2) إن آدم وحواء كوكبیان ھما, في الإحتمال, الھدیة الكاملة من النعمة الفیزیائیة

إلى أجناس البشر. العمل الرئیسي لھكذا زوج مستورد ھو لمضاعفة ورفع أولاد الزمان. لكن لیس
ھناك تناسل مشترك مباشر بین شعب الجنینة وأولئك من العالم؛ لعدة أجیال یبقى آدم وحواء



منفصلان بیولوجیاً عن البشر التطوریین بینما یبنیان جنساً قویاً من مرتبتھما. ھذا ھو أصل الجنس
البنفسجي على العوالم المأھولة.

51:3.4 (583.3) یتم إعداد خطط الرفع العرقي من قِبل الأمیر الكوكبي وموظفیھ ویتم تنفیذھا من

قِبل آدم وحواء. وھذا كان حیث وُضع الإبن المادي الخاص بكم ورفیقتھ في وضع غیر مؤاتي للغایة
عندما وصلا على یورانشیا. قدَّم كالیغاسشیا معارضة محتالة وفعاّلة للمھمة الآدمیة؛ وبالرغم من أن

الملكیصادقین المستلمین لیورانشیا أنذروا على النحو الواجب كِلا آدم وحواء بما یخص المخاطر
الكوكبیة الكامنة في تواجد الأمیر الكوكبي المتمرد, إلا أن الثائر الرئیسي ھذا, من خلال حیلة

ماكرة, ھزم الزوج العدني وأوقعھما في شرك إنتھاك عھد أمانتھما كالحكام المرئیین إلى عالمكم.
نجح الأمیر الكوكبي الخائن في مُساومة آدمكم وحواءكم, لكنھ فشل في جھده لإشراكھما في تمرد

لوسیفر.

51:3.5 (583.4) المرتبة الخامسة من الملائكة, المساعدین الكوكبیین, یلُحقون بالمھمة الآدمیة,

یرافقون دائماً الآدمیین الكوكبیین على مغامرات عالمھم. عادة ما یكون سِلك التفویض الإبتدائي
حوالي مائة ألف. عندما تم إطلاق عمل آدم وحواء یورانشیا قبل الأوان, عندما تركا الخطة

المرسومة, كانت واحدة من الأصوات السیرافیة للجنینة التي إحتجت بشأن تصرفھما المستحق
اللوم. وروایتكم لھذا الحدث تصور جیداً الأسلوب الذي فیھ تقالیدكم الكوكبیة قد مالت إلى أن تنسب

كل شيء خارق إلى الرب الإلھ. بسبب ھذا,غالباً ما أصبح الیورانشیون مرتبكون فیما یتعلق بطبیعة
الأب الكوني حیث أن كلمات وأفعال كل مساعدیھ ومرؤوسیھ قد نسُبت إلیھ عامة. في قضیة آدم

وحواء, لم تكن ملاك الجنینة سوى رئیسة المساعدات الكوكبیة في الواجب آنذاك. ھذه السیرافیم,
صولونیا, أعلنت إجھاض الخطة الإلھیة وطلبت عودة المستلمین الملكیصادقین إلى یورانشیا.

51:3.6 (583.5) مخلوقات منتصف الطریق الثانویة ھم أھلیین إلى المھمات الآدمیة. كما ھو

الحال مع الموظفین الجسمانیین للأمیر الكوكبي, فإن سلالة الأبناء والبنات المادیین ھي من
مرتبتین: أولادھم الفیزیائیین والمرتبة الثانویة من مخلوقات منتصف الطریق. ھؤلاء المسعفون

الكوكبیون المادیون لكن الذین ھم عادة غیر مرئیین یساھمون الكثیر إلى تقدم الحضارة وحتى إلى
إخضاع أقلیات متمردة التي قد تسعى إلى تخریب التنمیة الإجتماعیة والتقدم الروحي.



51:3.7 (583.6) ینبغي عدم الخلط بین منتصفي الطریق الثانویین مع المرتبة الأولیة, التي یعود

تاریخھا إلى الأوقات القریبة لوصول الأمیر الكوكبي. على یورانشیا إلتحق أكثریة من مخلوقات
منتصف الطریق المبكرة ھؤلاء بالتمرد مع كالیغاسشیا, وقد تم اعتقالھم منذ العنَصرة. العدید من

المجموعة الآدمیة الذین لم یبقوا موالین إلى الإدارة الكوكبیة قد اعتقلوا بالمثل.
51:3.8 (584.1) في یوم العنصرة طبق منتصفو الطریق الموالون الأولیون والثانویون إتحاداً

تطوعیاً ولقد عملوا كوحدة واحدة في شؤون العالم منذ ذلك الحین. إنھم یخدمون تحت قیادة منتصفي
طریق موالین الذین تم اختیارھم بالتناوب من الفئتین.

51:3.9 (584.2) لقد زار عالمكم أربع مراتب من البنوة: كالیغاسشیا, الأمیر الكوكبي؛ آدم وحواء

من أبناء الله المادیین؛ ماكیڤنتا ملكیصادق, "حكیم شالیم" في أیام إبراھیم؛ والمسیح میخائیل, الذي
جاء كإبن الإغداق الفردوسي. كم كان سیكون أكثر فعالیةً وجمیلاً لو أن میخائیل, الحاكم الأعلى

لكون نِبادون, قد رُحب بھ إلى عالمكم من قِبل أمیر كوكبي مُخلص وفعَّال وإبن مادي مُخلص
وناجح, كِلاھما كان بإمكانھما عمل الكثیر لتعزیز عمل حیاة ومھمة الإبن المُغدقَ! لكن لیس كل

العوالم قد كانت بائسة الحظ للغایة مثل یورانشیا, ولا مھمة الآدمیین الكوكبیین كانت دائماً صعبة
للغایة أو خطرة للغایة. عندما یكونون ناجحین, فإنھم یسُھمون إلى تنمیة شعب عظیم, مستمرین
كالرؤساء المرئیین للشؤون الكوكبیة حتى بعیداً نحو العصر عندما یستقر ذلك العالم في النور

والحیاة.

4. الأجناس التطوریة الستة

51:4.1 (584.3) إن الجنس المھیمن أثناء العصور المبكرة في العوالم المأھولة ھو الإنسان

الأحمر, الذي عادة ما یكون أول من یحُرز مستویات إنسانیة من التطور. لكن في حین أن الإنسان
الأحمر ھو الجنس الأقدم في الكواكب, فإن الشعوب الملونة اللاحقة تبدأ في جعل ظھوراتھا في وقت

مبكر جداً مع عصر البزوغ البشري.



51:4.2 (584.4) الأجناس الأبكر ھي متفوقة نوعا ما عن اللاحقة؛ یقف الإنسان الأحمر ببعُد

فوق الجنس--النیلي--الأسود. یعطي حاملو الحیاة الإغداق الكامل من الطاقات الحیة إلى الجنس
الأولي أو الأحمر, وكل تجلي تطوري لاحق لفئة متمیزة من البشر یمثل تغییراً على حساب المنحة

الأصلیة. حتى القوام البشري یمیل للتناقص من الإنسان الأحمر نزولاً إلى الجنس النیلي, على الرغم
من أنھ ظھرت على یورانشیا سلالات غیر متوقعة من العملقة بین الشعوب الخضراء والبرتقالیة.

51:4.3 (584.5) على تلك العوالم التي لدیھا كل الأجناس التطوریة الستة فإن الشعوب الفائقة ھم

الأجناس الأولى, والثالثة, والخامسة--الأحمر, والأصفر, والأزرق. بالتالي فإن الأجناس التطوریة
تتناوب في المقدرة على النمو الفكري والتنمیة الروحیة, الثاني, والرابع, والسادس كائنین أقل موھِبة

إلى حد ما. ھذه الأجناس الثانویة ھي الشعوب المفقودة على عوالم معینة؛ وھي التي تمت إبادتھا
على العدید من الآخرین. إنھ من سوء الحظ على یورانشیا أنكم خسرتم إلى حد كبیر شعوبكم

الزرقاء الفائقة, باستثناء أنھم یستمرون في "جنسكم الأبیض" المندمج. خسارة سلالاتكما البرتقالیة
والخضراء لیست مصدر قلق بالغ.

51:4.4 (584.6) إن تطور الأجناس الملونة الستة--أو الثلاثة, بینما یبدو أن یحط من الھبة

الأصلیة للإنسان الأحمر, یوفر بعض الإختلافات المرغوبة جداً في أنواع البشر ویتُیح تعبیراً غیر
قابل للتحقیق بطریقة أخرى للإمكانات الإنسانیة المتنوعة. ھذه التعدیلات ھي مفیدة إلى تقدم جنس
الإنسان ككل شرط أنھم یرُفعون لاحقاً بالجنس الآدمي أو البنفسجي المستورد. على یورانشیا ھذه

الخطة المعتادة للإندماج لم تنُفذ على نطاق واسع, وھذا الفشل في تنفیذ خطة التطور العرقي تجعل
من المستحیل بالنسبة لكم أن تفھموا الكثیر عن وضع ھذه الشعوب على كوكب مأھول متوسط من

خلال مراقبة بقایا ھذه الأجناس المبكرة على عالمكم.

51:4.5 (585.1) في الأیام المبكرة من التنمیة العرقیة, ھناك میل طفیف للناس الحُمر, الصُفر,

والزُرق لكي یتناسلوا فیما بینھم؛ ھناك میل شبیھ للأجناس البرتقالیة, الخضراء, والنیلیة لتختلط مع
بعضھا.

51:4.6 (585.2) عادة ما یتم توظیف الناس الأكثر تخلفاً كعمال من قِبل الأجناس الأكثر تقدماً.

ھذا یفسر أصل العبودیة على الكواكب خلال العصور المبكرة. عادة ما یتم إخضاع الناس
البرتقالیین من قِبل الحُمر ویقُللَون إلى وضع الخدام--في بعض الأحیان یبُادون. في كثیر من الأحیان
یتآخى الناس الصُفر والحُمر, لكن لیس دائماً. عادة ما یستعبد الجنس الأصفر الأخضر, بینما الإنسان



الأزرق یخُضع النیلي. ھذه الأجناس من الناس البدائیین لا یفكرون بشأن الإفادة من خدمات زملائھم
المتأخرین في العمل الإجباري أكثر مما قد یفعل الیورانشیون في شراء أو بیع الخیول والماشیة.
51:4.7 (585.3) على معظم العوالم الطبیعیة لا تنجو الخدمة اللا تطوعیة بعد الإفتقاد الإلھي

للأمیر الكوكبي, على الرغم من أن ناقصي العقل والجانحین إجتماعیاً غالباً لا یزالون مُلزَمین بالقیام
بالعمل الإجباري. لكن على كل الأجواء الطبیعیة یبطل ھذا النوع من العبودیة البدائیة حالاً بعد

وصول الجنس البنفسجي أو الآدمي المستورَد.

51:4.8 (585.4) ھذه الأجناس التطوریة الستة مقدر لھا أن تمُزج وتعُزز بالإندماج مع ذریة

الرافعین الآدمیین. لكن قبل أن تمُزَج ھذه الشعوب, یتم إقصاء الوضیع وغیر الصالح إلى حد كبیر.
الأمیر الكوكبي والإبن المادي, مع سُلطات كوكبیة ملائمة أخرى, یمرون على لیاقة السلالات

المتوالدة. صعوبة تنفیذ ھكذا برنامج جذري على یورانشیا تتكون في غیاب قضاة مؤھلین لتمریر
الصلاحیة أو غیر الصلاحیة البیولوجیة للأفراد من أجناس عالمكم. على الرغم من ھذا العائق, یبدو
أنكم یجب أن تكونوا قادرین على الإتفاق على نزع الزمالة البیولوجیة من سلالاتكم التي ھي بشكل

أكبر غیر مناسبة, ومعیبة, ومنحطَّة, والسلالات المعادیة للمجتمع بشكل ملحوظ.

5. الإندماج العِرقي ــ
إغداق الدم الآدمي

51:5.1 (585.5) عندما یصل آدم وحواء كوكبیان على عالم مسكون, فقد تم توجیھھما بشكل

كامل من قِبل رؤسائھما بشأن أفضل طریقة لإدخال تحسین الأجناس الموجودة من الكائنات الذكیة
حیز التنفیذ. لیست خطة الإجراء موحدة النمط؛ یتُرك الكثیر إلى حكم الزوجین المُسعفیَن, والأخطاء

لیست نادرة, خاصة على عوالم غیر منتظمة, مضطربة, مثل یورانشیا.
51:5.2 (585.6) عادة لا تبدأ الشعوب البنفسجیة في الإندماج مع الأھلیین الكوكبیین حتى تعَدُ

جماعتھم الخاصة فوق الملیون. لكن في ھذه الأثناء یعلن موظفو الأمیر الكوكبي بأن أولاد الله قد
نزلوا, كما كان, لیكونوا واحداً مع أجناس الناس؛ ویتطلع الشعب بتلھف إلى الیوم عندما سیعُلن فیھ



أن أولئك الذین تأھلوا كمنتمین إلى السلالات العرقیة الفائقة یمكنھم التقدم إلى جنینة عدن وھناك
یخُتارون من قِبل أبناء وبنات آدم كالآباء والأمھات التطوریین لمرتبة جدیدة وممزوجة من جنس

الإنسان.
51:5.3 (585.7) على عوالم طبیعیة لا یتزاوج الآدم والحواء الكوكبیان مع الأجناس التطوریة.

ھذا العمل من التحسین البیولوجي ھو وظیفة السلالة الآدمیة. لكن ھؤلاء الآدمیون لا یخرجون بین
الأجناس؛ یجلب موظفو الأمیر إلى جنینة عدن الرجال والنساء الفائقین للتزاوج التطوعي مع النسل

الآدمي. وعلى معظم العوالم یعُتبرَ أعلى شرف الإختیار كمُرشَّح من أجل التزاوج مع أبناء وبنات
الجنینة.

51:5.4 (586.1) لأول مرة تتضاءل الحروب العرقیة والصراعات القبلیة الأخرى, بینما تسعى

أجناس العالم جاھدة لكي تتأھل للإعتراف والقبول في الجنینة. یمكنكم في أفضل الأحوال أن یكون
لدیكم مجرد فكرة یسیرة عن كیف یأتي ھذا الصراع التنافسي لیشغل مركز كل النشاطات على

كوكب طبیعي. مخطط التحسین العرقي ھذا بأكملھ قد حُطم باكراً على یورانشیا.

51:5.5 (586.2) الجنس البنفسجي شعب أحُادي الزواج, وكل رجل أو امرأة تطوریین یتحدان مع

الأبناء أو البنات المادیین یتعھدان بعدم إتخاذ أزواج آخرین وأن یرُشدوا أولاده أو أولادھا في
الزواج الواحد. یتلقى أولاد كل من ھذه الإتحادات تعلیماً وتدریباً في مدارس الأمیر الكوكبي وبعدئذٍ

یسُمح لھم بالإنطلاق إلى سلالة والدھم التطوري, ھناك لیتزاوجوا بین الجماعات المختارة من البشر
الفائقین.

51:5.6 (586.3) عندما تضُاف ھذه السلالة من الأبناء المادیین إلى الأجناس المتطورة للعوالم,

یبُدأ عھد جدید وأعظم من التقدم التطوري. تالیاً لھذا التدفق الإنجابي للمقدرة المستوردة والمیزات
التطوریة الفائقة یترتب ھناك على ذلك سلسلة من الخطوات السریعة في الحضارة والتنمیة العرقیة؛

في مائة ألف سنة یتم إحراز المزید من التقدم أكثر مما في ملیون سنة من النضال السابق. في
عالمكم, حتى في وجھ إجھاض الخطط المرسومة, قد أتم إحراز تقدم عظیم منذ الھدیة إلى شعوبكم

من بلازما الحیاة لآدم.
51:5.7 (586.4) لكن في حین أن أولاد الخط-النقي من جنینة عدن كوكبیة یمكنھم أن یغُدقوا

أنفسھم على الأعضاء الفائقین من الأجناس التطوریة وبالتالي أن یرفعوا المستوى البیولوجي لجنس
الإنسان, فلن یبُرھن ذا فائدة للسلالات الأعلى من بشر یورانشیا أن یتزاوجوا مع السلالات الأدنى؛



فإن مثل ھذا الإجراء غیر الحكیم من شأنھ أن یعُرض للخطر كل الحضارة على عالمكم. حیث أنكم
فشلتم في تحقیق الإنسجام العرقي بالتقنیة الآدمیة, یجب علیكم الآن حل مشكلتكم الكوكبیة للتحسین

العرقي بوسائل أخرى وإلى حد كبیر إنسانیة من التكیف والتحكم.

6. النظام العدني

51:6.1 (586.5) على معظم العوالم المأھولة تبقى حدائق عدن كمراكز حضاریة رائعة وتستمر

في الأداء كالنماذج الإجتماعیة للسلوك والإستخدام الكوكبي لعصر بعد عصر. حتى في الأزمنة
المبكرة عندما تكون الشعوب البنفسجیة منفصلة نسبیاً, تتلقى مدارسھم مرشحین لائقین من بین

أجناس العالم, بینما تفتح التطورات الصناعیة للجنینة قنوات جدیدة للمخالطة التجاریة. ھكذا یساھم
الآدمیون والحواءات وذریتھم في التوسع الفجائي للحضارة وإلى التحسین السریع للأجناس

التطوریة في عوالمھم. وكل تلك العلاقات یتم تعزیزھا وتخُتم باندماج الأجناس التطوریة وأبناء آدم,
مؤدیة إلى الرفع المباشر للوضع البیولوجي, وتسریع الإمكانات الفكریة, وتعزیز الإستلام الروحي.

51:6.2 (586.6) على عوالم إعتیادیة یصبح مقر الجنینة للجنس البنفسجي المركز الثاني

للحضارة العالمیة, بالإشتراك مع مدینة مركز إدارة الأمیر الكوكبي, یحُددان وتیرة التنمیة المدنیة.
لقرون تكون مدارس مركز إدارة مدینة الأمیر الكوكبي ومدارس جنینة آدم وحواء معاصرین. فھما

عادة لیسا بعیدین جداً عن بعضھما, ویعملان سویةً في تعاون متناغم.
51:6.3 (587.1) فكر ماذا كان سیعني على عالمكم إذا في مكان ما في الشرق الأدنى كان ھناك

مركز عالمي للحضارة, جامعة كوكبیة عظیمة للثقافة, التي عملت دون إنقطاع لمدة 37,000 سنة.
ومرة أخرى, توقف لتعتبر كیف أن السُلطة الأخلاقیة حتى لھكذا مركز قدیم ستكون مُعززة لو كان
واقعاً لیس بعیداً منھا لا یزال مركز إدارة آخر وأقدم للإسعاف السماوي الذي قد مارست تقالیده قوة
تراكمیة منذ 500,000 سنة من التأثیر التطوري المتكامل. إنھ العرُف الذي ینشر في نھایة المطاف

مُثل عدن العلیا إلى العالم بأسره.
51:6.4 (587.2) مدارس الأمیر الكوكبي معنیة أساساً بالفلسفة, والدِین, والأخلاق, والإنجازات

الفكریة والفنیة الأعلى. عادة ما تكُرس مدارس جنینة آدم وحواء للفنون العملیة, التدریب الفكري



الأساسي, الثقافة الإجتماعیة, التنمیة الإقتصادیة, العلاقات التجاریة, الكفاءة الفیزیائیة, والحكومة
ً المدنیة. في نھایة المطاف یندمج ھذان المركزان العالمیان, لكن ھذا الإنتماء الفعلي لا یحدث أحیانا

حتى أوقات الإبن القضائي الأول.

51:6.5 (587.3) إن الوجود المستمر لآدم وحواء الكوكبیین, سویة مع نواة الخط-النقي للجنس

البنفسجي, یفشي إستقرار النمو إلى حضارة عدنیة بحكم أنھا تأتي للعمل على حضارة عالم مع القوة
الفارضة للتقالید. في ھؤلاء الأبناء والبنات المادیین الخالدین نواجِھ الحلقة الأخیرة والتي لا غنى
عنھا التي تصل الله بالإنسان, صانعة جسراً بین الفجوة اللانھائیة تقریباً بین الخالق الأبدي وأدنى

الشخصیات المتناھیة من الزمان. ھنا كائن ذا أصل عالٍ الذي ھو فیزیائي, مادي, حتى مخلوق
جنسي مثل بشر یورانشیا. واحد الذي یمكنھ رؤیة وفھم الأمیر الكوكبي غیر المرئي وتفسیره إلى
المخلوقات البشریة للحیز, لأن الأبناء والبنات المادیین قادرون على رؤیة كل المراتب الأدنى من

كائنات الروح؛ فھم یتصورون الأمیر الكوكبي وكافة موظفیھ, المرئیین وغیر المرئیین.
51:6.6 (587.4) بمرور القرون, من خلال إندماج نسلھما مع أجناس الناس, نفس ھذا الإبن

والإبنة المادیان یصبحان مقبولین كالسلف المشترك لجنس الإنسان, الوالدان المشتركان للذریة
الممزوجة الآن من الأجناس التطوریة. إنھ من المقصود أن البشر الذین یبدأون من عالم مأھول

لدیھم خبرة التعرف على سبعة آباء:
51:6.7 (587.5) 1. الأب البیولوجي--الأب في الجسد.

51:6.8 (587.6) 2. أب الحیز--الآدم الكوكبي.

51:6.9 (587.7) 3. أب الأجواء--سلطان النظام.

51:6.10 (587.8) 4. الأب الأعلى--أب البرُج.

51:6.11 (587.9) 5. أب الكون--الإبن الخالق والحاكم الأعلى للخلائق المحلیة.

51:6.12 (587.10) 6. الآباء الفائقون--قدماء الأیام الذین یحكمون الكون العظیم.

51:6.13 (587.11) 7. أب الروح أو أب ھاڤونا--الأب الكوني, الذي یسكن على الفردوس ویغُدق

روحھ لتعیش وتعمل في عقول مخلوقاتھ الوضیعة التي تسكن كون الأكوان.

7. الإدارة المتحدة



51:7.1 (587.12) من وقت لآخر یأتي أبناء الأڤونال للفردوس إلى العوالم المأھولة من أجل

إجراءات قضائیة, لكن الأڤونال الأول لیصل على مھمة قضائیة یفتتح الافتقاد الإلھي الرابع لعالم
تطوري من الزمان والفضاء. على بعض الكواكب حیث ھذا الإبن القضائي مقبول كونیاً, فھو یبقى

لعصر واحد؛ وبالتالي فإن الكوكب یزدھر تحت الحكم المشترك لثلاثة أبناء: الأمیر الكوكبي, والإبن
المادي, والإبن القضائي, الإثنان الأخیران كائنان مرئیان إلى كل سكان الحیز.

51:7.2 (588.1) قبل أن یختتم الإبن القضائي الأول مھمتھ على عالم تطوري طبیعي, یكون

ھناك قد أحدث إتحاد عمل تعلیمي وإداري للأمیر الكوكبي والإبن المادي, ھذا الدمج للإشراف
الثنائي لكوكب یجلب نحو الوجود مرتبة جدیدة وفعَّالة للإدارة العالمیة. عند تقاعد الإبن القضائي

یتقلد الآدم الكوكبي التوجیھ الخارجي للجو, بھذا یعمل الإبن والإبنة المادیان معاً كإداریین كوكبیین
حتى إستقرار العالم في عھد النور والحیاة؛ من ثم یرُقى الأمیر الكوكبي إلى مركز سلطان كوكبي.
أثناء ھذا العصر من التطور المتقدم, یصبح آدم وحواء ما یمكن أن یسُمى رؤساء وزارة مشتركة

للحیز المُمَجَد.
51:7.3 (588.2) بمجرد أن تصبح العاصمة الجدیدة والمعززة لعالم متطور مؤسسة جیداً,

وبالسرعة التي یمكن فیھا تدریب إداریین ثانویین تدریباً لائقاً, یتم تأسیس عواصم ثانویة على ھیئات
بریة بعیدة وبین الشعوب المختلفة. قبل وصول إبن إفتقاد إلھي آخر, ستكون من خمسین إلى مائة من

ھذه المراكز الثانویة قد نظٌِمت.
51:7.4 (588.3) لا یزال الأمیر الكوكبي وموظفیھ یرعون مجالات النشاط الروحي والفلسفي.

یولي آدم وحواء إھتماماً خاصاً بأوضاع الحیز الفیزیائیة, والعلمیة, والإقتصادیة. كِلا الفریقین
یكرسان طاقاتھما بالتساوي لترویج الفنون, والعلاقات الإجتماعیة, والإنجازات الفكریة.

51:7.5 (588.4) بحلول وقت إفتتاح الإفتقاد الإلھي الخامس لشؤون العالم, تكون إدارة عظیمة

ً للنشاطات الكوكبیة قد أنُجِزت. یكون الوجود البشري على مثل ھذا الجو المُدار بشكل جید مُحفزا
ومُربحاً بالفعل. وإذا أمكن للیورانشیین فقط مراقبة الحیاة على ھكذا كوكب, فإنھم سوف یقُدرون
على الفور قیمة تلك الأمور التي خسرھا عالمكم من خلال إحتضان الشر والمشاركة في التمرد.

51:7.6 (588.5) [ قدُمت بإبن لانوناندِك من سِلك الإحتیاط. ]
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ورقة 52

حِقب بشریة كوكبیة

52:0.1 (589.1) منذ إبتداء الحیاة على كوكب تطوري إلى وقت إزدھاره النھائي في عھد النور

والحیاة, یظھر ھناك على مسرح العمل العالمي على الأقل سبع حِقب من الحیاة الإنسانیة. ھذه
العصور المتتالیة تحُددَ بالمھمات الكوكبیة للأبناء الإلھیین, وعلى عالم مسكون متوسط تظھر ھذه

الحقب بالترتیب التالي:
52:0.2 (589.2) 1. إنسان سابق للأمیر-الكوكبي.

52:0.3 (589.3) 2. إنسان ما بعد الأمیر-الكوكبي.

52:0.4 (589.4) 3. إنسان ما بعد-آدم.

52:0.5 (589.5) 4. إنسان ما بعد-إبن قضائي.

52:0.6 (589.6) 5. إنسان ما بعد إبن-إغداق.

52:0.7 (589.7) 6. إنسان ما بعد إبن-مُعلم.

52:0.8 (589.8) 7. عھد النور والحیاة.

52:0.9 (589.9) إن عوالم الفضاء, بمجرد أن تصبح لائقة فیزیائیاً للحیاة, توضع على سجل

حاملي الحیاة, وفي الوقت المناسب یتم إرسال ھؤلاء الأبناء إلى ھذه الكواكب بھدف بدء الحیاة.
الفترة بأكملھا من بدء الحیاة إلى ظھور الإنسان تسُمى بالعھد السابق للإنسان وتسبق الحِقب البشریة

المتتالیة التي أخُذت بعین الإعتبار في ھذا الروایة.



1. الإنسان البدائي

52:1.1 (589.10) من وقت بروز الإنسان من المستوى الحیواني--عندما یمكنھ إختیار عبادة

الخالق--إلى وصول الأمیر الكوكبي, تدُعى مخلوقات المشیئة البشریین ناس بدائیین. ھناك ستة
أنواع أو أجناس أساسیة من الناس البدائیین, وتظھر ھذه الشعوب المبكرة على التوالي في ترتیب

ألوان الطیف, بدءاً من الأحمر. یختلف طول الوقت المُستھلكَ في تطور ھذه الحیاة المبكرة إلى حد
كبیر على عوالم مختلفة, متراوح بین مائة وخمسین ألف سنة إلى أكثر من ملیون سنة من زمن

یورانشیا.
52:1.2 (589.11) سلالات اللون التطوریة--الأحمر, البرتقالي, الأصفر, الأخضر, الأزرق,

والنیلي--تبدأ بالظھور حوالي الزمن الذي یقوم فیھ الإنسان البدائي بتطویر لغة بسیطة ویبدأ
بممارسة المخیلة الخلاَّقة. بحلول ھذا الوقت یكون الإنسان قد إعتاد جیداً الوقوف بانتصاب.

52:1.3 (589.12) الناس البدائیون ھم صیادون قدیرون ومحاربون أقویاء. قانون ھذا العصر ھو

البقاء الفیزیائي للأصلح؛ حكومة ھذه الأزمنة ھي قبائلیة بالكامل. خلال الصراعات العرقیة المبكرة
على عوالم كثیرة یتم إبادة بعض من السلالات التطوریة, كما حدث على یورانشیا. عادة ما یمتزج

أولئك الذین ینجون مع الجنس البنفسجي المستورَد في وقت لاحق, الشعوب الآدمیة.
52:1.4 (589.13) في ضوء الحضارة اللاحقة, ھذا العھد للإنسان البدائي ھو فصل طویل, ومُظلم,

ودموي. آداب الغابة وأخلاق الغابات البدائیة لا تتماشى مع مقاییس الإفتقادات الإلھیة فیما بعد من
الدین الموحى والتنمیة الروحیة الأعلى. على عوالم عادیة وغیر إختباریة تختلف ھذه الحقبة كثیراً

عن الصراعات المطولة والوحشیة للغایة التي میزت ھذا العصر على یورانشیا. عندما تبرزون من
تجربة عالمكم الأولى, ستبدأون برؤیة لماذا یحدث ھذا النضال الطویل والمؤلم على العوالم

التطوریة, وبینما تذھبون إلى الأمام في مسار الفردوس, سوف تفھمون على نحو متزاید الحكمة من
ھذه الأعمال الغریبة على ما یبدو. لكن على الرغم من كل تقلبات العصور المبكرة للبروز الإنساني,
فإن أداءات الإنسان البدائي تمثل فصلاً رائعاً, حتى بطولیاً, في سجلات تاریخ عالم تطوري للزمان

والفضاء.



52:1.5 (590.1) لیس الإنسان التطوري الباكر مخلوقاً نابضاً بالحیویة. بشكل عام, ھؤلاء البشر

البدائیون ھم سكان كھوف أو مقیمي صخور. ھم كذلك یبنون أكواخاً بسیطة في الأشجار الكبیرة.

قبل أن یكتسبوا درجة عالیة من الذكاء, أحیاناً یتم اجتیاح الكواكب بالأنواع الأكبر من الحیوانات.
لكن في وقت مبكر من ھذا العھد یتعلم البشر كیفیة إشعال النار والحفاظ علیھا, ومع تزاید المخیلة

الإبتكاریة والتحسن في الأدوات, سرعان ما یھزم الإنسان المتطور الحیوانات الأكبر والأكثر
صعوبة للإنقیاد. كذلك تجعل الأجناس المبكرة إستخداماً واسع النطاق للحیوانات الطائرة الأكبر. ھذه

الطیور الضخمة قادرة على حمل إنسان أو إنسانین متوسطي الحجم لطیران بدون توقف لأكثر من
خمسمائة میل. في بعض الكواكب ھذه الطیور ذات خدمة كبیرة حیث أنھا تمتلك درجة عالیة من
الذكاء, غالباً ما تكون قادرة على التكلم بالعدید من كلمات لغات الحیز. ھذه الطیور ھي في غایة

الذكاء, مطیعة جداً وودودة بشكل لا یصُدق. مثل طیور السفر تلك قد إنقرضت منذ أمد طویل على
یورانشیا, لكن أسلافكم المبكرین استمتعوا بخدماتھا.

52:1.6 (590.2) إكتساب الإنسان للحكم الأدبي, المشیئة الأخلاقیة, عادة ما یتزامن مع ظھور

اللغة المبكرة. عند إحراز المستوى الإنساني, بعد ھذا البروز للإرادة البشریة, یصبح ھؤلاء الكائنات
متقبلین للسكن المؤقت للضباط الإلھیین, وعند الموت یخُتار الكثیرون في حینھ كناجین ویخُتمَون من
قِبل رؤساء الملائكة لقیامة لاحقة وإنصھار روح. رؤساء الملائكة دائماً یرافقون الأمراء الكوكبیین,

والحُكم القضائي للإفتقاد الإلھي للحیز یكون مُتزامناً مع وصول الأمیر.
52:1.7 (590.3) جمیع البشر الذین ھم مسكونین بضباط الفكر ھم عابدون مُحتملین؛ لقد تم

"تنویرھم بالنور الحقیقي", ویمتلكون القدرة على إلتماس تواصل متبادل مع الألوھیة. مع ذلك, فإن
الدِین الباكر أو البیولوجي للإنسان البدائي ھو إلى حد كبیر إستمراریة الخوف الحیواني مزدوج مع

الرعب الجاھل والخرافات القبلیة. إن بقاء الخرافات في أجناس یورانشیا ھو بالكاد متمم لنشوئكم
التطوري ولا ھو منسجم مع سوى ذلك إنجازاتكم الباھرة في التقدم المادي. لكن دِین الخوف الباكر

ھذا یخدم ھدفاً قیماً جداً في إخضاع الطباع الحادة لھذه المخلوقات البدائیة. إنھ رائد الحضارة والتربة
للزرع اللاحق لبذور الدین الموحى من قِبل الأمیر الكوكبي ومُسعفیھ.

52:1.8 (590.4) في غضون مائة ألف سنة من الوقت الذي فیھ یكتسب الإنسان قامة منتصبة,

یصل الأمیر الكوكبي عادة, كونھ قد أرُسل من قِبل سُلطان النظام بناء على تقریر حاملي الحیاة بأن



الإرادة تعمل, على الرغم من أن عدد قلیل نسبیاً من الأفراد قد تطوروا على ھذا النحو. عادة ما
یرحب البشر البدائیون بالأمیر الكوكبي وموظفیھ المرئیین؛ في الواقع, فإنھم غالباً ما ینظرون إلیھم

برھبة وتوقیر, تقریباً بتعبد, ما لم یكُبحوا.

2. إنسان ما بعد الأمیر الكوكبي

52:2.1 (591.1) مع وصول الأمیر الكوكبي یبدأ إفتقاد إلھي جدید. تظھر الحكومة على الأرض,

وتحُرَز الحقبة القبائلیة المتقدمة. خطوات إجتماعیة كبیرة تتم في غضون بضعة آلاف من السنین من
ھذا النظام. في ظل الظروف العادیة یحُرز البشر حالة عالیة من الحضارة أثناء ھذا العصر. إنھم لا
یكافحون طویلاً جداً في الھمجیة كما فعلت أجناس یورانشیا. لكن الحیاة على عالم مأھول تتغیر إلى
حد كبیر بالتمرد بحیث یمكن أن یكون لدیكم فكرة یسیرة أو معدومة عن مثل ھكذا نظام على كوكب

طبیعي.
52:2.2 (591.2) یبلغ متوسط طول ھذا الإفتقاد الإلھي حوالي خمسمائة ألف سنة, بعضھا أطول,

وبعضھا أقصر. خلال ھذا العھد یتأسس الكوكب في دارات النظام, ویتم تعیین حصة كاملة من
المساعدات السیرافیة وغیرھا من المساعدات السماویة الأخرى إلى إدارتھ. یأتي ضباط الفكر

بأعداد متزایدة, والحرس السیرافي یقمن بتكبیر نظامھن من الإشراف البشري.
52:2.3 (591.3) عندما یصل الأمیر الكوكبي على عالم بدائي, یسود الدِین المتطور من الخوف

والجھل. یقوم الأمیر وموظفیھ بالكشوف الأولى للحقیقة الأعلى وتنظیم الكون. ھذه العروض الأولیة
لدِین الوحي ھي بسیطة جداً, وعادةً ما تتعلق بشؤون النظام المحلي. الدِین ھو عملیة تطوریة على
نحو تام سابقاً إلى وصول الأمیر الكوكبي. لاحقاً, یتقدم الدِین عن طریق الوحيٍ المتدرج بالإضافة

إلى النمو التطوري. كل افتقاد إلھَي, كل حقبة بشریة, تتلقى عرضاً موسعاً للحقیقة الروحیة والآداب
الدینیة. إن تطور الإستطاعة الاستلامیة الدینیة في سكان العالم تحُدد إلى حد كبیر سرعة تقدمھم

الروحي ومدى الوحي الدیني.
52:2.4 (591.4) یشھد ھذا الإفتقاد الإلھي فجراً روحیاً, وتمیل الأجناس المختلفة وقبائلھا

المتنوعة لإنشاء أنظمة متخصصة من الفكر الدیني والفلسفي. یجري ھناك بشكل منتظم خلال كل



تلك الأدیان العرقیة نزعتین: المخاوف المبكرة للناس البدائیین والكشوف اللاحقة للأمیر الكوكبي.
في بعض النواحي لا یبدو أن الیورانشیون قد خرجوا كلیاً من ھذه المرحلة من التطور الكوكبي,

بینما تتابعون ھذه الدراسة, ستفھمون بوضوح أكثر كم ینحرف بعیداً عالمكم عن المسار المتوسط
للتنمیة والتقدم التطوري.

52:2.5 (591.5) لكن الأمیر الكوكبي لیس "أمیر السلام". تستمر الصراعات العرقیة والحروب

القبلیة نحو ھذا الإفتقاد الإلھي لكن مع تواتر وشدة متناقصة. ھذا ھو العصر العظیم للتشتت العرقي,
ویبلغ ذروتھ في فترة من القومیة المكثفة. اللون ھو أساس التجمعات القبلیة والقومیة, وغالباً ما

تطُور الأجناس المختلفة لغات منفصلة. كل فئة متوسعة من البشر تمیل للسعي إلى العزلة. یكون ھذا
الإنفصال مؤاتیاً بوجود العدید من اللغات. قبل توحید الأجناس المتعددة تؤدي حروبھم التي لا ھوادة

فیھا أحیاناً إلى طمس شعوب كاملة؛ یتعرض الناس البرتقالیون والخُضر بشكل خاص لھكذا إبادة.
52:2.6 (591.6) على عوالم متوسطة, أثناء الجزء الأخیر من حُكم الأمیر, تبدأ الحیاة القومیة

لتحل محل التنظیم القبلي أو بالأحرى أن تفُرض على المجموعات القبلیة القائمة. لكن الإنجاز
الإجتماعي العظیم لحقبة الأمیر ھي بروز الحیاة العائلیة. من الآن, قد كانت العلاقات الإنسانیة قبلیة

بشكل رئیسي؛ الآن, یبدأ المنزل بالتحقق.
52:2.7 (591.7) ھذا ھو الإفتقاد الإلھي لتحقیق المساواة الجنسیة. على بعض الكواكب قد یحكم

الذكَر الأنثى؛ على أخرى یسود العكس. خلال ھذا العصر تؤسس العوالم الطبیعیة مساواة جنسیة
كاملة, ھذا تمھیدي للإدراك الأكمل لمُثل الحیاة المنزلیة. ھذا ھو فجر العصر الذھبي للمنزل. إن
فكرة الحُكم القبائلي تدریجیاً تفسح المجال إلى المفھوم المزدوج للحیاة القومیة والحیاة الأسریة.

52:2.8 (592.1) خلال ھذا العصر تجعل الزراعة ظھورھا. نمو فكرة العائلة غیر متوافق مع

الحیاة الھائمة وغیر المستقرة للصیاد. تدریجیاً تصبح ممارسات المساكن المستقرة وحرث التربة
راسخة. یتقدم تدجین الحیوانات وتطویر الفنون المنزلیة بسرعة. مع الوصول إلى قمة التطور
البیولوجي, یكون قد تم تحقیق مستوى أعلى من الحضارة, لكن ھناك القلیل من التطور للنظام

المیكانیكي؛ الإختراع ھو سمة العصر التالي.

52:2.9 (592.2) تطُھَر السلالات وترُفع إلى حالة عالیة من الكمال الفیزیائي والقوة الفكریة قبل

نھایة ھذا العھد. إن التطور الباكر لعالم طبیعي یسُاعَد إلى حد كبیر بخطة تعزیز تزاید الأنواع



الأعلى من البشر مع التقلیص التناسبي للأقل. وإنھ فشل شعوبكم المبكرة للتمییز ھكذا بین ھذه
الأنواع ما یعُلل وجود الكثیر جداً من الأفراد المشوبین والفاسدین بین سلالات یورانشیا الحالیة

52:2.10 (592.3) إن إحدى الإنجازات العظیمة لعصر الأمیر ھي الحد من تكاثر الأفراد المعاقین

عقلیاً وغیر الكفؤین إجتماعیاً. قبل وقت طویل من وصول الإبنان الثانیان, الآدمان, معظم العوالم
ً یعالجون أنفسھم بجدیة في مھام التطھیر العرقي, الذي لم تأخذه شعوب یورانشیا على عاتقھا جدیا

حتى الآن.
52:2.11 (592.4) ھذه المشكلة من التحسین العرقي لیست مھمة واسعة النطاق عندما یتم

مھاجمتھا في ھذا التاریخ الباكر في التطور الإنساني. الفترة السابقة من الصراعات القبلیة والمنافسة
العنیفة في نجاة الجنس تكون قد استأصلت معظم السلالات غیر الطبیعیة والمعیبة. لیس لدى الأحمق

فرصة كبیرة للبقاء على قید الحیاة في تنظیم إجتماعي قبائلي بدائي ومتحارب. إنھا العاطفة الزائفة
لحضارتكم المُكَمَلة جزئیاً التي ترعى, وتحمي, وتدُیم السلالات المعیبة المیؤوس منھا من مخزون

الإنسان التطوري.
52:2.12 (592.5) إنھ لیس من الحنو ولا الإیثار إغداق العطف غیر المجدي على كائنات إنسانیة

فاسدة, غیر ممكن إنقاذھم, غیر طبیعیین ووضیعین. یتواجد ھناك على حتى العوالم التطوریة الأكثر
طبیعیة إختلافات كافیة بین الأفراد وبین مختلف الجماعات الإجتماعیة لتزود لأجل الممارسة الكاملة

لكل تلك الشمائل النبیلة من مشاعر الإیثار والإسعاف البشري اللا-أناني دون إدامة السلالات غیر
اللائقة إجتماعیاً والفاسدة أخلاقیاً من الإنسانیة المتطورة. ھناك فرصة وافرة لممارسة التسامح

وعمل الإیثار لصالح أولئك الأفراد التعُساء والمعوزین الذین لم یخسروا على نحو لا رجعة فیھ
تراثھم الأخلاقي ودمروا إلى الأبد حقھم الروحي المُكتسب بالولادة.

3. إنسان ما بعد آدم

52:3.1 (592.6) عندما یكون الزخم الأصلي للحیاة التطوریة قد أخذ مجراه البیولوجي, عندما

یكون الإنسان قد وصل قمة التطور الحیواني, ھناك تصل المرتبة الثانیة من البنوة, ویتم إفتتاح
الإفتقاد الإلھي الثاني من النعمة والإسعاف. ھذا صحیح على كل العوالم التطوریة. عندما یكون قد تم



إحراز أعلى مستوى ممكن من الحیاة التطوریة, عندما یكون الإنسان البدائي قد إرتقى إلى أقصى
حد ممكن في السُلم البیولوجي, دائماً یظھر إبن وإبنة مادیان على الكوكب, بعد أن یتم إرسالھما من

قِبل سلطان النظام.
52:3.2 (593.1) یغُدقَ ضباط الفكر على نحو متزاید على أنُاس ما بعد آدم, وفي أعداد متزایدة

باستمرار یحرز ھؤلاء البشر الإستطاعة من أجل الإنصھار بالضابط اللاحق. بینما یعملون كأبناء
مُتنزلین, لا یملك الآدمیون ضباط, لكن نسلھم الكوكبي--المباشر والمختلط--یصبحون مُرشَحین
شرعیین للإستلام, في الوقت المناسب, لمَراقب الغموض. بحلول نھایة عصر ما بعد آدم, یحوز
الكوكب حصتھ الكاملة من المُسعفین السماویین؛ فقط ضباط الإنصھار لیسوا بعد مُغدقین كونیاً.

52:3.3 (593.2) إن الھدف الرئیسي للنظام الآدمي ھو التأثیر على الإنسان المتطور لیتُم الإنتقال

من مرحلة مدنیة الصیاد والراعي إلى تلك للمُزارع والبستاني, لیتم استكمالھا لاحقاً بظھور
الإضافات المدنیة والصناعیة للحضارة. عشرة آلاف سنة من ھذا الإفتقاد الإلھي للرافعین

البیولوجیین ھي كافیة لإحداث تحول رائع. خمسة وعشرون ألف سنة من ھكذا إدارة من الحكمة
المشتركة للأمیر الكوكبي والأبناء المادیین عادة ما تنُضج الجو من أجل مجيء إبن قضائي.

52:3.4 (593.3) عادة ما یشھد ھذا العصر إتمام إزالة غیر الملائم والتطھیر الإضافي للسلالات

العنصریة؛ على عوالم طبیعیة تكون المیول الھمجیة المعیبة قد أزُیلت تقریباً تماماً من السلالات
التناسلیة للحیز.

52:3.5 (593.4) النسل الآدمي لا یندمج أبداً مع السلالات الوضیعة من الأجناس التطوریة. ولا

ھي الخطة الإلھیة لآدم وحواء الكوكبیین للتزاوج, شخصیاً, مع الشعوب التطوریة. مشروع التحسین
العنصري ھذا ھو مھمة ذریتھما. لكن نسل الإبن والإبنة المادیین یتم تعبئتھم لأجیال قبل أن یتم

إفتتاح إسعاف الإندماج-العرقي.
52:3.6 (593.5) النتیجة لھدیة بلازما الحیاة الآدمیة إلى سلالات البشر ھي ترقیة فوریة

للإستطاعة الفكریة وتسریع للتقدم الروحي. عادة ما یكون ھناك بعض التحسین الفیزیائي أیضاً.
على عالم متوسط یكون الإفتقاد الإلھي ما بعد آدم ھو عصر إختراعات عظیمة, وتحكم في الطاقة,
وتنمیة میكانیكیة. ھذا ھو عھد ظھور الصناعة متعددة الأشكال والسیطرة على القوى الطبیعیة؛ إنھ
العصر الذھبي للإستكشاف والإخضاع الأخیر للكوكب. الكثیر من التقدم المادي للعالم یحدث أثناء



ھذا الوقت من تدشین تطور العلوم الفیزیائیة, بالضبط مثل الحقبة التي تختبرھا یورانشیا الآن.
عالمكم ھو إفتقاد إلھي كامل وأكثر وراء متوسط الجدول الزمني لكوكب.

52:3.7 (593.6) بحلول نھایة الإفتقاد الإلھي الآدمي على كوكب طبیعي تكون الأجناس قد

امتزجت عملیاً, بحیث یمكن أن یعُلن حقاً بأن "الله قد جعل من دم واحد كل الأمم", وبأن إبنھ "قد
جعل من لون واحد كل الشعوب". اللون لمثل ھذا الجنس المندمج یكون نوعاً ما ذا ظل زیتوني من

الصبغة البنفسجیة, "الأبیض" العرقي للأجواء.

52:3.8 (593.7) الإنسان البدائي ھو للجزء الأكبر آكل لحوم؛ الأبناء والبنات المادیین لا یأكلون

لحوم, لكن نسلھم في غضون بضعة أجیال عادة ما ینجذب نحو مستوى آكل-كل-شيء, على أن
جماعات كاملة من أحفادھم أحیاناً تبقى غیر-آكلة-للحوم. ھذا الأصل المزدوج لأجناس ما بعد آدم
یفسر كیف أن سلالات إنسانیة ممزوجة تعرض آثار تشریحیة منتمیة إلى كِلا الفئتین الحیوانیتین

آكلة النباتات وآكلة اللحوم.
52:3.9 (593.8) في غضون عشرة آلاف سنة من الإندماج العنصري تظُھر الأصول الناتجة

درجات متفاوتة من المزج التشریحي, بعض السلالات حاملة أكثر من علامات السلف غیر-الآكل-
للحوم, البعض الآخر یعرض أكثر من الصفات الممیزة والخصائص الفیزیائیة لأسلافھم التطوریین

آكلي اللحوم. سرعان ما تصبح الغالبیة من أجناس العالم ھذه آكلة-كل-شيء, معتمدین على مدى
واسع من الأقوات من كِلا الممالك الحیوانیة والنباتیة.

52:3.10 (594.1) حقبة ما بعد آدم ھي الإفتقاد الإلھي للدولیة. مع مقاربة الإتمام لمھمة المزج

العرقي, تتضاءل القومیة, وتبدأ أخُوة الإنسان بالتحقق فعلاً. تبدأ الحكومة الممثلة بأخذ مكان الملكیة
أو الشكل الأبوي للحُكم. یصبح النظام التعلیمي عالمیاً, وتدریجیاً تفُسح لغات الأجناس طریقاً إلى
لسان الشعب البنفسجي. نادراً ما یتم تحقیق السلام والتعاون الكوني حتى تكون الشعوب ممزوجة

جیداً إلى حد ما, وإلى أن یتكلموا لغة مشتركة.
52:3.11 (594.2) خلال القرون الختامیة لعصر ما بعد آدم یتطور ھناك إھتمام جدید في الفن,

الموسیقى, والأدب, وھذه الصحوة في جمیع أنحاء العالم تكون الإشارة لظھور إبن قضائي. التطور
المتوج لھذا العھد ھو الإھتمام الكوني بالحقائق الفكریة, الفلسفة الحقیقیة. یصبح الدِین أقل قومیة,



یصبح أكثر وأكثر شأناً كوكبیاً. كشوف جدیدة للحق تمیز ھذه العصور, ویبدأ الأعلون للأبراج في
الحكم في شؤون الناس. تكُشَف الحقیقة صعوداً إلى إدارة الأبراج.

52:3.12 (594.3) التقدم الأدبي العظیم یمیز ھذا العصر؛ أخوة الإنسان ھي ھدف مجتمعھ. السلام

الذي یعم-العالم--توقفُ الصراع العرقي والعداء القومي--ھو مؤشر النضوج الكوكبي لمجيء
المرتبة الثالثة من البنوة, الإبن القضائي.

4. إنسان ما بعد الإبن القضائي

52:4.1 (594.4) على الكواكب العادیة والموالیة یفتح ھذا العصر بأجناس بشریة ممزوجة ولائقة

بیولوجیاً. لیس ھناك مشاكل العرق أو اللون؛ حرفیاً جمیع الأمم والأجناس من دم واحد. تزدھر أخوة
الإنسان, وتتعلم الأمم العیش على الأرض في سلام وراحة بال. یقف مثل ھذا العالم على عشیة

تطور فكري عظیم وبالغ الذروة.

52:4.2 (594.5) عندما یصبح عالم تطوري بالتالي ناضجاً للعصر القضائي, واحد من مرتبة

الأبناء الأڤونال العالیة یجعل ظھوره على مھمة قضائیة. الأمیر الكوكبي والأبناء المادیون ھم مِن
أصل من الكون المحلي؛ الإبن القضائي ینحدر من الفردوس.

52:4.3 (594.6) عندما یأتي أڤونال الفردوس إلى الأجواء البشریة على إجراءات قضائیة, فقط

كمحكمي إفتقاد إلھي, فھم لا یتجسدون أبداً. لكن عندما یأتون على مھمات قضائیة, على الأقل
الأولى, فھم دائماً یتجسدون, على أنھم لا یختبرون ولادة, ولا ھم یموتون موت الحیز. قد یعیشون

لأجیال في تلك الحالات حیث یبقون كحكام على كواكب معینة. عندما تنُجَز مھماتھم, یسُلمون حیاتھم
الكوكبیة ویعودون إلى وضعھم السابق من البنوة الإلھیة.

52:4.4 (594.7) كل إفتقاد إلھي جدید یوُسع أفق دِین الوحي, والأبناء القضاة یوسِعون وحي

الحقیقة لتصویر شؤون الكون المحلي وجمیع روافده.

52:4.5 (594.8) بعد الزیارة الأولى لإبن قضائي سرعان ما تدُخِل الأجناس تحریرھا الإقتصادي

حیز التنفیذ. العمل الیومي المطلوب للحفاظ على استقلالیة الفرد سوف یمُثلَ بساعتین ونصف من



وقتكم. إنھ من الآمن تماماً تحریر مثل ھؤلاء البشر الأخلاقیین والأذكیاء. مثل ھذه الشعوب
المصقولة تعرف جیداً كیف تستفید من أوقات الفراغ لتحسین الذات والتقدم الكوكبي. یشھد ھذا

العصر التنقیة الإضافیة للسلالات العرقیة بتقیید التوالد بین الأفراد الأقل لیاقة والموھوبین على نحو
فقیر.

52:4.6 (595.1) الحكومة السیاسیة والإدارة الإجتماعیة للأجناس تستمر في التحسن, الحكومة-

الذاتیة تكون راسخة إلى حد ما بحلول نھایة ھذا العصر. بالحكومة-الذاتیة نحن نشیر إلى أعلى نوع
من الحكومة التمثیلیة. مثل ھذه العوالم ترُقي وتكُرم فقط أولئك القادة والحكام الذین ھم أكثر ملاءمة

لتحمل المسؤولیات الإجتماعیة والسیاسة.
52:4.7 (595.2) أثناء ھذه الحقبة غالبیة بشر العالم ھم مسكونین بضابط. لكن إلى الآن فإن

إغداق المَراقب الإلھیة لیس دائماً كونیاً. لم یتم بعد إغداق ضباط الإنصھار على جمیع البشر
الكوكبیین؛ فإنھ لا یزال من الضروري لمخلوقات المشیئة أن یختاروا مَراقب الغموض.

52:4.8 (595.3) في أثناء العصور الختامیة لھذا الإفتقاد الإلھي, یبدأ المجتمع بالعودة إلى أشكال

أكثر بساطة من المعیشة. الطبیعة المعقدة للحضارة المتقدمة تجري مجراھا, والبشر یتعلمون العیش
بشكل طبیعي وأكثر فعالیة. ویتزاید ھذا التوجھ مع كل حقبة تالیة. ھذا ھو عصر إزدھار الفن,
والموسیقى, والتعلیم الأعلى. تكون العلوم الفیزیائیة قد وصلت بالفعل إلى ذروة تطورھا. یشھد
إنتھاء ھذا العصر, على عالم مثالي, ملء صحوة دینیة عظیمة, تنویر روحي یعم العالم. وھذا

النھوض الواسع النطاق للطبائع الروحیة للأجناس ھو الإشارة لوصول إبن الإغداق ولتدشین الحقبة
البشریة الخامسة.

52:4.9 (595.4) ینشأ على عوالم كثیرة بأن الكوكب غیر جاھز من أجل إبن إغداق بمھمة

قضائیة واحدة؛ في تلك الحالة سیكون ھناك ثاني, حتى تتالي من الأبناء القضاة, كل منھم سوف
یرُقي الأجناس من إفتقاد إلھي إلى آخر إلى أن یجُعل الكوكب جاھزاً لھدیة إبن الإغداق. على المھمة

الثانیة والمھمات اللاحقة قد وقد لا یتجسد الأبناء القضاة. لكن بغض النظر كم من الأبناء الوقورین
قد یظھر --وھم قد یأتون على ھذا النحو أیضاً بعد إبن الإغداق-- فإن مجيء كل واحد یمثل نھایة

إفتقاد إلھي وبدایة آخر.



52:4.10 (595.5) ھذه الإفتقادات الإلھیة للأبناء القضاة تغُطي ما بین خمسة وعشرین ألف سنة

إلى خمسین ألف سنة من زمن یورانشیا. أحیاناً تكون مثل ھذه الحقبة أقصر بكثیر وفي حالات نادرة
حتى أطول. لكن في ملء الزمن فإن واحد من ھؤلاء الأبناء القضاة أنفسھم سوف یوُلد كإبن إغداق

فردوسي.

5. إنسان ما بعد إبن الإغداق

52:5.1 (595.6) عندما یتحقق مستوى معین من التطور الفكري والروحي على عالم مأھول,

دائماً یصل إبن إغداق فردوسي. على عوالم طبیعیة ھو لا یظھر في الجسد إلى أن تكون الأجناس قد
إرتقت إلى أعلى المستویات من التطور الفكري والتحصیل الأدبي. لكن على یورانشیا ظھر إبن

الإغداق, حتى الإبن الخالق الخاص بكم, عند نھایة الإفتقاد الإلھي الآدمي, لكن ھذا لیس ھو الترتیب
المعتاد للأحداث على عوالم الفضاء.

52:5.2 (595.7) عندما تكون العوالم قد نضجت من أجل الروحانیة, یصل إبن الإغداق. ھؤلاء

الأبناء ینتمون دائماً إلى المرتبة القضائیة أو الأڤونال باستثناء في تلك الحالة, مرة في كل كون
محلي, عندما یستعد الإبن الخالق لإغداقھ الأخیر على عالم تطوري ما, كما حدث عندما ظھر

میخائیل نِبادون على یورانشیا لیغدق ذاتھ على أجناسكم البشریة. عالم واحد فقط ما بین تقریباً عشرة
ملایین یمكنھ التمتع بمثل ھذه الھدیة؛ كل العوالم الأخرى ھي متقدمة روحیاً من خلال إغداق إبن

فردوسي من مرتبة الأڤونال.

ً 52:5.3 (596.1) یصل إبن الإغداق على عالم ذا حضارة تعلیمیة عالیة ویواجھ شعباً مدربا

روحیاً وعلى إستعداد لإستیعاب التعالیم المتقدمة ولتقدیر مھمة الإغداق. ھذا عصر یتمیز بالسعى
العالمي للحضارة الأخلاقیة والحقیقة الروحیة. إن الشغف البشري لھذا الإفتقاد الإلھي ھو الولوج

للواقع الفلكي واالتواصل مع الواقع الروحي. تتوسع كشوف الحق لتشمل الكون العظیم. تنمو أنظمة
جدیدة تماماً من التعلیم والحكومة لتحل محل الأنظمة الفجة من العصور السابقة. یأخذ فرح العیش

لوناً جدیداً, وترُفع تفاعلات الحیاة إلى أعالي سماویة من النغمة والطابع الصوتي.



52:5.4 (596.2) یعیش إبن الإغداق ویموت من أجل الرفع الروحي لأجناس البشر لعالم ما. إنھ

یؤسس "الطریقة الجدیدة والحیة"؛ حیاتھ ھي تجسد لحقیقة الفردوس في جسد بشري, تلك الحقیقة
ذاتھا--حتى روح الحق--في المعرفة التي سیكون فیھا الناس أحراراً.

52:5.5 (596.3) على یورانشیا, كان تأسیس ھذه "الطریقة الجدیدة والحیة" أمر واقع فضلاً عن

حقیقة. عزلة یورانشیا في تمرد لوسیفر قد علقت الإجراءات التي بھا یمكن للبشر العبور, عند
الموت, مباشرة إلى شواطئ العوالم المنزلیة. قبل أیام المسیح میخائیل على یورانشیا نامت كل

النفوس حتى قیامات الإفتقاد الإلھي أو الألفیة الخاصة. حتى موسى لم یسُمح لھ بالعبور إلى الجانب
الآخر حتى مناسبة قیامة خاصة, الأمیر الكوكبي الساقط, كالیغاسشیا, متنازعاً على مثل ھذا

الخلاص. لكن منذ یوم صعود المسیح (العنصرة), یمكن لبشر یوارنشیا مُجدداً التقدم مباشرة إلى
الأجواء المورونشیة.

52:5.6 (596.4) عند قیامة إبن إغداق, في الیوم الثالث بعد تسلیم حیاتھ المتجسدة, یصعد إلى الید

الیمُنى للأب الكوني, یتلقى تأكید قبول مھمة الإغداق, ویعود إلى الإبن الخالق عند مركز إدارة
الكون المحلي. عند ذلك یرُسِل الأڤونال المُغدقَ ومیخائیل الخالق روحھما الموحدة, روح الحق, نحو

عالم الإغداق. ھذه ھي المناسبة عندما "تسُكب روح الإبن الظافر على كل جسد." تشُارك روح أمُ
الكون أیضاً في ھذا الإغداق لروح الحق, ومصاحباً لذلك یصدر ھناك مرسوم الإغداق لضباط
الفكر. بعد ذلك جمیع مخلوقات المشیئة ذوي العقلیة-الطبیعیة لذلك العالم سوف یستلمون ضباط

بمجرد بلوغھم سن المسؤولیة الأخلاقیة, من الخیار الروحي.
52:5.7 (596.5) إذا كان مثل أڤونال الإغداق ھذا ینبغي أن یعود إلى عالم بعد مھمة الإغداق, فإنھ

لن یتجسد لكنھ سیأتي "في مجد مع الجیوش السیرافیة".

52:5.8 (596.6) قد یمتد عصر ما بعد إبن الإغداق من عشرة آلاف إلى مائة ألف سنة. لیس

ھناك وقت تعسفي مخصص لأي من عھود الإفتقادات الإلھیة تلك. ھذا وقت تقدم أدبي وروحي
عظیم. تحت التأثیر الروحي لھذه العصور, یخضع الطابع الإنساني إلى تحولات ھائلة ویختبر

تطوراً إستثنائیاً. یصبح من الممكن وضع القانون الذھبي قید التشغیل العملي. تعالیم یسوع ھي حقاً
قابلة للتطبیق على عالم بشري الذي كان لدیھ التدریب التمھیدي للأبناء السابقین للإغداق مع

إفتقاداتھم الإلھیة من تشریف الطبع وزیادة الثقافة.



52:5.9 (596.7) خلال ھذا العھد تكون مشاكل المرض والجنوح قد حُلت جوھریاً. قد تم بالفعل

القضاء على الإنحراف عن طریق التناسل الإنتقائي. قد تم التغلب عملیاً على المرض من خلال
صِفات المقاومة العالیة للسلالات الآدمیة والتطبیق الذكي والعالمي لإكتشافات العلوم الفیزیائیة من
العصور السابقة. متوسط طول الحیاة, أثناء ھذه الفترة, یتسلق جیداً فوق ما یعادل ثلاثمائة سنة من

زمن یورانشیا.
52:5.10 (597.1) طوال ھذه الحقبة ھناك تقلیل تدریجي للإشراف الحكومي. حكومة-الذات

الحقیقیة تبدأ بالعمل؛ ھناك حاجة إلى القوانین المقیدة أقل وأقل. الفروع العسكریة للمقاومة الوطنیة
تعبر بعیدا؛ً عھد الإنسجام الدولي یصل حقاً. ھناك أمُم كثیرة, یتم تحدیدھا في الغالب من خلال

توزیع الأراضي, لكن فقط جنس واحد, لغة واحدة, ودِین واحد. الشؤون البشریة تقریباً, لكن لیس
تماماً, تكون یوتوبیا (أسطوریة). ھذا حقاً ھو عصر عظیم ومجید!

6. عصر ما بعد الإغداق الیورانشي

52:6.1 (597.2) إبن الإغداق ھو أمیر السلام. إنھ یصل مع الرسالة, "السلام على الأرض

وحُسن النیة بین الناس". على العوالم الطبیعیة ھذا إفتقاد إلھي لسلام یعم العالم؛ الأمم لا تتعلم
الحرب بعد الآن. لكن تلك التأثیرات النافعة لم تلازم مجيء إبن الإغداق الخاص بكم, المسیح

میخائیل. یورانشیا لا تتقدم في الترتیب الطبیعي. عالمكم ھو خارج الخطوة في الموكب الكوكبي.
سیدكم, عندما كان على الأرض, حذر تلامیذه بأن مجیئھ لن یجلب الحكم المعتاد للسلام على

یورانشیا. أخبرھم بوضوح أنھ سیكون ھناك "حروب وإشاعات حروب", وبأن أمة ستقوم ضد أمُة.
في وقت آخر قال, "لا تفكروا بأني قد أتیت لأجلب السلام على الأرض".

52:6.2 (597.3) حتى على عوالم تطوریة إعتیادیة فإن تحقیق الأخوة العالمیة للإنسان لیس

إنجازاً سھلاً. على كوكب مرتبك وغیر نظامي مثل یورانشیا یتطلب مثل ھذا الإنجاز وقتاً أطول
بكثیر ویستلزم جھداً أعظم بكثیر. إن التطور الإجتماعي غیر المدعوم لا یمكن أن یحقق مثل ھذه

النتائج السعیدة على جو معزول روحیاً. الوحي الدیني ضروري لتحقیق الأخُوة على یورانشیا. بینما



بیَّن یسوع الطریق إلى الإحراز الفوري للإخاء الروحي, فإن تحقیق الأخُوة الإجتماعیة على عالمكم
یعتمد كثیراً على إنجاز التحولات الشخصیة والتعدیلات الكوكبیة التالیة:

52:6.3 (597.4) 1. الأخُوة الإجتماعیة. تكاثر الإتصالات الدولیة والإجتماعیة ما بین الأعراق

والإرتباطات الأخویة من خلال السفر, والتجارة, واللعب التنافسي. تطویر لغة مشتركة وتكاثر
المتكلمین بعدة لغات. التبادل العرقي والوطني للتلامیذ, والمعلمین, والصناعیین, والفلاسفة الدینیین.

52:6.4 (597.5) 2. التلاقح الفكري. إن الأخُوة مستحیلة على عالم سكانھ بدائیین للغایة بحیث

یفشلون في التعرف على حماقة الأنانیة غیر الملطَفة. یجب أن یكون ھناك تبادل للأدب القومي
والعرقي. یجب أن یصبح كل شعب ملماً بأفكار كل الشعوب؛ كل أمة یجب أن تعرف مشاعر كل

الأمم. الجھل یولد الریبة, والریبة لا تتفق مع الموقف الأساسي من التعاطف والمحبة.

52:6.5 (597.6) 3. الصحوة الأدبیة. فقط الوعي الأدبي یمكنھ فضح لا-أخلاقیة عدم التسامح

الإنساني وإثم الصراع بین الأشقاء. إن الضمیر الأخلاقي ھو وحده القادر على إدانة شرور الحسد
القومي والغیرة العرقیة. فقط كائنات أخلاقیة سوف تسعى دوماً لتلك البصیرة الروحیة التي لا غنى

عنھا لعیش القاعدة الذھبیة.

52:6.6 (598.1) 4. الحكمة السیاسیة. النضج العاطفي ضروري للسیطرة على النفس. النضج

العاطفي وحده سیضمن إستبدال التقنیات الدولیة للحكم القضائي المتحضر من أجل قرار التحكیم
للحرب. إن رجال الدولة الحكماء سیعملون یوماً ما من أجل رفاه الإنسانیة حتى بینما یسعون

جاھدین لتعزیز مصلحة جماعاتھم القومیة أو العرقیة. الحصافة السیاسیة الأنانیة ھي انتحاریة في
نھایة المطاف--مدمرة لجمیع تلك الصِفات الدائمة التي تضمن النجاة الجماعیة للكواكب.

52:6.7 (598.2) 5. البصیرة الروحیة. أخُوة الإنسان, بعد كل شيء, تقوم على الإعتراف بأبوة

الله. أسرع طریقة لتحقیق أخوة الإنسان على یورانشیا ھي إدخال التحول الروحي للإنسانیة الحالیة
حیز التنفیذ. الأسلوب الوحید لتسریع الإتجاه الطبیعي للتطور الإجتماعي ھو تطبیق الضغط الروحي

من فوق, بالتالي زیادة البصیرة الأخلاقیة مع تعزیز قدرة النفس لكل بشري لكي یفھم ویحب كل



بشري آخر. إن التفاھم المتبادل والمحبة الأخویة ھما الممدنان المتعالیان والعاملان القدیران في
الإدراك العالمي لأخُوة الإنسان.

52:6.8 (598.3) إذا أمكن أن تزُرع من عالمك المتخلف والمرتبك إلى كوكب عادي ما الآن في

عصر ما بعد إبن الإغداق, سوف تعتقد أنك قد ترُجمت إلى جنة تقالیدكم. بالكاد ستصدق بأنك تراقب
الأعمال التطوریة الإعتیادیة لجو بشري للسكن الإنساني. ھذه العوالم ھي في الدارات الروحیة

لحیزھا, وتتمتع بجمیع مزایا البث الكوني والخدمات الإنعكاسیة للكون العظیم.

7. إنسان ما بعد الإبن المُعلَِم

52:7.1 (598.4) الأبناء من المرتبة التالیة لیصلوا على عالم تطوري متوسط ھم الأبناء المعلمون

الثالوثیون؛ الأبناء الإلھیین لثالوث الفردوس. مُجدداً نجد یورانشیا خارج خطوة الأجواء أخواتھا في
أن یسوعكم قد وعد بالعودة. ذلك الوعد سوف یفي بھ بالتأكید, لكن لا أحد یعلم ما إذا كان مجیئھ

الثاني سوف یسبق أو یتبع ظھورات الأبناء القضاة أو المعلمین على یورانشیا.
52:7.2 (598.5) یأتي الأبناء المعلمون في جماعات إلى العوالم الآخذة في الروحانیة. یسُاعَد إبن

مُعلَِم كوكبي ویدُعَم بسبعین إبن أولي, إثني عشر إبن ثانوي, وثلاثة من الأعلى والأكثر خبرة من
مرتبة الداینالز السامیة. سوف یبقى ھذا السلك لبعض الوقت على العالم, طویلاً بما فیھ الكفایة
لإحداث الإنتقال من العصور التطوریة إلى عھد النور والحیاة--لا أقل من ألف سنة من الزمن

الكوكبي وغالباً أطول بكثیر. ھذه المھمة ھي مساھمة الثالوث في الجھود السابقة لكل الشخصیات
الإلھیة التي قد أسُعفت إلى عالم مأھول.

52:7.3 (598.6) إن وحي الحق ممتد الآن إلى الكون المركزي وإلى الفردوس. الأجناس تغدو

روحیة بعلو. لقد تطور شعب عظیم ویقترب عصر عظیم. الأنظمة التعلیمیة, الإقتصادیة, والإداریة
للكوكب تخضع إلى تحولات جذریة. یجري تأسیس قیم وعلاقات جدیدة. ملكوت السماء یظھر على

الأرض, ومجد الله یتم سكبھ إلى الخارج في العالم.



52:7.4 (598.7) ھذا ھو الإفتقاد الإلھي عندما یتُرجَم العدید من البشر من بین الأحیاء. بینما یتقدم

عھد الأبناء المعلمین الثالوثیین, یصبح الولاء الروحي لبشر الزمان كونیاً أكثر وأكثر. الموت
الطبیعي یصبح أقل تواتراً بینما ینصھر الضباط بشكل متزاید مع رعیتھم أثناء العمر في الجسد.

یصُنف الكوكب في النھایة وفقاً للترتیب الأساسي المعدل للإرتقاء البشري.

52:7.5 (599.1) الحیاة خلال ھذا العھد ممتعة ومُربحة. قد تم بالفعل القضاء على الفساد

والحصیلة الأخیرة المعادیة للمجتمع للصراع التطوري الطویل. یقارب طول الحیاة خمسمائة سنة
من سنین یورانشیا, ویتم التحكم بذكاء في معدل الإنجاب من الزیادة العرقیة. لقد وصل نظام جدید
كلیاً للمجتمع. لا تزال ھناك إختلافات كبیرة بین البشر, لكن حالة المجتمع تقارب أكثر مُثل الأخوة
الإجتماعیة والمساواة الروحیة. الحكومة التمثیلیة تتلاشى, ویمر العالم تحت حكم السیطرة الذاتیة-
للفرد. یتم توجیھ عمل الحكومة بشكل رئیسي إلى المھمات الجماعیة للإدارة الإجتماعیة والتنسیق

الإقتصادي. العصر الذھبي قادم على عجل؛ الھدف الدنیوي للنضال التطوري الكوكبي الطویل
والمكثف ھو في الأفق. ثواب العصور سوف یتحقق قریبا؛ً حكمة الآلھة على وشك أن تتجلى.

52:7.6 (599.2) تتطلب الإدارة الفیزیائیة للعالم خلال ھذا العصر حوالي ساعة واحدة كل یوم

من ناحیة كل فرد بالغ؛ أي, ما یعادل ساعة واحدة من وقت یورانشیا. الكوكب على إتصال وثیق مع
شؤون الكون, وشعبھ یمسح بدقة أحدث الإذاعات بنفس الإھتمام الشدید الذي تظُھرونھ الآن في
أحدث نشرات صحفكم الیومیة. ھذه الأجناس مشغولة بألف شيء ذا إھتمام غیر معروف على

عالمكم.

52:7.7 (599.3) على نحو مزاید, ینمو ولاء كوكبي حقیقي للكائن الأسمى. جیل بعد جیل, أكثر

وأكثر من الشعب یتماشون مع أولئك الذین یمارسون العدل ویعیشون الرحمة. ببطء لكن بثبات یتم
كسب العالم إلى الخدمة الفرحة لأبناء الله. قد تم حل الصعوبات الفیزیائیة والمشاكل المادیة إلى حد

كبیر؛ الكوكب ینضج لحیاة متقدمة ووجود أكثر إستقراراً.

52:7.8 (599.4) من وقت لآخر طوال فترة إفتقادھم الإلھي, یستمر الأبناء المعلمون في المجيء

إلى ھذه العوالم المسالمة. لا یتركون عالم حتى یلاحظوا بأن الخطة التطوریة, كما تتعلق بذلك
الكوكب, تعمل بسلاسة. عادة ما یرافق الأبناء المعلمین إبن قضائي للحكم على مھماتھم المتعاقبة,



بینما یعمل إبن آخر مثل ھذا عند وقت مغادرتھم, وتستمر ھذه الإجراءات القضائیة من عصر إلى
عصر طوال مدة النظام البشري من الزمان والفضاء.

52:7.9 (599.5) كل مھمة متكررة للأبناء المعلمین الثالوثیین ترفع تباعاً مثل ھذا العالم العلوي

إلى الأعالي الدائمة الإرتقاء من الحكمة, الروحانیة, والتنویر الفلكي. لكن المواطنین النبلاء لمثل ھذا
الجو لا یزالون متناھین وبشر. لا شيء مثالي؛ مع ذلك, ھناك تتطور صفة تقُارب الكمال في إدارة

عالم غیر مثالي وفي حیاة سكانھ الإنسانیین.

52:7.10 (599.6) قد یعود الأبناء المعلمون الثالوثیون مرات عدیدة إلى نفس العالم. لكن عاجلاً أو

آجلاً, في إرتباط مع إنھاء إحدى مھماتھم, یرُفع الأمیر الكوكبي إلى مركز سُلطان كوكبي, ویظھر
سُلطان النظام لیعلن دخول مثل ھذا العالم في عھد النور والحیاة.

52:7.11 (599.7) لقد كان إختتام المھمة النھائیة للأبناء المعلمین (على الأقل ذلك سیكون التسلسل

الزمني على عالم طبیعي) أن كتب یوحنا: "رأیت سماءً جدیدة وأرضاً جدیدة وأورشلیم الجدیدة
نازلة من الله من السماء, مھیأة كأمیرة مزینة من أجل الأمیر".

52:7.12 (600.1) ھذه ھي الأرض المجددَة ذاتھا, المرحلة الكوكبیة المتقدمة, التي تخیلھا الرائي

القدیم عندما كتب: "لأنھ, كما السماوات الجدیدة والأرض الجدیدة, التي سأصنعھا, ستبقى أمامي,
ھكذا انتم وأولادكم ستنجون؛ وسیأتي یوم حینما من قمر جدید إلى آخر ومن سبت إلى آخر سیأتي

كل جسد للعبادة أمامي, یقول الرب".
52:7.13 (600.2) إنھم بشر عصر كھذا الذین وُصفوا "كجیل مختار, كھنوت ملكي, أمة مقدسة,

شعب مرفوع؛ وستبُدون الشكر لھ الذي دعاكم من الظلمة إلى ھذا النور الرائع".

52:7.14 (600.3) بغض النظر عن ما یكون التاریخ الطبیعي الخاص لكوكب فردي, لا فرق ما إذا

كان الحیز موالیاً كلیاً, ملوثاً بالشر, أو ملعوناً بالخطیئة--بغض النظر عما قد تكون علیھ السوابق--
عاجلاً أو آجلاً سوف تھِل نعمة الله وإسعاف الملائكة في یوم مجيء الأبناء المعلمین الثالوثیین؛

ورحیلھم, بعد مھمتھم النھائیة, سیفتتح ھذا العھد الرائع من النور والحیاة.
52:7.15 (600.4) كل عوالم ساتانیا یمكنھا أن تنضم في أمل الذي كتب: "مع ذلك نحن, وفقاً

لوعده, نتطلع إلى سماء جدیدة وأرض جدیدة, حیث یسكن البِر. لأجل ذلك, یا أحبائي, رؤیة أنكم



تتطلعون إلى مثل ھذه الأمور, كونوا مجتھدین بحیث قد توجدوا من قِبلھ في سلام, بدون لطخة ولا
لوم".

52:7.16 (600.5) رحیل سلك الأبناء المعلمین, عند نھایة حكمھم الأول أو حكم لاحق ما, یعُلن

فجر عھد النور والحیاة--عتبة الإنتقال من الزمان إلى دھلیز الأبدیة. إن الإدراك الكوكبي لھذا العھد
من النور والحیاة یساوي أكثر بكثیر من أعز توقعات بشر یورانشیا الذین ما خالجوا مفاھیم بعیدة

النظر للحیاة المستقبلیة أكثر من تلك المتبناة في معتقدات دینیة التي تصور الجنة على أنھا المصیر
الفوري ومكان السكن النھائي للبشر الناجین.

52:7.17 (600.6) [ رُعیت برسول قدیر مُلحق مؤقتاً إلى موظفي جبرائیل. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 53

تمرد لوسیفر

53:0.1 (601.1) كان لوسیفر إبناً لانوناندِكیاً أولیاً لامعاً من نِبادون. كان قد اختبر الخدمة في

العدید من الأنظمة, كان مستشاراً عالیاً لمجموعتھ, وتمیز بالحكمة, والفطنة, والفعالیة. كان لوسیفر
الرقم 37 من مرتبتھ, وعندما تم تكلیفھ من قِبل الملكیصادقین, كان یعُد واحداً من الشخصیات المائة

الأكثر قدرة وذكاء في أكثر من سبعمائة ألف من جنسھ. من ھكذا بدایة عظیمة, من خلال الشر
والخطأ, اعتنق الخطیئة والآن یعُد كواحد من ثلاثة سلاطین أنظمة في نِبادون الذین خضعوا إلى

حث الذات واستسلموا إلى سفسطة الحریة الشخصیة الزائفة--رفض الولاء للكون, والتجاھل
للإلتزامات الأخویة, والعمى عن العلاقات الفلكیة.

53:0.2 (601.2) في كون نِبادون, مجال المسیح میخائیل, ھناك عشرة آلاف نظام من العوالم

المأھولة. في كل تاریخ أبناء اللانوناندِك, في كل أعمالھم في كافة أنحاء ھذه الآلاف من الأنظمة
وعند مركز إدارة الكون, فقط ثلاثة سلاطین أنظمة وُجدوا في ازدراء لحكومة الإبن الخالق.

1. قادة التمرد

53:1.1 (601.3) لم یكن لوسیفر كائناً ارتقائیا؛ً كان إبناً مخلوقاً من الكون المحلي, وعنھ قیل: "لقد

كنت كاملاً في كل طرقك من یوم خُلقت إلى أن وُجد فیك الإثم". في كثیر من الأحیان كان في



شورى مع الأعلون لعدنشیا. وحكم لوسیفر "فوق جبل الله المقدس", الجبل الإداري لجیروسِم, لأنھ
كان الرئیس التنفیذي لنظام عظیم من 607 عوالم مأھولة.

53:1.2 (601.4) كان لوسیفر كائناً رائعاً, شخصیة لامعة؛ وقف إلى جانب الآباء الأعلون

للأبراج في الخط المباشر لسُلطة الكون. بالرغم من طغیان لوسیفر, امتنعت الذكاءات التابعة عن
إظھار عدم الإحترام والإزدراء لھ سابقاً إلى إغداق میخائیل على یورانشیا. حتى رئیس الملائكة
لمیخائیل, عند وقت قیامة موسى, لم یحُضِر ضده حكم إتھام لكنھ ببساطة قال, ’یوبخك القاضي‘.

الحكم في مثل ھذه الأمور یعود إلى قدماء الأیام, حكام الكون العظیم.
53:1.3 (601.5) لوسیفر ھو الآن سُلطان ساتانیا الساقط والمخلوع. التأمل بالذات ھو الأكثر

كارثیة, حتى إلى الشخصیات المُمجدة من العالم السماوي. عن لوسیفر قیل: "لقد رُفع قلبك بسبب
جمالك؛ أفسدت حكمتك بسبب سطوعك". رأى نبیكم القدیم حالتھ المحزنة عندما كتب: "كیف أنت

ساقط من السماء یا لوسیفر, یا إبن الصباح؛ كیف إنكسر خاطرك, أنت مَن تجرأت على إرباك
العوالم"!

53:1.4 (602.1) سُمع القلیل جداً عن لوسیفر على یورانشیا نظراً إلى الواقع بأنھ فوض نائبھ

الأول, الشیطان, لیدافع عن قضیتھ على كوكبكم. كان الشیطان عضواً في نفس المجموعة الأولیة
من اللانوناندِك لكنھ لم یسبق لھ أن عمل قط كسلطان نظام؛ دخل بالكامل في انتفاضة لوسیفر. لیس

"إبلیس" سوى كالیغاسشیا, الأمیر الكوكبي المخلوع لیورانشیا وھو إبن لانوناندِك من المرتبة
الثانویة. في الوقت الذي كان فیھ میخائیل في الجسد على یورانشیا, تحالف معاً لوسیفر, والشیطان,

وكالیغاسشیا لتأثیر الإجھاض لمھمة إغداقھ. لكنھم فشلوا بشكل ملحوظ.
53:1.5 (602.2) كان عَبادون رئیس موظفي كالیغاسشیا. تبع سیده إلى التمرد ومنذ ذاك الحین

عمل كرئیس تنفیذي لمتمردي یورانشیا. كان بعلزبوب قائد مخلوقات منتصف الطریق غیر الموالین
الذین تحالفوا مع قوات كالیغاسشیا الخائن.

53:1.6 (602.3) أصبح التنین في نھایة المطاف التمثیل الرمزي لكل ھذه الشخصیات الشریرة.

عند انتصار میخائیل, "نزل جبرائیل من سالڤینغتون وقیدَ التنین (كل قادة المتمردین) لعصر". عن
متمردي جیروسِم السیرافیین قد كُتب: "والملائكة الذین لم یحفظوا حالتھم الأولى بل تركوا مثواھم

الخاص, قد احتفظ بالتأكید بسلاسل من الظلمة إلى قضاء الیوم العظیم".



2. أسباب التمرد

53:2.1 (602.4) كان لوسیفر ومساعده الأول, الشیطان, قد حكم على جیروسِم لأكثر من

خمسمائة ألف سنة عندما في قلوبھم بدأوا أن یصطفوا أنفسھم ضد الأب الكوني وإبنھ النائب آنذاك
میخائیل.

53:2.2 (602.5) لم تكن ھناك ظروف غریبة أو خاصة في نظام ساتانیا التي اقترحت أو فضلت

التمرد. إنھ معتقدنا بأن الفكرة أخذت أصلاً وشكلاً في عقل لوسیفر, وبأنھ ربما قد حرض على ھذا
التمرد بغض النظر أینما كان محل تمركزه. أعلن لوسیفر خطتھ أولاً إلى الشیطان, لكنھ تطلب عدة

أشھر لإفساد عقل مساعده القدیر والذكي. مع ذلك, متى ما تحول إلى نظریات المتمرد, أصبح مؤیداً
جریئاً وجاداً عن "تأكید-الذات والحریة".

53:2.3 (602.6) لا أحد أبداً اقترح التمرد إلى لوسیفر. فكرة تأكید الذات في معارضة لمشیئة

میخائیل وإلى خطط الأب الكوني, كما ھي ممثلة في میخائیل, كان أصلھا في عقلھ. كانت علاقاتھ
مع الإبن الخالق حمیمة ودائماً ودیة. ولا في أي وقت سابقاَ إلى تمجید عقلھ, عَبَّر لوسیفر بصراحة

عن الإستیاء من إدارة الكون. على الرغم من صمتھ, لأكثر من مائة سنة من الوقت القیاسي كان
إتحاد الأیام على سالڤینغتون یعكس إلى یوڤرسا بأن كل شيء لم یكن في سلام في عقل لوسیفر. تم

إبلاغ ھذه المعلومات أیضاً إلى الإبن الخالق وإلى آباء البرُج في نورلاشیادِك.
53:2.4 (602.7) طوال ھذه الفترة أصبح لوسیفر ناقداً بشكل متزاید لخطة إدارة الكون بأكملھا

لكنھ دائماً أقـَّر بالإخلاص القلبي إلى الحكام السُماة. ظھر أول عدم إخلاص صریح لھ بمناسبة زیارة
جبرائیل إلى جیروسِم قبل أیام قلیلة فقط من البلاغ المفتوح للوسیفر لإعلان الحریة. كان جبرائیل
متأثراً بعمق للغایة بالیقین من إندلاع وشیك بحیث أنھ ذھب مباشرة إلى عدنشیا للتشاور مع آباء

البرُج بشأن التدابیر التي یتعین توظیفھا في حالة التمرد المفتوح.
53:2.5 (603.1) إنھ لفي غایة الصعوبة الإشارة إلى السبب الدقیق أو الأسباب التي بلغت ذروتھا

في نھایة المطاف في تمرد لوسیفر. نحن على یقین من شيء واحد فقط, وذلك ھو: أیاً كانت ھذه
البدایات الأولى, فقد كان أصلھا في عقل لوسیفر. لا بد أنھ كان غرور الذات الذي غذى نفسھ إلى حد



خداع-الذات, بحیث أن لوسیفر لفترة من الوقت قد أقنع نفسھ حقاً بأن تفكیره بالتمرد كان في الواقع
من أجل خیر النظام, إن لم یكن للكون. بحلول الوقت الذي تطورت خطتھ إلى نقطة الخیبة, لا شك

أنھ قد ذھب بعیداً جداً لكي یسمح لھ تكبره الأصلي والمؤذي بالتوقف. في مرحلة ما في ھذه التجربة
أصبح غیر صادق, وتطور الشر إلى خطیئة متعمدة وإرادیة. بأن ھذا حدث قد ثبت من خلال

السلوك اللاحق لھذا التنفیذي اللامع. لقد أتیحت لھ فرصة طویلة للتوبة, لكن فقط بعض من
مرؤوسیھ قبلوا الرحمة المقدمة. مخلص الأیام لعدنشیا, بناء على طلب آباء البرُج, قدم شخصیاً خطة
میخائیل لإنقاذ ھؤلاء المتمردین السافرین, لكن دائماً كانت رحمة الإبن الخالق ترُفضَ وترُفضَ بأنفة

وإزدراء متزایدین.

3. بیان لوسیفر

53:3.1 (603.2) أیاً كانت أصول المشكلة المبكرة في قلبيَ لوسیفر والشیطان, فإن الإندلاع

الأخیر أخذ شكلاً على أنھ إعلان لوسیفر للحریة. أعُلنت قضیة المتمردین تحت ثلاثة رؤوس:

53:3.2 (603.3) 1. واقعیة الأب الكوني. ادعّى لوسیفر بأن الأب الكوني لم یكن موجوداً في

الواقع, وبأن الجاذبیة الفیزیائیة وطاقة-الفضاء كانت متأصلة في الكون, وبأن الأب خرافة اخترعھا
الأبناء الفردوسیین لتمكینھم من الحفاظ على حكم الأكوان بإسم الأب. أنكر بأن الشخصیة ھدیة من

الأب الكوني. ھو حتى أوعز بأن النھائیین متواطئون مع الأبناء الفردوسیین لدس الإحتیال على كل
الخلیقة بما أنھم لم یجلبوا معھم فكرة واضحة المعالم عن شخصیة الأب الفعلیة كما ھي مفھومة على

الفردوس. كان یتداول على التقدیس على أنھ جھل. كان الإدعاء جارفاً, ورھیباً, وتجدیفیاً. لقد كان
ھذا الھجوم المُقنَّع على النھائیین الذي أثر بدون شك على المواطنین الصاعدین عند ذاك على

جیروسِم لیقفوا بحزم ویبقوا ثابتین في المقاومة لكل اقتراحات المتمردین.

53:3.3 (603.4) 2. حكومة الكون للإبن الخالق--میخائیل. ادعى لوسیفر بأن الأنظمة المحلیة

یجب أن تكون مستقلة. احتج ضد حق میخائیل, الإبن الخالق, بتقلد سیادة نِبادون بإسم أب فردوسي
إفتراضي والفرض على كل الشخصیات الإعتراف بالولاء إلى ھذا الأب غیر المرئي. أكد بأن خطة



العبادة بأكملھا كانت مخططاً ذكیاً لتعظیم الأبناء الفردوسیین. كان مستعداً للإعتراف بمیخائیل كأبیھ-
الخالق لكن لیس كإلھھ والحاكم الشرعي لھ.

53:3.4 (603.5) بأكثر المرارة ھاجم حق قدماء الأیام--"المسیطرون الأغراب"--بالتدخل في

شؤون الأنظمة والأكوان المحلیة. ندد بھؤلاء الحكام كطغاة ومغتصبون. حض أتباعھ على الإعتقاد
بأن أیاً من ھؤلاء الحكام لا یمكنھ فعل أي شيء للتدخل في عملیة الحكم المنزلي التام إذا كان لدى

الناس والملائكة فقط الشجاعة لإثبات أنفسھم والمطالبة بحقوقھم بجسارة.
53:3.5 (603.6) جادل بأن جلادي الأحكام لقدماء الأیام یمكن منعھم من العمل في الأنظمة

المحلیة لو أن الكائنات الأھلیة فقط یؤكدون إستقلالیتھم. أصَّر بأن الخلود كان فطریاً في شخصیات
النظام, أن القیامة كانت طبیعیة وتلقائیة, وبأن كل الكائنات ستعیش إلى الأبد لولا الأعمال التعسفیة

وغیر العادلة لجلادّي قدماء الأیام.

53:3.6 (604.1) 3. الھجوم على الخطة الكونیة لتدریب البشر الصاعدین. أصرَّ لوسیفر بأن

الكثیرجداً من الوقت كان یصُرَف على مخطط التدریب الشامل للغایة للبشر الصاعدین في مبادئ
إدارة الكون, مبادئ زعم أنھا غیر أخلاقیة وغیر سلیمة. احتج ضد البرنامج الطویل العصر لإعداد

بشر الفضاء لمصیر ما غیر معروف وأشار إلى حضور سِلك النھائیین على جیروسِم كدلیل على أن
ھؤلاء البشر قد أمضوا عصوراً من التحضیر لأجل مصیر ما من الخیال الخالص. أشار بسخریة

بأن النھائیین قد واجھوا مصیراً لیس أكثر مجداً من أن یعادوا إلى أجواء متواضعة مماثلة لتلك من
أصلھم. أوعز بأنھم قد أفُسدوا بالإنضباط الزائد عن اللزوم والتدریب المطول, وبأنھم كانوا في

الواقع خائنین إلى زملائھم البشر بما أنھم یتعاونون الآن مع مخطط استعباد كل الخلق إلى خرافات
مصیر أبدي أسطوري للبشر الصاعدین. حامى بأن الصاعدین یجب أن یتمتعوا بحریة تقریر-ذاتي

فردي. لقد تحدى وأدان خطة الإرتقاء البشري بأكملھا كما رُعیت بأبناء الله الفردوسیین ودعُمت
بالروح اللانھائي.

53:3.7 (604.2) وإنھ كان بھكذا إعلان للحریة حیث أطلق لوسیفر طقوس عربدتھ من الظُلمة

والموت.



4. إندلاع التمرد

53:4.1 (604.3) تم إصدار منشور لوسیفر في المجمع السنوي لساتانیا على بحر الزجاج, في

حضور الحشود المتجمعة لجیروسِم, في الیوم الأخیر من السنة, منذ حوالي مائتي ألف سنة من زمن
یورانشیا. أعلن الشیطان بأن العبادة یمكن أن تمُنح إلى القوى الكونیة, والفیزیائیة, والفكریة,

والروحیة--لكن أن الولاء یمكن الإقرار بھ فقط إلى الحاكم الحاضر والفعلي, لوسیفر, "صدیق الناس
والملائكة" و "إلھ الحریة".

53:4.2 (604.4) كان إثبات الذات صرخة المعركة لتمرد لوسیفر. إحدى حججھ الرئیسیة كانت

بأنھ, إذا كان الحكم-الذاتي صالحاً وصحیحاً للملكیصادقین والفئات الأخرى, فھو بالتساوي صالح
لكل مراتب الذكاءات. كان جسوراً ومتشبثاً في دعوى "مساواة العقل" و "أخوة الذكاء". أصرَّ بأن

كل الحكومة یجب أن تقتصر على الكواكب المحلیة وإتحادھا الطوعي في الأنظمة المحلیة. كل
إشراف آخر ھو منعھ. وعد الأمراء الكوكبیین بأنھم یجب أن یحكموا العوالم كتنفیذیین سُماة. ندد

بموقع النشاطات التشریعیة على مركز إدارة البرُج وتسییر الشؤون القضائیة على عاصمة الكون.
جادل بأن كل تلك الوظائف للحكومة یجب أن تكُثف على عواصم الأنظمة, وباشر بإنشاء مجلسھ

ھ بأن یفعل الأمراء التشریعي الخاص ونظم محاكمھ الخاصة تحت السلطة القضائیة للشیطان. ووجَّ
على العوالم المرتدة الشيء نفسھ.

53:4.3 (604.5) كامل المجلس الإداري للوسیفر ذھبوا في ھیئة وأقسموا یمیناً علنیاً بصفتھم

ضباط لإدارة الرئیس الجدید "للعوالم والأنظمة المُحررة".
53:4.4 (605.1) بینما كان ھناك تمردان سابقان في نِبادون, كانا في أبراج بعیدة. إعتبر لوسیفر

بأن تلك الإنتفاضات لم تنجح لأن غالبیة الذكاءات فشلت في اتباع قادتھا. جادل بأن "الأكثریة
تحكم", وبأن "العقل منزه عن الخطأ". الحریة التي سُمحت لھ من قِبل حكام الكون على ما یبدو
عضدت الكثیر من ادعاءاتھ الشائنة. تحدى كل رؤسائھ؛ مع ذلك ھم على ما یبدو لم یأخذوا أیة

ملاحظة عن أفعالھ. لقد أعُطیت لھ یداً حرة لیتابع خطتھ المُغویة بدون عائق أو مؤخر.



53:4.5 (605.2) كل التأخیرات الرحیمة للعدالة, أشار لوسیفر إلیھا كدلیل على عجز حكومة

الأبناء الفردوسیین عن إیقاف التمرد. ناوئَ علناً وتحدى بعجرفة میخائیل, وعمانوئیل, وقدماء الأیام
وبعدھا أشار إلى الواقع بأن لا إجراء تلا بمثابة دلیل إیجابي على عجز حكومات الكون والكون

العظیم.
53:4.6 (605.3) كان جبرائیل حاضراً شخصیاً في أثناء كل تلك الإجراءات غیر المخلصة

وأعلن فقط بأنھ سوف, في الوقت المناسب, یتكلم من أجل میخائیل وأن كل الكائنات ستتُرك حرة
وغیر مُعاكسة في إختیارھا؛ بأن "حكومة الأبناء من أجل الأب ترغب فقط بذلك الإخلاص والتفاني

الطوعي, من كل القلب, والمقاوم للسفسطة."

53:4.7 (605.4) سُمح للوسیفر تماماً بتأسیس وتنظیم حكومتھ المتمردة قبل أن یبذل جبرائیل أي

جھد للإعتراض على حق الإنشقاق أو التصدي لدعایة المتمردین. لكن آباء البرُج حصروا على
الفور عمل ھؤلاء الشخصیات غیر الوفیة لنظام ساتانیا. مع ذلك, ھذه الفترة من التأخیر كانت وقت
تجربة واختبار عظیم للكائنات الموالیة في كل ساتانیا. كان الكل فوضویاً لسنوات قلیلة, وكان ھناك

ارتباك عظیم على العوالم المنزلیة.

5. طبیعة النزاع

53:5.1 (605.5) عند اندلاع تمرد ساتانیا, استشار میخائیل أخاه الفردوسي, عمانوئیل. في أعقاب

ھذا المؤتمر الھام, أعلن میخائیل بأنھ سیتابع السیاسة ذاتھا التي میزت تعاملاتھ مع الإضطرابات
المماثلة في الماضي, موقف عدم التدخل.

53:5.2 (605.6) عند وقت ھذا التمرد والإثنان السابقان لم تكن ھناك سُلطة سیادیة مُطلقة

وشخصیة في كون نِبادون. حكمَ میخائیل بحق إلھي, كنائب للأب الكوني, لكن حتى في حینھ لیس
في حقھ الشخصي الخاص. ھو لم یكن قد أتم مھمة إغداقھ؛ لم یكن قد خُوِل حتى ذلك الوقت كل قدرة

في السماء وعلى الأرض.



ً 53:5.3 (605.7) منذ اندلاع التمرد إلى یوم تتویجھ كحاكم سُلطان لنِبادون, لم یتدخل میخائیل أبدا

مع قوات لوسیفر المتمردة؛ لقد سُمح لھم بأن یسیروا مجرى حر لما یقرب من مائتي ألف سنة من
زمن یورانشیا. لدى المسیح میخائیل الآن قدرة وسُلطة وافرة للتعامل الفوري, حتى بشكل موجز,
مع مثل ھذه الإندلاعات من عدم الولاء, لكننا نشك بأن ھذه السُلطة السیادیة ستقوده إلى التصرف

بطریقة مختلفة في حالة حدوث إضطراب آخر كھذا.

53:5.4 (605.8) حیث إن میخائیل اختار أن یبقى بمعزل عن الحرب الفعلیة لتمرد لوسیفر, دعا

جبرائیل موظفیھ الشخصیین معاً على عدنشیا, وفي شورى مع الأعلون, اختار تولي قیادة الجماھیر
الموالیة في ساتانیا. بقي میخائیل على سالڤینغتون بینما تقدم جبرائیل إلى جیروسِم, وأسس نفسھ على

الجو المكرس للأب--الأب الكوني نفسھ الذي شكك بشخصیتھ لوسیفر والشیطان--في حضور
الجماھیر المتجمعة من الشخصیات الموالیة, عرض رایة میخائیل, الشعار المادي لحكومة الثالوث

لكل الخلق, الدوائر الثلاثة المتحدة المركز ذات اللون الأزرق السماوي على خلفیة بیضاء.
53:5.5 (606.1) كان شعار لوسیفر رایة بیضاء مع دائرة حمراء واحدة, ظھرت في مركزھا

دائرة صلبة سوداء.
53:5.6 (606.2) "كانت ھناك حرب في السماء؛ قائد میخائیل وملائكتھ حاربوا ضد التنین

(لوسیفر, والشیطان, والأمراء المرتدین)؛ والتنین وملائكتھ المتمردین حاربوا لكنھم لم یسودوا".
ھذه "الحرب في السماء" لم تكن معركة فیزیائیة كما قد یفُھم ذلك النزاع على یورانشیا. في الأیام
المبكرة للصراع صمد لوسیفر باستمرار في المدرج الكوكبي. أجرى جبرائیل كشفاً غیر منقطع

لمغالطات المتمرد من مركز إدارتھ الذي اتخذه بجوار قریب في متناول الید. الشخصیات المختلفة
المتواجدة على الجو الذین كانوا في شك بالنسبة إلى موقفھم كانوا یسافرون ذھاباً وإیاباً بین ھذه

المناقشات إلى أن وصلوا إلى قرار نھائي.
53:5.7 (606.3) لكن ھذه الحرب في السماء كانت رھیبة جداً وواقعیة جداً. في حین أن ھذا

الصراع لم یبدي شیئاً من البربریات التي تمیز جداً الحرب الفیزیائیة على العوالم غیر الناضجة, فقد
كان ھذا النزاع أكثر فتكاً ببعُد؛ الحیاة المادیة في خطر في معركة مادیة, لكن الحرب في السماء

كانت تقُاتل من حیث الحیاة الأبدیة.



6. قائدة سیرافیة موالیة

53:6.1 (606.4) كان ھناك العدید من الأعمال النبیلة والمُلھمة من التفاني والولاء التي تم أداؤھا

من قبل شخصیات عدیدة خلال الفترة الانتقالیة بین اندلاع الأعمال العدائیة ووصول حاكم النظام
الجدید وموظفیھ. لكن الأكثر روعة من كل تلك المآثر الجریئة من التفاني كان التصرف الشجاع من

مانوشیا, الثانیة في قیادة سیرافیم مركز إدارة ساتانیا.
53:6.2 (606.5) عند اندلاع التمرد على جیروسِم إنضمت رئیسة الجماھیر السیرافیة إلى قضیة

لوسیفر. ھذا یفسر بدون شك لماذا ھذا العدد الكبیر من المرتبة الرابعة, السیرافیم الإداریات للنظام,
قد ضللن. كانت القائدة السیرافیة معماة روحیاً بشخصیة لوسیفر اللامعة؛ سحرت طرقھ الفاتنة

المراتب الأقل من الكائنات السماویة. ھم ببساطة لم یتمكنوا من فھم أنھ كان من الممكن لمثل ھذه
الشخصیة المبھرة أن تخُطئ.

53:6.3 (606.6) لیس منذ أمد, في وصف التجارب المرتبطة ببدایة تمرد لوسیفر, قالت مانوشیا:

"لكن اللحظة الأكثر إبھاجاً كانت المغامرة المثیرة المتعلقة بتمرد لوسیفر عندما, كقائدة سیرافیم
ثانیة, رفضتُ الإشترك في الإھانة الموجھة إلى میخائیل؛ والمتمردون القدیرون سعوا إلى ھلاكي
بواسطة قوات الإرتباط التي رتبوھا". كان ھناك اضطراب ھائل على جیروسِم, لكن لم تصُب ولا

سیرافیم موالیة واحدة بالأذى.
53:6.4 (606.7) "عند تقصیر رئیستي المباشرة آل إلي تولي قیادة الجیوش الملائكیة لجیروسِم

كمدیرة فخریة للشؤون السیرافیة المرتبكة للنظام. كنت مدعومة أخلاقیاً بالملكیصادقین, مُساعدة
باقتدار بغالبیة الأبناء المادیین, مھجورة من قِبل جماعة ھائلة من مرتبتي الخاصة, لكن مدعومة

بشكل رائع من قِبل البشر الصاعدین على جیروسِم.
53:6.5 (606.8) حیث أننا قد ألُقینا خارجاً تلقائیاً من دارات البرُج بانفصال لوسیفر, كنا معتمدین

على إخلاص كتیبتنا الذكیة, اللواتي وجھن نداءات للمساعدة إلى عدنشیا من النظام القریب رانتولیا؛
ووجدنا بأن مملكة النظام, فكر الولاء, وروح الحق كانت منتصرة بطبیعتھا على التمرد, وتأكید-

الذات, وما یسمى بالحریة الشخصیة؛ كنا قادرین على الإستمرار حتى وصول سُلطان النظام الجدید,



الخلیفة الجدیر للوسیفر. ومباشرة بعد ذلك تم تعییني إلى سلك الملكیصادقین للتفتیش القضائي
لیورانشیا, متقلدة الحكم القضائي على المراتب السیرافیة الموالیة على عالم كالیغاسشیا الخائن, الذي
أعلن جوه عضواً في النظام المشروع حدیثاً من ’العوالم المتحررة والشخصیات المُعتقَة’ المقترحة
في إعلان الحریة الشائن الصادر عن لوسیفر في دعوتھ إلى "الذكاءات المحبة-للحریة, والمفكرین

الأحرار, والمتطلعین إلى الأمام من عوالم ساتانیا المُساء حكمھا وذات الإدارة السیئة".

53:6.6 (607.1) لا تزال ھذه الملاك في الخدمة على یورانشیا, عاملة كرئیسة مساعدة للسیرافیم.

7. تاریخ التمرد

53:7.1 (607.2) كان تمرد لوسیفر واسع النظام. سبعة وثلاثون أمیراً كوكبیاً منشقَّاً أرجحوا

إدارة عالمھم إلى حد كبیر إلى جانب المتمرد الرئیسي. فقط على بانوبشیا فشل الأمیر الكوكبي في
حمل شعبھ معھ. على ھذا العالم, تحت إرشاد الملكیصادقین, حشد الشعب قواه لدعم میخائیل. إلنَورا,
إمرأة شابة من ذلك الحیز البشري, إستحوذت على قیادة الأجناس الإنسانیة, ولا نفـس واحدة من ذلك

العالم الممزق- بالصراع إنخرطت تحت لواء لوسیفر. ومنذ ذلك الحین خدم ھؤلاء البانوبشیون
المخلصون على عالم جیروسِم الإنتقالي السابع كالأمناء والبنائین على جو الأب وعوالم الإحتجاز
ً السبعة المحیطة بھ. البانوبشیون, لیس فقط یعملون كالأوصیاء الحرفیین لھذه العوالم, لكنھم أیضا

ینفذون الأوامر الشخصیة لمیخائیل لتزیین ھذه الأجواء لأجل بعض الاستخدامات المستقبلیة وغیر
المعروفة. یقومون بھذا العمل بینما یتمھلون في طریقھم إلى عدنشیا.

53:7.2 (607.3) طوال ھذه الفترة كان كالیغاسشیا یدافع عن قضیة لوسیفر على یورانشیا.

عارض الملكیصادقون باقتدار الأمیر الكوكبي المرتد, لكن المغالطات لحریة غیر مُلجَمة وأوھام
تأكید-الذات حصلت على كل فرصة من أجل تضلیل الشعوب البدائیة لعالم شاب وغیر متطور.

53:7.3 (607.4) كل دعایة الإنشقاق كان یجب أن تقوم عن طریق الجھد الشخصي لأن خدمة

البث وجمیع السبل الأخرى للإتصال بین الكواكب تم تعلیقھا بعمل المُشرفین على دارة النظام. عند
الإندلاع الفعلي للتمرد تم عزل نظام ساتانیا بأكملھ في كِلا دارات البرُج والكون. خلال ھذا الوقت



كان یتم إرسال كل الرسائل القادمة والخارجة بواسطة عملاء سیرافیین ورسل إنفرادیین. كما تم
قطع دارات العوالم الساقطة, حتى لا یتمكن لوسیفر من الإفادة من ھذه الوسیلة لتعزیز مخططھ

الشائن. ولن تسُتعاد ھذه الدارات ما دام المتمرد الرئیسي یعیش ضمن حدود ساتاینیا.
53:7.4 (607.5) ھذا كان تمرد لانوناندِكي. لم تنضم المراتب الأعلى من بنوة الكون المحلي إلى

انشقاق لوسیفر, على الرغم من أن عدداً قلیلاً من حاملي الحیاة المُركزین على الكواكب المتمردة
كانوا قد تأثروا إلى حد ما بتمرد الأمراء العدیمي الولاء. لم یضل أحد من الأبناء المثولثین. كان

الملكیصادقون, رؤساء الملائكة, ونجوم المساء المتألقة كلھم مخلصین لمیخائیل, مع جبرائیل,
تنافسوا ببسالة من أجل مشیئة الأب وحُكم الإبن.

53:7.5 (608.1) لم تكن ھناك كائنات من أصل فردوسي مشاركة في عدم الولاء. سویة مع

الرسل الإنفرادیین اتخذوا مقراً على عالم الروح وبقوا تحت قیادة مخلص الأیام لعدنشیا. لم یرتد أحد
من المصالحین, ولا فرد واحد من المدونین السماویین ضل. لكن الخسارة الفادحة كانت من مرافقي

المورونشیا ومعلمي العالم المنزلي.
53:7.6 (608.2) من فئة السیرافیم السامیة, ولا ملاك قد خُسرت, لكن مجموعة معتبرة من

المرتبة التالیة, الفائقة, خُدعت وأوُقعت في الشرك. بالمثل تم تضلیل عدد قلیل من الفئة الثالثة أو
المشرفة من الملائكة. لكن الإنھیار المریع جاء في الفئة الرابعة, الملائكة الإداریات, أولئك

السیرافیم اللواتي یتم تعیینھن عادة لواجبات عواصم النظام. خلصت مانوشیا ما یقرب من الثلثین
منھن, لكن أكثر من الثلث بقلیل تبعن رئیستھن نحو صفوف المتمردین. ثلث كل شیروبیم جیروسِم

الملحقین إلى الملائكة الإداریات قد خُسروا مع سیرافیمھن العدیمات الولاء.
53:7.7 (608.3) من بین المساعدات الملائكیات الكوكبیة, أولئك المعینات إلى الأبناء المادیین,

ً حوالي الثلث تم خداعھن, وحوالي عشرة في المائة من مُسعفات الإنتقال أوُقعوا في الشرك. رمزیا
رأى یوحنا ھذا عندما كتب عن التنین الأحمر العظیم, قائلاً: "وذیلھ جر جزء ثالث من نجوم السماء

وطرحھا في الظلمة".
53:7.8 (608.4) أعظم خسارة حدثت في الصفوف الملائكیة, لكن معظم المراتب الأدنى من

الذكاء كانت متورطة في عدم الولاء. من بین الـ 681,217 من الأبناء المادیین الذین خُسروا في
ساتانیا, خمسة وتسعون في المائة كانوا ضحایا تمرد لوسیفر. فقُدت أعداد كبیرة من مخلوقات
منتصف الطریق على تلك الكواكب الفردیة التي انضم أمرائھا الكوكبیین إلى قضیة لوسیفر.



53:7.9 (608.5) في أوجھ كثیرة كان ھذا التمرد الأكثر انتشاراً وكارثیةً من كل مثل ھذه

الحوادث في نِبادون. كانت الشخصیات المشاركة في ھذه الثورة أكثر من كِلا الثورتین الأخریین.
وإنھ لخزیھم الأزلي بأن مبعوثي لوسیفر والشیطان لم یوفروا مدارس تدریب-الطفولة على الكوكب

الثقافي للنھائي بل بالأحرى سعوا لإفساد ھذه العقول الناشئة التي تم إنقاذھا في رحمة من العوالم
التطوریة.

53:7.10 (608.6) كان البشر الصاعدون غیر محصنین, لكنھم صمدوا أمام مغالطات التمرد

أفضل من الأرواح الأدنى. في حین أن كثیرین على العوالم المنزلیة الأدنى, أولئك الذین لم یحرزوا
انصھار نھائي مع ضباطھم, وقعوا, إنھ مُسجَل إلى مجد حكمة مشروع الإرتقاء بأن ولا عضو واحد

من مواطني ساتانیا الصاعدین المقیمین على جیروسِم اشترك في تمرد لوسیفر.
53:7.11 (608.7) ساعة بساعة ویوماً بیوم كانت محطات الإذاعة من كل نِبادون مُحتشدة

بالمراقبین القلقین من كل صنف یمكن تخیلھ من الذكاء السماوي, الذین استقصوا باھتمام نشرات
تمرد ساتانیا وابتھجوا بینما روت التقاریر باستمرار الإخلاص الذي لا یحید للبشر الصاعدین الذین,

تحت قیادة ملكیصادقھم, صمدوا بنجاح أمام الجھود المُشترَكة والطویلة الأمد لجمیع قوى الشر
الحاذقة التي تجمعت بغایة السرعة حول ألویة الإنشقاق والخطیئة.

53:7.12 (608.8) لقد كان أكثر من سنتین من وقت النظام منذ بدایة "الحرب في السماء" حتى

تنصیب خلیفة لوسیفر. لكن في النھایة جاء السُلطان الجدید, ھابطاً على بحر الزجاج مع موظفیھ. أنا
كنت من بین الإحتیاطیین المعبئین على عدنشیا من قِبل جبرائیل, وأتذكر جیداً الرسالة الأولى من
لانافورج إلى أب البرُج لنورلاشیادِك. نصھا: "ولا مواطن واحد من جیروسِم قد خُسر. كل بشري

صاعد نجا الفتنة الناریة وبرز من الإختبار الحاسم ظافراً وجُملةً منتصر". وإلى سالڤینغتون,
ویوڤرسا, والفردوس ذھبت ھذه الرسالة من التأكید بأن خبرة النجاة للبشر الصاعدین ھي أعظم

تأمین ضد التمرد وأضمن حمایة ضد الخطیئة. زمرة جیروسِم النبیلة ھذه من البشر المخلصین عدوا
بالتمام 187,432,811.

53:7.13 (609.1) مع وصول لانافورج, تم خلع الثوار الرئیسیین وتم تجریدھم من كل سلطاتھم

الحاكمة, لكن سُمح لھم بالتجول بحریة حول جیروسِم, والأجواء المورونشیة, وحتى إلى العوالم



المأھولة الفردیة. واصلوا جھودھم المضللة والمغویة لإرباك وخداع عقول الناس والملائكة. لكن
بالنسبة إلى عملھم على جبل جیروسِم الإداري, "فلم یعد مكانھم موجوداً".

53:7.14 (609.2) بینما حُرم لوسیفر من كل سُلطة إداریة في ساتانیا, آنذاك لم یكن ھناك سلطة

كون محلیة ولا محكمة التي یمكنھا احتجاز أو تدمیر ھذا المتمرد الأثیم؛ عند ذلك الوقت لم یكن
میخائیل حاكم سُلطان. قدماء الأیام عضدوا آباء البرُج في استیلائھم على حكومة النظام, لكنھم لم

یصدروا أي قرارات لاحقة في العدید من الطعون التي لم یبُت فیھا بعد بالنسبة إلى الوضع الحالي
والتدبیر المستقبلي للوسیفر, الشیطان, وشركائھم.

53:7.15 (609.3) ھكذا سُمح للثوار الرئیسیین ھؤلاء بالتجول في النظام بأكملھ سعیاً وراء مزید

من الإختراق لمذاھبھم من عدم القناعة والتأكید-الذاتي. لكن في ما یقرب من مائتي ألف سنة
یورانشیة لم یتمكنوا من تضلیل عالم آخر. لم یفُقد أي عوالم من ساتانیا منذ سقوط السبعة والثلاثین,

ولا حتى تلك العوالم الأحدث المأھولة منذ یوم التمرد ذاك.

8. إبن الإنسان على یورانشیا

53:8.1 (609.4) جاب لوسیفر والشیطان بحریة في نظام ساتانیا إلى حین اكتمال مھمة إغداق

میخائیل على یورانشیا. كانوا آخِراً على عالمكم معاً خلال فترة ھجومھم المُشترَك على إبن الإنسان.
53:8.2 (609.5) سابقاً, عندما كان الأمراء الكوكبیون, "أبناء الله" یتجمعون بشكل دوري, "جاء

الشیطان أیضاً", مدَّعیاً أنھ یمثل كل العوالم المعزولة للأمراء الكوكبیین الساقطین. لكنھ لم یمُنح مثل
ھذه الحریة على جیروسِم منذ الإغداق الختامي لمیخائیل. لاحقاً إلى جھودھم لإفساد میخائیل عندما

كان في جسد الإغداق, فني كل تعاطف مع لوسیفر والشیطان في كل أنحاء ساتانیا, أي, خارج عوالم
الخطیئة المعزولة.

53:8.3 (609.6) أنھى إغداق میخائیل تمرد لوسیفر في كل ساتانیا على حدة من كواكب الأمراء

الكوكبیین المنشقین. وھذا كان المغزى من تجربة یسوع الشخصیة, تماماً قبل وفاتھ في الجسد,



عندما ھتف في أحد الأیام إلى تلامیذه, "وشاھدت الشیطان یسقط كالبرق من السماء". كان قد جاء
مع لوسیفر إلى یورانشیا من أجل الصراع الحاسم الأخیر.

53:8.4 (609.7) كان إبن الإنسان واثقاً من النجاح, وكان یعلم أن انتصاره على عالمكم سوف

یحسم إلى الأبد وضع أعدائھ السرمدیین, لیس فقط في ساتانیا لكن أیضاً في نظامین آخرین حیث
دخلت الخطیئة. كان ھناك نجاة من أجل البشر وأمن من أجل الملائكة عندما سیدكم, رداً على

مقترحات لوسیفر, أجاب بھدوء وبتأكید إلھي: "إرجع ورائي, یا شیطان". كان ذلك, من حیث المبدأ,
النھایة الحقیقیة لتمرد لوسیفر. صحیح, أن محاكم یوڤرسا حتى الآن لم تصُدر القرار التنفیذي بشأن
ً مناشدة جبرائیل مُصلیاً من أجل إھلاك المتمردین, لكن مثل ھذا المرسوم سیكون, بلا شك, وشیكا

في ملء الزمان حیث أن الخطوة الأولى في الإستماع لھذه القضیة قد اتخُذت بالفعل.
53:8.5 (610.1) كان كالیغاسشیا قد اعترُف بھ من قِبل إبن الإنسان كالأمیر الإصطلاحي

لیورانشیا حتى قرب وقت موتھ. قال یسوع: "الآن ھي دینونة ھذا العالم؛ الآن سیطُرح أمیر ھذا
العالم ". وبعدھا لا یزال أقرب إلى إتمام عمل حیاتھ أعلن, "أمیر ھذا العالم قد أدُین". وإنھ ھذا

الأمیر المخلوع والفاقد للمصداقیة نفسھ الذي لقُب مرة "إلھ یورانشیا".

53:8.6 (610.2) آخر عمل لمیخائیل قبل تركھ یورانشیا كان عرض الرحمة على كالیغاسشیا

ودالیغاسشیا, لكنھما ازدریا تقدیمھ المُترفق. كالیغاسشیا, أمیركم الكوكبي المُرتد, لا یزال حراً على
یورانشیا لكي یتابع تصامیمھ الشائنة, لكن لیست لدیھ إیة قدرة إطلاقاً لدخول عقول الناس, ولا یمكنھ

الإقتراب من نفوسھم لإغرائھم أو إفسادھم إلا إذا كانوا یرغبون حقاً في أن یكونوا ملعونین
بحضوره الأثیم.

53:8.7 (610.3) قبل إغداق میخائیل سعى حكام الظلام ھؤلاء للحفاظ على سُلطتھم على

یورانشیا, وقاوموا باستمرار الشخصیات السماویة الثانویة والتابعة. لكن منذ یوم العنصرة ھذا
الخائن كالیغاسشیا ومعاونھ الجدیر بالإزدراء بالتساوي دالیغاسشیا ھم أذلاء أمام العظمة الإلھیة

لضباط الفكر الفردوسیین والروح الحامي للحق, روح میخائیل, الذي سُكب على كل جسد.
53:8.8 (610.4) لكن حتى مع ذلك, ولا روح ساقط أبداً كانت لدیھ القدرة لغزو عقول أو لإزعاج

نفوس أولاد الله. لا الشیطان ولا كالیغاسشیا یمكنھما أبداً لمس أو الإقتراب من أبناء الله المؤمنین؛



الإیمان درع فعَّال ضد الخطیئة والإثم. إنھ صحیح: "الذي وُلد من الله یحفظ نفسھ, ولا یمسھ
الشریر".

53:8.9 (610.5) على العموم, عندما یفُترض أن یكون البشر الضعفاء والفاسقین تحت تأثیر

الأبالسة والعفاریت, ھم صرفاً مُسیطَر علیھم بمیولھم المتأصلة والوضیعة الخاصة, كائنین منقادین
بعیداً بنزعاتھم الطبیعیة الخاصة. لقد أعُطي إبلیس قدراً كبیراً من رصید الشر الذي لا ینتمي إلیھ.

كالیغاسشیا قد كان عاجزاً نسبیاً منذ صلب المسیح.

9. الوضع الحالي للتمرد

53:9.1 (610.6) في وقت مبكر من أیام تمرد لوسیفر, قدُم الخلاص لجمیع المتمردین من قِبل

میخائیل. إلى كل الذین یبُدون دلیلاً على التوبة الصادقة, ھو عرض, عند إحرازه سُلطة كون تامة,
غفران وإعادة في شكل ما إلى خدمة الكون. أي من القادة لم یقبل ھذا العرض الرحیم. لكن ألوف من

الملائكة والمراتب الأدنى من الكائنات السماویة, بما فیھم مئات من الأبناء والبنات المادیین, قبلوا
الرحمة المُعلنة بالبانوبشیین وأعُطوا إعادة تأھیل في وقت قیامة یسوع منذ ألف وتسعمائة عام. وقد
نقُل ھؤلاء الكائنات منذ ذلك الحین إلى عالم الأب لجیروسِم, حیث یجب أن یوقفوا, إصطلاحیاً, إلى

أن تسُلم محاكم یوڤرسا قراراً في قضیة جبرائیل ضد لوسیفر. لكن لا أحد یشك أنھ, عندما یصُدر
حُكم الإبادة, سیتم إعفاء ھؤلاء الشخصیات التائبة والمُخلصة من مرسوم الإبادة. ھؤلاء النفوس

تحت الإختبار یكدحون الآن مع البانوبشیین في عمل الرعایة لعالم الأب.
53:9.2 (611.1) المُخادع الرئیسي لم یكن على یورانشیا منذ الأیام التي سعى فیھا لإرجاع

میخائیل عن ھدف إتمام الإغداق وتأسیس نفسھ أخیراً وبإحكام كالحاكم البات لنِبادون. عندما أصبح
میخائیل الرئیس الراسخ لكون نِبادون, اقتید لوسیفر إلى الحجز من قِبل وكلاء قدماء الأیام من

یوڤرسا ومنذ ذلك الحین ھو سجین على الساتل رقم واحد من مجموعة الأب من الأجواء الإنتقالیة
لجیروسِم. وھنا یشاھد حكام العوالم والأنظمة الأخرى نھایة سُلطان ساتانیا غیر المُخلِص. كان
بولس یعلم عن وضع ھؤلاء القادة المتمردین في أعقاب إغداق میخائیل, لأنھ كتب عن رؤساء

كالیغاسشیا على أنھم "جیوش الشر الروحیین في الأمكنة السماویة".



53:9.3 (611.2) میخائیل, عند تولیھ السُلطة العلیا لنِبادون, قدم التماساً إلى قدماء الأیام من أجل

سُلطة لإعتقال كل الشخصیات المعنیة بتمرد لوسیفر بانتظار أحكام محاكم الكون العظیم في قضیة
جبرائیل ضد لوسیفر, الموضوعة على سجلات محاكم یوڤرسا العلیا منذ ما یقرب من مائتي ألف

سنة مضت, كما تحسبون وقتكم. فیما یتعلق بجماعة عاصمة النظام, منح قدماء الأیام التماس
میخائیل فیما عدا استثناء واحد: سُمح للشیطان بالقیام بزیارات دوریة للأمراء المُرتدین على العوالم

الساقطة إلى أن یقُبل إبن آخر � بمثل ھذه العوالم المنشقة, أو حتى ذلك الوقت عندما تبدأ محاكم
یوڤرسا البت في قضیة جبرائیل ضد لوسیفر.

53:9.4 (611.3) الشیطان تمكن من المجيء إلى یورانشیا لأنھ لم یكن لدیكم إبناً ذا وضع مقیم--لا

أمیر كوكبي ولا إبن مادي. كان ماكیڤِنتا ملكیصادق قد أعُلن منذ ذلك الحین أمیراً كوكبیاً بالنیابة
لیورانشیا, وفتح قضیة جبرائیل ضد لوسیفر قد أشرت إلى تدشین أنظمة كوكبیة مؤقتة على كل
العوالم المعزولة. إنھ صحیح بأن الشیطان قد قام دوریاً بزیارة كالیغاسشیا وآخرین من الأمراء

الساقطین حتى وقت تقدیم ھذه الكشوف, عندما وقعت جلسة الإستماع الأولى لحجة جبرائیل من أجل
إبادة المتمردین الرئیسیین. الشیطان مسجون الآن دون تحفظ على عوالم سجن جیروسِم.

53:9.5 (611.4) منذ إغداق میخائیل الأخیر لا أحد من كل ساتانیا رغب في الذھاب إلى عوالم

السجن لیسُعف إلى المتمردین المُعتقلین. ولم یتم كسب أي كائنات أخرى إلى قضیة المضلل. لألف
وتسعمائة سنة لم یتغیر الوضع.

ً 53:9.6 (611.5) نحن لا نتطلع إلى إزالة قیود ساتانیا الحالیة إلى أن یجعل قدماء الأیام حسما

ً أخیراً للمتمردین الرئیسیین. لن تعُاد دارات النظام ما دام لوسیفر یعیش. في الوقت الراھن, ھو كلیا
بدون فعَّالیة.

53:9.7 (611.6) لقد انتھى التمرد على جیروسِم. وینتھي على العوالم الساقطة بالسرعة التي فیھا

یصل الأبناء الإلھیین. نعتقد بأن جمیع المتمردین الذین سیقبلون الرحمة أبداً قد فعلوا ذلك. ننتظر
البث الوامض الذي سیحرم ھؤلاء الخونة من وجود الشخصیة. نتوقع أن الحكم الصادر من یوڤرسا

سیعُلـنَ من قِبل البث الإعدامي الذي سیدُخل إبادة ھؤلاء المتمردین المعتقلین حیز التنفیذ. عندئذٍ
سوف تبحث عن أماكنھم, لكنھم لن یعُثر علیھم. "والذین یعرفونكم بین العوالم سیندھشون علیكم؛ لقد



كنتم رُعباً, لكنكم لن تكونوا أبداً بعد الآن". وھكذا كل ھؤلاء الخونة غیر المستحقین "سیصبحون
كما لو أنھم لم یكونوا". الكل ینتظر مرسوم یوڤرسا.

53:9.8 (611.7) لكن لعصور قد شكلت عوالم السجن السبعة للظلمة الروحیة في ساتانیا تحذیراً

حازماً إلى كل نِبادون, معلنة بفصاحة وفعالیة الحقیقة العظیمة "بأن طریق المُعتدي صعبة"؛ "بأن
ضمن كل خطیئة مخبأ بذرة إھلاكھا"؛ بأن: "أجور الخطیئة ھي الموت".

53:9.9 (612.1) [ قدُمت بمانوڤاندیت ملكیصادق, في أحد الأوقات مُلحق إلى الحراسة القضائیة

لیورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 54

مشاكل تمرد لوسیفر

54:0.1 (613.1) یجد الإنسان التطوري صعوبة في فھم دلالة الشر, والخطأ, والخطیئة, والإثم

ً وإستیعاب معناھا بشكل كلي. الإنسان بطيء في إدراك أن الكمال واللا-كمال المتباینان ینتجان شرا
مُحتمَلا؛ً بأن الحق والباطل المتضاربان یخلقان خطأً مُربكا؛ً بأن الموھبة الإلھیة من خیار المشیئة

الحرة تتأتى في المجالات المتشعبة من الخطیئة والبِر؛ بأن السعي المثابر للألوھیة یؤدي إلى ملكوت
الله بالتباین مع رفضھ المستمر, الذي یؤدي إلى مجالات الإثم.

54:0.2 (613.2) الآلھة لا یخلقون الشر ولا یسمحون بالخطیئة والتمرد. الشر المُحتمَل موجود-

زمنیاً في كون یشمل مستویات تفاضلیة من المعاني والقیم المثالیة. الخطیئة مُحتمَلة في كل النواحي
حیث الكائنات غیر المثالیة موھوبة بمقدرة الإختیار بین الخیر والشر. إن الوجود المتضارب للغایة

للحق وغیر الحق, الواقع والباطل, یشُكل إحتمال الخطأ. الإختیار المتعمد للشر یشُكل خطیئة؛
الرفض المتعمد للحق ھو خطأ؛ والسعي المستمر للخطیئة والخطأ ھو إثم.

1. حریة حقیقیة وزائفة

54:1.1 (613.3) من بین جمیع المشاكل المحیرة التي تنبثق من تمرد لوسیفر, ولا واحدة تسببت

بصعوبة أكثر من فشل البشر التطوریین غیر الناضجین في التمییز بین الحریة الحقیقیة والزائفة.



54:1.2 (613.4) الحریة الحقیقیة ھي مطلب العصور ومكافأة التقدم التطوري. الحریة الزائفة

ھي الخداع الخفي لخطأ الزمان وشر الفضاء. الحریة المستدیمة تستند على واقع العدالة--الذكاء,
النضج, الأخوة, والإنصاف.

54:1.3 (613.5) الحریة ھي تقنیة تدمیر-ذاتي للوجود الكوني عندما تكون دوافعھا غیر ذكیة,

وغیر مشروطة, وغیر مُتحكم بھا. ترتبط الحریة الحقیقیة ارتباطاً تقدمیاً بالواقع ودوماً تأخذ في
الإعتبار العدالة الإجتماعیة, والإنصاف الفلكي, والأخوة الكونیة, والإلتزامات الإلھیة.

54:1.4 (613.6) الحریة إنتحاریة عندما تكون منفصلة تماماً عن العدالة المادیة, والإنصاف

الفكري, والرفق الإجتماعي, والواجب الأخلاقي, والقیم الروحیة. الحریة غیر موجودة على حدة من
الواقع الفلكي, وكل واقع الشخصیة متناسب إلى علاقاتھ الإلھیة.

54:1.5 (613.7) الإرادة-الذاتیة غیر المُلجمة والتعبیر-الذاتي غیر المعدَّل یساویان أنانیة غیر

مُلطفة, ذروة عدم الألوھیة. الحریة بدون الإنتصار على الذات الملازم ودائم-التزاید ھي تلفیق
للمخیلة الأنانیة للبشري. الحریة ذات الدوافع-الذاتیة ھي وھمٌ مفاھیمي, وخداع قاس. الرخصة

المتخفیة في أثواب الحریة ھي رائدة العبودیة الذلیلة.
54:1.6 (614.1) الحریة الحقیقیة ھي الملازمة لإحترام-الذات الأصلي؛ الحریة الزائفة ھي قرینة

الإعجاب-بالذات. الحریة الحقیقیة ھي ثمرة ضبط-النفس؛ الحریة الزائفة ھي إدعاء تأكید-الذات.
ضبط النفس یؤدي إلى خدمة الإیثار؛ الإعجاب بالذات یمیل نحو استغلال الآخرین من أجل التعظیم

الأناني لھكذا فرد مخطئ الذي ھو على استعداد للتضحیة بالإنجاز الصالح من أجل امتلاك سلطة
ظالمة على الكائنات زملائھ.

54:1.7 (614.2) حتى الحكمة ھي إلھیة وآمنة فقط عندما تكون فلكیة في المدى وروحانیة في

الدافع.

54:1.8 (614.3) لیس ھناك خطأ أعظم من ذلك الصنف من خداع-الذات الذي یقود كائنات ذكیة

لأن تتوق لممارسة السلطة على الكائنات الأخرى بھدف حرمان ھؤلاء الأشخاص من حریاتھم
الطبیعیة. إن القاعدة الذھبیة للنزاھة الإنسانیة تصرخ ضد كل ھكذا غش, وظلم, وأنانیة, وعدم

إخلاص. فقط الحریة الحقیقیة والأصلیة تتوافق مع سیادة المحبة وإسعاف الرحمة.



54:1.9 (614.4) كیف یجرؤ مخلوق الإرادة-الذاتیة على إنتھاك حقوق زملائھ بإسم الحریة

الشخصیة بینما یقف الحكام السُماة للكون رجوعاً في إحترام رحیم لتلك الإمتیازات من المشیئة
وإمكانات الشخصیة! لا كائن, في ممارسة حریتھ الشخصیة المفترضة, لدیھ الحق في حرمان أي
كائن آخر من إمتیازات الوجود تلك الممنوحة من الخالقین والمحترمة على النحو الواجب من قِبل

جمیع معاونیھم, ومرؤوسیھم, ورعایاھم المخلصین.
54:1.10 (614.5) قد یتوجب على الإنسان التطوري أن یناضل من أجل حریاتھ المادیة مع طغاة

ومضطھدین على عالم من الخطیئة والإثم أو في أثناء الأزمنة المبكرة لجو متطور بدائي, إنما لیس
كذلك على عوالم المورونشیا أو على أجواء الروح. الحرب ھي تراث الإنسان التطوري الباكر, لكن

على عوالم ذات تقدم حضاري طبیعي فإن الصراع الفیزیائي كأسلوب لتعدیل سوء التفاھمات
العرقیة قد سقط في السمعة المذمومة منذ أمد طویل.

2. سرقة الحریة

54:2.1 (614.6) مع الإبن وفي الروح شرع الله ھاڤونا الأبدیة, ومنذ ذلك الحین حصل ھناك

النموذج الأبدي للمقاسمة المنسقة في الخلق--المشاركة. ھذا النمط من المشاركة ھو التصمیم
الرئیسي لكل واحد من أبناء وبنات الله الذین یخرجون نحو الفضاء للإنخراط في محاولة المضاعفة

في الوقت للكون المركزي ذا الكمال الأبدي.
54:2.2 (614.7) كل مخلوق من كل كون یتطور الذي یطمح لفعل مشیئة الأب مقدَّر أن یصبح

الشریك لخالقي الزمان-الفضاء في ھذه المغامرة العظیمة لإحراز الكمال الإختباري. لو لم یكن ھذا
ً صحیحاً, بالكاد كان الأب سیمنح مثل ھذه المخلوقات بمشیئة حرة خلاَّقة, ولا ھو سیسكنھم, فعلیا

یدخل في شراكة معھم عن طریق روحھ الخاص.

54:2.3 (614.8) كانت حماقة لوسیفر محاولة القیام بما لا یفُعل, لقصر-دائرة الزمان في كون

إختباري. كانت جریمة لوسیفر محاولة منع التحریر الخلاَّق لكل شخصیة في ساتانیا, والاختزال
غیر المُتعرَف علیھ للمشاركة الشخصیة للمخلوق--مشاركة المشیئة الحرة--في الكفاح التطوري



الطویل لإحراز وضع النور والحیاة على حد سواء بشكل فردي وجماعي. في قیامھ بھذا وضع ھذا
السُلطان في أحد الأوقات لنظامكم الھدف الزماني لمشیئتھ الخاصة مباشرة في معارضة الھدف
الأبدي لمشیئة الله كما كُشفت في إغداق المشیئة الحرة على كل المخلوقات الشخصیة. ھكذا ھدد

تمرد لوسیفر بأقصى قدر ممكن من التعدي على خیار المشیئة الحرة للصاعدین والخادمین لنظام
ساتانیا--تھدیداً لیحرم إلى الأبد كل واحد من ھؤلاء الكائنات من التجربة المثیرة للمساھمة بشيء ما
شخصي وفرید إلى النصب الذي ینتصب ببطئ للحكمة الإختباریة التي سوف تتواجد یوماً ما كنظام

ساتانیا المُكمَل. ھكذا فإن بیان لوسیفر, متنكراً في أثواب الحریة, یبرز في الضوء الواضح للتفكیر
المنطقي كتھدید ھائل لإستكمال سرقة الحریة الشخصیة والقیام بذلك على مقیاس تمت مقاربتھ

مرتین فقط في كل تاریخ نِبادون.
54:2.4 (615.1) باختصار, ما أعطاه الله للناس والملائكة كان لوسیفر سیأخذه منھم, ذلك ھو,

الإمتیاز الإلھي للمشاركة في خلق مصائرھم الخاصة ومصیر ھذا النظام المحلي من العوالم
المأھولة.

54:2.5 (615.2) لا كائن في كل الكون لدیھ الحریة الشرعیة لحرمان أي كائن آخر من الحریة

الحقیقیة, الحق في الحب وأن یكون محبوباً, إمتیاز عبادة الله وخدمة زملائھ.

3. الإمھال الزمني للعدل

54:3.1 (615.3) مخلوقات المشیئة الأخلاقیة من العوالم التطوریة دائماً منزعجون بالسؤال غیر

المفھوم حول لماذا یسمح الخالقون الكلیِو-الحكمة بالشر والخطیئة. ھم یفشلون في استیعاب أن
كِلاھما لا بد منھ إذا كان المخلوق لیكون حراً حقاً. إن المشیئة الحرة لإنسان یتطور أو ملاك رائع

لیست مجرد مفھوم فلسفي, مثال رمزي. إن مقدرة الإنسان لإختیار الخیر أو الشر ھي واقع كوني.
حریة الإختیار ھذه من أجل ذات المرء ھي ھِبة من الحكام السُماة, ولن یسمحوا لأي كائن أو فئة من
الكائنات بحرمان شخصیة واحدة في الكون الواسع من ھذه الحریة المُغدقة إلھیاً--ولا حتى لإرضاء

مثل ھذه الكائنات المُضَللَة والجاھلة في التمتع بھذه المدعوة خطأً حریة شخصیة.



54:3.2 (615.4) على الرغم من أن دمج الھویة الواعي ومن كل القلب مع الشر (الخطیئة) ھو

المعادل لعدم الوجود (الإبادة), ھناك یحب دائماً أن یتداخل بین وقت مثل ھذا الإندماج للھویة
الشخصیة مع الخطیئة وتنفیذ القصاص--النتیجة التلقائیة لمثل ھذا الإعتناق المتعمد للشر--فترة من

ً الزمن ذات طول كاف للسماح لمثل ھذا الحكم لھكذا وضع كوني للفرد كما سیثُبت مُرضیاً تماما
لجمیع شخصیات الكون ذات الصلة. والذي سیكون عادلاً ومنصفاً للغایة بحیث یفوز بموافقة

الخاطئ نفسھ.
54:3.3 (615.5) لكن إذا كان ھذا المتمرد الكوني ضد حقیقة الحق والصلاح یرفض الموافقة

على الحُكم, وإذا كان المذنب یعلم في قلبھ عدالة إدانتھ لكنھ یرفض القیام بمثل ھذا الإعتراف, عندئذٍ
یجب على تنفیذ الحُكم أن یتأخر وفقاً لتقدیر قدماء الأیام. وقدماء الأیام یرفضون إبادة أي كائن إلى

أن تكون كل القیم الأخلاقیة وكل الوقائع الروحیة قد إندثرت, معاً في فاعل الشر وفي جمیع الأنصار
ذوي الصلة والمتعاطفین المحتملین.

4. إمھال زمن الرحمة

54:4.1 (615.6) مشكلة أخرى صعبة نوعاً ما للتفسیر في برُج نورلاشیادِك تتعلق بأسباب

السماح للوسیفر, والشیطان, والأمراء الساقطین لأن یعملوا أذى لفترة طویلة جداً قبل أن یتم القبض
علیھم, وسجنھم, ومحاكمتھم.

54:4.2 (616.1) الآباء, الذین ولدَوا وربوّا أولاد, ھم أكثر مقدرة على فھم لماذا میخائیل, أب-

ً خالق, قد یكون بطیئاً في إدانة وإھلاك أبنائھ الخاصین. قصة یسوع عن الإبن المُسرف توضح جیدا
كیف یمكن لأب مُحب أن ینتظر طویلاً من أجل توبة ولد خاطئ.

54:4.3 (616.2) الواقع عینھ بأن مخلوق فاعل-للشر یمكن أن یختار فعلاً أن یرتكب خطأ--

یقترف خطیئة--یثبت حقیقة الإرادة الحرة ویبرر تماماً أي تأخیر طویل في تنفیذ العدالة شریطة أن
الرحمة الممتدة قد تؤدي إلى التوبة وإعادة التأھیل.



54:4.4 (616.3) معظم الحریات التي سعى إلیھا لوسیفر كانت لدیھ بالفعل؛ والبعض الآخر كان

سیتلقاھا في المستقبل, كل ھذه الھِبات الثمینة خُسرت بإفساح المجال لنفاذ الصبر والخضوع إلى
الرغبة في إمتلاك ما یشتھیھ المرء الآن ولإمتلاكھ في تحدي لكل إلتزام بإحترام حقوق وحریات

جمیع الكائنات الأخرى التي تشُكل كون الأكوان. الإلتزامات الأخلاقیة ھي فطریة, إلھیة, وكونیة.

54:4.5 (616.4) ھناك العدید من الأسباب المعروفة لنا لماذا الحكام السُماة لم یھُلكوا أو یسجنوا

على الفور قادة تمرد لوسیفر. ما من شك بأن ھناك أسباب أخرى وربما أفضل غیر معروفة لنا. إن
معالم الرحمة لھذا التأخیر في تنفیذ العدل قد مُددت شخصیاً بمیخائیل نِبادون. لولا عطف ھذا الأب
الخالق لأبنائھ الخاطئین, لكانت العدالة العلیا للكون العظیم قد تصرفت. لو أن حادث ھام مثل تمرد
لوسیفر وقع في نِبادون بینما كان میخائیل متجسداً على یورانشیا, لكان المحرضون على مثل ھذا

الشر قد أبُیدوا على الفور وبشكل مطلق.
54:4.6 (616.5) یمكن للعدالة العلیا أن تتصرف على الفور عندما لا تكون مقیدة بالرحمة

الإلھیة. لكن إسعاف الرحمة إلى أولاد الزمان والفضاء دائماً یزود من أجل ھذا الإمھال الزمني, ھذا
الفاصل المُخَلِص بین زمن البذَر والحصاد. إذا كان زرع البذر خیر, فإن ھذا الفاصل یزود لأجل
الإختبار وبناء الطابع؛ إذا كان زرع البذر شر, فإن ھذا الإمھال الرحیم یزود وقتاً من أجل التوبة
والتقویم. ھذا الإمھال الزمني في المحاكمة والتنفیذ لعاملي الشر أمر متأصل في الإسعاف الرحیم
للأكوان العظمى السبعة. ھذا التقیید للعدالة بالرحمة یثُبت بأن الله ھو محبة, وبأن ھكذا إلھ محبة

یسیطر على الأكوان وفي رحمة یتحكم بمصیر وحكم جمیع مخلوقاتھ.
54:4.7 (616.6) إن تأخیرات الرحمة للزمن ھي بتفویض الإرادة الحرة للخالقین. ھناك خیر

لیسُتمد في الكون من ھذا الأسلوب من الصبر في التعاطي مع المتمردین الخاطئین. في حین أنھ
صحیح تماماً بأن الخیر لا یمكن أن یأتي من الشر لمن یتأمل في الشر وینفذه, فإنھ بنفس القدر

صحیح بأن كل الأشیاء (بما فیھا الشر, محتمل أو ظاھر) تعمل معاً من أجل خیر كل الكائنات الذین
یعرفون الله, ویحبون أن یفعلوا مشیئتھ, وھم یصعدون نحو الفردوس وفقاً لخطتھ الأبدیة وھدفھ

الإلھي.
54:4.8 (616.7) لكن تأخیرات الرحمة ھذه لیست بلا نھایة. بالرغم من التأخیر الطویل (كما

یحُسب الوقت على یورانشیا) في محاكمة تمرد لوسیفر, یمكننا التسجیل بأنھ, خلال وقت تنفیذ ھذا
الوحي,عُقدت على یوڤرسا المرافعة الأولى في القضیة المُعلقة لجبرائیل ضد لوسیفر, وبعد ذلك



بوقت قصیر صدر تفویض قدماء الأیام موجھاً بأن الشیطان یحُصر من الآن وصاعداً إلى عالم
السجن مع لوسیفر. ھذا ینھي مقدرة الشیطان على القیام بزیارات إضافیة إلى أي من العوالم الساقطة

لساتانیا. قد یكون العدل في كون مُسیطر علیھ بالرحمة بطیئاً, لكنھ أكید.

5. حكمة الإمھال

54:5.1 (617.1) من بین الأسباب الكثیرة المعروفة لي بشأن لماذا لم یعُتقل أو یحُاكم لوسیفر

وحُلفائھ أسرع من ذلك, فأنا مسموح لي بتلاوة التالي:

54:5.2 (617.2) 1. تتطلب الرحمة بأن یكون لدى كل مُرتكب خطأ الوقت الكافي لصیاغة موقف

مقصود ومختار تماماً فیما یتعلق بأفكاره الشریرة وأعمالھ الخاطئة.

54:5.3 (617.3) 2. العدالة العلیا مُسیطَر علیھا بمحبة الأب؛ لذلك لن یھُلك العدل ما یمكن

للرحمة إنقاذه. الوقت لقبول الخلاص مضمون لكل فاعل شر.

54:5.4 (617.4) 3. لا أب ودود یعجل في زیارة العقوبة على عضو خاطئ من عائلتھ. الصبر لا

یمكنھ العمل بشكل مستقل عن الزمن.

54:5.5 (617.5) 4. في حین أن فعل الخطأ دائماً ضار إلى عائلة ما, فإن الحكمة والمحبة یعِظان

الأولاد المستقیمین للإحتمال مع أخ مخطئ أثناء الوقت الممنوح بالأب العطوف الذي قد یرى فیھ
الخاطئ خطأ أسلوبھ ویعُانق الخلاص.

54:5.6 (617.6) 5. بصرف النظر عن موقف میخائیل تجاه لوسیفر, على الرغم من كونھ الأب-

الخالق للوسیفر, لم یكن في مدیریة الإبن الخالق لممارسة السلطان القضائي المُجمل على سُلطان
النظام المُرتد لأنھ لم یكن قد استكمل مھمة إغداقھ عند ذاك الوقت, بالتالي نائلاً سُلطة باتة لنِبادون.



ً 54:5.7 (617.7) 6. كان بإمكان قدماء الأیام أن یبیدوا ھؤلاء المتمردین على الفور, لكنھم نادرا

ما یعُدمون مرتكبي الخطأ دون جلسة استماع كاملة. في ھذه الحالة رفضوا نقض قرارات میخائیل.

54:5.8 (617.8) 7. من الواضح بأن عمانوئیل أعطي شورى لمیخائیل لیبقى مترفعاً عن

المتمردین والسماح للتمرد بمتابعة مساره الطبیعي من المحو-الذاتي. وحكمة إتحاد الأیام ھي
الإنعكاس الزمني للحكمة الموحدة لثالوث الفردوس.

54:5.9 (617.9) 8. نصح مخلص الأیام على عدنشیا آباء البرُج بالسماح للمتمردین بالمسار

الحر حتى النھایة بحیث أن كل تعاطف مع فاعلي الشر ھؤلاء یجب أن یقُتلع عاجلاً في قلوب كل
مواطن حالي ومستقبلي لنورلاشیادِك--كل مخلوق بشري, أو مورونشي, أو روحي.

54:5.10 (617.10) 9. على جیروسِم قام الممثل الشخصي للتنفیذي السامي لأورڤونتون بإسداء

المشورة إلى جبرائیل لرعایة الفرصة الكاملة لكل مخلوق حي لكي ینُضج خیاراً متعمداً في تلك
ر مستشار الأمور التي ینطوي علیھا إعلان لوسیفر للحریة. كون قضایا التمرد قد أثُیرت, فقد صوَّ

الطوارئ الفردوسي لجبرائیل أنھ, إذا لم تمُنح مثل ھذه الفرصة التامة والحُرة لجمیع مخلوقات
نورلاشیادِك, فحینئذٍ سیتم تمدید الحجْر الفردوسي ضد كل ھذه المخلوقات التي یمكن أن تكون

مصابة بفتور الھمة أو الشك في الحمایة-الذاتیة ضد البرُج بأكملھ. لكي تبُقى أبواب الإرتقاء
الفردوسي مفتوحة إلى كائنات نورلاشیادِك, كان من الضروري التزوید لأجل التطور الكامل للتمرد

وضمان تقریر الموقف التام من جانب جمیع الكائنات بأي طریقة معنیة بذلك.

54:5.11 (617.11) 10. أصدرت المُسعفة الإلھیة لسالڤینغتون كإعلانھا المستقل الثالث أمراً رسمیاً

موجھاً بعدم القیام بأي شيء لنصف علاج, أو القمع بجُبن, أو سوى ذلك إخفاء السیماء الشنیعة
للمتمردین والتمرد. تم توجیھ الجماھیر الملائكیة للعمل من أجل الإفشاء الكامل والفرصة غیر
المحدودة للتعبیر-عن الخطیئة كالأسلوب الأسرع لتحقیق العلاج المثالي والنھائي لوباء الشر

والخطیئة.

54:5.12 (618.1) 11. وقد تم تنظیم مجلس طوارئ من البشر السابقین تكون من رسل قدیرین,

بشر ممجدین الذین كانت لدیھم خبرة شخصیة مع حالات مماثلة, سویة مع زملائھم, على جیروسِم.



نصحوا جبرائیل أن ما لا یقل عن ثلاثة أضعاف عدد الكائنات ستقُاد إلى الضلال إذا تم محاولة
أسالیب تعسفیة أو مُعجلة من القمع. أجمع كامل سلك یوڤرسا من المستشارین على نصح جبرائیل
بالسماح للتمرد بأن یأخذ مجراه التام والطبیعي, حتى إذا كان ینبغي أن یتطلبَ ملیون سنة لتصفیة

العواقب.

54:5.13 (618.2) 12. الوقت, حتى في كون من الزمن, ھو نسبي: إذا كان بشري من یورانشیا ذا

طول حیاة متوسطة قد ارتكب جریمة أدت إلى اندلاع بؤرة ھرج تعم العالم, وإذا تم القبض علیھ,
حوكم, وأعُدم في غضون یومین أو ثلاثة أیام من ارتكاب الجریمة, ھل یبدو ذلك وقتاً طویلاً بالنسبة

لكم؟ ومع ھذا فإن ذلك سیكون أقرب مقارنة مع طول حیاة لوسیفر حتى إذا محاكمتھ, التي بدأت
الآن, یجب ألا تكتمل لمائة ألف من سنوات یورانشیا. فوات الوقت النسبي من وجھة نظر یوڤرسا,

حیث الدعوى مُعلقة, یمكن الإشارة إلیھ بالقول بأن جریمة لوسیفر قد أحُضرت إلى المحاكمة في
غضون ثانیتین ونصف من إرتكابھا. من وجھة نظر الفردوس فإن الحكم متزامن مع التشریع.

54:5.14 (618.3) ھناك عدد متساوٍ من الأسباب لعدم الإیقاف التعسفي لتمرد لوسیفر مما یمكن أن

یكون مفھوماً جزئیاً لكم, لكن ما لیس مسموحاً لي بروایتھ. لعلي أعُلمكم بأننا على یوڤرسا ندُرِس
ثمانیة وأربعین سبباً للسماح للشر لیجري مساره الكامل من إفلاسھ الأخلاقي الخاص وإبادتھ

الروحیة. لا أشك بأن ھناك العدید من الأسباب الإضافیة الأخرى غیر المعروفة لي.

6. إنتصار المحبة

54:6.1 (618.4) أیاً كانت الصعوبات التي قد یواجھھا البشر التطوریین في جھودھم لفھم تمرد

لوسیفر. یجب أن یكون واضحاً إلى كل المفكرین التأملیین بأن أسلوب التعاطي مع المتمردین ھو
تبریر للمحبة الإلھیة. الرحمة المُحبة التي مُدتّ للمتمردین تبدو لتكون قد شملت العدید من الكائنات

البریئة في التجارب والمحن, لكن كل ھؤلاء الشخصیات المضطربة یمكنھم الإعتماد بأمان على
القضاة كلیي الحكمة للفصل في مصائرھم في رحمة وأیضاً في عدل.



54:6.2 (618.5) في كل تعاملاتھم مع الكائنات الذكیة, كِلا الابن الخالق وأباه الفردوسي تھُیمن

علیھما المحبة. من المستحیل استیعاب مراحل كثیرة من موقف حكام الكون نحو المتمردین والتمرد-
-الخطیئة والخاطئین--ما لم یتُذكر بأن الله كأب یأخذ الأسبقیة على جمیع المراحل الأخرى من
التجلي الإلھي في كل تعاملات الألوھیة مع الإنسانیة. تجدر الإشارة كذلك بأن الأبناء الخالقین

الفردوسیین كلھم مدفوعین بالرحمة.

54:6.3 (618.6) إذا كان أب ودود لعائلة كبیرة یختار أن یظُھر رحمة إلى واحد من أولاده

المذنبین بمخالفة فادحة, قد یكون فعلاً أن تمدید الرحمة إلى ھذا الولد الذي یسُيء التصرف سیؤدي
إلى مشقة مؤقتة على كل الأولاد الآخرین ذوي السلوك الحسن. مثل ھذه الإحتمالات ھي حتمیة؛
مثل ھذه المخاطرة لا یمكن فصلھا عن الحالة الواقعیة لأن یكون لدیك أب مُحب ولكونك عضواً

لمجموعة عائلیة. كل عضو من عائلة یكسب من السلوك الصالح لكل عضو آخر؛ بالمثل یجب أن
یعاني كل عضو من عواقب الزمان-الفوریة لسوء سلوك كل عضو آخر. العائلات, الجماعات,

الأمم, الأجناس, العوالم, الأنظمة, الأبراج, والأكوان, ھي علاقات ارتباط التي تمتلك فردیة؛ ولذلك
فإن كل عضو من أي فئة كھذه, كبیرة أو صغیرة, یجني فوائد ویعاني عواقب عمل الصلاح وعمل

الخطأ من كل الأعضاء الآخرین للجماعة المعنیة.
54:6.4 (619.1) لكن شيء واحد یجب أن یجُعل واضحاً: إذا جُعلت لتعاني العواقب الشریرة

لخطیئة عضو ما من عائلتك, زمیل مواطن ما أو زمیل بشري, حتى التمرد في النظام أو أي مكان
آخر--بغض النظر عما قد تضطر لتحملھ بسبب العمل الخاطئ لشركائك, زملائك, أو رؤسائك--
یمكنك الإستراحة في الضمان الأبدي بأن مثل ھذه المحن ھي أحزان عابرة. لا یمكن لأي من ھذه

العواقب الأخویة لسوء السلوك في الجماعة أبداً أن تعرض طموحاتك الأبدیة للخطر أو في أقل
درجة تحرمك من حقك الإلھي في ارتقاء الفردوس وإحراز الله.

54:6.5 (619.2) وھناك تعویض لتلك المِحن, والتأخیرات, وخیبات الأمل التي ترافق بدون تغییر

خطیئة التمرد. من بین التداعیات القیمة الكثیرة لتمرد لوسیفر التي یمكن تسمیتھا, سأستدعي الإنتباه
فقط إلى المھن المُعززة لأولئك البشر الصاعدین, مواطني جیروسِم, الذین, من خلال تحملھم

سفسطات الخطیئة, وضعوا أنفسھم في الخط لیصبحوا رسل قدیرین مستقبلیین, زملاء من مرتبتي
الخاصة. كل كائن الذي تحمل اختبار حلقة الشر تلك بذلك تقدمَ مباشرة في وضعھ الإداري وعزز

قیمتھ الروحیة.



ً 54:6.6 (619.3) في البدایة بدت ثورة لوسیفر لتكون كارثة غیر مُلطفة للنظام وللكون. تدریجیا

بدأت المنافع بالتراكم. مع مرور خمسة وعشرین ألف سنة من زمن النظام (عشرین ألف سنة من
زمن یورانشیا), بدأ الملكیصادقون بالتعلیم أن الخیر الناجم عن حماقة لوسیفر قد بلغ لیساوي الشر
المُتكبد. قد أصبح مجموع الشر بذلك الوقت ثابتاً تقریباً, مستمر في الزیادة فقط على بعض العوالم

المعزولة, بینما واصلت التداعیات النافعة التكاثر وتمتد خلال الكون والكون العظیم, حتى إلى
ھاڤونا. الآن یعُلم الملكیصادقون بأن الخیر الحاصل من تمرد ساتانیا ھو ألف مرة أكثر من مجموع

كل الشر.
54:6.7 (619.4) لكن مثل ھذا الحصاد الاستثنائي والمفید لفعل الخطأ أمكن تحقیقھ فقط من خلال

الموقف الحكیم, والإلھي, والرحیم لكل رؤساء لوسیفر, الممتد من آباء البرُج على عدنشیا إلى الأب
الكوني على الفردوس. قد عزز مرور الزمن الخیر الناتج المُستمد من حماقة لوسیفر؛ ولما كان
الشر الذي سیعُاقب قد تطور تماماً في غضون فترة زمنیة قصیرة نسبیاً, فمن الواضح بأن حكام

الكون كلیِو-الحكمة والبعیدي النظر یقیناً سوف یمددون الوقت بحیث یحصدون نتائج نافعة بشكل
متزاید. بغض النظر عن الأسباب الإضافیة الكثیرة لتأخیر القبض على متمردي ساتانیا ومحاكمتھم,

فإن ھذا المكسب الواحد كان كافیاً للتفسیر لماذا لم یتم اعتقال ھؤلاء الخاطئین عاجلاً, ولماذا لم یتم
الحكم علیھم وتدمیرھم.

54:6.8 (619.5) إن عقول البشر القصیرة النظر والمحدودة-بالزمن ینبغي أن تكون بطیئة في

انتقاد الإمھالات الزمنیة للإداریین بعیدي النظر والكلیِي-الحكمة لشؤون الكون.
54:6.9 (620.1) أحد الأخطاء في التفكیر الإنساني بما یخص ھذه المشاكل یتكون في الفكرة بأن

جمیع البشر التطوریین على كوكب یتطور سوف یختارون الدخول على مھنة الفردوس لو أن
الخطیئة لم تلعن عالمھم. المقدرة على رفض البقاء لا تعود إلى تاریخ أوقات تمرد لوسیفر. الإنسان

البشري دائماً امتلك ھبة حریة الإرادة فیما یتعلق بمھنة الفردوس.

54:6.10 (620.2) بینما ترتقي في تجربة النجاة, سوف توُسع مفاھیمك الكونیة وتوُسع أفقك من

المعاني والقیم؛ وبالتالي ستكون قادراً على فھم أفضل لماذا مثل ھذه الكائنات كلوسیفر والشیطان
یسُمح لھم بمواصلة التمرد. كذلك سوف تستوعب بشكل أفضل كیف أن الخیر النھائي (إن لم یكن

الفوري) یمكن أن یسُتمد من شر محدود-بالزمن. بعد أن تحُرز الفردوس, سوف تكون حقاً مستنیراً



ومرتاحاً عندما تستمع إلى الفلاسفة السیرافیة یناقشن ویشرحن ھذه المشاكل العمیقة من تعدیل
الكون. لكن حتى عند ذاك, أنا أشك بأنك ستكون راضیاً تماماً في عقلك الخاص. على الأقل أنا لم

أكن حتى عندما كنت قد أحرزت بذلك ذروة فلسفة الكون. لم أحقق فھماً كاملاً لھذه التعقیدات إلا بعد
تكلیفي بواجبات إداریة في الكون العظیم, حیث من خلال الخبرة الفعلیة اكتسبت مقدرة استیعابیة

كافیة لفھم ھذه المشاكل المتعددة الجوانب في الإنصاف الفلكي والفلسفة الروحیة. بینما ترتقي نحو
الفردوس, سوف تتعلم على نحو متزاید بأن العدید من السِمات الإشكالیة لإدارة الكون یمكن

استیعابھا فقط بعد اكتساب المقدرة الإختباریة المتزایدة وإنجاز البصیرة الروحیة المُعززة. الحكمة
الفلكیة ضروریة إلى تفھم المواقف الفلكیة.

54:6.11 (620.3) [ قدُمت برسول قدیر ذو نجاة إختباریة في تمرد النظام الأول في أكوان الزمان

ملحق الآن إلى حكومة الكون العظیم أورڤونتون ومتصرف في ھذا الأمر بطلب من جبرائیل
سالڤینغتون. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 55

أجواء النور والحیاة

55:0.1 (621.1) عصر النور والحیاة ھو الإنجاز التطوري النھائي لعالم الزمان والفضاء. منذ

العصور المبكرة للإنسان البدائي, مر مثل ھذا العالم المأھول خلال العصور الكوكبیة المتتالیة--
عصور ما قبل وما بعد الأمیر الكوكبي, عصر ما بعد آدم, عصر ما بعد الإبن-القضائي, وعصر ما
بعد إبن الإغداق. وبعدئذٍ ھُیئ مثل ھذا العالم من أجل ذروة الإنجاز التطوري, الوضع المستقر للنور
والحیاة, من خلال إسعاف المھمات الكوكبیة المتتالیة للأبناء المعلمین الثالوثیین مع كشوفھم الدائمة

التقدم من الحقیقة الإلھیة والحكمة الفلكیة. في ھذه المساعي یتمتع الأبناء المعلمون بمساعدة نجوم
المساء المتألقة دائماً, والملكیصادقین في بعض الأحیان, في تأسیس العصر الكوكبي الأخیر.

55:0.2 (621.2) عھد النور والحیاة ھذا, المُفتتح بالأبناء المعلمین عند ختام مھمتھم الكوكبیة

الأخیرة, یستمر إلى ما لا نھایة على العوالم المأھولة. یمكن فصل كل مرحلة متقدمة من الوضع
المستقر عن طریق الإجراءات القضائیة للأبناء القضاة إلى سلسلة من الإفتقادات الإلھیة؛ لكن ھكذا

إجراءات قضائیة ھي تقنیة صرفاً, ولا تعُدِل بأي شكل من الأشكال مسار الأحداث الكوكبیة.

55:0.3 (621.3) فقط تلك الكواكب التي تحُرز وجوداً في الدارات الرئیسیة للكون العظیم

مضمونة لبقاء مستمر, لكن بقدر ما نعلم, فإن ھذه العوالم المستقرة في النور والحیاة مُقدَّر لھا أن
تمضي قدُمُاً أثناء كل العصور الأبدیة لكل الزمن المستقبلي.



55:0.4 (621.4) ھناك سبع مراحل في تكشف عھد النور والحیاة على عالم تطوري, وفي ھذا

الصدد تجدر الإشارة إلى أن عوالم البشر المنصھرین-بالروح تتطور على طول خطوط مماثلة لتلك
من سلسلة المنصھرین-بضابط. ھذه المراحل السبعة من النور والحیاة ھي:

55:0.5 (621.5) 1. المرحلة الأولى أو الكوكبیة.

55:0.6 (621.6) 2. المرحلة الثانیة أو النظام.

55:0.7 (621.7) 3. المرحلة الثالثة أو البرُج.

55:0.8 (621.8) 4. المرحلة الرابعة أو الكون المحلي.

55:0.9 (621.9) 5. المرحلة الخامسة أو القطاع الأصغر.

55:0.10 (621.10) 6. المرحلة السادسة أو القطاع الأكبر.

55:0.11 (621.11) 7. المرحلة السابعة أو الكون العظیم.

55:0.12 (621.12) في ختام ھذا السرد ھذه المراحل من التنمیة المتقدمة موصوفة كما تتعلق بتنظیم

الكون, لكن القیم الكوكبیة لأي مرحلة یمكن أن تحُرَز من قِبل أي عالم بشكل مستقل تماماً عن تطور
عوالم أخرى أو مستویات كوكبیة فائقة لإدارة الكون.

1. ھیكل المورونشیا

55:1.1 (622.1) إن وجود ھیكل المورونشیا في عاصمة عالم مأھول ھو شھادة السماح بدخول

مثل ھذا الجو إلى العصور المستقرة من النور والحیاة. قبل أن یغادر الأبناء المعلمون عالماً في
اختتام مھمتھم الأخیرة, یقومون بافتتاح ھذه الحقبة الأخیرة من الإحراز التطوري؛ ھم یرأسون في
ذلك الیوم عندما "ینزل الھیكل المقدس على الأرض". ھذا الحدث, الذي یشیر إلى فجر عھد النور

ف بالحضور الشخصي لإبن الإغداق الفردوسي لذلك الكوكب, الذي یأتي لیشھد والحیاة, دائماً مُشرَّ
ھذا الیوم العظیم. ھناك في ھذا الھیكل من الجمال الذي لا یضُاھى, یعُلن إبن الإغداق الفردوسي ھذا
الأمیر الكوكبي منذ زمن طویل كالسُلطان الكوكبي الجدید ویقلد مثل ھذا الإبن اللانوناندِك المُخلْص



بقدرات جدیدة وسُلطة موسعة على الشؤون الكوكبیة. یكون سُلطان النظام موجوداً أیضاً ویتكلم في
تأكید ھذه التصریحات.

55:1.2 (622.2) یتكون الھیكل المورونشي من ثلاثة أجزاء: القلب المركزي ھو محراب إبن

الإغداق الفردوسي. على الیمین مقعد الأمیر الكوكبي السابق, الآن سُلطان كوكبي؛ وعندما یكون
متواجداً في الھیكل, یكون ھذا الإبن اللانوناندِك مرئیاً إلى الأفراد الأكثر روحانیة للحیز. على

الشمال مقعد الرئیس بالنیابة للنھائیین الملحقین إلى الكوكب.

55:1.3 (622.3) على الرغم من أن الھیاكل الكوكبیة قد تكُلم عنھا على أنھا "نازلة من السماء",

في الحقیقة لا یتم نقل أي مادة فعلیة من مركز إدارة النظام. تصُنع الھندسة المعماریة لكل منھا في
نموذج مُصغَّر على عاصمة النظام, ویجلب مُشرفو قدرة المورونشیا لاحقاً ھذه الخطط المعتمدة إلى
الكوكب. ھنا, بالإشتراك مع المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین, فإنھم یبادرون لبناء ھیكل المورونشیا

وفقاً للمواصفات.

55:1.4 (622.4) یتسع الھیكل المورونشي المتوسط لجلوس حوالي ثلاثمائة ألف متفرج. لا

تسُتخدم ھذه الصروح من أجل العبادة, اللعب, أو لتلقي الإذاعات؛ ھي مكرسة للإحتفالات الخاصة
للكوكب, مثل: الإتصالات مع سُلطان النظام, أو مع الأعلون, مراسم التصور الخاصة المصممة

لكشف حضور الشخصیة لكائنات الروح, والتأمل الفلكي الصامت. مدارس الفلسفة الفلكیة تدیر ھنا
تمارینھا للتخرج, وھنا أیضاً یستلم بشر الحیز الإعتراف الكوكبي لإنجازات الخدمة الإجتماعیة

العالیة وغیرھا من الإنجازات البارزة.
55:1.5 (622.5) مثل ھذا الھیكل المورونشي یخدم أیضاً بمثابة مكان التجمع لأجل شھادة ترجمة

ر البشر الأحیاء إلى الوجود المورونشي. ذلك لأن ھیكل الترجمة یتكون من مادة مورونشیة لا تدُمَّ
بالمجد المتأجج للنار الملتھمة التي تزیل تماماً أثر الأجسام الفیزیائیة لأولئك البشر الذین فیھا

یختبرون الإنصھار النھائي مع ضباطھم الإلھیین. على عالم كبیر تكاد توھجات الرحیل ھذه تكون
مستمرة, ومع ازدیاد عدد المُترجَمین, تزُوَد مزارات حیاة مورونشیة فرعیة في مناطق مختلفة من

الكوكب. لم ینقضي وقت طویل منذ حللت على عالم في الشمال البعید حیث خمسة وعشرون مزاراً
مورونشیاً كانوا عاملین.



55:1.6 (622.6) على عوالم ما قبل الإستقرار, كواكب بدون ھیاكل مورونشیة, ومضات

الإنصھار ھذه تحدث مرات كثیرة في الغلاف الجوي الكوكبي, حیث یرُفع الجسم المادي لمُرشح
ترجمة من قِبل مخلوقات منتصف الطریق والمتحكمین الفیزیائیین.

2. الموت والترجمة

55:2.1 (623.1) الموت الطبیعي, الفیزیائي لیس حتمیاً للبشري. إن غالبیة الكائنات التطوریة

المتقدمة, مواطنون على عوالم متواجدة في العھد الأخیر من النور والحیاة, لا یموتون؛ فھم
یتُرجَمون مباشرة من الحیاة في الجسد إلى الوجود المورونشي.

55:2.2 (623.2) تجربة الترجمة ھذه من الحیاة المادیة إلى الحالة المورونشیة--إنصھار النفس

الخالدة مع الضابط الساكن--تتزاید في الوتیرة بشكل متناسب مع التقدم التطوري للكوكب. في البدایة
فقط عدد قلیل من البشر في كل عصر یحرزون مستویات الترجمة من التقدم الروحي, لكن مع مطلع

العصور المتعاقبة للأبناء المعلمین, تحدث المزید والمزید من إنصھارات الضابط قبل الانتھاء من
الحیوات الآخذة في الإطالة لھؤلاء البشر التقدمیین؛ وبحلول وقت المھمة الختامیة للأبناء المعلمین,

ما یقرب من رُبع ھؤلاء البشر الرائعین یكونون معفیین من الموت الطبیعي.

55:2.3 (623.3) أبعد على طول عھد النور والحیاة تستشعر مخلوقات منتصف الطریق أو

شركائھم بالوضع المقترب لوحدة نفس-ضابط مُحتملة ویشیرون بھذا إلى حرس المصیر, اللواتي
بدورھن یخُبرن ھذه الأمور إلى جماعة النھائیة التي تحت ولایتھا القضائیة قد یعمل ھذا البشري؛

بعدئذٍ تصدر ھناك دعوة السُلطان الكوكبي لمثل ھذا البشري للإستقالة من جمیع الواجبات الكوكبیة,
أن یوُدِع عالم أصلھ, ویأوي إلى الھیكل الداخلي للسُلطان الكوكبي, ھناك لینتظر العبور المورونشي,

ومضة الترجمة, من المجال المادي للتطور إلى المستوى المورونشي من التقدم السابق-للروح.

55:2.4 (623.4) عندما العائلة, والأصدقاء, ومجموعة العمل لمثل مُرشح الإنصھار ھذا یكونون

قد اجتمعوا في ھیكل المورونشیا, یتم توزیعھم حول المنصة المركزیة حیث یستریح مُرشحي
الإنصھار, في ھذه الأثناء یتحادثون بحریة مع أصدقائھم المتجمعین. یتم ترتیب دائرة من



الشخصیات السماویة المتدخلة لحمایة البشر المادیین من عمل الطاقات التي تتجلى عند لحظة
"ومضة الحیاة" التي تخلص المُرشحین الصاعدین من قیود الجسد المادي, بھذا فاعلة لذلك البشري

التطوري كل ما یفعلھ الموت الطبیعي لأولئك الذین تم تخلیصھم بذلك من الجسد.
55:2.5 (623.5) قد یتجمع العدید من مُرشحي الإنصھار في الھیكل الرحب في نفس الوقت. وأي

مناسبة جمیلة عندما یتجمع البشر لھذا كي یشھدوا ارتقاء محبیھم في النیران الروحیة, وأي تباین إلى
تلك العصور المبكرة عندما یتوجب على البشر أن یستودعوا موتاھم لإحتضان العناصر الأرضیة!

إن مشاھد البكاء والعویل الممیزة للحقب المبكرة من التطور الإنساني قد حل محلھا الآن فرح النشوة
والحماس الأسمى بینما ھؤلاء البشر العارفین-الله یودعون مُحبیھم وداعاً مؤقتاً بینما ینُقلون من
ارتباطاتھم المادیة بواسطة النیران الروحیة ذات العظمة المُستنفذة والمجد الصاعد. على عوالم
مستقرة في النور والحیاة, "الجنازات" ھي مناسبات فرح سامي, ورضا عمیق, وأمل لا یمكن

التعبیر عنھ.
55:2.6 (623.6) نفوس ھؤلاء البشر المتقدمین تمُلأ على نحو متزاید بالإیمان, والأمل, والیقین.

الروح التي تتخلل أولئك المتجمعین حول مزار الترجمة تشبھ تلك للأصدقاء والأقرباء الفرحین
الذین قد یتجمعون عند تمرین التخرج لواحد من جماعتھم, أو الذین قد یأتون مجتمعین لكي یشھدوا

ً تقلید شرف عظیم ما على واحد من عددھم. وسیكون من المفید بالتأكید إذا كان البشر الأقل تقدما
یمكنھم فقط تعلم اعتبار الموت الطبیعي بشيء من ھذه البھجة والخلو من الھموم نفسھا.

55:2.7 (624.1) لا یستطیع المراقبون البشر رؤیة أي شيء من شركائھم المترجَمین لاحقاً إلى

ومضة الانصھار. مثل ھذه النفوس المترجَمة تمضي قدُماً بعبور الضابط مباشرة إلى قاعة القیامة
لعالم التدریب-المورونشي المناسب. یشُرف على ھذه التعاملات المعنیة بترجمة كائنات إنسانیة

أحیاء إلى عالم المورونشیا برئیس ملائكة الذي كان مُعیناً لمثل ھذا العالم على الیوم عندما استقر
لأول مرة في النور والحیاة.

55:2.8 (624.2) بحلول الوقت الذي یحرز فیھ عالم المرحلة الرابعة من النور والحیاة, أكثر من

نصف البشر یتركون الكوكب عن طریق الترجمة من بین الأحیاء. ھكذا تناقص للموت یستمر
ویستمر, لكنني لا أعرف عن أي نظام الذي عوالمھ المأھولة, على الرغم من أنھا مستقرة منذ أمد
طویل في النور والحیاة؛ خالیة كلیاً من الموت الطبیعي كالتقنیة للإفلات من قیود الجسد. وإلى أن
تتحقق مثل ھذه الحالة العالیة من التطور الكوكبي بشكل موحد, یجب أن تستمر عوالم التدریب-



المورونشي للكون المحلي في الخدمة كأجواء تعلیمیة وتثقیفیة لتقدمیي المورونشیا المتطورین. إزالة
الموت مُمكنة نظریاً, لكنھ لم یحدث حتى الآن وفقاً لملاحظتي. ربما یتحقق ھكذا وضع خلال

الإمتدادات البعیدة للحقب التالیة من المرحلة السابعة من الحیاة الكوكبیة المستقرة.

55:2.9 (624.3) النفوس المترجَمة من العصور المزدھرة للأجواء المستقرة لا یمرون خلال

العوالم المنزلیة. ولا ھم یمكثون, كتلامیذ, على عوالم المورونشیا للنظام أو البرُج. ھم لا یمرون
خلال أي من الأطوار الأبكر لحیاة المورونشیا. ھم البشر الصاعدون الوحیدون الذین تقریباً للغایة

یفُلتون من الإنتقال المورونشي من الوجود المادي إلى وضع شبھ روحي. التجربة الأولیة لمثل
ھؤلاء البشر المُمسكین-بالإبن في مھنة الإرتقاء ھي في خدمات عوالم التقدم لمركز إدارة الكون.

ومن عوالم الدراسة ھذه لسالڤینغتون یرجعون كمعلمین إلى العوالم ذاتھا التي مروا بھا, ذاھبون
لاحقاً نحو الداخل إلى الفردوس من خلال الطریق المؤسس للإرتقاء البشري.

55:2.10 (624.4) لو أمكنك فقط أن تزور كوكباً في مرحلة متقدمة من التطور, سرعان ما ستدرك

أسباب التجھیز من أجل الإستقبال التفاضلي للبشر الصاعدین على العوالم المنزلیة والمورونشیة
الأعلى. ستدرك في الحال بأن الكائنات العابرة من ھكذا أجواء متطورة للغایة على استعداد

لاستئناف ارتقائھا الفردوسي قبل وقت طویل من البشري المتوسط الواصل من عالم مضطرب
ومتخلف مثل یورانشیا.

55:2.11 (624.5) بصرف النظر عن أي مستوى من التحصیل الكوكبي قد ترتقي بھ الكائنات

الإنسانیة إلى عوالم المورونشیا, فإن الأجواء المنزلیة السبعة تمنحھم فرصة وافرة لاكتساب الخبرة
كمعلمین-تلامیذ جمیعاً من كل ما فشلوا في العبور خلالھ بسبب الوضع المتقدم لكواكبھم الأھلیة.

55:2.12 (624.6) لا یفشل الكون في تطبیق تقنیات الموازنة ھذه المصممة لضمان عدم حرمان

أي صاعد من شيء ضروري لتجربة ارتقائھ.

3. العصور الذھبیة



55:3.1 (624.7) أثناء ھذا العصر من النور والحیاة, یزدھر العالم على نحو متزاید تحت الحكم

الأبوي للسُلطان الكوكبي. بحلول ھذا الوقت تكون العوالم تتقدم تحت القوة الدافعة للغة واحدة, ودِین
واحد, وعلى الأجواء الطبیعیة, جنس واحد. لكن ھذا العصر لیس مثالي. ھذه العوالم لا یزال لدیھا

مستشفیات حسنة التجھیز, ودور لرعایة المرضى. لا زالت ھناك مشاكل رعایة الإصابات العرضیة
والعجز الذي لا مفر منھ المصاحب لإنحطاط الشیخوخة واضطرابات الخرف. لم یتم القضاء على

المرض بالكامل, ولا حیوانات الأرض قد أخُضعت في كمال؛ لكن مثل ھذه العوالم ھي مثل
الفردوس بالمقارنة مع الأزمنة المبكرة للإنسان البدائي أثناء عصر ما قبل الأمیر الكوكبي. أنت قد
تصف بشكل غریزي ھكذا حیز--لو أمكنك فجأة أن تنُقل إلى كوكب في ھذه المرحلة من التطور--

كالجنة على الأرض.

55:3.2 (625.1) تواصل الحكومة البشریة في إدارة الشؤون المادیة عملھا طوال ھذا العصر من

التقدم والكمال النسبي. النشاطات العامة لعالم في المرحلة الأولى من النور والحیاة الذي قمت
بزیارتھ مؤخراً كان تمویلھا بأسلوب دفع العشور. كل عامل بالغ--وجمیع المواطنین ذوي القدرة

الجسمانیة عملوا في شيء ما--دفع عشرة بالمائة من دخلھ أو الزیادة إلى الخزینة العامة, وكان یتم
صرفھا على النحو التالي:

55:3.3 (625.2) 1. ثلاثة في المائة أنُفقت في ترویج الحقیقة--عِلم, وتعلیم, وفلسفة.

55:3.4 (625.3) 2. ثلاثة في المائة كُرست للجمال--لعب, وترفیھ إجتماعي, وفن.

55:3.5 (625.4) 3. ثلاثة في المائة خُصصت للخیر--خدمة إجتماعیة, وإیثار, ودِین.

55:3.6 (625.5) 4. واحد في المائة خُصصت لإحتیاطات التأمین ضد خطر العجز عن العمل

الناجم عن حادث, مرض, شیخوخة, أو كوارث لا یمكن تجنبھا.

55:3.7 (625.6) المصادر الطبیعیة لھذا الكوكب كانت تدُار كأملاك إجتماعیة, مُلكیة مجتمع.

55:3.8 (625.7) على ھذا العالم أعلى شرف یمُنح لمواطن ھو مرتبة "الخدمة العلیا", كونھا

الدرجة الوحیدة من الإعتراف أبداً لتمُنح في ھیكل المورونشیا. كان ھذا الإعتراف یغُدق على مَن



میزوا أنفسھم منذ أمد طویل في مرحلة ما من الاكتشاف الفائق عن المادي أو الخدمة الاجتماعیة
الكوكبیة.

55:3.9 (625.8) مًعظم المراكز الإجتماعیة والإداریة عُقدت بالإشتراك من قِبل الرجال والنساء.

مُعظم التعلیم كذلك كان یتم بالمشاركة؛ بالمثل كل الأمانات القضائیة كانت تؤدى من قبل أزواج
مرتبطین متشابھین.

55:3.10 (625.9) على ھذه العوالم الرائعة لا تطول فترة الإنجاب إلى حد كبیر. لیس من الأفضل

أن تتداخل سنوات عدیدة بین أعمار عائلة من أولاد. عندما یكونون متقاربین في السن, فإن الأولاد
قادرون على المساھمة أكثر بكثیر إلى تدریبھم المتبادل. وعلى ھذه العوالم ھم مُدرَبون بشكل رائع

من قِبل الأنظمة التنافسیة التي تسعى جاھدة في المجالات والأقسام المتقدمة من الإنجازات المتنوعة
في إتقان الحقیقة, والجمال, والخیر. لا تخف أبداً لكن حتى تلك الأجواء الممجدة تعرض كثرة من

الشر, الواقعي والمحتمل, الذي ھو مُحفز للإختیار بین الحق والباطل, الخیر والشر, الخطیئة والبِر.
55:3.11 (625.10) مع ذلك, ھناك بالتأكید, قصاص لا بد منھ مُلحق بالوجود البشري على مثل ھذه

الكواكب التطوریة المتقدمة. عندما یتقدم عالم مستقر ما بعد المرحلة الثالثة من النور والحیاة, فإن
جمیع الصاعدین مقدَّرین, قبل إحرازھم القطاع الأصغر, لتلقي نوع ما من التفویض العابر على

كوكب یمر عبر المراحل الأبكر من التطور.
55:3.12 (626.1) كل من ھذه العصور المتتالیة تمثل إنجازات تقدمیة في كل أطوار الإحراز

الكوكبي. في العصر الإبتدائي للنور تم توسیع وحي الحق لیضم أعمال كون الأكوان, في حین أن
دراسة الإلھ للعصر الثاني ھي محاولة لإتقان المفھوم المتبدل لطبیعة, مھمة, إسعاف, إرتباطات,

أصل, ومصیر الأبناء الخالقین, المستوى الأول من الله السباعي.

55:3.13 (626.2) إن كوكب في حجم یورانشیا, عندما یستقر بشكل جید إلى حد ما, سیكون لدیھ

حوالي مائة مركز إداري ثانوي. سیرأس ھذه المراكز الثانویة واحد من الفئات التالیة من الإداریین
المؤھلین:

55:3.14 (626.3) 1. أبناء وبنات مادیون شباب أحُضروا من مركز إدارة النظام للعمل كمساعِدین

لآدم وحواء الحاكمین.



55:3.15 (626.4) 2. نسل الموظفین شبھ البشریین للأمیر الكوكبي الذین أنُجبوا على عوالم معینة

لأجل ھذه وغیرھا من المسؤولیات المشابھة.
55:3.16 (626.5) 3. الذریة الكوكبیة المباشرة لآدم وحواء.

55:3.17 (626.6) 4. مخلوقات منتصف طریق ذوي طابع مادي وإنساني.

55:3.18 (626.7) 5. بشر من منزلة الإنصھار بضابط الذین, بناء على التماسھم الخاص, اعُفوا

مؤقتاً من الترجمة بمرتبة الضابط المُشخَّص من زعامة كون لكي یمكنھم الإستمرار على الكوكب
في بعض الوظائف الإداریة الھامة.

ً 55:3.19 (626.8) 6. بشر مُدربین تدریباً خاصاً من المدارس الكوكبیة للإدارة الذین تلقوا أیضا

مرتبة الخدمة العلیا لھیكل المورونشیا.
55:3.20 (626.9) 7. لجان إختیاریة معینة من ثلاثة مواطنین مؤھلین بشكل صحیح الذین یتم

اختیارھم أحیاناً من قبل المواطنین بناء على توجیھ السُلطان الكوكبي وفقاً لمقدرتھم الخاصة على
إنجاز بعض المھام المحددة التي ھناك حاجة لھا في ذلك القطاع الكوكبي الخاص.

55:3.21 (626.10) العائق العظیم الذي یواجھ یورانشیا في مسألة إحراز المصیر الكوكبي العالي

من النور والحیاة مضموم في مشاكل المرض, الإنحلال, الحرب, الأجناس متعددة الألوان, وتعدد
اللغات.

55:3.22 (626.11) لا یمكن لأي عالم تطوري أن یأمل في أن یتقدم إلى ما بعد المرحلة الأولى من

الإستقرار في النور إلى أن یكون قد أنجز لغة واحدة, ودِین واحد, وفلسفة واحدة. الكیان من جنس
واحد یسُھل إلى حد كبیر ھكذا إنجاز, لكن الشعوب الكثیرة لیورانشیا لا تحول دون تحقیق مراحل

أعلى.

4. إعادة تعدیلات إداریة

55:4.1 (626.12) في المراحل المتعاقبة من الوجود المستقر, تقوم العوالم المأھولة بتقدم رائع في

ظل الإدارة الحكیمة والمتعاطفة لسِلك النھائیین المتطوعین, صاعدون ذوي إحراز فردوسي الذین



رجعوا لإسعاف إخوانھم في الجسد. ھؤلاء النھائیین نشطون في التعاون مع الأبناء المعلمین
الثالوثیین, لكنھم لا یبدأون مشاركتھم الحقیقیة في شؤون العالم إلى أن یظھر ھیكل المورونشیا على

الأرض.
55:4.2 (626.13) عند الإفتتاح الرسمي للإسعاف الكوكبي لسِلك النھائیة, تقوم غالبیة الجماھیر

السماویة بالإنسحاب. لكن حرس المصیر السیرافیات یواصلن إسعافھن الشخصي إلى البشر
المتقدمین في النور؛ في الواقع تأتي ھذه الملائكة في أعداد دائمة التزاید في كل أثناء العصور
المستقرة حیث أن جماعات أكبر وأكبر من الكائنات الإنسانیة یصلون الدائرة الفلكیة الثالثة من

الإحراز البشري المنسق خلال فترة الحیاة الكوكبیة.
55:4.3 (627.1) ھذا لیس سوى الأول من التعدیلات الإداریة المتعاقبة التي تلازم انكشاف

العصور المتتالیة من الإحراز المتألق على نحو متزاید على العوالم المأھولة بینما یمرون من
المرحلة الأولى إلى السابعة من الوجود المستقر.

55:4.4 (627.2) 1. المرحلة الأولى من النور والحیاة. یدُار عالم ما في ھذه المرحلة المستقرة

الإبتدائیة من قبل ثلاثة حكام:
I (627.3) 55:4.5. السُلطان الكوكبي, لینُصح في الوقت الحاضر بإبن معلم ثالوثي مستشار,

بكل الأرجحیة رئیس السلك الختامي لمثل ھؤلاء الأبناء للعمل على الكوكب.
II (627.4) 55:4.6. رئیس كتیبة النھائیین الكوكبیة.

III (627.5) 55:4.7. آدم وحواء, اللذان یعملان معاً كالموحدین للقیادة الثنائیة للأمیر-السُلطان

ورئیس النھائیین.

55:4.8 (627.6) عاملون كمفسرین للحرس السیرافي والنھائیین ھم مخلوقات منتصف الطریق

المُمجدین والمحَرَرین. إحدى الأعمال الأخیرة للأبناء المعلمین الثالوثیین على مھمتھم الختامیة ھي
تحریر مخلوقات منتصف الطریق للحیز ولترقیتھم (أو استعادتھم) إلى وضع كوكبي متقدم, مُعینینھم

إلى أماكن مسؤولیة في الإدارة الجدیدة للجو المستقر. مثل ھذه التغییرات قد تم بالفعل إجراؤھا في
مدى الرؤیة الإنسانیة بحیث تمُكِن البشر من التعرف على أبناء العموم ھؤلاء غیر المرئیین حتى

الآن من النظام الآدمي الباكر. جُعل ھذا ممكناً بالإكتشافات الأخیرة للعلوم الفیزیائیة في ارتباط مع
الأعمال الكوكبیة الموسَّعة للمتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین.



55:4.9 (627.7) یتمتع سُلطان النظام بسُلطة لإخلاء مخلوقات منتصف الطریق في أي وقت بعد

المرحلة المستقرة الأولى بحیث قد یصبحوا إنسانیین في المورونشیا بمساعدة حاملي الحیاة
والمتحكمین الفیزیائیین, بعد استلامھم ضباط الفكر, یبدأون على ارتقائھم الفردوسي.

55:4.10 (627.8) في المرحلة الثالثة والمراحل اللاحقة, لا یزال بعض من منتصفي الطریق

عاملین, بشكل رئیسي كشخصیات اتصال للنھائیین, لكن مع دخول كل مرحلة من النور والحیاة, فإن
مراتب جدیدة من مُسعفي الإرتباط یحلون محل منتصفي الطریق إلى حد كبیر؛ عدد قلیل جداً منھم
یبقى أبداً ما بعد مرحلة النور الرابعة. ستشھد المرحلة السابعة مجيء أول المُسعفین الأبسونایتیین

من الفردوس لكي یخدموا في أماكن مخلوقات كون معینة.

55:4.11 (627.9) 2. المرحلة الثانیة للنور والحیاة. یشُار إلى ھذه الحقبة على العوالم بوصول

حاملي الحیاة الذین یصبحون المستشارین المتطوعین للحكام الكوكبیین فیما یتعلق بالجھود الإضافیة
لتنقیة واستقرار الجنس البشري. ھكذا یشُارك حاملو الحیاة بنشاط في التطور الإضافي للجنس

الإنساني--فیزیائیاً, واجتماعیاً, واقتصادیاً. وبعدئذٍ یوسعون إشرافھم إلى مزید من التنقیة لسلالة
النسب البشري من خلال الإزالة الجذریة للبقایا المتخلفة والمتشبثة ذات الإمكانات الدنیا من الطبیعة

الفكریة, الفلسفیة, الفلكیة, والروحیة. أولئك الذین یصممون ویزرعون الحیاة على عالم مأھول ھم
مؤھلین تماماً لنصح الأبناء والبنات المادیین, الذین لدیھم سُلطة تامة لا جدال فیھا لتطھیر الجنس

المتطور من كل التأثیرات المؤذیة.
55:4.12 (627.10) من المرحلة الثانیة على امتداد مسیرة كوكب مستقر یخدم الأبناء المعلمون

كمستشارین إلى النھائیین. أثناء مثل ھذه المھمات یخدمون كمتطوعین ولیس عن طریق التكلیف؛
ویخدمون بشكل حصري مع سِلك النھائیین باستثناء أنھ, عند موافقة سُلطان النظام, یمكن أن یحُصل

علیھم كمستشارین لآدم وحواء الكوكبیین.

55:4.13 (628.1) 3. المرحلة الثالثة من النور والحیاة. خلال ھذه الحقبة تصل العوالم المأھولة

إلى تقدیر جدید لقدماء الأیام, الطور الثاني من الله السباعي, وممثلو حكام الكون العظیم ھؤلاء
یدخلون في علاقات جدیدة مع الإدارة الكوكبیة.

55:4.14 (628.2) في كل عصر تالي من الوجود المستقر, یعمل النھائیون بقدرات متزایدة

باستمرار. ھناك صِلة عمل وثیقة بین النھائیین, ونجوم المساء (الملائكة الفائقون), والأبناء



المعلمون الثالوثیون.
55:4.15 (628.3) خلال ھذا العصر أو التالي, یصبح إبن مُعلَِم بمساعدة روح- مُسعف رباعي,

ملحقاً إلى الرئیس التنفیذي البشري الإنتخابي, الذي یصبح الآن مرتبطاً مع السُلطان الكوكبي
كإداري مُشترك لشؤون العالم. یعمل ھؤلاء الرؤساء التنفیذیون البشریون لمدة خمسة وعشرین سنة
من الزمن الكوكبي, وإنھ ھذا التطور الجدید الذي یجعل من السھل على آدم وحواء الكوكبیان تأمین

إطلاق سراح من عالمھما من التفویض الطویل الأمد خلال العصور التالیة.
55:4.16 (628.4) یتألف رباعي الروح-المُسعف من: الرئیسة السیرافیة للجو, مستشار الكون

العظیم السیرافي الثانوي, الملاك الرئیسي للترجمات, والنافیم الكلیة التي تعمل كالممثلة الشخصیة
للحارس المفوض المُمركَز على مركز إدارة النظام. لكن ھؤلاء المستشارین لا یقُدمون المشورة أبداً

إلا إذا طُلب منھم ذلك.

55:4.17 (628.5) 4. المرحلة الرابعة من النور والحیاة. على العوالم یظھر الأبناء المعلمون

الثالوثیون في أدوار جدیدة. مُساعَدون بالأبناء المثولثین-بمخلوق المرتبطین منذ أمد طویل مع
مرتبتھم, ھم یأتون الآن إلى العوالم كناصحین ومستشارین متطوعین إلى السُلطان الكوكبي

وزملائھ. مثل ھؤلاء الأزواج--أبناء مثولثین-ھاڤونا-الفردوس وأبناء مثولثین-بصاعدین--یمثلون
وجھات نظر الكون المختلفة والخبرات الشخصیة المتنوعة التي ھي قابلة للخدمة للغایة إلى الحكام

الكوكبیین.
55:4.18 (628.6) عند أي وقت بعد ھذا العصر یمكن لآدم وحواء الكوكبیان إلتماس الإبن الخالق

السُلطان لإعفائھما من الواجبات الكوكبیة لكي یبدءا ارتقاءھما الفردوسي؛ أو یمكنھما البقاء على
الكوكب كموجھین للنظام الظاھر حدیثاً لمجتمع روحي على نحو متزاید یتألف من بشر متقدمین

رة بنجوم المساء المتألقة, المُعینین الآن إلى ھذه یسعون لإستیعاب التعالیم الفلسفیة للنھائیین المُصوَّ
العوالم للتعاون في أزواج مع النافیم الثانوي من مركز إدارة الكون العظیم.

55:4.19 (628.7) ینخرط النھائیون بشكل رئیسي في الشروع بالنشاطات الجدیدة والفائقة عن

المادي للمجتمع--إجتماعیة, ثقافیة, فلسفیة, فلكیة, وروحیة. لغایة ما یمكننا أن ندرك, فإنھم
سیستمرون في ھذا الإسعاف بعیداً نحو الحقبة السابعة من الإستقرار التطوري, عندما, بالإمكان, قد

ینطلقون للإسعاف في الفضاء الخارجي؛ عند ذلك نخمن بأن أماكنھم قد تؤخذ من قبل كائنات
أبسونایتیة من الفردوس.



55:4.20 (628.8) 5. المرحلة الخامسة من النور والحیاة. إعادة التعدیلات لھذه المرحلة من

والجود المستقر تتعلق بالكامل تقریباً بالمجالات الفیزیائیة وھي ذات أھمیة أولیة إلى المتحكمین
الفیزیائیین الرئیسیین.

55:4.21 (628.9) 6. المرحلة السادسة من النور والحیاة تشھد تطویر وظائف جدیدة لدارات

العقل في الحیز. یبدو أن الحكمة الفلكیة تصبح تأسیسیة في الإسعاف الكوني للعقل.

55:4.22 (628.10) 7. المرحلة السابعة من النور والحیاة. باكراً في الحقبة السابعة یلتحق المعلم

الثالوثي المستشار للسُلطان الكوكبي ناصح متطوع مُرسَل من قِبل قدماء الأیام, وفیما بعد سوف
یزُادون بمستشار ثالث قادم من التنفیذي السامي للكون العظیم.

55:4.23 (629.1) أثناء ھذه الحقبة, إن لم یكن من قبل, دائماً یعُفى آدم وحواء من الواجبات

الكوكبیة. إذا كان ھناك ابن مادي في كتیبة النھائیین, قد یصبح مرتبطاً مع الرئیس التنفیذي البشري,
وأحیاناً إنھ ملكیصادق الذي یتطوع للعمل في ھذه الإستطاعة. إذا كان ھناك منتصف طریق بین

النھائیین, كل تلك المرتبة المتبقیة على الكوكب تعُفى في الحال.

55:4.24 (629.2) عند الحصول على الإعفاء من تفویضھما الطویل الزمان, قد یختار آدم وحواء

الكوكبیان مِھن على النحو التالي:
55:4.25 (629.3) 1. یمكنھما تأمین الإعفاء الكوكبي ومن مركز إدارة الكون یبدآن في الحال على

مھمة الفردوس, مستلمان ضباط الفكر عند ختام تجربة المورونشیا.
55:4.26 (629.4) 2. غالباً جداً سیستلم آدم وحواء كوكبیان ضباط بینما لا یزالان یخدمان على

عالم مستقر في النور بالإقتران مع استلام ضباط من قِبل بعض من أولادھما المستوردین بخط-نقي
الذین تطوعوا لمدة من الخدمة الكوكبیة. في وقت لاحق قد یذھبون جمیعاً إلى مركز إدارة الكون

وھناك یبدأون مھنة الفردوس.
55:4.27 (629.5) 3. قد یختار آدم وحواء كوكبیان--كما یفعل الأبناء والبنات المادیین من عاصمة

النظام--أن یذھبوا مباشرة إلى عالم المیدسونایت لأجل إقامة قصیرة, ھناك لتلقي ضباط.
55:4.28 (629.6) 4. قد یقرران العودة إلى مركز إدارة النظام, ھناك لفترة من الزمن لشغل مقاعد

على المحكمة العلیا, حیث بعد الخدمة سیستلمان ضباط ویبدءا صعودھما الفردوسي.



55:4.29 (629.7) 5. قد یختارا الذھاب من واجباتھما الإداریة رجوعاً إلى عالمھما الأھلي لیخدما

كمعلمین لموسم ولیصبحا مسكونین بضباط في وقت نقلھما إلى مركز إدارة الكون.

55:4.30 (629.8) أثناء كل ھذه الحقب یبذل الأبناء والبنات المادیین المستورَدین المساعدین تأثیراً

ھائلاً على الأنظمة الإقتصادیة والإجتماعیة الآخذة في التقدم. ھم إحتمالیاً خالدون, على الأقل حتى
ھكذا وقت عندما یختارون فیھ إضفاء الطابع الإنساني, یستلمون ضباط, ویبدأون من أجل الفردوس.
55:4.31 (629.9) على العوالم التطوریة, یجب على الكائن أن یتآنس لكي یستلم ضابط فكر. جمیع

الأعضاء الصاعدین من سِلك النھائیین البشري كانوا مسكونین بضباط وانصھروا باستثناء
السیرافیم, وھن مسكونات بالأب بنوع آخر من الروح عند وقت تجنیدھن في ھذا السِلك.

5. ذروة التطور المادي

55:5.1 (629.10) المخلوقات البشریة التي تعیش على عالمَ معزول مُبتلى بالخطیئة, مُسیطَر علیھ

بالشر, وباحث عن الذات, مثل یورانشیا, بالكاد یمكنھم تصور الكمال الفیزیائي, والإحراز الفكري,
والتنمیة الروحیة التي تمیز ھذه الحقب المتقدمة من التطور على جو خال من الخطیئة.

55:5.2 (629.11) المراحل المتقدمة لعالم مستقر في النور والحیاة تمثل ذروة الرُقي المادي

التطوري. على ھذه العوالم المتحضرة, قد مضى الكسل والإحتكاك من العصور البدائیة الأبكر.
الفقر وعدم المساواة الإجتماعیة كلھا قد تلاشت, إختفى الإنحلال, والانحراف نادراً ما یلاُحظ. توقفَ

الجنون عملیاً عن الوجود, والضعف في التفكیر ندرة.
55:5.3 (629.12) الوضع الإقتصادي, والإجتماعي, والإداري لھذه العوالم ھو من مرتبة عالیة

ومُكمَلة. یزدھر العِلم, والفن, والصناعة, ویكون المجتمع آلیة عاملة بسلاسة من الإنجاز المادي,
والفكري, والحضاري. قد تم تحویل الصناعة إلى حد كبیر لخدمة الأھداف العلیا لمثل ھذه الحضارة

الرائعة. قد أصبحت الحیاة الإقتصادیة لمثل ھذا العالم أخلاقیة.
55:5.4 (630.1) الحرب أصبحت أمراً من التاریخ, ولم یعد ھناك جیوش أو قوات شرطة.

الحكومة تختفي تدریجیاً. ضبط النفس ببطء یحیل قوانین التشریعات الإنسانیة بائدة. إن مدى



ً الحكومة المدنیة والتعدیلات الدستوریة, في منزلة متوسطة من الحضارة المتقدمة, یتناسب عكسیا
مع أخلاقیة وروحانیة المواطنیة.

سَنة بشكل كبیر ومكرسة لتدریب العقل وتوسعة النفس. مراكز 55:5.5 (630.2) المدارس مُحَّ

الفنون نفیسة والمنظمات الموسیقیة رائعة. ھیاكل العبادة مع مدارسھا المرتبطة من الفلسفة والدِین
الإختباري ھي إبداعات من الجمال والعظمة. الساحات في الھواء الطلق لتجمع العبادة ھي سامیة

بنفس القدر في بساطة منصبھا الفني.
55:5.6 (630.3) تجھیزات اللعب التنافسي, والفكاھة, ومراحل أخرى من الإنجاز الشخصي

والجماعي ھي وافرة وملائمة. سمة خاصة للنشاطات التنافسیة على مثل ھذا العالم المتحضر للغایة
تتعلق بجھود الأفراد والجماعات للتفوق في علوم وفلسفات عِلم الكونیات. الأدب وفن الخطابة

یزدھران, واللغة مُحسَّنة للغایة بحیث تكون رمزاً للمفاھیم وأیضاً معبرة عن الأفكار. الحیاة بسیطة
بشكل منعش؛ أخیراً قد نسق الإنسان منزلة علیا من التنمیة المیكانیكیة مع تحصیل فكري مُلھم وقد

طغى على كِلاھما بإنجاز روحي رائع. السعي للسعادة ھو تجربة من الفرح والرضا.

6. البشري الفرد

55:6.1 (630.4) مع تقدم العوالم في الوضع المستقر للنور والحیاة, یصبح المجتمع سلمیاً بشكل

متزاید. الفرد, بینما لیس بأقل إستقلالاً وتكریساً لعائلتھ, قد أصبح أكثر إیثاراً وأخویة.
55:6.2 (630.5) على یورانشیا, وكما أنت, یمكن أن یكون لدیك القلیل من التقدیر للوضع المتقدم

والطبیعة التقدمیة للأجناس المستنیرة لھذه العوالم المُكمَلة. ھؤلاء الناس ھم إزھار الأجناس
التطوریة. لكن مثل ھذه الكائنات لا تزال بشر؛ ھم یستمرون بالتنفس, تناول الطعام, النوم, والشرب.

ھذا التطور العظیم لیس الجنة, لكنھ تنبؤ سامي للعوالم الإلھیة لإرتقاء الفردوس.
55:6.3 (630.6) على عالم إعتیادي تكون اللیاقة البیولوجیة للجنس البشري قد ارتقت منذ أمد

طویل إلى مستوى عالٍ خلال حقب ما بعد آدم؛ والآن, من عصر إلى عصر طوال العھود المستقرة
یستمر التطور الفیزیائي للإنسان. كِلا النظر والسمع یتم توسیعھما. مع الوقت الحالي أصبح السكان

ثابتین في الأعداد. التوالد مُنظم وفقاً للمتطلبات الكوكبیة والھِبات الوراثیة الفطریة: ینقسم البشر على



كوكب خلال ھذا العصر من خمس إلى عشر فئات, والفئات الأدنى یسُمح لھا بإنتاج نصف عدد
الأولاد فقط الذي یسُمح بھ للفئات الأعلى. إن التحسن المستمر لھكذا جنس رائع طوال عھد النور

والحیاة ھو إلى حد كبیر مسألة تناسل إنتقائي لتلك السلالات العرقیة التي تعرض صِفات فائقة ذات
طبیعة إجتماعیة, فلسفیة, فلكیة, وروحیة.

55:6.4 (630.7) یستمر الضباط بالمجيء كما في عھود تطوریة سابقة, وبمرور الحقب, فإن

ھؤلاء البشر قادرون بشكل متزاید على التواصل مع شظیة الأب الساكنة. أثناء المراحل الجنینیة
والسابقة للروح من النشوء لا تزال أرواح العقل المعاونة تعمل. الروح القدس وإسعاف الملائكة ھم
حتى أكثر فعالیة بینما تخُتبرَ الحقب المتتالیة للحیاة المستقرة. في المرحلة الرابعة للنور والحیاة یبدو
أن البشر المتقدمین یختبرون إتصالاً واعیاً معتبراً مع الحضور الروحي للروح الرئیسي من الحكم

القضائي للكون العظیم, في حین أن الفلسفة لھكذا عالم مركزة على محاولة استیعاب الكشوف
الجدیدة عن الله الأسمى. أكثر من نصف السكان الإنسانیین على كواكب من ھذا الوضع المتقدم

یختبرون الترجمة إلى الحالة المورونشیة من بین الأحیاء. مع ھذا, "الأشیاء القدیمة تزول؛ أنظر,
كل الأشیاء تصبح جدیدة".

55:6.5 (631.1) نحن نتصور بأن التطور الفیزیائي سوف یحُقق نشوءه الكامل بنھایة الحقبة

الخامسة من عھد النور-والحیاة. نلاحظ بأن الحدود العلیا للتنمیة الروحیة المرتبطة بالعقل الإنساني
المتطور یتم تحدیدھا بمستوى إنصھار-الضابط للقیم المورونشیة المشتركة والمعاني الفلكیة. لكن
فیما یتعلق بالحكمة: في حین أننا لا نعرف حقاً, فإننا نخمن أنھ لا یمكن أبداً أن یكون ھناك حدود

للتطور الفكري وإحراز الحكمة. على عالم مرحلة-سابعة, یمكن للحكمة أن تستنفذ الإحتمالات
المادیة, تدخل على بصیرة الموطا, وفي نھایة المطاف حتى تتذوق عظمة الأبسونایت.

55:6.6 (631.2) نلاحظ بأن الكائنات البشریة على ھذه العوالم المتطورة جداً والمرحلة السابعة

الطویلة تتعلم تماماً لغة الكون المحلي قبل أن یتم ترجمتھا؛ ولقد قمت بزیارة عدد قلیل من الكواكب
القدیمة جداً حیث الأباندونترز كانوا یعلمون البشر الأقدم لسان الكون العظیم. وعلى ھذه العوالم
لاحظت التقنیة التي بھا الشخصیات الأبسونایتیة تكشف حضور النھائیین في ھیكل المورونشیا.

55:6.7 (631.3) ھذه ھي قصة الھدف الرائع للكد البشري على العوالم التطوریة؛ وكلھا تحصل

حتى قبل أن تدخل الكائنات الإنسانیة على مِھنھا المورونشیة؛ كل ھذا التطور الباھر یمكن إحرازه



من قِبل البشر المادیین على العوالم المأھولة, المرحلة الأولى جداً من تلك المھمة التي لا نھایة لھا
وغیر المُستوعَبة لإرتقاء الفردوس وإحراز الألوھیة.

55:6.8 (631.4) لكن ھل بالإمكان تستطیع أن تتصور أي نوع من البشر التطوریین قادمون الآن

صعوداً من عوالم موجودة منذ أمد طویل في الحقبة السابعة من النور والحیاة المستقرین؟ إنھ مثل
ھؤلاء الذین یذھبون إلى العوالم المورونشیة في عاصمة الكون المحلي لبدء مِھن ارتقائھم.

55:6.9 (631.5) لو أن البشر من یورانشیا الذاھلة یمكنھم فقط مشاھدة واحدة من ھذه العوالم

الأكثر تقدماً والمستقرة طویلاً في النور والحیاة, فإنھم لن یرتابوا بعد ذلك أبداً في حكمة المشروع
التطوري للخلق. لو لم یكن ھناك مستقبل لتقدم المخلوق الأبدي, لا تزال الإحرازات التطوریة

الرائعة لأجناس البشر على مثل ھذه العوالم المستقرة من الإنجاز المُكمَل ستبرر بشكل كبیر خلق
الإنسان على عوالم الزمان والفضاء.

55:6.10 (631.6) كثیراً ما نتأمل: إذا كان الكون الإجمالي ینبغي أن یستقر في النور والحیاة, ھل

سیكون البشر الصاعدون الرائعون مقدَّرین إلى سِلك النھائیة؟ لكننا لا نعرف.

7. المرحلة الكوكبیة أو الأولى

55:7.1 (631.7) ھذه الحقبة تمتد من ظھور ھیكل المورونشیا عند مركز الإدارة الكوكبي الجدید

إلى وقت استقرار النظام بأكملھ في النور والحیاة. ھذا العصر یفُتتح من قِبل الأبناء المعلمین
الثالوثیین عند إقفال مھماتھم العالمیة المتتالیة عندما یرُقى الأمیر الكوكبي إلى وضع سُلطان كوكبي

بالإنتداب والحضور الشخصي لإبن الإغداق الفردوسي لذلك الجو. مصاحباً لذلك یفتتح النھائیون
مشاركتھم النشطة في الشؤون الكوكبیة.

55:7.2 (632.1) إلى المظاھر الخارجیة والمرئیة, الحكام الفعلیین, أو الموجھین, لھكذا عالم

مستقر في النور والحیاة ھما الإبن والإبنة المادیان, آدم وحواء الكوكبیان. النھائیون غیر مرئیین,
كذلك أیضاً السُلطان-الأمیر إلا عندما یكونون في ھیكل المورونشیا. الرئیسان الفعلیان والحرفیان
للنظام الكوكبي ھما لذلك الإبن والإبنة المادیان. إنھا معرفة تلك الترتیبات التي قد أعطت ھیبة إلى

فكرة الملوك والملكات في جمیع أنحاء نواحي الكون. والملوك والملكات ھم نجاح كبیر في ظل ھذه



الظروف المُثلى, عندما یستطیع عالم ما أن یأمر مثل ھذه الشخصیات الرفیعة بالتصرف نیابة عن
الحكام الذین لا یزالون أعلى ولكن غیر مرئیین.

55:7.3 (632.2) عندما یحُرَز ھكذا عصر على عالمكم, لا شك أن ماكیڤنتا ملكیصادق, الآن

الأمیر الكوكبي بالنیابة لیورانشیا, سیشغل مقعد السُلطان الكوكبي؛ ولقد خُمِن منذ زمن طویل على
جیروسِم بأنھ سوف یرُافقَ بإبن وإبنة من آدم وحواء یورانشیا الموقوفین الآن على عدنشیا تحت

وصایة الأعلون لنورلاشیادِك. قد یخدم أولاد آدم ھؤلاء ھكذا على یورانشیا بالتعاون مع ملكیصادق-
السُلطان حیث أنھما حُرما من قدرات التناسل منذ حوالي 37000 سنة في الوقت الذي تخلوا فیھ عن

أجسادھم المادیة على یورانشیا استعداداً للعبور إلى عدنشیا.

55:7.4 (632.3) ھذا العصر المستقر یستمر ویستمر إلى أن یحُقق كل كوكب مسكون في النظام

حقبة الإستقرار؛ وبعدھا, عندما أصغر عالم--الأخیر ینُجز النور والحیاة--یكون قد اختبر مثل ھذا
الإستقرار لألفیة واحدة من وقت النظام, یدخل النظام بأكملھ الوضع المستقر, وتدُخل العوالم الفردیة

في حقبة النظام من عصر النور والحیاة.

8. المرحلة الثانیة أو مرحلة النظام

55:8.1 (632.4) عندما یصبح نظاماً بأكملھ مستقراً في النور والحیاة, یتم افتتاح نظام جدید

للحكومة. یصبح السلاطین الكوكبیین أعضاء لمجمع النظام, وھذه الھیئة الإداریة الجدیدة, التي
تخضع لحق النقض من آباء البرُج, ھي عُلیا في السُلطة. مثل ھذا النظام من العوالم المأھولة یصبح
فعلاً حاكم-بالذات. یتشكل مجلس تشریع النظام على عالم مركز الإدارة, ویرسل كل كوكب ممثلیھ
العشرة إلیھ. یتم إنشاء المحاكم الآن على عواصم النظام, وفقط دعاوى الإستئناف تؤخذ إلى مركز

إدارة الكون.
55:8.2 (632.5) مع استقرار النظام فإن الحارس المفوض, ممثل التنفیذي السامي للكون العظیم,

یصبح الناصح المتطوع إلى محكمة النظام العلُیا والضابط المترئس الفعلي للمجلس التشریعي
الجدید.



55:8.3 (632.6) بعد استقرار نظام كامل في النور والحیاة لا یذھب سلاطین النظام ویجیئون

بعدھا. مثل ھذا السُلطان یبقى على الدوام قائماً على رأس نظامھ. یستمر السلاطین المساعدون في
التغیرُ كما في العصور السابقة.

55:8.4 (632.7) أثناء ھذه الحقبة من الإستقرار, للمرة الأولى یأتي المیدسونایتیون من عوالم

مركز إدارة الكون لمكوثھم لیتصرفوا كمستشارین إلى المجالس التشریعیة ونصحاء إلى المحاكم
القضائیة. كما یبذل ھؤلاء المیدسونایتیون جھوداً معینة لغرس معاني موطا جدیدة ذات قیمة سامیة

في مشاریع التعلیم التي یقومون برعایتھا بالإشتراك مع النھائیین. ما فعلھ الأبناء المادیون للأجناس
البشریة بیولوجیاً, مخلوقات المیدسونایت یفعلونھ الآن لھؤلاء الإنسانیین الموحدین والممجَدین في

النواحي الدائمة التقدم من الفلسفة والتفكیر الروحاني.

55:8.5 (633.1) على العوالم المأھولة یصبح الأبناء المعلمون متعاونین طوعیین مع النھائیین,

وھؤلاء الأبناء المعلمون أنفسھم أیضاً یرافقون النھائیین إلى العوالم المنزلیة عندما لا تعود تلك
الأجواء تسُتخدم كعوالم استلام تفاضلیة بعد أن یستقر نظام كامل في النور والحیاة؛ على الأقل ھذا

صحیح في الوقت الذي یكون البرُج بأكملھ قد تطور على ھذا النحو. لكن لیس ھناك مجموعات
متقدمة بذلك البعُد في نِبادون.

55:8.6 (633.2) لیس مسموح لنا الكشف عن طبیعة عمل النھائیین الذین سیشُرِفون على مثل

ھذه العوالم المنزلیة المُعاد تخصیصھا. أنتم, على كل, قد أخُبرتم بأنھ یوجد في جمیع أنحاء الأكوان
أنواع متنوعة من المخلوقات الذكیة التي لم یتم تصویرھا في ھذه الروایات.

55:8.7 (633.3) والآن, بینما تصبح الأنظمة الواحد تلو الآخر مستقرة في النور بفضل تقدم

عوالمھا المكونة, یأتي الوقت عندما یحرز النظام الأخیر في برُج ما الإستقرار, وإداریو الكون--
الإبن السید, إتحاد الأیام, ونجم الصباح واللامع--یصلون على عاصمة البرُج لإعلان الأعلون

الحكام المطلقین للعائلة المُكمَلة حدیثاً من مائة نظام مستقر من العوالم المأھولة.

9. المرحلة الثالثة أو مرحلة البرُج



55:9.1 (633.4) توحید برُج كامل من النظُم المستقرة یلاُزَم بتوزیعات جدیدة للسُلطة التنفیذیة

وإعادة تعدیلات إضافیة لإدارة الكون. تشھد ھذه الحقبة إحرازاً متقدماً على كل عالم مأھول لكنھا
تتمیز بشكل خاص بإعادة التعدیلات على مركز إدارة البرُج, مع تعدیل ملحوظ للعلاقات مع كِلا
الإشراف على النظام وحكومة الكون المحلیة. أثناء ھذا العصر یتم نقل العدید من نشاطات برُج
وكون إلى عواصم الأنظمة, وممثلو الكون العظیم یتقلدون علاقات جدیدة وودیة أكثر مع الحكام

الكوكبیین, وحكام النظام, وحكام الكون. بالتزامن مع ھذه الإرتباطات الجدیدة, یؤسس بعض إداریي
كون عظیم أنفسھم على عواصم البرُج كنصحاء متطوعین إلى الآباء الأعلون.

55:9.2 (633.5) عندما یستقر برُج ھكذا في النور, یتوقف العمل التشریعي, ومنزل سلاطین

الأنظمة, الذي یرأسھ الأعلون, یعمل بدلاً من ذلك. الآن, للمرة الأولى, تتعاطى مثل ھذه المجموعات
الإداریة بشكل مباشرمع حكومة الكون العظیم في أمور تختص بعلاقات ھاڤونا والفردوس. وإلا فإن

البرُج یبقى منتسباً إلى الكون المحلي كما في السابق. من مرحلة إلى مرحلة في الحیاة المستقرة
تستمر الیونیڤیتاشیا في إدارة عوالم البرُج المورونشیة.

55:9.3 (633.6) بمرور العصور, یتولى آباء البرُج أكثر وأكثر من الأعمال الإداریة أو

الإشرافیة المفصلة التي كانت مركَّزة سابقاً على مركز إدارة الكون. بتحقیق المرحلة السادسة من
دة قد وصلت إستقلالاً تاماً تقریباً. الدخول على المرحلة السابعة الإستقرار ستكون ھذه الأبراج الموحَّ
من الإستقرار سوف یشھد بدون شك تمجید ھؤلاء الحكام إلى الكرامة الحقیقیة الدالة علیھا أسماؤھم,
الأعلون. لجمیع المقاصد والأھداف, ستتعاطى الأبراج بعد ذلك مع حكام الكون العظیم مباشرة, في

حین أن حكومة الكون المحلي سوف تتوسع لتحوز مسؤولیات التزامات الكون الإجمالي الجدیدة.

10. مرحلة كون محلي أو المرحلة الرابعة

55:10.1 (634.1) عندما یصبح كون ما مستقراً في النور والحیاة, فإنھ یتأرجح قریباً نحو دارات

الكون العظیم المؤسسة, ویعلن قدماء الأیام تأسیس مجلس الشورى السامي ذا السُلطة غیر
المحدودة. تتكون ھذه الھیئة الحاكمة الجدیدة من مئة مخلصي أیام, یرأسھا إتحاد الأیام, والعمل

الأول لمجلس الشورى السامي ھذا ھو الإقرار بالسیادة المستمرة للإبن الخالق السید.



55:10.2 (634.2) إدارة الكون, بقدر ما تخص جبرائیل وملكیصادق الأب, فھي تماماً غیر متغیرة.

ھذا المجلس ذا السُلطة غیر المحدودة معني بشكل رئیسي بالمشاكل الجدیدة والظروف الجدیدة
الناشئة عن الوضع المتقدم للنور والحیاة.

55:10.3 (634.3) یقوم المفتش المساعد حالیاً بتعبئة جمیع الحراس المنتدبین لیؤلفوا سلك

الإستقرار للكون المحلي ویسأل ملكیصادق الأب أن یشارك في الإشراف علیھا معھ. والآن, للمرة
الأولى, یتم تعیین سلك من الأرواح الثالوثیة الملھمة إلى خدمة إتحاد الأیام.

55:10.4 (634.4) إن إستقرار كون محلي كامل في النور والحیاة یفتتح إعادة تعدیلات عمیقة في

مخطط الإدارة بأكملھ, من العوالم المأھولة الفردیة إلى مركز إدارة الكون. علاقات جدیدة تمتد
نزولاً إلى الأبراج والأنظمة. تختبر روح أمُ الكون المحلي علاقات اتصال جدیدة مع الروح الرئیسي
للكون العظیم, ویؤسس جبرائیل إتصالاً مباشراً مع قدماء الأیام لیكون فعَّالاً عندما ومتى یكون الإبن

السید غائباً عن عالم مركز الإدارة.
55:10.5 (634.5) في أثناء ھذا العصر والعصور اللاحقة یستمر الأبناء القضاة في العمل

كمحكمي إفتقاد إلھي, بینما مائة من أبناء الأڤونال ھؤلاء من الفردوس یؤلفون مجلس الشورى
العالي الجدید لنجم الصباح واللامع على عاصمة الكون. في وقت لاحق, وبناء على طلب من

سلاطین الأنظمة, سیصبح أحد ھؤلاء الأبناء القضاة المستشار السامي المُمركز على عالم مركز
الإدارة لكل نظام محلي إلى أن یتم بلوغ المرحلة السابعة من الوحدة.

55:10.6 (634.6) خلال ھذه الحقبة یكون الأبناء المعلمون الثالوثیون ناصحین متطوعین, لیس

فقط إلى السلاطین الكوكبیین, لكن في مجموعات من ثلاثة یخدمون بالمثل آباء البرُج. وأخیراً یجد
ھؤلاء الأبناء مكانھم في الكون المحلي. لأنھ في ھذا الوقت ینُقلون من الحكم القضائي للخلق المحلي

ویتم تعیینھم لخدمة مجلس الشورى الأعلى ذا السُلطة غیر المحدودة.

55:10.7 (634.7) یقر سِلك النھائیین الآن, للمرة الأولى, بالحكم القضائي لسُلطة فردوسیة إضافیة,

المجلس الأعلى. حتى ھذا الوقت لم یتعرف النھائیین على إشراف لھذه الجھة من الفردوس.
55:10.8 (634.8) یمضي الأبناء الخالقون لمثل ھذه الأكوان المستقرة الكثیر من وقتھم على

الفردوس وعوالمھ المرتبطة وفي إسداء المشورة للمجموعات النھائیة العدیدة التي تخدم في كل



أنحاء الخلق المحلي. بھذه الطریقة سیجد إنسان میخائیل أخوة ارتباط أكمل مع البشر النھائیین
الممجَدین.

55:10.9 (634.9) التكھن بشأن أداء الأبناء الخالقین ھؤلاء في اتصال مع الأكوان الخارجیة الآن

قید التجمع التمھیدي ھو غیر مجدي على الإطلاق. لكننا جمیعاً ننخرط في مثل ھذه التخمینات من
وقت لآخر. عند إحراز ھذه المرحلة الرابعة من التطور, یصبح الإبن الخالق حراً إداریا؛ً تمزج

المُسعفة الإلھیة إسعافھا تدریجیاً مع ذلك للروح الرئیسي للكون العظیم والروح اللانھائي. یبدو أنھ
تتطور ھناك علاقة جدیدة وسامیة بین الإبن الخالق, الروح الخلاَّقة, نجوم المساء, الأبناء المعلمین,

وسِلك النھائیین الدائم التزاید.
ً 55:10.10 (635.1) إذا كان میخائیل أبداً سیترك نِبادون, سیصبح جبرائیل بدون شك رئیساً إداریا

مع ملكیصادق الأب كمساعد لھ. في الوقت نفسھ سیتم منح أوضاع جدیدة لجمیع مراتب المواطنیة
الدائمة, مثل أبناء مادیین, یونیڤیتاشیا, میدسونایتیین, سوساشیا, وبشر منصھرین-بروح. لكن ما دام

التطور یستمر, فإن السیرافیم والملائكة الرئیسیین سیكونون مطلوبین في إدارة الكون.
55:10.11 (635.2) نحن, على كل, راضون بما یخص سمتین من تكھناتنا: إذا كان الأبناء الخالقون

مقدَّرین للأكوان الخارجیة, فإن المُسعفین الإلھیین سیرافقونھم بدون شك. نحن بالتساوي متأكدون
بأن الملكیصادقین ھم لیبقوا مع أكوان أصلھم. نحن نرى أن الملكیصاقدین مقدَّرین لأن یلعبوا أدوار

مسؤولیة دائمة الإزدیاد في حكومة وإدارة كون محلي.

11. مراحل القطاعین الأصغر والأكبر

55:11.1 (635.3) القطاعان الأصغر والأكبر في الكون العظیم لا یؤُخذان بعین الإعتبار مباشرة

في خطة الإستقرار في النور والحیاة. مثل ھذا التقدم التطوري یختص في المقام الأول إلى الكون
المحلي كوحدة وھو معني فقط بمكونات كون محلي. یستقر كون عظیم في النور والحیاة عندما

تكون كل الأكوان المحلیة المكونة لھ مُكمَلة بالتالي. لكن ولا واحد من الأكوان العظمى السبعة قد
حقق مستوى من التقدم حتى مقارباً لھذا.



55:11.2 (635.4) عصر القطاع الأصغر. بقدر ما یمكن للملاحظات الولوج, فإن مرحلة القطاع

الخامسة أو الأصغر من الإستقرار متعلقة حصراً بالوضع الفیزیائي وبالإستقرار المنسق للمائة كون
المحلیین المرتبطین في الدارات المؤسسة للكون العظیم. على ما یبدو لا أحد سوى مراكز القدرة

وزملائھم معنیین في إعادات الرصف ھذه للخلق المادي.

55:11.3 (635.5) عصر القطاع الأكبر. فیما یتعلق بالمرحلة السادسة, أو استقرار القطاع الأكبر,

لا یسعنا إلا التخمین بما أن ولا أحد منا قد شھد ھكذا حدث. مع ذلك, یمكننا افتراض الكثیر بما
یخص إعادة االتعدیلات الإداریة وغیرھا التي من المحتمل أن ترافق مثل ھذا الوضع المتقدم لعوالم

مأھولة وتجمعاتھا الكونیة.
55:11.4 (635.6) بما أن وضع القطاع الأصغر یرتبط بالتوازن الفیزیائي المُنسق, نستنتج بأن

توحید قطاع أكبر سوف یعُنى بمستویات فكریة جدیدة معینة من التحصیل, ربما بعض الإنجازات
المتقدمة في الإدراك السامي للحكمة الفلكیة.

55:11.5 (635.7) نتوصل إلى استنتاجات بشأن إعادة التعدیلات التي من المحتمل أن تلازم تحقیق

مستویات غیر مُنالة حتى الآن من التقدم التطوري من خلال مراقبة نتائج مثل ھذه الإنجازات على
العوالم الفردیة وفي تجارب أفراد بشریین الذین یعیشون على ھذه الأجواء الأقدم والمتطورة للغایة.

55:11.6 (635.8) لیكن واضحاً بأن الآلیات الإداریة والتقنیات الحكومیة لكون أو كون عظیم لا

یمكن بأي شكل من الأشكال أن تحد أو تعرقل النشوء التطوري أو التقدم الروحي لكوكب مأھول
فردي أو أي بشري فرد على مثل ھذا الجو.

55:11.7 (635.9) في بعض من الأكوان الأقدم نجد عوالم مستقرة في المراحل الخامسة والسادسة

من النور والحیاة--حتى ممتدة بعیداً نحو الحقبة السابعة--التي أنظمتھا المحلیة لم تستقر حتى الآن
في النور. الكواكب الأحدث قد تؤخر توحید النظام, لكن ھذا ولا في الأقل یعیق تقدم عالم أقدم

ومتقدم. كما لا یمكن للقیود البیئیة, حتى على عالم منعزل, أن تحُبط الإحراز الشخصي للبشري
الفرد؛ یسوع الناصري كإنسان بین الناس, قد حقق شخصیاً وضع النور والحیاة منذ أكثر من ألف

وتسعمائة سنة على یورانشیا.
55:11.8 (636.1) إنھ من خلال ملاحظة ما یحدث على عوالم مستقرة منذ امد طویل أننا نصل إلى

استنتاجات یمكن الإعتماد علیھا إلى حد ما فیما یتعلق بما سیحدث عندما یستقر كون عظیم بأكملھ



في النور, حتى لو لم یكن بإمكاننا أن نفترض بأمان حدث الإستقرار للأكوان العظمى السبعة.

12. المرحلة السابعة أو مرحلة كون عظیم

55:12.1 (636.2) لا یمكننا التنبؤ بشكل إیجابي بما سیحدث عندما یصبح كون عظیم مستقراً في

النور لأن مثل ھذا الحدث لم یتحقق أبداً. من تعالیم الملكیصادقین, التي لم تنُاقض أبداً, نستنتج أنھ
سیتم إجراء تغییرات جارفة في كامل تنظیم وإدارة كل وحدة من خلائق الزمان والفضاء الممتدة من

العوالم المأھولة إلى مركز إدارة الكون العظیم.
55:12.2 (636.3) من المعتقد بشكل عام أن أعداداً كبیرة من الأبناء المثولثین-بمخلوق الذین ھم

سوى ذلك غیر مُلحقین سوف یتم تجمیعھم على مراكز الإدارة والعواصم التقسیمیة للأكوان العظمى
المستقرة. قد یكون ھذا تحسباً للوصول في زمن ما للفضائیین-الخارجیین على طریقھم إلى ھاڤونا

والفردوس؛ لكننا حقاً لا نعلم.

55:12.3 (636.4) إذا ومتى ما كان كون عظیم سیستقر في النور والحیاة, فإننا نؤمن بأن المشرفین

الباتین الناصحین الآن للأسمى سوف یصبحون الھیئة الإداریة العلیا على عالم مركز إدارة الكون
العظیم. ھؤلاء ھم الشخصیات القادرة على الإتصال مباشرة مع الإداریین الأبسونایتیین, الذین

سیصبحون على الفور نشیطین في الكون العظیم المستقر. مع أن ھؤلاء المشرفین الباتین قد عملوا
طویلاً كناصحین ومستشارین في وحدات تطوریة متقدمة من الخلق, فإنھم لا یتقلدون مسؤولیات

إداریة إلى أن تصبح سُلطة الكائن الأسمى سائدة.
55:12.4 (636.5) المشرفون الباتون للأسمى, الذین یعملون على نطاق أوسع أثناء ھذه الحقبة,

لیسوا متناھین, أبسونایتیین, ختامیین, ولا لا-نھائیین؛ ھم سمو, وفقط یمثلون الله الأسمى. ھم
التشخیص لسمو الزمان-الفضاء وبالتالي لا یعملون في ھاڤونا. إنھم یعملون فقط كموحدین سماة. قد

یكونون مشاركین في تقنیة إنعكاسیة الكون, لكننا لسنا متأكدین.

55:12.5 (636.6) ولا واحد منا یخالج مفھوماً مُرضیاً لما سیحدث عندما یصبح الكون الإجمالي

(الأكوان العظمى السبعة كما معتمدة على ھاڤونا) مستقرة كلیاً في النور والحیاة. لا شك أن ذلك



الحدث سیكون أكثر الأحداث عمقاً في سجلات الأبدیة منذ ظھور الكون المركزي. ھناك أولئك الذین
یتمسكون بأن الكائن الأسمى ذاتھ سوف یبرز من غموض ھاڤونا الحاجب لشخصھ الروحي

وسیصبح مقیماً على مركز إدارة الكون العظیم السابع كالسُلطان القدیر والإختباري للخلائق المكمَلة
للزمان والفضاء. لكننا حقاً لا نعلم.

55:12.6 (636.7) [ قدُمت برسول قدیر مُعیَّن مؤقتاً إلى مجلس الملاك الرئیسي على یورانشیا.]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 55 | أجزاء | المحتوى | الجزء الثالث >>

ورقة 56

الوحدة الكونیة

56:0.1 (637.1) الله وحدة, الإلھ منسَق كونیاً. إن كون الأكوان ھو آلیة متكاملة شاسعة واحدة

التي ھي مُتحكم بھا بشكل مُطلق بعقل واحد لانھائي. المجالات الفیزیائیة, والفكریة, والروحیة للخلق
الكوني مرتبطة إرتباطاً إلھیاً. المثالي وغیر المثالي مترابطان حقاً, ولذلك قد یرتقي المخلوق

التطوري المتناھي إلى الفردوس في امتثال إلى أمر الأب الكوني: "كونوا مثالیین, حتى كما أنا
مثالي".

56:0.2 (637.2) المستویات المتنوعة للخلق كلھا موحدة في خطط وإدارة معماریي الكون

الرئیسي. إلى عقول بشر الزمان-الفضاء المقیدة, قد یقدم الكون العدید من المشاكل والحالات التي
تصور ما یبدو عدم انسجام وتشیر إلى غیاب التناسق الفعَّال؛ لكن أولئك منا الذین ھم قادرون على
مراقبة امتدادات أوسع للظواھر الكونیة, والذین ھم أكثر خبرة في ھذا الفن من الكشف عن الوحدة

الأساسیة التي تكمن وراء التنوع الخلاَّق ولإكتشاف الوحدة الإلھیة التي تغمر كل ھذا الأداء
للتعددیة, یدُركون بشكل أفضل الھدف الإلھي والوحید المعروض في كل ھذه التجلیات المتنوعة

للطاقة الخلاَّقة الكونیة.

1. التنسیق الفیزیائي



56:1.1 (637.3) الخلق الفیزیائي أو المادي لیس لانھائي, لكنھ مُنـَّسق بشكل مثالي. ھناك قوة,

وطاقة, وقدرة, لكن كلھا واحدة في الأصل. الأكوان العظمى السبعة ھي في الظاھر ثنائیة؛ الكون
المركزي, ثلاثي؛ لكن الفردوس ھو بنیة واحدة. والفردوس ھو المصدر الفعلي لكل الأكوان المادیة-

-الماضیة, والحاضرة, والمستقبلیة. لكن ھذا الإشتقاق الفلكي ھو حدث أبدي؛ ولا في أي وقت--
ماضي, أو حاضر, أو مستقبلي--سواء الفضاء, أو الفلك المادي یأتون من جزیرة النور النواة.

كالمصدر الفلكي, یعمل الفردوس سابقاً للفضاء وقبل الزمان؛ بالتالي ستبدو مشتقاتھ لتكون میتمة في
الزمان والفضاء لو أنھا لم تبرز من خلال المُطلق البات, مستودعھا الجوھري في الفضاء وكاشفھا

ومُنظمھا في الزمان.

56:1.2 (637.4) المُطلق البات یدعم الكون الفیزیائي, بینما مُطلق الإلھ یحُرك التحكم الفوقي

المُتقن لكل الواقع المادي؛ وكِلا المُطلقان موحدان وظیفیاً بالمُطلق الكوني. ھذا الإرتباط الملتحم
للكون المادي ھو أفضل ما یفُھم من قِبل جمیع الشخصیات--المادیة, المورونشیة, الأبسونایتیة, أو
الروحیة--من خلال ملاحظة استجابة الجاذبیة لكل واقع مادي لا غبن فیھ إلى الجاذبیة المتمركزة

على الفردوس الأسفل.
56:1.3 (638.1) توحید الجاذبیة كوني ولا مُتغیر؛ تجاوب الطاقة النقیة ھو بالمثل كوني ولا مفر

منھ. الطاقة النقیة (القوة الأولیة) والروح النقي ھما سابقا التجاوب تماماً للجاذبیة. ھذه القوات
الأولیة, الملازمة في المُطلقات, مُتحكم بھا شخصیاً من قِبل الأب الكوني؛ من ثم كل الجاذبیة

تتمركز في الحضور الشخصي لأب الفردوس من الطاقة النقیة والروح النقیة في مسكنھ الفائق عن
المادي.

56:1.4 (638.2) الطاقة النقیة ھي السلف لجمیع الحقائق, النسبیة والعاملة غیر الروحیة, في حین

أن الروح النقیة ھي احتمال التحكم الفوقي الإلھي والتوجیھي لكل أنظمة الطاقة الأساسیة. وھذه
الحقائق, المتنوعة للغایة كما تجلت في كل أنحاء الفضاء وكما لوحظت في حركات الوقت, كِلاھا
دین--لأن الله واحد. شخصیة تتمركز في شخص أب الفردوس. فیھ ھما واحد--یجب أن یكونا موحَّ

الأب موحدة بإطلاق.
56:1.5 (638.3) في الطبیعة اللانھائیة � الأب لا یمكن أن یوجـدِ إزدواجیة للواقع, مثل الفیزیائي

والروحي؛ لكن في اللحظة التي فیھا نتطلع بصرف النظر عن المستویات اللانھائیة والواقع المُطلق



للقیم الشخصیة للأب الفردوسي, فإننا نلاحظ وجود ھذین الواقعین ونتعرف بأنھما متجاوبان كلیاً إلى
حضوره الشخصي؛ فیھ تتألف كل الأشیاء.

56:1.6 (638.4) في اللحظة التي تبتعد فیھا عن المفھوم البات للشخصیة اللانھائیة لأب

الفردوس, یجب أن تفترض العقل كالتقنیة التي لا مفر منھا لتوحید التشعب الدائم التوسع لتجلیات
الكون الثنائیة ھذه لشخصیة الخالق الموحدة الأصلیة, المصدر والمركز الأول--الأنا.

2. الوحدة الفكریة

56:2.1 (638.5) یحُقق أب-الفكر تعبیر الروح في الإبن-الكلمة ویحقق توسع الواقع من خلال

الفردوس في الأكوان المادیة النائیة. ترتبط التعبیرات الروحیة للإبن الأبدي مع مستویات الخلق
المادیة من خلال وظائف الروح اللانھائي, الذي من خلال إسعاف العقل المتجاوب-للروح, والذي

في أفعال العقل الموجِھة فیزیائیاً, ترتبط الحقائق الروحیة للإلھ والتداعیات المادیة للإلھ ببعضھا
البعض.

56:2.2 (638.6) العقل ھو الموھبة العاملة للروح اللانھائي, وبالتالي لانھائي في الإمكانیة

وكوني في الإغداق. الفكر الأولي للأب الكوني یتأبد في تعبیر ثنائي: جزیرة الفردوس ومساویھ
الإلھ, الإبن الروحي والأبدي. مثل ھذه الإزدواجیة للواقع الأبدي تجعل الله العقل, الروح اللانھائي,

محتوماً. العقل ھو القناة التي لا غنى عنھا للتواصل بین والحقائق الروحیة والمادیة. مخلوق التطور
المادي یمكنھ تصور وفھم الروح الساكن فقط من خلال إسعاف العقل.

56:2.3 (638.7) ھذا العقل اللانھائي والكوني یسُعفَ في أكوان الزمان والفضاء بمثابة العقل

الفلكي؛ ورغم أنھ یمتد من الإسعاف البدائي للأرواح المعاونة صعوداً إلى العقل العظیم للرئیس
التنفیذي لكون ما, حتى ھذا العقل الفلكي موحَد بشكل كافٍ في إشراف الأرواح الرئیسیة السبعة,
الذین ھم بدورھم منسَقین مع العقل السامي للزمان والفضاء ومرتبطین بكمال مع العقل الحاضن

الكل للروح اللانھائي.



3. التوحید الروحي

56:3.1 (639.1) كما أن جاذبیة العقل الكوني مُركَّزة في الحضور الشخصي الفردوسي للروح

اللانھائي, كذلك جاذبیة الروح الكوني مُركَّزة في الحضور الشخصي الفردوسي للإبن الأبدي. الأب
الكوني ھو واحد, لكن إلى الزمان-الفضاء فھو یكُشف في ظواھر ثنائیة من الطاقة النقیة والروح

النقیة.
56:3.2 (639.2) حقائق روح الفردوس ھي بالمثل واحدة, لكن في كل حالات وعلاقات الزمان-

الفضاء یكُشَف ھذا الروح الوحید في الظواھر الثنائیة لشخصیات الروح وانبعاثات الإبن الأبدي
وشخصیات الروح وتأثیرات الروح اللانھائي والخلائق المرتبطة؛ ولا یزال ھناك ثالث—تجزؤ

الروح النقیة--إغداق الأب لضباط الفكر وكیانات الروح الأخرى التي ھي سابقة للشخصي.

56:3.3 (639.3) بغض النظر على أي مستوى من نشاطات الكون قد تواجِھ الظواھر الروحیة أو

تتصل بالكائنات الروحیة, یمكنك أن تعرف بأنھم كلھم مشتقین من الله الذي ھو روح من خلال
إسعاف إبن الروح وروح العقل اللانھائي. وھذا الروح النائي یعمل كظاھرة على العوالم التطوریة

للزمان كما ھو مُوجھ من مراكز إدارة الأكوان المحلیة. من ھذه العواصم للأبناء الخالقین یأتي
الروح القدس وروح الحق, سویة مع إسعاف أرواح العقل المعاونة, إلى المستویات الأدنى

والمتطورة للعقول المادیة.
56:3.4 (639.4) في حین أن العقل موحد أكثر على مستوى الأرواح الرئیسیة في صِلة مع الكائن

الأسمى وكالعقل الفلكي في الخضوع للعقل المُطلق, فإن إسعاف الروح للعوالم المتطورة موحد
بشكل أكثر مباشرة في الشخصیات المقیمة على مراكز إدارة الأكوان المحلیة وفي أشخاص

المُسعفین الإلھیین المترئسین, الذین ھم بدورھم مرتبطین بكمال تقریباً مع دارة جاذبیة الفردوس
للإبن الأبدي, حیث یحدث توحید نھائي لكل تجلیات الروح للزمان-الفضاء.

56:3.5 (639.5) وجود المخلوق المُكمَل یمكن إحرازه, عضده, وتأبیده عن طریق انصھار العقل

الواعي-للذات مع جزء من ھِبة الروح السابق-للثالوث لواحد ما من أشخاص ثالوث الفردوس. العقل



البشري ھو خلق أبناء وبنات الإبن الأبدي والروح اللانھائي, وعندما ینصھر مع ضابط الفكر من
الأب, فإنھ یتناول من ھِبة الروح المثلث الثنایا للعوالم التطوریة. لكن تعبیرات الروح الثلاثة ھذه
تصبح موحدة بكمال في النھائیین, حتى كما كانت موحدة ھكذا في الأبدیة في الأنا الكوني قبل أن

یصبح أبداً الأب الكوني للإبن الأبدي والروح اللانھائي.
56:3.6 (639.6) الروح دائماً وفي نھایة المطاف یجب أن یصبح ثلاثي الثنایا في التعبیر وموحد-

بالثالوث في الإنجاز النھائي. یتأصل الروح من مصدر واحد من خلال تعبیر ثلاثي الثنایا؛ وفي
النھائیة یجب أن, وھو یحرز تحقیقھ الكامل في ذلك التوحید الإلھي الذي یخُتبرَ في إیجاد الله--

وحدانیة مع الألوھیة--في الأبدیة, وعن طریق إسعاف العقل الفلكي للتعبیر اللانھائي للكلمة الأبدیة
للفكر الكوني للأب.

4. توحید الشخصیة

56:4.1 (639.7) الأب الكوني ھو شخصیة موحدة إلھیا؛ً من ثم فإن كل أولاده الصاعدین الذین

یتم نقلھم إلى الفردوس بقوة دفع ارتداد ضباط الفكر, الذین انطلقوا من الفردوس لیسكنوا البشر
المادیین في امتثال لتفویض الأب, بالمثل یكونون شخصیات موحدة بالكامل قبل أن یصلوا ھاڤونا.
56:4.2 (640.1) الشخصیة بطبیعتھا تمتد لكي توحد كل الحقائق المكونة. الشخصیة اللانھائیة

للمصدر والمركز الأول, الأب الكوني, توحد كل المُطلقات المكونة السبعة للانھائیة؛ وشخصیة
الإنسان البشري, كائنة إغداق حصري ومباشر من الأب الكوني, تمتلك بالمثل إمكانیة توحید

العوامل المكونة للمخلوق البشري. مثل ھذا الإبداع الموحد لكل شخصیة المخلوق ھو علامة ممیزة
لمصدره العالي والحصري ودلیل إضافي على اتصالھ غیر المنقطع مع ھذا المصدر نفسھ من خلال

دارة الشخصیة, التي من خلالھا تحافظ شخصیة المخلوق على اتصال مباشر وداعم مع أب كل
شخصیة على الفردوس.

56:4.3 (640.2) على الرغم من أن الله یتجلى من مجالات السباعي صعوداً خلال السمو

والمنتھى إلى الله المُطلق, فإن دارة الشخصیة المُركزة على الفردوس وفي شخص الله الأب, تزود
من أجل التوحید التام والمثالي لكل تلك التعبیرات المتنوعة للشخصیة الإلھیة بقدر ما یتعلق بكل



الشخصیات المخلوقة على جمیع مستویات الوجود الذكي وفي كل عوالم الأكوان المثالیة, والمكمَلة,
والتي تكتمل.

56:4.4 (640.3) في حین أن الله ھو إلى الأكوان وفي الأكوان كل ما قد صورناه, مع ذلك, إلیكم

وإلى جمیع المخلوقات الأخرى العارفة � ھو واحد, أباكم وأباھم. إلى الشخصیة الله لا یمكن أن
یكون جمع. الله أب لكل واحد من مخلوقاتھ, وإنھ مستحیل حرفیاً لأي ولد أن یكون لدیھ أكثر من أب

واحد.
56:4.5 (640.4) فلسفیاً, وفلكیاً, وبالإشارة إلى المستویات المتفاضلة ومواقع التجلي, قد تتصور

وبحكم الظروف یجب أن تتصور عمل آلھة متعددة وتفترض وجود ثوالث متعددة؛ لكن في تجربة
العبادة من الإتصال الشخصي لكل شخصیة عابدة في كل أنحاء الكون الرئیسي, فإن الله واحد؛ وذلك

الإلھَ الموحد والشخصي ھو أبانا الفردوسي, الله الأب, المُغدِق, والحافظ, وأب كل الشخصیات من
الإنسان البشري على العوالم المأھولة إلى الإبن الأبدي على جزیرة النور المركزیة.

5. وحدة الإلھَ

56:5.1 (640.5) الوحدانیة, عدم القابلیة للتجزؤ, لإلھ الفردوس ھي وجودیة ومُطلقة. ھناك ثلاث

تشخیصات أبدیة للإلھ--الأب الكوني, والإبن الأبدي, والروح اللانھائي--لكن في ثالوث الفردوس
ھم في الواقع إلھ واحد, غیر مُقسم وغیر قابل للتجزئة.

56:5.2 (640.6) من مستوى ھاڤونا-الفردوس الأصلي للواقع الوجودي, مستویان دون المُطلق قد

تفاضلا, وعلى ھذا عكف الأب, والإبن, والروح على خلق العدید من الشركاء والمرؤوسین
الشخصیین. وفي حین أنھ من غیر الملائم في ھذا الصدد تعھد اعتبار توحید الإلھ الأبسونایتي على
مستویات متعالیة من الختامیة, فمن الممكن النظر إلى بعض ملامح الأداء الموحد لتشخصات الإلھ
المختلفة التي فیھا تتجلى الألوھیة وظیفیاً إلى القطاعات المتنوعة من الخلق وإلى المراتب المختلفة

من الكائنات الذكیة.



56:5.3 (640.7) العمل الحالي للألوھیة في الأكوان العظمى متجلي بنشاط في عملیات الخالقین

السُماة--الأبناء الخالقون والأرواح للكون المحلي, وقدماء أیام الكون العظیم, والأرواح الرئیسیة
السبعة للفردوس. ھؤلاء الكائنات یؤلفون المستویات الثلاثة الأولى � السباعي المؤدیة نحو الداخل

إلى الأب الكوني, وھذا المجال بأكملھ � السباعي ینسق على المستوى الأول لإلھ اختباري في
الكائن الأسمى المتطور.

56:5.4 (641.1) على الفردوس وفي الكون المركزي, وحدة الإلھ ھي واقع وجود. في جمیع

أنحاء الأكوان المتطورة في الزمان والفضاء, وحدة الإلھ ھي إنجاز.

6. توحید الإلھ التطوري

56:6.1 (641.2) عندما یعمل الأشخاص الأبدیون الثلاثة للإلھ كإلھ غیر منقسم في ثالوث

الفردوس, ھم ینجزون وحدة مثالیة؛ بالمثل, عندما یخلِقون, إما بشكل مشترك أو منفصل, تعرض
ذریتھم الفردوسیة الوحدة الممیزة للألوھیة. وألوھیة الھدف ھذه التي تجلت من قِبل الخالقین والحكام

السُماة لمجالات الزمان-الفضاء تتأتى في احتمال القدرة الموحدة لسیادة السمو الإختباري التي, في
حضور وحدة الطاقة غیر الشخصیة للكون, تشُكل توتر واقع الذي یمكن حلھ فقط من خلال التوحید

الكافي مع الحقائق الشخصیة الإختباریة للإلھ الإختباري.
56:6.2 (641.3) حقائق الشخصیة للكائن الأسمى تأتي من آلھة الفردوس وعلى العالم الرائد

لدارة ھاڤونا الخارجیة تتوحد مع امتیازات القدرة للأسمى القدیر الآتیة من الألوھیات الخالقة للكون
الإجمالي. الله الأسمى كشخص قد تواجد في ھاڤونا قبل إنشاء الأكوان العظمى السبعة, لكنھ عَمِل

فقط على مستویات روحیة. إن تطور قدرة سمو القدیر من خلال تولیفات ألوھیة متنوعة في الأكوان
المتطورة تأتت في حضور قدرة جدیدة للإلھ التي نسقت مع الشخص الروحي للأسمى في ھاڤونا
بواسطة العقل السامي, التي ترُجمت في وقت واحد من الإحتمال المقیم في العقل اللانھائي للروح

اللانھائي إلى العقل الوظیفي النشط للكائن الأسمى.



56:6.3 (641.4) المخلوقات ذات التفكیر-المادي للعوالم التطوریة في الأكوان العظمى السبعة

یمكنھم استیعاب وحدة الإلھ فقط بینما تتطور في تولیفة قدرة-الشخصیة ھذه للكائن الأسمى. على أي
مستوى من الوجود لا یمكن � تجاوز الإستطاعة المفاھیمیة للكائنات التي تعیش على مثل ھذا

المستوى. یجب على الإنسان البشري, من خلال التعرف على الحق, وتقدیر الجمال, وعبادة الخیر,
أن یطُور التعرف على إلھ محبة وبعدئذٍ یتقدم من خلال مستویات إلھ تصاعدیة إلى استیعاب

الأسمى. الإلھ, كائن بھذا قد تم فھمھ على أنھ موحد في القدرة, یمكن بعد ذلك أن یشُخص في الروح
لفھم وإحراز المخلوق.

56:6.4 (641.5) بینما یحُقق البشر الصاعدین استیعاب قدرة للقدیر على عواصم الأكوان

العظمى واستیعاب الشخصیة للأسمى على دارات ھاڤونا الخارجیة, ھم لا یجدون في الواقع الكائن
الأسمى حیث أنھم مقدرون للعثور على آلھة الفردوس. حتى النھائیین, أرواح المرحلة السادسة, لم
یجدوا الكائن الأسمى, ولا ھم على الأرجح سیجدونھ إلى أن یكونوا قد أنجزوا وضع روح-منزلة-

سابعة, وإلى أن یكون الأسمى قد أصبح عاملاً فعلیاً في نشاطات الأكوان الخارجیة المستقبلیة.
56:6.5 (641.6) لكن عندما یجد الصاعدون الأب الكوني كالمستوى السابع � السباعي, یكونون

قد أحرزوا شخصیة الشخص الأول لكل مستویات الإلھ من العلاقات الشخصیة مع مخلوقات
الكون.

7. تداعیات تطوریة كونیة

56:7.1 (642.1) التقدم المطرد للتطور في أكوان الزمان-الفضاء یرُافق بكشوف دائمة التوسع

عن الإلھ إلى كل المخلوقات الذكیة. بلوغ ذروة التقدم التطوري على عالم, في نظام, برُج, كون,
كون عظیم, أو في الكون الإجمالي یشیر إلى التوسعات المقابلة لأداء الإلھ إلى وفي ھذه الوحدات

التقدمیة للخلق. وكل ھكذا تعزیز محلي من إدراك الألوھیة یرافقھ بعض التداعیات المحددة-جیداً من
تجلي الإلھ الموسَّع لجمیع القطاعات الأخرى من الخلق. ممتدة من خارج الفردوس, كل مجال جدید

من التطور المُدرَك والمُنال یشُكل كشفاً جدیداً وموسعاً للإلھ الإختباري إلى كون الأكوان.



56:7.2 (642.2) بینما تستقر مُكونات كون محلي تدریجیاً في النور والحیاة, یجُعل الله السباعي

متجلیاً بشكل متزاید. یبدأ تطور الزمان-الفضاء على كوكب مع أول تعبیر � السباعي--رابطة الإبن
الخالق-الروح الخلاَّقة--في السیطرة. مع استقرار النظام في النور, یحرز ارتباط الإبن-الروح ھذا
ملء الأداء؛ وعندما یستقر برُج بأكملھ ھكذا, یصبح الطور الثاني من الله السباعي أكثر نشاطاً في

كل أنحاء ھذا الحیز. التطور الإداري المتمَم لكون محلي یلاُزَم بإسعافات جدیدة وأكثر مباشرة
للأرواح الرئیسیة للكون العظیم؛ وعند ھذه النقطة ھناك یبدأ كذلك ذلك الوحي والإدراك الدائم-

الإتساع � الأسمى الذي یبلغ ذروتھ في استیعاب المُرتقي للكائن الأسمى بینما یمر خلال عوالم دارة
ھاڤونا السادسة.

56:7.3 (642.3) الأب الكوني, والإبن الأبدي, والروح اللانھائي ھم تجلیات الإلھ الوجودیة إلى

المخلوقات الذكیة ولیسوا, بالتالي, موسعین بالمثل في علاقات الشخصیة مع مخلوقات العقل والروح
لكل الخلق.

56:7.4 (642.4) تجدر الإشارة بأن البشر الصاعدین قد یختبرون الحضور اللا-شخصي

لمستویات الإلھ المتعاقبة طویلاً قبل أن یصبحوا روحانیین بما فیھ الكفایة ومثقفین بشكل ملائم لكي
یحُرزوا التعرف الشخصي الإختباري على ھؤلاء الآلھة ككائنات شخصیة, والإتصال معھا.

56:7.5 (642.5) كل إحراز تطوري جدید ضمن قطاع من الخلق, وأیضاً كل غزو جدید للفضاء

من خلال تجلیات إلھیة, یكون ملازَماً بتوسعات معاصرة للكشف-الوظیفي للإلھ ضمن الوحدات
الموجودة آنذاك والمنظَمة مسبقاً لكل الخلق. ھذا الغزو الجدید للعمل الإداري للأكوان والوحدات

المكونة لھا قد لا یبدو دائماً لیكون منفذاً تنفیذاً دقیقاً وفقاً للتقنیة الموضحة طیھ لأنھا ممارسة إرسال
مجموعات متقدمة من الإداریین لتمھید الطریق للعھود اللاحقة والمتتالیة من الرقابة الإداریة

الجدیدة. حتى الله المُنتھى ینُذر بسیطرتھ المفرطة الغیبیة للأكوان أثناء المراحل الأخیرة لكون محلي
مستقر في النور والحیاة.

56:7.6 (642.6) إنھا حقیقة أنھ, مع الإستقرار التقدمي لخلائق الزمان والفضاء في الوضع

التطوري, یلاُحظ ھناك عمل جدید وأكمل � الأسمى مرافقَ بإنسحاب مقابل للتجلیات الثلاثة الأولى
� السباعي. إذا وعندما یصبح الكون الإجمالي مستقراً في النور والحیاة, ماذا سیكون عندئذٍ الأداء

المستقبلي لتجلیات الخالق-الخلاَّقة � السباعي إذا تقلد الله الأسمى السیطرة المباشرة على خلائق



الزمان والفضاء ھذه؟ ھل ھؤلاء المنظمون والرواد لأكوان الزمان-الفضاء سوف یتحررون من
أجل نشاطات مماثلة في الفضاء الخارجي؟ لا نعرف, لكننا نفترض الكثیر بشأن ھذه الأمور

والمسائل ذات الصلة.

56:7.7 (643.1) مع توسیع تخوم الله الإختباري خروجاً نحو مجالات المُطلق البات, نحن

نتصور نشاط الله السباعي أثناء الحقب التطوریة الأبكر لخلائق المستقبل ھذه. لسنا جمیعاً في إتفاق
بما یخص الوضع المستقبلي لقدماء الأیام والأرواح الرئیسیة للأكوان العظمى. ولا نعرف ما إذا أو

لا, كان الكائن الأسمى سیعمل فیھا كما في الأكوان العظمى السبعة. لكن جمیعنا نخُمن بأن
المیخائیلیین, الأبناء الخالقین, مقدَّرین للعمل في ھذه الأكوان الخارجیة. یرى البعض بأن العصور

المستقبلیة ستشھد شكلاً أوثق من الوحدة بین الأبناء الخالقین والمُسعفین الإلھیین المُشاركین؛ إنھ من
الممكن حتى بأن مثل ھذا الإتحاد للخالق قد یتأتى في تعبیر جدید ما من ھویة خالق-مُشارك ذا

طبیعة ختامیة. لكننا حقاً لا نعرف شیئاً عن ھذه الإحتمالات للمستقبل غیر المكشوف.
56:7.8 (643.2) نحن نعرف, على كل, بأن في أكوان الزمان والفضاء, یزود الله السباعي نھجاً

تقدمیاً إلى الأب الكوني, وبأن ھذا النھج التطوري موحد اختباریاً في الله الأسمى. قد نخمن بأن مثل
ھذه الخطة یجب أن تسود في الأكوان الخارجیة؛ من ناحیة أخرى قد تكون المراتب الجدیدة من

الكائنات التي قد تسكن في وقت ما ھذه الأكوان قادرة على الإقتراب من الإلھ على مستویات ختامیة
وبتقنیات أبسونایتیة. باختصار, لیس لدینا أدنى مفھوم عن أیة تقنیة من النھج الإلھي قد تصبح عاملةً

في الأكوان المستقبلیة للفضاء الخارجي.
56:7.9 (643.3) مع ذلك, نحن نرتئي بأن الأكوان العظمى المُكمَلة سوف تصبح بطریقة ما جزءاً

من مِھن ارتقاء الفردوس لأولئك الكائنات الذین قد یسكنون ھذه الخلائق الخارجیة. إنھ من المُمكن
تماماً بأنھ في ذلك العصر المستقبلي قد نشھد فضائیین خارجیین یقتربون إلى ھاڤونا من خلال

الأكوان العظمى السبعة, المدارة من قِبل الله الأسمى مع أو بدون تعاون الأرواح الرئیسیة السبعة.

8. الموحِد الأسمى



56:8.1 (643.4) الكائن الأسمى لدیھ وظیفة ثلاثیة الثنایا في تجربة الإنسان البشري: أولاً, ھو

الموحدِ لألوھیة الزمان-الفضاء, الله السباعي؛ ثانیاً, ھو أقصى الإلھ الذي یمكن أن تستوعبھ
المخلوقات المتناھیة فعلیا؛ً ثالثاً, ھو النھج الوحید للإنسان البشري في التجربة المتعالیة المتمثلة في

التآلف مع العقل الأبسونایتي, والروح الأبدي, وشخصیة الفردوس.
56:8.2 (643.5) النھائیون الصاعدون, كونھم قد وُلدوا في الأكوان المحلیة, وتربوا في الأكوان

العظمى, ودرُبوا في الكون المركزي, یضمون في تجاربھم الشخصیة الإحتمال الكامل لإستیعاب
دة في الأسمى. یخدم النھائیون على التوالي في أكوان ألوھیة الزمان-الفضاء � السباعي الموحَّ

عظمى عدا عن تلك لأھلیتھم, بالتالي یراكبون خبرة على خبرة إلى أن یكون ملء التنوع السباعي
لخبرة مخلوق ممكنة قد اكُتنف. من خلال إسعاف الضباط الساكنین یتم تمكین النھائیین من إیجاد
الأب الكوني, لكنھ من خلال ھذه التقنیات من الخبرة أن ھكذا نھائیین یأتون حقاً لمعرفة الكائن
الأسمى, وھم مقدَّرین إلى خدمة وكشف ھذا الإلھ الأسمى في وإلى الأكوان المستقبلیة للفضاء

الخارجي.
56:8.3 (644.1) ضع في الإعتبار, كل ما یفعلھ الله الأب وأبناؤه الفردوسیین لأجلنا, نحن بدورنا

وفي الروح لدینا الفرصة لأن نفعلھ لأجل وفي الكائن الأسمى المنبثق. تجربة المحبة, الفرح,
والخدمة في الكون متبادلة. إن الله الأب لا یحتاج أن یعُید إلیھ أبناؤه كل ما یغدقھ علیھم, لكنھم

یفعلون أو بدورھم (قد) یغدقون كل ھذا على زملائھم وعلى الكائن الأسمى المتطور.
56:8.4 (644.2) جمیع ظواھر الخلق ھي عاكسة لنشاطات روح-خالق سابقة. قال یسوع, وإنھ

حرفیاً صحیح, "یفعل الإبن فقط تلك الأشیاء التي یرى الأب یفعلھا". في الوقت أنتم البشر قد تبدأون
كشف الأسمى إلى زملائكم, وعلى نحو متزاید قد تزیدون على ھذا الوحي بینما ترتقون تجاه

الفردوس. في الأبدیة قد یسُمح لكم بجعل كشوف متزایدة عن إلھ المخلوقات التطوریة ھذا على
المستویات السامیة--حتى المنتھى--كنھائیي مرحلة-سابعة.

9. وحدة مُطلقة كونیة



56:9.1 (644.3) المُطلق البات ومُطلق الإلھ موحدان في المُطلق الكوني. المُطلقات منسقة في

المنتھى, مكیفة في الأسمى ومكیفة زمانیاً-فضائیاً في الله السباعي. على مستویات دون اللانھائي
ھناك ثلاث مُطلقات, لكن في اللانھائیة یبدون لیكونوا واحد. على الفردوس ھناك ثلاث تشخیصات

للإلھ, لكن في الثالوث ھم واحد.

56:9.2 (644.4) الإقتراح الفلسفي الأكبر للكون الرئیسي ھو ھذا: ھل المُطلق (المُطلقات الثلاثة

كواحد في اللانھائیة) تواجد قبل الثالوث؟ وھل المُطلق سلف إلى الثالوث؟ أو ھل الثالوث سابق
للمُطلق؟

56:9.3 (644.5) ھل المُطلق البات حضور قوة مستقل عن الثالوث؟ ھل حضور مُطلق الإلھ یدل

على أداء غیر محدود للثالوث؟ وھل المُطلق الكوني العمل النھائي للثالوث, حتى ثالوث الثوالث؟
56:9.4 (644.6) عند أول وھلة, یبدو مفھوم المُطلق كسلف لكل الأشیاء--حتى الثالوث--لیمنح

رضاً عابراً لإشباع التناسق والتوحید الفلسفي, لكن أي استنتاج من ھذا القبیل یبُطلھ واقع أبدیة
ثالوث الفردوس. لقد عُّلِمنا, ونحن نؤمن, بأن الأب الكوني ومعاونیھ الثالوثیین ھم أبدیون في الطبیعة
والوجود. ھناك إذاً, إستنتاج فلسفي ثابت واحد فقط, وذلك ھو: أن المُطلق ھو, لجمیع ذكاءات الكون,

التفاعل اللا-شخصي والمنسق للثالوث (من الثوالث) لجمیح حالات الفضاء الأساسیة والأولیة,
كونیة داخلیاً وكونیة خارجیاً. إلى جمیع الذكاءات الشخصیة للكون الإجمالي یقف ثالوث الفردوس

إلى الأبد في نھائیة, أبدیة, سمو, ومنتھى, ولجمیع الأھداف العملیة من الإستیعاب الشخصي وإدراك
المخلوق, كمُطلق.

56:9.5 (644.7) كما قد تنظر عقول المخلوقات إلى ھذه المشكلة, فھم یقُادون إلى الفرضیة

النھائیة للأنا الكوني كالسبب الأولي والمصدر البات لكِلا الثالوث والمُطلق. عندما, بالتالي, نرغب
في مخالجة مفھوم شخصي عن المُطلق, نعود إلى أفكارنا ومُثلنا عن الأب الفردوسي. عندما نرغب

في تسھیل الإستیعاب أو زیادة الوعي عن ھذا المُطلق اللا-شخصي خلافاً لذلك, نعود إلى واقع أن
الأب الكوني ھو الأب الوجودي للشخصیة المُطلقة؛ الإبن الأبدي ھو الشخص المُطلق, وإن لم یكن,
بالمعنى الإختباري, تشخیص المُطلق. وبعدئذٍ نتابع لتصور الثوالث الإختباریة كبالغین ذروتھم في
التشخیص الإختباري لمُطلق الإلھ, بینما نتصور المُطلق الكوني كمُؤلف للكون والظواھر الزائدة

عن الكون للحضور المتجلي للنشاطات اللا-شخصیة لإرتباطات الإلھ المنسقة والموحدة من السمو,
والمنتھى, واللانھائیة--ثالوث الثوالث.



56:9.6 (645.1) الله الأب قابل للإدراك على كل المستویات من المتناھي إلى اللانھائي, رغم أن

مخلوقاتھ من الفردوس إلى العوالم التطوریة قد فھموه بتنوع, فقط الإبن الأبدي والروح اللانھائي
یعرفانھ على أنھ لانھائیة.

56:9.7 (645.2) الشخصیة الروحیة مُطلقة فقط على الفردوس, والمفھوم عن المُطلق ھو بات

ً فقط في اللانھائیة. الحضور الإلھي مُطلق فقط على الفردوس, ووحي الله یجب أن یكون دائما
جزئیاً, نسبیاً, وتقدمیاً إلى أن تصبح سلطتھ لانھائیة إختباریاً في اقتدار الفضاء للمُطلق البات, بینما

تصبح تجلیات شخصیتھ لانھائیة إختباریاً في الحضور المتجلي لمُطلق الإلھ, وبینما یصبح ھذان
الإحتمالان للانھائیة موحدان-واقعیاً في المُطلق الكوني.

56:9.8 (645.3) لكن ما بعد مستویات دون اللانھائي فالمُطلقات الثلاثة ھم واحد, وبالتالي یحُققَ-

الإلھ اللانھائي دون اعتبار لما إذا كانت أي مرتبة أخرى من الوجود أبداً تدُرك-ذاتیاً وعي اللانھائیة.
56:9.9 (645.4) الوضع الوجودي في الأبدیة یفترض ضمناً وعي-ذاتي وجودي للانھائیة, على

الرغم من أن أبدیة أخرى قد تكون مطلوبة لإختبار إدراك ذاتي للإحتمالات الإختباریة الكامنة في
أبدیة لانھائیة--لانھائیة أبدیة.

56:9.10 (645.5) والله الأب ھو المصدر الشخصي لكل تجلیات الإلھ والواقع لجمیع المخلوقات

الذكیة وكائنات الروح في كل أنحاء كون الأكوان. كشخصیات, الآن أو في تجارب الكون المتتالیة
للمستقبل الأبدي, لا أھمیة إن أنت كنت تحُقق الله السباعي, تستوعب الله الأسمى, تجد الله المنتھى,
أو تحاول أن تفقھ مفھوم الله المُطلق, ستكتشف إلى رضاك الأبدي بأن في إتمام كل مغامرة لدیك,
على مستویات إختباریة جدیدة, تعید اكتشاف الله الأبدي ــ الأب الفردوسي لكل شخصیات الكون.

56:9.11 (645.6) الأب الكوني ھو تفسیر الوحدة الكونیة كما یجب أن تدُرَك بسمو, حتى بمنتھى,

في وحدة ما بعد المنتھى للقیم والمعاني المُطلقة--واقع بات.
56:9.12 (645.7) منظمو القوة الرئیسیون یخرجون نحو الفضاء ویعبئون طاقاتھ لتصبح متجاوبة

جاذبیاً إلى سحب الفردوس للأب الكوني؛ وبعد ذلك یأتي الأبناء الخالقون, الذین ینظمون ھذه القوى
المتجاوبة للجاذبیة إلى أكوان مأھولة وھناك یطورون مخلوقات ذكیة الذین یستلمون إلى أنفسھم

روح الأب الفردوسي, ومن ثم یصعدون إلى الأب لكي یصبحوا مثلھ في كل السجایا الإلھیة الممكنة.



56:9.13 (645.8) المسیرة غیر المتوقفة والمتوسعة للقوى الخلاَّقة الفردوسیة خلال الفضاء تبدو

لتتنبأ بالمجال الدائم التوسع لقبضة جاذبیة الأب الكوني والتكاثر غیر المنتھي لأنواع مختلفة من
المخلوقات الذكیة القادرة على أن تحب الله وتكون محبوبة من قِبلھ, والذین, یصبحون بھذا عارفین

الله, قد یختاروا أن یكونوا مثلھ, قد یختاروا أن یحرزوا الفردوس ویجدوا الله.
56:9.14 (646.1) كون الأكوان موحد جملةً. الله واحد في القدرة والشخصیة. ھناك تنسیق على كل

مستویات الطاقة وكل أطوار الشخصیة. فلسفیاً واختباریاً, في المفھوم وفي الواقع, كل الأشیاء
والكائنات ترتكز في الأب الفردوسي. الله ھو الكل وفي الكل, ولا أشیاء أو كائنات تتواجد بدونھ.

10. الحق, والجمال, والصلاح

56:10.1 (646.2) بینما تتقدم العوالم المستقرة في النور والحیاة من المرحلة الإبتدائیة إلى الحقبة

السابعة, ھي تتعاقب على التوالي من أجل إدراك واقعیة الله السباعي, بدءاً من الھیام بالإبن الخالق
إلى عبادة أبیھ الفردوسي. طوال المرحلة السابعة المستمرة لتاریخ ھذا العالم ینمو البشر الدائمو

التقدم في معرفة الله الأسمى, بینما یمیزون بشكل غامض واقع الإسعاف المُلقي بظلالھ � المنتھى.
56:10.2 (646.3) في كل أثناء ھذا العصر المجید, المسعى الرئیسي للبشر الدائمي-التقدم ھو

السعي من أجل فھم أفضل وإدراك أكمل لعناصر الإلھ المستوعبة--الحق, والجمال, والصلاح. ھذا
یمثل جھد الإنسان لتمییز الله في العقل, والمادة, والروح. وبینما یتابع البشري ھذا المسعى, یجد نفسھ

منھمكاً على نحو متزاید في الدراسة الإختباریة للفلسفة, وعلم الكونیات, واللاھوت.

56:10.3 (646.4) أنتم نوعاً ما تفھمون الفلسفة, واللاھوت تستوعبونھ في العبادة, والخدمة

الإجتماعیة, والخبرة الروحیة الشخصیة, لكن في السعي للجمال--علم الكونیات--أنتم غالباً ما
تقتصرون إلى دراسة مساعي الإنسان الفنیة الخام. الجمال, والفن, ھو إلى حد كبیر مسألة توحید

تباینات. التنوع أساسي إلى مفھوم الجمال. الجمال الأسمى, أعالي الفن المتناھي, ھو دراما توحید
ً فساحة النھایات الفلكیة للخالق والمخلوق. الإنسان یجد الله والله یجد الإنسان--المخلوق یصبح مثالیا

كما ھو الخالق--ذلك ھو الإنجاز العلوي للجمیل بسمو, إحراز قمة الفن الفلكي.



56:10.4 (646.5) بالتالي فإن المادیة, الإلحاد, ھما بلوغ أقصى درجات القبح, ذروة التناقض

المتناھي للجمیل. أعلى جمال یتكون في بانوراما توحید الإختلافات التي ولدت من واقع منسجم
سابق الوجود.

56:10.5 (646.6) إحراز المستویات الفلكیة للفكر یشمل:

56:10.6 (646.7) 1. حُب الإستطلاع. الجوع من أجل الإنسجام, والعطش للجمال. محاولات

مُثابِرة لإكتشاف مستویات جدیدة من العلاقات الفلكیة المنسجمة.
56:10.7 (646.8) 2. التقدیر الجمالي. محبة الجمیل والتقدیر الدائم التقدم للمسة الفنیة لكل

التجلیات الإبداعیة على كل مستویات الواقع.
56:10.8 (646.9) 3. الحساسیة الأدبیة. من خلال إدراك الحق یؤدي تقدیر الجمال إلى حاسة

اللیاقة الأبدیة لتلك الأشیاء التي تمس التعرف على الصلاح الإلھي في علاقات الإلھ مع كل
الكائنات, وبالتالي حتى علم الكونیات یؤدي إلى السعي لقیم الواقع الإلھي--إلى وعي-الله.

56:10.9 (646.10) العوالم المستقرة في النور والحیاة معنیة كلیاً بفھم الحق, والجَمال, والصلاح

لأن ھذه القیم النوعیة تتضمن وحي الإلھ إلى عوالم الزمان والفضاء. إن معاني الحق الأبدي تجعل
إستمالة مُركبة إلى الطبائع الفكریة والروحیة للإنسان البشري. الجَمال الكوني یحتضن العلاقات

والإیقاعات المتناغمة للخلق الفلكي؛ ھذا ھو بشكل أكثر وضوحاً الإستمالة الفكریة ویؤدي إلى فھم
موحد ومتزامن للكون المادي. یمثل الخیر الإلھي كشف قیم لانھائیة للعقل المتناھي, في ھذا لیكون

مُتصوراً ومرفوعاً إلى عتبة المستوى الروحي للفھم البشري.
56:10.10 (647.1) الحق ھو أساس العِلم والفلسفة, مقدماً الأساس الفكري للدِین. الجَمال یرعى

الفن, والموسیقى, والإیقاعات ذات المغزى لكل التجربة الإنسانیة. الصلاح یحتضن حاسة الآداب,
والأخلاق, والدِین--جوع الكمال الإختباري.

56:10.11 (647.2) یدل وجود الجَمال على حضور عقل مخلوق مُقدَِر تماماً بتأكید كما یدل واقع

التطور التقدمي على ھیمنة العقل السامي. الجَمال ھو التعرف الذكي على تولیفة الزمان-الفضاء
المنسجمة للتنویع البعید-المدى لواقع الظواھر, كل ما ینبع من وحدانیة سابقة للوجود وأبدیة.

56:10.12 (647.3) الصلاح ھو التعرف العقلي على القیم النسبیة للمستویات المتنوعة من الكمال

الإلھي. یدل التعرف على الصلاح على عقل ذا وضع أخلاقي, عقل شخصي مع مقدرة للتمییز بین



الخیر والشر. لكن امتلاك الصلاح, العظمة, ھو مقیاس الإنجاز الحقیقي للألوھیة.

56:10.13 (647.4) یدل التعرف على علاقات صحیحة على عقل كفؤ للتمییز بین الحق والباطل.

روح الإغداق للحق الذي یكسو العقول الإنسانیة في یورانشیا متجاوب بدون خطأ إلى الحق--علاقة
الروح الحي لكل الأشیاء وكل الكائنات كما ھي منسقة في الإرتقاء الأبدي نحو الله.

56:10.14 (647.5) كل نبضة لكل إلكترون, أو فكر, أو روح ھي وحدة مؤثرة في الكون كلھ.

الخطیئة ھي المعزولة فقط والشر مقاوم للجاذبیة على المستویین العقلي والروحي. الكون متكامل؛ لا
شيء أو كائن یتواجد أو یعیش في عزلة. إدراك الذات ھو شر مُحتمَل إذا كان غیر إجتماعي. إنھ

حرفیا صحیح: "لا إنسان یعیش بنفسھ". تؤلف الإجتماعیة الفلكیة أعلى شكل من أشكال توحید
الشخصیة. قال یسوع: "الذي سیكون الأعظم بینكم, فلیكن خادماً للكل".

56:10.15 (647.6) حتى الحق, والجَمال, والصلاح--النھج الفكري للإنسان إلى كون العقل,

والمادة, والروح--یجب أن یندمج نحو مفھوم موحد واحد لمثال إلھي وسامي. كما الشخصیة البشریة
توحِد التجربة الإنسانیة مع المادة, والعقل, والروح, ھكذا یصبح ھذا المثال الإلھي والسامي موحد-

القدرة في السمو ومن ثم مُشخَّص كإلھ محبة أبویة.
56:10.16 (647.7) كل تبصر في العلاقات بین الأجزاء إلى أي مُجمل مُعطى تتطلب حیازة متفھمة

لعلاقة كل الأجزاء إلى ذلك الكل؛ وفي الكون ھذا یعني علاقة الأجزاء المخلوقة بالكل الخلاَق. بھذا
یصبح الإلھ المتعالي, حتى اللانھائي, ھدف إحراز كوني وأبدي.

56:10.17 (647.8) الجَمال الكوني ھو التعرف على انعكاس جزیرة الفردوس في الخلق المادي, في

حین أن الحق الأبدي ھو الإسعاف الخاص لأبناء الفردوس الذین لیس فقط یغدقون أنفسھم على
الأجناس البشریة بل حتى یسكبون روحھم من الحق على كل الشعوب. الصلاح الإلھي مبین بملء
أكثر في الإسعاف المحب للشخصیات المتنوعة للروح اللانھائي. لكن المحبة, المجموع الكلي لھذه

الصِفات الثلاثة, ھي تصور الإنسان عن الله كأب روحھ.
56:10.18 (648.1) المادة الفیزیائیة ھي ظل الزمان-الفضاء لضیاء-طاقة الفردوس للآلھة المُطلقة.

معاني الحق ھي تداعیات الفكر-البشري لكلمة الإلھ الأبدیة--فھم الزمان-الفضاء للمفاھیم السامیة.
قیم الصلاح للألوھیة ھي الإسعافات الرحیمة من شخصیات الروح للكوني, والأبدي, واللانھائي إلى

مخلوقات الزمان-الفضاء المتناھیة للأجواء التطوریة.



56:10.19 (648.2) ھذه القیم الواقعیة ذات المعنى للألوھیة ممزوجة في علاقة الأب مع كل مخلوق

شخصي كمحبة إلھیة. إنھا مُنسَّقة في الإبن وأبنائھ كرحمة إلھیة. إنھم یظُھرون صفاتھم من خلال
الروح وأولاده الروحیین كإسعاف إلھي, تصویر الرحمة المحبة إلى أولاد الزمان. تتجلى ھذه

الألوھیات الثلاثة في المقام الأول من قِبل الكائن الأسمى كتولیفة قدرة-شخصیة. ھي مُبینَة بتنوع من
قِبل الله السباعي في سبعة ارتباطات مختلفة لمعاني وقیم ألوھیة على سبعة مستویات تصاعدیة.

56:10.20 (648.3) إلى الإنسان المتناھي, الحق, والجَمال, والصلاح یحتضنون الوحي الكامل

للواقع الإلھي. بینما یجد استیعاب-المحبة ھذا للإلھ التعبیر الروحي في حیوات البشر العارفین-الله,
ھناك تنُتج ثمار الألوھیة: السلام الفكري, التقدم الإجتماعي, الرضا الأخلاقي, الفرح الروحي,

والحكمة الفلكیة. البشر المتقدمون على عالم في المرحلة السابعة من النور والحیاة قد تعلموا بأن
المحبة ھي أعظم شيء في الكون--وھم یعلمون بأن الله محبة.

56:10.21 (648.4) المحبة ھي الرغبة في فعل الخیر للآخرین.

56:10.22 (648.5) [ قدُمت برسول قدیر زائر على یورانشیا, بطلب من سلك نِبادون الكاشف

وبالتعاون مع ملكیصادق معیَّن, الأمیر الكوكبي بالنیابة لیورانشیا.]

* * * * *

56:10.23 (648.6) ھذه الورقة حول الوحدة الكونیة ھي الخامسة والعشرون من سلسلة عروض

من قِبل مؤلفین متنوعین, تمت رعایتھم كمجموعة من قِبل لجنة من شخصیات نِبادون یعدُون إثني
عشر ویعملون تحت توجیھ مانتوشیا ملكیصادق. نحن صنفنا ھذه الروایات ووضعناھا باللغة

الإنكلیزیة, من خلال تقنیة أذِن بھا رؤساؤنا, في العام 1934 م. من زمن یورانشیا.
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ورقة 57

أصل یورانشیا

57:0.1 (651.1) في تقدیم مقتطفات من أرشیفات جیروسِم لسجلات یورانشیا بما یخص أسلافھا

ھون لحساب الزمن من حیث الإستخدام الحالي--تقویم السنة الكبیسة وتاریخھا الباكر, نحن موجَّ
الحالیة من 365 یوماً وربع الیوم للسنة. كقاعدة, لن یتم بذل أي محاولة لإعطاء سنوات محددة, على

الرغم من أنھا مسجلة. سوف نستخدم أقرب الأعداد الكاملة كأفضل طریقة لتقدیم ھذه الوقائع
التاریخیة.

57:0.2 (651.2) عندما نشیر إلى حدث على أنھ منذ ملیون أو ملیوني سنة مضت, نقصد أن

نؤرخ ذلك الحدث رجوعاً إلى ذلك العدد من السنین من العقود المبكرة للقرن العشرین من العھد
المسیحي. بھذا سنصور ھذه الأحداث البعیدة المدى كما حدثت حتى في فترات من ألوف, وملایین,

وملیارات السنین.

1. سدیم أندرونوڤر

57:1.1 (651.3) یورانشیا ذات منشأ في شمسكم, وشمسكم واحدة من النسل المتعدد الأنواع

م في أحد الأزمنة كجزء مكون من القدرة الفیزیائیة والمادة المادیة للكون لسدیم أندرونوڤر, الذي نظُِّ



المحلي نِبادون. وھذا السدیم العظیم نفسھ أخذ أصلاً في شحنةـالقوة الكونیة للفضاء في الكون العظیم
أورڤونتون منذ زمن طویل, طویل جداً.

57:1.2 (651.4) عند وقت بدایة ھذه التلاوة, كان منظمو القوة الرئیسیون الأولون للفردوس منذ

وقت طویل في السیطرة الكاملة لطاقات-الفضاء التي نظمت فیما بعد كسدیم أندرونوڤر.

57:1.3 (651.5) منذ 987,000,000,000 سنة, منظم قوة زمیل وعند ذاك المفتش المتصرف

رقم 811,307 من سلسلة أورڤونتون, مسافراً خروجاً من یوڤرسا, أبلغ قدماء الأیام أن ظروف
الفضاء كانت مؤاتیة من أجل إستھلال ظواھر الصیرورة المادیة في قطاع معیَن من, آنذاك, القسم

الشرقي من أورڤونتون.

57:1.4 (651.6) منذ 900,000,000,000 سنة, تشھد أرشیفات یوڤرسا بأنھ سُجل ھناك تصریح

صادر عن مجلس شورى یوڤرسا للتوازن, إلى حكومة الكون العظیم, یأذن بإیفاد منظم قوة
وموظفین إلى المنطقة المعینة سابقاً من قِبل المفتش رقم 811,307. فوضت سلطات أورڤونتون

المكتشف الأصلي لھذا الكون المحتمَل لتنفیذ انتداب قدماء الأیام الداعي إلى تنظیم خلق مادي جدید.
57:1.5 (652.1) یشیر تسجیل ھذا التصریح إلى أن منظم القوة والموظفین قد غادروا یوڤرسا

بالفعل على الرحلة الطویلة إلى ذلك القطاع الشرقي من الفضاء حیث كان علیھم بعد ذلك الانخراط
في تلك النشاطات الطویلة الأمد التي ستنتھي في بزوغ خلق فیزیائي جدید في أورڤونتون.

57:1.6 (652.2) منذ 875,000,000,000 سنة, كان سدیم أندرونوڤر الھائل رقم 876,926 قد

بدأ على النحو الواجب. فقط حضور منظم القوة وموظفي الإرتباط كان متطلباً لافتتاح دوامة الطاقة
التي نمَت في نھایة المطاف نحو ھذا الإعصار الشاسع للفضاء. لاحقاً إلى بدء تلك الدورانات

السدیمیة, ینسحب منظمو القوة الأحیاء ببساطة عند زاویا قائمة إلى مسطح القرص الدوراني, ومن
ذلك الزمن إلى ما بعد, تؤمِن الصفات الكامنة للطاقة التطور التدریجي والنظامي لھكذا نظام فیزیائي

جدید.
57:1.7 (652.3) عند حوالي ھذا الوقت, تنتقل الروایة إلى عمل شخصیات الكون العظیم. في

الواقع القصة لدیھا بدایتھا اللائقة عند ھذه النقطة--بالضبط حوالي الوقت الذي یستعد فیھ منظمو قوة



الفردوس للإنسحاب, بعد أن جعلوا ظروف طاقة-الفضاء جاھزة لعمل موجھي القدرة والمتحكمین
الفیزیائیین للكون العظیم أورڤونتون.

2. المرحلة السدیمیة الأولیة.

57:2.1 (652.4) كل الخلائق المادیة التطوریة تتولد من سدمُ دائریة وغازیة, وجمیع مثل ھذه

السدمُ الأولیة ھي دائریة في كل أثناء الجزء المبكر من وجودھا الغازي. مع التقدم في العمر, تصبح
عادة لولبیة, وعندما تكون وظیفتھا قد أخذت مجراھا في تشكیل الشموس, فإنھا غالباً ما تنتھي
كعناقید من النجوم أو كشموس ھائلة محاطة بعدد متنوع من الكواكب, والسواتل, ومجموعات

أصغر من مادة تشبھ في طرق كثیرة نظامكم الشمسي الضئیل.

57:2.2 (652.5) منذ 800,000,000,000 سنة, كان خلق أندرونوڤر مؤسساً جیداً كواحد من

السدمُ الأولیة العظیمة لأورڤونتون. عندما تطلع علماء الفلك من أكوان قریبة على ظاھرة الفضاء
ھذه, رأوا القلیل جداً لیجذب انتباھھم. أشارت تقدیرات الجاذبیة التي أجُریت في خلائق متاخمة إلى

أن صیرورات مادیة في الفضاء تأخذ مكانھا في مناطق أندرونوڤر, لكن ذلك كان كل شيء.

57:2.3 (652.6) منذ 700,000,000,000 سنة, كان نظام أندرونوڤر یتخذ نسباً ھائلة, وتم

إرسال متحكمین فیزیائیین إضافیین إلى تسع خلائق مادیة محیطة لمنح الدعم وتوفیر التعاون
لمراكز القدرة لھذا النظام المادي الجدید الذي كان یتطور بغایة السرعة. عند ھذا التاریخ البعید كل
المادة المورَثة إلى الخلائق اللاحقة حُجزت داخل حدود ھذا الدولاب الفضائي الھائل, الذي استمر
أبداً بالدوران, وبعد أن وصل إلى أقصى قطر لھ, لكي یدور أسرع وأسرع بینما استمر في التكثف

والتقلص.

57:2.4 (652.7) منذ 600,000,000,000 سنة, كان تحقیق ذروة فترة تعبئة طاقة أندرونوڤرقد

اتُِم؛ كان السدیم قد اكتسب أقصى كتلتھ. كان عند ھذا الوقت سحابة غازیة دائریة ھائلة في الشكل
إلى حد ما مثل كروي مسطح. ھذه كانت الفترة المبكرة من تشكیل الكتلة التفاضلیة والسرعة



الدورانیة المتفاوتة. كانت الجاذبیة وغیرھا من التأثیرات على وشك أن تبدأ عملھا في تحویل غازات
الفضاء إلى مادة مُنظَمة.

3. المرحلة السدیمیة الثانویة.

ً 57:3.1 (653.1) بدأ السدیم الھائل الآن تدریجیاً في اتخاذ الشكل الحلزوني وأن یصبح مرئیا

بوضوح لعلماء الفلك حتى الأكوان البعیدة. ھذا ھو التاریخ الطبیعي لمعظم السدمُ؛ قبل أن تبدأ في
قذف شموس وتباشر في عمل بناء كون, عادة ما تلاُحَظ سدمُ الفضاء الثانویة تلك كظواھر

حلزونیة.
57:3.2 (653.2) بینما راقب تلامیذ النجوم القریبة لذلك العھد البعید ھذا التحول لسدیم أندرونوڤر,

رأوا بالدقة ما یراه فلكیو القرن العشرین عندما یدیرون تلسكوباتھم نحو الفضاء ویشاھدون السدمُ
الحلزونیة في العصر الحالي للفضاء الخارجي المتاخم.

57:3.3 (653.3) حوالي وقت تحقق الحد الأقصى للكتلة, بدأ تحكم الجاذبیة للمحتوى الغازي

یضعف, وھناك تلا مرحلة الإنفلات الغازي, الغاز المنبعث كذراعین ھائلین ومتمیزین, الذین أخذا
أصلاً على الجانبین المعاكسین للكتلة الأم. سرعان ما أعطت ھذه الدورانات السریعة لھذه النواة
المركزیة الھائلة مظھراً حلزونیاً لھذین التیارین الغازیین المشروعین. التبرید والتكثیف اللاحق

لأجزاء من ھذین الذراعین الناتئین أنتجا في نھایة المطاف مظھرھما المعقود. ھذه الأجزاء الأكثف
كانت أنظمة شاسعة وأنظمة فرعیة من مادة فیزیائیة تدور خلال الفضاء في وسط سحابة غازیة

للسدیم بینما ھي ممسَكة بإحكام ضمن قبضة الجاذبیة للدولاب الأم.
57:3.4 (653.4) لكن السدیم قد بدأ بالانكماش, والزیادة في معدل الدوران قللت إضافیاً سیطرة

الجاذبیة؛ وقبل وقت طویل, بدأت المناطق الغازیة الخارجیة لتفلت فعلیاً من الإحتضان المباشر
للنواة السدیمیة, عابرة خروجاً نحو الفضاء على دارات ذات تخطیط غیر نظامي, عائدة إلى

المناطق النوویة لإستكمال داراتھا, وھكذا. لكن ھذه كانت مجرد مرحلة مؤقتة من التقدم السدیمي.
سرعان ما كان معدل الدوران الدائم التزاید سیرمي شموساً ھائلة نحو الفضاء على دارات مستقلة.



57:3.5 (653.5) وھذا ما حدث في أندرونوڤر عصور على عصور مضت. نمى دولاب الطاقة

ونمى إلى أن أحرز أقصى تمدد لھ, وبعدئذٍ, عندما بدأ الانكماش, دار أسرع وأسرع إلى أن, تم
الوصول في نھایة المطاف, إلى مرحلة الطرد المركزي الحرجة وبدأ الإنفصال العظیم.

57:3.6 (653.6) منذ 500,000,000,000 سنة, ولدت أول شمس أندرونوڤر. أفلت ھذا الأثر

المشتعل من قبضة الجاذبیة الأم وتمزق نحو الفضاء على مغامرة مستقلة في فلك الخلق. كان مداره
محدداً بممر إفلاتھ. مثل ھذه الشموس الفتیة تصبح كرویة بسرعة وتبدأ على مھماتھا الطویلة
والزاخرة بالأحداث كنجوم الفضاء. باستثناء النواة السدیمیة المنتھیة, فإن الغالبیة الساحقة من

شموس أورڤونتون كان لھا ولادة مماثلة. ھذه الشموس الھاربة تمر خلال فترات متنوعة من التطور
وخدمة الكون اللاحقة.

57:3.7 (653.7) منذ 400,000,000,000 سنة بدأت فترة إعادة الأسر لسدیم أندرونوڤر. العدید

من الشموس القریبة والأصغر تمت استعادتھا نتیجة للتوسع التدریجي والتكثف الإضافي للنواة الأم.
وسرعان ما تم افتتاح المرحلة الختامیة للتكثیف السدیمي, الفترة التي تسبق دائماً الفصل الأخیر

لتجمعات الفضاء الھائلة ھذه من الطاقة والمادة.
57:3.8 (654.1) لقد كان بالكاد ملیون سنة لاحقاً لھذه الحقبة عندما میخائیل نِبادون, الإبن الخالق

من الفردوس, اختار ھذا السدیم المتفتت كموقع مغامرتھ في بناء كون. على الفور تقریباً بدُِئت
العوالم المعماریة لسالڤینغتون ومجموعات مراكز إدارة الأبراج المائة من الكواكب. لقد استلزم
الأمر ما یقرب من ملیون سنة لإتمام ھذه العناقید من العوالم المخلوقة خصیصاً. تم بناء كواكب

مراكز إدارة الأنظمة المحلیة على فترة تمتد منذ ذلك الوقت إلى حوالي خمسة ملیارات سنة مضت.

57:3.9 (654.2) منذ 300,000,000,000 سنة, كانت دارات أندرونوڤر الشمسیة راسخة, وكان

النظام السدیمي یمر خلال فترة عابرة من الإستقرار الفیزیائي النسبي. حوالي ھذا الوقت وصل
موظفو میخائیل على سالڤینغتون ومدت حكومة یوڤرسا لأورڤونتون اعترافاً فیزیائیاً للكون المحلي

نِبادون.

57:3.10 (654.3) 200,000,000,000 سنة مضت شھدت تطور الإنكماش والتكثف مع تولید

سخونة ھائلة في عنقود أندرونوڤر المركزي, أو الكتلة النوویة. ظھر الفضاء النسبي حتى في



ً المناطق القریبة من دولاب الشمس الأم المركزیة. كانت المناطق الخارجیة تصبح أكثر استقرارا
وأفضل تنظیما؛ً بعض الكواكب الدائرة حول الشموس المولودة حدیثاً بردت بما فیھ الكفایة لتكون

ملائمة لغرس الحیاة. أقدم الكواكب المأھولة في نِبادون تؤرخ من تلك الأزمنة.
57:3.11 (654.4) الآن آلیة الكون المتممة لنِبادون أول ما بدأت لتعمل, وتم تسجیل خلق میخائیل

على یوڤرسا ككون لإسكان وارتقاء البشر التقدمي.

57:3.12 (654.5) 100,000,000,000 سنة مضت تم الوصول إلى القمة السدیمیة لتوتر

التكثیف؛ تم تحقیق نقطة أقصى توتر سخونة. ھذه المرحلة الحرجة من تنافس السخونةـالجاذبیة
أحیاناً تدوم لعصور, لكن عاجلاً أو آجلاً, تربح السخونة الصراع مع الجاذبیة, وتبدأ الفترة المشھدیة

للتشتت الشمسي. وھذا یؤشر إلى نھایة الوظیفة الثانویة لسدیم الفضاء.

4. المرحلتان الثلاثیة والرباعیة

57:4.1 (654.6) المرحلة الأولیة للسدیم ھي دائریة؛ الثانویة حلزونیة؛ المرحلة الثالثة ھي تلك

لأول تشتت شمسي؛ بینما الرابعة تضم الدورة الثانیة والأخیرة للتشتت الشمسي, مع النواة الأم
منتھیة إما كعنقود كروي أو كشمس منفردة عاملة كمركز لنظام شمسي طرفي.

57:4.2 (654.7) منذ 75,000,000,000 سنة كان ھذا السدیم قد أحرز ذروة مرحلة عائلتھ-

الشمسیة. ھذه كانت قمة الفترة الأولى من الخسائر الشمسیة. امتلكت غالبیة ھذه الشموس منذ ذلك
الحین أنظمة شاسعة من الكواكب, السواتل, الجزر المظلمة, المذنبات, النیازك, وسحب الغبار

الفلكي.

57:4.3 (654.8) منذ 50,000,000,000 سنة تمت ھذه المرحلة الأولى من التشتت الشمسي؛

كان السدیم ینُھي بسرعة دورتھ الثالثة من الوجود, التي أعطى في أثنائھا أصلاً إلى 876,926 نظام
شمسي.



57:4.4 (654.9) 25,000,000,000 سنة مضت شھدت إتمام الدورة الثالثة من الحیاة السدیمیة

وحققت التنظیم والإستقرار النسبي للأنظمة النجمیة النائیة المستمدة من ھذا السدیم الأبوي. لكن
عملیة التقلص الفیزیائي وإنتاج السخونة المتزایدة استمرت في الكتلة المركزیة للبقایا السدیمیة.

57:4.5 (655.1) منذ 10,000,000,000 سنة بدأت الدورة الرابعة لأندرونوڤر. الحد الأقصى

لحرارة الكتلة-النوویة كان قد تحقق؛ كانت النقطة الحرجة للتكثیف تقترب. كانت النواة الأم الأصلیة
ترتعش تحت الضغط المزدوج لتوتر تكثف سخونتھا الداخلیة وسحب المد-الجاذبي المتزاید من

الحشد المحیط من أنظمة شمسیة محررَة. كانت الثورانات النوویة التي ستدشن دورة الشمس
السدیمیة الثانیة وشیكة. كانت الدورة الرابعة من الوجود السدیمي على وشك أن تبدأ.

57:4.6 (655.2) منذ 8,000,000,000 سنة بدأ الثوران النھائي الھائل. فقط الأنظمة الخارجیة

ھي آمنة في وقت مثل ھذا الإضطراب الفلكي. وھذه كانت بدایة النھایة للسدیم. امتد ھذا القيء
الشمسي الأخیر على مدى ما یقرب من بلیوني سنة.

57:4.7 (655.3) 7,000,000,000 سنة مضت شھدت ذروة التفكك الأخیر لأندرونوڤر. كانت

ھذه فترة مولد الشموس الأخیرة الأكبر وقمة الإضطرابات الفیزیائیة المحلیة.

57:4.8 (655.4) 6,000,000,000 سنة مضت تؤشر نھایة التفكك الأخیر ومولد شمسكم,

السادسة والخمسون من آخر العائلة الشمسیة الثانیة لأندرونوڤر. ھذا الثوران النھائي للنواة السدیمیة
أعطى مولداً إلى 136,702 شمس, معظمھا أجرام فردیة. كان مجموع عدد الشموس وأنظمة

الشموس التي أصلھا من سدیم أندرونوڤر 1,013,572. عدد شمس النظام الشمسي ھو
.1,013,572

57:4.9 (655.5) والآن سدیم أندرونوڤر العظیم لم یعدُ, لكنھ یستمر في العیش في الشموس

الكثیرة وعائلاتھا الكوكبیة التي نشأت في سحابة الفضاء الأم ھذه. بقیة النواة الأخیرة لھذا السدیم
العظیم ما زالت تحترق بتوھج محمر وتستمر في إعطاء نور وسخونة متوسطین لعائلتھا الكوكبیة

المتبقیة من مائة وخمسة وستین عالماً, التي تدور الآن حول ھذه الأم الوقورة لجیلین قدیرین من
ملوك النور.



5. أصل مونماشیا النظام الشمسي لیورانشیا

57:5.1 (655.6) قبل 5,000,000,000 سنة كانت شمسكم جرم مشتعل منعزل نسبیاً, بعد أن

جمعت لنفسھا معظم مواد الفضاء الدائرة قربھا, بقایا الثوران الحدیث الذي لازَم مولدھا.
57:5.2 (655.7) الیوم, أنجزت شمسكم استقراراً نسبیاً, لكن دورات بقعھا الشمسیة من أحد عشر

سنة ونصف السنة تفشي بأنھا كانت نجم متقلب في شبابھا. في الأیام المبكرة لشمسكم, استھل
التقلص المستمر والحرارة المتزایدة تدریجیاً المترتبة على ذلك تشنجات ھائلة على سطحھا. تلك
الجیشانات الجبارة تطلبت ثلاثة أیام ونصف الیوم لإتمام دورة من السطوع المتقلب. ھذه الحالة

المتغیرة, ھذا النبض الدوري, جعل شمسكم متجاوبة بشكل كبیر لتأثیرات خارجیة معینة التي كانت
ستواجَھ قریباً.

57:5.3 (655.8) ھكذا أعُِد مسرح الفضاء المحلي من أجل المنشأ الفرید لمونماشیا, ذلك كائن

إسم العائلة الكوكبیة لشمسكم, النظام الشمسي الذي ینتمي إلیھ عالمكم. أقل من واحد بالمائة من
الأنظمة الكوكبیة في أورڤونتون كان لھا منشأ مشابھ.

57:5.4 (655.9) منذ 4,500,000,000 سنة بدأ نظام أنجونا الھائل اقترابھ إلى جیرة ھذه

الشمس المنفردة. كان مركز ھذا النظام العظیم عملاقاً مظلماً للفضاء, صلباً, مشحوناً للغایة, ویمتلك
سحب جاذبیة ھائل.

57:5.5 (656.1) مع اقتراب أنجونا أكثر نحو الشمس, في لحظات التوسع الأقصى أثناء النبضات

الشمسیة, تم إطلاق تیارات من المواد الغازیة نحو الفضاء كألسنة شمسیة عملاقة. في البدایة ھذه
الألسنة الغازیة المشتعلة سترجع دون تغییر ساقطة نحو الشمس, لكن عندما دنا أنجونا أقرب

وأقرب, أصبح السحب الجاذبي لھذا الزائر العملاق كبیراً جداً بحیث تنفصل ھذه الألسنة من الغاز
ً عند نقاط معینة, الجذور تتراجع نحو الشمس بینما الأجزاء الخارجیة تصبح منفصلة لتشكل أجساما
مستقلة من المادة, النیازك الشمسیة, التي بدأت على الفور تدور حول الشمس في مدارات إھلیلیجیة

خاصة بھا.



57:5.6 (656.2) مع اقتراب نظام أنجونا أكثر, نمت القذفات الشمسیة أكبر وأكبر؛ كانت مواد

أكثر وأكثر تسُحب من الشمس لتصبح أجساماً دائرة مستقلة في الفضاء المحیط. تطورت ھذه الحالة
لحوالي خمسمائة ألف سنة حتى جعل أنجونا أقرب اقتراب لھ إلى الشمس؛ عندھا الشمس, بالتزامن

مع إحدى ارتعاشاتھا الداخلیة الدوریة, اختبرت تمزقاً جزئیا؛ً من جوانب متقابلة وفي وقت واحد,
قیئت كمیات ھائلة من المادة. من جانب أنجونا, كان ھناك سحب لعمود شاسع من الغازات الشمسیة,

عوضاً عن ذلك مستدق الرأس عند كِلا الطرفین ومنتفخ بشكل ملحوظ في المركز, الذي أصبح
منفصلاً بشكل دائم من سیطرة الجاذبیة المباشرة للشمس.

57:5.7 (656.3) ھذا العمود العظیم من الغازات الشمسیة الذي انفصل ھكذا عن الشمس, تطور

لاحقاً إلى الإثني عشر كوكباً للنظام الشمسي. القذف الإنعكاسي للغاز من الجھة المقابلة للشمس في
انسجام للمد والجزر مع قذف سلف النظام الشمسي العملاق ھذا, قد تكثف منذ ذاك نحو النیازك
وغبار الفضاء في النظام الشمسي, على أن الكثیر, الكثیر جداً من ھذه المادة أعُید القبض علیھا

لاحقاً من قِبل الجاذبیة الشمسیة بینما انحسر نظام أنجونا نحو الفضاء البعید.
57:5.8 (656.4) مع أن أنجونا نجح في السحب بعیداً للمادة السلف لكواكب النظام الشمسي

والحجم الضخم من المادة الدائرة الآن حول الشمس ككویكبات ونیازك, إلا أنھ لم یؤمِن لنفسھ أیاً من
ھذه المادة الشمسیة. لم یأتِ النظام الزائر قریباً بما فیھ الكفایة لكي یسرق فعلیاً أي من المادة

الشمسیة, لكنھ تأرجح قریباً بما فیھ الكفایة لیسحب نحو الفضاء المتداخل كل المواد المؤلفة للنظام
الشمسي الحالي.

57:5.9 (656.5) سرعان ما تشكلت الكواكب الخمسة الداخلیة والكواكب الخمسة الخارجیة في

مصغر من النوى المتبردة والمتكثفة في الأطراف الأقل كتلة والمستدقة لھذا الإنتفاخ الجاذبي الھائل
الذي نجح أنجونا في فصلھ عن الشمس, بینما تشكل زحل والمشتري من الأجزاء المركزیة الأكثر

ضخامة وانتفاخاً. استولى ھذا السحب الجاذبي القدیر للمشتري وزحل باكراً على معظم المواد
المسروقة من أنجونا كما تشھد الحركة التقھقریة لبعض من سواتلھما.

57:5.10 (656.6) المشتري وزحل, كونھما مشتقان من ذات المركز للعمود الھائل من الغازات

الشمسیة الفائقة السخونة, احتویا على الكثیر جداً من المواد الشمسیة العالیة السخونة بحیث أشرقا
بنور متألق وبعثا كمیات ھائلة من السخونة؛ كانا في الواقع شموس ثانویة لفترة قصیرة بعد تشكیلھما



كأجسام فضائیة منفصلة. ھذان الكوكبان الأكبران في النظام الشمسي بقیا غازیان إلى حد كبیر لھذا
الیوم, وحتى الان لم یبردا إلى نقطة التكثف أو التصلب التام.

57:5.11 (656.7) سرعان ما وصلت نوى التقلص الغازي للكواكب العشرة الأخرى إلى مرحلة

الصلابة وھكذا بدأت لتسحب إلیھا كمیات متزایدة من المادة النیزكیة الدائرة في الفضاء القریب.
بالتالي كان لعوالم النظام الشمسي أصل مزدوج: نوى تكثف غازي مزاد علیھا فیما بعد بالقبض

على كمیات ھائلة من النیازك. في الحقیقة لا تزال تواصل القبض على نیازك, لكن في أعداد
متناقصة إلى حد كبیر.

57:5.12 (657.1) لا تتأرجح الكواكب حول الشمس في المستوى الإستوائي لأمھا الشمس, الذي

كانت ستفعلھ لو أنھا قذُفت بالدوران الشمسي. بدلاً من ذلك, تسافر في مستوى القذف لنظام أنجونا
الشمسي, الذي تواجد عند زاویة معتبرة لمستوى خط الشمس الاستوائي.

57:5.13 (657.2) في حین أن أنجونا لم یتمكن من القبض على أي شيء من الكتلة الشمسیة, فإن

شمسكم أضافت إلى عائلتھا الكوكبیة المتحولة بعضاً من مواد الفضاء الدائرة للنظام الزائر. نتیجة
إلى الحقل الجاذبي الشدید لأنجونا, اتبعت عائلتھ الكوكبیة الرافدة مدارات ذات مسافة معتبرة من

العملاق المظلم؛ وبعد فترة وجیزة من قذف الكتلة السلفیة للنظام الشمسي وبینما كان أنجونا لا یزال
في جوار الشمس, تأرجحت ثلاثة من الكواكب الكبرى لنظام أنجونا قریباً جداً من سلف النظام

الشمسي الضخم بحیث سحبھا الجاذبي, مزاد علیھ بذلك من الشمس, كان كافیاً لرجح كفة میزان
قبضة جاذبیة أنجونا ولیفصل بشكل دائم تلك الروافد الثلاثة للمتجول السماوي.

57:5.14 (657.3) كل مواد النظام الشمسي المشتقة من الشمس كانت في الأصل ممنوحة باتجاه

متجانس من التأرجح المداري, ولو لم یكن لتدخل تلك الأجسام الفضائیة الغریبة الثلاثة, لكانت كل
مواد النظام الشمسي ستظل تحافظ على نفس اتجاه الحركة المداریة. كما كان, فإن تأثیر روافد
أنجونا الثلاثة حقن قوى توجیھیة جدیدة وغریبة في النظام الشمسي المنبثق مع الظھور الناتج
للحركة الإرتدادیة. حركة الإرتداد في أي نظام فلكي تكون دائماً عرضیة ودائماً تظھر كنتیجة

للتأثیر التصادمي للأجسام الفضائیة الغریبة. مثل ھذه الإصطدامات قد لا تنتج دائماً حركة ارتدادیة,
لكن لا ارتداد یظھر أبداً إلا في نظام یحتوي كتلاً التي لدیھا أصول متنوعة.



6. مرحلة النظام الشمسي عھد تشكیل الكواكب

57:6.1 (657.4) لاحقاً لمولد النظام الشمسي, نشأت فترة من القيء الشمسي المتناقص. بشكل

متناقص, لخمسمائة ألف سنة أخرى, استمرت الشمس في صب كمیات متناقصة من المادة في
الفضاء المحیط. لكن أثناء تلك الأزمنة المبكرة من المدارات الجانحة, عندما جعلت الأجسام

المحیطة أقرب اقتراب لھا إلى الشمس, كانت الوالدة الشمسیة قادرة على إعادة القبض على جزء
كبیر من ھذه المادة النیزكیة.

57:6.2 (657.5) كانت الكواكب الأقرب إلى الشمس ھي الأولى التي تباطأت دوراناتھا بسبب

احتكاك المد والجزر. مثل ھذه التأثیرات الجاذبیة تسھم أیضاً في استقرار المدارات الكوكبیة بینما
تعمل كمكبح على معدل الدوران المحوري-الكوكبي, مسببة لكوكب لأن یبطئ دائماً إلى أن یتوقف
الدوران المحوري, تاركة نصف كرة الكوكب دائماً متحولاً نحو الشمس أو الجسم الأكبر, كما ھو

موضح بالكوكب عطارد وبالقمر, الذي یدیر دائماً نفس الوجھ نحو یورانشیا.
57:6.3 (657.6) عندما تصبح احتكاكات المدّ والجزر للقمر والأرض متساویة, فإن الأرض

سوف تحول دائماً نفس الوجھ نحو القمر, والیوم والشھر سیكونان متماثلین--في الطول حوالي سبعة
وأربعین یوماً. عندما یتحقق مثل ھذا الاستقرار في المدارات, ستتحول الاحتكاكات المدیة إلى عمل
عكسي, لا تعود تدفع القمر أبعد عن الأرض لكن تدریجیاً تسحب الساتل تجاه الكوكب. وبعدئذٍ, في

ذلك المستقبل البعید عندما یقترب القمر من حدود حوالي 11 ألف میل من الأرض, فإن عمل
الجاذبیة للأخیرة سیسبب للقمر أن یتشوش, وانفجار الجاذبیةـالمّدیة ھذا سوف یفتت القمر إلى
جزیئات صغیرة, التي قد تتجمع حول العالم كحلقات من الموادة تشبھ تلك لزحل أو قد تسُحب

تدریجیاً نحو الأرض كنیازك.
57:6.4 (658.1) إذا كانت الأجسام الفضائیة متشابھة في الحجم والكثافة, فقد تحدث

الإصطدامات. لكن إذا كان جسمان فضائیان من كثافة متشابھة غیر متساویان نسبیاً في الحجم,
عندئذٍ, إذا اقترب الأصغر تدریجیاً من الأكبر, سوف یحدث اضطراب الجسم الأصغر عندما یصبح



نصف قطر مداره أقل من مرتین ونصف قطر الجسم الأكبر. الإصطدامات بین عمالقة الفضاء
نادرة بالفعل, لكن انفجارات الجاذبیة المّدیة ھذه للأجسام الأصغر ھي شائعة جداً.

57:6.5 (658.2) تحدث الشُھُب في أسراب لأنھا شظایا أجسام أكبر من المادة التي تعطلت بسبب

الجاذبیة المدیّة المبذولة بأجسام فضائیة قریبة وأكبر. حلقات زُحل ھي شظایا لساتل تعطل. أحد
أقمار المشتري یقترب الآن بشكل خطیر بالقرب من النطاق الحرج لتعطل مديّ, وفي غضون

ملایین قلیلة من السنوات إما سیلتھمھ الكوكب أو سیخضع لتعطل مديّ-جاذبي. الكوكب الخامس من
النظام الشمسي منذ زمن طویل, طویل جداً اجتاز مداراً غیر نظامي, جاعلاً اقتراباً دوریاً أقرب
وأقرب إلى المشتري إلى أن دخل المنطقة الحرجة لتعطل المد-الجاذبي وتشظى بسرعة, وأمسى

عنقود النجیمات الحالي.

57:6.6 (658.3) 4,000,000,000 سنة مضت شھدت تنظیم أنظمة المشتري وزحل كثیراً كما

تلاُحظ الیوم باستثناء أقمارھما, التي استمرت في التزاید في الحجم لعدة ملیارات من السنین. في
الواقع, كل كواكب وسواتل النظام الشمسي لا تزال تنمو كنتیجة للقبض المستمر على النیازك.

57:6.7 (658.4) قبل 3,500,000,000 سنة كانت نوى التكثیف للكواكب العشرة الأخرى قد

تشكلت جیداً وكانت نوى معظم الأقمار سلیمة, ولو أن بعض من السواتل الأصغر اتحدت فیما بعد
لتصنع أقمار العصر-الحالي الأكبر. یمكن اعتبار ھذا العصر بمثابة عصر التجمع الكوكبي.

57:6.8 (658.5) قبل 3,000,000,000 سنة كان النظام الشمسي یعمل كما ھو الیوم. واصلت

أعضاؤه النمو في الحجم بینما استمرت نیازك الفضاء في الإنھمار على الكواكب وسواتلھا بمعدل
مذھل.

57:6.9 (658.6) حوالي ھذا الوقت وُضع نظامكم الشمسي على السجل الفیزیائي لنِبادون وأعُطي

إسمھ, مونماشیا.

57:6.10 (658.7) قبل 2,500,000,000 سنة نمّت الكواكب بشكل ھائل في الحجم, كانت

یورانشیا جواً متطوراً جیداً حوالي عُشر كتلتھا الحالیة وكانت لا تزال تنمو بسرعة عن طریق
التراكم النیزكي.



57:6.11 (658.8) كل ھذا النشاط الھائل ھو جزء طبیعي من صنع عالم تطوري على مرتبة

یورانشیا ویشكل التمھیدات الفلكیة لتھیئة المرحلة من أجل بدایة التطور الفیزیائي لعوالم الفضاء ھذه
في تحضیر لمغامرات الحیاة في الزمن.

7. العھد النیزكي العصر البركاني الغلاف الجوي
الكوكبي البدائي

57:7.1 (658.9) طوال ھذه الأزمنة المبكرة, كانت مناطق الفضاء للنظام الشمسي تعج بأجسام

صغیرة مُخلة للنظام ومكثِفة, وفي غیاب غلاف جوي وقائي للإحتراق, ارتطمت مثل أجسام الفضاء
ھذه مباشرة على سطح یورانشیا. ھذه الصدمات المتوالیة أبقت سطح الكوكب أكثر أو أقل تسخیناً,

وھذا, جنباً إلى جنب مع العمل المتزاید للجاذبیة بینما نما الجو أكبر, بدأ لیضع قید العمل تلك
التأثیرات التي سببت تدریجیاً للعناصر الثقیلة, مثل الحدید, لأن تستقر أكثر وأكثر نحو مركز

الكوكب.

ً 57:7.2 (659.1) قبل 2,000,000,000 سنة بدأت الأرض لتكسب بشكل جازم على القمر. دائما

كان الكوكب أكبر من ساتلھ, لكن لم یكن ھناك فرق كبیر في الحجم حتى حوالي ھذا الوقت, عندما
تم القبض على أجسام فضائیة ھائلة من قِبل الأرض. كانت یورانشیا آنذاك خُمس حجمھا الحالي وقد

أصبحت كبیرة بما فیھ الكفایة لتمسك الغلاف الجوي البدائي الذي كان قد بدأ بالظھور كنتیجة
ن والقشرة الآخذة في التبرید. لمنافسة العناصر الداخلیة بین الداخل المُسخَّ

57:7.3 (659.2) یعود تاریخ العمل البركاني المحدد من تلك الأزمنة. استمرت السخونة الداخلیة

للأرض بالتزاید من خلال الدفن الأعمق والأعمق للعناصر الإشعاعیة أو الأثقل التي أحُضرتھا
النیازك من الفضاء. ستكشف دراسة ھذه العناصر الإشعاعیة بأن یورانشیا ھي أقدم من بلیون سنة
على سطحھا. إن ساعة الرادیوم ھي ساعتكم الأكثر موثوقیة لجعل تقدیرات عِلمیة لعمر الكوكب,

لكن كل مثل ھذه التقدیرات قصیرة جداً لأن المواد المشعة المفتوحة إلى تدقیقكم كلھا مشتقة من
سطح الأرض وبالتالي تمثل تحصیل یورانشیا الحدیث نسبیاً من ھذه العناصر.



57:7.4 (659.3) قبل 1,500,000,000 سنة كانت الأرض ثلثي حجمھا الحالي, بینما كان القمر

یقترب من كتلتھ الحالیة. كسب الأرض السریع على القمر في الحجم مكنھا من البدء في السرقة
البطیئة للغلاف الجوي القلیل الذي كان لدى ساتلھا في الأصل.

57:7.5 (659.4) العمل البركاني الآن عند ذروتھ. الأرض بأكملھا جحیم متقد حقیقي, یشبھ

السطح حالتھا الذائبة الأبكر قبل ما انجذبت المعادن الأثقل نحو المركز. ھذا ھو العصر البركاني. مع
ذلك, فإن القشرة, التي تتكون أساساً من جرانیت أخف بالمقارنة, تتشكل تدریجیاً. المسرح مُعد الآن

لأجل كوكب الذي یمكنھ یوماً ما دعم الحیاة.

57:7.6 (659.5) الغلاف الجوي الكوكبي البدائي یتطور ببطء, یحتوي الآن على بعض بخار

الماء, أول أكسید الكربون, ثاني أكسید الكربون, وكلورید الھیدروجین, لكن ھناك قلیل من أو لا
نیتروجین حر ولا أكسجین حر. الغلاف الجوي لعالم في العصر البركاني الحالي یقدم مشھداً شاذاً.

بالإضافة إلى الغازات المذكورة كان مُشحوناً بكثافة بغازات بركانیة عدیدة, ومع نضج الحزام
الھوائي, بمنتوجات الإحتراق لزخات النیازك الثقیلة التي تندفع باستمرار على السطح الكوكبي. مثل
ھذا الإحتراق النیزكي یبُقي أوكسجین الغلاف الجوي مُستنفذاً تقریباً, لا یزال معدل القصف النیزكي

ھائلاً.

57:7.7 (659.6) حالیاً, أصبح الغلاف الجوي أكثر استقراراً ومبرداً بما فیھ الكفایة لیبدأ ترسب

المطر على السطح الصخري الساخن للكوكب. لآلاف السنین كانت یورانشیا مغلفة بدثار واحد
شاسع ومستمر من البخار. وأثناء ھذه العصور, لم تسطع الشمس أبداً على سطح الأرض.

57:7.8 (659.7) الكثیر من كربون الغلاف الجوي تم استخلاصھ من كربونات المعادن المتنوعة

التي زخرت بھا الطبقات السطحیة للكوكب. فیما بعد, تم استھلاك كمیات أكبر بكثیر من ھذه
الغازات الكربونیة من قِبل الحیاة النباتیة المبكرة والخصیبة.

57:7.9 (660.1) حتى في الفترات اللاحقة, أبقت تدفقات الحمم البركانیة المستمرة والنیازك

القادمة أوكسجین الھواء مستنفداً بالكامل تقریباً. حتى الترسبات المبكرة للمحیطات البدائیة الظاھرة
قریباً لم تحتوي على أحجار ملونة أو سِجّیل. ولزمن طویل بعد ظھور ھذا المحیط, لم یكن ھناك
تقریباً أي أوكسجین حر في الغلاف الجوي؛ ولم یظھر بكمیات تذُكر حتى تولدَ فیما بعد بأعشاب

البحر وبأشكال أخرى من الحیاة النباتیة.



57:7.10 (660.2) یوفر الغلاف الجوي البدائي للعصر البركاني القلیل من الحمایة ضد التأثیرات

الإصطدامیة للأسراب النیزكیة. ملایین على ملایین من النیازك قادرة على ولوج مثل ھذا الحزام
الھوائي لتتحطم على القشرة الكوكبیة كأجسام صلبة. لكن بمرور الوقت, أقل وأقل تثُبت لتكون كبیرة

بما فیھ الكفایة لمقاومة درع الإحتكاك الأقوى دائماً للغلاف الجوي المُغني بالأكسجین للعصور
اللاحقة.

8. الإستقرار القشري ـ
عصر الزلازل

الأرضیة المحیط العالمي والقارة الأولى

57:8.1 (660.3) 1,000,000,000 سنة مضت كانت البدایة الفعلیة لتاریخ یورانشیا. كان

الكوكب قد بلغ تقریباً حجمھ الحالي. وحوالي ھذا الوقت وُضع على السجلات الفیزیائیة لنِبادون
وأعطي إسمھ, یورانشیا.

57:8.2 (660.4) الغلاف الجوي سویة مع ترسب الرطوبة المتتالي, سھَّل تبرید قشرة الأرض.

عادل العمل البركاني في وقت مبكر ضغط السخونة-الداخلي والتقلص القشري؛ ومع تناقص
البراكین بسرعة, جعلت الزلازل الأرضیة ظھورھا بینما تقدمت ھذه الحقبة من التبرید والتعدیل

القشري.
57:8.3 (660.5) یبدأ التاریخ الجیولوجي الحقیقي لیورانشیا مع تبرید قشرة الأرض بما فیھ

الكفایة لیسبب تشكیل أول محیط. تكثفُ بخار الماء على السطح المتبرد للأرض, متى بدأ, استمر
إلى أن تم فعلیاً. بحلول نھایة ھذه الفترة كان المحیط یعم العالم, مغطیاً الكوكب بأكملھ إلى متوسط
عمق أكثر من میل واحد. كان المد والجزر عند ذاك یلعب دوراً كبیراً كما یلاُحظ الآن, لكن ھذا

المحیط البدائي لم یكن مالحا؛ً لقد كان عملیاً ماءً-عذباً مغطیاً للعالم. في تلك الأیام, كان معظم الكلور
ممزوجاً مع معادن متنوعة, لكن كان ھناك ما یكفي, بالإتحاد مع الھیدروجین, لیجعل ھذا الماء

حمضیاً على نحو ضعیف.



57:8.4 (660.6) عند افتتاح ھذا العھد البعید, ینبغي أن ینُظر إلى یورانشیا ككوكب محاط بالماء.

فیما بعد, تدفقت حمم أعمق وبالتالي أكثف على قعر المحیط الباسیفیكي الحالي, وأصبح ھذا الجزء
یة الأولى من محیط العالم من السطح المغطى-بالماء منخفضاً إلى حد كبیر. برزت كتلة الیابسة القارِّ

في تعدیل تعویضي لتوازن قشرة الأرض الآخذة في السماكة تدریجیاً.

57:8.5 (660.7) 950,000,000,000 سنة مضت تقدم یورانشیا صورة قارة كبیرة واحدة من

الیابسة وجسم كبیر واحد من الماء, المحیط الباسیفیكي. البراكین لا تزال واسعة الإنتشار والزلازل
على حد سواء متكررة وعنیفة. تستمر النیازك في قصف الأرض, لكنھا تتناقص في كِلا الحجم

والتواتر. الغلاف الجوي ینقشع, لكن كمیة ثاني أكسید الكربون لا تزال كبیرة. قشرة الأرض
تستقرتدریجیاً.

57:8.6 (660.8) لقد كان حوالي ھذا الوقت عندما تم تعیین یورانشیا إلى نظام ساتانیا من أجل

الإدارة الكوكبیة ووضعت على سجل الحیاة لنورلاشیادِك.ثم بدأ الإعتراف الإداري بالجو الصغیر
وغیر الھام الذي كان مقدَّراً لیكون الكوكب الذي علیھ سیتعاطى میخائیل لاحقاً في المھمة الھائلة من

الإغداق البشري, سیشترك في تلك التجارب التي سببت منذ ذلك الحین لیورانشیا لأن تصبح
معروفة محلیاً باسم "عالم الصلیب".

57:8.7 (661.1) 900,000,000 سنة مضت شھدت الوصول على یورانشیا لأول زمرة

استكشاف من ساتانیا بعُثت من جیروسِم لكي تتفحص الكوكب وتقدم تقریراً حول تكیفھ لمحطة
اختبار حیاة. تألفت ھذه اللجنة من أربعة وعشرین عضواً, تضم حاملي حیاة, أبناء لانوناندِك,

ملكیصادقین, سیرافیم, ومراتب أخرى من الحیاة السماویة لھم علاقة بالأیام المبكرة من التنظیم
والإدارة الكوكبیة.

57:8.8 (661.2) بعد إجراء مسح مضني للكوكب, عادت ھذه اللجنة إلى جیروسِم وقدمت تقریراً

بشكل إیجابي إلى سلطان النظام, موصیة بأن توضع یورانشیا على سجل اختبار الحیاة. تبعاً لذلك
سُجل عالمكم على جیروسِم ككوكب عشري, وتم إبلاغ حاملي الحیاة بأنھم سیمُنحون إذناً لتأسیس

نماذج جدیدة من التعبئة المیكانیكیة, والكیمیائیة, والكھربائیة عند وقت وصولھم اللاحق مع
تفویضات لإزدراع وغرس الحیاة.



57:8.9 (661.3) في الوقت المناسب تم إتمام ترتیبات من أجل المھن الكوكبیة من قِبل لجنة

مختلطة من إثني عشر على جیروسِم وموافق علیھا من قِبل اللجنة الكوكبیة من سبعین على عدنشیا.
ھذه الخطط, المقترحة من قِبل المستشارین الناصحین من حاملي الحیاة, تم قبولھا أخیراُ على

سالڤینغتون. بعد ذلك بوقت قصیر حملت إذاعات نِبادون الإعلان بأن یورانشیا ستصبح المسرح
الذي علیھ سینفذ حاملو الحیاة اختبارھم الستین في ساتانیا المصمَم لتكبیر وتحسین نمط ساتانیا من

نماذج الحیاة في نِبادون.
57:8.10 (661.4) بعد فترة وجیزة من التعرف على یورانشیا لأول مرة على إذاعات الكون إلى

كل نِبادون, مُنحت وضع كوني كامل. بعد ذلك بوقت قصیر تم تسجیلھا في سجلات كواكب مراكز
إدارات القطاعین الأصغر والأكبر من الكون العظیم؛ وقبل أن ینتھي ھذا العصر, كانت یورانشیا قد

وجدت دخولاً على سجل الحیاة-الكوكبیة لیوڤرسا.

57:8.11 (661.5) ھذا العصر بأكملھ كان مُتسماً بعواصف متكررة وعنیفة. كانت القشرة المبكرة

للأرض في حالة جیشان مستمر. تناوب تبرد السطح مع تدفقات حمم ھائلة. ولا في أي مكان یمكن
العثور على سطح العالم على أي شيء من ھذه القشرة الكوكبیة الأصلیة. كلھا قد امتزجت مرات

كثیرة جداً مع الحمم المتدفقة من أصول عمیقة واختلطت مع ترسبات لاحقة من المحیط الباكر الذي
عم العالم.

57:8.12 (661.6) ولا في أي مكان على سطح العالم سیوجد المزید من البقایا المعدلة من ھذه

الصخور السابقة للمحیط أكثر من شمالي كندا حول خلیج الھدسون. یتكون ھذا الإرتفاع الغرانیتي
الواسع من حجر ینتمي إلى عصور ما قبل المحیط. تم تسخین طبقات الصخور ھذه, لوُیھا, فتُلھا,

وتكویمھا, ومراراً وتكراراً مرت خلال ھذه التجارب المتحولة المشوِھة.
57:8.13 (661.7) طوال العصور المحیطیة, ترسبت على قعر ھذا المحیط القدیم طبقات ھائلة من

حجر منضد خالي من المتحجرات. (قد یتشكل الحجر الجیري نتیجة لترسب كیمیائي؛ لم یتم إنتاج
كل الحجر الجیري القدیم عن طریق ترسب الحیاة البحریة). ولا في أي من ھذه التشكیلات

الصخریة القدیمة سیوجد ھناك أدلة على الحیاة؛ فإنھا لا تحتوي على أي أحافیر إلا, إذا بصدفة ما,
أصبحت ترسبات لاحقة لعصور الماء ممتزجة مع ھذه الطبقات السابقة للحیاة الأقدم.

57:8.14 (662.1) كانت قشرة الأرض المبكرة غیر مستقرة إلى حد كبیر, لكن الجبال لم تكن قید

التشكیل. تقلص الكوكب تحت ضغط الجاذبیة بینما تشكل. لیست الجبال نتیجة انھیار القشرة المتبردة



للغلاف الجوي المتقلص؛ ھي تظھر في وقت لاحق نتیجة لفعل المطر, والجاذبیة, والتآكل.
57:8.15 (662.2) تزایدت كتلة الیابسة القاریة لھذا العھد إلى أن غمرت ما یقرب من عشرة في

المائة من سطح الأرض. لم تبدأ الزلازل العنیفة إلى أن برزت الكتلة القاریة للیابسة جیداً فوق الماء.
متى ما بدأت, تزایدت في التواتر والعنف لعصور. لملایین على ملایین من السنین, تناقصت

الزلالزل, لكن یورانشیا لا یزال لدیھا متوسط خمسة عشر یومیاً.

57:8.16 (662.3) منذ 850,000,000 سنة بدأت الحقبة الحقیقیة الأولى لإستقرار قشرة الأرض.

كانت معظم المعادن الأثقل قد استقرت نزولاً نحو مركز الكرة الأرضیة؛ توقفت القشرة الآخذة في
التبرد في الغور على ذلك النطاق الواسع كما في عصور أسبق. تأسس ھناك توازن أفضل بین

بروز الیابسة وقاع المحیط الأثقل. أصبح تدفق قاع الحمم دون القشرة تقریباً في كل أنحاء العالم,
ض ووضع في حالة استقرار التقلبات الناتجة عن التبرید, والتقلص, والإزاحة السطحیة. وھذا عوَّ

57:8.17 (662.4) استمرت الثورانات البركانیة والزلالزل في التناقص في التكرار والعنف. كان

الغلاف الجوي ینقشع من الغازات البركانیة وبخار الماء, لكن النسبة المئویة لثاني أكسید الكربون
كانت لا تزال مرتفعة.

57:8.18 (662.5) كانت الإضطرابات الكھربائیة في الھواء وفي الأرض تتضاءل كذلك.

أحضرت تدفقات الحمم إلى السطح مزیجاً من العناصر التي نوعت القشرة وعزلت الكوكب بشكل
أفضل من بعض الطاقات الفضائیة. وكل ھذا فعل الكثیر لتسھیل التحكم في الطاقة الأرضیة ولتعدیل

تدفقھا كما ھو مكشوف بعمل الأقطاب المغناطیسیة.

57:8.19 (662.6) 800,000,000 سنة مضت شھدت افتتاح أول حقبة یابسة كبیرة. عصر بروز

قاري متزاید.
57:8.20 (662.7) منذ تكثیف الغلاف المائي للأرض, أولاً نحو محیط العالم, ولاحقاً نحو المحیط

الباسیفیكي, ینبغي تصور ھذا الجسم المائي الأخیر على أنھ یغطي آنذاك تسعة أعشار سطح
الأرض. تراكمت النیازك الساقطة نحو البحر على قاع المحیط, والنیازك ھي, متكلمین عموماً,
مكونة من مواد ثقیلة. تلك الساقطة على الیابسة تأكسدت إلى حد كبیر, لاحقاً مھترئة بالأكسدة,

ومغسولة نحو أحواض المحیط. لھذا نمى قاع المحیط ثقیلاً على نحو متزاید, وإضافة إلى ھذا كان
وزن جسم من الماء في بعض الأماكن بعمق عشرة أمیال.



57:8.21 (662.8) القوة الدافعة نزولاً المتزایدة للمحیط الباسیفیكي عملت إضافیاً على الدفع

صعوداً لكتلة الیابسة القاریة. بدأت أوروبا وأفریقیا بالبروز من أعماق الباسیفیكي سویة مع تلك
الكتل المدعوة الآن أسترالیا, وأمریكا الشمالیة والجنوبیة, وقارة أنتاركتیكا, في حین انخرط مھد
المحیط الباسیفیكي في تعدیل غوص تعویضي إضافي. بحلول نھایة ھذه الفترة كان ما یقرب من

ثلث سطح الأرض مكوناً من یابسة, كلھا في جسم قاري واحد.
57:8.22 (662.9) مع ھذا التزاید في ارتفاع الیابسة, ظھرت الإختلافات المناخیة الأولى للكوكب.

إرتفاع الیابسة, والسُحب الفلكیة, والتأثیرات المحیطیة ھي العوامل الرئیسیة في التقلبات المناخیة.
وصل العمود الفقري لكتلة الیابسة الأسیویة إلى إرتفاع حوالي تسعة أمیال في وقت البروز الأقصى

للیابسة. لو كانت ھناك الكثیر من الرطوبة في الھواء الحائم فوق تلك المناطق المرتفعة للغایة,
لكانت قد تشكلت بطانیات جلیدیة ھائلة؛ لكان العصر الجلیدي قد وصل طویلاً قبل ما فعل. لقد كانت

عدة مئات من ملایین السنین قبل أن ظھر الكثیر جداً من الیابسة مرة أخرى فوق الماء.

57:8.23 (663.1) قبل 750,000,000 سنة بدأت التكسرات الأولى في كتلة الیابسة القاریة

كالتصدع الكبیر بین الشمال والجنوب, ما أدخل فیما بعد میاه المحیط وھیأ الطریق للإنجراف نحو
الغرب لقارتي شمالي وجنوبي أمیركا, بما فیھا غرینلاند. الإنشقاق الشرقي والغربي الطویل فصل

أفریقیا عن أوروبا وقطَع كتل یابسة أسترالیا, وجزر الباسیفیك, وأنتاركتیكا من القارة الأسیویة.

57:8.24 (663.2) قبل 700,000,000 سنة كانت یورانشیا تقارب نضوج ظروف ملائمة لدعم

الحیاة. إستمر انجراف الیابسة القاري؛ ولج المحیط الیابسة على نحو متزاید كبحار شبیھة بالأصابع
طویلة تزود تلك المیاه الضحلة والخلجان المحمیة التي ھي ملائمة للغایة كموئل للحیاة البحریة.

57:8.25 (663.3) 650,000,000 سنة مضت شھدت المزید من الفصل لكتل الیابسة, وبالتالي,

امتداداً إضافیاً للبحار القاریة. وكانت ھذه المیاه تحقق بسرعة تلك الدرجة من الملوحة التي كانت
أساسیة للحیاة على یورانشیا.

57:8.26 (663.4) لقد كانت ھذه البحار وما تبعھا التي وضعت سجلات الحیاة لیورانشیا, كما تم

اكتشافھا لاحقاً في الصفحات الحجریة المحفوظة جیداً, مجلد فوق مجلد, بینما عھد تبع عھد ونمى
عصر فوق عصر. كانت ھذه البحار الداخلة في الیابسة من الأزمنة القدیمة حقاً مھد التطور.



57:8.27 (663.5) [ قدُمت بحامل حیاة, عضو في سلك یورانشیا الأصلي, والآن مراقب مقیم.]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 58

تأسیس الحیاة على یورانشیا

58:0.1 (664.1) في كل ساتانیا ھناك فقط واحد وستون عالماً مشابھاً لیورانشیا, كواكب تعدیل-

حیاة. غالبیة العوالم المأھولة مسكونة وفقاً للتقنیات المؤسسة؛ على ھكذا أجواء یمُنح حاملو الحیاة
مساحة مناورة قلیلة في خططھم لغرس الحیاة. لكن حوالي عالم واحد في عشرة یشار إلیھ ككوكب

عشري ویتم تعیینھ إلى التسجیل الخاص لحاملي الحیاة؛ وعلى مثل ھذه الكواكب, یسمح لنا بأن نأخذ
على عاتقنا اختبارات معینة للحیاة في جھد لتعدیل أو ربما تحسین أنواع الكون القیاسیة من الكائنات

الحیة.

1. متطلبات الحیاة-الفیزیائیة

58:1.1 (664.2) قبل 600,000,000 سنة وصلت لجنة حاملي الحیاة المبعوثة من جیروسِم إلى

یورانشیا وبدأت دراسة الظروف الفیزیائیة التحضیریة لإطلاق الحیاة على العالم رقم 606 من نظام
ساتانیا. كانت ھذه لتكون تجربتنا الستمائة وستة مع بدء أنماط حیاة نِبادون في ساتانیا وفرصتنا
الستین لإجراء تغییرات وإنشاء تعدیلات في تصامیم الحیاة الأساسیة والقیاسیة للكون المحلي.



58:1.2 (664.3) ینبغي أن یكون واضحاً أن حاملي الحیاة لا یمكنھم بدء الحیاة حتى ینضج جو

من اجل تدشین الدورة التطوریة. ولا یمكننا التزوید لنشوء حیاة أكثر سرعة مما یمكن دعمھ
واستیعابھ بالتقدم الفیزیائي للكوكب.

58:1.3 (664.4) كان حاملو الحیاة من ساتانیا قد شرعوا نموذج كلورید الصودیوم من الحیاة؛

لذلك لا خطوات أمكن أخذھا نحو زرعھا إلى أن أصبحت میاه المحیط مالحة بالقدر الكافي. نوع
یورانشیا من البروتوبلازم یمكن أن یعمل فقط في محلول ملح ملائم. كل حیاة سلف--نباتیة

وحیوانیة--تطورت في موطن محلول-ملح. وحتى حیوانات الیابسة الأعلى تنظیماً لا یمكن أن
تستمر في العیش لو لم یكن محلول الملح اللازم ذاتھ ھذا یدور في كل أنحاء أجسامھا في مجرى الدم

الذي یغسل بحریة, حرفیاً یغمر, كل خلیة حیة صغیرة في ھذا "العمق الملحي".
58:1.4 (664.5) تجول أسلافكم البدائیون بحریة في المحیط المالح؛ الیوم, ھذا المحلول الملحي

نفسھ الذي یشبھ المحیط یدور بحریة في أجسامكم, غاسلاً كل خلیة فردیة بسائل كیمیائي مقارن بكل
الأسُس إلى ماء الملح الذي حفز التفاعلات البروتوبلازمیة الأولى لأول خلایا حیة لتعمل على

الكوكب.
58:1.5 (664.6) لكن بینما یفتح ھذا العھد, كانت یورانشیا تتطور في كل اتجاه نحو حالة مؤاتیة

لدعم الأشكال الإبتدائیة من الحیاة البحریة. ببطء لكن بثبات كانت التطورات الفیزیائیة على الأرض
وفي مناطق فضائیة مجاورة تھیئ المرحلة لأجل المحاولات اللاحقة لتأسیس مثل ھذه الأشكال من

الحیاة كما كنا قد قررنا أنھا ستكون الأفضل تكیفاً إلى البیئة الفیزیائیة التي تتكشف-- الأرضیة
والمكانیة على حد سواء.

58:1.6 (665.1) في وقت لاحق عادت لجنة ساتانیا من حاملي الحیاة إلى جیروسِم, مفضلة أن

تنتظر المزید من الإنقسام لكتلة الیابسة القاریة, التي من شأنھا أو توفر المزید من البحار الداخلیة
والخلجان المحمیة, قبل أن تبدأ فعلیاً بغرس الحیاة.

58:1.7 (665.2) على كوكب حیث الحیاة لھا أصل بحري یتم توفیر الظروف المثالیة لغرس

الحیاة بعدد كبیر من البحار الداخلیة, بواسطة خط ساحلي واسع من المیاه الضحلة والخلجان
المحمیة؛ وبالضبط مثل ھذا التوزیع لمیاه الأرض كان یتطور بسرعة. قلما كانت تلك البحار

الداخلیة القدیمة عمیقة أكثر من خمسة أو ستة أقدام, ونور الشمس یمكنھ ولوج ماء المحیط لأكثر من
ستمائة قدم.



58:1.8 (665.3) ولقد كان من مثل شواطئ البحار ھذه للمناخات الھادئة والمتوازنة لعصر لاحق

أن وجدت حیاة النبات البدائیة طریقھا نحو الیابسة. ھناك الدرجة العالیة من الكربون في الغلاف
الجوي وفرت لأصناف حیاة الیابسة الجدیدة فرصة الحیاة من أجل نمو سریع وخصیب. مع أن ھذا

الغلاف الجوي آنذاك كان مثالیاً لنمو النبات, إلا أنھ احتوى على درجة عالیة من ثاني أكسید
الكربون بحیث أن لا حیوان, كم بالأحرى إنسان, كان بإمكانھ العیش على وجھ الأرض.

2. غلاف یورانشیا الجوي

58:2.1 (665.4) یرشح الغلاف الجوي الكوكبي إلى الأرض حوالي جزء واحد من ملیارین من

انبعاث ضوء الشمس الكلي. إذا كان سعر الضوء الواقع على أمیركا الشمالیة سنتین للكیلواط-
الساعة, فإن فاتورة الضوء السنویة ستكون أعلى من 800 كوادرلیون دولار. فاتورة شیكاغو لنور

الشمس ستكون إلى حد كبیر أعلى من 100 ملیون دولار یومیاً. وینبغي التذكر بأنكم تتلقون من
الشمس أشكالاً أخرى من الطاقة--النور لیس المساھمة الشمسیة الوحیدة التي تصل غلافكم الجوي.

تتدفق طاقات شمسیة شاسعة على یورانشیا تضم أطوال موجات تتراوح كِلا فوق وتحت المدى
المتعرف علیھ للرؤیة الإنسانیة.

58:2.2 (665.5) غلاف الأرض الجوي ھو إلى حد كبیر غیر شفاف إلى كثیر من الإشعاعات

الشمسیة عند الطرف فوق البنفسجي الأقصى للطیف. معظم أطوال الموجات القصیرة ھذه تمتصھا
طبقة من الأوزون الموجودة في جمیع أنحاء مستوى حوالي عشرة أمیال فوق سطح الأرض, والتي
تمتد نحو الفضاء لعشرة أمیال أخرى. الأوزون المتخلل لھذه المنطقة, عند ظروف سائدة على سطح

الأرض, سوف یكُون طبقة من عُشر بوصة في السماكة فقط؛ مع ذلك, فإن ھذه الكمیة الصغیرة
نسبیاً والتي تبدو غیر ذات أھمیة من الأوزون تحمي سكان یورانشیا من فائض تلك الإشعاعات فوق

البنفسجیة الخطرة والمدمرة الموجودة في ضوء الشمس. لكن لو كانت طبقة الأوزون ھذه أسمك
على نحو ضئیل, سوف تكونون محرومین من الأشعة فوق البنفسجیة ذات الأھمیة العالیة والمانحة-

للصحة التي تصل الآن سطح الأرض, والتي ھي سالفة لأحد فیتامیناتكم الأكثر ضرورة.



58:2.3 (665.6) ومع ذلك, یصر بعض من ذوي المخیلة الأقل من میكانییكم البشریین على

ع منتصفو الطریق لیورانشیا فوق النظر إلى الخلق المادي والتطور الإنساني كحادثة. لقد جمَّ
الخمسین ألف من حقائق الفیزیاء والكیمیاء التي یرتأونھا متناقضة مع قوانین الصدفة العرضیة,

والتي ھم مقتنعون بأنھا تشیر على نحو لا لبس فیھ إلى وجود ھدف ذكي في الخلق المادي. وكل ھذا
لا یأخذ في الإعتبار كتالوجھم لأكثر من مائة ألف من النتائج خارج مجال الفیزیاء والكیمیاء التي

یصرون أنھا تثُبت حضور العقل في تخطیط, وخلق, وصیانة الفلك المادي.
58:2.4 (666.1) إن شمسكم تصب فیضان حقیقي من أشعة-التعامل مع الموت, وحیاتكم الممتعة

على یورانشیا ھي نتیجة التأثیر "الإتفاقي" لأكثر من أربعین على ما یبدو عملیات حمایة عرضیة
شبیھة إلى عمل طبقة الأوزون الفریدة ھذه.

58:2.5 (666.2) لو لم یكن للتأثیر "المغطي" للغلاف الجوي لیلاً, لكانت السخونة فقُدت بالإشعاع

بغایة السرعة بحیث تكون الحیاة مستحیلة الصیانة ما عدا بالتزوید الاصطناعي.

58:2.6 (666.3) الأمیال الخمسة أو الستة الأدنى من غلاف الأرض الجوي ھي التروبوسفیر؛

ھذه ھي منطقة الریاح والتیارات الھوائیة التي توفر الظواھر الجویة. فوق ھذه المنطقة ھناك
الأیونوسفیر الداخلي ویلي فوقھ الستراتوسفیر. تصاعدیاً من سطح الأرض, تسقط الحرارة بثبات

لستة أو ثمانیة أمیال, عند ذلك الارتفاع تسجل حوالي 70 درجة تحت الصفر فھرنھایت. نطاق
درجة الحرارة ھذا ما بین 65 إلى 70 درجة تحت الصفر فھرنھایت لا یتغیر في الصعود الإضافي

لأربعین میلا؛ً ھذا الحیز من الحرارة الثابتة ھو الستراتوسفیر. على ارتفاع 45 أو 50 میلاً, تبدأ
الحرارة بالإرتفاع, وتستمر ھذه الزیادة حتى, عند مستوى العروض الشفقیة, یتم تحقیق حرارة من

1200 درجة فھرنھایت, وإنھا ھذه السخونة الشدیدة التي تؤین الأكسجین. لكن الحرارة في مثل ھذا
الغلاف الجوي النقي بالكاد قابلة للمقارنة مع السخونة المحسوبة عند سطح الأرض. ضع في

اعتبارك بأن نصف غلافكم الجوي سوف یوجد في الثلاثة أمیال الأولى. یشار إلى ارتفاع الغلاف
الجوي للأرض بأعلى ألسنة النور الشفقي القطبي--حوالي أربعمائة میل.

58:2.7 (666.4) ترتبط الظواھر الشفقیة ارتباطاً مباشراً بالبقع الشمسیة, تلك الزوابع الشمسیة

التي تدور في اتجاھات متعاكسة فوق وتحت خط الإستواء الشمسي. حتى كما ھو الحال مع
الأعاصیر الإستوائیة الأرضیة. مثل ھذه الإضطرابات الجویة تدور في اتجاھات متعاكسة عندما

تحدث فوق أو تحت خط الاستواء.



58:2.8 (666.5) إن قدرة البقع الشمسیة على تغییر ترددات النور تبین بأن مراكز العواصف

الشمسیة ھذه تعمل كمغناطیسات ھائلة. ھذه الحقول المغناطیسیة قادرة على قذف جسیمات مشحونة
من فوھات البقع الشمسیة خارجاً خلال الفضاء إلى الغلاف الجوي الخارجي للأرض, حیث ینتج

تأثیرھا المؤین مثل ھذه العروض الشفقیة المشھدیة. لذلك لدیكم أعظم الظواھر الشفقیة عندما تكون
البقع الشمسیة في ذروتھا--أو قریباً بعد ذلك--في الوقت عندما تكون البقع واقعة بشكل عام أكثر

استوائیاً.
58:2.9 (666.6) حتى إبرة البوصلة تستجب لھذا التأثیر الشمسي حیث أنھا تتحول قلیلاً نحو

الشرق بینما تشرق الشمس وقلیلاً نحو الغرب عندما تقارب الشمس الغروب. یحدث ھذا كل یوم,
لكن خلال ذروة دورات البقع الشمسیة فإن ھذا التغییر للبوصلة یكون أكثر بالضِعف. ھذه التجوالات

النھاریة للبوصلة ھي استجابة للتأینُ المتزاید للغلاف الجوي الأعلى, الذي ینتج عن ضوء الشمس.
58:2.10 (666.7) إنھ حضور مستویین مختلفین من المناطق الموصلة المكھربة في

الستراتوسفیر-الفائق ما یسبب الإرسال الطویل-المسافة لإذاعاتكم الرادیویة ذات الموجة الطویلة
والقصیرة. أحیاناً تضطرب إذاعاتكم بالعواصف المریعة التي تثور من حین لآخر في عوالم ھذه

الأیونوسفیرات الخارجیة.

3. البیئة المكانیة

58:3.1 (666.8) أثناء الأزمنة الأبكر للتحقق المادي للكون, تكون مناطق الفضاء مُتخللة بسُحب

ھیدروجینیة شاسعة, تماماً مثل عناقید الغبار الفلكیة ھذه كالتي تمیز الآن العدید من المناطق في كل
أنحاء الفضاء البعید. الكثیر من المادة المنظمة التي تحُطمھا الشموس المشتعلة وتنثرھا كطاقة مشعة
كما بنُیت في الأصل في ھذه السحب الھیدروجینیة الظاھرة باكراً في الفضاء. في ظل ظروف غیر

عادیة معینة یحدث اختلال ذري أیضاً في نواة الكتل الھیدروجینیة الأكبر. وكل ھذه الظواھر من
بناء الذرة وانحلال الذرة, كما ھو الحال في السُدم الساخنة للغایة, تلاُزَم ببروز مد فیضاني

لإشعاعات فضاء قصیرة للطاقة المشعة. یرافق ھذه الإشعاعات المتنوعة شكل من أشكال الطاقة-
الفضائیة غیر معروف على یورانشیا.



58:3.2 (667.1) شحنة الطاقة لھذا الشعاع القصیر لفضاء كون ھي أربعمائة مرة أكثر من كل

الأشكال الأخرى من الطاقة المشعة الموجودة في مجالات الفضاء المنظَم. منتوج إشعاعات الفضاء
القصیرة سواء آتیة من السُدم المشتعلة, حقول كھربائیة شدیدة, فضاء خارجي, أو غیوم غبار

الھیدروجین الشاسعة, یتكیف كمیاً ونوعیاً بتقلبات, وتغییرات التوتر المفاجئة للحرارة, والجاذبیة,
والضغوط الإلكترونیة.

58:3.3 (667.2) تتحدد ھذه الإحتمالات في أصل إشعاعات الفضاء من خلال العدید من الأحداث

الفلكیة وأیضاً بمدارات المادة المتداولة, التي تتغیر من دوائر معدلة إلى إھلیلیجات متطرفة. قد تتغیر
الظروف الفیزیائیة إلى حد كبیر كذلك لآن الدوران الإلكتروني یكون أحیاناً في اتجاه معاكس من

ذلك لسلوك المادة الإجمالي, حتى في نفس المنطقة الفیزیائیة.
58:3.4 (667.3) الغیوم الھیدروجینیة الشاسعة ھي مختبرات كیمیائیة فلكیة حقیقیة, تؤوي جمیع

أطوار الطاقة المتطورة والمواد المتحولة. أعمال طاقة عظیمة تحدث كذلك في الغازات الھامشیة
للنجوم الثنائیة العظیمة التي كثیراً ما تتداخل وبالتالي تختلط على نطاق واسع. لكن أیاً من نشاطات

الطاقة الھائلة والنائیة ھذه للفضاء لا تمارس أقل تأثیر على ظواھر الحیاة المنظمة--البلازما
الجرثومیة للأشیاء والكائنات الحیة. ظروف طاقة الفضاء ھذه وثیقة الصلة بالبیئة الأساسیة لتأسیس

الحیاة, لكنھا لیست فعَّالة في التعدیل اللاحق للعوامل الوراثیة للبلازما الجرثومیة كما ھي بعض
الإشعاعات الطویلة للطاقة المشعة. الحیاة المغروسة لحاملي الحیاة ھي مقاومة كلیاً لكل ھذا الفیضان

المدھش من إشعاعات الفضاء القصیرة لطاقة الكون.

58:3.5 (667.4) كل ھذه الظروف الفلكیة الأساسیة كان علیھا أن تتطور إلى وضع مؤاتي قبل

أن یتمكن حاملو الحیاة فعلیاً من البدء بتأسیس الحیاة على یورانشیا.

4. عھد فجر الحیاة

58:4.1 (667.5) بأننا ندُعى حاملي حیاة ینبغي ألا یربككم. نحن بإمكاننا ونحمل حیاة إلى

الكواكب, لكننا لم نجلب حیاة إلى یورانشیا. حیاة یورانشیا فریدة, أصلیة مع الكوكب. ھذا الجو ھو



عالمَ تعدیل-حیاة؛ كل الحیاة التي تظھر علیھ صیغت من قِبلنا ھنا على الكوكب؛ ولیس ھناك عالم
آخر في كل ساتانیا, حتى في كل نِبادون, لدیھ وجود حیاة تماماً كتلك لیورانشیا.

58:4.2 (667.6) قبل 550,000,000 سنة مضت عادت كتیبة حاملي الحیاة إلى یورانشیا.

بالتعاون مع قدرات روحیة وقوى فائقة عن الفیزیائي نظّمنا وشرعنا نماذج الحیاة الأصلیة لھذا
العالمَ وزرعناھا في المیاه المضیافة للحیز. كل الحیاة الكوكبیة ( ما عدا الشخصیات الزائدة عن

الكوكبي ) نزولاً إلى أیام كالیغاسشیا, الأمیر الكوكبي, كان لھا أصلھا في غِراساتنا الثلاثة الأصلیة,
والمتطابقة, والمتزامنة من الحیاة البحریة. تلك الغرسات الثلاثة للحیاة تم تعیینھا كالتالي: المركزي

أو الأوروبي-الأفریقي, الشرقي أو الأسُترالي, والغربي, الذي یضم غرینلاند والأمریكتین.

58:4.3 (668.1) منذ 500,000,000 سنة كانت الحیاة النباتیة البدائیة مؤسسة جیداً على

یورانشیا. كانت غرینلاند وكتلة الیابسة في القطب الشمالي, سویة مع شمالي وجنوبي أمیركا, تبدأ
انجرافھا الطویل والبطيء نحو الغرب. تحركت أفریقیا قلیلاً نحو الجنوب, خالقة حوضاً شرقیاً-

غربیاً, حوض البحر الأبیض المتوسط, بینھا وبین الجسم الأم. انفصلت أنتاركتیكا, وأسترالیا,
والأرض المشار إلیھا بجزر الباسفیك إلى الجنوب والشرق وقد انجرفت بعیداً منذ ذلك الیوم.

58:4.4 (668.2) نحن كنا قد زرعنا الشكل البدائي من الحیاة البحریة في الخلجان الإستوائیة

المحمیة للبحار المركزیة من التشقق الشرقي الغربي لكتلة الیابسة القاریة الآخذة في الإنفصال. كان
ھدفنا من جعل ثلاثة عملیات غرس للحیاة البحریة ھو لضمان أن كل كتلة یابسة كبیرة ستحمل ھذه
الحیاة معھا, في بحار میاھھا-الدافئة, مع انفصال الیابسة لاحقاً. كنا قد توقعنا أنھ في الحقبة اللاحقة
من ظھور الحیاة البریة, سوف تفصل محیطات كبیرة من الماء كتل الیابسة القاریة المنجرفة ھذه.

5. الإنجراف القاري

58:5.1 (668.3) استمر انجراف الیابسة القاري. أصبح قلب الأرض بكثافة وقساوة الفولاذ, حیث

تعرض إلى ضغط یقرب من 25,000 طن في البوصة المربعة, ونظراً لضغط الجاذبیة الھائل, كان



ولا یزال ساخناً جداً في الداخل العمیق. تزداد الحرارة من السطح نزولاً حتى تكون عند المركز
أعلى بقلیل من حرارة سطح الشمس.

58:5.2 (668.4) یتكون الألف میل الخارجي لكتلة الأرض مبدئیاً من أنواع مختلفة من الصخر.

تحتھا العناصر المعدنیة الأكثف والأثقل. طوال العصور المبكرة والسابقة للغلاف الجوي, كان العالم
تقریباً سائل في حالتھ الذائبة والساخنة للغایة بحیث أن المعادن الأثقل غرقت عمیقاً نحو الداخل. تلك

الموجودة بالقرب من السطح الیوم تمثل نضحات البراكین القدیمة, وتدفق الحمم اللاحق والشدید,
والرواسب النیزكیة الأحدث.

58:5.3 (668.5) كانت القشرة الخارجیة حوالي 40 میلاً في السماكة. كانت ھذه القشرة الخارجیة

مدعومة من قِبل, ومستكنة مباشرة على, بحر منصھر من البازلت ( الحجر الناري ) ذا سماكة
متفاوتة, طبقة متحركة من الحمم المنصھرة محجوزة تحت ضغط عالي لكن تمیل دائماً إلى التدفق

ھنا وھناك في تسویة للضغوط الكوكبیة المتغیرة, بالتالي تمیل إلى تثبیت القشرة الأرضیة.
58:5.4 (668.6) حتى الیوم, لا تزال القارات تطفو على ھذا البحر الوسادي غیر المبلور من

البازلت المنصھر. لو لم یكن لھذه الحالة الواقیة, لكانت الزلازل الأعنف ستھز العالم حرفیاً إلى
أشلاء. تحدث الزلازل بسبب انزلاق وتحول القشرة الخارجیة الصلبة ولیس بواسطة البراكین.

58:5.5 (668.7) عندما تبرد طبقات الحمم لقشرة الأرض, تشكل الغرانیت. متوسط كثافة

یورانشیا ھو أكثر قلیلاً من خمس مرات ونصف من تلك للماء, كثافة الغرانیت ھي أقل ثلاث مرات
من تلك للماء. قلب الأرض ھو اثنتي عشرة مرة أكثف من الماء.

58:5.6 (668.8) قیعان البحر أكثر كثافة من كتل الیابسة, وھذا ما یبُقي القارات فوق الماء. عندما

تقُذف قیعان البحر فوق مستوى البحر, یتبین أنھا تتكون إلى حد كبیر من البازلت, شكل من أشكال
الحمم أثقل بكثیر من غرانیت كتل الیابسة. مرة أخرى, لو لم تكن القارات أخف من أحواض

المحیط, فستسحب الجاذبیة أطراف المحیطات صعوداً نحو الیابسة, لكن مثل ھذه الظواھر لا یمكن
ملاحظتھا.

58:5.7 (668.9) وزن المحیطات ھو أیضاً عامل في زیادة الضغط على أحواض البحر. أحواض

المحیط الأسفل لكن الأثقل نسبیاً, بالإضافة إلى وزن الماء المغطي, یقارب وزن القارات الأعلى لكن
الأخف بكثیر. لكن كل القارات تمیل للزحف نحو المحیطات. یبلغ الضغط القاري على مستویات

قعر المحیط نحو 20,000 رطلاً في البوصة المربعة. ھذا یعني, سیكون ھذا ھو الضغط لكتلة قاریة



تقف على علو 15,000 قدم فوق أرض المحیط. ضغط ماء أرض-المحیط ھو فقط حوالي 5,000
رطل إلى البوصة المربعة. ھذه الضغوط التفاضلیة تمیل لتسبب للقارات أن تنزلق نحو أحواض

المحیط.
58:5.8 (669.1) أدى انخفاض قعر المحیط خلال عصور ما قبل الحیاة إلى رفع كتلة یابسة قاریة

منفردة إلى مثل ھذا الارتفاع بحیث أن ضغطھا الجانبي مالَ لیسبب للأھداب الشرقیة, والغربیة,
والجنوبیة أن تنزلق نزولاً, فوق أحواض الحمم التحتیة شبھ اللزجة, إلى میاه المحیط الباسِفیكي

ض كلیاً الضغط القاري بحیث لم یحدث انكسار واسع على الشاطئ الشرقي المحیطة. ھذا ما عوَّ
لھذه القارة الأسیویة القدیمة, لكن منذ ذلك الحین, حام خط الشاطئ الشرقي ذاك فوق ھوة أعماق

المحیط المجاورة لھ, مھدداً بالإنزلاق نحو قبر مائي.

6. فترة الإنتقال

58:6.1 (669.2) قبل 450,000,000 سنة حدث الإنتقال من الحیاة النباتیة إلى الحیاة

الحیوانیة. حصل ھذا التحول في المیاه الضحلة للخلجان والمستنقعات الإستوائیة المحمیة لخطوط
الشواطئ الواسعة للقارات الآخذة في الإنفصال. وھذا التطور, الذي كان كلھ متأصلاً في أنماط

الحیاة الأصلیة, حدث تدریجیاً. كان ھناك العدید من المراحل الإنتقالیة بین أشكال الخضار البدائیة
المبكرة من الحیاة والتركیبات العضویة الحیوانیة المحددة-جیداً في وقت لاحق. حتى الیوم تستمر

العفونات الطینیة اللزجة الإنتقالیة, وبالكاد یمكن تصنیفھا إما كنباتات أو كحیوانات.

58:6.2 (669.3) على الرغم من أن تطور الحیاة النباتیة یمكن تتبعُ آثاره إلى الحیاة الحیوانیة,

وعلى الرغم من أنھ قد تم العثور على سلسلة متدرجة من النباتات والحیوانات التي تؤدي بشكل
تدریجي من أبسط التركیبات العضویة إلى الأكثر تعقیداً وتقدماً, لن تكونوا قادرین على العثور على
مثل ھذه الحلقات الواصلة بین الأقسام الكبرى من مملكة الحیوان ولا بین أعلى أنواع الحیوانات قبل
الإنسان والناس الفجریین للأجناس الإنسانیة. تلك المدعوة "حلقات مفقودة" ستبقى إلى الأبد مفقودة,

للسبب البسیط أنھا لم توجد أبداً.



58:6.3 (669.4) من عھد إلى عھد تنشأ أصناف جدیدة جذریاً من الحیاة الحیوانیة. ھي لا تتطور

كنتیجة للتراكم التدریجي لتغییرات صغیرة؛ إنھا تظھر كمراتب كاملة النمو وجدیدة من الحیاة, وھي
تظھر فجأة.

58:6.4 (669.5) الظھور المفاجئ لأصناف جدیدة ومراتب متنوعة من الكائنات العضویة الحیة

ھو كلیاً بیولوجي, طبیعي بشكل صارم. لیس ھناك شیئ فائق عن الطبیعي متعلق بھذه الطفرات
الجینیة.

58:6.5 (669.6) عند الدرجة المناسبة للملوحة في المحیطات تطورت الحیاة الحیوانیة, ولقد كان

بسیطاً بالمقارنة السماح للمیاه الملحیة بالدوران عبر الأجسام الحیوانیة للحیاة البحریة. لكن عندما
كانت المحیطات متقلصة والنسبة المئویة للملح ازدادت بشكل كبیر, ھذه الحیوانات نفسھا طورت
المقدرة على تقلیل ملوحة سوائل أجسامھا تماماً كما تلك الكائنات العضویة التي تعلمت العیش في

المیاه العذبة اكتسبت المقدرة على المحافظة على الدرجة المناسبة من كلورید الصودیوم في سوائل
أجسامھا عن طریق تقنیات بارعة لحفظ الملح.

58:6.6 (669.7) تكشف دراسة الأحافیر التي تحتضنھا الصخور للحیاة البحریة عن صراعات

التكیف المبكرة لھذه الكائنات العضویة البدائیة. النباتات والحیوانات لا تتوقف أبداً عن القیام بتجارب
التكیف ھذه. البیئة دائمة التغیر أبداً, ودائماً ما تسعى الكائنات العضویة لتكییف أنفسھا مع ھذه

التقلبات التي لا تنتھي.
58:6.7 (670.1) الجھاز الفیزیولوجي والبناء التشریحي لجمیع المراتب الجدیدة للحیاة ھو في

ً استجابة لعمل القانون الفیزیائي, لكن الھِبة اللاحقة للعقل ھي إغداق من أرواح-العقل المعاونة وفقا
لإستطاعة الدماغ الفطریة. العقل, في حین أنھ لیس تطوراً فیزیائیاً, فھو معتمد كلیاً على مقدرة

الدماغ التي توفرھا التطورات الفیزیائیة والتطوریة البحتة.
58:6.8 (670.2) من خلال دورات لا نھایة لھا تقریباً من المكاسب والخسائر, والتعدیلات وإعادة

التعدیلات, تتأرجح كل التركیبات العضویة الحیة ذھاباً وإیاباً من عصر إلى آخر. تلك التي تحُقق
وحدة كونیة تستمر, بینما تلك التي تقصّر في ھذا الھدف تتوقف عن الوجود.

7. كتاب التاریخ الجیولوجي



58:7.1 (670.3) إن مجموعة شاسعة من أنظمة الصخور التي شكلت القشرة الخارجیة للعالم

أثناء فجر الحیاة أو العھد البروتروزیوكي لا تظھر الآن عند نقاط كثیرة على سطح الأرض. وعندما
تبرز من تحت كل تراكمات العصور اللاحقة, لن یتم العثور إلا على بقایا متحجرات من الحیاة

النباتیة والحیوانیة البدائیة المبكرة. بعض من ھذه الصخور المترسبة-بالماء الأقدم ھي مختلطة مع
طبقات لاحقة, وأحیاناً تنتج بقایا متحجرات لبعض الأشكال الأبكر من الحیاة النباتیة, بینما على

الطبقات الأكثر علواً قد یوجد في بعض الأحیان بعض من الأشكال الأكثر بدائیة من الكائنات
العضویة الحیوانیة-البحریة المبكرة. في العدید من الأماكن فإن طبقات الصخور المنضدة الأقدم

تلك, التي تحمل متحجرات الحیاة البحریة المبكرة, على حد سواء الحیوانیة والنباتیة,یمكن العثور
علیھا مباشرة على أعلى الحجر غیر المتمایز الأقدم.

58:7.2 (670.4) أحافیر ھذه الحقبة تنُتج طحالب, ونباتات شبیھة بالمرجان, وبروتوزوا بدائیة,

وتركیبات عضویة انتقالیة تشبھ الإسفنج. لكن غیاب مثل ھذه المتحجرات في طبقات الصخور
المبكرة لا یبرھن بالضرورة بأن الأشیاء الحیة لم تكن متواجدة في مكان آخر عند وقت ترسبھا.

كانت الحیاة متناثرة طوال ھذه الأزمنة المبكرة, وفقط ببطء شقت طریقھا على وجھ الأرض.
58:7.3 (670.5) الصخور من ھذا العصر القدیم ھي الآن عند سطح الأرض, أو قریبة جداً من

السطح, فوق حوالي ثمُن مساحة الیابسة الحالیة. یبلغ متوسط سماكة ھذا الحجر الإنتقالي, أقدم
طبقات الصخور المنضدة, حوالي میل ونصف. في بعض النقاط تبلغ سماكة ھذه الأنظمة الصخریة

القدیمة أربعة أمیال, لكن العدید من الطبقات التي نسُبت إلى ھذه الحقبة تنتمي إلى فترات لاحقة.
58:7.4 (670.6) في أمیركا الشمالیة تأتي طبقة الحجر القدیمة ھذه والحاملة-للمتحجرات البدائیة

إلى السطح فوق المناطق الشرقیة, والوسطى, والشمالیة لكندا. ھناك أیضاً سلسلة شرقیة غربیة
متقطعة من ھذا الصخر التي تمتد من بنسلفانیا وجبال الأدیرونداك القدیمة في الغرب عبر میشیغان,

ویسكونسن, ومینیسوتا. سلاسل أخرى تمتد من نیوفاوندلاند إلى ألاباما ومن ألاسكا إلى المكسیك.
58:7.5 (670.7) صخور ھذا العھد مكشوفة ھنا وھناك في جمیع أنحاء العالم, لكن ولا واحدة

منھا سھلة التفسیر مثل تلك حول بحیرة سوبیریر وفي غراند كانیون لنھر الكولورادو, حیث ھذه
الصخور الأحفوریة البدائیة, الموجودة في عدة طبقات, تشھد لثوارانات وتقلبات السطح لتلك

الأزمنة البعیدة.



58:7.6 (670.8) ھذه الطبقة الحجریة, أقدم الطبقات الحاملة للمتحجرات في قشرة الأرض, قد

تكومت, وطُویت, ولوُیت بشكل بشع نتیجة لثوارانات الزلازل والبراكین المبكرة. جلبت تدفقات
الحمم في ھذا العصر الكثیر من الحدید, والنحاس, والرصاص صعوداً قرب السطح الكوكبي.

58:7.7 (670.9) ھناك قلیل من الأماكن على الأرض حیث تظھر مثل ھذه النشاطات بجلاء أكثر

مما في وادي سان كروا في ویسكونسن. في ھذه المنطقة حدث ھناك مائة وسبعة وعشرون تدفق
حمم متتالي على الیابسة مع غمر مائي تالي وما یترتب على ذلك من ترسبات. مع أن الكثیر من

الترسیب الصخري العلوي وتدفق الحمم المتقطع غائب الیوم, ومع أن الجزء السفلي من ھذا النظام
مدفون عمیقاً في الأرض, إلا أن, ما یقرب من خمسة وستون أو سبعون من ھذه السجلات المنضدة

من عصور ماضیة ھي الآن مكشوفة للنظر.

58:7.8 (671.1) في ھذه العصور المبكرة عندما كان الكثیر من الیابسة بالقرب من مستوى سطح

البحر, حدث ھناك الكثیر من الإنغمارات والإنبثاقات المتتالیة. كانت قشرة الأرض تدخل تواً فترتھا
اللاحقة من الإستقرار النسبي. ساھمت التموجات, والإرتفاعات والغطسات للإنجراف القاري الأبكر

إلى تكرار الغمر الدوري لكتل الیابسة الكبرى.
58:7.9 (671.2) أثناء ھذه الأزمنة للحیاة البحریة البدائیة, غرقت مساحات شاسعة من الشواطئ

القاریة تحت البحار من بضعة أقدام إلى نصف میل. الكثیر من الحجر الرملي والتكتلات القدیمة
تمثل التراكمات الرسوبیة لھذه الشواطئ القدیمة. الصخور الرسوبیة المنتمیة إلى ھذا التنضید المبكر
ترقد مباشرة على تلك الطبقات التي تعود إلى ما وراء أصل الحیاة إلى الظھور المبكر للمحیط الذي

یعم العالم.
58:7.10 (671.3) بعض من الطبقات الأعلى لترسبات الصخور الإنتقالیة ھذه تحتوي كمیات قلیلة

من الحجر الطیني أو اللوح الصخري (السجیل والأردواز) ذات الألوان الداكنة, ما یدل على وجود
كربون عضوي ویشھد على وجود أسلاف لتلك الأشكال من الحیاة النباتیة التي غمرت الأرض
خلال العصر الكربوني أو الفحمي اللاحق. نتج الكثیر من النحاس في طبقات الصخور ھذه عن
ترسب الماء. بعضھ یوجد في تشققات الصخور الأقدم وھو تكثیف الماء المستنقعي البطيء لخط

شاطئ ما محمي قدیم. تقع مناجم الحدید في أمیركا الشمالیة وأوروبا في الترسبات والإفرازات التي
تقع جزئیاً في الصخور غیر المنضدة الأقدم وجزئیاً في ھذه الصخور المنضدة لاحقاً للفترات

الإنتقالیة لتكوین الحیاة.



58:7.11 (671.4) یشھد ھذا العھد انتشار الحیاة في كل أنحاء میاه العالم؛ الحیاة البحریة قد

ً أصبحت راسخة جیداً على یورانشیا. قیعان البحار الداخلیة الضحلة والممتدة یتم تجاوزھا تدریجیا
بنمو نباتي غزیر ومترف, بینما تحتشد میاه خط الشاطئ بأشكال بسیطة من الحیاة الحیوانیة.

58:7.12 (671.5) كل ھذه القصة یتم سردھا بشكل بیاني داخل صفحات المتحجرات "لكتاب

الحجر" الشاسع لسجل العالم. وصفحات ھذا السجل البیولوجي العملاق تخبر بلا فشل الحقیقة لو أنك
فقط تكتسب مھارة تفسیرھا. الكثیر من مِھاد البحور القدیمة ھذه مرتفعة الآن عالیاً فوق الیابسة,

وترسباتھا من عصر على عصر تخبر قصة نضالات الحیاة لتلك الأیام المبكرة. إنھ صحیح بالمعنى
الحرفي, كما قال شاعركم, "الغبار الذي ندوسھ كان مرة حیاً."

58:7.13 (671.6) [ قدُمت بعضو في سلك حاملي الحیاة لیورانشیا مقیم الآن على الكوكب. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 59

عھد الحیاة البحریة على یورانشیا

59:0.1 (672.1) نحن نحسب تاریخ یورانشیا على أنھ بدأ منذ حوالي بلیون سنة مضت وممتد

عبر خمسة عھود رئیسیة:

59:0.2 (672.2) 1. عھد ما قبل الحیاة یمتد فوق الأربعمائة وخمسین ملیون سنة الأولى, تقریباً

منذ أن بلغ فیھ الكوكب حجمھ الحالي إلى وقت تأسیس الحیاة. لقد سمى تلامیذكم ھذه الفترة
الأركیوزویك.

59:0.3 (672.3) 2. عھد فجر-الحیاة یمتد فوق المائة والخمسون ملیون سنة التالیة. تتداخل ھذه

الحقبة بین عصر ما قبل الحیاة السابق أو العصر الكارثي والفترة التالیة من الحیاة البحریة الأكثر
تطوراً. ھذا العھد معروف إلى الباحثین لدیكم بالبروتروزویك.

59:0.4 (672.4) 3. عھد الحیاة-البحریة یغطي المائتـیَن وخمسین ملیون سنة التالیة وأفضل ما

یعُرف إلیكم بالبالیوزویك.

59:0.5 (672.5) 4. عھد حیاة-الیابسة الباكر یمتد على مدى المائة ملیون سنة التالیة ومعروف

بالمیزوزویك.



59:0.6 (672.6) 5. عھد الثدییات یشغل الخمسین ملیون سنة الأخیرة. عھد الأزمنة الحدیثة ھذا

معروف بالسینوزویك.

59:0.7 (672.7) بھذا یغطي عھد الحیاة-البحریة حوالي ربع تاریخكم الكوكبي. یمكن تقسیمھ

إضافیاً إلى ست فترات طویلة. تتمیز كل منھا بتطورات معینة محددة جیداً في كل من النواحي
الجیولوجیة والمجالات البیولوجیة.

59:0.8 (672.8) مع بدء ھذه العھد, قیعان البحر, وسلاسل الصخور القاریة الواسعة, والأحواض

العدیدة القریبة من الشواطئ الضحلة مغطاة بخضرة خصیبة. الأشكال الأكثر بساطة وبدائیة من
الحیاة الحیوانیة كانت قد تطورت بالفعل من عضویات الخضار السابقة, والعضویات الحیوانیة
المبكرة جعلت طریقھا تدریجیاً على طول خطوط الشاطئ الواسعة لمختلف كتل الیابسة إلى أن
اكتظت العدید من البحار الداخلیة بالحیاة البحریة البدائیة. بما أن القلیل جداً من ھذه العضویات

المبكرة كان لدیھا أغلفة صدفیة, لم یحُفظ الكثیر كمتحجرات. مع ذلك فإن المسرح مھیأ للفصول
الإفتتاحیة "لكتاب الحجر" العظیم ذاك من الحفاظ على سجل الحیاة الذي وُضع بشكل منھجي للغایة

أثناء العصور التالیة.
59:0.9 (672.9) إن قارة أمیركا الشمالیة غنیة بشكل رائع بالترسبات الحاملة للمتحجرات لعھد

الحیاة البحریة بأكملھ. الطبقات الأولى والأقدم فصُلت عن الطبقات اللاحقة من الفترة السابقة
برواسب تآكل واسعة النطاق التي تفصل بوضوح ھاتین المرحلتین من التطور الكوكبي.

1. الحیاة البحریة المبكرة في البحار الضحلة. عصر التریلوبایت
(ثلاثیة الفصوص)

59:1.1 (673.1) مع فجر ھذه الفترة من الھدوء النسبي على سطح الأرض, كانت الحیاة محدودة

إلى البحار الداخلیة المتنوعة وخط الشاطئ المحیطي؛ حیث حتى ذلك الوقت لم یتطور أي شكل من
أشكال عضویات الیابسة. كانت الحیوانات البحریة البدائیة متأسسة حسناً ومُھیأة من أجل النشوء



التطوري التالي. الأمیبا ھي الناجین النموذجیین لھذه المرحلة الأولیة من الحیاة الحیوانیة, كونھا قد
جعلت ظھورھا نحو نھایة الفترة الإنتقالیة السابقة.

59:1.2 (673.2) قبل 400,000,000 سنة مضت كانت الحیاة البحریة, سواء النباتیة والحیوانیة,

موزعة بشكل جید إلى حد ما في جمیع أنحاء العالم. المناخ العالمي یزداد دفئاً قلیلاً ویصبح أكثر
توازناً. ھناك غمر عام لشواطئ البحار لمختلف القارات, ولا سیما شمالي وجنوبي أمیركا. محیطات

جدیدة تظھر, الأجسام المائیة الأقدم قد توسعت إلى حد كبیر.
59:1.3 (673.3) الآن تزحف النباتات لأول مرة على الیابسة وسرعان ما تحُرز تقدماً كبیراً في

التكیف مع مواطن غیر بحریة.
59:1.4 (673.4) فجأة وبدون سلف تدرجي جعلت أول الحیوانات متعددة الخلایا ظھورھا, ثلاثیة

الفصوص (التریلوبایت ) قد تطورت, ولعصور سیطرت على البحار. من وجھة نظر الحیاة
البحریة ھذا ھو عصر ثلاثیة الفصوص.

59:1.5 (673.5) في الجزء الأخیر لقطاع الزمان ھذا برز الكثیر من أمیركا الشمالیة وأوروبا من

البحر. كانت قشرة الأرض مستقرة مؤقتا؛ً الجبال, أو بالأحرى الإرتفاعات الأعلى من الیابسة,
ارتفعت على طول سواحل الأطلسي والباسیفیكي, فوق الھند الغربیة, وفي جنوب أوروبا. كانت

منطقة الكاریبي بأسرھا مرتفعة للغایة.

59:1.6 (673.6) قبل 390,000,000 سنة مضت كانت الیابسة لا تزال مرتفعة. فوق أجزاء من

أمریكا الشرقیة والغربیة وأوروبا الغربیة یمكن العثور على طبقات الحجر التي وضعت خلال ھذه
الأزمنة, وھذه ھي أقدم الصخور التي تحتوي على متحجرات ثلاثي الفصوص. كان ھناك العدید من
الخلجان التي تشبھ أصابع طویلة مشروعة نحو كتل الیابسة التي رسبت فیھا تلك الصخور الحاملة-

للمتحجرات.
59:1.7 (673.7) في غضون ملایین قلیلة من السنین, بدأ المحیط الباسیفیكي بغزو القارات

الأمیركیة. كان غرق الیابسة یعود في الأساس إلى تعدیل القشرة, مع أن انتشار الیابسة الجانبي, أو
الزحف القاري, كان أیضاً عاملاً.



59:1.8 (673.8) قبل 380,000,000 سنة كانت آسیا تھمد, وجمیع القارات الأخرى تختبر

بروزاً قصیر-الأمد. لكن مع تقدم ھذه الحقبة, فإن المحیط الأطلسي الظاھر حدیثاً قد حقق تخطیات
واسعة النطاق على جمیع خطوط السواحل المجاورة. كان الأطلسي الشمالي أو البحار القطبیة آنذاك

موصولین بمیاه الخلیج الجنوبیة. عندما دخل ھذا البحر الجنوبي حوض الأبالاشیان, تحطمت
أمواجھ على الشرق ضد جبال عالیة كالألب, لكن بشكل عام كانت القارات أراضي منخفضة غیر

مثیرة للإھتمام, خالیة تماماً من جمال المناظرالطبیعیة.
59:1.9 (673.9) الترسبات الرسوبیة لھذه العصور ھي من أربعة أنواع:

59:1.10 (673.10) 1. تكتلات--مادة مودعة بالقرب من خطوط الشواطئ.

59:1.11 (673.11) 2. أحجار رملیة--ترسبات جُعلت في الماء الضحل لكن حیث كانت الأمواج

كافیة لمنع ترسخ الطین.
59:1.12 (673.12) 3. صخور طینیة--ترسبات جُعلت في المیاة الأعمق والأكثر ھدوءًا.

59:1.13 (673.13) 4. حجر كلسي--بما في ذلك ترسبات أصداف ثلاثي الفصوص في المیاه

العمیقة.

59:1.14 (673.14) تقُدِم متحجرات ثلاثي الفصوص من تلك الأزمنة بعض الإتساقات الأساسیة

مقترنة ببعض الإختلافات الملحوظة جیداً. الحیوانات المبكرة الناشئة من غراس الحیاة الثلاثة
الأصلیة كانت ممیزة؛ تلك التي تظھر في نصف الكرة الغربي كانت مختلفة قلیلاً عن تلك للمجموعة

الأوروبیة-الأسیویة ومن النوع الأسترالي أو الأسترالي-الأنتاركتیكي.

59:1.15 (674.1) قبل 370,000,000 سنة مضت حدث الغرق العظیم والكامل تقریباً لأمیركا

الشمالیة والجنوبیة, متبوعاً بغرق أفریقیا وأسترالیا. بقیت أجزاء معینة فقط من أمیركا الشمالیة فوق
ھذه البحار الكامبیریة الضحلة. خمسة ملایین سنة بعد ذلك, كانت البحار تتراجع أمام الیابسة الآخذة
في الإرتفاع. وكل ھذه الظواھر من غرق یابسة وارتفاع یابسة لم تكن دراماتیكیة, تحدث ببطء على

مدى ملایین السنین.
59:1.16 (674.2) طبقات ثلاثي الفصوص الحاملة-للمتحجرات من ھذه الحقبة تخرج ھنا وھناك

في أنحاء كل القارات باستثناء أواسط أسیا. في العدید من المناطق ھذه الصخور أفقیة, لكن في
الجبال ھي مائلة ومشوھة بسبب الضغط والثني. ومثل ھذا الضغط, في أمكنة كثیرة, قد أدى إلى



ل الصخر الطیني إلى كوارتز, وتبدَّل السجیل إلى تغییر الطابع الأصلي لتلك الترسبات. قد تحوَّ
أردواز, بینما تحول الحجر الكلسي إلى رخام.

59:1.17 (674.3) قبل 360,000,000 سنة مضت كانت الیابسة لا تزال ترتفع. كان شمالي

وجنوبي أمیركا مرتفعین جیداً. كانت أوروبا الغربیة والجزر البریطانیة تبرز, باستثناء أجزاء من
ویلز, التي كانت مغمورة عمیقاً. لم تكن ھنالك صفائح جلیدیة كبیرة أثناء ھذه العصور. ترسبات
الرواسب الجلیدیة المفترضة التي تظھر فیما یتعلق بھذه الصفائح في أوروبا, وأفریقیا, والصین,

وأسترالیا كانت نتیجة إلى أنھار جلیدیة جبلیة معزولة أو إلى إزاحة حطام انھار جلیدیة ذات منشأ
في وقت لاحق. كان المناخ العالمي محیطیاً, لیس قاریاً. كانت البحار الجنوبیة أكثر دفئاً مما ھي

الآن, وامتدت شمالاً فوق أمیركا الشمالیة صعوداً إلى المناطق القطبیة. تعقب تیار الخلیج فوق
الجزء المركزي لأمیركا الشمالیة, كائناً منحرفاً شرقاً لیغسل ویدُفئ شواطئ غرینلاند, جاعلاً تلك

القارة الموشوحة الآن بالجلید فردوساً استوائیاً حقیقیاً.

59:1.18 (674.4) كانت الحیاة البحریة متشابھة إلى حد كبیر في جمیع أنحاء العالم وتكونت من

الأعشاب البحریة, الكائنات العضویة ذات الخلیة-الواحدة, الإسفنج البسیط, ثلاثي الفصوص,
وقشریات أخرى--القریدس, السرطان, والكركند. ظھر ثلاثة آلاف تنوع من ذوات القوائم الذراعیة
عند نھایة ھذه الفترة, التي لم یبقي منھا سوى مائتَین. تمثل تلك الحیوانات تنوعاً من الحیاة المبكرة

التي بقیت إلى الزمن الحاضر دون تغییر عملیاً.
59:1.19 (674.5) لكن ثلاثیة الفصوص كانت المخلوقات الحیة المھیمنة. كانت حیوانات جنسیة

وتواجدت بأشكال كثیرة؛ كونھا ضعیفة السباحة, فقد عامت ببطء في الماء أو زحفت على طول
قیعان البحر, ملتفة في حمایة-ذاتیة عندما ھوجمت من قِبل أعدائھا الظاھرة فیما بعد. نمََت في الطول
من بوصتین إلى قدم واحد وتطورت إلى أربع فئات متمیزة: آكلة لحوم, آكلة عشب, آكلة كل شيء,
وآكلة طین. إن مقدرة الفئة الأخیرة لأن تقتات على مادة غیر عضویة إلى حد كبیر--كائنة الحیوان

المتعدد الخلایا الأخیر الذي كان بإمكانھ--یفسر زیادتھا الكبیرة وبقائھا الطویل.
59:1.20 (674.6) كانت ھذه الصورة البیولوجیة الجیولوجیة لیورانشیا عند نھایة تلك الفترة

الطویلة من تاریخ العالم, التي احتضنت خمسین ملیون سنة, مدلول علیھا بالجیولوجیین الخاصین
بكم بالكامبریان.



2. مرحلة الطوفان القاري الأول عصر
الحیوانات غیر الفقاریة

59:2.1 (674.7) كانت الظوھر الدوریة لإرتفاع الیابسة وغرق الیابسة الممیزة لھذه الأزمنة

تدریجیة وغیر مشھدیة, كائنة مُرافقة بالقلیل من العمل البركاني أو بدونھ. أثناء كل ھذه الإرتفاعات
والإنخفاضات المتتالیة للیابسة, لم تشارك القارة الأسیویة الأم مشاركة كاملة في تاریخ أجسام

الیابسة الأخرى. لقد شھدت العدید من الفیضانات, غاطسة أولاً في اتجاه واحد وبعدئذٍ في آخر. لا
سیما في تاریخھا الأبكر, لكنھا لا تقدم الترسبات الصخریة المتناسقة التي یمكن اكتشافھا على

القارات الأخرى. في عصور حدیثة, كانت آسیا الأكثر استقراراً من جمیع كتل الیابسة.

59:2.2 (675.1) 350,000,000 سنة مضت شھدت بدایة فترة الطوفان الكبیر لجمیع القارات

باستثناء أسیا الوسطى. كانت كتل الیابسة مغطاة تكراراً بالمیاه؛ بقیت فقط المرتفعات الساحلیة فوق
ھذه البحار الداخلیة الضحلة إنما المتذبذبة واسعة الإنتشار. ثلاثة فیضانات رئیسیة میزت ھذه الفترة,

لكن قبل انتھائھا, ارتفعت القارات مرة أخرى, إجمالي بروز الیابسة كائن خمسة عشر بالمائة أكثر
مما ھو موجود الآن. كان إقلیم الكاریبي مرتفعاً للغایة. ھذه الفترة لیست واضحة تماماً في أوروبا

لآن تقلبات الیابسة كانت أقل, في حین أن العمل البركاني كان أكثر ثباتاً.

59:2.3 (675.2) قبل 340,000,000 سنت مضت حدث غرق یابسة شدید آخر باستثناء في آسیا

وأسترالیا. كانت میاه المحیطات مختلطة عموماً. ھذا كان عصر الحجر الكلسي الكبیر, كون الكثیر
من أحجاره قد وُضعت من قِبل طحلب مفرز للجیر.

59:2.4 (675.3) بعد ملایین قلیلة من السنین بدأت أجزاء كبیرة من القارات الأمریكیة وأوروبا

في البروز من الماء. في نصف الكرة الغربي فقط ذراع من المحیط الباسیفیكي بقي فوق المكسیك
وأقالیم جبال الروكي الحالیة, لكن بالقرب من نھایة ھذه الحقبة, بدأت السواحل الأطلسیة والباسیفیكیة

في الغرق مرة أخرى.



59:2.5 (675.4) 330,000,000 سنة مضت وسمت بدایة قطاع زمني ھادئ بالمقارنة في كل

أنحاء العالم, مع كثیر من الیابسة مرة أخرى فوق الماء. الإستثناء الوحید لھذه السیادة من الھدوء
الأرضي كان اندلاع بركان أمیركا الشمالیة الكبیر لكِنتاكي الشرقیة, أحد أعظم النشاطات البركانیة

الوحیدة التي عرفھا العالم أبداً. غطى رماد ھذا البركان خمسمائة میل مربع إلى عمق من خمسة
عشر إلى عشرین قدماً.

59:2.6 (675.5) قبل 320,000,000 سنة مضت حدث الطوفان الرئیسي الثالث لھذه الفترة.

غطت میاه ھذا الفیضان كل الیابسة التي غمرھا الطوفان السابق, بینما تمتد أبعد في العدید من
الإتجاھات في كل أنحاء الأمریكتین وأوروبا. كانت أمیركا الشمالیة الشرقیة وأوروبا الغربیة من

10,000 إلى 15,000 قدم تحت الماء.

59:2.7 (675.6) قبل 310,000,000 سنة كانت كتل الیابسة في العالم مرة أخرى جیداً فوق

الماء باستثناء الأجزاء الجنوبیة من أمیركا الشمالیة. برزت المكسیك, مكونة بھذا بحر الخلیج, الذي
حافظ منذ ذلك الحین على ھویتھ.

59:2.8 (675.7) لا تزال حیاة ھذه الفترة مستمرة بالتطور. العالم مرة أخرى ھادئ ومسالم نسبیا؛ً

یبقي المناخ لطیفاً ومعتدلا؛ً النباتات البریة تھاجر أبعد وأبعد من شواطئ البحار. أنماط الحیاة
متطورة بشكل جید, على الرغم من أن القلیل من المتحجرات النباتیة لھذه الأزمنة سوف یتم العثور

علیھا.

59:2.9 (675.8) ھذا كان العصر العظیم للتطور العضوي الحیواني الفردي, مع أن العدید من

التغییرات الأساسیة, مثل الإنتقال من نبات إلى حیوان قد حدثت سابقاً. تطورت الحیاة البحریة إلى
النقطة حیث كل نوع من الحیاة تحت المیزان الفقري كان ممثلاً في أحافیر تلك الصخور التي

وُضعت أثناء ھذه الأزمنة. لكن كل ھذه الحیوانات كانت عضویات بحریة. لم تظھر أي حیوانات
بریة بعد باستثناء أنواع قلیلة من الدیدان التي اتخذت حجراً على طول شواطئ البحار, ولا كانت

نباتات الیابسة قد انتشرت بعد فوق القارات؛ كان لا یزال ھناك الكثیر جداً من ثاني أكسید الكربون
في الھواء للسماح بوجود متنفسي الھواء. في المقام الأول, كل الحیوانات باستثناء بعض من الأكثر

بدائیة تعتمد بشكل مباشر أو غیر مباشر على الحیاة النباتیة من أجل وجودھا.



59:2.10 (676.1) كانت ثلاثیة الفصوص لا تزال بارزة, تواجدت ھذه الحیوانات الصغیرة في

عشرات الألوف من النماذج وكانت أسلاف للقشریات الحدیثة. بعض من ثلاثیة الفصوص كان لدیھا
من خمسة وعشرین إلى أربعة آلاف عین صغیرة؛ أخرى كان لدیھا عیون موقوفة النمو. مع إغلاق

ھذه الفترة, شاركت ثلاثیة الفصوص السیطرة على البحار مع عدة أشكال أخرى من الحیاة
اللافقاریة. لكنھا ھلكت تماماً خلال بدایة الفترة التالیة.

59:2.11 (676.2) كانت الطحالب المفرزة للجیر منتشرة على نطاق واسع. تواجد ھناك آلاف من

أصناف الأسلاف المبكرة للمرجان. كانت دیدان البحر وافرة, وكانت ھناك أنواع كثیرة من قنادیل
البحر التي أمست منذ ذاك الحین منقرضة. تطورت الشعاب المرجانیة وأنواع لاحقة من الإسفنج.

كانت رأسیات الأرجل متطورة جیدا؛ً وقد نجت مثل القواقع اللؤلؤیة الحدیثة, الأخطبوط, الصبیدج,
والحبار.

59:2.12 (676.3) كانت ھناك أنواع كثیرة من الحیوانات الصدفیة, لكن لم تكن ھناك حاجة

لأصدافھا آنذاك لأھداف دفاعیة كما في العصور اللاحقة. كانت بطنیات الأقدام موجودة في میاه
البحار القدیمة, وشملت الثاقبات وحیدة الصدفة, حلزونات البحر, والبزاق. كانت بطنیات الأقدام

ذوات الصمام الثنائي قد جاءت نزولاً خلال ملایین السنین المتداخلة تماماً كما تواجدت آنذاك وتضم
الأستریدیة, الرخویات, المحار, والمحارات الصدفیة. كما تطورت عضویات الصمام الصدفي,

كانت ذوات القوائم الذراعیة ھذه تعیش في تلك المیاه القدیمة تماماً كما تتواجد الیوم؛ حتى أنھا كان
لدیھا مفاصل, وثلمات, وغیرھا من الترتیبات الدفاعیة لصماماتھا.

59:2.13 (676.4) ھكذا تنتھي القصة التطوریة للفترة العظیمة الثانیة من الحیاة البحریة, المعروفة

لدى الجیولوجیین عندكم بالأوردوڤیشیان.

3. مرحلة الطوفان
العظیم الثاني فترة المرجان عصر ذوات القوائم الذراعیة.



59:3.1 (676.5) قبل 300,000,000 سنة بدأت فترة عظیمة أخرى من غرق الیابسة. أصبح

التجاوز الجنوبي والشمالي للبحار السیلوریانیة القدیمة جاھزاً لابتلاع معظم أوروبا وأمیركا
الشمالیة. لم تكن الیابسة مرتفعة بعیداً فوق البحر بحیث لم یحدث الكثیر من الترسبات حول خطوط
ً ت البحار بحیاة الأصداف الجیریة, وسقوط تلك الأصداف إلى قاع البحر بنى تدریجیا الشاطئ. عجَّ
طبقات سمیكة جداً من الحجر الكلسي. ھذا ھو ترسب حجر الكلس الواسع الإنتشار الأول, ویغُطي
عملیاً كل أوروبا وأمیركا الشمالیة لكنھ یظھر فوق سطح الأرض في أماكن قلیلة فقط. یبلغ متوسط
سماكة الطبقة الصخریة القدیمة حوالي ألف قدم, لكن العدید من ھذه الترسبات قد تشوھت منذ ذلك

الحین بسبب المَیل, والإضطرابات, والتصدع, وكثیر منھا تغیر إلى كوارتز, صخر طیني, ورخام.
59:3.2 (676.6) لا توجد صخور ناریة أو حمم في الطبقات الحجریة لھذه الفترة باستثناء تلك من

البراكین الكبیرة لجنوبي أوروبا وشرقي مّاین وتدفق الحمم في كویبك. كان العمل البركاني إلى حد
كبیر ماضي. ھذه كانت الذروة لترسبات ماء كبیرة؛ كان ھناك بناء جبلي قلیل أو معدوم.

59:3.3 (676.7) قبل 290,000,000 سنة كان البحر قد انسحب إلى حد كبیر من القارات,

وكانت قیعان المحیطات المحیطة تغرق. كانت كتل الیابسة قد تغیرت قلیلاً إلى أن غرقت مرة
أخرى. كانت تحركات الجبال المبكرة لكل القارات تبدأ, وأعظم ھذه الإضطرابات القشریة كانت

الھیمالایا في آسیا والجبال الكالیدونیة العظیمة الممتدة من إیرلندا عبر سكوتلندا واستمراراً إلى
سبیتزبـرِغن.

59:3.4 (677.1) إنھ في ترسبات ھذا العصر حیث یوجد الكثیر من الغاز, النفط, الزنك,

والرصاص. الغاز والنفط مشتقان من المجموعات الھائلة من المادة النباتیة والحیوانیة المنقولة
نزولاً في وقت الغمر السابق للیابسة, في حین تمثل الترسبات المعدنیة ترسبات الأجسام الراكدة

للماء. تنتمي العدید من رواسب الملح الصخري إلى ھذه الفترة.
59:3.5 (677.2) انحدرت ثلاثیة الفصوص بسرعة, وكان مركز المرحلة مشغولاً بالرخویات

الأكبر, أو رأسیات الأرجل. نمَت ھذه الحیوانات لتكون خمسة عشر قدماً في الطول وقدماً واحداً في
القطر وأصبحت أسیاد البحار. ھذا النوع من الحیوانات ظھر فجأة وافترض الھیمنة على الحیاة

البحریة.
59:3.6 (677.3) كان النشاط البركاني الكبیر لھذا العصر في القطاع الأوروبي. ولا في ملایین

على ملایین من السنین حدثت مثل ھذه الثوارنات البركانیة العنیفة والواسعة النطاق كالتي حدثت



الآن حول حوض المتوسط وخاصة في جوار الجزر البریطانیة. تدفق الحمم ھذا فوق إقلیم الجزر
البریطانیة یبدو الیوم كطبقات متناوبة من الحمم والصخر في سماكة 25,000 قدم. ھذه الصخور

كانت قد وضِعت بتدفقات الحمم المتقطعة التي انتشرت على قاع بحر ضحل, مبعثرة بھذا الترسبات
الصخریة, وكل ھذا كان في وقت لاحق مرتفعاً فوق سطح البحر. وقعت زلازل عنیفة في شمالي

أوروبا, خاصة في اسكتلندا.
59:3.7 (677.4) بقي المناخ المحیطي معتدلاً وموحداً, وغسَّلت البحور الدافئة شواطئ الأراضي

القطبیة. یمكن العثور على متحجرات ذوات القوائم الذراعیة وغیرھا من أحافیر الحیاة-البحریة في
ھذه الترسبات صعوداً إلى القطب الشمالي. استمرت بطنیات الأقدام, ذوات القوائم الذراعیة,

والإسفنج, والمرجان صانعة الصخور القریبة من سطح البحر في التزاید.
59:3.8 (677.5) یشھد اختتام ھذه الحقبة التقدم الثاني للبحار السیلوریة مع اختلاط آخر لمیاه

المحیطات الجنوبیة والشمالیة. تھیمن رؤوس الأرجل على الحیاة البحریة, بینما تتطور أشكال الحیاة
المرتبطة وتتفاضل تدریجیاً.

59:3.9 (677.6) منذ 280,000,000 سنة كانت القارات قد برزت إلى حد كبیر من الغمر

السیلوري الثاني. ترسبات الصخر لھذا الغمر معروفة في أمیركا الشمالیة كحجر نیاغارا الكلسي
لأن ھذه ھي طبقة الصخر التي تتدفق فوقھا شلالات نیاغارا الآن. ھذه الطبقة من الصخر تمتد من

الجبال الشرقیة إلى منطقة وادي المسیسیبي لكن لیس أبعد غرباً فیما عدا إلى الجنوب. تمتد عدة
طبقات فوق كندا, أجزاء من أمیركا الجنوبیة, أسترالیا, ومعظم أوروبا, یبلغ متوسط سمك سلسلة
نیاغارا ھذه حوالي ستمائة قدم, تغشي مباشرة ترسب نیاغارا, في العدید من الأقالیم یمكن العثور

على مجموعة متكتلات, وصخر طیني, وملح صخري. ھذا ھو التراكم لترسبات ثانویة. استقر ھذا
الملح في بحیرات ضحلة كبیرة التي كانت تنفتح في تناوب إلى البحر وبعدئذٍ تنقطع بحیث أن التبخر

حدث مع ترسب الملح إلى جانب مواد أخرى محجوزة في المحلول. في بعض الأقالیم تبلغ سماكة
أحواض صخور الملح ھذه سبعین قدماً.

59:3.10 (677.7) المناخ متساوي ومعتدل, ووُضعت المتحجرات البحریة في المناطق القطبیة.

لكن بحلول نھایة ھذه الحقبة أصبحت البحار مالحة بشكل مفرط بحیث تنجو حیاة قلیلة.
59:3.11 (677.8) نحو نھایة الغمر السیلوري الأخیر ھناك زیادة كبیرة في شائكات الجلد--الزنابق

الحجریة--كما یتضح من ترسبات زنبق البحر الحجري الكلسي. ثلاثیة الفصوص قد اختفت تقریباً,



وتستمر الرخویات ملوك البحار؛ یزداد تكوین الشعاب المرجانیة بشكل كبیر. أثناء ھذا العصر, في
المواقع الأكثر ملاءمة, تتطور عقارب الماء البدائیة لأول مرة. بعد ذلك بوقت قصیر, وفجأة,

العقارب الحقیقیة--متنفسات الھواء الفعلیة--تجعل ظھورھا.
59:3.12 (678.1) تنھي ھذه التطورات فترة الحیاة البحریة الثالثة, مغطیة خمسة وعشرین ملیون

سنة ومعروفة إلى باحثیكم بالسیلوریة.

4. مرحلة بروز الیابسة
العظیم فترة حیاة الیابسة النباتیة.

عصر الأسماك.

ً 59:4.1 (678.2) في الصراع الطویل الأمد بین الیابسة والماء, لفترات طویلة كان البحر منتصرا

نسبیاً, لكن أزمنة انتصار الیابسة كانت قادمة. ولم تتقدم الإنجرافات القاریة بعیداً لغایة الآن لكن, في
بعض الأحیان, كانت كل یابسة العالم متصلة عملیاً ببرازخ نحیلة وجسور بریة ضیقة.

59:4.2 (678.3) مع بروز الیابسة من الفیضان السیلیوري الأخیر, أتت فترة ھامة في تنمیة العالم

وتطور الحیاة إلى نھایة. إنھ فجر عصر جدید على الأرض. المشھد العاري وغیر الجذاب من
الأزمنة السابقة یصبح مكسواً بخضرة غزیرة, وسوف تظھر أول الغابات العظیمة قریباً.

59:4.3 (678.4) كانت الحیاة البحریة لھذا العصر متنوعة جداّ نتیجة لانفصال الأصناف المبكر,

لكن في وقت لاحق كان ھناك اختلاط حر وارتباط لكل ھذه الأنواع المختلفة. وصلت ذوات القوائم
الذراعیة ذروتھا في وقت مبكر, التي خلفتھا المفصلیات, و جعلت البرنكیلات (حیوان مفصلي

متشبث بالصخور) ظھورھا الأول. لكن الحدث الأعظم على الإطلاق كان الظھور المفاجئ لعائلة
السمك. أصبح ھذا عصر الأسماك, تمیزت تلك الفترة من تاریخ العالم بنوع الحیوانات الفقاریة.

59:4.4 (678.5) منذ 270,000,000 سنة كانت القارات كلھا فوق الماء. في ملایین على ملایین

من السنین لم یكن ھناك الكثیر من الیابسة فوق الماء في وقت واحد؛ لقد كانت واحدة من أعظم
عصور بروز الیابسة في كل تاریخ العالم.



59:4.5 (678.6) خمسة ملایین سنة فیما بعد كانت مناطق الیابسة لأمیركا الشمالیة والجنوبیة,

أوروبا, أفریقیا, شمالي أسیا, وأسترالیا مغمورة لفترة وجیزة. في أمیركا الشمالیة الغرق في وقت ما
أو آخر كائن تام تقریبا؛ً وتراوحت طبقات الحجر الكلسي الناتجة من 500 إلى 5,000 قدم في

السُمك. امتدت ھذه البحار الدیڤونیة المتنوعة أولاً في اتجاه واحد وبعدھا في آخر بحیث وجد البحر
العظیم الداخلي الھائل لأمیركا الشمالیة القطبیة منفذاً إلى المحیط الباسیفیكي عبر شمال كالیفورنیا.

59:4.6 (678.7) قبل 260,000,000 سنة, قرابة نھایة ھذه الحقبة من انحسار-الیابسة, كانت

أمیركا الشمالیة مغطاة جزئیاً بالبحار التي لھا اتصال متزامن مع میاه الباسیفیكي, الأطلسي, القطبي,
والخلیج. تبلغ سماكة ترسبات ھذه المراحل المتأخرة للطوفان الدیڤوني الأول في المتوسط حوالي

ألف قدم. تشیر الشعاب المرجانیة التي تمیز ھذه الأزمنة إلى أن البحار الداخلیة كانت صافیة
وضحلة. ھذه الترسبات المرجانیة ظاھرة في ضفاف نھر أوھایو قرب لویزڤیل, كنتاكي, وتبلغ
سماكتھا حوالي مائة قدم, تضم أكثر من مائتي تنوع. تمتد ھذه التشكیلات المرجانیة خلال كندا

وشمال أوروبا إلى المناطق القطبیة.
59:4.7 (678.8) عقب ھذه الغمرات, كانت الكثیر من خطوط الشاطئ مرتفعة إلى حد كبیر

بحیث كانت الترسبات الأبكر مغطاة بالوحل أو الصخر الطیني, ھناك أیضاً طبقة الحجر الرملي
الأحمر التي تمیز إحدى الترسبات الدیڤونیة, وتمتد ھذه الطبقة الحمراء على جزء كبیر من سطح
الأرض, كائنة موجودة في أمیركا الشمالیة والجنوبیة, أوروبا, روسیا, الصین, أفریقیا, وأسترالیا.

تشیر ھذه الرواسب الحمراء إلى ظروف قاحلة أو شبھ قاحلة, لكن مناخ ھذه الحقبة كان لا یزال
لطیفاً ومعتدلاً.

59:4.8 (679.1) طوال كل ھذه الفترة, بقیت الیابسة جنوب شرق جزیرة سنسیناتي جیداً فوق

الماء, لكن الكثیر جداً من غربي أوروبا, بما فیھا الجزر البریطانیة, كانت مغمورة. في ویلز,
وألمانیا, وأماكن أخرى في أوروبا تبلغ سماكة الصخور الدیڤونیة 20,000 قدم.

59:4.9 (679.2) 250,000,000 سنة مضت شھدت ظھور عائلة الأسماك, الفقاریات, إحدى

الخطوات الأكثر أھمیة في كل التطور ما قبل الإنسان.
59:4.10 (679.3) كانت المفصلیات, أو القشریات, أسلاف الفقاریات الأولى. أسلاف عائلة

الأسماك كانا سلفان مفصلیان معدلان؛ واحد كان لدیھ جسم طویل یربط الرأس والذیل, في حین كان



الآخر بدون عظام ظھْر, سابق للسمك بدون فك. لكن ھذه الأنواع الأولیة ھلكت بسرعة عندما جعلت
الأسماك, الفقاریات الأولي لعالم الحیوان, ظھورھا المفاجئ من الشمال.

59:4.11 (679.4) ینتمي الكثیر من أكبر الأسماك الحقیقیة إلى ھذا العصر, بعض من الأنواع

الحاملة للأسنان ھي بطول من 25 إلى 30 قدما؛ً أسماك القرش الحالیة ھي الناجین من ھذه الأسماك
القدیمة. وصلت أسماك الرئة والمدرعة إلى ذروة تطورھا, وقبل انتھاء ھذه الحقبة, كانت الأسماك

قد تكیفت إلى كِلا المیاه العذبة والمالحة.
59:4.12 (679.5) یمكن العثور على أحواض عظم حقیقیة لأسنان وھیاكل الأسماك في الترسبات

الموضوعة قرب انتھاء ھذه الفترة, وتقع أحواض متحجرات غنیة على طول ساحل كالیفورنیا حیث
أن العدید من الخلجان المحمیة للمحیط الباسیفیكي امتدت نحو یابسة تلك المنطقة.

59:4.13 (679.6) كانت الأرض تجُتاح بسرعة بمراتب جدیدة من نباتات البریة. حتى ھذا الوقت

نمَت نباتات قلیلة على الیابسة ما عدا حول حافة المیاه. الآن, وفجأة, ظھرت عائلة السرخس
الخصبة وانتشرت بسرعة على وجھ الیابسة المتصاعدة بسرعة في جمیع أنحاء العالم. سرعان ما
تطورت أنواع أشجار, بسماكة قدمین وارتفاع أربعین قدم؛ في وقت لاحق, تطورت الأوراق, لكن

ھذه التنوعات المبكرة كان لدیھا أوراق شجر بدائیة فقط. كان ھناك العدید من النباتات الأصغر, لكن
متحجراتھا لا یتم العثور علیھا حیث كانت عادة ما تدُمر بالبكتیریا الظاھرة في وقت أبكر.

59:4.14 (679.7) مع ارتفاع الیابسة, أصبحت أمیركا الشمالیة موصولة مع أوروبا بجسور بریة

ممتدة إلى غرینلاند. والیوم تحوز غرینلاند على بقایا نباتات الیابسة المبكرة ھذه تحت وشاحھا
الجلیدي.

59:4.15 (679.8) قبل 240,000,000 سنة بدأت الیابسة فوق أجزاء من كل من أوروبا وأمیركا

الشمالیة والجنوبیة تغرق. وسم ھذا الھبوط ظھور الأخیر والأقل انتشاراً من الطوفانات الدیڤونیة.
تحركت البحار القطبیة مرة أخرى جنوباً فوق الكثیر من أمیركا الشمالیة, غمر الأطلسي جزءًا كبیراً

من أوروبا وغرب آسیا, بینما غطى الباسیفیكي الجنوبي معظم الھند. كان ھذا الغمر بطیئاً في
الظھور وبالتساوي بطیئاً في التراجع. جبال الكاتسكل على طول الضفة الغربیة لنھر الھدسون ھي

واحدة من أكبر المعالم الجیولوجیة من ھذه الحقبة التي یمكن العثور علیھا على سطح أمیركا
الشمالیة.



59:4.16 (679.9) قبل 230,000,000 سنة كانت البحار مستمرة في تراجعھا. كان الكثیر من

أمیركا الشمالیة فوق الماء, وحدث نشاط بركاني عظیم في إقلیم نھر سانت لورنس. جبل رویال, عند
مونتریال, ھو العنق المتآكل لأحد ھذه البراكین. تظھر ترسبات ھذه الحقبة بأكملھا بشكل جید في
جبال الأبالاش في أمیركا الشمالیة حیث قطع نھر سوسكویھانا وادیاً كاشفاً تلك الطبقات المتتالیة

التي أحرزت سماكة أكثر من 13,000 قدم.

59:4.17 (680.1) واصل ارتفاع القارات, وأصبح الغلاف الجوي مشبعاً بالأكسجین. كانت

الأرض مغطاة بغابات شاسعة من السراخس ذات ارتفاع مائة قدم وبالأشجار الخاصة لتلك الأیام,
غابات صامتة؛ لم یسُمع صوت, ولا حتى حفیف ورقة, لأن تلك الأشجار لم یكن لدیھا أوراق.

59:4.18 (680.2) وبھذا اقتربت إلى نھایتھا إحدى أطول فترات تطور الحیاة-البحریة, عصر

الأسماك. ھذه الفترة من تاریخ العالم دامت حوالي خمسین ملیون سنة؛ لقد أصبحت معروفة إلى
باحثیكم بالدیڤونیة.

5. مرحلة الإزاحة القشریة.
فترة غابة السرخس الفحمیة.

عصر الضفادع.

59:5.1 (680.3) یؤشر ظھور الأسماك خلال الفترة السابقة قمة تطور الحیاة-البحریة. من ھذه

النقطة فصاعداً یصبح تطور حیاة الیابسة متزاید الأھمیة. وتفتح ھذه الفترة مع المرحلة المجھزة
بمثالیة تقریباً لظھور حیوانات الیابسة الأولى.

59:5.2 (680.4) قبل 220,000,000 سنة كانت العدید من مناطق الیابسة القاریة, بما فیھا معظم

أمیركا الشمالیة, فوق الماء. كانت الیابسة مُجتاحة من قِبل النباتات الفاخرة؛ كان ھذا حقاً عصر
السراخس. كان ثاني أكسید الكربون لا یزال موجوداً في الغلاف الجوي لكن بدرجة تقل.



59:5.3 (680.5) بعد ذلك بفترة وجیزة, كان الجزء المركزي من أمیركا الشمالیة لا یزال

مغموراً, خالقاً اثنین من البحار الداخلیة العظیمة. كانت كِلا المرتفعات الساحلیة للأطلسي
والباسیفیكي واقعة تماماً خارج خطوط الشاطئ الحالیة. ھذان البحران المتحدان في الوقت الحاضر,
خالطان أشكالھما المختلفة من الحیاة, ووحدة ھذه المجموعة الحیوانیة البحریة وسمت بدء الإنحدار

السریع والعالمي في الحیاة البحریة وافتتاح فترة الحیاة-البریة اللاحقة.

59:5.4 (680.6) قبل 210,000,000 سنة غطت میاه البحار القطبیة الدافئة معظم أمیركا

الشمالیة وأوروبا. غمرت میاه القطب الجنوبي أمیركا الجنوبیة وأسترالیا, في حین كانت كل من
أفریقیا وآسیا مرتفعة للغایة.

59:5.5 (680.7) عندما كانت البحار في ذروتھا, حدث نشوء تطوري جدید فجأة. بشكل مفاجئ,

ظھر الأول من حیوانات الیابسة. كان ھناك العدید من أصناف الحیوانات ھذه التي كانت قادرة على
العیش على الیابسة أو في الماء. ھذه البرمائیات التي تتنفس الھواء تطورت من المفصلیات التي

تطورت مثانات السباحة الخاصة بھا إلى رئات.
59:5.6 (680.8) من المیاه المالحة للبحار, ھناك زحفت على الیابسة حلزونات, وعقارب,

وضفادع. الیوم الضفادع لا تزال تضع بیضھا في الماء, وصغارھا تتواجد أولاً كأسماك صغیرة,
شراغف. ھذه الفترة یمكن أن تعُرف جیداً بعصر الضفادع.

59:5.7 (680.9) بعد ذلك بفترة وجیزة جداً, ظھرت الحشرات أولاً, وسویة مع العناكب,

العقارب, الصراصیر, الجنادب, والجراد, سرعان ما غطت قارات العالم. الذباب التنیني ( الیعسوب
) قاس ثلاثین بوصة في العرض. تطور ألف صنف من الصراصیر, ونما بعضھا إلى أربع بوصات

في الطول.
59:5.8 (680.10) أصبحت فئتان من شائكات الجلد ( الشویكیات ) متطورة جیداً بشكل خاص,

وھما في الواقع المتحجرات الدالة لھذه الحقبة. أسماك القرش الكبیرة آكلة-الأصداف كانت كذلك
متطورة إلى حد كبیر, ولأكثر من خمسة ملایین سنة سیطرت على المحیطات. كان المناخ لا یزال

معتدلاً ومتساویا؛ً الحیاة البحریة تغیرت قلیلاً. كانت أسماك المیاه العذبة تنشأ وكانت ثلاثیة
الفصوص تقارب الإنقراض. كان المرجان نادراً, والكثیر من الحجر الكلسي كان یصُنع بزنبق

البحر. تم وضع أحجار البناء الجیریة الأجود خلال ھذه الحقبة.



59:5.9 (681.1) كانت میاه العدید من البحار الداخلیة مشحونة بثقل بالجیر ومعادن أخرى بحیث

تتدخل بقدر كبیر في تقدم وتطور العدید من الأصناف البحریة. في نھایة المطاف, راقت البحار
نتیجة لترسبات حجریة واسعة؛ في بعض الأماكن محتویة على الزنك والرصاص.

59:5.10 (681.2) ترسبات ھذا العصر الفحمي الباكر ھي من 500 إلى 2,000 قدم في السماكة,

مكونة من حجر رملي, وصخر طیني, وحجر كلسي. الطبقات الأقدم تظُھر متحجرات كل من
حیوانات ونباتات البر والبحر, إلى جانب الكثیر من الحصى والرواسب الحوضیة. یوجد القلیل من
الفحم القابل للعمل بھ في ھذه الطبقات الأقدم. ھذه الترسبات في كل أنحاء أوروبا ھي مشابھة جداً

لتلك التي وضعت فوق أمیركا الشمالیة.
59:5.11 (681.3) نحو نھایة ھذه الحقبة, بدأت یابسة أمیركا الشمالیة في الإرتفاع. كان ھناك

ً انقطاع قصیر, وعاد البحر لیغطي حوالي نصف أحواضھ السابقة. كان ھذا غمر قصیر, و قریبا
كانت معظم الیابسة جیداً فوق الماء. كانت أمیركا الجنوبیة لا تزال متصلة بأوروبا عن طریق

أفریقیا.
59:5.12 (681.4) شھدت ھذه الحقبة بدء جبال الـڤوسجیس, والغابة السوداء, وجبال الأورال.

یمكن العثور على بقایا جذوع لجبال أخرى وأقدم في جمیع أنحاء بریطانیا العظمى وأوروبا.

59:5.13 (681.5) قبل 200,000,000 سنة بدأت المراحل النشطة حقاً من العصر الكربوني.

لعشرین ملیون سنة قبل ھذا الزمن, تم وضع ترسبات الفحم الأبكر, لكن الآن كانت نشاطات تشكیل
للفحم الأوسع نطاقاً قید العمل. كان طول حقبة ترسبات الفحم الفعلیة أكثر قلیلاً من خمسة وعشرین

ملیون سنة.
59:5.14 (681.6) كانت الیابسة ترتفع وتنخفض بشكل دوري نتیجة إلى مستوى البحر المتبدل

الناجم عن نشاطات على قیعان المحیط. ھذا الإضطراب القشري--إستقرار وارتفاع الیابسة--فیما
یتعلق بالخضرة الخصیبة للمستنقعات الساحلیة, ساھم في إنتاج ترسبات فحم واسعة, سببت لھذه

الفترة لأن تـُعرف بالفحمیة. وكان المناخ لا یزال معتدلاً في كل أنحاء العالم.
59:5.15 (681.7) تتناوب طبقات الفحم مع الصخر الطیني, والحجر, والتكتلات. أحواض الفحم

ھذه فوق أواسط وشرقي الولایات المتحدة تتراوح في السماكة من أربعین إلى خمسین قدماً. لكن



الكثیر من ھذه الترسبات غُسلت أثناء ارتفاعات لاحقة للیابسة. تبلغ سماكة الطبقات الحاملة للفحم في
بعض أجزاء أمیركا الشمالیة وأوروبا 18,000 قدم.

59:5.16 (681.8) وجود جذور الأشجار بینما نمَت في الصلصال الواقع تحت أحواض الفحم

الحالیة یشیر بأن الفحم قد تشكل بالضبط حیث یوجد الآن. الفحم ھو البقایا المحفوظة-بالماء
والمعدلة-بالضغط للنباتات الوافرة التي تنمو في المستنقعات وعلى شواطئ المستنقعات لھذا العصر

البعید. غالباً ما تحمل طبقات الفحم كل من الغاز والزیت. أحواض فحم المستنقعات, بقایا نمو
الخضار السابق, سوف یتحول إلى نوع من الفحم إذا تعرض للضغط والحرارة الملائمین. لقد

تعرض الأنثراسیت لمزید من الضغط والحرارة من الفحم الآخر.
59:5.17 (681.9) في أمیركا الشمالیة طبقات الفحم في الأحواض المتنوعة, التي تشیر إلى عدد

المرات التي انخفضت الأرض فیھا وارتفعت, یتفاوت من عشرة في إلینوي, عشرین في بنسلـڤانیا,
خمسة وثلاثین في ألاباما, إلى خمسة وسبعین في كندا. كل من متحجرات الماء-العذب والماء-المالح

توجد في أحواض الفحم.
59:5.18 (682.1) طوال ھذه الحقبة, كانت جبال أمیركا الشمالیة والجنوبیة نشطة, كلاً من جبال

الأندیز وجبال الروكي السلفیة الجنوبیة كانت ترتفع. بدأت المناطق الساحلیة المرتفعة الكبرى
للأطلسي والباسیفیكي في الغرق, مصبحة في نھایة المطاف متآكلة جداً وغارقة بحیث أن الخطوط
الساحلیة لكِلا المحیطین انسحبت إلى مواقعھا الحالیة تقریباً. یبلغ متوسط ترسبات ھذا الغمر حوالي

ألف قدم في السُمك.

59:5.19 (682.2) 190,000,000 سنة مضت شھدت الإمتداد غرباً للبحر الفحمي في أمیركا

الشمالیة فوق منطقة جبال الروكي الحالیة, مع منفذ إلى المحیط الباسیفیكي عبر شمال كالیفورنیا.
استمر الفحم في أن یلُقى في كل أنحاء الأمیركیتین وأوروبا, طبقة على طبقة, بینما ارتفعت وھبطت

أراضي السواحل خلال ھذه العصور من تذبذبات شاطئ البحر.

59:5.20 (682.3) 180,000,000 سنة مضت جلبت نھایة فترة الكربون التي تم خلالھا تشكیل

الفحم في جمیع أنحاء العالم--في اوروبا, الھند, الصین, شمال أفریقیا, والأمیركتین. عند نھایة فترة
تشكیل الفحم, ارتفعت أمیركا الشمالیة شرقي وادي المسیسبي, وبقي معظم ھذا القطاع منذ ذلك

الحین فوق البحر. تمثل فترة ارتفاع الأرض ھذه بدایة الجبال الحدیثة لأمیركا الشمالیة, معاً في أقالیم



الأبالاشیان وفي الغرب. كانت البراكین ناشطة في آلاسكا وكالیفورنیا وفي المناطق المُشكلة-للجبال
لأوروبا وآسیا. كانت أمیركا الشرقیة وأوروبا الغربیة متصلتان بقارة غرینلاند.

59:5.21 (682.4) بدأ ارتفاع الیابسة في تعدیل المناخ البحري للعصور السابقة ولكي یستبدل

بالتالي بدایات المناخ القاري الأقل اعتدالاً والأكثر تقلباً.
59:5.22 (682.5) كانت النباتات من تلك الأزمنة حاملة بذور, والریح قادرة على نثرھا ھنا

وھناك. كانت جذوع الأشجار الفحمیة عادة سبعة أقدام في العرض و في الغالب خمسة وعشرین
قدماً في الإرتفاع. السراخس الحدیثة ھي حقاً بقایا من ھذه العصور الغابرة.

59:5.23 (682.6) بشكل عام, كانت ھذه حقب تطور عضویات المیاه العذبة؛ حدث تغییر طفیف

في الحیاة البحریة السابقة. لكن السمة الھامة لھذه الفترة كانت الظھور المفاجئ للضفادع وأنسبائھا
العدیدین. كانت سمات الحیاة لعصر الفحم السراخس والضفادع.

6. مرحلة الإنتقال المناخي
فترة نبات-البذرة.

عصر المحن البیولوجیة.

59:6.1 (682.7) تؤشر ھذه الفترة نھایة النشوء التطوري المحوري في الحیاة البحریة وافتتاح

الفترة الإنتقالیة المؤدیة إلى العصور اللاحقة للحیوانات البریة.
59:6.2 (682.8) كان ھذا العصر واحداً من حیاة إجداب عظیمة. ھلكت آلاف الأصناف البحریة,

وبالكاد كانت الحیاة مؤسسة بعد على الیابسة. كان ھذا وقت محن بیولوجیة, وھو العصر عندما
اختفت الحیاة تقریباً من على وجھ الأرض ومن أعماق المحیطات. نحو ختام عھد الحیاة البحریة

الطویل كان ھناك أكثر من مائة ألف صنف من الأشیاء الحیة على الأرض. وعند ختام ھذه الفترة
الإنتقالیة نجا أقل من خمسمائة.

59:6.3 (682.9) لم تكن المیزات الخاصة لھذه الفترة الجدیدة كثیراً ناتجة عن تبرید قشرة

الأرض أو الغیاب الطویل للعمل البركاني كما إلى مزیج غیر عادي من التأثیرات الشائعة



والموجودة مسبقاً--محدودات للبحار وارتفاع متزاید لكتل یابسة ھائلة. كان المناخ البحري المعتدل
من الأزمنة السابقة یختفي, والنوع القاري للطقس الأكثر قسوة یتطور بسرعة.

59:6.4 (683.1) قبل 170,000,000 سنة كانت تغییرات وتعدیلات تطوریة عظیمة تحدث على

وجھ الأرض بأكملھ. كانت الیابسة ترتفع في كل أنحاء العالم بینما كانت أحواض المحیط تغرق.
ظھرت سلاسل جبال منعزلة. كان الجزء الشرقي من أمیركا الشمالیة عالیاً فوق البحر؛ كان الغرب

یرتفع ببطء. كانت القارات مغطاة ببحیرات مالحة كبیرة وصغیرة وبحار داخلیة عدیدة التي كانت
متصلة بالمحیطات بواسطة مضائق ضیقة. تتراوح طبقة فترة ھذا الإنتقال في السماكة من 1,000

إلى 7,000 قدم.
59:6.5 (683.2) انطوت قشرة الأرض على نطاق واسع خلال ارتفاعات الیابسة ھذه. كان ھذا

زمن بروز قاري باستثناء اختفاء بعض الجسور البریة, بما في ذلك القارات التي ربطت منذ أمد
طویل أمیركا الجنوبیة بأفریقیا, وأمیركا الشمالیة بأوروبا.

59:6.6 (683.3) تدریجیاً كانت البحیرات والبحار الداخلیة تجف في كل أنحاء العالم. بدأت جبال

منعزلة وأنھار جلید إقلیمیة في الظھور, خاصة فوق نصف الكرة الجنوبي, وفي العدید من الأقالیم
یمكن العثور على الترسبات الجلیدیة لھذه التشكیلات الجلیدیة المحلیة حتى بین بعض ترسبات الفحم
العلیا واللاحقة. ظھر عاملان مناخیان جدیدان--التجلد والجفاف. أصبحت العدید من مناطق الأرض

الأعلى قاحلة وعقیمة.
59:6.7 (683.4) طوال ھذه الأزمنة من تغیر المناخ, حدثت أیضاً تغیرات كبیرة في نباتات

الیابسة. ظھرت نباتات البذور لأول مرة, وأتاحت مصدر غذاء أفضل لحیاة الیابسة الحیوانیة
المتزایدة لاحقاً. خضعت الحشرات لتغییر جذري. تطورت مراحل الراحة لتلبیة متطلبات انتعاش

مُعلقّ خلال الشتاء والقحط.
59:6.8 (683.5) بین حیوانات الیابسة وصلت الضفادع ذروتھا في العصر السابق وانحدرت

بسرعة, لكنھا نجت لأنھا تستطیع العیش طویلاً حتى في الأحواض الآخذة في الجفاف والبرك لتلك
الأزمنة البعیدة جداً والعصیبة للغایة. خلال عصر انحدار الضفادع ھذا, في أفریقیا, حدثت الخطوة
الأولى في تطور الضفدع إلى زاحف. وبما أن كتل الیابسة كانت لا تزال متصلة, فإن ھذا المخلوق
السابق للزواحف, متنفس ھواء, انتشر في جمیع أنحاء العالم. بحلول ھذا الوقت كان الغلاف الجوي

قد تغیر للغایة بحیث خدم بشكل مثیر للإعجاب لدعم تنفس الحیوان. لقد كان بعد وصول تلك



الضفادع السابقة للزواحف بوقت قصیر أن أمیركا الشمالیة كانت معزولة مؤقتاً, مقطوعة عن
أوروبا, وآسیا, وأمیركا الجنوبیة.

59:6.9 (683.6) ساھم التبرید التدریجي لمیاه المحیط الكثیر إلى تدمیر الحیاة المحیطیة. أخذت

الحیوانات البحریة من تلك العصور ملجأً مؤقتاً في ثلاثة ملاجئ مؤاتیة: منطقة خلیج المكسیك
الحالیة, وخلیج الغانج في الھند, والخلیج الصقلي لحوض البحر الأبیض المتوسط. ولقد كان من ھذه

المناطق الثلاثة أن الأصناف البحریة الجدیدة, المولودة من المحن, انطلقت فیما بعد لتملأ ثانیة
البحور.

59:6.10 (683.7) قبل 160,000,000 سنة كانت الیابسة مغطاة إلى حد كبیر بخضرة مكیفة لدعم

حیاة حیوانات-الیابسة, وكان الغلاف الجوي قد أصبح مثالیاً لتنفس الحیوان. بھذا تنتھي فترة تقلیص
الحیاة البحریة والأزمنة الممتحِنة تلك للشدائد البیولوجیة التي قضت على جمیع أشكال الحیاة

باستثناء تلك التي كان لدیھا قیمة بقاء, والتي كانت لذلك مؤھلة للعمل كأسلاف للحیاة المتطورة
بسرعة أكثر والمتباینة للغایة للعصور التي تلت من التطور الكوكبي.

59:6.11 (684.1) نھایة ھذه الفترة من المحنة البیولوجیة, المعروفة إلى تلامیذكم بالبِرمیان, كذلك

تؤشر نھایة عھد البالیوزویك الطویل, الذي یغطى ربع التاریخ الكوكبي, مائتان وخمسون ملیون
سنة.

59:6.12 (684.2) لقد خدمت الحضانة المحیطیة الشاسعة للحیاة على یورانشیا ھدفھا. خلال

العصور الطویلة عندما لم تكن الیابسة ملائمة لدعم الحیاة, قبل أن یحتوي الغلاف الجوي على ما
یكفي من الأكسجین لعضد حیوانات الیابسة الأعلى, ربى البحر ورعى الحیاة المبكرة للحیز. الآن
تتضاءل الأھمیة البیولوجیة للبحر تدریجیاً بینما تبدأ المرحلة الثانیة من التطور في الإنبساط على

الیابسة.

59:6.13 (684.3) [ قدُمت بحامل حیاة لنِبادون, واحد من السلك الأصلي المعین إلى یورانشیا.]
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ورقة 60

یورانشیا أثناء عھد حیاة-الیابسة الباكر

60:0.1 (685.1) انتھى عصر الحیاة البحریة الحصریة. ارتفاع الیابسة, القشرة المتبردة

والمحیطات المتبردة, تقیید البحر وما نتج عن ذلك من تعمیق, سویة مع زیادة كبیرة للیابسة في
خطوط العرض الشمالیة, كلھا تواطأت إلى حد كبیر لتغییر مناخ العالم في جمیع المناطق البعیدة جداً

عن المنطقة الإستوائیة.
60:0.2 (685.2) كانت الحقبة الختامیة للعھد السابق في الواقع عصر الضفادع, لكن ھذه

الأسلاف من الفقاریات الأرضیة لم تعد مھیمنة, بعد أن نجت بأعداد متقلصة إلى حد كبیر. عدد قلیل
جداً نجا الاختبارات الصارمة للفترة السابقة ذات المحن البیولوجیة. حتى النباتات الحاملة بذور

انقرضت تقریباً.

1. عصر الزواحف الباكر.

60:1.1 (685.3) كانت ترسبات التآكل من ھذه الفترة غالباً من التكتلات, والصخر الطیني,

والحجر الرملي. الجص والطبقات الحمراء في كل أنحاء ھذه الترسبات فوق كل من أمیركا وأوروبا
تشیر إلى أن مناخ ھذه القارات كان جافاً. تعرضت ھذه المناطق الجافة إلى تآكل عظیم من

العواصف الرعدیة العنیفة والدوریة على المرتفعات المحیطة.



60:1.2 (685.4) یمكن العثور على عدد قلیل من المتحجرات في ھذه الطبقات, لكن یمكن

ملاحظة العدید من آثار أقدام على الحجر الرملي من زواحف الیابسة. في العدید من المناطق, لا
تحتوي الألف قدم من ترسبات الحجر الرملي الأحمر من ھذه الفترة على متحجرات. كانت حیاة

حیوانات الیابسة متواصلة فقط في أجزاء معینة من أفریقیا.
60:1.3 (685.5) تتراوح ھذه الترسبات في السماكة من 3,000 إلى 10,000 قدم, حتى كائنة

18,000 قدم على الساحل الباسیفیكي. تم إجبار الحمم في وقت لاحق بین العدید من ھذه الطبقات.
تشكلت حواجز نھر الھدسون بقذف حمم البازلت بین تلك الطبقات التریاسیة. كان النشاط البركاني

واسع النطاق في أجزاء مختلفة من العالم.
60:1.4 (685.6) على أوروبا, خاصة ألمانیا وروسیا, یمكن العثور على ترسبات من ھذه الفترة.

في إنجلترا ینتمي الحجر الرملي الأحمر الجدید إلى ھذه الحقبة. وُضع الحجر الكلسي في الألب
الجنوبي نتیجة لغزو البحر وقد یشُاھد الآن كالجدران, القمم, وأعمدة الحجر الكلسي الدولومایت

(معدن صخري) الخاص بتلك المناطق. یمكن العثور على ھذه الطبقة في جمیع أنحاء أفریقیا
وأسترالیا. یأتى رخام الكارارا من مثل ھذا الحجر الكلسي المُعدل. لن یتم العثور على أي شيء من

ھذه الفترة في المناطق الجنوبیة لأمیركا الجنوبیة حیث أن ذلك الجزء من القارة بقي في الأسفل
وبالتالي یقدم فقط ترسب مائي أو بحري مستمر مع الحقب السابقة واللاحقة.

60:1.5 (686.1) قبل 150,000,000 سنة بدأت الفترات المبكرة لحیاة الیابسة في تاریخ العالم.

الحیاة, بشكل عام, لم تصب نجاحاً جیداً لكنھا فعلت أفضل مما عند الختام الشاق والعدائي لعھد
الحیاة البحریة.

60:1.6 (686.2) مع افتتاح ھذا العھد, فإن الأجزاء الشرقیة والوسطى لأمیركا الشمالیة, والنصف

الشمالي لأمریكا الجنوبیة, ومعظم أوروبا, وكل آسیا كانت جیداً فوق الماء. أمیركا الشمالیة لأول
مرة منعزلة جغرافیاً, لكن لیس لأمد طویل حیث أن جسر یابسة مضیق البیرنغ برز قریباً مرة

أخرى, واصلاً القارة مع أسیا.
60:1.7 (686.3) نشأت أحواض عظیمة في أمیركا الشمالیة, موازیة للسواحل الأطلسیة و

الباسیفیكیة. ظھر صدع كونكتیكت الشرقي الكبیر, جانب واحد في نھایة المطاف غرق میلین. الكثیر
من أحواض أمیركا الشمالیة ھذه مُلئت في وقت لاحق برواسب التآكل, وكذلك الكثیر من أحواض
میاه البحیرات العذبة والمالحة للمناطق الجبلیة. فیما بعد, ارتفعت انخفاضات الیابسة المملوءة ھذه



إلى حد كبیر بتدفق الحمم التي حدثت تحت الأرض. تنتمي الغابات المتحجرة لمناطق كثیرة إلى ھذه
الحقبة.

60:1.8 (686.4) الشاطئ الباسیفیكي, عادة فوق الماء أثناء الإنغمارات القاریة, ھبط باستثناء

الجزء الجنوبي من كالیفورنیا وجزیرة كبیرة كانت موجودة آنذاك فیما ھو الآن المحیط الباسیفیكي.
كان بحر كالیفورنیا القدیم ھذا غنیاً بالحیاة البحریة وامتد شرقاً لكي یتصل مع حوض البحر القدیم

للمنطقة الوسطى الغربیة.

60:1.9 (686.5) قبل 140,000,000 سنة, فجأة وفقط مع التلمیح عن سالفین سابقین للزواحف

التي نشأت في أفریقیا أثناء الحقبة السابقة, ظھرت الزواحف في شكل كامل النمو. لقد تطورت
بسرعة, سرعان ما أسفرت عن تماسیح, زواحف ذات حراشف, وفي نھایة المطاف كل من الثعابین

البحریة والزواحف الطائرة. اختفت أسلافھا الإنتقالیة بسرعة.
60:1.10 (686.6) سرعان ما أصبحت ھذه الدیناصورات الزاحفة المتطورة ملوك ھذا العصر.

كانت واضعة بیَض ومتمیزة عن كل الحیوانات بأدمغتھا الصغیرة, لدیھا أدمغة تزن أقل من رطل
لكي تتحكم بأجسام تزن في وقت لاحق أربعین طناً. لكن الزواحف الأبكر كانت أصغر, آكلة لحوم,

ومشت مثل الكنغارو على قوائمھا الخلفیة. كان لدیھا عظام طیور مجوفة ولاحقاً طورت ثلاثة
أصابع فقط على أقدامھا الخلفیة, وكثیر من آثار أقدامھا المتحجرة قد أخطئ لتلك لطیور عملاقة.
فیما بعد, تطورت الدیناصورات العاشبة. مشت على كل الأربعة, وفرع واحد من ھذه الفئة طور

درعاً وقائیاً.
60:1.11 (686.7) بعد عدة ملایین من السنین ظھرت الثدییات الأولى. كانت بدون رحم وأثبتت

فشلاً سریعا؛ً لم ینج أحد. كان ھذا جھداً اختباریاً لتحسین أنواع الثدییات, لكنھ لم ینجح على
یورانشیا.

60:1.12 (686.8) كانت الحیاة البحریة لھذه الفترة ضئیلة لكنھا تحسنت بسرعة مع الغزو الجدید

للبحر, الذي أنتج مرة أخرى خطوط ساحلیة واسعة من المیاه الضحلة. نظراً لوجود میاه ضحلة أكثر
حول أوروبا وآسیا, أغنى أحواض المتحجرات توجد حوالي ھذه القارات. الیوم, إذا كنت ستدرس

حیاة ھذا العصر, تفحص مناطق الھیمالایا ,وسیبیریا, والبحر الأبیض المتوسط, بالإضافة إلى الھند
وجزر حوض الباسیفیكي الجنوبي. معلم بارز للحیاة البحریة كان وجود حشد من الأمونایت

(الأصداف المتحجرة) الجمیلة, التي بقایاھا المتحجرة موجودة في جمیع أنحاء العالم.



60:1.13 (686.9) قبل 130,000,000 سنة كانت البحار قد تغیرت قلیلاً جداً. كانت سیبیریا

وأمیركا الشمالیة متصلتین بجسر یابسة مضیق البیرنغ. ظھرت حیاة بحریة غنیة وفریدة على ساحل
كالیفورنیا الباسیفیكي, حیث تطور أكثر من ألف صنف من أصداف الأمونایت (الأصداف

المتحجرة) من الأنواع الأعلى لذوات القوائم الرأسیة. كانت تغییرات الحیاة لھذه الفترة ثوریة بالفعل
على الرغم من أنھا كانت انتقالیة وتدریجیة.

60:1.14 (687.1) امتدت ھذه الفترة على مدى خمسة وعشرین ملیون سنة وھي معروفة بالعصر

التریاسي.

2. عصر الزواحف اللاحق.

60:2.1 (687.2) قبل 120,000,000 سنة بدأ طور جدید من عصر الزواحف. كان الحدث

العظیم لھذه الفترة تطور وانحدار الدیناصورات. وصلت حیاة الحیوانات البریة أعظم تطور لھا, من
حیث الحجم, وقد انمحت عملیاً عن وجھ الأرض بحلول نھایة ھذا العصر. تطورت الدیناصورات
في جمیع الأحجام من صنف اقل من قدمین في الطول وصولاً إلى الدیناصورات غیر آكلة اللحوم

الضخمة, خمسة وسبعین قدم في الطول, التي لم تسُاوَى في الحجم منذ ذلك الحین بأي مخلوق حي.
60:2.2 (687.3) نشأت أكبر الدیناصورات في غرب أمیركا الشمالیة. ھذه الزواحف الوحشیة

مدفونة في كل أنحاء مناطق جبال الروكي, على طول الساحل الأطلسي لأمیركا الشمالیة بأكملھ,
فوق أوروبا الغربیة, جنوب أفریقیا, والھند, لكن لیس في أسترالیا.

60:2.3 (687.4) ھذه المخلوقات الضخمة أصبحت أقل نشاطاً وقوةً بینما نمَت أكبر وأكبر؛ لكنھا

تطلبت كماً ھائلاً من الطعام وكانت الیابسة مُجتاحة من قِبلھم حتى أنھم حرفیاً جاعوا حتى الموت
وأصبحوا منقرضین--لقد افتقروا إلى الذكاء للتأقلم مع الوضع.

60:2.4 (687.5) بحلول ھذا الوقت معظم الجزء الشرقي من أمیركا الشمالیة, الذي ارتفع منذ مدة

طویلة, كان قد استوى نزولاً وغُسل في المحیط الأطلسي بحیث امتد الساحل عدة مئات من الأمیال



أبعد مما ھو الآن. كان الجزء الغربي من القارة لا یزال قائماً, لكن حتى تلك المناطق تم غزوھا فیما
بعد بكل من البحرین الشمالي والباسیفیكي, اللذین امتدا شرقاً إلى منطقة التلال السوداء في داكوتا.

60:2.5 (687.6) ھذا كان عصر میاه عذبة متمیز بالعدید من البحیرات الداخلیة, كما یتضح

بمتحجرات الماء-العذب الوفیرة لما یدُعى أحواض موریسون في كولورادو, ومونتانا, ووایومنغ.
تتراوح سماكة متحجرات الماء العذب والمالح ھذه بین 2,000 إلى 5,000 قدم؛ لكن القلیل جداً من

الحجر الكلسي موجود في ھذه الطبقات.
60:2.6 (687.7) البحر القطبي نفسھ الذي امتد نزولاً عمیقاً فوق أمیركا الشمالیة غطى بالمثل كل

أمیركا الجنوبیة باستثناء جبال الأندیز التي ظھرت قریباً. كان معظم الصین وروسیا مغموراً, لكن
الغزو المائي كان الأعظم في أوروبا. لقد كان أثناء ھذا الغمر حینما وُضع الحجر اللیثوغرافي

(المطبوع حجریاً) الجمیل لجنوبي ألمانیا, تلك الرقائق حیث المتحجرات, مثل الأجنحة الأكثر رقة
للحشرات القدیمة, محفوظة كأنھا منذ البارحة فقط.

60:2.7 (687.8) كانت النباتات الإقلیمیة لھذا العصر تشبھ إلى حد كبیر تلك السابقة. استمرت

السراخس, بینما أصبحت نباتات المخروطیات والصنوبریات أكثر وأكثر مثل أنواع الیوم الحاضر.
كان بعض الفحم لا یزال یتشكَّل على طول الشواطئ الشمالیة للمتوسط.

60:2.8 (687.9) عودة البحار حسَّنت الطقس. انتشرت الشعاب المرجانیة في المیاه الأوروبیة,

شاھدةً بأن المناخ كان لا یزال معتدلاً ومتساویاً, لكنھا لم تظھر مرة أخرى في البحار القطبیة الآخذة
في التبرید ببطء. تحسنت الحیاة البحریة لتلك الأزمنة وتطورت بشكل كبیر, خاصة في المیاه

الأوروبیة. كل من المرجان وزنابق البحر ظھرت بشكل مؤقت بأعداد أكبر مما كان علیھ الحال من
قبل, لكن الأمونایت (الأصداف المتحجرة) سیطرت على الحیاة اللافقاریة للمحیطات, متوسط

حجمھا یتراوح من ثلاث إلى أربع بوصات, ولو أن أحد أصنافھا أحرز قطراً من ثمانیة أقدام. كان
الإسفنج في كل مكان, واستمر كل من الحبار والمحار بالتطور.

60:2.9 (688.1) قبل 110,000,000 سنة كانت إمكانیات الحیاة البحریة تستمر في التجلي. كان

قنفذ البحر أحد الطفرات البارزة لھذه الحقبة. نضجت السراطین, والكركندات, والأنواع الحدیثة من
القشریات. حدثت تغییرات ملحوظة في عائلة السمك, ظھر نوع من سمك الحفش لأول مرة, لكن

ثعابین البحر الشرسة, المنحدرة من زواحف الیابسة, كانت لا تزال تغزو كل البحار, وھددت
بإھلاك عائلة السمك بأكملھا.



60:2.10 (688.2) استمر ھذا لیكون, بلا منازع, عصر الدیناصورات. ھي اجتاحت كل الیابسة

بحیث أن صنفان توجھا إلى الماء من أجل القوت خلال الفترة السابقة من الزحف البحري. ھذه
الثعابین البحریة تمثل خطوة رجعیة في التطور. في حین أن بعض الأصناف الجدیدة تتقدم, تبقى

بعض السلالات ثابتة وأخرى تنجذب إلى الوراء, منتكسة إلى حالة سابقة. وھذا ما حدث عندما ھجر
ھذین النوعین من الزواحف الیابسة.

60:2.11 (688.3) بمرور الوقت, نمَت الثعابین البحریة إلى حجم بحیث أنھا أصبحت بطیئة جداً

وفي نھایة المطاف ھلكت لأنھا لم یكن لدیھا أدمغة كبیرة بما فیھ الكفایة لتوفیر حمایة لأجسامھا
الضخمة. وزنت أدمغتھا أقل من أوقیتین, بالرغم من حقیقة أن الإكثیوصورات الضخمة المنقرضة
ھذه نمَت أحیاناً لتكون خمسین قدماً في الطول, الغالبیة كائنة فوق خمسة وثلاثین قدماً في الطول.

كانت التماسیح البحریة كذلك ارتداداً من نوع الیابسة للزواحف, لكن لیس مثل الثعابین البحریة, ھذه
الحیوانات عادت دائماً إلى الیابسة لتضع بیَضھا.

60:2.12 (688.4) بعد فترة وجیزة من ھجرة صنفان من الدیناصورات إلى الماء في محاولة

عقیمة للحفاظ على الذات, نوعان آخران انساقا إلى الھواء بسبب المنافسة المریرة للحیاة على
الیابسة. لكن ھذه التیروصورات المجنحة لم تكن أسلاف الطیور الحقیقیة للعصور اللاحقة. ھي

تطورت من الدیناصورات القافزة ذوات العظام الجوفاء, وكانت أجنحتھا من تشكیل شبیھ بالوطواط
منتشرة من عشرین إلى خمسة وعشرین قدماً. نمَت ھذه الزواحف الطائرة القدیمة لتكون عشرة أقدام

في الطول, وكان لدیھا فكوك قابلة للانفصال تشبھ كثیراً تلك للثعابین الحدیثة. لبعض الوقت, بدت
تلك الزواحف الطائرة لتكون نجاحاً, لكنھا فشلت في أن تتطور على طول خطوط ستمكنھا من البقاء

على قید الحیاة كملاحات جویة. إنھا تمثل السلالات المنقرضة لأسلاف الطیور.
60:2.13 (688.5) تزایدت السلاحف أثناء ھذه الفترة, ظھرت أولاً في أمیركا الشمالیة. جاء

أسلافھا من آسیا بطریق جسر الیابسة الشمالي.

60:2.14 (688.6) قبل مائة ملیون سنة كان عصر الزواحف یقترب من نھایتھ. كانت

الدیناصورات, مع كل كتلتھا الھائلة, مجرد حیوانات بلا أدمغة, تفتقر الذكاء لتزوید طعام كافٍ
لتغذیة ھذه الأجسام الضخمة. وھكذا ھلكت ھذه الزواحف البریة البطیئة بأعداد دائمة التزاید. من

الآن فصاعداً, سوف یتبع التطور نمو الأدمغة, ولیس الحجم الفیزیائي, وسوف یمیز تطور الأدمغة
كل حقبة تالیة من التطور الحیواني والتقدم الكوكبي.



60:2.15 (688.7) ھذه الفترة, التي احتضنت ارتفاع وبدایة انحدار الزواحف, امتدت ما یقرب من

خمسة وعشرین ملیون سنة وھي معروفة بالعصر الجوراسي.

3. المرحلة الطباشیریة,
فترة النبات المزھر,

عصر الطیور.

60:3.1 (688.8) تستمد الفترة الطباشیریة العظیمة إسمھا من سیطرة الفورامِنیفرز (المُنخربات :

نوع من الخلایا الأولیة) الصانعة للطباشیر الخصبة في البحار. ھذه الفترة تجلب یورانشیا إلى قرب
نھایة ھیمنة الزواحف الطویلة الأمد, وتشھد ظھور النباتات المزھرة وحیاة الطیور على الیابسة. ھذه

كانت كذلك أزمنة نھایة الانجراف الغربي والجنوبي للقارات, مصحوباً بتشوھات قشریة ھائلة وما
یصاحب ذلك من تدفق حمم واسع الإنتشار ونشاطات بركانیة عظیمة.

60:3.2 (689.1) قرب نھایة الفترة الجیولوجیة السابقة, كان جزءًا كبیراً من الیابسة القاریة فوق

الماء, مع أنھ إلى آنذاك لم تكن ھناك قمم جبال. لكن مع استمرار الانجراف البري القاري, إلتقى مع
أول عائق كبیر على القاع العمیق للباسیفیكي. ھذا النزاع للقوى الجیولوجیة أعطى قوة دافعة لتشكیل

السلسلة الجبلیة الشمالیة والجنوبیة الشاسعة بأكملھا الممتدة من ألاسكا نزولاً خلال المكسیك إلى
كیب ھورن.

60:3.3 (689.2) ھكذا تصبح ھذه الفترة مرحلة بناء الجبال الحدیثة للتاریخ الجیولوجي. قبل ھذا

الوقت كان ھناك عدد قلیل من قمم الجبال, مجرد سلاسل من المرتفعات البریة ذات العرض الكبیر.
الآن بدأت سلسلة الساحل الباسیفیكي في الارتفاع, لكنھا كانت تقع على بعد سبعمائة میل غرب خط

الشاطئ الحالي. كانت جبال السیراس تبدأ في التشكل, طبقاتھا من الكوارتز الحامل-للذھب كانت
نتاج تدفق الحمم من ھذه الحقبة. في الجزء الشرقي لأمیركا الشمالیة, كان ضغط البحر الأطلسي

یعمل أیضاً على إحداث ارتفاع الیابسة.



60:3.4 (689.3) قبل 100,000,000 سنة كانت قارة أمیركا الشمالیة وجزء من أوروبا أعلى

بكثیر من الماء. استمر انحراف القارات الأمیركیة, مؤدیاً إلى تحولات جبال الأندیز في أمیركا
الجنوبیة وفي الإرتفاع التدریجي للسھول الغربیة في أمیركا الشمالیة. غرق معظم المكسیك تحت

البحر, وتعدى الأطلسي الجنوبي على الساحل الشرقي لأمیركا الجنوبیة, واصلاً في نھایة المطاف
إلى خط الشاطئ الحالي. كان المحیطین الأطلسي والھندي عندئذٍ تقریباً كما ھما الیوم.

60:3.5 (689.4) قبل 95,000,000 سنة بدأت كتل الیابسة الأمیركیة والأوروبیة في الغرق مرة

أخرى. بدأت البحار الجنوبیة غزو أمیركا الشمالیة وامتدت تدریجیاً نحو الشمال لكي تتصل مع
محیط القطب الشمالي, مما یشُكل الغمر الأعظم الثاني للقارة. عندما انسحب ھذا البحر أخیراً, ترك

ً القارة تقریباً كما ھي الآن. قبل أن یبدأ ھذا الغرق العظیم, كانت مرتفعات الأبالاشیان الشرقیة تقریبا
متآكلة تماماً نزولاً إلى مستوى الماء. الطبقات الملونة الكثیرة من الصلصال النقي المُستخدم الآن

لصنع الفخار كانت قد وُضعت فوق مناطق ساحل الأطلسي خلال ھذا العصر, یبلغ متوسط سمكھا
حوالي 2,000 قدم.

60:3.6 (689.5) وقعت أعمال بركانیة عظیمة جنوب الألب وعلى طول خط سلاسل جبال

كالیفورنیا الساحلیة الحالیة. حدثت أعظم التشوھات القشریة في ملایین على ملایین من السنین في
المكسیك. كما حدثت تغییرات عظیمة كذلك في أوروبا, وروسیا, والیابان, وجنوب أمیركا الجنوبیة.

أصبح المناخ متنوعاً على نحو متزاید.

60:3.7 (689.6) قبل 90,000,000 سنة برزت كاسیات البذور من ھذه البحار الطباشیریة

المبكرة وسرعان ما اجتاحت القارات. ظھرت نباتات الیابسة ھذه فجأة مع أشجار التین, و
الماغنولیا, وأشجار الخزامى. بعد ھذا بوقت قصیر انتشرت أشجار التین, أشجار ثمر الخبز,

والنخیل فوق أوروبا والسھول الغربیة لأمریكا الشمالیة. لم تظھر أي حیوانات بریة جدیدة.

60:3.8 (689.7) قبل 80,000,000 سنة أقفل مضیق البیرنغ, مغلقاً المیاه المبردة للبحار

الشمالیة. حتى ذلك الوقت اختلفت كثیراً الحیاة البحریة لمیاه الخلیج-الأطلسي وتلك للمحیط
الباسیفیكي, نظراً إلى تغییرات حرارة ھذین الجسمین من الماء, اللذان أصبحا الآن متناسقین.



60:3.9 (689.8) تعطي ترسبات الطباشیر ومرل الرمل الأخضر إسماً لھذه الفترة. تتنوع

الترسبات من تلك الأزمنة, تتكون من الطباشیر, والصخر الطیني, والحجر الرملي, وكمیات صغیرة
من الحجر الكلسي, جنباً إلى جنب مع الفحم السفلي أو اللجنایت (نوع من الفحم الحجري), وفي
العدید من المناطق تحتوي على النفط. ھذه الطبقات تتراوح في السماكة من 200 قدم في بعض
الأماكن إلى 10,000 قدم في غرب أمیركا الشمالیة والعدید من الأماكن الأوروبیة. على طول

الحدود الشرقیة لجبال الروكي یمكن ملاحظة ھذه الترسبات في التلال السریعة الإنحدار.
60:3.10 (690.1) في كل أنحاء العالم ھذه الطبقات متخللة بالطباشیر, وھذه الطبقات من أشباه

الصخور المسامیة تلتقط الماء عند النتؤات المقلوبة وتنقلھ نزولاً لكي توفر إمدادات الماء لكثیر من
مناطق الأرض القاحلة الحالیة.

60:3.11 (690.2) قبل 80,000,000 سنة حدثت اضطرابات عظیمة في قشرة الأرض. كان

التقدم الغربي للانجراف القاري قادماً نحو طریق مسدود, والطاقة الھائلة للزخم البطيء للكتلة
القاریة الداخلیة قد جعدت خط الشاطئ الباسیفیكي لكل من أمیركا الشمالیة والجنوبیة, وشرعت في

إحداث تغییرات ترددیة عمقیة على امتداد الشواطئ الباسیفیكیة لآسیا. یبلغ ارتفاع یابسة المحیط
الباسیفیكي ھذا, الذي بلغ ذروتھ في سلاسل جبال الیوم الحاضر, أكثر من خمسة وعشرین ألف میل.

وكانت الاضطرابات المصاحبة لمولده أعظم تشوھات سطحیة لتحدث منذ ظھور الحیاة على
یورانشیا. كانت تدفقات الحمم, سواء فوق أو تحت سطح الأرض, واسعة النطاق وواسعة الإنتشار.

60:3.12 (690.3) 75,000,000 سنة مضت أشرت نھایة الانجراف القاري. من ألاسكا إلى كیب

ھورن تم الانتھاء من سلاسل جبال الساحل الباسیفیكي الطویلة, لكن لم یكن ھناك سوى عدد قلیل من
القمم.

60:3.13 (690.4) استمر الدفع الرجعي للانجراف القاري الموقوف في رفع السھول الغربیة

لأمیركا الشمالیة, بینما في الشرق كانت جبال الأبالاشیان البالیة لمنطقة الشاطئ الأطلسي تشُرع
صعوداً, مع انحناء قلیل أو بدون انحناء.

60:3.14 (690.5) قبل 70,000,000 سنة حدثت التشوھات القشریة المرتبطة بالارتفاع الأقصى

لمنطقة جبال الروكي. جزء كبیر من الصخر دفُع صعوداً خمسة عشر میلاً عند السطح في كولومبیا



البریطانیة؛ ھنا الصخور الكمبریانیة مدفوعة بشكل مائل فوق الطبقات الطباشیریة. على المنحدر
الشرقي لجبال الروكي, قرب الحدود الكندیة, كان ھناك اقتحام مذھل آخر؛ ھنا یمكن العثور على

طبقات الحجر السابق للحیاة مدفوعة على الترسبات الطباشیریة الحدیثة آنذاك.
60:3.15 (690.6) ھذا كان عصر النشاط البركاني فوق العالم بأكملھ, مؤدیاً إلى قیام العدید من

المخروطات البركانیة المنعزلة الصغیرة. اندلعت براكین تحت الماء في منطقة الھیمالایا المغمورة.
الكثیر من باقي آسیا, بما في ذلك سیبیریا كانت لا تزال تحت الماء أیضاً.

60:3.16 (690.7) قبل 65,000,000 سنة وقعت إحدى أعظم تدفقات الحمم لكل العصور, طبقات

الترسیب لتدفقات الحمم ھذه وتدفقات سابقة یمكن العثور علیھا في جمیع أنحاء الأمریكتین, وشمال
وجنوب أفریقیا, وأسترالیا, وأجزاء من أوروبا.

60:3.17 (690.8) حدث القلیل من التغییر لحیوانات البریة, لكن بسبب بروز قاري أكبر, خاصة

في أمیركا الشمالیة, فقد تكاثرت بسرعة. كانت أمیركا الشمالیة الحقل العظیم لتطور حیوانات-البریة
لتلك الأزمنة, حیث كان معظم أوروبا تحت الماء.

60:3.18 (690.9) كان المناخ لا یزال دافئاً ومتماثلاً. كانت المناطق القطبیة الشمالیة تتمتع بطقس

یشبھ كثیراً المناخ الحالي في وسط وجنوب أمیركا الشمالیة.
60:3.19 (690.10) تطور عظیم في حیاة النبات كان یجري. من بین نباتات الیابسة, سادت البذور

الوعائیة, والكثیر من أشجار الیوم الحاضر ظھرت لأول مرة, بما فیھا الزان, البتولا, السندیان,
الجوز, الجمیز, القیقب, والنخل الحدیث. كانت الفواكھ, والأعشاب, والحبوب وافرة, وھذه الأعشاب

والأشجار حاملة البذور كانت إلى عالم النبات ما كان أسلاف الإنسان إلى عالمَ الحیوان--كانوا في
المرتبة الثانیة في الأھمیة التطوریة فقط لظھور الإنسان نفسھ. فجأة ودون تدرج سابق, تحولت

العائلة العظیمة للنباتات المزھرة. وسرعان ما انتشرت ھذه المزھرات الجدیدة فوق العالم بأسره.

60:3.20 (691.1) منذ 60,000,000 سنة, على الرغم من أن الزواحف البریة كانت في

الإنحطاط, استمرت الدیناصورات كملوك الیابسة, كون القیادة الآن تؤخذ من قِبل الأنواع الأكثر
مرونة ونشاطاً من أصناف الكنغارو القافزة الأصغر للدیناصورات آكلة اللحوم. لكن في وقت سابق

ما ظھرت ھناك أنواع جدیدة من الدیناصورات العاشبة, التي كانت زیادتھا السریعة نتیجة إلى
ظھور عائلة العشب من النباتات البریة. إحدى تلك الدیناصورات آكلة الأعشاب الجدیدة كانت



رباعیة الأرجل حقیقیة لدیھا قرنان وثنیة كتف تشبھ رداء الكتف. ظھر نوع السلاحف البریة,
عشرین قدماً في العرض, كما ظھر التمساح الحدیث والثعابین الحقیقیة من النوع الحدیث. تغییرات

عظیمة حدثت أیضاً بین الأسماك وأشكال أخرى من الحیاة البحریة.
60:3.21 (691.2) لم تكن السابقة للطیور الخائضة للماء والسابحة من العصور الأبكر ناجحة في

الھواء, ولا كانت الدیناصورات الطائرة. كانت أصناف ذات حیاة قصیرة, وسرعان ما أمست
منقرضة. ھي أیضاً, كانت عرضة لدینونة الدیناصور, الھلاك. بسبب حیازتھا القلیل جداً من مادة
الدماغ مقارنة بحجم الجسم. ھذه المحاولة الثانیة لإنتاج حیوانات التي یمكنھا ملاحة الجو الھوائي

فشلت, كما فشلت المحاولة المجھضة لإنتاج ثدییات أثناء ھذا العصر والسابق.

60:3.22 (691.3) قبل 55,000,000 سنة كانت المسیرة التطوریة مُعلمَة بالظھور الفجائي الأول

للطیور الحقیقیة, مخلوق صغیر یشبھ الحمام كان سلفاً لكل حیاة الطیر. ھذا كان النوع الثالث
لمخلوق طائر یظھر على الأرض, وقد انبثق مباشرة من فئة الزواحف, لیس من الدیناصورات

ً الطائرة المعاصرة ولا من الأنواع الأبكر لطیور الیابسة ذات الأسنان. وھكذا یصبح ھذا معروفا
بعصر الطیور وكذلك عصر انحطاط الزواحف.

4. نھایة فترة الطباشیر

60:4.1 (691.4) كانت الفترة الطباشیریة العظیمة تقترب من النھایة, وإنھاؤھا یمثل نھایة

الغزوات البحریة العظیمة للقارات. وھذا ینطبق بشكل خاص على أمیركا الشمالیة, حیث كان ھناك
بالضبط أربعة وعشرون غمراً عظیماً. ومع أنھ كانت ھناك طوفانات صغیرة لاحقة, فأي منھا لا

یمكن مقارنتھ بالغزوات البحریة واسعة النطاق والمطولة لھذا العصر وعصور سابقة. ھذه الفترات
المتناوبة من الھیمنة البریة والبحریة حدثت في دورات من ملیون سنة. كان ھناك إیقاع طویل الأمد

مرتبط بھذا الإرتفاع والإنخفاض لقاع المحیط ومستویات الیابسة القاریة. وھذه الإیقاعات نفسھا
للحركات القشریة سوف تستمر من ھذا الوقت وصاعداً على مدار تاریخ الأرض لكن مع تناقص

في التردد والشدة.



60:4.2 (691.5) ھذه الفترة تشھد أیضاً نھایة الإنجراف القاري وبناء الجبال الحدیثة لیورانشیا.

لكن ضغط الكتل القاریة والزخم المُحبطَ لانجرافھا الطویل الأمد لیست التأثیرات الحصریة في بناء
الجبال. العامل الرئیسي والأساسي في تحدید موقع سلسلة جبال ھو الأرض المنخفضة الموجودة
سابقاً, أو الحوض, التي أصبحت مملوءة بالترسبات الأخف بالمقارنة لتآكل الیابسة والانجرافات

البحریة للعصور السابقة. یبلغ سمك ھذه المناطق الأخف من الیابسة أحیاناً من 15,000 إلى
20,000 قدم؛ بالتالي, عندما تتعرض القشرة إلى ضغط لأي سبب, فھذه المناطق الأخف ھي الأولى
لتتجعد, وتنثني, وترتفع لتمنح تعدیلاً تعویضیاً للقوى والضغوط المتخاصمة والمتضاربة التي تعمل

في قشرة الأرض أو تحت القشرة. في بعض الأحیان تحدث ارتفاعات الیابسة ھذه دون ثني. لكن
فیما یتعلق بإرتفاع جبال الروكي, حدث ثني وانحناء عظیم, مقترناً باندفاعات فوقیة ھائلة لمختلف

الطبقات, معاً تحت الأرض وعلى السطح.

60:4.3 (692.1) تقع أقدم جبال العالم في آسیا, وغرینلاند, وشمال أوروبا من بین تلك من

الأنظمة الشرقیة-الغربیة الأقدم. تقع جبال العمر-المتوسط في المجموعة المحیطة بالباسیفیكي وفي
النظام الأوروبي الشرقي-الغربي الثاني, الذي وُلد في نفس الوقت تقریباً. ھذا الإرتفاع الھائل یقارب

عشرة أمیال في الطول, ممتداً من أوروبا إلى ارتفاعات یابسة الھند الغربیة. تقع أحدث الجبال في
نظام جبال الروكي, حیث, لعصور, حدثت ارتفاعات الیابسة فقط لتكون على التوالي مغطاة بالبحر,

ولو أن بعض الأراضي الأعلى بقیت كجزر. لاحقاً إلى تشكیل الجبال المتوسطة-العمر, رُفعت
مرتفعات جبال حقیقیة التي كانت مقدرة, لاحقاً, لتكون منحوتة في جبال الروكي الحالیة بواسطة

الفن المركب لعناصر الطبیعة.
60:4.4 (692.2) إن منطقة جبال روكي الأمریكیة الشمالیة الحالیة لیست الإرتفاع الأصلي

للیابسة؛ ھذا الارتفاع كان قد تم تسویتھ منذ أمد طویل بالتآكل وبعدئذٍ أعید-رفعھ. السلسلة الأمامیة
الحالیة للجبال ھي ما تبقى من بقایا السلسلة الأصلیة التي أعید-رفعھا. قمة بایكس وقمة لونغز ھما

مثالان بارزان لنشاط ھذا الجبل, ممتد على مدى جیلین أو أكثر من حیوات الجبل. ھاتان القمتان
حفظتا رأسیھما فوق الماء أثناء العدید من الغمرات السابقة.

60:4.5 (692.3) من الناحیة البیولوجیة كما كذلك من الناحیة الجیولوجیة ھذا كان عصراً حافلاً

بالأحداث ونشطاً على الیابسة وتحت الماء. تزایدت توتیاء البحر بینما تناقص المرجان وزنابق
البحر. الأمونایت (الأصداف المتحجرة), ذات التأثیرات الغالبة أثناء العصر السابق, تراجعت



بسرعة أیضاً. على الیابسة, تم استبدال غابات السرخس إلى حد كبیر بأشجار الصنوبر وغیرھا من
الأشجار الحدیثة, بما فیھا أشجار الخشب الأحمر العملاقة. بحلول نھایة ھذه الفترة, في حین أن

الثدییات المشیمیة لم تكن قد تطورت بعد, كانت المرحلة البیولوجیة قد جُھزت كلیاً لظھور الأسلاف
المبكرة لأنواع ثدییات المستقبل في عصر لاحق.

60:4.6 (692.4) وھكذا ینتھي عھد طویل من التطور العالمي, ممتد من الظھور المبكر لحیاة

الیابسة نزولاً إلى الأزمنة الأحدث للأسلاف المباشرین للأصناف الإنسانیة وفروعھا المحاذیة. ھذا
العصر الطباشیري, یغطى خمسین ملیون سنة ویختتم العھد السابق للثدییات من الحیاة البریة, الذي

یمتد على مدى فترة من مائة ملیون سنة ویعُرف بالمیسوزویك.

60:4.7 (692.5) [ قدُمت بحامل حیاة لنِبادون معیَّن إلى ساتانیا وعامل الآن على یورانشیا. ]
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ورقة 61

عھد الثدییات على یورانشیا

61:0.1 (693.1) یمتد عھد الثدییات من أزمنة أصل الثدییات المشیمیة إلى نھایة العصر الجلیدي,

مغطیاً أقل من خمسین ملیون سنة بقلیل.
61:0.2 (693.2) أثناء عصر السینوزویك ھذا (حقبة الحیاة الحدیثة) قدم مشھد العالم مظھراً

جذاباً--تلالاً متدحرجة, ودیاناً عریضة, أنھاراً واسعة, وغابات عظیمة. مرتان خلال ھذا القطاع من
الزمن ارتفع برزخ بنما وھبط؛ ثلاث مرات فعل جسر یابسة مضیق البیرنغ الشيء نفسھ. كانت

ً أنواع الحیوانات معاً كثیرة ومتنوعة. ازدحمت الأشجار بالطیور, وكان العالم بأكملھ فردوسا
حیوانیاً, على الرغم من النضال غیر المنقطع لأصناف الحیوانات المتطورة من أجل التفوق.

61:0.3 (693.3) تحتوي الترسبات المتراكمة للفترات الخمسة من حقبة الخمسین ملیون سنة ھذه

على سجلات المتحجرات للسلالات الثدییة المتعاقبة وتؤدي مباشرة إلى أزمنة الظھور الفعلي
للإنسان نفسھ.

1. مرحلة الیابسة القاریة الجدیدة
عصر الثدییات المبكرة.



61:1.1 (693.4) قبل 50,000,000 سنة كانت مناطق یابسة العالم بشكل عام إلى حد كبیر فوق

الماء أو مغمورة قلیلاً فقط. تشكیلات وترسبات ھذه الفترة ھي على حد سواء بریة وبحریة, لكن
بشكل رئیسي بریة. لفترة معتبرة, ارتفعت الیابسة تدریجیاً لكن تم غسلھا في الوقت ذاتھ نزولاً إلى

المستویات الأدنى ونحو البحار.
61:1.2 (693.5) في وقت مبكر من ھذه الفترة وفي أمیركا الشمالیة ظھر النوع المشیمي من

الثدییات فجأة, وقد شكلوا النشوء التطوري الأكثر أھمیة حتى ھذا الوقت. كانت تتواجد مراتب سابقة
من الثدییات غیر المشیمیة, لكن ھذا النوع الجدید نشأ بشكل مباشر وفجائي من سلف الزواحف الذي

تواجد سابقاً والذي استمر نسلھ نزولاً خلال أزمنة إنحدار الدیناصور. كان والد الثدییات المشیمیة
نوعاً صغیراً من الدیناصور, نشطاً للغایة, آكل لحوم وقافز.

61:1.3 (693.6) بدأت الغرائز الثدییة الأساسیة بالتجلي في أنواع الثدییات البدائیة ھذه. تمتلك

الثدییات میزة بقاء ھائلة على جمیع أشكال الحیاة الحیوانیة الأخرى في أنھا تستطیع:
61:1.4 (693.7) 1. جلب نسل ناضج نسبیاً ومتطور بشكل جید.

61:1.5 (693.8) 2. تغذیة, رعایة, وحمایة ذریتھا باھتمام حنون.

61:1.6 (693.9) 3. توظیف قدرة أدمغتھا الفائقة في إدامة-الذات.

61:1.7 (693.10) 4. الإستفادة من خفة الحركة المتزایدة في الھرب من الأعداء.

61:1.8 (693.11) 5. تطبیق الذكاء الفائق إلى التكیف والتأقلم البیئي.

61:1.9 (694.1) قبل 45,000,000 سنة كانت الأعمدة الفقریة القاریة ترتفع بالإرتباط مع غرق

عام جداً للخطوط الساحلیة. كانت حیاة الثدییات تتطور بسرعة. ازدھر زاحف صغیر, نوع واضع
للبیَض من الثدییات, وجالت أسلاف الكنغارو اللاحقة أسترالیا. سرعان ما كانت ھناك خیول
صغیرة, وحید قرن بأقدام سریعة الإنطلاق, وتابیر (حیوان صغیر من فصیلة الكركدن) مع

خراطیم, خنازیر بدائیة, سناجب, لیمور (نوع من القردة), أوبوسوم (حیوان أمریكي), والعدید من
القبائل من الحیوانات الشبیھة بالقردة. كانت كلھا صغیرة, وبدائیة, وأفضل ملاءمة للعیش بین غابات
المناطق الجبلیة. تطور طائر بري كبیر یشبھ النعامة إلى ارتفاع عشرة أقدام ووضع بیضة تسعة في

ثلاثة عشر بوصة. كان ھؤلاء أسلاف طیور الركاب العملاقة فیما بعد التي كانت عالیة الذكاء,
والتي في أحد الأزمنة نقلت الكائنات الإنسانیة في الھواء.



61:1.10 (694.2) عاشت ثدییات العصر السینوزویك الباكر على الیابسة, تحت الماء, في الھواء,

وبین قمم الأشجار. كان لدیھا من زوج إلى أحد عشر زوجاً من الغدد الثدییة, وكانت كلھا مغطاة
بكمیة معتبرة من الشعر. على نحو مشترك مع المراتب التي ظھرت في وقت لاحق, طورت

طاقمان متتالیان من الأسنان وامتلكت أدمغة كبیرة مقارنة بحجم الجسم. لكن من بینھا جمیعاً لم
تتواجد أشكال حدیثة.

61:1.11 (694.3) قبل 40,000,000 سنة بدأت مناطق الیابسة من نصف الكرة الشمالي في

الإرتفاع, وتبُع ھذا بترسبات یابسة جدیدة واسعة النطاق ونشاطات أرضیة أخرى, بما في ذلك
تدفقات حمم بركانیة, والتواء, وتشكیل بحیرات, وتآكل.

61:1.12 (694.4) خلال الجزء الأخیر من ھذه الحقبة, كان معظم أوروبا مغموراً, بعد ارتفاع

طفیف للیابسة, كانت القارة مغطاة بالبحیرات والخلجان. المحیط القطبي الشمالي, من خلال منخفض
الأورال, سار جنوباً لیتصل بالبحر الأبیض المتوسط حیث كان ممتداً شمالاً حینذاك, مرتفعات

الألب, الكارباثیان, الأبنین, والبیرِنیھ كائنة فوق الماء كجزر للبحر. كان برزخ بنما مرتفعا؛ً كان
المحیطان الأطلسي والباسیفیكي منفصلان. كانت أمیركا الشمالیة متصلة بآسیا بجسر یابسة مضیق

البیرنغ ومع أوروبا عن طریق غرینلاند وأیسلندا. دارة الأرض من الیابسة في خطوط العرض
الشمالیة كانت مقطوعة فقط بمضائق الأورال, التي ربطت البحار القطبیة الشمالیة بالبحر الأبیض

المتوسط المتوسع.
61:1.13 (694.5) تم ترسیب كمیات معتبرة من فورامنیفرال (منخربات) الحجر الكلسي في المیاه

الأوروبیة. الیوم ھذا الحجر ذاتھ مرفوع إلى ارتفاع 10,000 قدم في الألب, 16,000 قدم في
الھیمالایا, و20,000 قدم في التیبت. توجد ترسبات الطباشیر من ھذه الفترة على طول سواحل

أفریقیا وأسترالیا, على الساحل الغربي لأمیركا الجنوبیة, وحول جزر الھند الغربیة.

61:1.14 (694.6) طوال ھذه الفترة المسماة بالإیوسین, استمر تطور الثدییات وغیرھا من أشكال

الحیاة ذات الصلة مع انقطاع قلیل أو معدوم. كانت أمیركا الشمالیة آنذاك متصلة عن طریق الیابسة
مع كل قارة باستثناء أسترالیا, وكان العالم یجُتاح تدریجیاً بالحیوانات الثدییة البدائیة من أنواع

مختلفة.



2. مرحلة الطوفان الحدیث
عصر الثدییات المتقدمة.

61:2.1 (694.7) تمیزت ھذه الفترة بالتطور الإضافي والسریع للثدییات المشیمیة, الأشكال

الأكثر تقدماً من الحیاة الثدییة النامیة أثناء ھذه الأوقات.
61:2.2 (694.8) على الرغم من أن الثدییات المشیمیة المبكرة نشأت من الأسلاف آكلة الحوم,

سرعان ما نشأت فروع آكلة للأعشاب, وقبل وقت طویل, نشأت أیضاً عائلات ثدییة آكلة لحوم
ونبات معاً. كانت كاسیات البذور ھي الطعام الأساسي للثدییات المتسارعة التزاید, نباتات الیابسة
الحدیثة, بما في ذلك غالبیة نباتات وأشجار الیوم الحاضر, كانت قد ظھرت خلال الفترات الأبكر.

61:2.3 (695.1) 35,000,000 سنة مضت تؤشر بدایة عصر ھیمنة الثدییات-المشیمیة على

العالم. كان جسر الیابسة الجنوبي واسع النطاق, معیداً ربط القارة الأنتاركتیكیة الضخمة آنذاك مع
أمیركا الجنوبیة, وجنوب أفریقیا, وأسترالیا. بالرغم من تكتل الیابسة في خطوط العرض العالیة, ظل
المناخ العالمي معتدلاً نسبیاً بسبب الزیادة الھائلة في حجم البحار الإستوائیة, ولم تكن الیابسة مرتفعة

بما فیھ الكفایة لإنتاج أنھار جلیدیة. حدثت تدفقات واسعة من الحمم في غرینلاند وآیسلندا, حیث
ترسب بعض الفحم بین ھذه الطبقات.

61:2.4 (695.2) تغییرات ملحوظة كانت تحصل في مجموعة حیوانات الكوكب. كانت الحیاة

البحریة تشھد تعدیلاً كبیرا؛ً معظم مراتب الیوم الحاضر من الحیاة البحریة كانت موجودة,
واستمرت المنخربات لتلعب دوراً ھاماً. كانت حیاة الحشرات تشبھ كثیراً تلك من العھد السابق.

تنتمي طبقات متحجرات المزھرات في كولورادو إلى السنوات الأخیرة من ھذه الأزمنة البعیدة.
معظم عائلات الحشرات الحیة تعود إلى ھذه الفترة, لكن الكثیر من الموجود آنذاك ھو منقرض الآن,

ولو أن متحجراتھا قائمة.
61:2.5 (695.3) على الیابسة, كان ھذا في المقام الأول عصر تجدید وتوسع الثدییات. من

الثدییات الأبكر والأكثر بدائیة, كان قد انقرض أكثر من مائة صنف قبل انتھاء ھذه الفترة. حتى
الثدییات ذات الحجم الكبیر والدماغ الصغیر ھلكت سریعاً, لقد حلتَ الأدمغة وخفة الحركة محل



الدروع والحجم في تقدم بقاء الحیوان. ومع انحدار عائلة الدیناصور, تقلدت الثدییات ببطء السیطرة
على الأرض, مھلكة بسرعة وبصورة تامة ما تبقى من أسلافھا الزواحف.

61:2.6 (695.4) سویة مع اختفاء الدیناصورات, حدثت تغییرات أخرى وكبیرة في مختلف فروع

العائلة العظائیة. الأعضاء الناجیة من عائلات الزواحف المبكرة ھي السلاحف, والثعابین,
والتماسیح, جنباً إلى جنب مع الضفدع الموقر, ممثل المجموعة الوحید المتبقي لأسلاف الإنسان

السابقین.
61:2.7 (695.5) كان لدى فئات متنوعة من الثدییات منشأھا في حیوان فرید بائد الآن. ھذا

المخلوق الآكل للحوم كان نوعاً ما ھجین بین القط وعجل البحر (الفقمة)؛ كان بإمكانھ العیش على
الیابسة أو في الماء وكان عالي الذكاء ونشیط للغایة. في أوروبا, تطورت أسلاف عائلة الكِلاب,

لتؤدي سریعاً إلى ظھور أصناف كثیرة من الكلاب الصغیرة. في ذات الوقت تقریباً, ظھرت
القوارض القاضمة, بما فیھا القنادس, والسناجب, والغوفر (حیوان قارض أمیركي), والفئران

والأرانب, وسرعان ما أصبحت شكلاً من أشكال الحیاة البارزة, لم یحدث تغیر كبیر جداً منذ ذلك
الحین في ھذه العائلة. تحتوي الترسبات الأخیرة لھذه الفترة بقایا متحجرات لكلاب, وقطط,

وراكونات, وأبناء عرس في شكل الأسلاف.

61:2.8 (695.6) قبل 30,000,000 سنة بدأت الأنواع الحدیثة من الثدییات لتجعل ظھورھا. في

السابق عاشت الثدییات للجزء الأكبر في التلال, كائنة من الأنواع الجبلیة؛ فجأة بدأ تطور شكل
السھول أو الحوافر, الأصناف الراعیة للعشب, كما تفاضلت عن آكلات اللحوم ذوات المخالب.

راعیة العشب ھذه نشأت من سلف غیر متفاضل لدیھ خمسة أصابع قدم وأربعة وأربعون من
الأسنان, التي ھلكت قبل نھایة العصر. لم یتقدم تطور أصابع القدم ما بعد مرحلة الأصابع الثلاثة

طوال ھذه الفترة.
61:2.9 (695.7) عاش الحصان, وھو مثال بارز للتطور, خلال تلك الأزمنة في كل من أمیركا

الشمالیة وأوروبا, على الرغم من أن تطوره لم یكتمل بالكامل حتى العصر الجلیدي في وقت لاحق.
في حین أن عائلة وحید القرن ظھرت عند انتھاء ھذه الفترة, فقد خضعت لأعظم توسع لھا في وقت

لاحق. كما نشأ مخلوق صغیر یشبھ الخنزیر الذي أصبح السلف لأصناف عدیدة من الخنازیر,
والبیكاریس (خنازیر أمیركا), وأفراس النھر. الجـمٍال واللاما, كانت أصولھا في أمیركا الشمالیة

حوالي منتصف ھذه الفترة واجتاحت السھول الغربیة. فیما بعد, ھاجرت اللاما إلى أمیركا الجنوبیة,



والجـمِال إلى أوروبا, وسرعان ما انقرضت كلتاھما في أمیركا الشمالیة, ولو أن القلیل من الجمال
نجت حتى العصر الجلیدي.

61:2.10 (696.1) حوالي ھذا الوقت, حدث شيء ملحوظ في غرب أمیركا الشمالیة: الأسلاف

المبكرة للیمور أول ما جعلت ظھورھا. في حین أن ھذه العائلة لا یمكن اعتبارھا بمثابة لیمورات
حقیقیة, فإن مجیئھا أشر تأسیس الخط الذي نشأت منھ اللیمورات الحقیقیة فیما بعد.

61:2.11 (696.2) مثل أفاعي الیابسة التي عمدت بذاتھا إلى البحار في عھد سابق, الآن, قبیلة

كاملة من الثدییات المشیمیة ھجرت الیابسة وأقامت في المحیطات. واستقرت منذ ذلك الحین في
البحر لتسُفر عن الحیتان الحدیثة, والدلافین, وخنازیر البحر, وعجول البحر, وأسود البحر.

61:2.12 (696.3) استمرت حیاة الطیر للكوكب في التطور, لكن مع قلیل من التغییرات التطوریة

الھامة. كانت غالبیة الطیور الحدیثة موجودة, بما فیھا النوارس, ومالك الحزین, وطیور الفلامنجو,
والصقور, والنسور, والبوم, وطیور السمان, والنعام.

61:2.13 (696.4) بحلول نھایة ھذه الفترة الأولیجوسینیة, التي تغطي عشرة ملایین سنة, كانت

الحیاة النباتیة, سویة مع الحیاة البحریة والحیوانات البریة, قد تطورت إلى حد كبیر وكانت حاضرة
على الأرض كثیراً كما ھي الیوم. ظھر تخصص معتبر لاحقاً, لكن الأشكال السلفیة لمعظم الأشیاء

الحیة كانت حیة آنذاك.

3. مرحلة الجبال الحدیثة
عصر الفیل والحصان.

61:3.1 (696.5) كان ارتفاع الیابسة وانفصال البحر یغیران ببطئ مناخ العالمَ, یبردانھ تدریجیاً,

لكن المناخ كان لا یزال معتدلاً. نمَت السیكویا والمغنولیا في غرینلاند, لكن النباتات شبھ الإستوائیة
كانت تبدأ الھجرة جنوباً. بحلول نھایة ھذه الفترة, اختفت نباتات وأشجار المناخ الدافئ تلك إلى حد

كبیر من خطوط العرض الشمالیة, حیث تم الاستیلاء على أماكنھا من قبل نباتات أكثر صلابة
وأشجار متساقطة الأوراق.



61:3.2 (696.6) كان ھناك زیادة عظیمة في تنوعات الحشائش, وتغیرت أسنان العدید من

الأصناف الثدییة تدریجیاً لتتوافق مع شكل الیوم الحاضر الراعي.

61:3.3 (696.7) قبل 25,000,000 سنة كان ھناك غمر طفیف للیابسة بعد الحقبة الطویلة من

ارتفاع الیابسة. بقیت منطقة جبال الروكي مرتفعة للغایة بحیث استمر ترسب المواد المفتتة في كل
أنحاء الأراضي المنخفضة إلى الشرق. كانت جبال السیراس قد ارتفعت مرة أخرى جیدا؛ً في

الواقع, لقد كانت ترتفع منذ ذلك الحین. یرجع تاریخ الصدع العظیم العمودي البالغ أربعة أمیال في
الطول في منطقة كالیفورنیا إلى ھذا الوقت.

61:3.4 (696.8) قبل 20,000,000 سنة كان بالفعل العصر الذھبي للثدییات. كان الجسر البري

لمضیق البیرینغ مرتفعاً, وھاجرت فئات كثیرة من الحیوانات إلى أمیركا الشمالیة من آسیا, بما فیھا
الماستودونات (أفیال منقرضة) ذوات الأربعة أنیاب, ووحیدات القرن قصیرة السیقان, والعدید من

أنواع عائلة القط.
61:3.5 (696.9) ظھر الغزال الأول, وسرعان ما كانت أمیركا الشمالیة مُجتاحة من قِبل

المجترات ـ غزلان, وثیران, وجـمِال, وبیسونات, والعدید من أصناف وحید القرن ـ لكن الخنازیر
العملاقة, أكثر من ستة أقدام في الطول أمست منقرضة.

61:3.6 (697.1) امتلكت الأفیال الضخمة من ھذه الفترة والفترات اللاحقة أدمغة كبیرة بالإضافة

ً إلى أجسام كبیرة, وسرعان ما اجتاحت العالمَ كلھ باستثناء أسترالیا. لمرة واحدة كان العالمَ مسیطرا
علیھ بحیوان ضخم بدماغ كبیر بما یكفي لتمكینھ من الاستمرار. في مواجھة الحیاة الذكیة للغایة لھذه
العصور, لا حیوان من حجم الفیل كان بامكانھ النجاة إلا إذا كان یمتلك دماغاً من حجم كبیر ونوعیة
فائقة. في الذكاء والتكیفُ, یقُارَب الفیل فقط بالحصان ویتفوق علیھ فقط الإنسان نفسھ. حتى مع ذلك,

من أصناف الأفیال الخمسین في الوجود عند افتتاح ھذه الفترة, نجا اثنان فقط.

61:3.7 (697.2) قبل 15,000,000 سنة كانت مناطق أوراسیا الجبلیة ترتفع, وكان ھناك بعض

النشاط البركاني في كل أنحاء تلك المناطق, لكن لا شيء یضُاھي تدفقات الحمم في نصف الكرة
الغربي. سادت ھذه الظروف غیر المستقرة في جمیع أنحاء العالمَ.



61:3.8 (697.3) أغلِق مضیق جبل طارق, وكانت إسبانیا موصولة بأفریقیا بواسطة الجسر

البري القدیم, لكن البحر الأبیض المتوسط تدفق نحو الأطلسي من خلال قنال ضیق امتد عبر فرنسا,
وقمم الجبال والأراضي المرتفعة ظھرت كجزر فوق ھذا البحر القدیم. فیما بعد, بدأت تلك البحار

الأوروبیة في الإنسحاب. وفیما بعد, كان البحر الأبیض المتوسط متصلاً بالمحیط الھندي, بینما عند
نھایة ھذه الفترة كانت منطقة السویس مرتفعة بحیث أصبح البحر المتوسط لفترة من الزمن بحراً

داخلیاً من الملح.
61:3.9 (697.4) غرق جسر الیابسة الأیسلندي, واختلطت میاه القطب الشمالي مع تلك للمحیط

الأطلسي. وسرعان ما برد الشاطئ الأطلسي لأمیركا الشمالیة, لكن الشاطئ الباسیفیكي بقي أكثر
أدفأ مما ھو علیھ في الوقت الحاضر. كانت تیارات المحیط العظیمة تعمل وأثرت كثیراً على المناخ

كما تفعل الیوم.
61:3.10 (697.5) استمرت حیاة الثدییات في التطور, التحقت قطعان ضخمة من الخیول بالجـمِال

على السھول الغربیة لأمیركا الشمالیة؛ ھذا كان بحق عصر الخیول بالإضافة إلى الفیلة. إن دماغ
الحصان ھو التالي في نوعیة الحیوان إلى الفیل, لكن من ناحیة ما فھو أدنى مرتبة بالتأكید, لأن

الحصان لم یتغلب أبداً على المیل العمیق للفرار عندما یخاف. یفتقر الحصان للتحكم العاطفي الذي
للفیل, في حین ان الفیل مُعاق بشكل كبیر من حیث الحجم وقلة الرشاقة. في أثناء ھذه الفترة, تطورَ
حیوان كان نوعاً ما یشبھ كِلا الفیل والحصان إلى حد ما, لكنھ سرعان ما انقرض بسبب عائلة القط

المتزایدة بسرعة.

61:3.11 (697.6) بینما تدخل یورانشیا ما یسُمى "عصر بلا أحصنة", یجب أن تتوقف وتتمعن في

ماذا عنى ھذا الحیوان إلى أسلافك. استخدم الناس أولاً الخیول من أجل الطعام, ثم من أجل السفر,
وفیما بعد في الزراعة والحرب. لطالما خدم الحصان جنس الإنسان ولعب دوراً ھاماً في تطور

الحضارة البشریة.

61:3.12 (697.7) ساھمت التطورات البیولوجیة لھذه الفترة كثیراً في الإعداد لمرحلة الظھور

اللاحق للإنسان. في أواسط آسیا تطورت الأنواع الحقیقیة لكل من القرد البدائي والغوریلا, لدیھا
سَلف مشترَك, منقرض الآن. لكن لیس لأي من تلك الأصناف علاقة في خط الكائنات الحیة التي,

فیما بعد, ستصبح أسلاف الجنس البشري.



61:3.13 (697.8) كانت عائلة الكلاب ممثلة بفئات متعددة, لا سیما الذئاب والثعالب؛ قبیلة القط,

الفھود, والنمور الكبیرة ذوات الأسنان السیفیة, الأخیرة أول ما تطورت في أمیركا الشمالیة. ازدادت
عائلات الكلاب والقطط الحدیثة في الأعداد في كل أنحاء العالمَ. أبناء عرس, والسمور,

والقضاعات, والراكونات ازدھرت وتطورت في كل أنحاء خطوط العرض الشمالیة.
61:3.14 (698.1) استمرت الطیور في التطور, على أنھ حدث ھناك بعض التغییرات الملحوظة.

كانت الزواحف مماثلة للأنواع الحدیثة - الثعابین والتماسیح والسلاحف.

61:3.15 (698.2) وھكذا اقتربت من النھایة فترة زاخرة بالأحداث ومثیرة للإھتمام من تاریخ

العالمَ. عصر الفیل والحصان ھذا معروف بالمیوسین.

4. مرحلة ارتفاع القارات الحدیثة
ھجرة الثدییات العظیمة الأخیرة.

61:4.1 (698.3) ھذه فترة ارتفاع الیابسة السابقة للجلید في أمیركا الشمالیة, وأوروبا, وآسیا.

تغیرت الیابسة بشكل كبیر في تضاریسھا. ولدت سلاسل جبال, وجداول غیرّت مساراتھا, وانفجرت
براكین منعزلة في كل انحاء العالمَ.

61:4.2 (698.4) قبل 10,000,000 سنة بدأ عصر ترسبات یابسة محلیة واسعة الانتشار على

الأراضي المنخفضة للقارات. لكن معظم ھذه الترسبات أزُیلت فیما بعد. في ھذا الوقت, كان الكثیر
من أوروبا لا یزال تحت الماء, بما في ذلك أجزاء من إنجلترا, وبلجیكا, وفرنسا, وغطى البحر

الأبیض المتوسط الكثیر من شمال أفریقیا. في أمیركا الشمالیة جُعلت ترسبات واسعة عند قواعد
الجبال, وفي البحیرات, وفي أحواض الیابسة العظیمة. یبلغ متوسط ھذه الترسبات حوالي مائتي قدم

فقط, وھي أكثر أو أقل ملونة, ومتحجراتھا نادرة. بحیرتان عظیمتان للمیاه العذبة كانتا موجودتان
في غرب أمیركا الشمالیة. كانت جبال السیرا ترتفع؛ كانت شاستا, وھود, وراینر تبدأ مھماتھا

الجبلیة. لكن لم یكن حتى العصر الجلیدي اللاحق حینما بدأت أمیركا الشمالیة زحفھا نحو المنخفض
الأطلسي.



61:4.3 (698.5) لوقت قصیر, كانت كل یابسة العالمَ موصولة مرة أخرى باستثناء أسترالیا,

وحصلت آخر ھجرة حیوانیة كبیرة على مستوى العالمَ. كانت أمیركا الشمالیة متصلة مع كل من
أمیركا الجنوبیة وآسیا؛ وكان ھناك تبادل حر للحیاة الحیوانیة. دخلت الكسالى الآسیویة

والأرمادیلوات, والبقر الوحشي, والدببة أمیركا الشمالیة, بینما رحلت جـمِال أمیركا الشمالیة إلى
الصین. ھاجر وحید القرن فوق كل العالمَ باستثناء أسترالیا وأمیركا الجنوبیة, لكنھ انقرض في

نصف الكرة الغربي بنھایة ھذه الفترة.
61:4.4 (698.6) بشكل عام, استمرت الحیاة من الفترة السابقة بالتطور والإنتشار. سیطرت عائلة

القط على الحیاة الحیوانیة, وكانت الحیاة البحریة شبھ متوقفة. كانت الكثیر من الخیول لا تزال ذات
ثلاثة أصابع قدم, لكن الأنواع الحدیثة كانت تصل؛ اختلطت اللاما والجـمِال التي تشبھ الزرافة مع
الخیول على سھول المراعي. ظھرت الزرافة في أفریقیا, لدیھا رقبة طویلة كما ھي الآن بالضبط.

في أمیركا الجنوبیة, تطورت الكسالى, والأرمادیلوات, وآكلات النمل, وتطور نوع أمیركي جنوبي
من القردة البدائیة. قبل أن تنعزل القارات أخیراً, ھاجرت تلك الحیوانات الضخمة, الماستادونات,

إلى كل مكان باستثناء أسترالیا.

61:4.5 (698.7) قبل 5,000,000 سنة تطور الحصان إلى ما ھو علیھ الآن, وھاجر من أمیركا

الشمالیة إلى كل العالمَ. لكن الحصان أصبح منقرضاً على قارة أصلھ قبل وصول الرجل الأحمر
بوقت طویل.

61:4.6 (698.8) كان المناخ یزداد برودة تدریجیا؛ً كانت نباتات الیابسة تنتقل جنوباً ببطء. في

ً البدایة كان البرد المتزاید في الشمال الذي أوقف ھجرة الحیوانات فوق البرازخ الشمالیة؛ لاحقا
غرقت جسور الیابسة تلك لأمیركا الشمالیة. بعد ذلك بفترة وجیزة, غرقت أخیراً الیابسة الواصلة
أمیركا الشمالیة مع أفریقیا وأمیركا الجنوبیة, وكان نصف الكرة الغربي منعزلاً كثیراً بقدر ما ھو

الیوم. من ھذا الوقت وصاعداً بدأت أنواع متمیزة من الحیاة تتطور في نصفي الكرة الشرقي
والغربي.

61:4.7 (699.1) وھكذا أتت ھذه الفترة التي دامت عشرة ملایین سنة تقریباً, إلى نھایتھا, ولم

یظھر سلف الإنسان بعد. عادة یدُل على ھذا الوقت, بالبلیوسین.



5. عصر الجلید الباكر.

61:5.1 (699.2) بحلول نھایة الفترة السابقة كانت أراضي الجزء الشمالي الشرقي لأمیركا

الشمالیة وشمال أوروبا مرتفعة للغایة على نطاق واسع. ارتفعت في أمیركا الشمالیة مساحات
شاسعة إلى 30,000 قدم وأكثر. كانت المناخات المعتدلة قد سادت سابقاً فوق تلك المناطق الشمالیة,
وكانت میاه القطب الشمالي كلھا مفتوحة للتبخر, واستمرت لتكون خالیة من الجلید حتى نھایة الفترة

الجلیدیة تقریباً.
61:5.2 (699.3) بالتزامن مع ھذه الارتفاعات للیابسة, انزاحت تیارات المحیط, وبدَّلت الریاح

الموسمیة اتجاھھا. أنتجت ھذه الظروف في نھایة المطاف ترسباً شبھ دائم للرطوبة من تحركات
الغلاف الجوي المشبع بثقل فوق الأراضي المرتفعة الشمالیة. بدأ الثلج لیسقط على تلك المناطق

المرتفعة والباردة بالتالي, واستمر في السقوط حتى وصل عمق 20,000 قدم. المناطق ذات العمق
الأكبر للثلج, جنباً إلى جنب مع الإرتفاع, حددت النقاط المركزیة لتدفقات ضغط أنھار الجلید

اللاحقة. استمر العصر الجلیدي تماماً ما دامت تلك الترسبات المتزایدة مستمرة في تغطیة ھذه
الأراضي المرتفعة الشمالیة بھذا الستار الضخم من الثلج, الذي سرعان ما تحول إلى جلید صلب

إنما زاحف.
61:5.3 (699.4) كانت كل الصفائح الجلیدیة العظیمة لھذه الفترة واقعة على الأراضي المرتفعة,

ولیس في المناطق الجبلیة حیث توجد الآن. كان نصف الثلج الجلیدي في أمیركا الشمالیة, والربع في
أوراسیا, والربع الباقي في أمكنة أخرى, بشكل رئیسي في أنتاركتیكا. كانت أفریقیا متأثرة قلیلاً

بالجلید, لكن أسترالیا كانت تقریباً مغطاة ببطانیة الجلید في القطب الجنوبي.
61:5.4 (699.5) شھدت المناطق الشمالیة لھذا العالمَ ست غزوات جلید منفصلة ومتمیزة, على

ع الجلید في الرغم من عشرات التقدمات والارتدادات المرتبطة بنشاط كل ستار جلیدي فردي. تجمَّ
أمیركا الشمالیة في مركزین, وفیما بعد, في ثلاثة مراكز. كانت غرینلاند مغطاة, وكانت أیسلندا

مدفونة تماماً تحت تدفق الجلید. في أوروبا, غطى الجلید في أوقات متنوعة الجزر البریطانیة
باستثناء ساحل جنوب إنجلترا, وانتشر فوق غرب أوروبا نزولاً إلى فرنسا.



61:5.5 (699.6) قبل 2,000,000 سنة بدأ أول نھر جلیدي لأمیركا الشمالیة تقدمھ الجنوبي. كان

عصر الجلید الأول قید التكوین, واستھلك ھذا النھر الجلیدي ما یقرب من ملیون سنة في تقدمھ من
مراكز الضغط الشمالیة ورجوعھ باتجاھھا. امتد الستار الجلیدي الأوسط جنوباً حتى كانساس, لم

تكن مراكز الجلید الشرقیة والغربیة واسعة النطاق آنذاك.

61:5.6 (699.7) قبل 1,500,000 سنة كان النھر الجلیدي العظیم الأول یتراجع شمالاً. في ھذه

الأثناء كانت كمیات ھائلة من الثلج تتساقط على غرینلاند وعلى الجزء الشمالي الشرقي لأمیركا
الشمالیة, وعما قریب بدأت ھذه الكتلة الجلیدیة الشرقیة تتدفق جنوباً. كان ھذا ھو الغزو الثاني

للجلید.
61:5.7 (699.8) لم یكن غزوا الجلید الأولین ھذین شاملین في أوراسیا. خلال ھذه الحقب المبكرة

للعصر الجلیدي كانت أمیركا الشمالیة تغشاھا الماستودونات, والماموث الصوفي, والخیول,
والجـمِال, والغزلان, وثیران المسك, والبیسون, وكسالى الأرض, والقنادس العملاقة, والنمور

السیفیة الأسنان, وكسالى كبیرة بحجم الفیلة, ومجموعات عدیدة من عائلات القط والكلب. لكن من
ھذا الوقت فصاعداً تناقصت بسرعة في الأعداد بتزاید برودة ھذه الفترة الجلیدیة. نحو نھایة العصر

الجلیدي كانت أكثریة أصناف ھذه الحیوانات منقرضة في أمیركا الشمالیة.
61:5.8 (700.1) بعیداً عن الجلید, تغیرت حیاة الماء والیابسة للعالم قلیلاً. بین غزوات الجلید كان

المناخ معتدلاً كما ھو الحال في الوقت الحاضر, ربما أدفأ بقلیل. كانت أنھار الجلید, بعد كل شيء,
ظواھر محلیة, ولو أنھا انتشرت لتغطي مساحات ھائلة. تباین المناخ الساحلي بشكل كبیر بین أوقات

عدم حركة الجلید وتلك الأوقات عندما كانت جبال الجلید العائمة الضخمة تنزلق عن ساحل ماین
نحو الأطلسي, وتنساب خلال بوغیت ساوند نحو الباسیفیكي, وھادرة نزولاً في المضایق النرویجیة

نحو بحر الشمال.

6. الإنسان البدائي في العصر الجلیدي.



61:6.1 (700.2) كان الحدث العظیم لھذه الفترة الجلیدیة ھو تطور الإنسان البدائي. قلیلاً إلى

غرب الھند, على یابسة ھي الآن تحت الماء وبین نسل المھاجرین الآسیویین من الأشكال الأقدم
للیمور أمیركا الشمالیة, ظھرت الثدییات الفجریة فجأة. مشت تلك الحیوانات الصغیرة في الغالب

على أرجلھا الخلفیة, وملكت أدمغة كبیرة بالنسبة إلى حجمھا وبالمقارنة مع أدمغة الحیوانات
الأخرى. في الجیل السبعین من مرتبة الحیاة ھذه, تفاضلت فئة جدیدة وأعلى من الحیوانات فجأة.
ھذه الثدییات-الوسطیة الجدیدة--تقریباً ضعف حجم وارتفاع أسلافھا ومالكة قدرة دماغیھ متزایدة
بشكل متناسب--كانت قد أسست نفسھا جیداً فقط عندما الرئیسیات, التحول الحیوي الثالث ظھرت

فجأة. (في الوقت نفسھ, أعطى تطور رجعي داخل سلالة الثدییات الوسطى أصلاً إلى السلف السیمي
(القردي السعالي)؛ ومنذ ذلك الیوم إلى ھذا, سار الفرع الإنساني إلى الأمام من خلال التطور

التدریجي, بینما بقیت القبائل السیمیة ثابتة أو انتكست فعلیاً.)

61:6.2 (700.3) قبل 1,000,000 سنة كانت یورانشیا مسجلة كعالمَ مسكون. تحول داخل

سلالة الرئیسیات التقدمیة أنتج فجأة كائنین إنسانیین بدائیین, الاسلاف الفعلیة لجنس الإنسان.
61:6.3 (700.4) وقع ھذا الحدث عند حوالي وقت بدایة التقدم الجلیدي الثالث؛ لھذا یمكن رؤیة

أن أسلافكم المبكرین وُلدوا وتناسلوا في بیئة مُحفِزة, ومُنشطة, وصعبة. والناجون الوحیدون من
ھؤلاء السكان الأصلیین لیورانشیا, الأسكیمو, الآن حتى یفضلون السكن في المناخات الشمالیة

المتجمدة.

61:6.4 (700.5) لم تكن الكائنات الإنسانیة حاضرة في نصف الكرة الغربي حتى قرب نھایة

العصر الجلیدي. لكن في أثناء الحِقب المتداخلة للعصر الجلیدي عبروا غرباً حول البحر الأبیض
المتوسط وسرعان ما اجتاحوا القارة الأوروبیة. في كھوف غربي أوروبا یمكن العثور على عظام

بشریة مختلطة مع بقایا كل من الحیوانات الإستوائیة والقطبیة, شاھدة بأن الإنسان عاش في ھذه
المناطق طوال الحقب الأخیرة للأنھار الجلیدیة المتقدمة والمتراجعة.

7. العصر الجلیدي المستمر.



61:7.1 (700.6) طوال الفترة الجلیدیة كانت نشاطات أخرى قید التقدم, لكن عمل الجلید غطى

على كل الظواھرالأخرى في خطوط العرض الشمالیة. لا نشاط أرضي آخر یترك مثل ھذه الأدلة
الممیزة على الطوبوغرافیا. الجلامید المتمیزة والإنقسامات السطحیة, مثل التجویفات, والبحیرات,

والحجر النازح, وطحین الصخور, لا یعُثر علیھا في اتصال مع أیة ظاھرة أخرى في الطبیعة.
الجلید أیضاً مسؤول عن تلك الانتفاخات اللطیفة, أو التموجات السطحیة, المعروفة بالكثیبات

الجلیدیة. والنھر الجلیدي, بینما یتقدم, یزیح الأنھار ویبَّدل وجھ الأرض بالكامل. الأنھار الجلیدیة
وحدھا تترك وراءھا تلك الانجرافات الواشیة ـ الركامات الأرضیة, والجانبیة, والطرفیة. تمتد ھذه

الانجرافات, خاصة الركامات الأرضیة من الشواطئ الشرقیة شمالاً وغرباً في أمیركا الشمالیة
وتوجد في أوروبا وسیبیریا.

61:7.2 (701.1) قبل 750,000 سنة كان الستار الجلیدي الرابع, وھو اتحاد لحقلي جلید أمیركا

ً الشمالیة الأوسط والشرقي, على طریقھ نحو الجنوب؛ عند ذروتھ وصل إلى جنوب إلینوي مغیرا
مجرى نھر المسیسبي خمسین میلاً إلى الغرب, وفي الشرق امتد بعیداً في الجنوب حتى نھر أوھایو

وأواسط بنسلفانیا.
61:7.3 (701.2) في آسیا, قام الستار الجلیدي السیبیري بغزوه لأقصى الجنوب, بینما في أوروبا

توقف الجلید المتقدم فقط قلیلاً عن الحاجز الجبلي للألب.

61:7.4 (701.3) قبل 500,000 سنة, أثناء التقدم الخامس للجلید, قام تطور جدید بتسریع مسار

التطور الإنساني. فجأة وفي جیل واحد, تحولت الأجناس الملونة الستة من السلالة الإنسانیة
الأصلیة. ھذا كان تاریخ مزدوج الأھمیة حیث أنھ یؤشر لوصول الأمیر الكوكبي.

61:7.5 (701.4) في أمیركا الشمالیة تألف الجبل الجلیدي الخامس المتقدم من غزو مشترك من

كل المراكز الجلیدیة الثلاثة. الفص الشرقي, على كل, امتد لمسافة قصیرة فقط تحت وادي سانت
ً لورانس, وجعل الستار الجلیدي الغربي تقدماً جنوبیاً طفیفاً. لكن الفص المركزي وصل جنوبا

لیغطي معظم ولایة أیوا. في أوروبا, لم یكن ھذا الغزو للجلید واسع النطاق مثل سابقھ.

61:7.6 (701.5) قبل 250,000 سنة بدأ العصر الجلیدي السادس والأخیر. وعلى الرغم من

حقیقة أن الأراضي المرتفعة الشمالیة قد بدأت تغرق بشكل طفیف, ھذه كانت فترة أعظم ترسبات



ثلجیة على حقول الجلید الشمالیة.
61:7.7 (701.6) في ھذا الغزو, التأمت الصفائح الجلیدیة العظیمة الثلاثة في كتلة جلیدیة شاسعة

واحدة, واشتركت كل الجبال الغربیة في ھذا النشاط الجلیدي. كان ھذا الغزو الأعظم من كل
الغزوات الجلیدیة في أمیركا الشمالیة؛ انتقل الجلید جنوباً فوق خمسمائة میل من مراكز ضغطھ,

وشھدت أمیركا الشمالیة أدنى درجات الحرارة لھا.

61:7.8 (701.7) قبل 200,000 سنة, أثناء التقدم الجلیدي الأخیر, حدثت ھناك حلقة لھا علاقة

كبیرة بمسیرة الأحداث على یورانشیا - تمرد لوسیفر.

61:7.9 (701.8) قبل 150,000 سنة وصل النھر الجلیدي السادس والأخیر أقصى نقاط امتداده

الجنوبي, عبر ستار الجلید الغربي مباشرة فوق الحدود الكندیة؛ والأوسط منحدر نحو كنساس,
ومیسوري, وإلینوي؛ والستار الشرقي متقدم جنوباً ومغطي الجزء الأكبر من بنسلفانیا وأوھایو.

61:7.10 (701.9) ھذا ھو النھر الجلیدي الذي أرسل الألسن الكثیرة, أو الفصوص الجلیدیة التي

نحتت بحیرات الیوم-الحالي, الكبیرة والصغیرة. أثناء انسحابھ تم إنتاج نظام البحیرات الكبرى
لأمیركا الشمالیة. وقد استنتج الجیولوجیون الیورانشیون بدقة المراحل المتنوعة لھذا التطور
وحدسوا بشكل صحیح أن أجسام الماء تلك, في أوقات مختلفة, أفرغت ماءھا أولاً في وادي

المسیسبي, ثم شرقاً نحو وادي الھدسون, وأخیراً بطریق شمالي نحو السانت لورانس. إنھ سبعة
وثلاثین ألف سنة منذ أن بدأ نظام البحیرات العظمى المترابط بالتفریغ عبر مسار نیاجرا الحالي.

61:7.11 (702.1) قبل 100,000 سنة, أثناء انسحاب النھر الجلیدي الأخیر, بدأت صفائح الجلید

القطبیة الشاسعة في التشكل, وتحرك مركز تجمع الجلید شمالاً إلى حد بعید. وطالما بقیت المناطق
القطبیة مغطاة بالجلید, فإنھ من الصعب أن یحدث عصر جلیدي آخر, بغض النظر عن الارتفاعات

الأرضیة المستقبلیة أو تعدیل التیارات البحریة.
61:7.12 (702.2) كان ھذا النھر الجلیدي الأخیر یتقدم لمائة ألف سنة, وتطلب فترة زمنیة مماثلة

لیتُم انسحابھ الشمالي. كانت المناطق المعتدلة خالیة من الجلید لأكثر بقلیل من خمسین ألف سنة.
61:7.13 (702.3) دمرت الفترة الجلیدیة الصارمة العدید من الأنواع وغیرت جذریا العدید من

الأنواع الأخرى. تم غربلة العدید بمرارة بالھجرة ذھاباً وإیاباً التي جُعلت ضروریة بتقدم وانسحاب



الجلید. تلك الحیوانات التي تبعت الأنھار الجلیدیة ذھاباً وإیاباً فوق الیابسة كانت الدب, والبیسون,
والرنة, وثور المسك, والماموث, والمستودون.

61:7.14 (702.4) نشد الماموث المروج المفتوحة, لكن المستودون فضَّل الھضاب المحمیة

لمناطق الغابة. حتى وقت متأخر, رام الماموث من المكسیك إلى كندا؛ أصبح النوع السیبیري مغطى
بالصوف. استمر المستودون في أمیركا الشمالیة إلى ان أبُید بالإنسان الأحمر كثیراً كما قتل الإنسان

الأبیض فیما بعد البیسون.
61:7.15 (702.5) في أمیركا الشمالیة, أثناء فترة الغمر الجلیدي الأخیر, الحصان, والتابیر,

واللاما, والنمور ذوات الأسنان السیفیة أصبحت منقرضة. في أماكنھا, أتت الكسالى والأرمادیلو,
وخنازیر الماء, من أمیركا الجنوبیة.

61:7.16 (702.6) أدتّ الھجرة القسریة للحیاة قبل الجلید المتقدم إلى اختلاط استثنائي للنباتات

والحیوانات, ومع تراجع الغزو الجلیدي الأخیر, ترُكت العدید من الأنواع القطبیة في كل من
النباتات والحیوانات عالقة عند قمم جبلیة معینة, حیث رحلت ھرباً من الدمار بالنھر الجلیدي.

وھكذا, الیوم, یمكن العثور على ھذه النباتات والحیوانات المفصولة عالیاً في جبال الألب في أوروبا
وحتى على جبال الآبالاش في أمریكا الشمالیة.

61:7.17 (702.7) العصر الجلیدي ھو آخر فترة جیولوجیة مكتملة, المدعوة البلیستوسین أكثر من

ملیوني سنة طولاً.

61:7.18 (702.8) قبل 35,000 سنة یشیر إلى إنھاء العصر الجلیدي العظیم باستثناء المناطق

القطبیة للكوكب. ھذا التاریخ مھم أیضاً من حیث أنھ یقترب من وصول الابن والابنة المادیین وبدء
الافتقاد الإلھي الآدمي, تقریباً یقابل بدایة فترة الھولوسین أو فترة ما بعد العصر الجلیدي.

61:7.19 (702.9) ھذه الروایة, الممتدة من قیام الحیاة الثدییة إلى تراجع الجلید ونزولاً إلى أزمنة

تاریخیة, تغطي امتداد ما یقرب من خمسین ملیون سنة. ھذه ھي الفترة الجیولوجیة الأخیرة--
الحالیة--وھي معروفة لباحثیكم بالسینوزویك, أو عھد الأزمنة الحدیثة.

61:7.20 (702.10) [ رُعیت بحامل حیاة مقیم. ]
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ورقة 62

الأجناس الفجریة للإنسان الباكر.

62:0.1 (703.1) منذ حوالي ملیون سنة ظھرت الأسلاف المباشرة للبشریة من خلال ثلاث

طفرات متتالیة ومفاجئة منحدرة من المخزون المبكر لنوع اللیمور من الثدییات المشیمیة. كانت
العوامل المسیطرة لھذا اللیمور المبكر مُشتقة من الفئة الغربیة أو الأمیركیة اللاحقة لبلازما الحیاة

المتطورة. لكن قبل تأسیس الخط المباشر للسلف الإنساني, كانت ھذه السلالة معززة بمساھمات من
غراس الحیاة المركزیة المتطورة في أفریقیا. ساھمت فئة الحیاة الشرقیة بقلیل أو لا شيء في الإنتاج

الفعلي للأصناف البشریة.

1. أنواع اللیمور المبكرة.

ً 62:1.1 (703.2) لم تكن اللیمورات المبكرة المعنیة بسلالة النوع البشري مرتبطة ارتباطاً مباشرا

بالقبائل الموجودة سابقاً للغابونات والقردة التي كانت تعیش آنذاك في أوراسیا وشمال أفریقیا, والتي
نجت ذریتھا إلى الوقت الحاضر. كما أنھا لم تكن نسل النوع الحدیث من اللیمور, على الرغم من

إنھا انبعثت من سلف مُشترَك لكِلتاھا إنما منقرض منذ أمد طویل.
62:1.2 (703.3) بینما تطورت ھذه اللیمور المبكرة في نصف الكرة الغربي, نشأ أصل الثدییات

المباشر لجنس الإنسان في جنوب غرب آسیا, في المنطقة الأصلیة لغرس الحیاة المركزیة لكن على



ً حدود المناطق الشرقیة. قبل عدة ملایین السنین, ھاجر النوع الأمیركي الشمالي من اللیمورات غربا
فوق جسر البیرنغ البري وجعل طریقھ ببطء نحو الجنوب الغربي على طول الساحل الآسیوي.

وصلت ھذه القبائل المھاجرة أخیراً إلى المنطقة الصحیة الواقعة بین البحر الأبیض المتوسط الموسع
آنذاك والمناطق الجبلیة المرتفعة لشبھ الجزیرة الھندیة. في ھذه الأراضي إلى الغرب من الھند

اتحدوا مع سلالات أخرى ومؤاتیة, مؤسسین بالتالي سلف الجنس الإنساني.
62:1.3 (703.4) بمرور الوقت, غرق شاطئ بحر الھند جنوب غرب الجبال تدریجیاً, عازلاً

تماماً الحیاة في ھذه المنطقة. لم تكن ھناك وسائل للوصول إلى أو الھرب من, شبھ الجزیرة الفارسیة
أو ما بین النھرین ھذه باستثناء إلى الشمال, والتي كانت تقُطع تكراراً بالغزوات الجنوبیة لأنھار

الجلید. ولقد كان في ھذه المساحة شبھ الفردوسیة تقریباً آنذاك, ومن المنحدرین الفائقین لنوع اللیمور
ھذا من الثدییات, أن نشأت ھناك فئتان عظیمتان, القبائل السیمیائیة للأزمنة الحدیثة والأصناف

البشریة للیوم الحاضر.

2. الثدییات الفجریة.

62:2.1 (703.5) منذ أكثر بقلیل من ملیون سنة, ظھرت فجأة ثدییات ما بین النھرین الفجریة,

المنحدرین المباشرین لنوع اللیمور الأمیركي الشمالي من الثدییات المشیمیة. كانت مخلوقات
صغیرة نشیطة, طولھا حوالي ثلاثة اقدام؛ وبینما لم تمشي بشكل اعتیادي على أرجلھا الخلفیة, كان
بإمكانھا الوقوف منتصبة بسھولة. كانت ذات شعر ورشیقة وثرثرت بأسلوب یشبھ القردة, لكن لیس
مثل قبائل السیمیان, كانت آكلات لحوم. كان لدیھا إبھام معاكَس بدائي بالإضافة إلى إصبع قدم كبیر

ماسك مفید للغایة. من ھذه النقطة وصاعداً طورت الأنواع السابقة للإنسان بشكل متتالي الإبھام
المعاكَس بینما فقدت تدریجیاً مقدرة الإمساك لإصبع القدم الكبیر. استرجعت قبائل القرود اللاحقة

إصبع القدم الكبیر الماسك لكنھا لم تطور أبداُ الشكل الإنساني للإبھام.
62:2.2 (704.1) حققت ھذه الثدییات الفجریة النمو الكامل عندما كانت ثلاث أو أربع سنوات من

العمر, لدیھا طول حیاة محتمل, على المتوسط, من حوالي عشرین سنة. كقاعدة, كان نسلھا یوُلدَ
فردیاً,ولو أن التوأم كان یحدث أحیاناً.



62:2.3 (704.2) كان لدى أعضاء ھذه الأصناف الجدیدة أكبر أدمغة بالنسبة إلى حجمھا من أي

حیوان وُجد على الأرض حتى ذلك الوقت. لقد اختبرت الكثیر من العواطف وشاركت العدید من
الغرائز التي میزت فیما بعد الإنسان البدائي, كائنة فضولیة للغایة ومُبدیة ابتھاجاً كبیراً عندما تنجح

في أي مھمة. كان الجوع للطعام والشغف الجنسي متطورین جیداً, وقد تجلى اختیار جنسي محدد في
شكل فج من المغازلة واختیار الولیفین. كانوا یقاتلون بشراسة دفاعاً عن أنسبائھم ولطفاء تماماً في

ارتباطاتھم العائلیة, مالكون حاسة من التحقیر الذاتي تحد على العار والندم. كانوا عاطفیین جداً
ومخلصین لأقرانھم بشكل مؤثر, لكن إذا فصلتھم الظروف, فسیختارون شركاء جدد.

62:2.4 (704.3) كونھا صغیرة القامة ولدیھا عقول ذكیة لإدراك مخاطر موطنھا في الغابة,

طورت خوفاً استثنائیاً أدى إلى تلك التدابیر الوقائیة الحكیمة التي ساھمت بشكل كبیر في البقاء, مثل
بنائھا لملاجئ بسیطة في أعالي الأشجار التي ألغت الكثیر من مخاطر الحیاة على سطح الأرض.

یعود تاریخ بدایة نزعات الخوف عند جنس الإنسان إلى تلك الأیام بشكل أكثر تحدیداً.
62:2.5 (704.4) طورت ھذه الثدییات الفجریة روحاً قبائلیة أكثر مما عُرض في أي وقت مضى.

كانت, في الواقع, قطیعیة للغایة, لكن مع ذلك, مشاكسة للغایة عندما تزُعج بأي طریقة في السعي
الاعتیادي لحیاتھا الروتینیة, وعرضت طبائع شرسة عندما یثُار غضبھا بالكامل. مع ذلك, خدمت

طبائعھا المیالة للقتال, ھدفاً جیدا؛ً لم تتردد الفئات المتفوقة في شن الحرب على جیرانھم الوضیعین.
وبالتالي, من خلال البقاء الإنتقائي, تم تحسین الأصناف بشكل تدریجي. وسرعان ما سیطرت على

حیاة المخلوقات الأصغر لھذه المنطقة, ونجا القلیل جداً من القبائل أشباه القردة الأقدم غیر الآكلة
للحوم.

62:2.6 (704.5) تكاثرت ھذه الحیوانات الصغیرة العدوانیة وانتشرت فوق شبھ جزیرة ما بین

النھرین لأكثر من ألف سنة, متحسنة باستمرار في النوع البدني والذكاء العام. وكان بالتمام عند
الجیل السبعین بعد أن أخذت ھذه القبیلة الجدیدة أصلاً من أعلى نوع لأسلاف اللیمور حیث حدث

تطور في عمل الحقبة التالیة ـ التفاضل الفجائي لأسلاف الخطوة الحیویة التالیة في تطور الكائنات
الإنسانیة على یورانشیا.

3. الثدییات الوسطى



62:3.1 (704.6) في وقت مبكر من مھنة الثدییات الفجریة, في مسكن أعلى الشجرة لزوج فائق

ً من تلك المخلوقات الرشیقة, وُلد توأم واحد ذكر وواحدة أنثى. بالمقارنة مع أسلافھما, كانا حقا
مخلوقین صغیرین ووسیمین. كان لدیھما شعر قلیل على جسمیھما, لكن ھذا لم یكن إعاقة بینما عاشا

في مناخ دافئ ومتوازن.
62:3.2 (705.1) نما ھذان الطفلان لیكونا أكثر بقلیل من أربعة أقدام في الإرتفاع. كانا بكل

طریقة أكبر من والدیھما, لدیھما أرجل أطول وأذرع أقصر. كانت لدیھما إبھام متعاكسة بكمال
تقریباً, متكیفان تقریباً تماماً من أجل العمل المتنوع مثل الإبھام البشري الحالي. سارا منتصبین,

لدیھما أقدام ملائمة تقریباً للمشي مثل تلك للأجناس البشریة اللاحقة.
62:3.3 (705.2) كانت أدمغتھما أدنى من, وأصغر من, تلك للكائنات الإنسانیة لكنھا فائقة جداً,

وبالمقارنة أكبر بكثیر من, تلك لأسلافھا. أظھر التوأم في وقت مبكر ذكاءً فائقاً وسرعان ما تم
الاعتراف بھما كرؤساء لقبیلة الثدییات الفجریة بكاملھا, مؤسسان بحق شكلاً بدائیاً من التنظیم

الاجتماعي وتقسیماً اقتصادیاً خاماً للعمل. تزاوج ھذا الأخ وھذه الأخت وسرعان ما تمتعا بمجتمع
من واحد وعشرین من الأطفال یشبھونھما إلى حد كبیر, كلھم یزید طولھم عن أربعة أقدام ومتفوقین

بكل طریقة على أصناف الأسلاف. شكَّلت ھذه الفئة الجدیدة نواة الثدییات الوسطى.
62:3.4 (705.3) عندما نمت أعداد ھذه المجموعة الجدیدة والمتفوقة بشكل عظیم, اندلعت حرب,

حرب عدیمة الرحمة؛ وعندما انتھى النضال المریع, لم یبق على قید الحیاة ولا فرد واحد من جنس
السلف الموجود سابقاً من الثدییات الفجریة. نجا الأقل عدداً إنما الأكثر قدرة والفرع الذكي من

الأصناف على حساب أسلافھم.
62:3.5 (705.4) والآن, لما یقرب من خمسة عشر ألف سنة (ستمائة جیل), اصبح ھذا المخلوق

الرعب لھذا الجزء من العالمَ. كانت كل الحیوانات الشرسة والعظیمة من أزمنة سابقة قد ھلكت. لم
تكن الوحوش الكبیرة الأھلیة إلى تلك المناطق آكلة لحوم, والأصناف الأكبر من عائلة القطط,

الأسود والنمور, لم تغزو حتى الآن ھذه الزاویة المحمیة بشكل خاص من سطح الأرض. لذلك غدت
تلك الثدییات-الوسطى أبطالاً مُستحكمة وأخضعت كل ركن من أركانھا من الخلق.

62:3.6 (705.5) مقارنة بالأصناف السالفة, كانت الثدییات الوسطى تحسناً بكل طریقة. حتى

عمرھا المحتمل كان أطول, كائن حوالي خمس وعشرین سنة. ظھر عدد من السمات البشریة
البدائیة في ھذا الصنف الجدید. بالإضافة إلى نزعات غریزیة التي أظھرھا أسلافھا, كانت تلك



الثدییات الوسطى قادرة على إظھار الإشمئزاز في بعض المواقف البغیضة. كما امتلكت غریزة
اكتناز واضحة المعالم؛ كانت تخبئ الطعام للاستعمال اللاحق وكانت میالة بشكل كبیر لجمع

الحصى المستدیرة الناعمة وأشكال معینة من الحجارة المستدیرة الملائمة للذخیرة الدفاعیة
والھجومیة.

62:3.7 (705.6) كانت ھذه الثدییات الوسطى الأولى لتعرض میلاً محدداً للبناء, كما ھو ظاھر

في تنافسھا لبناء كل من بیوت أعالي الشجر وملاجئھا المتعددة-السرادیب تحت سطح الأرض؛
كانت أول صنف من الثدییات لتزود لأجل السلامة في الملاجئ الشجریة وتحت الأرض معاً. لقد
تخلت إلى حد كبیر عن الأشجار كأماكن للسكن, تعیش على سطح الأرض أثناء النھار وتنام في

أعالي الأشجار في اللیل.
62:3.8 (705.7) مع مرور الزمن, في نھایة المطاف أدتّ الزیادة الطبیعیة في الأعداد إلى سباق

جديّ من أجل الطعام, وتنافس جنسي, كل ما بلغت ذروتھ في سلسلة من المعارك الداخلیة التي
دمرت تقریباً كامل الأصناف. استمرت ھذه الصراعات حتى تم ترك مجموعة واحدة فقط من أقل

من مائة فرد على قید الحیاة. لكن السلام ساد مرة أخرى, وھذه القبیلة الوحیدة الباقیة بنَت من جدید
غرف نومھا في أعالي الأشجار واستأنفت مرة أخرى وجوداً معتاداً وشبھ مسالم.

62:3.9 (705.8) بالكاد یمكنكم إدراك أیة ھوامش ضیقة فاتت الإبادة لأسلافكم السابقین للإنسان

من وقت لآخر. لو أن الضفدع السلف لكل الإنسانیة قفز بمقدار بوصتین أقل عند مناسبة معینة, لكان
مسار التطور بأكملھ قد تغیر بشكل ملحوظ. نجت الأم الشبیھة باللیمور المباشرة لأصناف الثدییات
الفجریة من الموت ما لا یقل عن خمس مرات بھوامش مجرد عرض شعرة قبل أن تلد والد مرتبة
الثدییات الجدیدة والأعلى. لكن النداء الأضیق كان عندما ضرب البرق الشجرة التي كانت فیھا الأم
المأمولة لتوأم الرئیسیات نائمة. أصُیب كِلا الأبوان لتلك الثدییات الوسطیة بشدة وحُرقا بسوء؛ قتُل
ً ثلاثة من أولادھما السبعة بھذه الصاعقة من السماء. كانت ھذه الحیوانات المتطورة معتقدة تقریبا
بالخرافات. كان ھذا الزوج الذي ضُرب بیتھما في أعالي الشجرة في الواقع قادة المجموعة الأكثر

تقدماً من أصناف الثدییات الوسطى؛ واتباعاً لمثالھما, انتقلت أكثر من نصف القبیلة, التي تضم
العائلات الأكثر ذكاء, حوالي میلین من ھذا الموقع وبدأت في بناء مساكن جدیدة في أعالي الأشجار

وملاجئ أرضیة جدیدة--ملاجئھم المؤقتة في وقت الخطر المفاجئ.



62:3.10 (706.1) بعد فترة وجیزة من إتمام بیتھما, ھذا الزوج, المحنك من نضالات كثیرة للغایة,

وجدا أنفسھما الأبوان الفخوران لتوأم, الحیوانات الأكثر إثارة للإھتمام وأھمیة على الإطلاق لتولد
في العالمَ حتى ذلك الوقت. لأنھما كانا أول الأصناف الجدیدة من الرئیسیات التي تشُكل الخطوة

الحیویة التالیة في تطور ما قبل الإنسان.

62:3.11 (706.2) بالتزامن مع ولادة توائم الرئیسیات ھذه ، فإن زوجان آخران - وھما ذكر وأنثى

متخلفین بشكل ممیز في قبیلة منتصف الثدییات، وھما زوجان كانا أقل شأناً عقلیاً وجسدیاً على حد
سواء ـ كذلك ولدا توأم. ھذا التوأم واحد ذكر وواحدة أنثى كانا غیر مبالین بالغزو؛ كانا مھتمان فقط

بتحصیل الطعام وحیث أنھما لم یأكلا لحوم, سرعان ما فقدا كل اھتمام بالبحث عن فریسة. أصبح
ً ھذا التوأم المعاق المؤسسین للقبائل السیمیة الحدیثة. سعى أحفادھما إلى المناطق الجنوبیة الأكثر دفئا

بمناخھا المعتدل ووفرة من الفاكھة الاستوائیة, حیث استمروا كثیراً كما ھم الیوم باستثناء تلك
الفروع التي تزاوجت مع الأنواع الأبكر للغیبونات والقرود وتدھورت بشكل كبیر بالنتیجة.

62:3.12 (706.3) وھكذا قد یكون من السھل رؤیة أن الإنسان والقرد مرتبطان فقط في أنھما نشآ

من الثدییات الوسطى, القبیلة التي حدثت فیھا الولادة المعاصرة والانفصال اللاحق لزوج توأم:
الزوج الأدنى المُقدَّر لإنتاج الأنواع الحدیثة من القرد والبابون, والشمبانزي, والغوریلا؛ والزوج

الفائق مقدَّر لمواصلة خط الارتقاء الذي تطور نحو الإنسان ذاتھ.
62:3.13 (706.4) انحدر الإنسان الحدیث والقرد من نفس القبیلة والأصناف, لكن لیس من نفس

الأبوین. ینحدر أسلاف الإنسان من السلالات الفائقة للبقایا المختارة من قبیلة الثدییات-الوسطى ھذه,
في حین أن القردة الحدیثة (باستثناء أنواع معینة موجودة سابقاً من اللیمور, والغابونات, والسعادین,
ومخلوقات أخرى تشبھ القردة) ھم أحفاد الزوج الأكثر وضاعة من فئة الثدییات الوسطى ھذه, زوج

تخلف فقط بالاختباء في ملجأ لخزن الطعام تحت سطح الأرض لأكثر من أسبوعین أثناء المعركة
الشرسة الأخیرة لقبیلتھم, بارزین فقط بعد انتھاء القتال.

4. الرئیسیات



62:4.1 (706.5) رجوعاً إلى مولد التوأم الفائق, واحد ذكر وواحدة أنثى, إلى العضوین القیادیین

لقبیلة الثدییات-الوسطى: كان ھذان الطفلان الحیوانان من مرتبة غیر عادیة؛ كان لدیھما شعر على
جسمھما أقل من والدیھما, وعندما كانا صغیرین جداً أصّرا على المشي بانتصاب. كان أسلافھما قد

تعلموا دائماً المشي على أرجلھم الخلفیة, لكن ھذان التوأم الرئیسیان وقفا منتصبان منذ البدایة. لقد
بلغوا ارتفاعاً یزید عن خمسة أقدام, ونمَت رؤوسھما أكبر مقارنة مع آخرین بین القبیلة. بینما تعلما

باكراً التواصل مع بعضھما من خلال الإشارات والأصوات, لم یكونا قادرین أبداُ على جعل شعبھما
یفھم ھذه الرموز الجدیدة.

62:4.2 (707.1) عندما حوالي أربع عشرة سنة من العمر, ھربا من القبیلة ذاھبین غرباً لتربیة

عائلتھما وتأسیس الأنواع الجدیدة من الرئیسیات. وھذه المخلوقات الجدیدة دعُیت بلیاقة رئیسیات
حیث أنھا كانت الأسلاف الحیوانیة الحالیة والمباشرة للعائلة الإنسانیة ذاتھا.

62:4.3 (707.2) وھكذا كان بأن الرئیسیات أتت لتشغل منطقة على الشاطئ الغربي لشبھ جزیرة

ما بین النھرین كما انطلقت آنذاك نحو البحر الجنوبي, بینما عاشت القبائل الأقل ذكاء والأوثق صلة
حول رأس شبھ الجزیرة وصعوداً على خط الشاطئ الشرقي.

62:4.4 (707.3) كانت الرئیسیات أكثر إنسانیة وأقل حیوانیة من أسلافھا الثدییات الوسطى. كانت

تناسبات العمود الفقري لھذه الأصناف الجدیدة شبیھة جداً بتلك للأجناس الإنسانیة البدائیة. كان
الشكل الإنساني للید والقدمَ قد تطور بالكامل, وكان باستطاعة ھذه المخلوقات المشي وحتى الركض

جیداً مثل أي من أحفادھم البشر فیما بعد. لقد تخلت إلى حد كبیر عن حیاة الأشجار, ولو أنھا
استمرت باللجوء إلى أعالي الأشجار كإجراء أمان في اللیل, لأنھا مثل أسلافھا الأبكر, كانت إلى حد
كبیر عرضة للخوف إلى حد كبیر, الاستخدام المتزاید لأیدیھم فعل الكثیر لتطویر قدرة دماغ فطریة,

لكنھم إلى الآن لم یملكوا بعد عقول یمكن أن یطلق علیھا حقاً إنسانیة.
62:4.5 (707.4) مع أن الرئیسیات اختلفت قلیلاً عن سابقاتھا في الطبیعة العاطفیة, فقد أظھرت

المزید من المیول الإنسانیة في كل نزعاتھا. كانت, حقاً, حیوانات رائعة ومتفوقة, بالغة مرحلة
النضج حوالي سِن العاشرة ولدیھا طول حیاة طبیعیة یبلغ حوالي أربعین سنة. أي أنھا, ربما عاشت
إلى ذلك العمر لو أنھا ماتت موتاً طبیعیاً, لكن في تلك الأیام المبكرة القلیل جداً من الحیوانات مات

موتاً طبیعیا؛ً كان النضال من أجل الوجود شدیداً جداً.



62:4.6 (707.5) والآن, بعد ما یقرب من تسعمائة جیل من التطور, مغطیاً حوالي إحدى

وعشرون ألف سنة من أصل الثدییات الفجریة, فجأة أعطت الرئیسیات مولداً لمخلوقین رائعین, أول
كائنین إنسانیین حقیقیین.

62:4.7 (707.6) ھكذا كان أن الثدییات الفجریة, التي نشأت من نوع اللیمور الأمیركي الشمالي,

أعطت أصلاُ للثدییات الوسطى, وتلك الثدییات الوسطى بدورھا أنتجت الرئیسیات الفائقة, التي
أصبحت الأسلاف المباشرة للجنس الإنساني البدائي. كانت قبائل الرئیسیات الحلقة الحیویة الأخیرة

في تطور الإنسان, لكن في أقل من خمسة آلاف سنة لم یتبقى ولا فرد واحد من تلك القبائل
الإستثنائیة.

5. الكائنات الإنسانیة الأولى.

62:5.1 (707.7) من العام 1934 م. رجوعاً إلى ولادة أول كائنین إنسانیین, ھناك بالضبط

993,419 سنة.
62:5.2 (707.8) كان ھذان المخلوقان الجدیران بالاعتبار كائنین بشریین حقیقیین. ملكا إبھام

بشریة مثالیة, كما كان لدي كثیر من أسلافھما, بینما كان لدیھما أقدام مثالیة بالضبط مثل أجناس
إنسان الیوم الحاضر. كانا مشاة وراكضین ولیسا متسلقین؛ كانت الوظیفة الماسكة لإصبع القدم

الكبیر غائبةً, غائبة تماماً. عندما دفعھم الخطر إلى أعالي الأشجار, تسلقوا تماماً مثلما یفعل بشر
الیوم. یتسلقون جذع الشجرة صعوداً مثل دب ولیس كما یفعل شیمبانزي أو غوریلا, متأرجحین

للأعلى بواسطة الفروع.
62:5.3 (708.1) بلغ ھؤلاء البشر الأوائل (وأعقابھم) مرحلة النضج الكامل عند الثانیة عشر من

عمرھم وكانوا یمتلكون طول حیاة مُحتمَل یبلغ حوالي خمس وسبعین سنة.
62:5.4 (708.2) ظھرت العدید من العواطف الجدیدة في وقت مبكر في ھذه التوائم البشریة. لقد

اختبروا الإعجاب بالأشیاء والكائنات الأخرى معاً وعرضوا قدراً كبیراً من الخیلاء. لكن التقدم
الأبرز في التطور العاطفي كان الظھور المفاجئ لمجموعة جدیدة من المشاعر الإنسانیة الحقیقیة,



الفئة المُتعبدة, المحتضنة للخشیة, والوقار, والتواضع, وحتى شكل بدائي من الإمتنان.
الخوف,مصحوباً بجھل بالظواھر الطبیعیة, على وشك أن یلد دیناً بدائیاً.

62:5.5 (708.3) لم تتجلى ھذه المشاعر الإنسانیة فقط في ھؤلاء البشر البدائیین, لكن العدید من

العواطف الأكثر تطوراً كانت كذلك موجودة أیضاً في شكل بدائي. كانوا مدركین بشكل معتدل
للشفقة, والعار, والتبكیت, وواعین تماماً للمحبة, والكراھیة, والثأر, كونھم كذلك حساسین لمشاعر

الغیرة الملحوظة.
62:5.6 (708.4) كان ھذان الإنسانان الأولان--التوأم--تجربة عظیمة لوالدیھما الرئیسیین. كانا

فضولیین ومغامرین جداً بحیث تقریباً خسرا حیاتھما عند مناسبات عدیدة قبل أن یبلغا سن الثامنة.
كما كان الأمر, كانا بندُب كثیرة في الوقت الذي كانا في الثانیة عشر.

62:5.7 (708.5) في وقت مبكر جدا تعلما الانخراط في التواصل الشفھي؛ بحلول سن العاشرة

كانا قد وضعا لغة إشارة وكلامیة محسنة لما یقرب من نصف مائة فكرة وكانا قد طورا ووسعا إلى
حد كبیر تقنیة الإتصال الخام لأسلافھما. لكن محاولین بكد بقدر ما یمكنھما, كانا قادرین على تعلیم

القلیل فقط من رموزھما وإشاراتھما الجدیدة لوالدیھما.
62:5.8 (708.6) عندما بلغا تسع سنوات من العمر تقریباً, رحلا نزولاً في النھر في أحد الأیام

المشرقة وعقدا مؤتمراً بالغ الأھمیة. كل ذكاء سماوي ممركز على یورانشیا بما فیھم ذاتي, كان
حاضراً كمراقب لتعاملات موعد منتصف النھار ھذه. في ھذا الیوم الزاخر بالأحداث وصلا إلى

تفاھم للعیش مع بعضھما ولبعضھما, وكان ھذا الأول من سلسلة ھكذا اتفاقات بلغت ذروتھا أخیراً
في القرار للھرب من أقاربھما الحیوانات الأقل شأنا وللرحیل شمالاً, قلیلاً عارفان بأنھما كانا بھذا

لیؤسسا الجنس البشري.
62:5.9 (708.7) بینما كنا جمیعاً مھتمین للغایة بما كان ھذان المتوحشان الصغیران یخططان,

كنا عاجزین عن السیطرة على عمل عقلیھما؛ لم نفعل ـ لم نستطع التأثیر بشكل تعسفي على
قراراتھما. لكن ضمن الحدود المسموح بھا للأداء الكوكبي, نحن, حاملو الحیاة, سویة مع زملائنا,

كلنا تآمرنا لقیادة التوأم الإنساني شمالاً وبعیداً عن شعبھما ذوي الشعر والساكنین جزئیاً في
الأشجار. وھكذا, بسبب اختیارھما الذكي, ھاجر التوأم, وبسبب إشرافنا ھاجرا شمالاً إلى منطقة

منعزلة حیث ھربا من إمكانیة التدھور البیولوجي من خلال الاختلاط مع أقاربھما الوضیعین من
قبائل الرئیسیات.



62:5.10 (708.8) قبل وقت قصیر من رحیلھما من غاباتھما المنزلیة خسرا أمھما في غارة

غابونات. في حین انھا لم تمتلك ذكاءھما, إلا أنھا كان لدیھا عطف ثدیي جدیر ذا مرتبة عالیة لأجل
ذریتھا, وأعطت حیاتھا دون خوف في محاولة لإنقاذ الزوج الرائع. ولم تكن تضحیتھا عبثاً, لأنھا

أوقفت العدو إلى ان وصل الأب مع تعزیزات وھزم المھاجمین.
62:5.11 (709.1) بعد فترة وجیزة من ھجر ھذا الزوج زملائھما لیؤسسا الجنس البشري, أصبح

والدھما الرئیسي كئیباً ـ لقد كان منكسر القلب. رفض أن یأكل, حتى عندما أحضر إلیھ الطعام أولاده
الآخرین. بعد أن فقد خلفھ اللامع, لم تعد الحیاة مستحقة العیش بین زملائھ العادیین؛ وھكذا تجول

بعیداً في الغابة, والتقى بغابونات معادیة وضُرب حتى الموت.

6. تطور العقل الإنساني

62:6.1 (709.2) نحن, حاملو الحیاة على یورانشیا, قد مررنا خلال السھر الطویل من الانتظار

المراقب منذ الیوم الأول الذي زرعنا فیھ بلازما الحیاة في المیاه الكوكبیة, وبطبیعة الحال ظھور
أول كائنات ذكیة حقاً وصاحبة إرادة جلب لنا فرحاً عظیماً ورضىً سامیاً.

62:6.2 (709.3) كنا نراقب التوأم یتطوران عقلیاً من خلال ملاحظتنا لعمل أرواح العقل المعاونة

السبعة المعینة إلى یورانشیا وقت وصولنا إلى الكوكب. في كل أثناء النشوء التطوري الطویل للحیاة
الكوكبیة, مُسعفو العقل الدؤبین ھؤلاء قد سجلوا دوماً مقدرتھم المتزایدة للاتصال بقدرات الدماغ

الآخذة بالتوسع على التوالي للمخلوقات الحیوانیة المتفوقة تدریجیاً.
62:6.3 (709.4) في البدایة, فقط روح الحدس كان یعمل في السلوك الغریزي والإنعكاسي للحیاة

الحیوانیة البدائیة. مع تفاضل الأشكال الأعلى, كان روح التفھم قادراً على منح ھذه المخلوقات بھبة
ً ارتباط الأفكار التلقائي. فیما بعد راقبنا روح الشجاعة في العمل؛ الحیوانات المتطورة طورت حقا

شكلاً خاماً من الوعي الذاتي الواقي. لاحقاً إلى ظھور مجموعات الثدییات, شاھدنا روح المعرفة
یجَُلي ذاتھ في قیاس متزاید. وتطور الثدییات الأعلى أحضر إلى العمل روح الشورى, مع النمو

الناتج من غریزة القطیع وبدایات التطور الإجتماعي البدائي.



62:6.4 (709.5) بشكل متزاید, نزولاً خلال الثدییات الفجریة, والثدییات الوسطى, والرئیسیات,

لاحظنا الخدمة المتزایدة للمعاونین الخمسة الأول. لكن أبداً لم یتمكن المتبقیان، أعلى مُسعفي العقل،
من العمل في نوع یورانشیا من العقل التطوري.

62:6.5 (709.6) تصور فرحنا في أحد الأیام ـ كان التوأم یبلغان من العمر حوالي عشر سنوات--

عندما جعل روح العبادة اتصالھ الأول مع عقل التوأم الأنُثى وبعد ذلك بوقت قصیر مع الذكر.
عرفنا بأن شیئاً ما قریب الصِلة إلى العقل البشري كان یقارب الذروة؛ وعندما, بعد حوالي سنة,

أخیراً عزما, كنتیجة لتفكیر تأملي وقرار ھادف, على الھروب من البیت والرحیل شمالاً, عندئذٍ بدأ
روح الحكمة لیعمل على یورانشیا وفي ھذین العقلین الإنسانیین المعترف بھما الآن.

62:6.6 (709.7) كان ھناك ترتیب فوري وجدید لتعبئة أرواح العقل المعاونة السبعة. كنا مُفعمین

بالتوقعات؛ أدركنا بأن الساعة التي طال انتظارھا كانت تقترب؛ عرفنا بأننا على عتبة تحقیق
مجھودنا الطویل الأمد لتطویر مخلوقات مشیئة على یورانشیا.

7. الاعتراف بیورانشیا كعالمَ مسكون

62:7.1 (709.8) لم یتوجب علینا أن ننتظر طویلاً. عند الظھیرة, في الیوم التالي لھروب التوأم,

ھناك حدثت ومضة الاختبار الأولي لإشارات دارة الكون عند بؤرة الاستلام الكوكبیة لیورانشیا.
نحن, بالطبع, كنا كلنا منھمكین بالإدراك بأن حدثاً عظیماً كان وشیكا؛ً لكن بما أن ھذا العالمَ كان

محطة اختبار حیاة, لم یكن لدینا أدنى فكرة عن الطریقة التي سیتم بھا إطلاعنا على الاعتراف
بالحیاة الذكیة على الكوكب. لكن لم نكن طویلاً في التشویق. في الیوم الثالث بعد فرار التوأم, وقبل

رحیل كتیبة حاملي الحیاة, ھناك وصل رئیس ملائكة نِبادون لتأسیس الدارة الكوكبیة الأولیة.
62:7.2 (710.1) لقد كان یوماً زاخراً بالأحداث على یورانشیا عندما تجمعت مجموعتنا الصغیرة

حول القطب الكوكبي للتواصل الفضائي وتلقینا الرسالة الأولى من سالڤینغتون فوق دارة العقل التي
أنُشئت حدیثاً للكوكب. وھذه الرسالة الأولى, التي أملاھا رئیس كتیبة متقدمي الملائكة, قالت:

62:7.3 (710.2) " إلى حاملي الحیاة على یورانشیا ـ تحیات! نحن ننقل تأكیداً لمسرة عظیمة

على سالڤینغتون, وعدنشیا, وجیروسِم تكریما للتسجیل على مركز إدارة نِبادون للإشارة عن وجود



عقل ذا كرامة مشیئة على یورانشیا. القرار الھادف للتوأم للھرب شمالاً وفصل ذریتھما من أسلافھما
الوضیعین قد تمت ملاحظتھ. ھذا ھو القرار الأول للعقل ـ نوع العقل الإنساني ـ على یورانشیا

ویؤسس تلقائیاً دارة التواصل التي عبرھا مُرسل رسالة الإقرار الأولیة ھذه.
62:7.4 (710.3) بعد ھذه الدارة الجدیدة جاءت تحیات الأعلون لعدنشیا, محتویة تعلیمات لحاملي

الحیاة المقیمین تمنعنا من التدخل في نمط الحیاة الذي أسسناه. لقد وجھنا ألا نتدخل في شؤون التقدم
البشري. لا ینبغي الاستدلال على أن حاملي الحیاة یتدخلون دوماً بشكل تعسفي وآلي بالعمل

الظاھري الطبیعي لخطط التطور الكوكبیة, لأننا لا نفعل. لكن حتى ھذا الوقت لقد كان مسموحاً لنا
بمناورة البیئة وحجب بلازما الحیاة بأسلوب خاص, وكان ھذا الإشراف الإستثنائي, إنما الطبیعي

كلیاً, الذي كان لیتوقف.
62:7.5 (710.4) وبمجرد أن توقف الأعلون عن الكلام, بدأت الرسالة الجمیلة من لوسیفر, عند

ذاك سلطان نظام ساتانیا, لتتكوكب. الآن سمع حاملو الحیاة كلمات الترحیب من رئیسھم الخاص و
حصلوا على إذن منھ بالعودة إلى جیروسِم. ھذه الرسالة من لوسیفر احتوت القبول الرسمي لعمل
حاملي الحیاة على یورانشیا وأعفتنا من كل الانتقادات المستقبلیة لأي من جھودنا لتحسین نماذج

الحیاة لنِبادون كما أسُست في نظام ساتانیا.
62:7.6 (710.5) ھذه الرسائل من سالڤینغتون, وعدنشیا, وجیروسِم رسمت رسمیاً نھایة الإشراف

طویل العمر لحاملي الحیاة على الكوكب. لعصور كنا عند الواجب, مُساعَدین فقط بأرواح العقل
المعاونة السبعة والمتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین. والآن, الإرادة, قدرة الاختیار للعبادة وللارتقاء,

حیث قد ظھرت في المخلوقات التطوریة للكوكب, أدركنا بأن عملنا قد انتھى, واستعدت جماعتنا
للرحیل. یورانشیا كائنة عالمَ تعدیل حیاة, تم منح الإذن بأن نترك وراءنا اثنین من كبار حاملي الحیاة

مع اثني عشر مساعداً, وأنا تم اختیاري كواحد من ھذه الجماعة ومنذ ذلك الحین كائن على
یورانشیا.

ً 62:7.7 (710.6) إنھ بالضبط منذ 993,408 سنة (من العام 1934 م.) أن تم الإعتراف رسمیا

بیورانشیا ككوكب للسكن الإنساني في كون نِبادون. لقد حقق التطور البیولوجي مرة أخرى
مستویات إنسانیة من كرامة المشیئة؛ وصل الإنسان على الكوكب 606 لساتانیا.

62:7.8 (710.7) [ رُعیت بحامل حیاة لنِبادون مقیم على یورانشیا.]





كِتاب یورانشیا

<< ورقة 62 | أجزاء | المحتوى | ورقة 64 >>

ورقة 63

العائلة الإنسانیة الأولى

63:0.1 (711.1) تم تسجیل یورانشیا كعالمَ مسكون عندما كان أول كائنان إنسانیان ـ التوأم ـ

یبلغان من العمر أحد عشر عاماً, وقبل أن یصبحا أبوین للمولود الأول من الجیل الثاني لكائنات
إنسانیة فعلیة. وانتھت رسالة رئیس الملائكة من سالڤینغتون, في ھذه المناسبة من الاعتراف

الكوكبي الرسمي, بھذه الكلمات:
63:0.2 (711.2) "لقد ظھر عقل إنساني على 606 من ساتانیا, وھذان الأبوان للشعب الجدید

لون بأن یمُنح ھذین المخلوقین سریعاً بالسكن سیدُعوان أندون وفونتا. وجمیع رؤساء الملائكة یصَُّ
الشخصي لھدیة روح الأب الكوني."

63:0.3 (711.3) أندون ھو اسم نِبادوني الذي یعني "أول مخلوق مثل الأب لیعرض جوع الكمال

الإنساني." فونتا تعني " أول مخلوق مثل الإبن لیعرض جوع الكمال الإنساني." لم یعرف أندون
وفونتا ھذه الأسماء حتى أغدقت علیھما عند وقت انصھارھما مع ضباط فكرھما. طوال فترة

حلولھما البشري على یورانشیا دعیا بعضھما صونتا-آن, وصونتا-إن, صونتا-آن تعني "المحبوب
من الأم," وصونتا-إن تعني "المحبوبة من الأب." أعطیا ذاتھما تلك الأسماء, وكانت المعاني مُعبرة

عن احترامھما وعطفھما المتبادل.

1. أندون وفونتا



63:1.1 (711.4) في كثیر من النواحي, كان أندون وفونتا الزوج الأكثر لفتاً للنظر من الكائنات

الإنسانیة التي عاشت أبداً على وجھ الأرض. ھذا الزوج الرائع, الأبوان الفعلیان لكل جنس الإنسان,
كانا في كل طریقة متفوقان على كثیرین من أعقابھما المباشرین, وكانا مختلفین جذریاً عن جمیع

أسلافھما, سواء المباشرین والبعیدین.
63:1.2 (711.5) كان الأبوان لھذا الزوج الإنساني الأول على ما یبدو مختلفین قلیلاً عن المتوسط

لقبیلتھما, رغم انھما كانا بین أعضائھا الأكثر ذكاء, تلك المجموعة التي تعلمت أولاً رمي الحجارة
واستخدام العصُي في القتال. كما استفادوا من شویكات حادة من الحجر, والصوان, والعظام.

63:1.3 (711.6) بینما لا یزالان ساكنین مع والدیھما, قام أندون بتثبیت قطعة حادة من الصوان

على طرف عصا, مستخدماً أوتاراً حیوانیة لھذا الغرض, وفي ما لا یقل عن دزینة مناسبات قام
باستعمال جید لھذا السلاح في إنقاذ كل من حیاتھ الخاصة وحیاة شقیقتھ المساویة لھ في المغامرة

والفضول, والتي رافقتھ دون كلل في جمیع رحلات استكشافاتھ.
63:1.4 (711.7) إن قرار أندون وفونتا بالھرب من القبائل الرئیسیة ینطوي على نوعیة ذھنیة

أعلى بكثیر من الذكاء الأساسي الذي میز الكثیر جداً من أحفادھم اللاحقین الذین انحنوا للتزاوج مع
أنسبائھم المتخلفین من القبائل السیمیة. لكن شعورھما الغامض لكونھما شيء ما أكثر من مجرد

حیوانات كان نتیجة إلى امتلاك الشخصیة وزید بالحضور الساكن لضباط الفكر.

2. ھروب التوأم

63:2.1 (712.1) بعد أن قرر أندون وفونتا الفرار شمالاً, استسلما لمخاوفھما لبعض الوقت,

خاصة خوف تكدیر والدھما وعائلتھما المباشرة. تصورا أنھما یغُدران من قِبل أقاربھما المعادین
ولھذا ادركا إمكانیة مواجھة الموت على أیدي أناس قبیلتھما الذین كانوا یغیرون منھما بالفعل.

كصغار, أمضى التوأم معظم وقتھما في رفقة بعضھما ولھذا السبب لم یكونا شعبیین جداً مع أبناء
عمومتھم الحیوانات من قبیلة الرئیسیات. ولا ھم حسّنا موقفھما في القبیلة ببنائھما بیت شجر

منفصل, ومتفوق للغایة.



63:2.2 (712.2) ولقد كان في ھذا البیت الجدید بین قمم الأشجار, إحدى اللیالي بعد ما أوقظا

بعاصفة عنیفة, وبینما حضنا بعضھما في ضم خائف ومولع. حیث قررا في عقلیھما في النھایة
وبشكل كلي أن یھربا من الموطن القبلي وقمم شجر البیت.

63:2.3 (712.3) كانا قد ھیئا بالفعل ملجئاً بسیطاً في شجرة عالیة حوالي رحلة نصف یوم إلى

الشمال. كان ھذا سِرھما ومكان مخبئھما الأمین للیوم الأول بعیداً عن غابات الموطن. بالرغم من أن
التوأم شاركا الرئیسیات الخوف الممیت من كونھما على سطح الأرض وقت اللیل, ھما اندفعا

خارجاً قبل حلول اللیل بقلیل على رحلتھما الشمالیة. في حین تطلب الأمر منھما شجاعة غیر عادیة
للقیام برحلة اللیل ھذه, حتى مع اكتمال القمر, فقد استنتجا بشكل صحیح أنھ من غیر المرجح أن

یفتقدھم ویطاردھم رجال القبائل والأقارب. جعلا بأمان موعدھما الذي تم إعداده مسبقاً بعد منتصف
اللیل بقلیل.

63:2.4 (712.4) على رحلتھما شمالاً اكتشفا ترسبات صوان مكشوفة, عاثرین على كثیر من

الحجارة المشكلة بشكل ملائم لاستعمالات متنوعة. جمعا زاداً للمستقبل. في محاولة لتشظیة تلك
الحجارة الصوانیة لكي تكون مھیأة بشكل أفضل لأغراض معینة, اكتشف أندون صفتھا الشراریة

وأدرك فكرة إنشاء النار. لكن الفكرة لم تأخذ قبضة راسخة لدیھ في ذلك الوقت حیث كان المناخ لا
یزال ناجعاً وكانت ھناك القلیل من الحاجة إلى النار.

63:2.5 (712.5) لكن شمس الخریف كانت تأخذ بالانحدار في السماء, وبینما رحلا شمالاً, نمت

اللیالي أبرد وأبرد. كانا قد أجُبرا سابقاً على الإفادة من جلود الحیوانات للدفء. قبل أن یكونا بعیدین
عن بیتھما قمراً واحداً, أشار أندون إلى ولیفتھ بأنھ یعتقد أنھ قادر على إشعال النار بالصوان. حاولا

لمدة شھرین الاستفادة من شرارة الصوان لإشعال النار ولكن التقیا فقط بالفشل. كل یوم كان ھذا
الزوج یضربان الصوان ویسعیان لإضرام الحطب. وأخیراً, في إحدى الأمسیات حوالي وقت غیاب

الشمس, تم الكشف عن ھذه التقنیة عندما خطر ببال فونتا تسلق شجرة قریبة لتأمین عش طائر
مھجور. كان العش ناشفاً وقابلاً للاشتعال جداً ونتیجة لذلك تأجج إلى شعلة كاملة لحظة وقوع

الشرارة علیھ. كانا مندھشین وخائفین للغایة وأذھلھما نجاحھما بحیث كادا یخسران النار, لكنھما
أنقذاھا بإضافة وقود ملائم, ثم بدأ البحث الأول عن حطب النار من قِبل والدي كل جنس الإنسان.

63:2.6 (712.6) ھذه كانت إحدى أكثر اللحظات فرحاً في حیاتھما القصیرة لكن الزاخرة

بالأحداث. جلسا طوال اللیل یراقبان نارھما تحترق, أدركا بشكل غامض أنھما قاما باكتشاف سیجعل



من الممكن لھما تحدي المناخ وبالتالي أن یكونا مستقلین إلى الأبد عن أقاربھما الحیوانات في
الأراضي الجنوبیة. بعد استراحة ثلاثة أیام والتمتع بالنار, تابعا رحیلھما.

63:2.7 (712.7) غالباً ما عمدت الأسلاف الرئیسیات لأندون إلى تجدید النیران التي كانت قد

اشتعلت بسبب البرق، ولكن لم یسبق أن امتلكت مخلوقات الأرض طریقة لإضرام النار بشكل
إرادي. لكنھ كان وقتاً طویلاً قبل أن یعلم التوأم بأن الطحالب الجافة وغیرھا من المواد ستؤجج النار

جیداً تماماً مثل أعشاش الطیور.

3. عائلة أندون

63:3.1 (713.1) لقد كان ما یقرب من سنتین من لیلة رحیل التوأم من البیت قبل ولادة طفلھما

الأول. أسمیاه صونتاد؛ وكان صونتاد المخلوق الأول لیولد على یورانشیا ملفوفاً في أغطیة واقیة
عند وقت الولادة. قد بدأ الجنس الإنساني, ومع ھذا التطور الجدید ظھرت غریزة العنایة بشكل

صحیح بالرضع الضعفاء على نحو متزاید التي تمیز التطور التدریجي للعقل من المرتبة الذكیة كما
تتباین مع النوع الحیواني البحت.

63:3.2 (713.2) كان لدى أندون وفونتا تسعة عشر طفلاً ككل, وعاشا لیتمتعا بصِلة ما یقرب من

نصف مائة من الأحفاد ونصف دزینة من أولاد الأحفاد. كانت العائلة مستوطنة في أربعة ملاجئ
صخریة مجاورة, أو شبھ كھوف, ثلاثة منھا موصولة بممرات فسیحة حُفرت في حجر الكلس الناعم

بأدوات صوانیة ابتكرھا أولاد أندون.
63:3.3 (713.3) أظھر ھؤلاءالأندونیون المبكرون روحاً عشائریة ممیزة جدا؛ً اصطادوا في

جماعات ولم یشردوا أبداً بعیداً عن مكان المنزل. بدا أنھم یدركون بأنھم فئة منعزلة وفریدة من
الكائنات الحیة ولذلك ینبغي أن یتحاشوا ان یصبحوا منفصلین. كان ھذا الشعور بالقرابة الحمیمة

بدون شك نتیجة إلى إسعاف العقل المُعزز للأرواح المعاونة.

63:3.4 (713.4) عمل أندون وفونتا بلا إنقطاع من أجل تنشئة ورفعة العشیرة. عاشا إلى سن

الثانیة والأربعین, عندما قتُلا وقت حدوث زلزال بسبب سقوط صخرة متدلیة. وقد قتل خمسة من



أولادھما وأحد عشر من أحفادھما معھما, وعانى ما یقرب من عشرین من أحفادھما إصابات خطرة.
63:3.5 (713.5) صونتاد, عند موت والدیھ, بالرغم من إصابة قدم خطیرة, تولى على الفور قیادة

العشیرة وكان مساعَداً باقتدار من قِبل زوجتھ, شقیقتھ الكبرى. كانت مھمتھما الأولى دحرجة حجارة
لاجل دفن والدیھما, واخوتھما, وأخواتھما, والأولاد الأموات بفعالیة. لا ینبغي أن تعُلَقَ أھمیة غیر

ضروریة إلى عمل الدفن ھذا. كانت أفكارھم عن البقاء بعد الموت غامضة للغایة وغیر محددة,
مستمدة إلى حد كبیر من حیاة أحلامھم الرائعة والمتنوعة.

63:3.6 (713.6) عائلة أندون وفونتا ھذه تماسكت سویاً حتى الجیل العشرین, عندما جلبت

منافسة من أجل الطعام مزدوجة مع احتكاك اجتماعي بدایة التشتت.

4. العشائر الأندونیة

63:4.1 (713.7) الإنسان البدائي ـ الأندونیون ـ كان لدیھم عیون سوداء وبشرة داكنة, شيء ما

متقاطع بین الأصفر والأحمر. المِلانین ھو مادة ملونة موجودة في جلود كل الكائنات الإنسانیة. إنھ
صباغ الجلد الأندوني الأصلي. في المظھر العام ولون البشرة, كان ھؤلاء الأندونیون الأوائل أكثر
شبھاً بالإسكیمو الحالي أكثر من أي نوع آخر من الكائنات الحیة. كانوا المخلوقات الأولى لتستخدم

جلود الحیوانات كحمایة ضد البرد؛ كان لدیھم شعر على أجسامھم أكثر بقلیل من بشر الیوم
الحاضر.

63:4.2 (713.8) الحیاة القبائلیة لأسلاف الحیوانات لأولئك الناس الأوائل أذنت ببدایات العدید من

الأعراف الإجتماعیة, ومع العواطف الآخذة في الاتساع وقوى الدماغ المعززة لھذه الكائنات, كان
ھناك تطور فوري في التنظیم الاجتماعي وتقسیم جدید للعمل القبلي. كانوا مقلِدین للغایة, لكن غریزة
اللعب كانت متطورة بشكل ضئیل فقط, وكانت حاسة الفكاھة غائبة كلیاً تقریباً. ابتسم الإنسان البدائي

في المناسبات, لكنھ لم ینغمس في الضحك القلبي. كانت الفكاھة إرثاً من الجنس الآدمي اللاحق. لم
تكن ھذه الكائنات الإنسانیة المبكرة حساسة جداً للألم ولا متفاعلة للغایة لحالات غیر سارة كما كان
الكثیر من البشر المتطورین فیما بعد. لم تكن الولادة مؤلمة أو محنة مضنیة لفونتا ونسلھا المباشر.



63:4.3 (714.1) كانوا قبیلة رائعة. یقاتل الذكور ببطولة لأجل سلامة أقرانھم وذریتھم؛ كانت

الإناث مكرسة بمودة لأولادھن. لكن وطنیتھم كانت مقتصرة بالكامل على العشیرة المباشرة. كانوا
مخلصین جداً لعائلاتھم؛ سیموتون بدون أدنى شك دفاعاً عن أطفالھم, لكنھم لم یتمكنوا من إدراك

فكرة محاولة جعل العالمَ مكاناً أفضل لأحفادھم. لم یولد الإیثار بعد في القلب الإنساني, بالرغم من
أن جمیع المشاعر الضروریة لمولد الدین كانت موجودة بالفعل في سكان یورانشیا الأصلیین ھؤلاء.

63:4.4 (714.2) امتلك ھؤلاء الناس المبكرون عطفاً مؤثراً لرفاقھم وبالتأكید كانت لدیھم فكرة

واقعیة, ولو فجة, عن الصداقة. كان مشھدأ مألوفاً في أزمنة لاحقة, أثناء معاركھم المتكررة على
الدوام مع القبائل الوضیعة, مشاھدة أحد ھؤلاء الناس البدائیین یقاتل ببطولة بید واحدة بینما یكافح,

محاولاً حمایة وإنقاذ محارب زمیل مُصاب. العدید من أنبل وأعلى الصفات الإنسانیة للنشوء
التطوري اللاحق كانت مُتنبأة قبل حدوثھا بشكل مؤثر في ھذه الشعوب البدائیة.

63:4.5 (714.3) حافظت العشیرة الأندونیة الأصلیة على خط غیر منقطع من القیادة حتى الجیل

السابع والعشرین, عندما, لا خلف ذكر ظھر بین الأحفاد المباشرین لصونتاد, لجأ إثنان من الحكام
المحتملین للعشیرة إلى القتال من أجل السیادة.

63:4.6 (714.4) قبل التشتت الواسع للعشائر الأندونیة, نشأت لغة حسنة التطور من جھودھم

ً المبكرة للتواصل بین بعضھم. استمرت ھذه اللغة في النمو, وكان یدُخل إلیھا إضافات یومیة تقریبا
بسبب الاختراعات والتكیفات الجدیدة مع البیئة التي تم تطویرھا من قبل ھؤلاء الأشخاص النشطین,
والقلقین, والفضولیین. أصبحت ھذه اللغة كلمة یورانشیا, لسان العائلة الإنسانیة الباكر, حتى الظھور

اللاحق للأجناس الملونة.

63:4.7 (714.5) بمرور الزمن, ازدادت العشائر الأندونیة في العدد, واتصال العائلات المتوسع

طور احتكاكاً وسوء تفاھم, فقط شیئان باتا یشغلان عقول ھؤلاء الناس: الصید لتحصیل الطعام
والقتال للثأر لأنفسھم ضد إھانة أو ظلم واقعي أو مفترض على أیدي القبائل المجاورة.

63:4.8 (714.6) ازدادت الضغائن العائلیة, واندلعت الحروب القبائلیة, واستمرت الخسائر

الفادحة بین أفضل عناصر أكثر الفئات مقدرة وتقدماً. بعض من ھذه الخسائر كانت غیر قابلة
للإصلاح؛ بعض من السلالات الأكثر قیمة للمقدرة والذكاء فقُدت إلى الأبد من العالمَ. كان ھذا

الجنس الباكر وحضارتھ البدائیة مھددَین بالإنقراض بھذه الحروب غیر المتوقفة للعشائر.



63:4.9 (714.7) إنھ من المستحیل حث تلك الكائنات البدائیة طویلاً للعیش سویة في سلام.

الإنسان ھو سلیل الحیوانات المقاتلة, وعندما یتصلون بشكل قریب, فإن الأشخاص غیر المھذبین
یثیرون ویسیئون إلى بعضھم البعض. یعلم حاملو الحیاة بھذه المیول بین المخلوقات التطوریة وبناء

علیھ یجعلون توفیراً لأجل الانفصال الذي لا بد منھ للكائنات الإنسانیة الناشئة إلى نحو ثلاثة على
الأقل, وفي أغلب الأحیان ستة, أجناس ممیزة ومنفصلة.

5. تشتت الأندونیین

63:5.1 (715.1) لم تتغلغل الأجناس الأندونیة المبكرة بعمق في آسیا, ولم یدخلوا أفریقیا في

ھتھم جغرافیة تلك الأزمنة شمالاً, وأبعد وأبعد شمالاً سافر ھؤلاء الشعوب إلى أن أعیقوا البدایة. وجَّ
بالجلید المتقدم ببطء من النھر الجلیدي الثالث.

63:5.2 (715.2) قبل وصول ھذا الطبقة الجلیدیة الشاسعة إلى فرنسا والجزر البریطانیة, كان

نسل أندون وفونتا قد اندفعوا غرباً فوق أوروبا وأسسوا أكثر من ألف مستوطنة منفصلة على طول
الأنھار الكبیرة المؤدیة إلى المیاه الدافئة للبحر الشمالي آنذاك.

63:5.3 (715.3) كانت ھذه القبائل الأندونیة أوائل قاطني الأنھار في فرنسا. عاشوا على طول

نھر السوم لعشرات الآلاف من السنین. السوم ھو النھر الوحید الذي لم یطرأ علیھ أي تغییر بسبب
الأنھار الجلیدیة, جاریاً إلى البحر في تلك الأیام كثیراُ كما یفعل الیوم. وھذا یفسر سبب وجود الكثیر

من الأدلة على أحفاد الأندونیین على طول مجرى وادي النھر ھذا.
63:5.4 (715.4) لم یكن سكان یورانشیا الأصلیون ھؤلاء ساكني أشجار, ولو إنھم كانوا لا

یزالون یلجأون في حالات الطوارئ إلى أعالي الأشجار. كان یسكنون بانتظام تحت المنحدرات
المتدلیة على طول الأنھار وفي كھوف التلال التي منحت رؤیا جیدةً للمقتربین وحمتھم من

العناصر. استطاعوا بھذا التمتع براحة نیرانھم دون أن یزعجھم الدخان كثیراً. ولا ھم كانوا في
الحقیقة سكان كھوف, ولو أنھ في أزمنة لاحقة وصلت صفائح الجلید أبعد جنوباً ودفعت أحفادھم إلى

لوا التخییم بالقرب من حافة غابة وبجوار جدول. الكھوف. فضَّ



63:5.5 (715.5) أصبحوا في وقت مبكر جداً بارعین بشكل ملحوظ في تمویھ مساكنھم الملجئیة

جزئیاً وأظھروا مھارة عظیمة في بناء غرف نوم حجریة, أكواخ حجریة على شكل قبة, التي زحفوا
إلیھا عند اللیل. كان یتم إغلاق المدخل لھكذا كوخ بدحرجة حجر أمامھ, حجر كبیر الذي كان یوضع

في الداخل لھذا الھدف قبل أن توضع حجارة السقف في مكانھا في النھایة.
63:5.6 (715.6) كان الأندونیون صیادین جسورین وناجحین, وباستثناء التوت البري وبعض

ً ثمار الأشجار, عاشوا كلیاً على اللحم. حیث اخترع أندون الفأس الحجري, ھكذا اكتشف أحفاده باكرا
العصا والحربة واستخدموھا بشكل فعال. أخیراً كان العقل المبتكر للأدوات یعمل جنباً إلى جنب مع

ید تستخدم التنفیذ, وأصبح ھؤلاء البشر الأوائل ماھرین للغایة في تشكیل أدوات الصوان. سافروا
بعیداً وعلى نطاق واسع بحثاً عن الصوان, كثیراً كما یسافر بشر الیوم الحاضر إلى نھایات الأرض

بحثاً عن الذھب, والبلاتین, والألماس.
63:5.7 (715.7) وبطرق أخرى كثیرة أظھرت تلك القبائل الأندونیة درجة من الذكاء لم یحرزھا

أعقابھم الرجعیون في نصف ملیون سنة, ولو أنھم مرة بعد المرة أعادوا اكتشاف أسالیب متنوعة
لإشعال النار.

6. أوناجار ــ المعلم الأول للحق

63:6.1 (715.8) مع امتداد التشتت الأندوني, تقھقر الوضع الحضاري والروحي للعشائر لمدة

تقرب من عشرة آلاف سنة حتى أیام أوناجار, الذي تقلد قیادة ھذه القبائل, وأحضر السلام بینھا,
وقادھم جمیعاً للمرة الأولى في العبادة "لمانح النفسَ للناس والحیوانات."

63:6.2 (716.1) كانت فلسفة أندون مشوشة للغایة؛ كان بالكاد قد نجا من أن یصبح عابد نار

بسبب الراحة العظیمة المستمدة من اكتشافھ العرضي للنار. التفكیر المنطقي, على كل, وجَھھ من
اكتشافھ الخاص إلى الشمس كمصدر للحرارة والنور أعلى وأكثر إلھاماً للخشیة, لكنھا كانت بعیدة

جداً, وھكذا فشل في أن یصبح عابداً للشمس.



63:6.3 (716.2) طور الأندونیون في وقت مبكر خوفاً من العناصر ـ الرعد, والبرق, والمطر,

والثلج, والبرََد, والجلید. لكن الجوع كان الدافع المتكرر على الدوام لتلك الأیام المبكرة, وحیث إنھم
اقتاتوا بشكل كبیر على الحیوانات, فقد طوروا في نھایة المطاف شكلاً من أشكال عبادة الحیوان.

بالنسبة إلى أندون, كانت حیوانات الطعام الأكبر رموزاً لقوة خلاقّة, وقدرة عاضدة. من وقت لآخر
أصبح العرف تعیین أنواع مختلفة من تلك الحیوانات الأكبر كأغراض عبادة. خلال رواج حیوان

خاص, كانت ترُسم صور بسیطة لھ على جدران الكھوف, وفي وقت لاحق, عندما جُعل تقدم مستمر
في فن الرسم, كان ینُقش ھكذا إلھ حیواني على زینات متنوعة.

63:6.4 (716.3) في وقت باكر جداً شَّكلت الشعوب الأندونیة عادة الإمتناع عن أكل لحم الحیوان

ذا التبجیل القبلي. في الوقت الحاضر من أجل التأثیر بشكل أكثر ملاءمة على عقول شبابھم, طوروا
طقساً للتوقیر كان یقُام حول جسم إحدى تلك الحیوانات الموقرة؛ وفیما بعد, تطور ھذا الإجراء

البدائي إلى طقوس الأضاحي الأكثر اتقاناً لأحفادھم. وھذا ھو أصل الذبائح كجزء من العبادة. توسَّع
موسى في ھذه الفكرة في الطقس العبراني وتم الحفاظ علیھا, من حیث المبدأ, من قِبل الرسول بولس

كعقیدة الكفارة عن الخطیئة "سفك الدم".
63:6.5 (716.4) أن الطعام كان الشيء الكلي الأھمیة في حیاة ھؤلاء الكائنات الإنسانیة البدائیة

ظاھر بالصلاة التي عُّلمت إلى أولئك القوم البسیطین من قِبل أوناجار, معلمھم العظیم. وھذه الصلاة
كانت:

63:6.6 (716.5) "یا نفـسَ الحیاة, اعطنا ھذا الیوم طعامنا الیومي, خلصنا من لعنة الجلید, أنقذنا

من أعدائنا في الغابة, وبرحمة استلمنا إلى الـ ما بعد العظیم.

63:6.7 (716.6) احتفظ أوناجار بمركز إدارة على الشواطئ الشمالیة للبحر الأبیض المتوسط

القدیم في منطقة بحر قزوین الحالي عند مستوطنة تدُعى أوبان, مكان التمھل على المنعطف نحو
الغرب لطریق السفر المؤدي شمالاً من الأرض الجنوبیة لما بین النھرین. من أوبان أرسل معلمِین
إلى المستوطنات النائیة لنشر مذاھبھ الجدیدة عن إلھ واحد ومفھومھ عن الآخرة, التي دعاھا ال ما
بعد العظیم. مبعوثو أوناجار ھؤلاء كانوا أول المبشرین في العالمَ؛ كانوا كذلك الكائنات الإنسانیة

الأولى لتطبخ اللحم, والأولون لیستخدموا بانتظام النار في طھي الطعام, طبخوا اللحم على نھایات
العصي وكذلك على الحجارة الساخنة؛ فیما بعد شووا قطع كبیرة في النار, لكن أعقابھم ارتدوا بشكل

كلي تقریباً إلى استعمال اللحم النیئ.



63:6.8 (716.7) وُلد أوناجارقبل 983,323 سنة مضت (من العام 1934م), وعاش إلى عمر

تسع وستین سنة. إن سجل إنجازات ھذا العقل المدبر والقائد الروحي من الأیام السابقة للأمیر
الكوكبي ھي تلاوة تھز المشاعر لتنظیم ھذه الشعوب البدائیة في مجتمع واقعي. لقد أسس حكومة
قبائلیة فعَّالة, التي لم یحقق مثلھا أجیال متتالیة في ألوف كثیرة من السنین. ولا مرة أخرى, حتى

وصول الأمیر الكوكبي, كان ھناك مثل ھذه الحضارة الروحیة العالیة على الأرض. كان لدى تلك
الشعوب البسیطة دیانة حقیقیة ولو بدائیة, لكنھا فقُدت لاحقاً لذریتھم المتدھورة.

63:6.9 (717.1) مع أن كل من أندون وفونتا استلما ضباط فكر, كما كان لدى الكثیر من

أعقابھما, لم یكن حتى أیام أوناجار عندما جاء الضباط والسیرافیم الحارسة بأعداد كبیرة إلى
یورانشیا. كان ھذا, في الواقع, العصر الذھبي للإنسان البدائي.

7. بقاء أندون وفونتا

63:7.1 (717.2) أندون وفونتا مؤسسا الجنس البشري العظماء, استلما اعترافاً عند وقت إصدار

الحكم القضائي لیورانشیا مع وصول الأمیر الكوكبي, وفي وقت مستحق برزا من نظام العوالم
المنزلیة مع وضع مواطنیة على جیروسِم. على الرغم من أنھ لم یسُمح لھما مطلقاُ بالعودة إلى

یورانشیا, فھما مدركین لتاریخ الجنس الذي أسساه. لقد اغتما لخیانة كالیغاسشیا, وحزنا بسبب الفشل
الآدمي, لكنھما ابتھجا بشدة عندما تم تلقي الإعلان بان میخائیل قد اختار عالمھما كمسرح لإغداقھ

الأخیر.
63:7.2 (717.3) على جیروسِم انصھر كل من أندون وفونتا مع ضباط فكرھما, كما كذلك العدید

َ من أولادھما, بما فیھم صونتاد, لكن الأكثریة حتى من أحفادھما المباشرین حققوا فقط انصھارا
بالروح.

63:7.3 (717.4) بعد وصولھما بوقت قصیر على جیروسِم, استلم أندون وفونتا إذناً من سلطان

النظام بالعودة إلى العالمَ المنزلي الأول للخدمة مع الشخصیات المورونشیة الذین یرحبون بحجاج
الزمان من یورانشیا إلى الأجواء السماویة. وقد تم تعیینھما لأجل غیر مسمى لھذه الخدمة. سعوا

لإرسال تحیات إلى یورانشیا في علاقة بھذه الكشوف, لكن ھذا الطلب مُنع بحكمة عنھما.



63:7.4 (717.5) وھذه ھي تلاوة الفصل الأكثر بطولة وروعةً في كل تاریخ یورانشیا, قصة

التطور, وكفاحات الحیاة والموت, والبقاء الأبدي للأبوین الفریدین لكل جنس الإنسان.

مت بحامل حیاة مقیم على یورانشیا. ] 63:7.5 (717.6) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 63 | أجزاء | المحتوى | ورقة 65 >>

ورقة 64

الأجناس التطوریة للون

64:0.1 (718.1) ھذه ھي قصة الأجناس التطوریة لیورانشیا من أیام أندون وفونتا, منذ ما یقرب

من ملیون سنة, نزولاً خلال أوقات الأمیر الكوكبي حتى نھایة العصر الجلیدي.
64:0.2 (718.2) یبلغ عمر الجنس البشري حوالي ملیون سنة, ویتوافق النصف الأول من قصتھ

تقریباً مع الأیام السابقة للأمیر الكوكبي لیورانشیا. یبدأ النصف الأخیر من تاریخ جنس الإنسان عند
وقت وصول الأمیر الكوكبي وظھور الأجناس الملونة الستة ویتوافق تقریبا مع الفترة التي ینظر

إلیھا عادة على أنھا العصر الحجري القدیم.

1. السكان الأصلیون الأندونیون

64:1.1 (718.3) جعل الإنسان البدائي ظھوره التطوري على الأرض منذ أقل من ملیون سنة

بقلیل, وكان لدیھ تجربة قویة. سعى بشكل غریزي للھرب من خطر الاختلاط مع القبائل السیمیة
الوضیعة. لكنھ لم یكن قادراً على الھجرة شرقاً بسبب ارتفاع الیابسة القاحلة في التیبت, 30,000 قدم

فوق مستوى البحر؛ ولا استطاع الذھاب جنوباً ولا غرباً بسبب البحر الأبیض المتوسط الموسع,
الذي امتد شرقاً آنذاك إلى المحیط الھندي؛ وبینما ذھب شمالاً, واجھ الجلید المتقدم. لكن حتى عندما

عرقل الجلید المزید من الھجرة, ولو إن القبائل المشتتة أصبحت معادیة بشكل متزاید, إلا أن



المجموعات الأكثر ذكاء لم تخالج أبداً فكرة الذھاب جنوباً للعیش بین أنسبائھم ذوي الشَعر ساكني
الأشجار ذوي الفكر الأدنى.

64:1.2 (718.4) نشأ الكثیر من أبكر عواطف الإنسان الدینیة من شعوره بالعجز في البیئة المغلقة

لھذه الحالة الجغرافیة ـ جبال إلى الیمین, وماء إلى الشمال, وجلید إلى الأمام. لكن ھؤلاء الأندونیون
التقدمیون لن یعودوا إلى أقاربھم الأدنى منزلة سكان الأشجار في الجنوب.

64:1.3 (718.5) تحاشى ھؤلاء الأندونیون الغابات على النقیض من عادات أقاربھم غیر البشر.

دائماً تدھور الإنسان في الغابات؛ لقد أحرز التطور الإنساني تقدماً فقط في المناطق المكشوفة وفي
خطوط العرض الأعلى. البرد والجوع في الأراضي المفتوحة یحفزان العمل, والإختراع, وسعة

الحیلة. بینما كانت ھذه القبائل الأندونیة تعمل على تطویر رواد الجنس البشري الحالي وسط
الصعوبات والحرمان لھذه المناخات الشمالیة الخشنة, كان أبناء عمومتھم المتخلفون یتنعمون في

الغابات الاستوائیة الجنوبیة لأرض أصلھم المشترك المبكر.

64:1.4 (718.6) وقعت ھذه الأحداث خلال أزمنة النھر الجلیدي الثالث, الأول وفقاً لتقدیر

الجیولوجیین. لم یكن النھران الجلیدیان الأولان متسعي النطاق في شمال أوروبا.
64:1.5 (718.7) في أثناء معظم العصر الجلیدي, كانت إنجلترا متصلة بالیابسة مع فرنسا, بینما

فیما بعد, كانت أفریقیا منضمة إلى أوروبا بواسطة الجسر البري الصقلي. عند وقت الھجرات
الأندونیة كان ھناك ممر بري مستمر من إنجلترا في الغرب عبر أوروبا وآسیا إلى جاوا في الشرق؛

لكن أسترالیا كانت معزولة مرة أخرى, مما زاد من تطور مجموعة حیواناتھا الغریبة الخاصة.

64:1.6 (719.1) قبل 950,000 سنة, كان أحفاد أندون وفونتا قد ھاجروا بعیداً إلى الشرق وإلى

الغرب. إلى الغرب عبروا أوروبا إلى فرنسا وإنجلترا. في أوقات لاحقة توغلوا شرقاً لغایة جاوا,
حیث تم العثور على عظامھم في الآونة الأخیرة ـ المدعو إنسان جاوا ـ وبعدھا استمروا في السفر

إلى تسمانیا.
64:1.7 (719.2) أصبحت المجموعات المتجھة غرباً أقل تلوثاً بالمخزونات المتخلفة من أصل

سلفھم المتبادل عن تلك التي كانت تتجھ شرقاً, الذین اختلطوا بحریة مع أبناء عمومتھم الحیوانات
المتخلفة. انجرف ھؤلاء الأفراد غیر التقدمیین جنوباً وتزاوجوا في الوقت الحالي مع القبائل الأدنى.
في وقت لاحق, عادت أعداد متزایدة من أعقابھم الھجینة إلى الشمال لتتزاوج مع الشعوب الأندونیة



الآخذة في التوسع بسرعة, ومثل ھذا الاتحاد المؤسف أفسد بلا فشل السلالة الفائقة. حافظ عدد أقل
وأقل من المستوطنات البدائیة على عبادة مانح النفسَ. كانت ھذه الحضارة الفجریة المبكرة مھددة

بالإنقراض.
64:1.8 (719.3) وھكذا كان دائماً على یورانشیا, لقد تدھورت حضارات ذات وعد عظیم بشكل

متتالي وتم إخمادھا في النھایة بحماقة السماح للفائق بالمشاركة بِحُریة في التوالد مع الأدنى.

2. شعوب الفوكسھول

64:2.1 (719.4) قبل 900,000 سنة كانت فنون أندون وفونتا وحضارة أوناجار تختفي عن وجھ

الأرض؛ كانت الحضارة, والدیانة, وحتى العمل في حجارة الصوان عند أدنى مد لھا.
64:2.2 (719.5) كانت ھذه ھي الأوقات عندما كانت تصل أعداد كبیرة من الفئات الھجینة

الوضیعة إلى إنجلترا من جنوب فرنسا. كانت ھذه القبائل ممزوجة إلى حد كبیر مع مخلوقات الغابة
الشبیھة بالقردة التي كانت بالكاد بشریة. لم یكن لدیھم دیانة لكنھم كانوا عمال صوان بسیطین

واملتكوا ذكاء كافیاً لإشعال النار.
64:2.3 (719.6) وقد تبُعوا في أوروبا بشعب متفوق ومُنتج إلى حد ما, الذي سرعان ما انتشر

أعقابھ فوق كامل القارة من الجلید في الشمال إلى الآلب والبحر الأبیض المتوسط في الجنوب. ھذه
القبائل ھي المدعوة جنس ھایدلبیرغ.

64:2.4 (719.7) أثناء ھذه الفترة الطویلة من الإنحطاط الحضاري, استمرت شعوب الفوكسھول

من إنجلترا وقبائل البادونان من شمال غرب الھند في التمسك ببعض تقالید أندون وبقایا معینة من
حضارة أوناجار.

64:2.5 (719.8) كانت شعوب الفوكسھول أبعد غرباً ونجحت في الاحتفاظ بالكثیر من الحضارة

الأندونیة؛ كما حافظوا على معرفتھم في عمل حجارة الصوان, التي نقلوھا إلى أعقابھم, أسلاف
الأسكیمو القدماء.



64:2.6 (719.9) ولو إن بقایا شعوب الفوكسھول كانت الأخیرة لتكُتشـفَ في إنجلترا, ھؤلاء

الأندونیون كانوا حقاً أول الكائنات الإنسانیة لتعیش في تلك المناطق. في ذلك الوقت كان الجسر
البري لا یزال یصل فرنسا مع إنجلترا؛ وحیث إن معظم المستوطنات المبكرة لأحفاد أندون كانت

واقعة على طول الأنھار وشواطئ البحر في تلك الأیام المبكرة, فھي الآن تحت میاه القناة الإنجلیزیة
وبحر الشمال, لكن ما زال ھناك ثلاثة أو أربعة فوق الماء على الساحل الإنجلیزي.

64:2.7 (720.1) حافظ العدید من الأشخاص الأكثر ذكاءً وروحاً من شعوب الفوكسھول على

تفوقھم العرقي وأداموا عاداتھم الدینیة البدائیة. وتلك الشعوب, حیث امتزجوا فیما بعد مع سلالات
لاحقة, سافروا غرباً من إنجلترا بعد زیارة جلید في وقت لاحق ونجوا كأسكیمو الیوم الحاضر.

3. قبائل البادونان

64:3.1 (720.2) إلى جانب شعوب الفوكسھول في الغرب, استمر مركز حضاري مكافح آخر في

الشرق. كانت ھذه المجموعة تقع في سفوح المرتفعات الشمالیة الغربیة الھندیة بین قبائل بادونان,
حفید حفید لأندون. كانوا ھؤلاء الناس الأعقاب الوحیدین لأندون الذین لم یمارسوا أبداً التضحیة

البشریة.
64:3.2 (720.3) شغل ھؤلاء البادونانیون من المرتفعات ھضبة شاسعة تحیط بھا الغابات,

وتجتازھا جداول, ووافرة في حیوانات الصید. مثل بعض أبناء عمومتھم في التیبت, عاشوا في
أكواخ حجر بسیطة, وكھوف على جانب التل, وممرات تحت الأرض تقریباً.

64:3.3 (720.4) في حین أن قبائل الشمال نمَت أكثر وأكثر خوفاً من الجلید, أصبح أولئك الذین

یعیشون بالقرب من وطنھم الأصلي خائفین للغایة من المیاه. لاحظوا شبھ جزیرة ما بین النھرین
تغرق تدریجیاً في المحیط, رغم أنھا برزت عدة مرات, إلا أن تقالید ھذه الأجناس البدائیة نمت حول
مخاطر البحر والخوف من الغمر الدوري. وھذا الخوف, بالإضافة إلى خبرتھم مع فیضانات النھر,

تفسر لماذا نشدوا المرتفعات كمكان آمن للعیش فیھ.
64:3.4 (720.5) إلى الشرق من شعوب البادونان, في تلال سِوالِك في شمال الھند, یمكن العثور

على أحافیر تقترب أقرب إلى الأنواع الانتقالیة بین الإنسان ومختلف المجموعات السابقة للإنسانیة



أكثر من أي أخُرى على الأرض.

64:3.5 (720.6) قبل 850,000 سنة بدأت قبائل البادونان المتفوقة حرب إبادة موجھة ضد

جیرانھا الوضیعین والحیوانیین. في أقل من ألف سنة, كانت معظم المجموعات الحیوانیة الحدودیة
في تلك المناطق قد أھُلكت أو دفُعت رجوعاً إلى الغابات الجنوبیة. ھذه الحملة من أجل إبادة الأدنى

أدت إلى تحسَّن طفیف في قبائل التلال لذلك العصر. وظھرالأحفاد المختلطین من ھذه السلالة
البادونیة المُحسَّنة على مسرح العمل كشعب جدید على ما یبدو ـ جنس النینَدرثال.

4. أجناس النینَدرثال

64:4.1 (720.7) كان النینَدرثالون محاربین ممتازین, وسافروا على نطاق واسع. انتشروا

تدریجیاً من مراكز المرتفعات في شمال غرب الھند إلى فرنسا في الغرب, والصین في الشرق,
وحتى نزولاً نحو شمال أفریقیا. لقد سیطروا على العالمَ لما یقرب من نصف ملیون سنة حتى أزمنة

ھجرة الأجناس التطوریة للون.

64:4.2 (720.8) قبل 800,000 سنة كانت حیوانات الصید وافرة؛ وجالت أصناف كثیرة من

الغزلان, بالإضافة إلى الفیلة وفرس النھر, فوق أوروبا. كانت الماشیة وفیرة؛ كانت الخیول والذئاب
في كل مكان. كان النینَدرثالیون صیادون عظماء, وكانت القبائل في فرنسا أول من تبنى ممارسة

إعطاء الصیادین الأكثر نجاحاً اختیار النساء كزوجات.
64:4.3 (721.1) كانت الرنة نافعة إلى حد كبیر لتلك الشعوب النینَدرثالیة, تخدم كطعام ولباس

ولأجل الأدوات, حیث إنھم جعلوا استعمالات متنوعة للقرون والعظام. كان لدیھم القلیل من
الحضارة, لكنھم حسَّنوا العمل بشكل كبیر في حجارة الصوان حتى وصل تقریباً إلى مستویات أیام

أندون. عادت حجارة الصوان الكبیرة المرفقة بالمقابض الخشبیة إلى الخدمة وخدمت كفؤوس
ومناكش.



64:4.4 (721.2) قبل 750,000 سنة كان الستار الجلیدي الرابع حسناً في طریقھ إلى الجنوب.

عمل النینَدرثالیون بأدواتھم المحسَّنة ثقوباً في الجلید الذي یغطي الأنھار الشمالیة وبالتالي تمكنوا من
طعن الأسماك التي تأتي إلى تلك الفتحات. كانت تلك القبائل تنسحب على الدوام أمام الجلید المتقدم,

الذي جعل في ھذا الوقت غزوه الأكثر شمولاً لأوروبا.
64:4.5 (721.3) في ھذه الأزمنة كان النھر الجلیدي السیبیري یقوم بمسیرتھ في أقصى الجنوب,

دافعاً الإنسان الباكر للانتقال جنوباً, والعودة نحو أراضي أصلھ. لكن الأصناف الإنسانیة كانت قد
تفاوتت إلى حد كبیر بحیث أن خطر الاختلاط الإضافي مع أقاربھا السیمیة غیر التقدمیة تقلص إلى

حد كبیر.

64:4.6 (721.4) قبل 700,000 سنة كان النھر الجلیدي الرابع, الأعظم من الكل في أوروبا في

حالة ركود؛ كان الناس والحیوانات یعودون شمالاً. كان المناخ بارداً ورطباً, وازدھر الإنسان
البدائي مرة أخرى في أوروبا وغرب آسیا. انتشرت الغابات تدریجیاً شمالاً فوق الیابسة التي غطاھا

الجلید مؤخراً.
64:4.7 (721.5) كانت الحیاة الثدییة قد تغیرت قلیلاً بالنھر الجلیدي العظیم. استمرت ھذه

الحیوانات في ذلك الحزام الضیق من الیابسة الواقع بین الجلید والألب, وعند تراجع النھر الجلیدي,
انتشرت بسرعة مرة أخرى فوق كل أوروبا. ھناك وصلت من أفریقیا, عبر جسر الیابسة الصقلي,

الفیلة ذوات الأنیاب المستقیمة, ووحیدي القرن ذوي الأنوف العریضة, والضباع, والأسود الأفریقیة,
وھذه الحیوانات الجدیدة أبادت فعلیاً النمور ذوات الأسنان السیفیة وأفراس النھر.

64:4.8 (721.6) 650,000 سنة مضت شھدت استمرار المناخ المعتدل. بحلول منتصف الفترة

ما بین العصر الجلیدي أصبح الجو دافئاً جداً بحیث كان الألب شبھ مجرد من الجلید والثلج.

64:4.9 (721.7) قبل 600,000 سنة وصل الجلید آنذاك أقصى نقطتھ الشمالیة من الانسحاب,

وبعد توقف لبضعة آلاف من السنین, بدأ جنوباً مرة اخرى في رحلتھ الخامسة. لكن كان ھناك تغیر
طفیف في المناخ لمدة خمسین ألف سنة. لم یتغیر الإنسان والحیوانات في أوروبا إلا قلیلاً. قل
الجفاف الطفیف من الفترة السابقة, وانحدرت أنھار الجلید الألبیة بعیداً إلى أسفل أودیة النھر.



64:4.10 (721.8) قبل 550,000 سنة دفع النھر الجلیدي المتقدم مجدداً الإنسان والحیوانات

جنوباً. لكن ھذه المرة كان لدى الإنسان وفرة من المكان في الحزام الواسع للیابسة الممتد شمالاً
شرقیاً نحو آسیا وواقع بین ستار الجلید وامتداد البحر الأسود المتوسع بشكل كبیر آنذاك للبحر

الأبیض المتوسط.
64:4.11 (721.9) لقد شھدت ھذه الأوقات من الأنھار الجلیدیة الرابعة والخامسة الانتشار

الإضافي للحضارة الخام للأجناس النینَدرثالیة. لكن كان ھناك تقدم ضئیل للغایة بحیث بدا حقاً كما
لو أن محاولة إنتاج شكل جدید ومُعدل للحیاة الذكیة على یورانشیا كانت على وشك الفشل. لما یقرب

من ربع ملیون سنة انجرفت ھذه الشعوب البدائیة, تصطاد وتتقاتل, تتحسن بدورات في اتجاھات
معینة, لكن على وجھ الإجمال, تنتكس بشكل مُطرد مقارنة بأسلافھا الأندونیین المتفوقین.

64:4.12 (721.10) خلال ھذه العصور المظلمة روحیاً, وصلت حضارة جنس الإنسان المعتقد

بالخرافات إلى أدنى مستویاتھا. لم یكن للنینَدرثالیون في الحقیقة دیانة تتجاوز الاعتقاد المُعیب
بالخرافات. كانوا خائفین لدرجة الموت من الغیوم, أكثر بالأخص من السحاب والضباب. تطورت

تدریجیاً دیانة بدائیة ذات خوف من القوى الطبیعیة, بینما تراجعت عبادة الحیوان مع تحسن
الأدوات, مع وفرة الصید, مكنت ھؤلاء الشعوب من العیش بقلق أقل بشأن الطعام؛ مالت المكافآت

الجنسیة للصید لتحسین مھارة الصید إلى حد كبیر. ھذه الدیانة الجدیدة من الخوف أدتّ إلى
محاولات لاسترضاء القوى غیر المرئیة الكامنة وراء ھذه العناصر الطبیعیة وبلغت ذروتھا, فیما

بعد, في تضحیة البشر لاستعطاف تلك القوى الفیزیائیة غیر المعروفة وغیر المرئیة. وھذه
الممارسة الرھیبة للتضحیة البشریة قد تم إدامتھا من قبل الشعوب الأكثر تخلفاً لیورانشیا وصولاً

إلى القرن العشرین.
64:4.13 (722.1) بالكاد یمكن دعوة ھؤلاء النینَدرثالیون المبكرون عُباد شمس. عاشوا بالأحرى

في خوف من الظلام؛ كان لدیھم رعب قاتل من حلول اللیل. و طالما القمر یضيء قلیلاً, تمكنوا من
المضي, لكنھم باتوا ھلعین في ظلمة القمر وبدأوا بتضحیة أفضل عیناتھم من الرجال والنساء في
مجھود لإقناع القمر بأن یضيء مرة أخرى. الشمس, تعلموا باكراً بأنھا ستعود بانتظام, لكن ظنوا
بأن القمر عاد فقط لأنھم ضحوا بزملائھم أناس القبیلة. مع تقدم الشعب, تغیرت أغراض وأھداف

التضحیة تدریجیاً, لكن تقدیم التضحیة البشریة كجزء من الطقس الدیني استمر لفترة طویلة.



5. أصل الأجناس الملونة

64:5.1 (722.2) قبل 500,000 سنة انخرطت قبائل البادونان في المرتفعات الشمالیة الشرقیة

للھند في صراع عرقي عظیم آخر. على مدى أكثر من مائة عام اندلعت ھذه الحرب التي لا ھوادة
فیھا، وعندما انتھى القتال الطویل، لم یبق سوى مائة أسرة. لكن ھؤلاء الناجین كانوا الأكثر ذكاءً

ومرغوب بھم من كل أحفاد أندون وفونتا الذین كانوا أحیاء آنذاك.
64:5.2 (722.3) والآن, بین ھؤلاء البادونانیون في المرتفعات, كان ھناك حدث غریب وجدید.

بدأ رجل وامرأة یعیشان في الجزء الشمالي الشرقي من منطقة المرتفعات المأھولة آنذاك فجأة في
تكوین عائلة من الأطفال الأذكیاء بشكل غیر عادي. كانت ھذه عائلة السانغیك, أسلاف كل الأجناس

الملونة الستة لیورانشیا.
64:5.3 (722.4) أطفال السانغیك ھؤلاء, تسعة عشر في العدد, لم یكونوا فقط أذكیاء أكثر من

زملائھم, لكن بشرتھم أظھرت مَیلاً فریداً للتحول إلى ألوان متنوعة عند التعرض لاشعة الشمس.
بین ھؤلاء الأولاد التسعة عشر كان خمسة حُمر, واثنان برتقالیان, وأربعة صُفر, واثنان خُضر,

وأربعة زُرق, واثنان نیلیون. أصبحت ھذه الألوان أكثر وضوحًا مع تقدم الأطفال في السن، وعندما
تزاوج ھؤلاء الشباب مع رفقائھم من أبناء القبائل، كان جمیع نسلھم یمیلون نحو لون بشرة الوالد

السانغیكي.
64:5.4 (722.5) والآن أقوم بمقاطعة السرد الزمني, بعد لفت الانتباه إلى وصول الأمیر الكوكبي

حوالي ذلك الوقت, بینما ننظر على حدة للأجناس السانغیكیة الستة لیورانشیا.

6. الأجناس السانغیكیة الستة لیورانشیا

64:6.1 (722.6) على كوكب تطوري متوسط, تظھر الأجناس الملونة التطوریة الستة الواحدة

تلو الأخرى؛ الإنسان الأحمر ھو أول من تطور, ولعصور یجول العالمَ قبل أن تجعل الأجناس



الملونة التالیة ظھورھا. الظھور المتزامن لكل الأجناس الستة على یورانشیا, وفي عائلة واحدة,
كان الأكثر غرابة.

64:6.2 (723.1) كان ظھور الأندونیین الأوائل على یورانشیا أیضا شیئا جدیدا في ساتانیا. ولا

أي عالمَ آخر في النظام المحلي لدیھ مثل ھذا الجنس من مخلوقات مشیئة تطورت قبل أجناس اللون
التطوریة.

64:6.3 (723.2) 1. الإنسان الأحمر. كانت تلك الشعوب عینات جدیرة بالاعتبار من الجنس

البشري, في العدید من الطرق متفوقون على أندون وفونتا. كانوا الفئة الأكثر ذكاءً وكانوا الأولین
من أولاد السانغیك لینشئوا حضارة وحكومة قبلیة. كانوا دائماً أحادیي الأزواج؛ حتى أعقابھم

الممزوجین قلما مارسوا التزاوج المتعدد.
64:6.4 (723.3) في أوقات لاحقة, كان لدیھم مشاكل جَدیةّ وطویلة الأمد مع إخوانھم الصُفر في

آسیا. لقد ساعدھم اختراعھم المبكر للقوص والنشاب, لكنھم للأسف ورثوا الكثیر من میول أسلافھم
للقتال فیما بینھم, وھذا أضعفھم للغایة بحیث تمكنت القبائل الصفراء من طردھم من القارة الآسیویة.
64:6.5 (723.4) قبل حوالي خمسة وثمانین ألف سنة مضت, ذھبت البقایا النقیة نسبیاً من الجنس

الأحمر بشكل جماعي إلى أمیركا الشمالیة, وبعد ذلك بوقت قصیر, غرق برزخ جسر البیرینغ,
عازلھم بالتالي. لم یعد أي إنسان أحمر قط إلى آسیا. لكن في كل أنحاء سیبیریا, والصین, وآسیا
الوسطى, والھند وأوروبا, تركوا وراءھم الكثیر من سلالاتھم ممتزجة مع أجناس ملونة أخرى.

64:6.6 (723.5) عندما عبر الإنسان الأحمر نحو أمیركا, أحضر معھ الكثیر من تعالیم وتقالید

أصلھ الباكر. كان أسلافھ المباشرون على اتصال بالأنشطة اللاحقة لمركز إدارة العالمَ للأمیر
الكوكبي. لكن في وقت قصیر بعد الوصول إلى الأمیركتین, بدأ الناس الحُمر في إغفال ھذه التعالیم,
وحدث انحطاط عظیم في الحضارة الفكریة والروحیة. وسرعان ما سقط ھؤلاء الشعوب مرة أخرى
في القتال بشراسة فیما بینھم بحیث بدا أن ھذه الحروب القبلیة ستؤدي إلى الإبادة السریعة لبقایا ھذا

الجنس الأحمر النقي نسبیاً.
64:6.7 (723.6) بسبب ھذا الارتداد العظیم, بدا الإنسان الأحمر محكوماً بالھلاك, عندما منذ

ً حوالي خمسة وستون ألف سنة, ظھر أونامونالونتون كزعیمھم ومخلصھم الروحي. أحضر سلاما
مؤقتاً بین الناس الحُمر الأمیركیین, وأحیا عبادتھم "للروح العظیم". عاش أونامونالونتون لیبلغ ست



وتسعین سنة من العمر وحافظ على مركز إدارتھ بین أشجار الخشب الأحمر العظیمة لكالیفورنیا.
العدید من أعقابھ وصلوا في وقت لاحق إلى العصور الحدیثة بین ھنود القدمَ السوداء.

64:6.8 (723.7) بمرور الزمن, أصبحت تعالیم أونامونالونتون تقالید ضبابیة. استؤنفت الحروب

الداخلیة, وأبداً لم ینجح قائد آخر بعد أیام ھذا المعلم العظیم في تحقیق السلام العالمي فیما بینھم. على
نحو متزاید ھلكت السلالات الأكثر ذكاءً في ھذه الصراعات القبلیة؛ ولولا ذلك, لكانت حضارة

عظیمة قد بنیت على قارة أمریكا الشمالیة من قبل ھؤلاء الرجال الحمر القادرین والأذكیاء.
64:6.9 (723.8) بعد العبور إلى أمیركا من الصین, لم یعد الإنسان الأحمر الشمالي على اتصال

بتأثیرات العالم الأخرى (باستثناء الأسكیمو إلى أن اكتشفھ الرجل الأبیض لاحقاً. لقد كان من
المؤسف للغایة بأن الإنسان الأحمر فات فرصتھ بشكل كامل تقریباً بالرفع بواسطة الاندماج مع

السلالة الآدمیة فیما بعد. وكما كان, لم یتمكن الإنسان الأحمر من أن یحكم الإنسان الأبیض, ولا كان
راغباً بخدمتھ.في مثل ھذا الظرف, إذا كان الجنسان لا یمتزجان, فإن أحدھما أو الآخر ھالك.

64:6.10 (723.9) 2. الإنسان البرتقالي. كانت السمة البارزة لھذا الجنس رغبتھم الغریبة في

البناء, بناء أي شيء وكل شيء, حتى لتكویم ركام شاسع من الحجارة فقط لرؤیة أي قبیلة یمكنھا
بناء أكبر تل. على الرغم من أنھم لم یكونوا شعباً تقدمیاً, فقد كسبوا الكثیر من مدارس الأمیر

وأرسلوا مندوبین إلى ھناك لأجل التوجیھ.
64:6.11 (724.1) كان الجنس البرتقالي الأول لیتبع خط الساحل جنوباً نحو أفریقیا بینما انسحب

منوا ابداً موطئ قدم مؤات في أفریقیا وتم مسحھم البحر الأبیض المتوسط إلى الغرب. لكنھم لم یؤَّ
من الوجود بالجنس الأخضر الواصل فیما بعد.

64:6.12 (724.2) قبل أن تأتي النھایة, خسر ھذا الشعب أرضیة ثقافیة وروحیة كثیرة. لكن كان

ھناك إحیاء عظیم لعیش أعلى كنتیجة لقیادة بورشنتا الحكیمة, العقل الرئیسي لھذا الجنس المنكود
الحظ, الذي أسعف إلیھم عندما كان مركز إدارتھ في أرمجدون قبل حوالي ثلاثمائة ألف سنة.

64:6.13 (724.3) حدث الصراع العظیم الأخیر بین الناس البرتقالیین والخـضُر في منطقة وادي

النیل المنخفضة في مصر. كانت ھذه المعركة المتعادلة لامد طویل قد شُنت لحوالي مائة سنة, وفي
ختامھا ترُك القلیل جداً من الجنس البرتقالي أحیاء. تم أستیعاب البقایا المبعثرة من ذلك الشعب من

قِبل الجنس الأخضر والناس النیلیین الذین وصلوا في وقت لاحق, لكن كجنس, توقف الإنسان
البرتقالي عن الوجود منذ قرابة مائة ألف سنة.



64:6.14 (724.4) 3. الإنسان الأصفر. كانت القبائل الصفراء البدائیة أول من تخلى عن المطاردة

ً وأسس مجتمعات مستقرة وأنُشأ حیاة منزلیة مؤسسة على الزراعة. فكریاً, كانوا نوعاً ما اقل شأنا
من الإنسان الأحمر, لكنھم أثبتوا أنھم متفوقون اجتماعیاً وجماعیاً على كل الشعوب السانغیكیة في
مسألة تعزیز الحضارة العرقیة. لأنھم طوروا روحاً أخویة, تعلمت القبائل المتنوعة العیش معاً في

سلام نسبي, فقد تمكنوا من قیادة الجنس الأحمر أمامھم مع توسعھم تدریجیاً إلى آسیا.
64:6.15 (724.5) سافروا بعیداً عن تأثیرات مركز الإدارة الروحیة للعالمَ وانجرفوا نحو ظلمة

عظیمة بعد ارتداد كالیغاسشیا؛ لكن حدث ھناك عصر لامع واحد بین ھذا الشعب عندما تولى
سنغلانغتون, منذ حوالي مائة ألف سنة, قیادة تلك القبائل وأعلن عبادة "الحقیقة الواحدة".

64:6.16 (724.6) إن بقاء أعداد كبیرة نسبیاً من الجنس الأصفر یرجع إلى سلامھم الداخلي بین

القبائل. من أیام سنغلانغتون إلى أوقات الصین الحدیثة, كان الجنس الأصفر یعُدَ بین الأكثر سلماً من
أمم یورانشیا. حصل ھذا الجنس على إرث صغیر لكن قوي من السلالة الآدمیة المستوردة لاحقاً.

64:6.17 (724.7) 4. الإنسان الأخضر. كان الجنس الأخضر أحد الفئات الأقل قدرة من الأناس

البدائیین, وأضُعِف بشكل كبیر بالھجرات الواسعة في اتجاھات مختلفة. قبل تشتتھا, اختبرت تلك
القبائل إحیاءً عظیماً للحضارة تحت قیادة فانتاد, منذ حوالي ثلاثمائة وخمسین ألف سنة مضت.

64:6.18 (724.8) انقسم الجنس الأخضر إلى ثلاثة أقسام رئیسیة: القبائل الشمالیة أخُضعت

واستعُبدت واستوعبت بالجنسین الأصفر والأزرق. الفئة الشرقیة اندمجت مع الشعوب الھندیة لتلك
الأیام, وبقایاھم لا تزال مستمرة بینھم. الأمة الجنوبیة دخلت أفریقیا, حیث دمرت أبناء عمومتھا

البرتقالیین المتساوین تقریباً معھا في الدونیة.
64:6.19 (724.9) في نواح كثیرة كانت كِلتا الفئتان متطابقتان في ھذا الكفاح حیث أن كل منھما

حمل سلالات من المرتبة العملاقة, الكثیر من قادتھم كائنین ثمانیة وتسعة أقدام في الطول. ھذه
السلالات الضخمة للإنسان الأخضر كانت غالباً مقتصرة إلى ھذه الأمة الجنوبیة أو المصریة.
64:6.20 (725.1) تم استیعاب بقایا الناس الخُضر المنتصرین في وقت لاحق بواسطة الجنس

النیلي, الأخیر من الشعوب الملونة لیتطور ویھاجر من مركز السانغیك الأصلي لتشتت العِرق.



ً 64:6.21 (725.2) 5. الإنسان الأزرق. كان الناس الزُرق شعباً عظیماً. اخترعوا الرمح باكرا

واستنبطوا لاحقاً الأسس الأولیة للكثیر من فنون الحضارة الحدیثة. كان لدى الإنسان الأزرق قدرة
دماغ الإنسان الأحمر مرتبطة مع نفس ومشاعر الإنسان الأصفر. فضلھم الأعقاب الآدمیون على

كل الأجناس الملونة المستمرة اللاحقة.
64:6.22 (725.3) كان الناس الزُرق المبكرون متجاوبین لإقناعات المعلمین من موظفي الأمیر

كالیغاسشیا وقد ألُقوا في ارتباك عظیم بسبب التعالیم المنحرفة اللاحقة لأولئك القادة الخونة. مثل
أجناس بدائیة أخرى ھم لم یتعافوا أبداً بشكل كلي من الإضطراب الناتج عن خیانة كالیغاسشیا, ولا

تغلبوا أبداً بشكل تام على میلھم للقتال فیما بینھم.
64:6.23 (725.4) بعد حوالي خمسمائة سنة من سقوط كالیغاسشیا, حدث إحیاء واسع النطاق لتعلیم

ودیانة من النوع البدائي ـ لكن مع ذلك واقعي ونافع. أصبح أورلاندوف مُعلماً عظیماً بین الجنس
الأزرق وقاد العدید من القبائل رجوعاً إلى عبادة الله الحقیقي تحت اسم "القائد الأعلى". كان ھذا

أعظم تقدم للإنسان الأزرق حتى تلك الأزمنة اللاحقة عندما تم رفع ھذا الجنس إلى حد كبیر بواسطة
الإختلاط مع السلالة الآدمیة.

64:6.24 (725.5) تتعلق الأبحاث والاستكشافات الأوروبیة للعصر الحجري القدیم إلى حد كبیر

باكتشاف الأدوات والعظام والحِرف الفنیة لھؤلاء الرجال الزرق القدماء، لأنھم استمروا في أوروبا
حتى الأزمنة الحدیثة. إن ما یسمى الأجناس البیضاء لیورانشیا ھم المنحدرین من ھؤلاء الناس
الزُرق كما تم تعدیلھم أول مرة عن طریق الإختلاط الطفیف مع الأصفر والأحمر, وكما رُفعوا

بشكل كبیر فیما بعد عن طریق استیعاب الجزء الأكبر من الجنس البنفسجي.

64:6.25 (725.6) 6. الجنس النیلي. بینما كان الناس الحُمر الأكثر تقدماً من جمیع الشعوب

السانغیكیة, ھكذا الناس السود كانوا الأقل تقدماً. كانوا الأخیرین لیھاجروا من بیوتھم في الأراضي
المرتفعة. رحلوا إلى أفریقیا, مستولین على القارة, وبقوا منذ ذاك الحین ھناك ابداَ باستثناء عندما

اقتیدوا منھا قسراً, من عصر إلى آخر, كعبید.
64:6.26 (725.7) منعزلون في أفریقیا, الشعوب النیلیة, مثل الإنسان الأحمر, استلموا قلیلاً أو لا

شيء من الترفیع الجنسي الذي كان مُشتقاً من تشریب السلالة الآدمیة. وحدھم في أفریقیا, حقق
الجنس النیلي تقدماً طفیفاً حتى أیام أورڤونون, عندما اختبروا صحوة روحیة عظیمة. بینما نسوا كلیاً



تقریباً فیما بعد "إلھ الآلھة" المُعلنَ بأورڤونون, ھم لم یفقدوا بالكامل الرغبة في عبادة المجھول؛ على
الأقل حافظوا على شكل من اشكال العبادة حتى إلى منذ ألوف قلیلة من السنین.

64:6.27 (725.8) على الرغم من تخلفھم, ھذه الشعوب النیلیة لدیھا نفس الموقف بالضبط أمام

القوى السماویة كأي جنس دنیوي آخر.

64:6.28 (725.9) كانت ھذه عصور من الصراعات المكثفة بین الأجناس المتنوعة, لكن بالقرب

من مركز إدارة الأمیر الكوكبي, عاشت الجماعات الأكثر استنارة والأكثر حداثة في التعلیم معاً في
وئام نسبي, على الرغم من عدم تحقیق أي غزو ثقافي كبیر للأعراق العالمیة حتى وقت التعطیل

الخطیر لھذا النظام باندلاع تمرد لوسیفر.
64:6.29 (726.1) من وقت لآخر, اختبرت كل ھذه الشعوب المختلفة انتعاشات حضاریة وروحیة.

كان مانسانت معلماً عظیماً لأیام ما بعد الأمیر الكوكبي. لكن الذِكر یجُعل ھنا فقط لأولئك القادة
والمعلمین المتمیزین الذین أثرَوا بشكل واضح على جنس كامل وألھموه. مع مرور الزمن, ظھر

الكثیر من المعلمین الأقل في مناطق مختلفة؛ وفي التجمع ساھموا كثیراً إلى كامل مجموع تلك
التأثیرات المُخـَّلِصة التي حالت دون الانھیار التام للحضارة الثقافیة, خاصة أثناء العصور الطویلة

والمظلمة بین تمرد كالیغاسشیا ووصول آدم.

64:6.30 (726.2) ھناك العدید من الأسباب الجیدة والكافیة لخطة تطویر ثلاثة أو ستة أعراق

ملونة على عوالم الفضاء. على الرغم من أن بشر یورانشیا قد لا یكونون في وضع لتقدیر كل ھذه
الأسباب بالكامل، فإننا نلفت الانتباه إلى ما یلي:

64:6.31 (726.3) 1. التنوع لا غنى عنھ للفرصة من أجل العمل الواسع للانتقاء الطبیعي، البقاء

التفاضلي للسلالات المتفوقة.

64:6.32 (726.4) 2. ینبغي أن تأتي أجناس أقوى وأفضل من تھجین شعوب متنوعة عندما تكون

تلك الأجناس المختلفة ناقلة لعوامل وراثیة فائقة. وكان یمكن أن تستفید أجناس یورانشیا من مثل ھذا
الاندماج المبكر بشرط أن تكون مثل ھذه الشعوب المشتركة مرفوعة بشكل فعال من خلال مزج

شامل من السلالة الآدمیة الفائقة. إن محاولة تنفیذ مثل ھذه التجربة على یورانشیا في ظل الظروف
العرقیة الحالیة ستكون كارثیة للغایة.



64:6.33 (726.5) 3. یتم تحفیز المنافسة بشكل صحي من خلال تنویع الأجناس.

64:6.34 (726.6) 4. إن الإختلافات في وضع الأجناس والفئات ضمن كل عِرق ھي ضروریة

لتنمیة التسامح والإیثار البشري.

64:6.35 (726.7) 5. إن تجانس الجنس البشري لیس محبذاً إلى أن تحقق شعوب العالم المتطور

مستویات عالیة نسبیاً من التطور الروحي.

7. تشتت الأجناس الملونة

64:7.1 (726.8) عندما بدأ النسل الملون لعائلة السانغیك بالتكاثر, وبینما كانوا یبحثون عن

فرصة للتوسع في الأراضي المتاخمة, كان النھر الجلیدي الخامس, الثالث وفقاً لحساب
الجیولوجیین, متقدماً بشكل جید في انجرافھ الجنوبي فوق أوروبا وآسیا. كانت ھذه الأجناس الملونة

المبكرة مُختبرة بشكل غیر عادي بقساوة ومصاعب العصر الجلیدي لأصلھا. كان ھذا النھر الجلیدي
شاسعاً جداً في آسیا بحیث كانت الھجرة إلى شرق آسیا مقطوعة لآلاف السنین. ولم یكن حتى

الانسحاب في وقت لاحق للبحر الأبیض المتوسط, نتیجة لارتفاع شبھ الجزیرة العربیة, أن كان من
الممكن لھم الوصول إلى أفریقیا.

64:7.2 (726.9) لھذا لقد كان بأنھ لما یقرب من مائة ألف سنة انتشرت ھذه الشعوب السانغیكیة

حول التلال المنخفضة واختلطت معا بشكل أو بآخر, بالرغم من النفور الغریب إنما الطبیعي الذي
تجلى في وقت مبكر بین الأجناس المختلفة.

64:7.3 (726.10) بین أزمنة الأمیر الكوكبي وآدم, أصبحت الھند موطناً لأكثر الشعوب عالمیة في

ً العالم أبداً لتوجد على وجھ الأرض. لكن كان من المؤسف أن ھذا المزیج جاء لاحتواء الكثیر جدا
من الأجناس الخضراء والبرتقالیة والنیلیة. وجدت ھذه الشعوب السانغیكیة الثانویة وجوداً أكثر
سھولة وقبولاً في الأراضي الجنوبیة, وھاجر العدید منھم لاحقاً إلى أفریقیا. الشعوب السانغیكیة



الأولیة, الأجناس الفائقة, تجنبت المناطق الإستوائیة, الإنسان الأحمر ذاھب شمالاً شرقیاً إلى آسیا,
تبُع عن كثب بالإنسان الأصفر, بینما انتقل الجنس الأزرق شمالاً غربیاً نحو أوروبا.

64:7.4 (727.1) بدأ الناس الحُمرفي وقت مبكر بالھجرة إلى الشمال الشرقي, في أعقاب الجلید

المتراجع, عابرون فوق مرتفعات الھند ومحتلین شمال شرق آسیا بأكملھ. تبُعوا عن كثب بالقبائل
الصفراء الذین طردوھم فیما بعد من آسیا نحو أمریكا الشمالیة.

64:7.5 (727.2) عندما ھجرت بقایا الخط النقي نسبیاً من الجنس الأحمر آسیا, كان ھناك إحدى

عشر قبیلة, وكان عددھم أكثر بقلیل من سبعة آلاف رجل وامرأة وطفل. كانت تلك القبائل مُرافقة
بثلاث جماعات صغیرة من السلف الممزوج, أكبرھا كائن مزیجاً من الجنسین البرتقالي والأزرق.

ھذه الفئات الثلاثة لم تتآخى بشكل تام مع الإنسان الأحمر ورحلت باكراً جنوباً إلى المكسیك وأمیركا
الوسطى, حیث انضم إلیھم في وقت لاحق مجموعة صغیرة من الصفر والحمر المختلطین.

تزاوجت ھذه الشعوب جمیعاً بین بعضھم وأوجدوا عرقاً ممزوجاً وجدیداً, واحد الذي كان أقل محبة
للحرب من الإنسان الأحمر النقي الخط. في غضون خمسة آلاف سنة انقسم ھذا العرق الممزوج إلى

ثلاث فئات, مؤسسین حضارات المكسیك وأمیركا الوسطى, وأمیركا الجنوبیة على التوالي. حصل
الفرع الأمیركي الجنوبي على لمسة ضئیلة من الدم الآدمي.

64:7.6 (727.3) إلى حد ما اختلط الناس الصُفر والحُمر المبكرون في آسیا, وارتحل نسل ھذا

الاتحاد إلى الشرق وعلى طول الساحل الجنوبي للبحر, وفي النھایة, طُردوا بالجنس الأصفر
المتزاید بسرعة إلى أشباه الجُزر وجزر البحر القریبة. ھم الناس البـنِیون في الیوم الحاضر.

64:7.7 (727.4) استمر الجنس الأصفر في احتلال المناطق الوسطى لشرق آسیا. من بین كل

الأجناس الملونة الستة ھم نجوا بأكثر الأعداد. بینما انخرط الناس الصُفر بین وقت وآخر في حروب
عنصریة, لم یواصلوا حروب الإبادة المستمرة التي لا ھوادة فیھا كالتي شنھا الناس الحُمر,

والخـضُر, والبرتقالیین. أھلكت ھذه الأجناس الثلاثة أنفسھا تقریباً قبل أن یتم القضاء علیھا من قبل
أعدائھا من أجناس أخرى.

64:7.8 (727.5) حیث إن النھر الجلیدي الخامس لم یمتد ببعُد جنوباً في أوروبا, فقد كان الطریق

مفتوحا جزئیاً لھذه الشعوب السانغیكیة للھجرة إلى الشمال الغربي؛ وعند تراجع الجلید, ھاجر الناس
الزُرق إلى جانب عدد قلیل من المجموعات العرقیة الصغیرة، غرباً على طول المسارات القدیمة

للقبائل الأندونیة. لقد غزوا أوروبا في موجات متتالیة, محتلین معظم القارة.



64:7.9 (727.6) في أوروبا, سرعان ما واجھوا أعقاب النینَدیرثالین من سلفھم الباكر والمُشترَك,

أندون. أولئك النینَدیرثالون الأوربیون الأقدم كانوا قد سیقوا جنوباً وشرقاً من قبل النھر الجلیدي
ولھذا كانوا في موقع لیواجھوا ویتشربوا أنسبائھم الغزاة من القبائل السانغیكیة سریعاً.

64:7.10 (727.7) بشكل عام وللبدء, كانت القبائل السانغیكیة الأكثر ذكاءً من, وبطرق كثیرة

متفوقین كثیراً عن, السلالات المتدھورة لأناس السھول الأندونیین المبكرین؛ وأدىّ اختلاط تلك
القبائل السانغیكیة مع الشعوب النینَدیرثالیة إلى التحسین الفوري للجنس الأقدم. لقد كان ھذا التشریب

للدم السانغیكي, أكثر بالأخص ذلك للإنسان الأزرق, الذي انتج ذلك التحسین الملحوظ في الشعوب
النینَدیرثالیة الذي أظھرتھ الموجات المتتالیة من القبائل متزایدة الذكاء التي اجتاحت أوروبا من

الشرق.
64:7.11 (727.8) أثناء فترة ما بین الأنھار الجلیدیة التالیة, امتد ھذا الجنس النینَدیرثالي الجدید من

إنجلترا إلى الھند. فیما بعد امتزجت بقایا العرق الأزرق المتبقي في شبھ الجزیرة الفارسیة مع
آخرین معینین, في المقام الأول الصُفر؛ والمزیج الناتج, رُفع لاحقاً نوعاً ما بالجنس البنفسجي لآدم,

استمر كالقبائل البدویة السمراء للعرب المعاصرین.

64:7.12 (728.1) كل الجھود للتعرف على السلف السانغیكي للشعوب الحدیثة یجب أن تأخذ بعین

الإعتبار التحسین اللاحق للسلالات العرقیة من خلال الخلط اللاحق للدم الآدمي.

64:7.13 (728.2) سعت الأجناس الفائقة إلى المناخات الشمالیة أو المعتدلة, في حین انجذبت

الأجناس البرتقالیة, والخضراء, والنیلیة بالتتالي إلى إفریقیا فوق الجسر البري المرتفع حدیثاً الذي
فصل البحر الأبیض المتوسط المتراجع غرباً عن المحیط الھندي.

64:7.14 (728.3) كان الإنسان النیلي الأخیر من الشعوب السانغیكیة لیھاجر من مركز أصلھ

العرقي. حوالي الوقت عندما كان الإنسان الأخضر یقتل الجنس البرتقالي في مصر ویضعف نفسھ
بشكل كبیر في فعلھ ھذا, بدأ النزوح الأسود الكبیر جنوباً عبر فلسطین على طول الشاطئ؛ وفیما

بعد, عندما اجتاحت ھذه الشعوب النیلیة القویة فیزیائیاً مصر, محت الإنسان الأخضر من الوجود,
بمجرد قوة الأعداد. تشربت تلك الأجناس النیلیة بقایا الإنسان البرتقالي والكثیر من سلالة الإنسان

الأخضر, وتم تحسین بعض من القبائل النیلیة بشكل ملحوظ من خلال ھذا الاندماج العِرقي.



64:7.15 (728.4) وھكذا یبدو بأن مصر كانت أولاً مسیطراً علیھا بالإنسان البرتقالي, ثم بالإنسان

الأخضر, یلیھ الإنسان النیلي (الأسود), ولا یزال فیما بعد بجنس ھجین من النیلي, والأزرق, والناس
الخضر المُعدلین. لكن طویلاً قبل وصول آدم, كان الناس الزُرق في أوروبا والأجناس المختلطة

للعربیة قد ساقوا الجنس النیلي خارج مصر وأقصى الجنوب في القارة الأفریقیة.
64:7.16 (728.5) عندما دنت الھجرات السانغیكیة من نھایتھا, كان الجنسان الأخضر والبرتقالي

قد اختفیا, الإنسان الأحمر یحوز شمال أمیركا, والإنسان الأصفر شرق آسیا, والإنسان الأزرق
أوروبا, والجنس النیلي انجذب إلى أفریقیا. تضم الھند مزیجاً من الأجناس السانغیكیة الثانویة,
والإنسان البني, وھو مزیج من الأحمر والأصفر, یحوز الجزر قبالة الساحل الآسیوي. جنس

ممزوج من إمكانیات فائقة یشغل مرتفعات أمیركا الجنوبیة. یعیش الأندونیون الأنقى في المناطق
الشمالیة القصوى لأوروبا وفي أیسلندا, وغرینلاند, وشمال شرق أمیركا الشمالیة.

64:7.17 (728.6) خلال فترات التقدم الجلیدي الأبعد, جاء الأكثر غرباً من قبائل أندون قریباً جداً

لیسُاقوا نحو البحر. عاشوا لسنوات على شریط جنوبي ضیق من جزیرة إنجلترا الحالیة. وكانت
تقالید ھذه التقدمات الجلیدیة المتكررة التي دفعتھم للذھاب إلى البحر عندما ظھر النھر الجلیدي

السادس في النھایة. كانوا أول المغامرین البحریین. بنوا قوارب وبدأوا في البحث عن أراضي جدیدة
التي كانوا یأملون أن تكون حرة من غزوات الجلید المرعبة. وبعضھم وصل أیسلندا وآخرون

غرینلاند, لكن الغالبیة العظمى قضوا من الجوع والعطش في البحر المفتوح.
64:7.18 (728.7) قبل ما یزید قلیلاً عن ثمانین ألف سنة, بعد وقت قصیر من دخول الإنسان

الأحمر شمال غرب أمیركا الشمالیة, أدى التجمد فوق بحار الشمال وتقدم الحقول الجلیدیة المحلیة
في جرینلاند إلى دفع ھؤلاء المنحدرین من أصل إسكیمو من سكان یورانشیا الأصلیین إلى البحث
عن أرض أفضل, وطن جدید؛ وكانوا ناجحین, عابرین بأمان المضائق الضیقة التي فصلت آنذاك

غرینلاند عن كتل الیابسة الشمالیة الشرقیة لأمیركا الشمالیة. ھم وصلوا القارة بعد حوالي ألفین
ومائة سنة من وصول الإنسان الأحمر إلى ألاسكا. في وقت لاحق سافر بعض من السلالة

الممزوجة للإنسان الأزرق غرباً وامتزجوا مع أسكیمو أیام فیما بعد, وكان ھذا الاتحاد مفیداً قلیلاً
لقبائل الأسكیمو.

64:7.19 (728.8) منذ حوالي خمسة آلاف سنة, حدث لقاء صدفة بین قبیلة ھنود, وجماعة أسكیمو

وحیدة على الشواطئ الجنوبیة الشرقیة لخلیج الھدسون. وجدت ھاتان القبیلتان صعوبة في التواصل



مع بعضھما البعض، لكنھما سرعان ما تزاوجا والنتیجة كانت بأن ھؤلاء الأسكیمو تم استیعابھم في
نھایة المطاف بالناس الحُمر الأكثر عدداً. وھذا یمثل الاتصال الوحید للإنسان الأحمر في أمریكا
الشمالیة مع أي سلالة إنسانیة أخرى إلى ما یقرب من ألف عام مضت, عندما صادف أول ھبوط

للإنسان الأبیض على ساحل المحیط الأطلسي.

64:7.20 (729.1) لقد تمیزت صراعات ھذه العصور المبكرة بالشجاعة والبسالة وحتى البطولة.

ونحن جمیعا نأسف لأن الكثیر من تلك المیزات النقیة والخشنة لأسلافكم المبكرین قد ضاعت إلى
الأجناس اللاحقة. في حین أننا نقدر قیمة العدید من التحسینات للحضارة المتقدمة, فإننا نفتقد الثبات

المھیب والتفاني الرائع لأسلافكم المبكرین, التي كانت تحد في كثیر من الأحیان العظمة والسمو.

64:7.21 (729.2) [ قدُمّت بحامل حیاة مقیم على یورانشیا.]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 64 | أجزاء | المحتوى | ورقة 66 >>

ورقة 65

التحكم الزائد بالتطور

65:0.1 (730.1) إن الحیاة المادیة التطوریة الأساسیة--الحیاة السابقة للعقل--ھي صیاغة

المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین وإسعاف إضفاء الحیاة للأرواح الرئیسیة السبعة بالإقتران مع
الإسعاف النشیط لحاملي الحیاة المعینَین. نتیجة للعمل المنـسَق لھذا الابداع ثلاثي الأبعاد تتطور

ھناك مقدرة فیزیائیة عضویة للعقل ـ آلیات مادیة للتفاعل الذكي للمحفزات البیئیة الخارجیة, وفیما
بعد, إلى منبھات داخلیة, تأثیرات تأخذ منشأ في العقل العضوي ذاتھ.

65:0.2 (730.2) ھناك إذن, ثلاثة مستویات متمیزة لإنتاج وتطور الحیاة:

65:0.3 (730.3) 1. مجال الطاقة – الفیزیائیة ـ إنتاج القدرة الذھنیة.

65:0.4 (730.4) 2. إسعاف العقل من الأرواح المعاونة--مؤثراً على استطاعة الروح.

65:0.5 (730.5) 3. ھبة الروح للعقل البشري--بالغة ذروتھا في إغداق ضباط الفكر.

65:0.6 (730.6) إن المستویات الآلیة-غیر القابلة للتعلیم للاستجابة البیئیة للكائنات ھي مجالات

المتحكمین الفیزیائیین. تعمل أرواح العقل المعاونة على تنشیط وتعدیل أنواع العقل التكیفیة أو غیر
المیكانیكیة التي یمكن تعلیمھاـ آلیات الاستجابة تلك للعضویات القادرة على التعلم من التجربة.

ً ومثلما الأرواح المعاونة بھذا یعالجون إمكانات العقل, ھكذا یمارس حاملو الحیاة تحكماً تقدیریا
جدیراً بالإعتبار على الجوانب البیئیة للعملیات التطوریة صعوداً إلى وقت ظھور المشیئة البشریة ـ

المقدرة على معرفة الله والقدرة لاختیار عبادتھ.



65:0.7 (730.7) إنھ الأداء المتكامل لحاملي الحیاة, والمتحكمین الفیزیائیین, ومعاوني الروح

الذي یكُیف مسار التطور العضوي على العوالم المأھولة. وھذا ھو السبب في أن التطور ـ على
یورانشیا أو أي مكان آخر ـ دائماً ما یكون ھادفاً ولیس أبداً عرَضیاً.

1. وظائف حاملي الحیاة

65:1.1 (730.8) حاملو الحیاة ممنوحین بإمكانیات من تحول الشخصیة التي لا تمتلكھا سوى

مراتب قلیلة من المخلوقات. أبناء الكون المحلي ھؤلاء قادرون على العمل في ثلاثة مراحل متنوعة
من الكیان. عادة ما یؤدون واجباتھم كأبناء مُنتصف-طور, ذلك كائن حالة أصلھم. لكن حامل حیاة
في مثل ھذه المرحلة من الوجود لیس بإمكانھ العمل في المجالات الكھروكیمیائیة كمبتدع لطاقات

فیزیائیة وجزیئات مادیة نحو وحدات ذات وجود حي.
65:1.2 (730.9) یستطیع حاملو الحیاة العمل وھم یعملون على المستویات الثلاثة التالیة:

65:1.3 (730.10) 1. المستوى الفیزیائي للكیمیاء الكھربائیة.

65:1.4 (730.11) 2. منتصف-الطور المعتاد للوجود شبھ المورونشي.

65:1.5 (730.12) 3. المستوى شبھ الروحي المتقدم.

65:1.6 (731.1) عندما یتھیأ حاملو الحیاة للإنخراط في غرس حیاة, وبعد أن یختاروا المواقع

لمثل ھذا التعھد, فإنھم یستدعون لجنة رئیس الملائكة لتحویل حامل حیاة. تتكون ھذه المجموعة من
عشرة مراتب من شخصیات متنوعة, بما فیھم المتحكمون الفیزیائیون ومعاونیھم, ویترأسھم قائد
رؤساء الملائكة, الذي یتصرف في ھذه الصلاحیة بموجب تفویض من جبرائیل وبإذن من قدماء

الأیام. عندما یدُاوَر ھؤلاء الكائنات كما ینبغي, یمكنھم إحداث مثل ھذه التعدیلات في حاملي الحیاة
ما یمكنھم على الفور من العمل على المستویات الفیزیائیة للكھروكیمیائیة.

65:1.7 (731.2) بعد أن تكون نماذج الحیاة قد صیغت وقد تمت التنظیمات المادیة على

النحوالواجب, تصبح القوى الفائقة عن المادي المعنیة بنشر الحیاة نشطة على الفور, والحیاة
موجودة. عندئذ, یعُاد حاملي الحیاة في الحال إلى طورھم-منتصف العادي من وجود الشخصیة,



الحالة التي یمكنھم فیھا معالجة الوحدات الحیة ومناورة العضویات المتطورة, ولو أنھم محرومون
من كل مقدرة على تنظیم--خلق--نماذج جدیدة من المادة الحیة.

65:1.8 (731.3) بعد أن یكون التطور العضوي قد جرى مساراَ معینَاَ وتكون المشیئة الحرة

للنوع البشري قد ظھرت في أعلى العضویات المتطورة, یجب على حاملي الحیاة إما أن یغادروا
الكوكب أو یأخذوا وعوداَ تنازلیة؛ أي أنھ, یجب علیھم التعھد بالإمتناع عن جمیع المحاولات

الإضافیة للتأثیر على مسار التطور العضوي. وعندما یتم أخذ مثل ھذه الوعود طوعاً من قِبل حاملي
الحیاة أولئك, الذین یختارون البقاء على الكوكب كمستشارین مستقبلیین لأولئك الذین سوف یعُھد
إلیھم برعایة مخلوقات المشیئة المتطورین حدیثاَ, ھناك یتم استدعاء لجنة من إثني عشر, یرأسھا

رئیس نجوم المساء, متصرف بسلطة من سلطان النظام وبإذن من جبرائیل؛ وعلى الفور یتم تحویل
طبیعة حاملي الحیاة ھؤلاء إلى الطور الثالث من وجود الشخصیة--المستوى شبھ الروحي من
الكیان. وقد عملت أنا على یورانشیا في ھذا الطور الثالث من الوجود منذ أزمنة أندون وفونتا.

65:1.9 (731.4) نحن نتطلع إلى الأمام إلى وقت عندما قد یستقر الكون في النور والحیاة, إلى

مرحلة رابعة ممكنة من الوجود حیث سنكون روحانیین كلیاً, لكن لم یكُشف لنا أبداً بأي تقنیة یمكننا
إحراز ھذه الحالة المرغوبة والمتقدمة.

2. البانوراما التطوریة

65:2.1 (731.5) إن قصة ارتقاء الإنسان من عشب البحر إلى ربوبیة الخلق الأرضي ھي بالفعل

رومانسیة من النضال البیولوجي وبقاء العقل. كان أسلاف الإنسان الأولیین حرفیاً وحل ونز حوض
المحیط في خلجان وأھوار المیاه الدافئة والراكدة لخطوط الشواطئ الشاسعة للبحار الداخلیة القدیمة,

تلك المیاه ذاتھا التي أسس فیھا حاملو الحیاة غراس الحیاة المستقلة الثلاثة على یورانشیا.
65:2.2 (731.6) عدد قلیل جدا من الأنواع المبكرة من النباتات البحریة التي شاركت في تلك

التغییرات الحقبیة التي نتجت في عضویات على حدود شبیھة بالحیوان موجودة الیوم. الإسفنجات
ھي الناجیات لواحدة من أنواع منتصف الطریق المبكرة ھذه, تلك العضویات التي من خلالھا حصل

الإنتقال التدریجي من النبات إلى الحیوان. أشكال الإنتقال الباكر ھذه, بینما لیست متطابقة مع



الإسفنج الحدیث, إلا أنھا كانت تشبھھا إلى حد كبیر؛ كانت عضویات حدودیة حقیقیة ـ لا نبات ولا
حیوان ـ لكنھا أدتّ في النھایة إلى نشوء أشكال الحیاة الحیوانیة الحقیقیة.

65:2.3 (732.1) البكتیریا, العضویات النباتیة البسیطة ذات الطبیعة البدائیة للغایة, تغیرت قلیلاً

جداَ من فجر الحیاة الباكر؛ ھي حتى عرضت درجة من التقھقر في سلوكھا الطفیلي. الكثیر من
ثل حركة رجعیة في التطور, كونھا نباتات فقدت مقدرتھا على تصنیع الكلوروفیل الفطریات أیضاً تمَُّ

وأصبحت طفیلیة إلى حد ما. تنتمي غالبیة البكتیریا المسببة-للأمراض وأجسامھا الفیروسیة
المساعدة في الواقع إلى ھذه الفئة من الفطریات الطفیلیة المُنشقة. خلال العصور المتداخلة تطورت

كل المملكة الشاسعة من الحیاة النباتیة من الأسلاف التي منھا انحدرت البكتیریا أیضاً.
65:2.4 (732.2) سرعان ما ظھر الشكل الأعلى من البروتوزوان (وحید الخلیة) من الحیاة

الحیوانیة وظھر فجأة. ومن تلك الأزمنة البعیدة انحدر الأمیبیا, الكائن الحیواني أحادي الخلیة
النموذجي, نزولاً ولكن معدلاً قلیلاً. إنھ یسُلي نفسھ الیوم كثیراً كما فعل عندما كان آخر وأعظم

إنجاز في تطور الحیاة. ھذا المخلوق الدقیق وأنسبائھ البروتوزوان ھم إلى خلق الحیوان ما كانت
البكتیریا إلى مملكة النبات؛ یمثلون نجاة أول الخطوات التطوریة المبكرة في تفاضل الحیاة سویة مع

فشل التطور اللاحق.
65:2.5 (732.3) قبل فترة طویلة, ربطت الأنواع الحیوانیة وحیدة-الخلیة المبكرة نفسھا في

مجتمعات, أولاً على خطة الفولفوكس (جنس مُتعدد العِرق من یخضورات الطحالب الخَضراء) وفي
الوقت الحاضر على طول خطوط الھیدرا ( نموذج بسیط لتركیب الحیوان الجوفمعوي اسطواني

الجسم ) وقنادیل البحر. لا یزال في وقت لاحق, تطور ھناك نجم البحر, والزنابق الحجریة,
والتوتیاء, وخیار البحر, ومئویات الأقدام, والحشرات, والعناكب, والقشریات, والفئات قریبة الصِلة

إلى دیدان الأرض, والعلقَیات, وقریباً تبُعت بالرخویات--المحار, والأخطبوط, والحلزون. مئات
فوق مئات من الأصناف تداخلت وانمحت؛ الذِكر یجُعل فقط لتلك الأصناف التي نجت النضال

الطویل, الطویل. تلك الأصناف غیر التقدمیة, سویة مع عائلة السمك التي ظھرت فیما بعد, تمثل
الیوم الأنواع الثابتة للحیوانات المبكرة والأدنى, فروع من شجرة الحیاة فشلت في التقدم.

65:2.6 (732.4) كانت المنصة بھذا قد وضعت لظھور الحیوانات الفقریة الأولى, الأسماك. من

عائلة السمَك ھذه نشأ ھناك تعدیلان فریدان, الضفدع والسلمندر. ولقد كان الضفدع الذي بدأ تلك



السلسلة من التفاضلات التقدمیة في الحیاة الحیوانیة والتي بلغت ذروتھا في النھایة عند الإنسان
نفسھ.

65:2.7 (732.5) الضفدع ھو أحد أبكر الأسلاف الناجیة للجنس الإنساني, لكنھ كذلك فشل في

التقدم, مستمر الیوم كثیراً كما في تلك الأیام الغابرة. الضفدع ھو سلف الأصناف الوحید للأجناس
الفجریة المبكرة التي تعیش الآن على وجھ الأرض. لیس لدى الجنس الإنساني أسلاف ناجیة بین

الضفدع والأسكیمو.

65:2.8 (732.6) أعطت الضفادع نشوءاً إلى الزواحف, عائلة حیوانیة كبیرة التي انقرضت

عملیاً. لكن التي, قبل عبورھا خارج الوجود, أعطت أصلاً إلى كل عائلة الطیور والمراتب العدیدة
من الثدییات.

65:2.9 (732.7) ربما أعظم قفزة وحیدة للتطور السابق للإنسان, نفُذت عندما أمسى الزاحف

طائراً. أصناف الطیور الیوم ـ النسور, والبط, والحمام, والنعام ـ انحدرت جمیعاً من الزواحف
الھائلة منذ زمن طویل, طویل.

65:2.10 (732.8) مملكة الزواحف, المنحدرة من عائلة الضفدع, ممثلة الیوم بأربع أقسام ناجیة:

إثنان غیر تقدمیان, الثعابین والسحلیات, سویة مع أنسبائھا التماسیح والسلاحف؛ واحد تقدمي جزئیاً,
عائلة الطیور, والرابع, أسلاف الثدییات والخط المباشر لانحدار الأصناف الإنسانیة. لكن ولو إنھا

رحلت منذ امد طویل, فإن ضخامة الزواحف العابرة وجدت صدى في الفیل والماستدون, بینما
أدُیمت أشكالھا الخاصة في الكانغاروات القافزة.

65:2.11 (733.1) فقط أربعة عشر فایلا (شعبة من الكائنات الحیة) ظھرت على یورانشیا,

الأسماك كائنة الأخیرة, ولم تتطور أصناف جدیدة منذ الطیور والثدییات.

65:2.12 (733.2) لقد كان من دیناصور زاحف صغیر رشیق ذا عادات آكلي اللحوم لكن لدیھ

دماغ كبیر بالمقارنة, أن نشأت الثدییات المشیمیة فجأة. تطورت ھذه الثدییات بسرعة وبطرق
مختلفة عدیدة, لیس فقط معطیة قیاماً إلى تشكیلات حدیثة مشتركة لكن كذلك متطورة إلى أنواع

بحریة, مثل الحیتان وكلاب البحر, ونحو ملاحین جویین مثل عائلة الخفافیش.



65:2.13 (733.3) ھكذا تطور الإنسان من الثدییات الأعلى المشتقة بشكل أساسي من الغرس

الغربي للحیاة في البحار الملجئیة الشرقیة-الغربیة القدیمة. كانت الفئتان الشرقیة والمركزیة من
العضویات الحیة تتقدم في وقت مبكر بشكل إیجابي نحو إحراز مستویات سابقة للإنسان من الوجود

الحیواني. لكن بمرور العصور, فشلت البؤرة الشرقیة لموضع الحیاة في إحراز مستوى ما قبل
الإنساني ذكي, كونھا عانت خسائر متكررة ولا تعُوَض لأعلى أشكالھا من البلازما الجرثومیة بحیث

كانت محرومة إلى الأبد من قدرة إعادة تأھیل الإمكانات البشریة.
65:2.14 (733.4) حیث إن نوعیة مقدرة العقل على التطور في ھذه الفئة الشرقیة كانت بالتأكید

أدنى للغایة من تلك للفئتین الأخریین, فقد ناور حاملو الحیاة, بموافقة رؤسائھم, البیئة إضافیاً لتقیید
ھذه السلالات السابقة للإنسان الوضیعة من الحیاة المتطورة. إلى كل المظاھر الخارجیة, كان

القضاء على تلك الفئات الوضیعة من المخلوقات عرضیاً, لكن في الواقع كان ھادفاً برمتھ.
65:2.15 (733.5) لاحقاً, في التكشف التطوري للذكاء, كانت أسلاف اللیمور للأصناف الإنسانیة

أكثر تقدماً في شمال أمیركا مما ھو علیھ في مناطق أخرى, وكانت بالتالي مدفوعة للھجرة من
میدان غرس الحیاة الغربي فوق جسر یابسة البیرینغ ونزولاً على الساحل إلى جنوب غرب آسیا,

حیث استمرت في التطور والإستفادة من إضافة سلالات معینة من فئة الحیاة المركزیة. ھكذا, تطور
الإنسان من سلالات حیاة مركزیة وغربیة معینة لكن في المناطق الوسطى إلى الشرقیة الأدنى.

65:2.16 (733.6) بھذه الطریقة, تطورت الحیاة التي زُرعت على یورانشیا حتى العصر الجلیدي,

عندما ظھر الإنسان ذاتھ لأول مرة وبدأ مھنتھ الكوكبیة الحافلة بالأحداث. وھذا الظھور للإنسان
البدائي على الأرض خلال العصر الجلیدي لم یكن مجرد حادث؛ لقد كان بتصمیم. لقد تم تكییف

قسوة وصرامة الطقس المناخي في العصر الجلیدي بكل طریقة بھدف تعزیز إنتاج نوع قوي من
الكائن البشري مع ھبة بقاء ھائلة.

3. رعایة التطور

65:3.1 (733.7) سیكون بالكاد من الممكن تفسیر كثیر من الأحداث المشبوھة لعقل إنسان الیوم

الحاضر والتي تبدو أحداثاً متنافرة للتقدم التطوري الباكر. كانت ھناك خطة ھادفة تعمل على مدى



كل تلك البادیة تطورات غریبة للأشیاء الحیة, لكن لا یسُمح لنا بالتدخل بشكل تعسفي في تطویر
نماذج الحیاة بعد أن تكون قد وُضعت مرة قید العمل.

65:3.2 (733.8) قد یوظف حاملو الحیاة كل مصدر طبیعي ممكن وقد یستخدمون أیاً من وكل

الظروف العرَضیة التي ستعُزز التقدم التطوري لتجربة الحیاة, لكن لیس مسموحاً لنا التدخل آلیاً, أو
التلاعب التعسفي في سلوك ومسار, التطور إما النباتي أو الحیواني.

65:3.3 (733.9) لقد أعُلمتم بأن بشر یورانشیا نشأوا عن طریق تطور ضفدع بدائي, وبأن ھذه

السلالة المرتقیة, التي حُملت في الإمكان في ضفدع واحد, على نحو دقیق نجا من الإبادة في مناسبة
معینة. لكن لا ینبغي الإستنتاج بأن تطور الجنس الإنساني كان سینتھي بحادث عند ھذا المنعطف.
في تلك اللحظة بالذات كنا نراقب ونرعى ما لا یقل عن ألف من سلالات الحیاة المختلفة والواقعة

عن بعُد والمتحولة التي كان یمكن توجیھھا نحو أنماط مختلفة متنوعة من التطور السابق للإنسان.
ھذا الضفدع السلف الخاص مَثلَ انتقاءنا الثالث, وقد ھلكت السلالتان السابقتان للحیاة بالرغم من كل

جھودنا نحو الحفاظ علیھا.

65:3.4 (734.1) حتى خسارة أندون وفونتا قبل أن یكون لدیھما نسل, على الرغم من أنھا تؤخر

التطور الإنساني, لم تكن لتحول دونھ. لاحقاً إلى ظھور أندون وفونتا وقبل استنفاذ الإحتمالات
الإنسانیة المتحولة للحیاة الحیوانیة, ھناك تطوَر ما لا یقل من سبعة آلاف سلالة مؤاتیة كان یمكن أن
تحقق نوعاً من انواع التطور الإنساني. والكثیر من تلك السلالات الأفضل تم استیعابھا لاحقاً بفروع

متنوعة من الأصناف الإنسانیة الآخذة في الإتساع.
65:3.5 (734.2) قبل وقت طویل من وصول الإبن والإبنة المادیان, الرافعان البیولوجیان, على

كوكب, تكون الإحتمالات الإنسانیة للأصناف الحیوانیة المتطورة قد استنفذت. یتم الكشف عن ھذا
الوضع البیولوجي للحیاة الحیوانیة إلى حاملي الحیاة من خلال ظاھرة المرحلة الثالثة من تعبئة

الروح المعاون, التي تحدث تلقائیاً بالتزامن مع استنفاذ قدرة كل الحیاة الحیوانیة على إعطاء المنشأ
إلى الإمكانات الطافرة لأفراد سابقین للإنساني.

65:3.6 (734.3) یجب أن یحل جنس الإنسان على یورانشیا مشاكلھ في التطور البشري مع

السلالات الإنسانیة التي لدیھ--لا مزید من الأجناس سوف تتطور من مصادر سابقة للإنساني طوال



كل الوقت المستقبلي. لكن ھذه الحقیقة لا تستبعد إمكانیة إحراز مستویات أعلى بكثیر من التطور
الإنساني من خلال الرعایة الذكیة للإحتمالات التطوریة التي لا زالت مقیمة في الأجناس البشریة.

ذلك الذي نحن, حاملو الحیاة, نقوم بھ تجاه رعایة وحفظ سلالات الحیاة قبل ظھور المشیئة الإنسانیة,
یجب أن یفعلھ الإنسان من أجل ذاتھ بعد مثل ھذا الحدث ولاحقاً إلى تقاعدنا من المساھمة النشطة في

التطور. بشكل عام, فإن مصیر الإنسان التطوري في یدیھ, والذكاء العلمي عاجلاً أم آجلاً یجب أن
یحل محل الأداء العشوائي للإنتقاء الطبیعي غیر المنضبط ونجاة الصدفة.

65:3.7 (734.4) وفي مناقشة تعزیز التطور, لن یكون من الخطأ الإشارة إلى أنھ, في المستقبل

الطویل القادم, عندما في وقت ما قد تلُحقون بكتیبة من حاملي الحیاة, ستكون لدیكم فرصة وافرة
وكافیة لتقدیم الاقتراحات وعمل أي تحسینات ممكنة في خطط وتقنیات إدارة وغرس الحیاة. كونوا

صبورین! إذا كان لدیكم أفكار جیدة, إذا كانت عقولكم خصبة بأسالیب أفضل لإدارة أي جزء من
المجالات الكونیة, بالتأكید ستكون لدیكم فرصة لعرضھا على شركائكم وزملائكم الإداریین في

العصور القادمة.

4. مغامرة یورانشیا

65:4.1 (734.5) لا تغفل عن واقع أن یورانشیا قد تم تخصیصھا لنا كعالم اختبار حیاة. على ھذا

الكوكب قمنا بمحاولتنا الستین لتعدیل, وإذا أمكن, تحسین تكییف ساتانیا لتصامیم حیاة نِبادون, وإنھ
ذو سجل بأننا حققنا العدید من التكییفات النافعة لنماذج الحیاة القیاسیة. على وجھ التحدید, على

یورانشیا عملنا وأظھرنا بشكل مُرضي ما لا یقل عن ثمانیة وعشرین سِمة تعدیل حیاة التي ستكون
ذات خدمة لكل نِبادون طوال الزمن المستقبلي.

ً 65:4.2 (735.1) لكن تأسیس الحیاة ولا على أي عالمَ ھو تجریبي على الإطلاق بمعنى أن شیئا

لم تتم تجربتھ وغیر معروف یحُاوَل. إن تطور الحیاة ھو تقنیة تقدمیة, وتفاضلیة, ومتغیرة دائماً, لكن
لیست أبداً عشوائیة, ولا غیر خاضعة للرقابة, ولا تجریبیة بالكامل, بالمعنى العرَضي.



65:4.3 (735.2) توفر العدید من مظاھر الحیاة البشریة دلیلاً وافراً على أن ظاھرة الوجود

البشري قد تم التخطیط لھا بذكاء, بأن التطور العضوي لیس مجرد حادث فلكي. عندما تتضرر خلیة
حیة, فإنھا تملك المقدرة على إتقان مواد كیمیائیة معینة التي یتم تمكینھا لتحفیز وتنشیط الخلایا

الطبیعیة المجاورة بحیث تبدأ في الحال بإفراز مواد معینة تسَُھل عملیات الشفاء في الجرح؛ وفي
الوقت نفسھ تبدأ ھذه الخلایا الطبیعیة وغیر المتضررة في التكاثر--فھي في الواقع تبدأ العمل لإنشاء

خلایا جدیدة لتحل محل أي خلایا زمیلة ربما تكون قد دمُرت بالحادث.
65:4.4 (735.3) إن ھذا العمل والتفاعل الكیمیائي المعني في التئام الجرح وتكاثر الخلیة یمثل

اختیار حاملي الحیاة لصیغة تضم أكثر من مائة ألف من المراحل والخصائص للتفاعلات الكیمیائیة
المحتملة والتداعیات البیولوجیة. تم إجراء أكثر من نصف ملیون اختبار مُحدد بواسطة حاملي الحیاة

في مختبراتھم قبل أن یستقروا في النھایة على ھذه الصیغة لاختبار حیاة یورانشیا.
65:4.5 (735.4) عندما یعرف علماء یورانشیا أكثر عن ھذه المواد الكیمیائیة العلاجیة,

سیصبحون أكثر كفاءة في معالجة الإصابات, وسیعرفون المزید بشكل غیر مباشر عن التحكم
ببعض الأمراض الخطیرة.

65:4.6 (735.5) منذ تأسیس الحیاة على یورانشیا, قام حاملو الحیاة بتحسین تقنیة الشفاء ھذه كما

قد قدُِمت على عالمَ آخر في ساتانیا, في أنھا تمنح إراحة من الألم أكثر وتمارس سیطرة أفضل على
قدرة التكاثر للخلایا الطبیعیة المرتبطة.

65:4.7 (735.6) كان ھناك العدید من الخصائص الفریدة لإختبار الحیاة الیورانشي, لكن الحلقتین

البارزتین كانتا ظھور الجنس الأندوني سابقاً إلى تطور الشعوب الملونة الستة والظھور اللاحق
المتزامن للطفرات السانغیكیة في عائلة واحدة. یورانشیا ھي أول عالمَ في ساتانیا حیث نشأت

الأجناس الملونة الستة من نفس العائلة الإنسانیة. وھي تظھر عادة في سلالات متنوعة من الطفرات
المستقلة ضمن السلالة الحیوانیة السابقة للإنساني وتظھر عادة على الأرض واحداً بعد الآخر وعلى

التوالي على مدى فترات طویلة من الزمن, بدءاَ بالإنسان الأحمر ونزولاً خلال الألوان إلى النیلي.
65:4.8 (735.7) تنوع متمیز آخر في الإجراء كان الوصول المتأخر للأمیر الكوكبي. كقاعدة,

یظھر الأمیر على كوكب حوالي وقت تطور المشیئة؛ ولو تم اتباع مثل ھذه الخطة, فلربما أتى
كالیغاسشیا إلى یورانشیا حتى أثناء حیاة أندون وفونتا بدلاً من حوالي خمسمائة ألف سنة لاحقاً,

بالتزامن مع ظھور أجناس السانغیك الستة.



65:4.9 (735.8) على عالمَ مأھول اعتیادي, كان یمكن أن یمُنح الأمیر بناء على التماس من

حاملي الحیاة عند ظھور أندون وفونتا, أو في وقت ما بعد ظھورھما. لكن یورانشیا من حیث أنھا
عُینت كوكباً لتعدیل الحیاة, لقد كان بإتفاق مسبق بأن المراقبین الملكیصادقیین, إثني عشر في العدد,
قد أرُسلوا كناصحین لحاملي الحیاة وكمُشرِفین للكوكب حتى الوصول اللاحق للأمیر الكوكبي. جاء

ھؤلاء الملكیصادقون في الوقت الذي اتخذ فیھ أندون وفونتا القرارات التي مكنت ضباط الفكر أن
یسكنوا عقلیھما البشریان.

65:4.10 (736.1) على یورانشیا, أسفرت مساعي حاملي الحیاة لتحسین نماذج حیاة ساتانیا

بالضرورة عن إنتاج العدید من أشكال الحیاة الإنتقالیة التي تبدو عدیمة الفائدة. لكن المكاسب التي
تحققت بالفعل كافیة لتبریر تعدیلات یورانشیا لتصامیم الحیاة القیاسیة.

65:4.11 (736.2) لقد كان قصدنا إنتاج تجلي باكر للمشیئة في حیاة یورانشیا التطوریة, وقد

نجحنا. في الأحوال العادیة, لا تبرز المشیئة إلى أن تكون الأجناس الملونة طویلاً في الوجود, عادة
ما تظھر أولاً بین الأنواع الفائقة للإنسان الأحمر. عالمَكم ھو الكوكب الوحید في ساتانیا حیث ظھر

النوع الإنساني للمشیئة في جنس سابق للملون.
65:4.12 (736.3) لكن في جھدنا للتوفیر لھذا المزیج والإرتباط من العوامل الوراثیة التي أفضت

في النھایة إلى الأسلاف الثدییة للجنس الإنساني, كنا مواجَھین بضرورة السماح لمئات وألوف من
التركیبات والإرتباطات الأخرى التي لا فائدة منھا نسبیاً من عوامل وراثیة أن تحصل. من المؤكد

أن العدید من ھذه التي تبدو منتجات ثانویة غریبة لجھودنا ستلقى تحدیقكم بینما تحفرون رجوعاً في
الماضي الكوكبي, ویمكنني أن أفھم جیداً كم یجب أن تكون مُحیرة بعض من ھذه الأشیاء لوجھة

النظر الإنسانیة المحدودة.

5. تقلبات تطور-الحیاة

65:5.1 (736.4) لقد كان مصدر أسف لحاملي الحیاة بأن جھودنا الخاصة لتكییف حیاة ذكیة على

یورانشیا كانت معوقة للغایة بسبب الانحرافات المأساویة الخارجة عن سیطرتنا: خیانة كالیغاسشیا



والتقصیر الآدمي.
65:5.2 (736.5) لكن أثناء كل ھذه المغامرة البیولوجیة فإن أعظم خیبة أمل لنا نشأت من ارتداد

حیاة نباتیة بدائیة معینة إلى مستویات سابقة للكلوروفیل للبكتریا الطفیلیة على ھكذا نطاق واسع
وغیر متوقعَ. ھذا الاحتمال في تطور حیاة-النبات سبب العدید من الأمراض المحزنة في الثدییات
الأعلى, خاصة في الأصناف الإنسانیة الأكثر عرضة للعطب. عندما جوبھنا بھذا الوضع المحیر,

نحن نوعاً ما انتقصنا من الصعوبات المُتضمنة لأننا كنا نعلم بأن المزیج اللاحق لبلازما الحیاة
الآدمیة سوف یعُزز للغایة قدرات المقاومة للجنس الممزوج الناتج بحیث یجعلھ منیعاً عملیاً إلى كل
الأمراض التي ینُتجھا النوع النباتي من الكائن العضوي. لكن آمالنا كانت محكوم علیھا بخیبة الأمل

بسبب سوء حظ التقصیر الآدمي.
65:5.3 (736.6) إن كون الأكوان, بما فیھ ھذا العالمَ الصغیر المسمى یورانشیا, لا تتم إدارتھ

لمجرد تلبیة موافقتنا ولا لیتناسب مع راحتنا فقط, أقل بكثیر لإشباع أھوائنا وإرضاء فضولنا. إن
الكائنات الحكیمة والكلیة القدرة المسؤولة عن إدارة الكون یعرفون بدون شك بالضبط ماذا یفعلون؛

وھكذا یصبح لحاملي الحیاة وینبغي لعقول البشر الإنخراط في انتظار صبور وتعاون قلبي مع قانون
الحكمة, وحُكم القدرة, ومسیرة التقدم.

65:5.4 (736.7) ھناك بالطبع, تعویضات معینة للمحن, مثل إغداق میخائیل على یورانشیا. لكن

بغض النظر عن كل ھذه الإعتبارات, فإن المشرفین السماویین اللاحقین لھذا الكوكب یعُربون عن
ثقة تامة في الإنتصار التطوري الختامي للجنس الإنساني وفي التبریر النھائي لخططنا ونماذج

الحیاة الأصلیة.

6. التقنیات التطوریة للحیاة

65:6.1 (737.1) إنھ من المستحیل التحدید بدقة, وبشكل متزامن, الموقع الدقیق وسرعة جسم

یتحرك؛ أي محاولة لقیاس أي منھا لا بد ستنطوي على تغییر في الآخر. نفس النوع من التناقض
یواجھ الإنسان البشري عندما یتولى التحلیل الكیمیائي للبروتوبلازم. بإمكان الكیمیائي تفسیر كیمیاء
بروتوبلازم میت, لكنھ لا یستطیع تمییز إما التنظیم الفیزیائي أو الأداء الدینامیكي لبروتوبلازم حي.



دائماً سوف یأتي العالِم أقرب وأقرب من أسرار الحیاة, لكنھ لن یجدھا أبداً ولیس لأي سبب آخر
سوى أنھ یجب علیھ أن یقتل بروتوبلازم من أجل أن یحللھ. البروتوبلازم المیت یزن نفس الشيء

مثل البروتوبلازم الحي, لكنھ لیس الشيء ذاتھ.

65:6.2 (737.2) ھناك موھبة أصلیة للتكیف في الأشیاء والكائنات الحیة. في كل خلیة نبات أو

حیوان حي, في كل كائن عضوي حي--مادي أو روحي--ھناك توق لا یشُبعَ لإحراز كمال دائم
التزاید من التكیف البیئي, والتأقلم العضوي, وإدراك حیاة مُعززة. ھذه الجھود غیر المتناھیة لكل

الأشیاء الحیة ھي دلیل على الوجود داخلھا لإجتھاد فطري من أجل الكمال.
65:6.3 (737.3) كانت الخطوة الأكثر أھمیة في تطور النبات ھي تطویر مقدرة صنع

الكلوروفیل, وكان التقدم الأعظم الثاني تطور الجراثیم نحو بذرة معقدة. الجرثوم ھو بغایة الفعالیة
كعامل توالد, لكنھ یفتقر إلى إمكانات التنوع وتعددیة الإستخدام الكامنة في البذرة.

65:6.4 (737.4) واحدة من الحلقات الأكثر تعقیداً وقابلیة للخدمة في تطور الأنواع الأعلى من

الحیوانات تألفت في تطویر مقدرة الحدید في خلایا الدم الدوارة على أداء دور مضاعف كناقل
للأكسجین ومزیل لثاني أكسید الكربون. وھذا الأداء لخلایا الدم الحمراء یوضح كیف أن الكائنات
الحیة المتطورة قادرة على تكییف وظائفھا مع بیئة متنوعة أو متبدلة. تقوم الحیوانات الأعلى، بما

في ذلك الإنسان، بأكسدة أنسجتھا من خلال عمل الحدید في خلایا الدم الحمراء, الذي یحمل
الأكسجین إلى الخلایا الحیة وبغایة الكفاءة یزیل ثاني أكسید الكربون. ولكن یمكن تصنیع معادن
أخرى لخدمة نفس الغرض. الحبار یوظف النحاس لھذا العمل, وبخاخ البحر یستعمل الڤانادیوم.

65:6.5 (737.5) إن استمراریة مثل ھذه التعدیلات البیولوجیة موضح بتطور الأسنان في ثدییات

یورانشیا الأعلى؛ وصلت ھذه إلى ستة وثلاثین في أسلاف الإنسان الغابرة, وبعدئذٍ بدأت إعادة
تعدیل تكیفُي إلى إثنین وثلاثین في الإنسان الفجري وأقربائھ القریبین. الآن تنجذب الأصناف

الإنسانیة ببطء نحو ثمانیة وعشرین. لا تزال عملیة التطور قید التقدم بنشاط وبشكل تكیفي على ھذا
الكوكب.

65:6.6 (737.6) لكن الكثیر من التعدیلات التي تبدو غامضة للعضویات الحیة ھي كیمیائیة

بحتة, فیزیائیة بالكامل. في أي لحظة من الزمن, في مجرى دم أي كائن إنساني تتواجد ھناك إمكانیة
لما فوق 15,000,000 تفاعل كیمیائي بین إنتاج ھورمونات دزینة من الغدد الصماء.



65:6.7 (737.7) الأشكال الأدنى لحیاة النبات تستجیب كلیاً إلى البیئة الفیزیائیة, والكیمیائیة,

والكھربائیة. لكن مع إرتقاء سُلم الحیاة, واحداً تلو الآخر یصبح مُسعفو العقل من الأرواح المعاونة
السبعة عاملین, ویصبح العقل مُتكیفاً على نحو متزاید, وخلاق, ومُنسِق, ومُسیطر. إن مقدرة

الحیوانات على تكییف ذاتھا إلى الھواء, والماء, والیابسة لیست موھبة فائقة عن الطبیعي, لكنھا
تكیف فیزیائي فائق.

65:6.8 (738.1) لا یمكن للفیزیاء والكیمیاء وحدھا أن تفسر كیف تطور كائن إنساني من

البروتوبلازم البدائي للبحار المبكرة. المقدرة على التعلم, تجاوب الذاكرة والإستجابة التفاضلیة إلى
البیئة, ھي ھبة العقل. قوانین الفیزیاء لیست متجاوبة إلى التدریب؛ فھي ثابتة ولا تتغیر. لیست

تفاعلات الكیمیاء مُعدلة بالتعلیم؛ فھي مُوحدة ویعُتمد علیھا. بصرف النظر عن حضور المطلق
البات, فإن التفاعلات الكھربائیة والكیمیائیة یمكن توقعھا. لكن العقل یمكن أن یستفید من الخبرة,

یمكنھ التعلم من العادات التفاعلیة للسلوك في تجاوب إلى تكرار المنبھات.
65:6.9 (738.2) تتفاعل العضویات الحیة السابقة للذكاء مع المنبھات البیئیة, لكن تلك العضویات

المتفاعلة مع إسعاف العقل یمكنھا ضبط ومناورة البیئة ذاتھا.
65:6.10 (738.3) یمتلك الدماغ الفیزیائي مع الجھاز العصبي المصاحب لھ استطاعة فطریة

للإستجابة إلى إسعاف العقل بالضبط كما یمتلك العقل الناشئ لشخصیة استطاعة غریزیة معینة
لإستلام الروح ولذلك یحتوي على إمكانیات التقدم والتحصیل الروحي. یعتمد التطور الفكري,
والاجتماعي, والأخلاقي, والروحي على إسعاف العقل من الأرواح المعاونة السبعة وشركائھم

الفائقین عن الفیزیائي.

7. مستویات العقل التطوریة

65:7.1 (738.4) أرواح العقل المعاونة السبعة ھم مُسعفو العقل المتنوعي الإستعمالات إلى

الكیانات الأقل ذكاء لكون محلي. ھذه المرتبة من العقل تسُعفَ من مركز إدارة الكون المحلي أو من
عالمَ ما مرتبط بھ, لكن ھناك توجیھ تأثیري لوظیفة العقل الأدنى من عواصم النظام.



65:7.2 (738.5) على عالمَ تطوري, یعتمد الكثیر, الكثیر جداً, على عمل ھؤلاء المعاونین

السبعة. لكنھم مسعفو عقل؛ لیسوا مھتمین بالتطور الفیزیائي, مجال حاملي الحیاة. مع ذلك, فإن
الاندماج المثالي لھذه الھِبات الروحیة مع الإجراء المعیاري والطبیعي لنظام الحیاة المُتكشف

والمتأصل لحاملي الحیاة ھو مسؤول عن عدم مقدرة البشري لأن یدرك, في ظاھرة العقل, البتة
سوى ید الطبیعة والعمل الظاھري لعملیات طبیعیة, ولو إنكم أحیاناً في حیرة إلى حد ما في شرح كل
ما یتعلق بالتفاعلات الطبیعیة للعقل كما یرتبط مع المادة. وإذا كانت یورانشیا تعمل بشكل أكبر وفقاً

للخطط الأصلیة, ستلاحظون حتى أقل لإیقاف انتباھكم في ظاھرة العقل.
65:7.3 (738.6) الأرواح المعاونة السبعة ھم شبھ دارة أكثر من شبھ كینونة, وعلى عوالم

اعتیادیة یدُاوَرون مع وظائف معاونة أخرى في كل أنحاء الكون المحلي. على كواكب اختبار-حیاة,
على كل, فھم معزولون نسبیاً. وعلى یورانشیا, نظراً للطبیعة الفریدة لنماذج الحیاة, فقد واجھ

المعاونون الأدنى صعوبة أكبر بكثیر في الإتصال بالعضویات الحیة التطوریة مما كان سیكون علیھ
الحال في نوع أكثر توحیداً للقیاس من ھبة الحیاة.

65:7.4 (738.7) مرة أخرى, على عالمَ تطوري متوسط, تكون الأرواح المعاونة السبعة متزامنة

بشكل أفضل بكثیر مع المراحل المتقدمة للتطور الحیواني مما كانت علیھ على یورانشیا. لكن
باستثناء واحد, واجھ المعاونون أعظم صعوبة في اتصالھم مع العقول المتطورة لعضویات یورانشیا
من كل ما كان لدیھم أبداً في كل أدائھم في جمیع أنحاء كون نِبادون. على ھذا العالمَ تطورت أشكال

كثیرة من الظواھر الحدودیة ـ تركیبات محیرة من الآلي غیر القابل للتعیلم والأنواع غیر الآلیة
القابلة للتعلیم ذات التجاوب العضوي.

65:7.5 (739.1) الأرواح المعاونة السبعة لا تتصل بالمراتب الآلیة البحتة ذات الإستجابة البیئیة

العضویة, مثل ھذه الإستجابات السابقة للذكاء للعضویات الحیة تختص تماماً بمجالات الطاقة
لمراكز القدرة, والمتحكمین الفیزیائیین والمرتبطین بھم.

65:7.6 (739.2) إن اكتساب إمكانیة المقدرة على التعلمُ من التجربة یؤُشر إلى بدایة عمل

الأرواح المعاونة, وھم یعملون من العقول الأكثر دونیة للوجودات البدائیة وغیر المرئیة صعوداً إلى
أعلى الأنواع في السُلم التطوري للكائنات الإنسانیة. ھم المصدر والنموذج للذي ھو سوى ذلك بشكل

أو بآخر سلوك غامض وردود فعل سریعة للعقل إلى البیئة المادیة غیر مفھومة بشكل تام. طویلاً



یجب على ھذه التأثیرات المُخلصة والتي یمكن الاعتماد علیھا دائماً أن تمضي قدُماً في إسعافھا
التمھیدي قبل أن یحُرز العقل الحیواني مستویات إنسانیة لإستلام الروح.

65:7.7 (739.3) یعمل المعاونون حصریاً في تطور عقل یختبر صعوداً إلى مستوى المرحلة

السادسة, روح العبادة. عند ھذا المستوى یحدث ذلك التداخل الحتمي للإسعاف ـ ظاھرة الوصول
الأعلى نزولاً إلى التنسیق مع الأدنى تحسباً لإحراز لاحق لمستویات متقدمة من التطور. ولا یزال

إسعاف الروح الإضافي یرافق عمل المعاون السابع والأخیر, روح الحكمة. في كل أثناء إسعاف
عالمَ الروح, لا یختبر الفرد أبداً تحولات مُباغتة لتعاون الروح؛ دائماً ما تكون ھذه التغییرات

تدریجیة ومتبادلَة.
65:7.8 (739.4) دائماً یجب على المجالات الفیزیائیة ( الكھروكیمیائیة ) والاستجابة العقلیة

للمنبھات البیئیة أن تكون مُتغایرة, وفي المقابل یجب التعرف علیھا كلھا كظواھر على حدة من
النشاطات الروحیة. مجالات الجاذبیة الفیزیائیة, والعقلیة, والروحیة ھي عوالم متمیزة للواقع الفلكي,

بغض النظر عن علاقاتھا المتبادلة الحمیمة.

8. التطور في الزمان والفضاء

65:8.1 (739.5) الزمان والفضاء مرتبطان بشكل غیر قابل للإنفصال؛ ھناك ارتباط فطري. إن

الإمھالات الزمنیة لا بد منھا في وجود ظروف فضائیة معینة.
65:8.2 (739.6) إذا كان إمضاء وقت كثیر للغایة في إحداث التغییرات التطوریة لنشوء الحیاة

یستدعي الإرتباك, سأقول بأننا لا نستطیع توقیت عملیات الحیاة لتتكشف بشكل أسرع مما تسمح بھ
التحولات الفیزیائیة لكوكب. یجب أن ننتظر التطور الفیزیائي, الطبیعي لكوكب؛ لیس لدینا أي تحكم
مطلقاً على التطور الجیولوجي. إذا سمحت الظروف الفیزیائیة, یمكننا ترتیب التطور التام للحیاة إلى

حد كبیر في أقل من ملیون سنة. لكننا جمیعاً تحت السلطان القضائي لحكام الفردوس السُماة,
والزمان غیر موجود على الفردوس.

65:8.3 (739.7) مسطرة الفرد لقیاس الزمن ھي طول حیاتھ. بالتالي كل المخلوقات مشروطة

بالوقت, ولذلك فھم یعتبرون التطور بمثابة عملیة مسحوبة لأمد طویل. إلى ھؤلاء منا الذین فترة



حیاتھم لیست محدودة بوجود زمني, لا یبدو التطور أن یكون مثل ھذه الصفقة المطولة. على
الفردوس, حیث الزمان غیر موجود, ھذه الأشیاء كلھا حاضرة في عقل اللانھائیة وأفعال الأبدیة.

65:8.4 (739.8) حیث أن تطور العقل معتمد على, التقدم البطيء, للظروف الفیزیائیة, ویتأخر

خر بدون فشل بسبب التخلف الفكري. لكن بسببھ, ھكذا التقدم الروحي معتمد على التوسع العقلي ومؤَّ
ھذا لا یعني أن التطور الروحي معتمد على التعلیم أو الحضارة أو الحكمة. قد تتطور النفس بغض

النظر عن الثقافة العقلیة ولكن لیس في غیاب القدرة العقلیة والرغبة--إختیار البقاء وقرار إنجاز
كمال دائم التزایدـ لفعل مشیئة الأب في السماء. مع أن البقاء قد لا یعتمد على امتلاك المعرفة

والحكمة, إلا أن التقدم یعتمد علیھا بكل تأكید.

ً 65:8.5 (740.1) في المختبرات التطوریة الفلكیة, العقل دائماً مھیمن على المادة, والروح دوما

مترابط مع العقل. فشل ھذه الھِبات المتنوعة في التزامن والتنسیق قد یسُبب تأخیرات زمنیة, لكن إذا
كان الفرد یعرف الله حقاً ویرغب في إیجاده وأن یصبح مثلھ, عندئذٍ یضُمن البقاء بغض النظر عن
معوقات الزمان. قد یعیق الوضع الفیزیائي العقل, و قد یؤخر الإنحراف العقلي الإحراز الروحي,

لكن أیاً من ھذه العقبات لا یمكنھا أن تھزم اختیار المشیئة الكلي النفس.
65:8.6 (740.2) عندما تكون الظروف الفیزیائیة ناضجة, قد تحدث تطورات عقلیة مفاجئة؛

عندما تكون حالة العقل مؤاتیة, قد تحدث تحولات روحیة مفاجئة؛ عندما تحصل القیم الروحیة على
الاعتراف اللائق, عندئذٍ تصبح المعاني الفلكیة مُدرَكة, وبشكل متزاید تتحرر الشخصیة من إعاقات

الزمان وتخُلَّص من محدودات الفضاء.

65:8.7 (740.3) [ رُعیت بحامل حیاة لنِبادون مقیم على یورانشیا. ]
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ورقة 66

الأمیر الكوكبي لیورانشیا

66:0.1 (741.1) إن مجيء إبن لانوناندِكي على عالمَ اعتیادي یدل على أن المشیئة, المقدرة على

اختیار مسار البقاء الأبدي, قد تطورت في عقل الإنسان البدائي. لكن على یورانشیا, وصل الأمیر
الكوكبي حوالي نصف ملیون سنة بعد ظھور المشیئة الانسانیة.

66:0.2 (741.2) منذ حوالي خمسمائة ألف سنة وبالتزامن مع ظھور الأجناس الملونة الستة أو

السانغیكیة, وصل كالیغاسشیا, الأمیر الكوكبي, إلى یورانشیا. كان ھناك حوالي نصف ملیار كائن
إنساني بدائي على الأرض وقت وصول الأمیر, وكانوا منتشرین بشكل جید فوق أوروبا, وآسیا,

وأفریقیا. كان مركز إدارة الأمیر, الذي أنُشئ في بلاد ما بین النھرین, في مركز سكان العالمَ تقریباً.

1. الأمیر كالیغاسشیا

66:1.1 (741.3) كان كالیغاسشیا إبناً لانوناندِكیاً, رقم 9,344 من المرتبة الثانویة. كان خبیراً في

إدارة شؤون الكون المحلي بشكل عام, وأثناء عصور لاحقة, في إدارة النظام المحلي لساتانیا على
وجھ الخصوص.

66:1.2 (741.4) سابقاً إلى حكم لوسیفر في ساتانیا, كان كالیغاسشیا ملحقاً إلى مجلس الشورى

لناصحي حاملي الحیاة على جیروسِم. رفع لوسیفر كالیغاسشیا إلى منصب في موظفیھ الخاصین,



وقد قام بقبول خمس مھام متتالیة من الشرف والأمانة.

66:1.3 (741.5) سعى كالیغاسشیا في وقت مبكر جداً إلى تفویض كأمیر كوكبي, لكن مراراً,

عندما كان طلبھ یأتي للموافقة في مجلس شورى البرج, كان یفشل في الحصول على الموافقة من
آباء البرج. بدا كالیغاسشیا راغباً بشكل خاص أن یرُسل كحاكم كوكبي إلى عالمَ عشري أو تعدیل

حیاة. تم رفض التماسھ عدة مرات قبل أن یتم تعیینھ في النھایة إلى یورانشیا.
66:1.4 (741.6) انطلق كالیغاسشیا من جیروسِم إلى أمانتھ للسیطرة على عالمَ بسجل یحُسد علیھ

من الولاء والإخلاص إلى رفاھیة كون أصلھ وإقامتھ, بغض النظر عن خاصیة اضطراب معینة
مزدوجة مع مَیل للإختلاف مع النظام المعمول بھ في بعض المسائل الثانویة.

66:1.5 (741.7) لقد كنت حاضراً على جیروسِم عندما غادر كالیغاسشیا اللامع من عاصمة

النظام. لم یشرع أي أمیر للكواكب في أي وقت مضى في مھنة لحكم عالمَ مع خبرة تحضیریة أكثر
ثراء أو مع آفاق أفضل من كالیغاسشیا على ذلك الیوم الزاخر بالأحداث منذ نصف ملیون سنة. ھناك

شيء واحد مؤكد: عندما نفذت مھمتي المتمثلة في وضع روایة لذلك الحدث على إذاعات الكون
المحلي, ولا للحظة واحدة خالجتني حتى في أقل درجة أي فكرة بأن ھذا اللانوناندِكي النبیل سیخون

قریباً جداً أمانتھ المقدسة للحضانة الكوكبیة وبصورة فظیعة للغایة یلطَخ الإسم العادل لمرتبتھ
الممجدة من بنوة الكون. أنا حقاً اعتبرت یورانشیا كائنة بین الخمسة أو الستة كواكب الأوفر حظاً في

كل ساتانیا بأن سیكون لدیھا مثل ھذا العقل المتمرس, واللامع, والأصیل عند دفة شؤون العالمَ. لم
استوعب آنذاك أن كالیغاسشیا كان یقع بمكر في محبة ذاتھ؛ لم أفھم كلیاً عند ذاك خبایا فخر

الشخصیة.

2. موظفو الأمیر

ً 66:2.1 (742.1) لم یرُسَل الأمیر الكوكبي لیورانشیا على مھمتھ بمفرده لكنھ كان مُصحوبا

بالكتیبة المعتادة من معاونین وإداریین مساعدین.



66:2.2 (742.2) على رأس ھذه المجموعة كان دالیغاسشیا, الزمیل المساعد للأمیر الكوكبي.

دالیغاسشیا كان أیضاً إبن لانوناندِكي ثانوي, كائن الرقم 319,407 من تلك المرتبة. احتل منزلة
مساعد عند وقت تعیینھ كمساعد لكالیغاسشیا.

66:2.3 (742.3) ضم الطاقم الكوكبي عدداً كبیراً من المتعاونین الملائكیین وجمھور من كائنات

سماویة أخرى مُعینة للنھوض بالمصالح وتعزیز الرفاھیة للأجناس الإنسانیة. لكن من وجھة نظركم,
المجموعة الأكثر إثارة للاھتمام من الكل كانوا الأعضاء الجسمانیین لموظفي الأمیر ـ أحیاناً یشُار

إلیھم كالمائة لكالیغاسشیا.

66:2.4 (742.4) ھؤلاء الأعضاء المائة من موظفي الأمیر الذین أعُید جعلھم مادیین تم اختیارھم

من قِبل كالیغاسشیا من اكثر من 785,000 مواطن صاعد لجیروسِم الذین تطوعوا للشروع في
مغامرة یورانشیا. كل واحد من المائة المختارین كان من كوكب مختلف, ولم یكن أي منھم من

یورانشیا.
66:2.5 (742.5) تم جلب ھؤلاء الجیروسِمیین المتطوعین بواسطة الناقلات السیرافیة مباشرة من

عاصمة النظام إلى یورانشیا, وعند وصولھم تم احتجازھم محتوین بالسیرافیم حتى یمكن تزویدھم
بأشكال الشخصیة ذات الطبیعة الثنائیة للخدمة الكوكبیة الخاصة, حرفیاً, أجسام مكونة من لحم ودم

لكن مدوزنة كذلك إلى دارات الحیاة للنظام.

66:2.6 (742.6) في وقت ما قبل وصول ھؤلاء المواطنین المائة من جیروسِم, حاملا الحیاة

المشرفان المقیمان على یورانشیا بعد ان أتقنا خططھما مسبقاً, قدما التماساً إلى جیروسِم وعدنشیا
الحصول على إذن لغرس بلازما الحیاة لمائة من الناجین المختارین من سلالة أندون وفونتا في

الأجسام المادیة التي سوف تشُرع للأعضاء الجسمانیین من موظفي الأمیر. تم قبول الطلب على
جیروسِم وتم اعتماده على عدنشیا.

66:2.7 (742.7) وبناء علیھ, تم اختیار خمسین ذكَراً وخمسین أنثى من ذریة أندون وفونتا,

یمثلون بقاء أفضل السلالات من ذلك العِرق الفرید, من قِبل حاملي الحیاة. مع استثناء واحد أو إثنین
كان ھؤلاء المساھمین الأندونیین إلى تقدم الجنس غرباء إلى بعضھم البعض. تم تجمیعھم من أماكن

منفصلة على نطاق واسع بتوجیھ ضابط الفكر المنسق والإرشاد السیرافي عند عتبة مركز الإدارة
الكوكبي للأمیر. ھنا, تم إعطاء الرعایا الإنسانیین المائة إلى أیادي لجنة المتطوعین ذوي المھارة



العالیة من أڤالون, الذین وجھوا الإستخراج المادي لجزء من بلازما الحیاة لأحفاد أندون ھؤلاء. تم
نقل ھذه المادة الحیة بعد ذلك إلى الأجسام المادیة التي شُیدت لأجل استخدام الأعضاء الجیروسِمیین

المائة من موظفي الأمیر. في ھذه الأثناء, تم احتجاز ھؤلاء المواطنین الذین وصلوا حدیثا من
عاصمة النظام في نوم النقل السیرافي.

66:2.8 (742.8) ھذه التعاملات, سویة مع الخلق الحرفي لأجسام خاصة من أجل المائة

لكالیغاسشیا, أعطت منشأً للعدید من الأساطیر, الكثیر منھا أصبح فیما بعد متشابكاً مع تقالید لاحقة
متعلقة بالتنصیب الكوكبي لآدم وحواء.

66:2.9 (743.1) كامل التعامل لإعادة التشخیص, من وقت وصول الناقلات السیرافیة التي تحمل

المتطوعین المائة من جیروسِم إلى أن أصبحوا واعین, كائنات ثلاثیة من الحیز, استھلك بالضبط
عشرة أیام.

3. دالاماشیا ـ مدینة الأمیر

66:3.1 (743.2) كان مركز إدارة الأمیر الكوكبي واقعاً في منطقة الخلیج الفارسي في تلك الأیام,

في إقلیم مطابق إلى بلاد ما بین النھرین فیما بعد.
66:3.2 (743.3) كان المناخ والمناظر الطبیعیة في بلاد ما بین النھرین في تلك الأیام مؤاتیان في

كل طریقة إلى تعھدات موظفي الأمیر ومساعدیھم, مختلف جداً عن الظروف التي سادت في بعض
الأحیان منذ ذلك الحین. لقد كان من الضروري وجود ھكذا مناخ مؤاتِ كجزء من البیئة الطبیعیة

المصممة لحث الیورانشیین البدائیین لتحقیق بعض التقدم الأولي في الثقافة والحضارة. كانت المھمة
العظیمة لتلك العصور ھي تحویل الإنسان من صیاد إلى راعي, مع الأمل بأنھ سیتطور في وقت

لاحق إلى مزارع محب للسلام, مقیم في منزل.

66:3.3 (743.4) كان مركز إدارة الأمیر الكوكبي على یورانشیا نموذجیاً لمثل ھذه المحطات

على جو صغیر ونامي. كانت نواة مستوطنة الأمیر مدینة بسیطة جداً إنما جمیلة, مطوقة ضمن
ي دالاماشیا تكریماً لدالیغاسشیا. جدار ارتفاعھ أربعین قدماً. ھذا المركز العالمي للحضارة سُمِّ



66:3.4 (743.5) كانت المدینة موضوعة في عشر تقسیمات فرعیة مع منازل مركز الإدارة

للمجالس العشرة للموظفین الجسمانیین واقعة عند مراكز ھذه التقسیمات الفرعیة. في الوسط
المركزي للمدینة كان ھیكل الأب غیر المرئي. كان المقر الإداري للأمیر ومعاونیھ مُرتباً في اثني

عشر غرفة متجمعة مباشرة حول الھیكل ذاتھ.
66:3.5 (743.6) كانت مباني دالاماشیا كلھا من طبقة واحدة باستثناء مركز إدارة المجلس, الذي

كان طابقین, والھیكل المركزي لأب الكل, الذي كان صغیراً لكن ثلاثة طوابق في الإرتفاع.
66:3.6 (743.7) مثـَّلت المدینة أفضل الممارسات لتلك الأیام المبكرة في مواد البناء ـ الآجر. تم

استخدام القلیل جداً من الحجر أو الخشب. تحسًن بناء المنزل وھندسة القریة بین الشعوب المحیطة
بشكل كبیر من خلال نموذج دالاماشیا.

66:3.7 (743.8) على مقربة من مركز إدارة الأمیر ھناك سكنت كل الألوان والطبقات من

الكائنات الإنسانیة. ولقد كان من ھذه القبائل القریبة أن تم تجنید التلامیذ الأولین لمدارس الأمیر.
على الرغم من أن ھذه المدارس المبكرة لدالاماشیا كانت بدائیة, إلا أنھا وفرت كل ما یمكن القیام بھ

لأجل رجال ونساء ذلك العصر البدائي.
ع موظفو الأمیر الجسمانیین حولھم بشكل مستمر الأفراد المتفوقون من 66:3.8 (743.9) جمَّ

القبائل المجاورة, وبعد تدریب وإلھام ھؤلاء التلامیذ, أعادوھم كمعلمین وقادة إلى شعوبھم الخاصة.

4. الأیام المبكرة للمائة

66:4.1 (743.10) خلق وصول موظفي الأمیر انطباعاً عمیقاً. بینما تطلب ما یقرب من ألف سنة

لكي تنتشر الأخبار في الخارج, فقد تأثرت تلك القبائل القریبة من مركز إدارة بلاد ما بین النھرین
بشكل كبیر بتعالیم وسلوك الماكثین المائة الجدد على یورانشیا. وقد نمى الكثیر من خرافاتكم اللاحقة

من الأساطیر المغربلة لتلك الأیام المبكرة عندما أعُید تشخیص ھؤلاء الأعضاء من موظفي الأمیر
على یورانشیا كأناس فائقین.



66:4.2 (744.1) العائق الحرج للتأثیر الجید لمثل ھؤلاء المعلمین من خارج الكوكب ھو مَیل

البشر لاعتبارھم بمثابة آلھة, لكن على حدة من تقنیة ظھورھم على الأرض, فإن المائة لكالیغاسشیا-
-خمسین رجل وخمسین امرأة--لم یلجأوا إلى أسالیب خارقة للطبیعة ولا تلاعبات فائقة عن

الإنساني.
66:4.3 (744.2) لكن الموظفین الجسمانیین كانوا مع ذلك فائقین عن الإنساني. بدأوا مھمتھم على

یورانشیا ككائنات استثنائیة ذات ثلاثة أضعاف:

66:4.4 (744.3) 1. كانوا جسمانیین ونسبیاً إنسانیین, لأنھم تجسدوا بلازما الحیاة الفعلیة لإحدى

الأجناس الإنسانیة, بلازما الحیاة الأندونیة لیورانشیا.
66:4.5 (744.4) تم تقسیم ھؤلاء الأعضاء المائة من موظفي الأمیر بالتساوي حسب الجنس

ووفقاً لوضعھم البشري السابق. كان كل شخص من ھذه الجماعة قادراً على أن یصبح مشاركاً في
أبوة مرتبة جدیدة ما من كائن فیزیائي, لكنھم تلقوا تعلیمات دقیقة باللجوء إلى الأبوة فقط تحت

ً ظروف معینة. إنھ من المعتاد للموظفین الجسمانیین لأمیر كوكبي لتولید خلفائھم في وقت ما سابقا
لتقاعدھم من الخدمة الكوكبیة الخاصة. عادة ما یكون ھذا عند وقت وصول آدم وحواء الكوكبیین, أو

بعد وقت قصیر.
66:4.6 (744.5) لذلك كان لدى ھؤلاء الكائنات الخاصة فكرة یسیرة أو معدومة عن نوع

المخلوق المادي الذي سینتج عن اتحادھم الجنسي, ولم یعرفوا أبدا؛ً قبل وقت ھكذا خطوة في التنفیذ
لعمل عالمَھم كان النظام بأكملھ مضطرباً بالتمرد, وأولئك الذین عملوا فیما بعد في الدور الأبوي

كانوا منعزلین عن تیارات الحیاة للنظام.
66:4.7 (744.6) في لون البشرة واللغة تبع ھؤلاء الأعضاء المتجسدین من موظفي كالیغاسشیا

العِرق الأندوني. تناولوا الطعام كما یفعل البشر من الحیز مع ھذا الاختلاف: كانت الأجسام المعاد
خلقھا لھذه الفئة راضیة تماماً بنظام غذائي بغیر لحم. كان ھذا أحد الإعتبارات التي حددت إقامتھم

في منطقة دافئة وافرة بالفواكھ والمكسرات. یعود تاریخ ممارسة الإقتیات على طعام بدون لحم من
أوقات المائة لكالیغاسشیا, لأن ھذه العادة انتشرت قریباً وبعیداً لتؤثر على عادات تناول الطعام

للعدید من القبائل المحیطة, فئات ذات منشأ مرة في الأجناس التطوریة آكلة اللحوم بشكل حصري.



66:4.8 (744.7) 2. كان المائة كائنات مادیة إنما فائقة عن الإنساني, بعد أن أعُید تشكیلھم على

یورانشیا كرجال ونساء فریدون من مرتبة عالیة وخاصة.
66:4.9 (744.8) ھذه الجماعة, بینما تتمتع بمواطنیة مؤقتة على جیروسِم, كانوا حتى الآن غیر

منصھرین مع ضباط فكرھم؛ وعندما تطوعوا وقبُلوا للخدمة الكوكبیة في اتصال مع المراتب
الھابطة من البنوة, تم فصل ضباطھم. لكن ھؤلاء الجیروسِمیین كانوا كائنات فائقة عن الإنساني ـ
امتلكوا نفوس ذات نمو ارتقائي. أثناء الحیاة البشریة في الجسد, تكون النفس في حالة جَنینیة؛ إنھا

توُلدَ (تبُعث) في حیاة المورونشیا وتختبر النمو من خلال عوالم المورونشیا المتتالیة. وھكذا توسعت
النفوس المائة لكالیغسشیا من خلال التجارب التقدمیة للعوالم المنزلیة السبعة إلى وضع المواطنة

على جیروسِم.
66:4.10 (744.9) في توافق مع إرشاداتھم, لم یتعاطى الموظفون في التكاثر الجنسي, لكنھم درسوا

بعناء دساتیرھم الشخصیة, واستكشفوا بعنایة كل مرحلة یمكن تخیلھا من الإتصال الفكري (عقل)
والمورونشي (نفس). ولقد كان خلال العام الثالث والثلاثین من حلولھم في دالاماشیا, قبل وقت
طویل من اكتمال الجدار, حینما العدد اثنین والعدد سبعة من فئة الدانیین اكتشفا صدفة ظاھرة

ملازمة على ارتباط ذاتھما المورونشیة (المفترض أنھا لا جنسیة ولا مادیة)؛ ونتیجة ھذه المغامرة
برھنت لتكون أول مخلوقات منتصف الطریق الأولین. كان ھذا الكائن الجدید مرئیاً تماماً للموظفین

الكوكبیین وإلى زملائھم السماویین لكنھ لم یكن مرئیاً إلى الرجال والنساء من القبائل الإنسانیة
المتنوعة. بناء على سلطة الأمیر الكوكبي شرع كامل الموظفون الجسمانیون بإنتاج كائنات مماثلة,

وكانوا كلھم ناجحین, باتباع إرشادات الزوج الداني الرائد. ھكذا أحضر موظفو الأمیر في نھایة
المطاف نحو الكیان الكتیبة الأصلیة من 50,000 منتصف طریق أولي.

66:4.11 (745.1) مخلوقات النوع المنتصف ھؤلاء كانوا ذوي خدمة عظیمة في القیام بشؤون

مركز إدارة العالمَ. كانوا غیر مرئیین للبشر, لكن تم تعلیم الماكثین البدائیین عند دالاماشیا عن أشباه
الأرواح غیر المرئیین ھؤلاء, ولعصور شكلوا المجموع الكلي لعالمَ الروح إلى ھؤلاء البشر

المتطورین.

66:4.12 (745.2) 3. كان المائة لكالیغاسشیا خالدین شخصیاً, أو لا یموتون. ھنالك داورت خلال

أشكالھم المادیة التریاقات المتممة لتیارات الحیاة في النظام؛ ولو لم یفقدوا الإتصال مع دارة الحیاة



من خلال التمرد, لعاشوا إلى أجل غیر مُسمى حتى وصول ابن � لاحق, أو حتى إطلاق سبیلھم في
وقت ما لاحقاً لیواصلوا الرحلة المتقـطَعة إلى ھاڤونا والفردوس.

66:4.13 (745.3) كانت تلك المتممات التریاقیة لتیارات حیاة ساتانیا مُشتقة من ثمرة شجرة الحیاة,

شجیرة من عدنشیا أرُسلت إلى یورانشیا بالعالیین لنورلاشیادِك عند وقت وصول كالیغاسشیا. في
أیام دالاماشیا نمَت ھذه الشجرة في الفناء المركزي لھیكل الأب غیر المرئي, ولقد كانت ثمرة شجرة
الحیاة التي مكنت الكائنات المادیة وبطریقة أخرى الفانیة من موظفي الأمیر من العیش إلى أجل غیر

مُسمى طالما كان لدیھم وصول إلیھا.
66:4.14 (745.4) بینما غیر ذا قیمة للأجناس التطوریة, كان ھذا القوت الفائق كافیاً تماماً لیمنح

حیاة مستمرة للمائة لكالیغاسشیا وأیضاً للأندونیین المُعدلین المائة الذین كانوا مُرتبطین معھم.

66:4.15 (745.5) یجب أن یفُسر في ھذا الصدد بأنھ في الوقت الذي ساھم فیھ الأندونیون المائة

ببلازما جرثومتھم الإنسانیة إلى أعضاء موظفي الأمیر, جلب حاملو الحیاة إلى أجسامھم البشریة
الإتمام لدارات النظام؛ وھكذا تم تمكینھم من العیش بشكل متزامن مع الموظفین, قرن بعد قرن, في

تحدِ للموت الجسدي.
66:4.16 (745.6) في نھایة المطاف جُعل الأندونیین المائة دارین بمساھمتھم في الأشكال الجدیدة

للفائقین عنھم, وتم إبقاء ھؤلاء الأولاد المائة ذاتھم من القبائل الأندونیة عند مركز الإدارة كملازمین
شخصیین لموظفي الأمیر الجسمانیین.

5. تنظیم المائة

66:5.1 (745.7) تم تنظیم المائة من أجل الخدمة في عشرة مجالس مستقلة من عشرة أعضاء

لكل منھا. عندما اجتمع اثنان أو أكثر من ھذه المجالس العشرة في جلسة مشتركة, كان دالیغاسشیا
یترأس ھذه الإجتماعات الإرتباطیة. تم تشكیل ھذه الجماعات العشرة كالتالي:

66:5.2 (745.8) 1. مجلس الطعام والرفاھیة المادیة. ترأس ھذه المجموعة أنغ. كانت تتم رعایة

الطعام, والماء, والألبسة, والتقدم المادي للأصناف الإنسانیة من قِبل ھذه الكتیبة القادرة. عَلموا حفر



الآبار والتحكم بالینابیع والري. عَلموا أولئك من المرتفعات الأعلى ومن الشمال أسالیب مُحسَّنة
مت الحیاكة فیما بعد من قِبل معلمي الفنون والعلوم. لمعالجة الجلود لاستخدامھا كألبسة, وقدُِّ

66:5.3 (746.1) تم تحقیق تقدمات عظیمة في أسالیب تخزین الطعام. تم الحفاظ على الطعام

بالطھي, والتجفیف, والتدخین؛ ھكذا أصبحت الملكیة الأقدم. عُلِم الإنسان أن یجُھز لمخاطر المجاعة,
التي أھلكت القسم الأعظم من العالم بشكل دوري.

66:5.4 (746.2) 2. لجنة تدجین واستخدام الحیوانات. كان ھذا المجلس مكرساً لمھمة اختیار

وتوالد ھذه الحیوانات الأفضل تكیفاً لمساعدة الكائنات الإنسانیة في حمل الأثقال ونقل أنفسھم,
ھة من ولتزوید الطعام, ولتكون فیما بعد ذات خدمة في زراعة التربة. ھذه الكتیبة القادرة كانت موجَّ

قٍبل بون.
66:5.5 (746.3) تم ترویض عدة أنواع الحیوانات النافعة, المنقرضة الآن, سویة مع بعض التي

استمرت كحیوانات داجنة إلى الیوم الحاضر. عاش الإنسان طویلاً مع الكلب, وكان الإنسان الأزرق
قد نجح بالفعل في ترویض الفیل. تم تحسین البقرة للغایة عن طریق تربیة السلالات بتأني بحیث

تصبح مصدراً قیـمّاً للغذاء؛ أصبحت الزبدة والجبنة سِلع شائعة في النظام الغذائي البشري. تم تعلیم
الناس استخدام الجوامیس لحمل الأثقال, لكن لم یتم تدجین الحصان حتى تاریخ لاحق. كان أعضاء

ھذه الكتیبة أول من علم الناس استخدام العجلة لتسھیل الجر.
66:5.6 (746.4) لقد كان في ھذه الأیام أن استخُدم الحمام الزاجل لأول مرة, تم أخذه على

رحلات طویلة لغرض إرسال الرسائل أو الدعوة للمساعدة. كانت جماعة بْون ناجحة في تدریب
الفاندورات الكبیرة كطیور للركاب, لكنھا أمست منقرضة منذ أكثر من ثلاثین ألف سنة.

66:5.7 (746.5) 3. الناصحون فیما یتعلق بإخضاع الحیوانات المفترسة. لم یكن كافیاً أنھ ینبغي

على الإنسان الباكر أن یحاول تدجین حیوانات معینة, لكن یجب أن یتعلم أیضاً كیف یحمي نفسھ من
الدمار من قِبل بقیة عالمَ الحیوان المعادي. كانت ھذه الفئة تحت قیادة دان.

66:5.8 (746.6) كان الغرض من سور المدینة القدیمة ھو الحمایة ضد الوحوش المفترسة

بالإضافة إلى منع الھجمات المفاجئة من قِبل أناس معادین. أولئك الذین یعیشون بدون جدران وفي
الغابة كانوا معتمدین على مساكن الشجر, والأكواخ الحجریة, والحفاظ على نیران اللیل. لذلك كان

من الطبیعي جداً أن یخُصص ھؤلاء المعلمون الكثیر من الوقت لإرشاد تلامیذھم في تحسین



المساكن الإنسانیة. من خلال توظیف تقنیات مُحسَّنة واستخدام الفخاخ, تم إحراز تقدم كبیر في
إخضاع الحیوانات.

66:5.9 (746.7) 4. كلیة نشر وحفظ المعرفة. قامت ھذه الفئة بتنظیم وتوجیھ المساعي التعلیمیة

البحتة لتلك العصور المبكرة. كان یرأسھا فاد. كانت الأسالیب التعلیمیة لفاد تتألف من الإشراف على
التوظیف مصحوباً بتعلیمات لتحسین أسالیب العمل. صاغ فاد الأبجدیة الأولى وقدَّم نظاماً للكتابة.
احتوت ھذه الأبجدیة على خمسة وعشرین حرفاً. للمواد الكتابیة, استخدمت ھذه الشعوب المبكرة
لحاء الشجر, ولوحات الطین, وحجارة مستطیلة رقیقة, وشكل من الرق صُنع من جلود مُطرَقة,

وشكل خام من مادة شبیھة بالورق صُنعت من أعشاش الدبابیر. مكتبة دالاماشیا, التي دمُرت بعد
فترة وجیزة من نفور كالیغاسشیا, تضمنت أكثر من ملیوني سجل منفصل وكانت معروفة "ببیت

فاد".
66:5.10 (746.8) كان الإنسان الأزرق متحیزاً لكتابة الأبجدیة وحقق أعظم تقدم على طول ھذه

الخطوط. فضَّل الإنسان الأحمر الكتابة التصویریة, بینما انجرفت الأجناس الصفراء إلى استخدام
ً الرموز للكلمات والأفكار, كثیراً كالتي یستخدمونھا الآن. لكن الأبجدیة والكثیر غیرھا ضاعت لاحقا

إلى العالمَ أثناء الإرتباك المصاحب للتمرد. لقد دمر انشقاق كالیغاسشیا أمل العالمَ في لغة كونیة,
على الأقل لعصور لا تحُصى.

66:5.11 (747.1) 5. لجنة الصناعة والتجارة. تم توظیف ھذا المجلس في تعزیز الصناعة ضمن

القبائل, وفي ترویج التجارة بین مختلف مجموعات السلام. كان قائدھا نود. تم تشجیع كل شكل من
أشكال الصناعة البدائیة من قٍبل ھذه الكتیبة. وقد ساھموا بشكل مباشر في رفع مستویات المعیشة من
خلال توفیر العدید من السلع الجدیدة لجذب مُخیلة الناس البدائیین. لقد وسّعوا بشكل كبیر التجارة في

سن الذي أنتجھ مجلس العلوم والفنون. الملح المُحَّ
66:5.12 (747.2) لقد كان بین ھذه المجموعات المستنیرة المثقفة في مدارس دالاماشیا حیث كان

نوا عملة رمزیة تم قبولھا عوضاً عن یمُارَس أول ائتمان تجاري. من التبادل المركزي للإعتماد, أمَّ
الأغراض الفعلیة للمقایضة. لم یطُور العالمَ أسالیب العمل ھذه لمئات الآلاف من السنین.



66:5.13 (747.3) 6. كلیة الدِین المُوحَى. كانت ھذه الھیئة بطیئة في العمل. كانت حضارة

ً یورانشیا قد دقُت حرفیاً بین سندان الضرورة ومطارق الخوف. لكن ھذه المجموعة حققت تقدما
معتبراً في محاولتھا لجعل خوف الخالق یحل محل خوف المخلوق (عبادة الشبح) قبل أن تقُاطع

أعمالھا بسبب الإرتباك الملازم لاحقاً لثورة الإنشقاق. كان رئیس ھذا المجلس ھاب.
66:5.14 (747.4) ولا واحد من موظفي الأمیر كان سیقدم وحیاً لتعقید التطور؛ قدموا الوحي فقط

كذروة لاستنفاذھم لقوى التطور. لكن ھاب خضع إلى رغبة سكان المدینة لتأسیس شكل من أشكال
الخدمة الدینیة. زودت جماعتھ الدالاماشیین بأناشید العبادة السبعة وأعطتھم كذلك عبارة-الحمد

الیومیة وفي النتیجة علمتھم "صلاة الأب", التي كانت:

66:5.15 (747.5) " أب الكل, الذي نكُرم إبنھ, تطلع نزولاً علینا بمنة. خلصنا من خوف الكل ما

عداك. اجعلنا مسرة إلى معلمینا الإلھیین وإلى الأبد ضع الصدق على شفاھنا. خلصنا من العنف
والغضب؛ أعطنا احتراماً لأجل شیوخنا وما یخص جیراننا. أعطنا ھذا الفصل مراعي خضراء

وقطعان مثمرة لتنشرح قلوبنا. نصَُّلي لأجل الإسراع بمجيء الرافع الموعود, وسنفعل مشیئتك على
ھذا العالمَ كما یفعل آخرون على عوالم ما بعد".

66:5.16 (747.6) على الرغم من أن موظفي الأمیر كانوا محدودین إلى وسائل طبیعیة وأسالیب

اعتیادیة لتحسین العِرق, فقد نقلوا وعد العطیة الآدمیة لجنس جدید كھدف للنمو التطوري اللاحق
عند بلوغ ذروة النشوء البیولوجي.

66:5.17 (747.7) 7. أوصیاء الصحة والحیاة. كان ھذا المجلس معنیاً بإدخال الصرف الصحي

وتعزیز النظافة الصحیة البدائیة وكان یقوده لطُ.
66:5.18 (747.8) علَّم أعضاؤه الكثیر مما ضاع خلال ارتباك العصور اللاحقة, لیس لیعُاد

اكتشافھ أبداً حتى القرن العشرین. عَلـمَوا جنس الإنسان بأن الطبخ, والغلي, والشواء, كانت وسائل
لتجنب الأمراض؛ أیضاً بأن ذلك الطبخ قلل إلى حد كبیر من وفیات الرضع وسھَّل الفطام الباكر.
66:5.19 (747.9) استمرت الكثیر من التعالیم المبكرة لأوصیاء لطُ للصحة بین قبائل الأرض

نزولاً إلى أیام موسى, ولو أنھا أصبحت مشوھة كثیراً وتغیرت إلى حد كبیر.



66:5.20 (748.1) إن العقبة الكبیرة في طریق تعزیز النظافة بین ھذه الشعوب الجاھلة تألفت في

الواقع بأن الأسباب الحقیقیة للعدید من الأمراض كانت صغیرة جداً لترُى بالعین المجردة, وكذلك
لأنھم كلھم اعتقدوا بالنار في اعتبار خرافي. لقد تطلب آلاف السنین لإقناعھم بحرق النفایات. في
غضون ذلك تم حثھم على دفن قمامتھم المتحللة. جاء التقدم الصحي الكبیر لھذه الحقبة من نشر

المعرفة حول الخصائص المعطیة للصحة والمھلكة للمرض لنور الشمس.
66:5.21 (748.2) قبل وصول الأمیر, كان الإستحمام طقساً دینیاً بحتاً. لقد كان حقاً من الصعب

إقناع الناس البدائیین بغسل أجسادھم كممارسة صحیة. أخیراً حث لطُ المعلمین الدینیین على شمل
الإغتسال بالماء كجزء من مراسم التطھیر التي سوف تمُارَس في علاقة مع صلوات وقت الظھر,

مرة في الأسبوع, في عبادة أب الكل.
66:5.22 (748.3) كذلك سعى أوصیاء الصحة ھؤلاء لتقدیم المصافحة بالید لتحل محل تبادل

اللعاب أو شرب الدم كختم للصداقة الشخصیة وكعربون للولاء الجماعي. لكن عندما كانوا خارجین
من تحت الضغط الإلزامي لتعالیم قادتھم الفائقین, لم تكن ھذه الشعوب البدائیة بطیئة في الإرتداد إلى

ممارساتھا السابقة المدمرة-للصحة والحاضنة-للمرض من الجھل والخرافة.

66:5.23 (748.4) 8. مجلس الكواكب للفن والعلم. قامت ھذه الكتیبة بالكثیر لتحسین التقنیة

الصناعیة للإنسان الباكر ولرفع مفاھیمھ عن الجمال. كان قائدھم مِك.
66:5.24 (748.5) كانت العلوم والفنون عند مستوى منخفض في كل أنحاء العالمَ, لكن تم تدریس

مبادئ الفیزیاء والكیمیاء إلى الدالاماشیین, كانت صناعة الفخار متقدمة وتحسنت فنون الزخرفة
كلھا, وتم تعزیز مُثل الجمال الإنساني إلى حد كبیر. لكن الموسیقى لم تحُرز تقدماً یذُكر إلى ما بعد

وصول العِرق البنفسجي.
66:5.25 (748.6) لم یوافق ھؤلاء الناس البدائیون على تجربة قوة البخار, بالرغم من الحث

المتكرر من معلمیھم؛ لم یتغلبوا أبداً على خوفھم العظیم من القدرة التفجیریة للبخار المحبوس, مع
ذلك, فقد تم إقناعھم أخیراً بالعمل مع المعادن والنار, على أن قطعة من المعدن الأحمر الساخن كانت

غرضاً مخیفاً للإنسان الباكر.
66:5.26 (748.7) قام مِك بالكثیر لأجل تقدم حضارة الأندونیین ولتحسین فن الإنسان الأزرق.

أنتج مزیج من الإنسان الأزرق والسلالة الأندونیة نوعاً موھوباً من الناحیة الفنیة, وأصبح العدید



منھم نحاتین بارعین. لم یشتغلوا في الحجر أو الرخام, لكن أعمالھم بالصلصال, المقسى بالطبخ في
الفرن زیَّن حدائق دالاماشیا.

66:5.27 (748.8) تم إحراز تقدم عظیم في الفنون المنزلیة, التي ضاع معظمھا في العصور

الطویلة والمظلمة للتمرد, لم یعُاد اكتشافھا حتى أوقات حدیثة.

66:5.28 (748.9) 9. حكام العلاقات القبائلیة المتقدمة. كانت ھذه المجموعة مستأمنة بالعمل على

رفع المجتمع الإنساني إلى مستوى الدولة. كان رئیسھم تتُ.
66:5.29 (748.10) ساھم ھؤلاء القادة كثیراً في إحداث الزیجات ما بین القبائل. رعوا المغازلة

والزواج بعد مداولة مستحقة وفرصة كاملة للتعارف. تم صقل رقصات الحرب العسكریة البحتة
وجُعلت لتخدم أھدافاً إجتماعیة قیمّة. تم تقدیم العدید من الألعاب التنافسیة, لكن ھؤلاء القوم القدماء

كانوا أشخاصاً جَدیّین؛ فكاھة قلیلة زینت ھذه القبائل المبكرة. قلیل من تلك الممارسات نجا الإنحلال
اللاحق للتمرد الكوكبي.

66:5.30 (749.1) عمل تتُ وزملاؤه لتعزیز ارتباطات جماعیة ذات طبیعة سلمیة, لتنظیم

الحروب وإضفاء الطابع الإنساني علیھا, وتنسیق العلاقات ما بین القبائل, ولتحسین الحكومات
القبائلیة. ھناك في محیط دالاماشیا نشأت حضارة أكثر تقدماً, وكانت ھذه العلاقات الإجتماعیة

سنة مفیدة جداُ في التأثیر على المزید من القبائل النائیة. لكن نمط المدنیة السائد عند مركز إدارة المُحَّ
الأمیر كان مختلفاً تماماً عن المجتمع البربري الذي یتطور في مكان آخر, بالضبط كما أن مجتمع

القرن العشرین في الكایبتون, في جنوب أفریقیا, یختلف تماماً عن الحضارة الفجة لأناس الغابة
الضئیلین إلى الشمال.

66:5.31 (749.2) 10. المحكمة العلیا للتنسیق القبائلي والتعاون العرقي. كان ھذا المجلس

السامي موجھاً من قِبل ڤان وكان محكمة الإستئناف لكل اللجان الخاصة التسع الاخرى المكلفة
بالإشراف على الشؤون الإنسانیة. كان ھذا المجلس ذا وظیفة واسعة النطاق, كائن مُستأمن بكل

الأمور ذات الإھتمام الأرضي التي لم تكن مخصصة بالتحدید للفئات الأخرى. تمت الموافقة على
ھذه الكتیبة المختارة من قِبل آباء البرج لعدنشیا قبل أن یؤذن لھم بتولي أعمال المحكمة العلیا

لیورانشیا.



6. حُكم الأمیر

66:6.1 (749.3) تقُاس درجة الحضارة لعالمَ بالإرث الإجتماعي لكائناتھ الأھلیة, ومعدل التوسع

الثقافي یتحدد بالكامل من خلال مقدرة سكانھ على استیعاب الأفكار الجدیدة والمتقدمة.
66:6.2 (749.4) تنُتج العبودیة للتقالید الاستقرار والتعاون عن طریق الربط العاطفي للماضي مع

الحاضر, لكنھا بالمثل تخُمد المبادرة وتستعبد القدرات الخلاقة للشخصیة. كان العالمَ بأكملھ عالقاً في
جمود العادات المحدودة بالتقالید عندما وصل المائة لكالیغاسشیا وبدأوا إعلان الإنجیل الجدید
للمبادرة الفردیة ضمن الفئات الإجتماعیة لذلك الیوم. لكن ھذا القانون النافع سرعان ما تمت

مقاطعتھ بحیث لم یتم تحریر الأجناس بالكامل من عبودیة العادة؛ لا تزال البدعة مسیطرة بشكل غیر
مبرر على یورانشیا.

66:6.3 (749.5) المائة متخرج من عوالم ساتانیا المنزلیة لكالیغاسشیا ـ عرفوا جیداً فنون

وحضارة جیروسِم, لكن مثل ھذه المعرفة تكاد تكون معدومة القیمة على كوكب بربري مأھول
بأناس بدائیین. لقد عرفت ھذه الكائنات الحكیمة أفضل من الأخذ على عاتقھم التحول المفاجئ, أو

الرفع الجماعي, للأجناس البدائیة لذلك الیوم. فھموا جیداً التطور البطيء للأنواع الإنسانیة, وامتنعوا
بحكمة عن أیة محاولات جذریة لتعدیل نمط حیاة الإنسان على الأرض.

66:6.4 (749.6) شرعت كل من اللجان الكوكبیة العشرة ببطء وبشكل طبیعي بترقیة المصالح

الموكلة إلیھا. تألفت خطتھم في جذب أفضل العقول من القبائل المحیطة, وبعد تدریبھم, یعُیدونھم إلى
شعوبھم كمبعوثین للإرتقاء الإجتماعي.

66:6.5 (749.7) لم یتم إرسال المبعوثین الغرباء إلى جنس إلا بناء على طلب مُحدد من ذلك

الشعب. أولئك الذین عملوا من أجل ارتقاء وتقدم قبیلة أو جنس مُعیَن كانوا دائماً من السكان
الأصلیین لتلك القبیلة أو الجنس. لا یحاول المائة فرض العادات والأعراف حتى لجنس فائق على
قبیلة أخرى. لقد عملوا دائماً بصبر لرفع وترقیة الأعراف المُجرَبة بالوقت لكل جنس. أحضر قوم

یورانشیا البسیطین عاداتھم الإجتماعیة إلى دالاماشیا, لیس لمبادلتھا بممارسات جدیدة وأفضل, لكن
لرفعھا من خلال الإتصال بحضارة أعلى وبالإرتباط مع عقول فائقة. كانت العملیة بطیئة ولكنھا

فعاّلة للغایة.



66:6.6 (750.1) سعى معلمو دالاماشیا إلى إضافة انتقاء اجتماعي واعي إلى الإختیار الطبیعي

البحت للتطور البیولوجي. لم یعُكروا المجتمع الإنساني, لكنھم قاموا بتسریع تطوره العادي
والطبیعي بشكل ملحوظ. كان دافعھم التقدم عن طریق التطور ولیس الثورة عن طریق الوحي. كان

الجنس الإنساني قد أمضى عصوراً في اكتساب القلیل من الدیانة والأخلاق التي كانت لدیھم,
وھؤلاء الفائقین عن الناس عرفوا أفضل من أن یسلبوا جنس الإنسان من ھذه التقدمات القلیلة

بالإرتباك والفزع اللذان یحصلان دائماً عندما تأخذ كائنات فائقة ومستنیرة على عاتقھا رفع الأجناس
الرجعیة بالإفراط في التعلیم والتنویر.

66:6.7 (750.2) عندما یذھب المبشرون المسیحیون إلى قلب أفریقیا, حیث من المفترض أن

یظل الأبناء والبنات تحت سیطرة وتوجیھ والدیھم طوال حیاة الوالدین, فإنھم لا یجلبون إلا الإرتباك
والإنھیار لكل سلطة عندما یسعون, في جیل واحد, لإزاحة ھذه الممارسة من خلال تعلیم أن ھؤلاء

الأولاد یجب أن یكونوا أحراراً من كل قید أبوي بعد بلوغھم سن الواحد والعشرین.

7. الحیاة في دالاماشیا

66:7.1 (750.3) كان مقر الأمیر, ولو أنھ رائع الجمال ومصمم لإبھار الناس البدائیین من ذلك

العصر, متواضع تماماً. لم تكن المباني واسعة بشكل خاص حیث كان دافع ھؤلاء المعلمین
المستوردین تشجیع التنمیة الحتمیة للزراعة من خلال إدخال تربیة المواشي. كان توفیر الأراضي

ضمن أسوار المدینة كافیاً لتزوید المراعي والبستنة من أجل إعالة كثافة سكانیة تبلغ حوالي عشرین
ألفاً.

66:7.2 (750.4) التصمیمات الداخلیة للھیكل المركزي للعبادة ومنازل المجالس العشرة للفئات

المُشرفة من الناس الفائقین كانت أعمالاً فنیة جمیلة بالفعل. وبینما كانت المباني السكنیة نماذج من
الترتیب والنظافة, كان كل شيء بسیطاً للغایة وبدائیاً تماماً مقارنة بالتطورات التي حدثت في وقت

لاحق. عند ھذا المركز الإداري للحضارة لم یتم توظیف أیة أسالیب لا تنتمي بشكل طبیعي على
یورانشیا.



66:7.3 (750.5) أشرف طاقم الأمیر الجسمانیون على مساكن بسیطة ومثالیة التي حافظوا علیھا

كمنازل مصممة لإلھام وإثارة إعجاب المراقبین التلامیذ الماكثین عند المركز الإجتماعي للعالمَ
والمقر التعلیمي.

66:7.4 (750.6) یؤرخ النظام المحدد من الحیاة العائلیة وعیش عائلة واحدة معاً في مسكن واحد

ذا موقع مستقر نسبیاً إلى ھذه الأوقات لدالاماشیا وكان یرجع بشكل رئیسي إلى مُثل وتعالیم المائة
وتلامیذھم. لم یصبح البیت كوحدة إجتماعیة ناجحاً أبداً إلى أن قاد الرجال الفائقین والنسوة الفائقات

من دالاماشیا جنس الإنسان للمحبة والتخطیط لأحفادھم وأولاد أحفادھم. الإنسان المتوحش یحب
طفلھ, لكن الإنسان المتحضر یحب حفیده أیضاً.

66:7.5 (750.7) عاش موظفو الأمیر سویة كآباء وأمھات. صحیح, لم یكن لدیھم أولاد خاصتھم,

لكن البیوت النموذجیة الخمسین لدالاماشیا لم تؤوي أبداّ أقل من خمسمائة من الصغار المتبنین
متجمعین من العائلات الفائقة من الأجناس الأندونیة والسانغیكیة؛ كان الكثیر من ھؤلاء الأطفال
أیتام. وقد فضُلوا بتأدیب وتدریب ھؤلاء الآباء الفائقین؛ ثم بعد ثلاث سنوات في مدارس الأمیر

(دخلوا من الثالثة عشرة إلى الخامسة عشرة), كانوا مؤھلین للزواج ومستعدین لاستلام مھماتھم
كمبعوثین للأمیر إلى القبائل المحتاجة من أجناسھم المختصة.

66:7.6 (751.1) رعى فاد الخطة الدالاماشیة للتعلیم التي أنُجزت كمدرسة صناعیة تعلم فیھا

التلامیذ من خلال العمل, والتي جعلوا من خلالھا طریقھم بالإنجاز الیومي للمھمات النافعة. خطة
التعلیم ھذه لم تتجاھل التفكیر والشعور في تطور الطبع؛ لكنھا أعطت المركز الأول إلى التدریب

الیدوي. كان الإرشاد فردیاً وجماعیاً. تم تدریس التلامیذ من قبل الرجال والنساء على حد سواء
وبالاثنین یعملان سویاً متشاركان. كان نصف ھذا الإرشاد الجماعي من الجنسین؛ والنصف الثاني

كان مشاركاً في التعلیم. تم تعلیم التلامیذ المھارة الیدویة كأفراد وكانوا یختلطون إجتماعیاً في
جماعات أو صفوف. تم تدریبھم على التآخي مع مجموعات أصغر, ومجموعات أكبر, وبالغین,

بالإضافة للقیام بعمل جماعي مع أولئك من أعمارھم الخاصة. كما جُعلوا مُلمین بمثل ھذه
المشاركات كجماعات عائلیة, وفِرق لعب, وصفوف مدرسیة.

66:7.7 (751.2) بین التلامیذ الذین تدربوا فیما بعد في بلاد ما بین النھرین للعمل مع أجناسھم

المختصة كان أندونیون من مرتفعات غرب الھند سویة مع ممثلین من الناس الحُمر ومن الناس



الزُرق؛ لا یزال فیما بعد تم استقبال عدد صغیر من الجنس الأصفر كذلك.

66:7.8 (751.3) قدم ھاب إلى الأجناس المبكرة القانون الأخلاقي. كان ھذا الرمز معروفاً "

بطریق الأب " وتألف من الوصایا السبعة التالیة:
66:7.9 (751.4) 1. یجب ألا تخاف ولا تخدم أي إلھ سوى أب الكل.

66:7.10 (751.5) 2. یجب أن لا تخالف إبن الأب, حاكم العالمَ, ولا تظُھر عدم إحترام إلى رفقائھ

الإنسانیین الفائقین.
66:7.11 (751.6) 3. یجب ألا تتكلم كذباً عندما تدُعى أمام قضاة الشعب.

66:7.12 (751.7) 4. یجب أن لا تقتل الرجال, النساء, أو الأطفال.

66:7.13 (751.8) 5. یجب أن لا تسرق بضائع جارك أو أبقاره.

66:7.14 (751.9) 6. یجب أن لا تلمس زوجة صدیقك.

66:7.15 (751.10) 7. یجب أن لا تظُھر عدم إحترام لوالدیك أو لشیوخ القبیلة.

66:7.16 (751.11) كان ھذا قانون دالاماشیا لما یقرب من ثلاثمائة ألف سنة. وكثیر من الحجارة

التي نقش علیھا ھذا القانون ترقد الآن تحت المیاه قبالة شواطئ بلاد ما بین النھرین وفارس. أصبح
من المعتاد إمساك واحدة من ھذه الشرائع في البال لكل یوم من أیام الأسبوع, یستخدمونھا للتحیات

وإعطاء شكر وقت الغذاء.

66:7.17 (751.12) كان قیاس الوقت لھذه الأیام الشھر القمري, ھذه الفترة تحسب على أنھا ثمانیة

وعشرون یوماً. ھذا, باستثناء النھار واللیل, كان حساب الوقت الوحید المعروف إلى الشعوب
المبكرة. تم تقدیم أسبوع السبعة أیام من قبل معلمي دالاماشیا ونشأ من واقع أن السبعة كانت ربع
الثمانیة والعشرون. إن أھمیة الرقم سبعة في الكون العظیم منحھم بدون شك فرصة لتقدیم تذكیر

روحي نحو الحساب المشترك للوقت. لكن لیس ھناك أصل طبیعي للفترة الأسبوعیة.

66:7.18 (751.13) كانت البلاد حول المدینة مستقرة جیداً ضمن قطر مائة میل. محیط مباشرة

بالمدینة, كان مئات المتخرجین من مدارس الأمیر یتعاطون في تربیة الحیوانات وسوى ذلك قاموا



بتنفیذ الإرشادات التي تلقوھا من موظفیھ والعدید من مساعدیھم الإنسانیین. عدد قلیل تعاطوا في
الزراعة والبستنة.

66:7.19 (751.14) لم یكن جنس الإنسان مُنتدباً إلى الكدح الزراعي كقصاص لخطیئة مفترضة.

"بعرق جبینك سوف تأكل ثمار حقلك" لم یكن حُكماً بالقصاص مُعلنَاً بسبب اشتراك الإنسان في
حماقات تمرد لوسیفر تحت قیادة كالیغاسشیا الخائن. إن استغلال التربة متأصل في تأسیس حضارة

متقدمة على العوالم التطوریة, وھذا الإیعاز كان مركز كل تعالیم الأمیر الكوكبي وموظفیھ طوال
الثلاثمائة ألف سنة التي تداخلت بین وصولھم على یورانشیا وتلك الأیام المأساویة عندما ألقى

كالیغاسشیا قرعتھ مع المتمرد لوسیفر. العمل مع التربة لیس لعنة؛ بل ھو أعلى نعمة لجمیع الذین
یسُمح لھم بالإستمتاع بالأكثر إنسانیة من كل النشاطات الإنسانیة.

66:7.20 (752.1) عند اندلاع التمرد, كان لدى دالاماشیا سكاناً مقیمین من حوالي ستة آلاف.

یشمل ھذا العدد التلامیذ المنتظمین لكن لا یضم الزوار والمراقبین, الذین دائماً بلغ عددھم أكثر من
ً ألف. لكن یمكن أن یكون لدیك مفھوم ضئیل أو معدوم عن التقدم المدھش لتلك الأزمنة البعیدة؛ عملیا

تم القضاء على كل المكاسب الإنسانیة الرائعة من تلك الأیام من خلال الإرتباك المریع والظلمة
الروحیة المدقعة التي تبعت كارثة كالیغاسشیا من الخداع والفتنة.

8. مصائب كالیغاسشیا

ً 66:8.1 (752.2) عند النظر إلى الوراء على مھمة كالیغاسشیا الطویلة, نجد ملمحاً متمیزاً واحدا

فقط لتصرفھ الذي قد یتحدى الإنتباه؛ لقد كان فائق الفردیة. كان یمیل للإنحیاز إلى جانب كل حزب
مُعترض تقریباً, وكان متعاطفاً في العادة مع أولئك الذین أعطوا تعبیراً معتدلاً إلى النقد الضمني.

نحن نستشم الظھور الباكر لھذا المَیل لأن یكون متململاً تحت السلطة, لیستاء بشكل معتدل من كل
أشكال الإشراف. في حین أنھ مستاء قلیلاً من كبار مجالس الشورى وحرون نوعاً ما تحت السُلطة

العلیا, مع ذلك, كلما كان اختبار یأتي, كان دائماً یبُرھن أنھ مُخلص إلى حكام الكون ومطیع
لانتدابات آباء البرج. لم یعثر فیھ على أي خطأ حقیقي حتى وقت خیانتھ المخزیة لیورانشیا.



66:8.2 (752.3) تجدر الإشارة إلى أن كل من لوسیفر وكالیغاسشیا قد تلقیا إرُشاداً بصبر وتم

إنذارھما بمحبة بما یخص میولھما الحرجة والتطور الحاذق لفخر النفس والمغالاة المرتبطة بھا من
الشعور بأھمیة الذات. لكن كل ھذه المحاولات للمساعدة أسُيء فھمھا كنقد لا داعي لھ وتدخل لا

مبرر لھ مع الحریات الشخصیة. حكم كل من كالیغاسشیا ولوسیفر على الناصحین لھما بود بكونھم
محركین بذات الدوافع التي تستحق الشذب التي بدأت تسیطر على تفكیرھما الخاص المشوَه

وتخطیطھما المضللَ. لقد حكما على الناصحین لھما غیر الأنانیین من خلال أنانیتھما المتطورة
الخاصة.

66:8.3 (752.4) منذ وصول الأمیر كالیغاسشیا, تقدمت الحضارة الكوكبیة بشكل طبیعي إلى حد

ما لما یقرب من ثلاثمائة ألف سنة. بصرف النظر عن كونھ مجال تكییف-حیاة وبالتالي خاضع
للعدید من المخالفات والحوادث غیر العادیة من التقلبات التطوریة, تقدمت یورانشیا بشكل مُرضٍ
للغایة في مھنتھا الكوكبیة صعوداً إلى أوقات تمرد لوسیفر وخیانة كالیغاسشیا المتزامنة. تم تعدیل

كل التاریخ اللاحق على نحو مُحدد من خلال ھذا الخطأ الفادح وكذلك من خلال الفشل في وقت
لاحق لآدم وحواء بالوفاء بمھمتھما الكوكبیة.

66:8.4 (752.5) ذھب أمیر یورانشیا في الظلمة وقت تمرد لوسیفر, بھذا مُسَرِعاً الإرتباك

الطویل للكوكب. وقد حُرم لاحقاً من السُلطة السیادیة للعمل المُنسق لحكام البرج وسُلطات الكون
الأخرى. لقد شارك في التقلبات الحتمیة لیورانشیا المنعزلة نزولاً إلى وقت حلول آدم على الكوكب
وساھم بعض الشيء في إجھاض خطة رفع الشعوب البشریة من خلال ضخ دم الحیاة من الجنس

البنفسجي الجدید ـ أحفاد آدم وحواء.
66:8.5 (753.1) تقلصت قوة الأمیر الساقط لزعزعة الشؤون الإنسانیة بشكل كبیر من خلال

التجسد البشري لماكیڤِنتا ملكیصادق في أیام إبراھیم؛ وفیما بعد, أثناء حیاة میخائیل في الجسد, تم
تجرید ھذا الأمیر الخائن أخیراً من كل سُلطة على یورانشیا.

66:8.6 (753.2) مذھب إبلیس الشخصي على یورانشیا, على الرغم من أن لھ بعض الأساس في

الحضور الكوكبي للخائن والظالم كالیغاسشیا, كان مع ذلك خرافي كلیاً في تعالیمھ بأن ھكذا إبلیس
یمكنھ التأثیر على العقل الإنساني الطبیعي ضد اختیاره الحر والطبیعي. حتى قبل إغداق میخائیل

على یورانشیا, لا كالیغاسشیا ولا دالیغاسشیا كانا أبداً قادرین على قمع بشري أو إجبار أي فرد



عادي على فعل أي شيء ضد المشیئة الإنسانیة. المشیئة الحرة للإنسان سامیة في الشؤون
الأخلاقیة؛ حتى ضابط الفكر الساكن یرفض إجبار الإنسان على أن یفكر تفكیراً واحداً أو أن یقوم

بعمل واحد ضد اختیار مشیئة الإنسان الخاصة.
66:8.7 (753.3) والآن, ھذا المتمرد من الحیز, محروم من كل قدرة لإلحاق الأذى برعایاه

السابقین, ینتظر الحكم النھائي من قِبل قدماء أیام یوفرسا, لجمیع الذین شاركوا في تمرد لوسیفر.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 66:8.8 (753.4) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 66 | أجزاء | المحتوى | ورقة 68 >>

ورقة 67

التمرد الكوكبي

67:0.1 (754.1) إنھ من المستحیل فھم المشاكل المرتبطة بالوجود الإنساني على یورانشیا بدون

معرفة حقب عظیمة معینة من الماضي, ولا سیما حدوث وعواقب التمرد الكوكبي. مع أن ھذا
الإضطراب لم یتدخل بشكل جدي في تقدم التطور العضوي, إلا أنھ عدل بشكل ملحوظ مسار

التطور الاجتماعي والنمو الروحي. كان كامل التاریخ الفائق عن الفیزیائي للكوكب متأثراً بعمق
بھذه الكارثة المدمرة.

1. خیانة كالیغاسشیا

67:1.1 (754.2) لثلاثمائة ألف سنة, كان كالیغاسشیا مسؤولاً عن یورانشیا عندما قام الشیطان,

مساعد لوسیفر, بإحدى استدعاءاتھ التفتیشیة الدوریة. وعندما وصل الشیطان إلى الكوكب, لم یكن
مظھره بأي طریقة یشبھ رسومكم الكاریكاتوریة لجلالتھ الشریر. كان, ولا یزال, إبن لانونایدِكي ذا

تألق عظیم. "ولا عجب, فالشیطان ذاتھ مخلوق متألق من نور".
67:1.2 (754.3) في سیاق ھذا التفتیش, أبلغ الشیطان كالیغاسشیا عن اقتراح لوسیفر آنذاك:

"إعلان الحریة," وكما نعلم الآن, وافق الأمیر على خیانة الكوكب عند إعلان التمرد. شخصیات
الكون المُخلِصة تنظر بازدراء خاص على الأمیر كالیغاسشیا بسبب ھذه الخیانة المتعمدة للأمانة. لقد



عبر الإبن الخالق عن ھذا الاستخفاف عندما قال: "أنت مثل قائدك, لوسیفر, وبشكل أثیم خلدت
خطیئتھ. لقد كان مُزیِفاً منذ بدایة تمجید ذاتھ لأنھ لم یقُم في الصدق."

67:1.3 (754.4) في كل العمل الإداري لكون محلي لا أمانة عالیة تعُتبر أكثر قداسة من تلك

المستودعَة في أمیر كوكبي الذي یتحمل المسؤولیة من أجل رفاھیة وإرشاد البشر المتطورین على
عالمَ مأھول حدیثاً. ومن بین كل أشكال الشر, لیس ھناك ما ھو أكثر تدمیراً لوضع الشخصیة من

خیانة الأمانة وعدم الإخلاص لأصدقاء المرء الذین إئتمنوه. في ارتكاب ھذه الخطیئة المتعمدة, شوه
كالیغاسشیا شخصیتھ تماماً بحیث لم یعد عقلھ منذ ذلك الحین قادراً على استعادة توازنھ بشكل كامل.

67:1.4 (754.5) ھناك العدید من الطرق للنظر إلى الخطیئة, لكن من وجھة النظر الفلسفیة للكون

فإن الخطیئة ھي موقف الشخصیة التي تقاوم واقع فلكي عن علم. قد یعُتبرَ الخطأ بمثابة سوء فھم أو
تشویھ للواقع. الشر ھو إدراك جزئي لحقائق الكون, أو سوء توافق معھا. لكن الخطیئة ھي مقاومة

متعمدة للواقع الإلھي ـ اختیار واعي لمعارضة التقدم الروحي ـ في حین یتألف الإثم في تحدي
مفتوح ومُثابر للواقع المُتعرف علیھ ویدل على تلك الدرجة من تفكك الشخصیة حیث لتحُد على

الجنون الفلكي.
67:1.5 (755.1) یوحي الخطأ بنقص في الحرص الفكري؛ والشر, نقص في الحكمة؛ والخطیئة,

فقر روحي مُدقع؛ لكن الإثم, یدل على تلاشي التحكم بالشخصیة.
67:1.6 (755.2) وعندما یتم اختیار الخطیئة مرات كثیرة وغالباً ما تكُرر, قد تصبح اعتیادیة.

یمكن للخطاة المعتادین أن یصبحوا بسھولة أثیمین, یصبحوا متمردین من كل القلب ضد الكون وكل
حقائقھ الإلھیة. في حین أن كل أنواع الذنوب قد تغُفر, نحن نشك ما إذا كان الأثیم الراسخ أبداً

سیختبر بإخلاص الأسف لآثامھ أو یقبل الغفران لخطایاه.

2. إندلاع التمرد

67:2.1 (755.3) قصیراً بعد تفتیش الشیطان وعندما كانت الإدارة الكوكبیة على عشیة تحقیق

ً أشیاء عظیمة على یورانشیا, أحد الأیام, في منتصف شتاء القارات الشمالیة, عقد كالیغاسشیا مؤتمرا



مطولاً مع زمیلھ دالیغاسشیا, الذي بعده دعا الأخیر المجالس العشرة لیورانشیا في جلسة استثنائیة.
تم افتتاح ھذا المجلس بالبیان الذي مفاده أن الأمیر كالیغاسشیا كان على وشك أن یعُلن نفسھ السلطان

المُطلق لیورانشیا وطالب بأن تتنحى كل الفئات الإداریة عن كل أعمالھا وقدراتھا إلى یدي
دالیغاسشیا كوصي, بانتظار إعادة تنظیم الحكومة الكوكبیة وإعادة التوزیع اللاحق لتلك المكاتب من

السُلطة الإداریة.
67:2.2 (755.4) أتُبع تقدیم ھذا المطلب الصاعق بالمناشدة البارعة من ڤان, رئیس المجلس

السامي للتنسیق. ھذا الإداري الممیز والقانوني القدیر وصمَ المسار المُقترَح لكالیغاسشیا بأنھ عمل
یحد على تمرد كوكبي وناشد مؤتمریھ الإمتناع عن كل مشاركة إلى ان یتم تقدیم استئناف إلى
لوسیفر, السلطان لنظام ساتانیا؛ وفاز بدعم كامل الموظفین. تبعاً لذلك, تم تقدیم الاستئناف إلى

جیروسِم وأتت على الفور الأوامر بتعیین كالیغاسشیا كسلطان سامي على یورانشیا وأمرت بولاء
مُطلق ولا جدال فیھ لتفویضاتھ. ولقد كان رداً على ھذه الرسالة المدھشة بأن النبیل ڤان جعل خطابھ
الذي لا ینسى لمدة سبع ساعات, حیث استنتج فیھ رسمیاً اتھامھ لدالیغاسشیا, وكالیغاسشیا, ولوسیفر

بالوقوف في ازدراء لسیادة كون نِبادون؛ وناشد الاعلون لعدنشیا من أجل الدعم والتأكید.

67:2.3 (755.5) في ھذه الأثناء كانت دارات النظام مقطوعة؛ كانت یورانشیا معزولة. كل فئة

من الحیاة السماویة على الكوكب وجدت نفسھا فجأة ودون سابق إنذار معزولة, مقطوعة كلیاً من كل
مشورة ونصیحة خارجیة.

67:2.4 (755.6) أعلن دالیغاسشیا رسمیاً كالیغاسشیا "إلھاً لیورنشیا وسامیاً فوق الكل." مع ھذا

الإعلان أمامھم, تم رسم القضایا بوضوح؛ وكل فئة انسحبت من تلقاء نفسھا وبدأت المداولات,
مناقشات مقدرة في نھایة المطاف لتقریر مصیر كل شخصیة فائقة عن الإنساني على الكوكب.

67:2.5 (755.7) كانت السیرافیم والشیروبیم وكائنات سماویة أخرى مشمولة في قرارات ھذا

الكفاح المریر, ھذا الصراع الطویل والخاطئ. تم احتجاز العدید من المجموعات البشریة الخارقة
التي كانت قد صادف وجودھا على یورانشیا في وقت عزلتھا ھنا, ومثل السیرافیم وشركائھن, كانوا

مجبرین للاختیار بین الخطیئة والصلاح ـ بین طرق لوسیفر ومشیئة الأب غیر المرئي.
67:2.6 (756.1) لأكثر من سبع سنوات استمر ھذا الكفاح. لیس حتى اتخذت كل شخصیة معنیة

قراراً نھائیاً، كانت سلطات عدنشیا سوف تقوم بالتدخل أو التعرض. لیس حتى ذلك الحین أن استلم



ڤان وزملاؤه المخلصون تبرئة وإخلاء من قلقھم المطول وترقبھم الذي لا یطُاق.

3. السنوات السبعة المصیریة

67:3.1 (756.2) تم بث اندلاع التمرد على جیروسِم, عاصمة ساتانیا, من قِبل مجلس

الملكیصادقین. تم إرسال ملكیصادقو الطوارئ في الحال إلى جیروسِم, وتطوع جبرائیل للعمل
كممثل للابن الخالق, الذي تم تحدي سُلطتھ. مع ھذا البث عن واقع التمرد في ساتانیا تم عزل النظام,
حُجرت من الأنظمة الشقیقة لھا. كان ھناك "حرب في السماء", مركز إدارة ساتانیا, وانتشرت إلى

كل كوكب في النظام المحلي.
67:3.2 (756.3) على یورانشیا, رفض أربعون عضواً من الموظفین الجسمانیین المائة (بما فیھم

ڤان) الإلتحاق بالتمرد. العدید من الموظفین الإنسانیین المساعِدین (مُعدلین أو سواء ذلك) كانوا كذلك
مدافعین شجعان ونبلاء عن میخائیل وحكومة كونھ. كان ھناك خسارة فادحة من الشخصیات بین

السیرافیم والشیروبیم. انضم ما یقرب من نصف السیرافیم الإداریات وسیرافیم الإنتقال المعینَات إلى
الكوكب لقائدتھا ودالیغاسشیا في دعم قضیة لوسیفر. أربعون ألف ومائة وتسعة عشر من مخلوقات

منتصف الطریق الأولیون ضموا أیادیھم مع كالیغاسشیا, لكن بقیة ھؤلاء الكائنات بقیت وفیة
لأمانتھا.

67:3.3 (756.4) صَفَ الأمیر الخائن مخلوقات منتصف الطریق غیر المخلصین وجماعات

أخرى من شخصیات الثوار ونظـَّمھم لینفذوا أوامره, في حین قام ڤان بتجمیع منتصفي الطریق
الموالین وجماعات أخرى مُخلِصة وبدأ المعركة الكبرى لأجل خلاص الموظفین الكوكبیین

وشخصیات سماویة أخرى منقطعة.
67:3.4 (756.5) أثناء أوقات ھذا النضال, سكنَ الموالون في مستوطنة بدون جدران ومحمیة

ً على نحوضعیف على بعد أمیال قلیلة إلى الشرق من دالاماشیا, لكن مساكنھم كانت محروسة نھارا
ولیلاً من قبل مخلوقات منتصف الطریق الموالین والمتیقظین ودائمي المراقبة, وكان بحیازتھم

شجرة الحیاة التي لا تقُدر بثمَن.



67:3.5 (756.6) عند اندلاع التمرد, سیرافیم وشیروبیم موالیات, بمساعدة ثلاثة من منتصفي

الطریق المخلصین, أخذوا على عاتقھم حضانة شجرة الحیاة وسمحوا فقط للموالین الأربعین من
الموظفین والبشر المعدلین زملائھم لیتناولوا من فاكھة وأوراق نبتة الطاقة ھذه. كان ھناك ستة
وخمسون من ھؤلاء الأندونیون المعدلون شركاء الموظفین, ستة عشر من الملازمین الأندونین

للموظفین الخائنین رفضوا الالتحاق بالتمرد مع أسیادھم.

67:3.6 (756.7) طوال السنوات السبعة العصیبة لتمرد كالیغاسشیا, كان ڤان مُكرساً كلیاً إلى

عمل الإسعاف لجیشھ الموالي من ناس ومنتصفي طریق وملائكة. البصیرة الروحیة والثبات
الأخلاقي اللذان قدرا ڤان من الحفاظ على مثل ھذا الموقف الذي لا یتزعزع من الإخلاص إلى

حكومة الكون كان نتاج تفكیر صافي, وتعقل حكیم, وحُكم منطقي, ودافع مُخلص, وھدف غیر أناني,
وولاء ذكي, وذاكرة اختباریة, وطبع مؤدب, وتفاني لا ریب فیھ لشخصیتھ من أجل فعل مشیئة الأب

في الفردوس.
67:3.7 (756.8) كانت ھذه السنوات السبع من الإنتظار وقت لتفتیش القلب وضبط النفس. تظھر

مثل ھذه الأزمات في شؤون الكون التأثیر الھائل للعقل كعامل في الإختیار الروحي. التعلیم,
والتدریب, والخبرة ھي عوامل في معظم القرارات الحیویة لكل المخلوقات الأخلاقیة التطوریة. لكن

من الممكن تماماً للروح الساكن ان یقوم باتصال مباشر مع القدرات المحددة للقرار في الشخصیة
الإنسانیة بحیث تمُكن المشیئة المكرسة كلیاً للمخلوق من أداء أعمال مدھشة من التفاني المخلص إلى

مشیئة وطریقة الأب في الفردوس. وھذا بالضبط ھو ما حدث في تجربة أمادون, الزمیل الإنساني
المُعدل لڤان.

67:3.8 (757.1) أمادون ھو البطل الإنساني المتمیز لتمرد لوسیفر. ھذا المنحدِر الذكَر من أندون

وفونتا كان واحداً من المائة الذین ساھموا ببلازما الحیاة إلى موظفي الأمیر, وكان منذ ذلك الحدث
مُلحقاً إلى ڤان كزمیلھ ومساعده الإنساني. اختار أمادون الوقوف مع رئیسھ أثناء كل الكفاح الطویل

والشاق. ولقد كان مشھداً مُلھماً أن ینُظر إلى ھذا الولد من الأجناس التطوریة یقف غیر متإثر
بمغالطات دالیغاسشیا بینما طوال كفاح السنوات السبعة ھو وزملائھ الموالین قاوموا بثبات لا یلین

كل التعالیم الخادعة لكالیغاسشیا اللامع.
67:3.9 (757.2) كالیغاسشیا, مع أقصى الذكاء وخبرة واسعة في شؤون الكون, ذھب في الضلال

ـ اعتنق الخطیئة. أمادون مع أدنى الذكاء ومحروم كلیاً من خبرة الكون, بقي ثابتاً في خدمة الكون



والإخلاص لزملائھ. استخدم ڤان كِلا العقل والروح في مزیج رائع وفعَّال من العزم الفكري
والبصیرة الروحیة, بالتالي مُحققاً مستوى اختباري لإدراك الشخصیة من أعلى مرتبة یمكن

إحرازھا. العقل والروح, عندما یتحدان بالكامل, ھما احتمال من أجل خلق قیم فائقة عن الإنساني,
حتى حقائق مورونشیة.

67:3.10 (757.3) لیس ھناك نھایة لتلاوة الأحداث المثیرة لتلك الأیام المأساویة. لكن في النھایة تم

اتخاذ القرار النھائي لآخر شخصیة, وعند ذاك, لكن فقط عند ذاك, وصل أعلى من عدنشیا مع
ملكیصادقي الطوارئ للإستیلاء على السلطة في یورانشیا. سجلات-الحكم البانورامیة لكالیغاسشیا

على جیروسِم أزُیل أثرھا, ودشُن العھد التجریبي لإعادة التأھیل الكوكبي.

4. المائة لكالیغاسشیا بعد التمرد

67:4.1 (757.4) عندما تم استدعاءاللائحة النھائیة, وُجد الأعضاء الجسمانیین لموظفي الأمیر

مُصطفین كالتالي: ڤان وكامل محكمة التنسیق ظلوا موالین, نجا أنغ وثلاثة أعضاء من مجلس
الغذاء. مجلس تربیة المواشي انجرف كلھ نحو التمرد كذلك كل مستشاري إخضاع الحیوانات. تم

إنقاذ فاد وخمسة أعضاء من الكلیة التعلیمیة. انضم نود وكل لجنة الصناعة والتجارة إلى كالیغاسشیا.
ھاب وكامل كلیة الدین الموحى بقوا موالین مع ڤان وفرقتھ النبیلة. لطُ وكل مجلس الصحة خُسروا.
مجلس الفن والعلْم بقي موالیاً في مُجملھ, لكن تتُ ولجنة الحكومة القبلیة كلھم ضلوا. ھكذا تم إنقاذ

أربعین من المائة, لینُقلوا فیما بعد إلى جیروسِم, حیث استأنفوا رحلتھم الفردوسیة.
67:4.2 (757.5) الأعضاء الستون من الموظفین الكوكبیین الذین ذھبوا نحو التمرد اختاروا نود

كقائدھم. عملوا من كل قلوبھم للأمیر المتمرد لكن سرعان ما اكتشفوا بأنھم قد حُرموا الإعالة من
دارات حیاة النظام. استیقطوا إلى حقیقة أنھم انحطوا إلى وضع كائنات بشریة. كانوا في الواقع

فائقین عن الإنساني لكن, في نفس الوقت, مادیین وبشریین. في جھد لزیادة أعدادھم, أمر دالیغاسشیا
باللجوء الفوري إلى التوالد الجنسي, عارف حسناً بأن الستین الأساسیین وزملائھم الأندونیین

الأربعة والأربعین المُعدلین كان نصیبھم معاناة الإبادة بالموت, عاجلاً أم آجلاً. بعد سقوط دالاماشیا,



ھاجر الموظفون الخائنون إلى الشمال والشرق. عُرف نسلھم لأمد طویل بالنودیین, ومكان سكناھم
"أرض نود".

67:4.3 (758.1) إن وجود ھؤلاء الرجال والنساء الفائقین غیر العادیین, محجوزین بالتمرد وفي

الوقت الحاضر یتزاوجون مع أبناء وبنات الأرض, أعطى بسھولة منشأً لتلك القصص التقلیدیة عن
الآلھة النازلین للتزاوج مع البشر. وھكذا نشأت الألف أسطورة وأسطورة ذات الطبیعة الخیالیة,

لكنھا تأسست على وقائع أیام ما بعد التمرد, التي وجدت مكاناً فیما بعد في الحكایات والتقالید الشعبیة
للشعوب المتنوعة التي اشترك أسلافھا في ھذه الإتصالات مع النودیین وأحفادھم.

67:4.4 (758.2) الموظفون المتمردون, محرومون من العضد الروحي, في نھایة المطاف ماتوا

موتاً طبیعیاً. والكثیر من عبادة الأصنام اللاحقة للأجناس الإنسانیة نمَت من الرغبة في تخلید ذكرى
ھذه الكائنات المكرمة للغایة من أیام كالیغاسشیا.

67:4.5 (758.3) عندما وصل طاقم المائة إلى یورانشیا, كانوا منفصلین مؤقتاً من ضباط فكرھم.

وفور وصول الملكیصادقون المستلمون أعُیدت الشخصیات الموالیة (باستثناء ڤان) إلى جیروسِم
وھناك أعُید اتحادھم مع ضباطھم المنتظرین. نحن لا نعرف مصیر الموظفین المتمردین الستین؛ لا
یزال ضباطھم ینتظرون على جیروسِم. ستبقى الأمور بدون شك كما ھي الآن حتى یتم الفصل في

نھایة المطاف في تمرد لوسیفر بالكامل ویصُدر حُكم بمصیر جمیع المشاركین.

67:4.6 (758.4) لقد كان من الصعب جداً لكائنات مثل الملائكة ومنتصفي الطریق أن یدركوا

بأن حكاماً متألقین ومُوثوقین مثل كالیغاسشیا ودالیغاسشیا یضلون ـ یقترفون خطیئة الخیانة. أولئك
الكائنات الذین سقطوا في الخطیئة ـ لم یدخلوا عمداً أو بتدبیر مُسبق على التمرد ـ كانوا مضللین من
قبل رؤسائھم, مخدوعین بقادتھم الموثوقین. لقد كان بالمثل من السھل كسب دعم البشر التطوریین

ذوي العقلیة البدائیة.
67:4.7 (758.5) إن الغالبیة الساحقة من كل الكائنات الإنسانیة والفائقة عن الإنساني الذین كانوا

ضحایا لتمرد لوسیفر على جیروسِم والكواكب المضللة المتنوعة قد تابوا قلبیاً منذ أمد من حماقتھم؛
ونعتقد حقاً بأن كل مثل ھؤلاء التائبین بإخلاص سوف یتم تأھیلھم واستعادتھم بطریقة ما إلى مرحلة

ما من خدمة الكون عندما یتُم قدماء الأیام في نھایة المطاف الفصل في شؤون تمرد ساتانیا, الذي
بدأوه مؤخراً للغایة.



5. النتائج المباشرة للتمرد

67:5.1 (758.6) ساد ارتباك عظیم في دالاماشیا وعلى مقربة منھا لحوالي خمسین سنة بعد

التحریض على التمرد. جرت محاولة إعادة التنظیم التام والجذري لكل العالمَ؛ حلت الثورة محل
التطور كسیاسة للتقدم الحضاري والتحسین العرقي. بین الفائقین والماكثین المدربین جزئیاً في
دالاماشیا وبالقرب منھا, ظھر تقدم مفاجئ في الوضع الحضاري, لكن عندما تمت محاولة ھذه

الأسالیب الجدیدة والجذریة على الشعوب النائیة, كانت النتیجة المباشرة ارتباك لا یوُصَف وھرج
ومرج عرقي. سرعان ما ترُجمت الحریة إلى رخصة من قِبل الناس البدائیین نصف المتطورین

لتلك الأیام.
67:5.2 (758.7) بعد وقت قصیر جداً من التمرد, انخرط كامل موظفي العصیان في دفاع نشیط

للمدینة ضد الجحافل شبھ المتوحشة التي حاصرت جدرانھا كنتیجة لمذاھب الحریة التي عُلـمِّت لھم
قبل أوانھا. وقبل سنوات من انھیار مركز الإدارة الجمیل تحت الأمواج الجنوبیة, كانت القبائل

المُضللَة والتي أسُئ تعلیمھا لمناطق دالاماشیا النائیة قد انجرفوا بالفعل في ھجوم شبھ متوحش على
المدینة الرائعة, دافعین الموظفین المنشقین وزملائھم إلى الشمال.

67:5.3 (759.1) مشروع كالیغاسشیا لإعادة البناء الفوري للمجتمع الإنساني في مطابقة مع

أفكاره عن الحریات الفردیة والجماعیة, برھن على فشل سریع وتام إلى حد ما. سرعان ما غرق
المجتمع رجوعاً إلى مستواه البیولوجي القدیم, وبدأ النضال إلى الأمام في كل مكان, بادئ لیس بعیداً

جداً في التقدم مما كان علیھ في بدایة نظام كالیغاسشیا, ترك ھذا التمرد العالمَ في اضطراب أسوأ
ارتباكاً.

67:5.4 (759.2) بعد مرور مائة واثنتین وستین عاماً على التمرد اجتاحت موجة مد وجزر فوق

دالاماشیا, وغرق مركز الإدارة الكوكبي تحت میاه البحر, ولم تنبثق ھذه الیابسة مرة أخرى حتى
مُحیتَ تقریباً كل بقیة من الحضارة النبیلة لتلك العصور الرائعة.

67:5.5 (759.3) عندما غُمرت أول عاصمة للعالمَ, كانت تؤوي فقط أدنى الأشكال من الأجناس

السانغیكیة لیورانشیا, مرتدون الذین قد حولوا ھیكل الأب إلى معبد مخصص لنوغ, الإلھ الزائف



للنور والنار.

6. ڤان ـ الراسخ

67:6.1 (759.4) انسحب أتباع ڤان باكراً إلى المرتفعات غرب الھند, حیث كانوا معفیین من

الھجمات من قِبل الأجناس المشوشة من الأراضي المنخفضة, ومن مكان التقاعد الذي منھ خططوا
لإعادة تعمیر العالمَ كما أسلافھم البادونیین الأوائل كانوا قد عملوا عن غیر قصد من أجل رفاھیة

جنس الإنسان تماماً قبل أیام مولد قبائل السانغیك.
67:6.2 (759.5) قبل وصول المستلمین الملكیصادقین, وضع ڤان إدارة الشؤون الإنسانیة في

أیادي عشر لجان كل منھا من أربعة, مجموعات مماثلة لتلك لنظام الأمیر. تقلد حاملو الحیاة
المقیمون الأسبقون القیادة المؤقتة لھذا المجلس المؤلف من أربعین, الذي عمل طوال السنوات

السبعة من الإنتظار. تقلدت مجموعات مماثلة من الأمادونیین ھذه المسؤولیات عندما عاد أعضاء
السلك الموالون التسعة والثلاثون إلى جیروسِم.

67:6.3 (759.6) كان ھؤلاء الأمادونیون مُشتقون من جماعة من 144 أندوني موالي التي انتمى

إلیھا أمادون, والذین أصبحوا معروفین بإسمھ. تكونت ھذه الجماعة من تسعة وثلاثین رجلٍ ومائة
وخمس نساء. ستة وخمسون من ھذا العدد كانوا ذوي وضع الخلود, وكلھم ( باستثناء أمادون )

ترُجموا جنباً إلى جنب مع الأعضاء الموالین من الموظفین. ما تبقى من ھذه الفرقة النبیلة استمروا
على الأرض إلى نھایة أیامھم البشریة تحت قیادة ڤان وأمادون. كانوا الخمیرة البیولوجیة التي

تكاثرت واستمرت في تزوید قیادة العالمَ نزولاً خلال العصور المظلمة الطویلة لحقبة ما بعد التمرد.
67:6.4 (759.7) ترُك ڤان على یورانشیا حتى وقت آدم, باقٍ كرئیس فخري لكل الشخصیات

الفائقة عن الإنساني العاملة على الكوكب. كان ھو وأمادون مُعضَدین بتقنیة شجرة الحیاة بالتزامن
مع إسعاف الحیاة المختص من الملكیصادقین لأكثر من مائة وخمسین ألف سنة.

67:6.5 (759.8) كانت شؤون یورانشیا تدُار لفترة طویلة من قبل مجلس من المستلمین

الكوكبیین, إثني عشر ملكیصادق, مُثبتَین بانتداب حاكم البرج الأسبق, الأب الأعلي لنورلاشیادِك.



كان مشارك مع المستلمین الملكیصادقین مجلس شورى یتألف من: واحد من المساعدین الموالین
للأمیر الساقط, حاملا الحیاة المقیمان, وابن مثولث في التدریب المھني, وابن معلم متطوع, ونجم
مساء متألق من أڤالون ( بشكل دوري ), ورئیسات السیرافیم والشیروبیم, وناصحون من كوكبین
مجاورین, والموجھ العام للحیاة الملائكیة الثانویة, وڤان, القائد العام لمخلوقات منتصف الطریق.

وھكذا كانت یورانشیا محكومة ومدبرة حتى وصول آدم. لیس من الغریب أن ڤان الشجاع والموالي
قد عُین مكان لھ في مجلس المستلمین الكوكبیین الذي كان یدیر شؤون یورانشیا لفترة طویلة للغایة.

67:6.6 (760.1) قام المستلمون الملكیصادقون الإثنا عشر لیورانشیا بعمل بطولي. لقد حافظوا

على بقایا الحضارة, وتم تنفیذ سیاساتھم الكوكبیة بإخلاص من قِبل ڤان. في غضون ألف سنة بعد
التمرد كان لدیھ أكثر من ثلاثمائة وخمسین مجموعة متقدمة منتشرة خارجاً في العالمَ. تألفت ھذه

المواقع الأمامیة للمدنیة إلى حد كبیر من نسل الأندونیین الموالین ممزوجین قلیلاً مع الأجناس
السانغیكیة, خاصة الناس الزُرق, ومع النودیین.

67:6.7 (760.2) على الرغم من النكسة المریعة للتمرد كان ھناك العدید من السلالات الجیدة من

الوعد البیولوجي على الأرض. تحت إشراف المستلمین الملكیصادقین, واصل ڤان وأمادون العمل
من أجل تعزیز التطور الطبیعي للجنس الإنساني, حاملان إلى الأمام التطور الفیزیائي للإنسان حتى

بلغ تلك الذروة من الإحراز التي بررت الإرسال لابن وابنة مادیین إلى یورانشیا.

67:6.8 (760.3) بقي ڤان وأمادون على الأرض إلى وقت قصیر بعد وصول آدم وحواء, بضع

سنوات بعد ذلك تمت ترجمتھما إلى جیروسِم, حیث أعُید اتحاد ڤان مع ضابطھ المنتظِر. الآن یخدم
ڤان في مصلحة یورانشیا بینما ینتظر الأمر بالمضي قدُماً على المسار الطویل, الطویل إلى كمال

الفردوس والمصیر غیر المكشوف للسِلك المتجمع لنھائیة البشر.

67:6.9 (760.4) یجب التسجیل بأنھ, عندما ناشد ڤان الأعلون لعدنشیا بعدما عضد لوسیفر

كالیغاسشیا على یورانشیا, أرسل آباء البرج قراراً فوریاً یعضدون ڤان في كل نقطة في نزاعھ.
فشلت ھذه الفتوى في الوصول إلیھ لأن دارات التواصل الكوكبیة قطُعت بینما كانت الرسالة في

العبور. فقط حدیثاً تم اكتشاف ھذا الحُكم الفعلي مستودعَاً في جھاز إرسال طاقة مُناوب حیث ترُك
مُنقطعاً منذ انعزال یورانشیا. بدون ھذا الإكتشاف, الذي حصل نتیجة لتحقیقات منتصفي الطریق

لیورانشیا, كان صدور ھذا القرار سینتظر استعادة یورانشیا إلى دارات البرج. وھذا الحادث الظاھر



من التواصل ما بین الكواكب كان ممكناً لأن أجھزة إرسال الطاقة یمكنھا استلام وإرسال المعلومات,
لكنھا لا تستطیع بدء الإتصال.

67:6.10 (760.5) لم یستقر الوضع التقني لڤان فعلیاً وأخیراً على السجلات القانونیة لساتانیا حتى

تم تسجیل ھذا الحكم لآباء عدنشیا على جیروسِم.

7. الإنعكاسات البعیدة للخطیئة

67:7.1 (760.6) التبعات ( الجاذبة نحو المركز ) الشخصیة لرفض المخلوق المتعمد والمستمر

للنور ھي حتمیة وفردیة على حد سواء وذات أھمیة فقط إلى الإلھ وإلى ذلك المخلوق الشخصي.
مثل ھذا الحصاد للإثم المُھلك للنفس ھو الحصاد الداخلي لمخلوق المشیئة الأثیم.

67:7.2 (761.1) لكن لیس كذلك مع التداعیات الخارجیة للخطیئة: النتائج اللاشخصیة ( الطاردة

من المركز ) للخطیئة المحتضَنة ھي حتمیة وجماعیة على حد سواء, كائنة ذات اھتمام إلى كل
مخلوق عامل ضمن نطاق تأثیر مثل ھذه الأحداث.

67:7.3 (761.2) بعد خمسین الف سنة من انھیار الإدارة الكوكبیة, كانت الشؤون الأرضیة غیر

منظمة ومعوقة للغایة بحیث أن الجنس الإنساني لم یكسب سوى القلیل جداً فوق الوضع التطوري
العام الموجود عند وقت وصول كالیغاسشیا منذ ثلاثمائة وخمسون ألف سنة مضت. في أوجھ معینة

قد تم إحراز تقدم؛ في اتجاھات أخرى خُسر الكثیر من الأرض.
67:7.4 (761.3) الخطیئة لیست أبداً محلیة بحتاً في تأثیراتھا. القطاعات الإداریة للأكوان ھي

عضویة؛ ورطة شخصیة واحدة یجب إلى حد مُعینَ أن تشُارَك بالكل. الخطیئة, كونھا موقف
للشخص نحو الواقع, مقدرة لتعرض حصادھا السلبي الفطري على أي وكل المستویات ذات الصلة

لقیم الكون. لكن العواقب الكاملة للتفكیر المغلوط, أو فعل الشر, أو التخطیط الخاطئ یتم اختبارھا
فقط على مستوى الأداء الفعلي. قد یكون انتھاك قانون الكون مُمیتاً في الحیز الفیزیائي بدون أن
یشمل العقل على نحو خطیر أو یتلف الخبرة الروحیة. الخطیئة محفوفة بالعواقب المھلكة لبقاء

الشخصیة فقط عندما تكون موقف الكائن كلھ, عندما تمثل اختیار العقل ومشیئة النفس.



67:7.5 (761.4) الشر والخطیئة یزوران عواقبھما في العوالم المادیة والإجتماعیة وأحیاناً حتى

قد یعیقان التقدم الروحي على مستویات معینة من حقیقة الكون, لكن أبداً لا تسلب خطیئة أي كائن
كائن آخر من إدراك الحق الإلھي لبقاء الشخصیة. البقاء الأبدي یمكن تعریضھ للخطر فقط بقرارات

العقل واختیار النفْس للفرد ذاتھ.
67:7.6 (761.5) فعلت الخطیئة على یورانشیا القلیل جداً لتأخیر التطور البیولوجي, لكنھا عملت

على حرمان الأجناس البشریة من المنفعة الكاملة للمیراث الآدمي. الخطیئة تعیق بشكل كبیر التطور
الفكري, والنمو الأخلاقي, والتقدم الإجتماعي, والتحصیل الروحي الجماعي. لكنھا لا تمنع أعلى

الإنجازات الروحیة لأي فرد یختار أن یعرف الله ویفعل بإخلاص مشیئتھ الإلھیة.
67:7.7 (761.6) كالیغاسشیا تمرد. آدم وحواء قصـرّا, لكن ولا بشري وُلد لاحقاً على یورانشیا

عانى في تجربتھ الروحیة الشخصیة بسبب ھذه الأخطاء. كل بشري وُلد على یورانشیا منذ تمرد
كالیغاسشیا كان بأسلوب ما مُعاقـبَ زمنیاً, لكن رفاھیة المستقبل لمثل ھذه النفوس لم تكن أبداً في

خطر أبدیاً. لا شخص أبداً جُعل لیعاني من الحرمان الروحي الحیوي بسبب خطیئة آخر. إن الخطیئة
شخصیة تماماً فیما یتعلق بالذنب الأخلاقي أو العواقب الروحیة, بالرغم من تداعیاتھا النائیة في

المجالات الإداریة, والفكریة, والإجتماعیة.

67:7.8 (761.7) في حین أننا لا نستطیع سبر غور الحكمة التي تسمح بمثل ھذه الكوارث, یمكننا

دائماً تمییز العمل الظاھري النافع لھذه الإضطرابات المحلیة بینما تنعكس على الكون ككل.

8. البطل الإنساني للتمرد

67:8.1 (761.8) العدید من الكائنات الشُجاعة على عوالم متنوعة في ساتانیا صمدت تمرد

لوسیفر؛ لكن سجلات سالڤینغتون تصور أمادون على أنھ السجیة المتمیزة للنظام بأكملھ في رفضھ
المجید للمد الطوفاني للعصیان وفي إخلاصھ غیر المتزعزع إلى ڤان ـ وقفا معاً غیر مُحرَكین في

ولائھما لسمو الأب غیر المرئي وإبنھ میخائیل.



ً 67:8.2 (762.1) في وقت ھذه التعاملات الھامة, أنا كنت مُمركزاً على عدنشیا, ولم أزل واعیا

للإبتھاج الذي اختبرتھ بینما طالعت إذاعات سالڤینغتون التي بلغت من یوم لیوم عن الثبات الذي لا
یصُدقَ, والتفاني المتعالي, والولاء الرائع لھذا الذي في أحد الأوقات شبھ متوحش نابع من السلالة

الإختباریة والأصلیة للجنس الأندوني.
67:8.3 (762.2) من عدنشیا صعوداً خلال سالڤینغتون وحتى إلى یوڤرسا, لسبع سنوات طویلة

كان التساؤل الأول لكل الحیاة السماویة الثانویة بما یختص بتمرد ساتانیا, كان دائماً وأبداً: "ماذا عن
أمادون من یورانشیا, ھل لا یزال واقفاً لا یتزحزح؟"

67:8.4 (762.3) إذا كان تمرد لوسیفر قد أعاق النظام المحلي وعوالمھ الساقطة, إذا كانت

الخسارة لھذا الابن وزملائھ الضالین قد عرقلت مؤقتاً تقدم برج نورلاشیادِك, عند ذاك زن تأثیر
التقدیمات النائیة للأداء المُلھم لھذا الولد الواحد للطبیعة وطاقمھ المصمِم من 143 من الرفاق في

الوقوف بثبات من أجل المفاھیم الأعلى لإدارة وتدبیر الكون في وجھ تلك الضغوط الھائلة
والمعاكسة المبذولة برؤسائھ غیر الموالین. ودعوني أؤكد لكم, أن ھذا قد حقق بالفعل المزید من

الخیر في كون نِبادون والكون العظیم أورڤونتون أكثر مما یمكن أن یفوقھ بالمجموع الحاصل لكل
الشر والحزن لتمرد لوسیفر.

67:8.5 (762.4) وكل ھذا یعتبر إضاءة مؤثرة بجمال وعظیمة بروعة لحكمة الخطة الكونیة

للأب من أجل تعبئة سِلك النھائیة البشري على الفردوس ولتجنید ھذه المجموعة الواسعة من الخدام
الغامضین للمستقبل إلى حد كبیر من الطین العادي للبشر ذوي التقدم الإرتقائي ـ بشر تماماً مثل

أمادون المنیع.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 67:8.6 (762.5) [ قدُِّ
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ورقة 68

فجر المدنیة

68:0.1 (763.1) ھذه ھي بدایة روایة الكفاح الطویل, الطویل إلى الأمام للأصناف الإنسانیة من

وضع كان أفضل بقلیل من الوجود الحیواني, خلال العصور المتداخلة, ونزولاً إلى الأزمنة
المتأخرة عندما تطورت حضارة حقیقیة, ولو غیر مثالیة, بین الأجناس الأعلى لجنس الإنسان.

68:0.2 (763.2) المدنیة ھي اكتساب عنصري؛ إنھا لیست متأصلة بیولوجیا؛ً بالتالي یجب على

كل الأطفال أن یترعرعوا في بیئة ثقافیة, بینما یجب على كل جیل تالي من الشباب أن یتلقى تعلیمھ
من جدید. إن الصفات الفائقة للمدنیة ـ العلمیة, والفلسفیة, والدینیة ـ لا تنتقل من جیل إلى آخر عن

طریق المیراث المباشر. یتم الحفاظ على ھذه الإنجازات الثقافیة فقط من خلال الحفاظ المستنیر
للمیراث الإجتماعي.

68:0.3 (763.3) تم ابتداء التطور الإجتماعي للنظام التعاوني بمعلمي دالاماشیا, ولثلاثمائة ألف

سنة تمت رعایة البشریة في فكرة النشاطات الجماعیة. أكبر ما استفاد الإنسان الأزرق كان بتلك
التعالیم الإجتماعیة المبكرة, والإنسان الأحمر إلى حد ما, والإنسان الأسود أقل من الجمیع. في

أوقات أحدث, قدَّم الجنس الأصفر والجنس الأبیض التنمیة الإجتماعیة الأكثر تقدماً على یورانشیا.

1. التنشئة الإجتماعیة الوقائیة



68:1.1 (763.4) عندما یجُلبَون بقرب معاً, یتعلم الناس غالباً أن یحبوا أحدھم الآخر, لكن الإنسان

البدائي لم یكن فائضاً بشكل طبیعي بروح الشعور الأخوي والرغبة في التواصل الإجتماعي مع
زملائھ. بالأحرى تعلمت الأجناس المبكرة من خلال التجربة الحزینة أن " في الإتحاد ھناك قوة "؛
وإنھ ھذا الإفتقار إلى الانجذاب الأخوي الطبیعي الذي یقف الآن في طریق الإدراك الفوري لأخُوة

الإنسان على یورانشیا.
68:1.2 (763.5) أصبح الإرتباط في وقت مبكر ثمن النجاة. كان الإنسان المنعزل عاجزاً ما لم

یكن یحمل علامة قبلیة تشھد بأنھ ینتمي إلى مجموعة التي ستثأر لھ بالتأكید لأي اعتداء علیھ. حتى
في أیام قایین كان من الممیت الذھاب إلى الخارج وحیداً دون علامة ما على ارتباط جماعي.
أصبحت المدنیة تأمین الإنسان ضد الموت العنیف, في حین یتم دفع أقساط التأمین من خلال

الخضوع لمتطلبات القانون العدیدة للمجتمع.
68:1.3 (763.6) ھكذا تم تأسیس المجتمع البدائي على مبادلة الضرورة وعلى السلامة المعززة

للرابطة. وتطور المجتمع الإنساني في دورات عصر طویلة نتیجة لھذا الخوف من العزلة وعن
طریق التعاون المتمنع.

68:1.4 (763.7) تعلمت الكائنات الإنسانیة البدائیة باكراً بأن الجماعات أعظم وأقوى بكثیر من

مجرد مجموع وحداتھا الفردیة. مائة رجل متحدون ویعملون في انسجام یمكنھم تحریك حجر كبیر؛
مكن لعدد من حراس السلام المدربین تدریباً جیداً كبح رعاع غاضبین. وھكذا وُلد المجتمع, لیس من

مجرد ارتباط للأعداد, بل بالأصح كنتیجة لتنظیم متعاونین أذكیاء. لكن التعاون لیس میزة طبیعیة
للإنسان؛ ھو یتعلم التعاون أولاً من خلال الخوف وثم لاحقاً لأنھ یكتشف بأنھ أكثر منفعة في مواجھة

صعوبات الزمن والحمایة ضد المخاطر المفترضة للأبدیة.
68:1.5 (764.1) الشعوب التي نظمت نفسھا باكراً بھذا نحو مجتمع بدائي أصبحت أكثر نجاحاً

في ھجماتھا على الطبیعة وكذلك في الدفاع ضد زملائھا؛ كان لدیھم إمكانیات فرص نجاة أعظم؛
لھذا تقدمت المدنیة بثبات على یورانشیا, بالرغم من انتكاساتھا الكثیرة. وإنھ فقط بسبب تعزیز قیمة

النجاة في الرابطة بأن أخطاء الإنسان العدیدة فشلت إلى حد بعید في إیقاف أو تدمیر الحضارة
البشریة.



68:1.6 (764.2) أن المجتمع الحضاري المعاصر ھو ظاھرة حدیثة إلى حد ما, مُبین جیداً ببقاء

الیوم الحاضر لمثل ھذه الظروف الإجتماعیة البدائیة كالتي تمُیز أھالي أسترالیا الأصلیین وأناس
الغابة والأقزام في أفریقیا. بین ھؤلاء الشعوب المتخلفة یمكن ملاحظة شيء من العداء الجماعي

المبكر, والریبة الشخصیة, وغیرھا من الخصال المعادیة للغایة للمجتمع التي كانت ممیزة جداً لكل
الأجناس البدائیة. ھذه البقایا البائسة للشعوب غیر الإجتماعیة من العصور القدیمة تحمل شھادة بلیغة
على واقع أنھ لا یمكن للنزعة الفردیة الطبیعیة للإنسان أن تتنافس بنجاح مع التنظیمات والإرتباطات

الأكثر فعالیة وقوة للتقدم الإجتماعي. ھذه الأجناس الرجعیة والمرتابة غیر الشعبیة التي تتكلم لھجة
مختلفة كل أربعین أو خمسین میل توضح أي عالمَ قد تكون تعیش فیھ الآن لولا التعلیم المشترك
للموظفین الجسمانیین للأمیر الكوكبي والأشغال اللاحقة للجماعة الآدمیة من الرافعین العِرقیین.

68:1.7 (764.3) العبارة الحدیثة, " العودة إلى الطبیعة", ھي وھم الجھل, إیمان بالواقع الوھمي

"العصر الذھبي" لوقت ما. الأساس الوحید لأسطورة العصر الذھبي ھو الواقع التاریخي لدالاماشیا
وعدن. لكن ھذه المجتمعات المُحسَّنة كانت بعیدة عن تحقیق أحلام الیوتوبیا (الطوباویة).

2. عوامل في التقدم الإجتماعي

68:2.1 (764.4) المجتمع المتحضر ھو نتیجة لجھود الإنسان المبكرة للتغلب على كراھیتھ

للعزلة. لكن ھذا لا یعني بالضرورة الود المتبادل, والحالة المضطربة الحالیة لبعض الجماعات
البدائیة توضح جیداً ما وصلت إلیھ القبائل المبكرة. لكن على الرغم من أن أفراد الحضارة قد

یتصادمون مع بعضھم البعض ویناضلون الواحد ضد الآخر, ولو أن الحضارة ذاتھا قد تبدو ككتلة
متناقضة من الكد والكفاح, إلا أنھا تدل على السعي الجاد, ولیس الرتابة الممیتة للركود.

68:2.2 (764.5) في حین أن مستوى الذكاء قد ساھم بشكل كبیر في سرعة التقدم الحضاري, إلا

ان المجتمع مُصَمم بالضرورة بشكل أساسي لتقلیل عنصر المخاطرة في أسلوب معیشة الفرد, ولقد
تقدمَ بنفس السرعة التي نجح بھا في تقلیل الألم وزیادة عنصر المسرة في الحیاة. بھذا فإن الجسم

الاجتماعي بأكملھ یدَفع ببطء نحو ھدف المصیر--الإنقراض أو النجاة--اعتماداً على ما إذا كان ذلك



الھدف ھو الحفاظ على الذات أو إرضاء الذات. صیانة الذات تؤسس المجتمع, في حین أن الإشباع
الذاتي المفرط یدمر الحضارة.

68:2.3 (764.6) إن المجتمع معني بإدامة الذات, والحفاظ على الذات, ومتعة الذات, لكن إدراك

الذات البشریة یستحق أن یصبح الھدف المباشر للعدید من المجموعات الثقافیة.
68:2.4 (765.1) إن غریزة القطیع في إنسان طبیعي بالكاد تكفي لتبریر تطور ھكذا تنظیم

إجتماعي كما یتواجد الآن على یورانشیا. ولو إن ھذه النزعة السربیة الفطریة تكمن عند الجزء
السفلي من المجتمع البشري, فإن الكثیر من مؤانسة الإنسان ھي اكتساب. تأثیران عظیمان ساھما
في الإرتباط الباكر للكائنات الإنسانیة كانا الجوع للطعام ومحبة الجنس؛ ھذان الدافعان الغریزیان

ً یشاركھما الإنسان مع عالمَ الحیوان. عاطفتان أخریان التي قادت الكائنات الإنسانیة معاً وأبقتھم معا
كانتا الغرور والخوف, أكثر بالأخص خوف الشبح.

68:2.5 (765.2) لیس التاریخ سوى السجل لكفاح الإنسان الطویل الأمد من أجل الطعام. الإنسان

البدائي فـكََر فقط عندما كان جائعا؛ً كان ادخار الطعام أول إنكار ذات وتأدیب ذات لھ. مع نمو
المجتمع, توقف الجوع للطعام لیكون الحافز الوحید للإرتباط المتبادل. أنواع أخرى عدیدة من

الجوع, تحقیق الاحتیاجات المتنوعة, كلھا أدتّ إلى ارتباط أوثق لجنس الإنسان. لكن مجتمع الیوم
مُثقل للغایة بالنمو الفائض للاحتیاجات البشریة المفترضة. المدنیة الغربیة للقرن العشرین تئن بشكل
مُنھك تحت العبء الھائل للترف والمضاعفة المفرطة للرغبات والأشواق الإنسانیة. یعاني المجتمع

الحدیث إجھاد أحد أطواره الأكثر خطورة للترابط بعید المدى والإعتماد المتداخل المعقد للغایة.
68:2.6 (765.3) كان الجوع والغرور, وخوف الشبح مستمرین في ضغطھم الإجتماعي, لكن

الإشباع الجنسي كان عابراً وغیر متواصل. الدافع الجنسي وحده لم یدفع الرجال والنساء البدائیین
لتقلدُ الأعباء الثقیلة لصیانة المنزل. كان المنزل الباكر مؤسساً على القلق الجنسي للذكَر عندما یحُرم

من الإشباع المتكرر وعلى حُب الأم المُكرَس للأنثى الإنسانیة, الذي تشُاركھ بمقیاس مع إناث كل
الحیوانات الأعلى. حدد وجود طفل عاجز التفاضل المبكر لنشاطات الذكَر والأنثى؛ كان على المرأة

أن تحافظ على مسكن مستقر حیث یمكنھا أن تتعھد التربة. ومن أبكر الأزمنة, حیث كانت المرأة
كان دائماً یعُتبرَ كالمنزل.

68:2.7 (765.4) لھذا أصبحت المرأة باكراً لا غنى عنھا للمخطط الإجتماعي المتطور, لیس

كثیراً بسبب العاطفة الجنسیة العابرة كنتیجة لمتطلبات الغذاء؛ كانت شریكاً أساسیاً في صیانة الذات.



كانت مزودة للطعام, ودابة للحمل, ومرافقة تتحمل تعسفاً كبیراً دون استیاء عنیف, بالإضافة إلى كل
ھذه المیزات المرغوبة, كانت وسیلة دائمة الحضور للإشباع الجنسي.

68:2.8 (765.5) تقریباً كل شيء ذي قیمة باقیة في المدنیة لھ جذوره في العائلة. كانت العائلة فئة

السلام الناجحة الأولى, یتعلم الرجل والمرأة كیفیة ضبط خصومتھما بینما في الوقت ذاتھ یعُلِمان
مساعي السلام لأولادھما.

68:2.9 (765.6) وظیفة الزواج في التطور ھي ضمانة البقاء العرقي, لیس مجرد تحقیق السعادة

الشخصیة؛ صیانة الذات وإدامة الذات ھما الأشیاء الحقیقیة للمنزل. الإشباع الذاتي عرضي ولیس
ضروري إلا كحافز یؤمن الإرتباط الجنسي. تتطلب الطبیعة البقاء, لكن فنون المدنیة تستمر في

زیادة مسرات الزواج وإرضاءات الحیاة العائلیة.

68:2.10 (765.7) إذا توسَّع الغرور لیشمل الفخر, والطموح, والشرف, عندئذٍ قد ندرك لیس فقط

كیف تسُھم ھذه النزعات في تكوین الإرتباطات الإنسانیة, لكن كیف كذلك تمُسك الناس معاً, لأن ھذه
العواطف عدیمة الجدوى دون جمھور لعرضھا أمامھم. سرعان ما ربط الغرور معھ عواطف

ودوافع أخرى التي تطلبت میداناً اجتماعیاً حیث یمكنھا عرض وإرضاء ذاتھا. ھذه المجموعة من
العواطف أعطت أصلاً للبدایات المبكرة لجمیع الفنون, والطقوس وكل أشكال الألعاب والمباریات

الریاضیة.
68:2.11 (766.1) ساھم الغرور بقوة في ولادة المجتمع؛ لكن عند وقت ھذه الكشوف تھدد

النضالات المُنحرفة لجیل مُتغطرس بإغراق وغمر كل البنیة المعقدة لحضارة عالیة التخصص.
عوز المسرة منذ أمد طویل حل محل عوز الجوع؛ الغایات الإجتماعیة الشرعیة لصیانة الذات

تترجم نفسھا بسرعة إلى أشكال دنیئة ومھددة من الإشباع الذاتي. الصیانة الذاتیة تبني المجتمع؛
الإشباع الذاتي غیر المكبوح یدُمر الحضارة بلا ھوادة.

3. تأثیر الإندماج الإجتماعي لخوف الشبح



68:3.1 (766.2) أنتجت الرغبات البدائیة المجتمع الأصلي, لكن خوف الشبح أمسكھ معاً وأضفى

جانباً زائداً عن الإنساني إلى وجوده. كان الخوف الشائع فیزیولوجیاً في الأصل: خوف من الألم
الجسدي, أو الجوع غیر المُشبعَ, أو بعض الكوارث الأرضیة؛ لكن خوف الشبح كان نوعاً جدیداً

ومھیباً من الإرھاب.
68:3.2 (766.3) ربما كان العامل المنفرد الأعظم في تطور المجتمع الإنساني ھو حلم الشبح.

على الرغم من أن معظم الأحلام أزعجت العقل البدائي بشكل كبیر, فإن حلم الأشباح قام في الواقع
بإرھاب الرجال الأوائل, دافعاً ھؤلاء الحالمین الخرافیین نحو أذرع بعضھم في ارتباط عن طیب
خاطر وجَديّ ومرغوب للحمایة المتبادلة ضد الأخطار الغامضة وغیر المرئیة لعالم الروح. كان

حلم الشبح أحد أبكر الاختلافات الظاھرة بین الأنواع الحیوانیة والإنسانیة للعقل. الحیوانات لا تتخیل
البقاء بعد الموت.

68:3.3 (766.4) باستثناء عامل الشبح ھذا, فقد كان كل المجتمع مؤسساً على حاجات أساسیة

ومستحثات بیولوجیة أساسیة. لكن خوف الشبح أدخل عاملا جدیدا في المدنیة, خوف یصل إلى
وبعیداً عن الحاجات الأساسیة للفرد, والذي یرتفع كثیراً فوق حتى النضالات من أجل الحفاظ على

المجموعة. إن خشیة الأرواح الراحلة للموتى قد سلطت الضوء على شكل جدید ومذھل من الخوف,
رعب مریع وقدیر, الذي ساھم بجلْد المراتب الإجتماعیة المسترخیة من عصور مبكرة إلى فئات

بدائیة أكثر انضباطاً ومُتحكم بھا بشكل أفضل للأزمنة القدیمة. ھذه الخرافة التي لا معنى لھا, التي
بعض منھا لا یزال قائماً, ھیأت عقول الناس, من خلال الخوف الخرافي من غیر الواقعي والخارق,
للإكتشاف اللاحق "الخوف من الرب الذي ھو بدایة الحكمة". إن مخاوف التطور التي لا أساس لھا
ً مصممة لتحل محلھا الخشیة من إلھ مُلھم بالوحي. أصبح الطقس الدیني الباكر لخوف الشبح رباطا

اجتماعیاً قویاً, ومنذ ذلك الیوم البعید یكد جنس الإنسان اكثر أو أقل لأجل إحراز الروحانیة.

68:3.4 (766.5) الجوع والمحبة ساقا الناس معا؛ً الغرور وخوف الشبح أمسكاھما معاً. لكن ھذه

العواطف وحدھا, بدون تأثیر الوحي الداعم للسلام, غیر قادرة على تحمل الصمود أمام الشبھات
ومضایقات الإرتباطات الإنسانیة المتداخلة. بدون مساعدة من مصادر فائقة عن الإنساني ینھار

ضغط المجتمع عند الوصول إلى حدود معینة, وھذه التأثیرات ذاتھا للتعبئة الإجتماعیة ــ الجوع,
والمحبة, والغرور, والخوف ــ تتآمر لإغراق جنس الإنسان في الحرب وسفك الدماء.



68:3.5 (766.6) نزعة السلام للجنس الإنساني لیست منحة طبیعیة؛ إنھا مُستمدة من تعالیم الدین

الموحي, من الخبرة المتراكمة للأجناس التقدمیة, لكن بشكل أكثر خصوصیة من تعالیم یسوع, أمیر
السلام.

4. تطور الأعراف

68:4.1 (767.1) تنشأ كل المؤسسات الإجتماعیة الحدیثة من تطور العادات البدائیة لأسلافكم

الھمجیین؛ إصطلاحات الیوم ھي عادات البارحة المُعدلة والموسعة. ما العادة ھي إلى الفرد, التقالید
ھي إلى الجماعة؛ وتتطور عادات الجماعة إلى أسالیب شعبیة أو تقالید قبلیة ــ مواثیق جماعیة. من

ھذه البدایات المبكرة تأخذ جمیع مؤسسات المجتمع الإنساني المعاصر أصلھا المتواضع.
68:4.2 (767.2) یجب أن یؤخذ في الإعتبار أن الأعراف نشأت في محاولة لضبط معیشة

الجماعة إلى ظروف الوجود الجماعي؛ كانت الأعراف المؤسسة الإجتماعیة الأولى للإنسان. ونمَت
كل ردود الأفعال القبلیة ھذه من جھد تجنب الألم والإذلال بینما تسعى في الوقت ذاتھ للتمتع بالمسرة

والقوة. إن أصل الأسالیب الشعبیة, مثل أصل اللغات, دائماً ما یكون غیر واعي وغیر مقصود
ولذلك دائماً یكتنفھ الغموض.

68:4.3 (767.3) خوف الشبح قاد الإنسان البدائي إلى تصور الخارق للطبیعة وبھذا وضع بإحكام

الأسس لتلك التأثیرات الإجتماعیة القویة من الأخلاق والدین والتي بدورھا حفظت أعراف وعادات
المجتمع المصونة من جیل إلى جیل. الشيء الواحد الذي أسس الأعراف في وقت مبكر وبلورھا

ً كان الاعتقاد بأن الموتى غیورون على الطُرق التي بھا عاشوا وماتوا؛ لذلك فإنھم سیتفقدون قصاصا
مُریعاً على أولئك البشر الأحیاء الذین تجرأوا ان یعُاملوا بازدراء مُستھتر قوانین العیش التي
ر بالإحترام الحالي من الجنس الأصفر كرموھا ھم عندما في الجسد. كل ھذا أفضل ما یصُوَّ

لأسلافھ. فیما بعد عززت الدیانة البدائیة الناشئة بشكل كبیر خوف الشبح في استقرار الأعراف, لكن
المدنیة المتقدمة حررت على نحو متزاید جنس الإنسان من رباط الخوف وعبودیة الخرافات.



68:4.4 (767.4) قبل الإرشادات المحرِرة والمُعتقة لمعلمي دالاماشیا, كان الإنسان القدیم

محجوزاً كضحیة عاجزة لطقس الأعراف؛ كان الھمجي البدائي مُطوقاً بطقوس لا تنتھي. كل شيء
فعلھ من وقت الإستیقاظ في الصباح إلى لحظة وقوعھ في النوم في كھفھ عند اللیل كان ینبغي القیام

بھ بالضبط ھكذا--وفقاً للأسالیب الشعبیة للقبیلة. كان عبداً لاستبداد الإصطلاح؛ لم تحوي حیاتھ على
أي شيء حُر أو تلقائي أو أصلي. لم یكن ھناك تقدم طبیعي نحو وجود عقلي أو أخلاقي أو اجتماعي

أعلى.
68:4.5 (767.5) كان الإنسان الباكر مُستحوذاً علیھ إلى حد بعید بالعرف؛ كان الھمجي عبداً

حقیقیاً للعادة؛ لكن من وقت إلى آخر قامت ھناك تلك الإختلافات من النوع الذین تجرأوا على تدشین
طرق جدیدة للتفكیر وأسالیب محسَّنة للعیش. مع ذلك, فإن القصور الذاتي للإنسان البدائي یشُكل

كابح السلامة البیولوجي ضد التسریع المفاجئ جداً نحو عدم التكیف المدمر لحضارة تتقدم بسرعة
كبیرة.

ً 68:4.6 (767.6) لكن ھذه العادات لیست شراً لا ھوادة فیھ؛ تطورھا یجب أن یستمر. إنھ تقریبا

مُھلك لإستمرار المدنیة أن تأخذ على عاتقھا تكیفُاتھا المُجملة من خلال ثورة رادیكالیة. لقد كان
العرُف خیط الإستمراریة الذي أمسك المدنیة معاً. مسار التاریخ الإنساني منثور ببقایا عادات منبوذة
وممارسات اجتماعیة بالیة؛ لكن ولا مدنیة دامت التي تركت أعرافھا إلا من أجل تبني عادات أفضل

وأكثر ملاءمة.
68:4.7 (767.7) إن بقاء مجتمع یعتمد بشكل رئیسي على التطور التدریجي لأعرافھ. تنمو عملیة

تطور العرُف من الرغبة في الإختبار؛ تقُدمَ أفكار جدیدة--تستتبع منافسة. المدنیة التقدمیة تحتضن
الفكرة التقدمیة وتصمد؛ في النھایة یختار الزمن والظروف الفئة الأكثر لیاقة للبقاء. لكن ھذا لا یعني
أن كل تغییر منفصل ومعزول في تكوین المجتمع الإنساني قد كان للأفضل. لا! في الواقع لا! لأنھ

كان ھناك العدید, العدید من التقھقرات في النضال الطویل الأمد لحضارة یورانشیا.

5. تقنیات الأرض--فنون الصیانة



68:5.1 (768.1) الأرض ھي مسرح المجتمع؛ الناس ھم الممثلون. ویجب على الإنسان دوماً أن

یقوم بتعدیل أداءاتھ لتتوافق مع وضع الأرض. یعتمد تطور الأعراف دائماً على نسبة الإنسان
للأرض. ھذا صحیح بالرغم من صعوبة إدراكھ. إن تقنیة أرض الإنسان, أو فنون الصیانة,

بالإضافة إلى مستویاتھ المعیشیة, تساوي مجموع كامل أسالیب القوم, الأعراف. ومجموع تكیفُ
الإنسان إلى متطلبات الحیاة یساوي حضارتھ الثقافیة.

68:5.2 (768.2) أقدم الحضارت الإنسانیة نشأت على طول أنھار نصف الكرة الشرقي, وكانت

ھناك أربع خطوات عظیمة في سیر المدنیة نحو الأمام. ھذه كانت:

68:5.3 (768.3) 1. مرحلة التجمیع. أدىّ عنت الطعام, الجوع, إلى أول شكل من التنظیم

الصناعي, خطوط تجمیع الطعام البدائیة. في بعض الأوقات سیكون طول ھكذا خط من مسیرة
المجاعة عشرة أمیال بینما یمر فوق الغذاء المُكتشف للأرض. ھذه كانت مرحلة الرحالة البدائیة

للحضارة وھو نمط الحیاة المُتبعَ الآن بأنُاس الغابة الأفریقیین.

68:5.4 (768.4) 2. مرحلة الصید. إختراع أعتدة السلاح مكّن الإنسان من أن یصبح صیاداً

وبالتالي الحصول على قدر كبیر من الحریة من عبودیة الغذاء. كان أندوني مُفكر الذي جرح قبضتھ
بشدة في قتال خطیر قد أعاد اكتشاف فكرة استخدام عصا طویلة بدل ذراعھ وقطعة من الصوان
الصلب, مربوطة إلى طرفھا بأوتار, لقبضتھ. قامت العدید من القبائل باكتشافات مستقلة من ھذا

النوع, وھذه الأشكال المتنوعة للمطارق مثلت إحدى الخطوات العظیمة نحو الأمام في الحضارة
الإنسانیة. الیوم تقدم بعض السكان الأصلیین الأسترالیین قلیلا بعد ھذه المرحلة.

68:5.5 (768.5) أصبح الرجال الزُرق خبراء في الصید ونصب الفخاخ؛ عن طریق تسییج

الأنھار, التقطوا الأسماك بأعداد كثیرة, مُجففین الفائض لاستخدام الشتاء. تم استخدام العدید من
أشكال الشراك والفخاخ المُبتكرة في إمساك الصید, لكن الأجناس الأكثر بدائیة لم تصطاد الحیوانات

الأكبر.

68:5.6 (768.6) 3. المرحلة الرعویة. ھذه المرحلة من الحضارة أصبحت ممكنة بفضل تدجین

الحیوانات. العرب وأھالي إفریقیا ھم من بین الشعوب الرعویة الأكثر حداثة.



68:5.7 (768.7) وفر العیش الرعوي مزیداً من الإغاثة من عبودیة الطعام ؛ تعلم الإنسان أن

یعیش على فائدة رأسمالھ, زیادة قطعانھ؛ وھذا وفر المزید من الترفیھ للثقافة والتقدم.
68:5.8 (768.8) كان مجتمع ما قبل الرعویة واحداً من تعاون جنسي, لكن انتشار تربیة

الحیوانات اختزل النساء إلى أعماق العبودیة الإجتماعیة. في أزمنة أبكر كان واجب الرجل تأمین
الطعام الحیواني, وعمل المرأة تزوید المأكولات النباتیة. لذلك, عندما دخل الإنسان الحقبة الرعویة

من وجوده, انخفضت كرامة المرأة إلى حد كبیر. كان لا یزال یتعین علیھا أن تكافح لإنتاج
ضروریات الحیاة النباتیة, في حین أن الرجل لا یحتاج إلا للذھاب إلى قطیعھ لتزوید وفرة من

الطعام الحیواني. وھكذا أصبح الرجل مستقلاً نسبیاً عن المرأة؛ طوال فترة الرعویة بأكملھا
تراجعت حالة المرأة بثبات. بحلول نھایة ھذه الحقبة كانت بالكاد قد أصبحت أكثر من حیوان بشري,

مُخصصة للشغل ولإنجاب النسل الإنساني, بقدر ما كان من المتوقع أن تعمل حیوانات القطیع
وتجلب الصغار. كان لدى رجال العصور الرعویة محبة كبیرة لماشیتھم؛ كل الأكثر شفقة أنھم لم

یكونوا قادرین على تطویر مودة أعمق لزوجاتھم.

68:5.9 (769.1) 4. المرحلة الزراعیة. نشأت ھذه الحقبة من خلال تدجین النباتات, وھي تمثل

أعلى شكل من الحضارة المادیة. سعى كل من كالیغاسشیا وآدم لتعلیم البستنة والزراعة. كان آدم
وحواء مزارعین, ولیس رعاة, وكانت البستنة ثقافة متقدمة في تلك الأیام. إن نمو النباتات یمارس

تأثیراً مُشرّفاً على جمیع الأجناس البشریة.
68:5.10 (769.2) ضاعفت الزراعة أكثر من أربعة أضعاف نسبة الأرض للإنسان في العالمَ.

یمكن ضمھا مع المساعي الرعویة للمرحلة الحضاریة السابقة. عندما تتراكب المراحل الثلاثة,
یصطاد الرجال وتحرث النساء التربة.

68:5.11 (769.3) كان ھناك احتكاك دائم بین الرعاة وحارثي التربة. كان الصیاد والراعي

عسكریین, محبین للحرب؛ المزارع ھو نوع أكثر محبة للسلام. توحي الصلة مع الحیوانات بالكفاح
والقوة؛ الصلة مع النباتات تلقن الصبر والھدوء والسلام. الزراعة والصناعة ھما نشاطات السلام.

لكن ضعف كِلیھما, كنشاطات اجتماعیة للعالمَ, ھو أنھما یفتقران للإثارة والمغامرة.

68:5.12 (769.4) لقد تطور المجتمع الإنساني من مرحلة الصید خلال تلك للرعاة إلى المرحلة

الإقلیمیة للزراعة. وكانت كل مرحلة لھذه المدنیة التقدمیة مصحوبة بأقل وأقل من البداوة؛ بدأ



الإنسان أكثر وأكثر في العیش في المنزل.
68:5.13 (769.5) والآن تتمم الصناعة الزراعة, مع زیادة مترتبة على ذلك للتحضر وتكاثر

المجموعات غیر الزراعیة من فئات المواطنة. لكن حقبة صناعیة لا یمكن أن تأمل في البقاء إذا
فشل قادتھا في إدراك أن حتى أعلى التطورات الإجتماعیة یجب أن ترتكز دائماً على أساس زراعي

سلیم.

6. تطور الحضارة

68:6.1 (769.6) الإنسان مخلوق التربة, ولد الطبیعة؛ بغض النظر عن مدى جدیة محاولتھ

الھرب من الأرض, فمن المؤكد أن یفشل في أخر المطاف. " أنتم غبار وإلى الغبار ستعودون"
حرفیاً صحیح لكل الناس. كان الكفاح الأساسي للإنسان, وھو الآن, ودائماً سیكون, من أجل الأرض.

كانت الروابط الإجتماعیة الأولى للكائنات الإنسانیة البدائیة لغرض كسب صراعات الأرض ھذه.
نسبة الأرض إلى الإنسان تشُكل الأساس لكل الحضارة الإجتماعیة.

68:6.2 (769.7) ذكاء الإنسان, بوسائل العلوم والفنون, زاد غلة الأرض؛ وفي الوقت نفسھ تمت

السیطرة على الزیادة الطبیعیة في النسل إلى حد ما, وھكذا تم توفیر القوت والترفیھ لبناء حضارة
ثقافیة.

68:6.3 (769.8) یتم التحكم في المجتمع البشري من خلال قانون ینص على أنھ یجب على

السكان أن یتغیروا بشكل مباشر وفقاً للفنون الأرضیة وبشكل عكسي مع مستوى معیشي معین.
طوال ھذه العصور المبكرة, حتى أكثر من الوقت الحاضر, حدد قانون العرض والطلب فیما یتعلق
بالناس والأرض القیمة المقدرة لكلیھما. أثناء أوقات وفرة الأرض ـ الأراضي غیر المأھولةـ كانت

الحاجة لأجل الناس كبیرة, وبالتالي زادت قیمة الحیاة البشریة كثیرا؛ً بالتالي كانت خسارة الحیاة
أكثر رعباً. خلال فترات ندرة الأرض وما یرتبط بھا من اكتظاظ سكاني ملازم, أصبحت الحیاة

البشریة رخیصة بالمقارنة بحیث اعتبرت الحروب والمجاعة والأوباء باھتمام أقل.



68:6.4 (770.1) عندما ینخفض عائد الأرض أو یزداد عدد السكان، یتجدد الصراع المحتوم؛ یتم

جلب أسوأ سمات الطبیعة البشریة إلى السطح. تحسین غلة الأرض, وتوسیع الفنون المیكانیكیة,
وتقلیل السكان كلھا تمیل إلى تعزیز تطویر الجانب الأفضل للطبیعة الإنسانیة.

68:6.5 (770.2) یطور المجتمع الحدودي الجانب غیر الماھر من الإنسانیة؛ الفنون الرفیعة

والتقدم العلمي الحقیقي, سویة مع الثقافة الروحیة, كلھا ازدھرت بشكل أفضل في المراكز الأكبر
للحیاة عندما دعمھا سكان زراعیون وصناعیون أقل بقلیل من نسبة الأرض للإنسان. تضاعف

المدن دائما قوة سكانھا سواء للخیر أو الشر.
68:6.6 (770.3) كان حجم العائلة دائماً متأثراً بمستویات المعیشة. كلما ارتفع المستوى كلما

صغر حجم الأسرة, صعوداً إلى نقطة الوضع القائم أو الإنقراض التدریجي.
68:6.7 (770.4) نزولاً خلال العصور حددت مستویات المعیشة نوعیة السكان الذین بقوا على

قید الحیاة على النقیض من مجرد الكمیة. تعطي مستویات معیشة الطبقة المحلیة أصلاً إلى الطبقات
الإجتماعیة الجدیدة, الأعراف الجدیدة. عندما تصبح مستویات المعیشة معقدة للغایة أو مترفة إلى حد

كبیر, تصبح انتحاریة سریعاُ. الطبقیة ھي النتیجة المباشرة للضغط الإجتماعي العالي للمنافسة
الحادة التي تنتجھا الكثافة السكانیة.

68:6.8 (770.5) التجأت الأجناس المبكرة غالباً إلى ممارسات مصممة لتحدید عدد السكان؛ كل

القبائل البدائیة قتلت أطفال مشوھین أو مرضى. كثیرا ما قتُل الأطفال الإناث الرضع قبل شراء
الزوجة. كان الأولاد بعض الأحیان یخُنقون عند الولادة, لكن الأسلوب المفضل كان التخلي. كان أب
التوأم عادة یصر بأن یقُتل واحد حیث إن الولادات المتعددة كان یعُتقـدَ ان تكون ناتجة عن إما سِحر

أو خیانة زوجیة. ومع ذلك، كقاعدة عامة، تم إنقاذ التوائم من نفس الجنس. في حین أن تلك
المحرمات على التوأم كانت في وقت من الأوقات عالمیة, فإنھا لم تكن أبداً جزءاً من الأعراف

الأندونیة؛ دائماً اعتبرت ھذه الشعوب التوأم بمثابة نذیر حسن الحظ.
68:6.9 (770.6) تعلمت أجناس كثیرة تقنیة الإجھاض وأصبحت ھذه الممارسة شائعة جداً بعد

تحریم الولادة بین غیر المتزوجین. لطالما كان من المعتاد أن تقتل الفتاة أولادھا, لكن بین شعوب
أكثر تمدناً أصبح ھؤلاء الأطفال غیر الشرعیین تحت وصایة أمُ البنت. تمت إبادة العدید من العشائر

البدائیة عملیا من خلال ممارسة كل من الإجھاض وقتل الأطفال. لكن بغض النظر عن إملاءات



الأعراف, فإن عدداً قلیلاً جداً من الأطفال تم إھلاكھم بعد أن تم إرضاعھم مرة ـ عاطفة الأمومة
قویة جداً.

68:6.10 (770.7) حتى في القرن العشرین لا تزال ھناك بقایا لتلك الضوابط السكانیة البدائیة.

ھناك قبیلة في أسترالیا ترفض أمھاتھا رعایة أكثر من طفلین أو ثلاثة أطفال. منذ وقت لیس ببعید,
اكلت قبیلة من آكلي لحوم البشر كل خامس طفل یولد. في مدغَشقر, لا تزال بعض القبائل تھلك كل

الأطفال الذین یولدون في ایام معینة سیئة الحظ, مُسفرة عن موت حوالي خمسة وعشرین بالمائة من
كل الأطفال.

68:6.11 (770.8) من وجھة نظر العالمَ, لم یكن الاكتظاظ السكاني مشكلة خطیرة أبداً في

الماضي, لكن إذا قلَّت الحرب وتحكم العلم بشكل متزاید في الأمراض الإنسانیة, قد تصبح مشكلة
خطیرة في المستقبل القریب. عند مثل ھذا الوقت فإن الإختبار العظیم لحكمة قیادة العالم سوف یقدم

نفسھ. ھل سیكون لدى حكام یورانشیا البصیرة والشجاعة لتعزیز تكاثر الإنسان المتوسط أو المستقر
بدلاً من متطرفات المجموعات الشاذة والمجموعات المتزایدة بشكل كبیر من دون الطبیعي؟ یجب
رعایة الإنسان الطبیعي؛ إنھ العمود الفقري للمدنیة ومصدر العباقرة المتحولین من الشعب. یجب
إبقاء الإنسان دون الطبیعي تحت سیطرة المجتمع؛ یجب ألا یتم إنتاج أكثر مما ھو مطلوب لإدارة
المستویات الأدنى من الصناعة, تلك المھام التي تتطلب ذكاء فوق المستوى الحیواني لكن تجعل

متطلبات منخفضة الدرجة بحیث تبرھن الرق والعبودیة الحقیقیین للأنواع الأعلى من الجنس
البشري.

مت بملكیصادق متمركز في وقت ما على یورانشیا. ] 68:6.12 (771.1) [ قدُِّ
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ورقة 69

المؤسسات الإنسانیة البدائیة

69:0.1 (772.1) من الناحیة العاطفیة, یتفوق الإنسان على أسلافھ الحیوانات في مقدرتھ على

تقدیر الفكاھة, والفن, والدِین. من الناحیة الإجتماعیة, یظُھر الإنسان تفوقھ في أنھ صانع ادوات,
ومُتواصل, وباني مؤسسة.

69:0.2 (772.2) عندما تصون الكائنات الإنسانیة الجماعات الإجتماعیة لوقت طویل فإن مثل

ھذه التجمعات تؤدي دائماً إلى خلق اتجاھات نشاط معینة التي تبلغ ذروتھا في التنظیم المؤسسي. لقد
أثبتت معظم مؤسسات الإنسان أن تكون موفرة للعمالة بینما في الوقت ذاتھ تسُھم بعض الشيء في

تعزیز أمن المجموعة.
69:0.3 (772.3) یفخر الإنسان المتمدن كثیراً في طبیعة, واستقرار, واستمراریة مؤسساتھ

المشیدة, لكن جمیع المؤسسات الإنسانیة ھي مجرد الأعراف المتراكمة من الماضي كما تم الحفاظ
علیھا من خلال المحرمات وشُرِفت بالدین. تصبح مثل ھذه التراثات تقالید, وتتحول التقالید في

النھایة إلى اتفاقیات.

1. المؤسسات الإنسانیة الأساسیة



69:1.1 (772.4) كل المؤسسات الإنسانیة تخدم حاجة إجتماعیة ما, في الماضي أو الحاضر,

بالرغم من أن تطورھا المُفرط ینتقص بلا كلل من قدر الفرد من حیث تكُسف الشخصیة وتتضاءل
المبادرة. یجب على الإنسان أن یسیطر على مؤسساتھ بدلاُ من السماح لنفسھ بأن تسُیطر علیھ ھذه

الإبداعات للحضارة المتقدمة.

69:1.2 (772.5) المؤسسات الإنسانیة ھي من ثلاثة أصناف عامة:

69:1.3 (772.6) 1. مؤسسات الصیانة الذاتیة. تحتضن ھذه المؤسسات تلك الممارسات

المتنامیة من الجوع الغذائي والغرائز المرتبطة بھ من الحفاظ على الذات. وھي تشمل الصناعة,
والملكیة, والحرب من أجل الربح, وجمیع الأجھزة التنظیمیة للمجتمع. عاجلاً أو آجلاً, تعزز غریزة

الخوف إنشاء مؤسسات البقاء ھذه عن طریق المُحرمات, والتقالید, والعقوبة الدینیة. لكن الخوف,
والجھل, والخرافات لعبت دوراً بارزاً في الأصل الباكر والتطور اللاحق لكل المؤسسات الإنسانیة.

69:1.4 (772.7) 2. مؤسسات الإستدامة الذاتیة. ھذه ھي مؤسسات المجتمع التي تنبثق من

الجوع الجنسي, وغریزة الأمومة, والعواطف الرقیقة الأعلى للأجناس. إنھا تحتضن الضمانات
الإجتماعیة للمنزل, والمدرسة, للحیاة الأسریة, والتعلیم, والأخلاق, والدین. وھي تشمل عادات

الزواج, والحرب من أجل الدفاع, وبناء البیت.

69:1.5 (772.8) 3. مؤسسات الإشباع الذاتي. ھذه ھي الممارسات التي تنبثق من نزعات

الغرور, وعواطف الكبریاء؛ وھي تشمل العادات في اللباس, والزینة الشخصیة, والاستخدامات
الاجتماعیة, والحرب من أجل المجد, والرقص, والتسلیة, والألعاب, ومراحل أخرى من إشباع

الحواس. لكن الحضارة لم تطور أبداً مؤسسات متمیزة من الإشباع الذاتي.

69:1.6 (773.1) ھذه الفئات الثلاثة من الممارسات الإجتماعیة مترابطة بشكل وثیق, ومعتمدة

بشكل متداخل الواحدة على الأخرى. على یورانشیا ھم یمثلون تنظیماً معقداً یعمل كآلیة اجتماعیة
واحدة.



2. فجر الصناعة

69:2.1 (773.2) نمَت الصناعة البدائیة ببطء كضمانة ضد أھوال المجاعة. في وقت مبكر من

وجوده, بدأ الإنسان في استخلاص الدروس من بعض الحیوانات التي, في أثناء حصاد الوفرة,
تخزن الطعام ضد أیام الندرة.

69:2.2 (773.3) قبل فجر التقشف المبكر والصناعة البدائیة كان نصیب القبیلة المتوسطة الفاقة

والمعاناة الحقیقیة. كان على الإنسان الباكر أن یتنافس مع عالمَ الحیوان بأكملھ من أجل طعامھ.
جاذبیة التنافس تسحب الإنسان دوماً نزولاً نحو مستوى الوحش؛ یكون الفقر تركتھ الطبیعیة

والمستبدة. لیست الثروة منحة طبیعیة؛ إنھا تنتج عن العمل, والمعرفة, والتنظیم.
69:2.3 (773.4) لم یكن الإنسان البدائي بطیئاً في التعرف على مزایا الارتباط. أدىّ الارتباط إلى

التنظیم, وكانت النتیجة الأولى للتنظیم ھي تقسیم العمل, مع توفیره المباشر للوقت والمواد. نشأت
تلك الإختصاصات للعمل عن طریق التكیف مع الضغط ـ تتبعُ مسارات المقاومة الأقل. لم یقم

الھمجیون البدائیون بأي عمل واقعي بابتھاج أو عن طیب خاطر. معھم كان الإمتثال بسبب إكراه
الضرورة.

69:2.4 (773.5) كره الإنسان البدائي العمل الشاق, ولم یكن لیعجل إلا إذا واجھھ خطر جسیم. إن

عنصر الوقت في العمل, فكرة القیام بمھمة معینة في غضون فترة زمنیة معینة, ھو فكرة حدیثة
كلیاً. لم یعجل القدماء أبداً. لقد كانت المطالب المزدوجة للكفاح الشدید من أجل الوجود ولمستویات

المعیشة المتزایدة باستمرار التي دفعت الأجناس غیر النشیطة طبیعیاً للإنسان الباكر نحو سُبل
الصناعة.

69:2.5 (773.6) العمل, جھود التصمیم, یمیز الإنسان عن الوحش, الذي تكون جھوده غریزیة

إلى حد كبیر. ضرورة العمل ھي نعمة الإنسان العلیا. جمیع موظفي الأمیر عملوا؛ لقد فعلوا الكثیر
لتشریف العمل البدني على یورانشیا. كان آدم بستانیا؛ً إلھ العبرانیین جاھد ـ كان الخالق والداعم لكل

الأشیاء. كان العبرانیون القبیلة الأولى لتضع أھمیة كبرى على الصناعة؛ كانوا أول شعب یقضي
بأن "من لا یعمل لا یأكل". لكن العدید من دیانات العالمَ ارتدت إلى المثال الباكر للكسل. كان

جوبیتر عِربیداً, وأصبح بوذا مناصراً تأملیاً للترفیھ.



69:2.6 (773.7) كانت قبائل السانغیك صناعیین إلى حد ما عندما یقیمون بعیداً عن المناطق

المداریة, لكن كان ھناك صراع طویل, طویل بین المناصرین الكسالى للسحر ورُسل العمل ــ أولئك
الذین مارسوا التبصر.

69:2.7 (773.8) كانت البصیرة الإنسانیة الأولى موجھة نحو الحفاظ على النار, والماء, والطعام.

لكن الإنسان البدائي كان مولوداً كمقامر طبیعي؛ لطالما أراد الحصول على شيء مقابل لا شيء,
وغالباً جداً أثناء تلك الأزمنة المبكرة كان النجاح الذي نتج من الممارسة الصبورة یعُزى إلى

التعاویذ. كان السحر بطیئاً في إفساح المجال أمام البصیرة, ونكران الذات, والصناعة.

3. تخصص العمل

69:3.1 (773.9) تقرَرَ تقسیم العمل في مجتمع بدائي أولاً بالظروف الطبیعیة, ومن ثم بالظروف

الإجتماعیة. كان الترتیب المبكر للتخصص في العمل:

69:3.2 (774.1) 1. التخصص القائم على الجنس. كان عمل المرأة مستمداً من الوجود الإنتقائي

للطفل؛ النساء بشكل طبیعي یحبون الأطفال أكثر مما یفعل الرجال. لھذا أصبحت المرأة العاملة
الروتینیة, بینما أصبح الرجُل الصیاد والمقاتل, منخرط في فترات مركزة من العمل والراحة.

69:3.3 (774.2) نزولاً على مر العصور عملت المحرمات على إبقاء المرأة بشكل صارم في

حقلھا الخاص. اختار الرجل بأكثر الأنانیة العمل الأكثر قبولاً, تاركاً العناء الروتیني للمرأة. لطالما
كان الرجل یستعیب بالقیام بعمل المرأة, لكن المرأة لم تبدي قط أي تردد في القیام بعمل الرجل. لكن

من الغریب التسجیل, بأن الرجال والنساء عملا دائماً معاً في بناء وتأثیث المنزل.

69:3.4 (774.3) 2. التعدیل الناجم عن العمر أو المرض. ھذه الإختلافات قررت التقسیم التالي

للعمل. كان الرجال الطاعنین في السن والمقعدین یھُیأون في وقت مبكر لصنع الأدوات والأسلحة.
فیما بعد تم تعیینھم لبناء أشغال الري.



69:3.5 (774.4) 3. التمایز على أساس الدِین. كان رجال الطب ھم اول الكائنات الإنسانیة

لتكون معفیة من العناء الجسدي؛ كانوا الطبقة المھنیة الرائدة. كان الحدادون فئة صغیرة تنافست مع
رجال الطب كسحرة. مھارتھم في العمل بالمعادن جعلت الناس یخافونھم. "الحدادون البیض" و

"الحدادون السود" أعطوا منشأً إلى المعتقدات المبكرة في السحر الأبیض والسحر الأسود. وأصبح
ھذا المعتقد متضمناً فیما بعد في خرافة الأشباح الجیدة والسیئة, الأرواح الجیدة والسیئة.

69:3.6 (774.5) كان المشتغلون في المعادن أول مجموعة غیر دینیة تتمتع بامتیازات خاصة.

لقد اعتبروا محایدین أثناء الحرب, وأدى ھذا الترفیھ الإضافي إلى صیرورتھم, كطبقة, السیاسیون
لمجتمع بدائي. لكن من خلال الإساءة الجسیمة لھذه الإمتیازات, أمسى المشتغلون في المعادن

مكروھین عالمیاً, ولم یضیع رجال الطب أي وقت في تعزیز الكراھیة لمنافسیھم. في ھذه المنازلة
الأولى بین العِلم والدِین, ربح الدِین (الخرافة). بعد طردھم خارج القرى, حافظ الحدادون على

فنادقھم الأولى, نزلھم العامة, على مشارف المستوطنات.

69:3.7 (774.6) 4. السید والعبد. نما التفاضل التالي للعمل من العلاقات بین الفاتح والمھزوم,

وھذا عنى بدایة العبودیة الإنسانیة.

69:3.8 (774.7) 5. التفاضل القائم على الھِبات الجسدیة والعقلیة المتنوعة. كانت التقسیمات

لة من خلال الاختلافات الفطریة في الناس؛ كل الكائنات الإنسانیة لا تولد الإضافیة للعمل مفضَّ
متساویة.

ً 69:3.9 (774.8) كان الأخصائیون الأوائل في الصناعة مُقطعي الصوان وبنائي الحجارة؛ تالیا

جاء الحدادون. لاحقاً نشأت التخصصات الجماعیة؛ كرست عائلات وعشائر بأكملھا نفسھا لأنواع
معینة من العمل. یرجع أصل إحدى أبكر طبقات الكھنة, باستثناء رجال الطب القبائلیین, إلى التمجید

الخرافي لعائلة من صانعي سیوف خبراء.

69:3.10 (774.9) كانت أول فئة اختصاصیین في الصناعة مصدَّري ملح صخري وصانعي

فخار. صنعت النساء الفخار البسیط وصنع الرجال المزخرف. بین بعض القبائل كانت الحیاكة
والخیاطة تقوم بھا النساء, وفي آخرین بواسطة الرجال.



69:3.11 (774.10) كان التجار الأوائل من النساء؛ كُن یوُظفن كجاسوسات, قائمات بالتجارة كخط

جانبي. في الوقت الحاضر توسعت التجارة, النساء عاملات كوسیطات-تاجرات جملة. ثم جاءت
طبقة التجار, واضعین رسماً على السمسرة, الربح, مقابل خدماتھم. تطور نمو المبادلة الجماعیة إلى

تجارة واسعة؛ وبعد تبادل السلع جاء تبادل العمالة الماھرة.

4. بدایات التجارة

69:4.1 (775.1) تماماً كما تبع الزواج بالعقد الزواج بالأسر, كذلك التجارة بالمبادلة تبعت

الاستیلاء بالغارات. لكن فترة طویلة من القرصنة تداخلت بین الممارسات المبكرة للمقایضة
الصامتة والتجارة اللاحقة بأسالیب التبادل الحدیثة.

69:4.2 (775.2) تم إجراء المقایضة الأولى من قِبل تجار مسلحین یتركون بضائعھم في موضع

محاید. عقدت النساء الأسواق الأولى؛ كُن أبكر التجار, وكان ذلك لأنھن كن حاملات العبء؛ كان
الرجال محاربین. في وقت باكر جداً, تم تطویر منصة التداول, حائط واسع بما یكفي لمنع التجار من

الوصول إلى بعضھم البعض بالأسلحة.
69:4.3 (775.3) تم استخدام فتش (تمیمة) للوقوف حارسة على ودائع البضاعة للمبادلة الصامتة.

كانت أمكنة الأسواق ھذه آمنة ضد السرقة؛ لا شيء ینُقل إلا بالمقایضة أو الشراء؛ مع فتش على
الحراسة كانت البضائع آمنة دائماً. كان التجار المبكرون أمناء بدقة داخل قبیلتھم الخاصة لكنھم
اعتبروه من الصواب غش الغرباء البعیدین. حتى العبرانیین الأوائل تعرفوا على دستور آداب

منفصل في تعاطیھم مع غیر الیھود.
69:4.4 (775.4) لعصور استمرت المقایضة الصامتة قبل أن یلتقي الرجال, بدون سلاح, في

مكان السوق المقدس. ساحات تلك الأسواق ذاتھا أصبحت أماكن المحراب الأولى وفي بعض البلدان
عـرفت فیما بعد "بمدن اللجوء". أي ھارب یصل مكان السوق كان آمناً ومنیعاً ضد الإعتداء.

69:4.5 (775.5) كانت الأوزان الأولى حبات الحنطة وحبوب أخرى. كانت الوسیلة الأولى

للتبادل سمكة أو عنزة. فیما بعد أصبحت البقرة وحدة مقایضة.



69:4.6 (775.6) نشأت الكتابة الحدیثة في السجلات التجاریة المبكرة؛ كانت أول أدبیة للإنسان

وثیقة ترویج تجاري, دعایة للملح. الكثیر من الحروب الأبكر تم خوضھا على الترسبات الطبیعیة,
مثل حجر الصوان, والملح, والمعادن. تعلقت اول معاھدة قبائلیة رسمیة بالمشایعة القبائلیة لترسبات

الملح. وقد أتاحت نقاط المعاھدة ھذه الفرصة للتبادل الودي والسلمي للأفكار واختلاط القبائل
المختلفة.

69:4.7 (775.7) تقدمت الكتابة خلال مراحل "عصا الرسالة," والحبال المعقودة, والكتابة

التصویریة, والھیروغلیفیة, وأحزمة خرز الصدف, إلى الأبجدیة الرمزیة المبكرة. تطور إرسال
الرسالة من إشارة الدخان البدائیة صعوداً خلال العدائین, وركاب الحیوانات, والقطارات,

والطائرات, بالإضافة إلى التلغراف, والتلفون, والإتصالات اللاسلكیة.
69:4.8 (775.8) تم نقل أفكار جدیدة وأسالیب أفضل حول العالمَ المسكون من قِبل التجار القدماء.

التجارة, المرتبطة بالمغامرة, أدت إلى الإستكشاف والإكتشاف. وكل ذلك أعطى مولداً إلى وسائل
النقل. كانت التجارة المُمدِن العظیم من خلال ترویج التلاقح المتبادل للحضارة.

5. بدایات رأس المال

69:5.1 (775.9) رأس المال ھو عمل مُطبَّق لإنكار الحاضر لصالح المستقبل. تمثلَ المدخرات

شكلاً من الصیانة والتأمین على البقاء. طور اكتناز الطعام ضبط النفس وخلق المشاكل الأولى لرأس
المال والعمالة. الإنسان الذي كان لدیھ طعام, شریطة أنھ یستطیع حمایتھ من اللصوص, كان لھ میزة

واضحة على الإنسان الذي لم یكن لدیھ طعام.
69:5.2 (775.10) كان المصرفي الباكر الرجل المقدام للقبیلة. كان یحوز كنوز الجماعة على

ودیعة, في حین أن العشیرة بأكملھا ستدافع عن كوخھ في حال حدوث ھجوم. وھكذا أدى تراكم رأس
المال الفردي والثروة الجماعیة على الفور إلى التنظیم العسكري. في البدایة صُممت مثل ھذه
الاحتیاطات للدفاع عن الأملاك ضد المغیرین الغرباء, ولكن في وقت لاحق أصبح من المعتاد
الإبقاء على التنظیم العسكري قید الممارسة عن طریق تدشین المداھمات على ممتلكات وثروة

القبائل المجاورة.



69:5.3 (776.1) الحوافز الأساسیة التي أدت إلى تراكم رأس المال كانت:

69:5.4 (776.2) 1. الجوع ــ مرتبط بالبصیرة. توفیر وحفظ الطعام عنى القوة والراحة لأولئك

الذین ملكوا البصیرة الكافیة لیزودوا بھذا للحاجات المستقبلیة. كان تخزین الطعام ضمانة كافیة ضد
المجاعة والكارثة. وكان كامل جسم الأعراف البدائیة مُصمماً حقاً لمساعدة الإنسان على إخضاع

الحاضر إلى المستقبل.

69:5.5 (776.3) 2. حُب العائلة ــ الرغبة في توفیر احتیاجاتھم. یمثل رأس المال ادخار

الممتلكات بالرغم من ضغط احتیاجات الیوم من أجل التأمین ضد متطلبات المستقبل. جزء من ھذه
الحاجة المستقبلیة قد یكون لھ علاقة بنسل المرء.

69:5.6 (776.4) 3. الغرور ــ الإشتیاق لعرض تراكمات مُلكیة المرء. كانت زیادة الملابس

إحدى شارات التمییزالأولى. راق غرور التجمیع في وقت مبكر لفخر الإنسان.

69:5.7 (776.5) 4. المركز ــ الحماس لشراء مكانة اجتماعیة وسیاسیة. نشأ ھناك في وقت مبكر

نبُل تجاري, قبول الذي اعتمد على أداء بعض الخدمات الخاصة للملكیة أو كانت تمُنح بصراحة
مقابل دفع المال.

69:5.8 (776.6) 5. السُلطة ــ التوق إلى أن یكون سیداً. كان إقراض الثروة یتُعاطى بھ كوسیلة

للاسترقاق, فائدة السلفة لتلك الأزمنة القدیمة كائنة مائة بالمائة في السنة. جعل دائنو المال أنفسھم
ملوكاً من خلال إنشاء جیش دائم من المدینین. كان خدام السندات بین أبكر شكل من الملكیة التي یتم

تراكمھا, وفي الأیام القدیمة امتدت عبودیة الدیون حتى إلى السیطرة على الجسد بعد الموت.

69:5.9 (776.7) 6. الخوف من أشباح الموتى ــ أجور الكاھن للحمایة. بدأ الناس باكراً بإعطاء

ھدایا الموت للكھنة بھدف استخدام ممتلكاتھم لتسھیل تقدمھم خلال الحیاة التالیة. ھكذا أصبح
الكھنوت أغنیاء جداً, كانوا رئیسین بین الرأسمالیین القدماء.

69:5.10 (776.8) 7. الدافع الجنسي ــ الرغبة في شراء زوجة أو أكثر. شكل التداول الأول

للإنسان كان استبدال النساء؛ إنھا سبقت طویلاً تجارة الخیول. لكن مقایضة عبید الجنس لم تقدم



المجتمع أبدا؛ً كانت ھكذا تجارة ولا تزال عاراً عنصریاً, لأنھا لوقت واحد وعند ذات الوقت أعاقت
تطور الحیاة العائلیة ولوثت اللیاقة البیولوجیة لشعوب فائقة.

69:5.11 (776.9) 8. الأشكال العدیدة من الإشباع الذاتي ــ سعى البعض إلى الثروة لأنھا منحت

السُلطة؛ كدَّ آخرون لأجل الملكیة لأنھا عنت الیسر. مَال الإنسان الباكر (وبعضھم فیما بعد) إلى
تبذیر موارده على الرفاھیة. أثارت المسكرات والعقاقیر فضول الأجناس البدائیة.

69:5.12 (776.10) مع تطور المدنیة, اكتسب الناس حوافز جدیدة للادخار؛ تمت إضافة احتیاجات

جدیدة بسرعة إلى الجوع الغذائي الأصلي. أصبح الفقر ممقوتاً للغایة بحیث كان من المفترض أن
یذھب الأغنیاء مباشرة إلى الجنة عندما یموتون. أصبحت الملكیة قـیّمة للغایة بحیث أن إعطاء ولیمة

رنانة من شأنھ أن یمحو العار من اسم المرء.
69:5.13 (777.1) تراكمات الثروة أصبحت باكراً شارة التمیز الإجتماعي. أفراد في قبائل معینة

سیجمعون الأملاك لسنوات فقط لیخلقوا انطباعاً بإحراقھا في عید ما أو بتوزیعھا مجاناً على
زملائھم رجال القبیلة. ھذا جعلھم أناس عظماء. حتى الشعوب الحدیثة تجد متعة في التوزیع

المسرف لھدایا عید المیلاد, بینما یمنح أناس أغنیاء مؤسسات عظیمة للعمل الخیري والتعلم. تختلف
تقنیة الإنسان, لكن نزعتھ تبقى دون تغییر تماماً.

69:5.14 (777.2) لكنھ فقط من المُنصف أن نسُجل بأن مرات كثیرة وزع إنسان غني قدیم الكثیر

من ثروتھ بسبب الخوف من أن یقُتل على ید أولئك الذین طمعوا في أموالھ. أناس أغنیاء غالباً ما
ضحّوا بعشرات من العبید لإظھار ازدراء للثروة.

69:5.15 (777.3) على الرغم من أن رأس المال كان یمیل إلى تحریر الإنسان, إلا أنھ أدى إلى

تعقید تنظیمھ الاجتماعي والصناعي إلى حد كبیر. إن إساءة استخدام الرأسمالیین غیر العادل لرأس
المال لا یدمر حقیقة أنھ أساس المجتمع الصناعي الحدیث. من خلال رأس المال والاختراع, یتمتع
الجیل الحالي بدرجة أعلى من الحریة مقارنة بأي جیل سبقھ على الأرض. ھذا وُضع على السجل

كواقع ولیس في تبریر لسوء استعمالات كثیرة لرأس المال من قِبل أوصیاء عدیمي التفكیر وأنانیین.

6. النار في علاقة إلى المدنیة



69:6.1 (777.4) المجتمع البدائي مع أقسامھ الأربعة ــ الصناعي, والتنظیمي, والدیني,

والعسكري ــ ارتفع خلال وسیلة النار, والحیوانات, والعبید, والملكیة.
69:6.2 (777.5) بناء النار, في قفزة واحدة, فصَلَ إلى الأبد الإنسان عن الحیوان؛ إنھ الاختراع

أو الاكتشاف الإنساني الأساسي. مكنت النار الإنسان من البقاء على الأرض لیلاً لأن كل الحیوانات
تخافھا. شجعت النار المخالطة الإجتماعیة المسائیة؛ ھي لم تحمي فقط ضد البرد والوحوش البریة

ولكن تم استخدامھا أیضاً كضمان كأمان ضد الأشباح. لقد استعملِت أولاً لأجل النور أكثر مما لأجل
الحرارة؛ العدید من القبائل المتخلفة ترفض النوم ما لم یحترق لھب طوال اللیل.

69:6.3 (777.6) كانت النار ممدناً عظیماً, مزودة الإنسان بوسائلھ الأولى لیكون إیثاریاً دون

خسارة بتمكینھ من إعطاء الجمر الحي إلى جاره دون حرمان نفسھ. النار المنزلیة, التي كانت
تحضرھا الأم أو الإبنة الكبرى, كانت المثقف الأول, متطلبة الیقظة والاعتمادیة. لم یكن المنزل

الباكر عبارة عن مبنى لكن العائلة تجمعت حول النار, موقد العائلة. عندما أسس إبن بیتاً جدیداً, حمل
جمرة من موقد العائلة.

69:6.4 (777.7) مع أن أندون, مُكتشف النار, تحاشى معاملتھا كغرض للعبادة, إلا أن العدید من

أعقابھ اعتبروا اللھب كوثن أو كروح. فشلوا في جني المنافع الصحیة للنار لأنھم لن یحرقوا القمامة.
الإنسان البدائي خاف النار ودائماً سعى لحفظھا في روح الدعابة, من ثم رش البخور. ولا تحت أي

ظروف سیبصق القدماء في النار, ولن یعبروا أبداً بین أي شخص ونار مشتعلة. حتى البوریطس
الحدیدي والصوان المُستعمل في قدح النار كانت تعُتبرَ مقدسة من قبل الناس المبكرین.

69:6.5 (777.8) لقد كان خطیئة إطفاء لھب؛ إذا اشتعلت النیران في كوخ, كان یسُمح لھ بأن

یحترق. كانت نیران الھیاكل والأضرحة مقدسة ولم یسُمح بانطفائھا أبداً إلا أنھا كانت العادة إضرام
ألسنة لھب جدیدة سنویاً أو بعد كارثة ما. كانت النساء یخُترن ككاھنات لأنھن كن وصیات على

نیران البیت.
69:6.6 (778.1) الأساطیر المبكرة عن كیف نزلت النار من الآلھة نمَت من ملاحظات النار

الناجمة عن البرق. تلك الأفكار عن أصل خارق أدتّ مباشرة إلى عبادة النار, وعبادة النار أدتّ إلى
عادة "العبور خلال النار", ممارسة استمرت صعوداً إلى أوقات موسى. وھناك لا تزال تتمسك



فكرة العبور خلال النار بعد الموت. كانت خرافة النار قیداً عظیماً في الأزمنة المبكرة ولا تزال
مستمرة في رمزیة البارسیین.

69:6.7 (778.2) أدتّ النار إلى الطبخ, و أصبح "أكلة النیئ" مصطلح سخریة. كما قلل الطبخ

من صرف الطاقة الحیویة اللازمة لھضم الطعام وھكذا ترك للإنسان الباكر بعض العزم للثقافة
الإجتماعیة, في حین أن رعایة المواشي زودت وقتاً للنشاطات الإجتماعیة عن طریق إنقاص الجھد

اللازم لتأمین الطعام
69:6.8 (778.3) یجب التذكر بأن النار فتحت الأبواب إلى العمل في المعادن وأدتّ إلى

الإكتشاف اللاحق للطاقة البخاریة واستخدامات الیوم الحاضر للكھرباء.

7. الإنتفاع بالحیوانات

69:7.1 (778.4) بادئ ذي بدء, كان عالمَ الحیوان بأكملھ عدواً للإنسان؛ كان على البشر تعلمَ

حمایة أنفسھم من الوحوش, في البدایة, أكل الإنسان الحیوانات لكنھ تعلَّم فیما بعد تدجینھا وجعلھا
تخدمھ.

69:7.2 (778.5) جاء تدجین الحیوانات عرضیاً. كان الھمجي یصطاد قطعان كثیراً مثلما اصطاد

الھنود الأمیركیون البیسون. من خلال محاصرة القطیع تمكنوا من السیطرة على الحیوانات, بالتالي
تمكنوا من قتلھا لأنھا كانت مطلوبة للطعام. فیما بعد, شُیدت الحظائر, وتم أسر قطعان بأكملھا.

69:7.3 (778.6) كان من السھل ترویض بعض الحیوانات, لكن مثل الفیل, الكثیر منھا لا تتوالد

في الأسر. علاوة على ذلك تم اكتشاف أن بعض أصناف الحیوانات تخضع إلى حضور الإنسان,
وأنھا سوف تتوالد في الأسر. وھكذا تم تعزیز تدجین الحیوانات من خلال التناسل الإنتقائي, وھو فن

أحرز تقدماً عظیماً منذ أیام دالاماشیا.
69:7.4 (778.7) كان الكلب أول حیوان یتم تدجینھ, وبدأت التجربة الصعبة لترویضھ عندما كلب

معینَ, بعد أن تبع صیاداً طوال النھار, ذھب بالفعل إلى البیت معھ, لعصور كانت الكلاب تسُتخدم
من أجل الطعام, والصید, والنقل, والرفقة. في البدایة عوت الكلاب فقط, لكن فیما بعد تعلمت النباح.



أدت حاسة الشم القویة للكلب إلى فكرة أنھ یمكن أن یرى الأرواح, وھكذا نشأت طقوس صنم الكلب.
إن استخدام كلاب الحراسة أول ما جعل من الممكن أن تنام العشیرة بأكملھا في اللیل. ثم أصبح من
المعتاد استخدام كلاب الحراسة لحمایة المنزل ضد الأرواح بالإضافة إلى الأعداء المادیین. عندما

نبح الكلب, كان إنسان أو وحش یقترب, لكن عندما عوى الكلب, كانت الأرواح قریبة. حتى الآن لا
یزال الكثیرون یعتقدون أن عواء الكلب في اللیل ینذر بالموت.

69:7.5 (778.8) عندما كان الإنسان صیاداً, كان لطیفاً إلى حد ما مع المرأة, لكن بعد تدجین

الحیوانات, إلى جانب ارتباك كالیغاسشیا, عاملت قبائل كثیرة نسائھا بشكل مخجل. عاملوھن جملةً
كثیراً جداً مثلما عاملوا حیواناتھم. تشُكل معاملة الرجل الوحشیة للمرأة واحدة من أحلك الفصول في

تاریخ الإنسانیة.

8. العبودیة كعامل في المدنیة

69:8.1 (778.9) لم یتردد الإنسان البدائي أبداً في استعباد زملائھ. كانت المرأة العبد الأول, عبد

عائلي. استعبد الرجل الرعوي المرأة كشریكتھ الجنسیة الأدنى منزلة. ھذا النوع من العبودیة
الجنسیة نما مباشرة من اعتماد الرجل المتناقص على المرأة.

69:8.2 (779.1) منذ وقت لیس ببعید كان الإستعباد نصیب أولئك الأسرى العسكریین الذین

رفضوا قبول دیانة الفاتح. في أوقات سابقة كان الأسرى إما یؤكلون, أو یعُذبون حتى الموت, أو
یوضعوا لیقاتلوا بعضھم البعض, أو یتم التضحیة بھم إلى الأرواح, أو یسُتعبدَون. كانت العبودیة

تقدماً عظیماً على الذبح وأكل لحوم البشر.
69:8.3 (779.2) كانت العبودیة خطوة نحو الأمام في المعاملة الرحیمة لأسرى الحرب. كمین

فر لإشباع غرور الفاتح, ھي صورة آي, مع القتل الجماعي للرجال والنساء والأطفال, فقط الملك وُّ
مخلصة للذبح البربري الذي مارستھ حتى الشعوب التي یفُترض أنھا متحضرة. الغارة على أوج,
ملك باشان, كانت وحشیة وفعَّالة بنفس القدر. قام العبرانیون "بتدمیر" أعدائھم بالكامل, آخذین كل
ممتلكاتھم كغنائم. وضعوا كل المدن تحت الجزیة على عقوبة "إھلاك كل الذكور". لكن الكثیر من



القبائل المعاصرة, أولئك الذین لدیھم أنانیة قبائلیة أقل, بدأوا منذ فترة طویلة في ممارسة تبني
الأسرى المتفوقین.

69:8.4 (779.3) الصیاد, مثل الرجل الأحمر الأمیركي, لم یستعبد. ھو إما تبنى أو قتل أسراه. لم

یكن الرِق سائداً بین الشعوب الرعویة, لأنھم كانوا بحاجة إلى عدد قلیل من العمال. في الحرب, قام
الرعاة بممارسة قتل كل الرجال الأسرى وآخذین كعبید النساء والأطفال فقط. احتوت شریعة موسى

على توجیھات محددة لاتخاذ زوجات من ھؤلاء النساء الأسیرات. إذا كُن غیر مُرضیات, یمكن
إرسالھن بعیداً, لكن العبرانیین لم یسُمح لھم ببیع مثل ھؤلاء الزوجات المرفوضات كعبید ـ ذلك كان
على الأقل تقدماً واحداً في المدنیة. ولو أن المعاییر الاجتماعیة للعبرانیین كانت فجة, إلا أنھا كانت

أعلى بكثیر من تلك للقبائل المحیطة.
69:8.5 (779.4) كان الرعاة أول الرأسمالیین؛ كانت قطعانھم تمثل رأس المال, وعاشوا على

الفائدة ـ الزیادة الطبیعیة. وكانوا راغبین عن إستئمان ھذه الثروة إلى حفظ إما العبید أو النساء. لكن
فیما بعد اتخذوا سجناء ذكور وأجبروھم على زراعة التربة. ھذا ھو الأصل الباكر لرق الأرض ـ

الإنسان المرتبط بالأرض. كان یمكن بسھولة تعلیم الأفارقة حرث التربة؛ ولھذا أصبحوا جنس
العبید العظیم.

69:8.6 (779.5) كان الرق حلقة لا غنى عنھا في سلسلة الحضارة الإنسانیة. كانت الجسر الذي

عبر فوقھ المجتمع من الفوضى والخمول إلى النظام والأنشطة الحضاریة؛ لقد أجبرت شعوباً رجعیة
وكسولة على العمل وبالتالي توفیر الثروة والترفیھ من أجل التقدم الاجتماعي للفائقین عنھم.

69:8.7 (779.6) أجبرت مؤسسة العبودیة الإنسان على اختراع الآلیة المعدَلّة للمجتمع البدائي؛

لقد أعطت أصلاً لبدایات الحكومة. تتطلب العبودیة تنظیماُ قویاً واختفت فعلیاُ أثناء العصور الوسطى
الأوربیة لأن لوردات الإقطاعیة لم یتمكنوا من السیطرة على العبید. القبائل المتخلفة من العصور

القدیمة, مثل الأسترالیین الأصلیین الیوم, لم یكن لدیھم عبید أبداً.
69:8.8 (779.7) صحیح, كانت العبودیة جائرة, لكنھ كان في مدارس الظلم حیث تعلمَ الإنسان

الصناعة. في نھایة المطاف, شارك العبید بركات مجتمع أعلى ساعدوا في خلقھ عن غیر قصد.
تخلق العبودیة تنظیماً للحضارة والإنجاز الإجتماعي لكن سرعان ما تھاجم بمكر المجتمع من

الداخل باعتباره الأخطر من كل الأمراض الإجتماعیة المدمرة.



69:8.9 (779.8) الإختراع الآلي الحدیث صیر العبد بالیاً. إن العبودیة, مثل تعدد الزوجات, زائلة

لأنھا لا تسدد. لكن ثبت دائماُ أنھ من الكارثي تحریر أعداد كبیرة من العبید فجأة؛ تترتب مشاكل أقل
عندما یعُتقون تدریجیاً.

69:8.10 (780.1) الیوم, الناس لیسوا عبیداً اجتماعیین, لكن الآلاف یسمحون للطموح باستعبادھم

إلى الدیون. أعطت العبودیة اللاإرادیة المجال لشكل جدید ومُحسَّن من الرق الصناعي المُعدل.
69:8.11 (780.2) في حین أن المثال الأعلى للمجتمع ھو الحریة العالمیة, لا یجب التسامح مع

الكسل أبداً. كل الأشخاص القادرین جسمانیاً یجب إجبارھم على القیام بقدر من العمل عاضد للذات
على الأقل.

69:8.12 (780.3) المجتمع الحدیث في الإتجاه المعاكس, لقد اختفى الرق تقریبا؛ً الحیوانات الداجنة

تمر. المدنیة تسعى رجوعاً إلى النار ـ العالمَ غیر العضوي ـ من أجل السلطة. صعد الإنسان من
التوحش عن طریق النار والحیوانات والرق؛ الیوم یسعى رجوعاً, نابذاً إعانة العبید ومساعدة

الحیوانات, بینما یسعى لاستخلاص أسرار ومصادر جدیدة للثروة والسُلطة من مخزن الطبیعة
العناصري.

9. الملكیة الخاصة

69:9.1 (780.4) في حین أن المجتمع البدائي كان مشاعیاً فعلیاً, لم یلتزم الإنسان البدائي

بالمذاھب الحدیثة للشیوعیة. لم تكن شیوعیة تلك الأوقات المبكرة مجرد نظریة أو عقیدة اجتماعیة؛
لقد كانت تعدیلاً تلقائیاً بسیطاً وعملي. حالت الشیوعیة دون العوز ؛ كان التسول والدعارة غیر

معروفین تقریباً بین ھذه القبائل القدیمة.
69:9.2 (780.5) الشیوعیة البدائیة لم تنُزِل من مستوى الناس بشكل خاص, ولا ھي مجدت

التوسط, لكنھا وضعت مكافأة على الخمول والبطالة, وأخمدت الصناعة ودمرت الطموح. كانت
الشیوعیة سقالة لا بد منھا في نمو المجتمع البدائي, لكنھا أفسحت المجال لتطور نظام اجتماعي أعلى

لأنھا تتعارض مع أربعة میول إنسانیة قویة:



69:9.3 (780.6) 1. العائلة. لا یتوق الإنسان فقط إلى تجمیع الممتلكات؛ ھو یرغب بتوریث

خیراتھ الرأسمالیھ إلى نسلھ. لكن في المجتمع المشاعي المبكر كان رأسمال الرجل إما یسُتھلكَ
مباشرة أو یوزع بین الجماعة عند وفاتھ. لم یكن ھناك میراث للملكیة ـ كانت ضریبة المیراث مائة

بالمائة. كانت أعراف تراكم رأس المال ووراثة الممتلكات في وقت لاحق تقدماً اجتماعیاً متمیزاً.
وھذا صحیح بالرغم من الإنتھاكات الجسیمة اللاحقة المصاحبة لإساءة استخدام رأس المال.

69:9.4 (780.7) 2. المیول الدینیة. كذلك أراد الإنسان البدائي توفیر المُلكیة كنواة لبدء الحیاة في

الوجود التالي. ھذا الدافع یفسر لماذا كانت العادة لأمد طویل دفن ممتلكات الإنسان الشخصیة معھ.
اعتقد القدماء بأن الأغنیاء فقط ینجون بعد الموت مع أي مسرة وكرامة حالیة. كان معلمو الدِین

الموحى, ولا سیما المعلمون المسیحیون, أول من أعلن بأن الفقراء یمكنھم الحصول على الخلاص
على قدم المساواة مع الأغنیاء.

69:9.5 (780.8) 3. الرغبة في الحریة والترفیھ. في الأیام الأبكر للتطور الاجتماعي كان تعیین

المكتسبات الفردیة بین الجماعة عملیاً شكلاً من أشكال العبودیة؛ جُعل العامل عبداً إلى المتكاسل.
كان ھذا ھو الضعف الإنتحاري للشیوعیة: عدیم التبصر تعود العیش على حساب المقتصد. حتى في

الأزمنة الحدیثة یعتمد عدیمي التبصر على الدولة (دافعي الضرائب المقتصدین) لرعایتھم. أولئك
الذین لیس لدیھم رأس مال ما زالوا یتوقعون من الذین لدیھم إیاه إطعامھم.

69:9.6 (780.9) 4. الرغبة في الأمان والسلطة. دمُرت الشیوعیة أخیراً بسبب الممارسات

التضلیلیة لأفراد تقدمیین وناجحین الذین لجأوا إلى حیل شتى في محاولة للھروب من الاستعباد إلى
عدیمي التدبیر العاطلین عن العمل في قبائلھم. لكن في البدایة كان كل الاكتناز سریا؛ً إن انعدام

الأمن البدائي حال دون التراكم المكشوف لرأس المال. وحتى في وقتٍ لاحق كان الأكثر خطورة
تكدیس الكثیر من الثروة؛ سیكون الملك أكیداً من أن یلفق تھمة ما لمصادرة ملكیة الرجل الغني,

وعندما یموت إنسان ثري, كانت الجنازة تمُسك حتى تتبرع العائلھ بمبلغ كبیر للصالح العام أو
للملك, ضریبة المیراث.

69:9.7 (781.1) في أبكر الأزمنة, كانت النساء ملكیة للمجتمع, والأم سیطرت على العائلة. ملكَ

الرؤساء المبكرون كل الأرض وكانوا مالكین لكل النساء؛ تطلب الزواج موافقة الحاكم القبلي.



بمرور الشیوعیة, تم حیازة النساء بشكل فردي, وتقلد الأب تدریجیاً السیطرة المحلیة. بھذا كان
للبیت بدایتھ, وعادات تعدد الزوجات السائدة استبدلت تدریجیاً بالزواج الأحادي. (تعدد الزیجات ھو

بقاء عنصر العبودیة الأنثویة في الزواج. الزواج الأحادي ھو مثال التحرر من العبودیة للإرتباط
الذي لا یضُاھى لرجل واحد وامرأة واحدة في المشروع الرائع لبناء المنزل, وتربیة النسل, والثقافة

المتبادلة, وتحسین الذات).
69:9.8 (781.2) في البدایة, كل الملكیة بما فیھا الأدوات والأسلحة, كانت المُلكیة المُشترَكة

للقبیلة. تألفت الملكیة الخاصة أولاً من كل الأشیاء التي تم لمسھا شخصیاً. إذا شرب غریب من
ً فنجان, یكون الفنجان من ذلك الوقت وصاعداً لھ. بعد ذلك, أي مكان تم فیھ سفك دم أصبح مُلكا

للشخص أو الجماعة المتأذیة.
69:9.9 (781.3) كانت الملكیة الخاصة لھذا محترَمة في الأصل لأنھ كان من المفترض أن تكون

مشحونة بجزء ما من شخصیة المالك. استكنت أمانة الملكیة بأمان على ھذا النوع من الخرافات؛ لم
یكن ھناك حاجة إلى شرطة لحراسة الممتلكات الشخصیة. لم یكن ھناك سرقة داخل المجموعة, ولو
أن الرجال لم یترددوا في الاستیلاء على بضائع القبائل الأخرى. لم تنتھي العلاقات الملكیة بالموت؛
في وقت مبكر, كانت الآثار الشخصیة تحُرَق, بعدئذٍ دفُنت مع المیت, وفیما بعد ورثتھا العائلة الباقیة

أو القبیلة.
69:9.10 (781.4) نشأ النوع الزخرفي للممتلكات الشخصیة في لبس التعاویذ. الغرور مع خوف

لة, تلك الملكیة المقیمَة الشبح قادا الإنسان الباكر إلى مقاومة كل محاولة لإراحتھ من تعاویذه المُفضَّ
فوق الضروریات.

69:9.11 (781.5) كانت فسحة النوم إحدى ممتلكات الإنسان الأولى. فیما بعد كانت مواقع البیوت

تعُیَن من قبل رؤساء القبائل, الذین یحوزون كل العقارات في أمانة للجماعة. في الوقت الحاضر مُنح
موقع نار ملكیة؛ ولا یزال فیما بعد, أحقیة معینة جیداً للأرض المجاورة.

69:9.12 (781.6) كانت حُفر وآبار الماء من بین الممتلكات الخاصة الأولى. ممارسة الوثن

بأكملھا كانت تستخدم لحراسة حُفر الماء, والآبار, والأشجار, والمحاصیل, والعسل. بعد فقدان الثقة
في الوثن, تم تطویر القوانین لحمایة الممتلكات الخاصة. لكن قوانین الصید, الحق في الصید, سبقت

طویلاً قوانین الأرض. لم یفھم الإنسان الأحمر الأمیركي أبداً الملكیة الخاصة للأرض؛ لم یستطع
فھم وجھة نظر الإنسان الأبیض.



69:9.13 (781.7) تم تمییز المُلكیة الخاصة باكراً بشعار العائلة, وھذا ھو الأصل الباكر للشارات

العائلیة. یمكن كذلك وضع العقار تحت حراسة الأرواح. كان الكھنة "یكرسون" قطعة أرض, وبعد
ذلك تستقر تحت حمایة المحرمات السحریة التي نصبت علیھا. كان المالكون لذلك یقُال أن لدیھم

"أحقیة الكاھن". كان لدى العبرانیین احترام كبیر لمعالم الحدود العائلیة ھذه: "ملعون من یزیل معلم
حدود جاره". حملت ھذه العلامات الحجریة الأحرف الأولى من إسم الكاھن. حتى الأشجار, عند

التوقیع علیھا بالأحرف الأولى, أصبحت ملكیة خاصة.
69:9.14 (782.1) في أیام مبكرة, كانت المحاصیل فقط خاصة, لكن المحاصیل المتتالیة منحت

وثیقة امتلاك؛ لھذا كانت الزراعة التكوین للملكیة الخاصة للأرض. تم منح الأفراد أولاً مُلكاً مدى
الحیاة فقط؛ عند الموت عادت الأرض إلى القبیلة. أول وثائق امتلاك أرض تمُنح بالقبائل للأفراد
كانت مقابر ـ أراضي مدافن العائلة. في أوقات لاحقة انتمت الأرض للذین قاموا بتسییجھا. لكن

المدن كانت دائماً تحجز أراضي معینة للمراعي العامة وللاستخدام في حالة الحصار؛ ھذه
"المشاعات" تمثل بقاء الشكل الأبكر للملكیة الجماعیة.

69:9.15 (782.2) في نھایة المطاف قامت الدولة بتخصیص الملكیة إلى الفرد, مع الاحتفاظ بحق

نوا وثائق امتلاكھم, كان بوسع أصحاب المُلك تحصیل الإیجارات, وأصبحت الضریبة. حیث إنھم أمَّ
الأرض مصدراً للدخل--رأس المال. أخیراً أصبحت الأرض قابلة للتداول حقاً, مع المبیعات,

والتحویلات, والرھون العقاریة, وحبس الرھن.
69:9.16 (782.3) جلبت الملكیة الخاصة زیادة الحریة وعززت الإستقرار؛ لكن الملكیة الخاصة

للأرض أعُطیت مصادقة شعبیة فقط بعد فشل السیطرة والتوجیھ المشاعي, وسرعان ما تبُعت
بتعاقب من العبید, والأقنان, والطبقات التي لا تملك أرضاً. لكن الآلیات المُحسَّنة تحرر الإنسان

تدریجیاً من الكد الإستعبادي.

69:9.17 (782.4) حق المُلكیة لیس مُطلقا؛ً إنھ اجتماعي بحت. لكن كل حكومة وقانون ونظام

وحقوق مدنیة وحریات اجتماعیة واتفاقات وسلام وسعادة, كما تتمتع بھا الشعوب المعاصرة, نمت
حول الملكیة الخاصة للممتلكات.

69:9.18 (782.5) إن النظام الإجتماعي الحالي لیس بالضرورة صحیحاً ـ لا إلھي ولا مقدس ـ لكن

جنس الإنسان سیفعل حسناً في التحرك ببطء لإجراء تغییرات. ما لدیكم ھو أفضل بكثیر من أي
نظام معروف لأسلافكم. تأكدوا أنكم عندما تغیرون النظام الاجتماعي أن تغیروه للأفضل. لا تقنعوا



بتجربة الصیغ المنبوذة من آبائكم الأولین. سِیروا إلى الأمام, لیس رجوعاً! دعوا التطور یتقدم! لا
تأخذوا خطوة إلى الوراء.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 69:9.19 (782.6) [ قدُِّ
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ورقة 70

تطور الحكومة البشریة

70:0.1 (783.1) لم یكد الإنسان یحل جزئیاً مشكلة كسب الرزق حتى واجھتھ مھمة تنظیم

الاتصالات البشریة. تطلب نمو الصناعة قانون, ونظام, وتكیف اجتماعي؛ الملكیة الخاصة جعلت
الحكومة ضروریة.

70:0.2 (783.2) على عالم تطوري, تكون الخصومات طبیعیة؛ یتم ضمان السلام فقط بنوع من

النظام التنظیمي الإجتماعي. لا یمكن فصل التنظیم الاجتماعي عن النظام الاجتماعي؛ ینطوي
الارتباط على بعض السلطة المتحكمة. تفرض الحكومة تنسیق العداوات بین القبائل, والعشائر,

والعائلات, والأفراد.
70:0.3 (783.3) الحكومة ھي تطور غیر واعي؛ إنھا تتطور عن طریق التجربة والخطأ. لدیھا

قیمة بقاء على قید الحیاة؛ لذلك تصبح تقلیدیة. عززت الفوضى التعاسة؛ بالتالي, فإن الحكومة؛
قانون النظام المقارن, ظھرت ببطء أو تظھر. لقد أدت المطالب القسریة للنضال من أجل الوجود

حرفیاً إلى دفع الجنس البشري على طول الطریق التدرجي نحو الحضارة.

1. نشوء الحرب



70:1.1 (783.4) الحرب ھي الحالة والمیراث الطبیعیان للإنسان المتطور؛ السلام ھو المقیاس

الاجتماعي الذي یقیس تقدم المدنیة. قبل التنشئة الاجتماعیة الجزئیة للأجناس المتقدمة, كان الإنسان
فردیاً للغایة, وارتیابیاً بتطرف, ومُحباً للشجار بشكل لا یصدق. العنف ھو قانون الطبیعة, العداء ھو

رد الفعل التلقائي لأطفال الطبیعة, في حین أن الحرب لیست سوى ھذه الأنشطة نفسھا التي تتم بشكل
جماعي. وحیثما وكلما یصبح نسیج المدنیة مُجھداُ بتعقیدات تقدم المجتمع, ھناك دائماً ارتداد مباشر

ومدمر لھذه الأسالیب المبكرة من التكیف العنیف لانفعالات الارتباطات الإنسانیة المتداخلة.
70:1.2 (783.5) الحرب ھي رد فعل حیواني لسوء التفاھمات والمضایقات؛ السلام ملازم على

الحل الحضاري لجمیع ھذه المشاكل والصعوبات. الأجناس السانغیكیة, سویة مع الآدمیین والنودیین
المتدھورین فیما بعد, كانوا كلھم متحاربین. تعلم الأندونیون في وقت مبكر القاعدة الذھبیة, وحتى

الیوم, یعیش أعقابھم الأسكیمو إلى حد كبیر بموجب ھذه الشریعة؛ إن العادات قویة فیما بینھم, وھم
أحرار إلى حد ما من الخصومات العنیفة.

70:1.3 (783.6) علـَّم أندون أولاده أن یحلوا النزاعات بأن یضرب كل منھم شجرة بعصا, في

الوقت ذاتھ یلعن الشجرة؛ الشخص الذي انكسرت عصاه أولاً كان المنتصر. كان الأندونیون
اللاحقون یحُلون نزاعاتھم من خلال عقد عرض عام حیث استھزأ المتنازعون ببعضھم وجعلوا

الآخرین أضحوكة, بینما قرر الجمھور الرابح بھتافھم.
70:1.4 (783.7) لكن لا یمكن أن یكون ھناك ظاھرة مثل الحرب إلى أن یكون المجتمع قد تطور

بما فیھ الكفایة لیختبر فعلیاً فترات من السلام ویعُاقب الممارسات الشبیھة بالحرب. ینطوي مفھوم
الحرب بحد ذاتھ على درجة ما من التنظیم.

70:1.5 (784.1) مع ظھور الفئات الإجتماعیة, بدأت الإثارات الفردیة لتكون مغمورة بمشاعر

الجماعة, وھذا عزز الإطمئنان ضمن القبائل لكن على حساب السلام ما بین القبائل. ھكذا كان
السلام أول ما استمُتع بھ داخل المجموعة, أو القبیلة, الذین دائما لم یحبوا وكرھوا المجموعة

-الخارجیة, الأغراب. اعتبر الإنسان المبكر أن سفك الدم الأجنبي فضیلة.
70:1.6 (784.2) لكن حتى ھذا لم یعمل في البدایة. عندما كان الرؤساء المبكرون یحُاولون تسویة

سوء التفاھمات, غالباً ما وجدوا أنھ من الضروري, على الأقل مرة في السنة, السماح بقتال الحجارة
القبائلي. كانت العشیرة تنقسم إلى مجموعتین, وتنخرط في معركة طوال الیوم. وھذا لا لسبب آخر

سوى مجرد المتعة؛ ھم حقاً استمتعوا بالقتال.



70:1.7 (784.3) تستمر أعمال الحرب لأن الإنسان بشر, تطور من حیوان, وكل الحیوانات میالة

للعراك. من بین الأسباب المبكرة للحرب كان:

70:1.8 (784.4) 1. الجوع, الذي أدىّ إلى غارات الطعام. لطالما جلبت ندرة الأرض الحرب,

وخلال ھذه الصراعات تمت إبادة قبائل السلام المبكرة عملیاً.

70:1.9 (784.5) 2. ندرة النساء ـ محاولة تخفیف النقص في المساعدة المنزلیة. لطالما تسببت

سرقة المرأة في الحرب.

70:1.10 (784.6) 3. الغرور ـ الرغبة في عرض البسالة القبلیة. ستحارب المجموعات المتفوقة

لتفرض نمط حیاتھا على الشعوب الأدنى.

70:1.11 (784.7) 4. العبید ـ الحاجة إلى المجندین في صفوف العمل.

70:1.12 (784.8) 5. كان الثأر ھو الدافع للحرب عندما اعتقدت إحدى القبائل بأن قبیلة مجاورة قد

تسببت في موت زمیل من القبیلة. كان الحِداد یستمر إلى أن یجُلبَ رأس إلى البیت. كانت الحرب من
أجل الثأر في وضع جید نزولاً إلى أوقات حدیثة نسبیاً.

70:1.13 (784.9) 6. الترفیھ ـ كان ینُظر إلى الحرب على أنھا بمثابة استجمام من قِبل شبان ھذه

الأزمنة المبكرة. إذا لم تقم ھناك ذریعة جیدة وكافیة للحرب, عندما أصبح السلام قامعاً, اعتادت
القبائل المجاورة الخروج في قتال شبھ ودي للإنخراط في غزوة كإجازة, للاستمتاع بمعركة

مصطنعة.

70:1.14 (784.10) 7. الدین ـ الرغبة في تحویل مھتدین إلى الطائفة. جمیع الأدیان البدائیة أقرت

الحرب. فقط في الأزمنة الحدیثة بدأ الدِین یتجھم على الحرب. كان الكھنة المبكرون, للأسف,
متحالفین عادة مع القوة العسكریة. إحدى خطوات السلام العظیمة للعصور كانت محاولة الفصل بین

الكنیسة والدولة.



70:1.15 (784.11) دائماً قامت تلك القبائل القدیمة بحرب عند مناداة آلھتھا, بناء على إیعاز

رؤسائھم أو رجال الطب. آمن العبرانیون بھكذا "إلھ معارك"؛ وروایة غارتھم على المدیانیین ھي
تلاوة نموذجیة للقسوة الشنیعة للحروب القبلیة القدیمة؛ ھذا الإعتداء, مع ذبحھ لكل الذكور والقتل

اللاحق لكل الأطفال الذكور وكل النساء اللواتي لم تكن عذارى, كان سیحقق شرفاً لأعراف زعیم
قبلي قبل مائتي ألف سنة. وكل ھذا تم تنفیذه في "إسم الرب إلھ إسرائیل".

70:1.16 (784.12) ھذه روایة عن تطور المجتمع ـ العمل الظاھر الطبیعي لمشاكل الأجناس ـ

الإنسان یعمل على مصیره الخاص على الأرض. مثل ھذه الفظائع لا یحرض علیھا الإلھ, بالرغم
من میل الإنسان لوضع المسؤولیة على آلھتھ.

70:1.17 (784.13) كانت الرحمة العسكریة بطیئة في القدوم إلى جنس الإنسان. حتى عندما امرأة,

دیبورا, حكمت العبرانیین؛ استمرت القسوة بالجملة ذاتھا. جنرالھا في انتصاره على الأممیین سبب
"كل الجمھور لیسقطوا على السیف؛ لم یتُرك أحد ".

70:1.18 (785.1) في وقت مبكر جدا من تاریخ العِرق تم استخدام أسلحة مسمومة. تم ممارسة كل

أنواع التشویھات. لم یتوانى شاوول في طلب مائة غرلة من الفلسطینیین كمھر من داود لأجل ابنتھ
میكال.

70:1.19 (785.2) تم خوض الحروب المبكرة بین القبائل ككل, لكن في أزمنة لاحقة, عندما كان

لدى شخصین في قبائل مختلفة نزاع, بدلاً من أن تتحارب كِلتا القبیلتان, اشتبك المتنازعان في
مبارزة. كما أصبح من المعتاد لجیشین أن یخاطرا بكل شيء على نتیجة مبارزة بین ممثل یتم

اختیاره من كل جانب, كما في حالة داود وجلیات.
70:1.20 (785.3) كان الصقل الأول للحرب ھو أخذ الاسرى. بعد ذلك, تم استثناء النساء من

الخصومات, وبعدئذٍ جاء الاعتراف بغیر المقاتلین. سرعان ما نشأت طبقات عسكریة وجیوش مھیأة
لمواكبة التعقید المتزاید للقتال. تم منع ھكذا محاربین في وقت مبكر من الارتباط بالنساء, وتوقفت
النساء منذ امد طویل عن القتال, ولو انھن دائماً أطعمن وقمن بتمریض الجنود وحثھم على القتال.
70:1.21 (785.4) مثَّلت ممارسة إعلان الحرب تقدماً عظیماً. إن مثل ھذه التصریحات عن نیة

القتال أفضت إلى وصول الشعور بالعدالة, وأعقب ذلك التطور التدریجي لقواعد الحرب
"المتحضرة". في وقت مبكر جدا أصبح العرف عدم القتال بالقرب من الأماكن الدینیة, ولا یزال,



في وقت لاحق, عدم القتال في بعض الأیام المقدسة. ثم جاء الإعتراف العام بحق اللجوء؛ تلقى
الھاربون السیاسیون الحمایة.

70:1.22 (785.5) ھكذا, تطورت الحرب تدریجیاً من مطاردة الإنسان البدائي إلى نظام أكثر

تنظیماً إلى حد ما من الأمم "المتمدنة" في وقت لاحق. ولكن فقط ببطء, یحل موقف الصداقة
الإجتماعي محل العداوة.

2. القیمة الإجتماعیة للحرب

70:2.1 (785.6) في العصور الماضیة كانت الحرب الضاریة تفرض تغییرات اجتماعیة وتسھّل

تبني أفكار جدیدة ما كانت لتحدث بشكل طبیعي في عشرة آلاف سنة. الثمن المریع الذي دفُع لأجل
مزایا الحرب ھذه كان بأن المجتمع یعُاد مؤقتاً إلى الھمجیة؛ كان على المنطق المتمدن أن یعتزل.

الحرب دواء قوي, مُكلف للغایة وخطیرجدا؛ً بینما في كثیر من الأحیان شافي لبعض الإضطرابات
الإجتماعیة, أحیاناً یقتل المریض, ویدُمر المجتمع.

70:2.2 (785.7) تخلق الضرورة الدائمة للدفاع الوطني العدید من التعدیلات الإجتماعیة الجدیدة

والمتقدمة. یتمتع المجتمع, الیوم, بنفع قائمة طویلة من الإبتكارات المفیدة التي كانت في البدایة
عسكریة بالكامل وحتى مدیونة للحرب لأجل الرقص, والتي كان أحد أشكالھا المبكرة التدریبات

العسكریة.

70:2.3 (785.8) كانت للحرب قیمة إجتماعیة للحضارات السابقة لأنھا:

70:2.4 (785.9) 1. فرضت الإنضباط, وألزمت التعاون.

70:2.5 (785.10) 2. وضعت مكافأة على الثبات والشجاعة.

70:2.6 (785.11) 3. عززت ورسخت القومیة.

70:2.7 (785.12) 4. أھلكت شعوباً ضعیفة وغیر لائقة.

70:2.8 (785.13) 5. حلت وھم المساواة البدائیة ونضدت المجتمع بشكل انتقائي.



70:2.9 (785.14) كان للحرب قیمة تطوریة وانتقائیة معینة, ولكن مثل العبودیة, یجب التخلي

عنھا في وقت ما بینما تتقدم المدنیة ببطء. عززت الحروب القدیمة السفر والاختلاط الحضاري؛ یتم
خدمة ھذه الغایات الآن بشكل أفضل من خلال الأسالیب الحدیثة للنقل والاتصالات. عززت

الحروب القدیمة الأمم, لكن الصراعات الحدیثة تعطل الثقاقة المتحضرة. أدت الحروب القدیمة إلى
إبادة الشعوب الأدنى. النتیجة النھائیة للصراع الحدیث ھي التدمیر الانتقائي لأفضل المخزونات

البشریة. عززت الحروب المبكرة التنظیم والكفاءة, لكن ھذه أصبحت الآن أھداف الصناعة الحدیثة.
خلال العصور الماضیة كانت الحرب خمیرة اجتماعیة دفعت الحضارة إلى الأمام؛ یتم تحقیق ھذه

النتیجة الآن بشكل أفضل من خلال الطموح والاختراع. دعمت الحروب القدیمة مفھوم إلھ المعارك,
لكن قیل للإنسان الحدیث أن الله محبة. لقد خدمت الحرب العدید من الأھداف القـیّمة في الماضي,
كانت سقالة لا غنى عنھا في بناء الحضارة, لكنھا سرعان ما تصبح مُفلسة حضاریاً ـ غیر قادرة

على إنتاج فوائد المكسب الاجتماعي بأي شكل متناسب مع الخسائر الفادحة المصاحبة لاستدعائھا.
70:2.10 (786.1) في وقت ما اعتقد الأطباء في الفصد كعلاج للعدید من الأمراض, لكنھم اكتشفوا

منذ ذلك الحین علاجات أفضل لمعظم ھذه العلل. وھكذا یجب على الفصد الدولي للحرب أن یعطي
بالتأكید مكاناً لاكتشاف أسالیب أفضل لعلاج أمراض الأمم.

70:2.11 (786.2) لقد دخلت أمم یورانشیا بالفعل على الصراع الھائل بین العسكریة القومیة

والصناعیة. ومن نواح عدیدة فإن ھذا النزاع مشابھ للكفاح الطویل الأمد بین الراعي-الصیاد
والمزارع. لكن إذا كان للصناعة أن تنتصر على العسكریة, فعلیھا أن تتجنب الأخطار التي تحدق

بھا. مخاطر الصناعة الناشئة على یورانشیا ھي:
70:2.12 (786.3) 1. الانجراف القوي نحو المادیة, العمى الروحي.

70:2.13 (786.4) 2. عبادة القدرة-الثروة, تشویھ القیمة.

70:2.14 (786.5) 3. رذائل الترف, عدم النضج الحضاري.

70:2.15 (786.6) 4. الأخطار المتزایدة للخمول, عدم مراعاة الخدمة.

70:2.16 (786.7) 5. النمو لنعومة عنصریة غیر مرغوب فیھا, الانحطاط البیولوجي.

70:2.17 (786.8) 6. تھدید الرق الصناعي الموحد, ركود الشخصیة. العمل مُشـرّف لكن الكدح

یخُدر.



70:2.18 (786.9) العسكریة استبدادیة ووحشیة ـ ھمجیة. إنھا تعزز التنظیم الاجتماعي بین الغزاة

لكنھا تفكك المھزومین. الصناعیة أكثر تمدناً وینبغي الاستمرار بھا ھكذا بحیث تعزز المبادرة
وتشجع الفردیة. یجب على المجتمع رعایة الابتكار بكل طریقة ممكنة.

70:2.19 (786.10) لا ترتكبوا خطأ تمجید الحرب؛ بدلاً من ذلك أدركوا ما فعلتھ للمجتمع بحیث

یمكنكم أن تتصورا بدقة أكثر ما یجب أن توفره بدائلھا من أجل مواصلة تقدم الحضارة. وإذا لم یتم
توفیر مثل ھذه البدائل المناسبة, عندئذٍ یمكنكم التأكد بأن الحرب ستستمر لفترة طویلة.

70:2.20 (786.11) لن یقبل الإنسان السلام أبداً كنمط عیش اعتیادي إلى أن یكون مُقتنعاً جملةً

وبشكل متكرر بأن السلام أفضل لرفاھھ المادي, وإلى أن یقدم المجتمع بحكمة بدائل سلمیة لإشباع
ھذه النزعة المتأصلة من حین لآخر لإفلات حافز جماعي مصمم لتحریر تلك العواطف والطاقات

الدائمة التراكم التي تنتمي إلى ردود فعل الحفاظ على الذات للأصناف الإنسانیة.
70:2.21 (786.12) لكن حتى في زوالھا, یجب تشریف الحرب كمدرسة الخبرة التي أجبرت عرق

من الأفراد المتغطرسین على إخضاع أنفسھم لسُلطة عالیة التركیز ـ رئیس تنفیذي. اختارت الحرب
القدیمة الرجال العظماء بالفطرة من أجل القیادة, لكن الحرب الحدیثة لم تعد تفعل ھذا. لاكتشاف

القادة, یجب على المجتمع الآن أن یتحول إلى غزوات السلام: الصناعة, والعلوم, والإنجاز
الإجتماعي.

3. الإرتباطات الإنسانیة المبكرة

70:3.1 (787.1) في أكثر المجتمعات بدائیة كان الحشد كل شيء؛ حتى الأولاد ھم ملكیتھ

المشتركة. حلَّت العائلة المتطورة محل الحشد في تربیة الطفل, في حین أخذت الحشود والقبائل
المنبثقة مكانھا كوحدة اجتماعیة.

70:3.2 (787.2) الجوع الجنسي ومحبة الأم یؤسسان العائلة. لكن الحكومة الحقیقیة لا تظھر حتى

تبدأ الجماعات العائلیة الفائقة في التشكل. في أیام ما قبل العائلة للحشد, كانت القیادة تزّوَد من قبل
أفراد تم اختیارھم بشكل غیر رسمي. لم یتقدم أناس الغابة الأفارقة إلى ما بعد ھذه المرحلة البدائیة؛

لیس لدیھم رؤساء في الحشد.



70:3.3 (787.3) أصبحت العائلات متحدة بواسطة روابط الدم في العشائر, تجمعات الأقارب؛

وتطور ھؤلاء لاحقاً إلى قبائل, مجتمعات إقلیمیة. الحرب والضغط الخارجي أجبرا التنظیم القبائلي
على عشائر القرابة. لكن التجارة والحرفة كانا ما أمسك ھذه الجماعات المبكرة والبدائیة معاً بدرجة

ما من السلام الداخلي.
70:3.4 (787.4) سیكون سلام یورانشیا مُعززاً أكثر بكثیر من قبل منظمات التجارة الدولیة أكثر

من كل السفسطة العاطفیة لتخطیط السلام الخیالي. تم تسھیل العلاقات التجاریة من خلال تطویر
اللغة ومن خلال طرق الإتصال المحسنة وكذلك من خلال وسائل نقل أفضل.

70:3.5 (787.5) إن غیاب لغة مشتركة لطالما عرقل نمو مجموعات السلام, لكن المال أصبح

اللغة العالمیة للتجارة الحدیثة. یمُسَك المجتمع الحدیث معاً إلى حد كبیر بالسوق الصناعیة. دافع
الربح ھو مُمدن عظیم عندما یعُزز بالرغبة في الخدمة.

70:3.6 (787.6) في العصور المبكرة كانت كل قبیلة محاطة بدوائر متراكزة من الخوف والریبة

المتزایدان؛ لھذا السبب كانت مرة العادة قتل جمیع الغرباء, وفیما بعد, لاستعبادھم. الفكرة القدیمة
عن الصداقة عَنتَ التبَّني في العشیرة؛ وكان یعُتقد بأن عضویة العشیرة تنجو الموت ـ أحد أبكر

مفاھیم الحیاة الأبدیة.
70:3.7 (787.7) كان احتفال التبني یتألف من شرب دم أحدھما الآخر. في بعض المجموعات

كان اللعاب یتُبادل في مكان شرب الدم, ھذا كائن الأصل القدیم لممارسة التقبیل الإجتماعي. وجمیع
مراسم الإرتباط سواء زواج أو تبَّني, تم إنھاؤھا دائماً بولیمة.

70:3.8 (787.8) في أوقات لاحقة, تم استخدام الدم المخفف بالنبیذ الأحمر, وفي النھایة كان النبیذ

وحده یشُرب لختم مراسم التبَّني, التي كان یدُل علیھا بلمس كؤوس النبیذ وتتُمم بابتلاع الشراب.
اعتمد العبرانیون شكلاً مُعدلاً من طقس التبَّني ھذا. قام أسلافھم العرب باستعمال حلف الیمین یؤخذ

بینما استكنت ید المنتخَب على العضو التناسلي لابن البلد القبائلي. عامل العبرانیون الأغراب
المتبَّنین بلطف وأخوة. " الغریب الذي یسكن معك سیكون كواحد مولود بینكم, وستحبھ مثل نفسك ".
70:3.9 (787.9) كانت "صداقة الضیف" علاقة ضیافة مؤقتة. عندما رحل ضیوف زائرون, كان

یكُسر طبق إلى النصف, قطعة تم إعطاؤھا إلى الصدیق الراحل بحیث تخدم كتقدمة لائقة لطرف
ثالث قد یصل في زیارة لاحقة. كان من المعتاد أن یدفع الضیوف ثمن طریقھم من خلال إخبار



حكایات رحلاتھم ومغامراتھم. أصبح رواة القصص في الأزمنة القدیمة مشھورین للغایة بحیث أن
الأعراف منعت في نھایة المطاف عملھم خلال إما مواسم الصید أو الحصاد.

70:3.10 (788.1) كانت معاھدات السلام الأولى "روابط الدم". كان سفراء السلام للقبیلتین

المتحاربتین یلتقیان, ویقدمان احتراماتھما, وبعد ذاك یشرعان في وخز الجلد حتى ینزف؛ وعند ذاك
یمصان دم بعضھما ویعلنان السلام.

70:3.11 (788.2) تألفت أبكر بعثات السلام من وفود رجال جالبین خیرة فتیاتھم لأجل المتعة

الجنسیة لأعدائھم في وقت ما, كانت الشھیة الجنسیة تستخدم في محاربة الرغبة في الحرب. القبیلة
المُشـَّرفة ھكذا ستدفع زیارة في المقابل, مع عرضھا للفتیات؛ عندھا سیتم إرساء السلام بثبات.

وسرعان ما تمت المصادقة على الزیجات المتداخلة بین عائلات الرؤساء.

4. العشائر والقبائل

70:4.1 (788.3) كانت مجموعة السلام الأولى العائلة، ثم العشیرة، والقبیلة، وبعد ذلك الأمة،

التي أصبحت في النھایة الدولة الإقلیمیة الحدیثة. إن حقیقة أن جماعات السلام الحالیة قد توسعت منذ
فترة طویلة إلى ما وراء روابط الدم لاحتضان الأمم أمر مشجع للغایة, بالرغم من حقیقة أن أمم

یورانشیا لا تزال تنُفق مبالغ طائلة على الاستعدادات للحرب.
70:4.2 (788.4) كانت العشائر جماعات رباط دم داخل القبیلة, وكانوا مدینین بوجودھم لمصالح

مشتركة معینة, مثل:
70:4.3 (788.5) 1. تتبع الأصل إلى سلف مُشترَك.

70:4.4 (788.6) 2. الولاء لطوطم (شعار) دیني مُشترَك.

70:4.5 (788.7) 3. التكلم بنفس اللھجة.

70:4.6 (788.8) 4. تقاسم مكان إقامة مُشترَك.

70:4.7 (788.9) 5. خوف من نفس الأعداء.

70:4.8 (788.10) 6. وجود خبرة عسكریة مشترَكة.



70:4.9 (788.11) كان رؤساء العشیرة دائماً خاضعین لرئیس القبیلة, كانت الحكومات القبلیة

المبكرة كونفدرالیة فضفاضة من العشائر. لم یقم المواطنون الأسترالیون أبداً بتكوین شكل قبلي من
الحكومة.

70:4.10 (788.12) حكم رؤساء سلام العشیرة عادة من خلال خط الأم؛ أسس رؤساء الحرب

القبلیین خط الأب. تألفت محاكم الرؤساء القبائلیین والملوك المبكرین من رؤساء العشائر, الذین
كانت العادة دعوتھم إلى حضرة الملك عدة مرات في السنة. ھذا مكَّنھ من مراقبتھم ولتأمین تعاونھم
بشكل أفضل. خدمت العشائر ھدفاً قیمّاً في الحكم الذاتي المحلي, لكنھا أخرت بشكل كبیر نمو الأمم

الكبیرة والقویة.

5. بدایات الحكومة

70:5.1 (788.13) كل مؤسسة إنسانیة كان لدیھا بدایة, والحكومة المدنیة ھي نتاج تطور تقدمي

تماماً بقدر ما ھو الزواج, والصناعة, والدین. من العشائر المبكرة والقبائل البدائیة تطور ھناك بشكل
تدریجي المراتب المتعاقبة للحكومة الإنسانیة التي جاءت وذھبت مباشرة نزولاً إلى تلك الأشكال من

التنظیم الإجتماعي والمدني التي تمیز الثلث الثاني من القرن العشرین.
70:5.2 (788.14) مع الظھور التدریجي لوحدات الأسرة تم تأسیس أسس الحكومة في التنظیم

العشائري, التجمیع لعائلات قرابة الدم. أول ھیئة حكومیة حقیقیة كانت مجلس الشیوخ. كانت ھذه
المجموعة التنظیمیة تتكون من كبار السن الذین میزوا أنفسھم بطریقة فعالة ما. تم تقدیر الحكمة

والخبرة في وقت مبكر حتى من قبل الإنسان البربري, وتبع ذلك عصر طویل من ھیمنة الشیوخ.
ھذا الحُكم لحُكم القلة للعمُر نمى تدریجیاً نحو فكرة البطریركیة.

70:5.3 (789.1) في مجلس الشیوخ المبكر كان ھناك إمكانات لجمیع الوظائف الحكومیة:

التنفیذیة, والتشریعیة, والقضائیة. عندما فـَّسر المجلس الأعراف الجاریة, كانت محكمة؛ وعند
تأسیس أسالیب جدیدة للاستخدام الاجتماعي, كانت ھیئة تشریعیة؛ إلى الحد حیث كانت ھذه المراسیم

والتشریعات قابلة للتنفیذ, كانت تنفیذیة. كان رئیس المجلس واحداً من الرواد للرئیس القبائلي
اللاحق.



70:5.4 (789.2) كان لدى بعض القبائل مجالس نسائیة. ومن وقت لآخر كان لدى العدید من

القبائل حكام نساء. حافظت بعض قبائل الرجل الأحمر على تعالیم أونامونالونطون في اتباع حكم
الإجماع "لمجلس السبعة".

70:5.5 (789.3) كان من الصعب لجنس الإنسان أن یتعلم بأنھ لا یمكن إدارة السلام ولا الحرب

من قبل مجتمع مناظرات. قلما كان "الثراثرة" البدائیون نافعین. تعلم الشعب في وقت مبكر بأن
جیشاً تقوده مجموعة من رؤساء العشائر لیس لدیھ فرصة ضد جیش قوي لرجل واحد. لطالما كانت

الحرب صانعة ملوك.

70:5.6 (789.4) في البدایة تم اختیار قادة الحرب للخدمة العسكریة فقط, وكانوا یتخلون عن

بعض سلطتھم خلال أوقات السلم, عندما كانت واجباتھم ذات طبیعة اجتماعیة أكثر. لكن تدریجیا
بدأوا في التعدي على فترات السلام, میالین للاستمرار في الحكم من حرب إلى أخرى. في كثیر من

الأحیان كانوا تأكدون من أن حرباً واحدة لم تكن طویلة جداً في اتباع أخرى. أرباب الحرب
المبكرون ھؤلاء لم یكونوا مولعین بالسلام.

70:5.7 (789.5) في أوقات لاحقة تم اختیار بعض الرؤساء لأجل الخدمة عدا عن العسكریة,

كائنین مختارین بسبب اللیاقة البدنیة غیر العادیة أو القدرات الشخصیة البارزة. غالباً ما كان لدى
الناس الحُمر طاقمان من الرؤساء ـ الساشیمیون, أو رؤساء السلام, ورؤساء الحرب الوراثیون. كان

حكام السلام أیضاً قضاة ومعلمین.
70:5.8 (789.6) كانت بعض المجتمعات المبكرة تحُكم من قبل رجال الطب, الذین عملوا غالباً

كرؤساء. رجل واحد سیعمل بمثابة كاھن, وطبیب, ورئیس تنفیذي. غالباً ما كانت الأوسمة الملكیة
المبكرة في الأصل رموز أو شعارات لباس كھنوتي.

70:5.9 (789.7) ولقد كان بھذه الخطوات أن ظھر الفرع التنفیذي للحكومة تدریجیاً نحو الوجود.

استمرت المجالس العشائریة والقبائلیة بصفة استشاریة وكرواد للفروع التشریعیة والقضائیة التي
ظھرت فیما بعد. في أفریقیا, الیوم, كل ھذه الأشكال من الحكومة البدائیة موجودة فعلیاً بین القبائل

المختلفة.



6. الحكومة المَلكَیة

70:6.1 (789.8) حُكم الدولة الفعَّال جاء فقط مع وصول رئیس بسلطة تنفیذیة كاملة. وجَد

الإنسان بأن الحكومة الفعَّالة یمكن تحصیلھا فقط من خلال منح السلطة لشخصیة, لیس من خلال
منح فكرة.

ً 70:6.2 (789.9) نمى الحُكم من فكرة سُلطة أو ثروة العائلة. عندما یصُبح ملیك بطریركي ملكا

حقیقیاً, كان أحیاناً یدُعى "أباً لشعبھ". فیما بعد, كان یعُتقد بأن الملوك قد نشأوا من أبطال, ولا یزال
بعد ذلك, أصبح الحكم وراثیاً, نتیجة للإعتقاد بالأصل الإلھي للملوك.

70:6.3 (789.10) تحاشت الملكیة الوراثیة الفوضى التي سببت مثل ھذا الخراب بین موت مَلك

وانتخاب خلیفة. كان لدى العائلة رأس بیولوجي؛ العشیرة, قائد طبیعي مُختار؛ لم یكن لدى القبیلة
والدولة فیما بعد قائد طبیعي, وھذا كان سبباً إضافیاً لجعل الملوك الرئیسیین وراثیین. كما استندت

فكرة العائلات الملكیة والأرستقراطیة على أعراف "ملكیة الإسم" في العشائر.
70:6.4 (790.1) في نھایة المطاف كان ینُظر إلى خلافة الملوك على أنھا خارقة للطبیعة, الدم

الملكي الذي یعُتقد أنھ یمتد رجوعاً إلى عصور الموظفین المُجسمین للأمیر كالیغاسشیا. بھذا أصبح
الملوك شخصیات فتِشیة وكانوا یخُشون بشكل غیر عادي, شكل خاص من الخطاب كائن مُتبنى
لإستعمال البلاط. حتى في أوقات حدیثة كان یعُتقد بأن لمسة الملوك یمكن أن تشفي المرض, ولا

تزال بعض شعوب یورانشیا تنظر إلى حكامھا على أنھم من أصل إلھي.
70:6.5 (790.2) غالباً ما كان الملك الفتِش الباكر یحُفظ في عزلة؛ كان یعُتبرَ مقدساً للغایة بحیث

لا یمكن رؤیتھ إلا في أیام العید والأیام المقدسة. عادة ما كان یخُتار ممثل لیمثل شخصیتھ, وھذا ھو
أصل رؤساء الوزراء. كان ضابط مجلس الوزراء الأول إداري الطعام؛ تبع الآخرون بعد فترة

وجیزة. سرعان ما عین الحكام ممثلین لیكونوا مسؤولین عن التجارة والدین؛ وكان تطویر مجلس
وزراء خطوة مباشرة نحو نزع الطابع الشخصي للسلطة التنفیذیة. أصبح ھؤلاء المساعدین للملوك
الأوائل النبلاء المقبولین, وارتفعت زوجة الملك تدریجیاً إلى كرامة الملكة عندما تم اعتبار النساء

في مكانة أعلى.



70:6.6 (790.3) اكتسب حُكام مستھترون قوة عظیمة باكتشاف السم. كان سحر البلاط الباكر

شیطانیا؛ً سرعان ما مات أعداء الملك. لكن حتى أكثر الطغاة استبداداً كان خاضعاً لبعض القیود؛
كان على الأقل مقیداً بالخوف الدائم الحضور من الإغتیال. لطالما كان رجال الطب, والأطباء

السحرة, والكھنة بمثابة رصد قدیر على الملوك. وفي وقت لاحق, مارس ملاك الأراضي, الطبقة
الأرستقراطیة, تأثیراً كابحاً. ومن وقت لآخر قد تقوم العشائر والقبائل ببساطة وتطیح بظالمیھم

والطغاة علیھم. الحكام المخلوعون, عندما حُكم علیھم بالموت, كانوا غالباً یمُنحون خیار الإنتحار, ما
أعطى أصلاً إلى البدعة الإجتماعیة القدیمة من الإنتحار في ظروف معینة.

7. النوادي البدائیة والجمعیات السریة

70:7.1 (790.4) صلة الدم حددت المجموعات الاجتماعیة الأولى؛ وسَّعتَ الصِلة عشیرة القرابة.

كان الزواج المتداخل ھو الخطوة التالیة في توسیع المجموعة, وكانت القبیلة المعقدة الناتجة أول
ھیئة سیاسیة حقیقیة. كان التقدم التالي في التنمیة الإجتماعیة تطور الطوائف الدینیة والنوادي
السیاسیة. ظھرت ھذه أولاً كجمعیات سریة وكانت في الأصل دینیة بالكامل؛ لاحقاً أصبحت

تنظیمیة. في البدایة كانت نوادي رجال؛ فیما بعد ظھرت الجماعات النسائیة. في الوقت الحاضر
أصبحوا مقسمین إلى طبقتین: اجتماعیة-سیاسیة ودینیة-صوفیة.

70:7.2 (790.5) كانت ھناك أسباب عدیدة لسریة ھذه المجتمعات, مثل:

70:7.3 (790.6) 1. الخوف من التعرض إلى استیاء الحكام بسبب انتھاك بعض المحرمات.

70:7.4 (790.7) 2. من أجل ممارسة شعائر الأقلیات الدینیة.

70:7.5 (790.8) 3. لغرض الحفاظ على "روح" أو أسرار تجاریة قیـمّة.

70:7.6 (790.9) 4. من أجل التمتع بتمیمة أو سحر خاص ما.

70:7.7 (790.10) ذات السریة لھذه المجتمعات منحت كل الأعضاء قدرة الغموض على بقیة

القبیلة. كما أن السریة تروق للغرور؛ كان المبادرون ھم الأرستقراطیة الإجتماعیة لیومھم. بعد البدء



اصطاد الصبیان مع الرجال؛ بینما من قبل كانوا یجمعون الخضار مع النساء. ولقد كان الإھانة
العلیا, وصمة عار قبائلیة, الفشل في اجتیاز اختبارات البلوغ وبالتالي الإضطرار للبقاء خارج مسكن

الرجال مع النساء والأطفال, لیعُتبرَوا مخنثین. إلى جانب ذلك, لم یسُمح لغیر المبتدئَین بالزواج.

70:7.8 (791.1) علـَّمت الشعوب البدائیة في وقت باكر جداً شبابھا البالغین التحكم الجنسي.

أصبح من المعتاد أخذ الصبیان بعیداً عن الآباء من سن البلوغ إلى الزواج, كان تعلیمھم وتدریبھم
یعُھد إلى جمعیات الرجال السریة. وكانت إحدى المھام الرئیسیة لھذه الأندیة الحفاظ على السیطرة

على الشباب المراھقین, بالتالي منع الأطفال غیر الشرعیین.
70:7.9 (791.2) بدأ البغاء التجاري عندما دفعت نوادي الرجال ھذه الأموال لاستخدام النساء من

قبائل أخرى. لكن المجموعات الأبكر كانت خالیة من التھاون الجنسي بشكل ملحوظ.
70:7.10 (791.3) عادة ما تمتد مراسم بدء البلوغ على مدى خمس سنوات. دخل الكثیر من

التعذیب الذاتي والقطع المؤلم في ھذه الاحتفالات. تم ممارسة الختان لأول مرة كطقوس بدء البلوغ
في إحدى ھذه الأخویات السریة. تم حَفر العلامات القبلیة على الجسم كجزء من مرحلة بدء البلوغ؛

أنتج الوشم على ھذا النحو شارة العضویة. ھذا التعذیب, مع الكثیر من الحرمان, كان یھدف إلى
تقویة ھؤلاء الشباب, لإبھارھم بواقع الحیاة ومصاعبھا المحتومة. یتم تحقیق ھذا الغرض بشكل

أفضل من خلال الألعاب الریاضیة التي تظھر لاحقاً والمسابقات البدنیة.
70:7.11 (791.4) لكن الجمعیات السریة كانت تھدف إلى تحسین أخلاق المراھقین؛ أحد الأھداف

الرئیسیة لاحتفالات البلوغ كانت للتشدید على الصبي بأنھ یجب علیھ أن یترك زوجات الرجال
الآخرین وشأنھم.

70:7.12 (791.5) بعد ھذه السنوات من التأدیب والتدریب الصارم ومباشرة قبل الزواج, كان

الشبان عادة یطُلقون لفترة قصیرة من اللھو والحریة, یعودون بعدھا للزواج والخضوع مدى الحیاة
للمحرمات القبلیة. وقد استمرت ھذه العادة القدیمة نزولاً إلى الأزمنة الحدیثة كالمفھوم الأحمق

"لزرع الشوفان البرَي".

70:7.13 (791.6) صادقت العدید من القبائل اللاحقة على تشكیل نوادي سْریة نسائیة, كان الغرض

منھا إعداد الفتیات البالغات للزوجیة والأمومة. بعد التأھل كانت الفتیات مؤھلات للزواج وسُمح لھن



ً بحضور "عرض العروس", حفلة الخروج لتلك الأیام. جاءت رُتب نسائیة متعھدة ضد الزواج باكرا
نحو الوجود.

70:7.14 (791.7) ظھرت نوادي غیر سریة في الوقت الحاضر عندما شكلت مجموعات من

الرجال غیر المتزوجین ومجموعات من النساء غیر المرتبطات تنظیماتھم المنفصلة. كانت ھذه
الإرتباطات في الحقیقة المدارس الأولى. وفي حین أن نوادي الرجال والنساء غالباً ما كانت تضطھد
بعضھا, فإن بعض القبائل المتقدمة, بعد الإتصال بمعلمي دالاماشیا, جربوا التعلیم المُختلطَ, حائزین

مدارس داخلیة لكِلا الجنسین.

70:7.15 (791.8) ساھمت الجمعیات السریة في بناء الطبقات الاجتماعیة بشكل رئیسي بواسطة

الطبع الغامض لبدایاتھا. في البدایة ارتدى أعضاء تلك الجمعیات أقنعة لتخویف الفضولیین بعیداً عن
شعائر حدادھم ـ عبادة السلف. في وقت لاحق تطورت ھذه الطقوس إلى تجمع مُزیفَ حیث اشتھرت

الأشباح بظھورھا. استخدمت الجمعیات القدیمة "للولادة الجدیدة" إشارات ووظفت لغة سریة
خاصة؛ كذلك أقسموا بالإبتعاد على أطعمة ومشروبات معینة. تصرفوا كبولیس لیلي وخلافاً لذلك

عملوا في مدى واسع من النشاطات الاجتماعیة.
70:7.16 (792.1) كل الجمعیات السریة فرضت قسََما؛ً وألزمت الثقة, وعلـَّمت حفظ الأسرار. ھذه

الأوامر أرھبت وضبطت الرعاع؛ كما أنھا عملت كمجتمعات تیقظ, بالتالي ممارسة قانون الإعدام
دون محاكمة. كانوا الجواسیس الأوائل عندما كانت القبائل في حرب, وأول بولیس سري في أوقات

السلام. أفضل ما في الأمر أنھم أبقوا ملوكاً مستھترین على المقعد القلق. لأجل موازنتھم, تبنى
الملوك الشرطة السریة الخاصة بھم.

70:7.17 (792.2) أدت ھذه المجتمعات إلى ظھور الأحزاب السیاسیة الأولى. كانت أول حكومة

حزبیة "القوي" مقابل "الضعیف". في العصور القدیمة كان تغییر الإدارة یتبع فقط احرب الأھلیة,
دلیل وافر بأن الضعیف أصبح قویاً.

70:7.18 (792.3) كانت تلك النوادي موَظـفَة من قِبل التجار لتحصیل الدیون ومن قبل الحكام

لجمع الضرائب. كانت الضرائب كفاحاً طویلاً, أحد أبكر الأشكال كائن ضریبة العشُر, عُشر الصید
أو الغنائم. كانت الضرائب تجُبى في الأصل للحفاظ على منزل الملك, ولكن تبین أنھ كان من

الأسھل جمعھا عندما تتخفي في شكل ھِبة لدعم خدمة المعبد.



70:7.19 (792.4) نمََت ھذه الجمعیات السریة نحو المنظمات الخیریة الأولى وفیما بعد تطورت

للجمعیات الدینیة الأبكر ـ رواد الكنائس. أخیراً أضحت بعض ھذه المجتمعات ما بین القبائل,
الأخویات الدولیة الأولى.

8. الطبقات الإجتماعیة

70:8.1 (792.5) یضمن التفاوت العقلي والبدني للإنسان ظھور الطبقات الاجتماعیة. العوالم

الوحیدة بدون طبقات إجتماعیة ھي الأكثر بدائیة والأكثر تقدماً. لم تبدأ حضارة بازغة حتى الآن
التمییز بین المستویات الاجتماعیة, في حین أن عالمَ مستقر في النور والحیاة قد طمس إلى حد كبیر

ھذه التقسیمات لجنس الإنسان, التي ھي ممیزة جداً لجمیع مراحل التطور المتخللة.
70:8.2 (792.6) مع بروز المجتمع من الوحشیة إلى البربریة, مالت مُركباتھ الإنسانیة لأن

تصبح متجمعة في طبقات للأسباب العامة التالیة:

70:8.3 (792.7) 1. الطبیعیة--الإتصال, والقرابة, والزواج؛ استندت الممیزات الإجتماعیة

الأولى على الجنس, والعمر, وقرابة-الدم إلى الرئیس.

70:8.4 (792.8) 2. الشخصیة--الإعتراف بالمقدرة, والتحمل, والمھارة, والثبات؛ سرعان ما

تبُعت بالإعتراف بإتقان اللغة, والمعرفة, والذكاء العام.

70:8.5 (792.9) 3. الصدفة-- أدت الحرب والھجرة إلى فصل المجموعات الإنسانیة. تأثر

التطور الطبقي بقوة بالغزو, علاقة المنتصر بالمھزوم, في حین جلبت العبودیة أول تقسیم عام
للمجتمع إلى حر ومقید.

70:8.6 (792.10) 4. الإقتصادي--غني وفقیر. كانت الثروة وامتلاك العبید أساساً وراثیاً لطبقة

واحدة من المجتمع.



70:8.7 (792.11) 5. الجغرافي--نشأت الطبقات نتیجة للاستیطان الحضري أو الریفي. ساھمت

المدینة والریف على التوالي في تفاضل الراعي-المزارع والصانع-التاجر, مع وجھات نظرھم
المتباینة وردود أفعالھم.

70:8.8 (792.12) 6. الإجتماعیة--الطبقات تشكلت تدریجیاً وفقاً لتقدیر شعبي للقیمة الإجتماعیة

للمجموعات المختلفة. من بین أبكر التقسیمات من ھذا النوع كان ترسیم الحدود بین مدرسي-الكھنة,
ومحاربي-الحاكم, تجار-الرأسمالیین, والعمال-العامین, والعبید. لا یمكن للعبد أن یصبح رأسمالیاً,

على الرغم من أنھ في بعض الأحیان یمكن لمكتسب الأجر أن یختار الإنضمام إلى الرتب
الرأسمالیة.

70:8.9 (793.1) 7. المھني--مع تكاثر المھن, مالوا إلى إنشاء الطبقات والنقابات. انقسم العمال

إلى ثلاث فئات: طبقات الأخصائیین, بما فیھم رجال الطب, ثم العمال المھرة, یلیھم العاملین غیر
المھرة.

70:8.10 (793.2) 8. الدیني--أنتجت نوادي الدیانة المبكرة طبقاتھا الخاصة ضمن العشائر

والقبائل, وأدامتھم تقوى وباطنیة الكھنة طویلاً كفئة اجتماعیة منفصلة.

70:8.11 (793.3) 9. العنصري--الحضور لإثنین أو أكثر من الشعوب ضمن أمة مُعینة أو وحدة

إقلیمیة عادة ما ینُتج طبقات ملونة. النظام الطبقي الأصلي للھند كان مؤسساً على اللون, كما كان
علیھ الحال في مصر المبكرة.

70:8.12 (793.4) 10. العمر--الشباب والنضوج. بین القبائل بقي الصبي تحت مراقبة رعایة والده

ما دام الأب حیاً, بینما كانت الفتاة في رعایة والدتھا حتى تتزوج.

70:8.13 (793.5) لا غنى عن الطبقات الاجتماعیة المرنة والمتغیرة إلى حضارة تتطور, لكن

عندما تصُبح الطبقة طبقیة, عندما تتحجر المستویات الإجتماعیة في مكانھا, فإن تعزیز الإستقرار
الإجتماعي یشُترى بتناقص المبادرة الشخصیة. تحل الطبقة الإجتماعیة مشكلة إیجاد مكان المرء في

الصناعة, لكنھا كذلك تقتضب بشكل حاد من تطور الفرد وتمنع فعلیاً التعاون الإجتماعي.



70:8.14 (793.6) الطبقات في المجتمع, حیث إنھا تشكلت بشكل طبیعي, سوف تستمر إلى أن

ینجز الإنسان تدریجیاً محوھا التطوري من خلال التلاعب الذكي بالموارد البیولوجیة, والفكریة,
والروحیة, لحضارة تقدمیة مثل:

70:8.15 (793.7) 1. التجدید البیولوجي للسلالات العنصریة--الإزالة الإنتقائیة لسلالات إنسانیة

وضیعة. ھذا سوف یمیل إلى القضاء على الكثیر من التفاوتات البشریة.
70:8.16 (793.8) 2. التدریب التعلیمي للمقدرة الدماغیة المتزایدة التي سوف تنشأ عن مثل ھذا

التحسین البیولوجي.
70:8.17 (793.9) 3. التسریع الدیني لمشاعر القرابة والأخُوة البشریة.

70:8.18 (793.10) لكن ھذه التدابیر لا یمكنھا أن تؤتي ثمارھا الحقیقیة إلا في ألوف السنین البعیدة

في المستقبل, على أن الكثیر من التحسین الإجتماعي سینجم مباشرة من المناورة الذكیة, والحكیمة,
والصبورة لعوامل الإسراع تلك للتقدم الحضاري. الدِین ھو العتلة القدیرة التي ترفع المدنیة من
الفوضى, لكنھ بدون قدرة على حدة من نقطة ارتكاز عقل سلیم وطبیعي یستكن بشكل آمن على

الوراثة السلیمة والطبیعیة.

9. الحقوق الإنسانیة

70:9.1 (793.11) لا تمنح الطبیعة أي حقوق للإنسان, فقط الحیاة وعالمَ لیعیشھا فیھ. الطبیعة لا

تمنح حتى الحق في العیش, كما قد یسُتنتج من خلال النظر في ما یمكن أن یحدث إذا التقى إنسان
أعزل بنمر جائع وجھاً لوجھ في الغابة البدائیة. ھدیة المجتمع الرئیسیة للإنسان ھي الأمان.

70:9.2 (793.12) تدریجیاً, أثبت المجتمع حقوقھ, وفي الوقت الحاضر, ھي:

70:9.3 (793.13) 1. ضمان الإمدادات الغذائیة.

70:9.4 (793.14) 2. الدفاع العسكري--الأمن من خلال الإستعداد.



70:9.5 (793.15) 3. الحفاظ على السلام الداخلي--منع العنف الشخصي واختلال النظام

الإجتماعي.
70:9.6 (794.1) 4. التحكم بالجنس --الزواج, المؤسسة العائلیة.

70:9.7 (794.2) 5. الملكیة--حق الإمتلاك.

70:9.8 (794.3) 6. تعزیز المنافسة الفردیة والجماعیة.

70:9.9 (794.4) 7. التزوید لأجل تعلیم وتدریب الشباب.

70:9.10 (794.5) 8. الترویج للمبادلة والتجارة--التنمیة الصناعیة.

70:9.11 (794.6) 9. تحسین ظروف ومكافآت العمل.

70:9.12 (794.7) 10. ضمان حریة الممارسات الدینیة إلى الغایة بحیث أن كل تلك النشاطات

الإجتماعیة الأخرى قد ترُفع من خلال أن تكون مُحفزة روحیاً.

ً 70:9.13 (794.8) عندما تكون الحقوق قدیمة بما یتجاوز معرفة أصلھا, غالباً ما تدُعى حقوقا

طبیعیة. لكن الحقوق الإنسانیة لیست طبیعیة حقا؛ً إنھا اجتماعیة بالكامل. ھي نسبیة ومتغیرة
باستمرار, كائنة لا أكثر من قواعد اللعبة ـ تعدیلات مُعترف بھا للعلاقات التي تحكم الظواھر الدائمة

التغیر للمنافسة البشریة.
70:9.14 (794.9) ما قد یعُتبر صحیحاً في عصر ما قد لا یعتبر كذلك في عصر آخر. إن بقاء

أعداد كبیرة من المتخلفین والمنحرفین لیس لأن لدیھم أي حق طبیعي بھذا في إرھاق حضارة القرن
العشرین, لكن ببساطة لأن مجتمع العصر, الأعراف, ھكذا تقضي.

70:9.15 (794.10) تم الإعتراف بقلیل من حقوق الإنسان في العصور الوسطى الأوروبیة؛ عند

ذاك كان كل رجل ینتمي إلى شخص آخر, وكانت الحقوق مجرد امتیازات أو مُنح تمُنح من قِبل
الدولة أو الكنیسة. وكانت الثورة على ھذا الخطأ خاطئة بالمثل من حیث أنھا أدتّ إلى الإعتقاد بأن

كل الناس یولدون متساوین.
70:9.16 (794.11) دائماً ناضل الضعیف والأدنى من أجل حقوق متساویة؛ دائماً أصَّروا بأن تجُبر

الدولة القوي والفائق على توفیر رغباتھم وإلا فإنھا تعمل على إصلاح أوجھ القصور ھذه التي تكون
في الغالب نتیجة طبیعیة لعدم مبالاتھم وتراخیھم



70:9.17 (794.12) لكن ھذه المساواة المثالیة ھي طفل المدنیة؛ فھي غیر موجودة في الطبیعة. حتى

الحضارة ذاتھا تظُھر بشكل قاطع عدم المساواة المتأصل في الناس من خلال قدرتھم غیر المتساویة
لذلك. إن الإدراك المفاجئ وغیر التطوري للمساواة الطبیعیة المفترضة سترمي بسرعة الإنسان

المتمدن رجوعاً إلى الاستخدامات الفجة للعصور البدائیة. لیس بإمكان المجتمع منح حقوق متساویة
للجمیع, لكن بإمكانھ أن یعد بإدارة الحقوق المتفاوتة لكل واحد بعدالة وإنصاف. إنھ شغل وواجب
المجتمع أن یوفر لطفل الطبیعة فرصة مُنصفة ومسالمة لمتابعة الحفاظ على الذات والمشاركة في

إدامة الذات, بینما في الوقت نفسھ یتمتع بقدر ما من الإشباع الذاتي, المجموع لكل الثلاثة التي تشُكل
السعادة البشریة.

10. تطور العدل

70:10.1 (794.13) العدالة الطبیعیة ھي نظریة من صنع الإنسان؛ إنھا لیست حقیقة. في الطبیعة,

العدالة نظریة صرفاً, خیالیة كلیاً. توفر الطبیعة نوعاً واحداً فقط من العدل ـ امتثال محتوم للنتائج إلى
الأسباب.

70:10.2 (794.14) العدل, كما یفُھم بالإنسان, یعني الحصول على حقوق المرء وكان, بالتالي,

مسألة تطور تقدمي. قد یكون مفھوم العدل حقاً تأسیسیاً في عقل موھوب بالروح, لكنھ لا ینبثق
بكامل قوتھ نحو الوجود على عوالم الفضاء.

70:10.3 (794.15) عیَّن الإنسان البدائي كل الظواھر إلى شخص. في حال الموت سأل الھمجي,

لیس ما قتلھ, لكن من؟ وبالتالي لم یكن القتل العرََضي مُعترفاً بھ, وفي قصاص الجریمة كان دافع
المُجرم غیر مُعتبر كلیا؛ً كان الحكم یصُدر وفقاً للضرر الحاصل.

70:10.4 (795.1) في أبكر المجتمعات البدائیة, عمل الرأي العام بشكل مباشر؛ لم یكن ھناك حاجة

لضباط القانون. لم یكن ھناك خصوصیة في الحیاة البدائیة. كان جیران الإنسان مسؤولین عن
سلوكھ؛ بالتالي حقھم في التجسس على شؤونھ الشخصیة. كان المجتمع منظماً على أساس نظریة أن

عضویة المجموعة یجب أن یكون لدیھا مصلحة في, ودرجة ما من التحكم في سلوك كل فرد.



70:10.5 (795.2) كان یعُتقدَ باكراً جداً بأن الأشباح أدارت العدل من خلال رجال الطب والكھنة؛

وھذا ألَّف تلك المراتب من مكتشفي الجریمة وضباط القانون الأوائل. تكونت أسالیبھم المبكرة
للكشف عن الجریمة في إدارة محاكم التعذیب بالسم, والنار, والألم. مِحن التعذیب الوحشیة ھذه

كانت لا شيء أكثر من تقنیات بدائیة للتحكیم؛ لم تحسم بالضرورة خلافاً بعدل. فمثلاً: عندما كان
السم یعُطى, إذا تقیأ المتھم, كان بریئاً.

70:10.6 (795.3) یسجل العھد القدیم في التوراة إحدى ھذه المحاكم التعذیبیة, اختبار لجرم زوجي:

إذا اشتبھ رجل في أن زوجتھ غیر مُخلصة لھ, یأخذھا إلى الكاھن ویعلن شكوكھ, بعد ذلك یقوم
الكاھن بإعداد طبخ یتكون من ماء مقدس, وتكنیسات من أرض الھیكل. بعد المراسم الواجبة, شاملة

لعنات التحذیر, تم إجبار الزوجة المتھمة على شرب الجرعة القذرة. إذا كانت مذنبة, "سیدخلھا الماء
الذي یسبب اللعنة ویصبح مراً, وسینتفخ بطنھا, وتتعفن فخذیھا, وستكون المرأة ملعونة بین شعبھا".
إذا أمكن لأي امرأة, بأي شكل من الأشكال, أن تتجرع ھذه الشربة القذرة ولا تظھر علیھا أعراض

مرض جسدي, فقد كانت تبرأ من التھم التي وجھھا زوجھا الغیور.
70:10.7 (795.4) ھذه الأسالیب الوحشیة لكشف الجریمة كانت تمُارس تقریباً بكل القبائل

المتطورة عند وقت ما أو آخر. المبارزة ھي بقاء حدیث للمحاكمة بالتعذیب.
70:10.8 (795.5) لیس من المستغرب أن یمارس العبرانیون وقبائل أخرى شبھ متمدنة مثل ھذه

الأسالیب البدائیة لإدارة العدالة منذ ثلاثة آلاف سنة, لكن الأكثر دھشة بأن یحتفظ رجال مفكرین
لاحقاً ھكذا مُخلف أثري من البربریة ضمن صفحات مجموعة من الكتابات المقدسة. یجب على

التفكیر التأملي أن یوضح بأن لا كائن إلھي أبداً قد أعطى إنساناً بشریاً مثل ھذه الإرشادات المجحفة
بما یتعلق بالكشف عن الخیانة الزوجیة المشتبھ فیھا والفصل فیھا.

70:10.9 (795.6) تبنى المجتمع في وقت مبكر موقف رد المثل بالمثل: عین بعین, وحیاة بحیاة.

لقد أدركت القبائل المتطورة حق إنتقام الدم ھذا. أصبح الثأر ھدف الحیاة البدائیة, لكن الدین قام منذ
ذلك الحین بتعدیل ھذه الممارسات القبلیة المبكرة بشكل كبیر. لطالما أعلن معلمو دین الوحي,

"الإنتقام" لي, یقول الرب". لم یكن قتل الثأر في العصور المبكرة مُختلفاً تماماً عن جرائم القتل في
الیوم الحاضر تحت ذریعة القانون غیر المكتوب.

70:10.10 (795.7) كان الإنتحار أسلوباً شائعاً للثأر. إن كان امرؤٍ غیر قادر على الثأر لنفسھ في

الحیاة, مات مخالجاً الإعتقاد بأنھ, كشبح, یمكنھ العودة وتفقد السخط على أعدائھ. وحیث إن ھذا



المعتقد كان عاماً جداً, كان التھدید بالانتحار على عتبة العدو عادة كافٍ لجلبھ إلى الإتفاق. لم یعتبر
الإنسان البدائي الحیاة عزیزة جدا؛ً كان الانتحار على التوافھ شائعاً, لكن تعالیم الدالاماشیین قللت

كثیراً من ھذا العرُف, بینما في أوقات حدیثة أكثر, اتحد اللھو, والراحة, والدِین, والفلسفة لجعل
الحیاة أحلى ومرغوبة أكثر. إن إضرابات الطعام ھي, على كل, تشبیھ حدیث لطریقة الانتقام القدیمة

ھذه.
70:10.11 (796.1) إحدى أبكر الصیغ للقانون القبائلي المتقدم كانت تتعلق بالإستیلاء على العداء

الدموي كشأن قبائلي. لكن من الغریب روایة, أنھ حتى عند ذاك, كان بإمكان الرجل أن یقتل زوجتھ
بدون عقاب شریطة أن یكون قد دفع ثمنھا بالكامل. أسكیمو الیوم, على كل, ما زالوا یتركون العقوبة

على جریمة, حتى لأجل القتل, لیتم تقریرھا وتنفیذھا من قِبل العائلة المظلومة.
70:10.12 (796.2) تقدم آخر كان فرض الغرامات على انتھاكات المحرمات, فرض العقوبات.

شكلت ھذه الغرامات الإیرادات العامة الأولى. كما أصبحت ممارسة دفع "مال الدم" رائجة كبدیل
لثأر الدم. مثل ھذه الأضرار كانت تدُفع عادة بالنساء أو الماشیة؛ لقد كان زمن طویل قبل تقییم

الغرامات الفعلیة, التعویض المالي, كقصاص على الجریمة. وبما أن فكرة القصاص كانت بالأساس
تعویض, فإن كل شيء بما في ذلك الحیاة البشریة, في نھایة المطاف حصلت على ثمن لھا یمكن

دفعھ كتعویض. كان العبرانیون أول من ألغى ممارسة دفع أموال الدم. علـَّم موسى بأنھ یجب "ألا
یرضوا بدلاً عن حیاة القاتل, من ھو مذنب بالموت؛ بالتأكید سیقُتل".

70:10.13 (796.3) ھكذا كان العدل یكُال أولاً من قِبل العائلة, ثم من قِبل العشیرة, وفیما بعد بالقبیلة.

تؤرخ إدارة العدالة الحقیقیة منذ الأخذ بالثأر من جماعات خاصة وذات قرابة ووضعھا في أیدي
الفئة الإجتماعیة, الدولة.

70:10.14 (796.4) كان القصاص بالإحراق حیاً مرة ممارسة شائعة. كان مُعترَفاً بھ من قبل العدید

من الحكام القدماء, بما فیھم حمورابي وموسى. حیث أمر الأخیر بأن العدید من الجرائم, ولا سیما
تلك ذات الطبیعة الجنسیة الخطرة, یجب أن یعاقب علیھا بالإحراق على الدعامة. إذا تحولت "ابنة
كاھن" أو مواطن وجیھ آخر, إلى ممارسة الدعارة العامة, كان العرُف العبري "إحراقھا بالنار".
70:10.15 (796.5) كانت الخیانة العظمى ـ "بیع" أو خیانة المرتبطین القبلیین للمرء ـ الجریمة

الكبرى الأولى. كانت سرقة الأبقار تعُاقب عالمیاً بالموت بإجراءات موجزة, وحتى حدیثاً كان



لسرقة الخیول قصاص مماثل. لكن بمرور الزمن, عُلِم أن شدة العقوبة لیست ذات قیمة كرادع
للجریمة كما كان یقینھا وسرعتھا.

70:10.16 (796.6) عندما یفشل المجتمع في معاقبة الجرائم, عادة ما یثبت الإستیاء الجماعي ذاتھ

بقانون الإعدام دون محاكمة؛ كان توفیر الملجأ وسیلة للھروب من ھذا الغضب الجماعي المفاجئ.
یمثل الإعدام دون محاكمة والمبارزة عدم رغبة الفرد في التنازل عن التعویض الخاص للدولة.

11. القوانین والمحاكم

70:11.1 (796.7) من الصعب تماماً رسم فروقات حادة بین الأعراف والقوانین بحیث تشیر بالدقة

متى, عند الفجر, اللیل یلیھ النھار. الأعراف ھي قوانین وتعدیلات شرطة قید الصنع. عندما تكون قد
تأسست منذ أمد طویل, تمیل الأعراف غیر المُحددة إلى التبلور نحو قوانین دقیقة, وأنظمة صلبة,

ومواثیق شعبیة واضحة المعالم.
70:11.2 (796.8) القانون دائما یكون في البدایة سلبیاً وتحریمیا؛ً في حضارات متقدمة یصبح

إیجابیاً وتوجیھیاً بشكل متزاید. كان المجتمع المبكر یعمل بشكل سلبي, مانحاً الفرد الحق في العیش
من خلال فرض الأمر على جمیع الآخرین, "یجب ان لا تقتل". كل منحة لحقوق الفرد أو الحریة
تنطوي على تقلیص لحریات كل الآخرین, وھذا یحُقق بالمُحرّم, القانون البدائي. فكرة المحرمات
بأكملھا سلبیة بطبیعتھا, لأن المجتمع البدائي كان سلبیاً تماماً في تنظیمھ, وتألفت الإدارة المبكرة

للعدالة في فرض المحرمات. لكن في الأصل طُبقت تلك القوانین فقط على أناس القبیلة الزملاء, كما
ھو موضح بعبرانیي الوقت اللاحق, الذین كان لدیھم دستور آداب مختلف للتعامل مع الأممیین.

70:11.3 (797.1) نشأ القسَم في أیام دالاماشیا في جھد لجعل الشھادة أكثر صدقاً. تألفت ھذه

الأیمان في نطق لعنة على ذات المرء. في السابق لم یشھد أي فرد ضد مجموعتھ المحلیة.

70:11.4 (797.2) كانت الجریمة اعتداء على الأعراف القبلیة, كانت الخطیئة ھي انتھاك تلك

المحرمات التي تمتعت بعقوبة الشبح, وكان ھناك ارتباك طویل بسبب الفشل في الفصل بین الجریمة
والخطیئة.



70:11.5 (797.3) أسست المصلحة الذاتیة المُحرّم على القتل, أقرھا المجتمع كأعراف تقلیدیة,

بینما كرست الدیانة العادات كقانون أخلاقي. وبھذا تآمر الثلاثة جمیعاً في جعل الحیاة الإنسانیة أكثر
أماناً وقداسةً. ما كان بإمكان المجتمع أن یتماسك معاً خلال العصور المبكرة لو لم تكن الحقوق لدیھا

مصادقة الدین؛ كانت الخرافة قوة الشرطة الأخلاقیة والإجتماعیة للعصور التطوریة الطویلة. كل
القدماء ادعوا بأن قوانینھم القدیمة, المحرمات, قد أعطیت لأسلافھم من قِبل الآلھة.

70:11.6 (797.4) القانون ھو سجل مُقنن للتجربة الإنسانیة الطویلة, رأي عام مبلور ومُصادق

قانونیاً. كانت الأعراف ھي المادة الخام للخبرة المتراكمة التي صاغت منھا العقول الحاكمة في وقت
لاحق القوانین المكتوبة. لم یكن لدى القاضي القدیم قوانین. عندما كان یصُدر قراراً, قال ببساطة:

"إنھا العادة".
70:11.7 (797.5) تمثل الإشارة إلى سابقة في قرارات المحكمة جھد القضاة لتوفیق القوانین

المكتوبة إلى الظروف المتغیرة للمجتمع. ھذا یوفر لأجل التكیف التدریجي للظروف الإجتماعیة
المتبدلة جنباً إلى جنب مع مؤثر الإستمراریة التقلیدیة.

70:11.8 (797.6) تم التعامل مع نزاعات الملكیة بعدة طرق, مثل:

70:11.9 (797.7) 1. بتدمیر الملكیة المتنازع علیھا.

70:11.10 (797.8) 2. بالقوة ـ تقاتل المتنافسون علیھا.

70:11.11 (797.9) 3. عن طریق التحكیم ـ قرر فریق ثالث.

70:11.12 (797.10) 4. من خلال الإلتجاء إلى الشیوخ ـ فیما بعد إلى المحاكم.

70:11.13 (797.11) كانت المحاكم الأولى مواجھات بالقبضَات مُنظمة, كان القضاة مجرد حكم أو

ھیئة تحكیم. ارتأوا فیھا بأن القتال كان یجري وفقاً لقوانین مُعتمدة. عند الدخول في قتال محكمة, قام
كل فریق بإیداع ودیعة مع القاضي لدفع التكالیف والغرامة بعد أن یھُزم أحدھما من قبل الآخر.

"كانت المقدرة لا تزال حق". فیما بعد تم استبدال المجادلات الكلامیة بالضربات الجسدیة.
70:11.14 (797.12) لم تكن فكرة العدالة البدائیة برمتھا فكرة عادلة إلى حد التخلص من المسابقة

وبالتالي منع الفوضى العامة والعنف الخاص. لكن الإنسان البدائي لم یستاء كثیراً مما قد یعُتبر الآن
بمثابة ظلم؛ كان من المسلم بھ أن أولئك الذین لدیھم السلطة سیستخدمونھا بأنانیة. مع ذلك, فإن وضع

أي حضارة یمكن أن یحُدد بغایة الدقة من خلال شمولیة وإنصاف محاكمھا ونزاھة قضاتھا.



12. تخصیص السُلطة المدنیة

70:12.1 (797.13) النضال الكبیر في تطور الحكومة كان یتعلق بتركیز السلطة. لقد تعلم إداریو

الكون من التجربة بأن أفضل طریقة لتنظیم الشعوب التطوریة في العوالم المأھولة ھو النوع
التمثیلي للحكومة المدنیة عندما یكون ھناك توازن سلیم في السلطة بین الفروع التنفیذیة والتشریعیة

والقضائیة المنسقة جیداً.

70:12.2 (798.1) في حین أن السلطة البدائیة كانت مؤسسة على القوة, القدرة المادیة, فإن

الحكومة المُثلى ھي النظام التمثیلي الذي تستند فیھ القیادة إلى المقدرة, لكن في أیام البربریة كان
ھناك الكثیر من الحروب للسماح لحكومة تمثیلیة لأن تعمل بفعالیة. في الصراع الطویل بین تقسیم

السُلطة ووحدة القیادة, فاز الدكتاتور. كانت القدرات المبكرة والمنتشرة لمجلس الشیوخ البدائي
تتكثـفَ تدریجیاً في شخص الملك المُطلق. بعد وصول ملوك حقیقیین, استمرت مجموعات الشیوخ

كھیئات استشاریة شبھ تشریعیة-قضائیة؛ في وقت لاحق, ظھرت الھیئات التشریعیة للوضع المُنسَق,
وفي النھایة تم إنشاء محاكم الفصل العلیا منفصلة عن الھیئات التشریعیة.

70:12.3 (798.2) كان الملِك المنفذ للأعراف, القانون الأصلي أو غیر المكتوب. في وقت لاحق

قام بتطبیق الشرائع التشریعیة, بلورة الرأي العام. شكل التجمع الشعبي كتعبیر عن الرأي العام, رغم
بطئھ في الظھور, كان بمثابة تقدم اجتماعي عظیم.

70:12.4 (798.3) كان الملوك المبكرون مقیدین بشكل كبیر بالأعراف ـ بالتقالید أو الرأي العام.

في الأزمنة الحدیثة قامت بعض دول یورانشیا بتدوین ھذه الأعراف في قواعد وثائقیة للحكومة.

70:12.5 (798.4) بشر یورانشیا من حقھم الحریة؛ یجب علیھم إنشاء أنظمة الحكم الخاصة بھم؛

ینبغي علیھم اعتماد دساتیرھم أو غیرھا من مواثیق السلطة المدنیة والإجراءات الإداریة. وبعد القیام
بھذا, یجب علیھم اختیار زملائھم الأكثر كفاءة وجدارة كرؤساء تنفیذیین. بالنسبة للممثلین في

السلطة التشریعیة یجب أن یختاروا فقط أولئك المؤھلین فكریاً وأخلاقیاً للوفاء بھذه المسؤولیات



المقدسة. بصفتھم قضاة في محاكمھم العلیا والسامیة ینبغي فقط اختیار أولئك الموھوبین بمقدرة
طبیعیة والذین اكتسبوا الحكمة من خلال الخبرة الممتلئة.

70:12.6 (798.5) إذا كان الناس سیحافطون على حریتھم, فیجب علیھم, بعد أن یكونوا قد اختاروا

میثاق حریتھم, التزوید لأجل تفسیرھا الحكیم, والذكي, والجريء إلى الغایة بحیث قد تمنع:
70:12.7 (798.6) 1. اغتصاب السلطة غیر المبررة من قبل السلطتین التنفیذیة أو التشریعیة.

70:12.8 (798.7) 2. مكائد المحرضین الجاھلین والخرافیین.

70:12.9 (798.8) 3. إعاقة التقدم العلمي.

70:12.10 (798.9) 4. جمود ھیمنة التوسط.

70:12.11 (798.10) 5. ھیمنة الأقلیات الشریرة.

70:12.12 (798.11) 6. سیطرة من قد یكونوا دیكتاتوریین طموحین وأذكیاء.

70:12.13 (798.12) 7. اضطراب كارثي للذعر.

70:12.14 (798.13) 8. استغلال عدیمي الضمیر.

70:12.15 (798.14) 9. الاستعباد الضریبي للمواطنین من قبل الدولة.

70:12.16 (798.15) 10. فشل العدالة الاجتماعیة والاقتصادیة.

70:12.17 (798.16) 11. اتحاد الكنیسة والدولة.

70:12.18 (798.17) 12. فقدان الحریة الشخصیة.

70:12.19 (798.18) ھذه ھي أھداف وغایات المحاكم الدستوریة العاملة كحكام على محركات

الحكومة التمثیلیة على عالمَ تطوري.
70:12.20 (799.1) إن كفاح جنس الإنسان من أجل حكومة مثالیة على یورانشیا یجب أن یكون مع

إتقان قنوات الإدارة, وتكییفھا مع الاحتیاجات الحالیة المتغیرة باستمرار, مع تحسین توزیع السلطة
داخل الحكومة, وبعد ذلك باختیار قادة إداریین الذین ھم حكیمون بحق. في حین ان ھناك شكل إلھي

ومثالي من الحكومة, فتلك لا یمكن الكشف عنھا لكن یجب ان تكُتشف ببطء وبجھد من قِبل رجال
ونساء كل كوكب في كل أنحاء أكوان الزمان والفضاء.

70:12.21 (799.2) [ قدُِمت بملكیصادق لنِبادون. ]
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ورقة 71

تطور الدولة

71:0.1 (800.1) الدولة ھي تطور مفید للحضارة؛ إنھا تمثل مكسب المجتمع الصافي من ویلات

الحرب ومعاناتھا. حتى فن إدارة الدولة ھو مجرد تقنیة متراكمة من أجل تعدیل التنافس على القوة
بین القبائل والأمم المتصارعة.

71:0.2 (800.2) الدولة الحدیثة ھي المؤسسة التي نجت في الصراع الطویل من أجل قوة

الجماعة. سادت السلطة العلیا في نھایة المطاف, وأنتجت مخلوقاً واقعیاً ـ الدولة ـ جنباً إلى جنب مع
الأسطورة الأخلاقیة للالتزام المطلق للمواطن بالعیش والموت من أجل الدولة. لكن الدولة لیست

ذات تكوین إلھي؛ ھي لم تنُتج حتى بالعمل الإنساني الذكي الإرادي؛ إنھا مؤسسة تطوریة بحتة
وكانت تلقائیة بالكامل في الأصل.

1. الدولة الجنینیة

71:1.1 (800.3) الدولة ھي تنظیم تعدیلي إجتماعي إقلیمي, وتتألف الدولة الأقوى, والأكثر

فعالیة, ودواماً, من أمة واحدة لدى شعبھا لغة, وأعراف, ومؤسسات مشتركة.
71:1.2 (800.4) كانت الدول المبكرة صغیرة وكانت كلھا نتیجة للفتح. لم تنشأ في ارتباطات

تطوعیة. تم تأسیس العدید منھا من قبل بدو غزاة, الذین كانوا ینقضون على الرعاة المسالمین أو



المزارعین المستقرین للتغلب علیھم واستعبادھم. ھذه الدول, الناتجة عن الغزو, بحكم الظروف,
كانت طبقیة؛ كانت الطبقات حتمیة, والصراعات الطبقیة دائماً انتقائیة.

71:1.3 (800.5) لم تحرز القبائل الشمالیة للناس الحُمر الأمیركیین وضع دولة حقیقیة أبداً. لم

یتقدموا أبداً إلى ما بعد كونفدرالیة فضفاضة من القبائل, شكل بدائي للغایة من الدولة. كان أقرب نھج
لھم ھو اتحاد الإیروكوا, لكن ھذه الجماعة من ستة أمم لم تعمل أبداً كدولة وفشلت في النجاة بسبب

غیاب بعض الضروریات للحیاة الوطنیة الحدیثة, مثل:
71:1.4 (800.6) 1. اكتساب ووراثة الملكیة الخاصة.

71:1.5 (800.7) 2. المُدن بالإضافة إلى الزراعة والصناعة.

71:1.6 (800.8) 3. الحیوانات الألیفة المفیدة.

71:1.7 (800.9) 4. التنظیم العائلي العملي. تمسك ھؤلاء الناس الحُمر بعائلة الأم ومیراث ابن

الأخت.
71:1.8 (800.10) 5. إقلیم محدد.

71:1.9 (800.11) 6. رئیس تنفیذي قوي.

71:1.10 (800.12) 7. استعباد الأسرى ــ ھم إما تبنوھم أو قتلوھم.

71:1.11 (800.13) 8. الفتوحات الحاسمة.

71:1.12 (800.14) كان الناس الحُمر دیموقراطیین جدا؛ً كان لدیھم حكومة جیدة, لكنھا فشلت. في

نھایة المطاف كانوا سیطورون دولة لو لم یواجَھوا قبل الأوان بالحضارة الأكثر تقدماً للإنسان
الأبیض, الذي كان یتعقب الأسالیب الحكومیة للإغریق والرومان.

71:1.13 (801.1) كانت الدولة الرومانیة الناجحة مبنیة على:

71:1.14 (801.2) 1. عائلة-الأب.

71:1.15 (801.3) 2. الزراعة وتدجین الحیوانات.

71:1.16 (801.4) 3. تكثیف السكان ــ المُدن.

71:1.17 (801.5) 4. الملكیة الخاصة والأرض.

71:1.18 (801.6) 5. العبودیة ــ طبقات المواطنة.



71:1.19 (801.7) 6. غزو وإعادة تنظیم الشعوب الضعیفة والمتأخرة.

71:1.20 (801.8) 7. إقلیم مُحددَ مع طرقات.

71:1.21 (801.9) 8. حكام شخصیین وأقویاء.

71:1.22 (801.10) الضعف الكبیر في حضارة الرومان, والعامل في انھیار الإمبراطوریة في نھایة

المطاف, كان التزوید اللیبرالي والمتقدم المفترض لإعتاق الصبي عند الحادیة والعشرین وإخلاء
السبیل غیر المشروط للبنت بحیث تكون حرة في الزواج من رجل من اختیارھا الخاص أو الذھاب
للخارج في الأرض لتصبح غیر أخلاقیة. لم یتكون الإضرار بالمجتمع من ھذه الإصلاحات نفسھا,

بل بالأسلوب المفاجئ والشامل لاعتمادھا. یشیر انھیار روما إلى ما یمكن توقعھ عندما تخضع
الدولة لامتداد سریع جداً ملازم مع انحلال داخلي.

71:1.23 (801.11) جُعلت الدولة الجنینیة ممكنة من خلال انحطاط رابطة الدم لصالح الإقلیمیة,

ومثل ھذه الاتحادات القبلیة كانت مُدعمة بشكل راسخ من خلال الغزو. في حین أن السیادة التي
تتجاوز كل الصراعات الصغرى والخلافات الجماعیة ھي سمة الدولة الحقیقیة, ومع ذلك, فإن العدید

من الطبقات والطوائف لا تزال قائمة في منظمات الدولة فیما بعد كمخلفات للعشائر والقبائل في
الأیام السابقة. كانت الولایات الإقلیمیة اللاحقة والأكبر تعاني من صراع طویل ومریر مع ھذه

المجموعات العشائریة الأصغر من ذوي القربى, حیث أثبتت الحكومة القبلیة انتقالاً قیماً من الأسرة
إلى سلطة الدولة. في أوقات لاحقة نمت العدید من العشائر من الحرف والجمعیات الصناعیة

الأخرى.
71:1.24 (801.12) یؤدي الفشل في دمج دولة إلى التقھقر إلى حالات سابقة للدولة من التقنیات

الحكومیة, مثل الإقطاعیة في العصور الوسطى الأوروبیة. خلال ھذه العصور المظلمة, انھارت
الدولة الإقلیمیة, وكان ھناك ارتداد إلى مجموعات القلعة الصغیرة, عودة ظھور المراحل العشائریة
والقبائلیة من التنمیة. شبھ دول مشابھة تتواجد حتى الآن في آسیا وأفریقیا, لكن لیست كلھا انتكاسات

تطوریة؛ الكثیر منھا ھي النواة الجنینیة لدول المستقبل.

2. تطور الحكومة الممثلة



71:2.1 (801.13) الدیموقراطیة, بالرغم من كونھا مثالیة, فھي نتاج الحضارة, ولیس التطور.

سیروا ببطء! اختاروا بحذر! لأن أخطار الدیموقراطیة ھي:
71:2.2 (801.14) 1. تمجید الوسطیة.

71:2.3 (801.15) 2. اختیار الحكام الدنیئین والجھلاء.

71:2.4 (801.16) 3. فشل التعرف على الحقائق الأساسیة للتطور الإجتماعي.

71:2.5 (801.17) 4. خطر الإقتراع العالمي في أیدي الأغلبیات غیر المتعلمة والباطلة.

71:2.6 (801.18) 5. عبودیة إلى الرأي العام؛ الأغلبیة لیست دائماً على حق.

71:2.7 (802.1) إن الرأي العام, الرأي المُشترَك, لطالما أخر المجتمع؛ ومع ذلك, فإنھ من

الأھمیة بمكان, لأنھ, بینما یعیق التطور الإجتماعي, فھو یحافظ على الحضارة. تثقیف الرأي العام
ھو الطریقة الوحیدة الآمنة والحقیقیة لتسریع الحضارة؛ إن القوة ھي مجرد وسیلة مؤقتة, والنمو

الحضاري سیزداد تسارعاً كما تفُسح الرصاصات المجال إلى الإقتراع. الرأي العام, الأعراف, ھو
الطاقة الأساسیة والجوھریة في التطور الإجتماعي وتنمیة الدولة, لكن لكي تكون ذات قیمة للدولة,

یجب أن تكون غیر عنیفة في التعبیر.
71:2.8 (802.2) یتم تحدید مقیاس تقدم المجتمع مباشرة من خلال درجة تمكن الرأي العام من

التحكم في السلوك الشخصي وتنظیم الدولة من خلال التعبیر اللاعنفي. تم الوصول إلى الحكومة
المتمدنة الحقیقیة عندما ارتدى الرأي العام سلطات الامتیاز الشخصي. قد لا تحدد الانتخابات الشعبیة
دائما الأمور بشكل صحیح, لكنھا تمثل الطریق الصحیح حتى في القیام بأمر خاطئ. لا ینتج التطور

في الحال الكمال الفائق بل بالأحرى التعدیل العملي المتقدم والنسبي.

71:2.9 (802.3) ھناك عشر خطوات, أو مراحل, لتطور شكل عملي وفعال من الحكومة

التمثیلیة, وھذه ھي:

71:2.10 (802.4) 1. حریة الشخص. یجب أن تختفي كل أشكال العبودیة, والقِنانة, والرق

الإنساني.



71:2.11 (802.5) 2. حریة العقل. ما لم یتم تعلیم الناس الأحرار - یدُرسون التفكیر بذكاء

والتخطیط بحكمة - فإن الحریة عادة ما تضر أكثر مما تنفع.

71:2.12 (802.6) 3. حُكم القانون. یمكن التمتع بالحریة فقط عندما تسُتبدلَ مشیئة وأھواء الحكام

الإنسانیین بقوانین تشریعیة تسُن وفقاً لقانون أساسي مقبول.

71:2.13 (802.7) 4. حریة التعبیر. لا یمكن تصور الحكومة التمثیلیة دون حریة كل أشكال

التعبیر للتطلعات والآراء الإنسانیة.

71:2.14 (802.8) 5. أمن الممتلكات. لا یمكن لأیة حكومة أن تدوم طویلاً إذا فشلت في توفیر

الحق في التمتع بالممتلكات الشخصیة بشكل ما. یتوق الرجل إلى حق الاستخدام, السیطرة, منح, بیع,
تأجیر, وتوریث ملكیتھ الخاصة.

71:2.15 (802.9) 6. حق الالتماس. تتقلد الحكومة التمثیلیة حق المواطنین في الاستماع إلیھم.

إمتیاز الالتماس فطري في المواطنة الحُرة.

71:2.16 (802.10) 7. الحق في الحُكم. إنھ لیس كافیاً أن یكون مسموعا؛ً یجب أن تتقدم قدرة

الالتماس إلى الإدارة الفعلیة للحكومة.

71:2.17 (802.11) 8. الإقتراع العالمي. الحكومة التمثیلیة تفترض وجود ناخب ذكي وفعال

وعالمي. إن طبیعة مثل ھذه الحكومة سوف تتحدد دائماً بطبع وكفاءة أولئك الذین یؤلفونھا. مع تقدم
المدنیة, فإن الإنتخاب, في حین أنھ سیظل عالمیاً لكلا الجنسین, سیتم تعدیلھ بشكل فعال, وإعادة

تجمیعھ وتمییزه بطریقة أخرى.

71:2.18 (802.12) 9. السیطرة على الموظفین العمومیین. لن تكون أي حكومة مدنیة قابلة للخدمة

وفعالة ما لم یمتلك المواطنون ویستخدمون تقنیات حكیمة لتوجیھ حاملي المناصب والموظفین
العمومیین والتحكم بھم.



71:2.19 (802.13) 10. التمثیل الذكي والمُدَّرب. یعتمد بقاء الدیمقراطیة على حكومة تمثیلیة

ناجحة؛ وذلك مشروط بممارسة الانتخاب إلى مكاتب عامة فقط أولئك الأفراد المُدرَبین فنیاً,
والمؤھلین فكریاً, والمُخلصِین اجتماعیاً, واللائقین أخلاقیاً. فقط من خلال مثل ھذه التجھیزات یمكن

لحكومة الشعب, بواسطة الشعب, ولأجل الشعب أن تصُان.

3. المثل العلیا للدولة

71:3.1 (803.1) الشكل الإداري أو السیاسي لحكومة یكون ذا عواقب قلیلة شرط أنھ یوفر

أساسیات التقدم المدني ـ الحریة, والأمن, والتعلیم, والتنسیق الإجتماعي. إنھ لیس ما ھي الدولة لكن
ما تفعلھ ھو الذي یحدد مسار التطور الإجتماعي. وبعد كل شیئ, لا یمكن لأي دولة أن تتخطى القیم
الأخلاقیة لمواطنیھا كما یتجلى في قادتھا المختارین. سیضمن الجھل والأنانیة السقوط حتى لأعلى

مستوى من الحكومة.
71:3.2 (803.2) بقدر ما یؤُسف لھا, فقد كانت الأنانیة القومیة ضروریة للبقاء الاجتماعي. كانت

عقیدة الشعب المختار عاملاً أولیاً في اللحام القبائلي وبناء الأمة نزولاً إلى الأزمنة الحدیثة. ولكن لا
یمكن لأي دولة أن تحقق مستویات مثالیة من الأداء إلى أن تتم السیطرة على كل شكل من أشكال

عدم التسامح؛ إنھ أزلیاً مُعادٍ للتقدم الإنساني. وأفضل طریقة لمكافحة عدم التسامح ھي بتنسیق العلِم,
والتجارة, واللعب, والدِین.

71:3.3 (803.3) تعمل الدولة المثالیة تحت دافع ثلاث محركات قویة ومُنسقة:

71:3.4 (803.4) 1. ولاء المحبة المستمد من إدراك الأخوة الإنسانیة.

71:3.5 (803.5) 2. الوطنیة الذكیة المبنیة على المُثل الحكیمة.

71:3.6 (803.6) 3. البصیرة الكونیة المفسرة من حیث الحقائق, والاحتیاجات, والأھداف

الكوكبیة.



71:3.7 (803.7) قوانین الدولة المُثلى قلیلة العدد وقد عبرت من عصر المُحّرم السلبي نحو عھد

التقدم الإیجابي للحریة الفردیة الناتجة عن التحكم الذاتي المُعزز. إن الدولة المجیدة لا تجبر
مواطنیھا على العمل فحسب بل تحثھم أیضاً على الإستفادة المُربحة والرافع للترفیھ المتزاید الناتج
عن التحرر من العناء من خلال العصر الآلي المتقدم. یجب على الترفیھ أن ینُتج بالإضافة إلى أن

یستھلك.
71:3.8 (803.8) لم یتقدم أي مجتمع إلى حد بعید عندما یسمح بالكسل أو یتسامح مع الفقر. لكن لا

یمكن القضاء على الفقر والاتكال إذا كانت السلالات المعیبة والمُنحرفة تدُعم بحریة ویسمح لھا
بالتناسل دون رادع.

71:3.9 (803.9) ینبغي أن یھدف المجتمع الأخلاقي إلى الحفاظ على احترام الذات لمواطنیھ

وإتاحة فرصة وافیة لكل فرد طبیعي لتحقیق الذات. مثل ھذه الخطة للإنجاز الاجتماعي من شأنھا أن
تسفر عن مجتمع ثقافي على أعلى مستوى. یجب تشجیع التطور الاجتماعي من خلال الإشراف

الحكومي الذي یمُارس الحد الأدنى من الرقابة التنظیمیة. أفضل دولة ھي الأكثر تنسیقاً بینما تحكم
الأقل.

71:3.10 (803.10) یجب أن یتم تحقیق مُثلُ الدولة من خلال التطور, من خلال النمو البطيء للوعي

المدني, التعرف على واجبات وامتیازات الخدمة الإجتماعیة. في البدایة یتحمل الناس أعباء الحكومة
كواجب, بعد انتھاء إدارة المفسدین السیاسیین, لكن لاحقاً یسعون لذلك الإسعاف كامتیاز, كأعظم

شرف. إن وضع أي مستوى حضاري یتم تصویره بأمانة من قِبل مواطنیھ الذین یتطوعون لقبول
مسؤولیات الدولة.

71:3.11 (803.11) في رابطة دول مُستقلة حقیقیة تتم إدارة أعمال المدن والمقاطعات الحاكمة من

قبل خبراء وتتم إدارتھا تماماً مثل جمیع الأشكال الأخرى من الروابط الإقتصادیة والتجاریة للشعب.
71:3.12 (803.12) في الدول المتقدمة, تعُتبرَ الخدمة السیاسیة كأعلى تكریس للمواطنیة. أعظم

طموح لأحكَم وأنبل المواطنین ھو الحصول على اعتراف مدني, ان یكون مُنتخَباً أو معینَاً في بعض
مناصب الأمانة الحكومیة, وتمنح مثل ھذه الحكومات أعلى درجات تقدیر الخدمة على موظفیھا

المدنیین والاجتماعیین. تغُدق مرتبة الشرف تالیاً بالترتیب المسمى على الفلاسفة, والمثقِفین,
والعلماء, والصناعیین, والعسكریین. یكُافأَ الآباء على النحو الواجب بامتیاز أولادھم, والقادة

الدینیون الصرف, كونھم سفراء لمملكة روحیة, یستلمون مكافآتھم الحقیقیة في عالمَ آخر.



4. الحضارة التقدمیة

71:4.1 (804.1) یجب أن یتطور الاقتصاد, والمجتمع, والحكومة إن ھم أرادوا البقاء. الظروف

الثابتة في عالم تطوري تدل على الانحطاط؛ فقط تلك المؤسسات التي تتحرك إلى الأمام مع التیار
التطوري تستمر.

71:4.2 (804.2) البرنامج التقدمي لحضارة متوسعة یشمل:

71:4.3 (804.3) 1. الحفاظ على الحریات الفردیة.

71:4.4 (804.4) 2. حمایة البیت.

71:4.5 (804.5) 3. تعزیز الأمن الاقتصادي.

71:4.6 (804.6) 4. الوقایة من المرض.

71:4.7 (804.7) 5. التعلیم الإلزامي.

71:4.8 (804.8) 6. التوظیف الإلزامي.

71:4.9 (804.9) 7. الاستخدام المربح للترفیھ.

71:4.10 (804.10) 8. العنایة بالتعساء.

71:4.11 (804.11) 9. تحسین العِرق.

71:4.12 (804.12) 10. ترویج العلم والفن.

71:4.13 (804.13) 11. ترویج الفلسفة ــ الحكمة.

71:4.14 (804.14) 12. زیادة البصیرة الكونیة ــ الروحانیة.

71:4.15 (804.15) وھذا التقدم في فنون الحضارة یؤدي مباشرة إلى تحقیق أعلى الأھداف الإنسانیة

والإلھیة للسعي البشري ــ الإنجاز الاجتماعي لأخوة الإنسان والوضع الشخصي لوعي الله, الذي
یصبح مكشوفاً في الرغبة السامیة لكل فرد لأن یفعل مشیئة الأب في السماء.

71:4.16 (804.16) ظھور الأخوة الأصیلة یعني بأن نظام اجتماعي قد وُصل حیث یبتھج كل الناس

في تحمل أعباء بعضھم البعض؛ إنھم یرغبون فعلیاً في ممارسة القاعدة الذھبیة. لكن مثل ھذا



المجتمع المثالي لا یمكن تحقیقھ عندما یكمن إما الضعیف أو الأثیم في الانتظار لأخذ میزة غیر
عادلة وغیر مقدسة من أولئك المدفوعین بشكل رئیسي من خلال التفاني في خدمة الحق, والجمال,

ً والخیر. في مثل ھذه الحالة ھناك مسار واحد عملي فقط: قد یؤسس "الحكام الذھبیون" مجتمعا
تقدمیاً فیھ یعیشون وفقاً لمُثلھم العلیا بینما یحافظون على دفاع وافٍ ضد زملائھم ذوي النفوذ الذین

قد یسعون إما لاستغلال میولھم السلمیة أو لتدمیر حضارتھم المتقدمة.
71:4.17 (804.17) لا یمكن للمثالیة النجاة على عالمَ یتطور إذا سمح المثالیون في كل جیل بأن تتم

إبادتھم بواسطة المراتب الأدنى من الإنسانیة. وھنا الإختبار العظیم للمثالیة: ھل یستطیع مجتمع
متقدم أن یحافظ على ذلك الإستعداد العسكري الذي یجعلھ آمناً من كل ھجوم من قِبل جیرانھ المحبین
للحرب دون أن یستسلم لإغراء توظیف ھذه القوة العسكریة في عملیات ھجومیة ضد شعوب أخرى
لأغراض الكسب الأناني أو التعظیم القومي؟ یتطلب البقاء القومي الإستعداد, وحدھا المثالیة الدینیة

یمكن أن تمنع بغاء التأھب إلى العدوان. فقط المحبة, الأخوة, یمكن أن تمنع القوي من قمع الضعیف.

5. تطور المنافسة

71:5.1 (805.1) المنافسة ضروریة للتقدم الإجتماعي, لكن المنافسة, غیر المُنظمَة توَلد العنف.

في المجتمع الحالي, تحل المنافسة ببطء محل الحرب من حیث أنھا تحدد مكان الفرد في الصناعة,
كما تقضي ببقاء الصناعات ذاتھا. (یختلف القتل والحرب في وضعھما أمام الأعراف. القتل كائن

محظور منذ الأیام المبكرة للمجتمع, في حین أن الحرب لم تحُظر أبداً حتى الآن بجنس الإنسان
ككل).

71:5.2 (805.2) تتعھد الدولة المثالیة بتنظیم السلوك الاجتماعي فقط بما یكفي لإخراج العنف من

المنافسة الفردیة ومنع عدم الإنصاف في المبادرة الشخصیة. ھنا مشكلة كبیرة للدولة: كیف یمكنك
ضمان السلام والھدوء في الصناعة, ودفع الضرائب لدعم سلطة الدولة, وفي الوقت نفسھ تمنع

الضرائب من إعاقة الصناعة والحفاظ على الدولة من أن تصبح طفیلیة أو استبدادیة؟
71:5.3 (805.3) على مدار العصور الأبكر لأي عالمَ, فإن المنافسة ضروریة للحضارة التقدمیة.

مع تقدم تطور الإنسان, یصبح التعاون فعالاً بشكل متزاید. في الحضارات المتقدمة یكون التعاون



أكثر كفاءة من التنافس. یحُفزَ الإنسان الباكر بالمنافسة. یتمیز التطور الباكر ببقاء اللائق بیولوجیاً,
لكن الحضارات اللاحقة یتم تعزیزھا بشكل أفضل من خلال التعاون الذكي, والأخوة المتفھمة,

والإخاء الروحي.
71:5.4 (805.4) صحیح, ان المنافسة في الصناعة مُتلفة للغایة وغیر فعالة إلى حد كبیر, لكن لا

محاولة لإلغاء ھذه الحركة الاقتصادیة المفقودة ینبغي أن تؤید إذا كانت مثل ھذه التعدیلات تستلزم
حتى أقل إلغاء لأي من الحریات الأساسیة للفرد.

6. دافع الربح

71:6.1 (805.5) إن الاقتصاد المدفوع بالربح في الوقت الحاضر محكوم علیھ بالفشل إلا إذا

أمكن زیادة دوافع الربح بدوافع الخدمة. إن المنافسة عدیمة الرحمة القائمة على المصلحة الذاتیة
ضیقة الأفق ھي في نھایة المطاف مُدمرة حتى لتلك الأشیاء التي تسعى للحفاظ علیھا. إن دوافع

الربح الحصري والذاتیة الخدمة غیر متوافقة مع المُثل المسیحیة ـ غیر متوافقة أكثر بكثیر مع تعالیم
یسوع.

71:6.2 (805.6) في الاقتصاد, دافع الربح ھو إلى دافع الخدمة مثلما ھو الخوف إلى المحبة في

ر أو یزُال فجأة؛ فإنھ یبقي العدید من البشر المتوانین خلاف ذلك الدِین. لكن دافع الربح ینبغي ألا یدُمَّ
جَادین في العمل. غیر أنھ لیس من الضروري أن یكون المنبھ لھذه الطاقة الاجتماعیة أنانیاً للأبد في

أھدافھ.
71:6.3 (805.7) إن دافع الربح للأنشطة الإقتصادیة ھو جُملةً حقیر وغیر جدیر كلیاً بنظام متقدم

للمجتمع؛ ومع ذلك, فھو عامل لا غنى عنھ طوال المراحل الأولى للمدنیة. یجب ألا یؤخذ دافع الربح
من الناس إلى أن یكونوا قد امتلكوا أنفسھم بشكل راسخ بأنواع متفوقة من الدوافع غیر الھادفة للربح

لأجل السعي الإقتصادي والخدمة الإجتماعیة ــ الدوافع المتعالیة للحكمة الفائقة, والأخوة المثیرة
للفضول, وامتیاز التحصیل الروحي.



7. التعلیم

71:7.1 (806.1) تقوم الدولة المستقرة على الحضارة, ویسُیطَر علیھا بالمُثل العلیا, وتحُفز

بالخدمة. یجب أن یكون ھدف التعلیم اكتساب المھارة, والسعي وراء الحكمة, وتحقیق الذات,
وإحراز القیم الروحیة.

71:7.2 (806.2) في الدولة المُثلى, یستمر التعلیم طوال الحیاة. وتصبح الفلسفة أحیاناً المسعى

الرئیسي لمواطنیھا. یسعى مواطنو مجموعة الدول ھذه لطلب الحكمة كتعزیز للبصیرة نحو مغزى
العلاقات الإنسانیة, ومعاني الواقع, ونبُل القیم, وأھداف المعیشة, وأمجاد المصیر الفلكي.

71:7.3 (806.3) یجب ان یحصل الیورانشیون على رؤیة لمجتمع حضاري جدید وأعلى. سوف

یقفز التعلیم إلى مستویات جدیدة من القیمة مع عبور نظام اقتصاد مدفوع بالربح على نحو محض.
كان التعلیم لوقت طویل محلي, وعسكري, وممجد للأنا, وباحث عن النجاح؛ في نھایة المطاف یجب

أن یعم العالمَ, مثالي, مُحقق للذات, وفاھم للكون.
71:7.4 (806.4) انتقل التعلیم مؤخراً من سیطرة رجال الدین إلى سیطرة المحامین ورجال

الأعمال. في نھایة المطاف یجب أن یعُطى للفلاسفة والعلماء. یجب أن یكون المعلمون كائنات حرة,
قادة حقیقیین, إلى الغایة بحیث تصبح الفلسفة, البحث عن الحكمة, المسعى التعلیمي الرئیسي.

71:7.5 (806.5) التعلیم ھو عمل المعیشة؛ یجب أن یستمر طوال زمن الحیاة بحیث أن جنس

الإنسان قد یختبر تدریجیاً المستویات التصاعدیة للحكمة البشریة, وھي:
71:7.6 (806.6) 1. معرفة الأشیاء.

71:7.7 (806.7) 2. إدراك المعاني.

71:7.8 (806.8) 3. تقدیر القیم.

71:7.9 (806.9) 4. نـبُل العمل ــ الواجب.

71:7.10 (806.10) 5. دافع الأھداف ــ الأخلاق.

71:7.11 (806.11) 6. محبة الخدمة ــ السجیة.

71:7.12 (806.12) 7. البصیرة الفلكیة ــ التمییز الروحي.



71:7.13 (806.13) وبعدئذٍ, من خلال ھذه الإنجازات, سیصعد كثیرون إلى المنتھى البشري

لإحراز العقل, وعي الله.

8. صفة الدولة

71:8.1 (806.14) السِمة المقدسة الوحیدة لأي حكومة بشریة ھي تقسیم الدولة إلى المجالات

الثلاثة للوظائف التنفیذیة, والتشریعیة, والقضائیة. یدُار الكون وفقاً لتلك الخطة من فصل الوظائف
والسُلطة. على حدة من ھذا المفھوم الإلھي للتنظیم الاجتماعي الفعََّال أو الحكومة المدنیة, إنھ یھم

قلیلاً أي شكل من اشكال الدولة قد یختارھا الشعب لتكون لھ, شرط أن تكون المواطنیة دائماً تقدمیة
نحو ھدف ضبط نفس معزز وخدمة اجتماعیة متزایدة. إن الحرص الفكري, والحكمة الاقتصادیة,

والذكاء الاجتماعي, والتحمل الأخلاقي لشعب ما كلھا تنعكس بإخلاص في الدولة.
71:8.2 (806.15) یستلزم تطور الدولة تقدماً من مستوى إلى مستوى, على النحو التالي:

71:8.3 (806.16) 1. إنشاء حكومة ثلاثیة الثنایا ذات فروع تنفیذیة, وتشریعیة, وقضائیة.

71:8.4 (806.17) 2. حریة الأنشطة الاجتماعیة, والسیاسیة, والدینیة.

71:8.5 (807.1) 3. إلغاء جمیع أشكال العبودیة والرق الإنساني.

71:8.6 (807.2) 4. مقدرة المواطنین على التحكم في جبایة الضرائب.

71:8.7 (807.3) 5. تأسیس تعلیم كوني ــ تعلیم یمتد من المھد إلى اللحد.

71:8.8 (807.4) 6. التكیف المناسب بین الحكومات المحلیة والوطنیة.

71:8.9 (807.5) 7. رعایة العلم والتغلب على المرض.

71:8.10 (807.6) 8. الاعتراف الواجب بالمساواة الجنسیة والأداء المنسق للرجال والنساء في

البیت, والمدرسة, والكنیسة. مع الخدمة المتخصصة للنساء في الصناعة والحكومة.
71:8.11 (807.7) 9. القضاء على العبودیة الكادحة من خلال الإختراع الآلي والسیادة اللاحقة

للعصر الآلي.
71:8.12 (807.8) 10. غزو اللھجات ــ انتصار لغة عالمیة.



71:8.13 (807.9) 11. إنھاء الحرب ــ الفصل الدولي في الإختلافات القومیة والعرقیة بواسطة

المحاكم القارّیة لأمم ترأسھا محكمة كوكبیة علیا یتم تجنیدھا تلقائیاً من رؤساء المحاكم القاریة
المتقاعدین بشكل دوري. تكون المحاكم القارّیة ذات سُلطة؛ تكون المحكمة العالمیة استشاریة ــ

أخلاقیة.
71:8.14 (807.10) 12. الرواج الذي یعم العالمَ للسعي وراء الحكمة ـ تمجید الفلسفة. تطور دِین

عالمَي, الذي سیكون نذیراً إلى دخول الكوكب على الأطوار الأولى للاستقرار في النور والحیاة.

71:8.15 (807.11) ھذه ھي المتطلبات الأساسیة للحكومة التقدمیة والعلامات الممیزة للدولة

المثالیة. یورانشیا بعیدة كل البعد عن تحقیق ھذه المُثل الممجدة, لكن الأجناس المتحضرة قد حققت
بدایة ـ جنس الإنسان على طریقھ نحو مصائر تطوریة أعلى.

71:8.16 (807.12) [ رُعیتَ بملكیصادق لنِبادون. ]
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ورقة 72

حكومة على كوكب مجاور

72:0.1 (808.1) بإذن من لانافورج وبموافقة الأعلون لعدنشیا, أنا مخول بروایة بعض الشيء

عن الحیاة الاجتماعیة, والأخلاقیة, والسیاسیة للجنس البشري الأكثر تقدماً الذي یعیش على كوكب
لیس ببعید ینتمي إلى نظام ساتانیا.

72:0.2 (808.2) من بین كل عوالم ساتانیا التي أصبحت معزولة بسبب المشاركة في تمرد

لوسیفر, عانى ھذا الكوكب تاریخاً یشبھ إلى حد كبیر ذلك لیورانشیا. لا شك أن التشابھ بین المجالین
یفسر لماذا تم منح الإذن لتقدیم ھذا العرض الاستثنائي, لأنھ من الأكثر غرابة لحكام النظام أن

یوافقوا على روایة شؤون كوكب آخر على أحد الكواكب.
72:0.3 (808.3) ھذا الكوكب, مثل یورانشیا, قد سیق إلى الضلال بسبب خیانة أمیره الكوكبي

فیما یتعلق بتمرد لوسیفر. لقد تلقى ابناً مادیاً بعد فترة وجیزة من وصول آدم إلى یورانشیا, وھذا
الابن قصَّر أیضاً, تاركاً المجال معزولاً, حیث لم یغُدقَ ابن قضائي على أجناسھ البشریة.

1. الأمة القاریة

72:1.1 (808.4) بالرغم من كل ھذه العوائق الكوكبیة تتطور حضارة فائقة جداً على قارة

معزولة بحجم أسترالیا تقریباً. ھذه الأمة تعد حوالي 140 ملیون نسمة. شعبھا جنس مختلط, یسوده



الأزرق والأصفر, لدیھم نسبة أعلى قلیلاً من البنفسجي من ما یسُمى العِرق الأبیض لیورانشیا. ھذه
الأجناس المختلفة لم تمتزج بشكل كامل حتى الآن, لكنھم یتآخون ویجُتمَعون بشكل مقبول للغایة.

یبلغ متوسط طول العمر على ھذه القارة الآن تسعین سنة, اعلى بنسبة خمسة عشر بالمائة من ذلك
لأي شعب آخر على الكوكب.

72:1.2 (808.5) تتمتع الآلیة الصناعیة لھذا الأمة بمیزة عظیمة مستمدة من التضاریس الفریدة

للقارة. تقع الجبال العالیة, التي یسقط علیھا المطر ثمانیة أشھر في السنة, في وسط البلاد. ھذا
الترتیب الطبیعي یؤید استخدام الطاقة المائیة ویسھل بشكل كبیر ري القطاع الغربي الأكثر جفافاً في

القارة.
72:1.3 (808.6) ھؤلاء الناس مكتفون ذاتیاً, أي أنھم یستطیعون العیش إلى أجل غیر مسمى دون

استیراد أي شيء من الدول المحیطة. مصادرھم الطبیعیة ملیئة, وقد تعلموا عن طریق التقنیات
العلمیة كیفیة التعویض عن أوجھ قصورھم في أساسیات الحیاة. إنھم یتمتعون بتجارة محلیة سریعة

لكن لدیھم القلیل من التجارة الخارجیة بسبب العداء العالمي لجیرانھم الأقل تقدماً.

72:1.4 (808.7) تبعت ھذه الأمة القارّیة, بشكل عام, الاتجاه التطوري للكوكب: احتل التطور من

المرحلة القبلیة إلى ظھور الحكام والملوك الأقویاء آلاف السنین. وقد خلفت الملوك غیر المشروطین
العدید من الأنظمة الحكومیة المختلفة -- جمھوریات مجھضة, ودول مشاعیة, والدیكتاتوریون

جاءوا وذھبوا في وفرة لا نھایة لھا. استمر ھذا النمو حتى منذ حوالي خمسمائة سنة عندما, أثناء
فترة تخمیر سیاسي, كان لدى أحد الدیكتاتوریین-أعضاء الحكومة الثلاثیة القدیرون للأمة تغییر في
القلب. تطوع للتنازل بشرط أن واحداً من الحكام الآخرین, الأدنى من الاثنین الباقیین, كذلك یخُلي

دیكتاتوریتھ. بھذا وُضعت سیادة القارة في یدي حاكم واحد. تقدمت الدولة الموحَدة في ظل حكم
مَلكي قوي لأكثر من مائة عام, تطور في أثنائھا میثاق متفوق للحریة.

72:1.5 (809.1) كان الانتقال اللاحق من الملكیة إلى شكل تمثیلي للحكومة تدریجیاً, بقي الملوك

كمجرد رؤساء رمزیین عاطفیین أو اجتماعیین, أخیراً مختفین عندما نفذ خط الذكَور للنسب. كانت
الجمھوریة الحالیة موجودة منذ مائتي عام فقط, الوقت الذي كان في أثنائھ تقدم مستمر نحو التقنیات

الحكومیة التي توشك أن یتم سردھا, التطورات الأخیرة في المجالات الصناعیة والسیاسیة قد تم
إجراؤھا خلال العقد الماضي.



2. التنظیم السیاسي

72:2.1 (809.2) ھذا الأمة القاریة لدیھا الآن حكومة تمثیلیة مع عاصمة وطنیة واقعة مركزیاً.

تتكون الحكومة المركزیة من اتحاد قوي لمائة ولایة حُرة نسبیاً. تنتخب ھذه الولایات حكامھا
ومُشرعیھا لمدة عشر سنوات, ولا یحق لأحد إعادة الانتخاب. یتم تعیین قضاة الدولة لمدى الحیاة من

قِبل الحكام ویوافقَ علیھم من قِبل مجالسھم التشریعیة, التي تتكون من ممثل واحد لكل مائة ألف
مواطن.

72:2.2 (809.3) ھناك خمسة أنواع مختلفة من الحكومة المتروبولیة, اعتماداً على حجم المدینة,

لكن لا یسمح لأي مدینة أن یكون لدیھا أكثر من ملیون نسمة. وعلى العموم, فإن ھذه الخطط الحاكمة
للبلدیات بسیطة جداً, ومباشرة, واقتصادیة. یتم السعي باھتمام إلى المكاتب القلیلة لإدارة المدینة من

قبل أعلى أنواع المواطنین.
72:2.3 (809.4) تضم الحكومة الفدرالیة ثلاثة أقسام منسقة: التنفیذیة, والتشریعیة, والقضائیة. یتم

انتخاب الرئیس التنفیذي الفدرالي كل ست سنوات عن طریق الاقتراع الإقلیمي العالمي. ھو غیر
مؤھل لاعادة الانتخاب الا عند الالتماس لما لا یقل عن خمسة وسبعین من مُشَّرِعي الولایات متفق

علیھ من قبل حكام الولایات المعنیة, ومن ثم لمدة واحدة فقط. ینُصح بھ من قِبل مجلس الوزراء
المكون من جمیع الرؤساء التنفیذیین السابقین الأحیاء.

72:2.4 (809.5) یضم القسم التشریعي ثلاثة مجالس:

72:2.5 (809.6) 1. ینُتخب مجلس الشیوخ من قبل مجموعات صناعیة, مھنیة, وزراعیة

ومجموعات أخرى من العمال, ینتخبون وفقا للوظیفة الاقتصادیة.
72:2.6 (809.7) 2. ینُتخَب مجلس النواب من قبل بعض منظمات المجتمع التي تضم الفئات

الاجتماعیة, السیاسیة, والفلسفیة غیر المدرجة في الصناعة أو المھن. یشارك جمیع المواطنین ذوي
المكانة الجیدة في انتخاب كِلا الصنفین من الممثلین, لكنھم یصُنَّفون بشكل مختلف, اعتماداً على ما

إذا كان الانتخاب یتعلق بمجلس الشیوخ أو مجلس النواب.



72:2.7 (809.8) 3. المجلس الثالث ـ رجال الدولة الأكبر سنا ـ یضم المحنكین في الخدمة المدنیة

ویشمل العدید من الأشخاص الممیزین الذین تم ترشیحھم من قبل الرئیس التنفیذي, وبمنفذي المناطق
(دون الفیدرالي), وبرئیس المحكمة العلیا, وبالضباط المترئسین لأي من المجالس التشریعیة

ً الأخرى. تقتصر ھذه المجموعة على مائة, وینُتخَب أعضائھا بعمل أكثریة رجال الدولة الأكبر سنا
أنفسھم. تكون العضویة لمدى الحیاة, وعندما یحدث شواغر, یتم انتخاب الشخص الذي یحصل على

أكبر عدد من الأصوات من بین قائمة المرشحین. إن نطاق ھذه الھیئة استشاري بحت, لكنھ مُنظم
قدیر للرأي العام ویمارس نفوذاً قدیراً على كل فروع الحكومة.

72:2.8 (810.1) یتم تنفیذ الكثیر من العمل الإداري الفدرالي من قبل السلطات الإقلیمیة (دون

الفدرالیة) العشرة, یتألف كل منھا من اتحاد عشر ولایات. ھذه الأقسام الإقلیمیة تنفیذیة وإداریة
بالكامل, لیس لھا وظائف تشریعیة ولا قضائیة. التنفیذیون الإقلیمیون العشرة ھم المعینون

الشخصیون للرئیس التنفیذي الفدرالي, وفترة ولایتھم تتزامن مع مدتھ ـ ست سنوات. توافق المحكمة
العلیا الاتحادیة على تعیین ھؤلاء المدراء التنفیذیین الإقلیمیین العشرة, وبینما لا یجوز إعادة تعیینھم,

یصبح المدیر التنفیذي المتقاعد تلقائیاً المساعد والمستشار لخلیفتھ. خلاف ذلك, یختار ھؤلاء
الرؤساء الإقلیمیون مجالسھم الخاصة من المسؤولین الإداریین.

72:2.9 (810.2) یبُت في ھذه الأمة بنظامین رئیسیین من المحاكم ـ المحاكم القانونیة والمحاكم

الاجتماعیة الاقتصادیة. تعمل المحاكم القانونیة على المستویات الثلاثة التالیة:
72:2.10 (810.3) 1. المحاكم الصُغرى للقضاء المحلي والبلدي, التي یمكن استئناف قراراتھا أمام

محاكم الولایة العلیا.
72:2.11 (810.4) 2. المحاكم العلیا للولایة, التي تكون قراراتھا نھائیة في جمیع الأمور التي لا

تتعلق بالحكومة الفدرالیة أو تعرض حقوق وحریات المواطنة للخط. ویتم تفویض المدراء التنفیذیین
الإقلیمیین لتقدیم أي قضیة على الفور إلى قلم المحكمة الفدرالیة العلیا.

72:2.12 (810.5) 3. المحكمة العلیا الفدرالیة ـ المحكمة العلیا للفصل في الدعاوى الوطنیة

وقضایا الاستئناف القادمة من محاكم الولایة. تتألف ھذه المحكمة العلیا من اثني عشر رجلاً تزید
أعمارھم عن الأربعین وتحت الخامسة والسبعین من العمر الذین خدموا سنتین أو أكثر في محكمة
ولایة معینة, والذین تم تعیینھم لھذا المنصب الرفیع من قِبل الرئیس التنفیذي بموافقة أغلبیة مجلس



الوزراء والمجلس الثالث للجمعیة التشریعیة. جمیع قرارات ھذه الھیئة القضائیة العلیا تكون على
الأقل بثلثي الأصوات.

72:2.13 (810.6) تعمل المحاكم الاقتصادیة-الشعبیة في الأقسام الثلاثة التالیة:

72:2.14 (810.7) 1. المحاكم الأبویة, المرتبطة بالأقسام التشریعیة والتنفیذیة للمنزل والنظام

الاجتماعي.
72:2.15 (810.8) 2. المحاكم التربویة ـ الھیئات القضائیة المتصلة بأنظمة مدارس الولایة والإقلیم

والمرتبطة بالفروع التنفیذیة والتشریعیة للآلیة الإداریة التربویة.
72:2.16 (810.9) 3. المحاكم الصناعیة ـ المحاكم القضائیة المخولة بسُلطة كاملة للبت في جمیع

حالات سوء التفاھم الاقتصادیة.

72:2.17 (810.10) المحكمة العلیا الفدرالیة لا تمرر قضایا اقتصادیة-اجتماعیة إلا بتصویت ثلاثة

أرباع السلطة التشریعیة الثالثة للحكومة الوطنیة, مجلس رجال الدولة الكبار. خلاف ذلك, فإن جمیع
قرارات المحاكم العلیا الأبویة والتعلیمیة والصناعیة تكون نھائیة.

3. الحیاة المنزلیة

72:3.1 (811.1) على ھذه القارة إنھ ضد القانون أن تعیش عائلتان تحت نفس السقف. وبما أن

المساكن الجماعیة قد تم حظرھا, فقد تم ھدم معظم المباني السكنیة الجماعیة. لكن غیر المتزوجین لا
یزالون یعیشون في النوادي, والفنادق, والمساكن الجماعیة الأخرى. أصغر مركز بیتي مسموح بھ
یجب أن یزود خمسین ألف قدم مربع من الأرض. جمیع الأراضي والممتلكات الأخرى المستخدمة

للأغراض المنزلیة مُعفاة من الضریبة حتى عشرة أضعاف الحد الأدنى من مخصصات المنازل.
72:3.2 (811.2) لقد تحسنت الحیاة المنزلیة لھذا الشعب بشكل كبیر خلال القرن الماضي. إن

حضور الأباء, كِلا الآباء والأمھات, عند المدارس الأبویة لتھذیب الطفل إلزامي. حتى المزارعون
الذین یقیمون في مستوطنات ریفیة صغیرة یقومون بھذا العمل عن طریق المراسلة, ذاھبون إلى



المراكز القریبة للإرشاد الشفھي مرة في عشرة أیام ـ كل أسبوعین, حیث إنھم یحافظون على أسبوع
الخمسة أیام.

72:3.3 (811.3) متوسط عدد الأطفال في كل أسرة ھو خمسة, وھم تحت السیطرة الكاملة

لوالدیھم أو, في حالة وفاة واحد أو كِلاھما, تحت تلك للأوصیاء المعینین من قبل المحاكم الأبویة.
یعُتبر شرفاً عظیماً لأي عائلة أن تكُافأ بالوصایة على یتیم كامل. تعُقد الامتحانات التنافسیة بین

الأباء, ویمُنح الیتیم إلى منزل أولئك الذین یعرضون أفضل المؤھلات الأبویة.

72:3.4 (811.4) یعتبر ھذا الشعب البیت بمثابة المؤسسة الأساسیة لحضارتھم. من المُتوقع أن

یتم تأمین الجزء الأكثر قیمة من تعلیم الطفل وتدریب طبعھ من والدیھ ومن المنزل, ویكرس الأباء
الانتباه إلى تھذیب الطفل تقریباً مثلما تفعل الأمھات.

72:3.5 (811.5) یدُار كل إرشاد جنسي في المنزل بواسطة الوالدین أو الأوصیاء القانونیین.

یمُنح الإرشاد الأخلاقي من قبل المعلمین خلال فترات الراحة في ورش المدرسة, لكن لیس الأمر
كذلك مع التدریب الدیني, الذي یعتبر امتیازاً حصریاً للآباء. ینظر إلى الدین على أنھ جزء لا یتجزأ

من الحیاة المنزلیة. یتم إعطاء الإرشاد الدیني البحت علانیة فقط في معابد الفلسفة, لم تتطور مثل
ھذه المؤسسات الدینیة حصرا ككنائس یورانشیا بین ھذا الشعب. في فلسفتھم, الدین ھو السعي إلى
معرفة الله وإظھار المحبة للزملاء من خلال الخدمة لھم, لكن ھذا لیس نموذجاً للوضع الدیني للأمم

الأخرى على ھذا الكوكب. الدِین ھو مسألة عائلیة تماماً بین ھؤلاء الناس بحیث لا توجد أماكن عامة
مكرسة بشكل حصري للتجمع الدیني. من الناحیة السیاسیة, فإن الكنیسة والدولة, كما اعتاد

الیورانشیون أن یقولوا, منفصلان كلیاً, لكن ھناك تداخل غریب بین الدین والفلسفة.
72:3.6 (811.6) حتى قبل عشرین سنة مضت المعلمون الروحیون (مقارنة بقساوسة یورانشیا),

الذین یزورون كل عائلة بشكل دوري لفحص الأولاد للتأكد مما إذا كانوا قد أرُشدوا بشكل صحیح
من قِبل آبائھم, كانوا تحت الإشراف الحكومي. ھؤلاء الناصحون والفاحصون الروحیون ھم الآن

تحت توجیھ مؤسسة التقدم الروحي التي تم إنشاؤھا حدیثاً, مؤسسة مدعومة بالمساھمات التطوعیة.
ربما قد لا تتطور ھذه المؤسسة إضافیاً حتى ما بعد وصول إبن قضائي فردوسي.

72:3.7 (811.7) یبقى الأولاد خاضعین قانونیاً إلى آبائھم إلى أن یبلغوا الخامسة عشرة من

العمر, عندما یعُقد الاستھلال الأول نحو المسؤولیة المدنیة. بعد ذلك, كل خمس سنوات لخمس



فترات متتالیة تعُقد تمارین عامة مماثلة لمثل ھذه الفئات العمریة التي یتم فیھا تقلیل التزاماتھم تجاه
الآباء, بینما یتم تقلدَ مسؤولیات مدنیة واجتماعیة جدیدة للدولة. یمُنح حق الانتخاب عند سن

العشرین. ولا یغُدق حق الزواج بدون موافقة الأبوین حتى سن الخامسة والعشرین, ویجب على
الأولاد مغادرة المنزل عند سن الثلاثین.

72:3.8 (812.1) قوانین الزواج والطلاق موحدة في جمیع أنحاء الأمة. الزواج قبل العشرین ـ

سن الاعتاق المدني ـ لیس مسموحاً بھ. یمُنح الإذن بالزواج فقط بعد إشعار النیة لسنة واحدة, وبعد
تقدیم كل من العروس والعریس شھادات تظُھر أنھما قد تم تعلیمھما حسب الأصول في المدارس

الأبویة فیما یتعلق بمسؤولیات الحیاة الزوجیة.
72:3.9 (812.2) إن أنظمة الطلاق متھاونة إلى حد ما, لكن أحكام الانفصال, الصادرة عن

المحاكم الأبویة, قد لا یتم الحصول علیھا إلا بعد مرور عام واحد على تسجیل الطلب من أجلھا,
والسنة على ھذا الكوكب ھي أطول بدرجة كبیرة مما على یورانشیا. بالرغم من قوانین طلاقھم

السھلة, فإن المعدل الحالي للطلاق ھو فقط عُشر ذلك لأجناس یورانشیا المتحضرة.

4. النظام التعلیمي

72:4.1 (812.3) النظام التعلیمي لھذه الأمة إلزامي ومُختلطَ في المدارس السابقة للكلیة التي

یحضرھا الطالب من سن الخامسة إلى الثامنة عشرة. ھذه المدارس تختلف بشكل كبیر عن تلك
لیورانشیا. لا توجد فصول دراسیة, تتم متابعة دراسة واحدة فقط في كل مرة, وبعد السنوات الثلاث
الأولى یصبح جمیع التلامیذ مدرسین مساعدین, مُرشدین أولئك الذین ھم دونھم. یتم استخدام الكُتب

فقط لتأمین معلومات التي ستساعد في حل المشاكل الناشئة في مصانع المدرسة وعلى مزارع
المدرسة. یتم إنتاج الكثیر من الأثاث المُستخدم على القارة والعدید من الإختراعات الآلیة ـ ھذا

عصر عظیم الإبتكار والمیكنة ـ في ھذه المصانع. بجوار كل مصنع یوجد مكتبة عاملة حیث یمكن
للطالب الرجوع إلى الكتب المرجعیة اللازمة. كما یتم تعلیم الزراعة والبستنة طوال الفترة التعلیمیة

بأكملھا على المزارع الواسعة المجاورة لكل مدرسة محلیة.



72:4.2 (812.4) یتم تدریب ضعفاء العقل فقط في الزراعة وتربیة المواشي, وھم ملزمون لمدى

الحیاة إلى مستعمرات وصائیة خاصة حیث یتم فصلھم حسب الجنس لمنع الأبوة, وھو الأمر الذي
یحُرم على كل الذین ھم دون المستوى الطبیعي. ھذه التدابیر التقییدیة ساریة المفعول منذ خمسة

وسبعین سنة؛ یتم إصدار مراسیم الالتزام من قبل المحاكم الأبویة.

72:4.3 (812.5) یأخذ كل شخص إجازة شھر واحد كل عام. تدُار المدارس السابقة للكلیة لمدة

تسعة أشھر من سنة العشرة شھور, یتم قضاء العطلة مع الوالدین أو الأصدقاء في السفر. ھذا السَفر
ھو جزء من برنامج تعلیم البالغین ویستمر طوال الحیاة, یتم تجمیع الأموال اللازمة لتغطیة مثل ھذه

النفقات بنفس الأسالیب كتلك الموظفة في ضمان الشیخوخة.
72:4.4 (812.6) یكُرس رُبع الوقت المدرسي للعب ـ ألعاب القوى التنافسیةـ یتقدم التلامیذ في تلك

المباریات من المستوى المحلي, خلال الولایة والإقلیم, واستمراراً إلى التجارب الوطنیة للمھارة
والبراعة. وبالمثل, تشغل المسابقات الخطابیة والموسیقیة, بالإضافة إلى تلك في العِلم والفلسفة

اھتمام التلامیذ من الأقسام الاجتماعیة الأدنى صعوداً إلى المباریات للحصول على مرتبة الشرف
الوطني.

72:4.5 (812.7) حكومة المدرسة ھي نسخة طبق الأصل من الحكومة الوطنیة بفروعھا الثلاثة

المترابطة, أعضاء ھیئة التدریس یعملون كقسم تشریعي ثالث أو استشاري. الھدف الرئیسي من
التعلیم في ھذه القارة ھو جعل كل تلمیذ مواطناً یعتمد على نفسھ.

72:4.6 (813.1) كل طفل یتخرج من النظام المدرسي السابق للكلیة عند الثامنة عشر ھو حِرفي

ماھر. ثم تبدأ دراسة الكتب والسعي للمعرفة الخاصة, إما في مدارس البالغین أو في الكلیات. عندما
یتم تلمیذ لامع عملھ قبل الموعد المحدد, یتم منحھ جائزة من الوقت والوسائل التي یمكنھ من خلالھا

تنفیذ مشروع محبوب من استنباطھ الخاص. كامل النظام التعلیمي مُصمَم لتدریب الفرد بشكل ملائم.

5. التنظیم الصناعي



72:5.1 (813.2) الوضع الصناعي بین ھذا الشعب بعید عن مُثلھم؛ لا یزال لرأس المال والعمل

مشاكلھما, لكن كِلاھما یصبحان متكیفین إلى خطة التعاون المُخلص. على ھذه القارة الفریدة یصبح
العمال بشكل متزاید مساھمین في كل الإھتمامات الصناعیة؛ كل عامل ذكي یصبح ببطء رأسمالي

صغیر.
72:5.2 (813.3) الخصومات الاجتماعیة تتضاءل, والنوایا الصالحة تنمو بسرعة. لم تنشأ اي

ً مشاكل اقتصادیة خطیرة من إلغاء الرق (منذ أكثر من مائة سنة) منذ أن تم تنفیذ ھذا التعدیل تدریجیا
بتحریر اثنین في المائة كل عام. أولئك العبید الذین اجتازوا الاختبارات العقلیة والأخلاقیة والجسدیة
بشكل مرضي تم منحھم الجنسیة؛ الكثیر من ھؤلاء العبید الفائقین كانوا أسرى حرب أو أولاد ھؤلاء

الأسرى. منذ حوالي خمسین سنة, قاموا بترحیل الأخیر من عبیدھم الوضیعین, ولا یزالون في
الآونة الأخیرة یوجھون أنفسھم إلى مھمة الحد من أعداد طبقاتھم المتدھورة والشرسة.

72:5.3 (813.4) طور ھؤلاء الأشخاص مؤخراً تقنیات جدیدة من أجل تعدیل سوء التفاھم

الصناعي ولتصحیح الانتھاكات الاقتصادیة التي ھي تحسینات ملحوظة على أسالیبھم القدیمة لحل
مثل ھذه المشاكل. لقد تم حظر العنف كإجراء في تعدیل الاختلافات الشخصیة أو الصناعیة. لا یتم

تنظیم الأجور, والأرباح, وغیرھا من المشاكل الاقتصادیة بشكل صارم, ولكن یتم التحكم فیھا بشكل
عام من قبل الھیئات التشریعیة الصناعیة, في حین أن جمیع المنازعات الناشئة عن الصناعة تحُاكَم

من قِبل المحاكم الصناعیة.
72:5.4 (813.5) المحاكم الصناعیة عُمرھا ثلاثون سنة فقط لكنھا تعمل بشكل مُرضٍ للغایة. إن

أحدث التطورات تنص على أن المحاكم الصناعیة سوف تعترف بأن التعویض القانوني یقع في
ثلاثة أقسام:

72:5.5 (813.6) 1. مُعدلات الفائدة القانونیة على رأس المال المُستثمَر.

72:5.6 (813.7) 2. راتب معقول للمھارة الموظفة في العملیات الصناعیة.

72:5.7 (813.8) 3. أجور عادلة ومُنصفة للعمل.

72:5.8 (813.9) یجب أن یتم التوصل لھؤلاء أولاً وفقاً لاتفاقیة, أو في وجھ تناقص المكتسبات

سوف یتشاركون بشكل متناسب في تخفیض عابر. وبعد ذلك ستعُتبرَ كل المكتسبات الزائدة عن ھذه
الرسوم الثابتة كحصص ویتم توزیعھا على كل الأقسام الثلاثة: رأس المال, والمھارة, والعمل.



72:5.9 (813.10) كل عشر سنوات یتولى التنفیذیون الإقلیمیون تعدیل الساعات القانونیة للكدح

الیومي المربح. تعمل الصناعة الآن على أسبوع الخمسة أیام, یعملون أربعة ویرتاحون یوماً. یعمل
ھؤلاء الناس ست ساعات كل یوم عمل, وعلى غرار التلامیذ, تسعة أشھر في سنة العشرة. عادة ما

یتم قضاء الإجازة في السفر, وحیث أنھ قد تم تطویر أسالیب جدیدة للنقل حدیثاً جداً, فإن الأمة
بأكملھا تمیل إلى السفر. المناخ یؤاتي السفر حوالي ثمانیة أشھر في السنة, وھم یستغلون فرصھم

إلى أقصى حد.

72:5.10 (813.11) منذ مائتي عام كان دافع الربح مسیطراً كلیاً في الصناعة, لكن الیوم یسُتبدلَ

بسرعة بقوى دافعة أخرى وأعلى. المنافسة حادةّ على ھذه القارة, لكن الكثیر منھا قد تم تحویلھ من
الصناعة إلى اللعب, والمھارة, والإنجاز العلمي, والتحصیل الفكري. إنھ الأكثر نشاطاً في الخدمة
الاجتماعیة والولاء الحكومي. بین ھؤلاء الناس, سرعان ما تصبح الخدمة العامة الھدف الرئیسي

للطموح. یعمل أغنى إنسان على القارة ست ساعات في الیوم في مكتب مصنعھ الآلي ثم یسُارع إلى
الفرع المحلي لمدرسة تدبیر أمور الدولة, حیث یسعى للتأھل للخدمة العامة.

ً 72:5.11 (814.1) یصبح العمل أكثر تشریفاً على ھذه القارة, وجمیع المواطنین القادرین جسمانیا

فوق الثمانیة عشرة یعملون إما في البیت وعلى المزارع, في بعض الصناعات المعترف بھا, في
الأشغال العامة حیث یتم استیعاب العاطلین مؤقتاً, أو سوى ذلك في كتیبة العمال الإلزامیین في

المناجم.
72:5.12 (814.2) ھؤلاء الناس قد بدأوا أیضا في تعزیز شكل جدید من الاشمئزاز الاجتماعي ـ

الاشمئزاز من كل من البطالة والثروة غیر المُكتسَبة. ببطء إنما بالتأكید ھم یقھرون آلیاتھم. ذات
مرة, ھم أیضاً, ناضلوا من أجل الحریة السیاسیة وبالتالي من أجل الحریة الاقتصادیة. الآن ھم
یدخلون على التمتع بكِلتاھا بینما بالإضافة ھم یبدأون بتقدیر ترفیھھم المكتسب عن جدارة, الذي

یمكن تكریسھ للإدراك الذاتي المتزاید.

6. تأمین الشیخوخة



72:6.1 (814.3) تبذل ھذه الأمة جھدا حازما لاستبدال نوع الإحسان المدمر للاحترام الذاتي من

خلال تأمین ضمانات حكومیة ذات كرامة للتأمین في الشیخوخة. توفر ھذه الأمة التعلیم لكل طفل
ووظیفة لكل إنسان؛ بالتالي یمكنھا أن تنفذ بنجاح مثل ھذا المخطط التأمیني لأجل حمایة العجزة

والمسنین.
72:6.2 (814.4) بین ھذا الشعب یجب على كل الأشخاص أن یتقاعدوا من السعي المُربح عند

الخامسة والستین ما لم یحصلوا على تصریح من مفوض العمل في الدولة الذي سیخولھم للبقاء في
العمل حتى سن السبعین. لا ینطبق ھذا الحد العمري على موظفي الحكومة أو الفلاسفة. یمكن وضع

المعاق جسدیاً أو العاجز بشكل دائم على لائحة المتقاعدین عند أي عمر بموجب أمر المحكمة
بمصادقة توقیع مفوض التقاعد للحكومة الإقلیمیة.

72:6.3 (814.5) تسُتمد الاعتمادات المالیة لتقاعد الشیخوخة من أربعة مصادر:

72:6.4 (814.6) 1. یتم الحصول على أرباح یوم واحد كل شھر من قِبل الحكومة الفدرالیة لھذا

الغرض, وفي ھذه البلاد الكل یعمل.
72:6.5 (814.7) 2. التركات -- یترك العدید من المواطنین الأثریاء الأموال لھذا الغرض

72:6.6 (814.8) 3. مكتسبات العمل الإلزامي في مناجم الدولة. بعد أن یعیل عمال التجنید

الإلزامي أنفسھم ویضعون جانباً مساھمات التقاعد الخاصة بھم, یتم تحویل كل الأرباح الزائدة على
عملھم إلى صندوق المعاشات التقاعدیة ھذا.

72:6.7 (814.9) 4. الدخل من المصادر الطبیعیة. یتم الاحتفاظ بكل الثروة الطبیعیة على القارة

كودیعة اجتماعیة من قِبل الحكومة الفدرالیة, ویتم استخدام الإیراد منھا لأجل أھداف اجتماعیة, مثل
الوقایة من المرض, وتعلیم العباقرة, ونفقات الأفراد الواعدین بشكل خاص في مدارس تدبیر أمور

الدولة. یذھب نصف الدخل من المصادر الطبیعیة لصندوق معاشات الشیخوخة.

72:6.8 (814.10) على الرغم من أن المؤسسات الإكتواریة الإقلیمیة للولایة توفر العدید من

أشكال التأمین الوقائي, فإن معاشات الشیخوخة تدار فقط من قبل الحكومة الفدرالیة من خلال
الإدارات الإقلیمیة العشرة.

72:6.9 (814.11) ھذه الأموال الحكومیة كانت تدار بأمانة منذ أمد طویل. تالیاً إلى الخیانة والقتل,

أشد العقوبات التي فرُضت من قِبل المحاكم خُصصت إلى خیانة الأمانة العامة. ینُظر الآن إلى



الخیانة الاجتماعیة والسیاسیة باعتبارھا الأبشع من كل الجرائم.

7. الضرائب

72:7.1 (815.1) الحكومة الفدرالیة أبویة فقط في إدارة معاشات الشیخوخة وفي رعایة أصالة

النبوغ والإبداع؛ إن حكومات الولایات تھتم أكثر قلیلاً بالمواطن الفرد, في حین أن الحكومات
المحلیة ھي أكثر أبویة أو اجتماعیة. المدینة (أو بعض التقسیمات الفرعیة لھا) تھتم بأمور مثل

الصحة, والنظافة, وأنظمة البناء, والتجمیل, وإمدادات الماء, والإضاءة, والتدفئة, والترفیھ,
والموسیقى, والاتصالات.

72:7.2 (815.2) في كل الصناعة, یولى الاھتمام الأول إلى الصحة؛ تعتبر مراحل معینة من

الرفاه البدني من الامتیازات الصناعیة والمجتمعیة, لكن المشاكل الصحیة الفردیة والعائلیة ھي أمور
ذات اھتمام شخصي فقط. في الطب, كما ھو الحال في جمیع الأمور الشخصیة البحتة الأخرى, فإن

خطة الحكومة ھي الإمتناع عن التدخل على نحو متزاید.

72:7.3 (815.3) لیس لدى المدن قدرة لجبایة الضرائب, ولا یمكنھا أن تذھب في الدیَن. ھم

یستلمون بدلات عن كل فرد من خزینة الولایة ویجب علیھم تتمیم ھذه الإیرادات من مكتسبات
مشاریعھم الاجتماعیة ومن خلال ترخیص الأنشطة التجاریة المختلفة.

72:7.4 (815.4) مرافق النقل السریع, التي تجعل من العملي إلى حد كبیر توسیع حدود المدینة,

تخضع لسیطرة البلدیة. یتم دعم دوائر مكافحة الحرائق في المدینة من قِبل مؤسسات الوقایة من
الحریق والتأمین, وجمیع المباني, في المدینة أو الریف, ھي مقاومة للحریق ـ كانت ھكذا منذ أكثر

من خمسة وسبعین سنة.
72:7.5 (815.5) لا یوجد ضباط سلام مُعیَّنین في البلدیة؛ یتم الحفاظ على قوات الشرطة من قبل

حكومات الولایات. ھذه الدائرة مُجندة بالكامل تقریباً من الرجال العزُاب بین الخامسة والعشرین
والخمسین. معظم الولایات تفرض ضریبة عزوبیة ثقیلة, التي یتم تحویلھا لجمیع الرجال الملتحقین



بشرطة الولایة. في الحالة العادیة فإن قوة الشرطة ھي الآن أكبر فقط بعشُر واحد مما كانت علیھ
قبل خمسین سنة.

72:7.6 (815.6) ھناك تماثل ضئیل أو معدوم بین المخططات الضرائبیة للولایات المائة ذات

السیادة والحریة نسبیاً حیث تتفاوت الظروف الاقتصادیة وغیرھا بشكل كبیر في أقسام مختلفة من
القارة. لكل ولایة عشرة أحكام دستوریة أساسیة لا یمكن تعدیلھا إلا بموافقة المحكمة العلیا الفدرالیة,

وتحظر إحدى ھذه البنود جبایة ضریبة تزید عن واحد في المائة على قیمة أي ملكیة في أي سنة
واحدة, مواقع المنازل, سواء في المدینة أو الریف, مُعفاة.

72:7.7 (815.7) لیس بإمكان الحكومة الفدرالیة أن تذھب في الدیون, ویتُطلب ثلاثة أرباع

الأصوات قبل أن تستطیع أي ولایة الاقتراض إلا لأغراض الحرب. نظراً لأن الحكومة الفدرالیة لا
یمكن أن تتكبد دیون, ففي حالة الحرب فإن مجلس الدفاع الوطني مُخول لفرض مال على الولایات,

وكذلك لأجل الرجال والمواد, حسب الاقتضاء. لكن لا یمكن أن یستمر دین لأكثر من خمسة
وعشرین سنة.

72:7.8 (815.8) یسُتمد الدخل لدعم الحكومة الفدرالیة من المصادر الخمسة التالیة:

72:7.9 (815.9) 1. ضرائب الاستیراد. تخضع جمیع الواردات لتعرفة مصممة لحمایة مستوى

المعیشة على ھذه القارة, التي ھي أعلى بكثیر من تلك لأي أمة أخرى على الكوكب. یتم تحدید ھذه
التعریفات من قِبل أعلى محكمة صناعیة بعد أن یكون كِلا المجلسین للمؤتمر الاقتصادي قد صادقا

على توصیات الرئیس التنفیذي للشؤون الاقتصادیة, الذي ھو المعیّنَ المشترك لھاتین الھیئتین
التشریعیتین. یتم انتخاب المجلس الصناعي الأعلى عن طریق العمل, والأدنى برأس المال.

72:7.10 (816.1) 2. الضریبة المْلكیة. تشجع الحكومة الفدرالیة الاختراع والإبداعات الأصلیة

في المختبرات الإقلیمیة العشرة, مساعدة كل أنواع العباقرة ـ فنانین, ومؤلفین, وعلماء ـ وحمایة
براءاتھم المسجلة. في المقابل تحصل الحكومة على نصف الأرباح المحققة من كل تلك الاختراعات

والإبداعات, سواء المتعلقة بآلیات, أو كُتب, أو فنون, أو نباتات, أو حیوانات.



72:7.11 (816.2) 3. ضریبة المیراث. تفرض الحكومة الفدرالیة ضریبة إرث متدرجة تتراوح

من واحد إلى خمسین في المائة, اعتماداً على حجم التركة بالإضافة إلى شروط أخرى.

72:7.12 (816.3) 4. المعدات العسكریة. تكسب الحكومة مبلغاً معتبراً من تأجیر المعدات

العسكریة والبحَریة من أجل الاستخدامات التجاریة والترفیھیة.

ً 72:7.13 (816.4) 5. الموارد الطبیعیة. یتم تحویل الدخل من الموارد الطبیعیة, إذا لم یكن مطلوبا

بالكامل للأغراض المحددة المعینة في میثاق الدولة الفدرالیة, إلى الخزینة الوطنیة.

72:7.14 (816.5) الاعتمادات الفدرالیة, باستثناء أموال الحرب التي یقیِّمھا مجلس الدفاع الوطني,

كلھا تنُشأ في المجلس التشریعي الأعلى, بموافقة مجلس النواب, یوافق علیھا الرئیس التنفیذي,
وتثُبت أخیراً بلجنة الموازنة الفدرالیة المائة. یتم ترشیح أعضاء ھذه اللجنة من قِبل حكام الولایات

ویتم انتخابھم من قِبل المجالس التشریعیة للولایات لیخدموا لمدة أربع وعشرین سنة, ینُتخَب رُبعھم
كل ست سنوات. تخُتار ھذه الھیئة كل ست سنوات, باقتراع من ثلاثة أرباع الأصوات, یختار أحد

أعداده كرئیس, وبذلك یصبح المدیر-المتحكم للخزینة الفدرالیة.

8. الكلیات الخاصة

72:8.1 (816.6) بالإضافة إلى برنامج التعلیم الإلزامي الأساسي الممتد من سن الخامسة إلى

الثامنة عشرة, یتم الحفاظ على المدارس الخاصة كالتالي:

72:8.2 (816.7) 1. مدارس إدارة الدولة. ھذه المدارس ھي من ثلاث فئات: الوطنیة, والإقلیمیة,

والولایة. تتوزع المناصب العامة للأمة في أربعة أقسام. یختص القسم الأول للأمانة العامة بشكل
أساسي بالإدارة الوطنیة, ویجب أن یكون جمیع أصحاب المناصب في ھذه المجموعة من خریجي
المدارس الإقلیمیة والوطنیة لإدارة الدولة. یجوز للأفراد قبول المنصب السیاسي أو الانتخابي أو

التعیین في القسم الثاني بعد تخرجھم من أي من المدارس الإقلیمیة العشرة لإدارة الدولة؛ تتعلق



أماناتھم بمسؤولیات في الإدارة الإقلیمیة وحكومات الولایات. یشمل القسم الثالث مسؤولیات الولایة,
ویطلب من ھؤلاء المسؤولین فقط أن یكون لدیھم شھادات الدولة لإدارة الدولة. القسم الرابع والأخیر

لمتقلدي الوظائف لا یطُلب منھم حمل شھادات لإدارة أمور الدولة, مثل ھذه المكاتب كائنة تعیینیة
بالكامل. ھي تمثل مراكز ثانویة من المساعدین, والسكرتاریة, والأمانات الفنیة التي یتم تصریفھا

من قبل مختلف المھن المُلِمة العاملة في الإستطاعات الإداریة الحكومیة.
72:8.3 (816.8) یحمل قضاة محاكم الولایة والصغرى شھادات علمیة من مدارس الولایة لإدارة

الدولة. یحمل قضاة المحاكم القضائیة للأمور الاجتماعیة, والتعلیمیة, والصناعیة شھادات من
المدارس الإقلیمیة. یجب أن یحوز قضاة المحكمة العلیا الفدرالیة شھادات من جمیع ھذه المدارس

لإدارة الدولة.

72:8.4 (817.1) 2. مدارس الفلسفة. ھذه المدارس تابعة لمعابد الفلسفة وھي مرتبطة بشكل أو

بآخر بالدین كوظیفة عامة.

72:8.5 (817.2) 3. مؤسسات العلوم. یتم تنسیق ھذه المدارس الفنیة مع الصناعة أكثر مما مع

النظام التعلیمي وتدُار تحت خمسة عشر قسماً.

72:8.6 (817.3) 4. مدارس التدریب المھني. توفر ھذه المؤسسات الخاصة التدریب الفني

لمختلف المھن المتعلمة, اثني عشر في العدد.

72:8.7 (817.4) 5. المدارس العسكریة والبحَریة. بالقرب من المقر الوطني وعند المراكز

العسكریة الساحلیة الخمسة والعشرین یتم الحفاظ على تلك المؤسسات المكرَسة للتدریب العسكري
للمواطنین المتطوعین من سن الثامنة عشرة إلى ثلاثین سنة. مطلوب موافقة الوالدین قبل الخامسة

والعشرین من أجل كسب الدخول إلى ھذه المدارس.

9. خطة الانتخاب العالمي



72:9.1 (817.5) على الرغم من أن المرشحین إلى كل المكاتب العامة یقتصرون على خریجین

من مدارس الولایة, والإقلیمیة, والفدرالیة لإدارة الدولة, فقد اكتشفَ القادة التقدمیون لھذه الأمة
ضعفاً خطیراً في خطتھم للاقتراع العام وقبل نحو خمسین سنة جعلوا شرطاُ دستوریاً لمخطط

اقتراع مُعدل یضم المیزات التالیة:

72:9.2 (817.6) 1. كل رجل وامرأة من سِن الخامسة والعشرین وما فوق لدیھم صوت واحد.

عند بلوغ ھذا السن, یجب على كل المواطنین قبول العضویة في مجموعتین انتخابیتین: سوف
ینضمون إلى الأولى وفقاً لوظیفتھم الاقتصادیةـ الصناعیة, أو المھنیة, أو الزراعیة, أو التجاریة؛

سیدخلون المجموعة الثانیة حسب میولھم السیاسیة, والفلسفیة, والاجتماعیة. بالتالي ینتمي كل العمال
إلى فئة امتیاز اقتصادي ما, وتلك النقابات, شأنھا في ذلك شأن الجمعیات غیر الاقتصادیة, ھي

منظمة كثیراً مِثل الحكومة الوطنیة بتقسیمھا الثلاثي القوى. لا یمكن تغییر التسجیل في ھذه
المجموعات لمدة اثنتي عشرة سنة.

72:9.3 (817.7) 2. عند الترشیح من قِبل حكام الولایة أو المنفذین الإقلیمیین وبانتداب المجالس

العلیا الإقلیمیة, قد تكون لدى الأفراد الذین قدموا خدمة جلیلة للمجتمع, أو الذین أظھروا حكمة
استثنائیة في الخدمة الحكومیة, أصواتاً إضافیة تمُنح لھم لأقرب من خمس سنوات ولا تتجاوز تسعة

من تلك الامتیازات الفائقة. یبلغ الحد الأقصى للاقتراع لأي ناخب متعدد عشرة. وھكذا یتم
فون بزیادة القدرة الاعتراف بالعلماء, والمخترعین, والمعلمین, والفلاسفة, والقادة الروحیین ویشُرَّ

السیاسیة. تمُنح ھذه الامتیازات المدنیة المتقدمة من قبل المجالس العلیا للولایة والإقلیم كثیراً كما
تغُدق الشھادات بالكلیات الخاصة, ویفخر المستلمون بإرفاق رموز لھكذا اعتراف مدني, إلى جانب

شھاداتھم الأخرى, إلى لوائح إنجازاتھم الشخصیة.

72:9.4 (817.8) 3. جمیع الأفراد المحكوم علیھم بالعمل الإجباري في المناجم وجمیع الموظفین

الحكومیین المدعومین بأموال الضرائب لفترات ھذه الخدمات, ھم محرومین من التصویت. ھذا لا
ینطبق على الأشخاص المسنین الذین قد یتقاعدون على معاشات التقاعد عند الخامسة والستین.

72:9.5 (817.9) 4. ھناك خمس حاصرات للاقتراع تعكس متوسط الضرائب السنویة المدفوعة

لكل نصف فترة عشریة. یسُمح لدافعي الضرائب الثقیلة بأصوات إضافیة حتى الخمسة. ھذه المنحة



مستقلة عن كل اعتراف آخر, لكن ولا بأي حال من الأحوال یمكن لأي شخص الإدلاء بأكثر من
عشر بطاقات اقتراع.

72:9.6 (818.1) 5. في الوقت الذي تم فیھ اعتماد خطة الامتیاز ھذه, تم التخلي عن طریقة

التصویت الإقلیمیة لصالح النظام الاقتصادي أو الوظیفي. جمیع المواطنین یصوتون الآن كأعضاء
لفئات صناعیة, أو اجتماعیة, أو مھنیة, بغض النظر عن مكان إقامتھم. بھذا یتألف الناخبون من
فئات راسخة, وموحدة, وذكیة الذین یختارون فقط أفضل أعضائھم لمناصب الأمانة والمسؤولیة

الحكومیة. ھناك استثناء واحد لھذا المخطط من الاقتراع الوظیفي أو الجماعي: یتم انتخاب رئیس
تنفیذي اتحادي كل ست سنوات بالاقتراع على مستوى الدولة, ولا یحق لأي مواطن الإدلاء بأكثر

من صوت واحد.

72:9.7 (818.2) لھذا, ما عدا في انتخاب الرئیس التنفیذي, یمُارَس الانتخاب بالتجمعات

الاقتصادیة والمھنیة والفكریة والاجتماعیة للمواطنین. الدولة المُثلى عضویة, وكل مجموعة حرة
وذكیة من المواطنین تمثل عضواً حیویاً وفعالاً داخل الجھاز الحكومي الأكبر.

72:9.8 (818.3) تمتلك مدارس تدبیر أمور الدولة سلطة لبدء الإجراءات في محاكم الولایة

متطلعة الى حرمان أي فرد معوب, أو عاطل, أو غیر مبال, أو مجرم. یدرك ھؤلاء الناس أنھ عندما
یكون خمسین بالمائة من الأمة وضیعین أو معیبین ویمتلكون الاقتراع, فإن مثل ھذه الأمة محكوم
علیھا بالھلاك. یعتقدون بأن سیطرة الوسطیة تھجئ السقوط لأي أمة. الاقتراع إلزامي, وتفُرَض

غرامات ثقیلة ضد جمیع الذین یفشلون في الإدلاء بأصواتھم.

10. التعامل مع الجریمة

72:10.1 (818.4) أسالیب ھذا الشعب في التعامل مع الجریمة, والجنون, والانحطاط, بینما في

بعض الطرق مُرضیة, بدون شك, في أخرى ستبُرھن صادمة لمعظم الیورانشیین. یتم وضع
المجرمین العادیین والمعیبین, حسب الجنس, في مستعمرات زراعیة مختلفة وھي أكثر من مجرد
عائلة للذات. المجرمون المعتادون الأكثر خطورة والمجانین بدون شفاء یحُكم علیھم بالموت في



غرف الغاز القاتلة بواسطة المحاكم. أن العدید من الجرائم بخلاف القتل, بما في ذلك خیانة الثقة
الحكومیة, تحمل أیضاً عقوبة الإعدام, وتفقدُ العدالة مؤكد وسریع.

72:10.2 (818.5) یعبر ھؤلاء الناس من الحقبة السلبیة إلى الحقبة الإیجابیة للقانون. وقد ذھبوا في

الآونة الأخیرة إلى حد محاولة منع الجریمة بالحكم على الذین یعُتقد أنھم من القتلة المحتملین
والمجرمین الكبار بالخدمة مدى الحیاة في مستعمرات الاعتقال. إذا أظھر مثل ھؤلاء المحكومین

لاحقاً بأنھم قد أصبحوا طبیعیین أكثر, قد یخُلى سبیلھم بوعد أو یعُفى عنھم. معدل جرائم القتل على
ھذه القارة ھو واحد بالمائة فقط من تلك بین الأمم الأخرى.

72:10.3 (818.6) منذ أكثر من مائة سنة بدأت جھود لمنع تناسل المجرمین والمعیوبین وقد

أسفرت بالفعل عن نتائج مرضیة. لیس ھناك سجون أو مستشفیات للمجانین. لسبب واحد, ھناك فقط
حوالي عشرة بالمائة من ھذه الفئات مما یوجد على یورانشیا.

11. الإستعداد العسكري

72:11.1 (818.7) قد یتم تكلیف خریجي المدارس العسكریة الفدرالیة "كأوصیاء على المدنیة" في

سبع رتب, وفقاً للمقدرة والخبرة, من قِبل رئیس مجلس الدفاع الوطني. یتألف ھذا المجلس من خمسة
وعشرین عضواً, یرُشَّحون من قبل أعلى المحاكم الأبویة, والتعلیمیة, والصناعیة, مصادق علیھا
بالمحكمة العلیا الفدرالیة, ویرأسھا بحكم المنصب رئیس أركان الشؤون العسكریة المنسقة. یخدم

مثل ھؤلاء الأعضاء حتى بلوغھم السبعین من العمر.
72:11.2 (819.1) الفصول الدراسیة التي یتابعھا ھؤلاء الضباط المفوضین مدتھا أربع سنوات

وترتبط بشكل ثابت مع إتقان تجارة أو مھنة ما. لا یعُطى التدریب العسكري بدون ھذه الدراسة
المرتبطة صناعیاً, أو عِلمیاً, أو مھنیاً. عند الانتھاء من التدریب العسكري, یكون الفرد, خلال دورة
السنوات الأربع التي قضاھا, قد تلقى نصف التعلیم المعطى في أي من المدارس الخاصة حیث تبلغ

مدة الدورات أربع سنوات بالمثل. بھذه الطریقة یتم تفادي إنشاء طبقة عسكریة محترفة من خلال
منون النصف الأول من التدریب الفني توفیر ھذه الفرصة لعدد كبیر من الرجال لدعم أنفسھم بینما یؤَّ

أو المھني.



72:11.3 (819.2) الخدمة العسكریة تطوعیة بحتة أثناء وقت السلام, والتجنید في كل فروع

الخدمة یكون لمدة أربع سنوات, حیث یسعى كل رجل في أثنائھا إلى خط ما خاص من الدراسة
بالإضافة إلى إتقان فنون التكتیكات العسكریة. التدریب على الموسیقى ھو أحد المساعي الرئیسیة

للمدارس العسكریة المركزیة ومعسكرات التدریب الخمسة والعشرین الموزعة حول محیط القارة.
خلال فترات الركود الصناعي, یتم استخدام الآلاف من العاطلین عن العمل تلقائیاً في ترمیم

الدفاعات العسكریة للقارة في البر والبحر وفي الجو.

72:11.4 (819.3) وعلى الرغم من أن ھؤلاء الناس یحافظون على مؤسسة حربیة قدیرة كدفاع

ضد غزو شعوب معادیة مجاورة, یمكن التسجیل إلى فخرھم بأنھم لأكثر من مائة سنة لم یستخدموا
تلك الموارد العسكریة في حرب ھجومیة. لقد أصبحوا متحضرین إلى ھذا الحد حیث یستطیعون

الدفاع بحماس عن الحضارة دون اللجوء إلى إغراء استخدام قدراتھم الحربیة في العدوان. لم تكن
ھناك حروب أھلیة منذ تأسیس الدولة القاریة المتحدة, لكن خلال القرنین الماضیین تم استدعاء ذلك

الشعب لشن تسع نزاعات دفاعیة عنیفة, ثلاثة منھا كانت ضد اتحادات كونفدرالیة قدیرة لقوى
عالمیة. على الرغم من أن ھذه الأمة لدیھا دفاع كاف ضد ھجمات الجیران المعادین, إلا أنھا تولي

اھتماما أكبر بكثیر لتدریب رجال الدولة, والعلماء, والفلاسفة.
72:11.5 (819.4) عندما في سلام مع العالمَ, یتم توظیف كل الآلیات الدفاعیة المتنقلة بشكل كامل

في المبادلة, والتجارة, والترفیھ. عندما یتم إعلان الحربٌ, تعُبأ الأمة بأكملھا. طوال فترة الأعمال
العدائیة تحُصَّل مدفوعات عسكریة في كل الصناعات, ویصبح رؤساء كل الدوائر العسكریة أعضاء

في مجلس الرئیس التنفیذي.

12. الأمم الأخرى

72:12.1 (819.5) على الرغم من أن مجتمع وحكومة ھذا الشعب الفرید متفوقون في كثیر من

النواحي على تلك لأمم یورانشیا, یجب القول بأن على القارات الأخرى (ھناك أحد عشر على ھذا
الكوكب) فالحكومات حتماً أدنى من الأكثر تقدماً من أمم یورانشیا.



72:12.2 (819.6) الآن تخطط ھذه الحكومة الفائقة لتأسیس علاقات سفراء مع الشعوب الادنى,

وللمرة الأولى قام قائد دیني عظیم یدعو إلى إرسال مبعوثین إلى ھذه الأمم المحیطة. نخشى أنھم
على وشك ارتكاب الخطأ الذي ارتكبھ العدید من الآخرین عندما حاولوا فرض ثقافة ودین متفوقین

على أجناس أخرى. یا لھ من شيء رائع یمكن القیام بھ في ھذا العالم إذا كانت ھذه الأمة القاریة ذات
الحضارة المتقدمة تخرج فقط وتجلب لنفسھا أفضل الشعوب المجاورة وبعد ذلك, بعد تثقیفھم,

یعیدونھم كمبعوثین للحضارة إلى إخوانھم في الظلام! بالطبع, إذا كان ابن قضائي سیأتي قریباً إلى
ھذه الأمة المتقدمة, یمكن أن تحدث أشیاء عظیمة بسرعة على ھذا العالم.

72:12.3 (820.1) ھذه التلاوة لشؤون كوكب مجاور جُعلت بإذن خاص بقصد دفع الحضارة

المتقدمة وتعزیز التطور الحكومي على یورانشیا. یمكن روایة الكثیر من الأشیاء التي بدون شك
ستثیر اھتمام وفضول الیورانشیین, لكن ھذا الكشف یغطي حدود تفویضنا المسموح بھ.

72:12.4 (820.2) یجب على الیورانشیین, على كل, أن یأخذوا ملاحظة بأن مجالھم الشقیقة في

عائلة ساتانیا لم تستفد من أي مھام قضائیة ولا إغداقیة لأبناء الفردوس. ولا الشعوب المختلفة
لیورانشیا بعیدة عن بعضھا بمثل ھذا التباین للثقافة كما یفصل الأمة القاریة عن زمیلاتھا الكوكبیة.
72:12.5 (820.3) إن انصباب روح الحق یوفر الأساس الروحي لتحقیق الإنجازات العظیمة في

مصالح الجنس الإنساني لعالمَ الإغداق. بالتالي فإن یورانشیا مستعدة بشكل أفضل بكثیر للإدراك
الأكثر فوریة لحكومة كوكبیة بقوانینھا, وآلیاتھا, ورموزھا, ومواثیقھا, ولغتھا ـ كل ما یمكن أن
یسُاھم بقوة في إرساء سلام یعم العالمَ بموجب القانون ویمكن أن یؤدي إلى البزوغ في وقت ما

لعصر حقیقي من الاجتھاد الروحي؛ ومثل ھذا العصر ھو العتبة الكوكبیة إلى العصور الطوباویة
من النور والحیاة.

72:12.6 (820.4) [ قدُمّت بملكیصادق لنِبادون. ]
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ورقة 73

جنة عدن

73:0.1 (821.1) كان للانحدار الثقافي والفقر الروحي الناجم عن سقوط كالیغاسشیا والارتباك

الاجتماعي الناتج تأثیر ضئیل على الوضع الفیزیائي أو البیولوجي لشعوب یورانشیا. تقدم التطور
العضوي على قدم وساق, تماماً بغض النظر عن النكسة الحضاریة والأخلاقیة التي سرعان ما
تبعت استیاء كالیغاسشیا ودالیغاسشیا. وجاء ھناك وقت في التاریخ الكوكبي, منذ ما یقرب من

أربعین ألف سنة, عندما أخذ حاملو الحیاة في الخدمة ملاحظة بأنھ, من وجھة نظر بیولوجیة بحتة,
كان التقدم التطوري لأجناس یورانشیا یقارب ذروتھ. المستلمون الملكیصادقون, موافقون لھذا

الرأي, وافقوا دون تردد على الانضمام إلى حاملي الحیاة في التماس إلى الأعلون لعدنشیا طالبین
بأن یتم فحص یورانشیا بھدف ترخیص إرسال رافعین بیولوجیین, ابن وابنة مادیین.

73:0.2 (821.2) ھذا الطلب تم توجیھھ إلى الأعلون لعدنشیا لأنھم مارسوا سلطة قضائیة مباشرة

على العدید من شؤون یورانشیا منذ سقوط كالیغاسشیا والفراغ المؤقت للسلطة على جیروسِم.
73:0.3 (821.3) أتى تابامانشیا, المشرف السیادي لسلسلة العوالم العشریة أو التجریبیة, لیتفقد

الكوكب, وبعد معاینتھ للتقدم العنصري, أوصى في حینھ بأن یتم منح یورانشیا أبناء مادیین. في أقل
بقلیل من مائة سنة من وقت ھذا التفقد, وصل آدم وحواء, ابن وابنة مادیاّن من النظام المحلي, وبدآا

المھمة الصعبة المتمثلة في محاولة حل الشؤون المضطربة لكوكب معاق بالتمرد ویستكن تحت
حظر العزلة الروحیة.



1. النودیون والأمادونیون

73:1.1 (821.4) على كوكب اعتیادي فإن وصول الابن المادي عادة ما یبشر بمقاربة عصر

عظیم من الإختراع, والتقدم المادي, والتنویر الفكري. عھد ما بعد آدم ھو العصر العلمي العظیم
لمعظم العوالم, لكن لیس كذلك على یورانشیا. على الرغم من أن الكوكب كان مسكوناً بأجناس لائقة

فیزیائیاً, إلا أن القبائل رزحت في أعماق الھمجیة والركود الأخلاقي.
73:1.2 (821.5) بعد عشرة آلاف سنة من التمرد عملیا كانت كل مكاسب إدارة الأمیر قد

تلاشت؛ كانت أجناس العالمَ أفضل بقلیل مما لو أن ھذا الابن الضال لم یأتي أبداً إلى یورانشیا. فقط
بین النودیین والأمادونیین كان ھناك تشبث بتقالید دالاماشیا وحضارة الأمیر الكوكبي.

73:1.3 (821.6) كان النودیون نسل الأعضاء المتمردین من موظفي الأمیر, اسمھم مُشتق من

زعیمھم الأول, نود, في أحد الأوقات رئیس لجنة دالاماشیا للصناعة والتجارة. كان الأمادونیون
أحفاد أولئك الأندونیین الذین اختاروا أن یبقوا موالین مع ڤان وأمادون. إن "الأمادونیة" ھي تسمیة
حضاریة ودینیة أكثر مما ھي مصطلح عنصري؛ مُتخذین في الإعتبار عنصریاً كان الأمادونیون

بالأساس أندونیین. "النودیة" ھي معاً مصطلح حضاري وعنصري, حیث أن النودیین أنفسھم شكلوا
الجنس الثامن لیورانشیا.

73:1.4 (822.1) كان ھناك عداوة تقلیدیة بین النودیین والأمادونیین. كانت ھذا العداء یأتي إلى

السطح باستمرار كلما حاول نسل ھاتین الفئتین الإنخراط في مشروع مشترك ما. حتى فیما بعد, في
شؤون عدن, لقد كان في غایة الصعوبة بالنسبة لھم أن یعملوا معا في سلام.

73:1.5 (822.2) بعد فترة وجیزة من دمار دالاماشیا أصبح أتباع نود منقسمین إلى ثلاث

مجموعات رئیسیة. بقیت المجموعة المركزیة في الجوار المباشر لموطنھا الأصلي قرب رأس میاه
الخلیج الفارسي. ھاجرت المجموعة الشرقیة إلى مناطق مرتفعات عیلام تماماً إلى الشرق من وادي

الفرات. كانت المجموعة الغربیة واقعة على الشواطئ الشمالیة الشرقیة السوریة للبحر الأبیض
المتوسط وفي إقلیم متاخم.

73:1.6 (822.3) كان ھؤلاء النودیون قد تزاوجوا بحریة مع الأجناس السانغیكیة وتركوا وراءھم

ذریة قادرة. وانضم بعض من أعقاب الدالاماشیین الثائرین لاحقاً إلى ڤان وأتباعھ المخلصین في



الأراضي الواقعة شمال بلاد ما بین النھرین. ھنا, بالقرب من بحیرة ڤان ومنطقة بحر قزوین
الجنوبیة, اختلط النودیون وامتزجوا مع الأمادونیین, وعُّدوا بین "الرجال القدیرین من القِدم".

73:1.7 (822.4) سابقاً إلى وصول آدم وحواء, كانت ھاتان الفئتان ـ النودیون والأمادونیون ـ

أكثر الأجناس تقدما وثقافة على وجھ الأرض.

2. التخطیط للجنینة

73:2.1 (822.5) لما یقرب من مائة سنة قبل تفتیش تابامانشیا, كان ڤان وزملاؤه, من مقر

إدارتھما في المرتفعات للآداب والحضارة العالمیان, یبشرون بقدوم ابن الله الموعود, رافع عرقي,
ومعلم للحقیقة, والخلیفة الجدیر لكالیغاسشیا الخائن. وعلى الرغم من أن غالبیة سكان العالم في تلك

الأیام أبدوا القلیل من الاھتمام أو لم یكن لدیھم أي اھتمام بمثل ھذه النبؤة, فإن أولئك الذین كانوا على
اتصال مباشر مع ڤان وأمادون أخذوا مثل ھذا التعلیم على محمل الجد وبدأوا بالتخطیط من أجل

الاستقبال الفعلي للابن الموعود.
73:2.2 (822.6) أخبر ڤان أقرب زملائھ قصة الأبناء المادیین على جیروسِم؛ ما كان قد عرف

عنھم قبل مجیئھ إلى یورانشیا. كان یعلم جیداً بأن ھؤلاء الأبناء الآدمیین عاشوا دائماً في بیوت جنینة
بسیطة لكنھا فاتنة واقترح, قبل ثلاثة وثمانون سنة من وصول آدم وحواء, أن یكرسوا أنفسھم

لإعلان مجیئھما وإلى إعداد منزل الجنینة من أجل استقبالھما.
73:2.3 (822.7) من مركز إدارتھم في المرتفعات ومن إحدى وستین مستوطنة متناثرة ببعُد, قام

ڤان وأمادون بتجنید كتیبة من أكثر من ثلاثة آلاف من العمال الراغبین والمتحمسین الذین, في تجمع
رسمي, كرسوا أنفسھم لھذه المھمة من التحضیر لأجل الابن الموعود ـ على الأقل المتوقع.

73:2.4 (822.8) قسَّم ڤان متطوعیھ إلى مائة فرقة مع قبطان فوق كل منھا ومساعد الذي خدم

على موظفیھ الشخصیین كضابط ارتباط, مستبقیاً أمادون كمساعده الخاص. ھذه اللجان كلھا بدأت
بجد عملھا التمھیدي, وانطلقت اللجنة على موقع الجنینة بحثاً عن الموقع المثالي.



73:2.5 (822.9) مع أن كالیغاسشیا ودالیغاسشیا كانا محرومین من كثیر من قدرتھما للشر, فقد

قاموا بكل شيء ممكن لإحباط وعرقلة العمل من أجل تھیئة الجنینة. لكن مكائدھم الشریرة كانت
موازَنة إلى حد كبیر بالنشاطات المخْلِصة لما یقرب من عشرة آلاف من مخلوقات منتصف الطریق

الموالین الذین عملوا بلا كلل للغایة لأجل دفع المشروع للأمام.

3. موقع الجنینة

73:3.1 (823.1) كانت اللجنة المعنیة بالموقع غائبة لما یقرب من ثلاث سنوات. قررت

باستحسان فیما یخص ثلاثة مواقع محتملة: الأول كان جزیرة في الخلیج الفارسي؛ الثاني الموقع
النھري الذي شُغل فیما بعد كالجنینة الثانیة؛ الثالث, شبھ جزیرة ضیقة طویلة ـ تقریباً جزیرة ـ ناتئة

غرباً من الشواطئ الشرقیة للبحر الأبیض المتوسط.
73:3.2 (823.2) فضَّلت اللجنة بالإجماع تقریباً الاختیار الثالث. تم اختیار ھذا الموقع, وشُغلت

سنتین في نقل المقر الثقافي العالمي, بما في ذلك شجرة الحیاة, إلى شبھ جزیرة البحر الأبیض
المتوسط ھذه. الكل باستثناء فئة واحدة من سكان شبھ الجزیرة أخلوا المكان بشكل سلمي عندما

وصل ڤان وفرقتھ.

73:3.3 (823.3) كان لشبھ جزیرة البحر الأبیض المتوسط ھذه مناخ صحي وحرارة معتدلة؛ كان

ھذا الطقس المستقر یرجع إلى الجبال المطوِقة وإلى حقیقة أن ھذه المنطقة كانت في الواقع جزیرة
في بحر داخلي. بینما أمطرت بغزارة على المرتفعات المحیطة, قلما أمطرت في عدن بشكل كافٍ.

لكن كل لیلة, من الشبكة المتسعة لقنوات ري اصطناعیة, "كان الضباب یرتفع" لإنعاش نباتات
الجنینة.

73:3.4 (823.4) كان الخط الساحلي لكتلة الیابسة ھذه مرتفعاً إلى حد كبیر, والعنق الذي یصل

الیابسة الرئیسیة كان عرضھ سبعة وعشرین میلاً فقط عند أضیق نقطة. نزل النھر العظیم الذي
سقى الجنینة من الأراضي العلیا لشبھ الجزیرة وتدفق شرقاً عبر عنق شبھ الجزیرة إلى البر الرئیسي

ومن ھناك عبر الأراضي المنخفضة لبلاد ما بین النھرین إلى البحر وراءھا. كان یغُذى بأربعة



روافد التي نشأت في التلال الساحلیة لشبھ الجزیرة العدنیة, وھذه ھي "الرؤوس الأربعة" للنھر
الذي "خرج من عدن", والتي أصبحت مشوشة فیما بعد مع فروع الأنھار المحیطة بالجنینة الثانیة.
73:3.5 (823.5) كانت الجبال المحیطة بالجنینة زاخرة بالحجارة الكریمة والمعادن, ولو إن ھذه

حظیت باھتمام ضئیل جداً. كانت الفكرة السائدة ھي تمجید البستنة ورفعة الزراعة.
73:3.6 (823.6) ربما كان الموقع المختار للجنینة ھو أجمل بقعة من نوعھا في العالم كلھ, وكان

المناخ آنذاك مثالیاً. ولا في أي مكان آخر كان ھناك موقع یمكنھ أن یقرض نفسھ بغایة الكمال بحیث
یصبح ھكذا فردوس من التعبیر النباتي. في ھذا الملتقى كانت تتجمع قشدة حضارة یورانشیا. دون

وما وراء, كمن العالم في الظلام, والجھل, والھمجیة. كانت عدن البقعة المضیئة الوحیدة على
یورانشیا؛ لقد كانت بشكل طبیعي حُلماً من الجمال, وسرعان ما أصبحت قصیدة لمجد المناظر

الطبیعیة الرائعة والمثالیة.

4. تأسیس الجنینة

73:4.1 (823.7) عندما یبدأ الأبناء المادیون, الرافعون البیولوجیون, مكوثھم على عالمَ تطوري,

غالباً ما یدُعى مكان إقامتھم جنینة عدن لأنھ یتصف بجمال الأزھار والأبھة النباتیة لعدنشیا, عاصمة
البرج. عرف ڤان جیداً عن ھذه العادات ووفقاً لذلك زود بأن كامل شبھ الجزیرة یعُطى للجنینة.

كانت رعایة وتربیة المواشي مشروعة للبرَ الرئیسي المجاور. من الحیاة الحیوانیة, فقط الطیور
والأصناف الداجنة المتنوعة كان یعُثر علیھا في المنتزه. كانت إرشادات ڤان بأن تكون عدن جنینة,

وجنینة فقط. لم یتم ذبح أي حیوانات أبداً داخل نطاقھا. تم جلب كل اللحم الذي أكلھ عمال الجنینة
طوال سنوات البناء من القطعان التي كانت تبُقى تحت الحراسة في البرَ الرئیسي.

73:4.2 (824.1) كانت المھمة الأولى بناء جدار من الطوب عبر عنق شبھ الجزیرة. بمجرد

الانتھاء منھا, یمكن أن یبُاشر بالعمل الحقیقي لتجمیل المنظر الطبیعي الریفي وبناء المنزل دون
عوائق.

73:4.3 (824.2) تم إنشاء حدیقة حیوانات عن طریق بناء جدار أصغر خارج الجدار الرئیسي

مباشرة؛ً المساحة المتداخلة, المشغولة بكل نوع من الوحوش البریة, خدمت بمثابة دفاع إضافي ضد



الھجمات المعادیة. كان معرض الوحوش ھذا مُنظَماً في اثني عشر قسم كبیر, وممرات جداریة أدَّت
بین ھذه المجموعات إلى البوابات الاثني عشر للجنینة, النھر ومراعیھ المجاورة محتلین المنطقة

المركزیة.
73:4.4 (824.3) في التحضیر للجنینة تم توظیف العمال المتطوعین فقط؛ لم یسُتخدم أي

مأجورین أبداً. قاموا بزراعة الجنینة واعتنوا بقطعانھا من أجل الإعالة؛ كما وردت مساھمات من
الطعام من المؤمنین القریبین. وتم تنفیذ ھذا المشروع العظیم حتى النھایة بالرغم من الصعوبات

المصاحبة للوضع المشوش للعالمَ خلال ھذه الأوقات العصیبة.
73:4.5 (824.4) ولكن كان ذلك سبباً لخیبة أمل كبیرة عندما اقترح ڤان, الذي لم یكن یعرف متى

سیأتي الابن والابنة المتوقعین, أن یتم تدریب الجیل الأصغر سنا أیضًا على الاستمرار في المشروع
في حال تأخر وصولھما. بدا ھذا كأنھ اعتراف بنقص الإیمان من جھة ڤان وأثار مشكلة كبیرة,

تسبب في العدید من حالات الھروب ؛ لكن ڤان سار إلى الأمام بخطتھ للتأھب, في ھذه الأثناء مالئ
أماكن المرتدین بالمتطوعین الأصغر سناُ.

5. بیت الجنینة

73:5.1 (824.5) عند وسط شبھ الجزیرة العدنیة كان الھیكل الحجري الرائع للأب الكوني. المعبد

المقدس للجنینة. إلى الشمال تم إنشاء المركز الإداري؛ إلى الجنوب تم بناء منازل العمال وأسرھم؛
إلى الغرب تم تخصیص مساحة للمدارس المُقترحة للنظام التعلیمي للإبن المتوقع, بینما في "شرق

عدن" تم بناء المساكن المخصصة للابن الموعود ونسلھ المباشر. قدمت الخطط المعماریة لعدن
منازل وأرض وافرة لملیون كائن إنساني.

73:5.2 (824.6) في وقت وصول آدم, على الرغم من ان الجنینة كانت قد أنُھي ربعھا فقط, كان

لدیھا آلاف الأمیال من أقنیة الري وأكثر من اثني عشر ألف میل من الطرق والممرات المُعبدة. كان
ھناك أكثر بقلیل من خمسة آلاف مبنى من الطوب في مختلف القطاعات, وكانت الأشجار والنباتات
تقریباً ما فوق العدَد. كان سبعة ھو أكبر عدد للمنازل التي تشُكل أي عنقود واحد في المنتزه. وعلى



الرغم من أن أبنیة الجنینة كانت بسیطة, إلا أنھا كانت أكثر فناً. بنُیت الطرقات والمسالك بشكل جید,
وكانت المناظر الطبیعیة رائعة.

73:5.3 (824.7) كانت الترتیبات الصحیة للجنینة مُتقدمة ببعُد على أي شيء تمت محاولتھ حتى

ذلك الوقت على یورانشیا. تم الحفاظ على میاه عدن الصالحة للشرب من خلال التقید الصارم
باللوائح الصحیة المصممة للحفاظ على نقائھا. خلال ھذه الأوقات المبكرة نشأت الكثیر من المتاعب
بسبب إھمال ھذه القواعد, لكن ڤان أثر تدریجیاً على زملائھ أھمیة عدم السماح لأي شيء بالسقوط

في إمدادات میاه الجنینة.
73:5.4 (825.1) قبل التأسیس اللاحق لنظام التخلص من میاه الصرف الصحي، مارس العدنیون

الدفن الدقیق لجمیع النفایات أو المواد المتحللة. قام مفتشو أمادون بجولاتھم كل یوم بحثاً عن
الأسباب المحتملة للمرض. لم یستیقظ الیورانشیون مرة أخرى على أھمیة الوقایة من الأمراض التي

تصیب الإنسان حتى العصور المتأخرة من القرنین التاسع عشر والعشرین. قبل تفكك النظام
الآدمي, تم بناء نظام تصریف قناة مغطاة بالطوب التي جرت تحت الجدران وأفرغت في نھر عدن

حوالي میل ما بعد الجدار الخارجي أو الأقل للجنینة.
73:5.5 (825.2) بحلول وقت وصول آدم كانت معظم نباتات ذلك القطاع من العالمَ تنمو في

عدن. بالفعل تم تحسین العدید من الفواكھ والحبوب والمكسرات بشكل كبیر. تم زراعة العدید من
الخضروات والحبوب الحدیثة لأول مرة ھنا، لكن تم فقدان العدید من أنواع النباتات الغذائیة في

وقت لاحق للعالم.
73:5.6 (825.3) حوالي خمسة بالمائة من الجنینة كانت تحت تطویر زراعي اصطناعي عالي,

وخمسة عشر بالمائة كانت مزروعة جزئیاً, والباقي ترُك في حالة طبیعیة إلى حد ما بانتظار وصول
آدم, كونھ قد اعتقُِد أنھ من الأفضل إنھاء المنتزه وفقاً لأفكاره.

73:5.7 (825.4) وھكذا ھُیئت جنینة عدن لاستقبال آدم الموعود وولیفتھ. وھذه الجنینة كانت

ستشُرف عالمَ تحت الإدارة الكاملة والسیطرة الطبیعیة. كان آدم وحواء سُعداء جداً بالخطة العامة
لعدن, على الرغم من أنھما أدخلا العدید من التغییرات في أثاث مسكنھما الشخصي.

73:5.8 (825.5) مع أن عمل الزخرفة كان بالكاد قد أنُھي في وقت وصول آدم, فقد كان المكان

بالفعل جوھرة من الجمال النباتي؛ وخلال الأیام المبكرة لحلولھ في عدن, اتخذت الجنینة بأكملھا



شكلاً جدیداً وتقلدت أبعاداً جدیدة من الجمال والعظمة. أبداً لم یسبق لیورانشیا قبل ھذا الوقت ولا بعد
إیواء مثل ھذا المعرض الجمیل والممتلئ بالبستنة والزراعة.

6. شجرة الحیاة

73:6.1 (825.6) في وسط ھیكل الجنینة زرع ڤان شجرة الحیاة المحروسة منذ أمد طویل, والتي

ً كانت أوراقھا لأجل "شفاء الأمم", والتي أعالتھ فاكھتھا منذ أمد طویل على الأرض. عرف ڤان جیدا
بأن آدم وحواء سیكونان كذلك معتمدین على ھذه الھدیة من عدنشیا للحفاظ على حیاتھما بعد أن

یكونا قد ظھرا على یورانشیا في شكل مادّي.
73:6.2 (825.7) لا یحتاج الأبناء المادیون على عواصم النظام إلى شجرة الحیاة للقوت. فقط في

إعادة التشخیص الكوكبي یعتمدون على ھذا المُساعد للخلود المادي.

73:6.3 (825.8) قد تكون "شجرة معرفة الخیر والشر" مجاز كلام, دلالة رمزیة تغطي العدید

من التجارب البشریة, لكن "شجرة الحیاة" لم تكن أسطورة؛ لقد كانت حقیقیة ولفترة طویلة كانت
موجودة على یورانشیا. عندما وافق الأعلون لعدنشیا على تفویض كالیغاسشیا كأمیر كوكبي

لیورانشیا وأولئك المواطنون المائة من جیروسِم كموظفین إداریین لھ, أرسلوا إلى الكوكب, بواسطة
الملكیصادقین, شجیرة من عدنشیا, ونمت ھذه النبتة لتصبح شجرة الحیاة على یورانشیا. ھذا الشكل

من الحیاة غیر الذكیة ھو أصلي إلى أجواء مركز إدارة البرج, الموجود كذلك على عوالم مراكز
الإدارة للكون المحلي والأكوان العظمى وكذلك على أجواء ھاڤونا, إنما لیس على عواصم النظام.
73:6.4 (826.1) ھذه النبتة الفائقة خزنت بعض الطاقات الفضائیة التي كانت تریاقیة للعناصر

المنتجة للشیخوخة للوجود الحیواني. كانت فاكھة شجرة الحیاة مثل بطاریة تخزین كیمیائیة فائقة,
ً تطلق بشكل غامض قوة امتداد الحیاة للكون عند تناولھا. كان ھذا الشكل من القوت عدیم الفائدة تماما

للكائنات التطوریة العادیة على یورانشیا, لكن على وجھ التحدید كان ذا خدمة إلى الأعضاء المائة
لموظفي كالیغاسشیا الذین جُعلوا مادیین وإلى الأندونیین المكیفَین المائة الذین ساھموا من بلازما



حیاتھم لموظفي الأمیر, والذین, في المقابل, جُعلوا مالكین لتلك التكملة للحیاة التي مكنتھم من
الإستفادة من فاكھة شجرة الحیاة لتمدید غیر محدود لوجودھم البشري الزائل سوى ذلك.

73:6.5 (826.2) أثناء أیام حُكم الأمیر, كانت الشجرة تنمو من الأرض في الفناء المركزي

والدائري لمعبد الأب. عند اندلاع التمرد أعُید إنمائھا من القلب المركزي من قِبل ڤان وزملائھ في
مخیمھم المؤقت. تم نقل ھذه الشجیرة العدنشیة لاحقاً إلى ملجئھم في المرتفعات, حیث خدمت كُلاً من

ڤان وأمادون لأكثر من مائة وخمسین ألف سنة.
73:6.6 (826.3) عندما قام ڤان وزملائھ بإعداد الجنینة من أجل آدم وحواء, أعادوا زرع شجرة

عدنشیا إلى جنینة عدن, حیث, مرة أخرى, نمََت في فناء مركزي دائري لمعبد آخر للأب. وقد تناول
أدم وحواء على فترات من ثمارھا للحفاظ على شكلھما المزدوج من الحیاة المادیة.

73:6.7 (826.4) عندما ضلت خطط الابن المادي, لم یسُمح لآدم وعائلتھ بحمل قلب الشجرة بعیداً

عن الجنینة. عندما غزا النودیون عدن, قیل لھم بأنھم سیصبحون مثل "الآلھة إذا تناولوا من ثمرة
الشجرة". كثیراً لمفاجأتھم وجدوھا بلا حراسة. لقد أكلوا بحریة من فاكھتھا لسنوات, لكنھا لم تفعل

شیئاً لھم؛ كانوا كلھم بشر مادیین من الحیز؛ افتقروا لتلك العطیة التي عملت بمثابة مكمل لثمار
الشجرة. أصبحوا حانقین من عجزھم عن الانتفاع من شجرة الحیاة, وفي علاقة مع أحد حروبھم

الداخلیة, تم تدمیر الھیكل والشجرة بالنیران؛ فقط الجدار الحجري انتصب حتى غرقت الجنینة في
وقت لاحق. ھذا كان المعبد الثاني للأب الذي یھلك.

73:6.8 (826.5) والآن یجب على كل جسد على یورانشیا أن یأخذ المسار الطبیعي للحیاة

والموت, آدم وحواء, وأولادھما, سویة مع رفاقھما, كلھم ھلكوا في مجرى الزمان, بالتالي مصبحین
خاضعین لمخطط الارتقاء للكون المحلي حیث قیامة العالمَ المنزلي تتبع الموت المادي.

7. مصیر عدن

73:7.1 (826.6) بعد أن تم إخلاء آدم للجنینة الأولى, تم احتلالھا بشكل مختلف من قبل النودیین

والكیتیین والسنتیین. فیما بعد أصبحت مكان الإقامة للنودیین الشمالیین الذین عارضوا التعاون مع



الآدمیین. تم اجتیاح شبھ الجزیرة من قبل ھؤلاء النودیین من الدرجة الأدنى لما یقرب من أربعة
آلاف سنة بعد أن غادر آدم الجنینة عندما, في ارتباط بالنشاط العنیف للبراكین المحیطة وغرق جسر

الیابسة الصقلي إلى أفریقیا, غرقت أرضیة البحر الأبیض المتوسط الشرقیة, حاملة إلى أسفل المیاه
شبھ الجزیرة العدنیة بأكملھا. بالتزامن مع ھذا الغمر الشاسع, ارتفع الخط الساحلي لشرق البحر

الأبیض المتوسط إلى حد كبیر. وھذه كانت النھایة لأكثر الخلائق الطبیعیة جمالاً التي آوتھا یورانشیا
على الإطلاق. لم یكن الغرق فجائیاً, تطلب الأمر بضع مئات من السنین لإغراق شبھ الجزیرة

بأكملھا.
73:7.2 (827.1) لا یمكننا اعتبار اختفاء الجنینة ھذا بأي حال من الأحوال نتیجة إجھاض

للمخططات الإلھیة أو نتیجة لأخطاء آدم وحواء. لا نعتبر غرق عدن شیئاً سوى حدثاً طبیعیاً, لكن
یبدو لنا بأن غرق الجنینة كان موقتاُ لیحدث بالضبط حوالي تاریخ تراكم احتیاطات العرق البنفسجي

للقیام بعمل إعادة تأھیل شعوب العالمَ.

73:7.3 (827.2) نصح الملكیصادقون آدم بعدم الشروع ببرنامج الرفع والمزج العرقي حتى یبلغ

عدد عائلتھ الخاصة نصف ملیون. لم یكن مقصوداً أبداً أن تكون الجنینة الموطن الدائم للآدمیین. كان
علیھم أن یصبحوا مبعوثین لحیاة جدیدة إلى كل العالمَ؛ كان علیھم أن یعُبئوا من أجل إغداق غیر

أناني على أجناس الأرض المحتاجة.
73:7.4 (827.3) تضمنت الإرشادات التي أعُطیت لآدم بالملكیصادقین أن علیھ أن یؤسس مراكز

إدارة عنصریة, وقاریة, وأقسامیة لتكون في عھدة أبنائھ وبناتھ المباشرین, بینما ھو وحواء كانا
لیقسما وقتھما بین عواصم العالمَ المتنوعة كمستشارین ومنسقین للإسعاف العالمَي من الرفع

البیولوجي, والتقدم الفكري, وإعادة التأھیل الأخلاقي.

مت بصولونیا, السیرافیة "صوت في الجنینة". ] 73:7.5 (827.4) [ قدُِّ
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ورقة 74

آدم وحواء

74:0.1 (828.1) وصل آدم وحواء إلى یورانشیا, من سنة 1934م, قبل 37,848 سنة. كان ذلك

في منتصف الموسم عندما كانت الحدیقة في ذروة الإزھار الذي وصلوا إلیھ. عند الظھیرة وبدون
إعلان, استقرت الناقلتان السیرافیتان ببطء على سطح الكوكب الدائر في جوار معبد الأب الكوني,
برفقة موظفي جیروسِم المكلفین بنقل الرافعین البیولوجیین إلى یورانشیا. تم تنفیذ كل العمل لإعادة

تجسید الأجسام المادیة لآدم وحواء داخل نطاق ھذا المزار الذي تم إنشاؤه حدیثاً. ومن وقت
وصولھما مرت عشرة أیام قبل أن یعُاد إنشاءھما في شكل إنساني مزدوج لتقدیمھما كحاكمین

جدیدین للعالمَ. استعادا وعیھما في آن واحد. الابناء والبنات المادیون دائما یخدمون معاً. إنھ جوھر
خدمتھم في كل الأزمنة وفي كل الأماكن أن لا ینفصلوا أبداً. ھم مصمَمون للعمل في أزواج؛ ونادرا

ما یعملان وحدھما.

1. آدم وحواء على جیروسِم

74:1.1 (828.2) كان آدم وحواء یورانشیا الكوكبیان أعضاء في سلك الأبناء المادیین الكبار على

جیروسِم, كائنان بالإشتراك الرقم 14,311. كانا ینتمیان إلى السلسلة الفیزیائیة الثالثة وكانا أكثر
بقلیل من ثمانیة أقدام في الطول.



74:1.2 (828.3) في الوقت الذي تم فیھ اختیار آدم للقدوم إلى یورانشیا, كان موظفاً, مع ولیفتھ,

في مختبرات التجارب والفحوص الفیزیائیة لجیروسِم. لأكثر من خمسة عشر ألف سنة كانا مدراء
قسم الطاقة التجریبیة كما تطُبق على تعدیل الأشكال الحیة. قبل ذلك بفترة طویلة كانا معلمین في
مدارس المواطنیة للوافدین الجدد على جیروسِم. وكل ھذا ینبغي أن یؤخذ في الاعتبار فیما یتعلق

بسرد سلوكھما اللاحق على یورانشیا.
74:1.3 (828.4) عندما صدر الإعلان داعیاً من أجل متطوعین لمھمة المغامرة الآدمیة على

یورانشیا, تطوع سلك الكبار من الأبناء والبنات المادیین بأكملھ. قام الفاحصون الملكیصادقون
أخیراً, بموافقة لانافورج والأعلون لعدنشیا, باختیار آدم وحواء اللذان جاءا لاحقاً للعمل كرافعین

بیولوجیین لیورانشیا.
74:1.4 (828.5) بقي آدم وحواء مخلصین لمیخائیل أثناء تمرد لوسیفر؛ مع ذلك, تم استدعاء

الزوجین أمام سلطان النظام وكامل مجلس وزرائھ لأجل الإختبار والإرشاد. تم عرض تفاصیل
شؤون یورانشیا بالكامل؛ تلقوا تعلیمات بشكل كامل بشأن الخطة الواجب اتباعھا في قبول

مسؤولیات الحُكم على مثل ھذا العالم الممزق بالصراع. تم وضعھم تحت قسم الولاء المشترك
للأعلون لعدنشیا ولمیخائیل سالڤینغتون. وقد نصُحا على النحو الواجب بأن یعتبروا أنفسھما بمثابة
خاضعین إلى كتیبة الملكیصادقین المستلمین لیورانشیا إلى أن ترى الھیئة الحاكمة أنھ من المناسب

التخلي عن الحكم على عالمَ تفویضھما.

74:1.5 (829.1) ترك ھذا الزوج الجیروسِمي وراءھما على عاصمة ساتانیا وفي أمكنة أخرى

مائة ذریة ـ خمسون ابناً وخمسون ابنة ـ مخلوقات رائعة الذین نجوا من مزالق التقدم, وكانوا كلھم
مفوضین كوكلاء مخلِصین لأمانة الكون عند وقت رحیل أبواھم إلى یورانشیا. وكانوا كلھم

حاضرین في الھیكل الجمیل للأبناء المادیین, مصاحبین لممارسات الوداع المرتبطة بالإحتفالات
الأخیرة لقبول الإغداق. رافق ھؤلاء الأولاد أبویھم إلى مقراتھم الخاصة بإزالة الطابع المادي

لمرتبتھم وكانوا آخر من قاموا بتودیعھم طالبین سرعة إلھیة بینما سقطا نائمین في انقضاء الوعي
الشخصي الذي یسبق التحضیر من أجل النقل السیرافي. أمضى الأولاد بعض الوقت معاً في ملتقى

العائلة فرحین بأن أبویھم سیصبحان قریباً الرأسین المرئیین, في الواقع الحكام الوحیدین, للكوكب
606 في نظام ساتانیا.



74:1.6 (829.2) وھكذا ترك آدم وحواء جیروسِم وسط الھتاف والتمنیات الجیدة لمواطنیھا.

انطلقا إلى مسؤولیاتھما الجدیدة مجھزین بشكل مناسب ومرشدین كلیاً بشأن كل واجب وخطر سوف
یواجَھ على یورانشیا.

2. وصول آدم وحواء

74:2.1 (829.3) سقط آدم وحواء نائمین على جیروسِم, وعندما استیقظا في معبد الأب على

یورانشیا في حضور الحشد العظیم المتجمع للترحیب بھما, كانا وجھاً لوجھ مع اثنین من الكائنات
الذین سمعوا عنھما الكثیر, ڤان وزمیلھ المُخلْص أمادون. كان ھذان البطلان لانشقاق كالیغاسشیا أول

من رحب بھما في بیتھما الجدید في الجنینة.
74:2.2 (829.4) كان لسان عدن لھجة أندونیة كما تكلم بھا أمادون. قام ڤان وأمادون بتحسین ھذه

اللغة بشكل ملحوظ من خلال إنشاء أبجدیة جدیدة تتكون من أربعة وعشرین حرفاً, وكانوا یأملون أن
یروھا تصبح لغة یورانشیا مع انتشار الحضارة العدنیة في كل أنحاء العالمَ. لقد أتقن آدم وحواء ھذه
اللھجة الإنسانیة تماماً قبل رحیلھما من جیروسِم بحیث أن ابن أندون ھذا سمع الحاكم العالي لعالمَھ

یخاطبھ بلغتھ الخاصة.
74:2.3 (829.5) وفي ذلك الیوم كان ھناك إثارة وفرح عظیمان في جمیع أنحاء عدن بینما سار

الراكضون في سرعة عظیمة إلى ملتقى الحمام الزاجل المتجمع من قریب وبعید, وھم یصرخون:
"أفلتوا الطیور؛ دعوھا تحمل الكلمة بأن الابن الموعود قد أتى. لقد حافظت مئات من المستوطنات
المؤمنة بإخلاص, سنة بعد سنة, على استمرار إمداد ھذه الحمامات التي تربى في المنزل لمثل ھذه

المناسبة.

74:2.4 (829.6) مع انتشار الأخبار عن وصول آدم في الخارج, قبـلِ الآلاف من رجال القبائل

القریبة تعالیم ڤان وأمادون, بینما لشھور وشھور استمر تدفق الحجاج نحو عدن للترحیب بآدم
وحواء ولتكریم أبیھم غیر المرئي.



74:2.5 (829.7) بعد وقت قصیر من استیقاظھما, تم اصطحاب آدم وحواء إلى الاستقبال الرسمي

على الرابیة الكبیرة إلى الشمال من المعبد. كان ھذا التل الطبیعي قد تم توسیعھ وتھیئتھ لأجل
بت لجنة الاستقبال الیورانشیة بھذین الابن والابنة تنصیب حُكام العالمَ الجدد. ھنا, عند الظھر, رحَّ
من نظام ساتانیا. كان أمادون رئیساً لھذه اللجنة, التي تألفت من اثني عشر عضواً تضم ممثلاً لكل

من الأجناس السانغیكیة الستة, والرئیس القائم بأعمال منتصفي الطریق؛ وأناّن, ابنة موالیة ومتحدثة
باسم النودیین؛ ونوح, نجل المھندس المعماري وباني الحدیقة والمدیر التنفیذي لخطط والده المتوفى؛

وحاملا الحیاة المقیمان.
74:2.6 (830.1) كان العمل التالي تسلیم عھدة الحضانة الكوكبیة إلى آدم وحواء من قبل

ملكیصادق الأقدم, رئیس مجلس الحراسة القضائیة على یورانشیا. أدى الابن والابنة المادیان یمین
الولاء إلى الأعلون لنورلاشیادِك وإلى میخائیل نِبادون وأعُلنا حكام لیورانشیا من قِبل ڤان, الذي

تنازل بذلك عن السُلطة الفخریة التي حازھا لأكثر من مائة وخمسین ألف سنة بحكم عمل المستلمین
الملكیصادقین.

74:2.7 (830.2) وتم تقلید آدم وحواء بحلة مَلكیة على ھذه المناسبة, وقت تقدیمھما الرسمي إلى

حُكم العالمَ. لم تكن كل فنون دالاماشیا قد ضاعت إلى العالمَ؛ كانت الحیاكة لا تزال تمُارَس في أیام
عدن.

74:2.8 (830.3) بعدئذٍ سُمع إعلان رئیس الملائكة, وصوت بث جبرائیل مرسوم نداء لائحة

القضاء الثانیة لیورانشیا وقیامة الناجین النائمین للافتقاد الإلھي الثاني من النعمة والرحمة على 606
لساتانیا. لقد انقضى الافتقاد الإلھي للأمیر, عصر آدم, الحقبة الكوكبیة الثالثة, ینفتح وسط مشاھد

عظمة بسیطة؛ ویبدأ الحكام الجدد لیورانشیا حكمھما في ظل ظروف مؤاتیة على ما یبدو, بالرغم
من الارتباك الذي یعم العالمَ الناجم عن عدم التعاون من سلفھم في السُلطة على الكوكب.

3. آدم وحواء یتعلمان عن الكوكب

74:3.1 (830.4) والآن, بعد تنصیبھما الرسمي, أصبح آدم وحواء مدركین بشكل مؤلم لعزلتھما

الكوكبیة, كان البث المألوف صامتاً, وكل دارات التواصل ما بین الكواكب غائبة. كان زملائھما من



جیروسِم قد ذھبوا إلى عوالم تسیر بسلاسة مع أمیر كوكبي راسخ جداً وموظفین ذوي خبرة على
استعداد لاستلامھم ومختصین للتعاون معھم خلال تجربتھم المبكرة على مثل ھذه العوالم. لكن على
یورانشیا كان التمرد قد غـَّیر كل شيء. ھنا كان الأمیر الكوكبي حاضراً جداً, وعلى الرغم من أنھ
مجرد من معظم قدراتھ لعمل الشر, كان لا یزال قادراً على جعل مھمة آدم وحواء صعبة وإلى حد

ما خطرة. لقد كانا ابن وابنة لجیروسِم جدیان وواھمان اللذان سارا تلك اللیلة عبر الجنینة تحت
إشراق القمر الكامل, یناقشان خطط الیوم التالي.

74:3.2 (830.5) ھكذا انتھى الیوم الأول لآدم وحواء على یورانشیا المنعزلة, الكوكب المرتبك

بخیانة كالیغاسشیا؛ وسارا وتحدثا طویلاً نحو اللیل, لیلتھما الأولى على الأرض ـ وكانت الوحدة
كبیرة جداً.

74:3.3 (830.6) الیوم الثاني لآدم الثاني على الأرض قضُي في جلسة مع المستلمین الكوكبیین

والمجلس الإستشاري. من الملكیصادقین وزملائھم, علم آدم وحواء المزید عن تفاصیل تمرد
كالیغاسشیا ونتیجة ذلك الاضطراب على تقدم العالمَ. ولقد كانت, على وجھ العموم, قصة مُحزنة,

ھذه التلاوة الطویلة لسوء إدارة شؤون العالمَ. لقد تعلما كل الحقائق المتعلقة بالانھیار التام لمشروع
كالیغاسشیا لتسریع عملیة التطور الاجتماعي. كما توصلا إلى إدراك كامل لحماقة محاولة تحقیق

تقدم كوكبي بشكل مستقل عن خطة التقدم الإلھي. وبھذا انتھى یوم حزین إنما منیر ـ یومھما الثاني
على یورانشیا.

74:3.4 (831.1) كان الیوم الثالث مكرَساً لتفقد الجنینة. من طیور الركاب الكبیرة ـ الفاندورات ـ

تطلع آدم وحواء نزولاً على الامتدادات الشاسعة للجنینة بینما ھما محمولان خلال الھواء فوق ھذه,
أكثر البقع جمالاً على الأرض. انتھى یوم التفتیش ھذا بمأدبة ھائلة تكریما لجمیع الذین عملوا على
إنشاء ھذه الجنینة ذات الجمال والأبھة العدَنیة. ومرة أخرى, في وقت متأخر من لیلة یومھم الثالث,

سار الابن وولیفتھ في الجنینة وتحدثا عن جسامة مشاكلھما.

74:3.5 (831.2) في الیوم الرابع خاطب آدم وحواء التجمع في الجنینة. تكلما إلى الشعب من

المنصة الافتتاحیة بشأن خططھما لإعادة تأھیل العالمَ ومجمل الأسالیب التي من خلالھا سوف
یسعیان لاسترداد الحضارة الاجتماعیة لیورانشیا من المستویات المنخفضة التي سقطت إلیھا بسبب



الخطیئة والتمرد. كان ھذا یوماً عظیماً, واختتم بمأدبة لمجلس الرجال والنساء الذین تم اختیارھم
لتولي مسؤولیات في الإدارة الجدیدة للشؤون العالمیة. خذ ملاحظة! كان ھناك نساء بالإضافة إلى
الرجال في ھذه الجماعة, وكانت ھذه ھي المرة الأولى التي یحدث فیھا شيء من ھذا القبیل على

الأرض منذ أیام دالاماشیا. لقد كان ابتكاراً مذھلاً أن نرى حواء, وھي امرأة, تشارك شرف
ومسؤولیات شؤون العالمَ مع رجل. وبھذا انتھى الیوم الرابع على الأرض.

74:3.6 (831.3) كان الیوم الخامس مشغولاً بتنظیم الحكومة المؤقتة. الإدارة التي كانت ستعمل

إلى أن یغادر المستلمین الملكیصادقیین یورانشیا.

74:3.7 (831.4) كان الیوم السادس مكرساً لتفقد الأنواع العدیدة من الناس والحیوانات. على

طول الجدران شرقاً في عدن, تم مرافقة آدم وحواء طوال الیوم, لمشاھدة الحیاة الحیوانیة للكوكب
والتوصل إلى فھم أفضل لما یجب القیام بھ لإخراج النظام من تشویش عالم یسكنھ مثل ھذا التنوع

من المخلوقات الحیة.
74:3.8 (831.5) لقد كان مدھشاُ للغایة لأولئك الذین رافقوا آدم على ھذه الرحلة أن یلاحظوا مدى

فھمھ الكامل لطبیعة ووظیفة الآلاف والآلاف من الحیوانات التي أظُھرت لھ, في اللحظة التي نظر
فیھا إلى حیوان, كان یشیر إلى طبیعتھ وسلوكھ. استطاع آدم أن یقدم أسماء وصفیة لأصل, وطبیعة,

وعمل كل المخلوقات المادیة عند الرؤیة, أولئك الذین أرشدوه على نزھة التفقد ھذه لم یكونوا
یعلمون أن حاكم العالمَ الجدید كان واحداً من أعظم خبراء التشریح في كل ساتانیا؛ وكانت حواء
بارعة بنفس القدر. أدھش آدم مرافقیھ بوصف حشد من الأشیاء الحیة صغیرة جداً لترُى بعیون

بشریة.
74:3.9 (831.6) عندما انتھى الیوم السادس من حلولھما على الأرض, استراح آدم وحواء للمرة

الأولى في منزلھما الجدید في "شرق عدن". كانت الأیام الستة الأولى لمغامرة یورانشیا مزدحمة
للغایة, وتطلعا إلى الأمام بمسرة عظیمة لیوم كامل من الحریة من كل النشاطات.

74:3.10 (831.7) لكن الظروف أملت خلاف ذلك. لقد كانت تجربة الیوم الذي مضى للتو الذي

ناقش فیھ آدم بذكاء وبشكل شامل الحیاة الحیوانیة لیورانشیا, إلى جانب خطابھ الافتتاحي البارع
وأسلوبھ الساحر, كسب للغایة القلوب وتغلب على عقول ساكني الجنینة بحیث انھم لم یكونوا فقط



عازمین من كل قلوبھم على قبول الابن والابنة الواصلین حدیثاً من جیروسِم كحكام, لكن الغالبیة
كانت تقریباً على استعداد للسقوط وعبادتھما كآلھة.

4. الاضطراب الأول

74:4.1 (832.1) تلك اللیلة, اللیلة التالیة للیوم السادس, بینما ھجع آدم وحواء, كانت أشیاء غریبة

تتضح في جوار معبد الاب في القطاع المركزي لعدن. ھناك, تحت أشعة القمر الیانع, استمع مئات
من الرجال والنساء المتحمسین والھائجین لساعات إلى المناشدات الحماسیة لقادتھم. لقد قصدوا

حسناً, لكنھم ببساطة لم یتمكنوا من فھم بساطة الأسلوب الأخوي والدیمقراطي لحكامھم الجدد. وقبل
انبثاق النھار بفترة طویلة وصل الإداریون الجدد والمؤقتون لشؤون العالمَ إلى نتیجة إجماعیة فعلیاً

مفادھا بأن آدم وولیفتھ كانا جملة محتشمین ومتواضعین جداً. قرروا بأن الألوھیة قد نزلت إلى
الأرض في شكل جسدي, وبأن آدم وحواء كانا في الواقع آلھة أو غیر ذلك قریبین جداُ من مثل ھذه

الحالة بحیث یكونا جدیرین بعبادة مبجلة.
74:4.2 (832.2) كانت الأحداث المدھشة للأیام الستة الأولى لآدم وحواء على الأرض كثیرة جداً

بالنسبة للعقول غیر المستعدة حتى لأفضل أناس العالمَ؛ كانت رؤوسھم في دوامة؛ لقد انجرفوا مع
الاقتراح لإحضار الزوج النبیل إلى معبد الاب في منتصف الظھیرة حتى یتسنى للجمیع الانحناء في

عبادة محترمة والسجود في خضوع متواضع. وقد كان سكان الجنینة مخلصین حقاً في كل ھذا.
74:4.3 (832.3) احتج ڤان. كان أمادون غائباً, كونھ مسؤول عن حرس الشرف الذي بقي في

الخلف مع آدم وحواء أثناء اللیل. لكن احتجاج ڤان طُرح جانباً. قیل لھ أنھ بالمماثلة مُحتشم جداً,
ومتواضع للغایة, بأنھ لم یكن بعیداً عن الإلھ بذاتھ, وإلا كیف عاش لفترة طویلة ھكذا على الأرض,
وكیف جلب حدثاً عظیماً مثل مجيء آدم؟ وبینما كان العدنیون المھتاجون على وشك إمساكھ وحملھ

إلى التل لأجل العبادة. شق ڤان طریقھ خارجاً من بین الحشود, وكونھ قادر على التواصل مع
منتصفي الطریق, أرسل قائدھم على عجل إلى آدم.

74:4.4 (832.4) كان بالقرب من فجر یومھم السابع على الأرض, أن سمع آدم وحواء الأخبار

المذھلة عن اقتراح ھؤلاء البشر ذوي النوایا الحسنة إنما المضللین؛ وبعد ذلك, بینما كانت طیور



النقل ترفرف بسرعة لإحضارھما إلى الھیكل, منتصفو الطریق, كونھم قادرین على القیام بمثل ھذه
الأشیاء, نقلوا آدم وحواء إلى معبد الأب. لقد كان في وقت مبكر من صباح ھذا الیوم السابع ومن تل
استقبالھما الحدیث حیث ھتف آدم في شرح لمراتب البنوة الإلھیة وأوضح لتلك العقول الأرضیة بأن

الأب فقط وأولئك الذین یعُینھم یمكن أن یعُبدَوا. لقد جعل آدم من الواضح بأنھ سیقبل أي شرف
ویستلم كل احترام, لكن العبادة أبداً.

74:4.5 (832.5) لقد كان یوماً بالغ الأھمیة, وقبل الظھر مباشرة, حوالي وقت وصول الرسول

السیرافیة التي تحمل إقرار جیروسِم بتنصیب حكام العالمَ, آدم وحواء, مُبتعدین عن الحشد أشار إلى
معبد الأب وقال: "اذھبوا أنتم الآن إلى الشعار المادي لحضرة الأب غیر المرئي وانحنوا في عبادتھ

الذي صنعنا كلنا والذي یبقینا على قید الحیاة. ولیكن ھذا العمل التعھد الصادق بأنكم لن تمیلوا مرة
ھ آدم. وقف الابن والابنة المادیان وحدھما على أخرى لعبادة أي واحد سوى الله." كلھم فعلوا كما وجَّ

التل برؤوس منحنیة بینما سجد الناس حول المعبد.

74:4.6 (832.6) وھذا كان الأصل لتقالید یوم السبت. دائما كان الیوم السابع في عدن مكرساً إلى

تجمع الزوال عند الھیكل؛ لطالما كان من المعتاد تكریس ھذا الیوم للتھذیب الذاتي. كان قبل الظھر
مكرساً للتحسین الجسدي, ووقت الظھیرة للعبادة الروحیة, وبعد الظھر للتھذیب العقلي, بینما كان

المساء یمُضى في ابتھاج اجتماعي. لم یكن ھذا ھو القانون في عدن أبداً, لكنھ كان العرُف ما دامت
الإدارة الآدمیة لھا سیطرة على الأرض.

5. إدارة آدم

74:5.1 (833.1) لمدة ما یقرب من سبع سنوات بعد وصول آدم, بقي المستلمون الملكیصادقون

في الخدمة, لكن الوقت جاء أخیراً عندما حولوا إدارة الشؤون العالمیة إلى آدم وعادوا إلى جیروسِم.
74:5.2 (833.2) شغل وداع المستلمین طوال الیوم, وخلال المساء أعطى الملكیصادقون الأفراد

آدم وحواء نصیحتھم الوداعیة وأفضل تمنیاتھم. كان آدم قد طلب عدة مرات من ناصحیھ البقاء معھ
على الأرض, لكن دائما ما كانت ھذه الالتماسات ترُفض. جاء الوقت عندما یجب أن یتقلد الابناء



المادیون المسؤولیة الكاملة عن إدارة شؤون العالمَ. وھكذا, عند منتصف اللیل, تركت ناقلات ساتانیا
السیرافیة الكوكب مع أربعة عشر كائناً إلى جیروسِم, حدثت ترجمة ڤان وأمادون في آن واحد مع

رحیل الملكیصادقین الاثني عشر.

74:5.3 (833.3) سار كل شيء على ما یرام لفترة من الوقت على یورانشیا, وبدا بأن آدم, في

نھایة المطاف, سیكون قادراً على تطویر خطة ما لتعزیز الامتداد التدریجي للحضارة العدنیة. بناء
على نصیحة الملكیصادقین, بدأ في تعزیز فنون التصنیع مع فكرة تطویر علاقات تجاریة مع العالمَ

الخارجي. عندما تعطلت عدن, كان ھناك أكثر من مائة مصنع بدائي قید التشغیل, وكانت قد تأسست
علاقات تجاریة واسعة مع القبائل القریبة.

74:5.4 (833.4) لعصور, تلقى آدم وحواء تعلیمات حول تقنیة تحسین العالم في الاستعداد

لمساھماتھما المتخصصة في تقدم الحضارة التطوریة ؛ لكن الآن كانا وجھاً لوجھ مع مشاكل مُلحة,
مثل إرساء القانون والنظام في عالم من الھمجیین, والبرابرة, والكائنات الإنسانیة شبھ المتحضرة.

على حدة من قشدة سكان الأرض, فإن المتجمعین في الجنینة, جماعات قلیلة فقط, ھنا وھناك, كانت
على استعداد لاستقبال الحضارة الآدمیة.

74:5.5 (833.5) قام آدم بجھد بطولي وحازم لإنشاء حكومة عالمیة, لكنھ واجھ مقاومة عنیدة عند

كل منعطف. كان آدم قد قام بالفعل بتطبیق نظام للسیطرة الجماعیة في جمیع أنحاء عدن وقام بتوحید
جمیع ھذه الشركات في الرابطة العدنَیة. لكن المشاكل, مشاكل خطیرة, تلت عندما ذھب خارج
الجنینة وسعى لتطبیق ھذه الأفكار على القبائل النائیة. في اللحظة التي بدأ فیھا مساعدو آدم في

العمل خارج الجنینة, التقوا بالمقاومة المباشرة والمخططة جیداً لكالیغاسشیا ودالیغاسشیا. كان الأمیر
الساقط معزولاً كحاكم للعالمَ, لكن لم تتم إزالتھ من الكوكب. كان لا یزال حاضراً على الأرض

وقادر, على الأقل إلى حد ما, على مقاومة كل خطط آدم لأجل إعادة تأھیل المجتمع البشري. حاول
آدم أن یحذر الأجناس ضد كالغاسشیا. لكن المھمة كانت صعبة للغایة لأن عدوه اللدود كان غیر

مرئي لعیون البشر.
74:5.6 (833.6) حتى بین العدنیین كانت ھناك تلك العقول المشوشة التي مالتَ نحو تعلیم

كالیغاسشیا عن الحریة الشخصیة الجامحة؛ وسببوا لآدم متاعب لا نھایة لھا؛ كانوا دائما یحبطون
أفضل الخطط الموضوعة للتقدم المنظم والتطور الكبیر. اضطر أخیراً إلى سحب برنامجھ للتواصل



الاجتماعي الفوري؛ لقد عاد إلى أسلوب ڤان للتنظیم, مقسماً العدنیین إلى مجموعات من مائة مع
نقباء على كل منھا ومع ملازمین مسؤولین عن مجموعات من عشرة.

74:5.7 (834.1) كان آدم وحواء قد توصلا إلى تأسیس حكومة تمثیلیة في مكان المَلكیة, لكنھما لم

یجدا أي حكومة جدیرة بالاسم على وجھ الأرض كلھا. للوقت الحالي تخلى آدم عن كل جھد لتأسیس
حكومة تمثیلیة, وقبل انھیار النظام العدني نجح في إنشاء ما یقرب من مائة مركز تجاري واجتماعي

خارجي حیث حكم أفراد أقویاء باسمھ. وقد تم تنظیم معظم ھذه المراكز من قبل ڤان وأمادون.
74:5.8 (834.2) إن إرسال السفراء من قبیلة إلى أخرى یعود إلى زمن آدم. كانت ھذه خطوة

عظیمة نحو الأمام في تطور الحكومة.

6. الحیاة المنزلیة لآدم وحواء

74:6.1 (834.3) ضَمَت أراضي العائلة الآدمیة ما یزید قلیلاً عن خمسة أمیال مربعة. محیط

مباشرة بھذا المنزل, تم اتخاذ الترتیبات اللازمة لرعایة أكثر من ثلاثمائة ألف من نسل الخط النقي.
لكن تم بناء الوحدة الأولى فقط من المباني المتوقعة. قبل أن یتجاوز حجم العائلة الآدمیة ھذه

التجھیزات المبكرة, تعطلت الخطة العدنیة بأكملھا وأخُلیت الجنینة.

ً 74:6.2 (834.4) كان آدمسون (بن آدم) ھو المولود الأول لعرق یورانشیا البنفسجي, متبوعا

بشقیقتھ وإیفسون (بن حواء), الابن الثاني لآدم وحواء. كانت حواء أم لخمسة أولاد قبل أن یغادر
الملكیصادقون ـ ثلاثة أبناء وابنتان. الاثنان التالیان كانا توأم. ھي حملت ثلاثة وستین طفلاً, اثنتان

وثلاثون ابنة, وواحد وثلاثون ابناً, قبل التقصیر. عندما غادر آدم وحواء الجنینة, كانت عائلتھما
تتكون من أربعة أجیال یبلغ عددھم 1647 من نسل الخط النقي. كان لدیھما اثنان وأربعون ولداً بعد

تركھم الجنینة إلى جانب النسلین من الأبوة المشتركة مع السلالة البشریة للأرض. وھذا لا یشمل
الأبوة الآدمیة للنودیین والأجناس التطوریة.

74:6.3 (834.5) لم یأخذ الأطفال الآدمیون الحلیب من الحیوانات عندما توقفوا عن رضاعة ثدي

الأم عند سنة واحدة من العمر. كان متوفر لدى حواء حلیب أنواع كثیرة من المكسرات وعصائر



العدید من الفواكھ, وعارفة بشكل كلي كیمیائیة وطاقة ھذه الأطعمة, مزجتھا بشكل مناسب لأجل
تغذیة أطفالھا حتى ظھور الأسنان.

74:6.4 (834.6) بینما كان الطھي یسُتعمل على نطاق عالمي خارج القطاع الآدمي المباشر

لعدن, لم یكن ھناك طبخ في المنزل الآدمي. وجدوا أطعمتھم ـ فواكھ, ومكسرات, وحبوب ـ حاضرة
مجھزة حینما تنضج. أكلوا مرة واحدة في الیوم, بعد فترة وجیزة من الظھر. كذلك امتص آدم وحواء

"النور والطاقة" مباشرة من انبعاثات فضائیة معینة بالتزامن مع إسعاف شجرة الحیاة.

74:6.5 (834.7) نشر جسما آدم وحواء تألقاً من نور, لكنھما تسربلا دائماً بملابس تتوافق مع

تقالید شركائھما. على الرغم من أنھم لبسوا القلیل جداً خلال النھار, فعند المساء ارتدوا لفائف لیلیة.
یعود أصل الھالة التقلیدیة التي تطوق رؤوس الرجال الأتقیاء والمقدسین إلى أیام آدم وحواء. حیث
إن انبعاثات النور لجسمیھما كانت محجوبة إلى حد كبیر بالملابس, فقط التوھج المشع من رأسیھما

ر دائماً أعقاب آدمسون مفھومھم عن الأفراد الذین یعُتقد أنھم غیر كان قابلاُ للتمییز. ھكذا صوَّ
عادیین في التطور الروحي.

74:6.6 (834.8) كان بإمكان آدم وحواء التواصل مع بعضھما ومع أولادھما المباشرین على

مسافة حوالي خمسین میلاً. ھذا التبادل الفكري كان یتم تفعیلھ عن طریق غرف الغاز الرقیقة الواقعة
بالقرب من أدمغتھم. من خلال ھذه الآلیة كان بإمكانھم إرسال وتلقي الذبذبات الفكریة. ولكن تم

تعلیق ھذه القدرة على الفور عند استسلام العقل لخلاف وتعطیل الشر.

74:6.7 (835.1) التحق الأولاد الآدمیون بمدارسھم الخاصة حتى بلغوا سن السادسة عشر, حیث

كان یتم تعلیم الأصغر من قِبل الأكبر. قام الأشخاص الصغار بتغییر الأنشطة كل ثلاثین دقیقة,
والأكبر سناً كل ساعة. ولقد كان بالتأكید منظراً جدیداً على یورانشیا لملاحظة ھؤلاء الأولاد لآدم

وحواء في اللعب, نشاط بھیج وممتع فقط من أجل المتعة الكاملة. اللعب وروح الدعابة لأجناس الیوم
الحاضر مُستمد إلى حد كبیر من السلالة الآدمیة. كان لدى جمیع الآدمیین تقدیراً عظیماً للموسیقى

بالإضافة إلى حاسة فكاھة حادة.
74:6.8 (835.2) كان متوسط عمر الخطوبة ثمانیة عشر عاماً, ثم دخل ھؤلاء الشباب في دورة

تدریبیة مدتھا سنتان استعداداً لتحمل المسؤولیات الزوجیة. في سن العشرین كانوا مؤھلین للزواج.
وبعد الزواج بدأوا حیاتھم أو دخلوا في إعداد خاص لذلك.



74:6.9 (835.3) تعود ممارسة بعض الدول اللاحقة المتمثلة في السماح للعائلات الملكیة, والتي

یفُترض أنھا انحدرت من الآلھة, بتزویج الأخ والأخت, تؤرخ من تقالید تزاوج - النسل الآدمي, كما
ً قد یحتاجون, مع بعضھم البعض. كانت مراسم الزواج للجیلین الأول والثاني للجنینة تؤُدى دائما

بواسطة آدم وحواء.

7. الحیاة في الجنینة

74:7.1 (835.4) أطفال آدم, باستثناء أربع سنوات من الالتحاق بالمدارس الغربیة, عاشوا وعملوا

في "شرق عدن". لقد تم تدریبھم فكریاً حتى بلغوا السادسة عشرة وفقاً لطرق مدارس جیروسِم. من
الستة عشر إلى العشرین كانوا یدُرَسون في مدارس یورانشیا عند الطرف الآخر من الجنینة,

خادمین ھناك ایضاً كمعلمین في الصفوف الأدنى.
74:7.2 (835.5) الغرض كلھ من نظام المدارس الغربیة للجنینة كان التنشئة الاجتماعیة. تم

تخصیص فترات الراحة ما قبل الظھر للبستنة والزراعة العملیة, وفترات ما بعد الظھر للعب
التنافسي. كانت الأمسیات توُظَّف في المخالطة الاجتماعیة وتنمیة الصداقات الشخصیة. كان

التدریب الدیني والجنسي یعُتبرَان من اختصاص البیت, واجب الوالدین.
74:7.3 (835.6) تضمن التدریس في ھذه المدارس تعلیمات بخصوص بما یلي:

74:7.4 (835.7) 1. الصحة والعنایة بالجسم.

74:7.5 (835.8) 2. القاعدة الذھبیة, معیار المخالطة الاجتماعیة.

74:7.6 (835.9) 3. علاقة الحقوق الفردیة بحقوق المجموعة والتزامات المجتمع.

74:7.7 (835.10) 4. تاریخ وثقافة الأجناس الأرضیة المختلفة.

74:7.8 (835.11) 5. طرق النھوض بالتجارة العالمیة وتحسینھا.

74:7.9 (835.12) 6. تنسیق الواجبات والعواطف المتضاربة.

74:7.10 (835.13) 7. تھذیب اللعب, والفكاھة, والبدائل التنافسیة للقتال البدني.



74:7.11 (835.14) كانت المدارس, في الواقع كل نشاط للجنینة, مفتوحة دائماً إلى الزوار. تم قبول

المراقبین غیر المسلحین بحریة في عدن للقیام بزیارات قصیرة. للحلول في الجنینة كان على
الیورانشي أن "یتُبنى". ھو تلقى تعلیمات في خطة وھدف الإغداق الآدمي, مما یدل على نیتھ

الالتزام بھذه المھمة ثم أصدر إعلان الولاء للحكم الاجتماعي لآدم والسیادة الروحیة للأب الكوني.

74:7.12 (836.1) استندت قوانین الجنینة على الشرائع الأقدم لدالاماشیا وتم نشرھا تحت سبعة

رؤوس:
74:7.13 (836.2) 1. قوانین الصحة والنظافة.

74:7.14 (836.3) 2. اللوائح الاجتماعیة للجنینة.

74:7.15 (836.4) 3. شریعة التجارة والمبادلة.

74:7.16 (836.5) 4. قوانین اللعب والمنافسة المُنصفان.

74:7.17 (836.6) 5. قوانین الحیاة المنزلیة.

74:7.18 (836.7) 6. الشرائع المدنیة للقاعدة الذھبیة.

74:7.19 (836.8) 7. الوصایا السبعة للقاعدة الأخلاقیة العلیا.

74:7.20 (836.9) كانت الشریعة الأخلاقیة لعدن مختلفة قلیلاً عن الوصایا السبع لدالاماشیا. لكن

الآدمیین علموا العدید من الأسباب الإضافیة لھذه الوصایا؛ على سبیل المثال, فیما یتعلق بالأمر
الزجري ضد القتل, تم تقدیم سَكَن ضابط الفكر كسبب إضافي لعدم إھلاك حیاة إنسانیة. علـَّموا بأن

"من یسفك دم إنسان یجب أن یسُفكَ دمھ, لأنھ على صورة الله ھو صنع الإنسان".
74:7.21 (836.10) كانت ساعة العبادة العامة في عدن ظھرا؛ً كان غیاب الشمس ساعة العبادة

العائلیة. لقد بذل آدم قصارى جھده لتثبیط استخدام الصلوات الموقوتة, مُعلماً بأن الصلاة الفعاّلة
یجب أن تكون فردیة بالكامل, بأنھا یجب أن تكون "رغبة النفس"؛ لكن العدنیین استمروا في

استخدام الصلوات والأشكال الموروثة من أزمنة دالاماشیا. كذلك سعى آدم لاستبدال عروض ثمار
الأرض بدلاً من تضحیات الدم في الاحتفالات الدینیة لكنھ لم یحقق سوى تقدم ضئیل قبل تعطل

الجنینة.



74:7.22 (836.11) سعى آدم لتعلیم الشعوب المساواة بین الجنسین. الطریقة التي عملت بھا حواء

إلى جانب زوجھا تركت انطباعاً عمیقاً على جمیع سكان الجنینة. لقد علمھم آدم بالتأكید أن المرأة,
على قدم المساواة مع الرجل, تساھم في عوامل الحیاة التي تتحد لتشكیل كائن جدید. قبل ذلك الوقت
افترض جنس الإنسان بأن كل التناسل مقیم في "صُلب الأب". لقد نظروا إلى الأم على أنھا مجرد

تزوید لرعایة الجنین ورضاعة المولود حدیثاً.
74:7.23 (836.12) علـَّم آدم معاصریھ كل ما یستطیعون استیعابھ, لكن ذلك لم یكن كثیراً جداً,

متكلمین بالمقارنة. مع ذلك, الأكثر ذكاء من أجناس الأرض تطلعوا بشغف إلى الوقت عندما سیسُمح
لھم فیھ بالتزاوج مع الأولاد الفائقین من العرق البنفسجي. وأي عالمَ مختلف كان یمكن ان تصبح
یورانشیا لو أن ھذه الخطة العظیمة لرفع الأجناس تم تنفیذھا! على الرغم من ذلك, مكاسب ھائلة
نتجت من الكمیة الصغیرة من دم ھذا الجنس المستوَرَد الذي ضمنتھ الشعوب التطوریة عرضیاً.
74:7.24 (836.13) وھكذا عمل آدم من أجل رفاھیة ورفع عالمَ حلولھ. لكنھا كانت مھمة صعبة

لقیادة ھذه الشعوب الممزوجة والھجینة بالطریقة الأفضل.

8. أسطورة الخلق

74:8.1 (836.14) استندت قصة إنشاء یورانشیا في ستة أیام على التقالید حینما أمضى آدم وحواء

ستة أیام بالضبط في مسحھما الأولي للجنینة. أعار ھذا الظرف مصادقة مقدسة تقریباً إلى فترة
الأسبوع الزمنیة, والتي تم تقدیمھا في الأصل بواسطة الدالاماشیین. إن قضاء آدم ستة أیام في

فحص الجنینة وصیاغة الخطط الأولیة لأجل التنظیم لم تكن مُرتبة سلفا؛ً لقد كان یعُمل بھا من یوم
لآخر. كان اختیار الیوم السابع للعبادة عرضیاً تمامىاً إلى الحقائق المرویة معھ.

74:8.2 (837.1) كانت أسطورة صُنع العالمَ في ستة أیام فكر متأخر, في الواقع, أكثر من ثلاثین

ألف سنة بعد ذلك. سمة واحدة من ھذه الروایة, الظھور المفاجئ للشمس والقمر, قد تكون نشأت في
تقالید ظھور العالم المفاجئ في وقت ما من سحابة فضاء كثیفة من المادة الدقیقة التي حجبت الشمس

والقمر لفترة طویلة.



74:8.3 (837.2) قصة خلق حواء من ضلع آدم ھي عبارة عن تكثیف حائر للوصول الآدمي

والجراحة السماویة المتعلقة مع المقایضة للعناصر الحیة المرتبطة بقدوم موظفي الأمیر الجسمانیین
أكثر من أربعمائة وخمسین ألف سنة من قبل.

74:8.4 (837.3) تأثرت أغلبیة شعوب العالمَ بالتقلید القائل بأن آدم وحواء كان لدیھما أشكال

فیزیائیة مادیة تم إنشاؤھا لھما عند وصولھما على یورانشیا. الاعتقاد بأن الإنسان خُلق من طین كان
تقریباً شاملاً في نصف الكرة الشرقي؛ یمكن تتبع ھذه التقالید من جزر الفیلیبین حول العالمَ إلى

أفریقیا. وقد قبلت العدید من المجموعات ھذه القصة لأصل طیني للإنسان بشكل ما لخلق خاص بدلاً
من المعتقدات الأبكر في الخلق التدریجي - التطور.

74:8.5 (837.4) بعیداً من تأثیرات دالاماشیا وعدن, مال جنس الإنسان نحو الاعتقاد في الارتقاء

التدریجي للجنس الإنساني. حقیقة التطور لیست اكتشافاً حدیثا؛ً لقد فھم القدماء الطابع البطيء
والتطوري للتقدم البشري. كان لدى الإغریق الأوائل أفكاراً واضحة حول ھذا على الرغم من قربھم

من بلاد ما بین النھرین. على الرغم من أن أعراق الأرض المختلفة أصبحت مختلطة للأسف في
مفاھیمھا للتطور, إلا أن العدید من القبائل البدائیة اعتقدت وعلمت أنھا من نسل الحیوانات المختلفة.

جعلت الشعوب البدائیة ممارسة لاختیار "طوطمھا" (شعار القبیلة) حیوانات أسلافھم المفترَضة.
اعتقدت بعض القبائل الھندیة في أمریكا الشمالیة أنھا نشأت من القنادس والذئاب, تعُلم بعض القبائل

الأفریقیة أنھا تنحدر من الضبع, وقبیلة مالایویة من اللیمور, وجماعة غینیا الجدیدة من الببغاء.
74:8.6 (837.5) قام البابلیون, بسبب اتصالھم المباشر ببقایا حضارة الآدمیین, بتوسیع وتزیین

قصة خلق الإنسان؛ علـَّموا بأنھ انحدر مباشرة من الآلھة. تمسكوا بأصل أرستقراطي للعرق الذي
كان غیر متوافق حتى مع عقیدة الخلق من الطین.

74:8.7 (837.6) یعود تاریخ الخلق في العھد القدیم إلى فترة طویلة بعد زمن موسى؛ ھو لم یعُلم

العبرانیین أبداً مثل ھذه القصة المشوَھة. لكنھ قدَّم روایة بسیطة ومكثفة عن الخلق للإسرائیلیین, آملاً
بذلك زیادة ندائھ لعبادة الخالق, الأب الكوني, الذي دعاه ھو الرب إلھ إسرائیل.

74:8.8 (837.7) في تعالیمھ المبكرة, بحكمة شدیدة لم یحاول موسى الرجوع إلى زمن آدم, وبما

أن موسى كان المعلم الأعلى للعبرانیین, فإن قصص آدم أصبحت مرتبطة ارتباطا وثیقا بقصص
الخلق. بأن التقالید الأبكر اعترفت بمدنیة سابقة لآدم تتجلى بوضوح في حقیقة أن المحررین



اللاحقین, قاصدین محو كل إشارة إلى الشؤون البشریة قبل زمان آدم, أھملوا إزالة إشارة حكایة
ھجرة قایین إلى "أرض نود" حیث اتخذ لنفسھ زوجة.

74:8.9 (838.1) لم یكن لدى العبرانیین لغة مكتوبة في الاستعمال العام لوقت طویل بعد وصولھم

إلى فلسطین. لقد تعلموا استخدام الأبجدیة من الفلسطینیین المجاورین, الذین كانوا لاجئین سیاسیین
من الحضارة الأعلى لكریت. قام العبرانیون بكتابة قلیلة حتى حوالي 900 ق.م. وحیث لم تكن لدیھم
لغة مكتوبة حتى ذلك التاریخ المتأخر, كان لدیھم العدید من قصص الخلق المختلفة في التداول, لكن

بعد الأسر البابلي مالوا أكثر نحو قبول نسخة معدلة من بلاد ما بین النھرین.
74:8.10 (838.2) أصبحت تقالید الیھود مبلورة حول موسى, ولأنھ سعى لتتبع خط نسب إبراھیم

رجوعاً إلى آدم, افترض الیھود بأن آدم كان أول البشریة جمعاء. یھوه كان الخالق, وبما أنھ كان من
المفترض أن یكون آدم أول إنسان, فلا بد أنھ صنع العالم قبل صنع آدم. وبعدئذٍ أصبحت تقالید الستة

أیام لآدم منسوجة في القصة, بالنتیجة بعد ما یقرب من ألف عام تقریباً بعد حلول موسى على
الأرض كانت التقالید عن الخلق في ستة أیام مكتوبة ثم نسُبت لاحقاً إلیھ.

74:8.11 (838.3) عندما عاد الكھنة الیھود إلى أورشلیم, كانوا قد أكملوا بالفعل كتابة روایتھم

لبدایة الأشیاء. سرعان ما ادعوا بأن ھذه التلاوة كانت قصة مُكتشَفة حدیثاً عن الخلق مكتوبة
بواسطة موسى. لكن العبرانیین المعاصرین لحوالي 500 ق.م. لم یعتبروا ھذه الكتابات بمثابة
كشوفات إلھیة؛ لقد نظروا إلیھا كثیراً كما نظرت الشعوب اللاحقة إلى الروایات الأسطوریة.

74:8.12 (838.4) ھذه الوثیقة الزائفة, التي اشتھرت بأنھا تعالیم موسى, أحُضرت إلى انتباه

بطلیموس, الملك الإغریقي لمصر, الذي جعلھا تتُرجَم إلى الیونانیة بواسطة لجنة من سبعین علاَّمة
لمكتبتھ الجدیدة في الإسكندریة. وھكذا وجدت ھذه الروایة مكانھا بین تلك الكتابات التي أصبحت

لاحقاً جزءاً من المجموعات اللاحقة "للأسفار المنزلة المقدسة" للدیانتین العبریة والمسیحیة. ومن
خلال التماثل مع ھذه النظم اللاھوتیة, أثـَّرت ھذه المفاھیم لفترة طویلة بعمق على فلسفة العدید من

الشعوب الغربیة.
74:8.13 (838.5) لقد أرسى المعلمون المسیحیون الإیمان بالخلیقة الفائقة للجنس البشري, وكل

ھذا أدىّ مباشرة إلى تشكیل فرضیة أحد الأوقات العصر الذھبي لمرحلة النعیم الطوباوي ونظریة
سقوط الإنسان أو الإنسان الفائق الذي كان یمثل الحالة غیر الطوباویة للمجتمع. كانت ھذه النظرة
إلى الحیاة ومكان الإنسان في الكون مثبطة في أحسن الأحوال لأنھا كانت تستند إلى الاعتقاد في



التراجع بدلاً من التقدم, بالإضافة إلى تضمنھا لإلھ مُنتقم, الذي لدیھ سخط مكشوف على الجنس
الإنساني في الانتقام لأخطاء بعض مسؤولي الكواكب في أحد الأوقات.

74:8.14 (838.6) "العصر الذھبي" أسطورة, لكن عدن كانت حقیقة, وحضارة الجنینة أطُیح بھا

فعلیاً. استمر آدم وحواء في الجنینة لمائة وسبع عشرة سنة عندما, من خلال نفاد صبر حواء وأخطاء
تمییز آدم, افترضا أن یحیدا عن الطریقة المحددة, جالبین بسرعة كارثة على أنفسھم وإعاقة مُدمرة

على التقدم التنموي لكل یورانشیا.

مت بصولونیا, السیرافیة "صوت في الجنینة". ] 74:8.15 (838.7) [ قدُِّ
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ورقة 75

تقصیر آدم وحواء

75:0.1 (839.1) بعد أكثر من مائة سنة من الجھد على یورانشیا, تمكن آدم من رؤیة تقدم ضئیل

للغایة خارج الجنینة؛ العالم ككل لا یبدو أنھ یتحسن كثیرا. بدا أن تحقیق تحسین العرق كان بعید
المنال, وبدا الوضع یائساً لدرجة أنھ یتطلب شیئاً من أشكال الإغاثة لم یتم تضمینھ في الخطط

الأصلیة. على الأقل ذلك ما جال غالباً في عقل آدم, وھكذا عبَّر عن نفسھ مرات عدیدة إلى حواء.
كان آدم وولیفتھ مُخلِصین, لكنھما كانا معزولین عن جنسھما, وكانا محبطین بمرارة بالحالة المؤسفة

لعالمَھما.

1. مشكلة یورانشیا

75:1.1 (839.2) كانت المھمة الآدمیة على یورانشیا الإختباریة, والمحروقة بالتمرد, والمنعزلة,

مھمة ھائلة. وأدرك الابن والابنة المادیان في وقت مبكر صعوبة وتعقید مھمتھما الكوكبیة. مع ذلك,
فقد شرعا بشجاعة في مھمة حل مشاكلھما المتنوعة. ولكن عندما وجھوا أنفسھم إلى العمل المھم

للغایة المتمثل في القضاء على المنشقین والمنحرفین من بین السلالات البشریة, كانا یائسین تماماً.
لم یتمكنا من رؤیة أي مخرج من ھذه المعضلة, ولم یتمكنا من المشورة مع رؤسائھم على أي من



جیروسِم أو عدنشیا. ھنا كانا, منعزلین ومواجَھین یوماً بعد یوم ببعض التشابك الجدید والمعقد,
بعض المشاكل التي بدت و كأنھا غیر قابلة للحل.

75:1.2 (839.3) في ظل الظروف العادیة سیكون العمل الأول لآدم وحواء الكوكبیین ھو تنسیق

ومزج الأجناس, لكن على یورانشیا بدا مثل ھذا المشروع میئوساً منھ تقریباً, لأن الأجناس, بینما ھم
لائقون بیولوجیاً, لم یتم تطھیرھم من سلالاتھم المتخلفة والمعیبة.

75:1.3 (839.4) وجد آدم وحواء نفسیھما على كوكب غیر متھیئ كلیاً لإعلان أخوة الإنسان,

عالم یتلمس طریقھ في ظلام روحي مدقع وملعون بحیرة أسوأ ارتباكاً بإجھاض مھمة الإدارة
السابقة. كان العقل والأخلاق عند مستوى منخفض, وبدلاً من البدء في مھمة تفعیل الوحدة الدینیة,

یجب علیھم البدء من جدید بتحویل السكان إلى أبسط أشكال المعتقدات الدینیة. بدلاً من العثور على
لغة واحدة جاھزة للتبني, كانا مواجَھین بالارتباك الذي یعم العالمَ لمئات على مئات من اللھجات

المحلیة. لم یتم إنزال ولا آدم للخدمة الكوكبیة أبداً على عالمَ أكثر صعوبة؛ بدا أن العقبات غیر قابلة
للحل والمشاكل تتجاوز حل المخلوق.

75:1.4 (839.5) كانا معزولین, والشعور الھائل بالوحدة الذي حل فوقھما كان یزداد حدة

بالرحیل المبكر للمستلمین الملكیصادقین. فقط بشكل غیر مباشر, عن طریق الأوامر الملائكیة,
ً أمكنھما التواصل مع أي كائن خارج الكوكب. ببطء ضعفت شجاعتھما, ووھنت روحیھما, وأحیانا

تعثر إیمانھما تقریباً.
75:1.5 (840.1) وھذه ھي الصورة الحقیقیة لمخاوف ھذین النفسین النبیلتین عندما تمعنا في

المھام التي واجھتھما. كانا كلاھما على درایة تامة بالمھمة الھائلة التي ینطوي علیھا تنفیذ مھمتھما
الكوكبیة.

75:1.6 (840.2) على الأرجح لا أبناء مادیین من نِبادون قد واجھوا أبداً ھكذا مھمة صعبة وعلى

ما یبدو یائسة مثلما واجھت آدم وحواء في محنة یورانشیا المؤسفة. لكنھما كانا سیحققان نجاحاً في
وقت ما لو كانا أكثر رؤیة وصبراً. كِلاھما, وخاصة حواء, كانا جملةً قلیلي الصبر جدا؛ً لم یكونا
مستعدین للاستقرار في اختبار التحمل الطویل الأمد. أرادا رؤیة بعض النتائج الفوریة, وقد فعلا,

لكن النتائج المضمونة على ھذا النحو برھنت أنھا الأكثر كارثیة معاً لذاتھما ولعالمھما.

2. مؤامرة كالیغاسشیا



75:2.1 (840.3) قام كالیغاسشیا بزیارات متكررة للجنینة وعقد العدید من المؤتمرات مع آدم

وحواء, لكنھما كانا متشددین على كل ما قدمھ من اقتراحات حول الحلول الوسط والمغامرات
المختصرة. كان أمامھما ما یكفي من نتائج التمرد لإنتاج حصانة فعَّالة ضد كل ھذه الاقتراحات

المخادعة. حتى ذریة آدم الصغار كانوا غیر متأثرین بمبادرات دالیغاسشیا. وبالطبع لم یكن لدى لا
كالیغاسشیا ولا معاونھ القدرة على التأثیر على أي فرد ضد مشیئتھ, ناھیك أقل بكثیر لإقناع أولاد

آدم بفعل الخطأ.
75:2.2 (840.4) یجب التذكر بأن كالیغاسشیا كان لا یزال الأمیر الكوكبي الفخري لیورانشیا, ابن

مُضللَ لكن مع ذلك ابن عالٍ للكون المحلي. لم یتم عزلھ أخیراً حتى أوقات المسیح میخائیل على
یورانشیا.

75:2.3 (840.5) لكن الأمیر الساقط كان مثابراً وعاقد العزم. وسرعان ما تخلى عن العمل على

آدم وقرر تجربة ھجوم جانبي ماكر على حواء. وخلص الشریر إلى أن الأمل الوحید للنجاح یكمن
في توظیف الأشخاص المھرة الذین ینتمون إلى الطبقة الأعلى من فئة النودیین, أعقاب زملائھ

الموظفین الجسمانیین في أحد الأوقات. ووُضعت الخطة بناء على ذلك للإیقاع بأمُ العرق البنفسجي.

75:2.4 (840.6) كان أبعد ما یكون عن نیة حواء أن تفعل أي شيء من شأنھ أن یتعارض مع

خطط آدم أو یعرض أمانتھما الكوكبیة للخطر. عارفون بمیل المرأة للنظر إلى النتائج الفوریة بدلاً
من التخطیط بعید النظر لمزید من الآثار البعیدة, نھى الملكیصادقون, قبل رحیلھم, حواء بشكل

خاص بالنسبة إلى المخاطر الغریبة التي تحُدق بمركزھما المعزول على الكوكب و حذروھا على
وجھ الخصوص من أن تبتعد عن جانب ولیفھا, أي, عدم محاولة استخدام أي أسالیب شخصیة أو
سریة لتعزیز تعھداتھما المتبادلة. نفذت حواء ھذه التعلیمات بدقة شدیدة لأكثر من مائة عام, ولم

یخطر لھا بأن أي خطر قد یعلق بالزیارات الخصوصیة والسریة المتزایدة التي كانت تتمتع بھا مع
قائد نودي معین اسمھ سیراباتاشیا. تطورت العلاقة برمتھا بشكل تدریجي وطبیعي للغایة بحیث

أخُذت على حین غفلة.
75:2.5 (840.7) كان سكان الجنینة على اتصال مع النودیین منذ الأیام المبكرة لعدن. من ھؤلاء

المنحدرین الممزوجین من الأعضاء المقـَّصرین من موظفي كالیغاسشیا تلقوا الكثیر من التعاون



والمساعدة القـَّیمة للغایة, ومن خلالھم كان النظام العدني الآن لیلاقي تفككھ التام وإسقاطھ النھائي.

3. إغراء حواء

75:3.1 (841.1) كان آدم قد أنھى للتو أول مائة سنة لھ على الأرض عندما سیراباتاشیا, عند وفاة

والده, أتى لقیادة اتحاد القبائل النودیة الغربیة أو السوریة. كان سیراباتاشیا رجلاً ذا صبغة بنیة,
سلیل لامع لمن كان في وقت ما رئیس لجنة دالاماشیا للصحة تزاوج مع إحدى العقول الأنثویة

السائدة من الجنس الأزرق في تلك الأیام البعیدة. نزولاً خلال العصور حاز ھذا الخط سُلطة ومارس
تأثیراً عظیماً بین القبائل النودیة الغربیة.

75:3.2 (841.2) قام سیراباتاشیا بعدة زیارات إلى الجنینة وأصبح متأثراً بعمق بصلاح قضیة

آدم. وبعد فترة وجیزة من تولیھ قیادة النودیین السوریین, أعلن عن عزمھ لتأسیس ارتباط مع عمل
آدم وحواء في الجنینة. انضم إلیھ غالبیة شعبھ في ھذا البرنامج, وكان آدم مبتھجاً بالأخبار بأن أقوى
وأذكى القبائل المجاورة قد داروا تقریباً جسدیاً لدعم برنامج تحسین العالمَ؛ لقد كان مشجعا بالتأكید.
وبعد فترة وجیزة من ھذا الحدث العظیم, كان سیراباتاشیا وموظفوه الجدد یسُتضافون من قِبل آدم

وحواء في بیتھما الخاص.

75:3.3 (841.3) أصبح سیراباتاشیا واحداً من أكثر مساعدي آدم كفاءةً وفعالیة. كان صادقاً تمامًا

وجُملةً مُخلِص في كل نشاطاتھ؛ لم یكن یدرك أبداً, حتى في وقت لاحق, بأنھ كان یسُتخدم كوسیلة
ظرفیة للمراوغ كالیغاسشیا.

75:3.4 (841.4) في الوقت الحاضر, أصبح سیراباتاشیا الرئیس المساعد للجنة العدنیة على

العلاقات القبائلیة, وقد وضعت العدید من الخطط لأجل تنفیذ الأكثر نشاطاً من العمل لكسب القبائل
النائیة لقضیة الجنینة.

75:3.5 (841.5) لقد عقد العدید من المؤتمرات مع آدم وحواء ـ خاصة مع حواء ـ وتحدثوا عن

العدید من الخطط لتحسین أسالیبھم. أحد الأیام, أثناء حدیث مع حواء, بدا لسیراباتاشیا أنھ سیكون من
المفید للغایة, بینما ینتظرون تجنید أعداد كبیرة من الجنس البنفسجي, یمكن القیام بشيء ما في ھذه



الأثناء على الفور لتعزیز القبائل المنتظرة المحتاجة. جادل سیراباتاشیا بأنھ, إذا كان النودیون,
باعتبارھم الجنس الأكثر تقدماً وتعاوناً, یمكن أن یكون لدیھم زعیم مولود فیھم كأصل جزئي في

المخزون البنفسجي, سیكون بمثابة رابط قوي یربط ھذه الشعوب بشكل وثیق بالجنینة. وقد تم اعتبار
كل ھذا رصیناً وصادقاً من أجل مصلحة العالم لأن ھذا الطفل, الذي تتم تربیتھ وتعلیمھ في الجنینة,

سیكون لھ تأثیر كبیر للخیر على شعب والده.
75:3.6 (841.6) ینبغي التأكید مرة أخرى بأن سیراباتاشیا كان جُملة صادقاً ومخلصًا تماماً في

كل ما اقترحھ. لم یرتاب مرة واحدة بأنھ كان یلعب في أیدي كالیغاسشیا ودالیغالسشیا. كان
سیراباتاشیا مخلصًا تمامًا لخطة بناء احتیاطي قوي من العرق البنفسجي قبل محاولة رفع یعم العالمَ

لشعوب یورانشیا المرتبكة. لكن ھذا سیتطلب مئات السنین لإتمامھ, وكان غیر صبور؛ أراد أن یرى
بعض النتائج الفوریة ـ شيء ما في حیاتھ الخاصة. لقد أوضح لحواء أن آدم كان في كثیر من

الأحیان مثبط العزم بالقلیل الذي تم إنجازه من أجل الارتقاء بالعالم.

75:3.7 (841.7) لأكثر من خمس سنوات تم إنضاج ھذه الخطط بسرِیة. في النھایة, تطورت إلى

حد موافقة حواء على عقد مؤتمر سري مع كانو, العقل الأكثر ذكاءً والقائد النشیط لمستعمرة قریبة
من النودیین الودیین. كان كانو متعاطفاً جداً مع النظام الآدمي؛ في الواقع, كان القائد الروحي

لوا علاقات ودیة مع الجنینة. المُخلص لأولئك النودیین المجاورین الذین فضَّ
75:3.8 (842.1) حدث اللقاء المصیري خلال ساعات الشفق من مساء الخریف, لیس بعیداً عن

منزل آدم. لم تلتق حواء أبداً قبل الآن بكانو الجمیل والمتحمس ـ وكان عینة رائعة من بقاء اللیاقة
البدنیة الفائقة والفكر المتمیز من أسلافھ عن بعد من موظفي الأمیر. كما آمن كانو تمامًا بصلاح

مشروع سیراباتاشیا. (خارج الجنینة, كان التزاوج المتعدد ممارسة شائعة).
75:3.9 (842.2) متأثرة بالإطراء, والحماس, والإقناع الشخصي الكبیر, حینئذٍ وھناك وافقت

حواء على الشروع في المشروع الذي تمت مناقشتھ كثیرًا, لإضافة مشروعھا الصغیر الخاص
لتخلیص العالمَ إلى الخطة الإلھیة الأوسع والأبعد مدى. قبل أن تدرك تمامًا ما حدث ، كانت الخطوة

الممیتة قد اتخذت. تم القیام بھا.

4. إدراك التقصیر



75:4.1 (842.3) كانت الحیاة السماویة للكوكب مضطربة. أدرك آدم أن شیئاً ما كان خاطئاً,

وطلب من حواء أن تأتي على حدة معھ في الجنینة. والآن, للمرة الأولى, سمع آدم القصة الكاملة
للخطة طویلة الأجل للتعجیل بتحسین العالم من خلال العمل في وقت واحد في اتجاھین: تنفیذ الخطة

الإلھیة بالتزامن مع تنفیذ مشروع سیراباتاشیا.
75:4.2 (842.4) وبینما كان الابن والابنة المادیان یتحدثان بھذا في الجنینة المضاءة بالقمر,

وبخھما "الصوت في الجنینة" لعصیانھما. وذلك الصوت لم یكن سوى إعلاني الخاص إلى الزوج
العدني بأنھما قد تجاوزا عھد الجنینة؛ أنھما لم یمتثلا لتعلیمات الملكیصادقین؛ بأنھما قصَّرا في تنفیذ

یمین الثقة إلى سلطان الكون.
75:4.3 (842.5) لقد وافقت حواء على المشاركة في ممارسة الخیر والشر. الخیر ھو تنفیذ الخطة

الإلھیة؛ الخطیئة ھي التجاوز المتعمد للمشیئة الإلھیة؛ الشر ھو سوء تكییف الخطط وخلل في
الأسالیب المؤدیة إلى التنافر الكوني والارتباك الكوكبي.

75:4.4 (842.6) في كل مرة تناول زوج الجنینة من فاكھة شجرة الحیاة, كانا ینُذران من قبل

الوصي رئیس الملائكة بالامتناع عن الاستسلام لاقتراحات كالیغاسشیا لدمج الخیر والشر. كانا قد
حذرا ھكذا: في الیوم الذي تخلطان فیھ الخیر والشر, ستصبحان بالتأكید مثل بشر الحیز؛ بالتأكید

ستموتان.
75:4.5 (842.7) كانت حواء قد أخبرت كانو بھذا التحذیر المتكرر في المناسبة المصیریة

للقائھما السري, لكن كانو, لیس عارفاً أھمیة أو مغزى تلك التحذیرات, أكد لھا بأن رجال ونساء
بدوافع جیدة ونوایا حقیقیة لا یمكن أن یفعلوا أي شر؛ بأنھا بالتأكید لن تموت لكن بالأحرى تعیش من

جدید في شخص خلفھما, الذي سیكبر لیبارك العالم ویحقق الاستقرار فیھ.
75:4.6 (842.8) على الرغم من أن مشروع تعدیل الخطة الإلھیة قد تم تـصوره وتنفیذه بإخلاص

كامل وفقط بأعلى الدوافع المتعلقة برفاھیة العالمَ, فقد شكل شراً لأنھ مثـَّل الطریقة الخاطئة لتحقیق
الغایات الصالحة. لأنھ حاد عن الطریق الصحیح, الخطة الإلھیة.

75:4.7 (843.1) صحیح, أن حواء وجدت كانو مُسراً للعیون, وأدركت كل ما وعد بھ غاویھا من

خلال "معرفة جدیدة ومتزایدة بالشؤون الإنسانیة وفھم سریع للطبیعة الإنسانیة كمكمل لفھم الطبیعة
الآدمیة".



75:4.8 (843.2) لقد تحدثت مع أب وأمُ العِرق البنفسجي تلك اللیلة في الجنینة حیث أصبح واجبي

في الظروف المؤسفة. لقد استمعت بالكامل إلى روایة كل ما أدىّ إلى تقصیر الأم حواء وأعطیت
كِلاھما النصیحة والمشورة بشأن الوضع الحالي. بعض ھذه النصیحة اتبعا؛ والبعض الآخر تجاھلا.

یظھر ھذا المؤتمر في سجلاتكم على أنھ "الرب الإلھ داعیاً آدم وحواء في الجنینة وسائلاً, أین
أنتما؟". لقد كانت ممارسة الأجیال اللاحقة أن یعزوا كل شيء غیر عادي وفوق الاعتیادي, سواء

كان طبیعیاً, أو روحیاً, مباشرة إلى التدخل الشخصي للآلھة.

5. تداعیات التقصیر

75:5.1 (843.3) كانت خیبة أمل حواء مثیرة للشفقة حقاً. فطن آدم إلى المأزق كلھ, وبینما كان

منكسر القلب ومغتم, أضاف فقط شفقة وعطف لأجل ولیفتھ المخطئة.
75:5.2 (843.4) لقد كان في یأس إدراك الفشل عندما آدم, في الیوم التالي لخطأ حواء, سعى إلى

لاوطا, المرأة النودیة اللامعة التي كانت ترأس المدارس الغربیة للجنینة, ومع سبق الإصرار ارتكب
حماقة حواء. لكن لا تسيء الفھم؛ لم یكن آدم مخدوعا؛ً كان یعرف بالضبط ما ھو فاعل؛ اختار عمداً

أن یشُارك مصیر حواء. لقد أحب زوجتھ بمودة فائقة عن البشري, والتفكیر بإمكانیة سھر وحید
بدونھا على یورانشیا كان أكثر مما یستطیع تحملھ.

75:5.3 (843.5) عندما عَلِموا بما حدث لحواء, أصبح سكان الجنینة الساخطون جامحین؛ أعلنوا

الحرب على المستوطنة النودیة القریبة. وانجرفوا خلال بوابات عدن نزولاً على ذلك الشعب غیر
المستعد, ودمروھم تماماً ـ لم یسلم منھم رجل أو امرأة أو طفل. وھلك أیضا كانو والد قایین الذي لم

یولد بعد.
75:5.4 (843.6) عند إدراك ما حدث, كان سیراباتاشیا مُتغلب علیھ بالذعر ویھذي بالخوف

والندم. في الیوم التالي أغرق نفسھ في النھر العظیم.
75:5.5 (843.7) سعى أولاد آدم لمؤاساة أمھم المشتتة الفكر بینما تجول أباھم في عزلة لمدة

ثلاثین یوماً. في نھایة ذلك الوقت ثـَّبت القضاء نفسھ, وعاد آدم إلى منزلھ وبدأ في التخطیط لمسار
عملھم المستقبلي.



75:5.6 (843.8) نتائج حماقات الأبوین الضالین غالباً ما یتقاسمھا أولادھما الأبریاء. كان الأبناء

والبنات النبلاء والمستقیمین لآدم وحواء مغمورین بالأسف الذي لا یمكن تفسیره للمأساة التي لا
تصدق التي طعنتھم ھكذا فجأة وبغایة القسوة. ولا في خمسین سنة تعافى الأكبر من أولئك الأولاد

من أسف وحزن تلك الأیام المأساویة, خاصة رعب تلك الفترة التي استمرت ثلاثین یومًا والتي غاب
فیھا والدھم عن المنزل بینما كانت والدتھم المشتتة الفكر في جھل تام بمكان وجوده أو مصیره.

75:5.7 (843.9) وكانت تلك الأیام الثلاثین نفسھا سنوات طویلة من الحزن والمعاناة لحواء. لم

تتعافى ھذه الروح النبیلة مطلقاً من آثار تلك الفترة العصیبة من المعاناة العقلیة والحزن الروحي. لم
تبدأ أي سمة من مظاھر حرمانھما ومصاعبھما المادیة اللاحقة بالمقارنة في ذاكرة حواء بتلك الأیام

الرھیبة واللیالي الفظیعة من الوحدة وعدم الیقین الذي لا یطُاق. ھي عَلِمت عن التصرف الطائش
لسیراباتاشیا ولم تعلم عما إذا كان ولیفھا قد دمر نفسھ في أسف أو قد نقُل من العالمَ في جزاء لسوء
خطوتھا. وعندما عاد آدم, اختبرت حواء رضى من الفرح والامتنان الذي لم ینمحي أبداً بمشاركة

حیاتھما الطویلة والصعبة من الخدمة الكادحة.

75:5.8 (844.1) مر الوقت, لكن آدم لم یكن متأكداً من طبیعة إثمھما حتى سبعین یوماً بعد تقصیر

حواء, عندما عاد المستلمون الملكیصادقون إلى یورانشیا وتقلدوا حُكماً شرعیاً فوق شؤون العالمَ.
وعند ذاك عرف بأنھما فشلا.

75:5.9 (844.2) لكن ما زال ھناك المزید من المتاعب التي تختمر؛ لم تكن الأخبار عن إبادة

المستوطنات النودیة بالقرب من عدن بطیئة في الوصول إلى موطن قبائل سیراباتاشیا إلى الشمال,
وفي الوقت الحاضر كان یتجمع ھناك جیش كبیر للمسیرة إلى الجنینة. وكانت ھذه البدایة لحروب
طویلة ومُرَة بین الآدمیین والنودیین, لأن ھذه الأعمال العدائیة استمرت لفترة طویلة بعد أن ھاجر
آدم وأتباعھ إلى الجنینة الثانیة في وادي الفرات. كان ھناك "عداوة شدیدة ودائمة بین ذلك الرجل

والمرأة, بین نسلھ ونسلھا."

6. آدم وحواء یغادران الجنینة



75:6.1 (844.3) عندما عَلِم آدم بأن النودیین كانوا في المسیرة, سعى إلى استشارة الملكیصادقین,

لكنھم رفضوا تقدیم المشورة لھ, فقط مخبرین إیاه بالقیام بما یعتقد أنھ أفضل وواعدین بتعاونھم
الودي, إلى أقصى حد ممكن, في أي مسار قد یقرره. كان الملكیصادقون محظورین من التدخل في

الخطط الشخصیة لآدم وحواء.
75:6.2 (844.4) عَرف آدم بأنھ وحواء قد فشلا؛ حضور المستلمین الملكیصادقین نبأه بذلك, رغم

أنھ ما زال لا یعرف شیئاً عن وضعھما الشخصي أو مصیرھما المستقبلي. عقد مؤتمراً دام طوال
اللیل مع نحو ألف ومائتین من أتباعھ المخلصین الذین تعھدوا باتباع قائدھم, وفي الیوم التالي عند
الظھر ذھب ھؤلاء الحجاج من عدن بحثاً عن مواطن جدیدة. لم یكن آدم محباً للحرب وبناء على

ذلك اختار أن یترك الجنینة الأولى للنودیین دون مقاومة.
75:6.3 (844.5) تم إیقاف قافلة عدن في الیوم الثالث من الجنینة بوصول الناقلات السیرافیة من

جیروسِم. وللمرة الأولى تم إبلاغ آدم وحواء بما سیكون من أمر أولادھما. بینما وقفت الناقلات
السیرافیة متأھبة, أولئك الأولاد الذین وصلوا إلى سن الاختیار (عشرین عاماً) أعطوا خیار البقاء
على یورانشیا مع والدیھم أو أن یصبحوا تحت وصایة الأعلون لنورلاشیادِك. اختار ثلثان الذھاب
إلى عدنشیا؛ واختار حوالي الثلث البقاء مع أبویھم. تم نقل جمیع الأطفال في سن قبل الاختیار إلى

عدنشیا. لا یمكن لأحد أن یشُاھد الفراق الحزین لھذین الابن والابنة المادیین وأولادھما دون أن
یدُرك بأن طریق المذنب صعبة. نسل آدم وحواء ھؤلاء موجودون الآن على عدنشیا؛ نحن لا نعرف

ما ھو التصرف الذي سیتم اتخاذه بشأنھم.
75:6.4 (844.6) لقد كانت قافلة حزینة, حزینة التي استعدت للمضي قدمًا بالرحلة. ھل یمكن أن

یكون أي شيء أكثر مأساویة! أن یكونا قد جاءا إلى العالمَ في مثل ھذه الآمال العالیة, ویكونا قد
استقُبلا بسعادة غامرة, وبعدئذٍ أن یخرجا في عار من عدن, فقط لیخسرا أكثر من ثلاثة أرباع

أولادھما حتى قبل العثور على مكان إقامة جدید!

7. ھُبوط آدم وحواء



75:7.1 (845.1) لقد كان في الوقت الذي تم فیھ إیقاف القافلة العدنیة حینما تم إبلاغ آدم وحواء

بطبیعة تعدیاتھما ونصُحا بشأن مصیرھما. ظھر جبرائیل لینطق بالحكم. وكان ھذا الحُكم: قد قضُي
بأن آدم وحواء الكوكبیان لیورانشیا قصَّرا؛ بأنھما نقضا عھد أمانتھما كحكام لھذا العالمَ المأھول.

75:7.2 (845.2) بینما منكسرا الخاطر من الشعور بالذنب, كان آدم وحواء مبتھجین إلى حد كبیر

بالإعلان بأن قضاتھما على سالڤینتغتون قد برآھما من كل اتھامات بالوقوف في "ازدراء لحكومة
الكون". لم یتم إدانتھما بالتمرد.

75:7.3 (845.3) تم إبلاغ الزوج العدني بأنھما قد نزلا بأنفسھما إلى وضع بشر الحیز؛ بأنھما من

الآن وصاعداً یجب أن یتصرفا كرجل وامرأة من یورانشیا, متطلعان إلى مستقبل أجناس العالمَ
لأجل مستقبلھما.

75:7.4 (845.4) قبل وقت طویل من مغادرة آدم وحواء جیروسِم, أوضح لھم مدربوھم تمامًا

عواقب أي خروج حیوي عن الخطط الإلھیة. أنا شخصیاً قد حذرتھما مرارًا وتكرارًا, معاً قبل وبعد
وصولھما على یورانشیا, بأن التخفیض إلى وضع الجسد البشري سیكون النتیجة الأكیدة, العقوبة

المؤكدة, التي من شأنھا أن تلازم التقصیر بلا كلل في تنفیذ مھمتھما الكوكبیة. لكن فھم حالة الخلود
للمرتبة المادیة من البنوة أمر ضروري للفھم الواضح للعواقب المترتبة على تقصیر آدم وحواء.

75:7.5 (845.5) 1. حافظ آدم وحواء, مثل زملائھما على جیروسِم, على وضع خالد من خلال

الارتباط الفكري مع دارة جاذبیة العقل للروح. عندما یتم كسر ھذا القوت الحیوي عن طریق
الاضطراب العقلي, عندئذٍ, بصرف النظر عن المستوى الروحي لوجود المخلوق, یتم فقدان وضع

الخلود. الوضع البشري مُتبع بانحلال فیزیائي كان النتیجة الحتمیة للتقصیر الفكري لآدم وحواء.
75:7.6 (845.6) 2. كان الابن والابنة المادیان لیورانشیا, كائنان كذلك مشخصان في شَبھَ جسد

بشري من ھذا العالمَ, معتمدان بالإضافة على صیانة نظام دوراني ثنائي, المستمد من طبیعتھما
الفیزیائیة, والآخر من الطاقة الفائقة المخزونة في ثمرة شجرة الحیاة. لطالما نبھ رئیس الملائكة

الوصي آدم وحواء بأن التقصیر للأمانة سوف یتوج بتدھور الوضع, والمَنفذ إلى ھذا المصدر من
الطاقة مُنع عنھما لاحقاً لتقصیرھما.

75:7.7 (845.7) نجح كالیغاسشیا في الإیقاع بآدم وحواء, لكنھ لم یحُقق ھدفھ المتمثل في قیادتھما

إلى تمرد علني ضد حكومة الكون. ما فعلاه كان في الحقیقة شراً, لكنھما لم یكونا مذنبین أبداً بتھمة
إزدراء الحقیقة, ولا ھما تجندا على علم في التمرد ضد الحكم الصالح للأب الكوني وابنھ الخالق.



8. ما یسمى بسقوط الإنسان

75:8.1 (845.8) لقد سقط آدم وحواء من مكانتھما العالیة من البنوة المادیة نزولاً إلى الوضع

المتدني للإنسان البشري. لكن ذلك لم یكن سقوط الإنسان. لقد تم رفع الجنس الإنساني بالرغم من
العواقب المباشرة للتقصیر الآدمي. مع أن الخطة الإلھیة لإعطاء العرق البنفسجي إلى شعوب

یورانشیا أجھضت, فقد استفادت الأجناس البشریة بشكل كبیر من المساھمة المحدودة التي قدمھا آدم
وذریتھ لأجناس یورانشیا.

75:8.2 (846.1) لم یكن ھناك "سقوط للإنسان". إن تاریخ الجنس الإنساني ھو واحد ذا تطور

سنین بشكل كبیر عن حالتھم البیولوجیة السابقة. تدریجي, والإغداق الآدمي ترك شعوب العالمَ مُحَّ
تحتوي السلالات الأكثر تفوقاً لیورانشیا الآن على عوامل وراثیة مستمدة من أربعة مصادر

منفصلة: أندونیة, وسانغیكیة, ونودیة, وآدمیة.
75:8.3 (846.2) لا ینبغي اعتبار آدم على أنھ سبب لعنة على الجنس الإنساني. فبینما فشل في

المضي قدُمًا في الخطة الإلھیة, وفي حین أنھ انتھك میثاقھ مع الإلھ, وبینما ھو وولیفتھ ھبطا بأكثر
التأكید في وضع المخلوق, بالرغم من كل ھذا, فإن مساھمتھما إلى الجنس الإنساني قد فعلت الكثیر

لتعزیز الحضارة على یورانشیا.

75:8.4 (846.3) في تقدیر نتائج المھمة الآدمیة على عالمكم, تتطلب العدالة الإعتراف بحالة

الكوكب. واجھ آدم مھمة میؤوس منھا تقریباً عندما, مع ولیفتھ الجمیلة, نقُل من جیروسِم إلى ھذا
الكوكب المُظلم والمُرتبك. لكنھما لو كانا قد أرُشدا بمجلس شورى الملكیصادقین وشركائھم, ولو كانا

أكثر صبراً, لكانا قد لقیا النجاح في نھایة المطاف. لكن حواء استمعت للدعایة الماكرة للحریة
الشخصیة والحریة الكوكبیة للعمل. انقادت إلى تجربة بلازما حیاة المرتبة المادیة من البنوة من

حیث أنھا سمحت لھذه الثقة في الحیاة أن تختلط قبل الأوان مع المرتبة الممزوجة أنذاك للتصمیم
الأصلي لناقلي الحیاة الذین تم دمجھم سابقاً مع تلك للكائنات المتوالدة المُلحقة مَرة بموظفي الأمیر

الكوكبي.



75:8.5 (846.4) أبداً, في كل عروجك إلى الفردوس, سوف لن تكسب أي شيء بالمحاولة بلا

صبر للالتفاف على الخطة الراسخة والإلھیة من خلال الطرق المختصرة, أو الاختراعات
الشخصیة, أو غیرھا من الاستنباطات الأخرى للتحسین على طریق الكمال, إلى الكمال, ولأجل

الكمال الأبدي.

75:8.6 (846.5) بشكل عام, ربما لم یكن ھناك أبدا إجھاض أكثر إحباطا للحكمة على أي كوكب

في كل نبادون. لكن لیس من المستغرب أن تحدث ھذه الأخطاء في شؤون الأكوان التطوریة. نحن
جزء من خلق عملاق, ولیس غریباً أن كل شيء لا یعمل بكمال؛ لم یتم إنشاء كوننا في كمال. الكمال

ھو ھدفنا الأبدي, ولیس أصلنا.
75:8.7 (846.6) لو كان ھذا كوناً میكانیكیاً, إذا المصدر والمركز الأول العظیم كان مجرد قوة

ولیس شخصیة أیضا, لو كانت كل الخلیقة عبارة عن مجموعة كبیرة من المادة الفیزیائیة تھیمن
علیھا قوانین دقیقة تتمیز بإجراءات طاقة غیر متغیرة, عندئذٍ قد یحصل الكمال, حتى بالرغم من

عدم اكتمال الوضع الكوني. لن یكون ھناك خلاف؛ لن یكون ھناك احتكاك. لكن في كوننا المتطور
من الكمال والعیوب النسبیة نحن نفرح بأن الخلاف وسوء التفھم أمران ممكنان, لأنھ ھكذا یتضح

حقیقة وعمل الشخصیة في الكون. وإذا كان خلقنا ھو وجود تھیمن علیھ الشخصیة, فبإمكانك التأكد
من إمكانیات بقاء الشخصیة, وتقدمھا, وإنجازھا؛ یمكننا أن نكون واثقین من نمو, وخبرة, ومغامرة

الشخصیة. أي كون مجید, من حیث أنھ شخصي وتقدمي, ولیس صرفاً میكانیكي أو حتى مثالي
بسلبیة!

مت بصولونیا, "صوت في الجنینة". ] 75:8.8 (846.7) [ قدُِّ
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ورقة 76

الجنینة الثانیة

76:0.1 (847.1) عندما اختار آدم أن یترك الجنینة الأولى للنودیین بدون مقاومة, لم یتمكن ھو

وأتباعھ من الذھاب غرباً, لأن العدنیین لم یكن لدیھم قوارب ملائمة لمثل ھذه المغامرة البحریة. لم
یتمكنوا من الذھاب إلى الشمال؛ كان النودیون الشمالیون یسیرون بالفعل نحو عدن. خافوا من

الذھاب جنوبا؛ً كانت تلال تلك المنطقة ملیئة بقبائل معادیة. الطریق الوحید المفتوح كان إلى الشرق,
لذلك سافروا شرقاً نحو المناطق الممتعة أنذاك بین نھري دجلة والفرات. والعدید من الذین ترُكوا

وراءھم رحلوا فیما بعد شرقاً للالتحاق بالآدمیین في وطنھم الجدید في الوادي.

76:0.2 (847.2) وُلد كلا قایین وسانسا قبل وصول القافلة الآدمیة إلى وجھتھا بین الأنھار في

ً بلاد ما بین النھرین. لاوطا, أمُ سانسا, ماتت عند ولادة ابنتھا؛ عانت حواء الكثیر لكنھا نجت, نظرا
للقوة الفائقة. أخذت حواء سانسا, طفلة لاوطا, إلى حضنھا, وتم تربیتھا مع قایین. كبرت سانسا

لتكون امرأة ذات مقدرة عظیمة. أصبحت زوجة سارجان, رئیس الأجناس الزرقاء الشمالیة,
وساھمت إلى تقدم الناس الزُرق في تلك الأوقات.

1. العدنیون یدخلون بلاد ما بین النھرین



76:1.1 (847.3) لقد تطلب الأمر قرابة عام كامل حتى تصل قافلة آدم إلى نھر الفرات. واجدین

النھر في مد الفیضانات, ظلوا مخیمین على السھول الغربیة للجدول لحوالي ستة أسابیع قبل أن
یشقوا طریقھم عبر النھر إلى الأرض بین الأنھار التي كانت ستصُبح الجنینة الثانیة.

76:1.2 (847.4) عندما وصلت الكلمة إلى السكان في أرض الجنینة الثانیة بأن الملك والكاھن

العالي لجنینة عدن سائرین نحوھم, فروا على عجل إلى الجبال الشرقیة. وجد آدم أن كل الأراضي
المرغوبة قد تم إخلاؤھا عندما وصل. وھنا في ھذا الموقع الجدید أعد آدم ومساعدیھ أنفسھم للعمل

على بناء منازل جدیدة وإنشاء مركز جدید للثقافة والدِین.
76:1.3 (847.5) كان ھذا الموقع معروفاً لآدم باعتباره أحد الاختیارات الثلاثة الأصلیة للجنة

المعینة لاختیار المواقع الممكنة للجنینة المقترحة من قِبل ڤان وأمادون. كان النھرین ذاتھما بمثابة
دفاع طبیعي جید في تلك الأیام, وعلى مسافة قصیرة شمال الجنینة الثانیة اقترب الفرات ودجلة من
بعضھما البعض بحیث یمكن بناء جدار دفاعي یمتد ستة وخمسین میلاً لحمایة المنطقة إلى الجنوب

وبین الأنھار.

76:1.4 (847.6) بعد الاستقرار في عدن الجدیدة, أصبح من الضروري تبني أسالیب خشنة

للمعیشة؛ لقد بدا صحیحا تماما بأن الأرض قد لعُنت. كانت الطبیعة تأخذ مجراھا مرة أخرى. الآن
اضطر الآدمیون إلى انتزاع لقمة العیش من تربة غیر مھیأة وللتعامل مع حقائق الحیاة في مواجھة

الأعمال العدائیة الطبیعیة وتناقضات الوجود البشري. وجدوا الجنینة الأولي مُھیأة جزئیاً لھم, لكن تم
إنشاء الثانیة بواسطة عمل أیادیھم الخاصة و"عَرق وجوھھم".

2. قایین وھابیل

76:2.1 (848.1) بعد أقل من سنتین من ولادة قایین, وُلد ھابیل, الطفل الأول لآدم وحواء لیولد

في الجنینة الثانیة. عندما كبر ھابیل إلى سن الثانیة عشرة, اختار أن یكون راعیا؛ً اختار قایین أن
یتبع الزراعة.



76:2.2 (848.2) الآن, في تلك الأیام كان من المعتاد تقدیم ھِبات إلى الكھنوت من الأشیاء

المتوفرة. كان الرعاة یجلبون من قطعانھم, والفلاحین من ثمار حقولھم؛ ووفقاً لھذا العرف, قدم قایین
وھابیل بالمماثلة عروضاً دوریة للكھنة. كان الصبِّیان قد تجادلا عدة مرات حول المزایا النسبیة

لحِرفتھما, ولم یكن ھابیل بطیئاً في ملاحظة أن التفضیل یظھر في تضحیاتھ الحیوانیة. عبثاً استشھد
قایین بتقالید الجنینة الأولى, إلى التفضیل السابق لثمار الحقول. لكن ھذا لم یسمح بھ ھابیل, وسخر

من شقیقھ الأكبر في خیبة أملھ.
76:2.3 (848.3) في أیام عدن الأولى سعى آدم بالفعل لعدم تشجیع تقدیم تضحیة حیوانیة حتى

یكون لقایین سابقة مبررة لمزاعمھ. لقد كان, على كل, من الصعب تنظیم الحیاة الدینیة لعدن الثانیة.
كان آدم مُثقلاً بألف تفصیل وتفصیل مرتبط بأعمال البناء, والدفاع, والزراعة. كونھ شدید الاكتئاب

روحیاً, فقد استأمن تنظیم العبادة والتعلیم إلى أولئك من الأصل النودي الذین خدموا بھذه القدرات في
الجنینة الأولى؛ وحتى في فترة زمنیة قصیرة للغایة, كان الكھنة النودیون القائمون بالخدمة یرتـَّدون

إلى معاییر وأحكام ما قبل العصر الآدمي.
76:2.4 (848.4) لم یتفق الصَبیان معاً مطلقا بشكل جید, وساھمت مسألة التضحیات ھذه في

زیادة الكراھیة المتزایدة بینھما. كان ھابیل یعرف أنھ ابن كل من آدم وحواء ولم یفشل أبداً في التأثیر
على قایین بأن آدم لم یكن أباه. لم یكن قایین بنفسجیاً صافیاً حیث كان أباه من العرق النودي الذي

اختلط فیما بعد بالرجل الأزرق والأحمر ومع مخزون السلالة الأندونیة من السكان الأصلیین. وكل
ھذا, مع الطبیعیة المشاغبة الموروثة لقایین, تسبب لھ في تغذیة كراھیة متزایدة لأخیھ الأصغر.

76:2.5 (848.5) كان الصَبیان في الثامنة عشرة والعشرین من العمر على التوالي عندما فصُم

التوتر أخیراً بینھما, ذات یوم, عندما أسخطت معایرة ھابیل للغایة أخاه المحب للعراك بحیث دار
قایین علیھ في سخط وذبحھ.

76:2.6 (848.6) تثبت مراقبة سلوك ھابیل قیمة البیئة والتعلیم كعوامل في تنمیة الشخصیة. كان

ً لدى ھابیل میراث مثالي, والوراثة تكمن عند قاع كل شخصیة؛ لكن تأثیر البیئة الوضیعة حید فعلیا
ھذا المیراث العظیم. كان ھابیل, خاصة خلال سنوات شبابھ, متأثراً إلى حد كبیر بمحیطھ غیر

المؤاتي. كان سیصبح شخصاً مختلفاً كلیاً لو عاش لیكون عمره خمسة وعشرین أو ثلاثین سنة؛ إرثھ
ً الرائع كان عند ذاك سیظُھر نفسھ. في حین أن البیئة الجیدة لا یمكن أن تسھم كثیراً في التغلب فعلیا

على معوقات الشخصیة للوراثة المُنحطة, فإن البیئة السیئة یمكن أن تفسد بشكل فعال میراثاًً ممتازاً,



على الأقل خلال سنوات الشباب. البیئة الاجتماعیة الجیدة والتعلیم اللائق ھما التربة والجو الذي لا
غنى عنھ لتحقیق أقصى استفادة من المیراث الجید.

76:2.7 (849.1) أصبح موت ھابیل معروفاً إلى أبویھ عندما أحضرت كلابھ القطعان إلى البیت

بدون سیدھا. بالنسبة لآدم وحواء, كان قایین یتحول بسرعة إلى تذكیر قاتم بحماقتھما, وشجعوه في
قراره بمغادرة الجنینة.

76:2.8 (849.2) لم تكن حیاة قایین في بلاد ما بین النھرین سعیدة تماماً لأنھ كان بطریقة خاصة

جداً رمزاً للتقصیر. لم یكن بأن زملائھ كانوا غیر لطفاء معھ, لكنھ لم یكن غیر داري باستیائھم
الباطن لحضوره. لكن قایین كان یعلم أنھ, بما أنھ لم یحمل أي علامة قبلیة, فسوف یقُتل على ید أول

رجال القبائل المجاورة الذین قد یحُتمل أن یلتقوا بھ. قاده الخوف, وبعض الندم, للتوبة. لم یسُكن
قایین أبداً بضابط, كان دائماً مناوئاً للانضباط العائلي ومزدریاً لدِین أبیھ. لكنھ ذھب الآن إلى حواء,
أمھ, وسألھا المساعدة والإرشاد الروحي, وعندما سعى بصدق إلى المساعدة الإلھیة, سَكَنھ ضابط.
وھذا الضابط, الساكن في الداخل والمتطلع إلى الخارج, أعطى قایین طائلاً ممیزاً من التفوق الذي

صنفھ مع قبیلة آدم التي كانت تخُشى إلى حد كبیر.
76:2.9 (849.3) وھكذا رحل قایین إلى أرض نود, شرقي عدن الثانیة. أصبح قائداً عظیماً بین

إحدى جماعات شعب أبیھ, وإلى حد ما, حقق تنبؤات سیراباتاشیا, لأنھ شجع السلام بین ھذا القسم
من النودیین والآدمیین طوال حیاتھ. تزوج قایین من ریمونا, قریبتھ البعیدة. وابنھما الأول, إنوش,

أصبح رئیس النودیین العلامیین. ولمئات السنین استمر العلامیون والآدمیون لیكونوا في سلام.

3. الحیاة في بلاد ما بین النھرین

76:3.1 (849.4) مع مرور الوقت في الجنینة الثانیة, أصبحت عواقب التقصیر واضحة بشكل

متزاید. افتقد آدم وحواء كثیراً منزلھما السابق من الجمال والھدوء بالإضافة إلى أولادھما الذین تم
ترحیلھم إلى عدنشیا. كان حقاُ من المثیر للشفقة ملاحظة ھذا الزوج الرائع الذي اختزُل إلى وضع

الجسد العام للحیز؛ لكنھما تحملا حالتھما المتناقصة بمِنة وثبات.



76:3.2 (849.5) قضى آدم بحكمة معظم الوقت في تدریب أولاده وزملائھم في الإدارة المدنیة,

والأسالیب التعلیمیة, والولاءات الدینیة. لو لم یكن لھذه البصیرة, لكانت قد أفلتت بؤرة شر وفساد
عند موتھ. كما كان الحال, فإن موت آدم لم یحدث فرقاً كبیرًا في إدارة شؤون شعبھ. لكن قبل وقت

طویل من وفاة آدم وحواء, أدركا بأن أولادھما وأتباعھما قد تعلموا تدریجیاً أن ینسوا أیام مجدھم في
عدن. ولقد كان من الأفضل لغالبیة أتباعھم أنھم قد نسوا عظمة عدن؛ لم یكن من المرجح أنھم

سیتعرضون للاستیاء غیر المبرر مع بیئتھم الأقل حظاً.

76:3.3 (849.6) كان الحكام المدنیون للآدمیین مستمدین وراثیاً من أبناء الجنینة الأولى. ابن آدم

الأول, آدمسون, أسس مركزاً ثانویاً للعرق البنفسجي إلى الشمال من عدن الثانیة. ابن آدم الثاني,
إیفسون أصبح قائداً وإداریاً بارعا؛ً كان المُساعد العظیم لأبیھ. لم یعش إیفسون طویلاً مثل آدم, وابنھ

الأكبر, جانساد, أصبح خلیفة آدم كرئیس للقبائل الآدمیة.

76:3.4 (849.7) الحكام الدینیون, أو الكھنوت, نشأوا من شیث, الابن الأكبر الناجي لآدم وحواء

المولود في الجنینة الثانیة. وُلد بعد مائة وتسع وعشرین سنة من وصول آدم إلى یورانشیا. أصبح
شیث منھمكاً في العمل على تحسین الوضع الروحي لشعب أبیھ, مُصبحاً رئیس الكھنوت الجدید

للجنینة الثانیة. ابنھ إنوش, أسس نظاماً جدیداً للعبادة, وحفیده, كینان, أنشأ الخدمة التبشیریة الخارجیة
للقبائل المحیطة, القریبة والبعیدة.

76:3.5 (850.1) كان الكھنوت الشیثي تعھداً ثلاثي الثنایا, یضم الدین, والصحة, والتعلیم. كان

كھنة ھذا النظام مُدرَبین للقیام بالخدمة عند الإحتفالات الدینیة, للعمل كأطباء ومفتشي نظافة, وللعمل
كمعلمین في مدارس الجنینة.

76:3.6 (850.2) كانت قافلة آدم قد حملت بذور وبصیلات مئات النباتات والحبوب من الجنینة

الأولى معھم إلى الأرض الواقعة بین الأنھار؛ كما أحضروا معھم قطعان واسعة وبعض من كل
الحیوانات الداجنة. ولھذا امتلكوا مزایا كبیرة على القبائل المحیطة. لقد استمتعوا بالعدید من مزایا

الحضارة السابقة من الجنینة الأصلیة.
76:3.7 (850.3) حتى وقت مغادرة الجنینة الأولى, كان آدم وعائلتھ یقتاتون دائماً على الثمار,

والحبوب, والمكسرات. في الطریق إلى بلاد ما بین النھرین, تناولوا, للمرة الأولى, من الأعشاب



والخضار. تم إدخال أكل اللحوم مبكرًا في الحدیقة الثانیة, لكن آدم وحواء لم یسبق لھما تناول اللحم
كجزء من نظامھما الغذائي المعتاد. ولا آدمسون ولا إیفسون ولا الأولاد الآخرین من الجیل الأول

من الجنینة الأولى أصبحوا آكلي لحوم.

76:3.8 (850.4) امتاز الآدمیون بشكل كبیر على الشعوب المجاورة في الإنجاز الحضاري

والتطور الفكري. لقد أنتجوا الأبجدیة الثالثة ووضعوا سوى ذلك الأسس لكثیر مما كان الرائد للفن,
والأدب, والعِلم الحدیث. ھنا في الأراضي الواقعة بین دجلة والفرات صانوا فنون الكتابة, والعمل

في المعادن, وصنع الفخار, والنسیج, وأنتجوا شكلاً من ھندسة البناء لم یتم التفوق علیھ في ألوف من
السنین.

76:3.9 (850.5) كانت الحیاة المنزلیة للشعوب البنفسجیة, لیومھم وعَصرھم, مثالیة. تم إخضاع

الأطفال لدورات تدریبیة في الزراعة, والحِرف الیدویة, وتربیة الحیوانات أو غیر ذلك كانوا یعُلمون
أن ینجزوا الواجب الثلاثي الثنایا للشیثیین: أن یكون كاھناً, وطبیباً, ومعلماً.

76:3.10 (850.6) وعند التفكیر بالكھنوت الشیثي, لا تخلط بین أولئك المعلمون النبلاء, ذوي

العقول النبیلة للصحة والدِین, أولئك المثقِفون الحقیقیون, مع الكھنوت التجاري والمُزیف للقبائل
والأمم المحیطة اللاحقة. كانت مفاھیمھم الدینیة عن الإلھ والكون متقدمة وأكثر دقة إلى حد ما, كانت

تجھیزاتھم الصحیة, لوقتھم, ممتازة, وأسالیبھم في التعلیم لم یعُلى علیھا منذ ذلك الوقت.

4. العرق البنفسجي

76:4.1 (850.7) كان آدم وحواء المؤسسین للعرق البنفسجي من الناس, الجنس البشري التاسع

الذي ظھر على یورانشیا. كان لآدم ونسلھ عیون زرقاء, وتمیزت الشعوب البنفسجیة ببشرة رائقة
ولون شعر فاتح ـ أصفر, وأحمر, وبني.

76:4.2 (850.8) لم تعاني حواء من ألم أثناء الولادة؛ ولا الأجناس التطوریة المبكرة. فقط

الأجناس الممزوجة التي أنتجھا اتحاد الإنسان التطوري مع النودیین وفیما بعد مع الآدمیین عانت
من آلام الولادة الشدیدة.



76:4.3 (851.1) كان آدم وحواء, مثل إخوانھما على جیروسِم, مشحونین بتغذیة مزدوجة,

یقتاتون من الطعام والنور معاً, مكملین ببعض الطاقات الفائقة عن الفیزیائي التي لم یتم الكشف عنھا
في یورانشیا. لم ترث ذریتھم الیورانشیة الھبة الأبویة من استھلاك الطاقة وتداول النور. كان لدیھم
دورة واحدة, النوع البشري من تغذیة الدم. لقد كانوا بشریین بالتصمیم على الرغم من طول العمر,

وإن كان طول العمر ینجذب نحو المعیار البشري الإعتیادي مع كل جیل تالي.
76:4.4 (851.2) لم یستخدم آدم وحواء وجیلھما الأول من الأطفال لحم الحیوانات من أجل

الطعام. اقتاتوا كلیاً على "ثمار الأشجار." بعد الجیل الأول بدأ كل أحفاد آدم بتناول منتجات الألبان,
لكن الكثیر منھم استمروا في اتباع نظام غذائي من غیر لحم. كما أن العدید من القبائل الجنوبیة التي
توحدوا معھا فیما بعد كانوا أیضاً غیر آكلین للحوم. فیما بعد, ھاجرت معظم ھذه القبائل النباتیة إلى

الشرق وبقوا كما ھم ممزوجین الآن في شعوب الھند.
76:4.5 (851.3) كِلا الرؤیة الفیزیائیة والروحیة لآدم وحواء كانت أعلى بكثیر من تلك لشعوب

الیوم الحاضر. كانت حواسھما الخاصة أكثر حدة بكثیر, وكانوا قادرین على رؤیة منتصفي الطریق,
والجماھیر الملائكیة, والملكیصادقین, والأمیر الساقط كالیغاسشیا, الذین جاءوا عدة مرات للتشاور

مع خلیفتھ النبیل. احتفظوا بالقدرة على رؤیة ھذه الكائنات السماویة لأكثر من مائة سنة بعد
التقصیر. لم تكن ھذه الحواس الخاصة موجودة بشكل حاد في أطفالھم ومالت إلى التقلص مع كل

جیل لاحق.
76:4.6 (851.4) كان الأولاد الآدمیون عادة مسكونین بضابط بما أنھم امتلكوا جمیعاً استطاعة

نجاة لا شك فیھا. لم یكن ھؤلاء النسل المتفوق عرضة للخوف مثل أطفال التطور. لا یزال الكثیر
جداً من الخوف قائماً في أجناس یورانشیا الحالیة لأن أسلافكم لم یتلقوا سوى القلیل جداً من بلازما

حیاة آدم, نظراً للإجھاض المبكر لخطط رفع العرق الفیزیائي.
76:4.7 (851.5) إن خلایا جسم الأبناء المادیین ونسلھم أكثر مقاومة للمرض بشكل كبیر من تلك

للكائنات التطوریة الأھلیة للكوكب. تشبھ خلایا جسم الأجناس الأھلیة العضویات الحیة المنتجة
للأمراض المجھریة والأصغر من المجھریة للحیز. توضح ھذه الحقائق لماذا یجب على شعوب

یورانشیا فعل الكثیر جداً عن طریق الجھد العلمي لمقاومة الكثیر من الاضطرابات الجسدیة.
ستكونون أكثر مقاومة بكثیر للمرض إذا كانت أجناسكم تحمل المزید من الحیاة الآدمیة.



76:4.8 (851.6) بعد ما أصبح متأسساً في الجنینة الثانیة على الفرات, اختار آدم أن یترك وراءه

أكبر قدر ممكن من بلازما حیاتھ من أجل منفعة العالم بعد موتھ. تبعاً لذلك, تم تعیین حواء الرئیسة
للجنة من اثني عشر لتحسین العرق, وقبل وفاة آدم كانت ھذه اللجنة قد اختارت 1,682 من أعلى
ً أنواع النساء على یورانشیا, وتم تخصیب ھؤلاء النساء ببلازما الحیاة الآدمیة. نما أطفالھم جمیعا
حتى النضج باستثناء 112, بحیث أن العالمَ, بھذه الطریقة, كان قد استفاد من إضافة 1,570 من

الرجال والنساء المتفوقین. على الرغم من أن ھؤلاء الأمھات المُرشحات كن قد تم اختیارھن من
جمیع القبائل المحیطة ومثـَّلن معظم الأجناس على الأرض, فقد تم اختیار الأغلبیة من أعلى سلالات
النودیین, وشكلوا البدایات المبكرة لعرق الأندیط العظیم. ولد ھؤلاء الأطفال وترعرعوا في التخوم

القبلیة لأمھاتھم.

5. موت آدم وحواء

76:5.1 (851.7) لم یمض وقت طویل على تأسیس عدن الثانیة, أن تم إبلاغ آدم وحواء في حینھ

بأن توبتھم كانت مقبولة, وبأنھ, بینما كانا محكوماً علیھما مكابدة مصیر بشر عالمھما, یجب علیھما
بالتأكید أن یصبحا مؤھلین للقبول في رُتب الناجین النائمین لیورانشیا. لقد آمنا تماماً ببشارة الإنجیل
من القیامة ھذه وإعادة التأھیل الذي أعلنھ الملكیصادقون بشكل مؤثر لھما. كان جنوحھما نتیجة خطأ

في الحكم ولیس خطیئة تمرد واعي ومُتعمد.
76:5.2 (852.1) لم یكن لدى آدم وحواءِ, كمواطنین لجیروسِم, ضباط فكر, ولا ھم سُكنا بضابط

عندما عملا على یورانشیا في الجنینة الأولى, لكن بعد فترة وجیزة من ھبوطھما إلى الوضع
البشري أصبحا على وعي بحضور جدید داخلھما واستیقظا على إدراك أن الوضع الإنساني

مزدوجاً مع التوبة الصادقة قد جعلت من الممكن للضباط أن یسكنوھما. لقد كانت ھذه المعرفة
بكونھما مسكونین بضباط التي شدت من عزم آدم وحواء طوال الفترة المتبقیة من حیاتھما؛ علما

بأنھما فشلا كأبناء مادیین لساتانیا, لكنھما عَرفا كذلك بأن مھنة الفردوس كانت لا تزال مفتوحة
أمامھما كأبناء صاعدین للكون.



76:5.3 (852.2) كان آدم على علم بقیامة الافتقاد الإلھي التي حدثت بالتزامن مع وصولھ إلى

الكوكب, وكان یعتقد بأنھ ورفیقتھ سیعُاد تشخیصھما على الأرجح في علاقة مع مجيء المرتبة
التالیة من البنوة. لم یكن یعلم بأن میخائیل, سلطان ھذا الكون كان سیظھر قریباً جداً على یورانشیا؛
كان یتوقع بأن الابن التالي القادم سیكون من مرتبة الأڤونال. ومع ذلك, كان من دواعي ارتیاح آدم

وحواء دائماً, بالإضافة إلى شيء من الصعب علیھما فھمھ, التأمل في الرسالة الشخصیة الوحیدة
التي استلماھا من میخائیل. ھذه الرسالة, من بین تعابیر أخرى عن الصداقة والعزاء قالت: "لقد

أعطیت اعتباراً إلى ظروف تقصیركما, تذكرت رغبة قلبیكما أن تكونا مخلصین أبداً لمشیئة أبي,
وسوف یتم استدعاؤكما من أحضان السُبات البشري عندما آتي إلى یورانشیا إذا لم یرُسل الأبناء

الثانویین لحیزي لأجلكما قبل ذلك الوقت."
76:5.4 (852.3) وكان ھذا لغزاً عظیماً لآدم وحواء. كان بإمكانھما استیعاب الوعد المبطن بقیامة

خاصة محتملة في ھذه الرسالة, ومثل ھذا الاحتمال أبھجھما إلى حد كبیر, لكنھما لم یتمكنا من فھم
معنى الإیعاز بأنھما قد یرتاحان حتى وقت القیامة المقترنة بالظھور الشخصي لمیخائیل على

یورانشیا. وھكذا أعلن الزوج العدني دائماً بأن ابناً � سیأتي في وقت ما, واوصلا إلى أحبائھما ھذا
الاعتقاد, على الأقل الأمل بشوق, بأن عالمَ أخطاءھما وأحزانھما ربما یكون الحیز حیث سیختار

حاكم ھذا الكون أن یقوم بدور إبن الإغداق الفردوسي. لقد بدا جیداً جداً لتصدیقھ, لكن آدم خالج
التفكیر بأن یورانشیا الممزقة بالنزاع, في نھایة المطاف, قد یتبین أن تصبح العالمَ الأوفر حظاً في

نظام ساتانیا, الكوكب المحسود في كل نِبادون.
76:5.5 (852.4) عاش آدم لمدة 530 سنة؛ توفي مما یمكن أن یسمى الشیخوخة. ببساطة اھترأت

آلیتھ الفیزیائیة؛ كسبت عملیة الانحلال تدریجیاً على عملیة الترمیم, وجاءت النھایة الحتمیة. توفیت
حواء قبل تسعة عشر عاماً من ضعف في القلب. تم دفنھما في وسط معبد الخدمة الإلھیة الذي تم
بناؤه وفقاً لخططھما بعد فترة وجیزة من اكتمال جدار المستعمرة. وكان ھذا أصل ممارسة دفن

الرجال والنساء الأتقیاء وذوي الأھمیة تحت أرض دور العبادة.
76:5.6 (852.5) استمرت حكومة یورانشیا الفائقة عن المادي, تحت إشراف الملكیصادقین, لكن

الاتصال الفیزیائي المباشر مع الأجناس التطوریة كان قد انقطع. منذ الأیام البعیدة لوصول الموظفین
الجسمانیین للأمیر الكوكبي, نزولاً خلال أوقات ڤان وأمادون إلى وصول آدم وحواء, كان الممثلون
الفیزیائیون لحكومة الكون مُتمركزین على الكوكب, لكن مع التقصیر الآدمي جاء ھذا النظام, الممتد



على مدى أكثر من أربعمائة وخمسین ألف سنة, إلى نھایة. في الأجواء الروحیة, استمر المساعدون
الملائكیون في النضال بالتزامن مع ضباط الفكر, كِلاھما یعمل بشكل بطولي من أجل إنقاذ الفرد؛
لكن لم یتم إعلان أیة خطة شاملة للرفاھیة العالمیة البعیدة المدى لبشر الأرض حتى وقت وصول

ماكیڤِنتا ملكیصادق, في أوقات إبراھیم, الذي, بقوة, وصبر, وسُلطة ابن الله, وضع الأسس لمزید من
الرفع وإعادة الاعتبار الروحي لیورانشیا المنكوبة.

ً 76:5.7 (853.1) على كل, لم یكن سوء الحظ النصیب الوحید لیورانشیا؛ ھذا الكوكب كان أیضا

الأكثر حظاً في الكون المحلي نِبادون. ینبغي على الیورانشیین أن یحسبوا أن كلھ مكسب إذا كانت
ھفوات أسلافھم وأخطاء حكام العالمَ المبكرین قد أغرقت الكوكب في مثل ھذه الحالة البائسة من

الارتباك, كل الأكثر مربكة بِالشرٍ والخطیئة, بحیث أن ھذه الخلفیة من الظلمة نفسھا ستروق للغایة
لمیخائیل نِبادون لدرجة أنھ اختار ھذا العالمَ باعتباره الساحة التي فیھا لیكشف الشخصیة المُحبة

للأب في السماء. لیس الأمر أن یورانشیا كانت بحاجة لابن خالق لیضع شؤونھا المتشابكة بالترتیب؛
إنھ بالأحرى بأن الشر والخطیئة على یورانشیا منحت الابن الخالق خلفیة أكثر إثارة للانتباه لیكشف

من خلالھا المحبة, والرحمة, والصبر الذي لا مثیل لھ للأب الفردوسي.

6. نجاة آدم وحواء

76:6.1 (853.2) ذھب آدم وحواء إلى راحتھما البشریة بإیمان قوي في الوعود التي قطعھا لھما

الملكیصادقین بأنھما سوف یستیقظان في وقت ما من نوم الموت لاستئناف الحیاة على العوالم
المنزلیة, عوالم كلھا مألوفة لھما في الأیام السابقة لمھمتھما في الجسد المادي للعرق البنفسجي على

یورانشیا.
76:6.2 (853.3) لم یمضوا وقتاً طویلاً في غفلة النوم اللاواعي لبشر الحیز. في الیوم الثالث بعد

وفاة آدم, الثاني تالي دفنھ الموقر, وُضعت الأوامر من لانافورج, مدعومة من قِبل الأعلى العامل
لعدنشیا والتي وافق علیھا إتحاد الأیام على سالڤینغتون, عامل لأجل میخائیل, في یدي جبرائیل,
جھ نداء اللائحة الخاصة للناجین المتمیزین من التقصیر الآدمي على یورانشیا. ووفقاً لمھمة موَّ

القیامة الخاصة ھذه, العدد ستة وعشرون من سلسلة یورانشیا, تم إعادة تشخیص آدم وحواء وإعادة



تجمیعھما في قاعات القیامة للعوالم المنزلیة لساتانیا سویة مع 1,316 من زملائھما في تجربة
الجنینة الأولى. كانت العدید من النفوس الأخرى الموالیة قد تم ترجمتھا سابقاً عند وقت وصول آدم,

الذي حضره قضاء افتقاد إلھي لكل من الناجین النائمین والصاعدین المؤھلین الأحیاء.

76:6.3 (853.4) عبر آدم وحواء بسرعة خلال عوالم الارتقاء التدریجي إلى أن أحرزا المواطنة

على جیروسِم, مرة أخرى لیكونا مقیمین على كوكب أصلھما لكن ھذه المرة كأعضاء من مرتبة
مختلفة من شخصیات الكون. ھما ترَكا جیروسِم كمواطنین دائمین ـ أبناء الله؛ وعادا كمواطنین

صاعدین ـ أبناء الإنسان. تم إلحاقھما في الحال بخدمة یورانشیا على عاصمة النظام, في وقت لاحق
كائنین معینین عضویة بین المستشارین الأربعة والعشرین الذین یشُكلون ھیئة الرقابة الإستشاریة

الحالیة لیورانشیا.

76:6.4 (854.1) وبھذا تنتھي قصة آدم وحواء الكوكبیان لیورانشیا, قصة من الإختبار, والمأساة,

والانتصار, على الأقل انتصار شخصي للابن والابنة المادیان العائدان لكم ذوي النوایا الحسنة إنما
المخدوعین وبدون شك, في النھایة, قصة انتصار نھائي لعالمَھم وسكانھ المقذوفین بالتمرد

والمضایقین بالشر. عندما یتم تلخیص كل شيء, قدم آدم وحواء مساھمة عظیمة إلى المدنیة
المسرعة والتقدم البیولوجي المتسارع للجنس البشري. لقد تركا حضارة عظیمة على الأرض, لكن

لم یكن من الممكن لمثل ھذه الحضارة المتقدمة أن تنجو في مواجھة التخفیف المبكر والغرق في
نھایة المطاف للمیراث الآدمي. إن الناس ھم من یصنع الحضارة؛ الحضارة لا تصنع الناس.

مت بصولونیا, السیرافیة "صوت في الجنینة". ] 76:6.5 (854.2) [ قدُِّ
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ورقة 77

مخلوقات منتصف الطریق

77:0.1 (855.1) معظم عوالم نبادون المأھولة تؤوي مجموعة أو أكثر من كائنات فریدة موجودة

على مستوى أداء-الحیاة في منتصف الطریق بین تلك لبشر الحیز والمراتب الملائكیة؛ بالتالي ھم
یطلق علیھم كائنات منتصف الطریق. یبدوا لیكونوا عارضاً للزمان, لكنھم یحدثون على نطاق واسع

للغایة وھم ذوي قیمة كبیرة كمساعدین بحیث أننا قبلناھم منذ فترة طویلة باعتبارھم إحدى المراتب
الضروریة لإسعافنا الكوكبي المُركَّب.

77:0.2 (855.2) تعمل على یورانشیا مرتبتان متمیزتان من منتصفي الطریق: الكتیبة الأولیة أو

الأكبر, الذین جاؤوا نحو الوجود رجوعاً في أیام دالاماشیا, والمجموعة الثانویة أو الأصغر, والتي
یعود أصلھا إلى زمن آدم.

1. منتصفو الطریق الرئیسیون

77:1.1 (855.3) منتصفو الطریق الرئیسیون لدیھم أصلھم في الترابط المتداخل الفرید للمادي

والروحي على یورانشیا. نحن نعلم بوجود مخلوقات مماثلة على عوالم أخرى وفي أنظمة أخرى,
لكنھم نشأوا بواسطة تقنیات مختلفة.



77:1.2 (855.4) من الجید دائمًا أن نضع في الاعتبار أن الإغداقات المتتالیة لأبناء الله على

كوكب آخذ في التطور تنتج تغییرات ملحوظة في التدبیر الروحي للحیز وأحیاناً تعُدل أعمال الترابط
المتداخل للوكالات الروحیة والمادیة على كوكب لدرجة بحیث تخلق مواقف یصعب فھمھا بالفعل.
یوضح وضع الأعضاء الجسمانیین المائة من موظفي الأمیر كالیغاسشیا بالضبط مثل ھذا الترابط

المتداخل الفرید من نوعھ. كمواطني مورونشیا صاعدین لجیروسِم كانوا مخلوقات فائقة عن المادي
بدون امتیازات تناسلیة. كمسعفین كوكبیین ھابطین على یورانشیا كانوا مخلوقات جنسیة مادیة قادرة
على تولید نسل مادي (كما فعل بعضھم في وقت لاحق). ما لا نستطیع أن نوضحھ بشكل مُرضٍ ھو

كیف أمكن لھؤلاء المائة العمل في الدور الأبوي على مستوى فائق عن المادي, لكن ذلك ھو
بالضبط ما حدث. أدى ارتباط فائق عن المادي (غیر جنسي) لعضو ذكر وأنثى من الموظفین

الجسمانیین إلى ظھور المولود الأول من منتصفي الطریق الأولیین.
77:1.3 (855.5) لقد اكُتشف على الفور بأن مخلوقاً من ھذه المرتبة, منتصف طریق بین

المستویات البشریة والملائكیة, سیكون ذا خدمة عظیمة في القیام بشؤون مركز إدارة الأمیر, وتم
منح كل زوج من الموظفین الجسمانیین وفقاً لذلك إذناً لإنتاج كائن مماثل. أدى ھذا الجھد إلى

المجموعة الأولى من خمسین مخلوق منتصف طریق.
77:1.4 (855.6) بعد عام من مراقبة عمل ھذه المجموعة الفریدة, رخَّص الأمیر الكوكبي

استنساخ منتصفي الطریق بدون قیود. تم تنفیذ ھذه الخطة ما دامت القدرة على الخلق مستمرة,
وأحُضر السلك الأصلي البالغ 50,000 وفقا لذلك إلى حیز الوجود.

77:1.5 (856.1) تداخلت فترة مدتھا نصف سنة بین إنتاج كل منتصف طریق, وعندما ولد ألف

كائن من ھذا القبیل لكل زوجین, لا مزید أبداً كان آت. ولیس ھناك تفسیر متاح عن سبب استنفاد ھذه
القدرة عند ظھور النسل الألف. لم ینتج عن أي قدر من التجارب الأخرى أي شيء سوى الفشل.

77:1.6 (856.2) شكلت ھذه المخلوقات كتیبة الاستخبارات لإدارة الأمیر. جالت ھذه الفرق على

نطاق واسع, دارسون ومراقبون شعوب العالمَ ومقدمین خدمات لا تقُدر بثـمن للأمیر وموظفیھ في
العمل على التأثیر على المجتمع الإنساني بعیداً عن مركز الإدارة الكوكبي.

77:1.7 (856.3) استمر ھذا النظام حتى الأیام المُفجعة للتمرد الكوكبي, التي أوقعت في الشرك

ما یزید قلیلاً عن أربعة أخماس منتصفي الطریق الأولیین. دخلت الكتیبة الموالیة في خدمة
المستلمین الملكیصادقین, عاملون تحت القیادة الفخریة لڤان حتى أیام آدم.



2. الجنس النودي

77:2.1 (856.4) في حین أن ھذه ھي روایة أصل, وطبیعة, ووظیفة مخلوقات منتصف الطریق

في یورانشیا, فإن القرابة بین المرتبتین ـ الأولیة والثانویة ـ تجعل من الضروري مقاطعة قصة
منتصفي الطریق الأولیین عند ھذه النقطة من أجل متابعة خط النسب من الأعضاء المتمردین من
الموظفین الجسمانیین للأمیر كالیغاسشیا من أیام التمرد الكوكبي إلى أوقات آدم. لقد كان ھذا الخط

من المیراث الذي, في الأیام المبكرة للجنینة الثانیة, قام بتزوید نصف النسَب للمرتبة الثانویة من
مخلوقات منتصف الطریق.

77:2.2 (856.5) كان قد تم تشكیل الأعضاء الجسمانیین من موظفي الأمیر مخلوقات جنسیة

لغرض المشاركة في خطة إنتاج ذریة تجسد الصفات المجتمعة من ترتیبھم الخاص المتحد مع تلك
من السلالة المختارة للقبائل الأندونیة, وكل ھذا كان تحسبا لظھور آدم لاحقاً. كان حاملو الحیاة قد
خططوا نوعاً جدیداً من البشر یضم إتحاد نسل موظفي الأمیر مع نسل الجیل الأول لآدم وحواء.

شرعوا بھكذا خطة متصورین مرتبة جدیدة من مخلوقات كوكبیة التي كانوا یأملون في أن یصبحوا
المعلمین-الحكام للمجتمع البشري. تم تصمیم مثل ھذه الكائنات للسیادة الاجتماعیة, ولیس للسیادة
المدنیة. ولكن بما أن ھذا المشروع قد أجھض بالكامل تقریباً, فلن نعرف أبداً أي أرستقراطیة من

القیادة الحمیدة والحضارة التي لا نظیر لھا بالتالي التي حُرمت منھا یورانشیا. لأنھ عندما توالد
الموظفون الجسمانیون فیما بعد, كان ذلك لاحقاً للتمرد وبعد حرمانھم من ارتباطھم بتیارات الحیاة

للنظام.
77:2.3 (856.6) شھد عھد ما بعد التمرد على یورانشیا العدید من الأحداث غیر العادیة. حضارة

عظیمة ـ ثقافة دالاماشیا ـ كانت زائلة إلى قطع. كان "النِفیلیم (النودیون) على الأرض في تلك الأیام,
وعندما دخل أبناء الآلھة ھؤلاء إلى بنات الناس وأنجبوا لھم, كان أولادھم ھم ’الناس القدیرون منذ

القدم‘ ’أناس ذوي شھرة‘". في حین بالكاد "أبناء الآلھة", كان الموظفون وذریتھم الأوائل ینُظر
إلیھم ھكذا من قِبل البشر التطوریین لتلك الأیام البعیدة؛ حتى مكانتھم جاءت لتكون مضخمة بالتقالید.

ھذا, إذن, ھو أصل الحكایة الشعبیة العالمیة للآلھة الذین نزلوا إلى الأرض وھناك مع بنات الناس



أنجبوا عرقاً قدیماً من الأبطال. وكل ھذه الأسطورة أصبحت مُشبكة إضافیاً مع المزیج العرقي
للآدمیین الذین ظھروا لاحقاً في الجنینة الثانیة.

77:2.4 (857.1) بما أن الأعضاء الجسمانیین المائة من موظفي الأمیر حملوا بلازما جرثومیة

من سلالات الإنسان الأندونیة, بطبیعة الحال سیكون من المتوقع بأنھ, إذا تعاطوا في توالد جنسي,
فإن ذریتھم ستشبھ تماماً ذریة الآباء الأندونیین الآخرین. لكن عندما تعاطى المتمردون الستون من

الموظفین, أتباع نود, فعلیاً في التكاثر الجنسي, ثبتُ أن أولادھم متفوقین إلى حد كبیر بكل طریقة
تقریباً على كل من الشعوب الأندونیة والسانغیكیة. ھذا التمیز غیر المتوقع لم یمیز الصفات الجسدیة

والفكریة فحسب, بل أیضًا القدرات الروحیة.
77:2.5 (857.2) ھذه الصفات الطافرة التي ظھرت في الجیل النودي الأول نتجت عن بعض

التغییرات التي حدثت في التكوین وفي المكونات الكیمیائیة للعوامل الوراثیة لبلازما الجرثومة
الأندونیة. كانت ھذه التغییرات ناتجة عن حضور دارات صیانة الحیاة القدیرة لنظام ساتانیا في
أجسام الأعضاء الموظفین. تسببت دارات الحیاة ھذه للصبغیات (كروموزوم) لنماذج یورانشیا
المختصة لأن تعاود الترتیب أكثر حسب نماذج تخصصات ساتانیا المقیاسیة لتجلي حیاة نِبادون

المرسومة. لا تختلف تقنیة تحول البلازما الجرثومیة ھذه من خلال عمل التیارات الحیاتیة للنظام
عن تلك الإجراءات حیث یقوم علماء یورانشیا بتعدیل البلازما الجرثومیة للنباتات والحیوانات

باستخدام الأشعة السینیة.
77:2.6 (857.3) بھذا نشأت الشعوب النودیة من بعض التعدیلات الغریبة وغیر المتوقعة التي

حدثت في بلازما الحیاة التي تم نقلھا من أجسام المساھمین الأندونیین إلى أولئك الأعضاء الموظفین
الجسمانیین بواسطة الجراحین الأڤالون.

77:2.7 (857.4) سیتم التذكیر بأن مساھمي بلازما الجرثومة الأندونیة المائة جُعلوا بدورھم

مالكین للمكمل العضوي لشجرة الحیاة بحیث أن تیارات حیاة ساتانیا خُلعت بالمماثلة على أجسامھم.
كما تزاوج الأندونیون الأربعة والأربعون المعدلون الذین تبعوا الموظفین في التمرد وساھموا بشكل

كبیر في تحسین سلالات الشعب النودي.
77:2.8 (857.5) ھاتان المجموعتان, اللتان تضمان 104 أفراد الذین حملوا البلازما الجرثومیة

الأندونیة المعدلة, شكلوا سلف النودیین, الجنس الثامن الذي یظھر على یورانشیا. وھذه المیزة



الجدیدة للحیاة البشریة على یورانشیا تمُثل طوراً آخر من العمل الظاھري للخطة الأصلیة لاستخدام
ھذا الكوكب كعالمَ تعدیل حیاة, باستثناء أن ھذا كان أحد التطورات غیر المتوقعة.

77:2.9 (857.6) كان نودیو الخط الصافي جنساً عظیماً, لكنھم اختلطوا بالتدریج مع الشعوب

التطوریة للأرض, وقبل أمد طویل حدث تدھور عظیم. بعد عشرة آلاف سنة من التمرد كانوا قد
تقھقروا إلى النقطة حیث صار متوسط طول حیاتھم أكثر بقلیل من تلك للأجناس التطوریة.

77:2.10 (857.7) عندما یقوم علماء الآثار باستخراج سجلات الألواح الخزفیة للسومریین

اللاحقین أحفاد النودیین, یكتشفون لوائح لملوك سومریین تعود لعدة آلاف من السنین؛ وعندما تعود
تلك السجلات إلى أبعد من ذلك,فإن حُكم الملوك الأفراد یمتد من حوالي خمس وعشرین أو ثلاثین

سنة صعوداً إلى مائة وخمسین سنة وأكثر. إطالة العھد ھذه لھؤلاء الملوك الأقدم تدل على أن بعض
الحكام النودیین المبكرین (الأعقاب المباشرین لموظفي الأمیر) قد عاشوا لفترة أطول من خلفائھم

في وقت لاحق كما تشیر أیضاً إلى محاولة لتمدید السلالات الملكیة رجوعاً إلى دالاماشیا.
77:2.11 (857.8) إن سجلات ھؤلاء الأفراد الذین عاشوا لفترة طویلة ترجع كذلك إلى إرباك

الشھور والسنین كفترات زمنیة. یمكن ملاحظتھ ھذا أیضاً في علم الأنساب التوراتي لإبراھیم وفي
السجلات المبكرة للصینیین. إن ارتباك الشھر أو الفصل الذي یستمر لمدة ثمانیة وعشرین یومًا مع

السنة التي تم تقدیمھا في وقت لاحق من ثلاثمائة وخمسین یومًا ھو المسؤول عن تقالید حیاة الإنسان
الطویلة ھذه. ھناك سجلات لرجل عاش أكثر من تسعمائة "سنة". لا تمثل ھذه الفترة سبعین عامًا

بالتمام, وقد تم اعتبار مثل ھذه الأعمار لعصور كطویلة جداُ, "ثلاث عشرینات من السنین وعشرة"
كما تم تحدید فترة الحیاة ھذه في وقت لاحق.

77:2.12 (858.1) حساب الوقت بشھر الثمانیة وعشرین یوماً استمر طویلاً بعد أیام آدم. لكن

عندما تعھد المصریون بإصلاح التقویم, منذ حوالي سبعة آلاف سنة, قاموا بذلك بدقة كبیرة, حیث
قدموا السنة ذات ال365 یوم.

3. برج بابل



77:3.1 (858.2) بعد غرق دالاماشیا, انتقل النودیون شمالاً وشرقاً, مؤسسین حاضراً مدینة

دلمون الجدیدة كمركز إدارتھم العرقي والثقافي. وبعد حوالي خمسین ألف سنة من وفاة نود, عندما
أصبح نسل موظفي الأمیر أكثر من اللازم لإیجاد الكفاف في الأراضي المحیطة مباشرة بمدینتھم

الجدیدة دلمون, وبعد ما سعوا للتزاوج مع القبائل الأندونیة والسانغیكیة المتاخمة لحدودھم, بدا
لقادتھم أنھ ینبغي القیام بشيء ما للحفاظ على وحدتھم العرقیة. بناء على ذلك تم استدعاء مجلس

القبائل, وبعد الكثیر من المداولات تم التصدیق على خطة بابلوت, حفید لنود.
77:3.2 (858.3) اقترح بابلوت إقامة نصب تمجید عرقي طموح في وسط أراضیھم المحتلة

ً آنذاك. كان ھذا المعبد عبارة عن برج لم یشھده العالم من قبل. لقد كان لیكون نصباً تذكاریاً ضخما
لعظمتھم الزائلة. كان ھناك الكثیر ممن یرغبون في أن یكون ھذا النصب التذكاري مشیداً في

دلمون, لكن آخرین جادلوا بأن مثل ھذا الھیكل العظیم یجب أن یشُید على مسافة آمنة من مخاطر
البحر, متذكرین تقالید غمر عاصمتھم الأولى, دالاماشیا.

77:3.3 (858.4) خططَ بابلوت أن تصبح المباني الجدیدة نواة المركز المستقبلي للثقافة

والحضارة النودیتین. مشورتھ سادت في النھایة, وبدأ البناء وفقا لخططھ. كان من المقرر تسمیة
المدینة الجدیدة بابلوت على اسم المھندس المعماري وباني البرج. أصبح ھذا الموقع معروفاً فیما بعد

باسم بابلود وثم باسم بابل.
77:3.4 (858.5) لكن النودیین كانوا لا یزالون منقسمین بعض الشيء في المشاعر فیما یتعلق

بخطط وأغراض ھذا التعھد. ولم یتم الاتفاق بین قادتھم تمامًا فیما یتعلق بخطط البناء أو استخدام
المباني بعد إتمامھا. بعد أربع سنوات ونصف من العمل نشأ خلاف كبیر حول ھدف ودافع تشیید
البرج. أصبحت النزاعات مریرة لدرجة أن كل العمل توقف. نشر ناقلوا الطعام أخبار الخصام,
وبدأت أعداد كبیرة من القبائل في التجمع عند موقع البناء. تم اقتراح ثلاث وجھات نظر مختلفة

بالنسبة لھدف بناء البرج:

77:3.5 (858.6) 1. أرادت المجموعة الأكبر, النصف تقریباً, أن ترى البرج مبنیاً كنصب

تذكاري لتاریخ النودیین وتفوقھم العرقي. لقد اعتقدوا أنھ یجب أن یكون بناءً عظیماً ومُھیباً من شأنھ
أن یتحدى إعجاب كل أجیال المستقبل.



77:3.6 (858.7) 2. أراد الفصیل الأكبر التالي أن یصَُمم البرج لإحیاء ذكرى حضارة دلمون.

توقعوا بأن تصبح بابلوت مركزاً عظیماً للتجارة, والفن, والصناعة.

77:3.7 (859.1) 3. تمسكت الفرقة الأصغر والأقلیة بأن تشیید البرج قدَّم فرصة للتكفیر عن

حماقة أسلافھم في المشاركة في تمرد كالیغاسشیا. أصَّروا بأن البرج یجب أن یكُرَس لعبادة أب
الجمیع, وأن الغرض من المدینة الجدیدة بأكملھا ھو أن تحل محل دالاماشیا ـ للعمل كمركز ثقافي

ودیني للبرابرة المحیطین.

77:3.8 (859.2) تم التصویت على الفور ضد المجموعة الدینیة. رفضت الأكثریة التعالیم التي

مفادھا بأن أسلافھم كانوا مذنبین بالتمرد؛ لقد استاءوا من مثل ھذه الوصمة العرقیة. حیث إنھم
تخلصوا من إحدى الزوایا الثلاثة للخلاف وفشلوا في حسم الاثنین الآخرین عن طریق النقاش,

سقطوا في القتال. ھرب المتدینون, غیر المحاربین, إلى دیارھم في الجنوب, بینما تقاتل زملاؤھم
حتى أبُیدوا تقریباً.

77:3.9 (859.3) قبل حوالي اثني عشر ألف سنة, جرت محاولة ثانیة لتشیید برج بابل. تعھدت

الأجناس المختلطة بین الأندیَط (النودیین والآدمیین) بإقامة ھیكل جدید على أنقاض البناء الأول,
لكن لم یكن ھناك دعم كافٍ للمشروع؛ وسقط على ثقلھ المتكبر. كانت ھذه المنطقة معروفة لمدة

طویلة بأرض بابل.

4. مراكز حضارة النودیین

77:4.1 (859.4) كان تشتت النودیین نتیجة مباشرة لصراعھم المُھلك على برج بابل. ھذه الحرب

الداخلیة قللت إلى حد كبیر أعداد النودیین الأكثر نقاء وكانت في نواح كثیرة مسؤولة عن فشلھم في
تأسیس مدنیة عظیمة سابقة لآدم. من ھذا الوقت فصاعداً انحطت حضارة النودیین لأكثر من مائة

وعشرین ألف سنة إلى أن رُفعت بالضخ الآدمي. لكن حتى في أوقات آدم, كان النودیون لا یزالون



شعباً قدیراً. كان الكثیرون من أعقابھم الممزوجین یعُدون بین بنائي الجنینة, وكان العدید من قادة
جماعة ڤان نودیین. بعض أكثر العقول قدرة على خدمة آدم كانوا من ھذا الجنس.

77:4.2 (859.5) تم إنشاء ثلاثة من المراكز النودیة الأربعة العظیمة مباشرة بعد نزاع بابلوت:

77:4.3 (859.6) 1. النودیون الغربیون أو السوریون. سارت بقایا القومیین أو التذكاریین

العنصریین شمالاً, متحدین مع الأندونیین لتأسیس المراكز النودیة اللاحقة إلى الشمال الغربي من
بلاد ما بین النھرین. كانت ھذه أكبر مجموعة من النودیین المشتتین, وساھموا الكثیر إلى السلالة

الأشوریة التي ظھرت لاحقاً.

77:4.4 (859.7) 2. النودیون الشرقیون أو العیلامیون. ھاجر دعُاة الحضارة والتجارة بأعداد

كبیرة شرقاً نحو عیلام وھناك اتحدوا مع القبائل السانغیكیة المختلطة. كان العیلامیون منذ ثلاثین
إلى أربعین ألف سنة قد أصبحوا إلى حد كبیر سانغیكیین في الطبیعة, على أنھم استمروا في الحفاظ

على حضارة أعلى من تلك للبرابرة المحیطین.
77:4.5 (859.8) بعد تأسیس الجنینة الثانیة كان من المعتاد الإشارة إلى ھذه المستوطنة النودیة

القریبة "كأرض نود"؛ وخلال الفترة الطویلة من السلام النسبي بین ھذه المجموعة النودیةّ
والآدمیین, كان الجنسان ممتزجین إلى حد كبیر, حیث أصبح من المعتاد أكثر فأكثر أن یتزاوج أبناء

الله (الآدمیین) مع بنات الناس (النودیین).

77:4.6 (860.1) 3. النودیون المركزیون أو ما قبل السومریة. حافظت مجموعة صغیرة عند

مصب نھري دجلة والفرات على قدر أكبر من سلامتھا العرقیة. لقد استمروا لآلاف السنین, وفي
نھایة المطاف قاموا بتزوید أصل النودیین الذي امتزج مع الآدمیین لتأسیس الشعوب السومریة في

العصور التاریخیة.
77:4.7 (860.2) وكل ھذا یفُسر كیف ظھر السومریون ھكذا فجأة وبشكل غامض على مسرح

العمل في بلاد ما بین النھرین. لن یتمكن المحققون أبداً من تتبع ھذه القبائل رجوعاً إلى بدایة
السومریین, الذین كان أصلھم منذ مائتي ألف سنة بعد غرق دالاماشیا. بدون أي أثر للأصل في أي

مكان آخر في العالم, تلوح ھذه القبائل القدیمة فجأة في أفق الحضارة بثقافة كاملة ومتفوقة, تضم
ھیاكل, و أشغال معدنیة, وزراعة, وحیوانات, وصناعة فخار, ونسیج, وقانون تجاري, وشرائع



مدنیة, وطقوس دینیة, ونظام قدیم من الكتابة. في بدایة الحقبة التاریخیة كانوا قد خسروا منذ أمد
طویل أبجدیة دالاماشیا, كونھم تبنوا نظام الكتابة الغریب الذي نشأ في دلمون. اللغة السومریة, على
الرغم من ضیاعھا للعالم تقریبا, لم تكن سامیة؛ كان لدیھا الكثیر من القواسم المشتركة مع ما یسمى

بألسنة الآریة.
77:4.8 (860.3) تصف السجلات المفصلة التي تركھا السومریون موقع مستوطنة جدیرة

بالاعتبار التي كانت واقعة على الخلیج الفارسي قرب مدینة دلمون السابقة. أطلق المصریون على
مدینة المجد القدیمة ھذه دیلماط, في حین أن السومریون المتآدمون في وقت لاحق خلطوا بین

المدینتین النودیتین الأولى والثانیة مع دالاماشیا ودعوا كل الثلاثة دلمون. وقد وجد علماء الآثار
بالفعل ھذه اللوحات الحجریة السومریة القدیمة التي تخُبر عن ھذا الفردوس الأرضي "حیث الآلھة

أول ما باركوا جنس الإنسان بمثال الحیاة المتحضرة والمثقفة." وھذه الألواح, الواصفة لدلمون,
فردوس الناس والله, ترقد الآن بصمت على الرفوف المغبرة في العدید من المتاحف.

77:4.9 (860.4) عرف السومریون جیداً عن عدن الأولى والثانیة, لكن بالرغم من التزاوج

المكثف مع الآدمیین, استمروا في اعتبار ساكني الجنینة إلى الشمال كعرق فضائي. فخر السومریین
في الحضارة النودیة الأقدم قادھم إلى تجاھل آفاق المجد اللاحقة تلك لصالح العظمة والتقالید

الفردوسیة لمدینة دلمون.

77:4.10 (860.5) 4. النودیون الشمالیون والأمادونیون ـ الڤانیون. نشأت ھذه المجموعة قبل

نزاع بابلوت. كان ھؤلاء النودیون في أقصى الشمال من نسل أولئك الذین تركوا قیادة نود وخلفائھ
لمصلحة ڤان وأمادون.

77:4.11 (860.6) بعض من الشركاء المبكرین لڤان استقروا في وقت لاحق حول شواطئ البحیرة

التي لا تزال تحمل اسمھ, ونمََت تقالیدھم حول ھذه المنطقة. أصبح أرارات جبلَھم المقدس, لدیھ
كثیراً ذات المعنى إلى ڤانیو الأیام اللاحقة الذي كان لسیناء لدى العبرانیین. قبل عشرة آلاف سنة

علـَّم الأسلاف الڤانیون الأشوریین بأن قانونھم الأخلاقي للوصایا السبعة قد أعُطي ڤان من قِبل الآلھة
على جبل أرارات. لقد اعتقدوا اعتقادا راسخا أن ڤان وزمیلھ أمادون أخذوا على قید الحیاة من

الكوكب بینما كانا على الجبل منھمكان في العبادة.
77:4.12 (860.7) كان جبل أرارات الجبل المقدس في شمال بلاد ما بین النھرین, وحیث أن الكثیر

من تقالیدكم عن تلك العصور القدیمة قد تم اكتسابھا فیما یتعلق بالقصة البابلیة عن الطوفان, فلیس



من المستغرب أن یكون جبل أرارات ومنطقتھ قد نسُجت في القصة الیھودیة اللاحقة عن نوح
والطوفان العالمي.

77:4.13 (860.8) حوالي 35,000 ق.م. زار آدمسون واحدة من الأبعد شرقاً من مستوطنات

الڤانیین القدیمة لكي یؤسس مركز حضارتھ.

5. آدمسون وراطا

77:5.1 (861.1) حیث إننا رسمنا السوابق النودیة لأسلاف منتصفي الطریق الثانویین, یجب أن

یأخذ ھذا السرد في الاعتبار الآن النصف الآدمي من أسلافھم, لأن منتصفي الطریق الثانویین ھم
كذلك أحفاد آدمسون المولود الأول للجنس البنفسجي لیورانشیا.

77:5.2 (861.2) كان آدمسون بین تلك المجموعة من أولاد آدم وحواء الذین اختاروا البقاء على

الأرض مع أباھم وأمھم. الآن ھذا الابن الأكبر لآدم كان كثیراً ما سمع من ڤان وأمادون قصة
موطنھم في الأراضي المرتفعة في الشمال, وفي وقت ما بعد إنشاء الجنینة الثانیة أصَّر على الذھاب

للبحث عن أرض أحلام شبابھ ھذه.
77:5.3 (861.3) كان آدمسون یبلغ من العمر 120 عامًا في ھذا الوقت وكان والداً لاثنین وثلاثین

طفلاً من الخط النقي من الجنینة الأولى. أراد أن یبقى مع والدیھ ویساعدھما في بناء الجنینة الثانیة,
لكنھ كان یشعر بالانزعاج الشدید لفقدان رفیقتھ وأطفالھما, الذین اختاروا جمیعاً الذھاب إلى عدنشیا

مع أولئك الأولاد الآدمیین الآخرین الذین اختاروا أن یصبحوا تحت وصایة الأعلون.
77:5.4 (861.4) لم یكن آدمسون لیتخلى عن أبویھ على یورانشیا, لم یكن میالاً للھرب من المشقة

أو الخطر, لكنھ وجد ارتباطات الجنینة الثانیة بعیدة عن الإرضاء. لقد فعل الكثیر لتوجیھ الأنشطة
المبكرة للدفاع والبناء لكنھ قرر المغادرة إلى الشمال في أقرب فرصة. وعلى الرغم من أن رحیلھ

كان مُسراً تماماً, فقد شعر آدم وحواء بحزن كبیر لفقدان ابنھما الأكبر, لیتركاه یخرج إلى عالمَ
غریب ومُعادي, حیث كانوا یخشون, أن لا یرجع أبداً.



77:5.5 (861.5) تبعت فرقة من سبعة وعشرین آدمسون شمالاً في البحث عن ذلك الشعب من

تخیلات طفولتھ. خلال ما یزید عن ثلاث سنوات بقلیل وجدت زمرة آدمسون فعلیاً الھدف من
مغامرتھا, وبین ذلك الشعب اكتشف امرأة رائعة وجمیلة, تبلغ من العمر عشرین سنة, ادعّت أنھا

آخر حفید خط نقي لموظفي الأمیر. ھذه المرأة راطا, قالت بأن أسلافھا كانوا جمیعاً من أحفاد اثنین
من موظفي الأمیر الساقط. كانت الأخیرة من عرقھا, لیس لدیھا إخوة أو أخوات أحیاء. كانت قد

قررت تقریباً أن لا تتزوج, وتقریباً قررت في عقلھا أن تموت بدون نسل, لكنھا خسرت قلبھا إلى
آدمسون المھیب. وعندما سمعت قصة عدن, كیف أن تنبؤات ڤان وأمادون قد حدثت بالفعل, وبینما

استمعت إلى التلاوة عن تقصیر الجنینة, كانت مغمورة بتفكیر واحد فقط ـ الزواج من ھذا الابن
والوریث لآدم. ونمََت الفكرة بسرعة على آدمسون. تزوجا في أكثر من ثلاثة أشھر بقلیل.

77:5.6 (861.6) كان لدى أدمسون وراطا عائلة مكونة من سبعة وستین طفلاً. أعطیا أصلاً إلى

خط عظیم لقیادة العالمَ, لكنھما فعلا شیئاً أكثر. یجب التذكر بأن كِلا ھذین الكائنین كانا في الحقیقة
فائقین عن البشر. كان كل طفل رابع مولود لھما من مرتبة فریدة. لقد كان غالباً غیر مرئي. لم

یحدث شيء كھذا أبداً في تاریخ العالمَ. كانت راطا قلقة جداً ـ حتى معتقدة بالخرافات ـ لكن آدمسون
كان یعرف جیداً بوجود منتصفي الطریق الأولیین, واستنتج بأن شیئاً مماثلاً كان یحدث أمام عینیھ.
عندما وصلت الذریة الغریبة الثانیة, قرر أن یزُاوج بینھما, حیث كان أحدھما ذكراً والأخرى أنثى,

وھذا ھو أصل المرتبة الثانویة من منتصفي الطریق. في غضون مائة سنة, قبل أن تتوقف ھذه
الظاھرة, كان قد تم جلب ما یقرب من ألفین إلى حیز الوجود.

77:5.7 (862.1) عاش آدمسون لمدة 396 سنة. عاد مرات عدیدة لزیارة والده ووالدتھ. كل سبع

سنوات كان یسافر مع راطا جنوباً إلى الجنینة الثانیة وفي الوقت نفسھ أبقاه منتصفو الطریق على
علم بما یخص رفاھیة شعبھ. خلال حیاة أدمسون قاموا بخدمة عظیمة لبناء مركز عالمَي جدید

ومستقل للحقیقة والبر.
77:5.8 (862.2) وھكذا كان لدى آدمسون وراطا عند إمرتھما ھذه الكتیبة من المساعدین

الرائعین, الذین عملوا معھما طوال حیاتھما الطویلة للمساعدة في نشر الحقیقة المتقدمة وفي نشر
معاییر أعلى للحیاة الروحیة, والفكریة, والجسدیة. ونتائج ھذا الجھد في تحسین العالم لم تصبح

مخسوفة كلیاً بسبب الانتكاسات اللاحقة.



77:5.9 (862.3) حافظ آل آدمسون على حضارة عالیة لما یقرب من سبعة آلاف سنة من أوقات

آدمسون وراطا. أصبحوا فیما بعد ممزوجین مع النودیین والأندونیین المجاورین وأدرجوا أیضًا بین
ً "الرجال القدامى الأقویاء." واستمرت بعض أوجھ التقدم في ذلك العصر في أن تصبح جزءًا كامنا

من الإمكانات الثقافیة التي ازدھرت فیما بعد نحو الحضارة الأوروبیة.
77:5.10 (862.4) كان مركز الحضارة ھذا واقعاً في المنطقة الشرقیة للطرف الجنوبي لبحر

قزوین, قرب كوبِت داغ. على بعد مسافة قصیرة من سفوح تركستان ھناك أثار بقایا ما كان في أحد
الأوقات مركز إدارة آل آدمسون للعرق البنفسجي. في ھذه المناطق المرتفعة, الواقعة في حزام

ضیق وخصیب قدیم واقع في التلال المنخفضة لسلسلة الكوبِت, نشأت ھناك على التوالي في فترات
عیت بالتتالي بأربع مجموعات مختلفة من أحفاد آدمسون. كانت مختلفة أربع حضارات متنوعة رُّ

الثانیة من ھذه المجموعات التي ھاجرت غرباً إلى الیونان وجزر البحر الأبیض المتوسط. ھاجرت
البقایا من أعقاب آدمسون شمالاً وغرباً لدخول أوروبا مع السلالة الممزوجة لأخر موجة أندیَطیة

آتیة من بلاد ما بین النھرین, وھم كذلك عُّدوا بین الغزاة الآریین ـ الأندیَط للھند.

6. منتصفو الطریق الثانویون

77:6.1 (862.5) في حین أن منتصفي الطریق الأولیین كان لدیھم أصل تقریباً فائق عن الإنسان,

فإن المرتبة الثانویة ھم نسل المخزون الآدمي النقي المتحد مع سلالة المتأنسین من الأسلاف
المشتركة إلى أبویة السِلك الأقدم.

77:6.2 (862.6) من بین أبناء آدمسون كان ھناك فقط ستة عشر من النسل الخاص لمنتصفي

الطریق الثانویین. تم تقسیم ھؤلاء الأطفال الفریدین بالتساوي فیما یتعلق بالجنس, وكان كل زوجین
قادرین على إنتاج منتصف طریق ثانوي كل سبعین یوماً من خلال تقنیة مُركبة من الاتصال

الجنسي وغیر الجنسي. ومثل ھذه الظاھرة لم تكن ممكنة أبداً على الأرض قبل ذلك الوقت, كما أنھا
لم تحدث منذ ذلك الحین.

77:6.3 (862.7) عاش ھؤلاء الأولاد الستة عشر وماتوا (ما عدا لخصوصیاتھم) كبشر من

الحیز, لكن نسلھم المشحون كھربائیاً یتابعون الحیاة باستمرار, غیر خاضعین لمحدودات الجسد



البشري.
77:6.4 (862.8) كل واحد من الأزواج الثمانیة أنتج في نھایة المطاف 248 منتصف طریق,

وبھذا جاءت الكتیبة الثانویة الأصلیة ـ 1,984 في العدد ـ نحو الوجود. ھناك ثماني فئات فرعیة من
منتصفي الطریق الثانویین. مدلول علیھم مثل ا ـ ب ـ ت الأول, والثاني, والثالث, وھلم جرا. ثم

ھناك د ـ ي ـ ف الأول, والثاني, وھلم جرا.

77:6.5 (862.9) بعد تقصیر آدم عاد منتصفو الطریق الأولون إلى خدمة المستلمین

الملكیصادقین, بینما كانت المجموعة الثانویة مُلحقة بمركز آدمسون حتى وفاتھ, سعى ثلاثة وثلاثون
من منتصفي الطریق الثانویین ھؤلاء, رؤساء منظمتھم عند موت آدمسون, إلى تحویل النظام بأكملھ

لخدمة الملكیصادقین, وبالتالي إحداث ارتباط مع الفیلق الأساسي. لكنھم فشلوا في تحقیق ھذا, فقد
ھجروا رفاقھم وذھبوا في ھیئة لخدمة المستلمین الكوكبیین.

77:6.6 (863.1) بعد وفاة آدمسون أصبح ما تبقى من منتصفي الطریق الثانویین تأثیراً غریباً,

ً وغیر مُنَّظم, وغیر مُلحق, على یورانشیا. منذ ذلك الوقت إلى أیام ماكیڤِنتا ملكیصادق قادوا وجودا
غیر نظامي, وغیر مُنَّظم. لقد تم السیطرة علیھم جزئیاً بواسطة الملكیصادق ھذا لكنھم كانوا لا

یزالون مُنتجین للكثیر من الأذى حتى أیام المسیح میخائیل. وخلال فترة حلولھ على الأرض اتخذوا
جمیعاً قرارات نھائیة فیما یتعلق بمصیرھم المستقبلي, الأكثریة الموالیة عندئذٍ تجندوا تحت قیادة

منتصفي الطریق الأولیین.

7. منتصفو الطریق المتمردون

77:7.1 (863.2) سارت الأكثریة من منتصفي الطریق الأولیین نحو الخطیئة وقت تمرد لوسیفر.

عندما تم حساب خراب التمرد الكوكبي, من بین الخسائر الأخرى التي تم اكتشافھا أنھ من أصل
50,000 إنضم 40,119 إلى انشقاق كالیغاسشیا.

77:7.2 (863.3) كان العدد الأصلي لمنتصفي الطریق الثانویین 1,984 ومن ھؤلاء فشل 873

في الانضمام إلى حكم میخائیل وتم اعتقالھم على النحو الواجب فیما یتعلق بالقضاء الكوكبي



لیورانشیا على یوم العنصرة. لا أحد یستطیع التنبؤ بمستقبل ھذه المخلوقات الساقطة.
77:7.3 (863.4) كلتا المجموعتین من منتصفي الطریق المتمردین محتجزین الآن في انتظار

ً الفصل النھائي في شؤون تمرد النظام. لكنھم قاموا بالعدید من الأشیاء الغریبة على الأرض سابقا
إلى تدشین الافتقاد الإلھي الكوكبي الحالي.

77:7.4 (863.5) منتصفو الطریق غیر الموالین ھؤلاء كانوا قادرین على الكشف عن أنفسھم

للعیون البشریة تحت ظروف معینة, وكان ھذا صحیحًا بشكل خاص مع زملاء بعلزبوب, قائد
منتصفي الطریق الثانویین المرتدین. لكن یجب عدم الخلط بین ھذه المخلوقات الفریدة مع بعض
الشیروبیم والسیرافیم المتمردین الذین كانوا أیضاً على الأرض حتى وقت وفاة میخائیل وقیامتھ.

بعض من الكـُّتاب الأقدم وصفوا مخلوقات منتصف الطریق المتمردین ھؤلاء بأنھم أرواح شریرة
وشیاطین, والسیرافیم المتمردین كملائكة أشرار.

77:7.5 (863.6) ولا على أي عالمَ یمكن للأرواح الشریرة أن تمتلك أي عقل بشري لاحقاً لحیاة

ابن إغداق فردوسي. لكن قبل أیام المسیح میخائیل على یورانشیا ـ قبل المجيء العالمي لضباط
ً الفكر وانسكاب روح السید على كل جسد ـ كان منتصفو الطریق المتمردون ھؤلاء قادرین فعلیا

على التأثیر على عقول بعض البشر الأقل شأنا وإلى حد ما للسیطرة على أفعالھم. وقد تم تحقیق ذلك
بنفس طریقة عمل مخلوقات منتصف الطریق الموالین عندما یخدمون كأوصیاء اتصال فعالین

للعقول البشریة لكتیبة المصیر الاحتیاطیة لیورانشیا في تلك الأوقات عندما یكون الضابط, فعلیاً,
مفصولاً عن الشخصیة خلال موسم الاتصال مع الذكاءات الفائقة عن الإنسان.

77:7.6 (863.7) إنھ لیس مجرد مجاز كلام عندما تذكر السجلات: "وأحضروا إلیھ كل أنواع

الناس المرضى, أولئك الذین امتلكتھم الشیاطین والذین كانوا مجانین". لقد عرف یسوع وأدرك
الفرق بین الجنون والامتلاك الشیطاني, على الرغم من أن ھذه الحالات كانت مُربكة إلى حد كبیر

في عقول أولئك الذین عاشوا في یومھ وجیلھ.
77:7.7 (863.8) حتى سابقاً إلى العنصرة ولا روح متمرد كان بإمكانھ السیطرة على عقل بشري

طبیعي, ومنذ ذلك الیوم حتى العقول الضعیفة للبشر الأدنى ھي حرة من مثل ھذه الاحتمالات. إن
إخراج الشیاطین المُفترَض منذ وصول روح الحق كان مسألة خلط الإیمان بالامتلاك الشیطاني مع

الھستیریا, والجنون, وضعف العقل. لكن لمجرد أن إغداق مایكل قد حرّر إلى الأبد كل العقول



البشریة على یورانشیا من إمكانیة الامتلاك الشیطاني, لا تتصور بأن ھذا لم یكن حقیقة في العصور
السابقة.

77:7.8 (864.1) كامل مجموعة منتصفي الطریق المتمردین محتجزین حالیاً كسجناء بأمر من

الأعلون لعدنشیا. لم یعودوا یتجولون في ھذا العالمَ على عزم مؤذي. بغض النظر عن حضور
ضباط الفكر, فإن سكب روح الحقیقة على كل جسد إلى الأبد جعل من المستحیل على الأرواح غیر

الموالیة من أي نوع أو وصف أبداً أن تغزو مرة أخرى حتى عقول البشر الأكثر ضعفا. منذ یوم
العنصرة لن یمكن أن یكون ھناك مجدداً شيء من ھذا القبیل مثل الامتلاك الشیطاني.

8. منتصفو الطریق المتحدون

77:8.1 (864.2) في آخر حكم قضائي في ھذا العالم, عندما نقل میخائیل ناجي الزمن النائمین, تم

ترك مخلوقات مُنتصف الطریق, ترُكوا للمساعدة في العمل الروحي وشبھ الروحي على الكوكب.
ھم الآن یعملون ككتیبة موحدة, تضم كِلا المرتبتین ویعدون 10,992 . منتصفو الطریق المتحدون

لیورانشیا في الوقت الحاضر یحُكَمون بالتناوب من قِبل العضو الأكبر من كل مرتبة. لقد حصل ھذا
النظام منذ اندماجھم في مجموعة واحدة بعد وقت قصیر من العنصرة.

77:8.2 (864.3) أعضاء المرتبة الأقدم أو الأولیة یعُرَفون عامة بالأرقام؛ غالباً ما یعُطَون أسماء

مثل 1_2_3 الأول و 4_5_6 الأول, وھكذا. على یورانشیا, منتصفو الطریق الآدمیون مدلول
علیھم أبجدیاً لتمییزھم من الدلالة الرقمیة لمنتصفي الطریق الأولیین.

77:8.3 (864.4) كِلا المرتبتان ھما كائنات غیر مادیة فیما یتعلق بالتغذیة ومأخذ الطاقة, لكنھم

یشاركون في العدید من الصفات الإنسانیة ویمكنھم الاستمتاع واتباع روح الدعابة الخاصة بكم
وكذلك عبادتكم. عندما یلُحَقون بالبشر, فإنھم یدخلون في روح العمل, والراحة, واللعب الإنساني.
لكن منتصفي الطریق لا ینامون, ولا ھم یمتلكون قدرات تناسلیة. بمعنى ما, یتم التمییز بین الفئة

الثانویة على طول خطوط الذكورة والأنوثة, وغالباً ما یتم التحدث عنھم على أنھم "ھو" أو "ھي".
غالباً ما یعملون معا في مثل ھذه الأزواج.



77:8.4 (864.5) لیس منتصفو الطریق أناس, ولا ھم ملائكة, لكن منتصفي الطریق الثانویین, في

الطبیعة, ھم أقرب إلى الإنسان من الملاك؛ إنھم, بطریقة ما, من جنسكم, وبالتالي, متفھمون
ومتعاطفون للغایة في اتصالھم مع الكائنات الإنسانیة؛ إنھم لا یقُدرون بثمن إلى السیرافیم في عملھا
لأجل الأجناس المتنوعة من جنس الإنسان ومعھا. وكِلا المرتبتان لا غنى عنھما للسیرافیم اللواتي

یخدمن كوصیات شخصیات للبشر.

77:8.5 (864.6) یتم تنظیم منتصفي الطریق المتحدین لیورانشیا لأجل الخدمة مع السیرافیم

الكوكبیة وفقاً للمواھب الفطریة والمھارات المُكتسبة, في المجموعات التالیة:

77:8.6 (864.7) 1. رُسل منتصف طریق. تحمل ھذه المجموعة أسماء؛ إنھم كتیبة صغیرة

ویساعدون بشكل كبیر على عالم تطوري في خدمة التواصل الشخصي السریع والموثوق.

77:8.7 (864.8) 2. حراس الكواكب. منتصفو الطریق ھم الأوصیاء, والحراس, لعوالم الفضاء.

ھم یؤدون الواجبات المھمة للمراقبین لجمیع الظواھر وأشكال التواصل ذات الأھمیة للكائنات الفائقة
عن الطبیعي للحیز. إنھم یقومون بدوریات في عالم الروح غیر المرئي للكوكب.

77:8.8 (865.1) 3. شخصیات اتصال. في الاتصالات التي تم إجراؤھا مع الكائنات البشریة

للعوالم المادیة, كما ھو الحال مع الموضوع الذي تم من خلالھ نقل ھذه الاتصالات, یتم استخدام
كائنات منتصف الطریق دائمًا. إنھم عامل أساسي في مثل ھذه الروابط من المستویات الروحیة

والمادیة.

77:8.9 (865.2) 4. مساعدو التقدم. ھؤلاء ھم الأكثر روحانیة من مخلوقات منتصف الطریق,

ویتم توزیعھم كمساعدین للمراتب المتنوعة من السیرافیم اللواتي یعملن في مجموعات خاصة على
الكوكب.

77:8.10 (865.3) یختلف منتصفو الطریق اختلافاً كبیرًا في قدراتھم على الاتصال بالسیرافیم من

أعلى ومع أنسبائھم الإنسانیین من أدنى. إنھ من الصعب للغایة, على سبیل المثال, بالنسبة لمنتصفي
الطریق الأولیین إجراء اتصال مباشر مع وكالات مادیة. إنھم أقرب إلى حد كبیر من النوع الملائكي



من الوجود ولذلك عادة ما یتم تكلیفھم بالعمل مع القوى الروحیة المقیمة على الكوكب والإسعاف
إلیھا. یعملون كمرافقین ومُرشدین للزوار السماویین والطلاب المقیمین, في حین أن المخلوقات

الثانویة مرتبطة بشكل حصري تقریباً بالإسعاف للكائنات المادیة للحیز.
77:8.11 (865.4) مخلوقات منتصف الطریق الثانویون الموالون البالغ عددھم 1,111 یتعاطون

في مھمات ھامة على الأرض. بالمقارنة مع زملائھم الأولیین, فھم بالتأكید مادیین. موجودون
بالضبط خارج نطاق الرؤیة البشریة ویملكون خط عرض كافٍ للتكیف لجعل اتصال فیزیائي, عند
المشیئة, مع ما یسمیھ البشر"أشیاء مادیة". تتمتع ھذه المخلوقات الفریدة بسلطات محددة على أشیاء

الزمان والفضاء, ولیس باستثناء وحوش الحیز.
77:8.12 (865.5) تم تنفیذ العدید من الظواھر الحرفیة المنسوبة إلى الملائكة بواسطة مخلوقات

منتصف الطریق الثانویة. عندما تم طرح المعلمین الأوائل لإنجیل یسوع في السجن من قبل الزعماء
الدینیین الجھلاء في ذلك الیوم, قام "ملاك الرب" الفعلي في اللیل بفتح أبواب السجن وإخراجھم".
لكن في حالة خلاص بطرس بعد قتل یعقوب بأمر ھیرودس, كان منتصف طریق ثانوي الذي أدى

العمل المنسوب إلى ملاك.
77:8.13 (865.6) إن عملھم الرئیسي الیوم ھو ذلك لزمالة الارتباط الشخصي غیر المُتصور

لأولئك الرجال والنساء الذین یشكلون كتیبة المصیر الاحتیاطیة الكوكبیة. كان عمل ھذه المجموعة
الثانویة, المُؤید باقتدار ببعض من الكتیبة الأولیة, الذي جلب تنسیق شخصیات وظروف على

یورانشیا التي دفعت أخیراً المشرفین السماویین الكوكبیین لبدء تلك الالتماسات التي أسفرت عن منح
ً الانتدابات التي مكنت سلسلة الكشوف التي یعُد ھذا التقدیم جزءًا منھا. لكن یجب أن یجُعل واضحا

بأن مخلوقات مُنتصف الطریق لیست مشمولة في الإجراءات الدنیئة التي تجري تحت التسمیة
العامة "الروحانیة". منتصفو الطریق في الوقت الحاضر على یورانشیا, كلھم من ذوي المكانة
المُشـَّرفة لیس لھم علاقة بالظواھر المدعوة "الوساطة"؛ وھم عادةً لا یسمحون للبشر بمشاھدة

نشاطاتھم الفیزیائیة الضروریة في بعض الأحیان أو غیرھا من الاتصالات مع العالمَ المادي, كما
تشُعر بالحواس البشریة.

9. المواطنون الدائمون لیورانشیا



77:9.1 (865.7) یمُكن اعتبار منتصفي الطریق على أنھم المجموعة الأولى من السكان الدائمین

الذین یمكن العثور علیھم في مختلف المراتب للعالمین في كل أنحاء الأكوان على النقیض من
الصاعدین التطوریین مثل المخلوقات البشریة والجماھیر الملائكیة. ھكذا مواطنون دائمون

یواجَھون عند نقاط مختلفة في ارتقاء الفردوس.
77:9.2 (866.1) على عكس مختلف أوامر الكائنات السماویة التي تم تعیینھا للإسعاف على

كوكب ما, یعیش منتصفو الطریق على عالمَ مسكون. تأتي السیرافیم وتذھب, لكن مخلوقات
منتصف الطریق یبقون وسیبقون. ولو إنھم على كل حال مُسعفین لكونھم من سكان الكوكب,

ویزودون النظام المستمر الوحید الذي ینسق ویربط بین الإدارات المتغیرة للجماھیر السیرافیة.
77:9.3 (866.2) كمواطنین فعلیین لیورانشیا, فإن منتصفي الطریق لدیھم مصلحة قرابة في

مصیر ھذا المجال. إنھم رابطة عازمة, یعملون بمثابرة من أجل تقدم كوكبھم الأھلي. إصرارھم
موحى بشعار مرتبتھم: "ما مُنتصف الطریق المتحد یأخذ على عاتقھ, منتصف الطریق المتحد

یفعل".
77:9.4 (866.3) على الرغم من أن مقدرتھم على اجتیاز دارات الطاقة تجعل الرحیل من

الكواكب مُمكناً لأي منتصف طریق, فقد تعھدوا على أنفسھم بشكل فردي بعدم مغادرة الكوكب قبل
إخلائھم یوماً ما من قِبل سُلطات الكون. یتركز منتصفو الطریق على كوكب ما حتى عصور

الاستقرار في النور والحیاة. باستثناء 1- 2- 3 الأول, لم تغادر أي مخلوقات مُنتصف طریق موالیة
أبداً من یورانشیا.

77:9.5 (866.4) 1- 2- 3 الأول, الأقدم من المرتبة الأولیة, أخلي من واجبات كوكبیة مباشرة

بعد فترة قصیرة من العنصرة. وقف منتصِف الطریق النبیل ھذا بثبات مع ڤان وأمادون خلال الأیام
المأساویة للتمرد الكوكبي, وكانت قیادتھ الشجاعة ذات دور فعال في الحد من الضحایا من مرتبتھ.

ھو یخدم في الوقت الحاضر على جیروسِم كعضو من المستشارین الأربعة والعشرین, كونھ قد عمل
بالفعل كحاكم عام لیورانشیا مرة منذ العنصرة.

77:9.6 (866.5) منتصفو الطریق مرتبطون بالكوكب, ولكن بقدر ما یتحدث البشر مع المسافرین

من بعید وبالتالي یتعلمون عن الأماكن النائیة على الكوكب, ھكذا یتحاور منتصفو الطریق مع
المسافرین السماویین للتعرف على الأماكن البعیدة للكون. ھكذا یصُبحون على درایة بھذا النظام



والكون, حتى بأورڤونتون وخلائقھ الشقیقة, وكذلك یعدون أنفسھم للمواطنة على المستویات الأعلى
من وجود المخلوق.

77:9.7 (866.6) في حین أن منتصفي الطریق أحُضروا نحو الوجود كاملي التطور ـ غیر

مختبرین فترة نمو أو تطور من عدم النضج ـ فإنھم لا یتوقفون أبداً عن النمو في الحكمة والخبرة.
مثل البشر ھم مخلوقات تطوریة, ولدیھم حضارة تعُد إنجازاً تطوریاً لا غبن فیھ. ھناك العدید من

العقول العظیمة والأرواح القدیرة بین كتیبة منتصفي الطریق لیورانشیا.
77:9.8 (866.7) في الجانب الأكبر, فإن حضارة یورانشیا ھي نتاج مشترك لبشر یورانشیا

ومنتصفي طریق یورانشیا, وھذا صحیح على الرغم من التباین الحالي بین مستویي الحضارة, وھو
فرق لن یتم تعویضھ قبل عصور النور والحیاة.

77:9.9 (866.8) حضارة منتصف الطریق, كونھا نتاج مواطنیة كوكبیة خالدة, ھي في مأمن

نسبیاً ضد تلك التقلبات الزمنیة التي تقلق الحضارة الإنسانیة. أجیال الناس تنسى؛ فیلق منتصفي
الطریق یتذكرون, وتلك الذاكرة ھي بیت الكنز لتقالید عالمَكم المسكون. وھكذا تظل ثقافة كوكب ما

حاضرة أبداً على ذلك الكوكب, وفي ظروف لائقة تتُاح مثل ھذه الذكریات المخزونة للأحداث
الماضیة, حتى مثلما تم تقدیم قصة حیاة وتعالیم یسوع بواسطة منتصفي طریق یورانشیا إلى

أنسبائھم في الجسد.
77:9.10 (867.1) منتصفو الطریق ھم المُسعفون المھرة الذین یعوضون تلك الثغرة بین الشؤون

المادیة والروحیة لیورانشیا التي ظھرت عند موت آدم وحواء. ھم كذلك إخوانكم الأكبر, رفاق في
الكفاح الطویل لإحراز وضع مستقر من النور والحیاة على یورانشیا. منتصفو الطریق المتحدون ھم

كتیبة تم اختبارھا من قبل التمرد, وسوف یقومون بأمانة بتفعیل دورھم في تطور الكواكب حتى
یحقق ھذا العالم ھدف العصور, حتى ذلك الیوم البعید عندما یسود السلام في الواقع على الأرض

وبصدق تكون ھناك نیة حسنة في قلوب الناس.
77:9.11 (867.2) بسبب العمل القـیّم الذي یقوم بھ منتصفو الطریق ھؤلاء, خلصنا إلى أنھم

بالحقیقة جزء أساسي حقا من الاقتصاد الروحي للعوالم. وحیث لم یفسد التمرد شؤون كوكب, فإنھم
لا یزالون ذوي مساعدة أكبر للسیرافیم.

77:9.12 (867.3) التنظیم الكامل للأرواح العالیة, والجماھیر الملائكیة, والزملاء منتصفي

الطریق, مكرس بحماس لتعزیز خطة الفردوس من أجل الارتقاء التقدمي وإحراز الكمال للبشر



التطوریین, أحد الأعمال العلویة للكون ـ خطة البقاء الرائعة لإحضار الله نزولاً إلى الإنسان وبعدئذٍ,
من خلال نوع رفیع من الشراكة, حاملة الإنسان صعوداً إلى الله واستمراراً إلى أبدیة الخدمة

وألوھیة التحصیل ـ على حد سواء للبشري ومنتصف الطریق.

مت برئیس ملائكة من نِبادون. ] 77:9.13 (867.4) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 77 | أجزاء | المحتوى | ورقة 79 >>

ورقة 78

العِرق البنفسجي بعد أیام آدم

78:0.1 (868.1) كانت عدن الثانیة مھد الحضارة لحوالي ثلاثین ألف سنة. ھنا في بلاد ما بین

النھرین صمدت الشعوب الآدمیة, مرسلین ذریتھم إلى أقاصي الأرض, ومؤخراً, كما ھم مندمجین
مع القبائل النودیة والسانغیكیة, كانوا یعرفون باسم الأندیَط. من ھذه المنطقة ذھب ھؤلاء الرجال
والنساء الذین استھلوا أعمال الأزمنة التاریخیة, والذین سرعوا التقدم الثقافي في یورانشیا بشكل

كبیر.
78:0.2 (868.2) ھذه الورقة تصور التاریخ الكوكبي للعرق البنفسجي, الذي یبدأ بعد وقت قصیر

من تقصیر آدم, حوالي 35,000 ق.م., وممتد نزولاً خلال اندماجھ مع الأجناس النودیة والسانغیكیة,
حوالي 15,000 ق.م., لتشكیل شعوب الأندیَط وحتى اختفائھ النھائي من الموطن في بلاد ما بین

النھرین, حوالي 2,000 ق.م.

1. التوزیع العرقي والحضاري

78:1.1 (868.3) على الرغم من أن عقول وأخلاقیات الأجناس كانت عند مستوى منخفض وقت

وصول آدم, إلا أن التطور الفیزیائي استمر غیر متأثر تماماً بمقتضیات تمرد كالیغاسشیا. إن إسھام



آدم في الوضع البیولوجي للأجناس, على الرغم من الفشل الجزئي للمشروع, قد عزز شعب
یورانشیا بشكل كبیر.

78:1.2 (868.4) كذلك ساھم آدم وحواء بالكثیر مما كان ذا قیمة للتقدم الاجتماعي, والأخلاقي,

والفكري للبشریة؛ كانت الحضارة تتسارع بشكل كبیر من خلال وجود ذریتھما. لكن منذ خمسة
وثلاثین ألف سنة, كان العالم بأسره یمتلك القلیل من الثقافة. تواجدت مراكز حضارة معینة ھنا

وھناك, لكن معظم یورانشیا استرخى في الھمجیة. كان التوزیع العرقي والثقافي على النحو التالي:

78:1.3 (868.5) 1. العرق البنفسجي ـ الآدمیون وآل آدمسون. كان المركز الرئیسي للحضارة

الآدمیة في الجنینة الثانیة, واقع في مثلث نھري دجلة والفرات؛ ھذا كان بالفعل مھد الحضارات
الغربیة والھندیة. كان المركز الثانوي أو الشمالي للجنس البنفسجي ھو مركز إدارة آل آدمسون,

الواقع شرق الشاطئ الجنوبي لبحر قزوین بالقرب من جبال الكوبِت. من ھذین المركزین انطلقت
إلى الأراضي المجاورة حضارة وبلازما الحیاة التي سرعان ما سرعت جمیع الأجناس.

78:1.4 (868.6) 2. ما قبل السومریین والنودیین الآخرین. كان ھناك أیضا في بلاد ما بین

النھرین, بالقرب من مصب الأنھار, بقایا من الحضارة القدیمة من أیام دالاماشیا. مع مرور الألوف
ً من السنین, أصبحت ھذه المجموعة ممزوجة تماماً مع الآدمیین إلى الشمال, لكنھم لم یفقدوا كلیا

تقالیدھم النودیة. تم استیعاب مجموعات نودیة مختلفة أخرى التي كانت قد استقرت في بلاد الشام,
بشكل عام, من خلال العرق البنفسجي الآخذ في التوسع.

78:1.5 (869.1) 3. حافظ الأندونیون على خمس أو ست مستوطنات تمثیلیة إلى حد ما في

الشمال والشرق من مقر أدامسون. كما كانوا مبعثرین في كافة أنحاء تركستان, بینما استمرت جزر
منعزلة منھم في كل أنحاء أوراسیا, خاصة في المناطق الجبلیة. بقي ھؤلاء السكان الأصلیین

مسیطرین على الأراضي الشمالیة للقارة الأوراسیة, سویة مع أیسلندا وغرینلاند, لكنھم كانوا قد
طُردوا منذ فترة طویلة من سھول أوروبا من قِبل الإنسان الأزرق ومن أودیة أنھار آسیا الأبعد من

خلال العرق الأصفر المتوسع.

78:1.6 (869.2) 4. احتل الرجل الأحمر الأمریكتین, بعد أن طرد من آسیا قبل أكثر من خمسین

ألف سنة من وصول آدم.



78:1.7 (869.3) 5. الجنس الأصفر. كانت الشعوب الصینیة راسخة جداً في السیطرة على شرق

آسیا. كانت مستوطناتھم الأكثر تقدماً واقعة إلى الشمال الغربي للصین الحدیثة في المناطق المتاخمة
للتبت.

78:1.8 (869.4) 6. الجنس الأزرق. كان الناس الزُرق منتشرین في جمیع أنحاء أوروبا, لكن

أفضل مراكزھم الثقافیة كانت واقعة في الودیان الخصبة آنذاك لحوض البحر الأبیض المتوسط وفي
شمال غرب أوروبا. لقد أدى الامتصاص النیندیرثالي إلى تأخیر ثقافة الرجل الأزرق إلى حد كبیر,

لكنھ كان خلاف ذلك الأكثر عدوانیة, ومغامرة, واستكشافاً من كل الشعوب التطوریة لأوراسیا.

78:1.9 (869.5) 7. الھند ما قبل الدراڤیدیان. حافظ المزیج المعقد من الأجناس في الھند ـ الذي

یحتضن كل جنس على الأرض, لكن خاصة الأخضر, والبرتقالي, والأسود ـ على ثقافة أعلى قلیلاً
من ثقافة المناطق النائیة.

78:1.10 (869.6) 8. حضارة الصحارى. كان للعناصر الفائقة من الجنس النیلي مستوطناتھا

الأكثر تقدمیة في ما ھو الآن الصحراء الكبرى. حملت ھذه المجموعة النیلیة السوداء سلالات
واسعة من الأجناس البرتقالیة والخضراء المغمورة.

78:1.11 (869.7) 9. حوض البحر الأبیض المتوسط. شغل الشعب الأكثر مزیجاً خارج الھند ما

ھو الآن حوض البحر الأبیض المتوسط. ھنا الناس الزُرق من الشمال والصحراویون من الجنوب
التقوا واختلطوا مع النودیین والآدمیین من الشرق.

78:1.12 (869.8) كانت ھذه ھي صورة العالم قبل بدایات التوسعات العظیمة للجنس البنفسجي,

منذ حوالي خمسة وعشرین ألف سنة. كان أمل الحضارة المستقبلیة یكمن في الجنینة الثانیة بین
أنھار بلاد ما بین النھرین. ھنا في جنوب غرب آسیا كانت ھناك إمكانات حضارة عظیمة, إمكانیة

نشر الأفكار والمُثل العلیا إلى العالمَ التي تم إنقاذھا من أیام دالاماشیا وأوقات عدن.
78:1.13 (869.9) لقد ترك آدم وحواء وراءھما ذریة محدودة لكن قویة, وانتظر المراقبون

السماویون على یورانشیا بقلق لیروا كیف سیبُرئ ھؤلاء المنحدرین من الابن والابنة المادیین
الخاطئین ساحتھم.



2. الآدمیون في الجنینة الثانیة

78:2.1 (869.10) لآلاف السنین عمل أبناء آدم على طول أنھار بلاد ما بین النھرین, عاملین على

حل مشاكل الري والفیضانات في الجنوب, ومُتقنین دفاعاتھم إلى الشمال, ومحاولین الحفاظ على
تقالیدھم من مجد عدن الأولى.

78:2.2 (869.11) تشُكل البطولة التي أظُھرت في قیادة الجنینة الثانیة واحدة من الملاحم المذھلة

والملھمة من تاریخ یورانشیا. لم تفقد ھذه النفوس الرائعة تمامًا البصیرة من المھمة الآدمیة, وبالتالي
قاوموا ببسالة كل التأثیرات من القبائل المجاورة والوضیعة بینما أرسلوا عن طیب خاطر أفضل
أبنائھم وبناتھم في تیار مستمر كمبعوثین إلى شعوب الأرض. في بعض الأحیان كان ھذا التوسع

مُستنزفاً لحضارة الوطن, ولكن دائمًا ما تقوم ھذه الشعوب المتمیزة بإعادة تأھیل نفسھا.
78:2.3 (870.1) كانت الحضارة, والمجتمع, والوضع الثقافي للآدمیین أعلى بكثیر من المستوى

العام للأجناس التطوریة في یورانشیا. فقط بین المستوطنات القدیمة لڤان وأمادون وآل آدمسون
كانت ھناك حضارة قابلة للمقارنة بأي شكل من الأشكال. لكن حضارة عدن الثانیة كانت بناء

اصطناعیاً ـ لم تكن قد تطورت ـ و بالتالي فقد كان مصیرھا التدھور حتى وصلت إلى مستوى
تطوري طبیعي.

78:2.4 (870.2) ترك آدم حضارة فكریة, وروحیة عظیمة وراءه, لكنھا لم تكن متقدمة في

الأجھزة المیكانیكیة حیث إن كل حضارة محدودة بالموارد الطبیعیة المتوفرة, والعبقریة المتأصلة,
وأوقات فراغ كافیة لضمان ثمار مبتكرة. استندت حضارة الجنس البنفسجي على وجود آدم وعلى

تقالید عدن الأولى. بعد وفاة آدم وبینما نمَت تلك التقالید مبھمة من خلال عبور آلاف السنین, تدھور
المستوى الحضاري للآدمیین بشكل مطرد حتى وصل إلى حالة من التوازن المتبادل مع وضع

الشعوب المحیطة والقدرات الحضاریة المتطورة بشكل طبیعي للعرق البنفسجي.
78:2.5 (870.3) لكن الآدمیین كانوا أمة حقیقیة حوالي 19,000 ق.م. , بلغ عددھم أربعة ملایین

ونصف ملیون نسمة, وكانوا قد قاموا بالفعل بسكب ملایین من نسلھم في الشعوب المحیطة.



3. التوسع الباكر للآدمیین

78:3.1 (870.4) احتفظ الجنس البنفسجي بالتقالید العدنیة المسالمة لعدة آلاف من السنین, وھو ما

یفُسر تأخرھم الطویل في القیام بفتوحات إقلیمیة. عندما عانوا من الضغط السكاني, بدلاً من شن
الحرب لتأمین المزید من الأراضي, بعثوا سكانھم الزائدین كمعلمین إلى الأجناس الأخرى. لم یكن
التأثیر الحضاري لھذه الھجرات المبكرة مستدیماً, لكن استیعاب المعلمین, والتجار, والمستكشفین

الآدمیین كان مُنشطاً بیولوجیاً للشعوب المحیطة.
78:3.2 (870.5) رحل بعض الآدمیین باكراً غرباً إلى وادي النیل؛ توغل آخرون شرقاً نحو آسیا,

لكن ھؤلاء كانوا أقلیة. كانت الحركة الكثیفة في الأیام الأخیرة على نطاق واسع شمالاً ومن ثم غرباً.
لقد كانت, بشكل أساسي, إقداماً تدریجیاً إنما غیر منقطع نحو الشمال, حیث العدد الأكبر یشق طریقھ

شمالاً ثم دائراً نحو الغرب حول بحر قزوین إلى أوروبا.
78:3.3 (870.6) قبل حوالي خمسة وعشرین ألف سنة كان الكثیر من العناصر الأنقى من

الآدمیین حسناً على طریقھم الشمالي. وبینما توغلوا شمالاً, أصبحوا أقل وأقل آدمیین حتى, في
أوقات احتلالھم لتركستان, أصبحوا ممزوجین كلیاً مع الأجناس الأخرى, ولا سیما النودیین. لقد

توغلت قلة قلیلة من الخط الصافي من الشعوب البنفسجیة في أوروبا أو آسیا.
78:3.4 (870.7) من حوالي 30,000 إلى 10,000 ق.م. كانت الخلائط العرقیة التي صنعت في

ً حقبة من الزمن في جنوب غرب آسیا تأخذ مكانھا. كان سكان الأراضي المرتفعة لتركستان شعبا
قویاً ونشطاً. إلى الشمال الغربي من الھند استمر الكثیر من حضارة أیام ڤان. لا یزال إلى الشمال من

ھذه المستوطنات تم الحفاظ على أفضل الأندونیین الأوائل. وقد تم استیعاب كل من ھذین العرقین
المتفوقین للثقافة والشخصیة من قبل الآدمیین المتجھین شمالاً. أدىّ ھذا الاندماج إلى تبني العدید من
الأفكار الجدیدة. لقد سھَّل تقدم الحضارة ودفع بشكل كبیر إلى الأمام كل أطوار الفن, والعلْم, والثقافة

الاجتماعیة.

78:3.5 (871.1) مع انتھاء فترة الھجرات الآدمیة المبكرة, حوالي 15,000 ق.م. كان ھناك

بالفعل عدد من نسل آدم في أوروبا وآسیا الوسطى أكثر من أي مكان آخر في العالمَ, حتى أكثر مما



في بلاد ما بین النھرین. كانت الأجناس الزرقاء الأوروبیة قد تسربت إلى حد كبیر. كانت الأراضي
التي تسمى الآن روسیا وتركستان مشغولة في كل أنحاء امتداداتھا الجنوبیة من قبل احتیاط كبیر من

الآدمیین الممزوجین مع النودیین, والأندونیین, والسانغیك الحُمر والصُفر. كان جنوب أوروبا
وھامش البحر الأبیض المتوسط مُحتلین من قبل عرق مختلط من الشعوب الأندونیة والسانغیكیة ـ

البرتقالي, والأخضر, والنیلي ـ مع رشة من المخزون الآدمي. كانت آسیا الصغرى وأراضي أواسط
أوروبا الشرقیة تحت سیطرة القبائل التي كانت في الغالب أندونیة.

ن بشكل كبیر حوالي ھذا الوقت بقادمین من بلاد ما بین 78:3.6 (871.2) شعب ملون خلیط, حُصِّ

النھرین, صمدوا في مصر واستعدوا للاستیلاء على الحضارة المختفیة لوادي الفرات. كانت
الشعوب السوداء تتحرك أبعد جنوباً في أفریقیا, ومثل الجنس الأحمر, كانت فعلیاً معزولة.

78:3.7 (871.3) كانت حضارة الصحارى قد تعطلت بسبب الجفاف وحوض البحر الأبیض

المتوسط بسبب الفیضانات. فشلت الأجناس الزرقاء حتى الآن في تطویر حضارة متقدمة. كان
الأندونیون لا یزالون منتشرین فوق المناطق القطبیة الشمالیة وآسیا الوسطى. كان الجنسان الأخضر

والبرتقالي قد تمت إبادتھما على ھذا النحو. كان الجنس النیلي یتحرك جنوباً في أفریقیا, ھناك لیبدأ
تدھوره العرقي البطيء ولكن المستمر منذ أمد طویل.

78:3.8 (871.4) بقیت شعوب الھند راكدة, بحضارة غیر تقدمیة؛ كان الإنسان الأصفر یوطد

ممتلكاتھ في آسیا الوسطى؛ لم یكن الإنسان البني قد بدأ حضارتھ بعد على الجزر القریبة من المحیط
الھادئ.

78:3.9 (871.5) ھذه التوزیعات العرقیة, المرتبطة بالتغیرات المناخیة واسعة النطاق, مھدت

الساحة العالمیة لافتتاح عصر الأندیط في حضارة یورانشیا. امتدت ھذه الھجرات المبكرة على مدى
عشرة آلاف سنة, من 25,000 إلى 15,000 ق.م. امتدت الھجرات اللاحقة أو ھجرات الأندیَط من

حوالي 15,000 إلى 6,000 ق.م.
78:3.10 (871.6) استغرق الأمر وقتاً طویلاً جداً للموجات المبكرة للآدمیین للعبور فوق أوراسیا

بحیث فقُدت ثقافتھم إلى حد كبیر أثناء العبور. فقط الأندیَط اللاحقین انتقلوا بسرعة كافیة للاحتفاظ
بالحضارة العدنیة عند أي مسافة كبیرة من بلاد ما بین النھرین.



4. الأندَیط

78:4.1 (871.7) كانت أجناس الأندیَط ھي المزیج الأولي من الخط النقي للعرق البنفسجي

والنودیین بالاضافة إلى الشعوب التطوریة. بشكل عام, ینبغي اعتبار الأندیَط على أنھم یمتلكون
نسبة من الدم الآدمي أكثر بكثیر من الأجناس الحدیثة, بشكل عام, یسُتخدم مصطلح أندیَط للدلالة

على تلك الشعوب التي كان میراثھا العرقي من ثمُن إلى سُدس بنفسجي. یحتوي الیورانشیون
الحدیثون, حتى الأجناس البیضاء الشمالیة, على أقل بكثیر من ھذه النسبة من دم آدم.

78:4.2 (871.8) نشأت أوائل شعوب الأندیط في المناطق المتاخمة لبلاد ما بین النھرین منذ أكثر

من خمسة وعشرین ألف عام وكانت تتألف من مزیج من الآدمیین والنودیین. كانت الجنینة الثانیة
مُحاطة بدوائر متراكزة من الدم البنفسجي المتناقص, ولقد كان على حافة وعاء الانصھار العرقي
ھذا حیث وُلد جنس الأندیَط. في وقت لاحق, عندما دخل الآدمیون والنودیون المھاجرون مناطق
تركستان الخصبة آنذاك, سرعان ما امتزجوا مع السكان الفائقین, ونشر خلیط العرق الناتج نوع

الأندیَط شمالاً.
78:4.3 (872.1) كان الأندیَط أفضل مخزون بشري على الإطلاق لیظھر على یورانشیا منذ أیام

الشعوب البنفسجیة ذات الخط النقي. لقد احتضنوا معظم أعلى الأنواع من البقایا المتبقیة من الأجناس
الآدمیة والنودیة, وفي وقت لاحق, بعض من أفضل سلالات الناس الصُفر, والزُرق, والخُضر.

78:4.4 (872.2) لم یكن ھؤلاء الاندیط الأوائل آریین؛ كانوا سابقین للآریین. لم یكونوا من

البـیِض؛ كانوا سابقین للبـیِض. لم یكونوا شعوباً غربیة ولا شعوب شرقیة. لكنھ میراث الأندیَط الذي
یعطي للمزیج متعدد اللغات ما یسمى الأجناس البیضاء ذلك التجانس المعمم الذي كان یدُعي

قوقازي.

78:4.5 (872.3) كانت السلالات الأنقى من الجنس البنفسجي قد احتفظت بالتقلید الآدمي المتمثل

في السعي إلى السلام, ما یفُـسر لماذا كانت التحركات العرقیة الأبكر أكثر في طبیعة الھجرات
المسالمة. لكن مع اتحاد الآدمیین مع السلالات النودیة, الذین كانوا في ذلك الوقت جنساً عدوانیاً,



أصبح أحفادھم الأندیَط, لیومھم وعصرھم, العسكریین الأكثر مھارة وفطنة أبداً لیعیشوا على
یورانشیا. منذ ذلك الوقت وصاعداً نمَت تحركات بلاد ما بین النھرین ذات طابع عسكري على نحو

متزاید وأصبحت أقرب إلى الفتوحات الفعلیة.
78:4.6 (872.4) كان ھؤلاء الأندیَط مغامرین؛ كان لدیھم میول للتجوال. زیادة من إما السلالة

السانغیكیة أو الأندونیة مالت نحو استقرارھم. لكن حتى مع ذلك, فإن أحفادھم اللاحقین لم یتوقفوا
إلى أن قاموا بالطواف حول العالم واكتشفوا آخر قارة نائیة.

5. ھجرات الأندَیط

ً 78:5.1 (872.5) استمرت حضارة الجنینة الثانیة لعشرین ألف سنة, لكنھا عانت انحطاطاً مطردا

حتى حوالي 15,000 ق.م., عندما دشن تجدید الكھنوت الشیثي وقیادة أموساد حقبة رائعة. موجات
الحضارة الھائلة التي انتشرت لاحقاً على أوراسیا تبعت على الفور النھضة العظیمة للجنینة نتیجة

لاتحاد الآدمیین الواسع النطاق مع النودیین الممزوجین المجاورین لیشكلوا الأندیَط.
78:5.2 (872.6) افتتح ھؤلاء الأندیَط تطورات جدیدة في جمیع أنحاء أوراسیا وشمال أفریقیا. من

بلاد ما بین النھرین خلال سینكیانغ كانت حضارة الأندیَط ھي المُھیمنة, وكانت الھجرة المطردة
نحو أوروبا موازَنة باستمرار باستمرار الوافدین الجدد من بلاد ما بین النھرین. ولكن یصعب

التحدث عن الأندیَط كجنس في بلاد ما بین النھرین حتى قرب بدایة الھجرات النھائیة لأعقاب آدم
الممزوجین. بحلول ھذا الوقت حتى الأجناس في الجنینة الثانیة كانت قد أصبحت ممزوجة لدرجة

أنھ لم یعد بالإمكان اعتبارھم من الآدمیین.
78:5.3 (872.7) كان یتم باستمرار إحیاء وتحدیث حضارة تركستان من قِبل الوافدین الجدد من

بلاد ما بین النھرین, خاصة من قبل الخّیالة الأندیَط المتأخرین. ما یسمى اللغة الأم الآریة كانت في
طور التكوین في مرتفعات تركستان؛ لقد كان مزیجاً من اللھجة الأندونیة لتلك المنطقة مع لغة آل

آدمسون والأندیَط المتأخرین. العدید من اللغات الحدیثة مُستمدة من ھذا الخطاب الباكر لھذه القبائل
في آسیا الوسطى التي غزت أوروبا والھند, والامتدادات العلیا لسھول بلاد ما بین النھرین. أعطت

ھذه اللغة القدیمة الألسن الغربیة كل ھذا التشابھ الذي یسمى الآریة.



78:5.4 (872.8) بحلول عام 12,000 ق.م. كان ثلاثة أرباع مخزون الأندیَط في العالم مقیما في

شمال وشرق أوروبا, وعندما حصل الخروج الأخیر والنھائي من بلاد ما بین النھرین, خمس
وستون بالمائة من ھذه الموجات الأخیرة من الھجرة دخلت أوروبا.

78:5.5 (873.1) لم یھاجر الأندیَط إلى أوروبا فحسب, إنما كذلك إلى شمال الصین والھند, في

حین توغلت العدید من الجماعات إلى أقاصي الأرض كمبشرین, ومعلمین, وتجار. لقد ساھموا
بشكل كبیر في المجموعات الشمالیة من شعوب الصحارى السانغیكیة. لكن قلة فقط من المعلمین

والتجار اخترقوا جنوب إفریقیا في أي وقت مضى أبعد من منابع النیل. في وقت لاحق, اتبع الأندیط
المختلطون والمصریون كلا من السواحل الشرقیة والغربیة لأفریقیا حسناً إلى ما بعد خط الاستواء,

لكنھم لم یصلوا إلى مدغشقر.
78:5.6 (873.2) كان ھؤلاء الأندیَط المدعوین دراڤیدیین وفیما بعد الغزاة الآریین للھند؛

وحضورھم في أواسط آسیا قد رفع إلى حد كبیر أسلاف التورانیین. رحل الكثیر من ھذا الجنس إلى
الصین عن طریق كل من سینكیانج والتبت لیضیفوا صفات مرغوبة إلى السلالات الصینیة اللاحقة.

من وقت لآخر, شقت مجموعات صغیرة طریقھا إلى الیابان وفورموزا وجزر الھند الشرقیة
وجنوب الصین, على الرغم من أن قلة قلیلة دخلت جنوب الصین عبر الطریق الساحلي.

78:5.7 (873.3) مائة واثنان وثلاثون من ھذا الجنس, مبحرین في أسطول من القوارب الصغیرة

من الیابان, وصلوا في النھایة إلى أمیركا الجنوبیة ومن خلال التزاوج مع أھالي الأندِیز أنشأوا أصل
حكام الإنكا اللاحقین. عبروا الباسیفیكي بمراحل سھلة, متمھلین على العدید من الجزر التي وجدوھا
على طول الطریق. كانت جزر المجموعة البولینیزیة على حد سواء أكثر عدداً وأكبر مما ھي الآن,

وھؤلاء البحارة الأندیَط, سویة مع بعض ممَن تبعوھم, عدلوا بیولوجیاً المجموعات الأھلیة خلال
العبور. نشأت العدید من مراكز الحضارة المزدھرة على ھذه الأراضي المغمورة الآن نتیجة

لاختراق الأندیط. لأمد طویل كانت جزیرة الفصح مركزاً دینیاً وإداریاً لإحدى ھذه المجموعات
المفقودة. لكن من الأندیَط الذین أبحروا في الباسیفیكي منذ زمن بعید, لم یصل سوى مائة واثنان

وثلاثون إلى البر الرئیسي للأمریكتین.

78:5.8 (873.4) استمرت الفتوحات المھاجرة للأندیَط نزولاً إلى تشتتھم النھائي, من 8000 إلى

6000 ق.م. عندما تدفقوا من بلاد ما بین النھرین, استنفذوا باستمرار الاحتیاطات البیولوجیة



لأوطانھم بینما عززوا الشعوب المحیطة بشكل ملحوظ. وإلى كل أمة رحلوا إلیھا, ساھموا بروح
الدعابة, والفن, والمغامرة, والموسیقى, والصناعة. كانوا مدجنین ماھرین للحیوانات ومزارعین
خبراء. للوقت الكائن, على الأقل, أدى وجودھم عادة إلى تحسین المعتقدات الدینیة والممارسات

الأخلاقیة للأجناس الأقدم, وھكذا انتشرت حضارة ما بین النھرین بھدوء عبر أوروبا, والھند,
والصین, وشمال أفریقیا, وجزر الباسیفیك.

6. تشتتات الأندَیط الأخیرة

78:6.1 (873.5) تدفقت الموجات الثلاثة الأخیرة للأندیَط من بلاد ما بین النھرین بین 8000

ق.م. و 6000 ق.م. أجُبرت ھذه الموجات الثقافیة العظیمة الثلاث على الخروج من بلاد ما بین
النھرین بسبب ضغط قبائل التل إلى الشرق والمضایقة من رجال السھول إلى الغرب. انطلق سكان

وادي الفرات والإقلیم المجاور في نزوحھم النھائي في جھات متعددة:

78:6.2 (873.6) دخل خمسة وستون بالمائة أوروبا بطریق بحر قزوین لیفتتحوا ویندمجوا مع

الأجناس البیضاء التي ظھرت حدیثا ـ خلیط من الناس الزُرق والأندیَط الأوائل.
78:6.3 (873.7) عشرة بالمائة, بما فیھم جماعة كبیرة من الكھنة الشیثیین, انتقلوا شرقاً خلال

المرتفعات العیلامیة إلى الھضبة الإیرانیة وتركستان. بعد ذلك تم نقل العدید من أحفادھم إلى الھند
مع إخوانھم الآریین من المناطق إلى الشمال.

78:6.4 (874.1) تحول عشرة في المائة من سكان بلاد ما بین النھرین شرقاً في رحلتھم الشمالیة,

داخلین سینكیانغ, حیث امتزجوا مع السكان الأندیَط-الصُفر. دخل غالبیة النسل القدیر لھذا الاتحاد
العرقي الصین في وقت لاحق وساھموا بشكل كبیر في التحسن الفوري للقسم الشمالي للعرق

الأصفر.
78:6.5 (874.2) شق عشرة في المائة من ھؤلاء الأندیط الھاربین طریقھم عبر الجزیرة العربیة

ودخلوا مصر.



78:6.6 (874.3) خمسة بالمائة من الأندیَط, الحضارة الفائقة جداً من المنطقة الساحلیة حول أفواه

دجلة والفرات الذین حفظوا أنفسھم أحراراً من التزاوج مع أناس القبائل المجاورة الأدنى, رفضوا
مغادرة مواطنھم. مثلت ھذه الفئة بقاء العدید من السلالات النودیة والآدمیة الفائقة.

78:6.7 (874.4) كان الأندیَط قد أخلوا ھذه المنطقة بالكامل تقریباً بحلول 6000 ق.م. على الرغم

من أن أحفادھم, مختلطین إلى حد كبیر مع الأجناس السانغیكیة المجاورة والأندونیین من آسیا
الصغرى, كانوا ھناك لخوض معركة للغزاة الشمالیین والشرقیین عند تاریخ متأخر جداً.

78:6.8 (874.5) تم إنھاء العصر الحضاري للجنینة الثانیة بالتسرب المتزاید من السلالات

الوضیعة المحیطة. انتقلت الحضارة غرباً إلى النیل وجزر البحر الأبیض المتوسط, حیث استمرت
في الازدھار والتقدم لفترة طویلة بعد أن تدھور ینبوعھا في بلاد ما بین النھرین. وھذا التدفق

المُطلق العنان للشعوب الوضیعة مھد الطریق أمام الفتح اللاحق لكل بلاد ما بین النھرین من قِبل
البرابرة الشمالیین الذین طردوا سلالات القدرة المتبقیة. حتى في السنوات اللاحقة لا تزال بقایا

الحضارة مستاءة من وجود ھؤلاء الغزاة الجاھلین والفظین.

7. الفیضانات في بلاد ما بین النھرین

78:7.1 (874.6) اعتاد سكان النھر على تدفق الأنھار فوق ضفافھا في فصول معینة؛ كانت ھذه

الفیضانات الدوریة أحداثاً سنویة في حیاتھم. لكن مخاطر جدیدة ھددت وادي بلاد ما بین النھرین
نتیجة لتغییرات جیولوجیة تدریجیة في الشمال.

78:7.2 (874.7) لآلاف السنین بعد غرق عدن الأولى استمرت الجبال في الارتفاع نحو الساحل

الشرقي للبحر المتوسط وتلك الواقعة إلى الشمال الغربي والشمال الشرقي من بلاد ما بین النھرین.
تسارع ھذا الارتفاع في المرتفعات إلى حد كبیر حوالي 5000 ق.م., وھذا, إلى جانب تساقط الثلوج

المتزاید بشكل كبیر على الجبال الشمالیة, تسبب في فیضانات لم یسبق لھا مثیل في كل ربیع في
جمیع أنحاء وادي الفرات. ازدادت فیضانات الربیع ھذه سوءًا بشكل متزاید بحیث تم في نھایة



المطاف دفع سكان المناطق النھریة إلى المرتفعات الشرقیة. لما یقرب من ألف سنة كانت عشرات
المدن مھجورة عملیاً بسبب ھذه الطوفانات واسعة النطاق.

78:7.3 (874.8) بعد ما یقرب من خمسة آلاف عام, عندما سعى الكھنة العبریون في الأسر

البابلي إلى تعقب الشعب الیھودي إلى آدم, وجدوا صعوبة كبیرة في تجمیع القصة معا؛ً ولقد تراءى
لأحدھم أن یتخلى عن الجھد, لیسمح للعالمَ بأسره بأن یغرق في إثمھ في وقت طوفان نوح, وبالتالي

لیكون في وضع أفضل لتتبع إبراھیم مباشرة إلى أحد أبناء نوح الثلاثة الباقین على قید الحیاة.
78:7.4 (875.1) إن تقالید الزمن الذي غطت فیھ المیاه سطح الأرض كلھ عالمیة. أجناس كثیرة

تؤوي قصة طوفان یعم العالمَ في وقت ما خلال العصور الماضیة. القصة التوراتیة لنوح, والفلك,
والطوفان ھي من اختراع كھنوت العبرانیین أثناء الأسر البابلي. لم یكن ھناك طوفان عالمي منذ
تأسیس الحیاة على یورانشیا. كانت المرة الوحیدة التي تمت فیھا تغطیة كل سطح الأرض بالمیاه

أثناء تلك العصور الأرشیوزیكیة (عصر بدء الحیاة) قبل أن تبدأ الیابسة في الظھور.
78:7.5 (875.2) لكن نوح عاش حقا؛ً كان صانع نبیذ من آرام, مستوطنة نھریة بالقرب من إرك.

احتفظ بسجل مكتوب لأیام ارتفاع النھر من سنة إلى أخرى. لقد جلب الكثیر من السخریة على نفسھ
من خلال الصعود والنزول في وادي النھر داعیاً إلى بناء جمیع المنازل من الخشب, على ھیئة

قارب, وبأن حیوانات العائلة یجب أن توضع على ظھر السفینة كل لیلة عندما یقترب فصل
الفیضان. كان یذھب إلى مستوطنات النھر المجاورة كل سنة ویحذرھم بأنھ بعد كذا أیام ستأتي

الفیضانات. أخیراً جاء عام شھدت فیھ الفیضانات السنویة زیادة كبیرة بسبب ھطول الأمطار
الغزیرة على نحو غیر معتاد بحیث أن الارتفاع المفاجئ للمیاه محى القریة بأكملھا؛ فقط نوح

وعائلتھ المباشرة نجوا في منزلھم السفینة.

78:7.6 (875.3) أتمت ھذه الطوفانات تفكك حضارة الأندیَط. مع انتھاء ھذه الفترة من الطوفان,

لم تعد الجنینة الثانیة موجودة. فقط في الجنوب وبین السومریین بقي أي أثر للمجد السابق.
78:7.7 (875.4) توجد بقایا ھذه, إحدى أقدم الحضارات, في ھذه المناطق من بلاد ما بین

النھرین, وإلى الشمال الشرقي والشمال الغربي. لكن لا تزال بقایا أقدم من أیام دالاماشیا موجودة
تحت میاه الخلیج الفارسي, وتقع عدن الأولى مغمورة تحت الطرف الشرقي للبحر الأبیض

المتوسط.



8. السومریون ـ أخر الأندَیط

78:8.1 (875.5) عندما كسر تشتت الأندیَط الأخیر العمود الفقري البیولوجي لحضارة بلاد ما

بین النھرین, بقیت أقلیة صغیرة من ھذا الجنس الفائق في موطنھا قرب أفواه الأنھار. ھؤلاء كانوا
السومریین, وبحلول 6000 ق.م. كانوا قد أصبحوا أندیَط في خلاصتھم إلى حد كبیر, ولو إن

حضارتھم كانت ذات طابع نودي أكثر حصریة, وتمسكوا بالتقالید القدیمة لدالاماشیا. مع ذلك, كان
ھؤلاء السومریون من المناطق الساحلیة آخر الأندیَط في بلاد ما بین النھرین. ولكن تم بالفعل خلط

أجناس بلاد ما بین النھرین تمامًا بحلول ھذا التاریخ المتأخر, كما یتضح من أشكال الجماجم
الموجودة في قبور ھذا العھد.

78:8.2 (875.6) لقد كان خلال فترة الفیضانات حینما ازدھرت سوزا إلى حد كبیر للغایة. كانت

المدینة الأسفل والأولى قد انغمرت بحیث البلدة الثانیة أو البلدة الأعلى خلفت الأدنى كمركز إدارة
للحِرف الفنیة الخاصة في ذلك الیوم. مع تقلص ھذه الفیضانات في وقت لاحق, أصبحت أور مركز

صناعة الفخار. كانت أور منذ حوالي سبعة آلاف سنة على الخلیج الفارسي, حیث قامت رواسب
النھر منذ ذلك الحین ببناء الیابسة إلى حدودھا الحالیة. عانت ھذه المستوطنات أقل من الفیضانات

بسبب تحسین السیطرة واتساع أفواه الأنھار.

78:8.3 (875.7) كان مزارعي الحبوب المسالمین من أودیة الفرات ودجلة یتعرضون للمضایقة

منذ أمد طویل بالغارات من برابرة تركستان والھضبة الإیرانیة. لكن الآن حدث اجتیاح منسق لوادي
الفرات بسبب الجفاف المتزاید لمراعي المرتفعات. وكان ھذا الغزو الأكثر خطورة لأن ھؤلاء

الرعاة والصیادین المحیطین امتلكوا أعداداً كبیرة من الخیول المروضة. لقد كانت حیازة الخیول ھي
التي منحتھم میزة عسكریة ھائلة على جیرانھم الأثریاء إلى الجنوب. في وقت قصیر اجتاحوا كل

بلاد ما بین النھرین, ودفعوا أخر الموجات الحضاریة التي انتشرت في جمیع أنحاء أوروبا, وغرب
آسیا, وشمال أفریقیا.

78:8.4 (876.1) حمل ھؤلاء الغزاة من بلاد ما بین النھرین في صفوفھم العدید من سلالات

الأندیَط من الأجناس الممزوجة لتركستان, بما فیھم بعض من سلالة آدمسون, لقد استوعبت ھذه



القبائل الأقل تقدماً والأكثر نشاطًا من الشمال بسرعة وبإرادة بقایا حضارة ما بین النھرین وتطورت
حالیاً إلى تلك الشعوب المختلطة الموجودة في وادي الفرات في بدایة السجلات التاریخیة. سرعان
ما أنعشوا العدید من مراحل المدنیة العابرة لبلاد ما بین النھرین, متبنین فنون قبائل الوادي والكثیر
من ثقافة السومریین. حتى أنھم سعوا لبناء برج بابل الثالث واعتمدوا في وقت لاحق ھذا المصطلح

كاسمھم القومي.
78:8.5 (876.2) عندما اجتاح ھؤلاء الفرسان البرابرة من الشمال الشرقي وادي الفرات بأكملھ,

لم یقھروا بقایا الأندیَط الذین سكنوا حول مصب النھر على الخلیج الفارسي. كان ھؤلاء السومریون
قادرین على الدفاع عن أنفسھم بسبب الذكاء الفائق, والأسلحة الأفضل, ونظامھم الواسع من القنوات

العسكریة, التي كانت مُضافة إلى مشاریع الري لبرُكھم المتصلة. لقد كانوا شعباً موحَداً لأنھ كانت
لدیھم دیانة جماعیة موحدة. وھكذا تمكنوا من الحفاظ على سلامتھم العرقیة والقومیة بعد فترة طویلة

من تقسیم جیرانھم في الشمال الغربي إلى دول مُدن منعزلة. لم تتمكن أي من جماعات ھذه المُدن
من التغلب على السومریین المتحدین.

78:8.6 (876.3) وسرعان ما تعلم الغزاة من الشمال الوثوق بھؤلاء السومریین المحبین للسلام

وتقدیرھم كمعلمین وإداریین قادرین. لقد كانوا یحظون باحترام كبیر ویتم البحث عنھم كمعلمین للفن
والصناعة, وكموجھین للتجارة, وكحكام مدنیین من قبل جمیع الشعوب إلى الشمال ومن مصر في

الغرب إلى الھند في الشرق.
78:8.7 (876.4) بعد تفكك الكونفدرالیة السومریة المبكرة, حُكمت دول المُدن المتأخرة من قِبل

الأحفاد المرتدین من الكھنة الشیثیین. فقط عندما قام ھؤلاء الكھنة بغزوات للمدن المجاورة ھم
أطلقوا على أنفسھم ملوك. فشل ملوك المدینة اللاحقون في تشكیل اتحادات قویة قبل أیام سرجون
بسبب الغیرة الإلھیة. اعتقدت كل مدینة بأن إلھھا البلدي متفوق على كل الآلھة الآخرین, وبالتالي

رفضوا إخضاع أنفسھم لقائد مشترك.
78:8.8 (876.5) تم إنھاء نھایة ھذه الفترة الطویلة من الحكم الضعیف لكھنة المدینة من قبل

سرجون, كاھن كیش, الذي أعلن نفسھ ملكا وشرع في غزو كامل بلاد ما بین النھرین والأراضي
المجاورة. وفي الوقت الحالي, ھذا أنھى دول المُدن, المحكومة بالكھنة والمُمتطاة بھم, كل مدینة

لدیھا إلھھا البلدي الخاص وممارساتھا الاحتفالیة الخاصة بھا.



78:8.9 (876.6) بعد تفكك ھذا الاتحاد الكیشي ھناك تلا فترة طویلة من الحرب المستمرة بین

مُدن الوادي ھذه من أجل السیادة, وتبدل الحُكم بتنوع بین سومر, وأكاد, وكیش, وإرك, وأور,
وسوزا.

78:8.10 (876.7) حوالي 2500 ق.م. عانى السومریون انتكاسات حادة على أیدي السویتیین

الشمالیین والغویتیین. سقطت لاكاش, العاصمة السومریة التي بنیت على تلال الفیضانات. صمدت
إرك لثلاثین سنة بعد سقوط أكاد. بحلول وقت تأسیس حُكم حمورابي كان السومریون قد أصبحوا
مُتشربین في صفوف السامیین الشمالیین, وانتقل أندیَط بلاد ما بین النھرین من صفحات التاریخ.

78:8.11 (877.1) من 2500 إلى 2000 ق.م. كان البدو في حالة ھیاج من الأطلسي إلى

الباسیفیكي. شكل النیریون الثوران الأخیر لمجموعة قزوین من أحفاد بلاد ما بین النھرین من
أجناس الأندونیین والأندیَط الممزوجة. ما فشِل البرابرة في القیام بھ لتأثیر دمار بلاد ما بین النھرین,

نجحت التغییرات المناخیة اللاحقة في إنجازه.

78:8.12 (877.2) وھذه ھي قصة العرق البنفسجي بعد أیام آدم ومصیر موطنھم بین دجلة

والفرات. سقطت حضارتھم القدیمة في النھایة بسبب ھجرة الشعوب المتفوقة وھجرة جیرانھم الأقل
شأناً. ولكن قبل وقت طویل من غزو الفرسان البربریین للوادي, كان قد انتشر جزء كبیر من

حضارة الجنینة إلى آسیا, وأفریقیا, وأوروبا, ھناك لإنتاج الخمیرة التي ادت إلى حضارة یورانشیا
في القرن العشرین.

مت برئیس ملائكة لنِبادون. ] 78:8.13 (877.3) [ قدُِّ
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ورقة 79

توسُع الأندَیط في الشرق

79:0.1 (878.1) آسیا ھي موطن الجنس البشري. وُلد أندون وفونتا في شبھ الجزیرة الجنوبیة من

ً ھذه القارة؛ في مرتفعات ما یعرف الآن بأفغانستان, أوجد أعقابھما البادونانیون مركزاً بدائیا
للحضارة استمر لأكثر من نصف ملیون سنة. ھنا في ھذا المحور الشرقي للجنس البشري, تفاضلت

الشعوب السانغیكیة من السلالة الأندونیة, وكانت آسیا موطنھم الأول, وأراضي صیدھم الأولى,
ومیدان معركتھم الأولى. شھد جنوب غرب آسیا الحضارات المتعاقبة للدالاماشیین, والنودیین,

والآدمیین, والأندیَط, ومن ھذه المناطق امتدت انتشرت الحضارة الحدیثة إلى العالم.

1. أندَیط تركستان

79:1.1 (878.2) لأكثر من خمسة وعشرون ألف سنة, نزولاً تقریباً إلى 2000 ق.م. كان قلب

أوراسیا في الغالب, على الرغم من تناقصھ, أندیَطي. في الأراضي المنخفضة لتركستان قام الأندیَط
بدوران غربي حول البحیرات الداخلیة نحو أوروبا, بینما تسللوا من مرتفعات ھذه المنطقة شرقاً.
كانت تركستان الشرقیة (سینكیانغ) والتبت تعُد, بدرجة أقل, البوابات القدیمة التي عبر من خلالھا
شعوب بلاد ما بین النھرین ھذه الجبال إلى الأراضي الشمالیة للناس الصُفر. انطلق تسلل الأندیَط
للھند من مرتفعات تركستان نحو البنجاب ومن أراضي المراعي الإیرانیة عبر بلوشستان. لم تكن



ھذه الھجرات الأبكر بأي حال من الأحوال فتوحات؛ كانت, بالأحرى, الانجراف المستمر لقبائل
الأندیَط نحو غرب الھند والصین.

79:1.2 (878.3) لما یقرب من خمسة عشر ألف سنة استمرت مراكز من حضارة الأندیَط

الممزوجة في أحواض نھر التاریم في سینكیانغ وإلى الجنوب في مناطق مرتفعات التیبت, حیث
اختلط الأندیَط والأندونیین على نطاق واسع. كان وادي التاریم المركز الأبعد شرقاً لحضارة الأندیَط
الحقیقیة. ھنا قاموا ببناء مستوطناتھم ودخلوا في علاقات تجاریة مع الصینیین التقدمیین إلى الشرق

ومع الأندونیین إلى الشمال. كانت منطقة التاریم في تلك الأیام أرضاً خصبة؛ وكان المطر وافراً.
إلى الشرق كانت غوبي مروجاً مفتوحة حیث كان الرعاة یتحولون تدریجیاً إلى الزراعة. انقرضت
ھذه الحضارة عندما تحولت ریاح المطر إلى الجنوب الشرقي, لكنھا في أیامھا كانت تنافس بلاد ما

بین النھرین نفسھا.

79:1.3 (878.4) بحلول عام 8000 ق.م. بدأ الجفاف المتزاید ببطء في مناطق المرتفعات في

آسیا الوسطى في دفع الأندیَط إلى قیعان الأنھار والشواطئ البحریة. ھذا الجفاف المتزاید لم یدفعھم
فقط إلى ودیان النیل, والفرات, والسند, والأصفر, لكنھ أحدث تطوراً جدیداً في حضارة الأندیَط.

صنف جدید من الناس, التجار, بدأ في الظھور بأعداد كبیرة.
79:1.4 (879.1) عندما جعلت الظروف المناخیة الصید غیر مربح للأندیَط المھاجرین, ھم لم

یتبعوا المسار التطوري للأجناس القدیمة بأن أصبحوا رعاة. ظھرت التجارة والحیاة الحضریة. من
مصر خلال بلاد ما بین النھرین وتركستان إلى أنھار الصین والھند, بدأت القبائل الأكثر تحضرًا في

التجمع في المدن المكرسة للتصنیع والتجارة. أصبحت أدونیا العاصمة التجاریة المركزیة لآسیا
الوسطى, كائنة واقعة بالقرب من مدینة عشق آباد الحالیة. تم تسریع التجارة في الحجر والمعادن

والخشب والفخار على كلا الیابسة والماء.
79:1.5 (879.2) لكن الجفاف المتزاید أبداً جلب تدریجیاً النزوح الأندیَطي العظیم من الأراضي

الواقعة جنوب وشرق بحر قزوین. بدأ تیار الھجرة في الانحراف من الشمال إلى الجنوب, وبدأ
سلاح الفرسان البابلي في الدفع نحو بلاد ما بین النھرین.

79:1.6 (879.3) الجفاف المتزاید في أواسط آسیا عمِل إضافیاً على تخفیض عدد السكان وجعل

ھؤلاء الناس أقل محبة للحرب. وعندما أجبر سقوط المطر المتناقص إلى الشمال الأندونیین الرعاة



نحو الجنوب, كان ھناك ھجرة جماعیة ھائلة للأندیَط من تركستان. ھذا كان التحرك الأخیر
للمدعوین آریین نحو الشرق الأدنى والھند. لقد بلغ ذروة ذلك التشتت الطویل للأعقاب الممزوجین

لآدم التي تم خلالھا تحسین كل الشعوب الآسیویة ومعظم شعوب جزر الباسیفیكي إلى حد ما من
خلال ھذه الأجناس المتفوقة.

79:1.7 (879.4) لھذا, بینما تشتتوا فوق نصف الكرة الشرقي, كان الأندیَط محرومین من

أوطانھم في بلاد ما بین النھرین وتركستان, لأنھ كان ھذا التحرك الواسع نحو الجنوب للأندونیین
الذي خفف من تركیز الأندیَط في أواسط آسیا إلى درجة التلاشي تقریباً.

79:1.8 (879.5) لكن حتى في القرن العشرین بعد المسیح ھناك أثار لدماء الأندیَط بین الشعوب

التورانیة والتیبیتیة, كما یشُھد علیھ بالأنواع الشقراء التي توجد أحیاناً في ھذه المناطق. تسَُّجل
سجلات تواریخ الصینیین المبكرة وجود البدو ذوي الشعر الأحمر إلى شمال المستوطنات المسالمة

للنھر الأصفر, وما زالت ھناك رسوم التي تسَُّجل بأمانة حضور كل من الأندیَط الشُقر والأنواع
المنغولیة السمراء في حوض التاریم منذ امد طویل.

79:1.9 (879.6) كان التجلي العظیم الأخیر للنبوغ العسكري المغمور لأندیَط أواسط آسیا في

العام 1200 ب.م. عندما بدأ المغول بقیادة جنكیز خان افتتاح الجزء الأكبر من القارة الآسیویة.
ومثل الأندیَط القدامى, أعلن ھؤلاء المحاربون وجود "إلھ واحد في السماء". أدى الانھیار المبكر

لإمبراطوریتھم إلى تأخیر طویل في الاتصال الثقافي بین المغرب والمشرق وأعاق بشكل كبیر نمو
المفھوم التوحیدي في آسیا.

2. الغزو الأندَیطي للھند

79:2.1 (879.7) الھند ھي المكان الوحید الذي تم فیھ مزج جمیع أجناس یورانشیا, حیث أضاف

غزو الأندیط المخزون الأخیر. في مرتفعات شمال غرب الھند ظھرت أجناس السانغیك نحو
الوجود, وبدون استثناء ولج أعضاء من كل منھا شبھ القارة الھندیة في أیامھم المبكرة, تاركین

وراءھم أعظم مزیج عرقي غیر متجانس لیتواجد على الإطلاق في یورانشیا. عملت الھند القدیمة



بمثابة حوض صائد للأجناس المھاجرة. كانت قاعدة شبھ الجزیرة سابقاً أضیق إلى حد ما من الآن,
حیث كانت معظم مناطق دلتا نھر الغانج والسند عمل الخمسین ألف سنة الأخیرة.

79:2.2 (879.8) كان أبكر مزیج شعبي في الھند مزیجاً من الأجناس الحمراء والصفراء

المھاجرین مع السكان الأصلیین الأندونیین. تم إضعاف ھذه المجموعة فیما بعد من خلال امتصاص
الجزء الأكبر من الشعوب الخضراء الشرقیة المنقرضة بالإضافة إلى أعداد كبیرة من العرق

البرتقالي, تم تحسینھ قلیلاً من خلال المزج المحدود مع الإنسان الأزرق, لكنھ عانى بشكل كبیر من
خلال استیعاب أعداد كبیرة من العرق النیلي. لكن المدعوین سكان أصلیین للھند ھم بالكاد ممثلین

لتلك الشعوب المبكرة؛ ھم بالأحرى الھدب الجنوبي والشرقي الأكثر وضاعة, الذي لم لم یتم
استیعابھ بالكامل من قبل الأندیط الأوائل أو أبناء عمومتھم الآریین الذین ظھروا لاحقاً.

79:2.3 (880.1) بحلول عام 20,000 ق.م. كان سكان غرب الھند قد أصبحوا مشوبین بالفعل

بالدم الآدمي, ولم یحدث في تاریخ یورانشیا أن جمع أي شعب واحد العدید من الأجناس المختلفة.
لكن من المؤسف أن السلالات السانغیكیة الثانویة سادت, ولقد كانت كارثة حقیقیة بأن كل من الرجل

الأزرق والأحمر كانا في عداد المفقودین إلى حد كبیر من بوتقة الانصھار العنصري ھذه منذ فترة
طویلة؛ المزید من السلالات السانغیكیة الأولیة كانت سوف تساھم كثیراً في تحسین ما قد كان

سیكون حتى حضارة أعظم. بینما كان یتطور, كان الإنسان الأحمر یدُمر نفسھ في الأمیركتین,
والإنسان الأزرق یلُھي نفسھ في أوروبا, وأظھر الأعقاب المبكرون لآدم (ومعظمھم فیما بعد) رغبة

ضئیلة في الامتزاج مع الشعوب ذات الألوان الداكنة, سواء في الھند, أو أفریقیا, أو أي مكان آخر.

79:2.4 (880.2) حوالي 15,000 ق.م. تسبب الضغط السكاني المتزاید في جمیع أنحاء تركستان

ً وإیران في أول تحرك أندیَطي واسع النطاق حقاً تجاه الھند. على مدى أكثر من خمسة عشر قرنا
تدفقت ھذه الشعوب الفائقة عبر مرتفعات بلوشستان, منتشرین على أودیة السند والغانج ومتحركین

جنوباً ببطء نحو الدكن. ھذا الضغط الأندیَطي من الشمال الغربي قاد كثیرین من الوضیعین
الجنوبیین والشرقیین نحو بورما وجنوب الصین لكن لیس بما یكفي لإنقاذ الغزاة من الطمس

العرقي.
79:2.5 (880.3) كان فشل الھند في تحقیق ھیمنة أوراسیا مسألة تضاریس إلى حد كبیر؛ ضغط

السكان من الشمال أدى فقط إلى ازدحام أكثریة الشعب جنوباً نحو الإقلیم المتناقص للدكن, المحاط



من كل الجھات بالبحر. لو كانت ھناك أراضي متجاورة للھجرة, لكان سیحتشد الوضیعین عند ذاك
في كل الاتجاھات, وكانت السلالات الفائقة قد حققت حضارة أعلى.

79:2.6 (880.4) كما كان الحال, قام ھؤلاء الغزاة الأندیَط الأوائل بمحاولة یائسة للحفاظ على

ھویتھم ووقف مد الابتلاع العرقي من خلال وضع قیود صارمة فیما یخص الزواج المتداخل. مع
ذلك, كان الأندیَط قد أصبحوا مغمورین بحلول 10,000 ق.م., لكن تم تحسین كتلة الشعب بالكامل

بشكل ملحوظ من خلال ھذا التشریب.

79:2.7 (880.5) المزیج العنصري دائماً مُربح من حیث أنھ یفضل تنوع الثقافات ویؤدي إلى

حضارة تقدمیة, لكن إذا سادت العناصر الوضیعة للمخزون العنصري, فإن مثل ھذه الإنجازات
ستكون قصیرة الأجل. لا یمكن الحفاظ على ثقافة متعددة اللغات إلا إذا كانت السلالات الفائقة تعید

إنتاج نفسھا في ھامش آمن على الأقل شأناً. إن التكاثر غیر المقید للوضیعین, مع تناقص تناسل
الفائقین, ھو بدون فشل انتحار لا ینضب للحضارة الثقافیة.

79:2.8 (880.6) لو كان غزاة الأندیَط بأعداد ثلاثة أضعاف ما كانوا علیھ, أو كانوا قد طردوا أو

دمروا الثلث الأقل رغبة فیھ من السكان الممزوجین بالبرتقالي-الأخضر-النیلي, عندئذٍ كانت الھند
ستصبح واحدة من المراكز الرائدة في العالم للحضارة الثقافیة وكانت بدون شك ستجذب المزید من

الموجات اللاحقة من بلاد ما بین النھرین التي تدفقت نحو تركستان ومن ثم شمالاً إلى أوروبا.

3. الھند الدراڤیدیة

79:3.1 (881.1) أدى مزج الغزاة الأندیَط للھند مع السلالة الأھلیة في النھایة إلى ذلك الشعب

الممزوج الذي دعُي دراڤیدي. امتلك الدراڤیدیون الأبكر والأنقى قدرة كبیرة على الإنجاز الثقافي,
الذي تم إضعافھ بشكل مستمر حینما أصبح میراثھم الأندیَطي مخففاً بشكل تدریجي. وھذا ما أھلك
الحضارة الناشئة للھند قبل حوالي اثني عشر ألف سنة. لكن ضخ حتى ھذه الكمیة القلیلة من دم آدم

أنتج تسارعًا ملحوظًا في التنمیة الاجتماعیة. أنتج ھذا المخزون المركب على الفور الحضارة الأكثر
تنوعاً آنذاك على الأرض.



79:3.2 (881.2) لم یمض وقت طویل على غزو الھند, حتى خسر الأندیَط الدراڤیدیون اتصالھم

العنصري والثقافي مع بلاد ما بین النھرین, لكن الانفتاح اللاحق للمسارات البحریة وطرق القوافل
أعاد تأسیس ھذه الروابط ؛ ولا في أي وقت خلال العشرة آلاف سنة الأخیرة كانت الھند بدون

اتصال كلیاً مع بلاد ما بین النھرین من الغرب ومع الصین إلى الشرق, مع أن الحواجز الجبلیة
فضَلت المخالطة الغربیة بشكل كبیر.

79:3.3 (881.3) یعود تاریخ الحضارة الفائقة والمیول الدینیة لشعوب الھند إلى العصور الأولى

للھیمنة الدرافیدیة ویرجع ذلك, جزئیاً, إلى حقیقة أن الكثیر من الكھنوت الشیثیین دخلوا الھند, كِلا
في غزوات الأندیَط الأبكر وفي غزوات الآریین فیما بعد. بھذا ینبع خیط التوحید الذي یمر عبر

التاریخ الدیني للھند من تعالیم الآدمیین في الجنینة الثانیة.
79:3.4 (881.4) حتى وقت مبكر من 16,000 ق.م. دخلت فرقة من مائة كاھن شیثي الھند

وحققت تقریباً الفتح الدیني للنصف الغربي من ھذا الشعب متعدد اللغات. لكن دیانتھم لم تستمر. في
غضون خمسة آلاف سنة كانت مذاھبھم من ثالوث الفردوس قد تدھورت إلى الرمز الثلاثي لإلھ

النار.
79:3.5 (881.5) لكن لأكثر من سبعة آلاف سنة, نزولاً إلى نھایة ھجرات الأندیَط, كان الوضع

الدیني لسكان الھند أعلى بكثیر من العالم بأسره. خلال ھذه الأوقات سعت الھند بنجاح لإنتاج المدنیة
الحضاریة, والدینیة, والفلسفیة, والتجاریة الرائدة في العالمَ. ولولا الانغمار التام للأندیَط بشعوب

الجنوب, لكان ھذا المصیر قد تحقق على الأرجح.

79:3.6 (881.6) كانت مراكز الحضارة الدراڤیدیة موجودة في أودیة الأنھار, مبدئیاً في السند

والغانج, وفي الدكن على طول الأنھار العظیمة الثلاثة المتدفقة خلال الغاتات الشرقیة إلى البحر.
تدین المستوطنات على طول ساحل البحر للغاتات الغربیة بشھرتھا إلى العلاقات البحریة مع سومر.
79:3.7 (881.7) كان الدراڤیدیون من أوائل الشعوب التي قامت ببناء المدن والانخراط في أعمال

التصدیر والاستیراد واسعة النطاق, سواء عن طریق البر والبحر. بحلول 7000 ق.م. كانت قوافل
الجمال تقوم برحلات منتظمة إلى بلاد ما بین النھرین البعیدة؛ كانت المِلاحة الدراڤیدیة تدفع نحو

الساحل عبر بحر العرب إلى المدن السومریة للخلیج الفارسي وكانت تغامر على میاه خلیج البنغال



لغایة جزر الھند الشرقیة. تم استیراد الأبجدیة, سویة مع فن الكتابة, من سومر من قبل ھؤلاء
البحارة والتجار.

79:3.8 (881.8) ساھمت ھذه العلاقات التجاریة إلى حد كبیر في زیادة تنوع الثقافة العالمیة,

مؤدیة إلى الظھور الباكر للعدید من التحسینات وحتى الكمالیات للحیاة الحضریة. عندما دخل
الآریون الظاھرون فیما بعد الھند, لم یتعرفوا في الدراڤیدیین على أنسبائھم الأندیَط مغمورین في
الأجناس السانغیكیة, لكنھم وجدوا حضارة متقدمة جیداً. على الرغم من القیود البیولوجیة, أسس

الدراڤیدیون حضارة متفوقة. لقد انتشرت بشكل جید في كل أنحاء الھند ونجت نزولاً إلى العصور
الحدیثة في الدكن.

4. الغزو الآري للھند

79:4.1 (882.1) كان الاختراق الثاني للأندیط في الھند ھو الغزو الآري خلال فترة ما یقرب من

خمسمائة عام في منتصف الألفیة الثالثة قبل المسیح. أشرت ھذه الھجرة الخروج الأخیر للأندیَط من
أوطانھم في تركستان.

79:4.2 (882.2) كانت المراكز الآریة المبكرة مبعثرة فوق النصف الشمالي للھند, ولا سیما في

الشمال الغربي. ھؤلاء الغزاة لم یستكملوا أبداً غزو البلاد وبالتالي لاقوا ھلاكھم في ھذا الإھمال لأن
أعدادھم الأقل جعلتھم عرضة للاستیعاب من قبل الدراڤیدیین من الجنوب, الذین اجتاحوا شبھ

الجزیرة بأكملھا فیما بعد باستثناء مقاطعات الھیمالایا.
79:4.3 (882.3) كان للآریین تأثیراً عرقیا ضئیلاً جداً على الھند ما عدا في المقاطعات الشمالیة.

كان تأثیرھم في الدكن حضاریاً ودینیاً أكثر مما كان عنصریاً. إن الاستمرار الأكبر لما یسمى بالدم
الآري في شمال الھند لا یرجع فقط إلى تواجدھم في ھذه المناطق بأعداد أكبر بل كذلك لأنھم كانوا
معززین من قِبل الغزاة, والتجار, والمبشرین, في وقت لاحق. نزولاً إلى القرن الأول قبل المسیح
كان ھناك تسرب مستمر للدم الآري نحو البنجاب, التدفق الأخیر كائن مُصاحباً لحملات الشعوب

الھلنستیة.



79:4.4 (882.4) على السھول الغانجیة اختلط الآریون والدراڤیدیون في النھایة لإنتاج ثقافة

عالیة, وكان ھذا المركز معززاً فیما بعد بمساھمات من الشمال الشرقي, قادمة من الصین.
79:4.5 (882.5) في الھند ازدھرت أنواع كثیرة من المنظمات الاجتماعیة من وقت لآخر, من

النظم شبھ الدیمقراطیة للآریین إلى أشكال الحكم الاستبدادیة والملكیة. ولكن المیزة الأكثر تمیزا في
المجتمع كانت استمرار الطبقات الاجتماعیة العظیمة التي أنشأھا الآریون في محاولة لإدامة الھویة

العرقیة. تم الحفاظ على النظام الطبقي المعقد ھذا نزولاً إلى الوقت الحاضر.
79:4.6 (882.6) من بین الطبقات الأربع الكبرى, تم إنشاء جمیعھا باستثناء الأولى في جھد عقیم

لمنع الاندماج العنصري للغزاة الآریین مع رعایاھم الأقل شأنا. لكن الطبقة الأولى, الكھنة-المعلمین,
تنبع من الشیثیین؛ براھمانیو القرن العشرین بعد المسیح ھم أعقاب الحضارة الوراثیة المنحدرة

مباشرة من كھنة الجنینة الثانیة, وإن كانت تعالیمھم تختلف اختلافاً كبیرًا عن تعالیم أسلافھم
اللامعین.

79:4.7 (882.7) عندما دخل الآریون الھند, أحضروا معھم مفاھیمھم عن الإلھ كما حُفظت في

التقالید المتوانیة لدِین الجنینة الثانیة. لكن الكھنة البراھمانیین لم یتمكنوا أبداً من الصمود في وجھ
الزخم الوثني الذي نشأ عن التواصل المفاجئ مع الدیانات السفلیة في الدكن بعد الإبادة العنصریة

للآریین. ھكذا سقطت الغالبیة العظمى من السكان في عبودیة الخرافات المستعبدة للدیانات
الوضیعة؛ وھكذا كان بأن الھند فشلت في إنتاج الحضارة العالیة التي تم التنبؤ بھا في أزمنة أبكر.

79:4.8 (882.8) لم تستمر الیقظة الروحیة في القرن السادس قبل المسیح في الھند, كائنة قد

توفیت حتى قبل الغزو المحمدي. لكن یوماً ما قد یقوم غوتاما أعظم لیقود كل الھند في البحث عن
الإلھ الحي, وبعدئذٍ سیلاُحظ العالمَ ثمار الإمكانات الثقافیة لشعب متعدد المؤھلات في غیبوبة طویلة

تحت التأثیر المخدر لرؤیة روحیة غیر تقدمیة.
79:4.9 (883.1) ترتكز الحضارة على أساس بیولوجي, لكن الطبقیة وحدھا لم تستطع إدامة

الحضارة الآریة, لأن الدِین, الدِین الحقیقي, ھو المصدر الذي لا غنى عنھ لتلك الطاقة الأعلى التي
تقود الناس لتأسیس حضارة متفوقة قائمة على الأخوة الإنسانیة.

5. الإنسان الأحمر والإنسان الأصفر



79:5.1 (883.2) في حین أن قصة الھند ھي تلك لغزو الأندیَط والغمر في نھایة المطاف في

الشعوب التطوریة الأقدم, فإن روایة شرق آسیا ھي بشكل أصح تلك للسانغیكیین الأولیین, ولا سیما
الإنسان الأحمر والإنسان الأصفر. تملص ھذان الجنسان إلى حد كبیر من ھذا الاختلاط مع السلالة

النیندیرثالیة المحقرة التي أعاقت الإنسان الأزرق في أوروبا إلى حد كبیر, وبالتالي حافظین
الإمكانات المتفوقة للنوع السانغیكي الأولي.

79:5.2 (883.3) بینما كان النیندیرثالیون المبكرون منتشرین فوق كامل عرض أوراسیا, كان

ً الجناح الشرقي أكثر تلوثاً بالسلالات الحیوانیة الحقیرة. تم دفع ھذه الأنواع دون الإنسانیة جنوبا
بالعصر الجلیدي الخامس, نفس الستار الجلیدي الذي أوقف منذ أمد طویل ھجرة السانغیك نحو شرق
آسیا. وعندما تحرك الإنسان الأحمر إلى الشمال الشرقي حول مرتفعات الھند, وجد شمال شرق آسیا

حرة من ھذه الأنواع دون الإنسانیة. تشكل التنظیم القبلي للأجناس الحمراء أبكر من أي شعوب
أخرى, وكانوا أول من یھاجر من بؤرة السانغیكیین في أواسط آسیا. تم تدمیر السلالات النیندیرثالیة

الوضیعة أو طردھا من البر الرئیسي من قبل القبائل الصفراء المھاجرة في وقت لاحق. لكن
الإنسان الأحمر ساد بسمو في شرق آسیا لمدة مائة ألف سنة تقریباً قبل وصول القبائل الصفراء.

79:5.3 (883.4) قبل أكثر من ثلاثمائة ألف سنة كان الجسم الرئیسي للعرق الأصفر قد دخل

الصین من الجنوب كمھاجرین ساحلیین. ولجوا كل ألف سنة أبعد وأبعد داخل البرَ, لكنھم لم یتصلوا
بإخوانھم المھاجرین في التیبت حتى الأوقات الحدیثة نسبیاً.

79:5.4 (883.5) تسَببََ ضغط التكاثر السكاني للجنس الأصفر المتحرك شمالاً بأن یبدأ اندفاعھ

نحو مناطق الصید للإنسان الأحمر. ھذا التعدي, إلى جانب الخصومة العرقیة الطبیعیة, بلغ ذروتھ
في الأعمال العدائیة المتزایدة, وبالتالي بدأ الكفاح الحاسم من أجل الأراضي الخصبة في آسیا الأبعد.

79:5.5 (883.6) قصة ھذه المبارزة الطویلة الأمد بین الأجناس الحمراء والصفراء ھي ملحمة

من تاریخ یورانشیا. لأكثر من مائتي ألف سنة شن ھذان الجنسان الفائقان حروباً مریرة ومتواصلة.
في النضالات الأبكر كان الناس الحُمر ناجحین بشكل عام, فِرق غاراتھم ناشرة الدمار بین

مستوطنات الصُفر. لكن الإنسان الأصفر كان تلمیذاً جدیراً في فن الحرب, وأظھر في وقت مبكر
قدرة ملحوظة على العیش بسلام مع أبناء بلده؛ كان الصینیون أول من تعلم أن ھناك قوة في الاتحاد.
استمرت القبائل الحمراء في صراعاتھا الداخلیة, وفي الوقت الحالي بدأوا یعانون من ھزائم متكررة

على أیدي العدوانیین من الصینیین عدیمي الرحمة, الذین واصلوا مسیرتھم العنیدة شمالاً.



79:5.6 (883.7) قبل مائة ألف سنة كانت القبائل التي ھلك معظمھا للجنس الأحمر تحارب

وظَھرھا إلى الجلید المتراجع من العصر الجلیدي الأخیر, وعندما أصبح الممر البري إلى الشرق,
فوق برزخ البیرینغ قابلاً للعبور, لم تكن ھذه القبائل بطیئة في ھجر شواطئھا غیر المضیافة للقارة

الآسیویة. لقد مرت خمسة وثمانون عامًا منذ أن غادر آخر رجل أحمر نقي من آسیا, لكن الكفاح
الطویل ترك بصمتھ الجینیة على الجنس الأصفر المنتصر. استوعبت الشعوب الصینیة الشمالیة,

سویة مع السیبیریین الأندونیین, جزءًا كبیرًا من المخزون الأحمر واستفادت من ذلك إلى حد كبیر.
79:5.7 (884.1) لم یسبق للھنود في أمریكا الشمالیة أن اتصلوا بنسل الأندیَط لآدم وحواء, بعد أن

تم تجریدھم من أوطانھم الآسیویة قبل حوالي خمسین ألف سنة من مجيء آدم. خلال عصر ھجرات
الأندیَط كانت السلالات الحمراء النقیة تنتشر في أمریكا الشمالیة كقبائل بدویة, صیادون مارسوا

الزراعة إلى حد ما. ظلت ھذه الأعراق والمجموعات الحضاریة معزولة تمامًا تقریباً عن بقیة العالم
من وقت وصولھا إلى لأمریكتین نزولاً إلى نھایة لألفیة الأولى من العھد المسیحي, عندما تم

اكتشافھم من قبل الأجناس البیضاء في أوروبا. حتى ذلك الوقت كان الأسكیمو الأقرب إلى الناس
البِیض الذین كانت القبائل الشمالیة من الناس الحُمر قد رأتھم على الاطلاق.

79:5.8 (884.2) الأجناس الحمراء والصفراء ھي السلالات الإنسانیة الوحیدة التي أنجزت أبداً

درجة عالیة من الحضارة بصرف النظر عن تأثیرات الأندیَط. كانت أقدم حضارة ھندو-أمیركیة ھي
مركز أونامونالونطون في كالیفورنیا, لكن ھذا قد اختفى منذ زمن طویل بحدود 35,000 ق.م. في

المكسیك وأمیركا الوسطى, وفي جبال أمریكا الجنوبیة, تأسست الحضارات الأحدث والأكثر دیمومة
من قبل عرق یغلب علیھ الأحمر لكن یحتوي على مزیج كبیر من الأصفر, والبرتقالي, والأزرق.

79:5.9 (884.3) كانت ھذه الحضارات نتاجًا تطوریاً للسانجیك, بالرغم من أن آثار دم الأندیط قد

وصلت إلى البیرو. باستثناء الأسكیمو في أمریكا الشمالیة وعدد قلیل من الأندیط البولینیزیین في
أمریكا الجنوبیة, لم یكن لدى شعوب نصف الكرة الغربي اتصال مع بقیة العالم حتى نھایة الألفیة
الأولى بعد المسیح. في خطة ملكیصادق الأصلیة لتحسین أجناس یورانشیا كان قد تم النص بأن

ملیوناً من أعقاب الخط النقي لآدم یجب أن یذھبوا لرفع الناس الحُمر في الأمیركیتین.

6. فجر الحضارة الصینیة



79:6.1 (884.4) في وقت ما بعد طرد الإنسان الأحمر عبر أمریكا الشمالیة, قام الصینیون

ً المتوسعون بتنظیف الأندونیین من أودیة الأنھار في شرق آسیا, دافعینھم شمالاً نحو سیبیریا وغربا
نحو تركستان, حیث كانوا لیأتوا قریباً على اتصال مع الحضارة الفائقة للأندیَط.

79:6.2 (884.5) في بورما وشبھ جزیرة الھند الصینیة امتزجت حضارات الھند والصین

واختلطت لتنتج الحضارات المتعاقبة لتلك المناطق. ھنا استمر الجنس الأخضر المتلاشي بنسبة أكبر
من أي مكان آخر في العالمَ.

79:6.3 (884.6) احتلت العدید من الأجناس المختلفة جزر الباسیفیك. بشكل عام, كانت الجزر

الجنوبیة وآنذاك جزر أكثر شمولاً محتلة من قبل شعوب تحمل نسبة ثقیلة من الدم الأخضر والنیلي.
ً تم السیطرة على الجزر الشمالیة من قبل الأندونیین, وفي وقت لاحق, من خلال أجناس تضم نِسبا

أكبر من السلالات الصفراء والحمراء. لم یطُرد أسلاف الشعب الیاباني من البرَ الرئیسي حتى
12,000 ق.م., عندما تمت إزاحتھم بدفع ساحلي جنوبي قدیر من القبائل الصینیة الشمالیة. لم یكن
خروجھم النھائي بسبب الضغط السكاني بقدر ما كان بسبب مبادرة زعیم اعتبروه شخصیة إلھیة.
79:6.4 (885.1) مثل شعوب الھند والشرق الأدنى, أسست القبائل المنتصرة للإنسان الأصفر

أبكر مراكزھا على طول الساحل وصعوداً في الأنھار. كان أداء المستوطنات الساحلیة ضعیفاً في
السنوات اللاحقة حیث أدت الفیضانات المتزایدة والمسارات المتغیرة للأنھار إلى جعل مدن

الأراضي المنخفضة لا تطُاق.
79:6.5 (885.2) قبل عشرین ألف سنة كان أسلاف الصینیین قد بنوا دزینة من المراكز القویة

للحضارة والتعلیم البدائیین, خاصة على طول نھري الأصفر والیانغتزي. والآن بدأ تعزیز ھذه
المراكز بوصول دفق مستمر من الشعوب المختلطة الفائقة من سینكیانغ والتیبت. لم تكن الھجرة من

التیبت إلى وادي الیانغتزي واسعة النطاق كثیراً كما ھو الحال في الشمال, ولا كانت المراكز
التیبیتیة متقدمة كثیراً مثل تلك لحوض التاریم. لكن كِلا الحركتین حملتا كمیة معینة من دم الأندیَط

شرقاً إلى مستوطنات النھر.
79:6.6 (885.3) كان تفوق الجنس الأصفر القدیم یرجع إلى أربعة عوامل كبرى:



79:6.7 (885.4) 1. الوراثي. لیس مثل أنسبائھم الزُرق في أوروبا, كِلا الأجناس الحمراء

والصفراء كانت قد نجت إلى حد كبیر من المزج مع سلالات إنسانیة حقیرة, الذین تم تقویتھم بالفعل
بكمیات صغیرة من السلالات الحمراء والأندونیة الفائقة, كانوا قریباً سیستفیدون من تدفق مُعتبرَ من
دم الأندیَط. لم یكن أداء الصینیین الجنوبیین جیداً في ھذا الصدد, وكانوا یعانون منذ فترة طویلة من

امتصاص العرق الأخضر, بینما في وقت لاحق كان من المفترض أن یضعفھم تسلل أسراب من
الشعوب الدنیا المزدحمة خارج الھند بسبب الغزو الأندیَطي ـ الدراڤیدي. والیوم یوجد في الصین

فرق واضح بین الأعراق الشمالیة والجنوبیة.

79:6.8 (885.5) 2. الاجتماعي. تعلم الجنس الأصفر في وقت مبكر قیمة السلام فیما بینھم. ساھم

سلامھم الداخلي في زیادة السكان لضمان انتشار حضارتھم بین ملایین عدیدة. من 25,000 إلى
5000 ق.م. كانت أعلى حضارة جماعیة على یورانشیا في وسط وشمال الصین. كان الإنسان

الأصفر أول من حقق التضامن العنصري ـ أول من حقق حضارة سیاسیة, واجتماعیة, وحضاریة
واسعة النطاق.

79:6.9 (885.6) كان الصینیون من 15,000 ق.م. عسكریین عدوانیین؛ لم یكونوا قد أضُعفوا

بسبب الإفراط في تقدیر الماضي, ویعدون أقل من اثني عشر ملیوناً, شكَلوا جسماً مُدمجاً یتكلم لغة
مشتركة. خلال ھذا العصر قاموا ببناء أمة حقیقیة, أكثر اتحاداً وتجانساً من اتحاداتھم السیاسیة في

العصور التاریخیة.

79:6.10 (885.7) 3. الروحي. أثناء عصر ھجرات الأندیَط كان الصینیون من بین شعوب

الأرض الأكثر روحانیةً. التمسك الطویل بعبادة الحقیقة الواحدة المُعلنَة بسنغلانغتون أبقاھم متقدمین
على معظم الأجناس الأخرى. غالباً ما یكون تحفیز الدین التقدمي والمتقدم, عاملاً حاسماً في التنمیة

الحضاریة؛ بینما فترت ھمة الھند, ھكذا الصین شقت لنفسھا طریقاً في ظل الحافز المنشط لدِین
كانت فیھ الحقیقة معززة على أنھا الإلھ الأعلى.

79:6.11 (885.8) كانت عبادة الحقیقة ھذه محرضة على البحث والاستكشاف الشجاع لقوانین

الطبیعة والإمكانات البشریة. كان الصینیون حتى منذ ستة آلاف سنة لا یزالون تلامیذ أذكیاء
وعدوانیین في سعیھم للحقیقة.



79:6.12 (885.9) 4. الجغرافي. الصین محمیة بالجبال إلى الغرب والباسیفیكي إلى الشرق. فقط

في الشمال الطریق مفتوح للھجوم, ومنذ أیام الإنسان الأحمر إلى مجيء أحفاد الأندیَط فیما بعد, لم
یكن الشمال محتلاً بأي عرق عدواني.

79:6.13 (886.1) ولولا الحواجز الجبلیة والانحدار اللاحق في الثقافة الروحیة, كان العرق

الأصفر بدون شك سیجذب لنفسھ الجزء الأكبر من ھجرات الأندیَط من تركستان وكان بلا شك
سیھیمن بسرعة على حضارة العالم.

7. الأندَیط یدخلون الصین

79:7.1 (886.2) قبل حوالي خمسة عشر ألف سنة كان الأندیَط بأعداد كبیرة, یجتازون ممر تي

طاو وینتشرون فوق الوادي الأعلى للنھر الأصفر بین مستوطنات كانسو الصینیة. في الوقت
الحاضر ولجوا شرقاً إلى ھونان, حیث كانت تقع المستوطنات الأكثر تقدمیة. كان ھذا التسرب من

الغرب تقریباً نصف أندوني ونصف أندیَطي.
79:7.2 (886.3) كانت مراكز الحضارة الشمالیة على طول النھر الأصفر دائماً أكثر تقدماً من

المستوطنات الجنوبیة على نھر الیانغتزي. بعد بضعة آلاف من السنین من وصول حتى أعداد
صغیرة من ھؤلاء البشر المتفوقین, كانت المستوطنات على طول النھر الأصفر قد تقدمت بسرعة

متزایدة عن قرى الیانغتزي وحققت مكانة متقدمة على إخوانھم في الجنوب الذي تم الحفاظ علیھ منذ
ذلك الحین.

79:7.3 (886.4) لم یكن بأنھ كان ھناك الكثیر من الأندیَط ولا لأن حضارتھم كانت متفوقة للغایة,

لكن الاندماج معھم أنتج مخزوناً أكثر تنوعًا. تلقى الصینیون الشمالیون ما یكفي من سلالة الأندیط
لتحفیز عقولھم القادرة بشكل فطري ولكن لیس بما یكفي لطردھم بالفضول الاستكشافي المضطرب

الذي یمیز الأجناس البیضاء الشمالیة. ھذا التسریب الأكثر محدودیة للمیراث الأندیَطي كان أقل
إزعاجاً للاستقرار الفطري لنوع السانغیك.



79:7.4 (886.5) جلبت موجات الأندیط اللاحقة معھا بعض التطورات الثقافیة لبلاد ما بین

النھرین؛ ھذا ینطبق بشكل خاص على موجات الھجرة الأخیرة من الغرب. لقد حسنوا إلى حد كبیر
الممارسات الاقتصادیة والتعلیمیة لشمال الصین؛ وبینما كان تأثیرھم على الثقافة الدینیة للجنس

الأصفر قصیر الأجل, فقد ساھم أحفادھم اللاحقون كثیراً إلى یقظة روحیة لاحقة. لكن تقالید الأندیَط
عن جمال عدن ودالاماشیا أثرت في التقالید الصینیة؛ الأساطیر الصینیة المبكرة تضع "أرض

الآلھة" في الغرب.
79:7.5 (886.6) لم یبدأ الشعب الصیني في بناء المدن والانخراط في التصنیع إلا بعد 10,000

ق.م., لاحقاً إلى التغییرات المناخیة في تركستان ووصول المھاجرین الأندیَط فیما بعد. لم یضیف
ضخ ھذا الدم الجدید الكثیر إلى حضارة الرجل الأصفر بینما حفز التطور الإضافي والسریع للمیول
الكامنة للسلالات الصینیة الفائقة. من ھونان إلى شِنسي كانت إمكانات حضارة متقدمة تأتي للإثمار,

یؤرَخ شغل المعادن وكل فنون التصنیع من ھذه الأیام.
79:7.6 (886.7) أوجھ التشابھ بین بعض الأسالیب الصینیة القدیمة وبلاد ما بین النھرین في

حساب الوقت, وعِلم الفلك, والإدارة الحكومیة كانت نتیجة للعلاقات التجاریة بین ھذین المركزین
الواقعین عن بعُد. سافر التجار الصینیون عبر الطرق البریة من خلال تركستان إلى بلاد ما بین

النھرین حتى في أیام السومریین. ولم یكن ھذا التبادل أحادي الجانب ـ فقد استفاد وادي الفرات بشكل
كبیر من ذلك, كما فعلت شعوب سھل الغانج. لكن التغییرات المناخیة والغزوات البدویة في الألفیة

الثالثة قبل المسیح قلصت إلى حد كبیر من حجم التجارة عبر مسارات القوافل في آسیا الوسطى.

8. الحضارة الصینیة اللاحقة

79:8.1 (887.1) في حین أن الرجل الأحمر عانى من الكثیر من الحروب, إلا أنھ لیس من الخطأ

أن نقول إن تطور الدولة بین الصینیین كان متأخراً بسبب شمولیة غزوھم لآسیا. كان لدیھم إمكانات
كبیرة للتضامن العرقي, لكنھا فشلت في التطور بشكل صحیح بسبب عدم وجود حافز القیادة

المستمر لخطر العدوان الخارجي.



79:8.2 (887.2) مع إتمام غزو شرق آسیا تفككت الدولة العسكریة القدیمة تدریجیاً ـ تم نسیان

الحروب الماضیة. من الصراع الملحمي مع العرق الأحمر استمر ھناك فقط التقلید المبھم لمبارزة
وَل الصینیون باكراً إلى المساعي الزراعیة, التي ساھمت بشكل أكبر قدیمة مع شعوب النباّلین. تحَّ
إلى میولھم المسالمة, في حین أن عدد سكان أقل بكثیر من نسبة الأراضي المخصصة للزراعة قد

ساھم في الھدوء المتزاید في البلاد.
79:8.3 (887.3) وعي الإنجازات الماضیة (تقلص إلى حد ما في الوقت الحاضر), إن المحافظة

على شعب زراعي بأغلبیة ساحقة, وحیاة عائلیة حسنة التطور قد ساوت مولد تبجیل الأجداد, بالغة
ذروتھا في تقلید تكریم رجال الماضي إلى حد العبادة. ساد موقف مشابھ للغایة بین الأجناس البیضاء

في أوروبا لحوالي خمسمائة سنة بعد تعطل الحضارة الیونانیة الرومانیة.
79:8.4 (887.4) إن الإیمان في, "الحقیقة الواحدة", وعبادتھا, لم تمت بالكامل كما علمھا

سنغلانغتون؛ لكن بمرور الزمن, أصبح البحث عن حقیقة جدیدة وأعلى قد طغت علیھ نزعة متزایدة
لتوقیر ما تم تأسیسھ بالفعل. ببطء تحولت عبقریة العرق الأصفر من السعي وراء المجھول إلى

الحفاظ على المعلوم. وھذا ھو السبب وراء ركود الحضارة الأسرع تقدمًا في العالم.

79:8.5 (887.5) بین 4000 و 500 ق.م. تمَت إعادة التوحید السیاسي للعرق الأصفر, لكن

الاتحاد الثقافي لمراكز نھري الیانغتزي والأصفر كانت قد تمَت بالفعل. لم تكن إعادة ھذا التوحید
السیاسي للجماعات القبلیة اللاحقة خالیاً من الصراع, لكن وجھة النظر الاجتماعیة للحرب بقیت

منخفضة؛ عبادة السلفَ, واللھجات المتزایدة, وعدم الدعوة للعمل العسكري لآلاف فوق آلاف من
السنین قد جعلت ھذا الشعب مفرط المسالمة.

79:8.6 (887.6) على الرغم من الفشل في الوفاء بوعد التطور المبكر لقیام الدولة المتقدمة, فقد

انتقل الجنس الأصفر تدریجیاً إلى الأمام في تحقیق فنون الحضارة, خاصة في مجالات الزراعة
والبستنة. تطلبت المشاكل الھیدرولیكیة التي واجھھا المزارعون في شِنسي وھونان تعاون

المجموعة من أجل الحل. ساھمت ھذه الصعوبات المتعلقة بالري والحفاظ على التربة إلى حد كبیر
في تنمیة الاعتماد المتبادل مع الترویج اللاحق للسلام بین المجموعات الزراعیة.

79:8.7 (887.7) سرعان ما ساھمت التطورات في الكتابة, إلى جانب إنشاء المدارس, في نشر

ً المعرفة على نطاق لم یسبق لھ مثیل. لكن الطبیعة المرھقة لنظام الكتابة الرمزیة وضعت حداً عددیا
على الصفوف المتعلمة بالرغم من الظھور الباكر للطباعة. وفوق كل ھذا, استمرت عملیة التوحید



الاجتماعي والعقیدة الدینیة الفلسفیة على قدم وساق. أصبح التطویر الدیني لتوقیر السلفَ أكثر تعقیداً
بسبب سیل من الخرافات التي تنطوي على عبادة الطبیعة, لكن بقایا الآثار المتوانیة لمفھوم حقیقي

عن الله ظلت محفوظة في العبادة الإمبراطوریة لشانغ تي.
79:8.8 (888.1) إن الضعف العظیم في توقیر السلفَ ھو إنھ یعزز فلسفة ذات نظرة متخلفة.

مھما قد یكن من الحكمة استنباط الحكمة من الماضي, فمن الحماقة اعتبار الماضي كالمصدر
الحصري للحقیقة, الحقیقة نسبیة ومتوسعة؛ إنھا تعیش دائماً في الحاضر, منجزة تعبیراً جدیداً في

كل جیل من الناس ـ حتى في كل حیاة بشریة.
79:8.9 (888.2) القوة الكبیرة في تبجیل السلفَ ھي القیمة التي یضعھا مثل ھذا الموقف على

العائلة. الاستقرار والمثابرة المذھلین للحضارة الصینیة ھو نتیجة للمكانة العلیا الممنوحة للعائلة,
لأن الحضارة تعتمد بشكل مباشر على الأداء الفعال للأسرة؛ وفي الصین اكتسبت الأسرة أھمیة

اجتماعیة, حتى أھمیة دینیة, اقترب منھا عدد قلیل من الشعوب الأخرى.
79:8.10 (888.3) إن تكریس الأبناء والولاء العائلي الناجمین عن الطقس النامي لعبادة السلفَ

ضمنت بناء علاقات أسریة فائقة ومجموعات عائلیة مستدیمة, كل الذي سَّھل العوامل التالیة في
الحفاظ على الحضارة:

79:8.11 (888.4) 1. الحفاظ على الممتلكات والثروة.

79:8.12 (888.5) 2. تجمیع لخبرة أكثر من جیل واحد.

79:8.13 (888.6) 3. تعلیم فعاّل للأولاد في فنون وعلوم الماضي.

79:8.14 (888.7) 4. تنمیة شعور قوي بالواجب, وتعزیز الأخلاق, وزیادة الحساسیة الأخلاقیة.

79:8.15 (888.8) تستمر الفترة التكوینیة للحضارة الصینیة, المفتتحة مع مجيء الأندیَط, نزولاً

إلى الصحوة الأدبیة, والأخلاقیة, وشبھ الدینیة العظیمة في القرن السادس قبل المسیح. ویحافظ التقلید
الصیني على سجل ضبابي من الماضي التطوري؛ الانتقال من عائلة الأم إلى عائلة الأب, تأسیس

الزراعة, وتطویر الھندسة المعماریة, وبدء الصناعة ـ كل ھذه یتم سردھا على التوالي. وھذه القصة
تقدم, بدقة أكثر من أي حساب آخر مماثل, صورة الارتقاء العظیم لشعب فائق من مستویات

البربریة. خلال ھذا الوقت انتقلوا من مجتمع زراعي بدائي إلى تنظیم اجتماعي أعلى یضم المُدن,



والتصنیع, وشغل المعادن, والتبادل التجاري, والحكومة, والكتابة, والریاضیات, والفن, والعلوم,
والطباعة.

79:8.16 (888.9) وھكذا استمرت الحضارة القدیمة للجنس الأصفر عبر القرون. لقد مر ما یقرب

من أربعین ألف عام منذ أن تم إحراز تقدم مھم في الثقافة الصینیة, وعلى الرغم من حدوث العدید
من الانتكاسات, فإن حضارة أبناء ھان تأتي الأقرب من الكل لتقدیم صورة غیر منقطعة للتقدم

المستمر نزولاً إلى أوقات القرن العشرین. كانت التطورات الآلیة والدینیة للأجناس البیضاء ذات
مستوى عالٍ, لكنھا لم تتفوق على الصینیین في الولاء العائلي, والآداب الجماعیة, أو الأخلاق

الشخصیة.
79:8.17 (888.10) ھذه الحضارة القدیمة ساھمت الكثیر في سعادة الإنسان؛ لقد عاشت ملایین من

الكائنات الإنسانیة وماتت, مباركة بإنجازاتھا. لقرون عدیدة استندت ھذه الحضارة العظیمة على
أمجاد الماضي, لكنھا حتى الآن تعاود الیقظة لكي تتصور من جدید الأھداف السامیة للوجود

البشري, مرة أخرى لمواجھة النضال من أجل تقدم لا نھایة لھ.

مت برئیس ملائكة من نِبادون. ] 79:8.18 (888.11) [ قدُِّ
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ورقة 80

توسُع الأندَیط في الغرب

80:0.1 (889.1) على الرغم من أن الرجل الأزرق الأوروبي لم یحقق بذاتھ حضارة ثقافیة

عظیمة, إلا أنھ قام بتزوید الأساس البیولوجي الذي, عندما امتزجت سلالاتھ الآدمیة مع الغزاة
الأندیَط اللاحقین, أنتجت واحدة من أكثر السلالات قدرة على إحراز الحضارة العدوانیة أبداً لتظھر

على یورانشیا منذ أوقات العرق البنفسجي وخلفائھم الأندیَط.
80:0.2 (889.2) تضم الشعوب البیضاء الحدیثة السلالات الباقیة من المخزون الآدمي الذي

أصبح ممزوجاً مع الأجناس السانغیكیة, بعضھا أحمر وأصفر لكن بشكل خاص أكثر الأزرق. ھناك
نسبة معتبرة من المخزون الأندوني الأصلي في جمیع الأجناس البیضاء ولا یزال أكثر من

السلالات النودیة المبكرة.

1. الآدمیون یدخلون أوروبا

80:1.1 (889.3) قبل أن یطُرَد أخر الأندیَط من وادي الفرات, دخل العدید من إخوانھم أوروبا

كمغامرین, ومعلمین, وتجار, ومحاربین. خلال الأیام الأبكر للعرق البنفسجي كان حوض البحر
الأبیض المتوسط محمیاً ببرزخ جبل طارق والجسر البري الصقلي. تم تأسیس بعض التجارة



البحریة المبكرة للرجل على ھذه البحیرات الداخلیة, حیث التقى الناس الزُرق من الشمال
والصحراویین من الجنوب بالنودیین والآدمیین من الشرق.

80:1.2 (889.4) في الحوض الشرقي للبحر الأبیض المتوسط أسس النودیون واحدة من ثقافاتھم

الأكثر شمولاً ومن ھذه المراكز ولجوا إلى حد ما نحو جنوب أوروبا ولكن بشكل خاص نحو شمال
أفریقیا. أدخل السوریون النودیون-الأندونیون ذوو الرأس العریض في وقت مبكر جداً الفخار

والزراعة فیما یتعلق بمستوطناتھم على دلتا النیل التي ترتفع ببطء. كما قاموا باستیراد الأغنام,
والماعز, والأبقار, وغیرھا من الحیوانات المستأنسة وجلبوا أسالیب محسنة بشكل كبیر لتشغیل

المعادن, كانت سوریا آنذاك مركزاً لتلك الصناعة.
80:1.3 (889.5) لأكثر من ثلاثین ألف سنة استقبلت مصر دفقاً مستمرًا من أھالي بلاد ما بین

النھرین, الذین أحضروا معھم فنھم وحضارتھم لإثراء تلك لوادي النیل. لكن دخول أعداد كبیرة من
الشعوب الصحراویة أفسد إلى حد كبیر المدنیة المبكرة على جانب النیل بحیث وصلت مصر أدنى

مستواھا الحضاري قبل حوالي خمسة عشر ألف سنة.
80:1.4 (889.6) لكن خلال الأوقات السابقة كان ھناك القلیل لعرقلة ھجرة الآدمیین غرباً. كانت

الصحارى أراضي مراعي مفتوحة ینتشر فیھا الرعاة والمزارعین. لم یتعاطى ھؤلاء الصحراویون
أبداً في الصناعة, ولا ھم كانوا بنائي مُدن. كانوا مجموعة نیلیة-سوداء حملت سلالات واسعة من

الجنسین الأخضر والبرتقالي المنقرضین. لكنھم تلقوا كمیة محدودة للغایة من المیراث البنفسجي قبل
أن یشتت صعود الیابسة وتبدل الریاح الناقلة للماء بقایا ھذه الحضارة المزدھرة والمسالمة.

ن أكثر من 80:1.5 (890.1) تمت مشاركة دم آدم مع معظم الأجناس البشریة, لكن بعضھا أمَّ

الآخرین. لم تكن الأجناس الممزوجة للھند والشعوب الأغمق في أفریقیا جذابة للآدمیین. كانوا
سیمتزجون بحُریة مع الإنسان الأحمر لو لم یتم ترحیلھ بعیداً جداً في الأمریكتین, ومالوا بلطف تجاه
الإنسان الأصفر, لكنھ كان أیضًا من الصعب الوصول إلیھ في آسیا البعیدة. لذلك, عندما اسُتفزوا إما
عن طریق المغامرة أو الإیثار, أو عندما طردوا من وادي الفرات, اختاروا بطبیعة الحال الاتحاد مع

الأجناس الزرقاء لأوروبا.
80:1.6 (890.2) الناس الزرق, الذین كانوا مھیمنین في أوروبا, لم یكن لدیھم أي ممارسات دینیة

مُنفرة للآدمیین المھاجرین الأوائل, وكان ھناك انجذاب جنسي كبیر بین الأجناس البنفسجیة
والزرقاء. الأفضل من الناس الزُرق أعتبره شرفاً عالیاً أن یسُمح لھ بالتزاوج مع الآدمیین. كل رجل



أزرق خالج الطموح في أن یصبح ماھراً وفناناً بحیث یكسب ود امرأة آدمیة ما, وكان أعلى طموح
للمرأة الزرقاء المتفوقة الحصول على انتباه أحد الآدمیین.

80:1.7 (890.3) اتحد ھؤلاء الأبناء المھاجرین من عدن ببطء مع الأنواع الأعلى من العرق

الأزرق, منشطین ممارستھم الحضاریة بینما یبیدون بدون رحمة السلالات المتبقیة من المخزون
النیندیرثالي. ھذه التقنیة من المزج العرقي, جنبا إلى جنب مع إبادة السلالات الوضیعة, أنتجت

دزینة أو أكثر من الفئات الرجولیة والتقدمیة من الناس الزُرق الفائقین, واحدة التي لقبتموھا
بالكروماغنون.

80:1.8 (890.4) من أجل ھذه الأسباب وغیرھا, لیس أقلھا المسارات المؤاتیة للھجرة, جعلت

الموجات المبكرة لحضارة بلاد ما بین النھرین طریقھا نحو أوروبا بشكل حصري تقریباً. وكانت
ھذه الظروف ھي التي حددت سلف الحضارة الأوروبیة الحدیثة.

2. التغییرات المناخیة والجیولوجیة

80:2.1 (890.5) لقد توقف التوسع المبكر للعرق البنفسجي في أوروبا بسبب بعض التغیرات

المناخیة والجیولوجیة المفاجئة. مع تراجع حقول الجلید الشمالیة, تحولت الریاح المحملة بالمیاه من
ولة مناطق الرعي المفتوحة العظیمة للصحارى إلى صحراء جرداء بشكل الغرب إلى الشمال, محَّ

تدریجي. وقد أدى ھذا الجفاف إلى تشتیت الساكنین السُمر صغار القامة, سكان ذوو عیون داكنة إنما
طویلي الرؤوس لھضبة الصحراء الكبرى.

80:2.2 (890.6) انتقلت العناصر النیلیة الأنقى جنوباً إلى غابات وسط أفریقیا, حیث بقیت منذ

ذلك الحین. انتشرت المجموعات المختلطة أكثر في ثلاثة جھات: ھاجرت القبائل الفائقة من الغرب
إلى إسبانیا ومن ثم إلى الأجزاء المجاورة في أوروبا, لتشكل النواة للأجناس السمراء الطویلة الرأس
للبحر الأبیض المتوسط في وقت لاحق. ھاجر القسم الأقل تقدماً إلى الشرق من ھضبة الصحراء إلى

شبھ الجزیرة العربیة ومن ثم عبر شمال بلاد ما بین النھرین والھند إلى سیلان البعیدة. انتقلت
المجموعة المركزیة شمالاً وشرقاً إلى وادي النیل وإلى داخل فلسطین.



80:2.3 (890.7) إنھا ھذه الركیزة السانغیكیة الثانویة التي توحي بدرجة معینة من القرابة بین

الشعوب الحدیثة المنتشرة من الدكن خلال إیران, وبلاد ما بین النھرین, وعلى طول كِلا الشاطئین
للبحر الأبیض المتوسط.

80:2.4 (890.8) حوالي وقت ھذه التغییرات المناخیة في أفریقیا, انفصلت إنجلترا عن القارة,

وارتفعت الدنمارك من البحر, بینما انفتح برزخ جبل طارق, الذي یحمي الحوض الغربي للبحر
الأبیض المتوسط, كنتیجة لھزة أرضیة, وسرعان ما رفع ھذه البحیرة الداخلیة إلى مستوى المحیط

الأطلسي. في الوقت الحاضر تم غمر الجسر البري الصقلي, مما أدى إلى إنشاء بحر واحد من
البحر الأبیض المتوسط وربطھ بالمحیط الأطلسي, غمرت ھذه الكارثة الطبیعیة عشرات
المستوطنات البشریة وسببت أعظم خسارة للحیاة بسبب الفیضانات في تاریخ العالم كلھ.

80:2.5 (891.1) ھذا الغمر لحوض البحر الأبیض المتوسط قلص على الفور التحركات الغربیة

للآدمیین, بینما دفعھم التدفق الكبیر للصحراویین إلى البحث عن منافذ لأعدادھم المتزایدة في شمال
وشرق عدن. حینما رحل أعقاب آدم شمالاً من أودیة دجلة والفرات, واجھوا حواجز جبلیة وبحر

قزوین المتوسع آنذاك. ولأجیال عدیدة, كان الآدمیون یصطادون ویرعون ویحرثون التربة المحیطة
بمستوطناتھم المنتشرة في جمیع أنحاء تركستان. ببطء وسَّع ھذا الشعب العظیم إقلیمھ نحو أوروبا.

لكن الآن دخل الآدمیون أوروبا من الشرق ووجدوا حضارة الإنسان الأزرق ألوف السنین وراء تلك
لآسیا حیث إن ھذه المنطقة كانت كلیاً بدون اتصال مع بلاد ما بین النھرین.

3. الإنسان الأزرق الكروماغنوني

80:3.1 (891.2) كانت المراكز القدیمة لحضارة الإنسان الأزرق واقعة على طول كل أنھار

أوروبا, لكن السوم فقط یتدفق الآن في نفس القناة التي اتبعھا خلال أوقات ما قبل العصر الجلیدي.
80:3.2 (891.3) بینما نتكلم عن الإنسان الأزرق على أنھ یسود القارة الأوروبیة, كانت ھناك

عشرات الأنواع العرقیة. حتى قبل خمسة وثلاثین ألف سنة كانت الأجناس الزرقاء الأوروبیة بالفعل
شعباً ممزوجاً للغایة یحمل سلالات من كِلا الأحمر والأصفر, بینما في الأراضي الساحلیة الأطلسیة



وفي مناطق روسیا الحالیة كانوا قد استوعبوا كمیة كبیرة من الدم الأندوني وإلى الجنوب كانوا على
اتصال بالشعوب الصحراویة. لكن سیكون من غیر المجدي محاولة إحصاء الجماعات العرقیة

الكثیرة.
80:3.3 (891.4) كانت الحضارة الأوروبیة في فترة ما بعد الآدمي المبكرة ھذه مزیجًا فریداً من

حیویة وفن الرجال الزُرق مع المخیلة الخلاَّقة للآدمیین. كان الناس الزُرق جنساً ذا ھمة عظیمة,
لكنھم أفسدوا إلى حد كبیر الوضع الحضاري والروحي للآدمیین. لكن كان من الصعب للغایة على

الأخیرین دمغ دیانتھم على الكروماغنیین بسبب میل الكثیرین للغش وفسق الفتیات. لعشرة آلاف سنة
كان الدِین في أوروبا عند أدنى انحسار لھ مقارنة بالتطورات في الھند ومصر.

80:3.4 (891.5) كان الناس الزُرق صادقین تمامًا في جمیع تعاملاتھم وكانوا أحراراً كلیاً من

الرذائل الجنسیة للآدمیین الممزوجین. احترموا عُذریة الفتیات, ممارسین تعدد الزوجات فقط عندما
تنتج الحرب نقصاً في الذكور.

80:3.5 (891.6) كانت ھذه الشعوب الكروماغنونیة جنساً شجاعاً وبعید النظر. حافظوا على نظام

فعَّال لثقافة الطفل. شارك كلا الوالدین في ھذه الأشغال, وتم الاستفادة من خدمات الأطفال الأكبر
سنا بالكامل. تم تدریب كل طفل بعنایة على رعایة الكھوف, وفي الفن, وفي صناعة الصوان. كانت

النساء في سن مبكرة بارعات في الفنون المنزلیة وفي الزراعة الخام, بینما كان الرجال صیادین
مھرة ومحاربین شجعان.

80:3.6 (891.7) كان الناس الزُرق صیادین, وصیادي أسماك, وجامعي طعام؛ كانوا بنائي سُفن

ً خبراء. صنعوا فؤوساً حجریة, وقطعوا الأشجار, وشیدوا أكواخاً خشبیة بجذوع الأشجار, جزئیا
تحت الأرض ومسقوفة بالجلود. وھناك شعوب لا تزال تبني أكواخاً مشابھة في سیبیریا. عاش

الكروماغنیون الجنوبیون عمومًا في الكھوف والأغوار.
80:3.7 (892.1) لم یكن من غیر المألوف لخفرائھم خلال قسوة فصل الشتاء الوقوف عند اللیل

حراس عند مدخل الكھف لیتجمدوا حتى الموت. كان لدیھم شجاعة, لكن قبل كل شيء كانوا فنانین؛
سرَع المزیج الآدمي فجأة مخیلتھم الخلاَّقة. كانت ذروة فن الإنسان الأزرق منذ حوالي خمسة عشر

ألف سنة, قبل الأیام التي جاءت فیھا الأجناس ذات البشرة الداكنة من شمال إفریقیا عبر إسبانیا.

80:3.8 (892.2) منذ حوالي خمسة عشر ألف سنة كانت غابات جبال الألب تنتشر على نطاق

واسع. كان الصیادون الأوروبیون ینُقلون إلى أودیة الأنھار وإلى شواطئ البحار بنفس الإكراه



المناخي الذي حول مناطق الصید السعیدة في العالم إلى صحاري جافة وقاحلة. مع تحول ریاح
المطر إلى الشمال, أصبحت أراضي الرعي المفتوحة العظیمة لأوروبا مغطاة بالغابات. دفعت ھذه

التعدیلات المناخیة العظیمة والمفاجئة نسبیاً شعوب أوروبا إلى التحول من صیادین في الفضاء
المفتوح إلى رعاة, وفي قیاس ما إلى صیادي أسماك وحارثین للتربة.

80:3.9 (892.3) ھذه التغییرات, في حین أسفرت عن تقدمات حضاریة, أنتجت انتكاسات

بیولوجیة معینة. خلال حقبة الصید السابقة, تزاوجت القبائل الفائقة مع الأشكال الأعلى من أسرى
الحرب ودمرت على نحو لا یطاق أولئك الذین اعتبرتھم أقل شأنا. ولكن عندما بدأوا في إنشاء

المستوطنات والانخراط في الزراعة والتجارة, بدأوا في إنقاذ العدید من الأسرى كعبید. وكانت ذریة
ھؤلاء العبید ھي التي تسببت لاحقاً في تدھور النوع الكروماغنوني بأكملھ. استمر ھذا التقھقر

للحضارة إلى أن تلقى زخما جدیدا من الشرق عندما اجتاح الغزو الضخم والنھائي لبلاد ما بین
النھرین أوروبا, ممتصاً بسرعة الشكل الكروماغنون وحضارتھ ومفتتحاً حضارة الأجناس البیضاء.

4. غزوات الأندَیط لأوروبا

80:4.1 (892.4) بینما تدفق الأندیَط نحو أوروبا في تیار مستمر, كان ھناك سبع غزوات كبرى,

وصل آخر الوافدین القادمین على ظھور الخیل في ثلاث موجات كبیرة. دخل البعض أوروبا عن
طریق جزر بحر إیجھ وصعوداً في وادي الدانوب, ولكن غالبیة السلالات السابقة والأنقى ھاجرت

إلى شمال غرب أوروبا بالطریق الشمالي عبر أراضي مراعي الڤولغا والدون.
80:4.2 (892.5) بین الغزوات الثالثة والرابعة, دخل حشد من الأندونیین أوروبا من الشمال,

حیث قدموا من سیبیریا بطریق الأنھار الروسیة والبلطیق. تم استیعابھم على الفور من قبل قبائل
الأندیَط الشمالیة.

80:4.3 (892.6) كانت التوسعات الأبكر للجنس البنفسجي الأنقى أكثر سلمیة بكثیر مما كان علیھ

أعقابھم الأندیَط شبھ العسكریین ومُحبي الفتوحات في وقت لاحق. كان الآدمیون مسالمین؛ النودیون
كانوا محاربین. وحدة تلك السلالات, كما اختلطت فیما بعد مع الأجناس السانغیكیة, أنتجت الأندیَط

القادرین, والعدوانیین الذین قاموا بفتوحات عسكریة فعلیة.



80:4.4 (892.7) لكن الحصان كان العامل التطوري الذي حدد ھیمنة الأندیَط في الغرب. أعطى

الحصان الأندیَط المشتـتَین میزة غیر موجودة حتى ذلك الوقت لإمكانیة الانتقال, ممكناً المجموعات
الأخیرة من الخیالة الأندیَط من التقدم بسرعة حول بحر قزوین للتغلب على كل أوروبا. كانت كل
الموجات السابقة للأندیَط قد تحركت ببطء شدید لدرجة أنھا كانت تمیل إلى التفكك عند أي مسافة

كبیرة من بلاد ما بین النھرین. لكن ھذه الموجات اللاحقة تحركت بسرعة كبیرة لدرجة أنھا وصلت
إلى أوروبا كمجموعات متماسكة, لا تزال محافظة على قدر ما من حضارة أعلى.

ً 80:4.5 (893.1) العالمَ المأھول بأكملھ, خارج الصین ومنطقة الفرات, كان قد حقق تقدما

حضاریاً محدوداً للغایة لعشرة آلاف سنة عندما ظھر الخیالة الأندیَط الفرسان القساة في الألفیة
السادسة والسابعة قبل المسیح. بینما تحركوا غرباً عبر السھول الروسیة, مستوعبین الأفضل من

الإنسان الأزرق ومُبیدین الأسوأ, أصبحوا ممتزجین في شعب واحد. ھؤلاء كانوا أسلاف ما یسمى
بالأجناس النوردیة, أجداد الشعوب الاسكندنافیة, والألمانیة, والأنجلو ساكسونیة.

80:4.6 (893.2) لم یمض وقت طویل قبل أن یمتص الأندیط السلالات الزرقاء الفائقة بالكامل

في جمیع أنحاء شمال أوروبا. فقط في اللابلاند (وإلى حد ما في بریطانیا) احتفظ الأندونیون الأقدم
بمظھر من مظاھر الھویة.

5. غزو الأندَیط لشمال أوروبا

80:5.1 (893.3) كانت قبائل أوروبا الشمالیة تعُزز وترُفع باستمرار من خلال التدفق المستمر

للمھاجرین من بلاد ما بین النھرین عبر مناطق تركستان الجنوبیة الروسیة, وعندما اجتاحت الموجة
الأخیرة من خیالة الأندیَط أوروبا, كان ھناك بالفعل أناس بمیراث أندیَطي في تلك المنطقة أكثر مما

ھو موجود في باقي أنحاء العالمَ كلھ.
80:5.2 (893.4) لثلاثة آلاف سنة كان المقر العسكري للأندیَط الشمالیین في الدانمارك. من ھذه

النقطة المركزیة ھناك انطلقت موجات الغزو المتتالیة, التي غدت بشكل متناقص أندیَطیة وبشكل



متزاید بیضاء بینما شھدت القرون المارة المزج النھائي لغزاة بلاد ما بین النھرین مع الشعوب
المھزومة.

80:5.3 (893.5) في حین تم امتصاص الرجل الأزرق في الشمال واستسلم في نھایة المطاف

للغزاة الخیالة البیض الذین اخترقوا الجنوب, التقت القبائل المتقدمة للجنس الأبیض الممزوج
بمقاومة عنیدة وطویلة الأمد من الكروماغنیین, لكن الذكاء الفائق والاحتیاطیات البیولوجیة المتزایدة

باستمرار مكنتھم من محو العرق الأقدم من الوجود.
80:5.4 (893.6) تم خوض الكفاح الحاسم بین الإنسان الأبیض والإنسان الأزرق في وادي

السوم. ھنا, كانت زھرة الجنس الأزرق تبارز بمرارة الأندیَط الذین یتحركون باتجاه الجنوب,
ولأكثر من خمسمائة سنة دافع ھؤلاء الكروماغنیون بنجاح عن أقالیمھم, قبل أن یستسلموا

للاستراتیجیة العسكریة المتفوقة للغزاة البیض. أصبح ثـرُ, القائد المنتصر لجیوش الشمال في
المعركة الأخیرة للسوم, بطل القبائل البیضاء الشمالیة وفي وقت لاحق تم تبجیلھ كإلھ من قبل

بعضھم.

80:5.5 (893.7) كانت معاقل الإنسان الأزرق التي استمرت الأطول في جنوب فرنسا, لكن

المقاومة العسكریة العظیمة الأخیرة تم التغلب علیھا على طول السوم. تقدم الفتح اللاحق من خلال
الاختراق التجاري, والضغط السكاني على طول الأنھار, وبالتزاوج المتداخل المستمر مع الفائقین,

إلى جانب الإبادة عدیمة الرحمة للوضیعین.
80:5.6 (893.8) عندما حكم المجلس القبلي لشیوخ الأندیَط على أسیر وضیع بأنھ غیر لائق, فقد

كان, من خلال مراسم تفصیلیة, یعُھد بھ إلى كھنة الطب, الذین اصطحبوه إلى النھر وأداروا طقوس
الشروع إلى "أراضي الصید السعیدة" ـ الإغراق الممیت. بھذه الطریقة قام الغزاة البیض في أوروبا

بإبادة جمیع الشعوب التي واجھتھم والذین لم یتم استیعابھم بسرعة في رتبھم, وھكذا وصل الرجل
الأزرق إلى نھایة ـ وبسرعة.

80:5.7 (893.9) كان الإنسان الأزرق الكروماغنوني یشكل الأساس البیولوجي للأجناس

الأوروبیة الحدیثة, لكنھم نجوا فقط كما استوعبھم الغزاة اللاحقین والرجولیین من أوطانھم. ساھمت
السلالة الزرقاء بالعدید من الصفات القویة والحیویة الجسدیة للأجناس البیضاء في أوروبا, لكن



فكاھة ومخیلة الشعوب الأوروبیة الممزوجة كانت مستمدة من الأندیَط. ھذا الاتحاد الأندیَطي-
الأزرق, الذي نتج عنھ الأجناس البیضاء الشمالیة, أنتج انقضاء فوریاً لحضارة الأندیَط, إعاقة ذات

طبیعة عابرة. في نھایة المطاف, تجلى التفوق الكامن لھؤلاء البرابرة الشمالیین وبلغ ذروتھ في
الحضارة الأوروبیة الحالیة.

80:5.8 (894.1) بحلول 5000 ق.م. كانت الأجناس البیضاء المتطورة مھیمنة في كل أنحاء

شمال أوروبا, بما في ذلك شمال ألمانیا, وشمال فرنسا, والجزر البریطانیة. كانت أوروبا الوسطى
خاضعة لبعض الوقت لسیطرة الرجل الأزرق والأندونیین ذوي الرؤوس المستدیرة. كانت ھذه

الأخیرة تقع بشكل أساسي في وادي الدانوب ولم یشردھا الأندیَط بالكامل.

6. الأندَیط على طول النیل

80:6.1 (894.2) تراجعت الحضارة في وادي الفرات, من أوقات ھجرات الأندیَط الختامیة,

وانتقل مركز الحضارة المباشر إلى وادي النیل. أصبحت مصر خلیفة بلاد ما بین النھرین كمقر
أعظم فئة متقدمة على وجھ الأرض.

80:6.2 (894.3) بدأ وادي النیل یعاني من الفیضانات قبل فترة وجیزة من ودیان بلاد ما بین

النھرین لكن حالتھ كانت أفضل بكثیر. تم تعویض ھذه النكسة المبكرة أكثر بالتیار المستمر من
مھاجري الأندیَط, بحیث أن حضارة مصر, على الرغم من أنھا مشتقة حقاًً من منطقة الفرات, بدت
لتمضي قدُماً بسرعة متزایدة. لكن في عام 5000 ق.م. أثناء فترة الفیضان في بلاد ما بین النھرین,

كانت ھناك سبع مجموعات متمیزة من الكائنات الإنسانیة في مصر؛ كلھم, باستثناء واحد, جاؤوا من
بلاد ما بین النھرین.

80:6.3 (894.4) عندما حدث الخروج الأخیر من وادي الفرات, كانت مصر محظوظة في كسب

الكثیر جداً من الفنانین والحِرفیین الأكثر مھارة. وجد ھؤلاء الحرفیون الأندیَط أنفسھم تماماً في
الموطن من حیث أنھم كانوا على درایة تامة بحیاة النھر, وفیضاناتھ, والري, ومواسم الجفاف.

استمتعوا بالموقع المحمي لوادي النیل؛ كانوا ھناك أقل عرضة بكثیر للغارات والھجمات العدائیة



من على طول نھر الفرات. وقد أضافوا إلى حد كبیر إلى مھارة الأشغال المعدنیة للمصریین. ھنا
اشتغلوا في خامات الحدید الآتیة من جبل سیناء بدلاً من مناطق البحر الأسود.

80:6.4 (894.5) قام المصریون في وقت مبكر جدا بتجمیع الآلھة البلدیة الخاصة بھم في نظام

وطني متقن من الآلھة. طوروا عِلم لاھوت واسع النطاق وكان لدیھم كھنوت واسع النطاق على قدم
المساواة ولكن مرھق. سعى العدید من القادة المختلفین إلى إحیاء بقایا التعالیم الدینیة المبكرة

للشیثیین, لكن ھذه المساعي لم تدم طویلاً. بنى الأندیَط الھیاكل الحجریة الأولى في مصر. الأول
والأروع من الأھرام الحجریة شیده إمھوتیب, عبقري معماري أندیَطي, بینما شغل منصب رئیس

الوزراء. كانت مباني سابقة قد شُیدت بالطوب, وبینما تم تشیید العدید من الھیاكل الحجریة في
أجزاء مختلفة من العالم, كان ھذا الأول في مصر. لكن فن البناء انحط بشكل مطرد من أیام ھذا

المعماري العظیم.
80:6.5 (894.6) ھذه الحقبة الرائعة للثقافة انقطعت بسبب الحرب الداخلیة على طول النیل,

وسرعان ما كانت البلاد مُحتلة, كما كانت بلاد ما بین النھرین, بالقبائل الوضیعة من العربیة
المضطربة والسود من الجنوب. نتیجة لذلك, انخفض التقدم الاجتماعي بشكل مطرد لأكثر من

خمسمائة عام.

7. أندَیط جزر البحر الأبیض المتوسط

80:7.1 (895.1) أثناء تراجع الثقافة في بلاد ما بین النھرین ھناك استمرت لبعض الوقت

حضارة فائقة على جزر البحر الأبیض المتوسط الشرقي.
80:7.2 (895.2) حوالي 12,000 ق.م. ھاجرت قبیلة رائعة من الأندیَط إلى كریت. كانت ھذه

الجزیرة الوحیدة المسكونة باكراً جداً بھكذا مجموعة متفوقة, ولقد كان ما یقرب من ألفي سنة قبل
انتشار أحفاد ھؤلاء البحارة إلى الجزر المجاورة. كانت ھذه المجموعة من الأندیَط ذوي الرأس

الضیق, وصغیري القامة الذین تزاوجوا مع القسم الڤاني من النودیین الشمالیین. كانوا جمیعاً أقل من
ستة أقدام في الطول وتم طردھم حرفیاً من البر الرئیسي من قبل زملائھم الأكثر والوضیعین. كان



ھؤلاء المھاجرون إلى كریت یتمتعون بمھارات عالیة في المنسوجات, والمعادن, والفخار,
والسباكة, واستخدام الحجارة لمواد البناء. انخرطوا في الكتابة واستمروا في العمل كرعاة

ومزارعین.
80:7.3 (895.3) بعد ما یقرب من ألفي سنة من استیطان كریت شقت مجموعة من المنحدرین

الطوال القامة من أعقاب آدمسون طریقھا عبر الجزر الشمالیة إلى الیونان, قادمین تقریباً مباشرة من
ً موطنھم في المرتفعات شمال بلاد ما بین النھرین. كان أسلاف الإغریق ھؤلاء قد انقادوا غربا

بواسطة ساتو, وھو سلیل مباشر لآدمسون وراطا.
80:7.4 (895.4) كانت المجموعة التي استقرت أخیرًا في الیونان مؤلفة من ثلاثمائة وخمسة

وسبعین من الأشخاص المختارین والمتفوقین الذین یمثلون نھایة الحضارة الثانیة لآل آدمسون. حمل
أبناء أدامسون اللاحقون السلالات الأكثر قیمة في الأجناس البیضاء الناشئة. كانوا من مرتبة عالیة

الذكاء, وكانوا یعتبرون جسدیاً الناس الأكثر جمالاً منذ أیام عدن الأولى.

80:7.5 (895.5) في الوقت الحاضر خلفت الیونان ومنطقة جزر إیجة بلاد ما بین النھرین

ومصر كالمركز الغربي للتجارة, والفن, والثقافة. لكن كما كان الحال في مصر, ھكذا مرة أخرى
كان عملیاً كل فن وعِلم العالمَ الإیجي مُشتقاً من بلاد ما بین النھرین باستثناء حضارة آل آدمسون
السابقین للإغریق. كل فن ونبوغ ذلك الشعب الأخیر ھو إرث مباشر لذریة آدمسون, الابن الأول
لآدم وحواء, وزوجتھ الثانیة غیر العادیة, ابنة منحدرة من خط غیر منقطع من الموظفین النودیین
الأنقیاء للأمیر كالیغاسشیا. لا عجب أن الإغریق لدیھم تقالید أسطوریة أنھم ینحدرون مباشرة من

الآلھة والبشر الخارقین.
80:7.6 (895.6) مَرت المنطقة الإیجیة خلال خمس مراحل حضاریة متمیزة, كل منھا أقل

روحانیة من السابقة, وعما قریب, اندثر العھد المجید الأخیر للفن تحت ثقل المنحدرین العادیین
والمتكاثرین بسرعة من العبید الدانوبیین الذین استوردتھم الأجیال اللاحقة من الإغریق.

80:7.7 (895.7) لقد كان أثناء ھذا العصر في كریت أن بلغ طقس الأم لأعقاب قایین أكبر رواج

د ھذا الطقس حواء في عبادة "الأم العظیمة". كانت صور حواء في كل مكان. شُیدّت ألوف لھ. مجَّ
من المعابد العامة في كل أنحاء كریت وآسیا الصغرى. واستمر طقس الأم ھذا نزولاً إلى أزمنة
المسیح, وأصبح فیما بعد مُدرجاً في الدِین المسیحي الباكر تحت ستار تمجید وعبادة مریم الأم

الأرضیة لیسوع.



80:7.8 (895.8) بحوالي 6500 ق.م. كان ھناك انحدار عظیم في التراث الروحي للأندیَط. كان

نسل آدم مشتتاً على نطاق واسع وتم ابتلاعھ بالفعل في الأجناس البشریة الأقدم والأكثر عدداً. وھذا
الانحلال لحضارة الأندیَط, سویة مع اختفاء معاییرھم الدینیة, ترك أجناس العالمَ المفتقرة روحیاً في

حالة یرُثى لھا.

80:7.9 (896.1) بحلول 5000 ق.م. كانت السلالات الثلاثة الأنقى من نسل آدم في سومر,

وشمال أوروبا, والیونان. كانت كل بلاد ما بین النھرین تتدھور ببطء بسبب تدفق الأجناس
الممزوجة والأغمق التي تسربت من الجزیرة العربیة. وقد ساھم مجيء ھذه الشعوب الوضیعة

إضافیاً إلى التشتت للخارج للبقایا البیولوجیة والحضاریة للأندیَط. من كل أنحاء الھلال الخصیب
تدفقت الشعوب الأكثر مغامرة غرباً إلى الجُزر. كان ھؤلاء المھاجرون یزرعون الحبوب

والخضروات على حد سواء, وأحضروا معھم حیوانات داجنة.
80:7.10 (896.2) حوالي 5000 ق.م. انتقل جمھور كبیر من التقدمیین من بلاد ما بین النھرین من

وادي الفرات واستقروا في جزیرة قبرص؛ تم القضاء على ھذه الحضارة بعد حوالي ألفي سنة من
قبل جحافل البربر من الشمال.

80:7.11 (896.3) مستعمرة أخرى كبیرة استقرت على البحر الأبیض المتوسط بالقرب من موقع

قرطاج اللاحق. ومن شمال أفریقیا دخلت إسبانیا أعداد كبیرة من الأندیَط واختلطوا فیما بعد في
سویسرا مع إخوانھم الذین جاءوا في وقت سابق إلى إیطالیا من الجُزر الإیجیة.

80:7.12 (896.4) عندما تبعت مصر بلاد ما بین النھرین في التدھور الحضاري, ھربت الكثیر

من العائلات الأكثر قدرة وتقدماً إلى كریت, مما زاد إلى حد كبیر ھذه الحضارة المتقدمة بالفعل.
وعندما ھدد وصول الفئات المتدنیة من مصر في وقت لاحق إلى حضارة كریت, انتقلت العائلات

الأكثر حضارة غرباً إلى الیونان.

80:7.13 (896.5) لم یكن الإغریق فنانین ومعلمین عظماء فحسب, بل كانوا أیضًا أعظم التجار

والمستعمرین في العالم. قبل استسلامھم لفیضان الدونیة الذي ابتلع فنھم وتجارتھم في نھایة المطاف,
نجحوا في زرع العدید من البؤر الاستیطانیة الثقافیة في الغرب لدرجة أن الكثیر من أوجھ التقدم في



الحضارة الیونانیة المبكرة استمرت في الشعوب المتأخرة في جنوب أوروبا, وأصبح العدید من
ھؤلاء المنحدرین الممزوجین لآل آدمسون مدمجین في قبائل البر الرئیسي المجاور.

8. الأندونیون الدانوبیون

80:8.1 (896.6) ھاجرت شعوب الأندیَط من وادي الفرات شمالاً إلى أوروبا لتختلط مع الناس

الزُرق وغرباً نحو مناطق البحر الأبیض المتوسط لتمتزج مع بقایا الصحراویین المختلطین والناس
الزُرق الجنوبیین. وھذان الفرعان من الجنس الأبیض كانا, وھما الآن, منفصلان على نطاق واسع

من قبل الناجین الجبلیین ذوي الرأس العریض من القبائل الأندونیة الأبكر الذین سكنوا ھذه المناطق
المركزیة لفترة طویلة.

80:8.2 (896.7) كان أعقاب أندون ھؤلاء متناثرین في معظم المناطق الجبلیة لأواسط وجنوب

شرق أوروبا. غالباً ما تم تعزیزھم بوصول الوافدین من آسیا الصغرى, المنطقة التي احتلوھا بقوة
كبیرة. نشأ الحثیون القدماء مباشرة من السلالة الأندونیة؛ كانت بشرتھم الشاحبة ورؤوسھم العریضة
نموذجیة لذلك الجنس. كانت ھذه السلالة محمولة في أجداد إبراھیم وساھمت كثیراً في مظھر الوجھ

الممیز لنسلھ الیھود اللاحقین الذین, بینما كانت لدیھم حضارة ودیانة مُستمدتان من الأندیَط, تكلموا
لغة مختلفة جداً. كان لسانھم أندونیاً بشكل واضح.

80:8.3 (897.1) إن القبائل التي سكنت في بیوت مُشیدة على ركائز أو دعائم من جذوع الشجر

فوق بحیرات إیطالیا, وسویسرا, وجنوب أوروبا كانت الأطراف المتوسعة للھجرات الأفریقیة,
والإیجیة, ولا سیما, الدانوبیة.

80:8.4 (897.2) كان الدانوبیون ھم الأندونیون, فلاحین ورعاة دخلوا أوروبا عبر شبھ جزیرة

البلقان وكانوا یتحركون شمالاً ببطء عن طریق وادي الدانوب. صنعوا الفخار وحرثوا الأرض,
مفضلین العیش في الودیان. كانت المستوطنة الأقصى شمالاً للدانوبیین عند لیج في بلجیكا. تدھورت
ھذه القبائل بسرعة عندما ابتعدت عن مركز ومصدر حضارتھا. أفضل الفخار ھو نتاج المستوطنات

الأبكر.



80:8.5 (897.3) أصبح الدانوبیون عابدي أمُ كنتیجة لعمل المبشرین من كریت. اندمجت ھذه

القبائل في وقت لاحق مع مجموعات من البحارة الأندونیین الذین جاؤوا بقوارب من ساحل آسیا
الصغرى, والذین كانوا كذلك عابدي أمُ. لھذا كان الكثیر من أوروبا الوسطى مُستوطناً في وقت

مبكر من قبل ھذه الأنواع المختلطة من الأجناس البیضاء ذات الرأس العریض التي مارست عبادة
الأمُ والطقس الدیني المتمثل في حرق الموتى, لأن تلك كانت عادة عُباد الأمُ أن یحرقوا موتاھم في

أكواخ حجریة.

9. الأجناس البیضاء الثلاثة

80:9.1 (897.4) أصبح المزیج العنصري في أوروبا نحو إغلاق ھجرات الأندیَط معمماً في

الأجناس البیضاء الثلاثة كما یلي:

80:9.2 (897.5) 1. العرق الأبیض الشمالي. تألف ھذا المدعو العرق الاسكندنافي في المقام

الأول من الإنسان الأزرق بالإضافة إلى الأندیَط لكنھ احتوى أیضاً كمیة معتبرة من الدم الأندوني,
سویة مع كمیات أقل من السانغیكي الأحمر والأصفر. بھذا شمل العرق الأبیض الشمالي تلك

السلالات الإنسانیة الأربعة الأكثر مرغوبیة. لكن المیراث الأكبر كان من الإنسان الأزرق. كان
الاسكندنافي الباكر النموذجي طویل الرأس, وطویل القامة, وأشقر. لكن منذ زمن بعید أصبح ھذا

السباق مختلطًا تمامًا مع جمیع فروع الشعوب البیضاء.
80:9.3 (897.6) إن الحضارة البدائیة لأوروبا, التي واجھھا الغزاة النوردیین, كانت تلك

لدانوبیین رجعیین ممزوجین مع الإنسان الأزرق. اجتمعت الثقافات الشمالیة الدنماركیة والدانوبیة
الأندونیة واختلطت على الراین كما یشھد وجود مجموعتین عنصریتین في ألمانیا الیوم.

80:9.4 (897.7) استمر النوردیون بالتجارة في العنبر من ساحل البلطیك, معتمدین تجارة عظیمة

مع عریضي الرؤوس لوادي الدانوب عبر ممر برِنر. ھذا الاتصال المتسع مع الدانوبیین قاد ھؤلاء
الشمالیین إلى عبادة الأمُ, ولعدة آلاف من السنین كان حرق الموتى عالمیاً تقریباً في جمیع أنحاء

الدول الاسكندنافیة. ھذا ما یفسر سبب عدم العثور على بقایا الأجناس البیضاء السابقة, على الرغم



من دفنھا في جمیع أنحاء أوروبا, فقط رمادھم في الجرار الحجریة والطینیة. كذلك بنى ھؤلاء
الرجال البیض مساكن؛ ھم لم یعیشوا أبداً في كھوف. ومرة أخرى یفسر ھذا سبب وجود القلیل من

الأدلة على حضارة الرجل الأبیض المبكرة, على الرغم من أن النوع الكروماغنوني السابق لھم
محفوظ جیداً حیث تم ختمھ بإحكام في كھوف وأغوار. كما كان, في أحد الأیام في شمال أوروبا

كانت ھناك حضارة بدائیة للدانوبیین المتقھقرین والإنسان الأزرق والتالي ذلك لجنس ظاھر فجأة
إنسان أبیض متفوق إلى حد كبیر.

80:9.5 (897.8) 2. العرق الأبیض المركزي. في حین أن ھذه المجموعة تشمل سلالات من

الأزرق, والأصفر, والأندیَط, إلا أنھا في الغالب أندونیة. ھؤلاء الناس ذوو رؤوس عریضة, سُمر,
وممتلئي الجسم. إنھم مدفوعون مثل إسفین بین الأجناس النوردیة وأجناس البحر الأبیض المتوسط,

مع قاعدة عریضة واقعة في آسیا والقمة تخترق شرق فرنسا.
80:9.6 (898.1) لما یقرب من عشرین ألف سنة تم دفع الأندونیین أبعد وأبعد إلى الشمال من

آسیا الوسطى من قبل الأندیَط. بحلول عام 3000 ق.م. كانت زیادة الجفاف تدفع ھؤلاء الأندونیین
رجوعاً نحو تركستان. استمر ھذا الدفع الأندوني جنوباً لأكثر من ألف سنة, وانقسم حوالي بحري

قزوین والأسود, واخترق أوروبا بطریق كل من البلقان وأوكرانیا. شمل ھذا الغزو المجموعات
المتبقیة من نسل آدمسون, وأثناء النصف الأخیر من فترة الغزو, حمل معھ أعداداً كبیرة من الأندیَط

الإیرانیین بالإضافة إلى العدید من أحفاد الكھنة الشیثیین.
80:9.7 (898.2) بحلول 2500 ق.م. وصل الدفع الغربي للأندونیین إلى أوروبا. وھذا الاحتلال

لكل بلاد ما بین النھرین, وأسیا الصغرى, وحوض الدانوب من قِبل البرابرة من تلال تركستان شكل
أكثر الانتكاسات الحضاریة خطورة واستدامة حتى ذلك الوقت. قام ھؤلاء الغزاة بالتأكید بأندنة طبع

أجناس أوروبا الوسطى, الذین ظلوا منذ ذلك الحین آلبیین بالطباع.

80:9.8 (898.3) 3. العرق الأبیض الجنوبي. تكون عرق البحر الأبیض المتوسط الأسمر ھذا

من مزیج من الأندیَط والإنسان الأزرق, مع سلالة اندونیة اصغر مما في الشمال. استوعبت ھذه
الفئة كذلك كمیة معتبرة من الدم السانغیكي الثانوي من خلال الصحراویین. في أوقات لاحقة كان

ھذا القسم الجنوبي للعرق الأبیضَ مُشـَّرباً بعناصر أندیَطیة قویة من شرق البحر الأبیض المتوسط.



80:9.9 (898.4) مع ذلك, لم تصُبح أراضي سواحل البحر الأبیض المتوسط, مُخترقة بالأندیَط

حتى أوقات الغزوات البدویة العظیمة في 2500 ق.م. كانت حركة المرور والتجارة في الیابسة
معلقة تقریباً خلال ھذه القرون عندما غزا البدو الرحل مناطق شرق البحر الأبیض المتوسط. أدى

ھذا التدخل في السفر البري إلى التوسع الكبیر في الحركة البحریة والتجارة؛ كانت التجارة المنقولة
بالبحر الأبیض المتوسط على قدم وساق منذ حوالي أربعة آلاف وخمسمائة سنة. وقد أدى ھذا
التطور في حركة المرور البحریة إلى التوسع المفاجئ لأحفاد الأندیَط في جمیع أنحاء الإقلیم

الساحلي بأكملھ لحوض البحر الأبیض المتوسط.
ً 80:9.10 (898.5) وضعت ھذه الخلائط العرقیة الأسس للجنس الأوروبي الجنوبي, الأكثر اختلاطا

بین الجمیع. ومنذ ھذه الأیام خضع ھذا السباق لمزید من الاختلاط, لا سیما مع شعوب الأندیَط
العربیة -الزرقاء-الصفراء. جنس البحر الأبیض المتوسط ھذا, في الواقع, ممزوج بحریة للغایة مع

الشعوب المجاورة بحیث لا یمكن تمییزه تقریباً كنوع منفصل, لكن بشكل عام فإن أعضائھ قصیرین,
ذوي رؤوس طویلة, وسُمر.

80:9.11 (898.6) في الشمال أباد الأندیَط من خلال الحروب والزواج, الناس الزُرق, لكن في

الجنوب نجوا بأعداد أكبر. یمثل الباسك والبربر بقاء فرعین من ھذا الجنس, لكن حتى ھذه الشعوب
تم دمجھا تمامًا مع الصحراویین.

80:9.12 (898.7) ھذه كانت صورة المزیج العرقي الممَثلة في أواسط أوروبا حوالي 3000 ق.م.

بالرغم من التقصیر الآدمي الافتراضي, فإن الأشكال الأعلى اختلطت.

80:9.13 (898.8) كانت ھذه أوقات العصر الحجري الجدید متداخلة مع العصر البرونزي القادم.

في اسكندنافیا كان العصر البرونزي مرتبطًا بعبادة الأمُ. في جنوب فرنسا وإسبانیا كان العصر
الحجري الجدید مرتبطًا بعبادة الشمس. كان ھذا وقت بناء معابد الشمس الدائریة وغیر المسقوفة.
كانت الأجناس البیضاء الأوروبیة بنائین نشیطین, یسعدون بإقامة حجارة عظیمة كرموز للشمس,

كثیراً كما فعل أحفادھم في وقت لاحق عند ستونھینج. یشیر رواج عبادة الشمس بأن ھذه كانت فترة
عظیمة للزراعة في جنوب أوروبا.

80:9.14 (899.1) إن خرافات ھذا التاریخ الحدیث نسبیا لعبادة الشمس لا یزال حتى الآن مستمراً

في تراث الشعب البروتاني. على الرغم من كونھم مسیحیون لأكثر من خمسة عشر مائة عام, إلا أن



ھؤلاء البریطون ما زالوا یحتفظون بسحر العصر الحجري الجدید لدرء العین الشریرة. ھم ما زالوا
یحتفظون بالحجارة الرعدیة في المدخنة كحمایة ضد الصواعق. لم یختلط البریطون مع النوردیین

الاسكندنافیین. إنھم الناجون من السكان الأندونیین الأصلیین ساكني غرب أوروبا, ممزوجین
بمخزون البحر الأبیض المتوسط.

80:9.15 (899.2) لكن من المغالاة أن نفترض تصنیف الشعوب البیضاء على أنھا نوردیة, وآلبیة,

ومن البحر الأبیض المتوسط. كان ھناك الكثیر من المزج للسماح بمثل ھذا التصنیف. في وقت من
الأوقات كان ھناك تقسیم واضح المعالم إلى حد ما للعرق الأبیض إلى مثل ھذه الطبقات. لكن حدث
اختلاط واسع النطاق منذ ذلك الحین, ولم یعد من الممكن تحدید ھذه الفروق بأي وضوح. حتى في

عام 3000 ق.م. لم تكن المجموعات الاجتماعیة القدیمة أكثر من جنس واحد مقارنة بالسكان
الحالیین لأمریكا الشمالیة.

80:9.16 (899.3) ھذه الحضارة الأوروبیة لخمسة آلاف سنة استمرت في النمو وإلى حد ما

بالتداخل. لكن حاجز اللغة منع التبادل الكامل لمختلف دول الغرب. خلال القرن الماضي اختبرت
ھذه الحضارة أفضل فرصھا للاندماج بین السكان العامین لشمال أمیركا؛ وسیكون مستقبل تلك
القارة محدداً بنوعیة العوامل العرقیة التي یسُمح لھا بالدخول في سكانھا الحالیین, والمستقبلیین,

وكذلك بمستوى الثقافة الاجتماعیة التي یتم الحفاظ علیھا.

مت برئیس ملائكة من نِبادون. ] 80:9.17 (899.4) [ قدُِّ
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ورقة 81

تطور الحضارة الحدیثة

81:0.1 (900.1) بغض النظر عن الصعود والھبوط في إجھاض خطط تحسین العالم المتوقعة في

مھمات كالیغاسشیا وآدم, استمر التطور العضوي الأساسي للأنواع البشریة في حمل الأجناس للأمام
في مقیاس التقدم البشري والتنمیة العرقیة. یمُكن أن یتأخر التطور ولكن لا یمُكن إیقافھ.

81:0.2 (900.2) إن تأثیر الجنس البنفسجي, وإن كان بأعداد أصغر مما كان مخططًا لھ, أحدث

تقدماً في الحضارة الذي, منذ أیام آدم, قد تجاوز إلى حد بعید تقدم البشریة طیلة فترة وجودھا السابقة
البالغة ملیون عام تقریباً.

1. مھد الحضارة

81:1.1 (900.3) لمدة خمسة وثلاثین ألف سنة تقریباً بعد أیام آدم, كان مھد الحضارة في جنوب

غرب آسیا, ممتداً من وادي النیل شرقاً وقلیلاً إلى الشمال عبر شمال شبھ الجزیرة العربیة, خلال
بلاد ما بین النھرین, وإلى تركستان. وكان المناخ ھو العامل الحاسم في تأسیس الحضارة في تلك

المنطقة.
81:1.2 (900.4) لقد كانت التغییرات المناخیة والجیولوجیة العظیمة في شمال أفریقیا وغرب

آسیا التي أنھت الھجرات المبكرة للآدمیین, مانعتھم عن أوروبا بالبحر الأبیض المتوسط المتوسع



ومحولة مسار الھجرة شمالاً وشرقاً نحو تركستان. بحلول وقت إتمام ارتفاعات الیابسة ھذه
والتغییرات المناخیة المرتبطة بھا, حوالي 15,000 ق.م., كانت الحضارة قد استقرت إلى حالة من
الجمود في جمیع أنحاء العالمَ باستثناء التخمرات الحضاریة والاحتیاطات البیولوجیة للأندیَط الذین

كانوا لا یزالون محصورین بالجبال إلى الشرق في آسیا وبالغابات الآخذة في التوسع في أوروبا إلى
الغرب.

81:1.3 (900.5) إن التطور المناخي الآن على وشك أن ینجز ما فشلت كل الجھود الأخرى في

ً القیام بھ, أي, إجبار الإنسان الأوراسي على التخلي عن الصید من أجل الدعوات الأكثر تطورا
للرعي والزراعة. قد یكون التطور بطیئاً, لكنھ فعال بشكل رھیب.

81:1.4 (900.6) بما أن العبید كانوا بشكل عام یوظَفون من قِبل المزارعین الأبكر, فقد كان

المزارع ینُظر إلیھ على أنھ أدنى من قبل كل من الصیاد والراعي. لعصور كان حرث التربة یعُتبرَ
حقارة؛ من ثم الفكرة بأن كدح التربة لعنة, في حین أنھا الأعظم من كل النِعم. حتى في أیام قایین

وھابیل كانت تضحیات الحیاة الرعویة تحظى بتقدیر أعظم من القرابین الزراعیة.
81:1.5 (900.7) تطور الإنسان عادة من صیاد إلى مزارع بالانتقال خلال عھد الراعي, وكان

ھذا صحیحاً كذلك بین الأندیَط, ولكن في كثیر من الأحیان فإن الإكراه التطوري للضرورة المناخیة
من شأنھ أن یتسبب في انتقال قبائل بأكملھا مباشرة من صیادین إلى فلاحین ناجحین. لكن ھذه

الظاھرة المتمثلة في الانتقال مباشرة من الصید إلى الزراعة لم تحدث إلا في المناطق التي كان فیھا
درجة عالیة من المزیج العنصري مع السلالة البنفسجیة.

81:1.6 (901.1) لقد تعلمت الشعوب التطوریة (ولا سیما الصینیون) في وقت مبكر زراعة

البذور وزراعة المحاصیل من خلال مراقبة تنبت حبوب ترطبت عرضیاً أو التي وُضعت في
القبور كطعام للراحلین. ولكن في جمیع أنحاء جنوب غرب آسیا, على طول قیعان الأنھار الخصبة
والسھول المجاورة, كان الأندیط یقومون بتنفیذ التقنیات الزراعیة المحسنة الموروثة من أسلافھم,

الذین جعلوا الزراعة والبستنة المساعي الرئیسیة داخل حدود الجنینة الثانیة.
81:1.7 (901.2) لآلاف السنین, كان نسل آدم یزرعون القمح والشعیر, كما تم تحسینھا في

الجنینة, في كل أنحاء مرتفعات الحدود العلیا لبلاد ما بین النھرین. ھنا التقى أحفاد آدم وآدمسون,
وتاجروا, واختلطوا اجتماعیاً.



81:1.8 (901.3) كانت ھذه التغییرات القسریة في الظروف المعیشیة ھي التي تسببت في أن

تصبح نسبة كبیرة من الجنس البشري آكلي كل شيء في ممارستھم الغذائیة. ویمثل الجمع بین القمح
والأرز والنظام الغذائي النباتي مع لحم القطعان خطوة كبیرة إلى الأمام في صحة وحیویة ھذه

الشعوب القدیمة.

2. أدوات الحضارة

81:2.1 (901.4) یعتمد نمو الحضارة على تطویر أدوات المدنیة. وكانت الوسائل التي استخدمھا

الإنسان في ارتقائھ من الھمجیة فعَّالة بالضبط إلى الحد الذي أطلقت فیھ القوة البشریة لإنجاز مھمات
أعلى.

81:2.2 (901.5) أنتم الذین تعیشون الآن وسط مشاھد الیوم الأخیر من حضارة ناشئة وبدایة

التقدم في الشؤون الاجتماعیة, الذین لدیھم في الواقع القلیل من وقت الفراغ للتفكیر في المجتمع
والحضارة, یجب ألا تتغاضوا عن حقیقة أن أسلافكم المبكرین كان لدیھم قلیل من الترفیھ أو لا ترفیھ

یمكن تكریسھ إلى التأمل المدروس والتفكیر الاجتماعي.

81:2.3 (901.6) أول أربعة إنجازات عظیمة في الحضارة الإنسانیة كانت:

81:2.4 (901.7) 1. استئناس النار.

81:2.5 (901.8) 2. تدجین الحیوانات.

81:2.6 (901.9) 3. استعباد الأسرى.

81:2.7 (901.10) 4. الملكیة الخاصة.

81:2.8 (901.11) في حین أن النار, أول اكتشاف عظیم, فتحت أبواب العالم العلمي في نھایة

المطاف, إلا أنھا كانت ذات قیمة ضئیلة في ھذا الصدد للإنسان البدائي. رفض الاعتراف بالأسباب
الطبیعیة كتفسیرات لظواھر شائعة.



81:2.9 (901.12) عندما سئل من أین جاءت النار, سرعان ما تم استبدال قصة أندون والصوان

البسیطة بالأسطورة كیف سرقھا برومیثیوس ما من السماء. سعى القدماء إلى تفسیر خارق لجمیع
الظواھر الطبیعیة التي لیست في نطاق فھمھم الشخصي؛ ویستمر العدید من الحدیثین بالقیام بھذا.

تطلب إزالة الطابع الشخصي لما یسمى بالظواھر الطبیعیة عصور, ولم یكتمل بعد. لكن البحث
الصریح, والنزیھ, الذي لا یعرف الخوف عن الأسباب الحقیقیة قد أعطى مولداً للعِلْم الحدیث. لقد

حول علم التنجیم إلى علم الفلك, والسیمیاء إلى الكیمیاء, والسحر إلى الطب.

81:2.10 (901.13) في العصر السابق للآلة, كانت الطریقة الوحیدة التي یستطیع بھا الإنسان إنجاز

العمل دون القیام بذلك بنفسھ ھي استخدام حیوان. وضع تدجین الحیوانات بین یدیھ أدوات معیشة.
الاستخدام الذكي الذي مھد الطریق لكل من الزراعة والنقل. وبدون ھذه الحیوانات ما كان بإمكان

الإنسان أن یرتقي من مكانتھ البدائیة إلى مستویات الحضارة اللاحقة.
81:2.11 (902.1) كانت معظم الحیوانات الأكثر ملاءمة للتدجین موجودة في آسیا, خاصة في

المناطق الوسطى إلى الجنوبیة الغربیة. كان ھذا أحد الأسباب وراء تقدم الحضارة بشكل أسرع في
تلك المنطقة عنھا في أجزاء أخرى من العالم. كان العدید من ھذه الحیوانات قد تم تدجینھا مرتین قبل
ذلك, وفي عصر الأندیَط أعُید تدجینھا مرة أخرى. لكن الكلب بقي مع الصیادین منذ أن تبناه الإنسان

الأزرق منذ فترة طویلة, طویلة من قبل.
81:2.12 (902.2) كان أندیَط تركستان اول الشعوب التي دجنت الحصان على نطاق واسع, وھذا

سبب آخر لماذا كانت حضارتھم سائدة لوقت طویل. بحلول 5000 ق.م. كان فلاحو بلاد ما بین
النھرین, وتركستان, والفلاحون الصینیون قد بدأوا بتربیة الأغنام, والماعز, والأبقار, والجـمِال,
والخیول, والطیور, والفیلة. وظفوا كدواب حَمل الثور, والجمل, والحصان, والیاك. كان الإنسان

نفسھ عند أحد الأوقات دابة حَمل. حاكم من الجنس الأزرق كان لدیھ مرة مائة ألف رجل في
مستعمرتھ كحاملي أعباء.

81:2.13 (902.3) جاءت مؤسسات العبودیة والملكیة الخاصة للأرض مع الزراعة. رفعت

العبودیة مستوى معیشة السید ووفرت مزیداً من الراحة من أجل الثقافة الاجتماعیة.
81:2.14 (902.4) الھمجي عبد للطبیعة, ولكن الحضارة العلمیة تمنح ببطء مزیداً من الحریة

للبشریة. من خلال الحیوانات, والنار, والریاح, والماء, والكھرباء, وغیرھا من مصادر الطاقة غیر



المكتشفة, تحرر الإنسان, وسیستمر في تحریر نفسھ من ضرورة الكدح المتواصل. بغض النظر عن
المشاكل العابرة الناتجة عن الاختراع الغزیر للآلات, فإن الفوائد النھائیة التي یمكن الحصول علیھا
من ھذه الاختراعات المیكانیكیة لا تقدر بثمن. لا یمكن أن تزدھر الحضارة أبداً, أقل بكثیر أن تكون

متأسسة, حتى یحظى الإنسان بوقت فراغ لیفكر, ویخطط, ویتصور طرق جدیدة وأفضل للقیام
بالأشیاء.

81:2.15 (902.5) أولاً خصص الإنسان ببساطة ملجاه, عاش تحت الحواف الصخریة أو سكن في

الكھوف. بعد ذلك قام بتكییف المواد الطبیعیة مثل الخشب والحجر لإنشاء أكواخ عائلیة. أخیراً دخل
المرحلة الإبداعیة لبناء المنزل, تعلـَّم صنع الطوب ومواد البناء الأخرى.

81:2.16 (902.6) كانت شعوب مرتفعات تركستان الأولى من الأجناس الأكثر حداثة لبناء بیوتھم

من خشب, لم تكن المنازل تختلف على الإطلاق عن أكواخ جذوع الشجر المبكرة للمستوطنین
الرواد الأمیركیین. في كل أنحاء السھول, كانت المساكن البشریة مصنوعة من الطوب؛ في وقت

لاحق, من الطوب المحروق.
81:2.17 (902.7) صنعت أجناس النھر الأقدم أكواخھا بوضع أعمدة طویلة في الأرض في دائرة؛

ثم كانت الأعالي تجُمع معاً, جاعلة إطار الھیكل للكوخ, الذي كان یضُفر بقصبات متقاطعة, الصُنع
كلھ یشبھ سلة ضخمة مقلوبة. یمكن بعد ذاك تجصیص ھذا الھیكل بالصلصال, وبعد جفافھ في

الشمس, من شأنھ أن یوفر مسكناً مفیداً جداً مانعاً لتسرب الماء.
81:2.18 (902.8) لقد كان من ھذه الأكواخ المبكرة أن الفكرة اللاحقة لجمیع أنواع نسج السلال

نشأت بشكل مستقل. من بین مجموعة واحدة نشأت فكرة صناعة الفخار من ملاحظة آثار تلطیخ ھذه
الأطر القطبیة بالطین الرطب. تم اكتشاف ممارسة تقویة الفخار عن طریق الخبز عندما احترق

واحد من ھذه الأكواخ البدائیة المغطاة بالصلصال بطریق الخطأ. كانت فنون الأیام القدیمة مشتقة
مرات عدیدة من الحوادث العرضیة المصاحبة للحیاة الیومیة للشعوب المبكرة. على الأقل, كان ھذا

صحیحاً كلیاً عن التقدم التطوري للجنس البشري حتى مجيء آدم.
81:2.19 (903.1) في حین تم تقدیم الفخار لأول مرة من قبل موظفي الأمیر منذ حوالي نصف

ملیون سنة, إلا أن صناعة الأواني الفخاریة قد توقفت عملیاً لأكثر من مائة وخمسین ألف سنة. فقط
النودیون السابقون لسومریي ساحل الخلیج استمروا في صنع الأوعیة الفخاریة. تم إحیاء فن صناعة

الفخار خلال زمن آدم. كان نشر ھذا الفن متزامناً مع امتداد المناطق الصحراویة في إفریقیا,



والجزیرة العربیة, وآسیا الوسطى, وانتشر في موجات متتالیة من التقنیة المُحسنة من بلاد ما بین
النھرین فوق نصف الكرة الشرقي.

81:2.20 (903.2) لا یمكن دائماً تتبع ھذه الحضارات لعصر الأندیَط بمراحل فخاریاتھم أو فنونھم

الأخرى. كان المسار السلس للتطور البشري معقداً للغایة من خلال أنظمة كل من دالاماشیا وعدن.
إنھ غالباً ما یحدث أن المزھریات والأدوات اللاحقة تكون أقل شأناً من المنتجات الأبكر لشعوب

الأندیَط الأنقى.

3. المُدن, والصناعة, والتجارة

81:3.1 (903.3) إن التدمیر المناخي لأراضي تركستان المفتوحة, الغنیة للصید والمراعي, والتي

بدأت منذ حوالي 12,000 ق.م., أجبرت الناس في تلك المناطق على اللجوء إلى أشكال جدیدة من
الصناعة والتصنیع الخام. تحول بعضھم إلى رعایة القطعان المدجنة, وأصبح آخرون المزارعین أو
جامعي الأغذیة الحاملة للماء, لكن النوع الأعلى من أذكیاء الأندیَط اختاروا ان یتعاطوا في التجارة

والصناعة. لقد أصبح من المعتاد لقبائل كاملة أن تكرس نفسھا لتطویر صناعة واحدة. من وادي
النیل إلى ھندو كوش ومن الغانج إلى النھر الأصفر, أصبح العمل الرئیسي للقبائل الفائقة حرث

التربة, مع التجارة كخط جانبي.
81:3.2 (903.4) إن الزیادة في التجارة وتصنیع المواد الخام إلى مواد تجاریة مختلفة كانت مفیدة

بشكل مباشر في إنتاج تلك المجتمعات المبكرة وشبھ المسالمة التي كان لھا تأثیر كبیر للغایة في نشر
الثقافة وفنون الحضارة. قبل عصر التجارة العالمیة الواسعة, كانت المجتمعات الاجتماعیة قبائلیة ـ

جماعات عائلیة متوسعة. جلبت التجارة إلى الزمالة أنواعاً مختلفة من البشر, مما ساھم في زیادة
التلاقح السریع للثقافة.

81:3.3 (903.5) منذ حوالي اثني عشر ألف سنة كان عصر المدن المستقلة یبزغ. وكانت ھذه

المدن التجاریة والصناعیة البدائیة محاطة دائماً بمناطق الزراعة وتربیة الماشیة. في حین أنھ من
الصحیح أن الصناعة قد تم تعزیزھا من خلال رفع مستویات المعیشة, یجب ألا یكون لدیكم أي فكرة
خاطئة عن تحسینات الحیاة الحضریة المبكرة. لم تكن الأجناس المبكرة نظیفة ومُرتـَّبة بشكل مفرط,



وارتفع متوسط المجتمع البدائي من قدم إلى قدمین كل خمسة وعشرین عاماً نتیجة لمجرد تراكم
الأوساخ والقمامة. كما ارتفعت بعض ھذه المدن القدیمة فوق الأرض المحیطة بسرعة كبیرة لأن
أكواخھا الطینیة غیر المخبوزة كانت قصیرة العمر, وكان من المعتاد بناء مساكن جدیدة مباشرة

فوق أنقاض القدیمة.

81:3.4 (903.6) كان الاستخدام الواسع النطاق للمعادن سمة من سمات ھذا العصر للمدن

الصناعیة والتجاریة المبكرة. أنتم قد وجدتم بالفعل حضارة برونزیة في تركستان تعود إلى ما قبل
9000 ق.م., وتعَّلم الأندیَط في وقت مبكر العمل في الحدید, والذھب, والنحاس, كذلك. لكن

الظروف كانت مختلفة تماماً بعیداً عن مراكز الحضارة الأكثر تقدماً. لم تكن ھناك فترات ممیزة,
مثل العصور الحجریة, والبرونزیة, والحدیدیة؛ كانت الثلاثة موجودة في نفس الوقت في أماكن

مختلفة.
81:3.5 (904.1) كان الذھب أول معدن یبحث عنھ الإنسان, لقد كان ھیناً للعمل, وفي البدایة, كان

یسُتخدم فقط كزخرفة. تم استخدام النحُاس تالیاً ولكن لیس على نطاق واسع حتى مُزج مع القصدیر
لصنع البرونز الأقسى. تم اكتشاف مزج النحاس مع القصدیر لصنع البرونز من قِبل واحد من آل

آدمسون في تركستان الذي حدث أن یكون منجمھ للنحاس في المرتفعات بجانب ترسبات من
القصدیر.

81:3.6 (904.2) مع ظھور التصنیع الخام وبدایة الصناعة, سرعان ما أصبحت التجارة ھي

التأثیر الأقوى في انتشار الحضارة الثقافیة. انفتاح القنوات التجاریة في البر والبحر سَھَّل السفر إلى
حد كبیر ومزج الحضارات بالإضافة إلى خلط الثقافات. بحلول 5000 ق.م. كان الحصان في

الاستخدام العام في جمیع أنحاء الأراضي المتحضرة وشبھ الحضاریة. ھذه الأجناس اللاحقة لم یكن
لدیھا فقط الحصان المستأنس إنما كذلك أنواع مختلفة من العربات والمركبات. في عصور من قبل,

تم استخدام العجلة, لكن الآن أصبحت العربات المجھزة على ھذا النحو توظف عالمیاً في كل من
التجارة والحرب.

81:3.7 (904.3) فعل التاجر المسافر والمستكشف المتجول المزید لتقدم الحضارة التاریخیة أكثر

من كل التأثیرات الأخرى مجتمعة. كذلك كانت الغزوات العسكریة, والاستعمار, والمشاریع
التبشیریة التي رعتھا الأدیان اللاحقة عوامل في انتشار الحضارة؛ لكن كل ھذه كانت ثانویة إلى



العلاقات التجاریة, التي تسارعت أكثر من أي وقت مضى بالفنون والعلوم الصناعیة المتطورة
بسرعة.

81:3.8 (904.4) إن ضخ السلالة الآدمیة في الأجناس الإنسانیة لم یسُرع وتیرة الحضارة فحسب,

ولكنھ أیضاً حفز بشكل كبیر میولھم نحو المغامرة والاستكشاف إلى الحد بأن معظم أوراسیا وشمال
أفریقیا كانت في الحاضر مُحتلة من قِبل الأحفاد الممزوجین المتكاثرین بسرعة للأندیَط.

4. الأجناس الممزوجة

81:4.1 (904.5) بینما جُعل الاتصال مع فجر الأزمنة التاریخیة, كانت كل أوراسیا وشمال

أفریقیا, وجزر الباسیفیكي مغمورة بالأجناس المُركبة لجنس الإنسان. وقد نتجت ھذه الأجناس
المعاصرة عن اختلاط وإعادة اختلاط السلالات الإنسانیة الأساسیة الخمسة لیورانشیا.

81:4.2 (904.6) كل جنس من أجناس یورانشیا كان یتم التعرف علیھ بواسطة بعض الخصائص

الفیزیائیة الممیزة. كان الآدمیون والنودیون طویلو الرأس؛ كان الأندونیون ذوي رؤوس عریضة.
كانت الأجناس السانغیكیة متوسطة الرأس, مع الناس الصفر والزرق مائلین للرؤوس العریضة.
عندما كانت الأجناس الزرقاء تمتزج مع السلالة الأندونیة, كانت بلا ریب عریضة الرأس. كان

السانغیكیون الثانویون متوسطي إلى طویلي الرأس.
81:4.3 (904.7) على الرغم من أن أبعاد الجمجمة ھذه صالحة للخدمة في فك شفرة الأصول

العرقیة, فإن الھیكل العظمي ككل یمكن الاعتماد علیھ بدرجة أكبر. في التطور الباكر لأجناس
یورانشیا كان ھناك في الأساس خمسة أنواع متمیزة من الھیكل العظمي:

81:4.4 (904.8) 1. أندوني, أھالي یورانشیا الأصلیین.

81:4.5 (904.9) 2. سانغیكي أولي, أحمر, وأصفر, وأزرق.

81:4.6 (904.10) 3. سانغیكي ثانوي, برتقالي, وأخضر, ونیلي.

81:4.7 (904.11) 4. نودیون, أعقاب الدالاماشیین.

81:4.8 (904.12) 5. آدمیون, الجنس البنفسجي.



81:4.9 (904.13) ولما كانت ھذه المجموعات العرقیة الخمس الكبرى تتداخل على نطاق واسع,

مال المزیج المستمر إلى حجب النوع الأندوني بالھیمنة الوراثیة للسانغیك. اللابیون والأسكیمو ھم
خلیط من أجناس أندونیة وسانغیكیة زرقاء. تأتي تراكیب ھیاكلھم الأقرب إلى حفظ النوع الأندوني
الأصلي. لكن الآدمیین والنودیین كانوا قد أصبحوا ممزوجین للغایة مع الأجناس الأخرى بحیث لا

یمكن اكتشافھم إلا كترتیب قوقازي معمم.
81:4.10 (905.1) لذلك, بشكل عام, عندما تنُبش البقایا البشریة من العشرین ألف سنة الأخیرة,

سیكون من المستحیل التمییز بوضوح بین الأنواع الخمسة الأصلیة. ستكشف دراسة ھذه البناءات
الھیكلیة بأن جنس الإنسان مُنقسم الآن إلى ثلاث فئات تقریباً:

81:4.11 (905.2) 1. القوقازي ـ المزیج الأندیَطي للسلالات النودیة والآدمیة, تم تعدیلھ بشكل

إضافي بواسطة امتزاج السانغیكي الأولي (وبعض) الثانوي ومن خلال تلاقح أندوني كبیر. الشعوب
البیضاء الغربیة, سویة مع بعض الشعوب الھندیة والتورانیة, مشمولة في ھذه الفئة. العامل الموحد

في ھذا التقسیم ھو النسبة الأكبر أو الأقل لمیراث الأندیَط.

81:4.12 (905.3) 2. المنغولي ـ النوع السانغیكي الأولي, بما في ذلك الأجناس الأصلیة الحمراء,

والصفراء, والزرقاء. ینتمي الصینیون والأمیركیون الأصلیون إلى ھذه الفئة. في أوروبا تم تعدیل
النوع المنغولي بواسطة خلیط السانغیكي الثانوي والأندوني؛ لا یزال أكثر بالتشریب الأندیَطي.
شعوب الملایو وشعوب أندونیسیة أخرى مشمولة في ھذا التصنیف, على الرغم من أنھا تحتوي

على نسبة عالیة من دم السانغیك الثانوي.

81:4.13 (905.4) 3. الزنجي ـ النوع السانغیكي الثانوي, الذي تضمن في الأساس الأجناس

البرتقالیة, والخضراء, والنیلیة. ھذا النوع أفضل ما یوضحھ الزنجي, وسوف یتم العثور علیھ في
أنحاء أفریقیا, والھند, وإندونیسیا, أینما تقع الأجناس السانغیكیة الثانویة.

81:4.14 (905.5) في شمال الصین ھناك مزیج معین من الأنواع القوقازیة والمنغولیة؛ في الشرق

الأدنى اختلط القوقازي والزنجي؛ في الھند, كما في أمیركا الجنوبیة, كل الأنواع الثلاثة مُمَثلة. وما
زالت الخصائص الھیكلیة للأنواع الثلاثة الباقیة قائمة وتساعد على تحدید الأصل المتأخر للأجناس

البشریة في الوقت الحاضر.



5. المُجتمع الحضاري

81:5.1 (905.6) لیس ھناك بالضرورة ارتباط بین التطور البیولوجي والحضارة الثقافیة؛ قد

یتقدم التطور العضوي في أي عصر دون عوائق في وسط الانحطاط الثقافي. لكن عندما یتم مسح
فترات مطَّولة من تاریخ البشریة, سوف یلاحظ أن التطور والثقافة في نھایة المطاف یصبحان

مرتبطین كسبب ونتیجة. قد یتقدم التطور في غیاب الحضارة, لكن الحضارة الثقافیة لا تزدھر بدون
خلفیة كافیة للتقدم العنصري السابق. لم یقدم آدم وحواء أي فن حضاري أجنبي لتقدم المجتمع

البشري, ولكن الدم الآدمي زاد من القدرة الكامنة للأجناس وسرع من وتیرة التنمیة الاقتصادیة
والتقدم الصناعي. حسَّن إغداق آدم القدرة الدماغیة للأجناس وبالتالي عجل بشكل كبیر عملیات

التطور الطبیعي.
81:5.2 (905.7) من خلال الزراعة وتدجین الحیوانات, والھندسة المعماریة المحسنة, أفلت جنس

الإنسان تدریجیاً من الأسوأ لكفاح غیر منقطع لكي یعیش وبدأ البحث لیجد ما یحُلي عملیة المعیشة؛
وھذه كانت بدایة الكد لتحقیق مستویات أعلى ودائماً أعلى من الراحة المادیة. من خلال التصنیع

والصناعة یزید الإنسان تدریجیاً محتوى المسرة في الحیاة البشریة.
81:5.3 (906.1) لكن المجتمع الحضاري لیس نادیاً عظیماً ونافعاً من الامتیازات الموروثة التي

یولد فیھا جمیع الرجال بعضویة مجانیة ومساواة كاملة. بل ھي بالأحرى نقابة عریقة ومتقدمة
باستمرار من عمال الأرض, سامحة بالدخول إلى مراتبھا فقط النبلاء من أولئك المجتھدین الذین

یسعون جاھدین لجعل العالمَ مكان أفضل فیھ یمكن لأولادھم وأولاد أولادھم العیش والتقدم في
عصور لاحقة. ونقابة المدنیة ھذه تقتضي رسوم دخول باھظة, وتفرض ضوابط قارصة وصارمة,

وتفتقد عقوبات ثقیلة على كل المنشقین وغیر الممتثلین, بینما تمنح عدداً قلیلاً من التراخیص أو
الامتیازات الشخصیة باستثناء تلك التي تعزز الأمن ضد الأخطار الشائعة والمخاطر العرقیة.

81:5.4 (906.2) الصِلة الاجتماعیة ھي شكل من ضمان البقاء الذي تعلمت الكائنات الإنسانیة أنھ

مُربح؛ لذلك فإن معظم الأفراد على استعداد لدفع تلك الأقساط للتأمین من التضحیة بالنفس وتقلیص
الحریة الشخصیة التي یفرضھا المجتمع على أعضائھ في مقابل ھذه الحمایة الجماعیة المعززة.
باختصار, فإن الآلیة الاجتماعیة الحالیة ھي خطة تأمین للتجربة والخطأ مصممة لتوفیر قدر من



الضمان والحمایة ضد العودة إلى الظروف الرھیبة والمعادیة للمجتمع التي میزت التجارب المبكرة
للجنس البشري.

81:5.5 (906.3) وھكذا یصبح المجتمع مخططاً تعاونیاً لضمان الحریة المدنیة من خلال

المؤسسات, والحریة الاقتصادیة من خلال رأس المال والاختراع, والحریة الاجتماعیة من خلال
الثقافة, والتحرر من العنف من خلال تنظیم الشرطة.

81:5.6 (906.4) المقدرة لا تصنع الحق, لكنھا تقوي الحقوق المُعترَف بھا عامة لكل جیل تالي.

تتمثل المھمة الأولى للحكومة في تعریف الحق, والتنظیم العادل والمنصف للاختلافات الطبقیة,
وإلزام تكافؤ الفرص بموجب أحكام القانون. كل حق من حقوق الإنسان یرتبط بواجب اجتماعي؛

امتیاز الجماعة ھو آلیة التأمین التي تتطلب بدون كلل السداد الكامل لأقساط خدمة الجماعة. وحقوق
الجماعة, بالإضافة إلى تلك للفرد, یجب حمایتھا, بما في ذلك تنظیم النزعة الجنسیة.

81:5.7 (906.5) الحریة الخاضعة للتنظیم الجماعي ھي الھدف المشروع للتطور الاجتماعي.

الحریة بدون قیود ھي حلم باطل وخیالي للعقول البشریة غیر المستقرة والطائشة.

6. صیانة الحضارة

81:6.1 (906.6) في حین أن التطور البیولوجي قد استمر في التقدم أعلى من أي وقت مضى,

ً انطلق الكثیر من التطور الحضاري من وادي الفرات على شكل موجات, التي تلاشت تدریجیا
بمرور الزمن إلى أن ارتحل في النھایة النسل الآدمي الصافي الخط بالكامل لإثراء حضارات آسیا

وأوروبا. لم تمتزج الأجناس بشكل كامل, لكن حضاراتھم اختلطت إلى حد كبیر. انتشرت الحضارة
ببطء في كل أنحاء العالمَ. وھذه المدنیة ینبغي تعزیزھا ورعایتھا, لأنھ لا یوجد الیوم أي مصادر

جدیدة للحضارة, لا یوجد أندیَط لتنشیط وتحفیز التقدم البطيء لتطور الحضارة.

81:6.2 (906.7) الحضارة التي تتطور الآن على یورانشیا نشأت من العوامل التالیة, وتعتمد

علیھا:



81:6.3 (906.8) 1. الظروف الطبیعیة. طبیعة ومدى الحضارة المادیة تحددھا الموارد الطبیعیة

المتوفرة إلى حد كبیر. إن المناخ, والطقس, والعدید من الظروف الفیزیائیة ھي عوامل في تطور
الثقافة.

81:6.4 (907.1) عند افتتاح عھد الأندیَط لم یكن ھناك سوى منطقتین للصید مفتوحتین وخصبتین

في كل العالمَ. واحدة كانت في أمیركا الشمالیة وكانت مغطاة بالأمیركیین الأصلیین؛ كانت الأخرى
إلى شمال تركستان وكانت مشغولة جزئیاً بجنس أندوني-أصفر. كانت العوامل الحاسمة في تطور

حضارة فائقة في جنوب غرب آسیا العرق والمناخ. كان الأندیَط شعباً عظیماً, لكن العامل الحاسم في
تحدید مسار حضارتھم كان الجفاف المتزاید في إیران, وتركستان, وسینكیانغ, مما أجبرھم على

اختراع وتبني أسالیب جدیدة ومتقدمة لانتزاع سبل العیش من أراضیھم المتناقصة الخصُوبة.
81:6.5 (907.2) تكوین القارات وحالات ترتیب الأرض الأخرى لھا تأثیر كبیر في تقریر السلام

أو الحرب. قلة قلیلة من الیورانشیین أتیحت لھم ھذه الفرصة المواتیة لتحقیق تنمیة مستمرة وغیر
مُكدرة مثل ما تمتعت بھ شعوب أمیركا الشمالیة ـ المحمیة عملیاً من كل الجھات بمحیطات شاسعة.

81:6.6 (907.3) 2. السلع الرأسمالیة. الحضارة لا تتطور أبداً في ظل ظروف الفقر؛ الترفیھ

ضروري لتقدم المدنیة. یمكن اكتساب الطابع الفردي للقیمة المعنویة والروحیة في غیاب الثروة
المادیة, لكن الحضارة الثقافیة تـُشتق فقط من ظروف الازدھار المادي تلك التي تعزز الترفیھ

مزدوجاً مع الطموح.
81:6.7 (907.4) خلال الأوقات البدائیة, كانت الحیاة على یورانشیا مھمة جادة ورصینة. وكان

للھروب من ھذا النضال المتواصل والكدح الذي لا نھایة لھ أن البشریة مالت باستمرار إلى
الانجراف نحو المناخ الصحي في المناطق الاستوائیة. في حین أن مناطق السكن الأكثر دفئاً ھذه
منحت بعض الإعفاء من النضال المكثف من أجل الوجود, الأجناس والقبائل التي نشدت السھولة

بھذا قلما استخدمت أوقات فراغھا غیر المكتسبة للنھوض بالحضارة. لقد جاء التقدم الاجتماعي
بشكل ثابت من أفكار وخطط تلك الأجناس التي, من خلال كدھا الذكي, تعلمت كیفیة انتزاع لقمة

العیش من الأرض بجھد أقل وأیام أقصر من العمل وبالتالي تمكنت من الاستمتاع بھامش من الترفیھ
المكتسب جیداً والمُربح.



81:6.8 (907.5) 3. المعرفة العِلمیة. یجب دائماً على الجوانب المادیة للحضارة أن تنتظر تراكم

البیانات العلمیة. لقد مر وقت طویل بعد اكتشاف القوس والسھم واستخدام الحیوانات لأغراض
الطاقة قبل أن یتعلم الإنسان كیفیة تسخیر الریاح والماء, لكي تتُبع بتوظیف البخار والكھرباء. لكن

أدوات الحضارة تحسنت ببطء. تبُع النسیج, وعمل الفخار, وتدجین الحیوانات, وشغل المعادن
بعصر من الكتابة والطباعة.

81:6.9 (907.6) المعرفة قوة. یسبق الاختراع دائماً تسارع التطور الثقافي على نطاق عالمي.

أكثر ما انتفع العلم والاختراع بشكل كبیر من آلات الطباعة, كما أن تفاعل كل ھذه الأنشطة الثقافیة
والإبداعیة سرع من معدل التقدم الحضاري بشكل كبیر.

81:6.10 (907.7) العِلم یعُلم الإنسان أن یتكلم لغة الریاضیات الجدیدة ویدرب أفكاره على طول

خطوط من الدقة المتناھیة. والعِلم كذلك یرُسخ الفلسفة من خلال القضاء على الخطأ, بینما ینُقي الدِین
بتدمیر الخرافات.

81:6.11 (907.8) 4. الموارد البشریة. لا غنى عن قدرة الإنسان لانتشار الحضارة. كل الأشیاء

متساویة, سیھیمن العدید من الناس على حضارة شعب أصغر. وبالتالي فإن الفشل في زیادة الأعداد
صعوداً إلى نقطة معینة یمنع الإدراك الكامل للمصیر القومي, لكن ھناك تأتي نقطة في ازدیاد

السكان حیث یكون المزید من النمو انتحاریاً. إن مضاعفة الأعداد التي تتجاوز الحد الأمثل لنسبة
الإنسان إلى الأرض الطبیعیة یعني إما خفض مستویات المعیشة أو التوسع الفوري في الحدود

الإقلیمیة عن طریق الاختراق السلمي أو عن طریق الغزو العسكري, الاحتلال القسري.
81:6.12 (908.1) أنتم أحیاناً تصُدمون من ویلات الحرب, لكنكم یجب أن تدركوا ضرورة إنتاج

أعداد كبیرة من البشر بحیث تتُاح فرصة وافرة للتطور الاجتماعي والأخلاقي؛ مع مثل ھذه
الخصوبة الكوكبیة ھناك تحدث في الحال المشكلة الخطیرة من الاكتظاظ السكاني. معظم العوالم

المأھولة صغیرة. یورانشیا متوسطة, ربما بمقدار ضئیل صغیرة الحجم. إن الاستقرار الأمثل
للسكان المحلیین یعزز الثقافة ویمنع الحرب. وإنھا أمة حكیمة التي تعرف متى تتوقف عن النمو.

ً 81:6.13 (908.2) لكن القارة الأكثر ثراء في الودائع الطبیعیة والمعدات المیكانیكیة الأكثر تقدما

لن تحقق تقدماً كبیراً إذا كان ذكاء شعبھا في انخفاض. یمكن الحصول على المعرفة عن طریق
التعلیم, لكن الحكمة, التي لا غنى عنھا للحضارة الحقیقیة, یمكن تأمینھا فقط من خلال التجربة ومن



قبل الرجال والنساء الذین یتمتعون بذكاء فطري. مثل ھؤلاء الناس قادرون على التعلم من التجربة؛
قد یصبحوا حكماء حقاً.

81:6.14 (908.3) 5. فعالیة الموارد المادیة. یعتمد الكثیر على الحكمة المعروضة في استخدام

الموارد الطبیعیة, والمعرفة العلمیة, والسلع الرأسمالیة, والإمكانات البشریة. كان العامل الرئیسي
في الحضارة المبكرة القوة التي مارسھا سادة المجتمع الحكماء؛ كان الإنسان البدائي لدیھ حضارة
مدفوعة علیھ حرفیاً من قِبل معاصریھ الفائقین. حكمت الأقلیات المتفوقة وحسنة التنظیم ھذا العالم

إلى حد كبیر.
81:6.15 (908.4) المقدرة قد لا تصحح, لكن المقدرة تصنع ما ھو كائن وما قد كان في التاریخ.

في الآونة الأخیرة فقط وصلت یورانشیا إلى ھذه النقطة حیث المجتمع مستعد لمناقشة أخلاقیات
القوة والحق.

81:6.16 (908.5) 6. فعالیة اللغة. یجب على انتشار المدنیة أن ینتظر اللغة. تضمن اللغات الحیة

والمتنامیة توسع التفكیر والتخطیط الحضاري. خلال العصور المبكرة تم إحراز تقدم مھم في اللغة.
الیوم, ھناك حاجة كبیرة لمزید من التطویر اللغوي لتسھیل التعبیر عن الفكر المتطور.

81:6.17 (908.6) تطورت اللغة من ارتباطات جماعیة, كل مجموعة محلیة تطور نظامھا الخاص

من المبادلة الكلامیة. نشأت اللغة من خلال الإیماءات, والإشارات, والبكاء, والأصوات المقلدة,
والترنیم, واللكنة إلى نطق الحروف الھجائیة اللاحقة. اللغة ھي أعظم أدوات التفكیر وأكثرھا قابلیة
للخدمة, لكنھا لم تزدھر إبداً حتى اكتسبت المجموعات الاجتماعیة بعض الترفیھ. المیل للعب باللغة
یطور كلمات جدیدة ـ عامیةّ. إذا تبنت الغالبیة العامّیة, عند ذاك یشكلھا الاستخدام لغة. یتضح أصل

اللھجات من الانغماس في "كلام الأطفال" في مجموعة عائلیة.
81:6.18 (908.7) كانت الاختلافات اللغویة منذ القِدم العائق العظیم أمام اتساع السلام. یجب أن

یسبق غزو اللھجات انتشار الحضارة عبر عرق, أو عبر قارة, أو إلى العالمَ بأسره. اللغة العالمیة
تروج السلام, وتضمن الحضارة, وتزید من السعادة. حتى عندما یتم تخفیض ألسنة العالم إلى عدد
قلیل, فإن إتقانھا من قِبل الشعوب الثقافیة الرائدة یؤثر بقوة على تحقیق السلام والازدھار في جمیع

أنحاء العالم.



81:6.19 (908.8) في حین تم إحراز تقدم ضئیل للغایة في یورانشیا نحو تطویر لغة دولیة, تم

إنجاز الكثیر من خلال إنشاء التبادل التجاري الدولي. وكل ھذه العلاقات الدولیة ینبغي تعزیزھا
سواء كانت تتضمن لغة, أو تجارة, أو فن, أو عِلم, أو لعب تنافسي, أو دِین.

81:6.20 (909.1) 7. فعالیة الأجھزة المیكانیكیة. یرتبط تقدم الحضارة ارتباطاً مباشراً بتطویر

وحیازة الأدوات, والآلات, وقنوات التوزیع. تحدد الأدوات المحسّنة, والآلات المبدعة والفعالة, بقاء
المجموعات المتنافسة في ساحة النھوض بالحضارة.

81:6.21 (909.2) في الأیام المبكرة, كانت الطاقة الوحیدة المطبقة في استثمار الأرض ھي قوة

الإنسان. لقد كان كفاحاً طویلاً لاستبدال الناس بالثیران لأن ھذا أدى إلى طرد الناس من العمل. في
الآونة الأخیرة, بدأت الآلات لتحل محل الناس, وكل تقدم من ھذا القبیل یسھم بشكل مباشر في تقدم

المجتمع لأنھ یحرر قدرة الإنسان لإنجاز مھام أكثر قیمة.
81:6.22 (909.3) العِلم, مُسترشداً بالحكمة, قد یصبح محرراً اجتماعیاً عظیماً للإنسان. یمكن أن

یكون العصر الآلي كارثیاً فقط لأمة ذات مستوى فكري منخفض للغایة لاكتشاف ھذه الأسالیب
الحكیمة والتقنیات السلیمة للتكیف بنجاح مع صعوبات الانتقال الناتجة عن فقدان العمالة المفاجئ

بأعداد كبیرة نتیجة للاختراع السریع للغایة لأشكال جدیدة من الآلیات الموفرة للعمالة.

81:6.23 (909.4) 8. صفات حاملي الشعلة. إن المیراث الاجتماعي یمكّن الإنسان من الوقوف

على أكتاف كل من سبقوه, والذین ساھموا كل شيء إلى مجموع الحضارة والمعرفة. في ھذا العمل
المتمثل في نقل الشعلة الثقافیة إلى الجیل التالي, سیكون البیت دائماً ھو المؤسسة الأساسیة. یأتي

اللعب والحیاة الاجتماعیة تالیاً, مع المدرسة أخیراً ولكن لا غنى عنھا بنفس القدر في مجتمع معقد
ومنظم للغایة.

81:6.24 (909.5) تولد الحشرات مثقفة ومجھزة بالكامل للحیاة ـ في الواقع, وجود ضیق للغایة

وغریزي بحت. یولد الطفل البشري بدون تعلیم؛ لذلك یملك الإنسان القدرة, من خلال التحكم في
التدریب التربوي للجیل الأصغر, إلى حد كبیر لتعدیل المسار التطوري للحضارة.

81:6.25 (909.6) إن أعظم تأثیرات القرن العشرین التي تسھم في تعزیز الحضارة والنھوض

بالثقافة ھي الزیادة الملحوظة في السفر العالمي والتحسینات التي لا مثیل لھا في أسالیب الاتصال.
لكن التحسن في التعلیم لم یواكب البنیة الاجتماعیة الآخذة في الاتساع؛ كما أن التقدیر الحدیث



للأخلاقیات لم یتطور بالتوافق مع النمو على أسس فكریة وعلمیة أكثر نقاءً. والحضارة الحدیثة في
طریق مسدود في التطور الروحي وحمایة المؤسسة المنزلیة.

81:6.26 (909.7) 9. المُثل العرقیة. إن المُثل العلیا لجیل ما تنحت قنوات المصیر للأجیال القادمة

مباشرة. ستحدد نوعیة حاملي الشعلة الاجتماعیة ما إذا كانت المدنیة ستسیر إلى الأمام أو رجوعاً.
المنازل, والكنائس, والمدارس لجیل ما سوف تقرر سلفاً توجھ الطبع للجیل التالي. الزخم الأخلاقي

والروحي لجنس أو أمة یقرر إلى حد كبیر السرعة الثقافیة لتلك الحضارة.
81:6.27 (909.8) المثل العلیا ترفع مصدر التیار الاجتماعي. ولن یرتفع أي تیار أعلى من

مصدره بغض النظر عن أسلوب الضغط أو التحكم التوجیھي الذي یمكن استخدامھ. تكمن القوة
الدافعة حتى لأكثر الجوانب مادیة للحضارة الثقافیة في أقل إنجازات المجتمع مادیةً. قد یتحكم الذكاء

بآلیة المدنیة, وقد توجھھا الحكمة, لكن المثالیة الروحیة ھي الطاقة التي حقاً ترفع وتطور الثقافة
الإنسانیة من مستوى من التحصیل إلى آخر.

81:6.28 (910.1) في البدایة كانت الحیاة صراعاً من أجل الوجود؛ الآن, من أجل مستوى

المعیشة؛ بعد ذلك ستكون من أجل جودة التفكیر, الھدف الدنیوي القادم للوجود البشري.

81:6.29 (910.2) 10. تنسیق الاختصاصیین. لقد تطورت الحضارة بشكل كبیر من خلال التقسیم

المبكر للعمل ونتیجتھ الطبیعیة للتخصص. تعتمد الحضارة الآن على التنسیق الفعال للمتخصصین.
مع توسع المجتمع, یجب إیجاد طریقة ما للجمع بین مختلف المتخصصین.

81:6.30 (910.3) سیستمر الاختصاصیون الاجتماعیون, والفنانون, والتقنیون الصناعیون في

التكاثر والزیادة في المھارة والإتقان. وھذا التنوع في المقدرة والتفاوت في التوظیف سیضُعف
المجتمع البشري ویفككھ في نھایة المطاف إذا لم یتم تطویر وسائل فعالة للتنسیق والتعاون. لكن

الذكاء القادر على مثل ھذا الإبداع وھذا التخصص یجب أن یكون مؤھلاً تماماً لابتكار طرق مناسبة
للتحكم والتكیف لجمیع المشاكل الناتجة عن النمو السریع للاختراع والوتیرة المتسارعة للتوسع

الثقافي.

81:6.31 (910.4) 11. أجھزة تحدید المكان. سیتم تجسید العصر التالي للتنمیة الاجتماعیة في

تعاون وتنسیق أفضل وأكثر فاعلیة في التخصص المتزاید والمتزاید باستمرار. وبینما یصبح العمل



أكثر وأكثر تنوعاً, یجب أن تسُتنبطَ بعض التقنیات لتوجیھ الأفراد للتوظیف الملائم. الآلات لیست
ھي السبب الوحید للبطالة بین الشعوب المتحضرة في یورانشیا. ویضیف التعقید الاقتصادي

والزیادة المطردة للتخصص الصناعي والمھني من مشاكل تعیین التوظیف.
81:6.32 (910.5) لا یكفي تدریب الرجال على العمل؛ في مجتمع معقد یجب توفیر طرق فعالة

للعثور على الأماكن. قبل تدریب المواطنین على التقنیات المتخصصة للغایة لكسب الرزق, یجب أن
یتم تدریبھم على واحد أو أكثر من أسالیب العمل الشائع, الصفقات, أو الاستدعاءات التي یمكن
استخدامھا عندما یكونون عاطلین عن العمل بشكل مؤقت في عملھم المتخصص. لا یمكن لأي

حضارة أن تنجو من الإیواء الطویل الأمد لفئات كبیرة من العاطلین عن العمل. بمرور الوقت, حتى
أفضل المواطنین سیصبحون مشوھین ومعزولین من خلال قبول الدعم من الخزینة العامة. وحتى

الأعمال الخیریة الخاصة تصبح ضارة عندما تمتد لفترة طویلة إلى المواطنین القادرین على العمل.
81:6.33 (910.6) مثل ھذا المجتمع المتخصص للغایة لن یأخذ بلطف إلى الممارسات المجتمعیة

والإقطاعیة الممعنة في القِدم للشعوب القدیمة. صحیح, أن العدید من الخدمات المشتركة یمكن أن
تكون مقبولة اجتماعیاً ومربحة, لكن الكائنات الإنسانیة المدربة تدریباً عالیاً والفائقة التخصص یمكن

إدارتھا على نحو أفضل من خلال بعض تقنیات التعاون الذكي. سوف یكون التنسیق الحدیث
والتنظیم الأخوي مثمراً للتعاون الأطول عمراً من الأسالیب القدیمة والأكثر بدائیة للشیوعیة أو

المؤسسات التنظیمیة الدكتاتوریة القائمة على القوة.

81:6.34 (910.7) 12. الاستعداد للتعاون. من بین العوائق الكبرى التي تعترض تقدم المجتمع

البشري الصراع بین مصالح ورفاھیة المجموعات البشریة الأكبر والأكثر اجتماعیة وبین جمعیات
الجنس البشري الأصغر حجماً المعكوسة التفكیر, ناھیك عن الأفراد المنفردین من ذوي العقلیة

المعادیة للمجتمع.
81:6.35 (910.8) لا تدوم حضارة قومیة طویلاً ما لم تكن أسالیبھا التعلیمیة ومُثلھا الدینیة قد

ألھمت نوعاً عالیاً من الوطنیة الذكیة والتفاني القومي. بدون ھذا النوع من الوطنیة الذكیة والتضامن
الثقافي, تمیل كل الأمم للانحلال كنتیجة للغِیرة الإقلیمیة والمصالح الذاتیة المحلیة.

81:6.36 (911.1) تعتمد صیانة الحضارة العالمیة على الكائنات الإنسانیة التي تتعلم كیف تعیش

معا في سلام وإخاء. بدون التنسیق الفعاّل, تتعرض الحضارة الصناعیة للخطر بسبب
مخاطرالتخصص الفائق: الرتابة وقصر النظر, والمَیل لتولید عدم الثقة والغیرة.



81:6.37 (911.2) 13. القیادة الفعالة والحكیمة. في الحضارة, یتوقف الكثیر, إلى حد كبیر, على

روح حماسیة وساحبة للثقل بفعالیة. عشرة رجال ھم أكثر قیمة بقلیل من واحد في رفع حمولة كبیرة
ما لم یرفعوا معاً ـ كلھم في نفس اللحظة. ومثل ھذا العمل الجماعي - التعاون الاجتماعي - یعتمد
على القیادة. استندت الحضارات الثقافیة في الماضي والحاضر على التعاون الذكي للمواطنین مع
قادة حكماء وتقدمیین؛ وإلى أن یتطور الإنسان إلى مستویات أعلى, ستظل الحضارة معتمدة على

القیادة الحكیمة والقویة.
81:6.38 (911.3) تولد الحضارات العلیا من التناسق الفطن للثروة المادیة, والعظمة الفكریة,

والقیمة الأخلاقیة, والذكاء الاجتماعي, والبصیرة الكونیة.

81:6.39 (911.4) 14. التغییرات الاجتماعیة. لیس المجتمع مؤسسة إلھَیة. إنھ ظاھرة من التطور

التدریجي؛ ویتأخر تقدم الحضارة دائمًا عندما یكون قادتھا بطیئین في إجراء تلك التغییرات في
التنظیم الاجتماعي والتي تعد ضروریة لمواكبة التطورات العلمیة للعصر. لأجل كل ذلك, یجب عدم

احتقار الأشیاء لمجرد أنھا قدیمة, ولا ینبغي تبني فكرة دون قید أو شرط لمجرد أنھا حدیثة العھد
وجدیدة.

81:6.40 (911.5) یجب على الإنسان ألا یخاف من تجربة آلیات المجتمع. ولكن یجب دائماً التحكم

في ھذه المغامرات في التكیف الثقافي من قبل أولئك المطلعین تماماً على تاریخ التطور الاجتماعي؛
ودائما یجب أن یتم إسداء المشورة لھؤلاء المبتكرین بحكمة أولئك الذین لدیھم خبرة عملیة في

مجالات التجربة الاجتماعیة أو الاقتصادیة المتوخاة. لا ینبغي محاولة تغییر اجتماعي أو اقتصادي
كبیر فجأة. الوقت ضروري لجمیع أنواع التكیف البشري – المادي, أو الاجتماعي, أو الاقتصادي.

فقط التعدیلات الأخلاقیة والروحیة یمكن إجراؤھا على حافز اللحظة, وحتى ھذه تتطلب مرور
الوقت لتجاوز تداعیاتھا المادیة والاجتماعیة بالكامل. إن المُثل العلیا للعرق ھي الدعم والضمان

الرئیسیان أثناء الأوقات الحرجة عندما تكون المدنیة في انتقال من مستوى إلى آخر.

81:6.41 (911.6) 15. منع الانھیار الانتقالي. المجتمع ھو نسل عصر بعد عصر من التجربة

والخطأ؛ إنھ ما نجا من التعدیلات وإعادة التعدیلات الانتقائیة في المراحل المتعاقبة من صعود
البشریة الطویل من مستویات الحیوان إلى الإنسان من الوضع الكوكبي. إن الخطر الكبیر على أي



حضارة - في أي لحظة - ھو خطر الانھیار خلال فترة الانتقال من أسالیب الماضي الراسخة إلى
تلك الجدیدة والأفضل, لكن إجراءات مستقبلیة لم تتم تجربتھا.

81:6.42 (911.7) القیادة حیویة للتقدم. الحكمة, وبعُد النظر, والتبصر لا غنى عنھا إلى استدامة

الأمم. إن الحضارة لا تتعرض للخطر أبداً حتى تبدأ القیادة القادرة في التلاشي. وكمیة ھذه القیادة
الحكیمة لم تتجاوز أبداً واحد بالمائة من السكان.

81:6.43 (911.8) ولقد كان بواسطة ھذه الدرجات على السلم التطوري حیث تسلقت المدنیة إلى

ذلك المكان حیث یمكن استھلال تلك التأثیرات القدیرة التي بلغت ذروتھا في الحضارة الآخذة في
التوسع بسرعة للقرن العشرین. وفقط من خلال الالتزام بھذه الأساسیات یمكن أن یأمل الإنسان في

الحفاظ على حضاراتھ الحالیة بینما یزود لأجل تنمیتھا المستمرة وبقائھا الأكید.

81:6.44 (912.1) ھذا ھو جوھر الكفاح الطویل, الطویل لشعوب الأرض لتأسیس الحضارة منذ

عصر آدم. حضارة الیوم الحاضر ھي النتیجة الصافیة لھذا التطور المضني. قبل اكتشاف الطباعة,
كان التقدم بطیئاً نسبیاً حیث لم یستطع جیل واحد الاستفادة بسرعة من إنجازات أسلافھ. لكن المجتمع
البشري الآن یغطس إلى الأمام تحت قوة الزخم المتراكم من كل العصور التي ناضلت الحضارة من

خلالھا.

81:6.45 (912.2) [برعایة رئیس ملائكة من نِبادون. ]
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ورقة 82

تطور الزواج

82:0.1 (913.1) الزواج ـ الإقتران ـ ینمو من ثنائیة الجنس. الزواج ھو تكیف الإنسان التفاعلي

لمثل ھذه الثنائیة في الجنس, في حین أن الحیاة الأسریة ھي المجموع الكلي الناتج عن كل ھذه
التعدیلات التطوریة والتكیفیة. الزواج دائم؛ إنھ لیس متأصلاً في التطور البیولوجي؛ لكنھ أساس كل

تطور اجتماعي وبالتالي فھو أكید من استمرار الوجود بشكل ما. لقد أعطى الزواج جنس الإنسان
البیت, والبیت ھو المجد المتوج لكل النضال التطوري الطویل والشاق.

82:0.2 (913.2) في حین أن المؤسسات الدینیة, والاجتماعیة, والتعلیمیة جمیعھا ضروریة لبقاء

الحضارة الثقافیة, فإن العائلة ھي الممدن الرئیسي. یتعلم الطفل معظم أساسیات الحیاة من أسرتھ
والجیران.

82:0.3 (913.3) لم یمتلك بشر الأزمنة القدیمة حضارة اجتماعیة غنیة جداً, ولكن كما لو كانوا

نقلوا ما لدیھم بإخلاص وفعالیة للجیل التالي. ویجب أن تدركوا أن معظم حضارات الماضي ھذه
استمرت في التطور مع الحد الأدنى من التأثیرات المؤسسیة الأخرى لأن البیت كان یعمل بشكل

فعال. تمتلك الأجناس البشریة الیوم تراثاً اجتماعیاً وثقافیاً غنیاً, وینبغي نقلھ بحكمة وفعالیة إلى
الأجیال القادمة. یجب الحفاظ على الأسرة كمؤسسة تعلیمیة.

1. غریزة الإقتران



82:1.1 (913.4) بالرغم من ھوة الشخصیة بین الرجال والنساء, فإن الرغبة الجنسیة كافیة

لضمان تقاربھم معاً من أجل تكاثر الأنواع. عملت ھذه الغریزة بفاعلیة قبل وقت طویل من اختبار
البشر للكثیر مما دعُي فیما بعد محبة, وإخلاص, ووفاء زوجي. التزاوج نزعة فطریة, والزواج ھو

تداعیاتھ الاجتماعیة التطوریة.
82:1.2 (913.5) لم یكن الاھتمام الجنسي والرغبة الجنسیة عواطف مھیمنة في الشعوب البدائیة؛

ھم أخذوھا ببساطة كأمر مسلم بھ. كانت تجربة الإنجاب بأكملھا خالیة من الزینة الخیالیة. یعود
الشغف الجنسي المستحوذ للشعوب الأكثر تحضراً بشكل رئیسي إلى الخلطات العرقیة, خاصة حیث

تم تحفیز الطبیعة التطوریة بالخیال الترابطي وتقدیر الجمال للنودیین والآدمیین, لكن ھذا المیراث
الأندیَطي كان مُستحوذاً على الأجناس التطوریة بكمیات محدودة بحیث فشل في توفیر ما یكفي من

ضبط النفس لأن الشھوات الحیوانیة لھذا تسارعت وأثُیرت بھبة الوعي الجنسي وحوافز التزاوج
الأقوى. من بین الأجناس التطوریة, كان لدى الإنسان الأحمر أعلى ناموس جنسي.

82:1.3 (913.6) یشیر تنظیم الجنس فیما یتعلق بالزواج إلى:

82:1.4 (913.7) 1. التقدم النسبي للحضارة. طالبت الحضارة على نحو متزاید بإشباع الجنس في

قنوات مفیدة ووفقاً للأعراف.
82:1.5 (914.1) 2. كمیة مخزون الأندیَط في أي شعب. بین ھذه المجموعات أصبح الجنس

معبراً عن كل من الأعلى والأدنى في كل من الطبائع الجسدیة والعاطفیة.

82:1.6 (914.2) كان لدى أجناس السانغیك شغف حیواني طبیعي, لكنھم أظھروا القلیل من

الخیال أو التقدیر للجمال والجاذبیة الجسدیة للجنس الآخر. ما یسمى جاذبیة جنسیة ھي فعلیاً غائبة
حتى في الأجناس البدائیة للیوم الحاضر؛ ھذه الشعوب غیر الممزوجة لدیھا غریزة تزاوج محددة

لكن انجذاب جنسي غیر كافٍ لخلق مشاكل جَدیّة تتطلب السیطرة الاجتماعیة.
82:1.7 (914.3) غریزة التزاوج ھي واحدة من القوى الدافعة الفیزیائیة المسیطرة للكائنات

الإنسانیة؛ إنھا العاطفة الوحیدة التي, تحت ستار التمتع الفردي, تخدع الإنسان الأناني بفعالیة لوضع
رفاھیة وإدامة العرق عالیاً فوق الراحة الفردیة والحریة الشخصیة من المسؤولیة.

82:1.8 (914.4) كمؤسسة, فإن الزواج, من بدایاتھ المبكرة نزولاً إلى العصر الحدیث, یصور

التطور الاجتماعي للمیل البیولوجي من أجل دیمومة الذات. یجُعل التخلید للأصناف الإنسانیة



المتطورة أكیداً من خلال وجود ھذا الدافع العرقي للتزاوج, رغبة تدُعى بشكل فضفاض انجذاب
جنسي. ھذه الرغبة البیولوجیة العظیمة تصبح المحور الدافع لكل أنواع الغرائز, والعواطف,

والاستخدامات ـ الجسدیة, والفكریة, والأخلاقیة, والاجتماعیة المرتبطة.
من المدنیة 82:1.9 (914.5) عند الھمجي, كان مورد الطعام ھو المحرك الدافع, لكن عندما تؤَّ

طعاماً وافراً, فإن الرغبة الجنسیة تصبح مرات كثیرة دافعاً مھیمناً وبالتالي فھي تقف دائماً في حاجة
إلى التعدیل الاجتماعي. في الحیوانات, تكبح الدوریة الغریزیة من میل التزاوج, ولكن بما أن

الإنسان كائن مسیطر على الذات إلى حد كبیر, فإن الرغبة الجنسیة لیست دوریة تماما؛ً لذلك یصبح
من الضروري للمجتمع أن یفرض ضبط النفس على الفرد.

82:1.10 (914.6) لا دافع أو عاطفة إنسانیة, عندما تكون غیر مُلجمة ومُفرطة الإستمتاع, إلا

وبإمكانھا أن تنتج الكثیر من الحزن والأذى مثل ھذا الحث الجنسي القوي. إن الإخضاع الذكي لھذا
الدافع للوائح المجتمع ھو الاختبار الأسمى لواقع أي حضارة. ضبط النفس, المزید والمزید من

ضبط النفس, ھو المطلب الدائم التزاید لبشریة تتقدم. السریة, وعدم الإخلاص, والنفاق قد تحجب
المشاكل الجنسیة, لكنھا لا تقدم حلولاً, ولا تـقدم آداب.

2. المحرمات التقییدیة

82:2.1 (914.7) قصة تطور الزواج ھي ببساطة تاریخ التحكم الجنسي من خلال ضغط القیود

الاجتماعیة, والدینیة, والمدنیة. بالكاد تعترف الطبیعة بأفراد؛ إنھا لا تأخذ أي درایة بما یسمى
أخلاق؛ إنھا مھتمة فقط وحصراً في توالد الأصناف. تصّر الطبیعة بشكل مثیر على التوالد ولكنھا

تترك دون مبالاة المشاكل المترتبة التي یتعین على المجتمع حلھا, مما یخلق مشكلة دائمة الحضور
لجنس الإنسان التطوري. یتكون ھذا الصراع الاجتماعي من الحرب التي لا تنتھي بین الغرائز

الأساسیة والأخلاق المتطورة.

82:2.2 (914.8) بین الأجناس المبكرة كان ھناك تنظیم ضئیل أو معدوم للعلاقات بین الجنسین.

بسبب ھذا الترخیص الجنسي, لم یكن ھناك أي بغاء. الیوم, لیس لدى الأقزام وغیرھم من



المجموعات المتخلفة مؤسسة زواج؛ تكشف دراسة عن ھذه الشعوب عن عادات التزاوج البسیطة
التي تم اتباعھا بالأجناس البدائیة. ولكن ینبغي دائماً دراسة جمیع الشعوب القدیمة والحكم علیھا في

ضوء المعاییر الأخلاقیة لأعراف أزمنتھا الخاصة.
82:2.3 (915.1) الحب الحر, مع ذلك, لم یكن أبداً في وضع جید فوق مقیاس رتب الھمجیة. في

اللحظة التي بدأت المجموعات الاجتماعیة بالتشكل, بدأت قوانین الزواج والقیود الزوجیة في
ً التطور. ھكذا تطور التزاوج من خلال العدید من التحولات من حالة الرخصة الجنسیة الكاملة تقریبا

إلى معاییر القرن العشرین الخاصة بتقیید الجنس الكامل نسبیاً.
82:2.4 (915.2) في أبكر المراحل من التطور القبلي كانت الأعراف والمحرمات التقییدیة فجة

للغایة, لكنھا أبقت الجنسین متباعدین ـ ھذا فضـَّل النظام, والصناعة الھادئة ـ وبدأ التطور الطویل
للزواج والبیت. كان لعادات الجنس في اللباس والزینة والممارسات الدینیة أصلھا في ھذه المحرمات

المبكرة التي حددت نطاق الحریات الجنسیة وبالتالي خلقت في نھایة المطاف مفاھیم الرذیلة,
والجریمة, والخطیئة. ولكن كان من المعتاد منذ فترة طویلة تعلیق جمیع قوانین الجنس في أیام

المھرجانات العالیة, خاصة یوم أیار.

82:2.5 (915.3) كانت النساء دائماً عرضة لمحرمات أكثر تقییداً من الرجال. منحت الأعراف

المبكرة نفس درجة الحریة الجنسیة للنساء غیر المتزوجات مثل الرجال, ولكن كان مطلوباً دائماً من
الزوجات أن تكن مخلصات لأزواجھن. لم یحد الزواج البدائي كثیرا من الحریات الجنسیة للرجل,
لكنھ أحال المزید من المحرمات الجنسیة للزوجة. كانت النساء المتزوجات دائماً یحملن علامة ما

التي میزتھن كطبقة بحد ذاتھا, مثل تصفیف الشـعَر, والملبس, والحجاب, والعزلة, والتزیین,
والخواتم.

3. أعراف الزواج المبكرة

82:3.1 (915.4) الزواج ھو التجاوب المؤسسي للبنیة الاجتماعیة إلى التوتر البیولوجي الدائم

الحضور لحث الإنسان المتواصل على التكاثر ـ الانتشار الذاتي. التزاوج طبیعي كونیاً, ومع تطور



المجتمع من البسیط إلى المُعقدّ, كان ھناك تطور موازٍ لأعراف التزاوج, التكوین للمؤسسة الزوجیة.
حیثما تقدم التطور الاجتماعي إلى المرحلة التي فیھا تتولد الأعراف, سیتم العثور على الزواج

كمؤسسة متطورة.
82:3.2 (915.5) دائماَ كان ھناك ودائماً سیكون حیزان متمیزان للزواج: الأعراف, القوانین التي

تنظم الجوانب الخارجیة للتزاوج, والتي سوى ذلك العلاقات السریة والشخصیة للرجال والنساء.
لطالما تمرد الفرد على القوانین الجنسیة التي یفرضھا المجتمع؛ وھذا ھو سبب ھذه المشكلة الجنسیة

الطویلة الأمد: صیانة الذات أمر فردي ولكن یتم تنفیذھا من قبل المجموعة؛ إدامة الذات أمر
اجتماعي ولكن مضمون بدافع الفرد.

82:3.3 (915.6) الأعراف, عندما تحُترَم, لدیھا قدرة كبیرة على كبح جماح الرغبة الجنسیة

والتحكم فیھا, كما یتضح من جمیع الأجناس. لطالما كانت معاییر الزواج مؤشراً حقیقیاً على القوة
الحالیة للأعراف والنزاھة الوظیفیة للحكومة المدنیة. لكن أعراف الجنس والتزاوج الباكر كانت كتلة

من اللوائح غیر المتسقة والخام. الآباء, والأولاد, والأقارب, والمجتمع كلھم كانت لدیھم مصالح
متضاربة في قوانین الزواج. لكن على الرغم من كل ھذا, فإن تلك الأجناس التي رفعت ومارست

الزواج تطورت بشكل طبیعي إلى مستویات أعلى ونجت بأعداد متزایدة.

82:3.4 (915.7) في الأزمنة البدائیة كان الزواج ھو ثمن المنزلة الاجتماعیة؛ كان امتلاك زوجة

شارة للتمیز. تطلع الھمجي على یوم زفافھ باعتباره علامة على دخولھ إلى المسؤولیة والرجولة. في
أحد العصور, كان ینظر إلى الزواج على أنھ واجب اجتماعي؛ في آخر, كالتزام دیني؛ ولا یزال في

آخر, كمطلب سیاسي لتزوید مواطنین للدولة.
82:3.5 (916.1) تطلبت العدید من القبائل المبكرة مآثر من السرقة كمؤھل للزواج؛ استبدلت

الشعوب اللاحقة لأجل ذلك غارات الغزو, والمباریات الریاضیة, والألعاب التنافسیة. كان الرابحون
في ھذه المباریات یكُافأون بالجائزة الأولى ـ اختیار عرائس الموسم. بین صیادي الرؤوس قد لا

یتزوج الشاب حتى یمتلك على الأقل رأسًا واحداً, على أن ھذه الجماجم كانت قابلة للشراء في بعض
الأحیان. مع تراجع شراء الزوجات, تم الفوز بھن في مسابقات الألغاز, وھي ممارسة لا تزال قائمة

بین العدید من مجموعات الإنسان الأسود.
82:3.6 (916.2) مع تقدم الحضارة, وضعت بعض القبائل اختبارات الزواج الشدیدة لتحمُل الذكَر

ت اختبارات الزواج ھذه على أیدي النساء؛ كن بھذا قادرات على تفضیل رجال من اختیارھن. ضمَّ



مھارة في الصید, والقتال, والمقدرة على إعالة الأسرة. كان مطلوباً لأمد طویل من العریس أن یدخل
عائلة العروس لمدة عام واحد على الأقل, لیعیش ھناك ویعمل ویثُبت بأنھ مستحق للزوجة التي سعى

إلیھا.
82:3.7 (916.3) كانت مؤھلات الزوجة المقدرة على أداء العمل الشاق وإنجاب الأطفال. كان

مُتطلباً منھا إتمام قطعة معینة من العمل الزراعي خلال فترة زمنیة محددة. وإذا كانت قد أنجبت
طفلاً قبل الزواج, فستكون أكثر قیمة؛ بھذا خصوبتھا قد ضُمنت.

82:3.8 (916.4) إن حقیقة أن الشعوب القدیمة قد اعتبرت ذلك عاراً, أو حتى خطیئة, ألا یكون

متزوجاً, یفسر أصل زیجات الأولاد؛ حیث إن المرء یجب أن یتزوج, كلما كان ذلك أبكر كان
الأفضل. كان ھناك أیضًا اعتقاد عام بأن الأشخاص غیر المتزوجین لا یمكنھم دخول أرض الروح,

وھذا كان حافزاً إضافیاً لتزویج الأولاد حتى عند الولادة وأحیاناً قبل الولادة, متوقف على الجنس.
اعتقد القدماء أنھ حتى الموتى یجب أن یكونوا متزوجین. كان وسطاء الزواج الأصلیین یوظَـفَون
للتفاوض على زیجات لأفراد متوفین. یقوم أحد الوالدین بترتیب قیام ھؤلاء الوسطاء بتنفیذ زواج

ابن میت مع ابنة میتة من عائلة أخرى.
82:3.9 (916.5) بین الشعوب المتأخرة, كان سن البلوغ ھو السن العادي للزواج, لكن ھذا قد تقدم

بشكل یتناسب طردیا مع تقدم الحضارة. في وقت مبكر من التطور الاجتماعي نشأت رُتب غریبة
وعُزاب من كِلا الرجال والنساء؛ تم البدء فیھا والحفاظ علیھا من قِبل أفراد أكثر أو أقل یفتقرون إلى

الرغبة الجنسیة الطبیعیة.
82:3.10 (916.6) سمحت العدید من القبائل لأعضاء المجموعة الحاكمة بعلاقات جنسیة مع

العروس قبل أن تمُنح لزوجھا. كان كل من ھؤلاء الرجال یعطي الفتاة ھدیة, وكان ھذا ھو أصل
عادة تقدیم ھدایا الزفاف. من بین بعض المجموعات كان من المتوقع أن تكسب امرأة شابة مھرھا,

المؤلف من الھدایا التي اسُتلمت كمكافأة لخدمتھا الجنسیة في قاعة معرض العروس.
جَت بعض القبائل الشباب إلى الأرامل والنساء الأكبر سناً وبعدئذٍ, عندما 82:3.11 (916.7) زَوَّ

ترُكن بعد ذلك أرامل, سیسُمح لھم بالزواج من الفتیات الصغیرات, بھذا ضامنین, كما عبَّروا عن
ذلك, بأن كِلا الوالدین لن یكونوا حمقى, كما تصوروا أن ھذا ھو الحال إذا سُمح لشابین بالتزاوج.
قصرت قبائل أخرى التزاوج إلى الفئات العمریة المماثلة. لقد كان قصر الزواج على فئات عمریة



معینة ھو الذي أعطى أصلاً لأفكار سفاح القربى. (في الھند حتى الآن لا توجد قیود عمریة على
الزواج.)

82:3.12 (916.8) في ظل بعض الأعراف، كان الخوف كبیراً من الترمل, كانت الأرامل إما یقُتلن

أو یسُمح لھن بالانتحار على قبور أزواجھن, لأنھن كن من المفترض أن یذھبن إلى أرض الروح مع
أزواجھن, وكانت الأرملة الباقیة على قید الحیاة تلاُم بشكل شبھ دائم على وفاة زوجھا. بعض القبائل

أحرقتھن أحیاء. إذا استمرت أرملة في العیش, كانت حیاتھا واحدة من الحداد المستمر والقیود
الاجتماعیة التي لا تطاق حیث إن الزواج ثانیة كان مرفوضاً بشكل عام.

82:3.13 (917.1) في الأیام الخوالي تم تشجیع العدید من الممارسات التي تعتبر الآن غیر

أخلاقیة. لیس بدون تكرار أخذت زوجات بدائیات اعتزازاً كبیراً في علاقات أزواجھن مع النساء
الأخریات. كانت العفة عند الفتیات عائقاً كبیراً أمام الزواج؛ إن حمل الطفل قبل الزواج زاد من

الرغبة في فتاة كزوجة بشكل كبیر لأن الرجل كان متأكداً من أن لدیھ رفیقاً خصباً.
82:3.14 (917.2) صادقت العدید من القبائل البدائیة على الزواج التجریبي حتى أصبحت المرأة

حاملاً, عند ذاك سیتم تنفیذ حفل الزواج النظامي؛ بین فئات أخرى لم یتم الاحتفال بالزفاف حتى یولد
الطفل الأول. إذا كانت الزوجة عاقراً, كان یجب على والدیھا استردادھا, ویلُغى الزواج. طالبت

الأعراف بأن یكون لكل زوج أطفال.
82:3.15 (917.3) كانت ھذه الزیجات التجریبیة البدائیة خالیة تماماً من جمیع مظاھر الترخیص؛

كانت ببساطة اختبارات صادقة للخصوبة. تزوج الأفراد المتعاقدون بشكل دائم بمجرد إثبات
الخصوبة. عندما یتزوج الأزواج الحدیثون مع فكرة الطلاق المریح في خلفیة عقولھم إذا لم یكونوا

راضین تماماً عن حیاتھم الزوجیة, إنھم في الواقع یدخلون في شكل من أشكال الزواج التجریبي,
وھو بعید عن وضع المغامرات الصادقة لأسلافھم الأقل تحضراً.

4. الزواج تحت أعراف المُلكیة



82:4.1 (917.4) كان الزواج دائما مرتبطا ارتباطا وثیقا بكل من المُلكیة والدین. كانت المُلكیة

عامل استقرار للزواج؛ والدیانة, المھذب الأخلاقي.
82:4.2 (917.5) كان الزواج البدائي استثماراً, تكھن اقتصادي؛ لقد كان مسألة تجاریة أكثر من

ً كونھ مسألة مغازلة. تزوج القدماء لصالح ورفاھیة المجموعة؛ الذي لأجلھ كان زواجھم مخططا
ومرتباً من قبل المجموعة, آبائھم وشیوخھم. وأن عادات الملكیة كانت فعالة في تحقیق الاستقرار في

مؤسسة الزواج تتجلى في حقیقة أن الزواج كان أكثر دیمومة بین القبائل المبكرة مما ھو علیھ بین
كثیر من الشعوب الحدیثة.

82:4.3 (917.6) عندما تقدمت المدنیة وكسبت المُلكیة الخاصة اعترافاً إضافیاً في الأعراف,

أصبحت السرقة ھي الجریمة الكبرى. تم الاعتراف بالزنا كشكل من أشكال السرقة, انتھاك لحقوق
مُلكیة الزوج؛ لذلك لم یتم ذكره على وجھ التحدید في الشرائع والأعراف الأبكر. بدأت المرأة كملكیة

لأبیھا, الذي نقل ملكیتھ إلى زوجھا, ونمَت جمیع العلاقات الجنسیة القانونیة من حقوق الملكیة
السابقة الوجود ھذه. یتعامل العھد القدیم مع النساء كشكل من أشكال الملكیة؛ یعَُّلم القرآن دونیتھن.
كان للرجل الحق في إقراض زوجتھ لصدیق أو ضیف, ولا تزال ھذه العادة موجودة بین شعوب

معینة.
82:4.4 (917.7) الغیرة الجنسیة الحدیثة لیست فطریة؛ إنھا نتاج الأعراف المتطورة. لم یكن

ً الرجل البدائي غیوراً على زوجتھ؛ كان فقط یحرس ملكیتھ. كان السبب في تحمیل الزوجة حسابا
جنسیاً أكثر صرامة من الزوج ھو أن خیانتھا الزوجیة تنطوي على النسب والمیراث. في وقت مبكر

جدا من مسیرة الحضارة سقط الطفل غیر الشرعي في رداءة السمعة. في البدایة كانت المرأة فقط
تعُاقب على الزنا؛ في وقت لاحق, حكمت الأعراف أیضاً بتأدیب شریكھا, ولعصور طویلة كان

الزوج المُساء إلیھ أو الأب الحامي لدیھ الحق الكامل في قتل الذكَر المنتھك للحرمة. تحتفظ شعوب
حدیثة بھذه الأعراف, التي تسمح بما یسمى جرائم الشرف بموجب القانون غیر المكتوب.

82:4.5 (917.8) حیث إن محرمات العفة كان لدیھا أصلھا كطور من أعراف الملكیة, فقد طُبقت

في البدایة على النساء المتزوجات ولكن لیس على الفتیات غیر المتزوجات. في السنوات اللاحقة,
طلب الأب العفة أكثر من الخاطب؛ كانت العذراء رصیدا تجاریا للأب ـ فقد جلبت سعرا أعلى. ومع
تزاید الطلب على العفة, كانت الممارسة ھي الدفع للأب رسوم العروس تقدیراً لخدمة تربیة العروس
العفیفة على النحو الواجب للزوج المقبل. متى بدأت مرة, ھذه الفكرة عن عفة الأنثى استحوذت على



الأجناس بحیث أصبحت الممارسة حرفیاً لوضع البنات في أقفاص, لسجنھن فعلیاً لسنوات, من أجل
ضمان عذریتھن. وھكذا فإن المعاییر الحدیثة واختبارات البكارة أعطت تلقائیاً أصلاً لطبقات البغاء

المحترفة؛ ھن كن العرائس المرفوضات, ھؤلاء النساء اللائي وجدتھن أمھات العریس غیر عذارى.

5. الزواج من الأقارب والزواج من الأباعد

82:5.1 (918.1) في وقت مبكر جدا لاحظ الھمجي أن خلیط العرق حسَّن نوعیة النسل. لم یكن

أن التناسل مع الأقارب كان دائماً سیئاً, لكن لأن النسل مع الأباعد كان بالمقارنة دائماً أفضل؛ لذلك
مالت الأعراف إلى التبلور في تقیید العلاقات الجنسیة بین الأقارب القریبین. كان ھناك اعتراف بأن

التناسل مع الأباعد زاد إلى حد كبیر من الفرصة الانتقائیة للتنوع التطوري والتقدم. كان الأفراد
المتناسَلین من الأباعد أكثر تنوعا ولدیھم مقدرة أعظم على النجاة في عالمَ عدائي؛ المتناسلون مع

الأقارب, سویة مع أعرافھم, اختفوا تدریجیاً. كان كل ھذا تطوراً بطیئا؛ً لم یفكر الھمجي منطقیاً بمثل
ھذه المشاكل, لكن الشعوب المتقدمة واللاحقة فكروا, وكذلك قاموا بملاحظة أن ضعفاً عاماً نتج

أحیاناً عن الإفراط في التناسل مع الأقارب.
82:5.2 (918.2) في حین أن تناسل الأقارب الجیدین أدى في بعض الأحیان إلى إعادة بناء

القبائل القویة, إلا أن الحالات المذھلة للنتائج السیئة لتزاوج المعیوبین وراثیاً قد أثرت بقوة على ذھن
الإنسان, ونتیجة لذلك فإن الأخلاقیات المتقدمة صاغت بتزاید محرمات ضد كل الزیجات ما بین

الأقارب القریبین.

82:5.3 (918.3) كان الدین لفترة طویلة حاجزاً فعالاً ضد الزواج من الخارج؛ حظرت العدید من

التعالیم الدینیة الزواج خارج العقیدة. عادة ما فضلت المرأة ممارسة الزواج الداخلي؛ الرجل, الزواج
الخارجي. لطالما أثرت الملكیة على الزواج, وفي بعض الأحیان, في جھد للحفاظ على الملكیة داخل

العشیرة, نشأت أعراف تجبر النساء على اختیار أزواج من داخل قبائل آبائھن. أدَّت أحكام من ھذا
النوع إلى تكاثر كبیر في زیجات الأنسباء, كان التزاوج الداخلي یمُارس في محاولة للحفاظ على

الأسرار الحرفیة؛ سعى العمال المھرة للحفاظ على معرفة حرفتھم داخل الأسرة.



82:5.4 (918.4) المجموعات المتفوقة, عندما انعزلت, دائماً ارتدت إلى تزاوج الأقارب. كان

النودیون لأكثر من مائة وخمسین ألف عام من أكبر مجموعات الزواج من الأقارب. تأثرت عادات
الزواج المتأخرة بشكل كبیر بتقالید العرق البنفسجي, حیث, في البدایة, كان التزاوج, قسراً, بین الأخ
والأخت. وكانت زیجات الأخ والأخت شائعة في مصر المبكرة, وفي سوریا, وبلاد ما بین النھرین,
وفي كل أنحاء الأراضي التي احتلھا الأندیَط ذات مرة. مارس المصریون لفترة طویلة زیجات الأخ

والأخت في محاولة للحفاظ على الدم الملكي نقیاً, عُرف الذي استمر لفترة أطول في بلاد فارس. بین
أھالي بلاد ما بین النھرین, قبل أیام إبراھیم, كان زواج أولاد العم إلزامیا؛ً كان لدى أولاد العم حقوق

زواج سباقة إلى بنات العم. إبراھیم نفسھ تزوج أختھ غیر الشقیقة, لكن مثل ھذه الاتحادات لم یكن
مسموحاً بھا تحت أعراف الیھود اللاحقة.

82:5.5 (919.1) أتى الانتقال الأول من زیجات الأخ والأخت تحت أعراف الزوجة التعددیة لأن

الزوجة-الأخت كانت تسیطر بعجرفة على الزوجة أو الزوجات الأخریات. حرمت بعض الأعراف
القبلیة الزواج من أرملة أخ میت لكنھا تطلبت من الأخ الحي أن ینجب الأطفال لأخیھ الراحل. لیس

ھناك غریزة بیولوجیة ضد أي درجة من الزواج الداخلي؛ مثل تلك القیود ھي كلیاً مسألة من
المحرمات.

82:5.6 (919.2) أخیراً سیطر الزواج الخارجي لأنھ كان مفضلاً من قبل الرجل؛ الحصول على

زوجة من الخارج ضمِن حریة أكبر من الأصھار. الألفة تولد الازدراء؛ لذلك, عندما بدأ عنصر
الاختیار الفردي یھیمن على التزاوج, أصبح من المعتاد اختیار شركاء من خارج القبیلة.

مت العدید من القبائل الزواج من داخل العشیرة؛ حصرت قبائل 82:5.7 (919.3) أخیراً حرَّ

أخرى التزاوج إلى طبقات معینة. التحریم ضد الزواج من امرأة من نفس شعار قبیلة المرء أعطى
زخماً إلى عادة سرقة النساء من قبائل مجاورة. في وقت لاحق, تم تنظیم الزیجات وفقا للإقامة

الإقلیمیة أكثر من القرابة. كانت ھناك العدید من الخطوات في تطور الزواج الداخلي إلى ممارسة
الزواج الخارجي الحدیثة. حتى بعد ما استقر التحریم على الزواج الداخلي لعامة الشعب, سُمح

للزعماء والملوك بالزواج من ذوي القربى المقربین من أجل الحفاظ على الدم الملكي مركّزاً ونقیاً.
عادة ما سمحت الأعراف للحكام ذوي السیادة ببعض التراخیص في الأمور الجنسیة.

82:5.8 (919.4) كان لوجود شعوب الأندیت المتأخرة علاقة كبیرة بزیادة رغبة أجناس السانجیك

في التزاوج خارج قبائلھم. ولكن لم یكن من الممكن أن یصبح التزاوج منتشراً إلى أن تتعلم



الجماعات المجاورة العیش معاً في سلام نسبي.
82:5.9 (919.5) كان الزواج الخارجي ذاتھ مروجاً للسلام؛ الزواج ما بین القبائل قلل العداوات.

أدَّى الزواج الخارجي إلى التنسیق القبلي وإلى التحالفات العسكریة؛ أصبح مسیطراً لأنھ وفر قوة
متزایدة؛ لقد كان باني أمة. كما كان الزواج الخارجي مفضلاً إلى حد كبیر من خلال زیادة

الاتصالات التجاریة؛ ساھمت المغامرة والاستكشاف في توسیع حدود التزاوج ویسرت إلى حد كبیر
التلاقح المتبادل بین الثقافات العرقیة.

82:5.10 (919.6) إن التناقضات التي لا یمكن تفسیرھا فیما یتعلق بأعراف الزواج العرقي ترجع

إلى حد كبیر إلى عادة ھذا الزواج الخارجي مع ما یرافقھ من سرقة وشراء زوجة من قبائل أجنبیة,
كل ذلك أدى إلى مضاعفة الأعراف القبلیة المنفصلة. بأن ھذه المحرمات المختصة بالزواج الداخلي

كانت اجتماعیة, ولیست بیولوجیة, تتضح بشكل جید بالمحرمات على زواج الأقارب, التي تضم
درجات كثیرة لعلاقات الحمو, حالات التي لا تمثل أي علاقة دم على الإطلاق.

6. الخلطات العرقیة

82:6.1 (919.7) لا توجد أجناس نقیة في العالمَ الیوم. إن الشعوب التطوریة الأساسیة والمبكرة

للون لدیھا فقط عرقین ممثِلین لا یزالان مستمرین في العالمَ, الإنسان الأصفر والإنسان الأسود؛
وحتى ھذان العرقان ممزوجان كثیرًا بالشعوب الملونة المنقرضة. في حین ان ما یسمى بالعرق

الأبیض منحدر على الغالب من الإنسان الأزرق القدیم, إلا أنھ مختلط أكثر أو أقل مع جمیع الأجناس
الأخرى كثیراً كما الإنسان الأحمر في الأمیركیتین.

82:6.2 (919.8) من الأجناس السانغیكیة الملونة الستة, كان ثلاثة أولیین وثلاثة ثانویین. ولو إن

الأجناس الأولیة ـ الأزرق, والأحمر, والأصفر ـ كانوا في كثیر من النواحي فائقین على الشعوب
الثانویة الثلاثة, یجب التذكر بأن ھذه الأجناس الثانویة كان لدیھا العدید من الصفات المرغوبة والتي

كانت ستعزز الشعوب الأولیة بشكل كبیر لو أمكن استیعاب سلالاتھا الأفضل.
82:6.3 (920.1) ینشأ التحیز في الوقت الحاضر ضد "أنصاف الطوائف" و "الھجینة" و

"المختلطة" لأن التھجین العرقي الحدیث ھو, في الجزء الأكبر, بین السلالات الردیئة للغایة



للأجناس المعنیة. أنتم كذلك تحصلون على نسل غیر مُرضي عندما تتزاوج سلالات مُنحطة من
نفس الجنس.

82:6.4 (920.2) إذا كان بالإمكان تحریر أجناس یورانشیا الحالیة من لعنة أدنى طبقاتھم من

العینات المتدھورة, والمعادیة للمجتمع, وضعفاء العقل, والعینات المنبوذة, فلن یكون ھناك اعتراض
یذكر على اندماج عرقي محدود. وإذا كانت ھذه الخلطات العرقیة یمكن أن تحدث بین أعلى أنواع

الأجناس المتعددة, فلا یزال من الممكن تقدیم اعتراض أقل.
82:6.5 (920.3) تھجین المخزونات المتمیزة وغیر المتشابھة ھو سر إنشاء سلالات جدیدة وأكثر

عافیة. وھذا صحیح عن النباتات, والحیوانات, والأنواع البشریة. التھجین یكـثّر العافیة ویزید من
الخصوبة. الخلائط العرقیة من الطبقات المتوسطة أو العلیا من مختلف الشعوب تزید بشكل كبیر من

الإمكانات الإبداعیة كما ھو مبین في السكان الحالیین للولایات المتحدة الأمریكیة الشمالیة. عندما
تحصل مثل ھذه التزاوجات بین الطبقات الأسفل أو الوضیعة, یتضاءلالإبداع, كما یتضح من شعوب

جنوب الھند الحالیة.
82:6.6 (920.4) یساھم الاختلاط العرقي بشكل كبیر إلى الظھور المفاجئ لخصائص جدیدة,

ً وإذا كان ھذا التھجین ھو اتحاد السلالات المتفوقة, عندئذٍ ھذه الخصائص الجدیدة ستكون أیضا
صفات متفوقة.

82:6.7 (920.5) ما دامت أجناس الیوم الحاضر مُحَملةًَ فوق اللزوم بسلالات وضیعة ومتدنیة,

فإن الاختلاط العرقي على نطاق واسع سیكون أكثر ضرراً, لكن معظم الاعتراضات على مثل ھذه
التجارب تعتمد على التحیزات الاجتماعیة والثقافیة ولیس على الاعتبارات البیولوجیة. حتى بین

السلالات الوضیعة, غالباً ما یكون المھجنون تحسیناً على أسلافھم. یعمل التھجین على تحسین
الأنواع بسبب دور الجینات المھیمنة. یزید الاختلاط العنصري من احتمال وجود عدد أكبر من

المسیطرات المرغوبة في الھجین.

82:6.8 (920.6) في المائة سنة الماضیة حصل تھجین عرقي على یورانشیا أكثر مما حدث في

آلاف السنین. إن خطر التنافرات الجسیمة نتیجة تھجین المخزونات البشریة مبالغ فیھ بشكل كبیر.
ترجع المشاكل الرئیسیة لـ "نصف- السلالات" إلى التحیزات الاجتماعیة.

82:6.9 (920.7) تبین أن تجربة بیتكیرن في مزج الأجناس البیضاء والبولینیزیة تحولت بشكل

جید إلى حد ما لأن الرجال البیض والنساء البولینیزیات كانوا من سلالات عرقیة جیدة إلى حد ما.



إن التناسل بین أعلى أنواع الأجناس البیضاء, والحمراء, والصفراء سیجلب على الفور العدید من
الخصائص الجدیدة والفعالة بیولوجیاً. ھذه الشعوب الثلاثة تنتمي إلى الأجناس السانغیكیة الأولیة.

خلطات من الأجناس البیضاء والسوداء لیست مرغوبة جداً في نتائجھا الفوریة. ولا ھكذا نسل
خِلاسي موضع اعتراض كما التحامل الاجتماعي والعرقي سیسعى لجعلھ یبدو. فیزیائیاً, تعتبر ھذه

الھجینات البیضاء-السوداء عینات ممتازة للبشریة, على الرغم من الدونیة الطفیفة في بعض
النواحي الأخرى.

82:6.10 (920.8) عندما یندمج عنصر سانغیكي أولي مع عنصر سانغیكي ثانوي, یتحسن الأخیر

بشكل ملحوظ على حساب السابق. وعلى مقیاس صغیر ـ ممتد على فترات طویلة من الزمن ـ لا
یمكن أن یكون ھناك اعتراض خطیر على مثل ھذه المساھمة التضحیة من قِبل الأجناس الأولیة
لأجل تحسین الفئات الثانویة. من الناحیة البیولوجیة, كان السانغیكیون الثانویون فائقین في بعض

النواحي عن الأجناس الأولیة.
82:6.11 (921.1) بعد كل شيء, فإن الخطر الحقیقي للنوع البشري یمكن العثور علیھ في التكاثر

غیر المكبوح للسلالات الوضیعة والمنحطة لمختلف الشعوب المتحضرة عوضاً عن أي خطر
مفترض لتزاوجھم العرقي.

مت برئیسة السیرافیم المتمركزة على یورانشیا. ] 82:6.12 (921.2) [ قـُدِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 83

مؤسسة الزواج

83:0.1 (922.1) ھذه ھي تلاوة البدایات المبكرة لمؤسسة الزواج. لقد تقدمت بشكل مطرد من

التزاوجات الطلیقة واللا أخلاقیة للقطیع من خلال العدید من التغیرات والتكیفات, حتى ظھور
معاییر الزواج تلك التي بلغت في نھایة المطاف ذروتھا في تحقیق تزاوج الازواج, اتحاد رجل واحد

وامرأة واحدة لإنشاء منزل لأعلى نظام اجتماعي.
83:0.2 (922.2) كان الزواج في كثیر من الأحیان في خطر, واستندت عادات الزواج بشدة على

الممتلكات والدین من أجل الدعم؛ لكن التأثیر الحقیقي الذي یرعى إلى الأبد مصالح الزواج والأسرة
الناتجة ھو الحقیقة البیولوجیة البسیطة والفطریة التي تقول بأن الرجال والنساء لن یعیشوا بشكل

إیجابي بدون بعضھم البعض, سواء كانوا الھمجیین الأكثر بدائیة أو أكثر البشر تحضراً.
ً 83:0.3 (922.3) إنھ بسبب الرغبة الجنسیة بأن یتم إغراء الإنسان الأناني لأن یجعل من ذاتھ شیئا

ما أفضل من حیوان. العلاقة الجنسیة المعتبرة للذات والممتعة للذات تستلزم العواقب الحتمیة من
من افتراض واجبات الإیثار والعدید من المسؤولیات المنزلیة التي تفید العرق. في إنكار الذات وتؤَّ

ھذا كان الجنس الممدن غیر المُعترف بھ وغیر المُشتبھ بھ للھمجي؛ لأن ھذا الدافع الجنسي نفسھ
یجبر الرجل على التفكیر تلقائیاً وبشكل لا یخطئ ویقوده إلى الحب في النھایة .

1. الزواج كمؤسسة اجتماعیة



83:1.1 (922.4) الزواج ھو آلیة المجتمع المصممة لتنظیم وضبط تلك العلاقات الإنسانیة العدیدة

التي تنشأ من الواقع المادي لثنائیة الجنس, كمؤسسة على ھذا النحو , یعمل الزواج في اتجاھین:
83:1.2 (922.5) 1. في تنظیم العلاقات الجنسیة الشخصیة.

83:1.3 (922.6) 2. في تنظیم النسَب, والمیراث, والخلافة, والمرتبة الاجتماعیة, ھذا كائن عملھ

الأقدم والأصلي.

83:1.4 (922.7) العائلة, التي تنمو من زواج, ھي في حد ذاتھا عامل استقرار لمؤسسة الزواج

سویة مع أعراف الملكیة. عوامل أخرى قویة في استقرار الزواج ھي الكبریاء, والغرور, والشھامة,
والواجب, والمعتقدات الدینیة. لكن في حین أنھ قد تتم الموافقة على الزیجات أو رفضھا في العلُى,

إلا أنھا بالكاد مصنوعة في السماء. الأسرة البشریة ھي مؤسسة إنسانیة بتمیز, نشوء تطوري.
الزواج ھو مؤسسة المجتمع, ولیس قسم من الكنیسة. صحیح, أن الدین یجب أن یؤثر علیھ بقوة, لكن

لا یجب أن یقتصر على السیطرة علیھ وتنظیمھ.
83:1.5 (922.8) كان الزواج البدائي صناعیاً بالدرجة الأولى؛ وحتى في العصور الحدیثة, غالباً

ما یكون شأناً اجتماعیاً أو تجاریاً. من خلال تأثیر مزیج السلالة الأندیَطیة ونتیجة لأعراف الحضارة
المتقدمة, یصبح الزواج ببطء متبادلاً, ورومانسیاً, وأبویاً, وشاعریاً, وودیاً, وأخلاقیاً, وحتى مثالیاً.

كان الاختیار وما یسمى بالحب الرومانسي, على أیة حال, عند حده الأدنى في التزاوج البدائي.
خلال العصور المبكرة لم یكن الزوج والزوجة معاً كثیرا؛ً ھما حتى لم یأكلا معاً في كثیر من

الأحیان. لكن بین القدماء, لم یكن الود الشخصي مرتبطاً بقوة إلى الانجذاب الجنسي؛ لقد أصبحا
مولعان ببعضھما إلى حد كبیر بسبب العیش والعمل معاً.

2 . المغازلة والخطوبة

83:2.1 (923.1) تم التخطیط للزیجات البدائیة دائماً من قِبل والدي الصبي والفتاة. كانت المرحلة

الانتقالیة بین ھذه العادة وأوقات الاختیار الحر مشغولة بوسیط الزواج أو صانع التكافؤ المھني.



ً وسطاء الزواج ھؤلاء كانوا في البدایة الحلاقین؛ وفیما بعد الكھنة. كان الزواج في الأساس شأنا
جماعیا؛ً ثم مسألة عائلیة؛ في الآونة الأخیرة فقط أصبح مغامرة فردیة.

83:2.2 (923.2) الإكراه, ولیس الإنجذاب, كان نھج الزواج البدائي. لم یكن لدى المرأة تباعد

جنسي في الأزمنة المبكرة, فقط دونیة جنسیة كما طُبعت في الذھن بالأعراف. كما سبق الغزو
التجارة, ھكذا سبق الزواج بالأسر الزواج بالعقد. كانت بعض النساء یتغاضین عند الأسر ھرباً من

ھیمنة كبار السن من رجال قبیلتھن؛ فضلن الوقوع في أیدي رجال في عمرھن من قبیلة أخرى. كان
ھذا الھرب الزائف المرحلة الانتقالیة بین الأسر بالقوة والخطوبة اللاحقة بواسطة الافتتان.

83:2.3 (923.3) نوع مبكر من مراسم الزفاف كان الھروب المُقلَد, نوع من بروفة الفرار التي

كانت ذات یوم ممارسة شائعة. فیما بعد, أصبح الأسر المصطنع جزءًا من احتفال الزفاف العادي.
ادعاءات الفتاة الحدیثة لمقاومة "الأسر", لتكون متحفظة تجاه الزواج, كلھا مخلفات أثریة من عادات

قدیمة. إن حمل العروس فوق العتبة ھو تذكیر بعدد من الممارسات القدیمة, من بین أمور أخرى,
بأیام سرقة الزوجة.

83:2.4 (923.4) حُرمت المرأة لفترة طویلة من الحریة الكاملة في التصرف في الزواج, لكن

النساء الأكثر ذكاء كن دائماً قادرات على التحایل على ھذا التقیید من خلال الممارسة الذكیة
لفطنتھن. عادة أخذ الرجل زمام المبادرة في الخطوبة, لكن لیس دائماً. المرأة في بعض الأحیان

شكلیاً, وكذلك خفیة تستھل الزواج. ومع تقدم الحضارة, كان للنساء دور متزاید في جمیع مراحل
الخطوبة والزواج.

83:2.5 (923.5) المحبة المتزایدة, والرومانسیة, والاختیار الشخصي في الخطوبة قبل الزواج

ھي مساھمة أندیَطیة إلى أجناس العالمَ. تتطور العلاقات بین الجنسین بشكل إیجابي؛ یستبدل العدید
من الشعوب المتقدمة تدریجیاً مفاھیم مثالیة إلى حد ما من الانجذاب الجنسي لتلك الدوافع الأقدم
المتمثلة في المنفعة والملكیة. الدافع الجنسي ومشاعر المودة بدأت تحل محل الحساب البارد في

اختیار شركاء الحیاة.
83:2.6 (923.6) كانت الخُطبة في الأساس مُعادِلة للزواج؛ وبین الشعوب المبكرة كانت العلاقات

الجنسیة تقلیدیة خلال فترة الخطوبة. في الآونة الأخیرة, أسس الدِین المحرمات الجنسیة في الفترة
بین الخطوبة والزواج.



3. الشراء والمَھر

83:3.1 (923.7) لم یثق القدماء بالحب والوعود؛ ظنوا أن الاتحادات الدائمة یجب أن تكون

مضمونة من قبل بعض الممتلكات الأمنیة الملموسة, المُلكیة. لھذا السبب, كان ثمن شراء زوجة
یعُتبر بمثابة مصادرة أو ودیعة, التي كان مصیر الزوج أن یخسرھا في حال الطلاق أو الھَجر.
بمجرد دفع ثمن شراء العروس، سمحت العدید من القبائل بإحراق علامة الزوج علیھا. لا یزال

الأفارقة یشترون زوجاتھم. یقارنون زوجة الحُب, أو زوجة الرجل الأبیض, بالھرة لأنھا لا تكلف
شیئاً.

83:3.2 (924.1) كانت عروض العروس مناسبات لإلباس وتزیین البنات من أجل معرض عام

مع فكرة إحضارھن أثمان أعلى كزوجات. لكن لم یتم بیعھن مثل الحیوانات ـ بین القبائل في وقت
لاحق كانت مثل ھذه الزوجة غیر قابلة للتحویل. ولم یكن شراؤھا دائماً مجرد معاملة مالیة بدم بارد؛
كانت الخدمة تعادل النقد في شراء الزوجة. إذا لم یستطع رجل مرغوب فیھ خلاف ذلك أن یدفع ثمن
زوجتھ, كان یمُكن تبنیھ كابن بوالد الفتاة وبعدئذٍ یمكنھ الزواج. وإذا سعى رجل فقیر إلى زوجة ولم

یستطع أن یفي بالسعر الذي طلبھ الأب الممسك, غالبا ما یمارس كبار السن ضغوطا على الأب مما
یؤدي إلى تعدیل مطالبھ, وإلا قد یكون ھناك فرار.

83:3.3 (924.2) مع تقدم الحضارة, لم یكن الآباء یرغبون في الظھور على أنھم یبیعون بناتھم,

وھكذا, بینما یستمرون في قبول سعر شراء العروس, بدأوا في العرف المتمثل في إعطاء الزوجین
ھدایا قیمة تعادل أموال الشراء. وعند عدم الاستمرار في الدفع فیما بعد من أجل العروس, أصبحت

ھذه الھدایا مھر العروس.
83:3.4 (924.3) كانت فكرة المھر ھي إیصال الانطباع عن استقلالیة العروس, لتوحي نقلاً بعیداً

من أوقات زوجات الرقیق وأصحاب المُلكیة. لم یمكن للرجل طلاق زوجة ممھورة دون سداد المَھر
كاملاً. بین بعض القبائل تم إیداع ودیعة متبادلة مع والدي العروس والعریس على السواء لتكون

مصادرة في حالة ھجر أحدھما للآخر, في الواقع رباط زواج. خلال فترة الانتقال من الشراء إلى
المَھر, إذا كانت الزوجة مُشتراة, انتمي الأولاد إلى الأب؛ وإذا لم یكن الأمر كذلك, انتموا إلى عائلة

الزوجة.



4 . حفل الزفاف

83:4.1 (924.4) نشأ حفل الزفاف من حقیقة أن الزواج كان في الأصل شأنا مجتمعیا، ولیس فقط

تتویجا لقرار شخصین. كان التزاوج اھتماماً جماعیاً وكذلك وظیفة شخصیة.

83:4.2 (924.5) أحاط السحر, والشعیرة, والاحتفال, بالكامل بحیاة القدماء, ولم یكن الزواج

ً استثناءً. مع تقدم الحضارة, عندما أصبح الزواج یعُتبر بجَدیّة أكثر, أصبح حفل الزفاف تظاھریا
على نحو متزاید. كان الزواج الباكر عاملاً في المصالح المُلكیة, حتى كما ھو الیوم, وبالتالي تطلب
احتفالاً قانونیاً, في حین أن الوضع الاجتماعي للأطفال اللاحقین تطلب أوسع علانیة مُمكنة. لم یكن

لدى الإنسان البدائي سجلات؛ لذلك یجب أن یشھد حفل الزواج العدید من الأشخاص.
83:4.3 (924.6) في البدایة كان حفل الزفاف أكثر على مرتبة الخطوبة وكان یتألف فقط من

إخطار علني عن نیة العیش معاً؛ فیما بعد تألف في الأكل الرسمي معاً. بین بعض القبائل أخذ
الأبوان ببساطة ابنتھما إلى الزوج؛ في حالات أخرى كان الاحتفال الوحید ھو التبادل الرسمي
للھدایا, الذي بعده سیقدمھا والد العروس للعریس. من بین العدید من شعوب بلاد الشام كان من

المعتاد الاستغناء عن جمیع الإجراءات الشكلیة, حیث یتم الزواج عن طریق العلاقات الجنسیة. كان
الإنسان الأحمر الأول لیطُور الاحتفالات الأكثر تفصیلاً لحفلات الزفاف.

83:4.4 (924.7) كان عدم إنجاب الأولاد یخُشى إلى حد كبیر, وحیث إن العقم كان یعُزى لمكائد

روحیة, فقد أدت الجھود المبذولة لضمان الخصوبة أیضاً إلى ربط الزواج ببعض الاحتفالات
السحریة أو الدینیة. وفي ھذا الجھد لتأمین زواج سعید وخصیب, تم توظیف العدید من التعاویذ؛

حتى المنجمین كانوا یسُتشارون للتأكد من نجوم الولادة للأطراف المتعاقدة. في أحد الأوقات كانت
التضحیة البشریة سمة عادیة لجمیع حفلات الزفاف بین الناس الأثریاء.

83:4.5 (925.1) كانت الأیام المحظوظة یسُعى إلیھا, مع اعتبار یوم الخمیس الأفضل ملاءمة,

وكان یعُتقد أن حفلات الزفاف التي یتم الاحتفال بھا عند اكتمال القمر محظوظة بشكل استثنائي.
كانت العادة في كثیر من شعوب الشرق الأدنى رمي الحبوب على العرسان الجدد؛ كانت ھذه



طقوس سحریة من المفترض أن تضمن الخصوبة. بعض الشعوب الشرقیة استخدمت الأرُز لھذا
الغرض.

83:4.6 (925.2) اعتبُرت النار والماء دائماً أفضل الوسائل لمقاومة الأشباح والأرواح الشریرة؛

من ثم حرائق المذابح والشموع المضاءة, وكذلك الرش المعمداني للمیاه المقدسة, عادة ما تكون
واضحة في حفلات الزفاف. لفترة طویلة كان من المعتاد تعیین یوم زفاف زائف, ثم تأجیل الحدث

فجأة لإبعاد الأشباح والأرواح عن الأثر.
83:4.7 (925.3) إن إغاظة المتزوجین حدیثاً والمزاح الذي یتم لعبھ على من یقضون شھر العسل

كلھا آثار من تلك الأیام البعیدة عندما كان یعُتقد أنھ من الأفضل أن تبدو بائساً ومریضاً مرتاحاً في
نظر الأرواح لتفادي إثارة حسدھا. إن ارتداء حجاب العروس ھو من بقایا الأوقات عندما كان یعُتبر

من الضروري تمویھ العروس بحیث لا تتعرف علیھا الأشباح وكذلك لأخفاء جمالھا عن نظر
الأرواح التي ستكون خلافاً لذلك حسودة وغیورة. یجب ألا تمس قدمي العروس الأرض أبداً قبل
الاحتفال مباشرة. حتى في القرن العشرین لا تزال العادة تحت الأعراف المسیحیة ھي مد السجاد

من موقف العربة إلى مذبح الكنیسة.
83:4.8 (925.4) أحد أقدم أشكال حفل الزفاف كان أن یبارك كاھن فراش الزفاف لضمان

خصوبة الاتحاد؛ تم ذلك قبل وقت طویل من إقامة أي طقوس رسمیة للزفاف. أثناء ھذه الفترة في
تطور أعراف الزواج كان من المُتوقع من ضیوف حفل الزفاف الاصطفاف خلال غرفة النوم عند

اللیل, مما یشكل شھادة قانونیة على إتمام الزواج.
83:4.9 (925.5) عنصر الحظ, أنھ على الرغم من جمیع اختبارات ما قبل الزواج تحولت بعض

الزیجات إلى حالة سیئة, دفع الرجل البدائي إلى طلب حمایة تأمین ضد فشل الزواج؛ قادتھ للذھاب
في طلب الكھنة والسحر. وبلغت ھذه الحركة ذروتھا مباشرة في الأعراس الكنائسیة الحدیثة. لكن

ً لوقت طویل تم الاعتراف بالزواج بشكل عام على أنھ یتألف من قرارات الأبوین المتعاقدین ـ لاحقا
للزوجین ـ بینما خلال الخمسمائة سنة الأخیرة تبنت الكنیسة والدولة قرارات الزواج والآن یزعمان

إصدار تصریحات للزواج.

5 . الزیجات المتعددة



83:5.1 (925.6) في التاریخ الباكر للزواج انتمت النساء غیر المتزوجات إلى رجال القبیلة. فیما

بعد, كان للمرأة زوج واحد فقط في وقت واحد. كانت ھذه الممارسة لرجل واحد عند وقت واحد
الخطوة الأولى بعیداً عن اختلاط القطیع. بینما سُمح للمرأة برجل واحد فقط, كان بإمكان زوجھا

قطع ھذه العلاقات المؤقتة عند مشیئتھ. لكن ھذه الارتباطات المنظمة بشكل فضفاض كانت الخطوة
الأولى نحو العیش بالشكل الزوجي على نحو متمیز من العیش على شكل القطیع. في ھذه المرحلة

من تطور الزواج انتمى الأطفال عادة إلى الأم.
83:5.2 (925.7) كانت الخطوة التالیة في تطور التزاوج ھي الزواج الجماعي. كان على ھذه

المرحلة المجتمعیة من الزواج أن تتدخل في انفضاض الحیاة العائلیة لأن أعراف الزواج لم تكن
حتى آنذاك قویة بما یكفي لجعل الصِلات الزوجیة دائمة. ینتمي زواج الأخ والأخت إلى ھذه

المجموعة؛ خمسة أشقاء من عائلة واحدة یتزوجون من خمس أخوات من عائلة أخرى. في جمیع
أنحاء العالم تطورت أشكال فضفاضة من الزواج المشترك تدریجیاً إلى أنواع مختلفة من الزواج
الجماعي.وھذه الارتباطات الجماعیة كانت تنظم إلى حد كبیر بواسطة أعراف الطوطم. تطورت

الحیاة الأسریة ببطء وثبات لأن تنظیم الجنس والزواج فضَـَّل بقاء القبیلة ذاتھا من خلال تأمین البقاء
لعدد أكبر من الأطفال.

83:5.3 (926.1) أعطت الزیجات الجماعیة الطریق تدریجیاً أمام الممارسات المنبثقة لتعدد

ً الشركاء ـ تعدد الزوجات وتعدد الأزواج ـ بین القبائل الأكثر تقدماً. لكن تعدد الأزواج لم یكن عاما
أبداً, حیث یقتصر عادة على الملكات والنساء الغنیات؛ علاوة على ذلك, لقد كان عادة شأنا أسریا,

زوجة واحدة لعدة إخوة. في بعض الأحیان فرضت القیود الطبقیة والاقتصادیة على العدید من
الرجال أن یكتفوا بزوجة واحدة. حتى آنذاك, كانت المرأة تتزوج واحداً فقط, بینما یتم التسامح مع

الآخرین بشكل فضفاض على أنھم "أعمام" للنسل المُشترَك.
83:5.4 (926.2) العادة الیھودیة التي تطلبت بأن یصاحب الرجل أرملة شقیقھ المتوفي بھدف

"تربیة نسل لأخیھ", كانت العادة لأكثر من نصف العالمَ القدیم. ھذا كان مُخلف أثري من الزمن
عندما كان الزواج شأناً عائلیاً عوضاً عن صِلة فردیة.

83:5.5 (926.3) اعترفت مؤسسة تعدد الزوجات, في أزمنة متنوعة, بأربعة أنواع من الزوجات:

83:5.6 (926.4) 1. الزوجات الاحتفالیة أو الشرعیة.

83:5.7 (926.5) 2. زوجات المودة والإذن.



83:5.8 (926.6) 3. محظیات, زوجات تعاقدیة.

83:5.9 (926.7) 4. زوجات عبید.

83:5.10 (926.8) تعدد الزوجات الحقیقي, حیث كل الزوجات ذوات وضع متساوي وكل الأولاد

متساوون, كان نادراً جداً. عادة, حتى مع الزیجات التعددیة, ھیمنت على المنزل الزوجة الرئیسة,
صاحبة المكانة. كانت الوحیدة التي أقیم لھا حفل الزفاف الطقسي, وفقط أولاد تلك القرینة المشتراة

أو الممھورة یمكنھم أن یرثوا إلا بترتیب خاص مع زوجة المنزلة.
83:5.11 (926.9) لم تكن زوجة المنزلة بالضرورة زوجة المحبة؛ في أزمنة مبكرة ھي عادة لم

تكن. زوجة المحبة, أو الحبیبة, لم تظھر حتى تقدمت الشعوب إلى حد كبیر, أكثر بالأخص بعد
اختلاط القبائل التطوریة مع النودیین والآدمیین.

83:5.12 (926.10) زوجة المحرم ـ زوجة واحدة ذات منزلة شرعیة ـ خلقت أعراف المحظیات.

تحت ھذه الأعراف قد یكون لدى الرجل زوجة واحدة فقط, لكنھ یمكنھ الحفاظ على علاقات جنسیة
مع أي عدد من المحظیات. كانت المحظیة ھي الخطوة الأولى في الزواج الأحادي. الحركة الأولى

بعیداً عن تعدد الزوجات الصریح. كانت محظیات الیھود, والرومان, والصینیین في كثیر من
الأحیان وصیفات الزوجة. فیما بعد, كما بین الیھود, كان ینُظر للزوجة القانونیة على أنھا الأم لجمیع

الأطفال المولودین للزوج.
83:5.13 (926.11) مالت المحرمات القدیمة حول العلاقات الجنسیة مع زوجة حامل أو مُرضعة

إلى حد كبیر لتشجیع تعدد الزوجات. شاخت النساء البدائیات في سن مبكرة للغایة بسبب الإنجاب
المتكرر إلى جانب العمل الشاق. (ھكذا زوجات مثقلات بالأعباء تمكن من الوجود فقط بفضل واقع

أنھن كن یوضعن في عزلة أسبوع واحد من كل شھر عندما لم یكن مثقلات مع طفل). غالباً ما كانت
ھذه الزوجة تتعب من الإنجاب وتطلب من زوجھا أن یأخذ زوجة ثانیة وأصغر سناً, واحدة قادرة

على المساعدة في كل من الإنجاب والعمل المنزلي. لذلك عادة ما كان یتم الترحیب بالزوجات الجدد
من قِبل القرینات الأقدم؛ لم یكن ھناك شيء على رتبة الغیرة الجنسیة.

83:5.14 (926.12) كان عدد الزوجات محدوداً فقط بمقدرة الرجل على إعالتھن. أراد الرجال

الأغنیاء والقادرون أعداداً كبیرة من الأولاد, وبما أن معدل وفیات الرضع مرتفع جداً, فقد تطلب



الأمر مجموعة من الزوجات لتجنید عائلة كبیرة. والعدید من ھذه الزوجات الجماعیات كُن مجرد
عاملات, زوجات عبید.

83:5.15 (927.1) العادات البشریة تتطور, ولكن ببطء شدید. كان الھدف من الحریم ھو بناء جسم

قوي وعدید من قرابة الدم لأجل دعم العرش. كان رئیس معین ذات مرة مقتنع بأنھ یجب ألا یكون
لدیھ حریم, بأنھ یجب أن یرضى بزوجة واحدة؛ لذلك صرف حریمھ على الفور. ذھبت الزوجات
غیر الراضیات إلى بیوتھن, وانجرف أقاربھن المستاءین نزولاً على الرئیس في سخط وتخلصوا

منھ آنذاك وھناك.

6 . الزواج الأحادي الصحیح ـ زواج زوجي

83:6.1 (927.2) الزواج الأحادي ھو احتكار؛ إنھ لأمر جید بالنسبة لأولئك الذین یصلون إلى ھذه

الحالة المرغوبة, لكنھ یمیل لجعل معاناة بیولوجیة لأولئك الذین لیسوا محظوظین للغایة. ولكن بغض
النظر عن التأثیر على الفرد, فإن الزواج الأحادي ھو الأفضل بالتأكید لأجل الأولاد.

83:6.2 (927.3) كان الزواج الأحادي المبكر یرجع إلى إجبار الظروف, الفاقة. الزواج الأحادي

حضاري واجتماعي, مصطنع وغیر طبیعي, ذلك أنھ, غیر طبیعي للإنسان التطوري. لقد كان
طبیعیاً تمامًا بالنسبة إلى الآدمیین والنودیین الأكثر نقاءً وكان ذا قیمة حضاریة كبیرة لكل الأجناس

المتقدمة.
83:6.3 (927.4) اعترفت القبائل الكلدانیة بحق الزوجة في فرض تعھد قبل الزواج على زوجھا

بعدم أخذ زوجة ثانیة أو محظیة؛ فضل كل من الإغریق والرومان الزواج الأحادي. لطالما شجعت
عبادة السلف الزواج الأحادي, وكذلك اعتبار الخطأ المسیحي الزواج كسِرِ مقدس. حتى رفع مستوى
المعیشة جاھد بثبات ضد تعدد الزوجات. بحلول وقت مجيء میخائیل على یورانشیا, كان كل العالمَ

المتمدن قد أحرز عملیاً مستوى الزواج الأحادي النظري. لكن ھذا الزواج الأحادي السلبي لم یكن
یعني أن الجنس البشري أصبح معتاداً على ممارسة الزواج الزوجي الحقیقي.



83:6.4 (927.5) أثناء السعي لتحقیق الھدف الأحادي لزواج الزوج المثالي, والذي ھو, في نھایة

المطاف, شيء من رابطة جنسیة احتكاریة, یجب على المجتمع ألا یتجاھل الوضع الذي لا یحسد
علیھ لھؤلاء الرجال والنساء التعساء الذین فشلوا في العثور على مكان في ھذا النظام الاجتماعي
الجدید والمحسّن, حتى عندما بذلوا قصارى جھدھم للتعاون مع متطلباتھ والدخول فیھا. قد یكون

الفشل في كسب زملاء في ساحة المنافسة الاجتماعیة بسبب صعوبات لا یمكن التغلب علیھا أو قیود
متعددة فرضتھا الأعراف الحالیة. حقا, الزواج الأحادي مثالي لأولئك الذین ھم في الداخل, ولكن

یجب أن یعمل حتما مشقة كبیرة على أولئك الذین ترُكوا في برد الوجود الانفرادي.
83:6.5 (927.6) دائماً ما كان على القلة البائسة أن تعاني من أن الأغلبیة قد تتقدم في ظل العادات

النامیة للحضارة المتطورة؛ ولكن دائما یجب أن تنظر الغالبیة المفضلة بلطف ومراعاة إلى زملائھا
الأقل حظاً الذین یجب أن یدفعوا ثمن الفشل في الحصول على العضویة في صفوف تلك الشراكات

الجنسیة المثالیة التي توفر إرضاء لكل المستحثات البیولوجیة تحت مصادقة أعلى الأعراف للتطور
الاجتماعي المتقدم.

83:6.6 (927.7) كان الزواج الأحادي دائماً, وھو الآن, وسیظل إلى الأبد الھدف المثالي لتطور

الجنس البشري. ھذا المثل الأعلى للزواج الزوجي الحقیقي یستلزم إنكار الذات, وبالتالي, فإنھ یفشل
في كثیر من الأحیان لمجرد أن أحد الطرفین المتعاقدین أو كلاھما یعاني من قصور في ھذه الذروة

لكل الفضائل الإنسانیة, ضبط النفس الصارم.
83:6.7 (927.8) الزواج الأحادي ھو المعیار الذي یقیس تقدم الحضارة الاجتماعیة كما یتمیزَ

عن التطور البیولوجي البحت. لیست أحادیة الزواج بالضرورة بیولوجیة أو طبیعیة, لكن لا غنى
عنھ إلى الصیانة الفوریة والتطور الإضافي للحضارة الاجتماعیة. إنھ یساھم في حساسیة المشاعر,
وصقل الطبع الأخلاقي, والنمو الروحي المستحیل تماماً في تعدد الزوجات. لا یمكن أبدا أن تصبح

المرأة أماً مثالیة عندما تكون مجبرة طوال الوقت على الانخراط في منافسة من أجل عواطف
زوجھا.

83:6.8 (928.1) یفُضـل الزواج الزوجي ویرعى ذلك التفھم الودود والتعاون الفعاّل الذي ھو

الأفضل للسعادة الأبویة, ورفاھیة الولد, والكفاءة الاجتماعیة. الزواج, الذي بدأ بالإكراه الصریح,
یتطور تدریجیاً إلى مؤسسة رائعة ذات ثقافة ذاتیة, وتحكم ذاتي, وتعبیر ذاتي, واستمراریة ذاتیة.



7. انحلال الزواج

83:7.1 (928.2) في التطور المبكر للأعراف الزوجیة, كان الزواج اتحاداً فضفاضاً یمكن إنھاؤه

حسب المشیئة, ودائماً تبع الأولاد الأم؛ رباط الولد-الأم غریزي وقد عمل بغض النظر عن المرحلة
التنمویة للأعراف.

83:7.2 (928.3) بین الشعوب البدائیة فقط حوالي نصف الزیجات برھنت لتكون مُرضیة. السبب

الأكثر شیوعاً للانفصال كان العقم, الذي كان دائماً یلاُم على الزوجة؛ وكان یعتقد أن الزوجات
اللاتي لا ینجبن أطفالاً یصبحن ثعابین في عالمَ الروح. في ظل الأعراف الأكثر بدائیة, كان الطلاق

یحصل عند اختیار الرجل وحده, واستمرت ھذه المعاییر إلى القرن العشرین بین بعض الشعوب.
83:7.3 (928.4) مع تطور الأعراف, طورت بعض القبائل نوعین من الزواج: العادي, الذي

سمح بالطلاق, وزواج الكاھن, الذي لم یسمح بالانفصال. إن افتتاح شراء الزوجة ومھر الزوجة, من
خلال فرض عقوبة على الممتلكات بسبب فشل الزواج, كان لھ تأثیر كبیر في التقلیل من الانفصال.

وبالفعل, استقرت العدید من الإتحادات الحدیثة بسبب عامل الملكیة القدیم ھذا.
83:7.4 (928.5) لطالما كان الضغط الاجتماعي المتمثل في مكانة المجتمع وامتیازات الملكیة

ً فعالاً في الحفاظ على محرمات وأعراف الزواج. حقق الزواج على مر العصور تقدماً مطردا
ووقف على أسس متقدمة في العالمَ الحدیث, على الرغم من أنھ تعرض للتھدید بشكل خطیر من عدم

الرضا على نطاق واسع بین تلك الشعوب حیث اختیار الفرد ـ حریة جدیدة ـ ھو الأكثر شیوعًا. في
حین أن ھذه الاضطرابات في التكیف تظھر بین الأجناس الأكثر تقدماً نتیجة للتطور الاجتماعي

المتسارع بشكل مفاجئ, فإن زواج الشعوب الأقل تقدماً ما زال یزدھر ویتحسن ببطء تحت إرشاد
الأعراف الأقدم.

83:7.5 (928.6) الاستبدال الجدید والمفاجئ لدوافع الحب الأكثر مثالیة ولكن الفردیة للغایة في

الزواج لدوافع الملكیة الأقدم والراسخة, تسبب بلا شك في أن تصبح مؤسسة الزواج غیر مستقرة
مؤقتاً. لطالما تجاوزت دوافع زواج الرجل إلى حد بعید أخلاق الزواج الفعلیة, وفي القرنین التاسع

عشر والعشرین تجاوزت المثالیة الغربیة للزواج فجأة ببعُد الدوافع الجنسیة للأجناس المتمحورة



حول الذات لكن التي یتم التحكم فیھا جزئیاً. یشیر وجود أعداد كبیرة من الأشخاص غیر المتزوجین
في أي مجتمع على الانحلال المؤقت أو انتقال الأعراف.

83:7.6 (928.7) لقد كان الاختبار الحقیقي للزواج, على مر العصور, تلك العلاقة الحمیمة

المستمرة التي لا مفر منھا في كل حیاة عائلیة. لا یمكن لشابین مدللین ومُفسدین, متعلمین أن یتوقعا
كل تساھل وإرضاء كامل للغرور والأنا, أن یأملا في تحقیق نجاح كبیر في الزواج وبناء المنزل ـ

شراكة تدوم مدى الحیاة من المحوٍ الذاتي, والحل الوسط, والإخلاص, والتكریس غیر الأناني لثقافة
الطفل.

83:7.7 (929.1) الدرجة العالیة من الخیال والرومانسیة الرائعة التي تدخل في الخطوبة مسؤولة

إلى حد كبیر عن نزعات الطلاق المتزایدة بین الشعوب الغربیة الحدیثة, كل ما تعقد إضافیاً بسبب
زیادة الحریة الشخصیة للمرأة والحریة الاقتصادیة المتزایدة. الطلاق السھل, عندما یكون نتیجة عدم
التحكم في النفس أو فشل التكیف الطبیعي للشخصیة, یؤدي فقط إلى العودة مباشرة إلى تلك المراحل
المجتمعیة الفجة التي انبثق منھا الإنسان مؤخراً جداً وكنتیجةً للكثیر من المعاناة الشخصیة والمعاناة

العرقیة.
83:7.8 (929.2) لكن فقط ما دام المجتمع یفشل في تعلیم الأطفال والشباب بشكل صحیح, وما دام

النظام الاجتماعي یفشل في توفیر التدریب الكافي قبل الزواج, وطالما أن المثالیة الشبابیة غیر
الحكیمة وغیر الناضجة ھي الفیصل للدخول على الزواج, كذلك سیبقى الطلاق سائداً. وبقدر ما
تقصر المجموعة الاجتماعیة في توفیر التحضیر للزواج للشباب, إلى ھذا الحد, یجب أن یعمل

الطلاق كصمام أمان اجتماعي یمنع المواقف الأسوأ خلال فترات النمو السریع للأعراف المتطورة.

83:7.9 (929.3) یبدو أن القدماء اعتبروا الزواج بجدیة مثلما یفعل بعض الشعوب في الوقت

الحاضر. ولا یبدو أن العدید من الزیجات المتسرعة وغیر الناجحة في العصر الحدیث ھي تحسن
كبیر مقارنة بالممارسات القدیمة لتأھیل الشباب والشابات للتزاوج. التناقض الكبیر في المجتمع

الحدیث ھو تمجید الحب وإضفاء الكمال على الزواج مع رفض الموافقة على الفحص الكامل
لكِلیھما.

8. جعل الزواج مثالي



83:8.1 (929.4) الزواج الذي یبلغ ذروتھ في المنزل ھو في الحقیقة أكثر مؤسسات الإنسان

رفعة, لكنھ في الأساس إنساني؛ لا ینبغي أبدا أن یدُعى مقدس. جعل الكھنة الشیثیون الزواج شعیرة
دینیة؛ لكن لآلاف السنین بعد عدن, استمر التزاوج كمؤسسة اجتماعیة ومدنیة بحتة.

83:8.2 (929.5) إن تشبیھ الروابط الإنسانیة بالروابط الإلھیة ھو أمر مؤسف للغایة. اتحاد الزوج

والزوجة في علاقة زواج المنزل ھو وظیفة مادیة لبشر العوالم التطوریة. صحیح, في الحقیقة, أنھ
قد ینجم الكثیر من التقدم الروحي نتیجة للجھود الإنسانیة المخلصة لزوج وزوجة لیتقدما, لكن ھذا لا

یعني أن الزواج مقدس بالضرورة. التقدم الروحي ملازم على التطبیق المُخلص لسبل أخرى من
المسعى الإنساني.

83:8.3 (929.6) لا یمكن مقارنة الزواج حقا بعلاقة الضابط بالإنسان ولا بأخوة المسیح میخائیل

وإخوتھ البشر. نادراً ما تكون ھذه العلاقات قابلة للمقارنة مع ارتباط الزوج والزوجة. ومن المؤسف
للغایة أن المفھوم الخاطئ للإنسان لھذه العلاقات قد أحدث الكثیر من الالتباسات فیما یتعلق بوضع

الزواج.
83:8.4 (929.7) ومن المؤسف أیضاً أن فئات معینة من البشر قد تصوروا الزواج على أنھ یتم

عن طریق العمل الإلھي. تؤدي ھذه المعتقدات مباشرة إلى مفھوم عدم انحلال الوضع الزوجي
بغض النظر عن ظروف أو رغبات الأطراف المتعاقدة. لكن حقیقة فسخ الزواج بحد ذاتھ تشیر إلى
أن الإلھ لیس طرفاً مشاركاً في مثل ھذه الاتحادات. إذا كان الله قد جمع مرة أي شیئین أو شخصین
معاً, فسیظلان ھكذا متحدین إلى أن یحین الوقت عندما تأمر المشیئة الإلھیة بانفصالھما. لكن, فیما
یتعلق بالزواج, الذي ھو مؤسسة إنسانیة, من الذي سیزعم أن یجلس في الحكم, لیقول أي زیجات

ھي اتحادات التي قد تتم الموافقة علیھا من قبل مشرفي الكون على عكس تلك التي ھي بشریة بحتة
في الطبیعة والأصل؟

83:8.5 (930.1) مع ذلك, ھناك زواج مثالي على الأجواء في الأعلى. على عاصمة كل نظام

محلي یقوم أبناء وبنات الله المادیون بتصویر ذروة المثل العلیا لاتحاد الرجل والمرأة في أواصر
الزواج ولغرض إنجاب وتربیة النسل. بعد كل شيء, الزواج البشري المثالي مقدس إنسانیا.



83:8.6 (930.2) كان الزواج دائماً ولا یزال حلم الإنسان الأعلى للمثالیة الدنیویة. على الرغم من

أن ھذا الحلم الجمیل نادراً ما یتحقق بالكامل, فإنھ یدوم كمثالیة مجیدة, دائماً یغوي الجنس البشري
التقدمي إلى اجتھادات أعظم من أجل السعادة الإنسانیة. ولكن ینبغي تعلیم الشبان والشابات شیئاً من

حقائق الزواج قبل أن یغرقوا في المتطلبات الصارمة للترابط في الحیاة الأسریة؛ یجب عرك المثالیة
الشبابیة بدرجة من خیبة الأمل قبل الزواج.

83:8.7 (930.3) المثالیة الشبابیة للزواج, على كل, لا یجب تثبیط ھمتھا؛ مثل ھذه الأحلام تصور

الھدف المستقبلي للحیاة الأسریة. ھذا الموقف محفز ومفید على حد سواء بشرط ألا یؤدي إلى عدم
مراعاة تحقیق المتطلبات العملیة والمألوفة للزواج والحیاة الأسریة اللاحقة.

83:8.8 (930.4) أحرزت المثل العلیا للزواج تقدما كبیرا في الآونة الأخیرة؛ بین بعض الشعوب

تتمتع المرأة عملیاً بحقوق متساویة مع قرینھا. في المفھوم, على الأقل, تصبح العائلة مشاركة
مخلصة لتربیة الأبناء, مصحوبة بالإخلاص الجنسي. لكن حتى ھذه النسخة الأحدث من الزواج لیس

من الضروري أن تفترض أن تتأرجح إلى التطرف بحیث تمنح الاحتكار المتبادل لكل الشخصیة
والفردیة. لیس الزواج مجرد مثال فردي؛ إنھ شراكة اجتماعیة متطورة بین رجل وامرأة, موجودة

وعاملة تحت الأعراف الجاریة, مقیدة بالمحرمات, ومحصنة بقوانین وأنظمة المجتمع.
83:8.9 (930.5) تتمیز زیجات القرن العشرین بمكانة عالیة مقارنة مع تلك من عصور ماضیة,

على الرغم من أن المؤسسة المنزلیة تخضع الآن لاختبار جاد بسبب المشاكل التي دفُعت فجأة على
التنظیم الاجتماعي من خلال التعجیل في تعزیز حریات المرأة, حقوق أنُكرت علیھا لفترة طویلة في

التطور المتأخر لأعراف الأجیال السابقة.

مت برئیسة السیرافیم المُتمركزة على یورانشیا. ] 83:8.10 (930.6) [ قدُِّ
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ورقة 84

الزواج والحیاة العائلیة

84:0.1 (931.1) الضرورة المادیة أوجدت الزواج. والجوع الجنسي زیَّنھ, والدین صادق علیھ

ومجده, والدولة طالبت بھ ونظمتھ, بینما في الأوقات المتأخرة, بدأ الحب المتطور في تبریر الزواج
وتمجیده كالسلف والخالق لأكثر مؤسسات الحضارة فائدة وسموا, المنزل. وینبغي أن یكون بناء

المنزل مركز وجوھر كل جھد تربوي.
84:0.2 (931.2) التزاوج ھو عمل خالص من إدامة الذات مرتبط بدرجات متفاوتة من متعة

الذات؛ الزواج, بناء المنزل, ھو إلى حد كبیر مسألة حفاظ على الذات, وھذا یعني تطور المجتمع.
المجتمع نفسھ ھو الھیكل الكلي للوحدات العائلیة. الأفراد مؤقتین جداً كعوامل كوكبیة ـ الأسر فقط

ھي وكالات مستمرة في التطور الاجتماعي. الأسرة ھي القناة التي یتدفق من خلالھا نھر الثقافة
والمعرفة من جیل إلى آخر.

84:0.3 (931.3) المنزل ھو في الأساس مؤسسة اجتماعیة. لقد نشأ الزواج من خلال التعاون في

الحفاظ على الذات والشراكة في إدامة الذات, وكان عنصر الإرضاء الذاتي عرضیاً إلى حد كبیر.
ومع ذلك, فإن المنزل یحتضن الوظائف الثلاث الأساسیة للوجود الإنساني, في حین أن انتشار الحیاة

یجعلھ المؤسسة الإنسانیة الأساسیة, والجنس یفرقھ عن جمیع الأنشطة الاجتماعیة الأخرى.

1. الصِلات الزوجیة البدائیة



84:1.1 (931.4) لم یؤسس الزواج على العلاقات الجنسیة؛ إنھا كانت تصادفیة إلیھ. لم یكن ھناك

حاجة للزواج من قبل الرجل البدائي, الذي انغمس في شھیتھ الجنسیة بحریة بدون إرھاق ذاتھ
بمسؤولیات الزوجة, والأطفال, والمنزل.

84:1.2 (931.5) المرأة, بسبب الارتباط الجسدي والعاطفي بنسلھا, تعتمد على التعاون مع الذكََر,

وھذا یحثھا نحو الحمایة الملجئیة للزواج. لكن لم تحث أي رغبة بیولوجیة مباشرة الرجل على
الزواج ـ أقل بكثیر لتحجزه فیھ. لم یكن الحب ھو ما جعل الزواج جذاباً للرجل, لكن الجوع للطعام

الذي اجتذب أولاً الرجل الھمجي إلى المرأة والملجأ البدائي الذي یتقاسمھ أطفالھا.

84:1.3 (931.6) لم یحدث الزواج حتى من خلال الإدراك الواعي لالتزامات العلاقات الجنسیة.

لم یستوعب الإنسان البدائي أي صلة بین الانغماس الجنسي والولادة اللاحقة لطفل. كان یعُتقد ذات
مرة عالمیا أن العذراء یمكن أن تصبح حاملا. فھم الھمجي باكراً الفكرة بأن الأطفال یصُنعون في

أرض الروح؛ كان یعُتقدَ بأن الحمل یكون نتیجة دخول المرأة بروح, شبح یتطور. كان یعُتقد أن كلا
من النظام الغذائي والعین الشریرة قادران على إحداث الحمل في امرأة عذراء أو غیر متزوجة, في

حین أن المعتقدات اللاحقة ربطت بدایات الحیاة بالتنفس وبنور الشمس.
84:1.4 (932.1) ربط العدید من الشعوب المبكرة الأشباح بالبحر؛ وبالتالي تم تقیید العذارى

بشكل كبیر في ممارسات الاستحمام؛ كانت الشابات أكثر خوفاً من الاستحمام في البحر عند ارتفاع
المد من أن تكون لدیھن علاقات جنسیة. كان ینُظر إلى الأطفال المشوھین أو الخدج على أنھم

صغار الحیوانات الذین وجدوا طریقھم إلى جسم المرأة نتیجة للاستحمام المتھور أو من خلال نشاط
روح خبیث. طبعاً, لم یفكر الھمجیون بشيء في خنق مثل ھذا النسل عند الولادة.

84:1.5 (932.2) الخطوة الأولى في التنویر جاءت مع الاعتقاد بأن العلاقات الجنسیة فتحت

الطریق أمام الشبح المُلـقح لیدخل الأنثى. لقد اكتشف الإنسان منذ ذلك الحین أن الأب والأم یساھمان
على قدم المساواة في عوامل المیراث الحیة التي تؤدي إلى النسل. ولكن حتى في القرن العشرین, ما

زال العدید من الآباء یسعون إلى إبقاء أطفالھم في جھل إلى حد ما بأصل الحیاة الإنسانیة.

84:1.6 (932.3) كانت عائلة ما من نوع بسیط مضمونة من خلال الواقع بأن الوظیفة الإنجابیة

تستلزم علاقة الأم-الطفل. محبة الأم غریزیة؛ إنھا لم تتأصل في الأعراف كما فعل الزواج. كل



محبة الأم الثدییة ھي المنحة الغریزیة بأرواح العقل المعاونة من الكون المحلي وفي قوة وتفاني
تتناسب دائماً مباشرة مع طول فترة الطفولة العاجزة للأصناف.

84:1.7 (932.4) العلاقة بین الأم والطفل ھي علاقة طبیعیة, وقویة, وغریزیة, وواحدة التي,

بالتالي, أجبرت النساء البدائیات على الخضوع للعدید من الظروف الغریبة وتحمل المصاعب التي
لا توصف. محبة الأم المُجبرة ھذه ھي العاطفة المعوِقة التي وضعت المرأة دائماً في مثل ھذا العیب

الھائل في جمیع صراعاتھا مع الرجل. وحتى في ذلك, فإن غریزة الأم في الجنس البشري لیست
قاھرة؛ إذ قد یحبطھا الطموح, والأنانیة, والإیمان الدیني.

84:1.8 (932.5) في حین أن صِلة الأم-الولد لیست زواجاً ولا منزلاً, إلا أنھا كانت النواة التي

انطلق منھا كلاھما. لقد تحقق التقدم الكبیر في تطور التزاوج عندما استمرت ھذه الشراكات المؤقتة
لفترة كافیة لتربیة الخلف الحاصل, لأن ذلك كان تدبیر منزلي.

84:1.9 (932.6) بغض النظر عن خصومات ھذه الأزواج المبكرة, وبالرغم من رخاوة الصِلة,

تحسَّنت فـرُص البقاء على قید الحیاة بشكل كبیر من خلال علاقات الذكََر-الأنثى تلك. رجل وامرأة,
یتعاونان, حتى بغض النظر عن الأسرة والذریة, ھما متفوقان إلى حد كبیر في معظم الطرق عن إما
رجلین أو امرأتین. ھذه الزوجیة للجنسین عززت البقاء وكانت البدایة ذاتھا للمجتمع الإنساني. كذلك

جعل التقسیم الجنسي للعمل من أجل الراحة وزیادة السعادة.

2. عائلة الأم المبكرة

84:2.1 (932.7) نزیف المرأة الدوَري وخسارتھا الإضافیة للدم عند الولادة اقترح في وقت مبكر

الدم باعتباره خالق الطفل (حتى كمقعد النفس) وأعطى أصلاً لمفھوم رابطة الدم للعلاقات الإنسانیة.
في الأزمنة المبكرة كان كل النسب یحُتسَب في خط الأنثى, ذلك كائن الجزء الوحید من المیراث

الذي كان كلي التأكید.
84:2.2 (932.8) الأسرة البدائیة, التي نشأت من رابطة الدم البیولوجیة الغریزیة للأم والطفل,

كانت حتما عائلة أم؛ والعدید من القبائل تمسكت منذ فترة طویلة بھذا الترتیب. كانت عائلة الأم ھي
الانتقال الوحید الممكن من مرحلة الزواج الجماعي في الحشد إلى الحیاة المنزلیة اللاحقة والمُحسَّنة



لعائلات الأب متعددة الزوجات وذوي الزوجة الواحدة. كانت عائلة الأم طبیعیة وبیولوجیة؛ كانت
عائلة الأب اجتماعیة, واقتصادیة, وسیاسیة. كان استمرار عائلة الأم بین الناس الحُمر في أمیركا

الشمالیة أحد الأسباب الرئیسیة لماذا الإیركوا الذین كانوا سوى ذلك تقدمیین لم یصبحوا دولة حقیقیة.
84:2.3 (933.1) تحت أعراف عائلة الأم, تمتعت أم الزوجة بسُلطة سامیة فعلیاً في البیت؛ حتى

اخوة الزوجة وأبنائھم كانوا أكثر نشاطاً في الإشراف على العائلة مما كان الزوج. غالبا ما تم تغییر
اسم الآباء على اسم أولادھم.

ً 84:2.4 (933.2) أعطت أبكر الأجناس فضلاً قلیلاً للأب, ناظرین إلى الطفل على أنھ قادم كلیا

من الأم. اعتقدوا بأن الأولاد یشبھون الأب نتیجة الصِلة. أو أنھم قد "دمُغوا" بھذا الأسلوب لأن الأم
رغبت بأن یشبھوا الأب. فیما بعد, عندما أتى التحول من عائلة الأم إلى عائلة الأب, أخذ الأب كل

الفضل للطفل, وتوسعت الكثیر من المحرمات على المرأة الحامل لاحقاً لتشمل زوجھا. توقف الأب
المرتقب عن العمل مع اقتراب موعد الولادة. وعند الولادة ذھب إلى الفراش, مع الزوجة, باقٍ في
راحة من ثلاثة إلى ثمانیة أیام. قد تقوم الزوجة في الیوم التالي وتنھمك في عمل شاق, لكن الزوج

بقي في الفراش لتلقي التھاني؛ كان ھذا كلھ جزءًا من العادات المبكرة المصممة لإثبات حق الأب في
الطفل.

84:2.5 (933.3) في البدایة, كان من المعتاد أن یذھب الرجل إلى شعب زوجتھ, لكن في أوقات

لاحقة, بعد ما دفع الزوج أو عمل بثمن العروس, كان بإمكانھ أن یعید زوجتھ وأولاده إلى شعبھ
الخاص. الانتقال من عائلة الأم إلى عائلة الأب یفسر المحظورات التي سوى ذلك لا معنى لھا

لبعض أنواع زیجات أولاد العم أو الخال في حین تتم الموافقة على الآخرین من القرابة المتساویة.
84:2.6 (933.4) مع مرور أعراف الصیاد, عندما أعطى الرعي الرجل السیطرة على الإمدادات

الغذائیة الرئیسیة, وصلت الأسرة الأم إلى نھایة سریعة. لقد فشلت ببساطة لأنھا لم تتمكن من التنافس
بنجاح مع عائلة الأب الجدیدة الأحدث. السلطة الممنوحة لأقارب الأم الذكور لم تتمكن من منافسة

السلطة المكثفة في الأب-الزوج. لم تكن المرأة مساویة إلى المھمات المزدوجة لإنجاب الأطفال
وممارسة السلطة المستمرة والقوة المنزلیة المتزایدة. قدوم سرقة الزوجة وفیما بعد شراء الزوجة

سرع في زوال عائلة الأم.
84:2.7 (933.5) التغییر الھائل من عائلة الأم إلى عائلة الأب ھو إحدى أكثر التعدیلات تطرفاً

وتوجھاً تاماً أبداً التي نفَذھا الجنس الإنساني. أدى ھذا التغییر في وقت واحد إلى مزید من التعبیر



الاجتماعي وزیادة مغامرة الأسرة.

3. العائلة تحت سیطرة الأب

84:3.1 (933.6) قد تكون غریزة الأمومة ھي التي دفعت المرأة إلى الزواج, لكن قوة الرجل

المتفوقة, بالإضافة إلى تأثیر الأعراف, ھي التي أرغمتھا فعلیاً على البقاء في رباط الزوجیة. مالت
الحیاة الرعویة إلى خلق نظام جدید للأعراف, النوع الأبوي من الحیاة الأسریة؛ وكان أساس وحدة

العائلة تحت الأعراف الرعویة والزراعیة المبكرة السُلطة التعسفیة والتي لا ریب فیھا للأب. كل
مجتمع, سواء قومي أو عائلي, مر بمرحلة السلطة الاستبدادیة لنظام أبوي.

84:3.2 (934.1) إن المُلاطفة الضئیلة التي دفُعت لجنس النساء أثناء عھد العھد القدیم في التوراة

ھي انعكاس حقیقي لأعراف الرعاة. كان البطاركة العبریون جمیعھم من الرعاة, كما ھو مشھود
بالقول, "الرب ھو راعِي".

84:3.3 (934.2) لكن الرجل لم یكن لیلاُم من أجل وجھة نظره الوضیعة في المرأة خلال

العصور الماضیة أكثر من المرأة نفسھا. ھي فشلت في الحصول على اعتراف اجتماعي في
الأوقات البدائیة لأنھا لم تعمل في حالات الطوارئ؛ لم تكن بطلة مذھلة أو بطلة أزمة. كانت الأمومة

إعاقة واضحة في صراع الوجود؛ محبة الأم أعاقت النساء في الدفاع القبلي.
84:3.4 (934.3) كما أن المرأة البدائیة خلقت عن غیر قصد اعتمادھا على الذكر من خلال

إعجابھا وثنائھا على شجاعتھ ورجولتھ. ھذا التمجید للمحارب رفع الأنا الذكري بینما كان یقللّ بنفس
القدر من الأنثى وجعلھا أكثر اتكالا؛ً لا یزال الزي العسكري یثیر بقوة العواطف الأنثویة.

84:3.5 (934.4) بین الأجناس الأكثر تقدماً, لم تكن النساء كبیرات أو قویات جداً مثل الرجال.

المرأة, كائنة الأضعف, أصبجت الأكثر فطنة؛ تعلمت باكراً المتاجرة في مفاتن جنسھا. أصبحت
أكثر تیقظاً ومحافظة من الرجل, ولو بتعمق أقل بقلیل. كان الرجل فائقاً عن المرأة في ساحة

المعركة وفي الصید؛ لكن عادة في البیت فاقت المرأة في القیادة حتى أكثر الرجال بدائیة.



84:3.6 (934.5) نظر الراعي إلى قطعانھ بحثاً عن القوت, لكن طوال ھذه العصور الرعویة, لا

یزال یتعین على المرأة توفیر الغذاء النباتي. تجنب الرجل البدائي العمل في التربة؛ فقد كان جُملةً
مسالم جداً, وبدون مغامرة أبداً. كان ھناك أیضاً خرافة قدیمة مفادھا أن المرأة تستطیع أن تربى
نباتات أفضل؛ كونھن أمھات. في العدید من القبائل المتخلفة الیوم, یطبخ الرجال اللحم, والنساء

الخضار, وعندما تكون القبائل البدائیة في أسترالیا في مسیرة, لا تھاجم النساء الصید أبداً, بینما لا
ینحني الرجل لاقتلاع جذر.

84:3.7 (934.6) كان على المرأة دائماً أن تعمل؛ على الأقل حتى العصر الحدیث كانت الأنثى

منتجة حقیقیة. كان الرجل یختار عادة الطریق الأسھل, وھذه اللا مساواة كانت موجودة طوال تاریخ
الجنس الإنساني بأكملھ. كانت المرأة دائماً حاملة العبء, تحمل ممتلكات الأسرة وترعى الأطفال,

بالتالي تترك ید الرجل حرة للقتال أو الصید.
84:3.8 (934.7) جاء تحریر المرأة الأول عندما وافق الرجل على حرث التربة, وافق على القیام

بما كان یعُتبر قبل ذلك الوقت كعمل المرأة. لقد كانت خطوة عظیمة نحو الأمام عندما لم یعد یقُتل
الأسُرى الذكور ولكن تم استعبادھم كمزارعین. أدى ھذا إلى تحریر المرأة حتى تتمكن من تكریس

المزید من الوقت لتدبیر شؤون المنزل وثقافة الطفل.
84:3.9 (934.8) أدى توفیر الحلیب للصغار إلى الفطام المبكر للأطفال, ومن ثم لحمل أولاد أكثر

بالأمھات بھذا معفیات من عقمھن المؤقت أحیاناً, في حین أن استخدام حلیب البقر وحلیب الماعز
قلل بشكل كبیر من وفیات الرضع. قبل مرحلة الرعي في المجتمع, كانت الأمھات یرُضعن أطفالھن

حتى یبلغن الرابعة والخامسة من العمر.
84:3.10 (934.9) انخفاض الحرب البدائیة قلل إلى حد كبیر التباین بین تقسیم العمل على أساس

الجنس. ولكن لا زال یتعین على النساء القیام بالعمل الحقیقي بینما یقوم الرجال بواجب خفیر
عسكري. لا مخیم أو قریة كان یمكن تركھا بدون حراسة نھاریة أو لیلیة, لكن حتى ھذه المھمة

خُففت عن طریق تدجین الكلب. بشكل عام, عزز مجيء الزراعة مكانة المرأة ومكانتھا الاجتماعیة؛
على الأقل كان ھذا صحیحاً حتى الوقت الذي تحول فیھ الرجل نفسھ إلى مزارع. وحالما وجھ

الرجل نفسھ إلى حراثة التربة, حدث على الفور تحسن كبیر في أسالیب الزراعة, ممتد نزولاً خلال
الأجیال المتعاقبة. تعلمَ الرجل في الصید والحرب قیمة التنظیم, وقد أدخل ھذه التقنیات في الصناعة



وفي وقت لاحق, عندما تولى الكثیر من أعمال المرأة, حسَّن إلى حد كبیر في أسالیب عملھا
الفضفاضة.

4. وضع المرأة في المجتمع الباكر

84:4.1 (935.1) متكلمون عموماً, خلال أي عصر كانت منزلة المرأة معیاراً مُنصفاً للتقدم

التطوري للزواج كمؤسسة اجتماعیة, في حین أن تقدم الزواج نفسھ ھو مقیاس دقیق إلى حد ما
یسجل تقدم الحضارة الإنسانیة.

84:4.2 (935.2) كانت منزلة المرأة دائماً مفارقة اجتماعیة؛ لقد كانت دائماً مدبرة ثاقبة الفكر

للرجال؛ لقد استفادت دائما من الرغبة الجنسیة القویة للرجل من أجل اھتماماتھا الخاصة ولتقدمھا
الخاص. من خلال المتاجرة بدھاء بمفاتنھا الجنسیة, كانت في كثیر من الأحیان قادرة على ممارسة

القوة المھیمنة على الرجل, حتى عندما كان یحوزھا في عبودیة حقیرة.
84:4.3 (935.3) لم تكن المرأة المبكرة صدیقة للرجل, وعشیقة, وحبیبة, وشریكة, إنما بالأحرى

قطعة ممتلكات, خادمة أو عبدة, وفیما بعد, شریكة اقتصادیة, وألعوبة, ومُنجبة أولاد. مع ذلك, فإن
العلاقات الجنسیة السلیمة والمرضیة تنطوي دائماً على عنصر الاختیار والتعاون من قبل المرأة,

وھذا دائماً أعطى النسوة الذكیات تأثیراً كبیراً على مركزھن المباشر والشخصي, بغض النظر عن
مركزھن الاجتماعي كجنس. لكن ریبة الرجل وشكھ لم یكونا مُساعَدیَن بواقع أن النساء اضطرن

طوال الوقت إلى اللجوء إلى الدھاء في محاولة لتخفیف عبودیتھن.

84:4.4 (935.4) لقد واجھ الجنسین صعوبة كبیرة في تفھم بعضھما. وجد الرجل أنھ من الصعب

فھم المرأة, معتبراً إیاھا مزیج غریب من الریبة الجاھلة والإعجاب الخائف, إذا لم یكن مع الشك
والازدراء. العدید من التقالید القبلیة والعرقیة تخصص المشاكل إلى حواء, أو بنْدورا, أو ممثلة

أخرى ما لجنس النساء. كانت ھذه الروایات مشوھة دائماً لتظُھر أن المرأة جلبت الشر للرجل؛ وكل
ھذا یشیر إلى عدم الثقة العالمي في أحد الأوقات للمرأة. بین الأسباب المستشھد بھا في دعم كھنوت



عازب, كان السبب الرئیسي حقارة المرأة. حقیقة أن معظم السحرة المفترضین كن من النساء لم
تحسن السمعة القدیمة للجنس.

84:4.5 (935.5) لأمد طویل, اعتبر الرجال النساء كمستغربات, حتى مخالفات للمألوف. حتى

اعتقدوا بأن النساء لیس لدیھن نفوس؛ لذلك أنُكرت علیھن الأسماء. خلال الأوقات المبكرة, كان
ھناك خوف كبیر من العلاقة الجنسیة الأولى مع امرأة؛ ومن ھنا أصبح العرف بالنسبة للكاھن ھو

الجماع الأولي مع العذراء. حتى ظل المرأة كان یعتقد أنھ خطیر.
84:4.6 (935.6) كان الإنجاب ینُظر إلیھ عموماً على أنھ یجعل المرأة خطرة وغیر نظیفة.

وأمرت أعراف قبائلیة كثیرة بأن الأم یجب أن تخضع لمراسم تطھیر واسعة بعد ولادة طفل.
باستثناء تلك الفئات حیث اشترك الزوج في النفاس, تم تجنب الأم الحامل, وتركت وحدھا. حتى
القدماء تجنبوا ولادة طفل في المنزل. أخیراً, سُمح للنساء المسنات بحضور الأم أثناء المخاض,

وأعطت ھذه الممارسة أصلاً لمھنة القابلة. أثناء المخاض, قیلت عشرات الأشیاء الحمقاء وتم القیام
بھا في محاولة لتسھیل الولادة. لقد كانت العادة لرش المولود الجدید بالماء المقدس لمنع تدخل الشبح.

84:4.7 (935.7) بین القبائل غیر المختلطة, كانت الولادة سھلة نسبیاً, حیث احتلت ساعتین أو

ثلاث ساعات فقط؛ نادراً ما یكون ذلك سھلاً بین الأجناس المختلطة. إذا توفیت امرأة أثناء الولادة,
خاصة أثناء ولادة التوائم, كان یعُتقد أنھا كانت مذنبة بتھمة الزنا الروحي. فیما بعد, نظرت القبائل
الأعلى إلى الموت أثناء الولادة كمشیئة السماء؛ كانت ھكذا أمھات یعُتبرن بأنھن ھلكن في قضیة

نبیلة.
84:4.8 (936.1) إن ما یسمى بتواضع النساء بما یخص لباسھن والكشف عن شخصھن نشأ من

الخوف القاتل من أن یتم ملاحظتھن في وقت الحیض. لتكون مُكتشفة بھذا كان خطیئة خطیرة,
انتھاك لمحرم. تحت أعراف العصور القدیمة, كانت كل امرأة, من البلوغ إلى نھایة فترة إنجاب
الأولاد, تخضع إلى حجز تام عائلي واجتماعي لأسبوع كامل كل شھر. كل شيء قد تلمسھ, أو

تجلس علیھ, أو تنام فوقھ كان "مدنساً". لقد كانت العادة لطویل لضرب البنت بوحشیة بعد كل فترة
شھریة في محاولة لطرد الروح الشریر خارج جسدھا. ولكن عندما تجاوزت المرأة سن الإنجاب,
كانت تعامل عادة بشكل أكثر عنایة, وتمنح المزید من الحقوق والامتیازات. في ضوء كل ھذا, لم

یكن من الغریب أن یتم النظر إلى النساء بدونیة. حتى الإغریق كانوا یعتبرون المرأة الحائض واحدة
من الأسباب الثلاثة الكبرى للھزیمة, والاثنان الآخران ھما لحم الخنزیر والثوم.



84:4.9 (936.2) مھما كانت ھذه المفاھیم القدیمة حمقاء, لقد فعلت بعض الخیر من حیث أنھا

أعطت الإناث العاملات فوق اللزوم, على الأقل عندما كن صغاراً, أسبوعاً واحداً من كل شھر
للراحة المُرحب بھا والتأمل المُربح. ولھذا استطعن شحذ فطنتھن للتعامل مع زملائھن الذكور بقیة

الوقت. ھذا الحجر الصحي للنساء كذلك حمى الرجال من الانغماس المفرط في العلاقة الجنسیة, مما
ساھم بشكل غیر مباشر إلى تقیید السكان وفي تعزیز ضبط النفس.

84:4.10 (936.3) تم إحراز تقدم كبیر عندما أنُكر على الرجل الحق في قتل زوجتھ حسب الرغبة.

بالمثل, لقد كانت خطوة إلى الأمام عندما تمكنت المرأة من امتلاك ھدایا الزفاف. في وقت لاحق,
اكتسبت الحق القانوني في امتلاك الممتلكات والسیطرة علیھا, وحتى التخلص منھا, لكنھا كانت

ً محرومة منذ فترة طویلة من الحق في شغل منصب في الكنیسة أو الدولة. لقد عوملت المرأة دائما
بشكل أو بآخر كملكیة, صعوداً إلى القرن العشرین بعد المسیح وفیھ. إنھا لم تكتسب بعد الحریة من
جمیع أنحاء العالم من العزلة تحت سیطرة الرجل. حتى بین الشعوب المتقدمة, كانت محاولة الرجل

لحمایة المرأة دائماً تأكیداً ضمنیاً للتفوق.
84:4.11 (936.4) لكن النساء البدائیات لم یشفقن على أنفسھن كما أخواتھن المتحررات حدیثاً أكثر

معتادات لیفعلن. كن, فضلاً عن ذلك, سعداء ومقتنعات إلى حد ما؛ لم یتجرأن على تصور وضع
أفضل أو مختلف من الوجود.

5. المرأة تحت الأعراف النامیة

84:5.1 (936.5) المرأة مساویة للرجل في إدامة الذات, لكن في مشاركة صیانة الذات ھي تجاھد

في وضع غیر مؤات, ولا یمكن تعویض ھذا العائق للأمومة القسریة إلا بالأعراف المستنیرة
للحضارة المتقدمة وبواسطة شعور الرجل المتزاید بالعدالة المكتسبة.

84:5.2 (936.6) مع تطور المجتمع, ارتفعت معاییر الجنس بین النساء لأنھن عانین أكثر من

عواقب مخالفة الأعراف الجنسیة. تتحسن معاییر الجنس لدى الرجل بتمھل فقط كنتیجة للحاسة



الصریحة بذلك الإنصاف الذي تتطلبھ الحضارة. لا تعرف الطبیعة شیئاً عن الإنصاف ـ تجعل المرأة
وحدھا تعاني من آلام الولادة.

84:5.3 (936.7) الفكرة الحدیثة للمساواة الجنسیة, جمیلة وجدیرة بحضارة آخذة في التوسع, لكنھا

غیر موجودة في الطبیعة. عندما تكون القوة على حق, یسیطر الرجل بربوبیة على المرأة؛ عندما
یسود المزید من العدالة, والسلام, والإنصاف, ھي تنبثق تدریجیاً من العبودیة والغموض. لقد تغیَر

مركز المرأة الاجتماعي عموماً بشكل عكسي مع درجة النزعة العسكریة في أي أمة أو عصر.
ً 84:5.4 (937.1) لكن الرجل لم یحجز بوعي أو بقصد حقوق المرأة وبعدئذٍ یرُجعھا إلیھا تدریجیا

وعلى مضض؛ كل ھذا كان حلقة غیر واعیة وغیر مخططة للتطور الاجتماعي. عندما حان الوقت
حقاً للمرأة للاستمتاع بحقوق إضافیة, ھي حصلت علیھا, وكل ذلك بغض النظر عن الموقف الواعي

للرجل. ببطء ولكن بثبات تتغیر الأعراف لتوفیر تلك التعدیلات الاجتماعیة التي تشكل جزءًا من
التطور المستمر للحضارة. الأعراف المتقدمة زودت ببطء معاملة أفضل بشكل متزاید للإناث؛ تلك

القبائل التي استمرت في القسوة إلیھن لم تنجو.

84:5.5 (937.2) منح الآدمیون والنودیون النساء اعترافاً متزایداً, وتلك الجماعات التي كانت

متأثرة بالأندیَط المھاجرین مالت لأن تكون متأثرة بالتعالیم العدنیة فیما یتعلق بمكانة المرأة في
المجتمع.

84:5.6 (937.3) كان الصینیون والیونانیون الأوائل یعاملون النساء بشكل أفضل من معظم

ً الشعوب المحیطة. لكن العبرانیین كانوا مرتابین بزیادة منھن. في الغرب, واجھت المرأة تسلقاً صعبا
تحت المذاھب البولسیة التي أصبحت مُلحقة بالمسیحیة, على أن المسیحیة قدَّمت الأعراف بفرض
التزامات جنسیة أكثر صرامة على الرجل. وضع المرأة أنقص بقلیل عن الیأس في ظل الانحطاط
الخاص الذي ألُصق إلیھا في المحمدیة, وھي أسوأ حالاً بموجب تعالیم العدید من الدیانات الشرقیة

الأخرى.

84:5.7 (937.4) العِلم, ولیس الدین, في الحقیقة حرر المرأة؛ لقد كان المصنع الحدیث الذي

جعلھا حرة إلى حد كبیر من حبس البیت. لم تعد القدرات البدنیة للرجل ضرورة حیویة في آلیة
الصیانة الجدیدة؛ لقد غیر العلم الظروف المعیشیة بحیث لم تعد قوة الرجل فائقة للغایة على قوة

المرأة.



84:5.8 (937.5) مالت تلك التغییرات نحو تحریر المرأة من العبودیة المنزلیة وأحدثت مثل ھذا

التعدیل في وضعھا بحیث أصبحت تتمتع الآن بدرجة من الحریة الشخصیة وتحدید الجنس الذي
یعادل عملیاً ذلك للرجل. تألفت قیمة المرأة مرة في مقدرتھا على إنتاج الغذاء, ولكن الاختراع

والثروة قد مكنھا من إنشاء عالم جدید تعمل فیھ - أجواء جَمال وافتتان. وھكذا كسبت الصناعة قتالھا
اللاواعي وغیر المقصود من أجل التحرر الاجتماعي والاقتصادي للمرأة. ومرة أخرى نجح التطور

في القیام بما فشل الوحي في تحقیقھ.

84:5.9 (937.6) كان رد فعل الشعوب المستنیرة من العادات غیر المنصفة التي تحكم مكانة

المرأة في المجتمع یشبھ البندول في تطرفاتھ. بین الشعوب الصناعیة استلمت تقریباً كل الحقوق
وتمتعت بإعفاء من العدید من الالتزامات, مثل الخدمة العسكریة. كل تسھیل في الكفاح من أجل
الوجود قد انعكس على تحریر المرأة, وھي استفادت مباشرة من كل تقدم نحو الزواج الأحادي.

الأضعف دائماً ما یحقق مكاسب غیر متناسبة في كل تعدیل للأعراف في التطور التدریجي
للمجتمع.

84:5.10 (937.7) في المثل العلیا للزواج الزوجي, فازت المرأة أخیراً بالاعتراف, والكرامة,

والاستقلال, والمساواة, والتعلیم. لكن ھل ستثبت استحقاقھا لكل ھذه الإنجازات الجدیدة وغیر
المسبوقة؟ ھل ستستجیب المرأة العصریة لھذا الإنجاز العظیم المتمثل في التحرر الاجتماعي
بخمول, لا مبالاة, عقم, وخیانة زوجیة؟ الیوم, في القرن العشرین, تمر المرأة باختبار حاسم

لوجودھا العالمي الطویل!
84:5.11 (938.1) المرأة ھي شریك الرجل المتساوي في التكاثر العرقي, وبالتالي بنفس الأھمیة

في انبساط التطور العنصري؛ لذلك قد عمل التطور بشكل متزاید نحو تحقیق حقوق النساء. لكن
حقوق النساء لیست بأي حال حقوق الرجال. لا یمكن للمرأة أن تزدھر على حقوق الرجل أكثر مما

یستطیع الرجل أن یزدھر على حقوق المرأة.
84:5.12 (938.2) كل جنس لھ مجال وجوده الممیز, إلى جانب حقوقھ الخاصة داخل ھذا المجال.

إذا كانت المرأة تطمح حرفيً إلى التمتع بجمیع حقوق الرجل, عندئذٍ, عاجلاً أم آجلاً, ستحل منافسة
عدیمة الشفقة وبدون عاطفة بالتأكید محل تلك الشھامة والاعتبار الخاص الذي تتمتع بھ كثیر من

النساء الآن, والتي قد كسبنھا حدیثاً جداً من الرجال.



84:5.13 (938.3) لا یمكن للحضارة أبداً أن تمحو فجوة السلوك بین الجنسین. الأعراف تتغیر من

عصر إلى عصر, لكن الغریزة أبداً. عاطفة الأم الفطریة لن تسمح أبداً للمرأة المتحررة بأن تصبح
منافساً خطیراً للرجل في الصناعة. سیبقى إلى الأبد كل جنس سامیاً في مجالھ الخاص, مجالات التي

یحددھا التمایز البیولوجي وعدم التشابھ العقلي.
84:5.14 (938.4) دائماً سیكون لكل جنس مجالھ الخاص, على الرغم من أنھ سیتداخل دائماً. فقط

اجتماعیاً سوف یتنافس الرجال والنساء على قدم المساواة.

6. شراكة الرجل والمرأة

84:6.1 (938.5) الرغبة الإنجابیة تجلب بدون فشل الرجال والنساء معاً من أجل إدامة الذات

لكن, وحدھا, لا تضمن بقاءھما معاً في تعاون متبادل ـ تأسیس منزل.
84:6.2 (938.6) كل مؤسسة إنسانیة ناجحة تحتضن تناقضات من المصالح الشخصیة والتي تم

تعدیلھا لتناغم عامل عملي, والعمل المنزلي لیس استثناءً. الزواج, أساس بناء المنزل, ھو أعلى
تجلي لذلك التعاون العدائي الذي یمیز في كثیر من الأحیان اتصالات الطبیعة والمجتمع. الصراع
أمر لا مفر منھ. التزاوج غریزي؛ إنھ طبیعي. لكن الزواج لیس بیولوجیا؛ً إنھ اجتماعي. العاطفة

تضمن بأن رجلاً وامرأة سیأتیان معاً, لكن الغریزة الأبویة الأضعف والأعراف الاجتماعیة تمسكھما
معاً.

84:6.3 (938.7) الذكََر والأنثى ھما, عملیاً, نوعان متمیزان من نفس الصنف یعیشان في ارتباط

ً وثیق وحمیم. وجھات نظرھما وكامل تفاعلات حیاتھما ھي بالضرورة مختلفة؛ غیر قادران كلیا
على استیعاب كامل وحقیقي لبعضھما البعض. الفھم الكامل بین الجنسین غیر ممكن.

84:6.4 (938.8) یبدو أن النساء لدیھن حدس أكثر من الرجال, لكن یبدو أنھن أقل منطقیة إلى حد

ما. المرأة, مع ذلك, كانت دائما حامل المقیاس الأخلاقي والقائد الروحي للبشریة. الید التي تھز المھد
ما زالت تتآخى مع القدر.



84:6.5 (938.9) الاختلافات في الطبیعة, وردود الفعل, ووجھة النظر, والتفكیر بین الرجال

والنساء, بعیداً عن مسببة للقلق, یجب اعتبارھا مفیدة للغایة للبشریة, منفردة ومجتمعة على حد
سواء. مراتب كثیرة من مخلوقات الكون خُلقت في أطوار ثنائیة لتجلي الشخصیة. بین البشر,

والأبناء المادیین, والمیدسونایتیین, ھذا الفرق یوصف كذكََر وأنثى؛ بین السیرافیم, والشیروبیم,
ومرافقي المورونشیا, قد تم تصنیفھ إیجابي أو عدواني وسلبي أو متقاعد. تلك الارتباطات الثنائیة

تضاعف الطواعیة بشكل كبیر وتتغلب على القیود الفطریة, حتى كما تفعل ارتباطات ثلاثیة معینة
في نظام الفردوس ـ ھاڤونا.

84:6.6 (939.1) یحتاج الرجال والنساء إلى بعضھم البعض في مھماتھم المورونشیة والروحیة

وكذلك في مھماتھم البشریة. تستمر الفروق في وجھة النظر بین ذكََر وأنثى حتى ما بعد الحیاة
الأولى وفي كل أثناء ارتقاءات الكون المحلي والكون العظیم. وحتى في ھاڤونا, الحجاج الذین كانوا
مرة رجال ونساء لا یزال سیساعدون بعضھم البعض في ارتقاء الفردوس. أبداً, ولا حتى في سِلك

النھائیة, سوف یتحول المخلوق إلى الحد بحیث یمحو میول الشخصیة التي یسمیھا البشر ذكََر وأنثى؛
دائماً ھذان النوعان الأساسیان من جنس الإنسان سیستمران في إثارة فضول, وحث, وتشجیع,

ومساعدة بعضھما البعض؛ دائماً سیكونان معتمدان بالمبادلة على التعاون في حل المشاكل الكونیة
المُحیرة وفي التغلب على الصعوبات الفلَكیة المتنوعة.

84:6.7 (939.2) بینما لا یمكن للجنسین أن یأملا تماماً في أن یفھم كل منھما الآخر, إلا أنھما

متكاملان على نحو فعال, على الرغم من أن التعاون غالباً ما یكون عدائیاً شخصیاً إلى حد ما, إلا
أنھ قادر على الحفاظ على المجتمع وإعادة إنتاجھ. الزواج مؤسسة مُصممة لتكوین فروق بین

الجنسین, وفي الوقت نفسھ مؤثر على استمراریة المدنیة وضامن توالد الشعب.
84:6.8 (939.3) الزواج ھو أم جمیع المؤسسات الإنسانیة, لأنھ یؤدي مباشرة إلى تأسیس المنزل

وصیانة المنزل, الذي ھو الأساس الھیكلي للمجتمع. ترتبط الأسرة بشكل حیوي بآلیة الحفاظ على
الذات؛ إنھا الأمل الوحید لاستمرار العرق في ظل أعراف المدنیة, بینما تزود في الوقت نفسھ بشكل
أكثر فعالیة بعض أشكال مُرضیة للغایة من إرضاء الذات. العائلة ھي أعظم إنجاز إنساني محض,

جامعة كما تفعل تطور العلاقات البیولوجیة للذكََر والأنثى مع العلاقات الاجتماعیة للزوج والزوجة.



7. مُثل الحیاة العائلیة

84:7.1 (939.4) التزاوج الجنسي غریزي, الأولاد ھم الحاصل الطبیعي, وبذلك تأتي العائلة

تلقائیاً إلى حیز الوجود. وكذلك أسر العرق أو الأمة, وكذلك مجتمعھم. إذا كانت العائلات جیدة, فإن
المجتمع جید كذلك. یقع الاستقرار الحضاري العظیم للیھود والشعوب الصینیة في قوة مجموعاتھم

العائلیة.
84:7.2 (939.5) تآمرت غریزة المرأة للمحبة ورعایة الأولاد لجعلھا الفریق المھتم في تشجیع

الزواج والحیاة العائلیة البدائیة. كان الرجل مُجبراً على بناء منزل فقط بسبب ضغط الأعراف فیما
بعد والاتفاقیات الاجتماعیة اللاحقة؛ كان بطیئاً في الاھتمام بتأسیس الزواج والمنزل لأن العملیة

الجنسیة لا تفرض عواقب بیولوجیة علیھ.
84:7.3 (939.6) الارتباط الجنسي طبیعي, لكن الزواج اجتماعي, ودائما ما تنظمھ الأعراف.

الأعراف (الدینیة, والأخلاقیة, والأدبیة), سویة مع المُلكیة, والكبریاء, والفروسیة, رسَّخت مؤسسات
الزواج والعائلة. كلما تقلبت الأعراف, ھناك تقلب في استقرار مؤسسة الزواج -المنزلي. الزواج

یمر الآن من مرحلة الملكیة نحو العھد الشخصي. سابقاً حمى الرجل المرأة لأنھا كانت مِتاعھ, وھي
أطاعتھ لنفس السبب. بغض النظر عن مزایاه, فإن ھذا النظام وفر الاستقرار. الآن, لم تعد المرأة
تعُتبرَ بمثابة ملكیة, وتنبثق أعراف جدیدة مصممة لتحقیق الاستقرار في مؤسسة الزواج- المنزل:

84:7.4 (939.7) 1. الدور الجدید للدِین ـ تعلیم أن التجربة الأبویة أساسیة, فكرة إنجاب مواطنین

سع لامتیاز الإنجاب ـ إعطاء أبناء إلى الأب. فلكیین, الفھم الموَّ

84:7.5 (940.1) 2. الدور الجدید للعِلم ـ یصبح الإنجاب أكثر وأكثر تطوعیاً, خاضع لسیطرة

الإنسان. في العصور القدیمة ضمِن نقص التفھم ظھور الأولاد في غیاب كل رغبة في ذلك.

84:7.6 (940.2) 3. الوظیفة الجدیدة لإغواءات المسرة ـ ھذا یقدم عامل جدید في البقاء العرقي؛

ض الأطفال غیر المرغوب فیھم للموت؛ الحدیثون یرفضون حملھم. الإنسان القدیم عرَّ



84:7.7 (940.3) 4. تعزیز الغریزة الأبویة. یمیل كل جیل الآن للإلغاء من المجرى التناسلي

للشعب أولئك الأفراد الذین غریزة الأبوة فیھم غیر قویة بما یكفي لضمان إنجاب الأطفال, الأبوین
المتوقعین للجیل التالي.

84:7.8 (940.4) لكن المنزل كمؤسسة, وھو مشاركة بین رجل واحد وامرأة واحدة, یؤرخ بشكل

أكثر تحدیداً إلى أیام دالاماشیا, منذ حوالي نصف ملیون سنة, كانت الممارسات أحادیة الزواج
لأندون وأعقابھ المباشرین قد ھُجرت منذ وقت طویل قبل ذلك. مع ذلك, لم تكن الحیاة العائلیة كثیراً
للتباھي بھا قبل أیام النودیین وفیما بعد الآدمیین. مارس آدم وحواء تأثیراً دائماً على البشریة جمعاء؛
للمرة الأولى في تاریخ العالمَ لوحظ رجال ونساء یعملون جنباً إلى جنب في الجنینة. المثال العدني,

كل العائلة كحدائقیین, كانت فكرة جدیدة على یورانشیا.
84:7.9 (940.5) احتضنت العائلة المبكرة مجموعة عاملة ذات قرابة, بما في ذلك العبید, كلھم

مقیمون في مسكن واحد. لم یكن الزواج والحیاة العائلیة دائماً متماثلان لكنھما بالضرورة قد ارتبطا
ارتباطًا وثیقاً. دائماً أرادت المرأة العائلة الفردیة, وفي النھایة كانت لھا طریقتھا.

84:7.10 (940.6) حب النسل عالمي تقریباً وذو قیمة بقاء ممیزة. دائماً ضحى القدماء بمصالح الأم

من أجل رفاھیة الطفل؛ الأم عند الأسكیمو حتى الآن تلعق طفلھا بدلاً من غسلھ. لكن الأمھات
البدائیات فقط غذوا واھتموا بأطفالھن عندما كانوا في سن مبكرة جدا؛ً مثل الحیوانات, تخلصوا منھم

حالما كبروا. إن الارتباطات الإنسانیة المستدیمة والمستمرة لم یتم تأسیسھا على أساس المودة
البیولوجیة وحدھا. الحیوانات تحب أولادھا؛ الإنسان ـ الإنسان المتمدن ـ یحب أولاد أولاده. كلما
كانت الحضارة أعلى, زاد فرح الوالدین في تقدم الأطفال ونجاحھم؛ وھكذا یأتي الإدراك الجدید

والأعلى لفخر الاسم نحو الوجود.
84:7.11 (940.7) الأسر الكبیرة بین الشعوب القدیمة لم تكن بالضرورة عاطفیة. كان الكثیر من

الأطفال مرغوب بھم لأن:
84:7.12 (940.8) 1. كانوا ذات قیمة كعمال.

84:7.13 (940.9) 2. كانوا ضمانة للشیخوخة.

84:7.14 (940.10) 3. كانت البنات ممكن بیعھن.

84:7.15 (940.11) 4. تطلب كبریاء العائلة امتداد الاسم.



84:7.16 (940.12) 5. مَنحَ الأبناء الحمایة والدفاع.

84:7.17 (940.13) 6. أنتج خوف الشبح رھبة من الانفراد بالذات.

84:7.18 (940.14) 7. دیانات معینة تطلبت النسل.

84:7.19 (940.15) نظر متعبدون قدماء إلى الفشل في إنجاب الأبناء على أنھ الكارثة العلیا في كل

الأزمنة. إنھم یرغبون قبل كل شيء في أن یكون لدیھم أبناء لیقوموا بالخدمة في ولائم بعد الموت,
لتقدیم التضحیات المطلوبة من أجل تقدم الشبح خلال أرض الروح.

84:7.20 (941.1) بین الھمج القدماء, كان تأدیب الأولاد یبدأ في وقت مبكر جدا؛ً وأدرك الولد

باكراً بأن عدم الطاعة یعني الفشل أو حتى الموت تماماً كما یفُعل للحیوانات. إنھا حمایة الحضارة
للطفل من العواقب الطبیعیة للسلوك الغبي التي تسھم كثیراً في العصیان الحدیث.

84:7.21 (941.2) یزدھر أطفال الإسكیمو على القلیل من الانضباط والتصحیح لمجرد أنھم

حیوانات صغیرة سھلة الانقیاد بشكل طبیعي؛ أطفال كِلا الناس الحُمر والصُفر ھم تقریباً بالتساوي
طائعین. لكن في أجناس تحتوي میراث أندیَطي, فإن الأطفال لیسوا ھادئین؛ ھؤلاء الشباب الأكثر

إبداعا ومغامرة یتطلبون المزید من التدریب والانضباط. المشاكل الحدیثة لثقافة الطفل أصبحت
صعبة بشكل متزاید من خلال:

84:7.22 (941.3) 1. الدرجة الكبیرة من المزیج العنصري.

84:7.23 (941.4) 2. التعلیم الاصطناعي والسطحي.

84:7.24 (941.5) 3. عدم قدرة الطفل على اكتساب الثقافة من خلال تقلید الوالدین - یتغیب

الوالدان عن الصورة العائلیة كثیراً من الوقت.

84:7.25 (941.6) كانت الأفكار القدیمة للانضباط العائلي بیولوجیة, نمت من إدراك أن الآباء

كانوا مبدعین لكیان الطفل. تؤدي المُثل المتقدمة للحیاة العائلیة إلى المفھوم بأن إحضار ولد نحو
العالمَ, بدلاً من منح حقوق معینة للوالدین, یستتبع المسؤولیة العلیا للوجود الإنساني.

84:7.26 (941.7) تعتبر المدنیة الأبوین كمتقلدین لكل الواجبات, وأن الطفل یتمتع بجمیع الحقوق.

ینشأ احترام الولد لأبویھ, لیس في معرفة الواجب المتضمن في الإنجاب الأبوي, ولكنھ ینمو بشكل
طبیعي نتیجة للرعایة, والتدریب, والمودة التي تعُرض بمحبة في مساعدة الطفل على الفوز في



معركة الحیاة. یتعاطى الوالد الحقیقي في إسعاف- خدمة مستمرة؛ الذي یأتي الطفل الحكیم للاعتراف
بھا وتقدیرھا.

84:7.27 (941.8) في العصر الصناعي والحضري الحالي, تتطور مؤسسة الزواج على أسس

اقتصادیة جدیدة. أصبحت الحیاة العائلیة أكثر وأكثر تكلفة, في حین أن الأطفال, الذین اعتادوا أن
یكونوا رصیدا, قد أصبحوا تبعات اقتصادیة. لكن أمان المدنیة ذاتھا لا یزال یستكن على الاستعداد
المتزاید لجیل ما للاستثمار في رفاھیة الأجیال القادمة والمستقبلیة. وأي محاولة لتحویل المسؤولیة

الأبویة إلى الدولة أو الكنیسة ستثبت أنھا انتحاریة لرفاھیة الحضارة وتقدمھا.

84:7.28 (941.9) الزواج, مع الأطفال والحیاة الأسریة المترتبة علیھ, ھو محفز لأكبر الإمكانات

في الطبیعة البشریة ویوفر في الوقت نفسھ وسیلة مثالیة للتعبیر عن ھذه السمات المُسَّرعة للشخصیة
البشریة. توفر الأسرة للإدامة البیولوجیة للأنواع البشریة. المنزل ھو المسرح الاجتماعي الطبیعي
حیث یمكن فھم آداب أخویة الدم من قبل الأطفال النامین. العائلة ھي الوحدة الأساسیة للإخاء التي
یتعلم فیھا الآباء والأولاد تلك الدروس عن الصبر, والإیثار, والتسامح, والرفق التي تعد ضروریة

للغایة لتحقیق الأخوة بین جمیع الناس.
84:7.29 (941.10) سیتم تحسین المجتمع البشري بشكل كبیر إذا عادت الأجناس المتحضرة بشكل

عام إلى ممارسات الشورى العائلیة للأندیَط. ھم لم یحافظوا على الشكل الأبوي أو الاستبدادي
للحكومة العائلیة. كانوا أخویین ومرتبطین جداً, یناقشون بحریة وصراحة كل اقتراح وتعدیل ذا

طبیعة عائلیة. كانوا أخویین بشكل مثالي في كل حكومتھم العائلیة. في عائلة مُثلى یزُاد الود البنوي
والأبوي بالتكریس الأخوي.

84:7.30 (942.1) الحیاة العائلیة ھي سلف الأخلاق الحقیقیة, وسلف الوعي بالولاء للواجب. تعمل

الارتباطات القسریة للحیاة الأسریة على تثبیت الشخصیة وتحفیز نموھا من خلال إكراه التكیف
الضروري على الشخصیات الأخرى والمتنوعة. ولكن حتى أكثر من ذلك, العائلة الحقیقیة ـ العائلة
الصالحة ـ تكشف إلى الأبوین المنجبین عن موقف الخالق تجاه أبنائھ, بینما في نفس الوقت یصور

مثل ھؤلاء الآباء الحقیقیین لأبنائھم الأول في سلسلة طویلة من الكشف المتصاعد لمحبة الأب
الفردوسي لجمیع أطفال الكون.



8. مخاطر الإرضاء الذاتي

84:8.1 (942.2) إن التھدید الكبیر للحیاة الأسریة ھو الخطر المتزاید المتمثل في إرضاء الذات,

وھوس المتعة الحدیث. الحافز الرئیسي للزواج كان اقتصادیا؛ً كان الانجذاب الجنسي ثانویاً. الزواج,
القائم على الحفاظ على الذات, أدى إلى إدامة الذات وقدم بالتزامن أحد أكثر الأشكال المرغوب فیھا

من إرضاء الذات. إنھ المؤسسة الوحیدة للمجتمع البشري التي تحتضن الحوافز العظیمة الثلاثة
للعیش.

84:8.2 (942.3) في الأصل, كانت الملكیة ھي المؤسسة الأساسیة للحفاظ على الذات, في حین

أن الزواج كان بمثابة المؤسسة الفریدة للدیمومة الذاتیة. على الرغم من أن قناعة الطعام, واللعب,
والفكاھة, إلى جانب الانغماس الدوري في الجنس, كانت وسائل لإرضاء الذات, إلا أنھا تظل حقیقة
أن الأعراف المتطورة فشلت في بناء أي مؤسسة متمیزة من الإشباع الذاتي. وإنھ نتیجة لھذا الفشل

في تطویر تقنیات متخصصة للتمتع المُسر بأن جمیع المؤسسات البشریة یتم إطلاقھا بالكامل من
خلال ھذا السعي لتحقیق المتعة. یصبح تجمیع الممتلكات أداة لزیادة جمیع أشكال الإشباع الذاتي, في

حین أن الزواج غالبا ما ینظر إلیھ فقط كوسیلة للمتعة. وھذا الانغماس الزائد, ھذا الھوس للمسرة
المنتشر على نطاق واسع, یشكل الآن أكبر تھدید تم توجیھھ على الإطلاق إلى المؤسسة التطوریة

الاجتماعیة للحیاة الأسریة, المنزل.
84:8.3 (942.4) قدَّم الجنس البنفسجي خاصیة جدیدة ومحَققة بغیر كمال فقط نحو تجربة الجنس

البشري ـ غریزة اللعب مقرونة بحاسة الفكاھة. لقد كانت موجودة في قیاس في السانغیكیین
والأندونیین, لكن السلالة الآدمیة رفعت ھذه النزعة البدائیة إلى إمكانات المتعة, شكل جدید ومُمجد

من إرضاء الذات. النوع الأساسي من الإشباع الذاتي, على حدة من تسكین الجوع, ھو الإشباع
الجنسي, وھذا الشكل من المتعة الحسیة كان مُقوى بشكل كبیر من خلال خلیط السانغیكیین والأندیَط.
84:8.4 (942.5) ھناك خطر حقیقي في مزیج من التململ, والفضول, والمغامرة, وخلاعة مُسرة

السمة الممیزة لأجناس ما بعد الأندیَط. لا یمكن إرضاء جوع النفس بالملذات الجسدیة؛ المحبة للبیت
والأولاد لا تزُاد عن طریق السعي غیر الحكیم للمتعة. على الرغم من أنكم تستنفذون موارد الفن,

واللون, والصوت, والإیقاع, والموسیقى, وتزیین الشخص لا یمكنكم أن تأملوا بذلك أن ترفعوا النفس



أو تغذوا الروح. الغرور والموضة لا یمكنھما الإسعاف إلى بناء المنزل وثقافة الطفل؛ الكبریاء
والتنافس ھما بدون قدرة لتعزیز صفات البقاء للأجیال القادمة.

84:8.5 (942.6) تتمتع الكائنات السماویة المتقدمة كلھا براحة وإسعاف موجھي الارتداد. كل

الجھود المبذولة للحصول على تسلیة صحیة والتعاطي في اللعب الرافع ھي سلیمة؛ النوم المنعش,
والراحة, واللھو, وكل التسلیة التي تمنع ملل الرتابة تستوجب الاھتمام. قد تخدم الألعاب التنافسیة,
وروایة القصص, وحتى تذوق الطعام الجید بمثابة أشكال من الإرضاء الذاتي. (عندما تستعملون

الملح لإضافة نكھة للطعام, توقفوا لتعتبروا بأنھ, لحوالي ملیون سنة تقریباً, كان بإمكان الإنسان أن
یحصل على الملح فقط بغمس طعامھ في الرماد).

84:8.6 (943.1) فلیمُتع الإنسان ذاتھ؛ فلیجد الجنس الإنساني مسرة بألف طریقة وطریقة؛ دع

البشریة التطوریة تستكشف كل أشكال الإشباع الذاتي المشروع, ثمرة النضال البیولوجي الصاعد
الطویل. قد كسب الإنسان بعض أفراحھ وملذاتھ في العصر الحاضر. لكن تطلعوا جیداً إلى ھدف

المصیر! المسرات انتحاریة في الحقیقة إذا نجحت في تدمیر الممتلكات, التي أصبحت مؤسسة
الصیانة الذاتیة؛ والإشباع الذاتي قد كلف بالفعل ثمناً فادحاً إذا تسبب في انھیار الزواج, وانحلال

الحیاة العائلیة, وتدمیر المنزل ـ تحصیل الإنسان التطوري الأعلى والأمل الوحید للحضارة في البقاء
على قید الحیاة.

مت برئیسة السیرافیم المُمركزة على یورانشیا.] 84:8.7 (943.2) [ قدُِّ
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ورقة 85

أصول العبادة

85:0.1 (944.1) كان للدین البدائي أصل بیولوجي, ونشوء تطوري طبیعي, على حدة من

الارتباطات الأخلاقیة وبصرف النظر عن كل التأثیرات الروحیة. الحیوانات الأعلى لدیھا مخاوف
لكن لیس أوھام, وبالتالي لا دین. یخلق الإنسان دیانتھ البدائیة بسبب مخاوفھ وعن طریق أوھامھ.

85:0.2 (944.2) في تطور الجنس البشري, تظھر العبادة في مظاھرھا البدائیة قبل وقت طویل

من قدرة عقل الإنسان على صیاغة المفاھیم الأكثر تعقیداً للحیاة الآن وفي الآخرة التي تستحق أن
یطلق علیھا دیانة. كانت الدیانة المبكرة ذات طبیعة فكریة تماماً وكانت مستندة بالكامل على

الظروف الترابطیھ. كانت مواضیع العبادة جُملة إیحائیة؛ كانت تتألف من أشیاء الطبیعة التي كانت
قریبة في متناول الید, أو التي لاحت كبیرة في التجربة الشائعة للیورانشیین البدائیین ذوي العقلیة

البسیطة.
85:0.3 (944.3) عندما تطور الدین ذات مرة إلى ما وراء عبادة الطبیعة, اكتسب جذوراً من

أصل روحي لكنھ مع ذلك كان دائماً مشروطاً بالبیئة الاجتماعیة. مع تطور عبادة الطبیعة, تصورت
مفاھیم الإنسان تقسیم العمل في العالمَ الفائق عن البشري؛ كانت ھناك أرواح طبیعة للبحیرات,

والأشجار, والشلالات, والمطر, ومئات من الظواھر الأرضیة العادیة الأخرى.
85:0.4 (944.4) عند وقت ما أو آخر عبد الإنسان البشري كل شيء على وجھ الأرض, بما في

ذلك ذاتھ. كذلك عبدَ تقریباً كل ما یمكن تخیلھ في السماء وتحت سطح الأرض. خاف الإنسان البدائي
من جمیع تجلیات القدرة؛ عبدَ كل ظاھرة طبیعیة لم یستطع استیعابھا. إن ملاحظة القوى الطبیعیة



القویة, مثل العواصف, والفیضانات, والزلازل, والانھیارات الأرضیة, والبراكین, والنار,
والسخونة, والبرودة أثـَّرت بشكل كبیر على عقل الإنسان المتوسع. لا تزال أشیاء الحیاة التي لا

یمكن تفسیرھا تسُمى "أعمال الله" و "نوامیس العنایة الإلھیة الغامضة".

1. عبادة الحجارة والتلال

85:1.1 (944.5) الغرض الأول الذي عبده الإنسان المتطور كان حجر. الیوم لا یزال شعب

الكاتِري في جنوب الھند یعبدون الحجر, كما تفعل العدید من القبائل في شمال الھند. نام یعقوب على
حجر لأنھ وقـرّه؛ حتى أنھ مسحھ بالدھَن. أخفت راحیل عدداً من الحجارة المقدسة في خیمتھا.

85:1.2 (944.6) أثـَّرت الحجارة أولاً على الإنسان الباكر باعتبارھا خارجة عن المألوف بسبب

الطریقة التي تظھر بھا فجأة على سطح حقل مزروع أو مرعى. فشل الإنسان أن یأخذ في الاعتبار
إما تآكل أو نتائج انقلاب التربة. كما أثرت الأحجار أیضًا بشكل كبیر على الشعوب المبكرة بسبب
تشابھھا المتكرر مع الحیوانات. یسُتوقـفَ انتباه الإنسان المتمدن بالعدید من التكوینات الحجریة في

الجبال والتي تشبھ إلى حد كبیر وجوه الحیوانات وحتى الناس. لكن التأثیر الأعمق بذُل بالحجارة
النیزكیة التي شاھدھا الناس البدائیون تنقضَ عبر الغلاف الجوي في عظمة مشتعلة. كانت الشـھُب

التي تنقضَ من السماء تثیر رھبة الإنسان الباكر, وھو اعتقد بسھولة بأن مثل ھذه الخطوط المتوھجة
علـَّمت ممر روح في طریقھا إلى الأرض. لا عجب أن الناس كانوا منقادین إلى عبادة مثل ھذه

الظواھر, خاصة عندما اكتشفوا النیازك لاحقاً. وھذا أدى إلى تقدیس أكبر لكل الحجارة الأخرى.
كثیرون في البنغال یعبدون النیزك الذي سقط على الأرض عام 1880 م.

85:1.3 (945.1) كان لكل العشائر والقبائل القدیمة أحجارھم المقدسة, ومعظم الشعوب الحدیثة

تظھر درجة من التبجیل لأنواع معینة من الحجارة ـ مجوھراتھم. تم تقدیس مجموعة من خمسة
أحجار في الھند؛ في الیونان كان عنقود من ثلاثین؛ بین الناس الحُمر كانت عادة دائرة من الحجارة.

رمى الرومان دائماً حجراً في الھواء عندما كانوا یبتھلون لجوبیتر. في الھند حتى إلى ھذا الیوم
یمُكن استخدام الحجر كشاھد. في بعض المناطق یمكن استخدام الحجر كتعویذة للقانون, وبفضل



ھیبتھ یمكن إحالة المعتدي إلى المحكمة. لكن البشر البسطاء لا یعرّفون الإلھ دائماً بغرض مراسم
تقدیس. كانت مثل ھذه الأوثان في كثیر من الأحیان مجرد رموز للغرض الحقیقي للعبادة.

85:1.4 (945.2) كان لدى القدماء احترام خاص للثقوب الموجودة في الحجارة. كان من

المفترض أن تكون ھذه الصخور المسامیة فعالة بشكل غیر عادي في علاج الأمراض. لم تثُقب
الأذنان لحمل الحجارة, لكن الحجارة كانت توضع في داخلھا لإبقاء ثقوب الأذن مفتوحة. حتى في

أزمنة حدیثة یعمل أشخاص یعتقدون بالخرافات ثقوباً في النقود. في أفریقیا یصنع السكان الأصلیون
الكثیر من اللغط على حجارتھم الوثنیة. في الواقع, من بین كل الشعوب والقبائل الرجعیة لا تزال

الحجارة محتجزة في التبجیل الخرافي. عبادة الحجر ھي حتى الآن واسعة الانتشار في جمیع أنحاء
العالم. إن شاھد القبر ھو رمز باقٍ للصور والأصنام التي نحتت بالحجر فیما یتعلق بالمعتقدات

بالأشباح وأرواح كائنات زملاء راحلین.
85:1.5 (945.3) تبعت عبادة التل عبادة الحجر, والتلال الأولى التي سیتم تبجیلھا كانت تشكیلات

حجریة كبیرة. لقد أصبح من المعتاد في الوقت الحالي الاعتقاد بأن الآلھة سكنوا الجبال, بحیث أن
مرتفعات عالیة من الیابسة كانت تعُبدَ لھذا السبب الإضافي. بمرور الزمن, ارتبطت بعض الجبال

بآلھة معینة وبالتالي أصبحت مقدسة. اعتقد السكان الأصلیون الجھلاء والخرافیون بأن الكھوف
تؤدي إلى العالمَ السفلي, مع أرواحھ الشریرة وشیاطینھ, على النقیض من الجبال, التي تم تحدیدھا

مع المفاھیم التي تطورت لاحقاً للأرواح والآلھة الصالحة.

2. عبادة النباتات والأشجار

85:2.1 (945.4) كانت النباتات تخُشى أولاً وبعدئذٍ عُبدت بسبب الخمور المُسكرة التي تشُتـقَ

منھا. اعتقد الإنسان البدائي بأن الإسكار یجعل المرء إلھي. كان من المفترض أن یكون ھناك شيء
غیر عادي ومقدس حول ھذه التجربة. حتى في العصر الحدیث, یعُرف الكحول باسم "المشروبات

الروحیة".
85:2.2 (945.5) نظر الإنسان الباكر إلى الحبوب المنبتة بخوف ورھبة خرافیین. لم یكن الرسول

بولس أول من یستخلص دروساً روحیة عمیقة من الحبوب المنبتة, ویثبت معتقدات دینیة علیھا.



85:2.3 (945.6) كانت طقوس عبادة الشجر بین أقدم الجماعات الدینیة. تم عقد كل الزیجات

المبكرة تحت الأشجار, وعندما رغبت النساء في الحصول على أطفال, كان یمكن العثور علیھن
أحیاناً في الغابة یحتضن بودٍ سندیانة متینة. تم تبجیل العدید من النباتات والأشجار بسبب قوتھا

الطبیة الحقیقیة أو الخیالیة. اعتقد الھمجي بأن كل التأثیرات الكیمیائیة كانت بسبب النشاط المباشر
لقوى خارقة للطبیعة.

85:2.4 (945.7) تنوعت الأفكار حول أرواح الأشجار بشكل كبیر بین القبائل والأعراق

المختلفة. كانت بعض الأشجار مسكونة بأرواح حنونة؛ أخرى آوت الخادع والقاسي. اعتقد
الفنلندیون بأن معظم الأشجار كانت مشغولة بأرواح طیبة. لم یثق السویسریون بالأشجار لفترة

طویلة, معتقدین بأنھا تحتوي أرواحاً خبیثة. یعتبر سكان الھند وشرق روسیا أن أرواح الأشجار
قاسیة. لا یزال الباتاجونیون یعبدون الأشجار, كما فعل السامیون الأوائل. بعد فترة طویلة من توقف

العبرانیین عن عبادة الأشجار, استمروا في تبجیل آلھتھم المتنوعة في الأحراش. باستثناء الصین,
كان ھناك مرة عبادة عالمیة لشجرة الحیاة.

85:2.5 (946.1) الاعتقاد بأن الماء أو المعادن الثمینة تحت سطح الأرض یمكن اكتشافھا بقضیب

متكھن خشبي ھو أثر من طقوس الشجرة القدیمة. عامود أیار, وشجرة عید المیلاد, والممارسات
الخرافیة المتمثلة في الدق على الخشب تخلد بعض العادات القدیمة لعبادة الشجر وطقوس الشجر في

وقت لاحق.
85:2.6 (946.2) أصبح الكثیر من ھذه الأشكال الأبكر لتوقیر الطبیعة ممزوجاً مع تقنیات العبادة

المتطورة لاحقاً, لكن أبكر الأشكال المنشطة بمعاون العقل للعبادة كانت تعمل قبل وقت طویل من أن
تصبح الطبیعة الدینیة التي استیقظت حدیثاً للبشریة مستجیبة تماماً لحافز التأثیرات الروحیة.

3. عبادة الحیوانات

85:3.1 (946.3) كان لدى الإنسان البدائي شعور غریب وزمیل للحیوانات الأعلى. كان أسلافھ

قد عاشوا معھم وحتى تزاوجوا معھم. في جنوب آسیا كان یعتقد في وقت مبكر بأن نفوس الناس
تعود إلى الأرض في شكل حیوان. كان ھذا الاعتقاد بقاء من الممارسة الأبكر لعبادة الحیوانات.



85:3.2 (946.4) كان الناس الأوائل یقدسون الحیوانات لقوتھا ومكرھا. ظنوا بأن حاسة الشم

الحادة والعیون البعیدة النظر لمخلوقات معینة دلت على إرشاد روحي. عُبدت كل الحیوانات من قبل
عرق أو آخر في وقت ما أو آخر. من بین أغراض العبادة ھذه كانت مخلوقات تعُتبر نصف إنسان

ونصف حیوان, مثل القنطور وحوریات البحر.
85:3.3 (946.5) عبدَ العبرانیون الأفاعي نزولاً إلى أیام الملك حزقیا, ولا یزال الھندوس

یحافظون على علاقات ودیة مع ثعابین بیوتھم. عبادة الصینیین للتنین ھي بقاء من طقوس الأفعى.
كانت حكمة الثعبان رمزاً للطب الیوناني ولا تزال تستخدم كشعار من قبل الأطباء المعاصرین. تم
تسلیم فن سحر الأفعى منذ أیام نساء الشامان من عبادة حب الأفعى, اللواتي أصبحن, نتیجة للدغات

الثعابین الیومیة, محصنات, في الواقع, أصبحن مدمنات أصلیات للسموم ولم یتمكن من العیش بدون
ھذا السم.

85:3.4 (946.6) تم تعزیز عبادة الحشرات والحیوانات الأخرى عن طریق سوء تفسیر لاحق

للقاعدة الذھبیة ـ افعل إلى الآخرین (كل شكل من أشكال الحیاة) ما ترید أن یفعلوه بك. اعتقد القدماء
ذات مرة أن جمیع الریاح كانت تنتجھا أجنحة الطیور وبالتالي خافوا وعبدوا جمیع المخلوقات

المجنحة. اعتقد سكان الشمال الأوائل أن الكسوف ناتج عن ذئب التھم جزءًا من الشمس أو القمر.
غالباً ما یظھر الھندوس ڤیشنو برأس حصان. في كثیر من الأحیان یشیر رمز الحیوان إلى إلھ منسي

أو عبادة اختفت. في وقت مبكر من الدین التطوري أصبح الخروف الحیوان التضحیة المثالي
والحمامة رمز السلام والمحبة.

85:3.5 (946.7) في الدِین, قد تكون الرمزیة إما جیدة أو سیئة فقط إلى المدى حیث یحل الرمز

أو لا یحل محل فكرة العبادة الأصلیة. ویجب ألا یتم الخلط بین الرمزیة وبین الوثنیة المباشرة حیث
یعُبدَ فیھا الغرض المادي بشكل مباشر وفعلي.

4. عبادة العناصر

85:4.1 (946.8) عبدَ جنس الإنسان الأرض, والھواء, والماء, والنار. وقـرّت الأجناس البدائیة

الینابیع وعبدت الأنھار. حتى الآن في منغولیا تزدھر عبادة النھر المؤثرة. أصبحت المعمودیة



مراسم دینیة في بابل, ومارس الإغریق شَعیرة الحَمَام السنوي. كان من السھل على القدماء أن
یتخیلوا أن الأرواح تسكن في ینابیع فوارة, ونوافیر متدفقة, وأنھار منسابة, وسیول ھائجة. أثـَّرت

المیاه المتحركة بجلاء على تلك العقول البسیطة بمعتقدات حیویة الروح والقوة الخارقة للطبیعة. في
بعض الأحیان كانت تمُنع الإغاثة عن إنسان یغرق بسبب الخوف من الإساءة إلى إلھ نھر ما.

85:4.2 (947.1) عملت أشیاء كثیرة وأحداث عدیدة كمحفزات دینیة لشعوب مختلفة في مختلف

العصور. لا یزال قوس قزح حتى الآن یعُبد من قبل العدید من قبائل التلال في الھند. في كل من
الھند وأفریقیا یعُتقد أن قوس قزح ثعبان سماوي ضخم؛ العبرانیین والمسیحیین یعتبرونھ "قوس

الوعد". وبالمثل, فإن تأثیرات تعتبر مفیدة في جزء واحد من العالم یمكن اعتبارھا خبیثة في مناطق
أخرى. الریح الشرقیة ھي إلھ في أمیركا الجنوبیة, لأنھا تجلب المطر؛ في الھند ھي شیطان لأنھا

تجلب الغبار وتسُبب الجفاف. اعتقد البدو القدامى أن روح الطبیعة أنتجت الدوامات الرملیة, وحتى
في زمن موسى كان الإیمان بأرواح الطبیعة قویاً بما یكفي لضمان إدامتھا في اللاھوت العبري

كملائكة من نار, وماء, وھواء.
85:4.3 (947.2) الغیوم, والمطر, والبرََد كلھا خیفت وعُبدت من قبل العدید من القبائل البدائیة

والعدید من طوائف الطبیعة في وقت مبكر. عواصف الریح مع الرعد والبرق أرعبت الإنسان
الباكر كثیراً. كان متأثراً للغایة بھذه الاضطرابات العناصریة لدرجة أن الرعد كان یعتبر صوت إلھ
غاضب. كانت عبادة النار والخوف من البرق موصولین معاً وكانا واسعي الانتشار بین العدید من

المجموعات المبكرة.
85:4.4 (947.3) اختلطت النار مع السحر في عقول البشر البدائیین المُمتطین بالخوف. سیتذكر

متعصب للسحر بجلاء نتیجة صدفة إیجابیة واحدة في ممارسة وصفاتھ السحریة, بینما ینسى بدون
اكتراث عشرات من النتائج السلبیة, إخفاقات مستمرة. بلغ تقدیس النار ذروتھ في بلاد فارس, حیث
استمر لمدة طویلة. عبدت بعض القبائل النار كإلھ بذاتھا؛ آخرون وقـَّروھا كالرمز الملتھب للروح

المنقیة والمطھرة لآلھتھم الموقرة. كان یعُھد إلى عذارى بتولات بواجب مراقبة النیران المقدسة, ولا
تزال الشموع تحترق في القرن العشرین كجزء من شعائر العدید من الخدمات الدینیة.

5. عبادة الأجسام السماویة



85:5.1 (947.4) عبادة الصخور, والتلال, والأشجار, والحیوانات تطورت بشكل طبیعي من

خلال تبجیل خائف للعناصر إلى تألیھ الشمس, والقمر, والنجوم. في الھند وفي أماكن أخرى كانت
النجوم تعُتبرَ كنفوس ممجدة لعظماء رحلوا عن الحیاة في الجسد. اعتبر أتباع دیانة النجوم عند

الكلدانیین أنفسھم أبناء الأب السماء والأم الأرض.
85:5.2 (947.5) عبادة القمر سبقت عبادة الشمس, كان تبجیل القمر في ذروتھ أثناء عھد الصید,

في حین أصبحت عبادة الشمس الاحتفال الدیني الرئیسي للعصور الزراعیة اللاحقة. أخذت عبادة
الشمس جذوراً واسعة النطاق أولاً في الھند, وھناك استمرت لفترة أطول. أدى تبجیل الشمس في
بلاد فارس إلى ظھور الدِیانة المیثرانیة المتأخرة. من بین العدید من الشعوب كانت الشمس تعتبر

سلف ملوكھم. وضعَ الكلدانیون الشمس في وسط "دوائر الكون السبعة". كرمت الحضارات اللاحقة
الشمس بإعطاء اسمھا للیوم الأول من الأسبوع.

85:5.3 (947.6) كان من المفترض أن یكون إلھ الشمس ھو الأب الباطني لأبناء القدر المولودین

من عذارى, الذین كان یعتقد من وقت إلى آخر أن یكونوا مُغدقین كمخلصین على أجناس مُفـَّضلة.
كان ھؤلاء الأطفال الخارقون یوضعون دائماً لینجرفوا على نھر مقدس ما لیتم إنقاذھم بطریقة غیر

عادیة, وبعد ذلك یكبرون لیصبحوا شخصیات عجائبیة ومخلصین لشعوبھم.

6. عبادة الإنسان

85:6.1 (948.1) بعد أن عبد كل شيء آخر على وجھ الأرض وفي السماوات أعلاه، لم یتردد

الإنسان في تشریف ذاتھ بمثل ھذا التكریم. لا یمیز الھمجي البسیط التفكیر بین الوحوش, والناس,
والآلھة.

85:6.2 (948.2) اعتبر الإنسان الباكر كل الأشخاص غیر العادیین على أنھم فائقین عن الإنسان,

وكان یخشى للغایة مثل ھذه الكائنات بحیث یعتبرھم في رھبة موقرة؛ إلى درجة ما عَبدَھم حرفیاً.
حتى لیكون لدى المرء توأم كان یعُتبرَ إما محظوظاً جداً أو سیئ الحظ للغایة. كان المعتوھون

والصُرع, وضعفاء العقول یعُبدون غالباً من قبل زملائھم ذوي العقول الطبیعیة, الذین اعتقدوا بان



ھذه الكائنات غیر الطبیعیة كانت مسكونة بالآلھة. عُبد كھنة, وملوك, وأنبیاء؛ كان الناس المقدسین
من القدم ینظر إلیھم على أنھم مُلھمین بالآلھة.

85:6.3 (948.3) مات زعماء قبائل وتم تألیھھم. فیما بعد, توَفتَ نفوس ممیزة وتم جعلھم

قدیسین. التطور الذي بدون مساعدة لم یؤسس أبداً آلھَة أعلى من الأرواح الممجدة, والمرفوعة,
والمتطورة لأناس متوفین. في التطور الباكر للدِین یخلق الإنسان آلھتھ الخاصة. في سیاق الوحي

تصوغ الآلھَة الدین. الدِین التطوري یخلق آلھتھ في صورة وشبھ الإنسان البشري؛ یسعى دین
الوحي إلى تطویر وتحویل الإنسان البشري إلى صورة الله ومثالھ.

85:6.4 (948.4) الآلھَة الأشباح, الذین ھم من أصل بشري مُفترَض, یجب تمییزھم عن آلھَة

الطبیعة, لأن عبادة الطبیعة طورت مجمع آلھَة -أرواح طبیعة رُفعت إلى مركز الآلھَة. استمرت
أدیان الطبیعة في التطور إلى جانب أدیان الشبح التي ظھرت لاحقاً, وبذل كل منھا تأثیراً على

الآخر. احتضنت العدید من الأنظمة الدینیة مفھوماً مزدوجاً عن الإلھ, آلھَة الطبیعة وآلھَة الشبح؛ في
بعض اللاھوتیات تتشابك ھذه المفاھیم بشكل مربك, كما ھو مُصَّور بثـرُ, البطل الشبح الذي كان

أیضاً سید البرق.
85:6.5 (948.5) لكن عبادة الإنسان من قبل الإنسان وصلت إلى ذروتھا عندما أمر حكام دنیویین

بمثل ھذا التبجیل من رعایاھم, وإثباتاً لمثل ھذه المطالب, زعموا أنھم قد انحدروا من الإلھ.

7. معاونو العبادة والحكمة

85:7.1 (948.6) قد یبدو أن عبادة الطبیعة قد نشأت بشكل طبیعي وعفوي في عقول الرجال

والنساء البدائیین, وكذلك فعلت؛ لكن كان ھناك عامل كل ھذا الوقت في ھذه العقول البدائیة ذاتھا
جِھ لھذه المرحلة من التطور الروح المعاون السادس, الذي تم إغداقھ على ھذه الشعوب كمؤثر موَّ

البشري. وكان ھذا الروح یحُفز باستمرار رغبة العبادة للجنس البشري, بغض النظر عن مدى
بدائیة تجلیاتھ الأولى. أعطى روح العبادة أصلاً محدداً إلى الدافع البشري للعبادة, على الرغم من أن
الخوف الحیواني كان الدافع للتعبیر عن العبادة, وبأن ممارستھ المبكرة أصبحت تتمحور حول أشیاء

الطبیعة.



85:7.2 (948.7) یجب أن تتذكر بأن الشعور, ولیس التفكیر, كان التأثیر الإرشادي والمتحكم في

كل النشوء التطوري. بالنسبة للعقل البدائي, لا یوجد فرق كبیر بین الخوف, والتحاشي, والتشریف,
والعبادة.

85:7.3 (948.8) عندما یتم حث نداء العبادة وتوجیھھ بواسطة الحكمة - التفكیر التأملي

والتجریبي - عندئذٍ یبدأ في التطور إلى ظاھرة الدین الحقیقي. عندما الروح المعاون السابع, روح
الحكمة, ینُجز إسعافاً فعَّالاً, عندئذٍ في العبادة یبدأ الإنسان بالتحول عن الطبیعة والأغراض الطبیعیة

إلى إلھ الطبیعة وإلى الخالق الأبدي لكل الأشیاء الطبیعیة.

مت بنجم مساء لامع لنِبادون. ] 85:7.4 (949.1) [ قدُِّ
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ورقة 86

التطور المبكر للدِین

86:0.1 (950.1) تطور الدِین من حث العبادة السابق والبدائي لا یعتمد على الوحي. إن الأداء

الطبیعي للعقل البشري تحت التأثیر التوجیھي لمعاوني العقل السادس والسابع لإغداق الروح الكوني
كافٍ كلیاً لضمان مثل ھذا التطور.

ً 86:0.2 (950.2) إن خوف الإنسان ما قبل الدیني الأقدم من قوى الطبیعة أصبح دینیاً تدریجیا

عندما أصبحت الطبیعة شخصیة, وروحانیة, وفي نھایة المطاف مؤلـھَة في الوعي الإنساني.
وبالتالي كان الدِین من النوع البدائي نتیجة بیولوجیة طبیعیة للعطالة النفسیة لعقول الحیوانات

المتطورة بعد أن استمتعت تلك العقول مرة بمفاھیم الخارق للطبیعة.

1. الصدفة: حظ جید وحظ سیئ

86:1.1 (950.3) بصرف النظر عن رغبة العبادة الطبیعیة, كان للدین التطوري المبكر جذوره

الأصلیة في التجارب البشریة للصدفة - ما یسمى بالحظ, الأحداث الشائعة. كان الإنسان البدائي
صیاد طعام. یجب على نتائج الصید أن تختلف في أي وقت. وھذا یعطى أصلاً أكیداً لتلك التجارب
التي یفسرھا الإنسان على أنھا حظ جید وحظ سیئ. كان سوء الحظ عاملاً عظیماً في معیشة النساء

والرجال الذین عاشوا دائماً على الحد الخشن لوجود غیر مستقر ومُزعج.



86:1.2 (950.4) الأفق الفكري المحدود للھمجي یركز الانتباه على الصدفة للغایة بحیث یصبح

الحظ عاملاً ثابتاً في حیاتھ. كافح الیورانشیون البدائیون من أجل الوجود, لیس من أجل مستوى
المعیشة؛ عاشوا حیاة خطرة لعبت فیھا الصدفة دوراً ھاماً. الخوف الدائم من كارثة غیر معروفة

وغیر مرئیة تعلق فوق ھؤلاء الھمجیین كسحابة من الیأس التي طغت فعلیاً على كل متعة؛ عاشوا
في خوف دائم من فعل شيء من شأنھ أن یجلب الحظ السیئ. كان الھمجیون المعتقدون بالخرافات

یخشون دائماً توالي الحظ الجید؛ لقد نظروا إلى مثل ھذا الحظ الجید على أنھ نذیر أكید للكارثة.
86:1.3 (950.5) كان ھذا الخوف الدائم الحضور من الحظ السیئ مُشِلاً. لماذا العمل بكد وحصاد

حظ سیئ ـ لا شيء مقابل شيء ما ـ عندما یمكن للمرء أن ینجرف للأمام ویقابل الحظ الجید ـ شيء
ما مقابل لا شيء؟ ینسى الناس غیر المفكرین الحظ الجید ـ یعتبرونھ أمرًا مسلمًا بھ ـ لكنھم یتذكرون

بشكل مؤلم الحظ السیئ.
86:1.4 (950.6) عاش الإنسان الباكر في عدم یقین وفي خوف دائم من الصدفة ـ الحظ السیئ.

كانت الحیاة لعبة حظ مثیرة ؛ كان الوجود مقامرة. لا عجب بأن شعوب متمدنة جزئیاً لا تزال تعتقد
بالصدفة وتظُھر بوضوح میول متوانیةً للمقامرة. تناوب الإنسان البدائي بین مصلحتین قدیرتین:

شغف الحصول على شيء مقابل لا شيء والخوف من تحصیل لا شيء من أجل شيء ما. وكانت
مقامرة الوجود ھذه ھي الاھتمام الرئیسي والافتتان الفائق للعقل الھمجي المبكر.

86:1.5 (951.1) تمسك الرعاة اللاحقون بنفس وجھات النظر عن الصدفة والحظ, بینما كان

المزارعون في وقت لاحق یدركون بشكل متزاید أن المحاصیل تأثرت مباشرة بالعدید من الأشیاء
التي لم یكن للإنسان سیطرة علیھا أو لم یكن لھ سیطرة تذكر علیھا. وجد المزارع نفسھ ضحیة

للجفاف, والفیضانات, والبرََد, والعواصف, والأوبئة, وأمراض النبات, وكذلك الحرارة والبرودة.
وبما أن كل ھذه التأثیرات الطبیعیة أثرت على الرخاء الفردي, فقد تم اعتبارھا حظًا جیداً أو حظًا

سیئاً.
86:1.6 (951.2) تغلغل مفھوم الصدفة والحظ ھذا بقوة في فلسفة جمیع الشعوب القدیمة. حتى في

الأزمنة الحدیثة قیل في حكمة سلیمان: "رجعت ورأیت بأن السباق لیس للسریع, ولا المعركة
للقوي, ولا الخبز للحكیم, ولا الثروات لرجال الفھم, ولا الفضیلة للرجال الماھرین؛ لكن القدر

والصدفة یصیبونھم جمیعاً. لأن الإنسان لا یعرف مصیره؛ حیث تؤخذ الأسماك في شبكة شریرة,



وكما تمُسك العصافیر في فخ, ھكذا یصُطاد أبناء الناس في شرك زمن شریر عندما یقع علیھم
فجأة."

2. تشخیص الصدفة

86:2.1 (951.3) كان القلق حالة طبیعیة لعقل الھمجي. عندما یقع الرجال والنساء ضحایا للقلق

ً المفرط, فإنھم ببساطة یعودون إلى الحالة الطبیعیة لأسلافھم البعیدین؛ وعندما یصبح القلق مؤلما
بالفعل, فإنھ یثبط النشاط ویؤسس بدون فشل التغییرات التطوریة والتكیفات البیولوجیة. الألم

والمعاناة ضروریان للتطور التدریجي.
86:2.2 (951.4) الكفاح من أجل الحیاة مؤلم لدرجة أن بعض القبائل المتخلفة حتى الآن تولول

ً وتنتحب عند كل شروق جدید. سأل الإنسان البدائي دائماً, "من یعذبني؟" لیس واجداً مصدراً مادیا
لتعاساتھ, استقر على تفسیر روحي. وھكذا ولِد الدِین من خوف الغامض, ورھبة الغیب, والرعب

من المجھول. بھذا أصبح خوف الطبیعة عاملاً في الكفاح من أجل الوجود أولاً بسبب الصدفة وبعدئذٍ
بسبب الغموض.

86:2.3 (951.5) كان العقل البدائي منطقیاً لكن احتوى على أفكار قلیلة من أجل الارتباط الذكي؛

كان عقل الھمجي غیر متعلم, ساذج كلیاً. إذا تبعت حادثة واحدة أخرى, اعتبرھما الھمجي لیكونا
سبب وتأثیر. ما یعتبره الإنسان المتحضر خرافة كان مجرد جھل واضح في الھمجي. كان جنس

الإنسان بطیئاً لیتعلم بأنھ لیس ھناك بالضرورة أي علاقة بین الأھداف والنتائج. للتو بدأت الكائنات
الإنسانیة في إدراك أن ردود أفعال الوجود تظھر بین الأفعال وعواقبھا. یكد الھمجي لإضفاء طابع

شخصي على كل شيء غیر ملموس وتجریدي, وبالتالي تصبح كل من الطبیعة والصدفة مُشخصتین
مثل أشباح ـ أرواح ـ وفیما بعد كآلھَة.

86:2.4 (951.6) یمیل الإنسان بطبیعة الحال إلى تصدیق ما یراه ھو الأفضل بالنسبة لھ, ذلك

الذي في مصلحتھ المباشرة أو البعیدة؛ المصلحة الذاتیة تحجب المنطق إلى حد كبیر. الفرق بین



عقول الھمجیین والناس المتمدنین ھو واحد من القناعة أكثر مما من الطبیعة, من الدرجة أكثر مما
من النوعیة.

86:2.5 (951.7) لكن الاستمرار في إسناد الأشیاء التي یصعب فھمھا إلى أسباب خارقة للطبیعة

لیس أقل من وسیلة كسولة ومریحة لتجنب جمیع أشكال العمل الفكري الجاد. الحظ ھو مجرد
مصطلح صیغ لتغطیة ما لا یمكن تفسیره في أي عصر من الوجود الإنساني؛ إنھ یحدد ھذه الظواھر

التي لا یستطیع الرجال أو ھم غیر راغبین في اختراقھا. الصدفة كلمة تدل على أن الإنسان جاھل
جداً أو كسول جداً لتحدید الأسباب. ینظر الرجال إلى الحدث الطبیعي باعتباره حادثاً أو حظا سیئا

فقط عندما یعُدمَون من الفضول والمخیلة, عندما تفتقر الأجناس إلى المبادرة والمغامرة. إن
استكشاف ظواھر الحیاة یدمر عاجلاً أم آجلاً إیمان الإنسان بالصدفة, والحظ, وما یسمى بالحوادث,

مستبدلاً لذلك كوناً ذا قانون ونظام حیث تكون كل التأثیرات مسبوقة بأسباب محددة. ھكذا یتم
استبدال الخوف من الوجود بفرح الحیاة.

86:2.6 (952.1) نظر الھمجي إلى كل الطبیعة على أنھا على قید الحیاة, كممتلكة بشيء ما. لا

یزال الإنسان المتمدن یركل ویلعن تلك الأشیاء الجامدة التي تعترض طریقھ وتصدمھ. الإنسان
البدائي لم ینظر إلى أي شيء على أنھ عرضي؛ دائماً كان كل شيء مقصوداً. بالنسبة للإنسان

البدائي كان مجال النصیب, عمل الحظ, عالمَ الروح, بالتمام غیر مُنظم وعشوائي كما كان المجتمع
البدائي. كان ینُظر إلى الحظ باعتباره رد فعل غریب الأطوار ومزاجي لعالمَ الروح؛ فیما بعد,

كفكاھة الآلھَة.
86:2.7 (952.2) لكن كل الأدیان لم تنشأ من الاعتقاد بالأرواحیة (كل الأشیاء لھا روح). كانت

مفاھیم أخرى للفائق عن الطبیعي معاصرة للأرواحیة, وھذه المعتقدات أدت أیضا إلى العبادة.
المذھب الطبیعي لیس دیناً ـ إنھ نسل الدین.

3. الموت - الذي لا یمكن تفسیره

86:3.1 (952.3) كان الموت الصدمة العظمى للإنسان المتطور, التركیب الأكثر إرباكًا من

الصدفة والغموض. لم تكن قداسة الحیاة بل صدمة الموت ھي التي ألھمت الخوف وبالتالي عززت



الدین بشكل فعال. بین الشعوب الھمجیة كان الموت عادة نتیجة للعنُف, بحیث أصبح الموت بدون
عُنف غامضاً بشكل متزاید. لم تكن الوفاة كنھایة طبیعیة ومتوقعة للحیاة واضحة لوعي الناس

البدائیین, وتطلب عصر فوق عصر للإنسان لیدُرك حتمیتھ.
86:3.2 (952.4) قبـلِ الإنسان المبكر الحیاة كواقع, بینما اعتبر الموت بمثابة ابتلاء من نوع ما.

كل الأجناس لدیھا أساطیرھا عن أناس لم یموتوا, تقالید أثریة للموقف المبكر تجاه الموت. سابقاً في
العقل الإنساني كان ھناك مفھوم غامض لعالم روح ضبابي وغیر منظم, مجال الذي جاء فیھ كل ما
لا یمكن تفسیره في الحیاة البشریة, وتمت إضافة الموت إلى ھذه القائمة الطویلة من الظواھر غیر

المفسرة.
86:3.3 (952.5) في البدایة كان یعتقد أن كل الأمراض التي تصیب الإنسان والموت الطبیعي

كانت ناتجة عن تأثیر الروح. حتى في الوقت الحالي تعتبر بعض الأجناس المتحضرة أن المرض قد
حصل من "العدو" ویعتمدون على الاحتفالات الدینیة لإحداث الشفاء. لا تزال أنظمة لاحقة ومعقدة

أكثر لعِلم اللاھوت تنسب الموت إلى عمل عالمَ الروح, كل ما أدى إلى مذاھب مثل الخطیئة الأصلیة
وسقوط الإنسان.

86:3.4 (952.6) لقد كان إدراك العجز أمام قوى الطبیعة الجبارة, إلى جانب الاعتراف بضعف

الإنسان امام زیارات المرض والموت, ما دفع الھمجي إلى طلب المساعدة من العالمَ الفائق عن
المادي, الذي تصوره بغموض كمصدر لتلك التقلبات الغامضة للحیاة.

4. مفھوم البقاء بعد الموت

86:4.1 (952.7) وُلِد مفھوم المرحلة الفائقة للشخصیة البشریة من الارتباط اللاشعوري

والعرضي البحت لوقائع الحیاة الیومیة بالإضافة إلى حُلم الشبح. الحلم المتزامن عن رئیس راحل
من قبل العدید من أفراد قبیلتھ بدا وكأنھ دلیل مقنع على أن الزعیم القدیم قد عاد بالفعل بشكل ما. كان

كل ذلك حقیقیاً للغایة إلى الھمجي الذي یستیقظ من تلك الأحلام یفوح بالعرَق, مُرتعش, وصارخ.
86:4.2 (953.1) أصل الحُلم بالإیمان بوجود مستقبلي یفـسر المیل الدائم لتخیل الأشیاء غیر

المرئیة في عبارات أشیاء مرئیة. وفي الوقت الحالي, بدأ ھذا المفھوم الجدید للحلم ـ شبح ـ الحیاة



المستقبلیة بفعالیة لیكون تریاقاً لخوف الموت المرتبط بالغریزة البیولوجیة للحفاظ على الذات.
86:4.3 (953.2) كذلك كان الإنسان الباكر قلقاً جداً بشأن تنفسھ, خاصة في المناخات الباردة,

حیث بدا كسحابة عند الزفیر. كان ینُظر إلى نفس الحیاة على أنھ الظاھرة الوحیدة التي تفرق بین
الأحیاء والأموات. كان یعلم أن النفس یمكن أن یترك الجسم, وأحلامھ في القیام بكل أنواع الأشیاء

الغریبة بینما كان نائما أقنعتھ بأن ھناك شيء ما غیر مادي حول الكائن الإنساني. الفكرة الأكثر
بدائیة للنفس البشریة, الشبح, كانت مستمدة من نظام فكرة - النفسَ - الحُلم.

86:4.4 (953.3) في نھایة المطاف تصور الھمجي نفسھ بأنھ مزدوج ـ جسم ونفـسَ. النفـسَ

ناقص الجسم ساوى روح, شبح. في حین ان لدیھا أصل إنساني مُحدد للغایة, كانت الأشباح, أو
الأرواح, تعُتبرَ فائقة عن الإنساني. وھذا الاعتقاد في وجود أرواح بدون أجسام بدا أنھ یفسر حدوث

غیر العادي, الإستثنائي, النادر, وغیر القابل للتفسیر.

86:4.5 (953.4) لم تكن العقیدة البدائیة للبقاء بعد الموت بالضرورة إیماناً بالخلود. الكائنات التي

لم تستطع العد فوق العشرین بالكاد یمكنھا تصور اللانھائیة والأبدیة؛ ھم بالأحرى فكَروا في
تجسدات متكررة.

86:4.6 (953.5) كان الجنس البرتقالي بالأخص مسَّلم للاعتقاد في التناسخ والتقمص. نشأت فكرة

التقمص ھذه في ملاحظة تشابھات ومیزات وراثیة للنسل إلى الأسلاف. إن عادة تسمیة الأطفال
على أسماء جدودھم وأسلاف آخرین كان نتیجة إلى الاعتقاد في التقمص. اعتقدت بعض الشعوب
اللاحقة بأن الإنسان مات من ثلاث إلى سبع مرات. ھذا المُعتقدَ (المتبقي من تعالیم آدم عن العوالم

المنزلیة), والكثیر من بقایا الدین الموحى الأخرى, یمكن العثور علیھا بین المذاھب التي تبدو سوى
ذلك سخیفة لبرابرة القرن العشرین.

86:4.7 (953.6) لم تخُامر الإنسان الباكر أي أفكار عن الجحیم أو القصاص المستقبلي. نظر

الھمجي إلى الحیاة المستقبلیة على أنھا تماماً مثل ھذه, ناقص كل حظ سیئ. فیما بعد, تم تصور
مصیر مُنفصل لأشباح صالحة وأشباح سیئة ـ الجنة والجحیم. ولكن نظراً لأن العدید من الأجناس
البدائیة كانت تؤمن بأن الإنسان دخل في الحیاة التالیة تماماً مثلما ترك ھذه الحیاة, ھم لم یستسیغوا

فكرة أن یصبحوا ھرمین وعُجز. فضَّل المُسنون كثیراً أن یقُتلوا قبل أن یصابوا بالعجز الشدید.



86:4.8 (953.7) كان لكل مجموعة تقریباً فكرة مختلفة فیما یتعلق بمصیر الروح الشبح. اعتقد

الإغریق بأن الناس الضعفاء یجب أن تكون لدیھم نفوس ضعیفة؛ فاخترعوا ھَیدس كمكان لائق
لاستقبال مثل ھذه النفوس الفقیرة؛ كذلك كان من المفترض أن یكون لھذه العینات غیر القویة ظلال.
اعتقد الأندیَط المبكرون بأن أشباحھم عادت إلى أوطان الجدود. اعتقد الصینیون والمصریون ذات

مرة بأن النفـسْ والجسم یبقیان معاً. بین المصریین أدى ھذا لتشیید القبر باھتمام وجھود لحفظ
الجسد. حتى الشعوب الحدیثة تسعى إلى وقف اضمحلال الموتى. تصور العبرانیون بأن شبح طبق

الأصل للفرد ینزل إلى شیول؛ لا یمكنھ العودة إلى أرض الأحیاء. لقد حققوا ھذا التقدم الھام في
عقیدة تطور النفـسْ.

5 . مفھوم النفـسْ ـ الشبح

86:5.1 (953.8) كان الجزء غیر المادي من الإنسان یطلق علیھ بتنوع شبح, وروح, وظل,

وخیال, وطیف, ومؤخراً نفـسْ. كانت النفـسْ حلم الإنسان الباكر مزدوج؛ لقد كانت بكل طریقة
تماماً مثل البشري ذاتھ باستثناء أنھا لم تكن متجاوبة إلى اللمس. أدى الاعتقاد في ازدواج الحلم

مباشرة إلى فكرة أن كل الأشیاء المفعمة بالحیاة وغیر الحیة لدیھا نفوس مثل الناس. مال ھذا المفھوم
لفترة طویلة إلى إدامة معتقدات الروح-الطبیعة؛ لا یزال الأسكیمو یتصورون بأن كل شيء في

الطبیعة لدیھ روح.
86:5.2 (954.1) یمكن سماع ورؤیة النفـسْ الشبح, ولكن لا تمس. تدریجیاً تطورت حیاة الحلم

للشعب ووسعت للغایة نشاطات عالمَ الروح المتطور ھذا بحیث اعتبر الموت أخیراً "كالتخلي عن
الشبح". كل القبائل البدائیة باستثناء تلك التي ھي قلیلاً فوق الحیوانات, طورت مفھوماً ما عن

النفـسْ. مع تقدم الحضارة, یتم تدمیر ھذا المفھوم الخرافي عن النفـسْ, ویعتمد الإنسان كلیا على
الوحي والتجربة الدینیة الشخصیة لفكرتھ الجدیدة عن النفـسْ كالخلق المُشترَك للعقل البشري

العارف الله وروحھ الإلھي الساكن, ضابط الفكر.
86:5.3 (954.2) فشل البشر الأوائل عادة في التفریق بین مفاھیم الروح الساكن والنفـسْ ذات

الطبیعة التطوریة. كان الھمجي مرتبكاً كثیراً بشأن ما إذا كانت النفـسْ الشبح أصلیة في الجسد أو



كانت وكالة خارجیة تمتلك الجسد. إن غیاب الفكر المنطقي في وجود الحیرة یفسر التناقضات
الجسیمة لنظرة الھمجي عن النفوس, والأشباح, والأرواح.

86:5.4 (954.3) كان یعُتقد أن الروح مرتبطة بالجسد مثل العطر إلى الزھرة. اعتقد القدماء بأن

النفـسْ یمكنھا ترك الجسد بطرق متنوعة, كما في:
86:5.5 (954.4) 1. الإغماء العادي والعابر.

86:5.6 (954.5) 2. النوم, الحلم الطبیعي.

86:5.7 (954.6) 3. الغیبوبة وفقدان الوعي المرتبط بالمرض والحوادث.

86:5.8 (954.7) 4. الموت, الرحیل الدائم.

86:5.9 (954.8) نظر الھمجي إلى العطاس كمحاولة فاشلة للروح للھروب من الجسد. كونھ

مستیقظ وعلى أھبة الاستعداد, كان الجسد قادرا على إحباط محاولة النفـسْ للھرب. في وقت لاحق,
كان العطس دائماً مصحوباً ببعض التعبیر الدیني, مثل "یباركك الله"!

86:5.10 (954.9) باكراً في التطور, كان النوم یعُتبرَ كإثبات بأن النفـسْ الشبح یمكن أن تغیب عن

الجسد, وكان یعُتقدَ أنھ یمكن استدعاؤھا مرة أخرى من خلال التحدث أو الصراخ باسم النائم. في
أشكال أخرى من اللاوعي كان یعُتقد أن النفـسْ بعیدة أكثر, ربما تحاول الھرب بشكل دائم ـ الموت

الوشیك. تم النظر إلى الأحلام على أنھا تجارب النفس أثناء النوم بینما تكون غائبة مؤقتاً عن الجسد.
یعتقد الھمجي أن أحلامھ حقیقیة تماماً مثل أي جزء من تجربة یقظتھ. قام القدماء بممارسة ایقاظ

النائمین تدریجیاً بحیث یكون للنفـسْ الوقت الكافي لترجع إلى الجسد.
86:5.11 (954.10) نزولاً خلال العصور وقف الناس في رھبة من الظھورات في موسم اللیل, ولم

یكن العبرانیون استثناء. لقد آمنوا حقاً أن الله قد تحدث إلیھم في الأحلام, بالرغم من إیعاز موسى
ضد ھذه الفكرة. وكان موسى على حق, لأن الأحلام العادیة لیست ھي الأسالیب التي تستخدمھا

شخصیات عالمَ الروح عندما یسعون للتواصل مع الكائنات المادیة.
86:5.12 (954.11) اعتقد القدماء بأن النفوس یمكن أن تدخل الحیوانات أو حتى الأشیاء غیر الحیة.

ً ھذا بلغ ذروتھ في أفكار المتحولین لذئب من تحدید الحیوان. یمكن للشخص أن یكون مواطناً ملتزما
بالقانون في النھار, لكن عندما ینام, یمكن أن تدخل نفسھ ذئباً أو حیواناً آخر لتجول حول الاِسْتِراق

اللیلي.



86:5.13 (955.1) ظن الناس البدائیون بأن النفـسْ كانت مرتبطة مع النفـسَ, وبأن صفاتھا یمكن

إعطاؤھا أو نقلھا عن طریق التنفس. قد یتنفس رئیس شجاع على طفل مولود حدیثاً, بالتالي ناقلاُ لھ
الشجاعة. بین المسیحیین الأوائل كان حفل منح الروح القدس مصحوبا بالتنفس على المرشحین. قال

كاتب المزمور: "بكلمة الرب صُنعت السماوات وكل جندھا بنفـسَ فمھ". لقد كان من المعتاد لزمن
طویل أن یحاول الابن البكر إمساك النفـسَ الأخیر لوالده المتوفي.

قر بالتساوي مع النفـسَ. كما كان ینظر في 86:5.14 (955.2) جاء الظل, فیما بعد, لیـخُاف ویوَُّ

بعض الأحیان إلى انعكاس الذات في الماء كدلیل على ازدواج الذات, واعتبرت المرایا برعب
خرافي. حتى الآن یحول العدید من الأشخاص المتحضرین المرآة إلى الحائط في حالة الوفاة. لا

تزال بعض القبائل المتخلفة تعتقد أن صنع الصور, الرسومات, النماذج, أو المودیلات, تزیل كل أو
جزء من النفـسْ من الجسم؛ وبالتالي فھذا محظور.

86:5.15 (955.3) كان یعُتقد عموماً بأن النفـسْ متعرف علیھا مع النفـسَ, لكنھا أیضًا وُضعت من

قبل شعوب مختلفة في الرأس, والشَعر, والقلب, والكبد, والدم, والدھُن. "صراخ دم ھابیل من
الأرض" كان تعبیراً للاعتقاد في أحد الأوقات بوجود الشبح في الدم. علـَّم السامیون بأن النفـسْ تقیم

في دھُن الجسم, وبین كثیرین كان تناول دھُن الحیوان محرماً. كان صید الرؤوس وسیلة للقبض
على نفـسْ العدو, كما كان سلخ فروة الرأس. في الآونة الأخیرة اعتبرت العیون نوافذ الروح.

86:5.16 (955.4) أولئك الذین حملوا عقیدة ثلاثة أو أربعة أنفس اعتقدوا بأن خسارة نفـسْ واحدة

تعنى التعب, وخسارة اثنتین مرض, وثلاثة موت. عاشت نفـسْ واحدة في النفـسَ, وواحدة في
الرأس, وواحدة في الشَعر, وواحدة في القلب. كان المرضى ینُصحون بالتمشي ذھاباً وإیاباً في

الھواء الطلق على أمل استعادة أرواحھم الشاردة. كان من المفترض أن یبادل أعظم الأطباء السحرة
النفـسْ المریضة لشخص مریض بأخرى جدیدة, "الولادة الجدیدة".

86:5.17 (955.5) طور أولاد البادونانیون مُعتقداً في نفسین, النفـسْ والظل. اعتبر أجناس

النودیون المبكرون أن الإنسان یتكون من شخصین, نفـسْ وجسم. ھذه الفلسفة عن الوجود الإنساني
انعكست فیما بعد في وجھة نظر الإغریق. آمن الإغریق أنفسھم في ثلاث أنفس؛ النباتیة مقیمة في
المعدة, والحیوانیة في القلب, والفكریة في الرأس. یعتقد الأسكیمو أن للإنسان ثلاثة أجزاء: جسم,

ونفـسْ, واسم.



6 . بیئة الروح ـ الشبح

86:6.1 (955.6) ورث الإنسان بیئة طبیعیة, واكتسب بیئة اجتماعیة, وتخیل بیئة شبح. الدولة ھي

رد فعل الإنسان لبیئتھ الطبیعیة, الموطن لبیئتھ الاجتماعیة, والكنیسة لبیئتھ الشبحیة الوھمیة.
86:6.2 (955.7) في وقت مبكر جداً من تاریخ البشریة, أصبحت حقائق العالم الخیالي للأشباح

والأرواح معتقداً عالمیاً, وأصبح عالمَ الروح ھذا المتخیل حدیثاً قوة في المجتمع البدائي. تم تعدیل
الحیاة العقلیة والأخلاقیة للبشریة جمعاء لكل زمن من خلال ظھور ھذا العامل الجدید في التفكیر

والتصرف البشري.
86:6.3 (955.8) نحو ھذه الفرضیة الرئیسیة من الوھم والجھل, حشد الخوف البشري كل الأدیان

والخرافات اللاحقة للشعوب البدائیة. كان ھذا ھو دین الإنسان الوحید حتى عصور الوحي, والیوم
كثیرون من أجناس العالمَ لدیھم فقط دِین التطور الخام ھذا.

86:6.4 (955.9) مع تقدم التطور, أصبح الحظ الجید مرتبطاً بالأرواح الصالحة والحظ السیئ

بالأرواح السیئة. الانزعاج من التكیف القسري مع بیئة متغیرة اعتبُرت من سوء الحظ, استیاء
أشباح الروح. ببطء طور الإنسان البدائي الدِین من دافعھ الفطري للعبادة ومن سوء مفھومھ للصدفة.
یوفر الإنسان المتمدن مخططات التأمین للتغلب على أحداث الصُدفة ھذه؛ یضَع العِلم الحدیث مخمن

إحصائیات مع الحساب الریاضي في مكان الأرواح الخیالیة والآلھَة غریبة الأطوار.
86:6.5 (956.1) یبتسم كل جیل عابر على الخرافات الحمقاء لأسلافھ بینما یمضي مستضیفاً تلك

المغالطات من الفكر والعبادة التي ستسبب المزید من الابتسام من جانب الأجیال المستنیرة.

86:6.6 (956.2) لكن أخیراً كان عقل الإنسان البدائي مشغولاً بأفكار تعالت على كل دوافعھ

البیولوجیة الغریزیة؛ أخیراً كان الإنسان على وشك تطویر فن معیشي مؤسس على شيء أكثر من
الاستجابة للمحفزات المادیة. البدایات لسیاسة حیاة فلسفیة بدائیة كانت تنبثق. كان مستوى معیشة

فائق عن الطبیعي على وشك الظھور, لأنھ, إذا كان الشبح الروح في الغضب یتفقد سوء الحظ وفي
السرور الحظ الجید, عندئذٍ ینبغي تنظیم تصرف الإنسان وفقاً لذلك. أخیراً تطور مفھوم الصواب

والخطأ؛ وكل ھذا قبل وقت طویل من أي وحي على الأرض.



86:6.7 (956.3) مع ظھور ھذه المفاھیم, كان ھناك صراع طویل ومُسرف لاسترضاء الأرواح

المستاءة على الدوام, الرق الاستعبادي للخوف الدیني التطوري, ھذا الھدر الطویل للجھد البشري
على المقابر, والمعابد, والتضحیات, والكھنوت. لقد كان ثمناً باھظاً ومخیفاً, لكنھ كان مستحقاً كل

تكالیفھ, لأن الإنسان أنجز في ذلك وعیاً طبیعیاً للصواب والخطأ النسبیان؛ وُلدت الأخلاق البشریة!

7 . وظیفة الدِین البدائي

86:7.1 (956.4) شعر الھمجي بالحاجة للضمان, ولذلك دفع عن طیب خاطر أقساطھ المرھقة من

الخوف, والخرافة, والرھبة, وعطایا للكاھن تجاه سیاستھ للتأمین السحري ضد سوء الحظ. كان
الدِین البدائي ببساطة مدفوعات الأقساط على الضمان ضد مخاطر الغابات؛ یدفع الإنسان المتمدن

أقساط ضمانات مادیة ضد حوادث الصناعة ومقتضیات أسالیب المعیشة الحدیثة.
86:7.2 (956.5) یزیل المجتمع الحدیث أعمال التأمین من حیز الكھنة والدِین, واضعاً إیاه في

حیز الاقتصادیات. یشغل الدِین نفسھ بشكل متزاید بتأمین حیاة ما بعد القبر. الناس المعاصرون, على
الأقل أولئك الذین یفكرون, ما عادوا یدفعون أقساطاً مھدورة للتحكم في الحظ. یرتقي الدِین ببطء إلى

مستویات فلسفیة أعلى على عكس وظیفتھ السابقة كمخطط تأمین ضد الحظ السیئ.
86:7.3 (956.6) لكن ھذه الأفكار القدیمة للدِین منعت الناس من أن یصبحوا قدَرَیین ومتشائمین

بشكل میؤوس منھ؛ لقد اعتقدوا أن بإمكانھم على الأقل القیام بشيء للتأثیر على القدر. أثـَّر دِین
خوف الشبح على الناس أنھم یجب أن یعَُّدلوا سلوكھم, وأن ھناك عالمَ فائق عن المادي یتحكم في

مصیر الإنسان.
86:7.4 (956.7) تواً تنبثق الأجناس المتحضرة الحدیثة من خوف الشبح كتفسیر للحظ وعدم

المساواة الشائع في الوجود. تحقق البشریة التحرر من عبودیة تفسیر الروح-الشبح لسوء الحظ. لكن
ً بینما یتخلى الناس عن العقیدة الخاطئة للسبب الروحي لتقلبات الحیاة, فإنھم یبدون استعداداً مدھشا

لقبول تعالیم مضللة تكاد تكون مساویة تقریباً تدعوھم لإسناد جمیع أوجھ عدم المساواة البشریة إلى
سوء التكیف السیاسي, والظلم الاجتماعي, والمنافسة الصناعیة. لكن التشریع الجدید, وزیادة العمل
الخیري, والمزید من إعادة التنظیم الصناعي, مھما كانت جیدة في حد ذاتھا, سوف لن تعالج حقائق



الولادة وحوادث المعیشة. فقط فھم الحقائق والتلاعب الحكیم في قوانین الطبیعة سیمكن الإنسان من
الحصول على ما یرید وتجنب ما لا یریده. المعرفة العِلمیة المؤدیة إلى العمل العلمي, ھي التریاق

الوحید لما یسمى العلل العرضیة.

86:7.5 (957.1) نشأت الصناعة, والحرب, والعبودیة, والحكومة المدنیة في استجابة إلى التطور

الاجتماعي للإنسان في بیئتھ الطبیعیة؛ نشأ الدین بالمثل كاستجابتھ للبیئة الوھمیة لعالم الأشباح
الخیالي. كان الدِین تطوراً تدریجیاً في الحفاظ على الذات, وقد نجح, على الرغم من أنھ كان في

الأصل خاطئاً من حیث المفھوم وغیر منطقي تماماً.
86:7.6 (957.2) ھیأ الدِین البدائي التربة للعقل البشري بالقوة القدیرة والمُرعبة للخوف الكاذب,

من أجل إغداق قوة روحیة حسنة النیة من أصل فائق عن الطبیعي, ضابط الفكر. وقد عمل ھذا
الضابط الإلھي دائماً منذ ذلك الحین لتحویل الخوف من الله إلى محبة الله. قد یكون التطور بطیئاً,

لكنھ فعال بشكل لا یخطئ.

مت بنجم مساء لنِبادون. ] 86:7.7 (957.3) [ قدُِّ
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ورقة 87

عقائد الشبح

87:0.1 (958.1) تطورَت عقیدة الشبح كمقابل لمخاطر الحظ السیئ؛ كانت احتفالاتھا الدینیة

البدائیة نتاج القلق بشأن سوء الحظ والخوف الشدید من الموتى. لم یكن لأي من ھذه الدیانات المبكرة
علاقة كبیرة بالاعتراف بالإلھ أو بتقدیس الفائق عن الإنساني؛ كانت طقوسھم سلبیة في الغالب, وھي
مصممة لتجنب الأشباح, أو طردھا, أو إكراھھا. كانت عقیدة الشبح لا شيء أكثر أو أقل من ضمان

ضد كارثة؛ لم تكن لدیھا أي علاقة بالاستثمار من أجل عائدات أعلى ومستقبلیة.
87:0.2 (958.2) كان للإنسان صراع طویل ومریر مع عقیدة الشبح. لا شيء في تاریخ الإنسانیة

مصمم لإثارة الشفقة أكثر من ھذه الصورة لعبودیة الإنسان الحقیرة إلى مخافة روح-شبح. مع مولد
ھذا الخوف ذاتھ بدأت البشریة بالنھوض بالتطور الدیني. الخیال البشري منبوذ من شواطئ الذات

ولن یجد مرساة مرة أخرى حتى یصل إلى مفھوم إلھ صحیح, الھ حقیقي.

1. الخوف من الشبح

87:1.1 (958.3) كان الموت یخُشى لأن الموت كان یعني تحریر شبح آخر من جسده المادي.

بذل القدماء قصارى جھدھم لمنع الموت, لتجنب مشكلة الاضطرار إلى التعامل مع شبح جدید. كانوا
دائماً حریصین على حث الشبح على مغادرة مكان الموت, للشروع في الرحلة إلى أرض الأموات.



كان الشبح أكثر ما یخُاف أثناء فترة الانتقال المُفترضة بین ظھوره في وقت الوفاة ورحیلھ في وقت
لاحق إلى وطن الأشباح, مفھوم غامض وبدائي عن الجنة الزائفة.

87:1.2 (958.4) على الرغم من أن الھمجي عزا الأشباح إلى قوى خارقة للطبیعة, إلا أنھ بالكاد

تصورھا على أنھا تتمتع بذكاء خارق. تم ممارسة العدید من الحیل والخِدع في محاولة لخداع وغش
الأشباح؛ لا یزال الإنسان المتحضر یعلق الكثیر من الإیمان على الأمل في أن یؤدي المظھر

الخارجي للتقوى إلى الخداع بأسلوب ما حتى لإلھ عالِم بكل شيء.
87:1.3 (958.5) خاف البدائیون المرض لأنھم لاحظوا أنھ في كثیر من الأحیان كان نذیرا

للموت. إذا فشل رجل الطب القبلي في علاج الشخص المصاب, كان الإنسان المریض ینُقلَ عادة
من كوخ العائلة, یؤخذ إلى واحد أصغر أو یتُرك في الھواء الطلق لیموت وحده. عادة ما یتم تدمیر

المنزل الذي حدثت فیھ الوفاة؛ إذا لم یكن الأمر كذلك, كان یتم تجنبھ دائماً, وھذا الخوف منع الإنسان
الباكر من بناء مساكن متینة. كذلك جاھد ضد إنشاء قرى ومدن دائمة.

87:1.4 (958.6) جلس الھمج طوال اللیل وتحدثوا عندما توفي أحد أفراد العشیرة؛ كانوا یخشون

أن یموتوا ھم أیضاً إذا سقطوا نائمین بالقرب من جثة. أثبتت العدوى من الجثة خوف الموتى, وكل
الشعوب, عند وقت ما أو آخر, استخدمت مراسم تطھیر معقدة مصممة لتطھیر الفرد بعد ملامسة

الموتى. اعتقد القدماء أنھ یجب توفیر الضوء لأجل الجثة؛ لم یسُمح أبداً لجثة میتة بالبقاء في الظلام.

في القرن العشرین, لا تزال الشموع تحترق في غرف الموت, ولا یزال الناس یجلسون مع الموتى.
المدعو إنسان متمدن بالكاد ألغى تماماً حتى الآن الخوف من جثث الموتى من فلسفتھ في الحیاة.

87:1.5 (959.1) لكن بالرغم من كل ھذا الخوف, لا یزال الناس یسعون إلى خداع الشبح. إذا لم

یتم تدمیر كوخ الموت, تتم إزالة الجثة من خلال فتحة في الحائط, لیس أبداً عن طریق الباب. وقد
اتخذت ھذه التدابیر لإرباك الشبح, لمنع تمھلھ, ولضمان عدم عودتھ. كذلك رجع المشیعون من

الجنازة بطریق مختلف, لئلا یتبع الشبح. تتبع الأثر رجوعاً وعشرات من التكتیكات الأخرى كانت
تمُارَس لضمان عدم عودة الشبح من القبر. كثیرا ما تبادل الجنسین الملابس من أجل خداع الشبح.

كانت ملابس الحداد مصممة لإخفاء الناجین؛ فیما بعد, لإظھار الاحترام للموتى وبالتالي تھدئة
الأشباح.

2. استرضاء الشبح



87:2.1 (959.2) في الدِین سبق البرنامج السلبي لتھدئة الشبح طویلاً البرنامج الإیجابي لإكراه

الروح والدعاء. كانت أول أعمال العبادة البشریة ھي ظواھر الدفاع, ولیس التبجیل. یرى الإنسان
المعاصر أنھ من الحكمة التأمین ضد الحریق؛ لذلك اعتقد الھمجي أن الجزء الأفضل من الحكمة ھو
توفیر التأمین ضد سوء حظ الشبح. شكلت الجھود المبذولة لتأمین ھذه الحمایة تقنیات وطقوس عبادة

الشبح.

87:2.2 (959.3) كان یعتقد ذات مرة أن الرغبة العظیمة للشبح كانت "لیمُدد" بسرعة بحیث

یمكنھ التقدم دون عائق إلى أرض الموتى. أي خطأ في تفویض أو إغفال في أفعال الأحیاء في
طقوس وضع الشبح كان من المؤكد أن یؤخر تقدمھ إلى أرض الأشباح. كان یعُتقد أن ھذا الأمر

یزعج الشبح, وكان من المفترض أن یكون الشبح الغاضب مصدراً للكارثة, وسوء الحظ, والتعاسة.
87:2.3 (959.4) نشأت مراسم الجنازة في جھد الإنسان لحث نفـسْ الشبح على المغادرة إلى بیتھ

المستقبلي, وكانت الخطبة الجنائزیة قد صُممت في الأصل لإرشاد الشبح الجدید لكیفیة الوصول إلى
ھناك. كان من المعتاد توفیر الطعام والملابس من أجل رحلة الشبح, كانت ھذه الأدوات توضع في

القبر أو بالقرب منھ. اعتقد الھمجي بأنھ یتطلب من ثلاثة أیام إلى سنة "لتمدید الشبح" ـ لإخراجھ من
جوار القبر. لا یزال الأسكیمو یعتقدون بأن النفـسْ تبقى مع الجسد ثلاثة أیام.

87:2.4 (959.5) كان یرُاعى الصمت والحِداد بعد الموت بحیث لا یتم جذب الشبح رجوعاً إلى

البیت. كان التعذیب الذاتي ـ الجروح ـ شكلاً شائعاً للحِداد. حاول العدید من المعلمین المتقدمین إیقاف
ھذا, لكنھم فشلوا. كان یعُتقد أن الصیام وأشكال أخرى من إنكار الذات ترضي الأشباح, الذي سعدوا

في عدم راحة الأحیاء أثناء فترة الانتقال بالتواري قریباً قبل رحیلھم الفعلي إلى أرض الموتى.
87:2.5 (959.6) كانت الفترات الطویلة والمتكررة من عدم نشاط الحِداد إحدى العقبات الكبرى

أمام تقدم الحضارة. تم إھدار أسابیع وحتى شھور كل عام حرفیاً في ھذا الحداد غیر المنتج وغیر
المجدي. الواقع بأن النادبین المھنیین كانوا یسُتأجَرون للمناسبات الجنائزیة یشیر إلى أن الحداد كان

طقساً ولیس دلیلاً على الحزن. قد یندب الحدیثین الموتى بدافع الاحترام وبسبب الفجیعة, لكن القدماء
فعلوا ھذا بسبب الخوف.



87:2.6 (959.7) لم تكن أسماء الموتى تلُفظ أبداً. في الواقع, كانت في كثیر من الأحیان تنُفى من

اللغة. أصبحت ھذه الأسماء محرمة, وبھذه الطریقة كانت اللغات فقیرة باستمرار. أدى ذلك في
النھایة إلى مضاعفة الكلام الرمزي والتعبیر المجازي, مثل "الاسم أو الیوم الذي لا یذكره أحد أبداً".

87:2.7 (960.1) كان القدماء حریصین جداً على التخلص من شبح بحیث أنھم عرضوا علیھ كل

ما كان مرغوبا فیھ خلال الحیاة. أراد الأشباح زوجات وخدام؛ توقع ھمجي موسر بأنھ سیتم دفن
زوجة عبدة واحدة على الأقل حیة عند موتھ. فیما بعد أصبح من المعتاد أن تنتحر الأرملة على قبر

زوجھا. عندما مات طفل, كانت الأم, أو العمة, أو الجدة تخُنق في كثیر من الأحیان من أجل أن
یرافق شبح بالغ ویعتني بشبح الطفل. وأولئك الذین تخلوا عن حیاتھم ھكذا فعلوا ذلك عن طیب
خاطر؛ في الواقع, لو عاشوا في انتھاك للعرف, كان خوفھم من سخط الشبح سیجرد الحیاة من

الملذات القلیلة التي تمتع بھا البدائیون.
87:2.8 (960.2) كان من المعتاد إرسال عدد كبیر من الرعایا لمرافقة رئیس میت؛ كان العبید

یقُتلون عندما یموت سیدھم بحیث یخدموه في أرض الأشباح. لا یزال البورونیون یزودون ساعي
مرافق؛ یطُعن العبد برمح حتى الموت للقیام برحلة الأشباح مع سیده المتوفى. كان یعُتقد أن أشباح

القتلى یسعدھم أن یكون لدیھم أشباح قاتلیھم كعبید؛ ھذه الفكرة دفعت الناس لصید الرؤوس.
87:2.9 (960.3) من المفترض أن الأشباح تمتعت برائحة الطعام؛ كانت عروض الطعام في

ولائم الجنازة ذات مرة عالمیة. كان الأسلوب البدائي لتلاوة صلاة المائدة, قبل الأكل, رمي القلیل
من الطعام في النار بغرض استرضاء الأرواح, بینما یتُمتم بوصفة سحریة.

87:2.10 (960.4) كان من المفترض أن یستخدم الموتى أشباح الأدوات والأسلحة التي كانت لھم

في الحیاة. كان كسر أداة ھو "قتلھا" وبالتالي إطلاق شبحھا للعبور من أجل الخدمة في أرض
الأشباح. كما تم تقدیم تضحیات الممتلكات عن طریق الحرق أو الدفن. كانت النفایات الجنائزیة

القدیمة ھائلة. عملت الأجناس في وقت لاحق نماذج ورقیة ورسومات بدیلة لأغراض وأشخاص
حقیقیین في تضحیات الموت ھذه. لقد كان تقدماً عظیماً في الحضارة عندما حل میراث القریب محل

حرق ودفن المُلكیة. قام ھنود الإیركوا بإجراء العدید من الإصلاحات في النفایات الجنائزیة. وقد
مكّنھم ھذا الحفاظ على الممتلكات من أن یصبحوا الأكثر قدرة من الناس الحُمر الشمالیین. لیس من
المفترض أن یخشى الإنسان المعاصر الأشباح, لكن العرف قوي, وما زال یتم استھلاك الكثیر من

الثروة الأرضیة في طقوس الجنازة وحفلات الموت.



3. عبادة السلفَ

87:3.1 (960.5) عقیدة الشبح المتقدمة جعلت عبادة السلفَ حتمیة لأنھا أصبحت صلة الوصل

بین الأشباح العامة والأرواح الأعلى, الآلھَة المتطورة. كان الآلھَة المبكرون ببساطة بشر راحلین
ممجَدین.

87:3.2 (960.6) كانت عبادة السلف في الأصل خوف أكثر من عبادة, لكن مثل ھذه المعتقدات

ساھمت بالتأكید في زیادة انتشار خوف وعبادة الشبح. حتى أن أتباع عقائد الشبح-السلفَ المبكرة
كانوا یخشون التثاؤب لئلا یدخل شبح خبیث أجسادھم عند ذلك الوقت.

87:3.3 (960.7) كانت عادة تبني الأطفال ھي التأكد من أن أحد ما سیزود قرابین بعد الموت من

أجل سلام النفـسْ وتقدمھا. عاش الھمجي في خوف من أشباح زملائھ وقضى وقت فراغھ في
التخطیط لسلوك شبحھ الخاص الآمن بعد الموت.

87:3.4 (960.8) أقامت معظم القبائل ولیمة لكل النفوس على الأقل مرة في السنة. كان لدى

الرومان اثنتي عشرة ولیمة شبح واحتفالات مرافقة كل سنة. كانت نصف أیام السنة مكرسة لنوع ما
من الاحتفال المرتبط بھذه العقائد القدیمة. حاول أحد أباطرة الرومان إصلاح ھذه الممارسات بتقلیل

عدد أیام الأعیاد إلى 135 في السنة.

87:3.5 (961.1) كانت عقیدة الشبح في تطور مستمر. كما تم تصور الأشباح على أنھا تمر من

طور غیر تام إلى طور أعلى من الوجود, ھكذا تقدمت العقیدة في النھایة إلى عبادة الأرواح, وحتى
الآلھَة. لكن بصرف النظر عن المعتقدات المختلفة في الأرواح الأكثر تقدماً, فإن جمیع القبائل

والأعراق كانت تؤمن ذات یوم بالأشباح.

4. أشباح روح صالحة وسیئة



87:4.1 (961.2) كان خوف الشبح منبع كل دِین عالمَي؛ ولعصور تشبثت قبائل كثیرة بالمعتقد

القدیم في صنف واحد من الأشباح. علـَّموا بأن الإنسان كان محظوظًا عندما كان الشبح مسروراً,
وحظ سیئ عندما یغُضَب.

87:4.2 (961.3) مع توسع عقیدة خوف الشبح, تم التوصل إلى اعتراف بأنواع أعلى من

الأرواح, أرواح لا یمكن تحدیدھا بالتأكید مع أي إنسان فرد. كانوا أشباحاً متخرجة أو مُمجدة الذین
تقدموا إلى ما وراء مجال أرض الشبح إلى العوالم الأعلى لأرض الروح.

87:4.3 (961.4) جعل مفھوم النوعین من أشباح الروح تقدماً بطیئاً إنما أكیداً في كل أنحاء العالمَ.

لم یكن على ھذه الثنائیة الروحیة الجدیدة أن تنتشر من قبیلة إلى أخرى؛ نشأت بشكل مستقل في
جمیع أنحاء العالم. في التأثیر على العقل التطوري الآخذ في الاتساع, لا تكمن قوة الفكرة في

واقعیتھا أو معقولیتھا بل في حیویة وعالمیة تطبیقھا الجاھز والبسیط.
87:4.4 (961.5) وفي وقت لاحق تصورت مخیلة الإنسان مفھوم كل من الوكالات الخارقة

للطبیعة الجیدة والسیئة؛ بعض الأشباح لم تتطور إلى مستوى الأرواح الصالحة. تطورت الأحادیة
الروحانیة المبكرة لخوف الشبح تدریجیاً نحو ثنائیة روحیة, مفھوم جدید لسیطرة غیر المرئي على

الشؤون الأرضیة. في النھایة تم تصور الحظ الجید والحظ السیئ على أنھما یملكان المتحكمین
ً المختصین بھما. ومن بین الفئتین, كان یعُتقد أن المجموعة التي جلبت حظًا سیئاً كانت أكثر نشاطًا

وعدداً.

87:4.5 (961.6) عندما نضجت عقیدة الأرواح الصالحة والسیئة أخیراً, أصبحت الأكثر انتشاراً

واستمراراً من كل المعتقدات الدینیة. ھذه الثنائیة مثلت تقدماً فلسفیاً دینیاً عظیماً لأنھا مكنت الإنسان
من حساب كل من الحظ الجید والحظ السیئ بینما كان یؤمن في الوقت نفسھ بالكائنات البشریة

الفائقة التي كانت ثابتة في سلوكھا إلى حد ما. یمكن الاعتماد على الأرواح لتكون إما صالحة أو
سیئة؛ لم یكن یعُتقد أنھم كانوا مزاجیین تماماً كما تم تصور أشباح مبكرة للروحانیة لمعظم الأدیان
البدائیة. أخیراً كان الإنسان قادراً على تصور قوى فائقة عن البشري التي كانت ثابتة في السلوك,
وھذا كان أحد الاكتشافات الأكثر أھمیة للحقیقة في تاریخ تطور الدِین بأكملھ وفي توسیع الفلسفة

البشریة.
87:4.6 (961.7) الدین التطوري,على كل, قد دفع ثمنا باھظا لمفھوم الثنائیة الروحیة. كانت فلسفة

الإنسان المبكرة قادرة على التوفیق بین ثبات الروح وتقلبات الحظ الزمني فقط من خلال افتراض



نوعین من الأرواح, واحد صالح والآخر سیئ. وبینما مكن ھذا الاعتقاد الإنسان من التوفیق بین
متغیرات الصدفة ومفھوم القوى الفائقة غیر المتغیرة, فإن ھذا المذھب جعل من الصعب على

المتدینین إدراك الوحدة الفلكیة, آلھة دین التطور كانوا بوجھ عام مُعارَضین بقوى الظلام.
87:4.7 (962.1) تكمن مأساة كل ھذا في حقیقة أنھ, عندما كانت تلك الأفكار تأخذ جذوراً في

العقل البدائي للإنسان, لم تكن في الحقیقة ھناك أرواح سیئة أو غیر متجانسة في جمیع أنحاء العالمَ.
لم یتطور ھذا الوضع المؤسف إلا بعد تمرد كالیغاسشیا واستمر فقط حتى عید العنصرة. إن مفھوم
الخیر والشر كإحداثیات كونیة, حتى في القرن العشرین, ما زال حیاً في الفلسفة البشریة؛ لا تزال
معظم دیانات العالمَ تحمل ھذه الدمغة الحضاریة منذ الأیام التي مضت من أمد طویل لعقائد الشبح

الناشئة.

5. عقیدة الشبح المتقدمة

87:5.1 (962.2) نظر الإنسان البدائي إلى الأرواح والأشباح على أنھا تتمتع بحقوق غیر محدودة

تقریباً ولكن لیس علیھا واجبات؛ كان یعتقد أن الأرواح تعتبر أن للرجل واجبات متعددة ولكن لا
حقوق. كان یعتقد أن الأرواح تنظر إلى الإنسان على أنھ فاشل على الدوام في أداء واجباتھ الروحیة.

لقد كان الاعتقاد العام لجنس الإنسان بأن الأشباح تفرض جزیة مستمرة من الخدمة كثمن لعدم
التدخل في الشؤون الإنسانیة, والأقل سوء حظ كان موضوعاً لنشاطات الشبح. كان البشر الأوائل
خائفین للغایة من أنھم قد یغفلون عن شرف ما مُستحق إلى الآلھة بحیث, بعد أن یكونوا قد ضـَّحوا

إلى كل الأرواح المعروفة, قاموا بدورة أخرى إلى "آلھة غیر معروفة", لمجرد أن یكونوا آمنین
تمامًا.

87:5.2 (962.3) والآن تبُعت عقیدة الشبح البسیط بالممارسات الأكثر تقدماً وتعقیداً نسبیاً لعقیدة

الشبح-الروح, خدمة وعبادة الأرواح الأعلى كما تطورت في مخیلة الإنسان البدائیة. یجب على
الاحتفالات الدینیة أن تواكب تطور الروح وتقدمھا. لم تكن العقیدة الموسعة سوى فن الحفاظ على

الذات الذي یمُارَس فیما یتعلق بالإیمان بالكائنات الخارقة, التكیف الذاتي لبیئة الروح. كانت
التنظیمات الصناعیة والعسكریة تعدیلات على البیئات الطبیعیة والاجتماعیة. وكما قام الزواج لتلبیة



متطلبات ثنائیة الجنس, ھكذا تطور التنظیم الدیني استجابةً للإیمان بقوى الروح والكائنات الروحیة
الأعلى. یمثل الدِین تكیف الإنسان مع أوھامھ عن غموض الصدفة. تم تبنيَ الخوف من الروح

والعبادة اللاحقة كضمانة ضد سوء الحظ, كبوالیص ازدھار.
87:5.3 (962.4) یتصَّور الھمجي أن الأرواح الصالحة تدور حول أعمالھا, متطلبة القلیل من

الكائنات الإنسانیة. إنھا الأرواح والأشباح السیئة التي یجب حفظھا في دعابة جیدة. بناء على ذلك,
أولت الشعوب البدائیة اھتماماً بأشباحھا الخبیثة أكثر من اھتمامھا بأرواحھا الحمیدة.

87:5.4 (962.5) كان من المفترض أن یكون الرخاء البشري مستفزاً بشكل خاص لحسد الأرواح

الشریرة, وكانت طریقة انتقامھم ھي الرد من خلال وكالة بشریة وتقنیة العین الشریرة. كانت تلك
المرحلة من العقیدة التي كانت مرتبطة بتجنب الروح مھتمة كثیراً بمكائد العین الشریرة. أصبح
الخوف منھا یعم العالمَ تقریباً. كانت النساء الجمیلات محجبات لحمایتھن من العین الشریرة؛ في

وقت لاحق اعتمدت العدید من النساء اللواتي یرغبن أن یتم اعتبارھن من الجمیلات ھذه الممارسة.
بسبب ھذا الخوف من الأرواح السیئة, قلما سُمح للأولاد بالخروج بعد حلول الظلام, ودائماً تضمنت

الصلوات المبكرة الالتماس, "خلصنا من العین الشریرة".
87:5.5 (962.6) یحتوي القرآن على فصل كامل مكرس للعین الشریرة والتعویذات السحریة,

وكان الیھود یؤمنون بھم تماماً. نشأت عقیدة العضو التناسلي بأكملھا كدفاع ضد العین الشریرة. كان
یعُتقد أن أعضاء التكاثر ھي الوثن الوحید الذي یمكن أن یجعلھا عاجزة. أعطت العین الشریرة أصلاً

للخرافات الأولى بما یخص الدمغات السابقة للولادة للأطفال, والدمغات الموروثة من الأم, وكانت
العقیدة عالمیة تقریباً عند أحد الأوقات.

87:5.6 (963.1) الحسد ھو سمة بشریة عمیقة الجذور؛ لذلك قام الإنسان البدائي بإسنادھا إلى

آلھتھ المبكرین. وبما أن الإنسان قد مارس مرة الخداع على الأشباح, سرعان ما بدأ في خداع
الأرواح. ھو قال: "إذا كانت الأرواح تشعر بالغیرة من جمالنا وازدھارنا, سنشوه أنفسنا ونتحدث
باستخفاف عن نجاحنا". لذلك, لم یكن التواضع المبكر, تحقیر للأنا بل بالأحرى محاولة لتضلیل

وخداع الأرواح الحاسدة.
87:5.7 (963.2) الطریقة المتبعة لمنع الأرواح من أن تصبح غیورة من الازدھار البشري كانت

لتكدیس القدح على شيء أو شخص محظوظ أو محبوب كثیراً. تعود أصول عادة ملاحظات
المجاملة المُستھینة لذات المرء أو العائلة إلى ھذه الطریقة, وتطورت في نھایة المطاف إلى التواضع



الحضاري, وضبط النفس, واللباقة. تمشیا مع الدافع نفسھ, أصبحت الموضة أن یبدو قبیحاً. أثار
الجَمال حسد الأرواح؛ لقد اشعل الفخر البشري الخاطئ. سعى الھمجي للحصول على اسم قبیح.

كانت ھذه المیزة للعقیدة عائقاً كبیراً للنھوض بالفن, وقد أبقت العالم لفترة طویلة كئیباً وقبیحاً.

87:5.8 (963.3) كانت الحیاة تحت عقیدة الروح في أفضل الأحوال مقامرة, نتیجة تحكم الروح.

لم یكن مستقبل المرء نتیجة جھد, أو صناعة, أو موھبة ما عدا كما قد یسُتعمل للتأثیر على الأرواح.
شكلت مراسم تكریس الروح عبئاً ثقیلاً, مما یجعل الحیاة مُتعبة وفعلیاً لا تطاق. من عصر إلى

عصر ومن جیل إلى جیل, سعى شعب بعد شعب إلى تحسین مذھب الشبح الخارق ھذا, ولكن لم
یجرؤ أي جیل حتى الآن على رفضھ بالكامل.

87:5.9 (963.4) تمت دراسة نیة الأرواح وإرادتھا من خلال الطوالع, والنبؤات, والعلامات. وتم

تفسیر ھذه الرسائل الروحیة من خلال العرافة, قراءة البخت, السحر, المحن, والتنجیم. كانت العقیدة
بأكملھا عبارة عن مخطط مصمم لاسترضاء الأرواح, وإشباعھا, وشرائھا من خلال ھذه الرشوة

المقنعة.
87:5.10 (963.5) وھكذا نشأت ھناك فلسفة عالمَیة جدیدة وموسعة تتألف من:

87:5.11 (963.6) 1. الواجب ـ تلك الأشیاء التي یجب القیام بھا للحفاظ على الأرواح مُستبعدة

بشكل إیجابي, على الأقل محایدة.
87:5.12 (963.7) 2. الحق ـ السلوك الصحیح والاحتفالات المصممة للفوز بالأرواح بفعالیة

لمصالح المرء.
87:5.13 (963.8) 3. الحقیقة - الفھم الصحیح للأرواح والموقف تجاھھا, وبالتالي تجاه الحیاة

والموت.

87:5.14 (963.9) لم یكن لمجرد الفضول فقط أن القدماء سعوا لمعرفة المستقبل؛ أرادوا تفادي

سوء الحظ. كانت العرافة ببساطة محاولة لتجنب المتاعب. خلال ھذه الأوقات, كانت الأحلام تعُتبر
نبوءة, في حین أن كل شيء خارج عن المألوف كان یعتبر فألاً. وحتى الیوم الشعوب المتمدنة

ملعونة بالإیمان بالعلامات, والدلائل, وغیرھا من البقایا الخرافیة لعقیدة الشبح المتقدم منذ القِدم.
ببطء, بغایة البطء, یتخلى الإنسان عن تلك الأسالیب التي ارتقي بھا بغایة التدریج والألم السلم

التطوري للحیاة.



6. الإكراه و طرد الارواح الشریرة

87:6.1 (963.10) عندما كان الرجال یؤمنون بالأشباح فقط, كانت الطقوس الدینیة أكثر شخصیة

وأقل تنظیماً, لكن الاعتراف بالأرواح العلیا كان یتطلب توظیف "أسالیب روحیة أعلى" في التعامل
معھا. أدت ھذه المحاولة لتحسین أسلوب استعطاف الروح والتوسع فیھ بشكل مباشر إلى إنشاء

دفاعات ضد الأرواح. شعر الإنسان بالعجز أمام القوى التي لا یمكن السیطرة علیھا التي تعمل في
الحیاة الأرضیة, وقد دفعھ شعوره بالنقص إلى محاولة إیجاد بعض التعدیلات التعویضیة, أسلوب ما

لمساواة الاحتمالات في صراع الإنسان أحادي الجانب ضد الفلكَ.
87:6.2 (964.1) في الأیام المبكرة للعقیدة, كانت جھود الإنسان للتأثیر على عمل الشبح

محصورة في الاسترضاء, محاولات الرشوة لافتداء الحظ السیئ. مع تقدم تطور عقیدة الشبح إلى
مفھوم الأرواح الصالحة بالإضافة إلى السیئة, تحولت ھذه الاحتفالات نحو محاولات ذات طبیعة
أكثر إیجابیة, جھود لكسب الحظ الجید. لم یعد دِین الإنسان سلبیاً تماماً, ولا ھو توقف عن الجھد

لكسب الحظ الجید؛ بدأ بعد فترة قصیرة في وضع مخططات تمكنھ من إرغام تعاون الروح. لم یعد
المتدین یقف بدون دفاع أمام المتطلبات التي لا تنقطع لھواجس الروح التي من استنباطھ الخاص؛

بدأ الھمجي یخترع الأسلحة حیث یمكنھ أن یكُره عمل الروح ویجبر مساعدة الروح.
87:6.3 (964.2) كانت الجھود الأولى للإنسان في الدفاع موجھة ضد الأشباح. بمرور العصور,

بدأ الأحیاء في ابتكار أسالیب لمقاومة الموتى. تم تطویر العدید من التقنیات من أجل إخافة الأشباح
وإبعادھا, بین الممكن سردھا التالي:

87:6.4 (964.3) 1. قطع الرأس وربط الجسد في القبر.

87:6.5 (964.4) 2. رجم منزل الموت بالحجارة.

87:6.6 (964.5) 3. إخصاء أو كسر ساقي الجثة.

87:6.7 (964.6) 4. دفن تحت الحجارة, أصل واحد لشاھد القبر الحدیث.

87:6.8 (964.7) 5. حرق الجثة, اختراع یوم لاحق لمنع مشاكل الشبح.

87:6.9 (964.8) 6. رمي الجسد في البحر.



87:6.10 (964.9) 7. تعریض الجسد للأكل من قبل الحیوانات البریة.

87:6.11 (964.10) كان من المفترض أن تكون الأشباح مضطربة ومُرتعبة من الضوضاء؛

الصراخ, والأجراس, والطبول طردتھا بعیداً عن الأحیاء؛ ولا تزال ھذه الأسالیب القدیمة رائجة عند
"السھر على جثة المیت قبل دفنھا". كانت تسُتعمَل طبخات دوائیة ذات رائحة كریھة لإبعاد الأرواح

غیر المرحب بھا. تم إنشاء صور شنیعة للأرواح لكي یھربوا على عجل عندما یرون أنفسھم. كان
یعُتقدَ أن الكلاب یمكنھا اكتشاف اقتراب الأشباح, وبأنھا تعُطي إنذاراً بالعواء, وبأن الدیوك ستصیح

عندما كانوا بالقرب. استعمال الدیوك كدلیل اتجاه الریح ھو إدامة لھذه الخرافة.
87:6.12 (964.11) كان الماء یعُتبرَ كأفضل حمایة ضد الأشباح. كان الماء المقدس متفوقاً على

جمیع الأشكال الأخرى, الماء الذي فیھ غسَّل الكھنة أقدامھم. كان یعتقد أن كلا من النار والماء
یشكلان حواجز لا تعُبرَ للأشباح. حمل الرومان الماء ثلاث مرات حول الجثة؛ في القرن العشرین
یرُش الجسم بماء مقدس, ولا یزال غسیل الیدین عند المقبرة شعیرة یھودیة. كانت المعمودیة سمة

من سمات طقوس الماء في وقت لاحق؛ كان الاستحمام البدائي احتفالاً دینیاً. فقط في الآونة الأخیرة
أصبح الاستحمام ممارسة صحیة.

87:6.13 (964.12) لكن الإنسان لم یتوقف مع إكراه الأشباح؛ من خلال الطقوس الدینیة وغیرھا من

الممارسات سرعان ما حاول إجبار عمل الروح. كان طرد الأرواح الشریرة ھو توظیف روح ما
للسیطرة على روح آخر أو طرده, كما تم استخدام ھذه التكتیكات لتخویف الأشباح والأرواح. أتاح

مفھوم الروحانیة المزدوجة للقوى الجیدة والسیئة الفرصة الكافیة للإنسان لمحاولة تحریك وكالة ضد
أخرى, لأنھ, إذا, تمكن رجل قوي من ھزیمة رجل أضعف, عند ذاك من المؤكد أن بإمكان الروح

القویة السیطرة على شبح أدنى. كان اللعن البدائي ممارسة قسریة مصممة لتخویف الأرواح
الصغرى. فیما بعد توسعت ھذه العادة إلى نطق اللعنات على الأعداء.

87:6.14 (965.1) كان یعتقد لفترة طویلة أنھ من خلال الرجوع إلى استعمالات أعراف قدیمة أكثر

یمكن إجبار الأرواح وأشباه الآلھة على عمل مرغوب. الإنسان المعاصر مُذنب بذات الإجراء. أنتم
تخاطبون بعضكم البعض بلغة عامة, لغة كل یوم, لكن عندما تتعاطون في الصلاة, فإنكم تلجأون إلى

الأسلوب الأقدم لجیل آخر, ما یسمى بالأسلوب الرسمي.
87:6.15 (965.2) تشرح ھذه العقیدة أیضاً العدید من الانتكاسات الدینیة-الطقسیة ذات الطبیعة

الجنسیة, مثل دعارة المعبد. واعتبرت ھذه الانتكاسات للعادات البدائیة حمایة أكیدة ضد العدید من



الكوارث. ومع ھذه الشعوب البسیطة التفكیر كانت كل تلك العروض خالیة تماماً مما قد یطلق علیھ
الإنسان الحدیث مخالطة غیر مشروعة.

87:6.16 (965.3) بعد ذلك جاءت ممارسة النذور الطقسیة, سرعان ما ستتبعھا تعھدات دینیة

وأیمان مقدسة. وقد صاحب معظم ھذه الأیمان تعذیب ذاتي وتشویھ للذات؛ فیما بعد, بالصیام
والصلاة. تم اعتبار إنكار الذات لاحقاً على أنھ إكراه أكید؛ كان ھذا صحیحاً بشكل خاص في مسألة
الكبت الجنسي. ھكذا طور الإنسان البدائي في وقت مبكر تقشفاً محدداً في ممارساتھ الدینیة, اعتقاد
في فعالیة تعذیب الذات وإنكار الذات كشعائر قادرة على إلزام الأرواح غیر الراغبة لتتفاعل بشكل

إیجابي تجاه كل ھذه المعاناة والحرمان.

87:6.17 (965.4) لم یعد الإنسان المعاصر یحاول علناً إجبار الأرواح, ولو إنھ لا یزال یظُھر میلاً

للمساومة مع الإلھ. وھو لا یزال یقُسم, ویدق على الخشب, ویصُلب أصابعھ, ویتبع التنخم بعبارة
تافھة ما؛ كانت مرة وصفة سحریة.

7. طبیعة العقیدة

87:7.1 (965.5) استمر نوع عقیدة التنظیم الاجتماعي لأنھ قدم رمزیة للحفاظ على وتحفیز

المشاعر الأخلاقیة والولاءات الدینیة. نشأت العقیدة من تقالید "العائلات القدیمة" واستمرت
كمؤسسة قائمة؛ جمیع العائلات لدیھا عقیدة من نوع ما. كل مثال مُلھم یستمسك لفھم بعض الرمزیة
المُخلِدة ـ ینشد تقنیة ما من أجل تجلي حضاري الذي سیضمن البقاء ویزید الإدراك ـ وتحقق العقیدة

ھذه الغایة من خلال تعزیز وإرضاء العاطفة.
87:7.2 (965.6) من فجر المدنیة طورت كل حركة جذابة في الثقافة الاجتماعیة أو التقدم الدیني

شعیرة, احتفال رمزي. كلما كانت ھذه الشعیرة نمواً لاشعوریاً, الأقوى كانت قبضتھا على أتباعھا.
حافظت العقیدة على المشاعر وأرضت العاطفة, لكنھا كانت دائما أكبر عقبة أمام إعادة البناء

الاجتماعي والتقدم الروحي.



87:7.3 (965.7) على الرغم من أن العقیدة لطالما أعاقت التقدم الاجتماعي, فمن المؤسف أن

الكثیر من المؤمنین المعاصرین في المعاییر الأخلاقیة والمثل الروحیة لیس لدیھم رمزیة كافیة ـ لا
عقیدة ذات دعم متبادل ـ لا شيء لینتموا إلیھ. لكن العقیدة الدینیة لا یمكن تصنیعھا؛ یجب أن تنمو.

ولا فئتان ستكونان متشابھتان ما لم یتم توحید شعائرھما بشكل تعسفي من قبل السلطة.
87:7.4 (965.8) كانت العقیدة المسیحیة الباكرة الأكثر فعالیة, وجاذبیة, وإدامة في أي طقوس تم

تصورھا أو ابتكارھا على الإطلاق, لكن الكثیر من قیمتھا قد دمُِر في عصر عِلمي من خلال تدمیر
الكثیر جداً من مبادئھا الأساسیة الأصلیة. تم تھمیش العقیدة المسیحیة بفقدان الكثیر من الأفكار

الأساسیة.

87:7.5 (965.9) في الماضي, نمَت الحقیقة بسرعة وتوسعت بحریة عندما كانت العقیدة مرنة,

الرمزیة قابلة للتوسع. الحقیقة الوفیرة والعقیدة القابلة للتعدیل فضلت سرعة التقدم الاجتماعي. العقیدة
التي لا معنى لھا تفسد الدین عندما تحاول أن تحل محل الفلسفة وأن تستعبد العقل؛ العقیدة الأصلیة

تنمو.

87:7.6 (966.1) بغض النظر عن العیوب والمعوقات, فكل كشف جدید للحقیقة أدى إلى عقیدة

جدیدة, وحتى إعادة صیاغة دین یسوع یجب أن تطور رمزیة جدیدة ومناسبة. یجب على الإنسان
المعاصر أن یجد رمزیة وافیة ما من أجل أفكاره, ومُثلھ, وولاءاتھ الجدیدة والمتوسعة. یجب أن ینشأ

ھذا الرمز المعزز من الحیاة الدینیة والتجربة الروحیة. ویجب أن ترتكز ھذه الرمزیة الأعلى
لحضارة أعلى على مفھوم أبوة الله وتكون حُبلى بالمثال العظیم لأخوة الإنسان.

87:7.7 (966.2) كانت العقائد القدیمة مُركَزة على الذات للغایة؛ یجب على الجدیدة أن تكون النمو

الظاھري للمحبة التطبیقیة. یجب على العقیدة الجدیدة, مثل القدیمة, أن ترعى العواطف, وتعزز
المشاعر, وتروج الولاء؛ لكن علیھا أن تفعل المزید: یجب أن تسُھِل التقدم الروحي, وتعزز المعاني

الكونیة, وتزید القیمَ الأخلاقیة, وتشجع التنمیة الاجتماعیة, و وتحفز نوعاً عالیاً من العیش الدیني
الشخصي. یجب على العقیدة الجدیدة أن توفر الأھداف العلیا للعیش والتي ھي في آن زمنیة وأبدیة -

اجتماعیة وروحیة.
87:7.8 (966.3) لا یمكن لأي عقیدة أن تتحمل وتسُھم في تقدم الحضارة الاجتماعیة والتحصیل

الروحي الفردي ما لم تكن مبنیة على الأھمیة البیولوجیة والاجتماعیة والدینیة للمنزل. یجب أن



ترمز العقیدة الناجیة إلى ما ھو دائم في وجود تغییر مستمر؛ یجب أن تمُجد ما یوحد تیار التحول
الاجتماعي الدائم التغییر. علیھا أن تتعرف على المعاني الحقیقیة, وتمجد العلاقات الجمیلة, وتمُجد

القیمَ الصالحة للنـبُل الحقیقي.
87:7.9 (966.4) لكن الصعوبة الكبیرة في إیجاد رمزیة جدیدة ومرضیة ھي أن الرجال

المعاصرین, كمجموعة, یلتزمون بالموقف العلمي, ویتجنبون الخرافات, ویكرھون الجھل, بینما
كأفراد یتوقون جمیعاً إلى الغموض ویقدسون المجھول. لا یمكن لعقیدة البقاء على قید الحیاة إلا إذا
كانت تتضمن بعض الغموض البارع, وتخفى بعض القیمة التي لا یمكن تحقیقھا. مرة أخرى, یجب
على الرمزیة الجدیدة ألا تكون ذات مغزى للمجموعة فقط بل كذلك أن تكون ذات مغزى إلى الفرد.
یجب أن تكون أشكال أي رمزیة صالحة للاستخدام ھي تلك التي یمكن للفرد القیام بھا بمبادرة منھ,

والتي یمكنھ أن یتمتع بھا أیضاً مع زملائھ. إذا كان بإمكان العقیدة الجدیدة فقط أن تكون دینامیكیة
بدلاً من أن تكون ثابتة, فقد تسھم حقاً في شيء یستحق في تقدم البشریة, دنیویاً وروحیاً على حد

سواء.
87:7.10 (966.5) لكن العقیدة ـ رمز للشعائر, أو الشعارات, أو الأھداف ـ لن تعمل إذا كانت معقدة

للغایة. ویجب أن یكون ھناك طلب من أجل الإخلاص, الاستجابة للولاء. كل دین فعال یطور بلا
خطأ دلالة رمزیة جدیرة, وسیفعل أتباعھ حسناً لمنع تبلور مثل ھذه الشعیرة إلى التشنج, والتشویھ,

والمراسم النمطیة الخانقة التي لا یمكن إلا أن تعیق وتؤخر كل التقدم الاجتماعي, والأخلاقي,
والروحي. لا یمكن لعقیدة البقاء على قید الحیاة إذا أعاقت النمو الأخلاقي وفشلت في تعزیز التقدم

الروحي. العقیدة ھي البناء الھیكلي الذي ینمو حولھ الجسم الحي والدینامیكي للتجربة الروحیة
الشخصیة ـ الدِین الحقیقي.

مت بنجم مساء لامع لنِبادون. ] 87:7.11 (966.6) [ قدُِّ
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ورقة 88

الأوثان, والتمائم, والسِحْر

88:0.1 (967.1) إن مفھوم دخول الروح إلى شيء جامد, حیوان, أو كائن إنساني, ھو اعتقاد قدیم

جداً ومُشَرف, وقد ساد منذ بدایة تطور الدِین. ھذا المذھب عن الامتلاك بروح ھو لا شيء أكثر أو
أقل من تقدیس أعمى. الھمجي لا یعبد الوثن بالضرورة؛ ھو بشكل منطقي جداً یعبد ویوَقر الروح

الساكنة فیھ.
88:0.2 (967.2) في البدایة, كان یعتقد أن روح الوثن ھي شبح رجل میت؛ في وقت لاحق, كان

من المفترض أن تقُیم الأرواح الأعلى في الأوثان. وھكذا دمجت عبادة الوثن في النھایة جمیع
الأفكار البدائیة للأشباح, والأرواح, والنفوس, وامتلاك الشیطان.

1. الاعتقاد في الأوثان

88:1.1 (967.3) دائماً أراد الإنسان البدائي تحویل أي شيء فائق عن الاعتیادي إلى معبود؛ لذلك

أعطت الصدفة أصلاً إلى كثیرین. یمرض رجل, یحدث شيء ما, ویتحسن. وینطبق الشيء نفسھ
على سمعة العدید من الأدویة وطرق الصدفة لعلاج المرض. كان من المحتمل أن یتم تحویل أشیاء

مرتبطة بالأحلام إلى أوثان. أصبحت البراكین أوثان, لكن لیس الجبال؛ المذنبات, ولكن لیس النجوم.
اعتبر الإنسان الباكر أن الشُھب والنیازك تشیر لوصول أرواح زائرة خاصة على الأرض.



88:1.2 (967.4) كانت الأوثان الأولى حصى مدموغة بشكل ممیز, و "حجارة مقدسة" التي

سعى إلیھا الإنسان منذ ذلك الحین؛ كانت سلسلة من الخرز ذات یوم عبارة عن مجموعة من
الأحجار المقدسة, بطاریة طلاسم. كان لدى العدید من القبائل حجارة صنمییة, لكن قلة نجت مثل
الكعبة وحجر سكون. كانت النار والماء أیضًا من بین الأوثان المبكرة, وعبادة النار, إلى جانب

الاعتقاد بالماء المقدس, لا تزال قائمة.
88:1.3 (967.5) كانت أوثان الأشجار تطوراً لاحقاً, لكن بین بعض القبائل أدىّ التشبث بعبادة

الطبیعة إلى الاعتقاد بتعویذات مسكونة بنوع ما من روح الطبیعة. عندما أصبحت النباتات والثمار
أوثان, كانت من المحرمات كطعام. كانت التفاحة من بین أول من وقعوا في ھذه الفصیلة؛ لم تؤكل

أبداً بشعوب الشرق الأدنى.
88:1.4 (967.6) إذا أكل حیوان لحماً بشریاً, أصبح وثناً. بھذه الطریقة أصبح الكلب ھو الحیوان

المقدس للبارسیین. إذا كان الوثن حیواناً والشبح دائم الإقامة فیھ, عندئذٍ قد تتعارض الوثنیة مع
ً التناسخ. في كثیر من النواحي حسد الھمجیون الحیوانات؛ ھم لم یشعروا بأنھم فائقون علیھا وغالبا

ما تم تسمیتھم على اسم الوحوش المفضلة لدیھم.
88:1.5 (967.7) عندما أصبحت الحیوانات أوثان, تلا ذلك فرض حظر على أكل لحم الحیوان

الوثن. أصبحت السعادین والقردة في وقت مبكر حیوانات وثنیة, بسبب التشابھ مع الإنسان؛ فیما
بعد, تم اعتبار الثعابین, والطیور, والخنازیر بالمثل. عند وقت ما كانت البقرة وثن, كان الحلیب

رَماً في حین كانت الفضلات تحظى بتقدیر كبیر. كانت الأفعى مقدسة في فلسطین, خاصة من مُحَّ
قِبل الفینیقیین, الذین سویة مع الیھود, اعتبروھا لتكون الناطق بلسان الأرواح الشریرة. حتى العدید
قراً من الجزیرة العربیة مروراً من الحدیثین یؤمنون بالقدرات الساحرة للزواحف. كان الثعبان موَّ

بالھند إلى رقصة الحیة لقبیلة الموقِي للإنسان الأحمر.
88:1.6 (968.1) كانت أیام معینة من الأسبوع أوثان. لعصور, كان یوم الجمعة یعُتبرَ یوماً سیئ

الحظ والعدد ثلاثة عشر كرقم شریر. جاءت الأعداد المحظوظة الثلاثة والسبعة من وحي لاحق؛
أربعة كان العدد المحظوظ للإنسان البدائي واستمُد من التعرف المبكر على النقاط الأربع للبوصلة.

كان یعُتبر سیئ الحظ لعد الماشیة أو الممتلكات الأخرى؛ عارض القدماء دائماً إجراء الإحصاء
السكاني, "عد الشعب."



88:1.7 (968.2) لم یصنع الإنسان البدائي وثناً لا داعي لھ من الجنس؛ تلقى العمل التناسلي كمیة

محدودة فقط من الانتباه. كان الھمجي ذا تفكیر طبیعي, لا فاحش ولا شھواني.
88:1.8 (968.3) كان اللعاب تعویذة قدیرة؛ یمكن طرد الشیاطین بالبصق على شخص. لشیخ أو

فائق یبصق على امرؤٍ كان أعلى ثناء. تم النظر إلى أجزاء من الجسم البشري على أنھا تعاویذ
مُحتملة, خاصة الشعرَ والأظافر. كانت الأظافر الطویلة النمو للرؤساء ثمینة للغایة, وكانت تشذیباتھا

تعویذة قدیرة. یمثل الاعتقاد في أوثان الجمجمة الكثیر من عملیات صید الرؤوس في وقت لاحق.
كان الحبل السري تعویذة ذات قیمة عالیة؛ حتى الیوم یعُتبرَ كذلك في أفریقیا. كانت أول لعبة للبشریة
حبلاً سریاً محفوظاً, مرصعاً باللؤلؤ, كما كان یفُعل في كثیر من الأحیان, كان قلادة الإنسان الأولى.

88:1.9 (968.4) كان الأولاد الحُدب والمقعدین یعُتبرَون كأوثان؛ كان مختلو العقل یعُتقدَ أنھم

مضروبین بالقمر. لم یستطع الإنسان البدائي التمییز بین النبوغ والجنون؛ كان الحمقى إما یضُربون
حتى الموت أو یقدسون كشخصیات صنم. أكدت الھستیریا بشكل متزاید الاعتقاد الشائع بالسحر؛
كان المصابون بالصرع غالباً كھنة ورجال طب. كان ینُظر إلى السكر على أنھ شكل من أشكال

الامتلاك بروح؛ عندما ذھب الھمجي في فورة مرح, وضع ورقة شجر في شعره بھدف التنصل من
مسؤولیة تصرفاتھ. أصبحت السموم والمُسكرات أصنام؛ اعتبُرت لتكون ممسوسة.

88:1.10 (968.5) نظر كثیر من الناس إلى العباقرة كشخصیات وثن یمتلكھا روح حكیم. وسرعان

ما تعلم ھؤلاء البشر الموھوبون اللجوء إلى الاحتیال والخداع من أجل النھوض بمصالحھم الأنانیة.
كان یعتقد أن الإنسان الوثن أكثر من مجرد إنسان؛ كان إلھیاً, حتى معصوماً. ھكذا مارس الزعماء,

والملوك, والكھنة, والأنبیاء, وحكام الكنیسة في نھایة المطاف قوة عظمى ومارسوا سلطة غیر
محدودة.

2. تطور الوثن

88:2.1 (968.6) لقد كانت أفضلیة مُفترضة للأشباح أن یسكنوا غرضاً ما الذي كان یخصھم

عندما كانوا أحیاء في الجسد. یفسر ھذا الاعتقاد فعالیة العدید من المخلفات الأثریة الحدیثة. كان



القدماء یقدسون عظام زعمائھم دائماً, ولا تزال البقایا العظمیة للقدیسین والأبطال ینظر إلیھا برھبة
خرافیة من قبل الكثیرین. حتى الیوم, یتم الحج إلى مقابر رجال عظماء.

88:2.2 (968.7) الاعتقاد بالمخلفات الأثریة ھو نتیجة لعبادة الوثن القدیم. تمُثل بقایا الأدیان

الحدیثة محاولة لتبریر وثن الوحش وبالتالي رفعھ إلى مكان یتسم بالكرامة والاحترام في الأنظمة
الدینیة الحدیثة. لقد كان من الكُفر الاعتقاد بالأوثان والسِحْر لكن من المفترض أنھ لا بأس بقبول

المخلفات الأثریة والمعجزات.
88:2.3 (969.1) أصبح الموقد ـ المدفأة ـ وثناً أكثر أو أقل, بقعة مقدسة. كانت الأضرحة والمعابد

في البدایة أماكن وثن لأن الموتى دفُِنوا ھناك. رُفع كوخ الوثن للعبرانیین من قبل موسى إلى ذلك
المكان حیث كان یؤوي وثناً فائقاً, المفھوم الموجود آنذاك لشریعة الله. لكن الإسرائیلیین لم یتخلوا

أبداً عن الاعتقاد الكنعاني الغریب في المذبح الحجري. "وھذا الحجر الذي أقمتھ كعمود سیكون بیت
الله." لقد آمنوا حقاً أن روح إلھھم سكنت في مثل ھذه المذابح الحجریة, التي كانت في الواقع أوثان.

88:2.4 (969.2) كانت أبكر الصور تصُنع للحفاظ على مظھر وذاكرة الموتى اللامعین؛ كانت

في الحقیقة نصب تذكاریة. كانت الأصنام صقلاً للوثنیة. اعتقد البدائیون أن حفل التكریس تسبب في
دخول الروح إلى الصورة؛ بالمثل, عندما تم مباركة بعض الأشیاء, أصبحت تمائم.

88:2.5 (969.3) موسى, بالإضافة إلى الوصیة الثانیة في الشریعة الأخلاقیة القدیمة لدالاماشیا,

بذل جھداً للسیطرة على عبادة الوثن بین العبرانیین. وجھ بعنایة أنھم یجب أن لا یصنعوا أي نوع
من الصور التي قد تصبح مكرسة على أنھا وثن. لقد جعل واضحاً, "سوف لن تصنع صورة

محفورة أو أي شبھ لأي شيء في السماء من فوق, أو على الأرض من تحت, أو في میاه الأرض".
على الرغم من أن ھذه الوصیة فعلت الكثیر لتأخیر الفن بین الیھود, إلا أنھا قللت من عبادة الوثن.

لكن موسى كان حكیماً للغایة في محاولة إبدال الأوثان القدیمة بشكل مُفاجئ, ولذلك وافق على وضع
بعض الآثار جنباً إلى جنب مع القانون في محراب الحرب والمزار الدیني المُجتمعان ما كان تابوت

العھد.

88:2.6 (969.4) أصبحت الكلمات في النھایة أوثان, خاصة تلك التي كانت تعُتبر كلمات الله؛

وبھذه الطریقة أصبحت الكتب المقدسة للعدید من الأدیان سجوناً وثنیة تحبس الخیال الروحي



للإنسان. جُھد موسى ذاتھ ضد الأوثان أصبح وثناً سامیا؛ً استخُدمت وصیتھ فیما بعد لتثبیط الفن
ولإعاقة الاستمتاع بالجمیل وعشقھ.

88:2.7 (969.5) في العصور القدیمة كانت كلمة السُلطة للوثن عقیدة مُلھمة للخوف, أفظع

الطغاة الذین یستعبدون الناس. سیقود وثن عقائدي الإنسان البشري إلى خیانة نفسھ ضمن براثن
التعصب, والتزمت, والخرافة, وعدم التسامح, والأكثر شناعة من الفظائع البربریة. الاحترام

الحدیث للحكمة والحق ما ھو إلا الھروب الحدیث من میل صناعة الوثن صعوداً إلى المستویات
الأعلى من التفكیر والتعقل. فیما یتعلق بالكتابات الوثنیة المتراكمة التي یمسكھا العدید من الدینیین

ككتب مقدسة, لیس من المعتقد فقط أن ما ھو موجود في الكتاب صحیح, ولكن أیضاً أن كل حقیقة
موجودة في الكتاب. إذا حدث أن أحد ھذه الكتب المقدسة كان یتحدث عن الأرض على أنھا مسطحة,
عندئذٍ لأجیال طویلة, رجال ونساء سوى ذلك عاقلین سیرفضون قبول أدلة إیجابیة على أن الكوكب

كروي.
88:2.8 (969.6) إن ممارسة فتح أحد ھذه الكُتب المقدسة لجعل العین تصادف على فقرة, التالي

مما قد یحدد قرارات أو مشاریع ھامة في الحیاة, ھي لا شيء أكثر أو أقل من وثنیة صادمة. إن أداء
الیمین على "كتاب مقدس" أو الحلف بغرض ما ذا توقیر سامي ھو شكل من الوثنیة الراقیة.

88:2.9 (969.7) لكنھ یمثل تقدم تطوري حقیقي للتقدم من الخوف الوثني لتشذیبات أظافر أصابع

رئیس ھمجي إلى الھیام بمجموعة نفیسة من الرسائل, والقوانین, والأساطیر, والرموز, والخرافات,
والقصائد, والأحداث التي, بعد كل شيء, تعكس الحكمة الأخلاقیة المغربلة لقرون كثیرة, على الأقل

صعوداً إلى وقت وحدث تجمیعھا على أنھا "كتاب مقدس".
88:2.10 (970.1) لكي تصُبح أوثان, كان لا بد من اعتبار الكلمات مُلھَمة, والابتھال لكتابات

مُفترض أنھا مُلھَمة إلھیاً أدىّ مباشرة إلى تأسیس سلطة الكنیسة, في حین أن تطور الأشكال المدنیة
أدىّ إلى إثمار سلطة الدولة.

3. الطوطمیة



88:3.1 (970.2) مرت الوثنیة خلال كل الطقوس البدائیة من أبكر اعتقاد بالحجارة المقدسة,

خلال الصنمیة, وأكل لحوم البشر, وعبادة الطبیعة, إلى الطوطمیة.
88:3.2 (970.3) الطوطمیة ھي مزیج من الاحتفالات الاجتماعیة والدینیة. في الأصل كان یعتقد

أن احترام الحیوان الطوطم من أصل بیولوجي مفترض یؤمن الإمدادات الغذائیة. كانت الطواطم في
وقت واحد وفي الوقت نفسھ رموز المجموعة وإلھھا. ھكذا إلھ كان العشیرة مُشَّخَصة. كانت

الطوطمیة إحدى أطوار محاولة التنشئة الاجتماعیة لدِین سوى ذلك شخصي. تطور الطوطم في
نھایة المطاف إلى العلم, أو الرمز الوطني, لمختلف الشعوب الحدیثة.

88:3.3 (970.4) كانت حقیبة الوثن, حقیبة الدواء, جراباً یحتوي تشكیلة حسنة السمعة من المواد

المشبعة بالأشباح, ورجل الطب من القدم لم یسمح أبداً لحقیبتھ, رمز قوتھ, أن تمس الأرض.
تحرص الشعوب المتحضرة في القرن العشرین على أن أعلامھا, شعارات الوعي القومي, بالمماثلة

لا تمس الأرض.
88:3.4 (970.5) في نھایة المطاف, تم اعتبار أوسمة مركز كھنوتي أو ملكي على أنھا أوثان, لقد

مر وثن الدولة العلیا بمراحل عدیدة من التطور, من العشائر إلى القبائل, من السیادة المُطلقة إلى
السُلطة, من الطواطم إلى الأعلامَ. لقد حَكَمَ ملوك وثنیون "بحق إلھي", وحصلت أشكال أخرى

كثیرة من الحكومة. كذلك جعل الناس صنماً من الدیمقراطیة, التمجید والإعجاب بأفكار الإنسان
العامة عندما یطلق علیھا بشكل جماعي "الرأي العام". رأي إنسان واحد, عندما یؤخذ بذاتھ, لا

یعُتبر ذا قیمة كبیرة, لكن عندما یعمل الكثیر من الناس بشكل جماعي كدیمقراطیة, فإن ھذا الحكم
المتواضع نفسھ یعُتبر الفیصل للعدالة ومعیار البر.

4. السِحْر

88:4.1 (970.6) یھاجم الإنسان المتمدن مشاكل بیئة حقیقیة من خلال عِلمھ؛ حاول الإنسان

الھمجي حل المشاكل الحقیقیة لبیئة الأشباح الوھمیة بالسِحْر. كان السحر تقنیة التلاعب ببیئة الروح
المُخمنة الذي فسََّرت آلیتھ إلى ما لا نھایة ما لا یمكن تفسیره؛ كان فن الحصول على تعاون روح



تطوعي والإكراه على مساعدة روح غیر تطوعي من خلال استخدام أوثان أو أرواح أخرى وأكثر
قدرة.

88:4.2 (970.7) كان غرض السِحْر, والشعوذة, واستحضار الموتى ذو شقین:

88:4.3 (970.8) 1. لتأمین بصیرة نحو المستقبل,

88:4.4 (970.9) 2. للتأثیر بشكل إیجابي على البیئة.

88:4.5 (970.10) أغراض العِلم متماثلة مع تلك للسِحْر, تتقدم البشریة من السِحْر إلى العِلم, لیس

عن طریق التأمل والعقل, ولكن من خلال الخبرة الطویلة, تدریجیا وبشكل مؤلم. الإنسان یتراجع
تدریجیاً نحو الحقیقة, بادئ في خطأ, ومتقدم في خطأ, وأخیراً نائل عتبة الحقیقة. فقط مع وصول

المنھج العلمي توجھ نحو الأمام. لكن الإنسان البدائي كان علیھ أن یختبر أو یھلك.
88:4.6 (970.11) كان سحر الخرافات المبكرة أم الفضول العلمي في وقت لاحق. كانت ھنالك

حركة دینامیكیة تقدمیة ـ خوف مع فضول ـ في ھذه الخرافات البدائیة؛ كان ھناك قوة دافعة تقدمیة
في السحر القدیم. مثـَّلت ھذه الخرافات انبثاق رغبة الإنسان في معرفة البیئة الكوكبیة والتحكم فیھا.

88:4.7 (971.1) كسب السِحْر ھذه القبضة القویة على الھمجي لأنھ لم یستطع استیعاب مفھوم

الموت الطبیعي. ساعدت الفكرة المتأخرة للخطیئة الأصلیة كثیراً في إضعاف قبضة السحر على
ً الشعب من حیث أنھا عللت الموت الطبیعي. لم یكن من غیر المألوف في وقت من الأوقات إطلاقا
إرسال عشرة أشخاص أبریاء للموت بسبب المسؤولیة المُفترضة عن وفاة طبیعیة واحدة. ھذا أحد

الأسباب التي أدت إلى عدم زیادة الشعوب القدیمة بشكل أسرع, ولا یزال ھذا صحیحاً بالنسبة لبعض
القبائل الأفریقیة. عادة ما یعترف الشخص المتھم بالجُرم, حتى في مواجھة الموت.

88:4.8 (971.2) السِحْر طبیعي للھمجي. إنھ یعتقد بأن العدو یمُكن فعلیاً قتلھ بممارسة الشعوذة

على شعرة منسولة منھ أو تشذیبة أظافره. كان الموت من لدغات الثعابین یعُزى لسِحْر الساحر. تنشأ
صعوبة مكافحة السحر من حقیقة أن الخوف یمكن أن یقتل. خافت الشعوب البدائیة السِحْر بحیث قتل
فعلیاً, وكانت ھذه النتائج كافیة لإثبات ھذا الاعتقاد الخاطئ. في حالة الفشل كان ھناك دائماً تفسیر ما

مقبول؛ كان علاج السِحْر المعیب المزید من السِحْر.

5. الطلاسم السِحْریة



88:5.1 (971.3) نظرًا لأن أي شيء متصل بالجسم یمكن أن یصبح وثناً, فإن السحر الأقدم كان

لھ علاقة بالشعر والأظافر. نمت السریة المصاحبة للتخلص من الجسد من الخوف بأن یحصل العدو
على شيء مشتق من الجسم ویستخدمھ في سحر مؤذي؛ لذلك تم دفن جمیع فضلات الجسم بعنایة.
كان البصق العام یمُتنع عنھ بسبب الخوف من أن اللعاب قد یستخدم في سِحْر ضار؛ كان البصاق

دائماً یغُطى. حتى بقایا الطعام, والملابس, والحلي یمكن أن تصبح أدوات للسِحْر. لم یترك الھمجي
أبداً أي بقایا من وجبة طعامھ على الطاولة. وقد تم كل ھذا من خلال الخوف من أن أعداء المرء قد

یستخدمون ھذه الأشیاء في طقوس سحریة, ولیس من أي تقدیر للقیمة الصحیة لمثل ھذه
الممارسات.

88:5.2 (971.4) كانت الطلاسم السِحْریة تدُبَر من مجموعة كبیرة ومتنوعة من الأشیاء: اللحم

البشري, ومخالب النمر, وأسنان التمساح, وبذور نبات سام, وسم الثعابین, وشعر الإنسان. كانت
عظام الموتى سِحْریة للغایة. حتى الغبار من أثار الأقدام كان یمكن استخدامھ في السِحْر. كان القدماء

مؤمنین عظماء في طلاسم المحبة. كان الدم وأشكال أخرى من الإفرازات الجسدیة قادرة على
ضمان التأثیر السحري للحب.

88:5.3 (971.5) كان من المفترض أن تكون الصور ذات فعالیة في السِحْر. كانت الدمُى تصُنع,

وعندما تعامل بسوء أو حسناً, كان یعُتقد أن التأثیرات نفسھا تقع على الشخص الحقیقي. كان
أشخاص معتقدون بالخرافات عند إجراء عملیات الشراء, یمضغون القلیل من الخشب الصلب من

أجل تلیین قلب البائع.
88:5.4 (971.6) كان الحلیب من بقرة سوداء سِحْریاً للغایة؛ وكذلك كانت القطط السوداء. كان

العصا أو المنسأة سِحْریاً, جنبا إلى جنب مع الطبول, والأجراس, والعقُد. كانت كل الأغراض
القدیمة تمائم سِحْریة. تم النظر إلى ممارسات حضارة جدیدة أو علیا باستیاء بسبب طبیعتھا السحریة

الشریرة المفترضة. لطالما اعتبرت الكتابة, والطباعة, والصور ھكذا لزمن طویل.
88:5.5 (971.7) اعتقد الإنسان البدائي بأن الأسماء یجب أن تعُامَل باحترام, خاصة أسماء الآلھة.

كان الاسم یعُتبر بمثابة كینونة, تأثیر متمیز عن الشخصیة الفیزیائیة؛ كان یعُتبر مساویاً مع النفـسْ
والظل. تم رھن الأسماء للحصول على قروض؛ لم یتمكن رجل من استخدام اسمھ حتى یفُتدى بدفع

القرض. في الوقت الحاضر یوَقع المرء اسمھ على مذكرة. سرعان ما أصبح اسم الفرد مھماً في



السحر. كان لدى الھمجي اسمین؛ كان الاسم الھام یعُتبرَ مقدس جداً بحیث لا یمكن استخدامھ في
المناسبات العادیة, من ثم الاسم الثاني أو الیومي - اسم مستعار. ھو لم یقل اسمھ الحقیقي أبداً

للغرباء. أي تجربة ذات طبیعة غیر عادیة تسببت لھ في تغییر اسمھ؛ في بعض الأحیان كان في
محاولة لعلاج المرض أو لإیقاف حظ سیئ. كان بإمكان الھمجي الحصول على اسم جدید عن طریق

شرائھ من الرئیس القبلي؛ لا یزال الناس یستثمرون في الألقاب والدرجات. لكن بین القبائل الأكثر
بدائیة, مثل رجل الغابة الأفریقي, لا توجد أسماء فردیة.

6. ممارسة السِحْر

88:6.1 (972.1) كان السِحْر یمُارس من خلال استخدام الصولجانات, وشعیرة, "طبیة",

والتعویذات, وكان من المعتاد أن یعمل الممارس دون ملابس. فاق عدد النساء الرجال بین السِحْرة
البدائیین. في السِحْر, "الطب" یعنى الغموض, ولیس العلاج. لم یطبب الھمجي نفسھ أبدا؛ً لم یستخدم

الأدویة قط إلا بناء على نصیحة المتخصصین في السِحْر. وأطباء الڤودو في القرن العشرین ھم
مثال للسِحرة القدامى.

88:6.2 (972.2) كان ھناك مرحلة عامة وخاصة للسِحْر. ما یؤُدیھ الأطباء السحرة أو الدجالین,

أو الكھنة كان من المُفترض أن یكون لصالح القبیلة بأكملھا, وزع السحرة والمشعوذین, والعرافین
سِحْراً خاصاً, سِحْر شخصي وأناني الذي كان یوُظف كوسیلة قسریة لجلب الشر على أعداء المرء.
أدى مفھوم الروحانیة المزدوجة, والأرواح الطیبة والسیئة, إلى ظھور المعتقدات اللاحقة في السحر

الأبیض والأسود. ومع تطور الدِین, كان السحر ھو المصطلح الذي ینطبق على العملیات الروحیة
خارج عبادة المرء, كما أشار إلى معتقدات الأشباح الأقدم.

88:6.3 (972.3) كانت تركیبات الكلمات, طقوس الترانیم والتعویذات, سِحْریة للغایة. تطورت

بعض التعویذات المبكرة في النھایة إلى صلوات. في الوقت الحاضر, یمُارَس السِحْر المُقلِد؛ كانت
ثل؛ لم تكن الرقصات السحریة سوى الصلوات الدرامیة. حلت الصلاة تدریجیاً محل الصلوات تمَُّ

السِحْر باعتباره مرافق التضحیة.



88:6.4 (972.4) الإیماءة, كائنة أقدم من الكلام, كانت الأكثر قدسیة وسِحْراً, وكان یعُتقد أن التقلید

یمتلك قدرة سحریة قویة. غالباً ما قام الناس الحُمر بتأدیة رقصة الجاموس حیث یلعب أحدھم دور
الجاموس, وعند القبض علیھ, من شأنھ أن یضمن نجاح الصید الوشیك. كانت الاحتفالات الجنسیة
لیوم مایو مجرد سحر مُقلد, التماس إیحائي للأھواء الجنسیة لعالمَ النبات. تم استخدام الدمیة لأول

مرة كتعویذة سحریة من قِبل الزوجة العاقر.

88:6.5 (972.5) السِحْر كان الفرع الذي حملت منھ في النتیجة شجرة الدِین التطوري ثمر

العصر العِلمي. أدىّ الاعتقاد في التنجیم إلى تطویر علْم الفلكَ؛ وأدىّ الاعتقاد في حجر الفیلسوف
إلى إتقان المعادن, في حین أسس الإیمان بالأرقام السحریة علم الریاضیات.

88:6.6 (972.6) لكن عالماً مملوءًا للغایة بالتمائم فعل الكثیر لتدمیر كل الطموح والمبادرة

الشخصیة. تم النظر إلى ثمار العمل الإضافي أو الاجتھاد على أنھا سحریة. إذا كان لدى رجل ما
حب في حقلھ أكثر من جاره, قد یتم استدعاؤه أمام الرئیس ویتُھم بإغواء ھذه الحبوب الزائدة من

حقل الجار المتراخي. في الحقیقة, في أیام البربریة كان من الخطر معرفة الكثیر جداً. كانت ھناك
دائماً فرصة الإعدام كفنان أسود.

88:6.7 (972.7) یزیل العلْم تدریجیاً عنصر المقامرة من الحیاة. ولكن إذا فشلت الأسالیب الحدیثة

في التعلیم, فسیكون ھناك ارتداد مباشر تقریباً إلى المعتقدات البدائیة في السِحْر. لا تزال ھذه
ون بالشعوب المتمدنة. تحتوي اللغة على الخرافات باقیة في أذھان العدید من الأشخاص الذین یسُمَّ
العدید من المتحجرات التي تدل على أن الشعب كان غارقاً منذ فترة طویلة في الخرافات السحریة,

كلمات مثل مسحور, ومنحوس, ومُتمَلك, وإلھام, وروح بعیدة, وبراعة, ومسلوب العقل, ومصعوق,
ومذھول. وما زال البشر الأذكیاء یؤمنون بالحظ الجید, والعین الشریرة, والتنجیم.

ً 88:6.8 (973.1) كان السِحْر القدیم شرنقة العِلْم الحدیث, لا غنى عنھ في زمانھ لكنھ لم یعد نافعا

الآن. وھكذا فإن خیالات الخرافات الجاھلة أثارت عقول الناس البدائیة إلى أن أمكن أن تولد مفاھیم
العلم. الیوم, یورانشیا في منطقة الشفق لھذا التطور الفكري. نصف العالمَ یتمسك بلھفة من أجل نور

الحق وحقائق الاكتشاف العِلمي, بینما یقبع النصف الآخر في أحضان خرافات قدیمة ما ھي سوى
سِحْر مُقنعَ رقیق.



مت بنجم مساء لامع لنِبادون. ] 88:6.9 (973.2) [ قدُِّ
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ورقة 89

الخطیئة, والتضحیة, والكفارة

89:0.1 (974.1) اعتبر الإنسان البدائي نفسھ مدیناً للأرواح, كانھ یقف في حاجة إلى الفداء. بینما

نظر الھمجیون إلیھا, في عدالة لعل الأرواح قد افتقدتھم بالكثیر جداً من الحظ السیئ. بمرور الزمن,
تطور ھذا المفھوم إلى عقیدة الخطیئة والخلاص. كان ینُظر إلى النفـسْ على أنھا قادمة إلى العالمَ

تحت غرامة ـ خطیئة أصیلة. یجب أن تفُتدى النفـسْ؛ یجب توفیر كبش فداء. تمكن صیاد الرؤوس,
بالإضافة إلى ممارستھ طقس عبادة الجمجمة, من تزوید بدیل لحیاتھ الخاصة, إنسان فدیة.

89:0.2 (974.2) كان الھمجي مُمتلكاً في وقت مبكر بفكرة أن الأرواح تستمد رضىً سامیاً من

مشھد التعاسة والمعاناة والمذلة الإنسانیة. في البدایة, كان الإنسان مھتماً فقط بخطایا الإقتراف, لكن
فیما بعد أصبح مُتمرساً بخطایا الإغفال. ونمى كل نظام التضحیة اللاحق حول ھاتین الفكرتین. كان

لھذه الطقوس الجدیدة علاقة بمراسم كفارة التضحیة. اعتقد الإنسان البدائي أنھ یجب القیام بشيء
خاص لكسب حظوة الآلھة؛ فقط الحضارة المتقدمة تعترف بإلھ متسامح ومُحسن على الدوام. كان

الاسترضاء ضمانة ضد سوء الحظ المباشر بدلاً من الاستثمار في النعیم المستقبلي. وتندمج شعائر
التحاشي, وطرد الأرواح الشریرة, والإكراه, والاسترضاء كلھا في بعضھا البعض.

م 1. المُحرَّ



م جھد الإنسان لتفادي الحظ السیئ, لتجنب الإساءة إلى 89:1.1 (974.3) كانت مراعاة المُحرَّ

مات في البدایة غیر دینیة, لكنھا اكتسبت في وقت مبكر أشباح الروح بتحاشي شيء ما. كانت المُحرَّ
م ھو مصادقة الشبح أو الروح, وعندما عُززت بھذا, أصبحت صانعة قانون وبناءة مؤسسة. المُحرَّ

مصدر المعاییر الاحتفالیة والسلف لضبط النفس البدائي. لقد كان أبكر شكل من أشكال التنظیم
الاجتماعي ولوقت طویل الوحید؛ إنھ لا یزال وحدة أساسیة للبنیة التنظیمیة الاجتماعیة.

89:1.2 (974.4) إن الاحترام الذي فرضتھ ھذه المحظورات في ذھن الھمجي یعادل بالضبط

خوفھ من القوى التي كان من المفترض أن تفرضھا. نشأت المحرمات لأول مرة بسبب تجربة
الصدفة مع سوء الحظ؛ في وقت لاحق تم اقتراحھا من قبل رؤساء وشامانیین ـ أناس أوثان الذین
كان یعتقد أن یكونوا موجھین من قبل شبح روح, حتى من قِبل إلھ. كان الخوف من انتقام الروح

ماً, وھذا الحادث عظیماً جداً في عقل البدائي بحیث مات أحیاناً من الرعب عندما انتھك مُحرَّ
م على عقول الناجین. الدراماتیكي یقوي بشكل كبیر قبضة المُحرَّ

89:1.3 (974.5) من بین أبكر الممنوعات فرض قیود على مصادرة النساء والممتلكات الأخرى.

م, كان الغرض الواقع تحت الحظر نجساً, بالتالي عندما بدأ الدِین یلعب دوراً أكبر في تطور المُحرَّ
غیر مُقدس. إن سجلات العبرانیین ملیئة بذكر الأشیاء النظیفة والنجسة, المقدسة وغیر المقدسة, لكن

معتقداتھم على طول ھذه الخطوط كانت أقل تعقیداً وشمولاً مما كانت تلك لشعوب أخرى كثیرة.
89:1.4 (975.1) الوصایا السبع لدالاماشیا وعدن, بالإضافة إلى الوصایا العشرة للعبرانیین,

مات حاسمة, وكلھا تم التعبیر عنھا بنفس الشكل السلبي مثل المحظورات القدیمة. كانت كلھا مُحرَّ
لكن ھذه الرموز الجدیدة كانت مُحرِرة حقاً لأنھا حلت محل الآلاف من المحرمات الموجودة سابقاً.

وأكثر من ھذا, فإن ھذه الوصایا اللاحقة وعدت بالتأكید بشيء مقابل الطاعة.
مات الطعام المبكرة في الوثنیة والطوطمیة. كان الخنزیر مقدساً لدى 89:1.5 (975.2) نشأت مُحرَّ

الفینیقیین, والبقرة للھندوس. لقد تم إدامة المحرمات المصریة على لحم الخنزیر من قبل الدیانتین
العبریة والإسلامیة. شكل مختلف من المحرمات الغذائیة ھو الاعتقاد بأن المرأة الحامل یمكن أن

تفكر كثیرا في طعام معین بحیث یكون الطفل, عندما یولد, صدى لذلك الطعام. ستكون تلك
مة على الطفل. المأكولات مُحرَّ

89:1.6 (975.3) سرعان ما أصبحت أسالیب الأكل من المحرمات, وھكذا نشأت آداب المائدة

القدیمة والحدیثة. أنظمة الطبقات والمستویات الاجتماعیة ھي بقایا أثریة من المحظورات القدیمة.



كانت المحرمات فعالة للغایة في تنظیم المجتمع, لكنھا كانت عبئاً ثقیلاً للغایة؛ لم یحافظ نظام الحظر
السلبي على اللوائح المفیدة والبناءة فحسب ولكن أیضًا على المحظورات المھجورة, والبالیة, وغیر

المجدیة.
89:1.7 (975.4) لن یكون ھناك, على كل حال, مجتمع متحضر لیجلس في انتقاد على الإنسان

م لیدوم أبداً لو البدائي باستثناء من أجل ھذه المحظورات البعیدة والمتعددة الأطیاف, وما كان المُحرَّ
لم یكن للعقوبات الداعمة للدین البدائي. العدید من العوامل الأساسیة في تطور الإنسان كانت باھظة
الثمن, قد كلفت كنزاً كبیراً في الجھد والتضحیة, وإنكار الذات, لكن ھذه الإنجازات في ضبط النفس

كانت الدرجات الحقیقیة التي صعد فیھا الإنسان السلم الصاعد للحضارة.

2. مفھوم الخطیئة

89:2.1 (975.5) الخوف من الصدفة والرھبة من الحظ السیئ دفع الإنسان حرفیاً إلى اختراع

الدین البدائي كضمان مفترض ضد ھذه الكوارث. من السحر والأشباح, تطور الدِین من خلال
مات, كان لكل قبیلة بدائیة شجرتھا من الفاكھة المحرمة, حرفیاً التفاحة الأرواح والأوثان إلى مُحرَّ
مة, لكن مجازیاً تتكون من ألف فرع معلق بثقل بكل أنواع المحرمات. ودائماً قالت الشجرة المُحرَّ

"أنت سوف لن".
89:2.2 (975.6) مع تطور العقل الھمجي إلى تلك النقطة حیث تصَّور معاً الأرواح الصالحة

م المصادقة الحازمة للدین المتطور, كانت كل الساحة مھیأة والأرواح السیئة, وعندما استلم المُحرَّ
لظھور المفھوم الجدید للخطیئة. تأسست فكرة الخطیئة عالمیا في العالم قبل أن یجعل دِین الوحي

دخولھ أبداً. فقط بمفھوم الخطیئة أصبح الموت الطبیعي منطقیاً إلى العقل البدائي. كانت الخطیئة ھي
تجاوز المحرم, وكان الموت عقوبة الخطیئة.

89:2.3 (975.7) كانت الخطیئة شعیرة, لیست عقلانیة؛ تصرف, لیست فكر, وھذا المفھوم الكامل

للخطیئة عززتھ تقالید دلمون القدیمة وأیام الفردوس الصغیر على الأرض. كما قدم تقلید آدم وجنة
عدن جوھراً لحُلم "العصر الذھبي" في وقت ما من فجر الأجناس. وقد أكد كل ھذا الأفكار التي تم



التعبیر عنھا لاحقاً في الاعتقاد بأن الإنسان كان لدیھ أصلھ في خلق خاص, بأنھ بدأ مھنتھ في كمال,
مات ـ الخطیئة ـ أدى بھ إلى محنتھ المؤلمة في وقت لاحق. وبأن انتھاك المُحرَّ

89:2.4 (976.1) أصبح الانتھاك المعتاد لأحد المحرمات رذیلة؛ جعل القانون البدائي الرذیلة

جریمة؛ الدِین جعلھا خطیئة. بین القبائل المبكرة كان انتھاك المحرم جریمة وخطیئة مجتمعین. كانت
الكارثة الجماعیة تعُتبرَ دائماً عقاباً على الخطیئة القبلیة. بالنسبة لأولئك الذین اعتقدوا أن الرخاء
والبر سارا معاً, فإن البحبوحة الظاھرة للشریر سببت قلقاً كبیرا لدرجة أنھ كان من الضروري
اختراع الجحیم لمعاقبة منتھكي المحرمات؛ تباینت أعداد أماكن العقاب المستقبلیة من واحد إلى

خمسة.
89:2.5 (976.2) ظھرت فكرة الاعتراف والغفران باكراً في الدِین البدائي. قد یسأل أناس المغفرة

في اجتماع عام عن الخطایا التي یعتزمون ارتكابھا في الأسبوع التالي. كان الاعتراف مجرد شعیرة
غفران, أیضا إخطار علني بالفساد, طقس صراخ "نجس, نجس"! عند ذاك تبعت كل مخططات

الطقوس التطھیریة. كل الشعوب القدیمة مارست ھذه الاحتفالات التي لا معنى لھا. العدید من
العادات الصحیة كما یبدو للقبائل المبكرة كانت احتفالیة إلى حد كبیر.

3. التخلي والتواضع

89:3.1 (976.3) جاء التخلي كالخطوة التالیة في التطور الدیني؛ كان الصیام ممارسة شائعة.

سرعان ما أصبح من المعتاد التخلي عن العدید من أشكال المتعة الجسدیة, خاصة ذات الطبیعة
الجنسیة. كانت طقوس الصوم متجذرة بعمق في العدید من الأدیان القدیمة, وتم تسلیمھا عملیاً إلى

جمیع أنظمة التفكیر اللاھوتیة الحدیثة.
89:3.2 (976.4) بالضبط حوالي الوقت عندما كان الإنسان البربري یتعافى من الممارسة

المھدرة المتمثلة في حرق الممتلكات ودفنھا مع الموتى, بالضبط عندما كان الھیكل الاقتصادي
للأجناس یبدأ في التبلور, ظھرت ھذه العقیدة الدینیة الجدیدة للتخلي, وبدأت عشرات الألوف من

النفوس الجادة تثُني على الفقر, كان ینُظر إلى الملكیة على أنھا عائق روحي. كانت ھذه الأفكار عن



الأخطار الروحیة للملكیة المادیة مُرحب بھا على نطاق واسع في أزمنة فیلو وبولس, وقد أثرت
بشكل ملحوظ على الفلسفة الأوروبیة منذ ذلك الحین.

ً 89:3.3 (976.5) كان الفقر مجرد جزء من طقس قمع شھوات الجسد الذي, للأسف, أصبح مدمجا

في كتابات وتعالیم العدید من الأدیان, وخاصة المسیحیة. الكفارة ھي الشكل السلبي لھذا الطقس
ً الأحمق للتخلي في كثیر من الأحیان. لكن كل ھذا علـَّم الھمجي ضبط النفس, وذلك كان تقدما
یستوجب الثناء في التطور الاجتماعي. كان إنكار الذات وضبط النفس من بین أعظم المكاسب

الاجتماعیة من الدین التطوري الباكر. ضبط النفس أعطى الإنسان فلسفة جدیدة للحیاة؛ لقد علمھ فن
زیادة جزء الحیاة عن طریق خفض قاسم المطالب الشخصیة بدلاً من المحاولة الدائمة لزیادة البسط

من الإشباع الأناني.
89:3.4 (976.6) ضمت ھذه الأفكار القدیمة للانضباط الذاتي الجلد وجمیع أنواع التعذیب

الجسدي. كان كھنة الطائفة الأم نشطین بشكل خاص في تدریس فضیلة المعاناة الجسدیة, وضربوا
القدوة بإخضاع أنفسھم للإخصاء. كان العبرانیین, والھندوس, والبوذیین مخلصین جادین لمذھب

الإذلال الجسدي ھذا.
89:3.5 (976.7) طوال العصور القدیمة سعى الناس بھذه الطرق للحصول على اعتمادات

إضافیة على دفتر إنكار الذات لآلھتھم. لقد كان مرة من المعتاد, عندما یكون تحت بعض الضغط
العاطفي, أن یتوعد بإنكار الذات والتعذیب الذاتي. مع مرور الوقت افترضت ھذه النذور شكل

اتفاقیات مع الآلھة, وبذلك المغزى, مثـَّلت تقدماً تطوریاً حقیقیاً في أنھ كان من المفترض أن تفعل
الآلھة شیئاً محدداً مقابل ھذا التعذیب الذاتي وقمع شھوات الجسد. كانت النذور سلبیة وإیجابیة معاً.

أفضل ما تلاُحَظ تعھدات من ھذه الطبیعة المؤذیة والمتطرفة الیوم بین جماعات معینة في الھند.

89:3.6 (977.1) كان فقط من الطبیعي أن طقس التخلي والتواضع یجب أن یولي الانتباه إلى

الإشباع الجنسي. نشأت عقیدة العفة كطقس بین الجنود قبل الانخراط في المعركة؛ في الأیام اللاحقة
أصبحت ممارسة "القدیسین". تساھلت ھذه العقیدة مع الزواج فقط كشَر أقل من الزنى. تأثرت العدید

من الدیانات العظیمة في العالم سلباً بھذه العقیدة القدیمة, لكن لیس ھناك ما ھو أكثر وضوحًا من
المسیحیة. كان الرسول بولس مخلصاً لھذه العقیدة, وانعكست وجھات نظره الشخصیة في التعالیم

التي ثبتھا على اللاھوت المسیحي: "إنھ من الجید للرجل ألا یلمس امرأة." "أود أن یكون جمیع
الرجال كما أنا نفسي." "لذلك, أقول, لغیر المتزوجین والأرامل, إنھ لأمر جید بالنسبة لھم أن



یلتزموا حتى كما أنا." عرف بولس جیداً أن مثل ھذه التعالیم لم تكن جزءاً من إنجیل یسوع, ویتضح
اعترافھ بذلك من خلال تصریحھ, "أنا أتكلم بھذا بإذن ولیس بوصیة". لكن ھذه العقیدة قادت بولس

للتطلع نزولاً على النساء. ومما یؤسف لھ من كل ھذا أن آراءه الشخصیة قد أثرت لفترة طویلة على
تعالیم دین عالمي عظیم. إذا كانت نصیحة معلم صناعة الخیام یجب أن تطُاع حرفیاً وعالمیاً, عندئذٍ

سیصل الجنس البشري إلى نھایة مفاجئة وغیر مجیدة. علاوة على ذلك, إن تورط دِین مع عقیدة
العفة القدیم یؤدي مباشرة إلى حرب ضد الزواج والمنزل, قاعدة المجتمع الحقیقیة والمؤسسة

الأساسیة للتقدم البشري. ولیس من المستغرب أن جمیع مثل ھذه المعتقدات عززت تشكیل كھنوت
عُزاب في العدید من الأدیان لمختلف الشعوب.

89:3.7 (977.2) یجب أن یتعلم المرء یوماً ما كیف یتمتع بالحریة دون ترخیص, والتغذیة بدون

شراھة, والمسرة بدون فجور. یعُد ضبط النفس سیاسة إنسانیة أفضل لتنظیم السلوك مقارنةً بإنكار
الذات المتطرف. ولم یعلم یسوع أبداً ھذه الآراء غیر المعقولة لأتباعھ.

4. أسُس التضحیة

89:4.1 (977.3) لم تكن التضحیة كجزء من الولاءات الدینیة, مثل العدید من الطقوس التعبدیة

الأخرى, لدیھا أصل واحد وبسیط. المَیل للانحناء أمام السلطة وسجود المرء في ھیام متعبد في
حضور الغامض ینذر في تذلل الكلب أمام سیده. ما ھو سوى خطوة واحدة من دافع العبادة إلى عمل
التضحیة. قاسَ الإنسان البدائي قیمة تضحیتھ بالألم الذي كابده. عندما ألصقت فكرة التضحیة نفسھا
لأول مرة بالاحتفال الدیني, لم یتم التفكیر في أي نسُُك لم یكن منتجاً للألم. كانت التضحیات الأولى
تصرفات مثل نتف الشَعر, وقطع لحم الجسد, والتشویھ, وتكسیر الأسنان, وقطع الأصابع. مع تقدم
الحضارة, تم رفع ھذه المفاھیم الخام للتضحیة إلى مستوى طقوس إنكار الذات, والزھد, والصیام,

والحرمان, والعقیدة المسیحیة في وقت لاحق عن التطھیر من خلال الحزن, والمعاناة, وكبح شھوات
الجسد.



89:4.2 (977.4) في وقت مبكر من تطور الدین, كان ھناك مفھومان للتضحیة: فكرة التضحیة

بالھدیة, التي دلت على موقف الشكر, وتضحیة الدیَن, التي احتضنت فكرة الفداء. فیما بعد ھناك
تطور مفھوم الاستبدال.

89:4.3 (977.5) مع ذلك أدرك الإنسان فیما بعد بأن تضحیتھ من أي طبیعة قد تعمل كحاملة

رسالة إلى الآلھة؛ قد تكون كرائحة حلوة في خیاشیم الإلھ. جلبت ھذه البخور وغیرھا من المیزات
الجمالیة لطقوس التضحیة التي تطورت إلى ولیمة القربان, مع الوقت أصبحت متقنة ومزخرفة

بشكل متزاید.

89:4.4 (978.1) مع تطور الدِین, استبدلَت طقوس التضحیة المتمثلة في المُصالحة والكفارة

الأسالیب الأقدم للتجنب, والاسترضاء, و وطرد الأرواح الشریرة.
89:4.5 (978.2) كانت أبكر فكرة للتضحیة ھي فكرة تقییم الحیاد التي تفرضھا أرواح الأسلاف؛

في وقت لاحق فقط تطورت فكرة الكفارة. حینما أفلت الإنسان من مفھوم الأصل التطوري للعرق,
عندما تلاشت تقالید أیام الأمیر الكوكبي وحلول آدم عبر الزمن, أضحى مفھوم الخطیئة والخطیئة

الأصلیة واسع الانتشار, بحیث تطورت التضحیة من أجل الخطیئة العرضیة والشخصیة إلى عقیدة
التضحیة من أجل التكفیر عن الخطیئة العنصریة. كانت كفارة التضحیة وسیلة تأمین شاملة غطت

حتى استیاء وغیرة إلھ مجھول.
89:4.6 (978.3) محاطًا بالعدید من الأرواح الحساسة والآلھة المتمسكة, كان الإنسان البدائي

وجھاً لوجھ مع ھكذا حشد من الآلھة الدائنة الأمر الذي تطلب كل الكھنة والطقوس, والتضحیات
طوال حیاتھ لإخراجھ من الدیَن الروحي. عقیدة الخطیئة الأصلیة, أو الذنب العنصري, استھل كل

شخص في دیون خطیرة لقوى الروح.

89:4.7 (978.4) أعُطیت ھدایا ورشاوى للناس؛ لكن عندما قدُمت إلى الآلھة, وصفت بكونھا

مكرسة, جُعلت مقدسة, أو دعُیت تضحیات. كان التخلي شكلاً سلبیاً للاستعطاف؛ أصبحت التضحیة
الشكل الإیجابي. شمل عمل الاستعطاف الحمد, والتمجید, والتملق, وحتى الترفیھ. وإنھا بقایا ھذه

الممارسات الإیجابیة لعقیدة الاستعطاف القدیمة التي تشكل الأشكال الحدیثة للعبادة الإلھیة. أشكال
الیوم الحاضر من العبادة ھي ببساطة طقوس ھذه الأسالیب للتضحیة القدیمة للاستعطاف الإیجابي.



89:4.8 (978.5) عَنت تضحیة الحیوانات أكثر بكثیر للإنسان البدائي مما یمكن أبداً أن تعنیھ

للأجناس الحدیثة. اعتبر ھؤلاء البرابرة الحیوانات كأقربائھم القریبین والفعلیین. بمرور الوقت,
أصبح الإنسان ماكراً في تضحیتھ, متوقفاً عن تقدیم حیوانات عملھ. في البدایة ضحى بالأفضل من

كل شيء, بما في ذلك حیواناتھ الداجنة.
89:4.9 (978.6) لم تكن مباھاة فارغة جعلھا حاكم مصري معین عندما أعلن بأنھ ضحى:

113433 عبداً, و493386 رأساً من الماشیة, و88 قارباً, و2756 صورة ذھبیة, و 331702 جرة
من العسل والزیت, و 228380 جرة من النبیذ, و680714 أوزة, و 6744428 رغیف خبز, و

5740352 كیساً من العملات المعدنیة. ولكي یقوم بذلك, یجب علیھ أن یفرض ضرائب شدیدة على
رعایاه الكادحین.

89:4.10 (978.7) في نھایة المطاف قادت الضرورة البحتة شبھ الھمجیین ھؤلاء إلى تناول الجزء

المادي من تضحیاتھم, حیث إن الآلھة قد تمتعوا بالنفـسْ من ذلك. وقد وجد ھذا العرف مبرراً تحت
ذریعة الوجبة المقدسة القدیمة, خدمة تقدیم العشاء الرباني وفقاً للاستخدام الحدیث.

5. التضحیات وأكل اللحوم البشریة

89:5.1 (978.8) الأفكار الحدیثة عن أكل اللحوم البشریة الباكر خاطئة تماما؛ً لقد كانت جزءًا من

أعراف المجتمع المبكر. في حین أن أكل لحوم البشر أمر مروع تقلیدیاً للحضارة الحدیثة, إلا أنھ
كان جزءًا من البنیة الاجتماعیة والدینیة للمجتمع البدائي. أملت مصالح المجموعة ممارسة أكل

لحوم البشر. لقد نمَت من خلال حث الضرورة واستمرت بسبب العبودیة للخرافة والجھل. كانت
عادة اجتماعیة, واقتصادیة, ودینیة, وعسكریة.

89:5.2 (979.1) كان الإنسان الباكر آكل لحوم بشر؛ لقد استمتع باللحم البشري, ولذلك قدمھ

كھدیة غذائیة للأرواح وإلى آلھتھ البدائیة. بما أن أرواح الأشباح كانت مجرد أناس مُعدلین, ولأن
الطعام كان أكبر احتیاجات الإنسان, فیجب أن یكون الغذاء كذلك أكبر حاجة للروح.

89:5.3 (979.2) كان أكل لحوم البشر مرة تقریباً عالمیاً بین الشعوب المتطورة. كان

السانغیكیون كلھم من آكلي لحوم البشر, لكن في الأصل لم یكن الأندونیون, ولا النودیون والآدمیون,



ولا كان الأندیَط إلى أن أصبحوا مندمجین بشكل كبیر مع الأجناس التطوریة.
89:5.4 (979.3) مذاق اللحم البشري ینمو. كائن قد بدأ من خلال الجوع, أو الصداقة, أو الثأر, أو

الطقس الدیني, أكل اللحم البشري یستمر إلى أكل لحوم البشر المعتاد. لقد نشأ تناول الطعام من خلال
ندرة الطعام, رغم أن ھذا نادراً ما كان السبب الأساسي. مع ذلك, نادراً ما كان الأسكیمو والأندونیین

الأوائل, یأكلون لحوم البشر إلا في أوقات المجاعة. كان الناس الحُمر, خاصة في أمیركا الوسطى,
أكلة لحوم البشر. لقد كانت ممارسة عامة للأمھات البدائیات أن یقتلن ویأكلن أطفالھن من أجل تجدید

القوة المفقودة في حمل الطفل. وفي كوینزلاند لا یزال الطفل الأول تكراراً لھذا یقُتل ویلُتھَم. في
الآونة الأخیرة, لجأت العدید من القبائل الأفریقیة عمداً إلى أكل لحوم البشر كإجراء حربي, نوع من

الإرھاب یخُیفون بھ جیرانھم.
89:5.5 (979.4) نتج بعض أكل لحوم البشر عن انحطاط سلالات كانت متفوقة ذات یوم, لكنھ

كان سائدا في الغالب بین الأجناس التطوریة. جاء أكل الإنسان في وقت كان فیھ الناس یعانون من
مشاعر شدیدة ومرارة فیما یتعلق بأعدائھم. أصبح أكل لحم البشر جزءًا من احتفال رسمي بالثأر؛
كان یعُتقد بأن شبح العدو یمكن, بھذه الطریقة, تدمیره أو دمجھ مع ذلك للآكل. كان الاعتقاد السائد

ذات مرة أن السحرة أحرزوا قدراتھم من خلال تناول اللحم البشري.
89:5.6 (979.5) جماعات معینة من آكلي البشر قد یستھلكون فقط أفراد من قبیلتھم الخاصة, كان

انتحال روحي زائف لتوالد داخلي الذي كان من المفترض أن یبرز التضامن القبلي. لكنھم أكلوا
أعداء أیضاً للانتقام مع فكرة الاستیلاء على قوتھم. كان یعتبر شرفاً لنفـسْ صدیق أو رجل قبیلة
زمیل إذا أكُل جسده, بینما لم یكن الأمر سوى مجرد عقاب لعدو وبالتالي لالتھامھ. لم یجعل عقل

الھمجي أي ادعاءات لكونھ ثابت.
89:5.7 (979.6) قد یطلب الآباء المسنون بین بعض القبائل أن یأكلھم أولادھم؛ كان من المعتاد

بین آخرین الامتناع عن أكل أقارب قریبین؛ تم بیع أو تبادل أجسادھم بتلك لغرباء. كانت ھناك
تجارة كبیرة في النساء والأطفال الذین تم تسمینھم للذبح. عندما فشل المرض أو الحرب في السیطرة

على السكان, تم تناول الفائض بدون رسمیات.

89:5.8 (979.7) كان أكل لحوم البشر یختفي تدریجیاً بسبب التأثیرات التالیة:



89:5.9 (979.8) 1. أصبح أحیاناً حفلاً جماعیاً, وھو افتراض المسؤولیة الجماعیة من أجل

فرض عقوبة الإعدام على أحد أبناء القبیلة. الذنب الدموي یتوقف عن كونھ جریمة عندما یشارك فیھ
الجمیع, من قبل المجتمع. كان آخر أكل لحوم البشر في آسیا ھو تناول المجرمین الذین تم إعدامھم.

89:5.10 (979.9) 2. لقد أصبح طقساً دینیاً في وقت مبكر للغایة, لكن نمو خوف الشبح لم یعمل

دائماً للحد من أكل الإنسان.

89:5.11 (979.10) 3. في النھایة تقدم إلى النقطة حیث كانت تؤكل فقط أجزاء أو أعضاء معینة من

الجسم. تلك الأجزاء التي من المفترض أن تحتوي على النفس أو أجزاء من الروح. أصبح شرب
الدم شائعاً, وكان من المعتاد خلط الأجزاء "الصالحة للأكل" من الجسم بالأدویة

89:5.12 (980.1) 4. أصبح مقصورا على الرجال؛ تم منع النساء من أكل اللحم البشري.

89:5.13 (980.2) 5. كان یقتصر بعد ذلك على الرؤساء, والكھنة, والشامانیین.

رَماً بین القبائل الأعلى. نشأ تحریم أكل البشر في دالاماشیا 89:5.14 (980.3) 6. بعدئذً أصبح مُحَّ

وانتشر ببطء في جمیع أنحاء العالم. شجع النودیون إحراق الموتى كوسیلة لمحاربة أكل لحوم البشر
حیث كانت مرة ممارسة عامة للحفر من أجل الجثث المدفونة وأكلھا.

89:5.15 (980.4) 7. قرعت التضحیة الإنسانیة جرس الموت لأكل لحوم البشر. بعد أن أصبح

اللحم البشري الطعام للناس الفائقین, الرؤساء, تم حجزه في نھایة المطاف للأرواح المتفوقة أكثر؛
وبالتالي فإن تقدیم الأضاحي البشریة وضع حدا لأكل لحوم البشر, باستثناء بین القبائل الدنیا. عندما

ً تم تأسیس التضحیة البشریة بشكل كامل, أصبح أكل الإنسان مُحرَما؛ً كان اللحم البشري طعاما
للآلھة فقط؛ كان بإمكان الإنسان أن یأكل لقمة احتفالیة صغیرة فقط, قربان مقدس.

89:5.16 (980.5) أخیراً أصبحت البدائل الحیوانیة تستخدم بشكل عام لأغراض القرابین, وحتى

بین القبائل الأكثر تخلفاً فإن أكل الكلاب قلل بشكل كبیر من أكل الإنسان. كان الكلب أول حیوان
مستأنس وكان یحظى بتقدیر كبیر على ھذا النحو وكغذاء.



6. تطور التضحیة البشریة

89:6.1 (980.6) كانت التضحیة البشریة نتیجة غیر مباشرة لأكل لحوم البشر وكذلك علاجھ. كما

أدى توفیر مرافقي الروح إلى عالم الروح إلى تقلیل أكل الإنسان لأنھ لم یكن من المعتاد أبداً أكل
ذبائح الموت ھذه. لم یكن أي شعب خالیاً تماماً من ممارسة التضحیة البشریة بشكل أو بآخر, على

أن الأندونیین, والنودیین, والآدمیین كانوا الأقل إدماناً على أكل لحوم البشر.
89:6.2 (980.7) كانت التضحیات البشریة عالمیة فعلیاً, استمرت في العادات الدینیة للصینیین,

والھندوس, والمصریین, والعبرانیین, وشعوب بلاد ما بین النھرین, والإغریق, والرومان, والعدید
من الشعوب الأخرى, حتى إلى أزمنة حدیثة بین القبائل الأفریقیة والأسترالیة المتخلفة. كان للھنود

الأمیركیین اللاحقین حضارة خرجت من أكل لحوم البشر, وبالتالي غارقة في التضحیة البشریة,
وخاصة في أمریكا الوسطى والجنوبیة. كان الكلدانیون من أوائل من تخلى عن التضحیة بالبشر في

المناسبات العادیة, واستبدلوا بالتالي الحیوانات. منذ حوالي ألفي سنة قدَّم إمبراطور یاباني رقیق
القلب صوراً خزفیة لتحل محل التضحیات البشریة, لكن كان منذ أقل من ألف سنة عندما تلاشت
ھذه التضحیات في شمال أوروبا. بین بعض القبائل المتخلفة, لا زالت التضحیة البشریة یقوم بھا
متطوعون, نوع من الانتحار الدیني أو الشعائري. أمر شامان مرة بتضحیة شیخ مُحترم جداً من

قبیلة معینة. ثار الشعب؛ رفضوا الإذعان. عند ذاك كان لدى الرجل الشیخ ابنھ الخاص یبعث إلیھ؛
اعتقد القدماء حقاً في ھذه العادة.

89:6.3 (980.8) لا توجد تجربة أكثر مأساویة وإثارة للشفقة على السجل, مصورة لمنازعات

تمزق القلب بین عادات دینیة قدیمة ومُشرفة بالزمن والمتطلبات المضادة لمدنیة متقدمة, من الروایة
العبرانیة عن یفتاح وابنتھ الوحیدة. كما كانت العادة العامة, كان ھذا الرجل ذو النیة الحسنة قد قطع

نذراً أحمقاً, ساوم مع "إلھ المعارك", موافقاً على دفع ثمن معین للنصر على أعدائھ. وكان ھذا الثمن
أن یضُحي بأول ما خرج من منزلھ لمقابلتھ عندما عاد إلى بیتھ. اعتقد یفتاح بأن واحداً من عبیده

الموثوق بھم سیكون بھذا الأول لاستقبالھ, لكن اتضح أن ابنتھ وطفلتھ الوحیدة خرجت لترحب بھ إلى
البیت. وھكذا, وحتى عند ذلك التاریخ المتأخر وبین شعب یفُترض أنھ متمدن, بعد شھرین لتندب



ھذه الفتاة الجمیلة حظھا, تم تقدیمھا كتضحیة بشریة من قبل والدھا, وبموافقة زملائھ رجال القبائل.
وقد تم كل ھذا في مواجھة أحكام موسى الصارمة ضد تضحیة الذبیحة الإنسانیة. لكن الرجال

والنساء مدمنون على جعل نذور حمقاء لا داعي لھا, وقد اعتبر الناس منذ القدم كل ھذه التعھدات
لتكون مقدسة للغایة.

89:6.4 (981.1) في العصور القدیمة, عندما بدأ بناء جدید من أي أھمیة, كان من المعتاد ذبح

إنسان باعتباره "تضحیة أساس". وقد وفر ھذا روح شبح لمراقبة وحمایة الھیكل. عندما كان
الصینیون على استعداد لصب جرس, أمرت العادة بالتضحیة على الأقل بفتاة واحدة لغرض تحسین

نغمة الجرس؛ كانت البنت المُختارة تلُقى حیة في المعدن المنصھر.
89:6.5 (981.2) لقد كانت الممارسة طویلاً لجماعات كثیرة لبناء عبید على قید الحیاة في جدران

مھمة. في أوقات لاحقة استبدلت القبائل الأوروبیة الشمالیة أن یوضع في الجدار ظل أحد المارة بھذه
العادة المتمثلة في دفن الأشخاص الأحیاء في جدران المباني الجدیدة. دفن الصینیون في الحائط

ھؤلاء العمال الذین لقوا حتفھم أثناء بنائھ.
89:6.6 (981.3) ملك تافھ في فلسطین, في بناء أسوار أریحا, "وضع في أساسھا أبرام, ابنھ

البكر, ووضع في البوابات ابنھ الأصغر سیغوب". عند ذلك التاریخ المتأخر, لم یضع ھذا الأب اثنین
ً من أبنائھ على قید الحیاة في الثقوب الأساسیة لبوابات المدینة فحسب, لكن تم تسجیل تصرفاتھ أیضا
على أنھا "وفقاً لكلمة الرب". منع موسى تضحیات الأساس ھذه, لكن الإسرائیلیین ارتدوا إلیھا بعد
وفاتھ بوقت قصیر. احتفال القرن العشرین لإیداع حُلى وتذكارات في حجر الزاویة لبناء جدید ھو

تذكیر بتضحیات الأساس البدائیة.

89:6.7 (981.4) لأمد طویل كانت عادة الكثیر من الشعوب تكریس أول الثمار للأرواح. وھذه

الاحتفالات, التي أصبحت الآن رمزیة إلى حد ما, كلھا نجت من الاحتفالات المبكرة التي تنطوي
على التضحیة البشریة. انتشرت فكرة تقدیم البكر كتضحیة على نطاق واسع بین القدماء, خاصة بین
الفینیقیین, الذین كانوا الأخیرین لیتخلوا عنھا. كان من المعتاد أن یقُال عند التضحیة, "حیاة من أجل

حیاة." الآن أنتم تقولون عند الموت, "تراب إلى تراب".
89:6.8 (981.5) مشھد إبراھیم مضطراً لتضحیة ابنھ إسحاق, بینما صادم لمتمدنین سریعي

التأثیر, لم یكن فكرة جدیدة أو غریبة للناس في تلك الأیام. لطالما كانت ممارسة شائعة للآباء, في



أوقات من التوتر العاطفي الكبیر, للتضحیة بأبنائھم البكور. لدى العدید من الشعوب تقلید مشابھ لھذه
القصة, لأنھ كان ھناك مرة اعتقاد عالمي وعمیق بأنھ كان من الضروري تقدیم تضحیة بشریة عند

حدوث أي شيء فوق الاعتیادي أو غیر عادي.

7. تعدیلات التضحیة البشریة

89:7.1 (981.6) حاول موسى إنھاء التضحیات البشریة من خلال إطلاق الفدیة كبدیل. لقد وضع

جدولاً منھجیاً مكّن شعبھ من التملص من أسوأ نتائج نذورھم الطائشة والحمقاء. یمكن فداء
الأراضي والممتلكات والأطفال وفقاً للرسوم المقررة, والتي كانت مستحقة الدفع للكھنة. تلك

الجماعات التي توقفت عن التضحیة بأول مولود لھا سرعان ما امتلكت مزایا كبیرة على الجیران
الأقل تقدماً الذین واصلوا ھذه الأعمال الوحشیة. لم تضعف الكثیر من ھذه القبائل المتخلفة إلى حد

كبیر بسبب فقدان الأبناء ھذا فقط, ولكن حتى خلافة القیادة كانت تنقطع غالباً.
89:7.2 (982.1) كان نتاج تضحیة الطفل المارة تقلید تلطیخ الدم على عتبات أبواب المنزل

لحمایة المولود الأول. تم ھذا في كثیر من الأحیان فیما یتعلق بأحد الأعیاد المقدسة من السنة,
وحصل ھذا الاحتفال مرة على معظم أنحاء العالم من المكسیك إلى مصر.

89:7.3 (982.2) حتى بعد أن توقفت معظم الجماعات عن قتل الأولاد الشعائري, لقد كانت العادة

وضع طفل بعیداً بذاتھ, في البریة أو في زورق صغیر على الماء. إذا نجا الطفل, كان یعتقد أن
الآلھة قد تدخلت للحفاظ علیھ, كما في التقالید عن سرجون, وموسى, وقورش, ورومیلوس. بعدئذٍ

جاءت ممارسة تكریس الأبناء البكور كمقدسین أو قابلین للتضحیة, سامحین لھم بالنمو ثم نفیھم
عوضاً عن الموت؛ ھذا كان أصل الاستعمار. التزم الرومان بھذه العادة في مخططھم الاستعماري.

89:7.4 (982.3) العدید من الارتباطات الخاصة للتساھل الجنسي مع العبادة البدائیة كان أصلھا

یتعلق بالتضحیة البشریة. في الأزمنة القدیمة, إذا التقت امرأة بصیاد رؤوس, یمكنھا فداء حیاتھا
بالاستسلام الجنسي. فیما بعد, قد تختار فتاة مُكرسة كتضحیة للآلھة فداء حیاتھا بتكریس جسدھا كل

الحیاة إلى الخدمة الجنسیة المقدسة للمعبد؛ بھذه الطریقة یمكنھا كسب مال فدائھا. اعتبره القدماء



رافعاً للغایة لإقامة علاقات جنسیة مع امرأة منخرطة في فداء حیاتھا. لقد كان احتفالاً دینیاً للاقتران
مع ھؤلاء العذارى المقدسات, وبالإضافة إلى ذلك, منح ھذا الطقس بأكملھ ذریعة مقبولة للإشباع

الجنسي الشائع. كان ھذا نوعاً خفیاً من الخداع الذاتي الذي ابتھجت كِلا الفتیات وزملائھن لممارستھ
على أنفسھم. دائماً تنجر الأعراف إلى الوراء في التقدم التطوري للحضارة, بھذا مزودة مصادقة من

أجل الممارسات الجنسیة الأبكر والأكثر شبھ بالھمجیة للأجناس المتطورة.
89:7.5 (982.4) في نھایة المطاف انتشر بغاء المعبد في كل أنحاء جنوب أوروبا وآسیا. كان

المال المُكتسب بعاھرات المعبد یعُتبر مقدساً بین كل الشعوب ـ ھدیة باھظة لتقدیمھا إلى الآلھة.
احتشدت أعلى أنواع النساء في الأسواق الجنسیة في المعبد وكرسن مكاسبھن لكل أنواع الخدمات

المقدسة وأعمال الصالح العام. كثیرات من أفضل فئات النساء جمعن مھورھن بالخدمة الجنسیة
المؤقتة في المعابد, وفضل معظم الرجال أن یكون لدیھم مثل ھؤلاء النساء كزوجات.

8. الفداء والمواثیق

89:8.1 (982.5) كان الفداء القرباني وبغاء المعبد في الواقع تعدیلات على التضحیة البشریة. ثم

جاءت التضحیة الوھمیة للبنات. تألف ھذا الاحتفال في الفصد, مع التفاني في العذریة مدى الحیاة,
وكان رد فعل أخلاقي لبغاء المعبد الأقدم. في العصور الأكثر حداثة كرست العذارى أنفسھن لخدمة

الاعتناء بنیران المعبد المقدسة.
89:8.2 (982.6) في نھایة المطاف أدرك الناس الفكرة بأن تقدیم جزء من الجسم یمكن أن یحل

محل التضحیة البشریة الأقدم والأكمل. كما اعتبر التشویھ الجسدي بدیلاً مقبولاً. تم التضحیة
بالشعر, والأظافر, والدم, وحتى أصابع الیدین والقدمین. كانت طقوس الختان العالمیة القدیمة

المتأخرة والقریبة امتداداً لعقیدة التضحیة الجزئیة؛ لقد كانت قربانیة بحتة, لا تفكیر في النظافة كائن
مُلصق إلیھا. تم ختان الرجال؛ النساء ثقبن آذانھن.

89:8.3 (983.1) بعد ذلك أصبح من المعتاد ربط الأصابع معاً بدلاً من بترھا. كانت حلاقة الرأس

وقص الشعر بالمماثلة أشكالاً من التعبد الدیني. كان صنع الخصیان في البدایة تعدیلاً لفكرة التضحیة



البشریة. لا یزال ثقب الأنف والشفة یمارس في أفریقیا, والوشم ھو تطورٌ فني لتشطیب الجسم الخام
في وقت سابق.

89:8.4 (983.2) في النھایة أصبحت عادة التضحیة مرتبطة, كنتیجة لتعالیم متقدمة, مع فكرة

ر على أنھا تدخل في اتفاقیات حقیقیة مع الإنسان؛ وكانت ھذه المیثاق. أخیراً, كانت الآلھة تصُوَّ
خطوة كبرى في استقرار الدین. القانون, میثاق, یحل محل الحظ, والخوف, والخرافة.

89:8.5 (983.3) لم یستطع الإنسان أبداً حتى أن یحلم بالدخول في عقد مع الإلھ إلى أن یكون

مفھومھ عن الله قد تقدم إلى المستوى حیث تم تصور حكام الكون على أنھم یمكن الاعتماد علیھم.
وكانت فكرة الإنسان المبكرة عن الله مُشبھة الله إلى الإنسان لدرجة أنھ لم یكن قادراً على تصور إلھ

یمكن الاعتماد علیھ حتى أصبح ھو نفسھ یعُتمد علیھ, أخلاقي, ومتأدب نسبیاً.
89:8.6 (983.4) لكن فكرة التوصل إلى عھد مع الآلھة وصلت أخیراً. اكتسب الرجل التطوري

في نھایة المطاف ھذه الكرامة الأخلاقیة بحیث تجرأ على المساومة مع آلھتھ. وھكذا تطورت
أعمال تقدیم التضحیات تدریجیا إلى لعبة المساومة الفلسفیة للإنسان مع الله. وكل ھذا مثـَّل أداة جدیدة

للتأمین ضد سوء الحظ أو بالأحرى تقنیة محسّنة لشراء الرخاء بشكل أكثر تحدیداً. لا تخالج الفكرة
الخاطئة بأن ھذه التضحیات المبكرة كانت ھدیة مجانیة إلى الآلھة, تقدیم تلقائي من الامتنان أو

الشكر؛ لم تكن تعبیرات عن العبادة الحقیقیة.

89:8.7 (983.5) كانت أشكال الصلاة البدائیة لا شيء أكثر أو أقل من مساومة مع الأرواح,

مجادلة مع الآلھة. لقد كانت نوعاً من المقایضة التي تم فیھا استبدال الإلتماس والإقناع بشيء ملموس
وأكثر تكلفة. لقد غرست التجارة المتنامیة للأجناس روح التجارة وطورت دھاء المقایضة؛ والآن
بدأت ھذه المیزات تظھر في أسالیب عبادة الإنسان. وكما أن بعض الناس كانوا تجاراً أفضل من
غیرھم, لذلك اعتبر البعض صلوات أفضل من غیرھا. كانت صلاة الرجل العادل موضع تقدیر
كبیر. كان الرجل العادل ھو الذي دفع جمیع الحسابات للأرواح, وسدد كلیاً كل التزام شعائري

للآلھة.
89:8.8 (983.6) بالكاد كانت الصلاة المبكرة عبادة؛ لقد كانت التماساً مساوماً من أجل الصحة,

والثروة, والحیاة. وفي كثیر من النواحي لم تتغیر الصلوات كثیراً بمرور العصور. ما زالت تقُرأ من



الكتب, وتتُلى رسمیاً, وتكُتب من أجل وضعھا على عجلات وللتعلیق على الأشجار, حیث ھبوب
الریاح سیوفر على الإنسان مشقة إنفاق نفَسَھ الخاص.

9. التضحیات والقرابین المقدسة

89:9.1 (983.7) لقد تطورت التضحیة البشریة, طیلة فترة تطور طقوس یورانشیا, من العمل

الدموي المتمثل في أكل الإنسان إلى مستویات أعلى وأكثر رمزیة. الشعائر المبكرة للتضحیة ولـَّدت
الاحتفالات في وقت لاحق للقربان المقدس. في الأزمنة الأكثر حداثة, كان الكاھن وحده یشارك في

القلیل من التضحیة بأكل لحوم البشر أو قطرة من دم الإنسان, وبعدھا سیتناول الكل من البدیل
الحیواني. تطورت ھذه الأفكار المبكرة عن الافتداء, والإعتاق, والمواثیق نحو خدمات القرابین

المقدسة فیما بعد. وكل ھذا التطور الاحتفالي كان لھ تأثیر اجتماعي عظیم.
89:9.2 (984.1) في علاقة مع طقس أم الله, في المكسیك وأماكن أخرى, في نھایة المطاف تم

استخدام قربان مقدس من كعك ونبیذ عوضاً عن اللحم والدم في التضحیات البشریة الأقدم. مارس
العبرانیون ھذه الطقوس لفترة طویلة كجزء من احتفالات عید الفصح, وكان من ھذا الاحتفال أن

النسخة المسیحیة المتأخرة للقربان المقدس أخذت أصلھا.
89:9.3 (984.2) كانت الأخویات الاجتماعیة القدیمة مؤسسة على شعیرة شرب الدم؛ كان الإخاء

الیھودي المبكر شأن دم مُضـَّحى. بدأ بولس ببناء عقیدة مسیحیة جدیدة على "دم المیثاق الأزلي".
وعلى الرغم من أنھ قد یكون قد أربك المسیحیة بلا داع بتعالیم الدم والتضحیة, إلا أنھ قام مرة واحدة

وإلى الأبد بوضع حد لعقائد الفداء من خلال التضحیات البشریة أو الحیوانیة. تشیر حلولھ الوسطیة
اللاھوتیة بأن حتى الوحي یجب أن یخضع للسیطرة التدریجیة للتطور. وفقاً لبولس, أصبح المسیح

آخر تضحیة بشریة والكافیة للكل؛ القاضي الإلھي الآن راضٍ تماماً وإلى الأبد.
89:9.4 (984.3) وھكذا, بعد عصور طویلة تطور طقس التضحیة نحو طقس القربان المقدس.

وھكذا فإن القرابین المقدسة لأدیان حدیثة ھي المخلفات الشرعیة لتلك الاحتفالات المبكرة الصادمة
من التضحیة البشریة وأیضاً الشعائر الأبكر لأكل لحوم البشر. لا یزال كثیرون یعتمدون على الدم

من أجل الخلاص, لكنھ قد أصبح على الأقل مجازیاً, ورمزیاً, وباطنیاً.



10. مغفرة الخطیئة

89:10.1 (984.4) أحرز الإنسان القدیم وعي حظوة مع الله فقط من خلال التضحیة. یجب على

الإنسان المعاصر تطویر تقنیات جدیدة لتحقیق الوعي الذاتي للخلاص. لا یزال وعي الخطیئة في
العقل البشري, لكن أنماط التفكیر في الخلاص منھ أصبحت بالیة وعتیقة. یستمر واقع الحاجة

الروحیة, لكن التقدم الفكري دمر الطرق القدیمة لتأمین السلام والعزاء للعقل والنفـسْ.

89:10.2 (984.5) یجب إعادة تعریف الخطیئة على أنھا خیانة متعمدة للإلھ. ھناك درجات من

عدم الولاء: الولاء الجزئي للتردد؛ والولاء المنقسم للنزاع؛ والولاء المیت لعدم المبالاة؛ وموت
الولاء معروضاً في الإخلاص للمثل العلیا بلا إلھ.

89:10.3 (984.6) الحاسة أو الشعور بالذنب ھي وعي انتھاك الأعراف؛ لیست بالضرورة خطیئة.

لا توجد خطیئة حقیقیة في غیاب عدم ولاء واعي للإلھ.
89:10.4 (984.7) إن إمكانیة إدراك حاسة الذنب ھي شارة التمییز المتسامي للبشریة. إنھا لا تدمغ

الإنسان كوضیع بل بالأحرى تمیزه كمخلوق ذا عظمة مُحتمَلة ومجد دائم الارتقاء. ھذا الشعور بعدم
الجدارة ھو الحافز الأولي الذي یجب أن یؤدي بسرعة وبالتأكید إلى تلك الفتوحات الإیمانیة التي

تترجم العقل البشري إلى مستویات رائعة من النـبُلٍ الأخلاقي, والبصیرة الكونیة, والمعیشة
الروحیة؛ ھكذا تتغیر كل معاني الوجود الإنساني من الزمني إلى الأبدي, وترتفع كل القیَّم من

الإنساني إلى الإلھي.
89:10.5 (984.8) الإقرار بالخطیئة ھو تنصل رجولي من عدم الولاء, لكنھ ولا بأي حكمة یخفف

عواقب الزمان-الفضاء لھكذا عدم ولاء. لكن الإقرار ـ الاعتراف الصادق بطبیعة الخطیئة ـ
ضروري للنمو الدیني والتقدم الروحي.

89:10.6 (985.1) إن مغفرة الخطیئة من قبل الإلھ ھي تجدید علاقات الولاء بعد فترة من الوعي

الإنساني بانقضاء ھذه العلاقات كنتیجة للتمرد الواعي. لیس من الضروري السعي للحصول على



الغفران, بل یتم تلقیھ فقط كالوعي بإعادة تأسیس علاقات الولاء بین المخلوق والخالق. وجمیع أبناء
الله المخلصین سعداء, ومحبون للخدمة, ومتقدمون باستمرار في صعود الفردوس.

مت بنجم مساء لامع لنِبادون. ] 89:10.7 (985.2) [ قدُِّ
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ورقة 90

الشامانیة ـ رجال الطب والكھنة

90:0.1 (986.1) تقدم تطور الإحتفالات الدینیة من الإسترضاء, والتجنب, وطرد الأرواح

الشریرة, والإكراه, والمصالحة, والاستعطاف إلى التضحیة, والكفارة, والفداء. مرَت تقنیة الشعیرة
الدینیة من أشكال العقیدة البدائیة خلال الأوثان إلى السحر والمعجزات؛ وبینما أصبحت الشعیرة
ً أكثر تعقیداً استجابة لمفھوم الإنسان المعقد بشكل متزاید للعوالم الخارقة, فقد سیطر علیھا حتما

رجال الطب, والشامان, والكھنة.
90:0.2 (986.2) في المفاھیم المتقدمة للإنسان البدائي, كان عالم الروح یعتبر في نھایة المطاف

على أنھ غیر مستجیب للبشري العادي. فقط الاستثنائي بین البشر ھو الذي یمكن أن یمسك بأذنُ
الآلھة؛ فقط الرجل أو المرأة غیر العادیین سوف تسمعھما الأرواح. وھكذا یدخل الدین في طور
جدید, مرحلة یصبح فیھا تدریجیاً ذا وسیط, دائماً ما یتدخل رجل طب, أو شامان, أو كاھن بین
المتدین وموضوع العبادة. والیوم تمر معظم أنظمة یورانشیا من المعتقدات الدینیة المُنظمة بھذا

المستوى من النمو التطوري.
90:0.3 (986.3) یولد الدِین التطوري من الخوف البسیط والكلي القدرة, الخوف الذي یجیش

خلال العقل البشري عندما یواجَھ بالمجھول, والذي لا یمكن تفسیره, وغیر المفھوم. یحقق الدین في
نھایة المطاف الإدراك البسیط للغایة للحب الكلي القدرة, الحب الذي یجتاح النفس البشریة بشكل لا

یقاوم عندما تستیقظ على مفھوم المودة اللامتناھیة للأب الكوني لأبناء الكون. لكن فیما بین بدایة



وإتمام التطور الدیني, ھناك تتداخل العصور الطویلة للشامان, الذین یزعمون أن یقفوا بین الإنسان
والله كوسطاء, ومُفـسّرین, وشفعاء.

1. أول الشامان ـ رجال الطب

90:1.1 (986.4) كان الشامان ھو رجل الطب البارز, رجل الوثنیة الإحتفالي, والشخصیة

المركزیة لكل ممارسات الدِین التطوري. في جماعات كثیرة كان الشامان أعلى رتبة من قائد
الحرب, مُؤشراً بدایة ھیمنة المؤسسة الدینیة على الدولة. عمِل الشامان أحیاناً ككاھن وحتى كملك

كاھن. كان لدى بعض القبائل اللاحقة رجال الطب الشامان (العرافون) الأوائل والشامان-القساوسة
الذین ظھروا فیما بعد. وفي كثیر من الحالات أصبح منصب الشامان وراثیاً.

90:1.2 (986.5) بما أنھ في العصور القدیمة كان أي شيء غیر طبیعي ینُسب إلى امتلاك الروح,

فإن أي تشوھات عقلیة أو جسدیة ملفتة للنظر تشكل مؤھلاً لكونك رجل طب. كان الكثیر من ھؤلاء
الرجال یعانون من الصرع, وكثیر من النساء ھستیریات, واحتسُِب ھذان النوعان من أجل مقدار

كبیر من الإلھام القدیم فضلاً عن حیازة الروح والشیطان. كان عدد قلیل جدا من ھؤلاء الأوائل من
الكھنة من طبقة التي سُمّیت منذ ذلك الحین مصابة بجنون العظمة.

90:1.3 (987.1) بینما ربما یكونون قد مارسوا الخداع في أمور صغرى, فإن الغالبیة العظمى

من الشامان اعتقدوا بحقیقة امتلاكھم للروح. النساء اللواتي كن قادرات على رمي انفسھن في
غیبوبة أو نوبة حادة أصبحن شامانات قدیرات؛ فیما بعد, أصبحت مثل ھؤلاء النسوة نبیات

ووسیطات روحیات. عادةً ما تضمنت الغیبات الوھمیة الخاصة بھم اتصالات مزعومة مع أشباح
الموتى. وكانت العدید من الإناث الشامانات أیضا راقصات محترفات.

90:1.4 (987.2) لكن لیس كل الشامان كانوا مخدوعین بالذات؛ كان كثیر منھم محتالین ودھُاة.

مع تطور المھنة, كان مطلوباً من المتمرن أن یخدم في التدریب المھني لمدة عشر سنوات من
ً المشقة وإنكار الذات للتأھل كرجل طب. طور الشامان نمطًا احترافیاً من اللباس وأثـَّروا سلوكا

غامضاً. وكثیرا ما استخدموا المخدرات للحث على حالات جسدیة معینة من شأنھا أن تبھر رجال
القبائل والتسبب بحیرتھم. اعتبر القوم العادیون مآثر خفة الید خارقة للطبیعة, وكان أول من استخدم



التكلم من الجوف كھنة ماكرین. تعثر العدید من الشامان القدامى عن غیر قصد على التنویم
المغناطیسي؛ آخرون سببوا تنویماً مغناطیسیاً ذاتیاً من خلال التحدیق مطولاً في سرة البطن.

90:1.5 (987.3) بینما التجأ كثیرون إلى ھذه الحیل والخِدع, بعد كل شيء, توقفت شھرتھم كطبقة

على الإنجاز الواضح. عندما فشل الشامان في تعھداتھ, إذا لم یكن بإمكانھ تقدیم ذریعة معقولة, فقد تم
تخفیض رتبتھ أو قتلھ. ھكذا ھلك الشامان الصادقون في وقت مبكر؛ ونجا فقط الممثلون الماكرون.
90:1.6 (987.4) لقد كانت الشامانیة ھي التي أخذت التوجیھ الحصري للشؤون القبلیة من أیدي

الشیخ والقوي ووضعتھا في أیدي الداھیة, والذكي, والبعید النظر.

2. ممارسات شامانیة

90:2.1 (987.5) كان استحضار الروح إجراءً دقیقاً جداً ومعقداً للغایة, یمكن مقارنتھ بطقوس

الكنیسة الحالیة التي تجُرى بلغة قدیمة. سعى الجنس البشري في وقت مبكر جدا للحصول على
مساعدة خارقة, من أجل الوحي؛ واعتقد الناس بأن الشامان تلقى بالفعل مثل ھذا الوحي. في حین

استخدم الشامان القوة العظیمة للإیحاء في عملھم, لقد كان ایحاءً سلبیاً تقریبا؛ً فقط في أزمنة حدیثة
جداً تم استخدام أسلوب الإیحاء الإیجابي. في التطور المبكر لمھنتھم, بدأ الشامان في التخصص في

مھن مثل صنع المطر, وشفاء الأمراض, وكشف الجریمة. على كل, لم یكن شفاء الأمراض ھو
الوظیفة الرئیسیة لرجل الطب الشاماني؛ كان بالأحرى لمعرفة مخاطر الحیاة والتحكم فیھا.

90:2.2 (987.6) كان الفن الأسود القدیم, الدیني والعلماني على حد سواء, یسُمى الفن الأبیض

عندما مارسھ إما الكھنة, أو العرافون, أو الشامان, أو رجال الطب. تم تسمیة ممارسي الفن الأسود
بالعرافین, والسحرة, والمشعوذین, والكھانة, وسالبي اللب, ومُستحضري الأرواح, والحواة, وفاتحي

البخت. بمرور الزمن, تم تصنیف كل ھذا الاتصال المزعوم مع الخارق إما على أنھ كھانة, أو
شامانیة.

90:2.3 (987.7) ضمت الكھانة السحر الذي قامت بھ أرواح أبكر, وغیر نظامیة, وغیر مُتعرف

علیھا؛ كانت الشامانیة تتعلق بالمعجزات التي تؤدیھا الأرواح العادیة وآلھة القبیلة المعترف بھا. في



أوقات لاحقة, أصبحت الساحرة مرتبطة بالشیطان, وھكذا وُضع المسرح من أجل الكثیر من
المعارض الحدیثة نسبیاً للتعصب الدیني. كانت الكھانة دِیناً للعدید من القبائل البدائیة.

90:2.4 (987.8) كان الشامان مؤمنین عظماء في مھمة الصدفة ككاشفة لمشیئة الأرواح؛ كثیرا

ما ألقوا القرعة للتوصل إلى القرارات. تم توضیح الناجین المعاصرین من ھذا المیل لإلقاء القرعة,
لیس فقط في العدید من ألعاب الحظ, بل كذلك في "العد خارجاً" المعروف جیداً للقوافي. ذات مرة,
كان یجب أن یموت الشخص الذي تم عده خارجا؛ً الآن, إنھ فقط في لعبة طفولیة ما. ما كان عملاً

جاداً بالنسبة للإنسان البدائي قد نجا كلھو للطفل الحدیث.
90:2.5 (988.1) وضع رجال الطب ثقة كبیرة في الإشارات والطوالع, مثل "عندما تسمع صوت

خشخشة في قمم أشجار التوت, عندھا یجب أن تحُث ذاتك". في وقت مبكر جدا من تاریخ الشعب,
حول الشامان انتباھھم إلى النجوم. كان التنجیم البدائي اعتقاداً وممارسة یعم العالمَ؛ كذلك أصبح

تفسیر الأحلام واسع الانتشار. سرعان ما تـبع كل ھذا ظھور ھؤلاء الشامان المزاجیین الذین أعلنوا
أنھم قادرون على التواصل مع أرواح الموتى.

90:2.6 (988.2) على الرغم من الأصل القدیم, إلا أن صانعي المطر, أو الشامان الطقسیین,

استمروا على مر العصور. كان الجفاف الشدید یعني الموت للمزارعین الأوائل؛ كان التحكم
ً بالطقس موضوع كثیر من السحر القدیم. لا یزال الإنسان المتحضر یجعل الطقس موضوعاً شائعا
للمحادثة. اعتقدت الشعوب القدیمة كلھا في قدرة الشامان كصانع للمطر, لكن كان من المعتاد قتلھ

عندما فشل, ما لم یكن بإمكانھ تقدیم عذر معقول لتفسیر الفشل.
90:2.7 (988.3) مراراً وتكراراً قام القیصر بإبعاد المنجمین, لكنھم عادوا دائماً بسبب الإیمان

السائد بقدراتھم. لم یكن بالإمكان طردھم, وحتى في القرن السادس عشر بعد المسیح كان الموجھون
للكنیسة والدولة الغربیتان من أنصار التنجیم. لا یزال الآلاف من الأشخاص الذین یفترض أنھم
أذكیاء یعتقدون أنھ یمكن أن یولد المرء تحت سیطرة نجم محظوظ أو سیئ الحظ؛ بأن تراصف

الأجسام السماویة یقرر نتیجة مغامرات دنیویة متنوعة. لا یزال العرافون تحت رعایة الساذجین.
90:2.8 (988.4) كان الإغریق یؤمنون بفعالیة النصائح الشفویة, استخدم الصینیون السحر

كحمایة ضد الشیاطین, ازدھرت الشامانیة في الھند, ولا تزال مستمرة علانیة في آسیا الوسطى. إنھا
ممارسة تم التخلي عنھا مؤخرًا فقط في معظم أنحاء العالم.



90:2.9 (988.5) من وقت إلى آخر, قام أنبیاء ومعلمون حقیقیون لإدانة وفضح الشامانیة. حتى

الإنسان الأحمر المنقرض كان لدیھ مثل ھذا النبي خلال المائة عام الماضیة, شاوني تنسكواتاوا,
الذي تنبأ بكسوف الشمس في عام 1808 وندد برذائل الإنسان الأبیض. ظھر العدید من المعلمین

الحقیقیین بین مختلف القبائل والأعراق عبر العصور الطویلة للتاریخ التطوري. وسیستمرون أبداً
في الظھور لتحدي الشامانات أو الكھنة في أي عصر الذین یعارضون التعلیم العام ویحاولون إحباط

التقدم العلمي.
90:2.10 (988.6) في العدید من الطرق والأسالیب الملتویة أسس الشامان القدماء سمعتھم

كأصوات الله وأولیاء العنایة الإلھیة. لقد رشوا الموالید الجدد بالماء وأعطوا أسماءً لھم؛ قاموا بختان
الذكور. ترأسوا جمیع مراسم الدفن وأعلنوا على النحو الواجب عن الوصول الآمن للموتى في

أرض الروح.
90:2.11 (988.7) غالباً ما أصبح الكھنة الشامانیون ورجال الطب أثریاء للغایة من خلال تراكم

أجورھم المتنوعة التي كانت ظاھریاً قرابین للأرواح. لیس من النادر أن یجمع الشامان عملیا كل
الثروة المادیة لقبیلتھ. عند وفاة رجل ثري كان من المعتاد تقسیم ممتلكاتھ بالتساوي مع الشامان

وبعض المؤسسات أو الجمعیات الخیریة العامة. لا تزال ھذه الممارسة منتشرة في بعض أجزاء
التیبت, حیث ینتمي نصف السكان الذكور إلى ھذه الطبقة من غیر المنتجین.

90:2.12 (989.1) كان الشامان یرتدون ملابس جیدة وعادة ما كان لدیھم عدد من الزوجات؛ كانوا

الأرستقراطیة الأصلیة, كائنین معفیین من كل القیود القبلیة. كانوا في كثیر من الأحیان ذوي عقل
وأخلاق من مستوى منخفض. قاموا بقمع منافسیھم عن طریق تسمیتھم عرافین ومشعوذین وكثیراً

ما ارتقوا إلى مواقع النفوذ والسلطة بحیث تمكنوا من السیطرة على الزعماء أو الملوك.
90:2.13 (989.2) اعتبر الإنسان البدائي أن الشامان شر لا بد منھ؛ خافھ لكنھ لم یحبھ. احترم

الإنسان الباكر المعرفة؛ لقد كرّم الحكمة وكافأھا. كان الشامان في الغالب دجالاً, لكن تبجیل
الشامانیة یوضح جیدا القسط الذي دفُع على الحكمة في تطور الجنس.

3. النظریة الشامانیة للمرض والموت



90:3.1 (989.3) حیث إن الإنسان القدیم قد اعتبر نفسھ وبیئتھ المادیة مستجیبة بشكل مباشر

لنزوات الأشباح وأھواء الأرواح, فلیس من الغریب أن یكون دینھ مھتماً حصریا بالشؤون المادیة.

یھاجم الإنسان الحدیث مشاكلھ المادیة مباشرة؛ إنھ یدرك بأن المادة تستجیب للتلاعب الذكي للعقل.
بالمثل رغب الإنسان البدائي في تعدیل وحتى للسیطرة على حیاة وطاقات المجالات المادیة؛ وبما أن

ً فھمھ المحدود للكون قد دفعھ إلى الاعتقاد بأن الأشباح والأرواح والآلھة كانوا مھتمین شخصیا
وفوریاً بالسیطرة التفصیلیة على الحیاة والمادة, فقد وجھ جھوده بشكل منطقي لكسب حظوة ودعم

ھذه الوكالات الخارقة.
90:3.2 (989.4) منظور في ھذا الضوء, فإن الكثیر من الأشیاء التي لا یمكن تفسیرھا وغیر

المنطقیة في الطوائف القدیمة أمر مفھوم. كانت مراسم العبادة محاولة الإنسان البدائي للسیطرة على
العالم المادي الذي وجد نفسھ فیھ. وقد تم توجیھ الكثیر من جھوده إلى نھایة إطالة الحیاة وتأمین

الصحة. نظرًا لأن جمیع الأمراض والموت نفسھ كان یعتبر في الأصل ظواھر روحیة, كان من
المحتم أن یكون الشامان, أثناء عملھم كرجال طب وكھنة, قد عملوا أیضًا كأطباء وجراحین.

90:3.3 (989.5) قد یكون العقل البدائي معاقاً بسبب نقص الحقائق, لكنھ من أجل كل ذلك منطقي.

عندما یلاحظ الرجال المفكرون المرض والموت, فھم یشرعون في تحدید أسباب ھذه الافتقادات,
ووفقاً لفھمھم, طرح الشامان والعلماء النظریات التالیة عن المحنة:

90:3.4 (989.6) 1. الأشباح ـ التأثیرات الروحیة المباشرة. كانت الفرضیة الأولى المتقدمة في

تفسیر المرض والموت ھي أن الأرواح تسببت في المرض عن طریق تحفیز النفس على الخروج
من الجسد؛ إذا فشلت في العودة, أعقب ذلك الموت. كان القدماء یخشون من العمل الخبیث للأشباح

المنتجة للأمراض حیث غالباً ما تم ھجر الأفراد المرضى دون طعام أو ماء. بغض النظر عن
الأساس الخاطئ لھذه المعتقدات, فقد عزلوا الأفراد المصابین بشكل فعال ومنعوا انتشار الأمراض

المعدیة.

90:3.5 (989.7) 2. العنُف ـ أسباب واضحة. كان من السھل تحدید أسباب بعض الحوادث

والوفیات بحیث تم إزالتھا مبكراً من فئة عمل الأشباح. كانت الضحایا والجروح الناجمة عن
الحرب, ومقاتلة الحیوان, وغیرھا من الوكالات التي یمكن التعرف علیھا بسھولة تعُتبرَ حوادث

طبیعیة. ولكن كان یعتقد منذ فترة طویلة أن الأرواح لا تزال مسؤولة عن تأخر الشفاء أو عن فساد



الجروح حتى ذات المسببات "الطبیعیة." إذا لم یتم اكتشاف أي عامل طبیعي, كانت أشباح الروح لا
تزال تعُتبرَ مسؤولة عن المرض والموت.

90:3.6 (990.1) الیوم, في أفریقیا وفي أماكن أخرى یمكن العثور على شعوب بدائیة تقتل

شخصاً في كل مرة یحدث موت بدون عنف. یشیر رجال الطب إلى الأطراف المذنبین. إذا ماتت أم
أثناء الولادة, یتم خنق الطفل فوراً ـ حیاة من أجل حیاة.

90:3.7 (990.2) 3. السحر ـ تأثیر الأعداء. كان یعُتقد أن الكثیر من الأمراض ناتجة عن السحر,

عمل العین الشریرة وقوس التأشیر السحري. في وقت من الأوقات, كان من الخطیر حقاً توجیھ
أصابع الاتھام لأي شخص؛ إنھ لا یزال یعُتبرَ سلوكاً سیئاً للإشارة بالإصبع. في حالات المرض

الغامض والوفاة, قد یجُري القدماء تحقیقاً رسمیاً, ویقومون بتشریح الجسد, ویستقرون على بعض
الأسباب الكامنة للوفاة؛ وإلا قد یكون الموت موضوع سحر, مما یستلزم إعدام الساحر المسؤول عن
ذلك. تلك التحقیقات لمأمور تحقیق أسباب الوفیات الجنائیة القدیم خلصت حیاة الكثیرین من السحرة
المُفترضین. بین البعض كان یعتقد أن أحد رجال القبائل یمكن أن یموت نتیجة لسحره الخاص, وفي

ھذه الحالة لم یتُھم أحد.

90:3.8 (990.3) 4. الخطیئة ـ العقاب على انتھاك المحرمات. في الآونة الأخیرة نسبیا كان یعتقد

أن المرض عقاب على الخطیئة, الشخصیة أو العرقیة. بین شعوب یجتازون ھذا المستوى من
التطور النظریة السائدة ھي أن المرء لا یمُكن أن یبُتلى ما لم ینتھك أحد المحرمات. لاعتبار المرض
والعذاب "كسھام القدیر داخلھم" ھو نموذجي لمثل ھذه المعتقدات. لطالما اعتبر الصینیون وبلاد ما

بین النھرین المرض نتیجة عمل الشیاطین الشریرة, على أن الكلدانیین نظروا أیضاً إلى النجوم على
أنھا سبب المعاناة. ھذه النظریة عن المرض كنتیجة الغضب الإلھي لا تزال سائدة بین العدید من

الجماعات الیورانشیة المتمدنة حسنة السمعة.

90:3.9 (990.4) 5. المسببات الطبیعیة. كان الجنس البشري بطیئاً جداً في تعلم الأسرار المادیة

للعلاقة بین السبب والنتیجة في المجالات الفیزیائیة للطاقة, والمادة, والحیاة. الإغریق القدماء, حیث
إنھم حفظوا تقالید تعالیم آدمسون, كانوا من أوائل من أدركوا أن جمیع الأمراض ھي نتیجة لأسباب

طبیعیة. ببطءٍ وبتأكید یدُمر انبساط العھد العلمي نظریات الإنسان القدیمة للمرض والموت. كانت



الحُمى واحدة من الأمراض البشریة الأولى التي تمت إزالتھا من فئة العلل الخارقة للطبیعة,
وبصورة تدریجیة كسر عصر العلم قیود الجھل الذي سجن العقل البشري لفترة طویلة. إن تفھم

الشیخوخة والعدوى یدمر تدریجیاً خوف الإنسان من الأشباح والأرواح والآلھة بصفتھم مقترفین
شخصیین للبؤس الإنساني والمعاناة البشریة.

90:3.10 (990.5) ینُجز التطور نھایتھ بدون خطأ: إنھ یشُـرّب الإنسان بتلك المخاوف الخرافیة من

المجھول والرھبة من الغیب اللذان ھما السقالة لمفھوم الله. وحیث إننا شھدنا مولد استیعاب متقدم عن
الإلھ, من خلال العمل المُنسق للوحي, فإن تقنیة التطور ھذه نفسھا تعمل بعدئذٍ على إطلاق قوى

التفكیر تلك التي ستؤدي إلى طمس السقالات بلا ھوادة, والتي خدمت غرضھا.

4. الطب تحت الشامانیین

90:4.1 (990.6) كانت حیاة الناس القدماء بأكملھا اتقائیة؛ كان دینھم إلى حد كبیر تقنیة للوقایة

من المرض. وبغض النظر عن الخطأ في نظریاتھم, فقد كانوا مخلصین في تطبیقھا؛ كان لدیھم
إیمان غیر محدود في أسالیبھم للعلاج, وذلك في حد ذاتھ, علاج قدیر.

90:4.2 (991.1) كان الإیمان المطلوب للشفاء تحت الإسعافات الحمقاء لواحد من ھؤلاء

الشامانیین القدماء, بعد كل شيء, لیس مختلفاً مادیاً عن ذلك المطلوب لاختبار شفاء على أیدي بعض
خلفائھ في وقت لاحق ممن یتعاطون في معالجة غیر عِلمیة للمرض.

90:4.3 (991.2) كانت القبائل الأكثر بدائیة تخشى المرضى إلى حد كبیر, ولعصور طویلة كانوا

یتحاشونھم بحذر, ویھُمَلون بشكل مخجل. لقد كان تقدماً كبیراً في الإنسانیة عندما أنتج تطور حِرفة
الشامان رجالاً كھنة وأطباء الذین وافقوا على علاج الأمراض. ثم أصبح من المعتاد أن تتجمع

العشیرة بأكملھا في غرفة المرضى لمساعدة الشامان في عواء أشباح المرض بعیداً. لم یكن من غیر
المألوف بالنسبة للمرأة أن تكون شامان تشخیص, في حین أن الرجل سیدیر العلاج. كانت الطریقة

المعتادة لتشخیص المرض ھي فحص أحشاء حیوان.



90:4.4 (991.3) كان المرض یعُالجَ بالغناء, والعواء, وبوضع الأیدي, والتنفس على المریض,

والعدید من التقنیات الأخرى. في أوقات لاحقة, أصبح اللجوء إلى نوم المعبد, الذي كان من
المُفترض أن یحصل الشفاء في أثنائھ, واسع الانتشار. حاول رجال الطب في نھایة المطاف

الجراحة الفعلیة في علاقة مع سبات المعبد؛ بین العملیات الأولى كانت تلك لنشر الجمجمة للسماح
لروح الصداع بالھروب. تعلم الشامان علاج الكسور وخلع المفاصل, وفتح الدمامل والخراجات؛

أصبح الشامان خبراء في عِلم التولید.
90:4.5 (991.4) كانت طریقة شائعة للعلاج فرك شيء سحري على بقعة مصابة أو ملطخة على

الجسم, ورمي التعویذة بعیداً, وبافتراض اختبار شفاء. إذا صادف لأحد ما أن یلتقط التعویذة المرمیة,
فقد كان یعتقد أنھ سیصاب على الفور بالعدوى أو العیب. لقد مر وقت طویل قبل إدخال الأعشاب

وغیرھا من الأدویة الحقیقیة. تم تطویر التدلیك في علاقة مع التعویذ, فرك الروح إلى خارج الجسم,
وكان یسُبق بجھود لفرك الدواء علیھ, حتى كمحاولة الحدیثین لفرك دھون التدلیك. كان یعُتقد أن
الحجامة وامتصاص الأجزاء المصابة, إلى جانب إراقة الدماء, لھا قیمة في التخلص من الروح

المنتجة للأمراض.
90:4.6 (991.5) حیث إن الماء كان صنماً قدیراً, فقد تم استخدامھ في علاج العدید من الأمراض.

لفترة طویلة كان یعتقد أن الروح التي تسبب المرض یمكن القضاء علیھا عن طریق التعرق. كانت
الحمامات البخاریة تحظى بتقدیر كبیر؛ وسرعان ما ازدھرت الینابیع الحارة الطبیعیة كمنتجعات

صحیة بدائیة. اكتشف الإنسان الباكر أن الحرارة ستخفف الألم؛ لقد استخدم أشعة الشمس, وأعضاء
الحیوانات الطازجة, والطین الساخن, والأحجار الساخنة, وما زالت العدید من ھذه الأسالیب

تستخدم. تم ممارسة الإیقاع في محاولة للتأثیر على الأرواح؛ كانت الأصوات الرتیبة عالمیة.
90:4.7 (991.6) بین بعض الشعوب كان یعُتقد أن الأمراض سببھا مؤامرة شریرة بین الأرواح

والحیوانات. وقد أدى ھذا إلى الاعتقاد بوجود علاج نبات مفید لكل مرض تسببھ الحیوانات. كان
الناس الحُمر خاصة مكرسین لنظریة النبات للعلاجات العالمیة؛ دائماً وضعوا قطرة من الدم في ثقب

جذر یتُرك عندما تقُلع النبتة.
90:4.8 (991.7) غالباً تم استخدام الصیام, والنظام الغذائي ومضادات الالتھاب كإجراءات

علاجیة. كانت الإفرازات البشریة, كائنة بالتاكید سحریة, موضع تقدیر كبیر؛ لھذا كان الدم والبول
من أوائل الأدویة, وسرعان ما تم تعزیزھا بالجذور والأملاح المتنوعة. اعتقد الشامان أن أرواح



المرض یمكن إخراجھا من الجسم عن طریق الأدویة ذات الرائحة الكریھة والطعم السیئ. أصبح
التطھیر باكراً جداً علاجاً روتینیاً, وقیمة الكوكاو النیئة والكینا كانت بین أبكر المكتشفات الصیدلیة.

90:4.9 (992.1) كان الیونانیون أول من طور أسالیب عقلانیة حقیقیة لعلاج المرضى. تلقى

الإغریق والمصریون معرفتھم الطبیة من وادي الفرات. كان الزیت والنبیذ باكراً جداً دواءً لعلاج
الجروح؛ تم استخدام زیت الخروع والأفیون من قبل السومریین. فقدت العدید من ھذه العلاجات
السریة القدیمة والفعالة قوتھا عندما أصبحت معروفة؛ لطالما كانت السریة ضروریة للممارسة

الناجحة للاحتیال والخرافات. فقط الوقائع والحقیقة ترافق الضوء الكامل للاستیعاب وتسر في تنویر
وإنارة البحث العِلمي.

5. الكھنة والطقوس

90:5.1 (992.2) جوھر الطقس ھو كمال أدائھ؛ بین الھمجیین یجب أن یمارس بدقة شدیدة. إنھ

فقط عندما یتم تنفیذ الطقس بشكل صحیح یمتلك الحفل قوة مقنعة على الأرواح. إذا كانت الطقوس
خاطئة, فإنھا تثیر فقط غضب الآلھة واستیاءھم. لذلك, نظرًا لأن عقل الإنسان المتطور ببطء أدرك

بأن أسلوب الشعیرة كان العامل الحاسم في فعالیتھا, كان من المحتم أن یتطور الشامان الأوائل
ب لتوجیھ الممارسة الدقیقة للشعیرة. وھكذا طیلة عشرات الآلاف من عاجلاً أم آجلاً إلى كھنوت مُدرَّ

السنین أعاقت الطقوس التي لا نھایة لھا المجتمع ولعنت الحضارة, وكانت عبئاً لا یطاق على كل
تصرف في الحیاة, كل تعھد عنصري.

90:5.2 (992.3) الشعیرة ھي تقنیة تقدیس العرف؛ تخلق الشعیرة الخرافات ب وتخلدھا الإضافة

إلى المساھمة في الحفاظ على العادات الاجتماعیة والدینیة. مرة أخرى, تم تبني الشعیرة ذاتھا
بالأساطیر. غالباً ما تكون الطقوس اجتماعیة في البدایة, وتصبح فیما بعد اقتصادیة, وتكتسب أخیراً
قدسیة وكرامة الاحتفالات الدینیة. قد تكون الشعیرة شخصیة أو جماعیة في الممارسة ـ أو كلیھما -

كما یتضح من الصلاة, والرقص, والدراما.
90:5.3 (992.4) تصبح الكلمات جزءًا من الشعیرة, كاستخدام مصطلحات مثل آمین وسلاه. عادة

الشتائم, الألفاظ النابیة, تمثل بغاء التكرارات الشعائریة السابقة للأسماء المقدسة. القیام بالحج إلى



مزارات مقدسة شعیرة قدیمة جداً. نمَت الشعیرة تالیاً إلى مراسم معقدة للتنقیة, والتطھیر, والتقدیس.
كانت مراسم بدء المجتمعات السریة القبلیة البدائیة في الواقع شعیرة دینیة خام. كانت تقنیة العبادة

للطوائف الغامضة القدیمة مجرد أداء طویل للشعیرة الدینیة المتراكمة. تطورت الشعیرة أخیرا إلى
الأنواع الحدیثة من الاحتفالات الاجتماعیة والعبادة الدینیة, خدمات تشمل الصلاة, والغناء, والقراءة

المتجاوبة, وغیرھا من الولاءات الروحیة الفردیة والجماعیة.

90:5.4 (992.5) تطور الكھنة من الشامان من خلال وسطاء الوحي, والعرافین, والمغنین,

والراقصین, وصانعي الطقس, والأوصیاء على الأثار التاریخیة الدینیة, وحراس المعبد, والمتنبئین
بالأحداث, إلى وضع الموجـھِین الفعلیین للعبادة الدینیة. في نھایة المطاف أصبح المنصب وراثیا؛ً

نشأت طبقة كھنوتیة مستمرة.
90:5.5 (992.6) مع تطور الدین, بدأ الكھنة في التخصص وفقاً لمواھبھم الفطریة أو میولھم

لین, ولا یزال آخرون مُضـَّحین؛ فیما بعد جاء الخطباء الخاصة. أصبح بعضھم مُغـَّنین, آخرون مُصَّ
ـ الواعظین. وعندما اصبح الدِین مؤسسیاً, ادعّى ھؤلاء الكھنة أنھم "یحملون مفاتیح الجنة".

90:5.6 (992.7) دائماً سعى الكھنة للتأثیر على عامة الناس وترھیبھم بإدارة الشعیرة الدینیة في

یروا العابدین لتعزیز احترامھم وسُلطتھم. الخطر العظیم لسان قدیم وبحركات سحریة شتى ھكذا لیحَّ
في كل ھذا ھو أن الشعیرة تمیل إلى أن تصبح بدیلاً للدِین.

90:5.7 (993.1) لقد فعل الكھنوت الكثیر لتأخیر التطور العلمي وعرقلة التقدم الروحي, لكنھم

ساھموا في استقرار الحضارة وتعزیز أنواع معینة من الثقافة. لكن العدید من الكھنة الحدیثین توقفوا
عن العمل كموجھین لطقوس عبادة الله, بعد أن حولوا انتباھھم إلى عِلم اللاھوت ـ محاولة تعریف

الله.
90:5.8 (993.2) لا ینُكر بأن الكھنة كانوا حجر رحى حول رقبة الشعوب, لكن القادة الدینیین

الحقیقین كانوا لا یقدرون بثمن في توجیھ الطریق إلى حقائق أعلى وأفضل.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 90:5.9 (993.3) [ قدُِّ
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ورقة 91

تطور الصلاة

91:0.1 (994.1) الصلاة, كوسیلة للدین, تطورت من المحاورة غیر الدینیة وتعبیرات المناجاة

السابقة. مع تحقیق الوعي الذاتي من قبل الإنسان البدائي حدثت النتیجة الحتمیة لوعي آخر, الإمكانیة
المزدوجة للإستجابة الإجتماعیة والإعتراف با�.

91:0.2 (994.2) أبكر أشكال الصلاة لم توجَھ إلى الإلھ. كانت ھذه التعبیرات تشبھ إلى حد كبیر

ً ما تقولون لصدیق عندما تدخلون على مھمة ھامة, "تمنى لي التوفیق". كان الإنسان البدائي مُستعبدَا
للسحر؛ الحظ الجید والسيء, دخل في كل شؤون الحیاة. في البدایة, كانت التماسات الحظ ھذه

مناجاة-مجرد نوع من التفكیر بصوت عالٍ من قِبل خادم السحر. بعد ذلك, كان ھؤلاء المؤمنون
بالحظ یحشدون دعم أصدقائھم وعائلاتھم, وفي الوقت الحاضر یجُرى شكل ما من المراسم التي

تشمل العشیرة أو القبیلة بأكملھا.
91:0.3 (994.3) عندما تطورت مفاھیم الأشباح والأرواح, أصبحت ھذه الإلتماسات فائقة عن

الإنساني في مخاطبتھا, ومع الوعي للآلھة, وصلت مثل ھذه التعبیرات إلى مستویات الصلاة
الحقیقیة. وكمثال على ھذا, بین قبائل أسترالیة معینة ھناك صلوات دینیة بدائیة تسبق في التاریخ

إیمانھم في أرواح وشخصیات فائقة عن الإنساني.
91:0.4 (994.4) ترُاعي قبائل التودا في الھند الآن ھذه الممارسة للصلاة الموجھة للا أحد على

وجھ الخصوص, تماماً كما فعلت الشعوب المبكرة قبل أزمنة الوعي الدیني. فقط, بین قبائل التودا,
یمثل ھذا تراجعاً لدیانتھم المتدھورة إلى ھذا المستوى البدائي. لا تمثل شعائر الیوم الحاضر لكھنة



رجال الحلیب للتودا مراسم دینیة لأن ھذه الصلوات غیر الشخصیة لا تساھم بأي شيء في تعزیز أو
الحفاظ على أي قیم اجتماعیة, أو أخلاقیة, أو روحیة.

91:0.5 (994.5) كانت الصلاة السابقة للدین جزءًا من ممارسات المانا لدى المیلانیزیین,

ومعتقدات الأودا للأقزام الأفارقة, وخرافات المانیتو لھنود أمیركا الشمالیة. فقط حدیثاً انبثقت قبائل
الباغاندا في أفریقیا من مستوى المانا للصلاة. في ھذا الإرتباك التطوري الباكر یصلي الناس إلى

آلھة ـ محلیة وقومیة ـ إلى أوثان, وتمائم, وأشباح, وحكام, وإلى أناس عادیین.

1. الصلاة البدائیة

91:1.1 (994.6) إن وظیفة الدِین التطوري الباكر ھي لحفظ وتعزیز القیم الأساسیة الإجتماعیة,

والأخلاقیة, والروحیة التي تأخذ شكلاً ببطء. ھذه المھمة للدِین لیست مُعتمدة بوعي بواسطة جنس
الإنسان, لكنھا تدخل حیز التنفیذ بصورة رئیسیة بوظیفة الصلاة. تمثل ممارسة الصلاة الجھد غیر
المقصود, إنما مع ذلك الشخصي والجماعي, لأي فئة لتامین (لتحقیق) ھذا الحفاظ على قیم أعلى.

لكن من أجل حمایة الصلاة, سترتد كل الأیام المقدسة بسرعة إلى وضع مجرد أیام عُطل.

91:1.2 (995.1) الدِین ووسائطھ, الرئیسیة التي منھا الصلاة, ھي متحالفة فقط مع تلك القیم التي

تحظى باعتراف شعبي عام, موافقة جماعیة. لذلك, عندما حاول الإنسان البدائي إشباع عواطفھ
الأدنى أو إنجاز طموحات أنانیة غیر ملطفة, كان محروماً من عزاء الدِین ومساعدة الصلاة. إذا
سعى الفرد لإنجاز أي شيء مُعادي للمجتمع, كان یجد نفسھ مضطراً لطلب المساعدة من السحر

غیر الدیني, اللجوء إلى المشعوذین, وبالتالي محروم من مساعدة الصلاة. لذلك, أصبحت الصلاة في
وقت مبكر جداً مروجاً قدیراً للتطور الإجتماعي, والتقدم الأخلاقي, والإحراز الروحي.

91:1.3 (995.2) لكن العقل البدائي لم یكن منطقیاً ولا ثابتاً. لم یدرك الناس الأوائل بأن الأشیاء

المادیة لم تكن من مجال الصلاة. ھذه النفوس البسیطة العقلیة فكَّرت منطقیاً بأن الطعام, والملجأ,
والمطر, والصید, وخیرات مادیة أخرى عززت الرفاھیة الإجتماعیة, وبالتالي بدأوا بالصلاة من

أجل ھذه النعم المادیة. في حین أن ھذا شكل تحریفاً للصلاة, إلا أنھ شجع الجھد لتحقیق ھذه الأھداف



المادیة بالإجراءات الاجتماعیة والأخلاقیة. ھكذا بغاء للصلاة, بینما یحط من قدَر القیم الروحیة
لشعب, إلا أنھ رفع بشكل مباشر أعرافھم الإقتصادیة, والإجتماعیة, والأخلاقیة.

91:1.4 (995.3) الصلاة ھي مناجاة فقط في نوع العقل الأكثر بدائیة. في وقت مبكر تصبح

محاورة وتتوسع بسرعة إلى مستوى العبادة الجماعیة. تدل الصلاة على أن التعویذات السابقة للسحر
للدین البدائي تطورت إلى ذلك المستوى حیث یتعرف العقل البشري على حقیقة قدرات نافعة أو

كائنات قادرة على تعزیز القیم الإجتماعیة وزیادة المثل الأخلاقیة, وعلاوة على ذلك, بأن ھذه
التأثیرات ھي فائقة عن الإنساني وممیزة من الأنا للإنسان الواعي للذات وزملائھ البشر. لذلك لا

تظھر الصلاة الصحیحة حتى یتم تصور واسطة الإسعاف الدینیة على أنھا شخصیة.

91:1.5 (995.4) الصلاة ذات ارتباط قلیل مع الأرواحیة, ولكن قد تتواجد مثل ھذه المعتقدات

جنباً إلى جنب مع المشاعر الدینیة الناشئة. في كثیر من الأحیان, كان لدى الدِین والأرواحیة أصول
منفصلة كلیاً.

91:1.6 (995.5) مع أولئك البشر الذین لم یتحرروا من العبودیة البدائیة للخوف, ھناك خطر

حقیقي بأن كل صلاة قد تؤدي إلى شعور مَرَضي بالخطیئة, إدانات غیر عادلة من الشعور بالذنب,
ً الحقیقي أو الوھمي. لكن في العصر الحدیث فإنھ من غیر المحتمل بأن كثیرین سیقضون وقتاً كافیا

في الصلاة لتؤدي إلى ھذه الإطالة المؤذیة في التفكیر على عدم أھلیتھم أو خطایاھم. المخاطر
المصاحبة لتشویھ وتحریف الصلاة تتمثل في الجھل, والخرافة, والبلورة, والتحجیم, والمادیة,

والتعصب.

2. الصلاة المتطورة

91:2.1 (995.6) كانت الصلوات الأولى مجرد أمنیات شفھیة, تعبیر عن رغبات صادقة.

أصبحت الصلاة بعد ذلك أسلوباً لتحقیق تعاون الروح. وبعد ذلك بلغت الوظیفة الأعلى لمساعدة
الدِین في الحفاظ على كل القیم المستحقة للإھتمام.



91:2.2 (995.7) ظھر الصلاة والسحر كلاھما كنتیجة لردود فعل الإنسان التكیفیة مع البیئة

ً الیورانشیة. لكن على حدة من ھذه العلاقة المعممة, فإن لدیھما القلیل من القواسم المشتركة. دائما
لیة؛ لطالما كانت نفسانیة وأحیاناً روحانیة. عادة دلـَّت الصلاة على عمل إیجابي من قِبل الأنا المُصَّ

ما دل السحر على محاولة للتلاعب بالواقع دون التأثیر على الأنا للمناور, الممارس للسحر. بالرغم
من أصولھما المستقلة, كان السحر والصلاة غالباً متداخلي العلاقة في مراحلھما اللاحقة من التطور.

ارتقى السحر أحیاناً بترقیة الھدف من المعادلات خلال الشعائر والتعویذات إلى عتبة الصلاة
الحقیقیة. أصبحت الصلاة في بعض الأحیان مادیة للغایة بحیث انحطت نحو تقنیة سحریة زائفة

لتجنب إنفاق ھذا الجھد الذي ھو ضروري من أجل حل المشاكل الیورانشیة .

91:2.3 (996.1) عندما علم الإنسان بأن الصلاة لا تستطیع إكراه الآلھة, عندئذٍ أصبحت أكثر

ذات التماس, سعي للفضل. لكن أصدق صلاة ھي في واقع الأمر تواصل بین الإنسان وصانعھ.

91:2.4 (996.2) ظھور فكرة التضحیة في أي دِین تنتقص بدون فشل من الفعالیة الأعلى للصلاة

الحقیقیة في أن الناس یسعون لاستبدال ھِبات الممتلكات المادیة في مقابل وھب مشیئاتھم الخاصة
المكرسة لِفعل مشیئة الله.

91:2.5 (996.3) عندما یتم تجرید الدِین من إلھ شخصي, تتُرجَم صلواتھ إلى مستویات اللاھوت

والفلسفة. عندما یكون أعلى مفھوم لدِین عن الله ھو ذلك لإلھ غیر شخصي, كما ھو الحال في مثالیة
وحدة الوجود, على الرغم من أنھ یوفر أساسًا لأشكال معینة من التواصل الصوفي, فإنھ یثبت أنھ

قاتل لفاعلیة الصلاة الحقیقیة, التي ترمز دائماً إلى تواصل الإنسان مع كائن شخصي وفائق.
91:2.6 (996.4) خلال العصور المبكرة للتطور العنصري وحتى في الوقت الحاضر, في تجربة

الیوم بیوم للبشري العادي, تعُتبر الصلاة إلى حد كبیر ظاھرة لوصال الإنسان مع وعیھ الباطني
الخاص. لكن ھناك كذلك مجال للصلاة یحرز فیھ الفرد المتیقظ فكریاً والمتطور روحیاً اتصالاً أكثر

أو أقل مع المستویات الفائقة عن الوعي للعقل البشري, مجال ضابط الفكر الساكن. بالإضافة إلى
ذلك, ھناك مرحلة روحانیة محددة للصلاة الحقیقیة التي تتعلق باستلامھا والتعرف علیھا من قِبل

القوى الروحیة للكون, والتي تختلف كلیاعًن جمیع الإرتباطات البشریة والفكریة.
91:2.7 (996.5) تساھم الصلاة إلى حد كبیر في تنمیة الشعور الدیني للعقل البشري المتطور.

إنھا تأثیر قدیر یعمل على منع انعزال الشخصیة.



91:2.8 (996.6) تمثل الصلاة أسلوباً واحداً مرتبطاً مع الأدیان الطبیعیة للتطور العنصري التي

تشُكل أیضًا جزءًا من القیم المختبرَة للأدیان الأعلى ذات التمیز الأخلاقي, أدیان الوحي.

3. الصلاة والأنا الأخُرى

91:3.1 (996.7) الأطفال, عندما یتعلمون أولاً استخدام اللغة, یمیلون إلى التفكیر بصوت عالٍ,

للتعبیر عن أفكارھم في كلمات, حتى إذا لم یتواجد أحد لسماعھم. مع بزوغ الخیال الإبداعي
یظُھرون مَیلاً للمحادثة مع مرافقین خیالیین. بھذه الطریقة تسعى الأنا الناشئة لعقد التواصل مع أنا
بدیلة خیالیة. من خلال ھذه التقنیة یتعلم الطفل مبكرًا تحویل محادثاتھ الأحادیة إلى حوارات زائفة
یقوم فیھا ھذا الأنا البدیلة بالرد على تفكیره اللفظي وتعبیر الرغبة. یتم إجراء الكثیر جداً من تفكیر

البالغ عقلیاً في شكل تحادثي.
91:3.2 (996.8) كان الشكل الباكر والبدائي للصلاة یشبھ إلى حد كبیر التلاوات شبھ السحریة

لقبائل التودا الحالیة, صلوات لم تكن موجھة إلى أي شخص على وجھ الخصوص. لكن تلك
الأسالیب للصلاة تمیل إلى التطور نحو نوع الحوار للتواصل في وقت ظھور فكرة الأنا الأخُرى.

مع الوقت, یرُفع مفھوم الأنا الأخُرى إلى مكانة متفوقة من الكرامة الإلھیة, وقد ظھرت الصلاة
كوسیلة للدین من خلال العدید من المراحل وفي أثناء عصور طویلة. ھذا النوع البدائي من الصلاة

مُقـَّدر لھ أن یتطور قبل تحقیق مستوى الصلاة الذكیة والأخلاقیة حقاً.
91:3.3 (997.1) كما ھو متصور من قبل أجیال متعاقبة من البشر المصلین, تتطور الأنا الأخرى

صعوداً خلال أشباح وأوثان, وأرواح إلى ألھة متعددة, وفي النھایة إلى الله الواحد, كائن إلھي یتجسم
لیة. وبھذا تعمل الصلاة كالوسیلة الأكثر اقتداراً للدین في أعلى المُثل وأسمى تطلعات الأنا المُصَّ
الحفاظ على أعلى القیم والمُثل لأولئك الذین یصُلون. من لحظة تصور الأنا الأخُرى إلى ظھور
مفھوم الأب السماوي والإلھي, فإن الصلاة ھي دائماً ممارسة إجتماعیة, وأخلاقیة, وروحانیة.

91:3.4 (997.2) تثبت صلاة الإیمان البسیطة تطوراً عظیماً في التجربة الإنسانیة بحیث أصبحت

بھا المحادثات القدیمة مع الرمز الخرافي للأنا الأخُرى للدین البدائي مرفوعة إلى مستوى التواصل
مع روح اللانھائي وإلى ذلك الوعي الأصلي لحقیقة الله الأبدي وأب الفردوس لكل الخلق الذكي.



91:3.5 (997.3) بصرف النظر عن كل ما ھو ذات فائقة في تجربة الصلاة, یجب التذكر بأن

الصلاة الأخلاقیة ھي طریقة رائعة لرفع أنا المرء, ولتعزیز الذات من أجل حیاة أفضل وإحراز
أعلى. الصلاة تستحث الأنا الإنسانیة لتتطلع إلى كِلا الطریقین من أجل المساعدة: من أجل إعانة

مادیة إلى خزان اللاوعي للتجربة البشریة, للإلھام والإرشاد إلى حدود الفائق عن الوعي لإتصال
المادي مع الروحي, مع مُراقب الغموض.

91:3.6 (997.4) قد كانت الصلاة وستكون أبداً تجربة إنسانیة ذات شقین: إجراء نفساني متداخل

الترابط مع تقنیة روحیة. وھاتین الوظیفتین للصلاة لا یمكن أبداً فصلھما بالكامل.
91:3.7 (997.5) یجب على الصلاة المستنیرة أن تتعرف لیس فقط على إلھ خارجي وشخصي بل

كذلك على ألوھیة داخلیة وغیر شخصیة, الضابط الساكن. إنھ من المناسب تماماً للإنسان بأنھ, عندما
لي, یجب أن یسعى جاھداً لإدراك مفھوم الأب الكوني على الفردوس؛ لكن التقنیة الأكثر فعالیة یصَُّ

بالنسبة لمعظم الأھداف العملیة ستكون العودة إلى مفھوم الأنا الأخرى القریبة, بالضبط كما كان
العقل البدائي متعوداً أن یفعل, وبعدھا لیتعرف بأن فكرة ھذه الأنا الأخُرى قد تطورت من مجرد

خیال إلى حقیقة الإنسان البشري الساكن للإلھ في الحضور الواقعي للضابط بحیث یمكن للإنسان أن
یتكلم وجھاً لوجھ, كما لو كان, مع أنا أخُرى أصلیة وحقیقیة وإلھیة تسكنھ وھي ذات الحضور

والجوھر � الحي, الأب الكوني.

4. الصلاة الأخلاقیة

91:4.1 (997.6) لا صلاة یمكن أن تكون أخلاقیة عندما یسعى المُلتمس لمیزة أنانیة على زملائھ.

لا تتوافق الصلاة الأنانیة والمادیة مع الأدیان الأخلاقیة التي تستند على الحب غیر الأناني والإلھي.
كل ھكذا صلاة غیر أدبیة ترتد إلى المستویات البدائیة من السحر الزائف وھي غیر مستحقة

للنھوض بالحضارات, والأدیان المستنیرة. الصلاة الأنانیة تنتھك روح جمیع الأخلاقیات القائمة على
العدل المحب.

91:4.2 (997.7) لا یجب أبداً بغاء الصلاة بحیث تصبح بدیلاً عن العمل. كل الصلاة الأخلاقیة

ھي محفزة للعمل ومُرشدة للسعي التقدمي من أجل الأھداف المُثلى لإحراز ذات فائقة.



91:4.3 (998.1) في كل صلواتك كن مُنصفا؛ً لا تتوقع من الله أن یظُھر تحیزُاً, أن یحُبك أكثر من

أولاده الآخرین, أصدقاءك وجیرانك وحتى أعداءك, لكن صلاة الدیانات الطبیعیة أو المتطورة لیست
أخلاقیة في البدایة, كما ھو الحال في أدیان الوحي اللاحقة. كل صلاة, سواء فردیة أو جماعیة, قد

تكون إما أنانیة أو غیریة. أي بمعنى, قد تكون الصلاة مركزة على الذات أو على الآخرین. عندما لا
تطلب الصلاة شیئاً من أجل المصلي ولا أي شيء من أجل زملائھ, عندئذٍ تمیل تلك المواقف للنفـسْ
إلى مستویات العبادة الحقیقیة. تنطوي الصلوات الأنانیة على اعترافات والتماسات وتتألف غالباً من

طلبات الحصول على امتیازات مادیة. الصلاة ھي إلى حد ما أكثر أخلاقیة عندما تتعاطى مع
الغفران وتنشد الحكمة لتعزیز ضبط النفس.

91:4.4 (998.2) في حین أن النموذج غیر الأناني من الصلاة مقوي ومریح, الصلاة المادیة

مقدرة لأن تجلب خیبة الأمل وزوال الوھم بینما تظُھر الاكتشافات العلمیة المتقدمة بأن الإنسان
یعیش في كون مادي من القانون والنظام. تتمیز مرحلة الطفولة للفرد أو العرق بالصلاة البدائیة,

والأنانیة, والمادیة. وإلى حد ما, فإن جمیع ھذه الإلتماسات فعاّلة بحیث أنھا تؤدي بدون تغییر إلى
تلك الجھود والمجھودات والتي ھي مساھمة في إنجاز الأجوبة لمثل ھذه الصلوات. صلاة الإیمان

الحقیقیة تساھم دائمًا في زیادة أسلوب المعیشة, حتى لو كانت ھذه الالتماسات لیست جدیرة
بالاعتراف الروحي. لكن الشخص المتقدم روحیاً یجب أن یمارس حذراً عظیماً في محاولة تثبیط

العقل البدائي أو غیر الناضج فیما یتعلق بھذه الصلوات.

91:4.5 (998.3) تذكَر, حتى إذا كانت الصلاة لا تغیر الله, فإنھا في كثیر من الأحیان تحُدث

تغییرات عظیمة ودائمة في المرء الذي یصلي في توقع مؤمن وواثق. كانت الصلاة ھي السلف
لكثیر من راحة البال, والإبتھاج, والھدوء, والشجاعة, والسیطرة على الذات, والعقلیة المُنصفة في

الرجال والنساء من السُلالات المتطورة.

5. التداعیات الإجتماعیة للصلاة



91:5.1 (998.4) في عبادة السلف, تؤدي الصلاة إلى حصاد مُثل موروثة. لكن الصلاة باعتبارھا

سِمة من سِمات عبادة الإلھ, تتجاوز كل ھذه الممارسات الأخرى حیث إنھا تؤدي لحصاد مُثل إلھَیة.
بینما یصبح مفھوم الأنا الأخرى للصلاة سامیاً وإلھَیاً, كذلك ترتفع مُثل الإنسان وِفقاً لذلك من مجرد

مستویات إنسانیة نحو مستویات علویة وإلھَیة, والحاصل لكل ھذه الصلاة ھو تعزیز الشخصیة
البشریة والتوحید العمیق لشخصیة الإنسان

91:5.2 (998.5) لكن الصلاة لا یلزم أن تكون دائماً فردیة. صلاة الجماعة أو التجمعیة ھي فعَّالة

جداً في أنھا إجتماعیة للغایة في تداعیاتھا. عندما تنخرط جماعة في صلاة جماعیة من أجل التعزیز
الأخلاقي والارتقاء الروحي, تكون ھذه الصلوات متفاعلة على الأفراد الذین یؤلفون المجموعة؛

كلھم جُعلوا أفضل بسبب المشاركة. حتى مدینة كلھا أو أمة بأكملھا یمكن مساعدتھا من خلال
ولاءات الصلاة من ھذا القبیل. الإعتراف, والندم, والصلاة قادت أفراد, ومدن, وأمم, وأجناس

بأكملھا إلى جھود قدیرة من الإصلاح ومآثر شجاعة من الإنجاز القیم.

91:5.3 (998.6) إذا كنت ترغب حقاً في التغلب على عادة إنتقاد صدیق ما, فإن الطریقة الأسرع

والأضمن لإنجاز مثل ھذا التغییر في الموقف ھي تأسیس عادة الصلاة من اجل ذلك الشخص كل
یوم من حیاتك. لكن التداعیات الإجتماعیة لھذه الصلوات تعتمد إلى حد كبیر على شرطین:

91:5.4 (998.7) 1. یجب أن یعلم الشخص المُصلى من أجلھ بأنھ یصُلى من أجلھ.

91:5.5 (999.1) 2. یجب على الشخص الذي یصلي أن یدخل في اتصال اجتماعي ودي مع

الشخص الذي یصُلي من أجلھ.

91:5.6 (999.2) الصلاة ھي الأسلوب الذي بموجبھ یصبح, كل دِین عاجلاً أو آجلاً, مؤسسیاً.

ومع الوقت, تصبح الصلاة مرتبطة مع وسائط ثانویة عدیدة, بعضھا مفید, والبعض الآخر ضار
بالتأكید, مثل الكھنة, والكتب المقدسة, وطقوس العبادة, والإحتفالات.

91:5.7 (999.3) لكن عقول ذوي الإستنارة الروحانیة الأعظم یجب أن تكون صبورة ومتسامحة

مع تلك العقول الأقل موھبة التي تتوق إلى الرمزیة من أجل تعبئة بصیرتھم الروحیة الواھنة. ینبغي
ألا ینظر القوي بازدراء إلى الضعیف. یجب على أولئك الذین یدركون الله بدون رمزیة ألا ینكروا

نعمة إسعاف الرمز لأولئك الذین یجدون صعوبة في عبادة الإلھ وتوقیر الحقیقة, والجمال, والصلاح



بدون شكل وشعیرة. في العبادة المُصلیة, یتصور معظم البشر رمزاً ما للھدف-الغرض من
صلواتھم.

6. مجال الصلاة

91:6.1 (999.4) الصلاة, ما لم تكن في ارتباط مع مشیئة وأفعال القوى الروحیة الشخصیة

والمشرفین المادیین لحیز ما, لا یمكن أن یكون لھا تأثیر مباشر على بیئة المرء المادیة. في حین أن
ھناك حد محدد للغایة لمجال التماسات الصلاة, فإن ھذه الحدود لا تنطبق بالتساوي على إیمان أولئك

الذین یصلون.
91:6.2 (999.5) لیست الصلاة تقنیة لشفاء أمراض حقیقیة وعضویة, لكنھا ساھمت بشكل كبیر

في التمتع بالصحة الوفیرة وعلاج العدید من الأمراض العقلیة, والعاطفیة, والعصبیة. وحتى في
لت الأمراض البكتیریة الفعلیة, مرات عدیدة أضافت الصلاة إلى فعالیة إجراءات علاجیة أخرى. حوَّ

ً الصلاة العدید من عكري المزاج والمشتكین العاجزین إلى نموذج مثالي للصبر وجعلتھم إلھاما
لجمیع المعانین البشر الآخرین.

91:6.3 (999.6) بغض النظر عن مدى صعوبة التوفیق بین الشكوك العلمیة بما یخص فعالیة

الصلاة مع الدافع الدائم الحضور لطلب المساعدة والإرشاد من مصادر إلھَیة, لا تنس أبداً بأن
الصلاة المُخـلِْصة للإیمان ھي قوة جبارة لتعزیز السعادة الشخصیة, وضبط النفس الفردي, والوئام

الإجتماعي, والتقدم الأخلاقي, والإحراز الروحي.
91:6.4 (999.7) الصلاة, حتى كممارسة إنسانیة بحتة, محاورة مع ذات المرء الأخرى, تشكل

أسلوب النھج الأكثر فاعلیة لتحقیق تلك القدرات الإحتیاطیة للطبیعة الإنسانیة المخزونة والمحفوظة
في النواحي اللا واعیة للعقل البشري. الصلاة ھي ممارسة نفسیة سلیمة, بصرف النظر عن آثارھا

الدینیة, وأھمیتھا الروحانیة. إنھا حقیقة من التجربة الإنسانیة بأن معظم الأشخاص إذا تم الضغط
علیھم بقسوة بما فیھ الكفایة, سوف یصلون بطریقة ما إلى مصدر ما من أجل المساعدة.



91:6.5 (999.8) لا تكن كسولاً جداً بحیث تسأل الله أن یحل مصاعبك, لكن لا تتردد أبداً في أن

تطلب منھ الحكمة والقوة الروحیة لإرشادك وعضدك بینما أنت نفسك تھاجم بعزم وشجاعة المشاكل
التي في متناول الید.

91:6.6 (999.9) كانت الصلاة عاملاً لا غنى عنھ في تقدم الحضارة الدینیة, والحفاظ علیھا, ولا

تزال لدیھا مساھمات عظیمة لتقدمھا لمزید من التعزیز والروحانیة للمجتمع إن كان أولئك الذین
یصلون سیفعلون ھكذا فقط في ضوء حقائق عِلمیة, وحكمة فلسفیة, وإخلاص فكري, وإیمان روحي.

لوا كما علـَّم یسوع تلامیذه ـ بأمانة, وبلا إیثار, وبإنصاف, وبدون شكوك. صَّ
لي لا تعتمد بأي 91:6.7 (1000.1) لكن فعالیة الصلاة في التجربة الروحانیة الشخصیة للمرء المُصَّ

شكل من الأشكال على ھكذا تفھم فكري للعابد, فطنة فلسفیة, مستوى إجتماعي, وضع ثقافي, أو
مكتسبات بشریة أخرى. المرافقات النفسیة والروحانیة لصلاة الإیمان ھي فوریة, وشخصیة,

واختباریة. لیس ھناك تقنیة أخرى حیث یمكن لكل إنسان, بغض النظر عن كل الإنجازات البشریة
الأخرى, أن یقترب بشكل فعال وفوري للغایة من عتبة ذلك الحیز الذي فیھ یمكنھ التواصل مع

صانعھ, حیث یتواصل المخلوق مع حقیقة الخالق, مع ضابط الفكر الساكن.

7. الباطنیة, والنشوة, والإلھام

91:7.1 (1000.2) الباطنیة, كتقنیة لتھذیب الوعي بحضور الله, ھي بالإجمال مستحقة الثناء, لكن

عندما تؤدي ھذه الممارسات إلى العزلة الاجتماعیة وتبلغ ذروتھا في التعصب الدیني, ما كلھا إلا
مستوجبة الشجب. إجمالاً في كثیر من الأحیان ما یقیمھ الباطني المُفرط على أنھ إلھام إلھي ما ھو إلا
ثورات عقلھ العمیق الخاص. إن اتصال العقل البشري مع ضابطھ الساكن, في حین أنھ غالباً مُفضل
بتأمل مُكرَس, ھو في كثیر من الأحیان مُیسر من خلال الخدمة المخلصة والمحبة في الإسعاف غیر

الأناني إلى المخلوقات زملاء المرء.
91:7.2 (1000.3) لم یكن المعلمون الدینیون العظماء والأنبیاء من العصور الماضیة باطنیین

متطرفین. كانوا رجالاً ونساءً عارفین الله خدموا إلھھم على أفضل وجھ بالإسعاف غیر الأناني إلى



زملائھم البشر. كثیراً ما أخذ یسوع رُسلھ بعیداً بأنفسھم لفترات قصیرة لینشغلوا في التأمل والصلاة,
لكن من أجل الجزء الأكبر أبقاھم في اتصال-الخدمة مع الجموع. تتطلب نفـسْ الإنسان تمرین

روحي بالإضافة إلى تغذیة روحیة.
91:7.3 (1000.4) النشوة الدینیة مسموح بھا عندما تنتج عن مُقدمات عقلانیة سلیمة, لكن مثل ھذه

التجارب ھي في الغالب نتاج التأثیرات العاطفیة البحتة أكثر مما ھي تجلي لمیزة روحانیة عمیقة.
یجب على الأشخاص المتدینین أن لا یعتبروا كل شعور داخلي نفساني زاه وكل تجربة عاطفیة حادة
على أنھا وحي إلھي أو تواصل روحاني. عادة ما ترتبط النشوة الروحیة الحقیقیة مع ھدوء خارجي
عظیم وسیطرة على المشاعر تقارب الكمال. لكن الرؤیة النبویة الصحیحة ھي مشاعر نفسیة فائقة.

مثل ھذه التفقدات لیست ھلوسات زائفة, ولا نشوات شبھ غیبوبیة.
ً 91:7.4 (1000.5) قد یؤدي العقل الإنساني دوراً في استجابة لما یسمى الإلھام عندما یكون حساسا

إما إلى ثورات الوعي الباطني أو لتحفیز الوعي الفائق. في كلتا الحالتین یبدو للفرد بأن ھذه
التعزیزات لمحتوى الوعي ھي غریبة نوعًا ما. الحماس الباطني غیر المقید والنشوة الدینیة الھائجة

لیست شھادات الإعتماد للإلھام, أوراق اعتماد إلھیة مفترضة.
91:7.5 (1000.6) الإختبار العملي لكل ھذه التجارب الدینیة الغریبة للباطنیة والنشوة والإلھام ھي

في ملاحظة ما إذا كانت ھذه الظواھر تسبب للفرد:
91:7.6 (1000.7) 1. أن یتمتع بصحة جسدیة أفضل وأكثر اكتمالاً.

91:7.7 (1000.8) 2. أن یعمل بشكل أكثر كفاءة وعملیاً في حیاتھ العقلیة.

91:7.8 (1000.9) 3. أن یعاشر الناس بتجربتھ الدینیة بشكل أكثر اكتمالاً وفرحاً.

91:7.9 (1000.10) 4. لإضفاء الروحانیة لمعیشتھ یوماً بیوم أكثر تماماً بینما یؤدي بإخلاص

الواجبات العادیة للوجود البشري الروتیني.
91:7.10 (1001.1) 5. أن یعزز محبتھ وتقدیره للحق, والجمال, والخیر.

91:7.11 (1001.2) 6. أن یحافظ على القیم الإجتماعیة, والأخلاقیة, والأدبیة, والروحانیة, المعترف

بھا حالیاً.
91:7.12 (1001.3) 7. أن یزید بصیرتھ الروحانیة ـ وعي الله.



91:7.13 (1001.4) لكن الصلاة لیس لھا ارتباط حقیقي بھذه التجارب الدینیة الإستثنائیة. عندما

تصبح الصلاة جمالیة بإفراط. عندما تتألف بشكل حصري تقریباً في التأمل الجمیل والمبھج للألوھیة
الفردوسیة, فإنھا تفقد الكثیر من تأثیرھا الإجتماعي وتمیل نحو الباطنیة وانعزال أتباعھا. ھناك خطر

أكید مرتبط بفرط الصلاة الخاصة یمكن تصحیحھ ومنعھ بالصلاة الجماعیة, ولاءات المجتمع.

8. الصلاة كتجربة شخصیة

لي طویلاً 91:8.1 (1001.5) ھناك جانب عفوي حقاً للصلاة, لأن الإنسان البدائي وجد نفسھ یصَّ

قبل أن یكون لدیھ أي مفھوم واضح عن الله. كان الإنسان الباكر معتاداً على الصلاة في حالتین
مختلفتین: عندما كان في حاجة ماسة, كان یختبر الدافع للوصول للمساعدة؛ وعندما ابتھج, انغمس

في التعبیر الإندفاعي للفرح.

91:8.2 (1001.6) الصلاة لیست تطور السحر, كل منھما نشأ بشكل مستقل. كان السحر محاولة

لضبط الإلھ إلى شروط؛ الصلاة ھي المجھود لضبط الشخصیة إلى مشیئة الإلھ. الصلاة الصحیحة
ھي على حد سواء أخلاقیة ودینیة؛ السحر لیس أي منھما.

لون لأن الآخرین یفعلون. لا یزال 91:8.3 (1001.7) قد تصبح الصلاة عُرفاً مُقررا؛ً كثیرون یصَّ

لون لأنھم یخشون أن یحدث شيء مریع إذا لم یقـدموا ابتھالاتھم المنتظمة. آخرون یصَّ
91:8.4 (1001.8) بالنسبة لبعض الأفراد, الصلاة ھي التعبیر الھادئ عن الامتنان؛ لآخرین, تعبیر

جماعي للحمد, تكریسات اجتماعیة؛ في بعض الأحیان ھي تقلید لدِین آخر, بینما في الصلاة الحقیقیة
إنھا التواصل الواثق والمخلص للطبیعة الروحانیة للمخلوق مع الحضور في أي مكان لروح الخالق.
91:8.5 (1001.9) قد تكون الصلاة تعبیراً عفویاً عن وعي الله أو تلاوة لا معنى لھا لصیغ لاھوتیة.

ً قد تكون التسبیح الصوفي لنفـسْ عارفة الله أو السجود التعبدي لبشري یعُاني الخوف. إنھا أحیانا
التعبیر الشجي لاشتیاق روحي وأحیاناً الصراخ الصاخب لعبارات ورعة. قد تكون الصلاة حمداً

مبتھجاً أو التماساً متواضعاً من أجل المغفرة.



91:8.6 (1001.10) قد تكون الصلاة الإلتماس شبھ الطفولي من أجل المستحیل أو الإستعطاف

الناضج من أجل النمو الأخلاقي والقوة الروحیة. قد تكون الإلتماس من أجل الخبز الیومي أو قد
تتجسم حنیناً من كل القلب لإیجاد الله وفعل مشیئتھ. قد تكون طلباً أنانیاً كلیاً أو بادرة حقیقیة ورائعة

نحو تحقیق الأخوة غیر الأنانیة.
91:8.7 (1001.11) قد تكون الصلاة صرخة غاضبة من أجل ثأر أو شفاعة رحیمة من أجل أعداء

المرء. قد تكون تعبیر أمل في تغییر الله أو الأسلوب القدیر لتغییر ذات المرء. قد تكون إلتماس التذلل
لمخطئ ضائع أمام قاض عابس مُفترض أو التعبیر الفرِح لابن متحرر للأب السماوي الحي

والرحیم.

91:8.8 (1001.12) الإنسان المعاصر مُحتار بفكرة الحدیث حول أشیاء مع الله بطریقة شخصیة

لون فقط عندما یتعرضون لضغوط غیر عادیة ـ في بحتة. ھجر كثیرون الصلاة المنتظمة؛ ھم یصَّ
حالات الطواريء. یجب على الإنسان ألا یخشى التحدث إلى الله, لكن فقط طفل روحي ھو الذي

یأخذ على عاتقھ أن یقنع, أو یفترض أن یغُیر, الله.

91:8.9 (1002.1) لكن الصلاة الحقیقیة فعلاً تحقق الحقیقة. حتى عندما تكون تیارات الھواء

صاعدة, لا یمكن لطائر التحلیق إلا بأجنحة ممدودة. الصلاة ترتقي بالإنسان لأنھا أسلوب للتقدم عن
طریق الاستفادة من التیارات الروحیة الصاعدة للكون.

91:8.10 (1002.2) الصلاة الأصیلة تضُیف إلى النمو الروحي, وتعُدل السلوك, وتنتج ذلك الرضا

الذي یأتي من التواصل مع الألوھیة. إنھا فورة عفویة لوعي إلھي.
91:8.11 (1002.3) یجُیب الله صلاة الإنسان بإعطائھ وحیاً متزایداً من الحقیقة, وتقدیراً مُعززاً

للجمال, ومفھوماً مُكبراً للخیر. الصلاة ھي إیماءة ذاتیة, لكنھا تتواصل مع حقائق موضوعیة ھائلة
على المستویات الروحیة للتجربة الإنسانیة؛ إنھا وصول ھادف من قبل الإنسان من أجل قیمَ فائقة

عن الإنساني. إنھا التحفیز الأقوى للنمو الروحي.
91:8.12 (1002.4) الكلمات غیر ذات صلة بالصلاة؛ إنھا مُجرد القناة الفكریة التي قد یصُادف أن

یتدفق فیھا نھر الإبتھال الروحي. قیمة الكلمة في الصلاة ھي إیحاء ذاتي محض في تكریسات
خاصة وإیحاء جماعي في تكریسات جماعیة. یجُیب الله موقف النفـسْ, ولیس الكلمات.



91:8.13 (1002.5) لیست الصلاة تقنیة للھروب من الصراع بل ھي حافز للنمو في وجھ الصراع

لوا فقط من أجل القیم, ولیس الأشیاء؛ من أجل النمو, ولیس من أجل التمتع. ذاتھ. صَّ

9. شروط الصلاة الفعالة

91:9.1 (1002.6) إذا كنت ستنشغل في صلاة فعاّلة, یجب أن تضع في الإعتبار قوانین الإلتماسات

السائدة:

لي قدیر من خلال مواجھة مشاكل واقعیة الكون 91:9.2 (1002.7) 1. یجب أن تتأھل كمصَّ

بإخلاص وشجاعة. یجب أن تمتلك قدرة احتمال فلكیة.

91:9.3 (1002.8) 2. یجب أن تكون قد استنفذت بأمانة الإستطاعة البشریة للتكیف البشري. لا بد

أنك كنت كادحاً.

91:9.4 (1002.9) 3. یجب أن تخُضع كل رغبة للعقل وكل اشتھاء للنفـسْ إلى الإحتضان المُبدل

للنمو الروحي. یجب أن تكون قد اختبرت تعزیزاً للمعاني وترقیة للقیم.

91:9.5 (1002.10) 4. یجب أن تقوم باختیار من كل القلب للمشیئة الإلھیة. یجب أن تمحو المركز

المیت للتردد.

91:9.6 (1002.11) 5. أنت لست فقط تدرك مشیئة الأب وتختار أن تفعلھا, لكنك أدخلت حیز التنفیذ

تكریساً غیر مؤھل, وإخلاصاً فعالاً, للعمل الفعلي لمشیئة الأب.

ھة حصریاً من أجل الحكمة الإلھَیة لحل المشاكل 91:9.7 (1002.12) 6. ستكون صلاتك موجَّ

البشریة المحددة التي تواجَھ في ارتقاء الفردوس ـ بلوغ الكمال الإلھي.

91:9.8 (1002.13) 7. ویجب أن یكون لدیك إیمان ـ إیمان حي.



مت برئیس منتصفي الطریق في یورانشیا.] 91:9.9 (1002.14) [ قـُدِّ
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ورقة 92

التطور اللاحق للدین

92:0.1 (1003.1) امتلك الإنسان دِیناً من أصل طبیعي كجزء من تجربتھ التطوریة قبل وقت

ً طویل من أي كشف منھجي على یورانشیا. لكن ھذا الدِین من أصل طبیعي كان, في حد ذاتھ ناتجا
عن ھِبات الإنسان الفائقة عن الحیوان. نشأ الدِین التطوري ببطء على امتداد آلاف السنین لمھنة

الإنسان الاختباریة من خلال إسعاف المؤثرات التالیة التي تعمل ضمن الإنسان الھمجي والبربري
والمتحضر, وتؤثر علیھ:

92:0.2 (1003.2) 1. معونة العبادة – الظھور في الوعي الحیواني لإمكانیات فائقة عن الحیوان

لإدراك الواقع. ھذا یمكن أن یوصف بالغریزة البشریة البدائیة نحو الإلھ.

92:0.3 (1003.3) 2. معونة الحكمة – ظھور میل في عقلٍ مُتعبد لتوجیھ ھیامھ نحو قنوات أعلى

للتعبیر وتجاه مفاھیم دائمة التوسع لواقع الإلھ.

92:0.4 (1003.4) 3. الروح القدس – ھذا ھو إغداق العقل الفائق المبدئي, وھو یظھر بلا فشل في

كل الشخصیات البشریة الحسنة النیة, ھذا الإسعاف لعقل یشتھي العبادة ویرغب الحكمة, یخلق
المقدرة على الإدراك الذاتي لفرضیة النجاة البشریة, سواء في المفھوم اللاھوتي أو كتجربة شخصیة

فعلیة وواقعیة.



92:0.5 (1003.5) العمل المُنـَّسق لھذه الإسعافات الإلھیة الثلاث كافٍ تماماً لاستھلال وتنفیذ نمو

الدِین التطوري. یتم تعزیز ھذه التأثیرات فیما بعد بواسطة ضباط الفكر, والسیرافیم, وروح الحق,
كل مما یسُّرع معدل التطور الدیني. عملت ھذه الوكالات منذ فترة طویلة في یورانشیا, وستستمر
ھنا ما دام ھذا الكوكب یبقى مجالاً مأھولاً. الكثیر من إمكانیات ھذه الوكالات الإلھیة لم یكن لدیھا

أبدا حتى الآن فرصة للتعبیر؛ سیتم الكشف عن الكثیر في العصور القادمة بینما یرتقي الدین
البشري, مستوى بعد مستوى, نحو الأعالي العلیة للقیم المورونشیة وحقائق الروح.

1. الطبیعة التطوریة للدِین

92:1.1 (1003.6) لقد تم اقتفاء تطور الدِین من الخوف المبكر والأشباح نزولاً خلال مراحل

متتالیة عدیدة من التطور, بما فیھا تلك الجھود لإجبار الأرواح أولا وبعد ذلك لتملقھا. نمت الأوثان
القبلیة إلى طواطم وآلھة قبلیة, أصبحت الصیغ السحریة صلوات حدیثة. الختان, في البدایة تضحیة,

أصبح إجراءً صحیاً.
92:1.2 (1003.7) تقدم الدِین من عبادة الطبیعة صعوداً خلال عبادة الشبح إلى الوثنیة طوال

الطفولة الھمجیة للأجناس. مع فجر المدنیة اعتنق الجنس الإنساني المعتقدات الأكثر باطنیة ورمزیة,
بینما الآن, مع اقتراب النضج, ینضج الجنس البشري لتقدیر الدین الحقیقي, بل حتى بدایة الوحي

للحقیقة نفسھا.
92:1.3 (1004.1) ینشأ الدِین كرد فعل بیولوجي للعقل على المعتقدات الروحانیة والبیئة, إنھ آخر

شيء یتلاشى أو یتغیر في عِرق. الدِین ھو تعدیل المجتمع, في أي عصر, إلى ما ھو غامض.
كمؤسسة اجتماعیة إنھ یحتضن شعائر, ورموز, وطقوس, وكتابات مقدسة, ومحَاریب, ومعابد,

وھیاكل. المیاه المقدسة, والمخلفات التذكاریة, والأوثان, والتعاویذ, والأثواب, والأجراس, والطبول,
والكھنوت كلھا شائعة في جمیع الأدیان. وإنھ من المستحیل تمامًا طلاق دِین مُتطور على نحو مُجرد

من إما السحر أو الشعوذة.
92:1.4 (1004.2) لطالما حفز الغموض والسلطة المشاعر والمخاوف الدینیة, بینما عملت العاطفة

دائماً كعامل تكییف قوي في تطورِھا. كان الخوف دائماً الحافز الدیني الأساسي. الخوف یبُدع آلھة



الدِین التطوري ویحفز الشعیرة الدینیة للمؤمنین البدائیین. مع تقدم الحضارة, یصبح الخوف معدلا
بالتقدیس, والإعجاب, والإحترام, والتعاطف وبعد ذلك یكُیف إضافیا بالندامة والتوبة.

92:1.5 (1004.3) علـَّمت إحدى الشعوب الأسیویة بأن "الله ھو خوف عظیم"؛ ذلك ھو الإمتدادً

للدِین التطوري الصَرف. یسوع, الكشف لأعلى شكل من المعیشة الدینیة, أعلن بأن "الله محبة".

2. الدِین والأعراف

92:2.1 (1004.4) الدِین ھو الأكثر جمودا والأقل إثمارا من كل المؤسسات الإنسانیة, لكنھ یتأقلم

بشكل بطيء مع المُجتمع المُتغیر. في نھایة المطاف, یعكس الدِین التطوري الأعراف المُتغیرة,
التي, بدورھا, ربما تكون قد تأثرت بالدین المُوحي. ببطء, وبالتأكید, لكن على مضض, یتبع الدِین

جَھة بالمنطق التجریبي ومُضاءة بالوحي الإلھي. (العبادة) في أعقاب الحكمة ـ معرفة مُوَّ
92:2.2 (1004.5) یتشبث الدِین بالأعراف؛ ذاك الذي كان فھو قدیم وبافتراض, مقدس. لھذا السبب

ولیس لأي شيء آخر, استمرت الأدوات الحجریة طویلاً نحو عصر البرونز والحدید. ھذا البیان
مُسَّجَل: "وإن كنت لتصنع لي مذبحاً من حجارة, یجب ألا تبنیھ من حجارة منحوتة, لأنھ إذا

استخدمت أدواتك في صنعھ, فقد لوثتھ". حتى الیوم, یضُرم الھندوس نیران محرابھم باستعمال
مثقاب نار بدائي. في سیاق الدِین التطوري, كان ینُظر إلى الإبداع دائماً على أن مدنِس. القرُبان

المُقدس ینبغي أن یتألف, لیس من طعام جدید ومُصنع, بل من البدائل الأكثر بدائیة: "اللحم المشوي
بنار والخبز غیر المُختمر یقُدمان مع أعشاب مُرة". كُل أنواع الاستعمالات الاجتماعیة وحتى

الإجراءات الشرعیة تتشبث بالأشكال القدیمة.
92:2.3 (1004.6) عندما یتعجب الإنسان الحدیث من تقدیم الكثیر جداً في الكتابات المقدسة لأدیان

مختلفة مما قد یعُتبرَ فاحشا, یجب أن یتوقف لیأخذ بعین الإعتبار بأن الأجیال العابرة كانت تخشى
القضاء على ما ارتأى أسلافھا أنھ مُقدس وطاھر. مقدار عظیم مما قد ینظر إلیھ جیل واحد على أنھ

فاحش, قد اعتبرتھ أجیال سابقة كجزء من أعرافھا المقبولة, حتى كشعائر دینیة معتمدة. وقد نتج قدر
كبیر من الجدال الدیني عن المحاولات التي لا تنتھي للتوفیق بین مُمارسات قدیمة إنما مذمومة مع

ثة. منطق مُتقدم جدید, لإیجاد نظریات معقولة في تبریر استمرار مُعتقد لعادات قدیمة ورَّ



92:2.4 (1004.7) لكنھ فقط من الحماقة, مُحاولة الإسراع الفجُائي جداً للنمو الدیني. إن شعب أو

أمة قادر فقط على استیعاب, من أي دِین مُتقدم, فقط ما ھو مُتسق ومتوافق بشكل معقول مع وضعھ
التطوري الحالي, بالإضافة إلى عبقریتھ في التأقلم. الظروف الإجتماعیة, والمناخیة, والسیاسیة,

والإقتصادیة كلھا ذات تأثیر في تقریر مسار وتقدم التطور الدیني. الأخلاق الإجتماعیة لا یحددھا
الدِین, أي, الدِین التطوري؛ بل بالأحرى فإن أشكال الدِین ھي التي تمُلى بالأخلاق العرقیة.

92:2.5 (1005.1) أجناس الناس تتقبل سطحیاً فقط دِین غریب وجدید؛ ھم في الواقع یعدلونھ إلى

أعرافھم وطرق معتقداتھم القدیمة. ھذا مُصَور بشكل جید في مَثل قبیلة نیوزیلاندیة معینة, التي بعد
أن تقبـل كھنتھا المسیحیة إسمیاً, ادعّوا بأنھم تلقوا وحیاً مباشراً من جبرائیل مفاده أن ھذه القبیلة

ذاتھا قد أصبحت شعب الله المختار وموجِھة بأنھ یسُمح لھم بالانغماس بحُریة في علاقات جنسیة
فضفاضة والعدید من عاداتھم القدیمة والمقززة الأخرى. وفورا استدار جمیع المسیحیون الجُدد نحو

ھذا النص الجدید والأقل صرامة للمسیحیة.
92:2.6 (1005.2) أجاز الدِین عند وقت ما أو آخر كُل أنواع السلوك المناقض وغیر المُنسجم,

وھو عند وقت ما قد وافق عملیاً على كل ما یعُتبرَ الآن غیر أخلاقي أو خاطئ. الضمیر, غیر مُتعلم
بالتجربة, وغیر مُساعَد بالتفكیر المنطقي, لم یكن أبداً, وأبداً لا یمكن أن یكون مُرشداً آمناً وغیر

خاطئ للسلوك البشري. الضمیر لیس صوتاً إلھیاً یتحدث إلى النفـسْ البشریة. إنھ مُجرد المجموع
الكامل للمحتوى الأخلاقي والأدبي للأعراف لأیة مرحلة حالیة من الوجود؛ إنھ ببساطة یمُثل المثال

المُتفھم إنسانیاً للتفاعل في أیة مجموعة مُعطاة من الظروف.

3. طبیعة الدِین التطوري

92:3.1 (1005.3) دراسة الدِین البشري ھي الفحص لطبقات اجتماعیة حاملة مُتحجرات من

عصور ماضیة. إن أعراف الآلھة المجسمة ھي انعكاس صادق لأخلاق الناس الذین فھموا أولاً مثل
ھذه الآلھَة. تصور الأدیان والأساطیر القدیمة بأمانة معتقدات وتقالید الشعوب التي ضاعت في

الغموض منذ أمد طویل. تستمر ممارسات العقائد القدیمة ھذه جنباً إلى جنب مع العادات الاقتصادیة
والتطورات الاجتماعیة, وبطبیعة الحال, تبدو متناقضة على نحو صارخ. تقُدم بقایا العقیدة صورة



صحیحة للأدیان العرقیة للماضي. دائماً تذكر, أن العقائد تشكلت, لیس لاكتشاف الحقیقة, بل على
الأصح لنشر مذاھبھا.

92:3.2 (1005.4) كان الدِین دائماً إلى حد كبیر مسألة طُقوس وشعائر, ومراسم, واحتفالات,

وعقائد. لقد أصبح مُلوثاً عادةً بذلك الخطأ المُعیث فسادا باستمرار. وھم الشعب المختار. الأفكار
الدینیة الجوھریة من تعویذ, وإلھام, ووحي, واستعطاف, وتوبة, وكفارة, وشفاعة, وتضحیة,

وصلاة, واعتراف, وعبادة, وبقاء بعد الموت, وقرُبان, وشعیرة, وفداء, وخلاص, وافتداء, ومیثاق,
ونجاسة, وتطھیر, ونبوءة, وخطیئة أصلیة ـ كلھا تعود إلى الأزمنة المُبكرة لخوف الشبح البدائي.

92:3.3 (1005.5) الدِین البدائي لیس أكثر أو أقل من الكفاح من أجل الوجود المادي الممتد لیشمل

الوجود ما بعد القبر. تمثل شعائر ھكذا معتقدَ امتداداً لصراع الصیانة الذاتیة نحو مجال عالمَ الشبح-
الروح المتخیل. لكن عندما تمیل إلى انتقاد الدین التطوري, كن حذراً. تذكر, ذلك ما حدث؛ إنھ واقع

تاریخي. وتذكر أیضًا بأن قدرة أي فكرة لا تكمن في یقینھا أو صدقھا, بل على الأصح في حیویة
جاذبیتھا البشریة.

92:3.4 (1006.1) الدِین التطوري لا یزُود من أجل التغییر أو المُراجعة؛ على عكس العلم, إنھ لا

یزُود من أجل التصحیح التدریجي الخاص بھ. یفرض الدِین المتطور احتراماً لأن أتباعھ یعتقدون
ً أنھ الحقیقة؛ "الإیمان متى أرُسل إلى القدیسین" ینبغي, من الناحیة النظریة, أن یكون معاً نھائیا

ومنزھاً عن الخطأ. تقاوم العقیدة التطورلأن التقدم الحقیقي مؤكداً سیعُدل أو یدمر الطُقوس الدینیة
ذاتھا؛ لذلك یجب دائماً أن یفُرض التنقیح جبریا علیھا.

92:3.5 (1006.2) فقط مؤثران یمكنھما تعدیل ورفع عقائد الدِین الطبیعي: ضغط الأعراف

المتقدمة ببطء والتنویر الدوري لكشوف الوحي المُعاصر. ولیس غریباً أن التقدم كان بطیئا؛ً في
الأیام القدیمة, أن تكون تقدمیاً أو مُخترعاً عنى أن تقُتل كمشعوذ. تتقدم العقیدة ببطء في جیل عصر
ودورات ممتدة العمر. لكنھا تتحرك إلى الأمام. وضع الإعتقاد التطوري بالأشباح الأساس لفلسفة

الدین المُوحى الذي سیدمر في النھایة خرافة أصلھ.
92:3.6 (1006.3) أعاق الدین التطور الاجتماعي بعدة طرق, لكن لولا الدین ما كان لیكون ھناك

لا آداب ثابتة ولا أخلاق, ولا حضارة جدیرة بالإھتمام. لقد حضنَ الدِین الكثیر من الثقافة غیر
الدینیة: نشأ فن النحت من صنع الأصنام, وھندسة العمارة من بناء المعابد, والشـعر من التمائم,



والموسیقي من ترانیم العبادة, والدراما في التمثیل من أجل الإرشاد الروحاني, والرقص في
مھرجانات العبادة الموسمیة.

92:3.7 (1006.4) لكن بینما ندعو الإنتباه إلى حقیقة أن الدِین كان لازماً لتطور الحضارة والحفاظ

علیھا, یجب أن یسَُّجل بأن الدِین الطبیعي كذلك فعل الكثیر لشلِ وإعاقة الحضارة ذاتھا التي سوى
ذلك رعاھا وحافظ علیھا. أعاق الدین الأنشطة الصناعیة والتنمیة الاقتصادیة؛ لقد كان مُھدرا للعمالة

ومبددا لرأس المال؛ لم یكن دائماً مُساعدا للعائلة؛ ولم یعزز بكفؤ السلام وحسن النیة؛ في بعض
الأحیان تجاھل التعلیم وأعاق العِلْم؛ وبلا داعي أفقر الحیاة من أجل الإثراء المزعوم للموت. الدِین

التطوري, الدِین البشري, كان بالتأكید مُذنباً بكل ھذه وأخطاء, وزلات, وھفوات عدیدة أخرى؛ لكن
مع ذلك, فقد حافظ على الآداب الثقافیة, والأخلاق الحضاریة, والتماسك الإجتماعي, وجعل من

الممكن لدِین الوحي فیما بعد أن یعوض ھذه العیوب التطوریة العدیدة.

92:3.8 (1006.5) كان الدِین التطوري مؤسسة الإنسان الأكثر غلاء لكن المؤسسة الفعالة بشكل لا

یضاھى. یمُكن تبریر الدِین البشري فقط في ضوء الحضارة التطوریة. لو لم یكن الإنسان ھو الناتج
الصاعد لتطور الحیوان, عندئذٍ كان ھكذا مسار للتطور الدیني سیقف دون مبرر.

92:3.9 (1006.6) سَّھل الدِین تكدیس رأس المال؛ عزز عمل أنواع معینة؛ روج وقت فراغ الكھنة

للفنً والمعرفة؛ في النھایة, كسبت السُلالة الكثیر نتیجة لكل ھذه الأخطاء المُبكرة في الأسلوب
الأخلاقي. كان الشامان, أمناء وغیر أمناء, باھظي الثمن بشكل رھیب, لكنھم كانوا مُستحقین كل ما

كلفوا. المھن المكتسبة والعلوم نفسھا برزت من الكھنوت الطفیلي. رعى الدِین الحضارة ووفر
الاستمراریة المجتمعیة؛ لقد كان قوة الشرطة الأخلاقیة لكل الأزمان. زود الدِین ذلك التھذیب

الإنساني وضبط النفس مما جعل الحكمة مُمكنة. الدِین ھو السوط الفعاّل للتطور الذي یدفع بلا رحمة
بشریة متراخیة ومعانیة من حالتھا الطبیعیة من الجمود الفكري نحو الأمام وصعوداً إلى أعلى

مستویات العقل والحكمة.
92:3.10 (1006.7) وھذا الإرث المقدس للارتقاء الحیواني, الدِین التطوري, ینبغي أبداً باستمرار

أن یصُّقل ویسمو بالرقابة المُستمرة للدین الموحى وبالتنور المُتقد للعِلم الأصیل.



4. ھِبة الوحي

92:4.1 (1007.1) الوحي تطوري لكن دائماً تقدمي. نزولاً خلال عصور تاریخ العالمَ, تتوسع

الكشوف الدِینیة باستمرار وأكثر تنویراعًلى التوالي. إنھا مھمة الوحي لفرز ومراقبة الأدیان
المتعاقبة للتطور. لكن إذا كان الوحي لیمُجد ویرُفع أدیان التطور, عندئذٍ یجب على مثل ھذه التفقدات

الإلھیة أن تصور تعالیم لیست بعیدةً جداً عن فِكر وردود فعل العصر الذي یتم تقدیمھا فیھ. لھذا
ینبغي على الوحي وھو یحُافظ دائماً على الإتصال بالتطور. یجب دائماً على دِین الوحي أن یكون

محدوداً بقدُرة الإنسان على التقبل.
92:4.2 (1007.2) لكن بغض النظر عن العلاقة أو الاشتقاق الظاھران, دائماً تتمیز أدیان الوحي

باعتقاد في إلھ ما ذا قیمة نھائیة وفي مفھوم ما لبقاء ھویة الشخصیة بعد الموت.
92:4.3 (1007.3) الدِین التطوري عاطفي, لیس منطقي. إنھ رد فعل الإنسان للإعتقاد بعالمَ روح-

شبح افتراضي ـ انعكاس-مُعتقدَ إنساني, مُنفعل بإدراك وخوف المجھول. دِین الوحي مدعوم من قٍبل
عالمَ الروح الحقیقي؛ إنھ استجابة الفلك فائق الفكر مع جوع البشر للإعتقاد بالآلھة الكونیة والاعتماد
علیھا. الدِین التطوري یصّور التلمسات المواربة للبشریة في البحث عن الحقیقة؛ دِین الوحي ھو تلك

الحقیقة ذاتھا.

92:4.4 (1007.4) كان ھناك العدید من أحداث الوحي الدیني لكن خمسة فقط ذات أھمیة تاریخیة.

كانت ھذه على النحو التالي:

92:4.5 (1007.5) 1. التعالیم الدالاماشیة. المفھوم الحقیقي للمصدر والمركز الأول تم إعلانھ أولا

على یورانشیا بواسطة الأعضاء المادیین المائة من مُوظفي الأمیر كالیجاستیا. استمر ھذا الوحي
الآخذ في التوسع عن الإلھ لأكثر من ثلاثمائة ألف سنة إلى أن انتھي فجأة بالانشقاق الكوكبي

واختلال نظام التدریس. باستثناء عمل ڤان, فإن تأثیر الوحي الدالاماشي فقُد عملیاً للعالم كلھ. حتى
النودیین كانوا قد نسوا ھذه الحقیقة عند وقت وصول آدم. من جمیع الذین تلقوا تعالیم المائة, تمسك



الناس الحُمر فیھا لأطول مدة, لكن فكرة الروح العظیم لم تكن سوى مفھوم ضبابي في دِین الھنود
الحمرعندما أوضحھا الإتصال بالمسیحیة بشكل كبیر وعززھا.

92:4.6 (1007.6) 2. التعالیم العدنیة. مرة أخرى صور آدم وحواء مفھوم أب الكل للشعوب

التطوریة. اختلال عدن الأولى أوقف مسار الوحي الآدمي قبل أن یبدأ بالكامل. لكن تعالیم آدم
المُجھضة واصل حملھا الكھنة الشیثیون, وبعض ھذه الحقائق لم تضیع أبداً تمامًا للعالم. كان كامل

التوجھ المشرقي للتطور الدیني مُكیفَاً بتعالیم الشیثیین. لكن بحوالي 2500 ق.م. كان الجنس البشري
قد فقد البصیرة إلى حد كبیر للوحي الذي رُعيَ في أیام عدن.

92:4.7 (1007.7) 3. ملكیصادق شالیم. افتتح ھذا الابن الطارئ لنِبادون الوحي الثالث للحقیقة

على یورانشیا. كانت المفاھیم الرئیسیة لتعالیمھ الثقة والإیمان. علـَّم الثقة في إحسان الله الكلي القدرة
وأعلن بأن الإیمان كان العمل الذي بھ یكسب الناس حُظوة الله. امتزجت تعالیمھ تدریجیاً مع معتقدات

وممارسات أدیان تطوریة متنوعة وأخیراً تطورت نحو تلك الأنظمة اللاھوتیة الموجودة على
یورانشیا عند افتتاح الألفیة الأولى بعد المسیح.

92:4.8 (1008.1) 4. یسوع الناصري. قدََّم المسیح میخائیل للمرة الرابعة إلى یورانشیا مفھوم الله

كالأب الشامل, وقد استمر ھذا التعلیم بشكل عام منذ ذلك الحین. كان جوھر تعلیمھ المحبة والخدمة,
العبادة المُحبة التي یقدمھا إبن مخلوق طوعاً اعترافاً واستجابة للإسعاف المحب � أبیھ, خدمة

المشیئة الحرة التي یغُدقھا مثل ھؤلاء الأبناء المخلوقات على إخوانھم في الإدراك الفُرِح بأن في ھذه
الخدمة ھم بالمماثلة یخدمون الله الأب.

92:4.9 (1008.2) 5. الأوراق الیورانشیة. الأوراق, التي منھا ھذه, تشُكل التقدیم الأكثر حداثة

للحق إلى بشر یورانشیا. تختلف ھذه الأوراق عن كل الكُشوف السابقة, لأنھا لیست عمل شخصیة
كونیة واحدة لكنھا عرض مُركب من قبل العدید من الكائنات. لكن ولا وحي یفتقر لبلُوغ الھدف
للأب الكوني یمُكن أبداً أن یكون تاماً. كُل الإسعافات السماویة الأخرى لیست أكثر من جُزئیة,

وعابرة, وعملیا مُكیفَة لظروف محلیة في الزمان والفضاء. في حین أن اعترافات مثل ھذه یمكن أن
تنتقص من القوة والسُلطة المباشرة لكُل الكُشوف, فقد حان الوقت على یورانشیا عندما یكون من



المُستحسن الإدلاء بمثل ھذه البیانات الصریحة, حتى عند المجازفة بإضعاف التأثیر المُستقبلي
والسُلطة لھذه, الأكثر حداثة من الكُشوف عن الحق إلى الأجناس البشریة لیورانشیا.

5. القادة الدینیون العظماء

92:5.1 (1008.3) في الدِین التطوري تصُور الآلھة على أنھا تتواجد في شبھ صورة الإنسان, في

الدین الموحى, یتم تعلیم الناس أنھم أبناء الله ـ حتى مُبدعَین في الصورة المُتناھیة للألوھیة, في
تولیفة المُعتقدات المركبة من تعالیم الوحي ومنتجات التطور, فإن مفھوم الله ھو مزیج من:

92:5.2 (1008.4) 1. الأفكار الموجودة سابقاً للعقائد التطوریة.

92:5.3 (1008.5) 2. المُثل السامیة للدِین الموحى.

92:5.4 (1008.6) 3. وجھة النظر الشخصیة للقادة الدِینیین العظماء, الأنبیاء والمعلمین للبشریة.

92:5.5 (1008.7) لقد تم تدشین معظم العصور الدینیة العظیمة بحیاة وتعالیم شخصیة بارزة ما؛

ً أسست القیادة غالبیة الحركات الأخلاقیة المُستوجبة للإھتمام في التاریخ. وكان الناس یمیلون دائما
إلى تبجیل القائد, حتى على حساب تعالیمھ؛ لتبجیل شخصیتھ, على الرغم من إغفال الحقائق التي

أعلنھا. وھذا لیس بلا سبب؛ ھناك حنین غریزي في قلب الإنسان التطوري للمُساعدة من فوق وما
بعد. ھذا التوق مُصمم لكي یتُوقع الظھور على الأرض لأمیر كوكبي والأبناء المادیین اللاحقین. لقد

حُرم الإنسان على یورانشیا من ھؤلاء القادة والحكام الخارقین, وبالتالي فھو یسعى باستمرار إلى
تعویض ھذه الخسارة بتغلیف قادتھ البشریین بأساطیر تتعلق بالأصول الخارقة والمھمات المُعجزة.
92:5.6 (1008.8) تصور العدید من الأجناس أن قادتھم وُلدوا من عذارى؛ مھماتھم نثُرت بحریة

بوقائع خارقة, وعودتھم دائماً متوَقعة من قِبل جماعاتھم الخاصة بھم. في آسیا الوسطى ما زال
رجال القبائل یتطلعون لعودة جنكیز خان؛ في التیبت, والصین, والھند إنھ بوذا؛ في الإسلام إنھ

محمد؛ بین الھنود الحمر لقد كان ھیسونانین أونامونالونطون؛ مع العبرانیین كان في العموم عودة
آدم كحاكم مادي. في بابل كان الإلھ مردوخ تخلیداً لأسطورة آدم, فكرة ابن الله, حلقة الوصل بین

الإنسان والله. بعد ظھور آدم على الأرض, كان المدعوون أبناء الله شائعین بین سُلالات العالمَ.



92:5.7 (1009.1) لكن بغض النظر عن رھبة الخرافات التي كانوا مُمسكین بھا في كثیر من

الأحیان, یبقى واقعا بأن ھؤلاء المعلمین كانوا نقاط ارتكاز الشخصیات الزمنیة التي اعتمدت علیھا
عتلات الحقیقة الموحاة من أجل تقدم الأخلاق, والفلسفة, والدِین للبشریة.

92:5.8 (1009.2) كان ھناك مئات فوق مئات من القادة الدینیین في الملیون سنة من تاریخ البشریة

لیورانشیا من أوناغار إلى جورو ناناك. في أثناء ھذا الوقت كان ھناك الكثیر من المد والجزر
لتیارات الحقائق الدینیة والإیمان الروحاني, وكل عصر نھضة لدِین یورانشي, في الماضي, كان

مُعرًفا بحیاة وتعالیم قائد دیني ما. في اعتبار المعلمین من أزمنة حدیثة, قد یكون من المفید تجمیعھم
في العھود الدینیة الرئیسیة السبعة لیورانشیا ما بعد آدم.

92:5.9 (1009.3) 1. الفترة الشیثیة. الكھنة الشیثیون, كما تجددوا تحت قیادة أموساد, أصبحوا

معلمي ما بعد آدم العظماء. عملوا في كل أنحاء أراضي الأندیَط, واستمر نفوذھم لفترة أطول بین
الإغریق, والسومریین, والھندوس. بین الأخیرین استمروا إلى الوقت الحاضر كالبراھمان من

العقیدة الھندوسیة. لم یفقد الشیثیین وأتباعھم بشكل كلي مطلقاً مفھوم الثالوث المكشوف من قِبل آدم.

92:5.10 (1009.4) 2. عھد المبشرین لملكیصادق. لم یكن دِین یورانشیا بمقیاس صغیر مُجدداً

بجھود ھؤلاء المُعلمین الذین فـوُِّضوا بواسطة ماكیڤنتا ملكیصادق عندما عاش وعلـَّم عند شالیم
حوالي ألفي سنة قبل المسیح. أعلن ھؤلاء المبشرون أن الإیمان ھو ثمن الحُظوة مع الله, وتعالیمھم,

ولو أنھا غیر مُنتجة لأي دیانات تظھر على الفور, لكنھا مع ذلك شكـَّلت الأسس التي علیھا كان
لیبني مُعلمون للحق لاحقون أدیان یورانشیا.

92:5.11 (1009.5) 3. عھد ما بعد ملكیصادق. ولو إن أمینیموب وإخناتون كِلاھما قاما بالتدریس

في ھذه الفترة, إلا أن النابغة الدیني البارز لعھد ما بعد ملكیصادق كان الزعیم لجماعة من بدو
الشرق الأدنى ومؤسس الدین العبري ـ موسى. علـَّم موسى التوحید. قال: "اسمعوا, یا إسرائیل,
الرب إلھنا ھو إلھ واحد". "الرب ھو الله. لا یوجد إلھ غیره". بمثابرة سعى بإصرار إلى اقتلاع

جذور بقایا طُقوس عبادة الشبح بین شعبھ, حتى أنھ فرض عقوبة الموت لممارسیھ. تم تزییف توحید
موسى من قِبل خلفائھ, لكن في أوقات لاحقة عادوا إلى الكثیر من تعالیمھ. عظمة موسى تكمن في



حكمتھ ورزانتھ. كان لأناس آخرین مفاھیم أعظم عن الله, لكن ولا إنسان أبداً كان ناجحاً ھكذا في
حث أعداد كبیرة من الناس على تبني مثل ھذه المعتقدات المتقدمة.

92:5.12 (1009.6) 4. القرن السادس قبل المسیح. برز رجال كُثر لیعلنوا الحق في ھذا, أحد أعظم

قرون الصحوة الدینیة التي شھدتھا یورانشیا أبداً. من بین ھؤلاء ینبغي تسجیل غوتاما,
وكونفوشیوس, ولاو-تسي, وزرادشت, والمُعلمین الجانیین. أصبحت تعالیم غوتاما منتشرة على

نطاق واسع في آسیا, وھو مُقدس كالبوذا بواسطة الملایین. كان كونفوشیوس بالنسبة للأخلاق
الصینیة ما كان أفلاطون لفلسفة الإغریق, وبینما كانت ھناك تداعیات دینیة لتعالیم كلیھما, نتكلم

تحدیدا, لم یكن أي منھما قائداً دینیا؛ً تصور لاو_تسي عن الله في الطاو أكثر مما فعل كونفوشیوس
في الإنسانیة أو أفلاطون في المثالیة. زرادشت, بینما تأثر كثیراً بالمفھوم السائد عن الروحانیة

المزدوجة, الصالح والسیئ, في ذات الوقت بالتأكید مجد فكرة الإلھ الواحد الأبدي والنصر النھائي
للنور على الظُلمُات.

92:5.13 (1010.1) 5. القرن الأول بعد المسیح. كمعلم دِیني, بدأ یسوع الناصري بطقوس العبادة

التي كانت مؤسسةً بواسطة یوحنا المعمدان وتقدم بأبعد ما یمكنھ بعیدا عن الصیام والشكلیات. على
حدة من یسوع, كان بولس من طرسوس وفیلو من الإسكندریة أعظم معلمي ھذه الحقبة. لعبت

مفاھیمھم عن الدِین دوراً مھیمناً في تطور ذلك الإیمان الذي یحمل اسم المسیح.

92:5.14 (1010.2) 6. القرن السادس بعد المسیح. أسس محمد دِیناً كان مُتفوقا على العدید من

عقائد عصره. كان دِینھ احتجاجاً ضد المُتطلبات الإجتماعیة لمعتقدات الغرُباء وضد عدم ترابط
الحیاة الدینیة لشعبھ الخاص.

92:5.15 (1010.3) 7. القرن الخامس عشر بعد المسیح. شھدت ھذه الفترة حركتین دینیتین: تفكك

الوحدة المسیحیة في الغرب وتولیف دین جدید في الشرق. في أوروبا أحرزت المسیحیة المؤسسیة
تلك الدرجة من عدم المرونة التي جعلت النمو الإضافي متناقضاً مع الوحدة. في المشرق, تم تجمیع

التعالیم المجتمعة من إسلام, وھندیة, وبوذیة من قبل ناناك وأتباعھ نحو السیخیة, إحدى أكثر
الدیانات تقدماً في آسیا.



92:5.16 (1010.4) سیكون مستقبل یورانشیا مُتمیزا بلا شك بظھور مُعلمین للحقیقة الدینیة ـ أبوة

الله وأخوة جمیع المخلوقات. لكن من المأمول بأن الجُھود الغیورة والمُخْلِصة لھؤلاء الأنبیاء
المُستقبلیین ستكون موجھة بشكل أقل نحو تعزیز الحواجز ما بین الأدیان وأكثر نحو زیادة الأخوة
الدینیة للعبادة الروحانیة بین الأتباع الكثیرین لنظریات لاھوتیة فكریة مُختلفة التي تمُیز یورانشیا

ساتانیا.

6. الأدیان المُركبة

92:6.1 (1010.5) تقُدم أدیان القرن العشرین لیورانشیا دراسة مُشوقة عن التطور الإجتماعي لدافع

العبادة عند الإنسان. تقدمت العدید من الأدیان بشكل ضئیل للغایة منذ أیام عقیدة الشبح. لیس لدى
أقزام أفریقیا تفاعلات دینیة كطائفة, مع أن بعضھم یعتقد شیئا ما ببیئة روحانیة. ھم الیوم بالضبط
حیث كان الإنسان البدائي عندما بدأ تطور الدِین. كان المُعتقد الأساسي للدِین البدائي ھو البقاء بعد

الموت. تشُیر فكرة عبادة إلھ شخصي إلى نشُوء تطوري مُتقدم, حتى المرحلة الأولى للوحي. طـَّور
الدیاك فقط الممارسات الدینیة الأكثر بدائیة. كان لدى الحدیثون بالمقارنة الأسكیمو والھنود الحمر

مفاھیم ضئیلة جداً عن الله؛ آمنوا بالأشباح وكان لدیھم فكرة غیر مُحددة عن بقاء من نوع ما بعد
الموت. لدى أھالي أسترالیا الأصلیین في الیوم الحاضر فقط خوف من الشبح, رھبة من الظلام,

وتوقیر سلفٍ خام. الآن فقط یطُـور الزولو دِیناً من خوف الشبح والتضحیة. العدید من القبائل
الإفریقیة, ما خلا من خلال العمل التبشیري للمسیحیین والمُحمدیین, لیسوا حتى الآن ما بعد المرحلة
الوثنیة من التطور الدیني. لكن بعض الفئات قد تمسكت منذ أمد طویل بفكرة التوحید, مثل الثراسیین

في أحد الأزمنة, الذین اعتقدوا أیضاً بالخلود.

92:6.2 (1010.6) على یورانشیا یتقدم الدِین التطوري ودِین الوحي جنباً إلى جنب بینما یمتزجان

ویندمجان في الأنظمة اللاھوتیة المتنوعة الموجودة في العالمَ عند أوقات تصنیف ھذه الأوراق. ھذه
الأدیان, أدیان القرن العشرین في یورانشیا, یمُكن تعدادھا كالتالي:

92:6.3 (1011.1) 1. الھندیة ـ الأكثر قِدماً.



92:6.4 (1011.2) 2. الدِین العبري.

92:6.5 (1011.3) 3. البوذیة.

92:6.6 (1011.4) 4. التعالیم الكونفوشیوسیة.

92:6.7 (1011.5) 5. المعتقدات الطاوّیة.

92:6.8 (1011.6) 6. الزرادشتیة.

92:6.9 (1011.7) 7. الشینتو.

انیة. 92:6.10 (1011.8) 8. الجَّ

92:6.11 (1011.9) 9. المسیحیة.

92:6.12 (1011.10) 10. الإسلام.

92:6.13 (1011.11) 11. السیخیة ـ الأحدث.

92:6.14 (1011.12) أعظم الأدیان تقدماً في العصور القدیمة كانت الیھودیة والھندوسیة, وكل منھا

بالتوالي أثر بشكل كبیر على مسار التطور الدیني في المشرق والمغرب. كِلا الھندوس والعبرانیین
اعتقدوا بأن دیاناتھم كانت مُلھمة وموحاة, واعتقدوا بأن كل الآخرین یمثلون أشكالاً مُنحلة من

الإیمان الأوحد الحقیقي.
92:6.15 (1011.13) الھند مُقسَمة بین الھندوس, والسیخ, والمُحمدیین, والجانیین, كل یصُور الله,

والإنسان, والكون بشكل مختلف كما تم تصورھم. تتبع الصین التعالیم الطاوّیة والكونفوشوسیة؛
الشینتو مُوقرة في الیابان.

92:6.16 (1011.14) الأدیان الدولیة العظیمة, المتداخلة عنصریاً ھي العبریة, والبوذیة, والمسیحیة,

والإسلامیة. تمتد البوذیة من سیلان وبورما عبر التبت والصین إلى الیابان. لقد أظھرت تكیفاً مع
أعراف شعوب كثیرة مساویة فقط للمسیحیة.

92:6.17 (1011.15) یشمل الدِین العبري الإنتقال الفلسفي من تعدد الآلھة إلى التوحید؛ إنھ حلقة

تطوریة بین دیانات التطور وأدیان الوحي. كان العبرانیون الشعب الغربي الوحید الذي تبع آلھتھ
التطوریة المبكرة مباشرة إلى إلھ الوحي. لكن ھذه الحقیقة لم تصُبح مقبولة على نطاق واسع حتى
أیام أشعیاء, الذي علـَّم مرة أخرى الفكرة الممزوجة لإلھ عنصري مُزدوجة مع خالق عالمي: "یا
رب الجنود, إلھ إسرائیل, أنت الله, حتى أنت وحدك؛ صنعت السماء والأرض". عند أحد الأوقات



ھجع أمل نجاة الحضارة الغربیة في المفاھیم العبریة السامیة عن الصلاح والمفاھیم الیونانیة
المتقدمة عن الجمال.

92:6.18 (1011.16) الدِین المسیحي ھو دِین حول حیاة وتعالیم المسیح مُؤسس على اللاھوت

الیھودي, تم تعدیلھ إضافیاً من خلال تجمیع تعالیم زرادشتیة مُعینة وفلسفة إغریقیة, وصیغ بشكل
أساسي بواسطة ثلاثة أفراد: فیلو, وبطرس, وبولس. لقد مَر بمراحل عدیدة من التطور منذ زمن
بولس وأصبح غربیا للغایة بحیث أن العدید من الشُعوب غیر الأوروبیة تنظر إلى المسیحیة على

أنھا وحي غریب عن إلھ غریب ومن أجل الغرباء.
92:6.19 (1011.17) الإسلام ھو الرابط الحضاري-الدیني لشمالي أفریقیا, والشرق الأدنى, وجنوب

ً شرق آسیا. لقد كان لاھوتاً یھودیاً في علاقة مع التعالیم المسیحیة فیما بعد الذي جعل الإسلام دِینا
توحیدیاً. تعثر أتباع محمد عند تعالیم الثالوث المتقدمة؛ لم یتمكنوا من استیعاب عقیدة ثلاث

شخصیات إلھیة وإلھ واحد. إنھ دائماً من الصعب حث عقول تطوریة على قبول حقیقة مكشوفة
متقدمة بشكل فجائي. الإنسان مخلوق تطوري وفي الجوھر یجب أن یحصل على دِینھ من خلال

تقنیات تطوریة.

92:6.20 (1012.1) في إحدى الأوقات شكلت عبادة السلف تقدماً حتمیاً في التطور الدیني, لكنھ كُلا

مُدھش ومؤسف بأن ھذا المفھوم البدائي یستمر في الصین, والیابان, والھند وسط الكثیر جداً مما ھو
نسبیاً أكثر تقدماً مثل البوذیة والھندیة. في الغرب, تطورت عبادة السلف نحو توقیر الآلھة الوطنیة
واحترام الأبطال العرقیین. في القرن العشرین, ھذا الدِین القومي الموقِر للبطل یجعل ظُھوره في

مختلف المذاھب الدنیویة القومیة والمتطرفة التي تمُیز العدید من الأجناس والأمم في الغرب. كثیر
من ھذا الموقف ذاتھ كذلك یوجد في الجامعات العظیمة والمُجتمعات الصناعیة الأكبر للشعوب

الناطقة باللغة الإنكلیزیة. لیس مختلفا جداً عن ھذه المفاھیم, ھي فكرة أن الدِین ما ھو سوى "مطلب
مُشترك للحیاة الصالحة." "الأدیان القومیة" ھي لا شيء أكثر من ارتداد إلى عبادة الإمبراطور

الروماني المُبكرة وإلى عبادة الشنتو للدولة في العائلة الملكیة.

7. التطور الإضافي للدِین



92:7.1 (1012.2) لا یمكن أبداً للدِین أن یصبح حقیقة عِلمیة. قد ترتكز الفلسفة في الواقع, على

قاعدة عِلمیة, لكن الدِین سیبقى دائماً إما تطوري أو مُوحى, أو تركیب مُحتمل لكِلاھما, كما ھو الحال
في العالمَ الیوم.

92:7.2 (1012.3) لا یمكن اختراع أدیان جدیدة؛ ھي إما تتطور, وإلا توُحى فجأة. كُل الأدیان

التطوریة الجدیدة ھي مُجرد تعبیرات مُتقدمة للمُعتقدات الأقدم, تكیفُات وتعدیلات جدیدة. لا یتوقف
القدیم عن الوجود؛ إنھ یندمج مع الجدید, كما تبرعمت السیخیة وأزھرت من ترُبة ونماذج

الھندوسیة, والبوذیة, والإسلام, وغیرھا من العقائد المعاصرة. كان الدِین البدائي دیمقراطیاً جدا؛ً
كان الھمجي سریعاً في الإستعارة او الإعارة. فقط مع دِین الوحي ظھرت الأنانیة اللاھوتیة

الإستبدادیة وغیر المتسامحة.
92:7.3 (1012.4) الأدیان الكثیرة لیورانشیا كلھا صالحة إلى المدى بأنھا تجلب الإنسان إلى الله

وتجلب إدراك الأب إلى الإنسان. إنھا مغالطة لأي مجموعة من المتدینین أن یتصوروا مذھبھم على
أنھ الحقیقة؛ ھكذا مواقف تدلُ مُقدماً على عجرفة لاھوتیة أكثر مما تدلُ على یقین الإیمان. لیس

ھناك دِین یورانشي لا یمكنھ أن یكسب من درس واستیعاب أفضل الحقائق المحتواة في كل إیمان
آخر, لأنھا كلھا تحتوي على حقیقة. سیكون المتدینون أفضل في استعارة الأفضل من الإیمان

الروحاني الحي لجیرانھم من أن یستنكروا الأسوأ في خُرافاتھم المُستدیمة وطقوسھم البالیة.
92:7.4 (1012.5) لقد نشأت كل ھذه الأدیان كنتیجة للتجاوب الفكري المُتغیر للإنسان مع قیادتھ

الروحانیة المُماثلة. ھم لن یمُكنھم أبدا أن یأملوا بإحراز توحید للمذاھب, والعقائد, والشعائر ـ ھذه
فكریة؛ لكنھم یستطیعون, ویوماً ما سیدُركون وحدة في العبادة الحقیقیة لأب الكل, لأن ھذا روحاني,

وإنھ للأبد صحیح, في الروح كل الناس متساوون.

92:7.5 (1012.6) كان الدِین البدائي غالباً وعي لقیم مادیة, لكن الحضارة ترفع القیم الدینیة, لأن

الدِین الحقیقي ھو تكریس الذات في خدمة قیم ذات مغزى وسامیة. مع تطور الدِین, تصبح الآداب
فلسفة الأخلاق, وتصُبح الفضیلة تأدیب الذات بمعاییر أعلى المعاني والقیم العلیا ـ مُثل مُقدسة

وروحانیة. وھكذا یصُبح الدِین إخلاصا عفویا ورائعا, التجربة الحیة لولاء المحبة.
92:7.6 (1013.1) جودة الدین یحددھا التالي:

92:7.7 (1013.2) 1. قیم المستوى - الولاءات.



92:7.8 (1013.3) 2. عُمق المعاني – توعیة الفرد إلى التقدیر المثالي لھذه القیم الأعلى

92:7.9 (1013.4) 3. حِدة التكریس ـ درجة الإخلاص لھذه القیم الإلھیة.

92:7.10 (1013.5) 4. التقدم غیر المُقید للشخصیة في ھذا المسار الفلكي لمعیشة روحانیة مُثلى,

الإدراك لبنوة مع الله ومواطنیة تقدمیة غیر منتھیة في الكون.

92:7.11 (1013.6) تتقدم المعاني الدینیة في الوعي الذاتي عندما یحول الطفل أفكاره عن القدرة

المطلقة من والدیھ إلى الله. وتعتمد كامل التجربة الدینیة لمثل ھذا الطفل بشكل كبیر على ما إذا كان
الخوف أو الحب ھیمنا على العلاقة بین الولد-الوالد. دائماً قاسى العبید صعوبة كبیرة في تحویل
خوفھم من السید إلى مفاھیم محبة الله. یجب على الحضارة, والعِلم, والأدیان المتقدمة أن تخلص

البشریة من تلك المخاوف الناشئة عن رھبة الظواھر الطبیعیة. وھكذا ینبغي على تنویر أعظم أن
یخُلص البشر المتعلمین من كل اتكال على وسطاء في التواصل مع الإلھ.

92:7.12 (1013.7) ھذه المراحل المُتوسطة للتردد الوثني في تحویل التبجیل من الإنساني والمرئي

إلى الإلھي وغیر والمرئي لا بد منھا, لكنھا یجب أن تـُقـَّصر بوعي الإسعاف المُساعد للروح الإلھي
الساكن. مع ذلك, كان الإنسان مُتأثراً بعمق, لیس فقط بمفاھیمھ عن الإلھ, لكن كذلك بشخصیة

الأبطال الذین اختار أن یشُـَّرفھم. من المؤسف للغایة أن أولئك الذین وصلوا لتوقیر المسیح الإلھي
والقائم, قد تغاضوا عن الإنسان ـ البطل الباسل والشجاع ـ یسوع بن یوسف.

92:7.13 (1013.8) الإنسان المعاصر واعٍ ذاتیا بشكل كافٍ للدِین, لكن عاداتھ التعبدُیة مشوشة

ومشوھة بتحولاتھ الإجتماعیة المُتسارعة وتطوراتھ العِلمیة غیر المسبوقة. یرُید النساء والرجال
المفكرون إعادة تعریف الدِین, وھذا المطلب سیجُبر الدِین على إعادة تقییم نفسھ.

92:7.14 (1013.9) الإنسان المعاصر مواجَھ بمُھمة إجراء إعادة تعدیلات أكثر للقیم الإنسانیة في

جیل واحد مما قد تم إجراؤه في ألفي سنة وكل ھذا یؤثر على الموقف الإجتماعي تجاه الدِین, لأن
الدِین ھو أسلوب معیشة كما ھو تقنیة للتفكیر.

92:7.15 (1013.10) یجب على الدِین الحقیقي أن یكون دائماً, عند وقت واحد وفي ذات الوقت,

الأساس الأبدي والنجم المُرشد لكل الحضارات المستدیمة.



مت بملكیصادق لنِبادون. ] 92:7.16 (1013.11) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 93

ماكیڤنتا ملكیصادق

93:0.1 (1014.1) یعُرف الملكیصادقون على نطاق واسع كأبناء طوارئ, لأنھم یتعاطون في مدى

مُذھل من الأنشطة على عوالم كون محلي. عندما تنشأ أي مشكلة استثنائیة, أو عند الشروع بمحاولة
شيء ما غیر عادي, إنھ على الأغلب ملكیصادق الذي یقبل المھمة. مقدرة الأبناء الملكیصادقین على

تأدیة العمل في الطوارئ وعلى مستویات متباینة في الكون على نطاق واسع, حتى على المستوى
المادي لتجلي الشخصیة, ھو أمر خاص لمرتبتھم. فقط حاملو الحیاة یشاركون إلى أي درجة ھذا

المدى التحولي من أداء الشخصیة.

93:0.2 (1014.2) لقد كانت مرتبة الملكیصادقین من بنوة الكون فائقة النشاط على یورانشیا.

خدمت كتیبة من اثني عشر جنبا إلى جنب مع حاملي الحیاة. كتیبة لاحقة من اثني عشر أصبحوا
المستلمین لعالمَكم بعد فترة وجیزة من انشقاق كالیغاسشیا واستمروا في السُلطة حتى وقت آدم

وحواء. عاد ھؤلاء الملكیصادقون الإثنا عشر إلى یورانشیا عند تقصیر آدم وحواء, واستمروا بعد
ذلك كمستلمین كوكبیین نزولاً إلى الیوم الذي أصبح فیھ یسوع الناصري, بصفتھ ابن الإنسان, الأمیر

الكوكبي الإعتباري لیورانشیا.

1. تجسد ماكیڤنتا



93:1.1 (1014.3) كانت الحقیقة الموحاة مھددةً بالإندثار خلال ألوف السنین التي أعقبت إجھاض

المھمة الآدمیة على یوراشیا. ومع أنھم أحرزوا تقدما فكریاً, كانت الأجناس البشریة تفقد مكانتھا
ببطء روحیاً. حوالي 3000 ق.م. كان المفھوم عن الله قد أصبح ضبابیاً جداً في أذھان الناس.

93:1.2 (1014.4) علم المستلمون الملكیصادقون الإثنا عشر عن إغداق میخائیل الوشیك على

كوكبھم, لكنھم لم یعرفوا كم قریبا سیحدث؛ لذلك اجتمعوا في مجلس رسمي والتمسوا من الأعلون
لعدنشیا من أجل توفیر بعض التجھیزات للحفاظ على نور الحق على یورانشیا. تم رفض ھذا

الالتماس مع تفویض بأن "تصریف الشؤون على 606 لساتانیا ھو كلیاً في أیدي القیمّین
الملكیصادقین." عندئذٍ التجأ المستلمون إلى الأب ملكیصادق للحصول على المساعدة لكنھم تلقوا فقط

كلمة مفادھا أنھم یجب أن یستمروا بدعم الحق في أسلوب من اختیارھم "حتى وصول إبن إغداق,
الذي "سینقذ الألقاب الكوكبیة من المُصادرة وعدم الیقین ".

93:1.3 (1014.5) ولقد كان نتیجة لكونھم إلقاءھم بشكل تام على مواردھم الخاصة حینما ماكیڤنتا

ملكیصادق, أحد المستلمین الكوكبیین الإثني عشر, تطوع للقیام بما تم القیام بھ ست مرات فقط في
كل تاریخ نِبادون: لیتشخص على الأرض كإنسان مؤقت في الحیز, لیغدق نفسھ كإبن طارئ

لإسعاف العالمَ. مُنح الإذن من اجل ھذه المغامرة من قِبل سلطات سالڤینغتون, وتم استكمال التجسد
الفعلي لماكیڤنتا ملكیصادق قرب ما كان لیصبح مدینة شالیم, في فلسطین. تم الانتھاء من الإجراء

الكامل للصیرورة المادیةً لھذا الإبن الملكیصادق بواسطة المستلمین الكوكبیین بالتعاون مع حاملي
الحیاة, وبعض المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین, وشخصیات عُلویة أخرى مقیمة على یورانشیا.

2. حكیم شالیم

93:2.1 (1015.1) لقد كان 1973 سنة قبل مولد یسوع عندما تم إغداق ماكیڤنتا على الأجناس

البشریة لیورانشیا. لم یكن مجیئھ مذھلا؛ ولم تشُھد صیرورتھ مادیاً بعیون بشریة. لوحظ أولاً من
قِبل رجل بشري في ذلك الیوم الزاخر بالأحداث عندما دخل خیمة عمْدون, راعي كلداني من أصل
سومري. وكان إعلان مھمتھ متضمناً في البیان البسیط الذي أدلى بھ لھذا الراعي, "أنا ملكیصادق,

كاھن العالیون, الأعلى, الله الواحد والوحید".



93:2.2 (1015.2) عندما تعافى الراعي من دھشتھ, وبعد ما أمطر ھذا الغریب بأسئلة كثیرة, سأل

ملكیصادق أن یتعشى معھ, وھذه كانت المرة الأولى في مھمتھ الكونیة الطویلة التي تناول فیھا
ملكیصادق طعاماً مادیاً, التغذیة التي كانت لتعضده طوال سنواتھ الأربعة والتسعین من الحیاة ككائن

مادي.
93:2.3 (1015.3) وتلك اللیلة, بینما تحادثا تحت النجوم, بدأ ملكیصادق مھمتھ لكشف الحقیقة عن

واقعیة الله عندما, بمَد ذراعھ, دار إلى عمْدون, قائلاً, "العالیون, الأعلى, ھو الخالق الإلھي لنجوم
الفلك وحتى لھذه الأرض ذاتھا التي علیھا نعیش, وھو كذلك الله السامي في السماء".

93:2.4 (1015.4) في غضون سنوات قلیلة كان ملكیصادق قد جمع حولھ مجموعة من التلامیذ,

والحواري, والمؤمنین الذي شكَّلوا النواة لمجتمع شالیم فیما بعد. بعد فترة وجیزة كان معروفاً في كل
ً أنحاء فلسطین ككاھن العالیون, الأعلى, وكحكیم شالیم, بین بعض من القبائل المجاورة كان غالبا

یشُار إلیھ كالشیخ أو ملك شالیم. كانت شالیم الموقع الذي أصبح بعد اختفاء ملكیصادق مدینة یبوس,
والتي سمیت فیما بعد أورشلیم.

93:2.5 (1015.5) في المظھر الشخصي, شابھ ملكیصادق الشعوب الممزوجة آنذاك النودیة

والسومریة, كونھ حوالي ستة أقدام في الطول ومالك حضور مُشـرف. تكلم الكلدانیة ونصف دزینة
لغات أخرى. ارتدى تماماً كما الكھنة الكنعانیون باستثناء أنھ لبس على صدره شعاراً ذا ثلاث دوائر
متحدة المركز, رمز ساتانیا لثالوث الفردوس. في سیاق وزارتھ أصبح ھذا الشعار من ثلاث دوائر
متحدة المركز یعُتبرَ مقدسا جداً من قِبل أتباعھ بحیث لم یجرؤا أبداً على استعمالھ, وسرعان ما كان

منسیاً مع مرور بضعة أجیال.
93:2.6 (1015.6) مع أن ماكیڤنتا عاش على غرار رجال الحیز, إلا أنھ لم یتزوج أبداً, ولا كان

یمكنھ ترك ذریة على الأرض. جسده المادي, بینما یشبھ جسم الذكر البشري, كان في الواقع على
نظام تلك الأجسام المبنیة خصیصاً المُستخدمة بواسطة الأعضاء المائة الذین تظھروا مادیا من

موظفي الأمیر كالیغاسشیا فیما عدا أنھ لم یحمل بلازما الحیاة من أي جنس بشري. ولا كانت شجرة
الحیاة متوفرة على یورانشیا. لو بقي ماكیڤنتا لأي فترة أطول على الأرض, لكانت آلیتھ الفیزیائیة

ستتلف تدریجیا؛ً كما كان, أنھى مھمة إغداقھ في أربعة وتسعین سنة طویلاً قبل أن یبدأ جسده المادي
بالإنحلال.



93:2.7 (1016.1) استلم ھذا الملكیصادق المتجسد ضابط فكر, الذي سكن شخصیتھ الفائقة عن

الإنسان كمرقاب للزمن وناصح للجسد, بالتالي مكتسباً تلك الخبرة والتقدیم العملي إلى مشاكل
یورانشیا وإلى تقنیة سكن ابن متجسد مما قدَّر ھذا الروح للأب لكي یعمل ببسالة فائقة في العقل

البشري لابن الله فیما بعد, میخائیل, الذي ظھر على الأرض في شبھ جسد بشري. وھذا كان ضابط
الفكر الأوحد الذي عمل في عقلین على یورانشیا, لكن كِلا العقلین كانا إلھیین وكذلك بشر.

93:2.8 (1016.2) أثناء التجسد في الجسد, كان ماكیڤنتا على اتصال كامل مع زملائھ الأحد عشر

من كتیبة القـیّمین الكوكبیین, لكنھ لم یستطع التواصل مع مراتب أخرى من الشخصیات السماویة.
فیما عدا المستلمین الملكیصادقین, لم یكن لدیھ اتصال مع الذكاءات الفائقة عن البشري أكثر من كائن

إنساني.

3. تعالیم ملكیصادق

93:3.1 (1016.3) بمرور عقد من الزمن, نظَم ملكیصادق مدارسھ عند شالیم, جاعلا نموذجھا

على نسق النظام القدیم الذي تم تطویره من قبل الكھنة الشیثیین الأوائل لعدن الثانیة. حتى فكرة نظام
العشور, التي قـُدمت بتابع ھدیِھ إبراھیم فیما بعد, كانت كذلك مشتقة من التقالید المستدیمة لأسالیب

الشیثیین القدماء.
93:3.2 (1016.4) علـَّم ملكیصادق مفھوم الله الواحد, إلھ كوني, لكنھ سمح للناس بربط ھذا التعلیم

بأب برج نورلاشیادِك, الذي سماه العالیون ـ الأعلى. بقي ملكیصادق صامتاً فیما یتعلق بوضع
لوسیفر وحالة الشؤون على جیروسِم. كان لدى لانافورج, سلطان النظام, علاقة قلیلة بیورانشیا إلى

ما بعد إتمام إغداق میخائیل. لأكثریة تلامیذ شالیم كانت عدنشیا ھي الجنة, والأعلى كان الله.
93:3.3 (1016.5) رمز الدوائر الثلاثة المتحدة المركز التي تبناھا ملكیصادق كشعار لإغداقھ,

فـسُِرت بغالبیة الناس كرمز إلى الممالك الثلاثة للناس, والملائكة, والله. وسُمح لھم بالاستمرار في
ھذا المُعتقد؛ قلة قلیلة من أتباعھ كانوا یعرفون بأن ھذه الدوائر الثلاث كانت رمزاً لنھائیة, وأبدیة,
وكونیة ثالوث الفردوس للصیانة والتوجیھ الإلھي؛ حتى إبراھیم بالأحرى اعتبر ھذا الرمز بمثابة

رمز إلى الأعلون الثلاثة على عدنشیا, كما علـَّم بأن الأعلون الثلاثة یعملون كواحد. إلى الحد الذي



علم فیھ ملكیصادق مفھوم الثالوث الذي یرمز إلیھ في شعاره, عادة ما ربطھ بحكام الڤوروندادِك
الثلاثة لبرج نورلاشیادِك.

93:3.4 (1016.6) إلى رتبة وطابور أتباعھ لم یبذل أي جھد لتقدیم تعلیم یتجاوز واقع حكم الأعلون

لعدنشیا ـ آلھة یورانشیا. لكن بالنسبة للبعض, علـَّم ملكیصادق حقیقة متقدمة, تضم سلوك وتنظیم
الكون المحلي, بینما إلى تلمیذه اللامع نوردان القیني وفرقتھ من التلامیذ المجتھدین علـَّم حقائق

الكون العظیم حتى عن ھاڤونا.
93:3.5 (1016.7) علِم أعضاء عائلة كاترو, الذین عاش معھم ملكیصادق لأكثر من ثلاثین سنة,

الكثیر عن ھذه الحقائق الأعلى وأداموھا طویلاً في عائلتھم, حتى إلى أیام حفیدھم اللامع موسى,
الذي كانت لدیھ بھذا تقالید مُلزِمة من أیام ملكیصادق سُلمت إلیھ نزولاً على ھذا, من جانب والده,

وكذلك من خلال مصادر أخرى من جانب والدتھ.
93:3.6 (1016.8) علـَّم ملكیصادق أتباعھ كل ما كان باستطاعتھم استلامھ واستیعابھ. حتى العدید

من الأفكار الدینیة الحدیثة حول السماء والأرض, والإنسان, والله, والملائكة, لیست بعیدة عن تعالیم
ملكیصادق ھذه. لكن ھذا المعلم العظیم أخضع كل شيء لمذھب الله الواحد, إلھ الكون, خالق سماوي,
أب إلھي. تم التركیز على ھذا التعلیم لغرض مُناشدة عِبادة الإنسان وتمھید الطریق من أجل الظھور

اللاحق لمیخائیل باعتباره الإبن لھذا الأب الكوني ذاتھ.
93:3.7 (1017.1) علـَّم ملكیصادق أنھ في وقت ما في المستقبل سوف یأتي في الجسد ابن آخر �

كما ھو أتى, لكنھ سیولد من امرأة؛ ولأجل ھذا حسب معلمون عدیدون فیما بعد بأن یسوع كان
كاھناً, أو مُسعفاً "إلى الأبد على مثل ترتیب ملكیصادق".

93:3.8 (1017.2) وھكذا ھیأ ملكیصادق الطریق ووضع المرحلة التوحیدیة لقابلیة العالمَ من أجل

الإغداق لإبن فردوسي فعلي � الواحد, الذي صَّوره بغایة الوضوح على أنھ أب الكل, والذي قدَّمھ
إلى إبراھیم كإلھ الذي سیقبلَ الإنسان على شروط بسیطة من الإیمان الشخصي. ومیخائیل, عندما

ظھر على الأرض, أكد كل ما علـَّمھ ملكیصادق بما یخص أب الفردوس.

4. دِین شالیم



93:4.1 (1017.3) كانت مراسم عبادة شالیم بسیطة جداً. كل شخص قام بتوقیع أو وضع علامة

على سجلات الألواح الحجریة لكنیسة ملكیصادق التزم في الذاكرة, واكتتب إلى, المُعتقدَ التالي:
93:4.2 (1017.4) 1. أؤمن بالعالیون, الله الأعلى, الأب الكوني الوحید وخالق كل الأشیاء.

93:4.3 (1017.5) 2. أقبل میثاق ملكیصادق مع الأعلى, الذي یغُدق نعمة الله على إیماني, لیس

على اضُحیات وقرابین محروقة.
93:4.4 (1017.6) 3. أعِد بطاعة الوصایا السبعة لملكیصادق وبإبلاغ الأخبار الجیدة عن ھذا

المیثاق مع الأعلى لكل الناس.

93:4.5 (1017.7) وذلك كان كامل دستور الإیمان لمستعمرة شالیم. لكن حتى ھكذا إعلان قصیر

وبسیط للإیمان كان معاً كثیر جداً ومتقدم جداً لأناس تلك الأیام. ببساطة لم یستطیعوا استیعاب فكرة
الحصول على حظوة إلھیة مقابل لا شيء ـ بإلإیمان. كانوا بعمق شدید مترسخین في الاعتقاد بأن
الإنسان قد وُلد تحت عقاب الآلھة. لزمن طویل جداً وبحماس شدید كانوا قد ضحوا وقدموا عطایا

إلى الكھنة لیكونوا قادرین على فھم الأخبار السارة بأن الخلاص, النعمة الإلھیة, كانت ھدیة مجانیة
لجمیع الذین یؤمنون بمیثاق ملكیصادق. لكن إبراھیم آمن بنصف قلب, وحتى ذلك ”احتسُب إلى

البِر".

93:4.6 (1017.8) كانت الوصایا السبعة المُعلنة بملكیصادق مُقولبة على غرار خطوط الشریعة

الدالاماشیة القدیمة السامیة وشابھت بشكل كبیر الوصایا السبعة التي تم تدریسھا في عدن الأولى
وعدن الثانیة. ھذه الوصایا لدِین شالیم كانت:

93:4.7 (1017.9) 1. یجب أن لا تخدم أي إلھ سوى الأعلى خالق السماء والأرض.

93:4.8 (1017.10) 2. یجب ألا تشك بأن الإیمان ھو المطلب الوحید للخلاص الأبدي.

93:4.9 (1017.11) 3. یجب أن لا تشھد شھادة زور.

93:4.10 (1017.12) 4. یجب أن لا تقتل.

93:4.11 (1017.13) 5. یجب أن لا تسرق.

93:4.12 (1018.1) 6. یجب أن لا تقترف زنا.

93:4.13 (1018.2) 7. یجب أن لا تـُظھر عدم احترام لوالدیك والمُسنین.



93:4.14 (1018.3) بینما لم یكن مسموحاً بالتضحیات داخل المستعمرة, عرف ملكیصادق جیداً مدى

صعوبة الاقتلاع الفجائي لعادات راسخة منذ أمد وبالتالي بحكمة منح ھذا الشعب بدیلا القربان من
خبز وخمر بدلا من التضحیة الأقدم من لحم ودم. إنھ مُسَّجَل, "ملكیصادق, ملك شالیم, أحضر خبزاً

وخمراً". لكن حتى ھذا الإبتكار الحذر لم یكن ناجحا تماما؛ حافظت القبائل المتنوعة كلھا على
مراكز إحتیاطیة عند ضواحي شالیم حیث قدَّموا أضُحیات وقرابین محروقة. حتى إبراھیم التجأ إلى

ھذه الممارسة البربریة بعد انتصاره على كدرولعمر؛ ببساطة لم یشعر أنھ مرتاح تماماً حتى قدََّم
تضحیة تقلیدیة. ولم ینجح ملكیصادق أبدا في الإستئصال الكلي لھذه النزعة للتضحیة من الممارسات

الدینیة لأتباعھ, حتى لإبراھیم.
93:4.15 (1018.4) مثل یسوع, واظب ملكیصادق بدقة على تكملة مھمة إغداقھ. لم یحاول إصلاح

الأعراف, لتغییر عادات العالمَ, ولا حتى لنشر ممارسات صحیة متقدمة أو حقائق عِلمیة. لقد جاء
لینجز مھمتین: لیبقي حقیقة الله الواحد حیة على الأرض ولتمھید الطریق من أجل الإغداق البشري

اللاحق لابن فردوسي لذلك الأب الكوني.

93:4.16 (1018.5) علـَّم ملكیصادق حقیقة موحاة ابتدائیة عند شالیم لأربع وتسعین سنة, وفي أثناء

ھذا الوقت حضر إبراھیم مدرسة شالیم ثلاث مرات مختلفة. أخیراً أصبح مھتدیاً إلى تعالیم شالیم,
مُصبحاً أحد التلامیذ الأكثر لمعاناً لملكیصادق وكبار مؤیدیھ.

5. إختیار إبراھیم

93:5.1 (1018.6) على الرغم من أنھ قد یكون من الخطأ التكلم عن "شعب مختار", فلیس من

الخطأ الإشارة إلى إبراھیم على أنھ فرد مُختار. ألقى ملكیصادق على إبراھیم مسؤولیة الحفاظ على
حقیقة الله الواحد حیة كما تتمیز عن الإعتقاد السائد في آلھة متعددة.

93:5.2 (1018.7) كان اختیار فلسطین كالموقع من أجل نشاطات ماكیڤنتا معتمداً جزئیاً على

الرغبة في إقامة اتصال مع عائلة بشریة ما تضم إمكانات قیادیة. عند وقت تجسد ملكیصادق كانت
ھناك العدید من العائلات على الأرض مھیأة جیداً لإستلام تعالیم شالیم كما كانت عائلة إبراھیم. كان



ھناك على قدم المساواة عائلات موھوبة بین الناس الحُمر, والناس الصُفر, وأحفاد الأندیَط في
ً الغرب والشمال. لكن, مرة أخرى, لم تكن أي من ھذه الأماكن في موقع مواتٍ لظھور میخائیل لاحقا
على الأرض كما كان الشاطئ الشرقي للبحر الأبیض المتوسط. لم تكن مھمة ملكیصادق في فلسطین
والظھور اللاحق لمیخائیل بین الشعب العبري مُقررَة في قیاس صغیر جغرافیاً, من خلال حقیقة أن

فلسطین كانت مركزیة بالنسبة للتجارة, والسفر, والحضارة الموجودة في العالمَ آنذاك.
93:5.3 (1018.8) لبعض الوقت كان المستلمون الملكیصادقون یراقبون أسلاف إبراھیم, وتوقعوا

بثقة ذریة في جیل معین ستكون متصفة بالذكاء, والمبادرة, والرصانة, والإخلاص. إلتقى أولاد
تارح, والد إبراھیم, بكل الطرق مع ھذه التوقعات. لقد كانت ھذه الإمكانیة للاتصال مع أولاد تارح
المتعددي البراعات التي كان لھا علاقة كبیرة بظھور ماكیڤنتا في شالیم, بدلاً من مصر, أو الصین,

أو الھند, أو بین القبائل الشمالیة.
93:5.4 (1019.1) كان تارح وكل عائلتھ مھتدین بنصف قلب إلى دِین شالیم, الذي وُعِظ بھ في

كالدیا؛ ھم عَلِموا عن ملكیصادق من خلال وعظ أوفید, مُعلم فینیقي الذي أعلن معتقدات شالیم في
أور. تركوا أور قاصدین الذھاب مباشرة إلى شالیم, لكن ناحور, شقیق إبراھیم, حیث إنھ لم یرى

ملكیصادق, كان غیر مكترث وأقنعھم بالتلكؤ في حاران. ولقد مضى وقت طویل بعدما وصلوا إلى
فلسطین قبل أن یكونوا على استعداد لتدمیر كل آلھتھم المنزلیة التي أحضروھا معھم؛ كانوا بطیئین

في التخلي عن آلھة بلاد ما بین النھرین الكثیرة من أجل إلھ شالیم الواحد.
93:5.5 (1019.2) بعد أسابیع قلیلة من وفاة والد إبراھیم, تارح, أرسل ملكیصادق أحد تلامیذه,

یرام الحتي, لتوجیھ ھذه الدعوة إلى كل من إبراھیم وناحور: "تعالوا إلى شالیم, حیث ستسمعون
تعالیمنا عن حقیقة الخالق الأبدي, وفي نسلكم المتنور أنتما الأخوان, سیكون كل العالمَ مباركاً". الآن

لم یكن ناحور قد تقبل بالكامل إنجیل ملكیصادق؛ بقي مُتخلفا, بنى ولایة-مدینة قویة حملت اسمھ؛
لكن لوط, ابن أخ إبراھیم, قرر الذھاب مع عمھ إلى شالیم.

93:5.6 (1019.3) عند الوصول إلى شالیم, اختار إبراھیم ولوط تلاً منیعاً قرب المدینة حیث

یمكنھما حمایة أنفسھما ضد العدید من الھجمات المفاجئة للغزاة الشمالیین. عند ھذا الوقت كان
الحثیون, والأشوریون, والفلسطینیون, وجماعات أخرى یغُیرون باستمرار على قبائل فلسطین
الوسطى والجنوبیة. من معقلھما في التلال قام إبراھیم ولوط بزیارات حج متكررة إلى شالیم.



93:5.7 (1019.4) لم یمض وقت طویل بعد أن أسسا نفسیھما قرب شالیم, رحل إبراھیم ولوط إلى

وادي النیل للحصول على الإمدادات الغذائیة حیث كان آنذاك قحط في فلسطین. أثناء ھذا الحلول
الوجیز في مصر وجد إبراھیم نسیباً بعیداً على العرش المصري, وخدم كقائد لحملتین عسكریتین

ناجحتین جداً من أجل ھذا الملك. خلال الجزء الأخیر من حلولھ على النیل, عاش ھو وزوجتھ ساره
في البلاط, وعندما غادر مصر, حصل على حصة من غنائم حملاتھ العسكریة.

93:5.8 (1019.5) لقد تطلب عزماً عظیماً من إبراھیم لكي یتخلى عن شرف البلاط المصري

ویعود إلى العمل الأكثر روحانیة برعایة ماكیڤنتا. لكن ملكیصادق كان موقراً حتى في مصر,
وعندما عرُضت القصة الكاملة أمام فرعون, حث إبراھیم بشدة على الرجوع لتنفیذ نذوره إلى قضیة

شالیم.

93:5.9 (1019.6) كان لدى إبراھیم طموحات ملكیة, وعلى طریق العودة من مصر وضع أمام

لوط خطتھ لإخضاع كل كنعان وإحضار شعبھا تحت حُكم شالیم. كان لوط میالاً أكثر نحو العمل؛
لذلك, بعد خِلاف لاحق, ذھب إلى سُدوم لیشتغل في التجارة وتربیة المواشي. لم یحب لوط العسكریة

ولا حیاة الرعاة.
93:5.10 (1019.7) عند العودة مع عائلتھ إلى شالیم, بدأ إبراھیم ینُضِج مشاریعھ العسكریة.

وسرعان ما تم الاعتراف بھ كحاكم مدني لمنطقة شالیم وكان لدیھ تحت قیادتھ تحالف من سبع قبائل
مجاورة. في الحقیقة, كان بصعوبة بالغة أن كبح ملكیصادق إبراھیم, الذي كان مضطرماً بالحماس

لینطلق ویقبض على القبائل المجاورة بالسیف بحیث یحُضَرون ھكذا بسرعة أكبر إلى معرفة حقائق
شالیم.

ً 93:5.11 (1019.8) حافظ ملكیصادق على علاقات سلمیة مع كل القبائل المجاورة؛ لم یكن عسكریا

ولا ھوجم أبدا من أي من الجیوش بینما تحركوا ذھاباً وإیاباً. كان راغباً كلیاً بأن یصیغ إبراھیم
سیاسة دفاعیة من أجل شالیم مثل التي وضعت لاحقاً قید العمل, لكنھ لم یكن لیوافق على مخططات
تلمیذه الطموحة للغزو؛ لذلك حدث قطع ودي للعلاقة, إبراھیم ذاھب إلى حبرون لتأسیس عاصمتھ

العسكریة.
93:5.12 (1020.1) إبراھیم, بسبب ارتباطھ الوثیق مع ملكیصادق اللامع مَلك أفضلیة عظیمة على

الملوك الصغار المحیطین؛ كلھم احترموا ملكیصادق وعلى نحو غیر مبرر خافوا إبراھیم. علم
إبراھیم بھذا الخوف وانتظر مجرد فرصة مناسبة لمھاجمة جیرانھ, وقد جاء ھذا العذر عندما تجرأ



بعض ھؤلاء الحكام على مداھمة ممتلكات ابن أخیھ لوط, الذي سكن في سُدوم. عند سماع ھذا,
تحرك إبراھیم, على رأس قبائلھ السبع الكونفدرالیة, على العدو. كان حرسھ الخاص البالغ عددھم

318 یسیطرون على الجیش, الذي كان یعدُ أكثر من 4000 والذي ھاجم عند ھذا الوقت.
93:5.13 (1020.2) عندما سمع ملكیصادق بإعلان إبراھیم للحرب, انطلق فوراً لیقنعھ بالعدول لكنھ

ً فقط أدرك تلمیذه السابق بینما عاد منتصراً من المعركة. أصَّر إبراھیم بأن إلھ شالیم أعطاه انتصارا
على أعدائھ وثابر في إعطاء عُشر غنائمھ لخزینة شالیم. التسعون بالمائة الباقیة نقلھا إلى عاصمتھ

عند حبرون.
93:5.14 (1020.3) بعد معركة سدیم ھذه, أصبح إبراھیم زعیما لكونفدرالیة ثانیة من أحد عشرة

قبیلة ولم یدفع العشور إلى ملكیصادق فقط لكنھ رأى أن كل الآخرین في ذلك الجوار فعلوا الشيء
ذاتھ. تعاملاتھ الدبلوماسیة مع ملك سُدوم, سویة مع الخوف الذي كان یحُتسب لھ على العموم, نتج

عنھ إلتحاق مَلك سُدوم وآخرین باتحاد حبرون العسكري؛ كان إبراھیم في الحقیقة فعلاً على الطریق
لتأسیس دولة قویة في فلسطین.

6. میثاق ملكیصادق مع إبراھیم

93:6.1 (1020.4) توخى إبراھیم فتح كل كنعان. أضُعف عزمھ فقط بالواقع بأن ملكیصادق لن

یصادق على المشروع. لكن إبراھیم كان تقریباً قد قرر المباشرة بالمشروع عندما بدأ یقلقھ التفكیر
بأنھ لیس لدیھ ابن یخلفھ كحاكم لھذه المملكة المُقترحة. رتبَ مؤتمراً آخر مع ملكیصادق؛ ولقد كان

في سیاق ھذه المقابلة أن كاھن شالیم, الابن المنظور �, أقنع إبراھیم بالتخلى عن مشروعھ من
الفتوحات المادیة والحكم الدنیوي لِصالح المفھوم الروحي لملكوت السماء.

93:6.2 (1020.5) شرح ملكیصادق لإبراھیم عقم التنافس مع كونفدرالیة عموري لكنھ أوضح

بنفس القدر أن ھذه العشائر المتخلفة كانت بالتأكید تنتحر بممارساتھا الحمقاء بحیث أنھم في أجیال
قلیلة سیكونون مُضعفین للغایة بحیث أن ذریة إبراھیم المتزایدة بشكل كبیر في غضون ذلك,

سیتمكنون من التغلب علیھم بسھولة.



93:6.3 (1020.6) وجعل ملكیصادق میثاقاً رسمیاً مع إبراھیم عند شالیم. قال لإبراھیم: "أنظر الآن

للأعلى إلى السماء وعُد نجومھا إن استطعت؛ ھكذا ستكون بذرتك عدیدة جداً". وصَّدق إبراھیم
ملكیصادق, "وعُدت لھ بِرا". وعند ذلك أخبر ملكیصادق إبراھیم قصة الاحتلال المستقبلي لكنعان

بواسطة ذریتھ بعد حلولھم في مصر.

93:6.4 (1020.7) ھذا المیثاق لملكیصادق مع إبراھیم یمثل الإتفاق الیورانشي العظیم بین الألوھیة

والإنسانیة الذي بھ یوافق الله على فعل كل شيء؛ یوافق الإنسان فقط على تصدیق وعود الله واتباع
إرشاداتھ. حتى ھذا الوقت كان یعُتقدَ بأن الخلاص یمكن تأمینھ فقط بالأعمال ـ التضحیات والقرابین؛
الآن, أحضر ملكیصادق مرة أخرى إلى یورانشیا الأخبار الجیدة بأن الخلاص, الحظوة مع الله, لینُال

ً یة لاحقا بالإیمان. لكن إنجیل الإیمان البسیط با� كان متقدماً للغایة؛ فضَّل رجال القبائل السامِّ
الرجوع إلى التضحیات الأقدم وكفارة الخطیئة بسفك الدماء.

93:6.5 (1021.1) لم یمض وقت طویل على تأسیس ھذا المیثاق أن وُلد إسحاق, بن إبراھیم, وِفقا

لوعد ملكیصادق. بعد مولد إسحاق, اتخذ إبراھیم موقفاً حازماً جداً تجاه میثاقھ مع ملكیصادق,
وتوجھ إلى شالیم لإعلانھ خطیاً. لقد كان عند ھذا القبول العلني والرسمي للمیثاق حین قام بتغییر

اسمھ من إبرام إلى إبراھیم.
93:6.6 (1021.2) مارس معظم مؤمنو شالیم الختان, ولو إنھ لم یكن أبداً قد جُعل إلزامیا من قبل

ملكیصادق. الآن إبراھیم الذي كان دائماً مناوئا جداً للختان قرر في ھذه المناسبة إحیاء الحدث بقبول
رسمي لھذه الشعیرة كرمز لإقرار میثاق شالیم.

93:6.7 (1021.3) لقد كان بعد ھذا الخضوع الحقیقي والعلني لطموحاتھ الشخصیة في مصلحة

الخطط الأوسع لملكیصادق بأن ظھرت لھ الكائنات السماویة الثلاثة على سھول ممرا. كان ھذا
ظھوراً واقعیاً, على الرغم من ارتباطھ بالروایات المصطنعة لاحقاً المتعلقة بالتدمیر الطبیعي لسُدوم

وعـمُوره. وھذه الأساطیر عن أحداث تلك الأیام تشیر إلى مدى تأخر الأخلاق والآداب حتى لزمن
حدیث للغایة.

93:6.8 (1021.4) عند إتمام المیثاق الرسمي, تمت المصالحة بین إبراھیم وملكیصادق. تقلد

إبراھیم مرة أخرى القیادة المدنیة والعسكریة لمستعمرة شالیم, التي بلغت عند ذروتھا فوق المائة
ألف دافع عشور نظامي على لائحة أخویة ملكیصادق. قام إبراھیم بتحسین معبد شالیم بشكل كبیر

وزود خیاماً جدیدة للمدرسة بأكملھا. لم یوسع نظام دفع العشور وحسب بل كذلك أنشأ العدید من



الطرق المحسنة لإدارة شؤون المدرسة, إلى جانب المساھمة بشكل كبیر في أفضل تدبیر لدائرة
الدعایة التبشیریة. كما فعل الكثیر لإحداث تنمیة القطعان وإعادة تنظیم مشاریع شالیم لمنتجات

الألبان. كان إبراھیم رجل أعمال ثاقب الفكر وكُفؤ, رجل غني لیومھ؛ لم یكن تقیاً فوق اللزوم, لكنھ
كان مُخلصاً إجمالاً, وآمن بماكیڤنتا ملكیصادق.

7. مبشرو ملكیصادق

93:7.1 (1021.5) استمر ملكیصادق لبضع سنوات في إرشاد تلامیذه وتدریب مبشري شالیم,

الذین ولجوا إلى كل القبائل المجاورة, خاصة إلى مصر, وبلاد ما بین النھرین, وآسیا الصغرى.
وبمرور العقود, رحل ھؤلاء المعلمون أبعد وأبعد عن شالیم, حاملین معھم إنجیل ماكیڤنتا من مُعتقدَ

وإیمان با�.
93:7.2 (1021.6) كان أحفاد بن آدم, متجمعین حول شواطئ بحیرة ڤان, مُستمعین راغبین

للمعلمین الحثیین عن عقیدة شالیم الدینیة. من ھذا المركز الأندیطي لأحد الأوقات, كان المعلمون
یرُسَلون إلى المناطق البعیدة لكِلا أوروبا وآسیا. ولج مبشرو شالیم كل أوروبا, حتى إلى الجزر
البریطانیة. ذھبت إحدى الجماعات عن طریق فاروس إلى الأندونیین في آیسلندا, بینما اجتازت

أخرى الصین ووصلت إلى الیابانیین في الجزر الشرقیة. حیاة وتجارب الرجال والنساء الذین
غامروا إنطلاقاً من شالیم, وبلاد ما بین النھرین, وبحیرة ڤان لتنویر قبائل النصف الشرقي من الكرة

الأرضیة تقُدم فصلاً بطولیاً في حولیات الجنس البشري.
93:7.3 (1022.1) لكن المھمة كانت عظیمة جداً وكانت القبائل رجعیة للغایة بحیث كانت النتائج

غامضة وغیر مُحددة. من جیل إلى آخر وجد إنجیل شالیم استحكامات ھنا وھناك, لكن ما عدا في
فلسطین, لم تكن الفكرة عن الله الواحد قادرة أبداً على إدعاء الولاء المستمر لقبیلة أو عرق بأكملھ.
قبل مجيء یسوع بأمد طویل كانت تعالیم مبشري شالیم المبكرة قد أصبحت بشكل عام غارقة في

الخرافات والمعتقدات الأقدم والأكثر عالمیةً. كان إنجیل ملكیصادق الأساسي مُتشربا كلیاً تقریباً في
المعتقدات في الأم العظیمة, والشمس, وطقوس غابرة أخرى.



93:7.4 (1022.2) أنتم الذین تتمتعون الیوم بمزایا فن الطباعة تفھمون القلیل عن مدى صعوبة

تخلید حقیقة خلال ھذه الأوقات السابقة؛ كم من السھل فقدان الرؤیة لمذھب جدید من جیل إلى آخر.
كان ھناك دائماً مَیل للمذھب الجدید أن یصُبح متشرباً في الجسم الأقدم للتعلیم الدیني والممارسة

السحریة. الوحي الجدید یتلوث دائماً بالمعتقدات التطوریة الأقدم.

8. رحیل ملكیصادق

93:8.1 (1022.3) لقد كان بعد أمد قصیر من خراب سُدوم وعـمُوره أن قرر ماكیڤنتا إنھاء إغداقھ

الطاريء على یورانشیا. كان قرار ملكیصادق لإنھاء حلولھ في الجسد متأثراً بظروف عدیدة, منھا
رئیسیاً المَیل المتزاید للقبائل المحیطة, وحتى لزملائھ المباشرین, لاعتباره نصف إلھ, للتطلع إلیھ

ككائن خارق, الذي ھو في الواقع كان؛ لكنھم كانوا یبدأون في تقدیسھ بلا مبرر وبخوف خرافي
كبیر. بالإضافة إلى ھذه الأسباب, أراد ملكیصادق أن یترك مشھد نشاطاتھ الأرضیة بوقت كافٍ قبل
موت إبراھیم لیضمن بأن حقیقة الله الواحد والوحید ستصبح مؤسَسة بقوة في عقول أتباعھ. تبعا لذلك

آوى ماكیڤنتا في إحدى اللیالي إلى خیمتھ عند شالیم, متمنیاً لیلة سعیدة لمرافقیھ من البشر, وعندما
ذھبوا لاستدعائھ في الصباح, لم یكن ھناك, لأن زملاءه أخذوه.

9. بعد رحیل ملكیصادق

93:9.1 (1022.4) لقد كانت محنة عظیمة لإبراھیم عندما اختفى ملكیصادق فجأة ھكذا, مع أنھ كان

تماما قد أنذر أتباعھ بأنھ في وقت ما یجب أن یذھب كما أتى, لم یكونوا راضین عن خسارة قائدھم
العجیب. التنظیم العظیم الذي بنُي عند شالیم اختفى تقریباً, ولو إن تقالید ھذه الأیام كانت ما بنى

علیھا موسى عندما قاد العبید العبریین خارج مصر.



93:9.2 (1022.5) أنتجت خسارة ملكیصادق حزناً في قلب إبراھیم لم یتغلب علیھ أبداً. كان قد ترك

حبرون عندما تخلى عن طموحھ لبناء مملكة مادیة؛ والآن, عند خسارة مساعده في بناء المملكة
الروحانیة, رحل من شالیم, ذاھباً جنوباً لیعیش قرب مصالحھ عند جِرار.

93:9.3 (1022.6) أصبح إبراھیم متخوفاً وحذراً مباشرة بعد اختفاء ملكیصادق. أخفى ھویتھ عند

وصولھ إلى جِرار, بحیث استولى أبیمالك على زوجتھ. (بعد فترة وجیزة من زواجھ من ساره, سمع
إبراھیم في إحدى اللیالي مؤامرة لقتلھ من أجل الحصول على زوجتھ الرائعة. أصبح ھذا الفزع
رُعباً للذي ھو سوى ذلك قائد شجاع وجريء؛ خاف كل حیاتھ بأن أحد ما سیقتلھ سراً من أجل

ً الحصول على ساره. وھذا یفسر لماذا, في ثلاث مناسبات منفصلة, أظھر ھذا الرجل الشجاع جُبنا
حقیقیاً).

93:9.4 (1023.1) لكن إبراھیم لم یكن لیثُنى طویلاً عن مھمتھ كخلیفة لملكیصادق. سرعان ما

ً جعل مھتدین من بین الفلسطینیین ومن شعب أبیمالك, وأبرم معاھدة معھم, وفي المقابل, أصبح ملوثا
بالكثیر من خرافاتھم, خاصة بممارستھم للتضحیة بالأبناء البكور. وھكذا أصبح إبراھیم مرة أخرى
قائداً عظیماً في فلسطین. كان مُعتبرَاً بوقار من كل الفئات وكرمھ جمیع الملوك. كان القائد الروحي

لكل القبائل المجاورة, واستمر نفوذه لبعض الوقت بعد موتھ. في أثناء السنوات الأخیرة من حیاتھ
عاد مرة أخرى إلى حبرون, مرأى نشاطاتھ الأبكر والمكان حیث عمل بالتعاون مع ملكیصادق. كان

عمل إبراھیم الأخیر أن یرسل خدام موثوقین إلى مدینة أخیھ, ناحور, على حدود بلاد ما بین
النھرین, لتأمین امرأة من شعبھ الخاص كزوجة لإبنھ إسحاق. لأمد طویل كانت عادة شعب إبراھیم

أن یتزوجوا من أنسبائھم, ومات إبراھیم واثقاً في ذلك الإیمان با� الذي تعلمھ من ملكیصادق في
مدارس شالیم المتلاشیة.

93:9.5 (1023.2) كان من الصعب على الجیل التالي فھم قصة ملكیصادق؛ في غضون خمسمائة

سنة اعتبر كثیرون الروایة بأكملھا أسطورة. تمسك إسحاق بشكل لا بأس بھ بتعالیم أبیھ وأنعش
إنجیل مستعمرة شالیم, لكن كان من الأصعب على یعقوب أن یدرك أھمیة ھذه التقالید. كان یوسف

مؤمناً راسخاً بملكیصادق, وغالباً لھذا السبب, اعُتبر من قِبل أخوتھ حالماً. یرجع تشریف یوسف في
مصر بشكل رئیسي لذكرى جده الأكبر إبراھیم. مُنح یوسف القیادة العسكریة للجیوش المصریة,

لكن كونھ مؤمناً راسخاً بتقالید ملكیصادق وتعالیم إبراھیم وإسحق فیما بعد, اختار أن یخدم كإداري
مدني, معتقدا بأنھ یقدر بھذا أن یعمل بشكل أفضل من أجل تقدمُ ملكوت السماء.



93:9.6 (1023.3) كانت تعالیم ملكیصادق كاملة وممتلئة, لكن سجلات تلك الأیام بدَت مستحیلة

وخیالیة للكھنة العبریین اللاحقین, رغم أن كثیرین كان لدیھم بعض الفھم لتلك التعاملات, على الأقل
إلى أوقات التنقیح المجمل لسجلات العھد القدیم في بابل.

93:9.7 (1023.4) ما تصفھ سجلات كتاب العھد القدیم على أنھ محادثات بین إبراھیم والله كانت

في الحقیقة مؤتمرات بین إبراھیم وملكیصادق. اعتبر الكتبة في وقت لاحق مصطلح ملكیصادق
مرادفاً �. سجل العدید من اتصالات إبراھیم وساره مع "ملاك الرب" تشیر إلى زیاراتھما العدیدة

مع ملكیصادق.
93:9.8 (1023.5) الروایات العبریة عن إسحاق, ویعقوب, ویوسف ھي أكثر موثوقیة بكثیر من

تلك المتعلقة بأبراھیم, مع أنھا تحتوي أیضاً على العدید من الانحرافات عن الحقائق, تغییرات جُعلت
بقصد وبغیر قصد عند وقت تجمیع ھذه السجلات من قِبل الكھنة العبرانیین أثناء الأسر البابلي. لم

تكن قطورة زوجة لإبراھیم, ھي مثل ھاجر, كانت مُجرد محظیة. كل ملكیة إبراھیم ذھبت لإسحاق,
ابن ساره, زوجة المكانة. لم یكن إبراھیم مُسناً كما تشیر السجلات, وكانت زوجتھ أصغرسناً بكثیر.

تم تغییر ھذه الأعمار عمدا لأجل تزوید المولد العجائبي المُدعى لاحقاً لإسحاق.

93:9.9 (1023.6) كانت الأنا القومیة للیھود مُحبطة بجسامة بالأسر البابلي. في رد فعلھم ضد

الدونیة القومیة تأرجحوا نحو أقصى التطرف من الأنانیة القومیة والعنصریة, بحیث شـَّوھوا فیھا
وأفسدوا تقالیدھم في وجھة النظر لرفع ذاتھم فوق كل الشعوب كشعب الله المختار؛ ومن ثم نقحوا

كل سجلاتھم بعنایة من أجل رفع إبراھیم وقادتھم القومیین الآخرین عالیاً فوق كل الأشخاص
الآخرین, غیر مستثنین ملكیصادق نفسھ. لذلك أتلف الكتبة العبریون كل سجل استطاعوا إیجاده من
ھذه الأوقات العصیبة, حافظین فقط روایة لقاء إبراھیم وملكیصادق بعد معركة السِدیم, التي ارتأوا

أنھا عكست شرفاً عظیماً على إبراھیم.
93:9.10 (1024.1) وھكذا, في فقدان الرؤیة لملكیصادق, فقدوا أیضا الرؤیة لتعالیم ھذا الابن

الطارئ فیما یتعلق بالمھمة الروحانیة لابن الإغداق الموعود؛ خسروا رؤیة طبیعة ھذه المھمة بشكل
تام وكلي بحیث أن القلیل جداً من نسلھم كان قادراً أو راغباً لاستلام والتعرف على میخائیل عندما

ظھر على الأرض وفي الجسد كما سبق وأخبر ملكیصادق.
93:9.11 (1024.2) لكن أحد كتاّب سفر العبرانیین فھم مھمة ملكیصادق, لأنھ مكتوب: "ملكیصادق

ھذا, كاھن الأعلى, كان كذلك ملك السلام؛ بدون أب, وبدون أم, وبدون نسب, لیس لدیھ بدایة أیام ولا



نھایة حیاة لكنھ جُعل مثل ابن �, ھو یقیم كاھنا باستمرار." وصف ھذا الكاتب ملكیصادق كنوع من
الإغداق اللاحق لمیخائیل, مؤكداً بأن یسوع كان "مُفوضا إلى الأبد على رتبة ملكیصادق". في حین

أن ھذه المقارنة لم تكن إجمالاً محظوظة, لقد كان حرفیاً صحیح بأن المسیح استلم لقباً مؤقتاً إلى
یورانشیا "على مرتبة المستلمین الملكیصادقین الاثني عشر" خلال الواجب عند وقت إغداقھ

العالمَي.

10. الوضع الحالي لماكیڤنتا ملكیصادق

93:10.1 (1024.3) أثناء سنوات تجسد ماكیڤنتا, عمل المستلمون الملكیصادقون لیورانشیا كأحد

عشر. عندما اعتبر ماكیڤنتا بأن مھمتھ كإبن طارئ قد انتھت, أشار إلى ھذا الواقع إلى شركائھ الأحد
عشر, وھم أعدوا على الفور التقنیة التي بھا كان سیتم تحریره من الجسد ویعُاد بأمان إلى وضعھ

الأصلي كملكیصادق. وفي الیوم الثالث بعد اختفائھ من شالیم ظھر بین زملائھ الأحد عشر من
مفوضیة یورانشیا واستأنف مھمتھ المُتقطَعة كواحد من المستلمین الكوكبیین إلى الـ 606 من ساتانیا.

93:10.2 (1024.4) أنھى ماكیڤنتا إغداقھ كمخلوق من لحم ودم مثلما بدأه فجأة وبدون رسمیات. لا

ظھوره ولا رحیلھ كان مُرافقاً بأي إظھار أو إعلان غیر عادي؛ ولا نداء لائحة قیامة ولا إنھاء
إعفاء كوكبي علـَّم ظھوره على یورانشیا؛ كان إغداقھ إغداقا طارئاً. لكن ماكیڤنتا لم ینُھي حلولھ في
جسد كائنات بشریة حتى تم الإفراج عنھ على النحو الواجب من قبل ملكیصادق الأب وإبلاغھ بأن

إغداقھ الطارئ قد حصل على موافقة الرئیس التنفیذي لنِبادون, جبرائیل سالڤینغتون.

93:10.3 (1024.5) استمر ماكیڤنتا ملكیصادق في تولیة اھتمام كبیر لشؤون ذریة أولئك الناس الذین

كانوا قد آمنوا بتعالیمھ عندما كان في الجسد. لكن نسل إبراھیم من خلال إسحاق كما تزاوجوا مع
القینیین كان الخط الوحید الذي استمر لفترة طویلة في إنعاش أي مفھوم واضح لتعالیم شالیم.

93:10.4 (1024.6) استمر ھذا الملكیصادق نفسھ في التعاون خلال القرون التسعة عشر التالیة مع

العدید من الأنبیاء والرائین, ساعیاً بھذا للحفاظ على حقائق شالیم حیة حتى اكتمال الزمن لظھور
میخائیل على الأرض.



93:10.5 (1025.1) استمر ماكیڤنتا كمستلم كوكبي حتى أوقات انتصار میخائیل على یورانشیا. في

وقت لاحق, تم إلحاقھ بخدمة یورانشیا على جیروسِم كواحد من الإدرایین الأربعة والعشرین, فقط
في الآونة الأخیرة تم ترقیتھ إلى منصب السفیر الشخصي على جیروسِم للإبن الخالق, حاملاً لقب
الأمیر الكوكبي بالنیابة لیورانشیا. إنھ اعتقادنا بأنھ, ما دامت یورانشیا باقیة كعالمَ مسكون, لن یعُاد

ماكیڤنتا ملكیصادق كلیاً لواجبات مرتبتھ من البنوة لكنھ سیبقى, متكلمین في عبارات الزمن, إلى
الأبد مُفوض كوكبي یمثل المسیح میخائیل.

93:10.6 (1025.2) بما أن إغداقھ كان إغداقاً طارئاً على یورانشیا, لا یظھر من السجلات ما قد

یكون مستقبل ماكیڤنتا. قد یظھر بأن كتیبة ملكیصادق لنِبادون قد احتملت الخسارة الدائمة لواحد من
أعدادھا. الأحكام الأخیرة الصادرة عن الأعلون لعدنشیا, والتي أكدھا فیما بعد قدماء الأیام لیوڤرسا,
توحي بقوة بأن ھذا الملكیصادق المُغدق مقـَّدر لھ أن یحل محل الأمیر الكوكبي الساقط, كالیغاسشیا.

إن كانت تخمیناتنا في ھذا الصدد صحیحة, إنھ جملة مُمكن بأن ماكیڤنتا ملكیصادق قد یظھر مرة
أخرى شخصیاً على یورانشیا وبأسلوب مُعدل ما یستأنف دور الأمیر الكوكبي المعزول, وإلا یظھر
على الأرض لیعمل كأمیر كوكبي بالنیابة ممثلاً المسیح میخائیل, الذي یحمل الآن فعلیاً لقب الأمیر
الكوكبي لیورانشیا. في حین أنھ لیس من الواضح بالنسبة لنا ما قد یكون مصیر ماكیڤنتا, مع ذلك,

فإن الأحداث التي حدثت في الآونة الأخیرة توحي بقوة بأن التخمینات المذكورة لیست على الأرجح
بعیدة عن الحقیقة.

93:10.7 (1025.3) نحن نفھم جیداً كیف, بانتصاره على یورانشیا, أصبح میخائیل خلیفة لكِلا

كالیغاسشیا وآدم؛ وكیف أصبح أمیر السلام الكوكبي وآدم الثاني. والآن نشاھد الإغداق على ھذا
الملكیصادق لقب الأمیر الكوكبي لیورانشیا بالنیابة. ھل سیعَُّین أیضا إبناً مادیاً بالنیابة لیورانشیا؟ أم

أن ھناك إمكانیة لحدوث حدث غیر متوقع وغیر مسبوق, العودة في وقت ما إلى الكوكب لآدم
وحواء أو بعض من نسلھما كممثلین لمیخائیل مع ألقاب النواب لآدم الثاني على یورانشیا؟

93:10.8 (1025.4) وكل ھذه التخمینات مرتبطة مع یقین الظھور المستقبلي لكِلا ابناء وقورین

ومعلمین ثالوثیین, بالتزامن مع الوعد الصریح للابن الخالق بأن یعود في وقت ما, تجعل یورانشیا
كوكباً ذا عدم یقین مستقبلي وتجعلھا إحدى الأجواء الأكثر تشویقا وإثارة للإھتمام في كل كون

نِبادون. من الممكن تمامًا أنھ, في عصر مستقبلي ما عندما تقارب یورانشیا عھد النور والحیاة, بعد
أن تكون شؤون تمرد لوسیفر وانشقاق كالیغاسشیا قد تم الفصل فیھا أخیراً, قد نشھد الحضور على



یورانشیا, في آن واحد, لماكیڤنتا, وآدم, وحواء, والمسیح میخائیل, بالإضافة إلى إما ابن وقور أو
حتى أبناء معلمین ثالوثیین.

93:10.9 (1025.5) لقد كان منذ فترة طویلة رأي مرتبتنا بأن تواجد ماكیڤنتا على كتیبة جیروسِم من

إداریي یورانشیا, المستشارین الأربعة والعشرین, ھو إثبات كافٍ لتبریر الاعتقاد بأنھ مُقـَّدر لھ أن
یتبع بشر یورانشیا خلال مخطط الكون من التقدم والارتقاء حتى إلى سِلك النھائیة الفردوسي. نحن
نعلم بأن آدم وحواء مقـَّدران ھكذا لمرافقة زملائھما الأرضیین في مغامرة الفردوس عندما تصبح

یورانشیا مستقرة في النور والحیاة.
93:10.10 (1025.6) منذ أقل من ألف سنة ھذا ماكیڤنتا ملكیصادق ذاتھ, في أحد الأوقات حكیم شالیم,

كان حاضراً بشكل غیر مرئي على یورانشیا لفترة من مائة سنة, عاملاً كحاكم عام مقیم للكوكب؛
وإذا كان سیستمر النظام الحالي في توجیھ الشؤون الكوكبیة, سیكون مستحقاً للرجوع بذات الكفاءة

في قلیل فوق الألف سنة.

93:10.11 (1026.1) ھذه ھي قصة ماكیڤنتا ملكیصادق, واحد من أعظم الشخصیات الفریدة من

نوعھا على الإطلاق لتصبح مرتبطة بتاریخ یورانشیا والشخصیة التي قد تكون مُقـَّدرة أن تلعب
دوراً ھاماً في التجربة المستقبلیة لعالمَكم غیر النظامي وغیر الاعتیادي.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 93:10.12 (1026.2) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 94

تعالیم ملكیصادق في الشرق

94:0.1 (1027.1) تغلغل المعلمون الأوائل لدِین شالیم إلى أقصى القبائل في أفریقیا وأوراسیا,

واعظین على الدوام إنجیل ماكیڤنتا عن إیمان الإنسان وثقتھ في الله الكوني الواحد باعتباره الثمن
الوحید لنیل حظوة إلھیة. كان میثاق ملكیصادق مع إبراھیم النموذج لكل الدعایة المبكرة التي
ً انطلقت من شالیم ومراكز أخرى. لم یكن لدى یورانشیا أبداً مبشرین في أي دِین أكثر حماسا
ومغامرة من ھؤلاء الرجال والنساء النبلاء الذین حملوا تعالیم ملكیصادق فوق نصف الكرة

الأرضیة الشرقي بأكملھ. تم تجنید ھؤلاء المبشرین من العدید من الشعوب والأجناس, ونشروا
تعالیمھم إلى حد كبیر من خلال وساطة مھتدین محلیین. أسسوا مراكز للتدریب في أنحاء مختلفة من
العالِم حیث قاموا بتعلیم السكان الأصلیین دِین شالیم وبعد ذلك كلفوا ھؤلاء التلامیذ بالعمل كمعلمین

بین شعبھم الخاص.

1. تعالیم شالیم في ھند الڤادیك

94:1.1 (1027.2) في أیام ملكیصادق, كانت الھند دولة عالمیة التي كانت قد خضعت مؤخرًا

للھیمنة السیاسیة والدینیة لغزاة الأندیَط الآریین من الشمال والغرب. عند ذلك الوقت, كانت الأجزاء
الشمالیة والغربیة فقط من شبھ الجزیرة متخللة على نِطاق واسع بالآریین. أحضر ھؤلاء القادمون



الجُدد الڤادیك آلھتھم القبلیة العدیدة معھم. تـبَعت أشكالھم الدینیة للعبادة عن كثب الممارسات
الاحتفالیة لأسلافھم الأندیَط الأبكر حیث لا یزال الأب یعمل ككاھن والأم ككاھنة, ولا یزال موقد

العائلة یستخدم كمحراب.
94:1.2 (1027.3) كانت عبادة الڤادیك عند ذاك في طور النمو والتحول تحت إشراف طبقة

البراھمان المعلمون الكھنة, الذین كانوا یتولون السیطرة تدریجیا على طقوس العبادة المتوسعة. كان
دمج آلھة الآریین الثلاثة والثلاثین في وقت ما قید التنفیذ عندما ولج مبشرو شالیم إلى شمال الھند.

94:1.3 (1027.4) مـَّثلَ تعدد الآلھة لھؤلاء الآریین انتكاساَ لتوحیدھم الأبكر الذي تزامن مع

انفصالھم إلى وحدات قبلیة, كل قبیلة لدیھا إلھھا المبجل. ھذه الأیلولة للتوحید والتثلیث الأصلیان
لأندیَط بلاد ما بین النھرین كانت قید إعادة التولیف في القرون المبكرة من الألفیة الثانیة قبل المسیح.

كانت الآلھة الكثیرة تنتظـم في مجمع للآلھة تحت القیادة الثلاثیة لدیوس بیتار, رب الجنة؛ وإندرا,
الرب العاصف للغلاف الجوي؛ وأغْني, إلھ النار ذا الرؤوس الثلاثة, رب الأرض والرمز الأثري

لمفھوم ثالوث أسبق.
94:1.4 (1027.5) كانت تطورات حتمیة لعبادة إلھ سامي فوق الآخرین تمُھد الطریق من أجل

توحید متطور. كان أغْني, الإلھ الأقدم, غالباً یمُجد كأب-رئیس مجمع الآلھة بأكملھ. مبدأ الأب- الإلھ,
الذي یدُعي أحیاناً براجاباتي, والذي یطلق علیھ أحیاناً براھما, كان غارقاً في المعركة اللاھوتیة التي

خاضھا كھنة البراھمان فیما بعد مع معلمي شالیم. كان البراھمان یسُتوعَب على أنھ مبدأ ألوھیة-
طاقة ینشط مجموعة آلھة الڤادیك بأكملھا.

94:1.5 (1028.1) وعظ مبشرو شالیم الله الواحد لملكیصادق, الأعلى في الجنة. لم یكن ھذا

التصویر غیر متناسق تمامًا مع المفھوم المنبثق عن البراھما-الأب كمصدر لكل الآلھة, لكن مذھب
شالیم كان غیر شعائري ومن ثم كان یتعارض بشكل مباشر مع عقائد, وتقالید, وتعالیم كھنوت

البراھمان. لم یقبل كھنة البراھمان أبداً تعالیم شالیم عن خلاص من خلال الإیمان, حظوة مع الله
على حدة من المراعاة الشعائریة والاحتفالات القربانیة.

94:1.6 (1028.2) الرفض لإنجیل ملكیصادق عن الثقة في الله والخلاص من خلال الإیمان علـَّم

نقطة تحول حیویة للھند. ساھم مبشرو شالیم كثیراً في فقدان الإیمان بجمیع آلھة الڤادیك القدماء, لكن
القادة, كھنة الڤادیكیة, رفضوا أن یقبلوا تعالیم ملكیصادق عن إلھ واحد وإیمان بسیط واحد.



94:1.7 (1028.3) نقـَّى البراھمان الكتابات المقدسة لیومھم في محاولة لمحاربة معلمي شالیم, وھذا

التصنیف, كما تم تنقیحھ لاحقاً, أتى نزولاً إلى العصور الحدیثة كالریغ ڤیدا, أحد الكتب المقدسة
الأكثر قدماً. تبع الڤیدا الثاني, والثالث, والرابع عندما سعى البراھمانیون إلى بلورة, وإضفاء الطابع
الرسمي, وإصلاح شعائرھم من عبادة وتضحیة على شعوب تلك الأیام. مأخُوذة في أفضل حالاتھا,
ھذه الكتابات ھي المساوي لأي ھیئة أخرى ذات صفة مماثلة في جمال المفھوم وحقیقة التمییز. لكن
حینما أصبح ھذا الدِین الفائق ملوثاً بالآلاف والآلاف من الخرافات, والطقوس, والشعائر من جنوب
الھند, تحول بشكل تدریجي نحو النظام الأكثر تنوعاَ من عِلم لاھوت تم تطویره أبداً بإنسان بشري.
سیفُشي فحص للڤیدا بعض من أعلى المفاھیم وبعض من أحطھا عن الإلھ لتسُتوعَب على الإطلاق.

2. البراھمانیة

ً 94:2.1 (1028.4) عندما ولج مبشرو شالیم جنوباً نحو الدكن الدراڤیدي, واجھوا نظاماً طبقیا

متزایداً, مُخطط الآریین لمنع فقدان الھویة العرقیة في وجھ المد الصاعد لشعوب السانغیك الثانویة.
نظرًا لأن طبقة كھنة البراھمان كانت الجوھر ذاتھ لھذا النظام, فقد أعاق ھذا النظام الاجتماعي إلى

حد كبیر تقدم معلمي شالیم. فشل ھذا النظام الطبقي في إنقاذ الجنس الآري, لكنھ نجح في إدامة
البراھمانیین, الذین, بدورھم حافظوا على زعامتھم الدینیة في الھند حتى الوقت الحاضر.

94:2.2 (1028.5) والآن, مع ضعف الڤیدیة من خلال رفض الحقیقة الأعلى, أصبحت عقیدة

الآریین عرضة لتزاید الغارات من الدكن. في محاولة یائسة لوقف تیار الإبادة العنصریة والمحو
الدیني, سعت طبقة البراھمان إلى رفع ذاتھا فوق كل الآخرین. علـَّموا بان التضحیة إلى إلھ كانت
في ذاتھا كلیة الفعالیة, وإنھا كلیة الإلزام في قدرتھا. أعلنوا أنھ, من المبدأین الإلھیین الجوھریین

للكون, واحد كان براھمان الإلھ, والآخر كان براھمان الكھنوت. ولا بین أي شعوب یورانشیة
أخرى إفترض الكھنة رفع أنفسھم فوق حتى آلھتھم, لتخصیص أنفسھم بالشرف المستحق إلى آلھتھم.

لكنھم ذھبوا بعیداً بكیفیة غیر معقولة مع ھذه الادعاءات المتغطرسة بحیث انھار كل النظام
المتزعزع أمام العقائد المخزیة التي تدفقت من الحضارات المجاورة والأقل تقدماً. تعثر الكھنوت



الڤیدي الشاسع نفسھ وغرق تحت الطوفان الأسود من القصور الذاتي والتشاؤم الذي جلبتھ أنانیتھم
وعجرفتھم غیر الحكیمة على كل الھند.

94:2.3 (1029.1) أدىّ التركیز غیر المستحق على الذات بالتأكید إلى خوف من الإدامة غیر

التطوریة للذات في دورة غیر منتھیة من التجسیدات المتتالیة كإنسان, أو وحش, أو أعشاب. ومن
بین كل المعتقدات الملوثة التي كان یمكن أن تصبح مثبتةَ على ما كان سیكون توحیدا ناشئا, لم یكن
أیھا مسفھاً مثل ھذا الاعتقاد في التناسخ ـ عقیدة تقمص النفوس ـ التي جاءت من الدكن الدراڤیدیة.

ھذا المعتقدَ في الدورة المُرھقة والرتیبة لتناسخات متكررة سلب البشر المكافحین من أملھم المعزز
طویلاً في العثور على ذلك الخلاص والتقدم الروحاني في الموت الذي كان جزءًا من الإیمان

الڤادیكي الأبكر.
94:2.4 (1029.2) سرعان ما تبُعت ھذه التعالیم المنھِكة فلسفیاً باختراع عقیدة الھروب الأبدي من

الذات بالغرق في الراحة والسلام الكوني من الاتحاد المطلق مع البراھمان, النفـسْ الأعلى لكل
الخلیقة. كانت الرغبة البشریة والطموح الإنساني مسلوبة بشكل فعاَل ومدمرة عملیاَ. لأكثر من ألفي

سنة سعت الأفضل من عقول الھند للھروب من كل رغبة, وبھذا فتحت الباب على مصراعیھ من
أجل دخول تلك العقائد والتعالیم اللاحقة التي قیدت فعلیاً نفوس العدید من الشعوب الھندوسیة في

سلاسل من القنوط الروحاني. من بین جمیع الحضارات, دفعت الآریة-الڤادیك الثمن الأكثر فظاعة
لرفض إنجیل شالیم.

94:2.5 (1029.3) لم تتمكن الطائفة وحدھا من إدامة النظام الحضاري الدیني للآریین, وحینما

تغلغلت أدیان الكن الأدنى منزلة في الشمال, ھناك نشأ عصر من الیأس والقنوط. لقد كان في أثناء
تلك الأیام المظلمة حین نشأت عقیدة عدم أخذ حیاة, ولقد استمرت منذ ذلك الحین. كانت العدید من

الطقوس الجدیدة مُلحدة بصراحة, مُدَّعیة بأن ھكذا خلاص كما یمكن تحقیقھ یمكن أن یأتي فقط
بجھود الإنسان الخاصة غیر المُساعَدة. لكن خلال الكثیر من كل ھذه الفلسفة المؤسفة, یمكن تتبع

أثار بقایا مشوھة من تعالیم ملكیصادق وحتى من التعالیم الآدمیة.

94:2.6 (1029.4) كانت ھذه أوقات تجمیع الكتابات المقدسة اللاحقة للعقیدة الھندوسیة, البراھمانیة

والأوُبانیشاد. بعد أن رفضوا تعالیم الدِین الشخصي من خلال تجربة الإیمان الشخصي مع الإلھ
الواحد, وبعد أن أصبحوا ملوثین بفیض من الطوائف والعقائد المُخزیة والموھنة من الدكن, مع



تشبیھاتھم الله بالإنسان وتناسخھم, قاسى الكھنوت البراھماني رد فعل عنیف ضد ھذه المعتقدات
المُفسدة؛ كان ھناك جھد مُحددَ للبحث عن حقیقة صحیحة وإیجادھا. شرع البراھمانیون لإزالة

تشبیھات الله بالإنسان من المفھوم الھندي عن الإلھ, ولكنھم بذلك تعثروا في الخطأ الفادح المتمثل في
إزالة الطابع الشخصي من مفھوم الله, وبرزوا, لیس مع مثالیة نبیلة وروحانیة عن الأب الفردوسي,

لكن بفكرة بعیدة ومیتافیزیقیة عن المطلق الشامل.
94:2.7 (1029.5) في جھودھم من أجل الحفاظ على الذات, رفض البراھمانیون إلھ ملكیصادق

الواحد, والآن وجدوا أنفسھم مع فرضیة البراھمان, تلك الذات الفلسفیة الوھمیة وغیر المُحددَة, تلك
غیر الشخصیة وغیر القدیرة التي تركت الحیاة الروحانیة للھند عاجزة ومُنھكة القوى من ذلك الیوم

المشؤوم إلى القرن العشرین.

94:2.8 (1029.6) لقد كان في أثناء أوقات كتابة الأوبانیشاد حینما نشأت البوذیة في الھند. لكن

على الرغم من النجاحات التي حققتھا في ألف سنة, إلا أنھا لم تستطع منافسة الھندوسیة فیما بعد؛
بالرغم من الأخلاق الأعلى, كان تصویرھا الباكر عن الله حتى أقل تحدیداً من ذلك للھندوسیة, التي

زودت من أجل آلھة أقل وشخصیة. أخیراً تراجعت البوذیة في شمال الھند أمام اكتساح الإسلام
العسكري مع مفھومھ الواضح المعالم عن الله باعتباره الإلھ الأعلى للكون.

3. الفلسفة البراھمانیة

94:3.1 (1030.1) في حین أن أعلى مرحلة من البراھمانیة لم تكن دیانة, إلا أنھا كانت في الحقیقة

واحدة من الإمتدادات الأنبل للعقل البشري نحو مجالات الفلسفة والمیتافیزیقیا. بعد أن بدأ باكتشاف
الواقع النھائي, لم یتوقف العقل الھندي حتى تمعن تقریباً بكل طور من عِلم اللاھوت باستثناء المفھوم

الثنائي الأساسي للدِین: وجود الأب الكوني لكل مخلوقات الكون وواقع تجربة الإرتقاء في الكون
لھؤلاء المخلوقات بالذات بینما یسعون للوصول إلى الأب الأبدي, الذي أمرھم أن یكونوا مثالیین,

حتى كما ھو مثالي.



94:3.2 (1030.2) في مفھوم البراھمان تمسكت عقول تلك الأیام حقا بفكرة مُطلق ما متخلل الكل,

لأن ھذه الفرضیة كانت عند وقت واحد وفي ذات الوقت مُعرَفة كطاقة خلاَّقة وتفاعل كوني. كان
البراھمان مُستوعَباً على أنھ یتجاوز كل التعریف, قابلا للفھم فقط بالنفي المتتالي لكل الصفات

المحدودة. لقد كان بالتحدید اعتقاداً في كائن مُطلق, حتى لانھائي, لكن ھذا المفھوم كان مُجردا إلى
حد كبیر من سمات الشخصیة وبالتالي لم یكن قابلاً للإختبار من قبل المتدینین الأفراد.

94:3.3 (1030.3) تم تصور براھمان-نارایانا على أنھ المطلق, اللانھائي ھو یكون, الإقتدار

الخلاَّق الأولي للفلك المحتمل, الذات الكونیة كائنة ساكنة واحتمالیة خلال كل الأبدیة. لو كان فلاسفة
تلك الأیام قادرین على تحقیق التقدم التالي في مفھوم الإلھ, لو كانوا قادرین على استیعاب البراھمان
كمشارك وخّلاق, كشخصیة یمكن الوصول إلیھا من قبل كائنات مخلوقة وتتطور, لكان من الممكن

أن یصبح ھذا التعلیم أكثر التصویرات تقدماً عن الإلھ على یورانشیا حیث إنھ أحاط بالمستویات
الخمسة الأولى من مجموع عمل الإلھ وربما بالإمكان تصور الإثنتین الباقیتین.

94:3.4 (1030.4) في أطوار معینة, مفھوم الواحدة كما المجموع الكلي لإجمالي وجود المخلوق

قاد الفلاسفة الھنود قریباً جداً من حقیقة الكائن الأسمى, لكن ھذه الحقیقة لم تنفعھم بشيء لأنھم فشلوا
في تطویر أي مقاربة شخصیة معقولة أو عقلانیة لإحراز ھدفھم التوحیدي النظري عن البراھمان-

نارایانا.
94:3.5 (1030.5) مبدأ الكارما لاستمراریة السببیة ھو, مرة أخرى, قریب جداً من حقیقة التولیف

الإنعكاسي لكل أعمال الزمكان في حضور الإلھ الأسمى؛ لكن ھذه الفرضیة لم تزود أبداً من أجل
الإنجاز الشخصي المُنسق للإلھ من قبل المتدین الفرد, فقط من أجل الابتلاع النھائي لكل شخصیة

بواسطة النفـسْ الفوقیة الكونیة.
94:3.6 (1030.6) اقتربت الفلسفة البراھمانیة ایضاً قریباً جداً من إدراك السَكن لضباط الفكر, فقط

لتصبح منحرفة من خلال المفھوم الخاطئ للحقیقة. التعلیم بأن النفـسْ ھي مسكن البراھمان كان من
شأنھ أن یمھد الطریق لدِین متقدم لو لم یفسد ھذا المفھوم تماماً بالاعتقاد بأن لیس ھناك فردیة إنسانیة

على حدة من ھذا السكن للواحد الكوني.
94:3.7 (1030.7) في عقیدة اندماج النفـسْ-الذات مع النفـسْ الفوقیة, فشل علماء اللاھوت الھنود

في التزوید من أجل بقاء شيء ما بشري, شيء ما جدید وفرید, شيء ما وُلد من إتحاد مشیئة الإنسان
ومشیئة الله. إن التعلیم عن عودة النفـسْ إلى البراھمان موازي إلى حد كبیر مع حقیقة عودة الضابط



إلى حضن الأب الكوني, لكن ھناك شيء متمیز من الضابط الذي ینجو أیضاً, من النظیر
المورونشي للشخصیة البشریة. وھذا المفھوم الحیوي كان غائباً على نحو مُھلك من الفلسفة

البراھمانیة.
94:3.8 (1031.1) كانت الفلسفة البراھمانیة قد قاربت الكثیر من حقائق الكون واقتربت من حقائق

فلكیة عدیدة, لكنھا في كثیر من الأحیان سقطت ضحیة خطأ الفشل في التفریق بین المستویات
المتعددة للواقع, مثل المُطلق, والمتعالي, والمتناھي. لقد فشلت في أن تأخذ في الحسبان أن ما قد

یكون وھمي-متناه على المستوى المُطلق قد یكون واقعي بإطلاق على المستوى المتناھي. كما أنھا
لم تأخذ بعین الاعتبار الشخصیة الأساسیة للأب الكوني, الذي ھو مُمكن الاتصال معھ شخصیاً على
كل المستویات من التجربة المحدودة للمخلوق التطوري مع الله صعوداً إلى التجربة غیر المحدودة

للإبن الأبدي مع الأب الفردوسي.

4. الدین الھندوسي

94:4.1 (1031.2) مع مرور القرون في الھند, رجع العوام إلى حد ما إلى الشعائر القدیمة للڤیدا

كما تم تعدیلھا من خلال تعالیم المبشرین الملكیصادقین وبلورتھا من قِبل كھنوت البراھمان فیما بعد.
ھذا, الأقدم والأكثر عالمیةً من أدیان العالمَ, قد خضع لمزید من التغییرات في استجابة للبوذیة

والجانـیِّة والتأثیرات التي ظھرت في وقت لاحق للمحمدیة والمسیحیة. لكن بوقت وصول تعالیم
یسوع, كانوا قد أصبحوا غربیین إلى حد بعید بحیث یكونون "دِین الإنسان الأبیض", وبالتالي غرباء

ومستغربین للعقل الھندوسي.

94:4.2 (1031.3) یصَّور اللاھوت الھندوسي في الوقت الحاضر, أربعة مستویات تنازلیة عن

الإلھ والألوھیة:

94:4.3 (1031.4) 1. البراھمان, الواحد المُطلق, اللانھائي, ألـ ھو یكون.



94:4.4 (1031.5) 2. التریمورتي, الثالوث السامي للھندوسیة. في ھذه الرابطة ینُظر إلى براھما,

العضو الأول, على أنھ ذاتي الخلق من البراھمان ـ اللانھائي. لو لم یكن لھذا التماثل الوثیق مع
الواحد الوجودي اللانھائي لكان براھما یمكن أن یؤلف الأساس لمفھوم الأب الكوني. البراھما محدد

أیضا مع القدر.
94:4.5 (1031.6) عبادة العضوین الثاني والثالث, سیڤا وڤیشنو نشأت في الألفیة الأولى بعد

المسیح. سیڤا ھو رب الحیاة والموت, وإلھ الخصوبة, وسید الدمار. ڤیشنو شعبي للغایة نتیجة
للمُعتقدَ بأنھ یتجسد بشكل دوري في شكل بشري. بھذه الطریقة, یصُبح ڤیشنو واقعیاً وحیاً في

تخیلات الھنود. سیڤا وڤیشنو كِلاھما یعُتبران من قبل البعض كسماة فوق الكل.

94:4.6 (1031.7) 3. الآلھة الڤیدیة وما بعد الڤیدیة. استمر العدید من الآلھة القدماء للآریین, مثل

أغـنْي, وإندرا, وصوما, كثانویین للأعضاء الثلاثة من التریمورتي. نشأت العدید من الآلھة
الإضافیة منذ الأیام المبكرة للھند الڤیدیة, وھذه قد تم دمجھا أیضًا في مجموعة آلھة الھندوس.

94:4.7 (1031.8) 4. أنصاف الآلھة: أناس فائقون, وأشباه آلھة, وأبطال, وعفاریت, وأشباح,

وأرواح شریرة, وجنیات, وممسوخین, وغیلان, وقدیسین من طوائف الیوم التالي.

94:4.8 (1031.9) بینما فشل الدِین الھندوسي لفترة طویلة في إحیاء الشعب الھندي, كان عادة في

الوقت ذاتھ دِیناً متسامحاً. تكمن قوتھ العظیمة في حقیقة أنھ برھن أنھ الدِین غیر المبلور, الأكثر
قابلیة للتكیف لیظھر على یورانشیا. إنھ قادر على تغییرات غیر محدودة تقریباً ویمتلك مدى غیر

اعتیادي من التكیف المرن من التكھنات العلیا وشبھ التوحیدیة للبراھمان العقلاني إلى الفتشیة
المُطلقة وممارسات العبادة البدائیة للطبقات الوضیعة والمُحبطة من المؤمنین الجاھلین.

94:4.9 (1032.1) بقیت الھندوسیة لأنھا بالأساس جزء لا یتجزأ من النسیج الإجتماعي الأساسي

للھند. لیس لدیھا تسلسل ھرمي كبیر یمكن إقلاقھ أو تدمیره؛ إنھا متشابكة في نمط حیاة الشعب. لدیھا
ً مقدرة على التكیف مع الظروف المتغیرة التي تتفوق على جمیع الطوائف الأخرى, وتظھر موقفا
متسامحاً من التبني تجاه العدید من الأدیان الأخرى, غوتاما بوذا وحتى المسیح نفسھ كائنان مُدعّى

بأنھما تجسدات لڤیشنو.



94:4.10 (1032.2) الیوم, في الھند, الحاجة الكبرى ھي من أجل تصویر الإنجیل الیسوعي ـ أبوة

الله والبنوة والأخوة المترتبة على ذلك لكل الناس, التي تتحقق شخصیاً في الخدمة المُحبة والمساعدة
الاجتماعیة. في الھند, الإطار الفلسفي موجود, ھیكل العبادة حاضر؛ كل ما ھو مطلوب الشرارة

الحیویة للمحبة الفعالة التي صُورت في الإنجیل الأصلي لابن الإنسان, ومجردة من العقائد
والمذاھب الغربیة التي مالت إلى جعل إغداق حیاة میخائیل دِین الإنسان الأبیض.

5. النضال من أجل الحقیقة في الصین

94:5.1 (1032.3) بینما عَبرَ مُبشرو شالیم خلال آسیا, ناشرین عقیدة الله الأعلى والخلاص من

خلال الإیمان, تشربوا الكثیر من الفلسفة والفكر الدِیني للبلدان المتنوعة التي اجتازوھا. لكن
المعلمین الذین كلفھم ملكیصادق وخلفاؤه لم یقـصّروا في أمانتھم؛ ولجوا إلى كل شعوب القارة
الأوراسیة, ولقد كان في منتصف الألفیة الثانیة قبل المسیح حینما وصلوا إلى الصین. عند سي

فوش, لأكثر من مائة سنة, حافظ الشالیمیون على مقرھم الرئیسي, حیث دربوا المعلمین الصینیین
الذین قاموا بالتدریس في جمیع میادین الجنس الأصفر.

94:5.2 (1032.4) لقد كان في نتیجة مباشرة لھذا التعلیم بأن نشأ في الصین أبكر شكل من الطاویة,

دِین مختلف إلى حد كبیر عن الذي یحمل ذلك الاسم الیوم. كانت الطاویة المبكرة أو الطاویة الأصلیة
مركباً من العوامل التالیة:

94:5.3 (1032.5) 1. التعالیم المتوانیة لسنغلانغتون, التي استمرت في مفھوم شانغ تي, إلھ السماء.

في عصر سنغلانغتون أصبح الشعب الصیني توحیدیا فعلیا؛ً ركَّزوا عبادتھم على الحقیقة الواحدة,
التي عُرفت فیما بعد باسم روح السماء, حاكم الكون. ولم یفقد العرق الأصفر مطلقاً ھذا المفھوم

المبكر عن الإلھ, مع أنھ في القرون اللاحقة تسللت العدید من الآلھة والأرواح الثانویة بدھاء إلى
دِینھم.

94:5.4 (1032.6) 2. دِین شالیم عن إلھ خالق أعلى الذي سیغدق حظوتھ على البشریة في استجابة

مع إیمان الإنسان. لكن كلھ صحیح تمامًا بأنھ, في الوقت الذي فیھ ولج مبشرو ملكیصادق إلى



أراضي الجنس الأصفر, كانت رسالتھم الأصلیة قد أضحت متغیرة إلى حد كبیر عن مذاھب شالیم
البسیطة في أیام ماكیڤنتا.

94:5.5 (1032.7) 3. مفھوم البراھمان-المُطلق للفلاسفة الھنود, مقروناً بالرغبة في الھروب من

كل شر. ربما بذُل التأثیر الدخیل الأكبر في الانتشار شرقاً لدِین شالیم بواسطة المعلمین الھنود من
العقیدة الڤیدیة, الذین حقنوا مفھومھم عن البراھمان ـ المُطلق ـ في الفكر الخلاصي للشالیمیین.

كب خلال أراضي الجنسین الأصفر والبني كتأثیر 94:5.6 (1033.1) انتشر ھذا الإعتقاد المُرَّ

ضمني في الفكر الفلسفي الدِیني. كانت ھذه الطاویة الأصلیة معروفة في الیابان بالشنتو, وفي ھذه
البلاد, البعیدة المسافة عن شالیم في فلسطین, تعَّلم الشعب عن تجسد ماكیڤنتا ملكیصادق, الذي سكن

على الأرض بحیث أن اسم الله قد لا ینُسى بجنس الإنسان.
94:5.7 (1033.2) في الصین أصبحت كل ھذه المعتقدات فیما بعد مشوشة ومُضاعفة بمعتقدات

عبادة السلف المتزایدة باستمرار. لكن منذ زمن سنغلانغتون لم یسقط الصینیون أبداً في عبودیة
عاجزة لحرفة الكھنة. كان الجنس الأصفر الأول لینبثق من العبودیة الھمجیة إلى حضارة منظمة

لأنھ كان أول من حقق قدرا من التحرر من الخوف الذلیل من الآلھة, لیس حتى خائفاً أشباح الموتى
كما خافتھا سلالات أخرى. لاقت الصین ھزیمتھا لأنھا فشلت في التقدم إلى ما بعد تحریرھا الباكر

من الكھنة؛ سقطت في خطأ كارثي بنفس القدر, عبادة الأسلاف.

94:5.8 (1033.3) لكن الشالیمیین لم یعملوا عبثا. لقد كان على أسُس إنجیلھم حیث بنى الفلاسفة

العظماء من صین القرن السادس تعالیمھم. نشأ الجو الأخلاقي والمشاعر الروحانیة لعصر لاو-
طسي وكونفوشیوس من تعالیم مبشري شالیم لعصر أبكر.

6. لاو طسي وكونفوشیوس

94:6.1 (1033.4) حوالي ستمائة سنة قبل وصول میخائیل, بدا لملكیصادق, الراحل منذ أمد طویل

من الجسد, بأن نقاوة تعالیمھ على الأرض كانت مُعَّرضة على نحو غیر ملائم للخطر بالتشریب



العام في معتقدات یورانشیا الأقدم. لقد بدا لوقت بأن مھمتھ كسابق لمیخائیل قد تكون في خطر
الفشل. وفي القرن السادس قبل المسیح, من خلال التنسیق غیر العادي للوكالات الروحیة, التي
لیست كلھا مفھومة حتى من قِبل المشرفین الكوكبیین, شھدت یورانشیا أكثر تقدیم غیر اعتیادي

لحقیقة دینیة مُتشعبة. من خلال وكالة عدة معلمین بشر, أعُید إعلان إنجیل شالیم وإحیائھ, وكما تم
تقدیمھ عند ذاك, استمر الكثیر إلى أوقات ھذه الكتابة.

94:6.2 (1033.5) تمیز ھذا القرن الفرید من التقدم الروحاني بمعلمین دینیین, وفلسفیین, وأخلاقیین

عظماء, في جمیع أنحاء العالم المتحضر. في الصین, كان المُعلمان البارزان لاو- طسي
وكونفوشیوس.

94:6.3 (1033.6) بنى لاو- طسي مباشرة على مفاھیم تقالید شالیم عندما أعلن الطاو لیكون السبب

الأول الواحد لكل الخلیقة. كان لاو رجلاً ذو رؤیة روحانیة عظیمة. علـَّم بأن "مصیر الإنسان
الأبدي كان اتحاداً أبدیاً مع الطاو, الله السامي والملك الكوني." كان استیعابھ للسببیة القصوى الأكثر

تمییزاً, لأنھ كتب: " تنشأ الوحدة من الطاو المُطلق, ومن الوحدة تظھر ثنائیة فلكیة, ومن ھذه
ً الثنائیة, ینطلق الثالوث نحو الوجود, والثالوث ھو المصدر الأساسي لكل الواقع ". "كل الحقیقة دوما

في توازن بین احتمالات الفلك وواقعیتھ, وھذه منسقة أبدیاً بروح الألوھیة".
لد 94:6.4 (1033.7) كذلك قدم لاو طسي أحد أبكر العرُوض لعقیدة إعادة خیر للشر: "الخیر یوَّ

لد خیر". خیر, لكن لمن ھو صالح حقا, الشر أیضا یوَّ
94:6.5 (1033.8) لقد علـَّم رجوع المخلوق إلى الخالق وصَّور الحیاة كانبثاق الشخصیة من

الإحتمالات الكونیة, بینما الموت كان مثل الرجوع إلى المنزل لشخصیة ھذا المخلوق. كان مفھومھ
عن الإیمان الحقیقي غیر اعتیادي وأیضاً شبھھ "بسلوك ولد صغیر".

94:6.6 (1034.1) كان فھمھ للھدف الأبدي � واضحاً, لأنھ قال: "الإلھ المُطلق لا یكد لكنھ دائماً

منتصر؛ إنھ لا یكُره البشریة لكنھ یقف دائماً مستعداً للاستجابة لرغباتھم الصحیحة؛ إن إرادة الله
أبدیة في الصبر وأبدیة في حتمیة تعبیرھا". وعن المتدین الحقیقي قال, في التعبیر عن الحقیقة أنھ

مبارك العطاء أكثر من الأخذ: "الرجل الصالح لا یسعى لیستبقي حقیقة لنفسھ بل بالأحرى یحاول أن
یغُدق ھذه الأرزاق على زملائھ, لأن ذلك ھو إدراك الحقیقة. مشیئة الله المُطلق دائماً تنفع, لا تھُلك

أبدا؛ً ھدف المؤمن الحقیقي ھو دائماً لأن یعمل لكن لیس أبداً لیكُرِه".



94:6.7 (1034.2) تعلیم لاو عن عدم المقاومة والتمییز الذي جعلھ بین الفعل والإرغام أصبح

منحرفاً فیما بعد نحو معتقدات "عدم رؤیة, وفعل, والتفكیر في أي شيء." لكن لاو لم یعلمّ مثل ھذا
الخطأ أبداً, ولو إن تقدیمھ لعدم المقاومة كان عاملاً في التطور الإضافي للمُیول السلمیة للشعوب

الصینیة.
94:6.8 (1034.3) لكن الطاویة الشھیرة لیورانشیا القرن العشرین لدیھا القلیل جداً من القواسم

المُشتركة مع المشاعر النبیلة والمفاھیم الكونیة للفیلسوف القدیم الذي علـَّم الحقیقة كما یراھا, والتي
كانت: بأن الإیمان با� المُطلق ھو مصدر تلك الطاقة الإلھیة التي ستعید صنع العالمَ, والتي بھا

یرتقي الإنسان إلى الاتحاد الروحي مع طاو, الإلھ الأبدي والخالق المُطلق للأكوان.

94:6.9 (1034.4) كان كونفوشیوس (كُنغ فو تزي) معاصراً للاو في صین القرن السادس ق.م.

أسس كونفوشیوس مذاھبھ على التقالید الأخلاقیة الأفضل من التاریخ الطویل للعرق الأصفر, وكان
كذلك متأثراً نوعاً ما بالتقالید المتبقیة لمبشري شالیم. تألف عملھ الرئیسي في تجمیع الأقوال الحكیمة

للفلاسفة القدماء. كان مُعلماً مرفوضاً في أثناء زمن حیاتھ, لكن كتاباتھ وتعالیمھ قد بذلت منذ ذاك
تأثیراً عظیماً في الصین والیابان. وضع كونفوشیوس وتیرة جدیدة من أجل الشامان في أنھ وضع

الأخلاق في مكان السحر. لكنھ بنى بشكل جید للغایة ؛ لقد صنع صنمًا جدیداً من النظام وأسس
احتراماً لسلوك الأجداد الذي لا یزال الصینیون یبجلونھ عند وقت ھذه الكتابة.

94:6.10 (1034.5) استند الوعظ الكونفوشیوسي للأخلاق على النظریة القائلة بأن الطریق الأرضي

ھو الظل المشوه للطریق السماوي؛ بأن النموذج الصحیح للحضارة الزمنیة ھو انعكاس مرآة النظام
الأبدي للسماء. كان مفھوم الله المُحتمل في الكونفوشیوسیة خاضعاً تماماً تقریباً للتشدید الموضوع

على طریق السماء, نمط الفلك.
94:6.11 (1034.6) فقُدت تعالیم لاو للجمیع باستثناء القلیل في الشرق, لكن كتابات كونفوشیوس

شكلت منذ ذلك الحین أساس النسیج الأخلاقي لثقافة ما یقرب من ثلث الیورانشیین. ھذه المفاھیم
الكونفوشیوسیة, بینما تخُلد الأفضل من الماضي, كانت نوعاً ما غیر ملائمة لذات روح البحث

الصینیة التي أنتجت تلك الإنجازات التي كانت مبجلة للغایة. تمت مكافحة تأثیر ھذه المذاھب دون
جدوى بكِلا الجھود الإمبریالیة لشن شي ھوانغ تي وتعالیم مو تي, الذي أعلن أخوة مؤسسة لا على

الواجب الأخلاقي بل على محبة الله. سعى إلى إحیاء البحث القدیم من أجل حقیقة جدیدة, لكن تعالیمھ
فشلت أمام المعارضة الشدیدة لتلامیذ كونفوشیوس.



94:6.12 (1034.7) مثل العدید من المعلمین الروحیین والأخلاقیین الآخرین, كان كِلا كونفوشیوس

ولاو- طسي بالنتیجة مؤلھین من قِبل أتباعھما في تلك العصور المظلمة روحانیاً للصین التي
تداخلت بین انحطاط وانحراف الإیمان الطاوي ومجيء المبشرین البوذیین من الھند. في أثناء ھذه

القرون المُنحلة روحانیاً انحرفت دیانة العرق الأصفر إلى لاھوت یرُثى لھ حیث احتشدت الأبالسة,
والتنانین, والأرواح الشریرة, كلھا أنذرت بمخاوف عائدة لعقل بشري غیر مستنیر. والصین التي
كانت مرة عند رأس المجتمع البشري بسبب دِین متقدم, سقطت بعد ذلك إلى الوراء بسبب الفشل

المؤقت للتقدم في المسار الصحیح لتطویر وعي الله الذي لا غنى عنھ للتقدم الحقیقي, لیس فقط للفرد
البشري, لكن كذلك للحضارات المتشابكة والمعقدة التي تمیز تقدم الثقافة والمجتمع على كوكب

تطوري للزمان والفضاء.

7. غوتاما سیدارثا

94:7.1 (1035.1) مُعاصراُ مع لاو طسي وكونفوشیوس في الصین, نشأ معلم عظیم آخر للحقیقة

في الھند. وُلد غوتاما سیدارثا في القرن السادس قبل المسیح في مقاطعة نیبال شمال الھند. جعلھ
أتباعھ فیما بعد یبدو بأنھ كان ابن حاكم ثري خیالي, لكنھ, في الحقیقة, كان على ما یبدو الوریث

لعرش زعیم زھید كان یحكم بمعاناة فوق وادي جبلي صغیر ومنعزل في جنوب الھمالایا.
94:7.2 (1035.2) صاغ غوتاما تلك النظریات التي نمَت إلى الفلسفة البوذیة بعد ست سنوات من

الممارسة العقیمة للیوغا. قام سیدارثا بمعركة حازمة إنما غیر مُجدیة ضد النظام الطبقي المتنامي.
كان ھناك إخلاص عالٍ وإیثار فرید من نوعھ حول ھذا الأمیر النبي الشاب التي راقت كثیراً إلى

أناس تلك الأیام. انتقص من ممارسة البحث عن الخلاص الفردي من خلال المصائب الجسدیة
والألم الشخصي. وحثّ أتباعھ على حمل إنجیلھ إلى كل العالمَ.

94:7.3 (1035.3) وسط الإرتباك وممارسات العبادة المتطرفة في الھند, جاءت تعالیم غوتاما

الأصح والأكثر اعتدالا بمثابة نجدة مُنعشة. لقد شجب الآلھة, والكھنة, وتضحیاتھم, لكنھ فشل أیضًا
في إدراك شخصیة الواحد الكوني. لیس معتقداً بوجود نفوس بشریة فردیة, طبعاً, قام غوتاما

بصراع باسل ضد المعتقد العریق في تناسخ النفـسْ. قام بمجھود نبیل في تخلیص الناس من الخوف,



لجعلھم یشعرون بالراحة وفي المنزل في الكون العظیم, لكنھ فشل في أن یریھم الدرب إلى ذلك
البیت الواقعي والعلوي للبشر الصاعدین ـ الفردوس ـ وإلى الخدمة المتوسعة للوجود الأبدي.

94:7.4 (1035.4) كان غوتاما نبیاً حقیقیاً, ولو كان قد استجاب لإرشاد الناسك جوداد, ربما كان قد

أیقظ كل الھند بالإلھام والإحیاء لإنجیل شالیم للخلاص بالإیمان. كان جوداد مُنحدرا من عائلة لم تفقد
أبداً تقالید مبشري ملكیصادق.

94:7.5 (1035.5) عند بِنارِس, أسس غوتاما مدرستھ, ولقد كان في أثناء عامھا الثاني عندما أفشى

تلمیذ اسمھ بوتان, إلى معلمھ تقالید مبشري شالیم عن میثاق ملكیصادق مع إبراھیم؛ وبینما لم یكن
لدى سیدارثا مفھوم واضح للغایة عن الأب الكوني, فقد اتخذ موقفاً متقدماً بشأن الخلاص من خلال

الإیمان ـ مُعتقدَ بسیط. ھكذا أعلن نفسھ أمام أتباعھ وبدأ في إرسال تلامیذه خارجاً في مجموعات من
ستین لیعلنوا إلى شعب الھند "البشائر السارة لخلاص مجاني؛ بأن كل الناس, عالین ومنخفضین,

یمكنھم إحراز النعیم بالإیمان بالبر والعدالة".
94:7.6 (1035.6) آمنت زوجة غوتاما بإنجیل زوجھا وكانت المؤسسة لنظام من الراھبات. أصبح

ابنھ خلیفتھ ووسع العقیدة إلى حد كبیر؛ استوعب الفكرة الجدیدة عن الخلاص من خلال الإیمان لكنھ
في سنواتھ الأخیرة تردد فیما یتعلق بإنجیل شالیم من النعمة الإلھیة من خلال الإیمان وحده, وفي

سن الشیخوخة كانت كلماتھ عند الموت "اعمل على خلاصك الخاص".

94:7.7 (1036.1) عندما أعُلن في أفضل حالاتھ كان إنجیل غوتاما للخلاص الكوني, خالٍ من

ً التضحیة, والتعذیب, والطقوس, والكھنة, مذھباً ثوریاً ومُدھشاً لوقتھ. ولقد جاء بشكل مدھش قریبا
من كونھ إحیاء لإنجیل شالیم. لقد جلب نجدة إلى الملایین من النفوس الیائسة, وبالرغم من تحریفھ

البشع خلال القرون اللاحقة, لا یزال مستمراً كالأمل إلى ملایین البشر.
94:7.8 (1036.2) علـَّم سیدارثا حقائق أكثر بكثیر مما نجا في الطقوس الطوائف التي تحمل اسمھ.

البوذیة الحدیثة لم تعد تعالیم غوتاما سیدارثا مما المسیحیة ھي تعالیم یسوع الناصري.

8. الإیمان البوذي



94:8.1 (1036.3) لیصبح بوذیاً, جعل المرء مجرد إقرار علني للإیمان بتلاوة الملاذ: "أنا آخذ

ملاذي في البوذا؛ أنا آخذ ملاذي في العقیدة؛ أنا آخذ ملاذي في الأخوة".
94:8.2 (1036.4) أخذت البوذیة أصلاً في شخص تاریخي, لیس في أسطورة. أتباع غوتاما دعوه

ساستا, بمعنى السید أو المعلم. في حین أنھ لم یقدم أي ادعاءات فائقة عن الإنساني إما لذاتھ أو
لتعالیمھ, بدأ تلامیذه في وقت مبكر في تسمیتھ الواحد المستنیر, البوذا؛ فیما بعد ساكیاموني بوذا.

94:8.3 (1036.5) كان الإنجیل الأصلي لغوتاما مؤسساً على الحقائق النبیلة الأربع:

94:8.4 (1036.6) 1. الحقائق النبیلة للمعاناة.

94:8.5 (1036.7) 2. أصُول المعاناة.

94:8.6 (1036.8) 3. تدمیر المعاناة.

94:8.7 (1036.9) 4. الطریق إلى تدمیر المعاناة.

94:8.8 (1036.10) وطیدة الإرتباط بمذھب المعاناة والفرار منھا كانت فلسفة الطریق الثـمُاني

الثنایا: وُجھات نظر صحیحة, وطموحات, ونطق, وسلوك, ومعیشة, وجھد, وعي وتأمل. لم یكن
قصد غوتاما محاولة تدمیر كل جھد, ورغبة, وعاطفة في الھروب من المعاناة؛ بل كان تعلیمھ

مُصمماً لیصور للإنسان البشري العبث في تثبیت كل الآمال والتطلعات بالكامل على أھداف دنیویة
وأغراض مادیة. لم یكن كثیراً أن محبة المرء لزملائھ یجب تحاشیھا كما أن المؤمن الصحیح یجب

كذلك أن ینظر أبعد من ارتباطات ھذا العالمَ المادي إلى حقائق المستقبل الأبدي.

94:8.9 (1036.11) كانت الوصایا الأخلاقیة لوعظ غوتاما خمسة في العدد:

94:8.10 (1036.12) 1. یجب أن لا تقتل.

94:8.11 (1036.13) 2. یجب أن لا تسرق.

94:8.12 (1036.14) 3. یجب أن لا تكون غیر عفیف.

94:8.13 (1036.15) 4. یجب أن لا تكذب,

94:8.14 (1036.16) 5. یجب أن لا تشرب خموراً مُسكرة.



94:8.15 (1036.17) كانت ھناك عدة وصایا إضافیة أو ثانویة, كانت مراعاتھا اختیاریة مع

المؤمنین.

94:8.16 (1036.18) بالكاد اعتقد سیدارثا بخلود الشخصیة الإنسانیة؛ زودت فلسفتھ فقط من أجل نوع

من الاستمراریة الوظیفیة. لم یحدد أبداً بوضوح ماذا قصد أن یشمل في عقیدة النیرڤانا. تشیر حقیقة
أنھا ممكن اختبارھا نظریاً أثناء الوجود البشري بأنھا لم ینُظر إلیھا على أنھا حالة فناء تامة. لقد

تضمنت حالة تنویر أعلى ونعیم علوي حیث تم كسر جمیع القیود التي تربط الإنسان بالعالمَ المادي؛
كانت ھناك حریة من رغبات الحیاة البشریة وخلاص من كل خطر في اختبار التجسد مرة أخرى.
94:8.17 (1037.1) طبقا لتعالیم غوتاما الأصلیة, یتحقق الخلاص بالجھد الإنساني, على حدة من

المساعدة الإلھیة؛ لیس ھناك مكان لإیمان مخـَّلِص أو صلوات لقدرات فائقة. في محاولتھ للتقلیل من
خرافات الھند سعى غوتاما إلى إبعاد الناس عن المزاعم الصارخة للخلاص السحري. وفي القیام
بھذا الجھد, ترك الباب مفتوحاً على مصراعیھ لخلفائھ لإساءة تفسیر تعالیمھ ولیعلنوا بأن كل كد

إنساني من أجل الإحراز مقیت ومؤلم. تغاضى أتباعھ عن حقیقة أن أعلى سعادة مرتبطة بالسعي
الذكي والحماسي للأھداف الجدیرة, وأن مثل ھذه الإنجازات تشكل تقدماً حقیقیاً في تحقیق الذات

الكونیة.
94:8.18 (1037.2) كانت الحقیقة العظیمة في تعالیم سیدارثا إعلانھ عن كون من العدالة المُطلقة.

علـَّم أفضل فلسفة بلا إلھ لتخُترَع بإنسان بشري على الإطلاق؛ لقد كانت الإنسانیة المُثلى وأزالت
بفعالیة قصُوى كل أرض للخزعبلات, والطقوس السحریة, والخوف من الأشباح أو العفاریت.

94:8.19 (1037.3) كان الضعف الكبیر في الإنجیل الأصلي للبوذیة أنھ لم ینُتج دیانة ذات خدمة

اجتماعیة غیر أنانیة. كانت الأخویة البوذیة, لوقت طویل, لیست أخوة مؤمنین بل بالأحرى جماعة
من الطلاب المعلمین. نھى غوتاما عن استلامھم مال وبھذا سعى لمنع نمو میول لترتیب ھرمي. كان

غوتاما نفسھ شعبیاً للغایة في الواقع, كانت حیاتھ أعظم بكثیر من وعظھ.

9. انتشار البوذیة



94:9.1 (1037.4) ازدھرت البوذیة لأنھا قدمت الخلاص من خلال الإیمان في البوذا, الواحد

المستنیر. لقد كانت ممثلة لحقائق ملكیصادق أكثر من أي نظام دیني آخر یمكن العثور علیھ في
جمیع أنحاء شرق آسیا. لكن البوذیة لم تنتشر على نطاق واسع كدِین حتى تم اعتناقھا في الحمایة
الذاتیة من قبل العاھل من الطبقة الدنیا أسوكا, الذي, إلى جانب أخناتون في مصر, كان أحد أبرز
الحكام المدنیین بین ملكیصادق ومیخائیل. بنى أسوكا إمبراطوریة ھندیة عظیمة من خلال دعایة

مبشریھ البوذیین. في أثناء فترة من خمس وعشرین سنة قام بتدریب وإرسال أكثر من سبعة عشر
ألف مبشر إلى أبعد تخوم العالمَ المعروف بأكملھ. في جیل واحد جعل البوذیة الدیانة السائدة لنصف

العالمَ. وسرعان ما تأسست في التیبت, وكشمیر, وسیلان, وبورما, وجاوا, وسیام, وكوریا, والصین,
والیابان. وبشكل عام, كان دیناً متفوقاً إلى حد كبیر على تلك التي حل محلھا أو رفعھا.

94:9.2 (1037.5) إن انتشار البوذیة من موطنھا في الھند إلى كل آسیا ھو إحدى القصص المثیرة

دى معلمو إنجیل غوتاما من التكریس الروحي والإصرا التبشیري لمتدینین مُخلصین. لم یتحَّ
مجازفات طرق القوافل البریة فحسب لكنھم واجھوا مخاطر بحار الصین عندما تابعوا مھمتھم عبر

القارة الآسیویة, جالبین إلى كل الشعوب رسالة إیمانھم. لكن ھذه البوذیة لم تعد المذھب البسیط
لغوتاما؛ لقد كانت الإنجیل العجائبي الذي جعلھ إلھاً. والأبعد البوذیة انتشرت من موطنھا في

مرتفعات الھند, الأكثر اختلافاً أصبحت عن تعالیم غوتاما, والأكثر مثل الأدیان التي أزاحت, نمَت
لتكون.

94:9.3 (1038.1) تأثرت البوذیة بشكل كبیر فیما بعد بالطاویة في الصین, والشینتو في الیابان,

والمسیحیة في التیبت. بعد ألف سنة, ببساطة ذبلت البوذیة في الھند وانتھت, أصبحت براھمانیة
وفیما بعد استسلمت بشكل فاضح إلى الإسلام, بینما في كل أنحاء الكثیر من باقي المشرق انحلت

نحو شعیرة لن یتعرف أبداً علیھا غوتاما سیدارثا.
94:9.4 (1038.2) في الجنوب, استمرت الأصولیة النمطیة لتعالیم سیدارثا في سیلان, وبورما,

وشبھ جزیرة الھند الصینیة. ھذا ھو قسم الھـنِایانا من البوذیة الذي یتمسك بالمعتقد الباكر أو اللا
اجتماعي.

94:9.5 (1038.3) لكن حتى قبل الانھیار في الھند, كانت جماعات الصینیین والھنود الشمالیین من

أتباع غوتاما قد بدأت في تطویر تعالیم الماھایانا "للطریق العظیم" للخلاص على النقیض من
الصفائیین في الجنوب الذین تمسكوا بالھـنِایانا, أو "الطریق الأقل". وقد تخلى ھؤلاء المھایانیون عن



القیود الاجتماعیة المتأصلة في العقیدة البوذیة, ومنذ ذلك الحین استمر ھذا القسم الشمالي للبوذیة
بالتطور في الصین والیابان.

94:9.6 (1038.4) البوذیة دِین حي, نامي الیوم لأنھ نجح في الحفاظ على العدید من القیم الأخلاقیة

الأعلى لأتباعھ. إنھ یعُزز الھدوء والتحكم بالنفس, ویزید من الصفاء والسعادة, ویفعل الكثیر لمنع
الأسف والحزن. أولئك الذین یعتقدون بھذه الفلسفة یعیشون حیاة أفضل من الكثیرین الذین لا

یؤمنون.

10. الدِین في التیبت

94:10.1 (1038.5) في التبت یمكن العثور على أغرب ارتباط لتعالیم ملكیصادق مزدوجة مع

البوذیة, والھندوسیة, والطاویة, والمسیحیة. عندما دخل المبشرون البوذیون التیبت, واجھوا حالة من
الھمجیة البدائیة شبیھة جداً بتلك التي وجدھا المبشرون المسیحیون الأوائل بین القبائل الشمالیة

لأوروبا.
94:10.2 (1038.6) لن یتخلى ھؤلاء التبیتیون البسیطو العقلیة كلیاً عن سحرھم القدیم وتعویذاتھم.

یكشف فحص الاحتفالات الدینیة للطقوس التبیتیة الحالیة عن أخوة نامیة فوق اللزوم لكھنة برؤوس
حلیقة یمارسون شعیرة متقنة تضم أجراساً, وأغاني, وبخور, وطوافات, ومسبحات, وصلوات,

وخیالات, وتعویذات, وصوَر, وماء مقدس, وأثواب رائعة, وجوقات متقنة. لدیھم مبادئ صارمة
ومعتقدات مبلورة, وطقوس صوفیة وصوم خاص. یضم ترتیبھم الھرمي رھبان, وراھبات, ورؤساء
لون إلى الملائكة, والقدیسین, والأم المقدسة, والآلھة. یمارسون اعترافات أدیرة, واللاما الجلیل. یصَّ

ویعتقدون بالمطھر. أدیرتھم متسعة وكاتدرئیاتھم رائعة. یداومون على تكرارات غیر منتھیة من
الطقوس المقدسة ویعتقدون أن مثل ھذه الشعائر تمنح الخلاص. الصلوات مثبتة على دولاب,

وبدورانھ یعتقدون بأن الالتماسات تصبح نافذة المفعول. ولا بین أي شعب آخر في العصر الحدیث
یمكن أن توجد المراعاة للكثیر جداً من أدیان كثیرة للغایة؛ ومن المحتم أن ھكذا قدُاس تراكمي

سیصبح مرھقاً بإفراط وعبئاً لا یطُاق.



94:10.3 (1038.7) لدى التبتیین شيء ما من كل أدیان العالمَ الرائدة باستثناء التعالیم البسیطة

للإنجیل الیسوعي: بنوة مع الله, وأخوة مع الإنسان, ومواطنیة دائمة الإرتقاء في الكون الأبدي.

11. الفلسفة البوذیة

94:11.1 (1038.8) دخلت البوذیة الصین في الألفیة الأولى بعد المسیح, وتناسبت بشكل جید مع

العادات الدینیة للعرق الأصفر. في عبادة السلف كانوا لزمن قد صلوا إلى الموتى؛ الآن یمكنھم أیضًا
الصلاة من أجلھم. سرعان ما اندمجت البوذیة مع الممارسات الشعائریة المتوانیة للطاویة المتفككة.
ھذا التركیب الدیني الجدید مع معابده للعبادة واحتفالاتھ الدینیة المُحددة أصبح حالاً العقیدة المقبولة

عموماً لشعوب الصین, وكوریا, والیابان.

94:11.2 (1039.1) بینما من المؤسف في بعض النواحي بأن البوذیة لم یتم حملھا إلى العالمَ إلا بعد

أن أفسد أتباع غوتاما تقالید وتعالیم العبادة بحیث لیجعلوا منھ كائن إلھي, ومع ذلك أثبتت ھذه
الأسطورة عن حیاتھ البشریة, المُزینة كما كان بالعدید من المُعجزات, أنھا جذابة جداً إلى المُدققین

للإنجیل الشمالي أو الماھایانا للبوذیة.
94:11.3 (1039.2) علـَّم بعض من أتباعھ اللاحقین بأن روح ساكیاموني بوذا عادت على نحو

دوري إلى الأرض كبوذا حي, بھذا فاتحة الطریق من أجل إدامة غیر محدودة لصور, ومعابد,
وشعائر بوذا, و "وبوذات أحیاء" دجالین. بھذا وجد دِین المحتج الھندي العظیم نفسھ في النھایة مقیداً

بتلك الممارسات الرسمیة والتعویذات الشعائریة ذاتھا التي حاربھا بلا خوف للغایة, والتي ندد بھا
في غایة البسالة.

94:11.4 (1039.3) تألف التقدم العظیم الذي جُعل في الفلسفة البوذیة في استیعابھا لنسبیة كل

الحقیقة. من خلال آلیة ھذه الفرضیة كان البوذیون قادرین على مصالحة والربط بین التشعبات
ضمن كتاباتھم الدینیة الخاصة بالإضافة إلى الاختلافات بینھم وبین العدید من الآخرین. تم تعلیم أن

الحقیقة الصغرى كانت من أجل العقول الصغیرة, والحقیقة الكبرى من أجل العقول العظیمة.



94:11.5 (1039.4) كذلك تمسكت ھذه الفلسفة بأن طبیعة البوذا (الإلھیة) تقُیم في كل الناس؛ وبأن

الإنسان, من خلال مساعیھ الخاصة, یمكنھ تحقیق إدراك ھذه الألوھیة الداخلیة. وھذا التعلیم ھو أحد
أوضح العروض لحقیقة الضباط الساكنین على الإطلاق لتـُجعل بدِین یورانشي.

94:11.6 (1039.5) لكن قصُوراً عظیماً في الإنجیل الأصلي لسیدارثا, كما تم تفسیره من قِبل أتباعھ,

كان بأنھ حاول التحریر التام للذات الإنسانیة من كل قیُود الطبیعة البشریة بتقنیة عزل الذات من
الواقع الموضوعي. إدراك الذات الفلكي الصحیح ینتج من التماثل مع الواقع الفلكي ومع الفلك

المحدود للطاقة, والعقل, والروح, محدودة بالفضاء ومشروطة بالزمان.
94:11.7 (1039.6) لكن على الرغم من أن المناسك والشعائر الخارجیة للبوذیة أصبحت ملوثة

بشكل صارخ مع تلك من الأراضي التي رحلت إلیھا, لم یكن ھذا الانحطاط تمامًا ھو الحال في
الحیاة الفلسفیة للمفكرین العظماء الذین, من وقت لآخر, اعتنقوا ھذا النظام من الفكر والمعتقدَ. خلال

أكثر من ألفي سنة, ركز العدید من أفضل العقول في آسیا على مشكلة التحقق من الحقیقة المُطلقة
وحقیقة المُطلق.

94:11.8 (1039.7) تحقق تطور المفھوم العالي للمطلق من خلال العدید من قنوات الفكر ومن خلال

مسارات التفكیر الملتویة. لم یكن الترقي المتصاعد لمذھب اللانھایة ھذا مُحدداً بشكل واضح كما
كان تطور مفھوم الله في اللاھوت العبري. مع ذلك, كانت ھناك مستویات واسعة معینة وصلت إلیھا

عقول البوذیین, وتمھلت علیھا, وعبرت خلالھا في طریقھا إلى تصور المصدر الأولي للأكوان :

94:11.9 (1039.8) 1. أسطورة غوتاما. عند أساس ھذا المفھوم كان الواقع التاریخي لحیاة وتعالیم

سیدارثا, أمیر الھند النبي. نمَت ھذه الأسطورة في الخرافة عندما سافرت خلال القرون وعبر
أراضي آسیا الواسعة حتى تجاوزت وضع الفكرة عن غوتاما باعتباره الواحد المستنیر وبدأت تأخذ

سمات إضافیة.

94:11.10 (1040.1) 2. البوذات الكثیرة. كان یحُسب أنھ, إذا كان غوتاما قد أتى إلى شعوب الھند,

عندئذٍ, في الماضي البعید وفي المستقبل البعید, لابد أن أجناس الجنس الإنساني قد كانوا, وبلا شك
سیكونون, مباركین بمعلمین آخرین للحقیقة. أدى ھذا إلى نشوء التعلیم بأن ھناك بوذات كثیرة, عدد
غیر محدود ولانھائي, حتى بأن أي شخص یمكنھ أن یطمح في أن یصُبح واحداً ـ لأن یحُرز ألوھیة

بوذا.



94:11.11 (1040.2) 3. البوذا المُطلق. في الوقت الذي كان فیھ عدد البوذات یقارب اللانھائیة,

أصبح من الضروري لعقول تلك الأیام أن تعید توحید ھذا المفھوم الصعب المأخذ. بناء على ذلك بدأ
تدریس أن كل البوذات ما ھم سوى مظھر لجوھر أعلى ما, واحد أبدي ذا وجود لانھائي ومُطلق,

ً مصدر مُطلق ما لكل الواقع. من ھنا وصاعداً, یصبح المفھوم الإلھي للبوذیة في شكلھ الأعلى, مُطَّلقا
من الشخص الإنساني لغوتاما سیدارثا ومُلقىً خارجا من القیود المُجسمة التي قبضت علیھ في رسن.

یمكن تحدید ھذا المفھوم النھائي للبوذا الأبدي حسناً بالمُطلق, أحیاناً حتى كالأنا اللانھائي.

94:11.12 (1040.3) بینما لم تجد أبداً فكرة الإلھ المطلق ھذه حظوة عامة عظیمة مع شعوب آسیا, إلا

أنھا مكًنت مثقفي ھذه الأراضي من توحید فلسفتھم ومواءمة عِلم الفلك الخاص بھم. یكون مفھوم
البوذا المُطلق في بعض الأحیان شبھ شخصي, وأحیاناً كلیاً غیر شخصي ـ حتى قوة خلاَّقة لانھائیة.

ھكذا مفاھیم, على الرغم من أنھا مفیدة للفلسفة, لیست حیویة للتطور الدیني. حتى یھوه المُجسم لھ
قیمة دینیة أعظم من مُطلق بعید لانھائي للبوذیة أو البراھمانیة.

94:11.13 (1040.4) في بعض الأحیان, كان یعُتقد أن المطلق متضمن داخل الأنا اللانھائي. لكن ھذه

التكھنات كانت تعزیة مریحة للغایة للجماھیر الجائعة التي اشتھت سماع كلمات وعد, لسماع إنجیل
شالیم البسیط, بأن الإیمان با� سیضمن الحظوة الإلھیة والبقاء الأبدي.

12. مفھوم الله للبوذیة

94:12.1 (1040.5) كان الضعف العظیم في علوم الفلك البوذیة ذو شقین: تلوثھا بالكثیر من خرافات

الھند والصین وتسامیھا لغوتاما, أولاً باعتباره الواحد المستنیر, وبعدھا البوذا الأبدي. مثلما عانت
المسیحیة من امتصاص كثیر من الفلسفة الإنسانیة المخطئة, ھكذا حملت البوذیة وحمَتھا البشریة.

لكن تعالیم غوتاما استمرت في التطور أثناء الألفین وخمس مائة سنة الماضیة. لم یعد مفھوم البوذا,
إلى بوذي متنور, الشخصیة الإنسانیة لغوتاما أكثر مما مفھوم جاھوڤا متماثل مع شیطان الروح لجبل

حوریب إلى مسیحي مستنیر. ندرة التعبیر, سویة مع استبقاء عاطفي لمصطلحات قدیمة, غالباً ما
تكون مُحرضة لفشل فھم المغزى الصحیح لتطور المفاھیم الدینیة.



94:12.2 (1040.6) تدریجیاً بدأ مفھوم الله, على النقیض من المُطلق, یظھر في البوذیة. تعود

مصادره في الأیام المبكرة لھذا التمایز بین أتباع الطریق الأقل والطریق الأعظم. كان من بین القسم
الأخیر من البوذیة حیث نضج أخیراً المفھوم الثنائي � والمُطلق. خطوة بخطوة, قرناً تلو الآخر,

تطور مفھوم الله إلى أن, مع تعالیم ریونین, وھونین شونین, وشینران في الیابان, أتى ھذا المفھوم
أخیراً لیثمر في المعتقد في أمیدا بوذا.

94:12.3 (1041.1) لقد عُلـمِّ بین ھؤلاء المؤمنین بأن النفـسْ, عند مُعاناتھا الموت, قد تختار أن

تتمتع بحلول في الفردوس قبل دخول النیرڤانا, منتھى الوجود. لقد أعُلن بأن ھذا الخلاص الجدید
یحُرَز بالإیمان في الرحمات الإلھیة والعنایة المحبة لأمیدا, إلھ الفردوس في الغرب. في فلسفتھم,

یتمسك الأمیدیون إلى واقع لانھائي الذي یفوق كل استیعاب بشري محدود؛ في دینھم یتمسكون
بالإیمان في أمیدا الكلي الرحمة, الذي یحب جداً العالمَ بحیث لن یترك بشري واحد یدعو باسمھ

بإیمان صحیح وبقلب نقي لیفشل في إحراز سعادة الفردوس العلویة.
94:12.4 (1041.2) القوة العظیمة للبوذیة ھي أن أتباعھا أحرار في اختیار الحقیقة من كل الأدیان؛

تلك الحریة للإختیار قلما میزت معتقد یوارنشي. في ھذا الصدد أصبحت طائفة الشِن في الیابان
واحدة من أعظم الفئات الدینیة تقدماً في العالمَ؛ لقد أعادت إحیاء روح التبشیر القدیمة لأتباع غوتاما

وبدأت في إرسال المعلمین إلى الشعوب الأخرى. ھذه الرغبة لمُلاءمة الحقیقة من أي ومن كل
المصادر ھي في الواقع اتجاه یستحق الثناء لیظھر بین المؤمنین المتدینین خلال النصف الأول من

القرن العشرین بعد المسیح.
94:12.5 (1041.3) تمر البوذیة نفسھا بنھضة القرن العشرین. من خلال الإتصال بالمسیحیة تم

تعزیز الجوانب الإجتماعیة للبوذیة بشكل كبیر. قد أضُرمت من جدید الرغبة في التعلم في قلوب
الكھنة الرھبان للأخویة, وسوف یكون انتشار التعلیم في كل أنحاء ھذا الإیمان بالتأكید محرضاً على

تقدمُات جدیدة في التطور الدیني.
94:12.6 (1041.4) في وقت ھذه الكتابة, یضع جزء كبیر من آسیا أملھ في البوذیة. ھل ھذا الإیمان

النبیل, الذي استمر بغایة البطولة خلال العصور المُظلمة للماضي, سیستقبل مرة أخرى حقیقة
الحقائق الكونیة الموسعة تماماً كما استمع تلامیذ المعلم العظیم في الھند مرة إلى إعلانھ لحقیقة

جدیدة؟ ھل سیتجاوب ھذا الإیمان القدیم مرة أخرى إلى المحفزات المُنشطة لتقدیم المفھوم الجدید
عن الله والمُطلق الذي طالما بحثوا عنھ لأمد طویل جدا؟ً



94:12.7 (1041.5) كل یورانشیا تنتظر إعلان الرسالة المُشـرّفة لمیخائیل, غیر مُثقلة بالموانع

والمحظورات بالمذاھب والعقائد المتراكمة لتسعة عشر قرناً من الإتصال مع أدیان من أصل
تطوري. الساعة تدق من أجل التقدیم إلى البوذیة, وإلى المسیحیة, وإلى الھندوسیة, حتى إلى

الشعوب من كل الأدیان, لیس الإنجیل عن یسوع, لكن الحقیقة الروحانیة, الحیة لإنجیل یسوع.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 94:12.8 (1041.6) [ قدُِّ
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ورقة 95

تعالیم ملكیصادق في الشرق الأدنى

95:0.1 (1042.1) كما أعطت الھند قیاماً إلى العدید من أدیان وفلسفات شرق آسیا, كذلك كان

الشرق الأدنى موطن دیانات العالمَ الغربي. انتشر مبشرو شالیم في جمیع أنحاء جنوب غرب آسیا,
عبر فلسطین, وبلاد ما بین النھرین, ومصر, وإیران, والعربیة, معلنین الأخبار السارة لإنجیل

ماكیڤنتا ملكیصادق في كل مكان. أثمرت تعالیمھم في بعض تلك الأراضي؛ في أخرى التقت
بدرجات متفاوتة من النجاح. كان فشلھم أحیاناً نتیجة الافتقار إلى الحكمة, وأحیاناً لظروف خارجة

عن سیطرتھم.

1. دِین شالیم في بلاد ما بین النھرین

95:1.1 (1042.2) بحلول 2000 ق.م. كانت أدیان بلاد ما بین النھرین قد فقُدت تقریباً تماماً تعالیم

الشیثیین وكانت إلى حد كبیر تحت تأثیر المعتقدات البدائیة لفئتین من الغزاة, البدو السامیین الذین
تسللوا من الصحراء الغربیة والخیالة البرابرة الذین نزلوا من الشمال.

95:1.2 (1042.3) لكن عادة الشعوب الآدمیة المبكرة في تشریف الیوم السابع من الأسبوع لم

تختف كلیاً في بلاد ما بین النھرین. فقط, خلال عھد ملكیصادق, كان الیوم السابع یعُتبرَ أسوأ حظ
سیئ. لقد كان مُمتطى بالمحرمات؛ كان مُحرماً الذھاب في رحلة, أو طھي الطعام, أو إشعال النار



في الیوم السابع الشریر. أعاد الیھود معھم إلى فلسطین العدید من مُحرمات بلاد ما بین النھرین التي
وُجدت مستندة إلى المراعاة البابلیة للیوم السابع, الشابوتیم.

95:1.3 (1042.4) على الرغم من أن معلمي شالیم قاموا بالكثیر لصقل ورفع أدیان بلاد ما بین

النھرین, إلا أنھم لم ینجحوا في جلب الشعوب المتنوعة إلى الإعتراف الدائم با� الواحد. اكتسب ھذا
التعلیم الإرتقاء لأكثر من مائة وخمسین سنة وبعد ذلك أفسح المجال تدریجیاً للمعتقد الأقدم في تعدد

الآلھة.
95:1.4 (1042.5) قام معلمو شالیم بتخفیض عدد آلھة بلاد ما بین النھرین إلى حد كبیر, في وقت

ما خفضوا آلھتھم الرئیسیة إلى سبعة: بـلِ, وشاماش, ونابو, وآنو, وإي, ومردوخ, وسِن. عند ذروة
التعلیم الجدید رفعوا ثلاثة من ھذه الآلھة إلى السیادة على جمیع الآخرین, الثلاثي البابلي: بـلِ, وإي,

وآنو, آلھة الأرض, والبحر, والسماء. مع ذلك نمت ثلاثیات أخرى في مناطق مختلفة, كلھا معیدة
ذكرى تعالیم الثالوث من الأندیَط والسومریین ومؤسسة على مُعتقد الشالیمیین في شعار ملكیصادق

للدوائر الثلاثة.
95:1.5 (1042.6) لم یتغلب معلمو شالیم أبداً بالكامل على شعبیة عِشتار, أم الآلھة وروح الخصب

الجنسي. فعلوا الكثیر لتحسین عبادة ھذه الإلھة, لكن البابلیین وجیرانھم لم یتخلصوا أبداً تماماً من
أشكالھم المموھة لعبادة الجنس. لقد أصبحت ممارسة عالمیة لكل النساء في كل أنحاء بلاد ما بین

النھرین أن یخضعن, على الأقل مرة في حیاتھن المبكرة لاحتضان الغرباء؛ كان یعُتقد أن ھذا
تكریس مطلوب من قٍبل عشتار, وكان یعُتقدَ بأن الخصوبة كانت مُعتمدة إلى حد كبیر على ھذه

التضحیة الجنسیة.

95:1.6 (1043.1) كان التقدم المبكر لتعلیم ملكیصادق مُرضیاً للغایة إلى أن قرر نابوداد قائد

المدرسة عند كیش, أن یقوم بھجوم منسق على الممارسات السائدة لبغاء المعبد. لكن مبشري شالیم
فشلوا في جھودھم لتحقیق ھذا الإصلاح الاجتماعي, وفي حطام ھذا الفشل سقطت جمیع تعالیمھم

الروحیة والفلسفیة الأكثر أھمیة في الھزیمة.
95:1.7 (1043.2) ھذه الھزیمة لإنجیل شالیم تبُعت في الحال بزیادة كبیرة في عبادة عِشتار,

طقوس غزت فلسطین سابقاً كعشتروت, ومصر كإیزیس, والیونان كأفرودیت, والقبائل الشمالیة
كأستارت. ولقد كان في صلة مع ھذا الإنعاش لعبادة عِشتار بأن عاد الكھنة البابلیون من جدید إلى



التفرس في النجوم؛ شھد التنجیم إنعاشھ العظیم الأخیر في بلاد ما بین النھرین, أصبح التنجیم رائجًا,
ولقرون تدھور الكھنوت على نحو متزاید.

95:1.8 (1043.3) كان ملكیصادق قد أنذر أتباعھ لیعَّلموا عن الله الواحد, الأب والصانع للكل, وأن

یكرزوا فقط بإنجیل الحظوة الإلھیة من خلال الإیمان وحده. لكنھ كان في كثیر من الأحیان خطأ
معلمي الحقیقة الجدیدة أن یحاولوا أكثر مما ینبغي, إزاحة تطور بطيء بثورة مفاجئة. أقام المبشرون
الملكیصادقون في بلاد ما بین النھرین مقیاساً أخلاقیاً عالیاً جداً من أجل الشعب؛ حاولوا الكثیر جداً,

وسقطت قضیتھم النبیلة مھزومة. كانوا مفوضین لیعظوا إنجیلاً مُحَدداً, لیعلنوا حقیقة واقع الأب
الكوني, لكنھم أصبحوا مُتورطین على ما یبدو في القضیة المستحقة لتقویم الأعراف, ولھذا انحرفت

مھمتھم العظیمة وضاعت فعلیاً في الإحباط والنسیان.
95:1.9 (1043.4) في جیل واحد انتھى مركز الإدارة الشالیمي عند كیش, وتوقفت عملیا الدعایة

للمُعتقدَ في الله الواحد في كل أنحاء بلاد ما بین النھرین. إنما استمرت بقایا من مدارس شالیم. زمر
صغیرة متناثرة ھنا وھناك استمرت في معتقدھا في الخالق الواحد وحاربت ضد عبادة الأصنام

واللاأخلاقیة لكھنة بلاد ما بین النھرین.

95:1.10 (1043.5) لقد كان مبشرو شالیم من الفترة التالیة لرفض تعلیمھم الذین كتبوا الكثیر من

مزامیر العھد القدیم, ناحتینھا على حجارة, حیث وجَدھَا الكھنة العبرانیون فیما بعد في أثناء الأسر
وأدرجوھا لاحقاً بین مجموعات الترانیم المنسوبة إلى التألیف الیھودي. ھذه المزامیر الجمیلة من
بابل لم تكُتبَ في معابد بِل-مردوك؛ كانت عمل أحفاد المبشرین الشالیمیین الأبكر, وھي تناقض

صارخ مع التكتلات السحریة للكھنة البابلیین. إن كتاب أیوب انعكاس جید إلى حد ما لتعالیم مدرسة
شالیم عند كیش وفي جمیع أنحاء بلاد ما بین النھرین.

95:1.11 (1043.6) الكثیر من الحضارة الدینیة لبلاد ما بین النھرین وجدت طریقھا إلى الأدب

والقدُاس العبري عن طریق مصر من خلال عمل أمینیموب وإخناتون. حافظ المصریون بشكل
ملحوظ على تعالیم الالتزام الاجتماعي المستمدة من أندیَط بلاد ما بین النھرین والتي فقُدت إلى حد

كبیر من قبل البابلیین اللاحقین الذین احتلوا وادي الفرات.

2. الدیانة المصریة المبكرة



95:2.1 (1043.7) أخذت تعالیم ملكیصادق الأصلیة أعمق جذورھا حقاً في مصر, من حیث

انتشرت لاحقاً إلى أوروبا. تمت زیادة الدِین التطوري لوادي النیل بشكل دوري بوصول سلالات
فائقة من النودیین, والآدمیین, وشعوب الأندیَط اللاحقة من وادي الفرات. من وقت لآخر, كان العدید

من الإداریین المدنیین المصریین سومریین. كما آوت الھند في تلك الأیام أعلى مزیج من أجناس
العالمَ, لذلك قامت مصر برعایة أكثر أنواع الفلسفة الدینیة الممزوجة جُملةً من الفلسفة الدینیة التي
یمكن العثور علیھا في یورانشیا, وانتشرت من وادي النیل إلى أجزاء كثیرة من العالمَ. تلقى الیھود
الكثیر من فكرتھم عن خلق العالمَ من البابلیین, لكنھم استمدوا مفھوم العنایة الإلھیة من المصریین.

95:2.2 (1044.1) لقد كانت میول سیاسیة وأخلاقیة, أكثر مما ھي فلسفیة أو دینیة, التي جعلت

مصر أكثر مؤاتاة لتعلیم شالیم من بلاد ما بین النھرین. سعى كل زعیم قبلي في مصر, بعد محاربة
طریقھ إلى العرش, إلى إدامة سلالتھ الملكیة بإعلان إلھھ القبلي الإلھ الأصلي والخالق لكل الآلھة

الآخرین. بھذه الطریقة اعتاد المصریون تدریجیاً على فكرة الإلھ الفائق, المعبر للمذھب اللاحق في
إلھ خالق كوني. ترنحت فكرة التوحید ذھاباً وإیاباً في مصر لعدة قرون. دائماً كسب المُعتقدَ في الله

الواحد أرضاً لكن غیر مسیطر تماماً على المفاھیم المتطورة لتعدد الآلھة.
95:2.3 (1044.2) لعصور, كانت الشعوب المصریة قد مالت إلى عبادة آلھة الطبیعة ؛ بشكل أكثر

تحدیداً كان لكل من القبائل المنفصلة العشرین مجموعة إلھ خاصة, واحدة تعبد العجل, وأخرى
الأسد, والثالثة الكبش, وھكذا. لا یزال في وقت أسبق كانوا قبائل طوطمیة, تشبھ إلى حد كبیر

الأمیركیین الأصلیین.

95:2.4 (1044.3) مع الوقت, لاحظ المصریون بأن الجثث التي وُضعت في قبور خالیة من

الطوب كانت تـصُان ـ تـحُنط ـ بفعل الرمل المُشبع بالصودا, بینما تلك المدفونة في أقبیة الطوب
انحلت. أدت ھذه الملاحظات إلى تلك الإختبارات التي أدت للممارسة اللاحقة في تحنیط الموتى.

اعتقد المصریون بأن حفظ الجسد یسُّھل عبور المرء خلال الحیاة المستقبلیة. بأن الفرد یمكن
التعرف علیھ بشكل صحیح في المستقبل البعید بعد انحلال الجسد, وضعوا تمثال دفن في القبر على

جانب الجثة, ناحتین شبیھاً على التابوت. أدتّ صناعة تماثیل الدفن ھذه إلى تحسن كبیر في الفن
المصري.



95:2.5 (1044.4) لقرون وضع المصریون إیمانھم في قبور كحمایة للجسد ولبقاء ممتع لاحق بعد

الموت. التطور اللاحق للممارسات السحریة, في حین أنھ عبئ ثقیل على الحیاة من المھد إلى اللحد,
إلا أنھ نجح في تخلیصھم بأكثر الفعالیة من دِین المقابر. سیدون الكھنة التوابیت بنصوص تعویذیة

كان یعُتقدَ أنھا تحمي من "اختطاف قلب الإنسان منھ في العالمَ السفلي". في الوقت الحاضر تم جمع
تشكیلة متنوعة من ھذه النصوص السحریة وحُفظت ككتاب الموتى. لكن في وادي النیل أصبحت
ً الطقوس السحریة مشمولة في وقت مبكر مع نواحي الضمیر والشخصیة إلى درجة لیست غالبا

مُنالة بطقوس تلك الأیام. وبالتالي كان یعُتمد على ھذه المُثلُ الأدبیة والأخلاقیة, عوضاً عن القبور
المتقنة, من أجل الخلاص.

95:2.6 (1044.5) خرفات ھذه الأوقات مصورة بشكل جید بالمعتقد العام في فعالیة البصاق كعامل

شفاء, فكرة كان أصلھا في مصر وانتشرت من ھناك إلى العربیة وبلاد ما بین النھرین. في المعركة
الأسطوریة لھورَس مع ست, خسر الإلھ الشاب عینھ, لكن بعد ھزیمة ست, أعُیدت ھذه العین

بواسطة الإلھ الحكیم ثوث, الذي بصق على الجرح وشفاه.

95:2.7 (1044.6) اعتقد المصریون طویلاً بأن النجوم المتلألئة في سماء اللیل تمثل بقاء نفوس

الموتى الفاضلین؛ فكروا أن ناجین آخرین قد تم استیعابھم في الشمس. خلال فترة معینة, أصبح
التبجیل الشمسي صنفاً من عبادة السلف. یشیر ممر المدخل المنحدر للھرَم الكبیر مباشرة نحو النجم

القطبي بحیث إن نفـسْ الملك, عندما تبرز من القبر, یمكنھا الذھاب مباشرة إلى الأبراج الثابتة
والمؤسسة للنجوم الثابتة, المقام المُفترَض للملوك.

95:2.8 (1045.1) عندما لوحظت الإشعاعات المائلة للشمس تنفذ تجاه الأرض من خلال كُوة في

الغیوم, كان یعُتقدَ بأنھا تدل على إنزال سلم سماوي قد یرتقي علیھ الملك ونفوس صالحة أخرى.
"وضع الملك بِبي إشعاعھ كسُلم تحت قدمیھ لیصعد إلى أمھ."

95:2.9 (1045.2) عندما ظھر ملكیصادق في الجسد, كان لدى المصریین دیانة أعلى بكثیر من

تلك التي للشعوب المجاورة. كانوا یعتقدون بأن نفـسْ بلا جسد, إذا تسلحت بشكل صحیح بالصیغ
السحریة, یمكنھا تجنب الأرواح الشریرة المتدخلة وجعل طریقھا إلى قاعة القضاء لأوزیریس,

حیث, إن كانت بریئة من "القتل, واللصوصیة, وشھادة الزور, والزنى, والسرقة, والأنانیة",
سیسُمح لھا بالدخول إلى عوالم النعیم. إذا وُزنت ھذه النفـسْ في الموازین ووُجدت ناقصة, فسوف



یتم إرسالھا رسمیاً إلى الجحیم, إلى المفترسة. وھذا كان, نسبیاً, مفھوماً متقدماً للحیاة المستقبلیة
مقارنة بمعتقدات العدید من الشعوب المحیطة.

95:2.10 (1045.3) مفھوم الدینونة في الآخرة لخطایا حیاة المرء في الجسد على الأرض نـقُلت إلى

اللاھوت العبري من مصر. ظھرت الكلمة قضاء مرة فقط في كامل سفر المزامیر العبري, وذلك
المزمور الخاص كان مكتوباً بواسطة مصري.

3. تطور المفاھیم الأخلاقیة

95:3.1 (1045.4) على الرغم من أن حضارة مصر ودیانتھا كانت مستمدة بشكل رئیسي من أندیَط

بلاد ما بین النھرین ومنقولة إلى حد كبیر إلى الحضارات اللاحقة من خلال العبرانیین والإغریق,
إلا أن الكثیر, الكثیر جداً, من المُثل الإجتماعیة والأخلاقیة للمصریین برز في وادي النیل كنشوء

تطوري بحت. بالرغم من استیراد الكثیر من الحقیقة والثقافة من أصل أندیَطي, ھناك تطورت في
مصر حضارة أخلاقیة كتطور بشري بحت أكثر مما ظھر من خلال تقنیات طبیعیة مشابھة في أي

منطقة محدودة أخرى سابقاً إلى إغداق میخائیل.
95:3.2 (1045.5) لا یعتمد التطور الأخلاقي بشكل كامل على الوحي. یمكن اشتقاق مفاھیم

أخلاقیة عالیة من تجربة الإنسان الخاصة. یمكن للإنسان حتى تطویر القیم الروحیة واشتقاق
البصیرة الكونیة من حیاتھ التجریبیة الشخصیة لأن روحاً إلھیاً یسَكنھ. مثل ھذه التطورات الطبیعیة

من ضمیر وشخصیة كانت تـعزز كذلك من خلال الوصول الدوري لمعلمي حقیقة, في عصور
قدیمة من عدن الثانیة, وفیما بعد من مركز إدارة ملكیصادق في شالیم.

95:3.3 (1045.6) آلاف السنین قبل أن یخترق إنجیل شالیم مصر, علـَّم قادتھا الأخلاقیون العدل,

والإنصاف, وتجنب الجشع. قبل ثلاثة آلاف سنة من كتابة الكتب العبریة, كان شعار المصریین:
"راسخ الإنسان الذي مقیاسھ البِر؛ الذي یسیر حسب طریقھ". علـَّموا اللطف, والاعتدال, والتقدیر.

كانت رسالة أحد المعلمین العظام من ھذه الحقبة: "افعل الحق وتعامل مع الجمیع بشكل عادل." كان
الثلاثي المصري لھذا العصر الحق ـ العدل - البِر. من بین جمیع الأدیان البشریة البحتة لیورانشیا



ولا واحدة أبداً فاقت المُثل الاجتماعیة والعظمة الأخلاقیة لھذه الإنسانیة في أحد الأوقات في وادي
النیل.

95:3.4 (1045.7) في تربة ھذه الأفكار الأخلاقیة المتطورة والمثل الأخلاقیة ازدھرت المذاھب

الناجیة لدِین شالیم. وجدت مفاھیم الخیر والشر تجاوباً حاضراً في قلوب شعب آمن بأن "الحیاة
تعُطى للمسالم والموت للمذنب". "المسالم ھو الذي یفعل ما ھو محبوب؛ المذنب ھو الذي یفعل ما

ھو مكروه". عاش سكان وادي النیل لقرون وفق ھذه المعاییر الإجتماعیة والأخلاقیة الناشئة أبداً قبل
أن یخالجوا المفاھیم اللاحقة عن الحق والباطل ـ الخیر والشر.

95:3.5 (1046.1) كانت مصر فكریة وأخلاقیة لكن لیست روحانیة بشكل مفرطً. في ستة آلاف

سنة نشأ أربعة أنبیاء عظماء فقط بین المصریین. أمینیموب تبعوه لفصل؛ أوخبان قتلوه؛ إخناتون
قبلوه لكن بنصف قلب لجیل واحد قصیر؛ موسى رفضوه. مرة أخرى كانت ظروف سیاسیة أكثر

مما ھي دینیة التي سھًلت لإبراھیم, وفیما بعد, لیوسف لممارسة تأثیر عظیم في كل أنحاء مصر في
مصلحة تعالیم شالیم عن الله الواحد. لكن عندما دخل مبشرو شالیم مصر لأول مرة, واجھوا ھذه
الحضارة الأخلاقیة للغایة من التطور الممزوج بالمعاییر الأخلاقیة المعدلة لمھاجري بلاد ما بین

النھرین. كان ھؤلاء المعلمون المبكرون في وادي النیل الأوائل في إعلان الضمیر على أنھ ولایة
من الله, صوت الإلھ.

4. تعالیم أمینیموب

95:4.1 (1046.2) في الوقت المناسب نشأ في مصر مُعلم یدُعى بكثیرین "ابن الإنسان" وبآخرین

أمینیموب. رفع ھذا الرائي الضمیر إلى أعلى ذروتھ من الفصل بین الحق والباطل, وعَّلم العقوبة
للخطیئة, وأعلن الخلاص من خلال دعوة الإلھ الشمسي.

ن بالإجمال 95:4.2 (1046.3) علـَّم أمینیموب بأن الغنى والثروة كانت ھبة الله, وھذا المفھوم لوَّ

الفلسفة العبریة التي ظھرت فیما بعد. اعتقد ھذا المُعلم النبیل بأن وعي الله كان العامل الحاسم في كل
السلوك؛ بأن كل لحظة یجب أن تـعُاش في إدراك حضرة الله, والمسؤولیة تجاھھ. وقد ترُجمت تعالیم



ھذا الحكیم فیما بعد إلى العبریة وأصبحت الكتاب المقدس لذلك الشعب قبل فترة طویلة من اختزال
كتاب العھد القدیم إلى كتابة. كان الوعظ الرئیسي لھذا الرجل الصالح یتعلق بإرشاد ابنھ في

الاستقامة والأمانة في المناصب الحكومیة للثقة, وھذه المشاعر النبیلة منذ زمن طویل ستشُرف أي
رجل دولة حدیث.

95:4.3 (1046.4) علـَّم ھذا الرجل النبیل من النیل بأن "المال یتخذ أجنحة ویطیر بعیداً ـ بأن كل

الأشیاء الأرضیة فانیة." كانت صلاتھ العظیمة لأن یكون "مُخلـَّصاً من الخوف." حث الجمیع على
الإبتعاد عن "كلام البشر" إلى "أعمال الله." في الجوھر علـَّم: أن الإنسان یقترح لكن الله یقُرر.

حددت تعالیمھ, المترجمة إلى العبریة, فلسفة كتاب الأمثال من العھد القدیم. مترجمة إلى الیونانیة,
أعطت لوناُ لجمیع الفلسفة الدینیة الھیلینیة اللاحقة. الفیلسوف الإسكندري فیما بعد, فیلو, امتلك نسخة

من كتاب الحكمة.
95:4.4 (1046.5) عمل أمینیموب على حفظ آداب التطور وأخلاق الوحي وفي كتاباتھ نقلھا إلى

ً كل من العبرانیین والإغریق. ھو لم یكن أعظم المعلمین الدینیین لھذا العصر, لكنھ كان الأكثر نفوذا
ر في أنھ قام بتلوین الفكر اللاحق لرابطین حیویین في نمو الحضارة الغربیة ـ العبرانیین, الذین تطَوَّ

بینھم ذروة العقیدة الدینیة الغربیة, والإغریق, الذین طوروا الفكر الفلسفي النقي إلى أعظم أعالیھ
الأوروبیة.

95:4.5 (1046.6) في كتاب الأمثال العبراني, الفصول الخامس عشر, والسابع عشر, والعشرون,

والفصل الثاني والعشرون, الفقرة السابعة عشر, إلى الفصل الرابع والعشرین, الفقرة الثانیة
والعشرین, مأخوذة حرفیاَ تقریباً من كتاب الحكمة لأمینیموب. المزمور الأول من كتاب المزامیر

العبري كان مكتوباً بواسطة أمینیموب وھو القلب لتعالیم إخناتون.

5. إخناتون الجدیر بالاعتبار

95:5.1 (1047.1) كانت تعالیم أمینیموب تفقد قبضتھا ببطء على العقل المصري عندما, من خلال

تأثیر طبیب شالیمي مصري, تبنت امرأة من العائلة المالكة تعالیم ملكیصادق. أقنعت ھذه المرأة ابنھا



إخناتون, فرعون مصر, لقبول ھذه المذاھب عن إلھ واحد.
95:5.2 (1047.2) منذ اختفاء ملكیصادق في الجسد, ولا كائن إنساني حتى ذلك الوقت امتلك مثل

ھذا المفھوم الواضح بشكل مثیر للدھشة لدِین شالیم المُوحى مثل إخناتون. في بعض النواحي یعُتبر
ھذا الملك المصري الشاب واحداً من أبرز الأشخاص في تاریخ البشریة. في أثناء ھذا الوقت من

الانحطاط الروحي المتزاید في بلاد ما بین النھرین, حفظ حیاً مذھب العالیون, الله الواحد, في مصر,
مُحافظاَ بذلك على القناة التوحیدیة الفلسفیة التي كانت حیویة للخلفیة الدینیة للإغداق المستقبلي

لمیخائیل لذلك الوقت. ولقد كان في اعتراف بھذه المأثرة بین أسباب أخرى, بأن تم نقل الطفل یسوع
إلى مصر, حیث رآه بعض من خلفاء إخناتون الروحیین وفھموا إلى حد ما مراحل معینة من مھمتھ

الإلھیة إلى یورانشیا.
95:5.3 (1047.3) موسى, أعظم شخصیة بین ملكیصادق ویسوع, كان الھبة المشتركة لعالم

الجنس العبري والعائلة المالكة المصریة؛ ولو امتلك إخناتون براعة ومقدرة موسى, لو أنھ أظھر
نبوغاً سیاسیاً یواكب قیادتھ الروحیة المدھشة, عندئذٍ كانت مصر ستصبح الأمة التوحیدیة العظیمة

في ذلك العصر؛ ولو حدث ھذا, إنھ بالكاد مُمكن بأن یسوع كان قد عاش الجزء الأكبر من حیاتھ
البشریة في مصر.

95:5.4 (1047.4) لم یحدث أبدا في كل التاریخ أن قام أي ملك بالمضي قِدماَ بأسلوب منھجي

لیحرف أمة بأكملھا من اعتقاد في تعدد الآلھة إلى التوحید كما فعل إخناتون الإستثنائي ھذا. بإصرار
مذھل إلى أبعد حد, انشق ھذا الحاكم الشاب عن الماضي, وغیَّر اسمھ, وھجر عاصمتھ, وبنى مدینة
جدیدة تماماً, وخلق فناً وأدباً جدیدین لشعب بأكملھ. لكنھ سار سریعاً جدا؛ً بنى الكثیر جداً, أكثر مما
یمكن أن یصمد عندما رحل. مُجدداَ, فشل في توفیر الإستقرار المادي والازدھار لشعبھ, وكل ذلك
كان رد فعل سلبي ضد تعالیمھ الدینیة عندما اجتاحت الفیضانات اللاحقة من الشدائد والقمع على

المصریین.
95:5.5 (1047.5) لو أن ھذا الرجل ذو الرؤیة الواضحة بشكل مذھل ووحدة الھدف الإستثنائیة

كان یمتلك الحكمة السیاسیة لموسى, لكان قد غیَّر تاریخ تطور الدِین وكشف الحقیقة بأكملھ في العالمَ
الغربي. في أثناء حیاتھ كان قادراً على كبح نشاطات الكھنة, الذین قلل من مصداقیتھم بشكل عام,

لكنھم حافظوا على طقوسھم سرا واندفعوا إلى العمل بمجرد أن مضى ملكھم الشاب من السلطة؛ ولم
یكونوا بطیئین في ربط كل المشاكل اللاحقة لمصر مع تأسیس التوحید خلال فترة حكمھ.



95:5.6 (1047.6) بغایة الحكمة سعى إخناتون لتأسیس التوحید تحت سِتار إلھ الشمس. یعود قرار

مقاربة عبادة الأب الكوني بامتصاص كل الآلھة نحو عبادة الشمس إلى مشورة الطبیب الشالیمي.
ً أخذ إخناتون المذاھب العامة لإیمان أتون الموجودة آنذاك فیما یتعلق بأبوة الإلھ وأمومتھ وخَلق دِینا

تعَّرَف على علاقة عبادة ودیة بین الإنسان والله.
95:5.7 (1048.1) كان إخناتون حكیماً بما یكفي للحفاظ على العبادة الخارجیة لأتون, إلھ الشمس,

بینما قاد زملاءه في العبادة المتخفیة � الواحد, خالق أتون والأب الأعلى للجمیع. كان ھذا الملك
المعلم الشاب كاتباً غزیر الإنتاج, كائناَ المؤلف للشرح الذي یحمل عنوان "الله الواحد", كتاب من

واحد وثلاثین فصلاً, الذي أتلفھ الكھنة كلیاً, عندما عادوا إلى السلطة. كتب إخناتون أیضًا مائة
وسبعة وثلاثین ترنیمة, اثنا عشر منھا محفوظة الآن في كتاب المزامیر من العھد القدیم, نـسُبت إلى

تألیف عبري.

95:5.8 (1048.2) كانت الكلمة السامیة لدِین أخناتون في الحیاة الیومیة "البِر", وسرعان ما وسًع

مفھوم عمل الحق لیضم الأخلاق الدولیة والوطنیة. كان ھذا جیلاً من التقوى الشخصیة المدھشة
وتمیز بطموح أصیل بین أكثر الرجال والنساء ذكاءً لیجدوا الله ولیعرفوه. في تلك الأیام, لم یمنح
المركز الاجتماعي أو الثروة أي مصري أیة أفضلیة في نظر القانون. قامت الحیاة الأسریة في

مصر بالكثیر للحفاظ على الثقافة الأخلاقیة وتعزیزھا وكانت مصدر إلھام للحیاة الأسریة الرائعة
فیما بعد للیھود في فلسطین.

95:5.9 (1048.3) الضعف الممیت لإنجیل إخناتون كان حقیقتھ الأعظم, التعلیم بأن أتون لم یكن

فقط خالق مصر بل أیضا "كل العالمَ, الإنسان والوحوش, وكل الأراضي الأجنبیة, حتى سوریا
وكوش, إلى جانب أرض مصر ھذه. إنھ یضع الكل في أمكنتھم ویزود الكل باحتیاجاتھم". كانت تلك

المفاھیم عن الإلھ عالیة ومُمجدة, لكنھا لم تكن قومیة. ھكذا عواطف في دولیة الدین فشلت في رفع
معنویات الجیش المصري في ساحة المعركة, بینما زودت أسلحة فعاّلة للكھنة لاستخدامھا ضد

الملك الشاب ودِینھ الجدید. كان لدیھ مفھوم عن الإلھ یفوق ببعُد ذلك الذي للعبرانیین اللاحقین, لكنھ
كان متقدماً جداً لیخدم أھداف باني أمُة.

95:5.10 (1048.4) على الرغم من أن المثال التوحیدي عانى عند رحیل إخناتون, استمرت فكرة

الله الواحد في أذھان العدید من الجماعات. ذھب صھر إخناتون إلى جانب الكھنة, رجوعاً إلى عبادة



الآلھة القدیمة, مُبدلاً اسمھ إلى توت عنخ آمون. عادت العاصمة إلى طیبة, ونمى الكھنة سمینین على
الأرض, كاسبین في نھایة المطاف ملكیة سُبع مصر بأكملھا؛ وحالیاً واحد من ھذه المرتبة ذاتھا من

الكھنة تجاسر للاستیلاء على التاج.
95:5.11 (1048.5) لكن الكھنة لم یستطیعوا التغلب كلیاً على موجة التوحید. كانوا ملزمین بشكل

متزاید بدمج ووصل آلھتھم؛ أكثر فأكثر تقلصت عائلة الآلھة. كان إخناتون قد ربط قرص السماوات
الملتھب با� الخالق, واستمرت ھذه الفكرة لتشتعل في قلوب الناس, حتى بین الكھنة, بعد فترة طویلة
من وفاة المُصلح الشاب. لم یمت مفھوم التوحید أبداً في قلوب الناس في مصر وفي العالمَ. لقد استمر
حتى إلى وصول الابن الخالق لذلك الأب الإلھي نفسھ, الله الواحد الذي أعلنھ إخناتون بغایة الحماس

من أجل عبادة كل مصر.
95:5.12 (1048.6) ضعف عقیدة إخناتون كمن في حقیقة أنھ اقترح مثل ھذا الدین المتقدم الذي لا

یستطیع إلا المصریون المتعلمون فھم تعالیمھ بالكامل. الصف والطابور من العمُال الزراعیین لم
یفھموا بالحقیقة إنجیلھ أبداً وكانوا, بالتالي, مستعدین للعودة مع الكھنة إلى العبادة القدیمة الزمان

لإیزیس وولیفھا أوزیریس, الذي كان من المفترض أن یتم بعثھ بأعجوبة من موت وحشي على یدي
سَت, إلھ الظلام والشر.

95:5.13 (1049.1) كانت تعالیم الخلود لجمیع الناس متقدمة للغایة بالنسبة للمصریین. فقط الملوك

والأثریاء كانوا موعودین بقیامة؛ لذلك قاموا بتحنیط أجسامھم باھتمام للغایة وحفظوھا في قبور ضد
یوم الدینونة. لكن دیمقراطیة الخلاص والقیامة كما علمّھا إخناتون سادت في نھایة المطاف, حتى

إلى المدى بحیث اعتقد المصریین فیما بعد ببقاء الحیوانات الغبیة.

95:5.14 (1049.2) على الرغم من أن جھود ھذا الحاكم المصري لفرض عبادة إلھ واحد على شعبھ

بدت فاشلة, ینبغي تسجیل أن تداعیات عملھ استمرت لقرون في كل من فلسطین والیونان, وبأن
مصر أصبحت بذلك الوكیل لنقل الحضارة التطوریة المُركبة لوادي النیل ودین الوحي لوادي

الفرات إلى جمیع شعوب الغرب اللاحقة.
95:5.15 (1049.3) كان مجد ھذه الحقبة العظیمة من التطور الأخلاقي والنمو الروحي في وادي

النیل یعبر بسرعة في الوقت الذي بدأت فیھ الحیاة الوطنیة للعبرانیین, ومترتباً على حلولھم في
مصر حمل ھؤلاء البدو معھم الكثیر من ھذه التعالیم وخلدوا الكثیر من تعالیم إخناتون في دِینھم

العنصري.



6. تعالیم شالیم في إیران

95:6.1 (1049.4) من فلسطین عبر بعض من مبشري شالیم خلال بلاد ما بین النھرین وإلى

الھضبة الإیرانیة العظیمة. لأكثر من خمسمائة عام, حقق معلمو شالیم تقدماً في إیران, وكانت الأمة
بأكملھا تمیل إلى دِین ملكیصادق عندما عجل تغییر للحكام اضطھاداً مُراً أنھى عملیاً التعالیم

التوحیدیة لعقیدة شالیم. كان مذھب المیثاق الإبراھیمي قد انقرض عملیاً في فارس عندما, في ذلك
القرن العظیم من النھضة الأخلاقیة, السادس قبل المسیح ظھر زرادشت لیحُّي الجمرات الخامدة

لإنجیل شالیم.
95:6.2 (1049.5) كان ھذا المؤسس لدِین جدید شاباً شھماً ومغامراً, الذي, عند حجھ الأول إلى

أور في بلاد ما بین النھرین, علم بتقالید كالیغاسشیا وتمرد لوسیفر ـ إلى جانب العدید من التقالید
الأخرى ـ كل ما راق بقوة لطبیعتھ الدینیة. وبناءً على ذلك, نتیجة لحلم أثناء وجوده في أور, استقر
على برنامج للعودة إلى موطنھ الشمالي لیأخذ على عاتقھ إعادة صیاغة دِین شعبھ. كان قد تشرب
الفكرة العبریة عن إلھ العدل, المفھوم الموسوي عن الألوھیة. كانت فكرة الله الأعلى واضحة في

ذھنھ, وعدَّ كل الآلھة الأخرى كشیاطین, مودعھم لرتب الشیاطین الذین كان قد سمع عنھم في بلاد
ما بین النھرین. كان قد علِم بقصة الأرواح الرئیسیة السبعة كما توانى التقلید في أور, وبناء على

ذلك, أنشأ مجرة من سبعة آلھة سامیة مع أھورا-مازدا عند رأسھم. ھذه الآلھة التابعة ربطھا بتمجید
قانون الحق, التفكیر الصالح, الحكومة النبیلة, الشخصیة المقدسة, الصحة, والخلود.

ً 95:6.3 (1049.6) وھذا الدِین الجدید كان واحداً من مُبادرة-عمل لیس صلوات وطقوس. إلھھ كائنا

ذا حكمة سامیة والنصیر للحضارة؛ لقد كانت فلسفة دینیة متشددة تجرأت على محاربة الشر,
والخمول, والتخلف.

95:6.4 (1049.7) لم یعُلم زرادشت عبادة النار لكنھ سعى لاستخدام اللھب كرمز للروح النقیة

والحكیمة للھیمنة الكونیة والعلیا. (كلٌ صحیح جداً, أتباعھ فیما بعد وقروا وعبدَوا على حد سواء ھذه
النار الرمزیة). أخیراً, عند اھتداء أمیر إیراني, انتشر ھذا الدِین الجدید بحد السیف. ومات زرادشت

بشكل بطولي في معركة من أجل ما اعتقد أنھ كان "حقیقة رب النور."



95:6.5 (1050.1) الزرادشتیة ھي العقیدة الیورانشیة الوحیدة التي تخُلد التعالیم الدالاماشیة

والعدنیة حول الأرواح الرئیسیة السبعة. بینما فشلت في تطویر مفھوم الثالوث, إلا أنھا قامت بطریقة
معینة بمقاربة ذلك � السباعي. لم تكن الزرادشتیة الأصلیة ازدواجیة خالصة؛ على الرغم من أن

التعالیم المبكرة صَّورت الشر كنظیر زمني للخیر, لقد كانت بالتأكید أبدیة غارقة في الواقع النھائي
للخیر. فقط في أوقات لاحقة اكتسب المُعتقد مصداقیة بأن الخیر والشر تنافسا على قدم المساواة.
95:6.6 (1050.2) إن التقالید الیھودیة عن الجنة والجحیم وعقیدة الشیاطین كما ھو مسجل في

الكتابات المقدسة العبریة, بینما مؤسسة على التقالید المتوانیة عن لوسیفر وكالیغاسشیا, كانت مشتقة
بشكل أساسي من الزرادشتیة أثناء الأوقات عندما كان الیھود تحت الھیمنة السیاسیة والثقافیة للفرس.

زرادشت, مثل المصریین, عَّلم "یوم الدینونة", لكنھ قرَنَ ھذا الحدث بنھایة العالمَ.
95:6.7 (1050.3) حتى الدِین الذي خلفَ الزرادشتیة في بلاد فارس كان متأثراً بھا بشكل ملحوظ.

عندما سعى الكھنة الإیرانیون إلى الإطاحة بتعالیم زرادشت, قاموا بإحیاء عبادة میثرا القدیمة.
وانتشرت المیثرانیة في جمیع أنحاء الشرق الأدنى والبحر الأبیض المتوسط, كائنة لبعض الوقت

معاصرة لكل من الیھودیة والمسیحیة. ھكذا أتت تعالیم زرادشت على التوالي لتؤثر على ثلاثة أدیان
عظیمة: الیھودیة والمسیحیة, ومن خلالھما, المحمدیة.

95:6.8 (1050.4) لكنھا صرخة بعیدة كل البعد عن التعالیم المجیدة والمزامیر النبیلة لزرادشت

إلى الانحرافات الحدیثة لإنجیلھ من قبل البارسیین مع خوفھم العظیم من الموتى, مقترنة باستضافة
معتقدات في مغالطات, التي لم ینحني زرادشت أبداً لیؤیدھا.

95:6.9 (1050.5) كان ھذا الرجل العظیم واحداً من تلك الفئة الفریدة التي برزت في القرن

السادس قبل المسیح للحفاظ على نور شالیم من أن ینطفئ كلیاً ونھائیاً بینما اشتعل بشكل خافت لیري
الإنسان في عالمَھ المُظلم ممر النور المُرشد إلى حیاة أزلیة.

7. تعالیم شالیم في العربیة



95:7.1 (1050.6) أصبحت تعالیم ملكیصادق عن الله الواحد مترسخة في الصحراء العربیة في

تاریخ حدیث نسبیاً. كما ھو الحال في الیونان, ھكذا في العربیة, فشل مبشرو شالیم بسبب سوء
تفھمھم لإرشادات ماكیڤنتا بشأن الإفراط في التنظیم. لكنھم لم یكونوا بھذا مكبوحین بتفسیرھم

لتحذیراتھ ضد جمیع الجھود المبذولة لبسط إنجیلھ من خلال القوة العسكریة أو الإكراه المدني.
95:7.2 (1050.7) ولا حتى في الصین أو روما فشلت تعالیم ملكیصادق بشكل كامل أكثر مما

فشلت في ھذه المنطقة الصحراویة القریبة جداً من شالیم نفسھا. طویلاً بعد أن أصبح غالبیة شعوب
المشرق والمغرب على التوالي بوذیین ومسیحیین, استمرت الصحراء العربیة كما كانت لآلاف
السنین. كل قبیلة تعبد صنمھا القدیم, وكان للعدید من العائلات الفردیة آلھتھا المنزلیة الخاصة.

استمر النزاع لأمد طویل بین عِشتار البابلیین, ویھوه العبرانیین, وأھورا الإیرانیین, والأب المسیحي
للرب یسوع المسیح. لم یكن أبداً باستطاعة مفھوم واحد أن یحل كلیاً محل الآخرین.

95:7.3 (1051.1) ھنا وھناك في كل أنحاء العربیة كانت عائلات وعشائر تتمسك بالفكرة الضبابیة

عن الله الواحد. كانت ھذه الجماعات تعتز بتقالید ملكیصادق, وإبراھیم, وموسى, وزرادشت. كانت
ھناك العدید من المراكز التي ربما تجاوبت مع الإنجیل الیسوعي, لكن المبشرین المسیحیین

للأراضي الصحراویة كانوا فئة متزمتة وعنیدة على عكس غیر المتشددین والمبتكرین الذین عملوا
كمبشرین في بلدان البحر الأبیض المتوسط. لو أخذ أتباع یسوع إیعازه بجدیة أكثر "للذھاب نحو كل

العالمَ ووعظ الإنجیل", ولو كانوا أكثر سماحة نفس في ذلك الوعظ, وأقل صرامة في المتطلبات
الإجتماعیة التكاملیة من استنباطاتھم الخاصة, لكانت العدید من الأراضي استلمت بسرور الإنجیل

البسیط لابن النجار, بینھا العربیة.
95:7.4 (1051.2) بالرغم من الواقع بأن التوحیدیة العظیمة في الشرق الأدنى فشلت أن تأخذ

جذوراً في العربیة, كانت ھذه الأرض الصحراویة قادرة على إنتاج دین, ولو إنھ أقل إلحاحاً في
متطلباتھ الاجتماعیة, كان مع ذلك توحیدیاً.

95:7.5 (1051.3) كان ھناك عامل واحد فقط ذا طبیعة قبائلیة, أو عنصریة, أو قومیة حول

المعتقدات البدائیة وغیر المُنظمة للصحراء, وذلك كان الإحترام الغریب والعام الذي كانت جمیع
القبائل العربیة تقریباً على استعداد لدفعھ إلى صنم حجري أسود ما في معبد معین عند مكھ. ھذه

النقطة ذات الإتصال والتبجیل المشترك أدتّ لاحقاً إلى تأسیس الدِین الإسلامي. ما كانھ یھوه, الروح
البركاني, إلى السامیین الیھود, أصبح حجر الكعبة لأبناء عمومتھم العرب.



95:7.6 (1051.4) كانت قوة الإسلام في تقدیمھ الواضح المعالم والحسن التحدید عن الله كالإلھ

الواحد والوحید؛ ضعفھ, الإرتباط بالقوة العسكریة مع إصدار قانون بھا, سویة مع حطھ من قیمة
المرأة. لكنھ تمسك بثبات بتقدیمھ للإلھ الكوني الواحد للجمیع, "الذي یعلم غیر المرئي وما ھو ظاھر.
ھو الرحمن والرحیم". "حقاً إن الله غزیر في الخیر إلى كل الناس". "وعندما أكون مریضاً, إنھ ھو

الذي یشفیني". "لأنھ أینما یتحدث عدد من ثلاثة معاً, الله حاضر كالرابع", لأنھ ألیس ھو "الأول
والآخر, كذلك الظاھر والباطن؟"

مت بملكیصادق من نِبادون. ] 95:7.7 (1051.5) [قـدُِّ
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ورقة 96

یھوه ـ إلھ العبرانیین

96:0.1 (1052.1) في فھمھ للإلھ, یشمل الإنسان أولاً كل الآلھة, بعدئذٍ یخُضع كل الآلھة الأجنبیة

لإلھھ القبلي, ویستبعد أخیراً الجمیع باستثناء إلھ واحد ذو قیمة نھائیة وسامیة. قام الیھود بتولیف كل
آلھتھم نحو مفھومھم الأكثر سمواً للرب إلھ إسرائیل. قام الھندوس بالمثل بدمج آلھتھم المتنوعة في
"الروحانیة الواحدة للآلھة" التي تم تصویرھا في الریغ-ڤیدا, في حین أن أھل بلاد ما بین النھرین

اختزلوا آلھتھم إلى المفھوم الأكثر مركزیة لبـلِ مردوك. نضجت ھذه الأفكار التوحیدیة في كل العالمَ
بعد فترة وجیزة من ظھور ماكیڤنتا ملكیصادق عند شالیم في فلسطین. لكن مفھوم ملكیصادق عن

الإلھ كان مختلفاً عن ذاك الذي للفلسفة التطوریة من الشمول, والتبعیة, والاستبعاد؛ لقد استند حصریاً
إلى القوة الإبداعیة وسرعان ما أثـَّر على أعلى مفھوم عن الإلھ في بلاد ما بین النھرین, والھند,

ومصر.

96:0.2 (1052.2) كان دِین شالیم یقدس كتقلید من قِبل قبائل القینیین والعدید من القبائل الكنعانیة

الأخرى. وھذا كان أحد مقاصد تجسد ملكیصادق: بأن دِیناً ذا إلھ واحد یجب أن یتم تعزیزه بحیث
یمھد الطریق من أجل الإغداق على الأرض لابن ذلك الإلھ الواحد. بالكاد كان میخائیل یمكنھ
المجيء إلى یورانشیا إلى أن یتواجد أناس یؤمنون بالأب الكوني, الذین یمكن أن یظھر بینھم.
96:0.3 (1052.3) استمر دِین شالیم بین القینیین في فلسطین كعقیدة لھم, وھذا الدِین كما تبناه

العبرانیون لاحقا كان متأثراً, أولاً, بالتعالیم الأخلاقیة المصریة؛ فیما بعد, بالفكر اللاھوتي البابلي؛
وأخیراً, بالمفاھیم الإیرانیة عن الخیر والشر. في الواقع, یعتمد الدین العبري على المیثاق بین



إبراھیم وماكیڤنتا ملكیصادق, وھو من الناحیة التطوریة ثمرة العدید من الظروف الظرفیة الفریدة,
لكن من الناحیة الثقافیة استعار بحریة من دِین, وأخلاق, وفلسفة الشرق الأدنى بأكملھ. إنھ من خلال

الدین العبري حیث تم نقل الكثیر من الفكر الدیني والأخلاقي من مصر, وبلاد ما بین النھرین,
وإیران, إلى الشعوب الغربیة.

1. المفاھیم عن الإلھ بین السامِیین

96:1.1 (1052.4) اعتبر السامیون المبكرون أن كل شيء مسكون بروح. كانت ھناك أرواح

لعوالم الحیوان والنبات؛ أرواح سنویة, رب للنسل؛ أرواح للنار, والماء, والھواء؛ آلھة حقیقیة من
ً أرواح التي یجب الخوف منھا وعبادتھا. وتعلیم ملكیصادق فیما یتعلق بخالق كوني لم تدمِر كلیا

الاعتقاد بھذه الأرواح الثانویة أو آلھة الطبیعة.
96:1.2 (1052.5) تقدمُ العبرانیین من الإیمان بتعدد الآلھة خلال الھینوثیة إلى التوحید لم یكن

تطور مفاھیمي مستمر وغیر منقطع. ھم قاسوا انتكاسات كثیرة في تطور مفاھیمھم عن الإلھ, بینما
في أثناء أي حقبة واحدة كانت ھناك أفكار متغیرة عن الله بین جماعات مختلفة من المؤمنین

السامیین. من وقت لآخر تم تطبیق العدید من المصطلحات على مفاھیمھم عن الله, ومن أجل منع
الإلتباس, سیتم تحدید ألقاب ھذه الآلھة المتنوعة كما تتعلق بتطور اللاھوت الیھودي:

96:1.3 (1053.1) 1. یھوه كان إلھ القبائل الفلسطینیة الجنوبیة, الذین ربطوا ھذا المفھوم عن الإلھ

مع جبل حوریب, بركان سیناء. كان یھوه مجرد واحد من مئات وآلاف آلھة الطبیعة التي لفتت
الإنتباه وطالبت بالعبادة من القبائل والشعوب السامیة.

96:1.4 (1053.2) 2. العالیون. لعدة قرون بعد حلول ملكیصادق في شالیم, استمر مذھبھ عن الإلھ

في نصوص متنوعة لكن أشُیر إلیھ عموماً بمصطلح العالیون, إلھ السماء الأعلى. عند أوقات
متنوعة عبد العدید من السامیین بما في ذلك أحفاد إبراھیم المباشرین, كلا من یھوه والعالیون.



96:1.5 (1053.3) 3. إلشاداي. إنھ من الصعب شرح ما كان إلشاداي یرمز إلیھ. ھذه الفكرة عن

ً الله كانت تركیباً مُشتقاً من تعالیم كتاب الحكمة لأمینیموب مُعدلاً بعقیدة أخناتون عن أتون ومُتأثرا
إضافیاً بتعالیم ملكیصادق المُتجسدة في مفھوم العالیون. لكن بینما تغلغل مفھوم إلشاداي في العقل

العبري, أصبح ملوناً كلیاً بمعتقدات یھوه الصحراویة.
96:1.6 (1053.4) إحدى الأفكار السائدة لدین ھذه الحقبة ھو المفھوم المصري عن العنایة الإلھیة,

التعلیم بأن الإزدھار المادي كان ثواباً على خدمة إلشادي.

96:1.7 (1053.5) 4. إل. وسط كل ھذا الإلتباس في المصطلحات وضبابیة المفھوم, سعى العدید

من المؤمنین المتدینین بإخلاص لعبادة كل ھذه الأفكار المتطورة عن الألوھیة, وھناك نمَت
الممارسة للإشارة إلى ھذا الإلھ المُركب باسم إل. وشمل ھذا المصطلح أیضًا آخرین من آلھة

الطبیعة للبدو.

96:1.8 (1053.6) 5. إلوھیم. في كیش وأور ھناك استمرت لمدة طویلة جماعات كلدانیة-سومریة

التي علـَّمت مفھوم الله الثلاثة-في-واحد المؤسس على تقالید أیام آدم وملكیصادق. تم نقل ھذه العقیدة
إلى مصر, حیث كان ھذا الثالوث یعُبدَ تحت اسم إلوھیم, وبتعبیر فردي مثل إلواه. علـَّمت الأوساط

الفلسفیة في مصر وفیما بعد المعلمون الإسكندریون من أصل عبراني عن وحدة الآلھة التعددیة ھذه,
وكثیرون من مستشاري موسى عند وقت الخروج آمنوا بھذا الثالوث. لكن مفھوم الإلوھیم الثالوثي
لم یصبح أبداً جزءاً حقیقیاً من اللاھوت العبري إلى مابعد اندراجھم تحت التأثیر السیاسي للبابلیین.

96:1.9 (1053.7) 6. أسماء متعددة. لم یحبذ السامِیون التحدث عن اسم إلھھم, ولذلك لجأوا لألقاب

متعددة من وقت لآخر, مثل: روح الله, والرب, وملاك الرب, والقدیر, والمقدَّس, والأعلى, وأدوناي,
وقدیم الأیام, والرب إلھ إسرائیل, وخالق السماء والأرض, وكیریوس, ویاه, ورب الجنود, والأب في

السماء.

96:1.10 (1053.8) یھوه ھو مصطلح تم استخدامھ في أزمنة حدیثة للدلالة على المفھوم المُنجَز

لیھوه الذي تطور أخیراً في تجربة العبرانیین الطویلة. لكن اسم یھوه لم یأتي قید الاستعمال حتى بعد
خمسمائة سنة من أوقات المسیح.



96:1.11 (1054.1) حتى حوالي سنة 2000 ق.م. كان جبل سیناء نشطاً بشكل متقطع كما البركان,

تحدث ثورات عرَضیة حتى وقت متأخر من حلول الإسرائیلیین في ھذه المنطقة. النار والدخان,
سویة مع ھذه الانفجارات المدویة المرتبطة بثورانات ھذا الجبل البركاني, كلھا أرعبت وأدھشت

البدو من المناطق المحیطة وأثارت مخاوفھم من یھوه إلى حد كبیر. ھذا الروح لجبل حوریب أصبح
فیما بعد إلھ السامِیین العبرانیین, وبالنتیجة اعتقدوه أعلى من جمیع الآلھة الأخرى.

96:1.12 (1054.2) قدس الكنعانیون یھوه لأمد, ومع أن كثیرین من القینیین آمنوا أكثر أو أقل في

العالیون, الله الفائق لدِین شالیم, فقد تمسكت أكثریة الكنعانیین بشكل فضفاض بعبادة الآلھة القبلیة
القدیمة. كانوا بالكاد على استعداد للتخلي عن آلھتھم القومیة من أجل إلھ دولي, إن لم یكن إلھ كوني.

لم تكن عقلیتھم من أجل إلھ بین الكواكب, ولذلك استمرت ھذه القبائل في عبادة آلھتھا القبلیة, بما فیھا
یھوه والعجول الفضیة والذھبیة التي رمزت إلى مفھوم البدو الرعاة عن روح بركان سیناء.

96:1.13 (1054.3) كذلك آمن السوریون في یھوه العبرانیین, بینما عبدوا آلھتھم, لأن أنبیاءھم قالوا

للملك السوري: "آلھتھم آلھة تلال؛ لذلك كانوا أقوى منا؛ لكن لنقاتلھم على السھل, وبالتأكید سنكون
أقوى منھم".

96:1.14 (1054.4) بینما یتقدم الإنسان في الحضارة, تخُضَع الآلھة الأقل إلى إلھ سامي؛ یستمر

جوبیتر العظیم فقط كعلامة تعجب. یحتفظ التوحیدیون بآلھتھم الثانویة كأرواح, وعفاریت, ومصائر,
وعرائس بحر, وحوریات, وجنیات, وأقزام, وبانشیات, والعین الشریرة. عبر العبرانیون خلال

عبادة الھینوثیة وآمنوا لأمد طویل بوجود آلھة سوى یھوه, لكنھم اعتقدوا بشكل متزاید بأن ھذه الآلھة
ً الأجنبیة كانت خاضعة لیھوه. سلـَّموا بفعلیة كموش, إلھ الأموریین, لكنھم أصَّروا بأنھ كان خاضعا

لیھوه.
96:1.15 (1054.5) لقد خضعت فكرة یھوه إلى أكثر التطورات شمولاً من جمیع النظریات البشریة

عن الله. یمكن مقارنة تطورھا التقدمي فقط مع تحولات مفھوم البوذا في آسیا, التي أدتّ في النھایة
إلى مفھوم المُطلق الكوني حتى كما أدىّ مفھوم یھوه في النھایة إلى فكرة الأب الكوني. لكن كأمر

واقع تاریخي, ینبغي الفھم بأنھ, بینما غیر الیھود بالتالي وجھات نظرھم عن الإلھ من إلھ جبل
حوریب القبلي إلى الأب الخالق المُحب والرحیم للأوقات اللاحقة, ھم لم یغـَّیروا اسمھ؛ استمروا

طوال الطریق بدعوة ھذا المفھوم المتطور عن الإلھ, یھوه.



2. الشعوب السامِیة

96:2.1 (1054.6) كان السامِیون في الشرق فرسان ذوي تنظیم حسن وقیادة حسنة, غزوا المناطق

الشرقیة للھلال الخصیب وھناك اتحدوا مع البابلیین. كان الكلدانیون قرب أور بین الأكثر تقدماً من
السامِیین الشرقیین. كان الفینیقیون مجموعة متفوقة وحسنة التنظیم من السامِیین الممزوجین, الذین
حازوا القطاع الغربي من فلسطین على امتداد ساحل البحر الأبیض المتوسط.ً عِرقیاً كان السامِیون

بین الأكثر امتزاجاً من شعوب یورانشیا, محتوین عوامل وراثیة من كل أجناس العالمَ التسعة تقریباً.
96:2.2 (1054.7) مراراً وتكراراً حارب السامِیون العربان طریقھم نحو الأرض الموعودة

الشمالیة, الأرض التي "تدفقت باللبن والعسل", لكن في كل مرة كانوا یطُردون من قِبل الحثیین
والسامِیین الشمالیین الأحسن تنظیماً والأكثر تحضراً. في وقت لاحق, أثناء مجاعة شدیدة بشكل غیر

حل إلى مصر بأعداد كبیرة كعمال متعاقدین في الأشغال العامة معتاد, دخل ھؤلاء البدو الرُّ
المصریة, فقط لیجدوا أنفسھم یتحملون مقاساة العبودیة المُرة في الكد الیومي الشاق للعمُْال

العمومیین والمضطھدین في وادي النیل.
96:2.3 (1055.1) كان فقط بعد أیام ماكیڤنتا ملكیصادق وإبراھیم حینما قبائل معینة من السامِیین,

بسبب معتقداتھم الدینیة الخاصة, دعُوا أولاد إسرائیل وفیما بعد عبرانیین, ویھود, و"الشعب
المختار". لم یكن إبراھیم الأب العنصري لكل العبرانیین؛ لم یكن حتى السلف لكل البدو السامِیین

الذین حُجزوا أسرى في مصر. صحیح, أن ذریتھ, الخارجین من مصر, شكَّلوا نواة الشعب الیھودي
اللاحق, لكن الغالبیة العظمى من الرجال والنساء الذین تم دمجھم في العشائر الإسرائیلیة لم یمكثوا

أبداً في مصر. كانوا مُجرد زملاء من البدو الذین اختاروا اتباع قیادة موسى بینما ارتحل أولاد
إبراھیم ورفاقھم السامیین من مصر عبر العربیة الشمالیة.

96:2.4 (1055.2) كانت تعالیم ملكیصادق بما یخص العالیون, الأعلى, والمیثاق عن حظوة إلھیة

من خلال الإیمان, قد نـسُیت إلى حد كبیر مع وقت الإستعباد المصري للشعوب السامِیة الذین كانوا
لیشـكلوا عن قریب الأمة العبریة. لكن طوال ھذه الفترة من الأسر حافظ ھؤلاء الرعاة العربان على

معتقدَ تقلیدي طویل الأمد في یھوه كإلھھم العرقي.



96:2.5 (1055.3) كان یھوه یعُبدَ من قبل أكثر من مائة قبیلة عربیة منفصلة, وباستثناء صبغة

مفھوم العالیون لملكیصادق التي استمرت بین الطبقات الأكثر ثقافة في مصر, بما فیھم السلالات
الممزوجة من العبرانیین والمصریین, كان دِین النفر والطابور للعبید الأسرى العبرانیین نسُخة

مُعدلة من شعیرة یھوه القدیمة من السحر والتضحیة.

3. موسى الذي لا یضُاھى

96:3.1 (1055.4) بدایة تطور المفاھیم والمُثل العبریة عن خالق سامي تعود إلى تاریخ رحیل

السامیة من مصر تحت قیادة ذلك القائد العظیم, والمُعلم, والمُنظم, موسى. كانت أمھ من العائلة
الملكیة المصریة؛ وكان والده ضابط ارتباط من السامیین بین الحكومة والأسرى البدو. بھذا امتلك

موسى صفات مستمدة من مصادر عِرقیة فائقة؛ كان أجداده ممزوجین للغایة بحیث یستحیل تصنیفھ
في أي مجموعة عِرقیة واحدة. لو لم یكن من ھذا النوع الممزوج, لما كان أظھر أبدا تلك المرونة

غیر العادیة والتكیف الذي مكنھ من إدارة الحشد المتنوع الذي أصبح في نھایة المطاف مرتبطا
بأولئك السامِیین البدو الذین فروا من مصر إلى الصحراء العربیة تحت قیادتھ.

96:3.2 (1055.5) بالرغم من مُغریات حضارة مملكة النیل, اختار موسى أن یلُقي قرعتھ مع شعب

أبیھ. في الوقت الذي كان ھذا المُنظم العظیم یصوغ خططھ من أجل تحریر شعب والده في نھایة
المطاف, كان البدو الأسرى بالكاد لدیھم دِین یستحق الاسم؛ كانوا فعلیاً دون مفھوم صحیح عن الله

وبدون أمل في العالمَ.

96:3.3 (1055.6) لم یأخذ أي زعیم على عاتقھ أبداً رد اعتبار ورفع مجموعة كائنات إنسانیة أكثر

بؤساً, انعزالاً, وھن عزیمة وجھل. لكن ھؤلاء العبید حملوا إمكانیات تطور كامنة في سلالاتھم
الوراثیة, وكان ھناك عدد كافٍ من القادة المتعلمین الذین تم تدریبھم من قبل موسى في التحضیر

لیوم الثورة والإضراب من أجل الحریة لیؤلفوا كتیبة من المنظمین الأكفاء. كان ھؤلاء الرجال
المتفوقین قد تم توظیفھم كمشرفین محلیین على شعبھم؛ وتلقوا بعض التعلیم بسبب نفوذ موسى مع

الحكام المصریین.



96:3.4 (1056.1) سعى موسى للتفاوض دبلوماسیاً من أجل حریة زملائھ السامِیین. دخل ھو

وشقیقھ في اتفاق مع ملك مصر حیث مُنحوا إذناً بشكل سلمي لمغادرة وادي النیل إلى الصحراء
العربیة. كانوا لیستلموا دفعة متواضعة من المال والخیرات كأجور لخدمتھم الطویلة في مصر. دخل
العبرانیون من جانبھم في اتفاق للحفاظ على علاقات ودیة مع الفراعنة وألا ینضموا إلى أي تحالف

ضد مصر. لكن الملك رأى فیما بعد أنھ من المناسب أن یتنصل من ھذه المعاھدة, معطیاً كسببھ
للعذر بأن جواسیسھ اكتشفوا عدم ولاء بین العبید البدو. ادعّى بأنھم سعوا إلى الحریة لغرض الذھاب

إلى الصحراء لتنظیم البدو ضد مصر.
96:3.5 (1056.2) لكن موسى لم تثُبط عزیمتھ؛ انتظر وقتھ, وفي أقل من سنة, عندما كانت القوات

العسكریة المصریة منشغلة كلیاً في المقاومة في آن واحد لھجوم إقتحام لیبي قوي من الجنوب وغزو
بحري إغریقي من الشمال, قاد ھذا المنظم الباسل مواطنیھ خارجاً من مصر في ھرب لیلي مشھدي.
تم التخطیط لھذا الإندفاع من أجل الحریة بحذر ونفُذ بمھارة. وكانوا ناجحین, بالرغم من أنھم اتبُعوا
بسرعة بفرعون وجماعة صغیرة من المصریین, الذین سقطوا جمیعاً أمام دفاع الھاربین, مما أسفر
عن الكثیر من الغنائم, كلھا زید علیھا بالنھب من قِبل الحشد المتقدم من العبید الھاربین بینما ساروا

باتجاه موطن أجدادھم الصحراوي.

4. إعلان یھوه

96:4.1 (1056.3) أثـَّر تطور وعلو التعلیم الموسوي على ما یقرب من نصف العالم كلھ, ولا یزال

حتى في القرن العشرین. بینما استوعب موسى الفلسفة الدینیة المصریة الأكثر تقدماً, لم یكن العبید
البدو یعرفون الكثیر عن مثل ھذه التعالیم, لكنھم لم یكونوا قد نسوا كلیاً إلھ جبل حوریب, الذي دعاه

أجدادھم یھوه.
96:4.2 (1056.4) كان موسى قد سمع بتعالیم ماكیڤنتا ملكیصادق من كِلا أبیھ وأمھ, یفُـسّر مُعتقدھم

الدیني المشترَك سبب الاتحاد غیر العادي بین امرأة من الدم الملكي ورجل من شعب مأسور. كان
حمو موسى قیني عابد للعالیون, لكن والدا مُعتق العبید كانا مؤمنین في إلشاداي. لھذا كان موسى قد
تلقى تعلیم الإلشاداي؛ ومن خلال تأثیر والد زوجتھ أصبح مؤمناً في العالیون؛ وبحلول وقت التخییم



سعاً عن الإلھ العبراني حول جبل سیناء بعد الھرب من مصر, كان قد صاغ مفھوماً جدیداً وموَّ
(مُشتق من جمیع معتقداتھ السابقة), والذي قرر بحكمة أن یعلنھ إلى شعبھ كمفھوم مُوسع عن إلھھم

القبلي القدیم, یھوه.
96:4.3 (1056.5) سعى موسى لتعلیم ھؤلاء البدو فكرة العالیون, لكنھ قبل مغادرة مصر, كان قد

أصبح مقتنعاً بأنھم أبداً لن یستوعبوا ھذه العقیدة بشكل كامل. لذلك قرر عمدا تبني حل توفیقي لإلھھم
القبلي من الصحراء باعتباره الإلھ الواحد والوحید لأتباعھ. لم یعَُّلم موسى على وجھ التحدید بأن

شعوب وأمم أخرى قد لا یكون لدیھم آلھة أخرى, لكنھ أكد بقوة بأن یھوه كان فوق وأعلى من الكل,
خاصة إلى العبرانیین. لكنھ كان دائماً مُبتلى بالمأزق الحرج لمحاولة تقدیم فكرتھ الجدیدة والأعلى

عن إلھ إلى ھؤلاء العبید الجھلاء تحت سِتار مصطلح یھوه القدیم, الذي كان دائماً یرُمز إلیھ بالعجل
الذھبي للقبائل البدویة.

96:4.4 (1056.6) واقع بأن یھوه كان إلھ العبرانیین الفارین یفـسّر لماذا انتظروا طویلاً قبالة جبل

سیناء المقدس, ولماذا استلموا ھناك الوصایا العشرة التي أعلنھا موسى بإسم یھوه, إلھ حوریب. في
أثناء ھذا الحلول الطویل قبالة سیناء, اكتملت إضافیاً الرسمیات الدینیة لعبادة العبرانیین المتطورة

حدیثاً.

96:4.5 (1057.1) لا یبدو بأن موسى كان سینجح أبداً في تأسیس عبادتھ الرسمیة المتقدمة نوعاً ما

وفي حفظ أتباعھ سالمین لربع قرن لو لم یكن لثوران حوریب العنیف أثناء الأسبوع الثالث من
حلولھم التعبدي عند قاعدتھ. "كان جبل یھوه مُلتھماً بالنار, وصعد الدخان كدخان الأتون, واھتز

الجبل بأكملھ بقوة". في ضوء ھذه الكارثة لیس من المستغرب بأن موسى أمكنھ إقناع إخوانھ بالتعلیم
بأن إلھھم كان "قدیراً, ورھیباً, ونار مُلتھمة, ومخیفاً, وكلي القدرة".

96:4.6 (1057.2) أعلن موسى بأن یھوه كان الرب إلھ إسرائیل, الذي اختص العبرانیین كشعبھ

المختار؛ كان یبني أمة جدیدة, وقام بتأمیم تعالیمھ الدینیة بحكمة, مخبراً أتباعھ بأن یھوه كان مدیر
مھام صعب, "إلھ غیور". لكن مع ذلك سعى لتوسیع مفھومھم عن الألوھیة عندما علـَّمھم بأن یھوه
كان "إلھ الأرواح لكل الأجساد", وعندما قال, "الله الأبدي ملجأكم ومن تحت الأذرع الأزلیة". علـَّم

موسى بأن یھوه كان إلھاً یحفظ العھد؛ "بأنھ "لن یتخلى عنكم, ولن یھلككم, ولا ینسى میثاق آبائكم
لأن الرب یحبكم ولن ینسى الیمین التي أقسم بھا لآبائكم".



96:4.7 (1057.3) بذل موسى جھداً بطولیاَ لرفع یھوه إلى شرف الإلھ السامي عندما قدَّمھ على أنھ

"الله الحق, وبدون أثم, عادل وحق في كل طرقھ". ومع ذلك, بالرغم من ھذا التعلیم المجید, فإن
التفھم المحدود لأتباعھ جعل من الضروري التكلم عن الله على أنھ في صورة الإنسان, ككائن

خاضع لنوبات من غضب, وسخط, وشدة, حتى بأنھ كان إنتقامي ومتأثر بسھولة بتصرف الإنسان.
96:4.8 (1057.4) تحت تعالیم موسى أصبح إلھ الطبیعة القبائلي ھذا, یھوه, الرب إلھ إسرائیل الذي

تبعھم خلال البریة وحتى إلى المنفى, حیث كان مُدرَكاً عند ذاك على أنھ إلھ جمیع الشعوب. الأسر
الذي استعبد الیھود فیما بعد في بابل حرر في النھایة المفھوم المتطور عن یھوه لیتقلد الدور

التوحیدي لإلھ كل الأمم.
96:4.9 (1057.5) السمة الأكثر فرادة ودھشة للتاریخ الدیني للعبرانیین تتعلق بھذا التطور المستمر

لمفھوم الإلھ من إلھ جبل حوریب البدائي صعوداً خلال تعالیم قادتھم الروحیین المتعاقبین إلى
المستوى العالي للتطور الموصوف في المذھب الإلھي للإشعیائیین الذین أعلنوا ذلك المفھوم العظیم

عن الأب الخالق المُحب والرحیم.

5. تعالیم موسى

96:5.1 (1057.6) كان موسى مزیجاً استثنائیاً من قائد عسكري, ومنظم اجتماعي, ومعلم دیني.

كان المعلم والقائد العالمي الفرد الأكثر أھمیة بین أوقات ماكیڤنتا ویسوع. حاول موسى إدخال العدید
من الإصلاحات في إسرائیل التي لیس لھا سجل. في فضاء حیاة إنسان واحد قاد جمھور خلیط متعدد

لما یسمى بالعبرانیین خارجاً من العبودیة والتجوال غیر المتحضر بینما وضع الأساس من أجل
الولادة اللاحقة لأمة وإدامة عِرق.

96:5.2 (1057.7) ھناك القلیل جداً في السجل عن عمل موسى العظیم لأن العبرانیین لم یكن لدیھم

لغة مكتوبة عند وقت الخروج. استمُد سجل أوقات وأفعال موسى من تقالید موجودة لأكثر من ألف
سنة بعد وفاة القائد العظیم.

96:5.3 (1058.1) العدید من التحسینات التي جعلھا موسى على وفوق دِین المصریین وقبائل

الشرق الأدنى المجاورة كانت نتیجة إلى تقالید القینیین من وقت ملكیصادق. لولا تعالیم ماكیڤنتا إلى



ع موسى إبراھیم ومعاصریھ, لكان العبرانیون قد خرجوا من مصر في ظلمة میؤوس منھا. جمَّ
وحموه, یثرو, بقایا تقالید أیام ملكیصادق, وھذه التعالیم, موصولة إلى تعالیم المصریین, أرشدت
موسى في خلق دِین وشعیرة الإسرائیلیین المحسنة. كان موسى مُنظِما؛ً اختار أفضل ما في دِین

وأعراف مصر وفلسطین, رابطاً ھذه الممارسات مع تقالید تعالیم ملكیصادق, ونظم منظومة العبادة
العبرانیة الاحتفالیة.

96:5.4 (1058.2) كان موسى مؤمناً في العنایة الإلھیة؛ كان قد أصبح مُصاباً بالعدوى كلیاً بمذاھب

مصر بما یخص التحكم الفائق عن الطبیعي للنیل وعناصر طبیعیة أخرى. كانت لدیھ رؤیة عظیمة
عن الله, لكنھ كان صادقاً تماماً عندما علـَّم العبرانیین بأنھم, إن ھم أطاعوا الله, "سیحبكم, ویبارككم
ویكَّثركم. سیضاعف أثمار أرحامكم وأثمار أرضكم ـ الذرة, والنبیذ, والزیت, وقطعانكم. ستكونون

مزدھرین فوق كل الشعوب, وسیزیل عنكم الرب إلھكم كل مرض ولن یضع علیكم أي من أمراض
مصر الشریرة". ھو حتى قال: "تذكروا الرب إلھكم, لأنھ ھو الذي یمنحكم القدرة لتنالوا الثروة".

"ستقرضون أمماً كثیرة, لكنكم لن تستقرضوا. ستحكمون فوق أمم كثیرة, لكنھم لن یحكموا علیكم".

96:5.5 (1058.3) لكن كان من المؤسف حقا مراقبة ھذا العقل العظیم لموسى وھو یحاول توفیق

مفھومھ السامي عن العالیون, الأعلى, لاستیعاب العبرانیین الجھلاء والأمیین. إلى قادتھ المتجمعین
أرعد, "الرب إلھكم إلھ واحد؛ لیس أحد غیره"؛ بینما أعلن للجموع الممزوجة, "من مثل إلھكم بین
كل الآلھة"؟ اتخذ موسى موقفاً شجاعاً وناجحاً جزئیاً ضد الأوثان والأصنام, معلناً, "لم تروا مثل

الیوم حینما تكلم إلھكم إلیكم عند حوریب من وسط النار". كما حرم صنع الصور من أي نوع.
96:5.6 (1058.4) خاف موسى أن یعُلن رحمة یھوه, مفضلاً أن یرھب شعبھ بمخافة عدل الله,

قائلاً: "الرب إلھكم ھو إلھ الآلھة, ورب الأرباب, إلھ عظیم, إلھ قدیر ورھیب, الذي لا یعتبر
الإنسان". مرة أخرى سعى للسیطرة على العشائر المضطربة عندما أعلن بأن "إلھكم یقتل إذا

عصیتموه؛ ھو یشفي ویعطي حیاة عندما تطیعونھ". لكن موسى علـَّم ھذه القبائل بأنھم سیصبحون
شعب الله المختار فقط شریطة أنھم "یحفظون كل وصایاه ویطیعون كل شرائعھ".

96:5.7 (1058.5) قلیل من رحمة الله عُلـمِّت للعبرانیین في أثناء ھذه الأوقات المبكرة, تعَّلموا عن

الله "كالقدیر؛ الرب ھو رجل حرب, إلھ معارك, مجید في القدرة, الذي یحُطم أعداءه إلى قطع".



"یمشي الرب إلھكم في وسط المُعسكر لیخلصكم". اعتبر الإسرائیلیون أن إلھھم ھو الذي أحبھم,
لكنھ كذلك "قسى قلب فرعون" و"لعن أعداءھم".

96:5.8 (1058.6) بینما قدَّم موسى لمحات عابرة عن إلھ كوني ورحیم إلى بني إسرائیل, على

العموم, كان مفھومھم عن یھوه لیوم بعد یوم ذلك عن إلھ أفضل بقلیل من الآلھة القبلیة للشعوب
المجاورة. كان مفھومھم عن الله بدائي, وفج, ومشبھ الله بإنسان؛ عند وفاة موسى, ارتدت ھذه القبائل

البدویة بسرعة إلى الأفكار شبھ البربریة لآلھتھا القدیمة لحوریب والصحراء. إن الرؤیا الموسعة
والأكثر سمواً عن الله التي قدَّمھا موسى بین الحین والآخر إلى قادتھ سرعان ما فقُدت في المرأى,

بینما عاد معظم الشعب إلى عبادة أصنامھم العجول الذھبیة, رمز الراعي الفلسطیني لیھوه.

ع بالفعل الآلاف من 96:5.9 (1059.1) عندما سلـمّ موسى إمرة العبرانیین إلى یشوع, كان قد جمَّ

الأحفاد المنحدرین من نسل إبراھیم, وناحور, ولوط, وآخرین من القبائل الأنسباء وساسھم نحو أمة
رعاة محاربین مكتفیة ذاتیاً و جزئیا ذاتیة التنظیم.

6. مفھوم الله بعد موت موسى

96:6.1 (1059.2) عند موت موسى, تدھور مفھومھ الشامخ عن یھوه بسرعة. استمر یشوع والقادة

الإسرائیلیین في إیواء التقالید الموسویة عن الله الكلي الحكمة, الرحیم, والقدیر, لكن عامة الشعب
ارتدت بسرعة إلى الفكرة الصحراویة الأقدم عن یھوه. وھذا الانجراف الرجعي لمفھوم الإلھ استمر

بشكل متزاید في ظل الحكم المتتالي للشیوخ القبائلیین المتنوعین, المدعوین قضاة.
96:6.2 (1059.3) سحر شخصیة موسى الإستثنائیة حفظت حیاُ في قلوب أتباعھ الإلھام لمفھوم

متوسع بشكل متزاید عن الله؛ لكن عند وصولھم الأراضي الخصبة في فلسطین, تطوروا بسرعة من
رعاة رُحل إلى مزارعین مستقرین ونوعاً ما ذوي رصانة. وھذا التطور في ممارسات الحیاة

وتغییر وجھة النظر الدینیة تطلب تغییراً شبھ كامل في صفة مفھومھم عن طبیعة إلھھم, یھوه. خلال
أوقات بدایة التحول من إلھ سیناء الصحراوي, الصارم, الفظ, والمُتطلب, والمُرعد نحو المفھوم

الذي ظھر لاحقاً عن إلھ محبة, وعدل, ورحمة, خسر العبرانیون تقریباً رؤیتھم لتعالیم موسى



الشامخة. اقتربوا من خسارة كل مفھوم للتوحید؛ وكادوا أن یفقدوا فرصتھم في أن یصبحوا الشعب
الذي سیخدم كحلقة وصل حیویة في التطور الروحي لیورانشیا, الفئة التي ستحافظ على تعلیم

ملكیصادق عن إلھ واحد حتى أوقات تجسد الإبن المُغدق من أب الكل ذاك.
96:6.3 (1059.4) سعى یشوع یائسا إلى التمسك بمفھوم یھوه السامي في عقول رجال القبائل,

الأمر الذي أدى إلى أن یعُلن: "كما كنت مع موسى, ھكذا سأكون معكم؛ لن أخذلكم ولن أتخلى
عنكم". وجد یشوع أنھ من الضروري أن یكرز بإنجیل صارم إلى شعبھ غیر المؤمن, شعب على أتم

الإستعداد لأن یعتقد في دِینھ القدیم والوطني إنما غیر مستعد للمضي قدمًا في دِین الإیمان والبِر.
أصبح عبئ تعلیم یشوع: "یھوه إلھ مقـدَّس؛ إلھ غیور؛ لن یسامح تعدیاتكم ولا خطایاكم". أعلى

مفھوم لھذا العصر صَّور یھوه على أنھ "إلھ قدرة, وقضاء, وعدل".
ً 96:6.4 (1059.5) لكن حتى في ھذا العصر المظلم, كان یقوم كل حین وآخر معلم منفرد معلنا

المفھوم الموسوي عن الألوھیة: "أنتم أولاد الإثم لا تستطیعون خدمة الرب, لأن الله مقدس". "أیكون
الإنسان البشري عادل أكثر من الله؟ أیكون الإنسان أكثر نقاوة من صانعھ؟" ھل یمكنكم أن تجدوا الله

بالبحث؟ ھل یمكنكم أن تجدوا القدیر إلى الكمال؟ أنظر, الله عظیم ونحن لا نعرفھ. لمس القدیر, لا
یمكننا العثور علیھ".

7. المزامیر وكتاب أیوب

96:7.1 (1060.1) أضحى العبرانیون تحت قیادة شیوخھم وكھنتھم, راسخین على نحو مھلھل في

فلسطین. لكنھم سرعان ما جنحوا رجوعاً نحو المعتقدات الباطلة للصحراء وأصبحوا ملوثین
بالممارسات الدینیة الكنعانیة الأقل تقدماً. أصبحوا عبدة أصنام ومستھترین, وسقطت فكرتھم عن

الإلھ إلى أقل بكثیر من المفاھیم المصریة وبلاد ما بین النھرین عن الله التي حافظت علیھا جماعات
شالیمیة باقیة معینة, والتي سُّجلت في بعض من المزامیر وفي ما یسمى كتاب أیوب.

96:7.2 (1060.2) كتاب المزامیر عمل عشرین أو أكثر من المؤلفین؛ كُتبت الكثیر من مزامیره

بواسطة معلمین مصریین ومن بلاد ما بین النھرین. خلال ھذه الأوقات عندما عبدت شعوب الشرق



الأدنى آلھة الطبیعة, كان لا یزال ھناك عدد جید من المعتقدین بسیادة العالیون, الأعلى.
96:7.3 (1060.3) لا مجموعة من الكتابات الدینیة تعُطي تعبیراً لھكذا ثروة من التفاني والأفكار

المُلھمة عن الله مثل كتاب المزامیر. وسیكون من المفید جداً إذا, عند الإطلاع على ھذه المجموعة
المدھشة من الأدب التعبدي, أن یعُطى اعتبار لمصدر وتاریخ كل ترنیمة منفصلة من الحمد والھیام,

مع الأخذ في الإعتبار أن لا مجموعة فردیة أخرى تغطي ھكذا مدى عظیم من الزمن. كتاب
المزامیر ھذا ھو السجل لمفاھیم متفاوتة عن الله خالجھا المؤمنون لدِین شالیم في كل أنحاء الشرق

الأدنى وتضم كامل الفترة من أمینیموب إلى إشعیاء. في المزامیر یصور الله في جمیع مراحل
التصور, من الفكرة الخام لإلھ قبلي إلى المفھوم المثالي المتوسع بشكل كبیر للعبرانیین اللاحقین,

حیث یھوه مُصور كحاكم مُحب وأب رحیم.
96:7.4 (1060.4) وعندما ینُظر إلیھا ھكذا, تؤلف ھذه المجموعة من المزامیر التشكیلة الأكثر

قیمة ومساعدة للمشاعر التعبدیة لتـجُمع بواسطة إنسان على الإطلاق, حتى أوقات القرن العشرین.
إن الروح التعبدیة لھذه المجموعة من الأناشید تتجاوز تلك من جمیع الكتب المقدسة الأخرى في

العالم.

96:7.5 (1060.5) كانت صورة الإلھ المرقشة المقدمة في كتاب أیوب نتاج أكثر من عشرین معلم

دیني من بلاد ما بین النھرین ممتدة على مدى ما یقرب من ثلاثمائة سنة. وعندما تقرأ المفھوم
الشامخ لللاھوت الموجود في ھذه المجموعة من معتقدات بلاد ما بین النھرین, ستدرك أنھ كان في

حي أور الكلدانیین أن تم الحفاظ على فكرة إلھ حقیقي على أفضل حال خلال الأیام المظلمة في
فلسطین.

96:7.6 (1060.6) في فلسطین, كانت حكمة وكلیة انتشار الله غالباً مُدركة لكن قلما محبتھ ورحمتھ.

یھوه ھذه الأوقات "یرسل أرواحاً شریرة للسیطرة على نفوس أعدائھ"؛ ھو یغُني أولاده الخاصین
والمطیعین, بینما یلعن ویتفقد أحكاماً مریعة على كل الآخرین. " إنھ یخیب مكائد الماكرین؛ ویأخذ

الحكماء في خداعھم الخاص".
96:7.7 (1060.7) فقط عند أور قام صوت لیستصرخ رحمة الله قائلاً: ھو سیصلي إلى الله وسیجد

نعمة معھ وسیرى وجھھ بفرح, لأن الله سیعطي للإنسان بِر إلھي. لھذا من أور ھناك وعظ خلاص,
حظوة إلھیة, بالإیمان: "ھو رحیم إلى النادم ویقول, ’خلصھ من النزول إلى الھوة, لأني وجدت

فدیة‘. إذا أي امرؤٍ قال, ’لقد أخطأت وضللت عن الحق, ولم ینفعني‘,’ سیخلص الله نفسھ من



الذھاب إلى الھوة, وسیرى النور". لیس منذ أوقات ملكیصادق سمع عالمَ الشرق الأدنى مثل تلك
الرسالة الرنانة والمُبھجة للخلاص الإنساني مثل ھذا التعلیم الإستثنائي لألیھو, نبي أور وكاھن

مؤمني شالیم, تلك البقیة من مستعمرة ملكیصادق في وقت ما في بلاد ما بین النھرین.
96:7.8 (1061.1) وھكذا حافظ بقایا مبشري شالیم في بلاد ما بین النھرین على نور الحق أثناء

فترة تفكك الشعوب العبریة حتى ظھور الأول من ذلك الخط الطویل من المعلمین في إسرائیل الذین
لم یتوقفوا بینما بنوا, مفھوماً على مفھوم, حتى أنجزوا إدراك المثال الأعلى لأب وخالق الكل

الكوني, ذروة التطور لمفھوم یھوه.

مت بملكیصادق من نِبادون. ] 96:7.9 (1061.2) [ قدُِّ
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ورقة 97

تطور مفھوم الله بین العبرانیین

97:0.1 (1062.1) قام قادة العبرانیین الروحیین بما لم ینجح آخرون في القیام بھ قبلھم ـ نزعوا

مفھوم تشبیھ الله بالإنسان دون تحویلھ إلى تجرید للإلھ المفھوم فقط للفلاسفة. حتى عامة الناس كانوا
قادرین على اعتبار المفھوم الناضج عن یھوه كأب, إن لم یكن للفرد, على الأقل للسلالة.

97:0.2 (1062.2) مفھوم شخصیة الله, بینما كان یدرس بوضوح عند شالیم في أیام ملكیصادق,

كان مُبھماً وملتبساً عند وقت الفرار من مصر وتطور فقط تدریجیاً في العقل العبري من جیل إلى
جیل في استجابة لتعالیم القادة الروحیین. كان إدراك شخصیة یھوه أكثر استمراریة في تطوره

التدریجي أكثر مما كان علیھ العدید من سمات الإلھ الأخرى. من موسى إلى ملاخي حدث نمو مثالي
غیر منقطع تقریباً لشخصیة الله في العقل العبري, وھذا المفھوم برز في نھایة المطاف وتمجد بتعالیم

یسوع عن الأب في السماء.

1. صموئیل ـ أول أنبیاء العبرانیین

97:1.1 (1062.3) الضغط المعادي من الشعوب المجاورة في فلسطین سرعان ما علـَّم الشیوخ

دوا منظماتھم القبلیة في حكومة مركزیة. العبرانیین أنھم لا یستطیعون أن یأملوا في البقاء إلا إذا وحَّ
وھذه المركزیة للسلطة الإداریة منحت صموئیل فرصة أفضل للعمل كمعلم ومُصلح.



97:1.2 (1062.4) نشأ صموئیل من خط طویل من معلمي شالیم الذین ثابروا في الحفاظ على

حقائق ملكیصادق كجزء من أشكال عبادتھم. كان ھذا المعلم رجلاً شجاعاً وحازماً. تفانیھ العظیم
فقط, إلى جانب تصمیمھ الإستثنائي, مكنھ من الصمود أمام المعارضة شبھ العالمیة تقریباً التي
واجھتھ عندما بدأ في إعادة كل إسرائیل إلى عبادة یھوه السامي من الأوقات الموسویة. وحتى

حینذاك كان ناجحاً جزئیاً فقط؛ استعاد إلى خدمة المفھوم الأعلى عن یھوه نصف العبرانیین الأكثر
ذكاء فقط؛ استمر النصف الآخر في عبادة الآلھة القبلیة للبلاد وفي المفھوم العامي عن یھوه.

97:1.3 (1062.5) كان صموئیل رجلاً من النوع الفظ والمتحفز, مُصلح عملي قد یخرج في أحد

الأیام مع زملائھ ویطیح بعشرة من مواقع بعل. كان التقدم الذي أحرزه بمحض قوة الإكراه؛ ھو
وعظ القلیل, وعلـَّم الأقل, لكنھ عمِل. كان في أحد الأیام یستھزئ بكاھن البعل؛ وفي الیوم التالي,

یقُطَِع إرباً ملك أسیر. اعتقد بتفانٍ في الله الواحد, وكان لدیھ مفھوم واضح عن ذلك الله الواحد كخالق
للسماء والأرض: " أركان الأرض ھي للرب, وھو قد وضع العالمَ علیھا".

97:1.4 (1063.1) لكن الإسھام العظیم الذي قدمھ صموئیل في تطویر المفھوم عن الإلھ كان

إعلانھ الرنان بأن یھوه كان لا یتغیر, تجسید إلى الأبد لذات الكمال والألوھیة غیر المخطئین. كان
یھوه في ھذه الأوقات مفھوماً على أنھ إلھ متقلب ذا أھواء غیورة, دائماً نادم على أنھ فعل ھذا أو

ذاك؛ لكن الآن, للمرة الأولى منذ أن ھرب العبرانیون من مصر, سمعوا ھذه الكلمات المُذھلة, "قدرة
إسرائیل لن یكذب ولن یندم, لأنھ لیس رجلاً بحیث ینبغي أن یندم". أعلن الإستقرار في التعامل مع

اللاھوت. كرر صموئیل میثاق ملكیصادق مع إبراھیم وأعلن بأن الرب إلھ إسرائیل كان مصدر كل
الحقیقة, والاستقرار, والثبات. لطالما نظر العبرانیون إلى إلھھم كإنسان, فائق عن الإنسان, كروح
مُمَجدة من أصل غیر معروف؛ لكنھم سمعوا الآن بأن روح حوریب من أحد الأوقات مُمجد كإلھ

غیر متغیر لخالق مثالي. كان صموئیل یدعم المفھوم عن الله المتطور للارتقاء إلى أعالي فوق
الحالة المتغیرة لعقول الناس وتقلبات الوجود البشري. في ظل تعالیمھ, كان إلھ العبرانیین یبدأ

الارتقاء من فكرة عن مرتبة الآلھة القبلیة إلى مثال خالق كلي القدرة وغیر متغیر ومُشرِف على كل
الخلیقة.

97:1.5 (1063.2) ووعظ من جدید قصة إخلاص الله, موثوقیتھ في حفظ العھد. قال صموئیل: "لن

یھجر الرب شعبھ". "قد عمِل معنا عھداً أبدیاُ, مُرَتب في كل الأشیاء وأكید". وھكذا, في كل أنحاء



فلسطین, دقت دعوة الرجوع إلى عبادة یھوه السامي. دائماً أعلن ھذا المعلم النشیط, "أنت عظیم, أیھا
الرب الإلھ, لأنھ لیس أحد مثلك, ولیس ھناك إلھ سواك".

97:1.6 (1063.3) حتى ذلك الوقت اعتبر العبرانیون فضل یھوه بشكل أساسي من حیث الإزدھار

المادي. لقد كانت صدمة كبیرة لإسرائیل, وتقریباً كلفت صموئیل حیاتھ, عندما تجرأ أن یعُلن:
"الرب یغُني ویفُقر؛ ھو یخفض ویعَّلي. یرفع الفقراء من التراب ویرفع المتسولین لیضعھم بین

الأمراء لیجعلھم یرثون عرش المجد". لم تـعُلن منذ أیام موسى وعود مریحة كتلك من أجل
المتواضعین والأقل حظاً, وبدأ الآلاف من الیائسین بین الفقراء یأملون بأنھم یمكنھم تحسین

أوضاعھم الروحیة.
97:1.7 (1063.4) لكن صموئیل لم یتقدم أبعد بكثیر من مفھوم الإلھ القبلي. لقد أعلن یھوه الذي

صنع كل الناس ولكنھ كان مشغولاً بشكل رئیسي بالعبرانیین, شعبھ المختار. ومع ذلك, كما في أیام
موسى, مرة أخرى فإن مفھوم الله وصف إلھًا مقدسًا ومستقیمًا. "لا یوجد أحد مقدس مثل الرب. من

یمُكن مقارنتھ بھذا الرب المقدس الله؟"
97:1.8 (1063.5) بمرور السنین, تقدم القائد الھرم الأشیب في تفھم الله, لأنھ أعلن: "الرب ھو إلھ

معرفة, ویزن الأفعال. سیقاضي الرب نھایات الأرض, مُظھراً رحمة للرُحماء, ومع الرجل المستقیم
كذلك سیكون مستقیماً". حتى ھنا ھو فجر الرحمة, ولو أنھا مقتصرة على من ھم رحماء. فیما بعد

ذھب خطوة إضافیة عندما, نصح شعبھ, في محنتھم: "لنقع الآن في أیدي الرب, لأن رحماتھ
عظیمة". "لیس ھناك قید على الرب في أن یخُلص الكثیر أو القلیل".

97:1.9 (1063.6) وھذا التطور التدریجي لمفھوم صفة یھوه استمر تحت إشراف خلفاء صموئیل.

حاولوا تقدیم یھوه كإلھ حافظ للمیثاق لكنھم بالكاد حافظوا على الوتیرة التي وضعھا صموئیل؛ فشلوا
في تطویر فكرة رحمة الله كما تصورھا صموئیل فیما بعد. كان ھناك انجراف ثابت رجوعاً نحو
الإعتراف بآلھة أخرى, بالرغم من المحافظة بأن یھوه كان فوق الكل. "لك الملكوت, أیھا الرب,

وأنت مُمَجد كرأس فوق الكل".
97:1.10 (1064.1) إن الفكرة الأساسیة لھذا العھد كانت القدرة الإلھیة؛ وعظ الأنبیاء من ھذا

العصر دِیناً مُصمماً لرعایة الملك على العرش العبري. "لك, أیھا الرب, العظمة والقدرة والمجد



والنصر والجلالة. في یدیك السُلطة والمقدرة, وأنت قادر لتجعل العظیم ولتعطي قوة إلى الجمیع".
وھذا كان وضع المفھوم عن الله أثناء عصر صموئیل وخلفائھ المباشرین.

2. إیلیا وإلیشع

97:2.1 (1064.2) في القرن العاشر قبل المسیح أصبحت الأمة العبریة منقسمة إلى مملكتین. في

كل من ھذه التقسیمات السیاسیة سعى العدید من معلمي الحقیقة لوقف المد الرجعي من الإنحلال
الروحي الذي حل, واستمر بشكل كارثي بعد حرب الإنفصال. لكن ھذه الجھود للنھوض بالدین

العبري لم تزدھر حتى بدأ ذلك المحارب من أجل البِر الحازم والعدیم الخوف, إیلیا, تعلیمھ. أعاد
إیلیا إلى المملكة الشمالیة مفھوماً عن الله یقُارن مع ما كان سائدا في أیام صموئیل, كان لدى إیلیا

فرصة ضئیلة لتقدیم مفھوم متقدم عن الله؛ ھو أبُقي مشغولاً, كما كان صموئیل من قبلھ, یطیح بمذابح
البعل ویدمر أصنام الآلھة الكاذبة. وحمل قدُمُاً إصلاحاتھ في وجھ معارضة عرش عابدي أصنام؛

كانت مھمتھ حتى أكثر عمقاً وصعوبة من تلك التي واجھھا صموئیل.
97:2.2 (1064.3) عندما تم استدعاء إیلیا بعیداً, أخذ عملھ إلیشع, شریكھ المخـلص, وبمساعدة لا

تقدر بثمن من میخیا المعروف قلیلاً, حُفظ نور الحقیقة حیاً في فلسطین.
97:2.3 (1064.4) لكن ھذه لم تكن أوقات تقدم في المفھوم عن الإلھ. لم یكن العبرانیون قد ارتقوا

بعد حتى إلى المثال الموسوي. أقُفل عھد إیلیا وإلیشع بعودة الفئات الأفضل إلى عبادة یھوه السامي
وشھد إعادة الفكرة عن الخالق الكوني إلى ذلك المكان تقریباً حیث كان تركھا صموئیل.

3. یھوه والبعل

97:3.1 (1064.5) كان الجدل الذي طال أمده بین المؤمنین بیھوه وأتباع بعل, صدام مفاھیم

اجتماعیة-اقتصادیة عِوضاً عن اختلاف في معتقدات دینیة.



97:3.2 (1064.6) اختلف سكان فلسطین في موقفھم تجاه المُلكیة الخاصة للأرض. تطلع أھالي

الجنوب أو القبائل العربیة الرُحل أتباع یھوه على الأرض كمُلكیة ـ غیر قابلة للتصرف ـ كعطیة من
الإلھ إلى العشیرة. تمسكوا بأن الأرض لا یمكن بیعھا أو رھنھا. "تكلم یھوه, قائلاً, ’ یجب ألا تبُاع

الأرض, لأن الأرض لي‘".
97:3.3 (1064.7) قام الكنعانیون الشمالیون والأكثر استقراراً (أتباع بعل) بشراء أراضیھم وبیعھا

ورھنھا بحریة. الكلمة بعل تعني المالك. تأسست عبادة البعل على مذھبین رئیسیین: أولاً, المصادقة
على تبادل الممتلكات, الإتفاقات والعھود ـ الحق لشراء وبیع الأراضي. ثانیاً, كان من المفترض أن

یرسل بعل المطر ـ كان إلھ خصوبة التربة. اعتمدت المحاصیل الجیدة على حظوة بعل. كانت
العبادة معنیة إلى حد كبیر بالأرض, وملكیتھا, وخصوبتھا.

97:3.4 (1065.1) على العموم, امتلك البعلیون منازل, وأراضي, وعبید. كانوا أصحاب أملاك

أرستقراطیین وعاشوا في المدن. كان كل بعل لدیھ مكان مقدس, وكھنة, و "نساء مقدسات",
مومسات الشعیرة.

97:3.5 (1065.2) من ھذا الاختلاف الأساسي في اعتبار الأرض, تطورت ھناك خصومة مُرة

ذات مواقف اجتماعیة, واقتصادیة, وأخلاقیة, ودینیة, التي أظھرھا الكنعانیون والعبرانیون. ھذا
النزاع الإجتماعي-الإقتصادي لم یصبح قضیة دینیة محددة حتى أوقات إیلیا. منذ أیام ھذا النبي

المكافح تم خوض القضیة على خطوط دینیة أكثر صرامة ـ یھوه ضد بعل ـ وانتھت بانتصار یھوه
والسعي اللاحق نحو التوحید.

97:3.6 (1065.3) غیَّر إیلیا نزاع یھوه-بعل من قضیة أرض إلى الجانب الدیني للأیدیولوجیات

العبریة والكنعانیة. عندما قتل أخاب النابوتیین في المؤامرة لامتلاك أراضیھم, جعل إیلیا قضیة
أخلاقیة من أعراف الأرض القدیمة وشن حملتھ العنیفة ضد البعلیین. كان ھذا كذلك قتال قوم الریف

ضد ھیمنة المدن. لقد كان في الأساس تحت إیلیا أن یھوه أصبح إلوھیم. بدأ النبي كمُصلح زراعي
وانتھى بتمجید الإلھ. كان البعلون كُثرُ, كان یھوه واحداً ـ فاز التوحید على الشرك.

4. عاموس وھوشع



97:4.1 (1065.4) تم اتخاذ خطوة كبیرة في انتقال الإلھ القبائلي ـ الإلھ الذي خـدُم طویلاً

بالتضحیات والاحتفالات, یھوه العبرانیین السابقین ـ إلى إلھ یعُاقب الجریمة وعدم الأخلاق حتى بین
شعبھ الخاص, من قبل عاموس, الذي ظھر من بین التلال الجنوبیة لإدانة الإجرام, والسُكر, والظلم,

وعدم الأخلاق في القبائل الشمالیة. لم یتم إعلان مثل ھذه الحقائق الرنانة في فلسطین منذ زمن
موسى.

97:4.2 (1065.5) لم یكن عاموس مُجرد مُجدد ومُصلح؛ كان مُكتشفاً لمفاھیم جدیدة عن الإلھ.

أعلن الكثیر عن الله مما أعلنھ أسلافھ وھاجم بشجاعة المعتقد في كائن إلھي یؤید الخطیئة بین
المدعوین شعبھ المختار. للمرة الأولى منذ أیام ملكیصادق سمعت آذان الإنسان استنكار الكیل

بمكیالین للعدالة والأخلاق الوطنیة. لأول مرة في تاریخھم سمعت آذان العبرانیین بأن إلھھم الخاص,
یھوه, لن یتسامح مع الجریمة والخطیئة في معیشتھم أكثر من بین أي شعب آخر. تصَّور عاموس إلھ

صموئیل وإیلیا الصارم والعادل, لكنھ كذلك رأى إلھاً الذي لم یفكر بشكل مختلف عن العبرانیین
أكثر من أي أمة أخرى عندما یتعلق الأمر بمعاقبة المخالفات. كان ھذا ھجوماً مُباشراً على عقیدة

"الشعب المختار" الأنانیة, واستاء منھ الكثیر من العبرانیین بمرارة في تلك الأیام.
97:4.3 (1065.6) قال عاموس: " ھو الذي شـَّكل الجبال وخلق الریح, اطلبھ الذي شـَّكل النجوم

السبعة والجوزاء, الذي یقلب ظل الموت نحو الصباح ویجعل النھار مظلماً كاللیل". واستنكارًا
لزملائھ نصف المتدینین, وخادمي الوقت, وأحیاناً غیر الأخلاقیین, سعى إلى تصویر العدالة التي لا
ھوادة فیھا لیھوه لا یتغیر عندما قال عن الأشرار: " على الرغم من أنھم یحفرون نحو الجحیم, من

ھناك سآخذھم؛ ولو تسلقوا إلى السماء من ھناك سأنزلھم". "ولو ذھبوا نحو الأسر أمام أعدائھم, من
ھناك سأوجھ سیف العدالة, وسیذبحھم". أذھل عاموس سامعیھ إضافیاً عندما, مشیراً إلیھم بإصبع

زاجر ومتـھّم, أعلن بإسم یھوه: "بالتأكید لن أنسى أي من أعمالكم". "وسأقوم بغربلة بیت إسرائیل
من بین كل الأمم مثلما یغُربل القمح في الغربال".

97:4.4 (1066.1) أعلن عاموس یھوه "إلھ كل الأمم" وحذر الإسرائیلیین من أن الطقوس یجب ألا

تأخذ مكان البِر. وقبل أن یرُجم ھذا المعلم الشجاع حتى الموت, كان قد نشر خمیرة كافیة من الحقیقة
لإنقاذ عقیدة یھوه السامي؛ كان قد ضمن التطور الإضافي لوَحِي ملكیصادق.

97:4.5 (1066.2) تبع ھوشع عاموس ومذھبھ عن إلھ عدل كوني من خلال قیامة بإحیاء المفھوم

الموسوي عن إلھ محبة. بشر ھوشع بالمغفرة من خلال التوبة, ولیس بالتضحیة. أعلن إنجیلاً ذا



محبة عطوفة ورحمة إلھیة قائلاً: "سأخطبكم إلى الأبد؛ نعم, سأخطبكم لي في بِر وحُكم وفي محبة
عطوفة وفي رحمات. حتى سأخطبكم لي في إخلاص". سأحبھم بحریة, لأن غضبي قد صُرف".

97:4.6 (1066.3) واصل ھوشع بإخلاص التحذیرات الأخلاقیة لعاموس, قائلاً عن الله, "إنھا

رغبتي بأن أعُاقبھم". لكن الإسرائیلیین اعتبروھا قسوة تقُارب الخیانة عندما قال: "سأقول لأولئك
الذین لم یكونوا شعبي, ’أنتم شعبي‘ وسیقولون ’أنت إلھنا‘". استمرَ في وعظ التوبة والغفران, قائلاً,
"سأشفي ارتدادھم؛ سأحبھم بحریة, لأن غضبي قد تحول بعیداً". دائماً أعلن ھوشع الأمل والغفران.

كان عبئ رسالتھ دائماً: "سأرحم شعبي. لن یعرفوا إلھاً سواي, لأنھ لیس ھناك مخـَّلص سواي".

ع عاموس الضمیر القومي للعبرانیین إلى الاعتراف بأن یھوه لن یتغاضى 97:4.7 (1066.4) سرَّ

عن الجریمة والخطیئة بینھم لأنھم كانوا بافتراض الشعب المختار, بینما ضرب ھوشع النوتات
الإفتتاحیة في الأوتار الرحیمة فیما بعد لحنوٍ إلھي ومحبة عطوفة التي غناّھا بروعة إشعیاء ورفقائھ.

5. إشعیاء الأول

97:5.1 (1066.5) تلك كانت الأوقات عندما كان البعض یعُلن تھدیدات بالعقاب ضد الخطایا

الشخصیة والجرائم الوطنیة بین العشائر الشمالیة بینما تنبأ آخرون بكارثة في عقاب تجاوزات
المملكة الجنوبیة. لقد كان في أعقاب ھذه الإثارة للوعي والضمیر في الأمم العبریة حینما جعل

إشعیاء الأول ظھوره.
97:5.2 (1066.6) واصل إشعیاء وعظ طبیعة الله الأبدیة, وحكمتھ اللانھائیة, وكمال موثوقیتھ اللا

متغیرة. لقد مثـَّل إلھ إسرائیل بقولھ: "الدینونة كذلك سأضعھا على الخیط والصلاح على رصاص
الصنارة". "سیعطیكم الرب راحة من حزنكم ومن خوفكم ومن عبودیتكم القاسیة حیثما الإنسان قد

جُعل لیخدم". "وستسمع آذانكم كلمة وراءكم, قائلة, ’ھذه ھي الطریق, امشوا فیھا‘". "ھاھو الله
خلاصي؛ سأثق ولن أخاف, لأن الرب قوتي وأغنیتي". "تعالوا الآن ودعونا نفكر سویاً, یقول الرب,

’ولو أن خطایاكم حمراء كما القرمزي, ستكون بیضاء كالثلج؛ رغم كونھا حمراء مثل القرمز,
سوف تكون كالصوف‘".



97:5.3 (1066.7) متكلم إلى العبرانیین الممتلكین بالخوف والجائعین في النفـسْ, قال ھذا النبي:

"قم وتألق, لأن نورك قد أتى, ومجد الرب قد قام فوقكم". "روح الرب علي لأنھ مسحني لكي أعظ
البشائر الصالحة إلى الودعاء؛ أرسلني لأعصب منكسري القلب, لأعلن حریة إلى الأسرى وأفتح

السجن لأولئك المقیدین". "سأبتھج كثیراً في الرب, ستكون نفسي مسرورة بإلھي, لأنھ ألبسني كِساء
الخلاص وغطاني بردائھ من البِر". "في كل آلامھم كان مصابا, وملاك حضوره نجاھُم. في محبتھ

وفي شفقتھ فداھم."

97:5.4 (1067.1) تبُع ھذا الإشعیاء بمیخا وعوبیدیا, اللذان أثبتا وزخرفا إنجیلھ المُرضي للنفـسْ.

و استنكر ھذان المرسلان الشجاعان بجرأة شعیرة العبرانیین الممتطاة بالكاھن وھاجما بلا خوف كل
النظام القرباني.

97:5.5 (1067.2) استنكر میخا "الحكام الذین یحكمون من أجل الثواب والكھنة الذین یعَُّلمون من

أجل الأجرة والأنبیاء الذین یتألھون من أجل المال". علـَّم عن یوم التحرر من الخرافات والكھنوت,
قائلاً: "لكن سیجلس كل إنسان تحت كرمتھ, ولا أحد سیجعلھ خائفاً, لأن كل الشعب سیحیا, كل واحد

حسب فھمھ �".
97:5.6 (1067.3) دائماً كان عبئ رسالة میخا: "ھل آتي أمام الرب بقرابین محروقة؟ أیسُر الرب

بألف خروف أو بعشرة آلاف نھر من الزیت؟ ھل أعطي بِكري من أجل تعدیاتي, وثمار جسدي من
أجل خطیئة نفـسْي؟ ھو قد أراني, أیھا الإنسان, ما ھو الصالح؛ وماذا یتطلب منك الرب سوى أن

تصنع العدل وتحب الرحمة وتمشي بتواضع مع إلھك". ولقد كان عصر عظیم؛ كانت ھذه في
الحقیقة أوقات مثیرة عندما سمع الإنسان البشري, وبعض حتى آمن, مثل ھذه الرسائل المحرِرة منذ

أكثر من ألفین وخمسمائة سنة. ولولا مقاومة الكھنة العنیدة, لكان ھؤلاء المعلمون قد أطاحوا بكل
الرسمیات الدمویة لطقوس العبادة العبریة.

6. إرمیا العدیم الخوف



97:6.1 (1067.4) بینما استمر العدید من المعلمین في شرح إنجیل إشعیاء, بقي على إرمیا أن یأخذ

الخطوة الجریئة التالیة في تدویل یھوه, إلھ العبرانیین.
97:6.2 (1067.5) أعلن إرمیا بلا خوف بأن یھوه لم یكن إلى جانب العبرانیین في صراعاتھم

العسكریة مع الأمم الأخرى. أكَّدَ بأن یھوه ھو إلھ كل الأرض, وكل الأمم, وجمیع الشعوب. كان
تعلیم إرمیا علامة التصعید للموجة المتزایدة لتدویل إلھ إسرائیل؛ أخیراً وإلى الأبد أعلن ھذا الواعظ
الباسل بأن یھوه كان إلھ كل الأمم, وبأنھ لم یكن ھناك أوزیریس من أجل المصریین, أو بـلِ من أجل
البابلیین, أو أشور من أجل الأشوریین, أو داجون من أجل الفلسطینیین. وھكذا شارك دِین العبرانیین
في تلك النھضة التوحیدیة في جمیع أنحاء العالمَ حوالي ھذا الوقت وبعده؛ أخیراً ارتقى المفھوم عن

یھوه إلى مستوى إلھ كوكبي وحتى كرامة فلكیة. لكن العدید من شركاء ارمیا وجدوا صعوبة في
تصور یھوه باستثناء الأمة العبریة.

97:6.3 (1067.6) وعظ إرمیا أیضاً عن الله العادل والمحب الذي وصفھ إشعیاء, معلناً: "نعم, لقد

أحببتكم بمحبة أزلیة؛ لذلك بمحبة عطوفة سحبتكم. لأنھ لا یبتلي عن طیب خاطر بني الناس".
97:6.4 (1067.7) ھذا النبي الشجاع قال: "بار ربنا, عظیم في الشورى وقدیر في العمل. عیونھ

مفتوحة على كل طرق أبناء الناس, لیعطي كل واحد حسب طرقھ ووفقاً لثمار أفعالھ". لكن اعتبرت
خیانة تجدیف عندما, أثناء حصار أورشلیم, قال: "والآن قد أعطیت ھذه الأراضي إلى ید

نبوخذنصر, ملك بابل, خادمي". وعندما نصح إرمیا باستسلام المدینة, ألقاه الكھنة والحكام المدنیون
في حفرة موحلة في زنزانة مُوحشة.

7. أشعیاء الثاني

97:7.1 (1068.1) كان تدمیر الأمة العبریة وسبیھا في بلاد ما بین النھرین قد أثبت فائدة عظیمة

للاھوتھم الآخذ في التوسع لولا العمل الحازم لكھنوتھم. سقطت أمتھم أمام جیوش بابل, وعانى یھوه
قومیتھم من الوعظ الدولي للقادة الروحانیین. لقد كان الإستیاء من خسارة إلھھم القومي الذي قاد
كھنة الیھود للذھاب إلى ھذا الحد في اختراع الأساطیر ومضاعفة الأحداث العجیبة الظاھرة في



التاریخ العبري في محاولة لاستعادة الیھود كشعب مُختار حتى للفكرة الجدیدة والمتوسعة عن إلھ
دولي لجمیع الأمم

97:7.2 (1068.2) خلال الأسر كان الیھود متأثرین كثیراً بالتقالید والأساطیر البابلیة, على أنھ

ینبغي ملاحظة أنھم قاموا بدون كلل بتحسین اللھجة الأخلاقیة والأھمیة الروحیة للقصص الكلدانیة
التي تبنوھا, بالرغم من أنھم قاموا دائما بتشویھ ھذه الأساطیر لتعكس الشرف والمجد على أصل

وتاریخ إسرائیل.
97:7.3 (1068.3) كان لدى ھؤلاء الكھنة والكتبة العبریین فكرة واحدة في عقولھم, وتلك كانت

إعادة تأھیل الأمة الیھودیة, وتمجید التقالید العبریة, ورفع تاریخھم العرقي. إن كان ھناك استیاء من
حقیقة أن ھؤلاء الكھنة قد ثبتوا أفكارھم الخاطئة على مثل ھذا الجزء الكبیر من العالمَ الغربي, یجب
التذكر بأنھم لم یفعلوا ھذا عمدا؛ً بأنھم لم یزعموا أنھم یكتبون بإلھام؛ ولم یعلنوا بأن لدیھم مھنة لكتابة

كتاب مقدس. كانوا مُجرد یھیئون كتاباً مدرسیاً مصممًا لدعم شجاعة زملائھم المتضائلة في الأسر.
كانوا بالتأكید یھدفون إلى تحسین الروح القومیة والمعنویات لمعاصریھم. لقد بقي للناس في وقت

لاحق أن یجمعوا ھذه الكتابات وغیرھا في كتاب مُرشد لتعالیم التي یفترض أنھا معصومة.
97:7.4 (1068.4) قام الكھنوت الیھودي باستخدام لیبرالي لھذه الكتابات لاحقاً إلى السبي, لكنھم

أعُیقوا بشكل كبیر في تأثیرھم على زملائھم الأسرى بسبب وجود نبي شاب ولا یقُھَر, إشعیاء
الثاني, الذي تحول بالكامل إلى إلھ العدل, والمحبة, والبِر, والرحمة لإشعیاء الأقدم. كذلك آمن مع

إرمیا بأن یھوه أصبح إلھ كل الأمم. لقد وعظ بھذه النظریات عن طبیعة الله بمثل ھذا التأثیر الواضح
بحیث عمل مھتدین بالتساوي بین الیھود وآسریھم. وھذا الواعظ الشاب ترك تعالیمھ على السجل,

التي سعى الكھنة العدائیون وغیر المتسامحین لطلاقھا من كل ارتباط معھ, على أن الإحترام الكبیر
لجمالھا وعظمتھا أدى إلى إدماجھا بین كتابات إشعیاء الأبكر. وبالتالي یمكن العثور على كتابات

أشعیاء الثاني ھذا في الكتاب بھذا الإسم, محتضنة الإصحاح الأربعین إلى الخامس والخمسین شاملة.

97:7.5 (1068.5) لم یصل أي نبي ولا معلم دیني منذ زمن ماكیڤِنتا إلى زمن یسوع إلى المفھوم

ً العالي عن الله الذي أعلنھ أشعیاء الثاني في أثناء ھذه الأیام من السبي. لم یكن إلھاً مجسماً صغیرا
مصنوعاً بالإنسان الذي أعلنھ ذلك القائد الروحي. "انظر ھو یحتل الجُزر كشيء صغیر جداً".

"وكما السماوات أعلى من الأرض, ھكذا طرقي أعلى من طرقكم وأفكاري أعلى من أفكاركم".



97:7.6 (1069.1) أخیراً شاھد ماكیڤِنتا ملكیصادق معلمین بشریین یعلنون إلھاُ حقیقیاً للإنسان

البشري. مثل إشعیاء الأول, وعظ ھذا القائد إلھ خلق كوني وداعم. "أنا صنعت الأرض ووضعت
الإنسان علیھا. لم أصنعھا عبثا؛ً لقد كونتھا لتكون مأھولة". "أنا الأول والآخِر؛ لیس ھناك إلھ

سواي". متكلماً من أجل الرب إلھ إسرائیل, قال ھذا النبي الجدید: "السماوات قد تتلاشى والأرض
تطعن في السِن لكن بِري سیدوم إلى الأبد وخلاصي من جیل إلى جیل"."لا تخافوا لأني معكم؛ لا

تیأسوا, لأني إلھكم". "لیس ھناك إلھ سواي ـ إلھ عادل ومُخَلص".
97:7.7 (1069.2) وقد واسى الأسرى الیھود كما واسى آلاف وآلاف منذ ذلك الحین, أن یسمعوا

ھكذا كلمات مثل: "ھكذا یقول الرب, ’أنا خلقتكم, أنا فدیتكم, أنا دعوتكم بأسمائكم؛ أنتم لي". "عندما
تعبرون خلال المیاه, سأكون معكم حیث إنكم ثمینین في نظري". "أتقدر المرأة أن تنسى طفلھا
الرضیع بحیث لا تكون لدیھا شفقة على ابنھا؟ نعم, قد تنسى, لكنني لن أنسى أولادي, فھا أنا قد
نقشتھم على راحتي یداي؛ أنا حتى غطیتھم بظل یداي". "فلیھجر الشریر طرقھ والإنسان الآثِم

أفكاره, ولیعود إلى الرب, وسیكون لدیھ رحمة علیھ, وإلى إلھنا, لأنھ سیغفر بوفرة".
97:7.8 (1069.3) استمع مُجدداً إلى إنجیل ھذا الوحي الجدید عن إلھ شالیم: "سیطعم قطعانھ مثل

راعي؛ سیجمع الخراف في ذراعیھ ویحملھم في حضنھ. ھو یعطي قدرة إلى الضعیف, ولأولئك
الذین لیس لدیھم مقدرة سیزیدھم عزم. ھؤلاء المنتظرون الرب سیجدد قوتھم؛ سیتصاعدون بأجنحة

مثل النسور؛ سیركضون ولن یتعبوا؛ سیمشون ولا یضعفوا".
97:7.9 (1069.4) قام إشعیاء ھذا بدعایة بعیدة المدى لإنجیل ذا مفھوم موسَّع عن یھوه سامي.

بارى موسى في البلاغة التي وصف فیھا الرب إلھ إسرائیل كالخالق الكوني. كان شاعریاً في
تصویره للسجایا اللانھائیة للأب الكوني. لا تصریحات أكثر جمالاً عن الأب الكوني قد جُعلت أبداً.
مثل المزامیر, كتابات أشعیاء ھي من بین العروض الأكثر سمواً وصدقاً للمفھوم الروحي عن الله

لتحیي آذان الإنسان البشري قبل وصول میخائیل على یورانشیا. استمع إلى وصفھ الإلھ: "أنا العالي
والرفیع الذي یسكن الأبدیة". "أنا الأول والأخیر ولا یوجد إلھ آخر سواي". "ولیست ید الرب

قصیرة بحیث لا تقدر أن تخـَّلص, ولا إذنھ ثقیلة بحیث لا تقدر السمع". ولقد كانت عقیدة جدید في
الیھودیة عندما ثابر ھذا النبي الحمید إنما القیادي في وعظ الثبات الإلھي, إخلاص الله. ھو أعلن بأن

"الله لن ینسى, لن یتخلى.



97:7.10 (1069.5) أعلن ھذا المعلم الجريء بأن الإنسان كان ذو صلة قریبة جداً إلى الله, قائلاً:

"كل من یدُعى باسمي قد خلقتھ من أجل مجدي, وسوف یظھرون حمدي. أنا, حتى أنا, الذي یمحو
تعدیاتھم من أجلي, ولن أتذكر خطایاھم".

97:7.11 (1069.6) اسمع ھذا العبراني العظیم یدمر المفھوم عن إلھ قومي بینما یعُلن في مجد

ألوھیة الأب الكوني, الذي عنھ یقول, "السماوات عرشي, والأرض موطئ قدمي". ومع ذلك كان إلھ
إشعیاء قدُوس, مھیب, عادل, وخفي. كان قد اختفى تقریباً المفھوم عن یھوه لبدو الصحراء الغاضب,

والمُنتقم, والغیور. ظھر مفھوم جدید لیھوه السامي والكوني في عقل الإنسان البشري, لیس لیضیع
للرؤیة الإنسانیة أبداً. بدأ إدراك العدل الإلھي بتدمیر السحر البدائي والخوف البیولوجي. أخیراً, یتم

تقدیم الإنسان إلى كون ذا قانون ونظام وإلى إلھ كوني یعُتمد علیھ وذو سجایا نھائیة.
97:7.12 (1070.1) وھذا الواعظ عن إلھ سماوي لم یتوقف عن إعلان إلھ المحبة ھذا. "أنا أسكن

في المكان العالي والمقدس, كذلك معھ من ھو منسحق القلب ومتواضع الروح". وكلمات مواسیة
أبعد من ذلك قالھا ھذا المعلم العظیم إلى معاصریھ: "وسیرشدكم الرب باستمرار ویرُضي نفوسكم.
ستكونون مثل حدیقة مرویة ومثل ینبوع لا تنضب میاھھ. وإذا دخل عدوك مثل طوفان, فإن روح

الرب سوف ترفع دفاعا ضده". ومرة أخرى أضاء قدُمُاً إنجیل ملكیصادق المدمر للخوف ودِین
لد للثقة لمباركة جنس الإنسان. شالیم الموَّ

97:7.13 (1070.2) إشعیاء الشجاع والبعید النظر خسف بشكل فعال یھوه القومي من خلال تصویره

الرفیع لجلال وكلیة القدرة العالمیة لیھوه السامي. الله المحبة, وحاكم الكون, والأب العطوف للبشریة
جمعاء. منذ تلك الأیام الزاخرة بالأحداث اعتنق أعلى مفھوم عن الله في الغرب عدل كوني, ورحمة

إلھیة, وبِر أبدي. في لغة رائعة وبكیاسةٍ لا تـضُاھى وصف ھذا المعلم العظیم الخالق الكلي القدرة
كأب كلي المحبة.

97:7.14 (1070.3) وعظ ھذا النبي من السبي إلى شعبھ وإلى أولئك من أمم كثیرة عندما استمعوا

بجانب النھر في بابل. وقد قام إشعیاء الثاني ھذا بالكثیر لإبطال المفاھیم العنصریة الأنانیة والخاطئة
الكثیرة عن مھمة المسیح الموعود. لكن في ھذا الجھد لم یكن ناجحاً كلیاً. لو لم یكرس الكھنة أنفسھم

للعمل على بناء قومیة مُساء فھمھا, لكانت تعالیم الإشعیائیین قد مھدت الطریق من أجل الإعتراف
بالمسیح الموعود واستلامھ.



8. التاریخ المقدس والوثني

97:8.1 (1070.4) عادة النظر إلى سجل تجارب العبرانیین كتاریخ مقدس وعلى تعاملات بقیة

العالمَ كتاریخ وثني مسؤولة عن الكثیر من الإرتباك الموجود في العقل الإنساني بالنسبة إلى تفسیر
التاریخ. وتنشأ ھذه الصعوبة لأنھ لا یوجد تاریخ مدني للیھود. بعد أن أعد كھنة السبي البابلي سجلھم
الجدید عن تعاطي الله العجائبي المُفترَض مع العبرانیین, تاریخ إسرائیل المقدس كما ھو مصور في
كتاب العھد القدیم, بعنایةٍ وكلیاً أتلفوا السجلات الموجودة عن شؤون العبرانیین ـ كُتب مثل "أعمال

ملوك إسرائیل" و "أعمال ملوك یھوذا", سویة مع عدة سجلات أخرى أكثر أو أقل دِقةً للتاریخ
العبري.

97:8.2 (1070.5) من أجل فھم كیف أن الضغط المُدمر والإكراه الذي لا مفر منھ للتاریخ الدنیوي

أرھب للغایة أسرى الیھود المحكومین بالغرباء لدرجة أنھم حاولوا إعادة كتابة وإعادة صیاغة
تاریخھم بالكامل, یجب أن نستعرض بإیجاز سجل تجربتھم القومیة المُحیر. ینبغي التذكر بأن الیھود
فشلوا في تطویر فلسفة غیر لاھوتیة مقبولة للحیاة. لقد كافحوا مع مفھومھم الأصلي والمصري عن
للمكافآت الإلھیة للبِر مزدوج مع العقوبات الشدیدة على الخطیئة. كانت دراما أیوب بمثابة احتجاج
على ھذه الفلسفة المغلوطة. كان تشاؤم الإكلیروس الصریح ردة فعل حكیمة دنُیویة لھذه المعتقدات

المفرطة في التفاؤل في العنایة الإلھیة.
97:8.3 (1071.1) لكن خمسمائة سنة من سیطرة الحكام الأجانب كانت كثیرة جداً حتى للیھود

الصبورین وطویلي الأناة. بدأ الأنبیاء والكھنة في البكاء: "إلى متى, یا رب, إلى متى؟" عندما بحث
الیھودي الأمین في الكتابات المقدسة, أصبح ارتباكھ أسوأ حیرة. وعدَ رائي قدیم بأن الله سیحمي
"شعبھ المختار" ویخلصھ. عاموس كان قد حذر بأن الله سوف یتخلى عن إسرائیل ما لم یعیدوا

تأسیس مقاییسھم للبِر القومي. كان الكاتب من سفر التثنیة قد صور الإختیار العظیم ـ مثل ما بین
الخیر والشر, البركة واللعنة. كان إشعیاء الأول قد بشر بملك مُخلص كریم. أعلن إرمیا عھد بِر

داخلي ـ المیثاق المكتوب على ألواح القلب. تكلم إشعیاء الثاني عن الخلاص بالتضحیة والفداء. أعلن
حزقیال الخلاص من خلال خدمة مكرسة, ووعد عزرا بالازدھار من خلال التمسك بالشریعة. لكن



بالرغم من كل ھذا توانوا في العبودیة, وكان الخلاص مؤجلاً. بعدئذٍ قـَّدم دانیال دراما "الأزمة"
الوشیكة--قارع الصورة العظیمة والتأسیس الفوري لعھد البر الأبدي, ملكوت المسیح.

97:8.4 (1071.2) وكل ھذا الأمل الزائف أدىّ إلى تلك الدرجة من خیبة الأمل والإحباط العنصري

بحیث كان قادة الیھود مرتبكین جداً لدرجة أنھم فشلوا في التعرف على وقبول المھمة والوزارة لإبن
الفردوس المقدس عندما أتى في الوقت الحاضر إلیھم في شبھ جسد بشري ـ متجسداً كابن الإنسان.

97:8.5 (1071.3) كل الأدیان الحدیثة أخطأت بشدة في محاولة وضع تفسیر عجائبي على حقب

معینة في التاریخ الإنساني. في حین أنھ من الصحیح أن الله قد دفع في كثیر من الأحیان یداً أبویة في
تدخل العنایة الإلھیة في مجرى الشؤون الإنسانیة, فمن الخطأ اعتبار العقائد اللاھوتیة والخرافات

الدینیة كترسبات خارقة تظھر من خلال عمل عجائبي في ھذا المجرى من التاریخ الإنساني. حقیقة
أن "الأعلون یحكمون في ممالك الناس" لا یحّول التاریخ الدنیوي إلى ما یسمى تاریخ مقدس.

97:8.6 (1071.4) قام مؤلفو العھد الجدید والكتاب المسیحیون اللاحقون بتعقید إضافي للتاریخ

العبري بمحاولتھم الحسنة النیة لإعلاء الأنبیاء الیھود. وھكذا تم استغلال التاریخ العبري بشكل
كارثي من قبل كل من الكـُّتاب الیھود والمسیحیین. كان تاریخ العبرانیین الدنیوي قد جُزم كعقیدة

تماماً. تم تحویلھ إلى خرافة من التاریخ المقدس وأصبح مرتبطاً بشكل لا ینفصم مع المفاھیم
الأخلاقیة والتعالیم الدینیة لما یسمى أمم مسیحیة.

97:8.7 (1071.5) سوف تشرح تلاوة وجیزة للنقاط العالیة في التاریخ العبراني كیف تغیرت وقائع

السجل في بابل من قبل الكھنة الیھود بحیث تقلب التاریخ الدنیوي الیومي لشعبھم إلى تاریخ خیالي
ومقدس.

9. التاریخ العبري

97:9.1 (1071.6) لم تكن ھناك أبداُ اثنتي عشرة قبیلة من الإسرائیلیین ـ فقط ثلاث أو أربع قبائل

استقرت في فلسطین. ظھرت الأمة العبریة إلى حیز الوجود كنتیجة لوحدة ما یسمى بالإسرائیلیین
والكنعانیین. "وسكن أولاد إسرائیل بین الكنعانیین, واتخذوا بنات الكنعانیین زوجات لھم وأعطوا



بناتھم لأبناء الكنعانیین". لم یقم العبرانیون أبداً بإخراج الكنعانیین من فلسطین, بالرغم من أن سجل
الكھنة لھذه الأشیاء صرح بدون تردد بأنھم فعلوا ذلك.

97:9.2 (1071.7) أخذ الوعي الإسرائیلي أصلاً في تلال بلاد إفرایم؛ نشأ الوعي الیھودي اللاحق

في عشیرة یھوذا الجنوبیة. الیھود (الیھوذیون) دائماً سعوا لتشویھ سجل الإسرائیلیین الشمالیین
(الإفرامیین) والتشھیر بھم.

97:9.3 (1072.1) یبدأ التاریخ العبري المزعوم مع شاوُل یستجمع العشائر الشمالیة لمقاومة ھجوم

العمونیین على زملائھم من القبائل ـ الجلعادیین ـ شرقي الأردن. مع جیش من أكثر من ثلاثة آلاف
بقلیل ھزم العدو, ولقد كانت ھذه الغنیمة التي أدتّ بقبائل التلال إلى جعلھ ملكاً. عندما أعاد الكھنة
المنفیون كتابة ھذه القصة, رفعوا جیش شاوُل إلى 330,000 وأضافوا "یھوذا" إلى قائمة القبائل

المساھمة في المعركة.
97:9.4 (1072.2) مباشرة بعد ھزیمة العمونیین, جُعل شاوُل ملكاً عن طریق الانتخاب الشعبي من

قبل جنوده. لم یشارك لا كاھن ولا نبي في ھذا الأمر. لكن الكھنة في وقت لاحق وضعوا في السجل
بأن شاوُل قد توج ملكاً من قبل النبي صموئیل وِفقاً لتوجیھات إلھیة. ھذا فعلوه من أجل تأسیس "خط

نسب إلھي" لمَلكیة داود الیھوذیة.
97:9.5 (1072.3) الأعظم من كل مشوھات التاریخ الیھودي تتعلق بداود. بعد انتصار شاوُل على

العمونیین (الذي عزاه إلى یھوه) انزعج الفلسطینیون وبدأوا الھجمات على العشائر الشمالیة. داود
وشاوُل لم یمكنھما الاتفاق أبداً. دخل داود مع ستمائة رجل في تحالف فلسطیني وسار صعوداً على

الساحل إلى إسدرالیون. عند جت أمرَ الفلسطینیون داود خارج المیدان؛ خافوا بأنھ قد ینضم إلى
ً شاوُل. تقاعد داود؛ ھاجم الفلسطینیون شاوُل وھزموه. ما كان بإمكانھم فعل ھذا لو كان داود موالیا

لإسرائیل. كان جیش داود خلیطاً متعدد الألسن من المتذمرین, كائنین في الجزء الأكبر من غیر
الأسویاء إجتماعیاً والھاربین من العدالة.

97:9.6 (1072.4) إن ھزیمة شاوُل المُفجعة عند جلبوع على ید الفلسطینیین أحضرت یھوه إلى

نقطة منخفضة بین الآلھة في عیون الكنعانیین المحیطین. عادة قد تـعُزى ھزیمة شاوُل إلى الردة عن
یھوه, لكن ھذه المرة عزاھا المؤلفون الیھوذیون إلى أخطاء في الشعیرة. لقد تطلبوا تقالید شاوُل

وصموئیل كخلفیة لمَلكیة داود.



97:9.7 (1072.5) جعل داود مع جیشھ الصغیر مركز إدارتھ عند مدینة حبرون غیر العبریة. في

الوقت الحاضر أعلنھ معاصروه ملكاً لمملكة یھوذا الجدیدة. كانت یھوذا مؤلفة في الغالب من
عناصر غیر عبریة ـ قینیون, وكالبیون, ویبوسیون, وكنعانیون آخرون. كانوا ـ رُعاة رُحل ـ وھكذا

مكرسین للفكرة العبریة حول ملكیة الأرض. تمسكوا بإیدیولوجیات عشائر الصحراء.

97:9.8 (1072.6) الفرق بین التاریخ المقدس والتاریخ الوثني موضح بشكل جید بالقصتین

المختلفتین بما یخص جعل داود ملكاً كما وجدت في كتاب العھد القدیم. جزء من التاریخ الدنیوي عن
ً كیف جعلھ أتباعھ المباشرین (جیشھ) ملكاً تـرُك سھواً في السجل من قبل الكھنة الذین أعدوا لاحقا
التقریر المطول والركیك عن التاریخ المقدس الموصوف فیھ كیف النبي صموئیل, بتوجیھ إلھي,

اختار داود من بین إخوانھ وشرع بشكل رسمي ومن خلال احتفالات دقیقة ومھیبة لمسحھ ملكاً على
العبرانیین وبعدئذٍ لیعلنھ خلیفة لشاوُل.

97:9.9 (1072.7) ھكذا فشل الكھنة مرات كثیرة, بعد تحضیرھم روایاتھم الخرافیة عن تعاملات

الله العجائبیة مع إسرائیل, كلیاً في حذف تصریحات الأمر الواقع والعادیة التي استقرت بالفعل في
السجلات.

97:9.10 (1072.8) سعى داود لبناء نفسھ سیاسیاً أولاً عن طریق الزواج من ابنة شاوُل, وبعدھا

أرملة نابال الأدومي الثري, وبعد ذلك ابنة تلماي, ملك جاشور. اتخذ ست زوجات من نساء یبوس,
بدون ذِكر بثشبع, زوجة الحتي.

97:9.11 (1073.1) ولقد كان بھكذا أسالیب ومن مثل ھؤلاء الناس حیث بنى داود خرافة مملكة

یھوذا الإلھیة كخلیفة لتراث وتقالید المملكة الشمالیة المتلاشیة لإسرائیل الإفرایمیة. كانت قبیلة داود
ً العالمیة لیھوذا أممیة أكثر مما كانت یھودیة؛ مع ذلك نزل شیوخ إفرایم المضطھدین و"مسحوه ملكا
على إسرائیل". بعد تھدید عسكري, أقام داود معاھدة مع الیبوسیین وأسس عاصمتھ للمملكة المتحدة

عند یبوس ( أورشلیم ), التي كانت مدینة ذات أسوار قویة في منتصف الطریق بین یھوذا وإسرائیل.
أثُیر الفلسطینیون وسرعان ما ھاجموا داود. بعد معركة ضاریة انھزموا, ومرة أخرى تم تأسیس

یھوه "كالرب إلھ الجیوش".
97:9.12 (1073.2) لكن یھوه یجب, قھراً, أن یتقاسم بعض ھذا المجد مع آلھة الكنعانیین لأن الجزء

الأكبر من جیش داود كان غیر عبري. وھكذا یظھر في سجلكم (الذي أغفلھ المؤلفون الیھوذیون)



ھذا التصریح الواشي: "كسر یھوه أعدائي أمامي. لذلك دعا اسم المكان بعل فراصیم". وفعلوا ھذا
لأن ثمانین بالمائة من جنود داود كانوا بعلیین.

97:9.13 (1073.3) فسَّر داود ھزیمة شاوُل عند الجلبوع بالإشارة إلى أن شاوُل قد ھاجم مدینة

كنعانیة, جبعون, التي كان لدى شعبھا معاھدة سلام مع الإفرامیین. بسبب ھذا خذلھ یھوه. حتى في
زمن شاوُل, دافع داود عن المدینة الكنعانیة قِلاع ضد الفلسطینیین, وبعدھا أقام عاصمتھ في مدینة

كنعانیة. تمشیاً مع سیاسة التسویة المتبادلة مع الكنعانیین, سلـَّم داود سبعة من أحفاد شاوُل إلى
الجبعونیین لیتم شنقھم.

97:9.14 (1073.4) بعد ھزیمة الفلسطینیین, حصل داود على ملكیة "تابوت العھد لیھوه", أحضره

إلى أورشلیم, وجعل عبادة یھوه رسمیة لمملكتھ. بعد ذلك وضع جزیة ثقیلة على القبائل المجاورة ـ
الأدومیین, والموآبیین, والعمونیین, والسوریین.

97:9.15 (1073.5) بدأت آلیة داود السیاسیة الفاسدة بالحصول على حیازة شخصیة للأرض في

الشمال في انتھاك للأعراف العبریة وفي الوقت الحاضر كسبت تحكماً على تعریفات القوافل التي تم
جمعھا سابقاً من قبل الفلسطینیین. وبعدئذٍ أتت سلسلة من الفظائع بلغت ذروتھا في قتل أوریا. كانت

كل الاستئنافات القضائیة یتم الفصل فیھا عند أورشلیم؛ لم یعد "الشیوخ" قادرین على تطبیق العدالة.
لا عجب اندلع التمرد. الیوم, قد یدُعى أبشالوم زعیم الدھماء؛ كانت والدتھ كنعانیة. كان ھناك نصف

دزینة من المتنازعین على العرش إلى جانب ابن بثشبع ـ سلیمان.

97:9.16 (1073.6) بعد موت داود, نظف سلیمان الآلیة السیاسیة من كل التأثیرات الشمالیة لكنھ

استمر بكل طُغیان وضرائب أبیھ. أفلس سلیمان الأمة ببلاطھ المُسرف وبرنامج بنائھ المتقن: كان
ھناك منزل لبنان, وقصر ابنة فرعون, ومعبد یھوه, وقصر الملك, وترمیم أسوار العدید من المدن.
أنشأ سلیمان البحریة العبریة الشاسعة, التي تدُار بواسطة بحارة سوریین وتتاجر مع كل العالمَ. عُد

حریمھ حوالي الألف.

97:9.17 (1073.7) بحلول ھذا الوقت فقُدت مصداقیة معبد یھوه في شیلو, وتمركزت كل عبادة

الأمة عند یبوس في المعبد الملكي الفاخر. عادت المملكة الشمالیة أكثر إلى عبادة الإلوھیم. ھم
تمتعوا بحظوة الفراعنة, الذین استعبدوا یھوذا فیما بعد, واضعین المملكة الجنوبیة تحت الجزیة.



97:9.18 (1073.8) كان ھناك صعود وھبوط ـ حروب بین إسرائیل ویھوذا, بعد أربع سنوات من

الحرب الأھلیة وثلاث سلالات ملكیة, سقطت إسرائیل تحت حكم مستبدي المدینة الذي بدأوا
بالمتاجرة في الأرض. حتى الملك عمري حاول شراء مقاطعة شمیر. لكن النھایة اقتربت على عجل

عندما قرر شلمنصر الثالث أن یسیطر على ساحل البحر الأبیض المتوسط. جَمع الملك أخاب من
إفرایم عشر جماعات أخرى وقاوم عند كركر؛ كانت المعركة تعادلُ. تم إیقاف الأشوریة لكن الحلفاء

تم تدمیرھم. ھذه المعركة الكبیرة لیست حتى مذكورة في كتاب العھد القدیم
ورت 97:9.19 (1074.1) بدأت مشاكل جدیدة عندما حاول الملك أخاب شراء أرض من نابوت. زَّ

زوجتھ الفینیقیة اسم أخاب على أوراق موجھة بأن تـصُادرَ أرض نابوت بتھُمة أنھ جدف على أسماء
"الإلوھیم والملك". تم إعدامھ وأولاده على الفور. ظھر إیلیا المفعم بالحیویة على الساحة مُندداً

بأخاب لقتل النابوتیین. وھكذا إیلیا, واحد من أعظم الأنبیاء, بدأ تعلیمھ كمُدافع عن أعراف الأرض
القدیمة كما ضد موقف بیع الأرض الذي للبعلیم, ضد محاولة المدن للسیطرة على الریف. لكن

الإصلاح لم ینجح إلى أن وحد یاھو مالك الریف قواتھ مع الزعیم الغجري یھوناداب لیھُلك أنبیاء
البعل ( وكلاء العقارات ) عند السامره.

97:9.20 (1074.2) ظھرت حیاة جدیدة عندما أنقذ یوآش وابنھ یربعَام إسرائیل من أعدائھا. لكن

بحلول ھذا الوقت حكمت في السامره عصابة وجاھة نافس نھبھا تلك من السلالة الملكیة الداوودیة
في الأیام الخوالي. مشت الدولة والمؤسسة الدینیة جنبا إلى جنب. قادت محاولة قمع حریة التعبیر

إیلیا, وعاموس, وھوشع إلى بدء كتاباتھم السریة, وكانت ھذه البدایة الحقیقیة للأناجیل الیھودیة
والمسیحیة.

97:9.21 (1074.3) لكن المملكة الشمالیة لم تختف من التاریخ حتى تآمر ملك إسرائیل مع ملك

مصر ورفض دفع المزید من الجزیة لآشور. عند ذاك بدأ حصار ثلاث سنوات تلاه تشتت كلي
للمملكة الشمالیة. بھذا اختفت إفرایم (إسرائیل). كانت یھوذا ـ الیھود, "بقایا إسرائیل" ـ قد بدأت
تركیز الأرض في أیدي القِلة, كما قال إشعیاء, "مُضیفون منزل إلى منزل وحقل إلى حقل". في
الوقت الحاضر كان ھناك في أورشلیم معبد لِبعل إلى جانب معبد یھوه. انتھى حكم الإرھاب ھذا

بثورة توحیدیة قادھا الملك الصبي یوآش, الذي حارب صلیبیاً في سبیل یھوه لخمس وثلاثین سنة.



97:9.22 (1074.4) كانت لدى الملك التالي, أمصیا, مشاكل مع دافعي الضرائب الأدومیین الثائرین

وجیرانھم. بعد انتصار بارز تحول إلى مھاجمة جیرانھ الشمالیین وھُزم بشكل بارز. عندئذٍ ثار
سُكان الریف؛ اغتالوا الملك ووضعوا ابنھ البالغ من العمر ستة عشر عامًا على العرش. ھذا كان

أزاریا, المدعو أوصیا بإشعیاء. بعد أوصیا, سارت الأمور من سیئ إلى أسوأ, وتواجدت یھوذا لمائة
سنة بدفع جزیة إلى ملوك أشور. أخبرھم إشعیاء الأول بأن أورشلیم, كائنة مدینة یھوه, لن تسقط

ابداً. لكن إرمیا لم یتردد في إعلان سقوطھا.

97:9.23 (1074.5) كان الخراب الحقیقي لیھوذا متأثراً بحلقة غنیة وفاسدة من السیاسیین الذین كانوا

یعملون تحت حكم ملك صبي, منسى. دعم الإقتصاد المتغیر عودة عبادة بعل, التي كانت تعاملاتھا
الخاصة في الأرض ضد إیدیولوجیة یھوه. جلب سقوط أشور وصعود مصر خلاصاً إلى یھوذا

لبعض الوقت, وحكمت جماعة الریف. تحت یوصیا دمروا حلقة أورشلیم من السیاسیین الفاسدین.
97:9.24 (1074.6) لكن ھذا العھد وصل إلى نھایة مفجعة عندما افترض یوصیا الخروج لاعتراض

جیش نحشو العظیم حینما تحرك على طول الساحل من مصر لمساعدة أشور ضد بابل. تم القضاء
علیھ تماماً, ووقعت یھوذا تحت الجزیة لمصر. عاد حزب البعل السیاسي إلى السلطة في أورشلیم,
وبھذا بدأت العبودیة المصریة الحقیقیة. ثم أعقب ذلك فترة سیطر فیھا سیاسیو بعلیم على كل من
المحاكم والكھنوت. كانت عبادة بعل نظاماً اقتصادیاً واجتماعیاً متعاطیاً بالحقوق الملكیة بالإضافة

إلى ما یتعلق بخصوبة التربة.
97:9.25 (1075.1) مع الإطاحة بنحشو بواسطة نبوخذنصر, وقعت یھوذا تحت حكم بابل وأعُطیت

عشر سنوات من المُھلة, لكن سرعان ما تمردت. عندما عارضھم نبوخذنصر, بدأ الیھوذیون
بإصلاحات اجتماعیة, مثل إخلاء سبیل العبید للتأثیر على یھوه. عندما انسحب الجیش البابلي مؤقتاً,
فرِحَ العبرانیون بأن سحرھم في الإصلاح خلصھم. لقد كان في أثناء ھذه الفترة حین أخبرھم إرمیا

عن الھلاك الوشیك, وفي الوقت الحاضر رجع نبوخذنصر.
97:9.26 (1075.2) وھكذا جاءت نھایة یھوذا فجأة. دمُرت المدینة, وسبي الشعب إلى بابل. انتھى

صراع یھوه-بعل بالأسر. وصدم السبي بقایا إسرائیل نحو التوحید.

97:9.27 (1075.3) في بابل, وصل الیھود إلى الاستنتاج بأنھم لا یمكنھم الوجود كفئة صغیرة في

فلسطین, لدیھم عاداتھم الإجتماعیة والإقتصادیة الخاصة, وبأنھ, إذا كانت إیدولجیاتھم لتسود, یجب



علیھم ھدایة الأممیین. بھذا نشأ مفھومھم الجدید عن القدر ـ الفكرة بأن الیھود یجب أن یصبحوا
الخدام المختارین لیھوه. إن الدِین الیھودي لكتاب العھد القدیم حقاً تطور في بابل أثناء الأسر.

97:9.28 (1075.4) كذلك أخذ مذھب الخلود شكلاً عند بابل. كان الیھود قد ظنوا بأن فكرة الحیاة

المستقبلیة حطت من قدر تفخیم إنجیلھم من العدالة الإجتماعیة. الآن للمرة الأولى حل عِلم اللاھوت
محل عِلم الإجتماع والإقتصاد. كان الدِین یأخذ شكلاً كنظام من الفكر الإنساني ویدُار أكثر وأكثر

بحیث یكون منفصلاً عن السیاسة, وعِلم الإجتماع, والإقتصاد.

97:9.29 (1075.5) وھكذا تكشف الحقیقة عن الشعب الیھودي بأن الكثیر مما كان یعُتبرَ تاریخًا

مقدسًا تبین لیكون أكثر بقلیل من سفر أخبار لتاریخ وثني عادي. كانت الیھودیة التربة التي نشأت
منھا المسیحیة, لكن الیھود لم یكونوا شعباً خارقاً.

10. الدیانة العبریة

97:10.1 (1075.6) علـَّم قادتھم الإسرائیلیین بأنھم شعب مختار, لیس من أجل تساھل خاص

واحتكار الحظوة الإلھیة, لكن من أجل الخدمة الخاصة لحمل حقیقة الله الواحد إلى كل الأمم. ووعدوا
الیھود بأنھ, إذا ھم حققوا ھذا المصیر, فسیصبحون القادة الروحانیین لكل الشعوب, وبأن المسیح

الآتي سیحكم فوقھم وفوق كل العالمَ بصفتھ أمیر السلام.
97:10.2 (1075.7) عندما تم تحریر الیھود من قِبل الفرُس, عادوا إلى فلسطین فقط لیسقطوا في

عبودیة شریعة قوانینھم الخاصة, والتضحیات, والشعائر الممتطاة بالكھنة. وكما رفضت العشائر
العبریة القصة العجیبة عن الله المقدمة في خطاب موسى الوداعي من أجل شعائر التضحیة

والكفارة, كذلك رفض ھؤلاء البقایا من الأمة العبریة المفھوم الرائع لإشعیاء الثاني من أجل مباديء,
وقوانین, وشعائر كھنوتھم المتنامي.

97:10.3 (1075.8) إن الأنانیة القومیة, والإیمان المزیف, في تصور خاطيء لمسیح موعود,

والعبودیة والطغیان المتزایدان من الكھنوت أسكت إلى الأبد أصوات القادة الروحیین (باستثناء
دانیال, وحزقیال, وحاجي, وملاخي)؛ ومنذ ذلك الیوم إلى وقت یوحنا المعمدان اختبرت كل إسرائیل



تقھقراً روحیاً متزایداً. لكن الیھود أبداً لم یخسروا المفھوم عن الأب الكوني؛ حتى إلى القرن
العشرین بعد المسیح استمروا في اتباع ھذا المفھوم عن الإلھ.

97:10.4 (1076.1) من موسى إلى یوحنا المعمدان امتد ھناك خط غیر منقطع من معلمین مخلصین

الذین سلـَّموا مشعل النور التوحیدي من جیل إلى آخر بینما انتھروا بلا انقطاع الحكام المجردین من
المباديء, وشجبوا الكھنة المتاجرین, ودائماً حضوا الشعب على الالتزام بعبادة یھوه السامي, الرب

إلھ إسرائیل.

97:10.5 (1076.2) كأمة خسر الیھود في النھایة ھویتھم السیاسیة, لكن الدِین العبري ذا الإعتقاد

ً المخلص في الله الواحد والكوني لا یزال یعیش في قلوب المنفیین المشتتین. ولا یزال ھذا الدِین قائما
لأنھ عمل بفاعلیة للحفاظ على أعلى القیم لأتباعھ. صان الدِین الیھودي المثل العلیا للشعب, لكنھ فشل

في تعزیز التقدم وتشجیع الإكتشاف الفلسفي الخلاق في نواحي الحقیقة. كان للدیانة الیھودیة العدید
من الأخطاء ـ كانت تنقصھا الفلسفة وتقریباً خالیة من الصفات الجمالیةـ لكنھا حافظت على القیم

الأخلاقیة؛ لذلك استمرت. یھوه السامي, كما یقارَن مع مفاھیم أخرى عن الإلھ, كان واضح المعالم,
ومُشرق, وشخصي, وأخلاقي.

97:10.6 (1076.3) أحَبَ الیھود العدالة, والحكمة, والحق, والبِر كما فعل عدد قلیل من الشعوب,

لكنھم ساھموا الأقل من كل الشعوب في الإدراك الفكري والتفھم الروحي لھذه الصفات الإلھیة. ومع
أن عِلم اللاھوت العبري رفض أن یتوسع, فقد لعب دوراً ھاماً في نشوء دِینین عالمیین آخرین,

المسیحیة والمحمدیة.
97:10.7 (1076.4) استمر الدِین الیھودي أیضاً بسبب مؤسساتھ. من الصعب على الدین أن یبقى

حیاً كممارسة خاصة لأفراد منعزلین. كان ھذا دائماً خطأ الزعماء الدینیین: ناظرین شرور الدِین
المؤسسي, ینشدون تدمیر أسلوب العمل الجماعي. بدلاً من تدمیر كل الشعیرة, سیكون من الأفضل

لھم إصلاحھا. في ھذا الصدد كان حزقیال أكثر حكمة من معاصریھ؛ على الرغم من أنھ انضم إلیھم
في الإصرار على المسؤولیة الأخلاقیة الشخصیة, إلا أنھ شرع أیضًا في تأسیس مراعاة مخلصة

لطقوس متفوقة ونقیة.

97:10.8 (1076.5) وبھذا أنجز معلمو إسرائیل المتعاقبون أعظم إنجاز في تطور الدِین أبداً لینُفَذ

على یورانشیا: التحویل التدریجي إنما المستمر للمفھوم البربري عن یھوه الشیطان الھمجي, إلھ



الروح الغیور والقاسي لبركان سیناء المُتفجر, إلى المفھوم الممجد والسماوي فیما بعد لیھوه الأعلى,
خالق كل الأشیاء والأب المُحب والرحیم للبشریة جمعاء. وھذا المفھوم العبري عن الله كان أعلى

تصور بشري عن الأب الكوني حتى ذلك الوقت عندما تمت توسعتھ إضافیاً وتضخیمھ بشكل رائع
بالتعالیم الشخصیة ومثال الحیاة لإبنھ, میخائیل نِبادون.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 97:10.9 (1076.6) [قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 98

تعالیم ملكیصادق في الغرب

98:0.1 (1077.1) دخلت تعالیم ملكیصادق أوروبا على طرق عدیدة, لكن بشكل رئیسي جاءت عن

طریق مصر وتجسدت في الفلسفة الغربیة بعد أن تم تحویلھا بالكامل یونانیة وفیما بعد مسیحیة.
كانت مُثل العالمَ الغربي بالأساس سُقراطیة, وأصبحت فلسفتھ الدینیة فیما بعد تلك لیسوع كما تم

تعدیلھا والتوصل إلى تسویة فیھا من خلال الإتصال بالفلسفة والدین الغربیین المتطورین, كل ما بلغ
ذروتھ في الكنیسة المسیحیة.

98:0.2 (1077.2) لفترة طویلة في أوروبا, واصل مبشرو شالیم نشاطاتھم, وأصبحوا مستوعبین

تدریجیا في العدید من الطوائف والمجموعات الطقسیة التي برزت بشكل دوري. من بین أولئك
الذین حافظوا على تعالیم شالیم في شكلھا الأنقى ینبغي ذكر الكلبیین. كان ھؤلاء الدعاة للإیمان

والثقة با� لا یزالون یعملون في أوروبا الرومانیة في القرن الأول بعد المسیح, حیث تم دمجھم فیما
بعد في الدِین المسیحي المُشـَّكل حدیثاً.

98:0.3 (1077.3) انتشر جزء كبیر من عقیدة شالیم في أوروبا بواسطة جنود المرتزقة الیھود

الذین حاربوا في كثیر جداً من الصراعات العسكریة الغربیة. في العصور القدیمة اشتھر الیھود
كثیرا بالبسالة العسكریة كما بالخصوصیات اللاھوتیة.

98:0.4 (1077.4) كانت المذاھب الأساسیة للفلسفة الإغریقیة, واللاھوت العبراني, والآداب

المسیحیة بالأساس تداعیات لتعالیم ملكیصادق الأبكر.



1. دِین شالیم بین الإغریق

98:1.1 (1077.5) كان مبشرو شالیم قد شیدوا بناءً دینیاً عظیماً بین الإغریق لو لم یكن لتفسیرھم

الشدید التحفظ لیمین الرسامة, تعھد فـرُض بماكیڤِنتا منع تنظیم التجمعات الحصریة للعبادة, والذي
استلزم وعد كل مُعلِم بعدم العمل ككاھن, وعدم تلقي رسوم للخدمة الدینیة, فقط طعام, وملابس,

ومأوى. عندما ولج معلمو ملكیصادق إلى الیونان السابقة للھیلانیة, وجدوا شعباً لا یزال یرعى تقالید
آدمسون وأیام الأندیَط. لكن ھذه التعالیم كانت قد أصبحت مغشوشة إلى حد كبیر بمفاھیم ومعتقدات

حشود من العبید الأدنى منزلة الذین أحُضروا إلى الشواطئ الإغریقیة بأعداد متزایدة. أنتج ھذا
الغش ارتداداً إلى أرواحیة فجة مع طقوس دمویة, الطبقات الأدنى جاعلة حتى طقوس احتفالیة من

تنفیذ الإعدام بالمجرمین المدانین.
98:1.2 (1077.6) تم تدمیر التأثیر المبكر لمعلمي شالیم تقریباً بما یسمى الغزو الآري من جنوبي

أوروبا والشرق. أحضر ھؤلاء الغزاة الھیلانیون معھم مفاھیم عن إلھ مشبھ بالإنسان شبیھة بتلك
التي حملھا زملاؤھم الآریون إلى الھند. افتتح ھذا الاستیراد تطور عائلة الآلھة والإلاھات الیونانیة.
كان ھذا الدِین الجدید مؤسساً جزئیاً على طقوس البرابرة الھیلانیین القادمین, لكنھ شارك كذلك في

أساطیر ساكني الیونان الأقدم.
98:1.3 (1078.1) وجد الإغریق الھیلانیون عالمَ البحر الأبیض المتوسط مُسیطَر علیھ إلى حد

كبیر بعقیدة الأم, وفرضوا على ھؤلاء الشعوب إلھھم-الإنسان دیوس-زیوس, الذي كان قد أصبح
بالفعل, مثل یھوه بین السامیین المعتقدین في إلھ سامي, رأس كل مجموعة آلھة الإغریق الثانویة.

وكان الإغریق قد أنجزوا في النھایة توحیداً حقیقیاً في المفھوم عن زیوس لولا احتفاظھم بالسیطرة
المفرطة على القدر. إلھاَ ذا أھمیة نھائیة ینبغي, بذاتھ, أن یكون الحكم على القدر وخالق المصیر.

98:1.4 (1078.2) كنتیجة لھذه العوامل في التطور الدیني, تطور ھنالك حاضراً المعتقد الشائع في

الآلھة السعیدة ـ المحظوظة لجبل أولمبوس, آلھة بشر أكثر مما ھم إلھیین, وآلھة, التي لم یعتبرھا
الإغریق الأذكیاء على محمل الجد. لم یحبوا كثیراً ولا خافوا كثیراً ھذه الآلھة من خلقھم الخاص.

كان لدیھم شعور وطني وعرقي من أجل زیوس وعائلتھ من نصف بشر ونصف آلھة, لكنھم بالكاد
وقروھم أو عبدوھم.



98:1.5 (1078.3) أصبح الھیلانیون مشـَّبعین جداً بمذاھب مناھضة صنعة الكھنوت لمعلمي شالیم

الأبكر بحیث لم ینشأ أي كھنوت ذو أي أھمیة على الإطلاق في الیونان. حتى صناعة الصور للآلھة
أصبحت عملاً فنیاً أكثر مما ھي مسألة عبادة.

98:1.6 (1078.4) تصُور الآلھة الأولمبیة تشبیھ الله المثالي بواسطة الإنسان. لكن الأساطیر

ً الإغریقیة كانت أكثر جمالیة مما ھي أخلاقیة. كان دِین الإغریق مساعداً في أنھ صَّور كوناً محكوما
بمجموعة إلھیة. لكن أخلاق الإغریق, وآدابھم, وفلسفتھم تقدمت في الوقت الحاضر أبعد بكثیر من

مفھوم الله, وھذا الاختلال بین النمو الفكري والروحي كان خَطراً على الیونان كما برھن لیكون في
الھند.

2. الفكر الفلسفي الإغریقي

98:2.1 (1078.5) إن دِیناً سطحیاً ومُستخف بھ لا یمكنھ الدوام, خاصة حین لا یكون لدیھ كھنوت

لتعزیز أشكالھ ولیملأ قلوب أنصاره بالخوف والرھبة. لم یعَِد الدِین الأولمبي بالخلاص, ولا شفى
غلیل العطش الروحي للمعتقدین فیھ؛ لذلك كان محكوماً علیھ بالھلاك. في غضون ألف عام من بدئھ
اختفى تقریباً, وكان الإغریق بدون دِین قومي. كان آلھة الأولمبوس قد خسروا قبضتھم على العقول

الأفضل.
98:2.2 (1078.6) كان ھذا ھو الوضع عندما, في أثناء القرن السادس قبل المسیح, اختبر المشرق

والشرق الأدنى إحیاء للوعي الروحي ویقظة جدیدة للإعتراف بالتوحید. لكن الغرب لم یشارك في
ھذا التطور الجدید؛ لم تشارك أوروبا ولا شمال أفریقیا على نطاق واسع في ھذه النھضة الدینیة. مع
ذلك, انشغل الإغریق في تقدم فكري رائع. كانوا قد بدأوا بالسیطرة على الخوف وما عادوا ینشدون

الدین كتریاق لذلك, لكنھم لم یدُركوا بأن الدِین الحقیقي ھو العلاج لجوع النفـسْ والاضطراب
الروحي والیأس الأخلاقي. بحثوا عن عزاء النفـسْ في التفكیر العمیق- الفلسفي والمیتافیزیائي.

تحولوا من التأمل في الحفاظ على الذات ـ الخلاص ـ إلى إدراك الذات وتفـھّم الذات.
98:2.3 (1078.7) بالفكر الصارم حاول الإغریق إحراز ذلك الوعي من الإطمئنان الذي سیخدم

بمثابة بدیل للإیمان بالبقاء, لكنھم فشلوا تماماً. فقط الأكثر ذكاء بین الطبقات الأعلى من الشعوب



الھیلینیة أمكنھم فھم ھذا التعلیم الجدید؛ الصف والطابور من نسل عبید الأجیال السابقة لم یكن لدیھم
القدرة على استلام ھذا البدیل الجدید للدِین.

98:2.4 (1079.1) ازدرى الفلاسفة كل أشكال العبادة, بالرغم من أنھم تمسكوا كلھم عملیاً بشكل

فضفاض بخلفیة الإیمان بعقیدة شالیم من "ذكاء الكون", و "فكرة الله" و "المصدر العظیم". بقدر ما
أعطى فلاسفة الإغریق اعترافاً للإلھي والمحدود الفائق, كانوا بصراحة مُوحِدین؛ أعطوا اعترافاً

ضئیلاً لمجرة الآلھة والإلاھات الأولمبیة بأكملھا.
98:2.5 (1079.2) حاول شعراء الإغریق من القرنین الخامس والسادس, ولا سیما بیندار, إصلاح

الدین الیوناني. رَفعوا مُثلھ العلیا, لكنھم كانوا فنانین أكثر مما كانوا متدینین. فشلوا في تطویر تقنیة
لتعزیز القیم السامیة والحفاظ علیھا.

98:2.6 (1079.3) علـَّم زینوفانیس إلھاً واحداً, لكن مفھومھ عن الإلھ كان توحیدي الوجود جداً

لیكون أباً شخصیاً للإنسان البشري. كان أنكازوراس میكانیكیاً باستثناء أنھ أدرك المسبب الأول,
العقل الأولي. علـَّم سقراط وخلفاؤه, أفلاطون وأرسطو, بأن الفضیلة ھي معرفة؛ صلاح, صحة

النفـسْ؛ بأنھ من الأفضل أن تعاني الظلم من أن تكون مذنباً بھ, بأنھ من الخطأ مقابلة الشر بالشر,
وبأن الآلھة حكماء وصالحون. كانت فضائلھم الرئیسیة: حكمة, وشجاعة, واعتدال, وعدل.

98:2.7 (1079.4) یتیح تطور الفلسفة الدینیة بین الشعوب الھیلانیة والعبریة إیضاحاً مُغایراً

لوظیفة الكنیسة كمؤسسة في تشكیل التقدم الحضاري. في فلسطین, كان التفكیر الإنساني یسیطر
جھ بالكتاب المقدس بحیث كانت الفلسفة والجمالیات مغمورة بالكامل في الدِین علیھ الكاھن وموَّ

والأخلاق. في الیونان, ترك الغیاب شبھ الكامل للكھنة و " الكتب المقدسة" العقل البشري حراً وغیر
مقید, مما أدى إلى تطور مُذھل في عمق الفكر. لكن الدِین كتجربة شخصیة فشل في مواكبة التقدم

مع التحقیقات الفكریة في الطبیعة والواقع الفلكي.
ً 98:2.8 (1079.5) في الیونان, كان الإیمان خاضعاً للتفكیر؛ في فلسطین, اعتبُِر التفكیر خاضعا

الإیمان. كان جزء كبیر من قوة المسیحیة ناتجاً عن استعارتھا بثقل من كل من الأخلاق العبریة
والفكر الإغریقي.

98:2.9 (1079.6) في فلسطین, أصبحت العقیدة الدینیة مبلورة للغایة بحیث تعُرض النمو الإضافي

للخطر؛ في الیونان, أصبح الفكر البشري تجریدیاً للغایة بحیث حل المفھوم عن الله نفسھ في بخار



ضبابي من التكھنات الوجودیة لا یختلف على الإطلاق عن اللانھایة غیر الشخصیة للفلاسفة
البراھمانیین.

98:2.10 (1079.7) لكن الأناس العادیین لھذه الأوقات لم یستطیعوا إدراك الفلسفة الإغریقیة, ولا

كانوا مھتمین كثیراً بفلسفة الإغریق ذات الإدراك الذاتي والإلھ المجرد؛ عوضاً عن ذلك التمسوا
وعود الخلاص, مقترنة بإلھ شخصي یمكنھ سماع صلواتھم. قاموا بنفي الفلاسفة, واضطھدوا البقایا

من طقس شالیم, حیث أصبح كِلا المذھبان ممزوجین جداً, وھُیئا من أجل ذلك الانغماس التھتكي
المریع في حماقات الطقوس الغامضة التي كانت تنتشر آنذاك فوق أراضي البحر الأبیض المتوسط.

نمَت الباطنیات الإلیوسینیة داخل مجمع الآلھة الأولمبیة, نسخة یونانیة من عبادة الخصوبة؛
ازدھرت عبادة الطبیعة لدیونیسوس؛ كانت أفضل الطقوس الأخویة الأورفیكیة, التي جعلھا وعْظھا

الأخلاقي ووعودھا بالخلاص رائقة جداً للكثیرین.
98:2.11 (1080.1) أصبحت كل الیونان متورطة في ھذه الأسالیب الجدیدة لإحراز الخلاص, ھذه

الإحتفالات العاطفیة والناریة. ولا أمة أبداً أحرزت مثل ھذه الأعالي لفلسفة فنیة في مثل ھذا الوقت
القصیر؛ ولا أمة أبداً خلقت مثل ھذا النظام المتقدم من الأخلاق عملیاً بدون إلھ ومجرد كلیاً من وعد

الخلاص البشري؛ ولا أمة على الإطلاق غاصت بھذه السرعة, والعمق, والعنف في مثل ھذه
الأعماق من الركود الفكري, والفساد الأخلاقي, والفقر الروحي مثل ھؤلاء الشعوب الإغریقیة ذاتھا

عندما ارتمت في دوامة الطوائف الغامضة المجنونة.

98:2.12 (1080.2) استمرت الأدیان لفترة طویلة بدون دعم فلسفي, لكن القلیل من الفلسفات, مثل

تلك, استمرت طویلاً بدون بعض التطابق مع الدین. الفلسفة إلى الدِین ھي مثل الإدراك إلى العمل.
لكن الحالة الإنسانیة المُثلى ھي تلك التي تلتحم فیھا الفلسفة, والدِین, والعِلم, نحو وحدة ذات معنى من

خلال العمل المترابط للحكمة, والإیمان, والخبرة.

3. تعالیم ملكیصادق في روما



98:3.1 (1080.3) حیث إنھا نمَت من أشكال العبادة الدینیة الأبكر لآلھة العائلة نحو الإحترام القبلي

لمارس, إلھ الحرب, كان من الطبیعي أن یكون دین اللاتین اللاحق مراعاة سیاسیة أكثر مما كانت
الأنظمة الفكریة للإغریق والبراھمانیین, أو الأدیان الأكثر روحانیة للعدید من الشعوب الأخرى.

98:3.2 (1080.4) في النھضة التوحیدیة العظیمة لإنجیل ملكیصادق أثناء القرن السادس قبل

المسیح, ولج عدد قلیل جداً من مبشري شالیم إیطالیا, وأولئك الذین ولجوا لم یتمكنوا من التغلب على
ً نفوذ كھنوت الإتروسكان المنتشر بسرعة مع مجَرتھ الجدیدة من آلھة ومعابد, التي أصبحت جمیعا

منظمة في دِین الدولة الرومانیة. لم یكن ھذا الدِین للقبائل اللاتینیة مُبتذلاً ومرتشیاً مثل ذلك
للإغریق, ولم یكن متزمتاُ واستبدادیاً مثل ذلك للعبرانیین؛ تألف في جزئھ الأكبر في المراعاة لمجرد

الأشكال, والنذور, والمحرمات.
98:3.3 (1080.5) كان دِین الرومان متأثراً بشكل كبیربمستوردات حضاریة واسعة النطاق من

الیونان. في نھایة المطاف أعُید غرس معظم الآلھة الأولمبیة ودمُجت في مجموعة آلھة اللاتین. عبدَ
الیونانیون طویلاً نار موقد العائلة ـ كانت ھیسشیا الإلھة العذراء للموقد؛ كانت ڤِستا إلھة المنزل

الرومانیة. أصبح زیوس جوبیتر, وأفرودیت, ڤینوس؛ وھكذا نزولاً خلال الآلھة الأولمبیة العدیدة.
98:3.4 (1080.6) كان التلقین الدیني لشبان الرومان مناسبة لتكریسھم الرسمي إلى خدمة الدولة.

تأدیة القسم والدخول في المواطنیة كانت في الواقع احتفالات دینیة. حافظت الشعوب اللاتینیة على
معابد, وھیاكل, ومزارات, وفي أزمة ما, قد یستشیرون وسطاء الوحي. حفظوا عظام الأبطال وفیما

بعد تلك للقدیسین المسیحیین.
ً 98:3.5 (1080.7) ھذا الشكل الرسمي وغیر العاطفي من الوطنیة الدینیة المنتحلة كان محكوما

علیھ بالانھیار, حتى كما انھارت العبادة الفكریة والفنیة للغایة للإغریق أمام العبادة المتحمسة
والعاطفیة بعمق للطقوس الغامضة. الأعظم من ھذه الطقوس المدمرة كان الدِین الغامض لطائفة أمُ

الله التي اتخذت مقرھا الرئیسي, في تلك الأیام, على الموقع الدقیق الحالي لكنیسة مار بطرس في
روما.

98:3.6 (1080.8) غَزت الدولة الرومانیة الناشئة سیاسیاً لكن بدورھا غُزیت بالعقائد, والشعائر,

والغوامض, ومفاھیم الإلھ من مصر, والیونان, والشرق الأدنى. استمرت ھذه المعتقدات المستوردة
بالإزدھار في كل أنحاء الدولة الرومانیة حتى زمن أغسطس, الذي, لأسباب سیاسیة ومدنیة بحتة,

قام بمجھود بطولي وناجح إلى حد ما لتدمیر الغموض وإحیاء الدِین السیاسي الأقدم.



98:3.7 (1081.1) أحد كھنة دِین الدولة أخبر أغسطس عن المحاولات الأبكر لمعلمي شالیم لنشر

مذھب الله الواحد, إلھ نھائي مترئس فوق كل الكائنات الفائقة عن الطبیعي؛ وأخذت ھذه الفكرة قبضة
وطیدة على الإمبراطور بحیث بنى العدید من المعابد وزودھا بشكل جید بالصور الجمیلة, مُعیداً

تنظیم كھنوت الدولة, وأعاد تأسیس دِین الدولة, وعین نفسھ القائم بأعمال رئیس الكھنة على الجمیع,
وكإمبراطور لم یتردد في إعلان نفسھ الإلھ السامي.

98:3.8 (1081.2) ازدھر ھذا الدِین الجدید لعبادة أغسطس وكان یرُاعى في كل أنحاء

الإمبراطوریة خلال حیاتھ ما عدا في فلسطین, موطن الیھود. واستمرت ھذه الحقبة من الآلھة
البشریة حتى كان لدى العقیدة الرومانیة الرسمیة قائمة تضم أكثر من أربعین آلھة بشریة مرفوعة

بذاتھا, كل یدَّعي مولد عجائبي ومیزات أخرى فائقة عن الإنساني.

98:3.9 (1081.3) جُعلت الوقفة الأخیرة للزمرة المتضائلة من مؤمني شالیم بمجموعة جادة من

الواعظین, الكلبیین, الذین حضوا الرومان على التخلي عن شعائرھم الدینیة الجامحة والتي لا معنى
لھا والرجوع إلى شكل من العبادة یجسد إنجیل ملكیصادق كما عُدِل وتلوث من خلال الإتصال

لوا الانغماس في شعائر الغموض, التي لم بفلسفة الإغریق, لكن الشعب بأكثریتھ رفض الكلبیین؛ فضَّ
تمنح آمالاً في الخلاص الشخصي فحسب بل كذلك أرضت الرغبة في الإنحراف, والإثارة,

والترفیھ.

4. الطقوس الغامضة

98:4.1 (1081.4) حیث أن أغلبیة الناس في العالمَ الإغریقي-الروماني, بعد أن فقدوا دیاناتھم

البدائیة للعائلة والدولة وكونھم غیر قادرین أو غیر راغبین في فھم معنى الفلسفة الیونانیة, حولوا
انتباھھم إلى المعتقدات الغامضة, والعاطفیة من مصر والشرق الأدنى. تاق عامة الناس إلى وعود

خلاص ـ العزاء الدیني للیوم وتأكیدات الأمل في الخلود بعد الموت.

98:4.2 (1081.5) كانت المعتقدات الغامضة الثلاثة التي أصبحت أكثر شعبیة ھي:

98:4.3 (1081.6) 1. العقیدة الفریغانیة لسیبیل وابنھا أطیس.



98:4.4 (1081.7) 2. العقیدة المصریة لأوزیریس وأمھ إیزیس.

98:4.5 (1081.8) 3. العقیدة الإیرانیة لعبادة میثراس كالمنقذ والفادي للجنس البشري الخاطئ.

98:4.6 (1081.9) علـَّمت الغوامض الفریغانیة والمصریة بأن الإبن الإلھي ( على التوالي أطیس

وأوزیریس ) اختبرا الموت وبعُِثا بقدرة إلھیة, وإضافة بأن جمیع الذین أدُخلوا نحو العقیدة الباطنیة
الغامضة على النحو الملائم, والذین احتفلوا بتوقیر في الذكرى السنویة لموت الإلھ وقیامتھ,

سیصبحون بذلك متناولین من طبیعتھ الإلھیة وخلوده.

98:4.7 (1081.10) كانت الإحتفالات الفریغانیة مھیبة إنما مھینة؛ تشیر أعیادھم الدمویة إلى مدى

تدھور وبدائیة غوامض الشرق الأدنى ھذه. كان الیوم الأكثر قداسة یوم الجمعة الأسود, "یوم الدم",
إحیاء ذكرى موت أطیس المسبب بذاتھ. بعد ثلاثة أیام من الاحتفال بتضحیة وموت أطیس كان

المھرجان یحُول إلى فرح تكریماً لقیامتھ.
98:4.8 (1082.1) كانت شعائر عبادة إیزیس وأوزیریس أكثر تھذیباً وإثارة للإعجاب من تلك

للعقیدة الفریغانیة. كانت ھذه الشعیرة المصریة مبنیة حول أسطورة إلھ النیل منذ القدم, إلھ مات وقام,
المفھوم الذي كان مُشتقاً من ملاحظة تكرار الإیقاف السنوي لنمو النباتات متبوعًا بالتجدید في فصل

الربیع لكل النباتات الحیة. كان جنون الاحتفال بھذه المعتقدات الغامضة وطقوس احتفالاتھم, التي
كان من المفترض أن تؤدي إلى "الحماس" لتحقیق الألوھیة, في بعض الأحیان مثیرة للاشمئزاز إلى

أبعد حد.

5. عقیدة میثراس

98:5.1 (1082.2) في نھایة المطاف تراجعت الباطنیات الفریغانیة والمصریة أمام الأعظم من كل

العقائد الباطنیة, عبادة میثراس. جعلت العقیدة المیثراسیة جاذبیتھا إلى مدى واسع من الطبیعة
البشریة وتدریجیاً أزاحت وحلت محل كل من سابقیھا. انتشرت المیثراسیة فوق الإمبراطوریة

الرومانیة من خلال دعایة الجحافل الرومانیة التي تم تجنیدھا في الشرق الأدنى, حیث كان ھذا الدِین



رائجاً, لأنھم حملوا ھذا الاعتقاد حیثما ذھبوا. وھذه الشعیرة الدینیة الجدیدة كانت تحسیناً كبیراً على
المعتقدات الباطنیة الأبكر.

98:5.2 (1082.3) ظھرت عقیدة میثراس في إیران واستمرت لفترة طویلة في موطنھا بالرغم من

المعارضة العسكریة من أتباع زرادشت. لكن بحلول الوقت الذي وصلت فیھ المیثراسیة إلى روما,
سنة بشكل كبیر من خلال تشربھا للكثیر من تعالیم زرادشت. لقد كان بشكل كانت قد أضحت مُحَّ

رئیسي من خلال العقیدة المیثراسیة حیث بذل دِین زرادشت نفوذاً على المسیحیة الظاھرة فیما بعد.

98:5.3 (1082.4) صورت العقیدة المیثراسیة إلھاً عسكریاً یأخذ أصلاً في صخرة كبیرة, ویتعاطى

في مآثر بطولیة, ویتسبب في تدفق الماء من صخرة مضروبة بسھامھ. كان ھناك طوفان نجا منھ
رجل واحد في قارب بنُِّي خصیصاً وعشاء أخیر احتفل بھ میثراس مع إلھ الشمس قبل أن یصعد

نحو السماوات. إلھ الشمس ھذا, أو صول-إنڤیكتوس, كان انحطاطاً من مفھوم الإلھ عن أھورا-مازدا
ً للرزادشتیة. تم تصور میثراس كالبطل الناجي لإلھ الشمس في صراعھ مع إلھ الظلام. واعترافا

بقتلھ الثور المقدس الأسطوري, جُعل میثراس خالداً, كائن ممجد إلى منزلة شفیع للجنس البشري بین
الآلھة عند العلُى.

98:5.4 (1082.5) عبدَ التابعون لھذه العقیدة في كھوف, وأماكن سریة أخرى, مُرتلین تسابیح,

ومتمتمین سحر, وآكلین لحوم الأضاحي, وشاربین الدم. عبدوا ثلاث مرات في الیوم, مع احتفالات
أسبوعیة خاصة في یوم إلھ الشمس ومع المراعاة الأكثر تفصیلاً للجمیع في مھرجان میثراس

السنوي, الخامس والعشرین من دیسمبر. كان یعُتقدَ بأن تناول القربان المقدس یضمن حیاة أبدیة,
المرور الفوري, بعد الموت, إلى حضن میثراس, ھناك للتواني في النعیم حتى یوم الدینونة. في یوم

الدینونة ستفتح مفاتیح السماء المیثراسیة أبواب الفردوس لاستقبال المؤمنین؛ حیث آنذاك كل غیر
المتعمدین من الأحیاء والأموات سیھلكون عند عودة میثراس إلى الأرض. لقد عُلـَّم بأنھ, عندما مات
إنسان, یذھب أمام میثراس من أجل القضاء, وبأنھ عند نھایة العالمَ سیستدعي میثراس كل الأموات

من قبورھم لمواجھة القضاء الأخیر. سیھلك الأثیم بالنار, وسیحكم البْار مع میثراس إلى الأبد.
98:5.5 (1082.6) لقد كان في البدایة دیناً للرجال فقط, وكانت ھنالك سبع رُتب مختلفة یمكن إدخال

المؤمنین نحوھا على التوالي. في وقت لاحق, تم إدخال زوجات وبنات المؤمنین إلى معابد الأم
العظیمة, الملاصقة للھیاكل المیثراسیة. كانت عبادة النساء مزیجاً من شعیرة میثراسیة واحتفالات

العقیدة الفیرغانیة لسیبیل, والدة أطیس.



6. المیثراسیة والمسیحیة

98:6.1 (1083.1) سابق لمجيء الطوائف الباطنیة والمسیحیة, بالكاد تطور الدین الشخصي

كمؤسسة مستقلة في الأراضي المتمدنة لشمال أفریقیا وأوروبا؛ لقد كان بالأكثر شأن عائلي, ولایة-
مدینة, وشؤون سیاسیة, وإمبریالیة. لم یطُور الإغریق الھیلانیون نظام عبادة مركزي أبدا؛ً كانت
الشعیرة محلیة؛ لم یكن لدیھم كھنوت ولا "كتاب مقدس". كثیراً كما الرومان, افتقرت مؤسساتھم

الدینیة إلى وكالة قیادة قدیرة للحفاظ على القیم الأخلاقیة والروحیة الأعلى. في حین أنھ من الصحیح
أن إضفاء الطابع المؤسسي على الدین عادة ما ینتقص من جودتھ الروحیة, إنھ كذلك حقیقة أنھ لم

ینجح أي دین حتى الآن في البقاء بدون مساعدة تنظیم مؤسسي من درجة ما, أكثر أو أقل.
98:6.2 (1083.2) ھكذا ضعف الدِین الغربي حتى أیام المشككین, والكلبیین, والأبیقوریین,

والرواقیین, لكن الأھم من ذلك كلھ, حتى أوقات المنافسة العظیمة بین المیثراسیة والدِین المسیحي
الجدید لبولس.

98:6.3 (1083.3) خلال القرن الثالث بعد المسیح, كانت كنائس المیثراسیة والمسیحیة متشابھة جداً

في كِلا المظھر وفي طبیعة طقوسھم. كانت غالبیة أماكن العبادة ھذه تحت الأرض, واحتوت كِلتاھا
ھیاكل رسمت خلفیتھا بشكل متنوع معاناة المخلص الذي جلب الخلاص إلى جنس بشري ملعون

بالخطیئة.
98:6.4 (1083.4) لقد كانت دائماُ ممارسة العابدین المیثراسیین, عند دخول المعبد, أن یغمسوا

أصابعھم في ماء مقدس. وبما أنھ في بعض المناطق كان ھناك أولئك الذین ینتمون في وقت واحد
إلى الدیانتین, أدخلوا ھذه العادة إلى غالبیة الكنائس المسیحیة في جوار روما. كلا الدیانتین استخدمت

المعمودیة وتناولت من القربان المقدس من الخبز والنبیذ. كان الاختلاف الواحد الكبیر بین
المیثراسیة والمسیحیة, على حدة من صفات میثراس ویسوع, بأن واحدة شجعت العسكریة بینما

الأخرى كانت فائقة المسالمة. أدَّت سماحة المیثراسیة مع الدیانات الأخرى (باستثناء المسیحیة
اللاحقة) إلى تفككھا الأخیر. لكن العامل الحاسم في الصراع بین الإثنتین كان قبول النساء في

الزمالة الكاملة للإیمان المسیحي.



98:6.5 (1083.5) في النھایة, سیطر الإیمان المسیحي الشكلي في الغرب. زودت الفلسفة

الإغریقیة مفاھیم القیم الأخلاقیة؛ وزودت المیثراسیة شعیرة مراعاة العبادة؛ وزودت المسیحیة, على
ھذا النحو, تقنیة الحفاظ على القیم الأخلاقیة والإجتماعیة.

7. الدِین المسیحي

98:7.1 (1083.6) لم یتجسد الإبن الخالق في شبھ جسد بشري ویغدق ذاتھ على إنسانیة یورانشیا

لكي یصالح إلھاً غاضباً بل بالأحرى لكسب البشریة جمعاء للإقرار بمحبة الأب ولإدراك بنوتھم مع
الله. بعد كل ذلك, حتى المؤید الكبیر لمذھب الكفارة أدرك شیئاً من ھذه الحقیقة, لأنھ أعلن بأن "الله

كان في المسیح یصالح العالمَ إلى ذاتھ".
98:7.2 (1084.1) إنھ لیس من اختصاص ھذه الورقة أن تتعامل مع أصل ونشر الدِین المسیحي.

یكفي القول بأنھا بنُیت حول شخص یسوع الناصري, میخائیل إبن نِبادون المتجسد إنسانیاً,
المعروف لدى یورانشیا كالمسیح؛ الواحد الممسوح بالزیت. انتشرت المسیحیة في كل أنحاء الشرق

الأدنى والغرب بأتباع ھذا الجلیلي, وعادل حماس مبشریھا ذلك لسابقیھم اللامعین, الشیثیین,
والشالیمیین, بالإضافة إلى معاصریھم الآسیویین الجادین, المعلمین البوذیین.

98:7.3 (1084.2) نشأ الدِین المسیحي كنظام مُعتقدَ یورانشي, من خلال تركیب التعالیم,

والتأثیرات, والمعتقدات, والطوائف, والمواقف الشخصیة التالیة:

98:7.4 (1084.3) 1. التعالیم الملكیصادقیة, التي ھي عامل أساسي في كل أدیان الغرب والشرق

التي نشأت في الأربعة آلاف سنة الأخیرة.

98:7.5 (1084.4) 2. النظام العبري للأخلاق, والآداب, وعِلم اللاھوت, والاعتقاد بكل من العنایة

الإلھیة ویھوه السامي.

98:7.6 (1084.5) 3. المفھوم الزرادشتي للصراع بین الخیر والشر الفلكیین, الذي ترك بصمتھ

سابقاً على كل من الیھودیة والمیثراسیة. من خلال الاتصال المطول الملازم للصراعات بین



المیثراسیة والمسیحیة, أصبحت تعالیم النبي الإیراني عاملاً قدیراً في تحدید القالب اللاھوتي
والفلسفي وھیكل العقائد, والمباديء, وعلم الكونیات في النصوص الھیلانیة واللاتینیة لتعالیم یسوع.

98:7.7 (1084.6) 4. الطقوس الباطنیة, خاصة المیثراسیة ولكن أیضا عبادة الأم العظیمة في

العقیدة الفریغانیة. حتى الأساطیر عن مولد یسوع على یورانشیا أصبحت ملوثة بالنسخة الرومانیة
عن المولد العجائبي للبطل المخَلص الإیراني میثراس, الذي كان من المفترض أن یشھد مجیئھ على

الأرض حفنة من الرعاة حاملي الھدایا الذین كانوا قد تم إبلاغھم بھذا الحدث الوشیك من قبل
الملائكة.

98:7.8 (1084.7) 5. الواقع التاریخي لحیاة یشوع بن یوسف البشریة, حقیقة یسوع الناصري

كالمسیح الممَجد, ابن الله.

98:7.9 (1084.8) 6. وجھة النظر الشخصیة لبولس من طرسوس. ویجب التسجیل بأن المیثراسیة

كانت الدیانة السائدة لطرسوس في أثناء مراھقتھ. قلما حلمَ بولس بأن رسائلھ ذات النوایا الحسنة إلى
مھتدیھ ستعُتبرَ یوما ما حتى بمسیحیین لاحقین ك "كلمة الله". یجب ألا یحُاسب ھؤلاء المعلمون ذوو

النیة الحسنة على استخدام كتاباتھم من قبل خلفاء من أیام لاحقة.

98:7.10 (1084.9) 7. الفكر الفلسفي للشعوب الھیلانیة, من الإسكندریة وأنطاكیھ عبر الیونان إلى

سیراكیوز وروما. كانت فلسفة الإغریق أكثر انسجامًا مع نسُخة بولس للمسیحیة من أي نظام دِیني
حالي آخر وأصبحت عاملاً مھماً في نجاح المسیحیة في الغرب. لا تزال الفلسفة الیونانیة, إلى جانب

لاھوت بولس, تشكل أساس الأخلاق الأوروبیة.

98:7.11 (1084.10) عندما ولجت تعالیم یسوع الأساسیة الغرب, أصبحت غربیة, وبینما أصبحت

غربیة, بدأت في خسارة جاذبیتھا الكونیة المحتملة لكل شعوب وأجناس الناس. قد أضحت المسیحیة,
الیوم, دِیناً جید التكیف مع الأعراف الإجتماعیة, والإقتصادیة, والسیاسیة للأعراق البیضاء. لم تعد
منذ فترة طویلة دِین یسوع, مع أنھا لا تزال تصور ببسالة دِیناً جمیلاً عن یسوع لھكذا أفراد الذین

دت یسوع كالمسیح, الواحد المسیح الممسوح من الله, یسعون بإخلاص لاتباع طرق تعلیمھ. لقد مجَّ
لكنھا نسَیت إلى حد كبیر الإنجیل الشخصي للسید: أبوة الله والأخوة الكونیة لكل الناس.



98:7.12 (1085.1) وھذه ھي القصة الطویلة لتعالیم ماكیڤِنتا ملكیصادق على یورانشیا. لقد مر ما

یقرب من أربعة آلاف سنة حین أغدق ھذا الإبن الطاريء لنبادون نفسھ على یورانشیا, وفي ذلك
ً الوقت ولجت تعالیم "كاھن العالیون, الله الأعلى", إلى كل الأعراق والشعوب. وكان ماكیڤِنتا ناجحا

في إنجاز ھدف إغداقھ غیر العادي؛ عندما استعد میخائیل للظھور على یورانشیا, كان مفھوم الله
موجوداً في قلوب الرجال والنساء, المفھوم ذاتھ عن الله الذي لا یزال یلھب من جدید في التجربة

الروحیة الحیة للأولاد المتنوعین للأب الكوني بینما یعیشون حیاتھم الدنیویة المثیرة للإھتمام على
كواكب الفضاء الدوارة.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 98:7.13 (1085.2) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 98 | أجزاء | المحتوى | ورقة 100 >>

ورقة 99

المشاكل الاجتماعیة للدین

99:0.1 (1086.1) یحقق الدین أعلى خدمة اجتماعیة لھ عندما یكون لدیھ أقل اتصال مع المؤسسات

المدنیة للمجتمع. في العصور الماضیة, بما أن الإصلاحات الاجتماعیة كانت محصورة إلى حد كبیر
في المجالات الأخلاقیة, لم یكن على الدِین أن یعدل موقفھ من التغییرات الواسعة في النظم

الاقتصادیة والسیاسیة. كانت المشكلة الرئیسیة للدِین السعي لإبدال الشر بالخیر ضمن النظام
الاجتماعي القائم للثقافة السیاسیة والاقتصادیة. ھكذا مال الدین بشكل غیر مباشر إلى إدامة النظام

القائم للمجتمع, لتعزیز الحفاظ على النوع الموجود من الحضارة.
99:0.2 (1086.2) لكن الدِین ینبغي أن لا یكون مھتماً بشكل مباشر سواء بخلق أنظمة اجتماعیة

جدیدة أو بالحفاظ على الأنظمة القدیمة. الدِین الحقیقي یعارض العنف كأسلوب للتطور الاجتماعي,
لكنھ لا یعارض جھود المجتمع الذكیة لملاءمة أعرافھ وتعدیل مؤسساتھ للظروف الاقتصادیة

والمتطلبات الحضاریة الجدیدة.
99:0.3 (1086.3) وافق الدِین على الإصلاحات الاجتماعیة العرَضیة للقرون الماضیة, لكن في

القرن العشرین انھ من داعي الضرورة مواجھة التكیف مع إعادة البناء الإجتماعي الشامل
والمتواصل. تتغیر ظروف المعیشة بتسارع كبیر بحیث یجب تسریع التعدیلات المؤسسیة إلى حد

كبیر, ویجب على الدِین وفقاً لذلك أن یسُرع تكیفھ مع ھذا النظام الاجتماعي الجدید والمتغیر
باستمرار.



1. الدِین وإعادة البناء الاجتماعي

99:1.1 (1086.4) إن الاختراعات المیكانیكیة ونشر المعرفة تقوم بتعدیل الحضارة ؛ بعض

التضبیطات الإقتصادیة والتغییرات الإجتماعیة لا مفر منھا لتحاشي نكبة حضاریة. ھذا النظام
الاجتماعي الجدید والآتي لن یستقر على نحو مرضٍ لألف سنة. یجب على الجنس البشري أن

یصبح متصالحاً مع موكب التغییرات, التعدیلات وإعادة التعدیلات. إن البشریة في طریقھا نحو
مصیر كوكبي جدید وغیر مكشوف.

99:1.2 (1086.5) یجب على الدِین أن یصبح تأثیراً مُلزِماً من أجل الاستقرار الأخلاقي والتقدم

الروحي عاملاً بشكل فعال في خضم ھذه الظروف المتغیرة باستمرار والتعدیلات الاقتصادیة التي
لا تنتھي.

99:1.3 (1086.6) لا یمكن أبداً لمجتمع یورانشیا أن یأمل بالإستقرار كما في العصور الماضیة. قد

أبحرت السفینة الاجتماعیة من الخلجان المحمیة للتقالید الراسخة وبدأت رحلتھا على البحور الھائجة
للمصیر التطوري؛ وكما لم یحدث من قبل في تاریخ العالمَ, تحتاج نفـسْ الإنسان إلى التدقیق بعنایة
في مخططاتھا الأخلاقیة وأن تلتزم بشق الأنفس بمراقبة بوصلة الإرشاد الدیني. إن المھمة الأعظم

للدِین كنفوذ اجتماعي ھي تثبیت المثل العلیا للبشریة أثناء ھذه الأوقات الخطیرة من الإنتقال من
مرحلة حضاریة إلى أخرى, من مستوى حضاري إلى آخر.

99:1.4 (1087.1) لیس لدى الدِین واجبات جدیدة لیؤدیھا, لكنھ مدعو على وجھ السرعة أن یعمل

كمرشد حكیم ومستشار خبیر في كل ھذه المواقف البشریة الجدیدة والمتغیرة بسرعة. یصبح
المجتمع أكثر میكانیكیة, وأكثر اندماجاً, وأكثر تعقیداً, وبشكل حرج أكثر اتكالیة على الآخر. یجب
أن یعمل الدِین لمنع ھذه الارتباطات المتداخلة الحمیمة والجدیدة من أن تصبح بالتبادل رجعیة أو
حتى مدمرة. یجب أن یعمل الدِین بمثابة الملح الفلكي الذي یمنع تخمیرات التقدم من تدمیر النكھة

الثقافیة للحضارة. ھذه العلاقات الاجتماعیة الجدیدة والاضطرابات الاقتصادیة لا یمكنھا أن تؤدي
إلى الأخوة الدائمة إلا من خلال إسعاف الدِین.



99:1.5 (1087.2) إن إنسانیة بدون إلھ, من الناحیة الإنسانیة, ھي لفتة نبیلة, لكن الدِین الحقیقي ھو

القوة الوحیدة التي یمكنھا على الدوام زیادة التجاوب لفئة اجتماعیة واحدة إلى احتیاجات ومعاناة
فئات أخرى. في الماضي, كان بإمكان الدِین المؤسسي أن یبقى سلبیاً بینما أدارت الطبقة الأعلى من

المجتمع أذناً صماء تجاه معاناة وظلم الطبقة الأدنى العاجزة, لكن في الأوقات الحدیثة لم تعد ھذه
الطبقات الاجتماعیة الأدنى جاھلة للغایة ولا عاجزة للغایة سیاسیاً.

99:1.6 (1087.3) یجب أن لا یصبح الدِین مشاركاً أساسیاً في العمل المدني لإعادة البناء

الاجتماعي وإعادة التنظیم الاقتصادي. لكنھ یجب أن یواكب بنشاط كل ھذه التطورات في الحضارة
من خلال إعادة صیاغة قویة وواضحة المعالم لوصایتھ الأخلاقیة ومفاھیمھ الروحیة, وفلسفتھ

التقدمیة للحیاة البشریة والبقاء المتسامي. روح الدِین أبدیة, لكن یجب إعادة صیاغة شكل تعبیرھا في
كل مرة یتم فیھا مراجعة قاموس اللغة البشریة.

2. ضُعف الدِین المؤسسي

99:2.1 (1087.4) لا یمكن للدِین المؤسسي أن یمنح الإلھام ویزود القیادة في إعادة البناء

الاجتماعي وإعادة التنظیم الاقتصادي ھذا الذي على وشك أن یعم العالمَ لأنھ لسوء الحظ قد أصبح
أكثر أو أقل جزءًا عضویاً من النظام الاجتماعي والجھاز الاقتصادي المقـَّدر أن یخضع لإعادة

الإعمار. فقط الدِین الحقیقي للتجربة الروحیة الشخصیة یمكن أن یلعب دوراً مفیداً وخلاقاً في أزمة
الحضارة الحالیة.

99:2.2 (1087.5) الدِین المؤسسي عالق الآن في مأزق دورة مفرغة. إنھ لا یستطیع إعادة بناء

المجتمع بدون إعادة بناء ذاتھ أولا؛ً وكائن جزءًا لا یتجزأ من النظام القائم, لا یمكنھ إعادة بناء ذاتھ
إلى أن تتم إعادة بناء المجتمع بشكل جذري.

99:2.3 (1087.6) یجب أن یلعب المتدینون دوراُ في المجتمع, وفي الصناعة, وفي السیاسة

كأفراد, ولیس كجماعات, أو أحزاب, أو مؤسسات. الفئة الدینیة التي تفترض أن تعمل على ھذا



النحو, بصرف النظر عن الأنشطة الدینیة, تصبح على الفور حزباً سیاسیاً, أو تنظیماً اقتصادیاً, أو
مؤسسة اجتماعیة. یجب أن تقتصر الجھود الجماعیة الدینیة على تعزیز القضایا الدینیة.

99:2.4 (1087.7) لیس المتدینون ذوي قیمة في مھام إعادة البناء الاجتماعي أكثر من غیر

المتدینین إلا بقدر ما أنعم علیھم دینھم بصیرة فلكیة معززة ومنحھم تلك الحكمة الاجتماعیة الفائقة
المولودة من الرغبة الصادقة في محبة الله بسمو ولمحبة كل إنسان كأخ في الملكوت السماوي.

النظام الاجتماعي المثالي ھو الذي فیھ یحب كل إنسان جاره كما یحب ذاتھ.

99:2.5 (1087.8) ربما بدت الكنیسة المتأسسة لتخدم المجتمع في الماضي بتمجید الأنظمة

الاقتصادیة والسیاسیة القائمة, لكنھا یجب أن تتوقف بسرعة عن ذلك العمل إذا كانت لتبقى. یتألف
موقفھا اللائق الوحید في تعلیم عدم العنف, مذھب التطور السلمي في مكان الثورة العنیفةـ سلام على

الأرض ونیة صالحة بین كل الناس.
99:2.6 (1088.1) یجد الدِین الحدیث صعوبة في تعدیل موقفھ تجاه التغییرات الإجتماعیة المتغیرة

بسرعة فقط لأنھ سمح لنفسھ بأن یصبح تقلیدیاً بشكل شامل, وعقائدیاً, ومؤسسیاً. لا یجد دِین التجربة
المعیشیة صعوبة في مواكبة كل ھذه التطورات الاجتماعیة والاضطرابات الاقتصادیة, التي یعمل
في وسطھا دائماً كموازن أخلاقي, ومرشد اجتماعي, ورائد روحي. ینقل الدِین الحقیقي من عصر

إلى آخر الحضارة المستحقة وتلك الحكمة المولودة من تجربة معرفة الله والاجتھاد لأن یكون مثلھ.

3. الدِین والمتدینین

99:3.1 (1088.2) كانت المسیحیة المبكرة حرة كلیاً من كل العراقیل المدنیة, والإلتزامات

الإجتماعیة والتحالفات الإقتصادیة. فقط المسیحیة المتأسسة فیما بعد أصبحت جزءًا عضویاً من
البنیة السیاسیة والاجتماعیة للحضارة الغربیة.

99:3.2 (1088.3) لیس ملكوت السماء نظاماً اجتماعیاً ولا اقتصادیا؛ً إنھ حصریاً أخویة روحیة

لأفراد عارفین الله. صحیح, أن مثل ھذه الأخوة ھي في حد ذاتھا ظاھرة اجتماعیة جدیدة ومذھلة
تترافق مع تداعیات اقتصادیة وسیاسیة مذھلة.



99:3.3 (1088.4) لیس المتدین غیر متعاطف مع المعاناة الاجتماعیة, ولا غیر مكترث بالظلم

المدني, ولا معزول عن التفكیر الاقتصادي, ولا غیر حساس للإستبداد السیاسي. یؤثر الدِین على
إعادة البناء الإجتماعي بشكل مباشر لأنھ یجعل الفرد المواطن روحاني ومثالي. تتأثر الحضارة

الثقافیة بشكل غیر مباشر, بموقف ھؤلاء المتدینین الأفراد بینما یصبحون أعضاءً نشطین ومؤثرین
في مختلف المجموعات الاجتماعیة, والأخلاقیة, والاقتصادیة, والسیاسیة.

99:3.4 (1088.5) یتطلب تحقیق حضارة ثقافیة عالیة, أولاً, النموذج المثالي من المواطن, وبعدئذٍ,

آلیة اجتماعیة مثالیة ووافیة حیث یمكن أن تتحكم مثل ھذه المواطنیة بالمؤسسات الاقتصادیة
والسیاسیة لھكذا مجتمع إنساني متقدم.

99:3.5 (1088.6) قد خدمت الكنیسة طویلاً, بسبب المشاعر الزائفة المفرطة, إلى المحرومین

وسیئي الحظ, وكل ھذا كان حسناً, لكن ھذا الشعور نفسھ أدى إلى إدامة غیر حكیمة للمخزونات
المتدھورة عنصریاً التي أعاقت تقدم الحضارة بشكل كبیر.

99:3.6 (1088.7) أفراد كثیرون من معیدي البناء الإجتماعي, بینما یتبرأون بشدة من الدِین

المؤسسي, ھم, في النھایة, متدینون بحماس في نشر إصلاحاتھم الاجتماعیة. وھكذا إنھ ذلك الدافع
الدیني, الشخصي وأكثر أو أقل غیر المُلاحظ, الذي یلعب دوراً كبیراً في برنامج الیوم الحاضر

لإعادة البناء الإجتماعي.
99:3.7 (1088.8) الضعف الكبیر لكل ھذا النوع من النشاط الدیني غیر المعترف بھ وغیر الواعي

ھو أنھ غیر قادر على الكسب من الإنتقاد الدیني العلني وبالتالي الوصول إلى مستویات مُربِحة من
التصحیح الذاتي. إنھ واقع بأن الدِین لا ینمو إلا إذا ضُبط من خلال النقد البناء, وكـبُرّ بالفلسفة,

ونـقُـيّ بالعِلم, وغـذُي بالزمالة المخلصة.

99:3.8 (1088.9) ھناك دائماً الخطر الكبیر بأن الدِین سیصبح مشوھاً ومنحرفاً نحو السعي لتحقیق

أھداف مزیفة, كما ھو الحال في أوقات الحرب عندما كل أمة متنافسة توظف شرف دینھا في
الدعایة العسكریة. الحماس الخالي من المحبة دائماً مضر بالدین, في حین یحول الإضطھاد أنشطة

الدِین نحو تحقیق شيء ما من دافع سوسیولوجي أو لاھوتي.
99:3.9 (1089.1) یمكن الحفاظ على الدین حراً من التحالفات المدنیة غیر المقدسة فقط من خلال:

99:3.10 (1089.2) 1. الفلسفة التصحیحیة الحاسمة.



99:3.11 (1089.3) 2. التحرر من جمیع التحالفات الإجتماعیة, والإقتصادیة, والسیاسیة.

99:3.12 (1089.4) 3. الزمالات الخلاَّقة, والمریحة, والموسعة للمحبة.

99:3.13 (1089.5) 4. التعزیز التدریجي للبصیرة الروحیة وتقدیر القیم الفلكیة.

99:3.14 (1089.6) 5. منع التعصب بتعویضات الموقف العقلي العِلمي.

99:3.15 (1089.7) یجب ألا یشغل المتدینون, كجماعة, أنفسھم بأي شيء سوى الدِین, ولو إن أي

متدین من ھذا القبیل, كمواطن فرد, قد یصبح القائد البارز لحركة إعادة بناء ما اجتماعي أو
اقتصادي أو سیاسي.

99:3.16 (1089.8) إنھا مُھمة الدین أن یخلق, ویعضد, ویلُھم مثل ھذا الولاء الفلكي في المواطن

الفرد بحیث یوجھھ لإنجاز النجاح في تقدم كل ھذه الخدمات الاجتماعیة الصعبة إنما المرغوبة.

4. صعوبات الانتقال

99:4.1 (1089.9) الدِین الأصیل یجعل المتدین عطراً اجتماعیاً ویخلق بصائر في الزمالة

الإنسانیة. لكن إضفاء الطابع الرسمي على الجماعات الدینیة في كثیر من الأحیان یدمر القیم ذاتھا
التي تم تنظیم الجماعة من أجل الترویج لھا. الصداقة الإنسانیة والدِین الإلھي مفیدان بشكل متبادل
ومضیئان بشكل كبیر إذا جُعل النمو في كل منھما متعادلاً ومتناسقاً. یضع الدِین معاني جدیدة في

جمیع الجمعیات الجماعیةـ عائلات, ومدارس, ونوادي. إنھ یضُفي قیماً جدیدة على اللعب ویمُجد كل
فكاھة حقیقیة.

99:4.2 (1089.10) تتحول القیادة الاجتماعیة من خلال البصیرة الروحیة؛ یمنع الدِین كل الحركات

حد العظیم للحیاة الجماعیة من خسارة مرأى أھدافھا الحقیقیة. إلى جانب الأطفال, الدِین ھو الموَّ
الأسریة, شریطة أن یكون إیماناً حیاً ومتنامیاً. لا یمكن أن تكون الحیاة الأسریة بدون أطفال؛ إنما

یمكن عیشھا بدون دِین, لكن مثل ھذا العائق یضاعف بشكل كبیر من صعوبات ھذه الرابطة
الإنسانیة الحمیمة. خلال العقود الأولى من القرن العشرین, الحیاة الأسریة, إلى جانب التجربة



الدینیة الشخصیة, تعاني أكثر من الإنحلال المترتب على الانتقال من ولاءات دینیة قدیمة إلى قیم
ومعاني جدیدة منبثقة.

99:4.3 (1089.11) الدِین الحقیقي ھو أسلوب ذا معنى للعیش بشكل حیوي وجھاً لوجھ مع الحقائق

المألوفة للحیاة الیومیة. لكن إذا كان للدین أن یحفز التطویر الفردي للشخصیة ویزید من تكامل
الشخصیة, یجب أن لا یكون موحد القیاس. إذا كان لیحفز تقییم التجربة ویخدم كإغراء-قیمة, یجب

أن لا یكون مقولباً. إذا كان للدین أن یعزز الولاءات العلیا, یجب أن لا یضُفى الطابع الرسمي علیھ.
99:4.4 (1089.12) بغض النظر عن الاضطرابات التي قد تلازم النمو الاجتماعي والاقتصادي

للحضارة, یكون الدِین حقیقیاً وقیماً إذا عزز في الفرد تجربة تسود فیھا سیادة الحق, والجمال,
والصلاح, لأن ھذا ھو المفھوم الروحي الحقیقي للواقع الأسمى. ومن خلال المحبة والعبادة یصبح

ھذا ذو معنى كزمالة مع الإنسان وبنوة مع الله.
99:4.5 (1090.1) بعد كل شيء, إن ما یؤمن بھ المرء أكثر مما یعرفھ المرء, ھو الذي یحدد

السلوك ویتحكم بالأداءات الشخصیة. المعرفة الواقعیة البحتة لھا تأثیر ضئیل جداً على الإنسان
العادي ما لم یتم تنشیطھا عاطفیاً. لكن تنشیط الدِین فائق عن العاطفي, موحد للتجربة الإنسانیة

بأكملھا على مستویات متعالیة من خلال الإتصال بالطاقات الروحیة وإطلاقھا في الحیاة البشریة.

99:4.6 (1090.2) خلال الأوقات غیر المستقرة نفسیاً للقرن العشرین, وسط الاضطرابات

الاقتصادیة والتیارات المتقاطعة الأخلاقیة, والمد والجزر السوسیولوجي للتحولات الإعصاریة
لعصر علمي, أصبح الآلاف والآلاف من الرجال والنساء منزعجین إنسانیا؛ً ھم قلقون,

ومضطربون, وخائفون, وغیر أكیدین, وغیر مستقرین؛ كما لم یحدث من قبل في تاریخ العالمَ ھم
بحاجة إلى عزاء واستقرار دِین سلیم. في مواجھة الإنجاز العلمي والتطویر المیكانیكي غیر

المسبوق ھناك ركود روحي وفوضى فلسفیة.

99:4.7 (1090.3) لیس ھناك خطر في أن یصبح الدِین أكثر فأكثر مسألة خاصة ـ تجربة شخصیة

ـ شرط أنھ لا یفقد دافعھ من أجل خدمة اجتماعیة غیر أنانیة ومحبة. لقد عانى الدِین من العدید من
التأثیرات الثانویة: خلط مفاجيء للثقافات, تمازج بین المذاھب, انتقاص لسلطة الكنسیة, تغییر الحیاة

ضُر والمیكنة. الأسریة, جنباً إلى جنب مع التحَّ



99:4.8 (1090.4) أعظم الأخطار الروحیة للإنسان تتمثل في التقدم الجزئي, مأزق النمو الذي لم

یكتمل: ھجر أدیان الخوف التطوریة بدون الإستیعاب الفوري لدین المحبة الكاشف. إن العِلم
الحدیث, خاصة عِلم النفس, قد أضعف فقط تلك الأدیان التي تعتمد إلى حد كبیر على الخوف,

والخرافة, والعاطفة.
99:4.9 (1090.5) الانتقال دائماً مُرافق بالارتباك, وسیكون ھناك القلیل من الطمأنینة في العالمَ

الدیني حتى ینتھي الصراع العظیم بین الفلسفات الثلاثة المتنافسة للدین:
99:4.10 (1090.6) 1. المعتقد الروحي ( في إلھ عنایة إلھیة ) لأدیان كثیرة.

99:4.11 (1090.7) 2. المعتقد الإنساني والمثالي لكثیر من الفلسفات.

99:4.12 (1090.8) 3. المفاھیم المیكانیكیة والطبیعیة للعدید من العلوم.

99:4.13 (1090.9) وھذه المقاربات الجزئیة الثلاثة إلى واقعیة الفلك یجب أن تصبح منسجمة في

النھایة من خلال التقدیم الكاشف لدِین, وفلسفة, وعِلم كوني یصَّور الوجود الثلاثي للروح, والعقل,
والطاقة نابعة من ثالوث الفردوس ومحققة توحید فضائي- زماني ضمن الإلھ الأسمى.

5. الجوانب الإجتماعیة للدِین

99:5.1 (1090.10) في حین أن الدین ھو تجربة روحیة شخصیة حصریة ـ معرفة الله كأب ـ فإن

النتیجة المباشرة لھذه التجربةـ معرفة الإنسان كأخ ـ تستلزم تعدیل الذات إلى ذوات أخرى, وذلك
یشمل الجانب الإجتماعي أو الجماعي للحیاة الدینیة. الدین ھو أولاً تعدیل داخلي أو شخصي, وبعدئذٍ

یصبح مسألة خدمة اجتماعیة أو تعدیل جماعي. یقرر واقع نزعة الإنسان إلى الأنس الإجتماعي
بحكم الضرورة بأن الجماعات الدینیة ستأتي إلى الوجود. ما یحدث لھذه الجماعات الدینیة یعتمد إلى

حد كبیر على القیادة الذكیة. في المجتمع البدائي لیست المجموعة الدینیة دائماً مختلفة جداً عن
المجموعات الإقتصادیة أو السیاسیة. لطالما كان الدین المحافظ على الأخلاق وعامل الإستقرار
للمجتمع. وھذا لا یزال صحیحاً, بالرغم من التعلیم المغایر للعدید من الاجتماعیین والإنسانیین

المعاصرین.



99:5.2 (1091.1) دائماً ضع في الإعتبار: الدِین الحقیقي ھو أن تعرف الله كأبیك والإنسان كأخیك.

لیس الدِین معتقداً استعبادیاً في تھدیدات بالعقاب أو وعود سحریة بالمكافآت الغامضة في المستقبل.

99:5.3 (1091.2) دِین یسوع ھو التأثیر الأعظم دینامیكیة لینشط الجنس البشري على الإطلاق.

حطم یسوع التقلید, ودمر العقائد, ودعا جنس الإنسان لإنجاز أعلى مُثلھ في الزمان والأبدیة ـ
لیكونوا مثالیین, حتى كما الأب في السماء مثالي.

99:5.4 (1091.3) لدى الدِین فرصة ضئیلة للعمل حتى تصبح الفئة الدینیة منفصلة عن كل الفئات

الأخرى -- الرابطة الاجتماعیة للعضویة الروحیة لملكوت السماء.
99:5.5 (1091.4) دمرت عقیدة الفساد التام للإنسان الكثیر من إمكانیة الدین لإحداث تداعیات

اجتماعیة ذات طبیعة رافعة وقیمة ملھمة. سعى یسوع إلى استعادة كرامة الإنسان عندما أعلن بأن
كل الناس ھم أولاد الله.

99:5.6 (1091.5) أي معتقد دِیني فعَّال في روحنة المؤمن من المؤكد أن یكون لھ انعكاسات قویة

في الحیاة الاجتماعیة لمثل ھذا المتدین. تنُتج التجربة الدینیة بثبات " ثمار الروح" في الحیاة الیومیة
للبشري الذي یقوده الروح.

99:5.7 (1091.6) تماماً مثلما یتشارك الناس معتقداتھم الدینیة, یخلقون جماعة دینیة من نوع ما

التي تخلق في النھایة أھدافاً مشتركة. یوماً ما سیجتمع المتدینون معاً ویؤثرون تعاوناً فعلیاً على
أساس وحدة المُثل والأھداف بدلاً من محاولة القیام بذلك على أساس الآراء النفسیة والمعتقدات

اللاھوتیة. الأھداف عوضاً عن المذاھب یجب أن توحد المتدینین. حیث إن الدِین الحقیقي ھو مسألة
تجربة روحیة شخصیة, فمن المحتم أن كل متدین فرد یجب أن یكون لدیھ تفسیره الخاص

والشخصي لتحقیق تلك التجربة الروحیة. دع مصطلح "الإیمان" یمثل علاقة الفرد با� بدلاً من
الصیاغة العقائدیة لما استطاعت مجموعة من البشر الاتفاق علیھ كموقف دیني مشترك. "ھل لدیك

إیمان؟ إذن احتفظ بھ لنفسك".
99:5.8 (1091.7) بأن الإیمان معني فقط بإدراك القیم المثالیة مبین بتفسیر كتاب العھد الجدید الذي

یعلن بأن الإیمان ھو جوھر الأشیاء المرجوة والدلیل لأشیاء لا ترُى.
99:5.9 (1091.8) بذل الإنسان البدائي القلیل من الجھد لوضع قناعاتھ الدینیة في كلمات. كان دِینھ

مرقوصاً بھ بدلاً من أن یكون مُفكراً فیھ. لقد فكر الرجال المعاصرون في العدید من العقائد وخلقوا



العدید من الاختبارات للعقیدة الدینیة. یجب أن یعیش متدینو المستقبل دِینھم, مكرسین ذاتھم إلى
الخدمة من كل القلب لأخویة الإنسان. لقد حان الوقت لأن یكون لدى الإنسان تجربة دینیة شخصیة

للغایة وسامیة لدرجة أنھ یمكن إدراكھا والتعبیر عنھا فقط "بالمشاعر التي تكمن عمیقاً جداً من أجل
الكلمات".

99:5.10 (1091.9) لم یتطلب یسوع من أتباعھ بأنھم یجب أن یجتمعوا ویتلوا بشكل دوري شكلاً من

الكلمات یدل على معتقداتھم المشتركة. ھو فقط أمر بأنھم یجب علیھم الاجتماع سویة للقیام بشيء
بالفعل ـ تناول العشاء الشعبي لذكرى حیاة إغداقھ على یورانشیا.

99:5.11 (1091.10) یا لھ من خطأ یرتكبھ المسیحیون عندما, في تقدیم المسیح على أنھ المثل الأعلى

للقیادة الروحیة, یتجرأون أن یطلبوا من رجال ونساء واعین الله أن یرفضوا القیادة التاریخیة لأناس
عارفین الله ساھموا في تنویر قومیتھم الخاصة أو عرقھم الخاص خلال العصور الماضیة.

6. الدِین المؤسسي

99:6.1 (1092.1) الطائفیة ھي مرض الدِین المؤسسي, والحزم في العقیدة ھو استعباد للطبیعة

الروحیة. إنھ من الأفضل بكثیر أن یكون لدیك دِین بدون كنیسة من أن یكون لدیك كنیسة بدون دِین.
الفوضى الدینیة للقرن العشرین, في ومن ذاتھا, لا تنذر بانحلال روحي. یأتي الارتباك قبل النمو و

كذلك قبل الدمار.
99:6.2 (1092.2) ھناك ھدف حقیقي للتنشئة الإجتماعیة للدین. إنھ الغرض من النشاطات الدینیة

الجماعیة إضفاء الطابع الدرامي على ولاءات الدین؛ لتضخیم مغریات الحق, والجمال, والصلاح؛
لتعزیز الانجذابات للقیم العلیا؛ ولتقویة خدمة الزمالة غیر الأنانیة؛ لتمجید إمكانیات الحیاة الأسریة؛
ولترویج للتعلیم الدیني؛ لتقدیم المشورة الحكیمة والإرشاد الروحي؛ ولتشجیع العبادة الجماعیة. وكل
الأدیان الحیة تشجع الصداقة البشریة, وتحافظ على الأخلاق, وتعزز رفاھیة الجوار, وتسُھل انتشار

الإنجیل الجوھري لرسائلھا الخاصة للخلاص الأبدي.



99:6.3 (1092.3) لكن بینما یصبح الدین مؤسسیاً, تتقلص قدرتھ من أجل الخیر, بینما تتضاعف

الإمكانیات من أجل الشر بشكل كبیر. مخاطر الدین الرسمي ھي: تثبیت المعتقدات وبلورة المشاعر؛
تراكم المصالح المكتسبة مع زیادة العلمنة؛ المَیل إلى توحید الحقیقة وتحجرھا؛ تحویل الدِین من

خدمة الله إلى خدمة الكنیسة؛ میل القادة لیصبحوا إداریین بدلاً من مُسعفین؛ المَیل لتشكیل الطوائف
والانقسامات التنافسیة؛ تأسیس سلطة كنسیة قمعیة؛ خلق موقف أرستقراطیة "الشعب المُختار"؛

تعزیز الأفكار الخاطئة والمبالغ فیھا عن القداسة؛ جعل الدین روتیني وتحجیر العبادة؛ المَیل لتوقیر
الماضي مع تجاھل متطلبات الحاضر؛ الفشل في تحدیث تفسیرات الدِین؛ التشابك مع وظائف

المؤسسات المدنیة؛ إنھ یخلق التمییز الشریر للطوائف الدینیة؛ إنھ یصبح قاضیاً متعصباً للمعتقد
التقلیدي؛ إنھ یفشل في دعم مصلحة الشباب المغامر ویفقد الرسالة المخـَّلِصة لإنجیل الخلاص

الأبدي تدریجیاً.
99:6.4 (1092.4) الدِین الرسمي یقُید الناس في أنشطتھم الروحیة الشخصیة بدلاً من إخلائھم

للخدمة العالیة كبنائي ملكوت.

7. مساھمة الدِین

99:7.1 (1092.5) ولو إن الكنائس وكل الفئات الدینیة الأخرى یجب أن تقف بمعزل عن جمیع

الأنشطة المدنیة, في نفس الوقت یجب على الدِین ألا یفعل شیئاً لإعاقة أو تأخیر التنسیق الاجتماعي
للمؤسسات البشریة. یجب على الحیاة أن تستمر في النمو في معنى؛ یجب على الإنسان أن یواصل

إصلاحھ للفلسفة وتوضیحھ للدِین.
99:7.2 (1092.6) یجب على العِلم السیاسي أن یؤثر في إعادة بناء الاقتصادیات والصناعة

بواسطة التقنیات التي یتعلمھا من العلوم الاجتماعیة ومن خلال الرؤى والدوافع التي توفرھا الحیاة
الدینیة. في جمیع حالات إعادة البناء الاجتماعي یوفر الدِین ولاء مستقراً لكائن متعالٍ, ھدف ثابت ما
بعد وفوق الھدف الفوري والزمني. في وسط الإلتباسات لبیئة سریعة التغیر یحتاج الإنسان البشري

إلى دعم منظور فلكي بعید.



99:7.3 (1093.1) الدِین یلھم الإنسان لیعیش بشجاعة وفرح على وجھ الأرض؛ إنھ یصل الصبر

مع العاطفة, والبصیرة مع الحماس, والعطف مع القدرة, والمُثل العلیا مع الطاقة.
99:7.4 (1093.2) لا یمكن للإنسان البت بحكمة بالقضایا الزمنیة أو أن یتعالى على أنانیة المصالح

الشخصیة إلا إذا تأمل في حضور وسیادة الله واحتسب حقائق المعاني الإلھیة والقیم الروحیة.
99:7.5 (1093.3) سوف یؤدي الترابط الاقتصادي والإخاء الاجتماعي في النھایة إلى الأخوة.

الإنسان حالم بشكل طبیعي, لكن العِلم یوقظھ بحیث یتمكن الدین في الوقت الحاضر من تنشیطھ مع
خطر أقل بكثیر من إثارة ردود فعل متعصبة. تربط الضرورات الاقتصادیة الإنسان بالواقع,

والتجربة الدینیة الشخصیة تجلب ھذا الإنسان نفسھ وجھاً لوجھ مع الحقائق الأبدیة لمواطنیة فلكیة
دائمة التوسع والتقدم.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 99:7.6 (1093.4) [ قدُِّ
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ورقة 100

الدِین في التجربة البشریة

100:0.1 (1094.1) تحُول تجربة العیش الدیني الفعال الفرد المتوسط إلى شخصیة ذات قدرة مُثلى.

یسُعف الدِین إلى تقدم الجمیع من خلال تعزیز تقدم كل فرد, ویزداد تقدم كل فرد من خلال إنجاز
الكل.

100:0.2 (1094.2) یتم تحفیز النمو الروحي بشكل متبادل من خلال الارتباط الودي مع متدینین

آخرین. المحبة تزود التربة من أجل النمو الدیني ـ إغراء موضوعي في مكان الإشباع الذاتي ـ ومع
ذلك تنتج رضا ذاتیاً أعلى. والدِین یشُـرف الكدح الإعتیادي للمعیشة الیومیة.

1. النمو الدیني

100:1.1 (1094.3) بینما ینُتج الدِین نمو المعاني وتعزیز القیم, الشر ینتج دائما عندما ترتقي

التقییمات الشخصیة البحتة إلى مستویات المطلقات. یقُیم الطفل التجربة وفقاً لمحتوى المتعة؛ یتناسب
النضج مع استبدال المعاني الأعلى للمتعة الشخصیة, حتى الولاءات إلى أعلى مفاھیم مواقف الحیاة

المتنوعة والعلاقات الفلكیة.
100:1.2 (1094.4) بعض الأشخاص مشغولون جداً لكي یكبروا وبالتالي ھم في خطر جسیم للتثبیت

الروحي. یجب أن یتم التزوید لنمو المعاني في الأعمار المختلفة, وفي الثقافات المتعاقبة, وفي



المراحل العابرة لتقدم الحضارة. مثبطات النمو الرئیسیة ھي التعصب والجھل.
100:1.3 (1094.5) أعطي كل طفل ناشئ فرصة لتنمیة تجربتھ الدینیة الخاصة؛ لا تفرض تجربة

بالغ جاھزة علیھ. تذكّر, سنة بعد سنة من التقدم من خلال نظام تعلیمي راسخ لا یعني بالضرورة
التقدم الفكري, أقل بكثیر النمو الروحي. توسیع المفردات لیس دلالة على تطور الشخصیة. في

الحقیقة لا یشُار إلى النمو بمجرد النتاج بل بالأحرى من خلال التقدم. النمو التعلیمي الحقیقي یدل
علیھ تعزیز المثل العلیا, وزیادة تقدیر القیم, والمعاني الجدیدة للقیم, والولاء المعزز للقیم العلیا.

100:1.4 (1094.6) الأولاد یتأثرون بشكل دائم بولاءات شركائھم البالغین فقط؛ المبدأ أو حتى المثال

لیس لھ تأثیر دائم. الأشخاص الموالون ھم أشخاص نامین, والنمو ھو حقیقة مؤثرة وملھمة. عش
بولاء الیوم ـ اكبر ـ والغد سیھتم بنفسھ. إن أسرع طریقة للشرغوف لیصبح ضفدعاً ھي أن یعیش

بإخلاص كل لحظة كشرغوف.

100:1.5 (1094.7) التربة اللازمة للنمو الدیني تفترض مسبقاً حیاة تقدمیة لإدراك الذات, وتنسیق

النزعات الطبیعیة, وممارسة الفضول والتمتع بمغامرة معقولة, واختبار مشاعر الرضا, وعمل
محفزات الخوف من الانتباه والوعي, وإغراء-التساؤل, والوعي الطبیعي لصِغرَ الحجم, التواضع.
یعتمد النمو أیضاً على اكتشاف للذات مصحوباً بالنقد الذاتي ـ الضمیر, لأن الضمیر في الواقع نقد

للذات بعادات-قیمة المرء الخاصة, المُثل الشخصیة.

100:1.6 (1095.1) تتأثر التجربة الدینیة بوضوح بالصحة الجسمانیة, والمزاج الموروث, والبیئة

الإجتماعیة. لكن ھذه الظروف الزمنیة لا تثُبط التقدم الروحي الداخلي لنفس مكرسة لفعل مشیئة
الأب في السماء. یتواجد ھناك في جمیع البشر العادیین دوافع فطریة معینة تجاه النمو وتحقیق الذات
اللذان یعملان إذا لم یكُبتا على وجھ التحدید. التقنیة المؤكدة لرعایة ھذه الموھبة التأسیسیة لإمكانات

النمو الروحي تكمن في الحفاظ على موقف من التفاني المخلص للقیم العلیا.
100:1.7 (1095.2) لا یمكن إغداق الدِین, أو استلامھ, أو استعارتھ, أو تعَّلمھ, أو خسارتھ. إنھ

تجربة شخصیة التي تنمو بشكل متناسب مع السعي المتزاید للقیم النھائیة. وبالتالي فإن النمو الفلكي
یسھر على تراكم المعاني ورفع القیم الآخذة في التوسع باستمرار. لكن النبُل ذاتھ ھو دائماً نمو لا

واعي.



100:1.8 (1095.3) العادات الدینیة من تفكیر وعمل تساھم في إقتصاد النمو الروحي. یمكن للمرء

أن یطور میول دینیة نحو رد فعل إیجابي للحوافز الروحیة, نوع من رد الفعل الروحي المشروط.
العادات التي تدعم النمو الدیني تضم حساسیة مُتعھَّدة للقیم الإلھیة, الإعتراف بالمعیشة الدینیة

للآخرین, التدبر التأملي في المعاني الفلكیة, حل المشاكل التعبدي, مشاركة الحیاة الروحیة للمرء مع
زملاء المرء, تجنب الأنانیة, رفض الإفتراض على الرحمة الإلھیة, العیش كما في حضور الله. قد

تكون عوامل النمو الدیني متعمدة, لكن النمو ذاتھ لا واعي بشكل غیر قابل للتغییر.
100:1.9 (1095.4) على أن الطبیعة اللا واعیة للنمو الدیني, لیست دلالة على أنھا نشاط عامل في

مجالات اللا وعي المفترضة للعقل البشري؛ بل ھي دلالة على أنشطة إبداعیة في المستویات الفائقة
الوعي للعقل البشري. تجربة إدراك واقع النمو الدیني اللا واعي ھي البرھان الإیجابي الواحد على

التواجد الوظیفي للوعي الفائق.

2. النمو الروحي

100:2.1 (1095.5) یعتمد التطور الروحي, أولاً, على لحفاظ على اتصال روحي حي مع قوى

روحانیة حقیقیة, وثانیاً, على الحمل المستمر للثمر الروحي: منتجاً الإسعاف إلى زملاء المرء مما
قد تم تلقیھ من المحسنین الروحیین للمرء. یعتمد التقدم الروحي على الإعتراف الفكري بالفقر

الروحي مقترناً بالوعي الذاتي للجوع من أجل الكمال, الرغبة في معرفة الله والكیان مثلھ, القصد من
كل القلب لفعل مشیئة الأب في السماء.

100:2.2 (1095.6) النمو الروحي ھو أولاً یقظة إلى الاحتیاجات, تالیاً تمییز للمعاني, وبعد ذلك

اكتشاف للقیم. یتألف دلیل التطور الروحي الحقیقي في العرض لشخصیة إنسانیة مدفوعة بالمحبة,
ومفعلة بإسعاف غیر أناني ومسیطر علیھا بعبادة من كل القلب لمُثل الكمال الإلھیة. وھذه التجربة

برمتھا تشكل حقیقة الدین على النقیض من مجرد معتقدات لاھوتیة.
100:2.3 (1095.7) یمكن للدِین أن یتقدم إلى ذلك المستوى من الخبرة حیث یصبح تقنیة مستنیرة

وحكیمة للتفاعل الروحي للكون. مثل ھذا الدین الممجد یمكن أن یعمل على ثلاثة مستویات من



الشخصیة الإنسانیة: الفكري, والمورونشي, والروحي؛ على العقل, وفي النفـسْ المتطورة, ومع
الروح الساكن.

100:2.4 (1096.1) تصبح الروحانیة في آن واحد المؤشر لقرابة المرء إلى الله والمقیاس لمنفعة

المرء إلى الكائنات الزملاء. الروحانیة تعزز المقدرة لاكتشاف الجَمال في الأشیاء, والتعرف على
الصدق في المعاني, واكتشاف الخیر في القیم. یتم تحدید التطور الروحي على ذلك ویتناسب طردیا

مع القضاء على الصفات الأنانیة في الحب.
100:2.5 (1096.2) الوضع الروحي الفعلي ھو المقیاس لإحراز الإلھ, دوزنة الضابط. إنجاز نھائیة

الروحانیة یعادل تحقیق الحد الأقصى للواقع, أقصى التشبھ با�. الحیاة الأبدیة ھي البحث الذي لا
نھایة لھ للقیم اللانھائیة.

100:2.6 (1096.3) یجب أن یكون ھدف تحقیق الذات البشریة روحانیاً, ولیس مادیاً. الحقائق

الوحیدة التي تستحق السعي من أجلھا ھي إلھیة, وروحانیة, وأبدیة. الإنسان البشري مُخول
للإستمتاع بالمسرات الجسدیة ولإرضاء العواطف البشریة: ھو یستفید من الولاء للجمعیات

الإنسانیة والمؤسسات الدنیویة؛ لكن ھذه لیست الأسس الأبدیة التي تبُني علیھا الشخصیة الخالدة التي
یجب أن تتجاوز الفضاء, وتقھر الزمان, وتحقق المصیر الأبدي للكمال الإلھي وخدمة النھائي.

100:2.7 (1096.4) وصف یسوع الیقین المتعمق للبشري الذي یعرف الله عندما قال: "لعارف با�

مؤمن بالملكوت, ماذا یھم إذا تحطمت كل الأشیاء الأرضیة؟" الضمانات الدنیویة قابلة للعطب, لكن
الكفالات الروحیة منیعة. عندما یتدفق مد الطوفان من الشدائد البشریة, والأنانیة, والقسوة,

والكراھیة, والحقد, والغیرة حول النفـسْ الفانیة, یمكنك أن تطمئن إلى أن ھناك معقلاً داخلیاً واحداً,
قلعة الروح, التي لا یمكن اقتحامھا مطلقا؛ً على الأقل ینطبق ھذا على كل كائن إنساني كرس حفظ

نفـسْھ إلى الروح الساكن � الأبدي.
100:2.8 (1096.5) بعد مثل ھذا الإحراز الروحي, سواء بضمان النمو التدریجي أو أزمة محددة,

یحدث ھناك توجیھ جدید للشخصیة بالإضافة إلى تطویر معیار جدید للقیم. ھكذا أفراد مولودین
بالروح ھم متجددي التحفیز في الحیاة بحیث یمكنھم الوقوف بتأھب ھادئیین بینما تفنى أعَّز

طموحاتھم وتتحطم أحرص آمالھم؛ ھم یعلمون بشكل إیجابي بأن مثل ھذه النكبات لیست سوى



نوازل إعادة توجیھ التي تحطم إبداعات المرء الدنیویة تمھیداً لرعایة الحقائق الأكثر نبُلاً ودیمومة
لمستوى جدید وأكثر سمواً للتحصیل الكوني.

3. مفاھیم ذات قیم سامیة

100:3.1 (1096.6) لیس الدِین تقنیة لإحراز راحة بال ثابتة وسعیدة؛ إنھ دافع لتنظیم النفـسْ لخدمة

دینامیكیة. إنھ التجنید لمجمل الذات في الخدمة المخلصة لمحبة الله وخدمة الإنسان. یدفع الدِین أي
ثمن ضروري لإحراز الھدف السامي, الجائزة الأبدیة. ھناك كمال تكریس في الولاء الدیني الذي

ھو متسامي بشكل رائع. وھذه الولاءات فعاّلة اجتماعیاً وتقدمیة روحیاً.
100:3.2 (1096.7) تصبح كلمة الله إلى المتدین رمزاً للدلالة على الإقتراب من حقیقة سامیة وإدراك

قیمة إلھیة. ما یحبھ الناس أو یكرھونھ لا یحدد الخیر والشر؛ لا تنمو القیم الأخلاقیة - من تحقیق
رغبة أو إحباط عاطفي.

100:3.3 (1096.8) في تأمل القیم یجب أن تمیز بین ما ھو قیمة وما لدیھ قیمة. یجب أن تلاحظ

ً العلاقة بین أنشطة ممتعة وتكاملھا الدلالي وإدراكھا المُعزز على مستویات تدریجیاً أعلى وأعلى أبدا
للتجربة الإنسانیة.

100:3.4 (1097.1) المعنى ھو شيء ما تضیفھ التجربة إلى القیمة؛ إنھ الوعي التقدیري للقیم. المتعة

المعزولة والأنانیة البحتة قد تفید ضمناً بتخفیض فعلي للمعاني, متعة لا معنى لھا تحاذي شر نسبي.
تكون القیم تجریبیة عندما تكون الحقائق ذات مغزى ومترابطة عقلیاً, عندما یتم التعرف على مثل

ھذه العلاقات وتقُدر من قِبل العقل.

100:3.5 (1097.2) القیم لا یمكن أبداً أن تكون ثابتة؛ الواقع یدل على التغییر, النمو. التغییر دون

نمو, التوسع في المعنى, وتمجید القیمة, لا قیمة لھ - ھو شر مُحتمَل. كلما زادت جودة التكیف
الكوني, كلما امتلكت أي تجربة معنى أكثر. لیست القیم أوھاماً مفاھیمیة؛ إنھا حقیقیة, لكنھا تعتمد

دائماً على واقع العلاقات. دائمًا ما تكون القیم على حد سواء فعلیة واحتمالیة ـ لیس ما كان, بل ما ھو
كائن وسوف یكون.



100:3.6 (1097.3) ارتباط الفعلیات والإمكانات یساوي النمو, الإدراك التجریبي للقیم. لكن النمو

لیس مجرد تقدم. التقدم دائماً ذو مغزى, لكنھ عدیم القیمة نسبیاً بدون النمو. تتمثل القیمة العلیا لحیاة
الإنسان في نمو القیم التقدم في المعاني, وتحقیق الترابط الكوني لكِلا ھذه التجارب. ومثل ھذه

التجربة ھي المعادل لوعي-الله. ھكذا بشري بینما لیس خارقاً, یصبح في الحقیقة فائقا؛ً نفـس خالدة
تتطور.

100:3.7 (1097.4) لا یمكن للإنسان أن یسُبب النمو, (لكن یمكنھ توفیر الظروف المؤاتیة. النمو

دائماً غیر واعي, سواء كان جسدي, أو فكري, أو روحي. ھكذا تنمو المحبة؛ لا یمكن خلقھا, أو
صناعتھا, أو شراؤھا؛ یجب أن تنمو. التطور ھو تقنیة فلكیة للنمو. لا یمكن تأمین النمو الإجتماعي
بالتشریع, ولا یحُصَّل النمو الأخلاقي بالإدارة المحسَّنة. الإنسان قد یصنع آلة, لكن قیمتھا الحقیقیة

ینبغي أن تسُتمد من الثقافة البشریة والتقدیر الشخصي. مساھمة الإنسان الوحیدة في النمو ھي التعبئة
لإجمالي قدرات شخصیتھ ـ الإیمان الحي.

4. مشاكل النمو

100:4.1 (1097.5) المعیشة الدینیة ھي معیشة مكرسة, والمعیشة المكرسة ھي معیشة خّلاقة,

أصلیة وتلقائیة. تنشأ الرؤى الدینیة الجدیدة من الصراعات التي تشرع في الاختیار لعادات ردود
فعل جدیدة وأفضل بدلاً من أنماط ردود فعل قدیمة وأقل شأناً. لا تبرز المعاني الجدیدة إلا وسط
الصراع؛ ویستمر الصراع فقط في مواجھة رفض اعتناق القیم الأعلى المدلول علیھا في معاني

فائقة.
100:4.2 (1097.6) التعقیدات الدینیة حتمیة؛ لا یمكن أن یكون ھناك نمو بدون صراع نفسي

واضطراب روحي. یستلزم تنظیم مستوى المعیشة الفلسفي اضطراباً كبیرًا في العوالم الفلسفیة
للعقل. الولاءات لا تمُارَس في مصلحة العظیم, والصالح, والصحیح, والنبیل دون مقاومة. الجھد

ملازم على توضیح الرؤیة الروحیة وتعزیز البصیرة الفلكیة. والفكر الإنساني یعترض على الفطام
من الإقتیات على الطاقات غیر الروحیة للوجود المؤقت. یتمرد عقل الحیوان الكسول على الجھد

المطلوب للمصارعة مع حل المشاكل الفلكیة.



100:4.3 (1097.7) لكن المشكلة الكبیرة للعیش الدیني تتألف في مھمة توحید القوى الروحیة

للشخصیة من خلال ھیمنة المحبة. تنشأ الصحة, والكفاءة العقلیة, والسعادة عن توحید النظم
الفیزیائیة, والنظم العقلیة, والنظم الروحیة. یفھم الإنسان الكثیر عن الصحة والنظافة, لكن عن
السعادة ھو في الحقیقة لم یدرك سوى القلیل جداً. ترتبط أعلى السعادة ارتباطًا لا ینفصم بالتقدم

الروحي. النمو الروحي ینتج فرحاً دائماً, سلاماً یتجاوز كل فھم.

100:4.4 (1098.1) في الحیاة المادیة تخبر الحواس عن وجود الأشیاء؛ یكتشف العقل حقیقة

المعاني؛ لكن التجربة الروحیة تكشف للفرد القیم الحقیقیة للحیاة. یتم تحقیق ھذه المستویات العالیة
من الحیاة البشریة في المحبة السامیة � وفي المحبة غیر الأنانیة للإنسان. إذا كنت تحب زملاءك

الناس, لا بد أنك قد اكتشفت قیمھم. لقد أحب یسوع الناس كثیراً جداً لأنھ وضع قیمة عالیة للغایة
علیھم. یمكنك اكتشاف القیم في زملائك بشكل أفضل من خلال اكتشاف دوافعھم. إذا كان شخص ما

یزعجك, مسبباً مشاعر من الاستیاء, یجب أن تسعى بود لتدرك وجھة نظره, أسبابھ من أجل ھذا
السلوك غیر المقبول. متى فھمت جارك, ستصبح متسامحاً, وھذا التسامح سینمو نحو صداقة

وینضج إلى محبة.
100:4.5 (1098.2) في عین العقل استحضر صورة لأحد أسلافك البدائیین من أوقات سكن الكھوف

ـ قصیر, سيء الشكل, قذر, رجل كبیر الجسم مزمجر یقف على أرجل متباعدة, رافع ھراوة, یتنفس
كرھاً وبغضاء بینما ینظر بشراسة أمامھ بالضبط. تلك الصورة بالكاد ترسم كرامة الإنسان الإلھیة.

لكن اسمح لنا بتكبیر الصورة. أمام ھذا الرجل المتحرك یجثم نمر مُسنن الأسنان. ووراءه امرأة
وطفلین. ستدرك في الحال بأن تلك الصورة تقف على بدایات الكثیر مما ھو رفیع ونبیل في الجنس
البشري, لكن الرجل ھو ذاتھ في كِلا الصورتین. فقط في الرسم الثاني لدیك حظوة بأفق موسع. أنت
فیھ تدرك الدافع لھذا البشري المتطور. یصبح موقفھ مستحقاً للثناء لأنك تفھمھ. إذا أمكنك فقط سبر

دوافع أقرانك, فكم أفضل بكثیر ستفھمھم. إذا أمكنك فقط معرفة زملاءك, في النھایة ستقع في حُبھم.
100:4.6 (1098.3) لا یمكنك أن تحب زملاءك حقا بمجرد فعل الإرادة. تولد المحبة فقط من تفھم

نافذ لدوافع ووجدان جارك. لیس مھم للغایة أن تحب كل الناس الیوم كما ھو أن تتعلم كل یوم محبة
كائن إنساني آخر. إذا كنت كل یوم أو كل أسبوع تنجز تفھماً لواحد آخر من زملائك, وإذا كانت ھذه

حدود مقدرتك, عندئذٍ أنت بالتأكید تمارس الحیاة الإجتماعیة وحقاً تضفي روحانیة لشخصیتك.
المحبة مُعدیة, وعندما یكون الولاء البشري ذكیاً وحكیمًا, تكون المحبة مغریة أكثر من الكراھیة.



لكن فقط المحبة الأصلیة وغیر الأنانیة ھي حقاً مُعدیة. لو أن كل بشري یمكنھ فقط أن یصبح, مركز
عاطفي فاعل, فإن ڤیروس المحبة الحمید ھذا سرعان ما سیتغلغل في تیار المشاعر العاطفیة للبشریة

إلى ذلك المدى بحیث ستكون كل الحضارة مشمولة بالمحبة, وذلك سیكون إدراك أخوة الإنسان.

5. الاھتداء والباطنیة

100:5.1 (1098.4) العالم ممتلئ بالنفوس الضائعة, لیست ضائعة في المغزى اللاھوتي لكنھا

ً ضائعة في المعنى التوجیھي, متجولة في ارتباك بین مذاھب وعقائد حقبة فلسفیة محبطة. قلیلون جدا
قد تعلموا كیف یثبتون فلسفة العیش في مكان السُلطة الدینیة. (لا یجوز ازدراء رموز الدِین

الإجتماعي كقنوات للنمو, ولو إن قاع النھر لیس النھر.)
100:5.2 (1098.5) یقود تطور النمو الدیني من الركود خلال التناقض إلى التناسق, من عدم

الإستقرار إلى إیمان لا شك فیھ, من ارتباك الوعي الفلكي إلى توحید الشخصیة, من الھدف الزائل
إلى الأبدي, ومن عبودیة الخوف إلى حریة البنوة الإلھیة.

100:5.3 (1099.1) یجب أن یجُعل واضحاً بأن إقرارات الولاء إلى المُثل العلیا ـ الصحوة النفسیة

والعاطفیة والروحیة لوعي الله ـ قد تكون نمواً طبیعیاً وتدریجیاً أو أحیاناً قد تخُتبرَ عند ظروف
معینة, كما في أزمة. اختبر الرسول بولس تماماً ھكذا اھتداء مفاجئ ومذھل في ذلك الیوم الحافل

بالأحداث على طریق دمشق. كان لدى غوتاما سیدارثا تجربة مماثلة في اللیلة عندما جلس بمفرده
وسعى إلى اختراق سر الحقیقة النھائیة. كان لدى العدید من الآخرین تجارب مماثلة, ولقد تقدم العدید

من المؤمنین الحقیقیین في الروح بدون اھتداء مفاجئ.
100:5.4 (1099.2) معظم الظواھر المذھلة المرتبطة بما یسمى بالتحویلات الدینیة ھي كلیاً نفسیة

بالطبیعة, لكن كل حین وآخر تحدث ھناك تجارب ھي كذلك روحیة في الأصل. عندما تكون التعبئة
العقلیة متكاملة كلیاً على أي مستوى من المدى العقلي نحو إحراز الروح, عندما یكون ھناك كمال
للحافز الإنساني من الإخلاص للفكرة الإلھیة, عندئذٍ في كثیر من الأحیان یحدث ھناك إدراك-أدنى

مفاجئ للروح الساكن لیتزامن مع الھدف المكثف والمكرس للعقل الفائق للبشري المؤمن. وإنھا ھكذا



تجارب من الظواھر الفكریة والروحیة الموحدة التي تشكل الإھتداء الذي یتمثل في عوامل على
وفوق التدخل النفساني البحت.

100:5.5 (1099.3) لكن العاطفة وحدھا ھي اھتداء زائف؛ یجب أن یكون لدى المرء إیمان

بالإضافة إلى العاطفة. إلى الدرجة التي تكون فیھا ھكذا تعبئة نفسیة جزئیة, وبقدر ما یكون ھكذا
ً دافع ولاء-إنساني غیر مكتمل, إلى ھذا الحد ستكون تجربة الإھتداء واقعاً فكریاُ, وعاطفیاً, وروحیا

مختلطاً.

100:5.6 (1099.4) إذا كان المرء عازماً على التعرف على عقل لا واعٍ نظریاً كفرضیة عاملة

عملیاً في حیاة سوى ذلك فكریة موحدة, عندئذٍ, لكي یكون ثابتاً على مبدأً, یجب على المرء أن
یفترض عالمًا مشابھًا ومتناظرًا للنشاط الفكري الصاعد على أنھ مستوى الوعي الفائق, نطاق

الإتصال المباشر مع كیان الروح الساكن, ضابط الفكر. الخطر الكبیر في كل ھذه التكھنات النفسیة
ھو أن الرؤى وغیرھا مما یسمى تجارب باطنیة, سویة مع الأحلام غیر العادیة, قد تعُتبر اتصالات
إلھیة إلى العقل البشري. في أزمان ماضیة, كشفت كائنات إلھیة نفسھا إلى أشخاص معینین عارفین

الله, لیس بسبب غیبوبتھم الباطنیة أو رؤاھم المھووسة, لكن بصرف النظر عن كل ھذه الظواھر.

100:5.7 (1099.5) على النقیض من السعي-للإھتداء, فإن المقاربة الأفضل إلى مناطق المورونشیا

من الاتصال المحتمل مع ضابط الفكر ستكون من خلال الإیمان الحي والعبادة المخلصة, صلاة من
كل القلب وبلا أنانیة. إجمالاً قد أخُذ الكثیر جداً من اندفاع ذكریات المستویات اللا واعیة للعقل

الإنساني على محمل الخطأ على أنھا كشوف إلھیة وتوجیھات روحیة.
100:5.8 (1099.6) ھناك خطر عظیم مرتبط بالممارسة المعتادة لأحلام الیقظة الدینیة؛ قد تصبح

الباطنیة تقنیة لتجنب الواقع, ولو إنھا كانت أحیاناً وسیلة للتواصل الروحي الحقیقي. فصول قصیرة
من الإعتزال من مشاھد الحیاة المزدحمة قد لا تكون خطرة جدیاً, لكن العزُلة المطولة للشخصیة

غیر مرغوب فیھا بشكل كبیر. لا ینبغي تحت أي ظرف من الظروف تعھُد حالة شبھ الغفوة لوعي
الرؤى كتجربة دینیة.

100:5.9 (1099.7) كل ھذا یجذب الوعي تجاه العقل الباطن عوضاً عن اتجاه منطقة الإتصال

الروحي, الفائق عن الوعي. حمل العدید من الصوفیین انفصالھم العقلي إلى مستوى تجلیات عقلیة
غیر طبیعیة.



100:5.10 (1100.1) الموقف الأكثر صحة من التأمل الروحي یمكن العثور علیھ في العبادة التأملیة

وفي صلاة الشكر. التواصل المباشر مع ضابط فكر المرء, على غرار ما حدث في السنوات
الأخیرة من حیاة یسوع في الجسد, ینبغي عدم الخلط بینھا وبین تلك المسماة تجارب باطنیة. العوامل
التي تساھم في الشروع بالتواصل الباطني تدل على خطورة مثل ھذه الحالات النفسیة. تسُاند الحالة

الباطنیة بأشیاء مثل: التعب الجسدي, الصوم, التفكك النفسي, التجارب الجمالیة العمیقة, الدوافع
الجنسیة الناشطة, الخوف, القلق, الغضب, والرقص البري. الكثیر من المواد التي تنشأ نتیجة لمثل

ھذا التحضیر الأولي لھا أصلھا في العقل الباطن.
100:5.11 (1100.2) مھما قد كانت الظروف للظواھر الباطنیة مؤاتیة, یجب أن یفُھم بوضوح بأن

یسوع الناصري لم یلجأ أبداً إلى مثل ھذه الأسالیب من أجل التواصل مع الأب الفردوسي. لم یكن
لدى یسوع خداع دون الوعي أو أوھام فائقة عن الوعي.

6. علامات المعیشة الدینیة

100:6.1 (1100.3) قد تختلف الأدیان التطوریة وأدیان الوحي بشكل ملحوظ في المنھج. لكن في

الدافع ھناك تشابھ كبیر. لیس الدِین وظیفة محددة في الحیاة, بل أسلوب معیشة. الدِین الحقیقي ھو
تفاني من كل القلب إلى واقع ما یرتئي المتدین أنھ ذو قیمة سامیة لنفسھ وللبشریة جمعاء.

والخصائص البارزة لكل الأدیان ھي: الولاء غیر المشروط والتفاني المخلص للقیم العلیا. ھذا الولاء
الدیني للقیم السامیة مبین في علاقة أم یفترض أنھا غیر متدینة بطفلھا وفي الولاء الغیور لغیر

المتدینین إلى قضیة مُعتنقة.
100:6.2 (1100.4) قد تكون القیمة السامیة المقبولة للمتدین ردیئة أو حتى خاطئة, لكنھا مع ذلك

دینیة. الدِین أصیل فقط إلى الحد الذي تكون فیھ القیمة التي عُقدت على أنھا السامیة ھي في الحقیقة
واقع فلكي ذو استحقاق روحاني أصیل.

100:6.3 (1100.5) علامات الاستجابة الإنسانیة إلى الدافع الدیني تضم صفات النبُل والعظمة.

المتدین المخلص واعي لمواطنیة الكون ومدرك لإجراء اتصال مع مصادر قدرة فوق طاقة الإنسان.



ھو مُثار ومنشط بتأكید الانتماء إلى زمالة متفوقة ومُشـَّرفة لأبناء الله. أصبح الوعي بقیمة الذات
معززًا من خلال حافز البحث عن أھداف الكون الأعلى - الأھداف العلُیا.

100:6.4 (1100.6) قد استسلمت الذات إلى الدافع المثیر للإھتمام لحافز یشمل الكل الذي یفرض

الإنضباط الذاتي المتزاید, ویقلل من الصراع العاطفي, ویجعل الحیاة البشریة حقاً مستحقة العیش.
یتم تغییر الإعتراف المرضي بالقیود البشریة إلى الوعي الطبیعي بأوجھ القصور البشري, مُتحداً مع
العزم الأخلاقي والطموح الروحي لنیل أعلى أھداف الكون والكون العظیم. وھذا السعي المُكثف من

أجل إحراز مُثلُ بشریة فائقة یتمیز دائماً بالصبر, والتسامح, والثبات, ورحابة الصدر المتزایدة.
100:6.5 (1100.7) لكن الدِین الحقیقي ھو محبة حیة, حیاة من الخدمة. إن انفصال المتدین من

الكثیر مما ھو مؤقت وعدیم الأھمیة على نحو مجرد لا یؤدي أبداً إلى العزلة الإجتماعیة, وینبغي أن
لا یدمر حاسة الفكاھة. الدِین الأصیل لا یأخذ شیئاً من الوجود البشري, ولكنھ یضُیف معاني جدیدة

إلى كل الحیاة؛ إنھ یوَلد أشكالاً جدیدة من الغیرة, والحماس, والشجاعة. بل إنھ قد یوُلد روح
الصلیبي, التي ھي أكثر من خطیرة إذا لم یتم التحكم فیھا من خلال البصیرة الروحیة والتفاني

المخلص للالتزامات الاجتماعیة الشائعة للولاءات البشریة.

100:6.6 (1101.1) إحدى أكثر العلامات الممیزة دھشة للعیش الدیني ھي السلام الفعال والسامي,

ذلك السلام الذي یتجاوز كل تفھم إنساني, ذلك التوازن الفلكي الذي یدل على غیاب كل شك
واضطراب. ھكذا مستویات من الإستقرار الروحي مُحصنة ضد خیبة الأمل. ھكذا متدینون ھم مثل

الرسول بولس, الذي قال: "أنا مقتنع أنھ لا موت, ولا حیاة, ولا ملائكة, ولا إمارات, ولا قدرات, ولا
أشیاء حاضرة, ولا أشیاء لتأتي, ولا علو, ولا عمق, ولا أي شيء آخر سیكون قادراً على فصلنا عن

محبة الله".
100:6.7 (1101.2) ھناك إحساس بالأمان, مرتبط بتحقیق المجد المنتصر, متوطن في وعي المتدین

الذي أدرك حقیقة الأسمى, والذي یتعقب ھدف المنتھى.

100:6.8 (1101.3) حتى الدِین التطوري ھو كل ھذا في الولاء والعظمة لأنھ تجربة أصیلة. لكن

الدین الموحى متفوق بالإضافة إلى كونھ أصیل. تخلق الولاءات الجدیدة للرؤیة الروحیة الموسَّعة
مستویات جدیدة من المحبة والإخلاص, من الخدمة والزمالة؛ وكل ھذه النظرة الإجتماعیة المُعززة

تنتج وعیاً موسَّعاً لأبوة الله وأخوة الإنسان.



100:6.9 (1101.4) الفرق الممیز بین دین التطور والوحي ھي خاصیة جدیدة من الحكمة الإلھیة

تـضُاف إلى الحكمة البشریة التجریبیة البحتة. لكنھا التجربة في الأدیان البشریة ومعھا التي تطور
القدرة من أجل استلام لاحق لمغدقات متزایدة من الحكمة الإلھیة والبصیرة الفلكیة.

7. ذروة العیش الدیني

100:7.1 (1101.5) مع أن البشري المتوسط من یورانشیا لا یمكنھ أن یأمل في تحقیق كمال الطبع

العالي الذي اكتسبھ یسوع الناصري أثناء إقامتھ في الجسد, فمن الممكن تماماً لكل مؤمن بشري أن
دة على غِرار الخطوط المثالیة لشخصیة یسوع. لم تكن المیزة الفریدة یطور شخصیة قویة وموحَّ

لشخصیة السید كثیراً كمالھا كما كانت تناسقھا, توحیدھا الرائع والمتوازن. تألف التقدیم الأكثر فعالیة
لیسوع في الإقتداء بالشخص الذي قال, عندما أومأ نحو السید الواقف أمام متھمیھ, "انظروا

الرجل"!
100:7.2 (1101.6) مس اللطف الذي لا ینضب لیسوع قلوب الناس, لكن قوة طبعھ الراسخة أدھشت

ً أتباعھ. كان صادقاً حقا؛ً لم یكن ھناك شيء من المرائي فیھ. كان حراً من التصنع؛ كان دائماً حقیقیا
بشكل مُنعش للغایة. لم ینحني أبداً للتظاھُر, ولم یلجأ أبداً إلى التزییف. عاش الحقیقة, حتى كما

علـَّمھا. لقد كان الحقیقة. كان مُلزماً لیعلن حقیقة مُنقِذة إلى جیلھ, على الرغم من أن مثل ھذا
الإخلاص تسبب في بعض الأحیان بالألم. كان بلا جدال مُخلصاً لكل الحقیقة.

100:7.3 (1101.7) لكن السید كان منطقیاً جداً, ودوداً جداً, كان عملیاً جداً في كل إسعافھ, في حین

اتسمت جمیع خططھ بفطرة سلیمة مُطھرة للغایة. كان حراً للغایة من كل میول نزوائیة, وضالة,
ومنحرفة عن المسار. لم یكن أبداً مُتقلباً, أو غریب الأطوار, أو ھستیریاً. في كل تعلیمھ وفي كل

شيء فعلھ كان ھناك دائماً تمییز رائع مرتبط مع حاسة استقامة استثنائیة.
100:7.4 (1102.1) كان ابن الإنسان دائماً شخصیة حسنة التوازن. حتى أعداءه حافظوا على احترام

متكامل لھ؛ ھم حتى خافوا حضوره. كان یسوع غیر خائف. كان مُثقلاً بحماس إلھي, لكنھ لم یصبح
متعصباً أبداً. كان نشیطاً عاطفیاً إنما لیس طائشاً أبداً. كان مبدعًا لكن عملي دائماً. واجَھَ بصراحة
حقائق الحیاة, لكنھ لم یكن أبداً غیر واضح أو ركیك. كان شجاعاً إنما لیس طائشا؛ً حَذراً لكن لیس



أبداً بجُبن. كان متعاطفاً إنما لیس انفعالیا؛ً فریداً لكن لیس غریب الأطوار. كان تقیاً لكن لیس
داً للغایة. مُتظاھراً بالورع. وكان حسن الإستعداد لأنھ كان مُوحَّ

100:7.5 (1102.2) كانت أصالة یسوع غیر مكبوتة. لم یكن مقیداً بتقالید أو معاقاً بالاستعباد إلى

اصطلاحیة ضیقة. تكلم بثقة لا شك فیھا وعلـَّم بسُلطة مُطلقة. لكن أصالتھ الرائعة لم تجعلھ یتجاھل
جواھر الحقیقة في تعالیم أسلافھ ومعاصریھ. والأكثر أصالةً في تعالیمھ كان التشدید على المحبة

والرحمة في مكان الخوف والتضحیة.
100:7.6 (1102.3) كان یسوع واسع الصدر في الاستشراف. حثّ أتباعھ على التبشیر بالإنجیل إلى

ً كل الشعوب. كان حراً من كل ضیق أفق. احتضن قلبھ المتعاطف البشریة جمعاء, حتى الكون. دائما
كانت دعوتھ, "كل من شاء فلیأتِ".

100:7.7 (1102.4) لقد قیل بحق عن یسوع, "ھو وثق با�". كإنسان بین الناس وثق بالأب في

السماء بسمو عظیم. وثق بأبیھ كما یثق طفل صغیر بوالدیھ الأرضیین. كان إیمانھ مثالیاً لكن لیس
أبداً متجرئاً. بغض النظر كم قد تبدو الطبیعة قاسیة أو كم غیر مبالیة بخیر الإنسان على الأرض, لم
یتعثر یسوع في إیمانھ. كان حصیناً ضد خیبة الأمل ومنیعاً ضد الإضطھاد. كان غیر متأثر بالفشل

الظاھري.
100:7.8 (1102.5) أحبَ الناس كإخوتھ, عند ذات الوقت مُدركاً كیف اختلفوا في المواھب الفطریة

والصفات المكتسبة. "ھو جال یفعل خیراً".
100:7.9 (1102.6) كان یسوع شخصاُ مرحاً بشكل غیر عادي, لكنھ لم یكن متفائلاً بعمى وغیر

معقولیة. كانت كلمتھ الثابتة للوعظ, "كن جید التشجیع". كان یمكنھ المحافظة على ھذا الموقف
الواثق بسبب ثقتھ الراسخة في الله وثقتھ التي لا تتزعزع في الإنسان. كان دائماً مراعیاً للشعور
بشكل مؤثر مع كل الناس لأنھ أحبھم وآمن فیھم. ومع ذلك كان دائماً وفیاً لقناعاتھ وحازماً بشكل

رائع في تفانیھ لفعل مشیئة أبیھ.
100:7.10 (1102.7) كان السید كریماً دائماً. أبداً لم یكل من القول, "مبارك العطاء أكثر من الأخذ".

ھو قال, "مجاناً استلمتم, مجاناً أعُطوا". ومع ذلك, مع كل كَرَمھ غیر المحدود, لم یكن أبداً مُسرفاً أو
مبذراً. علـَّم بأن علیك أن تؤمن لتحصل على الخلاص. "لأن كل من یسعى سیستلم".

100:7.11 (1102.8) كان صریحاً, لكن دائماً لطیفاً. قال, لو لم یكن الأمر كذلك, لكنت قد أخبرتكم".

كان صریحاً, إنما دائماً ودوداً. كان صریحاً في محبتھ للخاطئ وفي كراھیتھ للخطیئة. لكن في أثناء



كل ھذه الصراحة المدھشة كان مُنصفاً بدون خطأ.
100:7.12 (1102.9) كان یسوع مُبتھجاً على الدوام, بالرغم من أنھ شرب أحیاناً بعمق من كأس

الحزن الإنساني. واجَھ بدون خوف حقائق الوجود, مع ذلك كان مملوءًا بالحماس من أجل إنجیل
الملكوت. لكنھ تحكم بحماسِھ؛ حماسھ لم یتحكم بھ أبداً. كان مكرَساً بلا تحفظ إلى "عمل الأب". ھذا

الحماس الإلھي قاد إخوانھ غیر الروحیین للإعتقاد بأنھ معتوه, لكن الكون المتطلع اعتد بھ كمثال
لصحة العقل ونموذجاً للتفاني البشري السامي إلى المستویات العلیا للمعیشة الروحیة. وكان حماسھ

المتحكم بھ مُعدیا؛ً كان زملاؤه مضطرین لمشاركة تفاؤلھ الإلھي.
ً 100:7.13 (1103.1) لم یكن ھذا الرجل من الجلیل رجل أحزان ؛ كان نفـسْ من السرور. كان دائما

یقول, "افرحوا وكونوا مسرورین إلى حد بعید". لكن عندما تطلب الواجب, كان على استعداد للمشي
بشجاعة خلال "وادي ظل الموت". كان مُبھجاً لكن عند ذات الوقت متواضعاً.

100:7.14 (1103.2) كانت شجاعتھ مُعادلة فقط لصبره. عندما ُضغط علیھ للتصرف قبل الأوان, كان

یجیب فقط, "ساعتي لم تأتِ بعد". لم یكن أبداً في عجلة من أمره؛ كانت رباطة جأشھ سامیة. لكنھ
كان في كثیر من الأحیان ساخطاً على الشر, وغیر متسامح مع الخطیئة. وكثیراً ما تحرك بقوة
لمقاومة ما كان مُعادیاً لرفاھیة أولاده على الأرض. لكن سخطھ ضد الخطیئة لم یقوده أبداً إلى

الغضب على الخاطئ.
100:7.15 (1103.3) كانت شجاعتھ عظیمة, لكنھ لم یكن متھوراً أبداً. كان شعاره, "لا تخف". كانت

بسالتھ شامخة وشجاعتھ بطولیة في كثیر من الأحیان. لكن شجاعتھ كانت مرتبطة مع الرُشد والتحكم
بالعقل. كانت شجاعة مولودة من الإیمان, ولیست مجازفة افتراض أعمى. كان شجاعاً حقاً لكن لیس

أبداً متھوراً.
100:7.16 (1103.4) كان السید نموذجاً للوقار. بدأت الصلاة حتى في شبابھ, "أبانا الذي في السماء,

لیتقدس اسمك". كان حتى مُحترماً لعبادة زملائھ الخاطئة. لكن ھذا لم یمنعھ من شن ھجمات على
قِراً للقداسة الحقیقیة, ومع ذلك كان بإمكانھ تقالید دینیة أو أخطاء معتدیة من المعتقد الإنساني. كان موَّ

أن یناشد زملائھ بشكل عادل, قائلاً, "من منكم یدُینني بخطیئة؟"
100:7.17 (1103.5) كان یسوع عظیماً لأنھ كان صالحاً, ومع ذلك فقد تآخى مع الأولاد الصغار.

كان لطیفاً ومتواضعاً في حیاتھ الشخصیة, ومع ذلك كان الرجل المثالي للكون. دعاه زملاؤه دون
طلب السید.



100:7.18 (1103.6) كان یسوع الشخصیة الإنسانیة الموحَدة بكمال. والیوم, كما في الجلیل, یواصل

توحید التجربة البشریة وتنسیق المساعي الإنسانیة. إنھ یوحد الحیاة, ویشـرف الشخصیة, ویبسط
التجربة. یدخل العقل الإنساني لرفعھ, وتحویلھ, وتجلیتھ. إنھ بالمعنى الحرفي صحیح: "إذا أي إنسان

لدیھ یسوع المسیح داخلھ, فھو مخلوق جدید؛ الأشیاء القدیمة تمر بعیدا؛ً أنظر, كل الأشیاء تصبح
جدیدة".

مت بملكیصادق لنِبادون.] 100:7.19 (1103.7) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 101

الطبیعة الحقیقیة للدِین

101:0.1 (1104.1) الدِین, كتجربة إنسانیة, یتراوح من استعباد الخوف البدائي للھمجي المتطور

صعوداً إلى حریة الإیمان السامي والرائع لأولئك البشر المتحضرین الذین یدركون بشكل رائع
البنوة مع الله الأبدي.

101:0.2 (1104.2) الدِین ھو السلف للأخلاق والآداب المتقدمة للتطور الإجتماعي التقدمي. لكن

الدِین, على ھذا النحو, لیس مجرد حركة أخلاقیة, وإن كانت المظاھر الخارجیة والإجتماعیة للدِین
تتأثر إلى حد بعید بالزخم الأخلاقي والأدبي للمجتمع البشري. دائما الدِین ھو الإلھام لطبیعة الإنسان

المتطورة, لكنھ لیس سر ذلك التطور.
101:0.3 (1104.3) الدِین, قناعة-الإیمان للشخصیة, دائماً یستطیع الإنتصار على المنطق المناقض

ظاھریا للیأس المولود في العقل المادي غیر المُؤمن. ھناك حقاً صوت داخلي حقیقي وأصیل, ذلك
"النور الحقیقي الذي ینیر كل إنسان یأتي إلى العالمَ". وقیادة الروح ھذه تختلف عن الحض الأخلاقي
للضمیر الإنساني. الشعور بالقناعة الدینیھ ھو أكثر من مجرد شعور عاطفي. إن تأكید الدِین یتجاوز

التفكیر المنطقي للعقل, حتى منطق الفلسفة. الدِین ھو الإیمان, والثقة, والاطمئنان.

1. الدِین الصحیح



101:1.1 (1104.4) لیس الدِین الصحیح نظاماً من المعتقدات الفلسفیة الذي یمكن تفسیره وإثباتھ

بالبراھین الطبیعیة, كما أنھ لیس تجربة خیالیة وباطنیة لمشاعر لا توصف من النشوة التي یمكن
الاستمتاع بھا فقط من قِبل الأنصار الرومانسیین للتصوف. الدِین لیس نتاج المنطق, لكنھ عندما
ینظر إلیھ من الداخل, فھو معقول تماماً. الدین لا یسُتمد من منطق الفلسفة البشریة, لكن باعتباره

تجربة بشریة فھو منطقي تماماً. الدِین ھو اختبار الإلھي في وعي كائن أخلاقي من أصل تطوري؛
إنھ یمثل تجربة واقعیة مع الحقائق الأبدیة في الزمن, تحقیق الإشباع الروحي بینما لا یزال في

الجسد.

101:1.2 (1104.5) لیس لدى ضابط الفكر آلیة خاصة التي یكتسب من خلالھا التعبیر عن الذات؛

لیس ھناك ملكة دینیة باطنیة لاستلام العواطف الدینیة أو التعبیر عنھا. یتم توفیر ھذه التجارب من
خلال الآلیة المصممة بشكل طبیعي للعقل البشري. وھنا یكمن تفسیر واحد لصعوبة الضابط

للإنخراط في تواصل مباشر مع العقل المادي لمسكنھ الدائم.
101:1.3 (1104.6) الروح الإلھي یتواصل مع الإنسان البشري, لیس بالمشاعر أو العواطف, لكن

في حیز التفكیر الأعلى والأكثر روحانیة, إنھا أفكارك, ولیست مشاعرك, التي تقودك نحو الله.
الطبیعة الدینیة قد تدُرك فقط بعیون العقل. لكن العقل الذي یمُیز الله حقاً, یسمع الضابط الساكن, ھو

العقل النقي. "بدون قداسة لا إنسان یمكنھ أن یرى الرب". كل تواصل روحي وداخلي من ھذا القبیل
یدُعى بصیرة روحیة. إن مثل ھذه التجارب الدینیة تنجم عن التأثیر المجعول على عقل الإنسان من

خلال العملیات المُشترَكة للضابط وروح الحق بینما یعملون وسط الأفكار, والمُثل, والبصائر,
واجتھادات الروح لأبناء الله المتطورین.

101:1.4 (1105.1) یعیش الدِین ویزدھر, إذاً, لیس من خلال البصر والشعور, بل بالإیمان

والبصیرة. إنھ لا یتألف في اكتشاف حقائق جدیدة أو في العثور على تجربة فریدة, إنما في اكتشاف
معانٍ روحانیة وجدیدة في حقائق معروفة سلفاً جیداً لجنس الإنسان. إن أعلى تجربة دینیة لیست
معتمدة على أفعال سابقة من الإعتقاد, والتقالید, والسلطة؛ ولا الدِین ھو خلـفَ المشاعر السامیة

والعواطف الباطنیة البحتة. إنھ بالأحرى, تجربة عمیقة وفعلیة للتواصل الروحي مع تأثیرات الروح
المقیم داخل العقل البشري, وبقدر ما یمكن تعریف مثل ھذه التجربة من حیث علم النفس, فھي

ببساطة تجربة اختبار واقع الإیمان با� كالحقیقة لھكذا تجربة شخصیة بحتة.



101:1.5 (1105.2) في حین أن الدین لیس نتاجاً للتكھنات العقلانیة لعلم الكون المادي. إنھ, مع ذلك,

الخلق لبصیرة عقلانیة كلیاً التي تنشأ في تجربة الإنسان العقلیة. لا یولـدَ الدِین من تأملات صوفیة
ولا من تدبرات منعزلة, ولو إنھ أبداً أكثر أو أقل غموضاً ودائماً لا یمكن تحدیده ولا یمكن تفسیره

من حیث التعقل الفكري والمنطق الفلسفي البحت. تنشأ بذور الدِین الحقیقي في مجال الوعي
الأخلاقي للإنسان, وھي تتجلى في نمو البصیرة الروحیة للإنسان, تلك الملكة العقلیة للشخصیة

البشریة التي تتراكم نتیجة لحضور ضابط الفكر الذي یكشف الله في العقل البشري الجائع �.
101:1.6 (1105.3) الإیمان یوحد البصیرة الأخلاقیة مع التمییز الضمیري للقیم, وحاسة الواجب

التطوریة السابقة الوجود تتمم أصل الدین الحقیقي. في نھایة المطاف تؤدي تجربة الدِین إلى الوعي
المتیقن با� وفي القناعة التي لا ریب فیھا بنجاة الشخصیة المؤمنة.

101:1.7 (1105.4) وھكذا فإنھ بالإمكان رؤیة أن الحنین الدیني والدوافع الروحانیة لیست من ھكذا

طبیعة بحیث تؤدي بالناس إلى مجرد أن یریدوا الإیمان با�, بل بالأصح ھي من ھكذا طبیعة وقوة
بحیث یتأثر الناس بعمق بالقناعة بأنھم ینبغي أن یؤمنوا با�. إن الإحساس بالواجب التطوري
والالتزامات المترتبة على تنویر الوحي یترك مثل ھذا الانطباع العمیق على طبیعة الإنسان

الأخلاقیة بحیث یصل في النھایة إلى ذلك الموقف الفكري وذلك السلوك الروحي بحیث یستنتج بأنھ
لا یحق لھ أن لا یؤمن با�. إن الحكمة الفلسفیة الفائقة والأعلى لمثل ھؤلاء الأفراد المستنیرین

والمنضبطین ترشدھم في نھایة المطاف بأن الشك في الله أو عدم الثقة في صلاحھ سیكون إثبات
عدم صحة الشيء الأكثر حقیقة وعمقاً داخل العقل والنفس الإنسانیة ـ الضابط الإلھَي.

2. واقع الدِین

101:2.1 (1105.5) تتكون حقیقة الدین كلیا في التجربة الدِینیة لكائنات إنسانیة عقلانیة ومتوسطة.

وھذا ھو المعنى الوحید الذي یمكن للدین من خلالھ أبداً أن یعُتبر عِلمي أو حتى نفساني. الدلیل على
لف بین العلوم أن الوحي ھو وحي ھو ھذه الحقیقة ذاتھا للتجربة الإنسانیة, حقیقة أن الوحي یوَُّ

المتباینة على ما یبدو للطبیعیة ولاھوت الدِین نحو فلسفة كون متسقة ومنطقیة, تفسیر متنُاسق وغیر
مُنقطع للعلم والدین على حد سواء, مما یخلق انسجاماً عقلیاً وارتیاحاً روحیاً الذي یجُیب في التجربة



الإنسانیة تلك التساؤلات للعقل البشري الذي یتوق إلى معرفة كیف ینُفذ اللانھائي مشیئتھ وخططھ
في المادة , مع العقول, وعلى الروح.

101:2.2 (1106.1) التفكیر المنطقي ھو أسلوب العِلم؛ الإیمان ھو أسلوب الدِین؛ المنطق ھو التقنیة

المحاوَلة للفلسفة. یعوض الوحي عن غیاب وجھة النظر المورونشیة من خلال توفیر تقنیة لتحقیق
الوحدة في استیعاب الواقع وعلاقات المادة والروح من خلال وساطة العقل. الوحي الحقیقي لا یجعل

العِلم غیر طبیعي أبداً, أو الدِین غیر معقول, أو الفلسفة غیر منطقیة.
101:2.3 (1106.2) قد یقود التفكیر المنطقي, من خلال دراسة العِلم, رجوعاً خلال الطبیعة إلى

المسبب الأول, لكنھ یتطلب إیماناً دِینیاً لتحویل المسبب الأول للعِلم إلى إلھ خلاص؛ والوحي مطلوب
كذلك للتحقق من صحة مثل ھذا الإیمان, مثل ھذه البصیرة الروحیة.

101:2.4 (1106.3) ھناك سببان أساسیان للإعتقاد في إلھ الذي یعزز النجاة الإنسانیة:

101:2.5 (1106.4) 1. التجربة الإنسانیة, الضمانة الشخصیة, الأمل والثقة المسجلان بكیفیة ما

المستھلان بضابط الفكر الساكن.
101:2.6 (1106.5) 2. الكشف عن الحقیقة, سواء بالإسعاف الشخصي المباشر لروح الحق, أو

بالإغداق العالمي لأبناء إلھیین, أو من خلال كشوف الكلمة المكتوبة.

101:2.7 (1106.6) ینُھي العِلم بحثھ العقلاني في فرضیة مسبب أول. لا یتوقف الدِین في رحلتھ

الإیمانیة حتى یتأكد من إلھ خلاص. توحي الدراسة التمییزیة للعِلم منطقیاً بواقعیة ووجود مُطلق.
یعتقد الدِین بدون تحفظ بوجود وواقع إلھ الذي یعزز نجاة الشخصیة. ما تفشل المیتافیزیقیا تماماً في

القیام بھ, وما تفشل حتى الفلسفة جزئیاً في القیام بھ, یفعلھ الوحي, أي أنھ, یثُـبت بأن ھذا المسبب
الأول للعِلم وإلھ الخلاص للدِین ھما واحد وذات الإلھ.

101:2.8 (1106.7) العقل ھو برھان العِلم, والإیمان برھان الدِین, والمنطق برھان الفلسفة, لكن

الوحي مثـبت فقط بالتجربة الإنسانیة. العِلم ینتج المعرفة؛ الدِین ینتج السعادة؛ الفلسفة تنتج الوحدة؛
الوحي یثُـبت الألفة المختبرة لھذا النھج الثلاثي للواقع الكوني.

101:2.9 (1106.8) إن تأمل الطبیعة لا یمكنھ إلا أن یكشف إلھ الطبیعة, إلھ الحركة. الطبیعة تعرض

فقط المادة, والحركة, والحیاة-المتحركة. المادة زائد الطاقة, في ظل ظروف معینة تتجلیان في



أشكال حیة, لكن في حین أن الحیاة الطبیعیة ھي ھكذا مستمرة نسبیاً كظاھرة, فھي عابرة تمامًا
بالنسبة للأفراد. لا توفر الطبیعة أرضیة لاعتقاد منطقي ببقاء الشخصیة الإنسانیة. الإنسان المتدین

الذي یجد الله في الطبیعة قد وجد بالفعل وأولاً ھذا الإلھ الشخصي ذاتھ في نفسھ الخاصة.
101:2.10 (1106.9) الإیمان یكشف الله في النفـسْ. الوحي, البدیل للبصیرة المورونشیة على عالمَ

تطوري, یمكن الإنسان من رؤیة نفس الإلھ في الطبیعة الذي یعرضھ الإیمان في نفْسھ. ھكذا ینجح
الوحي في جسر الھوة بین المادي والروحي, حتى بین المخلوق والخالق, بین الإنسان والله.

101:2.11 (1107.1) یشیر تأمل الطبیعة منطقیاً في اتجاه الإرشاد الذكي, حتى الإشراف على العیش,

لكنھ لا یكشف بأي أسلوب مُرضي عن إلھ شخصي. من ناحیة أخرى, لا تفشي الطبیعة عن أي
شيء من شأنھ أن یحول دون النظر إلى الكون باعتباره العمل الیدوي لإلھ الدِین. لا یمكن إیجاد الله

من خلال الطبیعة وحدھا, لكن الإنسان حیث إنھ قد وجده بطریقة أخرى, تصبح دراسة الطبیعة
متوافقة كلیاً مع تفسیر أعلى وأكثر روحیة للكون.

101:2.12 (1107.2) الوحي باعتباره ظاھرة تاریخیة ھو دوري؛ كتجربة إنسانیة شخصیة ھو

مستمر. تعمل الألوھیة في الشخصیة البشریة كھدیة الضابط من الأب, كروح الحق للإبن, وكالروح
القـدُس لروح الكون, في حین أن ھذه الھبات الثلاثة الفائقة موحدة في التطور الإختباري البشري

كإسعاف الأسمى.
101:2.13 (1107.3) إن الدِین الحقیقي ھو بصیرة نحو الواقع, طفل-الإیمان للوعي الأخلاقي, ولیس

مجرد قبول فكري لأي مجمعٍ من العقائد الدوغماتیة. یتألف الدِین الحقیقي في التجربة بأن "الروح
ذاتھ یشھد مع روحنا بأننا أبناء الله". لا یتألف الدِین في الإفتراضات اللاھوتیة بل في البصیرة

الروحیة وسمو ثقة النفـسْ.
101:2.14 (1107.4) طبیعتك الأعمق ـ الضابط الإلھي ـ تخلق في داخلك جوعاً وعطشاً للبر, شغفاً

معیناً للكمال الإلھي. الدِین ھو الفعل الإیماني للتعرف على ھذا الدافع الداخلي للإحراز الإلھي؛
وبالتالي یتم تحقیق تلك الثقة بالنفس والتأكید حیث بھما تصبح واعیاً كطریق الخلاص, تقنیة نجاة

الشخصیة وكل تلك القیم التي أصبحت تنظر إلیھا على انھا حقیقیة وصالحة.

101:2.15 (1107.5) إن إدراك الدِین لم یكن, ولن یكون أبداً معتمداً على تعلم عظیم أو منطق ذكي.

إنھ بصیرة روحیة, وذلك بالضبط ھو السبب لماذا امتلك بعض من أعظم معلمي العالمَ الدینیین, حتى



الأنبیاء, في بعض الأحیان القلیل جداً من حكمة العالمَ. الإیمان الدیني متاح على حد سواء للمتعلم
وغیر المتعلم.

101:2.16 (1107.6) یجب أن یبقى الدِین دائماً ناقد وقاضي ذاتھ؛ لا یمكن ملاحظتھ أبداً, أقل بكثیر

فھمھ, من الخارج. إن توكیدك الوحید لإلھ شخصي یتكون في بصیرتك الخاصة فیما یتعلق بإیمانك
بالأشیاء الروحیة, وتجربتك معھا. إلى كل زملائك الذین كان لدیھم تجربة مماثلة, لا ضرورة لأي
جدال حول شخصیة أو حقیقة الله, بینما لجمیع الناس الآخرین الذین لیسوا على یقین من الله فإن لا

جدال محتمل یمكنھ أن یكون مقنعاً حقاً.
101:2.17 (1107.7) قد یحاول عِلم النفس بالفعل دراسة ظواھر ردود الفعل الدینیة على البیئة

الإجتماعیة, لكن لن یمكنھ أبداً أن یأمل باختراق الدوافع والأعمال الداخلیة الحقیقیة للدِین. عِلم
اللاھوت فقط, دائرة اختصاص الإیمان وتقنیة الوحي, یمكنھ منح أي نوع من البیان الذكي لطبیعة

ومحتوى التجربة الدینیة.

3. خصائص الدِین

101:3.1 (1107.8) الدِین حیوي للغایة لدرجة انھ یستمر في غیاب التعلیم. إنھ یعیش بالرغم من

تلوثھ بعلوم فلكیة خاطئة وفلسفات زائفة؛ إنھ ینجو حتى من ارتباك المیتافیزیقیا. في جمیع التقلبات
التاریخیة للدین ومن خلالھا ھناك ما یزال قائما ما لا غنى عنھ للتقدم البشري: الضمیر الأدبي

والوعي الأخلاقي.
101:3.2 (1108.1) بصیرة الإیمان, أو الحدس الروحي, ھي موھبة العقل الكوني بالإرتباط مع

ضابط الفكر, الذي ھو ھدیة الأب إلى الإنسان. التعقل الروحي وذكاء النفـسْ, ھما عطیة الروح
القـدُس, ھبة الروح الخّلاقة إلى الإنسان. الفلسفة الروحیة, حكمة حقائق الروح, ھي ھبة روح الحق,
العطاء المشترك لأبناء الإغداق إلى أولاد الناس. والتنسیق والترابط لھِبات الروح ھذه تشكل الإنسان

شخصیة روح في مصیر مُحتمَل.
101:3.3 (1108.2) إنھا شخصیة الروح ھذه ذاتھا, في شكل بدائي وجنیني, حیازة الضابط التي

تنجو الموت الطبیعي في الجسد. یتم تمكین ھذه الكینونة المركبة من أصل روحاني بالاشتراك مع



الخبرة الإنسانیة, من خلال طریقة المعیشة التي یزودھا الأبناء الإلھیون, من النجاة ( في وصایة
الضابط ) من انحلال الذات المادیة للعقل والمادة عندما یتم فصل مثل ھذه الشراكة العابرة للمادي

والروحي بتوقف الحركة الحیویة.
101:3.4 (1108.3) من خلال الإیمان الدیني تكشف نفس الإنسان عن نفسھا وتبُین الألوھیة المحتملة

لطبیعتھا المنبثقة من خلال الأسلوب المتمیز الذي تحفز بھ الشخصیة الفانیة لتتفاعل إلى بعض
الأوضاع الفكریة والحالات الإجتماعیة المجرِبة. یكُشف الإیمان الروحي الأصیل (الوعي الأخلاقي

الحقیقي) في أنھ:
101:3.5 (1108.4) 1. یسُبب للآداب والأخلاق أن تتقدم على الرغم من المیول الحیوانیة الفطریة

والمعاكسة.
101:3.6 (1108.5) 2. ینُتج ثقة سامیة في صلاح الله حتى في وجھ خیبة الأمل المریرة والھزیمة

الساحقة.
لد الثقة والشجاعة العمیقة بالرغم من الشدائد الطبیعیة والنكبات الفیزیائیة. 101:3.7 (1108.6) 3. یوَُّ

101:3.8 (1108.7) 4. یعرض اتزان لا یمكن تفسیره واطمئنان عاضد بالرغم من الأمراض

المحیرة وحتى المعاناة الجسدیة الحادة.
101:3.9 (1108.8) 5. یحافظ على اتزان شخصیة ورباطة جأش غامضین في وجھ سوء المعاملة

وأنتنََ الظلم.
101:3.10 (1108.9) 6. یحافظ على ثقة إلھیة في الظفر الختامي بالرغم من قسوة ما یبدو نصیب

أعمى وعدم مبالاة مُطلقة للقوى الطبیعیة إلى الرفاھیة الإنسانیة.
101:3.11 (1108.10) 7. یحافظ على إیمان راسخ با� على الرغم من كل المظاھر المعاكسة للمنطق

ویصمد بنجاح أمام كل المغالطات الفكریة الأخرى.
101:3.12 (1108.11) 8. یستمر في إظھار إیمان راسخ في نجاة النفس بغض النظر عن التعالیم

الخادعة للعِلم الزائف والأوھام المُقنعة للفلسفة غیر السلیمة.
101:3.13 (1108.12) 9. یعیش وینتصر بغض النظر عن الثقل الساحق للحضارات المعقدة والجزئیة

في العصر الحدیث.
101:3.14 (1108.13) 10. یسھم في استمراریة نجاة الإیثار بالرغم من الأنانیة البشریة, والعداوات

الإجتماعیة, والجشع الصناعي, وسوء التكیفات السیاسیة.



101:3.15 (1108.14) 11. یتمسك بثبات بإیمان راسخ في وحدة الكون والإرشاد الإلھي بغض النظر

عن الحضور المحیر للشر والخطیئة.
101:3.16 (1108.15) 12. یسیر بشكل صحیح في عبادة الله بالرغم من أي شيء وكل شيء. یجرؤ

على أن یعلن, "حتى ولو ذبحني, مع ذلك سوف أخدمھ".

101:3.17 (1108.16) نحن نعلم, إذاً, بثلاث ظواھر, بأن للإنسان روحاً إلھیة أو أرواحاً تسكنھ: أولاً,

بالتجربة الشخصیة ـ الإیمان الدیني؛ وثانیاً, بالوحي--الشخصي والعِرقي؛ وثالثاً, بالعرض المذھل
لمثل ھذه التفاعلات غیر العادیة وغیر الطبیعیة لبیئتھ المادیة كما ھو مُصَّور بالتلاوة المذكورة

أعلاه للأداءات الإثني عشر الشبیھة بالروح في حضور المواقف الفعلیة والمُختبِرة للوجود البشري
الحقیقي. ولا یزال ھناك آخُرون.

101:3.18 (1109.1) وإنھ بالضبط ھكذا أداء حیوي وبلیغ للإیمان في مجال الدِین الذي یخول الإنسان

الفاني لیثبت الحیازة الشخصیة والواقع الروحي لتلك الھبة المتوجة للطبیعة البشریة, التجربة الدینیة.

4. محدودات الوحي

101:4.1 (1109.2) نظرًا لأن عالمَكم جاھل عموماً بالأصُول, حتى الأصُول الفیزیائیة, فقد بدا من

الحكمة من وقت لآخر تزوید الإرشاد في عِلم الكونیات. ودائما ما تسبب ھذا في مشاكل للمستقبل.
تعیقنا قوانین الوحي إلى حد كبیر من خلال حظرھا لتبلیغ المعرفة غیر المُكتسَبة أو السابقة لوقتھا.
أي عِلم كونیات مُقـدم كجزء من الدِین الموحى من المُقدَّر أن یتُفوق علیھ في وقت قصیر جداً. بناء

على ذلك, فإن الطلاب المستقبلیین لمثل ھذا الوحي یمیلون إلى تجاھل أي عنصر من الحقیقة الدینیة
الأصیلة التي قد یحتویھا لأنھم یكتشفون أخطاء على وجھ علوم الكون المرتبطة فیھ.

101:4.2 (1109.3) یجب على البشریة أن تفھم بأننا نحن الذین نشارك في الكشف عن الحقیقة

مقیدین بصرامة شدیدة بتعلیمات رؤسائنا. لسنا أحراراً في توقع الاكتشافات العلمیة لألف سنة. یجب
على الكاشفین أن یتصرفوا وفقاً للتعلیمات التي تشكل جزءًا من انتداب الوحي. لا نرى أي طریقة
للتغلب على ھذه الصعوبة, سواء الآن أو في أي وقت مستقبلي. نعلم جیداً أنھ, في حین أن الوقائع



التاریخیة والحقائق الدینیة لھذه السلسلة من العروض الكاشفة ستقف على سجلات العصور القادمة,
في غضون بضع سنوات قصیرة ستحتاج العدید من بیاناتنا المتعلقة بالعلوم الفیزیائیة إلى المراجعة

نتیجة للتطورات العلمیة الإضافیة والإكتشافات الجدیدة. ھذه التطورات الجدیدة التي نتوقعھا حتى
ً الآن, لكن یمُنع علینا إدراج مثل ھذه الحقائق غیر المكتشفة بشریاً في سجلات الوحي. لیكن واضحا

بأن الكشوف لیست بالضرورة مُلھَمة. عِلم الكونیات لتلك الرؤى لیس مُلھَما. إنھا محدودة بإذننا
لتنسیق وفرز معرفة الیوم الحاضر. في حین ان البصیرة الإلھیة أو الروحیة ھي ھدیة, فیجب على

الحكمة البشریة أن تتطور.

101:4.3 (1109.4) الحقیقة دائماً وحي: وحي تلقائي عندما تظھر نتیجة لعمل الضابط الساكن؛

ووحي تاریخي عندما تقُدَم من خلال وظیفة وكالة, أو مجموعة, أو شخصیة سماویة ما أخرى.
101:4.4 (1109.5) في التحلیل الأخیر, یجب الحكم على الدِین بثماره, وفقاً للأسلوب والمدى الذي

یظُھر فیھ امتیازه الخاص الفطري والإلھي.

101:4.5 (1109.6) قد تكون الحقیقة مُلھَمة نسبیاً, حتى ولو إن الوحي ھو بشكل ثابت ظاھرة

روحیة. في حین أن التصریحات المتعلقة بالعِلم الكوني لیست مُلھَمة أبداً, فإن مثل ھذه الكشوف ذات
قیمة ھائلة في أنھا على الأقل توضح المعرفة بشكل عابر من خلال:

101:4.6 (1109.7) 1. تقلیل الارتباك من خلال الإزالة المرجعیة للخطأ.

101:4.7 (1109.8) 2. تنسیق الوقائع والملاحظات المعروفة أو على وشك أن تعُرَف.

101:4.8 (1110.1) 3. استعادة أجزاء مھمة من معرفة مفقودة تتعلق بتعاملات تاریخیة في الماضي

البعید.
101:4.9 (1110.2) 4. تزوید المعلومات التي سوف تملأ ثغرات حیویة مفقودة في المعرفة

المكتسبة سوى ذلك.
101:4.10 (1110.3) 5. تقدیم البیانات الفلكیة بطریقة تنیر التعالیم الروحیة المحتواة في الوحي

المرافق.

5. الدِین الموسع بالوحي



101:5.1 (1110.4) الوحي ھو تقنیة یتم من خلالھا حفظ عصور فوق عصور من الزمن في العمل

الضروري لفرز وغربلة أخطاء التطور من حقائق اكتساب الروح.
101:5.2 (1110.5) یتعامل العِلم بالوقائع؛ الدِین یھتم فقط بالقیم. من خلال الفلسفة المستنیرة یسعى

العقل لتوحید معاني كل من الوقائع والقیم, وبالتالي الوصول إلى مفھوم الواقع الكامل. تذَّكر بأن
العِلم ھو مجال المعرفة, والفلسفة حیز الحكمة, والدِین مجال التجربة الإیمانیة. لكن الدِین, على كل,

یقدم مرحلتین للتجلي:
101:5.3 (1110.6) 1. الدِین التطوري. تجربة العبادة البدائیة, الدِین المشتق من العقل.

101:5.4 (1110.7) 2. الدِین الموحى. موقف الكون الذي ھو مُشتق من الروح؛ ضمان, الحفاظ على

الوقائع الأبدیة, والإیمان بھا, نجاة الشخصیة, وإحراز الإلھ الفلكي في نھایة المطاف, الذي جعل
ھدفھ كل ھذا ممكناً. إنھ جزء من خطة الكون بأن, الدِین التطوري, عاجلاً أم آجلاً مُقـدر أن یتلقى

التوسع الروحي للوحي.

101:5.5 (1110.8) یبدأ كل من العِلم والدِین بافتراض بعض القواعد المقبولة بشكل عام للاستنباط

المنطقي. ھكذا, كذلك, یجب على الفلسفة أن تبدأ مھمتھا على افتراض واقعیة ثلاثة أشیاء:
101:5.6 (1110.9) 1. الجسد المادي.

101:5.7 (1110.10) 2. الطور الفائق عن المادي للكائن الإنساني, النفـس أو حتى الروح الساكن.

101:5.8 (1110.11) 3. العقل الإنساني, آلیة التواصل والترابط المتداخل بین الروح والمادة, بین

المادي والروحاني.

101:5.9 (1110.12) یقوم العلماء بتجمیع الوقائع, ینسق الفلاسفة الأفكار, بینما یرفع الأنبیاء المُثل

العلیا. الشعور والعاطفة متلازمان ثابتان للدِین, لكنھما لیسا دِین. قد یكون الدِین الشعور بالتجربة,
لكنھ بالكاد تجربة الشعور. لا المنطق ( العقلنة ) ولا العاطفة ( الشعور ) بشكل أساسي جزء من
التجربة الدینیة, على الرغم من أن كِلاھما قد یرتبطان بشكل مختلف بممارسة الإیمان في تعزیز

البصیرة الروحیة نحو الواقع, كل حسب الوضع والمَیل المزاجي للعقل الفردي.
101:5.10 (1110.13) الدِین التطوري ھو العمل الظاھر لھِبة معاون عقل الكون المحلي المتعھَد بخلق

وتعزیز سمة العبادة في الإنسان الآخذ في التطور. ھكذا أدیان بدائیة مھتمة مباشرة بالآداب



والأخلاق, حاسة الواجب الإنساني. تستند مثل ھذه الأدیان على ضمان الضمیر وتؤدي إلى استقرار
الحضارات الأخلاقیة نسبیاً.

101:5.11 (1111.1) الأدیان المكشوفة شخصیاً ترُعى بأرواح الإغداق التي تمثل الأشخاص الثلاثة

لثالوث الفردوس وھي معنیة بشكل خاص بتوسع الحقیقة. الدِین التطوري یقود إلى الفرد فكرة
الواجب الشخصي؛ دِین الوحي یلقي تشدیداً متزایداً على المحبة, القاعدة الذھبیة.

101:5.12 (1111.2) الدِین المتطور یستند كلیاُ على الإیمان. الوحي لدیھ الضمان الإضافي لتقدیمھ

الموسع لحقائق الألوھیة والواقع والشھادة الأكثر قیمة للتجربة الفعلیة التي تتراكم نتیجة للوحدة
العاملة العملیة لإیمان التطور وحقیقة الوحي مثل ھذا الاتحاد العامل من الإیمان البشري والحقیقة

الإلھیة یشُكل امتلاك طبع ھو جیداً على الطریق إلى التحصیل الفعلي لشخصیة مورونشیة.

101:5.13 (1111.3) الدِین التطوري یزود فقط ضمان الإیمان وتوكید الضمیر؛ دِین الوحي یزود

ضمان الإیمان بالإضافة إلى حقیقة تجربة حیة في حقائق الوحي. الخطوة الثالثة في الدِین, أو الطور
الثالث في تجربة الدِین, یتعلق بحالة المورونشیا, الفھم الأكثر رسوخا للموطا. في تطور المورونشیا

تتوسع حقائق الدِین الموحى بشكل متزاید؛ أكثر وأكثر سوف تعرف حقیقة القیم السامیة, والصلاح
الإلھي, والعلاقات الكونیة, والحقائق الأبدیة, والمصائر الختامیة.

101:5.14 (1111.4) على نحو متزاید طوال تقدم المورونشیا یحل تأكید الحقیقة محل تأكید الإیمان.

عندما تجُنَّد أخیرا في عالمَ الروح الفعلي, عندئذٍ ستعمل تأكیدات بصیرة الروح النقیة في مكان
الإیمان والحقیقة أو, بالأحرى, بالإقتران مع ھذه التقنیات السابقة من توكید الشخصیة, وبتراكب

علیھا.

6. التجربة الدینیة التقدمیة

101:6.1 (1111.5) إن مرحلة المورونشیا للدین الموحى لھا علاقة بتجربة البقاء, وحافزھا العظیم

ھو إحراز كمال الروح. ھناك أیضاً حافز أعلى للعبادة, مرتبط مع دعوة محرضة إلى زیادة الخدمة
الأخلاقیة. تستلزم بصیرة المورونشیا وعیاً دائم التوسع للسباعي, والأسمى, وحتى المُنتھى.



101:6.2 (1111.6) في أثناء كل التجربة الدینیة, من أبكر إبتداء لھا على المستوى المادي حتى وقت

إحراز وضع الروح الكامل, الضابط ھو سر الإدراك الشخصي لواقع وجود الأسمى؛ وھذا الضابط
ذاتھ كذلك یحمل أسرار إیمانك في الإحراز المتعالي للمُنتھى. إن الشخصیة الإختباریة للإنسان

المتطور, متحدة مع جوھر الضابط للإلھ الوجودي, تشكل الإتمام المحتمل للوجود السامي وھي
بطبیعتھا أساس الإحداث الفائق عن المتناھي للشخصیة المتعالیة.

101:6.3 (1111.7) سوف تحتضن الأخلاق القرارات المبنیة على معرفة منطقیة, مدعمة بالحكمة,

ومُصادق علیھا بالإیمان الدیني. مثل ھذه الاختیارات ھي أعمال ذات طبیعة أخلاقیة وتدل على
وجود الشخصیة الأخلاقیة, البشیر للشخصیة المورونشیة وفي نھایة المطاف وضع الروح الحقیقي.
101:6.4 (1111.8) إن نوع المعرفة التطوري ما ھو إلا تراكم مواد ذاكرة بروتوبلازمیة؛ ھذا ھو

الشكل الأكثر بدائیة لوعي مخلوق. الحكمة تحتضن الأفكار المُصاغة من الذاكرة البروتوبلازمیة في
عملیة من ارتباط وإعادة تركیب, ومثل ھذه الظواھر تمیز العقل الإنساني من عقل حیواني محض.

الحیوانات لدیھا معرفة, لكن الإنسان فقط یملك استطاعة الحكمة. تجُعلَ الحقیقة في متناول الفرد
الموھوب بالحكمة من خلال الإغداق على ھكذا عقل لأرواح الأب والابن, ضابط الفكر وروح

الحق.

101:6.5 (1112.1) عندما أغُدق المسیح میخائیل على یورانشیا, عاش تحت حكم الدِین التطوري

حتى إلى وقت معمودیتھ. من تلك اللحظة حتى إلى حادثة صَلبھ وخلالھا حمل عملھ إلى الأمام من
خلال التوجیھ المُشترك للدِین التطوري والموحى. من صباح قیامتھ حتى صعوده اجتاز الأطوار
المتعددة من حیاة المورونشیا للانتقال البشري من عالمَ المادة إلى ذلك للروح. بعد صعوده أصبح

میخائیل سیداً على تجربة السمو, إدراك السمو؛ وكائن الشخص الوحید في نِبادون الذي یمتلك قدرة
غیر محدودة على تجربة واقع الأسمى, فقد نال على الفور وضع سیادة السمو في كونھ المحلي

وإلیھ.
101:6.6 (1112.2) مع الإنسان, الانصھار النھائي والوحدة الناتجة مع الضابط الساكن ـ تولیف

الشخصیة للإنسان وجوھر الله ـ یشكلانھ, في الإمكان, جزءًا حیاً من الأسمى ویضمنان لھكذا كائن
بشري في أحد الأوقات حق الولادة الأبدي لسعي لا ینتھي لنھائیة خدمة الكون من أجل الأسمى

ومعھ.



101:6.7 (1112.3) یعُلم الوحي الإنسان الفاني بأنھ, للبدء بمثل ھذه المغامرة العظیمة والمثیرة

للإھتمام خلال الفضاء, من خلال تقدم الزمن, یجب أن یبدأ بتنظیم المعرفة في قرارات-الفكرة؛ تالیاً,
یفُوض الحكمة لتعمل بلا كلل في مھمتھا النبیلة المتمثلة في تحویل الأفكار الممتلكة-ذاتیاً نحو مُثل

عملیة على نحو متزاید لكن مع ذلك خارقة, حتى تلك المفاھیم المعقولة للغایة كأفكار والمنطقیة
للغایة كمُثل التي یجرؤ الضابط ھكذا على دمجھا وروحنتھا بحیث یجعلھا متوفرة لمثل ھذا الارتباط

في العقل المتناھي كما سیشُكلھا التكملة البشریة الفعلیة التي جُعلت بھذا حاضرة لعمل روح الحق
للأبناء, تجلیات الزمان-الفضاء لحقیقة الفردوس--الحقیقة الكونیة. إن تنسیق قررات- الأفكار,
والمُثل المنطقیة, والحقیقة الإلھیة یشكل الامتلاك لطبع صالح, المقتضى المسبق من أجل قبول

الفاني إلى الحقائق الروحیة المتزایدة والدائمة التوسع لعوالم المورونشیا.
101:6.8 (1112.4) شكلت تعالیم یسوع أول دیانة یورانشیة احتضنت للغایة تنسیقاً متناغمًا للمعرفة,

والحكمة, والإیمان, والحقیقة, والمحبة بشكل تام ومتزامن لتوفیر اطمئنان زمني, ویقین فكري,
وتنویر أخلاقي, واستقرار فلسفي, وحساسیة أخلاقیة, ووعي �, وتأكید إیجابي للبقاء الشخصي.

أشار إیمان یسوع لطریق نھائیة الخلاص البشري, إلى منتھى الإحراز الكوني الفاني, بما أنھ زود
من أجل:

101:6.9 (1112.5) 1. الخلاص من القیود المادیة في الإدراك الشخصي لبنوة مع الله, الذي ھو

روح.

101:6.10 (1112.6) 2. الخلاص من العبودیة الفكریة: یجب أن یعرف الإنسان الحقیقة, والحقیقة

ستحرره.

101:6.11 (1112.7) 3. الخلاص من العمى الروحي, الإدراك البشري لأخوة الكائنات الفانیة

والوعي المورونشي لأخوة جمیع مخلوقات الكون؛ اكتشاف الخدمة للواقع الروحي وإسعاف-الوحي
لِصلاح القیم الروحیة.

101:6.12 (1113.1) 4. الخلاص من عدم إكتمال الذات من خلال إحراز مستویات الروح للكون

ومن خلال الإدراك في نھایة المطاف لتناغم ھاڤونا وكمال الفردوس.



101:6.13 (1113.2) 5. الخلاص من الذات, التحرر من قیود الوعي الذاتي من خلال تحقیق

المستویات الكونیة للعقل السامي وبالتنسیق مع إنجازات كل الكائنات الأخرى الواعیة للذات.

101:6.14 (1113.3) 6. الخلاص من الزمن, تحقیق حیاة أبدیة ذات تقدم لا ینتھي في التعرف على

الله وخدمة الله.

101:6.15 (1113.4) 7. الخلاص من المتناھي, الوحدانیة المتقنة مع الإلھ في ومن خلال الأسمى

التي بھا یحاول المخلوق الاكتشاف المتعالي للمنتھى على مستویات ما بعد النھائیة للأبسونایتي.

101:6.16 (1113.5) ھكذا خلاص سباعي ھو المعادل لتمام وكمال إدراك خبرة المنتھى للأب

الكوني. وكل ھذا, في الإمكان, مُحتوى ضمن حقیقة إیمان التجربة البشریة للدِین. ویمكن أن تحُتوى
على ھذا النحو حیث أن إیمان یسوع كان مُغذى, حتى بحقائق ما بعد المُنتھى, وكاشفاً لھا؛ اقترب
إیمان یسوع من وضع مُطلق كون بقدر ما ذلك مُمكن للتجلي في الفلك المتطور للزمان والفضاء.

101:6.17 (1113.6) من خلال الامتلاك لإیمان یسوع, یستطیع الإنسان الفاني أن یعُاین حقائق

الأبدیة. قام یسوع باكتشاف, في التجربة الإنسانیة, الأب النھائي, ویمكن لإخوانھ في جسد الحیاة
الفانیة أن یتبعوه على طول ھذه التجربة ذاتھا لاكتشاف الأب. بإمكانھم حتى أن ینالوا, كما ھم, نفس

الرضى في ھذه التجربة مع الأب كما فعل یسوع مثلما كان. تم تحقیق احتمالات جدیدة في كون
نِبادون نتیجة لإغداق میخائیل الأخیر, وكانت إحدى ھذه الاحتمالات الإضاءة الجدیدة لمسار الأبدیة
الذي یؤدي إلى أب الكل, والذي یمكن اجتیازه حتى من قبل الفانین ذوي لحم ودم مادیان في الحیاة

الأولیة على كواكب الفضاء. كان یسوع ولا یزال الطریق الجدیدة والحیة التي یمكن للإنسان
بواسطتھا أن یأتي إلى الإرث الإلھي الذي قضى الأب أن یكون لھ إنما عند السؤال. في یسوع, كِلا

البدایات, والنھایات موضحة بوفرة للتجربة الإیمانیة للبشریة, حتى للبشریة الإلھَیة.

7. فلسفة الدین الشخصیة



101:7.1 (1113.7) الفكرة ھي مجرد خطة نظریة من أجل العمل, في حین أن القرار الإیجابي ھو

خطة عمل معتمدة. السلوك المكرر ھو خطة عمل مقبولة بدون تحقق من فاعلیتھا. تسُتمد المواد التي
منھا یتم بناء فلسفة شخصیة للدِین من كل من التجربة الداخلیة والبیئیة للفرد. إن الوضع الاجتماعي,

والظروف الاقتصادیة, والفـرُص التعلیمیة, والاتجاھات الأخلاقیة, والتأثیرات المؤسسیة,
والتطورات السیاسیة, والمیول العرقیة, والتعالیم الدینیة لمكان وزمان المرء كلھا تصبح عوامل في

صیاغة فلسفة شخصیة للدین. حتى المزاج الفطري والمیل الفكري یحددان بشكل واضح نمط
الفلسفة الدینیة. المھنة, والزواج, والأقارب كلھا تؤثر على تطور معاییر الحیاة الشخصیة للمرء.

101:7.2 (1113.8) تتطور فلسفة الدِین من نمو أساسي للأفكار بالإضافة إلى العیش التجریبي حیث

یتم تعدیل كلیھما من خلال المیل إلى تقلید الأقران. تعتمد صحة الإستنتاجات الفلسفیة على التفكیر
الحریص, والأمین, والتمییزي فیما یتعلق بالحساسیة تجاه المعاني ودقة التقییم. لا یحقق الجبناء

الأخلاقیون أبداً مستویات عالیة من التفكیر الفلسفي؛ إنھ یتطلب شجاعة لغزو مستویات جدیدة من
الخبرة ومحاولة استكشاف عوالم مجھولة من العیش الفكري.

101:7.3 (1114.1) في الوقت الحاضر تأتي أنظمة جدیدة من القیم نحو الوجود؛ یتم إنجاز صیغ

جدیدة للمبادئ والمعاییر؛ یعُاد تشكیل عادات ومُثل علیا؛ یتم التوصل إلى فكرة ما عن إلھ شخصي,
تتُبع بمفاھیم موسَّعة عن العلاقة معھ.

101:7.4 (1114.2) یتألف الفرق الكبیر بین فلسفة العیش الدینیة وغیر الدینیة في طبیعة ومستوى

القیم المتعرف علیھا وفي موضوع الولاءات. ھناك أربعة أطوار في تطور الفلسفة الدینیة: قد تصبح
ھكذا خبرة موافِقة صرفاً, مذعنة للخضوع للتقالید والسلطة. أو قد تكون راضیة بإنجازات طفیفة,

فقط بما یكفي لتحقیق الإستقرار في المعیشة الیومیة, ولذلك تصبح محجوزة باكراً على ھكذا مستوى
عَرَضي. مثل ھؤلاء الفانین یعتقدون بتركھم بالقدر الكافي وحدھم. تتقدم فئة ثالثة إلى مستوى الفكر

المنطقي لكنھا تركد ھناك نتیجة للعبودیة الثقافیة. من المؤسف حقاً مشاھدة عقول عملاقة مُمسكة
بشكل آمن للغایة ضمن القبضة القاسیة للعبودیة الثقافیة. إنھ لأمر مثیر للشفقة بنفس القدر لملاحظة

أولئك الذین یستبدلون رِقھم الثقافي بقیود العلم المادیة, ما یدُعى ھكذا زوراً. ینال المستوى الرابع
للفلسفة التحرر من جمیع المعوقات الإصطلاحیة والتقلیدیة ویجرؤ على التفكیر, والتصرف,

والعیش بأمانة, وإخلاص, وبلا خوف, وبصدق.



101:7.5 (1114.3) إن الإختبار الحمضي لأي فلسفة دینیة ھو ما إذا كان یمیز أم لا بین حقائق

العالمَین المادي والروحي بینما في نفس الوقت یعترف بتوحیدھما في الكفاح الفكري وفي الخدمة
الإجتماعیة. إن الفلسفة الدینیة السلیمة لا تربك أشیاء الله بأشیاء قیصر. كما أنھا لا تتعرف على

العبادة الجمالیة للتعجب النقي كبدیل للدِین.
101:7.6 (1114.4) تحول الفلسفة ذلك الدِین البدائي الذي كان إلى حد كبیر حكایة خیالیة من

الضمیر إلى تجربة حیة في القیم الصاعدة للواقع الفلكي.

8. الإیمان والإعتقاد

101:8.1 (1114.5) ینال الإعتقاد مستوى الإیمان عندما یحفز الحیاة ویشكل أسلوب المعیشة. إن

قبول تعلیم على انھ صحیح لیس إیمان؛ ذلك مجرد اعتقاد. لا الیقین ولا الاقتناع إیمان. تحُرِز الحالة
الذھنیة مستویات الإیمان فقط عندما تھیمن فعلیاً على أسلوب المعیشة. الإیمان ھو سمة حیة للتجربة
الدینیة الشخصیة الأصلیة. یؤمن المرء بالحقیقة, ویعجب بالجمال, ویبُجل الصلاح, لكنھ لا یعبدھم؛

إن مثل ھذا الموقف من الإیمان المُخـَّلِص یتمحور حول الله وحده, الذي ھو كل ھؤلاء مُجَسّدین
ولانھائیاً أكثر.

101:8.2 (1114.6) الاعتقاد دائماً ما یكون مُقیِداً وملزما؛ً الإیمان متوسع ومُعتق. الاعتقاد یثُبَِت,

الإیمان یحُرر. لكن الإیمان الدیني الحي ھو أكثر من ارتباط معتقدات نبیلة؛ إنھ أكثر من نظام فلسفي
مُمجد؛ إنھ تجربة معیشة تعُنى بالمعاني الروحیة, والمُثل الإلھیة, والقیم السامیة؛ إنھ معرفة الله

وخدمة الإنسان. قد تصبح المعتقدات مُمتلكات جماعیة, لكن الإیمان یجب أن یكون شخصیاً. یمكن
اقتراح الاعتقادات اللاھوتیة لمجموعة ما, لكن الإیمان لا یمكن أن ینھض إلا في قلب المتدین الفرد.

101:8.3 (1114.7) یكون الإیمان قد زور أمانتھ عندما یفترض أن ینكر الحقائق ویشُاور على

مُناصریھ معرفة مُفترضة. الإیمان خائن العھد عندما یتبنى خیانة النزاھة الفكریة ویقلل الولاء للقیم
السامیة والمُثل الإلھیة. الإیمان لا یتجنب أبداً واجب حل-مشاكل العیش الفاني. الإیمان الحي لا

یعزز التعصب, أو الإضطھاد, أو عدم التسامح.



101:8.4 (1115.1) الإیمان لا یكبل المخیلة الخـلاّقة, ولا یحافظ على تحیز غیر معقول تجاه

اكتشافات الإستقصاء العِلمي. الإیمان یحُْیي الدِین ویقید المتدین ببطولة لیعیش القاعدة الذھبیة.
حماس الإیمان ھو بحسب المعرفة, ونضالاتھ ھي المقدمات إلى سلام راقي.

9. الدِین والأخلاق

101:9.1 (1115.2) لا یمكن اعتبار أي دین مُعلن أصلیاً إذا فشل في التعرف على متطلبات الواجب

بالالتزامات الأخلاقیة التي تم إنشاؤھا وتعزیزھا من قِبل الدِین التطوري السابق. الوحي یوسع بلا
ھوادة الأفق الأخلاقي للدِین المتطور بینما یوسع في نفس الوقت وبشكل ثابت الالتزامات الأخلاقیة

لكل الكشوف السابقة.
101:9.2 (1115.3) عندما تفترض ان تجلس في حكم ناقد على الدِین البدائي للإنسان (أو على دِین

الإنسان البدائي), یجب أن تتذكر أن تحكم على ھؤلاء الھمجیین وتقیم تجاربھم الدینیة بما یتلاءم مع
تنویرھم ووضع ضمیرھم. لا ترتكب خطأ الحكم على دِین الآخر بمعاییر المعرفة والحقیقة الخاصة

بك.
101:9.3 (1115.4) الدِین الحقیقي ھو ذلك الاقتناع الراسخ والعمیق داخل النفـسْ التي تحث الإنسان

بشكل إلزامي بأنھ من الخطأ ألا یؤمن بتلك الحقائق المورونشیة التي تشكل أعلى مفاھیمھ الأدبیة
والأخلاقیة, أعلى تفسیر لھ لأعظم قیم الحیاة وأعمق حقائق الكون. ومثل ھذا الدین ھو ببساطة

تجربة إخضاع الولاء الفكري لأعلى إملاءات الوعي الروحي.
101:9.4 (1115.5) إن البحث عن الجمال ھو جزء من الدِین فقط بقدر ما ھو أخلاقي وإلى الحد

الذي بھ یغُْني مفھوم الأخلاق. الفن دیني فقط عندما یصبح فواحاً بھدف اشتقُ من حافز روحي
عالي.

101:9.5 (1115.6) لا یھتم الوعي الروحي المستنیر للإنسان المتحضر كثیراً بمعتقد فكري ما أو

بأي أسلوب خاص للمعیشة كما باكتشاف حقیقة العیش, التقنیة الجیدة والصالحة للتفاعل مع المواقف
الدائمة التكرار للوجود الفاني. الوعي الأخلاقي ھو مجرد اسم یطُبقَ على الاعتراف والوعي



الإنساني بتلك القیم الأخلاقیة والمورونشیة المنبثقة التي یتطلب الواجب أن یلتزم بھا الإنسان في
السیطرة وتوجیھ السلوك یوماً بیوم.

101:9.6 (1115.7) على الرغم من الاعتراف بأن الدین لیس مثالي, ھناك على الأقل تجلیان عملیان

لطبیعتھ ووظیفتھ:

101:9.7 (1115.8) 1. الحافز الروحي والضغط الفلسفي للدِین یمیلان إلى دفع الإنسان لإظھار

تقدیره للقیم الأخلاقیة مباشرة خارجاً نحو شؤون زملائھ--رد الفعل الأخلاقي للدِین.

101:9.8 (1115.9) 2. یخلق الدِین للعقل البشري وعیاً روحانیاً للواقع الإلھي المؤسس على,

وبواسطة الإیمان المستمد من المفاھیم السابقة للقیم الأخلاقیة والمنسق مع مفاھیم متراكبة للقیم
الروحیة. بذلك یصبح الدِین رقیباً على الشؤون البشریة, شكل من أشكال الإئتمان والثقة الأخلاقیة

الممجدة في الواقع, الحقائق المُعززة للزمان والحقائق الأبدیة الأكثر دیمومة.

101:9.9 (1116.1) یصبح الإیمان ھو الصِلة بین الوعي الأخلاقي والمفھوم الروحي للواقع الدائم.

یصبح الدِین سبیلاً لھروب الإنسان من القیود المادیة للعالمَ المؤقت والطبیعي إلى الحقائق العلویة
للعالمَ الأبدي والروحي بتقنیة الخلاص ومن خلالھا, التحول المورونشي التدریجي.

10. الدِین كمحرر للإنسان

101:10.1 (1116.2) الإنسان الذكي یعلم بأنھ طفل الطبیعة, جزء من الكون المادي؛ كما یمیز بالمثل

بأن لا بقاء لشخصیة الفرد في حركات وتوترات المستوى الریاضي لكون الطاقة. ولا بإمكان
الإنسان أن یمیز أبداً الواقع الروحي من خلال فحص الأسباب والتأثیرات الفیزیائیة.

101:10.2 (1116.3) یدرك الكائن الإنساني أیضاً أنھ جزء من الفلك التصوري, لكن مع أن المفھوم

قد یستمر إلى ما بعد فترة الحیاة البشریة, فلا یوجد شيء فطري في المفھوم الذي یشیر إلى البقاء



الشخصي للشخصیة المتصوِرة. ولن یكشف استنفاذ إمكانات المنطق والعقل إلى المتمنطق أو إلى
المتفكر الحقیقة الأبدیة لنجاة الشخصیة.

101:10.3 (1116.4) یوفر المستوى المادي للقانون من أجل استمراریة السببیة, استجابة التأثیر غیر

المنتھیة إلى فعل سابق؛ یقترح المستوى العقلي إدامة استمراریة التفكیر, التدفق غیر المتوقف
لاحتمالیة مُدركة من مفاھیم سابقة-الوجود. لكن أیاً من ھذه المستویات للكون لا تفشي للبشري

المتسائل منھجاً للھرب من جزئیة الوضع ومن الترقب الذي لا یطُاق لكونھ حقیقة عابرة في الكون,
شخصیة مؤقتة محكوم علیھا بالانطفاء عند استنفاذ طاقات الحیاة المحدودة.

101:10.4 (1116.5) فقط من خلال السبیل المورونشي المؤدي إلى البصیرة الروحیة یمكن للإنسان

أن یكسر الأغلال المتأصلة في وضعھ البشري في الكون. إن الطاقة والعقل یؤدیان رجوعاً إلى
الفردوس والإلھ, لكن لا ھبة الطاقة ولا ھبة عقل الإنسان تأتي مباشرة من ھكذا إلھ فردوسي. فقط

بالمغزى الروحي الإنسان ھو إبن الله. وھذا صحیح لأنھ فقط بالمغزى الروحي أن الإنسان في
الوقت الحاضر ممنوح ومسكون من قبل أب الفردوس. لا یمكن لجنس الإنسان أبداً اكتشاف الألوھیة

إلا من خلال طریق التجربة الدینیة وممارسة الإیمان الحقیقي. إن قبول الإیمان بحقیقة الله تمكن
الإنسان من الھروب من القیود المطوِقة للمحدودات المادیة وتمنحھ أملاً عقلانیاً في تحقیق سلوك

آمن من الحیز المادي, حیث الموت, إلى الحیز الروحي, حیث الحیاة الأبدیة.

101:10.5 (1116.6) إن الھدف من الدِین لیس إرضاء الفضول حول الله لكن بالأصح لمنح الثبات

الفكري والأمن الفلسفي, لأجل ترسیخ وإثراء المعیشة الإنسانیة بمزج البشري مع الإلھي, الجزئي
مع المثالي, الإنسان والله. إنھ من خلال التجربة الدینیة حیث تتحلى مفاھیم الإنسان المثالیة بالواقعیة.

101:10.6 (1116.7) لا یمكن أبداً أن یكون ھناك براھین عِلمیة أو منطقیة للألوھیة. العقل وحده لا

یستطیع أبداً التحقق من صحة قیم وخیر التجربة الدینیة. لكنھ یبقى دائماً صحیح: كل من یشاء أن
یفعل مشیئة الله سوف یفھم صحة القیم الروحیة. ھذا ھو أقرب نھج یمكن القیام بھ على المستوى

البشري لتقدیم براھین على واقعیة التجربة الدینیة. یتیح ھكذا إیمان المھرب الوحید من القبضة الآلیة
للعالمَ المادي ومن التشویھ الخاطئ لعدم اكتمال العالمَ الفكري؛ إنھ الحل الوحید المُكتشـفَ للمأزق
في التفكیر البشري فیما یتعلق بالبقاء المستمر للشخصیة الفردیة. إنھ جواز المرور الوحید لإكمال

الواقع وإلى أبدیة الحیاة في خلق كوني للمحبة, والقانون, والوحدة, وإحراز الإلھ التدریجي.



101:10.7 (1117.1) الدِین یشفي بشكل فعال شعور الإنسان بالعزلة المثالیة أو الوحدة الروحیة؛ إنھ

یعتق المؤمن باعتباره ابن الله, مواطن لكون جدید وذو معنى. یؤكد الدِین للإنسان بأنھ, في اتباع
بریق البر القابل للتمییز في نفـسھ, ھو بھذا یعُرِف ذاتھ مع خطة اللانھائي وھدف الأبدي. ھكذا نفـس

متحررة تبدأ في الحال بالشعور بأنھا في موطنھا في ھذا الكون الجدید, كونھا.
101:10.8 (1117.2) عندما تختبر مثل ھذا التحول في الإیمان, فأنت لم تعد جزءًا مستعبداً للفلك

الریاضي بل بالأحرى إبن اختیاري متحرر للأب الكوني. لم یعد مثل ھذا الإبن المتحرر یحارب
وحده ضد الموت الحتمي لانتھاء الوجود الزمني؛ لم یعد یحارب كل الطبیعة, مع احتمالات میؤوس

منھا ضده؛ لم یعد متھاویاً بالخوف المُشِل من أنھ, لعلھ, قد وضع ثقتھ في فانتازیا میؤوس منھا أو
شبك إیمانھ على خطأ خیالي.

101:10.9 (1117.3) الآن, بالأحرى, أبناء الله مجندین معاً في خوض معركة انتصار الواقع على

ظلال الوجود الجزئیة. أخیراً تصبح كل المخلوقات واعیة لحقیقة أن الله وكل الجماھیر الإلھیة لكون
غیر محدود على وجھ التقریب ھم إلى جانبھم في النضال العلوي لنیل أبدیة حیاة وألوھیة مكانة. إن

ھكذا أبناء متحررین بالإیمان بالتأكید قد تجندوا في نضالات الزمن إلى جانب القوى السامیة
والشخصیات الإلھیة للأبدیة؛ حتى النجوم في مساراتھا تخوض الآن معركة من أجلھم؛ أخیراً ھم

ل من عدم یقین العزلة المادیة إلى یحُدقون في الكون من الداخل, من وجھة نظر الله, والكل قد تحوَّ
ضمانات التقدم الروحي الأبدي. حتى الزمن ذاتھ یصبح مجرد ظل الأبدیة مُلقى بحقائق الفردوس

على الكسوة المتحركة للفضاء.

مت بملكیصادق من نِبادون.] 101:10.10 (1117.4) [قدُِّ
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ورقة 102

أسُس الإیمان الدیني

102:0.1 (1118.1) بالنسبة إلى المادي غیر المؤمن, الإنسان مجرد حادث تطوري. آمالھ في البقاء

معلقة على نسج من الخیال البشري؛ مخاوفھ, ومحباتھ, وأشواقھ, ومعتقداتھ ما ھي سوى ردود فعل
تراصفات عرضیة لبعض الذرات الھامدة من المادة. ما من عرض للطاقة ولا تعبیر عن الثقة یمكنھ

حَملھ ما بعد القبر. الأعمال التعبدیة والعبقریة الملھمة لأفضل الناس محكوم علیھا أن تـنطفئ
بالموت, اللیل الطویل والموحش من النسیان الأبدي وانقراض النفـسْ. قنوط غیر مُسمى ھو مكافأة
الإنسان الوحیدة على العیش والكدح تحت الشمس المؤقتة للوجود البشري. كل یوم من الحیاة یشد

ببطء وبشكل مؤكد قبضة دینونة لا ترحَم التي قضى كون معادي ولا ھوادة فیھ من المادة أن تكون
الإھانة المتوجة لكل شيء في الرغبة الإنسانیة الذي ھو جمیل, ونبیل, وعالٍ, وصالح.

102:0.2 (1118.2) لكن ھذه لیست نھایة الإنسان والقدر الأبدي؛ ھذه الرؤیة لیست سوى صرخة

یأس تنطق بھا نفـسْ ما متجولة التي أصبحت ضائعة في الظلام الروحي, والتي تكافح بشجاعة في
وجھ السفسطات الآلیة للفلسفة المادیة, أعماھا ارتباك وتشویھ تعلیم مُعقَّد. وكل ھذا القدر الغاشم من

الظلمة وكل مصیر الیأس ھذا یتم تبدیده إلى الأبد بامتداد شجاع واحد من الإیمان من جانب أكثر
أبناء الله تواضعاً وغیر المعروفین على الأرض.

102:0.3 (1118.3) ھذا الإیمان المُخَلِص یولد في قلب الإنسان عندما یدُرك الوعي الأخلاقي

للإنسان أن القیم الإنسانیة یمكن أن تترجم في التجربة البشریة من المادي إلى الروحي, من الإنساني
إلى الإلھي, من الوقت إلى الأبدیة.



1. ضمانات الإیمان

102:1.1 (1118.4) یشكل عمل ضابط الفكر تفسیر ترجمة شعور الإنسان البدائي والتطوري

بالواجب نحو ذلك الإیمان الأعلى والأكثر تأكیداً في الحقائق الأبدیة للوحي. یجب أن یكون ھناك
جوع في قلب الإنسان لضمان القدرة على فھم مسارات الإیمان لتحقیق أعلى مستوى. إذا اختار أي

إنسان أن یفعل المشیئة الإلھیة, سیعرف طریق الحق. إنھ حرفیاً صحیح, "الأشیاء الإنسانیة یجب أن
تـعُرف لكي تـحَُب, لكن الأشیاء الإلھیة یجب أن تـحَُب لكي تـعُرَف". لكن الشكوك الصادقة

والتساؤلات المُخْلصة لیست خطیئة؛ مثل ھذه المواقف ھي مجرد تأجیل في الرحلة التقدمیة نحو
من دخول الإنسان نحو مملكة الارتقاء السماوي, لكن التقدم یعتمد إحراز الكمال. الثقة الطفولیة تؤَّ

كلیاً على الممارسة البالغة للإیمان القوي والواثق للإنسان الناضج.
102:1.2 (1119.1) یعتمد منطق العِلم على الحقائق المُلاحَظة للزمن؛ إیمان الدِین یجادل من برنامج

الروح للأبدیة. ما لا تستطیع المعرفة والعقل أن تفعلھ لنا, تنصحنا الحكمة الحقیقیة بالسماح للإیمان
بالإنجاز من خلال البصیرة الدینیة والتحول الروحي.

102:1.3 (1119.2) نظراً إلى انعزال التمرد, كان وحي الحق على یورانشیا في كثیر من الأحیان

مختلطاً جداً مع بیانات علوم الكونیات الجزئیة والعابرة. تبقى الحقیقة دون تغییر من جیل إلى جیل,
لكن التعالیم المرتبطة بالعالم المادي تختلف من یوم لآخر ومن عام لآخر. لا ینبغي الاستھانة

بالحقیقة الأبدیة لأنھا صادفت لأن تتواجد في رفقة أفكار عفا علیھا الزمن فیما یتعلق بالعالم المادي.
كلما عرفت المزید من العلم, قلت درجة یقینك؛ كلما ازداد دِینك, كلما ازداد یقینك.

102:1.4 (1119.3) إن حقائق العلم تنبثق بالكامل من الفكر, تنبع یقینات الدِین من ذات الأسُس

للشخصیة بأكملھا. یروق العِلم إلى تفھم العقل؛ الدین یناشد ولاء وتفاني الجسد, والعقل, والروح,
حتى للشخصیة كلھا.

102:1.5 (1119.4) إن الله حقیقي ومطلق تماماً لدرجة أنھ لا یمكن تقدیم أي إشارة مادیة من

البرھان أو عدم الإیضاح لما یسمى معجزة یمكن منحھا في شھادة على واقعھ. سنعرفھ دائماً لأننا
نثق بھ, وإیماننا بھ یعتمد كلیاً على مشاركتنا الشخصیة في التجلیات الإلھیة لواقعھ اللانھائي.



102:1.6 (1119.5) یثیر ضابط الفكر الساكن في روح الإنسان بلا كلل جوعاً حقیقیاً وبحثاً عن

الكمال مع فضول بعید المدى الذي یمكن إرضاؤه بشكل كاف فقط بالتواصل مع الله, المصدر الإلھي
لذلك الضابط. نفـسْ الإنسان الجائعة ترفض أن تكون راضیة بأي شيء أقل من الإدراك الشخصي

� الحي. مھما قد یكون الله أكثر من شخصیة مثالیة عالیة وأخلاقیة, ھو لا یمكنھ, في مفھومنا الجائع
والمحدود, أن یكون أي شيء أقل من ذلك.

2. الدِین والواقع

102:2.1 (1119.6) العقول المُلاحِظة والنفوس المُمِیزة یعرفون الدِین عندما یجدونھ في حیاة

زملائھم. الدِین لا یتطلب أي تعریف؛ جمیعنا نعرف ثماره الاجتماعیة, والفكریة, والأخلاقیة,
والروحیة. وھذا كلھ ینبع من حقیقة أن الدِین ھو مُلك للجنس البشري؛ إنھ لیس طفلاً للحضارة.

صحیح, أن تصور المرء للدین لا یزال إنسانیاً وبالتالي خاضع لاسترقاق الجھل, واستعباد
الخرافات, وخداع المغالطات, وأوھام الفلسفة المزورة.

102:2.2 (1119.7) إحدى الخصائص الممیزة للتأكید الدیني الحقیقي ھي أنھ, بالرغم من مطلق

تأكیداتھ ومتانة موقفھ, فإن روح تعبیره مھیأة ومخففة لدرجة أنھا لا تنقل أبداً أدنى انطباع بتأكید
الذات أو تمجید الأنانیة. حكمة التجربة الدینیة ھي شيء ما من المفارقة بأنھا معاً إنسانیة الأصل
ومُشتقة من الضابط. لیست القوة الدینیة نتاجاً للامتیازات الشخصیة للفرد بل بالأحرى نتاج تلك

الشراكة الرفیعة بین الإنسان والمصدر الأبدي لكل الحكمة. وھكذا تصبح كلمات وأفعال الدین
الحقیقي وغیر المدنس مرجعیة بشكل إلزامي لجمیع البشر المستنیرین.

102:2.3 (1119.8) من الصعب تحدید وتحلیل عوامل التجربة الدینیة, لكن لیس من الصعب

ملاحظة أن ھؤلاء الممارسین الدینیین یعیشون ویستمرون كما لو كانوا بالفعل في حضرة الأبدي.
یتفاعل المؤمنون مع ھذه الحیاة المؤقتة كما لو أن الخلود كان بالفعل في متناول أیدیھم. في حیاة

ھؤلاء البشر ھناك أصالة صالحة وعفویة تعبیر تفصلھم إلى الأبد عن تلك لزملائھم الذین تشربوا
حكمة العالمَ فقط. یبدو أن المتدینین یعیشون في تحرر فعال من التسرع الشدید والتوتر المؤلم



للتقلبات المتأصلة في تیارات الزمن المؤقتة؛ إنھم یعرِضون استقرار شخصیة واطمئنان طبع لیست
مُفسرة بقوانین عِلم الفیزیاء, وعِلم النفس, وعِلم الاجتماع.

102:2.4 (1120.1) الزمن عنصر ثابت في إحراز المعرفة؛ یجعل الدِین معطیاتھ متوفرة على

الفور, وإن كان ھناك عامل مھم للنمو في النعمة, تقدم واضح في جمیع مراحل التجربة الدینیة.
المعرفة ھي مسعى أبدي؛ أنت تتعلم دائماً, لكنك لا تستطیع أبداً الوصول إلى المعرفة الكاملة للحقیقة

المطلقة. في المعرفة وحدھا لا یمكن أن یكون ھناك یقین مُطلق, فقط زیادة احتمال التقریب؛ لكن
النفـسْ الدینیة للإستنارة الروحیة تعرف, وتعرف الآن. ومع ذلك, فإن ھذا الیقین المتعمق والإیجابي

لا یقود مثل ھذا المتدین الذي یتمتع بتفكیر سلیم إلى الاھتمام بشكل أقل في صعود وھبوط تقدم
الحكمة الإنسانیة, المرتبطة على نھایتھا المادیة بتطورات العِلم البطيء الحركة.

102:2.5 (1120.2) حتى الاكتشافات العلمیة لیست حقیقیة حقاً في وعي التجربة الإنسانیة حتى یتم

كشفھا وترابطھا, حتى تصبح حقائقھا ذات الصلة ذات معنى بالفعل من خلال المداورة في تیارات
فكر العقل. ینظر الإنسان البشري حتى لبیئتھ المادیة من مستوى العقل, من منظور سجلھا النفسي.
داً للغایة على الكون وبعد ذلك یسعى إنھ لذلك, لیس غریباً بأن الإنسان یجب أن یضع تفسیراً موحَّ

لتعریف وحدة الطاقة ھذه لعِلمھ مع وحدة الروح لتجربتھ الدینیة. العقل وحدة؛ یعیش الوعي البشري
على مستوى العقل ویدرك الحقائق الكونیة من خلال عیون ھبة العقل. منظور العقل لن ینُتج الوحدة

الوجودیة لمصدر الواقع, المصدر والمركز الأول, لكن یمكنھ وسیصور في وقت ما للإنسان
التولیف التجریبي للطاقة, والعقل, والروح في ومثل الكائن الأسمى. لكن العقل لا یمكن أن ینجح أبداً

في ھذا التوحید لتنوع الواقع ما لم یكن ھذا العقل مدركاً تماماً للأشیاء المادیة, والمعاني الفكریة,
والقیم الروحیة؛ فقط في انسجام ثالوث الواقع الوظیفي ھناك وحدة, وفقط في الوحدة ھناك رضا

الشخصیة لتحقیق الثبات والاتساق الفلَكي.
102:2.6 (1120.3) الوحدة أفضل ما توجد في التجربة الإنسانیة من خلال الفلسفة. وبینما یجب أن

تؤَسس ھیئة الفكر الفلسفي دائماً على الحقائق المادیة, فإن نفـسْ وطاقة الدینامیات الفلسفیة الحقیقیة
ھي بصیرة روحیة بشریة.

102:2.7 (1120.4) الإنسان التطوري لا یستمتع بطبیعة الحال بالعمل الشاق. إن مواكبة تجربة

حیاتھ مع المتطلبات الدافعة, والحوافز الملحة لتجربة دینیة متنامیة تعني النشاط المتواصل في النمو



الروحي, والتوسع الفكري, والتوسیع الواقعي, والخدمة الاجتماعیة. لا یوجد دین حقیقي بصرف
النظر عن شخصیة نشطة للغایة. لذلك فإن الأكثر تراخیاً من الناس غالباً ما یسعون إلى الھروب من
مشقات الأنشطة الدینیة الحقیقیة من خلال نوع من الخداع الذاتي المبتكر باللجوء للتراجع إلى الملجأ

المزور للمذاھب والعقائد الدینیة النمطیة. لكن الدِین الحقیقي حي. التبلور الفكري للمفاھیم الدینیة
یعادل الموت الروحي. لا یمكنك أن تتخیل الدین بدون أفكار, لكن عندما یصبح الدِین مرة مُختزلاً

إلى مجرد فكرة, فإنھ لم یعد دینا؛ً لقد أصبح مجرد نوع من الفلسفة البشریة.
102:2.8 (1121.1) مرة أخرى, ھناك أنواع أخرى من النفوس غیر المستقرة والمنضبطة بشكل

سیئ والتي تستخدم الأفكار العاطفیة للدین كوسیلة للھروب من مطالب الحیاة المزعجة. عندما
یحاول بعض البشر المتذبذبین والخجولین الھروب من الضغط المتواصل للحیاة التطوریة, یبدو

الدِین, كما یستوعبونھ, لیقـَّدم أقرب ملجأ, أفضل سبیل للھروب. لكن مھمة الدین ھي تحضیر
الإنسان لمواجھة تقلبات الحیاة بشجاعة, حتى ببطولة. الدِین ھو الھبة العلیا للإنسان التطوري,

الشيء الوحید الذي یمكّنھ من الاستمرار و "التحمل كما رؤیتھ الذي ھو غیر مرئي". التصوف,
على كل, غالباً ما یكون بمثابة تراجع عن الحیاة التي یعتنقھا أولئك البشر الذین لا یستمتعون

بالأنشطة الأكثر قوة لعیش حیاة دینیة في الساحات المفتوحة للمجتمع الإنساني والتجارة. الدین
الحقیقي یجب أن یتصرف. سیكون السلوك نتیجة للدین عندما یكون بحوزة الإنسان فعلیاً, أو

بالأحرى عندما یسُمح للدین بامتلاك الإنسان حقاً. لن یرضى الدین أبداً بمجرد التفكیر أو الشعور
غیر العامل.

102:2.9 (1121.2) نحن لسنا عمیان عن حقیقة أن الدین غالبا ما یتصرف بشكل غیر حكیم, حتى

ً غیر دیني, لكنھ یتصرف. انحرافات القناعات الدینیة قد أدتّ إلى اضطھادات دمویة, لكن الدین دائما
ما یفعل شیئا؛ً إنھ دینامیكي!

3. المعرفة والحكمة والبصیرة

102:3.1 (1121.3) إن العجز الفكري أو الفقر التعلیمي یعیق التحصیل الدیني العالي لأن مثل ھذه

البیئة الفقیرة للطبیعة الروحیة تسلب الدِین من قناتھ الرئیسیة للاتصال الفلسفي مع عالمَ المعرفة



العلمیة. العوامل الفكریة للدِین ھامّة, لكن نموھا المفرط ھو بالمثل في بعض الأحیان معیق ومحرج
للغایة. یجب أن یشتغل الدِین باستمرار في ظل ضرورة متناقضة: ضرورة الاستفادة الفعالة للفكر

بینما عند ذات الوقت إسقاط قابلیة الخدمة الروحیة لكل التفكیر من الحساب.
ور غرضھ بثبات. یمیل 102:3.2 (1121.4) التخمینات الدینیة حتمیة لكنھا ضارة دائما؛ التخمین یزَُّ

التخمین لترجمة الدِین إلى شيء مادي أو إنساني, وبالتالي, بینما یتدخل بشكل مباشر مع وضوح
الفكر المنطقي, فأنھ یتسبب بشكل غیر مباشر في أن یبدو الدِین بمثابة وظیفة للعالمَ الدنیوي, ذات
العالمَ الذي یجب أن یقف معھ في تباین إلى الأبد. لذلك سیتمیز الدین دائماً بالمفارقات, التناقضات
الناتجة عن غیاب الارتباط التجریبي بین المستویات المادیة والروحیة للكون ـ موطا المورونشیا,

الحساسیة الفلسفیة الفائقة لتمییز الحقیقة وإدراك الوحدة.
102:3.3 (1121.5) المشاعر المادیة, العواطف الإنسانیة, تؤدي مباشرة إلى أفعال مادیة, تصرفات

أنانیة. البصائر الدینیة, الدوافع الروحیة, تؤدي مباشرة إلى الأعمال الدینیة, تصرفات غیر أنانیة من
الخدمة الاجتماعیة والإحسان الغیَري.

102:3.4 (1121.6) الرغبة الدینیة ھي سعي الجوع من أجل الحقیقة الإلھیة. التجربة الدینیة ھي

إدراك الوعي بإیجاد الله. وعندما یجد كائن إنساني الله, ھنالك یخُتبرَ داخل نفـسْ ذلك الكائن ھكذا نفاذ
صبر الذي لا یوصف للظفر في اكتشاف أنھ مُلزم للسعي إلى اتصال خدمة مُحِبة مع زملائھ الأقل

تنویراً, لیس لإفشاء بأنھ وجد الله, لكن بالأحرى للسماح بتدفق بئر الصلاح الأبدي داخل نفـسْھ
الخاصة لاجل إنعاش وتشریف زملائھ. الدِین الحقیقي یؤدي إلى زیادة الخدمة الاجتماعیة.

102:3.5 (1122.1) العِلم, المعرفة, یؤدي إلى وعي الحقیقة؛ الدِین, الخبرة, یؤدي إلى وعي-القیمة؛

الفلسفة, الحكمة, تؤدي إلى الوعي المُنسـَّق؛ الوحي (البدیل لموطا المورونشیا) یؤدي إلى وعي
الواقع الحقیقي؛ في حین أن تنسیق وعي الحقیقة, والقیمة, والواقع الحقیقي یشكل وعیاً بواقعیة

الشخصیة, أقصى الكیان, جنباً إلى جنب مع الإیمان في إمكانیة بقاء تلك الشخصیة بالذات.

102:3.6 (1122.2) المعرفة تؤدي إلى وضع الناس, إلى مراتب وطبقات اجتماعیة ناشئة. یؤدي

الدِین إلى خدمة الناس, وبالتالي خلق الأخلاق والإیثار. الحكمة تؤدي إلى زمالة أعلى وأفضل لكل
من أفكار وزملاء المرء. الوحي یحرر الناس ویبدأھم على المغامرة الأبدیة.



102:3.7 (1122.3) العِلم یصُّنف الناس؛ الدِین یحب الناس؛ حتى مثل ذاتك؛ الحكمة تنُصف الناس

المختلفین؛ لكن الوحي یمُجد الإنسان ویكشف قدرتھ على الشراكة مع الله.
102:3.8 (1122.4) یسعى العلم عبثاً لخلق أخوة الحضارة؛ الدِین یجلب نحو الكیان أخوة الروح.

الفلسفة تجتھد من أجل أخوة الحكمة؛ الوحي یصور الأخوة الأبدیة, سِلك النھائیة للفردوس.
102:3.9 (1122.5) المعرفة تنتج الفخر في واقع الشخصیة؛ الحكمة ھي الوعي بمعنى الشخصیة؛

الدِین ھو تجربة إدراك قیمة الشخصیة؛ الوحي ھو ضمان بقاء الشخصیة.

102:3.10 (1122.6) یسعى العِلم إلى تحدید, وتحلیل, وتصنیف الأجزاء المتجزئة للفلك غیر

المحدود. الدِین یستوعب فكرة الكل, الفلك بأكملھ. تحاول الفلسفة تحدید الأجزاء المادیة للعِلم بمفھوم
البصیرة الروحیة للكل. حیثما تفشل الفلسفة في ھذه المحاولة, ینجح الوحي, مؤكدا أن الدائرة الكونیة

عالمیة, وأبدیة, ومُطلقة, ولانھائیة. ھذا الفلك للأنا اللانھائي ھو بالتالي لا نھایة لھ, وغیر محدود,
وشامل الكل ـ بدون زمان, وبدون فضاء, وبات, ونحن نشھد بأن الأنا اللانھائي ھو كذلك الأب

لمیخائیل نِبادون وإلھ الخلاص البشري.
102:3.11 (1122.7) یشیر العِلم إلى الإلھ كحقیقة؛ تقُـدم الفلسفة فكرة المُطلق؛ یتصور الدِین الله

كشخصیة روحیة مُحبة, یؤكد الوحي وحدة واقع الإلھ, فكرة المُطلق, والشخصیة الروحیة �,
علاوة على ذلك, یقُدم ھذا المفھوم كأبانا ـ واقع الوجود الكوني, وفكرة العقل الأبدیة, وروح الحیاة

اللانھائي.
102:3.12 (1122.8) السعي وراء المعرفة یشكل العلم؛ البحث عن الحكمة الفلسفة؛ محبة الله الدِین؛

الجوع للحقیقة ھو وحي. لكنھ ضابط الفكر الساكن الذي یربط شعور الواقع ببصیرة الإنسان
الروحیة في الفلك.

102:3.13 (1122.9) في العِلم, یسبق التعبیر عن الفكرة إدراكھا؛ في الدِین, تسبق تجربة الإدراك

التعبیر عن الفكرة. ھناك فرق شاسع بین الإرادة التطوریة للإیمان وناتج العقل المستنیر, والبصیرة
الدینیة, والوحي ـ الإرادة التي تؤمن.

102:3.14 (1122.10) في التطور, غالبا ما یقود الدین إلى أن یخلق الإنسان مفاھیمھ عن الله؛ یعرض

الوحي ظاھرة الله یطَّور الإنسان نفسھ, بینما في الحیاة الأرضیة للمسیح میخائیل نشھد ظاھرة الله
یكشف ذاتھ إلى الإنسان. یمیل التطور لجعل الله مثل الإنسان؛ یمیل الوحي لجعل الإنسان مثل الله.



102:3.15 (1122.11) العِلم راضٍ فقط بالمسببات الأولى, والدِین بالشخصیة العلیا, والفلسفة بالوحدة.

یؤكد الوحي بأن ھؤلاء الثلاثة ھم واحد, وبأن الجمیع صالحون. الأبدي الحقیقي ھو خیر الكون
ً ولیس الأوھام الزمنیة لشر الفضاء. في التجربة الروحیة لجمیع الشخصیات, دائماً ما یكون صحیحا

أن الحقیقي ھو الصالح والصالح ھو الحقیقي.

4. واقع التجربة

102:4.1 (1123.1) نظراً لوجود ضابط الفكر في عقولكم, إنھ لیس لغزاً بالنسبة لكم أن تعرفوا عقل

الله أكثر من أن تكونوا متأكدین من الوعي بمعرفة أي عقل آخر, إنساني أو فائق عن الإنساني. الدِین
والوعي الاجتماعي یشتركان في ھذا: إنھما مستندان على وعي تعقل آخر. إن التقنیة التي یمكنكم

من خلالھا قبول فكرة آخر كفكرتكم ھي نفسھا حیث یمكنكم "أن تدعَوا العقل الذي كان في المسیح
یكون فیكم أیضاً".

102:4.2 (1123.2) ما ھي التجربة البشریة؟ إنھا ببساطة أي تفاعل متداخل بین ذات نشیطة

ومتسائلة وأي واقعیة أخرى نشطة وخارجیة. یتم تحدید كتلة الخبرة من خلال عمق المفھوم
بالإضافة إلى مجمل الاعتراف بواقع الخارجي. تساوي حركة الخبرة قوة الخیال التوقعي بالإضافة
إلى حرص الاكتشاف الحسي للصفات الخارجیة للواقع المُتصَّل بھ. واقع الخبرة موجود في الوعي

الذاتي بالإضافة إلى الوجودات الأخرى ـ شيء آخر, وعقلیة أخرى, وروحانیة أخرى.
102:4.3 (1123.3) في وقت مبكر جداً یصبح الإنسان واعیاً بأنھ لیس وحیداً في العالمَ أو في الكون.

ھناك یتطور وعي ذاتي تلقائي وطبیعي لعقلیة أخرى في بیئة الذات. الإیمان یترجم ھذه التجربة
الطبیعیة إلى دین, والاعتراف با� كواقع ـ مصدر, وطبیعة, ومصیر ـ للعقلیة الأخرى. لكن مثل ھذه

المعرفة با� ھي دائماً وأبداً حقیقة تجربة شخصیة. إذا لم یكن الله شخصیة, فلا یمكنھ أن یصبح
جزءاً حیاً من التجربة الدینیة الحقیقیة للشخصیة البشریة.

102:4.4 (1123.4) یتناسب عنصر الخطأ الموجود في التجربة الدینیة البشریة بشكل مباشر مع

محتوى المادیة التي تلوث المفھوم الروحي للأب الكوني. یتكون تقدم الإنسان السابق للروح في



الكون من تجربة تجرید نفسھ من ھذه الأفكار الخاطئة عن طبیعة الله وواقعیة الروح النقیة
والحقیقیة. الإلھ أكثر من روح, لكن النھج الروحي ھو فقط الوحید الممكن للإنسان الصاعد.

102:4.5 (1123.5) الصلاة ھي في الواقع جزء من التجربة الدینیة, ولكن تم التشدید علیھا بشكل

خاطئ من قبل الأدیان الحدیثة, كثیراً لإھمال تواصل العبادة الأكثر أھمیة. یتم تعمیق وتوسیع
القدرات الانعكاسیة للعقل بالعبادة. الصلاة قد تثُري الحیاة, لكن العبادة تنیر المصیر.

102:4.6 (1123.6) دِین الوحي ھو العنصر الموحِد للوجود البشري. الوحي یوحد التاریخ, وینـسق

الجیولوجیا, وعِلم الفلك, والفیزیاء, والكیمیاء, وعِلم الاحیاء, وعِلم الاجتماع, وعِلم النفـسْ. التجربة
الروحیة ھي النفـسْ الحقیقیة لفلك الإنسان.

5. سمو الامكانات الھادفة

102:5.1 (1123.7) على الرغم من أن تأسیس واقع الایمان لا یعادل تأسیس حقیقة ما یعُتقدَ. مع

ذلك, فإن التقدم التطوري للحیاة البسیطة إلى وضع الشخصیة یبین واقع وجود إمكانیة الشخصیة
للبدء بھا. وفي أكوان الزمان, یكون المُحتمَل دائماً سامیاً فوق الفعلي. في الفلك المتطور فإن

الاحتمال ھو ما سیكون, وما سیكون ھو الانكشاف لانتدابات الإلھ الھادفة.
102:5.2 (1124.1) ھذا السمو الھادف ذاتھ مبین في تطور التفكیر العقلي عندما یتحول الخوف

الحیواني البدائي إلى الخشوع المتعمق باستمرار � ونحو رھبة متزایدة للكون. كان لدى الإنسان
البدائي خوف دیني أكثر من الإیمان, ویتجلى تفوق إمكانات الروح على العقل الفعلي عند ترجمة

ھذا الخوف المھووس إلى إیمان حي في الحقائق الروحیة.
102:5.3 (1124.2) یمكنك أن تحلل الدین التطوري نفسیاً ولكن لیس دین التجربة الشخصیة للأصل

الروحي. قد تتعرف الأخلاق الإنسانیة على القیم, لكن الدین وحده ھو القادر على الحفاظ على ھكذا
قیم وتعظیمھا وإضفاء روحانیة علیھا. ولكن على الرغم من مثل ھذه الأعمال, فإن الدِین شيء أكثر
من أخلاق جُعلت عاطفیة. الدِین ھو إلى الأخلاق كما المحبة إلى الواجب, وكما البنوة إلى العبودیة,
مثل الجوھر إلى العنصر. تكشف الأخلاق عن متحكم قدیر, إلھ لیخُدمَ؛ یكشف الدِین عن أب مُحب



للكل, إلھ لیكون معبوداً ومحبوباً. ومرة أخرى ھذا لأن الإمكانیة الروحیة للدِین مھیمنة على واقع
الواجب لأخلاق التطور.

6. یقین الإیمان الدیني

102:6.1 (1124.3) تضیف الإزالة الفلسفیة للخوف الدیني والتقدم المطرد للعلم إلى حد كبیر إلى

ً بشریة الآلھة المزیفة؛ على الرغم من أن ھذه الخسائر لآلھة من صنع الإنسان قد تشوش لحظیا
الرؤیة الروحیة, فإنھا تدمر في نھایة المطاف ذلك الجھل والخرافات التي حجبت لفترة طویلة جداً

الله الحي للمحبة الأبدیة. العلاقة بین المخلوق والخالق ھي تجربة حیة, وإیمان دیني دینامیكي, الذي
لا یخضع لتعریف دقیق. إن عزل جزء من الحیاة وتسمیتھ بالدین ھو تفكیك الحیاة وتشویھ الدین.

وھذا بالضبط لماذا یطالب إلھ العبادة بكل الولاء أو لا شيء.
102:6.2 (1124.4) ربما لم تكن آلھة الناس البدائیین أكثر من ظلال لأنفسھم؛ إن الله الحي ھو النور

الإلھي الذي تشكل مقاطعاتھ ظلال الخلق لكل الفضاء.

102:6.3 (1124.5) المتدین ذا التحصیل الفلسفي لدیھ إیمان بإلھ شخصي للخلاص الشخصي, شيء

ما أكثر من حقیقة, قیمة, مستوى إنجاز, عملیة متعالیة, استحالة, ختامیة زمان-فضاء, تشخیص من
الطاقة, كینونة جاذبیة, إسقاط إنساني, مثالیة الذات, الدفع الرافع للطبیعة, المیل إلى الصلاح, الدافع

إلى الأمام للتطور, أو فرضیة سامیة. المتدین لدیھ إیمان في إلھ محبة. المحبة ھي جوھر الدِین
ومنبع الحضارة الفائقة.

102:6.4 (1124.6) الإیمان یحول إلھ الإحتمال الفلسفي إلى إلھ الیقین المُخَلِص في التجربة الدینیة

الشخصیة. الریبة قد تتحدى نظریات عِلم اللاھوت, لكن الثقة في موثوقیة التجربة الشخصیة تؤُكد
حقیقة ذلك الاعتقاد الذي نما إلى إیمان.

102:6.5 (1124.7) قد یتم التوصل إلى قناعات عن الله من خلال التفكیر الحكیم, لكن الفرد یصُبح

عارفاً الله فقط بالإیمان, من خلال التجربة الشخصیة. في الكثیر من الأمور التي تتعلق بالحیاة, یجب
أن یحُتسَب الاحتمال, لكن عند الاتصال بالواقع الفلكي, قد یتم اختبار الیقین عندما یقُترَب إلى تلك



المعاني والقیم بإیمان حي. النفـسْ العارفة الله تجرؤ أن تقول, "أنا أعلم", حتى عندما یتم استجواب
معرفة الله ھذه من قبل غیر المؤمن الذي ینكر مثل ھذا الیقین لأنھ غیر مدعوم بالكامل بمنطق عقلي.

إلى كل ھكذا شكاك, المؤمن یرد فقط, "كیف تعرف أنني لا أعرف"؟

102:6.6 (1125.1) على الرغم من أن العقل یستطیع دائماً أن یشكك في الإیمان, فإن الإیمان یمكن

أن یكمل دائما كل من العقل والمنطق. العقل یخلق الإحتمال الذي یستطیع الإیمان تحویلھ إلى یقین
أخلاقي, حتى تجربة روحیة. الله ھو الحقیقة الأولى والواقع الأخیر؛ لذلك كل حقیقة تأخذ أصلاً فیھ,

بینما كل الحقائق تتواجد نسبة إلیھ. الله حقیقة مُطلقَة. كحقیقة یمكن للمرء أن یعرف الله, لكن لكي
یفھم ـ لیفـسّر ـ الله, یجب على المرء أن یستكشف حقیقة كون الأكوان. الفجوة الشاسعة بین تجربة

حقیقة الله والجھل بحقیقة الله یمكن رأبھا فقط بالإیمان الحي. العقل وحده لا یمكنھ أن یحقق الانسجام
بین الحقیقة اللانھائیة والواقع الكوني.

ً 102:6.7 (1125.2) قد لا یكون الإیمان قادراً على مقاومة الشك وتحمل الخوف, ولكن الإیمان دائما

ما یكون منتصراً على الشك, لأن الإیمان معاً إیجابي وحي. الإیجابي دائماً لدیھ میزة فوق السلبي,
الحقیقة فوق الخطأ, والتجربة فوق النظریة, والحقائق الروحیة فوق الوقائع المعزولة للزمان

والفضاء. یتمثل الدلیل المقنع لھذا الیقین الروحي في الثمار الاجتماعیة للروح التي ینتجھا مثل
ھؤلاء المعتقدون, المؤمنون نتیجة لھذه التجربة الروحیة الأصلیة. قال یسوع: "إذا أحببتم زملاءكم

كما أحببتكم, عندئذٍ سیعرف كل الناس بأنكم تلامیذي".

102:6.8 (1125.3) إلى العِلم الله ھو احتمال, إلى عِلم النفس استحسان, إلى الفلسفة أرجحیة, إلى

الدِین یقین, واقع التجربة الدینیة. العقل یتطلب بأن الفلسفة التي لا یمكنھا إیجاد إلھ الأرجحیة یجب
أن تكون مُحترِمة جداً لھذا الإیمان الدیني الذي یستطیع ویجد إلھ الیقین. كما لا ینبغي للعلم أن یستبعد

الخبرة الدینیة على أساس المصداقیة, لیس ما دام یستمر في الافتراض بأن ذكاء الإنسان ومواھبھ
الفلسفیة انبثقت من أذھان تقل بشكل متزاید كلما بعَِدت رجوعاً, أخیراً آخذة أصلاً في الحیاة البدائیة

التي كانت خالیة تماماً من كل تفكیر وشعور.
102:6.9 (1125.4) لا یجب صف حقائق التطور في مقابل حقیقة واقع الیقین في التجربة الروحیة

للحیاة الدینیة للبشري الذي یعرف الله. یجب على الرجال الأذكیاء أن یتوقفوا عن التفكیر مثل
الأطفال ویجب أن یحاولوا استخدام المنطق المتماسك للراشدین, المنطق الذي یتسامح مع مفھوم



الحقیقة إلى جانب مراقبة الواقع. تكون المادیة العِلمیة قد أفلست عندما تتشبث, في وجھ كل ظاھرة
كون متكررة, في رد اعتراضاتھا الحالیة من خلال إحالة ما ھو أعلى رجوعاً إلى ما ھو مسلم بأنھ

أقل. یتطلب الاتساق الاعتراف بأنشطة خالق ھادف.
102:6.10 (1125.5) التطور العضوي واقع؛ التطور الھادف أو التدریجي حقیقة تجعل الظواھر

متسقة التي ھي سوى ذلك متناقضة من الإنجازات دائمة الارتقاء للتطور. كلما زاد تقدم أي عالم في
العلوم التي اختارھا, كلما تخلى عن نظریات الواقع المادي لصالح الحقیقة الكونیة لھیمنة العقل

الأعلى. المادیة تقُلل من قیمة الحیاة الإنسانیة؛ إنجیل یسوع یعزز بشكل كبیر كل بشري ویمجده.
یجب تصور الوجود البشري على أنھ یتألف في التجربة الرائعة والمثیرة لإدراك حقیقة التقاء

الوصول الأعلى الإنساني والوصول الأسفل المُخَلِص والإلھي.

7. الیقین الإلھي

102:7.1 (1126.1) الأب الكوني, كائن موجود بالذات, ھو كذلك مُفـَّسر بالذات؛ إنھ یعیش بالفعل

في كل بشر عاقل. لكن لا یمكنك أن تكون متأكداً من الله إلا إذا كنت تعرفھ؛ البنوة ھي التجربة
الوحیدة التي تجعل الأبوة مؤكدة. الكون یخضع للتغییر في كل مكان. الكون المتغیر ھو كون تابع ؛
مثل ھذا الخلق لا یمكن أن یكون نھائیاً أو مطلقاً. الكون المحدود یعتمد كلیا على النھائي والمطلق.
الكون والله لیسا متماثلین؛ واحد ھو السبب, والآخر الأثر. السبب مُطلق, ولانھائي, وأبدي, وغیر

متغیر؛ الأثر, زماني-فضائي ومتعالي إنما دائم التغییر, دائماً ینمو.
102:7.2 (1126.2) الله ھو الواقع الواحد والوحید المُسببَ ذاتیاً في الكون. إنھ سر نظام, وخطة,

وھدف كل الخلق من الأشیاء والكائنات. الكون المتغیر في كل مكان یتم تنظیمھ وموازَنتھ بواسطة
قوانین لا تتغیر إطلاقاً, عادات إلھ لا یتغیر. واقع الله, القانون الإلھي, غیر قابل للتغییر؛ حقیقة الله,

علاقتھ إلى الكون, ھي كشفٌ نسبي قابل للتكیف مع الكون المتطور على الدوام.

102:7.3 (1126.3) أولئك الذین یخترعون دِیناً بدون إلھ ھم مثل أولئك الذین یجمعون فاكھة بدون

أشجار, لدیھم أولاد بدون آباء. لا یمكن أن یكون لدیك آثار بدون أسباب؛ فقط الأنا ھو بلا سبب.



حقیقة التجربة الدینیة تدل على الله, ومثل ھذا الإلھ للتجربة الشخصیة یجب أن یكون إلھاً شخصیاً.
أنت لا یمكنك أن تصلي لصیغة كیمیائیة, أو تبتھل لمعادلة ریاضیة, أو تعبد نظریة, أو تثق في

افتراض, أو تتواصل مع عملیة, أو تخدم تجرید, أو تعقد زمالة مُحبة مع قانون.
102:7.4 (1126.4) صحیح, أن العدید من الصفات الدینیة الظاھرة یمكن أن تنشأ من جذور غیر

دینیة. یمكن للإنسان, من الناحیة الفكریة, أن ینكر الله ومع ذلك یكون جیداً من الناحیة الأخلاقیة,
مخلصاً, بنویاً, وأمیناً, وحتى مثالي. قد یقوم الإنسان بتطعیم العدید من الفروع الإنسانیة البحتة على

طبیعتھ الروحیة الأساسیة وبالتالي على ما یبدو یثبت ادعاءاتھ نیابة عن دین بدون إلھ, ولكن مثل
ھذه التجربة تخلو من قیم البقاء, ومعرفة الله والارتقاء إلى الله. في مثل ھذه التجربة البشریة تأتي

ثمار اجتماعیة فقط, ولیست روحیة. یحدد التطعیم طبیعة الثمر, على الرغم من أن القوت الحي
مأخوذ من جذور الھبات الإلھیة الأصلیة للعقل والروح.

102:7.5 (1126.5) العلامة الفكریة للدِین ھي الیقین؛ السمة الفلسفیة ھي الاتساق. الثمار الاجتماعیة

ھي المحبة والخدمة.

102:7.6 (1126.6) الفرد العارف الله لیس الشخص الذي یتغاضى عن الصعوبات أو غیر المبالي

بالعراقیل التي تقف في طریق إیجاد الله في متاھة الخرافات, والتقالید, والمیول المادیة للعصور
الحدیثة. لقد واجھ كل ھذه الرادعات وانتصر علیھا, تغلب علیھا بالإیمان الحي, ونال مرتفعات
الخبرة الروحیة بالرغم منھا. لكن صحیح أن العدید من المؤمنین داخلیاً با� یخشون تأكید مثل

مشاعر الیقین ھذه بسبب تعدد وبراعة أولئك الذین یقومون بتجمیع الاعتراضات وتضخیم
الصعوبات المتعلقة بالإیمان با�. إنھ لا یتطلب أي عُمق عقلي كبیر لالتقاط العیوب, لطرح الأسئلة,
أو إثارة الاعتراضات. لكنھ یتطلب ذكاء العقل للإجابة على ھذه الأسئلة وحل ھذه الصعوبات؛ یقین

الإیمان ھو أعظم أسلوب للتعامل مع كل ھذه الادعاءات السطحیة.
102:7.7 (1127.1) إذا تجرأ العلم, أو الفلسفة, أو علم الاجتماع على أن یصبح عقائدیاً في مواجھة

أنبیاء الدین الحقیقي, فعندئذ یجب على الناس الذین یعرفون الله أن یردوا على مثل ھذه العقائدیة غیر
المبررة بتلك العقائدیة البعیدة النظر لیقین التجربة الروحیة الشخصیة, "أنا أعرف ماذا اختبرت
لأنني ابن الأنا". إذا كان للتجربة الشخصیة لمؤمن أن تتُحدى بالعقیدة, عندھا ھذا الابن المولود-

بالإیمان للأب الممكن اختباره یمكنھ أن یجیب بتلك العقیدة غیر القابلة للتُحدي, بیان بنوتھ الفعلیة مع
الأب الكوني.



102:7.8 (1127.2) فقط حقیقة باتة, مُطلقة, یمكن أن تجرؤ بثبات أن تكون عقائدیة. یجب على

أولئك الذین یفترضون أنھم عقائدیین, إذا كانوا ثابتین, أن یسُاقوا عاجلاً أم آجلاً إلى أحضان مُطلق
الطاقة, الكوني الحقیقة, ولانھائي المحبة.

102:7.9 (1127.3) إذا كانت المقاربات غیر الدینیة إلى الواقع الفلكي تزعم أن تتحدى یقین الإیمان

على أسُاس وضعِھا غیر المُثبت, عندئذٍ یمكن لمُختبِر الروح الالتجاء بالمثل إلى التحدي العقائدي
لحقائق العِلم ومعتقدات الفلسفة على أساس أنھا كذلك غیر مُثبتة؛ إنھا بالمثل تجارب في وعي العالِم

أو الفیلسوف.

102:7.10 (1127.4) عن الله, الأكثر لا مفر منھ من كل الحضورات, والأكثر واقعیة من كل

الواقعیات, والأكثر حیاة من كل الحقائق, والأكثر محبة من كل الأصدقاء, والأكثر ألوھیة من كل
القیم, لدینا الحق بأن نكون الأكثر یقیناً من كل تجارب الكون.

8. أدلة الدِین

102:8.1 (1127.5) إن أعلى دلیل على حقیقة وفعالیة الدین یتمثل في حقیقة التجربة الإنسانیة؛ أي,

بأن الإنسان, الذي یشعر بالخوف والریبة بشكل طبیعي, الممنوح فطریاُ بغریزة قویة للحفاظ على
الذات والمشتھي البقاء بعد الموت, على استعداد تام للثقة بأعمق اھتمامات حاضره ومستقبلھ في

الحفاظ على وتوجیھ تلك القوة والشخص المعین من قبل إیمانھ با�. ھذه ھي الحقیقة المركزیة
الوحیدة لكل الدین. فیما یتعلق بما تتطلبھ تلك السلطة أو الشخص من الإنسان في مقابل ھذه الرعایة

والخلاص النھائي, لا دِینان یتفقان؛ في الواقع, إنھم جمیعا یختلفون بشكل أو بآخر.
102:8.2 (1127.6) فیما یتعلق بوضع أي دین في المقیاس التطوري, من الأفضل الحكم علیھ من

خلال أحكامھ الأخلاقیة ومعاییره الأدبیة. الأعلى كان نوع أي دِین, كلما شجِع وتشجَع بحضارة
أدبیة وثقافة أخلاقیة تتحسن باستمرار. لا یمكننا الحكم على الدین من خلال وضع الحضارة

المصاحبة لھ؛ من الأفضل ان نقـیم الطبیعة الحقیقیة للحضارة من خلال نقاوة ونبُل دِینھا. العدید من



أبرز المعلمین الدینیین في العالم كانوا فعلاً غیر متعلمین. لیست حكمة العالمَ ضروریة لممارسة
إیمان مخـَّلِص في الحقائق الأبدیة.

102:8.3 (1127.7) إن الاختلاف في أدیان العصور المتنوعة یعتمد كلیا على الاختلاف في فھم

الإنسان للواقع وعلى إدراكھ المختلف للقیم الأخلاقیة والعلاقات الأدبیة وحقائق الروح.

102:8.4 (1127.8) الآداب ھي المرآة الاجتماعیة أو العرقیة الأبدیة التي تعكس بأمانة التقدم غیر

الملحوظ سوى ذلك للتطورات الروحیة والدینیة الداخلیة. لقد فكر الإنسان دائماً با� من حیث أفضل
ما عرفھ, وأعمق أفكاره, وأعلى مُثلھ. حتى الدِین التاریخي خلق دائماً مفاھیمھ عن الله من أعلى قیمھ

المُتعرَف علیھا. كل مخلوق ذكي یعطي اسم الله لأفضل وأعلى شيء یعرفھ.
102:8.5 (1128.1) الدین, عندما یخُتزل إلى مصطلحات العقل والتعبیر الفكري, دائماً تجرأ على

انتقاد الحضارة والتقدم التطوري كما ھو محكوم بمعاییره الخاصة للثقافة الأدبیة والتقدم الأخلاقي.
102:8.6 (1128.2) في حین أن الدین الشخصي یسبق تطور الأخلاق البشریة, إنھ مُسجَل مع

الأسف بأن الدِین المؤسسي قد تخلف بثبات وراء الأعراف المتغیرة ببطء للأجناس البشریة. لقد
أثبت الدین المنظم أنھ بطیئ بشكل محافظ. عادة ما قاد الأنبیاء الناس في التنمیة الدینیة؛ عادة ما

أعاقھم اللاھوتیون. الدِین, كونھ مسألة تجربة داخلیة أو شخصیة, لا یمكن أبدا أن یتطور كثیراً قبل
التطور الفكري للشعوب.

102:8.7 (1128.3) لكن الدِین لا یتم تعزیزه أبداً من خلال مناشدة ما یسمى عجائبي. البحث عن

المعجزات ھو عودة إلى الدیانات البدائیة للسحر. الدِین الحقیقي لا علاقة لھ بالمعجزات المزعومة,
ولا یشیر دِین الوحي أبداً إلى العجائب كبرھان على السلطة. الدِین دائماً وأبداً متأصل ومتجذر في
التجربة الشخصیة. ودِینكم الأعلى, حیاة یسوع, كان بالضبط ھكذا تجربة شخصیة: إنسان, إنسان
بشري, یسعى إلى الله ویجده إلى الامتلاء خلال حیاة قصیرة واحدة في الجسد, بینما في التجربة

الإنسانیة نفسھا ھناك ظھر الله یبحث عن الإنسان ویجده إلى ملء الرضاء للنفـسْ المثالیة ذات السمو
اللامتناھي. وذلك ھو الدِین, حتى الأعلى لیكُشف حتى الآن في كون نِبادون ـ الحیاة الأرضیة لیسوع

الناصري.

مت بملكیصادق لنِبادون. ] 102:8.8 (1128.4) [ قدُِّ
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ورقة 103

حقیقة التجربة الدینیة

103:0.1 (1129.1) تتم رعایة جمیع ردود الفعل الدینیة الحقیقیة للإنسان من قبل الإسعاف الباكر

لمعاون العبادة وتخضع للرقابة من قبل مساعد الحكمة. أول ھبة عقل-فائق للإنسان ھي تلك لمداورة
الشخصیة في الروح القـدُس لروح الكون الخّلاقة؛ وقبل وقت طویل إما من إغداقات الأبناء الإلھیین

أو الإغداق الكوني للضباط, یعمل ھذا التأثیر على توسیع وجھة نظر الإنسان للأخلاق, والدِین,
والروحانیة. لاحقاً إلى إغداقات أبناء الفردوس تقوم روح الحق المتحررة بإسھامات قدیرة في توسیع

القدرة البشریة على إدراك الحقائق الدینیة. مع تقدم التطور على عالمَ مأھول, یشارك ضباط الفكر
بشكل متزاید في تطویر أنواع أعلى من البصیرة الدینیة البشریة. ضابط الفكر ھو النافذة الفلكیة التي
من خلالھا یمكن للمخلوق المتناھي أن یلمح-بالإیمان یقینیات وإلھیات إلھ غیر محدود, الأب الكوني.

103:0.2 (1129.2) المیول الدینیة للأجناس البشریة فطریة, إنھا تتجلى عالمیا ولھا أصل طبیعي

على ما یبدو؛ الأدیان البدائیة دائماً تطوریة في تكوینھا. مع استمرار التجربة الدینیة الطبیعیة بالتقدم,
تتخلل كشوف دوَریة عن الحق المسار البطيء سوى ذلك للتطور الكوكبي.

103:0.3 (1129.3) على یورانشیا, الیوم, ھناك أربعة أنواع من الدین:

103:0.4 (1129.4) 1. الدِین الطبیعي أو التطوري.

103:0.5 (1129.5) 2. دِین الوحي أو الفائق للطبیعة.



103:0.6 (1129.6) 3. الدین العملي أو الحالي, درجات متفاوتة من اختلاط الدیانات الطبیعیة

والخارقة للطبیعة.
103:0.7 (1129.7) 4. الأدیان الفلسفیة, التي صنعھا الإنسان أو العقائد اللاھوتیة التي خطرت

فلسفیاً وأدیان خُلقت-بالعقل.

1. فلسفة الدِین

103:1.1 (1129.8) تسُتمد وحدة الخبرة الدینیة بین مجموعة اجتماعیة أو عرقیة من الطبیعة

المتطابقة لشظیة الله التي تسكن الفرد. إنھ ھذا الإلھي في الإنسان الذي یعطي أصلاً إلى اھتمامھ غیر
الأناني برفاھیة الناس الآخرین. لكن بما أن الشخصیة فریدة من نوعھا - لا یوجد بشریان متشابھان

ـ ویترتب على ذلك حتما أنھ لا یمكن لأي اثنین من البشر أن یفسرا بالمثل قیادات ودوافع الروح
الإلھي الساكن داخل عقلیھما. یمكن لجماعة من البشر اختبار الوحدة الروحیة, لكنھم لا یستطیعون
تحقیق التوحید الفلسفي. وھذا التنوع في تفسیر الفكر والتجربة الدینیة مُبینَ من واقع أن اللاھوتیین

والفلاسفة في القرن العشرین قد صاغوا ما یصل إلى خمسمائة تعریف مختلف للدین. في الواقع, كل
ف الدین من حیث تفسیره التجریبي للنبضات الإلھیة المنبثقة من روح الله التي تسكنھ, إنسان یعُرِّ

وبالتالي یجب أن یكون مثل ھذا التفسیر فریداً ومختلفاً تماماً عن الفلسفة الدینیة لجمیع البشر
الآخرین.

103:1.2 (1130.1) عندما یكون أحد البشر في اتفاق كلي مع الفلسفة الدینیة لزمیل بشري, تشیر تلك

الظاھرة إلى أن ھذین الكائنین كان لدیھما تجربة دینیة مماثلة تمس الأمور المتعلقة بتشابھھما في
التفسیر الدیني الفلسفي.

103:1.3 (1130.2) في حین أن دینك ھو مسألة تجربة شخصیة, فمن المھم للغایة أن تتعرض إلى

معرفة عدد شاسع من التجارب الدینیة الأخرى (التفسیرات المتنوعة لبشر آخرین ومتنوعین) إلى
الغایة بأنك قد تمنع حیاتك الدینیة من أن تصبح مائلة نحو المركز ـ مُقیدة وأنانیة, وغیر اجتماعیة.

103:1.4 (1130.3) العقلانیة خاطئة عندما تفترض أن الدین ھو في البدایة اعتقاد بدائي في شيء ما

یتبعھ بعد ذلك السعي للقیم. الدین ھو في المقام الأول سعي للقیم, وبعد ذلك یصیغ نظاماً من



المعتقدات التفسیریة. إنھ من الأسھل بكثیر للناس أن یتفقوا على القیم الدینیة - الأھداف ـ من أن
یتفقوا على المعتقدات ـ التفسیرات. وھذا ما یفسر كیف یمكن للدین الاتفاق على القیم والأھداف بینما

یعرض الظاھرة المحیرة المتمثلة في الحفاظ على الإیمان بمئات المعتقدات المتناقضة ـ المذاھب.
وھذا ما یفسر أیضاً لماذا یمكن لشخص ما الحفاظ على تجربتھ الدینیة في مواجھة التخلي عن العدید
من معتقداتھ الدینیة أو تغییرھا. لا یزال الدین قائماً على الرغم من التغییرات الثوریة في المعتقدات

الدینیة. اللاھوت لا ینتج الدین؛ إنھ الدین الذي ینتج فلسفة لاھوتیة.
103:1.5 (1130.4) بأن المتدینین قد اعتقدوا في الكثیر جداً مما كان خطأ لا یبُطل الدِین لأن الدِین

مؤسس على الاعتراف بالقیم ویتم التحقق من صحتھ من خلال إیمان التجربة الدینیة الشخصیة.
فالدِین إذاً, مؤسس على الخبرة والفكر الدیني؛ اللاھوت, فلسفة الدِین, ھو محاولة صادقة لتفسیر ھذه

التجربة. ھذه المعتقدات التفسیریة قد تكون صحیحة أو خاطئة, أو مزیجًا من الحقیقة والخطأ.
103:1.6 (1130.5) إن إدراك التعرف على القیم الروحیة ھو تجربة فائقة عن المُثالي. لا توجد كلمة

في أي لغة بشریة یمكن استخدامھا لتدل على ھذه "الحاسة", "الشعور", "الحدس", أو "التجربة"
التي اخترنا أن ندعوھا وعي الله. روح الله الذي یسكن في الإنسان لیس شخصي ـ الضابط ھو ما

قبل الشخصي ـ لكن ھذا المراقب یمُثل قیمة, ینضح نكھة الألوھیة, التي ھي شخصیة بالمعنى
الأسمى واللانھائي. إذا لم یكن الله شخصیاً على الأقل, ھو لا یمكن أن یكون واعیاً, وإذا لم یكن

واعیاً, فحینئذٍ سیكون دون الإنساني.

2. الدِین والفرد

103:2.1 (1130.6) الدین وظیفي في العقل البشري وقد تحقق في التجربة قبل ظھوره في الوعي

الإنساني. كان الطفل في الوجود حوالي تسعة أشھر قبل أن یختبر الولادة. لكن "ولادة" الدین لیست
مفاجئة؛ بل ظھور تدریجي. ومع ذلك, عاجلاً أم آجلاً, ھناك "یوم میلاد". أنت لا تدخل ملكوت
السماء إلا إذا كنت قد "وُلدت من جدید" ـ وُلدت من الروح. ترافق العدید من الولادات الروحیة
الكثیر من آلام الروح واضطرابات نفسیة ملحوظة, مثلما أن العدید من الولادات الجسدیة تتمیز
"بمخاض عاصف" وغیرھا من العیوب في "الولادة". ولادات روحیة أخرى ھي نمو طبیعي



واعتیادي في التعرف على القیم السامیة مع تعزیز التجربة الروحیة. ولو إن لا تطور دیني یحدث
بدون جھد واعٍ وقرارات إیجابیة وفردیة. لیس الدِین أبداً تجربة سلبیة, موقف سلبي. ما یسمى

"ولادة الدین" لا یرتبط مباشرة بما یسمى تجارب تحول تتمیز عادة بأحداث دینیة ھامة التي تحدث
في وقت لاحق في الحیاة نتیجة للصراع العقلي, والقمع العاطفي, والاضطرابات المزاجیة.

103:2.2 (1131.1) لكن أولئك الأشخاص الذین تمت تربیتھم ھكذا من قبل والدیھم لدرجة أنھم نشأوا

في وعي كونھم أبناء لأب سماوي محب, لا ینبغي أن ینظروا بتساؤل على زملائھم البشر الذین لا
یستطیعون سوى تحقیق ھذا الوعي بالزمالة مع الله من خلال أزمة نفسیة, اضطراب عاطفي.
103:2.3 (1131.2) إن التربة التطوریة في عقل الإنسان التي تنبت فیھا بذرة دِین الوحي ھي

الطبیعة الأخلاقیة التي تعطي الأصل في وقت مبكر للوعي الاجتماعي. لا تتعلق الدوافع الأولى
للطبیعة الأخلاقیة للطفل بالجنس, أو بالذنب, أو بالفخر الشخصي, وإنما تتعلق بدوافع العدالة

والإنصاف, ودوافع الشفقة ـ إسعاف مساعد إلى زملاء المرء. وعندما یتم رعایة مثل ھذه الصحوات
الأخلاقیة المبكرة, یحدث تطور تدریجي للحیاة الدینیة التي ھي نسبیاً خالیة من الصراعات,

والاضطرالات, والأزمات.
103:2.4 (1131.3) كل إنسان یختبر في وقت مبكر جداً شیئاً من الصراع بین دوافعھ الباحثة وراء

الذات والغیریة, وفي كثیر من الأحیان یمكن تحقیق أول تجربة لوعي الله كنتیجة للسعي إلى مساعدة
خارقة في مھمة حل مثل ھذه الصراعات الأخلاقیة.

103:2.5 (1131.4) سیكولوجیة الطفل إیجابیة بشكل طبیعي, ولیست سلبیة. الكثیر من البشر سلبیون

لأنھم كانوا مدربین للغایة. عندما یقُال بأن الطفل إیجابي, تتم الإشارة إلى دوافعھ الأخلاقیة, تلك
القدرات للعقل التي یشیر ظھورھا إلى وصول ضابط الفكر.

103:2.6 (1131.5) في غیاب التعلیم الخاطئ, یتحرك عقل الطفل الطبیعي بشكل إیجابي, في ظھور

الوعي الدیني, نحو البر الأخلاقي والخدمة الاجتماعیة, ولیس بشكل سلبي, بعیداً عن الخطیئة
ً والذنب. قد یكون ھناك أو لا یكون تعارض في تطویر التجربة الدینیة, ولكن ھناك دائما

قرارات,وجھد, ووظیفة حتمیة للإرادة البشریة.
103:2.7 (1131.6) عادة ما یكون الاختیار الأخلاقي مصحوباً بصراع معنوي أكثر أو أقل. وھذا

الصراع الأول ذاتھ في عقل الطفل یكون بین مستحثات الأنانیة ودوافع الإیثار. لا یتجاھل ضابط



الفكر قیم الشخصیة للدافع الأناني لكنھ یعمل على وضع تفضیل طفیف على الدافع الإیثاري كمؤدي
إلى ھدف السعادة الإنسانیة وإلى أفراح مملكة السماء.

103:2.8 (1131.7) عندما یختار كائن أخلاقي أن یكون غیر أناني عندما یواجَھ بالحث في أن یكون

أنانیاً, تلك ھي تجربة دینیة بدائیة. لا حیوان یمكنھ أن یتخذ مثل ھذا الاختیار؛ مثل ھذا القرار ھو
معاً إنساني ودیني. إنھ یحتضن حقیقة وعي الله ویظھر الدافع للخدمة الاجتماعیة, أساس أخوة

الإنسان. عندما یختار العقل الحكم الأخلاقي الصحیح من خلال فعل الإرادة الحرة, فمثل ھذا القرار
یشكل تجربة دینیة.

103:2.9 (1131.8) لكن قبل أن یتطور الطفل بشكل كافٍ لاكتساب القدرة الأخلاقیة وبالتالي لیتمكن

من اختیار خدمة الإیثار, یكون قد طور بالفعل طبیعة أنانیة قویة وموحدة جیداً. وإنھ ھذا الموقف
الواقعي الذي یولد نظریة الصراع بین الطبیعتین "الأعلى" و "الأسفل", بین "شیخ الخطیئة" و
"الطبیعة الجدیدة" للنعمة. في وقت مبكر جداً من الحیاة یبدأ الطفل العادي في تعلم أنھ "مبارك

العطاء أكثر من الأخذ".
103:2.10 (1131.9) یمیل الإنسان للتعرف على الرغبة لیكون خادماً الذات بأنانیتھ ـ نفسھ. في

المقابل ھو میال إلى تحدید الإرادة بأن یكون غَیري مع بعض التأثیر خارج نفسھ ـ الله. وفي الحقیقة
مثل ھذا الحُكم صحیح, لأن كل تلك الرغبات غَیر الذاتیة لھا في الواقع أصلھا في إرشادات ضابط

الفكر الساكن, وھذا الضابط ھو جزء من الله. یتم إدراك دافع مرقاب الروح في الوعي الإنساني
كإلحاح لأن یكون غَیري, عقلیة مخلوق-زمیل. على الأقل ھذه ھي التجربة المبكرة والأساسیة لعقل
الطفل. عندما یفشل الطفل المتنامي في توحید الشخصیة, قد یصبح الدافع الغیري نامیاً فوق اللزوم

بحیث یؤدي إلى أذى خطیر لرفاھیة الذات. یمكن أن یصبح الضمیر المُضللَ مسؤولاً عن الكثیر من
الصراع, والقلق, والحزن, ولانھایة للتعاسة الإنسانیة.

3. الدِین والجنس البشري

103:3.1 (1132.1) في حین أن الإیمان بالأرواح, والأحلام, والخرافات الأخرى المتنوعة لعبت

جمیعھا دوراً في الأصل التطوري للأدیان البدائیة, یجب ألا تتغاضى عن تأثیر روح التضامن



العشائریة أو القبلیة. في العلاقة الجماعیة تم عرض الوضع الاجتماعي الدقیق الذي زود التحدي
لصراع الأنانیة-الغیریة في الطبیعة الأخلاقیة للعقل البشري المبكر. بالرغم من إیمانھم بالأرواح, لا

یزال الأسترالیون البدائیون یركزون دِینھم على العشیرة. بمرور الوقت, تمیل ھذه المفاھیم الدینیة
لتـشُخَّص, أولاً, كحیوانات, وفیما بعد, كفائق عن الإنسان أو كإلھ. حتى الأجناس الوضیعة مثل

قاطني أدغال أفریقیا, الذین لیسوا حتى طوطمیین في معتقداتھم, لدیھم تعرف على الفرق بین
المصلحة الذاتیة والمصلحة الجماعیة, تمییز بدائي بین قیم الدنیوي والمقدس. لكن الفئة الاجتماعیة

لیست مصدر التجربة الدینیة. بغض النظر عن تأثیر كل ھذه المساھمات البدائیة في دین الإنسان
المبكر, تظل الحقیقة ھي أن الدافع الدیني الحقیقي لھ أصلھ في وجودات روحیة أصلیة تنُشط الرغبة

في أن یكون غیر أناني.

103:3.2 (1132.2) تم التنبؤ بالدِین اللاحق في الاعتقاد البدائي في العجائب والأسرار الطبیعیة,

المانا اللا شخصي. لكن الدین المتطور یتطلب عاجلاً أم آجلاً من الفرد أن یقدم بعض التضحیة
الشخصیة من أجل صالح مجموعتھ الاجتماعیة, یجب ان یفعل شیئا لجعل الآخرین أكثر سعادة

وأفضل. في نھایة المطاف, فإن الدین مقدر أن یصبح خدمة الله والإنسان.
103:3.3 (1132.3) الدِین مُصمَم لتغییر بیئة الإنسان, لكن الكثیر من الدِین الموجود بین بشر الیوم

قد أصبح عاجزاً عن القیام بھذا. البیئة في كثیر من الأحیان سادت على الدِین.

103:3.4 (1132.4) تذكَّر بأنھ في دِین كل العصور فإن التجربة الاھم ھي الشعور المتعلق بالقیم

الأخلاقیة والمعاني الاجتماعیة, لیس التفكیر فیما یتعلق بالعقائد اللاھوتیة أو النظریات الفلسفیة.
یتطور الدین بشكل إیجابي حیث یتم استبدال عنصر السحر بمفھوم الأخلاق.

103:3.5 (1132.5) تطور الإنسان من خلال خرافات المانا, والسحر, وعبادة الطبیعة, وخوف

الروح, وعبادة الحیوانات إلى الاحتفالات المختلفة حیث أصبح الموقف الدیني للفرد ردود فعل
جماعیة للعشیرة. ثم أصبحت ھذه الاحتفالات مركزة ومبلورة نحو معتقدات قبلیة, وفي النھایة

أصبحت ھذه المخاوف والعقائد مُشخصة في آلھَة. لكن في كل ھذا التطور الدیني لم یكن العنصر
الأخلاقي غائباً كلیاً. كان دافع الله داخل الإنسان قویاً دائماً. وھذه المؤثرات القویة ـ واحد إنساني

والآخر إلھي ـ ضمنت البقاء للدِین طوال تقلبات العصور وذلك بالرغم من أنھا كانت في كثیر من
الأحیان مھددة بالإبادة بألف نزعة ھدامة وتنافرات معادیة.



4. المشاركة الروحیة

103:4.1 (1133.1) الفرق الممیز بین مناسبة اجتماعیة وتجمع دیني ھو أنھ في تباین مع الدنیوي,

فإن التجمع الدیني یسوده جو من المشاركة. بھذه الطریقة تولد المشاركة الإنسانیة شعوراً من
الزمالة مع الإلھي, وھذه ھي بدایة العبادة الجماعیة. كانت المشاركة في وجبة مشتركة ھي أبكر
أنواع التواصل الاجتماعي, وھكذا زودت الأدیان المبكرة بأن یأكل العابدین جزءًا من التضحیة

الاحتفالیة. حتى في المسیحیة یحتفظ عشاء الرب بھذا النمط من المشاركة. یزود جو المشاركة فترة
مُنعشة ومُریحة من الھدنة في صراع الأنا الباحثة عن الذات مع الحث الغیري لمرقاب الروح

الساكن. وھذا ھو المقدمة للعبادة الحقیقیة ـ ممارسة حضور الله المتأتي في انبثاق أخوة الإنسان.
103:4.2 (1133.2) عندما شعر الإنسان البدائي بأن مشاركتھ مع الله قد قوطعت, لجأ إلى تضحیة

من نوع ما في محاولة للتكفیر, لاستعادة العلاقة الودیة. یؤدي الجوع والعطش من أجل البر إلى
اكتشاف الحقیقة, والحقیقة تزید المُثل العلیا, وھذا یخلق مشاكل جدیدة للمتدینین الأفراد, لأن مُثلنا
تمیل إلى النمو من خلال التقدم الھندسي, بینما مقدرتنا على الارتقاء إلیھا تتحسن فقط من خلال

التقدم الحسابي.
103:4.3 (1133.3) یأتي الشعور بالذنب ( لیس وعي الخطیئة ) إما من مقاطعة المشاركة الروحیة

أو من خفض المثل العلیا الأخلاقیة للمرء. لا یمكن للخلاص من ھذا المأزق أن یتحقق إلا من خلال
إدراك أن أعلى المُثل الأخلاقیة للمرء لیست بالضرورة مترادفة مع مشیئة الله. لا یمكن للإنسان أن
یأمل أن یرتقي إلى أعلى مُثلھ, لكنھ یمكن أن یكون صادقاً مع ھدفھ المتمثل في إیجاد الله وأن یصبح

أكثر وأكثر مثلھ.
103:4.4 (1133.4) جرف یسوع بعیداً كل احتفالات التضحیة والكفارة. لقد دمَرَ الأسُس لكل ھذا

الذنب الوھمي والشعور بالعزلة في الكون بإعلانھ أن الإنسان ھو طفل �؛ تم وضع العلاقة بین
المخلوق-الخالق على أساس الولد-الأب. الله یصبح أباً مُحِباً لأبنائھ وبناتھ البشر. جمیع الاحتفالات

التي لیست جزءا مشروعا من ھذه العلاقة العائلیة الحمیمة یتم إلغاؤھا إلى الأبد.
103:4.5 (1133.5) الله الأب یتعامل مع الإنسان طفلھ على أساس, لیس من الفضیلة أو الجدارة

الفعلیة, لكن تقدیراً لدافع الولد ـ ھدف المخلوق وقصده. العلاقة ھي واحدة من ارتباط ولد-والد



كة بالمحبة الإلھیة. ومُحرَّ

5. أصل المُثل

103:5.1 (1133.6) یعطى العقل التطوري الباكر أصلاً إلى الشعور بالواجب الاجتماعي والالتزام

الأخلاقي المستمد أساساً من الخوف العاطفي. إن الدافع الأكثر إیجابیة للخدمة الاجتماعیة ومثالیة
الإیثار مستمد من الدافع المباشر للروح الإلھیة الذي یسكن العقل البشري.

103:5.2 (1133.7) ھذه الفكرة المثالیة لفعل الخیر للآخرین ـ الدافع لإنكار الأنا نوعاً ما لصالح جار

المرء ـ مقیدة للغایة في البدایة. الإنسان البدائي یعتبر كجار فقط المقربین جداً إلیھ, أولئك الذین
یعاملونھ بجیرة؛ مع تقدم الحضارة الدینیة, یتوسع جار المرء في المفھوم لیضم العشیرة, والقبیلة,

والأمة. ثم قام یسوع بتوسیع نطاق الجیران لیشمل البشریة جمعاء, حتى بأننا یجب أن نحب أعداءنا.
وھناك شيء ما داخل كل كائن إنساني عادي یخبره بأن ھذا التعلیم أخلاقي ـ صحیح. حتى أولئك

الذین یمارسون ھذا المثال الأعلى الأقل, یعترفون بأنھ صحیح من الناحیة النظریة.
103:5.3 (1134.1) یدرك كل الناس أخلاقیة ھذه الرغبة الإنسانیة العالمیة لتكون غیر أنانیة

وغیریة. یعزو الإنساني أصل ھذا الحث إلى العمل الطبیعي للعقل المادي؛ یدرك المتدین بشكل
صحیح أن الدافع غیر الأناني الحقیقي للعقل البشري ھو استجابة للقیادة الروحیة الداخلیة لضابط

الفكر.
103:5.4 (1134.2) لكن تفسیر الإنسان لھذه الصراعات المبكرة بین إرادة الأنا وبین الإرادة غیر

الذاتیة لا یمكن الاعتماد علیھ دائماً. فقط شخصیة موحدة جیداً إلى حد ما یمكنھا الحكم العرفي على
النزاعات المتعددة الأشكال لرغبات الأنا والوعي الاجتماعي الناشئ. الذات لدیھا حقوق كما لجیران

المرء. ولا أي منھما لدیھ ادعاءات حصریة على اھتمام وخدمة الفرد. الفشل في حل ھذه المشكلة
یعطي أصلاً لأقدم أنواع مشاعر الذنب البشریة.

103:5.5 (1134.3) تتحقق السعادة البشریة فقط عندما یتم تنسیق ومصالحة رغبة الأنا للنفس

والرغبة الإیثاریة للنفس العلیا (الروح الإلھي) من خلال الإرادة الموحدة للشخصیة المتكاملة
والمراقبة. إن عقل الإنسان التطوري مواجَھ أبداً بالمشكلة المعقدة المتمثلة في تحكیم التنافس بین



التوسّع الطبیعي للنبضات العاطفیة والنمو الأخلاقي للدوافع غیر الأنانیة المستندة إلى البصیرة
الروحیة - التأمل الدیني الأصیل.

103:5.6 (1134.4) إن محاولة ضمان خیر متساوي من أجل الذات ومن أجل أكبر عدد من الأنفس

الأخرى تمثل مشكلة لا یمكن حلھا دائماً بشكل مرضٍ في إطار الزمان-الفضاء. بالنظر إلى الحیاة
الأبدیة, یمُكن حل مثل ھذه التنافرات, لكن في حیاة إنسانیة قصیرة واحدة ھي غیر قابلة للحل. أشار

یسوع إلى مثل ھذه المفارقة عندما قال: "من شاء أن یخلص حیاتھ سیخسرھا, لكن كل من سیفقد
حیاتھ من أجل المملكة, فسوف یجدھا".

103:5.7 (1134.5) السعي للمثالي ـ الجھاد لأن یكون مثل الله ـ ھو جھد مستمر قبل الموت وبعده.

الحیاة بعد الموت لا تختلف في الأساسیات عن الوجود البشري. كل شيء نفعلھ في ھذه الحیاة مما
ھو صالح یساھم بشكل مباشر في تعزیز الحیاة المستقبلیة. الدین الحقیقي لا یشجع التراخي الأخلاقي
والكسل الروحي من خلال تشجیع الأمل الباطل في امتلاك كل فضائل الشخصیة النبیلة المغدقة على

المرء نتیجة للمرور عبر بوابات الموت الطبیعي. الدِین الحقیقي لا یقلل من جھود الإنسان للتقدم
أثناء عقد الإیجار البشري على الحیاة. كل مكسب بشري ھو مساھمة مباشرة لإثراء المراحل الأولى

من تجربة البقاء الخالد.

103:5.8 (1134.6) إنھ مُمیت لمثالیة الإنسان عندما یدُرس بأن كل دوافعھ الإیثاریة ھي مجرد

تطور غرائز القطیع الطبیعیة لدیھ. لكنھ مُشـَّرف ومُنـَّشط بقوة عندما یعلم بأن ھذه الدوافع الأعلى
لنفـسْھ تنبع من القوى الروحیة التي تسكن عقلھ البشري.

103:5.9 (1134.7) إنھا ترفع الإنسان خارجاً عن ذاتھ وما بعد ذاتھ عندما یدرك تماماً مرة واحدة

أن ھناك حیاة ویسعى داخلھ إلى ما ھو أبدي وإلھي. وھكذا إنھ ذلك الإیمان الحي بالأصل الخارق
لمُثلنا الذي یثُبت صحة إیماننا بأننا أبناء الله ویجعل قناعاتنا الإیثاریة حقیقیة, مشاعر أخوة الإنسان.

103:5.10 (1134.8) الإنسان, في مجالھ الروحي, لدیھ مشیئة حرة. لیس الإنسان البشري عبداً عاجزاً

للسیادة غیر المرنة لإلھ كلي القدرة ولا ضحیة لقدر بائس لحتمیة فلكیة آلیة. الإنسان بأكثر الحقیقة
ھو المعماري لمصیره الأبدي الخاص.



ف بالضغط. ینبع نمو الروح من داخل النفـسْ 103:5.11 (1135.1) لكن الإنسان لا یخُـلَّص أو یشُرَّ

المتطورة. الضغط قد یشوه الشخصیة, لكنھ لن یحفز النمو. حتى الضغط التعلیمي لا یساعد إلا بشكل
سلبي لأنھ قد یساعد في منع التجارب الكارثیة. النمو الروحي یكون الأعظم حین تكون كل الضغوط

الخارجیة عند الحد الأدنى. "حیث تكون روح الرب, ھناك حریة". یتطور الإنسان بشكل أفضل
عندما تكون ضغوطات المنزل, والمجتمع, والكنیسة, والدولة ھي الأقل. لكن یجب ألا یفسر ھذا على
أنھ یعني أنھ لا یوجد مكان في المجتمع التقدمي للمنزل, والمؤسسات الاجتماعیة, والكنیسة, والدولة.

103:5.12 (1135.2) عندما یمتثل عضو في جماعة دینیة اجتماعیة لمتطلبات مثل ھذه المجموعة,

ینبغي تشجیعھ على التمتع بالحریة الدینیة في التعبیر الكامل عن تفسیره الشخصي لحقائق المعتقد
الدیني وحقائق التجربة الدینیة. یعتمد أمن جماعة دینیة على الوحدة الروحیة, ولیس على التوحید

اللاھوتي. یجب أن تكون المجموعة الدینیة قادرة على التمتع بحریة الفكر الحر دون الاضطرار لأن
یصبحوا "مفكرین أحرار". ھناك أمل كبیر لأي كنیسة تعبد الله الحي, وتثبت أخوة الإنسان, وتتجرأ

على إزالة كل ضغط عقائدي من أعضائھا.

6. التناسق الفلسفي

103:6.1 (1135.3) اللاھوت ھو دراسة أفعال وردود أفعال الروح الإنسانیة؛ لا یمكن أن یصبح

علماً لأنھ یجب دائماً دمجھ أكثر أو أقل مع عِلم النفس في تعبیره الشخصي ومع الفلسفة في تصویره
المنھجي. اللاھوت ھو دائماً دراسة دِینك؛ دراسة دین الآخر ھي علم النفس.

103:6.2 (1135.4) عندما یقترب الإنسان من دراسة وفحص كونھ من الخارج, یجلب نحو الكیان

مختلف العلوم الفیزیائیة؛ عندما یقارب البحث عن ذاتھ والكون من الداخل, یعطي أصلاً إلى
اللاھوت والمیتافیزیقا. یتطور فن الفلسفة اللاحق في محاولة للتوفیق بین التناقضات الكثیرة التي تم
تحدیدھا في البدایة لتظھر بین نتائج وتعالیم ھذین المنھجین المتعاكسین بكل ما في الكلمة من معنى

للاقتراب إلى كون الأشیاء والكائنات.



103:6.3 (1135.5) الدِین لھ علاقة بوجھة النظر الروحیة, الوعي لداخلیة التجربة الإنسانیة, طبیعة

الإنسان الروحیة تتیح لھ الفرصة لقلب الكون من الخارج إلى الداخل. إنھ لذلك صحیح بأن, بالنظر
حصریاً من داخلیة التجربة الشخصیة, كل الخلیقة تبدو روحانیة في الطبیعة.

103:6.4 (1135.6) عندما یتفحص الإنسان الكون تحلیلیاً من خلال الھبات المادیة لحواسھ الفیزیائیة

وتصور العقل المصاحب, یبدو الفلك لیكون آلي وطاقة-مادیة. مثل ھذه التقنیة لدراسة الواقع تتمثل
في تحویل الكون من الداخل إلى الخارج.

103:6.5 (1135.7) لا یمكن بناء مفھوم فلسفي منطقي ومتسق للكون على افتراضات إما المادیة أو

الروحانیة, لأن كلا من أنظمة التفكیر ھذه, عند تطبیقھا عالمیاً, تجُبر على رؤیة الكون في تشویھ,
التواصل السابق مع كون مقلوب من الداخل إلى الخارج, واللاحق مدرك طبیعة كون مقلوب من

الخارج إلى الداخل. عندئذٍ, لا یمكن أبداً لأي من العلم أو الدین, في ومن ذاتھما, واقفان بمفردھما,
أن یأملا في الحصول على فھم كافٍ للحقائق والعلاقات الكونیة بدون إرشاد الفلسفة البشریة وتنویر

الوحي الإلھي.
103:6.6 (1136.1) دائماً یجب على روح الإنسان الداخلیة أن تعتمد من أجل تعبیرھا وإدراكھا

الذاتي على آلیة العقل وتقنیتھ. بالمثل یجب أن تستند تجربة الإنسان الخارجیة للواقع المادي على
وعي العقل للشخصیة المُختبِرة. لذلك فالتجارب الإنسانیة الروحیة والمادیة, الداخلیة والخارجیة,

ترتبط دائماً بوظیفة العقل ومشروطة, من خلال إدراكھا الواعي, بنشاط العقل. الإنسان یختبر المادة
في عقلھ؛ یختبر الواقع الروحي في نفـسْھ لكنھ یصبح واعیاً لھذه التجربة في عقلھ. الذكاء ھو

المنَّسق والمُكّیف الدائم الحضور والمؤھل لكامل مجموع الخبرة البشریة. كِلا أشیاء-الطاقة وقیم
الروح ملونة بتفسیراتھا من خلال وسائل العقل للوعي.

103:6.7 (1136.2) إن الصعوبة التي تواجھونھا في الوصول إلى تنسیق أكثر انسجاما بین العلم

والدین ترجع إلى جھلكم التام بالمجال المتداخل لعالم المورونشیا من الأشیاء والكائنات. یتألف الكون
المحلي من ثلاث درجات, أو مراحل, من تجلي الواقع: المادة, والمورونشیا, والروح. زاویة

المورونشیا للنھج تمحو كل تشعب بین نتائج العلوم الفیزیائیة وعمل روح الدین. التعقل ھو تقنیة
تفـھُّم العلوم؛ الإیمان ھو تقنیة البصیرة للدِین؛ الموطا ھي تقنیة مستوى المورونشیا. الموطا ھي

حساسیة الواقع الفائقة عن المادي التي بدأت في تعویض النمو غیر المكتمل, لدیھا من أجل عنصرھا
معرفة-تعقل ومن أجل جوھرھا إیمان-بصیرة. الموطا ھي مصالحة فائقة عن الفلسفي لتصور الواقع



المتباین الذي لا یمكن تحقیقھ من قبل الشخصیات المادیة؛ إنھا مستندة, جزئیاً, على تجربة بقائھا بعد
الحیاة المادیة في الجسد. لكن العدید من البشر أدركوا استصواب وجود طریقة ما للتوفیق بین

التفاعل بین مجالات العلم والدین المنفصلة على نطاق واسع؛ والمیتافیزیقیا ھي النتیجة لمحاولة
الإنسان التي لا طائل منھا لقطع ھذه الھوة المُتعرف علیھا جیداً. لكن المیتافیزیقیا البشریة قد برھنت

أنھا مُحیرة أكثر مما ھي منورة. تقف المیتافیزیقیا من اجل جھد الإنسان الحسن النیة إنما غیر
المُجدي للتعویض عن غیاب موطا المورونشیا.

103:6.8 (1136.3) قد برھنت المیتافیزیقیا أنھا فاشلة؛ الموطا, لا یمكن للإنسان إدراكھا. الوحي ھو

الأسلوب الوحید الذي یمكن أن یعوض عن غیاب حساسیة حقیقة الموطا في عالمَ مادي. الوحي
ضح بشكل مرجعي تشویش المیتافیزیقیا المتطورة-بالعقل على مجال تطوري. یوَّ

103:6.9 (1136.4) العِلم ھو محاولة الإنسان لدراسة بیئتھ الفیزیائیة, عالمَ الطاقة-المادة؛ الدِین ھو

تجربة الإنسان مع فلك قیم الروح؛ تم تطویر الفلسفة بواسطة جھد العقل البشري لتنظیم وربط نتائج
ھذه المفاھیم المنفصلة على نطاق واسع إلى شيء یشبھ الموقف المعقول والموحد تجاه الفلك.

الفلسفة, موضحة بالوحي, تعمل بشكل مقبول في غیاب الموطا وفي حضور انھیار وفشل المنطق
البدیل للإنسان عن الموطا ـ المیتافیزیقیا.

103:6.10 (1136.5) لم یفرق الإنسان المبكر بین مستوى الطاقة ومستوى الروح. كان العرق

البنفسجي وخلفائھم الأندیَط الذین حاولوا أولاً تطلیق الریاضي من الإرادي. لقد تبع الإنسان المتمدن
بشكل متزاید في خطى الإغریق والسومریین الأقدم الذین میَّزوا بین الحي وغیر الحي. ومع تقدم

الحضارة, سیتعین على الفلسفة سد الفجوات الآخذة في الاتساع باستمرار بین مفھوم الروح ومفھوم
الطاقة. لكن في زمان الفضاء فإن ھذه التشعبات ھي واحدة في الأسمى.

103:6.11 (1137.1) یجب أن یكون العلم دائماً قائماً على العقل, على الرغم من أن الخیال والحدس

مفیدان في توسیع حدوده. یعتمد الدین إلى الأبد على الإیمان, ولو إن التعقل ھو تأثیر مُرسَّخ وخادم
مفید. ودائماً كانت ھناك, ودائماً ستكون, تفسیرات مضللة لظواھر كِلا العوالم الطبیعیة والروحیة,

العلوم والأدیان المدعوة ھكذا زوراً.



103:6.12 (1137.2) من خلال فھمھ غیر المكتمل للعلم, وقبضتھ الضعیفة على الدِین, ومحاولاتھ

الفاشلة في المیتافیزیقیا, حاول الإنسان بناء صیاغتھ الخاصة بالفلسفة. وسیبني الإنسان الحدیث في
الواقع فلسفة جدیرة وجذابة لنفسھ وكونھ لولا انھیار ارتباطھ المیتافیزیقي المھم للغایة والذي لا غنى

عنھ بین عوالم المادة والروح, فشل المیتافیزیقیا في ردم الھوة بین المادي والروحي. الإنسان
البشري یفتقر إلى مفھوم المورونشیا العقلي والمادي؛ والوحي ھو التقنیة الوحیدة للتعویض عن ھذا
النقص في البیانات المفاھیمیة التي یحتاجھا الإنسان بشكل عاجل من أجل بناء فلسفة منطقیة للكون

والتوصل إلى فھم مرضٍ لمكانھ المؤكد والمستقر في ذلك الكون.
103:6.13 (1137.3) الوحي ھو أمل الإنسان التطوري الوحید لسد ھوة المورونشیا. الإیمان والتعقل,

دون مساعدة الموطا, لا یمكنھما تصور وبناء كون منطقي. بدون بصیرة الموطا, لا یمكن للإنسان
البشري تمییز الخیر, والمحبة, والحقیقة, في ظواھر العالمَ المادي.

103:6.14 (1137.4) عندما تمیل فلسفة الإنسان بثقل نحو عالم المادة, تصبح عقلانیة أو طبیعیة.

عندما تمیل الفلسفة بشكل خاص نحو المستوى الروحي, تصبح مثالیة أو حتى باطنیة. عندما تكون
الفلسفة سیئة الحظ جداً بحیث تستند على المیتافیزیقیا, فإنھا تصبح بدون فشل مرتابة, مرتبكة. في
العصور الماضیة, سقطت معظم معارف الإنسان وتقییماتھ الفكریة في أحد ھذه التشوھات الثلاثة
للإدراك. لا تجرؤ الفلسفة على عرض تفسیراتھا للواقع بالطریقة الخطیة للمنطق؛ یجب ألا تفشل

أبداً في احتساب التناسب الاھلیلجي للواقع ومع الانحناء الأساسي لكل مفاھیم العلاقة.
103:6.15 (1137.5) یجب أن تستند أعلى فلسفة یمكن الوصول إلیھا للإنسان البشري منطقیاً إلى

تعقل العِلم, وإیمان الدِین, وبصیرة الحقیقة التي یوفرھا الوحي. من خلال ھذا الاتحاد یمكن للإنسان
أن یعوض إلى حد ما عن فشلھ في تطویر میتافیزیقیا مناسبة وعن عجزه لفھم موطا المورونشیا.

7. العِلم والدِین

103:7.1 (1137.6) العِلم یعُضَد بالتعقل, والدِین بالإیمان. الإیمان, وإن لم یكن مستنداً على التعقل,

فھو معقول؛ على الرغم من أنھ مستقل عن المنطق, إنھ مع ذلك مًشـ�جَع بالمنطق السلیم. لا یمكن
إنعاش الإیمان حتى من خلال فلسفة مثالیة؛ في الواقع, ھو, مع العِلم, المصدر ذاتھ لمثل ھذه الفلسفة.



الإیمان, البصیرة الدینیة الإنسانیة, یمكن أن یتم توجیھھ بالتأكید فقط عن طریق الوحي, ولا یمكن
رفعھ بالتأكید إلا من خلال التجربة البشریة الشخصیة بحضور الضابط الروحي من الإلھ الذي ھو

روح.

103:7.2 (1137.7) الخلاص الحقیقي ھو تقنیة التطور الإلھي للعقل البشري من التعرف على المادة

من خلال عوالم ارتباط المورونشیا إلى مكانة الكون العالیة للارتباط الروحي. وحیث إن الغریزة
المادیة البدیھیة تسبق ظھور المعرفة المنطقیة في التطور الأرضي, فإن تجلي البصیرة البدیھیة

الروحیة ینبئ بالظھور اللاحق لتعقل وخبرة المورونشیا والروح في البرنامج الفائق للتطور
السماوي, عمل تحویل امكانات الإنسان الدنیوي نحو واقع وألوھیة الإنسان الأبدي, نھائي للفردوس.
103:7.3 (1138.1) لكن بینما یصل الإنسان الصاعد إلى الداخل ونحو الفردوس من أجل تجربة الله,

فإنھ بالمثل سیصل إلى الخارج ونحو الفضاء لفھم طاقة الفلك المادي. لا یقتصر تقدم العِلم على حیاة
الإنسان الأرضیة؛ إن خبرتھ في ارتقاء كونھ وكونھ العظیم سوف تكون إلى حد بعید دراسة تحویل

الطاقة وتحول المواد. الله روح, لكن الإلھ وحدة, ووحدة الإلھ لا تضم فقط القیم الروحیة للأب
الكوني والابن الأبدي ولكنھا تدرك أیضًا حقائق الطاقة للمتحكمین الكونیین وجزیرة الفردوس, بینما

ترتبط ھاتان المرحلتان للواقع الكوني ارتباطاً مثالیاً في العلاقات العقلیة للعامل الموحد وموحدة على
المستوى المتناھي في الإلھ المنبثق للكائن الأسمى.

103:7.4 (1138.2) إن اتحاد الموقف العلمي والبصیرة الدینیة من خلال وساطة الفلسفة التجریبیة

ھو جزء من تجربة الإنسان الطویلة في صعود الفردوس. مقاربات الریاضیات وتأكیدات البصیرة
ستتطلب دائماً وظیفة التنسیق لمنطق العقل على كل مستویات الخبرة دون بلوغ الإحراز الأقصى

للأسمى.
103:7.5 (1138.3) لكن المنطق لا یمكن أن ینجح أبداً في مواءمة نتائج العلم ورؤى الدین ما لم تكن

الجوانب العلمیة والدینیة للشخصیة مُسیطر علیھا بالحقیقة, راغبة بصدق في اتباع الحقیقة أینما تقود
بغض النظر عن الاستنتاجات التي قد تصل إلیھا.

ً 103:7.6 (1138.4) المنطق ھو تقنیة الفلسفة, أسلوبھا التعبیري. ضمن مجال العِلم الصحیح, دائما

یكون العقل قابلاً للتوافق مع المنطق الأصلي؛ ضمن مجال الدِین الحقیقي, یكون الإیمان دائمًا
منطقیاً من قاعدة وجھة نظر داخلیة, على الرغم من أن مثل ھذا الإیمان قد یبدو أنھ لا أساس لھ



تماماً من وجھة النظر الداخلیة للنھج العِلمي. من الخارج, متطلعین إلى الداخل, قد یبدو الكون مادیا؛ً
من الداخل, بالنظر إلى الخارج, یبدو ذات الكون لیكون روحیاً بالكامل. ینمو التعقل من الوعي

المادي, والإیمان من الوعي الروحي, ولكن من خلال وساطة فلسفة یعززھا الوحي, قد یؤید المنطق
كلاً من وجھة النظر الداخلیة والخارجیة, مؤثراً بذلك على استقرار كل من العلم والدین. وھكذا, من

خلال الاتصال المُشترَك مع منطق الفلسفة, قد یصبح كل من العلم والدین متسامحین بشكل متزاید
مع بعضھما البعض, أقل وأقل تشككًا.

103:7.7 (1138.5) ما یحتاجھ كل من العلم والدین المتطوران ھو المزید من البحث والنقد الذاتي

ً الشجاع, وعي أكبر بعدم الاكتمال في الحالة التطوریة. غالباً ما یكون معلمو العلوم والدین معا
واثقین من أنفسھم وعقائدیین. العلم والدین یمكنھما فقط أن یكونا ناقدین ذاتیین لحقائقھما. اللحظة
التي فیھا یتم الرحیل من مسرح الوقائع, یتنازل التعقل عن السیادة وإلا ینحط بسرعة نحو مُرافق

لمنطق مزور.

103:7.8 (1138.6) الحقیقة ـ فھم العلاقات الفلكیة, حقائق الكون, والقیم الروحیة ـ یمكن الحصول

علیھا بشكل أفضل من خلال إسعاف روح الحق ویمكن انتقادھا بشكل أفضل من خلال الوحي. لكن
الوحي لا ینبع من العلم ولا الدین؛ وظیفتھ ھي التنسیق بین العلم والدین مع حقیقة الواقع. دائماً في

غیاب الوحي أو في الفشل لقبولھ أو إدراكھ, لجأ الإنسان البشري إلى إیماءتھ العقیمة في
المیتافیزیقیا, ذلك كائن البدیل الإنساني الوحید من أجل وحي الحق أو لموطا شخصیة المورونشیا.

103:7.9 (1139.1) عِلم العالمَ المادي یمكّن الإنسان من التحكم في بیئتھ الفیزیائیة, وإلى حد ما

السیطرة علیھا. دِین التجربة الروحیة ھو مصدر الدافع الأخوي الذي یمكن الناس من العیش معاً في
تعقیدات حضارة العصر العلمي. المیتافیزیقیا, لكن أكثر تأكیداً الوحي, یوفر أرضیة مشتركة

لاكتشافات العلم والدین على حد سواء ویجعل من المُمكن للمحاولة الإنسانیة أن تربط بشكل منطقي
ھذه المجالات الفكریة المنفصلة إنما المتداخلة إلى فلسفة متوازنة جیداً من الاستقرار العِلمي والیقین

الدیني.

103:7.10 (1139.2) في الحالة البشریة, لا شيء یمكن إثباتھ بشكل مطلق؛ یعتمد كل من العِلم والدِین

على الافتراضات. على مستوى المورونشیا, افتراضات العلم والدین قادرة على إثبات جزئي من
خلال منطق الموطا. على المستوى الروحي للحالة القصوى, تختفي الحاجة إلى إثبات محدود



تدریجیاً قبل التجربة الفعلیة للواقع ومعھ؛ لكن حتى عندئذ ھناك الكثیر ما بعد المتناھي مما یبقى غیر
مُثبت.

103:7.11 (1139.3) جمیع أقسام الفكر البشري مبنیة على افتراضات معینة مقبولة, ولو أنھا غیر

مثبتة, من خلال حساسیة الواقع التأسیسي لموھبة عقل الإنسان. یبدأ العِلم على مھمتھ المتبجحة
للتعقل بافتراض حقیقة ثلاثة أشیاء: المادة, والحركة, والحیاة. یبدأ الدِین بافتراض صحة ثلاثة

أشیاء: العقل, والروح, والكون ـ الكائن الأسمى.
103:7.12 (1139.4) یصبح العِلم مجال فكر الریاضیات, لطاقة ومادة الزمان في الفضاء. یفترض

الدِین التعامل لیس فقط مع روح متناھیة وزمنیة بل كذلك مع روح الأبدیة والسمو. فقط من خلال
تجربة طویلة في الموطا یمكن جعل ھذین النقیضین من إدراك الكون أن ینُتجا تفسیرات مماثلة

للأصول, والوظائف, والعلاقات, والحقائق, والمصائر. الحد الأقصى لمواءمة تشعب الروح-الطاقة
ھو في مداورة الأرواح الرئیسیة السبعة؛ التوحید الأول لھا, في الإلھ الأسمى؛ الوحدة النھائیة لھا,

في لانھائیة المصدر والمركز الأول, الأنا.

103:7.13 (1139.5) التعقل ھو فعل إدراك استنتاجات الوعي فیما یتعلق بالتجربة في العالم المادي

للطاقة والمادة ومعھما. الإیمان ھو فعل الاعتراف بصحة الوعي الروحي ـ شيء ما غیر قادر على
إثبات بشري آخر. المنطق ھو التقدم المُركب للبحث عن الحقیقة لوحدة الإیمان والتعقل وھو مؤسس

على ھبات العقل التأسیسیة للكائنات البشریة, التعرف الفطري على الأشیاء, والمعاني, والقیم.

103:7.14 (1139.6) ھناك برھان حقیقي للواقع الروحي في حضور ضابط الفكر, لكن صحة ھذا

الوجود لا یمكن تبیانھا للعالم الخارجي, فقط إلى المرء الذي یختبر بھذا سكن الله. یعتمد وعي
الضابط على الاستلام الفكري للحقیقة, تصور العقل الفائق للصلاح, ودافع الشخصیة إلى المحبة.

103:7.15 (1139.7) العِلم یكتشف العالمَ المادي, الدِین یقیَمھ, وتسعى الفلسفة لتفسیر معانیھ بینما

تنسق وجھة النظر العِلمیة مع المفھوم الروحي الدِیني. لكن التاریخ ھو حیز فیھ العِلم والدِین قد لا
یتفقان أبداً كلیاً.

8. الفلسفة والدِین



103:8.1 (1140.1) على الرغم من أن كل من العلم والفلسفة قد یفترضان احتمال وجود الله من

خلال تعقلھما ومنطقھما, فقط التجربة الدینیة الشخصیة لإنسان یقُاد بالروح یمكنھا تأكید الیقین بمثل
ھذا الإلھ السامي والشخصي. بتقنیة مثل ھذا التجسید للحقیقة الحیة تصبح الفرضیة الفلسفیة لاحتمال

الله حقیقة دینیة.
103:8.2 (1140.2) ینشأ الالتباس حول تجربة یقین الله من التفسیرات والعلاقات المتباینة لتلك

التجربة من قبل أفراد منفصلین وأعراق مختلفة من الناس. قد تكون تجربة الله صالحة تماماً, لكن
الحدیث عن الله, كونھ فكري وفلسفي, ھو متشعب وفي كثیر من الأحیان خادع بشكل مُربك.

103:8.3 (1140.3) قد یكون رجل صالح ونبیل مغرمًا بزوجتھ تمامًا لكن كلیاً غیر قادر على اجتیاز

امتحان تحریري مُرضٍ في سیكولوجیة الحب الزوجي. رجل آخر, لدیھ القلیل من الحب أو لا یحب
زوجتھ, قد یجتاز ھذا الامتحان بشكل مقبول للغایة. إن عدم كمال بصیرة المُحب نحو الطبیعة

الحقیقیة للمحبوب لا یبُطل في الأقل إما واقعیة أو صدق محبتھ.

103:8.4 (1140.4) إذا كنت تؤمن حقاً با� ـ بالإیمان تعرفھ وتحبھ ـ لا تسمح باختزال حقیقة ھذه

التجربة أو الانتقاص منھا بأي حال بالتلمیحات المریبة للعِلم, أو الإعتراضات التافھة للمنطق, أو
افتراضات الفلسفة, أو الاقتراحات الذكیة لنفوس حسنة النیة یریدون خلق دِین بدون الله.

103:8.5 (1140.5) لا ینبغي أن ینزعج الیقین لدى متدین عارف الله بسبب عدم الیقین لدى المادي

المتشكك؛ بدلاً من ذلك یجب تحدي عدم یقین غیر المؤمن بشدة بالإیمان المتعمق والیقین الذي لا
یتزعزع للمؤمن الإختباري.

103:8.6 (1140.6) الفلسفة, لكي تكون ذات خدمة عظیمة لكل من العلم والدین, یجب أن تتحاشى

تطرفات كل من المادیة ووحدة الوجود. فقط الفلسفة التي تدرك حقیقة الشخصیة ـ الثبات في وجود
التغییر ـ یمكن أن تكون ذات قیمة أخلاقیة للإنسان, یمكن أن تكون بمثابة صلة الوصل بین نظریات

العِلم المادي والدِین الروحي. الوحي ھو التعویض عن مواطن الضعف في الفلسفة المتطورة.

9. جوھر الدِین



103:9.1 (1140.7) یتعامل اللاھوت مع المحتوى الفكري للدین, المیتافیزیقا (الوحي) مع الجوانب

الفلسفیة. التجربة الدینیة ھي المحتوى الروحي للدِین. بالرغم من الأھواء الأسطوریة والأوھام
النفسیة للمحتوى الفكري للدین, الافتراضات المیتافیزیقیة للخطأ وتقنیات التضلیل الذاتي, التشوھات
السیاسیة والانحرافات الاجتماعیة-الاقتصادیة للمحتوى الفلسفي للدِین, تبقى التجربة الروحیة للدِین

الشخصي حقیقیة وصالحة.
103:9.2 (1140.8) للدین علاقة بالشعور, والعمل, والمعیشة, ولیس فقط بالتفكیر. یرتبط التفكیر

ارتباطًا وثیقاً بالحیاة المادیة ویجب أن یكون بشكل رئیسي, لكن لیس تماماً, خاضعاً لسیطرة العقل
وحقائق العِلم, وفي وصولاتھ غیر المادیة نحو عوالم الروح, بالحق. بغض النظر عن مدى وھم

وخطأ عِلم لاھوت المرء, قد یكون دِین المرء أصلیاً كلیاً وصحیحاً إلى الأبد.
103:9.3 (1141.1) إن البوذیة في شكلھا الأصلي ھي واحدة من أفضل الأدیان التي بدون إلھ التي

نشأت خلال كل التاریخ التطوري لیورانشیا, على أنھ, مع تطور ھذه العقیدة, إلا أنھا لم تبقى بدون
إلھ. الدِین بدون إیمان ھو تناقض؛ بدون الله, عدم ثبات فلسفي وعبث فكري.

103:9.4 (1141.2) الأبویة السحریة والخرافیة للدِین الطبیعي لا تبُطل واقعیة وحقیقة أدیان الوحي

دت الدین نھائیاً من اللاحقة وإنجیل الخلاص المتمم لدِین یسوع. حیاة یسوع وتعالیمھ أخیراً جرَّ
خرافات السحر وأوھام الأساطیر, وعبودیة العقائد التقلیدیة. لكن ھذا السحر والأساطیر المبكرة

مھدت الطریق بشكل فعال للدین اللاحق والفائق من خلال افتراض وجود وحقیقة القیم والكائنات
الفائقة عن المادي.

103:9.5 (1141.3) على الرغم من أن التجربة الدینیة ھي ظاھرة ذاتیة روحیة بحتة, فإن مثل ھذه

التجربة تحتضن موقفا إیمانیا إیجابیا وحیا تجاه أعظم عوالم الواقع الموضوعي للكون. إن المثل
الأعلى للفلسفة الدینیة ھو ھكذا ثقة-إیمانیة التي ستقود الإنسان دون قید أو شرط إلى الاعتماد على
الحب المطلق للأب اللانھائي لكون الأكوان. إن مثل ھذه التجربة الدینیة الاصیلة تتجاوز إلى حد
بعید الاستھداف الفلسفي للرغبة المثالیة؛ إنھا في الواقع تأخذ الخلاص كأمر مسلم بھ ولا تھتم إلا
بالتعلم وفعل مشیئة الأب في الفردوس. إن معالم مثل ھذا الدِین ھي: الإیمان بإلھ سامي, والأمل

بالبقاء الأبدي, والمحبة, خاصة لزملاء المرء.

103:9.6 (1141.4) عندما یسیطر اللاھوت على الدِین, یموت الدِین؛ یصبح عقیدة بدلاً من حیاة. إن

مھمة اللاھوت ھي مجرد تسھیل الوعي الذاتي للتجربة الروحیة الشخصیة. یشكل اللاھوت الجھد



الدیني لتعریف وتوضیح, وتفسیر, وتبریر الادعاءات التجریبیة للدین, التي, في التحلیل الأخیر, لا
یمكن التحقق من صحتھا إلا بالإیمان الحي. في الفلسفة العیا للكون, تصبح الحكمة, مثل التعقل,

متحالفة مع الإیمان. التعقل, والحكمة, والإیمان ھي أسمى الإنجازات الإنسانیة للإنسان. التعقل یقدم
الإنسان إلى عالمَ الحقائق, إلى أشیاء؛ الحكمة تقدمھ إلى عالمَ من الحقیقة, إلى علاقات؛ الإیمان

یستھلھ نحو عالمَ من الألوھیة, الخبرة الروحیة.
103:9.7 (1141.5) یحمل الإیمان بكل طیب خاطر التعقل إلى جنبھ لغایة ما یمكن للتعقل أن یذھب

ثم یستمر مع الحكمة إلى الحد الفلسفي الكامل؛ ثم یجرؤ على الشروع في رحلة كون لا حدود لھا
وغیر منتھیة في الرفقة المنفردة للحق.

103:9.8 (1141.6) العِلم (المعرفة) مؤسس على الفرضیة المتأصلة (الروح المعاون) بأن التعقل

صحیح, بأن الكون یمكن استیعابھ. تقوم الفلسفة (الاستیعاب المُنسَق) على الافتراض المتأصل (روح
الحكمة) بأن الحكمة صحیحة, بأن الكون المادي یمكن تنسیقھ مع الروحي. یقوم الدِین (حقیقة

التجربة الروحیة الشخصیة) على الافتراض المتأصل (ضابط الفكر) بأن الإیمان صحیح, بأن الله
یمكن معرفتھ وإحرازه.

103:9.9 (1141.7) یتكون الإدراك الكامل لواقع الحیاة البشریة من الاستعداد التقدمي لتصدیق ھذه

الافتراضات من التعقل, والحكمة, والإیمان. ھكذا حیاة ھي مدفوعة بالحق ومُسیطر علیھا بالمحبة؛
وھذه ھي المُثل العلیا لواقعیة فلكیة موضوعیة التي لا یمكن إثبات وجودھا مادیاً.

103:9.10 (1142.1) عندما یتعرف التعقل مرة على الحق والباطل, إنھ یعرض الحكمة؛ عندما تختار

الحكمة بین الحق والباطل, بین الصواب والخطأ, فإنھا تعرض قیادة الروح. وبالتالي فإن وظائف
العقل, والنفـسْ, والروح دائماً متحدة بشكل وثیق ومترابطة وظیفیا. یتعامل التعقل مع المعرفة

الواقعیة؛ تتعامل الحكمة, مع الفلسفة والوحي؛ الإیمان, مع التجربة الروحیة الحیة. من خلال الحق
یحرز الإنسان الجمال وبالمحبة الروحیة یرتقي إلى الصلاح.

103:9.11 (1142.2) یؤدي الإیمان إلى معرفة الله, لیس مجرد شعور تصوفي بالوجود الإلھي. یجب

ألا یتأثر الإیمان أكثر من اللازم بعواقبھ العاطفیة. الدین الحقیقي ھو تجربة الإیمان والمعرفة وكذلك
إشباع المشاعر.



103:9.12 (1142.3) ھناك واقعیة في التجربة الدینیة تتناسب مع المحتوى الروحي, ومثل ھذه

الواقعیة تتعالى على التعقل, والعِلم, والفلسفة, والحكمة, وكل الإنجازات البشریة الأخرى. قناعات
مثل ھذه التجربة لا تقُتحَم؛ منطق الحیاة الدینیة لا جدال فیھ؛ الیقین لمثل ھذه المعرفة ھو فائق عن

الإنساني؛ والمُرضِیات إلھیاً رائعة, والشجاعة لا تقُھر, والمناسك لا جدال فیھا والولاءات علیا,
والمصائر نھائیة ـ أبدیة, وختامیة, وكونیة.

مت بملكیصادق من نِبادون. ] 103:9.13 (1142.4) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 104

نمو مفھوم الثالوث

104:0.1 (1143.1) ینبغي عدم الخلط بین مفھوم الثالوث للدین الموحى وبین المعتقدات الثلاثیة

للأدیان التطوریة. نشأت أفكار الثلاثیات من العدید من العلاقات الإیحائیة لكن بشكل أساسي بسبب
المفاصل الثلاثة للأصابع, لأن ثلاثة أرجل كانت أقل ما یمكنھ تثبیت كرسي, لأن ثلاث نقاط دعم

یمكن أن تبُقي خیمة مرفوعة؛ علاوة على ذلك, لم یستطع الإنسان البدائي, لزمن طویل, أن یعدُ ما
بعد الثلاثة.

104:0.2 (1143.2) على حدة من بعض الأزواج الطبیعیة, مثل ماضي وحاضر, ونھار ولیل,

وساخن وبارد, وذكَر وأنثى, یمیل الإنسان عموما إلى التفكیر في ثلاثیات: أمس, الیوم, وغدا؛ً
شروق الشمس, الظھر, والغروب؛ أب, أمُ, وولد. ثلاث ھتافات تعُطى للمنتصر. یوارى المیت عند

الیوم الثالث, ویتم تھدئة الشبح بثلاثة وضوءات من الماء.
104:0.3 (1143.3) نتیجة لھذه الارتباطات الطبیعیة في التجربة الإنسانیة, جعل الثالوث ظھوره في

الدِین, وھذا قبل فترة طویلة من كشف ثالوث الفردوس للآلھة, أو حتى أي من ممثلیھم, للبشریة. في
وقت لاحق, الفـرُس, والھندوس, والإغریق, والمصریون, والبابلیون, والرومان, والسكندناڤیون

كلھم كانت لدیھم آلھة ثلاثیة, لكن ھذه لا تزال لم تكن ثوالِث حقیقیة. كان لآلھة الثالوث جمیعھا أصل
طبیعي وظھرت في وقت واحد أو آخر بین معظم شعوب یورانشیا الذكیة. أحیاناً أصبح مفھوم

الثالوث التطوري ممزوجاً مع ذلك لثالوث موحى؛ في ھذه الحالات غالباً ما یكون من المستحیل
تمییز الواحد من الآخر.



1. مفاھیم ثالوثیة یورانشیة

104:1.1 (1143.4) جُعل الوحي الیورانشي الأول المؤدي إلى استیعاب ثالوث الفردوس بموظفي

الإمیر كالیغاسشیا منذ حوالي نصف ملیون سنة. تمت خسارة أبكر مفھوم لھذا الثالوث إلى العالمَ في
الأوقات المضطربة التي أعقبت التمرد الكوكبي.

104:1.2 (1143.5) حصل التقدیم الثاني للثالوث بواسطة آدم وحواء في الجنینتین الأولى والثانیة. لم

تكن ھذه التعالیم قد طُمست بالكامل حتى في أوقات ماكیڤِنتا ملكیصادق بعد حوالي خمسة وثلاثین
ألف سنة, لأن مفھوم الثالوث للكھنة الشیثیین استمر في كل من بلاد ما بین النھرین ومصر ولكن

بشكل خاص في الھند, حیث خـلُد لفترة طویلة في أغـنْي, إلھ النار الڤادیكي ثلاثي الرؤوس.
104:1.3 (1143.6) تم التقدیم الثالث للثالوث بواسطة ماكیڤِنتا ملكیصادق, وكان یرُمز إلى ھذه

العقیدة بالدوائر المتراكزة الثلاثة التي كان یرتدیھا حكیم شالیم على رقاقة صدره. لكن ماكیڤِنتا وجد
صعوبة بالغة في تعلیم البدو الفلسطینیین عن الأب الكوني, والابن الأبدي, والروح اللانھائي. اعتقد

معظم تلامیذه بأن الثالوث كان یتألف من الأعلون الثلاثة لنورلاشیادِك؛ عدد قلیل فھم الثالوث
كسلطان النظام, وأب البرج, والإلھ الخالق للكون المحلي, لا یزال أقل حتى أدركوا عن بعُد فكرة

رابطة الفردوس للأب, والابن, والروح.
ً 104:1.4 (1144.1) من خلال أنشطة مبشري شالیم, انتشرت تعالیم ملكیصادق عن الثالوث تدریجیا

في معظم أنحاء أوراسیا وشمال أفریقیا. غالباً ما یكون من الصعب التمییز بین الثلاثیات والثالوثات
في عصور الأندیَط اللاحقة وما بعد ملكیصادق, عندما تداخل كِلا المفھومین واندمجا إلى حدٍ ما.

104:1.5 (1144.2) بین الھندوس ترسخ المفھوم الثالوثي ككائن, ذكاء, وفرح. (مفھوم ھندي لاحق

كان براھما, وسیڤا, وڤیشنو). بینما تم إحضار تصورات الثالوث السابقة إلى الھند من قبل الكھنة
الشیثیین, تم استیراد الأفكار اللاحقة عن الثالوث من قبل مبشري شالیم وتم تطویرھا بأفكار الھند

الأھلیة من خلال تراكم ھذه العقائد مع مفاھیم الثالوث التطوري.
104:1.6 (1144.3) طورت العقیدة البوذیة مذھبین ذوي طبیعة ثالوثیة. كان الأبكر مُعلِماً, قانوناً,

وأخویة؛ ذلك كان العرض الذي قدمھ غوتاما سیدارثا. الفكرة اللاحقة, تطورت بین الفرع الشمالي



لِص متجسد. لأتباع بوذا, ضمت رب سامي, وروح قـدُس, ومُخَّ
104:1.7 (1144.4) وكانت أفكار الھندوس والبوذیین ھذه افتراضات ثالوثیة حقیقیة, أي أنھا, فكرة

تجلي ثلاثي الثنایا عن إلھ توحیدي. إن مفھوم الثالوث الحقیقي لیس مجرد تجمّع لثلاثة آلھة منفصلة.

104:1.8 (1144.5) كان العبرانیون یعرفون عن الثالوث من التقالید القینیة لأیام ملكیصادق, لكن

حماسھم التوحیدي � الواحد, یھوه, طغى على كل ھذه التعالیم بحیث أنھ بحلول وقت ظھور یسوع
كان مذھب الإلوھیم قد تم استئصالھ عملیاً من اللاھوت الیھودي. لم یستطع العقل العبري التوفیق

بین المفھوم الثالوثي مع الاعتقاد التوحیدي في الرب الواحد, إلھ إسرائیل.
104:1.9 (1144.6) بالمثل فشل أتباع العقیدة الإسلامیة في فھم فكرة الثالوث. إنھ دائماً من الصعب

على التوحید الناشئ أن یتسامح مع الثالوث عندما یواجَھ بتعدد الآلھة. تأخذ فكرة الثالوث قبضتھا
الأفضل في تلك الأدیان التي لدیھا تقلید توحیدي راسخ مقرون بالمرونة العقائدیة. التوحیدیون
العظماء, العبرانیون والمحمدیون, وجدوا صعوبة في التمییز بین عبادة ثلاثة آلھة, تعدد آلھة,

والتثلیث, عبادة الإلھ الواحد موجودة في تجلي ثلاثي من الألوھیة والشخصیة.

104:1.10 (1144.7) علـَّم یسوع رسلھ الحقیقة بما یخص أشخاص ثالوث الفردوس, لكنھم ظنوا أنھ

تكلم مجازیاً ورمزیاً. حیث إنھم قد تمت تنمیتھم في التوحید العبري, وجدوا صعوبة في التفكیر في
أي اعتقاد یبدو أنھ یتعارض مع مفھومھم المسیطر عن یھوه. وقد ورث المسیحیون الأوائل التحامل

العبري ضد مفھوم الثالوث.
104:1.11 (1144.8) أعُلن الثالوث الأول للمسیحیة في إنطاكیة وكان یتألف من الله, وكلمتھ, وحكمتھ.

عرف بولس ثالوث الفردوس للأب, والابن, والروح, لكنھ نادراً ما وعظ عنھ وذكره في عدد قلیل
فقط من رسائلھ إلى الكنائس التي تشكلت حدیثاً. حتى آنذاك, كما فعل رفاقھ الرُسل, أربك بولس

یسوع, الابن الخالق للكون المحلي, مع الشخص الثاني للإلھ, الابن الأبدي للفردوس.
104:1.12 (1144.9) كان المفھوم المسیحي عن الثالوث, الذي بدأ یكتسب الاعتراف قرب نھایة

القرن الأول بعد المسیح, یتألف من الأب الكوني, والابن الخالق, لنِبادون, والمُسعفة الإلھیة
لسالڤینغتون ـ الروح الأم للكون المحلي والقرینة الخلاقة للابن الخالق.

104:1.13 (1145.1) لیس منذ أوقات یسوع, كانت الھویة الحقیقیة لثالوث الفردوس معروفة على

یورانشیا (باستثناء عدد قلیل من الأفراد الذین أوُحیت إلیھم خصیصاً) حتى تقدیمھا في كشوفات



الوحي ھذه. لكن على الرغم من أن المفھوم المسیحي للثالوث أخطأ في الواقع, إلا أنھ كان عملیاً فیما
یتعلق بالعلاقات الروحیة. فقط في مضامینھ الفلسفیة وتداعیاتھ الكونیة عانى ھذا المفھوم من

الإحراج: لقد كان من الصعب على الكثیرین ممن لدیھم تفكیر كوني أن یصدقوا أن الشخص الثاني
للإلھ, العضو الثاني في الثالوث اللانھائي, سكن یورانشیا ذات مرة؛ وبینما ھذا صحیح في الروح,

فإنھ في الواقع لیس حقیقة. یجُسد الخالقون المیخائیلیون بشكل كامل ألوھیة الابن الأبدي لكنھم لیسوا
الشخصیة المُطلقة.

2. وحدة الثالوث وتعددیة الإلھ

104:2.1 (1145.2) نشأ التوحید كاحتجاج فلسفي على تناقض تعدد الآلھة. لقد تطور أولاً من خلال

تنظیمات مجمع الآلھة مع التقسیم الإداري للأنشطة الخارقة للطبیعة, ثم من خلال تمجید معتقدَ
أحادیة إلھ واحد فوق الكثیرین, وأخیراً من خلال استبعاد الكل باستثناء الله الواحد ذي القیمة النھائیة.
104:2.2 (1145.3) تنمو الثالوثیة من الاحتجاج التجریبي ضد استحالة تصور أحادیة إلھ منفرد غیر

مُشبھ بالإنسان ذي أھمیة كون غیر مرتبطة. معطاة وقت كافٍ, تمیل الفلسفة إلى تجرید الصفات
الشخصیة من مفھوم الإلوھیة للتوحید الخالص, وبالتالي اختزال ھذه الفكرة عن إلھ غیر ذي صلة

إلى وضع وحدة الوجود المطلق. لطالما كان من الصعب فھم الطبیعة الشخصیة لإلھ لیس لھ علاقات
شخصیة على قدم المساواة مع كائنات شخصیة أخرى ومنسقة. تتطلب الشخصیة في الإلھ وجود

مثل ھذا الإلھ في علاقة إلى إلھ شخصي آخر ومساوي.
104:2.3 (1145.4) من خلال التعرف على مفھوم الثالوث, یمكن لعقل الإنسان أن یأمل في فھم

شيء من العلاقة المتبادلة بین الحب والقانون في إبداعات الزمان والمكان. من خلال الإیمان
الروحي, یكتسب الإنسان بصیرة نحو محبة الله لكنھ سرعان ما یكتشف أن ھذا الإیمان الروحي لیس
لھ أي تأثیر على القوانین المحددة للكون المادي. بصرف النظر عن ثبات إیمان الإنسان في الله كأبیھ
الفردوسي, فإن توسیع الآفاق الكونیة یطالبھ أیضاً بالاعتراف بحقیقة إلھ الفردوس كقانون كوني, أنھ

یعترف بسیادة الثالوث الممتدة خارجاً من الفردوس ومظللة حتى الأكوان المحلیة المتطورة للأبناء



الخالقین والبنات الخلاَّقات للأشخاص الأبدیین الثلاثة الذین اتحادھم الإلھي ھو الحقیقة والواقع وعدم
قابلیة التجزئة الأبدي لثالوث الفردوس.

104:2.4 (1145.5) وثالوث الفردوس ھذا بعینھ ھو كینونة حقیقیة ـ لیس شخصیة لكن مع ذلك

واقعیة حقیقیة ومُطلقة؛ لیس شخصیة لكن مع ذلك یتوافق مع شخصیات مشاركة في الوجود ـ
شخصیات الأب, والابن, والروح. الثالوث ھو واقع إلھ فائق عن المجموع مُتأتي من اتحاد آلھة

الفردوس الثلاثة. صفات, وخصائص, ووظائف الثالوث لیست مجموع بسیط لسمات آلھة الفردوس
الثلاثة؛ وظائف الثالوث شيء فرید ومبتكر ولا یمكن التنبؤ بھ كلیاً من خلال تحلیل سجایا الأب,

والابن, والروح.
104:2.5 (1146.1) على سبیل المثال: عندما كان السید على الأرض, نبھ أتباعھ إلى أن العدالة

لیست عملاً شخصیاً أبدا؛ً إنھا دائماً وظیفة جماعیة. ولا الآلھة, كأشخاص, یدیرون العدالة. لكنھم
ینجزون ھذه الوظیفة بالذات ككل جماعي, كثالوث الفردوس.

104:2.6 (1146.2) إن الإدراك المفاھیمي لاتحاد الثالوث في أب, وابن, وروح یھیئ العقل البشري

لتقدیم المزید من العلاقات الثلاثیة المعینة الأخرى. قد یكون الرُشد اللاھوتي راضیاً تماماً عن مفھوم
ثالوث الفردوس, لكن الرُشد الفلسفي والفلكي یتطلب التعرف على ارتباطات ثلاثیة أخرى للمصدر

والمركز الأول, تلك المثالِثات التي یعمل فیھا اللانھائي في مختلف القدرات غیر الأبویة للتجلي
الكوني - علاقات إلھ القوة, والطاقة, والقدرة, والسببیة والتفاعل, والاحتمالیة, والفعلیة, والجاذبیة,

والتوتر, والنمط, والمبدأ, والوحدة.

3. الثوالِت والمثالثات

104:3.1 (1146.3) في حین أن البشریة قد استوعبت في بعض الأحیان ثالوث الأشخاص الثلاثة

للإلھ, یتطلب الاتساق أن یدرك الفكر البشري أن ھناك علاقات معینة بین كل المطلقات السبعة. لكن
كل ما ینطبق على ثالوث الفردوس لا ینطبق بالضرورة على المثالث, لأن المثالث شيء آخر غیر

الثالوث. في بعض الجوانب الوظیفیة, قد یكون المثالث مماثلاُ للثالوث, لكنھ لا یتماثل أبداً في
الطبیعة مع ثالوث.



104:3.2 (1146.4) یمر الإنسان البشري بعصر عظیم من توسیع الآفاق والمفاھیم المتوسعة على

یورانشیا, وفلسفتھ الكونیة یجب أن تتسارع في التطور لمواكبة التوسع في الساحة الفكریة للفكر
البشري. مع توسع الوعي الكوني للإنسان البشري, یدرك الترابط بین كل ما یجده في علمھ المادي

وفلسفتھ الفكریة, وبصیرتھ الروحیة. ومع ذلك, مع كل ھذا الإیمان بوحدة الفلك, یدرك الإنسان تنوع
كل الوجود. بالرغم من كل المفاھیم المختصة بعدم تغیر الإلھ, یدرك الإنسان أنھ یعیش في كون من
التغییر المستمر والنمو التجریبي. بغض النظر عن إدراك بقاء القیم الروحیة, على الإنسان دائماً أن

یحسب مع الریاضیات وسابق الریاضیات للقوة, والطاقة, والقدرة.
104:3.3 (1146.5) بطریقة ما یجب التوفیق بین الإمتلاء الأبدي للانھائیة مع النمو-الزمني للأكوان

المتطورة ومع عدم اكتمال سكانھا التجریبیین. بطریقة ما یجب أن یكون مفھوم اللانھائیة الكلیة
مجزأً ومؤھلاً بحیث یمكن للذكاء البشري والنفـسْ المورونشیة استیعاب ھذا المفھوم للقیمة النھائیة

وأھمیة الروحنة.
104:3.4 (1146.6) في حین أن العقل یتطلب وحدة توحیدیة للواقع الفلكي, تتطلب التجربة المحدودة

افتراض المطلقات التعددیة وتنسیقھا في العلاقات الكونیة. بدون وجودات منسقة لیست ھناك إمكانیة
لظھور تنوع لعلاقات مُطلقة, لا فرصة لتشغیل مفاضلات, متغیرات, مكیفات, مخففات, مؤھلات,

أو مخفضات.

104:3.5 (1146.7) في ھذه الأوراق تم تقدیم الواقع الكلي (اللانھائیة) كما ھو موجود في المطلقات

السبعة:
104:3.6 (1146.8) 1. الأب الكوني.

104:3.7 (1146.9) 2. الابن الأبدي.

104:3.8 (1146.10) 3. الروح اللانھائي.

104:3.9 (1147.1) 4. جزیرة الفردوس.

104:3.10 (1147.2) 5. مُطلق الإلھ.

104:3.11 (1147.3) 6. المُطلق الكوني.

104:3.12 (1147.4) 7. المُطلق البات.



104:3.13 (1147.5) المصدر والمركز الأول, الذي ھو أب للابن الأبدي, ھو أیضًا نموذج لجزیرة

الفردوس. ھو شخصیة باتة في الابن لكنھ شخصیة احتمالیة في مُطلق الإلھ. الأب ھو طاقة مكشوفة
ً في الفردوس-ھافونا وفي نفس الوقت طاقة مخبأة في المُطلق البات. یتم الكشف عن اللانھائي دائما

في الأعمال غیر المتوقفة للعامل الموحد بینما عامل أبدیاً في الأنشطة التعویضیة إنما المستورة
للمطلق الكوني. ھكذا یرتبط الأب بالمطلقات المنسقة الستة, وبھذا كل السبعة یكتنفون دائرة

اللانھائیة طوال الدورات غیر المنتھیة للأبدیة.

104:3.14 (1147.6) قد یبدو بأن مثالث العلاقات المطلقة أمر لا مفر منھ. تسعى الشخصیة إلى زمالة

شخصیة أخرى على مستوى مُطلق وكذلك على جمیع المستویات الأخرى. ورابطة شخصیات
الفردوس الثلاثة تؤبد المثالث الأول, وحدة شخصیة الأب, والابن, والروح. لأنھ عندما یتحد ھؤلاء

الأشخاص الثلاثة, كأشخاص, من أجل عمل موحَد, فإنھم یشكلون بذلك مثالث للوحدة الوظیفیة, لیس
ثالوثاً ـ كینونة عضویة ـ لكن مع ذلك مثالث, إجماع وظیفي ثلاثي الثنایا.

104:3.15 (1147.7) لیس ثالوث الفردوس مثالث؛ إنھ لیس إجماعًا وظیفیاً؛ بل ھو إلھ غیر منقسم

وغیر قابل للتجزئة. یمكن للأب, والابن, والروح (كأشخاص) الحفاظ على علاقة مع ثالوث
الفردوس, لأن الثالوث ھو إلھھم غیر المجزأ. الاب, والابن, والروح لا یعضدون مثل ھذه العلاقة

الشخصیة مع المثالث الأول, لأن ھذا ھو اتحادھم الوظیفي كثلاثة أشخاص. فقط كالثالوث ـ كإلھ
غیر منقسم یحافظون بشكل جماعي على علاقة خارجیة إلى مثالث تجمیعھم الشخصي.

104:3.16 (1147.8) ھكذا یقف ثالوث الفردوس فریداً بین علاقات مُطلقة, ھناك عدة مثالِثات وجودیة

ولكن ھناك ثالوث وجودي واحد فقط. المثالث لیس كینونة. ھو وظیفي ولیس عضوي. أعضاؤه
شركاء بدلاً من تعاونیة. قد تكون مكونات المثالِثات كینونات, لكن المثالث نفسھ رابطة.

104:3.17 (1147.9) ھناك, مع ذلك نقطة واحدة للمقارنة بین مثالث وثالوث: كِلاھما یتأتیان في

وظائف تعُد شیئاً آخر غیر المجموع المُدرَك لسجایا الأعضاء المُكونة. لكن على الرغم من أنھم بھذا
قابلون للمقارنة من الناحیة الوظیفیة, إلا أنھم خلاف ذلك لا یعرضون أي علاقة فئویة. ھم مرتبطون

تقریباً كعلاقة الوظیفة بالھیكل. لكن وظیفة رابطة المثالث لیست وظیفة بنیة أو كینونة الثالوث.
104:3.18 (1147.10) المثالِثات مع ذلك حقیقیة؛ حقیقیة جداً. فیھم یتم تشغیل مجموع الواقع الكامل,

ومن خلالھم یمارس الأب الكوني سیطرة فوریة وشخصیة على الوظائف الرئیسیة للانھائیة.



4. المثالِثات السبعة

104:4.1 (1147.11) في محاولة وصف المثالِثات السبعة, یتم توجیھ الانتباه إلى حقیقة أن الأب

الكوني ھو العضو الأولي لكل منھا. ھو الآن, وكان, ودائماً سیكون: المصدر-الأب الكوني الأول,
والمركز المُطلق, والمسبب الأولي, والمتحكم الكوني, والمُنشط بلا حدود, والوحدة الأصلیة, والداعم

البات, والشخص الأول للإلھ, والنموذج الفلكي الأولي, وجوھر اللانھائیة. الأب الكوني ھو السبب
الشخصي للمُطلقات؛ ھو مُطلق المُطلقات.

104:4.2 (1148.1) یمكن اقتراح طبیعة ومعنى المثالِثات السبعة على النحو التالي:

104:4.3 (1148.2) المثالث الأول ـ المثالث الشخصي-الھادف. ھذا ھو تجمیع شخصیات الإلھ

الثلاثة:
104:4.4 (1148.3) 1. الأب الكوني.

104:4.5 (1148.4) 2. الابن الأبدي.

104:4.6 (1148.5) 3. الروح اللانھائي.

104:4.7 (1148.6) ھذا ھو الاتحاد الثلاثي الثنایا للمحبة, والرحمة, والإسعاف ـ الارتباط الھادف

والشخصي لشخصیات الفردوس الأبدیین الثلاثة. ھذه ھي الرابطة الأخویة إلھَیاً, المُحِبة للمخلوق,
المتصرفة أبویاً, والمعززة للارتقاء. الشخصیات الإلھیة لھذا المثالِث الأول ھم آلھة مورث-

شخصیة, ومغدق-روح, ومانح-عقل.
104:4.8 (1148.7) ھذا ھو مثالِث الإرادة اللانھائیة؛ إنھ یعمل في كل أثناء الحاضر الأبدي وفي كل

تدفق للزمن ماضي-حاضر-مستقبل. ھذه الرابطة تنتج لانھائیة إرادیة وتزود الآلیات التي من خلالھا
یصبح الإلھ الشخصي كاشفاً للذات إلى مخلوقات الفلك المتطور.

104:4.9 (1148.8) المثالِث الثاني ـ مثالِث نمط-القدرة. سواء یكون ألتیماطون صغیر, أو نجم

ملتھب, أو سدیم دوار, حتى الأكوان المركزیة أو العظمى, من أصغر التنظیمات المادیة إلى أكبرھا,



دائماً ما یكون النموذج الفیزیائي ـ التكوین الفلكي ـ مشتق من وظیفة ھذا المثالِث. تتكون ھذه الرابطة
من :

104:4.10 (1148.9) 1. الأب-الابن.

104:4.11 (1148.10) 2. جزیرة الفردوس.

104:4.12 (1148.11) 3. العامل الموحد.

104:4.13 (1148.12) یتم تنظیم الطاقة بواسطة وكلاء فلكیین للمصدر والمركز الثالث؛ الطاقة منمطة

على طراز الفردوس, التجسید المادي المُطلق؛ لكن وراء كل ھذه المعالجة غیر المتوقفة ھو حضرة
الأب-الابن, اللذان قام اتحادھما أولاً بتفعیل نموذج الفردوس في مظھر ھاڤونا بالتزامن مع مولد

الروح اللانھائي, العامل الموحد.
104:4.14 (1148.13) في التجربة الدینیة, تتواصل المخلوقات مع الله الذي ھو محبة, لكن مثل ھذه

البصیرة الروحیة لا یجب أن تحجب أبداً الإدراك الذكي لحقیقة الكون للنمط الذي ھو الفردوس.
تجند شخصیات الفردوس ھیام المشیئة الحرة لكل المخلوقات من خلال القوة الملحة للحب الإلھي
وتقود كل ھذه الشخصیات المولودة في الروح إلى المسرات الخارقة للخدمة اللانھائیة لأبناء الله

النھائیین. المثالِث الثاني ھو معماري المرحلة الفضائیة حیث تتكشف ھذه التعاملات؛ إنھ یحدد أنماط
التكوین الكوني.

ري للمثالِث 104:4.15 (1148.14) قد تمیز المحبة ألوھیة المثالِث الأول, لكن النموذج ھو التجلي المجَّ

الثاني. ما المثالِث الأول لشخصیات تتطور, المثالِث الثاني ھو للأكوان المتطورة. النموذج
والشخصیة ھما اثنان من التجلیات العظمى لأعمال المصدر والمركز الأول؛ وبغض النظر عن

مدى صعوبة استیعابھا, فإنھ مع ذلك صحیح أن نموذج-القدرة والشخص المُحب ھما واحد وذات
الواقع الكوني؛ جزیرة الفردوس والابن الأبدي ھما كشوف مُنسقة إنما متناقضة للطبیعة التي لا

یسُبر غورھا لقوة الأب الكوني.

104:4.16 (1149.1) المثالِث الثالث ـ المثالِث التطوري للروح. مُجمل المظھر الروحي لدیھ بدایتھ

ونھایتھ في ھذه الرابطة, المؤلفة من:
104:4.17 (1149.2) 1. الأب الكوني.

104:4.18 (1149.3) 2. الابن-الروح.



104:4.19 (1149.4) 3. مُطلق الإلھ.

104:4.20 (1149.5) من اقتدار الروح إلى روح الفردوس, تجد كل الروح تعبیراً عن الواقع في

ارتباط المثالِث ھذا لجوھر الروح النقي للأب, وقیم الروح النشیطة للابن-الروح, وامكانات الروح
غیر المحدودة لمُطلق الإلھ. القیم الوجودیة للروح لھا نشأتھا البدائیة, تجلیھا التام, ومصیرھا النھائي

في ھذا المثالِث.
104:4.21 (1149.6) الأب موجود قبل الروح؛ الابن-الروح یعمل كروح خلاَّق نشیط؛ مُطلق الإلھ

موجود كروح مكتنف الكل, حتى ما بعد الروح.

104:4.22 (1149.7) المثالِث الرابع ـ مثالث الطاقة اللانھائیة. ضمن ھذا المثالِث ھناك تتأبد بدایات

ونھایات كل واقع طاقة, من اقتدار الفضاء إلى المونوطا. ھذا التصنیف یضم التالي:
104:4.23 (1149.8) 1. الأب-الروح.

104:4.24 (1149.9) 2. جزیرة الفردوس.

104:4.25 (1149.10) 3. المُطلق البات.

104:4.26 (1149.11) الفردوس ھو مركز تنشیط الطاقة-القوة للفلك ـ موقع الكون للمصدر والمركز

الأول. نقطة البؤرة الفلكیة للمُطلق البات, ومصدر كل الطاقة. احتمال الطاقة للفلك اللانھائي حاضر
وجودیاً ضمن ھذا المثالِث, الذي منھ الكون الإجمالي والكون الرئیسي ھما فقط تجلیات جزئیة.

104:4.27 (1149.12) یتحكم المثالِث الرابع مطلقاً بالوحدات الأساسیة للطاقة الفلكیة ویطلقھا من قبضة

المُطلق البات في تناسب مباشر إلى الظھور في الآلھة الاختباریة لاستطاعة دون المُطلق للتحكم في
الكون المتحول وتثبیتھ.

104:4.28 (1149.13) ھذا المثالِث ھو قوة وطاقة. تتمحور الإمكانیات اللانھائیة للمطلق البات حول

مطلق جزیرة الفردوس, من حیث تنبعث الاھتیاجات التي لا یمكن تصورھا لسوى ذلك السكون
الھامد للبات. والنبض اللانھائي لقلب الفردوس المادي للفلك اللامتناھي یخفق في ألفة مع النموذج

الذي لا یسُبر غوره والخطة التي لا یمكن الوصول إلیھا للمنشط اللانھائي, المصدر والمركز الأول.

104:4.29 (1149.14) المثالِث الخامس ـ مثالِث اللانھائیة التفاعلیة. تتكون ھذه الرابطة من:

104:4.30 (1149.15) 1. الأب الكوني.



104:4.31 (1149.16) 2. المُطلق الكوني.

104:4.32 (1149.17) 3. المُطلق البات.

ً 104:4.33 (1149.18) ینُتج ھذا التصنیف تأبید الإدراك اللانھائي الوظیفي لكل ما یمُكن تحقیقھ فعلیا

ضمن مجالات الواقع اللا-إلھي. ھذا المثالِث یظُھر استطاعة تفاعل غیر محدودة للأعمال
والحضورات الإرادیة, والسببیة, والتوتریة, والنموذجیة لكل المثالِثات الأخرى.

104:4.34 (1150.1) المثالِث السادس ـ مثالِث إلھ الارتباط الفلكي. یتكون ھذا التجّمع من:

104:4.35 (1150.2) 1. الاب الكوني.

104:4.36 (1150.3) 2. مُطلق الإلھ.

104:4.37 (1150.4) 3. المُطلق الكوني.

104:4.38 (1150.5) ھذه ھي رابطة الإلھ في الفلك, استتباب الإلھ في تلازم مع تعالي الإلھ. ھذا ھو

الامتداد الأخیر للألوھیة على مستویات اللانھایة تجاه تلك الحقائق التي تقع خارج مجال الواقع
المؤلھ.

104:4.39 (1150.6) المثالِث السابع ـ مثالِث الوحدة اللانھائیة. ھذه ھي وحدة اللانھائیة التي تتجلى

وظیفیا في الزمان والأبدیة, التوحید المنسق للفعلیات والاحتمالات. تتكون ھذه المجموعة من:
104:4.40 (1150.7) 1. الأب الكوني.

104:4.41 (1150.8) 2. العامل الموحد.

104:4.42 (1150.9) 3. المُطلق الكوني.

104:4.43 (1150.10) العامل الموحد یدمج كونیاً الجوانب الوظیفیة المختلفة لكل واقعیة جُعلت فعلیة

على جمیع مستویات التجلي من المتناھیات خلال المتعالیات واستمراراً إلى المُطلقات. المُطلق
الكوني یعوض بكمال التفاضلات الكامنة في الجوانب المختلفة لجمیع الحقائق غیر المكتملة, من

الاحتمالات غیر المحدودة من واقع الإلھ النشط الطوعي والسببي إلى الإمكانیات التي لا حدود لھا
لواقع ثابت, متفاعل, لا-إلھي في المجالات غیر المفھومة للمُطلق البات.

104:4.44 (1150.11) بینما یعملان في ھذا المثالِث, یتفاعل العامل الموحد والمُطلق الكوني على حد

سواء مع الحضورات الإلھیة واللا-إلھیة, كما ھو الحال بالنسبة للمصدر والمركز الأول, الذي في



ھذه العلاقة ھو إلى كل المقاصد والأھداف غیر ممكن تمییزه مفاھیمیاً من الأنا.

104:4.45 (1150.12) ھذه المقاربات كافیة لتوضیح المفھوم عن المثالِثات. بدون معرفة مستوى

المنتھى للمثالِثات, لا یمكنك فھم السبعة الأولى بشكل كامل. في حین أننا لا نعتبر أنھ من الحكمة
محاولة إجراء أي توسع إضافي, إلا أننا قد نذكر أن ھناك خمس عشرة رابطة مثالِثة للمصدر

والمركز الأول, ثمانیة منھا لم یتم الكشف عنھا في ھذه الأوراق. ھذه الارتباطات غیر المكشوفة
تختص بالحقائق, والوقائع, والامكانات التي تتجاوز المستوى التجریبي للسمو.

104:4.46 (1150.13) المثالِثات ھي عجلة التوازن الوظیفیة للانھائیة, التوحید لتفرد المُطلقات

اللانھائیة السبعة. إنھ الحضور الوجودي للمثالِثات الذي یمكن الاب-الأنا من اختبار الوحدة اللانھائیة
الوظیفیة بالرغم من تنویع اللانھائیة إلى سبعة مُطلقات. المصدر والمركز الأول ھو العضو الموحِد

لكل المثالِثات؛ فیھ كل الأشیاء لدیھا بدایاتھا الباتة, ووجوداتھا الأبدیة, ومصائرھا اللانھائیة ـ "فیھ
تتكون كل الأشیاء".

104:4.47 (1150.14) على الرغم من أن ھذه الارتباطات لا یمكن أن تزید من لانھائیة الأب-الأنا, إنھا

تبدو لتجعل من الممكن تجلیات دون اللانھائي, ودون المُطلق لواقعھ. تضاعف المثالِثات السبعة تعدد
الاستعمالات, وتؤبد أعماقاً جدیدة, وتؤلھ قیماُ جدیدة وتفُشي احتمالات جدیدة؛ وتكشف معاني جدیدة؛

وكل ھذه التجلیات المتنوعة في الزمان والفضاء وفي الفلك الأبدي موجودة في الركود الافتراضي
للانھائیة الأصلیة للأنا.

5. الثلاثیات

104:5.1 (1151.1) ھناك بعض العلاقات الثلاثیة الأخرى التي ھي غیر أبویة في التألیف, لكنھا

لیست مثالِثات حقیقیة, ودائماً متمیزة عن مثالِثات الأب. إنھا تدُْعى بتنوع مثالِثات مشاركة, ومثالِثات
منسقة, وثلاثیات. ھم مترتبین على وجود المثالِثات. تتكون اثنتان من ھذه الارتباطات كالتالي:
104:5.2 (1151.2) ثلاثیة الواقعیة. تتكون ھذه الثلاثیة في العلاقات المتبادلة للفعلیات المُطلقة

الثلاثة:



104:5.3 (1151.3) 1. الابن الأبدي.

104:5.4 (1151.4) 2. جزیرة الفردوس.

104:5.5 (1151.5) 3. العامل الموحد.

104:5.6 (1151.6) الابن الأبدي ھو مُطلق واقع الروح, الشخصیة المُطلقة. جزیرة الفردوس ھي

مُطلق الواقع الفلكي, النموذج المُطلق. العامل الموحد ھو مُطلق واقع العقل, المنسق لواقع الروح
المُطلق, وتولیف الإلھ الوجودي للشخصیة والقـدُرة. ھذه الرابطة الثلاثیة تـحُدث التنسیق لكامل

مجموع الواقع المحقق ـ روحي, أو فلكي, أو عقلي. إنھا باتة في الواقع.

104:5.7 (1151.7) ثلاثیة الاحتمالیة. تتكون ھذه الثلاثیة في ارتباط ثلاثة مُطلقات للاحتمالیة:

104:5.8 (1151.8) 1. مُطلق الإلھ.

104:5.9 (1151.9) 2. المُطلق الكوني.

104:5.10 (1151.10) 3. المُطلق البات.

104:5.11 (1151.11) ھكذا ترتبط خزانات اللانھائیة لكل واقع الطاقة الكامنة ـ روحیة, أو عقلیة, أو

فلكیة. ھذه الرابطة تنتج تكامل كل واقع الطاقة الكامنة. إنھا لانھائیة في الإمكانات.

104:5.12 (1151.12) كما ان المثالِثات مھتمة أساساً بالتوحید الوظیفي للانھائیة, ھكذا الثلاثیات معنیة

بالظھور الفلكي للآلھة الاختباریة. المثالِثات معنیة بشكل غیر مباشر, لكن الثلاثیات معنیة بشكل
مباشر بالآلھة الاختباریة ـ الأسمى, والمُنتھى, والمُطلق. ھي تظھر في تولیفة شخصیة القدرة

المنبثقة للكائن الأسمى. وإلى مخلوقات الزمان للفضاء یكون الكائن الأسمى كشفاً عن وحدة الأنا.

مت بملكیصادق من نِبادون.] 104:5.13 (1151.13) [ قدُِّ
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ورقة 105

الإلھ والواقع

105:0.1 (1152.1) حتى بالنسبة لأعلى المراتب من ذكاءات الكون لا یمكن فھم اللانھایة إلا جزئیاً,

ونھائیة الواقع یمكن فھمھا نسبیاً فقط. العقل البشري, في سعیھ لاختراق غموض-الأبدیة لأصل
ومصیر كل ما یسُمى حقیقیاً, قد یقارب المسألة بشكل مفید من خلال تصور الأبدیة-اللانھائیة كقـطَع

ناقص غیر محدود تقریباً الذي ینتج بمسبب مُطلق واحد, والذي یعمل في كل أنحاء ھذه الدائرة
الكونیة من التنوع الذي لا نھایة لھ, ساعٍ دائماً إلى بعض الإحتمالات المُطلقة واللانھائیة للقدر.
105:0.2 (1152.2) عندما یحاول العقل البشري استیعاب مفھوم مجمل الواقع, یكون ھذا العقل

المتناھي وجھاً لوجھ مع الواقع-اللانھائي؛ مجمل الواقع ھولانھائي وبالتالي لا یمُكن أبداً استیعابھ
بشكل كامل بأي عقل دون اللانھائي في استطاعة المفھوم.

105:0.3 (1152.3) بالكاد یمكن للعقل البشري أن یشكل مفھوماً مناسباً لوجودات أبدیة, وبدون ھذا

الفھم یستحیل تصویر حتى مفاھیمنا عن مجموع الواقع. مع ذلك, قد نحاول ھكذا عرض تقدیمي,
على الرغم من أننا مدركین تماماً بأن مفاھیمنا یجب أن تخضع لتشویھ عمیق في عملیة تعدیل-

الترجمة إلى مستوى فھم العقل البشري.

1. المفھوم الفلسفي للأنا



105:1.1 (1152.4) المسبب الأول المُطلق في اللانھائیة ینسبھ فلاسفة الأكوان إلى الأب الكوني

العامل بمثابة الأنا اللانھائي, والأبدي, والمُطلق.
105:1.2 (1152.5) ھناك العدید من عناصر الخطر المصاحبة عند تقدیم ھذه الفكرة للعقل البشري

عن الأنا اللانھائي لأن ھذا المفھوم بعید جداً عن الفھم البشري التجریبي بحیث ینطوي على تشویھ
خطیر للمعاني وسوء فھم للقیم. مع ذلك, فإن المفھوم الفلسفي للأنا یمنح الكائنات المتناھیة بعض

الأسس لمحاولة الوصول للفھم الجزئي للأسُس المُطلقة والمصائر اللانھائیة. لكن في جمیع
محاولاتنا لتوضیح نشأة الواقع وإثماره, لیكن واضحاً بأن ھذا المفھوم للأنا ھو, في كل معاني وقیم
الشخصیة, مترادف مع الشخص الأول للإلھ, الأب الكوني لجمیع الشخصیات. لكن ھذا الافتراض

للأنا لا یمكن تحدیده بوضوح في عوالم غیر مؤلھة للواقع الكوني.

105:1.3 (1152.6) الأنا ھو اللانھائي؛ الأنا ھو أیضا اللانھایة. من وجھة النظر الزمنیة المتسلسلة,

كل الواقع لھ أصلھ في الأنا اللانھائي, الذي یجب أن یكون وجوده الإنفرادي في الأبدیة اللانھائیة
الماضیة افتراضاً فلسفیاً أولیاً لمخلوق متناه. مفھوم الأنا یشیر ضمنیاً إلى لانھائیة باتة, الواقع غیر

المتمایز لكل ما یمكن أن یكون ابداً في كل الأبدیة اللانھائیة.
105:1.4 (1153.1) كمفھوم وجودي لیس الأنا مؤلھَاً ولا غیر مؤلھَ, لا فعلي ولا احتمالي, لا

شخصي ولا غیر شخصي, لا ثابت ولا دینامیكي. لا تأھیل یمكن تطبیقھ إلى اللانھائي إلا للتنویھ بأن
الأنا یكون. الفرضیة الفلسفیة للأنا ھي إحدى مفاھیم الكون التي ھي نوعاً ما أكثر صعوبة

للاستیعاب من ذلك للمُطلق البات.
105:1.5 (1153.2) للعقل المتناھي یجب أن تكون ھناك ببساطة بدایة, وعلى الرغم من أنھ لم تكن

ھناك بدایة حقیقیة للواقع, لا یزال ھناك علاقات مصدر معینة یجلیھا الواقع للانھائیة. قد ینُظر إلى
الوضع الأبدي, الأولي, بعض الشيء من ھذا القبیل: عند لحظة سابقة للأبدیة, بعیدة المدى بلا

حدود, افتراضیة, قد یفُھم الأنا معاً على أنھ شيء ولا شيء, كسبب وتأثیر على حد سواء, كإرادة
واستجابة. عند اللحظة الأبدیة الافتراضیة ھذه لیس ھناك تفاضل في كل اللانھائیة. اللانھائیة مملوءة
باللانھائي؛ اللانھائي یكتنف اللانھائیة. ھذه ھي اللحظة الافتراضیة الثابتة للأبدیة؛ الفعلیات لا تزال
محتواة ضمن احتمالاتھا, والاحتمالات لم تظھر بعد داخل لانھائیة الأنا. لكن حتى في ھذا الموقف

المُخمن یجب أن نفترض وجود إمكانیة المشیئة الذاتیة.



105:1.6 (1153.3) دائماً تذكر بأن استیعاب الإنسان للأب الكوني ھو تجربة شخصیة, الله, كأب

روحي لك, مفھوم لك ولجمیع البشر الآخرین؛ لكن یجب أن یكون مفھومك للتعبد الإختباري عن
الأب الكوني دائماً أقل من افتراضك الفلسفي عن لانھائیة المصدر والمركز الأول, الأنا. عندما
نتكلم عن الأب, نحن نعني الله كما ھو ممكن فھمھ بمخلوقاتھ العلُیا والسُفلى على حد سواء, لكن

ھناك الكثیر عن الإلھ مما لا یمكن لمخلوقات الكون أن تفھمھ. الله, أبوك وأبي, ھو ذلك الطور من
اللانھائي الذي ندركھ في شخصیاتنا كواقع اختباري فعلي, لكن الأنا یبقى دائماً كفرضیتنا عن كل

مما نشعر أنھ غیر ممكن معرفتھ عن المصدر والمركز الأول. وحتى ھذه الفرضیة ربما تقصر ببعُد
عن لانھائیة الواقع الأصلي الذي لا یسُبر غوره.

105:1.7 (1153.4) كون الأكوان, بجمھوره الذي لا یعد ولا یحصى من الشخصیات الآھلة, ھو

كائن شاسع ومُعقد, لكن المصدر والمركز الأول أكثر تعقیداً بشكل لانھائي من الأكوان والشخصیات
التي أصبحت حقیقیة في استجابة إلى انتداباتھ الإرادیة. عندما تقف في رھبة من حجم الكون

الرئیسي, توقف لتعتبر بأن حتى ھذا الخلق الذي لا یمُكن تصوره یمكن أن لا یكون أكثر من كشف
جزئي عن اللانھائي.

105:1.8 (1153.5) اللانھائیة في الحقیقة بعیدة عن مستوى خبرة الاستیعاب البشري, لكن حتى في

ھذا العصر على یورانشیا فإن مفاھیمكم عن اللانھائیة تنمو, وستستمر في النمو طوال مھنكم التي لا
نھایة لھا الممتدة نحو الأمام إلى أبدیة المستقبل. اللانھائیة الباتة لا معنى لھا بالنسبة للمخلوق

المتناھي, لكن اللانھائیة قادرة على التقیید الذاتي وھي عرضة للتعبیر عن الواقع لجمیع مستویات
الوجود في الكون. والوجھ الذي یدیره اللانھائي نحو كل شخصیات الكون ھو وجھ الأب, الأب

الكوني للمحبة.

2. الأنا كمثالث وكسباعي

105:2.1 (1153.6) عند النظر في نشأة الواقع, ضع في اعتبارك دائماً بأن كل واقع مُطلق ھو من

الأبدیة وبدون بدایة وجود. بالواقع المُطلق نشیر إلى أشخاص الإلھ الوجودیین الثلاثة, وجزیرة



الفردوس, والمُطلقات الثلاثة. ھذه الواقعیات السبعة متناسقة أبدیاً, على الرغم من أننا نلجأ إلى لغة
الزمان-الفضاء في تقدیم أصولھا المتسلسلة إلى البشر.

105:2.2 (1154.1) في تتبع تصویر التسلسل الزمني لأصُول الواقع, لا بد من لحظة نظریة

مفترضة عن "أول" تعبیر إرادي و"أول" رد فعل تتابعي داخل الأنا. في محاولاتنا لتصویر نشأة
وتوَلید الواقع, یمكن تصور ھذه المرحلة على أنھا تفاضل ذاتي للواحد اللانھائي من اللانھائیة, لكن

یجب دائماً توسیع فرضیة ھذه العلاقة المزدوجة إلى مفھوم ثلاثي من خلال التعرف على
الاستمراریة الأبدیة للانھائیة, الأنا.

105:2.3 (1154.2) ھذا التحول الذاتي للأنا یبلغ أوجھ في التفاضل المتعدد للواقع المؤلھَ والواقع

غیر المؤلھَ, للواقع المحتمل والفعلي, وبعض الواقعیات الأخرى التي یصعب تصنیفھا على ھذا
النحو. ھذه المفاضلات للأنا الأحادي النظري متكاملة أبدیاً من خلال العلاقات المتزامنة الناشئة

داخل نفس الأنا ـ السابق-الاحتمال, والسابق-الفعلي, والسابق-الشخصي, سابق الواقع الأحادي
الصفة الذي, وإن كان لانھائي, یكُشف على أنھ مُطلقَ في حضور المصدر والمركز الأول

وكشخصیة في المحبة غیر المحدودة للأب الكوني.
105:2.4 (1154.3) من خلال ھذه التحولات الداخلیة یؤسس الأنا القاعدة لعلاقة ذاتیة سباعیة الثنایا.

یمكن الآن توسیع مفھوم (الزمان) الفلسفي للأنا المنفرد ومفھوم (الزمان) الانتقالي للأنا كمثالث
لیكتنف الأنا كسباعي الثنایا. ھذه الطبیعة السباعیة الثنایا ـ أو السباعیة الأطوار ـ یمكن بالأفضل

اقتراحھا فیما یتعلق بالمطلقات السبعة للانھائیة:

105:2.5 (1154.4) 1. الأب الكوني. أب الأنا للابن الأبدي. ھذه ھي العلاقة الشخصیة الأولیة

للوقائع. الشخصیة المُطلقة للابن تجعل حقیقة أبوة الله مطلقة وتؤسس البنوة المحتملة لجمیع
الشخصیات. ھذه العلاقة تؤسس شخصیة اللانھائي وتتمم كشفھا الروحي في شخصیة الابن

الأصلي. ھذا الطور من الأنا یمكن اختباره جزئیاً على المستویات الروحیة حتى من قبل البشر
الذین, بینما لا یزالون في الجسد, قد یعبدون أبانا.

105:2.6 (1154.5) 2. المُتحكم الكوني. الأنا المُسبب للفردوس الأبدي. ھذه ھي العلاقة اللاشخصیة

الأولیة للوقائع, الارتباط اللا روحي الأصلي. الأب الكوني ھو الله كمحبة؛ المتحكم الكوني ھو الله



كنمط. تؤسس ھذه العلاقة إمكانات الشكل ـ التكوین ـ وتحدد النمط الرئیسي للعلاقة غیر الشخصیة
وغیر الروحیة ـ النموذج الرئیسي الذي یتم منھ إنشاء جمیع النسخ.

105:2.7 (1154.6) 3. الخالق الكوني. الأنا واحد مع الابن الأبدي. ھذه الوحدة للأب والابن ( في

حضور الفردوس ) تستھل الدورة الخلاقة, التي یتم اكتمالھا في ظھور الشخصیة الموحدة والكون
الأبدي. من وجھة نظر البشري المتناھي, الواقع لھ بدایاتھ الصحیحة مع ظھور الأبدیة لخلق ھاڤونا.

ھذا العمل الخلاق للإلھ ھو من خلال إلھ العمل وبھ, الذي ھو في الجوھر وحدة الأب-الابن متجلیة
على وإلى وكل مستویات الواقع. لذلك یتمیز الإبداع الإلھي بشكل ثابت بالوحدة, وھذه الوحدة ھي

الانعكاس الخارجي للأحادیة المُطلقة لثنائیة الأب-الابن وثالوث الأب-الابن-الروح.

105:2.8 (1155.1) 4. الداعم اللانھائي. الأنا المرتبط-بالذات. ھذه ھي الرابطة الأولیة للسكونیات

وإمكانات الواقع. في ھذه العلاقة, یتم تعویض كل المؤھلات وغیر المؤھلات. أفضل ما یفُھم ھذا
الطور من الأنا على أنھ المُطلق الكوني ـ الموحِد لمُطلق الإلھ والمُطلق البات.

105:2.9 (1155.2) 5. الاحتمال اللانھائي. الأنا المؤھل ذاتیاً. ھذه ھي علامة اللانھائیة الممیزة

التي تحمل شھادة أبدیة على القیود الذاتیة الطوعیة للأنا التي تم بموجبھا تحقیق تعبیر ذاتي وكشف
ذاتي ثلاثي الثنایا. عادة ما یفُھم ھذا الطور من الأنا على أنھ مُطلق الإلھ.

105:2.10 (1155.3) 6. الاستطاعة اللانھائیة. الأنا السكوني التفاعلي. ھذه ھي المصفوفة التي لا

نھایة لھا, إمكانیة كل توسع فلكي مستقبلي. ربما أفضل ما یفُھم ھذا الطور من الأنا كحضور
الجاذبیة الفائق للمُطلق البات.

105:2.11 (1155.4) 7. الواحد الكوني للانھائیة. الأنا كما الأنا. ھذه ھي علاقة الثبات أو الذاتیة

للانھائیة, الواقعیة الأبدیة للواقع-اللانھائي والحقیقة الكونیة للانھائیة-واقعیة. لغایة ما یمكن تمییز
ھذه العلاقة كشخصیة, فإنھا مكشوفة إلى الأكوان في الأب الإلھي لكل الشخصیة ـ حتى للشخصیة

المُطلقة. لغایة ما ھذه العلاقة قابلة للتعبیر بشكل غیر شخصي, یتم الاتصال بھا من قِبل الكون
باعتباره التماسك المطلق للطاقة الخالصة والروح النقیة في حضور الأب الكوني. لغایة ما یمكن

تصور ھذه العلاقة كمُطلقة, فإنھا تتجلى في أولیة المصدر والمركز الأول؛ فیھ كلنا نعیش ونتحرك



ولدینا كیاننا, من مخلوقات الفضاء إلى مواطني الفردوس؛ وھذا صحیح تماماً بالنسبة للكون
الرئیسي كما عن الألتیماطون المتناھي الصغر, تماما كما ھو صحیح لما سیكون كما ھو الحال لما

ھو وما قد كان.

3. المطلقات السبع للانھائیة

105:3.1 (1155.5) تتأبد العلاقات الأولیة السبعة داخل الأنا كمُطلقات اللانھائیة السبعة. ولكن على

الرغم من أننا قد نصور أصول الواقع ومفاضلات اللانھائیة من خلال سرد متسلسل, في الواقع كل
المُطلقات السبعة ھي أبدیة بشكل بات ومنسق. قد یكون من الضروري للعقول البشریة أن تفھم

بدایاتھا, لكن دائماً یجب أن یكون ھذه المفھوم مُظللاً بالإدراك بأن المُطلقات السبعة لم یكن لدیھا
بدایة؛ إنھا أبدیة وعلى ھذا النحو كانت دائماً. المُطلقات السبعة فرضیة الواقع. وقد تم وصفھا في ھذه

الأوراق على النحو التالي:

105:3.2 (1155.6) 1. المصدر والمركز الأول. الأقنوم الأول للإلھ والنموذج اللا-إلھي الأولي, الله,

الأب الكوني, والخالق, والمتحكم, والداعم؛ المحبة الكونیة, والروح الأبدي, والطاقة اللانھائیة؛
احتمال كل الاحتمالات ومصدر كل الفعلیات؛ استقرار كل السكونیات ودینامیكیة كل تغییر؛ مصدر

النموذج وأب الأشخاص. بشكل جماعي, كل المُطلقات السبعة تتكافاً إلى اللانھائیة, لكن الأب الكوني
نفسھ في الواقع لانھائي.

105:3.3 (1155.7) 2. المصدر والمركز الثاني. الأقنوم الثاني للإلھ, الابن الأبدي والأصلي؛ حقائق

الشخصیة المُطلقة للأنا وأساس إدراك-كشف شخصیة الأنا. لا یمكن لأي شخصیة أن تأمل في
إحراز الأب الكوني إلا من خلال ابنھ الأبدي؛ ولا یمكن للشخصیة الوصول إلى مستویات روحیة

من الوجود على حدة من عمل ومساعدة ھذا النموذج المُطلق لكل الشخصیات. في المصدر والمركز
الثاني الروح بات بینما الشخصیة مُطلقة.



105:3.4 (1156.1) 3. مصدر ومركز الفردوس. النموذج اللا-إلھي الثاني, جزیرة الفردوس

الأبدیة؛ الأساس لإدراك-كشف قوة الأنا والأساس لتأسیس تحكم الجاذبیة في كل أنحاء الأكوان. فیما
یتعلق بكل واقعیة جُعلت فعلیة, ولا روحیة, ولا شخصیة, ولا إرادیة, فإن الفردوس ھو مُطلق

النماذج. بالضبط كما ترتبط طاقة الروح بالأب الكوني من خلال الشخصیة المُطلقة للأم-الابن, ھكذا
یتم استیعاب كل الطاقة الفلكیة في تحكم الجاذبیة للمصدر والمركز الأول من خلال النموذج المُطلق

لجزیرة الفردوس. لیس الفردوس في الفضاء؛ الفضاء یتواجد بالنسبة إلى الفردوس, والتسلسل
الزمني للحركة یتم تحدیده من خلال علاقة الفردوس. الجزیرة الأبدیة في حالة راحة مطلقة؛ كل

طاقة أخرى مُنظَمة ومـنُظَِمة ھي في حركة أبدیة؛ في كل الفضاء, فقط حضور المُطلق البات ھامد,
والبات منسق مع الفردوس. الفردوس یتواجد عند بؤرة الفضاء, البات یتخللھ, وكل وجود نسبي لدیھ

كیانھ داخل ھذا المجال.

105:3.5 (1156.2) 4. المصدر والمركز الثالث. الشخص الثالث للإلھ, العامل الموحد؛ التكامل

اللامتناھي لطاقات الفردوس الفلكیة مع طاقات الروح للابن الأبدي؛ المنسق المثالي لدوافع الإرادة
وآلیات القوة؛ الموحِد لكل واقع فعلي ومتحقق. من خلال إسعافات أولاده المتعددین, یكشف الروح

اللانھائي عن رحمة الابن الأبدي بینما یعمل في نفس الوقت كمعالج لانھائي, ینسج إلى الأبد نموذج
الفردوس نحو طاقات الفضاء. ھذا العامل الموحد ذاتھ, إلھ العمل ھذا, ھو التعبیر المثالي للخطط

والأھداف غیر المحدودة للأب-الابن بینما عامل بنفسھ كمصدر العقل ومغدق الذكاء على مخلوقات
الفلك النائي.

105:3.6 (1156.3) 5. مُطلق الإلھ. الإحتمالات السببیة, الإمكانیات الشخصیة المُحتمَلة للواقع

الكوني, مجمل كل احتمال إلھي. مُطلق الإلھ ھو المؤھِل الھادف لواقعیات البات, والمُطلق,
والواقعیات اللا-إلھیة. مُطلق الإلھ ھو المؤھِل للمُطلق والجازم للمؤَھل ـ مستھل المصیر.

105:3.7 (1156.4) 6. المُطلق البات. ثابت, وتفاعلي, ومُعلَق؛ اللانھائیة الفلكیة غیر المكشوفة

لھة ونھائیة كل احتمال غیر شخصي. الفضاء یحد من عمل البات, لكن للأنا؛ مجمل الواقعیة غیر مؤَّ
حضور البات بلا حدود, لانھائي. ھناك محیط مفھوم للكون الرئیسي, لكن حضور البات غیر

محدود؛ حتى الأبدیة لا یمكنھا استنفاذ السكون الذي لا حدود لھ لھذا المُطلق اللا-إلھي.



105:3.8 (1156.5) 7. المُطلق الكوني. الموحد للمؤلھَ وغیر المؤَلھ؛ الرابط للمُطلق والنسبي.

المُطلق الكوني (كونھ ثابت, واحتمالي, وترابطي ) یعوض التوتر بین الدائم الوجود وغیر المكتمل.

105:3.9 (1156.6) المُطلقات السبعة للانھائیة تشكل بدایات الواقع. كما تعتبره عقول البشر, قد یبدو

المصدر والمركز الأول لیكون سالفاً إلى كل المُطلقات. لكن مثل ھذه الفرضیة, مھما كانت مفیدة,
یتم ابطالھا بالتعایش الأبدي للابن, والروح, والمُطلقات الثلاثة, وجزیرة الفردوس.

105:3.10 (1157.1) إنھا حقیقة بأن المُطلقات ھي تجلیات للأنا ـ المصدر والمركز الأول؛ إنھ واقع

بأن ھذه المُطلقات لم یكن لدیھا بدایة أبداً لكنھا أبدیات منسقة مع المصدر والمركز الأول. لا یمكن
دائماً تقدیم علاقات المُطلقات في الأبدیة بدون شمل تناقضات ظاھریة في لغة الزمان وفي أنماط

مفھوم الفضاء. لكن بصرف النظر عن أي لبس فیما یتعلق بأصل مطلقات اللانھائیة السبعة, إنھ كلا
واقع وحقیقة بأن كل الواقع یعتمد على وجودھم الأبدي وعلاقاتھم اللانھائیة.

4. الوحدة, والثنائیة, والمثالث

105:4.1 (1157.2) یفترض فلاسفة الكون أن الوجود الأبدي للأنا ھو المصدر الأولي لكل الحقیقة.

ویصاحب ذلك أنھم یفترضون التجزؤ الذاتي للأنا نحو العلاقات الذاتیة الأولیة ـ أطوار اللانھائیة
السبعة. وبالتزامن مع ھذا الافتراض یكون الافتراض الثالث ـ ظھور أبدیة المُطلقات اللانھائیة

السبعة وتأبید الارتباط الثنائي للأطوار السبعة للأنا وھذه المُطلقات السبعة.
105:4.2 (1157.3) ھكذا ینطلق الكشف-الذاتي للأنا من الذات الساكنة خلال تجزئة-ذاتیة وعلاقة-

ذاتیة إلى العلاقات المُطلقة, علاقات مع مُطلقات مُشتقة من الذات. ھكذا تصبح الثنائیة موجودة في
الرابطة الأبدیة للمُطلقات اللانھائیة السبعة مع اللانھائیة السباعیة الثنایا للأطوار المتجزئة-ذاتیاً للأنا
الكاشف-الذات. ھذه العلاقات الثنائیة, المتأبدة إلى الأكوان كالمُطلقات السبعة, تؤبد الأسُس الاساسیة

لكل واقع الكون.
105:4.3 (1157.4) لقد قیل في وقت ما بأن الوحدة تولد ثنائیة, والثنائیة تولد مثالث, والمثالث ھو

السلف الأبدي لكل الأشیاء. ھناك, في الحقیقة, ثلاث فئات عظیمة من العلاقات الأولیة, وھي:



105:4.4 (1157.5) 1. علاقات الوحدة. علاقات موجودة داخل الأنا حیث یتم اعتبار وحدة منھ على

أنھا ثلاثیة الثنایا وبعد ذاك كتفاضل ذاتي سباعي الثنایا.
105:4.5 (1157.6) 2. علاقات ثنائیة. علاقات قائمة بین الأنا كسباعي الثنایا ومُطلقات اللانھائیة

السبعة.
105:4.6 (1157.7) 3. علاقات مثالثة. ھذه ھي الارتباطات الوظیفیة لمُطلقات اللانھائیة السبعة.

105:4.7 (1157.8) تنشأ علاقات المثالث على أسُس ثنائیة بسبب حتمیة الارتباطات المتبادلة

المُطلقة. مثل ھذه الارتباطات المثالثة تؤبد إمكانات كل الواقع؛ إنھا تشمل كل من الواقع المؤلھَ
وغیر المؤلھَ.

105:4.8 (1157.9) الأنا لانھائیة باتة كوحدة. تؤبد الثنائیات أسُس الواقع. المثالِثات تتأتى تحقیق

اللانھائیة كوظیفة كونیة.
105:4.9 (1157.10) ما قبل الوجودیات یصبح وجودیاً في المُطلقات السبعة, وتصبح الوجودیات

وظیفیة في المثالِثات, الرابطة الاساسیة للمُطلقات. ومترافق مع تأبید المثالِثات توضع مرحلة الكون
ـ الاحتمالات موجودة والفعلیات حاضرة ـ وملء الأبدیة یشھد تشعب الطاقة الفلكیة, الانتشار

الخارجي لروح الفردوس, وھبة العقل سویة مع إغداق الشخصیة, التي بموجبھا یتم توحید كل ھذه
المشتقات الإلھیة والفردوسیة في التجربة على مستوى المخلوق وبواسطة تقنیات أخرى على

مستوى المخلوقات الفائقة.

5. إعلان الواقع المتناھي

105:5.1 (1158.1) مثلما یجب أن یعُزى التشعب الأصلي للأنا إلى الإرادة المتأصلة والمكتفیة ذاتیاً,

ھكذا یجب أن یعُزى إعلان الواقع المتناھي إلى الأفعال الإرادیة لإلھ الفردوس وإلى التعدیلات
الانعكاسیة للمثالِثات الوظیفیة.

105:5.2 (1158.2) سابق لتألیھ المتناھي, یبدو أن كل تشعب للواقع قد حدث على مستویات مُطلقة؛

لكن التصرف الطوعي المعلن للواقع المتناھي یشیر ضمناً إلى تأھیل الإطلاق وینطوي على ظھور



النسبیات.

105:5.3 (1158.3) بینما نقدم ھذا السرد كتسلسل ونصور الظھور التاریخي للمتناھي كمشتق

مباشر من المُطلق, یجب أن یؤخذ في الإعتبار أن المتعالیات كلا سبقت وتلت كل ما ھو متناهِ.
الختامات المتعالیة ھي, في علاقة إلى المتناھي, سببیة ومتممة على حد سواء.

105:5.4 (1158.4) الإمكانیة المتناھیة متأصلة في اللانھائي, لكن تحویل الإمكانیة إلى أرجحیة

وحتمیة یجب أن یعُزى إلى الإرادة الحرة القائمة بذاتھا للمصدر والمركز الأول, منشطة كل
ارتباطات المثالثة. فقط لانھائیة مشیئة الأب یمكنھا أبداً تأھیل مستوى وجود المُطلق لإحداث منتھى

أو لخلق متناهِ.
105:5.5 (1158.5) مع ظھور الواقع النسبي والمؤھل ھناك تأتي نحو الكیان دورة جدیدة للواقع ـ

دورة النمو ـ جرف نزولي مھیب من أعالي اللانھائیة إلى مجال المتناھي, متأرجح إلى الأبد نحو
الداخل إلى الفردوس والإلھ, دائماً تسعى لتحقیق تلك المصائر العالیة التي تتناسب مع مصدر لا

نھایة لھ.
105:5.6 (1158.6) ھذه التعاملات التي لا یمكن تصورھا تمثل بدایة تاریخ الكون, معلمة مجيء

الزمن ذاتھ نحو الوجود. بالنسبة لمخلوق, فإن بدایة المتناھي ھي نشأة الواقع؛ كما یراھا عقل
ً المخلوق, لیس ھناك حقیقة مُمكن تصورھا سابق إلى المتناھي. ھذا الواقع المتناھي الظاھر حدیثا

موجود في مرحلتین أصلیتین:
105:5.7 (1158.7) 1. الأقاصي الأولیة, الواقع المثالي الفائق, نوع ھاڤونا من الكون والمخلوق.

105:5.8 (1158.8) 2. الأقاصي الثانویة, الواقع الفائق الكمال, نوع الكون العظیم من المخلوق

والخلق.

105:5.9 (1158.9) ھذان, إذن, التجلیان الأصلیان: المثالي بالتأسیس والمكتمل بالتطور. الاثنان

منسقان في العلاقات الأبدیة, لكن داخل حدود الزمن یبدو أنھما مختلفان. عامل الزمن یعني النمو
إلى ما ینمو؛ المتناھیات الثانویة تنمو؛ وبالتالي یجب أن تظھر تلك التي تنمو على أنھا غیر مكتملة
في الزمان. لكن ھذه الاختلافات, التي ھي في غایة الأھمیة لھذا الجانب من الفردوس, لا وجود لھا

في الأبدیة.



105:5.10 (1158.10) نحن نتكلم عن المثالي والمكتمل كأقاصي أولیة وثانویة, لكن لا یزال ھناك نوع

آخر: التثلیث وعلاقات أخرى بین الأولیات والثانویات تؤدي إلى ظھور أقاصي ثالثیة ـ الأشیاء,
والمعاني, والقیم التي لیست مثالیة ولا مكتملة حتى الآن ومع ذلك منسقة مع كِلا العاملین السلفَیین.

6. تداعیات الواقع المتناھي

105:6.1 (1159.1) یمثل كامل الإعلان للوجودیات المتناھیة انتقالاً من الاحتمالات إلى فعلیات

ضمن الارتباطات المُطلقة للانھائیة الوظیفیة. من بین العدید من التداعیات إلى صیرورات فعلیة
خلاَّقة للمتناھي, یمكن ذكر ما یلي:

105:6.2 (1159.2) 1. استجابة الإلھ, ظھور المستویات الثلاثة للسمو الاختباري: حقیقة سمو

الروح-الشخصي في ھاڤونا, وإمكانیة سمو القدرة-الشخصیة في الكون الإجمالي الذي سیكون,
والاستطاعة لبعض الوظائف غیر المعروفة للعقل الاختباري العامل على مستوى ما من السمو في

الكون الرئیسي المستقبلي.

105:6.3 (1159.3) 2. اشتملت استجابة الكون على تنشیط الخطط المعماریة من أجل مستوى

فضاء الكون العظیم, ولا یزال ھذا التطور قید التقدم في كل أنحاء التنظیم الفیزیائي للأكوان العظمى
السبعة.

105:6.4 (1159.4) 3. تداعي المخلوق لإعلان الواقع المتناھي نتج في ظھور كائنات مثالیة على

مرتبة سكان ھافونا الأبدیین وصاعدین تطوریین مكمَلین من الأكوان العظمي السبعة. لكن لإحراز
الكمال كتجربة ( زمن-خلاَّق ) تطوریة یعني شیئاً عدا عن الكمال كنقطة انطلاق. وھكذا ینشأ عدم

الكمال في الخلائق التطوریة. وھذا ھو أصل الشر المُحتمَل. سوء التكیف, وعدم الانسجام,
والصراع, كل ھذه الأشیاء متأصلة في النمو التطوري, من الأكوان المادیة إلى المخلوقات

الشخصیة.



105:6.5 (1159.5) 4. التجاوب الإلھي إلى عدم الكمال المتأصل في الفارق الزمني للتطور یتم

الكشف عنھ في الحضور التعویضي � السباعي, الذي من خلال أنشطتھ یندمج ذلك الذي یتكامل مع
كل من المثالي والمكمَل. ھذا الإمھال الزمني لا یمُكن فصلھ عن التطور, الذي ھو الإبداع في

الزمان. بسببھ, ولأسباب أخرى أیضاً, فإن قدرة القدیر للأسمى مستندة على النجاحات الإلھیة �
السباعي. ھذا الإمھال الزمني یجعل مشاركة المخلوق ممكنة في الخلق الإلھي من خلال السماح
لشخصیات مخلوقة بأن یصبحوا شركاء مع الإلھ في تحقیق أقصى قدر من التطور. حتى العقل

المادي للمخلوق البشري یصبح بھذا شریكاً مع الضابط الإلھي في ثنائیة النفـس الخالدة. كذلك یزود
الله السباعي تقنیات للتعویض عن القیود الاختباریة للكمال المتأصل فضلا عن تعویض قیود ما قبل

الصعود لعدم الكمال.

7. تأتي المتعالیات

105:7.1 (1159.6) المتعالیات ھي دون اللانھائي ودون المُطلق لكن فائقة عن المتناھي وفائقة عن

المخلوقیة. تتأتى المتعالیات كمستوى تكامل ینسق القیم الفائقة للمُطلقات مع القیم القصوى
للمتناھیات. من وجھة نظر المخلوق, ما ھو متعالٍ قد یبدو لیكون متأتیاً كنتیجة للمتناھي؛ من وجھة

نظر الأبدیة, تحسباً للمتناھي؛ وھناك أولئك الذین یعتبرونھ "كسابق صدى" للمتناھي.
105:7.2 (1159.7) ما ھو متعالٍ لیس بالضرورة غیر تطوري, لكنھ فائق عن التطوري في المغزى

المتناھي؛ ولا ھو غیر اختباري, لكنھ فائق عن الخبرة بما ھو ذا معنى للمخلوقات. ربما یكون أفضل
تصویر لمثل ھذه المفارقة ھو الكون المركزي للكمال: إنھ بالكاد مُطلق ـ فقط جزیرة الفردوس ھي
في الحقیقة مُطلقة بمعنى "الجعل المادي". ولا ھو خلق تطوري متناھي كما ھي الأكوان العظمى

السبعة. ھاڤونا أبدیة لكنھا لیس عدیمة التغییر بمعنى كونھا كون غیر نامي. إنھا مسكونة بمخلوقات (
أھالي ھاڤونا ) الذین فعلیاً لم یخُلقوا, لأنھم موجودون أبدیاً. ھاڤونا بھذا تصور شیئاً ما لیس بالدقة

متناھي ولا مع ذلك مُطلق. ھاڤونا أیضاً تعمل كحاجز بین الفردوس المُطلق والخلائق المتناھیة, لا
یزال مزید من الإیضاح لوظیفة المتعالیات. لكن ھاڤونا نفسھا لیست متعالیة - إنھا ھافونا.



105:7.3 (1160.1) كما أن الأسمى مرتبط بالمتناھیات, ھكذا المنتھى مُتعرَف علیھ مع المتعالیات.

لكن على الرغم من إننا نقارن بھذا أسمى ومنتھى, إلا أنھما یختلفان بشيء ما أكثر من الدرجة؛
الاختلاف ھو أیضا مسألة نوعیة. المنتھى ھو شيء أكثر من فائق عن الأسمى مشروع على

المستوى المتعالي. المنتھى ھو كل ذلك, لكن أكثر: المنتھى ھو حدوث واقعیات إلھ جدیدة, التأھیل
لأطوار جدیدة للتي ھي حتى ذلك الوقت باتة.

105:7.4 (1160.2) بین تلك الواقعیات التي ھي مرتبطة مع المستوى المتعالي ما یلي:

105:7.5 (1160.3) 1. حضور الإلھ للمنتھى.

105:7.6 (1160.4) 2. مفھوم الكون الرئیسي.

105:7.7 (1160.5) 3. المعماریون للكون الرئیسي.

105:7.8 (1160.6) 4. المرتبتان لمنظمي قوة الفردوس.

105:7.9 (1160.7) 5. تعدیلات معینة في اقتدار الفضاء.

105:7.10 (1160.8) 6. قیم معینة للروح.

105:7.11 (1160.9) 7. معاني معینة للعقل.

105:7.12 (1160.10) 8. صفات وواقعیات أبسونایتیة.

105:7.13 (1160.11) 9. كلیة القدرة, والعِلم بكل شيء, والوجود في كل مكان.

105:7.14 (1160.12) 10. الفضاء.

105:7.15 (1160.13) یمكن اعتبار الكون الذي نعیش فیھ الآن على أنھ موجود على مستویات

متناھیة, ومتعالیة, ومُطلقة. ھذه ھي المنصة الفلكیة التي علیھا شـرُعت الدراما التي لا نھایة لھا
لأداء الشخصیة وتحولات الطاقة.

ً 105:7.16 (1160.14) وكل ھذه الواقعیات المتنوعة موحَدة تماماً بالمثالِثات المتعددة, وظیفیا

بمعماریي الكون الرئیسي, ونسبیاً بالأرواح الرئیسیة السبعة, المنسقون دون الأسمى لألوھیة الله
السباعي.

105:7.17 (1160.15) الله السباعي یمثل شخصیة وكشف ألوھیة الأب الكوني إلى مخلوقات كل من

الوضع الأقصى ودون الأقصى, لكن ھناك علاقات سباعیة أخرى للمصدر والمركز الأول لا تتعلق



بمظھر الإسعاف الروحي الإلھي � الذي ھو روح.

105:7.18 (1160.16) في أبدیة الماضي تحركت قوات المُطلقات, وأرواح الآلھة, وشخصیات الآلھة

استجابة للإرادة الذاتیة الأولیة للمشیئة الذاتیة الموجودة بالذات. في عصر الكون ھذا كلنا نشھد
التداعیات الھائلة للبانوراما الفلكیة الواسعة الانتشار لتجلیات دون المُطلق للاحتمالات غیر المحدودة

لكل ھذه الواقعیات. ومن المُمكن تماماً بأن التشعب المستمر للواقعیة الأساسیة للمصدر والمركز
الأول قد یمضي قدُماً وإلى الخارج طوال عصر فوق عصر, مرارًا وتكرارًا, نحو الامتدادات

القـصَیة والتي لا یمكن تصورھا لللانھائیة المُطلقة.

مت بملكیصادق من نِبادون. ] 105:7.19 (1161.1) [ قدُِّ
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ورقة 106

مستویات الكون للواقع

106:0.1 (1162.1) إنھ من غیر الكافي بأنھ یتوجب على البشري الصاعد أن یعرف شیئاً ما عن

علاقات الإلھ بتكوین وتجلیات الواقع الفلكي؛ ینبغي علیھ أیضاً أن یدرك شیئاً عن العلاقات القائمة
بینھ وبین المستویات العدیدة للحقائق الوجودیة والإختباریة, للحقائق الاحتمالیة والفعلیة. إن توجھ
الإنسان الأرضي, وبصیرتھ الفلكیة, واتجاھاتھ الروحیة كلھا تتعزز من خلال فھم أفضل لحقائق

الكون وتقنیاتھا من الترابط المتداخل, والتكامل, والتوحید.
106:0.2 (1162.2) یتكون الكون الإجمالي الحالي والكون الرئیسي الناشئ من العدید من أشكال

وأطوار الواقع, والتي بدورھا, موجودة على مستویات متعددة من النشاط الوظیفي. ھذه الوجودات
معةَ للسھولة المفاھیمیة في والكامنات المتشعبة قد اقُترحت سابقاً في ھذه الأوراق, وھي الآن مُجَّ

الفئات التالیة:

106:0.3 (1162.3) 1. متناھیات غیر تامة. ھذا ھو الوضع الحالي للمخلوقات الصاعدة في الكون

الإجمالي, الوضع الحالي لبشر یورانشیا. یحتضن ھذا المستوى وجود المخلوق بدءًا من الإنسان
الكوكبي صعوداً إلى, لكن لیس شاملاً, محرزي المصیر. إنھ یتعلق بالأكوان مِن البدایات الفیزیائیة

المبكرة صعوداً إلى, لكن لیس شاملاً, الاستقرار في النور والحیاة. یشكل ھذا المستوى المحیط
الحالي للنشاط الإبداعي في الزمان والفضاء. یبدو أنھ یتحرك إلى الخارج من الفردوس, من أجل

إغلاق عصر الكون الحالي, الذي سیشھد إحراز الكون الإجمالي للنور والحیاة, سیشھد كذلك
وبالتأكید ظھور نظام جدید ما من النمو الناشئ في مستوى الفضاء الخارجي الأول.



106:0.4 (1162.4) 2. متناھیات قصوى. ھذا ھو الوضع الحالي لكل المخلوقات الإختباریة التي

أحرزت المصیر ـ المصیر كما ھو مكشوف ضمن مجال عصر الكون الحالي. حتى الأكوان یمكن
أن تحرز أقصى درجات المكانة, كلاً روحیاً وفیزیائیاً. لكن مصطلح "الحد الأقصى" ھو بحد ذاتھ
مصطلح نسبي ـ الحد الأقصى في علاقة إلى ماذا؟ وذلك الأقصى, على ما یبدو نھائي, في عصر

الكون الحالي قد لا یكون أكثر من بدایة واقعیة من حیث العصور القادمة. بعض أطوار ھاڤونا تبدو
لتكون في النظام الأقصى.

106:0.5 (1162.5) 3. متعالیات. یتبع ھذا المستوى الفائق عن المتناھي ( سلفیاً ) تقدماً متناه. إنھ

یفترض التكوین السابق للمتناھي لبدایات متناھیة واھمیة ما بعد المتناھي لكل النھایات أو المصائر
المتناھیة على ما یبدو. یبدو أن جزءا كبیرا من الفردوس-ھاڤونا موجود على النظام المتعالي.

106:0.6 (1162.6) 4. ختامیات. یشمل ھذا المستوى ما لھ أھمیة كون رئیسي ویؤثر على مستوى

مصیر الكون الرئیسي المكتمل. إن الفردوس-ھاڤونا ( خاصة دارة عوالم الأب ) ھي في نواح كثیرة
ذات اھمیة قصوى.

106:0.7 (1163.1) 5. مُشارك مُطلقات. یتضمن ھذا المستوى إسقاط التجارب على حقل كون فائق

عن الرئیسي للتعبیر الخلاَّق.

106:0.8 (1163.2) 6. مُطلقات. یدل ھذا المستوى على حضور الأبدیة للمُطلقات الوجودیة السبعة.

قد ینطوي أیضًا على درجة ما من الإحراز الاختباري الترابطي, لكن إذا كان الأمر كذلك, فإننا لا
نفھم كیف, ربما من خلال إمكانات الاتصال للشخصیة.

106:0.9 (1163.3) 7. لانھائیة. ھذا المستوى ما قبل الوجودي وما بعد التجریبي. وحدة باتة من

اللانھائیة ھي حقیقة افتراضیة قبل كل البدایات وبعد كل المصائر.

106:0.10 (1163.4) ھذه المستویات من الواقع ھي رموز توفیقیة ملائمة لعصر الكون الحالي

ولأجل المنظور البشري. ھناك عدد من الطُرق الأخرى للنظر إلى الواقع من منظور-غیر-بشري



مت ھنا ھي نسبیة ومن وجھة نظر عصور كون أخرى. وبالتالي یجب التعرف بأن المفاھیم التي قدُِّ
كلیاً, نسبیة بمعنى كونھا مشروطة ومحدودة من خلال:

106:0.11 (1163.5) 1. محدودات اللغة البشریة.

106:0.12 (1163.6) 2. محدودات العقل البشري.

106:0.13 (1163.7) 3. التطور المحدود للأكوان العظمى السبعة.

106:0.14 (1163.8) 4. جھلكم بالمقاصد الرئیسیة الستة لتنمیة كون عظیم لا تتعلق بالارتقاء البشري

إلى الفردوس.
106:0.15 (1163.9) 5. عدم مقدرتكم على إدراك حتى وجھة نظر الأبدیة الجزئیة.

106:0.16 (1163.10) 6. استحالة تصویر التطور الفلكي والمصیر فیما یتعلق بكل عصور الكون,

لیس فقط فیما یتعلق بالعصر الحالي من الانبساط التطوري للأكوان العظمى السبعة.
106:0.17 (1163.11) 7. عدم مقدرة أي مخلوق على فھم المقصود حقاً بما قبل الوجودیات أو بما بعد

الاختبارات ـ ما یكمن قبل البدایات وبعد المصائر.

106:0.18 (1163.12) إن نمو الواقع مشروط بظروف عصور الكون المتتالیة. لم یخضع الكون

المركزي لأي تغییر تطوري في عصر ھاڤونا, لكن في الحقب الحالیة من عصر الكون العظیم فإنھ
یمر ببعض التغییرات التقدمیة الناجمة عن التنسیق مع الأكوان العظمى التطوریة. الأكوان العظمى

السبعة, التي تتطور الآن, ستحقق في وقت ما الحالة المستقرة للنور والحیاة, سوف تبلغ الحد
الأقصى للنمو لعصر الكون الحالي. لكن مما لا شك فیھ, فإن العصر التالي, عصر مستوى الفضاء

الخارجي الأول, سوف یعتق الأكوان العظمى من القیود المصیریة للعصر الحالي. یتم فرض
الامتلاء باستمرار عند الإتمام.

106:0.19 (1163.13) ھذه ھي بعض القیود التي نواجھھا في محاولة تقدیم مفھوم موحد عن النمو

الفلكي للأشیاء, والمعاني, والقیم ولتولیفھا على مستویات متزایدة الارتقاء من الواقع.

1. الرابطة الأولیة للوظائف المتناھیة



106:1.1 (1163.14) الأطوار الأولیة أو أطوار أصل-الروح للواقع المتناھي تجد تعبیراً فوریاً على

مستویات المخلوق كشخصیات مثالیة وعلى مستویات الكون كخلق ھاڤونا المثالي. حتى الإلھ
الإختباري ھكذا یتم التعبیر عنھ في شخص روح الله الأسمى في ھاڤونا. لكن الأطوار الثانویة,

والتطوریة, والمشروطة بالزمان والمادة للمتناھي تصبح متكاملة فلكیاً فقط كنتیجة للنمو والإحراز.
في نھایة المطاف یجب أن تصل كل المتناھیات المكتملة أو الثانویة إلى مستوى مساوٍ لذلك من

الكمال الأولي, لكن مثل ھذا المصیر یخضع لتأخیر زمني, تأھیل كون عظیم تاسیسي غیر موجود
وراثیاً في الخلیقة المركزیة. (نحن نعلم بوجود متناھیات ثالثیة, لكن تقنیة تكاملھا لم یتم الكشف عنھا

حتى الآن).
106:1.2 (1164.1) ھذا التأخر الزمني للكون العظیم, ھذه العقبة أمام إحراز الكمال, توفر لمشاركة

المخلوق في النمو التطوري. بالتالي تجعل من المُمكن للمخلوق الدخول في شراكة مع الخالق في
تطور ذلك المخلوق نفسھ. وخلال ھذه الأزمنة من النمو المتسع, یترابط غیر التام مع المثالي من

خلال إسعاف الله السباعي.
106:1.3 (1164.2) الله السباعي یدل على اعتراف إلھ الفردوس بحواجز الزمن في الأكوان

التطوریة للفضاء. بغض النظر عن مدى البعد من الفردوس, ومدى العمق في الفضاء, قد تأخذ
شخصیة بقاء مادي أصلاً, سیوجد الله السباعي ھناك حاضراً ومنخرطًا في الإسعاف المُحب

والرحیم للحقیقة, والجمال, والصلاح لمثل ھذا المخلوق غیر المكتمل, والمكافح, والتطوري. إسعاف
الألوھیة للسباعي یصل نحو الداخل من خلال الابن الأبدي إلى الأب الفردوسي ونحو الخارج من

خلال قدماء الأیام إلى آباء الكون ـ الأبناء الخالقین.
106:1.4 (1164.3) الإنسان, كونھ شخصي وصاعد بالتقدم الروحي, یجد الألوھیة الشخصیة

والروحیة للإلھ السباعي؛ لكن ھناك أطوار أخرى من السباعي لیست معنیة بتطور الشخصیة.
تتكامل الأوجھ الإلھیة لمجموع ھذا الإلھ في الوقت الحالي في الارتباط بین الأرواح الرئیسیة السبعة
والعامل الموحد, لكن من المُقدرّ لھا أن تكون موحدة إلى الأبد في الشخصیة المنبثقة للكائن الأسمى.
الأطوار الأخرى للإلھ السباعي مُدمجة على وجوه متنوعة في عصر الكون الحالي, ولكن جمیعھا

بالمثل مقدَّرة لتكون موحدة في الأسمى. السباعي, في كل الأطوار, ھو مصدر الوحدة النسبیة للواقع
الوظیفي للكون الإجمالي الحالي.



2. التكامل المتناھي السامي الثانوي

106:2.1 (1164.4) كما ان الله السباعي ینسق وظیفیاً التطور المتناھي, كذلك یقوم الكائن الأسمى

في النھایة بتولیف إحراز المصیر. الكائن الأسمى ھو بلوغ ذروة الإلھ لتطور الكون الإجمالي ـ
تطور فیزیائي حول نواة روح والھیمنة في نھایة المطاف لنواة الروح على مجالات التطور

الفیزیائي الداوارة والدوامة. وكل ھذا یحدث وفقاً لانتدابات الشخصیة: شخصیة فردوس في أسمى
معانیھا, شخصیة خالق في المعنى الكوني, شخصیة بشریة في المعنى الإنساني, شخصیة سامیة في

المعنى الشامل البالغ ذروتھ أو الاختباري.

106:2.2 (1164.5) یجب أن یزود مفھوم الأسمى من أجل الإدراك التفاضلي لشخص الروح,

والقدرة التطوریة, وتولیف شخصیة-القدرة ـ توحید القدرة التطوریة, وسیطرتھا, بشخصیة الروح.
106:2.3 (1164.6) الروح, في التحلیل الأخیر, یأتي من الفردوس من خلال ھاڤونا. الطاقة-المادة

تتطور على ما یبدو في أعماق الفضاء ویتم تنظیمھا كقدرة من قبل أبناء الروح اللانھائي بالتزامن
مع أبناء الله الخالقین. وكل ھذا اختباري؛ إنھا صفقة في الزمان والفضاء تشمل مدى واسع من

الكائنات الحیة بما فیھا حتى ألوھیات خالقة ومخلوقات تطوریة. إن اتقان القدرة لألوھیات الخالق في
الكون الإجمالي تتوسع ببطء لتكتنف الاستقرار والاستیطان التطوري لخلائق الزمان-الفضاء, وھذا

ھو الإزھار لقدرة الله السباعي الاختباریة. إنھا تكتنف كل تدرج إحراز الألوھیة في الزمان والفضاء
من اغداقات الضابط من الأب الكوني إلى اغداقات الحیاة من أبناء الفردوس. ھذه قدرة مُكتسَبة,

قدرة مبینة, قدرة اختباریة؛ إنھا تقف في تباین إلى القدرة الأبدیة, القدرة التي لا یسُبر غورھا, القدرة
الوجودیة لآلھة الفردوس.

106:2.4 (1165.1) ھذه القدرة الإختباریة الناتجة عن الإنجازات الإلھیة � السباعي ذاتھا تتجلى في

الصِفات المتماسكة للألوھیة من خلال التولیف ـ الجمع ـ كقدرة القدیر للإتقان الإختباري المحَصَل
للخلائق المتطورة. وتجد قدرة القدیر ھذه بدورھا تماسك الشخصیة-الروحیة على الجو الرائد للحزام

الخارجي لعوالم ھاڤونا بالاتحاد مع شخصیة الروح لحضور ھاڤونا � الأسمى. بھذا یبلغ الإلھ



الإختباري ذروة الكفاح التطوري الطویل من خلال استثمار نتاج قدرة الزمان والفضاء مع حضور
الروح والشخصیة الإلھیة المقیمة في الخلیقة المركزیة.

106:2.5 (1165.2) بھذا یصل الكائن الأسمى في نھایة المطاف إلى احتضان الكل مِن كل شيء

یتطور في الزمان والفضاء بینما یستثمر ھذه الصِفات مع شخصیة-الروح. بما أن المخلوقات, حتى
البشر, ھم مشاركي شخصیة في ھذه التعامل المھیب, ھكذا ھم بالتأكید یكتسبون المقدرة على معرفة

الأسمى وإدراك الأسمى كأبناء حقیقیین لمثل ھذا الإلھ التطوري.

106:2.6 (1165.3) میخائیل نِبادون ھو مثل أب الفردوس لأنھ یشارك كمالھ الفردوسي؛ ھكذا سینال

البشر التطوریون في وقت ما القرابة مع الأسمى الإختباري, لأنھم سیشاركون حقاً كمالھ التطوري.

106:2.7 (1165.4) الله الأسمى اختباري؛ لذلك فھو قابل للاختبار تماماً. لا یمكن إدراك الحقائق

الوجودیة للمُطلقات السبعة من خلال تقنیة التجربة؛ فقط حقائق الشخصیة للأب, والابن, والروح
یمكن فھمھا من قِبل شخصیة المخلوق المتناھي في موقف الصلاة-العبادة.

106:2.8 (1165.5) ضمن تولیفة شخصیة القدرة المنجزة للكائن الأسمى سیكون ھناك ارتباط لكل

المُطلق للثلاثیات المتعددة التي یمكن أن تكون مرتبطة بھذا الشكل, وستكون شخصیة التطور
المھیبة ھذه قابلة للتجربة والفھم من قبل جمیع الشخصیات المتناھیة. عندما ینال الصاعدون المرحلة

السابعة المفترضة من وجود الروح, سیختبرون فیھا إدراك قیمة-معنى جدید للإطلاق واللانھائیة
للثلاثیات كما كـشُِفت على ھذا النحو على مستویات دون المُطلق في الكائن الأسمى, القابل للإختبار.

لكن إحراز ھذه المراحل من التطور الأقصى سینتظر على الأرجح الاستقرار المنسق للكون
الإجمالي بأكملھ في النور والحیاة.

3. رابطة واقع ثالثیة متعالیة

106:3.1 (1165.6) یحُدث المعماریون الأبسونایتیون الخطة؛ الخالقون السُماة یحضرونھا نحو

الوجود؛ الكائن الأسمى سیتمم ملؤھا كما كانت مخلوقة في الزمان بواسطة الخالقین السُماة, وكما
كانت متوقعة في الفضاء بواسطة المعماریین الرئیسیین.



106:3.2 (1165.7) خلال عصر الكون الحالي فإن التنسیق الإداري للكون الرئیسي ھو وظیفة

معماریي الكون الرئیسي. لكن ظھور الأسمى القدیر عند انتھاء عصر الكون الحالي سوف یدل على
أن المتناھي التطوري قد أحرز المرحلة الأولى من المصیر الاختباري. سیؤدي ھذا الحدث بالتأكید
إلى الوظیفة المكتملة للثالوث الاختباري الأول ـ وحدة الخالقین السُماة, والكائن الأسمى, ومعماریي

الكون الرئیسي. ھذا الثالوث مُقدَّر لإحداث المزید من التكامل التطوري للخلق الرئیسي.
106:3.3 (1166.1) إن ثالوث الفردوس ھو حقاً واحد من لانھائیة, ولا یمكن لأي ثالوث أن یكون

لانھائیاً الذي لا یشمل ھذا الثالوث الأصلي. لكن الثالوث الأصلي ھو أرجحیة للارتباط الحصري
للآلھة المُطلقة؛ كائنات دون المُطلق للم یكن لھا علاقة بھذا الارتباط الأولي. الثوالِث الاختباریة

والظاھرة لاحقاً تضم إسھامات حتى الشخصیات المخلوقة. من المؤكد أن ھذا ینطبق على منتھى
الثالوث, حیث فیھ ذات الحضور للأبناء الخالقین الرئیسیین بین الأعضاء الخالقین السُماة من ذلك

یشیر إلى الحضور المصاحب لتجربة المخلوق الفعلیة والحسنة النیة ضمن رابطة الثالوث ھذه.
106:3.4 (1166.2) یوفر الثالوث الاختباري الأول من أجل الإحراز الجماعي للاحتمالیات

الختامیة. یتم تمكین الارتباطات الفئویة من توقع, القدرات الفردیة, بل وحتى تجاوزھا؛ وھذا صحیح
حتى بعد المستوى المتناھي. في العصور القادمة, بعد أن تكون الأكوان العظمى السبعة قد استقرت

في النور والحیاة, بدون شك سیعلن سِلك النھائیة أھداف آلھة الفردوس كما أمُلیت من قبل منتھى
الثالوث, وبما أنھم شخصیة-قدرة موحدة في الكائن الأسمى.

106:3.5 (1166.3) خلال كل تطورات الكون الھائلة من أبدیة الماضي والمستقبل, نكتشف توسع

العناصر القابلة للفھم عن الأب الكوني. مثل الأنا, فإننا نفترض فلسفیاً تخللھ لمجموع اللانھائیة, لكن
لا مخلوق قادر بالخبرة على استیعاب مثل ھذه الفرضیة. مع توسع الأكوان, وبینما تترامى الجاذبیة

والمحبة نحو الفضاء المنظم-للزمان, فإننا قادرون على فھم المزید والمزید من المصدر والمركز
الأول. نلاحظ عمل الجاذبیة یخترق حضور الفضاء للمُطلق البات, ونكتشف مخلوقات روح تتطور
وتتوسع ضمن حضور الألوھیة لمُطلق الإلھ بینما كل من تطور الفلك والروح یتوحدان عن طریق
العقل والتجربة على مستویات إلھ متناه كالكائن الأسمى ویتناسقان على مستویات متعالیة كمنتھى

الثالوث.



4. التكامل الرباعي النھائي

106:4.1 (1166.4) من المؤكد أن ثالوث الفردوس ینسق بالمعنى النھائي لكنھ یعمل في ھذا الصدد

باعتباره مطلقاً مؤھلاً ذاتیا؛ً منتھى الثالوث الاختباري ینسق المتعالي كمتعالٍ. في المستقبل الأبدي
ھذا الثالوث الاختباري, من خلال زیادة الوحدة, سوف یفُعِل إضافیاً الحضور المتأتي للإلھ المنتھى.
106:4.2 (1166.5) في حین أن منتھى الثالوث مقدَّر لأن ینسق الخلق الرئیسي, فإن الله المنتھى ھو

تشخیص-القدرة المتعالیة لتوجیھ الكون الرئیسي بأكملھ. یشیر التأتي المكتمل للمنتھى إلى إتمام
الخلق الرئیسي ویشیر ضمنیاً إلى الانبثاق الكامل لھذا الإلھ المتعالي.

106:4.3 (1166.6) ما ھي التغییرات التي ستـدُشََن بالانبثاق الكامل للمنتھى لا نعرف. لكن كما أن

الأسمى حاضر الآن روحیاً وشخصیاً في ھاڤونا, ھكذا كذلك المنتھى حاضر ھناك لكن في المغزى
الأبسونایتي والفائق عن الشخصي. ولقد تم إخباركم بوجود النواب المؤھلین للمنتھى, على الرغم

من عدم إعلامكم بمكان وجودھم الحالي أو وظیفتھم.
106:4.4 (1167.1) لكن بغض النظر عن التداعیات الإداریة المصاحبة لانبثاق الإلھ المنتھى,

سیكون من الممكن اختبار القیم الشخصیة لألوھیتھ المتعالیة من قِبل كل الشخصیات التي كانت
مشاركة في الصیرورة الفعلیة لمستوى الإلھ ھذا, إن تعالي المتناھي یمكن أن یؤدي فقط إلى تحصیل

المنتھى. الله المنتھى موجود في تعالي الزمان والفضاء لكنھ مع ذلك دون المُطلق على الرغم من
القدرة الكامنة على الارتباط الوظیفي مع المطلقات.

5. رابطة مشاركة في الإطلاق أو الطور الخامس

106:5.1 (1167.2) المنتھى ھو ذروة الواقع المتعالي حتى كما الأسمى ھو التتویج للواقع التطوري-

الاختباري. والانبثاق الفعلي لھذین الإلھین الاختباریین یضع الأساس للثالوث الاختباري الثاني. ھذا
ھو مُطلق الثالوث, اتحاد الله الأسمى, الله المنتھى, ومتمم مصیر الكون غیر المكشوف. وھذا الثالوث



لدیھ استطاعة نظریة لتفعیل المُطلقات الاحتمالیة ـ الإلھي, والكوني, والبات. لكن التشكیل المتمَم
لمُطلق الثالوث ھذا لا یمكن أن یحدث إلا بعد التطور الكامل للكون الرئیسي بأكملھ, من ھاڤونا إلى

المستوى الرابع والأبعد من الفضاء.
106:5.2 (1167.3) ینبغي توضیح أن ھذه الثوالِث الاختباریة مترابطة, لیس فقط بصِفات الشخصیة

للألوھیة الاختباریة, ولكن أیضا لجمیع الصفات الأخرى غیر الشخصیة التي تمیز وحدتھم الإلھیة
التي تم تحقیقھا. بینما یتناول ھذا العرض التقدیمي بشكل أساسي المراحل الشخصیة لتوحید الفلك,

إنھ مع ذلك صحیح بأن الجوانب غیر الشخصیة لكون الأكوان مقدر لھا بالمثل الخضوع للتوحید كما
ھو موضح بتولیف شخصیة-القدرة التي تجري الآن في علاقة مع تطور الكائن الأسمى. صِفات

الروح-الشخصي للأسمى غیر ممكن فصلھا عن امتیازات القدرة للقدیر, وكِلاھما یكملھ الإمكانات
غیر المعروفة للعقل الأسمى. ولا الله المنتھى كشخص یمكن اعتباره بمعزل عن الجوانب الأخرى

غیر الشخصیة للإلھ المنتھى. وعلى المستوى المُطلق لا یمكن فصل المُطلقان الإلھي والبات ولا
یمكن تمییزھما في حضور المُطلق الكوني.

106:5.3 (1167.4) الثوالِث, في وبحد ذاتھا, لیست شخصیة, لكنھا لا تتعارض مع الشخصیة.

ً بالأحرى یكتنفونھا ویربطونھا, بالمعنى الجماعي, بوظائف غیر شخصیة. الثوالِث ھي, إذاً, دائما
حقیقة إلھ لكن لیست أبداً حقیقة شخصیة. جوانب شخصیة الثالوث متأصلة في أعضائھ الأفراد,

وكأشخاص أفراد ھم لیسوا ذلك الثالوث. فقط كمجموع ھم ثالوث؛ ذلك ھو الثالوث. لكن دائماً ما
یكون الثالوث شاملاً لجمیع الألوھیة المشمولة؛ الثالوث ھو وحدة الإلھ.

106:5.4 (1167.5) المُطلقات الثلاثة ـ الإلھي, والكوني, والبات ـ لیسوا ثالوثاً, لأن الكل لیس إلھاً.

فقط المؤَلھ یمكن أن یصبح ثالوث؛ كل الارتباطات الأخرى ھي مثالِثات أو ثلاثیات.

6. التكامل المُطلق أو تكامل الطور السادس

106:6.1 (1167.6) إن الإمكانیة الحالیة للكون الرئیسي ھي بالكاد مُطلقة, على الرغم من أنھا قد

تكون شبھ-المنتھى, ونحن نرتئي أنھ من المستحیل تحقیق الوحي الكامل لمعنى-القیم المطلقة ضمن
نطاق فلك دون المُطلق. لذلك نواجھ صعوبة كبیرة في محاولة تصور تعبیر كامل للإمكانیات



اللامحدودة للمُطلقات الثلاثة أو حتى في محاولة تصور التشخیص الاختباري � المُطلق على
المستوى اللا-شخصي الآن لمُطلق الإلھ.

106:6.2 (1168.1) تبدو مرحلة الفضاء للكون الرئیسي مناسبة من أجل الصیرورة الفعلیة للكائن

الأسمى, من أجل التكوین والوظیفة الكاملة لمنتھى الثالوث, من أجل حدوث الله المنتھى, وحتى من
أجل استھلال الثالوث المُطلق. ولكن یبدو أن مفاھیمنا المتعلقة بالوظیفة الكاملة لھذا الثالوث

التجریبي الثاني تشیر إلى شيء یتجاوز حتى الكون الرئیسي الواسع الانتشار.
106:6.3 (1168.2) إذا افترضنا فلك لانھائي ـ فلك لا حد لھ ما بعد الكون الرئیسي ـ وإذا تصورنا

بأن التطورات النھائیة للثالوث المُطلق ستحدث في مثل ھذه المرحلة الفائقة من العمل الفائق عن
ً المنتھى, عندئذٍ یصبح من المُمكن التخمین أن الوظیفة المتمَمة لمُطلق الثالوث ستنجز تعبیراً نھائیا

في خلائق اللانھائیة وسوف تستكمل التنفیذ المطلق لجمیع الإمكانات. إن تكامل وترابط أجزاء
الواقع المتزایدة الاتساع سوف تقارب إطلاق الوضع بما یتناسب مع شمل كل الواقع ضمن

القطاعات المرتبطة بھذا.
106:6.4 (1168.3) مُبین بأسلوب آخر: إن مُطلق الثالوث, كما یوحي اسمھ, ھو مُطلق حقاً في

الوظیفة الكلیة. نحن لا نعرف كیف یمكن أن تحقق الوظیفة المُطلقة التعبیر التام على قواعد
مشروطة, أو محدودة, أو سوى ذلك مُقیدَة. من ثم یجب أن نفترض بأن أي وظیفة كلیة من ھذا القبیل

ستكون غیر مشروطة (في الاحتمال). وكذلك سیبدو بأن غیر المشروط سیكون كذلك غیر محدود,
على الأقل من وجھة نظر نوعیة, ولو أننا لسنا متأكدین تماماً بما یخص العلاقات الكمیة.

106:6.5 (1168.4) من ھذا, مع ذلك, نحن على یقین: في حین أن الثالوث الفردوسي الوجودي ھو

لانھائي, وبینما منتھى الثالوث الاختباري ھو دون اللانھائي, فإن مُطلق الثالوث لیس من السھل
تصنیفھ. على الرغم من كونھ تجریبي في التكوین والتألیف, فإنھ بالتأكید یمس المطلقات الوجودیة

للإحتمالات.
106:6.6 (1168.5) في حین أنھ بالكاد من المُربح للعقل البشري أن یسعى إلى فھم مثل ھذه المفاھیم

البعیدة والخارقة, سنقترح بأن عمل الأبدیة لمُطلق الثالوث یمكن أن ینُظر إلیھ على أنھ بالغ ذروتھ
في نوع من الاختبار للمُطلقات الاحتمالیة. ھذا یبدو لیكون استنتاجاً معقولاً فیما یتعلق بالمُطلق

الكوني, إن لم یكن المُطلق البات؛ على الأقل نحن نعلم بأن المُطلق الكوني لیس فقط ثابتاً ومحتملاً
ولكنھ أیضًا ترابطي بالمعنى الكلي للإلھ لھذه الكلمات. لكن فیما یتعلق بالقیم التي یمكن تصورھا



للألوھیة والشخصیة, فإن ھذه الأحداث المُخمنة تتضمن تشخیص مُطلق الإلھ وظھور تلك القیم
الفائقة عن الشخصي وتلك المعاني الزائدة عن الشخصي المتأصلة في إتمام شخصیة الله المُطلق ـ

الثالث والأخیر من الآلھة الاختباریة.

7. نھائیة المصیر

106:7.1 (1168.6) بعض من الصعوبات في تشكیل مفاھیم عن تكامل الواقع اللانھائي متأصلة في

حقیقة أن كل ھذه الأفكار تحتضن شیئاً ما من نھائیة التطور الكوني, نوع من الإدراك الإختباري
لكل ما یمكن أن یكون أبداً. ومن غیر المتصور أن اللانھایة الكمیة یمكن أن تتحقق بالكامل في

النھائیة. دائما یجب أن تظل ھناك احتمالات غیر مستكشفة في المُطلقات الاحتمالیة الثلاثة التي لا
یمكن لأي قدر من التطویر التجریبي أن یستنفدھا. الأبدیة نفسھا, رغم أنھا مُطلقة, لیست أكثر من

مُطلقة.
106:7.2 (1169.1) حتى المفھوم المبدئي للتكامل اللانھائي لا یمكن فصلھ عن إثمارات الأبدیة

الباتة, وبالتالي, فھو غیر قابل للتحقیق عملیاً في أي وقت مستقبلي یمكن تصوره.

106:7.3 (1169.2) یتم تأسیس المصیر بالعمل الإرادي للآلھة الذین یشكلون ثالوث الفردوس؛

یتأسس المصیر في اتساع الاحتمالات العظمى الثلاثة التي یشمل مطلقھا إمكانیات كل تطور
مستقبلي؛ من المحتمل أن یكون المصیر مُتمماً بفعل مُنجز مصیر الكون, ومن المحتمل أن ھذا الفعل

مشمول مع الأسمى والمنتھى في مُطلق الثالوث. أي مصیر تجریبي یمكن فھمھ جزئیاً على الأقل
من خلال تجربة المخلوقات؛ لكن مصیراً یمس الوجودات اللانھائیة بالكاد یمكن استیعابھ. مصیر

النھائیة ھو إحراز وجودي-اختباري الذي یبدو أنھ یشمل مُطلق الإلھ. لكن مُطلق الإلھ یقف في
علاقة أبدیة مع المُطلق البات بحكم المُطلق الكوني. وھؤلاء المُطلقات الثلاثة, الاختباریین في

الإمكانیة, ھم في الواقع وجودیین وأكثر, كونھم لا حدود لھم, وبدون زمان, وبدون فضاء, وبدون
حدود, وبدون قیاس ـ لانھائیین حقاً.



106:7.4 (1169.3) إن عدم أرجحیة تحقیق الھدف, على كل, لا یمنع التنظیر الفلسفي حول مثل ھذه

المصائر الافتراضیة. قد تكون الصیرورة الفعلیة لمُطلق الإلھ باعتباره إلھًا مطلقاً یمكن إحرازه
مستحیلة الإدراك عملیا؛ً مع ذلك, فإن مثل ھذا الإثمارالنھائي یبقى احتمالاً نظریاً. قد یكون تورط

المُطلق البات في لانھائیة-فلك لا یمكن تصوره بعید بلا قیاس في مستقبل أبدیة لا نھایة لھا, لكن مثل
ھذه الفرضیة صالحة مع ذلك. البشر, والمورونشیون, والأرواح, والنھائیون, والمتعالون, وآخرون,

إلى جانب الأكوان نفسھا وجمیع مراحل الواقع الأخرى, بالتأكید لدیھم مصیر نھائي احتمالیاً ذو
قیمة مطلقة؛ لكننا نشك بأن أي كائن أو كون أبداً سیحقق بالكامل جمیع الجوانب لمثل ھذا المصیر.

106:7.5 (1169.4) بغض النظر عن مدى نموك في فھم الأب, سیكون عقلك دائماً مذھولاً

باللانھائیة غیر المكشوفة للأب الأنا, السعة غیر المُكتشـفَة لمن سیبقى دائماً لا یسُبر غوره وغیر
ً مفھوم طوال جمیع دورات الأبدیة. بغض النظر عن مقدار ما قد تنال من الله, فسیظل ھناك دائما

الكثیر منھ, الوجود الذي حتى لن تشتبھ بھ. ونعتقد بأن ھذا صحیح تماماً على مستویات متعالیة كما
ھو الحال في مجالات الوجود المتناھي. البحث عن الله لا نھایة لھ!

106:7.6 (1169.5) ھذا العجز عن بلوغ الله بالمعنى النھائي لا ینبغي بأي حال من الأحوال أن یثبط

عزیمة مخلوقات الكون؛ في الواقع, أنت یمكنك, وتـحُرز بالفعل مستویات الإلھ السباعي, والأسمى,
والمنتھى, وھذا یعني إلیك ما یعنیھ الإدراك اللانھائي � الأب إلى الابن الأبدي وإلى العامل الموحد

في وضعھم المُطلق من الوجود الأبدي. بعیداً من مضایقة المخلوق, یجب أن تكون لانھائیة الله
التأكید السامي بأنھ طوال كل المستقبل غیر المنتھي سوف تتُاح أمام شخصیة صاعدة إمكانیات تنمیة

الشخصیة ورابطة الإلھ التي حتى الأبدیة لن تستنفذھا ولن تنُھیھا.

106:7.7 (1169.6) بالنسبة للمخلوقات المتناھیة في الكون الإجمالي یبدو مفھوم الكون الرئیسي

لیكون قریباً جداً من اللانھائي, لكن مما لا شك فیھ أن المعماریین الأبسونایتیین یدركون ارتباطھ
بتطورات مستقبلیة وغیر مُتصورة ضمن الأنا اللامتناھي. حتى الفضاء بحد ذاتھ ما ھو سوى حالة

مُنتھى, حالة تأھیل ضمن المطلق النسبي لمناطق منتصف الفضاء الھادئة.
106:7.8 (1170.1) في لحظة أبدیة مستقبلیة بعیدة لا یمكن إدراكھا في الإتمام النھائي للكون

الرئیسي بأكملھ, لا شك أننا جمیعاً سنتطلع رجوعاً على تاریخھ بأكملھ على أنھ البدایة فقط, ببساطة
خلق بعض الأسُس المتناھیة والمتعالیة حتى لتحولات أكبر وأكثر إثارة في لانھائیة غیر مدونة على



الخارطة. عند مثل ھذه اللحظة الأبدیة المستقبلیة سوف لا یزال الكون الرئیسي یبدو شابا؛ً في
الواقع, سیكون دائماً شاباً في مواجھة الإحتمالات غیر المحدودة لأبدیة لا تنتھي.

106:7.9 (1170.2) إن عدم أرجحیة إحراز مصیر لانھائي ولا في الأقل یمنع استضافة الأفكار

حول ھكذا مصیر, ونحن لا نتردد في القول إنھ, إذا أمكن تحقیق الإمكانات المطلقة الثلاثة بالكامل,
فسیكون من الممكن تصور التكامل النھائي للواقع الكلي. ھذا الإدراك التنموي مبني على التحقق

المكتمل لمُطلقات الإلھ, الباتة, والكونیة, الاحتمالات الثلاثة التي یشكل اتحادھا كُمون الأنا, الحقائق
المعلقة للأبدیة, الإمكانیات الھائلة لكل المستقبل, وأكثر.

106:7.10 (1170.3) مثل ھذه الاحتمالات ھي بعیدة نوعا ما على أقل تقدیر؛ ومع ذلك, في آلیات,

وشخصیات, ورابطات الثوالِث الثلاثة نعتقد أننا نكشف الاحتمال النظري لإعادة توحید الأطوار
المُطلقة السبعة للأب-الأنا. وھذا یجلبنا وجھاً لوجھ مع مفھوم الثالوث الثلاثي الثنایا المحیط بثالوث

الفردوس من الوضع الوجودي والثالوثین اللذین یظھران في وقت لاحق من أصل وطبیعة اختباریة.

8. ثالوث الثوالِث

106:8.1 (1170.4) من الصعب تصویر طبیعة ثالوث الثوالِث للعقل البشري؛ إنھ التجمیع الفعلي

لكامل اللانھائیة الإختباریة كما تتجلى على ھذا النحو في اللانھائیة النظریة لتحقیق الأبدیة. في
ثالوث الثوالِث یحُرز اللانھائي الاختباري ھویة مع اللانھائي الوجودي, وكِلاھما كواحد في الأنا ما

قبل الاختباري, وما قبل الوجودي. ثالوث الثوالِث ھو التعبیر النھائي لكل ما ھو متضمن في
المثالِثات الخمسة عشر والثلاثیات المرتبطة بھا. من الصعب على الكائنات النسبیة فھم النھائیات,

سواء كانت وجودیة أو اختباریة؛ لذلك یجب دائماً أن تقـدم على أنھا نِسبیات.
106:8.2 (1170.5) یتواجد ثالوث الثوالِث في عدة أطوار. إنھ یحتوي على إمكانیات, وأرجحیات,

وحتمیات تدھش خیال كائنات أعلى بكثیر من المستوى البشري. لھ مترتبات ربما لم یشتبھ بھا
الفلاسفة السماویین, لأن مترتباتھ ھي في المثالِثات, والمثالِثات, في التحلیل الأخیر, لا یسُبر غورھا.



106:8.3 (1170.6) ھناك عدد من الطرق التي یمكن من خلالھا تصویر ثالوث الثوالِث. نحن نختار

تقدیم مفھوم المستویات الثلاثة, التي ھي كالتالي:
106:8.4 (1170.7) 1. مستوى الثوالِث الثلاثة.

106:8.5 (1170.8) 2. مستوى الإلھ الاختباري.

106:8.6 (1170.9) 3. مستوى الأنا.

106:8.7 (1170.10) ھذه مستویات ذات توحید متزاید. في الواقع, ثالوث الثوالِث ھو المستوى الأول,

في حین أن المستویان الثاني والثالث ھما مشتقات ـ توحید للأول.

106:8.8 (1171.1) المستوى الأول: على ھذا المستوى الأولي من الترابط یعُتقدَ بأن الثوالِث الثلاثة

یعملون كمجموعات متزامنة تمامًا, ولو إنھم متمیزین, من الشخصیات الإلھیة.

106:8.9 (1171.2) 1. ثالوث الفردوس, رابطة آلھة الفردوس الثلاثة ـ الأب, والابن, والروح.

ینبغي التذكر بأن ثالوث الفردوس یتضمن وظیفة ثلاثیة الثنایا ـ وظیفة مُطلقة, ووظیفة متعالیة, (
ثالوث المنتھى ), ووظیفة متناھیة (ثالوث السمو). ثالوث الفردوس ھو أي وجمیع ھؤلاء عند أي

وكل الأوقات.

106:8.10 (1171.3) 2. ثالوث المنتھى. ھذا ھو الارتباط الإلھي للخالقین السُماة, والله الأسمى,

ومعماریي الكون الرئیسي. في حین أن ھذا عرض تقدیمي مناسب لجوانب الألوھیة لھذا الثالوث,
یجب تسجیل أن ھناك أطوار أخرى لھذا الثالوث, التي, مع ذلك, تبدو منسقة بكمال مع جوانب

الألوھیة.

106:8.11 (1171.4) 3. الثالوث المُطلق. ھذا ھو تجمیع الله الأسمى, والله المنتھى, ومتمم مصیر

الكون فیما یتعلق بكل قیم الألوھیة. ترتبط بعض المراحل الأخرى من تجمیع المثالِث ھذا بقیم عدا
عن الألوھیة في الفلك المتوسع. لكن ھذه تتحد مع أطوار الألوھیة بالضبط مثلما القدرة وأوجھ

الشخصیة للآلھة الإختباریة ھي الآن قید عملیة تولیف اختباري.



106:8.12 (1171.5) إن ارتباط ھذه الثوالِث الثلاثة في ثالوث الثوالِث یزود من أجل تكامل غیر

محدود ممكن للواقع. یحتوي ھذا التجمیع أسباب, ووسائط, ونھائیات؛ مستھلون, ومحققون,
ومتممون؛ بدایات, ووجودات, ومصائر. شراكة الأب-الابن قد أصبحت ابن-روح وبعدئذٍ روح-

أسمى واستمراراً إلى أسمى-منتھى ومنتھى-مُطلق, حتى إلى مُطلق وأب لانھائي ـ إتمام دورة
الواقع. بالمثل, في أطوار أخرى غیر معنیة بشكل مباشر بالألوھیة والشخصیة, المصدر والمركز

الأول یدرك-بالذات لا حدودیة الواقع حول دائرة الأبدیة, من المطلق للوجود الذاتي, خلال لا نھائیة
الكشف الذاتي, إلى نھائیة التحقیق الذاتي ـ من مُطلق الوجودیات إلى نھائیة التجارب.

106:8.13 (1171.6) المستوى الثاني: لا بد أن تنسیق الثوالِث الثلاثة ینطوي على الاتحاد النقابي

للآلھة الاختباریة, المرتبطین جینیاً مع ھذه الثوالِث. طبیعة ھذا المستوى الثاني تم تقدیمھا أحیاناً
على النحو التالي:

106:8.14 (1171.7) 1. الأسمى. ھذه ھي النتیجة الإلھیة لوحدة ثالوث الفردوس في الارتباط

الاختباري مع الأبناء الخالقین-الخلاَّقین لآلھة الفردوس. الأسمى ھو تجسد الإلھ عند إتمام المرحلة
الأولى من التطور المتناھي.

106:8.15 (1171.8) 2. المنتھى. ھذا ھو نتیجة إلھ الوحدة المتأتیة للثالوث الثاني, التشخیص

المتعالي والأبسونایتي للألوھیة. یتألف المنتھى في وحدة مُعتبرة بشكل متنوع للعدید من الصفات,
والمفھوم البشري لھا سیفعل حسناً لیشمل على الأقل تلك الأطوار من الختامیة التي تتحكم في

التوجیھ, والقابلة للاختبار شخصیاً, والموحدة توتریاً, لكن ھناك العدید من الجوانب الأخرى غیر
المكشوفة عن الإلھ المتأتي. في حین أن المنتھى والأسمى متشابھان, إلا أنھما لیسا متطابقین, كما أن

المنتھى لیس مجرد تضخیم للأسمى.

106:8.16 (1172.1) 3. المُطلق. ھناك العدید من النظریات التي تحُسب بالنسبة إلى طبع العضو

الثالث من المستوى الثاني من ثالوث الثوالِث. لا شك أن الله المُطلق مشمول في ھذا الارتباط كنتیجة
الشخصیة للوظیفة النھائیة لمُطلق الثالوث, مع ذلك فإن مُطلق الإلھ ھو واقع وجودي لوضع الأبدیة.



106:8.17 (1172.2) إن صعوبة المفھوم بما یخص ھذا العضو الثالث متأصلة في حقیقة أن

الافتراض المُسبق لمثل ھذه العضویة یتضمن في الواقع مجرد مُطلق واحد. نظریاً, إذا كان بالامكان
أن یحدث مثل ھذا الحدث, فیجب أن نشھد التوحید الاختباري للمُطلقات الثلاثة كواحد. وقد عُلـمِّنا

بأنھ, في اللانھائیة ووجودیاً, ھنالك مُطلق واحد. في حین أنھ أقل وضوحاً بشأن من یمكن أن یكون
ھذا العضو الثالث, إنھ غالباً ما یفُترَض بأن مثل ھذا قد یتألف من المُطلقات الإلھي, والكوني, والبات
في شكل من أشكال الارتباط والتجلي الفلكي غیر المُتصَّور. من المؤكد أنھ, لا یمكن لثالوث الثوالِث

إحراز وظیفة تامة دون التوحید الكامل للمُطلقات الثلاثة, والمُطلقات الثلاثة بالكاد یمكنھم أن
یتوحدوا دون الإدراك التام لكل الاحتمالات اللانھائیة.

106:8.18 (1172.3) من المحتمل أن یمثل الحد الأدنى من تشویھ الحقیقة إذا تم اعتبار العضو الثالث

من ثالوث الثوالِث على أنھ المطلق الكوني, شرط أن ھذا المفھوم یتصور الكوني لیس فقط على أنھ
سكوني واحتمالي بل أیضًا ترابطي. لكننا ما زلنا لا نتصور العلاقة مع الجوانب الإبداعیة

والتطوریة لوظیفة إلھ المجموع.

106:8.19 (1172.4) على الرغم من صعوبة تكوین مفھوم مكتمل لثالوث الثوالث, إلا أن المفھوم

المشروط لیس بھذه الصعوبة. إذا تم تصور المستوى الثاني من ثالوث الثوالِث على أنھ شخصي في
جوھره, یصبح من المُمكن تماماً افتراض وحدة الله الأسمى, والله المنتھى, والله المُطلق باعتباره

التداعیات الشخصیة لاتحاد الثوالِث الشخصیة الذین ھم أسلاف ھذه الآلھة الاختباریة. نحن نجرؤ
على الرأي القائل بأن ھذه الآلھة الاختباریة الثلاثة سوف تتحد بالتأكید على المستوى الثاني كنتیجة

مباشرة للوحدة المتنامیة لثوالِثھم السالفة والمسببة الذین یشكلون المستوى الأول.
106:8.20 (1172.5) المستوى الأول یتكون من ثلاثة ثوالِث؛ المستوى الثاني موجود كرابطة

الشخصیة لشخصیات إلھ اختباري-تطور, واختباري-تأتى, واختباري-وجودي. وبغض النظر عن
أي صعوبة مفاھیمیة في تفھم ثالوث الثوالِث التام, أصبحت الرابطة الشخصیة لھؤلاء الآلھة الثلاثة
على المستوى الثاني متجلیة لعصر الكون الخاص بنا في ظاھرة تألیھ ماجِسطـنُ, الذي تحقق على
ھذا المستوى الثاني من خلال مُطلق الإلھ, متصرف من خلال المنتھى واستجابة للانتداب الخلاَّق

الاولي للكائن الأسمى.



106:8.21 (1172.6) المستوى الثالث: في افتراض بات للمستوى الثاني من ثالوث الثوالِث, ھناك

معانق التناسق لكل طور من كل نوع من أنواع الواقع التي ھي, أو كانت, أو یمكن أن تكون في
مجمل اللانھائیة. لیس الكائن الأسمى روحاً فقط بل كذلك عقل وقدرة وخبرة. المنتھى ھو كل ھذا

وأكثر بكثیر, بینما, في المفھوم الموحد لأحادیة الإلھ, المُطلقات الكوني, والبات, ھناك متضمنة
النھائیة المُطلقة لكل إدراك الواقع.

106:8.22 (1172.7) في وحدة الأسمى, والمنتھى, والمُطلق التام, یمكن أن یحدث إعادة التجمیع

الوظیفي لجوانب للانھائیة التي كانت مُجزأة في الأساس بواسطة الأنا, والتي أسفرت عن ظھور
مُطلقات اللانھائیة السبعة. على الرغم من أن فلاسفة الكون یرون أن ھذا احتمال بعید للغایة, إلا أننا

كثیرا ما نطرح ھذا السؤال: إذا كان المستوى الثاني من ثالوث الثوالِث یمكنھ أبداً أن یحقق وحدة
الثالوث, فما الذي یمكن أن یحدث بعد ذلك نتیجة لوحدة الإلھ ھذه؟ لا نعلم, لكننا على ثقة من أن ذلك
سیؤدي مباشرة إلى تحقیق الأنا باعتباره قابلاً للتحقیق التجریبي. من وجھة نظر الكائنات الشخصیة
قد یعني بأن الأنا غیر المعروف قد أصبح قابلاً للاختبار كالأب اللانھائي. ما قد تعنیھ ھذه المصائر

المطلقة من وجھة نظر لا-شخصیة ھو أمر آخر وواحد الذي یمكن أن توضحھ الأبدیة فقط. لكن
حینما ننظر إلى ھذه الاحتمالات البعیدة كمخلوقات شخصیة, نستنتج بأن المصیر النھائي لكل

الشخصیات ھو المعرفة النھائیة للأب الكوني لكل ھذه الشخصیات ذاتھا.
106:8.23 (1173.1) بینما ندرك الأنا فلسفیاً في أزلیة الماضي, ھو وحده, لیس ھناك أحد بجانبھ.

متطلعون إلى الأمام نحو أبدیة المستقبل, لا نرى بأن الأنا یمكن أن یتغیر كوجودي, لكننا میالون إلى
التنبؤ بفارق تجریبي شاسع. ھكذا مفھوم للأنا یتضمن الإدراك الكامل للذات ـ إنھ یضم تلك المجرة

اللامحدودة من الشخصیات التي أصبحت مشاركًا طوعیاً في الكشف الذاتي للأنا, والذین سیبقون
أبدیاً كأجزاء إرادیة مُطلقة من مجمل اللانھائیة, أبناء نھائیین للأب المُطلق.

9. التوحید اللانھائي الوجودي

106:9.1 (1173.2) في مفھوم ثالوث الثوالِث نفترض التوحید الاختباري المحتمل لواقع لا حدود لھ,

ونفترض أحیاناً بأن كل ھذا قد یحدث في البعُد المُطلق للأبدیة بعیدة-المسافة. لكن مع ذلك ھناك



توحید فعلي وحاضر لللانھائیة في ھذا العصر بالذات كما في كل عصور الكون الماضیة
والمستقبلیة؛ إن مثل ھذا التوحید یكون وجودیاً في ثالوث الفردوس. إن توحید اللانھائیة باعتبارھا

واقعاً تجریبیاً بعید بشكل لا یمكن تصوره, لكن وحدة باتة لللانھائیة تھیمن الآن على اللحظة الحالیة
لوجود الكون وتوحد التشعبات في كل الواقع بجلال وجودي مُطلق.

106:9.2 (1173.3) عندما تحاول المخلوقات المتناھیة تصور التوحید اللانھائي على المستویات

النھائیة للأبدیة المكتملة, فإنھم وجھاً لوجھ مع قیود فكریة متأصلة في وجوداتھم المتناھیة؛ یشكل
الزمان, والمكان, والتجربة عوائق أمام مفھوم المخلوق؛ ومع ذلك, بدون الزمان, وبصرف النظر

عن الفضاء, وباستثناء لأجل التجربة, لا یمكن لأي كائن تحقیق فھم محدود لواقع الكون. بدون
حساسیة الزمان, لا یمكن لأي مخلوق تطوري أن یدرك علاقات التسلسل. بدون إدراك الفضاء, لا

یمكن لأي كائن فھم علاقات التزامن. بدون خبرة, لا یمكن أن یتواجد أي مخلوق تطوري؛ فقط
مُطلقات اللانھائیة السبعة تتجاوز التجربة بالفعل, وحتى ھذه قد تكون اختباریة في أطوار معینة.

106:9.3 (1173.4) الزمان, والفضاء, والتجربة ھم أعظم الوسائل التي تساعد الإنسان في إدراك

الواقع النسبي ومع ذلك فإنھا أكثر عقباتھ مناعة لتصور تام للواقع. یجد البشر والعدید من مخلوقات
الكون الأخرى أنھ من الضروري التفكیر في الإمكانات على أنھا تتحقق في الفضاء وتتطور لتؤتي

ثمارھا مع الوقت, لكن ھذه العملیة برمتھا ھي ظاھرة زمان-فضاء التي لا تحدث فعلیاً على
الفردوس وفي الأبدیة. على المستوى المُطلق لیس ھناك زمان ولا فضاء؛ جمیع الاحتمالات قد

ینظر إلیھا على أنھا فعلیات.
106:9.4 (1173.5) إن مفھوم توحید كل الواقع, سواء كان في عصر الكون ھذا أو أي عصر كون

آخر, ھو في الأساس ذو شقین: وجودي واختباري. ھكذا وحدة ھي قید الإدراك الاختباري في
ثالوث الثوالِث, لكن درجة الصیرورة الظاھرة لھذا الثالوث الثلاثي الثنایا تتناسب بشكل مباشر مع

اختفاء مؤھلات وعیوب الواقع في الفلك. لكن التكامل التام للواقع موجود بشكل قاطع و أبدى
ووجودي في ثالوث الفردوس, الذي فیھ, في ھذه اللحظة ذاتھا من الكون, تكون الحقیقة اللانھائیة

موحدة بإطلاق.

106:9.5 (1174.1) إن التناقض الناشئ عن وجھات النظر التجریبیة والوجودیة أمر لا مفر منھ

ویعتمد جزئیاً على حقیقة أن ثالوث الفردوس وثالوث الثوالِث كل منھما علاقة أبدیة لا یستطیع
البشر إدراكھا إلا كنسبیة زمانیة-وفضائیة. یجب استكمال المفھوم الإنساني للتحقق الاختباري



التدریجي لثالوث الثوالِث ـ وجھة نظر الزمان ـ بالافتراض الإضافي بأن ھذا بالفعل حقیقة واقعة ـ
وجھة نظر الأبدیة. لكن كیف یمكن التوفیق بین وجھتي النظر ھذه؟ إلى البشر المتناھین نقترح قبول

حقیقة أن ثالوث الفردوس ھو التوحید الوجودي لللانھائیة, وبأن عدم المقدرة على كشف الحضور
الفعلي والتجلي المكتمل لثالوث الثوالِث الاختباري یرجع جزئیاً إلى التشویھ المتبادل بسبب:

106:9.6 (1174.2) 1. وجھة النظر الإنسانیة المحدودة, عدم القدرة على فھم مفھوم الأبدیة الباتة.

106:9.7 (1174.3) 2. الوضع الإنساني غیر المثالي, البعُد عن المستوى المُطلق للاختبارات.

106:9.8 (1174.4) 3. ھدف الوجود الإنساني, حقیقة أن الجنس البشري مُصَمَم للتطور من خلال

تقنیة التجربة, ولذلك, یجب أن یكون معتمداً بشكل متأصل ومتكامل على التجربة. وحده المُطلق
یمكن أن یكون وجودي واختباري على حد سواء.

106:9.9 (1174.5) الأب الكوني في ثالوث الفردوس ھو الأنا لثالوث الثوالِث, والفشل في اختبار

الأب على أنھ لانھائي یرجع إلى قیود متناھیة. إن مفھوم الوجودي, الانفرادي, "الأنا" غیر المُمكن
إحرازه ما قبل الثالوث وافتراض ما بعد ثالوث الثوالِث الاختباري و "الأنا" الذي یمكن إحرازه ھما

واحد ونفس الفرضیة؛ لم یحدث اي تغییر فعلي في اللانھائي؛ كل التطورات الظاھرة ترجع إلى
زیادة القدرات على استلام الواقع والتقدیر الفلكي.

106:9.10 (1174.6) الأنا, في التحلیل الأخیر, یجب أن یكون موجودا قبل كل الوجودات وبعد كل

الاختبارات. في حین أن ھذه الأفكار قد لا توضح مفارقات الخلود واللانھایة في العقل البشري, إلا
أنھا یجب أن تحفز على الأقل مثل ھذه العقول المتناھیة للتصدي من جدید لھذه المشاكل التي لا

تنتھي أبداً, مشاكل التي ستستمر في إثارة حیرتكم على سالڤینغتون وفیما بعد كنھائیین وعلى مدار
المستقبل غیر المحدود لمھنكم الأبدیة في الأكوان الواسعة الانتشار.

106:9.11 (1174.7) عاجلاً أم آجلاً, تبدأ جمیع شخصیات الكون في إدراك أن السعي النھائي للأبدیة

ھو الاستكشاف الذي لا نھایة لھ للانھائیة, رحلة الاكتشاف التي لا تنتھي نحو مطلق المصدر
والمركز الأول. عاجلاً أم آجلاً كلنا نصبح دارین بأن كل نمو المخلوق متناسب إلى ھویة الأب.

نصل إلى فھَم أن عیش مشیئة الله ھو جواز السفر الأبدي إلى الإمكانیة التي لا نھایة لھا للانھائیة
نفسھا. سیدرك البشر في وقت ما بأن النجاح في طلب اللانھائیة یتناسب بشكل مباشر مع إنجاز

التشبھ بالأب, وبأنھ في عصر الكون ھذا تكُشف حقائق الأب ضمن صِفات الألوھیة. وصِفات



الألوھیة ھذه تستحوذ علیھا مخلوقات الكون شخصیاً في تجربة العیش إلھیاً, والعیش الھیاً یعني في
الواقع عیش مشیئة الله.

106:9.12 (1175.1) بالنسبة إلى المخلوقات المتناھیة, المادیة التطوریة, فإن الحیاة المبنیة على عیش

مشیئة الأب تؤدي مباشرة إلى إحراز سمو الروح في حلبة الشخصیة وتجلب مثل ھذه المخلوقات
خطوة أقرب لاستیعاب الأب اللانھائي. ھكذا حیاة أب ھي واحدة مبنیة على الحقیقة, وحسّاسة

للجمال, ویسودھا الصلاح. مثل ھذا الشخص العارف با� مستنیر داخلیاً بالعبادة ومُكرس ظاھریاً
للخدمة من كل القلب للأخوة الكونیة لكل الشخصیات, إسعاف خدمة ملؤھا الرحمة وتحفزھا المحبة,
بینما یتم توحید كل ھذه الصفات الحیاتیة في الشخصیة المتطورة على مستویات دائمة الارتقاء من

الحكمة الفلكیة, وتحقیق-الذات, وإیجاد-الله, وعبادة الأب.

مت بملكیصادق من نِبادون. ] 106:9.13 (1175.2) [ قدُِّ
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ورقة 107

أصل وطبیعة ضباط الفكر

107:0.1 (1176.1) بالرغم من أن الأب الكوني مقیم شخصیاً على الفردوس, عند مركز الأكوان

بالذات, فھو موجود فعلیاً أیضاً على عوالم الفضاء في عقول أولاده الذین لا یحُصَون في الزمان,
لأنھ یسكنھم كمَراقب الغموض. الأب الأبدي في وقت واحد وعند ذات الوقت ھو الأبعد ما یكون

من, أبنائھ البشر الكوكبیین, والأكثر ارتباطاً معھم بشكل وثیق.
107:0.2 (1176.2) الضباط ھم واقع محبة الأب المتجسدة في نفوس الناس؛ ھم الوعد الحقیقي

لمھمة الإنسان الأبدیة مسجونین داخل العقل البشري؛ ھم جوھر شخصیة الإنسان النھائي المُكمَلة,
التي یمكنھ التنبؤ بھا في الزمان بینما یتقن بشكل تدریجي التقنیة الإلھیة لإنجاز العیش وفقاً لمشیئة

الأب, خطوة بخطوة, من خلال ارتقاء كون فوق كون إلى أن یحرز فعلیاً الحضور الإلھي لأبیھ
الفردوس.

107:0.3 (1176.3) الله, حیث أنھ أمر الإنسان بأن یكون مثالي, حتى كما ھو مثالي, فقد تنزل

كضابط لیصبح شریك الإنسان الاختباري في تحقیق المصیر العلوي الذي تم تعیینھ بھذه الطریقة.
شظیة الله التي تسكن عقل الإنسان ھي التأكید المُطلق وغیر المشروط بأن الإنسان یمكنھ إیجاد الأب
الكوني في ارتباط مع ھذا الضابط الإلھي, الذي أتى من الله لیجد الإنسان ویتبناه حتى في أیام الجسد.

107:0.4 (1176.4) أي بشري قد رأى ابناً خالقاً قد رأى الأب الكوني, ومن یسكنھ ضابط إلھي

یسكنھ الأب الفردوسي. كل بشري یتبع بوعي أو بغیر وعي قیادة ضابطھ الساكن یعیش وفقاً لمشیئة



الله. الوعي بحضور الضابط ھو وعي بحضور الله. الانصھار الأبدي للضابط مع نفـسْ الإنسان
التطوریة ھي التجربة الواقعیة للوحدة الأبدیة مع الله كمشارك كون للإلھ.

107:0.5 (1176.5) إنھ الضابط ھو الذي یخلق داخل الإنسان ذلك التوق الذي لا ینضب والشوق

الدائم لیكون مثل الله, لینال الفردوس, وھناك أمام الشخص الفعلي للإلھ لیعبد المصدر اللامتناھي
للھبة الإلھیة. الضابط ھو الحضور الحي الذي یربط فعلیاً الابن البشري بأبیھ الفردوسي ویجذبھ

أقرب وأقرب إلى الأب. الضابط ھو معادلتنا التعویضیة لتوتر الكون الھائل الذي ینشأ عن مسافة
بعُد الإنسان من الله وبدرجة مُحاباتھ في تباین مع كونیة الاب الأبدي.

107:0.6 (1176.6) الضابط ھو جوھر مُطلق لكائن لانھائي مسجون داخل عقل المخلوق المتناھي

الذي, اعتماداً على اختیار مثل ھذا البشري, یمكنھ في نھایة المطاف إتمام ھذا الإتحاد المؤقت بین
الله والإنسان وبشكل حقیقي یحقق مرتبة جدیدة من الكیان من أجل خدمة كون لا تنتھي. الضابط ھو

واقع الكون الإلھي الذي یحُقق واقع أن الله ھو أب الإنسان. الضابط ھو بوصِلة الإنسان الفلكیة
المنزھة عن الخطأ, دائماً وبشكل لا یخطئ توجھ النفـسْ نحو الله.

107:0.7 (1177.1) على العوالم التطوریة, تجتاز مخلوقات المشیئة ثلاث مراحل تطوریة عامة

للوجود: من وصول الضابط إلى النمو الكامل المقارن, حوالي عشرین سنة من العمر على
یورانشیا, تدُعى المَراقب أحیاناً مُبدلات الفكر. من ھذا الوقت إلى بلوغ سن الرشد, حوالي أربعین

سنة, یطُلق على مَراقب الغموض ضباط الفكر. من إحراز الرشد إلى التحرر من الجسد, یشُار إلیھم
غالباً كمتحكمین بالفكر. ھذه الأطوار الثلاثة من الحیاة البشریة لا علاقة لھا بالمراحل الثلاثة لتقدم

الضابط في ازدواجیة العقل وتطور النفـسْ.

1. أصل ضباط الفكر

107:1.1 (1177.2) حیث أن ضباط الفكر ھم من جوھر الإلھ الأصلي, فلا یجوز لأحد أن یفترض

التحدث بمرجعیة حول طبیعتھم وأصلھم؛ أنا یمكنني فقط نقل تقالید سالڤینغتون ومُعتقدات یوڤرسا؛



بإمكاني فقط أن أشرح كیف ننظر إلى مَراقب الغموض ھؤلاء وكینوناتھم المرتبطة بھم في جمیع
أنحاء الكون الإجمالي.

107:1.2 (1177.3) على الرغم من وجود آراء متنوعة فیما یتعلق بأسلوب إغداق ضباط الفكر, لا

توجد مثل ھذه الاختلافات بما یخص أصلھم؛ الجمیع متفقون على أنھم یأتون مباشرة من الأب
الكوني, المصدر والمركز الأول. ھم لیسوا كائنات مخلوقة؛ ھم كینونات مجزأة تشكل الحضور
الفعلي للإلھ اللامتناھي. جنبا إلى جنب مع العدید من شركائھم غیر المكشوفین, فإن الضباط ھم

ألوھیة غیر مخففة وغیر ممزوجة, أجزاء باتة وغیر مقللة من الإلھ؛ ھم من الله, وبقدر ما نستطیع
التمییز, ھم الله.

107:1.3 (1177.4) أما بالنسبة لزمن بدایة وجودھم المنفصل على حدة من مُطلق المصدر والمركز

الأول, فلا نعلم؛ ولا نعرف عددھم. نحن لا نعرف سوى القلیل جداً بما یخص مھماتھم إلى أن
یصلوا على كواكب الزمان لیسكنوا عقول البشر, لكن من ذلك الوقت وصاعداً نحن أكثر أو أقل

درایة بتقدمھم الفلكي صعوداً إلى وبما في ذلك إتمام مصائرھم المثالثة: تحقیق الشخصیة عن طریق
الانصھار مع صاعد بشري ما, أو إحراز شخصیة بأمر من الأب الكوني, أو التحرر من المھمات

المعروفة لضباط الفكر.
107:1.4 (1177.5) مع أننا لا نعرف, فإننا نفترض بأن الضباط یتم تخصیصھم بشكل فردي

باستمرار مع توسع الكون, وبینما یتزاید المرشَحین لانصھار الضابط في الأعداد. ولكن قد یكون من
الممكن بنفس القدر أننا نخطئ في محاولة تعیین مقدار عددي للضباط؛ مثل الله ذاتھ, ھذه الشظایا

لطبیعتھ التي لا یسُبر غورھا قد تكون لانھائیة وجودیاً.
107:1.5 (1177.6) إن تقنیة أصل ضباط الفكر ھي إحدى الوظائف غیر المكشوفة للأب الكوني.

لدینا كل سبب للاعتقاد بأن أیاً من الشركاء المُطلقین الآخرین للمصدر والمركز الأول لدیھ أي
علاقة بإنتاج شظایا الأب. الضباط ھم ببساطة وأبدیاً الھدایا الإلھیة؛ ھم � ومن الله, وھم مثل الله.

107:1.6 (1177.7) في علاقتھم بمخلوقات الانصھار یكشفون محبة علویة وإسعاف روحي تأكیدي

بعمق للإعلان بأن الله ھو روح. لكن ھناك الكثیر مما یحدث بالإضافة لھذا الإسعاف المتعالي الذي
لم یكُشف أبداً إلى بشر یورانشیا. كما أننا لا نفھم تماماً ماذا یحدث في الحقیقة عندما یعطي الأب
الكوني من ذاتھ لیكون جزءاً من شخصیة مخلوق من الزمان. كما أن التقدم التصاعدي لنھائیي

الفردوس لم یكشف حتى الآن عن الاحتمالات الكاملة الكامنة في ھذه الشراكة الخارقة للإنسان والله.



في التحلیل الأخیر, یجب أن تكون شظایا الأب ھبة من الله المُطلق إلى أولئك المخلوقات الذین
یكتنف مصیرھم إمكانیة إحراز الله كمُطلق.

زئ الأب الكوني إلھَھ السابق الشخصي, ھكذا الروح اللانھائي یفُـرّد 107:1.7 (1178.1) كما یجَُّ

أجزاءًا من روحھ السابق العقل لیسكن وفعلیاً لینصھر مع النفوس التطوریة للبشر الناجین من سلسلة
الانصھار بالروح. لكن طبیعة الابن الأبدي لیست قابلة للتشظى؛ روح الابن الأصلي ھي إما موزعة

أو شخصیة بشكل مستقل. تتحد المخلوقات المنصھرة بالابن مع الإغداقات الفردیة لروح الأبناء
الخالقین للابن الأبدي.

2. تصنیف الضباط

107:2.1 (1178.2) یتم إفراد الضباط ككیانات بكر, وكلھم مقدر لھم أن یصبحوا إما مَراقب محررة,

صَة. نحن نفھم بأن ھناك سبع مراتب من ضباط الفكر, على الرغم من أننا لا أو منصھرة, أو مُشخَّ
نفھم تمامًا ھذه التقسیمات. غالباً ما نشیر إلى المراتب المختلفة كالتالي:

107:2.2 (1178.3) 1. ضباط أبكار. أولئك الذین یخدمون على تفویضھم الابتدائي في عقول

المرشحین التطوریین للبقاء الأبدي. مَراقب الغموض متماثلون إلى الأبد في الطبیعة الإلھیة. ھم
أیضًا موحدون في الطبیعة الاختباریة عندما یخرجون أولاً من دِفننغتون؛ التمایز الاختباري اللاحق

ھو نتیجة للتجربة الفعلیة في إسعاف الكون.

107:2.3 (1178.4) 2. ضباط متقدمون. أولئك الذین خدموا فصلاً أو أكثر مع مخلوقات المشیئة

على عوالم حیث یحدث الانصھار النھائي بین ھویة مخلوق الزمان وجزء فردي من روح تجلي
الكون المحلي من المصدر والمركز الثالث.

107:2.4 (1178.5) 3. ضباط سُماة. أولئك المَراقب الذین خدموا في مغامرة الزمان على العوالم

ً التطوریة, لكن شركاءھم البشریین لسبب ما رفضوا البقاء الأبدي, وأولئك الذین تم تعیینھم لاحقا



لمغامرات أخرى في بشر آخرین على عوالم أخرى متطورة. الضابط السامي, ولو إنھ لیس أكثر
ألوھیة من الضابط البكر, قد تكون لدیھ خبرة أكثر, ویمكنھ القیام بأشیاء في العقل البشري مما لا

یستطیع القیام بھ ضابط أقل خبرة.

107:2.5 (1178.6) 4. ضباط مختفون. ھنا یحدث انقطاع في جھودنا لمتابعة مِھن مَراقب

الغموض. ھناك مرحلة رابعة من الخدمة لسنا منھا أكیدین. یعُلَم الملكیصادقون بأن ضباط المرحلة
الرابعة ھم على مھام منفصلة, یجولون كون الأكوان. یمیل الرسل الانفرادیون إلى الاعتقاد بأنھم

واحد مع المصدر والمركز الأول, یتمتعون بفترة من الارتباط المنعش مع الأب نفسھ. ومن الممكن
تماماً أن یقوم ضابط بتجوال الكون الرئیسي في آن واحد مع كونھ واحد مع الأب الموجود في كل

مكان.

107:2.6 (1178.7) 5. ضباط محررون. ھؤلاء مَراقب الغموض الذین تم تحریرھم إلى الأبد من

خدمة الزمان للبشر من الأجواء المتطورة. ما ھي الوظائف التي قد تكون لھم, لا نعرف.

107:2.7 (1179.1) 6. ضباط منصھرون ـ نھائیون ـ أولئك الذین أصبحوا واحداً مع المخلوقات

الصاعدة من الأكوان العظمى, شركاء الأبدیة لصاعدي الزمان من سِلك النھائیة الفردوسي. عادة ما
یصبح ضباط الفكر منصھرین مع بشر الزمان الصاعدین, ومع ھكذا بشر ناجین یسَّجلون داخل

وخارج أسندنغتون؛ إنھم یتبعون مسار الكائنات الصاعدة. عند الانصھار مع النفـسْ التطوریة
الصاعدة, یبدو بأن الضباط یتُرَجَمون من المستوى الوجودي المُطلق للكون إلى المستوى الاختباري

المتناھي من الارتباط الوظیفي بشخصیة صاعدة. بینما یحتفظون بكل سمات الطبیعة الإلھیة
الوجودیة, یصبح الضابط المُنصھر مرتبطاً بشكل لا ینفصم بمھنة الارتقاء لبشري ناجي.

107:2.8 (1179.2) 7. ضباط مُشخـَّصون. أولئك الذین خدموا مع أبناء الفردوس المتجسدین, سویة

مع العدید ممن حققوا تمییزًا غیر عادي أثناء السكن البشري, لكن رعایاھم رفضوا البقاء. لدینا
أسباب للاعتقاد بأن مثل ھؤلاء الضباط مشخصون بناءً على توصیات قدماء الأیام للكون العظیم

لتفویضھم.



107:2.9 (1179.3) ھناك العدید من الطرق التي یمكن من خلالھا تصنیف شظایا الله الغامضة ھذه:

وفقاً لتفویض الكون, من خلال مقیاس النجاح في سكن بشري فرد, أو حتى عن طریق الأصل
العرقي للمرشح البشري للانصھار.

3. موطن دِفننغتون للضباط

107:3.1 (1179.4) كل نشاطات الكون المتعلقة بإرسال, وإدارة, وتوجیھ وإعادة مَراقب الغموض

كزة على جو دِفننغتون المقدس. على حد من الخدمة في كل الأكوان العظمى السبعة تبدو لتكون مُرَّ
علمي, لا أحد سوى الضباط وكینونات أخرى من الأب قد كانوا على ذلك الجو. یبدو من المحتمل أن
العدید من الكیانات السابقة للشخصیة غیر المكشوفة تشارك دِفننغتون كجو موطن مع الضباط. نحن

نخـمن بأن ھذه الكینونات الزمیلة قد تكون مرتبطة بطریقة ما مع الإسعاف الحالي والمستقبلي
لمَراقب الغموض. لكننا حقاً لا نعرف.

107:3.2 (1179.5) عندما یعود ضباط الفكر إلى الأب, فإنھم یرجعون إلى حیز أصلھم المُفترَض,

دِفننغتون؛ وربما كجزء من ھذه التجربة, ھناك اتصال فعلي مع شخصیة الأب الفردوسیة وكذلك
بالتجلیات المتخصصة لألوھیة الأب التي تم التبلیغ أنھا واقعة على ھذا الجو السِري.

107:3.3 (1179.6) على الرغم من أننا نعرف شیئاً عن كل الأجواء السریة السبعة للفردوس, إلا

أننا نعرف عن دِفننغتون أقل من الآخرین. الكائنات ذات الرتب الروحیة السامیة تتلقى ثلاثة أوامر
إلھیة فقط, وھي:

107:3.4 (1179.7) 1. دائماً لإظھار الاحترام الكافي لتجربة وھبات كبار السن ورؤسائھم.

107:3.5 (1179.8) 2. دائماً لیكونوا مراعین لمحدودات وقلة الخبرة لدى صغارھم ومرؤوسیھم.

107:3.6 (1179.9) 3. ألا یحاولوا أبداً الھبوط على شواطئ دِفننغتون.

107:3.7 (1179.10) كثیرا ما كنت أفكر أنھ سیكون من غیر المجدي بالنسبة لي أن أذھب إلى

دِفننغتون؛ على الأرجح سأكون غیر قادر على رؤیة أي كائنات مقیمة باستثناء الضباط
المُشخـَّصین, ولقد رأیتھم في أمكنة أخرى. أنا أكید للغایة بأنھ لیس ھناك شيء ذا قیمة حقیقیة أو



مربح لي على دِفننغتون, لا شيء ضروري لنموي وتطوري, وإلا ما كنت مُنعت من الذھاب إلى
ھناك.

107:3.8 (1180.1) بما أننا لا نستطیع أن نتعلم سوى القلیل أو لا شيء عن طبیعة وأصل الضباط

من دِفننغتون, فنحن مضطرون إلى جمع المعلومات من ألف مصدر ومصدر مختلف, ومن
الضروري تجمیع, وربط, وتنسیق ھذه البیانات المتراكمة من أجل أن تكون ھذه المعرفة مفیدة.

107:3.9 (1180.2) توحي الشجاعة والحكمة اللتان أظھرھما ضباط الفكر بأنھم خضعوا لتدریب ذا

مدى ونطاق ھائلین. نظراً لأنھم لیسوا شخصیات, یجب أن ینُقل ھذا التدریب في المؤسسات
التعلیمیة لدِفننغتون. لا شك بأن الضباط المُشخـَّصین الفریدین یشكلون طاقم العاملین لمدارس تدریب

ضباط دِفننغتون. ونحن نعلم بأن ھذه الكتیبة المركزیة والإشرافیة یرأسھا الآن الضابط المُشخـَّص
لابن الفردوس الأول من رتبة میخائیل من أجل إكمال إغداقھ السباعي الثنایا على أجناس وشعوب

عوالم كونھ.
107:3.10 (1180.3) في الحقیقة نعرف القلیل جداً عن الضباط غیر المُشخـَّصین؛ نحن نتصل

ً ونتواصل فقط مع المراتب المُشخـَّصة. ھؤلاء تم تسمیتھم عند التعمید على دِفننغتون ودائما
معروفین بالإسم ولیس بالرقم. الضباط المُشـخَّصین یسكنون بشكل دائم في دِفننغتون؛ ذلك الجو

المقدس ھو موطنھم. یخرجون من ذلك المقام فقط بمشیئة الأب الكوني. عدد قلیل جداً موجود في
مجالات الأكوان المحلیة, لكن أعداد أكبر موجودة في الكون المركزي.

4. طبیعة وحضور الضباط

107:4.1 (1180.4) إن القول بأن ضابط الفكر إلھي ھو مجرد إدراك لطبیعة الأصل. من المحتمل

جداً أن یشتمل نقاء الألوھیة ھذا على جوھر إمكانات كل صفات الإلھ التي یمكن احتواؤھا ضمن
مثل ھذه الشظیة من الجوھر المُطلقَ للحضور الكوني لأب الفردوس الأبدي واللانھائي.

107:4.2 (1180.5) یجب أن یكون المصدر الفعلي للضابط لانھائي, وقبل الانصھار مع النفـسْ

الخالدة لبشري متطور, یجب أن یحد واقع الضابط على الإطلاق. الضباط لیسوا مطلقین بالمعنى
الكوني, بالمعنى الإلھي, لكنھم على الأرجح مُطلقین حقیقیین ضمن إمكانات طبیعتھم المتشظیة. إنھم



مؤھلون للكونیة لكن لیس بالنسبة للطبیعة؛ في الكلیة ھم محدودین, لكن في كثافة المعنى, والقیمة,
والواقع ھم مُطلقون. لھذا السبب أحیاناً نلقب الھدایا الإلھیة بالشظایا المؤھلة المُطلقة للأب.

107:4.3 (1180.6) لم یكن أي ضابط خائنا أبداً لأب الفردوس؛ في بعض الأحیان قد تضطر الرتب

الدنیا من المخلوقات الشخصیة إلى التعامل مع الزملاء غیر المخلصین, لكن لیس الضباط أبدا؛ً ھم
سُماة ومعصومون عن الخطأ في جوھم العلوي لإسعاف المخلوق ووظیفة الكون.

107:4.4 (1180.7) الضباط غیر المُشخَصین مرئیین فقط للضباط المُشخَصین. مرتبتي, الرسل

الإنفرادیون, سویة مع أرواح الثالوث المُلھمة, یمكنھم اكتشاف حضور الضباط عن طریق الظواھر
الروحیة التفاعلیة؛ وحتى السیرافیم یمكنھم أن یمیزوا أحیاناً لمعان الروح للصِلة المفترضة مع

حضور المَراقب في العقول المادیة للناس؛ لكن لا أحد منا قادر في الواقع على تمییز الوجود
الحقیقي للضباط, لیس إلا إذا تشخـَّصوا, ولو إن طبائعھم ممكن إحساسھا في الاتحاد مع الشخصیات

المنصھرة للبشر الصاعدین من العوالم التطوریة. الخفاء الكوني للضباط یوحي بقوة بأصلھم
وطبیعتھم الإلھیة السامیة والحصریة.

107:4.5 (1181.1) ھناك نور ممیزَ, تألق روحي, یرافق ھذا الحضور الإلھي, والذي اصبح مرتبطاً

على العموم مع ضباط الفكر. في كون نِبادون یعُرف ھذا التألق الفردوسي على نطاق واسع بمثابة
"النور الإرشادي"؛ على یوڤرسا یدُعى "نور الحیاة". على یورانشیا, تمت الإشارة إلى ھذه الظاھرة

أحیاناً على أنھا "النور الحقیقي الذي ینیر كل إنسان یأتي إلى العالمَ".
107:4.6 (1181.2) إلى كل الكائنات الذین نالوا الأب الكوني, یمكن رؤیة ضباط الفكر المُشخَصین.

الضباط من كل المراحل, جنبا إلى جنب مع جمیع الكائنات, والكینونات, والأرواح, والشخصیات,
وتجلیات الروح الأخرى, یمكن تمییزھم دائماً من قبل شخصیات الخالق السُماة أولئك الذین

یتأصلون في آلھة الفردوس, والذین یرأسون الحكومات الكبرى للكون الإجمالي.

107:4.7 (1181.3) ھل تستطیع حقاً أن تدرك الأھمیة الحقیقیة لسكنى الضابط؟ ھل حقاً تسبر غور

ما یعنیھ أن یكون لدیك شظیة مُطلقة من الإلھ المُطلق واللانھائي, الأب الكوني, ساكنة ومنصھرة مع
طبائعك البشریة المتناھیة؟ عندما ینصھر إنسان بشري مع شظیة فعلیة من المسبب الوجودي للفلك

الكلي, لا یمكن وضع أي حدود على مصیر مثل ھذه الشراكة غیر المسبوقة والتي لا یمكن
تصورھا. في الأبدیة, سوف یكتشف الإنسان لیس فقط لانھائیة الإلھ الموضوعي بل أیضاً الإمكانات



اللامتناھیة للشظیة الشخصیة لھذا الإلھ نفسھ. دائماً سوف یكشف الضابط للشخصیة البشریة عجائب
الله, وأبداً لا یمكن أن یأتي ھذا الكشف العلوي إلى نھایة, لأن الضابط ھو من الله وكا� للإنسان

البشري.

5. عقلانیة الضابط

107:5.1 (1181.4) یمیل البشر التطوریون للنظر إلى العقل على أنھ وساطة فلكیة بین الروح

والمادة, لأن ھذا بالفعل ھو الإسعاف الرئیسي للعقل كما تدركونھ. من ثم فإنھ من الصعب تماماً على
البشر إدراك أن ضباط الفكر لدیھم عقول, لأن الضباط ھم شظایا الله على المستوى المطلق للواقع
الذي لیس فقط سابق الشخصي بل كذلك سابق لكل تشعب الطاقة والروح. على المستوى الأحادي
السابق لتفاضل الطاقة والروح لا یمكن أن یكون ھناك وظیفة وساطة للعقل, لأنھ لا توجد تباینات

للتوسط فیھا.
107:5.2 (1181.5) بما أن الضباط یستطیعون التخطیط, والعمل, والمحبة, یجب أن یتمتعوا بقدرات

من الذاتیة التي تتناسب مع العقل. إنھم یمتلكون قدرة غیر محدودة للتواصل مع بعضھم البعض, أي,
كل أشكال المَراقب فوق الفئات الأولى أو البكر. أما فیما یتعلق بطبیعة ومضمون التواصل المتبادل

بینھم, یمكننا أن نكشف القلیل جداً, لأننا لا نعرف. ونعلم كذلك أنھم یجب أن یكونوا عقلانیین بطریقة
ما وإلا لا یمكن أن یشُخـَّصوا أبداً.

107:5.3 (1181.6) إن عقلانیة ضباط الفكر ھي مثل عقلانیة الأب الكوني والابن الأبدي ـ سلفیة

إلى عقول العامل الموحد.
107:5.4 (1181.7) یجب أن یكون نوع العقل المُفترَض في الضابط مشابھاً للھبات الذھنیة للعدید

من المراتب الأخرى من كینونات ما قبل الشخصي والتي یفُترض بالمماثلة أنھا تنشأ في المصدر
ً والمركز الأول. على الرغم من أن العدید من ھذه المراتب لم تكُشَف على یورانشیا, فإنھا جمیعا

تكشف عن صِفات عقلیة. من الممكن أیضًا أن تصبح ھذه التفردات للإلھ الأصلي موحدة مع العدید
من الأنواع المتطورة من الكائنات غیر البشریة وحتى مع عدد محدود من الكائنات غیر التطوریة

التي طورت القدرة على الاندماج مع شظایا الإلھ ھذه.



107:5.5 (1182.1) عندما ینصھر ضابط فكر مع نفـسْ مورونشیة خالدة متطورة للإنساني الناجي,

لا یمكن تحدید عقل الضابط على أنھ مستمر على حدة من عقل المخلوق إلى أن ینال البشري
الصاعد مستویات روح لتقدمیة الكون.

107:5.6 (1182.2) عند بلوغ المستویات النھائیة لتجربة الصاعد, تبدو ھذه الأرواح من المرحلة

السادسة لتحول عامل عقل ما الذي یمثل اتحاد أطوار معینة لعقلي البشري والضابط اللذان عملا
سابقاً كحلقة وصل بین الطورین الإنساني والإلھي لمثل ھذه الشخصیات الصاعدة. من المحتمل أن

ھذه الخاصیة الذھنیة الإختباریة "تتسامى" وبالتالي تزید من الھبة الإختباریة للإلھ التطوري ـ الكائن
الأسمى.

6. الضباط كأرواح نقیة

107:6.1 (1182.3) عندما یتم مواجھة ضباط الفكر في تجربة المخلوق, فإنھم یكشفون عن حضور

وقیادة تأثیر الروح. الضابط ھو في الواقع روح, روح نقي, إنما روح وأكثر. لم نتمكن مطلقاً من
تصنیف مَراقب الغموض بشكل مُرضي؛ كل ما یمكن أن یقال عنھم بالتأكید ھو أنھم حقاً یشبھون

الله.
107:6.2 (1182.4) الضابط ھو إمكانیة أبدیة الإنسان؛ الإنسان ھو إمكانیة شخصیة الضابط. یعمل

ضباطكم الفردیون على إضفاء الروحانیة علیكم على أمل إضفاء الأبدیة على ھویتكم المؤقتة.
الضباط مشبعون بالمحبة الجمیلة والمغدقة-للذات لأب الأرواح. إنھم یحبونكم حقاً وإلھیا؛ً ھم

السجناء لأمل روح مسجون في عقول الناس. إنھم یتوقون لإحراز الألوھیة لعقولكم البشریة بحیث
قد تنتھي وحدتھم, بحیث قد یخُـَّلصوا معكم من قیود التفویض المادي ومشاغل الزمن.

107:6.3 (1182.5) إن طریقكم إلى الفردوس ھو طریق إحراز الروح, وطبیعة الضابط ستكشف

بأمانة وحي الطبیعة الروحیة للأب الكوني. ما بعد ارتقاء الفردوس وفي المراحل ما بعد النھائیة
للمھنة الأبدیة, قد یتصل الضابط مع شریكھ الإنساني لوقت ما فیما عدا إسعاف الروح؛ لكن ارتقاء

الفردوس ومھنة النھائي ھما الشراكة بین بشري عارف الله وآخذ في الروحانیة والإسعاف الروحي
للضابط-الكاشف �.



107:6.4 (1182.6) نحن نعلم أن ضباط الفكر ھم أرواح, أرواح نقیة, على الأرجح أرواح مُطلقة.

لكن الضابط یجب أن یكون أیضاً شيء أكثر من مجرد حقیقة روحیة حصریة. بالإضافة إلى
عقلانیة مُخـَّمنة, فإن عوامل الطاقة النقیة موجودة أیضًا. إذا كنت ستتذكر أن الله ھو مصدر الطاقة
النقیة والروح النقیة, فلن یكون من الصعب للغایة إدراك أن شظایاه ستكون كلاھما. إنھا حقیقة أن

الضباط یجتازون الفضاء عبر دارات الجاذبیة اللحظیة والكونیة لجزیرة الفردوس.
107:6.5 (1182.7) بأن مَراقب الغموض ھم بھذا مرتبطون مع الدارات المادیة لكون الأكوان أمر

محیر حقاً. ولكنھا تظل حقیقة أنھم یومضون في أنحاء الكون الإجمالي بأكملھ عبر دارات الجاذبیة
المادیة. من الممكن تماماً أنھم قد یخترقون مستویات الفضاء الخارجي؛ من المؤكد أنھم بإمكانھم

تتبع حضور جاذبیة الفردوس نحو ھذه المناطق, ولو إن مرتبتي من الشخصیة یمكنھا اجتیاز دارات
العقل للعامل الموحد وكذلك ما بعد تخوم الكون الإجمالي, لم نتأكد أبداً من اكتشاف حضور الضباط

في المناطق المجھولة للفضاء الخارجي.
107:6.6 (1183.1) ومع ذلك, بینما یستخدم الضباط دارات الجاذبیة المادیة, فھم لیسوا خاضعین

إلیھا كما ھو الحال مع الخلق المادي. الضباط ھم شظایا سلف الجاذبیة, ولیس نتائج الجاذبیة؛ لقد
تجزأوا على مستوى الكون من الوجود والذي یفُترض أنھ سابق لظھورالجاذبیة.

107:6.7 (1183.2) لیس لدى ضباط الفكر أي راحة من زمن إغداقھم حتى یوم إطلاق سراحھم

للرحیل إلى دِفننغتون عند الموت الطبیعي لرعایاھم البشر. وأولئك الذین لا یمر رعایاھم عبر
بوابات الموت الطبیعي لا یختبرون حتى ھذه الراحة المؤقتة. ضباط الفكر لا یتطلبون مأخذ طاقة؛

ھم طاقة, طاقة من المرتبة الأعلى والأكثر إلھیة.

7. الضباط والشخصیة

107:7.1 (1183.3) ضباط الفكر لیسوا شخصیات, لكنھم كیانات حقیقیة؛ إنھم حقاً وبكمال متفردون,

على أنھم, بینما یسكنون البشر, في الواقع لا یشُخَّصون أبداً. ضباط الفكر لیسوا شخصیات حقیقیة؛
ھم واقعیات حقیقیة, واقعیات من أنقى مرتبة معروفة في كون الأكوان ـ ھم الحضور الإلھي. على



الرغم من أنھم لیسوا شخصیین, فإن ھذه الشظایا العجیبة من الأب یشُار إلیھا عموماً على أنھا
كائنات وأحیاناً, في ضوء الأطوار الروحیة لإسعافھم الحالي إلى البشر, ككینونات روح.

107:7.2 (1183.4) إذا لم یكن ضباط الفكر شخصیات لدیھم امتیازات مشیئة وقدرات اختیار, فكیف

یمكنھم إذن اختیار رعایاھم البشر والتطوع لیسكنوا ھؤلاء المخلوقات من العوالم التطوریة؟ ھذا
سؤال یسھل طرحھ, لكن على الأرجح لا كائن في كون الأكوان قد وجد أبداً الإجابة الدقیقة. حتى
مرتبتي من الشخصیة, الرسل الانفرادیون, لا یفھمون تماماً ھبة المشیئة, والاختیار, والمحبة في

كینونات لیست شخصیة.
107:7.3 (1183.5) غالباً ما افترضنا بأن ضباط الفكر یجب أن تكون لدیھم إرادة على جمیع

مستویات الاختیار ما قبل الشخصي. إنھم یتطوعون لیسكنوا كائنات إنسانیة. یضعون الخطط من
أجل مھنة الإنسان الأبدیة, إنھم یكُـَّیفون, ویعُدلون, ویستبدلون وفقاً للظروف, وھذه الأنشطة تدل

على إرادة أصلیة. لدیھم مودة تجاه البشر, ویعملون في أزمات الكون, إنھم ینتظرون دائماً التصرف
بشكل حاسم وفقاً للاختیار الإنساني, وكل ھذه ردود فعل طوعیة للغایة. في جمیع المواقف غیر
المعنیة بمجال الإرادة البشریة, فإنھم یعرضون بلا شك سلوكًا یدل على ممارسة قدرات في كل

مغزى المعادل للمشیئة, القرار الأقصى.
107:7.4 (1183.6) لماذا إذن, إذا كان ضباط الفكر یملكون إرادة, ھم خاضعون للإرادة البشریة؟

نحن نعتقد أن السبب في ذلك ھو أن إرادة الضابط, على الرغم من كونھا مُطلقة في الطبیعة, ھي ما
قبل الشخصي في التجلي. تعمل المشیئة البشریة على مستوى الشخصیة لواقع الكون, وفي كل أنحاء

الفلك اللا-شخصي ـ غیر الشخصي, ودون الشخصي, وما قبل الشخصي ـ مستجیبون أبداً لإرادة
وأفعال الشخصیة الموجودة.

107:7.5 (1183.7) في كل أنحاء كون من الكائنات المخلوقة والطاقات غیر الشخصیة فإننا لا

نلاحظ مشیئة, وإرادة, واختیار, ومحبة التي تتجلى بمعزل من الشخصیة. باستثناء في الضباط
والكیانات المماثلة الأخرى لا نشھد ھذه السمات الشخصیة التي تعمل بالاقتران مع الحقائق غیر

الشخصیة. لن یكون من الصحیح الدلالة على ضابط باعتباره دون الشخصي, كما أنھ لن یكون من
ً المناسب أن نلمح إلى مثل ھكذا كینونة باعتباره فائق عن الشخصي. لكنھ سیكون من المسموح تماما

تسمیة مثل ھكذا كائن ما قبل الشخصي.



107:7.6 (1184.1) إلى مراتبنا من الكیان تعُرف ھذه الشظایا من الإلھ بالعطایا الإلھیة. نحن ندرك

أن الضباط ھم من أصل إلھي, وبأنھم یشكلون الدلیل المحتمل وإظھار تحفظ من قبل الأب الكوني
لإمكانیة التواصل المباشر وغیر المحدود مع أي وجمیع المخلوقات المادیة في كل أنحاء نواحیھ

اللامتناھیة تقریباً, وكل ھذا تماماً بصرف النظر عن حضوره في شخصیات أبنائھ الفردوسیین أو
من خلال إسعافاتھ غیر المباشرة في شخصیات الروح اللانھائي.

107:7.7 (1184.2) لیس ھناك كائنات مخلوقة لا تبتھج بكونھا مضیفة لمَراقب الغموض, لكن لا

توجد مرتبة من الكائنات مسكونة على ھذا النحو باستثناء مخلوقات المشیئة التطوریین ذوي
المصیر النھائي.

مت برسول إنفرادي من أورڤونتون. ] 107:7.8 (1184.3) [ قدُِّ
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ورقة 108

مُھمة وإسعاف ضباط الفكر

108:0.1 (1185.1) مُھمة ضباط الفكر إلى الأجناس البشریة ھي لكي تمثل, لتكون, الأب الكوني

للمخلوقات البشریة في الزمان والفضاء؛ ذلك ھو العمل الأساسي للھبات الإلھیة. مھمتھم أیضاً رفع
عقول البشر وترجمة النفوس الخالدة للناس صعوداً إلى الأعالي الإلھیة والمستویات الروحیة لكمال

الفردوس. وفي ھذه التجربة لتحویل الطبیعة البشریة للمخلوق المؤقت إلى الطبیعة الإلھیة للنھائي
الأبدي, یجلب الضباط إلى الوجود نوعاً فریداً من الكائن, كائن یتكون في الوحدة الأبدیة للضابط

المثالي والمخلوق المُكمـَّل الذي سیكون من المستحیل تكراره بأي تقنیة كون أخرى.

108:0.2 (1185.2) لا شيء في الكون بأكملھ یمكن أن یحل محل حقیقة التجربة على المستویات

غیر-الوجودیة. الله اللانھائي, كما ھو الحال دائماً, ممتلئ وتام, شامل لانھائیاً لكل الأشیاء باستثناء
الشر وتجربة المخلوق. لا یستطیع الله أن یخطئ؛ ھو معصوم عن الخطأ. الله لا یستطیع أن یعرف

بشكل اختباري ما لم یختبره شخصیاً من قبل؛ معرفة الله المسبقة وجودیة. لذلك ینزل روح الأب من
الفردوس لیشترك مع البشر المتناھین في كل تجربة حسنة النیة من مھنة الارتقاء؛ فقط بھذه الطریقة
یمكن أن یصبح الله الوجودي في الحقیقة وفي الواقع الأب الاختباري للإنسان. لانھائیة الأب الأبدي

تشمل إمكانیة التجربة المتناھیة, التي تصبح في الحقیقة فعلیة في إسعاف شظایا الضباط التي تشارك
فعلیاً في تجارب تقلبات الحیاة للكائنات البشریة.



1. الاختیار والتكلیف

108:1.1 (1185.3) عندما یتم إرسال الضباط لأجل الخدمة البشریة من دِفننغتون, یكونون متطابقین

في ھبة الألوھیة الوجودیة, لكنھم یتنوعون في الصفات الاختباریة بما یتناسب مع الاتصال السابق
بالكائنات التطوریة ومعھا. لا یمكننا شرح أساس تعیین الضابط, لكننا نفترض أن ھذه الھبات الإلھیة

یتم منحھا وفقاً لبعض السیاسات الحكیمة والفعالة من الملاءمة الأبدیة للتكیف مع الشخصیة
المسكونة. نلاحظ أن الضابط الأكثر خبرة غالباً ما یكون ساكناً لنوع أعلى من العقل البشري؛ لذلك

یجب أن یكون المیراث البشري عاملاً ھاماً في تحدید الاختیار والتعیین.
108:1.2 (1185.4) على الرغم من أننا لا نعرف بالتأكید, فإننا نعتقد اعتقاداً راسخاً أن جمیع ضباط

الفكر متطوعون. لكن قبل أن یتطوعوا, فإنھم یمتلكون بیانات كاملة فیما یتعلق بالمرشح من أجل
السكن. تنُقل المسودات السیرافیة لأسلافھم وأنماط السلوك المتوقعة للحیاة عبر الفردوس إلى سِلك
الاحتیاط للضباط على دِفننغتون بتقنیة الانعكاسیة الممتدة نحو الداخل من عواصم الأكوان المحلیة
إلى مراكز إدارة الأكوان العظمى. لا یغطي ھذا التوقع السوابق الوراثیة للمرشح البشري فحسب,

بل أیضاً تقدیر الموھبة الفكریة والاستطاعة الروحیة المحتملة. ھكذا یتطوع الضباط لیسكنوا عقول
الذین قد تم تقدیر طبیعتھم الودیة تماماً.

108:1.3 (1186.1) یھتم الضابط المتطوع بشكل خاص بثلاثة مؤھلات للمرشح البشري:

108:1.4 (1186.2) 1. القدرة الفكریة. ھل العقل طبیعي؟ ما ھي الإمكانات الفكریة, استطاعة

الذكاء؟ ھل یمكن للفرد أن یتطور إلى مخلوق مشیئة حسن النیة؟ ھل ستتاح للحكمة فرصة لتعمل؟

108:1.5 (1186.3) 2. الإدراك الروحي. آفاق التطور التبجیلي, ولادة ونمو الطبیعة الدینیة. ما ھي

امكانات النفس, المقدرة الروحیة المُرَجحة للتقبل؟

108:1.6 (1186.4) 3. القدرات الذھنیة والروحیة المزدوجة. الدرجة التي یمكن من خلالھا ارتباط

ھاتین الموھبتین, متضامنتان, بحیث تنتجان قوة للطبع الإنساني وتساھمان في التطور الأكید لنفس
خالدة ذات قیمة بقائیة.



108:1.7 (1186.5) مع ھذه الحقائق أمامھم, نعتقد أن المَراقب یتطوعون بحریة للمھمة. ربما

یتطوع أكثر من ضابط؛ ربما تختار المراتب المُشخـَّصة المشرفة من ھذه المجموعة من الضباط
المتطوعین الأفضل ملاءمة لمھمة إضفاء الروحانیة وإضفاء الأبدیة على شخصیة المُرشح البشري.

(في تفویض وخدمة الضباط, لیس ھناك أي اعتبار لجنس المخلوق.)
108:1.8 (1186.6) من المفترض أن یقُضى الوقت القصیر المتداخل بین التطوع والإرسال الفعلي

للضابط في مدارس دِفننغتون للمَراقب المُشخـَّصة حیث یتم استخدام نموذج عامل من العقل البشري
المنتظِر في توجیھ الضابط المفوض إلى أكثر الخطط فعالیة لنھج الشخصیة وروحنة العقل. یتم

صیاغة نموذج العقل ھذا من خلال مجموعة من البیانات التي توفرھا خدمة انعكاسیة الكون العظیم.
على الأقل ھذا ھو فھمنا, وھو اعتقاد نتمسك بھ نتیجة لتجمیع المعلومات التي یتم تأمینھا عن طریق

الاتصال بالعدید من الضباط المُشخـَّصین في كل أثناء مِھن الكون الطویلة للرسل الإنفرادیین.
108:1.9 (1186.7) عندما یتم إرسال الضباط مرة فعلیاً من دِفننغتون, لا یتداخل عملیاً أي وقت بین

تلك اللحظة وساعة ظھورھم في عقول رعایاھم المختارین. متوسط وقت الانتقال لضابط من
دِفننغتون إلى یورانشیا ھو 117 ساعة, و42 دقیقة, و7 ثواني. یشُغلَ كل ھذا الوقت فعلیاً بالتسجیل

على یوڤرسا.

2. متطلبات مُسبقة لسَكَن الضابط

108:2.1 (1186.8) على الرغم من أن الضباط یتطوعون للخدمة بمجرد نقل تنبؤات الشخصیة إلى

دِفننغتون, إلا أنھ لا یتم تعیینھم فعلیاً إلى أن یتخذ الرعایا البشر قرار شخصیتھم الأخلاقي الأول. تتم
ل على الإشارة إلى الخیار الأخلاقي الأول للطفل البشري تلقائیاً في معاون العقل السابع ویسجَّ

الفور, عن طریق الروح الخلاَّقة للكون المحلي, على دارة جاذبیة العقل الكونیة للعامل الموحد في
حضور الروح الرئیسي لسلطة الكون العظیم, الذي یقوم على الفور بإرسال ھذه المعلومات إلى

دِفننغتون. یصل الضباط إلى رعایاھم البشر على یورانشیا, في المتوسط, مباشرة قبل عید میلادھم
السادس. في الجیل الحالي إنھ یجري لخمس سنوات, وعشرة أشھر, وأربعة أیام؛ أي, في الیوم

2134 من الحیاة الأرضیة.



108:2.2 (1187.1) لا یستطیع الضباط غزو العقل البشري إلى أن یكون قد تم إعداده على النحو

الواجب بالإسعاف الساكن لأرواح العقل المعاونة وأحیط بدارة الروح القدس. ویتطلب ذلك الوظیفة
المنسقة لكل المعاونات السبعة لتأھیل العقل البشري على ھذا النحو من أجل استقبال ضابط. یجب

أن یعرض عقل المخلوق تواصل العبادة ویشیر إلى وظیفة الحكمة من خلال إظھار القدرة على
الاختیار بین القیم الناشئة للخیر والشر - الاختیار الأخلاقي.

108:2.3 (1187.2) بھذا تھُیأ مرحلة العقل البشري من أجل استلام الضباط, لكن كقاعدة عامة ھم لا

یظھرون مباشرة لیسكنوا مثل ھذه العقول إلا في تلك العوالم التي یعمل فیھا روح الحق كمنسق
روحي لھذه الإسعافات الروحیة المختلفة. إذا كان ھذا الروح من الأبناء المغدقین حاضراً, یأتي

الضباط بلا كلل في اللحظة التي یبدأ فیھا روح العقل المعاون السابع العمل ویعطي إشارة إلى روح
أم الكون بأنھ قد أنجز في الإمكان تنسیق المعاونات الستة المشاركة في الإسعاف المُسبق لمثل ھذا

الذكاء البشري. لذلك لقد تم إغداق الضباط الإلھیین كونیاً على كل العقول الطبیعیة ذات الوضع
الأخلاقي على یورانشیا منذ یوم العنصرة.

108:2.4 (1187.3) حتى مع عقل ممنوح بروح الحق, لا یستطیع الضباط غزو العقل البشري بشكل

تعسفي قبل ظھور القرار الأخلاقي. ولكن عندما یتم اتخاذ مثل ھذا القرار الأخلاقي, یتقلد ھذا الروح
المساعد الحكم مباشرة من دِفننغتون. لیس ھناك وسطاء أو سلطات متداخلة أو قدرات عاملة أخرى

بین الضباط الإلھیین ورعایاھم من البشر؛ الله والإنسان مرتبطان ارتباطًا مباشرا.
108:2.5 (1187.4) قبل أوقات سكب روح الحق على سكان عالم تطوري, یبدو أن إغداق الضباط

یتحدد من خلال العدید من التأثیرات الروحیة ومواقف الشخصیة. نحن لا نفھم تماماً القوانین التي
تحكم مثل ھذه الإغداقات؛ لا نفھم بالضبط ما الذي یحدد إطلاق الضباط الذین تطوعوا لیسكنوا مثل

ھذه العقول المتطورة. لكننا نلاحظ التأثیرات والظروف العدیدة التي یبدو أنھا مرتبطة بوصول
الضباط إلى مثل ھذه العقول قبل إغداق روح الحق, وھي:

ً 108:2.6 (1187.5) 1. تفویض الوصیات السیرافیات الشخصیة. إذا لم یكن بشري قد سُكن سابقا

بضابط, فإن تفویض وصیة شخصیة یجلب الضابط على الفور. ھناك علاقة ما محددة للغایة لكنھا
غیر معروفة بین إسعاف الضباط وإسعاف الوصیات السیرافیات الشخصیة.



108:2.7 (1187.6) 2. إحراز الدائرة الثالثة من الإنجاز الفكري والتحصیل الروحي. لقد لاحظت

ضباط یصلون إلى عقول بشریة عند غزو الدائرة الثالثة حتى قبل أن یكون ھذا الإنجاز مؤشَرا إلى
شخصیات الكون المحلي المعنیة بمثل ھذه الأمور.

108:2.8 (1187.7) 3. عند اتخاذ قرار سامي ذا أھمیة روحیة غیر عادیة. عادة ما یحضر مثل ھذا

السلوك البشري في أزمة كوكبیة شخصیة الوصول الفوري للضابط المنتظر.

108:2.9 (1187.8) 4. روح الأخوة. بغض النظر عن إحراز دوائر العقل وتفویض الأوصیاء

الشخصیین ـ في غیاب أي شيء مشابھ لقرار أزمة ـ عندما یصبح بشري متطور مُسیطَراً علیھ
بالمحبة لزملائھ ومكرسًا لإسعاف غیر أناني لإخوانھ في الجسد, ینزل الضابط المنتظْر بشكل ثابت

لیسكن عقل مثل ھذا المُسعف البشري.

108:2.10 (1188.1) 5. إعلان النیة لفعل مشیئة الله. نلاحظ أن العدید من البشر على عوالم الفضاء

ربما یكونون على ما یبدو مستعدین لاستقبال الضباط, ومع ذلك لا تظھر المَراقب. نستمر في
مشاھدة مثل ھذه المخلوقات أثناء عیشھا من یوم لآخر, وفي الوقت الحالي یتوصلون بھدوء, دون

وعي تقریباً, إلى قرار البدء في السعي لفعل مشیئة الأب في السماء. وعندئذٍ نلاحظ الإرسال الفوري
لضباط الفكر.

108:2.11 (1188.2) 6. تأثیر الكائن الأسمى. على عوالم حیث لا ینصھر الضباط مع النفوس

المتطورة للسكان البشر, نلاحظ أحیاناً ضباط یغُدقَون استجابة لتأثیرات التي تتجاوز تماما فھمنا.
نحن نخمن أن مثل ھذه الإغداقات یتم تحدیدھا من خلال عمل انعكاسي فلكي ما ینشأ في الكائن

الأسمى. أما بالنسبة لماذا لا یستطیع ھؤلاء الضباط أو لا یندمجون مع ھذه الأنواع المعینة من عقول
البشر المتطورین نحن لا نعرف. لم یتم الكشف عن مثل ھذه التعاملات لنا أبداً.

3. التنظیم والإدارة



108:3.1 (1188.3) على حد علمنا, یتم تنظیم الضباط كوحدة عاملة مستقلة في كون الأكوان

ویدارون على ما یبدو مباشرة من دِفننغتون. إنھم موحدون في كل أنحاء الأكوان العظمى السبعة,
كل الأكوان المحلیة تخُدمَ بأنواع مماثلة من مَراقب الغموض. نحن نعلم من خلال الملاحظة بأن

ھناك العدید من سلاسل الضباط التي تشمل تنظیماً تسلسلیاً یمتد عبر الأجناس, وفوق افتقادات إلھیة,
وإلى عوالم, وأنظمة, وأكوان. إنھ, مع ذلك, من الصعب للغایة تتبع ھذه الھبات الإلھیة لأنھا تعمل

بالتبادل في جمیع أنحاء الكون الإجمالي.
108:3.2 (1188.4) الضباط ذوو سجل كامل ( خارج دِفننغتون ) فقط على مراكز إدارة الأكوان

العظمى السبعة. یتم الإبلاغ عن عدد ومرتبة كل ضابط ساكن لكل مخلوق صاعد من قِبل سلطات
الفردوس إلى مركز إدارة الكون العظیم, ومن ھناك یتم إبلاغھا إلى مركز إدارة الكون المحلي

المختص وتنُقلَ إلى الكوكب الخاص المعني. لكن سجلات الكون المحلي لا تكشف عن العدد الكامل
لضباط الفكر؛ تحتوي سجلات نِبادون فقط رقم تفویض الكون المحلي كما حدده ممثلو قدماء الأیام.

الأھمیة الحقیقیة لعدد الضباط التام معروفة فقط على دِفننغتون.
108:3.3 (1188.5) غالباً ما یعُرف الرعایا البشر بأعداد ضباطھم؛ لا یتلقى البشر أسماء كون

حقیقیة إلا بعد الانصھار مع الضابط, الوحدة التي یشار إلیھا بإغداق اسم جدید على المخلوق الجدید
من قِبل وصي المصیر.

108:3.4 (1188.6) على الرغم من أننا نملك سجلات ضباط الفكر في أورڤونتون, ولو لیس لدینا

إطلاقاً أي سلطة فوقھم أو صِلة إداریة معھم, فإننا نعتقد اعتقادا راسخا أن ھناك صلة إداریة وثیقة
للغایة بین العوالم الفردیة للأكوان المحلیة والاستیداع المركزي للھبات الإلھیة على دِفننغتون. نحن

نعرف بأنھ, بعد ظھور ابن إغداق فردوسي, یتم تفویض ضابط مُشخـَّص إلى عالم تطوري باعتباره
المشرف الكوكبي للضباط.

108:3.5 (1189.1) من المثیر للاھتمام ملاحظة أن مفتشي الكون المحلي دائماً ما یوجھون أنفسھم,

عندما یقومون بفحص كوكبي, إلى الرئیس الكوكبي لضباط الفكر, تماماً كما یقومون بتسلیم أعباء
إلى رئیسة السیرافیم وإلى قادة مراتب كائنات أخرى مُلحقة إلى إدارة عالم آخذ في التطور. لیس منذ

امد طویل, خضعت یورانشیا لمثل ھذا التفتیش الدوري من قبل تاباماناشیا, المشرف السیادي على
جمیع كواكب اختبار الحیاة في كون نِبادون. وتكشف السجلات أنھ, بالإضافة إلى تحذیراتھ واتھاماتھ
التي قدمھا إلى مختلف الرؤساء من شخصیات فائقة, فقد قام أیضاً بتسلیم الاعتراف التالي إلى رئیس



الضباط, سواء كان موجوداً على الكوكب, أو على سالڤینغتون, أو یوڤرسا, أو دِفننغتون, إننا لا
نعرف بالتأكید, لكنھ قال:

108:3.6 (1189.2) " الآن إلیكم, فائقون ببعُد فوقي, لقد جئت كواحد وُضع في سلطة مؤقتة على

سلسلة الكواكب الاختباریة؛ وأتیت لأعبر عن إعجابي واحترامي العمیق لھذه المجموعة الرائعة من
المسعفین السماویین, مَراقب الغموض, الذین تطوعوا للخدمة على ھذا الجو غیر النظامي. بغض

النظر عن مدى تجربة الأزمات, لا تتعثرون أبداً. لا على سجلات نِبادون ولا أمام لجان أورڤونتون
مت على الإطلاق أي شكوى ضد ضابط إلھي. لقد كنتم صادقین لأماناتكم؛ لقد كنتم مُخلِصین قد قـدُِّ

إلھیاً. لقد ساعدتم في ضبط الأخطاء والتعویض عن أوجھ القصور في جمیع الذین یعملون على ھذا
الكوكب المرتبك. أنتم كائنات رائعة, أوصیاء للصلاح في نفوس ھذا الحیز المتأخر. أقُدم احترامي
لكم حتى بینما أنتم على ما یبدو تحت اختصاصي كمُسعفین متطوعین. أنحني أمامكم في اعتراف

متواضع لعدم أنانیتكم الرائعة, وإسعافكم المتفھم, وتفانیكم المُحاید. تستحقون اسم الخوادم شبھ الإلھیة
للسكان البشر لھذا العالمَ الممزق بالصراع, والمضروب بالحزن, والمبتلي بالمرض. أنا أحُترمكم!

أنا الكل ما عدا أعبدكم!"

108:3.7 (1189.3) نتیجة للعدید من خطوط الأدلة الموحیة, نعتقد بأن الضباط منظمون تماماً, بأنھ

یتواجد ھناك إدارة توجیھ ذكیة وذات كفاءة عمیقة لھذه الھدایا الإلھیة من مصدر ما بعید المسافة
ومركزي, ربما دِفننغتون. نحن نعلم بأنھم یأتون من دِفننغتون إلى العالمین, ولا شك أنھم یعودون

إلیھا عند وفاة رعایاھم.
108:3.8 (1189.4) بین مراتب الروح الأعلى من الصعب للغایة اكتشاف آلیات الإدارة. مرتبتي من

الشخصیات, بینما تتعاطى في تنفیذ واجباتنا المحددة, لا شك أنھا تشارك بشكل لاواعي مع العدید
من فئات دون-الالھ الأخرى الشخصیة وغیر الشخصیة الذین یعملون بشكل موحد كرابطي علاقة
كون بعید المدى. نحن نشتبھ بأننا نخدم كالتالي لأننا المجموعة الوحیدة من المخلوقات المُشخـَّصة

(على حدة من الضباط المُشخـَّصین) الذین یدركون بشكل موحد وجود العدید من المراتب من
الكیانات ما قبل الشخصیة.

108:3.9 (1189.5) نحن ندرك حضور الضباط, الذین ھم شظایا من الإلھ ما قبل الشخصي من

المصدر والمركز الأول. نشعر بحضور أرواح الثالوث المُلھمة, الذین ھم تعبیرات فائقة عن
الشخصي لثالوث الفردوس. نحن بالمثل نكتشف بشكل ثابت حضور الروح لبعض المراتب غیر



المكشوفة المنبثقة من الابن الأبدي والروح اللانھائي. ولسنا غیر متجاوبین كلیاً إلى كینونات أخرى
غیر مكشوفة إلیكم.

108:3.10 (1190.1) یعُلَم ملكیصادقو نِبادون بأن الرسل الانفرادیین ھم منسقو الشخصیة لتلك

التأثیرات المتنوعة بینما یتم تسجیلھم في الإلھ الآخذ في التوسع للكائن الأسمى التطوري, من
المحتمل جداً بأننا قد نكون مشاركین في التوحید الاختباري للعدید من ظواھر الزمن غیر المُفسرة,

لكننا لسنا متأكدین بوعي من ھكذا أداء.

4. العلاقة بالمؤثرات الروحیة الأخرى

108:4.1 (1190.2) بصرف النظر عن التنسیق المحتمل مع شظایا الإلھ الأخرى, فإن الضباط

وحدھم تماماً في مجال نشاطھم في العقل البشري. تشیر مَراقب الغموض ببلاغة إلى حقیقة أنھ,
على الرغم من أن الأب قد یكون استقال على ما یبدو من ممارسة كل سلطة وقدرة شخصیة مباشرة

في جمیع أنحاء الكون الإجمالي, بالرغم من ھذا الفعل من إنكار الذات لمصلحة الأولاد الخالقین
السُماة لآلھة الفردوس, فقد احتفظ الأب لنفسھ بالتأكید بالحق غیر القابل للتحدي في أن یكون حاضراً

في عقول ونفوس مخلوقاتھ المتطورة إلى غایة أنھ قد یتصرف على نحو بحیث لیسحب كل
مخلوقات الخلیقة إلى ذاتھ, بالتنسیق مع الجاذبیة الروحیة لأبناء الفردوس, قال ابن إغداقكم

الفردوسي عندما كان لا یزال على یورانشیا, "أنا, إذا رُفعت عالیاً, سأسحب كل الناس". نحن ندرك
ً قدرة السحب الروحي ھذه لأبناء الفردوس وشركائھم الخلاقین ونفھمھا, لكننا لا نستوعب تماما
أسالیب عمل الأب الكلیة الحكمة في ومن خلال مَراقب الغموض ھؤلاء الذین یعیشون ویعملون

ببسالة داخل العقل البشري.
108:4.2 (1190.3) بینما لیسوا خاضعین إلى, أو مُنسقین مع, أو على ما یبدو مرتبطین بعمل كون

الأكوان, ولو إنھم یعملون بشكل مستقل في عقول أولاد الناس, فإن ھذه الحضورات الغامضة لا
تتوقف عن حث مخلوقات مسكنھم نحو المُثل الإلھَیة, دائماً یغوونھم صعوداً نحو أھداف وغایات
حیاة مستقبلیة وأفضل. مَراقب الغموض ھؤلاء یساعِدون باستمرار في تأسیس السؤدد الروحي

لمیخائیل في كل أنحاء كون نِبادون بینما یساھمون بشكل غامض في تثبیت سلطة قدماء الأیام في



أورڤونتون. الضباط ھم مشیئة الله, وحیث إن أولاد الله الخالقین السُماة كذلك یجُسدون شخصیاً نفس
المشیئة, فمن المحتم أن تكون أعمال الضباط وسلطة حكام الكون مترابطة بشكل متبادل. على الرغم

من عدم وجود صلة فیما یبدو, فإن حضور الأب للضباط وسیادة الأب لمیخائیل نبادون لا بد أنھا
تجلیات متنوعة لنفس الألوھیة.

108:4.3 (1190.4) یبدو أن ضباط الفكر یأتون ویذھبون بشكل مستقل تماماً عن أي وكل

الحضورات الروحیة الأخرى؛ یبدو أنھم یعملون وفقاً لقوانین الكون على حدة تماماً من تلك التي
تحكم وتتحكم بأداءات كل التأثیرات الروحیة الأخرى. لكن بغض النظر عن مثل ھذا الاستقلال

الظاھر, فإن الملاحظة بعیدة المدى تكشف بلا شك أنھم یعملون في العقل البشري في تزامن وتنسیق
مثالیین مع جمیع إسعافات الروح الأخرى بما فیھا أرواح العقل المعاونة, والروح القدس, وروح

الحق, وغیرھا من التأثیرات.
108:4.4 (1190.5) عندما یتم عزل عالم عن طریق التمرد, عندما یقُطع كوكب عن كل الاتصالات

لدارة خارجیة, كما كان الحال مع یورانشیا بعد ثورة كالیغاسشیا, على حدة من الرسل الشخصیین
یبقى ھناك إمكانیة واحدة فقط للاتصال المباشر بین الكواكب أو مع الكون, وذلك من خلال ارتباط

ضباط الأجواء. بغض النظر عما یحدث على عالمَ أو في كون, لا یھتم الضباط أبداً بشكل مباشر. إن
عزل أي كوكب لا یؤثر بأي حال من الأحوال على الضباط وقدرتھم على التواصل مع أي جزء من

الكون المحلي, أو الكون العظیم, أو الكون المركزي. وھذا ھو السبب في أن الاتصال مع الضباط
السُماة والمتصرفین-بالذات لسِلك المصیر الاحتیاطي یتم بشكل متكرر في عوالم محجور علیھا.

یكون اللجوء إلى مثل ھذه التقنیة كوسیلة للتغلب على معوقات العزلة الكوكبیة. في السنوات الأخیرة
عملت دارة رؤساء الملائكة على یورانشیا, لكن وسیلة الاتصال ھذه تقتصر إلى حد كبیر على

معاملات كتیبة رؤساء الملائكة نفسھا.

108:4.5 (1191.1) نحن مدركون للعدید من ظواھر الروح في الكون النائي الذي نحن في حیرة

لفھمھ كلیاً. لسنا بعد سادة لكل ما یحدث حولنا, واعتقد بأن الكثیر من ھذا العمل الغامض قام بھ رسل
الجاذبیة وأنواع معینة من مَراقب الغموض. لا أعتقد بأن الضباط مكرسین صرفاً لإعادة صنع

العقول البشریة. أنا مقتنع بأن المَراقب المُشخـَّصة وغیرھا من مراتب أرواح سابقة الشخصي غیر
المكشوفة یمثلون الاتصال المباشر وغیر المُفسَر للأب الكوني مع مخلوقات العوالم.



5. مھمة الضابط

108:5.1 (1191.2) یقبل الضباط تفویضاً صعباً عندما یتطوعون لیسكنوا مثل ھذه الكائنات المركبة

مثل الساكنین على یورانشیا. لكنھم أخذوا على عاتقھم مھمة التواجد في عقولكم, ھناك لتلقي
تحذیرات الذكاءات الروحیة للعوالم وبعدئذٍ لیتعھدوا بإعادة صیاغة أو ترجمة ھذه الرسائل الروحیة

إلى العقل المادي؛ ھم لا غنى عنھم لارتقاء الفردوس.
108:5.2 (1191.3) ما لا یستطیع ضابط الفكر الاستفادة منھ في حیاتكم الحالیة, تلك الحقائق التي لا

یستطیع نقلھا بنجاح إلى إنسان خطوبتھ, سیحفظھا بأمانة لاستخدامھا في المرحلة التالیة من الوجود,
تماماً كما یحمل الآن إلى ما بعد, من دائرة إلى دائرة تلك العناصر التي فشل في تسجیلھا في تجربة

الكائن البشري, نظراً لعدم مقدرة المخلوق, أو فشلھ, في إعطاء درجة كافیة من التعاون.
108:5.3 (1191.4) شيء واحد یمكنكم الاعتماد علیھ: لن یخسر الضباط أي شيء معھود لرعایتھم؛

ولم نعرف أبداً مساعدي الروح ھؤلاء لیقـصّروا. إن الملائكة وأنواع أخرى عالیة من الكائنات
الروحیة, لیس مستثنین نوع أبناء الكون المحلي, قد یعتنقون الشر أحیاناً, وقد یحیدون عن الطریق

الإلھي احیاناً, لكن الضباط لا یتعثرون أبداً. یمكن الاعتماد علیھم تماماً, وینطبق ھذا أیضاً على
المجموعات السبع جمیعھا.

108:5.4 (1191.5) الضابط الخاص بك ھو الاحتمال لمرتبتك الجدیدة والتالیة من الوجود, الإغداق

المسبق لبنوتك الأبدیة مع الله. مع مشیئتك وبموافقتھا, فإن الضابط لدیھ القدرة على إخضاع میول
المخلوق للعقل المادي إلى الأعمال المُحوِلة لدوافع وأھداف النفْس المورونشیة الناشئة.

108:5.5 (1191.6) مَراقب الغموض لیسوا مساعدي فكر؛ ھم ضباط فكر. إنھم یعملون مع العقل

المادي لھدف بناء, عن طریق التكیف والروحانیة, عقلاً جدیداً للعوالم الجدیدة والاسم الجدید لمھنتكم
المستقبلیة. مھمتھم تتعلق بشكل رئیسي بالحیاة المستقبلیة, لیس ھذه الحیاة. ھم یدُعَون مساعدون

سماویون, لیس مساعدین أرضیین. لیسوا مھتمین في جعل مھنة البشر سھلة؛ بالأحرى ھم مھتمون
في جعل حیاتكم خشنة وصعبة بشكل معقول, بحیث یتم تحفیز القرارات ومضاعفتھا. إن حضور



ضابط فكر عظیم لا یمنح سھولة العیش والتحرر من التفكیر المضني, لكن مثل ھذه الھبة الإلھیة
یجب أن تمنح راحة راقیة وھدوءًا رائعاً للروح.

108:5.6 (1192.1) إن عواطفكم العابرة والمتغیرة باستمرار من الفرح والحزن ھي بشكل رئیسي

مجرد ردود فعل بشریة ومادیة بحتة لمناخكم النفسي الداخلي وبیئتكم المادیة الخارجیة. لذلك, لا
تتطلعوا إلى الضابط من أجل عزاء أناني وراحة بشریة. إن عمل الضابط ھو إعدادكم للمغامرة

الأبدیة, لضمان نجاتكم. إنھا لیست مھمة مرقاب الغموض لتھدئة مشاعركم المضطربة أو الإسعاف
لكبریائكم المجروح؛ إنھ إعداد أنفسكم لمھنة الارتقاء الطویلة التي تشغل انتباه الضابط وتملأ وقتھ.

108:5.7 (1192.2) أنا أشك بأني قادر على أن أشرح لكم ما یفعلھ الضباط بالضبط في عقولكم

ولأجل نفوسكم. لا أعرف أنني مدرك تماماً لما یجري بالفعل في الارتباط الفلكي لمرقاب إلھي
وعقل بشري. الأمر كلھ غامض إلى حد ما بالنسبة لنا, لیس فیما یتعلق بالخطة والھدف ولكن بالنسبة

للكیفیة الفعلیة للإنجاز. وھذا بالضبط ھو السبب في أننا نواجھ مثل ھذه الصعوبة في إیجاد اسم
مناسب لھذه الھِبات الخارقة للناس الفانین.

108:5.8 (1192.3) یود ضباط الفكر تغییر مشاعركم من الخوف إلى قناعات الحب والثقة؛ لكنھم لا

یستطیعون القیام بھذه الأشیاء بشكل آلي وتعسفي؛ تلك ھي مھمتكم. في تنفیذ تلك القرارات التي
تخلصكم من قیود الخوف, أنتم تقومون حرفیاً بتزوید المُرتكَز النفسي الذي قد یضع علیھ الضابط

فیما بعد عتلة روحیة للارتقاء والتنویر المتقدم.
108:5.9 (1192.4) عندما یتعلق الأمر بالنزاعات الحادة والمحددة جیداً بین المیول الأعلى والأدنى

للأجناس, بین ما ھوحقاً صواب أو خطأ حقاً (لیس فقط ما قد تسمونھ صواباً وخطأً) یمكنكم الاعتماد
بأن الضابط سیشارك دائماً بطریقة محددة وفعالة في مثل ھذه التجارب. حقیقة أن مثل ھذا النشاط

للضابط قد یكون غیر واعي للشریك البشري, لا ینتقص على الأقل من قیمتھ وواقعیتھ.
108:5.10 (1192.5) إذا كان لدیكم وصي مصیر شخصي وفشلتم في النجاة, یجب أن تحُاكَم تلك

الملاك الوصیة من أجل الحصول على إثبات فیما یتعلق بالتنفیذ المُخلص لأمانتھا. لكن ضباط الفكر
لا یخضعون للفحص عندما یفشل رعایاھم في النجاة. نعلم جمیعاً أنھ, بینما قد یقصَر ملاك عن كمال

الإسعاف, فإن ضباط الفكر یعملون بأسلوب كمال الفردوس؛ إسعافھم یتمیز بتقنیة لا تشوبھا شائبة
تتجاوز إمكانیة الانتقاد من قِبل أي كائن خارج دِفننغتون. لدیكم مرشدین مثالیین؛ لذلك فإن ھدف

الكمال مُمكن إحرازه بالتأكید.



6. الله في الإنسان

108:6.1 (1192.6) إنھ في الواقع أعجوبة من التنازل الإلھي للضباط الممجدین والمثالیین أن یقدموا

أنفسھم من أجل الوجود الفعلي في عقول مخلوقات مادیة, مثل بشر یورانشیا, حقاً لإتمام اتحاد
اختباري مع كائنات الأصل الحیواني للأرض.

108:6.2 (1193.1) بصرف النظر عن الوضع السابق لسكان العالمَ, لاحقاً لإغداق ابن إلھي وبعد

إغداق روح الحق على جمیع البشر, یتدفق الضباط إلى ذلك العالمَ لیسكنوا عقول كل مخلوقات
المشیئة العادیین. بعد الانتھاء من مھمة ابن إغداق فردوسي, تصبح ھذه المَراقب في الحقیقة

"ملكوت السماء داخلكم". من خلال إغداق الھِبات الإلھیة یقوم الأب بأقرب مقاربة ممكنة للخطیئة
والشر, لأنھ حرفیاً صحیح بأن الضابط یجب أن یعایش العقل البشري حتى في وسط الإثم الإنساني.

الضباط الساكنون یعذبون بشكل خاص بتلك الأفكار الدنیئة والأنانیة البحتة؛ إنھم یشعرون بالأسى
لعدم احترام ما ھو جمیل وإلھي, وھم محبطون فعلیاً في عملھم بالكثیر من مخاوف الإنسان

الحیوانیة الحمقاء والقلق الطفولي.

108:6.3 (1193.2) مَراقب الغموض ھم بلا شك إغداق الأب الكوني, انعكاس صورة الله خارجاً في

الكون. ذات مرة نصح مُعلم عظیم الناس بأنھم یجب أن یتجددوا في روح عقولھم؛ بأن یصبحوا
أناس جدد, مثل الله, خُلقوا في البر وفي اكتمال الحق. الضابط ھو علامة الألوھیة, حضور الله. لا

تشیر "صورة الله" إلى الشبھ الجسدي ولا إلى القیود المقیدة لمنح المخلوق المادي بل تشیر بالأحرى
إلى ھبة حضور روح الأب الكوني في الإغداق الفائق لضباط الفكر على المخلوقات المتواضعة

للأكوان.
108:6.4 (1193.3) الضابط ھو نبع التحصیل الروحي وأمل الطبع الإلھي داخلك, إنھ القدرة,

والامتیاز, وإمكانیة البقاء, الذي یمیزك كلیاً وإلى الأبد عن مجرد المخلوقات الحیوانیة. إنھ الحافز
الروحي الداخلي الأعلى والحقیقي للفكر في تباین مع الحافز الخارجي والجسدي, الذي یصل العقل

عبر آلیة الطاقة-العصبیة للجسم المادي.



108:6.5 (1193.4) ھؤلاء الأوصیاء المخلِصون للمھنة المستقبلیة ینسخون بلا كلل كل خلق عقلي

مع نظیر روحي؛ إنھم بذلك یعیدون خلقك ببطء وبالتأكید كما أنت حقاً ( روحانیاً فقط ) من أجل
القیامة على عوالم البقاء. وكل تلك الخلائق-المعادة للروح النفیسة یتم الحفاظ علیھا في الواقع الناشئ

لنفسك المتطورة والخالدة, نفسك المورونشیة. ھذه الحقائق موجودة بالفعل, على الرغم من أن
الضابط نادراً ما یكون قادراً على تمجید ھذه الإبداعات المكررة بما یكفي لعرضھم على نور

الوعي.

108:6.6 (1193.5) وكما أنت الوالد البشري, كذلك فإن الضابط ھو الأب الإلھي لأنت الحقیقي,

ذاتك الأعلى والمتقدمة, ذاتك المورونشیة والروحیة المستقبلیة الأفضل. وإنھا ھذه النفـس
المورونشیة المتطورة التي یمیزھا القضاة والمراقبون عندما یقررون بقاءك ویمررونك صعوداً إلى

عوالم جدیدة ووجود لا ینتھي أبداً في ارتباط أبدي مع شریكك المُخْلص ـ الله, الضابط.
108:6.7 (1193.6) الضباط ھم الأسلاف الأبدیون, والأصول الإلھیة, لنفوسكم الخالدة المتطورة؛

ھم الدافع الذي لا یتوقف الذي یقود الإنسان إلى محاولة إتقان الوجود المادي والحاضر في ضوء
المھنة الروحیة والمستقبلیة. المَراقب ھم سجناء الأمل الذي لا یموت, وینابیع التقدم الأبدي. وكم
یستمتعون بالتواصل مع رعایاھم في قنوات مباشرة أكثر أو أقل! كم یتھللون عندما یتمكنون من

الاستغناء عن الرموز وغیرھا من الأسالیب غیر المباشرة ویومضون رسائلھم مباشرة إلى عقول
شركائھم البشر!

108:6.8 (1194.1) أنتم البشر قد بدأتم على كشف لا ینتھي لبانوراما لا نھایة لھا تقریباً, توسع غیر

محدود لأجواء لا نھایة لھا, ودائمة التوسع من الفرص لأجل خدمة مُبھجة, ومغامرة لا مثیل لھا,
وعدم یقین سامٍ, وإحراز لا حدود لھ. عندما تتجمع الغیوم فوقك, یجب أن یقبل إیمانك حقیقة حضور
الضابط الساكن, وبالتالي یجب أن تكون قادراً على التطلع إلى ما وراء ضباب عدم الیقین البشري

نحو التألق الصافي لشمس البر الأبدي على الأعالي التي تلُوِح في عوالم ساتانیا المنزلیة.

مت برسول إنفرادي من اورڤونتون. ] 108:6.9 (1194.2) [ قدُِّ
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ورقة 109

علاقة الضباط بمخلوقات الكون

109:0.1 (1195.1) ضباط الفكر ھم أولاد مھنة الكون, وفي الحقیقة یجب أن یكتسب الضباط

الأبكار الخبرة بینما تنمو المخلوقات البشریة وتتطور. بینما تتوسع شخصیة الطفل البشري لأجل
صراعات الوجود التطوري, ھكذا ینمو الضابط كبیراً في بروفات المرحلة التالیة من حیاة الارتقاء.

كما یكتسب الطفل براعة تكیفیة لأنشطتھ البالغة من خلال الحیاة الاجتماعیة واللعب في مرحلة
الطفولة المبكرة, كذلك یحقق الضابط الساكن مھارة للمرحلة التالیة من الحیاة الفلكیة بفضل التمرین

والتخطیط البشري التمھیدي لتلك النشاطات التي لھا علاقة بمھنة المورونشیا. یشكل الوجود البشري
فترة من الممارسة التي یستخدمھا الضابط بشكل فعال في التحضیر للمسؤولیات المتزایدة والفرص

الأكبر لحیاة مستقبلیة. لكن جھود الضابط, بینما یسكن داخلكم, لیست معنیة كثیراً بشؤون الحیاة
المؤقتة والوجود الكوكبي. الیوم, ضباط الفكر ھم, كما كانوا, یتدربون على حقائق مھنة الكون في

العقول المتطورة للكائنات البشریة.

1. تطور الضباط

109:1.1 (1195.2) یجب أن تكون ھناك خطة شاملة ومفصلة لتدریب وتطویر الضباط البكر قبل

ً إرسالھم من دِفننغتون, لكننا في الحقیقة لا نعرف الكثیر عنھا. لا شك أن ھناك أیضاً نظاماً موسعا



لإعادة تدریب الضباط من ذوي خبرة السَكن قبل الشروع في مھمات جدیدة للارتباط البشري, لكن,
مرة أخرى, نحن لا نعرف في الواقع.

109:1.2 (1195.3) لقد أخُبرت بضباط مُشـخَّصین بأنھ في كل مرة یفشل فیھا بشري مسكون

بمرقاب في النجاة, عندما یعود الضابط إلى دِفننغتون, یشُرك في فصل موسَّع من التدریب. ھذا
التدریب الإضافي یجُعل ممكناً من خلال تجربة سكن كائن بشري, ودائماً ما یتم نقلھ قبل إعادة

الضابط إلى عوالم الزمان التطوریة.
109:1.3 (1195.4) لیس لدى خبرة العیش الفعلیة بدیل فلكي. إن كمال ألوھیة ضابط فكر مُشكل

حدیثاً لا یمنح بأي شكل من الأشكال مرقاب الغموض ھذا مقدرة مُسعفة ذات خبرة. الخبرة لا
تنفصل عن وجود حي؛ إنھا الشيء الوحید الذي لا یمكن لأي قدر من الھبات الإلھیة إعفاءك من

ضرورة تأمینھا بالعیش الفعلي. لذلك, بشكل مشترك مع جمیع الكائنات التي تعیش وتعمل ضمن
المجال الحالي للأسمى, یجب على ضباط الفكر اكتساب الخبرة؛ یجب أن یتطوروا من المجموعات

الأدنى, غیر الخبیرة, إلى الأعلى, الأكثر خبرة.
109:1.4 (1196.1) یمر الضباط خلال مھنة تنمویة محددة في العقل البشري؛ إنھم ینجزون واقعیة

إحراز ھي أبدیاً لھم. یكتسبون تدریجیا مھارة الضابط وقدرتھ نتیجة لأي وجمیع الاتصالات مع
الأجناس المادیة, بصرف النظر عن نجاة أو عدم نجاة رعایاھم البشریة المختصة. ھم كذلك شركاء

متساوون للعقل البشري في تعزیز تطور النفس الخالدة ذات استطاعة النجاة.
109:1.5 (1196.2) تنُال المرحلة الأولى من تطور الضابط في الانصھار مع النفس الناجیة لكائن

بشري. لھذا, بینما أنت تتطور في الطبیعة نحو الداخل وإلى الأعلى من إنسان إلى الله, یتطور
الضباط في الطبیعة نحو الخارج ونزولاً من الله إلى إنسان؛ وھكذا سیكون الناتج النھائي لھذه الوحدة

الإلھیة والإنسانیة أبدیاً ابن الإنسان وابن الله.

2. ضباط ذاتیو التصرف

109:2.1 (1196.3) لقد تم إطلاعك على تصنیف الضباط فیما یتعلق بالخبرة ـ أبكار ومتقدمون,

وسُماة. یجب كذلك أن تتعرف على تصنیف وظیفي معین ـ الضباط المتصرفون ذاتیاً. الضابط



المتصرف ذاتیاً ھو الذي:

109:2.2 (1196.4) 1. كانت لدیھ خبرة متطلبة معینة في الحیاة المتطورة لمخلوق المشیئة, إما

كساكن مؤقت على نوع من العالمَ حیث یتم إعارة الضباط فقط إلى رعایا بشر أو على كوكب
انصھار فعلي حیث فشِل الإنسان في النجاة. مثل ھذا المرقاب ھو إما ضابط متقدم أو ضابط سامي.

109:2.3 (1196.5) 2. قد اكتسب توازن القوة الروحیة في إنسان حقق الدائرة العقلیة الثالثة وتم

تعیین وصیة سیرافیة شخصیة إلیھ.

109:2.4 (1196.6) 3. لدیھ تابع الذي اتخذ القرار الأسمى, دخل في خطوبة رسمیة ومُخلصة مع

الضابط. یتطلع الضابط مقدماً إلى وقت الانصھار الفعلي ویعتبر الاتحاد حدثاً واقعیاً.

109:2.5 (1196.7) 4. لدیھ تابع جُنِد في واحد من سِلك احتیاط المصیر على عالمَ تطوري للارتقاء

البشري.

109:2.6 (1196.8) 5. عند وقت ما, أثناء النوم الإنساني, تم فصلھ مؤقتاً من عقل السجن البشري

لینجز مأثرة ارتباط ما, أو اتصال, أو إعادة تسجیل, أو خدمة أخرى زائدة عن الإنساني مرتبطة
بالإدارة الروحیة لعالمَ التفویض.

109:2.7 (1196.9) 6. قد خدم في وقت الأزمات في تجربة كائن إنساني ما الذي كان التتمة المادیة

لشخصیة روح مستأمنة بتفعیل بعض الإنجاز الفلكي اللازم إلى التدبیر الروحي للكوكب.

109:2.8 (1196.10) یبدو أن الضباط الذین یتصرفون ذاتیاً لدیھم درجة ملحوظة من الإرادة في

جمیع الأمور التي لا تشمل الشخصیات الإنسانیة لسَكنھم المباشر, كما یتضح من مآثرھم العدیدة
سواء ضمن الرعایا البشر الملحقین أو بدونھم. یشارك ھؤلاء الضباط في العدید من أنشطة الحیز,
لكنھم في كثیر من الأحیان یعملون كساكنین غیر مُكتشَفین للھیكل الأرضي من اختیارھم الخاص.

109:2.9 (1196.11) مما لا شك فیھ أن ھذه الأنواع الأعلى والأكثر خبرة من الضباط یمكنھم

التواصل مع أولئك في العوالم الأخرى. لكن بینما یقوم الضباط المتصرفین ذاتیاً بالتواصل فیما
بینھم, فإنھم یفعلون ذلك فقط على مستویات عملھم المتبادل ولغرض الحفاظ على بیانات الحراسة



الضروریة لوزارة الضابط لعوالم إقامتھم, ولو إنھم قد عُرفوا لیعملوا عند مناسبات في أمور ما بین
الكواكب خلال أوقات الأزمات.

109:2.10 (1197.1) یمكن أن یقوم الضباط السُماة والمتصرفون ذاتیاً بترك الجسد الإنساني عند

الإرادة. الساكنون لیسوا جزءً عضویاً أو بیولوجیاً من الحیاة البشریة؛ ھم تراكبات إلھیة علیھا. لقد
تم تزویدھم لأجل ذلك في خطط الحیاة الأصلیة, لكنھم لیسوا ضروریین للوجود المادي. مع ذلك

یجب التسجیل بأنھم نادراً جداً, حتى بشكل مؤقت, ما یتركون ھیاكلھم البشریة بعد ما سكنوھا مرة.
109:2.11 (1197.2) الضباط الفائقو التصرف ھم الذین أنجزوا غلبة مھماتھم المستأمنة وینتظرون

فقط انحلال مركبة الحیاة المادیة أو ترجمة النفس الخالدة.

3. علاقة الضباط بالأنواع البشریة

109:3.1 (1197.3) تختلف طبیعة العمل التفصیلي لمَراقب الغموض وفقاً لطبیعة مھامھم, من حیث

ما إذا كانوا ضباط ارتباط أو انصھار أم لا. بعض الضباط مُعارین صرفاً من أجل زمن الحیاة
المؤقت لرعایاھم؛ آخرون یغُدقَون كمُرشحي شخصیة مع إذن للانصھار الأزلي إذا نجا رعایاھم.

ھناك أیضاً تنوع ضئیل في عملھم بین الأنواع الكوكبیة المختلفة وكذلك في الأنظمة والأكوان
المختلفة. لكن, بشكل عام, فإن أعمالھم موحدة بشكل ملحوظ, أكثر من واجبات أي من المراتب

المخلوقة من الكائنات السماویة.
109:3.2 (1197.4) على عوالم بدائیة معینة ( الفئة المتسلسلة رقم واحد ) یسكن الضابط عقل

المخلوق كتدریب اختباري, بشكل أساسي من أجل الثقافة الذاتیة والتنمیة التقدمیة. عادة یتم إرسال
الضباط الأبكار إلى مثل ھذه العوالم خلال الأزمنة الأبكر عندما یصل الناس البدائیون إلى وادي

القرار, ولكن عندما یختار عدد قلیل نسبیا صعود المرتفعات الأخلاقیة إلى ماوراء تلال إتقان الذات
واكتساب الطبع للوصول إلى مستویات أعلى من الروحانیة الناشئة. ( كثیرون, على كل, الذین

ً یفشلون في الانصھار مع ضابط ینجون كصاعدین منصھرین بالروح ). یتلقى الضباط تدریباً قـیمّا
ویكتسبون خبرة رائعة في الارتباط العابر بالعقول البدائیة, وھم قادرون فیما بعد على الاستفادة من



ھذه التجربة من اجل منفعة كائنات أكثر تفوقاً على عوالم أخرى. لا شيء ذا قیمة بقائیة یضیع على
الإطلاق في كل الكون الواسع.

109:3.3 (1197.5) على نوع عالم آخر ( فئة التسلسل رقم اثنین ) یعُار الضباط صرفاً إلى كائنات

بشریة. ھنا لا تستطیع المَراقب أبداً تحقیق انصھار الشخصیة من خلال ھكذا سَكَن, لكنھم یقدمون
مساعدة كبیرة لرعایاھم الإنسانیین أثناء زمن حیاتھم البشریة, أكثر بكثیر مما یمكنھم تقدیمھ لبشر
یورانشیا. ھنا یتم إقراض الضباط إلى المخلوقات البشریة لفترة حیاة واحدة كنماذج لإحراز أعلى

مستوى روحي لھم, مساعدون مؤقتون في المھمة المثیرة المتمثلة في اتقان طبع بقائي. لا یعود
الضباط بعد الموت الطبیعي؛ ھؤلاء البشر الناجون ینالون الحیاة الأبدیة من خلال انصھار الروح.

109:3.4 (1197.6) على عوالم مثل یورانشیا ( فئة التسلسل رقم ثلاثة ) ھناك خطوبة حقیقیة مع

الھِبات الإلھیة, ارتباط حیاة وموت. إذا نجوت, فسیكون ھناك اتحاد أبدي, انصھار أزلي, جعل
الإنسان والضابط كائن واحد.

109:3.5 (1197.7) في البشر ذوي الأدمغة الثلاثة من ھذا التسلسل من العوالم, فإن الضباط قادرون

على كسب اتصال فعلي مع رعایاھم أثناء الحیاة المؤقتة أكثر بكثیر مما في الأنواع ذوي الدماغ
الواحد والدماغین. لكن في مھنة بعد الموت, یتقدم أصحاب نوع الأدمغة الثلاثة تماماً كما یفعل

شعوب نوع الدماغ الواحد والدماغین ـ أجناس یورانشیا.
109:3.6 (1198.1) على عوالم الدماغین, لاحقاً لحلول ابن إغداق فردوسي, نادراً ما یتم تعیین

ضباط أبكار للأشخاص الذین لدیھم قدرة لا جدال فیھا على البقاء. نحن نعتقد أنھ في مثل ھذه العوالم
عملیاً كل الضباط الذین یسكنون رجال ونساء أذكیاء یتمتعون بقدرة بقائیة ینتمون إلى النوع المتقدم

أو الأعلى.

109:3.7 (1198.2) في العدید من الأجناس التطوریة المبكرة لیورانشیا, تواجدت ثلاث فئات من

الكائنات. كان ھناك أولئك الذین كانوا حیوانیین لدرجة أنھم كانوا یفتقرون تماماً إلى قابلیة الضابط.
كان ھناك أولئك الذین عرضوا قابلیة لا ریب فیھا من أجل الضباط واستقبلوھم في الحال عند بلوغ

سن المسؤولیة الأخلاقیة. كان ھناك صنف ثالث الذین شغلوا منصباً حدودیا؛ً كانت لدیھم قابلیة
لاستلام ضابط, لكن المَراقب تمكنوا فقط من سَكن العقل عند الالتماس الشخصي للفرد.

109:3.8 (1198.3) لكن مع أولئك الكائنات غیر المؤھلین فعلیاً للنجاة عن طریق الحرمان من

المیراث من خلال ھیئة أسلاف غیر لائقة وأقل شأناً, مرات كثیرة قد خدم ضابط بكر تجربة أولیة



قیمة في الاتصال بالعقل التطوري وبالتالي أصبح مؤھلاً بشكل أفضل لمھمة لاحقة لنوع أعلى من
العقل على عالمَ آخر ما.

4. الضباط والشخصیة البشریة

109:4.1 (1198.4) یتم مساعدة الأشكال العلیا من الاتصال الذكي بین البشر إلى حد كبیر من قبل

الضباط الساكنین. الحیوانات لدیھا مشاعر زمالة, لكنھم لا ینقلون المفاھیم إلى بعضھم البعض؛
یمكنھم التعبیر عن المشاعر ولكن لیس الأفكار والمثل العلیا. ولا یختبر الناس من أصل حیواني
نوعاً عالیاً من المخالطة الفكریة أو المشاركة الروحیة مع زملائھم حتى یتم إغداق ضباط الفكر,

على أنھ, عندما تطُور مثل ھذه المخلوقات التطوریة النطق, فھي على الطریق السریع لاستلام
ضباط.

109:4.2 (1198.5) تتواصل الحیوانات, بطریقة فجة, مع بعضھا البعض, لكن لیس ھناك سوى

شخصیة قلیلة أو معدومة في مثل ھذا الاتصال البدائي. الضباط لیسوا شخصیة؛ ھم كائنات ما قبل
الشخصي. لكنھم ینحدرون من مصدر الشخصیة, وحضورھم یقـوّي المظاھر النوعیة للشخصیة

البشریة؛ ھذا صحیح خاصة إذا كان لدى الضابط خبرة سابقة.
109:4.3 (1198.6) نوع الضابط لھ علاقة كبیرة بامكانیة التعبیر للشخصیة البشریة. نزولاً خلال

العصور, مارس العدید من القادة الفكریین والروحیین العظماء في یورانشیا تأثیرھم بشكل رئیسي
بسبب التفوق والخبرة السابقة لضباطھم الساكنین.

109:4.4 (1198.7) لم یتعاون الضباط الساكنون في قیاس صغیر مع التأثیرات الروحیة الأخرى في

تحویل وإضفاء الطابع الإنساني على نسل الناس البدائیین من العصور القدیمة. إذا تم سحب الضباط
الذین یسكنون عقول سكان یورانشیا, فسیعود العالم ببطء إلى العدید من مشاھد وممارسات رجال

العصور البدائیة؛ المَراقب الإلھیة ھم أحد الإمكانات الحقیقیة للتقدم الحضاري.

109:4.5 (1198.8) لقد لاحظت ضابط فكر یسكن عقلاً على یورانشیا والذي, وفقاً لسجلات

یوڤرسا, سكن خمسة عشر عقلاً سابقاً في أورڤونتون. لا نعرف ما إذا كان ھذا المرقاب لدیھ تجارب



مماثلة في أكوان عظمى أخرى, لكنني أظن ذلك. ھذا ضابط رائع وواحد من أكثر القوى فائدة
وفعالیة على یورانشیا خلال ھذا العصر الحالي. ما خسره الآخرون, من حیث أنھم رفضوا النجاة,

ھذا الكائن الإنساني ( وكل عالمَكم ) یكسب الآن. منھ الذي لا یتمتع بصِفات بقائیة, سیؤخذ حتى ذلك
الضابط ذو الخبرة الذي الآن لدیھ, بینما بالنسبة لمن لدیھ فرص بقائیة, سوف یمُنح حتى الضابط ذو

الخبرة السابقة لمرتد كسول.
109:4.6 (1199.1) بمعنى ما, قد یقوم الضباط بتعزیز درجة معینة من التخصیب الكوكبي في

مجالات الحق, والجمال, والخیر. لكن نادراً ما یحصلون على تجربتین سكنیتین على نفس الكوكب؛
لیس ھناك ضابط یخدم الآن على یورانشیا الذي كان في ھذا العالم سابقاً. أنا أعرف عما أتكلم حیث

أن لدینا أرقامھم وسجلاتھم في أرشیفات یوفرسا.

5. العوائق المادیة لسكن الضابط

109:5.1 (1199.2) غالباً ما یكون الضباط السُماة والمتصرفون ذاتیاً قادرون على المساھمة بعوامل

ذات أھمیة روحیة للعقل البشري عندما تتدفق بحریة في قنوات الخیال الإبداعیة المحررة ولكن
الخاضعة للسیطرة. في مثل ھذه الأوقات, وأحیاناً أثناء النوم, یكون الضابط قادرًا على إیقاف

التیارات العقلیة, لحجز التدفق. وبعدھا لتحویل مسار الفكرة؛ ویتم كل ھذا من أجل إحداث تحولات
روحیة عمیقة في فترات الاستراحة العلیا للوعي الفائق. ھكذا تتكیف قوى وطاقات العقل بشكل

كامل مع مفتاح نغمات الاتصال للمستوى الروحي للحاضر والمستقبل.
109:5.2 (1199.3) من الممكن في بعض الأحیان أن یكون لدیك عقلاً مستنیراً, لسماع الصوت

الإلھي الذي یتكلم داخلك باستمرار, بحیث قد تصبح واعیاً جزئیاً للحكمة, والحق, والصلاح,
والجمال للشخصیة المحتملة التي تسكنك على الدوام.

109:5.3 (1199.4) لكن مواقفكم العقلیة غیر الثابتة والمتغیرة بسرعة غالباً ما تؤدي إلى إحباط

الخطط ومقاطعة عمل الضباط. لیس عملھم متدخل بھ فقط بالطبائع الغریزیة للأجناس البشریة
فحسب, لكن ھذا الإسعاف أیضاً یعُاق إلى حد كبیر بآرائكم الخاصة المسبقة, وأفكاركم الراسخة,

وتحیزاتكم طویلة الأمد. بسبب ھذه العوائق, مرات عدیدة خلائقھم غیر المنتھیة فقط تبرز نحو



الوعي, وارتباك المفھوم أمر لا مفر منھ. لذلك, عند التدقیق في المواقف العقلیة, تكمن السلامة فقط
في التعرف السریع على كل فكرة وتجربة لما ھي علیھ بالفعل وبصورة أساسیة, متجاھلین تماماً ما

كان یمكن أن یكون.

109:5.4 (1199.5) مشكلة الحیاة الكبرى ھي ضبط میول الأجداد للعیش مع متطلبات الحث

الروحي المُستھَل بالحضور الإلھي لمرقاب الغموض. بینما في مِھن الكون والكون العظیم لا یمكن
لأي إنسان أن یخدم سیدین, في الحیاة التي تعیشونھا الآن على یورانشیا یجب على كل إنسان قھراً

أن یخدم سیدین. یجب أن یصبح بارعاً في فن التسویة الزمنیة البشریة المستمرة بینما یخُضع الولاء
الروحي لسید واحد فقط؛ وھذا ھو السبب وراء تعثر وفشل الكثیر من الناس, یغدون مُتعبین

ویستسلمون لضغوط الكفاح التطوري.
109:5.5 (1199.6) في حین أن التركة الوراثیة للھبة الدماغیھ وتلك للتحكم الزائد الكھروكیمیائي

كِلتاھا تعملان على الحد من مجال نشاط الضابط الفعاّل, لا عائق وراثي ( في عقول طبیعیة ) یمنع
على الإطلاق الإنجاز الروحي في نھایة المطاف. قد تتدخل الوراثة بمعدل غلبة الشخصیة, لكنھا لا

تمنع الإتمام النھائي للمغامرة الصاعدة. إذا كنت ستتعاون مع الضابط الخاص بك, الھدیة الإلھیة,
عاجلاً أم آجلاً, سوف تطُور النفس المورونشیة الخالدة, ولاحقاً للانصھار بذلك, ستقدم المخلوق

الجدید إلى الابن السید السلطان للكون المحلي وفي النھایة إلى أب الضباط على الفردوس.

6. استمرار القیم الحقیقیة

109:6.1 (1200.1) الضباط لا یفشلون أبدا؛ً لا شيء یستحق النجاة یضیع مطلقا؛ً كل قیمة معنویة

في كل مخلوق مشیئة ھي أكیدة النجاة, بصرف النظر عن نجاة أو عدم نجاة اكتشاف-المعنى أو تقییم
الشخصیة. وھكذا, قد یرفض مخلوق بشري البقاء؛ لا تزال تجربة الحیاة غیر مبددة؛ یحمل الضابط

الأبدي السمات القیمة لھذه الحیاة الفاشلة على ما یبدو نحو عالمَ آخر ما وھناك یغدق تلك القیم
والمعاني البقائیة على نوع أعلى من العقل البشري, واحد ذا استطاعة نجاة. لا تجربة تستأھل

الاھتمام أبداً تحدث عبثا؛ً لا معنى صحیح أو قیمة حقیقیة تھلك أبداً.



109:6.2 (1200.2) فیما یتعلق بمرشحي الانصھار, إذا تم التخلي عن مرقاب غموض من قبل

الزمیل البشري, إذا رفض الشریك الإنساني متابعة مھمة الارتقاء, عندما یتحرر بالموت الطبیعي (
أو قبل ذلك ), یحمل الضابط كل شيء ذا قیمة بقائیة التي تطورت في عقل ذلك المخلوق غیر

البقائي. إذا فشل ضابط مراراً وتكراراً في إحراز شخصیة انصھار بسبب عدم نجاة رعایا إنسانیین
متتالین, وإذا كان ھذا المرقاب یجب أن یكون مُشخـَّصاً في وقت لاحق, ستصبح كل الخبرة المكتسبة

المتمثلة في امتلاك كل تلك العقول البشریة وإتقانھا الحیازة الفعلیة لھذا الضابط المُشخص حدیثاً,
ھبة للتمتع بھا واستخدامھا في جمیع العصور المستقبلیة. الضابط المُشخـَّص من ھذه المرتبة ھو

التجمیع المُركَّب لكل میزات البقاء لجمیع مضیفیھ السابقین من الكائنات.
109:6.3 (1200.3) عندما یتطوع ضباط تجربة كون طویلة لیسكنوا أبناء إلھیین على مھمات

إغداق, یعرفون جیداً بأن إحراز شخصیة لا یمكن أبداً أن ینُجز من خلال ھذه الخدمة. لكن غالباً ما
یمنح أب الأرواح شخصیة لھؤلاء المتطوعین ویثبتھم كموجھین لنوعھم. ھؤلاء ھم الشخصیات التي

تم تكریمھا بالسلطة على دِفننغتون. وطبائعھم الفریدة تجسد الإنسانیة الفسیفسائیة لتجاربھم المتعددة
من السكن البشري وكذلك نسخة الروح للألوھیة الإنسانیة لابن الإغداق الفردوسي لتجربة السكن

النھائیة.
109:6.4 (1200.4) یتم توجیھ أنشطة الضباط في كونكم المحلي من قبل الضابط المُشخـَّص

لمیخائیل نِبادون, ذلك المرقاب ذاتھ الذي أرشده خطوة بخطوة عندما عاش حیاتھ الإنسانیة في جسد
یشوع بن یوسف. كان ھذا الضابط غیر العادي مخلصاً لأمانتھ, وقد وجھ ھذا المرقاب الصندید

الطبیعة الإنسانیة بحكمة, دائماً مُرشداً العقل البشري للابن الفردوسي في اختیار مسار مشیئة الأب
المثالیة. كان ھذا الضابط قد خدم سابقاً مع ماكیڤِنتا ملكیصادق في أیام إبراھیم وكان قد شارك في

مآثر ھائلة كلا سابقاً إلى ھذا السَكن وبین تجارب الإغداق ھذه.
109:6.5 (1200.5) لقد انتصر ھذا الضابط بالفعل في عقل یسوع الإنساني ـ ذلك العقل الذي حافظ

في كل حالة من مواقف الحیاة المتكررة على تفاني مكرس لمشیئدة الأب, قائلاً, "لیس مشیئتي, بل
مشیئتك, لتفُعل", یشكل ھذا التكریس الحاسم جواز العبور الحقیقي من محدودات الطبیعة الإنسانیة

إلى نھائیة الإحراز الإلھي.
109:6.6 (1200.6) ھذا الضابط ذاتھ ینعكس الآن في الطبیعة الغامضة لشخصیتھ العظیمة الإنسانیة

السابقة للمعمودیة لیشوع بن یوسف, النسخة طبق الأصل الأبدیة والحیة للقیم الأبدیة والحیة التي



خلقھا الأعظم من كل الیورانشیین من الظروف المتواضعة لحیاة اعتیادیة كما تم عیشھا حتى
الاستنفاذ التام للقیم الروحیة التي یمكن بلوغھا في التجربة البشریة.

109:6.7 (1201.1) كل شيء ذي قیمة دائمة مستأمن إلى الضابط مضمون بالبقاء الأبدي. في بعض

الحالات یحوز المرقاب ھذه الممتلكات من أجل إغداقھا على عقل بشري من سكن مستقبلي؛ في
حالات أخرى, وعند التشخیص, یتم الاحتفاظ بھذه الحقائق البقائیة والمحفوظة في أمانة من أجل

الإستخدام المستقبلي في خدمة معماریي الكون الرئیسي.

7. مصیر الضباط المُشخـَّصین

109:7.1 (1201.2) لا نستطیع أن نقول ما إذا كانت شظایا الأب غیر-الضابط قابلة للتشخیص أم لا,

لكنكم قد تم إخباركم بأن الشخصیة ھي إغداق المشیئة الحرة السیادیة للأب الكوني. بقدر ما نعلم,
فإن نوع الضابط من شظیة الأب لا یحصل على الشخصیة إلا من خلال اكتساب الصفات الشخصیة
بخدمة-الإسعاف إلى كائن شخصي. ھؤلاء الضباط المُشخَّصون ھم في المنزل على دِفننغتون, حیث

یقومون بتعلیم وتوجیھ زملائھم ما قبل الشخصیة.
109:7.2 (1201.3) ضباط الفكر المُشخـَّصین ھم المعوضون والموازنون ذوي السیادة غیر

المقیَّدین وغیر المُعیَّنین لكون الأكوان الشاسع. إنھم یدمجون تجربة الخالق والمخلوق ـ الوجودیة
والاختباریة. ھم كائنات اتحاد الزمان والأبدیة. یقرنون ما قبل الشخصي والشخصي في إدارة

الكون.
109:7.3 (1201.4) الضباط المشخَّصون ھم التنفیذیون كُلیو الحكمة والقدیرون لمعماریي الكون

الرئیسي. ھم الوكلاء الشخصیون للإسعاف الكامل للأب الكوني ـ الشخصي, وما قبل الشخصي,
والفائق عن الشخصي. ھم المُسعفون الشخصیون للفائق, وغیر العادي, وغیر المتوقع في جمیع

نواحي الأجواء الأبسونایتیة المتعالیة لمجال الله المنتھى, حتى إلى مستویات الله المُطلق.
109:7.4 (1201.5) ھم الكائنات الحصریة للأكوان الذین یضمون في كیانھم كل علاقات الشخصیة

المعروفة؛ ھم شاملو الشخصي ـ ھم ما قبل الشخصیة, وھم الشخصیة, وھم بعد الشخصیة. یسُعفون
شخصیة الأب الكوني كما في الماضي الأبدي, والحاضر الأبدي, والمستقبل الأبدي.



109:7.5 (1201.6) شخصیة وجودیة على مرتبة اللانھائي والمُطلق, أغدقھا الأب على الابن الأبدي

لكنھ اختار أن یستبقي لإسعافھ الخاص الشخصیة الاختباریة لنوع الضابط المُشخَّص مغدقة على
الضابط ما قبل الشخصي الوجودي؛ وبالتالي فكلاھما مقدران إلى شخصیة المستقبل الفائقة الأبدیة

للإسعاف المتعالي لعوالم الأبسونایت للمنتھى, والمنتھى-الأسمى, حتى إلى مستویات المنتھى-
المُطلق.

109:7.6 (1201.7) نادراً ما یشُاھد الضباط المُشخَّصون بشكل عام في الأكوان. من حین لآخر

یتشاورون مع قدماء الأیام, وأحیاناً یأتي الضباط المُشخَّصون للأبناء الخالقین السباعیین إلى مراكز
إدارة عوالم الأبراج لیتداولوا مع الحكام الڤوروندادِك.

109:7.7 (1201.8) عندما المُراقب الڤوروندادِك الكوكبي لیورانشیا ـ الوصي العلي الذي لم یمض

وقت طویل على تقلده مركز نائب طارئ لعالمَكم ـ أكد سلطتھ في حضور الحاكم العام المقیم, بدأ
إدارتھ الطارئة لیورانشیا مع طاقم كامل من الموظفین من اختیاره الخاص. قام على الفور بتعیین

واجباتھم الكوكبیة لجمیع زملائھ ومساعدیھ. لكنھ لم یختر الضباط المُشخَّصین الثلاثة الذین ظھروا
في حضوره لحظة تولیھ الوصایة. ھو حتى لم یكن یعلم أنھم سیظھرون على ھذا النحو, لأنھم لم

یظُھروا حضورھم الإلھي في وقت الوصایة السابقة. ولم یقم الوصي الأعلى بتعیین مھمة أو تعیین
واجبات لھؤلاء الضباط المُشخَّصین المتطوعین. مع ذلك, كان ھؤلاء الكائنات الثلاثة الكلیو

الشخصي بین الأكثر نشاطاً من المراتب العدیدة من الكائنات السماویة التي كانت في الخدمة آنذاك
على یورانشیا.

109:7.8 (1202.1) یقوم الضباط المُشخَّصون بمدى واسع من الخدمات للعدید من المراتب من

شخصیات الكون, لكنھ غیر مسموح لنا مناقشة ھذه الإسعافات مع مخلوقات تطوریة مسكونة
بضابط. ھؤلاء الألوھیات الإنسانیة الاستثنائیة ھم بین أبرز شخصیات الكون الإجمالي بأكملھ, لا

یجرؤ أحد على التنبؤ بما قد تكون مھماتھم المستقبلیة.

مت برسول انفرادي من أورڤونتون. ] 109:7.9 (1202.2) [ قدُِّ
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ورقة 110

علاقة الضباط بالبشر الأفراد

110:0.1 (1203.1) منحة الحریة لكائنات غیر مثالیة توُرث الماساة الحتمیة, وإنھا طبیعة الإلھ

السالف المثالي أن یتقاسم ھذه المعاناة بكونیة وحُنو في رفقة مُحبة.
110:0.2 (1203.2) بقدر ما أنا على درایة بشؤون الكون, أعتبر محبة وتفاني ضابط الفكر المودة

الأكثر قداسة حقاً في كل الخلیقة. إن محبة الأبناء في إسعافھم للأجناس رائعة, لكن تفاني الضابط
إلى الفرد سامي بشكل مؤثر, إلھَیاً یشبھ الأب. یبدو أن أب الفردوس قد احتفظ بھذا الشكل من

الاتصال الشخصي مع مخلوقاتھ الأفراد كامتیاز حصري للخالق. ولیس ھناك أي شيء في كل كون
الأكوان یمُكن مقارَنتھ بدقة بالإسعاف الرائع لھذه الكیانات اللا-شخصیة التي تسكن أولاد الكواكب

التطوریة بشكل رائع.

1. سَكن العقل البشري

110:1.1 (1203.3) لا ینبغي اعتبار الضباط على أنھم ساكنین في الأدمغة المادیة لكائنات بشریة.

ھم لیسوا أجزاءً عضویة من الكائنات المادیة للعوالم. قد ینُظر إلى ضابط الفكر على نحو اكثر دقة
أنھ یسكن عقل الإنسان البشري بدلاً من كونھ موجود داخل حدود عضو مادي فردي. وبصورة غیر



مباشرة وغیر معروفة یتواصل الضابط على الدوام مع الكائن البشري, خاصة خلال تلك التجارب
السامیة للتواصل التعبدي للعقل مع الروح في الوعي الفائق.

110:1.2 (1203.4) أتمنى لو كان من الممكن بالنسبة لي أن أساعد البشر المتطورین على تحقیق

فھم أفضل وإنجاز تقدیر أكمل للعمل غیر الأناني والرائع الذي یقوم بھ الضباط الذین یعیشون في
داخلھم, الذین ھم مخلصون بشدة لمھمة رعایة رفاھیة الإنسان الروحیة. ھؤلاء المَراقب ھم مُسعفون

أكفاء للأطوار الأعلى من عقول الناس؛ ھم معالجون حكماء وخبراء بالإمكانات الروحیة للعقل
البشري. ھؤلاء المساعدون السماویون مكرسین للمھمة الھائلة لإرشادكم بأمان إلى الداخل وصعوداً

إلى ملاذ السعادة السماوي. ھؤلاء الكادحون الدؤوبون مكرسون للتشخیص المستقبلي لانتصار
الحقیقة الإلھیة في حیاتكم الأزلیة. إنھم العمال الیقظون الذین یقودون العقل البشري الواعي � بعیداً

عن المیاه الضحلة للشر بینما یوجھون بخبرة روح الإنسان المتطورة نحو مرافئ الكمال الإلھیة
على الشواطئ البعیدة والأبدیة. الضباط ھم قادة محبون, ومرشدوكم الآمنین والأكیدین خلال

المتاھات المظلمة وغیر المؤكدة لمھنتكم الأرضیة القصیرة؛ ھم المعلَمون الصبورون الذین یحثون
رعایاھم على الدوام إلى الأمام في مسارات الكمال التدریجي. ھم الأوصیاء الحریصون للقیم

السامیة لطبع المخلوق. أنا أتمنى لو تقدرون محبتھم أكثر, وتتعاونون معھم بشكل كامل, وتعتزوا
بھم بمزید من المودة.

110:1.3 (1204.1) بالرغم من أن الساكنین الإلھیین یھتمون أساساً بإعدادكم الروحي للمرحلة التالیة

من الوجود الذي لا ینتھي, إلا أنھم كذلك مھتمون بعمق في رفاھیتكم المؤقتة وفي إنجازاتكم الحقیقیة
على الأرض. انھم سعداء للمساھمة في صحتكم, وسعادتكم, وازدھاركم الحقیقي. إنھم لیسوا غیر

مبالین بنجاحكم في كل أمور التقدم الكوكبي التي لا تضر بحیاتكم المستقبلیة من التقدم الأبدي.

110:1.4 (1204.2) الضباط مھتمون, ومعنیون بأفعالكم الیومیة والتفاصیل المتنوعة لحیاتكم فقط

إلى الحد الذي یكون لھا تأثیر في تحدید اختیاراتكم الزمنیة الھامة وقراراتكم الروحیة الحیویة, ومن
ثم, فھي عوامل في حل مشاكلكم من بقاء النفس والتقدم الأبدي. الضابط, في حین أنھ سلبي فیما

یتعلق بالرفاھیة الزمنیة البحتة, فھو نشیط إلھیاً فیما یتعلق بجمیع شؤون مستقبلكم الأبدي.
110:1.5 (1204.3) یبقى الضابط معكم في كل نكبة وخلال كل مَرض لا یؤدي إلى تدمیر العقلیة

بالكامل. لكن كم ھو قاسي تدنیس الجسد المادي عن قصد أو سوى ذلك تعمد تلویثھ, الذي یجب أن
یخدم بمثابة الھیكل الأرضي لھذه الھبة الرائعة من الله. كل السموم الجسدیة تؤخر إلى حد كبیر



جھود الضابط لتھذیب العقل المادي, في حین أن السموم العقلیة المتمثلة في الخوف, والغضب,
والغیرة, والحسد, والریبة, وعدم التسامح بالمثل تتعارض بشكل كبیر مع التقدم الروحي للنفس

المتطورة.

110:1.6 (1204.4) أنتم الیوم تمرون بفترة التودد للضابط الخاص بكم؛ وإذا أثبتم وفاءكم فقط

للأمانة التي منحكم إیاھا الروح الإلھي الذي ینشد عقلكم ونفـسكم في الاتحاد الأبدي, سوف یترتب
على ذلك في النھایة أحادیة المورونشیا, ذلك التآلف الفائق, ذلك التنسیق الفلكي, ذلك التناغم الإلھي,

ذلك الانصھار السماوي, ذلك المزج الذي لا ینتھي للھویة, تلك الأحادیة للكیان التي ھي مثالیة
ونھائیة للغایة لدرجة أنھ حتى أكثر الشخصیات خبرة لا یمكنھا أبداً الفصل بین الشریكین

المنصھرین ـ أو التعرف علیھم كھویات منفصلة - إنسان بشري وضابط إلھَي.

2. الضباط والمشیئة البشریة

110:2.1 (1204.5) عندما یسكن ضباط الفكر عقول البشر, فإنھم یجلبون معھم المھن النموذجیة,

والحیاة المثالیة, كما قـرُرت وسبق فعُّینت من قِبلھم ھم والضباط المُشخـَّصین لدِفننغتون, والتي تم
ً اعتمادھا من قبل الضابط الشخصي في یورانشیا. وھكذا یبدأون العمل بخطة مُحددة ومُقررة مسبقا

للتطور الفكري والروحي لرعایاھم البشر, لكنھ لیس من المحتم على أي كائن بشري قبول ھذه
الخطة. كلكم رعایا ذوي مصیر مُقرَر سلفاً, لكن لیس من المقرر مُسبقاً بأنكم یجب أن تقبلوا ھذا

المصیر الإلھي المقرر مُسبقا؛ً لكم مطلق الحریة في رفض أي جزء من أو كل برنامج ضباط الفكر.
إنھا مھمتھم لتأثیر مثل ھذه التغییرات الذھنیة وإجراء التعدیلات الروحیة التي قد تأذنون بھا عن

طیب خاطر وبذكاء, إلى الغایة بحیث أنھم قد یكتسبون مزیداً من التأثیر على توجیھ الشخصیة؛ لكن
ولا تحت أي ظرف أبداً تستغلكم ھذه المَراقب الإلھیة أو تؤثر علیكم بشكل تعسفي بأي شكل من

الأشكال في اختیاراتكم وقراراتكم. یحترم الضباط سیادتكم على شخصیتكم؛ إنھم دائماً خاضعون
لمشیئتكم.



110:2.2 (1204.6) ھم مثابرون, ومفكرون, ومثالیون في أسالیب عملھم, لكنھم لا یمارسون العنف

أبداً مع الذات الإرادیة لمضیفیھم. لن یتم إضفاء الروحانیة على أي كائن إنساني أبداً من قبل مرقاب
إلھي ضد مشیئتھ؛ البقاء ھو ھدیة الآلھة التي یجب أن تكون مرغوبة من قِبل مخلوقات الزمان. في

التحلیل النھائي, كل ما نجح الضابط في القیام بھ من أجلك, ستظھر السجلات بأن التحول قد تم
بموافقتك التعاونیة؛ لقد كنت شریكاً راغباً مع الضابط في تحقیق كل خطوة في التحول الھائل لمھنة

الارتقاء.

110:2.3 (1205.1) لا یحاول الضابط أن یتحكم في تفكیرك, على ھذا النحو, بل لإضفاء روحانیة

علیھ, لیؤبده. لا الملائكة ولا الضباط مكرسون بشكل مباشر للتأثیر على الفكر البشري؛ ذلك ھو
الامتیاز الحصري لشخصیتك. الضباط مكرسون لتحسین, وتعدیل, وتضبیط, وتنسیق عملیات

التفكیر الخاصة بكم؛ ولكن بشكل خاص وعلى وجھ التحدید ھم مخلصون للعمل على بناء نظراء
روحیین لحیاتكم المھنیة, نسخ مورونشیة لأنفسكم الحقیقیة المتقدمة, لأھداف بقائیة.

110:2.4 (1205.2) یعمل الضباط في أجواء المستویات الأعلى للعقل البشري, یسعون دون توقف

لإنتاج نسخ مورونشیة لكل مفھوم للعقل البشري. ھناك, إذن, حقیقتان تمسان دارات العقل البشري,
ومُركزتان فیھ: واحدة, ذاتٌ بشریة تطورت من الخطط الأصلیة لحاملي الحیاة, الأخرى, كیان خالد
من الأجواء العلیا لدِفننغتون, ھدیة ساكنة من الله. لكن الذات البشریة ھي كذلك ذات شخصیة؛ لدیھا

شخصیة.

110:2.5 (1205.3) أنت كمخلوق شخصي لدیك عقل ومشیئة. الضابط كمخلوق سابق للشخصي

لدیھ سابق عقل وسابق مشیئة. إذا امتثلت كلیاً إلى عقل الضابط بحیث ترى عین إلى عین, عندئذٍ
یصبح عقلیكما واحداً, وستتلقى التعزیزات من عقل الضابط. لاحقاً, إذا مشیئتك أمرت وعززت تنفیذ

قرارات ھذا العقل الجدید والمدمج, ستحرز مشیئة الضابط السابقة الشخصي تعبیر الشخصیة من
خلال قرارك, ولغایة ما ھو معني ذلك المشروع بعینھ, فأنت والضابط واحد. قد وصل عقلك إلى

التناغم الإلھي, وأنجزت مشیئة الضابط تعبیر الشخصیة.
110:2.6 (1205.4) بقدر ما تتحقق ھذه الھویة, فأنت تقارب عقلیاً مرتبة المورونشیا من الوجود.

عقل المورونشیا ھو مصطلح یدل على جوھر ومجموع العقول المتعاونة ذات الطبیعة المادیة
والروحیة المتنوعة. لذلك, فإن الفكر المورونشي, یدل على عقل ثنائي في الكون المحلي الذي تھیمن



علیھ إرادة واحدة. ومع البشر فإنھا مشیئة, بشریة في الأصل, التي تصبح إلھَیة من خلال دمج
الإنسان للعقل الإنساني مع عقل الله.

3. التعاون مع الضابط

110:3.1 (1205.5) یلعب الضباط لعبة العصور المقدسة والرائعة؛ إنھم یشاركون في واحدة من

أسمى مغامرات الزمن في الفضاء. وكم ھم سعداء عندما یسمح تعاونكم لھم بتقدیم المساعدة في
صراعاتكم القصیرة في الزمن بینما یستمرون في تنفیذ مھماتھم الأبدیة الأكبر. لكن عادةً, عندما

یحاول ضابطك التواصل معك, تضیع الرسالة في التیارات المادیة لمسارات الطاقة في العقل
البشري؛ فقط من حین لآخر یمكنك التقاط صدى, صدى خافت وبعید, للصوت الإلھي.

110:3.2 (1205.6) إن نجاح الضابط الخاص بك في مشروع إرشادك خلال الحیاة البشریة وتحقیق

نجاتك لا یعتمد كثیراً على نظریات معتقداتك بقدر ما یعتمد على قراراتك, ومقرراتك, وإیمانك
الراسخ. تصبح كل حركات نمو الشخصیة ھذه مؤثرات قویة تساعد في تقدمك لأنھا تساعدك على
التعاون مع الضابط؛ تساعدك في التوقف عن المقاومة. ینجح ضباط الفكر أو یفشلون على ما یبدو
في تعھداتھم الأرضیة تماماً بقدر ما ینجح البشر أو یفشلون في التعاون مع المخطط الذي بموجبھ

یجب أن یكونوا متقدمین على طول مسار الارتقاء لتحقیق الكمال. یكمن سر البقاء في الرغبة
البشریة العلیا في أن یكون مثل الله وفي الاستعداد المرتبط لیفعل ولیكون أي وكل الأشیاء اللازمة

لتحقیق ھذه الرغبة في الإتقان في النھایة.
110:3.3 (1206.1) عندما نتكلم عن نجاح أو فشل الضابط, فإننا نتكلم من حیث البقاء البشري.

الضباط لا یفشلون أبدا؛ً ھم من الجوھر الإلھي, ودائماً یبرزون منتصرین في كل من تعھداتھم.

110:3.4 (1206.2) لا یسعني إلا أن ألاحظ أن الكثیرین منكم یقضون الكثیر من الوقت والتفكیر في

مجرد تفاھات المعیشة, بینما تتغاضون تماماً تقریباً عن الحقائق الأكثر جوھریة ذات الأھمیة
الأزلیة, تلك الإنجازات ذاتھا التي تتعلق بتطویر اتفاق عامل أكثر انسجامًا بینكم وبین ضباطكم.

الھدف العظیم للوجود البشري ھو التآلف مع ألوھیة الضابط الساكن؛ إن الإنجاز العظیم للحیاة



البشریة ھو تحقیق تكریس حقیقي ومتفھم للغایات الأبدیة للروح الإلھي الذي ینتظر ویعمل في
عقلك. لكن الجھد المخلص والحازم لتحقیق المصیر الأبدي یتوافق كلیاً مع حیاة خالیة البال وفرحة
ومع مھنة ناجحة ومُشَّرفة على الأرض. لا ینطوي التعاون مع ضابط الفكر على تعذیب ذاتي, أو

تقوى وھمیة, أو تحقیر ذاتي مُتظاھر ومرائي؛ الحیاة المثالیة ھي واحدة ذات خدمة محبة ولیس
وجود من التخوف القلِق.

110:3.5 (1206.3) الارتباك, والحیرة, وحتى الإحباط و الفكر المشتت في بعض الأحیان, لا یعني

بالضرورة مقاومة قیادات الضابط الساكن. قد تدل مثل ھذه المواقف أحیاناً على عدم وجود تعاون
نشط مع المرقاب الإلھي, وبالتالي, قد تؤخر إلى حد ما التقدم الروحي, لكن مثل ھذه الصعوبات
العاطفیة الفكریة لا تتعارض في الأقل مع البقاء الأكید لنفس عارفة الله. لا یمكن للجھل وحده أن

یمنع البقاء؛ ولا الشكوك المربكة ولا عدم الیقین الخائف. فقط المقاومة الواعیة لقیادة الضابط یمكنھا
أن تمنع نجاة النفس الخالدة المتطورة.

110:3.6 (1206.4) یجب ألا تعتبر التعاون مع الضابط الخاص بك عملیة واعیة بشكل خاص, لأنھا

ً لیست كذلك؛ لكن دوافعك وقراراتك, عزائمك المخلصة ورغباتك السامیة, تشكل تعاوناً حقیقیا
وفعاّلاً. یمكنك زیادة تناغم الضابط بشكل واعٍ من خلال:

110:3.7 (1206.5) 1. اختیار الاستجابة للقیادة الإلھَیة؛ تأسیس الحیاة البشریة بإخلاص على أسمى

وعي للحقیقة, والجمال, والصلاح, ومن ثم تنسیق صفات الألوھیة ھذه من خلال الحكمة, والعبادة,
والإیمان, والمحبة.

110:3.8 (1206.6) 2. محبة الله والرغبة في أن تكون مثلھ ـ اعتراف أصلي بالأبوة الإلھیة وعبادة

محبة للأب السماوي.

110:3.9 (1206.7) 3. محبة الإنسان والرغبة الصادقة في خدمتھ ـ اعتراف من كل القلب بأخوة

الإنسان إلى جانب المودة الذكیة والحكیمة لكل من زملائك البشر.

110:3.10 (1206.8) 4. قبول مفرح للمواطنة الفلكیة ـ اعتراف صادق بالتزاماتك التقدمیة تجاه

الكائن الأسمى, وإدراك الاعتماد المتبادل بین الإنسان التطوري والإلھ المتطور. ھذا ھو میلاد



الأخلاق الفلكیة وبزوغ الإدراك للواجب الكوني.

4. عمل الضابط في العقل

110:4.1 (1207.1) الضباط قادرون على استقبال التدفق المستمر للذكاء الفلكي القادم عبر الدارات

الرئیسیة للزمان والفضاء؛ إنھم على اتصال كامل بذكاء الروح وطاقة الأكوان. لكن ھؤلاء الساكنین
الأقویاء غیر قادرین على نقل الكثیر من ھذه الثروة من الحكمة والحقیقة إلى عقول رعایاھم البشر

بسبب عدم وجود الطبیعة المشتركة وغیاب الاعتراف المتجاوب.
110:4.2 (1207.2) ضابط الفكر مشغول في جھد دائم لإضفاء الروحانیة على عقلك من أجل

تطویر نفسك المورونشیة؛ لكنك أنت نفسك في الغالب غیر واعي بھذا الإسعاف الداخلي. أنت غیر
قادر تماماً على التمییز بین نتاج ذكائك المادي الخاص وبین تلك الأنشطة المشتركة لنفسك

والضابط.
110:4.3 (1207.3) بعض العروض المفاجئة للأفكار والاستنتاجات, وصور أخرى للعقل ھي في

بعض الأحیان العمل المباشر أو غیر المباشر للضابط؛ ولكن في كثیر من الأحیان ھي الانبثاق
المفاجئ في وعي الأفكار التيٍ كانت قد جمعت ذاتھا معاً في المستویات العقلیة المغمورة, الأحداث
الطبیعیة والیومیة للوظیفة النفسیة العادیة والطبیعیة المتأصلة في دارات العقل الحیواني المتطور.
(على النقیض من انبعاثات اللاوعي ھذه, تظھر كشوف الضابط من خلال عوالم الوعي الفائق ).
110:4.4 (1207.4) ائتمنوا كل أمور العقل ما بعد المستوى المیت للوعي إلى عھدة الضباط. في

ً الوقت المستحق, إن لم یكن في ھذا العالمَ فعندئذٍ على العوالم المنزلیة, سوف یقدمون حساباً جیدا
َّمنة لرعایتھم وحفظھم. لقیادتھم, وفي نھایة المطاف سوف یبرزون تلك المعاني والقیم المستأ

سیعیدون إحیاء كل كنز مستحق من العقل البشري إذا نجوتمَ.

110:4.5 (1207.5) ھناك ھوة شاسعة بین الإنساني والإلھي, بین الإنسان والله. أجناس یورانشیا

ً مُتحَكم بھم بشكل كبیر كھربائیاً وكیمیائیاً, إلى حد كبیر كالحیوانات في سلوكھم العام, عاطفیون جدا
في تفاعلاتھم العادیة, بحیث یصبح من الصعب للغایة على المراقب إرشادھم وتوجیھھم. أنتم



محرومون جداً من القرارات الشجاعة والتعاون المُكرس بحیث یجد ضباطكم الساكنین أنھ من
المستحیل التواصل مباشرة مع العقل البشري. حتى عندما یجدون أنھ من الممكن إلقاء بصیص من

الحقیقة الجدیدة على الروح البشریة المتطورة, فإن ھذا الوحي الروحي غالباً ما یعُمي المخلوق
بحیث لیرُسِب تشنجات من التعصب أو یشرع في بعض الاضطرابات الفكریة الأخرى التي تؤدي

إلى نتائج كارثیة. كثیراً ما نشأ دین جدید و"عقیدة" غریبة من الاتصالاات المجھضة, وغیر الكاملة,
والمُساء فھمھا, والمغربلة من قبل ضباط الفكر.

110:4.6 (1207.6) لعدة آلاف من السنین, ھكذا تظُھر سجلات جیروسِم, في كل جیل عاش ھناك

عدد أقل وأقل من الكائنات التي یمكن أن تعمل بأمان مع الضباط الذین یتصرفون ذاتیاً. ھذه صورة
تنذر بالخطر, والشخصیات المشرفة في ساتانیا تنظر بعین الاستحسان إلى مقترحات بعض من

مشرفي الكواكب المباشرین الذین یحبذون تدشین تدابیر مُصممَة لتعزیز وحمایة الأنواع الروحیة
الأعلى من أجناس یورانشیا.

5. مفاھیم خاطئة عن إرشاد الضابط

110:5.1 (1207.7) لا تخلط وتربك مھمة وتأثیر الضابط مع ما یسمى عادة الضمیر؛ لیسا مرتبطین

بشكل مباشر. الضمیرھو رد فعل انساني ونفسي بحت. إنھ لیس لیكون مُحتقرَاً, لكنھ بالكاد صوت
الله إلى النفس, والذي سیكون في الواقع للضابط إذا كان یمكن سماع ھذا الصوت. الضمیر, بحق,
یحثك على فعل الصواب؛ لكن الضابط, بالإضافة إلى ذلك, یسعى لإخبارك ما ھو الصحیح حقاً؛

ذلك أنھ, عندما ومتى تكون قادراً على إدراك قیادة المرقاب.

110:5.2 (1208.1) إن تجارب حلم الإنسان, ذلك الاستعراض غیر المنتظم والمتقطع لعقل نائم غیر

منسق, یقدم برھاناً كافیاً على فشل الضباط في التوفیق بین العوامل المتباینة لعقل الإنسان وربطھا.
الضباط ببساطة لا یستطیعون, في زمن حیاة واحدة, بشكل تعسفي, التنسیق والمزامنة بین نوعین

مختلفین ومتشابھین من التفكیر مثل الإنساني والإلھي. عندما یفعلون, كما یحدث أحیاناً, تتُرجَم ھذه
النفوس مباشرة إلى العوالم المنزلیة دون الحاجة إلى المرور عبر تجربة الموت.



110:5.3 (1208.2) خلال موسم السُبات یحاول الضابط أن یحقق فقط ما كانت إرادة الشخصیة

المسكونة قد وافقت علیھ سابقاً بالكامل من خلال القرارات والاختیارات التي تم اتخاذھا خلال
أوقات الیقظة الكاملة, والتي أصبحت بالتالي مستقرة في عوالم العقل الفائق, مجال ارتباط العلاقة

المتبادلة بین الإنساني والإلھي.
110:5.4 (1208.3) بینما مضیفیھم البشر نائمون, یحاول الضباط تسجیل إبداعاتھم في المستویات

الأعلى للعقل المادي, وبعض من أحلامكم الغریبة تشیر إلى فشلھم لجعل اتصال فعاّل. إن عبثیة
حیاة الأحلام لا تشھد فقط على ضغوط العواطف غیر المعبر عنھا ولكن أیضا تشھد على التشویھ

الرھیب لتصورات المفاھیم الروحیة التي قدمھا الضباط. إن أھواءكم, ودوافعكم, وغیرھا من المیول
الفطریة تترجم نفسھا إلى الصورة وتستبدل رغباتكم غیر المُعبر عنھا بالرسائل الإلھیة التي یسعى

الساكنون إلى وضعھا في السجلات النفسیة أثناء النوم اللاواعي.
110:5.5 (1208.4) من الخطورة للغایة افتراض محتوى الضابط في حیاة الحلم. یعمل الضباط أثناء

النوم, لكن تجارب أحلامكم العادیة ھي ظواھر فیزیولوجیة ونفسانیة بحتة. بالمثل, من الخطورة
بمكان محاولة التمییز بین سجل مفھوم الضباط عن الاستقبال المستمر والواعي بشكل أو بآخر

لإملاءات الضمیر البشري. ھذه مشاكل یجب حلھا من خلال التمییز الفردي والقرار الشخصي. لكن
من الأفضل للإنسان أن یخطئ في رفض تعبیر الضابط من خلال الاعتقاد بأنھا تجربة إنسانیة بحتة

من أن یخطئ في تمجید رد فعل للعقل البشري على مجال الكرامة الإلھیة. تذكَّر, ان تأثیر ضابط
الفكر ھو للجزء الأكبر, وإن لم یكن بالكامل, تجربة فائقة عن الوعي.

110:5.6 (1208.5) بدرجات متفاوتة وبشكل متزاید بینما ترتقون الدوائر النفسیة, في بعض الأحیان

بشكل مباشر, ولكن بشكل غیر مباشر في أغلب الأحیان, أنتم تتواصلون مع ضباطكم. لكن من
الخطر استضافة الفكرة بأن كل مفھوم جدید ینشأ في العقل البشري ھو إملاء من الضابط. في كثیر
من الأحیان, في كائنات من مرتبتكم, ما تقبلونھ على أنھ صوت الضابط ھو في الواقع فیض فكركم
الخاص. ھذه أرض خطرة, ویجب على كل إنسان أن یحل ھذه المشاكل بنفسھ وفقاً لحكمتھ البشریة

الطبیعیة وبصیرتھ البشریة الفائقة.

110:5.7 (1208.6) یتمتع ضابط الكائن البشري الذي من خلالھ یجُعل ھذا التواصل بمثل ھذا

النطاق الواسع من النشاط بشكل رئیسي بسبب لامبالاة ھذا الإنسان شبھ الكاملة تجاه أي مظاھر
خارجیة لحضور الضابط الداخلي؛ إنھ لمن حسن الحظ حقاً أنھ یبقى بوعي غیر مھتم بالإجراء



بأكملھ. إنھ یحوز واحداً من الضباط من ذوي الخبرة العالیة لیومھ وجیلھ, ومع ذلك فإن رد فعلھ
الاستسلامي إلى, وعدم نشاط اھتمامھ تجاه, الظواھر المرتبطة بحضور ھذا الضابط متعدد

الاستخدامات في عقلھ قد أوُضحت من قِبل وصیة المصیر أن یكون رد فعل نادر وعرضي. وھذا
كلھ یشكل تنسیقاً مؤاتیاً للتأثیرات, مواتیاً لكل من الضابط في مجال العمل الأعلى وللشریك البشري

من وجھات نظر الصحة, والكفاءة, والھدوء.

6. الدوائر النفسیة السبع

110:6.1 (1209.1) یتم احتواء المجموع الكلي لإدراك الشخصیة على عالمَ مادي ضمن الغزو

المتتالي للدوائر النفسیة السبع للامكانات البشریة. یمثل الدخول على الدائرة السابعة بدایة أداء
الشخصیة الإنسانیة الحقیقیة. یشیر إتمام الدائرة الأولى إلى النضج النسبي للكائن البشري. على
الرغم من أن اجتیاز الدوائر السبع للنمو الفلكي لا یعادل الانصھار مع الضابط, فإن إتقان ھذه

الدوائر یمثل إنجاز تلك الخطوات التمھیدیة لانصھار الضابط.
110:6.2 (1209.2) الضابط ھو شریكك المتساوي في بلوغ الدوائر السبع ـ تحقیق النضج البشري

النسبي. یرتقي الضابط الدوائر معك من السابعة إلى الأولى لكنھ یتقدم إلى وضع من السمو والنشاط
الذاتي مستقل تماماً عن التعاون النشط للعقل البشري.

110:6.3 (1209.3) لیست الدوائر النفسیة فكریة حصراً, ولا ھي مورونشیة بالكامل؛ لدیھا علاقة

بوضع الشخصیة, وإحراز العقل, ونمو النفس, ودوزنة الضابط. یتطلب الاجتیاز الناجح لھذه
المستویات الأداء المتناغم للشخصیة بأكملھا, ولیس مجرد مرحلة واحدة منھا. نمو الأجزاء لا

یساوي النضج الحقیقي للكل؛ الأجزاء في الحقیقة تنمو في تناسب مع توسع الذات بأكملھا ـ الذات
كلھا ـ المادیة, والفكریة, والروحیة.

110:6.4 (1209.4) عندما یسیر تطور الطبیعة الفكریة بشكل أسرع من التطور الروحي, فإن مثل

ھذا الموقف یجعل التواصل مع ضابط الفكر صعباً وخطیراً. وبالمثل, یمیل التطور الروحي المفرط
لإنتاج تفسیر متعصب ومنحرف لقیادات الروح للساكن الإلھي. إن الافتقار إلى القدرة الروحیة



یجعل من الصعب للغایة نقل الحقائق الروحیة السائدة في الوعي الفائق إلى مثل ھذا الفكر المادي.
إنھ في عقل من الاتزان المثالي, الساكن في جسم ذا عادات نظیفة, وطاقات عصبیة متوازنة,

ووظیفة كیمیائیة متوازنة ـ عندما تكون القدرات الفیزیائیة, والعقلیة, والروحیة في تناغم ثلاثي من
التطور ـ بحیث یمكن نقل الحد الأقصى من النور والحقیقة بأقل قدر من الخطر أو المجازفة الزمنیة

على الرفاه الحقیقي لمثل ھذا الكائن. من خلال ھذا النمو المتوازن یرتقي الإنسان دوائر التقدم
الكوكبي واحدة تلو الأخرى, من السابعة إلى الأولى.

110:6.5 (1209.5) الضباط دائماً بالقرب منكم ومنكم, لكن نادراً ما یمكنھم التكلم مباشرة إلیكم,

ككائن آخر. دائرة بعد دائرة تضیف قراراتك الفكریة, واختیاراتك الأخلاقیة, وتطورك الروحي إلى
مقدرة الضابط على العمل في عقلك؛ دائرة بعد دائرة أنت ترتقي بذلك من المراحل الدنیا من ارتباط
الضابط وتناغم العقل, بحیث یتم تمكین الضابط بشكل متزاید من تسجیل تصوراتھ للمصیر بوضوح

واقتناع مُقوى على الوعي المتطور لھذا العقل-النفس الساعي إلى الله.
110:6.6 (1210.1) كل قرار تتخذه إما یعیق أو یسھل وظیفة الضابط؛ بالمثل تحدد ھذه القرارات

ذاتھا تقدمك في دوائر الإنجاز البشري. إنھ صحیح أن سمو القرار, وعلاقتھ بالأزمات, لھما علاقة
كبیرة بتأثیره في عمل-الدائرة؛ ومع ذلك, فإن عدد القرارات, وتكراراتھا المتواترة, وتكراراتھا

المثابرة, كذلك ضروریة لیقین تشكیل العادة لمثل ردود الفعل ھذه.
110:6.7 (1210.2) من الصعب تحدید المستویات السبعة للتقدم البشري بشكل دقیق, وذلك لأن ھذه

المستویات شخصیة؛ إنھا متغیرة لكل فرد ویتم تحدیدھا على ما یبدو من خلال قدرة النمو لكل
إنسان. وینعكس غزو ھذه المستویات من التطور الفلكي في ثلاث طرق:

110:6.8 (1210.3) 1. دوزنة الضابط. تقُارب روحانیة العقل حضور الضابط بما یتناسب مع

إحراز الدائرة.
110:6.9 (1210.4) 2. تطور النفس. یشیر انبثاق النفس المورونشیة إلى مدى وعمق إتقان الدائرة.

110:6.10 (1210.5) 3. واقع الشخصیة. یتم تحدید درجة واقع الذات بشكل مباشر من خلال غزو

الدائرة. یصبح الأشخاص أكثر واقعیة بینما یرتقون من المستوى السابع إلى المستوى الأول من
الوجود البشري.



110:6.11 (1210.6) مع اجتیاز الدوائر, ینمو طفل التطور المادي إلى إنسان ناضج ذو إمكانیة خلود.

یفُسح الواقع الغامض للطبیعة الجنینیة للدائرة السابعة المجال إلى التجلي الأوضح لطبیعة
المورونشیا الناشئة لمواطن كون محلي.

110:6.12 (1210.7) في حین أنھ من المستحیل على وجھ الدقة تحدید المستویات السبعة, أو الدوائر

النفسیة, للنمو البشري, إلا أنھ یجوز اقتراح الحد الأدنى والأقصى لھذه المراحل من تحقیق النضوج.

110:6.13 (1210.8) الدائرة السابعة. یتم دخول ھذا المستوى عندما یطور البشر قوى الاختیار

الشخصي, والقرار الفردي, والمسؤولیة الأخلاقیة, والقدرة على تحقیق الفردیة الروحیة. ھذا یدل
على الوظیفة الموحدة لأرواح العقل المعاونة السبعة تحت إشراف روح الحكمة, مداورة المخلوق

البشري في تأثیر الروح القدس, وعلى یورانشیا, العمل الأول لروح الحق, سویة مع استلام ضابط
فكر في العقل البشري. یشكل الدخول إلى الدائرة السابعة مخلوقاً بشریاً مواطناً محتملاً حقاً للكون

المحلي.

110:6.14 (1210.9) الدائرة الثالثة. یكون عمل الضابط فعاّلاً أكثر بكثیر بعد إحراز الصاعد البشري

الدائرة الثالثة ویستلم وصیة مصیر سیرافیة شخصیة. على الرغم من عدم وجود تضافر واضح
للجھد بین الضابط والوصیة السیرافیة, إلا أنھ یجب ملاحظة تحسن واضح في جمیع أطوار الإنجاز

الفلكي والنمو الروحي لاحقاً إلى تعیین مرافقة سیرافیة شخصیة. عندما یتم بلوغ الدائرة الثالثة,
یسعى الضابط لجعل عقل الإنسان مورونشیاً خلال الفترة المتبقیة من حیاة البشري, لجعل الدوائر

الباقیة, وتحقیق المرحلة النھائیة من الارتباط البشري-الإلھي قبل أن یذُیب الموت الطبیعي الشراكة
الفریدة.

110:6.15 (1210.10) الدائرة الأولى. لا یستطیع الضابط, في العادة, التكلم مباشرة وفي الحال معك

حتى تنال الدائرة الأولى والأخیرة من الإنجاز البشري التقدمي. یمثل ھذا المستوى أعلى إدراك
ممكن لعلاقة العقل-الضابط في التجربة الإنسانیة قبل تحریر النفس المورونشیة المتطورة من أثواب

الجسم المادي. فیما یتعلق بالعقل, والعواطف, والبصیرة الفلكیة, فإن ھذا الإنجاز للدائرة النفسیة
الأولى ھو اقرب نھج ممكن للعقل المادي وضابط الروح في التجربة الإنسانیة.



110:6.16 (1211.1) ربما سیكون من الأفضل تصنیف ھذه الدوائر العقلیة للتقدم البشري مستویات

فلكیة ـ فھم المعنى الفعلي وإدراك القیمة للمقاربة التقدمیة للوعي المورونشي للعلاقة الأولیة للنفس
التطوریة مع الكائن الأسمى المنبثق. وإنھا ھذه العلاقة بالذات ما یجعل من المستحیل إلى الأبد شرح

أھمیة الدوائر الفلكیة للعقل المادي. إن إنجازات الدائرة ھذه مرتبطة فقط نسبیاً بوعي الله. بإمكان
الموجود في الدائرة السابعة أو السادسة أن یكون تقریباً على درایة تامة بمعرفة الله ـ واعیاً بالبنوة ـ
كشخص في الدائرة الثانیة أو الأولى, لكن ھذه الكائنات في الدائرة الأسفل ھم أقل وعیاً إلى حد بعید

بالعلاقة التجریبیة للكائن الأسمى, مواطنة الكون. سیصبح إحراز ھذه الدوائر الفلكیة جزءًا من
تجربة الصاعدین على العوالم المنزلیة إذا فشلوا في تحقیق ھذا الإنجاز قبل الموت الطبیعي.

110:6.17 (1211.2) إن حافز الإیمان یجعل الإدراك الكامل لبنوة الإنسان مع الله اختباریاً, لكن

الفعل, إتمام القرارات, ضروري للإحراز التطوري لوعي القرابة التقدمیة مع الفعلیة الفلكیة للكائن
الأسمى. الإیمان یحول الاحتمالات إلى فعلیات في العالمَ الروحي, لكن الاحتمالات تصبح فعلیات في

العوالم المتناھیة للأسمى فقط في ومن خلال إدراك تجربة-الاختیار. لكن اختیار فعل مشیئة الله,
یصل الإیمان الروحي بالقرارات المادیة في عمل الشخصیة وبالتالي یوفر نقطة ارتكاز إلھَیة

وروحیة للعمل الأكثر فعالیة للعتلة المادیة والإنسانیة للجوع من أجل الله. مثل ھذا التنسیق الحكیم
للقوات المادیة والروحیة یعزز بشكل كبیر كِلا الإدراك الفلكي للأسمى والاستیعاب المورونشي

لآلھة الفردوس.
110:6.18 (1211.3) إتقان الدوائر الكونیة مرتبط بالنمو الكمي للنفس المورونشیة, استیعاب المعاني

السامیة. لكن الوضع النوعي لھذه النفس الخالدة یعتمد كلیاً على فھم الإیمان الحي على قیمة-حقیقة
احتمال الفردوس بأن الإنسان البشري ھو ابن الله الأبدي. لذلك یمضي شخص دائرة سابعة إلى

العوالم المنزلیة لتحقیق المزید من الإدراك الكمي للنمو الفلكي تماماً مثلما یفعل شخص في الدائرة
الثانیة أو حتى الأولى.

110:6.19 (1211.4) ھناك فقط علاقة غیر مباشرة بین تحصیل دائرة فلكیة وخبرة دینیة روحیة

فعلیة؛ مثل ھذه الإنجازات متبادلة وبالتالي تعود بالنفع على الطرفین. قد یكون للتنمیة الروحیة
البحتة علاقة قلیلة بالازدھار المادي للكواكب, لكن إحراز الدائرة دائماً یزید من إمكانات النجاح

الإنساني والإنجاز البشري.



110:6.20 (1211.5) من الدائرة السابعة إلى الدائرة الثالثة یحدث عمل متزاید وموحد لأرواح العقل

المعاونة السبعة في مھمة فطام العقل البشري من اعتماده على حقائق آلیات الحیاة المادیة تمھیداً
للتقدیم المتزاید إلى مستویات الخبرة المورونشیة. من الدائرة الثالثة فصاعداً یتناقص تأثیر المعاون

تدریجیاً.

110:6.21 (1211.6) تضم الدوائر السبعة تجربة بشریة تمتد من أعلى مستوى حیواني خالص إلى

أدنى اتصال فعلي لمستوى مورونشي من الوعي الذاتي كتجربة شخصیة. یشیر إتقان الدائرة الفلكیة
الأولى إلى بلوغ النضج البشري السابق للمورونشیا ویؤشر إلى إنھاء الإسعاف المشترك لأرواح

العقل المعاونة باعتبارھا تأثیرًا حصریاً لعمل العقل في الشخصیة الإنسانیة. ما بعد الدائرة الأولى,
یصبح العقل بشكل متزاید قریب إلى ذكاء مرحلة المورونشیا من التطور, الإسعاف المدمج للعقل

الفلكي وھبة المعاون الفائق من الروح الخلاَّقة لكون محلي.
110:6.22 (1212.1) الأیام العظیمة في المھن الفردیة للضباط ھي: أولاً, عندما یقتحم الشخص

البشري الدائرة النفسیة الثالثة, مما یضمن النشاط الذاتي للمرقاب ومدى وظیفي متزاید ( شرط أن
الساكن لم یكن بالفعل متصرف بالذات )؛ ثم, عندما یصل الشریك البشري إلى الحلقة النفسیة

الأولى, وبالتالي یتم تمكینھما من التواصل, على الأقل إلى حد ما؛ وأخیراً, عندما یكونا قد انصھرا
نھائیاً وإلى الأبد.

7. إحراز الخلود

110:7.1 (1212.2) إن إنجاز الدوائر الفلكیة السبعة لا یساوي الانصھار مع الضابط. ھناك العدید

من البشر الذین یعیشون على یورانشیا الذین أحرزوا دوائرھم؛ لكن الانصھار لا زال یعتمد على
إنجازات روحیة أخرى أعظم وأكثر تسامیاً, عند إحراز الانسجام النھائي والكامل للمشیئة البشریة

مع مشیئة الله كما ھي قائمة في ضابط الفكر.
110:7.2 (1212.3) عندما یكمل كائن إنساني دوائر الإنجاز الفلكي, وفضلاً عن ذلك, عندما یسمح

الاختیار النھائي للمشیئة البشریة للضابط باكمال ارتباط الھویة الإنسانیة بالنفس المورونشیة أثناء



الحیاة التطوریة والمادیة, عندئذٍ تذھب مثل ھذه الارتباطات المتممة للنفس والضابط بشكل مستقل
إلى العوالم المنزلیة, وھناك یصدر تفویض من یوڤرسا الذي یزود من أجل الانصھار الفوري

للضابط والنفس المورونشیة. ھذا الانصھار أثناء الحیاة الجسدیة یستھلك الجسم المادي على الفور؛
الكائنات البشریة الذین قد یشھدون مثل ھذا المشھد سیلاحظون فقط اختفاء البشري المُترجَم "في

عربات من نار".
110:7.3 (1212.4) معظم الضباط الذین قاموا بترجمة رعایاھم من یورانشیا كانوا من ذوي الخبرة

العالیة وذوي سجل كساكنین سابقین للعدید من البشر على أجواء أخرى. تذكَّر, أن الضباط تكتسب
خبرة سَكن قـیمّة على كواكب من مرتبة الإعارة؛ لا یتبع بأن الضباط فقط یكتسبون خبرة للعمل

المتقدم في أولئك الرعایا البشر الذین یفشلون في النجاة.

110:7.4 (1212.5) لاحقاً إلى الانصھار البشري, یشارك الضباط مصیركم وخبرتكم؛ ھم أنتم. بعد

انصھار النفس المورونشیة الخالدة والضابط المرتبط, تصبح كل الخبرة وكل قیم المرء في نھایة
المطاف مُلكًا للآخر, بحیث إن الاثنین ھما في الواقع كیان واحد. بمعنى ما, ھذا الكائن الجدید ھو من
الماضي الأزلي وكذلك لأجل المستقبل الأبدي. كل ما كان مرة إنساني في النفس البقائیة وكل ما ھو
إلھي اختباریاً في الضابط أصبح الآن المُلك الفعلي لشخصیة كون جدیدة ودائمة الارتقاء. لكن على

كل مستوى كون یمكن للضابط أن یمنح المخلوق الجدید فقط تلك السجایا المعنویة وذات القیمة على
ذلك المستوى. لا یمكن أن تتحقق الوحدة المطلقة مع المرقاب الإلھي, الاستنفاذ التام لھبة الضابط,

إلا في الأبدیة لاحقاً إلى الإحراز النھائي للأب الكوني, أب الأرواح, أبداً مصدر ھذه الھدایا الإلھیة.
110:7.5 (1212.6) عندما یتم انصھار النفس المتطورة والضابط الإلھي أخیرًا وأبدیاً, یكتسب كل

منھما كل الصِفات القابلة للاختبار الخاصة بالآخر. تمتلك ھذه الشخصیة المنسقة كل الذاكرة
التجریبیة للنجاة التي كان یحتفظ بھا ذات مرة العقل البشري للسلف ثم المقیمة في النفس

المورونشیة, وبالإضافة إلى ذلك یضم ھذا النھائي المُحتمَل كل الذاكرة الاختباریة للضابط في جمیع
أنحاء المساكن البشریة في كل العصور. لكن سیتطلب أبدیة المستقبل لضابط لكي یمنح بشكل تام

شراكة الشخصیة بالمعاني والقیم التي یحملھا المرقاب الإلھي للأمام من أبدیة الماضي.

110:7.6 (1213.1) لكن مع الغالبیة العظمى من الیورانشیین, یجب أن ینتظر الضابط بصبر

وصول خلاص الموت؛ یجب أن ینتظر تحریر النفس الناشئة من السیطرة التامة تقریباً لأنماط



الطاقة والقوى الكیمیائیة المتأصلة لمرتبتكم المادیة من الوجود. تتمثل الصعوبة الرئیسیة التي
تختبرونھا في الاتصال مع ضباطكم في ھذه الطبیعة المادیة الفطریة للغایة. لذلك قلة من البشر ھم
مفكرون حقیقیون؛ أنتم لا تتطورون روحیاً وتؤدبوا عقولكم إلى نقطة الاتصال المؤاتي مع الضباط

الإلھَیین. إن أذن البشري تكاد تكون صماء عن الالتماسات الروحیة التي یترجمھا الضابط من
الرسائل المتنوعة من إذاعات المحبة الكونیة الآتیة من أب الرحمات. یجد الضابط أنھ من المستحیل

تقریباً تسجیل قیادات الروح الملھُمة ھذه في عقل حیواني تھیمن علیھ تماماً القوى الكیمیائیة
والكھربائیة الكامنة في طبائعكم الفیزیائیة.

110:7.7 (1213.2) یفرح الضباط بالاتصال مع العقل البشري؛ لكن یجب علیھم التحلي بالصبر

خلال السنوات الطویلة من الحلول الصامت التي لا یستطیعون في أثنائھا اقتحام المقاومة الحیوانیة
والتواصل المباشر معكم. كلما ارتفع ضباط الفكر في سُلم الخدمة, الأكثر فعالیة یصبحون. لكن لا

یمكنھم أبداً تحیتكم, في الجسد, بنفس المودة الكاملة, والمتعاطفة, والمعبرة كما سیفعلون عندما
تمیزھم عقل إلى عقل على العوالم المنزلیة.

110:7.8 (1213.3) خلال الحیاة الفانیة یفصلك الجسد المادي والعقل عن ضابطك ویمنعون

التواصل الحر؛ بعد الموت, بعد الانصھار الأبدي, أنت والضابط واحد ـ لا یمكن تمییزكما ككائنات
منفصلة ـ ولھذا لیست ھناك حاجة للتواصل كما تفھمھ.

110:7.9 (1213.4) على الرغم من أن صوت الضابط دائماً داخلك, فقلما سیسمعھ معظمكم أثناء

زمن الحیاة. نادراً ما تسمع الكائنات البشریة تحت الدوائر الثالثة والثانیة من الإحراز صوت
الضابط المباشر إلا في لحظات من الرغبة السامیة, وفي موقف سامٍ, ومترتباً على قرار سامٍ.

110:7.10 (1213.5) أثناء جعل وانقطاع الاتصال بین العقل البشري لاحتیاطي مصیر والمشرفین

الكوكبیین, یكون الضابط الساكن في بعض الأحیان في وضع یسمح لھ بإرسال رسالة إلى الشریك
ً البشري. منذ وقت لیس ببعید, على یورانشیا, تم نقل مثل ھذه الرسالة من قِبل ضابط متصرف ذاتیا

إلى الشریك البشري, وھو عضو من احتیاط كتیبة المصیر. تم تقدیم ھذه الرسالة بھذه الكلمات:
"والآن, بدون أذى أو خطر إلى التابع لتكریسي القلق وبدون قصد للمبالغة في القصاص أو تثبیط

العزیمة, بالنسبة لي, أجعل سجلاً لالتماسي ھذا إلیھ." ثم تبع موعظة جذابة ومؤثرة بشكل جمیل. من
بین أمور أخرى, التمس الضابط "بأنھ بمزید من الإخلاص یمنحني تعاونھ الصادق, وبمزید من

الابتھاج یتحمل مھمات وضعي, بمزید من الإخلاص یقوم بتنفیذ برنامج من ترتیبي, وبصبر أكثر



یمر خلال تجارب من اختیاري, بمزید من الاصرار والبھجة یطأ مسلك اختیاري, بتواضع أكثر
یستلم تقدیر قد تراكم كنتیجة لمساعِي غیر المتوقفة ـ بھذا أنقل نصحي إلى إنسان مسكني. علیھ

أغدق الود والتفاني السامیین من روح إلھي. وأقول فضلاً عن ذلك إلى تابعي المحبوب بأني سأعمل
بحكمة وقدرة حتى كل النھایة, إلى أن ینتھي صراع الأرض الأخیر؛ سأكون صادقاً إلى ثقة

شخصیتي. وأحثھ على البقاء على قید الحیاة, ألا یخُیب أملي, ألا یحرمني من ثواب كفاحي الصبور
والشدید. على المشیئة الإنسانیة یعتمد إنجازنا للشخصیة. دائرة بعد دائرة أصعدت بصبر ھذا العقل

البشري, ولدَيَ شھادة بأني أحظى بموافقة رئیس نوعي. دائرة بعد دائرة أتقدم إلى المحاكمة. أنا
أنتظر بسرور وبدون تخوف نداء تلاوة المصیر؛ أنا على استعداد لتقدیم كل شيء إلى محاكم قدماء

الأیام ".

مت برسول إنفرادي من أورڤونتون. ] 110:7.11 (1214.1) [ قدُِّ
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ورقة 111

الضابط والنفس

111:0.1 (1215.1) إن حضور الضابط الإلھي في العقل البشري یجعل من المستحیل إلى الأبد لأي

من العلم أو الفلسفة الوصول إلى فھم مرضٍ عن النفس المتطورة للشخصیة البشریة. النفس
المورونشیة ھي طفل الكون وقد تكون معروفة حقاً فقط من خلال البصیرة الفلكیة والاكتشاف

الروحي.

111:0.2 (1215.2) إن مفھوم النفس والروح الساكن لیس جدیداً على یورانشیا؛ لقد ظھر بشكل

متكرر في أنظمة المعتقدات الكوكبیة المتنوعة. الكثیر من المعتقدات الشرقیة بالإضافة إلى بعض
المعتقدات الغربیة أدركت بأن الإنسان إلھَي في المیراث كما أنھ إنساني في الوراثة. لطالما شكل
الشعور بالحضور الداخلي بالإضافة إلى الوجود في كل مكان للإلھ جزءًا من العدید من الدیانات

الیورانشیة. لقد اعتقد الناس لامد طویل بأن ھناك شيء ما ینمو داخل الطبیعة البشریة, شيء حیوي
مقـدر لأن یدوم ما بعد الفترة القصیرة للحیاة الدنیویة.

111:0.3 (1215.3) قبل أن یدُرك الإنسان بأن نفسھ المتطورة ولدت من روح إلھَي, كان یعُتقد أنھا

تسكن في أعضاء جسدیة مختلفة ـ العین, والكبد, والكلیةَ, والقلب, وفیما بعد, الدماغ. ربط الھمجي
النفس بالدم, والتنفس, والظِلال وانعكاسات الذات في الماء.

111:0.4 (1215.4) في مفھوم الأتمان اقترب المعلمون الھندوس في الحقیقة من تقدیر طبیعة

وحضور الضابط, لكنھم فشلوا في التمییز بین الحضور المشترك للنفس المتطورة والتي من



المحتمل أن تكون خالدة. الصینیون, على كل, ادركوا جانبین للكائن الإنساني, الیانغ والین, النفس
والروح. كما آمن المصریون والعدید من القبائل الأفریقیة في عاملین, الكا والبا؛ لم یكن یعُتقد عادة

أن النفس موجودة مسبقاً, فقط الروح.
111:0.5 (1215.5) اعتقد سكان وادي النیل بأن كل فرد مُفضـَّل قد أغُدقت علیھ عند الولادة, أو بعد

ذلك بوقت قصیر, روحاً تحمیھ أطلقوا علیھا اسم كا. عَلـَّموا بأن ھذه الروح الحارسة بقیت مع التابع
البشري طوال الحیاة وانتقلت قبلھ إلى الحالة المستقبلیة. على جدران معبد في الأقصر, حیث

وَر على ذراع إلھ النیل, وبالقرب منھ طفل صورت ولادة أمنحوتب الثالث, الأمیر الصغیر مُصَّ
آخر, مماثل للأمیر في المظھر, الذي ھو رمز لتلك الكینونة التي دعاھا المصریون الكا. تم الانتھاء

من ھذا التمثال في القرن الخامس عشر قبل المسیح.
111:0.6 (1215.6) كان یعُتقد أن الكا ھي عبقریة روح فائق رغب بإرشاد النفس البشریة المرتبطة

نحو المسارات الأفضل للمعیشة الدنیویة ولكن بشكل خاص للتأثیر على ثروات الكائن البشري في
الآخرة. عندما توفى مصري من ھذه الفترة, كان من المتوقع أن الكا الخاص بھ سیكون في انتظاره

على الجانب الآخر من النھر العظیم. في البدایة, كان من المفترض أن یكون للملوك فقط كایات, لكن
في الوقت الحاضر كان یعُتقد أن جمیع الرجال الأبرار یمتلكونھا. أحد الحكام المصریین, متكلم عن

الكا في قلبھ, قال: "لم أتجاھل كلامھ؛ خِفتُ تجاوز إرشاده. لھذا وبذلك نجحت كثیرًا؛ لقد نجحت
بسبب ما جعلني أفعلھ؛ لقد تمیزتُ بتوجیھاتھ." اعتقد كثیرون بأن الكا "وحي من الله في كل

شخص". اعتقد الكثیرون بأنھم "یمُضون الأبدیة في فرحة قلب بفضل الله الذي ھو فیك".
111:0.7 (1216.1) كل جنس من بشر یورانشیا المتطورین كانت لدیھم كلمة معادلة لمفھوم النفس.

اعتقد العدید من الشعوب البدائیة أن النفس تتطلع خارجاً على العالمَ من خلال عیون البشر؛ لذلك
خافوا بجُبن للغایة حقد العین الشریرة. لطالما اعتقدوا بأن "روح الإنسان ھي مصباح الرب". تقول

الریغ-ڤیدا: "عقلي یخاطب قلبي".

1. ساحة اختیار العقل



111:1.1 (1216.2) على الرغم من أن عمل الضباط روحاني في الطبیعة, یجب علیھم, بحكم

الضرورة, القیام بكل عملھم على أساس فكري. العقل ھو التربة البشریة التي من خلالھا یتوجب
على المرقاب أن یطَور النفس المورونشیة بالتعاون مع الشخصیة المسكونة.

111:1.2 (1216.3) ھناك وحدة فلكیة في مستویات العقل المتعددة لكون الأكوان. تعود أصول

الذوات الفكریة إلى العقل الفلكي كثیراً مثلما تتجذر السُدم في الطاقات الفلكیة لفضاء كون. على
المستوى البشري (بالتالي الشخصي) لذاتیات فكریة تصبح إمكانات تطور الروح ھي المھیمنة,

بموافقة العقل البشري, بسبب الھِبات الروحیة للشخصیة البشریة سویة مع الحضور الخلاق لنقطة
كینونة ذات قیمة مُطلقة في مثل ھذه الذاتیات الإنسانیة. لكن مثل ھذه الھیمنة الروحیة للعقل المادي

تكون مشروطة على خبرتین: یجب أن یكون ھذا العقل قد تطور صعوداً خلال إسعاف أرواح العقل
المعاونة السبعة, ویجب على الذات المادیة (الشخصیة) أن تختار التعاون مع الضابط الساكن في

خلق وتعزیز الذات المورونشیة, النفس التطوریة والمحتملة الخلود.

111:1.3 (1216.4) العقل المادي ھو الساحة التي تعیش فیھا الشخصیات البشریة, واعیة للذات,

وتتخذ قرارات, اختیار الله أو ھجره, تأبید أو إھلاك ذاتھا.

111:1.4 (1216.5) لقد وفر لك التطور المادي آلة حیاة, جسمك؛ الأب ذاتھ قد وھبك بأنقى واقعیة

روح معروفة في الكون, ضابط الفكر الخاص بك. لكن في یدیك, خاضع لقراراتك الخاصة, تم
منحك عقل, وبالعقل تعیش أو تموت. إنھ داخل ھذا العقل ومع ھذا العقل حیث تتخذ تلك القرارات

الأخلاقیة التي تمكنك من انجاز شبھ الضابط, وذلك ھو شبھ الله.
111:1.5 (1216.6) العقل البشري ھو نظام فكري مؤقت یعُار للكائنات البشریة لأجل الاستخدام

خلال زمن حیاة مادیة, وبینما یستخدمون ھذا العقل, فھم إما یقبلون أو یرفضون إمكانیة الوجود
الأبدي. العقل ھو تقریباً كل ما لدیكم من واقع كون خاضع لمشیئتكم, والنفس ـ الذات المورونشیة ـ
ستصور بأمانة حصاد القرارات الدنیویة التي تتخذھا النفس البشریة. یرتكز الوعي البشري بلطف

على الآلیة الكھروكیمیائیة أدناه ویلامس بلطف نظام طاقة الروح-المورونشیا أعلاه. ولا عن أي من
ھذین النظامین یكون الكائن الإنساني أبداً واعیاً تماماً في حیاتھ البشریة؛ لذلك یجب علیھ أن یعمل

في العقل, الذي ھو عنھ واعي. وإنھ لیس كثیراً ما یستوعبھ العقل بقدر ما یرغب العقل أن یستوعب
ما یضمن البقاء؛ إنھ لیس كثیراً ماذا یشبھ العقل بقدر ما یكد العقل لیكون مثلھ ما یشكل الھویة



الروحیة. إنھ لیس كثیراً أن الإنسان واعي الله بقدر ما أن الإنسان یتوق � الذي یؤدي إلى ارتقاء
الكون. ما أنت علیھ الیوم لیس مھم جداً بقدر ما ستصبح علیھ یوماً بعد یوم وفي الأبدیة.

111:1.6 (1217.1) العقل ھو الاداة الفلكیة التي یمكن من خلالھا للإرادة البشریة أن تلعب نزاعات

الدمار, أو التي من خلالھا یمكن لھذه الإرادة البشریة أن تظھر الألحان الرائعة لتعریف الله والبقاء
الأبدى المترتب علیھ. الضابط المُغدقَ على الإنسان ھو, في التحلیل الأخیر, منیع للشر وغیر قادر
ھاً, ویصبح شریراً على ارتكاب الخطیئة, لكن العقل البشري یمكن في الواقع أن یكون ملتویاً ومشوَّ

وقبیحاً من خلال المكائد الخاطئة لإرادة بشریة فاسدة تسعى إلى تحقیق الذات. وبالمثل یمُكن أن
رة بالروح یجُعل ھذا العقل نبیلاً, وجمیلاً, وصادقاً, وصالحاً ـ في الواقع عظیمًا ـ وفقاً للمشیئة المُنوَّ

لكائن بشري عارف الله.

111:1.7 (1217.2) العقل التطوري یكون مستقراً تماماً ویمكن الاعتماد علیھ فقط عندما یتجلى على

طرفي الفكر الفلكي ـ المیكانیكي بالكامل, والروحاني كلیاً. بین التطرف الفكري للتحكم المیكانیكي
الخالص وطبیعة الروح الحقیقیة تتداخل تلك المجموعة الھائلة من العقول المتطورة والصاعدة التي

یعتمد استقرارھا وھدوءھا على اختیار الشخصیة وتحدید الروح.
111:1.8 (1217.3) لكن الإنسان لا یخُضع مشیئتھ بشكل سلبي, خانع, إلى الضابط. بالأحرى فإنھ

یختار بنشاط, وإیجابیة, وتعاون اتباع قیادة الضابط عندما وكما تختلف تلك القیادة بوعي عن رغبات
ودوافع العقل البشري الطبیعي. الضباط ینُاورون إنما لا یسیطرون أبداً على عقل الإنسان ضد

مشیئتھ؛ بالنسبة للضباط فإن الإرادة البشریة سامیة. وھم بذلك یحترمونھا ویعتبرونھا بینما یجاھدون
لإنجاز الأھداف الروحیة من تضبیط الفكْر وتحویل الطبع في الساحة اللامحدودة تقریباً للعقل

البشري المتطور.

111:1.9 (1217.4) العقل ھو سفینتك, والضابط رائدك, والمشیئة البشریة ھي القبطان. یجب أن

یكون لدى سید القارب البشري الحكمة لیثق في الرائد الإلھي لارشاد النفس الصاعدة نحو موانئ
المورونشیا للبقاء الأبدي. فقط من خلال الأنانیة, والتراخي, والخطیئة یمكن لمشیئة الإنسان أن

ترفض إرشاد مثل ھذا الرائد المُحِب وتؤدي في النھایة إلى تحطیم المھمة البشریة على المیاه
الضحلة للشر من الرحمة المرفوضة وعلى صخور الخطیئة المحتضنة. بموافقتك, سیحملك ھذا



الرائد المُخْلص بأمان عبر حواجز الزمان ومعوقات الفضاء إلى مصدر العقل الإلھي ذاتھ وما بعده,
حتى إلى أب الضباط الفردوسي.

2. طبیعة النفس

111:2.1 (1217.5) في جمیع أنحاء وظائف عقل الذكاء الفلكي, فإن مجمل العقل ھو المھیمن على

أجزاء الوظیفة الفكریة. العقل, في جوھره, ھو وحدة وظیفیة؛ لذلك لا یفشل العقل أبداً في إظھار ھذه
الوحدة التأسیسیة, حتى عندما یعُاق ویؤخَر بالأفعال والخیارات غیر الحكیمة لذات ضالة. وتسعى

وحدة العقل ھذه دائماً إلى التنسیق الروحي على جمیع مستویات ارتباطھا بأنفس الكرامة وامتیازات
الارتقاء.

111:2.2 (1217.6) العقل المادي للإنسان الفاني ھو النول الفلكي الذي یحمل أنسجة المورونشیا

التي علیھا یقوم ضابط الفكر الساكن بحیاكة الأنماط الروحیة لطابع الكون من القیم الدائمة والمعاني
الإلھیة ـ نفس بقائیة ذات مصیر ختامي ومھمة غیر منتھیة, نھائي مُحتمَل.

111:2.3 (1218.1) یتم تعریف الشخصیة الإنسانیة بالعقل والروح المرتبطین معاً في علاقة فعالة

بالحیاة في جسم مادي. ھذه العلاقة الفعالة لھكذا عقل وروح لا تؤدي إلى مزیج ما من صِفات أو
سجایا العقل والروح بل إلى قیمة كونیة فریدة, وأصلیة, وجدیدة تماماً, لإدامة أبدیة محتملة, النفس.

111:2.4 (1218.2) ھناك ثلاثة ولیس عاملین في الخلق التطوري لمثل ھذه الروح الخالدة. ھذه

السوابق الثلاثة للنفس البشریة المورونشیة ھي:
111:2.5 (1218.3) 1. العقل البشري وكل المؤثرات الفلكیة السالفة إلیھ والمؤثرة علیھ.

111:2.6 (1218.4) 2. الروح الإلھي الساكن ھذا العقل البشري وكل الاحتمالات الكامنة في مثل

ھذه الشظیة من الروحانیة المُطلقة جنبا إلى جنب مع جمیع المؤثرات والعوامل الروحیة المرتبطة
في الحیاة البشریة.

111:2.7 (1218.5) 3. العلاقة بین العقل المادي والروح الإلھیة, والتي تدل على قیمة وتحمل

معنى غیر موجود في أي من العوامل المساھمة في مثل ھذا الارتباط. حقیقة ھذه العلاقة الفریدة



لیست مادیة ولا روحیة لكنھا مورونشیة. إنھا النفس.

111:2.8 (1218.6) لطالما لقبت مخلوقات منتصف ھذه النفس المتطورة للإنسان بالعقل-الوسط في

تناقض مع العقل الأدنى أو المادي والعقل الأعلى أو الفلكي. ھذا العقل الوسط ھو في الحقیقة ظاھرة
مورونشیة حیث إنھ موجود في الحیز بین المادي والروحي. إن إمكانات ھكذا تطور مورونشي ھي

متأصلة في المستحثین الكونیین للعقل: دافِع عقل المخلوق المتناھي لمعرفة الله وتحقیق ألوھیة
الخالق, ودافِع عقل الخالق اللانھائي لمعرفة الإنسان ولإحراز تجربة المخلوق.

111:2.9 (1218.7) ھذه الصفقة العلویة لتطویر النفس الخالدة جُعلت ممكنة لأن العقل البشري ھو

أولاً شخصي وثانیاً على اتصال مع حقائق فائقة عن الحیوان؛ إنھ یمتلك ھبة فائقة عن المادي
للإسعاف الفلكي تضمن تطور الطبیعة الأخلاقیة القادرة على اتخاذ قرارات أخلاقیة, وبالتالي إحداث

اتصال خلاق لا غُبن فیھ مع الإسعافات الروحیة المرتبطة ومع ضابط الفكر الساكن.
111:2.10 (1218.8) النتیجة الحتمیة لمثل ھذه الروحانیة الاتصالیة للعقل البشري ھي الولادة

التدریجیة لنفس, النسل المُشترَك لعقل معاون تھیمن علیھ إرادة بشریة تتوق إلى معرفة الله, عاملة
بالتنسیق مع القوى الروحیة للكون التي تخضع للتحكم الفوقي لشظیة فعلیة من إلھ كل الخلق ذاتھ ـ
مرقاب الغموض. وھكذا تتعالى الواقعیة المادیة والبشریة للذات على الحدود الدنیویة لآلیة الحیاة

المادیة وتنال تعبیراً جدیداً وھویة جدیدة في العربة المتطورة لاستمراریة الذات, النفس المورونشیة
والخالدة.

3. النفس المتطورة

111:3.1 (1218.9) قد تؤدي أخطاء العقل الفاني وزلات السلوك البشري إلى تأخیر ملحوظ في

تطور النفس, على أنھا لا یمكن أن تثبط مثل ھذه الظاھرة المورونشیة عندما تكون مرة قد اسُتھلت
بالضابط الساكن بموافقة مشیئة المخلوق. لكن في أي وقت قبل موت البشري فإن ھذه المشیئة

المادیة والبشریة نفسھا مخولة بإلغاء مثل ھذا الخیار ورفض البقاء على قید الحیاة. حتى بعد البقاء,
لا یزال البشري الصاعد یحتفظ بھذا الامتیاز المتمثل في اختیار رفض الحیاة الأبدیة؛ في أي وقت



قبل الانصھار مع الضابط, یمكن للمخلوق المتطور والصاعد أن یختار التخلي عن إرادة الأب
الفردوسي. یشیر الانصھار مع الضابط إلى حقیقة أن البشري الصاعد قد اختار إلى الأبد وبدون

تحفظ أن یفعل مشیئة الأب.
111:3.2 (1219.1) أثناء الحیاة في الجسد یتم تمكین النفس المتطورة من تعزیز القرارات الفائقة

عن المادي للعقل البشري. النفس, كونھا فائقة عن المادي, لا تعمل من ذاتھا على المستوى المادي
للتجربة البشریة. ولا تقدر ھذه النفس الدون الروحیة, بدون تعاون روح إلھَي ما, مثل الضابط, أن

تعمل فوق مستوى المورونشیا. ولا تتخذ النفس قرارات نھائیة حتى یفصلھا الموت أو الترجمة عن
الارتباط المادي بالعقل البشري إلا عندما وكما ینتدب ھذا العقل المادي تلك السُلطة بحُریة وعن

طیب خاطر إلى تلك النفس المورونشیة ذات الوظیفة المرتبطة. خلال الحیاة, تكون المشیئة البشریة,
قدرة الشخصیة لاختیار-القرار, مقیمة في دارات العقل المادي؛ مع تقدم النمو البشري الأرضي,

تصبح ھذه الذات, مع قدراتھا للاختیار التي لا تقدر بثمن, مُرتبطة بشكل متزاید بكیان النفـسْ-
المورونشیة الناشئة؛ بعد الموت وتالي قیامة العالمَ المنزلي, یتم تحدید الشخصیة البشریة تماماً مع

الذات المورونشیة. بھذا تكون النفس جنین مركبة المورونشیا المستقبلیة لھویة الشخصیة.
111:3.3 (1219.2) ھذه النفس الخالدة ھي في البدایة مورونشیة بالكامل في الطبیعة, لكنھا تمتلك

مثل ھذه القدرة على التطور بحیث ترتقي بثبات إلى مستویات الروح الحقیقیة ذات قیمة الانصھار
مع أرواح الإلھ, عادة مع الروح ذاتھ للأب الكوني الذي استھل مثل ھذه الظاھرة الخلاَّقة في عقل

المخلوق.
111:3.4 (1219.3) كلاً من العقل البشري والضابط الإلھي واعیان بوجود وطبیعة تفاضل النفس

المتطورة ـ الضابط كلیاً, العقل جزئیاً. تصبح النفس واعیة بشكل متزاید لكل من العقل والضابط
على أنھما كیانین مرتبطین, بما یتناسب مع نموھا التطوري الخاص. تتناول النفس من صِفات كل

من العقل البشري والروح الإلھي لكن تتطور باستمرار نحو زیادة التحكم في الروح والھیمنة الإلھیة
من خلال تعزیز وظیفة العقل التي تسعى معانیھا إلى التنسیق مع القیمة الروحیة الحقیقیة.

111:3.5 (1219.4) إن مھنة البشري, تطور النفس, لیست اختبارًا بقدر ما ھي تعلیم. الإیمان في

بقاء القیم السامیة ھو جوھر الدِین؛ تتمثل التجربة الدینیة الحقیقیة في اتحاد القیم العلیا والمعاني
الكونیة كإدراك للواقع الكوني.



111:3.6 (1219.5) العقل یعرف الكمیة, الواقعیة, المعاني. لكن النوعیة ـ القیم ـ محسوسة. ما یشُعرَ

بھ ھو خلق العقل المتبادل, الذي یعرف, والروح المرتبطة بھ، والتي تتجسد في الواقع.
111:3.7 (1219.6) بقدر ما تصبح نفس الإنسان المورونشیة المتطورة متخللة بالحقیقة, والجمال,

والصلاح كإدراك-قیمة لوعي الله, یصبح ھذا الكائن الناتج غیر قابل للتدمیر. إذا لم یكن ھناك بقاء
للقیم الأبدیة في نفس الإنسان المتطورة, عندئذٍ یكون الوجود البشري بدون معنى, وتكون الحیاة

نفسھا وھم مأساوي. لكنھ إلى الأبد صحیح: ما تبدأه في الزمان ستنھیھ بالتأكید في الأبدیة ـ إذا كان
یستحق الإنھاء.

4. الحیاة الداخلیة

111:4.1 (1219.7) التعرف ھو عملیة فكریة لتركیب الانطباعات الحسیة الواردة من العالمَ

الخارجي في أنماط ذاكرة الفرد. یشیر الفھم إلى أن ھذه الانطباعات الحسیة المتعرف علیھا وأنماط
الذاكرة المرتبطة بھا قد أصبحت متكاملة أو منظمة في شبكة دینامیكیة من المبادئ.

111:4.2 (1220.1) تسُتمد المعاني من مزیج من التعرف والفھم. المعاني غیر موجودة في العالمَ

الحسي أو المادي بالكامل. تفُھم المعاني والقیم فقط في المجالات الداخلیة أو الفائقة المادیة للتجربة
الإنسانیة.

111:4.3 (1220.2) جمیع تطورات الحضارة الحقیقیة تولد في ھذا العالم الداخلي للبشریة. إنھا فقط

الحیاة الداخلیة التي ھي خلاَّقة حقاً. بالكاد یمكن للحضارة أن تتقدم عندما یكرس غالبیة الشباب من
أي جیل اھتماماتھم وطاقاتھم للمساعي المادیة للعالم الحسي أو الخارجي.

111:4.4 (1220.3) العالمان الداخلي والخارجي لھما مجموعة مختلفة من القیم. تتعرض أي

حضارة للخطر عندما یدخل ثلاثة أرباع شبابھا في مھن مادیة ویكرسون أنفسھم لمتابعة الأنشطة
الحسیة للعالم الخارجي. تتعرض الحضارة للخطر عندما یتجاھل الشباب الاھتمام بالأخلاق, وعِلم

الاجتماع, وعِلم تحسین النسل, والفلسفة, والفنون الجمیلة, والدِین, وعِلم الفلك.



111:4.5 (1220.4) فقط في المستویات الأعلى للعقل الفائق حیث أنھ یؤثر على العالم الروحي

للتجربة البشریة یمكنك أن تجد تلك المفاھیم الأعلى المرتبطة بأنماط رئیسیة فعالة تسھم في بناء
حضارة أفضل وأكثر دیمومة. الشخصیة مبدعة بطبیعتھا, لكنھا تعمل فقط في الحیاة الداخلیة للفرد.

111:4.6 (1220.5) دائمًا ما تكون بلورات الثلج سداسیة الشكل, ولكن لا یتشابھ اثنان منھا على

الإطلاق. یتوافق الأطفال مع الأنواع, لكن لا اثنان متشابھان تماماً, حتى في حالة التوأم. الشخصیة
تتبع الأنواع لكنھا دائماً فریدة من نوعھا.

111:4.7 (1220.6) تنبع السعادة والفرح من الحیاة الداخلیة. لا یمكنك أن تختبر الفرح الحقیقي كل

بنفسك. الحیاة الانفرادیة قاتلة للسعادة. حتى العائلات والأمم سیستمتعون بالحیاة أكثر إذا شاركوھا
مع آخرین.

111:4.8 (1220.7) لا یمكنك التحكم بالكامل في العالم الخارجي - البیئة. إنھ ابداع العالمَ الداخلي

الذي ھو الأكثر خضوعاً لتوجیھك لأن ھناك تكون شخصیتك متحررة إلى حد كبیر من قیود قوانین
السببیة السالفة. ھناك یرتبط مع الشخصیة سیادة محدودة للمشیئة.

111:4.9 (1220.8) بما أن ھذه الحیاة الداخلیة للإنسان إبداعیة حقاً, فھناك مسؤولیة تقع على عاتق

كل شخص فیما یتعلق بما إذا كان ھذا الإبداع یجب أن یكون تلقائیاً وعشوائیاً بالكامل أم خاضعاً
للتحكم, وموجھاً, وبناءً. كیف یمكن للخیال الإبداعي أن ینتج أطفالاً جدیرین عندما تكون المرحلة
التي یعمل فیھا مشغولة بالفعل بالتحامل, والكراھیة, والمخاوف, والاستیاء, والانتقام, والتعصب؟
111:4.10 (1220.9) قد تأخذ الأفكار أصلاً في محفزات العالمَ الخارجي, لكن المُثل العلیا تولد فقط

في العوالم الخلاَّقة للعالمَ الداخلي. الیوم یتم توجیھ دول العالم من قبل اناس الذین لدیھم وفرة كبیرة
من الأفكار, لكنھم یعانون من الفقر في المثل العلیا. ذلك ھو تفسیر الفقر, والطَلاق, والحرب,

والكراھیة العنصریة.
111:4.11 (1220.10) ھذه ھي المشكلة: إذا كان الإنسان الحر المشیئة ممنوح بقدرات الإبداع في

الإنسان الداخلي, عندئذٍ یجب علینا أن ندرك أن الإبداع الحر سوف یشمل إمكانیة المشیئة الحرة
التدمیریة. وعندما یتحول الإبداع إلى التدمیر, أنتم وجھاً لوجھ مع دمار الشر والخطیئة ـ الظُلم,

والحرب, والخراب. الشر ھو جزء من الإبداع یمیل نحو التفكك والتدمیر في نھایة المطاف. كل



صراع شریر لأنھ یحول دون الوظیفة الإبداعیة للحیاة الداخلیة ـ إنھ نوع من الحرب الأھلیة في
الشخصیة.

111:4.12 (1221.1) یساھم الإبداع الداخلي في تشریف الطبع من خلال تكامل الشخصیة وتوحید

الذات. إنھ صحیح إلى الأبد: الماضي غیر قابل للتغییر؛ فقط المستقبل یمُكن تغییره من خلال خدمة
الإبداع الحالي للذات الداخلیة.

5. تكریس الاختیار

111:5.1 (1221.2) إن فعل مشیئة الله ھو لا شيء أكثر أو أقل من عرض لاستعداد المخلوق

لمشاركة الحیاة الداخلیة مع الله ـ مع الله نفسھ الذي جعل حیاة المخلوق ھذه ذات القیمة الداخلیة
ممكنة. المشاركة ھي مثل الله ـ إلھَیة. الله یشارك الكل مع الابن الأبدي والروح اللانھائي, بینما ھما,

بدورھما, یشاركان كل الأشیاء مع الأبناء الإلھیین وبنات الروح في الأكوان.
111:5.2 (1221.3) الاقتداء با� ھو مفتاح الكمال؛ فعل مشیئتھ ھو سر البقاء والكمال في البقاء.

111:5.3 (1221.4) یعیش البشر في الله, وھكذا شاء الله أن یعیش في البشر. كما یأتمن الناس أنفسھم

إلیھ, ھكذا ھو ـ وأولاً ـ ائتمن جزءًا من ذاتھ لیكون مع الناس؛ وافق على العیش في الناس وان یسكن
الناس خاضعاً إلى المشیئة الإنسانیة.

111:5.4 (1221.5) السلام في ھذه الحیاة, البقاء في الموت, والكمال في الحیاة التالیة, والخدمة في

الأبدیة ـ كل ھذه تتحقق (بالروح) الآن عندما توافق شخصیة المخلوق ـ تختار ـ إخضاع مشیئة
المخلوق إلى مشیئة الاب. وقد اختار الأب بالفعل أن یجعل شظیة من نفسھ خاضعة لإرادة شخصیة

المخلوق.
111:5.5 (1221.6) اختیار المخلوق ھذا لیس تنازلاً عن المشیئة. إنھ تكریس للمشیئة, توسع

للمشیئة, تمجید للمشیئة, إتقان للمشیئة؛ ومثل ھذا الاختیار یرفع مشیئة المخلوق من مستوى الأھمیة
الزمنیة إلى تلك المنزلة الأعلى حیث تتواصل شخصیة الابن المخلوق مع شخصیة أب الروح.



111:5.6 (1221.7) ھذا الاختیار لمشیئة الأب ھو الإیجاد الروحي للأب الروح من قبل الإنسان

البشري, حتى ولو أنھ یجب أن یمر عصر قبل أن یقف الابن المخلوق في الحضور الفعلي � على
الفردوس. لا یتألف ھذا الاختیار كثیرًا من نفي إرادة المخلوق ـ "لیس مشیئتي بل مشیئتك لتـفُعل" ـ

كما ھو الحال في التأكید الإیجابي للمخلوق: "إنھا مشیئتي بأن تتم مشیئتك". وإذا تم ھذا الاختیار,
عاجلاً أم آجلاً سیجد الابن المختار � وحدة داخلیة (انصھار) مع شظیة الله الساكنة, في حین أن ھذا
الابن المثالي سیجد الرضا الأسمى للشخصیة في المشاركة التعبدیة بین شخصیة الإنسان وشخصیة

صانعھ, شخصیتان تضافرت سجایاھما الخلاَّقة إلى الأبد في مشیئة ذاتیة تبادلیة التعبیر ـ مولد
شراكة أبدیة أخرى لمشیئة الإنسان ومشیئة الله.

6. المفارقة البشریة

111:6.1 (1221.8) كثیر من المشاكل الدنیویة للإنسان الفاني تنشأ من علاقتھ الثنائیة إلى الفلك.

الإنسان جزء من الطبیعة ـ إنھ موجود في الطبیعة ـ ومع ذلك فھو قادر على تجاوز الطبیعة. الإنسان
متناه, لكنھ مسكون بشرارة لانھائیة. مثل ھذا الوضع المزدوج لا یوفر إمكانیة الشر فحسب بل یولد

أیضاً العدید من المواقف الاجتماعیة والأخلاقیة المشحونة بالكثیر من عدم الیقین ولیس القلیل من
القلق.

111:6.2 (1222.1) الشجاعة المطلوبة للتأثیر في غزو الطبیعة وتجاوز ذات المرء ھي شجاعة

یمكن أن تخضع لاغراءات كبریاء الذات. البشري الذي یستطیع تجاوز الذات قد یستسلم لإغراء
تألیھ وعیھ الذاتي الخاص. تتمثل المعضلة البشریة في الحقیقة المزدوجة المتمثلة في أن الإنسان
مستعبد للطبیعة بینما یتمتع في الوقت ذاتھ بحریة فریدة ـ حریة الاختیار والعمل الروحي. على

المستویات المادیة, یجد الإنسان نفسھ خاضعاً للطبیعة, بینما على المستویات الروحیة ھو منتصر
على الطبیعة وعلى كل الأشیاء الدنیویة والمتناھیة. مثل ھذا التناقض لا ینفصل عن الإغراء, والشر

المُحتمَل, وأخطاء القرارات, وعندما تصبح الذات متغطرسة ومتعجرفة, قد تتطور الخطیئة.



111:6.3 (1222.2) إن مشكلة الخطیئة لیست موجودة بذاتھا في العالم المتناھي. واقع التناھي لیس

شراً أو خاطئاً. العالمَ المتناھي صُنع من قِبل خالق لانھائي ـ إنھ العمل الیدوي لأبنائھ الإلھیین ـ
وبالتالي یجب أن یكون صالحاً. إنھ سوء استخدام, وتشویھ, وتحریف المتناھي ما یعطي أصلاً للشر

والخطیئة.

111:6.4 (1222.3) الروح یستطیع السیطرة على العقل؛ لكي یتمكن العقل من التحكم بالطاقة. لكن

العقل یمكنھ التحكم بالطاقة فقط من خلال مناورتھ الذكیة للاحتمالات التحویلیة الكامنة في المستوى
الریاضي لأسباب وتأثیرات المجالات الفیزیائیة. عقل المخلوق لا یتحكم في الطاقة بطبیعتھ؛ ذلك

امتیاز الإلھ. لكن عقل المخلوق یقدر ویناور الطاقة بالضبط بقدر ما أصبح متقناً لأسرار الطاقة في
الكون الفیزیائي.

111:6.5 (1222.4) عندما یرغب الإنسان في تعدیل الواقع الفیزیائي, سواء كان ھو نفسھ أو بیئتھ,

فإنھ ینجح إلى الحد الذي اكتشف فیھ طرق ووسائل التحكم في المادة وتوجیھ الطاقة. عقل بلا
مساعدة عاجز عن التأثیر على أي شيء مادي باستثناء آلیتھ الفیزیائیة الخاصة, والتي ھو مرتبط بھا

بشكل لا مفر منھ. لكن من خلال الاستخدام الذكي لآلیة الجسم, یمكن للعقل أن یخلق آلیات أخرى,
حتى علاقات الطاقة والعلاقات الحیة, من خلال الاستفادة التي یمُكن بھا لھذا العقل بشكل متزاید

التحكم وحتى السیطرة على مستواه الفیزیائي في الكون.
111:6.6 (1222.5) العِلم ھو مصدر الحقائق, والعقل لا یمكنھ أن یعمل بدون حقائق. إنھا اللبنات

الأساسیة في بناء الحكمة التي یتم توطیدھا معاً بتجربة الحیاة. یمكن للإنسان أن یجد محبة الله بدون
حقائق, ویمكن للإنسان أن یكتشف قوانین الله بدون محبة, لكن لا یمكن للإنسان أن یبدأ أبداً في تقدیر
التناسق اللامتناھي, والتناغم الفائق, والامتلاء الرائع للطبیعة الشاملة للمصدر والمركز الأول حتى

یكون قد وجد القانون الإلھي والمحبة الإلھَیة وبشكل تجریبي قام بتوحید ھذه في فلسفتھ الكونیة
المتطورة.

111:6.7 (1222.6) یسمح توسع المعرفة المادیة بتقدیر فكري أكبر لمعاني الأفكار وقیم المثل العلیا.

یمكن لإنسان أن یجد الحقیقة في تجربتھ الداخلیة, لكنھ یحتاج إلى معرفة واضحة بالحقائق لتطبیق
اكتشافھ الشخصي للحقیقة على المطالب العملیة القاسیة للحیاة الیومیة.



111:6.8 (1222.7) إنھ فقط من الطبیعي أن یتعرض الإنسان البشري للمضایقة بسبب مشاعر عدم

الأمان لأنھ یرى نفسھ مرتبطاً بالطبیعة بشكل لا ینفصم بینما یمتلك قوى روحیة تتعالى كلیاً على كل
الأشیاء الزمنیة والمتناھیة. الثقة الدینیة فقط - الإیمان الحي - ھي القادرة على إدامة الإنسان وسط

ھذه المشاكل الصعبة والمحیرة.

111:6.9 (1223.1) من بین جمیع المخاطر التي تحدق بطبیعة الإنسان الفانیة وتھدد تكاملھ

الروحي, فإن الكبریاء ھو الأعظم. الشجاعة باسلة, لكن الأنانیة مغرورة وانتحاریة. الثقة بالنفس
المعقولة ینبغي ألا یرُثى لھا. إن قدرة الإنسان على تجاوز نفسھ ھي الشيء الوحید الذي یمیزه عن

مملكة الحیوان.

لد للخطیئة سواء وُجد في فرد, أو جماعة, أو 111:6.10 (1223.2) الكبریاء خادع, ومُسمِم, وموَّ

عرق, أو أمة. إنھ حرفیاً صحیح, "الكبریاء یأتي قبل السقوط".

7. مشكلة الضابط

111:7.1 (1223.3) عدم الیقین مع الاطمئنان ھو جوھر مغامرة الفردوس ـ عدم الیقین في الزمان

وفي العقل, عدم الیقین فیما یتعلق بأحداث ارتقاء الفردوس الذي یتكشف؛ الاطمئنان في الروح وفي
الأبدیة, الاطمئنان في الثقة المطلقة للابن المخلوق في التعاطف الإلھي والمحبة اللانھائیة للأب

الكوني؛ عدم الیقین كمواطن عدیم الخبرة في الكون؛ الاطمئنان كابن صاعد في منازل الكون لأب
كلي القدرة, وكلي الحكمة, وكلي المحبة.

111:7.2 (1223.4) ھل لي أن أنصحك بأن تستجیب للصدى البعید لدعوة الضابط المُخْلصة إلى

نفسك؟ لا یستطیع الضابط الساكن إیقاف أو حتى أن یغیر مادیاً نضالك المھني في الزمن؛ لا یستطیع
الضابط أن یقلل من مصاعب الحیاة أثناء رحلتك عبر عالمَ الكدح ھذا. الساكن الإلھي یمكنھ فقط أن
یتحمل بصبر بینما تخوض معركة الحیاة كما تعُاش على كوكبك؛ لكن یمكنك, فقط إذا أردت ـ بینما
تعمل وتقلق, بینما تقاتل وتكد ـ أن تسمح للضابط الشجاع بالقتال معك ومن أجلك. یمكنك أن تكون



مواسى ومُلھَم للغایة, مفتون ومتحمس للغایة, فقط إذا كنت ستسمح للضابط باستمرار بإظھار صور
الدافع الحقیقي, والغایة النھائیة, والھدف الأبدي لكل ھذا الكفاح الصعب, والصعودي مع المشاكل

الاعتیادیة لعالمَك المادي الحالي.
111:7.3 (1223.5) لماذا لا تساعد الضابط في مھمة أن یریك النظیر الروحي لكل ھذه الجھود

المادیة المضنیة؟ لماذا لا تسمح للضابط أن یقویك بالحقائق الروحیة للقدرة الفلكیة بینما تصارع
الصعوبات الدنیویة لوجود المخلوق؟ لماذا لا تشجع المساعد السماوي لیبھجك بالرؤیة الواضحة
للنظرة الأبدیة للحیاة الكونیة بینما تنظر بحیرة إلى مشاكل الساعة العابرة؟ لماذا ترفض ان تكون

مستنیراً ومُلھماً بوجھة نظر الكون بینما تكد وسط معوقات الزمان وتتخبط في متاھة الشكوك التي
تكتنف رحلة حیاتك البشریة؟ لماذا لا تسمح للضابط بإضفاء الروحانیة على تفكیرك, على الرغم من

أن قدمیك یجب أن تخطو في المسارات المادیة للمسعى الأرضي؟
111:7.4 (1223.6) الأجناس الإنسانیة الأعلى لیورانشیا مختلطة بشكل معقد؛ ھم مزیج من العدید

من الأجناس والسلالات من أصل مختلف. ھذه الطبیعة المركبة تجعل من الصعب للغایة على
المراقبین العمل بكفاءة خلال الحیاة وتضیف بالتأكید إلى مشاكل كل من الضابط والوصیة السیرافیة
بعد الموت. لم یمض وقت طویل منذ أن كُنت حاضراً على سالڤینغتون وسمعت وصیة مصیر تقدم

بیاناً رسمیاً في تبریر صعوبات الإسعاف إلى تابعھا البشري. ھذه السیرافیم قالت:

111:7.5 (1223.7) "الكثیر من صعوبتي كان ناتجاً عن الصراع الذي لا ینتھي بین طبیعتي تابعي:

حث الطموح الذي یعارضھ التراخي الحیواني؛ مُثل شعب فائق مُقاطَع بغرائز عرق وضیع؛
الأھداف العلیا لعقل عظیم مُقاومَة بحث میراث بدائي؛ المنظر البعید المدى لمرقاب بعید النظر معاق

بقـصر نظر مخلوق من الزمان؛ الخطط التقدمیة لكائن صاعد مُعدلة برغبات وأشواق ذات طبیعة
مادیة؛ ومضات ذكاء الكون مُلغاة بانتدابات الطاقة الكیمیائیة لجنس یتطور؛ حث الملائكة الذي

تعارضھ مشاعر حیوان؛ تدریب عقل أبطلتھ میول الغریزة؛ تجربة الفرد التي تعارضھا النزعات
المتراكمة للعرق؛ غایات الأفضل التي طغى علیھا انجراف الأسوأ؛ تحلیق العبقریة مُحایدَ بجاذبیة

الوسطیة؛ تقدم الصالح مُعاق بالقصور الذاتي للسیئ؛ فن الجمیل مُدنس بحضور الشر؛ ازدھار
الصحة الذي یحیده وھن المرض؛ ینبوع الإیمان ملوث بسموم الخوف؛ ینبوع الفرح متمرمر بمیاه

الحزن؛ بھجة الترقب موھومة بمرارة الإدراك؛ أفراح الحیاة مھددة دائماً بأحزان الموت. ھكذا حیاة



على مثل ھكذا كوكب! ومع ذلك, بسبب المساعدة الدائمة الحضور والحث لضابط الفكر, حققت ھذه
النفس درجة لا بأس بھا من السعادة والنجاح وحتى ارتقت الآن إلى قاعات القضاء لمانصونیا".

مت برسول انفرادي من أورڤونتون. ] 111:7.6 (1224.1) [ قدُِّ
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ورقة 112

نجاة الشخصیة

112:0.1 (1225.1) الكواكب التطوریة ھي أجواء الأصل البشري, العوالم الابتدائیة لمھنة البشري

الصاعد. یورانشیا ھي نقطة بدایتك؛ ھنا أنت وضابط الفكر الإلھي الخاص بك مرتبطان في إتحاد
مؤقت. لقد مُنحتَ مُرشداً مثالیا؛ً لذلك, إذا كنت ستركض بإخلاص سباق الزمن وتكسب ھدف

الإیمان النھائي, فسیكون لك ثواب العصور؛ سوف تكون مُتحداً إلى الأبد مع ضابطك الساكن. عندئذٍ
ستبدأ حیاتك الحقیقیة, حیاة الارتقاء, التي إلیھا حالتك البشریة الحالیة ما ھي سوى الممر. عند ذاك

ستبدأ مھمتك الممجدة والتقدمیة كنھائي في الأبدیة التي تمتد أمامك. وفي كل أثناء ھذه العصور
والمراحل المتتالیة من النمو التطوري, ھناك جزء واحد منك یبقى غیر متغیر إطلاقاً, وھو

الشخصیة ـ الدوام في حضور التغییر.

112:0.2 (1225.2) بینما سیكون من الإدعاء محاولة تعریف الشخصیة, فقد یكون من المفید سرد

بعض الأشیاء المعروفة عن الشخصیة:

112:0.3 (1225.3) 1. الشخصیة ھي تلك الخاصیة في الواقع التي یمنحھا الأب الكوني نفسھ أو

العامل الموحد, متصرف نیابة عن الأب.

112:0.4 (1225.4) 2. قد یتم منحھا لأي نظام طاقة حي یتضمن عقلاً أو روحاً.



112:0.5 (1225.5) 3. وھي لیست خاضعة كلیاً لقیود المسببات السالفة. إنھا نسبیاً خلاَّقة أو مشاركة

في الخلق.

112:0.6 (1225.6) 4. عندما تغُدقَ على مخلوقات مادیة تطوریة, فإنھا تسُبب الروح لأن یكد

للسیطرة على الطاقة-المادة من خلال وساطة العقل.

112:0.7 (1225.7) 5. الشخصیة, بینما تخلو من الھویة, یمكنھا توحید ھویة أي نظام طاقة حي.

112:0.8 (1225.8) 6. إنھا تكشف فقط عن الاستجابة النوعیة إلى دارة الشخصیة في تناقض مع

الطاقات الثلاثة التي تظُھر كل من الاستجابة النوعیة والكمیة للجاذبیة.

112:0.9 (1225.9) 7. الشخصیة لا تتغیر في حضور التغییر.

112:0.10 (1225.10) 8. یمكنھا ان تقدم ھدیة إلى الله ـ تكریس المشیئة الحرة لفعل مشیئة الله.

112:0.11 (1225.11) 9. تتمیز بالأخلاق ـ الوعي بنسبیة العلاقة مع الأشخاص الآخرین. إنھا تمیز

مستویات السلوك وتمیز بینھا بشكل انتقائي.

112:0.12 (1225.12) 10. الشخصیة فریدة, فریدة إطلاقاً: إنھا فریدة من نوعھا في الزمان والفضاء؛

إنھا فریدة في الأبدیة وعلى الفردوس؛ إنھا فریدة عندما تغُدقَ ـ لیس ھناك تكرارات؛ إنھا فریدة
خلال كل لحظة من الوجود؛ إنھا فریدة في العلاقة إلى الله ـ فھو لیس لدیھ محاباة للأشخاص, لكنھ لا

یجمعھم معاً أیضًا, لأنھم غیر قابلین للجمع ـ ھم قابلین للترابطَ لكن غیر قابلین للجمع.

112:0.13 (1226.1) 11. تستجیب الشخصیة مباشرة لوجود شخصیة أخرى.

112:0.14 (1226.2) 12. إنھا الشيء الوحید الذي یمُكن أن یضاف إلى الروح, مما یوضح أسبقیة

الأب فیما یتعلق بالابن. (لا یتوجب أن یضُاف العقل إلى الروح ).

112:0.15 (1226.3) 13. قد تنجو الشخصیة من الموت البشري مع الھویة في النفس الناجیة.

الضابط والشخصیة لا یتغیران؛ العلاقة بینھما ( في النفس ) لیست سوى تغییر, تطور مستمر, وإذا



توقف ھذا التغییر (النمو), فسوف تتوقف النفس.

112:0.16 (1226.4) 14. الشخصیة واعیة للزمان بشكل فرید, وھذا شيء آخر غیر إدراك الزمان

للعقل أو الروح.

1. الشخصیة والواقع

112:1.1 (1226.5) تغُدقَ الشخصیة من قبل الأب الكوني على مخلوقاتھ كھبة أبدیة احتمالیة.

صُممت ھذه الھبة الإلھیة لتعمل على مستویات متعددة وفي مواقف الكون المتعاقبة التي تتراوح من
أدنى المتناھي إلى أعلى الأبسونایتي, حتى إلى حدود المُطلق. تعمل الشخصیة بالتالي على ثلاث

مستویات فلكیة أو في ثلاثة أطوار للكون:
112:1.2 (1226.6) 1. وضع المركز. تعمل الشخصیة بنفس القدر من الكفاءة في الكون المحلي,

وفي الكون العظیم, وفي الكون المركزي.
112:1.3 (1226.7) 2. وضع المعنى. تؤدي الشخصیة بشكل فعال على مستویات المتناھي,

والأبسونایتي, وحتى كمؤثرة على المُطلق.
112:1.4 (1226.8) 3. وضع القیمة. یمكن أن تتحقق الشخصیة بشكل تجریبي في العوالم التقدمیة

للمادي, والمورونشي, والروحي.

112:1.5 (1226.9) تتمتع الشخصیة بمدى مُكتمل من الإنجاز البعُدي الفلكي. أبعاد الشخصیة

المتناھیة ھي ثلاثة, وھي تعمل تقریباً على النحو التالي:
112:1.6 (1226.10) 1. یمُثل الطول اتجاه وطبیعة التقدم ـ الحركة عبر الفضاء ووفقاً لتطور- الزمن.

112:1.7 (1226.11) 2. یشمل العمق العمودي الدوافع والمواقف العضویة, المستویات المتفاوتة من

الإدراك الذاتي والظاھرة العامة للتفاعل مع البیئة.
112:1.8 (1226.12) 3. العرَضي یشمل مجال التنسیق, والصِلة, والتنظیم الذاتي.



112:1.9 (1226.13) نوع الشخصیة المُغدقة على بشر یورانشیا لدیھا إمكانیة من سبعة أبعاد للتعبیر

عن الذات أو الإدراك الشخصي. یمكن تحقیق ھذه الظواھر ثلاثیة الأبعاد كثلاثة على المستوى
المتناھي, وثلاثة على المستوى الأبسونایتي, وواحدة على المستوى المُطلق. على مستویات دون

المُطلق یكون ھذا البعد السابع أو الكلي قابلاً للتجربة كحقیقة شخصیة. ھذا البعُد الأعلى ھو مطلق
قابل للربط, وإن لم یكن لانھائي, إلا أنھ من حیث الأبعاد ینطوي على إمكانات تغلغل شبھ لانھائي

للمُطلق.
112:1.10 (1226.14) الأبعاد المتناھیة للشخصیة لھا علاقة بالطول, والعمق, والعرض الفلكي. الطول

یدل على المعنى, العمق یعني القیمة, والعرض یشمل البصیرة ـ القدرة على تجربة وعي غیر قابل
للتحدي للواقع الكوني.

112:1.11 (1227.1) على المستوى المورونشي یتم تحسین كل ھذه الأبعاد المتناھیة للمستوى المادي

بشكل كبیر, وقیم أبعاد جدیدة معینة قابلة للتحقیق. كل تجارب الأبعاد المكبرة ھذه للمستوى
المورونشي مُفـَّصلة بشكل رائع مع الأسمى أو بعُد الشخصیة من خلال تأثیر الموطا وكذلك بسبب

مساھمة ریاضیات المورونشیا.
112:1.12 (1227.2) یمكن تجنب الكثیر من المتاعب التي یواجھھا البشر في دراستھم للشخصیة

البشریة إذا كان المخلوق المتناھي سیتذكر بأن المستویات البعدیة والمستویات الروحیة لیست منسقة
في إدراك الشخصیة الاختباریة.

112:1.13 (1227.3) الحیاة ھي حقا عملیة تحدث بین الكائن العضوي (الذات) وبیئتھ. تضفي

الشخصیة قیمة الھویة ومعاني الاستمراریة على ھذا الارتباط العضوي-البیئي. وبالتالي سیتم إدراك
أن ظاھرة استجابة التحفیز لیست مجرد عملیة میكانیكیة حیث أن الشخصیة تعمل كعامل في الموقف

الكلي. إنھ دائماً صحیح بأن الآلیات سلبیة بطبیعتھا؛ العضویات, نشیطة فطریاً.
112:1.14 (1227.4) الحیاة المادیة ھي عملیة لا تحدث داخل الكائن الحي بقدر ما بین الكائن الحي

والبیئة. وكل عملیة من ھذا القبیل تمیل إلى إنشاء وتأسیس أنماط من رد فعل الكائن الحي على مثل
ھذه البیئة. وجمیع أنماط التوجیھ ھذه لھا تأثیر كبیر في اختیار الھدف.

112:1.15 (1227.5) من خلال وساطة العقل تنشئ النفس والبیئة اتصالاً ذا معنى. تمثل قدرة الكائن

الحي واستعداده لإجراء مثل ھذه الاتصالات الھامة مع البیئة (استجابة إلى دافع) موقف الشخصیة



بأكملھا.
112:1.16 (1227.6) لا یمكن أن تؤدي الشخصیة أداء جیداً في العزلة. الإنسان بطبیعتھ مخلوق

اجتماعي؛ تھیمن علیھ الرغبة في الانتماء. إنھ حرفیاً صحیح, "لا إنسان یعیش لنفسھ".
112:1.17 (1227.7) لكن مفھوم الشخصیة كمعنى لكامل الكائن الحي والعامل یعني أكثر بكثیر من

تكامل العلاقات؛ أنھ یدل على توحید جمیع عوامل الواقع بالإضافة إلى تنسیق العلاقات. توجد
العلاقات بین كائنین, لكن ثلاثة كائنات أو أكثر یحدثون نظامًا, ومثل ھذا النظام ھو أكثر بكثیر من
مجرد علاقة موسعة أو معقدة. ھذا التمییز ھو أمر حیوي, لأنھ في نظام فلكي لا یرتبط الأعضاء

الأفراد ببعضھم البعض إلا في علاقة إلى الكل ومن خلال فردیة الكل.
112:1.18 (1227.8) في الكائن البشري, یشكل مجموع أجزائھ ذاتیة ـ فردیة ـ لكن مثل ھذه العملیة

د لكل ھذه العوامل كما تتعلق بالحقائق الفلكیة. لیس لھا علاقة أبداً بالشخصیة, التي ھي الموحِّ
112:1.19 (1227.9) في التجمیعات یتم إضافة الأجزاء؛ في الأنظمة الأجزاء مُنظمة. الأنظمة مھمة

بسبب التنظیم - القیم الموقعیة. في نظام جید تكون جمیع العوامل في وضع فلكي. في نظام سیئ
ھناك شيء إما مفقود أو في غیر موضعھ ـ مُشوش. في النظام البشري إنھا الشخصیة التي توحد

جمیع الأنشطة وبالتالي تضفي سمات الھویة والإبداع.

2. الذات

112:2.1 (1227.10) سیكون من المفید في دراسة الذات أن تتذكر:

112:2.2 (1227.11) 1. بأن الأنظمة الفیزیائیة تابعة.

112:2.3 (1227.12) 2. بأن الأنظمة الفكریة مُنسقة.

112:2.4 (1227.13) 3. بأن الشخصیة فائقة التنسیق.

112:2.5 (1227.14) 4. بأن القوة الروحیة الساكنة یمكن أن تكون توجیھیة.

112:2.6 (1228.1) في كل مفاھیم الذات یجب إدراك أن واقع الحیاة یأتي أولاً, وتقییمھا أو تفسیرھا

لاحقاً. یعیش الطفل البشري أولاً وفیما بعد یفكر في معیشتھ. في التدبیر الفلكي البصیرة تسبق



التكھن.

112:2.7 (1228.2) واقع الكون أن الله یصبح إنساناً قد بدَّل كل المعاني, وغـَّیر كل قیم الشخصیة

البشریة إلى الأبد. بالمعنى الحقیقي للكلمة, تعني المحبة الاحترام المتبادل لكل الشخصیات سواء
كانت بشریة أو إلھَیة أو بشریة و إلھَیة. قد تعمل أجزاء الذات بطرق عدیدة ـ التفكیر, والشعور,

والتمني ـ ولكن فقط السمات المنسقة للشخصیة كلھا ھي التي تركز على العمل الذكي؛ وترتبط كل
ھذه القوى بالموھبة الروحیة للعقل البشري عندما یحب الإنسان بصدق وبلا أنانیة كائناً آخر, بشري

أو إلھَي.
112:2.8 (1228.3) تستند جمیع مفاھیم الواقع البشري إلى افتراض حقیقة شخصیة الإنسان؛ تستند

جمیع مفاھیم الحقائق الخارقة إلى تجربة الشخصیة الإنسانیة مع وفي الحقائق الفلكیة لبعض الكیانات
الروحیة والشخصیات الإلھیة المرتبطة. كل شيء غیر روحاني في التجربة الإنسانیة, باستثناء

الشخصیة, ھو وسیلة لتحقیق غایة. كل علاقة حقیقیة بین الإنسان الفاني والأشخاص الآخرین –
إنساني أو إلھي - ھي غایة في حد ذاتھا. ومثل ھذه الزمالة مع شخصیة الإلھ ھي الھدف الأبدي

لارتقاء الكون.
112:2.9 (1228.4) تحدد حیازة الشخصیة الإنسان ككائن روحي لأن وحدة الذات والوعي الذاتي

للشخصیة ھي ھبات العالمَ الفائق عن المادي. إن حقیقة أن بإمكان المادي الفاني إنكار وجود الحقائق
الفائقة عن المادي في حد ذاتھا تدل على حضور, وتشیر إلى عمل, تركیب الروح والوعي الفلكي

في عقلھ البشري.
112:2.10 (1228.5) ھناك ھوة فلكیة عظیمة بین المادة والفكر, وھذه الھوة أكبر بما لا یقاس بین

العقل المادي والمحبة الروحیة. الوعي, ناھیك عن الوعي الذاتي, لا یمكن تفسیره من خلال أي
نظریة للارتباط الإلكتروني المیكانیكي أو ظواھر الطاقة المادیة.

112:2.11 (1228.6) بینما یتابع العقل الواقع إلى تحلیلھ النھائي, تختفي المادة إلى الحواس المادیة

لكنھا قد تظل حقیقیة إلى العقل. عندما تتابع البصیرة الروحیة تلك الحقیقة التي تبقى بعد اختفاء
المادة وتتابعھا إلى تحلیل نھائي, فإنھا تتلاشى إلى العقل, لكن البصیرة الروحیة لا تزال قادرة على

إدراك الحقائق الكونیة والقیم العلیا ذات الطبیعة الروحیة. وفقاً لذلك یفسح العلم المجال للفلسفة, بینما



یجب أن تستسلم الفلسفة للاستنتاجات الكامنة في التجربة الروحیة الحقیقیة. یستسلم التفكیر للحكمة,
وتضیع الحكمة في العبادة المستنیرة والتأملیة.

112:2.12 (1228.7) في العلِم تراقب النفس البشریة العالمَ المادي؛ الفلسفة ھي ملاحظة ھذه

الملاحظة للعالمَ المادي؛ الدِین, التجربة الروحیة الحقیقیة, ھو الإدراك الاختباري للواقع الفلكي
لملاحظة الملاحظة لكل ھذا التولیف النسبي لمواد الطاقة من الزمان والفضاء. إن بناء فلسفة للكون

على المادیة الحصریة ھو تجاھل حقیقة أن كل الأشیاء المادیة یتم تصورھا في البدء على أنھا
حقیقیة في تجربة الوعي البشري. المُراقـبِ لا یمكنھ أن یكون الشيء المُراقـبَ؛ یتطلب التقییم درجة

ما من سمو الشيء الذي یتم تقییمھ.
112:2.13 (1228.8) بمرور الوقت, یؤدي التفكیر إلى الحكمة والحكمة تؤدي إلى العبادة؛ في الأبدیة,

تؤدي العبادة إلى الحكمة, وتتأتى الحكمة في نھائیة التفكیر.
112:2.14 (1229.1) إن إمكانیة توحید الذات المتطورة متأصلة في صفات العوامل المكونة لھا:

الطاقات الأساسیة, والأنسجة الرئیسیة, والتحكم الكیمیائي الأساسي الزائد, والأفكار العلیا, والدوافع
العلیا, والأھداف العلیا, والأھداف السامیة, والروح الإلھي لإغداق الفردوس ـ سر الوعي الذاتي

لطبیعة الإنسان الروحیة.
112:2.15 (1229.2) إن الغرض من التطور الفلكي ھو إنجاز وحدة الشخصیة من خلال زیادة ھیمنة

الروح, والاستجابة الطوعیة لتعلیم وقیادة ضابط الفكر. تتمیز الشخصیة, البشریة وغیر البشریة
على حد سواء, بصفة فلكیة متأصلة یمكن أن یطلق علیھا "تطور السیطرة", توسیع السیطرة لكل

من نفسھا وبیئتھا.

112:2.16 (1229.3) تمر الشخصیة البشریة الصاعدة في وقت واحد عبر مرحلتین عظیمتین من

الھیمنة التطوعیة المتزایدة على الذات وفي الكون:
112:2.17 (1229.4) 1. تجربة سابق النھائي أو البحث عن الله لزیادة الإدراك الذاتي من خلال تقنیة

توسیع الھویة وتحقیقھا سویة مع حل المشكلات الفلكیة وما یترتب على ذلك من إتقان الكون.
112:2.18 (1229.5) 2. تجربة بعد النھائي أو الكاشفة � للتوسع الخلاَّق في تحقیق الذات من خلال

كشف الكائن الأسمى للخبرة إلى الذكاءات الباحثة عن الله الذین لم یبلغوا بعد المستویات الإلھیة
لمشابھة الله.



112:2.19 (1229.6) تحُرز الشخصیات الھابطة خبرات مماثلة من خلال مغامراتھا المتنوعة في

الكون أثناء سعیھا للحصول على زیادة القدرة على تأكید وتنفیذ المشیئات الإلھیة للآلھة الأسمى,
والمنتھى, والمُطلق.

112:2.20 (1229.7) تعتمد الذات المادیة, كیان الأنا للھویة الإنسانیة, خلال الحیاة الفیزیائیة على

الأداء المستمر لمركبة الحیاة المادیة, على الوجود المستمر للتوازن غیر المتوازن للطاقات والذكاء
الذي, على یورانشیا, قد أعُطي اسم الحیاة. لكن الذاتیة ذات القیمة البقائیة, الذاتیة التي تستطیع أن

تتجاوز تجربة الموت, تتطور فقط من خلال إنشاء نقل محتمل لمقعد ھویة الشخصیة المتطورة من
مركبة الحیاة العابرة ـ الجسد المادي ـ إلى الطبیعة الأكثر دیمومة والخالدة للنفس المورونشیة

واستمراراً إلى ما بعد تلك المستویات حیث تصبح النفس منصھرة مع واقع الروح, وفي النھایة
تحرز وضع, واقع الروح. ھذا التحول الفعلي من الارتباط المادي إلى التعرف المورونشي ینُجز

بالإخلاص, والمثابرة, والصمود للقرارات الباحثة عن الله للمخلوق البشري.

3. ظاھرة الموت

112:3.1 (1229.8) یقر الیورانشیون عمومًا بنوع واحد فقط من الموت, التوقف الجسدي لطاقات

الحیاة؛ لكن فیما یتعلق ببقاء الشخصیة فھناك في الحقیقة ثلاثة أنواع:

112:3.2 (1229.9) 1. الموت الروحي (النفس). إذا ومتى رفض الإنسان الفاني أخیراً البقاء على

قید الحیاة, عندما یعُلـنَ معوزاً روحیاً, ومُفلساً مورونشیاً, في الرأي الموحد للضابط والسیرافیم
الناجیة, عندما یتم تسجیل مثل ھذه النصیحة المُنسقة على یوڤرسا, وبعد أن یقوم الرقباء وشركاؤھم

الانعكاسیون بالتحقق من ھذه النتائج, عندئذٍ یصُدر حكام أورفونتون أمراً بالإفراج الفوري عن
المرقاب الساكن. لكن ھذا الإفراج عن الضابط لا یؤثر بأي شكل من الأشكال على واجبات

السیرافیم الشخصیة أو الجماعیة المعنیة بذلك الفرد المھجور-بالضابط. ھذا النوع من الموت نھائي
من حیث أھمیتھ بغض النظر عن الاستمرار المؤقت للطاقات الحیة للآلیات الجسدیة والعقلیة. من



وجھة النظر الفلكیة فقد مات الفاني بالفعل؛ یشیر استمرار الحیاة فقط إلى استمرار الزخم المادي
للطاقات الفلكیة

112:3.3 (1230.1) 2. الموت الفكري (العقل). عندما تتعطل الدارات الحیویة للإسعاف المعاون

الأعلى من خلال انحرافات العقل أو بسبب التدمیر الجزئي لآلیة الدماغ, وإذا تجاوزت ھذه
الأوضاع نقطة حرجة معینة من عدم القدرة على الإصلاح, یتم تحریر الضابط الساكن على الفور

للمغادرة إلى دِفننغتون. على سجلات الكون تعُتبرَ الشخصیة الفانیة قد لاقت حتفھا كلما تم تدمیر
دوائر العقل الأساسیة للإرادة البشریة. ومرة أخرى, ھذا ھو الموت, بغض النظر عن الأداء

المستمر للآلیة الحیة للجسد المادي. الجسم ناقص العقل الإرادي لم یعد بشري, لكن وفقاً للاختیار
المسبق للإرادة البشریة, یمكن لنفس مثل ھذا الفرد البقاء على قید الحیاة.

112:3.4 (1230.2) 3. الموت الفیزیائي (جسدي وعقلي). عندما یباغت الموت كائناً بشریاً, یبقى

الضابط في محراب العقل حتى یتوقف عن العمل كآلیة ذكاء, حوالي الوقت الذي تتوقف فیھ طاقات
الدماغ القابلة للقیاس عن نبضاتھا الحیویة المنتظمة. تالي ھذا الانحلال, یتخلى الضابط عن العقل

المتلاشي, تماماً بدون رسمیات كما دخلھ قبل سنوات, ویتوجھ إلى دِفننغتون بطریق یوڤرسا.

112:3.5 (1230.3) بعد الموت, یعود الجسد المادي إلى عالمَ العناصر التي اشُتق منھا, لكن عاملین

غیر مادیین للشخصیة الباقیة یستمران: ضابط الفكر السابق الوجود, مع نسخة ذاكرة طبق الأصل
للمھنة البشریة, تتوجھ إلى دِفننغتون؛ وھناك تبقى أیضاً, في وصایة حارسة المصیر, النفس

المورونشیة الخالدة للإنسان المتوفي. ھذه المراحل والأشكال للنفس, صِیغَ الھویة ھذه التي كانت
مرة حركیة لكن الآن ستاتیكیة, ضروریة لإعادة التشخیص على العوالم المورونشیة؛ وإنھ لم شمل

الضابط والنفس التي تعاود تجمیع الشخصیة الناجیة, التي تعید وعیك عند وقت الیقظة المورونشیة.
112:3.6 (1230.4) بالنسبة لأولئك الذین لیس لدیھم وصیات سیرافیات شخصیة, یقوم أوصیاء

الجماعة بأمانة وكفاءة بأداء نفس الخدمة لحفظ الھویة وإحیاء الشخصیة. السیرافیم لا غنى عنھا
لإعادة تجمیع الشخصیة.

112:3.7 (1230.5) عند الوفاة, یفقد ضابط الفكر الشخصیة مؤقتاً, لكن لیس الھویة؛ تخسر النفس

البشریة مؤقتاً الھویة لكن لیس الشخصیة؛ على العوالم المنزلیة كِلاھما یعاودان الاتحاد في تجلي



ً أبدي. لا یعود ضابط الفكر الراحل أبداً إلى الأرض ككائن السكن السابق؛ ولا تتجلى الشخصیة أبدا
بدون المشیئة الإنسانیة؛ ولا یقوم كائن بشري غیر-مضبوط بعد الموت باظھار ھویة نشطة أو بأي

شكل من الأشكال یؤسس اتصال مع كائنات الأرض الأحیاء. ھذه النفوس غیر-المضبوطة تكون
غیر واعیة كلیاً وبشكل مطلق أثناء نوم الموت الطویل أو القصیر. لا یمكن أن یكون ھناك عَرض

لأي نوع من الشخصیة أو القدرة على الانخراط في إتصالات مع شخصیات أخرى إلى ما بعد إتمام
النجاة. لا یسُمح لأولئك الذین یذھبون إلى العوالم المنزلیة بإرسال رسائل رجوعاً إلى أحبائھم. إنھا

السیاسة في جمیع أنحاء الأكوان لمنع مثل ھذا الاتصال خلال فترة الافتقاد الإلھي الحالي.

4. الضباط بعد الموت

112:4.1 (1231.1) عندما تحدث وفاة ذات طبیعة مادیة, أو فكریة, أو روحیة, یوَُدع الضابط

المضیف البشري ویرحل إلى دِفننغتون. من مراكز إدارة الكون المحلي والكون العظیم یتم إجراء
اتصال انعكاسي مع المشرفین من الحكومتین, ویتم تسجیل المرقاب خارجاً بنفس الرقم الذي سجل

الدخول نحو مجالات الزمان.
112:4.2 (1231.2) بطریقة ما لیست مفھومة تماماً, یستطیع الرقباء الكونیون كسب حیازة لمُلخص

للحیاة البشریة كما تجسدت في نسخة طبق الأصل للضابط للقیم الروحیة والمعاني المورونشیة
للعقل الساكن. بإمكان الرقباء ملاءمة نسخة الضابط للصفة الناجیة والصفات الروحیة للإنساني

المتوفي, وكل ھذه البیانات, إلى جانب السجلات السیرافیة, تكون متوفرة للتقدیم عند وقت محاكمة
الفرد المعني. تسُتخدم ھذه المعلومات أیضًا لتأكید انتدابات الكون العظیم التي تتیح لبعض الصاعدین

أن یبدأوا فوراً مھنھم المورونشیة, عند الانحلال البشري للمضي قدُماً إلى العوالم المنزلیة قبل
الانھاء الرسمي لافتقاد إلھي كوكبي.

112:4.3 (1231.3) لاحقاً للموت الجسدي, باستثناء في أفراد ترُجموا من بین الأحیاء, یذھب

الضابط المُفرَج عنھ مباشرة إلى جو موطنھ دِفننغتون. إن تفاصیل ما یحدث على ذلك العالمَ خلال
فترة انتظار إعادة الظھور الواقعي للبشري الناجي تعتمد بشكل رئیسي على ما إذا الكائن الإنساني



یرتقي إلى العوالم المنزلیة في حقھ الفردي الخاص أو ینتظر استدعاء افتقاد إلھَي للناجین النائمین
لعصر كوكبي.

112:4.4 (1231.4) إذا كان الشریك البشري ینتمي إلى فئة سیعُاد تشخیصھا عند انتھاء الافتقاد

ً الإلھي, فلن یرجع الضابط على الفور إلى العالمَ المنزلي في النظام السابق للخدمة لكن, وفقا
للاختیار, سیدخل على إحدى التفویضات المؤقتة التالیة:

112:4.5 (1231.5) 1. یجَُند في صفوف مَراقب الغموض من أجل خدمة غیر مُعلنة.

112:4.6 (1231.6) 2. یتم تعیینھ لفترة إلى مراقبة نظام الفردوس.

112:4.7 (1231.7) 3. یلُحق بإحدى مدارس التدریب العدیدة لدِفننغتون.

112:4.8 (1231.8) 4. یوُضع لوقت كمراقب تلمیذ على واحد من الأجواء المقدسة الستة التي تشكل

دارة الأب لعوالم الفردوس.
112:4.9 (1231.9) 5. یعُیَّن إلى خدمة الرسل للضباط المشخَّصین.

112:4.10 (1231.10) 6. یصبح مُرشداً مساعداً في مدارس دِفننغتون المكرسة لتدریب المَراقب الذین

ینتمون إلى فئة الأبكار.
112:4.11 (1231.11) 7. یعُینَ لیختار مجموعة من العوالم المحتملة التي یمكن أن یخدم علیھا في حال

وجود سبب معقول للاعتقاد بأن الشریك البشري قد رفض البقاء.

112:4.12 (1231.12) إذا, عندما یباغتك الموت, تكون قد أحرزت الدائرة الثالثة أو حیز أعلى وبالتالي

عُینتَ إلیك وصیة مصیر شخصیة, وإذا كان النص النھائي لموجز صفة البقاء المقدم من الضابط
معتمَداً دون قید أو شرط من قبل وصیة المصیر ـ إذا وافق كل من السیرافیم والضابط بشكل أساسي
في كل بند من سجلاتھما للحیاة وتوصیاتھما ـ إذا أكد الرقباء الكونیون وزملاؤھم الانعكاسیون على

ً یوڤرسا ھذه المعلومات وفعلوا ھذا دون لبس أو تحفظ, في تلك الحالة یومض قدماء الأیام قدُما
انتداب المنزلة المتقدمة فوق دارات الاتصال إلى سالڤینغتون, وعلى ھذا النحو, ستصدر محاكم

سلطان نِبادون قراراً بالعبور الفوري للنفس الناجیة إلى قاعات القیامة في العوالم المنزلیة.
112:4.13 (1232.1) إذا نجا الفرد البشري دون تأخیر, یقوم الضابط, كما قد عُلـمِّت, بالتسجیل عند

دِفننغتون, ویتقدم إلى حضور الفردوس للأب الكوني, ویعود في الحال ویضَُم من قبل الضباط
المُشخَّصین من تفویض الكون العظیم والكون المحلي, ویستلم اعتراف رئیس المَراقب المُشخـَّصة



لدِفننغتون وبعدئذٍ, یمر في الحال نحو "إدراك انتقال الھویة", حیث یتم استدعاؤه من ھناك على
الفترة الثالثة وعلى العوالم المنزلیة في شكل الشخصیة الفعلیة التي جُعلت جاھزة لاستلام النفس

الناجیة للبشري الأرضي كما قد شـرُع ذلك الشكل من قبل وصیة المصیر.

5. نجاة الذات البشریة

112:5.1 (1232.2) الذاتیة ھي حقیقة فلكیة, سواء كانت مادیة, أو مورونشیة, أو روحیة. إن واقع

الشخصي ھو إغداق الأب الكوني الذي یتصرف في ومن ذاتھ أو من خلال وكالاتھ الكونیة المتعددة.
إن القول بأن كائن ھو شخصي ھو التعرف على التفرد النسبي لمثل ھذا الكائن ضمن البنیة الفلكیة.

الفلك الحي ما ھو سوى تجمع متكامل بشكل لا نھائي من الوحدات الحقیقیة, والتي كلھا خاضعة
نسبیاً لمصیر الكل. لكن أولئك الذین ھم شخصیین قد وھبوا الاختیار الفعلي لقبول أو رفض

المصیر.
112:5.2 (1232.3) ما یأتي من الأب ھو مثل الأب أبدي, وھذا صحیح تماماً عن الشخصیة, التي

یعطیھا الله باختیار مشیئتھ الحرة, كما ھو الحال في ضابط الفكر الإلھي, شظیة فعلیة من الله.
شخصیة الإنسان أبدیة لكن فیما یتعلق بالھویة ھي واقعیة أبدیة مشروطة. كونھا ظھرت في استجابة

لمشیئة الأب, ستحرز الشخصیة مصیر الإلھ, لكن یجب على الإنسان أن یختار ما إذا كان سیكون
حاضراً أم لا عند إحراز ھذا المصیر. في الإخلال بمثل ھذا الاختیار, تحقق الشخصیة مباشرة الإلھ

الاختباري, لتصبح جزءًا من الكائن الأسمى. إن الدورة مقدرة سلفاً, لكن مشاركة الإنسان فیھا
اختیاریة, وشخصیة, واختباریة.

112:5.3 (1232.4) الھویة الفانیة ھي حالة حیاة-زمن عابرة في الكون؛ إنھا حقیقیة فقط بقدر ما

تختار الشخصیة ان تصبح ظاھرة كون مستمرة. ھذا ھو الفرق الجوھري بین الإنسان ونظام
الطاقة: نظام الطاقة یجب أن یستمر, لیس لدیھ خیار؛ لكن الإنسان لھ كل علاقة بتقریر مصیره.

الضابط ھو حقاً الطریق إلى الفردوس, لكن یجب على الإنسان نفسھ أن یسلك ھذا الطریق من خلال
قراره الخاص, اختیار مشیئتھ الحرة.



112:5.4 (1232.5) تملك الكائنات البشریة ھویة فقط في المغزى المادي. تلك الصِفات للذات یتم

التعبیر عنھا من قبل العقل المادي بینما یعمل في نظام الطاقة للعقل. عندما یقُال بأن الإنسان لدیھ
ھویة, فمن المسلم بھ أنھ یمتلك دارة عقل التي وُضعت في خضوع لأعمال واختیار مشیئة الشخصیة

البشریة. لكن ھذا تجلي مادي ومؤقت تماماً, تماماً كما یكون الجنین البشري مرحلة طفیلیة عابرة
لحیاة الإنسان. البشر, من وجھة نظر فلكیة, یولدون, ویعیشون, ویموتون في لحظة زمنیة نسبیة؛

إنھم لا یدومون. لكن الشخصیة الفانیة, من خلال اختیارھا الخاص, تمتلك القدرة على تحویل مقعد
ھویتھا من نظام الفكر-المادي العابر إلى نظام نفس-المورونشیا الأعلى الذي, بالتعاون مع ضابط

الفكر, یتم إنشاؤه كعربة جدیدة من أجل تجلي الشخصیة.
112:5.5 (1233.1) وإنھا قدرة الاختیار ھذه بالذات, شعار الكون لمخلوقیة المشیئة الحرة, ما یشكل

أعظم فرصة للإنسان ومسؤولیتھ الفلكیة العلیا. على استقامة الإرادة البشریة یعتمد المصیر الأبدي
لنھائي المستقبل؛ على صدق المشیئة الحرة الفانیة سوف یعتمد ضابط الفكر من أجل الشخصیة

الأبدیة؛ على إخلاص الاختیار البشري یعتمد الأب الكوني من أجل تحقیق ابن صاعد جدید؛ على
صمود وحكمة الأعمال-القرارات یعتمد الكائن الأسمى من أجل حقیقة التطور الاختباري.

لة, 112:5.6 (1233.2) ولو إن الدوائر الفلكیة لنمو الشخصیة یجب في نھایة المطاف أن تكون مُحصَّ

إذا, من خلال عدم وجود تقصیر من جانبك, تمنع حوادث الزمان ومعوقات الوجود المادي إتقانك
لھذه المستویات على كوكبك الأھلي, إذا كانت نوایاك ورغباتك ذات قیمة بقائیة, سوف تصدر أوامر

تمدید فترة الاختبار. سیتم منحك وقتاً إضافیاً لتثُبت فیھ ذاتك.
112:5.7 (1233.3) إذا كان ھناك أي شك بالنسبة إلى استصواب تقدیم ھویة بشریة إلى العوالم

المنزلیة, فإن حكومات الكون تحكم دائماً في المصالح الشخصیة لذلك الفرد؛ إنھم یرفعون مثل ھذه
النفس دون تردد إلى وضع كائن انتقالي, بینما یواصلون ملاحظاتھم حول نوایا المورونشیا والھدف
الروحي الناشئة. وھكذا فإن العدالة الإلھیة أكیدة الإنجاز, والرحمة الإلھیة تمنح فرصة إضافیة من

أجل تمدید إسعافھا.
112:5.8 (1233.4) لا تدعي حكومات أورڤونتون ونِبادون الكمال المطلق في العمل التفصیلي

للخطة الكونیة لإعادة التشخیص البشري, لكنھم یدَّعون, وفعلیاً یظُھرون الصبر, والتسامح, والتفھم,
والتعاطف الرحیم. أولى بنا أن نتحمل مخاطرة تمرد نظام من أن نتملق خطر حرمان بشري مكافح

واحد من أي عالمَ تطوري من الفرح الأبدي لمتابعة مھنة الارتقاء.



112:5.9 (1233.5) ھذا لا یعني بأن على البشر أن یتمتعوا بفرصة ثانیة في مواجھة رفض الأولى,

لیس على الإطلاق. لكنھ یعني أن جمیع مخلوقات المشیئة یجب أن تختبر فرصة حقیقیة واحدة
لاتخاذ خیار واحد لا شك فیھ, وبوعي ذاتي, ونھائي. لن یحرم قضاة الكون ذوي السیادة أي كائن

ذي مكانة شخصیة الذي لم یتخذ الاختیار الأبدي بشكل نھائي وكامل؛ نفس الإنسان یجب وستعُطى
فرصة كاملة ووافرة للكشف عن مقصدھا الصحیح وھدفھا الحقیقي.

112:5.10 (1233.6) عندما یموت البشر الأكثر تقدماً من الناحیة الروحیة والكونیة, ھم یتقدمون

مباشرة إلى العوالم المنزلیة؛ بشكل عام؛ یعمل ھذا التجھیز مع أولئك الذین عُّینت إلیھم وصیات
سیرافیات شخصیة. قد یتم احتجاز البشر الآخرین حتى یحین الوقت الذي یتم فیھ الفصل في

شؤونھم, بعد ذلك یمكنھم التقدم إلى العوالم المنزلیة, أو قد یتم تعیینھم في صفوف الناجین النائمین
الذین سیعُاد تشخیصھم بشكل جماعي عند نھایة الافتقاد الإلھي الكوكبي الحالي.

112:5.11 (1233.7) ھناك صعوبتان تعیقان جھودي في شرح ما یحدث لك بالضبط في الموت. أنت

الناجي الذي ھو متمیز من الضابط الراحل. یتمثل إحداھا في استحالة نقل وصف مناسب إلى
مستوى فھمك للتعاملات على حدود العوالم المادیة والمورونشیة. الأخرى ناتجة عن القیود التي

فرضت على تفویضي ككاشف للحقیقة من قِبل السلطات الحاكمة السماویة لیورانشیا. ھناك العدید
من التفاصیل المثیرة للاھتمام التي یمكن تقدیمھا, لكنني امتنع من تقدیمھا بناء على نصیحة مشرفي

الكواكب المباشرین. لكن ضمن حدود إذني یمكنني أن أقول ھذا المقدار:
112:5.12 (1234.1) ھناك شيء حقیقي, شيء من التطور البشري, شيء إضافي لمرقاب الغموض,

الذي ینجو الموت. ھذا الكیان الظاھر حدیثاً ھو النفس, وھي تنجو بعد موت كل من جسدك الفیزیائي
وعقلك المادي. ھذا الكیان ھو الطفل المشترك للجھود والحیاة المشتركة للإنساني أنت في ارتباط مع
الإلھي أنت, الضابط. ھذا الطفل من أبوة بشریة وإلھَیة یشكل العنصر الناجي للأصل الأرضي؛ إنھا

الذات المورونشیة, النفس الخالدة.
112:5.13 (1234.2) ھذا الطفل ذو المعنى الثابت والقیمة الباقیة على قید الحیاة ھو فاقد تماماً للوعي

خلال الفترة من الموت إلى إعادة التشخیص وھو في حفظ وصیة المصیر السیرافیة طوال فصل
الانتظار ھذا. أنت لن تعمل ككائن واعي, بعد الموت, حتى تنال وعي المورونشیا الجدید على

العوالم المنزلیة لساتانیا.



112:5.14 (1234.3) عند الموت تتعطل الھویة الوظیفیة المرتبطة بالشخصیة البشریة من خلال

توقف الحركة الحیویة. إن شخصیة الإنسان, بینما تتجاوز الأجزاء المكونة لھا, فھي تعتمد علیھا من
أجل الھویة الوظیفیة. إن توقف الحیاة یدمر نماذج الدماغ المادیة لمنحة العقل, وتفكك العقل ینُھي
الوعي الفاني. لا یمكن لوعي ذلك المخلوق أن یعُاود الظھور لاحقاً حتى یتم ترتیب وضع فلكي

یسمح للشخصیة البشریة ذاتھا بالأداء مرة أخرى في علاقة مع الطاقة الحیة.

112:5.15 (1234.4) أثناء انتقال البشر الناجین من عالمَ الأصل إلى العوالم المنزلیة, سواء اختبروا

إعادة تجمیع الشخصیة على الفترة الثالثة أو الصعود عند وقت قیامة جماعیة, یتم الحفاظ على سجل
بنیة الشخصیة بأمانة من قبل رؤساء الملائكة على عوالم أنشطتھم الخاصة. ھؤلاء الكائنات لیسوا
أوصیاء على الشخصیة (مثلما الوصیات السیرافیة ھي للنفس), لكنھ من الصحیح مع ذلك بأن كل
عامل ممكن التعرف علیھ للشخصیة یكون محروساً بفعالیة في عھدة ھؤلاء الأمناء الموثوق بھم

للبقاء البشري. أما بالنسبة إلى مكان الوجود الدقیق لشخصیة البشري خلال الوقت الذي یتداخل بین
الموت والبقاء, فنحن لا نعرف.

112:5.16 (1234.5) الوضع الذي یجعل إعادة التشخیص ممكنة یحدث في قاعات القیامة لكواكب

الاستلام المورونشیة لكون محلي. ھنا في غرف تجمیع الحیاة ھذه, توفر السلطات المشرفة تلك
العلاقة بین طاقة الكون ـ المورونشیة, والعقلیة, والروحیة ـ التي تجعل من الممكن إعادة الوعي

للناجي النائم. إعادة تجمیع الأجزاء المكونة لشخصیة مادیة في وقت ما تشمل:

112:5.17 (1234.6) 1. تصنیع شكل ملائم, نمط طاقة مورونشیة, حیث یمكن للناجي الجدید أن

یجعل اتصال مع الواقع غیر الروحي, وفیھ یمكن مداورة المغایر المورونشي للعقل الفلكي.

112:5.18 (1234.7) 2. عودة الضابط إلى المخلوق المورونشي المنتظر. الضابط ھو الوصي

الأبدي لھویتك الصاعدة؛ مرقابك ھو التأكید المُطلق على أنك أنت نفسك ولیس غیرك سوف تشغل
شكل مورونشیا الذي تم إنشاؤه من أجل یقظة شخصیتك. وسیكون الضابط حاضراً عند إعادة تجمیع

شخصیتك لیشغل مرة أخرى دور المُرشد الفردوسي لنفسك الناجیة.



112:5.19 (1235.1) 3. عندما یتم تجمیع ھذه المتطلبات المُسبقة لإعادة التشخیص, فإن الوصیة

السیرافیة لامكانیات النفس الخالدة النائمة, بمساعدة العدید من الشخصیات الفلكیة, تغُدق ھذه الكینونة
المورونشیة على وفي شكل الجسد-العقل المورونشي المنتظر بینما تفوض ھذا الطفل التطوري

للأسمى إلى الارتباط الأبدي مع الضابط المنتظر. وھذا یتمم إعادة التشخیص وإعادة تجمیع الذاكرة,
والبصیرة, والوعي ـ الھویة.

112:5.20 (1235.2) تتمثل حقیقة إعادة التشخیص في إمساك الطور المورونشي المُداوَر للعقل

الفلكي المنفصل حدیثاً من قبل النفس البشریة المستیقظة. تعتمد ظاھرة الشخصیة على استمرار
تفاعل ھویة الذاتیة إلى بیئة الكون؛ وھذا لا یمكن إحداثھ إلا من خلال وساطة العقل. تستمر الذاتیة
بالرغم من التغییر المستمر في جمیع مكونات عامل الذات؛ التغییر تدریجي في الحیاة الفیزیائیة؛

عند الموت وعند إعادة التشخیص یكون التغییر فجائي. الواقع الحقیقي لكل الذاتیة (الشخصیة) قادر
على العمل بشكل متجاوب مع ظروف الكون بحكم التغییر المتواصل للأجزاء المكونة لھ؛ ینتھي

الركود بموت لا مفر منھ. الحیاة الإنسانیة ھي تغییر لا ینتھي لعوامل الحیاة الموحَدة من خلال
استقرار الشخصیة التي لا تتغیر.

112:5.21 (1235.3) وعندما تستیقظ ھكذا على عوالم جیروسِم المنزلیة, ستكون متغیراً جداً, سیكون

التحول الروحي عظیماً جداً بحیث, لو لم یكن لضابط فكرك ووصیة المصیر, اللذان یصلان بالكامل
حیاتك الجدیدة في العوالم الجدیدة مع حیاتك القدیمة في العالمَ الأول, ستواجھ في البدایة صعوبة في

ربط وعي المورونشیا الجدید مع الذاكرة المُنعشة لھویتك السابقة. بالرغم من استمراریة الذاتیة
الشخصیة, فإن الكثیر من الحیاة الفانیة تبدو في البدایة وكأنھا حلم غامض وضبابي. لكن الوقت

سوف یوضّح الكثیر من الصِلات البشریة.
112:5.22 (1235.4) سیستعید ضابط الفكر ویتلو من أجلك فقط تلك الذكریات والتجارب التي ھي

جزء وأساسي في حیاتك المھنیة في الكون. إذا كان الضابط شریكاً في تطور أي شيء في العقل
البشري, عندئذٍ ستبقى كل ھذه التجارب القیمة في الوعي الأبدي للضابط. لكن الكثیر من حیاتك
الماضیة وذكریاتھا, التي لیس لھا معنى روحي ولا قیمة مورونشیة, ستفنى مع الدماغ المادي؛

سیزول الكثیر من الخبرة المادیة كسقالة بناء التي, في أحد الأوقات عملت جسراً لك إلى المستوى
المورونشي, لم تعد تخدم ھدفاً في الكون. لكن الشخصیة والعلاقات بین الشخصیات لیست سقالات
أبدا؛ً الذاكرة البشریة للعلاقات الشخصیة لدیھا قیمة فلكیة وستستمر. على العوالم المنزلیة ستعرف



وستعُرف, وأكثر, سوف تتذكر, وتكون مُتذكَراً من قِبل زملائك في وقت ما في الحیاة القصیرة إنما
المُثیرة للإھتمام على یورانشیا.

6. الذات المورونشیة

112:6.1 (1235.5) تماماً كما تنبثق الفراشة من مرحلة الیرقة, ھكذا الشخصیات الحقیقیة للكائنات

الإنسانیة ستنبثق على العوالم المنزلیة. للمرة الأولى مكشوفة بصرف النظر عن تكفینھا في أحد
الأوقات في الجسد المادي. تتعلق مھنة المورونشیا في الكون المحلي بالتھذیب المستمر لآلیة

الشخصیة من بدایة المستوى المورونشي لوجود النفس صعوداً إلى المستوى المورونشي النھائي
للروحانیة التقدمیة.

112:6.2 (1235.6) یصعب إرشادك فیما یتعلق بأشكال شخصیتك المورونشیة لمھنة الكون المحلي.

ستكون ممنوحاً بنماذج مورونشیة لتجلي الشخصیة, وھذه استثمارات التي, في التحلیل الأخیر,
تتجاوز استیعابك. ھذه الأشكال, رغم أنھا حقیقیة تماماً, لیست نماذج طاقة من المرتبة المادیة التي
تفھمھا الآن. ومع ذلك, فھي تخدم نفس الھدف على عوالم الكون المحلي كما تفعل أجسادكم المادیة

على كواكب المھد البشري.
112:6.3 (1236.1) إلى حد ما, فإن مظھر شكل-الجسم المادي یستجیب إلى طبع ھویة الشخصیة؛

یعكس الجسم المادي, بدرجة محدودة, شیئاً من الطبیعة الفطریة للشخصیة. لا یزال أكثر من ذلك
یفعل الشكل المورونشي ھذا. في الحیاة الجسدیة, قد یكون البشر جمیلین ظاھریاً رغم أنھم بغیضین

من الداخل؛ في حیاة المورونشیا, وبشكل متزاید على مستویاتھا الأعلى, سیتغیر شكل الشخصیة
بشكل مباشر وفقاً لطبیعة الشخص الداخلیة. على المستوى الروحي, یبدأ الشكل الخارجي والطبیعة

الداخلیة بمقاربة تحدید ھویة تام, الذي ینمو أكثر وأكثر كمالاً على مستویات الروح الأعلى والأعلى.

112:6.4 (1236.2) في المنزلة المورونشیة یمُنح البشري الصاعد تعدیل نِبادون لھبة العقل الفلكي

للروح الرئیسي لأورڤونتون. الذكاء الفاني, على ھذا النحو, قد ھلك, لم یعد لھ وجود ككینونة كون
محوریة على حدة من دارات العقل غیر المتفاضلة للروح الخلاَّقة. لكن معاني وقیم العقل البشري لم



تھلك. تستمر مراحل معینة من العقل في النفس الناجیة؛ یحتفظ الضابط ببعض القیم التجریبیة للعقل
ً البشري السابق؛ ویبقى ھناك في الكون المحلي سجلات الحیاة الضابط كما عیشت في الجسد, جنبا
إلى جنب مع بعض التسجیلات الحیة في الكائنات العدیدة المعنیة بالتقییم النھائي للبشري الصاعد,

كائنات تمتد في المدى من سیرافیم إلى رُقباء كونیین وربما ما بعد إلى الأسمى.
112:6.5 (1236.3) لا یمكن أن تتواجد إرادة المخلوق بدون عقل, لكنھا تستمر بالرغم من فقدان

الفكر المادي. خلال الأوقات التي تلي النجاة مباشرة, تسترشد الشخصیة الصاعدة إلى حد كبیرة
بأنماط الطبع الموروثة من الحیاة الإنسانیة وبالعمل الظاھر حدیثاً لموطا المورونشیا. وتؤدي ھذه
الإرشادات لسلوك مانصونیا وظیفتھا بشكل مقبول في المراحل المبكرة من حیاة المورونشیا وقبل

انبثاق المشیئة المورونشیة كتعبیر إرادي كامل للشخصیة الصاعدة.
112:6.6 (1236.4) لیست ھناك تأثیرات في مھنة الكون المحلي یمكن مقارنتھا بأرواح العقل

المعاونة السبعة للوجود البشري. یجب أن یتطور العقل المورونشي من خلال الاتصال المباشر
بالعقل الفلكي, حیث تم تعدیل ھذا العقل الفلكي وترجمتھ من قبل المصدر الخلاَّق لذكاء الكون

المحلي ـ المسعف الإلھَي.

112:6.7 (1236.5) العقل الفاني, قبل الموت, ھو واعي للذات بشكل مستقل عن حضور الضابط؛

یحتاج العقل المعاون فقط إلى نمط الطاقة المادیة الملازمة لتمكینھ من العمل. لكن نفس المورونشیا,
كونھا فائقة عن المعاون, لا تحتفظ بالوعي الذاتي بدون الضابط عندما تحُرَم من آلیة العقل المادي.
ومع ذلك, فإن ھذه النفس المتطورة تمتلك طبعاً مستمراً مُستمداً من قرارات عقلھا المعاون المرتبط

السابق, وھذا الطبع یصبح ذاكرة نشیطة عندما یتم تنشیط أنماطھ بواسطة الضابط العائد.
112:6.8 (1236.6) استمرار الذاكرة ھو دلیل على استبقاء ھویة الذاتیة الأصلیة؛ من الضروري

إتمام الوعي الذاتي باستمراریة الشخصیة وتوسعھا. أولئك البشر الذین یصعدون بدون ضباط
یعتمدون على إرشاد الملازمات السیرافیات لإعادة بناء الذاكرة البشریة؛ وإلا فإن النفوس

المورونشیة للبشر المنصھرین بالروح لیست محدودة. یستمر نمط الذاكرة في النفس, لكن ھذا النمط
یتطلب حضور الضابط السابق لیصبح مُدركاً للذات فوراً كذاكرة مستمرة. بدون الضابط, یتطلب

الأمر وقتاً كبیراً للناجي البشري لإعادة استكشاف, وإعادة تعلَم, وإعادة امتلاك وعي الذاكرة للمعاني
والقیم من وجود سابق.



112:6.9 (1237.1) تعكس النفس ذات قیمة النجاة بأمانة كلاً من الأفعال والدوافع النوعیة والكمیة

للعقل المادي, المقر السابق لھویة الذات. في اختیار الحقیقة, والجمال, والخیر, یدخل العقل البشري
على مھنة كونھ ما قبل المورونشیا تحت وصایة أرواح العقل المعاونة السبعة الموحَدة تحت إشراف

روح الحكمة. لاحقاً, عند إتمام الدوائر السبعة لإحراز ما قبل المورونشیا, یبدأ تراكب ھبة عقل
المورونشیا على العقل المعاون المھنة ما قبل الروحیة أو المورونشیة لتقدم الكون المحلي.

112:6.10 (1237.2) عندما یترك مخلوق كوكبھ الأھلي, یترك وراءه الإسعاف المعاون ویصبح

معتمداً فقط على عقل المورونشیا. عندما یغادر الصاعد الكون المحلي, یكون قد بلغ المستوى
الروحي من الوجود, حیث إنھ قد تجاوز مستوى المورونشیا. یصبح ھذا الكیان الروحي الظاھر

حدیثاً منسجمًا مع الإسعاف المباشر للعقل الفلكي لأورڤونتون.

7. انصھار الضابط

112:7.1 (1237.3) انصھار ضابط الفكر یضفي حقائق أبدیة على الشخصیة التي كانت في السابق

مجرد احتمال. من بین ھذه الھبات الجدیدة یمكن ذِكر: تثبیت نوعیة الألوھیة, تجربة وذاكرة قبل-
الأبدیة, الخلود, ومرحلة من المطلق المحتمل البات.

112:7.2 (1237.4) عندما یكون مسارك الأرضي في شكل مؤقت قد جرى, علیك أن تستیقظ على

شواطئ عالمَ أفضل, وفي نھایة المطاف ستكون متحداً مع ضابطك الأمین في احتضان أبدي. وھذا
الانصھار یشكل سر جعل الله والإنسان واحد, سر تطور المخلوق المتناھي, لكنھ صحیح إلى الأبد.

الانصھار ھو سر الجو المقدس لأسندنغتون, ولا یمكن لأي مخلوق, سوى أولئك الذین اختبروا
الانصھار مع روح الإلھ, استیعاب المعنى الحقیقي للقیم الفعلیة التي ترتبط عندما تصبح ھویة

مخلوق الزمان واحدة إلى الأبد مع روح إلھ الفردوس.
112:7.3 (1237.5) یتم الانصھار مع الضابط عادة بینما یكون الصاعد مقیماً في نظامھ المحلي. قد

یحدث على كوكب الأھلیة باعتباره تجاوزاً للموت الطبیعي؛ أو قد یحصل على أي واحد من العوالم



المنزلیة أو على المقر الرئیسي للنظام؛ أو حتى قد یؤَُخَر حتى وقت الحلول في البرج؛ أو, في
حالات خاصة, قد لا یتم إكمالھ حتى یصبح الصاعد على عاصمة الكون المحلي.

112:7.4 (1237.6) عندما یكون الانصھار مع الضابط قد أخذ مجراه, لا یمكن أن یكون ھناك أي

خطر مستقبلي للمھنة الأبدیة لمثل ھذه الشخصیة. یتم اختبار الكائنات السماویة عبر تجربة طویلة,
لكن البشر یمرون خلال اختبار قصیر ومكثف نسبیاً على العوالم التطوریة وعوالم المورونشیا.

112:7.5 (1237.7) لا یحدث الانصھار مع الضابط أبداً حتى تعلن انتدابات الكون العظیم بأن

الطبیعة البشریة قد اتخذت خیاراً نھائیاً لا رجعة فیھ لمھنة الأبدیة. ھذا ھو تصریح الفداء, الذي, عند
إصداره, یشكل مرجع التصریح للشخصیة المنصھرة في نھایة المطاف لترك حدود الكون المحلي

لتتقدم في وقت ما إلى مركز إدارة الكون العظیم, الذي من نقطتھ سیؤخذ حجاج الزمان, في المستقبل
البعید, بالنافیم الثانوي للرحلة الطویلة إلى الكون المركزي ھاڤونا ومغامرة الإلھ.

112:7.6 (1238.1) على العوالم التطوریة, تكون الذات مادیة؛ إنھا شيء في الكون وعلى ھذا النحو

خاضعة لقوانین الوجود المادي. إنھا حقیقة في الزمن ومتجاوبة إلى تقلباتھ. یجب أن تـصُاغ قرارات
البقاء ھنا. في منزلة المورونشیا تكون الذات قد أصبحت واقعیة كون جدیدة وأكثر دیمومة, ونموھا

المستمر یعتمد على تناغمھا المتزاید مع دارات العقل والروح للأكوان. یتم الآن تأكید قرارات
البقاء. عندما تحُرز الذات المستوى الروحي, تكون قد أصبحت قیمة مضمونة في الكون, وھذه

القیمة الجدیدة تستند إلى حقیقة أن قرارات البقاء قد تم اتخاذھا, وھي حقیقة شھد علیھا الانصھار
الأبدي مع ضابط الفكر. وحیث إنھا قد أنجزت مكانة القیمة الحقیقیة للكون, یصبح المخلوق متحرراً

في الامكان من أجل السعي لأعلى قیمة للكون ـ الله.

112:7.7 (1238.2) مثل ھذه الكائنات المنصھرة ھي ذات شقین في تفاعلھا الكوني: ھم أفراد

مورونشیا قائمون بذاتھم لا یختلفون تماماً عن السیرافیم, وھم أیضاً كائنات في الاحتمال على مرتبة
نھائیي الفردوس.

112:7.8 (1238.3) لكن الفرد المنصھر ھو في الحقیقة شخصیة واحدة, كائن واحد, تتحدى وحدتھ

كل محاولات التحلیل من قبل أي ذكاء في الأكوان. وھكذا, بعد أن اجتازوا محاكم الكون المحلي من
الأدنى إلى الأعلى, والتي لم یتمكن أي منھا من التعرف على الإنسان أو الضابط, الواحد على حدة
من الآخر, أنت أخیراً ستؤخذ أمام سلطان نِبادون, أب الكون المحلي الخاص بك. وھناك, على ید



ذات الكائن الذي أبوتھ الخلاَّقة في كون الزمان ھذا قد جعلت واقع حیاتك ممكناً, سوف تمُنح تلك
الاعتمادات التي تخولك في النھایة المضي قدمًا في مھنة كونك العظیم بحثاً عن الأب الكوني.

112:7.9 (1238.4) ھل فاز الضابط المنتصر بالشخصیة من خلال الخدمة الرائعة للإنسانیة, أم أن

الإنسان الشجاع قد اكتسب الخلود من خلال الجھود المخلصة لتحقیق شَبھ الضبط؟ إنھ لیس أي
منھما؛ لكنھما سویة قد أنجزا تطور عضو في واحدة من الرتب الفریدة للشخصیات الصاعدة

للأعلى, واحد الذي سیوجد دائماً قابلاً للخدمة, ومُخْلصاً, وفعاّلاً, مُرشَّحاً لمزید من النمو والتطور,
دائماً متدرج صعوداً وغیر متوقف أبداً عن الارتقاء العلوي حتى یتم اجتیاز دارات ھاڤونا السبعة,
والنفس التي كانت في أحد الأوقات من أصل أرضي تقف في تعرّف متعبد على الشخصیة الفعلیة

للأب على الفردوس.
112:7.10 (1238.5) طوال ھذا الارتقاء الرائع, یكون ضابط الفكر ھو التعھد الإلھي للمستقبل

والاستقرار الروحي الكلي للبشري الصاعد. في الوقت نفسھ فإن حضور المشیئة الحرة البشریة
تمنح الضابط قناة أبدیة من أجل تحریر الطبیعة الإلھیة واللانھائیة. الآن أصبحت ھاتان الھویتان

واحدة؛ لا یمكن لأي حدث في الزمن أو الأبدیة أبداً أن یفصل بین الإنسان والضابط؛ ھما لا
ینفصلان, منصھران إلى الأبد.

112:7.11 (1238.6) على عوالم الانصھار-بضابط, یكون مصیر مرقاب الغموض مماثلاً إلى ذلك

للبشري الصاعد ـ سِلك الفردوس للنھائیة. لا الضابط ولا البشري یمكنھما إحراز ذلك الھدف الفرید
دون التعاون الكامل والمساعدة المُخَلِصة من الآخر. ھذه المشاركة الاستثنائیة ھي واحدة من

الظواھر الفلكیة الأكثر إثارة ودھشة لعصر الكون ھذا.
112:7.12 (1239.1) من وقت انصھار الضابط, تكون منزلة الصاعد ھي تلك للمخلوق التطوري.

كان العضو البشري أول من تمتع بالشخصیة, ولذلك یتفوق على الضابط في كل الأمور المتعلقة
بالتعرف على الشخصیة. مقر الفردوس لھذا الكائن المنصھر أسندنغتون, ولیس دِفننغتون, وھذا

التركیب الفرید من الله والإنسان یصنف على أنھ بشري صاعد كل الطریق صعوداً حتى سِلك
النھائیة.

112:7.13 (1239.2) عندما ینصھر ضابط مع بشري صاعد فإن رقم ذلك الضابط یحُذفَ من

سجلات الكون العظیم. ماذا یحدث على سجلات دِفننغتون, لا أعرف, لكنني أظن بأن سجل ذلك
الضابط ینُقل إلى الدوائر السریة للمحاكم الداخلیة لفاندا-الجلیل, القائم بأعمال رئیس سِلك النھائیة.



112:7.14 (1239.3) بانصھار الضابط یكون الأب الكوني قد أتم وعده بالھِبة من ذاتھ إلى مخلوقاتھ

المادیة؛ لقد أوفى بالوعد, وتمم خطة الإغداق الأبدي للألوھیة على البشریة. الآن تبدأ المحاولة
البشریة لإدراك وتفعیل الإمكانیات غیر المحدودة المتأصلة في الشراكة الفائقة مع الله التي بھذا قد

تحققت.

112:7.15 (1239.4) المصیر الحالي المعروف للبشر الناجین ھو سِلك الفردوس للنھائیة؛ ھذا ھو

أیضاً ھدف مصیر كل ضباط الفكر الذین ینضمون في اتحاد أبدي مع رفاقھم البشر. في الوقت
الحاضر یعمل نھائیو الفردوس في كل أنحاء الكون الإجمالي في العدید من المھام, لكننا جمیعاً نخمن

بأنھ سیكون لدیھم مھام أخرى وحتى أكثر علویة لأدائھا في المستقبل البعید بعد ما تكون الأكوان
العظمى السبعة قد أصبحت مستقرة في النور والحیاة, وعندما الله المتناھي ینبثق نھائیاً من الغموض

الذي یحیط الآن بھذا الإلھ الأسمى.
112:7.16 (1239.5) لقد تم توجیھكم إلى حد ما حول تنظیم وموظفي الكون المركزي, والأكوان

العظمى, والأكوان المحلیة؛ لقد أخُبرتم بعض الشيء عن طبع وأصل بعض الشخصیات المتنوعة
الذین یحكمون الآن ھذه الخلائق النائیة. وقد أعُلمتم أیضاً بأن ھناك قید التنظیم مجّرَات شاسعة من

أكوان بعیدة ما بعد حدود الكون الإجمالي, في المستوى الأول للفضاء الخارجي. كما تم الإشارة في
سیاق ھذه الروایات إلى أن الكائن الأسمى سوف یكشف عن عملھ الثلاثي غیر المكشوف في تلك

المناطق غیر المخَططة الآن من الفضاء الخارجي؛ وكذلك قد أخُبرتم بأن النھائیین من سِلك
الفردوس ھم أولاد الأسمى الاختباریون.

112:7.17 (1239.6) نعتقد بأن البشر ذوي الانصھار بضابط, سویة مع شركائھم النھائیین, مقدر لھم

العمل بطریقة ما في إدارة أكوان المستوى الأول للفضاء الخارجي. لیس لدینا أدنى شك في أن ھذه
المجرات الھائلة ستصبح في الوقت المناسب أكواناً مأھولة. ونحن مقتنعون بنفس القدر أنھ من بین

الإداریین في ذلك سیتم العثور على نھائیي الفردوس الذین طبائعھم ھي النتیجة الفلكیة لامتزاج
المخلوق والخالق.

112:7.18 (1239.7) یا لھا من مغامرة! یا لھا من قصة حب! خلق ھائل لیكون مدبراً بأولاد الأسمى,

ھؤلاء الضباط المُشخَّصین والمؤنسَین, ھؤلاء البشر المضبطَین والمؤبدَین, ھذه التولیفات الغامضة
والصِلات الأبدیة لأعلى مظھر معروف لجوھر المصدر والمركز الأول وأدنى أشكال الحیاة الذكیة

القادرة على فھم وإحراز الأب الكوني. نحن نتصور بأن مثل ھذه الكائنات المُدمجة, مثل ھذه



الشراكات للخالق والمخلوق, سیصبحون حكاماً رائعین, وإداریین لا یضاھون, ومدراء متفھمین
ومتعاطفین لأي وجمیع أشكال الحیاة الذكیة التي قد تأتي نحو الوجود في كل أنحاء تلك الأكوان

المستقبلیة لمستوى الفضاء الخارجي الأول.

112:7.19 (1240.1) صحیح أنھ, أنتم البشر من أصل أرضي, حیواني؛ ھیكلكم غبار بالفعل. لكن إذا

شئتم بالفعل, إذا رغبتم حقاً, فمن المؤكد أن تراث العصور ھو لكم, ویوماً ما ستخدمون في كل أنحاء
الأكوان بطبائعكم الحقیقیة ـ أبناء إلھ التجربة الأسمى والأبناء الإلھَیین لأب الفردوس لكل

الشخصیات.

مت برسول انفرادي من أورڤونتون. ] 112:7.20 (1240.2) [ قدُِّ
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ورقة 113

حارسات المصیر السیرافیة

113:0.1 (1241.1) حیث إننا قدمّنا الروایات عن أرواح الزمان المُسعفة وجماھیر الرسل للفضاء,

نأتي إلى النظر في الملائكة الحارسة, السیرافیم المُكرسة لإسعاف البشر الأفراد, الذین لأجل رِفعتھم
وكمالھم قد تم توفیر كل مخطط البقاء الشاسع للتقدم الروحي. في عصور ماضیة على یورانشیا,
كانت حارسات المصیر تقریباً فئة الملائكة الوحیدة التي حظیت بالاعتراف. السیرافیم الكوكبیات

ھن بالفعل أرواح مُسعفة أرُسلن لأداء خدمة لأولئك الذین سیبقون على قید الحیاة. لقد عملت
السیرافیم الحاضرة كمساعدات روحیة للإنسان الفاني في جمیع الأحداث العظیمة للماضي

والحاضر. في كثیر من الوحي "الكلمة قیلت من قبل الملائكة"؛ الكثیر من انتدابات السماء "اسُتلمت
من قبل وزارة الملائكة".

113:0.2 (1241.2) السیرافیم ھن الملائكة التقلیدیة للسماء؛ ھن الأرواح المُسعفة اللواتي یعشن

بالقرب منكم ویفعلن الكثیر من أجلكم. لقد خدمن على یورانشیا منذ العصور الأولى للذكاء البشري.

1. الملائكة الحارسة

113:1.1 (1241.3) التعلیم عن الملائكة الحارسة لیس خرافة؛ جماعات معینة من البشر لدیھم في

الواقع ملائكة شخصیین. لقد كان في اعتراف بھذا عندما یسوع, في الحدیث عن أولاد المملكة



السماویة, قال: "احترسوا بأن لا تحتقروا ولا واحد من ھؤلاء الصغار, لأني أقول لكم, إن ملائكتھم
دائماً یشاھدون حضور روح أبي."

113:1.2 (1241.4) في الأصل, تم تعیین السیرافیم قطعاً إلى أجناس یورانشیا المنفصلة. لكن منذ

إغداق میخائیل, یتم تكلیفھن وفقاً للذكاء البشري, والروحانیة, والمصیر. فكریاً, ینقسم الجنس
البشري إلى ثلاثة أصناف:

113:1.3 (1241.5) 1. ذوي عقل دون العادي ـ أولئك الذین لا یمارسون قوة الإرادة الطبیعیة؛

أولئك الذین لا یتخذون قرارات عادیة. ھذه الفئة تضم أولئك الذین لا یستطیعون فھم الله؛ إنھم
یفتقرون إلى القدرة على العبادة الذكیة للإلھ. كائنات یورانشیا دون العادي لدیھم سِلك سیرافیمي,

زمرة واحدة, مع كتیبة واحدة من الشیروبیم, مُعَّینَة لتسعف إلیھم ولتشھد بأن العدالة والرحمة ممتدة
إلیھم في نضالات الحیاة للجو.

113:1.4 (1241.6) 2. المتوسط, النوع العادي للعقل البشري. من وجھة نظر الإسعاف السیرافي,

یتم تجمیع معظم الرجال والنساء في سبع طبقات وفقاً لوضعھم في إحراز دوائر التقدم البشري
والتطور الروحي.

113:1.5 (1241.7) 3. العقل الخارق - أولئك أصحاب القرار العظیم والإمكانات التي لا ریب فیھا

للإنجاز الروحي؛ رجال ونساء الذین یتمتعون باتصال أكثر أو أقل مع ضباطھم الساكنین؛ أعضاء
من فصائل المصیر الاحتیاطیة المتنوعة. بغض النظر عن الدائرة التي یصادف أن یكون علیھا
الإنسان, إذا أصبح مثل ھذا الفرد مجنداً في أي من فصائل المصیر الاحتیاطیة المتعددة, في تلك

اللحظة وھناك, یتم تعیین سیرافیم شخصیة إلیھ, ومن ذلك الوقت حتى انتھاء المھنة الأرضیة,
سیتمتع ذلك البشري بالإسعاف المستمر والرعایة المستمرة من ملاك حارس. كذلك, عندما یتخذ أي
إنسان القرار الأعلى, عندما یكون ھناك خطوبة حقیقیة مع الضابط, یتم تعیین حارسة شخصیة على

الفور لتلك النفس.

113:1.6 (1242.1) في الإسعاف لما یسمى بالكائنات الطبیعیة, یتم تعیین المھام السیرافیة وفقا

للإحراز الإنساني لدوائر الفكر والروحانیة. أنت تبدأ في عقلك بالاستثمار البشري في الدائرة
السابعة وتسافر داخلیاً في مھمة فھم-الذات, وغزو-الذات, وإتقان-الذات؛ وتتقدم دائرة تلو الأخرى



حتى (إذا لم ینھي الموت الطبیعي مسیرتك وینقل صراعاتك إلى العوالم المنزلیة) تصل الدائرة
الأولى أو الداخلیة من الاتصال والتواصل النسبیین مع الضابط الساكن.

113:1.7 (1242.2) البشر في الدائرة الأولى أو السابعة لدیھم ملاك حارسة واحدة مع زمرة واحدة

من الشیروبیم المساعدات المُعیّنَات لرعایة وحراسة ألف بشري. في الدائرة السادسة, یتم تعیین
زوج سیرافي مع زمرة واحدة من الشیروبیم لتوجیھ ھؤلاء البشر الصاعدین في مجموعات من

خمسمائة. عندما یتم إحراز الدائرة الخامسة, یتم تجمیع الكائنات الإنسانیة في زمر من حوالي المائة,
وتوضَع في العھدة زوج من السیرافیم الحارسات مع جماعة من الشیروبیم. عند إحراز الدائرة

الرابعة, یتم تجمیع الكائنات البشریة في مجموعات من عشرة, ومرة أخرى تعُطى العھدة إلى زوج
من السیرافیم بمساعدة زمرة واحدة من الشیروبیم.

113:1.8 (1242.3) عندما یقتحم عقل فاني القصور الذاتي للإرث الحیواني وینال الدائرة الثالثة من

الذكاء البشري والروحانیة المكتسبة, سوف یكرس ملاك شخصي (في الواقع اثنین) من الآن
فصاعدا كلیا وحصریا لھذا البشر الصاعد. وبالتالي فإن ھذه النفوس الإنسانیة, بالإضافة إلى ضباط

الفكر الساكنین الدائمي الحضور وذوي الفعَّالیة المتزایدة, یتلقون المساعدة غیر المجزأة من ھذه
الحارسات الشخصیة للمصیر في كل جھودھم لإنھاء الدائرة الثالثة, واجتیاز الثانیة, وإحراز الأولى.

2. حارسات المصیر

113:2.1 (1242.4) لیست السیرافیم معروفات كحارسات مصیر حتى ذلك الوقت عندما یتم تعیینھن

لمشاركة نفس إنسانیة التي حققت واحدة أو أكثر من ثلاثة إنجازات: اتخذت قراراً سامیاً لتصبح مثل
الله, أو دخلت الدائرة الثالثة, أو جُنـدِت في واحدة من السلك الاحتیاطي للمصیر.

113:2.2 (1242.5) في تطور الأجناس, یتم تعیین حارسة مصیر إلى ذات الكائن الأول الذي

یحصل على دائرة الغزو المطلوبة. على یورانشیا البشري الأول لیؤَمن حارسة شخصیة كان
رانتووك, رجل حكیم من الجنس الأحمر منذ زمن بعید.

113:2.3 (1242.6) جمیع التعیینات الملائكیة تجُعل من جماعة من السیرافیم المتطوعات, وھذه

التعیینات دائماً تتوافق مع الاحتیاجات البشریة وفیما یتعلق بوضع الزوج الملائكي ـ في ضوء



الخبرة السیرافیة, والمھارة, والحكمة. فقط السیرافیم ذات الخدمة الطویلة, الأنواع الأكثر خبرة
واختباراً, یتم تعیینھن كحارسات مصیر. لقد اكتسبت العدید من الحارسات الكثیر من الخبرة القـیمة
على تلك العوالم التي تنتمي إلى سلسلة الانصھار بغیر الضابط. مثل الضباط, تلازم السیرافیم ھذه
الكائنات لزمن حیاة واحدة وبعدھا یتحررن لتولي مھمة جدیدة. كان لدى العدید من الحارسات على

یورانشیا ھذه الخبرة العملیة السابقة في عوالم أخرى.

113:2.4 (1243.1) عندما یفشل البشر في النجاة, قد تخدم حارساتھم الشخصیة أو الجماعیة بشكل

متكرر في وظائف مماثلة على نفس الكوكب. تطور السیرافیم اعتباراً عاطفیاً للعوالم الفردیة
وتستمتع بود خاص لأجناس وأشكال معینة من المخلوقات البشریة التي ارتبطت بھا عن كثب

وبشكل وثیق.
113:2.5 (1243.2) تطور الملائكة وداً دائماً لزملائھن من البشر؛ وأنت, إذا استطعت فقط أن تتخیل

السیرافیم, فسوف تنمي مودة دافئة من أجلھن. مجردین من الأجسام المادیة, ممنوحین اشكال الروح,
ستكونون قریبین جداً من الملائكة في العدید من سمات الشخصیة. ھن یشاركن معظم عواطفكم

ویختبرون بعض المشاعر الإضافیة. العاطفة الوحیدة التي تحركك والتي یصعب علیھن فھمھا إلى
حد ما ھي إرث الخوف الحیواني الذي حجمھ كبیر جداً في الحیاة العقلیة للساكن العادي على

یورانشیا. تجد الملائكة صعوبة حقاً في فھم سبب سماحك بإصرار للغایة لقواك الفكریة العلیا, حتى
إیمانك الدیني, أن یسیطر علیھا الخوف تماماً, محبطًا تماماً بسبب الذعر الطائش من الرعب والقلق.

113:2.6 (1243.3) كل السیرافیم لدیھن أسماء فردیة, لكن في سجلات التعیین للخدمة العالمیة یدُل

علیھن في كثیر من الأحیان بأرقامھن الكوكبیة. عند مركز إدارة الكون یتم تسجیلھن بالاسم والرقم.
حارسة المصیر للتابع البشري المستخدم في ھذا التخابر الاتصالي ھي رقم 3 من الفئة 17 من

السریة 126 من الكتیبة رقم 4 من الوحدة 384 من الفیلق رقم 6 من الحشد 37 من الجیش السیرافي
182,314 لنِبادون. رقم التخصیص الكوكبي الحالي لھذه السیرافیم على یورانشیا ولھذا التابع

البشري ھو 3,641,852

113:2.7 (1243.4) في إسعاف الوصایة الشخصیة, تعیین الملائكة كحارسات مصیر, تتطوع

السیرافیم دائماً بخدماتھن. في مدینة ھذه الزیارة, تم مؤخرًا قبول بشري معین إلى كتیبة الاحتیاط



للمصیر, وبما أن كل مثل ھؤلاء البشر ھم شخصیاً ملازمین بملائكة حارسة, فقد سعت أكثر من
مائة سیرافیم مؤھلة إلى التعیین. اختار المدیر الكوكبي اثنتي عشرة من الأفراد الأكثر خبرة وعینوا

بعد ذلك السیرافیم التي اختاروھا كالأفضل تكیفاً لإرشاد ھذا البشري خلال رحلة حیاتھ. أي أنھم,
اختاروا زوجاً معیناً من السیرافیم المؤھل بشكل متساوٍ؛ واحدة من ھذا الزوج السیرافي ستكون

دائماً في الخدمة.
113:2.8 (1243.5) قد تكون المھمات السیرافیة متواصلة, ولكن یمكن لأي من الزوجین الملائكیین

أن یتحمل جمیع مسؤولیات الخدمة. مثل الشیروبیم, تخدم السیرافیم عادة في أزواج, لكن على عكس
شركائھن الأقل تقدماً, فإن السیرافیم تعمل أحیاناً بشكل منفرد. عملیاً في كل اتصالاتھن مع البشر

یمكنھن العمل كأفراد. كِلا الملاكان مطلوبان فقط للاتصال والخدمة على الدارات الأعلى للأكوان.
113:2.9 (1243.6) عندما یقبل زوج سیرافي تعیین الوصي, ھما تخدمان لما تبقى من حیاة ذلك

الإنسان. تتمة الوجود (واحدة من الملاكَین) تصبح المدونة للمھمة. ھاتان السیرافیم المتممتان ھن
ملائكة التسجیل للبشر على العوالم التطوریة. یتم الاحتفاظ بالسجلات من قبل زوج الشیروبیم

(شیروبیم وسانوبیم) الذین یرتبطون دائماً مع الحارسات السیرافیة, لكن ھذه السجلات دائماً مكفولة
بواحدة من السیرافیم.

113:2.10 (1244.1) لأغراض الراحة وإعادة الشحن مع طاقة الحیاة لدارات الكون, یتم إعفاء

الحارسة بشكل دوري من خلال متممتھا, وأثناء غیابھا تعمل الشیروبیم الملازمة كمدونة, كما ھو
الحال عندما تكون السیرافیم المتممة غائبة بالمثل.

3. العلاقة بالتأثیرات الروحیة الأخرى

113:3.1 (1244.2) أحد أھم الأشیاء التي تقوم بھا حارسة المصیر من أجل تابعھا البشري ھي

إحداث تنسیق شخصي لتأثیرات الروح غیر الشخصیة العدیدة التي تسكن, وتحیط, وتؤثر على عقل
ونفس المخلوق المادي المتطور. البشر ھم شخصیات, ومن الصعب للغایة على الأرواح غیر

الشخصیة وكیانات ما قبل الشخصیة أن تتصل مباشرة بمثل ھذه العقول المادیة للغایة والشخصیة



بتحفظ. في إسعاف الملاك الحارسة تكون كل ھذه التأثیرات موحدة إلى حد ما وتجُعل أكثر قابلیة
للتقدیر تقریباً من خلال الطبیعة الأخلاقیة المتسعة للشخصیة البشریة المتطورة.

113:3.2 (1244.3) وبشكل أكثر تحدیداً یمكن لھذه الحارسة السیرافیة الربط بین الوكالات المتنوعة

ً وتأثیرات الروح اللانھائي, بدءًا من مجالات المتحكمین الفیزیائیین وأرواح العقل المعاونة صعودا
إلى الروح القدس للمُسعف الإلھَي وإلى حضور الروح كلي الوجود لمصدر ومركز الفردوس

الثالث. بعد أن وحّدتَ ھذه الخدمات الشاسعة للروح اللانھائي وجعلتھا أكثر شخصیة, عندئذٍ تتعھد
السیرافیم بربط ھذا التأثیر المتكامل للعامل الموحد مع الحضورات الروحیة للأب والابن.

113:3.3 (1244.4) الضابط ھو حضور الأب؛ روح الحق, حضور الأبناء. ھذه الھبات الإلھَیة

موحَدة ومنـسَقة على المستویات الأدنى للتجربة الروحیة البشریة من خلال إسعاف السیرافیم
الحارسة. الخادمات الملائكیات موھوبات في الجمع بین محبة الأب ورحمة الابن في إسعافھن إلى

البشر.
113:3.4 (1244.5) وھنا یتم الكشف عن السبب في لماذا تصبح الحارسة السیرافیة في نھایة

المطاف الحارسة الشخصیة لأنماط العقل, وصیغَ الذاكرة, وحقائق النفس للناجي البشري خلال تلك
الفترة الفاصلة بین الموت الجسدي والقیامة المورونشیة. لا أحد سوى الأولاد المسعفین للروح
اللانھائي یمكنھم أن یعملوا نیابة عن المخلوق البشري خلال ھذه المرحلة من الانتقال من أحد

مستویات الكون إلى مستوى آخر وأعلى. حتى عندما تنشغل في سباتك الانتقالي الأخیر, عندما تعبر
من الزمن إلى الأبدیة, تشارك النافیم الفائقة العلیا بالمثل في العبور معك بصفتھا الوصیة على ھویة

المخلوق والضمان للسلامة الشخصیة.
113:3.5 (1244.6) على المستوى الروحي, تجعل السیرافیم إسعافات شخصیة للكون كثیر منھا

سوى ذلك إسعافات غیر شخصیة وما قبل الشخصیة؛ ھن منسقات. على المستوى الفكري ھن
رابطات علاقات العقل والمورونشیا؛ ھن مترجِمات. وعلى المستوى المادي یناورن البیئة الأرضیة

من خلال ارتباطھن مع المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین ومن خلال الإسعاف التعاوني لمخلوقات
منتصف الطریق.

113:3.6 (1244.7) ھذه تلاوة للوظیفة المعقدة والمتشعبة للسیرافیم الملازمة؛ ولكن كیف یمكن لمثل

ھذه الشخصیة الملائكیة التابعة, التي خُلقت لكن أعلى بقلیل من مستوى الكون للبشریة, أن تفعل مثل
ھذه الأشیاء الصعبة والمعقدة؟ نحن لا نعرف حقاً, لكننا نخمن بأن ھذا الإسعاف الظاھري ھو



بطریقة ما غیر معلنة مُسھَّل من خلال العمل غیر المتعرف علیھ وغیر المكشوف للكائن الأسمى,
الإلھ المُتحقق لأكوان الزمان والفضاء المتطورة. في جمیع أنحاء عالم النجاة التقدمي في ومن خلال

الكائن الأسمى, تعُد السیرافیم جزءًا أساسیاً من التقدم البشري المستمر.

4. مجالات العمل السیرافیة

113:4.1 (1245.1) لیست الحارسات السیرافیة عقلاً, على الرغم من أنھم ینبعن من نفس المصدر

الذي یعطي أیضًا أصلاً للعقل البشري, الروح الخلاَّقة. السیرافیم منبھات عقل؛ یسعین باستمرار إلى
تعزیز قرارات صنع -دائرة في العقل البشري. یفعلن ھذا, لیس كما یفعل الضابط, الذي یعمل من

داخل النفس ومن خلالھا, لكن من الخارج إلى الداخل. عاملات من خلال البیئة الاجتماعیة,
والأخلاقیة, والمعنویة للبشر. لیست السیرافیم إغواء الضابط الإلھَي من الأب الكوني, لكنھن یعملن

كوكالة شخصیة لإسعاف الروح اللانھائي.
113:4.2 (1245.2) الإنسان الفاني, الخاضع لقیادة الضابط, ھو أیضا قابل للإرشاد السیرافي.

الضابط ھو جوھر طبیعة الإنسان الأبدیة؛ السیرافیم ھي معلمة الطبیعة المتطورة للإنسان ـ في ھذه
الحیاة العقل البشري, في التالیة النفس المورونشیة. على العوالم المنزلیة سوف تكون واعیاً ومدركًا

للمدرسات السیرافیات, لكن في الحیاة الأولى عادة ما یكون الناس غیر مدركین لھا.
113:4.3 (1245.3) تعمل السیرافیم كمعلمات للناس من خلال توجیھ خطوات الشخصیة البشریة

إلى مسارات تجارب جدیدة وتقدمیة. نادراً ما یعني قبول إرشاد السیرافیم بلوغ حیاة مریحة. في
اتباع ھذه القیادة من المؤكد أنك ستواجھ, وإذا كان لدیك الشجاعة, لتجتاز, التلال الوعرة للاختیار

الأخلاقي والتقدم الروحي.
113:4.4 (1245.4) الدافع للعبادة ینشأ إلى حد كبیر في الحوافز الروحیة لمعاونات العقل الأعلى,

معززة بقیادات الضابط. لكن الرغبة في الصلاة التي كثیرًا ما یختبرھا البشر الواعین با� غالباً ما
تنشأ كنتیجة للتأثیر السیرافي. السیرافیم الحارسة تناور على الدوام البیئة البشریة بھدف زیادة

البصیرة الفلكیة للصاعد البشري بحیث یمكن لمُرشَح النجاة ھذا أن یكتسب إدراكاً معززاً لحضور
الضابط الساكن وبالتالي یتم تمكینھ من تحقیق تعاون متزاید مع المھمة الروحیة للحضور الإلھي.



113:4.5 (1245.5) بینما لا یوجد على ما یبدو أي اتصال بین الضباط الساكنین والسیرافیم المحیط,

یبدو أنھما یعملان دائماً في وئام تام وتوافق رائع. تكون الحارسات أكثر نشاطاً في تلك الأوقات التي
یكون فیھا الضباط أقل نشاطاً, لكن إسعافھن مرتبط بغرابة بطریقة ما. مثل ھذا التعاون الرائع لا

یمكن أن یكون حادثاً أو عَرَضیاً.
113:4.6 (1245.6) الشخصیة المُسعفة للسیرافیم الحارسة, وحضور الله للضابط الساكن, والعمل

المداور للروح القدس, ووعي-الابن لروح الحق كلھا مرتبطة إلھَیاً في وحدة ذات معنى للإسعاف
الروحي في الشخصیة البشریة وإلیھا. على الرغم من أن ھذه التأثیرات السماویة تنحدر من مصادر

مختلفة ومستویات مختلفة, فھي مدمجة جمیعاً في الوجود المُغلِف والمتطور للكائن الأسمى.

5. الإسعاف السیرافي للبشر

113:5.1 (1245.7) الملائكة لا تغزو حرمة العقل البشري؛ لا تتلاعب بمشیئة البشر؛ ولا ھم على

اتصال مباشر مع الضباط الساكنین. حارسات المصیر یؤثرن علیك بكل طریقة ممكنة تتوافق مع
كرامة شخصیتك؛ ولا تحت أي ظرف من الظروف تتداخل ھذه الملائكة مع العمل الحر للإرادة

البشریة. لا تملك الملائكة ولا أي نظام آخر لشخصیة الكون قدرة أو سلطة لتقلیص أو إلغاء
امتیازات الاختیار البشري.

113:5.2 (1246.1) الملائكة قریبون منكم جداً ویھتمون بغایة الشعور لأجلكم لدرجة أنھم مجازاً

"یبكون بسبب عدم تسامحكم وعنادكم المتعمد". السیرافیم لا تذرف دموعاً مادیة؛ لیست لدیھم أجسام
مادیة؛ ولا لھم أجنحة. لكن لدیھم مشاعر روحیة, ویختبرون مشاعر وعواطف ذات طبیعة روحیة

یمكن مقارنتھا من بعض النواحي بالأحاسیس البشریة.
113:5.3 (1246.2) تتصرف السیرافیم لمصلحتك بشكل مستقل تماماً عن التماساتك المباشرة؛ إنھم

ینفذون تفویضات رؤسائھم, وبالتالي فھم یعملون بغض النظر عن نزواتك العابرة أو مزاجك
المتغیر. ھذا لا یعني أنك قد لا تجعل مھمتھم أسھل أو أصعب, بل بأن الملائكة غیر معنیین بشكل

مباشر بالتماساتك أو صلواتك.



113:5.4 (1246.3) في حیاة الجسد, لیس ذكاء الملائكة متاحاً مباشرة للبشرالفانین. ھم لیسوا

جِھین؛ ھم مجرد أوصیاء. السیرافیم تحرسك؛ لا تسعى للتأثیر علیك بشكل مباشر؛ متسلطین أو موَّ
یجب علیك أن تخطط مسارك الخاص, لكن ھؤلاء الملائكة یتصرفون بعد ذلك لتحقیق أقصى

استفادة ممكنة للمسار الذي اخترتھ. إنھم (عادة) لا یتدخلون بشكل تعسفي في الشؤون الروتینیة
للحیاة البشریة. لكن عندما یتلقون تعلیمات من رؤسائھم للقیام بمأثرة ما غیر عادیة, یمكنك أن

تطمئن إلى أن ھؤلاء الأوصیاء سیجدون بعض الوسائل لتنفیذ ھذه المھام. لذا, لا یتدخلون في صورة
الدراما البشریة إلا في حالات الطوارئ وبعد ذلك عادة بناء على أوامر مباشرة من رؤسائھم. إنھم

الكائنات التي ستتبعك لعصور عدیدة, وبالتالي فھم یتلقون مقدمة عن عملھم المستقبلي وزمالة
الشخصیة.

113:5.5 (1246.4) السیرافیم قادرات على العمل كمسعفات مادیات للبشر في ظروف معینة. لكن

عملھن في ھذه الاستطاعة نادر جدا. ھن قادرات, بمساعدة مخلوقات منتصف الطریق والمتحكمین
الفیزیائیین, على العمل في مدى واسع من النشاطات لمصلحة البشر, حتى في الاتصال الفعلي مع
البشر, لكن مثل ھذه الأحداث غیر عادیة للغایة. في معظم الحالات تمضي ظروف الحیز المادي

دون تغییر من خلال العمل السیرافي, على الرغم من أن ھناك مناسبات نشأت, تنطوي على
تعریض الروابط الحیویة في سلسلة التطور البشري للخطر, والتي تصرف فیھا الأوصیاء

السیرافیون, وبشكل صحیح, بمبادرة منھن.

6. الملائكة الحارسة بعد الموت

113:6.1 (1246.5) حیث قد أخبرتكم بعض الشيء عن إسعاف السیرافیم أثناء الحیاة الطبیعیة,

سأسعى لإطلاعكم على سلوك حارسات المصیر عند وقت الانحلال الفاني لزملائھن من البشر. عند
موتك, سجلاتك, مواصفات ھویتك, والكیان المورونشي للنفس البشریة ـ التي تم تطویرھا بشكل

متزامن من قبل إسعاف العقل الفاني والضابط الإلھي ـ یتم حفظھا بإخلاص من قِبل حارسة المصیر



سویة مع كل القیم الأخرى المتعلقة بوجودك المستقبلي, كل ما یشكلك, أنت الحقیقي, باستثناء ھویة
الوجود المستمر التي یمثلھا الضابط المغادر وواقعیة الشخصیة.

113:6.2 (1246.6) في اللحظة التي یختفي فیھا النور الإرشادي في العقل البشري, اللمعان الروحي

الذي یربطھ السیرافیم بوجود الضابط, تقدم الملاك الملازمة تقریراً شخصیاً إلى الملائكة المشرفین,
على التوالي, للجماعة, والسریة, والكتیبة, والوحدة, والفیلق, والحشد؛ وبعد أن یتم تسجیلھ على

النحو الواجب للمغامرة النھائیة للزمان والفضاء, تستلم تلك الملاك مصادقة من الرئیسة الكوكبیة
للسیرافیم من أجل الإبلاغ إلى نجم المساء (أو ملازم آخر لجبرائیل) في قیادة الجیش السیرافي لھذا
المُنتخَب من أجل ارتقاء كون. وبعد الحصول على إذن من قائدة ھذه الوحدة التنظیمیة العلیا, تتقدم
حارسة المصیر ھذه إلى العالمَ المنزلي الأول وھناك تنتظر إعادة الوعي لتابع رعایتھا السابق في

الجسد.

113:6.3 (1247.1) في حالة فشل النفس البشریة في البقاء بعد تلقیھا تعیین ملاك شخصي, یجب أن

تتقدم السیرافیم الملازمة إلى مركز إدارة الكون المحلي, ھناك لتشھد على السجلات التامة لتتمتھا
كما تم التبلیغ سابقاً. تالیاً تذھب أمام محاكم رؤساء الملائكة, لیتم إعفاؤھا من اللوم في مسألة فشل
بقاء تابعھا؛ ثم تعود إلى العوالم, مرة أخرى لیتم تخصیصھا لفاني آخر ذي احتمال ارتقاء أو قسم

آخر للإسعاف السیرافي.

113:6.4 (1247.2) لكن الملائكة یسُعفون للمخلوقات التطوریة في نواحٍ عدیدة بجانب خدمات

الوصایة الشخصیة والجماعیة. الحارسات الشخصیة اللواتي لا یذھب رعایاھن مباشرة إلى العوالم
المنزلیة لا یتمھلن ھناك في بطالة في انتظار نداءات لائحة الافتقاد الإلھَي للقضاء؛ یتم إعادة

تعیینھن إلى العدید من مھمات الإسعاف في جمیع أنحاء الكون.
113:6.5 (1247.3) الحارسة السیرافیة ھي الوصیة الأمینة لقیم البقاء لنفس الإنسان الفاني النائمة

حیث أن الضابط الغائب ھو ھویة ھكذا كائن كون خالد. عندما یتعاون ھذان الاثنان في قاعات
القیامة لمانصونیا بالتزامن مع الشكل المورونشي المصنوع حدیثاً, تحدث إعادة التجمیع للعوامل

المكونة لشخصیة الصاعد البشري.
113:6.6 (1247.4) سیتعرف الضابط علیك؛ والسیرافیم الحارسة ستعید تشخیصك وبعدئذٍ تعید

تقدیمك إلى المرقاب المُخلص من أیامك الأرضیة.



113:6.7 (1247.5) ومع ذلك, عندما ینتھي عصر كوكبي, عندما یجُمَع أولئك في الدوائر الدنیا من

الإنجازات البشریة, إنھ الأوصیاء على مجموعتھم ھم الذین یعیدون تجمیعھم في قاعات القیامة
للأجواء المنزلیة, حتى كما یخُبر سجلكم: "وسیرسل ملائكتھ بصوت عظیم وسیجمع معاً مختاریھ

من طرف واحد من الحیز إلى آخر".

113:6.8 (1247.6) تتطلب تقنیة العدالة أن تستجیب الحارسات الشخصیة أو الجماعیة لنداء لائحة

الافتقاد الإلھَي نیابة عن كل الشخصیات غیر الناجیة. الضباط لمثل ھكذا غیر ناجین لا یعودون,
وعندما یتم استدعاء القوائم, تتجاوب السیرافیم, لكن الضباط لا یعطون جواب. ھذا یشكل "قیامة

الظالمین", في الواقع الاعتراف الرسمي بزوال وجود المخلوق. نداء لائحة العدل ھذه دائماً تتبع في
الحال نداء لائحة الرحمة, قیامة الناجین النائمین, لكن ھذه الأمور لا تھم أحد سوى القضاة السُماة

العارفین-بالكل لقیم النجاة. مثل ھذه المشاكل من القضاء لا تھمنا حقا.

113:6.9 (1247.7) قد تخدم حارسات الجماعة على كوكب عصر بعد عصر وفي نھایة المطاف

یصبحن قیِمات على النفوس النائمة لألوف فوق ألوف من الناجین النائمین. یمكنھن الخدمة ھكذا
على العدید من العوالم المختلفة في نظام ما حیث إن استجابة القیامة تحدث على العوالم المنزلیة.
113:6.10 (1247.8) كل الحارسات الشخصیة والجماعیة في نظام ساتانیا اللواتي ضللن في تمرد

لوسیفر, على الرغم من أن الكثیرین تابوا بصدق من حماقتھن, یجب أن یتم احتجازھن على
جیروسِم حتى یتم الفصل النھائي في التمرد. لقد أخذ الرقباء الكونیون بالفعل بشكل تعسفي من

ھؤلاء الحارسات العصاة وغیر المُخلِصات جمیع جوانب أمانات نفوسھن وأودعوا ھذه الحقائق
المورونشیة للحفظ في عھدة نافیم ثانویة متطوعة.

7. السیرافیم ومھنة الارتقاء

113:7.1 (1248.1) إنھا بالفعل حقبة في مھمة البشري الصاعد, ھذه الصحوة الأولى على شواطئ

العالمَ المنزلي؛ ھناك, لأول مرة, في الواقع لرؤیة مرافقاتك الملائكیات المحبوبات منذ أمد طویل



والدائمات الحضور من أیام الأرض؛ ھناك كذلك لتصبح مدركًا حقاً لھویة وحضور المرقاب الإلھَي
الذي سكن عقلك لمدة طویلة على الأرض. مثل ھذه التجربة تشكل یقظة مجیدة, قیامة حقیقیة.

113:7.2 (1248.2) على الأجواء المورونشیة السیرافیم الملازمة (ھناك اثنتان منھن) ھما مرافقاتك

العلنیتین. ھذه الملائكة لا ترافقك فقط أثناء تقدمك خلال مھنة العوالم الانتقالیة, تساعدك بكل طریقة
ممكنة في اكتساب وضع المورونشیا والروح, لكنھا أیضاً تنتھز فرصة التقدم من خلال الدراسة في

مدارس الإرشاد للسیرافیم التطوریة التي تم الحفاظ علیھا على العوالم المنزلیة.
113:7.3 (1248.3) خُلق الجنس البشري تماماً في مستوى أدنى بقلیل من أبسط أنواع المراتب

الملائكیة. لذلك ستكون مھمتكم الأولى في حیاة المورونشیا بمثابة مساعدین للسیرافیم في العمل
الفوري الذي ینتظر وقت إحرازكم وعي الشخصیة بعد تحرركم من قیود الجسد.

113:7.4 (1248.4) قبل مغادرة العوالم المنزلیة, سیكون لدى كل البشر حارسات أو وصیات

سیرافیة دائمة. وبینما ترتقون الأجواء المورونشیة, فإن الأوصیاء السیرافیون في نھایة المطاف ھم
الذین یشھدون ویصادقون على مراسیم اتحادكم الأبدي مع ضباط الفكر. لقد أسسوا معاً ھویات

شخصیاتكم كأبناء الجسد من عوالم الزمان. بعد ذلك, مع إحرازكم لمنزلة المورونشیا الناضجة,
یرافقونكم من خلال جیروسِم والعوالم المرتبطة بتطور وثقافة النظام. بعد ذلك یذھبن معكم إلى

عدنشیا وأجوائھا السبعین من التنشئة الاجتماعیة المتقدمة, ولاحقاً سیرشدونكم إلى الملكیصادقین
ویتبعونكم خلال الحیاة المھنیة الرائعة لعوالم مركز إدارة الكون. وعندما تكونون قد تعلمتم حكمة

وحضارة الملكیصادقین, سیأخذونكم إلى سالڤینغتون, حیث تقفون وجھاً لوجھ مع سلطان كل نِبادون.
ولا تزال ستتبعك ھذه المرشدات السیرافیات عبر القطاعات الصغرى والكبرى للكون العظیم إلى

عوالم یوڤرسا الاستلامیة, وستبقى معكم حتى تـحُاطوا أخیراً بالنافیم الثانویة لرحلة ھاڤونا الطویلة.
113:7.5 (1248.5) بعض من حارسات المصیر ذات الارتباط أثناء المھمة البشریة یتبعن مسار

الحجاج الصاعدین خلال ھاڤونا. الأخریات یودعن زملاءھن البشر لمدة طویلة وداعاً مؤقتاً, وبعد
ذلك, بینما یجتاز ھؤلاء البشر دوائر الكون المركزي, فإن حرس المصیر ھؤلاء یحققون دوائر

سیرافینجتون. وستكّن في الانتظار على شواطئ الفردوس عندما یستیقظ شركاؤھن من البشر من
نوم العبور الأخیر للزمن إلى تجارب الأبدیة الجدیدة. مثل ھذه السیرافیم الصاعدة تدخل لاحقاً على

خدمات شتى في سِلك النھائیة وفي سِلك الإنجاز السیرافي.



113:7.6 (1248.6) قد یتم أو لا یتم جمع شمل الإنسان والملاك في الخدمة الأبدیة, لكن أینما قد

یأخذھما التفویض السیرافي, فإن السیرافیم دائماً في اتصال مع الذي كان تحت وصایتھا سابقاً في
العوالم التطوریة, بشر الزمان الصاعدین. الارتباطات الحمیمة والروابط الودودة لعوالم الأصل
البشري لا تنُسى أبداً ولا تنقطع تمامًا. في العصور الأبدیة سیتعاون الناس والملائكة في الخدمة

الإلھَیة كما فعلوا في مھمة الزمان.

113:7.7 (1249.1) بالنسبة للسیرافیم, فإن أضمن طریقة لتحقیق آلھة الفردوس ھي من خلال

الإرشاد الناجح لنفس من أصل تطوري إلى بوابات الفردوس. لذلك فإن مھمة حارسة مصیر ھي
الواجب السیرافي الأكثر قیمةً.

113:7.8 (1249.2) فقط حارسات المصیر یتم حشدھن في سِلك النھائیة الأولي أو البشري, وھكذا

زوج حیث إنھن قد تعاطین في المغامرة السامیة لتوحید-الھویة؛ قد انجز ھذان الكائنان ثنائیة-توحید
روحي على سیرافنجتون سابقاً لاستقبالھن في سِلك النھائیة. في ھذه التجربة, الطبیعتان الملائكیتان,

المتممتان للغایة في كل وظائف الكون, تحققان الروح المطلقة ثنائیة-في-الوحدة, مع التركیز في
استطاعة جدیدة لاستقبال, والانصھار مع, شظیة غیر-ضابط من أب الفردوس. وھكذا تصبح بعض

من زمیلاتك السیرافیات المحبوبات في الوقت المناسب أیضًا زمیلاتك النھائیات في الأبدیة, أولاد
الأسمى والأبناء المُكَملین لأب الفردوس.

مت برئیسة السیرافیم المُتمركزة على یورانشیا. ] 113:7.9 (1249.3) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا
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ورقة 114

حكومة الكواكب السیرافیة

114:0.1 (1250.1) یحكم الأعلون في ممالك الناس من خلال العدید من القوى والوكالات السماویة

لكن بشكل رئیسي من خلال إسعاف السیرافیم.
114:0.2 (1250.2) ظُھر الیوم, كان نداء اللائحة للملائكة الكوكبیین, والأوصیاء, وآخرین على

یورانشیا 501,234,619 زوجاً من السیرافیم. تم تعیین مائتي حشد سیرافي لإمرتي ـ
597.196,800 زوج سیرافیم, أو 1,194,393,600 ملائكة فردیة. التسجیل, على كل, یظُھر

1,002,469,238 فردا؛ً ویترتب على ذلك أن 191,924,362 ملائكة كانوا غائبین عن ھذا العالمَ
على واجبات النقل, والرسل, والموت. (على یورانشیا, یوجد تقریباً نفس العدد من الشیروبیم مثل

السیرافیم وھم منظمون بالمثل).
114:0.3 (1250.3) السیرافیم والشیروبیم المرتبطون بھم لھ علاقة كبیرة بتفاصیل الحكومة الكوكبیة

الفائقة للكوكب, خاصةً العوالم التي عزلھا التمرد. تعمل الملائكة, بمُساعدة قدیرة من منتصفي
الطریق, على یورانشیا كالمسعفین الفعلیین الفائقین الذین ینفذون مأموریات الحاكم العام المقیم وكل

زملائھ ومرؤوسیھ. السیرافیم كفئة مشغولات بالعدید من المھام غیر تلك الخاصة بالوصایة
الشخصیة والجماعیة.

114:0.4 (1250.4) یورانشیا لا تخلو من الإشراف المناسب والفعاّل من حكام النظام, والبرج,

والكون. لكن حكومة الكواكب تختلف عن تلك لأي عالم آخر في نظام ساتانیا, حتى في كل نِبادون.
یرجع ھذا التفرد في خطة الإشراف الخاصة بكم إلى عدد من الظروف غیر العادیة:



114:0.5 (1250.5) 1. وضع تعدیل حیاة یورانشیا.

114:0.6 (1250.6) 2. مقتضیات تمرد لوسیفر.

114:0.7 (1250.7) 3. اضطرابات التقصیر الآدمي.

114:0.8 (1250.8) 4. المخالفات الناشئة عن حقیقة أن یورانشیا كانت واحدة من عوالم الإغداق

لسلطان الكون. میخائیل نِبادون ھو الأمیر الكوكبي لیورانشیا.
114:0.9 (1250.9) 5. الوظیفة الخاصة للموجھین الكوكبیین الأربعة والعشرین.

114:0.10 (1250.10) 6. الموقع على الكوكب لدارة رؤساء الملائكة.

114:0.11 (1250.11) 7. التعیین الأكثر حداثة لماكیڤِنتا ملكیصادق المتجسد في أحد الأوقات كأمیر

كوكبي بالنیابة.

1. سیادة یورانشیا

114:1.1 (1250.12) كانت السیادة الأصلیة لیورانشیا ممسكة بأمانة من قبل سلطان نظام ساتانیا. لقد

وكلت أولاً من قبلھ إلى لجنة مشتركة من ملكیصادقین وحاملي حیاة, وعملت ھذه المجموعة على
یورانشیا حتى وصول أمیر كوكبي مُعیَّن بانتظام. لاحقاً لسقوط الأمیر كالیغاسشیا, عند وقت تمرد

لوسیفر, لم یكن لدى یورانشیا علاقة مؤكدة ومستقرة مع الكون المحلي وأقسامھ الإداریة حتى
اكتمال إغداق میخائیل في الجسد, عندما تم إعلانھ, من قبل اتحاد الأیام, أمیر یورانشیا الكوكبي. مثل
ھذا الإعلان في الضمان ومن حیث المبدأ حسم إلى الأبد وضع عالمَكم, لكن في الممارسة العملیة لم
یبُد الابن الخالق السلطان أي بادرة للإدارة الشخصیة للكوكب باستثناء إنشاء لجنة جیروسِم المكونة
من أربعة وعشرین یورانشیاً سابقاً مع سلطة تمثیلھ في حكومة یورانشیا وجمیع الكواكب الأخرى

المعزولة في النظام. واحد من ھذا المجلس مقیم دائم الآن على یورانشیا بصفتھ الحاكم العام المقیم.
114:1.2 (1251.1) لقد تم مؤخراً منح سلطة نیابیة للتصرف لصالح میخائیل بصفتھ أمیرًا كوكبیاً

على ماكیڤِنتا ملكیصادق, لكن ابن الكون المحلي ھذا لم یتخذ أدنى خطوة نحو تعدیل النظام الكوكبي
الحالي للإدارات المتعاقبة للحكام المقیمین العامین.



114:1.3 (1251.2) ھناك احتمال ضئیل في أن یتم إجراء أي تغییر ملحوظ في حكومة یورانشیا

أثناء الافتقاد الإلھي الحالي ما لم یصل الأمیر الكوكبي بالنیابة لیتقلد مسؤولیاتھ الاسمیة. یبدو لبعض
زملائنا أنھ في وقت ما في المستقبل القریب, خطة إرسال واحد من المستشارین الأربعة والعشرین
إلى یورانشیا لیعمل كحاكم عام سیتم استبدالھا بالوصول الرسمي لماكیڤِنتا ملكیصادق مع المأموریة

النیابیة لسیادة یورانشیا. وبصفتھ أمیرًا كوكبیاً بالنیابة لا شك في أنھ سیواصل تولي مسؤولیة
الكوكب حتى الفصل الأخیر في تمرد لوسیفر وعلى الأرجح استمراراً نحو المستقبل البعید

للاستقرار الكوكبي في النور والحیاة.
114:1.4 (1251.3) یعتقد البعض بأن ماكیڤِنتا لن یأتي لأخذ توجیھ شخصي لشؤون یورانشیا حتى

نھایة الافتقاد الإلھَي الحالي. یرى آخرون بأن الأمیر بالنیابة قد لا یأتي, على ھذا النحو, حتى یعود
میخائیل في وقت ما إلى یورانشیا كما وعد عندما كان لا یزال في الجسد. لا یزال آخرون, بما فیھم

ھذه الراویة, یتطلعون إلى ظھور ملكیصادق في أي یوم أو ساعة.

2. مجلس مشرفي الكوكب

114:2.1 (1251.4) منذ زمن إغداق میخائیل على عالمَكم كانت الإدارة العامة لیورانشیا مستأمنة

إلى جماعة خاصة على جیروسِم مؤلفة من أربعة وعشرین یورانشیاً في وقت ما. إن مؤھلات
العضویة في ھذه اللجنة غیر معروفة بالنسبة لنا, لكننا لاحظنا أن أولئك الذین تم تكلیفھم بذلك كانوا
جمیعاً مساھمین في توسیع سیادة الأسمى في نظام ساتانیا. بالطبیعة كانوا جمیعاً قادة حقیقیین عندما

عملوا على یورانشیا, (باستثناء ماكیڤِنتا ملكیصادق) فقد تم تعزیز ھذه الصفات القیادیة إضافیاً من
خلال تجربة العالمَ المنزلي واستكملت بتدریب مواطنیة جیروسِم. یتم ترشیح الأعضاء إلى الأربعة

والعشرین من قبل مجلس لانافورج, معارین من قبل الأعلون لعدنشیا, ویوافقَ علیھم من قبل
الحارس المُعینَ لجیروسِم, والمُعینَ من قبل جبرائیل سالڤینغتون وفقاً لتفویض میخائیل. یعمل

المُعینَون المؤقتون تماماً بشكل كامل كما یفعل الأعضاء الدائمون لھذه اللجنة من المشرفین
الخاصین.



114:2.2 (1251.5) یھتم مجلس مدیري الكواكب ھذا بشكل خاص بالإشراف على تلك الأنشطة في

ھذا العالم والتي تنجم عن حقیقة أن میخائیل قد اختبر ھنا إغداقھ الختامي. یبُقون في اتصال وثیق
ومباشر مع میخائیل من خلال النشاطات المرتبطة لنجم مساء لامع معین, وھو نفس الكائن الذي

لازم یسوع في كل أثناء الإغداق البشري.
114:2.3 (1252.1) في الوقت الحاضر الواحد یوحنا, المعروف إلیكم "بالمعمدان", ھو الرئیس

العام لھذا المجلس عندما ینعقد على جیروسِم. لكن الرئیس بحكم المنصب لھذا المجلس ھو الحارس
المُعینَ لساتانیا, الممثل المباشر والشخصي للمفتش المعاون على سالڤینغتون والمدیر التنفیذي

الأعلى لأورڤونتون.
114:2.4 (1252.2) أعضاء ھذه اللجنة نفسھا من یورانشیین سابقین یعملون أیضًا كمشرفین

استشاریین لستة وثلاثین عوالم أخرى معزولة بالتمرد في النظام؛ إنھم یؤدون خدمة قیمة للغایة في
الحفاظ على لانافورج, سلطان النظام, في اتصال وثیق ومتعاطف مع شؤون ھذه الكواكب, التي لا

تزال باقیة إلى حد ما تحت سیطرة آباء البرج لنورلاشیادِك. یقوم ھؤلاء المستشارون الأربعة
والعشرون برحلات متكررة كأفراد إلى كل من الكواكب المعزولة, خاصة إلى یورانشیا.

114:2.5 (1252.3) كل واحد من العوالم المعزولة الأخرى یتم إخطاره من قبل لجان مماثلة

ومتفاوتة الحجم لسكانھا في أحد الأوقات, لكن ھذه اللجان الأخرى خاضعة إلى الجماعة الیورانشیة
المكونة من الأربعة والعشرین. في حین أن أعضاء اللجنة الأخیرة مھتمون بنشاط بكل مرحلة من
مراحل التقدم البشري في كل عالم خاضع للحجر في ساتانیا, ھم مھتمون بالأخص وبشكل خاص

برفاھیة وتقدم الأجناس البشریة في یورانشیا, لأنھم لا یشُرِفون بشكل فوري ومباشر على شؤون أي
من الكواكب باستثناء یورانشیا, وحتى ھنا لا تكتمل سلطتھم إلا في بعض المجالات المعنیة بالبقاء

البشري.
114:2.6 (1252.4) لا أحد یعلم كم من الوقت سیستمر ھؤلاء المستشارون الأربعة والعشرون

لیورانشیا في وضعھم الحالي, بمعزل عن البرنامج العادي لأنشطة الكون. لا شك أنھم سیستمرون
في الخدمة في استطاعاتھم الحالیة إلى أن ینشأ تغییر ما في الوضع الكوكبي, مثل نھایة الافتقاد

الإلھَي, أو تولي ماكیڤِنتا ملكیصادق السلطة الكاملة, أو الحكم النھائي لتمرد لوسیفر, أو عودة ظھور
میخائیل على عالمَ إغداقھ الأخیر. یبدو أن الحاكم العام الحالي المقیم لیورانشیا میال إلى الرأي بأنھ



قد یتم إطلاق سراح الجمیع ما عدا ماكیڤِنتا من أجل ارتقاء الفردوس في اللحظة التي یتم فیھا
استعادة نظام ساتانیا إلى دارات البرج. لكن آراء أخرى جاریة أیضاً.

3. الحاكم العام المقیم

114:3.1 (1252.5) كل مائة عام من وقت یورانشیا, یقوم فیلق جیروسِم المكون من أربعة وعشرین

مشرفاً كوكبیاً بتعیین واحد من عددھم للحلول على عالمَكم لیكون ممثلھم التنفیذي, بصفتھ الحاكم
العام المقیم. خلال أوقات إعداد ھذه الروایات تم تغییر ھذا المسؤول التنفیذي, التاسع عشر لیخدم

لیكون متبوعاً بالعشرین. تم حجب اسم ھذا المشرف الكوكبي الحالي عنكم فقط لأن الإنسان الفاني
یمیل جداً إلى تبجیل, بل حتى تألیھ, معاصریھ الاستثنائیین ورؤسائھ الخارقین.

114:3.2 (1252.6) لا یتمتع الحاكم العام المقیم بسلطة شخصیة فعلیة في إدارة الشؤون العالمیة إلا

كممثل لمستشاري جیروسِم الأربعة والعشرین. إنھ یعمل كمنسق للإدارة الخارقة وھو رئیس محترم
وقائد معروف كونیاً للكائنات السماویة العاملة على یورانشیا. كل مراتب الجماھیر الملائكیة تعتبره

المدیر المنسق لھا, في حین أن منتصفي الطریق المتحدون, منذ رحیل 1-2-3 الأول لیصبح أحد
المستشارین الأربعة والعشرین, ینظرون حقاً إلى الحكام العامین المتعاقبین على أنھم آبائھم

الكوكبیین.
114:3.3 (1253.1) على الرغم من أن الحاكم العام لا یمتلك سلطة فعلیة وشخصیة على الكوكب,

إلا أنھ یصدر عشرات الأحكام والمقررات كل یوم والتي یتم قبولھا على أنھا نھائیة من قبل جمیع
الشخصیات المعنیة. إنھ مستشار أبوي أكثر من كونھ حاكماً تقنیاً. من نواحٍ معینة یعمل كما لو كان

أمیرًا كوكبیاً, لكن إدارتھ تشبھ إلى حد كبیر إدارة الأبناء المادیین.

114:3.4 (1253.2) یتم تمثیل حكومة یورانشیا في مجالس جیروسم وفقاً لترتیب یجلس بموجبھ

الحاكم العام العائد كعضو مؤقت في مجلس سلطان النظام للأمراء الكوكبیین. كان من المتوقع,
عندما تم تعیین مكیفنتا نائباً للأمیر, بأنھ سیتقلد في الحال مكانھ في مجلس الأمراء الكوكبیین

لساتانیا, لكن حتى الآن لم یقم بأي لفتة في ھذا الاتجاه.



114:3.5 (1253.3) لا تحافظ حكومة یورانشیا الفائقة على علاقة عضویة وثیقة للغایة مع الوحدات

الأعلى للكون المحلي. بطریقة ما, یمثل الحاكم العام المقیم سالڤینغتون وكذلك جیروسِم حیث إنھ
یتصرف بالنیابة عن المستشارین الأربعة والعشرین, الذین یمثلون بشكل مباشر میخائیل وجبرائیل.
وكونھ مواطناً من جیروسم, یمكن للحاكم الكوكبي أن یعمل كمتحدث باسم سلطان النظام. یتم تمثیل

سلطات البرج مباشرة بواسطة ابن ڤوروندادِك, المراقب لعدنشیا.

4. المراقب الأعلى

114:4.1 (1253.4) ما یزید من تعقید سیادة یورانشیا الاستیلاء التعسفي على السلطة الكوكبیة من

قبل حكومة نورلاشیادِك بعد فترة وجیزة من التمرد الكوكبي. ھناك لا یزال مقیم على یورانشیا ابن
ڤوروندادِك مراقب للأعلون لعدنشیا, وفي غیاب إجراء مباشر من جانب میخائیل, الوصي على

السیادة الكوكبیة. المراقب الأعلى الحالي (والنائب في وقت ما) ھو الثالث والعشرون لیخدم على
یورانشیا.

114:4.2 (1253.5) ھناك فئات معینة من المشاكل الكوكبیة التي لا تزال تحت سیطرة الأعلون

لعدنشیا, وقد تم الاستیلاء على السُلطة الشرعیة وقت تمرد لوسیفر. یتم ممارسة السلطة في ھذه
الأمور من قبل ابن ڤوروندادِك, المراقب من نورلاشیادِك, الذي یحافظ على علاقات استشاریة وثیقة

للغایة مع المشرفین على الكواكب. مفوضو العرق نشطون للغایة على یورانشیا, ورؤساء
مجموعاتھم المتنوعة مُلحَقین بشكل غیر رسمي بالمراقب الڤوروندادِك المقیم, الذي یعمل كمدیر

استشاري لھم.
114:4.3 (1253.6) في أزمة سیكون رئیس الحكومة الفعلي والسلطان, باستثناء بعض الأمور

الروحیة البحتة, ھذا الابن الڤوروندادِك لعدنشیا الذي یقوم الآن بواجب المراقبة. (في ھذه المشاكل
الروحیة الحصریة وفي بعض الأمور الشخصیة البحتة, یبدو أن السلطة العلیا منوطة برئیس

الملائكة القائد الملحق بالمقر الرئیسي للقسم من ھذا النظام الذي تم إنشاؤه مؤخراً في یورانشیا.)



114:4.4 (1253.7) یتمتع المراقب الأعلى بصلاحیات, حسب تقدیره, للاستیلاء على الحكومة

الكوكبیة في أوقات الأزمات الكوكبیة الخطیرة, وإنھ مُسَّجَل بأن ھذا قد حدث ثلاث وثلاثون مرة في
تاریخ یورانشیا. في مثل ھذه الأوقات یعمل المراقب الأعلى باعتباره النائب الأعلى ممارساً سُلطة

لا جدال فیھا على جمیع المُسعفِین والإداریین المقیمین على الكوكب باستثناء التنظیم التقسیمي
لرؤساء الملائكة فقط.

114:4.5 (1253.8) وصایات الڤوروندادِك لیست غریبة على الكواكب المعزولة بالتمرد, لأن

الأعلون قد یتدخلون في أي وقت في شؤون العوالم المأھولة, متدخلون بالحكمة الفائقة لحكام الكوكبة
في شؤون ممالك الناس.

5. الحكومة الكوكبیة

114:5.1 (1254.1) إدارة یورانشیا الفعلیة یصعب وصفھا بالفعل, لا توجد ھناك حكومة رسمیة

على غرار تنظیم الكون, مثل الدوائر التشریعیة, والتنفیذیة, والقضائیة المنفصلة. المستشارون
الأربعة والعشرون ھم الأقرب لكونھم الفرع التشریعي للحكومة الكوكبیة. الحاكم العام ھو الرئیس

التنفیذي المؤقت والاستشاري الذي یتمتع بحق النقض المقیم في المُراقب الأعلى. ولیس ھناك
سلطات قضائیة ذات سلطة مطلقة عاملة على الكوكب ـ فقط لجان مُصالحة.

114:5.2 (1254.2) غالبیة المشاكل التي تشمل السیرافیم ومنتصفي الطریق, بالتراضي, یقُررھا

الحاكم العام. لكن باستثناء عندما یتم التعبیر عن تفویضات المستشارین الأربعة والعشرین, فإن
جمیع أحكامھ تخضع للاستئناف أمام لجان المُصالحَة, أو للسلطات المحلیة التي تشكل وظیفة

كوكبیة, أو حتى إلى سلطان نظام ساتانیا.
114:5.3 (1254.3) غیاب الطاقم المادي لأمیر كوكبي والنظام المادي لابن وابنة آدمیین یتم

تعویضھ جزئیاً بإسعاف السیرافیم الخاصة وبالخدمات غیر العادیة لمخلوقات منتصف الطریق. یتم
تعویض غیاب الأمیر الكوكبي بشكل فعال بالحضور الثلاثي لرؤساء الملائكة, والمراقب الأعلى,

والحاكم العام.



114:5.4 (1254.4) ھذه الحكومة الكوكبیة المنظمة بشكل فضفاض والتي تدُار بشكل شخصي إلى

حد ما ھي أكثر فعاّلیة من المتوقع بسبب المساعدة الموفرة للوقت من رؤساء الملائكة ودارتھم
الدائمة-الجھوزیة, والتي كثیرا ما تسُتخدم في حالات الطوارئ الكوكبیة والصعوبات الإداریة. من

الناحیة الفنیة, لا یزال الكوكب معزولاً روحیاً في دارات نورلاشیادِك, ولكن في حالة الطوارئ
یمكن الآن التحایل على ھذا العائق من خلال استخدام دارة رؤساء الملائكة. بطبیعة الحال, لا تشكل

العزلة الكوكبیة مصدر قلق كبیر للبشر الأفراد منذ انسكاب روح الحق على كل جسد قبل ألف
وتسعمائة عام.

114:5.5 (1254.5) یبدأ كل یوم إداري على یورانشیا بمؤتمر استشاري, یحضره الحاكم العام,

والرئیس الكوكبي لرؤساء الملائكة, والمراقب الأعلى, والنافیم الفائقة الإشرافیة, ورئیس حاملي
الحیاة المقیمین, والضیوف المدعوین من بین أبناء العلُى للكون أو من بین بعض الطلاب الزائرین

الذین قد یصادف أن یكونوا ماكثین على الكوكب.
114:5.6 (1254.6) یتكون المجلس الإداري المباشر للحاكم العام من اثنتي عشرة سیرافیم,

الرئیسات بالإنابة لاثنتي عشرة مجموعة من الملائكة الخاصین الذین یعملون كالموجھین الخارقین
المباشرین للتقدم والاستقرار الكوكبي.

6. السیرافیم الرئیسیة للإشراف الكوكبي

114:6.1 (1254.7) عندما وصل أول حاكم عام إلى یورانشیا, بالتزامن مع انسكاب روح الحق, كان

برفقتھ اثني عشر فرقة من السیرافیم الخاصة, متخرجات من سیرافینجتون, اللواتي تم تعیینھن على
الفور لبعض الخدمات الكوكبیة الخاصة. تعُرف ھذه الملائكة الممجدة بالسیرافیم الرئیسي للإشراف

الكوكبي وھن, على حدة من التحكم الزائد للمراقب الكوكبي الأعلى, تحت التوجیھ المباشر للحاكم
العام المقیم.

114:6.2 (1255.1) ھذه المجموعات الإثنا عشر من الملائكة, بینما تعمل تحت الإشراف العام

للحاكم العام المقیم, یتم توجیھھا فورا من قبل المجلس السیرافي المكون من اثني عشر, الرئیسات



بالنیابة لكل مجموعة. یخدم ھذا المجلس كذلك بمثابة المجلس التطوعي للحاكم العام المقیم.
114:6.3 (1255.2) بصفتي رئیسة سیرافیم كوكبیة, أترأس مجلس الرئیسات السیرافیة ھذا, وأنا

نافیم فائقة متطوعة من المرتبة الأولیة خادمة على یورانشیا كخلیفة لرئیسة الجماھیر الملائكیة في
أحد الأوقات على الكوكب التي قصَّرَت عند وقت انفصال كالیغاسشیا.

114:6.4 (1255.3) تعمل الكتائب الاثنتا عشرة من السیرافیم الرئیسیة للإشراف الكوكبي على

یورانشیا على النحو التالي:

114:6.5 (1255.4) 1. الملائكة الحقبیة. ھؤلاء ھم ملائكة العصر الحالي, جماعة الافتقاد الإلھي.

ھؤلاء المسعفون السماویون مستأمَنون بمراقبة وتوجیھ شؤون كل جیل كما صُمم لیلائم فسیفساء
العصر الذي یحدثون فیھ. الكتیبة الحالیة للملائكة الحقبیة الذین یخدمون على یورانشیا ھي

المجموعة الثالثة المعینة للكوكب أثناء الافتقاد الإلھي الحالي.

114:6.6 (1255.5) 2. ملائكة التقدم. ھؤلاء السیرافیم مستأمنات بمھمة بدء التقدم التطوري

للعصور الاجتماعیة المتعاقبة. إنھا تعزز تطور الاتجاه التدریجي المتأصل للمخلوقات التطوریة.
إنھا تعمل بلا كلل لجعل الأشیاء كما ینبغي أن تكون. المجموعة في الخدمة الآن ھي الثانیة التي یتم

تعیینھا لھذا الكوكب.

114:6.7 (1255.6) 3. الحرس الدیني. ھؤلاء ھم "ملائكة الكنائس", المناضلون الجادون من أجل

ما یكون وقد كان. إنھم یسعون إلى الحفاظ على مُثل ما قد تبقى من أجل العبور الآمن للقیم الأخلاقیة
من حقبة إلى أخرى. إنھم رفاق ملائكة التقدم, وھم یسعون طوال الوقت إلى ترجمة القیم غیر القابلة
للتلف للأشكال القدیمة والعابرة من جیل إلى آخر إلى أنماط فكریة وسلوكیة جدیدة بالتالي أقل ثباتاً.

ھؤلاء الملائكة یتنافسون على الأشكال الروحیة, لكنھم لیسوا مصدر الطائفیة المتطرفة والانقسامات
المثیرة للجدل التي لا معنى لھا لمتدینین مُدعّین. الكتیبة العاملة الآن على یورانشیا ھي الخامسة

لتخدم ھكذا.

114:6.8 (1255.7) 4. ملائكة الحیاة القومیة. ھؤلاء ھم "ملائكة الأبواق", موجِھو الإجراءات

السیاسیة للحیاة الوطنیة في یورانشیا. المجموعة العاملة الآن في التحكم الفوقي للعلاقات الدولیة ھي



الكتیبة الرابعة لتخدم على الكوكب. إنھ بشكل خاص من خلال إسعاف ھذا القسم السیرافي حیث "
یحكم الأعلون في ممالك الناس".

114:6.9 (1255.8) 5. ملائكة الأجناس. أولئك الذین یعملون من أجل الحفاظ على الأجناس

التطوریة للزمان, بغض النظر عن تشابكاتھم السیاسیة وتجمیعاتھم الدینیة. توجد على یورانشیا بقایا
من تسعة أجناس بشریة اندمجت واختلطت في شعوب العصور الحدیثة. ھؤلاء السیرافیم مرتبطون

ارتباطًا وثیقاً بإسعاف مفوضي العرق, والمجموعة الموجودة الآن على یورانشیا ھي السلك الأصلي
المخصص للكوكب بعد یوم العنصرة بفترة وجیزة.

114:6.10 (1255.9) 6. ملائكة المستقبل. ھؤلاء ھم ملائكة الإسقاط, الذین یتنبأون بعصر مستقبلي

ویخططون لتحقیق أفضل الأشیاء لافتقاد إلھَي جدید ومتقدم؛ ھم مھندسو العصور المتعاقبة.
المجموعة الموجودة الآن على الكوكب قد عملت على ھذا النحو منذ بدایة الافتقاد الإلھَي الحالي.

114:6.11 (1256.1) 7. ملائكة التنویر. تتلقى یورانشیا الآن مساعدة الكتیبة الثالثة من السیرافیم

المكرس لتعزیز التعلیم الكوكبي. ھؤلاء الملائكة منشغلون بالتدریب العقلي والأخلاقي كما یختص
بأفراد, وعائلات, وجماعات, ومدارس, ومجتمعات, وأمم, وأجناس بأكملھا.

114:6.12 (1256.2) 8. ملائكة الصحة. ھؤلاء ھن المسعفات السیرافیات اللواتي تم تكلیفھن بمساعدة

تلك الوكالات البشریة المكرسة لتعزیز الصحة والوقایة من المرض. الكتیبة الحالیة ھي الفئة
السادسة لتخدم خلال ھذا الافتقاد الإلھي.

114:6.13 (1256.3) 9. سیرافیم البیت. تتمتع یورانشیا الآن بخدمات المجموعة الخامسة من

المسعفات الملائكیة المكرسة للحفاظ على المنزل والنھوض بھ, المؤسسة الأساسیة للحضارة
البشریة.

114:6.14 (1256.4) 10. ملائكة الصناعة. تھتم ھذه المجموعة السیرافیة بتعزیز التنمیة الصناعیة

وتحسین الظروف الاقتصادیة بین شعوب یورانشیا. تم تغییر ھذه الكتیبة سبع مرات منذ إغداق
میخائیل.



114:6.15 (1256.5) 11. ملائكة اللھو. ھؤلاء ھن السیرافیم اللواتي یعززن قیم اللعب, والفكاھة,

ً والراحة. دائما یسعین إلى الارتقاء بتسلیات الإنسان الترفیھیة وبالتالي تعزیز الاستخدام الأكثر ربحا
للترفیھ البشري. الكتیبة الحالیة ھي الثالثة من تلك المرتبة لتسعف على یورانشیا.

114:6.16 (1256.6) 12. ملائكة الإسعاف الفائق. ھؤلاء ھن ملائكة الملائكة, أولئك السیرافیم

اللواتي تم تكلیفھن إلى الإسعاف لكل حیاة فائقة أخرى على الكوكب, مؤقتة أو دائمة. لقد خدمت ھذه
الكتیبة منذ بدایة الافتقاد الإلھَي الحالي.

114:6.17 (1256.7) عندما تختلف فئات السیرافیم الرئیسیة ھذه في أمور السیاسة أو الإجراء

ً الكوكبیین, عادة ما تھَُدأ خلافاتھن من قبل الحاكم العام, لكن كل أحكامھ خاضعة للاستئناف وفقا
لطبیعة وخطورة القضایا التي ینطوي علیھا الخلاف.

114:6.18 (1256.8) لا تمارس أي من ھذه المجموعات الملائكیة سیطرة مباشرة أو تعسفیة على

مجالات تعیینھا. لا یمكنھن التحكم بشكل كامل في شؤون عوالمھن المختصة للعمل, لكن یمكنھن
وھن یعالجن حالات كوكبیة ویشاركن الظروف المرتبطة بشكل إیجابي للتأثیر على مجالات النشاط

البشري اللواتي ھن مُلحقات إلیھا.
114:6.19 (1256.9) السیرافیم الرئیسي للإشراف الكوكبي تستخدم العدید من الوكالات من أجل تنفیذ

مھماتھا. یعملن كمقاصات فكریة, ومنسقات عقل, ومروجات مشروع. على الرغم من عدم مقدرتھن
على ضخ مفاھیم جدیدة وأعلى في العقول البشریة, فإنھن غالباً ما یعملن على تكثیف بعض المثالیة

العلیا التي ظھرت بالفعل ضمن الفكر البشري.
114:6.20 (1256.10) لكن على حدة من ھذه الوسائل العدیدة للعمل الإیجابي, فإن السیرافیم الرئیسیة

تؤمن التقدم الكوكبي ضد المخاطرة الحیویة من خلال تعبئة, وتدریب, وصیانة السلك الاحتیاطي
للمصیر. تتمثل المھمة الرئیسیة لھؤلاء الاحتیاطیات في التأمین ضد انھیار التقدم التطوري؛ ھن

التجھیزات التي جعلتھا القوات السماویة ضد المفاجأة؛ ھن الضمانات ضد الكارثة.

7. كتائب المصیر الاحتیاطیة



114:7.1 (1257.1) تتكون كتیبة المصیر الاحتیاطیة من رجال ونساء أحیاء الذین تم قبولھم في

الخدمة الخاصة للإدارة الفائقة للشؤون العالمیة. ھذه الكتیبة مكونة من رجال ونساء من كل جیل
الذین یتم اختیارھم من قبل موجھي الروح للحیز للمساعدة في تدبیر إسعاف الرحمة والحكمة إلى

أولاد الزمان على العوالم التطوریة. إنھا الممارسة العامة في تدبیر شؤون خطط الارتقاء لبدء
الاستخدام الارتباطي لمخلوقات مشیئة بشر كفوئین وجدیرین بالثقة لیتقلدوا في الحال ھذه

المسؤولیات. بناء على ذلك, حالما یظھر رجال ونساء على مسرح العمل الدنیوي بقدرات عقلیة
كافیة, ووضع أخلاقي مناسب, وروحانیة مطلوبة, یتم تعیینھم سریعاً إلى المجموعة السماویة

المناسبة من الشخصیات الكوكبیة كارتباطیین إنسانیین, مساعدین بشریین.
114:7.2 (1257.2) عندما یتم اختیار البشر كحُماة للمصیر الكوكبي, عندما یصبحون أفراداً

محوریین في الخطط التي ینفذھا المسؤولون العالمیون, عند ذلك الوقت تؤكد رئیسة السیرافیم
الكوكبیة التحاقھم المؤقت بالسلك السیرافي وتعینّ حارسات مصیر شخصیة للخدمة مع ھؤلاء

الاحتیاطیین البشر. كل الاحتیاطیون لدیھم ضباط واعین-للذات ومعظمھم یعمل في الدوائر الفلكیة
العلیا للإنجاز الفكري والتحصیل الروحي.

114:7.3 (1257.3) یتم اختیار بشر الحیز للخدمة في كتیبة المصیر الاحتیاطیة على العوالم المأھولة

بسبب:
114:7.4 (1257.4) 1. استطاعة خاصة لتمرینھم سراً للقیام بالعدید من مھام الطوارئ المحتملة في

إدارة الأنشطة المختلفة للشؤون العالمیة.
114:7.5 (1257.5) 2. التفاني المخلص لبعض القضایا الاجتماعیة, أو الاقتصادیة, أو السیاسیة, أو

الروحیة, أو غیرھا, إلى جانب الاستعداد للخدمة دون الاعتراف والمكافآت البشریة.
114:7.6 (1257.6) 3. الامتلاك لضابط فكر ذو تعدد براعات استثنائیة وخبرة محتملة سابقة

لیورانشیا في التعامل مع الصعوبات الكوكبیة ومكافحة حالات الطوارئ العالمیة الوشیكة.

114:7.7 (1257.7) كل قسم من الخدمة السماویة الكوكبیة مُخـَّول إلى كتیبة ارتباط من ھؤلاء البشر

ذوي منزلة المصیر. یوظف العالمَ المأھول المتوسط سبعین كتیبة مصیر منفصلة, مرتبطة ارتباطًا
وثیقاً بالسلوك الجاري الفائق للشؤون العالمیة. ھناك على یورانشیا اثنتي عشرة كتیبة مصیر

احتیاطیة, واحدة لكل مجموعة كوكبیة للإشراف السیرافي.



114:7.8 (1257.8) تتألف الفئات الاثنتا عشرة من احتیاطیي مصیر یورانشیا من سكان الجو البشر

الذین تم تدریبھم على العدید من المناصب الحاسمة على الأرض وھم محتجزون للعمل في حالات
الطوارئ الكوكبیة المحتملة. یتكون ھذا السلك المشترك الآن من 962 شخصًا. یبلغ عدد أصغر
كتیبة 41 والأكبر 172. باستثناء أقل من عشرین شخصیة اتصال, فإن أعضاء ھذه المجموعة
الفریدة ھم غیر مدركین تماماً لتحضیرھم من أجل وظیفة محتملة في أزمات كوكبیة معینة. یتم
اختیار ھؤلاء الاحتیاطیین البشر من قبل الكتیبة التي یتم إرفاقھم بھا على التوالي ویتم تدریبھم

وكذلك تمرینھم في الفكر العمیق من خلال تقنیة مشتركة بین ضابط الفكر وإسعاف الوصیة
السیرافیة. في كثیر من الأحیان تشارك العدید من الشخصیات السماویة الأخرى في ھذا التدریب

اللاواعي, وفي كل ھذا التحضیر الخاص یقوم منتصفو الطریق بخدمات قیـمّة ولا غنى عنھا.
ً 114:7.9 (1258.1) في العدید من العوالم تكون مخلوقات منتصف الطریق الثانویة الأفضل تكیفا

قادرة على تحقیق درجات متفاوتة من الاتصال مع ضباط الفكر لبعض البشر المشكلین بشكل
إیجابي من خلال الاختراق الماھر لسكن عقول ھؤلاء الأخیرین. (ولقد كان بالضبط بمثل ھذا

التركیب الاتفاقي من التعدیلات الفلكیة حیث تحققت ھذه الكشوف في اللغة الإنكلیزیة على
یورانشیا). یتم تعبئة بشر الاتصال المحتملین ھؤلاء في العوالم التطوریة في كتائب الاحتیاط

العدیدة, وأنھ, إلى حد معین, من خلال ھذه المجموعات الصغیرة من الشخصیات المتطلعة إلى
الأمام بأن الحضارة الروحیة تتقدم ویستطیع الأعلون الحكم في ممالك الناس. وھكذا فإن رجال

ونساء كتائب الاحتیاط للمصیر ھذه لدیھم درجات متفاوتة من الاتصال بضباطھم من خلال
الإسعاف المتداخل لمخلوقات منتصف الطریق؛ لكن ھؤلاء البشر أنفسھم لیسوا معروفین إلا قلیلاً

لزملائھم ما عدا في تلك الطوارئ الاجتماعیة النادرة والمقتضیات الروحیة التي تعمل فیھا ھذه
الشخصیات الاحتیاطیة لمنع انھیار الحضارة التطوریة أو انقراض نور الحقیقة الحیة. على یورانشیا

نادراً ما تم نقش احتیاطیي المصیر ھؤلاء بشعار الشرف على صفحات التاریخ البشري.
114:7.10 (1258.2) یعمل الاحتیاطیون بشكل لاواعي كمحافظین على معلومات الكواكب الأساسیة.

في كثیر من الأحیان, عند وفاة احتیاطي, یتم نقل بعض البیانات الحیویة من عقل الاحتیاطي المیت
إلى خلیفة أصغر من خلال الاتصال بین ضابطي الفكر. لا شك أن الضباط یعملون بطرق أخرى

كثیرة غیر معروفة لنا, فیما یتعلق بكتائب الاحتیاط ھذه.



114:7.11 (1258.3) على یورانشیا كتائب المصیر الاحتیاطیة, رغم عدم وجود رئیس دائم لھم, لدیھم

مجالسھم الدائمة الخاصة والتي تشكل تنظیمھا الحاكم. ھذه تضم المجلس القضائي, والمجلس
التاریخي, ومجلس السیادة السیاسیة, وغیرھا الكثیر. من وقت لآخر, وفقاً لتنظیم السلك, تم تفویض

إسمي لرؤساء (بشریین) لكامل فیلق الاحتیاط من قِبل ھذه المجالس الدائمة للقیام بوظیفة محددة.
عادة ما تكون مدة عمل رؤساء الاحتیاطیات ھذه بضع ساعات, وتقتصر على إنجاز بعض المھام

المحددة في متناول الید.
114:7.12 (1258.4) كان لدى سلك احتیاط یورانشیا أكبر عدد من الأعضاء في أیام الآدمیین

والأندیَط, حیث انخفض بشكل مطرد مع تخفیف الدم البنفسجي ووصولھ إلى أدنى مستوى لھ حوالي
وقت العنصرة, منذ ذاك الوقت تزداد عضویة السلك الاحتیاطي بثبات.

114:7.13 (1258.5) (یبلغ عدد الفیلق الاحتیاطي الكوني للمواطنین الواعین بالكون في یورانشیا

الآن فوق الألف بشري الذین تتجاوز بصیرتھم عن المواطنة الفلكیة ببعُد مجال موطنھم الأرضي,
لكنني ممنوعة من الكشف عن الطبیعة الحقیقیة لعمل ھذه المجموعة الفریدة من البشر الأحیاء.)

114:7.14 (1258.6) یجب على بشر یورانشیا ألا یسمحوا للعزلة الروحیة المقارنة لعالمھم عن بعض

من دارات الكون المحلي لإنتاج شعور من الھجران الفلكي أو الیتم الكوكبي. ھناك عامل على
كوكب الأرض إشراف خارق وفعال للغایة على الشؤون العالمیة والمصائر الإنسانیة.

114:7.15 (1258.7) لكن من الصحیح أنھ لا یمكن أن یكون لدیكم, في أحسن الأحوال, سوى فكرة

یسیرة عن حكومة كوكبیة مُثلى. منذ الأوقات المبكرة للأمیر الكوكبي, عانت یورانشیا من إجھاض
الخطة الإلھَیة للنمو العالمَي والتطور العرقي. لا تحُكَم عوالم ساتانیا المأھولة الموالیة كما تحُكم

یورانشیا. ومع ذلك, بالمقارنة مع العوالم المعزولة الأخرى, لم تكن حكوماتكم الكوكبیة وضیعة جدا؛ً
فقط عالمَ أو عالمَان یمكن أن یقال بأنھا أسوأ من عالمَكم, وقلیلون قد یكونوا أفضل بقلیل, لكن

الغالبیة ھي على نفس المستوى من المساواة معكم.
114:7.16 (1259.1) یبدو أن لا أحد في الكون المحلي یعرف متى سینتھي الوضع غیر المستقر

للإدارة الكوكبیة. ملكیصادقو نِبادون میالون للرأي بأن تغییراً طفیفاً سیحدث في الحكومة الكوكبیة
والإدارة حتى وصول میخائیل الشخصي الثاني على یورانشیا. مما لا شك فیھ أنھ في ھذا الوقت, إن
لم یكن قبلھ, سیتم إجراء تغییرات جارفة نافذة المفعول في الإدارة الكوكبیة. لكن فیما یتعلق بطبیعة



مثل ھذه التعدیلات في الإدارة العالمیة, لا یبدو أن أحداً قادر حتى على التخمین. لا توجد سابقة لمثل
ھذه الحادثة في كل تاریخ العوالم المأھولة لكون نِبادون. من بین الأشیاء العدیدة التي یصعب فھمھا
فیما یتعلق بحكومة یورانشیا المستقبلیة, أحد المعالم البارزة ھو الموقع على الكوكب لدارة ومركز

الإدارة القسمي لرؤساء الملائكة.
114:7.17 (1259.2) لیس عالمَكم المعزول طي النسیان في مجالس شورى الكون. لیست یورانشیا

یتیمة فلكیة موصومة بالخطیئة وموصودة خارجاً عن العنایة الإلھَیة بالتمرد. من یوڤرسا إلى
سالڤینغتون ونزولاً إلى جیروسِم, حتى في ھاڤونا وعلى الفردوس, كلھم یعلمون أننا ھنا؛ وأنتم البشر

الساكنون الآن على یورانشیا تـدُلَلون بمحبة وتـرُعَون بإخلاص بالضبط كما لو أن الجو لم یكن
مغدوراً بأمیر كوكبي خائن, بل وأكثر من ذلك. إنھ صحیح إلى الأبد, "الأب نفسھ یحبكم".

مت برئیسة السیرافیم المُتمركزة على یورانشیا. ] 114:7.18 (1259.3) [ قدُِّ



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 114 | أجزاء | المحتوى | ورقة 116 >>

ورقة 115

الكائن الأسمى

115:0.1 (1260.1) مع الله الأب, البنوة ھي العلاقة العظیمة. مع الله الأسمى, الإنجاز ھو الشرط

الأساسي للمنزلة - یجب على المرء أن یفعل شیئاً ما وكذلك أن یكون شیئاً ما.

1. نسبیة أطر المفھوم

115:1.1 (1260.2) ستكون العقول الجزئیة, وغیر المكتملة, والمتطورة عاجزة في الكون الرئیسي,

ولن تكون قادرة على تشكیل نمط التفكیر العقلاني الأول, لو لم یكن للمقدرة الغریزیة في كل عقل,
سواء كان مرتفعاً أم منخفضاً, لتشكیل إطار كوني للتفكیر فیھ. إذا لم یستطع العقل سبر غور

الاستنتاجات, إذا لم یتمكن من الولوج إلى الأصول الحقیقیة, فعندئذ سوف یقوم ھذا العقل بافتراض
الاستنتاجات بلا كلل ویبتكر الأصول بحیث قد تكون لدیھ وسیلة للتفكیر المنطقي ضمن إطار ھذه
الافتراضات التي خلقھا العقل. وعلى الرغم من أن مثل ھذه الأطر الكونیة لفكر المخلوق لا غنى

عنھا للعملیات الفكریة العقلانیة, فھي, بلا استثناء, خاطئة بدرجة أكبر أو أقل.
115:1.2 (1260.3) الأطر المفاھیمیة للكون صحیحة نسبیاً فقط؛ إنھا سقالات قابلة للخدمة یجب في

النھایة أن تفسح المجال أمام توسعات الاستیعاب الفلكي الموسع. إن مفاھیم الصدق, والجمال,
واالصلاح, والأخلاق, والآداب, والواجب, والمحبة, والألوھیة, والأصل, والوجود, والھدف,



والمصیر, والزمان, والفضاء, وحتى الإلھ, ھي صحیحة نسبیاً فقط. الله أكثر, أكثر بكثیر جداً من
مجرد أب, لكن الأب ھو أسمى مفھوم إنساني عن الله؛ مع ذلك, فإن تصویر الأب-الابن للعلاقة بین

الخالق-والمخلوق ستكون معززة من خلال تلك المفاھیم الخارقة عن الإلھ والتي ستتحقق في
أورڤونتون, وفي ھاڤونا, وعلى الفردوس. یجب أن یفكر الإنسان في إطار كون بشري, لكن ذلك لا

یعني بأنھ لا یستطیع تصور أطر أخرى وأعلى یمكن للفكر أن یحدث من خلالھا.
115:1.3 (1260.4) من أجل تسھیل الاستیعاب البشري لكون الأكوان, تم تصنیف المستویات

المتنوعة من الواقع الفلكي على أنھا متناھیة, وأبسونایتیة, ومُطلقة. من بین ھؤلاء فقط المطلق ھو
أبدي بشكل غیر مشروط, وجودي حقاً. الأبسونایتیات والمتناھیات ھي مُشتقات, وتعدیلات,

وتأھیلات, ومخففات لواقع اللانھائیة المُطلقة والأصلیة والبدائیة.
115:1.4 (1260.5) عوالم المتناھي موجودة بحكم ھدف الله الأبدي. المخلوقات المتناھیة, العالیة

والمنخفضة, قد تطرح نظریات, وقد فعلت ذلك, بالنسبة إلى ضرورة المتناھي في التدبیر الفلكي,
لكن في التحلیل الأخیر إنھا موجودة لأن الله شاء ذلك. لا یمكن تفسیر الكون, كما لا یمكن للمخلوق
المتناھي أن یقدم سبباً منطقیاً لوجوده الفردي الخاص دون أن یناشد الأفعال السابقة والإرادة سابقة-

الوجود للكائنات السالفة, الخالقة أو المشاركة في الخلق.

2. الأساس المطلق للسیادة

115:2.1 (1261.1) من وجھة النظر الوجودیة, لا شيء جدید یمكن أن یحدث في كل أنحاء

ً المجرات, لأن إتمام اللانھائیة المتأصلة في الأنا موجود أبدیاً في المُطلقات السبعة, ومرتبط وظیفیا
في المثالثات, ومشارك بشكل قابل للانتقال في الثلاثیات. لكن حقیقة أن اللانھائیة بھذا حاضرة

وجودیاً في ھذه الترابطات المُطلقة ولا بأي حال من الأحوال تجعل من المستحیل تحقیق تجارب
فلكیة جدیدة. من وجھة نظر المخلوق المتناھي, تحتوي اللانھائیة الكثیر مما ھو احتمالي, الكثیر

حسب ترتیب احتمالیة مستقبلیة بدلاً من واقع حالي.
115:2.2 (1261.2) القیمة عنصر فرید في واقع الكون. نحن لا نفھم كیف یمكن زیادة قیمة أي شيء

لانھائي وإلھي. لكننا نكتشف أنھ یمكن تعدیل المعاني إذا لم یتم زیادتھا حتى في علاقات الإلھ



اللامتناھي. بالنسبة إلى الأكوان الاختباریة حتى القیم الإلھیة یتم زیادتھا كحقائق من خلال الفھم
الموسع لمعاني الواقع.

115:2.3 (1261.3) یبدو أن كامل مخطط الخلق الكوني والتطور على كل المستویات الاختباریة ھو

مسألة تحویل الإمكانات إلى حقائق؛ وھذا التحول لھ علاقة على قدم المساواة مع عوالم اقتدار
الفضاء, واقتدار العقل, واقتدار الروح.

115:2.4 (1261.4) الطریقة الواضحة التي یتم من خلالھا إحضار إمكانیات الفلك نحو الوجود

الفعلي تتفاوت من مستوى إلى آخر, كونھا تطور اختباري في المتناھي وحدوث اختباري في
الأبسونایتي. اللانھائیة الوجودیة ھي في الواقع باتة في الشمولیة الكلیة, وھذه الشمولیة الكلیة ذاتھا
یجب, بحكم الضرورة, أن تشمل حتى إمكانیة التجربة التطوریة المحدودة. وإمكانیة مثل ھذا النمو

الاختباري تصبح حقیقة كونیة من خلال علاقات ثلاثیة تمس الأسمى وفیھ.

3. الأصلي, والفعلي, والاحتمالي

115:3.1 (1261.5) الفلك المُطلق من الناحیة المفاھیمیة بلا حدود؛ لتحدید مدى وطبیعة ھذا الواقع

الأولي ھو وضع المؤھلات على اللانھائیة وتخفیف المفھوم الخالص للأبدیة. إن فكرة اللانھائي-
الأبدي, الأبدي-اللانھائي, ھي غیر مشروطة في المدى ومُطلقة في الواقع. لا توجد لغة لیورانشیا
في الماضي, أو الحاضر, أو المستقبل كافیة للتعبیر عن حقیقة اللانھائیة أو لانھائیة الواقع. یجب

على الإنسان, وھو مخلوق متناه في فلك لانھائي, أن یقتنع بانعكاسات مشوھة ومفاھیم مُخففة عن
ذلك الوجود اللامحدود, وبلا حدود, الذي لا یبدأ أبداً, والذي لا ینتھي الاستیعاب الذي في الحقیقة

یفوق مقدرتھ.
115:3.2 (1261.6) لا یمكن للعقل أن یأمل أبداً في استیعاب مفھوم المطلق دون أن یحاول أولاً كسر

وحدة مثل ھذا الواقع. العقل موحِد لكل التشعبات, لكن في ذات الغیاب لتلك التشعبات, لا یجد العقل
أي قاعدة لیحاول علیھا صیاغة مفاھیم تفُھم.

115:3.3 (1261.7) یتطلب الركود البدائي للانھائیة تجزئة قبل محاولات الإنسان للفھم. ھناك وحدة

في اللانھائیة التي تم التعبیر عنھا في ھذه الأوراق مثل الأنا ـ الافتراض الأولي لعقل المخلوق. لكن



لا یمكن أبداً لمخلوق أن یفھم كیف تصبح ھذه الوحدة ثنائیة, ومثالثة, وتنوعیة بینما مع ذلك تبقى
وحدة غیر مشروطة. یواجھ الإنسان مشكلة مماثلة عندما یتوقف لیتأمل إلھ الثالوث غیر المنقسم إلى

جانب التشخیص التعددي �.
115:3.4 (1262.1) إنھا فقط مسافة الإنسان من اللانھائیة التي تسبب لأن یعُبَّر عن ھذا المفھوم

بكلمة واحدة. في حین أن اللانھائیة ھي من ناحیة وحدة, فھي من ناحیة أخرى تنوع بدون نھایة أو
حد. اللانھائیة, كما تلاُحظ من قبل الذكاءات المتناھیة, ھي أقصى مفارقة لفلسفة المخلوق

والمیتافیزیقا المحدودة. على الرغم من أن الطبیعة الروحیة للإنسان تبلغُ في تجربة العبادة إلى الأب
الذي ھو لانھائي, إلا أن استطاعة استیعاب الإنسان الذھنیة تسُتنفد من خلال الحد الأقصى من

التصور للكائن الأسمى. ما بعد الأسمى, المفاھیم ھي بشكل متزاید أسماء؛ أقل وأقل تسمیات حقیقیة
للواقع؛ أكثر وأكثر تصبح إسقاط المخلوق لفھم محدود تجاه الفائق عن المتناھي.

115:3.5 (1262.2) أحد المفاھیم الأساسیة للمستوى المُطلق ینطوي على افتراض من ثلاثة أطوار:

115:3.6 (1262.3) 1. الأصلي. المفھوم البات للمصدر والمركز الأول, تجلي المصدر ذلك للأنا

الذي منھ تنبع كل الحقیقة.
115:3.7 (1262.4) 2. الفعلي. وحدة مُطلقات الواقع الثلاثة, الثاني, الثالث, ومصادر ومراكز

الفردوس. ھذه الثلاثیة للابن الأبدي, والروح اللانھائي, وجزیرة الفردوس تمثل الوحي الفعلي
لأصالة المصدر والمركز الأول.

115:3.8 (1262.5) 3. الاحتمالي. وحدة مُطلقات الاحتمالیة الثلاثة, مُطلقات الإلھ, والبات,

والكوني. تشكل ھذه الثلاثیة للاحتمالیة الوجودیة الكشف المحتمل عن أصالة المصدر والمركز
الأول.

115:3.9 (1262.6) الترابط المتداخل للأصلي, والفعلي, والاحتمالي تنتج التوترات ضمن اللانھائیة

التي تؤدي إلى إمكانیة نمو الكون بأكملھ؛ والنمو ھو طبیعة السباعي, والأسمى, والمطلق.
115:3.10 (1262.7) في ارتباط مُطلقات الإلھ, والكوني, والبات, تكون الاحتمالیة مُطلقة بینما الواقع

ینشأ؛ في ارتباط الثاني, والثالث, و مصادر ومراكز الفردوس, تكون الفعلیة مُطلقة بینما الاحتمالیة
ناشئة؛ في أصالة المصدر والمركز الأول, لا یمكننا القول بأن إما الفعلیة أو الاحتمالیة ھي إما

وجودیة أو ناشئة ـ الأب یكون.



115:3.11 (1262.8) من وجھة نظر الزمان, الفعلي ھو ما كان وما زال؛ الاحتمالي ھو ما یصبح

وسیكون؛ الأصلي ھو ما ھو. من وجھة نظر الأبدیة, فإن الاختلافات بین الأصلي, والفعلي,
والاحتمالي لیست واضحة. ھذه الصِفات المثالثة لیست ممیزة جداً على مستویات أبدیة-الفردوس.

في الأبدیة الكل یكون ـ فقط لم یتم الكشف بعد عن الكل في الزمان والفضاء.
115:3.12 (1262.9) من وجھة نظر المخلوق, الواقعیة ھي الجوھر, الاحتمالیة ھي الاستطاعة.

الواقعیة موجودة في المركز وتتوسع من ھناك نحو حدود اللانھائیة؛ تأتي الاحتمالیة إلى الداخل من
المحیط اللانھائي وتتقارب عند مركز كل الأشیاء. الأصالة ھي ما یسبب أولاً ثم توازن بین
الحركات الثنائیة لدورة تحول الواقع من الاحتمالات إلى الفعلیات وإمكانیة تحقیق الفعلیات

الموجودة.
115:3.13 (1262.10) المطلقات الثلاثة للاحتمالیة تعمل على المستوى الأبدي البحت للفلك, وبالتالي لا

تعمل أبداً على ھذا النحو في المستویات دون المُطلق. على المستویات التنازلیة للواقع تتجلى ثلاثیة
الاحتمالیة مع المطلق وعلى الأسمى. قد یفشل الاحتمال في أن یتحقق-زمانیاً فیما یتعلق بجزء على

مستوى ما دون المُطلق, لكن لیس أبداً في المجموع. إرادة الله ھي السائدة في النھایة, لیس دائماً فیما
یتعلق بالفرد ولكن دائمًا فیما یتعلق بالمجموع.

115:3.14 (1263.1) إنھ في ثلاثیة الواقعیة حیث وجودیات الفلك لدیھا مركزھا؛ سواء أكان ذلك

روحًا, أم عقلاً, أم طاقة, كلھا تتركز في ھذه الرابطة للابن, والروح, والفردوس. شخصیة الابن
الروح ھي النموذج الرئیسي لكل شخصیة في جمیع أنحاء الأكوان. جوھر جزیرة الفردوس ھو

النموذج الرئیسي الذي تعُتبر ھاڤونا مثالیة لھ, والأكوان العظمى ھي كشف, یكتمل. العامل الموحد
ھو في وعند ذات الوقت تنشیط العقل للطاقة الفلكیة, تصور ھدف الروح, وتكامل المسببات

والتأثیرات الریاضیة للمستویات المادیة مع الأھداف والدوافع الإرادیة للمستوى الروحي. في وإلى
كون متناه یعمل الابن, والروح, والفردوس في وعلى المنتھى كما ھو مشروط ومؤھل في الأسمى.
115:3.15 (1263.2) واقعیة (الإلھَ) ھي ما یسعى إلیھ الإنسان في ارتقاء الفردوس. امكانیة (الألوھیة

الإنسانیة) ھي ما یطوره الإنسان في ذلك البحث. الأصلي ھو ما یجعل من الممكن تعایش وتكامل
الإنسان الفعلي, والإنسان الاحتمالي, والإنسان الأبدي.

115:3.16 (1263.3) تتعلق الدینامیات النھائیة للكون بالتحویل المستمر للواقع من الإحتمالیة إلى

الواقعیة. من الناحیة النظریة, قد یكون ھناك نھایة لھذا التحول, لكن في الواقع, فھذا مستحیل, حیث



إن الاحتمالي والفعلي كِلاھما مُداوَر في (الأنا) الأصلي, وھذا التعریف یجعل من المستحیل إلى
الأبد وضع حد للتقدم التطوري للكون. أیاً كان ما یتم تحدیده مع الأنا لا یمكنھ أبداً أن یجد نھایة للتقدم

نظراً لأن حقیقة احتمالات الأنا مُطلقة, كما ان احتمالیة وقائع الأنا ھي كذلك مُطلقة. دائماً ستفتح
الفعلیات سبلاً جدیدة لتحقیق إمكانات ھي مستحیلة حتى الآن ـ كل قرار بشري لا یحقق واقعاً جدیداً

في التجربة البشریة فحسب بل یفتح أیضًا استطاعة جدیدة للنمو البشري. یعیش الإنسان في كل
طفل, ویقیم المتقدم المورونشي في الإنسان الناضج الذي یعرف-الله.

115:3.17 (1263.4) لا یمكن أن تظھر احصائیات النمو مطلقاً في الفلك الكلي لأن أساس النمو ـ

الفعلیات المُطلقة ـ غیر مؤھلة, وحیث إن إحتمالات النمو ـ الاحتمالات المُطلقة ـ ھي غیر مؤھلة.
من وجھة نظر عملیة, توصل فلاسفة الكون إلى استنتاج مفاده أنھ لا یوجد شيء اسمھ نھایة.

115:3.18 (1263.5) من وجھة نظر مقیدة, ھناك, بالفعل, العدید من النھایات, انھاءات العدید من

الأنشطة, لكن من وجھة نظر أكبر على مستوى كوني أعلى, لیس ھناك نھایات, مجرد انتقالات من
مرحلة تطور إلى أخرى. یتعلق الإزمان الرئیسي للكون الرئیسي بعصور كون المتعددة, عصر

ھاڤونا, وعصر الكون العظیم, وعصور الكون الخارجي. لكن حتى ھذه التقسیمات الأساسیة
لعلاقات التسلسل لا یمكن أن تكون أكثر من معالم نسبیة على الطریق السریع اللامتناھي للأبدیة.

115:3.19 (1263.6) إن الاختراق النھائي للحقیقة, والجمال, والصلاح للكائن الأسمى یمكن فقط أن

یفتح أمام المخلوق المتطور تلك المیزات الأبسونایتیة للألوھیة المطلقة التي تتجاوز مستویات مفھوم
الحقیقة, والجمال, والخیر.

4. مصادر الواقع الأسمى

115:4.1 (1263.7) أي اعتبار لأصُول الله الأسمى یجب أن یبدأ مع ثالوث الفردوس, لأن الثالوث

ھو إلھ أساسي بینما الأسمى إلھ مُشتق. أي اعتبار لنمو الأسمى یجب أن یأخذ بعین الاعتبار
الثلاثیات الوجودیة, لأنھا تشمل كل الواقع المطلق وكل الإمكانات اللانھائیة (بالاقتران مع المصدر
والمركز الأول). والأسمى التطوري ھو التركیز الإرادي الشخصي للتحول ـ التحویل ـ للاحتمالات



إلى فعلیات في وعلى مستوى الوجود المتناھي. الثلاثیان, الفعلي والاحتمالي یشملان مجمل
العلاقات المتبادلة للنمو في الأكوان.

115:4.2 (1264.1) مصدر الأسمى ھو في ثالوث الفردوس ـ إلھ أبدي, وفعلي, وغیر منقسم.

الأسمى ھو في المقام الأول شخص روح, وشخص الروح ھذا ینبع من الثالوث. لكن الأسمى ھو
ثانیاً إلھ نمو ـ نمو تطوري ـ وھذا النمو مستمد من الثـلاُثییِن, الفعلي والاحتمالي.

115:4.3 (1264.2) إذا كان من الصعب استیعاب أن الثلاثیات اللانھائیة یمكنھا العمل على المستوى

المتناھي, توقف لتعتبر بأن لانھائیتھا یجب أن تحتوي في حد ذاتھا على إمكانات المتناھي؛ تكتنف
اللانھائیة كل الأشیاء التي تتراوح من الوجود المتناھي الأدنى والأكثر تأھیلاً إلى أعلى الحقائق

المطلقة والباتة.
115:4.4 (1264.3) لیس من الصعب جداً استیعاب أن اللانھائي یحتوي المتناھي كما ھو الحال في

فھم كیف یتجلى ھذا اللانھائي في الواقع إلى المتناھي. لكن ضباط الفكر الذین یسكنون الإنسان
الفاني ھم واحد من البراھین الأبدیة بأنھ حتى الله المُطلق (كمُطلق) یمكنھ وھو فعلیاً یقوم بالتواصل

المباشر حتى مع الأدنى والأقل من كل مخلوقات المشیئة في الكون.
115:4.5 (1264.4) الثلاثیات التي تشمل مجتمعة الفعلي والاحتمالي تظھر على المستوى المتناھي

بالتزامن مع الكائن الأسمى. إن تقنیة مثل ھذا التجلي تكون مباشرة وغیر مباشرة على حد سواء:
مباشرة بقدر ما تنعكس العلاقات الثلاثیة بشكل مباشر في الأسمى وغیر مباشرة بقدر ما یتم اشتقاقھا

من خلال المستوى الأبسونایتي المتأتي.
115:4.6 (1264.5) الواقع الأسمى, الذي ھو واقع متناھي كلیاً, في طور نمو دینامیكي بین

الاحتمالات الباتة للفضاء الخارجي والفعلیات الباتة عند مركز كل الأشیاء. ھكذا یتحقق المجال
المتناھي من خلال تعاون الوكالات الأبسونایتیة من الفردوس وشخصیات الخالق الأسمى من
الزمان. إن عملیة إنضاج الإمكانیات المؤھلة للمُطلقات الاحتمالیة العظیمة الثلاثة ھي الوظیفة

الأبسونایتیة لمعماریي الكون الرئیسي وزملائھم المتعالین. وعندما تكون ھذه الاحتمالات قد وصلت
إلى نقطة معینة من النضج, تبرز شخصیات الخالق الأسمى من الفردوس للانخراط في المھمة

طویلة الأمد المتمثلة في جلب الأكوان المتطورة إلى الكیان الواقعي.
115:4.7 (1264.6) نمو السمو مُشتق من الثلاثیات؛ شخص الروح للأسمى, من الثالوث؛ لكن

امتیازات القدرة للقدیر تنبثق من النجاحات الإلھیة � السباعي, بینما یتم الجمع بین امتیازات القدرة



للأسمى القدیر مع شخص الروح � الأسمى بفضل إسعاف العامل الموحد, الذي أغدق عقل الأسمى
كعامل الدمج في ھذا الإلھ التطوري.

5. علاقة الأسمى بثالوث الفردوس

115:5.1 (1264.7) یعتمد الكائن الأسمى بشكل مطلق على وجود وعمل ثالوث الفردوس من أجل

حقیقة طبیعتھ الشخصیة والروحیة. في حین أن نمو الأسمى ھو مسألة علاقة ثلاثیة, شخصیة روح
الله الأسمى تعتمد على ثالوث الفردوس, وھي مُستمدة منھ, الذي یبقى دائماً كالمصدر-المركز

المُطلق للاستقرار المثالي واللانھائي الذي ینبسط حولھ النمو التطوري للأسمى تدریجیاً.
115:5.2 (1265.1) ترتبط وظیفة الثالوث بوظیفة الأسمى, لأن الثالوث وظیفي على جمیع

المستویات (الكلیة), بما في ذلك مستوى وظیفة السمو. لكن كما یفسح عصر ھاڤونا المجال لعصر
الأكوان العظمى, فھكذا العمل الملموس للثالوث باعتباره الخالق المباشر یفسح المجال أمام الأعمال

الخلاَّقة لأبناء آلھة الفردوس.

6. علاقة الأسمى بالثلاثیات

115:6.1 (1265.2) تستمر ثلاثیة الواقعیة في العمل مباشرة في حِقب ما بعد ھاڤونا؛ تستوعب

جاذبیة الفردوس الوحدات الأساسیة للوجود المادي, تعمل جاذبیة الروح للابن الأبدي مباشرة على
القیم الأساسیة لوجود الروح, وجاذبیة العقل للعامل الموحد تتمسك بلا كلل بكل المعاني الحیویة

للوجود الفكري.
115:6.2 (1265.3) لكن مع تقدم كل مرحلة من مراحل النشاط الخلاَّق من خلال الفضاء غیر

المُخطط, فإنھا تعمل وتوجد أبعد وأبعد عن الفعل المباشر للقوى الخلاَّقة والشخصیات الإلھَیة
للموضع المركزي ـ جزیرة الفردوس المُطلقة والآلھة اللانھائیة المقیمة فیھا. ھذه المستویات



المتتالیة للوجود الفلكي تصبح, بالتالي, معتمدة بشكل متزاید على التطورات ضمن احتمالات
اللانھائیة المُطلقة الثلاثة.

115:6.3 (1265.4) یضم الكائن الأسمى إمكانیات للإسعاف الفلكي التي لا تتجلى على ما یبدو في

الابن الأبدي, أو الروح اللانھائي, أو الحقائق غیر الشخصیة لجزیرة الفردوس. یتم تقدیم ھذا البیان
مع إیلاء الاعتبار الواجب لحتمیة ھذه الحقائق الأساسیة الثلاثة, لكن نمو الأسمى لا یعتمد فقط على

ھذه الحقائق للإلھ والفردوس لكنھ یشارك أیضًا في التطورات ضمن المُطلقات, الإلھ, والكوني,
والبات.

115:6.4 (1265.5) لا ینمو الأسمى فقط كما الخالقین والمخلوقات في الأكوان المتطورة یصلون

إلى شبھ الله, لكن ھذا الإلھ المتناھي یختبر أیضًا نمواً نتیجة لإتقان المخلوق والخالق للإمكانیات
المتناھیة للكون الإجمالي. حركة الأسمى ذات شقین: بشكل مُكثف نحو الفردوس والإلھَ وعلى نطاق

واسع نحو عدم محدودیة مُطلقات الإمكانات.
115:6.5 (1265.6) في عصر الكون الحالي تنكشف ھذه الحركة المزدوجة في الشخصیات الھابطة

والصاعدة للكون الإجمالي. تعكس شخصیات الخالق الأسمى وكل زملائھم الإلھَیین الحركة للخارج
والمتباعدة للأسمى, بینما یشیر الحجاج الصاعدون من الأكوان العظمى السبعة إلى الاتجاه الداخلي

المتقارب للسیادة.
115:6.6 (1265.7) دائماً یبحث الإلھَ المتناھي عن ارتباط ثنائي, نحو الداخل تجاه الفردوس والآلھة

فیھ وإلى الخارج نحو اللانھائیة والمُطلقات منھا. إن الثوران العظیم للألوھیة الخلاَّقة الفردوسیة
المُشخَّصة في الأبناء الخالقین والآخذة في القدرة في متحكمي القدرة, تدل على الإندفاع الخارجي

الھائل للسیادة نحو مجالات الإمكانات, بینما یشھد الموكب اللامتناھي للمخلوقات الصاعدة من الكون
الإجمالي الإندفاع الداخلي القدیر للسیادة نحو الوحدة مع إلھ الفردوس.

115:6.7 (1265.8) لقد تعلم البشر بأن حركة غیر المرئي یمكن تمییزھا أحیاناً من خلال ملاحظة

تأثیراتھا على المرئي؛ ولقد تعلمنا في الأكوان منذ أمد طویل أن نكتشف حركات واتجاھات السیادة
من خلال ملاحظة تداعیات مثل ھذه التطورات في شخصیات ونماذج الكون الإجمالي.

115:6.8 (1266.1) على الرغم من أننا لسنا متأكدین, فإننا نعتقد أنھ, باعتباره انعكاساً متناھیاً لإلھ

الفردوس, أن الأسمى یشارك في تقدم أبدي نحو الفضاء الخارجي؛ لكن كتأھیل لإمكانیات المُطلقات



الثلاثة للفضاء الخارجي, فإن ھذا الكائن الأسمى یسعى إلى الأبد إلى تماسك الفردوس. ویبدو أن
ھاتان الحركتان الثنائیتان تفسران معظم النشاطات الأساسیة في الأكوان المُنظمة حالیاً.

7. طبیعة الأسمى

115:7.1 (1266.2) في الإلھ الأسمى أنجز الأب الأنا تحریراً تاماً نسبیاً من القیود الكامنة في

لانھائیة الوضع, وأبدیة الكیان, وإطلاق الطبیعة. لكن الله الأسمى قد تحرر من كل القیود الوجودیة
فقط من خلال أنھ أصبح خاضعاً لمؤھلات اختباریة للوظیفة الكونیة. اكتساب القدرة على التجربة,

یصبح الله المتناھي كذلك خاضعاً للضرورة من ذلك؛ في إنجاز التحرر من الأبدیة, یواجھ القدیر
عوائق الزمان؛ والأسمى یستطیع معرفة النمو والتطور فقط كنتیجة لجزئیة الوجود وعدم اكتمال

الطبیعة, وعدم إطلاق الوجود.
115:7.2 (1266.3) كل ھذا یجب أن یكون وفقاَ لخطة الأب, التي لدیھا التقدم المتناھي متوقف على

الجھد, وإنجاز المخلوق على المثابرة, وتنمیة الشخصیة على الإیمان. من خلال تنظیم تجربة تطور
الأسمى على ھذا النحو, أتاح الأب للمخلوقات المتناھیة التواجد في الأكوان, ومن خلال التقدم

التجریبي الاختباري, في وقت ما للوصول إلى ألوھیة السیادة.

115:7.3 (1266.4) كل الواقع, بما في ذلك الأسمى وحتى المنتھى, باستثناء القیم الباتة للمُطلقات

السبعة, ھي أمر نسبي. حقیقة السیادة تستند إلى قدرة الفردوس, وشخصیة الابن, والعمل الموحد,
لكن نمو الأسمى مشارك في مُطلق الإلھ, والمُطلق البات, والمُطلق الكوني. وھذا الإلھَ التولیفي

والموحد ـ الله الأسمى ـ ھو تجسید للظل المتناھي المُلقى بانحراف للكون الإجمالي من خلال الوحدة
اللانھائیة للطبیعة غیر القابلة للبحث لأب الفردوس, المصدر والمركز الأول.

115:7.4 (1266.5) إلى المدى الذي تكون فیھ الثلاثیات عاملة بشكل مباشر على المستوى المتناھي,

فإنھا تؤثر على الأسمى, الذي ھو تبؤر الإلھ وإجمال الفلك للمؤھلات المتناھیة لطبائع الفعلي المُطلق
والاحتمال المُطلق.



115:7.5 (1266.6) یعُتبرَ ثالوث الفردوس الحتمیة المُطلقة؛ الأرواح الرئیسیة السبعة ھي على ما

یبدو حتمیات ثالوثیة؛ تحقق شخصیة القدرة-العقل-الروح-للأسمى یجب أن تكون حتمیة تطوریة.
115:7.6 (1266.7) لا یبدو ان الله الأسمى كان حتمیاً في لانھائیة باتة, لكنھ یبدو أنھ على جمیع

ً مستویات النسبیة. إنھ المبؤر, والمُلخَِص, والمُكتنف الذي لا غنى عنھ للتجربة التطوریة, موحِدا
بفعالیة نتائج ھذا الوضع من إدراك الواقع في طبیعتھ الإلھَیة. وكل ھذا یبدو أنھ یقوم بھ بھدف

المساھمة في ظھور التأتي الحتمي, الخبرة الفائقة والتجلي فائق التناھي � المنتھى.
115:7.7 (1267.1) لا یمكن تقدیر الكائن الأسمى تماماً دون الأخذ في الاعتبار مصدر, ووظیفة,

ومصیر: العلاقة بالثالوث المنبثق, وكون النشاط, ومنتھى الثالوث للمصیر المباشر.
115:7.8 (1267.2) من خلال عملیة تلخیص التجربة التطوریة یربط الأسمى المتناھي مع

الأبسونایتي, حتى كما یدمج عقل العامل الموحد الروحانیة الإلھَیة للابن الشخصي مع الطاقات
الثابتة لنموذج الفردوس, وكما یوحد حضور المُطلق الكوني تنشیط الإلھ مع التفاعل غیر المشروط.

وھذه الوحدة یجب أن تكون كشفاً للعمل غیر المُكتشَف للوحدة الأصلیة للسبب-الأب الأول
والمصدر-النموذج لكل الأشیاء وجمیع الكائنات.

115:7.9 (1267.3) [ رُعیتَ برسول قدیر یحل مؤقتاً على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 115 | أجزاء | المحتوى | ورقة 117 >>

ورقة 116

الأسمى القدیر

116:0.1 (1268.1) إذا أدرك الإنسان أن خالقیھ ـ المشرفین المباشرین علیھ ـ في حین أنھم إلھَیون

ھم أیضًا متناھون, وأن إلھ الزمان والفضاء كان إلھاً متطوراً وغیر مُطلق, عندئذٍ تتوقف التناقضات
في التفاوتات الزمنیة عن أن تكون مفارقات دینیة عمیقة. ولن یمُارَس البغاء الدیني لترویج

الغطرسة الاجتماعیة لدى المحظوظین بینما یخدم فقط لتشجیع الاستقالة الرزینة للضحایا التعساء
للحرمان الاجتماعي.

116:0.2 (1268.2) عند النظر للأجواء الرائعة والمثالیة لھاڤونا, إنھ معاً من المعقول والمنطقي

الاعتقاد بأنھا صُنعت من قبل خالق مثالي, ولانھائي, ومُطلق. لكن ذلك العقل والمنطق نفسھ من
شأنھ أن یجبر أي كائن صادق, عندما ینظر للاضطرابات, والنقائص, وأوجھ عدم المساواة في

یورانشیا, على الاستنتاج بأن عالمَكم قد صُنع, ویدُار, من قبل خالقین دون المُطلق, وما قبل
اللانھائي, وعدا عن مثالیین.

116:0.3 (1268.3) یقتضي النمو الاختباري الشراكة بین المخلوق-الخالق ـ الله والإنسان في

ارتباط. النمو ھو السمة الممیزة للإلھ الاختباري: ھاڤونا لم تنمو؛ ھاڤونا تكون ودائماً كانت؛ إنھا
وجودیة مثل الآلھة الأزلیة الذین ھم مصدرھا. لكن النمو یمیز الكون الإجمالي.

116:0.4 (1268.4) الأسمى القدیر إلھ حي ومتطور للقدرة والشخصیة. مجالھ الحالي, الكون

الإجمالي, ھو أیضاً مجال متنامٍ للقوة والشخصیة. مصیره الكمال, لكن تجربتھ الحالیة تشمل عناصر



النمو والمكانة غیر المكتملة.

ً 116:0.5 (1268.5) یعمل الكائن الأسمى بشكل أساسي في الكون المركزي كشخصیة روح؛ وثانویا

في الكون الإجمالي كا� القدیر, شخصیة ذات قدرة. الوظیفة الثالثة للأسمى في الكون الرئیسي قد
أصبحت الآن كامنة, موجودة فقط كإمكانیة عقلیة غیر معروفة. لا أحد یعلم بالضبط ما سیكشفھ ھذا

التطور الثالث للكائن الأسمى. یعتقد البعض بأنھ, عندما تستقر الأكوان العظمى في النور والحیاة,
سیصبح الأسمى عاملاً من یوڤرسا باعتباره السلطان القدیر والاختباري للكون الإجمالي بینما یتوسع

في القدرة باعتباره الفائق عن القدیر للأكوان الخارجیة. یخُمن آخرون بأن المرحلة الثالثة للسیادة
ستشمل المستوى الثالث لتجلي الإلھ. لكن لا أحد منا یعرف حقاً.

1. العقل السامي

116:1.1 (1268.6) إن تجربة كل شخصیة مخلوقة متطورة ھي مرحلة من تجربة الأسمى القدیر.

الإخضاع الذكي لكل جزء مادي في الأكوان العظمى ھو جزء من السیطرة المتزایدة للأسمى القدیر.
التولیف الإبداعي للقدرة والشخصیة ھو جزء من الحث الخلاَّق للعقل السامي وھو الجوھر ذاتھ

للنمو التطوري للوحدة في الكائن الأسمى.
116:1.2 (1269.1) إن اتحاد سمات القدرة والشخصیة للسیادة ھي وظیفة العقل السامي؛ وسیؤدي

التطور المتمَم للأسمى القدیر إلى إلھ واحد موحد وشخصي ـ لیس في أي ارتباط منسق بشكل
فضفاض للسجایا الإلھَیة. من المنظور الأوسع, لن یكون ھناك قدیر على حدة من الأسمى, ولا أسمى

على حدة من القدیر.
116:1.3 (1269.2) على مر العصور التطوریة فإن احتمالات القدرة الفیزیائیة للأسمى منوطة

بموَجھي القدرة السُماة السبعة, وإمكانات العقل تستكن في الأرواح الرئیسیة السبعة. العقل
اللامتناھي ھو وظیفة الروح اللانھائي؛ العقل الفلكي, إسعاف الأرواح الرئیسیة السبعة؛ العقل

السامي ھو في عملیة الصیرورة الفعلیة في تنسیق الكون الإجمالي وفي الارتباط الوظیفي بكشف الله
السباعي وإحرازه.



116:1.4 (1269.3) عقل الزمان-الفضاء. العقل الفلكي, یعمل بشكل مختلف في الأكوان العظمى

السبعة, لكنھ منسق بتقنیة ترابطیة ما غیر معروفة في الكائن الأسمى. إن تحكم القدیر الزائد للكون
الإجمالي لیس فیزیائیاً وروحیاً على وجھ الحصر. في الأكوان العظمى السبعة إنھ مادي وروحي في

المقام الأول, ولكن ھناك أیضاً ظواھر حاضرة للأسمى التي ھي فكریة وروحیة.
116:1.5 (1269.4) نحن حقاً نعرف عن عقل السیادة أقل من أي جانب آخر من جوانب ھذا الإلھَ

المتطور. إنھ نشیط بلا شك في كل أنحاء الكون الإجمالي ویعُتقدَ أن لدیھ مصیر مُحتمل لوظیفة
الكون الرئیسي التي ھي على نطاق واسع. لكننا نعلم ھذا: في حین أن البنیة الفیزیائیة قد تحرز نمواً
تاماً, وبینما قد ینجز الروح كمال التطور فإن العقل لا یتوقف أبداً عن التقدم ـ إنھ التقنیة الاختباریة

للتقدم اللامتناھي. الأسمى إلھ اختباري ولذلك لا ینجز أبداً اكتمال إحراز العقل.

2. القدیر والله السباعي

116:2.1 (1269.5) إن ظھور حضور قدرة الكون للقدیر یتزامن مع الظھور على مسرح العمل

الفلكي للخالقین والمتحكمین العالین للأكوان العظمى التطوریة.
116:2.2 (1269.6) یستمد الله الأسمى سجایا روحھ وشخصیتھ من ثالوث الفردوس, لكنھ یتحقق في

القدرة في أفعال الأبناء الخالقین, وقدماء الأیام, والأرواح الرئیسیة, الذین تمثل أعمالھم الجماعیة
مصدر قدرتھ المتنامیة بصفتھ صاحب السیادة القدیر إلى الأكوان العظمى السبعة وفیھا.

116:2.3 (1269.7) إلھ الفردوس البات غیر مفھوم للمخلوقات المتطورة للزمان والفضاء. الأبدیة

واللانھائیة یشیران إلى مستوى من حقیقة الإلھَ, الذي لا تستطیع مخلوقات الزمان-الفضاء أن
تستوعبھ. لانھائیة الإلھَ ومُطلق السلطة متأصلان في ثالوث الفردوس, والثالوث ھو حقیقة تكمن إلى

حد ما وراء فھم الإنسان الفاني. مخلوقات الزمان-الفضاء یجب أن یكون لدیھا أصول, ونِسب,
ومصائر من أجل أن تدرك علاقات الكون وتفھم معاني قیم الألوھیة. لذلك یخفف إلھَ الفردوس

وبطریقة أخرى یؤھل تشخیصات الفردوس الزائدة للألوھیة, بالتالي یجلب إلى حیز الوجود الخالقین



السُماة وزملائھم, الذین یحملون دائماً نور الحیاة أبعد وأبعد من مصدره الفردوسي حتى یجد تعبیره
الأكثر بعداً وجمالاً في المعایش الأرضیة للأبناء المغدقَین على العوالم التطوریة.

116:2.4 (1270.1) وھذا أصل الله السباعي, الذي یواجھ الإنسان البشري مستویاتھ المتعاقبة

بالترتیب التالي:
116:2.5 (1270.2) 1. الأبناء الخالقون (والأرواح الخلاَّقة).

116:2.6 (1270.3) 2. قدماء الأیام.

116:2.7 (1270.4) 3. الأرواح الرئیسیة السبعة.

116:2.8 (1270.5) 4. الكائن الأسمى.

116:2.9 (1270.6) 5. العامل الموحد.

116:2.10 (1270.7) 6. الابن الأبدي.

116:2.11 (1270.8) 7. الأب الكوني.

116:2.12 (1270.9) المستویات الثلاثة الأولى ھم الخالقون السُماة؛ المستویات الثلاثة الأخیرة ھم

آلھة الفردوس. دائماً یتدخل الأسمى باعتباره تشخیص الروح الاختباري لثالوث الفردوس وبوصفھ
البؤرة الاختباریة لقدرة القدیر التطوریة للأولاد الخالقین لآلھة الفردوس. الكائن الأسمى ھو أقصى

كشف ممكن عن الإلھ إلى الأكوان العظمى السبعة ولعصر الكون الحالي.
116:2.13 (1270.10) من خلال تقنیة المنطق البشري یمكن الاستدلال على أن إعادة التوحید

الاختباري للأعمال الجماعیة للمستویات الثلاثة الأولى � السباعي سوف تعُادلَ مستوى إلھ
الفردوس, لكن ھذا لیس ھو الحال. إلھَ الفردوس ھو إلھ وجودي. الخالقون السُماة, في وحدتھم

الإلھَیة من القدرة والشخصیة, ھم مؤسِسون ومُعبِرون عن إمكانات قدرة جدیدة للإلھ الاختباري.
واحتمال القدرة ھذا للأصل الاختباري یجد اتحاداً حتمیاً ولا مفر منھ مع الإلھَ الاختباري لأصل

الثالوث ـ الكائن الأسمى.
116:2.14 (1270.11) الله الأسمى لیس ثالوث الفردوس, ولا ھو أي واحد أو كل أولئك الخالقین للكون

العظیم الذین تقوم أنشطتھم الوظیفیة في الواقع بتولیف قدرتھ القدیرة المتطورة. الله الأسمى, بینما
من أصل في الثالوث, یصبح متجلیاً للمخلوقات التطوریة كشخصیة قدرة فقط من خلال الوظائف
المُنسقة للمستویات الثلاثة الأولى � السباعي. القدیر الأسمى یتحقق الآن في الزمان والفضاء من



خلال نشاطات شخصیات الخالق الأسمى, حتى كما في الأبدیة ومَض العامل الموحد نحو الوجود
بمشیئة الأب الكوني والابن الأبدي. ھذه الكائنات من مستویات الله السباعي الثلاثة الأولى ھم ذات

الطبیعة والمصدر لقدرة الأسمى القدیر؛ لذلك یجب أن یرافقوا دائماً ویدعموا أعمالھ الإداریة.

3. القدیر وإلھَ الفردوس

116:3.1 (1270.12) لا یعمل آلھة الفردوس مباشرة فقط في دارات الجاذبیة الخاصة بھم في كل

أنحاء الكون الإجمالي, لكنھم یعملون أیضاً من خلال وكالاتھم المتنوعة وتجلیات أخرى, مثل:

116:3.2 (1270.13) 1. تركیز العقل للمصدر والمركز الثالث. المجالات المتناھیة للطاقة والروح

ھي حرفیاً ممسكة معاً بحضورات العقل للعامل الموحد. ھذا صحیح من الروح الخلاَّقة في كون
محلي من خلال الأرواح الانعكاسیة لكون عظیم إلى الأرواح الرئیسیة في الكون الإجمالي. تمثل
دارات العقل المنبعثة من بؤر الذكاءات المتنوعة ھذه الساحة الفلكیة لاختیار المخلوق. العقل ھو

الحقیقة المرنة التي یستطیع المخلوقین والخالقین مناورتھا بسھولة؛ إنھ الرابط الحیوي الذي یربط
بین المادة والروح. إغداق العقل للمصدر والمركز الثالث یوحد شخص الروح � الأسمى مع القدرة

الاختباریة للقدیر التطوري.

116:3.3 (1271.1) 2. كشوف الشخصیة للمصدر والمركز الثاني. حضورات العقل للعامل الموحد

توحد روح الألوھیة مع نمط الطاقة. تجسدات الإغداق للابن الأبدي وأبنائھ الفردوسیین توحد, في
الواقع تصھر, الطبیعة الإلھَیة للخالق مع الطبیعة المتطورة للمخلوق. الأسمى ھو مخلوق وخالق

على حد سواء؛ تتجلى إمكانیة كونھ ھكذا في أعمال الإغداق للابن الأبدي وأبنائھ المنسقین
والتابعین. مراتب الإغداق للبنوة, المیخائیلیین والأڤونالیین, تقـوي في الواقع طبائعھم الإلھَیة مع

طبائع المخلوق حسن النیة التي أصبحت ملكھم من خلال عیش المخلوق الفعلي على العوالم
التطوریة. عندما تصبح الألوھیة مثل الإنسانیة, فإن إمكانیة أن یصبح الإنساني إلھَي تكون متأصلة

في ھذه العلاقة.



116:3.4 (1271.2) 3. الحضورات الساكنة للمصدر والمركز الأول. یوحد العقل مسببات الروح مع

تفاعلات الطاقة؛ إسعاف الإغداق یوحد التنزلات الإلھَیة مع ارتقاءات المخلوق؛ والشظایا الساكنة
من الأب الكوني توحد في الواقع المخلوقات المتطورة مع الله على الفردوس. ھناك العدید من
وجودات الأب ھذه التي تسكن العدید من مراتب الشخصیات, وفي الإنسان الفاني ھذه الشظایا

الإلھَیة من الله ھم ضباط الفكر. المَراقب الغامضة ھم للبشر ما ھو ثالوث الفردوس بالنسبة للكائن
الأسمى. الضباط ھم أسُس مُطلقة, وبناء على الأسُس المُطلقة یمكن أن یؤدي اختیار الإرادة الحرة
إلى تطور الواقع الإلھي لطبیعة أبدیة, طبیعة نھائیة في حالة الإنسان, طبیعة إلھَیة في الله الأسمى.

116:3.5 (1271.3) إن إغداقات المخلوق لمراتب بنوة الفردوس تمُكن ھؤلاء الأبناء الإلھَیین من

إثراء شخصیاتھم من خلال اكتساب الطبیعة الفعلیة لمخلوقات الكون, بینما تكشف مثل ھذه
الإغداقات إلى المخلوقات نفسھا بلا كلل طریق الفردوس لتحقیق الألوھیة. إن إغداقات الضابط من

الأب الكوني تمُكنھ من سحب شخصیات مخلوقات المشیئة الإرادیة لنفسھ. وطوال كل ھذه العلاقات
في الأكوان المتناھیة, یكون العامل الموحد ھو المصدر الدائم الحضور لإسعاف العقل الذي تتم

بموجبھ ھذه الأنشطة.
116:3.6 (1271.4) في ھذه الطرق والعدید من الطرق الأخرى تشارك آلھة الفردوس في تطورات

الزمان بینما تنكشف على كواكب الفضاء الدوارة, وبینما تبلغ ذروتھا في بروز شخصیة الأسمى
نتیجة لكل التطور.

4. القدیر والخالقون السُماة

116:4.1 (1271.5) تعتمد وحدة الأسمى ككل على التوحید التدریجي للأجزاء المتناھیة؛ إن التحقق

الفعلي للأسمى حاصل من, وناتج عن, ھذه التوحیدات ذاتھا لعوامل السیادة ـ الخالقون, والمخلوقات,
والذكاءات, وطاقات الأكوان.

116:4.2 (1272.1) خلال تلك العصور التي تخضع فیھا سیادة السمو لتطورھا الزمني, تعتمد قدرة

القدیر للأسمى على الأعمال الإلھیة � السباعي, بینما یبدو أن ھناك علاقة وثیقة بشكل خاص بین



الكائن الأسمى والعامل الموحد جنباً إلى جنب مع شخصیاتھ الأساسیة, الأرواح الرئیسیة السبعة.
یعمل الروح اللانھائي بصفتھ العامل الموحد بعدة طرق التي تعوض عدم اكتمال الإلھ التطوري

ویعضد علاقات وثیقة جداً إلى الأسمى. ھذه القرابة في العلاقة تشُارَك بقیاس من قبل جمیع الأرواح
الرئیسیة لكن بشكل خاص من قبل الروح الرئیسي السابع, الذي یتكلم عن الأسمى. ھذا الروح

الرئیسي یعلم ـ إنھ على اتصال شخصي مع ـ الأسمى.
116:4.3 (1272.2) في وقت مبكر من إسقاط مخطط الكون العظیم للخلق, انضمت الأرواح

الرئیسیة إلى الثالوث السلف في مشاركة خلق الأرواح الانعكاسیة التسعة والأربعین, وبالتزامن مع
ذلك عمل الكائن الأسمى بشكل خلاق باعتباره المتوج للأعمال المتحدة لثالوث الفردوس وأبناء إلھ
الفردوس الخلاَّقین. ظھر ماجِسطـنُ ومنذ ذلك الحین دائماً تمركز في بؤرة الحضور الفلكي للعقل

الأسمى. بینما تستمر الأرواح الرئیسیة كمراكز-مصدر للإسعاف البعید المدى للعقل الفلكي.
116:4.4 (1272.3) لكن الأرواح الرئیسیة تستمر في الإشراف على الأرواح الانعكاسیة. الروح

الرئیسي السابع ھو (في إشرافھ العام على أورڤونتون من الكون المركزي) في اتصال شخصي مع
(ولدیھ تحكم فوقي على) الأرواح الانعكاسیة السبعة الواقعة على یوڤرسا. في تحكماتھ وإداراتھ ما

بین وفي الكون العظیم ھو في اتصال انعكاسي مع الأرواح الانعكاسیة من نوعھ الخاص الموجودین
على كل عاصمة كون عظیم.

زین لسیادة السمو, 116:4.5 (1272.4) ھؤلاء الأرواح الرئیسیة السبعة لیسوا فقط الداعمین والمُعزِّ

لكنھم بدورھم یتأثرون بالأھداف الخلاَّقة للأسمى. عادةً ما تكون الخلائق الجماعیة للأرواح
الرئیسیة من المرتبة شبھ المادیة (موجھي قدرة الخ…), في حین أن خلائقھم الفردیة ھم من المرتبة

الروحیة (نافیم فائقة الخ…). ولكن عندما أنتجت الأرواح الرئیسیة مجتمعة أرواح الدارة السبعة
استجابة لمشیئة وھدف الكائن الأسمى, تجدر الإشارة إلى أن نسل ھذا العمل الخلاَّق ھو روحي,

لیس مادي أو شبھ مادي.

116:4.6 (1272.5) وكما ھو الحال مع الأرواح الرئیسیة للأكوان العظمى, كذلك الحال مع الحكام

المثالثین لھذه الخلائق الفائقة ـ قدماء الأیام. ھؤلاء التجسیدات لحكم-عدالة الثالوث في الزمان
والفضاء ھم نقاط ارتكاز الحقل لتعبئة قدرة القدیر للأسمى, التي تخدم بمثابة النقاط البؤریة السباعیة

الثنایا من أجل تطور سیادة الثولثة في مجالات الزمان والفضاء. من نقطة امتیازھم في منتصف



الطریق بین الفردوس والعوالم المتطورة, یرى سلاطین الأصل الثالوثي ھؤلاء كِلا الاتجاھین,
ویعرفون كِلا الاتجاھین, وینسقون في كِلا الاتجاھین.

116:4.7 (1272.6) لكن الأكوان المحلیة ھي المختبرات الحقیقیة التي یتم فیھا اختبارات العقل,

ومغامرات المجرات, والتكشفات الإلھَیة, وتقدمات الشخصیة التي, عندما تجُمع كونیاً, تشكل
الأساس الفعلي الذي ینجز علیھ الأسمى تطور إلھَ في ومن خلال الخبرة.

116:4.8 (1272.7) في الأكوان المحلیة حتى الخالقون یتطورون: یتطور حضور العامل الموحد من

بؤرة قدرة حیة إلى وضع شخصیة إلھَیة لروح أم الكون؛ یتطور الابن الخالق من طبیعة ألوھیة
الفردوس الوجودیة إلى الطبیعة الاختباریة لسیادة السمو. الأكوان المحلیة ھي نقاط البدایة للتطور

الحقیقي, أراضي التفریخ للشخصیات غیر المكتملة الحسنة النیة الممنوحة بخیار المشیئة الحرة
لتصبح مشاركة في خلق ذاتھا كما ھي لتكون.

116:4.9 (1273.1) یكتسب الأبناء القضائیون في إغداقاتھم على العوالم التطوریة في نھایة المطاف

طبائع مُعبرة لألوھیة الفردوس في التوحید الاختباري مع أعلى القیم الروحیة للطبیعة البشریة
المادیة. ومن خلال ھذه وغیرھا من الإغداقات, یكتسب الخالقون المیخائیلیون بالمثل طبائع

ووجھات النظر الفلكیة لأولاد كونھم المحلي الفعلي. ھكذا أبناء خالقون أسیاد یقاربون إتمام خبرة
دون الأسمى؛ وعندما تتوسع سیادة كونھم المحلي لتضم الأرواح الخلاَّقة المُشاركة, یمكن القول أن

یقاربوا حدود السمو ضمن الإمكانات الحالیة للكون الإجمالي التطوري.
116:4.10 (1273.2) عندما یكشِف أبناء الإغداق طرقاً جدیدة للإنسان لكي یجد الله, فإنھم لا یخلقون

ھذه المسارات لإحراز الألوھیة؛ بالأحرى ھم الطرق السریعة المنورة والأزلیة للتقدم التي تؤدي من
خلال حضور الأسمى إلى شخص الأب الفردوسي.

116:4.11 (1273.3) الكون المحلي ھو نقطة البدایة لأولئك الشخصیات الذین ھم الأبعد عن الله,

والذین یستطیعون بالتالي اختبار أعظم درجة من الارتقاء الروحي في الكون, یمكنھم إنجاز أقصى
قدر من المشاركة التجریبیة في مشاركة خلق أنفسھم. توفر ھذه الأكوان المحلیة نفسھا بالمثل أعظم
عمق ممكن من الخبرة للشخصیات الھابطة, الذین یحققون بالتالي شیئاً ما ھو إلیھم معنوي بالضبط

مثلما ارتقاء الفردوس ھو إلى مخلوق یتطور.



116:4.12 (1273.4) یبدو أن الإنسان الفاني ضروري للوظیفة الكاملة � السباعي لان ھذا التجمیع

الإلھَي یبلغ ذروتھ في الأسمى المُتحقق. ھناك العدید من الرتب الأخرى من شخصیات الكون التي
ھي بالتساوي ضروریة لتطور قدرة القدیر للأسمى, لكن ھذا التصویر مقـدمَ من أجل تثقیف البشر,

وبالتالي یقتصر إلى حد كبیر على تلك العوامل التي تعمل في تطور الله السباعي التي تتعلق
بالإنسان الفاني.

5. القدیر والمتحكمون السباعیون

116:5.1 (1273.5) لقد أعُلمتم عن علاقة الله السباعي بالكائن الأسمى, وعلیكم الآن أن تدركوا بأن

السباعي یشمل المتحكمین وكذلك خالقي الكون الإجمالي. ھؤلاء المتحكمین السباعیین للكون
الإجمالي یتضمنون التالي:

116:5.2 (1273.6) 1. المتحكمین الفیزیائیین الرئیسیین.

116:5.3 (1273.7) 2. مراكز القدرة السُماة.

116:5.4 (1273.8) 3. موجھو القدرة السُماة.

116:5.5 (1273.9) 4. الأسمى القدیر.

116:5.6 (1273.10) 5. إلھ العمل ـ الروح اللانھائي.

116:5.7 (1273.11) 6. جزیرة الفردوس.

116:5.8 (1273.12) 7. مصدر الفردوس ـ الأب الكوني.

116:5.9 (1273.13) ھذه الفئات السبعة لا تنفصل وظیفیاً عن الله السباعي وتشكل مستوى التحكم

الفیزیائي لھذه الرابطة الإلھیة.

116:5.10 (1273.14) تشعب الطاقة والروح (النابع من الحضور المشترك للابن الأبدي وجزیرة

الفردوس) تم ترمیزه في مغزى الكون العظیم عندما انخرطت الأرواح الرئیسیة السبعة بشكل موحد
في عملھم الأول للخلق الجماعي. شھد ھذا الحدث ظھور موَجھي القدرة السُماة السبعة. ترافق ذلك



مع الدارات الروحیة للأرواح الرئیسیة المتمایزة بشكل مختلف عن الأنشطة الفیزیائیة لإشراف
موجھي القدرة, وعلى الفور ظھر العقل الفلكي كعامل جدید ینسق المادة والروح.

116:5.11 (1274.1) یتطور الأسمى القدیر باعتباره المتحكم الفوقي لقدرة الكون الإجمالي الفیزیائیة.

في عصر الكون الحالي ھذا الاحتمال للقدرة الفیزیائیة یبدو لیكون مُركزاً في موجھي القدرة السُماة
السبعة, الذین یعملون من خلال المواقع الثابتة لمراكز القدرة ومن خلال الحضورات المتنقلة

للمتحكمین الفیزیائیین.

116:5.12 (1274.2) أكوان الزمان لیست مثالیة؛ ھذا ھو مصیرھا. الكفاح من أجل الكمال لا یتعلق

فقط بالمستویین الفكري والروحي ولكن أیضًا بالمستوى الفیزیائي للطاقة والكتلة. استقرار الأكوان
العظمى السبعة في النور والحیاة یستلزم تحقیقھا للاستقرار الفیزیائي. ومن المتوقع أن الإحراز

النھائي للتوازن المادي سوف یدل على التطور المتمم للتحكم الفیزیائي للقدیر.
116:5.13 (1274.3) في الأیام المبكرة من بناء الكون حتى خالقي الفردوس مھتمون بشكل أساسي

بالتوازن المادي. یتشكل نموذج كون محلي لیس فقط نتیجة لنشاطات مراكز القدرة لكن أیضًا بسبب
حضور الفضاء للروح الخلاَّقة. وفي كل أثناء ھذه الحقب المبكرة من بناء كون محلي یظُھر الابن

الخالق سجیة قلما ھي مفھومة للتحكم المادي, ولا یترك كوكب عاصمتھ حتى یكون التوازن
الإجمالي للكون المحلي قد تأسس.

116:5.14 (1274.4) في التحلیل النھائي, كل الطاقة تتجاوب مع العقل, والمتحكمین الفیزیائیین ھم

أبناء إلھ العقل, الذي ھو المنشط لنموذج الفردوس. إن ذكاء موجھي القدرة مكرس بلا كلل لمھمة
تحقیق السیطرة المادیة. كفاحھم من أجل السیطرة الفیزیائیة على علاقات الطاقة وحركات الكتلة لا
تتوقف حتى یحققوا انتصاراً محدوداً على الطاقات والكُتل التي تشكل مجالات نشاطھم المستدیمة.

116:5.15 (1274.5) صراعات الروح للزمان والفضاء لھا علاقة بتطور سیطرة الروح على المادة

من خلال وساطة العقل (الشخصي)؛ التطور الفیزیائي (اللا-شخصي) للأكوان لھ علاقة بإحضار
الطاقة الفلكیة نحو التآلف مع مفاھیم التوازن للعقل الخاضع إلى التحكم الفوقي للروح. إن التطور
الكلي للكون الإجمالي بأكملھ ھو مسألة توحید الشخصیة للعقل المتحكم بالطاقة مع الذكاء المنسق

بالروح وسوف یتم الكشف عنھ في الظھور الكامل للقدرة القدیرة للأسمى.



116:5.16 (1274.6) الصعوبة في الوصول إلى حالة من التوازن الدینامیكي متأصلة في حقیقة الفلك

المتنامي. تتعرض الدارات المؤسسة للخلق الفیزیائي للخطر باستمرار من خلال ظھور طاقة جدیدة
وكتلة جدیدة. الكون المتنامي ھو كون غیر مستقر؛ وبالتالي لا یمكن لأي جزء من الكل الفلكي أن

یجد استقراراً حقیقیاً حتى یشھد ملء الزمان الإتمام المادي للأكوان العظمى السبعة.
116:5.17 (1274.7) في الأكوان المستقرة في النور والحیاة لا توجد أحداث فیزیائیة غیر متوقعة

ذات أھمیة كبرى. تم تحقیق سیطرة كاملة نسبیاً على الخلق المادي؛ لا تزال مشاكل العلاقة بین
الأكوان المستقرة والأكوان المتطورة تستمر في تحدي مھارة موجھي قدرة الكون. لكن ھذه المشاكل

ستختفي تدریجیاً مع تضاؤل النشاط الخلاَّق الجدید حینما یقارب الكون الإجمالي ذروة التعبیر
التطوري.

6. سیطرة الروح

116:6.1 (1275.1) في الأكوان العظمى التطوریة, تكون الطاقة-المادة مسیطرة ما عدا في

الشخصیة, حیث یكافح الروح من خلال وساطة العقل من أجل السیادة. ھدف الأكوان التطوریة ھو
إخضاع الطاقة-المادة بالعقل, تنسیق العقل مع الروح, وكل ھذا بحكم الحضور الخلاَّق والموحد

للشخصیة. وبالتالي, في علاقة إلى الشخصیة, تصبح الأنظمة الفیزیائیة تابعة؛ وأنظمة العقل منسقة؛
وأنظمة الروح موجِھة.

116:6.2 (1275.2) اتحاد القدرة والشخصیة ھذا مُعبَر على مستویات الإلھَ في وكالأسمى. لكن

التطور الفعلي لسیطرة الروح ھو نمو مبني على أعمال المشیئة الحرة لخالقي ومخلوقات الكون
الإجمالي.

116:6.3 (1275.3) على المستویات المُطلقة, الطاقة والروح ھما واحد. لكن في اللحظة التي یتم

فیھا الخروج من ھذه المستویات المطلقة, یظھر الاختلاف, وحینما تتحرك الطاقة والروح نحو
الفضاء من الفردوس, تتوسع الھوة بینھما إلى أن یصبحا في الأكوان المحلیة متشعبان تماماً. لم

یعودا متطابقین, ولا ھما متشابھان, ویجب أن یتدخل العقل لأجل أن یربط بینھما.



116:6.4 (1275.4) بأن الطاقة یمكن توجیھھا من خلال عمل الشخصیات المتحكمة یكشف عن

استجابة الطاقة لعمل العقل. أن الكتلة یمكن أن تستقر من خلال عمل ھذه الكیانات المسیطرة نفسھا
یشیر إلى تجاوب الكتلة إلى حضور العقل المُنتج للنظام. وأن الروح ذاتھ في الشخصیة الإرادیة

یمكنھ أن یجاھد من خلال العقل من أجل سیادة الطاقة-المادة یكشف عن الوحدة المحتملة لكل الخلق
المتناھي.

116:6.5 (1275.5) ھناك اعتماد متبادل بین جمیع القوى والشخصیات في كل أنحاء كون الأكوان.

یعتمد الأبناء الخالقون والأرواح الخلاَّقة على الأداء التعاوني لمراكز القدرة والمتحكمین الفیزیائیین
في تنظیم الأكوان؛ موجھو القدرة السُماة ھم غیر مكتملین بدون التحكم الفوقي للأرواح الرئیسیة. في

كائن إنساني تكون آلیة الحیاة الفیزیائیة, جزئیاً, مستجیبة لإملاءات العقل (الشخصي). ھذا العقل
بالذات, بدوره, قد یصبح مُسیطراً علیھ بقیادات الروح الھادفة, ونتیجة ھذا النشوء التطوري ھو

إنتاج ولد جدید للأسمى, توحید شخصي جدید لأنواع عدیدة من الواقع الفلكي.
116:6.6 (1275.6) وكما ھو الحال مع الأجزاء, ھكذا مع الكل؛ شخص روح السمو یتطلب قدرة

القدیر التطوریة لینجز اكتمال الإلھَ ولیحرز مصیر ترابط الثالوث. یتم بذل الجھد من قبل شخصیات
الزمان والفضاء, لكن تتویج وإتمام ھذا المجھود ھو عمل الأسمى القدیر. وبینما نمو الكل ھو بالتالي
إجمالي للنمو الجماعي للأجزاء, إلا أنھ یترتب على ذلك أیضًا أن تطور الأجزاء ھو انعكاس مجزأ

للنمو الھادف للكل.
116:6.7 (1275.7) على الفردوس, المونوطا والروح ھما كواحد ـ لا یمكن تمییزھما سوى بالاسم.

في ھاڤونا, المادة والروح, على الرغم من اختلافھما بشكل ممیز, ھما في نفس الوقت متناغمان
بشكل فطري. في الأكوان العظمى السبعة, على كل, ھناك تشعب كبیر؛ ھناك فجوة واسعة بین
الطاقة الفلكیة والروح الإلھَي؛ لذلك ھناك إمكانات اختباریة أكبر من أجل عمل العقل في تنسیق

وتوحید النموذج الفیزیائي في النھایة مع الأھداف الروحیة. في أكوان الفضاء التي تتطور في
الزمان ھناك تخفیف أعظم للألوھیة, ومشاكل أكثر صعوبة یتعین حلھا, وفرصة أكبر لاكتساب

الخبرة في حلھا. ووضع ھذا الكون العظیم برمتھ یجلب إلى حیز الوجود ساحة أوسع للوجود
التطوري حیث تتاح إمكانیة التجربة الفلكیة على حد سواء للمخلوق والخالق ـ حتى للإلھَ الأسمى.

116:6.8 (1276.1) إن ھیمنة الروح, التي ھي وجودیة على المستویات المُطلقة, تصبح تجربة

تطوریة على المستویات المتناھیة وفي الأكوان العظمى السبعة. ویتم تقاسم ھذه التجربة بالجمیع



على حد سواء, من الإنسان الفاني إلى الكائن الأسمى. الكل یجتھد, شخصیاً یجتھدون, في الإنجاز؛
الكل یشترك, شخصیاً یشتركون, في المصیر.

7. الكائن الحي للكون الإجمالي

116:7.1 (1276.2) لیس الكون الإجمالي مجرد خلق مادي من العظمة الفیزیائیة, وسمو الروح,

وضخامة الفكر, إنھ أیضاً كائن حي رائع ومتجاوب. ھناك حیاة فعلیة تنبض في كل أنحاء آلیة الخلق
الشاسع للفلك النابض بالحیاة. الواقع الفیزیائي للأكوان ھو رمز للواقع المدرك للأسمى القدیر؛ ویتم

اختراق ھذا الكائن الحي والمادي بواسطة دارات الذكاء, حتى كما الجسم الإنساني متقاطع بشبكة
من مسارات الإحساس العصبي. ھذا الكون الفیزیائي مُتخللَ بممرات طاقة التي تنُشَط بشكل فعال
الخلق المادي, حتى كما یتغذى جسم الإنسان وینشط من خلال التوزیع الدوراني لمنتجات الطاقة

القابلة للاستیعاب من الغذاء. لا یخلو الكون الشاسع من المراكز التنسیقیة ذات التحكم الفوقي الرائع
الذي یمكن مقارنتھ بنظام التحكم الكیمیائي الدقیق للآلیة التنسیقیة. لكنكم لو عرفتم فقط بعض الشيء

عن بنیة مركز القدرة, فیمكننا, على سبیل المقارنة, إخباركم أكثر بكثیر عن الكون الفیزیائي.
116:7.2 (1276.3) بقدر ما ینظر البشر إلى الطاقة الشمسیة من أجل الحفاظ على الحیاة, ھكذا یعتمد

الكون الإجمالي على الطاقات الثابتة المنبثقة من الفردوس الأسفل لدعم النشاطات المادیة والحركات
الفلكیة للفضاء.

116:7.3 (1276.4) لقد أعُطي العقل للبشر بحیث یمكنھم أن یصبحوا واعین ذاتیاً للھویة

والشخصیة؛ لقد تم منح العقل ـ حتى العقل السامي ـ على مجموعیة المتناھي حیث بھ تكافح روح
ھذه الشخصیة الناشئة للفلك دائماً من أجل السیادة على الطاقة-المادة.

116:7.4 (1276.5) الإنسان الفاني یستجیب لتوجیھات الروح, حتى كما یستجیب الكون الإجمالي

إلى قبضة جاذبیة الروح البعیدة المدى للابن الأبدي, التماسك الفائق عن المادي الكوني للقیم
الروحیة الأبدیة لكل خلائق الفلك المتناھي من الزمان والفضاء.

116:7.5 (1276.6) البشر قادرون على القیام بتعرف ذات أزلي مع واقع الكون الكلي وغیر القابل

للتدمیر ـ الانصھار مع ضابط الفكر الساكن. بالمِثل یعتمد الأسمى إلى الأبد على الاستقرار المطلق



للإلھ الأصلي, ثالوث الفردوس.
116:7.6 (1276.7) إن رغبة الإنسان في تحقیق كمال الفردوس, جھاده من أجل إحراز الله, یخلق

توتراً إلھَیاً أصلیاً في الفلك الحي الذي لا یمكن حلھ إلا من خلال تطور نفس خالدة؛ ھذا ما یحدث في
تجربة مخلوق بشري واحد. لكن عندما یجاھد كل المخلوقات وكل الخالقین في الكون الإجمالي

بالمثل من أجل إحراز الله والكمال الإلھَي, ھناك یبُنى توتر فلكي عمیق لا یمكن أن یجد حلاً إلا في
التولیف السامي لقدرة القدیر مع شخص الروح للإلھ المتطور لجمیع المخلوقات, الكائن الأسمى.

116:7.7 (1277.1) [ رُعیتَ برسول قدیر یحل مؤقتاً على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 116 | أجزاء | المحتوى | ورقة 118 >>

ورقة 117

الله الأسمى

117:0.1 (1278.1) إلى الحد الذي نفعل فیھ مشیئة الله في أي محطة كون قد یكون لدینا وجودنا, في

ذلك القیاس یصبح احتمال القدیر للأسمى خطوة واحدة أكثر واقعیةً. مشیئة الله ھي ھدف المصدر
صت في الابن الأبدي, واتحدت من والمركز الأول كما جُعلت احتمالیة في المُطلقات الثلاثة, وشُخِّ

أجل عمل الكون في الروح اللانھائي, وتأبدت في النماذج الأزلیة للفردوس. والله الأسمى یصبح
أعلى تجلي متناھي لمشیئة الله الكلیة.

117:0.2 (1278.2) إذا كان یجب على كل ساكني الأكوان الإجمالیة أبداً أن ینجزوا بشكل نسبي

العیش الكلي لمشیئة الله, عندئذٍ ستكون خلائق الزمان-الفضاء مستقرة في النور والحیاة, وعند ذاك
سیصبح القدیر, احتمال الإلھَ للسیادة, فعلیاً في بروز الشخصیة الإلھَیة � الأسمى.

117:0.3 (1278.3) عندما یصبح عقل متطور مدوزناً مع دارات العقل الفلكي, عندما یصبح كون

متطور مستقراً على نمط الكون المركزي, عندما تتواصل روح متقدمة بالإسعاف الموحد للأرواح
الرئیسیة, عندما تتوافق شخصیة بشري صاعد أخیراً مع القیادة الإلھَیة للضابط الساكن, عند ذاك

تكون فعلیة الأسمى قد أصبحت حقیقیة بدرجة واحدة أخرى في الأكوان؛ عند ذاك تكون ألوھیة
السیادة قد تقدمت خطوة واحدة أكثر نحو الإدراك الفلكي.

117:0.4 (1278.4) تتطور أجزاء وأفراد الكون الإجمالي كانعكاس لتطور المجموع للأسمى, في

حین أن الأسمى بدوره ھو المجموع التراكمي التركیبي لكل تطور الكون الإجمالي. من وجھة نظر
البشري كِلاھما تطوریاً واختباریاً متبادلان.



1. طبیعة الكائن الأسمى

117:1.1 (1278.5) الأسمى ھو جمال التناغم الفیزیائي, وحقیقة المعنى الفكري, وصلاح القیمة

الروحیة. إنھ حلاوة النجاح الحقیقي وفرح الإنجاز الأبدي. ھو النفس الفوقیة للكون الإجمالي,
والوعي للفلك المتناھي, والإتمام للواقع المتناھي, والتشخیص لتجربة الخالق-المخلوق. طوال أبدیة

المستقبل سیجاھر الله الأسمى بواقع التجربة الإرادیة في العلاقات الثالوثیة للإلھَ.

117:1.2 (1278.6) في أقانیم الخالقین السُماة ھبط الآلھة من الفردوس إلى مجالات الزمان

والفضاء, ھناك لیخلقوا ولیطوروا مخلوقات ذات استطاعة إحراز فردوس الذین بإمكانھم الارتقاء
إلیھ في طلب الأب. إن موكب الكون ھذا من خالقین مُتنزلین كاشفین الله ومخلوقین صاعدین طالبین

الله ھو كاشف لتطور الإلھَ للأسمى الذي فیھ یحقق كل من المُتنزلین والصاعدین تبادل التفھم,
اكتشاف الأخوة الأبدیة والكونیة. بھذا یصبح الكائن الأسمى التولیف المتناھي لتجربة قضیة الخالق

المثالي واستجابة المخلوق-الآخذ في الكمال.
117:1.3 (1279.1) یحتوي الكون الإجمالي على إمكانیة التوحید التام, ودائماً یسعى للتوحید التام,

وھذا ینبع من حقیقة أن ھذا الوجود الفلكي ھو نتیجة للأعمال الخلاَّقة وتفویضات القدرة لثالوث
الفردوس, الذي ھو وحدة باتة. یتم التعبیر عن ھذه الوحدة الثالوثیة ذاتھا في الفلك المتناھي في
الأسمى, الذي تصبح واقعیتھ ظاھرة بشكل متزاید عندما تصل الأكوان إلى أقصى مستوى من

التعَّرُف على الثالوث.

117:1.4 (1279.2) تختلف إرادة الخالق وإرادة المخلوق اختلافاً نوعیاً, لكنھما كذلك متشابھتان من

ناحیة الاختبار, لأن المخلوق والخالق یمكنھما التعاون في إنجاز كمال الكون. یمكن للإنسان أن
یعمل في ارتباط مع الله وبذلك یشارك في خلق نھائي أبدي. یمكن � أن یعمل حتى كالإنسانیة في

تجسدات أبنائھ, الذین یحققون بذلك سمو تجربة المخلوق.
117:1.5 (1279.3) في الكائن الأسمى, یتحد الخالق والمخلوق في إلھ واحد تعُبِّر مشیئتھ عن

شخصیة إلھَیة واحدة. وھذه المشیئة للأسمى ھي شيء أكثر من مشیئة إما المخلوق أو الخالق, حتى



كما المشیئة السیادیة للابن الرئیسي لنِبادون ھي الآن شيء أكثر من مزیج من إرادة الألوھیة
والإنسانیة. ینتج عن اتحاد كمال الجنة وتجربة الزمان-الفضاء قیمة معنى جدیدة على مستویات إلھَیة

للواقع.
117:1.6 (1279.4) تصبح الطبیعة الإلھَیة المتطورة للأسمى تصویراً أمیناً للتجربة التي لا نظیر لھا

لجمیع المخلوقات وجمیع الخالقین في الكون الإجمالي. في الأسمى الخالقیة والخلیقة ھما عند واحد؛
ھما متحدان إلى الأبد من خلال تلك التجربة التي ولدت من التقلبات الملازمة لحل المشاكل المتنوعة

التي تكتنف كل الخلق المتناھي بینما یتابع المسار الأبدي في طلب الكمال والتحرر من قیود عدم
الاكتمال.

117:1.7 (1279.5) یرتبط الحق, والجمال, والصلاح بإسعاف الروح, وعظمة الفردوس, ورحمة

الابن, وخبرة الأسمى. الله الأسمى ھو الحق, والجمال, والصلاح, لأن مفاھیم الألوھیة ھذه تمثل
أقصى درجات التجربة الفكریة. المصادر الأبدیة لھذه الصِفات الثلاثیة للألوھیة ھي على مستویات

فائقة عن المتناھي, لكن المخلوق یمكنھ فقط إدراك مثل ھذه المصادر كحق فائق, وجمال فائق,
وصلاح فائق.

117:1.8 (1279.6) میخائیل, كخالق, كشف عن المحبة الإلھَیة للأب الخالق لأبنائھ الأرضیین.

وحیث أنھ اكتشف وتلقى ھذا الود الإلھَي, یمكن للناس أن یطمحوا إلى كشف ھذه المحبة لإخوانھم
في الجسد. مثل ھذا الود للمخلوق ھو انعكاس حقیقي لمحبة الأسمى.

117:1.9 (1279.7) الأسمى شامل بشكل متماثل. المصدر والمركز الأول احتمالي في المُطلقات

العظیمة الثلاثة, ھو فعلي في الفردوس, وفي الابن, وفي الروح؛ لكن الأسمى ھو فعلي واحتمالي
على حد سواء, كائن ذو سیادة شخصیة وقدرة قدیرة, متجاوب بالمثل لجھد المخلوق وغایة الخالق؛

متصرف-بالذات على الكون ومتفاعل-بالذات إلى حاصل مجموع الكون؛ وعند وقت واحد وفي
الوقت ذاتھ الخالق الأسمى والمخلوق الأسمى. وھكذا فإن إلھ السمو مُعبِّر عن المجموع الكلي

للمتناھي بأكملھ.

2. مصدر النمو التطوري



117:2.1 (1280.1) الأسمى ھو الله-في-الزمان؛ لھ سر نمو المخلوق في الزمان؛ لھ أیضًا غلبة

الحاضر غیر المكتمل والإتمام للمستقبل الآخذ في الكمال. والثمار النھائیة لكل نمو متناه ھي: قدرة
یتحكَم بھا العقل بواسطة الروح بفضیلة الحضور الموحَد والخلاَّق للشخصیة. النتیجة المتوجة لكل

ھذا النمو ھو الكائن الأسمى.
117:2.2 (1280.2) بالنسبة للإنسان الفاني, الوجود یعادل النمو. وھكذا سیبدو بالفعل لیكون, حتى

بالمعنى الأوسع للكون, لأن الوجود الذي تقوده الروح یبدو أنھ یؤدي لنمو اختباري ـ زیادة في
الوضع. لقد حسبنا لأمد طویل, على كل, بأن النمو الحالي الذي یمیز وجود المخلوق في عصر
الكون الحالي ھو وظیفة الأسمى. ونعتقد بنفس القدر بأن ھذا النوع من النمو خاص لعصر نمو

الأسمى, وأنھ سینتھي مع اكتمال نمو الأسمى.

117:2.3 (1280.3) انظر في وضع الأبناء المثولثین بمخلوق: انھم یولدون ویعیشون في عصر

الكون الحالي؛ لدیھم شخصیات, سویة مع معطیات العقل والروح. لدیھم تجارب وذاكرة منھا, لكنھم
لا ینمون كما یفعل الصاعدون. إنھ اعتقادنا وفھمنا أن ھؤلاء الأبناء المثولثین بمخلوق, بینما ھم في

عصر الكون الحالي, ھم في الحقیقة في عصر الكون التالي ـ العصر الذي سیتبع اكتمال نمو
الأسمى. من ثم فإنھم لیسوا في الأسمى كما ھو الحال في وضعھ الحالي من عدم الإكتمال والنمو
الناتج. بالتالي فھم غیر مشاركین في النمو الاختباري لعصر الكون الحالي, كائنین محتجزین في

احتیاط لعصر الكون التالي.
117:2.4 (1280.4) مرتبتي الخاصة, الرسل القدیرون, كائنة محتضنة بالثالوث, ھي غیر مشاركة

في نمو عصر الكون الحالي. بمعنى ما نحن في وضع مثل عصر الكون السابق كما في الواقع ھم
أبناء الثالوث الثابتین. شيء واحد مؤكد: وضعنا مُثبت من خلال احتضان الثالوث, ولم تعد الخبرة

تتأتى في النمو.
117:2.5 (1280.5) ھذا لا ینطبق على النھائیین ولا على أي من المراتب الأخرى التطوریة

والاختباریة التي تشارك في عملیة نمو الأسمى. أنتم البشر الساكنون الآن على یورانشیا الذین قد
تطمحون إلى إحراز الفردوس والوضع النھائي یجب أن تفھموا بأن مثل ھذا المصیر یمكن تحقیقھ

فقط لأنكم في ومن الأسمى, من ثم فإنكم مشاركون في دورة نمو الأسمى.



117:2.6 (1280.6) ستأتي نھایة في وقت ما لنمو الأسمى؛ سینجز وضعھ الإتمام (بمعنى الروح-

الطاقة). ھذا الإنھاء لتطور الأسمى سیشھد أیضاً انتھاء تطور المخلوق كجزء من السیادة. أي نوع
ً من النمو قد یمیز أكوان الفضاء الخارجي, لا نعرف. لكننا على یقین بأنھ سیكون شیئاً ما مختلفا

تماماً عن أي شيء شوھد في العصر الحالي لتطور الأكوان العظمى السبعة. سیكون بلا شك عمل
المواطنین التطوریین من الكون الإجمالي لتعویض الفضائیین-الخارجیین عن ھذا الحرمان من نمو

السیادة.
117:2.7 (1280.7) كما ھو موجود عند اكتمال عصر الكون الحالي, سیعمل الكائن الأسمى كسیادة

اختباریة في الكون الإجمالي. ساكنو الفضاء-الخارجي- مواطنو عصر الكون التالي ـ سیكون لدیھم
إمكانیة نمو ما بعد الكون العظیم, استطاعة من أجل إحراز تطوري الذي یفترض مسبقاً سیادة

الأسمى القدیر, من ثم استبعاد مشاركة المخلوق في تركیب شخصیة-القدرة لعصر الكون الحالي.
117:2.8 (1281.1) ھكذا یمكن اعتبار عدم اكتمال الأسمى فضیلة حیث إنھ یجعل النمو التطوري

ممكناً لخلق-المخلوق في الأكوان الحالیة. للخلو فضیلتھ, لأنھ قد یصبح ممتلئاً عن طریق التجربة.

117:2.9 (1281.2) من أكثر الأسئلة إثارة للفضول في الفلسفة المتناھیة ھو ھذا: ھل یتحقق الكائن

الأسمى استجابة لتطور الكون الإجمالي, أم أن ھذا الفلك المتناھي یتطور تدریجیاً استجابة للتحقق
التدریجي للأسمى؟ أو ھل من الممكن أنھما متبادلا الاعتماد المتداخل لتطورھما؟ بأنھما متبادلات

تطوریة, كل منھما یبدأ نمو الآخر؟ من ھذا نحن على یقین: مخلوقات وأكوان, عالیة وسُفلى, تتطور
ضمن الأسمى, وبینما تتطور, ھناك یظھر تجمیع موحد لكامل النشاط المتناھي لعصر الكون ھذا.

وھذا ھو ظھور الكائن الأسمى, تطور قدرة القدیر � الأسمى لكل الشخصیات.

3. أھمیة الأسمى لمخلوقات الكون

117:3.1 (1281.3) الواقع الفلكي الذي تم تسمیتھ بشكل مختلف على أنھ الكائن الأسمى, والله

الأسمى, والأسمى القدیر, ھو التولیف المُعقَدَ والكوني للأطوار الناشئة لكل الحقائق المتناھیة.
التشعب البعید المدى للطاقة الأبدیة, والروح الإلھَي, والعقل الكوني یحرز ذروة متناھیة في تطور



الأسمى, الذي ھو مجموع كل النمو المتناھي, المُحقق ذاتیاً على مستویات الإلھَ من الإتمام الأقصى
المتناھي.

117:3.2 (1281.4) الأسمى ھو القناة الإلھَیة التي تتدفق من خلالھا اللانھائیة الخلاَّقة للثلاثیات التي

تتبلور نحو بانوراما المجرة للفضاء, التي تجري في مقابل دراما الشخصیة العظیمة للزمان: غزو
الروح للطاقة-المادة من خلال وساطة العقل.

117:3.3 (1281.5) قال یسوع: "أنا الطریق الحي", ولذا فھو الطریق الحي من المستوى المادي

للوعي الذاتي إلى المستوى الروحي لوعي الله. وحتى كما یكون ھو الطریق الحي للارتقاء من
الذات إلى الله, ھكذا الأسمى ھو الطریق الحي من الوعي المتناھي إلى تعالي الوعي, حتى إلى

البصیرة الأبسونایتیة.
117:3.4 (1281.6) الابن الخالق الخاص بكم یمكنھ بالفعل أن یكون تلك القناة الحیة من الإنسانیة

إلى الألوھیة حیث إنھ اختبر بشكل شخصي ملء اجتیاز مسار تقدم الكون ھذا, من الإنسانیة الحقیقیة
لیشوع بن یوسف, ابن الإنسان, إلى ألوھیة الفردوس لمیخائیل نِبادون, ابن الله اللامتناھي. بالمثل
بإمكان الكائن الأسمى أن یعمل كنھج الكون لتجاوز القیود المتناھیة, لأنھ التجسد الفعلي والمُجمل

الشخصي لكل تطور, وتقدم, وروحانیة المخلوق. حتى خبرات الكون الإجمالي للشخصیات المتنزلة
من الفردوس ھي ذلك الجزء من تجربتھ التي تكمل تلخیصھ لتجارب حجاج الزمان الصاعدة.

117:3.5 (1281.7) الإنسان الفاني ھو أكثر من كونھ مجازیاً على صورة الله. من وجھة نظر

فیزیائیة ھذا البیان بالكاد یكون صحیحاً, لكن بالإشارة إلى احتمالات كون معینة إنھ حقیقة فعلیة. في
الجنس البشري, یتم الكشف عن شيء من نفس الدراما من التحصیل التطوري كما یحدث, على

نطاق أوسع بكثیر, في كون الأكوان. الإنسان, شخصیة إرادیة, یصبح خلاَّقاً في ارتباط مع الضابط,
كینونة لا-شخصیة, في حضور الاحتمالات المتناھیة للأسمى, والنتیجة ھي ازدھار النفس الخالدة.

في الأكوان, تعمل شخصیات الخالقین في الزمان والفضاء بالتنسیق مع الروح اللا-شخصي لثالوث
الفردوس ویصبحون بھذا خلاَّقین لإمكانات قدرة جدیدة للواقع الإلھي.

117:3.6 (1282.1) الإنسان الفاني, كونھ مخلوق, لیس تمامًا مثل الكائن الأسمى, الذي ھو إلھَ, لكن

تطور الإنسان یشبھ في بعض النواحي نمو الأسمى. ینمو الإنسان بوعي من المادي إلى الروحاني
بقوة وقدرة قراراتھ الخاصة وإصرارھا؛ كما أنھ ینمو بینما یطور ضابط الفكر الخاص بھ تقنیات



جدیدة للوصول نزولاً من الروحي إلى مستویات النفس المورونشیة؛ وبمجرد أن تأتي النفس إلى
حیز الوجود, فإنھا تبدأ في النمو من تلقاء نفسھا.

117:3.7 (1282.2) ھذا یشبھ إلى حد ما الطریقة التي یتوسع بھا الكائن الأسمى. تنمو سیادتھ في

وخارج أعمال وإنجازات شخصیات الخالقین السُماة؛ ذلك ھو تطور عظمة قدرتھ كالحاكم للكون
الإجمالي. تعتمد طبیعتھ الإلھیة بالمثل على الوحدة المسبقة-الوجود لثالوث الفردوس. لكن لا یزال

ھناك جانب آخر لتطور الله الأسمى. ھو لیس فقط خالق-تطوَر ومُستمد من الثالوث؛ ھو أیضًا
متطور-ذاتیاً ومستمد-ذاتیاً. الله الأسمى ھو ذاتھ مشارك إرادي, مبدع في تحقیق ألوھیتھ الخاصة.

النفس المورونشیة البشریة ھي بالمثل شریكة إرادیة, ومشاركة في الخلق في تخلیدھا الخاص.

117:3.8 (1282.3) یتعاون الأب مع العامل الموحد في مناورة طاقات الفردوس وجعلھا مستجیبة

للأسمى. یتعاون الأب مع الابن الأبدي في إنتاج شخصیات خالقة التي ستبلغ أعمالھا في وقت ما
ذروتھا بسیادة الأسمى. یتعاون الأب مع كل من الابن والروح في خلق شخصیات الثالوث لیعملوا

كحكام للكون الإجمالي إلى أن یؤھل التطور المتمم للأسمى تولي تلك السیادة. یتعاون الأب مع
منسقیھ الإلھَیین وغیر الإلھَیین في ھذه الطرق والعدید من الطرق الأخرى في تعزیز تطور السیادة,

لكنھ أیضًا یعمل بمفرده في ھذه الأمور. وربما یتم الكشف عن عملھ الانفرادي بشكل أفضل في
إسعاف ضباط الفكر والكیانات المرتبطة بھم.

117:3.9 (1282.4) الإلھَ وحدة, وجودي في الثالوث, واختباري في الأسمى, وفي البشر, مُدرك

بالمخلوق في انصھار الضابط. حضور ضابط الفكر في الإنسان الفاني یكشف الوحدة الأساسیة
للكون, لأن الإنسان, أدنى شكل ممكن من شخصیة الكون, یحتوي داخل ذاتھ شظیة فعلیة من الواقع

الأعلى والأبدي, حتى الأب الأصلي لجمیع الشخصیات.
117:3.10 (1282.5) یتطور الكائن الأسمى بحكم ارتباطھ مع ثالوث الفردوس ونتیجة لنجاحات

الألوھیة للأولاد الخالقین والإداریین لذلك الثالوث. نفس الإنسان الخالدة تـطُور مصیرھا الأبدي
الخاص من خلال الارتباط بالحضور الإلھَي لأب الفردوس ووفقاً لقرارات الشخصیة للعقل

البشري, ما الثالوث ھو إلى الله الأسمى, الضابط ھو للإنسان المتطور.

117:3.11 (1282.6) خلال عصر الكون الحالي یبدو أن الكائن الأسمى غیر قادر على العمل مباشرة

كخالق إلا في تلك الحالات التي تكون فیھا الاحتمالات المحدودة للعمل قد اسُتنُفذت من قبل الوكالات



الخلاَّقة للزمان والفضاء. حتى الآن في تاریخ الكون حدث ھذا مرة واحدة؛ عندما تم استنفاذ
إمكانیات العمل المحدود في مسألة انعكاسیة الكون, عند ذاك عمل الأسمى كالمتوج الخلاَّق لجمیع

أفعال المبدعین السابقة. ونعتقد بأنھ سیعمل مرة أخرى كمتوج في عصور مستقبلیة كلما أكمل
الابداع السابق دورة مناسبة من النشاط الخلاَّق.

117:3.12 (1283.1) الكائن الأسمى لم یخلق الإنسان, لكن الإنسان خُلق حرفیاً من, استمدت حیاتھ

من, إمكانات الأسمى. ولا ھو یطُور الإنسان؛ مع ذلك فإن الأسمى ھو ذاتھ جوھر التطور. من
وجھة نظر المتناھي, نحن في الواقع نعیش, ونتحرك, ولدینا كیاننا ضمن حضوریة الأسمى.

117:3.13 (1283.2) على ما یبدو أن الأسمى لا یمكنھ أن یبدأ السببیة الأصلیة ولكن یبدو أنھ العامل

المحفز لنمو الكون بأكملھ ویبدو أنھ مقدر لتوفیر تتویج مجموعي فیما یتعلق بمصیر جمیع الكائنات
التطوریة التجریبیة. الأب یؤسس مفھوم الفلك المتناھي؛ یصوغ الأبناء الخالقون ھذه الفكرة في

الزمان والفضاء بموافقة وتعاون الأرواح الخلاَّقة؛ الأسمى یتوج المتناھي الكلي ویؤسس علاقتھ مع
مصیر الأبسونایتي.

4. الله المتناھي

117:4.1 (1283.3) عندما ننظر إلى النضالات المستمرة لخلق المخلوق من أجل كمال المكانة

وألوھیة الكینونة, لا یسعنا سوى الاعتقاد بأن ھذه الجھود التي لا تنتھي تدل على كفاح الأسمى
المتواصل من أجل تحقیق ذاتي إلھَي. الله الأسمى ھو الإلھ المتناھي, وعلیھ أن یتأقلم مع مشاكل

المتناھي بالمعنى الكلي لتلك الكلمة. إن صراعاتنا مع تقلبات الزمان في تطورات الفضاء ھي
انعكاسات لجھوده الرامیة إلى تحقیق حقیقة الذات واستكمال السیادة في مجال العمل الذي تتوسع

طبیعتھ المتطورة إلى الحدود الخارجیة القصوى للإمكانیة.
117:4.2 (1283.4) في كل أنحاء الكون الإجمالي, یناضل الأسمى من أجل التعبیر. إن تطوره

الإلھي مبني على حكمة-فعل كل شخصیة في الوجود. عندما یختار إنسان البقاء الأبدي, فإنھ یشارك
في صنع المصیر؛ وفي حیاة ھذا البشري الصاعد یجد الله المتناھي قدراً متزایداً من إدراك-الذات

للشخصیة وتوسیعاً للسیادة التجریبیة. لكن إذا رفض كائن ما المھمة الأبدیة, فإن ذلك الجزء من



الأسمى الذي كان یعتمد على اختیار ھذا المخلوق یقاسي تأخیراً لا مفر منھ, حرمان الذي یجب
تعویضھ عن طریق الخبرة البدیلة أو المحاذیة؛ أما بالنسبة لشخصیة غیر الناجي, فیتم امتصاصھا

نحو النفس الفوقیة للخلق, لتصبح جزءاً من إلھَ الأسمى.
117:4.3 (1283.5) الله یثق جداً, ومحب للغایة, لدرجة أنھ یعطي جزءًا من طبیعتھ الإلھیة في أیدي

حتى البشر من أجل الحفظ بأمان وتحقیق-الذات. طبیعة الأب, حضور الضابط, غیر قابلة للتدمیر
بغض النظر عن اختیار الكائن البشري. طفل الأسمى, الذات المتطورة, یمكن إھلاكھا بالرغم من أن

الشخصیة الموحِدة المحتملة لھكذا ذات ضالة ستستمر كعامل من عوامل إلھ السیادة.
117:4.4 (1283.6) بإمكان الشخصیة البشریة أن تدمر حقاً فردیة المخلوق, وعلى الرغم من أن كل

ما كان مستحقاً في حیاة مثل ھذا الانتحار الفلكي سیستمر, إلا أن ھذه الصفات لن تستمر كمخلوق
فردي. سیجد الأسمى مرة أخرى تعبیراً في مخلوقات الأكوان لكن لیس أبداً مثل ذلك الشخص بعینھ؛

الشخصیة الفریدة لغیر الصاعد تعود إلى الأسمى كما تعود قطرة الماء إلى البحر.
117:4.5 (1284.1) أي عمل منعزل للأجزاء الشخصیة للمتناھي ھي نسبیاً لیست ذات صلة

بالظھور النھائي لكل الأسمى, لكن الكل مع ذلك معتمد على مجموع أعمال الأجزاء المتشعبة. إن
شخصیة الفاني الفرد غیر ذات أھمیة في وجھ مجموع السمو, لكن شخصیة كل كائن إنساني تمثل
قیمة معنویة لا یمكن تعویضھا في المتناھي؛ الشخصیة, بعد أن تم التعبیر عنھا مرة واحدة, لا تجد

أبداً تعبیراً متطابقاً إلا في الوجود المستمر لتلك الشخصیة الحیة.
117:4.6 (1284.2) وھكذا, بینما نسعى جاھدین للتعبیر عن الذات, یجتھد الأسمى فینا, ومعنا, من

أجل التعبیر عن الإلھَ. بینما نجد الأب, ھكذا وجد الأسمى مرة أخرى خالق الفردوس لكل الأشیاء.
بینما نتقن مشاكل تحقیق-الذات, ھكذا ینجز إلھ الخبرة سمو التفوق في أكوان الزمان والفضاء.

117:4.7 (1284.3) لا یرتقي الجنس البشري في الكون بدون عناء, ولا یتطور الأسمى بدون عمل

ھادف وذكي. لا تحرز المخلوقات الكمال بمجرد السلبیة, ولا یقدر روح التفوق أن یحقق قدرة القدیر
بدون إسعاف خدمة مستدیمة إلى الخلق المتناھي.

117:4.8 (1284.4) علاقة الإنسان الدنیویة بالأسمى ھي أساس الأخلاق الكونیة, والحساسیة الكونیة

للواجب, والقبول بھ؛ ھذه أخلاق تتجاوز الإحساس الزماني للصواب والخطأ النسبیان؛ إنھا أخلاق
مستندة مباشرة على تقدیر المخلوق الواعي-للذات للالتزام الاختباري للإلھَ الاختباري. الإنسان

الفاني وكل المخلوقات المتناھیة الأخرى یخُلقون من الاحتمال الحي للطاقة, والعقل, والروح



الموجودة في الأسمى. إنھ على الأسمى أن یستمد الضابط-البشري الصاعد من أجل خلق الطبع
الخالد والإلھَي لنھائي. إنھ من حقیقة الأسمى ذاتھا حیث الضابط, بموافقة المشیئة البشریة, ینسج

نماذج الطبیعة الأبدیة لابن صاعد �.
117:4.9 (1284.5) إن تطور تقدم الضابط في الروحانیة وتأبید شخصیة إنسانیة ھو نتاج مباشر

لتوسیع سیادة الأسمى. مثل ھذه الإنجازات في التطور البشري ھي في ذات الوقت إنجازات في
التحقق التطوري للأسمى. في حین أنھ صحیح أن المخلوقات لا یمكن أن تتطور بدون الأسمى,

فربما ھو كذلك صحیح بأن تطور الأسمى لا یمكن أبداً تحقیقھ بشكل كامل بشكل مستقل عن التطور
التام لجمیع المخلوقات. ھنا تكمن المسؤولیة الكونیة العظیمة للشخصیات الواعیة-للذات: بأن الإلھ

الأسمى یعتمد إلى حد ما على اختیار المشیئة البشریة. والتقدم المتبادل لتطور المخلوق وتطور
الأسمى یشُار إلیھ كلیاً وبإخلاص إلى قدماء الأیام فوق الآلیات المُبھمة لانعكاسیة كون.

117:4.10 (1284.6) إن التحدي الكبیر الذي أعُطي للإنسان الفاني ھو ھذا: ھل ستقرر إضفاء طابع

شخصي على معاني القیمة القابلة للاختبار للفلك في ذاتك المتطورة الخاصة؟ أو برفض النجاة, ھل
ستمسح لأسرار السمو ھذه ان تظل كامنة, في انتظار عمل مخلوق آخر في وقت آخر ما, الذي

سیحاول بطریقته مساھمة مخلوق إلى تطور الله المتناھي؟ لكن تلك ستكون مساھمتھ إلى الأسمى,
ولیس مساھمتك.

117:4.11 (1284.7) الكفاح العظیم لعصر الكون ھذا ھو بین الاحتمالي والفعلي ـ السعي من أجل

الصیرورة الفعلیة لكل ما لم یتم التعبیر عنھ بعد. إذا شرع الإنسان الفاني في مغامرة الفردوس, إنھ
یتبع حركات الزمان, التي تتدفق كتیارات داخل جدول الأبدیة؛ إذا رفض الإنسان الفاني الأبدیة, فھو

یتحرك بشكل متعارض مع مسار الأحداث في الأكوان المتناھیة. یتحرك الخلق الآلي على نحو لا
ھوادة فیھ وفقاً للھدف المنكشف لأب الفردوس, لكن الخلق الإرادي لدیھ خیار قبول أو رفض دور

مشاركة الشخصیة في مغامرة الأبدیة. لا یمكن للإنسان الفاني أن یدمر القیم العلیا للوجود البشري,
لكنھ یستطیع بكل تأكید منع تطور ھذه القیم في تجربتھ الشخصیة الخاصة. إلى المدى الذي ترفض
فیھ النفس البشریة المشاركة في ارتقاء الفردوس, إلى ذلك المدى بالضبط یؤُخَر الأسمى في إنجاز

تعبیر الألوھیة في الكون الإجمالي.
117:4.12 (1285.1) في حفظ الإنسان الفاني لم یمُنح فقط حضور الضابط من الأب الفردوسي ولكن

أیضًا السیطرة على مصیر جزء متناھي الصغر من مستقبل الأسمى. لأنھ عندما یحرز الإنسان



المصیر الإنساني, كذلك یحقق الأسمى المصیر على مستویات الإلھَ.
117:4.13 (1285.2) وھكذا فإن القرار ینتظر كل واحد منكم كما انتظر ذات مرة كل واحد منا: ھل

ستـخَُیب إلھ الزمان, الذي یعتمد للغایة على قرارات العقل المتناھي؟ ھل ستـخَُیب شخصیة الأسمى
للأكوان بكسل التقھقر الحیواني؟ ھل ستـخَُیب الأخ الكبیر لكل المخلوقات, الذي یعتمد للغایة على

كل مخلوق؟ أیمكنك السماح لذاتك بالمرور إلى عالم غیر المُدرَك عندما یقع أمامك المشھد الساحر
لمھنة الكون ـ الاكتشاف الإلھَي لأب الفردوس والمشاركة الإلھیة في البحث عن إلھ السیادة,

وتطوره؟

117:4.14 (1285.3) عطایا الله ـ إغداقھ للواقع ـ لیست تطلیقات من ذاتھ؛ ھو لا یقصي الخلق عن

نفسھ, لكنھ أحدث توترات في الخلائق التي تدور حول الفردوس. الله أولاً یحب الإنسان وینُعم علیھ
إمكانیة الخلود ـ الحقیقة الأبدیة. وكما یحب الإنسان الله, ھكذا یصبح الإنسان أبدیاً في الواقع. وھنا

یكمن السر: كلما اقترب الإنسان من الله عن طریق المحبة, كلما زاد واقع ـ حقیقة ذلك الإنسان. كلما
انسحب الإنسان أكثر من الله, كلما اقترب أكثر من اللا-واقعیة ـ توقف الوجود. عندما یكرس

الإنسان مشیئتھ لفعل مشیئة الأب, عندما یعطي الإنسان الله كل ما لدیھ, عندئذٍ یجعل الله ذلك الإنسان
أكثر مما ھو علیھ.

5. النفس الفوقیة للخلق

117:5.1 (1285.4) الأسمى العظیم ھو النفس الفوقیة الفلكیة للكون الإجمالي. فیھ تجد نوعیات

ومقادیر الفلك انعكاس ألوھیتھا؛ طبیعتھ الإلھیة ھي التركیبة الفسیفسائیة للسعة الكلیة لكل طبیعة
المخلوق-الخالق في جمیع أنحاء الأكوان المتطورة. والأسمى ھو أیضًا إلھ یصبح فعلي یجسد مشیئة

خلاَّقة التي تضم ھدف كون یتطور.
117:5.2 (1285.5) تنبثق الذاتیات الفكریة, الشخصیة احتمالیاً للمتناھي من المصدر والمركز الثالث

وتنجز تولیف إلھ زمان-فضاء متناھي في الأسمى. عندما یخضع المخلوق لمشیئة الخالق, فإنھ لا
یغُرق أو یتنازل عن شخصیتھ؛ مشاركي شخصیة الفرد في الصیرورة الفعلیة � المتناھي لا



یخسرون ذاتیتھم الإرادیة من خلال ھذا الأداء. بدلاً من ذلك یتم تعزیز ھذه الشخصیات تدریجیاً من
خلال المشاركة في مغامرة الإلھَ العظیمة ھذه؛ بمثل ھذا الاتحاد مع الألوھیة یمُجد الإنسان, ویغُنى,

ویتروحن, ویوحد ذاتھ المتطورة إلى عتبة السیادة ذاتھا.

117:5.3 (1286.1) النفس الخالدة المتطورة للإنسان, الخلق المشترك للعقل المادي والضابط, ترتقي

على ھذا النحو إلى الفردوس وبالتالي, عندما یتم حشدھا في سِلك النھائیة, تصبح متحالفة بطریقة
جدیدة مع دارة جاذبیة الروح للابن الأبدي بتقنیة خبرة معروفة باسم تعالي النھائي. وھكذا یصبح

ھؤلاء النھائیون مرشحین مقبولین للاعتراف الاختباري بوصفھم شخصیات من الله الأسمى. وعندما
ھذه العقول البشریة في تفویضات المستقبل غیر المكشوفة لسِلك النھائیة تحرز المرحلة السابعة من
وجود الروح, ستصبح مثل ھذه العقول الثنائیة مثالثة. ھذان العقلان المدوزنان, الإنساني والإلھَي,

سیصبحان ممجدین بالاتحاد مع العقل الاختباري للكائن الأسمى الذي تم تحقیقھ آنذاك.
117:5.4 (1286.2) في المستقبل الأبدي, سیصبح الله الأسمى فعلي ـ مُعَّبر بشكل خلاَّق ومُصَّور

روحیاً ـ في العقل المتروحَن, النفس الخالدة, للإنسان الصاعد, حتى كما كُشف الأب الكوني ھكذا في
حیاة یسوع الأرضیة.

117:5.5 (1286.3) لا یتحد الإنسان مع الأسمى ویغُرق ھویتھ الشخصیة, لكن الانعكاسات الكونیة

لتجربة كل الناس تشُكل بالتالي جزءأً من الاختبار الإلھَي للأسمى. "العمل ھو لنا, النتائج �".
117:5.6 (1286.4) تترك الشخصیة المتقدمة أثراً من واقعیة صارت فعلیة بینما تعبر خلال

المستویات التصاعدیة للأكوان. سواء أكانوا عقلاً, أو روحًا, أو طاقة, فإن الخلائق النامیة للزمان
والفضاء یتم تعدیلھا من خلال تقدم الشخصیة خلال مجالاتھا. عندما یتصرف الإنسان, یتفاعل

الأسمى, وھذا التعامل یشكل حقیقة التقدم.
117:5.7 (1286.5) الدارات العظیمة للطاقة, والعقل, والروح لیست أبداً ممتلكات دائمة للشخصیة

الصاعدة؛ تبقى ھذه الإسعافات إلى الأبد جزءًا من السیادة. في التجربة الفانیة یكمن الذكاء البشري
في النبضات الإیقاعیة لأرواح العقل المعاونة ویؤثر على قراراتھ داخل الساحة الناتجة عن المداورة

ضمن ھذا الإسعاف. عند الموت الفاني یتم طلاق الذات البشریة من الدارة المعاونة إلى الأبد. في
حین لا یبدو أن ھذه المعاونات تنقل أبداً الخبرة من شخصیة إلى أخرى, إلا انھا تقدر وھي تنقل



التداعیات اللا-شخصیة للقرار-العمل من خلال الله السباعي إلى الله الأسمى. (على الأقل ھذا صحیح
بالنسبة لمعاوني العبادة والحكمة).

117:5.8 (1286.6) وھكذا ھو الحال مع الدارات الروحیة: یستخدم الإنسان ھذه في ارتقائھ خلال

الأكوان, لكنھ لا یمتلكھا أبداً كجزء من شخصیتھ الأبدیة. لكن دارات الإسعاف الروحي ھذه, سواء
كانت روح الحق, أو الروح القدس, أو حضورات روح كون عظیم, ھي استلامیة ومتفاعلة مع القیم

الناشئة في الشخصیة الصاعدة, وھذه القیم تنُقل بإخلاص من خلال السباعي إلى الأسمى.

117:5.9 (1286.7) في حین أن ھكذا تأثیرات روحیة مثل الروح القدس وروح الحق ھي إسعافات

كون محلي, فإن إرشادھا لا یقتصر بالكامل على القیود الجغرافیة لخلق محلي معین. عندما یعبر
بشري صاعد ما بعد حدود الكون المحلي لأصلھ, فإنھ لیس محروماً تماماً من إسعاف روح الحق
الذي علمھ وأرشده على الدوام خلال المتاھات الفلسفیة للعوالم المادیة والمورونشیة, في كل أزمة

ارتقاء موجھاً بلا كلل حجاج الفردوس, على الدوام قائلاً: "ھذا ھو الطریق". عندما تتركون مجالات
الكون المحلي, من خلال إسعاف روح الكائن الأسمى المنبثق ومن خلال تجھیزات انعكاسیة الكون

العظیم, سوف تظلون مرشَدین في ارتقائكم الفردوس بالروح الإرشادي المُعزي من أبناء إغداق
الفردوس �.

117:5.10 (1287.1) كیف تسُجّل ھذه الدارات المتشعبة للإسعاف الفلكي معاني وقیم وحقائق التجربة

التطوریة في الأسمى؟ نحن لسنا متأكدین تماماً, لكننا نعتقد بأن ھذا التسجیل یتم من خلال الأشخاص
الخالقین السُماة من أصل فردوسي الذین ھم المغدقون المباشرون لدارات الزمان والفضاء ھذه.
تشكل تراكمات تجربة-العقل لأرواح العقل المعاونة السبعة, في إسعافھا إلى المستوى الفیزیائي
للذكاء, جزءًا من تجربة الكون المحلي للمُسعفة الإلھَیة, ومن خلال ھذه الروح الخلاَّقة ربما تجد

على الأرجح التسجیل في عقل السمو. وبالمثل فإن التجارب الفانیة مع روح الحق والروح القدس
ل بتقنیة مماثلة في شخص السیادة. ربما تـسُجَّ

117:5.11 (1287.2) حتى تجربة الإنسان والضابط یجب أن تجد صدى في ألوھیة الله الأسمى, لأنھ,

بینما یختبر الضباط, ھم مثل الأسمى, والنفس المتطورة للإنسان الفاني خُلقت من الإمكانیة السابقة
الوجود لمثل ھذه التجربة ضمن الأسمى.

117:5.12 (1287.3) بھذه الطریقة تصبح التجارب المتعددة لكل الخلق جزءاً من تطور السیادة.

المخلوقات تستخدم صرفاً صفات وكمیات المتناھي بینما ترتقي إلى الأب؛ تبقى العواقب اللا-



شخصیة لمثل ھذا الاستخدام إلى الأبد جزءًا من الفلك الحي, الشخص الأسمى.
117:5.13 (1287.4) ما یأخذه الإنسان نفسھ معھ كحیازة شخصیة ھو عواقب الطبع لتجربة كونھ قد

استخدم دارات العقل والروح للكون الإجمالي في ارتقائھ الفردوسي. عندما یقرر الإنسان, وعندما
یستكمل ھذا القرار في العمل, فإن خبرات الإنسان, ومعاني وقیم ھذه الخبرة ھي إلى الأبد جزء من

طبعھ الأبدي على كل المستویات, من المتناھي إلى النھائي. فلكیاً یمثل الطبع الأخلاقي والروحي
دت الإلھَي تراكم رأس مال المخلوق من القرارات الشخصیة التي تنورت بالعبادة الصادقة, ومُجِّ

بالمحبة الذكیة, واكتملت في الخدمة الأخویة.
117:5.14 (1287.5) سوف یقوم الأسمى المتطور في النھایة بتعویض المخلوقات المتناھیة عن

عجزھم الدائم عن تحقیق أكثر من مجرد تجربة اتصال محدودة مع كون الأكوان. یمكن للمخلوقات
أن تحرز أب الفردوس, لكن عقولھا التطوریة, كونھا محدودة, غیر قادرة حقاً على فھم الأب المُطلق

واللانھائي. لكن بما أن كل المخلوقات التي تختبر تسجیلات في الأسمى, وھي جزء منھ, عندما
تحرز كل المخلوقات المستوى النھائي للوجود المتناھي, وبعد أن یجعل تطور الكون الكلي من

الممكن إحرازھم الله الأسمى باعتباره حضورًا إلھیاً حقیقیاً, عندئذٍ, متأصل في حقیقة ھذا الاتصال,
یكون الاتصال مع الخبرة الكلیة. محدودیة الزمن تحتوي في ذاتھا على بذور الأبدیة؛ ونحن عُـلِّمنا

بأنھ, عندما یشھد ملء التطور استنفاذ القدرة على النمو الفلكي, فإن المتناھي الكلي سیباشر على
الأطوار الأبسونایتیة من المھمة الأبدیة في طلب الأب باعتباره المنتھى.

6. السعي من أجل الأسمى

117:6.1 (1287.6) نحن نسعى للأسمى في الأكوان, لكننا لا نجده. "ھو الداخل والخارج لكل

الأشیاء, والكائنات, متحركة وھامدة. لا یمكن التعرف علیھ في غموضھ. رغم أنھ بعید المنال, فھو
مع ذلك قریب". الأسمى القدیر ھو "الشكل للذي حتى الآن غیر مُشَّكَل, والنموذج للذي حتى الآن
غیر مخلوق. الأسمى ھو بیت كونكم, وعندما تجدونھ سیكون مثل الرجوع إلى البیت. ھو والدكم
الاختباري, وحتى كما في تجربة الكائنات الإنسانیة, ھكذا ھو نمى في تجربة الأبوة الإلھَیة. ھو

یعرفكم لأنھ مثل المخلوق كما ھو مثل الخالق.



117:6.2 (1288.1) إذا كنتم حقاً ترغبون في إیجاد الله, لن تتمالكوا بأنھ ولِد في عقولكم وعي

الأسمى. كما أن الله ھو أباكم الإلھَي, ھكذا الأسمى ھو أمكم الإلھَیة, التي فیھا تربیتم طوال حیاتكم
كمخلوقات الكون. "كم ھو كوني الأسمى ـ إنھ على كل الجوانب! الأشیاء غیر المحدودة للخلق تعتمد

على حضوره من أجل الحیاة, ولا شيء یرُفض".
117:6.3 (1288.2) ما میخائیل ھو إلى نِبادون, الأسمى ھو إلى الفلك المتناھي؛ إلھَھ ھو المنھج

العظیم الذي تتدفق من خلالھ محبة الأب نحو الخارج لكل الخلیقة, وھو المنھج العظیم الذي تعبر من
خلالھ المخلوقات المتناھیة داخلیاً في طلبھا لأبیھا, الذي ھو محبة. حتى ضباط الفكر منتسبین إلیھ؛

في الطبیعة والألوھیة الأصلیة ھم مثل الأب, لكن عندما یختبرون تعاملات الزمان في أكوان
الفضاء, یصبحون مثل الأسمى.

117:6.4 (1288.3) إن عمل اختیار المخلوق لفعل مشیئة الخالق ھو قیمة فلكیة لھا معنى كون

یتُفاعَل معھ على الفور من خلال بعض قوى التنسیق غیر المكشوفة إنما كلیة الحضور, على
الأرجح الأداء دائم التوسع لعمل الكائن الأسمى.

117:6.5 (1288.4) النفس المورونشیة لبشري آخذ في التطور ھي حقاً ابن عمل الضابط للأب

الكوني وطفل التفاعل الفلكي للكائن الأسمى, الأم الكونیة. یھیمن تأثیر الأم على الشخصیة الإنسانیة
في كل أثناء طفولة الكون المحلي للنفس النامیة. یصبح تأثیر الوالدین الإلھَیین متساویاً أكثر بعد
انصھار الضابط وأثناء مھنة الكون العظیم, لكن عندما تبدأ مخلوقات الزمان اجتیاز كون الأبدیة
المركزي, فإن طبیعة الأب تصبح متجلیة بشكل متزاید, مُحققة ذروتھا من التجلي المتناھي عند

التعرف على الأب الكوني والدخول في سِلك النھائیة.
117:6.6 (1288.5) في ومن خلال تجربة إحراز النھائي تصبح صِفات الأم الاختباریة للنفس

الصاعدة متأثرة تأثراً ھائلاً بالاتصال والتغلغل في حضور روح الابن الأبدي وحضور عقل الروح
اللانھائي. ثم, في كل أنحاء عوالم نشاط النھائي في الكون الإجمالي, تظھر یقظة جدیدة لإمكانیات
الأم الكامنة للأسمى, إدراك جدید للمعاني الاختباریة, وتولیف جدید للقیم الاختباریة لمھنة الارتقاء
بأكملھا. یبدو أن ھذا الإدراك للذات سیستمر في مھن الكون لنھائیي المرحلة السادسة إلى أن یحرز
میراث الأم من الأسمى تزامن متناھي مع میراث الضابط من الأب. ھذه الفترة المُثیرة للإھتمام من

وظیفة الكون الإجمالي تمثل مھنة الراشد المستمرة للبشري الصاعد والمُكمَل.



117:6.7 (1288.6) عند إتمام المرحلة السادسة من الوجود والدخول على المرحلة السابعة والنھائیة

من منزلة الروح, من المحتمل أن یستتبع ذلك العصور المتقدمة للتجربة المثریة, والحكمة الناضجة,
وإدراك الألوھیة. في طبیعة النھائي من المحتمل أن یكون ھذا مساویاً للإنجاز الكامل للنضال العقلي

من أجل إدراك-الذات للروح, إتمام التنسیق بین طبیعة الإنسان الصاعد مع طبیعة الضابط الإلھَي
في حدود الإمكانیات المتناھیة. ھكذا ذات كون عظیمة تصبح بھذا الابن النھائي الأبدي لأب
الفردوس وكذلك طفل الكون الأبدي للأم الأسمى, كون مؤھل ذاتیاً لتمثیل كل من الأب والأم

للأكوان والشخصیات في أي نشاط أو تعھد یتعلق بالإدارة المتناھیة للأشیاء, والكائنات التي خُلِقت,
وتخُلقَ, وتتطور.

117:6.8 (1289.1) كل البشر ذوي النفوس-المتطورة ھم حرفیاً الأبناء التطوریین � الأب والله

الأم, الكائن الأسمى. لكن حتى ھكذا وقت حینما یصبح الإنسان الفاني مُدركاً لمیراثھ الإلھَي, ھذا
التأكید لقرابة الإلھ یجب أن یتحقق بالإیمان. تجربة الحیاة البشریة ھي الشرنقة الفلكیة التي فیھا

معطیات الكون للكائن الأسمى وحضور الكون للأب الكوني (لیس أي منھما شخصیات) یطَُّورون
النفس المورونشیة للزمان والطبع النھائي الإنساني-الإلھَي لمصیر الكون والخدمة الأبدیة.

117:6.9 (1289.2) غالباً ما ینسى الناس بأن الله ھو أعظم تجربة في الوجود البشري. التجارب

الأخرى محدودة في طبیعتھا ومحتواھا, لكن تجربة الله لیس لھا حدود باستثناء تلك الخاصة
باستطاعة المخلوق على الاستیعاب, وھذه التجربة بالذات ھي في حد ذاتھا موسِعة للاستطاعة.
عندما یبحث الناس عن الله, فإنھم یبحثون عن كل شيء. عندما یجدون الله, فقد وجدوا كل شيء.
البحث عن الله ھو الإغداق غیر المحدود للمحبة الذي یحضره اكتشافات مدھشة للمحبة الجدیدة

والأكبر التي لتكون مُغدقَة.
117:6.10 (1289.3) كل المحبة الحقیقیة ھي من الله, والإنسان یتلقى الود الإلھَي كما ھو ذاتھ یغدق

ھذه المحبة على زملائھ. المحبة دینامیكیة. لا یمُكن القبض علیھا أبداً؛ إنھا حیة, وحرة, ومثیرة,
ودائماً متحركة. لا یستطیع الإنسان أن یأخذ محبة الأب ویسجنھا داخل قلبھ. یمكن لمحبة الأب أن

تصبح حقیقیة للإنسان الفاني فقط بالعبور خلال شخصیة ذلك الإنسان بینما ھو بدوره یغدق ھذه
المحبة على زملائھ. دارة المحبة العظیمة ھي من الأب, وخلال الأبناء إلى الأخوة, ومن ثم إلى
الأسمى. تظھر محبة الأب في الشخصیة الفانیة بواسطة إسعاف الضابط الساكن. مثل ھذا الابن
العارف � یكشف ھذه المحبة لإخوانھ في الكون, وھذا الود الأخوي ھو جوھر محبة الأسمى.



117:6.11 (1289.4) لیس ھناك نھج إلى الأسمى إلا من خلال التجربة, وفي الحقب الحالیة للخلق لا

یوجد سوى ثلاثة سُبل لمقاربة المخلوق للسیادة:
117:6.12 (1289.5) 1. یھبط مواطنو الفردوس من الجزیرة الأبدیة عبر ھاڤونا, حیث یكتسبون

القدرة على استیعاب السیادة من خلال ملاحظة تفاضل واقعیة ھاڤونا-الفردوس وبالاكتشاف
الاستكشافي للنشاطات المتنوعة لشخصیات الخالق الأسمى, والتي تتراوح من الأرواح الرئیسیة إلى

الأبناء الخالقین.
117:6.13 (1289.6) 2. صاعدو الزمان-الفضاء القادمون من الأكوان التطوریة للخالقین السُماة

یجعلون منھجاً قریباً إلى الأسمى في اجتیاز ھاڤونا كتمھید إلى التقدیر المقوي لوحدة ثالوث
الفردوس.

117:6.14 (1289.7) 3. یكتسب أھالي ھاڤونا فھماً للأسمى من خلال الاتصالات مع الحجاج

الھابطین من الفردوس والحجاج الصاعدین من الأكوان العظمى السبعة. أھالي ھاڤونا ھم بطبیعتھم
في وضع یسمح لھم بمواءمة وجھات النظر المختلفة بالضرورة لمواطني الجزیرة الأبدیة ومواطني

الأكوان التطوریة.

117:6.15 (1290.1) إلى المخلوقات التطوریة ھناك سبعة مقاربات كبیرة للأب الكوني, وكل من تلك

الإرتقاءات للفردوس تمر عبر ألوھیة واحد من الأرواح الرئیسیة السبعة؛ وكل نھج من ھذا القبیل
جُعل ممكناً من خلال توسیع قابلیة استلام الخبرة الناتجة عندما یكون المخلوق قد خدم في الكون
العظیم العاكس لطبیعة ذلك الروح الرئیسي. یشكل مجموع ھذه التجارب السبع الحدود المعروفة

حالیاً لوعي المخلوق بواقع وحقیقة الله الأسمى.
117:6.16 (1290.2) إنھا لیست فقط محدودات الإنسان الخاصة التي تمنعھ من إیجاد الله المتناھي؛

إنھ أیضاً عدم اكتمال الكون؛ حتى عدم اكتمال كل المخلوقات ـ ماضیة, وحاضرة, ومستقبلیة ـ یجعل
الوصول إلى الأسمى غیر ممكن. یمكن العثور على الله الأب من قبل أي فرد أحرز المستوى الإلھَي

للتشبھ بالإلھ, لكن الله الأسمى لن یتم اكتشافھ شخصیاً من قبل أي مخلوق واحد حتى ذلك الزمان
البعید-المسافة عندما, من خلال الإحراز الشامل للكمال, ستجده كل المخلوقات في آن واحد.

117:6.17 (1290.3) على الرغم من حقیقة أنك لا یمكنك, في عصر الكون ھذا, أن تجده شخصیا

بقدر ما تستطیع وستجد الأب, والابن, والروح, مع ذلك, فإن ارتقاء الفردوس ومھنة الكون اللاحقة



ستخلق تدریجیاً في وعیك الاعتراف بحضور الكون والعمل الفلكي لإلھ كل تجربة. ثمار الروح ھي
جوھر الأسمى لأنھ قابل للإدراك في التجربة الإنسانیة.

117:6.18 (1290.4) إحراز الإنسان للأسمى في وقت ما ناتج عن انصھاره مع روح إلھَ الفردوس.

مع الیورانشیین ھذا الروح ھو حضور الضابط من الأب الكوني؛ على الرغم من أن مرقاب
الغموض ھو من الأب ومثل الأب, نشك بأن ھكذا ھبة إلھَیة یمكنھا إنجاز المھمة المستحیلة المتمثلة

في الكشف عن طبیعة الله اللامتناھي لمخلوق متناھي. نشك في أن ما سیكشفھ الضباط إلى نھائیي
المرحلة السابعة المستقبلیة سیكون ألوھیة وطبیعة الله الأسمى. وھذا الكشف سیكون إلى مخلوق

متناه ما سیكون الكشف عن اللانھائي إلى كائن مُطلق.
117:6.19 (1290.5) لیس الأسمى لانھائي, لكنھ ربما یحتضن كل اللانھایة التي یمكن لمخلوق

متناھي أبداً أن یستوعبھا حقاً. لتفھم أكثر عن الأسمى ھو أن تكون أكثر من متناھي!
117:6.20 (1290.6) كل الخلائق الاختباریة متبادلة الاعتماد في إدراكھا للمصیر. فقط الواقع

الوجودي محتوى بالذات وكائن بالذات. ھاڤونا والأكوان العظمى السبعة تتطلب بعضھا البعض
لإنجاز أقصى قدر من الإحراز المتناھي؛ بالمثل سوف یكونون یوماً ما معتمدین على الأكوان

المستقبلیة في الفضاء الخارجي من أجل التعالي المتناھي.
117:6.21 (1290.7) بإمكان الصاعد البشري إیجاد الأب؛ الله وجودي ولذلك حقیقي؛ بغض النظر

عن وضع الخبرة في الكون الكلي. ولكن لن یجد أي شخص صاعد أبداً الأسمى إلى أن یكون كل
الصاعدین قد وصلوا ذلك النضوج الأقصى للكون الذي یؤھلھم في في نفس الوقت للمشاركة في ھذا

الاكتشاف.
117:6.22 (1290.8) لیس الأب محابي أشخاص؛ إنھ یعامل كل من أبنائھ الصاعدین كأفراد فلكیین.

بالمثل لیس الأسمى محابي أشخاص؛ ھو یعامل أولاده الاختباریین كمجموع فلكي فرد.
117:6.23 (1290.9) یمكن للإنسان أن یكتشف الأب في قلبھ, لكن سیتعین علیھ البحث عن الأسمى

في قلوب كل الناس الآخرین؛ وعندما تكشف كل المخلوقات بكمال عن محبة الأسمى, عندئذٍ
سیصبح حقیقة كونیة لكل المخلوقات. وھذه مجرد طریقة أخرى للقول بأن الأكوان ستكون مستقرة

في النور والحیاة.
117:6.24 (1291.1) إن إحراز الإدراك-الذاتي المُكَمَل من قبل جمیع الشخصیات بالإضافة إلى

تحقیق التوازن التام في جمیع أنحاء الأكوان یساوي إحراز الأسمى ویشھد تحریر كل الواقع



المتناھي من قیود الوجود غیر المكتمل. مثل ھذا الاستنفاد لجمیع الاحتمالات المتناھیة ینتج الإحراز
المتمم للأسمى ویمكن تعریفھ سوى ذلك على أنھ الصیرورة التطوریة المكتملة للكائن الأسمى نفسھ.

117:6.25 (1291.2) لا یجد الناس الأسمى فجأة وبشكل مذھل مثلما یشق زلزال خنادق في الصخور,

لكنھم یجدونھ ببطء وبصبر كنھر یبُلي بھدوء التربة من تحت.
117:6.26 (1291.3) عندما تجد الأب, ستجد السبب العظیم لارتقائك الروحي في الأكوان؛ عندما تجد

الأسمى, ستكتشف النتیجة الرائعة لمھنة تقدمك الفردوسي.
117:6.27 (1291.4) لكن لا یمكن لأي إنسان بشري یعرف الله أن یكون وحیداً في رحلتھ خلال

الفلك, لأنھ یعلم أن الأب یمشي إلى جانبھ كل خطوة من الطریق, في حین أن الطریق ذاتھ الذي
یجتازه ھو حضور الأسمى.

7. مستقبل الأسمى

117:7.1 (1291.5) إن التحقیق الكامل لكل الاحتمالات المتناھیة یساوي إتمام تحقیق كل التجربة

التطوریة. ھذا یشیر إلى الظھور النھائي للأسمى كحضور إلھَ قدیر في الأكوان. نحن نعتقد بأن
الأسمى, في ھذه المرحلة من التطور, سیكون مُشخَّصاً بشكل منفصل كما الابن الأبدي, ومُقوى

بشكل ملموس مثل جزیرة الفردوس وموحَد تماماً مثل العامل الموحَد, وكل ھذا ضمن حدود
الإمكانیات المتناھیة للسیادة عندما یبلغ عصر الكون الحالي ذروتھ.

117:7.2 (1291.6) في حین أن ھذا مفھوم لائق تماماً لمستقبل الأسمى, فإننا نلفت الانتباه إلى بعض

المشاكل الكامنة في ھذا المفھوم:
117:7.3 (1291.7) 1. المُشرِفون الباتون للأسمى بالكاد یمكن أن یكونوا مؤلھین في أي مرحلة

سابقة لتطوره المتمم, ومع ذلك فإن ھؤلاء المُشرِفین أنفسھم الآن حتى یمارسون بشكل مؤھل السیادة
فیما یتعلق بالأكوان المستقرة في النور والحیاة.

117:7.4 (1291.8) 2. بالكاد یمكن أن یعمل الأسمى في منتھى الثالوث حتى یكون قد أحرز حقیقة

تامة لوضع الكون, ومع ذلك فإن منتھى الثالوث ھو حتى الآن حقیقة مؤھلة, وقد أعُلِمتم بوجود



النواب المؤھلین للمنتھى.
117:7.5 (1291.9) 3. إن الأسمى لیس حقیقي تمامًا لمخلوقات الكون, ولكن ھناك العدید من

الأسباب للاستنتاج بأنھ حقیقي تماماً إلى الإلھَ السباعي, بدءًا من الأب الكوني على الفردوس إلى
الأبناء الخالقین والأرواح الخلاَّقة للأكوان المحلیة.

117:7.6 (1291.10) قد یكون بأن على المحدودات العلیا للمتناھي, حیث مرافقو الزمان تجاوزوا

الزمان, ھناك نوع من الضبابیة ومزج التسلسل. قد یكون بأن الأسمى قادر على توقع حضوره
الكوني فوق تلك المستویات الفائقة عن الزمان ومن ثم إلى درجة محدودة توقع التطور المستقبلي
من خلال عكس ھذا التوقع المستقبلي رجوعاً إلى المستویات المخلوقة باعتبارھا جوھریة المتوقع

غیر المكتمل. یمكن ملاحظة مثل ھذه الظواھر كلما جعل متناھي اتصالاً مع فائق عن المتناھي, كما
ھو الحال في تجارب الكائنات الإنسانیة المسكونین بضباط فكر الذین ھم تنبؤات مطابقة للواقع

لإنجازات الإنسان المستقبلیة في الكون طوال الأبدیة.

117:7.7 (1292.1) عندما یتم قبول صاعدین بشر إلى سِلك النھائیة للفردوس, فإنھم یؤدون الیمین

إلى ثالوث الفردوس, وفي أداء قسم الولاء ھذا, فإنھم بذلك یتعھدون بالولاء الأبدي � الأسمى, الذي
ھو الثالوث كما تفھمھ كل الشخصیات المخلوقة المتناھیة. بعد ذلك, بینما تعمل جماعات النھائیین في

كل أنحاء الأكوان المتطورة, ھم مذعنین فقط لانتدابات الأصل الفردوسي حتى الأزمنة الزاخرة
بالأحداث لاستقرار الأكوان المحلیة في النور والحیاة. عندما تبدأ التنظیمات الحكومیة الجدیدة لتلك

الخلائق المُكملة لتكون عاكسة لسیادة الأسمى البارزة, نلاحظ بأن الجماعات النھائیة البعیدة عند ذاك
تقر بالسُلطة القضائیة لھذه الحكومات الجدیدة. یبدو بأن الله الأسمى یتطور كالموحد لسِلك النھائیة

التطوري, ولكن من المحتمل جداً أن یتم توجیھ المصیر الأبدي لھذه الكتائب السبعة من قِبل الأسمى
كعضو لثالوث المنتھى.

117:7.8 (1292.2) یحتوي الكائن الأسمى على ثلاث إمكانیات فائقة عن المتناھي لتجلي الكون:

117:7.9 (1292.3) 1. تعاون أبسونایتي في الثالوث الاختباري الأول.

117:7.10 (1292.4) 2. علاقة مشاركة في الإطلاق في الثالوث الاختباري الثاني.



117:7.11 (1292.5) 3. اشتراك مشارك في اللانھائیة في ثالوث الثوالث, لكن لیس لدینا مفھوم

مُرضٍ لما یعنیھ ھذا في الحقیقة.

ً 117:7.12 (1292.6) ھذه واحدة من الفرضیات المقبولة عموماً لمستقبل الأسمى, ولكن ھناك أیضا

العدید من التكھنات المتعلقة بعلاقاتھ بالكون الإجمالي الحالي لاحقاً لإحرازه وضع النور والحیاة.
117:7.13 (1292.7) الھدف الحالي للأكوان العظمى ھو أن تصبح, كما ھي وضمن احتمالاتھا,

مثالیة, حتى كما ھي ھاڤونا. ھذا الكمال یتعلق بالإحراز الفیزیائي والروحي, حتى في التنمیة
الإداریة, والحكومیة, والأخویة. یعُتقد بأنھ, في العصور الآتیة, سیتم استنفاد احتمالات التنافر, وسوء

التكیف, وسوء التأقلم في نھایة المطاف في الأكوان العظمى. ستكون دارات الطاقة في حالة توازن
مثالي وخضوع تام للعقل, بینما الروح, في حضور الشخصیة, سیكون قد حقق ھیمنة العقل.

117:7.14 (1292.8) یخُمن أنھ في ھذا الزمان النائي-البعید سیكون شخص الروح للأسمى والقدرة

لة للقدیر قد أنجزا تطوراً مُنسَقاً, وبأن كِلاھما كموحَدین في العقل الأسمى ومن خلالھ, المُحصَّ
سیتحققان كالكائن الأسمى, حقیقة مكتملة في الأكوان ـ حقیقة یمكن ملاحظتھا من قبل كل الذكاءات

المخلوقة, تتفاعل معھا كل الطاقات المخلوقة, ومُنسقة في جمیع الكیانات الروحیة, ومُختبرة بكل
شخصیات الكون.

117:7.15 (1292.9) ھذا المفھوم ینطوي على السیادة الفعلیة للأسمى في الكون الإجمالي. من

المرجح تماماً بأن إداریي الثالوث الحالیین سیستمرون كنواب لھ, لكننا نعتقد بأن ترسیم الحدود
الحالي بین الأكوان العظمى السبعة سیختفي تدریجیاً, وأن الكون الإجمالي بأكملھ سیعمل كوحدة

مُكملة.
117:7.16 (1292.10) من المُمكن بأن الأسمى حینھا قد یكون مقیماً شخصیاً على یوڤرسا, مركز إدارة

أورڤونتون, الذي منھ سیوجھ إدارة خلائق الزمان, لكن ھذا في الحقیقة لیس سوى مجرد تخمین.
بالتأكید, مع ذلك, فإن شخصیة الكائن الأسمى ستكون بالتأكید قابلة للإتصال بھا في موقع محدد ما,
رغم أن كلیة الحضور لحضوره الإلھَي ستستمر على الأرجح في تخلل كون الأكوان. ماذا ستكون

علاقة مواطني الكون العظیم في ذلك العصر إلى الأسمى لا نعرف, لكن قد تكون بعض الشيء مثل
العلاقة الحالیة بین أھالي ھاڤونا وثالوث الفردوس.



117:7.17 (1293.1) سیكون الكون الإجمالي المُكَمَل لتلك الأیام المستقبلیة, مختلفاً تماماً عما ھو علیھ

في الوقت الحاضر. ستكون قد ولت تلك المغامرات المثیرة لتنظیم مجرات الفضاء, وغرس الحیاة
على عوالم الزمان غیر المؤكدة, وتطویر الانسجام من الفوضى, والجمال من الاحتمالات, والحق
من المعاني, والصلاح من القیم. ستكون أكوان الزمان قد أنجزت الملء للمصیر المتناھي! وربما

من أجل الفضاء سیكون ھناك راحة, استراحة من كفاح العصر الطویل الأمد من أجل الكمال
التطوري. لكن لیس لوقت طویل! بالتأكید, وبیقین, وبلا ھوادة سیتحدى لغز الإلھَ البارز � المنتھى

ھؤلاء المواطنین المُكَمَلین للأكوان المستقرة تماماً كما واجھ أسلافكم التطوریین المكافحین مرة
تحدیاً بالسعي من أجل الله الأسمى. سوف یرتد ستار المصیر الفلكي لیكشف العظمة المتعالیة للسعي
الأبسونایتي المُغري لإحراز الأب الكوني على تلك المستویات الجدیدة والأعلى المكشوفة في منتھى

تجربة المخلوق.

117:7.18 (1293.2) [ رُعیت برسول قدیر یحل مؤقتاً على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 118

الأسمى والمنتھى ـ الزمان والفضاء

118:0.1 (1294.1) فیما یتعلق بالطبائع المتعددة للإلھ, یمكن القول:

118:0.2 (1294.2) 1. الأب ذات موجودة بالذات.

118:0.3 (1294.3) 2. الابن ذات مشاركة الوجود.

118:0.4 (1294.4) 3. الروح ذات موحدة الوجود.

118:0.5 (1294.5) 4. الأسمى ذات تطوریة اختباریة.

118:0.6 (1294.6) 5. السباعي ألوھیة توزیع-ذاتي.

118:0.7 (1294.7) 6. المنتھى ذات اختباریة-متعالیة.

118:0.8 (1294.8) 7. المُطلق ذات اختباریة-وجودیة.

118:0.9 (1294.9) في حین أن الله السباعي لا غنى عنھ للإحراز التطوري للأسمى, فإن الأسمى

كذلك لا غنى عنھ للظھور النھائي للمنتھى. ویشكل الحضور المزدوج للأسمى والمنتھى الرابطة
ً الأساسیة للإلھَ دون المُطلق والمُشتقَ, لأنھما متممان متبادلا الاعتماد في إحراز المصیر. معا

یشكلان الجسر الاختباري الذي یربط بین بدایات وإتمامات كل النمو الخلاق في الكون الرئیسي.

ً 118:0.10 (1294.10) النمو الخلاَّق لا ینتھي لكنھ مرضٍ دائماً, بلا نھایة من حیث المدى لكن دائما

تتخللھ تلك اللحظات المُرضیة للشخصیة من إحراز ھدف عابر الذي یخدم بغایة الفعالیة كمقدمات



التعبئة إلى مغامرات جدیدة في النمو الفلكي, واستكشاف الكون, وإحراز الإلھَ.
118:0.11 (1294.11) في حین أن مجال الریاضیات محاصر بالقیود النوعیة, فإنھ یزود العقل

المتناھي بأساس مفاھیمي للتفكیر في اللانھائیة. لیس ھناك قیود كمیة على الأعداد, حتى في
ر, یمكنك دائماً تصَور واحد آخر استیعاب العقل المتناھي. بصرف النظر عن حجم العدد المتصوَّ

یضُاف. وأیضاً, یمكنك أن تفھم أن ھذا أقل من اللانھائیة, لأنھ بصرف النظر عن عدد المرات التي
تكرر فیھا ھذه الزیادة إلى الرقم, فلا یزال من الممكن دائماً إضافة واحد أكثر.

118:0.12 (1294.12) في الوقت نفسھ, یمكن جمع السلسلة اللانھائیة عند أي نقطة مُعطاة, وھذا

المجموع (بشكل أدق, مجموع جزئي) یوفر ملء حلاوة إحراز الھدف لشخص ما عند وقت ما
ووضع ما. لكن عاجلاً أم آجلاً, یبدأ ھذا الشخص نفسھ في الجوع والتوق إلى أھداف جدیدة وأعظم,

ومثل ھذه المغامرات في النمو ستكون إلى الأبد قادمة في ملء الزمن ودورات الأبدیة.
118:0.13 (1294.13) كل عصر كون متتالي ھو غرفة مؤدیة إلى أخرى أكبر منھا للدھر التالي من

النمو الفلكي, وكل حقبة كون تزود مصیراً مباشراً لكل المراحل السابقة, ھاڤونا, في ومن ذاتھا, ھي
خلق مثالي, لكن كمال-محدود؛ إن كمال ھاڤونا, الذي یتوسع إلى الخارج نحو الأكوان العظمى

التطوریة, لا یجد فقط مصیراً فلكیاً بل أیضًا تحرراً من قیود الوجود ما قبل التطوري.

1. الزمان والأبدیة

118:1.1 (1295.1) من المفید لتوجھ الإنسان الفلكي أن یحرز كل فھم ممكن لعلاقة الإلھ بالفلك. في

حین أن الإلھَ المُطلق أبدي في الطبیعة, فإن الآلھة مرتبطة بالزمن كتجربة في الأبدیة. في الأكوان
التطوریة الأبدیة ھي أزلیة زمنیة ـ الآن الأزلي.

118:1.2 (1295.2) قد تتأبد شخصیة المخلوق البشري من خلال التعرف-الذاتي مع الروح الساكن

من خلال تقنیة اختیار فعل مشیئة الأب. مثل ھذا التكریس للإرادة ھو بمثابة تحقیق واقعیة-أبدیة
الھدف. ھذا یعني بأن ھدف المخلوق قد أصبح ثابتاً فیما یتعلق بتتالي اللحظات؛ معلنة بطریقة

أخرى, بأن تعاقب اللحظات لن یشھد اي تغییر في ھدف المخلوق. ملیون أو بلیون لحظة لا تعمل



أي فرق. لم یعد للرقم معنى فیما یتعلق بھدف المخلوق. وھكذا فإن اختیار المخلوق بالإضافة إلى
اختیار الله یتأتیان في الحقائق الأبدیة للوحدة التي لن تنتھي لروح الله وطبیعة الإنسان في الخدمة

الأزلیة لأبناء الله وأباھم الفردوسي.
118:1.3 (1295.3) ھناك علاقة مباشرة بین النضج ووحدة الوعي بالوقت في أي فكر معین. قد

تكون الوحدة الزمنیة یوماً, أو سَنة, أو فترة أطول, لكن حتماً ھي المعیار الذي تقُیم بھ الذات الواعیة
ظروف الحیاة, والتي یقیس بھا العقل المفكر ویقُیم حقائق الوجود الزمني.

118:1.4 (1295.4) الخبرة, والحكمة, والحُكم ھم المرافقین لإطالة الوحدة الزمنیة في التجربة

البشریة. عندما یحسب العقل البشري رجوعاً نحو الماضي, فإنھ یقوم بتقییم التجربة الماضیة لغرض
جعلھا تؤثر على الوضع الحالي. عندما یمتد العقل نحو المستقبل, فإنھ یحاول تقییم الأھمیة المستقبلیة

للعمل المحتمل. وبعد أن یكون قد احتسب ھكذا مع كل من الخبرة والحكمة, فإن الإرادة البشریة
تمارس قرار-الحكم في الوقت الحاضر, وتصبح خطة العمل التي وُلدت من الماضي والمستقبل

موجودة.
118:1.5 (1295.5) في نضوج الذات النامیة یجتمع الماضي والمستقبل معاً لإلقاء الضوء على

المعنى الحقیقي للحاضر. بینما تنضج الذات, تعود أبعد وأبعد إلى الماضي من أجل التجربة, بینما
تسعى تنبؤات حكمتھا إلى اختراق أعمق وأعمق في المستقبل المجھول. وبینما توسع الذات الفاھمة

ھذا الامتداد أبداً أبعد نحو كل من الماضي والمستقبل, كذلك یصبح الحُكم أقل فأقل اعتماداً على
الحاضر اللحظي. بھذه الطریقة یبدأ القرار-العمل لیفلت من أعباء الحاضر المتحرك, بینما یبدأ في

أخذ جوانب أھمیة الماضي-المستقبل.

118:1.6 (1295.6) یمُارَس الصبر بأولئك البشر الذین تكون وحدات زمانھم قصیرة؛ النضج

الحقیقي یتجاوز الصبر بالتسامح الناشئ عن التفھم الحقیقي.

118:1.7 (1295.7) أن تصبح ناضجاً ھو أن تعیش بشكل مكثف في الحاضر, وفي الوقت نفسھ

تھرب من قیود الحاضر. إن خطط النضوج, المبنیة على الخبرة السابقة, تبرز إلى الوجود في
الحاضر بأسلوب یعُزز قیم المستقبل.

118:1.8 (1295.8) الوحدة الزمنیة لعدم النضوج تكثف المعنى-القیمة في اللحظة الحالیة بطریقة

بحیث تـطَُلق الحاضر من علاقتھ الحقیقیة بغیر الحاضر ـ الماضي-المستقبل. تتناسب الوحدة الزمنیة



للنضج بحیث تكشف العلاقة المنسقة بین الماضي-الحاضر-المستقبل بحیث تبدأ الذات في اكتساب
بصیرة في مجمل الأحداث, تبدأ في رؤیة مشھد الزمان من منظور بانورامي للآفاق الموسعة,

وربما تبدأ بالارتیاب في الاستمراریة الأبدیة غیر المبتدئة, وغیر المنتھیة, الشظایا التي تدعى وقت.
118:1.9 (1296.1) على مستویات اللانھائي والمُطلق تحتوي لحظة الحاضر على كل الماضي

بالإضافة إلى كل المستقبل, الأنا یعني كذلك أنا كنت وأنا سأكون. وھذا یمثل أفضل مفھوم لدینا عن
الخلود والأبدیة.

118:1.10 (1296.2) على المستوى المُطلق والأبدي, الواقع المحتمل لھ معنى تماما مثل الواقع

الفعلي. فقط على المستوى المتناھي وإلى المخلوقات المحدودة بالزمان یبدو أن ھناك مثل ھذا
الاختلاف الشاسع. بالنسبة إلى الله, كمُطلق, فإن البشري الصاعد الذي اتخذ القرار الأبدي ھو بالفعل

نھائي فردوس. لكن الأب الكوني, من خلال ضابط الفكر الساكن, لیس بالتالي محدوداً في الوعي
لكن یمكنھ أیضًا معرفة كل كفاح دنیوي, والمشاركة فیھ, مع مشاكل ارتقاء المخلوق من مستویات

الوجود شبھ-الحیوان إلى شبھ الله.

2. كلیة الحضور والتنزه عن المكان

118:2.1 (1296.3) یجب عدم الخلط بین كلیة حضور الإلھَ مع منتھى التنزه عن المكان الإلھَي. إنھ

أمر إرادي مع الأب الكوني بحیث أن الأسمى, والمنتھى, والمُطلق یجب أن یعوضوا, وینُـسقوا,
ویوحدوا كلیة حضوره الزمانیة-الفضائیة وتنزھھ المتعالي عن الزمان-الفضاء مع حضوره المُطلق
والكوني الذي بدون زمان وبدون فضاء. ویجب أن تتذكر بأنھ, على الرغم من أن كلیة حضور الإلھَ

قد تكون مرتبطًة في كثیر من الأحیان بالفضاء, إلا أنھا لیست بالضرورة مشروطة بالزمان.

118:2.2 (1296.4) كصاعدین بشر ومورونشیین أنتم تدركون الله تدریجیاً من خلال إسعاف الله

السباعي. من خلال ھاڤونا تكتشفون الله الأسمى. على الفردوس تجدونھ كشخص, وبعد ذلك كنھائیین
ستحاولون في الحاضر أن تعرفوه باعتباره المنتھى. كائنین نھائیین, سیبدو أنھ لا یوجد سوى مسار

واحد للاتباع بعد ما تكونوا قد أحرزتم المنتھى, وذلك سیكون لبدء البحث عن المُطلق. لن ینزعج أي



نھائي بسبب عدم الیقین الذي یكتنف تحقیق مُطلق الإلھَ حیث إنھ عند نھایة ارتقاءات الأسمى
والمنتھى ھو واجھَ الله الأب. لا شك في أن ھؤلاء النھائیین سیعتقدون أنھ, حتى لو نجحوا في العثور

على الله المُطلق, فإنھم سیكتشفون فقط نفس الإلھ, الأب الفردوسي مُجلیاً ذاتھ على مستویات أكثر
لانھائیة وكونیة تقریباً. مما لا شك فیھ أن إحراز الله في المُطلق سیكشف عن السلف الأولي للأكوان

بالإضافة إلى الأب النھائي للشخصیات.
118:2.3 (1296.5) قد لا یكون الله الأسمى إظھاراً لتنزه الإلھَ عن المكان في الزمان-الفضاء, لكنھ

حرفیاً تجلي لكلیة الحضور الإلھَي. بین الحضور الروحي للخالق والتجلیات المادیة للخلق یوجد
مجال شاسع لصیرورة كلیة الحضور ـ بروز الكون للإلھَ التطوري.

118:2.4 (1296.6) إذا تقلد الله الأسمى أبداً سیطرة مباشرة على أكوان الزمان والفضاء, نحن على

ثقة بأن ھكذا إدارة إلھَ ستعمل تحت التحكم الفوقي للمنتھى, في مثل ھذا الحدث سیبدأ الله المنتھى
بالتجلي إلى أكوان الزمان بصفتھ القدیر المتعالي (كلي القدرة) ممارساً التحكم الفوقي للزمان الفائق

والفضاء المتجاوز فیما یتعلق بالوظائف الإداریة للأسمى القدیر.
118:2.5 (1297.1) قد یسأل العقل البشري, حتى كما نفعل نحن: إذا كان تطور الله الأسمى إلى

السلطة الإداریة في الكون الإجمالي مصحوباً بتجلیات معززة � المنتھى, ھل سیكون ظھور مطابق
� المنتھى في الأكوان المفترضة للفضاء الخارجي مصحوباً بكشوف مشابھة ومعززة � المُطلق؟

لكننا في الحقیقة لا نعرف.

3. علاقات الزمان-الفضاء

118:3.1 (1297.2) فقط بكلیة الحضور یمكن للإلھَ أن یوحد تجلیات الزمان-الفضاء إلى المفھوم

المتناھي, لأن الزمان ھو تتالي لحظات بینما الفضاء ھو نظام من النقاط المرتبطة. أنتم, بعد كل
شيء, تدركون الزمان عن طریق التحلیل والفضاء بالتولیف. أنتم تنسقون وتربطون بین ھذین

المفھومین المتباینین من خلال البصیرة المتكاملة للشخصیة. من كل عالمَ الحیوان, یمتلك الإنسان
فقط ھذا الإدراك للزمان-الفضاء. بالنسبة للحیوان, الحركة لھا معنى, لكن الحركة تعرض قیمة فقط

لمخلوق ذا منزلة شخصیة.



118:3.2 (1297.3) الأمور مشروطة بالزمن, لكن الحقیقة سرمدیة. كلما زادت الحقیقة التي تعرفھا,

كلما ازددت حقیقة, كلما ازداد فھمك للماضي واستیعابك للمستقبل.
118:3.3 (1297.4) الحقیقة لا تتزعزع ـ مستثناة إلى الأبد من كل التقلبات العابرة, ولو إنھا لیست

أبداً بمیتة ورسمیة, دائماً نابضة بالنشاط وقابلة للتكیف ـ حیة بشكل متألق. لكن عندما تصبح الحقیقة
مرتبطة بالواقع, عند ذلك كِلا الزمان والفضاء یكُیفان معانیھا ویربطان قیمھا. تلك الحقائق للحق

المقترنة بالواقع تصبح مفاھیم وتحُال وفقاً لذلك إلى مجال الحقائق الفلكیة النسبیة.
118:3.4 (1297.5) إن ربط الحقیقة المُطلقة والأبدیة للخالق بالتجربة الواقعیة للمخلوق المتناھي

والدنیوي یتأتى قیمة جدیدة وناشئة للأسمى. إن مفھوم الأسمى أساسي للتنسیق بین العالم العلوي
الإلھي الذي لا یتغیر مع العالم السفلي المتناھي والمتغیر باستمرار.

118:3.5 (1297.6) الفضاء یأتي الأقرب من كل الأشیاء غیر المُطلقة لیكون مُطلقاً. یبدو أن الفضاء

نھائي بإطلاق. ترجع الصعوبة الحقیقیة التي نواجھھا في فھم الفضاء على المستوى المادي إلى واقع
أنھ, بینما الأجسام المادیة توجد في الفضاء, فإن الفضاء موجود أیضًا في ھذه الأجسام المادیة نفسھا.

في حین أن ھناك الكثیر حول الفضاء مما ھو مُطلق, فإن ذلك لا یعني بأن الفضاء مُطلق.
118:3.6 (1297.7) قد یكون من المُساعد تفھم علاقات الفضاء إذا كنت تتخیل بأن الفضاء, متكلمین

نسبیاً, ھو في نھایة المطاف خاصیة لكل الأجسام المادیة. بالتالي, عندما یتحرك جسم عبر الفضاء,
فإنھ یأخذ أیضاً جمیع خصائصھ معھ, حتى الفضاء الذي في داخل ولھكذا جسم متحرك.

118:3.7 (1297.8) كل أنماط الواقع تشغل الفضاء على المستویات المادیة, لكن أنماط الروح

موجودة فقط في علاقة إلى الفضاء؛ ھي لا تـشغل أو تحل محل الفضاء, ولا تحتویھ. ولكن بالنسبة
لنا فإن اللغز الرئیسي للفضاء یتعلق بنمط الفكرة. عندما ندخل مجال العقل, نواجھ العدید من

الأحاجي. ھل النمط ـ الواقع ـ لفكرة ما یشغل الفضاء؟ لا نعرف حقاً, وإن كنا على یقین بأن نمط
فكرة لا یحتوي فضاء. لكن بالكاد سیكون من السلیم افتراض أن غیر المادي ھو دائماً لا-فضائي.

4. السبب الأولي والثانوي



118:4.1 (1298.1) الكثیر من الصعوبات اللاھوتیة والمعضلات المیتافیزیقیة للإنسان الفاني ھي

نتیجة سوء اختیار الإنسان لموقع شخصیة الإلھَ وما یترتب على ذلك من تعیین سجایا لانھائیة
ً ومُطلقة إلى ألوھیة ثانویة وإلى إلھ تطوري. یجب أن لا تنسى بأنھ, في حین أن ھناك بالفعل سببا
أولیاً حقیقیاً, ھناك أیضاً مجموعة كبیرة من الأسباب المنسقة والثانویة, سواء المرتبطة والثانویة.

118:4.2 (1298.2) الفرق الحیوي بین الأسباب الأولى والأسباب الثانیة ھو أن الأسباب الأولى تنتج

تأثیرات أصلیة خالیة من میراث أي عامل مُشتق من أي مسبب سالف. الأسباب الثانویة تنتج
تأثیرات التي تعرض بثبات میراثاً من مسبب آخر وسابق.

118:4.3 (1298.3) إن الاحتمالات الستاتیكیة المحضة المتأصلة في المُطلق البات ھي تفاعلیة إلى

تلك المسببات لمُطلق الإلھَ التي تنُتج بأعمال ثالوث الفردوس. في ظل حضور المُطلق الكوني تصبح
ھذه الاحتمالات الستاتیكیة المشبعة بالمسببات على الفور نشطة ومتجاوبة لتأثیر بعض الوكالات

المتعالیة التي تؤدي أفعالھا إلى تحویل ھذه الاحتمالات المنشَطة إلى وضع إمكانیات الكون الحقیقیة
للتطور, القدرات الفعلیة للنمو. إنھ على مثل ھذه الاحتمالات الناضجة یقوم الخالقون والمتحكمون

للكون الإجمالي بسن الدراما التي لا تنتھي للتطور الفلكي.
118:4.4 (1298.4) السببیة, بغض النظر عن الوجودیات, ھي ثلاثیة الثنایا في تكوینھا الأساسي.

كما تعمل في عصر الكون ھذا وبما یخص المستوى المتناھي للأكوان العظمى السبعة, یمُكن
تصورھا على النحو التالي:

118:4.5 (1298.5) 1. تنشیط الاحتمالات الستاتیكیة. تأسیس المصیر في المُطلق الكوني من خلال

أفعال الإلھ المطلق, عامل في وعلى المُطلق البات وبناء على الانتدابات الإرادیة لثالوث الفردوس.

118:4.6 (1298.6) 2. تأتّي استطاعات الكون. یتضمن ھذا تحویل الاحتمالات غیر المتمایزة إلى

خطط منفصلة ومُحددة. ھذا ھو فعل ختامیة الإلھَ والوكالات المتعددة للمستوى المتعالي. مثل ھذه
الأفعال ھي في توقع مثالي للاحتیاجات المستقبلیة للكون الرئیسي بأكملھ. إنھ في صِلة مع انفصال

الاحتمالات بأن معماریي الكون الرئیسي موجودون كتجسیدات مطابقة للواقع لمفھوم الإلھَ للأكوان.
تبدو خططھم لتكون في نھایة المطاف محدودة الفضاء في المدى من حیث محیط المفھوم للكون

الرئیسي, لكن كخطط فھي لیست خلافاً لذلك مكیفة بالزمان أو الفضاء.



118:4.7 (1298.7) 3. خلق وتطور فعلیات الكون. إنھ بناء على فلك مُشبع بالحضور المُنتج

للاستطاعة للإلھ المطلق حیث یعمل الخالقون السُماة لكي یدُخلوا حیز التنفیذ تحویلات الزمان
للاحتمالات الناضجة نحو فعلیات اختباریة. داخل الكون الرئیسي كل صیرورة فعلیة لواقع محتمل

محدودة باستطاعة ختامیة للتطور ومكیفة بالزمان-الفضاء في المراحل الأخیرة للظھور. الأبناء
الخالقون المنطلقون خارجاً من الفردوس ھم, في الواقع, خالقون تحویلیون بالمعنى الفلكي. لكن ھذا

لا یبطل بأي حال من الأحوال مفھوم الإنسان عنھم كخالقین؛ من وجھة نظر المتناھي ھم بالتأكید
یقدرون ویخلقون.

5. كلیة القدرة و مشاركة الإمكانیة

118:5.1 (1299.1) القدرة المطلقة للإلھ لا تعني القدرة على فعل ما ھو غیر ممكن. ضمن إطار

الزمان-الفضاء ومن نقطة المرجع الفكري للاستیعاب البشري, حتى الله اللامتناھي لا یستطیع أن
یخلق دوائر مربعة أو أن ینتج شراً ھو خیر بطبیعتھ. لا یستطیع الله فعل شيء لا یشبھ الله. مثل ھذا
التناقض في المصطلحات الفلسفیة ھو المعادل لللا-وجود ویعني ضمنیاً أنھ لم یتم خلق أي شيء. لا

یمكن أن تكون سمة الشخصیة في الوقت نفسھ شبھ الله ولا تشبھ الله. مشاركة الإمكانیة فطریة في
القدرة الإلھَیة. وكل ھذا مُستمد من واقع أن كلیة القدرة لا تخلق أشیاء ذات طبیعة فحسب بل تعطي

أیضًا أصلاً إلى طبیعة كل الأشیاء والكائنات.

118:5.2 (1299.2) في البدایة یفعل الأب الكل, لكن بینما تنكشف بانوراما الأبدیة في استجابة إلى

مشیئة وانتدابات اللانھائي, یصبح من الواضح بشكل متزاید أن المخلوقات, حتى الناس, سیصبحون
شركاء الله في تحقیق نھائیة المصیر. وھذا صحیح حتى في الحیاة في الجسد؛ عندما یدخل الإنسان

والله في شراكة, لا یمكن وضع قیود على الاحتمالات المستقبلیة لمثل ھذه الشراكة. عندما یدرك
الإنسان بأن الأب الكوني ھو شریكھ في التقدم الأبدي, عندما ینصھر مع حضور الأب الساكن, فقد

قام, بالروح, بكسر قیود الزمان ودخل بالفعل على تدرُجات الأبدیة في البحث عن الأب الكوني.



118:5.3 (1299.3) ینطلق الوعي البشري من الواقع, إلى المعنى, ومن ثم إلى القیمة. ینطلق وعي

الخالق من قیمة-الفكر, من خلال معنى-الكلمة, إلى واقع العمل. یجب أن یتصرف الله دائمًا لكسر
الجمود في الوحدة الباتة المتأصلة في اللانھائیة الوجودیة. دائماً یجب على الإلھَ تزوید نموذج

الكون, والشخصیات المثالیة, والحقیقة, والجمال, والصلاح الأصلیة التي لأجلھا تسعى كل خلائق
دون الإلھَ. دائماً یجب على الله أولاً أن یجد الإنسان بحیث أن الإنسان قد یجد الله لاحقا. دائماً یجب

أن یكون ھناك أب كوني قبل أن یكون ھناك أبداً بنوة كونیة وما یترتب علیھا من أخوة كونیة.

6. كلیة القدرة وعدم المحدودیة في القوة الابداعیة

118:6.1 (1299.4) الله في الحقیقة كلي القدرة لكنھ لیس غیر محدود في القوة الإبداعیة ـ إنھ لا یقوم

شخصیا بكل ما یتم عملھ. تضم كلیة القدرة القدرة-الكامنة للأسمى القدیر والكائن الأسمى, لكن
الأعمال الإرادیة � الأسمى لیست الأفعال الشخصیة � اللانھائي.

ً 118:6.2 (1299.5) إن الدعوة إلى أن الإلھَ أولي غیر محدود في القوة الإبداعیة سیكون مساویا

لحرمان ما یقرب من ملیون من أبناء الفردوس الخالقین من الحقوق, ناھیك عن ذكر الجماھیر الذین
لا حصر لھم للعدید من المراتب الأخرى للمساعدین الخلاَّقین المتفقین. لیس ھناك سوى سبب واحد
غیر مُسببَ في الكون بأكملھ. جمیع الأسباب الأخرى ھي مشتقات من ھذا المصدر والمركز العظیم
الأول الواحد. ولا یسيء أي شيء من ھذه الفلسفة إلى حریة المشیئة للعدد الذي لا یحصى من أبناء

الإلھ المنتشرین في كون شاسع.

118:6.3 (1299.6) ضمن إطار محلي, قد تبدو الإرادة لتعمل كسبب غیر مُسبب, لكنھا تعرض بلا

كلل عوامل وراثیة التي تؤسس علاقة مع الأسباب الأولى الفریدة, والأصلیة, والمُطلقة.
118:6.4 (1299.7) كل إرادة نسبیة. بالمعنى الأصلي, فقط الأب-الأنا یمتلك نھائیة الإرادة؛ بالمعنى

المُطلق, فقط الأب, والابن, والروح یعرضون صلاحیات الإرادة غیر المشروطة بالزمان وغیر
المحدودة بالفضاء. الإنسان البشري ممنوح بمشیئة حرة, قدرة الاختیار, ولو إن ذلك الاختیار لیس

مطلقاً, إلا أنھ, نسبیاً نھائي على المستوى المتناھي وبما یخص مصیر الشخصیة التي تختار.



118:6.5 (1300.1) الإرادة على أي مستوى أقل من المُطلق تواجھ محدودات تأسیسیة في الشخصیة

ذاتھا التي تمارس قدرة الاختیار. لا یمكن للإنسان ان یختار خارج نطاق ما ھو قابل للاختیار. لا
یستطیع, على سبیل المثال, اختیار أن یكون أي شيء غیر كائن إنساني ما عدا بأنھ یستطیع اختیار
ان یصبح أكثر من إنسان؛ یمكنھ أن یختار الشروع في رحلة ارتقاء الكون, لكن ھذا لأن الاختیار

الإنساني والمشیئة الإلھَیة یحدث أن یكونا مطابقین تماماً عند ھذه النقطة. وما یرغب بھ الابن
ویشاؤه الأب بالتأكید سیكون.

118:6.6 (1300.2) في الحیاة الفانیة, تنفتح مسارات السلوك التفاضلي وتنغلق باستمرار, وخلال

الأوقات التي یكون فیھا الاختیار ممكناً تكون الشخصیة البشریة دائمًا في الاختیار بین مسارات
العمل العدیدة ھذه. الإرادة الزمنیة مرتبطة بالوقت, ویجب أن تنتظر مرور الوقت لإیجاد فرصة

ً للتعبیر. الإرادة الروحیة قد بدأت في تذوق التحرر من قیود الزمن, حیث أنھا حققت ھروباً جزئیا
من التسلسل الزمني, وذلك لأن الإرادة الروحیة متعرفة-بالذات مع مشیئة الله.

118:6.7 (1300.3) الإرادة, فعل الاختیار, یجب أن تعمل ضمن إطار الكون الذي تحقق بالفعل في

استجابةً لاختیار أعلى وأسبق. النطاق الكامل للمشیئة البشریة محدود-متناھي على نحو صارم إلا
في حالة واحدة: عندما یختار الإنسان أن یجد الله ویكون مثلھ, یكون مثل ھذا الاختیار فائق عن

المتناھي؛ الأبدیة فقط یمكنھا إظھار ما إذا كان ھذا الاختیار ھو أیضاً فائق عن الأبسونایتي.

118:6.8 (1300.4) إن إدراك القدرة الكلیة للإلھ ھو التمتع بالأمان في تجربتك مع المواطنیة الفلكیة,

لامتلاك ضمان السلامة في الرحلة الطویلة إلى الفردوس. لكن قبول مغالطة عدم المحدودیة في
القوة الإبداعیة ھو اعتناق الخطأ الھائل لمذھب وحدة الوجود.

7. كلیة العلم والقدر المسبق

118:7.1 (1300.5) تعمل وظیفة مشیئة الخالق ومشیئة المخلوق, في الكون الإجمالي, ضمن

المحدودات, ووفقاً للإمكانات, التي حددھا المھندسون المعماریون الرئیسیون. ومع ذلك, فإن ھذا
التحدید المُسبق لھذه الحدود القصوى, لا ینتقص في الأقل من سیادة مشیئة المخلوق ضمن تلك



الحدود. ولا العلم المُسبق المنتھى ـ السماح الكامل لكل اختیار متناھي ـ یشكل إلغاء للإرادة
المتناھیة. قد یكون الكائن الإنساني الناضج والبعید النظر قادراً على التنبؤ بقرار بعض الزملاء

الأصغر سناً بأكثر الدقة, لكن ھذا العْلم المُسبق لا یأخذ شیئاً من حریة وأصالة القرار ذاتھ. لقد حدد
الآلھة بحكمة نطاق عمل المشیئة غیر الناضجة, لكنھا مشیئة حقیقیة, مع ذلك, ضمن ھذه الحدود

المُحددة.
118:7.2 (1300.6) حتى الترابط السامي لكل اختیار ماضي, وحاضر, ومستقبلي لا یبطل صحة

مثل ھذه الاختیارات. إنھ یشیر بالأحرى إلى الاتجاه المُعیَّن مسبقاً للفلك ویقترح معرفة مُسبقة لتلك
الكائنات الإرادیة التي قد, أو قد لا تختار, أن تصبح أجزاء مساھمة في التحقق الاختباري لكل

الواقع.

118:7.3 (1300.7) الخطأ في الاختیار المتناھي مُحدد بفترة زمنیة محدودة. یمكن أن یوجد فقط في

الزمن وضمن الحضور المتطور للكائن الأسمى. مثل ھذا الاختیار الخاطئ ممكن بالزمن ویشیر
(إلى جانب عدم اكتمال الأسمى) بأن المخلوقات غیر الناضجة یجب أن تمُنح نطاقاً معیناً من

الاختیار من أجل الاستمتاع بتقدم الكون من خلال إجراء اتصال حر مع الواقع.
118:7.4 (1301.1) الخطیئة في فضاء مشروط-بالوقت تثبت بوضوح الحریة الزمنیة ـ حتى

الترخیص ـ للمشیئة المتناھیة. تصور الخطیئة عدم النضج المُنبھر بحریة مشیئة الشخصیة السیادیة
نسبیاً في حین تفشل في إدراك الواجبات والمتطلبات السامیة للمواطنیة الفلكیة.

118:7.5 (1301.2) الإثم في المجالات المتناھیة یكشف الحقیقة العابرة لكل ذاتیة غیر مُتعرف علیھا

مع الله. فقط عندما یصبح المخلوق مُتعرف علیھ مع الله, یصبح حقاً حقیقي في الأكوان. الشخصیة
المتناھیة لیست مخلوقة ذاتیاً, لكن في میدان الكون العظیم للاختیار فإنھا تحدد مصیرھا بنفسھا.

118:7.6 (1301.3) إغداق الحیاة یجعل أنظمة الطاقة-المادیة قادرة على الاستدامة الذاتیة, والانتشار

الذاتي, والتكیف الذاتي. إغداق الشخصیة یضفي على الكائنات الحیة مزیداً من الامتیازات للتصمیم-
الذاتي, والتطور الذاتي, والتعریف الذاتي بروح الانصھار للإلھَ .

118:7.7 (1301.4) الأشیاء الحیة دون الشخصي تشیر إلى طاقة-مادة منشطة للعقل, أولاً

كمتحكمات فیزیائیة, وبعدھا كأرواح عقل معاونة. تأتي ھبة الشخصیة من الأب وتضفي امتیازات
اختیار فریدة إلى النظام الحي. لكن إذا كانت الشخصیة تتمتع بصلاحیة ممارسة الاختیار الطوعي



للتعرف على الواقع, وإذا كان ھذا الاختیار حقیقي وحر, عندئذٍ یجب أن یكون لدى الشخصیة
المتطورة كذلك الاختیار المحتمل في أن تصبح مربكة للذات, ومعطلة للذات, ومدمرة للذات. لا

یمكن تجنب إمكانیة التدمیر الذاتي الكوني إذا كان للشخصیة المتطورة أن تكون حرة حقاً في
ممارسة المشیئة المحدودة.

118:7.8 (1301.5) لذلك ھناك أمان متزاید في تضییق حدود اختیار الشخصیة في كل أنحاء

المستویات الدنیا للوجود. یصبح الاختیار متحرراً بشكل متزاید مع ارتقاء الأكوان؛ الاختیار یقارب
في النھایة الحریة الإلھیة عندما تحقق الشخصیة الصاعدة ألوھیة المكانة, وسمو التكریس إلى

أھداف الكون, وإتمام إحراز الحكمة الفلكیة, ونھائیة التعرف على ھویة المخلوق مع مشیئة وطریقة
الله.

8. التحكم والتحكم الفوقي

118:8.1 (1301.6) في خلائق الزمان-الفضاء, المشیئة الحرة مُطوقة بالعوائق, بالمحدودات. یكون

ً تطور الحیاة المادیة أولاً آلیاً, وبعد ذلك مُنشَطاً بالعقل و (بعد إغداق الشخصیة) قد یصبح موجھا
بالروح. التطور العضوي على العوالم المأھولة محدود فیزیائیاً باحتمالات غراس الحیاة الفیزیائیة

الأصلیة لحاملي الحیاة.
118:8.2 (1301.7) الإنسان الفاني ھو آلة, آلة حیة؛ جذوره ھي حقاً في عالم الطاقة الفیزیائیة.

العدید من ردود الفعل البشریة میكانیكیة بطبیعتھا؛ الكثیر في الحیاة یشبھ الآلة. لكن الإنسان, وھو
آلیة, ھو أكثر بكثیر من مجرد آلة؛ ھو ممنوح بعقل ومسكون بروح؛ وعلى الرغم من أنھ لا یستطیع

أبداً طوال حیاتھ المادیة الھروب من المیكانیكا الكیمیائیة والكھربائیة لوجوده. فإنھ یمكن أن یتعلم
بشكل متزاید كیفیة إخضاع آلة الحیاة-الفیزیائیة للحكمة التوجیھیة للتجربة من خلال عملیة تكریس

العقل البشري لتنفیذ الدوافع الروحیة لضابط الفكر الساكن.

118:8.3 (1301.8) الروح یحرر, والآلیة تحد, من عمل المشیئة. الاختیار غیر المثالي, غیر

المنضبط بآلیة, وغیر المُتعرف علیھ مع الروح, یكون خَطراً وغیر مستقر. تضمن السیطرة الآلیة



الاستقرار على حساب التقدم؛ تحالف الروح یحرر الاختیار من المستوى الفیزیائي ویضمن في
الوقت نفسھ الاستقرار الإلھي الناتج عن بصیرة كون معززة واستیعاب فلكي متزاید.

118:8.4 (1302.1) الخطر الكبیر الذي یحدق بالمخلوق ھو أنھ, في إنجاز التحرر من قیود آلیة

الحیاة, سوف یفشل في تعویض ھذه الخسارة للاستقرار من خلال إحداث ارتباط عامل متآلف مع
الروح. اختیار المخلوق, عندما یتحرر نسبیاً من الاستقرار المیكانیكي, قد یحاول المزید من التحرر

الذاتي بشكل مستقل عن تعرُف ھویة روح أكبر.
118:8.5 (1302.2) مبدأ التطور البیولوجي برمتھ یجعل من المستحیل على الإنسان البدائي الظھور

على العوالم المأھولة مع أي ھبة كبیرة من ضبط النفس. لذلك فإن التصمیم الإبداعي ذاتھ الذي ھَدفََ
التطور یوفر بالمثل تلك العوائق الخارجیة للزمان والفضاء, الجوع والخوف, اللذان یقیدان بشكل

فعال نطاق الاختیار دون الروحي لمثل ھذه المخلوقات غیر المثقفة. بینما یتخطى عقل الإنسان
بنجاح العوائق الصعبة بشكل متزاید, زود ھذا التصمیم الخلاَّق ذاتھ كذلك لأجل التراكم البطيء

للمیراث العنصري للحكمة الاختباریة المكتسبة بشكل مؤلم ـ بعبارة أخرى, من أجل الحفاظ على
التوازن بین القیود الخارجیة المتضائلة والقیود الداخلیة المتزایدة.

118:8.6 (1302.3) إن بطء التطور, لتقدم الحضارة البشریة, یشھد على فعالیة ذلك الكابح ـ القصور

الذاتي المادي ـ الذي یعمل بغایة الكفاءة لتثبیط سرعات التقدم الخطرة. لھذا یقوم الزمن بذاتھ بتخفیف
وتوزیع النتائج الممیتة خلافاً لذلك للھروب السابق لأوانھ من العواقب المكتنفة التالیة التي تحول

دون عمل الإنسان. لأنھ عندما تتقدم الحضارة بشكل مفرط, عندما یتفوق الإنجاز المادي على تطور
حكمة-العبادة, عند ذاك تحتوي المدنیة داخل ذاتھا على بذور التقھقر؛ وما لم یتم دعمھا من خلال
التعزیز السریع للحكمة الاختباریة, فإن مثل ھذه المجتمعات البشریة سوف تتراجع عن مستویات

التحصیل العالیة إنما المبكرة لأوانھا, وستشھد "العصور المُظلمة" لفترة خلو الحكمة على الاستعادة
الحتمیة لعدم التوازن بین الحریة الذاتیة وضبط النفس.

118:8.7 (1302.4) إثم كالیغاسشیا كان التجاوز لحاكم الزمان للتحرر البشري التدریجي ـ التدمیر

الذي لا مبرر لھ للحواجز الكابحة, الحواجز التي لم تتغلب علیھا العقول الفانیة من تلك الأزمنة
بشكل تجریبي.

118:8.8 (1302.5) ذلك العقل الذي یمكنھ أن یحدث اختزالاً جزئیاً للزمان والفضاء, من خلال ھذا

الفعل بالذات یثبت أنھ یمتلك بذور الحكمة التي یمكن أن تخدم بفعالیة بدلاً من عائق الردع المتعالي.



118:8.9 (1302.6) لوسیفر بالمثل سعى لبلبلة حاكم الزمان العامل لردع الإحرازات السابقة النضج

لحریات معینة في النظام المحلي. نظام محلي مستقر في النور والحیاة یكون قد أنجز بشكل اختباري
تلك البصائر ووجھات النظر التي تجعل من الممكن تشغیل العدید من التقنیات التي من شأنھا أن

تكون مفككة ومدمرة في الدھور السابقة الاستقرار لذلك العالم ذاتھ.
118:8.10 (1302.7) عندما یرمي الإنسان عنھ أغلال الخوف, بینما یضع جسوراً لقارات ومحیطات

بآلیاتھ, أجیال وقرون بسجلاتھ, یجب أن یستبدل من أجل كل ردع متعالِ ردع مفترض طوعي
وجدید وفقاً للإملاءات الأخلاقیة للحكمة البشریة المتوسعة. ھذه القیود المفروضة ذاتیاً ھي في آن

واحد الأكثر قدرة والأكثر ھشاشة من كل عوامل الحضارة الإنسانیة ـ مفاھیم العدالة ومُثل الأخوة.
الإنسان حتى یؤھل ذاتھ من أجل أثواب الرحمة الرادعة عندما یتجرأ لأن یحب الناس زملاءه, في

الوقت الذي یحقق فیھ بدایات الأخوة الروحیة عندما یختار أن یقابلھم بتلك المعاملة التي ھو ذاتھ
سیحصل علیھا, حتى تلك المعاملة التي یتصور بأن الله سیمنحھم.

118:8.11 (1303.1) رد فعل الكون التلقائي مستقر, وفي شكل ما, مستمر في الفلك. إن الشخصیة

التي تعرف الله وترغب بفعل مشیئتھ, التي لدیھا بصیرة روحیة, ھي مستقرة إلھَیاً وموجودة إلى
الأبد. تتكون مغامرة الكون العظیمة للإنسان في عبور عقلھ الفاني من استقرار السكونیات الآلیة إلى
ألوھیة الحركیات الروحیة, ویحقق ھذا التحول من خلال قوة وثبات قرارات شخصیتھ الخاصة, في

كل موقف من مواقف الحیاة معلِن, "إنھا مشیئتي بأن تتم مشیئتك".

9. آلیات كون

118:9.1 (1303.2) الزمان والفضاء ھما الآلیة المشترَكة للكون الرئیسي. إنھا الأجھزة التي یتم

بموجبھا تمكین المخلوقات المتناھیة من التعایش في الفلك مع اللانھائي. المخلوقات المتناھیة
معزولة بشكل فعال عن المستویات المُطلقة بالزمان والفضاء. لكن ھذه الوسائط العازلة, التي بدونھا
لا یمكن لبشري أن یوجَد, تعمل بشكل مباشر للحد من نطاق العمل المتناھي. لا مخلوق یمكنھ العمل

بدونھا, لكن أعمال كل مخلوق محدودة بالتأكید بھا.



118:9.2 (1303.3) الآلیات التي تنتجھا العقول العلیا تعمل على تحریر مصادرھا الخلاَّقة إنما إلى

درجة ما تحد بشكل ثابت من عمل كل الذكاءات التابعة. بالنسبة لمخلوقات الأكوان یصبح ھذا القید
مرئیاً كآلیة الأكوان. لیست لدى الإنسان مشیئة حرة غیر مقیدة؛ ھناك حدود لمدى اختیاره, لكن

ضمن نصف قطر ھذا الاختیار تكون إرادتھ ذات سیادة نسبیاً.
118:9.3 (1303.4) آلیة حیاة الشخصیة الفانیة, جسم الإنسان, ھي نتاج تصمیم خلاَّق فائق عن

البشري؛ لذلك لا یمكن التحكم بھ بكمال بالإنسان ذاتھ. فقط عندما إنسان صاعد, في ارتباط مع
الضابط المنصھر, یخلق ذاتیاً آلیة التعبیر عن الشخصیة, سیحقق السیطرة الكاملة علیھا.

118:9.4 (1303.5) الكون الإجمالي ھو آلیة كما ھو كائن, آلي و حي ـ آلیة حیة مُنشَطة بعقل سامي,

بالتنسیق مع روح سامي, وتجد تعبیراً على أقصى مستویات القدرة وتوحید الشخصیة مثل الكائن
الأسمى. لكن إنكار آلیة الخلق المتناھي ھو إنكار الحقیقة وتجاھل الواقع.

118:9.5 (1303.6) الآلیات ھي نتاجات العقل, عقل خلاَّق عامل على الاحتمالات الفلكیة وفیھا.

الآلیات ھي تبلورات ثابتة للفكر الخالق, ودائماً تعمل بصدق إلى المفھوم الإرادي الذي أعطاھا
أصل. لكن الغرض من أي آلیة ھو في أصلھا, ولیس في وظیفتھا.

118:9.6 (1303.7) لا ینبغي اعتبار ھذه الآلیات على أنھا تحد من عمل الإلھ؛ بدلا من ذلك إنھ

صحیح أنھ في ھذه الآلیات ذاتھا أنجز الإلھَ أحد أطوار التعبیر الأبدي. نشأت آلیات الكون الأساسیة
استجابة للمشیئة المُطلقة للمصدر والمركز الأول, وبالتالي فإنھا ستعمل إلى الأبد في انسجام مثالي

مع خطة اللانھائي؛ إنھا, في الواقع, النماذج غیر الإرادیة لتلك الخطة بالذات.
118:9.7 (1303.8) نحن نفھم بعض الشيء عن كیفیة ارتباط آلیة الفردوس بشخصیة الابن الأبدي؛

ھذه ھي وظیفة العامل الموحَد. ولدینا نظریات تتعلق بعملیات المُطلق الكوني بما یخص الآلیات
النظریة للبات والشخص المُحتمَل لمُطلق الإلھَ. لكن في آلھة الأسمى والمنتھى المتطورین نلاحظ
بأن یجري في الواقع توحید بعض المراحل غیر الشخصیة مع نظرائھم الإرادیین, وبالتالي ھناك

علاقة جدیدة متطورة بین النموذج والشخص.
118:9.8 (1304.1) في أزلیة الماضي, وجد الأب والابن الاتحاد في وحدة تعبیر الروح اللانھائي.

إذا, في أبدیة المستقبل, كان على الأبناء الخالقین والأرواح الخلاَّقة لأكوان الزمان والفضاء المحلیة
أن یحرزوا اتحاداً خلاَّقاً في عوالم الفضاء الخارجي, ما الذي ستخلقھ وحدتھم كتعبیر مشترك عن

طبیعتھم الإلھَیة؟ قد یكون حسناً بأننا سنشھد تجلیاً غیر مكشوف حتى الآن للإلھَ المنتھى, نوع جدید



من الإداري الفائق. مثل ھذه الكائنات ستشمل امتیازات فریدة للشخصیة, كائنة اتحاد الخالق
الشخصي, والروح الخلاَّفة اللا-شخصیة, وخبرة المخلوق الفاني, والتشخیص التدریجي للمسعفة
الإلھَیة. مثل ھذه الكائنات یمكن أن تكون ختامیة من حیث أنھا تضم ستحتضن الواقع الشخصي

وغیر الشخصي, في حین ستجمع بین تجارب الخالق والمخلوق. مھما كانت سجایا ھكذا أشخاص
ثالثیون لھذه المثالثات الوظیفیة المفترضة لخلائق الفضاء الخارجي, فإنھم سیحافظون على شيء
من نفس العلاقة مع آبائھم الخالقین وأمھاتھم الخلاقة كما یفعل الروح اللانھائي مع الأب الكوني

والابن الأبدي.

118:9.9 (1304.2) الله الأسمى ھو التشخیص لكل تجارب الكون, والتبؤر لكل تطور متناھي,

والتعظیم كل واقعیة مخلوق, واستكمال الحكمة الفلكیة, وتجسید الجمالیات المتناغمة لمجرات
الزمان, وحقیقة معاني العقل الفلكي, وصلاح القیم الروحیة السامیة. وسیجمع الله الأسمى, في

المستقبل الأبدي, ھذه التشعبات المتناھیة المتنوعة في واحد معنوي اختباري, حتى كما ھي الآن
متحدة وجودیاً على مستویات مُطلقة في ثالوث الفردوس.

10. أعمال العنایة الإلھَیة

118:10.1 (1304.3) لا تعني العنایة الإلھَیة بأن الله قد قرر كل الأشیاء من أجلنا ومُسبقاً. الله یحبنا

كثیراً جداً لفعل ذلك, لأن ذلك سیكون لا شيء أقل من استبداد فلكي. الإنسان لدیھ قدرات اختیار
نسبیة. ولا المحبة الإلھَیة ھي ذلك الود القصیر النظر الذي من شأنھ أن یدلل ویفسد أبناء الناس.

118:10.2 (1304.4) الأب والابن والروح ـ كالثالوث ـ لیسوا الأسمى القدیر, لكن سیادة القدیر لا

یمكن أبداً أن تظھر بدونھم. إن نمو القدیر یتمحور حول مُطلقات الفعلیة ویعتمد على مُطلقات
الاحتمالیة. لكن وظائف الأسمى القدیر مرتبطة بوظائف ثالوث الفردوس.

ً 118:10.3 (1304.5) سیبدو أنھ, في الكائن الأسمى, یتم إعادة توحید كل أطوار نشاط الكون جزئیا

بواسطة شخصیة ھذا الإلھَ الاختباري. عندما, بالتالي, نرغب في النظر إلى الثالوث كإلھ واحد, وإذا
قصرنا ھذا المفھوم على الكون الإجمالي الحالي المعروف والمُنظَم, نكتشف بأن الكائن الأسمى



المتطور ھو الصورة الجزئیة لثالوث الفردوس. ونجد كذلك بأن ھذا الإلھَ الأسمى یتطور كتولیف
الشخصیة للمادة المتناھیة, والعقل, والروح, في الكون الإجمالي.

118:10.4 (1304.6) الآلھة لدیھم سجایا لكن الثالوث لدیھ وظائف, ومثل الثالوث, فإن العنایة الإلھَیة

كَب للتحكم الفوقي غیر الشخصي لكون الأكوان, ممتد من المستویات التطوریة ھي وظیفة, المُرَّ
للسباعي متركب في قدرة القدیر استمراراً خلال العوالم المتعالیة لمنتھى الإلھَ.

118:10.5 (1304.7) الله یحب كل مخلوق كطفل, وتلك المحبة تظلل كل مخلوق طوال الزمن

والأبدیة. تعمل العنایة الإلھَیة فیما یتعلق بالمجموع وتتعامل مع وظیفة أي مخلوق كما ترتبط تلك
الوظیفة بالمجموع. یشیر تدخل العنایة الإلھَیة فیما یتعلق بأي كائن إلى أھمیة وظیفةذلك الكائن فیما

یتعلق بالنمو التطوري لمجموع ما؛ قد یكون ذلك المجموع مجموع الشعب, أو مجموع الأمة, أو
مجموع الكوكب, أو حتى مجموع أعلى. أنھا أھمیة وظیفة المخلوق التي تقتضي تدخل العنایة

الإلھَیة, ولیس أھمیة المخلوق كشخص.
118:10.6 (1305.1) مع ذلك, فإن الأب كشخص قد یتوسط عند أي وقت بیدٍ أبویة في مسار الأحداث

الفلكیة كل وفقاً لمشیئة الله وبما یتفق مع حكمة الله كما بدافع من محبة الله.
118:10.7 (1305.2) لكن ما یسمیھ الإنسان عنایة إلھَیة ھو في كثیر من الأحیان نتاج خیالھ الخاص,

المصادفة المحظوظة لظروف الصدف. ھناك, على كل حال, عنایة إلھَیة حقیقیة وناشئة في العالم
المتناھي لوجود الكون, ارتباط حقیقي ومتحقق لطاقات الفضاء, وحركات الزمان, وأفكار العقل,

ومُثل الطبع, ورغبات الطبائع الروحیة, والأفعال الإرادیة الھادفة للشخصیات المتطورة. ظروف
العوالم المادیة تجد تكاملاً نھائیاً محدوداً في الحضورات المتشابكة للأسمى والمنتھى.

118:10.8 (1305.3) كما یتم تكامل آلیات الكون الإجمالي إلى درجة من الدقة النھائیة من خلال

التحكم الفوقي للعقل, وكما یرتقي عقل المخلوق إلى كمال إحراز الألوھیة من خلال التكامل التام مع
الروح, وكما ینبثق الأسمى بالنتیجة كموحد فعلي لكل ظواھر الكون ھذه, ھكذا تصبح العنایة الإلھیة

قابلة للتمییز بشكل متزاید.
118:10.9 (1305.4) قد تكون بعض الظروف العرضیة المذھلة السائدة من وقت لآخر على العوالم

التطوریة ناتجة عن الحضور البارز تدریجیاً للأسمى, التذوق المُسبق لنشاطات كونھ المستقبلیة.
معظم ما یسمیھ البشري عنایة إلھَیة لیس كذلك؛ إن أحكامھ على مثل ھذه الأمور معاقة للغایة بعدم

وجود رؤیة بعیدة النظر للمعاني الحقیقیة لظروف الحیاة. الكثیر مما قد یسمیھ البشري حظاً جیداً قد



یكون في الحقیقة حظاً سیئا؛ً قد تكون ابتسامة الحظ التي تمنح وقت فراغ غیر مكتسب وثروة غیر
مستحقة أعظم البلایا البشریة؛ القسوة البادیة لمصیر فاسد الذي یكدس المحنة على بشري ما معذب,

قد تكون في الواقع ھي النار المعالجة التي تحول الحدید اللین للشخصیة غیر الناضجة إلى الفولاذ
المقسى للطبع الحقیقي.

118:10.10 (1305.5) ھناك عنایة إلھَیة في الأكوان المتطورة, ویمُكن أن تكتشفھا المخلوقات بالضبط

إلى المدى الذي بلغت فیھ القدرة على إدراك الغرض من الأكوان المتطورة. القدرة الكاملة على
تمییز أھداف الكون تساوي الإتمام التطوري للمخلوق وبطریقة أخرى یمكن التعبیر عنھا على أنھا

إحراز الأسمى ضمن حدود الحالة الراھنة للأكوان غیر المكتملة.
118:10.11 (1305.6) تعمل محبة الأب مباشرة في قلب الفرد, مستقلة عن أفعال وردود أفعال جمیع

الأفراد الآخرین؛ العلاقة شخصیة ـ الإنسان والله. الحضور اللا-شخصي للإلھَ (الأسمى القدیر
وثالوث الفردوس) یظھر احتراماً للكل, ولیس للجزء. العنایة الإلھَیة للتحكم الفوقي للسمو تصبح

واضحة بشكل متزاید مع تقدم الأجزاء المتتالیة للكون في إحراز المصائر المتناھیة. عندما تصبح
الأنظمة, والأبراج, والأكوان, والأكوان العظمى مستقرة في النور والحیاة, یبرز الأسمى على نحو
متزاید باعتباره رابطًا ذا مغزى لكل ما یحدث, بینما ینبثق المنتھى تدریجیاً كالموحد المتعالي لكل

الأشیاء.

118:10.12 (1306.1) في بدایات عالمَ تطوري تبدو الأحداث الطبیعیة للنظام المادي والرغبات

الشخصیة للبشر لتكون غالباً عدائیة. الكثیر مما یحدث في عالم متطور یصعب على الإنسان الفاني
فھمھ ـ فالقانون الطبیعي غالباً جداً ما یبدو صارماً, وقاسیاً, وغیر مبالٍ بكل ما ھو حقیقي, وجمیل,
وصالح في الاستیعاب البشري. لكن مع تقدم البشریة في التطور الكوكبي, نلاحظ بأن وجھة النظر

ھذه یتم تعدیلھا بالعوامل التالیة:

118:10.13 (1306.2) 1. رؤیة الإنسان المُعززة ـ تفھمھ المتزاید للعالمَ الذي یعیش فیھ؛ استطاعتھ

المتوسعة لاستیعاب الحقائق المادیة للزمان, والآراء الفكریة ذات المغزى, والمُثل القیمة للبصیرة
الروحیة. ما دام الناس یقیسون فقط بمقیاس الأشیاء ذات الطبیعة الفیزیائیة, فلا یمكن أن یأملوا أبداً

بإیجاد الوحدة في الزمان والفضاء.



118:10.14 (1306.3) 2. سیطرة الإنسان المتزایدة ـ التراكم التدریجي لمعرفة قوانین العالمَ المادي,

ً وأھداف الوجود الروحي, وإمكانیات التنسیق الفلسفي لھذین الواقعین. كان الإنسان الھمجي عاجزا
أمام ھجمات القوى الطبیعیة, كان مُستعبدَاً أمام السیادة القاسیة لمخاوفھ الداخلیة الخاصة. یبدأ

الإنسان شبھ المتحضر في فتح مخزن أسرار العوالم الطبیعیة, وعلمھ یدمر ببطء ولكن بشكل فعال
خرافاتھ بینما یوفر في الوقت نفسھ أساساً واقعیاً جدیداً وموسعاً لفھم معاني الفلسفة وقیم التجربة
الروحیة الحقیقیة. سینجز الإنسان المتحضر یوماً ما سیادة نسبیة على القوى الفیزیائیة لكوكبھ؛

ستكون محبة الله في قلبھ منسكبة بفعالیة كمحبة زملائھ الناس, بینما تقارب قیم الوجود الإنساني
حدود الاستطاعة البشریة.

118:10.15 (1306.4) 3. تكامل كون الإنسان ـ زیادة البصیرة البشریة بالإضافة إلى زیادة الإنجازات

البشریة الاختباریة تجلبھ إلى انسجام أوثق مع الحضورات الموحِدة للسمو ـ ثالوث الفردوس والكائن
الأسمى. وھذا ما یؤسس لسیادة الأسمى على العوالم المستقرة منذ أمد طویل في النور والحیاة. إن

مثل ھذه الكواكب المتقدمة ھي في الحقیقة قصائد من التآلف, صور لجمال الخیر المحقق من خلال
السعي وراء الحقیقة الفلكیة. وإذا كان من الممكن حدوث مثل ھذه الأشیاء لكوكب ما, فیمكن أن

تحدث أشیاء أعظم لنظام ووحدات أكبر في الكون الإجمالي بینما ھي أیضاً تنجز استقراراً یشیر إلى
استنفاد الاحتمالات للنمو المتناھي.

118:10.16 (1306.5) على كوكب من ھذه المرتبة المتقدمة, تكون العنایة الإلھَیة قد أصبحت حقیقة

واقعة, ظروف الحیاة مترابطة, لكن ھذا لیس فقط لأن الإنسان قد سیطر على المشاكل المادیة
لعالمھ؛ إنھ أیضاً لأنھ بدأ یعیش وفقاً لاتجاه الأكوان؛ ھو یتبع مسار السمو لإحراز الأب الكوني.

118:10.17 (1306.6) ملكوت الله موجود في قلوب الناس, وعندما یصبح ھذا الملكوت فعلیاً في قلب

كل فرد على عالمَ, عندئذ یكون حُكم الله قد أصبح فعلیاً على ذلك الكوكب؛ وھذه ھي السیادة المُحققة
للكائن الأسمى.

118:10.18 (1306.7) لتحقیق العنایة الإلھَیة في الزمن, یجب على الإنسان أن ینجز مھمة تحقیق

الكمال. لكن یمكن للإنسان الآن أن یتنبأ بھذه العنایة الإلھَیة في معانیھا الأبدیة بینما یتمعن في واقع
الكون بأن كل الأشیاء, سواء كانت خیراً أو شراً, تعمل معاً من أجل تقدم البشر العارفین الله في

بحثھم عن أب الجمیع.



118:10.19 (1306.8) تصبح العنایة الإلھَیة واضحة بشكل متزاید بینما یتقدم الإنسان صعوداً من

ن الشخصیة الصاعدة من اكتشاف المادي إلى الروحي. إن بلوغ البصیرة الروحیة المكتملة یمُكِّ
الانسجام فیما كان فوضى حتى ذلك الوقت. حتى موطا المورونشیا تمثل تقدماً حقیقیاً في ھذا

الاتجاه.

118:10.20 (1307.1) العنایة الإلھَیة ھي في جزء التحكم الفوقي للأسمى غیر المكتمل الذي یتجلى في

الأكوان غیر المكتملة, وبالتالي یجب أن تكون دائماً:
118:10.21 (1307.2) جزئیة ـ نتیجة لعدم اكتمال الصیرورة الفعلیة للكائن الأسمى و

118:10.22 (1307.3) غیر متكھن بھا ـ نتیجة للتقلبات في موقف المخلوق, الذي یتغیر دائماً من

مستوى إلى آخر, بالتالي مسبباً على ما یبدو استجابة تبادلیة متغیرة في الأسمى.

لي الناس من أجل تدخل العنایة الإلھَیة في ظروف الحیاة, في كثیر 118:10.23 (1307.4) عندما یصَّ

من الأحیان یكون الجواب على صلاتھم ھو مواقفھم الخاصة المتغیرة تجاه الحیاة. لكن العنایة
الإلھَیة لیست غریبة الأطوار, ولا ھي خیالیة أو سحریة. إنھا الظھور البطيء والمؤكد للسیادة

القدیرة للأكوان المتناھیة, التي تكتشف المخلوقات المتطورة من حین لآخر حضورھا المھیب في
تقدمات كونھم. العنایة الإلھَیة ھي المسیرة المضمونة والمؤكدة لمجرات الفضاء وشخصیات الزمان

نحو أھداف الأبدیة, أولاً في الأسمى, ثم في المنتھى, وربما في المُطلق. وفي اللانھائیة نعتقد بأن
ھناك نفس العنایة الإلھَیة, وھذه ھي مشیئة, وأفعال, وھدف ثالوث الفردوس بھذا مُحفزاً البانوراما

الفلكیة لأكوان على أكوان.

118:10.24 (1307.5) [ رُعیتَ برسول قدیر یحل مؤقتاً على یورانشیا. ]



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 118 | أجزاء | المحتوى | الجزء الرابع >>

ورقة 119

إغداقات المسیح میخائیل

119:0.1 (1308.1) رئیس نجوم المساء في نِبادون, أنا مُعیَّن إلى یورانشیا من قِبل جبرائیل في

مھمة كشف قصة الإغداقات السبعة لسلطان الكون, میخائیل نِبادون, واسمي غاڤالیا. في القیام بھذا
التقدیم, سألتزم بدقة بالقیود المفروضة بلجنتي.

119:0.2 (1308.2) سجایا الإغداق متأصلة في أبناء الفردوس للأب الكوني. في رغبتھم في

الاقتراب من التجارب الحیاتیة لمخلوقاتھم الحیة التابعة, تعكس المراتب المتنوعة لأبناء الفردوس
الطبیعة الإلھَیة لوالدیھم الفردوسیین. قاد الابن الأبدي لثالوث الفردوس الطریق في ھذه الممارسة,
حینما أغدق ذاتھ سبع مرات على دارات ھاڤونا السبع أثناء أوقات ارتقاء فاندا-الجلیل والأول من

حجاج الزمان والفضاء. وما زال الابن الأبدي یغدق ذاتھ على الأكوان المحلیة للفضاء في أشخاص
ممثلیھ, الأبناء المیخائیلیین والأڤونال.

119:0.3 (1308.3) عندما یغدق الابن الأبدي ابناً خالقاً على كون محلي مشروع, یتحمل ذلك الابن

الخالق المسؤولیة الكاملة عن إكمال, وإتزان, والسیطرة, على ذلك الكون الجدید, بما في ذلك القسم
الرسمي للثالوث الأبدي بألا یتقلد السیادة الكاملة للخلق الجدید حتى تكون إغداقاتھ السبعة كمخلوق
قد أتُمت بنجاح وتمت المصادقة علیھا من قبل قدماء الأیام من الكون العظیم من الولایة القضائیة.
ھذا الالتزام یأخذه على عاتقھ كل ابن میخائیلي تطوع للانطلاق من الفردوس للانخراط في تنظیم

كون وخلقھ.



119:0.4 (1308.4) الغرض من تجسدات المخلوقات ھذه ھو تمكین ھؤلاء الخالقین من ان یصبحوا

سلاطین حكماء, ومتعاطفین, وعادلین, ومتفھمین. ھؤلاء الأبناء الإلھیون بطبیعتھم عادلون, لكنھم
یصبحون رحماء بشكل مفھوم نتیجة لھذه الخبرات الإغداقیة المتتالیة؛ ھم رحماء بالفطرة, لكن ھذه

التجارب تجعلھم رحماء بطرق جدیدة وإضافیة. ھذه الإغداقات ھي الخطوات الأخیرة في تثقیفھم
وتدریبھم من أجل المھمات السَامیة المتمثلة في حكم الأكوان المحلیة في بر إلھَي وحكم عادل.

119:0.5 (1308.5) على الرغم من أن العدید من الفوائد العرضیة تعود إلى مختلف العوالم,

والأنظمة, والأبراج, بالإضافة إلى المراتب المختلفة من ذكاءات الكون المتأثرة والمنتفعة بھذه
الإغداقات, إلا أنھا لا تزال مُصمَمة بشكل أساسي لإتمام التدریب الشخصي والتعلیم الكوني للابن
الخالق ذاتھ. ھذه الإغداقات لیست ضروریة للإدارة الحكیمة, والعادلة, والفعاّلة لكون محلي, لكنھا
ضروریة قطعیاً للإدارة المُنصفة, والرحیمة, والمتفھمة لمثل ھذا الخلق, المكتظ بأشكالھ المتنوعة

من الحیاة وأعدادھا التي لا تحصى من المخلوقات الذكیة ولكن دون الكمال.
119:0.6 (1308.6) یبدأ الأبناء المیخائیلیون عملھم في تنظیم كون بتعاطف كامل وعادل للمراتب

المتنوعة من الكائنات التي خلقوھا. لدیھم مخزون كبیر للرحمة لجمیع ھذه المخلوقات المختلفة, حتى
شفقة من أجل أولئك الذین یخطئون ویتعثرون في مستنقع أناني من إنتاجھم الخاص. لكن ھذه الھبات

من البر والعدل لن تفي بالحاجة في تقدیر قدماء الأیام. ھؤلاء الحكام المثالثین للأكوان العظمى لن
یصادقوا أبداً على ابن خالق كسلطان كون حتى یكون قد اكتسب حقاً وجھة نظر مخلوقاتھ الخاصة

عن طریق التجربة الفعلیة في بیئة وجودھم ومثل أولئك المخلوقات بالذات. بھذه الطریقة یصبح
ھؤلاء الأبناء حكاماً أذكیاء ومتفھمین؛ یتعرفون على المجموعات المتنوعة التي یحكمون علیھا

ویمارسون سلطة كون. من خلال التجربة الحیة یمُتلـكون الرحمة العملیة, والحكم العادل, والصبر
المولود من وجود المخلوق الاختباري.

119:0.7 (1309.1) الكون المحلي نِبادون محكوم الآن بابن خالق الذي أتم خدمة إغداقھ؛ ھو یحكم

في سیادة عادلة ورحیمة على كل العوالم الشاسعة لكونھ المتطور وعلى طریق الكمال. میخائیل
نِبادون ھو الإغداق رقم 611,121 للابن الأبدي على أكوان الزمان والفضاء, وقد بدأ تنظیم كونكم
المحلي منذ حوالي أربعمائة بلیون سنة. استعد میخائیل لمغامرة إغداقھ الأولى حوالي الوقت عندما

كانت یورانشیا تأخذ شكلھا الحالي, منذ بلیون سنة. حدثت إغداقاتھ على فترات من حوالي مائة



وخمسین ملیون سنة عن بعضھا, وآخرھا حدث على یورانشیا منذ ألف وتسعمائة سنة. سأشرع الآن
في الكشف عن طبیعة وطابع ھذه الإغداقات بالملء الذي تسمح لجنتي بھ.

1. الإغداق الأول

119:1.1 (1309.2) لقد كانت مناسبة جلیلة على سالڤینغتون منذ ما یقرب من بلیون سنة عندما

جھون والرؤساء المجتمعون لكون نِبادون إلى میخائیل یعلن بأن شقیقھ الأكبر, عمانوئیل, استمع الموَّ
سیتولى السلطة في نِبادون في الوقت الحالي بینما ھو (میخائیل) سیكون غائباً في مھمة غیر

مُفـَّسرة. لم یصدر أي إعلان آخر عن ھذا الإجراء سوى أن الوداع الذي تم بثھ إلى آباء البرج, من
بین تعلیمات أخرى, قال: "ولھذه الفترة أضعكم تحت رعایة وحفظ عمانوئیل بینما أذھب لأقوم

بوصیة أبي الفردوسي".
119:1.2 (1309.3) بعد إرسال ھذا البث الوداعي, ظھر میخائیل على حقل الإرسال لسالڤینغتون,

تماماً كما حدث في العدید من المناسبات السابقة عند الاستعداد للمغادرة إلى یوڤرسا أو الفردوس
باستثناء أنھ جاء بمفرده. واختتم بیان رحیلھ بھذه الكلمات: "سأترككم لكن لفصل قصیر. الكثیر

منكم, أنا أعرف, یودون الذھاب معي, لكن حیث أذھب لا یمكنكم المجئ. ما أنا على وشك القیام بھ,
لا یمكنكم القیام بھ. أنا ذاھب لأعمل مشیئة آلھة الفردوس, وعندما أكون قد انتھیت من مھمتي

واكتسبت ھذه الخبرة, سأعود إلى مكاني بینكم". وبھذا الكلام, اختفى میخائیل نِبادون عن أنظار كل
أولئك المتجمعین ولم یعاود الظھور لمدة عشرین سنة من الزمن القیاسي. في كل سالڤینغتون, فقط

المُسعفة الإلھَیة وعمانوئیل كانا على علم بما كان یحدث, ولم یشارك اتحاد الأیام سره إلا مع الرئیس
التنفیذي للكون, جبرائیل, نجم الصباح واللامع.

119:1.3 (1309.4) كل سكان سالڤینغتون وأولئك الساكنین على عوالم مراكز إدارة الأنظمة

والأبراج تجمعوا حول محطات الاستقبال الخاصة بھم لذكاء الكون, على أمل الحصول على بعض
المعلومات عن مھمة ومكان وجود الابن الخالق. لم یتم تلقي أي رسالة ذات أھمیة محتملة حتى الیوم
الثالث بعد رحیل میخائیل. على ھذا الیوم تم تسجیل تواصل على سالڤینغتون من جو الملكیصادقین,
ل ببساطة ھذا التعامل غیر العادي والذي لم یسُمع المقر الرئیسي لذلك النظام في نِبادون, الذي سجَّ



بھ من قبل: "عند ظھر الیوم ظھر على حقل الاستلام لھذا العالمَ ابن ملكیصادق غریب, لیس من
عددنا لكن مثل مرتبتنا تماماً. كان مُرافقَ بنافیم كلیة إنفرادیة تحمل وثائق اعتماد من یوڤرسا وقـدم

أوامر موجھة إلى رئیسنا, مُستمدة من قدماء الأیام ومُوافقَ علیھا بعمانوئیل سالڤینغتون, موجِھة بأن
یتم استقبال ھذا الابن الملكیصادق في مرتبتنا وتعیینھ إلى الخدمة الطارئة لملكیصادقي نِبادون. وقد

أمُر بذلك ؛ وتم ذلك".
119:1.4 (1310.1) وھذا تقریباً كل ما یظھر على سجلات سالڤینغتون فیما یتعلق بإغداق میخائیل

الأول. لا شيء أكثر ظھر حتى بعد مائة سنة من زمن یورانشیا, عندما تم تسجیل حقیقة عودة
میخائیل والاستئناف غیر المُعلنَ لتوجیھ شؤون الكون. لكن ھناك سجل غریب في عالمَ الملكیصادق,

سرد لخدمة ھذا الابن الملكیصادقي الفرید من كتیبة الطوارئ في ذلك العصر. ھذا السجل محفوظ
في ھیكل بسیط یحتل الآن مقدمة بیت ملكیصادق الأب, ویتضمن روایة خدمة ھذا الابن الملكیصادق

العابر فیما یتعلق بتكلیفھ بأربع وعشرین مھمة طارئة في الكون. وھذا السجل, الذي استعرضتھ
مؤخراً, ینتھي على النحو التالي:

119:1.5 (1310.2) "وعند ظُھر ھذا الیوم, دون إعلان مُسبق ولم یشھده سوى ثلاثة من إخواننا,

ھذا الابن الزائر لمرتبتنا اختفى من عالمَنا كما أتى, مصحوباً فقط بنافیم كلیة انفرادیة؛ وھذا السجل
مغلق الآن بشھادة تفید بأن ھذا الزائر عاش كملكیصادق, وعلى غرار ملكیصادق ھو عمل
ً كملكیصادق, وأدى بأمانة جمیع مھامھ كإبن طارئ من مرتبتنا. بموافقة كونیة أصبح رئیسا

للملكیصادقین, حیث إنھ كسب محبتنا وھیامنا بحكمتھ التي لا مثیل لھا, ومحبتھ السامیة, وتفانیھ
الرائع في أداء الواجب. لقد أحبنا, وفھمنا, وخدم معنا, وإلى الأبد نحن زملاءه الملكیصادقین

المكرسین والموالین, لأن ھذا الغریب على عالمَنا قد أصبح الآن إلى الأبد مُسعف كون ذا طبیعة
ملكیصادق".

119:1.6 (1310.3) وھذا ھو كل ما سمح لي أن أخبركم عن الإغداق الأول لمیخائیل. بالطبع, نحن

ندرك تمام الإدراك أن ھذا الملكیصادق الغریب الذي خدم في ظروف غامضة مع الملكیصادقین منذ
بلیون سنة لم یكن سوى میخائیل المتجسد في مھمة إغداقھ الأول. لا تذكر السجلات على وجھ

التحدید بأن ھذا الملكیصادق الفرید والفعاّل كان میخائیل, لكن یعُتقدَ كونیاً أنھ كان كذلك. ربما لا
یمكن العثور على البیان الفعلي لتلك الحقیقة خارج سجلات سونارِنغتون, وسجلات ذلك العالمَ
السري لیست مفتوحة لنا. فقط على ھذا العالمَ المُقدس للأبناء الإلھَیین أسرار التجسد والإغداق



معروفة تمامًا. كلنا نعرف الحقائق عن إغداقات میخائیل, لكننا لا نفھم كیف یتم إجراؤھا. لا نعرف
كیف یمكن لحاكم الكون, خالق الملكیصادقین, ھكذا فجأة وبشكل غامض أن یصبح واحداً من عددھم

وكواحد منھم, یعیش بینھم ویعمل كابن ملكیصادق لمدة مائة سنة. لكن ھذا ما حدث.

2. الإغداق الثاني

119:2.1 (1310.4) على مدى ما یقرب من مائة وخمسین ملیون سنة بعد إغداق میخائیل

الملكیصادقي, سارت الأمور على ما یرام في كون نِبادون, عندما بدأت المشاكل تختمر في النظام
11 من البرج 37. تضمنت ھذه المشكلة سوء تفاھم من قبل ابن لانوناندِك, سلطان نظام, التي كانت

قد حوكمت بآباء البرج ووافق على الحُكم مُخلص الأیام, المستشار الفردوسي لذلك البرج, لكن
سلطان النظام المعترِض لم یكن متصالحاً كلیاً مع الحُكم. بعد أكثر من مائة سنة من عدم الرضا قاد
شركائھ في واحدة من أكثر التمردات انتشاراً وكارثیة ضد سیادة الابن الخالق التي حُرضت على

الإطلاق في كون نِبادون, وھو تمرد تم الفصل فیھ منذ أمد طویل وانتھى بتصرف من قدماء الأیام
على یوڤرسا.

119:2.2 (1311.1) سلطان النظام الثائر ھذا, لوطنشیا, حكم بسمو على كوكب مركز إدارتھ لأكثر

من عشرین سنة من وقت نِبادون القیاسي؛ عندئذٍ, أمر الأعلون بموافقة من یوڤرسا بفصلھ وطلبوا
من حكام سالڤینغتون تعیین سلطان نظام جدید لتولي توجیھ ذلك النظام الذي مزقھ النزاع والمرتبك

للعوالم المأھولة.

119:2.3 (1311.2) بالتزامن مع تلقي ھذا الطلب على سالڤینغتون, بدأ میخائیل باعلان الثاني من

تلك التصریحات الاستثنائیة عن نیة التغیب عن مركز إدارة الكون بھدف "القیام بمناداة أبي
الفردوسي". واعداً "بالعودة في الوقت المستحق" ومُركزاً كل السُلطة في یدي أخیھ الفردوسي,

عمانوئیل, اتحاد الأیام.
119:2.4 (1311.3) وبعد ذلك, بنفس الأسلوب الذي لوحظ عند وقت رحیلھ فیما یتعلق بالإغداق

الملكیصادقي, مرة أخرى استأذن میخائیل جو مركز إدارتھ, بعد ثلاثة أیام من ھذا الاستئذان غیر



المُفـَّسَر ظھر بین كتیبة الاحتیاط من الأبناء اللانونادِك الأولیین لنِبادون, عضو جدید وغیر
معروف. ظھر ھذا الابن الجدید في الظھیرة, بدون إعلان ومُرافقَ بنافیم ثالثیة وحیدة یحمل وثائق

اعتماد من قدماء الأیام على یوڤرسا, ومُصادق علیھا من قبل عمانوئیل سالڤینغتون, موجھة بأن یتم
تعیین ھذا الابن الجدید إلى النظام 11 من البرج 37 كخلیفة للوطنشیا المعزول وبسُلطة كاملة

كسلطان نظام عامل بانتظار تعیین سلطان جدید.
119:2.5 (1311.4) على مدار أكثر من سبعة عشر عاماً من زمن الكون, أدار ھذا الحاكم المؤقت

الغریب وغیر المعروف الشؤون وفصل بحكمة في الصعوبات التي یواجھھا ھذا النظام المحلي
المرتبك والمُحبط. ولا سید نظام أبداً كان محبوباً بحمیة أكثر أو تم تكریمھ واحترامھ على نطاق

واسع. في عدل ورحمة, وضع ھذا الحاكم الجدید النظام المضطرب في نظام بینما أسعفَ باجتھاد
كبیر لكل رعایاه, حتى أنھ منح سلفھ المتمرد امتیاز مشاركة تاج سُلطة النظام إذا كان فقط سیعتذر
إلى عمانوئیل عن طیشھ. لكن لوطنشیا استنكف عن عروض الرحمة ھذه, مدركاً جیداً أن سلطان

النظام الجدید والغریب ھذا لم یكن سوى میخائیل, حاكم الكون ذاتھ الذي تحداه ھو مؤخراً. لكن
الملایین من أتباعھ المضللین والمخدوعین قبلوا العفو من ھذا الحاكم الجدید, المعروف في ذلك

العصر كالسلطان المُخَلص لنظام بالونیا.

119:2.6 (1311.5) ثم جاء ذلك الیوم الحافل بالأحداث الذي وصل فیھ سلطان النظام المُعَّین حدیثاً,

المعین من قِبل سلطات الكون كالخلیفة الدائم للوطنشیا المعزول, وكل بالونیا ندبت رحیل الأكثر نبُلاً
ولطفاً من حكام النظام الذین عرفتھم نِبادون على الإطلاق. لقد كان محبوباً من قبل كل النظام

ومعشوقاً من زملائھ من كل فئات الأبناء اللانونادِك. لم یكن رحیلھ بدون رسمیات؛ تم تنظیم احتفال
عظیم عندما غادر مركز إدارة النظام. حتى سلفھ المخطئ أرسل ھذه الرسالة: "عادل وبار أنت في

كل طرقك. بینما أستمر في رفض حُكم الفردوس, فأنا مُجبر على الاعتراف بأنك إداري عادل
ورحیم".

119:2.7 (1312.1) وبعدئذٍ استأذن ھذا الحاكم المؤقت للنظام المتمرد كوكب حلولھ الإداري

القصیر, بینما عند الیوم الثالث بعد ذلك ظھر میخائیل على سالڤینغتون واستأنف توجیھ كون نِبادون.
سرعان ما تبع إعلان یوڤرسا الثالث عن الولایة القضائیة المتقدمة لسیادة وسلطة میخائیل. صدر

الإعلان الأول عند وقت وصولھ إلى نِبادون, وصدر الثاني بعد وقت قصیر من إتمام إغداقھ
الملكیصادقي, والآن تبع الثالث عند إنھاء المھمة الثانیة أو اللانونادِكیة.



3. الإغداق الثالث

119:3.1 (1312.2) كان المجلس الأعلى على سالڤینغتون قد انھى للتو النظر في نداء حاملي الحیاة

على الكوكب 217 في النظام 87 في البرج 61 من أجل إرسال ابن مادي لمساعدتھم. الآن كان ھذا
الكوكب واقعاً في نظام من العوالم المأھولة حیث ضل سید نظام آخر, وھو التمرد الثاني من نوعھ

في كل نِبادون حتى ذلك الوقت.
119:3.2 (1312.3) بناءً على طلب میخائیل, تم تأجیل البت في الالتماس المقدم من حاملي الحیاة

لھذا الكوكب لحین نظر عمانوئیل وتقریره بشأنھ. كان ھذا إجراءً غیر نظامي, وأتذكر جیداً كیف
توقعنا جمیعاً شیئاً غیر عادي, ولم نكن معلقین في قلق لفترة طویلة. باشر میخائیل في وضع توجیھ
الكون في یدي عمانوئیل, بینما استأمن قیادة القوات السماویة إلى جبرائیل, وحیث إنھ تخلص بھذا

من مسؤولیاتھ الإداریة, استأذن روح الكون الأم واختفى من حقل إرسال سالڤینغتون تمامًا كما فعل
على مناسبتین سابقتین.

119:3.3 (1312.4) وكما كان متوقعاً, في الیوم الثالث بعد ذلك ھناك ظھر, دون سابق إنذار, على

عالمَ المقر الرئیسي للنظام 87 في البرج 61, ابن مادي غریب, مُرافقَ بنافیم ثانویة وحیدة, مُعتمد
من قِبل قدماء الأیام لیوڤرسا, ومُصادق من قبل عمانوئیل سالڤینغتون. على الفور قام ممثل النظام

الحاكم بتعیین ھذا الابن المادي الجدید والغامض أمیراً كوكبیاً عاملاً للعالم 217, وتم تأكید ھذا
التعیین على الفور من قبل الأعلون للبرج 61.

119:3.4 (1312.5) ھكذا بدأ ھذا الابن المادي الفرید مھمتھ الصعبة على عالمَ معزول بالانفصال

والتمرد, واقع في نظام مُحاصر بدون أي اتصال مباشر مع الكون الخارجي, عامل بمفرده لمدة جیل
واحد كامل من الزمن الكوكبي. ھذا الابن المادي الطارئ سَببَ توبة واستصلاح الأمیر الكوكبي

المُقصَر وكامل موظفیھ وشھد استعادة الكوكب للخدمة الموالیة لحكم الفردوس كما تأسست في
الأكوان المحلیة. في الوقت المناسب وصل الابن والابنة المادیین إلى ھذا العالم الذي تم تجدیده

واسترداده, وعندما تم تنصیبھما على النحو الواجب كحكام كوكبیین مرئیین, استأذن الأمیر الكوكبي
الطارئ أو الانتقالي رسمیاً, مختفیاً عند ظھر أحد الأیام. في الیوم الثالث بعد ذلك, ظھر میخائیل في



مكانھ المعتاد على سالڤینغتون, وسرعان ما حملت إذاعات الكون العظیم الإعلان الرابع من قدماء
الأیام معلناً عن المزید من التقدم لسیادة میخائیل في نِبادون.

119:3.5 (1312.6) یؤسفني أنھ لیس لدي إذن لروایة الصبر, والثبات, والمھارة التي واجھ بھا ھذا

الابن المادي المواقف الصعبة على ھذا الكوكب المرتبك. یعتبر استصلاح ھذا العالم المعزول أحد
أكثر الفصول جمالاً وتأثیراً في سجلات الخلاص في كل أنحاء نِبادون. بحلول نھایة ھذه المھمة

أصبح من الواضح لكل نِبادون لماذا اختار حاكمھم المحبوب الانخراط في ھذه الإغداقات المتكررة
على غرار بعض المراتب المرؤوسة للكائن الذكي.

119:3.6 (1313.1) إغداقات میخائیل باعتباره ابن ملكیصادقي, وبعدھا كابن لانوناندِك, وتالیاً كابن

مادي كلھا غامضة بنفس القدر وما بعد التفسیر. في كل حالة ظھر فجأة وكفرد متطور تماماً من فئة
الإغداق. لن یكون سر مثل ھذه التجسیدات معروفاً أبداً إلا لأولئك الذین لدیھم إمكانیة الوصول إلى

الدائرة الداخلیة للسجلات الموجودة على جو سونارٍنغتون المقدس.

119:3.7 (1313.2) أبداً, منذ ھذا الإغداق العجیب كأمیر كوكبي لعالمَ في عزلة وتمرد, لم یتم إغراء

أي من الأبناء أو البنات المادیین في نِبادون على تقدیم شكوى من مھامھم أو العثور على خطأ في
صعوبات مھماتھم الكوكبیة. یدرك الأبناء المادیون في جمیع الأوقات أنھم في الابن الخالق للكون

لدیھم سید متفھم وصدیق متعاطف, واحد "جُرِب واختبُر في كل النقاط", حتى كما ھم كذلك یجب أن
یجُرَبوا ویخُتبروا.

119:3.8 (1313.3) كل من تلك المھمات كانت مُتـَّبعة بعصر من الخدمة المتزایدة والولاء بین جمیع

الذكاءات السماویة من أصل الكون, بینما تمیز كل عصر إغداق تالي بالتقدم والتحسین في كل
أسالیب إدارة الكون وفي كل تقنیات الحكومة. منذ ھذا الإغداق لم ینضم أي ابن أو ابنة مادیان عن

علم إلى تمرد ضد میخائیل؛ إنھم یحبونھ ویكرمونھ بتفانٍ شدید لیرفضوه بوعي. فقط من خلال
التضلیل والسفسطة من قبل أنواع أعلى من الشخصیات المتمردة, انقاد الآدمیون من الآونة الأخیرة

إلى الضلال.

4. الإغداق الرابع



119:4.1 (1313.4) لقد كان عند نھایة إحدى نداءات اللائحة الألفیة الدوریة لیوڤرسا حینما باشر

میخائیل في وضع حكومة نِبادون في أیدي عمانوئیل وجبرائیل؛ وبالطبع, إذ نستذكر ما حدث في
أوقات سابقة بعد مثل ھذا الإجراء, كلنا تھیأنا لنشھد اختفاء میخائیل على مھمة إغداقھ الرابع, ولم

ننتظر طویلاً, لأنھ بعد قلیل خرج إلى حقل إرسال سالڤینغتون واختفى عن نظرنا.
119:4.2 (1313.5) في الیوم الثالث بعد اختفاء الإغداق ھذا لاحظنا, في بث الكون إلى یوڤرسا, ھذا

الخبر الھام من مركز الإدارة السیرافیة لنِبادون: "مقدمون تقریراً عن الوصول غیر المُعلنَ لسیرافیم
غیر معروفة, مُرافقة بنافیم فائقة منفردة وجبرائیل سالڤینغتون. ھذه السیرافیم غیر المُسجلة تأھلت

على نظام نِبادون وتحمل وثائق اعتماد من قدماء الأیام لیوڤرسا, مُعتمدة من قبل عمانوئیل
سالڤینغتون. اختبرت ھذه السیرافیم على أنھا تنتمي إلى المرتبة الأعلى من ملائكة الكون المحلي وقد

تم تعیینھا بالفعل إلى كتیبة المستشارین التعلیمیین".
119:4.3 (1313.6) كان میخائیل غائباً عن سالڤینغتون أثناء ذلك, الإغداق السیرافي, لمدة تزید على

أربعین سنة كون قیاسیة. كان خلال ھذا الوقت مُلحقاً كمستشار تعلیمي سیرافي, ما قد تسموه
سكرتیر خاص, لستة وعشرین معلم رئیسي مختلف, عاملین على اثنین وعشرین عالمَاً مختلفاً. كان

تفویضھ النھائي أو الختامي كمستشار ومساعد مُلحَق إلى مھمة الإغداق لابن معلم ثالوثي على العالمَ
462 في النظام 84 للبرج 3 في كون نِبادون.

119:4.4 (1314.1) مطلقاً, طوال السنوات السبع لھذه المھمة, لم یكن ھذا الابن المعلم الثالوثي

مقتنعاً كلیاً بخصوص ھویة مشارِكتھ السیرافیة, صحیح, أن كل السیرافیم خلال ذلك العصر كن
ینُظر إلیھن باھتمام وتدقیق خاصین. كلنا عرفنا جیداً بأن سیدنا المحبوب كان في الخارج في الكون,

متنكراً كسیرافیم, ولكن لم یكن بإمكاننا أبداً التأكد من ھویتھ. لم یتم التعرف علیھ بشكل إیجابي أبداً
حتى وقت إلحاقھ بمھمة إغداق ھذا الابن المعلم الثالوثي. لكن طوال ھذه الحقبة كان ینُظر إلى

السیرافیم السامیة باھتمام خاص, خشیة أن یجد أي منا بأننا بدون درایة كان مضیفاً لسلطان الكون
على مھمة إغداق مخلوق. وھكذا أصبح صحیحاً إلى الأبد, بما یخص الملائكة بأن خالقھم وحاكمھم

"تم تجریبھ واختباره في كل النواحي في شبھ شخصیة سیرافیة".
119:4.5 (1314.2) نظراً لأن ھذه الإغداقات المتتالیة شاركت بشكل متزاید في طبیعة الأشكال

الأدنى لحیاة الكون, أصبح جبرائیل أكثر وأكثر ارتباطاً بمغامرات التجسد ھذه, حیث كان بمثابة



ارتباطي الكون بین میخائیل المُغدق وحاكم الكون المتصرف, عمانوئیل.
119:4.6 (1314.3) الآن قد عبر میخائیل خلال تجربة الإغداق لثلاث مراتب من أبناء كونھ

المخلوقین: الملكیصادقین, واللانونادِك, والأبناء المادیین. تالیاً تنازل لیتشخص في شبھ الحیاة
الملائكیة كسیرافیم سامیة قبل أن یوجھ انتباھھ إلى الأطوار المتنوعة لمھن الإرتقاء لأدنى شكل لدیھ

من مخلوقات المشیئة, البشر التطوریین للزمان والفضاء

5. الإغداق الخامس

119:5.1 (1314.4) منذ ما یزید قلیلا عن ثلاثمائة ملیون سنة, كما یحُسب الوقت على یورانشیا,

شھدنا مرة أخرى تحویلاً آخر من تلك التحویلات لسُلطة الكون إلى عمانوئیل ولاحظنا التحضیرات
من أجل رحیل میخائیل. كانت ھذه المناسبة مختلفة عن سابقاتھا حیث أعلن أن وجھتھ كانت یوڤرسا,
مركز إدارة الكون العظیم أورڤونتون. في الوقت المحدد رحل سلطاننا, لكن إذاعات الكون العظیم لم

تجعل أي ذكر لوصول میخائیل إلى محاكم قدماء الأیام. بعد فترة وجیزة من رحیلھ من سالڤینغتون
ظھر في إذاعات یوڤرسا ھذا البیان الھام: "وصل الیوم حاج صاعد غیر معلن وغیر مرقمّ من أصل

بشري من كون نِبادون, مُصدق من قبل عمانوئیل سالڤینغتون ویرافقھ جبرائیل نِبادون. ھذا الكائن
المجھول یمثل منزلة روح حقیقي وقد تم قبولھ في زمالتنا".

119:5.2 (1314.5) إذا كان علیك زیارة یوڤرسا الیوم, فستسمع سرداً للأیام عندما حل إیڤینتود

ھناك, ھذا الحاج الخاص وغیر المعروف من الزمان والفضاء كائن معروف على یوڤرسا بذلك
الاسم. وھذا الفاني الصاعد, على الأقل شخصیة رائعة في الشبھ الدقیق لمرحلة الروح لفاني صاعد,

عاش وعمل على یوڤرسا لمدة أحد عشر عامًا من زمن أورڤونتون القیاسي. ھذا الكائن تلقى
التفویضات وأنجز الواجبات لبشري روح بالاشتراك مع زملائھ من الأكوان المحلیة المتنوعة في
أورڤونتون. "تم اختباره وتجربتھ في كل النقاط, حتى مثل زملائھ", وفي كل المناسبات أثبت أنھ

مستحق لثقة واطمئنان رؤسائھ, بینما فرض بلا فشل الاحترام والإعجاب الموالي لزملائھ الأرواح.
119:5.3 (1315.1) على سالڤینغتون تابعنا مھمة حاج الروح ھذا باھتمام كبیر, مدركین تمامًا,

بحضور جبرائیل, بأن ھذا الروح الحاج المتواضع وغیر المرقم لم یكن سوى الحاكم المُغدقَ لكوننا



المحلي. ھذا الظھور الأول لمیخائیل المتجسد في دور إحدى مراحل التطور البشري كان حدثاً أثار
فتنة وإعجاب كل نِبادون. كنا قد سمعنا بمثل ھذه الأشیاء لكننا الآن شاھدناھا. ظھر على یوڤرسا

كبشري روح متطور تماماً ومُدَّرَب تدریباً تاماً, وعلى ھذا النحو, واصل مھنتھ صعوداً إلى مناسبة
تقدم جماعة من البشر الصاعدین إلى ھاڤونا؛ حیث عقد محادثة مع قدماء الأیام وعلى الفور, بصحبة
جبرائیل, استأذن بشكل مفاجئ وترك یوڤرسا بدون رسمیات, ظاھراً بعد ذلك بوقت قصیر في مكانھ

المعتاد على سالڤینغتون.
119:5.4 (1315.2) لیس حتى اكتمال ھذا الإغداق أخیراً لاح لنا بأن میخائیل ربما كان سیتجسد في

شبھ مراتبھ المتنوعة من شخصیات الكون. من أعلى الملكیصادقین نزولاً إلى البشر من لحم ودم
على العوالم التطوریة للزمان والفضاء. حوالي ھذا الوقت بدأت كلیات الملكیصادقین بتعلیم احتمال

تجسد میخائیل في وقت ما كبشري في الجسد, وھناك حدثت الكثیر من التكھنات حول التقنیة الممكنة
ً لمثل ھذا الإغداق غیر المُفـَّسَر. بأن میخائیل قد قام شخصیاً بأداء دور بشري صاعد قدم اھتماما

جدیداً ومُضافاً إلى كامل مخطط تقدم المخلوق على طول الطریق صعوداً خلال كل من الكون
المحلي والكون العظیم.

119:5.5 (1315.3) ومع ذلك, ظلت تقنیة ھذه الإغداقات المتتالیة لغزاً. حتى جبرائیل یعترف بأنھ لا

یستوعب الطریقة التي من خلالھا یمكن لھذا الابن الفردوسي وخالق الكون, عند المشیئة, تقلد
شخصیة وعیش حیاة واحد من مخلوقاتھ التابعة الخاصة.

6. الإغداق السادس

119:6.1 (1315.4) الآن حیث كانت كل سالڤینغتون على درایة بالممھدات لإغداق وشیك, دعا

میخائیل الماكثین على كوكب مركز الإدارة معاً, وللمرة الأولى كشف ما تبقى من خطة التجسد,
معلناً أنھ سیغادر سالڤینغتون قریباً لغرض تولي مھنة بشري مورونشي عند محاكم الآباء الأعلون

على كوكب مركز إدارة البرج الخامس. ثم سمعنا للمرة الأولى الإعلان بأن إغداقھ السابع والنھائي
سوف یتم على عالمَ تطوري ما في شبھ جسد بشري.



119:6.2 (1315.5) قبل مغادرة سالڤینغتون من أجل الإغداق السادس, خاطب میخائیل سكان الجو

المتجمعین ورحل على مرأى ومسمع الجمیع, مُرافقَ بسیرافیم وحیدة ونجم الصباح واللامع
لنِبادون. في حین أن توجیھ الكون كان قد استؤمن مرة أخرى إلى عمانوئیل, كان ھناك توزیع أوسع

للمسؤولیات الإداریة.
119:6.3 (1315.6) ظھر میخائیل على مركز إدارة البرج الخامس كبشري مورونشي كامل النمو

من وضع الصعود. یؤسفني أن مُنع عني كشف تفاصیل مھمة ھذا البشري المورونشي غیر المرقم,
لأنھا كانت إحدى أكثر الحقب الاستثنائیة والمدھشة في تجربة إغداق میخائیل. لسنا حتى مستثنین

حلولھ الدرامي والمأساوي على یورانشیا. لكن من بین القیود الكثیرة المفروضة علي في قبول ھذه
المھمة, ھي واحدة التي تمنع كشف تفاصیل ھذه المھمة الرائعة لمیخائیل كالبشري المورونشي

إندانطم.
119:6.4 (1316.1) عندما عاد میخائیل من ھذا الإغداق المورونشي, كان واضحاً لنا جمیعاً أن

خالقنا قد أصبح مخلوقاً زمیلاً, بأن سلطان الكون كان كذلك المساعد الصدیق والمتعاطف حتى
لأدنى شكل من الذكاءات المخلوقة في عوالمھ. لقد لاحظنا ھذا الاكتساب التدریجي لوجھة نظر

المخلوق في إدارة الكون قبل ھذا, لأنھا كانت تظھر تدریجیاً, لكنھا أصبحت أكثر وضوحاً بعد إتمام
الإغداق البشري المورونشي, ولا یزال أكثر من ذلك بعد عودتھ من مھنة ابن النجار على یورانشیا.
119:6.5 (1316.2) لقد أبلغنا جبرائیل مسبقاً بوقت إطلاق سراح میخائیل من الإغداق المورونشي,

وبناء على ذلك رتبنا استقبالاً ملائماً على سالڤینغتون. كانت ملایین فوق ملایین من الكائنات
متجمعة من عوالم مراكز إدارة الأبراج في نِبادون, وتجمع غالبیة المقیمین على العوالم المجاورة

لسالڤینغتون للترحیب برجوعھ إلى حُكم كونھ. رداً على خطاباتنا الكثیرة من الترحیب والتعبیر عن
التقدیر لسلطان مھتم بشكل حیوي للغایة بمخلوقاتھ, فقط أجاب: "ببساطة كنت عند شُغل أبي. أنا فقط

أقوم بمسرة الأبناء الفردوسیین الذین یحبون مخلوقاتھم ویتوقون لفھمھم".
119:6.6 (1316.3) لكن منذ ذلك الیوم وصولاً إلى الساعة التي شرع فیھا میخائیل في مغامرتھ

الیورانشیة بصفتھ ابن الإنسان, واصلت كل نِبادون مناقشة العدید من مآثر سلطانھا الحاكم عندما
عمل على إندانطم باعتباره تجسیداً لإغداق بشري مورونشي من الارتقاء التطوري, كائن قد جرى

اختباره في كل النقاط مثل زملائھ الذین تم تجمیعھم من العوالم المادیة لبرج حلولھ بأكملھ.



7. الإغداق السابع والأخیر

119:7.1 (1316.4) لعشرات الآلاف من السنین كنا جمیعاً نتطلع إلى إغداق میخائیل السابع

والأخیر. كان جبرائیل قد أعلمَنا بأن ھذا الإغداق النھائي سیتم في شبھ جسد بشري, لكننا كنا جاھلین
تماماً بزمان, ومكان, وطریقة ھذه المغامرة المتوِجة.

119:7.2 (1316.5) تم الإعلان العام بأن میخائیل اختار یورانشیا كمسرح لإغداقھ النھائي بعد فترة

ً وجیزة من علمنا بتقصیر آدم وحواء. ولھذا, لأكثر من خمسة وثلاثین ألف سنة, شغل عالمَكم مكانا
مرموقاً جداً في مجالس الكون بأسره. لم تكن ھناك سریة (على حدة من سر التجسد) متعلقة بأي

خطوة في الإغداق الیورانشي. من الأول إلى الأخِر, وحتى العودة النھائیة والمظفرة لمیخائیل إلى
سالڤینغتون, بصفتھ سُلطان كون سامي, كان ھناك أتم علانیة كونیة لكل ما حدث على عالمَكم

الصغیر ولكن الذي یحظى باحترام كبیر.

119:7.3 (1316.6) بینما اعتقدنا بأن ھذا سیكون الأسلوب, لم نكن نعرف أبداً, حتى وقت الحدث

ً نفسھ, بأن میخائیل سیظھر على الأرض كطفل عاجز من الحیز. حتى ذلك الوقت كان یظھر دائما
كفرد كامل التطور من مجموعة شخصیة اختیار إغداقھ, وقد كان إعلاناً مثیراً تم بثھ من سالڤینغتون

یخبر بأن طفل بیت-لحم قد وُلد على یورانشیا.
119:7.4 (1316.7) عند ذاك لم ندرك فقط بأن خالقنا وصدیقنا كان یأخذ الخطوة الأكثر خطورة في

ً كل مھنتھ, مجازفاً على ما یبدو بمركزه وسلطتھ على ھذا الإغداق كطفل عاجز, لكننا أدركنا أیضا
أن تجربتھ في ھذا الإغداق النھائي والبشري من شأنھا أن تتُوِجُھ إلى الأبد باعتباره السلطان بلا

منازع لكون نِبادون. لثلث قرن من وقت الأرض كانت كل العیون في جمیع أجزاء ھذا الكون
المحلي مُركزة على یورانشیا. أدركت جمیع الذكاءات بأن الإغداق الأخیر كان قید التقدم, وكما

عرفنا منذ أمد طویل عن تمرد لوسیفر في ساتانیا واستیاء كالیغاسشیا على یورانشیا, فھمنا جیداً شدة
الصراع الذي سیتبع عندما تنازل حاكِمنا لیتجسد على یورانشیا في شكل متواضع وشبھ الجسد

الفاني.



119:7.5 (1317.1) یشوع بن یوسف, الطفل الیھودي, تم حملھ ووُلد في العالمَ تمامًا مثل جمیع

الأطفال الآخرین قبلھ وبعده باستثناء أن ھذا الطفل بالتحدید كان تجسد میخائیل نِبادون, ابن
الفردوس الإلھَي وخالق كل ھذا الكون المحلي من الأشیاء والكائنات. وھذا الغموض المتمثل في

تجسد الإلھ في الشكل البشري لیسوع, سوى ذلك من أصل طبیعي على العالمَ, سیبقى إلى الأبد بلا
حل. حتى في الأبدیة لن تعرفوا أبداً تقنیة وطریقة تجسد الخالق في شكل ومثال مخلوقاتھ. ذلك سِر

سونارِنغتون, وھذه الألغاز ھي الملكیة الحصریة لأولئك الأبناء الإلھَیین الذین مروا بتجربة
الإغداق.

119:7.6 (1317.2) علم بعض حكماء الأرض عن الوصول الوشیك لمیخائیل. من خلال الاتصالات

بین عالمَ وآخر, علم ھؤلاء الناس الحكماء ذوو البصیرة الروحیة بإغداق میخائیل القادم على
یورانشیا. وقامت السیرافیم, بواسطة مخلوقات منتصف الطریق, بالإعلان إلى جماعة من الكھنة

الكلدانیین الذین كان قائدھم أردنون. زار رجال الله ھؤلاء الطفل حدیث الولادة. كان الحدث الخارق
الوحید المرتبط بمیلاد یسوع ھو ھذا الإعلان لأردنون وزملائھ بواسطة السیرافیم من إلحاق سابق

إلى آدم وحواء في الجنینة الأولى.
119:7.7 (1317.3) كان والدا یسوع البشریان أناساً عادیین لیومھم وجیلھم, وھكذا ولد ابن الله

المتجسد ھذا من امرأة ونشأ بالطریقة المعتادة لأبناء ذلك الجنس والعصر.

119:7.8 (1317.4) إن قصة حلول میخائیل على یورانشیا, روایة الإغداق البشري للابن الخالق

على عالمَكم, ھي مسألة خارج نطاق ھذه الروایة وھدفھا.

8. وضع میخائیل ما بعد الإغداق

119:8.1 (1317.5) بعد إغداق میخائیل الأخیر والناجح على یورانشیا لم یكن فقط مقبولاً من قِبل

قدماء الأیام كحاكم ذي سیادة لنِبادون, بل كان أیضاً مُعترفاً بھ من قِبل الأب الكوني كالموَجھ
المؤسس للكون المحلي من خلقھ الخاص. عند رجوعھ إلى سالڤینغتون ھذا المیخائیل, ابن الإنسان
وابن الله, تم إعلانھ حاكمًا مستقرًا لنبادون. من یوڤرسا جاء الإعلان الثامن لسیادة میخائیل, بینما



جاء من الفردوس التصریح المشترك من الأب الكوني والابن الأبدي مُعَّیِناً ھذا الاتحاد � والإنسان
الرئیس الوحید للكون ویوُجھ اتحاد الأیام المتمركز على سالڤینغتون للإفادة بنیتھ للانسحاب إلى

الفردوس. كما صدرت تعلیمات إلى مُخلصي الأیام على مراكز إدارة الأبراج بالتقاعد من مجالس
شورى الأعلون. لكن میخائیل لم یوافق على انسحاب الأبناء الثالوثیین ذوي المشورة والتعاون. قام

بجمعھم على سالڤینغتون وطلب منھم شخصیاً البقاء إلى الأبد في الخدمة في نِبادون. لقد أبدوا
رغبتھم في الامتثال لھذا الطلب لموجھیھم على الفردوس, وبعد ذلك بفترة وجیزة صدرت تلك

الانتدابات لانفصال الفردوس التي ألحقت إلى الأبد ھؤلاء الأبناء من الكون المركزي إلى محكمة
میخائیل نِبادون.

119:8.2 (1318.1) لقد تطلب الأمر ما یقرب من بلیون سنة من زمن یورانشیا لإتمام مھمة إغداق

میخائیل ولإحداث التأسیس النھائي لسُلطتھ السامیة في كون خلقھ الخاص. وُلد میخائیل خالقاً, وتلقى
تعلیماً إداریاً, وتدرب مسؤولاً تنفیذیاً, لكن كان مطلوباً منھ كسب سیادتھ من خلال الخبرة. وھكذا
أصبح عالمَكم الصغیر معروفاً في كل أنحاء نِبادون باعتباره الساحة التي أتم فیھا میخائیل الخبرة

المطلوبة من كل ابن خالق فردوسي قبل أن یمُنح تحكماً وتوجیھاً غیر مَحدودین للكون الذي من
صنعھ. بینما ترتقون الكون المحلي, ستتعلمون المزید عن مُثلُ الشخصیات المعنیة في إغداقات

میخائیل السابقة.

ً 119:8.3 (1318.2) في إتمام إغداقات مخلوقاتھ, لم یكن میخائیل یؤسس سیادتھ فحسب بل كان أیضا

یعزز سیادة الله الأسمى المتطورة. في سیاق ھذه الإغداقات لم ینشغل الابن الخالق في استكشاف
تنازلي للطبائع المتنوعة لشخصیة المخلوق فحسب, لكنھ حقق أیضاً الكشف عن المشیئات المتنوعة

لآلھة الفردوس, الذین وحدتھم المُرَكَبة, كما كُشفت بالخالقین السُماة, ھي كشف لمشیئة الكائن
الأسمى.

119:8.4 (1318.3) ھذه الجوانب المختلفة للآلھة مُشخَّصة أبدیاً في الطبائع المختلقة للأرواح

الرئیسیة السبعة, وكل من إغداقات میخائیل كان كاشفاً بشكل خاص لواحد من ھذه التجلیات الإلھَیة.
على إغداقھ الملكیصادقي أظھر المشیئة المتحدة للأب, والابن, والروح؛ وعلى إغداقھ اللانونادِكي

مشیئة الأب والابن؛ وعلى إغداقھ الآدمي كشف مشیئة الأب والروح؛ وعلى إغداقھ السیرافي مشیئة
الابن والروح؛ وعلى إغداقھ البشري على یوڤرسا صَّور مشیئة العامل الموحَد؛ وعلى إغداقھ



كبشري مورونشي مشیئة الابن الأبدي؛ وعلى إغداقھ المادي في یورانشیا عاش مشیئة الأب
الكوني, حتى كبشري من لحم ودم.

119:8.5 (1318.4) أدى إتمام ھذه الإغداقات السبعة إلى تحریر سیادة میخائیل العلیا وأیضاً إنشاء

الإمكانیة من أجل سیادة الأسمى في نِبادون. ولا على أي من إغداقات میخائیل ھو كشف الله
الأسمى, لكن المجموع الكلي لكل الإغداقات السبعة ھو كشف جدید لنِبادون عن الكائن الأسمى.

119:8.6 (1318.5) في تجربة الھبوط من الله إلى إنسان, كان میخائیل یختبر بشكل متزامن الارتقاء

من جزئیة التجلي إلى سمو العمل المتناھي والنھائیة لتحریر امكانیتھ لوظیفة أبسونایتیة. میخائیل,
الابن الخالق, ھو خالق زمان-فضاء, لكن میخائیل, الابن الرئیسي سباعي الثنایا, ھو عضو لإحدى

الكتائب الإلھَیة التي تشُكل ثالوث المنتھى.
119:8.7 (1318.6) في اجتیاز تجربة كشف مشیئات الأرواح الرئیسیة السبعة للثالوث, مر الابن

الخالق بتجربة الكشف عن مشیئة الأسمى. في عملھ ككاشف لمشیئة السمو, جنبا إلى جنب مع جمیع
الأبناء الرئیسیین, قد عرف نفسھ إلى الأبد مع الأسمى. في عصر الكون ھذا ھو یكشف الأسمى

ویشارك في تحقیق سیادة السمو. لكن في عصر الكون التالي نعتقد انھ سیتعاون مع الكائن الأسمى
في الثالوث الاختباري الأول في أكوان الفضاء الخارجي ومن أجلھا.

119:8.8 (1319.1) یورانشیا ھي المزار العاطفي لكل نِبادون, الرئیسة لعشرة ملایین عالمَ مأھول,

لِص نظام, البیت البشري للمسیح میخائیل سلطان كل نِبادون, ومُسعف ملكیصادقي إلى العوالم, ومخَّ
ومُنقذ آدمي, وزمیل سیرافي, وشریك أرواح صاعدة, وتقدمي مورونشیا, وابن الإنسان في شبھ

الجسد البشري, والأمیر الكوكبي لیورانشیا. وسجلكم یقول الحقیقة عندما یقول بأن یسوع ھذا نفسھ
قد وعد في وقت ما بالعودة إلى عالمَ إغداقھ الختامي, عالمَ الصلیب.

119:8.9 (1319.2) [ھذه الورقة, التي تصور الإغداقات السبع للمسیح میخائیل, ھي الثالثة والستین

من سلسلة من العروض, برعایة العدید من الشخصیات, تسرد تاریخ یورانشیا نزولاً إلى وقت
ظھور میخائیل على الأرض في شبھ جسد بشري. ھذه الأوراق رُخصت من قِبل لجنة نِبادون

المكونة من اثني عشر عاملین تحت إشراف مانتوشیا ملكیصادق. نحن ألفَنا ھذه الروایات
ووضعناھا في اللغة الإنكلیزیة,من خلال تقنیة أذِن بھا رؤساؤنا, في العام 1935 م. من زمن

یورانشیا. ]
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ورقة 120

إغداق میخائیل على یورانشیا

120:0.1 (1323.1) مُعینَ من قِبل جبرائیل للإشراف على إعادة صیاغة حیاة میخائیل عندما كان

على یورانشیا وفي شبھ الجسد البشري, أنا, الملكیصادق الموجِھ للجنة الوحي المستأمنة بھذه
المھمة, مُفوض لتقدیم ھذه الروایة لبعض الأحداث التي سبقت مباشرة وصول الابن الخالق على
یورانشیا للشروع في المرحلة النھائیة لتجربة إغداقھ الكوني. إن عیش مثل ھذه الحیوات المماثلة
كالتي یفرضھا على الكائنات الذكیة من خلقھ الخاص, بالتالي لیغدق نفسھ ھكذا على شبھ مراتبھ

المتنوعة من الكائنات المخلوقة, ھو جزء من الثمن الذي یجب على كل ابن خالق أن یدفعھ لأجل
السیادة الكاملة والسامیة للكون الذي صنعھ بنفسھ من الأشیاء والكائنات.

120:0.2 (1323.2) قبل الأحداث التي أنا على وشك تحدیدھا, أغدق میخائیل نِبادون نفسھ ست

مرات على شبھ ست مراتب مختلفة من خلقھ المتنوع للكائنات الذكیة. ثم استعد للھبوط على
یورانشیا في شبھ جسد فاني, أدنى مرتبة من مخلوقات المشیئة الأذكیاء لدیھ, وبصفتھ على ھذا النحو

إنساناً من الحیز المادي, لینـفذ الدور النھائي في دراما اكتساب سیادة الكون وفقاً لتفویضات حكام
الفردوس الإلھَیین لكون الأكوان.

120:0.3 (1323.3) في سیاق كل من ھذه الإغداقات السابقة لم یكتسب میخائیل الخبرة المحدودة لفئة

واحدة من كائناتھ المخلوقة فحسب, لكنھ اكتسب أیضاً خبرة أساسیة في تعاون الفردوس التي من
شأنھا, في حد ذاتھا, أن تساھم إضافیاً إلى تعیینھ سُلطان الكون الذي صنعھ بنفسھ. في أي لحظة

أثناء كل ماضي زمن الكون المحلي, كان بإمكان میخائیل تأكید سیادتھ الشخصیة كابن خالق, وكابن



خالق كان بإمكانھ أن یحكم كونھ وفقاً للطریقة التي یختارھا. في مثل ھذا الحدث, كان عمانوئیل
وأبناء الفردوس المرتبطون سیغادرون الكون. لكن میخائیل لم یرغب في أن یحكم نِبادون صرفاً في

حقھ المنعزل, بصفتھ ابن خالق. كان یرغب أن یرتقي من خلال الخبرة الفعلیة في خضوع تعاوني
لثالوث الفردوس إلى تلك المكانة العالیة في وضع الكون حیث سیصبح مؤھلاً لحكم كونھ وإدارة

شؤونھ بذلك الكمال للبصیرة وحكمة التنفیذ التي ستكون في وقت ما سِمة الحكم المجید للكائن
الأسمى. لم یكن یطمح إلى الكمال في الحُكم كابن خالق بل إلى سمو الإدارة باعتبارھا تجسیداً لحكمة

الكون والخبرة الإلھَیة للكائن الأسمى.
120:0.4 (1324.1) لذلك, كان لدى میخائیل ھدف مزدوج في القیام بھذه الإغداقات السبعة بناءً على

الرتب المختلفة من مخلوقات كونھ: أولاً, كان یتمم الخبرة المطلوبة في فھم المخلوق المطلوب من
كل الأبناء الخالقین قبل تولیھم السیادة التامة. في أي وقت بإمكان الابن الخالق حُكم كونھ في حقھ

الخاص, لكن لا یمكنھ أن یحكم كالممثل السامي لثالوث الفردوس إلا بعد اجتیاز إغداقات مخلوقات-
الكون السبعة. ثانیاً, كان یطمح في امتیاز تمثیل السُلطة القصوى لثالوث الفردوس التي یمكن

ممارستھا في الإدارة المباشرة والشخصیة لكون محلي. تبعاً لذلك, فقد أخضع میخائیل نفسھ, خلال
تجربة كل من إغداقات كونھ, بشكل طوعي ومقبول للمشیئات المُركَّبة بتنوع للارتباطات المتشعبة

لأشخاص ثالوث الفردوس. ذلك أنھ, على الإغداق الأول كان خاضعاً للمشیئة المُشتركة للأب,
والابن, والروح؛ على الإغداق الثاني لمشیئة الأب والابن؛ على الإغداق الثالث لمشیئة الأب

والروح؛ على الإغداق الرابع لمشیئة الابن والروح؛ على الإغداق الخامس لمشیئة الروح اللانھائي؛
على الإغداق السادس لمشیئة الابن الأبدي؛ وخلال الإغداق السابع والأخیر, على یورانشیا, لمشیئة

الأب الكوني.
120:0.5 (1324.2) لذلك, یجمع میخائیل في سیادتھ الشخصیة المشیئة الإلھَیة للأطوار السباعیة

للخالقین الكونیین مع الخبرة المتفھمة لمخلوقات كونھ المحلیة. بھذا أصبحت إدارتھ ممثلة لأعظم
قدر ممكن من السُلطة والقدرة على الرغم من أنھا مجردة من كل الاعتبارات التعسفیة. قدرتھ غیر
محدودة حیث أنھا مستمدة من ارتباط ذو خبرة مع آلھة الفردوس؛ سُلطتھ لا جدال فیھا بقدر ما تم
اكتسابھا من خلال الخبرة الفعلیة في شبھ مخلوقات الكون؛ سیادتھ سامیة حیث أنھا تجُسد في ذات

الوقت وجھة النظر السباعیة لإلھَ الفردوس مع وجھة نظر المخلوق من الزمان والفضاء.



120:0.6 (1324.3) حیث إنھ حدد زمن إغداقھ الأخیر واختار الكوكب الذي سیحدث علیھ ھذا

الحدث الاستثنائي, عقد میخائیل المؤتمَر المعتاد السابق للإغداق مع جبرائیل ثم قدم نفسھ أمام أخیھ
الأكبر ومستشار الفردوس, عمانوئیل. كل قدرات إدارة الكون التي لم تمُنح سابقاً إلى جبرائیل,

فوضھا الآن میخائیل إلى عھدة عمانوئیل. وبالضبط قبل رحیل میخائیل لأجل التجسد الیورانشي,
شرع عمانوئیل, في قبول وصایة الكون خلال فترة الإغداق الیورانشي, في تبلیغ شورى الإغداق

التي من شأنھا أن تكون بمثابة مُرشد التجسد لمیخائیل عندما سیكبر في الحاضر على یورانشیا
كبشري من الحیز.

120:0.7 (1324.4) یجب ألا یغیب عن البال في ھذا الصدد بأن میخائیل قد اختار أن ینفذ ھذا

الإغداق في شبھ جسد فاني, خاضع لمشیئة الأب الفردوسي. لم یحتاج الابن الخالق إلى تعلیمات من
أحد من أجل إحداث ھذا التجسد لأجل الھدف الوحید لإنجاز سیادة كون, لكنھ شرع في برنامج
الوحي للأسمى الذي تضمن العمل التعاوني مع المشیئات المتنوعة لآلھَة الفردوس. وھكذا فإن

سیادتھ, عندما یتم اكتسابھا بشكل نھائي وشخصي ستكون في الواقع شاملة كلیاً للمشیئة السباعیة
الثنایا للإلھَ عندما تبلغ ذروتھا في الأسمى. لذلك, كان قد تلقى ست مرات تعلیمات من الممثلین

الشخصیین لمختلف آلھة الفردوس وارتباطاتھم من ذلك؛ والآن كان یتلقى تعلیمات من اتحاد الأیام,
سفیر ثالوث الفردوس للكون المحلي نِبادون, متصرف بالنیابة عن الأب الكوني.

120:0.8 (1325.1) كانت ھناك مزایا فوریة وتعویضات ھائلة ناتجة عن استعداد ھذا الابن الخالق

العظیم لإخضاع نفسھ مرة أخرى طواعیة لمشیئة آلھة الفردوس, ھذه المرة لمشیئة الأب الكوني, من
خلال ھذا القرار لإحداث مثل ھذه التبعیة الترابطیة, سیختبر میخائیل في ھذا التجسد, لیس فقط

طبیعة الإنسان الفاني, بل كذلك مشیئة الأب الفردوسي للجمیع. علاوة على ذلك, یمكنھ الدخول على
ھذا الإغداق الفرید مع التأكید التام, لیس فقط بأن عمانوئیل سیمارس السُلطة الكاملة لأب الفردوس

في إدارة كونھ أثناء غیابھ على الإغداق الیورانشي, لكن أیضاً مع المعرفة المطمئنة بأن قدماء الأیام
من الكون العظیم قد أصدروا مرسوماً بسلامة حیزه طوال فترة الإغداق بأكملھا.

120:0.9 (1325.2) وكان ھذا ھو الإعداد للمناسبة الھامة عندما قدمََ عمانوئیل تفویض الإغداق

السابع. ومن ھذه العھدة السابقة للإغداق من عمانوئیل إلى حاكم الكون الذي أصبح فیما بعد یسوع



الناصري ( المسیح میخائیل) على یورانشیا, یسُمح لي بتقدیم المقتطفات التالیة:

1. تفویض الإغداق السابع

120:1.1 (1325.3) "أخي الخالق, أنا على وشك أن أشھد إغداقك الكوني السابع والأخیر. لقد نفذت

بأمانة وبصورة كاملة التفویضات الستة السابقة, ولا أخالج أي تفكیر سوى أنك ستنتصر بنفس القدر
في ھذا, إغداقك السیادي النھائي. حتى الآن لقد ظھرت على أجواء إغداقك ككائن كامل التطور من
مرتبة اختیارك, الآن أنت على وشك الظھور على یورانشیا, الكوكب المضطرب وغیر المنتظم من

اختیارك, لیس كبشري كامل النمو, لكن كطفلٍ عاجز. ھذه, یا رفیقي, ستكون خبرة جدیدة وغیر
مُجَربة لك. أنت على وشك أن تدفع الثمن الكامل للإغداق وأن تختبر التنویر التام لتجسد الخالق في

شبھ المخلوق.
120:1.2 (1325.4) خلال كل من إغداقاتك السابقة أنت اخترت طواعیة إخضاع نفسك لمشیئة آلھَة

الفردوس الثلاثة وارتباطاتھم الإلھَیة. من بین الأطوار السبعة لمشیئة الأسمى, كنت في إغداقاتك
ً السابقة خاضعاً للكل باستثناء المشیئة الشخصیة لأبیك الفردوسي. الآن وقد اخترت ان تكون خاضعا

بالكامل لمشیئة أبیك طوال فترة إغداقك السابع, فأنا, بصفتي الممثل الشخصي لأبینا, أتقلد والسُلطة
القضائیة غیر المشروطة لكونك لفترة تجسدك.

120:1.3 (1325.5) في الدخول على الإغداق الیورانشي, قمت طوعًا بتجرید نفسك من كل دعم من

خارج الكوكب ومن كل مساعدة خاصة مثلما قد تمُنح بأي مخلوق من خلقك الخاص. نظرًا لأن
أبنائك المخلوقین في نِبادون معتمدین كلیاً علیك من أجل الإرشاد السلیم في كل أثناء مھنھم في

الكون, ھكذا الآن یجب أن تصبح معتمداً كلیاً وبدون تحفظ على أبیك الفردوسي من أجل الإرشاد
السلیم في كل أثناء التقلبات غیر المكشوفة لمھنتك البشریة الناشئة. وعندما تكون قد انتھیت من

تجربة الإغداق ھذه ستعرف بتمام الحقیقة المعني الكامل والأھمیة الغنیة لذلك الإیمان-الواثق الذي
تطلبھ بشكل ثابت من كل مخلوقاتك من أجل ان یتقنوه كجزء من علاقتھم الودیة معك كخالق وأب

كونھم المحلي.



120:1.4 (1326.1) "طوال فترة إغداقك الیورانشي ستحتاج أن تكون مھتماً بشيء واحد فقط,

التواصل غیر المنقطع بینك وبین أبیك الفردوسي؛ وسیكون من خلال كمال ھذه العلاقة بأن عالمَ
إغداقك, بل كل الكون الذي من خلقك, سیشھد كشفاً جدیداً ومفھوماً أكثر لأبیك وأبي, الأب الكوني

للجمیع. لذلك, فإن اھتمامك یجب أن یتعلق فقط بحیاتك الشخصیة على یورانشیا. سوف أكون
مسؤولاً بشكل كلي وفعال عن الأمن والإدارة غیر المنقطعة لكونك من لحظة تنحیك الطوعي عن

السُلطة حتى تعود إلینا بصفتك سُلطان كون, مؤكد بالفردوس, وتسترد من یداي, لیس السُلطة النیابیة
التي تسلمھا لي الآن, لكن, بدلاً من ذلك, القدرة السامیة, والسُلطة القضائیة, على الكون الخاص بك.

120:1.5 (1326.2) "وبأنھ یمكنك أن تعرف بثقة بأنني مخول للقیام بكل ما أتعھد بھ الآن (عارف

جیداً بأنني ضمان كل الفردوس من أجل الأداء المخلص لكلمتي), أعلن لك أنھ قد تم إبلاغي للتو
انتداب من قدماء الأیام على یوڤرسا الذي سیمنع كل مخاطرة روحیة في نِبادون طوال فترة إغداقك

الطوعي. من اللحظة التي تسلم الوعي فیھا, عند بدایة التجسد الفاني, إلى أن تعود إلینا بصفتك
سلطاناً سامیاً وغیر مشروط لھذا الكون من خلقك وتنظیمك, لا شيء ذا أھمیة جَدیّة یمكن أن یحدث

في كل نِبادون. في ھذه الفترة من تجسدك, لدي أوامر من قدماء الأیام تنتدب بشكل قطعي الإبادة
اللحظیة والتلقائیة لأي كائن مذنب بالتمرد أو یفترض التحریض على تمرد في كون نِبادون بینما

أنت غائب على ھذا الإغداق. أخي, في ضوء سُلطة الفردوس المتأصلة في حضوري والتي تعززھا
الولایة القضائیة لیوڤرسا, فإن كونك وكل مخلوقاتھ المُوالیة سیكونون آمنین أثناء إغداقك. یمكنك

المضي قدُماً في مھمتك إنما بفكرة واحدة ــ الوحي المعزز عن أبینا إلى الكائنات الذكیة في كونك.
120:1.6 (1326.3) "كما ھو الحال في كل من إغداقاتك السابقة, أود أن أذكرك بأني المستلم للولایة

القضائیة لكونك بصفتي أخاً-أمیناً. سأمارس كل سُلطة واستخدم كل قدرة باسمك. أنا أعمل كما قد
یعمل أبونا الفردوسي ووفقاً لطلبك الصریح بأن أتصرف بھذا بدلاً عنك. وذلك كائن الواقع, فإن كل
ھذه السلطة المفوضة ھي لك مرة أخرى للممارسة في أي لحظة قد ترى لائقاً المطالبة باسترجاعھا.
إغداقك ھو, طیلة الوقت, طوعي بالكامل. كبشري متجسد في الحیز فأنت بلا ھِبات سماویة, لكن كل

قدرتك المتخلى عنھا ھي لك عند أي وقت قد تختار إعادة استثمار نفسك بسُلطة كون. إذا كنت
ستختار أن تعید نفسك إلى منصبك في السُلطة والقدرة, فتذكَّر, أن ذلك سیكون كلیاً لأسباب شخصیة

حیث أنني التعھد السامي والحي الذي حضوره ووعده یضمنان الإدارة السلیمة لكونك وفقاً لمشیئة
أبیك. تمرد, كالذي حدث ثلاث مرات في نِبادون, لا یمكن أن یحدث أثناء غیابك عن سالڤینغتون



ً على ھذا الإغداق. لفترة إغداقك الیورانشي قضى قدماء الأیام بأن التمرد في نِبادون سیكون مستثمرا
بالبذرة التلقائیة لإبادة نفسھ.

120:1.7 (1326.4) "ما دمت غائباً على ھذا الإغداق النھائي والاستثنائي, أنا أتعھد (مع تعاون

جبرائیل) بالإدارة المخلصة لكونك؛ وكما أفوضك بأن تأخذ على عاتقك ھذه الخدمة للكشف الإلھَي
والخضوع لھذه التجربة من الفھم البشري الكامل, أعمل بالنیابة عن أبي وأبیك وأقدم لك المشورة

التالیة, التي ینبغي أن ترشدك في عیش حیاتك الأرضیة بینما تصبح واعیاً-للذات تدریجیاً فیما یتعلق
بالمھمة الإلھَیة لحلولك المستمر في الجسد:

2. محدودات الإغداق

120:2.1 (1327.1) "1. وفقاً للأعراف وبما یتوافق مع تقنیة سونارِنعتون ــ امتثالاً مع انتدابات

الابن الأبدي للفردوس ــ لقد قدمت بكل طریقة لأجل دخولك الفوري على ھذا الإغداق البشري بما
یتماشى مع الخطط التي صیغت بواسطتك ووضعت في حفظي بواسطة جبرائیل. سوف تنمو على

یورانشیا كطفل من الحیز, وتكمل تعلیمك البشري ــ كل ذلك بینما تكون خاضعاً لمشیئة أبیك
الفردوسي ــ عش حیاتك على یورانشیا كما قررت, قم بإنھاء حلولك الكوكبي, وتھیأ من أجل

الارتقاء إلى أبیك لتستلم منھ السیادة العلیا لكونك.

ً 120:2.2 (1327.2) "2. على حدة من مھمتك الأرضیة والكشف الكوني الخاص بك, لكن عرضیا

لكلیھما, أنصح بأن تأخذ على عاتقك, بعد أن تكون مدركًا بشكل كافٍ لھویتك الإلھَیة, المھمة
الإضافیة المتمثلة في إنھاء تمرد لوسیفر تقنیاً في نظام ساتانیا, وبأن تفعل كل ھذا كإبن الإنسان؛
ھكذا, ككائن بشري من الحیز, في ضُعف جُعل قدیراً من خلال إخضاع-الإیمان إلى مشیئة أبیك,

اقترح بأن تنجز بلطُف كل ما رفضت تكراراً إنجازه بشكل تعسفي من خلال القدرة والعظمة عندما
كنت موھوباً ھكذا عند وقت بدء ھذا التمرد الخاطئ وغیر المبرَر. سأعتبرھا ذروة لائقة لإغداقك

البشري إذا كان یتوجب علیك العودة إلینا بصفتك ابن الإنسان, أمیراً كوكبیاً لیورانشیا, بالإضافة إلى
ابن الله, سُلطاناً سامیاً لكونك. كإنسان فاني, أدنى أنواع المخلوقات الذكیة في نِبادون, إلتقي وحاكم



الادعاءات التجدیفیة لكالیغاسشیا ولوسیفر, وفي حالتك المتواضعة التي أخذتھا على عاتقك, أنھي
إلى الأبد التحریفات المخزیة لأبناء النور الساقطین ھؤلاء. حیث أنك قد رفضت بثبات أن تخُزي

ھؤلاء المتمردین من خلال ممارسة صلاحیاتك كخالق, سیكون من المناسب الآن, بأنك یجب وأنت
في شبھ أدنى المخلوقات من خلقك, ان تنتزع السیادة من أیدي ھؤلاء الأبناء الذین سقطوا, وھكذا
سیمیز كونك المحلي بأكملھ بكل إنصاف بشكل واضح وإلى الأبد عدالة أدائك بدور الجسد الفاني

تلك الأشیاء التي نصحتك الرحمة بعدم القیام بھا بقدرة السُلطة التعسفیة. وحیث إنك قد أسست
بإغداقك إمكانیة سیادة الأسمى في نِبادون, فإنك في واقع الأمر ستكون قد أنھیت الشؤون غیر

المفصول فیھا لكل التمردات السابقة, على الرغم من التأخیر الزمني الكبیر أو الأصغر الذي ینطوي
علیھ تحقیق ھذا الإنجاز. بموجب ھذا التصرف, سیتم تصفیة الفتن المعلقة الخاصة بكونك من حیث

الجوھر. ومع الھبة اللاحقة للسیادة السامیة على كونك فإن التحدیات المماثلة لسُلطتك لا یمكن أن
تتكرر أبداً في أي جزء من خلقك الشخصي العظیم.

120:2.3 (1327.3) "3. عندما تنجح في إنھاء الانشقاق الیورانشي, كما ستفعل بلا شك, فإنني

انصحك أن تقبل من جبرائیل منح لقب ’أمیر كوكبي لیورانشیا‘ باعتباره الاعتراف الأبدي من قبل
كونك لتجربة إغداقك النھائیة؛ وبأنك تفعل أیضًا أي وكل الأشیاء, بما یتوافق مع مضمون الإغداق

الخاص بك, للتكفیر عن الأسى والارتباك الذي وقع على یورانشیا بخیانة كالیغاسشیا والتقصیر
الآدمي الذي تبعھ.

120:2.4 (1328.1) "4. وفقاً لطلبك, سیتعاون جبرائیل وكل المعنیین معك في الرغبة المعلنة لإنھاء

إغداقك الیورانشي مع الإعلان لقضاء افتقاد إلھَي للحیز, مصحوباً بإنھاء عصر, وقیامة الناجین
الفانین النائمین, وتأسیس افتقاد إلھَي لروح الحق المُغدقَ.

120:2.5 (1328.2) "5. فیما یتعلق بكوكب إغداقك والجیل الحالي للناس الأحیاء ھناك عند وقت

حلولك البشري, أنُصحك بأن تعمل إلى حد كبیر في دور المُعلِم. أعطي انتباھاً, أولاً, إلى تحریر
الطبیعة الروحیة للإنسان وإلھامھا. تالیاً, أنر الفكر البشري المُظلِم, واشفي نفوس الناس, واعتق

عقولھم من الخوف المزمن. وبعد ذلك, وفقاً لحكمتك البشریة, أسعف إلى الرفاه الجسدي والراحة
المادیة لإخوانك في الجسد. عش الحیاة الدینیة المُثلى لأجل إلھام وإصلاح كل كونك.



120:2.6 (1328.3) "6. على كوكب إغداقك, اجعل الإنسان المنفصل بالتمرد حراً روحیاً. اجعل

على یورانشیا مساھمة إضافیة لسیادة الأسمى, وبالتالي موسعاً تأسیس ھذه السیادة في كل أنحاء
المجالات الواسعة لخلقك الشخصي. في ھذا, إغداقك المادي في شبھ الجسد, أنت على وشك أن

تختبر التنویر النھائي لخالق زمان-فضاء, التجربة المزدوجة للعمل ضمن طبیعة الإنسان مع مشیئة
أبیك الفردوسي. في حیاتك الدنیویة ستصبح مشیئة المخلوق المتناھي ومشیئة الخالق اللانھائي
واحدة, حتى كما یتحدان كذلك في الإلھَ المتطور للكائن الأسمى. أسكب روح الحق على كوكب

إغداقك وبالتالي اجعل كل البشر الطبیعیین على ذلك الجو المعزول على الفور وبشكل كامل في
متناول إسعاف الحضور المفصول لأبینا الفردوسي, ضباط الفكر للعوالم.

120:2.7 (1328.4) "7. في كل ما قد تؤدیھ على عالمَ إغداقك, ضع في اعتبارك دائماً أنك تعیش

حیاة من أجل تعلیم وتثقیف كل كونك. أنت تغُدق حیاة التجسد الفاني ھذه على یورانشیا, لكن علیك
أن تعیش مثل ھذه الحیاة من أجل الإلھام الروحي لكل ذكاء بشري وخارق للبشر الذي عاش,

موجود الآن, أو قد یعیش على كل عالمَ مأھول الذي قد تشكل, أو الآن قید التشكیل, أو قد یشُكل
جزءًا من المجرة الشاسعة لمجالك الإداري. یجب ألا تـعُاش حیاتك الأرضیة في شبھ الجسد الفاني

بحیث تشكل مثالاً من أجل بشر یورانشیا في أیام مكوثك الأرضي ولا لأي جیل لاحق من البشر
على یورانشیا أو على أي عالمَ آخر. بل یجب أن تكون حیاتك في الجسد على یورانشیا مصدر إلھام

لكل الحیوات على كل عوالم نِبادون عبر جمیع الأجیال في العصور القادمة.

120:2.8 (1328.5) "8. إن مھمتك العظیمة التي ستكون مُدركة ومُختبرة في التجسد الفاني

مضمومة في قرارك أن تعیش حیاة مدفوعة من كل القلب لفعل مشیئة أبیك الفردوسي. لتكشف الله
بذلك, أبیك, في الجسد وخاصة إلى مخلوقات الجسد. في نفس الوقت سوف تفسر أیضاً, مع تحسین
جدید, أبانا, إلى الكائنات الفائقة لكل نِبادون. بالتساوي مع ھذا الإسعاف لكشف جدید وتفسیر مُعزز

عن الأب الفردوسي إلى نوع العقل البشري والفائق, ستعمل أیضًا على تقدیم كشف جدید عن
الإنسان إلى الله. أعرض في حیاتك القصیرة الواحدة في الجسد, كما لم یرُى من قبل في كل نِبادون,
الإمكانیات المتعالیة التي یمكن أن یحققھا إنسان عارف الله أثناء المھمة القصیرة من الوجود الفاني,

واجعل تفسیراً جدیداً ومنیرًا عن الإنسان وتقلبات حیاتھ الكوكبیة إلى كل الذكاءات الفائقة لكل
نِبادون, ولأجل كل زمن. أنت لتنزل إلى یورانشیا في شبھ جسد فاني, وتعیش كرجل في یومك



وجیلك, سوف تعمل بحیث ترُي كونك بأكملھ مثالاً للتقنیة المثالیة في المشاركة العلیا لشؤون خلقك
الشاسع: تحقیق الله یبحث عن الإنسان ویجده؛ وظاھرة الإنسان یبحث عن الله ویجده؛ والقیام بكل

ھذا لتحقیق الرضا المتبادل والقیام بذلك خلال حیاة واحدة قصیرة في الجسد.

120:2.9 (1329.1) "9. أحذرك دائماً أن تضع نصب عینیك أنھ, في حین أنك في الحقیقة یجب أن

تصبح إنساناً عادیاً من الحیز, ستبقى في الإمكانیة ابن خالق لأب الفردوس. في كل أثناء ھذا التجسد,
مع أنك ستعیش وتتصرف كابن الإنسان, فإن السجایا الخلاَّقة لألوھیتك الشخصیة سوف تتبعك من
ً سالڤینغتون إلى یورانشیا. دائماً سیكون في حدود قدرة مشیئتك أن تنھي التجسد في أي لحظة لاحقا
لوصول ضابط الفكر لدیك. سابقاً إلى وصول واستلام الضُابط, أنا سأضمن سلامة شخصیتك. لكن
بعد وصول الضابط الخاص بك وما یصاحب ذلك من تعرفك التدریجي على طبیعة وأھمیة مھمة
إغداقك, یجب علیك الامتناع عن صیاغة أي مشیئة لإحراز, أو إنجاز, أي إرادة خارقة, أو قدرة

نظراً لحقیقة أن امتیازاتك كخالق ستبقى ملازمة لشخصیتك البشریة بسبب عدم انفصال تلك السجایا
عن حضورك الشخصي. لكن لن تحضر أي تداعیات خارقة مھنتك الأرضیة على حدة من مشیئة
الأب الفردوسي إلا إذا أنت, بفعل واعٍ ومتعمد, ستتخذ قراراً غیر منقسم الذي سینتھي في اختیار

الشخصیة-ككل.

3. نصائح وشورى إضافیة

120:3.1 (1329.2) "والآن یا أخي, في استئذانك بینما تستعد للرحیل إلى یورانشیا وبعد تقدیم

المشورة لك فیما یتعلق بالسلوك العام لإغداقك, اسمح لي بتقدیم بعض النصائح التي تم التوصل إلیھا
بالتشاور مع جبرائیل, والتي تھم مراحل صغیرة من حیاتك الفانیة. بالإضافة نقترح:

ً 120:3.2 (1329.3) "1. إنھ, في مسعى تحقیق المثل الأعلى لحیاتك الأرضیة الفانیة, فإنك أیضا

تولي بعض الاھتمام لإدراك وإعطاء مَثل عن بعض الأشیاء العملیة والمفیدة في الحال لزملائك
الناس.



120:3.3 (1329.4) "2. فیما یتعلق بالعلاقات الأسریة, أعط أولویة للعادات المتبعة في الحیاة

الأسریة كما تجدھا مؤسسة في یوم وجیل إغداقك. عش حیاتك العائلیة والاجتماعیة وفقاً لممارسات
الناس الذین اخترت أن تظھر بینھم.

120:3.4 (1329.5) "3. في علاقاتك بالنظام الاجتماعي ننصح بأن تقصر جھودك إلى حد كبیر

على التجدید الروحي والتحرر الفكري. تجنب كل التشابك مع البنیة الاقتصادیة والالتزامات
السیاسیة لیومك. بشكل أخص كرس نفسك لعیش الحیاة الدینیة المُثلى على یورانشیا.

120:3.5 (1329.6) "4. تحت ولا أي ظروف ولا حتى في أقل التفاصیل, یجب أن تتدخل في

التطور التدریجي الطبیعي والمنظم لأجناس یورانشیا. لكن ھذا الحظر یجب ألا یفُسََر على أنھ یحد
من جھودك لتترك وراءك على یورانشیا نظاماً دائماً ومُحسَّناً للأخلاقیات الدینیة الإیجابیة.

باعتبارك ابن افتقاد إلھَي لقد مُنحت امتیازات معینة تتعلق بالنھوض بالمكانة الروحیة والدینیة
لشعوب العالم.

120:3.6 (1330.1) "5. وفقاً لما تراه مناسباً, علیك بتعریف ذاتك مع الحركات الدینیة والروحیة

القائمة كما قد توجد على یورانشیا لكن اسعى بكل طریقة ممكنة إلى تجنب التأسیس الرسمي لعبادة
منظمة, أو دِین متبلور, أو تجمع أخلاقي منفصل للكائنات الفانیة. یجب أن تصبح حیاتك وتعالیمك

تراثاً مشتركًا لكل الأدیان وكل الشعوب.

120:3.7 (1330.2) "6. إلى النھایة بحیث لا تسُھم دون داع إلى إنشاء أنظمة نمطیة لاحقة لمعتقدات

یورانشیا الدینیة أو أشكال أخرى من الولاءات الدینیة غیر التقدمیة, ننصحك أیضاً: لا تترك وراءك
كتابات على الكوكب. امتنع عن كل كتابة على مواد دائمة؛ اشترط على زملائك ألا یصنعوا أي

صور أو شبھ لك في الجسد. أنظر بأن لا یتُرك أي شيء وثني محتمل على الكوكب عند وقت
رحیلك.

120:3.8 (1330.3) "7. بینما ستعیش الحیاة الاجتماعیة العادیة والمتوسطة للكوكب, كائن فرد

عادي من جنس ذكََر, على الأرجح لن تدخل في علاقة زواج, العلاقة التي ستكون كلیاً مشرفة



ومتسقة مع إغداقك؛ لكن یجب أن أذكرك بأن أحد انتدابات التجسد من سونارِنجتون تمنع ترك نسل
بشري على أي كوكب من قبل ابن إغداق من أصل فردوسي.

120:3.9 (1330.4) "8. في كل التفاصیل الأخرى لإغداقك القادم سنأتمنك لقیادة الضابط الساكن,

تعلیم الروح الإلھَي الدائم الحضور للإرشاد البشري, والتمییز-المُدرك لعقلك البشري المتوسع للھبة
الوراثیة. ھكذا ارتباط لسجایا مخلوق وخالق ستقدرك من أن تعیش لنا الحیاة المثالیة للإنسان على

الأجواء الكوكبیة, لیست بالضرورة مثالیة كما تعُتبرَ بأي مجرد إنسان في أي مجرد جیل لأي مجرد
عالمَ (أقل بكثیر على یورانشیا) ولكنھا ملیئة بالكامل وفائقة كما تم تقییمھا على عوالم أكثر كمالاً

وآخذة بالكمال لكونك الفسیح المدى.

120:3.10 (1330.5) "والآن, لعل أبوك وأبي, الذي دعمنا أبداً في كل إنجازاتنا الماضیة, یرشدك

ویدعمك ویكون معك من اللحظة التي تتركنا فیھا وتنجز استسلام وعي شخصیتك, طوال عودتك
التدریجیة للتعرف على ھویتك الإلھَیة المتجسدة في شكل بشري, وبعدئذٍ خلال مجمل تجربة إغداقك

على یورانشیا حتى خلاصك من الجسد وارتقائك إلى ید أبینا الیمنى ذات السیادة. عندما أراك مرة
أخرى على سالڤینغتون, سنرحب بعودتك إلینا كالسُلطان السامي وغیر المشروط لھذا الكون الذي

من صنعك, وخدمتك, وتفھمك المتمم.
120:3.11 (1330.6) "عوضاً عنك أنا الآن أحكم. أتقلد الولایة القضائیة لكل نِبادون كسُلطان

متصرف خلال فترة إغداقك السابع والبشري على یورانشیا. وإلیك, یا جبرائیل, أعھد بسلامة حفظ
مَن على وشك أن یصبح ابن الإنسان حتى عودتھ إلي حاضراً بقدرة ومجد باعتباره ابن الإنسان

وابن الله. ویا جبرائیل, أنا سیدك إلى أن یعود میخائیل."

* * *

120:3.12 (1330.7) بعدئذٍ, فورًا, في حضور كل سالڤینغتون مجتمعین, ارتحل میخائیل من وسطنا

ولم نعد نراه في مكانھ المعھود حتى عودتھ كحاكم شخصي وسامي للكون, بعد إتمام مھمة إغداقھ
على یورانشیا.



4. التجسد ــ جعل الاثنین واحد

120:4.1 (1331.1) وھكذا بعض أولاد میخائیل غیر الجدیرین, الذین اتھموا أباھم الخالق بأنھ ینشد

الحكم بأنانیة وعكفوا على الدس بأن الابن الخالق مدعوم بشكل تعسفي واستبدادي في السلطة بفضل
الولاء غیر العقلاني لكون مخدوع من المخلوقات الخاضعة, كان یتعین إسكاتھم إلى الأبد وتركھم

مرتبكین وخائبي الأمل بحیاة خدمة ناسیة للذات التي دخل علیھا الآن ابن الله باعتباره ابن الإنسان ــ
طوال ذلك بینما خاضع "لمشیئة الأب الفردوسي".

120:4.2 (1331.2) لكن لا تخُطئ, فالمسیح میخائیل, في حین أنھ حقاً كائن مزدوج الأصل, لم یكن

شخصیة مزدوجة. ھو لم یكن الله في ارتباط مع الإنسان, إنما بالأحرى الله متجسد في الإنسان.
وكان دائماً مجرد ذلك الكائن المُركَّب. العامل التقدمي الوحید في تلك العلاقة غیر المفھومة كان

الإدراك التدریجي للوعي الذاتي والإعتراف (من قبل العقل البشري) لھذا الواقع لكیانھ إلھًا وإنساناً.
120:4.3 (1331.3) لم یصبح المسیح میخائیل تدریجیاً الله. الله لم یصبح, عند لحظة حیویة ما في

حیاة یسوع الأرضیة, إنساناً. كان یسوع إلھًا وإنساناً ــ دائماً وحتى إلى الأبد. وھذا الإلھ وھذا
الإنسان كانا, ولا یزالان, واحدًا, حتى كما ثالوث الفردوس من كائنات ثلاثة ھم في الواقع إلھَ واحد.
120:4.4 (1331.4) أبداً لا تغفل عن حقیقة أن الغرض الروحي الأعلى لإغداق میخائیل كان تعزیز

كشف الله.

120:4.5 (1331.5) لدى بشر یورانشیا مفاھیم متباینة عن المُعجز, لكن بالنسبة لنا الذین نعیش

كمواطنین للكون المحلي ھناك القلیل من المعجزات, ومن ھذه الأكثر إثارة للإھتمام ھي الإغداقات
التجسدیة لأبناء الفردوس. الظھور في عالمَكم وعلیھ, من خلال عملیات طبیعیة على ما یبدو, لابن

ً إلھَي, نعتبره بمثابة معجزة ــ تشغیل قوانین كونیة تتجاوز فھمنا. كان یسوع الناصري شخصا
معجزة.

120:4.6 (1331.6) في ومن خلال كل ھذه التجربة الاستثنائیة, اختار الله الأب أن یجُلي ذاتھ كما

یفعل دائماً ــ بالطریقة المعتادة ــ بالطریقة العادیة, الطبیعیة, والموثوقة للتصرف الإلھَي.





كِتاب یورانشیا
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ورقة 121

أوقات إغداق میخائیل

121:0.1 (1332.1) عامل تحت إشراف لجنة من اثني عشر عضواً من الأخویة المتحدة لمنتصفي

طریق یورانشیا, برعایة مشتركة من قِبل رئیس مرتبتنا والملكیصادق المسجل, أنا منتصف الطریق
الثانوي المُلحق في أحد الأوقات إلى الرسول أندراوس, وأنا مخول لأضع على السجل روایة

تعاملات حیاة یسوع الناصري كما لوحظت بمرتبتي من المخلوقات الأرضیة, وكما تم تسجیلھا
بشكل جزئي في وقت لاحق بواسطة الشخص البشري في وصایتي الزمنیة. عالم كیف تجنب سیده

بمنتھى الدقة ترك سجلات مكتوبة وراءه, رفض أندراوس بثبات مضاعفة نسَُخ روایتھ المكتوبة.
وقد أدى موقف مشابھ من جھة رُسل یسوع الآخرین إلى تأخیر كبیر في كتابة الأناجیل.

1. الغرب في القرن الأول بعد المسیح

121:1.1 (1332.2) لم یأت یسوع إلى ھذا العالمَ خلال عصر انحطاط روحي؛ كانت یورانشیا عند

وقت ولادتھ تشھد إحیاءً للتفكیر الروحي والعیش الدیني كما لم یكن معروفاً في كل تاریخھا السابق
ما بعد الآدمي ولم تختبره في أي عصر منذ ذلك الحین. عندما تجسد میخائیل على یورانشیا, قدَمََ

العالمَ الظرف الأكثر ملاءمة لإغداق الابن الخالق أكثر مما ساد سابقاً أوحصل منذ ذلك الحین. في
القرون التي سبقت بالضبط تلك الأوقات كانت حضارة الإغریق ولغتھم قد انتشرت في الغرب



والشرق الأدنى؛ والیھود, كائنین شعب شرق أوسطي, في الطبیعة جزء غربي وجزء شرقي, كانوا
مھیئین بشكل بارز للاستفادة من مثل ھذه الأوضاع الحضاریة واللغویة من أجل الانتشار الفعاّل

لدِین جدید في كل من الشرق والغرب. ھذه الظروف الأكثر ملاءمة تم تعزیزھا إضافیاً من خلال
الحكم السیاسي المتسامح لعالمَ البحر الأبیض المتوسط من قِبل الرومان.

121:1.2 (1332.3) ھذا المزیج الكامل من التأثیرات العالمیة یتجلى جیداً من خلال أنشطة بولس,

الذي, كائن في الثقافة الدینیة عبرانیاً من العبرانیین, أعلن إنجیل المسیح الیھودي باللغة الیونانیة,
بینما كان ھو ذاتھ مواطناً رومانیاً.

121:1.3 (1332.4) لم یشُاھد في الغرب أي شيء مثل حضارة عصر یسوع قبل تلك الأیام أو

بعدھا. كانت الحضارة الأوروبیة موحَدة ومنسَّقة تحت تأثیر ثلاثي غیر عادي:
121:1.4 (1332.5) 1. الأنظمة السیاسیة والاجتماعیة الرومانیة.

121:1.5 (1332.6) 2. اللغة والثقافة الإغریقیة ــ والفلسفة إلى حد ما.

121:1.6 (1332.7) 3. التأثیر السریع الانتشار للتعالیم الدینیة والأخلاقیة الیھودیة.

121:1.7 (1332.8) عندما وُلد یسوع, كان عالمَ البحر الأبیض المتوسط بأكملھ إمبراطوریة موحَدة.

طرقات صالحة, للمرة الأولى في تاریخ العالمَ, وصلت العدید من المراكز الرئیسیة. تم تطھیر
البحار من القراصنة, وكان عھد عظیم من التجارة والسفر یتقدم بسرعة. لم تتمتع أوروبا مرة أخرى

بفترة كھذه من السفر والتجارة حتى القرن التاسع عشر بعد المسیح.
121:1.8 (1333.1) بالرغم من السلام الداخلي والإزدھار السطحي للعالمَ الإغریقي-الروماني, فإن

غالبیة سكان الإمبراطوریة رزحوا في القذارة والفقر. كانت الطبقة العلیا الصغیرة غنیة؛ طبقة أسفل
فقیرة وتعیسة ضمت صف وطابور الإنسانیة. لم یكن ھناك طبقة وسطى سعیدة ومیسورة في تلك

الأیام؛ كانت قد بدأت للتو بالظھور في المجتمع الروماني.
121:1.9 (1333.2) كانت الصراعات الأولى بین الدولتین المتوسعتین الرومانیة والفارسیة قد انتھت

في الماضي القریب آنذاك, تاركة سوریا في أیدي الرومان. في أوقات یسوع, كانت فلسطین وسوریا
تتمتعان بفترة ازدھار, وسلام نسبي, واتصالات تجاریة واسعة النطاق مع أراضي كل من الشرق

والغرب.



2. الشعب الیھودي

121:2.1 (1333.3) كان الیھود جزءًا من العرق السامي الأقدم, الذي شمل أیضاً البابلیین,

والفینیقیین, وأعداء روما الأحدث, القرطاجیین. خلال الجزء الأول من القرن الأول بعد المسیح,
ً كان الیھود الفئة الأكثر نفوذاً بین الشعوب السامیة, وصادف انھم شغلوا موقعاً جغرافیاً استراتیجیا

ممیزاً في العالمَ كما كان في ذلك الوقت محكوماً ومُنظماً من أجل التجارة.
121:2.2 (1333.4) مرت العدید من الطرق الرئیسیة العظیمة التي وصلت الأمم القدیمة عبر

فلسطین, والتي أصبحت بالتالي مكان اللقاء, أو ملتقى الطرق لثلاث قارات. السفر, والتجارة,
وجیوش بابل, وأشور, ومصر, وسوریا, والیونان, وفارس, وروما اكتسحت فلسطین على التوالي.

منذ العصور السحیقة, مرت العدید من طرق القوافل من الشرق عبر جزء من ھذه المنطقة إلى
الموانئ البحریة الصالحة القلیلة في الطرف الشرقي من البحر الأبیض المتوسط, حیث حملت السفن
حمولتھا إلى كل ملاحة الغرب. وأكثر من نصف تجارة ھذه القوافل عبرت خلال أو بالقرب من بلدة

الناصرة الصغیرة في الجلیل.
121:2.3 (1333.5) مع أن فلسطین كانت موطن الحضارة الدینیة الیھودیة ومسقط رأس المسیحیة,

إلا أن الیھود كانوا في الخارج في العالمَ, ساكنین في أمم كثیرة ومتاجرین في كل مقاطعة من
الولایات الرومانیة والفارسیة.

حَدتَ الإمبراطوریة, لكن 121:2.4 (1333.6) قدمت الیونان لغة وحضارة, وبنت روما الطرقات ووَّ

تشتت الیھود, مع أكثر من مائتي كنِیس لھم وجالیات دینیة حسنة التنظیم منتشرة ھنا وھناك في كل
أنحاء العالمَ الروماني, وفرت المراكز الحضاریة التي وجد فیھا الإنجیل الجدید لملكوت السماء

استقبالاً أولیاً, ومنھا انتشر لاحقاً إلى أقصى أجزاء العالمَ.
121:2.5 (1333.7) احتمل كل كنِیس یھودي حفنة من المؤمنین الأممیین, أناس "أتقیاء" أو "یخافون

الله", ولقد كان بین ھذه الحفنة من المھتدین حیث جعل بولس الجزء الأكبر من أتباعھ المبكرین إلى
المسیحیة. حتى الھیكل عند أورشلیم كان یمتلك رواق الأممیین المزخرف. كان ھناك ارتباط وثیق

جداً بین ثقافة, وتجارة, وعبادة أورشلیم وإنطاكیة. في إنطاكیة أول ما دعُي تلامیذ بولس
"مسیحیین".



121:2.6 (1333.8) شكلت مركزیة عبادة المعبد الیھودي عند أورشلیم سر بقاء توحیدھم والوعد

برعایة والبعث إلى العالمَ مفھوماً جدیداً وموسعاً عن ذلك الله الواحد لكل الأمم وأب جمیع البشر.
مثـَّلت خدمة الھیكل عند أورشلیم مفھوماً حضاریاً دینیاً في وجھ التدھور المتتالي لرؤساء وطنیین

أممیین ومضطھِدین عنصریین.

121:2.7 (1334.1) الشعب الیھودي لھذا الوقت, مع أنھ تحت السیادة الرومانیة, تمتع بدرجة معتبرة

من الحكم الذاتي, ومتذكرین مآثر الخلاص البطولیة الوحیدة الحدیثة آنذاك لتي نفذھا یوداص
الماكابي وخلفاؤه المباشرین, كانوا نابضین بتوقعات الظھور الفوري لما لا یزال مخلصٍ أعظم,

المسیح المُنتظَر منذ أمد طویل.
121:2.8 (1334.2) كان سر بقاء فلسطین, مملكة الیھود كدولة شبھ مستقلة, مغلفاً في السیاسة

الخارجیة للحكومة الرومانیة, التي كانت ترغب في الحفاظ على سیطرتھا على الطریق الرئیسي
الفلسطیني للسفر بین سوریا ومصر بالإضافة إلى المحطات الغربیة لطرق القوافل بین الشرق

والغرب. لم تكن روما ترغب في أن تنشأ أي قوة في الشرق الأدنى التي قد تحد من توسعھا
المستقبلي في ھذه المناطق. إن سیاسة المؤامرة التي كان غرضھا تألیب سوریا السلوقیة ومصر

البطلمیة ضد بعضھما البعض اقتضت تعزیز فلسطین كدولة منفصلة ومستقلة. السیاسة الرومانیة,
وانحطاط مصر, والإضعاف التدریجي للسلوقیین أمام قوة فارس الصاعدة, تفسر لماذا لعدة أجیال

تمكنت مجموعة صغیرة وغیر قویة من الیھود من الحفاظ على استقلالھا ضد كل من السلوقیین في
الشمال والبطالمة في الجنوب. ھذه الحریة العرضیة والاستقلال للحكم السیاسي للشعوب المجاورة
والأقوى, عزاھا الیھود إلى واقع أنھم كانوا "الشعب المختار", إلى التدخل المباشر لیھوه. مثل ھذا

الموقف من التفوق العرقي جعل الأمر أكثر صعوبة بالنسبة لھم لتحمل السیادة الرومانیة عندما حلت
أخیرا على أرضھم. لكن حتى في تلك الساعة الحزینة, رفض الیھود أن یتعلموا بأن رسالتھم العالمیة

كانت روحیة, ولیست سیاسیة.

121:2.9 (1334.3) كان الیھود یشعرون بالقلق والریبة على نحو غیر عادي في أوقات یسوع لأنھم

كانوا حینئذٍ تحت حُكم خارجي, ھیرودس الأدومي, الذي استولى على حُكم الیھودیة من خلال تقربھ
بمھارة للحكام الرومان. ولو إن ھیرودس أقر بالولاء للطقوس العبریة الاحتفالیة, فقد شرع في بناء

معابد للعدید من الآلھة الغریبة.



121:2.10 (1334.4) علاقة ھیرودس الودیة مع الحكام الرومانیین جعلت العالمَ آمناً للمسافرین الیھود

وبالتالي فتحت الطریق أمام التغلغل الیھودي المتزاید حتى لأجزاء بعیدة من الإمبراطوریة
الرومانیة وأمم أجنبیة تتفق مع الإنجیل الجدید لملكوت السماء. كذلك ساھم حُكم ھیرودس كثیرًا تجاه

مزید من المزج بین الفلسفات العبریة والھلنستیة.
121:2.11 (1334.5) بنى ھیرودس میناء قیصریة, الأمر الذي ساعد إضافیاً في جعل فلسطین ملتقى

طرقات العالمَ المتحضر. توفي عام 4 ق.م., وحكم ابنھ ھیرودس أنتیباس الجلیل وبیریا خلال فترة
شباب یسوع وإسعافھ حتى عام 39م. أنتیباس, مثل والده, كان بنََّاءً عظیماً. أعاد بناء الكثیر من مُدن

الجلیل, بما فیھا المركز التجاري الھام في صفوریھ.
121:2.12 (1334.6) لم ینُظر إلى الجلیلیین بحظوة كاملة من قبل الزعماء الدینیین في أورشلیم

والمعلمین الحاخامات. كان الجلیل أممیاً أكثر مما كان یھودیاً عندما ولد یسوع.

3. بین الأممیین

121:3.1 (1334.7) مع أن الحالة الاجتماعیة والاقتصادیة للدولة الرومانیة لم تكن من أعلى مرتبة,

إلا أن السلام والازدھار الداخلي الواسع النطاق كانا مواتیین من أجل إغداق میخائیل. في القرن
الأول بعد المسیح تألف مجتمع عالمَ البحر الأبیض المتوسط من خمس طبقات مُحددة جیداً:

121:3.2 (1335.1) 1. الأرستقراطیة. الطبقات الأعلى مع مال وسلطة رسمیة, الفئات الحاكمة

وذات الامتیاز.
121:3.3 (1335.2) 2. مجموعات الأعمال. الأمراء التجاریون والمصرفیون, التجار ــ كبار

المستوردین والمصدرین ــ التجار الدولیین.
121:3.4 (1335.3) 3. الطبقة الوسطى الصغیرة. مع أن ھذه الفئة كانت صغیرة بالفعل, إلا أنھا

كانت ذات نفوذ كبیر وزودت العمود الفقري الأخلاقي للكنیسة المسیحیة المبكرة, مما شجع ھذه
الجماعات على الاستمرار في صناعتھا وحِرفھا المتنوعة. بین الیھود كان العدید من الفریسیین

ینتمون إلى ھذه الطبقة من التجار.



121:3.5 (1335.4) 4. البرولیتاریون الأحرار. كان لدى ھذه الفئة مكانة اجتماعیة ضئیلة أو

معدومة. رغم أنھم فخورون بحریتھم, فقد وُضِعوا في موقف عسر جداً لأنھم أجبروا على التنافس
مع عمل العبید. لقد اعتبرتھم الطبقات العلیا بازدراء, مجیزة بأنھم بدون فائدة ما عدا من أجل

"أھداف التكاثر".
121:3.6 (1335.5) 5. العبید. كان نصف سكان الدولة الرومانیة من العبید؛ كان الكثیر منھم أفراد

فائقین وشقوا طریقھم بسرعة بین البرولیتاریا الأحرار وحتى بین ألتجار. كانت الغالبیة إما
متوسطین أو وضیعین جداً.

121:3.7 (1335.6) كان الرق, حتى بالنسبة للشعوب المتفوقة, سمة من سمات الغزو العسكري

الروماني. كانت سلطة السید على عبده باتة. كانت الكنیسة المسیحیة المبكرة مكونة إلى حد كبیر من
الطبقات الأدنى وھؤلاء العبید.

121:3.8 (1335.7) غالباً ما تلقى العبید الفائقین أجور, وبتوفیر أجورھم تمكنوا من شراء حریتھم.

لقد ارتقى العدید من ھؤلاء العبید المحررین إلى مناصب علیا في الدولة, والكنیسة, وعالمَ الأعمال.
وكانت مثل ھذه الإمكانیات تماماً ما جعل الكنیسة المسیحیة المبكرة متسامحة للغایة مع ھذا الشكل

المعدل من العبودیة.

121:3.9 (1335.8) لم تكن ھناك مشكلة اجتماعیة واسعة الانتشار في الإمبراطوریة الرومانیة في

القرن الأول بعد المسیح. اعتبر الجزء الأكبر من السكان أنفسھم على أنھم ینتمون إلى تلك الفئة التي
صادف أن ولدوا فیھا. كان ھناك دائماً الباب المفتوح الذي یمكن من خلالھ للأفراد الموھوبین

والقادرین الارتقاء من الطبقة الدنیا إلى الطبقة الأعلى في المجتمع الروماني, لكن الناس كانوا على
العموم مقتنعین بمرتبتھم الاجتماعیة. لم یكونوا واعین طبقیاً, ولم ینظروا إلى ھذه الفروق الطبقیة

على أنھا ظالمة أو خاطئة. لم تكن المسیحیة بأي حال من الأحوال حركة اقتصادیة تھدف إلى
إصلاح تعاسة الطبقات المحبطة.

121:3.10 (1335.9) مع أن المرأة تمتعت بمزید من الحریة في جمیع أنحاء الإمبراطوریة الرومانیة

أكثر مما في مركزھا المقید في فلسطین, إلا أن التفاني الأسري والود الطبیعي للیھود تجاوزا بكثیر
ما كان علیھ العالم الأممي.



4. الفلسفة الأممیة

121:4.1 (1335.10) كان الأممیون, من وجھة نظر أخلاقیة, نوعاً ما أدنى من الیھود, لكن كان ھناك

ً في قلوب الأممیین الأنبل تربة وافرة من الخیر الطبیعي والمودة الإنسانیة المحتملة التي كان ممكنا
فیھا لبذور المسیحیة أن تنمو وتنتج حصاداً وافراً من الطبع الأخلاقي والإنجاز الروحي. كان العالمَ
الأممي عند ذاك مُسیطَراً علیھ بأربع فلسفات عظیمة, كلھا مشتقة إلى حد ما من أفلاطونیة الإغریق

الأبكر. كانت مدارس الفلسفة ھذه:

121:4.2 (1335.11) 1. الإبیقوریون. كانت مدرسة الفكر ھذه مُكرسة للسعي وراء السعادة. أفضل

الأبیقوریین لم یتعاطوا بالنزوات الزائدة. على الأقل ساعدت ھذه العقیدة على تخلیص الرومان من
الشكل الأكثر فتكاً للجبریة (القضاء والقدر)؛ علـَّمت أن الناس یمكنھم فعل شيء ما لتحسین

أوضاعھم الأرضیة. لقد قاومت بشكل فعال الخرافات الجاھلة.

121:4.3 (1336.1) 2. الرواقیون. كانت الرواقیة الفلسفة الفائقة للطبقات الأفضل. اعتقد الرواقیون

بأن عقل-مصیر متحكم یسیطر على كل الطبیعة. علـَّموا بأن نفـسْ الإنسان كانت إلھَیة؛ أنھا مسجونة
في الجسم الشریر ذا الطبیعة المادیة. أنجزت نفـسْ الإنسان الحریة بالعیش في انسجام مع الطبیعة,

مع الله, ھكذا جاءت الفضیلة لتكون ثوابھا الخاص. ارتقت الرواقیة إلى أخلاقیة سامیة, مُثل لم
تتُخطى منذ ذلك الحین بأي نظام فلسفي بشري بحت. بینما أعلن الرواقیون أنھم "نسل الله", إلا أنھم

فشلوا في معرفتھ وبالتالي فشلوا في العثور علیھ. بقیت الرواقیة فلسفة؛ لم تصبح أبداً دِین. سعى
أتباعھا لدوزنة عقولھم إلى إیقاع العقل الكوني, لكنھم فشلوا في تصور أنفسھم كأولاد لأب محب.
مال بولس بثقل نحو الرواقیة عندما كتب, "لقد تعلمت سواء في أي حالة كنت فیھا, أن أكون بھا

قانعاً".

121:4.4 (1336.2) 3. الكلبیون. مع أن الكلبیین اقتفوا فلسفتھم إلى دیوجنیس الأثیني, إلا أنھم

استخلصوا الكثیر من عقیدتھم من بقایا تعالیم ماكیڤِنتا ملكیصادق. كانت الكلبیة سابقاً دِین أكثر مما
كانت فلسفة. على الأقل جعل الكلبیون فلسفتھم-الدینیة دیمقراطیة. وعظوا مذھبھم باستمرار في



الحقول وفي الأسواق بأن "الإنسان یمكنھ أن یخلص نفسھ إذا شاء". وعظوا البساطة والفضیلة
وحثوا الناس على مواجھة الموت بلا وجل. قام ھؤلاء الكلبیون المتجولون بالكثیر لتحضیر الشعب
العام الجائع روحیاً من أجل المبشرین المسیحیین اللاحقین. كانت خطتھم للوعظ العام تشبھ إلى حد

كبیر نمط رسائل بولس, وفي مطابقة مع أسلوبھا.

121:4.5 (1336.3) 4. المشككون. جزمت الشكوكیة بأن المعرفة كانت خادعة, وبأن القناعة

والیقین مستحیلان. لقد كانت ذات موقف سلبي بحت ولم تصبح واسعة الانتشار أبداً.

121:4.6 (1336.4) كانت ھذه الفلسفات شبھ دینیة, كانت في كثیر من الأحیان منعشة, أخلاقیة,

ومُشَرفة لكنھا كانت عادة فوق عامة الناس. مع الاستثناء المحتمل للكلابیة, كانت فلسفات من أجل
القوي والحكیم, لیست دیانات خلاص حتى للفقیر والضعیف.

5. أدیان الأممیین

121:5.1 (1336.5) على مر العصور السابقة كان الدِین في الأساس شأن القبیلة أو الأمة؛ لم یكن في

كثیر من الأحیان مصدر اھتمام للفرد. كانت الآلھة قبلیة أو قومیة, لیست شخصیة. مثل ھذه الأنظمة
الدینیة لم تمنح سوى القلیل من الرضا للأشواق الروحیة الفردیة للشخص العادي.

121:5.2 (1336.6) في أوقات یسوع تضمنت أدیان الغرب:

121:5.3 (1336.7) 1. العقائد الوثنیة. كانت ھذه مزیجاً من الأساطیر الھیلینیة واللاتینیة,

والوطنیة, والتقالید.

121:5.4 (1336.8) 2. عبادة الإمبراطور. كان ھذا التألیھ للإنسان كرمز الدولة موضع استیاء شدید

من قبل الیھود والمسیحیین الأوائل وأدى مباشرة إلى الاضطھاد المریر للكنیستین من قبل الحكومة
الرومانیة.



121:5.5 (1337.1) 3. التنجیم. تطور ھذا العِلم الزائف من بابل إلى دِین في جمیع أنحاء

الإمبراطوریة الإغریقیة-الرومانیة. حتى في القرن العشرین لم یتحرر الإنسان بالكامل من ھذا
الاعتقاد الخرافي.

121:5.6 (1337.2) 4. الدیانات الباطنیة. على مثل ھذا العالم الجائع روحیاً نزل سیل من المعتقدات

الباطنیة, دیانات جدیدة وغریبة من الشرق الأدنى, فتنت عامة الناس ووعدتھم بالخلاص الفردي.
سرعان ما أصبحت ھذه الأدیان المعتقد المقبول للطبقات الدنیا من العالمَ الإغریقي-الروماني. وقد

فعلت الكثیر لتمھید الطریق للانتشار السریع للتعالیم المسیحیة المتفوقة بشكل كبیر, والتي قدمت
مفھوماً مھیباً عن الإلھَ, مُرتبطاً بلاھوتیة مثیرة للفضول من أجل الشخص الذكي وعرض عمیق

بالخلاص للجمیع, بما فیھم الجاھل لكن الإنسان العادي الجائع روحیاً لتلك الأیام.

121:5.7 (1337.3) وضعت الدیانات الباطنیة نھایة المعتقدات القومیة وأدت إلى ولادة العدید من

المعتقدات الشخصیة. كانت الباطنیات كثیرة ولكن جمیعھا تمیزت بالتالي:
121:5.8 (1337.4) 1. أسطورة خرافیة ما, لغز ــ من حیث إسمھا. كقاعدة تعلق ھذا اللغز بقصة

حیاة وموت إلھ ما ورجوعھ إلى الحیاة, كما ھو مصُّور في تعالیم المیثرانیة, التي كانت, لفترة من
الزمن, معاصرة لعقیدة بولس المسیحیة الصاعدة, ومنافسة لھا.

121:5.9 (1337.5) 2. كانت الباطنیات غیر قومیة ونتاج اعراق مختلفة. كانت شخصیھ وأخویة,

مؤدیة إلى قیام الأخویات الدینیة والعدید من المجتمعات الطائفیة.
121:5.10 (1337.6) 3. تمیزت, في خدماتھا, بطقوس مُتقنَة للاستھلال وقدادیس عبادة مؤثرة. كانت

شعائرھم وطقوسھم السریة مروعة ومثیرة للإشمئزاز في بعض الأحیان.
121:5.11 (1337.7) 4. لكن بغض النظر عن طبیعة احتفالاتھا أو درجة تجاوزاتھا, فقد وعدت ھذه

الباطنیات دائماً مناصریھا بالخلاص, "خلاص من الشر, ونجاة بعد الموت, وحیاة دائمة في عوالم
ھناء ما وراء ھذا العالمَ من الحزن والعبودیة".

121:5.12 (1337.8) لكن لا تخطئ في الخلط بین تعالیم یسوع والباطنیات. تكشف شعبیة الباطنیات

سعي الإنسان من أجل النجاة, بالتالي مُصّورة الجوع والعطش الحقیقیان للدِین الشخصي والصلاح



الفردي. مع أن الباطنیات فشلت في إرضاء ھذا الاشتیاق بشكل كافٍ, إلا انھا مھدت الطریق من
أجل ظھور یسوع اللاحق, الذي حقاً أحضر إلى ھذا العالمَ خبز الحیاة وماءھا.

121:5.13 (1337.9) بولس, في جھد للاستفادة من الموالاة الواسعة الانتشار إلى الأشكال الأفضل من

الدیانات الباطنیة, أجرى بعض التعدیلات على تعالیم یسوع لجعلھا أكثر قبولاً لدى عدد أكبر من
المتحولین المحتملین. لكن حتى تسویات بولس لتعالیم یسوع (المسیحیة) تفوقت على أفضل

الباطنیات في أن:
121:5.14 (1337.10) 1. بولس علـمّ الفداء الأخلاقي, الخلاص الأدبي. أشارت المسیحیة إلى حیاة

جدیدة وأعلنت مثالاً جدیداً. نبذ بولس طقوس السحر والافتتان الاحتفالي.
121:5.15 (1337.11) 2. قـدَّمت المسیحیة دِیناً الذي اشتبك مع الحلول النھائیة لمشكلة الإنسان, لأنھا

ً لم تقدم فقط الخلاص من الحزن وحتى من الموت, لكنھا أیضًا وعدت بالخلاص من الخطیئة متبوعا
بمنحة طبع بار من صفات البقاء الأبدیة.

121:5.16 (1338.1) 3. بنُیت الباطنیات على الأساطیر. كانت المسیحیة, كما بشر بھا بولس, مؤسسة

على واقع تاریخي: إغداق میخائیل, ابن الله, على البشریة.

121:5.17 (1338.2) لم تكن الأخلاق بین الأممیین مرتبطة بالضرورة بالفلسفة أو الدِین, لم یخطر

دائماً للناس خارج فلسطین بأن كاھن الدِین كان من المفروض أن یعیش حیاة أخلاقیة. الدِین
الیھودي, وبالتالي تعالیم یسوع وفیما بعد مسیحیة بولس المتطورة كانت أول الدیانات الأوروبیة التي
وضعت یداً على الأخلاق والید الأخرى على الآداب, مُصرة على أن یولي المتدینون بعض الاھتمام

بكلیھما.
121:5.18 (1338.3) في مثل ھذا الجیل من الناس, الذي تھیمن علیھ ھذه النظم الفلسفیة غیر المكتملة

والمحیرَة بمثل ھذه العقائد الدینیة المعقدة, وُلد یسوع في فلسطین. وإلى ھذا الجیل نفسھ أعطى في
وقت لاحق إنجیلھ عن دِین شخصي ــ بنوة مع الله.

6. الدِین العبري



ً 121:6.1 (1338.4) بحلول نھایة القرن الأول قبل المسیح, كان الفكر الدیني في أورشلیم متأثرا

بشكل كبیر ومُعدلاً إلى حد ما بالتعالیم الثقافیة الإغریقیة وحتى بالفلسفة الإغریقیة. في الصراع
الطویل الأمد بین وجھات نظر المدارس الشرقیة والغربیة للفكر العبري, تبنَـتّ أورشلیم وبقیة

الغرب والشرق الأدنى بشكل عام وجھة النظر الغربیة الیھودیة أو الھلنستیة المعدلة.
121:6.2 (1338.5) في أیام یسوع سادت ثلاث لغات في فلسطین: كان عامة الناس یتكلمون بعض

اللھجات الآرامیة؛ الكھنة والحاخامات تكلموا العبریة؛ الطبقات المتعلمة وأفاضل طبقات الیھود
تكلموا بشكل عام الیونانیة. كانت الترجمة المبكرة للكتب المقدسة العبریة إلى الیونانیة في

الإسكندریة مسؤولة إلى حد كبیر عن الھیمنة اللاحقة للجناح الإغریقي للثقافة واللاھوت الیھودي.
وسرعان ما ظھرت كتابات المعلمین المسیحیین بنفس اللغة. یعود تاریخ النھضة الیھودیة من

الترجمة الیونانیة للكتب المقدسة العبریة. كان ھذا التأثیر الحیوي ھو الذي حدد فیما بعد انجراف
عقیدة بولس المسیحیة نحو الغرب بدلاً من الشرق.

121:6.3 (1338.6) على الرغم من أن المعتقدات الیھودیة المتأثرة بالھیلینیة لم تتأثر إلا قلیلاً جداً

بتعالیم الأبیقوریین, إلا أنھا تأثرت مادیاً بفلسفة أفلاطون ومذاھب الرواقیین في نبذ الذات. الغزو
العظیم للرواقیة یتجسد في الكتاب الرابع للمكابیین؛ تغلغلُ كل من الفلسفة الأفلاطونیة والمذاھب

الرواقیة معروض في حكمة سلیمان. أحضر الیھود المتأثرین بالھیلینیة إلى الكتب المقدسة العبریة
تفسیرات رمزیة بحیث أنھم لم یجدوا صعوبة في مطابقة اللاھوت العبري مع فلسفتھم الأرسطیة

المُوقرة. لكن كل ھذا أدى إلى ارتباك كارثي إلى أن تولى فیلو الإسكندري ھذه المشاكل, الذي شرع
في تنسیق وترتیب الفلسفة الیونانیة واللاھوت العبري في نظام مُدمج ومتناسق إلى حد ما من

المعتقدات والممارسات الدینیة. ولقد كان ھذا التعلیم المُركَّب فیما بعد للفلسفة الإغریقیة واللاھوت
العبري الذي ساد في فلسطین عندما عاش یسوع وعلـَّم, والذي استخدمھ بولس كأساس لیبني علیھ

عقیدتھ المسیحیة الأكثر تقدماً وتنویراً.
121:6.4 (1338.7) كان "فیلو" معلماً عظیما؛ً لم یعش منذ موسى رجل مارس مثل ھذا التأثیر

العمیق على الفكر الأخلاقي والدیني للعالمَ الغربي. في مسألة جمع العناصر الأفضل في أنظمة
معاصرة من تعالیم دینیة وأدبیة, كان ھناك سبعة معلمین بشریین بارزین: سیثارد, وموسى,

وزرادشت, ولاو-طسي, وبوذا, وفیلو, وبولس.



121:6.5 (1339.1) العدید من, تناقضات فیلو, ولیس كلھا, الناتجة من محاولة الجمع بین الفلسفة

الباطنیة الإغریقیة والعقائد الرواقیة الرومانیة مع اللاھوت العبري القانوني, تدارك بولس وحذفھا
بحكمة من لاھوتھ الأساسي السابق للمسیحیة. قاد فیلو الطریق لبولس لاستعادة مفھوم ثالوث

الفردوس بشكل أتم, الذي كان ھاجعاً لمدة طویلة في علم اللاھوت العبري. في مسألة واحدة فقط
فشل بولس في مواكبة فیلو أو تجاوز تعالیم ھذا الیھودي الثري والمتعلم من الإسكندریة, وكان ھذا

مذھب الكفارة؛ علـَّم فیلو الخلاص من عقیدة الغفران فقط بسفك الدماء. كما أنھ من المحتمل أن
ح إلى واقعیة وحضور ضباط الفكر بشكل أوضح مما فعل بولس. لكن نظریة بولس عن یكون قد لمَّ
الخطیئة الأصلیة, ومذاھب الذنـبْ الموروث والشر الفطري والفداء من ذلك, كانت جزئیاً میثرانیة

في الأصل, ولیس لھا سوى القلیل من القواسم المشتركة مع اللاھوت العبري, أو فلسفة فیلو, أو
تعالیم یسوع. بعض مراحل تعالیم بولس فیما یتعلق بالخطیئة الأصلیة والكفارة كانت أصلیة مع

نفسھ.
121:6.6 (1339.2) كان إنجیل یوحنا, آخر الروایات عن حیاة یسوع الأرضیة, موجھاً للشعوب

ً الغربیة وقدَّم قصتھ كثیراً في ضوء وجھة نظر المسیحیین الإسكندریین اللاحقین, الذین كانوا أیضا
تلامیذ لتعالیم فیلو.

121:6.7 (1339.3) حوالي وقت المسیح, حدث ارتداد غریب للمشاعر تجاه الیھود في الإسكندریة,

ومن ھذا المعقل الیھودي السابق انطلقت موجة خبیثة من الاضطھاد, امتدت حتى روما, حیث تم
نفي عدة آلاف منھا. لكن ھذه الحملة المشوھة لم تدم طویلا؛ً سرعان ما استعادت الحكومة

الإمبراطوریة بالكامل الحریات المقیدة للیھود في جمیع أنحاء الإمبراطوریة.
121:6.8 (1339.4) في جمیع أنحاء العالمَ الواسع, بغض النظر عن المكان الذي وجد فیھ الیھود

كَزة على الھیكل المقدس في أنفسھم مشتتین بتجارة أو اضطھاد, جمیعھم باتفاق واحد أبقوا قلوبھم مُرَّ
أورشلیم. لقد نجا اللاھوت الیھودي كما كان یفُـسََر ویمُارَس عند أورشلیم, على الرغم من أنھ تم

حفظھ عدة مرات من النسیان من خلال تدخل بعض المعلمین البابلیین في الوقت المناسب.
121:6.9 (1339.5) اعتاد حوالي الملیونین والنصف من ھؤلاء الیھود المشتتین المجيء إلى

أورشلیم للاحتفال بأعیادھم الدینیة القومیة. وبغض النظر عن الاختلافات اللاھوتیة أو الفلسفیة بین
الیھود الشرقیین (البابلیین) والغربیین (الھیلینیین), فقد اتفقوا جمیعاً على أورشلیم كمركز عبادتھم

وفي التطلع أبداً إلى مجيء المسیح.



7. الیھود والأممیین

121:7.1 (1339.6) بحلول أوقات یسوع كان الیھود قد وصلوا إلى مفھوم راسخ عن أصلھم,

وتاریخھم, ومصیرھم. كانوا قد بنوا جداراً صلباً لیفصل بینھم وبین العالمَ الأممي؛ لقد نظروا إلى
كل طرق الأممیین بازدراء مطلق. عبدوا نص الناموس وانغمسوا في شكل من أشكال البر الذاتي

القائم على كبریاء النسب الزائف. لقد شَّكلوا مفاھیم مسبقة بشأن المسیح الموعود, ومعظم ھذه
التوقعات تصورت مسیحاً سیأتي كجزء من تاریخھم القومي والعرقي. إلى عبرانیي تلك الأیام كان

اللاھوت الیھودي مستقراً بدون نقض, ثابت إلى الأبد.
121:7.2 (1339.7) تعالیم وممارسات یسوع فیما یتعلق بالتسامح واللطف كانت تتعارض مع

الموقف الطویل الأمد للیھود تجاه الشعوب الأخرى الذین اعتبروھم كفار. على مدى أجیال, غذى
الیھود موقفاً تجاه العالمَ الخارجي ما جعل من المستحیل بالنسبة لھم قبول تعالیم السید حول الأخوة

الروحیة للإنسان. لم یكونوا مستعدین لمشاركة یھوه على قدم المساواة مع الأممیین وبالمثل غیر
مستعدین لقبول كابن الله مَن علـَّمھم ھذه المذاھب الجدیدة والغریبة.

121:7.3 (1340.1) لقد قام الكتبة, والفریسیون, والكھنة بحجز الیھود في عبودیة مریعة من

الشعائریة والناموسیة, عبودیة أكثر واقعیة بكثیر من تلك للحكم السیاسي الروماني. لم یتم إخضاع
الیھود في زمن یسوع للناموس فحسب بل كانوا مقیدین بالتساوي بالمتطلبات الاستعبادیة للتقالید,
التي شملت وغزت كل مجال من مجالات الحیاة الشخصیة والاجتماعیة. كانت ھذه اللوائح الدقیقة

للسلوك تلاحق وتھیمن على كل یھودي مخلص, ولیس من الغریب أنھم رفضوا على الفور أحد
أعدادھم الذي افترض تجاھل تقالیدھم المقدسة, والذي تجرأ على الاستھزاء بلوائحھم العریقة
للسلوك الاجتماعي. بالكاد كان بامكانھم أن یؤیدوا تعالیم شخص لم یتردد في معارضة مبادئ
اعتبروھا على أنھا مُعیَنَة بالأب إبراھیم نفسھ. كان موسى قد أعطاھم شریعتھم ولن یسُاوموا.

121:7.4 (1340.2) بحلول القرن الأول بعد المسیح, كانت التفسیرات المنطوقة للشریعة من قِبل

الكتبة والمعلمین المُعترف بھم قد أصبحت ذات سُلطة أعلى من الشریعة المكتوبة ذاتھا. وكل ھذا
سھل على بعض القادة الدینیین الیھود حشد الشعب ضد قبول إنجیل جدید.



121:7.5 (1340.3) ھذه الظروف جعلت من المستحیل على الیھود أن یحققوا مصیرھم الإلھي

كرسل للإنجیل الجدید من الحریة الدینیة والتحریر الروحي. لم یتمكنوا من كسر قیود التقالید. كان
إرمیا قد أخبرھم عن "الشریعة التي لتكون مكتوبة في قلوب الناس", وحزقیال تكلم عن "روح
جدیدة لتعیش في نفـسْ الإنسان", وكان صاحب المزمور قد صلى بأن الله "سیخلق قلباً نقیاً في
الداخل ویجُدد روحاً صالحة". لكن عندما وقع الدِین الیھودي من الأعمال الصالحة والعبودیة

للشریعة ضحیة ركود الجمود التقلیدي, انتقلت حركة التطور الدیني غرباً إلى الشعوب الأوروبیة.
121:7.6 (1340.4) وھكذا دعُي شعب مختلف لیحمل عِلم لاھوت متقدم إلى العالمَ, نظام تعلیم یجسد

فلسفة الإغریق, وقانون الرومان, وأخلاق العبریین, وإنجیل قداسة الشخصیة والتحریر الروحي
الذي صاغھ بولس والمؤسَس على تعالیم یسوع.

121:7.7 (1340.5) عَرضت عقیدة بولس المسیحیة أخلاقھا كوحمة یھودیة. كان الیھود ینظرون إلى

التاریخ على أنھ تدبیر الله ــ یھوه عند العمل. أحضر الإغریق إلى التعلیم الجدید مفاھیم أكثر
وضوحاً عن الحیاة الأبدیة. تأثرت مذاھب بولس في اللاھوت والفلسفة لیس فقط بتعالیم یسوع بل

أیضًا بأفلاطون وفیلو. في الأخلاقیات كان مُلھَماً لیس فقط بالمسیح بل أیضًا بالرواقیین.
121:7.8 (1340.6) أصبح إنجیل یسوع, كما كان مُتجسداً في عقیدة بولس في المسیحیة الإنطاكیة,

مختلطاً بالتعالیم التالیة:
121:7.9 (1340.7) 1. المنطق الفلسفي للمھتدین الیونانیین إلى الیھودیة, بما في ذلك بعض

مفاھیمھم عن الحیاة الأبدیة.
121:7.10 (1340.8) 2. التعالیم الجذابة للطوائف الباطنیة السائدة, ولا سیما العقائد المیثرانیة عن

الفداء, والتكفیر, والخلاص بواسطة التضحیة التي قام بھا بعض الآلھة.
121:7.11 (1340.9) 3. الأخلاق الراسخة للدِین الیھودي المؤسَس.

121:7.12 (1341.1) كل من الإمبراطوریة الرومانیة في البحر الأبیض المتوسط, والمملكة الفارسیة,

والشعوب المجاورة في أوقات یسوع كلھم تمسكوا بأفكار فجّة وبدائیة فیما یتعلق بجغرافیة العالمَ,
وعِلم الفلك, والصحة, والمرض؛ وكانوا بطبیعة الحال مندھشین بالتصریحات الجدیدة والمذھلة
لنجار الناصرة. أفكار التملك الروحي, الجیدة والسیئة, التي لا تنطبق على البشر فقط, ولكن كل



صخرة وشجرة كان ینٌظر إلیھا من قِبل الكثیرین على أنھا تمتلك روحًا. كان ھذا عصرًا مسحورًا
وآمن الجمیع بالمعجزات على أنھا أحداث شائعة.

ً 8. السجلات المكتوبة سابقا

121:8.1 (1341.2) قدر الإمكان, تمشیا مع تفویضنا, فقد سعینا لاستخدام وإلى حد ما تنسیق

السجلات الموجودة التي لھا علاقة بحیاة یسوع على یورانشیا. مع أننا استمتعنا بالوصول إلى
السجل المفقود للرسول أندراوس وانتفعنا من تعاون جماھیر غفیرة من الكائنات السماویة التي كانت

ً على الأرض أثناء أوقات إغداق میخائیل (لا سیما ضابطھ المُشخَّص الآن), فقد كان ھدفنا أیضا
الاستفادة مما یسمى أناجیل متـىّ, ومرقس, ولوقا, ویوحنا.

121:8.2 (1341.3) سجلات العھد الجدید ھذه لدیھا أصلھا في الظروف التالیة:

121:8.3 (1341.4) 1. إنجیل مرقس. كتب یوحنا مرقس (باستثناء ملاحظات أندراوس), الأبكر,

الأكثر تلخیصاً, والسجل الأكثر بساطةً عن حیاة یسوع. لقد قدَّم السید كمُسعف, كإنسان بین الناس.
مع أن مرقس كان فتى یتوانى حول كثیر من المشاھد التي یصورھا, إلا أن سجلھ في الواقع ھو
الإنجیل وفقاً لسمعان بطرس. كان مرتبطاً في وقت مبكر مع بطرس؛ وفیما بعد مع بولس. كتب

مرقس ھذا السجل عند حث بطرس وعلى الالتماس الجاد للكنیسة في روما. عالماً كیف رفض السید
بثبات كتابة تعالیمھ عندما كان على الأرض وفي الجسد, مرقس, مثل الرُسل, وغیرھم من التلامیذ

البارزین, كان متردداً في وضعھا في كتابة. لكن بطرس شعر بأن الكنیسة في روما تتطلب مساعدة
مثل ھذه الروایة المكتوبة, ووافق مرقس أن یأخذ على عاتقھ إعدادھا. قام بتدوین الكثیر من

الملاحظات قبل موت بطرس عام 67 م., ووفقاً للخطوط العریضة التي وافق علیھا بطرس ومن
أجل الكنیسة في روما, بدأ كتابتھ بعد وفاة بطرس بوقت قصیر. تم الإنتھاء من الإنجیل قرب نھایة
عام 68 م. كتب مرقس بالكامل من ذاكرتھ الخاصة ومن ذاكرة بطرس. تغیَّر السجل إلى حد كبیر
منذ ذلك الحین, حیث حُذفت منھ فقرات عدیدة وأضُیفت إلیھ بعض المواد لاحقاً عند النھایة لتحل
محل الخُمس الأخیر من الإنجیل الأصلي, الذي ضاع من المخطوطة الأولى قبل أن تـنُسخ. ھذا



السُجل من قِبل مرقس, جنباً إلى جنب مع ملاحظات أندراوس ومتـىّ, كان الأساس المكتوب لجمیع
روایات الإنجیل اللاحقة التي سعت إلى تصویر حیاة وتعالیم یسوع.

121:8.4 (1341.5) 2. إنجیل متـىّ. إن ما یسُمى بالإنجیل وفقاً لمتـىّ ھو سجل حیاة السید الذي كُتب

من أجل تنویر الیھود المسیحیین. یسعى مؤلف ھذا السجل على الدوام لیرُي في حیاة یسوع بأن
الكثیر مما فعلھ كان "حتى یتم ما قالھ النبي". یصور إنجیل متـىّ یسوع على أنھ ابن داود, مصوراً

إیاه على أنھ یظُھر احترامًا كبیرًا للناموس والأنبیاء.
121:8.5 (1341.6) لم یكتب الرسول متـىّ ھذا الإنجیل. لقد كُتب بواسطة إسادور, أحد تلامیذه,

الذي ساعده في عملھ لیس فقط تذكُرات متـىّ الشخصیة لھذه الأحداث بل أیضًا سجل معین قام بھ
الأخیر عن أقوال یسوع مباشرة بعد الصَلب. ھذا السجل لمتى كُتب باللغة الآرامیة؛ كتب إسادور

باللغة الیونانیة. لم یكن ھناك نیة للخداع في نسب الإنتاج إلى متـىّ. كان من المعتاد في تلك الأیام أن
یكرم التلامیذ بھذا معلمیھم.

121:8.6 (1342.1) تم تنقیح سجل متـىّ الأصلي وزید علیھ في عام 40 م. بالضبط قبل مغادرتھ

أورشلیم للإنخراط في الوعظ الإنجیلي. لقد كان سجلاً خاصاً, حیث تم إتلاف النسخة الأخیرة في
إحراق دیر سوري عام 416 م.

121:8.7 (1342.2) ھرب إسادور من أورشلیم عام 70 م. بعد اكتناف المدینة من قبل جیوش

تیطس, آخذاً معھ إلى بـلاِ نسخة من ملاحظات متـىّ. في عام 71 م. أثناء إقامتھ في بـلاِ, كتب
إسادور الإنجیل وفقاً لمتـىّ. كان معھ أیضًا أول أربعة أخماس روایة مرقس.

121:8.8 (1342.3) 3. إنجیل لوقا. لوقا, الطبیب الإنطاكي في بیسیدیا, كان أممیاً اھتدى بواسطة

بولس, وكتب قصة مختلفة تماماً عن حیاة السید. بدأ في اتباع بولس وتعلم عن حیاة وتعالیم یسوع
في عام 47 م. یحفظ لوقا الكثیر من "نعمة الرب یسوع المسیح" في سجلھ بینما جمع ھذه الوقائع من

بولس وآخرین. لوقا یقدم السید على أنھ "صدیق العشارین والخطاة". لم یصوغ ملاحظاتھ العدیدة
في الإنجیل إلا بعد وفاة بولس. كتب لوقا في العام 82 م. في أشاعیا. خطط لثلاثة كُتب تتناول تاریخ

المسیح والمسیحیة لكنھ توفي عام 90 م. بالضبط قبل أن یكُمل الثاني من ھذه الأعمال, "أعمال
الرسل".



121:8.9 (1342.4) كمادة لتجمیع إنجیلھ, اعتمد لوقا أولاً على قصة حیاة یسوع كما رواھا لھ بولس.

إنجیل لوقا, بالتالي, ھو بطریقة ما الإنجیل وفقاً لبولس. لكن لوقا كانت لدیھ مصادر أخرى
للمعلومات. ھو لم یجري مقابلات فقط مع العشرات من شھود العیان على الحلقات العدیدة عن حیاة

یسوع التي یسُجلھا, لكن كان معھ أیضًا نسخة من إنجیل مرقس, أي, الأربعة أخماس الأولى,
وروایة إسادور, وسجل موجز تم في العام 78 م. عند إنطاكیة بواسطة مؤمن یدعى سِدِس. كان لدى

لوقا أیضًا نسخة مشوھة ومنقحة كثیراً لبعض الملاحظات التي یزُعم أن الرسول أندرو ھو من قام
بھا.

121:8.10 (1342.5) 4. إنجیل یوحنا. الإنجیل بحسب یوحنا یروي الكثیر عن عمل یسوع في

الیھودیة وحول أورشلیم الذي لم یرد في السجلات الأخرى. ھذا المدعو الإنجیل حسب یوحنا بن
زَبـدِي, ولو أن یوحنا لم یكتبھ, فقد كان المُلھم لھ. منذ كتابتھ الأولى تم تنقیحھ عدة مرات لجعلھ یبدو
كأنھ مكتوب من قِبل یوحنا نفسھ. عندما تم ھذا السجل, كان لدى یوحنا الأناجیل الأخرى, ورأى أنھ

قد تم حذف الكثیر؛ بناء على ذلك, في العام 101 م. شجع زمیلھ, ناثان, وھو یھودي یوناني من
قیصریة, على بدء الكتابة. زود یوحنا مواده من الذاكرة وبالرجوع إلى السجلات الثلاثة الموجودة

بالفعل. لم یكن لدیھ سجلات مكتوبة خاصة بھ. الرسالة المعروفة على أنھا " یوحنا الأول" كتبھا
یوحنا نفسھ كرسالة مقدمة للعمل الذي نفـَّذه ناثان تحت إشرافھ.

121:8.11 (1342.6) كل ھؤلاء الكُتاّب قدموا صوراً صادقة عن یسوع كما رأوا, وتذكروا, أو كانوا

قد تعلموا عنھ, وكما تأثرت مفاھیمھم عن تلك الأحداث البعیدة باستصوابھم اللاحق للاھوت بولس
عن المسیحیة. وھذه السجلات, رغم عیوبھا كما ھي, كانت كافیة لتغییر مسار تاریخ یورانشیا لما

یقرب من ألفي عام.

121:8.12 (1343.1) [ اعتراف: في القیام بمھمتي لإعادة ذِكر التعالیم وإعادة سرد أفعال یسوع

الناصري, لقد استخرجت بحریة من كل المصادر ذات السجل والمعلومات الكوكبیة. كان دافعي
المھیمن ھو إعداد سجل لن یكون منَّوراً لجیل الناس الذین یعیشون الآن فحسب, لكن الذي قد یكون

مفیداً أیضًا لجمیع الأجیال المستقبلیة. من مخزون المعلومات الھائل المتاح لي, اخترت الأنسب
لإنجاز ھذا الھدف. قدر المستطاع استخلصت معلوماتي من مصادر بشریة بحتة. فقط عندما فشلت



ھذه المصادر, لجأت إلى تلك السجلات التي ھي فوق طاقة البشر. عندما تم التعبیر عن الأفكار
والمفاھیم عن حیاة یسوع وتعالیمھ بشكل مقبول من قبل عقل بشري, أعطیت دائماً الأفضلیة لأنماط

التفكیر البشري ھذه. مع أنني سعیت لضبط التعبیر اللفظي بشكل أفضل لیتوافق مع مفھومنا عن
المعنى الحقیقي والمضمون الحقیقي لحیاة السید وتعالیمھ, بقدر الإمكان, فقد التزمت بالمفھوم

البشري الفعلي ونمط فكره في جمیع روایاتي. أعلم جیداً بأن تلك المفاھیم التي لدیھا أصلھا في العقل
البشري ستثبت أنھا اكثر قبولاً وفائدةً لجمیع العقول البشریة الأخرى. عندما لم أتمكن من العثور

على المفاھیم الضروریة في السجلات البشریة أو في التعبیرات البشریة, فقد لجأت بالتالي إلى
مصادر الذاكرة لمرتبتي الخاصة من مخلوقات الأرض, منتصفي الطریق. وعندما ثبت أن مصدر

المعلومات الثانوي ھذا غیر كافٍ, لجأت دون تردد إلى المصادر الفائقة عن الكوكب للمعلومات.
121:8.13 (1343.2) المذكرات التي جمعتھا, والتي أعددت منھا ھذه الروایة عن حیاة وتعالیم یسوع

ــ بصرف النظر عن ذاكرة سجل الرسول أندراوس ــ تضم جواھر فِكَر ومفاھیم فائقة لتعالیم یسوع
التي تم تجمیعھا من أكثر من ألفي كائن إنساني من الذین عاشوا على الأرض من أیام یسوع نزولاً

إلى وقت استحضار ھذه الكشوف, أكثر بالأصح إعادة الصیاغة. لقد تم استخدام إذن الكشف فقط
عندما فشل السجل البشري والمفاھیم البشریة في تزوید نموذج فكر مناسب. ھیئة الوحي الخاصة بي
تمنعني من اللجوء إلى مصادر فائقة عن البشري سواء للمعلومات أو التعبیر حتى ھكذا وقت عندما
أتمكن من الإدلاء بالشھادة بأنني قد فشلت في جھودي للعثور على التعبیر المفاھیمي المطلوب في

مصادر بشریة بحتة.
121:8.14 (1343.3) بینما أنا, مع تعاون أحد عشر منتصف طریق زملاء لي وتحت إشراف

ملكیصادق السجل, قمت بتصویر ھذه الروایة وفقاً لمفھومي لترتیبھا الفعاّل وفي استجابة لاختیاري
للتعبیر الفوري, مع ذلك, فإن غالبیة الأفكار وحتى بعض التعبیرات الفعاّلة التي استخدمتھا لھا

مصدرھا في عقول أناس من العدید من الأجناس التي عاشت على الأرض أثناء الأجیال المتداخلة,
نزولاً إلى أولئك الذین لا یزالون على قید الحیاة عند وقت ھذا التعھد. لقد خدمت من نواحٍ عدیدة

كمجمع ومنقح أكثر مما كروائي أصلي. لقد قمت بلا تردد برصد تلك الأفكار والمفاھیم, من المفضل
البشریة, التي ستمكنني من إنشاء التصویر الأكثر فعالیة لحیاة یسوع, والتي من شأنھا أن تؤھلني

لإعادة صیاغة تعالیمھ التي لا تضاھى بالأسلوب التعبیري الأكثر فائدةً والمُرقي كونیاً. بالنیابة عن
أخویتي من منتصفي الطریق في یورانشیا, بأكثر الامتنان اعترف بدیوننا لجمیع مصادر السجل



والمفھوم الذي تم استخدامھ فیما بعد في الإیضاح الإضافي لإعادة صیاغة حیاة یسوع على
الأرض.]



كِتاب یورانشیا
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ورقة 122

مولد یسوع وطفولتھ

122:0.1 (1344.1) لن یكون بالإمكان تقدیم شرح كامل للأسباب العدیدة التي أدَّت إلى اختیار

فلسطین كأرض إغداق میخائیل, ولا سیما فیما یتعلق بالضبط بالسبب الذي أوجب اختیار عائلة
یوسف ومریم كالوسط المباشر من أجل ظھور ابن الله ھذا على یورانشیا.

122:0.2 (1344.2) بعد دراسة التقریر الخاص عن أوضاع العوالم المفصولة الذي أعده

الملكیصادقین, بالتشاور مع جبرائیل, اختار میخائیل أخیراً یورانشیا كالكوكب الذي علیھ سوف
یشرع إغداقھ النھائي. لاحقاً لھذا القرار, قام جبرائیل بزیارة شخصیة إلى یورانشیا, وكنتیجة

لدراستھ للجماعات البشریة واستطلاعھ للسمات الروحیة, والفكریة, والعرقیة, والجغرافیة للعالمَ
وشعوبھ, قرر بأن العبریین امتلكوا تلك المزایا النسبیة التي استدعت اختیارھم كجنس الإغداق. بناءً
على موافقة میخائیل على ھذا القرار, عیَّن جبرائیل وأرسل إلى یورانشیا اللجنة العائلیة المكونة من

اثني عشر ــ التي تم اختیارھا من بین أعلى المراتب من شخصیات الكون ــ التي كانت مُستأمنة
بمھمة إجراء تحقیق في حیاة الأسرة الیھودیة. عندما أنھت ھذه اللجنة أشغالھا, كان جبرائیل حاضراً

على یورانشیا وتلقى التقریر الذي رشح ثلاث وحدات محتملة باعتبارھا, في رأي اللجنة, مؤاتیة
بنفس القدر كعائلات إغداق من أجل تجسد میخائیل المتوقع.

122:0.3 (1344.3) من بین الأزواج الثلاثة المُرشَحین, اختار جبرائیل شخصیاً یوسف ومریم,

حیث ظھر لاحقاً لمریم شخصیاً, في الوقت الذي أبلغھا البشائر السارة بأنھا اخُتیرت لتكون الأمُ
الأرضیة لطفل الإغداق.



1. یوسف ومریم

122:1.1 (1344.4) كان یوسف الأب البشري لیسوع (یشوع بن یوسف), عبرانیاً من العبریین, وإن

كان یحمل العدید من السلالات العرقیة غیر الیھودیة التي أضیفت إلى شجرة أجداده من وقت لآخر
بواسطة الخطوط الأنثویة لأسلافھ. یؤرخ أسلاف والد یسوع رجوعاً إلى أیام إبراھیم ومن خلال ھذا

البطریرك الموقر إلى خطوط المیراث الأبكر المؤدي إلى السومریین والنودیین, من خلال القبائل
الجنوبیة للإنسان الأزرق القدیم, إلى أندون وفونتا. لم یكن داود وسلیمان في خط مباشر لأسلاف
یوسف, ولم یعود نسل یوسف مباشرة إلى آدم. كان أسلاف یوسف المباشرین من المیكانیكیین ــ

بنائین, ونجارین, وحجارین, وحدادین. كان یوسف نفسھ نجاراً وفیما بعد مقاولاً. كانت عائلتھ تنتمي
إلى خط طویل ولامع من نبلاء عامة الشعب, والتي تمیزت من وقت لآخر بظھور أفراد غیر

عادیین الذین تمیَّزوا فیما یتعلق بتطور الدِین على یورانشیا.
122:1.2 (1345.1) كانت مریم, الأم الأرضیة لیسوع, منحدرة من خط طویل من الأسلاف الفریدة

التي تضم العدید من النساء الأكثر شھرة في تاریخ یورانشیا العرقي. مع أن مریم كانت امرأة عادیة
لیومھا وجیلھا, مالكة مزاجاً طبیعیاً إلى حد ما, إلا أنھا حسبت بین أسلافھا نساء معروفات جیداً مثل

عانون, وثامار, وراعوث, وبثشبع, وأنسي, وكِلوا, وحواء, وإنتا, وراطا. لم یكن لدى أي امرأة
یھودیة في ذلك الیوم سلالة أكثر امتیازاً لأسلافھا المشتركین أو واحدة تعود إلى بدایات أكثر برََكة.

تمیز أسلاف مریم, مثل أسلاف یوسف, بسیطرة أفراد أقویاء إنما متوسطین, متحررین بین آن وآخر
بالعدید من الشخصیات البارزة في مسیرة الحضارة والتطور التدریجي للدِین. من منظور عرقي,

بالكاد یصح اعتبار مریم یھودیة. في الحضارة والمعتقدَ كانت یھودیة, لكن في الھبة الوراثیة كانت
أكثر كمزیج من السلالات السوریة, والحثیة, والفینیقیة, والمصریة, كان میراثھا العرقي أكثر

عمومیة من ذلك لیوسف.
122:1.3 (1345.2) من بین جمیع الأزواج الذین سكنوا فلسطین حوالي وقت إغداق میخائیل

المُزمع, كان یوسف ومریم یمتلكان المزیج الأكثر مثالیةً من الروابط العرقیة واسعة الانتشار
ومتوسط فائق من ھبات الشخصیة. لقد كانت خطة میخائیل أن یظھر على الأرض كإنسان عادي,



بحیث یفھمھ عامة الشعب ویستقبلونھ؛ لأجل ذلك اختار جبرائیل بالضبط أشخاصاً مثل یوسف
ومریم لیصبحا والدي الإغداق.

2. جبرائیل یظھر إلى ألیصابات

122:2.1 (1345.3) بدأ عمل حیاة یسوع على الأرض فعلاً بیوحنا المعمدان. انتمى زكریا, والد

یوحنا, إلى الكھنوت الیھودي, بینما أمُھ, ألیصابات, كانت عضواً في الفرع الأكثر ازدھاراً لذات
المجموعة العائلیة الكبیرة التي انتمت إلیھا أیضاً مریم أمُ یسوع. ورغم أن زكریا وألیصابات, كانا

متزوجین لسنوات عدیدة, لم یكن لھما أطفال.

122:2.2 (1345.4) لقد كان متأخراً في شھر یونیو عام 8 ق.م., بعد حوالي ثلاثة أشھر من زواج

یوسف ومریم, عندما ظَھَر جبرائیل إلى ألیصابات عند ظھیرة أحد الأیام, تماماً كما أعلن ظھوره
فیما بعد إلى مریم. قال جبرائیل:

لي الشعب 122:2.3 (1345.5) "بینما یقف زوجك, زكریا, أمام المذبح في أورشلیم, وبینما یصَّ

المتجمع من أجل مجيء المُخَلص, أنا, جبرائیل, جئت لأعلن بأنكِ قریباً ستحملین ابناً وسیكون
البشیر لھذا المعلم الإلھَي, وستدعون إبنكم یوحنا. ھو سینمو مكرساً للرب إلھَكم, وعندما سیكمل
سنواتھ, سوف یسُِر قلبكِ لأنھ سیحُول العدید من النفوس إلى الله, وسیعُلن أیضاً عن مجيء شافي

نفوس شعبكِ ومحرر الروح للبشریة جمعاء. ستكون قریبتك مریم أمُ ھذا الطفل الموعود, وأنا
سأظھر لھا أیضاً".

122:2.4 (1345.6) أرعبت ھذه الرؤیة ألیصابات بشدة. بعد رحیل جبرائیل قلبت ھذه التجربة في

عقلھا, متمعنة ملیاً في أقوال الزائر الجلیل, لكنھا لم تتكلم عن الوحي لأي شخص ما عدا زوجھا
حتى زیارتھا اللاحقة مع مریم في أوائل شباط من العام التالي.

122:2.5 (1345.7) لخمسة أشھر, على كل, حجبت ألیصابات سرھا حتى عن زوجھا. عند إفشائھا

لقصة زیارة جبرائیل, كان زكریاً مرتاباً للغایة ولأسابیع شكك في التجربة برمتھا, ووافق فقط بقلب
فاتر ان یؤمن بزیارة جبرائیل لزوجتھ عندما لم یعد یشك بأنھا كانت تنتظر طفلاً. كان زكریا في



حیرة شدیدة فیما یتعلق بالأمومة المرتقبة لألیصابات, لكنھ لم یشك في نزاھة زوجتھ, بالرغم من
تقدمھ في السن. لم یكن إلا حوالي ستة أسابیع قبل مولد یوحنا حینما زكریا, نتیجة لحُلم مؤثر, أصبح
مقتنعاً تماماً بأن ألیصابات ستصبح أماً لابن القدَرَ, الذي كان علیھ أن یمھد الطریق من أجل مجيء

المسیح.
122:2.6 (1346.1) ظھر جبرائیل إلى مریم حوالي منتصف تشرین الثاني, عام 8 ق.م., بینما كانت

تعمل في بیتھا الناصري. لاحقاً, بعد أن عرفت مریم بدون شك بأنھا ستصبح أمُاً, أقنعت یوسف
بالسماح لھا برحلة إلى مدینة یھوذا, أربعة أمیال إلى الغرب من أورشلیم, في التلال, لزیارة

ألیصابات. كان جبرائیل قد أخبر كل من ھاتین الأمُھات المرتقبات عن ظھوره إلى الأخرى. بطبیعة
الحال كانتا مشتاقتین للالتقاء, ومقارنة التجارب, والتحدث عن المستقبل المُحتمل لأبنائھما. بقیت

مریم مع نسیبتھا البعیدة لمدة ثلاثة أسابیع. قامت ألیصابات بالكثیر لتقویة إیمان مریم في رؤیا
جبرائیل, بحیث عادت إلى دیارھا أكثر تكریساً إلى الدعوة لتكون أمُ طفل القدَر الذي كانت لتقُـدم عن

قریب إلى العالمَ كطفل عاجز, طفل متوسط وعادي من الحیز.

122:2.7 (1346.2) وُلد یوحنا في مدینة یھوذا, 25 آذار عام 7 ق.م. ابتھج زكریا وألیصابات بشدة

بإدراكھما أن ابناً قد أتى إلیھما كما وعد جبرائیل, وعندما قدموا الطفل في الیوم الثامن للختان, قاما
رسمیاً بتعمیده بإسم یوحنا, كما تم توجیھھما من قبل. كان ابن أخ لزكریا قد رحل تواً إلى الناصرة,

حاملاً رسالة ألیصابات إلى مریم معلنة بأن ابناً قد وُلد لھا وبأن اسمھ لیكون یوحنا.
122:2.8 (1346.3) منذ طفولتھ المبكرة طبع والدا یوحنا في بصیرتھ الفكرة بأنھ سوف یكبر لیصبح

قائداً روحیاً ومعلماً دینیاً. وكانت تربة قلب یوحنا متجاوبة دائماً لزرع مثل ھذه البذور الإیحائیة.
حتى عندما كان طفلاً كان یعُثر علیھ في كثیر من الاحًیان في المعبد خلال مواسم خدمة والده, وكان

متأثراً إلى حد كبیر بأھمیة كل ما رآه.

3. إعلان جبرائیل إلى مریم



122:3.1 (1346.4) في إحدى الأمسیات عند غروب الشمس, قبل أن یعود یوسف إلى البیت, ظھر

جبرائیل إلى مریم بجانب طاولة حجریة منخفضة, وبعد أن استعادت رباطة جأشھا, قال: "لقد جئت
بأمر ممن ھو سیدي والذي ستحبینھ وترُبینھ. إلیك یا مریم, أحُضر بشائر مبھجة عندما أعلن بأن

حملك قد عُّین من السماء, وأنھ في الوقت المستحق ستصبحین أمُاً لإبن؛ سوف تدعینھ یشوع,
وسیفتتح ملكوت السماء على الأرض وبین الناس. لا تتكلمي عن ھذا الأمر إلا لیوسف وألیصابات,

قریبتك, التي ظھرت أنا إلیھا أیضاً, والتي سوف تحمل حالیاً ابناً أیضاً, الذي سیكون اسمھ یوحنا,
والذي سیمھد الطریق من أجل رسالة الخلاص التي سیعلنھا ابنك إلى الناس بقدرة عظیمة وقناعة

عمیقة. ولا تشكي في كلمتي, یا مریم, لأن ھذا البیت قد تم اختیاره لیكون المسكن البشري لطفل
القدر. بركتي علیكِ, وقدرة الأعلون ستقویكِ, ورب كل الأرض سوف یلقي بظلالھ علیكِ.

122:3.2 (1346.5) تأملت مریم في ھذه الزیارة سراً في قلبھا لعدة أسابیع حتى عرفت بیقین بأنھا

حامل بطفل, قبل أن تجرؤ على إفشاء ھذه الأحداث غیر العادیة لزوجھا. عندما سمع یوسف بكل
ھذا, على الرغم من ثقتھ الكبیرة في مریم, إلا أنھ كان منزعجاً جداً ولم یتمكن من النوم لعدة لیال.
في البدایة كان لدى یوسف شكوك حول زیارة جبرائیل. بعد ذاك عندما أصبح على وشك الاقتناع
بأن مریم قد سمعت حقاً الصوت وشاھدت شكل الرسول الإلھَي, كان ممزقاً في عقلھ عندما یتأمل
في كیف یمكن لتلك الأشیاء أن تكون. كیف یمكن لذریة كائنات بشریة أن یكون ولد قدر إلھَي؟ لم

یستطع یوسف أبداً التوفیق بین ھذه الأفكار المتنازعة حتى, بعد عدة أسابیع من التفكیر, كِلاھما ھو
ومریم وصَلا إلى استنتاج بأنھما قد تم اختیارھما لیكونا والدا المسیح, ولو إنھ بالكاد كان المفھوم
الیھودي بأن المُخَلص المتوقعَ كان سیكون ذا طبیعة إلھَیة. عند الوصول إلى ھذا الاستنتاج الھام,

سارعت مریم بالرحیل لزیارة ألیصابات.
122:3.3 (1347.1) عند عودتھا, ذھبت مریم لزیارة والدیھا, یواشیم وحَنھ. كان شقیقاھا الاثنان

وشقیقاتھا الاثنتان, بالإضافة إلى والدیھا, دائماً متشككین جداً بشأن مھمة یسوع الإلھَیة, رغم أنھم,
بالطبع, عند ھذا الوقت لم یكونوا یعرفون شیئاً عن زیارة جبرائیل. لكن مریم أسَّرت إلى شقیقتھا

صالومي بأنھا تعتقد أن ابنھا مُقدَّر لیصبح معلماً عظیماً.

122:3.4 (1347.2) كان إعلان جبرائیل إلى مریم في الیوم التالي لحَمل یسوع وكان الحدث الوحید

لحادث فائق عن الطبیعي المتعلق بكامل تجربة حَمل وولادة طفل الوعد.



4. حُلم یوسف

122:4.1 (1347.3) لم یتصالح یوسف مع فكرة أن مریم كانت ستصبح أمُاُ لطفل غیر اعتیادي إلى

أن اختبر حُلماً مؤثراً جداً. في ھذا الحلم ظھر لھ رسول سماوي لامع, ومن بین أشیاء أخرى, قال:
جَھ لإرشادك بشأن الابن الذي ستحملھ "یوسف, أنا أظھر بأمر من یحكم الآن على العلُى, وأنا موَّ

مریم, والذي سیصبح نوراً عظیماً في العالمَ. فیھ ستكون حیاة, وحیاتھ ستصبح النور لجنس الإنسان.
سیأتي أولاً إلى شعبھ الخاص, لكنھم بالكاد سیقبلون بھ؛ لكن إلى الكثیرین الذین سیقبلون بھ إلیھم

سیكشف بأنھم أولاد الله. بعد ھذه التجربة لم یشك یوسف أبداً مرة أخرى في قصة مریم عن زیارة
جبرائیل والوعد بأن الطفل الذي لم یولد بعد كان لیصبح رسولاً إلھَیاً إلى العالمَ.

122:4.2 (1347.4) في كل ھذه الزیارات لم یذُكر شيء عن بیت داود. لم یكن ھناك أي تلمیح على

الإطلاق عن أن یسوع سیصبح "مخَلص الیھود", ولا حتى أنھ لیكون المسیح المنتظر منذ فترة
طویلة. لم یكن یسوع المسیح كالذي توقعھ الیھود, لكنھ كان مُخَلص العالمَ. كانت مھمتھ لجمیع

الأجناس والشعوب, ولیس لأي فئة واحدة.
122:4.3 (1347.5) لم یكن یوسف من خط سلالة الملك داود. كان لدى مریم سلفیة داوُدیة أكثر من

یوسف. صحیح, أن یوسف ذھب إلى مدینة داود, بیت لحم, من أجل التسجیل للإحصاء الروماني,
لكن ذلك یرجع لأنھ, قبل ستة أجیال سابقة, كان جد آباء یوسف لذلك الجیل, كائن یتیم, قد تبناه واحد

صادوق, الذي كان من النسل المباشر لداود؛ من ثم تم احتساب یوسف كذلك على أنھ من "بیت
داود".

122:4.4 (1347.6) معظم ما یسُمى تنبؤات عن المسیح في كتاب العھد القدیم جُعلت لتنطبق على

یسوع طویلاً بعد ان عاش حیاتھ على الأرض. لقرون كان الأنبیاء العبرانیون قد أعلنوا عن مجيء
المُخَلص, وقد تم تأویل ھذه الوعود من قِبل أجیال متعاقبة على أنھا تشیر إلى حاكم یھودي جدید

الذي سیجلس على عرش داود, وبأسالیب موسى العجائبیة المشھورة, سوف یبُاشر في ترسیخ الیھود
في فلسطین كأمة قدیرة, حرة من كل سیطرة أجنبیة. مرة أخرى, العدید من الفقرات الرمزیة
الموجودة في كل أنحاء الكتب المقدسة العبریة أسيء تطبیقھا لاحقاً على مھمة حیاة یسوع. تم



تحریف العدید من أقوال كتاب العھد القدیم للغایة بحیث تبدو لتناسب حلقة ما من حیاة السید
الأرضیة. یسوع نفسھ في أحد الأوقات نفى علانیة أي صلة ببیت داود الملكي. حتى الفقرة, "فتاة

ستلد ابناً", جُعلت بحیث تقُرأ, "عذراء ستلد ابناً". كان ھذا صحیحاً أیضًا بالنسبة للعدید من سلاسل
أنساب كل من یوسف ومریم التي تم إنشاؤھا لاحقاً إلى مھمة میخائیل على الأرض. تحتوي العدید
من ھذه الأنساب على الكثیر من أجداد السید, لكن بشكل عام لیست أصلیة ولا یعُتمد علیھا كحقیقة

واقعیة. غالباً ما استسلم أتباع یسوع الأوائل إلى إغراء جعل كل البیانات النبویة القدیمة بحیث تبدو
لتجد إستیفاءًا في حیاة ربھم وسیدھم.

5. والدا یسوع الأرضیین

122:5.1 (1348.1) كان یوسف رجلاً دمث الأخلاق, حي الضمیر للغایة, وبكل طریقة مُخلصًا

للأعراف والممارسات الدینیة لشعبھ. تكلم قلیلاً لكنھ فكََر كثیراً. سَببت المحنة المؤسفة للشعب
الیھودي الكثیر من الحزن لیوسف. كشاب, بین أشقائھ وشقیقاتھ الثمانیة, كان أكثر بھجة, لكن في
السنوات المبكرة لحیاتھ الزوجیة (أثناء طفولة یسوع) كان عرضة لفترات من الإحباط الروحي

المعتدل. تحسنت ھذه المظاھر المزاجیة بشكل كبیر مباشرة قبل وفاتھ المبكرة, وبعد تحسن حالة
عائلتھ الاقتصادیة من خلال ترقیھ من رتبة نجار إلى دور مقاول ناجح.

122:5.2 (1348.2) كان مزاج مریم تماماُ عكس ذلك لزوجھا, كانت في العادة مبتھجة, ونادراً جداً

ما تكون منكسرة الخاطر, وامتلكت مزاجاً دائم المرح. انغمست مریم في التعبیر الحر والمتكرر عن
مشاعرھا العاطفیة ولم تلاُحظ أبداً لتكون حزینة إلا بعد موت یوسف المفاجيء. وكانت بالكاد قد

شفیت من ھذه الصدمة عندما سقط علیھا القلق والتساؤلات التي أثارتھا المھمة غیر العادیة لإبنھا
البْكر, التي تكشفت بسرعة كبیرة أمام تحدیقھا المنذھل. لكن طوال ھذه التجربة غیر العادیة كانت

مریم ھادئة, وشجاعة, وحكیمة إلى حد ما في علاقتھا مع بكرھا الغریب والمفھوم قلیلاً وإخوتھ
وأخواتھ الباقین على قید الحیاة.

122:5.3 (1348.3) استمد یسوع الكثیر من لطفھ غیر العادي وفھمھ الرائع المتعاطف للطبیعة

البشریة من أبیھ؛ ورث موھبتھ كمعلَم عظیم واستطاعتھ الھائلة على السخط الصالح من أمُھ. في



ردود أفعالھ العاطفیة تجاه بیئة حیاتھ البالغة, كان یسوع عند وقت من الأوقات مثل أبیھ, متأملاً
وعابداً, یتسم أحیاناً بحزن ظاھر؛ لكن في كثیر من الأحیان قاد إلى الأمام بأسلوب أمُھ المتفائل

وطبعھا الحازم. بشكل عام, كان مزاج مریم یمیل إلى السیطرة على مھمة ھذا الابن الإلھَي بینما نشأ
وتأرجح نحو الخطوات بالغة الأھمیة لحیاتھ البالغة. في بعض التفاصیل كان یسوع مزیجاً من

سِمات والدیھ؛ في نواحٍ أخرى أظھر سمات أحدھم في تباین مع سمات الآخر.
122:5.4 (1348.4) من یوسف, حصل یسوع على تدریبھ الصارم في أعراف الطقوس الیھودیة

وإلمامھ غیر العادي بالكتب المقدسة العبریة؛ من مریم استمد وجھة نظر أوسع للحیاة الدینیة ومفھوم
أكثر لیبرالیة للحریة الروحیة الشخصیة.

122:5.5 (1349.1) كانت عائلات كل من یوسف ومریم متعلمین جیداً لوقتھم. كان یوسف ومریم

متعلمین أعلى بكثیر من المتوسط لیومھما ومكانتھما في الحیاة. ھو كان مفكرا؛ً ھي كانت مخططة,
خبیرة في التكیف وعملیة في التنفیذ الفوري. كان یوسف أسمر ذا عیون سوداء, كانت مریم ذات

عیون بنیة ونوع أشقر تقریباً.
122:5.6 (1349.2) لو عاش یوسف, لكان قد أصبح بلا شك مؤمناً راسخاً في المھمة الإلھیة لابنھ

البكر. تناوبت مریم بین الإیمان والشك, كونھا متأثرة إلى حد كبیر بالموقف الذي اتخذه أولادھا
الآخرین وأصدقائھا وأقاربھا, لكنھا كانت دائماً ثابتة في موقفھا النھائي بذكرى ظھور جبرائیل إلیھا

مباشرة بعد أن تم حمل الطفل.
122:5.7 (1349.3) كانت مریم حیاكة خبیرة وأكثر من متوسطة المھارة في معظم الفنون المنزلیة

لتلك الأیام؛ كانت ربة منزل جیدة ومدبرة منزل متفوقة. كان كل من یوسف ومریم معلمین جیدین
وقد حرصوا على أن یكون أولادھم على درایة حسنة في تعلیم تلك الأیام.

122:5.8 (1349.4) عندما كان یوسف شاباً, كان موظفاً من قِبل والد مریم في أعمال بناء إضافة

لمنزلھ, وكان عندما أحضرت مریم إلى یوسف كوباً من الماء, أثناء وجبة الظھیرة, حینما بدأ فعلاً
الغزل بین الاثنین اللذین كانا مقدرّین لیصبحا والدا یسوع.

122:5.9 (1349.5) تزوج یوسف ومریم, وفقاً للعادات الیھودیة, في بیت مریم في ضواحي الناصرة

عندما كان یوسف في الحادیة والعشرین من عمره. ھذا الزواج ختم تودداً عادیاً دام لمدة عامین
تقریباً. بعد ذلك بوقت قصیر انتقلا إلى منزلھما الجدید في الناصرة, الذي بناه یوسف بمساعدة اثنین

من أشقائھ. كان المنزل واقعاً بالقرب من سفح الأرض المرتفعة القریبة التي أشرفت بشكل ساحر



على الریف المجاور. في ھذا البیت, الذي تم إعداده خصیصاً, فكََر ھذان الأبوان الصغیران
والمتوقعان في الترحیب بالطفل الموعود, مدركان قلیلاً بأن ھذا الحدث الھام للكون كان سوف یبان

بینما ھما غائبان عن البیت في بیت لحم في یھودا.

122:5.10 (1349.6) أصبح الجزء الأكبر من عائلة یوسف مؤمنین بتعالیم یسوع, لكن قلة قلیلة من

شعب مریم آمنوا بھ أبداً إلى أن رحل عن ھذا العالمَ, مالَ یوسف أكثر نحو المفھوم الروحي للمسیح
المنتظر, لكن مریم وعائلتھا, خاصة والدھا, تمسكوا بفكرة المسیح كمُخَلص دنیوي وحاكم سیاسي.

كان أسلاف مریم منتمین بشكل بارز إلى النشاطات الماكابیة في تلك الأوقات القریبة.
122:5.11 (1349.7) تمسك یوسف بعزم بوجھات النظر الشرقیة, أو البابلیة للدِین الیھودي؛ مالت

مریم بقوة نحو التفسیرات الغربیة, أو الھلنستیة الأكثر تحرراً والأوسع نطاقاً للشریعة والأنبیاء.

6. البیت عند الناصرة

122:6.1 (1349.8) لم یكن بیت یسوع بعیداً عن التل المرتفع في الجزء الشمالي من الناصرة, بعض

المسافة من نبع القریة, الذي كان في القسم الشرقي من البلدة. سكنت عائلة یسوع في ضواحي
المدینة, مما جعل من الأسھل لھ في وقت لاحق الإستمتاع بالنزھات المتكررة في الریف والقیام

برحلات صعوداً إلى قمة ھذا المرتفع القریب, الأعلى من كل تلال الجلیل الجنوبي باستثناء سلسلة
جبل طابور إلى الشرق وتل ناعین, التي كانت تقریباً بنفس الارتفاع. كان منزلھم یقع قلیلاً إلى

الجنوب والشرق من النتوء الجنوبي لھذا التل وفي منتصف الطریق تقریباً بین قاعدة ھذا المرتفع
والطریق المؤدي من الناصرة باتجاه قانا. إلى جانب تسلق التل, كانت نزھة یسوع المفضلة ھي تتبع

ممر ضیق ملتف حول قاعدة التل في إتجاه شمالي شرقي إلى نقطة حیث وصلت الطریق إلى
صفوریھ.

122:6.2 (1350.1) كان بیت یوسف ومریم بناءً حجریاً من غرفة واحدة بسقف مسطح وبناء مجاور

لإیواء الحیوانات. تألف الأثاث من طاولة حجریة منخفضة, وأواني فخاریة وأطباق وقدور حجریة,
ونول, وقندیل على عامود, وعدة كراسي صغیرة, وحصائر للنوم على الأرض الحجریة. في الفناء



الخلفي, بالقرب من مُلحق الحیوانات, كان المأوى الذي غطى الفرن والمطحنة من أجل طحن
الحبوب. تطلب الأمر شخصین لتشغیل ھذا النوع من المطحنة, واحد للطحن والآخر لتلقیم الحبوب.

كصبي صغیر غالباً ما ألقم یسوع ھذه المطحنة بالحبوب بینما أدارت أمھ الطاحونة.
122:6.3 (1350.2) في السنوات اللاحقة, مع نمو حجم العائلة, كانوا جمیعاً یجلسون القرفصاء حول

الطاولة الحجریة المُكَبرة للإستمتاع بوجباتھم, متناولین الطعام من طبق, أو وعاء مشترَك. خلال
فصل الشتاء, عند وجبة طعام المساء كانت الطاولة تضُاء بمصباح صغیر مسطح من الطین, الذي

كان یمُلأ بزیت الزیتون. بعد ولادة مارثا, بنى یوسف إضافة لھذا المنزل, غرفة كبیرة, كانت
تسُتخدم كدكان نجارة أثناء النھار وكغرفة نوم عند اللیل.

7. الرحلة إلى بیت لحم

122:7.1 (1350.3) في شھر آذار, 8 ق.م. (الشھر الذي تزوج فیھ یوسف ومریم), أصدر أغسطس

قیصر مرسومًا یقضي بضرورة تعداد جمیع سكان الإمبراطوریة الرومانیة, بأنھ یجب إجراء
إحصاء یمكن استخدامھ لفرض ضرائب أفضل. كان الیھود دائماً متحاملین بشكل كبیر ضد أي

محاولة "لإحصاء الشعب", وھذا, فیما یتعلق بالصعوبات المحلیة الخطیرة التي واجھھا ھیرودس,
ملك یھودا, قد تآمر لإحداث تأجیل في إجراء ھذا الإحصاء في المملكة الیھودیة لمدة عام. تم تسجیل
ھذا الإحصاء في كل أنحاء الإمبراطوریة الرومانیة في العام 8 ق.م., باستثناء مملكة ھیرودس في

فلسطین, حیث أجُري في عام 7 ق.م., بعد عام.
122:7.2 (1350.4) لم یكن من الضروري أن تذھب مریم إلى بیت لحم للتسجیل ــ كان یوسف

ت على مرافقتھ. خافت أن مفوضًا بتسجیل عائلتھ ــ لكن مریم, كائنة شخصًا مغامرًا ومشاكساً, أصرَّ
تتُرك وحدھا لئلا یولد الطفل بینما كان یوسف بعیداً, ومرة أخرى, نظراً لأن بیت لحم لیست بعیدة

عن مدینة یھوذا, فقد تنبأت مریم بزیارة ممتعة محتملة مع نسیبتھا ألیصابات.
122:7.3 (1350.5) منع یوسف مریم فعلیاً من مرافقتھ, لكن لم یكن ذلك مجدیاً؛ عندما صُر الطعام

لرحلة ثلاثة أو أربعة أیام, قامت بإعداد حصص مزدوجة واستعدت للرحلة. لكن قبل أن ینطلقا
بالفعل, كان یوسف راضیاً عن ذھاب مریم إلى جانبھ, وببھجة تركا الناصرة عند فجر النھار.



122:7.4 (1350.6) كان یوسف ومریم فقیرین, وحیث كان لدیھما دابة واحدة للحمل, فإن مریم,

كائنة كبیرة بطفلھا, ركبت على الحیوان مع المؤن بینما مشى یوسف, یقود الدابة. كان بناء المنزل
وتأثیثھ بمثابة استنزاف كبیر لیوسف حیث كان علیھ أن یساھم أیضاً بإعالة والدیھ, حیث أصبح أبوه
عاجزاً مؤخرًا. وھكذا انطلق ھذا الزوج الیھودي من بیتھما المتواضع في وقت مبكر من صباح 18

آب, عام 7 ق.م., على رحلتھما إلى بیت لحم.
یما من أجل اللیل 122:7.5 (1351.1) حملھما یوم سفرھما الأول حول سفوح جبل الجلبوع, حیث خَّ

بجانب نھر الأردن وانخرطا في العدید من التكھنات حول نوع الابن الذي سیولد إلیھما, یوسف
متمسك بمفھوم المعلم الروحي ومریم متمسكة بفكرة المسیح الیھودي, مخَلص الأمة العبریة.

122:7.6 (1351.2) مُشرقاً وباكراُ صباح 19آب, كان یوسف ومریم مجدداً على طریقھما. تناولا

وجبتھما الظھریة عند سفح جبل صارتابا, المُشرف على وادي الأردن, وواصلا رحیلھما, واصلین
أریحا من أجل اللیل, حیث توقفا عند فندق بجانب الطریق العام في ضواحي المدینة. بعد وجبة طعام
المساء وبعد نقاش طویل حول تعسف الحُكم الروماني, وھیرودس, والتعداد السكاني, والنفوذ النسبي

لأورشلیم والإسكندریة كمراكز للتعلیم والثقافة الیھودیة, رقد مسافرا الناصرة من أجل راحة اللیل.
في وقت مبكر من صباح 20 آب, استأنفا رحلتھما, واصلان أورشلیم قبل الظھر, حیث زارا الھیكل,

وذاھبان إلى وجھتھما, واصلان بیت لحم في منتصف العصر.
122:7.7 (1351.3) كان الفندق مزدحماً, وبناء علیھ سعى یوسف للسكن مع أقارب بعیدین, لكن كل

غرفة في بیت لحم كانت ممتلئة إلى الفیض. عند عودتھ إلى باحة الفندق, تم إبلاغھ بأن إسطبلات
القافلة, المنحوتة من جانب الصخر والواقعة تحت الفندق مباشرة, قد تم إخلاؤھا من الحیوانات

وتنظیفھا لاستقبال النزلاء. تاركاً الحمار في الساحة, حمل یوسف على كتفھ حقائبھما من الملابس
والمؤن ونزل مع مریم الدرجات الحجریة إلى إقامتھما في الأسفل. وجدا أنفسھما فیما قد كان غرفة

تخزین حبوب أمام الإسطبلات والمعالف. كانت ستائر خیمة معلقة, وحسبا أنفسھما محظوظین
لیكون لدیھما مثل ھذا الركن المریح.

122:7.8 (1351.4) كان یوسف قد فكََر في الخروج فوراً لكي یسجل, لكن مریم كانت متعبة؛ كانت

تشعر بالأسى الشدید وطلبت منھ البقاء بجانبھا, وھو ما فعلھ.

8. ولادة یسوع



122:8.1 (1351.5) طوال تلك اللیلة كانت مریم متململة بحیث أن أیا منھما لم ینام الكثیر. بحلول

فجر الیوم كانت طلقات الولادة واضحة, وعند الظھر, 21 من شھر آب, عام 7 ق.م., بمساعدة
وإسعافات لطیفة من نساء زمیلات مسافرات, كانت مریم قد ولدت طفلاً ذكَراً. وُلد یسوع الناصري

في العالمَ, لـفُ في الثیاب التي أحضرتھا مریم معھا لمثل ھذا الطارئ المُحتمل, ووضع في مذود
قریب.

122:8.2 (1351.6) تماماً بنفس الطریقة كما ولد جمیع الأطفال قبل ومنذ ذلك الیوم نحو العالمَ, وُلد

الطفل الموعود؛ وفي الیوم الثامن, وفقاً للممارسة الیھودیة, تم ختانھ وسُمي رسمیاً یشوع (یسوع).
122:8.3 (1351.7) في الیوم التالي بعد مولد یسوع, قام یوسف بتسجیلھ. ملتقیاً رجلاً كان قد تحدث

معھ منذ لیلتین سابقتین في أریحا, ھذا اصطحب یوسف إلى صدیق میسور لھ كان لدیھ غرفة في
الفندق, والذي قال بأنھ سیتبادل غرفتھ مع الزوج الناصري بكل سرور. بعد ظھر ذلك الیوم انتقلوا

إلى الفندق, حیث عاشوا لحوالي ثلاثة أسابیع إلى أن وجدوا إقامة في بیت نسیب بعید لیوسف.
122:8.4 (1351.8) في الیوم الثاني بعد ولادة یسوع, أرسلت مریم كلمة إلى ألیصابات مفادھا بأن

ولدھا قد جاء وتلقت كلمة بالمقابل تدعو یوسف للصعود إلى أورشلیم للتحدث مع زكریا في كل
شؤونھم. في الأسبوع التالي ذھب یوسف إلى أورشلیم للتشاور مع زكریا. كان كل من زكریا

وألیصابات قد أصبحا متملكین بالقناعة الصادقة بأن یسوع كان سیصبح بالفعل المخَلص الیھودي,
المسیح, وبأن ابنھما یوحنا لیكون رئیس مساعدیھ, والید الیمنى لرجُل القدر. وبما أن مریم تمسكت

بنفس الأفكار, فلم یكن من الصعب إقناع یوسف بالبقاء في بیت لحم, مدینة داود, بحیث یمكن لیسوع
أن ینمو لیصبح خلیفة داود على عرش كل إسرائیل. تبعاً لذلك, ظلوا في بیت لحم لأكثر من سنة,

یشتغل یوسف أثنائھا عند تجارتھ في النجارة.

122:8.5 (1352.1) عند ظھیرة ولادة یسوع تجمعت سیرافیم یورانشیا, تحت إشراف مدیراتھا,

وغنین أناشید المجد فوق مذود بیت لحم, لكن تفوھات التسبیح ھذه لم تسُمع بآذان البشر. لا رعاة ولا
أي مخلوقات بشریة أخرى أتت لتكریم طفل بیت لحم حتى یوم وصول بعض الكھنة من أور, الذین

أرُسلوا من قبل زكریا من أورشلیم.



122:8.6 (1352.2) ھؤلاء الكھنة من بلاد ما بین النھرین كانوا قد أخُبروا في وقت ما من قِبل معلم

دیني غریب في بلادھم بأنھ كان لدیھ حُلم أبُلغ فیھ بأن "نور الحیاة" كان على وشك الظھور على
الأرض كطفل وبین الیھود. وإلى ھناك ذھب ھؤلاء المعلمون الثلاثة بحثاً عن "نور الحیاة" ھذا. بعد
عدة أسابیع من البحث غیر المجدي في أورشلیم, كانوا على وشك الرجوع إلى أور عندما التقى بھم

زكریا وأفشى اعتقاده بأن یسوع كان غرض بحثھم وأرسلھم إلى بیت لحم, حیث وجدوا الطفل
وتركوا ھدایاھم مع مریم, أمُھ الأرضیة. كان الطفل یبلغ من العمر ثلاثة أسابیع تقریباً عند وقت

زیارتھم.
122:8.7 (1352.3) ھؤلاء الرجال الحكماء لم یروا نجماً یرشدھم إلى بیت لحم. نشأت الأسطورة

الجمیلة عن نجم بیت لحم على ھذا النحو: وُلد یسوع في 21 آب ظھراً, عام 7 ق.م. عند 29 أیار,
عام 7 ق.م. حدث ھناك التقاء غیر عادي لزحل والمشتري في برج الحوت. وإنھ واقع فلكي مذھل

بأن التقاءات مشابھة حدثت عند 29 أیلول و5 كانون الأول من العام ذاتھ. على أساس ھذه الأحداث
الاستثنائیة ولكن الطبیعیة تماماً, قام الغیورون ذوي النوایا الحسنة من الأجیال اللاحقة ببناء

الأسطورة الجذابة لنجم بیت لحم والمجوس العابدین الذین قادھم النجم إلى المذود, حیث شاھدوا
وعبدوا الطفل المولود حدیثاً. العقول الشرقیة وقرب الشرقیة تبتھج بالقصص الخیالیة, وھم ینسجون

باستمرار أساطیر جمیلة كھذه حول حیاة قادتھم الدینیین وأبطالھم السیاسیین. في غیاب الطباعة,
عندما تم نقل معظم المعرفة البشریة بكلمة الفم من جیل إلى آخر, كان من السھل جداً على الأساطیر

أن تصبح تقالید وأن تصبح التقالید في النھایة مقبولة كحقائق.

9. التقدیم في الھیكل

122:9.1 (1352.4) كان موسى قد علـَّم الیھود بأن كل مولود بِكر ھو ملك للرب, وبأنھ, بدلاً من

تضحیتھ كما كانت العادة بین الأمم الوثنیة, مثل ھذا الابن یمكنھ العیش شرط أن یفتدیھ أبواه بدفع
خمسة شواقل لأي كاھن مُعتمد. كان ھناك أیضًا مرسوم موسوي یوجھ بأن الأمُ, بعد مرور فترة

زمنیة معینة, یجب أن تقدم نفسھا (أو تدع أحد ما یقوم بالتضحیة اللائقة من أجلھا) في الھیكل من
أجل التطھیر. كان من المُعتاد أداء كِلا الطقسین في نفس الوقت. وفقاً لذلك, صعد یوسف ومریم



شخصیاً إلى الھیكل في أورشلیم لیقـدما یسوع إلى الكھنة ولإجراء الفداء لھ وكذلك للقیام بالتضحیة
المناسبة لضمان تطھیر مریم الطقسي من النجاسة المزعومة للولادة.

122:9.2 (1353.1) ھناك حول أروقة المعبد كان یتوانى على الدوام شخصیتان ممیزتان, شمعون

المغني وحَنة الشاعرة. كان شمعون یھودیاً, لكن حَنة كانت جلیلیة. كان ھذا الزوج في كثیر من
الأحیان في رفقة بعضھما, وكِلاھما كانا صدیقین حمیمین للكاھن زكریا, الذي استأمن إلیھما سر

یوحنا ویسوع. كان كل من شمعون وحَنھ یتوقان إلى مجيء المسیح, وثقتھما في زكریا قادتھما
للاعتقاد بأن یسوع كان المخَلص المتوَقعَ للشعب الیھودي.

122:9.3 (1353.2) عَرَف زكریا الیوم الذي كان من المتوقع أن یظھر فیھ یوسف ومریم في المعبد

مع یسوع, وكان قد رتب مسبقاً مع شمعون وحنھ لیشیر بتحیة یده المرفوعة, أیھم في موكب الأطفال
الأبكار كان یسوع.

122:9.4 (1353.3) لھذه المناسبة كانت حَنھ قد كتبت قصیدة وشمعون تقدم لیغنَیھا, مما أثار كثیراً

دھشة یوسف ومریم, وجمیع المتجمعین في أروقة الھیكل. وكان ھذا نشیدھما لفداء الابن المولود
البكر:

122:9.5 (1353.4) تبارك الرب إلھ إسرائیل,

122:9.6 (1353.5) لأنھ زارنا وعمل فداء لشعبھ؛

ً 122:9.7 (1353.6) أقام قرن خلاص لأجلنا جمیعا

122:9.8 (1353.7) في منزل خادمھ داود.

122:9.9 (1353.8) حتى كما تكلم بفم أنبیائھ القدیسین ــ

122:9.10 (1353.9) خلاص من أعدائنا ومن ید كل من یبغضنا؛

122:9.11 (1353.10) لیري رحمة إلى آبائنا, ویتذكر عھده المقدس ــ

122:9.12 (1353.11) الیمین الذي أقسمھ لإبراھیم أبینا,

122:9.13 (1353.12) لیمنحنا بحیث, كائنین مُخلصین من ید أعدائنا,

122:9.14 (1353.13) یجب أن نخدمھ دون خوف,

122:9.15 (1353.14) في قداسة وبِر أمامھ كل أیامنا.

122:9.16 (1353.15) نعم, وأنت, أیھا الولد الموعود, سوف تدُعى نبي الأعلى؛



122:9.17 (1353.16) لأنك ستذھب أمام وجھ الرب لتؤسس ملكوتھ؛

122:9.18 (1353.17) لتعطي معرفة الخلاص لشعبھ

122:9.19 (1353.18) في غفران لخطایاھم.

122:9.20 (1353.19) ابتھجوا برحمة الله السخیة لأن فجر النھار من العلُى قد زارنا الآن

122:9.21 (1353.20) لیضيء على أولئك الذین یجلسون في الظلمة وظل الموت؛

122:9.22 (1353.21) لیرشد أقدامنا نحو طرق السلام.

122:9.23 (1353.22) والآن دع خادمك یرحل في سلام, أیھا الرب, حسب كلمتك,

122:9.24 (1353.23) لأن عیناي قد رأت خلاصك,

122:9.25 (1353.24) الذي أعددتھ أمام وجھ كل الشعوب؛

122:9.26 (1353.25) نور حتى من أجل إزاحة الستار عن الأممیین

122:9.27 (1353.26) ومجد شعبك إسرائیل.

122:9.28 (1353.27) في طریق العودة إلى بیت لحم, كان یوسف ومریم صامتین ــ مرتبكین

ومضطربین. كانت مریم منزعجة كثیراً بتحیة حَنھ الوداعیة, الشاعرة الھرِمة, ولم یكن یوسف في
وئام مع ھذا الجھد السابق لأوانھ لجعل یسوع ھو المسیح المنتظر للشعب الیھودي.

10. أعمال ھیرودس

122:10.1 (1353.28) لكن مراقبو ھیرودس لم یكونوا غیر نشطین. عندما أبلغوه بزیارة كھنة أور إلى

بیت لحم, استدعى ھیرودس ھؤلاء الكلدانیین للمثول أمامھ. استفسر بجدیة من أولئك الرجال
الحكماء عن "ملك الیھود" الجدید, لكنھم لم یعطوه سوى القلیل من الرضا, موضحین بأن الطفل قد

ً وُلد لامرأة نزلت إلى بیت لحم مع زوجھا من أجل تسجیل الإحصاء السكاني. ھیرودس, لیس مكتفیا
ً بھذه الإجابة, أرسلھم على الفور مع مال موجھاً بأنھم یجب أن یعثروا على الطفل بحیث ھو أیضا
یمكنھ أن یأتي ویعبده, لأنھم كانوا قد أعلنوا بأن مملكتھ كانت لتكون روحانیة, ولیست دنیویة. لكن

عندما لم یرجع الرجال الحكماء, ارتاب ھیرودس. بینما قلب ھذه الأشیاء في عقلھ, عاد مخبروه



وقدموا تقریراً كاملاً عن الأحداث الأخیرة في الھیكل جالبین لھ نسخة من أجزاء من ترنیمة شمعون
ً التي تم إنشادھا في طقوس الفداء لیسوع. لكنھم فشلوا في تتبع یوسف ومریم, وكان ھیرودس غاضبا

جداً منھم عندما لم یتمكنوا من إخباره إلى أین اخذ الزوجان الطفل. عند ذلك أرسل الباحثین لإیجاد
مكان یوسف ومریم. عالمین بأن ھیرودس كان یطارد العائلة الناصریة, بقي زكریا وألیصابات

بعیدین عن بیت لحم. أخفي الطفل الصبي مع أقرباء یوسف.
122:10.2 (1354.1) كان یوسف خائفاً من البحث عن عمل, وكانت مدخراتھم القلیلة تختفي بسرعة.

حتى في وقت طقوس التطھیر عند الھیكل, اعتبر یوسف نفسھ فقیراً بما فیھ الكفایة لیبرر تقدمتھ
جَھ موسى من أجل تطھیر الأمھات بین الفقراء. لمریم فرخا یمام كما وَّ

122:10.3 (1354.2) عندما, بعد أكثر من سنة من البحث, لم یجد جواسیس ھیرودس یسوع, وبسبب

الریبة بأن الطفل لا یزال مُخبأً في بیت لحم, أعد أمراً ینص بإجراء تفتیش منھجي في كل منزل في
بیت لحم, وبأن كل الأطفال الصبیان دون السنتین من العمر یجب أن یقُتلوا. بھذه الطریقة كان

ھیرودس یأمل في التأكد من إھلاك ھذا الطفل الذي كان سیصبح "ملك الیھود". وھكذا ھلك في یوم
واحد ستة عشر طفلاً صبیاً في بیت لحم یھودا. لكن الدسیسة والقتل, حتى في عائلتھ المباشرة, كانت

أحداثاً شائعة في بلاط ھیرودس.
122:10.4 (1354.3) حدثت مذبحة ھؤلاء الأطفال حوالي منتصف تشرین الأول, عام 6 ق.م. عندما

كان عمر یسوع أكثر من عام بقلیل. لكن كان ھناك مؤمنون بالمسیح الآتي حتى بین الملحقین في
بلاط ھیرودس, وواحد من ھؤلاء, عالِم بأمر ذبح الأطفال الصبیان في بیت لحم, تواصل مع زكریا

الذي أرسل بدوره رسولاً إلى یوسف؛ وفي اللیلة التي سبقت المذبحة رحل یوسف ومریم من بیت
لحم مع الطفل إلى الإسكندریة في مصر. من أجل تجنب لفت الانتباه, سافرا وحدھما إلى مصر مع
یسوع. ذھبوا إلى الإسكندریة بتمویل من زكریا, وھناك عمل یوسف في حِرفتھ بینما أقامت مریم

ویسوع مع أقارب میسورین لعائلة یوسف. مكثوا في الإسكندریة لمدة عامین كاملین, ولم یعودوا إلى
بیت لحم إلا بعد موت ھیرودس.
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ورقة 123

طفولة یسوع المبكرة

123:0.1 (1355.1) نظراً للشكوك والقلق حول المكوث في بیت لحم, لم تفطم مریم الطفل إلى أن

وصلوا بـأمان إلى الإسكندریة, حیث تمكنت الأسرة من الاستقرار في حیاة طبیعیة. سكنوا مع
ن عملاً بعد وقت قصیر من وصولھم. أقارب, وكان یوسف قادراً على إعالة أسرتھ جیداً بینما أمَّ

عمل نجاراً لعدة أشھر ثم ترقى إلى مركز مُراقب عمال لمجموعة كبیرة من العمال الموظفین في
أحد المباني العامة التي كانت آنذاك قید الإنشاء. أعطتھ ھذه التجربة الجدیدة فكرة أن یصبح متعھداً

وبناّءً بعد عودتھم إلى الناصرة.

123:0.2 (1355.2) خلال كل تلك السنوات المبكرة من طفولة یسوع العاجزة, حافظت مریم على

یقظة طویلة وثابتة خشیة أن یصیب طفلھا أي شيء قد یعُرض سلامتھ للخطر أو یتعارض بأي شكل
من الأشكال مع مھمتھ المستقبلیة على الأرض؛ لم تكن أي أمُ أكثر تكریساً لطفلھا. في المنزل حیث
صادف أن یكون یسوع كان ھناك طفلان آخران من عمره تقریباً, وبین الجیران القریبین كان ھناك

ستة آخرون الذین كانت أعمارھم قریبة بما فیھ الكفایة من عمره لجعلھم زملاء لعب مقبولین. في
البدایة كانت مریم على استعداد لإبقاء یسوع بالقرب منھا. كانت تخشى أن یحدث لھ شيء إذا سُمح

لھ باللعب في الحدیقة مع الأطفال الآخرین, لكن یوسف, بمساعدة أقربائھ, تمكن من إقناعھا بأن مثل
ھذا المسلك سیحرم یسوع من التجربة المفیدة في تعلم كیفیة التأقلم مع الأطفال في سنھ. ومریم,

ً مدركة بأن مثل ھذا البرنامج للوقایة غیر المبررة والحمایة غیر العادیة قد یمیل إلى جعلھ واعیا
للذات ونوعاً ما معجباً بذاتھ, وافقت أخیراً على خطة السماح لطفل الوعد بأن ینمو تماماً مثل أي



طفل آخر؛ ومع انھا كانت مطیعة لھذا القرار, فقد جعلت شغلھا دائماً ان تكون عند المراقبة بینما كان
القوم الصغار یلعبون حول المنزل أو في الحدیقة. فقط أمُ حنونة تستطیع أن تعرف العبء الذي

حملتھ مریم في قلبھا من أجل سلامة ابنھا خلال سنواتھ في المھد والطفولة المبكرة.
123:0.3 (1355.3) طوال فترة السنتین من حلولھم في الإسكندریة, تمتع یسوع بصحة جیدة واستمر

في النمو بشكل طبیعي. باستثناء عدد قلیل من الأقارب والأصدقاء لم یتم إخبار أحد عن كون یسوع
"ابن الوعد". كشف أحد أقارب یوسف عن ذلك لعدد قلیل من الأصدقاء في ممفیس, من نسل

معوا عند البیت الفخم لقریب أخناتون البعید, وھم, مع جماعة صغیرة من المؤمنین الإسكندریین, تجَّ
یوسف المحسن قبل وقت قصیر من العودة إلى فلسطین لیتمنوا للعائلة الناصریة الخیر ویقدَموا

احترامھم إلى الطفل. في ھذه المناسبة قدمَ الأصدقاء المتجمعون إلى یسوع نسخة كاملة من الترجمة
الیونانیة للكتابات المقدسة العبریة. لكن ھذه النسخة من الكتابات المقدسة الیھودیة لم توضع في أیدي

یوسف حتى رفض ھو ومریم نھائیاً دعوة أصدقائھم الممفیسیین والإسكندریین للبقاء في مصر.
أصرَّ ھؤلاء المؤمنون بأن طفل القدر سیكون قادراً على ممارسة تأثیر عالمي كمقیم في الإسكندریة
رت ھذه الإقناعات رحیلھم إلى فلسطین لبعض الوقت أكثر بكثیر من أي مكان محدد في فلسطین. أخَّ

بعد تلقیھم نبأ موت ھیرودس.

123:0.4 (1356.1) أخیراً غادر یوسف ومریم الإسكندریة على متن قارب لصدیقھم عزرائیون,

متجھًا إلى جُبا (یافا), واصلین ذلك المرفأ في أواخر شھر آب من العام 4 ق.م. ذھبوا مباشرة إلى
بیت لحم حیث امضوا شھر أیلول بأكملھ في شورى مع أصدقائھم وأقاربھم بشأن ما إذا كان ینبغي

علیھم البقاء ھناك أو العودة إلى الناصرة.
123:0.5 (1356.2) لم تتخلى مریم كلیاً عن فكرة أن یسوع یجب أن یكبر في بیت لحم, مدینة داود,

لم یؤمن یوسف حقاً أن ابنھما كان سیصبح مخَلصاً ملكیاً لإسرائیل. علاوة على ذلك, كان یعلم أنھ
ھو نفسھ لم یكن حقاً من نسل داود؛ أن احتسابھ بین نسل داود كان بسبب تبني أحد أسلافھ في الخط

المنحدر من نسل داود. لقد اعتقدت مریم, بطبیعة الحال, أن مدینة داود ھي المكان الأنسب لتربیة
المرشح الجدید لعرش داود, لكن یوسف فضَّل أخذ المجازفة مع ھیرودس أنتیباس بدلاً من أخیھ
أرخیلاوس. ساورتھ مخاوف كثیرة لأجل سلامة الطفل في بیت لحم أو في أي مدینة أخرى في

یھودا, وخمن بأن أرخیلاوس من المرجح سوف یتابع سیاسات تھدید والده ھیرودس, أكثر مما قد



یفعل أنتیباس في الجلیل. وإلى جانب كل ھذه الأسباب, كان یوسف صریحاً في تفضیلھ للجلیل
كمكان أنسب لتربیة الطفل وتعلیمھ, لكن الأمر تطلب ثلاثة أسابیع للتغلب على اعتراضات مریم.

123:0.6 (1356.3) بحلول الأول من تشرین الأول كان یوسف قد أقنع مریم وجمیع أصدقائھم بأنھ

من الأفضل لھم العودة إلى الناصرة. بناء على ذلك, باكراً في تشرین الأول, عام 4 ق.م., رحلوا من
بیت لحم إلى الناصرة, ذاھبین بطریق اللد وسكیثوبولِس. بدأوا في وقت مبكر من صباح یوم أحد,

مریم والولد راكبان على دابة نقلھم المكتسبة حدیثاً, بینما انطلق یوسف وخمسة من أقاربھ المرافقین
سیرا على الأقدام؛ رفض أقارب یوسف السماح لھم بالقیام بالرحلة إلى الناصرة وحدھم. خافوا

الذھاب إلى الجلیل بطریق أورشلیم ووادي الأردن, ولم تكن الطرقات الغربیة آمنة تماماً لمسافرین
بمفردھم مع ولد صغیر السن.

1. رجوعاً إلى الناصرة

123:1.1 (1356.4) في الیوم الرابع من رحیلھم وصلت الزمرة إلى وجھتھا بأمان. وصلوا دون

سابق إنذار إلى منزل الناصرة, الذي كان مشغولاً منذ أكثر من ثلاث سنوات بأحد أشقاء یوسف
المتزوجین, الذي فوجيء حقاً برؤیتھم؛ بغایة الھدوء ذھبوا لشؤونھم بحیث لا عائلة یوسف ولا عائلة

مریم علموا بأنھم قد غادروا الإسكندریة. في الیوم التالي نقل شقیق یوسف عائلتھ, واستقرت مریم,
للمرة الأولى منذ ولادة یسوع, مع عائلتھا الصغیرة للاستمتاع بالحیاة في بیتھم الخاص. في أقل من

ن یوسف عملاً كنجار, وكانوا سعداء للغایة. أسبوع, أمَّ
123:1.2 (1356.5) كان یسوع یبلغ من العمر حوالي ثلاث سنوات وشھرین عند عودتھم إلى

الناصرة. كان قد تحمل كل ھذه السفرات بشكل جید للغایة وكان في صحة ممتازة وممتلئاً بالمرح
الطفولي والإثارة لامتلاكھ مكاناً خاصًا بھ للركض والاستمتاع بھ. لكنھ افتقد كثیراً معشر رفاق لعبھ

الإسكندریین.
123:1.3 (1356.6) على الطریق إلى الناصرة أقنع یوسف مریم بأنھ سیكون من غیر الحكمة نشر

الكلمة بین أصدقائھم وأقاربھم الجلیلیین بأن یسوع كان طفلل الوعد. اتفقا على الامتناع عن كل ذِكر
لھذه الأمور لأي شخص. وكانا كِلاھما مُخلصین للغایة في الوفاء بھذا الوعد.



123:1.4 (1357.1) كانت سنة یسوع الرابعة بأكملھا فترة من النمو البدني الطبیعي والنشاط العقلي

غیر العادي. في ھذه الأثناء كان قد أنشأ ارتباطًا وثیقاً بصبي جار لھ من عمره تقریباً اسمھ یعقوب.
كان یسوع ویعقوب دائماً سعیدین في لعبھما, وكبرا لیكونا صدیقین رائعین ورفیقین مخلصین.
123:1.5 (1357.2) كان الحدث المھم التالي في حیاة ھذه العائلة الناصریة ولادة الطفل الثاني,

یعقوب, في ساعات الصباح الباكر من 2 نیسان, عام 3 ق.م. كان یسوع مفتوناً بفكرة أن لدیھ طفل
شقیق, كان یقف حولھ على مدار الساعة, فقط لمراقبة نشاطات الطفل المبكرة.

123:1.6 (1357.3) لقد كان في منتصف صیف ھذا العام بالذات حینما بنى یوسف دكاناً صغیرة

بالقرب من نبع القریة وقرب مكان محطة القوافل. بعد ھذا كان یقوم بعمل القلیل جداً من شغل
النجارة بالنھار. كان لدیھ كشركاء اثنین من أشقائھ وعدة میكانیكیین آخرین, الذین ارسلھم للعمل

بینما بقي عند الدكان یصنع أنیاراً ومحاریث وأشغال خشبیة أخرى. كما قام ببعض العمل في الجلود
والحبال والقماش. وبینما ینمو یسوع, عندما لم یكن في المدرسة, أمضى وقتھ تقریباً بالتساوي بین

مساعدة أمُھ بالواجبات المنزلیة ومراقبة والده وھو یعمل في الدكان, في غضون ذلك یستمع إلى
محادثة وثرثرة مرشدي القوافل والمسافرین من أركان الأرض الأربعة.

123:1.7 (1357.4) في تموز من ھذا العام, قبل شھر واحد من بلوغ یسوع الرابعة من عمره, انتشر

مرض معوي خبیث في جمیع أنحاء الناصرة نتیجة الاتصال بمسافري القوافل. أصبحت مریم
مرتعبة بالخطر من تعرض یسوع لھذا المرض الوبائي بحیث جَمعت ولدیھا وھربت إلى منزل

شقیقھا الریفي, على بعد عدة أمیال جنوب الناصرة على طریق مجّدو بالقرب من سارید. لم یعودوا
إلى الناصرة لأكثر من شھرین؛ استمتع یسوع بشكل كبیر بھذه, تجربتھ الأولى على مزرعة.

2. السنة الخامسة ( 2 ق.م.)

123:2.1 (1357.5) بعد أكثر من عام بقلیل على العودة إلى الناصرة وصل الصبي یسوع إلى سن

أول قراراتھ الشخصیة والأخلاقیة القلبیة؛ وھناك أتى لیقیم معھ ضابط فكر, ھدیة إلھَیة من الأب
الفردوسي, الذي كان قد خدم قبل ذلك مع ماكیڤِنتا ملكیصادق, بالتالي مكتسباً الخبرة للعمل في علاقة

مع تجسد كائن فائق في شبھ جسد فاني. وقع ھذا الحدث في 11 شباط, عام 2 ق.م. لم یكن یسوع



أكثر وعیاً بقدوم المرقاب الإلھَي أكثر مما ھم الملایین فوق ملایین من الأولاد الآخرین الذین, قبل
ومنذ ذلك الیوم, استلموا بالمثل ضباط الفكر ھؤلاء لیسكنوا عقولھم ویعملوا من أجل إضفاء

الروحانیة القصوى لھذه العقول والبقاء الأبدي لنفوسھم الخالدة المتطورة.
123:2.2 (1357.6) على ھذا الیوم في شباط انتھى الإشراف المباشر والشخصي لحكام الكون, كما

كان متعلقاً بسلامة تجسد میخائیل بشبھ ولد. منذ ذلك الوقت وصاعداً إلى كل أثناء الانبساط الإنساني
للتجسد, كانت حراسة یسوع مقـدَّرة أن تقع في حفظ ھذا الضابط الساكن والحارسات السیرافیات

الملازمات, مكملاً من وقت لآخر بإسعاف مخلوقات منتصف الطریق المعینین للقیام ببعض
الواجبات المحددة وفقاً لتعلیمات رؤسائھم الكوكبیین.

123:2.3 (1357.7) كان یسوع یبلغ من العمر خمس سنوات في آب من ھذا العام, بالتالي, سوف,

نشیر إلى ھذا باعتباره عامھ الخامس (التقویمي) في الحیاة. في ھذا العام 2 ق.م., قبل أكثر بقلیل من
شھر من الذكرى السنویة الخامسة لمیلاده, جُعل یسوع سعیداً جداً بمجيء شقیقتھ مریام, التي وُلدت

لیلة 11 تموز. خلال مساء الیوم التالي تحدث یسوع مطولاً مع والده بشأن الأسلوب الذي تولد بھ
فئات متنوعة من الأشیاء الحیة في العالمَ كأفراد منفصلین. كان الجزء الأكثر قیمة من التعلیم الباكر

مَناً بوالدیھ رداً على استفساراتھ المفكِرة والباحثة. لم یفشل یوسف أبداً في القیام بواجبھ لیسوع مؤَّ
الكامل في تحمل الجھود وقضاء الوقت في الإجابة على أسئلة الصبي العدیدة. منذ أن كان یسوع في

الخامسة من عمره وحتى العاشرة, كان علامة استفھام واحدة مستمرة. في حین لم یستطع یوسف
ومریم الإجابة دائماً على أسئلتھ, إلا انھما لم یفشلا مطلقاً في مناقشة استفساراتھ وفي كل طریقة

أخرى ممكنة لمساعدتھ في جھوده للوصول إلى حل مرضٍ للمسألة التي اقترحھا عقلھ الیقظ.
123:2.4 (1358.1) منذ العودة إلى الناصرة, كان بیتھم مشغولاً, وكان یوسف على غیر عادة

منشغلاً في بناء دكانھ الجدید وبدء عملھ مرة أخرى. كان منھمكاً للغایة بحیث لم یجد الوقت لبناء
سریر لیعقوب, لكن تم تصحیح ھذا الأمر قبل مجيء مریام بوقت طویل, بحیث كان لدیھا سریر

مریح للغایة لتستقر فیھ بینما أعجبت بھا العائلة. ودخل الولد یسوع من كل قلبھ في كل ھذه التجارب
المنزلیة العادیة والطبیعیة. لقد استمتع كثیرًا بشقیقھ الصغیر وشقیقتھ الطفلة وكان عوناً كبیرًا لمریم

في رعایتھما.
123:2.5 (1358.2) كان ھناك عدد قلیل من البیوت في العالمَ الأممي في تلك الأیام التي یمكنھا أن

تقدم للطفل تدریباً فكریاً, وأخلاقیاً, ودِینیاً أفضل من البیوت الیھودیة في الجلیل. كان لدى ھؤلاء



الیھود برنامج منھجي لتربیة أطفالھم وتعلیمھم. قسَّموا حیاة الطفل إلى سبع مراحل:
123:2.6 (1358.3) 1. الطفل المولود حدیثاً, من الیوم الأول حتى الیوم الثامن.

123:2.7 (1358.4) 2. الطفل الرضیع.

123:2.8 (1358.5) 3. الطفل المفطوم.

123:2.9 (1358.6) 4. فترة الاعتماد على الأمُ, تدوم حتى نھایة السنة الخامسة.

123:2.10 (1358.7) 5. بدایة استقلالیة الطفل, ومع الأبناء الصبیان, یتولى الأب مسؤولیة تعلیمھم.

123:2.11 (1358.8) 6. الشباب والفتیات المراھقین.

123:2.12 (1358.9) 7. الشباب والشابات.

123:2.13 (1358.10) لقد كانت عادة الیھود الجلیلیین أن تتحمل الأمُ مسؤولیة تدریب الطفل حتى عید

میلاده الخامس, وبعد ذلك, إذا كان الطفل صبیاً, یتولى الأب مسؤولیة تعلیم الفتى منذ ذلك الوقت
فصاعداً. ھذه السنة, بالتالي, دخل یسوع على المرحلة الخامسة من مھمة الولد الیھودي الجلیلي,

وبناء علیھ في 21 آب, عام 2 ق.م. سلمتھ مریم رسمیاً إلى یوسف لمزید من الإرشاد.
123:2.14 (1358.11) مع أن یوسف كان یتولى الآن المسؤولیة المباشرة لتعلیم یسوع الفكري والدِیني,

فإن أمُھ كانت لا تزال تھتم بتدریبھ المنزلي. علمتھ ان یعرف ویھتم بنمو الكروم والأزھار التي تنمو
حول جدران الحدیقة التي أحاطت بالكامل بقطعة الأرض المنزلیة. كما وفرت على سطح المنزل

(غرفة النوم الصیفیة) صنادیق رملیة غیر عمیقة فیھا رسم یسوع خرائط وقام بالكثیر من ممارساتھ
المبكرة في كتابة الأرامیة, والإغریقیة, وفیما بعد, العبریة, لأنھ مع الوقت تعلم أن یقرأ ویكتب,

ویتكلم, بطلاقة, كل اللغات الثلاثة.
123:2.15 (1358.12) بدأ یسوع لیكون تقریباً طفلاً مثالیاً من الناحیة الجسدیة واستمر في إحراز تقدم

طبیعي عقلیاً وعاطفیاً. لقد عانى من اضطراب ھضمي خفیف, مرضھ الطفیف الأول, في الجزء
الأخیر من ھذا, عامھ الخامس (التقویمي).

123:2.16 (1359.1) مع أن یوسف ومریم تحدثا كثیراً عن مستقبل طفلھما البكر, لو كنت ھناك,

لكنت لاحظت فقط نمو طفل طبیعي, ذا صحة جیدة, خالٍ من الھموم, لكن فضولي للغایة لذلك
الزمان والمكان.



3. أحداث السنة السادسة (1 ق.م.)

123:3.1 (1359.2) في ذلك الحین, كان یسوع بمساعدة أمھ, قد أتقن اللھجة الجلیلیة للغة الآرامیة؛

والآن بدأ أبوه بتعلیمھ الیونانیة. كانت مریم تتحدث الیونانیة قلیلاً, لكن یوسف كان یتحدث بطلاقة
اللغتین الآرامیة والیونانیة. كان الكتاب المدرسي لدراسة اللغة الیونانیة نسخة من الكتب المقدسة

العبریة ــ نسخة كاملة عن الشریعة والأنبیاء, بما في ذلك المزامیر ــ التي قـدُمّت لھم عند مغادرة
مصر. لم یكن ھناك سوى نسختین كاملتین من الكتاب المقدس باللغة الیونانیة في كل الناصرة,

وحیازة عائلة النجار لواحدة منھا جعلت منزل یوسف مقصوداً جداً ومكنَّت یسوع, أثناء نشأتھ, من
مقابلة موكب لا نھایة لھ تقریباً من الطلاب الجادین والباحثین المخلصین عن الحقیقة. قبل انتھاء ھذه

السنة, كان یسوع قد تقلد الوصایة على ھذه المخطوطة التي لا تقدر بثمََن, حیث قیل لھ في میلاده
السادس بأن ھذا الكتاب المقدس قد قـُدم إلیھ بالأصدقاء والأقارب الإسكندریین, وفي وقت قصیر جداً

كان بإمكانھ قراءتھ بسھولة.

123:3.2 (1359.3) حدثت الصدمة الكبیرة الأولى لحیاة یسوع الصغیرة عندما لم یكن عمره بالتمام

ست سنوات. لقد بدا للصبي بأن والده ــ على الأقل أباه وأمھ معاً ــ یعرفان كل شيء. تخیلوا, إذن,
دھشة ھذا الولد المستفسر, عندما سأل والده عن سبب الزلزال الخفیف الذي حدث منذ قلیل, لسماع
یوسف یقول, "یا بني, في الواقع لا أعرف". بھذا بدأ زوال الوھم الطویل والمُربك في المسار الذي

وجد یسوع من خلالھ بأن والدیھ الأرضیین لم تكن لدیھما كل الحكمة وكل المعرفة.
123:3.3 (1359.4) كان أول ما فكر بھ یوسف أن یخبر یسوع بأن الزلزال سببھ الله, لكن تأمُل

لحظة حذره أن مثل ھذه الإجابة ستثیر على الفور استفزازًا لمزید من الاستفسارات وأكثر إحراجاً.
حتى في سن مبكرة كان من الصعب للغایة الإجابة على أسئلة یسوع حول الظواھر الفیزیائیة أو

الاجتماعیة بإخباره دون تفكیر بأن إما الله أو الشیطان كان مسؤولاً. انسجاماً مع المعتقد السائد
للشعب الیھودي, كان یسوع راغباً منذ مدة طویلة بقبول مذھب الأرواح الصالحة والأرواح الشریرة

كتفسیر محتمل للظواھر العقلیة والروحیة, لكنھ أصبح في وقت مبكر جداً یشك بأن مثل ھذه
التأثیرات غیر المرئیة كانت مسؤولة عن الأحداث الفیزیائیة في العالمَ الطبیعي.



123:3.4 (1359.5) قبل أن یبلغ یسوع ست سنوات, في أوائل صیف 1 ق.م., جاء زكریا

وألیصابات وابنھما یوحنا لزیارة العائلة الناصریة. قضى یسوع ویوحنا وقتاً سعیداً أثناء ھذه,
الزیارة الأولى لھما في ذكریاتھما. مع أن الزوار أمكنھم البقاء أیام قلیلة فقط, فقد تحدث الآباء حول
أشیاء كثیرة, بما في ذلك الخطط المستقبلیة لأبنائھم. وبینما منشغلین بھذا, لعب الصبیان بقوالب في

الرمل على سطح المنزل وبطرق أخرى كثیرة استمتعا بأسلوب صبیاني حقیقي.

123:3.5 (1359.6) حیث أنھ التقى یوحنا الذي جاء من قرب أورشلیم, بدأ یسوع في إظھار اھتمام

غیر عادي في تاریخ إسرائیل والاستفسار بتفصیل كبیر عن معنى طقوس السبت, ومواعظ الكنیس,
والأعیاد المتكررة لإحیاء الذكرى. شرح لھ والده معنى كل ھذه الفصول. كان الأول عید التنویر في
منتصف الشتاء, یدوم لثمانیة أیام, یبدأ بإضاءة شمعة واحدة في اللیلة الأولى وإضافة واحدة كل لیلة
ً تالیة؛ أحیت ھذه ذكرى تدشین الھیكل بعد تجدید الخدمات الموسویة على ید یوداص المكابي. تالیا
تأتي احتفالات البوریم باكراً في الربیع, عید أستیر وخلاص إسرائیل من خلالھا. بعد ذلك تبع عید

الفصح المھیب, الذي احتفل بھ الكبار في أورشلیم كلما أمكن ذلك, بینما في البیت سیتذكر الأولاد أنھ
لم یكن من الممكن تناول خبز مخمر طوال الأسبوع. فیما بعد جاء عید أوائل الثمار, جمع الحصاد؛

وأخیراً, الأكثر ھیبة من الكل, عید رأس السنة, عید الغفران. في حین ان بعض ھذه الاحتفالات
والمراعاة كان من الصعب على عقل یسوع الصغیر فھمھا, فقد تمعن فیھا بجدیة ثم دخل بالكامل

نحو فرح عید المظال, موسم العطلة السنویة للشعب الیھودي بأسره, الوقت عندما یخیمون في
أكشاك من ورق الشجر ویسلمون أنفسھم للمرح والمسرة.

123:3.6 (1360.1) خلال ھذا العام واجھ یوسف ومریم مشكلة مع یسوع بخصوص صلواتھ. أصَّر

على التحدث مع أبیھ السماوي كثیراً كما یتحدث مع یوسف, أبیھ الأرضي. ھذا الابتعاد عن أسالیب
التواصل مع الإلھَ الأكثر جدیة وإجلالاً كانت مقلقة بعض الشيء لوالدیھ, خاصة لوالدتھ, لكن لم یكن
ھناك ما یقنعھ بالتغییر؛ كان یتلو صلواتھ تماماً كما عَّلموه, وبعدھا یصَّر على "مجرد حدیث قلیل مع

أبي في السماء".
123:3.7 (1360.2) في حزیران من ھذا العام سلمّ یوسف دكانھ في الناصرة إلى أشقائھ ودخل

رسمیاً على عملھ كبناّء. قبل نھایة السنة كان إیراد العائلة أكثر من ثلاثة أضعاف. لم یحصل أبداً, إلا
بعد وفاة یوسف, أن شعرت العائلة الناصریة بوخزة الفاقة مرة أخرى. نمَت العائلة أكبر وأكبر,



وأنفقوا الكثیر من الأموال على التعلیم الإضافي والسفر, لكن إیراد یوسف دائمًا كان مواكباً للنفقات
المتزایدة.

123:3.8 (1360.3) في السنوات القلیلة التالیة قام یوسف بعمل جدیر بالإعتبار في قانا, وبیت لحم

(الجلیل), ومجدلا, وناعین, وصفوریھ, وكفرناحوم, وعندور, بالإضافة إلى الكثیر من البناء في
الناصرة وبالقرب منھا. عندما كبر یعقوب لیكون كبیراً في السن بما فیھ الكفایة لمساعدة والدتھ في
الأعمال المنزلیة ورعایة الأطفال الأصغر, قام یسوع برحلات متكررة بعیدة عن البیت مع والده

إلى ھذه البلدات والقرى المحیطة. كان یسوع ملاحظاً ذكیاً واكتسب الكثیر من المعرفة العملیة من
ھذه الرحلات البعیدة عن البیت؛ كان یخزن المعرفة باجتھاد بما یخص الإنسان والطریقة التي عاش

فیھا على الأرض.

123:3.9 (1360.4) أحرز یسوع تقدماً عظیماً ھذا العام في ضبط مشاعره القویة ودوافعھ النشیطة

لمتطلبات التعاون الأسري والإنضباط المنزلي. كانت مریم أمُاً محبة لكن مؤدِبة صارمة إلى حد ما,
على كل, بذل یوسف سیطرة أكبر على یسوع حیث كان من ممارستھ الجلوس مع الصبي وشرح

الأسباب الحقیقیة والكامنة لضرورة التقیید التأدیبي للرغبات الشخصیة في مراعاة لرفاھیة وھدوء
العائلة بأكملھا. عندما یكون قد تم شرح الموقف لیسوع, كان دائماً متعاوناً بذكاء ورغبة مع الرغبات

الأبویة وأنظمة العائلة.

123:3.10 (1360.5) الكثیر من وقت فراغھ ــ عندما لم تكن والدتھ بحاجة إلى مساعدتھ حول المنزل

ــ أمضاھا في دراسة الزھور والنباتات في النھار والنجوم في اللیل. كان یظُھر ولعاً مقلقاً للاستلقاء
على ظھره والتفرس بتساؤل في السماوات المرصعة بالنجوم طویلاً بعد وقت نومھ المعتاد في ھذا

المنزل الناصري المنظم جیداً.

4. العام السابع (1 م.)

123:4.1 (1361.1) كان ھذا, حقاً, عاماً زاخراً بالأحداث في حیاة یسوع. في أوائل شھر كانون

الثاني حدثت عاصفة ثلجیة كبیرة في الجلیل. تساقط الثلج بعمق قدمین, أثقل تساقط للثلوج شھده



یسوع أثناء حیاتھ وواحداً من الأعمق في الناصرة منذ مائة عام.
123:4.2 (1361.2) كانت حیاة اللعب للأطفال الیھود في زمن یسوع محدودة نوعاً ما؛ غالباً ما كان

الأولاد یلعبون في الأشیاء الأكثر جدیة التي لاحظوا أن البالغین یفعلونھا. لعبوا كثیراً في الأعراس
والجنازات, احتفالات التي رأوھا بشكل متكرر للغایة والتي كانت رائعة جداً. رقصوا وغـنوا لكن

كان لدیھم القلیل من الألعاب المنظمة, كالتي تمتع بھا كثیراً أولاد الأیام اللاحقة.
123:4.3 (1361.3) یسوع, بصحبة صبي جار وفیما بعد شقیقھ یعقوب, ابتھجوا للعب في الزاویة

البعیدة لدكان النجارة العائلي, حیث استمتعوا كثیراً بنشارة وقطع الخشب. لقد كان دائماً من الصعب
على یسوع أن یفھم الضرر الناجم عن أنواع معینة من اللعب التي كانت ممنوعة في السبت, لكنھ لم
یفشل أبداً في الإمتثال لرغبات والدیھ. كان لدیھ استطاعة للفكاھة واللعب والتي لم تمُنح سوى القلیل
من الفرصة للتعبیر في بیئة عصره وجیلھ. لكن حتى سن الرابعة عشرة كان منشرحاً وخالي البال

معظم الوقت.
123:4.4 (1361.4) حافظت مریم على برج حمام فوق بیت الحیوانات المتصل بالبیت, واستخدموا

أرباح بیع الحمام كصندوق خیري خاص, الذي أداره یسوع بعد أن اقتطع العشُر وسلمھ إلى ضابط
الكنیس.

123:4.5 (1361.5) الحادث المفاجئ الحقیقي الوحید الذي تعرض لھ یسوع حتى ھذا الوقت كان

سقوطھ من الدرج الحجري في الساحة الخلفیة المؤدي إلى غرفة النوم ذات السقف القماشي. حدث
ذلك أثناء عاصفة رملیة غیر متوقعة من الشرق في تموز. كانت الریاح الحارة, التي تحمل ھبات

من الرمال الناعمة, تھب عادة أثناء موسم الأمطار, خاصة في آذار ونیسان. لقد كان من غیر المعتاد
أن تكون مثل ھذه العاصفة في یولیو.عندما ظھرت العاصفة, كان یسوع یلعب على سطح المنزل,
كما كانت عادتھ, لأن ذلك كان مكان لعبھ المعتاد أثناء معظم الفصل الجاف. أعمتھ الرمال عندما

نزل الدرج ووقع. بعد ھذا الحادث بنى یوسف درابزیناً على جانبي الدرج.
123:4.6 (1361.6) لم تكن ھناك طریقة یمكن بھا منع ھذا الحادث. لم یكن مُحتسباً كإھمال من قِبل

منتصفي الطریق الأوصیاء المؤقتون, كان قد تم تعیین واحد منتصف طریق أولي وواحد منتصف
طریق ثانوي لعنایة مراقبة الفتى؛ كما أنھ لم یكن محسوباً على السیرافیم الحارسة. ببساطة لم یكن
بالإمكان تجنبھ. لكن ھذا الحادث البسیط, حدث بینما كان یوسف غائباً في عندور, تسبب في نشوء



قلق كبیر في عقل مریم لدرجة أنھا حاولت بغیر حكمة إبقاء یسوع قریباً جداً إلى جانبھا لبعض
الأشھُر.

123:4.7 (1361.7) الحوادث المادیة والأحداث الشائعة ذات الطبیعة المادیة, لا یتم التدخل فیھا

بشكل تعسفي من قبل الشخصیات السماویة. فقط في ظل الظروف العادیة یمكن لمخلوقات منتصف
الطریق أن تتدخل في الظروف المادیة لحمایة الأشخاص من الرجال والنساء ذوي القـدَر, وحتى في
المواقف الخاصة لا یمكن لھذه الكائنات أن تتصرف إلا في امتثال إلى الانتدابات المحددة لرؤسائھا.
123:4.8 (1361.8) وھذا لم یكن سوى واحد من عدد من مثل ھذه الحوادث البسیطة التي وقعت فیما

بعد لھذا الفتى الفضولي والمغامر. إذا تصورت متوسط الطفولة والشباب لصبي مغامر, ستكون
لدیك فكرة جیدة إلى حد ما عن مھمة یسوع الشاب, وستكون قادراً على تخیل مقدار القلق الذي سَببھ

لوالدیھ, خاصة أمُھ.

123:4.9 (1362.1) وُلد العضو الرابع للعائلة الناصریة, یوسف, صباح الأربعاء في 16 آذار, عام

1 م.

5. أیام المدرسة في الناصرة

123:5.1 (1362.2) كان یسوع الآن في السابعة من عمره, السن الذي كان من المُفترض أن یبدأ فیھ

الأطفال الیھود تعلیمھم الرسمي في مدارس الكنیس. وفقاً لذلك, في شھر آب من ھذه السنة دخل على
ً حیاتھ المدرسیة الزاخرة بالأحداث في الناصرة. في ذلك الحین كان ھذا الفتى قارئاً, وكاتباً, ومتكلما

سلساً للغتین, الآرامیة والیونانیة. كان علیھ الآن أن یتعرف على مھمة تعلم القراءة, والكتابة,
والتحث باللغة العبریة. وكان متحمساً حقاً للحیاة المدرسیة الجدیدة التي كانت أمامھ.

123:5.2 (1362.3) لثلاث سنوات ــ حتى بلغ العاشرة ــ التحق بالمدرسة الابتدائیة لكنیس الناصرة.

لھذه السنوات الثلاثة درس مبادئ كتاب الشریعة كما كان مُسَجلاً باللغة العبریة. خلال السنوات
الثلاثة التالیة درس في المدرسة المتقدمة وحفظ غیباً, بطریقة التكرار بصوت عالٍ, التعالیم الأعمق

رج من مدرسة الكنیس ھذه أثناء سنتھ الثالثة عشرة وسلمھ حكام الكنیس لوالدیھ للشریعة المقدسة. تخَّ



بصفتھ "ابن الوصیة" المثقف ــ منذ الآن مواطن مسؤول لحكومة إسرائیل الحرة, مما یخول
حضوره أعیاد الفصح في أورشلیم؛ بناء على ذلك, حضر أول عید فصح لھ تلك السنة في رفقة

والده ووالدتھ.

123:5.3 (1362.4) في الناصرة جلس التلامیذ على الأرض في نصف دائرة, بینما معلمھم,

الشازان, ضابط الكنیس, جلس مواجھاً لھم. بادئون بكتاب اللاویین, انتقلوا إلى دراسة كتب الشریعة
الأخرى, متبوعة بدراسة الأنبیاء والمزامیر. كان كنیس الناصرة یمتلك نسخة كاملة للكتابات

المقدسة في العبریة. لم یتم دراسة أي شيء سوى الكتب المقدسة قبل سن الثانیة عشرة. في أشھر
الصیف كانت ساعات المدرسة تقـَّصَر بشكل كبیر.

123:5.4 (1362.5) أصبح یسوع في وقت مبكر متقناً للغة العبریة, وكشاب, عندما لم یصادف أن

حل زائر بارز في الناصرة, كان یطُلب منھ في كثیر من الأحیان أن یقرأ الكتابات المقدسة العبریة
على المؤمنین المتجمعین في الكنیس عند خدمات السبت النظامیة.

123:5.5 (1362.6) مدارس الكنیس ھذه, بالطبع, لم یكن بھا كُتب. في التدریس, كان الشازان یتفوه

بجملة بینما یكررھا التلامیذ بصوت واحد من بعَده. عندما یكون لدیھم منفذاً إلى كتب الشریعة
المكتوبة, تعلم التلمیذ درسھ من خلال القراءة بصوت عالٍ وبالتكرار المستمر.

123:5.6 (1362.7) بعد ذلك, بالإضافة إلى تعلیمھ الرسمي بشكل أكبر, بدأ یسوع بعمل اتصال مع

الطبیعة البشریة من زوایا الأرض الأربعة عندما عبر رجال من بلدان كثیرة دخولاً وخروجاً دكان
التصلیح لأبیھ. عندما كبرُ أكثر, اختلط بحریة مع القوافل أثناء تواجدھا بالقرب من النبع للراحة

والقوت. نظرًا لكونھ یتحدث الیونانیة بطلاقة, لم یكن لدیھ مشكلة كبیرة في التحدث مع غالبیة
مسافري القوافل والقائمین علیھا.

123:5.7 (1362.8) كانت الناصرة محطة طریق قوافل وملتقى طرق السفر وإلى حد كبیر أممیة في

سكانھا؛ في الوقت ذاتھ كانت معروفة على نطاق واسع كمركز تفسیر حر لشریعة الیھود التقلیدیة.
اختلط الیھود في الجلیل بحریة مع الأممیین أكثر من ممارستھم في یھودا. ومن بین كل مدن الجلیل,

كان یھود الناصرة الأكثر تحرراً في تفسیرھم للقیود الاجتماعیة المؤسسة على مخاوف التلوث
كنتیجة للاتصال بالأممیین. وأدت ھذه الظروف إلى القول المأثور في أورشلیم, "ھل یمكن أن یأتي

أي خیر من الناصرة؟"



123:5.8 (1363.1) تلقى یسوع تدریبھ الأخلاقي وثقافتھ الروحیة بشكل رئیسي في بیتھ الخاص.

حصل على الكثیر من تعلیمھ الفكري واللاھوتي من الشازان. لكن تعلیمھ الحقیقي ــ تلك المعدات
للعقل والقلب من أجل الإختبار الفعلي للتصدي لمشاكل الحیاة الصعبة ــ حصل علیھا بالاختلاط مع

زملائھ الناس. لقد كان ھذا الإرتباط الوثیق مع زملائھ الناس, الصغار والكبار, الیھود والأممیین,
الذي أتاح لھ الفرصة لمعرفة الجنس البشري. كان یسوع مثقفاً للغایة في أنھ فھم الناس تماماً وأحبھم

بإخلاص.

ً 123:5.9 (1363.2) طوال سنواتھ في الكنیس كان تلمیذاً لامعاً, یتمتع بمیزة كبیرة لأنھ كان ملما

بثلاث لغات. على مناسبة إنھاء یسوع الدورة في مدرستھ, أشار شازان الناصرة إلى یوسف بأنھ
یخشى أنھ "قد تعلم من أسئلة یسوع الباحثة أكثر مما كان قادراُ على تعلیم الفتى".

123:5.10 (1363.3) طوال فترة دراستھ تعلم یسوع الكثیر واستمد إلھاماً عظیماً من مواعظ السبت

المعتادة في الكنیس. لقد كان من المعتاد سؤال زوار متمیزین, متوقفین عند السبت في الناصرة, أن
یخاطبوا الكنیس. بینما كبر یسوع, سمع العدید من المفكرین العظماء من العالمَ الیھودي بأسره

یشرحون وجھات نظرھم, وكثیرون أیضًا من الیھود الذین كانوا بالكاد أرثوذكس حیث إن كنیس
الناصرة كان مركزاً متقدماً ولیبرالیاً للفكر والثقافة العبریة.

123:5.11 (1363.4) عند دخول المدرسة في سن السابعة (في ھذا الوقت كان الیھود قد بدأوا بتدشین

قانون التعلیم الإلزامي), كان من المعتاد أن یختار التلامیذ "نص عید میلادھم", نوع من القاعدة
الذھبیة ترشدھم طوال دراساتھم, وھي واحدة غالباً ما كانوا یستفیضون فیھا عند تخرجھم عندما

بلغوا الثالثة عشرة من العمر. كان النص الذي اختاره یسوع من النبي إشعیاء: "روح الرب الله عَلي,
لأن الرب قد مسحني؛ أرسلني لأبشر الودعاء, ولأعصب منكسري القلب, ولأعلن حریة إلى

الأسرى, ولأحرر المساجین روحیاً."

123:5.12 (1363.5) كانت الناصرة إحدى المراكز الكھنوتیة الأربعة والعشرین للأمة العبریة. لكن

كھنوت الجلیل كانوا أكثر تحرراً من كتبة وحاخامات الیھودیة في تفسیر الشرائع التقلیدیة. وكانوا
عند الناصرة كذلك أكثر لیبرالیة فیما یتعلق بمراعاة السبت. لذلك كانت عادة یوسف أن یأخذ یسوع

للتنزه بعد ظھر السبت, كانت إحدى نزھاتھم المفضلة تسلق التل العالي بالقرب من بیتھم, حیث
یمكنھم الحصول على إطلالة بانورامیة لكل الجلیل. إلى الشمال الغربي, في الأیام الصافیة, كان



بإمكانھم رؤیة السلسلة الطویلة لجبل الكرمل منحدرة إلى البحر؛ وسمع یسوع أبیھ مرات عدیدة
یروي قصة إیلیا, واحد من أول ذلك الخط الطویل من الأنبیاء العبریین, الذین وبخوا آخاب وفضحوا

كھنة البعل. إلى الشمال رفع جبل حرمون قمتھ الثلجیة في روعة مھیبة واحتكر الأفق, حوالي
3000 قدم من المنحدرات العلویة متلألئة بالأبیض مع الثلج الدائم. إلى أقصى الشرق كان بإمكانھم
تمییز وادي الأردن وبعیداً ما وراءه تقع تلال موآب الصخریة. كذلك إلى الجنوب والشرق, عندما

تشع الشمس على جدرانھا الرخامیة, كان بإمكانھم رؤیة المدن العشرة الإغریقیة-الرومانیة,
(الدیكابولِس) مع مدرجاتھا ومعابدھا الطنانة. وعندما یتریثون إلى غیاب الشمس, إلى الغرب كان

بإمكانھم ملاحظة السفن الماخرة على البحر الأبیض المتوسط البعید.
123:5.13 (1364.1) من الجھات الأربعة كان بإمكان یسوع مراقبة قطارات القوافل بینما تشق

طریقھا من وإلى الناصرة, وإلى الجنوب كان بإمكانھ أن یطل على سھل ریف إسدرایلون, الواسع
والخصیب, ممتداً باتجاه جبل الجلبوع والسامرة.

123:5.14 (1364.2) عندما لم یتسلقوا المرتفعات لمشاھدة المناظر البعیدة, تجولوا في الریف ودرسوا

الطبیعة في أمزجتھا المتنوعة وفقاً للفصول. أبكر تدریب لیسوع, على حدة من موقد البیت, كان
یتعلق باتصال وقور وودي مع الطبیعة.

123:5.15 (1364.3) قبل أن یبلغ الثامنة من عمره, كان معروفاً لدى جمیع أمھات وشابات الناصرة,

اللواتي التقین بھ وتكلمن معھ عند النبع, الذي لم یكن بعیداً عن منزلھ, والذي كان أحد المراكز
الاجتماعیة للاتصال والقیل والقال للبلدة بأكملھا. تعلم یسوع ھذه السنة أن یحلب بقرة العائلة وأن

یعتني بالحیوانات الأخرى. خلال ھذا العام والعام التالي تعلم كذلك صنع الجبن والحیاكة. عندما كان
في العاشرة من عمره, كان خبیرًا في تشغیل النول. لقد كان حوالي ھذا الوقت حینما أصبح یسوع

والصبي الجار یعقوب صدیقین حمیمین للفاخوري الذي كان یعمل بالقرب من النبع المتدفق؛ وبینما
راقبا أصابع ناثان البارعة تسبك الطین على عجلة الفاخوري, كان كلاھما في كثیر من الأحیان

مصممین على أن یكونا فاخوریان عندما یكبران. كان ناثان مولعاً جداُ بالفتیان وغالباً ما أعطاھما
طیناً لیلعبا بھ, ساعیاً لتحفیز مخیلتھما الإبداعیة باقتراح جھود تنافسیة في سبك قوالب لأشیاء

وحیوانات متنوعة.



6. عامھ الثامن (2 م.)

123:6.1 (1364.4) كان ھذا عاماً مشوقاً في المدرسة. مع أن یسوع لم یكن طالباً غیر عادي, فقد

كان تلمیذا مجتھداً وانتمى إلى الثلث الأكثر تقدماً في الفصل, مؤدیاً عملھ جیداً بحیث تم إعفاؤه من
الحضور أسبوعاً واحداً من كل شھر. ھذا الأسبوع عادة أمضاه إما مع عمھ الصیاد على شواطئ
بحر الجلیل بالقرب من مجدلا أو على مزرعة خال آخر على بعد خمسة أمیال جنوب الناصرة.
123:6.2 (1364.5) مع أن أمھ أصبحت قلقة بدون داع على صحتھ وسلامتھ, إلا أنھا تصالحت

ً تدریجیاً مع ھذه الرحلات بعیداً عن البیت. كان أعمام وأخوال یسوع وعماتھ وخالاتھ مولعین جدا
بھ, ونشأ تنافس حیوي بینھم لتأمین رفقتھ لھذه الزیارات الشھریة طوال ھذا العام والأعوام اللاحقة

مباشرةً. كان حلولھ الأسبوعي الأول على مزرعة خالھ (منذ الطفولة) في كانون الثاني من ھذا
العام؛ حدثت تجربة صید أول أسبوع على بحر الجلیل في شھر أیار.

123:6.3 (1364.6) حوالي ھذا الوقت التقى یسوع بمعلم ریاضیات من دمشق, وتعلم بعض التقنیات

الجدیدة في الأعداد, أمضى كثیراً من الوقت في الریاضیات لعدة سنوات. طور إحساسًا قویاً
بالأرقام, والمسافات, والنِسَب.

123:6.4 (1364.7) بدأ یسوع بالإستمتاع بشقیقھ یعقوب كثیراً وبحلول نھایة ھذا العام كان قد بدأ

یعلمھ الأبجدیة.
123:6.5 (1364.8) أجرى یسوع ھذا العام ترتیبات لمبادلة منتجات الألبان من أجل دروس على

القیثارة. كان لدیھ إعجاب غیر عادي بكل شيء موسیقي. فیما بعد قام بالكثیر لتعزیز الاھتمام
بالموسیقى الصوتیة بین زملائھ الشباب. بحلول الوقت الذي كان فیھ في الحادیة عشرة من عمره,

كان عازف قیثارة ماھر واستمتع كثیراً بالترفیھ عن العائلة والأصدقاء بتفسیراتھ الإستثنائیة
وارتجالاتھ القدیرة.

123:6.6 (1365.1) بینما واصل یسوع إحراز تقدم یحُسد علیھ في المدرسة, لم یسیر كل شيء

بسلاسة لا من أجل والدیھ أو معلمیھ. لقد استمر في طرح العدید من الأسئلة المحرجة المتعلقة بكل
من العلم والدین, خاصة فیما یتعلق بالجغرافیا وعِلم الفلك. كان مصّراً بشكل خاص على معرفة لماذا

كان ھناك فصل جاف وفصل ممطر في فلسطین. سعى مراراً إلى تفسیر الاختلاف الكبیر في



درجات الحرارة بین الناصرة ووادي الأردن. ببساطة لم یتوقف عن طرح مثل ھذه الأسئلة الذكیة
ولكن المُحیرة.

123:6.7 (1365.2) وُلد شقیقھ الثالث سمعان, مساء یوم الجمعة في 14 نیسان من ھذا العام 2 م.

123:6.8 (1365.3) في شباط, جاء ناحور, أحد المعلمین في أكادیمیة أورشلیم للحاخامات إلى

الناصرة لمراقبة یسوع, حیث كان في مھمة مماثلة لمنزل زكریا قرب أورشلیم. جاء إلى الناصرة
بتحریض من والد یوحنا. بینما كان في البدایة مصدوماً نوعاً ما بصراحة یسوع وأسلوبھ غیر
التقلیدي في نسب ذاتھ إلى الأمور الدینیة, عزى ذلك إلى بعُد الجلیل عن مراكز التعلیم والثقافة

العبریة ونصح یوسف ومریم بالسماح لھ بأن یأخذ یسوع معھ إلى أورشلیم, حیث یمكن أن یتمتع
بمزایا التعلیم والتدریب في مركز الثقافة الیھودیة. كانت مریم نصف مقتنعة بالموافقة؛ كانت مقتنعة
بأن ابنھا البكر سیصبح المسیح, المخَلص الیھودي؛ تردد یوسف؛ كان مقتنعاً بنفس القدر بأن یسوع
كان سینمو لیصبح رجل قـدَر, لكن ما كان ذلك القـدَر سیبرھن لیكون كان غیر مؤكد إلى حد كبیر.

لكنھ لم یشك أبداً بأن ابنھ كان سینجز مھمة عظیمة ما على الأرض. كلما فكر أكثر في نصیحة
ناحور, كلما تساءل عن حكمة الإقامة المقترحة في أورشلیم.

123:6.9 (1365.4) بسبب ھذا الإختلاف في وجھة النظر بین یوسف ومریم, طلب ناحور الإذن

بعرض الأمر برمتھ على یسوع. استمع یسوع بانتباه, وتحدث مع یوسف, ومریم, وجاره, یعقوب
عامل الحجارة, الذي كان ابنھ رفیق لعبھ المُفضَل, وبعد ذلك بیومین, أفاد أنھ نظراً لوجود مثل ھذا

الاختلاف في الرأي بین والدیھ وناصحیھ, وحیث إنھ لم یشعر بأنھ مؤھل لتحمل المسؤولیة عن مثل
ھذا القرار, لم یشعر بقوة نحو إحدى الطرق أو الأخرى, في ضوء الوضع برمتھ, قرر أخیراً "
التحدث مع أبي الذي في السماء"؛ وبینما لم یكن متأكداً تماماً من الإجابة, فقد شعر بأنھ یجب أن

یبقى في البیت "مع أبي وأمُي", مضیفاً, "اللذان یحبونني كثیراً جداً یجب أن یكونا قادرین على فعل
الكثیر من أجلي وإرشادي بسلامة أكثر من الغرباء الذین یمكنھم فقط رؤیة جسدي وملاحظة عقلي
لكنھم بالكاد یعرفونني حقاً ". لقد تعجبوا جمیعاً, وذھب ناحور في طریقھ, راجعاً إلى أورشلیم. وقد

مرت سنوات عدیدة قبل أن یطُرح موضوع رحیل یسوع عن البیت مرة أخرى للنظر فیھ.
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ورقة 124

طفولة یسوع اللاحقة

124:0.1 (1366.1) على الرغم من أن یسوع ربما كان سوف یتمتع بفرصة تعلیم أفضل في

الإسكندریة من الجلیل, إلا أنھ لم یكن لدیھ مثل ھذه البیئة الرائعة للعمل على حل مشاكل حیاتھ
الخاصة بأقل ما یمكن من التوجیھ التربوي, وفي نفس الوقت الإستمتاع بمیزة عظیمة تتمثل في
الاتصال المستمر مع ھذا العدد الكبیر من جمیع فئات الرجال والنساء القادمین من كل جزء من

ھاً من قِبل الیھود وعلى أسس یھودیة العالمَ المتمدن. لو بقي في الإسكندریة لكان تعلیمھ سیكون موجَّ
حصریة. في الناصرة حصل على تعلیم وتلقى تدریباً أعده بشكل أكثر قبولاً لیفھم الأممیین (غیر

الیھود), وأعطاه فكرة أفضل وأكثر توازناً عن الفضائل النسبیة لوجھات النظر الشرقیة, أو البابلیة,
والغربیة, أو الھیلینیة للاھوت العبراني.

1. عام یسوع التاسع ( 3 م.)

124:1.1 (1366.2) بالرغم من أنھ یصعب القول بأن یسوع كان أبداً مریضاً بشكل خطیر, فقد

أصابتھ بعض أمراض الطفولة الخفیفة ھذا العام, إلى جانب شقیقیھ وشقیقتھ الطفلة.
124:1.2 (1366.3) استمرت المدرسة وكان لا یزال تلمیذاً مفـَّضَلاً, لدیھ أسبوع واحد من كل شھر

كان فیھ حراً, واستمر في تقسیم وقتھ بالتساوي بین الرحلات إلى المدن المجاورة مع والده, وحلولھ



على مزرعة خالھ جنوب الناصرة, ورحلات صید السمك من مجدلا.

124:1.3 (1366.4) المشكل الأكثر جدیة لیأتي حتى الآن في المدرسة, حدث في أواخر الشتاء عندما

تجرأ یسوع على تحدي الشازان فیما یتعلق بالتعلیم القائل بأن كل الصور, والتصویرات والرسوم
ھي وثنیة في طبیعتھا. ابتھج یسوع برسم المناظر الطبیعیة وكذلك في صنع نماذج أنواع كثیرة من
الأشیاء بطین الفخار. كل شيء من ھذا القبیل كان ممنوعاً بشكل صارم بموجب الشریعة الیھودیة,

لكن حتى ھذا الوقت كان قد نجح في تعطیل اعتراض والدیھ إلى الحد بحیث سمحا لھ بالاستمرار في
ھذه الأنشطة.

124:1.4 (1366.5) لكن تم إثارة المتاعب مرة أخرى في المدرسة عندما اكتشف أحد التلامیذ الأكثر

رجعیةً یسوع وھو یرسم صورة فحمیة للمعلم على أرضیة غرفة المدرسة. كانت ھناك, ظاھرة
كالنھار, وقد شاھدھا العدید من الشیوخ قبل أن تدعو اللجنة یوسف للمطالبة بفعل شیئ لكبت جموح
ابنھ البكر. وعلى الرغم من ان ھذه لم تكن المرة الأولى التي تصل فیھا الشكاوي إلى یوسف ومریم

بشأن أفعال ولدھما الطلیق الحركة والمُشاكس, فھذه كانت الأكثر جدیة من كل الاتھامات التي
وجھت إلیھ حتى الآن. استمع یسوع إلى التھمة عن جھوده الفنیة لبعض الوقت, حیث كان جالسًا
على حجر كبیر بالضبط خارج الباب الخلفي. استاء من ملامتھم لأبیھ على آثامھ المزعومة؛ لذا

مشى للداخل بدون خوف مواجھاً متھمیھ. ألُقي الشیوخ في حیرة من أمرھم. كان بعضھم میالاً للنظر
إلى القصة بھزل, بینما بدا أن واحداً أو اثنین یظنون أن الصبي كان مدنساً لأشیاء مقدسة إن لم یكن

مجدفاً. كان یوسف ذاھلاً ومریم حانقة, لكن یسوع أصَّر على أن یسُمع. قال قولھ, ودافع بشجاعة
عن وجھة نظره, وأعلن بانضباط تام أنھ سیلتزم بقرار والده في ھذا الشأن وفي كل شأن أخر فیھ

خلاف. ورحلت لجنة الشیوخ في صمت.
124:1.5 (1367.1) سعت مریم للتأثیر على یوسف للسماح لیسوع بعمل قوالب الطین في البیت,

شرط أن یعد بأن لا یقوم بأي من ھذه النشاطات موضع المُساءلة في المدرسة, لكن یوسف شعر بأنھ
مضطر للحكم على أن التفسیر الحاخامي للوصیة الثانیة یجب أن یسود. وھكذا لم یعد یسوع یرسم

أو یصب شبھ أي شيء منذ ذلك الیوم ما دام یعیش في منزل والده. لكنھ لم یكن مقتنعاً بخطأ ما فعلھ,
والتخلي عن مثل ھذه الھوایة المفضلة شكلت واحدة من الإمتحانات الكبرى في حیاتھ الشابة.



124:1.6 (1367.2) في الجزء الأخیر من شھر حزیران, تسلق یسوع برفقة أبیھ, للمرة الأولى إلى

قمة جبل الطابور. كان یوماً صافیاً وكان المنظر خلاباً. لقد بدا لھذا الفتى البالغ من العمر تسع
سنوات أنھ في الحقیقة قد حدق في العالم بأسره باستثناء الھند, وأفریقیا, وروما.

124:1.7 (1367.3) وُلدت شقیقة یسوع الثانیة, مارثا, لیلة الخمیس في 13 أیلول. بعد مجيء مارثا

بثلاثة أسابیع, بدأ یوسف, الذي كان في المنزل إلى حین, ببناء إضافة لبیتھم, دكان عمل وغرفة نوم
مشتركین. تم بناء طاولة عمل صغیرة لیسوع, وللمرة الأولى امتلك عدتّھ الخاصة. لسنوات عدیدة

عند أوقات غیر نظامیة اشتغل على ھذه الطاولة وأصبح خبیرًا للغایة في صناعة الأنیار.

124:1.8 (1367.4) ھذا الشتاء والذي تلاه كانا الأبرد في الناصرة لعقود عدیدة. كان یسوع قد رأى

الثلج على الجبال, وعدة مرات تساقط الثلج في الناصرة, ولم یبق على الأرض إلا لوقت قصیر؛
لكنھ لم یرى الجلید حتى ھذا الشتاء. حقیقة أن الماء یمكن أن یكون صلباً, وسائلاً, وبخاراً ــ كان قد
تأمل طویلاً في البخار المتسرب من الأوعیة التي تغلي ــ جعلت الفتى یفكر ملیاً في العالمَ الفیزیائي

وتكوینھ؛ ومع ذلك فإن الشخصیة المتجسدة في ھذا الشاب النامي كانت كل ھذا بینما كان الخالق
الفعلي والمنظم لكل ھذه الأشیاء في جمیع أنحاء الكون النائي.

124:1.9 (1367.5) لم یكن مناخ الناصرة قاسیاً. كان كانون الثاني أبرد الشھور, حیث یبلغ متوسط

الحرارة حوالي 50 درجة فھرنھایت. خلال شھري تموز وآب, الأشھر الأكثر سخونة, تتراوح
الحرارة من 75 إلى 90 درجة فھرنھایت. من الجبال إلى وادي الأردن ووادي البحر المیت تراوح

مناخ فلسطین من المتجمد إلى المتقد. وھكذا, بطریقة ما, كان الیھود مھیئین للعیش تقریباً في أي
وكل مناخات العالمَ المتغیرة.

124:1.10 (1367.6) حتى أثناء أشھر الصیف الأكثر دفئاً ھب نسیم البحر البارد عادةً من الغرب من

الساعة 10 صباحاً حتى حوالي الساعة 10 مساءً. لكن كل حین وآخر كانت تھب ریاح ساخنة
عاصفة من الصحراء الشرقیة عبر كل فلسطین. عادة ما تأتي تلك الھبات الحارة في شباط وآذار,

قرب نھایة الفصل الممطر. في تلك الأیام تساقط المطر في زخات منعشة من تشرین الثاني إلى
نیسان, لكنھا لم تمطر بشكل مطرد. لم یكن ھناك سوى فصلین في فلسطین, صیف وشتاء, الفصل
الجاف والفصل الممطر. في كانون الثاني بدأت الأزھار تتفتح, وبحلول نھایة نیسان كانت الأرض

بأكملھا عبارة عن حدیقة زھور شاسعة.



124:1.11 (1367.7) في أیار من ھذا العام, على مزرعة خالھ, ساعد یسوع للمرة الأولى في حصاد

الحبوب. قبل أن یبلغ الثالثة عشرة من عمره, كان قد تمكن من معرفة شیئ ما عن تقریباً كل شيء
اشتغل بھ الرجال والنساء حول الناصرة باستثناء عمل المعادن, وأمضى عدة أشھر في دكان حداد

عندما كبر, بعد وفاة والده.
124:1.12 (1368.1) عندما كان العمل ورحلات القوافل راكدین, قام یسوع برحلات عدیدة مع أبیھ

للمتعة أو العمل إلى قانا, وعندور, وناعین القریبین. حتى كفتى زار بشكل متكرر صفوریھ, ما یزید
قلیلاً عن ثلاثة أمیال من الناصرة إلى الشمال الغربي, ومن 4 ق.م. إلى حوالي 25 م. عاصمة

الجلیل وأحد مساكن ھیرودس أنتیباس.
124:1.13 (1368.2) استمر یسوع في النمو جسدیاً, وفكریاً, واجتماعیاً, وروحیاً. رحلاتھ بعیداً عن

البیت فعلت الكثیر لمنحھ تفھماً أفضل وأكثر كَرماً عن عائلتھ الخاصة, وبھذا الوقت حتى والدیھ
بدأوا یتعلمون منھ بالإضافة إلى تعلیمھ, كان یسوع مفكراً أصیلاً ومعلماً ماھراً, حتى في شبابھ. لقد
كان في صِدام دائم مع ما یسُمى "الشریعة الشفھیة", لكنھ سعى دائماً إلى تكییف نفسھ مع ممارسات

عائلتھ. كان على علاقة لا بأس بھا مع أولاد جیلھ, لكنھ غالباً ما شعر بالإحباط بسبب عقولھم البطیئة
التصرف. قبل أن یبلغ العاشرة من عمره, أصبح القائد لجماعة من سبعة فتیان الذین شَكَّلوا أنفسھم
في جمعیة لتعزیز اكتساب الرجولة ــ جسدیاً, وفكریاً, ودینیاً. نجح یسوع بین ھؤلاء الصبیان في

تقدیم العدید من الألعاب الجدیدة وأسالیب مُحسَّنة متنوعة للترفیھ الجسدي.

2. العام العاشر (4 م.)

124:2.1 (1368.3) لقد كان الخامس من تموز, السبت الأول من الشھر, بینما كان یتجول في الریف

ً مع والده, عندما أعطى یسوع, أول تعبیر لمشاعر وأفكار التي أشارت إلى أنھ كان یصبح واعیا
للذات للطبیعة غیر العادیة لمھمة حیاتھ. أصغى یوسف باھتمام إلى كلمات ابنھ الھامة لكنھ ادلى

بتعلیقات قلیلة؛ لم یتطوع بأي معلومات. في الیوم التالي كان لدى یسوع حدیث مشابھ إنما أطول مع
أمھ. استمعت مریم بالمثل إلى تصریحات الفتى, لكنھا كذلك لم تتطوع بأي معلومات. لقد مر ما



یقرب من عامین قبل أن یتحدث یسوع مرة أخرى إلى والدیھ بشأن ھذا الوحي المتزاید داخل وعیھ
الخاص بشأن طبیعة شخصیتھ, وطبع مھمتھ على الأرض.

124:2.2 (1368.4) دخل المدرسة المتقدمة للكنیس في شھر آب. في المدرسة كان دائمًا ما یثیر

مشكلة بسبب الأسئلة التي أصر على طرحھا. على نحو متزاید أبقى كل الناصرة في لغط أكثر أو
أقل. كان والداه عازفان عن منعھ من طرح ھذه الأسئلة المربكة, وكان معلمھ الرئیسي مفتوناً إلى

حد كبیر بفضول الفتى, وبصیرتھ, وتعطشھ للمعرفة.
124:2.3 (1368.5) لم یر رفاق لعب یسوع شیئاً خارقاً في سلوكھ؛ كان في معظم النواحي جملةً

مثلھم. كان اھتمامھ بالدراسة نوعاً ما فوق المتوسط ولكنھ لم یكن غریباً تماماً. لقد طرح أسئلة في
المدرسة أكثر من الآخرین في صفھ.

124:2.4 (1368.6) ربما كانت أكثر سماتھ غرابة وروعة عدم رغبتھ بالقتال من أجل حقوقھ. نظراً

لأنھ كان مثل ھذا الفتى المتطور جیداً بالنسبة لعمره, فقد بدا غریباً لزملائھ في اللعب أنھ لم یكن
یمیل إلى الدفاع عن نفسھ حتى من الظلم أو عندما یتعرض لإساءة شخصیة. كما حدث, لم یعاني

الكثیر على حساب ھذه الخلة بسبب صداقة یعقوب, جاره الصبي, الذي كان أكبر منھ بعام واحد. لقد
كان ابن الحجار, شریك عمل لیوسف. كان یعقوب معجباً كثیراً بیسوع وجعل من شغلھ أن یرى أنھ
لا یسمح لأحد أن یفرض على یسوع بسبب نفوره من القتال الجسدي. عدة مرات ھاجم شبان أكبر

وفظین یسوع, معتمدین على دماثة خلقھ المشھورة, لكنھم دائماً عانوا عقاباً أكیداً وسریعاً على یدي
البطل الذي نصب نفسھ والمدافع الجاھز-أبداً, یعقوب بن الحجار.

124:2.5 (1369.1) كان یسوع القائد المقبول عموماً لفتیان الناصرة الذین دافعوا عن المُثل الأعلى

لیومھم وجیلھم. كان محبوباً حقاً من قِبل رفاقھ الشباب, لیس فقط لأنھ كان منصفاً, لكن أیضًا لأنھ
كان یمتلك تعاطفاً نادراً ومتفھماً دل على محبة وحد على التعاطف الرصین.

124:2.6 (1369.2) بدأ ھذا العام في إظھار تفضیل ملحوظ لرفقة أشخاص أكبر سناً. ابتھج بالتحدث

عن أمور ثقافیة, وتعلیمیة, واجتماعیة, واقتصادیة, وسیاسیة, ودینیة مع عقول أكبر سناً, وعمق
تفكیره وحِدة ملاحظتھ سَحرت رفاقھ البالغین بحیث كانوا دائماً أكثر من راغبین للزیارة معھ. إلى

أن أصبح مسؤولاً عن إعالة المنزل, كان والدیھ یسعیان باستمرار للتأثیر علیھ لمرافقة أولئك الذین



ھم في سنھ, أو تقریباً من عمره, بدلاً من الأفراد الأكبر سناً والأحسن اطلاعاً الذین أظھر مثل ھذا
التفضیل لھم.

124:2.7 (1369.3) في أواخر ھذا العام كانت لدیھ تجربة صید سمك لمدة شھرین مع عمھ على

بحر الجلیل, وكان ناجحاً للغایة. قبل بلوغھ الرجولة أصبح صیاد سمك خبیر.
124:2.8 (1369.4) استمر نموه الجسدي؛ كان تلمیذا متقدماً ومتمیزاً في المدرسة؛ وكان على وفاق

جید في البیت مع أشقائھ وشقیقاتھ الأصغر, كونھ یتمتع بمیزة أنھ ثلاث سنوات ونصف السنة أكبر
من أكبر الأولاد الآخرین. كان في اعتبار جید في الناصرة باستثناء آباء بعض الأولاد البلیدین,
الذین تكلموا في كثیر من الأحیان عن یسوع على أنھ سلیط جداً لأنھ یفتقر إلى التواضع اللائق

وتحفظ الشباب. أظھر مَیلاً متزایداً لتوجیھ نشاطات اللعب لزملائھ الشباب إلى قنوات أكثر جدیة
ومدروسة. كان مولوداً كمعَّلم وببساطة لم یستطع الامتناع عن الأداء ھكذا, حتى عندما كان یفُترض

أنھ منشغل في اللعب.
124:2.9 (1369.5) بدأ یوسف في وقت مبكر بإرشاد یسوع في الوسائل المتنوعة لكسب الرزق,

شارحاً مزایا الزراعة على الصناعة والتجارة. كان الجلیل إقلیماً أكثر جمالاً وغنى من یھودا, وكلفَ
العیش ھناك فقط حوالي ربع تكلفة العیش في أورشلیم ویھودا. كانت مقاطعة من القرى الزراعیة

والمدن الصناعیة المزدھرة, تضم أكثر من مائتي بلدة یزید سكانھا عن خمسة آلاف نسمة, وثلاثین
بلدة سكانھا أكثر من خمسة عشر ألفاً.

124:2.10 (1369.6) عندما كان في رحلتھ الأولى مع والده لمراقبة صناعة صید الأسماك في بحیرة

الجلیل, كان تقریباً قد قرر أن یصبح صیاد أسماك؛ لكن الارتباط الوثیق مع مھنة والده في وقت
لاحق أثر علیھ لیصبح نجاراً, بینما لا یزال في وقت لاحق دفعھ مزیج من التأثیرات إلى الاختیار

النھائي بأن یصبح مدرساً دینیاً لنظام جدید.

3. العام الحادي عشر ( 5 م.)

124:3.1 (1369.7) طوال ھذا العام, استمر الفتى في القیام برحلات مع والده بعیدا عن المنزل, لكنھ

كذلك زار بشكل متكرر مزرعة عمھ وعلى مناسبات ذھب إلى مجدلا لینشغل في صید السمك مع



العم الذي جعل مقره بالقرب من تلك المدینة.
124:3.2 (1369.8) غالباً ما كان یوسف ومریم یمیلان إلى إظھار بعض المحاباة الخاصة لیسوع أو

سوى ذلك خیانة معرفتھما بأنھ كان طفل الوعد, ابن القدر. لكن كِلا والدیھ كانا فطنین وحكماء فوق
العادة في كل ھذه الأمور. في المرات القلیلة التي أظھروا فیھا بأي شكل من الأشكال أي تفضیل من

أجلھ, حتى في أدنى درجة, كان الفتى سریعاً في رفض كل ھذه الاعتبارات الخاصة.
124:3.3 (1370.1) أمضى یسوع وقتاً معتبراً عند دكان تموین القوافل, ومن خلال التحدث مع

المسافرین من جمیع أنحاء العالمَ, حصل على مخزون من المعلومات حول الشؤون الدولیة الذي
كان مذھلاً, بالنظر إلى عمره. كانت ھذه السنة الأخیرة التي استمتع فیھا بكثیر من اللعب الحر

والمرح الشبابي. من ھذا الوقت وصاعداً تضاعفت الصعوبات والمسؤولیات بسرعة في حیاة ھذا
الشاب.

124:3.4 (1370.2) في مساء الأربعاء, 24 حزیران, عام 5 م. وُلد یھوذا. حضرت تعقیدات ولادة

ھذا الطفل السابع. كانت مریم مریضة للغایة لعدة أسابیع بحیث أن یوسف بقي في البیت. كان یسوع
مشغولاً جداً بمھمات لأبیھ وبسبب العدید من الواجبات الناجمة عن مرض والدتھ الخطیر. لم یجد
ھذا الشاب مرة أخرى أنھ من الممكن العودة إلى الموقف شبھ الطفولي لسنواتھ الأبكر. من وقت

مرض أمُھ ــ تماماً قبل أن یبلغ الحادیة عشرة من عمره ــ كان ملزماً بتحمل مسؤولیات الابن البكر
والقیام بكل ھذا قبل سنة أو سنتین كاملتین من وقوع ھذه الأعباء بشكل طبیعي على عاتقھ.

124:3.5 (1370.3) كان الشازان یقضي أمسیة واحدة من كل أسبوع مع یسوع, مساعداً إیاه في

إتقان الكتب المقدسة العبریة. كان مھتماً جداً بتقدم تلمیذه الواعد؛ لذلك كان راغباً في مساعدتھ بعدة
طرق. بذل ھذا المُدرس الیھودي تأثیراً عظیماً على ھذا العقل النامي, لكنھ لم یستطع أبداً فھم سبب

عدم مبالاة یسوع بكل اقتراحاتھ المتعلقة بفرص الذھاب إلى أورشلیم لمواصلة تعلیمھ في ظل
الحاخامات المتعلمین.

124:3.6 (1370.4) حوالي منتصف أیار رافق الفتى والده في رحلة عمل إلى سكیثوبولِس, المدینة

الإغریقیة الرئیسیة من المدن العشرة, المدینة العبریة القدیمة بیت-شان. في الطریق روى یوسف
الكثیر عن التاریخ القدیم للملك شاول والفلسطینیین, والأحداث اللاحقة لتاریخ إسرائیل المضطرب.
كان یسوع متأثراً بشدة بالمظھر النظیف والترتیب الجید التنظیم لھذه المدعوة مدینة الكفار. تعجب



من مسرح الھواء الطلق وأعجب بالھیكل الرخامي الجمیل المكرس لعبادة آلھة "الكفار". كان
یوسف شدید الإنزعاج بسبب حماس الفتى وسعى لمواجھة ھذه الإنطباعات الإیجابیة من خلال
الإطراء على جمال وعظمة الھیكل الیھودي في أورشلیم. غالباً ما حدق یسوع بفضول في ھذه

المدینة الإغریقیة العظیمة من تل الناصرة واستفسر عدة مرات عن أعمالھا العامة المتسعة ومبانیھا
المزخرفة, لكن والده كان یسعى دائماً لتجنب الإجابة على ھذه الأسئلة. الآن كانا وجھاً لوجھ مع

جمالات ھذه المدینة الأممیة, ولم یستطع یوسف أن یتجاھل استفسارات یسوع بلباقة.
124:3.7 (1370.5) لقد حدث أنھ في ھذا الوقت بالضبط كانت الألعاب التنافسیة السنویة

والمظاھرات العامة للبراعة الجسدیة بین المدن الإغریقیة العشرة تجري عند مسرح سكیثوبولِس,
وكان یسوع مُصّراً بأن یأخذه والده لیرى الألعاب, وكان شدید الإصرار لدرجة أن یوسف تردد في

منعھ. كان الصبي مبتھجاً بالألعاب ودخل قلبیاً للغایة في روح مظاھر النمو الجسدي والمھارة
الریاضیة. كان یوسف مصدوماً بشكل لا یوصف لملاحظة حماس ابنھ بینما یشاھد استعراضات

"الكفار" المجیدة ھذه. بعد انتھاء الألعاب, تلقى یوسف مفاجأة حیاتھ عندما سمع یسوع یعُرب عن
موافقتھ علیھا ویقترح بأنھ سیكون من الجید لشباب الناصرة إذا أمكنھم الاستفادة من الأنشطة

الجسدیة الصحیة في الھواء الطلق. تحدث یوسف بجدیة ومطولاً مع یسوع فیما یتعلق بالطبیعة
الشریرة لمثل ھذه الممارسات, لكنھ علم جیداً بأن الفتى لم یكن مقتنعاً.

124:3.8 (1371.1) المرة الوحیدة التي رأى فیھا یسوع والده غاضباً منھ كانت تلك اللیلة في

غرفتھما في النزل عندما نسي الولد أثناء مناقشاتھما اتجاھات الفكر الیھودي بحیث اقترح أن یعودا
إلى بلدتھما ویعملا على بناء مسرح في الناصرة. عندما سمع یوسف ابنھ البكر یعبر عن مثل ھذه
المشاعر غیر الیھودیة, نسي سلوكھ الھادئ المعتاد, وممسكاً یسوع من كتفھ, صرخ بغضب, "یا

بني, لا تدعني مرة أخرى أسمعك تتفوه بمثل ھذه الأفكار الشریرة ما دمتَ حیاً". كان یسوع مذھولاً
ً من عرض مشاعر والده؛ لم یسبق لھ أن شعر بلسعة شخصیة من سخط والده وكان مندھشا

ومصدوماً فوق التعبیر. فقط أجاب, "حسناً یا أبتاه, سیكون كذلك". ولم یلُمح الصبي مرة أخرى حتى
ولو بأدنى طریقة إلى الألعاب والنشاطات الریاضیة الأخرى للإغریق ما دام والده حیاً.

124:3.9 (1371.2) فیما بعد, رأى یسوع المسرح الإغریقي في أورشلیم وتعَّلم كم كانت ھذه الأشیاء

بغیضة من وجھة النظر الیھودیة. ومع ذلك, سعى طوال حیاتھ لتقدیم فكرة الاستجمام الصحي في



خططھ الشخصیة, وبقدر ما تسمح بھ الممارسة الیھودیة, في البرنامج اللاحق للنشاطات العادیة
لرُسلھ الاثني عشر.

124:3.10 (1371.3) عند نھایة ھذا العام الحادي عشر كان یسوع شاباً قویاً, حسن النمو, یملك روح

دعابة باعتدال, وخفیف القلب إلى حدٍ ما, لكن من ھذه السنة فصاعداً كان مُعطى أكثر وأكثر لفصول
خاصة من التأمل العمیق والتفكیر الجاد. كان یفكر كثیراً بكیفیة قیامھ بالتزاماتھ تجاه أسرتھ وفي

الوقت نفسھ یكون مُطیعاً لنداء رسالتھ إلى العالمَ؛ كان قد تصور بأن إسعافھ لم یكن لیكون مقصوراً
على تحسین الشعب الیھودي.

4. العام الثاني عشر (6 م.)

124:4.1 (1371.4) كان ھذا عاماً زاخراً بالأحداث في حیاة یسوع. استمر في إحراز تقدم في

المدرسة وكان لا یعرف الكلل في دراستھ للطبیعة. بینما تتبع بشكل متزاید دراستھ للأسالیب التي
یكسب الناس من خلالھا لقمة العیش. بدأ العمل بشكل نظامي في دكان النجارة المنزلي وسُمح لھ

بإدارة مكتسباتھ الخاصة, ترتیب غیر عادي للغایة للحصول علیھ في عائلة یھودیة. ھذا العام تعلم
أیضًا حكمة إبقاء مثل ھذه الأمور سراً في العائلة. كان قد أصبح واعیاً للطریقة التي تسبب بھا بإثارة

المشاكل في القریة, ومنذ ذلك الوقت فصاعداً أصبح حریصاً بشكل متزاید على ستر كل ما قد
یتسبب في اعتباره مختلفاً عن زملائھ.

124:4.2 (1371.5) واجھ طوال ھذا العام فصولاً عدیدة من عدم الیقین, إن لم یكن الشك الفعلي, فیما

یتعلق بطبیعة مھمتھ. عقلھ البشري النامي بشكل طبیعي لم یدرك كلیاً حتى الآن حقیقة طبیعتھ
المزدوجة. حقیقة أن لدیھ شخصیة واحدة جعلت من الصعب على وعیھ إدراك الأصل المزدوج لتلك

العوامل التي ألفت الطبیعة المرتبطة بتلك الشخصیة نفسھا.
124:4.3 (1371.6) من ھذا الوقت وصاعداً أصبح أكثر نجاحاً في الوفاق مع أشقائھ وشقیقاتھ. كان

لبقاً بشكل متزاید, ودائماً عطوفاً ومراعیاً لرفاھیتھم وسعادتھم, وتمتع بعلاقات جیدة معھم حتى بدایة
إسعافھ العام. لكي أكون أكثر وضوحاً: كان على وفاق مع یعقوب, ومریام, والطفلین الصغیرین (لم
یولدا بعد), أموص وراعوث, بأكثر الامتیاز. كان دائماً على وفاق مع مارثا بشكل جید إلى حد ما.



أي مشكلة واجھھا في المنزل نشأت إلى حد كبیر من الاحتكاك مع شقیقیھ یوسف, ویھوذا, خاصة
الأخیر.

124:4.4 (1372.1) لقد كانت تجربة مجربة لیوسف ومریم للأخذ على عاتقھما تربیة ھذا المزیج

غیر المسبوق من الألوھیة والإنسانیة, وھما یستحقان تقدیراً عظیماً, لأداء مسؤولیاتھما الأبویة
بإخلاص ونجاح. لقد أدرك والدا یسوع بشكل متزاید أن ھناك شيء ما فائق عن الإنساني مقیم داخل

ابنھما البكر ھذا, لكنھما لم یحلما أبداً بأن ھذا الابن الموعود كان بالفعل وفي الحقیقة الخالق الفعلي
لھذا الكون المحلي من الأشیاء والكائنات. عاش یوسف ومریم وتوفیا دون أن یعلما أبداً بأن ابنھما

یسوع كان في الحقیقة خالق الكون المتجسد في الجسد الفاني.
124:4.5 (1372.2) في ھذا العام أولى یسوع اھتماماً أكثر من أي وقت مضى بالموسیقى, واستمر

في تعلیم المدرسة المنزلیة لإخوتھ وأخواتھ. كان حوالي ھذا الوقت حینما أصبح الفتى واعیاً بفطنة
للفرق بین وجھات نظر یوسف ومریم فیما یتعلق بطبیعة مھمتھ. تفكر كثیراً في وجھات نظر والدیھ

المتباینة, غالباً ما سمع مناقشتھما عندما اعتقدا أنھ كان نائمًا. أكثر فأكثر مالَ إلى وجھة نظر أبیھ,
بحیث أن أمُھ كانت مُقـَّدرة لأن تتأذى من إدراك أن ابنھا یرفض تدریجیاً توجیھھا في أمور تتعلق
بمھمة حیاتھ. ومع مرور السنین, توسعت ھذه الثغرة في التفاھم. أقل وأقل استوعبت مریم أھمیة

مھمة یسوع, وبشكل متزاید كانت ھذه الأمُ الصالحة متأذیة من فشل ابنھا المُفـضَّل في تحقیق
توقعاتھا العزیزة.

124:4.6 (1372.3) خالج یوسف اعتقاد متزاید بالطبیعة الروحیة لمھمة یسوع. لكن لأسباب أخرى

وأكثر أھمیة یبدو فعلاً من المؤسف أنھ لم یمكنھ العیش لیرى تحقق مفھومھ عن إغداق یسوع على
الأرض.

124:4.7 (1372.4) خلال عامھ الأخیر في المدرسة, عندما كان في الثانیة عشرة من عمره, احتج

یسوع إلى أبیھ حول العادة الیھودیة للمس قطعة جلد مسمرة على عمود الباب في كل مرة عند
الدخول أو الخروج من المنزل, وبعد ذلك تقبیل الإصبع التي لمست قطعة الجلد. كجزء من ھذه

الطقوس كان من المعتاد قول, "سیحفظ الرب خروجنا ودخولنا من الآن فصاعداً وحتى إلى الأبد".
كان یوسف ومریم قد أرشدا یسوع تكراراً بالنسبة إلى أسباب عدم صنع صُور أو رسم تصاویر,
موضحین بأن مثل ھذه الخلائق قد تسُتخدم لأغراض عبادة الأصنام. مع أن یسوع فشل تماماً في



استیعاب نواھیھم ضد الصُوَر والتصاویر, إلا أنھ امتلكَ مفھوماً أعلى من الثبات وبالتالي أشار إلى
والده الطبیعة الوثنیة بشكل أساسي لھذه العادة بالخضوع لقطعة جلد عارضة الباب. وأزال یوسف

قطعة الجلد بعدما احتج یسوع لدیھ بھذه الطریقة.
124:4.8 (1372.5) بمرور الوقت, فعل یسوع الكثیر لتعدیل ممارساتھم للأشكال الدینیة, مثل

صلوات العائلة وغیرھا من العادات. وكان من الممكن القیام بالكثیر من ھذه الأشیاء في الناصرة,
لأن كنیسھا كان تحت تأثیر مدرسة حاخامات لیبرالیة, متمثلین بمعلم الناصرة المشھور, یوسي.
124:4.9 (1372.6) طوال ھذا العام والعامین التالیین عانى یسوع من ضائقة نفسیة كبیرة نتیجة

لجھده المستمر في ضبط وجھات نظره الشخصیة للممارسات الدینیة والمرافق الاجتماعیة مع
المعتقدات الراسخة لوالدیھ. كان ذاھل الفكر من الصراع بین الرغبة في أن یكون مخلصاً لقناعاتھ

الخاصة وإلى التحذیرات الضمیریة لخضوع الواجب لوالدیھ؛ صراعھ السامي بین أمرین عظیمین
كانا الأھم في عقلھ الشاب. واحد كان: "كن موالیاً لإملاءات أسمى قناعاتك من الحقیقة والصلاح".
والآخر كان: "اكرم أباك وأمك, لأنھما أعطیاك حیاة والرعایة منھا". مع ذلك, لم یتنصل مطلقاً من

مسؤولیة إجراء التعدیلات الیومیة الضروریة بین تلك النواحي من الإخلاص إلى قناعات المرء
الشخصیة والواجب تجاه عائلتھ, وحقق الرضا المتمثل في إحداث مزیج متناغم بشكل متزاید
لقناعاتھ الشخصیة والتزاماتھ العائلیة نحو مفھوم بارع للتضامن الجماعي على أساس الولاء,

والإنصاف, والتسامح, والمحبة.

5. عامھ الثالث عشر (7 م.)

124:5.1 (1373.1) في ھذا العالم عبر فتى الناصرة من الصبا إلى بدایة الرجولة الشابة؛ بدأ صوتھ

یتغیر, وملامح أخرى للعقل والجسم قدمت دلیلاُ عن حالة الرجولة القادمة.
124:5.2 (1373.2) في لیلة الأحد 9 كانون الثاني, عام 7 م., ولد شقیقھ عاموس, لم یكن یھوذا یبلغ

من العمر عامین بعد, وشقیقتھ الصغیرة راعوث, لم تكن قد أتت بعد؛ وھكذا قد یرُى بأن یسوع كان
لدیھ عائلة كبیرة من أطفال صغار ترُكوا لرعایتھ عندما لاقى والده حتفھ العرضي في العام التالي.



124:5.3 (1373.3) كان حوالي منتصف شھر شباط عندما أصبح یسوع أكیداً بشریاً بأنھ كان مقدَّر

لھ أداء مھمة على الأرض من أجل تنویر الإنسان وإعلان الله. قرارات ھامة الشأن, مزدوجة مع
خطط بعیدة المدى, كانت تتبلور في عقل ھذا الشاب, الذي كان, إلى المظاھر الخارجیة, فتى یھودیاً

عادیاً من الناصرة. تطلعت الحیاة الذكیة لكل نِبادون بإعجاب ودھشة بینما بدأ كل ھذا ینكشف في
تفكیر وتصرف ابن النجار الیافع الآن.

124:5.4 (1373.4) في الیوم الأول من الأسبوع, 20 آذار, عام 7 م., تخرَج یسوع من الدورة

التدریبیة في المدرسة المحلیة المتصلة بكنیس الناصرة. كان ھذا یوماً عظیماً في حیاة أي عائلة
یھودیة طموحة, وھو الیوم الذي أعلن فیھ الابن البكر "ابن الوصیة" والبكر المفتدى للرب إلھ

إسرائیل, "ولد الأعلى" وخادم رب كل الأرض.
124:5.5 (1373.5) في یوم الجمعة من الأسبوع السابق, كان یوسف قد جاء من صفوریھ, حیث كان

مسؤولاً عن العمل على مبنى عمومي جدید, لیكون حاضراً في ھذه المناسبة السعیدة. اعتقد معلم
یسوع بثقة بأن تلمیذه الیقظ والمجتھد كان مقـدَّراً لمھمة بارزة ما, مھمة متمیزة ما. كان الشیوخ,

بالرغم من كل مشاكلھم مع میول یسوع غیر الملتزمة, فخورین جداً بالفتى وبدأوا بالفعل في وضع
الخطط التي ستمكنھ من الذھاب إلى أورشلیم لمواصلة تعلیمھ في الأكادیمیات العبریة الشھیرة.

124:5.6 (1373.6) عندما سمع یسوع ھذه الخطط تنُاقش من وقت لآخر, أصبح متأكداً بشكل متزاید

بأنھ لن یذھب أبداً إلى أورشلیم للدراسة مع الحاخامات. لكنھ حلم قلیلاً جداً بالمأساة, التي ستحدث
قریباً جداً, والتي من شأنھا أن تضمن التخلي عن كل ھذه الخطط من خلال دفعھ لتحمل مسؤولیة

دعم وتوجیھ عائلة كبیرة, تتكون حالیاً من خمسة إخوة وثلاث أخوات بالإضافة إلى والدتھ ونفسھ.
كان لدى یسوع خبرة أكبر وأطول في تربیة ھذه العائلة مما مُنح لیوسف, والده؛ وكان في مقدار

الحمل الذي حدده لاحقاً لنفسھ: أن یصبح معلماً حكیماً, وصبوراً, ومتفھماً, وفعاّلاً, والأخ الأكبر لھذه
العائلة ــ عائلتھ ــ التي أصُیبت فجأة بالأسى وثكُلت بشكل غیر متوقع.

6. الرحلة إلى أورشلیم



ج رسمیاً من مدارس 124:6.1 (1374.1) بعد أن وصل یسوع الآن إلى عتبة الرجولة الشابة وتخرَّ

الكنیس, كان مؤھلاً للذھاب إلى أورشلیم مع والدیھ للمشاركة معھم في الاحتفال بعید فصحھ الأول.
صادف عید الفصح لھذا العام یوم السبت 9 نیسان, عام 7 م. وقد استعدت مجموعة كبیرة (103)
للرحیل من الناصرة في ساعة مبكرة من صباح الاثنین في 4 نیسان, إلى أورشلیم. ارتحلوا جنوباً
نحو السامرة, لكن عند وصولھم إلى یزرعیل, داروا شرقاً, ذاھبین حول جبل الجلبوع نحو وادي
الأردن لتجنب المرور عبر السامرة. كان یوسف وعائلتھ سیستمتعون بالنزول عبر السامرة عن

طریق بئر یعقوب وبیت-إیل, لكن بما أن الیھود كرھوا التعامل مع السامریین, فقد قرروا الذھاب مع
جیرانھم عبر وادي الأردن.

124:6.2 (1374.2) كان أرخیلاوس المُخیف كثیراً قد تم عزلھ, ولم یكن لدیھم ما یخشونھ في أخذ

یسوع إلى أورشلیم. لقد مرت اثنتي عشرة سنة منذ سعى ھیرودس الأول لقتل طفل بیت-لحم, ولا
أحد سیفكر الآن بربط ذلك الشأن مع ھذا الفتى الغامض من الناصرة.

124:6.3 (1374.3) قبل الوصول إلى مفترق یزرعیل, وبینما استمروا في رحلتھم, قریباً جداً, على

الیسار, مروا بقریة شونیم القدیمة, وسمع یسوع مرة أخرى عن أجمل فتاة في كل إسرائیل عاشت
مرة ھناك وكذلك عن الأعمال العجیبة التي قام بھا إلیشع ھناك. في عبورھم قرب یزرعیل, تلا والدا

یسوع أفعال أخاب وإیزابل ومآثر یاھو. أثناء عبورھم حول جبل الجلبوع, تحدثوا كثیراً عن شاول
الذي انتحر على سفوح ھذا الجبل, وعن الملك داود, وارتباطات ھذه البقعة التاریخیة.

124:6.4 (1374.4) حینما داروا حول قاعدة الجلبوع, كان بإمكان الحجاج رؤیة مدینة سكیثوبولِس

الیونانیة على الیمین. حدقوا في الھیاكل الرخامیة من مسافة لكنھم لم یقتربوا من مدینة الأممیین لئلا
یدنسوا أنفسھم بحیث لا یعود بإمكانھم المشاركة في الاحتفالات الرسمیة والمقدسة القادمة لعید

الفصح في أورشلیم. لم تفھم مریم سبب عدم حدیث یوسف ولا یسوع عن سكیثوبولِس. لم تكن تعلم
بجدالھما في العام السابق حیث إنھما لم یكشفا لھا ھذه القصة أبداً.

124:6.5 (1374.5) أدتّ الطریق الآن مباشرة نزولاً إلى وادي الأردن الإستوائي, وسرعان ما كان

یسوع لیكشف لنظرتھ المتعجبة الأردن الملتوي والدائم التعرج مع میاھھ المتلألئة والمتموجة بینما
تتدفق نزولاً نحو البحر المیت. طرحوا جانباً أردیتھم الخارجیة بینما رحلوا جنوباً في ھذا الوادي
الاستوائي, مستمتعین بحقول الحبوب الفاخرة ونباتات الدفلى الجمیلة المحملة بأزھارھا الوردیة,

بینما وقف جبل حرمون الضخم المكلل بالثلوج بعیداً إلى الشمال, متطلع بجلال نزولاً على الوادي



التاریخي. بعد ما یزید قلیلاً عن ثلاث ساعات من السفر من مقابل سكیثوبولِس أشرفوا على نبع ذا
فقاقیع, وخیَّموا ھنا من أجل اللیل, في العراء تحت السماوات المضاءة بالنجوم.

124:6.6 (1374.6) على رحلة یومھم الثاني مروا حیث یتدفق الیبوق من الشرق, نحو الأردن,

ومتطلعین شرقاً فوق وادي النھر ھذا, سردوا أیام جدعون, عندما تدفق المدیانیون على ھذه المنطقة
لیحتلوا الأرض. قرب نھایة رحلة الیوم الثاني خَیموا قرب قاعدة أعلى جبل یشرف على وادي

الأردن, جبل صارتابا, الذي احتلت قمتھ القلعة الإسكندرانیة حیث قام ھیرودس بسجن إحدى
زوجاتھ ودفن ابنیھ المخنوقین.

124:6.7 (1375.1) في الیوم الثالث مروا بقریتین بناھما ھیرودس مؤخرًا ولاحظوا ھندستھما

المعماریة الفائقة وحدائق النخیل الجمیلة. مع حلول اللیل وصلوا أریحا, حیث مكثوا حتى الغد. ذلك
المساء مشى یوسف, ومریم ویسوع مسافة میل ونصف إلى موقع أریحا القدیمة, حیث قام یشوع,

الذي سُمي یسوع بإسمھ, بتنفیذ مآثره الشھیرة, وفقاً للتقالید الیھودیة.
124:6.8 (1375.2) بحلول الیوم الرابع والأخیر من الرحلة, كان الطریق موكباً مستمراً من

الحجاج. بدأوا الآن في تسلق التلال المؤدیة صعوداً إلى أورشلیم. بینما قاربوا القمة, كان یمكنھم
التطلع عبر الأردن إلى الجبال ما بعده وجنوباً فوق المیاه الراكدة للبحر المیت. حوالي نصف

الطریق صعوداً إلى أورشلیم, حصل یسوع على نظرتھ الأولى لجبل الزیتون (المنطقة التي ستكون
جزءاً كبیراً من حیاتھ اللاحقة), وأشار لھ یوسف بأن المدینة المقدسة تقع وراء ھذه القمة مباشرة,

وخفق قلب الفتى بسرعة بالترقب الفرح لرؤیة المدینة ومنزل أبیھ السماوي قریباً.
124:6.9 (1375.3) توقفوا للراحة على السفوح الشرقیة للزیتونات في حدود قریة صغیرة تدُعى

بیت-عنیا. تدفق القرویون المضیافون لخدمة الحجاج, وحدث بأن یوسف وعائلتھ توقفوا قرب منزل
واحد اسمھ سمعان, الذي كان لدیھ ثلاثة أولاد في نفس عمر یسوع تقریباً ــ مریم, ومارثا, ولِعازر.

قاموا بدعوة العائلة الناصریة إلى الداخل لتناول المرطبات, ونشأت صداقة مدى الحیاة بین العائلتین.
عدة مرات بعدھا, في حیاتھ الزاخرة بالأحداث, توقف یسوع في ھذا البیت.

لوا سیرھم, وسرعان ما وقفوا على حافة الزیتونات, ورأى یسوع للمرة 124:6.10 (1375.4) عجَّ

الأولى (في ذاكرتھ) المدینة المقدسة, والقصور الطنانة, والھیكل الملھم لأبیھ. ولا في أي وقت من
حیاتھ اختبر یسوع أبداً ھكذا إثارة مشاعر إنسانیة بحتة كالتي فتنتھ تماماً في ھذا الوقت عندما وقف
ھناك في عصر ھذا الیوم من نیسان على جبل الزیتون, متشرباً في نظرتھ الأولى لأورشلیم. وبعد



سنوات, على ھذه البقعة بالذات وقف وبكى على المدینة التي كانت على وشك أن ترفض نبیاً آخر,
آخر وأعظم معلمیھا السماویین.

124:6.11 (1375.5) لكنھم سارعوا إلى أورشلیم. كان الآن بعد ظھر الخمیس. عند وصولھم المدینة,

سافروا عبر الھیكل, ولم یسبق لیسوع قبل الآن أن رأى مثل ھذه الحشود من البشر. تأمل بعمق في
كیفیة تجمع ھؤلاء الیھود ھنا من أقصى أنحاء العالمَ المعروف.

124:6.12 (1375.6) سرعان ما وصلوا إلى المكان الذي تم تحدیده مسبقاً من أجل مكوثھم خلال

أسبوع الفصح, المنزل الكبیر لأحد أقارب مریم المیسورین, الذي كان یعرف شیئاً عن التاریخ
الباكر لكل من یوحنا ویسوع, من خلال زكریا. في الیوم التالي, یوم الاستعداد, استعدوا للاحتفال

اللائق بسبت الفصح.
ً 124:6.13 (1375.7) بینما كانت أورشلیم كلھا منھمكة في التحضیر للفصح, وجد یوسف وقتا

لاصطحاب ابنھ لزیارة الأكادیمیة حیث كان قد تم الترتیب لھ لاستئناف تعلیمھ بعد عامین, بمجرد
وصولھ العمر المطلوب خمس عشرة عاما. شعر یوسف بالحیرة حقاً عندما لاحظ مدى قلة الاھتمام

الذي أبداه یسوع بكل ھذه الخطط الموضوعة بعنایة.
124:6.14 (1375.8) كان یسوع متأثراً بعمق بالھیكل وجمیع الخدمات والأنشطة الأخرى المرتبطة

بھ. للمرة الأولى منذ أن كان في الرابعة من عمره, كان كثیر الانھماك في تأملاتھ الخاصة لكي
یطرح العدید من الأسئلة. ھو, على كل, سأل آباه عدة أسئلة محرجة (كما فعل في مناسبات سابقة)

مثل لماذا تطلب الأب السماوي ذبح الكثیر جداً من الحیوانات البریئة والعاجزة. وعلم أبوه جیداً من
التعبیر على وجھ الفتى بأن إجاباتھ ومحاولاتھ في التفسیر لم تكن مُرضیة لابنھ العمیق التفكیر

والذكي المنطق.

124:6.15 (1376.1) في الیوم السابق لسبت الفصح, اجتاح مَدّ طوفاني من التنویر الروحي العقل

الفاني لیسوع وملأ قلبھ البشري إلى فوق الطفح بشفقة حنونة نحو الجموع العمیاء روحیاً والجاھلة
أخلاقیاً الذین اجتمعوا للاحتفال بإحیاء الذكرى القدیمة لعید الفصح. كان ھذا واحداً من أكثر الأیام

غیر العادیة التي قضاھا ابن الله في الجسد؛ وأثناء اللیل, للمرة الأولى في مھمتھ الأرضیة, ظھر لھ
رسول معیَّن من سالڤینغتون, بتكلیف من عمانوئیل, الذي قال: "أتت الساعة. لقد حان الوقت لتبدأ

بأن تكون حول شغل أبیك".



124:6.16 (1376.2) وھكذا, حتى قبل أن تھبط المسؤولیات الثقیلة لعائلة الناصرة على أكتافھ الشابة,

ھناك وصل الآن الرسول السماوي لیذكّر ھذا الفتى, الذي لم یبلغ حتى الآن الثالثة عشرة من عمره,
بأن الساعة قد أتت لكي یبدأ استئناف مسؤولیات الكون. كان ھذا أول إجراء من سلسلة طویلة من
الأحداث التي بلغت في النھایة أوجھا في إتمام إغداق الابن على یورانشیا ووضع "حكومة الكون

على أكتافھ البشریة- الإلھَیة ".
124:6.17 (1376.3) بمرور الوقت, أصبح غموض التجسد, بالنسبة لنا جمیعاً, لا یسبر غوره أكثر

وأكثر. بالكاد امكننا أن نستوعب بأن ھذا الفتى من الناصرة كان الخالق لكل نِبادون. ولا نحن حتى
في الوقت الحاضر نفھم كیف ترتبط روح ھذا الابن الخالق ذاتھ وروح أبیھ الفردوسي مع نفوس
البشر. مع مرور الوقت, كان بإمكاننا رؤیة أن عقلھ البشري كان مُدركاَ بشكل متزاید بأنھ, بینما

عاش حیاتھ في الجسد, في الروح استندت على أكتافھ مسؤولیة كون؟

124:6.18 (1376.4) بھذا انتھت مھمة فتى الناصرة, وتبدأ روایة ذلك الشاب الیافع ــ الإنساني الإلھَي

الواعي للذات بشكل متزاید ــ الذي یبدأ الآن التأمل بمھمتھ العالمیة بینما یسعى جاھداً لدمج ھدف
حیاتھ المتوسع مع رغبات والدیھ والتزاماتھ تجاه أسرتھ والمجتمع في یومھ وعصره.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 125

یسوع في أورشلیم

125:0.1 (1377.1) لم یكن ھناك حادث في كل مھمة یسوع الأرضیة الحافلة بالأحداث والوقائع

ً أكثر جاذبیة, وأكثر إثارة للمشاعر الإنسانیة, من ھذه, أول زیارة یتذكرھا إلى أورشلیم. كان مُحفزا
بشكل خاص بتجربة حضور مناقشات المعبد بنفسھ, وبرزت في ذاكرتھ لفترة طویلة كحدث عظیم
لطفولتھ اللاحقة وشبابھ المبكر. كانت ھذه فرصتھ الأولى للإستمتاع بأیام قلیلة من العیش المستقل,

بھجة الذھاب والإیاب بدون رادع أو قیود. ھذه الفترة القصیرة من العیش غیر الموجھ, أثناء
الأسبوع الذي یلي الفصح, كانت أول تحرر تام من المسؤولیة التي تمتع بھا على الإطلاق. وقد

مرت سنوات عدیدة بعد ذلك قبل أن یتمتع مرة أخرى بفترة مماثلة من التحرر من كل شعور
بالمسؤولیة, حتى لفترة قصیرة.

125:0.2 (1377.2) نادراً ما ذھبت النساء إلى عید الفصح في أورشلیم؛ لم یكن حضورھن مطلوباً.

یسوع, على كل, رفض فعلیاً الذھاب ما لم ترافقھم والدتھ. وعندما قررت والدتھ الذھاب, انقادت عدة
نساء أخُریات من الناصرة للقیام بالرحلة, بحیث احتوت زمرة الفصح على أكبر عدد من النساء, في

نسبة إلى الرجال, على الإطلاق لتذھب إلى الفصح من الناصرة. من وقت لآخر, في الطریق إلى
أورشلیم, رددوا المزمور المائة والثلاثین.

125:0.3 (1377.3) منذ أن غادروا الناصرة إلى أن وصلوا قمة جبل الزیتون, عانى یسوع من

إجھاد واحد طویل من التوقع المترقب. كان طوال طفولة ممتعة قد سمع بوقار عن أورشلیم
وھیكلھا؛ الآن كان قریباً سیشاھدھا في الواقع. من جبل الزیتون ومن الخارج, عند الفحص الدقیق,



كان الھیكل كل ما توقعھ یسوع وأكثر؛ لكن عندما دخل مرة مداخلھ المقدسة, بدأت خیبة الأمل
الكبیرة.

125:0.4 (1377.4) برفقة والدیھ مر یسوع عبر أروقة الھیكل في طریقھ للانضمام إلى تلك

المجموعة من أبناء الشریعة الجدد الذین كانوا على وشك تكریسھم كمواطنین لإسرائیل. كان خائب
الأمل بعض الشيء من السلوك العام لحشود المعبد, لكن الصدمة الكبیرة الأولى للیوم جاءت عندما

تركتھم والدتھ في طریقھا إلى رواق النساء. لم یخطر أبداً لیسوع بأن والدتھ لن ترافقھ إلى مراسم
التكریس, وكان ساخطاً تماماً لأنھا تعرضت لمثل ھذا التمییز الظالم. في حین أنھ استاء بشدة من

ھذا, وبغض النظر عن بعض الملاحظات الاحتجاجیة إلى والده, لم یقل شیئاً. لكنھ فكََر, وفكََر بعمق,
كما أظھرت أسئلتھ إلى الكتبة والمعلمین بعد أسبوع.

125:0.5 (1377.5) مر بشعائر التكریس لكنھ كان خائب الأمل بسبب عدم اكتراثھم وطبائعھم

ي والدتھ الروتینیة. فقدََ ذلك الاھتمام الشخصي الذي میز احتفالات الكنیس عند الناصرة. ثم عاد لیحَُّ
واستعد لمرافقة والده في رحلتھ الأولى حول الھیكل وأروقتھ ودھالیزه وأفنیتھ المتنوعة. كان بإمكان

أفنیة الھیكل إیواء أكثر من مائتي ألف من المصلین في وقت واحد, وفي حین أن ضخامة ھذه
ً المباني ــ بالمقارنة مع أي مما رآه في أي وقت مضى ــ أثار إعجابھ بشكل كبیر, فقد كان مفتونا

أكثر بالتأمل في المغزى الروحي لاحتفالات الھیكل والعبادة المرتبطة بھا.
125:0.6 (1378.1) على الرغم من أن الكثیر من طقوس المعبد قد أثرت بشكل مؤثر للغایة على

إحساسھ بالجمیل والرمزي, إلا أنھ كان دائماً خائب الأمل بتفسیر المعاني الحقیقیة لھذه الاحتفالات
التي سیقدمھا والداه رداً على العدید من تساؤلاتھ الباحثة. ما كان یسوع لیقبل ببساطة تفسیرات عن

العبادة والتكریس الدیني التي تنطوي على اعتقاد في سخط الله أو غضب القدیر. في مزید من
المناقشة حول ھذه الأسئلة, بعد الانتھاء من زیارة الھیكل, عندما أصر والده بشكل معتدل بأن علیھ

أن یقبل المعتقدات الیھودیة المستقیمة الرأي, التفت یسوع فجأة إلى والدیھ, ومتطلعاً بالتماس في
عیون والده, قال: "یا أبي, لا یمكن أن یكون ھذا صحیحًا ــ فالأب في السماء لا یمكن أن یعتبر على

ھذا النحو أولاده المخطئین على الأرض. الأب السماوي لا یمكن أن یحب أولاده أقل مما تحبني.
وأنا أعلم جیداً, بغض النظر كم غیر حكیم الشيء الذي قد أفعلھ, فلن تسكب السخط علي ولن تصب

جام الغضب ضدي. إذا كنت أنت, أبي الأرضي, تمتلك مثل ھذه الانعكاسات البشریة للإلھَي, فكم



بالحري یجب على الأب السماوي أن یكون مملوءاً بالصلاح وفائضاً بالرحمة. أنا أرفض أن أصدق
بأن أبي في السماء یحبني أقل من أبي على الأرض".

125:0.7 (1378.2) عندما سمع یوسف ومریم ھذه الكلمات من ابنھما البكر, لاذا بالصمت. وأبداً لم

یسعیا مرة أخرى لتغییر رأیھ بشأن محبة الله ورحمة الأب في السماء.

1. یسوع یشاھد الھیكل

125:1.1 (1378.3) أینما ذھب یسوع في كل أنحاء أروقة الھیكل, كان مصدوماً وشعر بالمرض

جراء روح عدم الاحترام التي لاحظھا. لقد اعتبر أن سلوك جماھیر الھیكل غیر منسجم مع
حضورھم في "منزل أبیھ". لكنھ تلقى صدمة حیاتھ الشابة عندما اصطحبھ والده إلى رواق الأممیین

مع ضوضائھ الصاخبة, التكلم بصوت عالٍ والشتائم, المختلطة بشكل عشوائي مع ثغاء الأغنام
وھدیر الضجیج الذي فضح صارفي العملة وبائعي حیوانات التضحیة وغیرھا من البضائع التجاریة

المتنوعة.
125:1.2 (1378.4) لكن الأكثر من كل ذلك كان غضب إحساسھ من الحشمة برؤیة العاھرات

العابثات یستعرضن داخل ھذه المنطقة من الھیكل, نساء ملونات تماماً كما رأى حدیثاً جداً عندما
كان في زیارة إلى صفوریھ. أثار ھذا التدنیس للھیكل كل سخطھ الشبابي, ولم یتردد في التعبیر عن

نفسھ بحریة لیوسف.
125:1.3 (1378.5) أعجب یسوع بمشاعر الھیكل وخدمتھ, لكنھ كان مصدوماً بالقبح الروحي الذي

شاھده على وجوه الكثیر جداً من المتعبدین العدیمي التفكیر.
125:1.4 (1378.6) انتقلوا الآن نزولاً إلى رواق الكھنة تحت الحافة الصخریة أمام الھیكل, حیث قام

المذبح, لمراقبة ذبح أعداد كبیرة من الحیوانات وغسل الدم عن أیدي الكھنة القائمین بخدمة الذبح
عند النافورة النحاسیة. كان الرصیف الملطخ بالدم, وأیدي الكھنة المظلمة, وأصوات الحیوانات

المحتضرة أكثر مما كان بإمكان ھذا الفتى المحب للطبیعة أن یتحمل. المنظر المریع تسبب بالمرض
لھذا الصبي من الناصرة؛ تمسك بذراع والده وتوسل أن یؤخذ بعیداً. مشیا عائدین عبر رواق



الأممیین, وحتى الضحك الخشن والمزاح البذيء الذي سمعھ ھناك كان فرجاً من المشاھد التي
شاھدھا للتو.

125:1.5 (1379.1) رأى یوسف مدى مرض إبنھ عند رؤیة طقوس الھیكل وقاده بحكمة حول

المكان لیرى "البوابة الجمیلة", البوابة الفنیة المصنوعة من البرونز الكورنثي. لكن یسوع كان لدیھ
ما یكفي من زیارتھ الأولى إلى الھیكل. رجعا إلى الرواق الأعلى من أجل مریم وتمشوا في الھواء
الطلق وبعیداً عن الزحام لحوالي الساعة, مشاھدین القصر الأصموني, بیت ھیرودس الفخم, وبرج
ً الحرس الروماني. أثناء ھذه الجولة أوضح یوسف لیسوع بأن سكان أورشلیم وحدھم كان مسموحا
لھم بمشاھدة التضحیات الیومیة في الھیكل, وبأن سكان الجلیل یصعدون فقط ثلاث مرات في السنة
للمشاركة في عبادة الھیكل: عند الفصح, وعند عید العنصرة (سبعة أسابیع بعد الفصح), وعند عید

المظال في تشرین الأول. كانت ھذه الأعیاد مؤسسة من قِبل موسى. ثم ناقشا العیدان اللذان تم
تأسیسھما فیما بعد عید التكریس وعید البوریم. بعد ذلك ذھبوا إلى مساكنھم واستعدوا للاحتفال بعید

الفصح.

2. یسوع وعید الفصح

125:2.1 (1379.2) كانت خمس عائلات ناصریة مستضافة, أو مرتبطة مع, عائلة سمعان في بیت-

عنیا في الاحتفال بعید الفصح, بعد أن اشترى سمعان خروف الفصح من أجل الجماعة. كان ذبح تلك
الأغنام بتلك الأعداد الھائلة الذي أثـَّر للغایة على یسوع في زیارتھ للھیكل. كانت الخطة تناول

الفصح مع أقارب مریم, لكن یسوع أقنع والدیھ بقبول الدعوة للذھاب إلى بیت-عنیا.
125:2.2 (1379.3) في تلك اللیلة اجتمعوا لطقوس الفصح, آكلین اللحم المشوي بخبز خالٍ من

الخمیرة وأعشاب مُرة. یسوع, باعتباره ابناً جدیداً للعھد, سُئل أن یعید سرد أصل عید الفصح, وھذا
ما فعلھ جیداً, لكنھ أربك والدیھ إلى حد ما من خلال إدراج العدید من الملاحظات التي تعكس بشكل
معتدل الانطباعات التي جُعلت على عقلھ الشاب إنما المفكر بالأشیاء التي كان قد شاھدھا وسمعھا

مؤخراً. كانت ھذه بدایة احتفالات الأیام السبعة لعید الفصح.



125:2.3 (1379.4) حتى في ھذا التاریخ المبكر, على الرغم من انھ لم یقل شیئاً عن مثل ھذه الأمور

لوالدیھ, كان یسوع قد بدأ یقلب في عقلھ استحقاق الاحتفال بعید الفصح بدون الخروف المذبوح. لقد
شعر بالاطمئنان في عقلھ الخاص بأن الأب في السماء لم یكن مسروراً بمشھد قرابین الأضاحي

ھذه, ومع مرور السنین, أصبح مصمماً بشكل متزاید على تأسیس احتفال فصح غیر دموي یوماً ما.
125:2.4 (1379.5) نام یسوع قلیلاً جداً تلك اللیلة. كانت راحتھ منزعجة للغایة بأحلام الذبح

والعذاب المقززة. كان عقلھ في حالة ذھول وتمزق قلبھ بسبب التناقضات والسخافات اللاھوتیة
للنظام الاحتفالي الیھودي بأكملھ. والداه بالمثل ناما قلیلاً. كانا مشوشان للغایة من أحداث النھار الذي

انتھى لتوه. كانا مستائین تماماً في قلبیھما بموقف الفتى الذي كان غریباً وحاسماً بالنسبة لھما.
أصبحت مریم مضطربة بشكل عصبي أثناء الجزء الأول من اللیل, لكن یوسف بقي ھادئاً, مع أنھ
كان في حیرة بنفس القدر. كان كلاھما یخشى التحدث بصراحة مع الفتى عن ھذه المشاكل, مع أن

یسوع كان سیتحدث بسرور مع والدیھ لو تجرءا على تشجیعھ.
125:2.5 (1379.6) كانت خدمات الیوم التالي عند الھیكل أكثر قبولاً لیسوع وفعلت الكثیر لتخفیف

الذكریات غیر السارة من الیوم السابق. الصباح التالي أخذ لِعازر الشاب یسوع في یده, وبدءا
استكشافاً منھجیاً لأورشلیم وجوارھا. قبل انتھاء النھار, أكتشف یسوع الأماكن المتنوعة حول الھیكل

حیث كانت جلسات التدریس والأسئلة قید العمل؛ وعلى حدة من زیارات قلیلة إلى قدس الأقداس
للنظر بدھشة إلى ما كان بالحقیقة وراء الستار الفاصل, أمضى معظم وقتھ حول الھیكل عند ھذه

المؤتمرات التعلیمیة.
125:2.6 (1380.1) طوال أسبوع الفصح, احتفظ یسوع بمكانھ بین أبناء الوصیة الجُدد, وھذا عنى

بأنھ یجب أن یجلس خارج السیاج الذي فصَل بین جمیع الأشخاص الذین لم یكونوا مواطنین كاملین
لإسرائیل. مجعولاً على ھذا النحو واعیاً لشبابھ, امتنع عن طرح العدید من الأسئلة التي كانت تجیش

ذھاباً وإیاباً في عقلھ؛ على الأقل امتنع إلى أن یكون احتفال الفصح قد انتھى وتم رفع ھذه القیود
المفروضة على الشباب المكرس حدیثاًً.

125:2.7 (1380.2) في یوم الأربعاء من أسبوع الفصح, سُمح لیسوع بالذھاب إلى البیت مع لِعازر

لیمضي اللیلة في بیت-عنیا. ھذا المساء, لِعازر, ومارثا, ومریم سمعوا یسوع یناقش أموراً دنیویة
وأبدیة, بشریة وإلھَیة, ومنذ تلك اللیلة فصاعداً أحبھ كل الثلاثة كما لو كان أخاھم الخاص.



125:2.8 (1380.3) بحلول نھایة الأسبوع, رأى یسوع لِعازر أقل, لأنھ لم یكن مسموحاً لھ بالدخول

حتى إلى الدائرة الخارجیة لمناقشات الھیكل, ولو إنھ حضر بعض المحادثات العامة التي ألُقیت في
الأروقة الخارجیة. كان لِعازر في نفس عمر یسوع, لكن في أورشلیم قلما سُمح للشباب بالدخول إلى

تكریس أبناء الشریعة إلى أن یكونوا قد أكملوا تماماً الثالثة عشرة من العمر.
125:2.9 (1380.4) المرة بعد المرة, أثناء أسبوع الفصح, سیجد والداه یسوع جالساً بمفرده مع رأسھ

الشاب في یدیھ, یفكر بعمق. لم یكونا قد رأیاه یتصرف بھذا الشكل أبداً, وغیر عارفین إلى أي مدى
كان مرتبكاً في الفكر ومضطرباً في الروح بسبب التجربة التي یمر بھا, فقد كانا في حیرة مریرة؛ لم

یعرفا ماذا یفعلان. رَحَبا بمرور أیام أسبوع الفصح وتاقا إلى عودة ابنھما الغریب التصرف بأمان
إلى الناصرة.

125:2.10 (1380.5) یوماً بیوم كان یسوع یفكر في مشاكلھ. بحلول نھایة الأسبوع كان قد أجرى

ً العدید من التعدیلات؛ لكن عندما حان الوقت للعودة إلى الناصرة, كان عقلھ الشاب لا یزال محتدما
بالمحیرات ومُكتنف بحشد من الأسئلة غیر المجابة والمشاكل التي لم یتم حلھا.

125:2.11 (1380.6) قبل أن یغادر یوسف ومریم أورشلیم, قاما برفقة المعلم الناصري لیسوع باتخاذ

ترتیبات مُحددة من أجل عودة یسوع عندما یبلغ سن الخامسة عشر لیبدأ مساره الطویل في الدراسة
في إحدى أفضل الأكادیمیات المعروفة للحاخامات. رافق یسوع والدیھ ومعلمھ في زیاراتھم إلى
المدرسة, لكنھم شعروا جمیعاً بالغم لملاحظة مدى عدم اكتراثھ بكل ما قالوه وفعلوه. كانت مریم

متألمة بعمق إزاء ردود فعلھ تجاه زیارة أورشلیم, وكان یوسف في حیرة شدیدة من تعبیرات الفتى
الغریبة وتصرفھ غیر الاعتیادي.

125:2.12 (1380.7) بعد كل شيء, كان أسبوع الفصح حدثاً عظیماً في حیاة یسوع. لقد استمتع

بفرصة مقابلة العشرات من الصبیان من عمره تقریباً, زملاء مُرشحین للتكریس, واستغل ھذه
الاتصالات كوسیلة لتعلم كیف عاش الناس في بلاد ما بین النھرین, وتركستان, وفارس وكذلك في

أقصى ولایات روما الغربیة. كان قد سبق أن اطلع بشكل لا بأس بھ على الطریقة التي نشأ فیھا
شباب مصر ومناطق أخرى قریبة من فلسطین. كان ھناك الآلاف من الشباب في أورشلیم في ھذا
الوقت, والتقى فتى الناصرة شخصیاً, واجرى مقابلات أكثر أو أقل على نطاق واسع, مع أكثر من

مائة وخمسین. كان مھتماً بشكل خاص بأولئك الذین قدَِموا من البلدان الشرقیة والغربیة النائیة. نتیجة



لھذه الاتصالات بدأ الفتى لیضمر رغبة في السفر حول العالمَ بھدف تعلم كیف تكد فئات متنوعة من
زملائھ الناس من أجل معیشتھم.

3. مغادرة یوسف ومریم

125:3.1 (1381.1) كان قد تم ترتیب أنھ یجب أن تتجمع فرقة الناصرة في منطقة الھیكل عند

منتصف بعد الظھر في الیوم الأول من الأسبوع الذي یلي انتھاء عید الفصح. قاموا بھذا وانطلقوا
على رحلة العودة إلى الناصرة. كان یسوع قد ذھب إلى الھیكل للاستماع إلى المناقشات بینما انتظر

والده تجمع زملائھم المسافرین. في الوقت الحالي استعدت الجماعة للرحیل, الرجال ذاھبون في
جماعة والنساء في جماعة أخرى كما كانت العادة في السفر إلى ومن أعیاد أورشلیم. كان یسوع قد

صعد إلى أورشلیم بصحبة أمھ والنساء. كونھ الآن شاباً من التكریس, كان من المفترض ان یعود
إلى الناصرة بصحبة والده والرجال. لكن عندما تحركت جماعة الناصرة نحو بیت-عنیا, كان یسوع

مندمجاً تماماً في المناقشة عن الملائكة, في الھیكل, حیث كان كلیاً غیر منتبھ لوقت رحیل والدیھ.
ولم یدرك بأنھ ترُك حتى انفضاض وقت الظھیرة لمؤتمرات الھیكل.

125:3.2 (1381.2) لم یفتقد المسافرون الناصریون یسوع لأن مریم ظنت بأنھ سافر مع الرجال,

بینما اعتقد یوسف بأنھ سافر مع النساء حیث إنھ صعد إلى أورشلیم مع النساء, یقود حمار مریم. لم
یكتشفوا غیابھ حتى وصلوا أریحا وتھیأوا للتمھل من أجل اللیل. بعد استفسارھما من آخر الفوج

الواصل من أریحا وعالِمین بأن لا أحد منھم قد رأى ابنھما, أمضیا لیلة بلا نوم, قالبین في عقلیھما
ماذا یمكن أن یكون قد حدث لھ, ذاكرین الكثیر من ردود أفعالھ غیر العادیة على أحداث أسبوع

الفصح, وكل یلوم الآخر باعتدال لعدم النظر بأنھ كان مع الجماعة قبل أن یغادروا أورشلیم.

4. الیومان الأول والثاني في الھیكل



125:4.1 (1381.3) في ھذه الأثناء, بقي یسوع في الھیكل طوال فترة بعد الظھر, مستمعاً إلى

المناقشات ومستمتعاً بالجو الأكثر ھدوءًا وروعة, كانت الحشود الكبیرة لأسبوع الفصح قد اختفت
تقریباً. عند ختام مناقشات بعد الظھر, التي لم یشارك یسوع في أي منھا, سار بنفسھ إلى بیت-عنیا,

واصلاً تماماً عندما كانت عائلة سمعان تتھیأ لتناول وجبتھم المسائیة. كان الصغار الثلاثة مسرورین
للغایة لاستقبال یسوع, وبقي في منزل سمعان من أجل اللیل. زار القلیل جداً خلال المساء, ممضیاً

الكثیر من الوقت بمفرده في الحدیقة متأملاً.
125:4.2 (1381.4) نھض یسوع باكراً في النھار التالي وسار في طریقھ إلى الھیكل. توقف على

حافة الزیتونات وبكى على المنظر الذي شاھدتھ عیناه ــ شعب مفتقر روحیاً مُقـَّیدَ بالتقالید, ویعیش
تحت سیطرة الجحافل الرومانیة. وجده الضحى المبكر في الھیكل وعقلھ قد عزم على المشاركة في

المناقشات. في ھذه الأثناء, كان یوسف ومریم أیضاً قد نھضا مع الفجر الباكر بنیة تتبع خطواتھما
إلى أورشلیم. أولاً, أسرعا إلى بیت أقاربھما, حیث مكثوا كعائلة خلال أسبوع الفصح, لكن

الاستفسار أثار حقیقة أن أحداً لم یر یسوع. بعد البحث طوال النھار دون العثور على أي أثر لھ,
رجعا إلى أقاربھما من أجل اللیل.

125:4.3 (1382.1) عند المؤتمر الثاني, تجرأ یسوع على طرح الأسئلة, وشارك بطریقة مذھلة

للغایة في مناقشات الھیكل لكن دائماً بأسلوب متناسب مع شبابھ. في بعض الأحیان كانت أسئلتھ
كَزة مُحرجة نوعاً ما لمعلمي الشریعة الیھودیة المتعلمین, لكنھ أظھر روحاً من الإخلاص المُرَّ
المنصف, مزدوجة مع جوع واضح للمعرفة, بحیث ان غالبیة معلمي الھیكل كانوا میالین إلى

معاملتھ بكل اعتبار. لكن عندما افترض أن یشُكك في عدالة الحكم بالموت على أممي سكران كان قد
تجول خارج رواق الأممیین ودخل عن غیر قصد الأفنیة المحرمة والمعروفة بالمقدسة للھیكل, نفذ
صبر احد المعلمین الأكثر تعصباً بانتقادات الفتى الضمنیة, ومحدقاً بھ سألھ كم عمره. أجاب یسوع,

"ثلاثة عشرة سنة ینقصھا أقل من أربعة أشھر". "عندئذٍ" تابع المعلم المزداد غضباً الآن, "لماذا
أنت ھنا, بما أنك لم تبلغ عمر ابن الشریعة"؟ وعندما أوضح یسوع بأنھ تلقى تكریساً أثناء الفصح,

وبأنھ كان تلمیذا متخرجاً من مدارس الناصرة, أجاب المعلمون باتفاق واحد بسخریة, "كان علینا أن
نعرف؛ إنھ من الناصرة". لكن القائد أصَّر بأنھ لا ینبغي إلقاء اللوم على یسوع إذا كان حكام الكنیس
جوه, فنیاً, عندما كان في الثانیة عشرة من عمره بدلاً من ثلاثة عشرة, وبالرغم عند الناصرة قد خَرَّ



من أن العدید من منتقدیھ نھضوا وغادروا, فقد تم الحكم بأنھ بإمكان الفتى الاستمرار بدون إزعاج
كتلمیذ في مناقشات الھیكل.

125:4.4 (1382.2) عندما انتھى ھذا, یومھ الثاني في الھیكل, ذھب مرة أخرى إلى بیت-عنیا لأجل

اللیل. ومرة أخرى خرج إلى الحدیقة للتأمل والصلاة. كان من الواضح بأن عقلھ كان معنیاً بتأمل
المشاكل الثقیلة.

5. الیوم الثالث في الھیكل

125:5.1 (1382.3) شھد الیوم الثالث لیسوع مع الكتبة والمعلمین في الھیكل تجمع العدید من

المتفرجین الذین, بعد أن سمعوا عن ھذا الشاب من الجلیل, جاءوا للإستمتاع بتجربة النظر إلى فتى
یحیر رجال الشریعة الحكماء. كذلك نزل سمعان من بیت-عنیا لیرى ما كان الصبي ینوي فعلھ.

طوال ھذا الیوم واصل یوسف ومریم بحثھما القلق عن یسوع, حتى ذاھبین عدة مرات نحو الھیكل
لكن لم یفكرا أبداً في تحري جماعات المناقشات العدیدة, مع أنھما مرة وصلا تقریباً ضمن مسافة

السمع لصوتھ الرائع.
125:5.2 (1382.4) قبل نھایة النھار, كان كامل انتباه فئة المناقشة الرئیسیة للھیكل قد أصبح مُركَزاً

على الأسئلة التي طرحھا یسوع. من بین أسئلتھ العدیدة كان:
125:5.3 (1382.5) 1. ما الذي یوجد حقاً في قدس الأقداس, وراء الحجاب؟

125:5.4 (1382.6) 2. لماذا یجب فصل الأمھات في إسرائیل من الذكور العابدین في الھیكل؟

125:5.5 (1382.7) 3. إذا كان الله أباً یحب أولاده, لماذا كل ھذا الذبح للحیوانات لكسب الحظوة

الإلھَیة ــ ھل أسُيء فھم تعالیم موسى؟
125:5.6 (1382.8) 4. بما أن الھیكل مكرس لعبادة الأب في السماء, ھل من اللائق السماح

بحضور الذین یتعاطون في التجارة والمقایضة العامة؟
125:5.7 (1382.9) 5. ھل المسیح المتوَقعَ سیصبح أمیراً دنیویاً یجلس على عرش داود, أو ھل

سیعمل كنور الحیاة في تأسیس مملكة روحیة؟



125:5.8 (1383.1) وطوال النھار, تعجب أولئك الذین استمعوا من تلك الأسئلة, ولم یكن أي منھم

أكثر ذھولاً من سمعان. لأكثر من أربع ساعات مطر ھذا الشاب الناصري ھؤلاء المعلمین الیھود
بأسئلة مثیرة للتفكیر وفاحصة للقلب. أدلى ببعض التعلیقات على تصریحات شیوخھ. نقل تعالیمھ من

خلال الأسئلة التي كان یطرحھا. من خلال الصیاغة الماھرة والدقیقة لسؤال كان في آن واحد وفي
ذات الوقت یتحدى تعالیمھم ویقترح تعالیمھ. في أسلوب طرحھ للسؤال كان ھناك مزیج جذاب من

َ الفطنة وروح الدعابة الذي جعلھ عزیزاً حتى إلى مَن كانوا مستائین من صِباه إلى حد ما. كان دائما
عادلاً ومراعیاً بشكل بارز في طرح ھذه الأسئلة النافذة. عند عصر ھذا الیوم الحافل بالأحداث في

الھیكل عَرَض نفس التردد في الانتھاز غیر العادل من الخصم الذي میز إسعافھ العام اللاحق بأكملھ.
كشاب, وفیما بعد كرجل, بدا حراً تماماً من كل رغبة أنانیة لكسب جدل لمجرد اختبار انتصار

منطقي على زملائھ, كائن مھتماً بسمو بشيء واحد فقط: إعلان الحقیقة الأبدیة وبالتالي لكي ینُجز
الإعلان الأكمل � الأبدي.

125:5.9 (1383.2) عند انتھاء النھار, عاد سمعان ویسوع متتبعین طریقھما رجوعاً إلى بیت-عنیا.

لمعظم المسافة كان كل من الرجل والصبي صامتین. مرة أخرى توقف یسوع على حافة الزیتونات,
لكن بینما شاھد المدینة وھیكلھا, لم یبكي؛ فقط أحنى رأسھ في تفانٍ صامت.

125:5.10 (1383.3) بعد وجبة المساء عند بیت-عنیا, رفض مرة أخرى الإنضمام إلى دائرة المرح

لكنھ ذھب بدلاً من ذلك إلى الحدیقة, حیث مكث طویلاً نحو اللیل, ساعیاً عبثاً للتفكیر في خطة محددة
ما للاقتراب إلى مشكلة عمل حیاتھ ولیقرر أفضل السبل التي یمكن بھا أن یكشف إلى أھل بلده

العمیان روحیاً مفھوماً أكثر جَمالاً عن الأب السماوي ویحررھم بالتالي من قیدھم المریع لتقالید
الشریعة, والشعیرة, والتقالید الاحتفالیة المتعفنة. لكن النور الصافي لم یأت إلى الفتى الباحث عن

الحقیقة.

6. الیوم الرابع في الھیكل



125:6.1 (1383.4) كان یسوع غافلاً بغرابة عن والدیھ الأرضیین؛ حتى عند وجبة الإفطار, عندما

قدمت أمُ لِعازر ملاحظة بأن والدیھ ینبغي أن یكونا في البیت بحلول ذلك الوقت, لم یبدو أن یسوع
استوعب أنھما سیكونان قلقین إلى حد ما بشأن تخلفھ وراءھما.

125:6.2 (1383.5) مرة أخرى ذھب إلى الھیكل, لكنھ لم یتوقف للتأمل عند حافة الزیتونات. في

سیاق مناقشات الصباح كان الكثیر من الوقت مكرساً للشریعة والأنبیاء, وكان المعلمون مذھولین
بأن یسوع كان ملماً جداً بالكتابات المقدسة, في العبریة بالإضافة إلى الیونانیة. لكنھم لم یندھشوا

كثیراً بمعرفتھ للحق كما بحداثة سِنھ.
125:6.3 (1383.6) عند مؤتمر بعد الظھر, كانوا بالكاد قد بدأوا بالإجابة على سؤالھ المتعلق

بالغرض من الصلاة عندما دعا القائد الفتى لیتقدم إلى الأمام, وجالساً إلى جانبھ, دعاه لیصرح
بوجھة نظره فیما یتعلق بالصلاة والعبادة.

125:6.4 (1383.7) في المساء السابق, كان والدا یسوع قد سمعا عن ھذا الشاب الغریب الذي احتج

بغایة المھارة لدى مفسري الشریعة, لكن لم یخطر لھما بأن ھذا الفتى كان ابنھما. كانا تقریباً قد قررا
الرحیل إلى بیت زكریا عندما فكَّرا بأن یسوع قد یكون ذھب إلى ھناك لرؤیة ألیصابات ویوحنا.

معتقدین أن زكریا ربما یكون عند الھیكل, توقفا ھناك في طریقھما إلى مدینة یھوذا. بینما یتمشیان
فا على صوت الفتى المفقود وشاھداه خلال أروقة الھیكل, تصَّور مفاجأتھما ودھشتھما عندما تعرَّ

جالساً بین معلمي الھیكل.
125:6.5 (1384.1) كان یوسف عاجزاً عن الكلام, لكن مریم أعطت منفذاً لخوفھا وقلقھا المكبوتین

منذ فترة طویلة عندما, مندفعة نحو الفتى, الذي وقف الآن لتحیة والدیھ المذھولین قالت: "یا ولدي,
لماذا عاملتنا على ھذا النحو؟ لقد مر الآن أكثر من ثلاثة أیام حینما أنا ووالدك نبحث عنك مغتمین.

ماذا حل بك لتھجرنا"؟ لقد كانت لحظة متوترة. دارت كل العیون نحو یسوع لسماع ما سیقولھ. نظر
إلیھ والده بتوبیخ لكنھ لم یقل شیئاً.

125:6.6 (1384.2) ینبغي التذكر بأن یسوع كان من المفترض أن یكون رجلاً صغیراً. كان قد أنھى

التعلیم النظامي لولد, وتم الاعتراف بھ باعتباره ابن الشریعة, وتلقى تكریسھ كمواطن لإسرائیل.
ومع ذلك وبختھ أمُھ بشیئ أكثر من معتدل أمام جمیع الناس المتجمعین, في خضم أكثر الجھود جدیة



ورِفعة في حیاتھ الشابة, بھذا جالبة إلى نھایة غیر مجیدة إحدى أعظم الفـرُص على الإطلاق لتـمُنح
إلیھ للعمل كمعلم للحقیقة, وواعظ للبر, وكاشف للطبع المُحب لأبیھ في السماء.

125:6.7 (1384.3) لكن الفتى كان بقدر المناسبة. عندما تأخذ في الاعتبار المنصف كل العوامل

عت لتشكیل ھذا الموقف, ستكون أفضل استعداداً لسبر غور حكمة جواب الصبي إلى تأنیب التي تجمَّ
أمُھ غیر المقصود. بعد لحظة من التفكیر, أجاب یسوع أمُھ, قائلاً: "لماذا بحثتم عني لوقت طویل؟

ألم تتوقعا إیجادي في منزل أبي حیث إن الوقت قد حان لأكون عند شغل أبي"؟
125:6.8 (1384.4) كان الكل مذھولاً بأسلوب تكلم الفتى. كلھم انسحبوا بصمت وتركوه واقف وحده

مع والدیھ. في الحاضر, خفف الرجل الصغیر من إحراج كل الثلاثة عندما قال بھدوء: "تعالا یا
والداي, لا أحد منا فعل أي شيء سوى ما اعتقد بأنھ الأفضل. أبانا في السماء قد رتب ھذه الأمور ؛

لنرحل إلى البیت".
125:6.9 (1384.5) في صمت بدأوا بالخروج, واصلین أریحا من أجل اللیل. توقفوا مرة واحدة

فقط, وذلك على حافة الزیتونات, عندما رفع الفتى عصاه عالیاً, ومرتعشاً من قمة رأسھ إلى أسفل
قدمیھ تحت تدفق المشاعر الشدیدة, قال: "یا أورشلیم, یا أورشلیم, ویا شعبھا, كم عبید أنتم ــ

خاضعون للنیر الروماني, وضحایا تقالیدكم الخاصة ــ لكن سأعود لأنظف ذاك الھیكل وأخلص
شعبي من ھذه العبودیة!"

125:6.10 (1384.6) في رحلة الأیام الثلاثة إلى الناصرة لم یقل یسوع شیئاً یذكر؛ ولم یقل والداه

الكثیر في حضوره. كانا حقاً في حیرة لفھم سلوك ابنھما البكر, لكنھما اكتنزا في قلبیھما أقوالھ, رغم
أنھما لم یتمكنا من استیعاب معانیھا تمامًا.

ً 125:6.11 (1384.7) عند الوصول إلى البیت, أدلى یسوع ببیان موجز لوالدیھ, مؤكداً لھم وده وملمحا

أنھما لا یحتاجان للخوف بأنھ مرة أخرى سیعطي أي مناسبة لقلقھما المؤلم بسبب سلوكھ. اختتم ھذا
البیان الھام بالقول: "بینما یجب أن أفعل مشیئة أبي في السماء, سأكون كذلك خاضعاً إلى أبي على

الأرض. سأنتظر ساعتي".

125:6.12 (1384.8) مع أن یسوع, سیرفض في عقلھ, مرات عدیدة الموافقة على جھود والدیھ

حسنة النیة ولكن المضللة لإملاء مسار تفكیره أو تأسیس خطة عملھ على الأرض, لا یزال, بكل
طریقة تتفق مع تفانیھ لفعل مشیئة أبیھ الفردوسي, بأكثر الظرافة كان یتماشى كلیاً مع رغبات أبیھ

الأرضي وإلى أعراف عائلتھ في الجسد. حتى عندما لم یمكنھ الموافقة, سیفعل كل ما في وسعھ



لأجل التوافق. كان فناناً في مسألة ضبط تفانیھ في الواجب مع التزاماتھ للولاء العائلي والخدمة
الاجتماعیة.

125:6.13 (1385.1) كان یوسف في حیرة من أمره, لكن مریم, بینما تأملت في ھذه التجارب,

اكتسبت الراحة, ناظرة في النتیجة إلى تفوھھ على الزیتونات كنبوءة للمھمة المسیحیة لابنھا
كمخَلص إسرائیل. انبرت للعمل بقوة متجددة لصیاغة أفكاره نحو قنوات وطنیة وقومیة وجنَّدت

جھود شقیقھا, خال یسوع المُفضـَّل؛ وبكل طریقة أخرى وجھت أمُ یسوع نفسھا لمھمة إعداد ابنھا
البكر لتولي قیادة أولئك الذین سیستعیدون عرش داود ویلُقوا عنھم إلى الأبد نیر الأممیین للعبودیة

السیاسیة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 126

السنتان العصیبتان

126:0.1 (1386.1) من بین كل تجارب الحیاة-الأرضیة لیسوع, كانت السنتین الرابعة عشرة

والخامسة عشرة الأكثر أھمیة. ھذان العامان, بعد ان بدأ یشعر بالوعي الذاتي للألوھیة والمصیر,
وقبل ان یحقق قدراً كبیراً من التواصل مع ضابطھ الساكن, كانا الأكثر تجریباً من كل حیاتھ الملیئة

بالأحداث على یورانشیا. إنھا فترة ھاتین السنتین التي یجب أن تدُعى الإختبار العظیم, الفتنة
الحقیقیة. لم یختبر أي شاب بشري, في عبوره خلال ارتباكاتھ المبكرة ومشاكل التكیف في مرحلة

المراھقة, أبداً اختباراً أكثر حسماً مما مر بھ یسوع أثناء انتقالھ من الطفولة إلى الرجولة.
126:0.2 (1386.2) ھذه الفترة الھامة في تطور شباب یسوع بدأت مع اختتام زیارة أورشلیم

وعودتھ إلى الناصرة. في البدایة كانت مریم سعیدة بفكرة أنھا استعادت ولدھا مرة أخرى, وبأن
یسوع قد عاد إلى البیت لیكون الصبي القائم بواجباتھ ــ لیس لأنھ لم یكن أبداً أي شيء آخر ــ وبأنھ

من الآن فصاعداً سیكون أكثر استجابة لخططھا من أجل حیاتھ المستقبلیة, لكنھا لم تكن لتستغرق
طویلاً في إشراق ھذا الغرور الأمومي وكبریاء العائلة غیر المُعترف بھ؛ سرعان ما شعرت بخیبة
أمل كاملة. كان الصبي أكثر فأكثر بصحبة أبیھ؛ أقل وأقل كان یأتي إلیھا بمشاكلھ, بینما فشل والدیھ

بشكل متزاید في فھم تناوبھ المتكرر بین شؤون ھذا العالمَ والتأمل في علاقتھ إلى شغل أبیھ.
بصراحة, لم یفھماه, لكنھما حقاً أحباه.

126:0.3 (1386.3) مع تقدمھ في السن, تعمقت شفقة یسوع ومحبتھ للشعب الیھودي, لكن بمرور

السنین, تطور ھناك في عقلھ استیاء صریح متزاید من وجود الكھنة المعینَین سیاسیاً في ھیكل الأب.



كان لدى یسوع احترام كبیر للفریسیین المخلِصین والكتبة الأمناء, لكنھ كان یحتقر بشدة الفریسیین
المنافقین واللاھوتیین غیر الأمناء؛ نظر بازدراء إلى كل أولئك القادة الدینیین الذین لم یكونوا

مخلِصین. عندما أمعن النظر في قیادة إسرائیل, كان یمیل أحیاناً إلى النظر بعین الرضا على إمكانیة
أن یصبح مسیح التوقعات الیھودیة, لكنھ لم یستسلم أبداً لمثل ھذا الإغراء.

126:0.4 (1386.4) قصة مآثره بین رجال الھیكل الحكماء في أورشلیم, كانت مبھجة لكل الناصرة,

خاصة إلى معلمیھ السابقین في مدرسة الكنیس. لبعض الوقت كان مَدْحھ على شفاه الجمیع. تذكرت
كل القریة حكمة صِباه وسلوكھ الجدیر بالثناء وتنبأوا بأنھ مُقدَّر لھ أن یصبح قائداً عظیماً في

إسرائیل؛ أخیراً معلم عظیم حقاً كان مقدراً أن یأتي من الناصرة في الجلیل. وكلھم تطلعوا إلى الوقت
عندما سیكون في الخامسة عشر من عمره بحیث یمكن السماح لھ أن یقرأ بانتظام الكتابات المقدسة

في الكنیس في یوم السبت.

1. عامھ الرابع عشر (8 م.)

126:1.1 (1387.1) ھذه ھي السنة التقویمیة لمیلاده الرابع عشر. كان قد أصبح صانع أنیار ماھر

وعمل جیداً مع كل من حیاكة الشبك والجلود. كما كان یتطور بسرعة إلى نجار وصانع خزانات
خبیر. قام ھذا الصیف برحلات متكررة إلى قمة التل إلى الشمال الغربي من الناصرة من أجل

الصلاة والتأمل. كان یصبح تدریجیاً أكثر وعیاً-بالذات لطبیعة إغداقھ على الأرض.
126:1.2 (1387.2) كان ھذا التل, قبل أكثر من مائة سنة بقلیل, "المكان العالي للبعل", والآن كان

موقع قبر شمعون, رجل مقدس مشھور في إسرائیل. من قمة تل شمعون ھذا, تطلع یسوع على
دو ویتذكر قصة فوز الجیش المصري بأول انتصار الناصرة والبلاد المحیطة. كان یحدق في مَجِّ

عظیم في آسیا؛ وكیف, في وقت لاحق, ھزم جیش آخر من ھذا القبیل یوصیا ملك یھوذا. لیس بعیداً
كان بإمكانھ النظر إلى تعنك, حیث ھزمت دیبوره وباراك سیسرا. في البعید كان بإمكانھ النظر إلى
تلال دوثان. حیث قد عُلـمِّ بأن إخوة یوسف باعوه إلى الاستعباد المصري. بعد ذاك قد یحول نظره



إلى عیبال وجِریزیم ویتلو لنفسھ تقالید إبراھیم, ویعقوب, وأبیمالك. وھكذا استعاد وقلب في عقلھ
الأحداث التاریخیة والتقلیدیة لشعب والده یوسف.

126:1.3 (1387.3) داوم على دوراتھ المتقدمة في القراءة تحت إشراف معلمي الكنیس, وكذلك

واصل التعلیم المنزلي لإخوتھ وأخواتھ عندما كبروا إلى أعمار مناسبة.
126:1.4 (1387.4) في وقت مبكر من ھذا العام, رتب یوسف لتخصیص دخل من ملكیتھ في

الناصرة وكفرناحوم لدفع تكالیف دورة یسوع الطویلة للدراسة في أورشلیم, حیث كان مُخَطَطاً بأنھ
یجب أن یذھب إلى أورشلیم في آب من العام التالي عندما یبلغ الخامسة عشرة من عمره.

126:1.5 (1387.5) مع بدایة ھذا العام خالج كل من یوسف ومریم شكوك متكررة حول مصیر

ابنھما البكر. كان بالفعل ولداً لامعاً ومحبوباً, لكنھ كان من الصعب جداً فھمھ, صعب جداً سبر
غوره, ومرة أخرى, لا شيء فوق الاعتیادي أو عجائبي حدث على الإطلاق. وقفت أمُھ الفخورة

عشرات من الأوقات في ترقب لاھث, متوقعة أن ترى ابنھا یتعاطى في بعض الأداءات الخارقة أو
العجائبیة, لكن أمالھا دائماً تلاشت في خیبة أمل قاسیة. وكل ھذا كان محبطًا, بل ومثبطًا للھمم. لقد

اعتقد الناس المخلصون لتلك الأیام حقاً بأن الأنبیاء ورجال الوعد دائماً أظھروا دعوتھم وأسسوا
سُلطتھم الإلھَیة من خلال صنع المعجزات وعمل العجائب. لكن یسوع لم یفعل أي من ھذه الأشیاء؛

لذلك كان ارتباك والدیھ یتزاید بشكل مطرد بینما فـكَّرا في مستقبلھ.
126:1.6 (1387.6) انعكس تحسن الوضع الاقتصادي لعائلة الناصرة في نواحٍ كثیرة على المنزل

وخاصةً في العدد المتزاید للألواح البیضاء الملساء التي كانت تستخدم كألواح للكتابة, حیث تتم
الكتابة بالفحم. سُمح لیسوع أیضاً باستئناف دروسھ الموسیقیة؛ كان مولعاً جداً بالعزف على القیثارة.

126:1.7 (1387.7) طوال ھذه السنة یمكن القول حقاً بأن یسوع "نما في حظوة مع الإنسان والله".

بدت آفاق الأسرة جیدة؛ كان المستقبل مشرقاً.

2. وفاة یوسف



126:2.1 (1388.1) كل شيء سار على ما یرام حتى ذلك الیوم المشؤوم من الثلاثاء في 25 أیلول,

عندما أحضر راكض من صفوریھ إلى ھذا البیت الناصري الأخبار المفجعة بأن یوسف قد أصیب
بجروح خطیرة بسبب سقوطھ عن برج أثناء العمل في مكان إقامة الحاكم. كان الرسول من

صفوریھ قد توقف عند الدكان في طریقھ إلى بیت یوسف, مخبراً یسوع عن حادث والده, وذھبا معاً
إلى المنزل لإبلاغ مریم بالأخبار المحزنة. أراد یسوع ان یذھب فوراً إلى أبیھ, لكن مریم لم تسمع

إلى شيء سوى أنھا یجب أن تسرع إلى جانب زوجھا. وجَھت بأن یعقوب, یبلغ من العمر آنذاك
عشر سنوات, یجب أن یرافقھا إلى صفوریھ بینما بقى یسوع في البیت مع الأولاد الأصغر حتى

تعود, حیث لم تكن تعلم مدى خطورة إصابة یوسف. لكن یوسف توفى متأثراً بجراحھ قبل وصول
مریم. أحضروه إلى الناصرة, وفي الیوم التالي وضِع للراحة مع آبائھ.

126:2.2 (1388.2) في الوت الذي كانت فیھ الآفاق جیدة وبدا المستقبل مشرقاً, ضربت ید قاسیة

على ما یبدو رأس ھذا المنزل الناصري. تعطلت شؤون ھذا البیت, وھُدمت كل خطة من أجل یسوع
وتعلیمھ المستقبلي. استیقظ ھذا الفتى النجار, الذي أصبح عمره منذ قلیل أربعة عشر سنة, لیدرك

بأنھ لم یكن علیھ فقط أن یتمم تكلیف أبیھ السماوي لیكشف الطبیعة الإلھَیة على الأرض وفي الجسد,
لكن بأن طبیعتھ البشریة الشابة یجب كذلك أن تأخذ على عاتقھا مسؤولیة رعایة أمُھ الأرملة وإخوتھ
وأخواتھ السبعة ــ وأخرى لم تولد بعد. ھذا الفتى من الناصرة أصبح الآن المعیل الوحید والمؤاسي
لھذه العائلة التي ثكُلت فجأة. ھكذا سُمح بتلك الأحداث من المرتبة الطبیعیة للحوادث على یورانشیا

التي ستجبر ھذا الرجل الشاب للقدر أن یتقلد باكراً جداً ھذه المسؤولیات الثقیلة لكن التعلیمیة
والتأدیبیة الكبیرة المصاحبة على صیرورتھ رئیسًا لأسرة بشریة, لیصبح أباً لإخوتھ وأخواتھ,
وإعالة وحمایة والدتھ, وللعمل كوصي على منزل والده, المنزل الوحید الذي كان لیعرفھ أثناء

وجوده في ھذا العالمَ.
126:2.3 (1388.3) قـبَل یسوع ببھجة المسؤولیات التي ألقیت علیھ فجأة, وحملھا بأمانة حتى

النھایة. على الأقل مشكلة كبیرة واحدة وصعوبة متوَقعة في حیاتھ قد حُلـتّ بشكل مأساوي ــ الآن لن
یتُوقع منھ الذھاب إلى أورشلیم للدراسة تحت الحاخامات. لقد ظل صحیحاً دائماً بأن یسوع "لم

یجلس عند أقدام أي إنسان". كان دائماً راغباً لأن یتعلم حتى من أكثر الأولاد الصغار تواضعاً, لكنھ
لم یستمد مطلقاً سُلطة لتعلیم الحقیقة من مصادر بشریة.



126:2.4 (1388.4) لم یزل لم یعرف شیئاً عن زیارة جبرائیل لوالدتھ قبل ولادتھ؛ لقد عَلِم بھذا فقط

من یوحنا في یوم معمودیتھ, عند بدایة إسعافھ العام.

126:2.5 (1388.5) مع مرور السنین, قام ھذا النجار الصغیر من الناصرة بشكل متزاید بقیاس كل

مؤسسة في المجتمع وكل استعمال للدِین من خلال الاختبار غیر المتغیر: ما الذي تفعلھ للنفـسْ
البشریة؟ ھل تجلب الله إلى الإنسان؟ ھل تجلب الإنسان إلى الله؟ في حین أن ھذا الشاب لم یھُمل كلیاً

الجوانب الاجتماعیة والترفیھیة للحیاة, فقد كرس وقتھ وطاقاتھ أكثر وأكثر لھدفین فقط: رعایة
عائلتھ والاستعداد لفعل مشیئة أبیھ السماویة على الأرض.

126:2.6 (1389.1) أصبح من المعتاد ھذا العام أن یتوافد الجیران خلال أمسیات الشتاء لسماع

یسوع یعزف على القیثارة, وللاستماع إلى قصصھ (لأن الفتى كان سیداً في روایة القصص),
ولسماعھ یقرأ من الكتب المقدسة الیونانیة.

126:2.7 (1389.2) استمرت الشؤون الاقتصادیة للعائلة في السیر بسلاسة إلى حد ما حیث كان

ھناك مبلغ لا بأس بھ من المال في متناول الید عند وقت وفاة یوسف. أظھر یسوع في وقت مبكر
امتلاك حكم فطن للأعمال وحكمة مالیة. كان سخیاً لكن مقتصد, كان یدخر لكن كریم. لقد أثبت أنھ

إداري حكیم وفعاّل لممتلكات والده.
126:2.8 (1389.3) لكن بالرغم من كل ما استطاع یسوع والجیران في الناصرة فعلھ لجلب البھجة

ً إلى المنزل, فقد كانت مریم, وحتى الأطفال, مغتمین بالحزن. ذھب یوسف. كان یوسف زوجاً وأبا
غیر اعتیادي, وكلھم افتقدوه. وبدا الأمر مأساویاً أكثر في التفكیر بأنھ توفي دون أن یمكنھم التكلم

إلیھ أو سماع بركة وداعھ.

3. العام الخامس عشر (9 م.)

126:3.1 (1389.4) بحلول منتصف ھذا العام الخامس عشر ــ ونحن نحتسب الوقت وفقاً لتقویم

القرن العشرین, لیس بالسنة الیھودیة ــ كان یسوع قد أخذ قبضة وطیدة على إدارة عائلتھ. قبل



انقضاء ھذه السنة, اختفت مدخراتھم تقریباً, وكانوا وجھاً لوجھ مع ضرورة التخلص من أحد
منازلھم في الناصرة الذي كان یوسف وجاره یعقوب یملكانھ مشاركة.

126:3.2 (1389.5) مساء الأربعاء, 17 نیسان, عام 9 م., وُلدت راعوث, طفلة العائلة, وبأفضل ما

في وسعھ سعى یسوع لأخذ مكان أبیھ في مؤاساة وإسعاف أمُھ أثناء ھذه المحنة المُجربة والحزینة
بشكل خاص. لما یقرب من عشر سنوات (إلى أن بدأ إسعافھ العام) لم یكن بإمكان أي أب أن یحب

ً ویرعى ابنتھ بود وإخلاص أكثر مما اھتم یسوع براعوث الصغیرة. وكان بالتساوي أباً صالحا
لجمیع أعضاء عائلتھ الآخرین.

126:3.3 (1389.6) خلال ھذه السنة صاغ یسوع أولاً الصلاة التي عَلـَّمھا لاحقاً لرُسلھ, والتي

أصبحت تعُرف لدى الكثیرین باسم "صلاة الرب". بطریقة ما كانت تطوراً لمعبد العائلة؛ كان لدیھم
العدید من أشكال الحمد وصلوات رسمیة متعددة. بعد وفاة والده, حاول یسوع تعلیم الأولاد الأكبر أن
یعبروا عن أنفسھم في الصلاة بشكل فردي ــ كثیراً كما استمتع ھو جداً بالقیام بھ ــ لكنھم لم یتمكنوا
من فھم فكرتھ وسیرتدَون دائمًا إلى أشكال صلاتھم المحفوظة. لقد كان في إطار ھذا الجھد لتحفیز

إخوتھ وأخواتھ الأكبر سناً على أداء صلوات فردیة بأن یسوع سیحاول أن یقودھم على طول
عبارات إیحائیة, وحالیاً, بدون قصد من جھتھ, نشأ بأنھم كانوا جمیعاً یستخدمون شكلاً من الصلاة

التي بنُیت إلى حد كبیر من ھذه الخطوط الإیحائیة التي علمھم إیاھا یسوع.
126:3.4 (1389.7) في النھایة تخلى یسوع عن فكرة جعل كل فرد من أفراد الأسرة یصلي صلاة

عفویة, وفي إحدى الأمسیات في تشرین الأول جلس القرفصاء بجانب السراج على المنضدة
الحجریة المنخفضة, وعلى قطعة من خشب الأرز الأملس حوالي ثمانیة عشرة بوصة مربعة, كتب

بقطعة فحم, الصلاة التي أصبحت منذ ذلك الوقت التماس العائلة الإعتیادي.

126:3.5 (1389.8) كان یسوع ھذه السنة مضطرباً للغایة بالتفكیر المشوش. لقد أزالت مسؤولیة

العائلة بشكل فعال تماماً كل تفكیر بالتنفیذ الفوري لأي خطة للتجاوب إلى الزیارة في أورشلیم التي
وجھتھ "لیكون عند شغل أبیھ". فكَّر یسوع بحق بأن رعایة عائلة أبیھ الأرضي یجب أن تكون لھا

الأسبقیة على كل الواجبات؛ وبأن إعالة أسرتھ یجب أن تصبح التزامھ الأول.



126:3.6 (1390.1) في مجرى ھذا العام وجد یسوع فقرة في ما یسمى بكتاب إنوش أثـَّرت علیھ في

التبني اللاحق لمصطلح "ابن الإنسان" كدلالة من أجل مھمة إغداقھ على یورانشیا. كان قد أخذ بعین
الإعتبار تماماً فكرة المسیح الیھودي وكان مقتنعاً بثبات بأنھ لن یكون ذلك المسیح. تاق لمساعدة

شعب والده, لكنھ لم یتوقع قط أن یقود الجیوش الیھودیة في الإطاحة بالھیمنة الأجنبیة على فلسطین.
كان یعلم أنھ لن یجلس أبداً على عرش داود في أورشلیم. كما أنھ لم یعتقد بأن مھمتھ كانت تلك

لمخَلِص روحي أو معَّلم أخلاقي للشعب الیھودي فقط. لذلك, ولا بأي حال من الأحوال, كان یمكن
لمھمة حیاتھ أن تكون تحقیق الأشواق الشدیدة والتنبؤات المسیحیة المفترضة للكتب المقدسة العبریة؛

على الأقل, لیس كما فھم الیھود نبوءات الأنبیاء ھذه. بالمثل كان على یقین من أنھ لن یظھر أبداً
كإبن الإنسان الذي صوره دانیال النبي.

126:3.7 (1390.2) لكن عندما یحین الوقت كي ینطلق كمعلم عالمي, ماذا سیدعو نفسھ؟ ما الادعاء

الذي یجب أن یدلي بھ بخصوص مھمتھ؟ بأي اسم سیسمیھ الناس الذین سیؤمنون بتعالیمھ؟

126:3.8 (1390.3) بینما یقلب كل ھذه المشاكل في عقلھ, وجد في مكتبة الكنیس في الناصرة, بین

كُتب سفر الرؤیا التي كان یدرسھا, ھذه المخطوطة المسماة "كتاب إنوش"؛ وعلى الرغم من أنھ كان
متأكداً بأنھ لم یكن مكتوباً بواسطة إنوش القدیم, إلا أنھ أثبت أنھ مثیر جداً للاھتمام بالنسبة لھ, وقد
ت علیھ بشكل خاص, الفقرة التي ظھر قرأه وأعاد قراءتھ مرات عدیدة. كان ھناك فقرة واحدة أثرَّ
فیھا ھذا المصطلح "ابن الإنسان". تابع كاتب ما یسمى بكتاب إنوش لیخبر عن ابن الإنسان ھذا,
واصفاً العمل الذي سیقوم بھ على الأرض وموضحاً بأن ابن الإنسان ھذا, قبل النزول على ھذه

الأرض لیخلص البشریة, مشى خلال أفنیة المجد السماوي مع أبیھ, أب الجمیع؛ وبأنھ أدار ظھره
لكل ھذه العظمة والمجد لینزل على الأرض لیعلن الخلاص للبشر المحتاجین. بینما قرأ یسوع ھذه

الفقرات (مدركًا جیداً أن الكثیر من التصوف الشرقي الذي اختلط مع ھذه التعالیم كان خاطئاً),
استجاب في قلبھ وادرك في عقلھ بأنھ من بین جمیع التنبؤات عن المسیح في الكتب المقدسة العبریة

ومن كل النظریات حول المخَلِص الیھودي, لم یكن أي منھا قریباً من الحقیقة مثل ھذه القصة
المطویة جانباً في ھذا الكتاب المنسوب جزئیاً فقط إلى إنوش؛ وعند ذاك وھناك قرر تبني لقبھ

الافتتاحي "ابن الإنسان". وھذا ما فعلھ عندما بدأ لاحقاً عملھ العام. كان لدى یسوع مقدرة لا تخطيء
للتعرف على الحقیقة, والحقیقة ھو لم یتوانى أبداً في اعتناقھا, بغض النظر من أي مصدر بدا انھا

تصدر.



126:3.9 (1390.4) بحلول ھذا الوقت كان قد حسم تماماً الكثیر من الأشیاء حول عملھ الوشیك من

أجل العالمَ, لكنھ لم یقل شیئاً عن ھذه الأمور لأمُھ, التي كانت لا تزال متمسكة بعزم بفكرة كونھ
المسیح الیھودي.

126:3.10 (1390.5) الارتباك العظیم لأیام یسوع الأصغر استیقظ الآن. حیث أنھ قد استقر شیئاً ما

حول طبیعة مھمتھ على الأرض, "لیكون عند شغل أبیھ" ــ لكي یظُھر طبیعة أبیھ المحبة للبشریة
جمعاء ــ بدأ یتمعن من جدید في العدید من العبارات في الكتب المقدسة التي تشیر إلى مجيء

مخلص قومي, معلم أو ملك یھودي. إلى أي حدث أشارت ھذه التنبؤات؟ ألمَ یكن ھو یھودیا ؟ أو ھل
كان؟ ھل كان أو لم یكن من بیت داود؟ أمھ جزمت بأنھ كان؛ كان والده قد حكم بأنھ لم یكن. قرر

ش الأنبیاء طبیعة ومھمة المسیح؟ بأنھ لم یكن. لكن ھل شوَّ
126:3.11 (1391.1) بعد كل شيء, ھل یمكن بأن أمُھ كانت على حق. في معظم الأمور, عندما

ظھرت خلافات في وجھات النظر في الماضي, كانت على حق. إذا كان معلماً جدیداً ولیس المسیح,
عند ذاك كیف سیتعرف على المسیح الیھودي إذا كان ھكذا امرؤٍ سیظھر في أورشلیم أثناء وقت
مھمتھ الأرضیة؛ وكذلك, ماذا یجب أن تكون علاقتھ بھذا المسیح الیھودي؟ وماذا یجب أن تكون

علاقتھ, بعد الشروع في مھمة حیاتھ, إلى عائلتھ؟ إلى الرابطة والدین الیھودي؟ إلى الإمبراطوریة
الرومانیة؟ إلى الأممیین وأدیانھم. كل من ھذه المشاكل الجسیمة قلبھا ھذا الجلیلي الصغیر في عقلھ

وتمعن بھا بجدیة بینما واصل العمل عند طاولة النجارة, عامل بكد معیشة لنفسھ, ولأجل أمُھ,
وثمانیة أفواه جائعة أخرى.

لت بیع الیمامات 126:3.12 (1391.2) قبل نھایة ھذا العام رأت مریم مدخرات العائلة تتناقص. لقد حوَّ

إلى یعقوب. في الحاضر اشتروا بقرة ثانیة, وبمساعدة مریام بدأوا ببیع الحلیب إلى جیرانھم في
الناصرة.

126:3.13 (1391.3) فتراتھ العمیقة في التأمل, ورحلاتھ المتكررة إلى قمة التل من أجل الصلاة,

ً والعدید من الأفكار الغریبة التي طرحھا یسوع من وقت لآخر, جملةً أثارت قلق أمُھ, فـكََّرت أحیانا
بأن الفتى معتوه, وبعدئذٍ كانت تھُدئ مخاوفھا, متذكرة بأنھ كان, بعد كل شيء, طفل الوعد وبطریقة

ما مختلف عن الشبان الآخرین.



126:3.14 (1391.4) لكن یسوع كان یتعلم ألا یتكلم عن كل أفكاره, وألا یقدم كل خواطره إلى العالمَ,

ولا حتى لأمُھ. من ھذه السنة وصاعداً, تضاءلت بشكل مطرد إفصاحات یسوع حول ما كان یدور
في ذھنھ؛ أي أنھ, تحدث أقل عن تلك الأشیاء التي لا یستطیع الشخص العادي فھمھا, والتي من
شأنھا أن تؤدي إلى اعتباره غریباً أو مختلفاً عن القوم العادیین. إلى كل المظاھر أصبح مألوفاً

وتقلیدیاً, ولو إنھ تاق لأحد ما یمكنھ فھم مشاكلھ. كان یتوق إلى صدیق مستحقً وجدیر بالثقة, لكن
مشاكلھ كانت معقدة للغایة بحیث یتعذر على رفاقھ البشریین فھمھا. أجبره تفرد الوضع غیر

الاعتیادي على حمل أعبائھ بمفرده.

4. الموعظة الأولى في الكنیس

126:4.1 (1391.5) مع قدوم عید میلاده الخامس عشر, أصبح بإمكان یسوع رسمیاً شغل منبر

الوعظ في الكنیس یوم السبت. مرات كثیرة من قبل, في غیاب المتكلمین, كان یطُلب من یسوع أن
یقرأ الكتابات المقدسة, لكن الآن حان الوقت عندما, وفقاً للشریعة,أصبح بإمكانھ إدارة الخدمة. لذلك

على السبت الأول بعد عید میلاده الخامس عشر رتب الشازان من أجل یسوع لیدیر الخدمة
الصباحیة في الكنیس. وعندما تجمع كل المؤمنین في الناصرة, قام الرجل الشاب, بعد أن جعل

اختیاره من الكتابات المقدسة, وبدأ یقرأ:

126:4.2 (1391.6) "روح الرب الإلھَ عَلي, لأن الرب مسحني؛ أرسلني لأبشر الودعاء, ولأعصب

منكسري القلوب, ولأعلن حریة إلى الأسرى, ولأحرر المساجین روحیا؛ً لأعلن عام نعمة الله ویوم
حساب إلھَنا؛ لمؤاساة كل الحزانى, لأعطیھم جَمالاً بدل الرماد, وزیت الفرح في مكان النواح,

وترنیمة التسبیح بدلاً من روح الحزن, بحیث قد یدُعَوا أشجار البر, غرس الرب, الذي بھ قد یتمجد.
126:4.3 (1392.1) "اطلبوا الخیر ولیس الشر بحیث قد تعیشون. وھكذا الرب, إلھَ الجنود, سیكون

معكم. أبغضوا الشر واحبوا الخیر؛ أقیموا الدینونة في الباب. لعل الرب الإلھَ سیكون رؤوفاً إلى بقیة
یوسف.



126:4.4 (1392.2) "اغتسلوا, وطھروا أنفسكم؛ اطرحوا شر أفعالكم من أمام عیناي؛ توقفوا عن

فعل الشر وتعَّلموا فعل الخیر؛ اطلبوا العدل, أنصفوا المظلوم. دافعوا عن الیتیم والتمسوا من أجل
الأرملة.

126:4.5 (1392.3) "بماذا سآتي أمام الرب, لاسجد أمام رب كل الأرض؛ ھل سآتي أمامھ بأضاحي

محروقة, بعجول حولیة؟ ھل سیسر الرب بآلاف الكباش, أو بعشرة آلاف من الأغنام, أو بأنھار
الزیت؟ ھل سأعطي مولودي البكر من أجل خطایاي, أو ثمار جسدي من أجل خطیئة نفسي؟ لا!

لأن الرب قد أرانا, أیھا الناس, ما ھو صالح. وماذا یطلب الرب منكم سوى المعاملة بالعدل, ومحبة
الرحمة, والمشي بتواضع مع إلھكم؟

126:4.6 (1392.4) "إلى مَن, عندئذٍ, ستشَّبھون الله الجالس على دائرة الأرض؟ ارفعوا أعینكم

وشاھدوا من خلق كل ھذه العوالم, الذي یحضر جمھورھا بالعدد ویدعوھم جمیعاً بأسمائھم. إنھ یفعل
كل ھذه الأشیاء بعظمة مقدرتھ, ولأنھ قوي في القدرة, فلا أحد یفشل. ھو یعطي قدرة إلى الضعیف,

وإلى المتعبین یزید قوة. لا تخافوا, لأني معكم؛ لا تیأسوا, لأني إلھَكم. سأقویكم وسأعُینكم؛ نعم,
سأرفعكم بیدي الیمنى لبِري, لأني أنا الرب إلھَكم. وسوف أمسك بیمینك, قائلاُ لك, لا تخف, لأني

سأعُِینك.
126:4.7 (1392.5) "وأنتم شاھدي, یقول الرب, وخادمي الذي اخترتھ بحیث الكل قد یعرفوني

ویصدقوني ویفھمون بأني الأبدي. أنا, حتى أنا, الرب, وغیري لا یوجد مُخَلِص.

126:4.8 (1392.6) وعندما قرأ ھكذا, جلس, وذھب الناس إلى بیوتھم متمعنین في الكلمات التي

قرأھا لھم برأفة, لم یسبق أن رآه قوم بلدتھ أبداً مھیباً بشكل رائع ھكذا؛ ولم یسمعوا صوتھ قط بھذه
الجدیة والإخلاص كما لاحظوا أنھ شھم, وحاسم, وذا سُلطة للغایة.

126:4.9 (1392.7) بعد ظھر ھذا السبت تسلق یسوع تل الناصرة مع یعقوب, وعندما رجعا إلى

البیت, كتبا الوصایا العشرة باللغة الیونانیة على لوحین أملسین بالفحم. بعد ذلك قامت مارثا بتلوین
وتزیین ھذین اللوحین, ولمدة طویلة تعلقا على الحائط فوق طاولة عمل یعقوب الصغیرة.

5. الكفاح المالي



126:5.1 (1392.8) عاد یسوع وعائلتھ تدریجیاً إلى الحیاة البسیطة لسنواتھم السابقة. أصبحت

ملابسھم وحتى طعامھم أكثر بساطة. كان لدیھم وفرة من الحلیب, والزبدة, والجِبن. تمتعوا في
الموسم بمنتجات حدیقتھم, لكن مرور كل شھر كان یفرض ممارسة المزید من الاقتصاد. كان

فطورھم بسیطاً للغایة؛ وَفرَوا أفضل طعامھم لوجبة المساء. على أن, بین ھؤلاء الیھود لم یعني
نقص الثروة الدونیة الاجتماعیة.

126:5.2 (1392.9) كان ھذا الفتي على وشك اكتناف فھم كیف عاش الناس في یومھ. ومدى فھمھ

للحیاة في البیت, والحقل, والدكان ظاھر من خلال تعالیمھ اللاحقة, التي بامتیاز تكشف اتصالھ
الحمیم بجمیع مراحل التجربة الإنسانیة.

ً 126:5.3 (1392.10) استمر شازان الناصرة في التمسك بالاعتقاد بأن یسوع كان لیصبح معلما

عظیماً, ربما خلیفة جمالیل الشھیر في أورشلیم.
126:5.4 (1393.1) على ما یبدو كانت كل خطط یسوع من أجل مھنة مُحبطة. لم یبدو المستقبل

ً مشرقاً كما تطورت الأمور الآن. لكنھ لم یتعثر؛ لم یكن مثبط العزم. استمر بالعیش, یوماً بیوم, قائما
بشكل جید بواجبھ الحالي ومؤدیاً بإخلاص الواجبات المباشرة لمحطتھ في الحیاة. حیاة یسوع ھي

العزاء الأزلي لكل المثالیین الخائبي الأمل.
126:5.5 (1393.2) كان راتب عمل یوم اعتیادي لنجار یتناقص ببطء. بحلول نھایة ھذا العام كان

ً بإمكان یسوع أن یكسب, من خلال العمل باكراً ومتأخراً, فقط المعادل لحوالي خمسة وعشرین سنتا
في الیوم. بحلول العام التالي وجدوا صعوبة في دفع الضرائب المدنیة, دون ذِكر تقدیرات ضرائب

الكنیس وضریبة الھیكل من نصف شاقل. خلال ھذا العام حاول جابي الضرائب أن یستخرج
إیرادات إضافیة من یسوع, حتى مھدداً بأخذ قیثارتھ.

126:5.6 (1393.3) خائفاً أن یتم اكتشاف ومصادرة نسخة الكتاب المقدس في اللغة الیونانیة من قِبل

جابي الضرائب, قدمھا یسوع, في عید میلاده الخامس عشر, إلى مكتبة كنیس الناصرة كقربان
نضجھ إلى الرب.

126:5.7 (1393.4) حدثت الصدمة الكبیرة في عامھ الخامس عشر عندما ذھب یسوع إلى صفوریھ

لیستلم قرار ھیرودس بما یخص الاستئناف المقدم إلیھ في الخلاف حول مبلغ المال المستحق لیوسف
عند وقت وفاتھ العرضیة. كان یسوع ومریم یأملان في الحصول على مبلغ معتبر من المال عندما



عرض علیھما أمین الصندوق في صفوریھ مبلغاً تافھاً. رفع إخوة یوسف الأمر إلى ھیرودس نفسھ,
والآن وقف یسوع في القصر وسمع قرار ھیرودس بأن أباه لم یستحق لھ شيء عند وقت وفاتھ.

ولمثل ھذا القرار الجائر, لم یثق یسوع بھیرودس أنتیباس مرة أخرى. لیس عجباً بأنھ ألمح ذات مرة
إلى ھیرودس بأنھ "ذلك الثعلب".

126:5.8 (1393.5) العمل المحصور عند طاولة النجارة أثناء ھذا العام والأعوام اللاحقة حرم

یسوع من فرصة الاختلاط مع مسافري القوافل. كان دكان التموین العائلي سابقاً قد أخُذ من قِبل
عَمھ, ویسوع عمل بالكامل في دكان البیت, حیث كان قریباً لمساعدة مریم مع العائلة. حوالي ھذا
الوقت بدأ بإرسال یعقوب إلى ساحة الجِمال لجمع معلومات عن أحداث العالمَ, وبھذا سعى للبقاء

على اتصال بأخبار الیوم.
126:5.9 (1393.6) بینما نما إلى مرحلة الرجولة, مر بكل تلك النزاعات والاضطرابات التي مر

بھا الشباب العادي من عصور سابقة ولاحقة. والتجربة الصارمة لإعالة عائلتھ كانت حمایة أكیدة
ضد أن یكون لدیھ الكثیر من الوقت من أجل التأمل البطال أو الانغماس في المیول الصوفیة.

126:5.10 (1393.7) ھذا كان العام الذي فیھ استأجر یسوع قطعة كبیرة من الأرض إلى الشمال من

منزلھم مباشرة, قسُّمت القطعة لتكون قطعة حدیقة للعائلة. كان لكل من الأولاد الكبار حدیقة فردیة,
ودخلوا نحو منافسة شدیدة في جھودھم الزراعیة. أمضى أخوھم الأكبر بعض الوقت معھم في
الحدیقة كل یوم خلال موسم زراعة الخضار. بینما عمل یسوع مع إخوتھ وأخواتھ الصغار في

الحدیقة, خامرتھ الرغبة مرات كثیرة بأن یكونوا جمیعاً في مزرعة في الریف حیث یمكنھم التمتع
بالتحرر وحریة حیاة خالیة من العوائق. لكنھم لم یجدوا أنفسھم یكبرون في الریف؛ ویسوع, كائن

بكل ما في الكلمة من معنى شاباً عملیاً تمامًا وكذلك مثالیاً, فقد حمل بذكاء وھمة على مشكلتھ تمامًا
كما وجدھا, وفعل كل ما في وسعھ لتكییف نفسھ وعائلتھ مع واقع وضعھم ولتوفیق حالتھم مع أعلى

قدر ممكن من الرضا لأشواقھم الفردیة والجماعیة.
126:5.11 (1393.8) في وقت من الأوقات كان یسوع یأمل على نحو ضعیف في أن یتمكن من جمع

وسائل كافیة, شرط أن یتمكنوا من جمع مبلغ معتبر من المال المستحق لأبیھ للعمل على قصر
ً ھیرودس, لیتعھد بشراء مزرعة صغیرة. لقد فكر بالفعل بجدیة في ھذه الخطة لنقل عائلتھ خارجا
إلى الریف. لكن عندما رفض ھیرودس أن یدفع لھم أي من الأموال المستحقة لیوسف, تخلوا عن

طموحھم في امتلاك بیت في الریف. كما كان الحال, فقد ابتكروا وسیلة للاستمتاع بالكثیر من تجربة



حیاة المزرعة حیث كان لدیھم الآن ثلاث بقرات, وأربعة خراف, ورف من الدجاج, وحمار, وكلب,
بالإضافة إلى الحمائم. حتى الأطفال الصغار كان لدیھم واجباتھم النظامیة للقیام بھا في مخطط

الإدارة الحسن التنظیم الذي میز الحیاة المنزلیة لھذه العائلة الناصریة.

126:5.12 (1394.1) مع نھایة ھذا العام الخامس عشر أتم یسوع اجتیاز تلك الفترة الخطیرة والصعبة

في الوجود البشري, تلك الفترة الانتقالیة بین سنوات الصبا الأكثر قناعة ووعي الاقتراب من
الرجولة مع مسؤولیاتھا المتزایدة وفرصھا لاكتساب خبرة متقدمة في تطویر طبع نبیل. انتھت فترة

نمو العقل والجسد, وبدأت الآن المھمة الحقیقیة لھذا الشاب من الناصرة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 127

سنوات المراھقة

127:0.1 (1395.1) عندما دخل یسوع في سنوات مراھقتھ, وجد نفسھ الرأس والمعیل الوحید لعائلة

ً كبیرة. في غضون بضع سنوات بعد وفاة والده نفذت كل ممتلكاتھم. مع مرور الوقت, أصبح واعیا
بشكل متزاید لوجوده-السابق؛ في نفس الوقت بدأ یدرك بشكل كامل أنھ كان موجوداً على الأرض

وفي الجسد للھدف الصریح وھو الكشف عن أبیھ الفردوسي لأبناء البشر.
127:0.2 (1395.2) لا شاب مراھق عاش أو أبداً سیعیش في ھذا العالمَ أو أي عالمَ آخر واجھ أو

سیواجھ أبداً مشاكل أكثر ثقلاً للحل أو صعوبات أكثر تعقیداً للتفكیك. لن یسُتدعى أي شاب من
یورانشیا أبداً للمرور خلال صراعات أكثر اختباراً أو مواقف أكثر صعوبة مما تحملھ یسوع نفسھ

خلال تلك السنوات الشاقة من الخامسة عشرة إلى العشرین من عمره.
127:0.3 (1395.3) بعد أن ذاق على ھذا النحو التجربة الفعلیة لعیش سنوات المراھقة ھذه على

عالمَ مُكتنفَ بالشر ومضطرب بالخطیئة, أصبح ابن الإنسان یمتلك المعرفة الكاملة عن تجربة حیاة
الشباب في كل نواحي نِبادون, وھكذا أصبح إلى الأبد الملجأ المتفھم للمراھقین المكروبین والحائرین

في كل العصور وعلى كل العوالم في كل أنحاء الكون المحلي.
127:0.4 (1395.4) ببطء لكن بالتأكید وبالتجربة الفعلیة, یكتسب ھذا الابن الإلھَي الحق في أن

یصبح سُلطان كونھ, الحاكم السامي والذي لا جدال فیھ لكل الذكاءات المخلوقة على كل عوالم الكون
المحلي, الملجأ المتفھم للكائنات من كل الأعمار ومن كل درجات الخبرة والمنحة الشخصیة.



1. العام السادس عشر (10 م.)

127:1.1 (1395.5) مر الابن المتجسد خلال حداثة العھد واختبر طفولة خالیة من الأحداث. بعدئذٍ

خرج من تلك المرحلة الانتقالیة المختبرة والمجربة بین الطفولة والرجولیة الشابة ــ أصبح یسوع
المراھق.

127:1.2 (1395.6) ھذه السنة أحرز نموه البدني الكامل. كان شاباً وسیماً وكامل الرجولة. أصبح

رزیناً وجَدیّاً بشكل متزاید, لكنھ كان لطیفاً ومتعاطفاً. كانت عیناه شفوقة إنما باحثة؛ كانت ابتسامتھ
دائماً مشجعة ومطمئنة. صوتھ موسیقیاً إنما جازما؛ً تحیتھ ودیة لكن غیر متأثرة. دائماً, حتى في

أكثر أماكن التواصل إعتیادیة, بدا أن ھناك دلیل على لمسة ذات طبیعة مزدوجة, البشریة والإلھَیة.
دائماً أظھر ھذا المزیج من الصدیق المتعاطف والمعلم الجازم. وبدأت سمات الشخصیة ھذه في

الظھور في وقت مبكر. حتى في سنوات المراھقة ھذه.
127:1.3 (1395.7) اكتسب ھذا الشاب القوي جسدیاً والمتعافي أیضاً النمو الكامل لذكائھ البشري,

لیس الخبرة الكاملة للتفكیر البشري لكن ملء القدرة من أجل مثل ھذا التطور الفكري. كان یتمتع
بجسد سلیم ومتناسب جیداً, وعقل متحمس وتحلیلي, وطبع حنون ومتعاطف, ومزاج متقلب نوعًا ما

لكن مكافح, كل ما كان یصبح منظماً نحو شخصیة قویة, وأخاذة, وجذابة.

127:1.4 (1396.1) بمرور الوقت, أصبح أكثر صعوبة على أمھ وإخوتھ وأخواتھ أن یفھموه؛

تعثَّروا على أقوالھ وأساءوا تفسیر أفعالھ, كانوا جمیعاً غیر مؤھلین لفھم حیاة شقیقھم الأكبر لأن
والدتھم عودتھم أن یفھموا بأنھ كان مُقدَّراً لھ أن یصبح مخَلِص الشعب الیھودي. بعد أن تلقوا من

مریم تلك التلمیحات كأسرار عائلیة, تصَّور ارتباكھم عندما كان یسوع یقوم بإنكار صریح لكل ھذه
الأفكار والمقاصد.

127:1.5 (1396.2) بدأ سمعان المدرسة ھذا العام, وكانوا مضطرین لبیع منزل آخر. تولى یعقوب

الآن مسرولیة تعلیم أخواتھ الثلاث, اثنتان منھما تبلغان من العمر ما یكفي لبدء الدراسة الجادة. حالما
كبرت راعوث, أخذت مریام ومارثا بیدھا, في العادة, تلقت فتیات العائلات الیھودیة القلیل من



التعلیم, لكن یسوع أصَّر (ووافقت والدتھ) أن على الفتیات أن یذھبن إلى المدرسة مثل الأولاد,
وحیث أن مدرسة الكنیس لن تستقبلھن, لم یكن ھناك شيء لفعلھ سوى إدارة مدرسة منزلیة خاصة

من أجلھن.
127:1.6 (1396.3) طوال ھذا العام كان یسوع محصوراً بشكل وثیق إلى طاولة العمل. لحسن الحظ

كان لدیھ وفرة من العمل؛ كان عملھ من الدرجة الفائقة بحیث لم یكن عاطلاً عن العمل أبداً بغض
النظر عن مدى تباطؤ العمل في تلك المنطقة. في بعض الأحیان كان لدیھ الكثیر جداً بحیث سیساعده

یعقوب.
127:1.7 (1396.4) بحلول نھایة ھذا العام كان قد قرر للتو بأنھ, بعد تربیة عائلتھ ورؤیتھم

متزوجین, سیدخل علناً على عملھ كمعلم للحق وككاشف لأبیھ السماوي إلى العالمَ. كان یعلم بأنھ لم
یكن لیصبح المسیح الیھودي المتوقعَ, وخلص إلى أنھ من غیر المجدي مناقشة ھذه الأمور مع

والدتھ؛ قرر السماح لھا باستضافة أي فكرة قد تختار حیث إن كل ما قالھ في الماضي قد جعل تأثیراً
قلیلاً علیھا أو لم یكن لھ أي تأثیر على الإطلاق وتذكر بأن آباه لم یكن قادراً على قول أي شيء من

شأنھ أن یغیر رأیھا. من ھذه السنة وصاعداً تحدث أقل وأقل مع والدتھ, أو مع أي شخص آخر, حول
ھذه المشاكل. كانت مھمتھ غریبة بحیث لا مخلوق حي على الأرض أمكنھ أن یقدم لھ المشورة بشأن

تنفیذھا.
127:1.8 (1396.5) كان أباً حقیقیاً للعائلة مع أنھ في صِباه؛ أمضى كل ساعة ممكنة مع الصغار,

وھم حقاً أحبوه. شعرت أمُھ بالأسى لرؤیتھ یعمل بمشقة؛ وحزنت لأنھ كان یكدح یوماً بیوم عند
طاولة النجارة لكسب لقمة العیش من أجل العائلة بدلاً من أن یكون, كما كانوا قد خططوا باعتزاز,

في أورشلیم یدرس مع الحاخامات. بینما كان ھناك الكثیر عن ابنھا مما لم تتمكن مریم من فھمھ, إلا
أنھا أحبتھ, وبتمام التقدیر قدَّرَت الأسلوب الطوعي الذي حمل بھ على أكتافھ مسؤولیة البیت.

2. العام السابع عشر (11 م.)

127:2.1 (1396.6) حوالي ھذا الوقت كان ھناك ھیاج كبیر, خاصة في أورشلیم ویھودا, لصالح

التمرد على دفع الضرائب إلى روما. كان ھناك حزب قومي قوي یأتي نحو الوجود, یدُعى في



الوقت الحالي المتعصبین. المتعصبون, على العكس من الفریسیین, لم یكونوا مستعدین لانتظار
مجيء المسیح. اقترحوا إعادة الأمور إلى أصلھا من خلال الثورة السیاسیة.

127:2.2 (1396.7) وصلت جماعة من المنظمین من أورشلیم إلى الجلیل وكانت تحرز تقدماً جیداً

إلى أن وصلت الناصرة. عندما جاءوا لرؤیة یسوع, استمع إلیھم باھتمام, وطرح العدید من الأسئلة
لكنھ رفض الانضمام للحزب. امتنع بشكل كامل عن الإفصاح عن أسبابھ لعدم التجند, وكان لرفضھ

تأثیر في حفظ العدید من زملائھ الشباب في الناصرة خارجاً.
127:2.3 (1397.1) بذلت مریم قصارى جھدھا لتستحثھ على الالتحاق, لكنھا لم تتمكن من زحزحتھ.

ذھبت بعیداً لتوعز بأن رفضھ تبني القضیة القومیة بناء على مشیئتھا كان عصیاناً, نقضاً للعھد الذي
قطعھ عند رجوعھم من أورشلیم بأنھ سیكون خاضعاً لوالدیھ؛ لكنھ رداً على ھذا التلمیح فقط وضع

یداً حنونة على كتفھا, ومتطلعاً في وجھھا, قال: "یا أمُاه, كیف أمكنك؟" وسحبت مریم إفادتھا.
127:2.4 (1397.2) أحد أخوال یسوع (سمعان شقیق مریم) كان قد التحق بالفعل بھذه الجماعة

وأصبح لاحقاً ضابطاً في فرقة الجلیل. ولعدة سنوات كان ھناك بعض النفور بین یسوع وخالھ.
127:2.5 (1397.3) لكن المتاعب بدأت تختمر في الناصرة. لقد أدى موقف یسوع من تلك الأمور

إلى خلق انقسام بین الشباب الیھود في المدینة. انضم حوالي النصف إلى التنظیم القومي, والنصف
الآخر بدأ بتشكیل مجموعة معارضة من الوطنیین الأكثر اعتدالاً, متوقعین أن یتولى یسوع القیادة.

كانوا مندھشین عندما رفض الشرف الذي عُرض علیھ, ملتمساً كعذر, مسؤولیاتھ العائلیة الثقیلة,
التي كلھم سمحوا لھ بھا. لكن الوضع كان لا یزال أكثر تعقیداً عندما, في الوقت الحالي, یھودي
میسور, اسمھ إسحاق, وھو مقرض أموال للأممیین, تقدم موافقاً على إعالة أسرة یسوع إذا كان

سیضع عدتّھ ویتولى قیادة ھؤلاء الوطنیین الناصریین.
127:2.6 (1397.4) یسوع, عند ذاك بالكاد سبعة عشر سنة من العمر, كان مُواجھاً بأحد أكثر

المواقف دقة وصعوبة في حیاتھ المبكرة. القضایا الوطنیة, خاصة عندما تكون معقدة بسبب جمع
الضرائب من قبل الظالمین الأجانب, دائماً من الصعب على القادة الروحیین أن ینتسبوا إلیھا, وكان

الأمر كذلك بشكل مضاعف في ھذه الحالة حیث أن الدِین الیھودي كان متورطاً في كل ھذا
التحریض ضد روما.

127:2.7 (1397.5) جُعل موقف یسوع أكثر صعوبة لأن أمُھ وخالھ, وحتى شقیقھ الأصغر یعقوب,

حثوه جمیعاً على الانضمام إلى القضیة القومیة. كل الأفضل من یھود الناصرة كانوا قد التحقوا,



وأولئك الشباب الذین لم یلتحقوا بالحركة سیلتحقون جمیعاً في اللحظة التي یغیر فیھا یسوع رأیھ.
كان لدیھ مستشار واحد حكیم فقط في كل الناصرة, معلمھ القدیم, الشازان, الذي قدم لھ المشورة

بشأن رده إلى لجنة مواطني الناصرة عندما جاءوا لطلب إجابتھ على الالتماس العام الذي تم تقدیمھ.
في كل حیاة یسوع الشابة كانت ھذه المرة الأولى التي لجأ فیھا بوعي إلى استراتیجیة عامة. حتى
ذلك الحین, دائماً اعتمد على البیان الصریح للحقیقة لتوضیح الموقف, لكن الآن لا یستطیع إعلان

الحقیقة الكاملة. لا یمكنھ التبلیغ بأنھ أكثر من إنسان؛ لم یتمكن من إفشاء فكرتھ عن المھمة التي
تنتظر بلوغھ رجولة أنضج. بالرغم من ھذه القیود كان إخلاصھ الدِیني وولاءه القومي في تحد

مباشر. كانت عائلتھ في حالة اضطراب, وأصدقائھ الشباب في حالة انقسام, وكامل الفریق الیھودي
في البلدة في ضوضاء. وأن یفكر في أنھ كان لیلاُم في كل ھذا! وكم كان بریئاً من كل نیة في إثارة

المشاكل من أي نوع, أقل بكثیر اضطراب من ھذا القبیل.
127:2.8 (1397.6) كان لا بد من فعل شيء, یجب علیھ أن یصرح بموقفھ, وھذا ما فعل بشجاعة

ودبلوماسیة بما یرضي الكثیرین, لكن لیس الكل. لقد التزم بنصوص حجتھ الأساسیة, مُصّراً بأن
واجبھ الأول كان تجاه أسرتھ, بأن أمُھ الأرملة وإخوتھ وأخواتھ الثمانیة بحاجة إلى شيء أكثر من

مجرد ما یشتریھ المال ــ الضروریات المادیة للحیاة ــ بأنھم كانوا مستحقین لرعایة الأب وتوجیھھ,
وبأنھ لا یمكنھ بضمیر صافٍ إخلاء نفسھ من الالتزام الذي ألحقھ بھ حادث قاسٍ. أثنى على والدتھ
وأخیھ الأكبر لكونھما راغبین في الإفراج عنھ لكنھ كرر بأن الولاء للأب المتوفى منعھ من ترك

الأسرة بغض النظر عن مقدار المال الذي كان سیقدم من أجل إعالتھم المادیة, حیث أدلى بتصریحھ
الذي لا یمكن نسیانھ مطلقاً أن "المال لا یمكنھ أن یحب". في سیاق ھذا الخطاب أشار یسوع لعدة

إشارات مستترة تتعلق "بمھمة حیاتھ" لكنھ أوضح أنھ, بغض النظر عما إذا كانت تتعارض مع
الفكرة العسكریة أم لا, أنھا, إلى جانب كل شيء آخر في حیاتھ, قد تم التخلي عنھا حتى یتمكن من

ً الوفاء بإخلاص بالتزاماتھ تجاه أسرتھ. كان كل فرد في الناصرة یعلم جیداً بأنھ كان أباً صالحا
ً لعائلتھ, وھذا كان أمراً قریباً للغایة إلى قلب كل یھودي نبیل بجیث وجدت حجة یسوع تجاوبا
مستحسناً في قلوب العدید من سامعیھ؛ وبعض من أولئك الذین لم یفكروا على ھذا النحو كانوا

منزوعي السلاح بخطاب ألقاه یعقوب, الذي, رغم انھ لم یكن في البرنامج, تم إلقاؤه في ھذا الوقت.
في ذلك الیوم بالذات قام الشازان بتدریب یعقوب في خطابھ, لكن ذلك كان سِرھما.



127:2.9 (1398.1) أعلن یعقوب بأنھ متأكد من أن یسوع سیساعد في تحریر شعبھ إذا ھو (یعقوب)

كان فقط كبیراً بما فیھ الكفایة لتحمل مسؤولیة الأسرة, وأنھ, إذا وافقوا فقط على السماح لیسوع
بالبقاء "معنا, لیكون لنا أباً ومعلماً, عندئذ لن یكون لدیكم قائد واحد فقط من عائلة یوسف, لكن في
الوقت الحاضر سیكون لدیكم خمسة قومیین مخلصین, لأنھ ألیس ھناك خمسة صبیان منا لیكبروا

ً ویأتوا من إرشادات أخینا -أبینا لیخدموا أمُتنا؟" وبھذا أحضر الفتى إلى نھایة سعیدة لحد ما وضعا
حرجاً ومھدداً للغایة.

127:2.10 (1398.2) الأزمة في الوقت الحاضر قد انتھت, لكن ھذه الحادثة لم تنُسى أبداً في الناصرة.

استمر التحریض؛ لم یكن یسوع مرة أخرى في حظوة شاملة؛ لم یتم التغلب على انقسام المشاعر
بالكامل. وھذا, مضاف إلیھ أحداث أخرى ولاحقة, كان أحد الأسباب الرئیسیة لانتقالھ إلى كفرناحوم
في السنوات اللاحقة. من الآن وصاعداً حافظت الناصرة على انقسام في المشاعر تجاه ابن الإنسان.

ج یعقوب في المدرسة ھذه السنة وبدأ العمل بدوام كامل في المنزل في 127:2.11 (1398.3) تخرَّ

دكان النجارة. كان قد أصبح عاملاً ماھرًا بالأدوات والآن أخذ على عاتقھ صناعة الأنیار
والمحاریث بینما بدأ یسوع في إنجاز المزید من التصلیحات المنزلیة وأعمال الخزانة الخبیرة.

127:2.12 (1398.4) ھذا العام أحرز یسوع تقدماً كبیراً في تنظیم عقلھ. لقد جمع تدریجیاً طبیعتیھ

الإلھَیة والإنسانیة معاً, وأنجز كل ھذا التنظیم للفكر بقوة قراراتھ الخاصة وبمساعدة مرقابھ الساكن
فقط. مجرد ھكذا مرقاب مثلما كل البشر العادیین على جمیع عوالم ما بعد ابن الإغداق لدیھم داخل
عقولھم. حتى الآن, لا شيء, فائق عن الطبیعي حدث في مسیرة ھذا الشاب باستثناء زیارة الرسول

المبعوث من قِبل أخیھ الأكبر عمانوئیل, الذي ظھر لھ ذات مرة أثناء اللیل في أورشلیم.

3. العام الثامن عشر (12 م.)

127:3.1 (1398.5) في سیاق ھذا العام تم التخلي عن جمیع ممتلكات الأسرة, باستثناء المنزل

والحدیقة. تم بیع آخر قطعة من عقار كفرناحوم (باستثناء حصة في آخر), مرھونة سابقاً. تم
استخدام العائدات من أجل الضرائب, وشراء بعض الأدوات الجدیدة لیعقوب, ولتسدید دفعة على



دكان العائلة القدیم للتموین والتصلیح قرب ساحة القوافل, والذي اقترح یسوع الآن إعادة شرائھ
حیث أن یعقوب كان كبیراً بما فیھ الكفایة للعمل في دكان البیت ومساعدة مریم حول المنزل.

127:3.2 (1399.1) مع تخفیف الضغط المالي بذلك للوقت الكائن, قرر یسوع أن یأخذ یعقوب إلى

عید الفصح. صعدا إلى أورشلیم أبكر بیوم, لیكونا وحدھما, ذاھبان بطریق السامرة. مشیا, ویسوع
أخبر یعقوب عن الأماكن التاریخیة على الطریق كما عَلـَّمھ والده على رحلة مماثلة قبل خمس

سنوات.في مرورھما خلال السامرة, رأوا العدید من المشاھد الغریبة. على ھذه الرحلة تحدثا عن
الكثیر من مشاكلھما, الشخصیة, والعائلیة, والقومیة. كان یعقوب فتى من النوع المتدین للغایة, وبینما
لم یتفق تماماً مع والدتھ فیما یتعلق بالقلیل الذي كان یعرفھ عن الخطط المتعلقة بعمل حیاة یسوع, فقد
تطلع نحو الأمام إلى الوقت عندما سیكون قادراً على تحمل مسؤولیة العائلة بحیث یمكن لیسوع بدء

مھمتھ. كان مُمتناً جداً لیسوع لأخذه إیاه إلى عید الفصح, وتحدثا حول المستقبل بشكل كامل أكثر من
أي وقت مضى.

127:3.3 (1399.2) فكر یسوع كثیراً أثناء سفرھما عبر السامرة. خاصة عند بیت-إیل وعند الشرب

من بئر یعقوب. ناقش ھو وشقیقھ تقالید إبراھیم, وإسحاق, ویعقوب. فعل الكثیر لتھیئة یعقوب لما
كان على وشك أن یشھد في أورشلیم, بھذا ساعٍ لتخفیف الصدمة التي تعرض لھا ھو نفسھ في

زیارتھ الأولى إلى الھیكل. لكن یعقوب لم یكن شدید الحساسیة تجاه بعض ھذه المشاھد. لقد عَلقَ
على الأسلوب غیر المكترث والقاسي الذي أنجز فیھھ بعض الكھنة واجباتھم لكن بشكل عام استمتع

كثیراً بحلولھ في أورشلیم.
127:3.4 (1399.3) أخذ یسوع یعقوب إلى بیت-عنیا من أجل عشاء الفصح. كان سمعان قد أضُجع

للراحة مع آبائھ, وترأس یسوع أھل ھذا البیت كرئیس لعائلة الفصح, حیث كان قد جلب حمل الفصح
من الھیكل.

127:3.5 (1399.4) بعد عشاء الفصح جلست مریم لتتحدث مع یعقوب بینما مارثا, ولِعازر ویسوع

تحدثوا معاً متأخراً نحو اللیل. في الیوم التالي حضروا خدمات الھیكل, وتم استقبال یعقوب في
رابطة إسرائیل. صباح ذلك الیوم, بینما توقفا على حافة الزیتونات لمشاھدة الھیكل, حینما ھتف
یعقوب في عجب, حدق یسوع في أورشلیم بصمت. لم یستطع یعقوب فھم سلوك أخیھ. عادا تلك

اللیلة مرة أخرى إلى بیت-عنیا وكانا سیرحلان إلى المنزل في الیوم التالي, لكن یعقوب كان مصّراً
على رجوعھما لزیارة الھیكل, موضحاً بأنھ أراد سماع المعلمین. وبینما كان ھذا صحیحاً, فقد أراد



سِراً في قلبھ أن یسمع یسوع یشارك في المناقشات, كما كان قد سمع أمُھ تخبر عنھ. بناء على ذلك,
ذھبا إلى الھیكل وسمعا المناقشات, لكن یسوع لم یطرح أي أسئلة. بدا كل شيء صبیانیاً جداً وبلا

أھمیة لھذا العقل المستیقظ للإنسان والله ــ أمكنھ فقط أن یشفق علیھم. شعر یعقوب بخیبة الأمل لأن
یسوع لم یقل شیئاً. إلى تساؤلاتھ أجاب یسوع فقط, "ساعتي لم تأت بعد".

127:3.6 (1399.5) في الیوم التالي رحلا إلى المنزل بطریق أریحا ووادي الأردن, وسرد یسوع

أشیاء كثیرة على الطریق بما فیھا رحلتھ السابقة على ھذا الطریق عندما كان في الثالثة عشرة من
عمره.

127:3.7 (1399.6) عند العودة إلى الناصرة, بدأ یسوع العمل في دكان التصلیح العائلي القدیم وكان

مبتھجاً للغایة بكونھ قادراً على ملاقاة الكثیر من الناس كل یوم من جمیع أنحاء البلاد والمناطق
المحیطة. لقد احب یسوع الناس حقاً ــ مجرد القوم العادیین. كل شھر كان یسدد مدفوعاتھ على

الدكان, وبمساعدة یعقوب, استمر في إعالة الأسرة.
127:3.8 (1399.7) عدة مرات في السنة, عندما لم یكن الزائرون حاضرین للعمل, واصل یسوع

قراءة كتابات یوم السبت المقدسة عند الكنیس وقدم عدة مرات تعلیقات على الدرس, لكنھ عادة ما
كان یختار المقاطع التي لم یكن التعلیق علیھا ضروریاً. كان ماھراً, مرتباً ترتیب قراءة المقاطع

المختلفة بحیث أن الفقرات المتنوعة تنیر كل واحدة منھا الأخرى. لم یفشل أبداً, إذا سمحت الأحوال
الجویة, في أخذ إخوتھ وأخواتھ خارجاً بعد ظھر السبت للتنزه في الطبیعة.

127:3.9 (1400.1) حوالي ھذا الوقت دشَن الشازان نادي الرجال الشباب للنقاش الفلسفي الذي

اجتمع في منازل الأعضاء المختلفین وغالباً في منزلھ الخاص, وأصبح یسوع عضواً بارزاً في ھذه
المجموعة. بھذه الطریقة تم تمكینھ من استعادة بعض من المكانة المحلیة التي فقدھا عند وقت

الخلافات القومیة الأخیرة.
127:3.10 (1400.2) حیاتھ الاجتماعیة, بینما كانت مقیدة, لم تكن مھملة بالكامل. كان لدیھ أصدقاء

حمیمین كثیرین ومعجبین أوفیاء بین كل من شبان وشابات الناصرة.

127:3.11 (1400.3) في أیلول, جاءت ألیصابات ویوحنا لزیارة عائلة الناصرة. یوحنا, كونھ قد خسر

أباه, كان یعتزم العودة إلى تلال یھودا للعمل في الزراعة وتربیة الأغنام ما لم ینصحھ یسوع بالبقاء
في الناصرة لیعمل في النجارة أو عمل آخر ما. لم یعرفا بأن العائلة الناصریة كانت مُفلسة عملیاً.



كلما تحدثت مریم وألیصابات عن أبنائھما أكثر, زاد اقتناعھما بأنھ سیكون من الجید أن یعمل
الشابان معاً وأن یرى كل منھما الآخر أكثر.

127:3.12 (1400.4) كان لیسوع ویوحنا العدید من المحادثات معا؛ً وتحدثا حول بعض الأمور

الشخصیة والحمیمة للغایة. عندما انتھیا من ھذه الزیارة, قررا أن لا یشاھدا بعضھما مرة أخرى إلى
أن یلتقیا في خدمتھما العامة بعد "دعوة الأب السماوي" لھما إلى عملھما. كان یوحنا متأثراً للغایة
بما رآه في الناصرة بأنھ یجب أن یعود إلى البیت ویعمل من أجل إعالة والدتھ. أصبح مقتنعاً بأنھ

سیكون جزءاً من مھمة حیاة یسوع, لكنھ رأى بأن یسوع كان سیشتغل سنوات عدیدة في تربیة
عائلتھ؛ لذلك كان أكثر قناعة بالعودة إلى منزلھ والاستقرار لرعایة مزرعتھم الصغیرة وتلبیة

احتیاجات والدتھ. ولم یر یسوع ویوحنا بعضھما أبداً مرة أخرى حتى ذلك الیوم بجانب الأردن
عندما قدمََ ابن الإنسان نفسھ من أجل المعمودیة.

127:3.13 (1400.5) بعد ظھر السبت في 3 كانون الأول, من ھذا العام, ضرب الموت للمرة الثانیة

ھذه العائلة الناصریة. توفي أموص الصغیر, شقیقھم الطفل, بعد مرض دام أسبوعاً بسبب حمى
عالیة. بعد اجتیاز ھذا الوقت الحزین مع ابنھا البكر باعتباره الدعم الوحید لھا, مریم أخیراً وفي

أكمل معنى أدركت أن یسوع ھو رأس العائلة الحقیقي؛ وكان رأساً جدیراً حقاً.
127:3.14 (1400.6) لأربع سنوات كان مستوى معیشتھم ینخفض بشكل مطرد؛ عاما بعد عام شعروا

بوخز الفقر المتزاید. بحلول نھایة ھذا العام واجھوا إحدى أكثر التجارب صعوبة من كل نضالاتھم
المتصاعدة. لم یكن یعقوب قد بدأ بعد في جني الكثیر, ونفقات الجنازة علاوة على كل شيء آخر

ً زعزعتھم. لكن یسوع سیقول فقط لأمُھ القلقة والحزینة: أمُاه-مریم, لن یساعدنا الحزن؛ نحن جمیعا
نبذل قصارى جھدنا, وابتسامة الأمُ, لربما, تلھمنا لنفعل ما ھو أفضل. یوماً بعد یوم نحن نتقوى للقیام
بھذه المھام بأملنا في أیام أفضل قادمة." كان تفاؤلھ المتین والعملي مُعدِیاً حقا؛ً عاش كل الأولاد في
جو من التوقع لأوقات أفضل وأشیاء أفضل. وھذه الشجاعة المفعمة بالأمل ساھمت للغایة في تنمیة

طباع قویة ونبیلة, بالرغم من كآبة فقرھم.
127:3.15 (1400.7) امتلك یسوع القدرة بشكل فعال على تعبئة كل قواه العقلیة والنفسیة والجسد في

المھمة التي بین یدیھ مباشرة. كان بإمكانھ أن یركز عقلھ العمیق التفكیر على المشكلة الواحدة التي
رغب في حلھا, وھذا, في علاقة مع صبره الدؤوب, مكنھ من أن یتحمل بھدوء تجارب وجود بشري

صعب ـ لیعیش كما لو كان "یراه من ھو غیر مرئي".



4. العام التاسع عشر (13 م.)

127:4.1 (1401.1) بحلول ھذا الوقت, كان یسوع ومریم متوافقان على نحو أفضل بكثیر. اعتبرتھ

أقل كإبن, كان قد أصبح لھا أكثر أبا لأطفالھا. احتشدت حیاة كل یوم بالصعوبات العملیة والفوریة.
تحدثا عن عمل حیاتھ بشكل أقل تواترا, لأنھ, مع مرور الوقت, كان كل تفكیرھما مكرساً بشكل

متبادل لإعالة وتربیة عائلتھم المكونة من أربعة أولاد وثلاث فتیات.
127:4.2 (1401.2) بحلول بدایة ھذا العام كان یسوع قد كسب أمُھ كلیاً إلى قبول أسالیبھ في تدریب

الأطفال ـ الإیعاز الإیجابي لفعل الخیر في مكان الأسلوب الیھودي الأقدم لمنع فعل الشر. في منزلھ
وطوال حیاتھ المھنیة في التدریس العام وظف یسوع دائمًا الشكل الإیجابي في الوعظ. دائماً وفي كل

مكان كان یقول, "یجب أن تفعل ھذا ـ یجب أن تفعل ذلك". لم یوظف أبداً الأسلوب السلبي للتعلیم
المستمد من المحرمات القدیمة. امتنع عن التشدید على الشر بنھیھ, بینما أطرى الخیر بالأمر بأدائھ.

كان وقت الصلاة في ھذا البیت المناسبة لمناقشة أي شيء وكل ما یتعلق برفاھیة الأسرة.
127:4.3 (1401.3) بدأ یسوع التأدیب الحكیم لإخوتھ وأخواتھ في سن مبكر بحیث لم تكن ھناك

حاجة إلى أي عقاب على الإطلاق لتأمین طاعتھم السریعة والصادقة. كان الاستثناء الوحید ھو
یھوذا, الذي على مناسبات شتى وجد یسوع انھ من الضروري فرض عقوبات علیھ على مخالفتھ

لقواعد البیت. في ثلاث مناسبات عندما تم اعتبار أنھ من الحكمة معاقبة یھوذا لانتھاكاتھ التي
اعترف بھا والمتعمدة لقواعد السلوك الأسري, تم تثبیت عقوبتھ بموجب مرسوم إجماعي صادر عن

الأطفال الأكبر سناً وكان بقبول یھوذا نفسھ قبل أن ینزل بھ.
127:4.4 (1401.4) بینما كان یسوع منھجیاً ونظامیاً للغایة في كل شيء فعلھ, كان ھناك أیضاً في

جمیع أحكامھ الإداریة مرونة منعشة في التفسیر وفردیة في التطبیق التي أثارت إعجاب كل الأولاد
كثیراً بروح العدالة التي حركت أبیھم-أخیھم. لم یقم أبداً بتأدیب إخوتھ وأخواتھ بشكل تعسفي, ومثل

ھذا الإنصاف الموحد والاعتبار الشخصي جعل یسوع محبوباً جداً لكل عائلتھ.
127:4.5 (1401.5) كبر یعقوب وسمعان محاولین اتباع خطة یسوع في مسامحة رفاق لعبھما

العدائیین وأحیاناً الغاضبین عن طریق الإقناع وعدم المقاومة, وكانا ناجحین بشكل لا بأس فیھ؛ لكن
یوسف ویھوذا, مع موافقتھما على مثل ھذه التعالیم في المنزل, سارعا إلى الدفاع عن أنفسھما عندما



ھوجما من قِبل رفاقھما؛ یھوذا بالأخص كان مذنباً بانتھاك روح ھذه التعالیم. لكن عدم المقاومة لم
یكن قانوناً للعائلة. لا قصاص كان مُلحقاً إلى انتھاك التعالیم الشخصیة.

127:4.6 (1401.6) بشكل عام, فإن كل الأولاد, خاصة البنات, سیستشیرون یسوع بشأن مشاكل

طفولتھم ویثقون بھ تماماً كما كانوا سیفعلون مع أب حنون.
127:4.7 (1401.7) كان یعقوب ینمو لیكون شاباً حسن الاتزان وذا خلق حسن, لكنھ لم یكن میالاً

روحیاً مثل یسوع. كان تلمیذاً أفضل بكثیر من یوسف, الذي, رغم كونھ عاملاً مُخْلصاً, كان ذا عقلیة
حتى أقل روحیاً. كان یوسف مثابراً لكن لم یصل إلى المستوى الفكري للأولاد الآخرین. كان سمعان

صبیاً حسن النیة لكنھ حالم جداً. كان بطیئاً في الاستقرار في الحیاة وكان سبب قلق كبیر لیسوع
ومریم. لكنھ كان دائماً فتى صالحاً وحسن النیة. كان یھوذا مثیراً للقلاقل. كانت لدیھ أعلى المُثل,

لكنھ لم یكن مستقراً في مزاجھ. كان لدیھ كل عزم أمُھ ومشاكستھا وأكثر, لكنھ كان یفتقر إلى الكثیر
من إحساسھا بالتناسب وحسن التقدیر.

127:4.8 (1402.1) كانت مریام ابنة حسنة الاتزان رزینة وذات تقدیر فطن للأشیاء النبیلة

والروحیة. كانت مارثا بطیئة في التفكیر والعمل لكن طفلة یمكن الإعتماد علیھا للغایة, كانت الطفلة
راعوث نور شمس البیت؛ ولو أنھا تتكلم بدون تفكیر, إلا أنھا كانت الأكثر إخلاصاً في القلب. ھي
تقریباً عبدَتَ أخاھا الأكبر وأباھا. لكنھم لم یفسدوھا. كانت طفلة جمیلة لكن لیست ظریفة تماماً مثل

مریام التي كانت حسناء العائلة, إن لم یكن المدینة.

127:4.9 (1402.2) بمرور الوقت, قام یسوع بالكثیر لتحریر وتعدیل تعالیم وممارسات العائلة

المتعلقة بمراعاة السبت وأطوار أخرى كثیرة من الدِین, ولكل ھذه التغییرات أعطت مریم موافقة
قلبیة. بھذا الوقت كان یسوع قد أصبح رأس البیت بلا منازع.

127:4.10 (1402.3) بدأ یھوذا ھذا العام بالذھاب إلى المدرسة, وكان من الضروري أن یبیع یسوع

قیثارتھ من أجل تحمل ھذه النفقات. ھكذا اختفت أخر مسراتھ الترفیھیة. لقد أحب كثیراً العزف على
القیثارة عندما كان متعباً في العقل ومُرھقاً في الجسد, لكنھ واسى نفسھ بفكرة أن القیثارة على الأقل

كانت في مأمن من مصادرة جابي الضرائب.

5. رفقھ, ابنة عزرا



127:5.1 (1402.4) مع أن یسوع كان فقیراً, إلا أن مكانتھ الاجتماعیة في الناصرة لم تتأثر بأي حال

من الأحوال. كان واحداً من أبرز شباب المدینة وكان یحظى بتقدیر كبیر من قبل معظم الشابات.
نظراً لأن یسوع كان نموذجاً رائعاً للرجولة القویة والفكریة, وبالنظر إلى سمعتھ كقائد روحي, فلم
یكن غریباً بأن رفقھ, الإبنة الكبرى لعزرا, تاجر ثري وبائع من الناصرة, كانت تكتشف ببطء بأنھا

تقع في حب ابن یوسف ھذا. في البدایة استودعت حبھا إلى مریام, شقیقة یسوع, ومریام بدورھا
تحدثت عن كل ھذا مع أمُھا. أثُیرت مریم بشدة. ھل كانت على وشك أن تفقد ابنھا, الذي أصبح الآن
رب الأسرة الذي لا غنى عنھ؟ ألن تتوقف المشاكل؟ ماذا یمكن أن یحدث بعد؟ ثم توقفت للتأمل في

أي تأثیر سیكون للزواج على مھمة یسوع المستقبلیة؛ لیس غالباً, لكن على الأقل في بعض الأحیان,
تذكرت واقع أن یسوع كان "ابن الوعد". بعد أن تحدثت ھي ومریام عن ھذا الأمر, قررتا بذل جھد

لإیقافھ قبل أن یعلم بھ یسوع, بالذھاب مباشرة إلى رفقھ وعرض القصة بأكملھا أمامھا, وإخبارھا
بأمانة عن اعتقادھما بأن یسوع كان ابناً للقدر؛ بأنھ كان لیصبح قائداً دینیاً عظیماً, ربما المسیح.

127:5.2 (1402.5) استمعت رفقھ باھتمام؛ كانت مشاعرھا مُثارة بتلاوة الكلام وعقدت العزم أكثر

من أي وقت مضى على إلقاء قرعتھا مع رجل اختیارھا ھذا ومشاركة مھمتھ القیادیة. جادلت
(نفسھا) بأن مثل ھذا الرَجل سیحتاج أكثر من أي شيء إلى زوجة مخلصة وفعاّلة. فسَّرت جھود

مریم لإقناعھا بالعدول على أنھا رد فعل طبیعي للخوف من خسارة الرأس والمعیل الوحید لعائلتھا؛
لكن مع علمھا بأن والدھا موافق على انجذابھا لإبن النجار, فقد اعتقدت بحق أنھ سیكون مسروراً

بتزوید العائلة بالدخُل الكافي للتعویض عن خسارة مكاسب یسوع بالكامل. عندما وافق والدھا على
مثل ھذه الخطة, كان لرفقھ اجتماعات إضافیة مع مریم ومریام, وعندما فشلت في كسب دعمھما,

تجرأت على الذھاب مباشرة إلى یسوع. وقد فعلت ھذا بالتعاون مع والدھا, الذي دعا یسوع إلى
منزلھم من أجل الاحتفال بعید میلاد رفقھ السابع عشر.

127:5.3 (1403.1) أصغى یسوع بانتباه وتعاطف إلى تلاوة ھذه الأشیاء, أولاً من الأب, وبعدئذٍ من

رفقھ نفسھا. أجاب بلطف بأن لا مبلغ من المال یمكنھ أن یحل محل التزامھ شخصیاً بتربیة أسرة
والده, "لأداء الأكثر قداسة من كل الأمانات الإنسانیة ــ الولاء إلى لحم ودم المرء ذاتھ". كان والد

رفقھ متأثراً بعمق بكلمات یسوع عن التفاني الأسري وانسحب من المؤتمر. ملاحظتھ الوحیدة لمریم,
زوجتھ, كانت: "لا یمكننا اتخاذه كإبن, إنھ نبیل جداً بالنسبة لنا".



127:5.4 (1403.2) بعد ذاك بدأ ذلك الحدیث الحافل مع رفقھ. حتى الآن في حیاتھ, لم یمیز یسوع

كثیراً في علاقتھ بالفتیان والفتیات, مع شبان وشابات. كان عقلھ مشغولاً جداً بالمشاكل المُلحة
ً للشؤون الأرضیة العملیة والتأمل المثیر للاھتمام لمھمتھ المقبلة "حول شغل أبیھ" لكي ینظر جدیا
في إتمام الحب الشخصي في الزواج البشري. لكنھ كان الآن وجھاً لوجھ مع مشكلة أخرى من تلك

المشاكل التي یجب على كل إنسان عادي أن یواجھھا ویقرر بشأنھا. في الواقع "اختبُر في جمیع
النقاط مثلكم".

ً 127:5.5 (1403.3) بعد الاستماع بانتباه, شكر رفقھ بصدق على إعجابھا الذي أعربت عنھ, مضیفا

"سوف یفرحني ویعزیني طوال أیام حیاتي". أوضح بأنھ لم یكن حراً في الدخول في علاقات مع أي
امرأة سوى تلك ذات الاعتبار الأخوي البسیط والصداقة الخالصة. أوضح أن واجبھ الأول والأعظم
كان تربیة أسرة والده, بأنھ لا یستطیع التفكیر في الزواج إلى أن یكون ذلك قد أنُجز؛ ثم أضاف: "إذا

كنت ابن القدر, فلا یجب أن أتحمل التزامات لمدى الحیاة حتى ذلك الوقت عندما سیجُعل مصیري
واضحاً".

127:5.6 (1403.4) ``كانت رفقھ مسحوقة القلب, رفضت أن تتعزى وألحت على والدھا أن یترك

الناصرة حتى وافق أخیراً على الانتقال إلى صفوریھ. بعد سنوات عدیدة, للعدید من الرجال الذین
طلبوا یدھا في الزواج, لم یكن لدى رفقھ سوى إجابة واحدة. عاشت فقط من أجل ھدف واحد ــ

لانتظار الساعة عندما ھذا, بالنسبة لھا, الأعظم من كل الرجال الذین عاشوا على الإطلاق سیبدأ
مھمتھ كمعلم للحق الحي. وتبعتھ بإخلاص خلال سنواتھ الحافلة بالعمل الشعبي, حیث كانت حاضرة

(دون أن یلاحظ یسوع) ذلك الیوم عندما ركب منتصرًا نحو أورشلیم؛ ووقفت "بین النساء
الأخُریات" بجانب مریم في ذلك العصر المشؤوم والمأساوي عندما عُلق ابن الإنسان على الصلیب,

بالنسبة لھا, بالإضافة لعوالم لا حصر لھا على العلُى, "الواحد الرائع جملةً والأعظم بین عشرة
آلاف".

6. عامھ العشرون (14 م.)



127:6.1 (1403.5) قصة محبة رفقھ لیسوع ھُمس بھا حول الناصرة وفیما بعد في كفرناحوم, بحیث

إنھ, بینما في السنوات التالیة أحبت نساء كثیرات یسوع حتى كما أحبھ الرجال, لم یعد علیھ مرة
أخرى أن یرفض العرض الشخصي من إخلاص امرأة صالحة أخرى. من ھذا الوقت وصاعداً

أصبحت المودة البشریة لیسوع أكثر من طبیعة الاعتبار التعبدي والھائم. كل من الرجال والنساء
أحبوه بإخلاص ولأجل ما كان علیھ, لیس مع أي مسحة من الرضا الذاتي أو الرغبة في الاستحواذ

العاطفي. لكن لسنوات عدیدة, كلما كانت قصة شخصیة یسوع الإنسانیة تتُلى, كان إخلاص رفقھ
یذُكر.

127:6.2 (1404.1) مریام, عارفة تماماً بشأن رفقھ وعارفة كیف تخلى شقیقھا حتى عن حب فتاة

جمیلة (لیست مُدركة عامل مستقبلھ الوظیفي في القدر), رأت في یسوع المثال الأعلى ولتحبھ
بعاطفة مؤثرة وعمیقة كما لأب وكذلك لأخ.

127:6.3 (1404.2) مع أنھم بالكاد یمكنھم تحمل تكالیفھا, كان لدى یسوع شوق غریب للصعود إلى

أورشلیم من أجل عید الفصح. أمُھ, عارفة بتجربتھ الحدیثة مع رفقھ, حثتھ بحكمة على القیام
بالرحلة. لم یكن واعیاً لھذا بشكل ملحوظ, لكن أكثر ما أراده كان فرصة للتحدث مع لِعازر وزیارة

مارثا ومریم. تالیاً إلى عائلتھ أحب ھؤلاء الثلاثة أكثر من الكل.
دو, وأنتیباتریس, واللد, في 127:6.4 (1404.3) في القیام بھذه الرحلة إلى أورشلیم, ذھب بطریق مجِّ

جزء مغطیاً نفس الطریق التي قطعھا عندما أعادوه إلى الناصرة عند العودة من مصر. أمضى
دو وحولھا, أربعة أیام في الصعود إلى الفصح وفكَر كثیراً في الأحداث الماضیة التي وقعت في مجِّ

ساحة المعركة الدولیة في فلسطین.
127:6.5 (1404.4) مر یسوع خلال أورشلیم, متوقفاً فقط للنظر إلى الھیكل وحشود الزوار

المتجمعة. كان لدیھ نفور غریب ومتزاید لھذا الھیكل الذي بناه ھیرودس مع كھنوتھ المعینَ سیاسیاً.
أراد أكثر من أي شيء أن یرى لِعازر, ومارثا, ومریم. كان لِعازر في نفس عمر یسوع والآن رأس
المنزل؛ بحلول وقت ھذه الزیارة كانت أمُ لِعازر أیضاً قد وضعت للراحة. كانت مارثا أكثر من سنة

بقلیل من عمر یسوع, بینما كانت مریم أصغر بسنتین. وكان یسوع المثل الأعلى المعبود لكل
الثلاثة.

127:6.6 (1404.5) في ھذه الزیارة حدثت واحدة من اندلاعات الثورة الدوریة تلك ضد التقالید ــ

تعبیراً عن الاستیاء من تلك الممارسات الإحتفالیة التي اعتبرھا یسوع مسیئة لتمثیل أبیھ في السماء.



لیس عالماً بقدوم یسوع, كان لِعازر قد رتب للاحتفال بالفصح مع أصدقاء في قریة مجاورة أسفل
طریق أریحا. اقترح یسوع الآن أن یحتفلوا بالعید حیث ھم, في منزل لِعازر. "لكن", لِعازر قال

"لیس لدینا حمل الفصح". وعندئذٍ دخل یسوع في حوار مطول ومقنع مفاده بأن الآب في السماء لم
یكن في الحقیقة مھتماً بمثل ھذه الطقوس الصبیانیة والتي لا معنى لھا. بعد صلاة جادة ومھیبة
ھ موسى؛ من نھضوا, وقال یسوع: "دعوا عقول شعبي الصبیانیة والمظلمة تخدم إلھَھا كما وجَّ
الأفضل أن یفعلوا, لكن دعونا نحن الذین رأینا نور الحیاة لا نقترب بعد الآن إلى الأب بظلمة

الموت. فلنكن أحراراً في معرفة حقیقة محبة أبینا الأبدیة".
127:6.7 (1404.6) تلك الأمسیة حوالي الغسق جلس ھؤلاء الأربعة وتناولوا أول ولیمة فصح یحُتفلَ

بھ بیھود أتقیاء بدون حمل الفصح. الخبز غیر المختمر والنبیذ كانا قد أعُدا لھذا الفصح, وھذه
الشعارات التي عَّبرَ عنھا یسوع "بخبز الحیاة" و "ماء الحیاة" قدمھا لرفاقھ, وأكلوا في التزام حازم

بالتعالیم التي أبُلغت منذ قلیل. لقد كان من عادتھ التعاطي بھذه الشعیرة القربانیة كلما قام بزیارات
لاحقة لبیت-عنیا. عندما عاد إلى المنزل, أخبر والدتھ بكل ھذا. كانت مصدومة في البدایة لكنھا

جاءت تدریجیاً لترى وجھة نظره؛ مع ذلك, شعرت بالارتیاح الشدید عندما أكد لھا یسوع بأنھ لا
ینوي تقدیم ھذه الفكرة الجدیدة عن الفصح إلى عائلتھم. استمر في المنزل مع الأولاد, سنة بعد سنة,

في أكل الفصح وفقاً لشریعة موسى.

127:6.8 (1404.7) خلال ھذا العام كان لمریم حدیثاً مطولاً مع یسوع عن الزواج. سألتھ بصراحة

عما إذا كان سیتزوج لو كان حراً من مسؤولیات عائلتھ. اوضح لھا یسوع أنھ, نظراً لأن واجبھ
الحالي یمنع زواجھ, فقد أعطى الموضوع قلیلاً من التفكیر. أعرب عن شكوكھ بأنھ سیدخل في حالة

الزواج؛ قال بأن كل ھذه الأشیاء یجب أن تنتظر "ساعتي", في الوقت عندما "یجب أن یبدأ عمل
أبي". حیث كان قد استقر بالفعل في عقلھ بأنھ لم یكن لیصبح أباً لأولاد في الجسد, فقد أعطى القلیل

جداً من التفكیر إلى موضوع الزواج البشري.
127:6.9 (1405.1) بدأ ھذا العام من جدید مھمة نسج طبیعتیھ البشریة والإلھَیة في فردیة بشریة

بسیطة وفعاّلة. واستمر في النمو في المكانة الأخلاقیة والتفھم الروحي.
127:6.10 (1405.2) مع أن كل أملاكھم في الناصرة (باستثناء منزلھم) خُسرت, إلا أنھم تلقوا ھذا

العام القلیل من المساعدة المالیة من بیع حصة في قطعة عقار في كفرناحوم. كان ھذا الأخیر من كل
عقارات یوسف. ھذه الصفقة العقاریة في كفرناحوم كانت مع صانع قوارب اسمھ زَبـدِي.



رج یوسف في مدرسة الكنیس ھذا العام واستعد لبدء العمل عند الطاولة 127:6.11 (1405.3) تخَّ

الصغیرة في دكان النجارة في المنزل. على الرغم من أن عقارات والدھم قد استنفذت, كان ھناك
احتمالات بأنھم سیتغلبون على الفقر بنجاح حیث إن ثلاثة منھم كانوا الآن یعملون بانتظام.

127:6.12 (1405.4) یسوع یصبح بسرعة رجلاً, لیس مجرد شاب بل بالغ. لقد تعلـَّم جیداً تحمل

المسؤولیة. إنھ یعرف كیف یستمر في وجھ خیبَة الأمل. یتحلى بشجاعة عندما تحُبط خططھ وتھُزم
أھدافھ مؤقتاً. لقد تعلـَّم كیف یكون منصفاً وعادلاً حتى في مواجھة الظلم. إنھ یتعلم كیف یضبط مُثلھ
عن العیش الروحي إلى المتطلبات العملیة للوجود الأرضي. یتعلم كیف یخطط لإنجاز ھدف أعلى
وبعید من المثالیة بینما یكدح بجدیة من أجل إحراز ھدف الضرورة الأقرب والفوري. إنھ یكتسب

بثبات فن تكییف طموحاتھ مع المتطلبات العادیة للمناسبة الإنسانیة. لقد أتقن تقریباً إلى حد كبیر تقنیة
الإفادة من طاقة الدافع الروحي من اجل إدارة آلیة الإنجاز المادي. إنھ یتعلم ببطء كیف یعیش الحیاة

السماویة بینما یستمر في الوجود الأرضي. یعتمد أكثر فأكثر على التوجیھ النھائي لأبیھ السماوي
بینما یتولى الدور الأبوي في إرشاد وتوجیھ أبناء عائلتھ الأرضیة. إنھ یصبح متمرساً في انتزاع

النصر الماھر من فكي الھزیمة عینھا؛ إنھ یتعلم كیف یحول صعوبات الزمن إلى انتصارات الأبدیة.

127:6.13 (1405.5) وھكذا, مع مرور السنین, یواصل ھذا الشاب من الناصرة مقاساة الحیاة كما

تعُاش في جسد بشري على عوالم الزمان والفضاء. یعیش حیاة كاملة, ونموذجیة, وممتلئة على
یورانشیا. ترَكَ ھذا العالمَ ناضجاً في التجربة التي تمر بھا مخلوقاتھ أثناء السنوات القصیرة

والمضنیة من حیاتھم الأولى, الحیاة في الجسد. وكل ھذه التجربة الإنسانیة ھي مُلك أبدي لسلطان
الكون. إنھ شقیقنا المتفھم, وصدیقنا المتعاطف, وسُلطاننا الخبیر, وأبونا الرحیم.

127:6.14 (1405.6) كطفل جَمع قدراً شاسعاً من المعرفة؛ كشاب فرز, وصنَّف ونسَّق ھذه

المعلومات؛ والآن كرجل من الحیز یبدأ في تنظیم ھذه الامتلاكات العقلیة تمھیداً لاستخدامھا في
تعلیمھ, وإسعافھ, وخدمتھ اللاحقة لمصلحة زملائھ البشر على ھذا العالمَ وعلى كل أجواء السكن

الأخرى في كل أنحاء كون نِبادون بأكملھ.
127:6.15 (1405.7) وُلد في العالمَ طفلاً من الحیز, وعاش حیاتھ الطفولیة ومر خلال المراحل

المتتالیة من الصِبا والشباب؛ الآن یقف على عتبة الرجولة الكاملة, غني في خبرة العیش البشري,



ممتلئ في تفھم الطبیعة البشریة, ومليء بالتعاطف مع ضعف إرادة الطبیعة البشریة. إنھ یصبح
خبیراً في الفن الإلھَي في الكشف عن أبیھ الفردوسي إلى كل أعمار ومراحل المخلوقات الفانیة.

127:6.16 (1406.1) والآن كرجل كامل النمو ــ بالغ من الحیز ــ یستعد لمواصلة مھمتھ العلیا

المتمثلة في كشف الله إلى الناس وقیادة الناس إلى الله.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 128

رجولة یسوع المبكرة

128:0.1 (1407.1) عندما دخل یسوع الناصري في السنوات الأولى من حیاتھ الراشدة, كان قد

ً عاش واستمر في عیش, حیاة بشریة عادیة ومتوسطة على الأرض. جاء یسوع إلى ھذا العالمَ تماما
كما یأتي الأطفال الآخرون؛ لم یكن لھ أي علاقة باختیار والدیھ. لقد اختار ھذا العالمَ بالذات باعتباره
الكوكب الذي علیھ سینفذ إغداقھ السابع والأخیر, تجسده في صورة الجسد الفاني, لكن سوى ذلك فقد

دخل العالمَ بطریقة طبیعیة, حیث نشأ كطفل من الحیز ومتصارع مع تقلبات بیئتھ تماماً كما یفعل
بشر آخرون على ھذا العالمَ وعوالم مماثلة.

128:0.2 (1407.2) دائماً تذكََّر الھدف المزدوج لإغداق میخائیل على یورانشیا:

128:0.3 (1407.3) 1. إتقان تجربة عیش الحیاة الكاملة لمخلوق بشري في جسد فاني, وإتمام

سیادتھ في نِبادون.
128:0.4 (1407.4) 2. كشف الاب الكوني للساكنین الفانین على عوالم الزمان والفضاء والقیادة

الأكثر فاعلیة لھؤلاء الفانین أنفسھم إلى فھم أفضل للأب الكوني.

128:0.5 (1407.5) كل منافع المخلوق الأخرى ومزایا الكون كانت عَرَضیة وثانویة إلى ھذه

الأھداف الرئیسیة للإغداق البشري.

1. العام الحادي والعشرون (15 م.)



128:1.1 (1407.6) مع إحراز سنوات الرشد, بدأ یسوع بجدیة ووعي ذاتي كامل مھمة إتمام تجربة

إتقان معرفة حیاة أدنى أنواع مخلوقاتھ الذكیة, بالتالي مكتسباً في النھایة وبشكل كامل حق الحُكم
البات لكونھ الذي خلقھ بنفسھ. دخل على ھذه المھمة الھائلة مدركاً تماماً طبیعتھ المزدوجة. لكنھ كان

بالفعل قد مزج بفعالیة ھاتین الطبیعتین في طبیعة واحدة ــ یسوع الناصري.
128:1.2 (1407.7) كان یشوع بن یوسف یعلم تماماً بأنھ رجل, رجل بشري, مولود من امرأة. ھذا

مبین في اختیار لقبھ الأول, ابن الإنسان. كان حقاً شریكًا في الجسد والدم, وحتى الآن, بینما یرأس
في سُلطة سیادیة على مصائر الكون, فإنھ لا یزال یحمل بین ألقابھ العدیدة المتكسبة عن جدارة لقب

ابن الإنسان. إنھ حرفیاً صحیح بأن الكلمة الخلاَّقة ــ الابن الخالق ــ للأب الكوني "جُعل جسداً وسكن
كرجل من الحیز على یورانشیا". اشتغل, وتعب, وارتاح, ونام. جاع وأرضى تلك الإشتھاءات
بالطعام؛ عطش وروى عطشھ بالماء. اختبر كامل سلسلة المشاعر والعواطف البشریة؛ كان,

"مُختبراً في كل الأشیاء, حتى مثلكم", وتعذب ومات.
128:1.3 (1407.8) حصِل على المعرفة, واكتسب الخبرة, ودمجھا في الحكمة, تماماً كما یفعل بشر

آخرون من الحیز. حتى بعد معمودیتھ لم ینتفع بأي قدرة خارقة للطبیعة. لم یوظف أي وسیلة لیست
جزءًا من ھباتھ البشریة كإبن لیوسف ومریم.

128:1.4 (1408.1) أما بالنسبة إلى سجایا وجوده السابق للإنساني, فقد أفرغ ذاتھ. قبل بدء عملھ

العلني كانت معرفتھ عن الناس والأحداث كلیاً محدودة-بالذات. كان رجلاً حقیقیاً بین الناس.

128:1.5 (1408.2) إنھ إلى الأبد وبشكل رائع صحیح: "لدینا حاكم رفیع یمكننا لمسھ بمشاعر

ضعفنا. لدینا سُلطان مُختبر ومجرَب في كل النقاط كما نحن, مع ذلك بدون خطیئة". وحیث ھو نفسھ
قد تعذب, كونھ اختبُر وجُرب, فھو قادر بوفرة على فھم أولئك المرتبكین والمكروبین والإسعاف

لھم.

128:1.6 (1408.3) الآن فھم النجار الناصري تماماً العمل الذي أمامھ, لكنھ اختار أن یعیش حیاتھ

البشریة في مسار تدفقھا الطبیعي. وفي بعض ھذه الأمور ھو في الواقع مثال لمخلوقاتھ الفانیة, حتى
كما ھو مُسَّجَل: "لیكن ھذا الفكر فیك الذي كان أیضاُ في المسیح یسوع", الذي, كائن من طبیعة الله,
اعتقد أنھ لیس من الغریب أن یكون متساویاً مع الله. لكنھ جعل نفسھ قلیل الأھمیة, آخذاً على عاتقھ



ر كرجل, تواضع وأطاع الموت, حتى شكل المخلوق, ولد في شبھ جنس الإنسان, وكائن ھكذا مصُوِّ
موت الصلیب.

128:1.7 (1408.4) عاش حیاتھ الفانیة تماماً كما كل الآخرین من العائلة البشریة قد یعیشون حیاتھم,

"الذي في أیام الجسد قدم بغایة التكرار الصلوات والابتھالات, حتى بمشاعر قویة ودموع, إلیھ القادر
أن یخَُلِص من كل شر, وحتى صلواتھ كانت فعاّلة لأنھ آمن". من ثم وجب علیھ من كل النواحي أن

یجُعل مثل إخوانھ بحیث قد یصبح سلطاناً رحیماً ومتفھماً علیھم.
128:1.8 (1408.5) عن طبیعتھ البشریة لم یكن أبداً في شك؛ كان ذلك ثابتاً-بالذات ودائماً حاضراً

في وعیھ. لكن لطبیعتھ الإلھَیة كان ھناك دائماً مجال للشك والظن, على الأقل ھذا كان صحیحاً حتى
إلى حدث معمودیتھ. كان الإدراك الذاتي للألوھیة بطیئاً, ومن وجھة النظر الإنسانیة, وحي تطوري
طبیعي. ھذا الوحي والإدراك الذاتي للألوھیة بدأ في أورشلیم عندما لم یكن عمره آنذاك ثلاثة عشر

عاماً مع أول حدث خارق لوجوده البشري؛ وقد اكتملت ھذه التجربة في تحقیق الإدراك الذاتي
لطبیعتھ الإلھیة في وقت تجربتھ الخارقة الثانیة أثناء وجوده في الجسد, القصة المصاحبة لمعمودیتھ

من قبل یوحنا في نھر الأردن. الحدث الذي أشر بدایة مھمتھ العلنیة من الإسعاف والتعلیم.
128:1.9 (1408.6) بین ھاتین الزیارتین السماویتین, واحدة في عامھ الثالث عشر والأخرى عند

معمودیتھ, لم یحدث شيء خارق للطبیعة أو فائق عن البشر في حیاة ھذا الابن الخالق المتجسد.
بالرغم من كل ھذا, طفل بیت-لحم, الفتى, والشاب, ورَجل الناصرة, كان في الواقع خالق الكون

المتجسد, لكنھ لم یستخدم مرة ھذه القدرة مطلقاً, ولا استفاد من إرشاد الشخصیات السماویة, على
حدة من تلك لسیرافیمھ الحارسة, في عیشھ حیاتھ البشریة إلى یوم معمودیتھ على ید یوحنا. ونحن

الذین نشھد بھذا نعرف عما نتكلم.
128:1.10 (1408.7) ومع ذلك, طوال ھذه السنوات من حیاتھ في الجسد كان إلھَیاً حقاً. كان في الواقع

ابناً خالقاً من الأب الفردوسي. عندما مرة استصوب مھمتھ العلنیة, لاحقاً للإتمام الفني لتجربتھ
الفانیة البحتة لاكتساب السیادة, لم یتردد في الاعتراف علناً بأنھ ابن الله. لم یتردد في التصریح, "أنا

الألفا والأومیغا, البدایة والنھایة, الأول والأخیر". لم یعترض في سنین لاحقة عندما دعُي رب
المجد, وحاكم كون, والرب إلھَ كل الخلیقة, وقدوس إسرائیل, ورب الجمیع, وربنا وإلھَنا, والله معنا,
والذي لدیھ اسم فوق كل اسم وعلى كل العوالم, والذي لھ القدرة المطلقة في كون, وعقل الكون لھذا

الخلق, والواحد الذي فیھ تختبئ كل كنوز الحكمة والمعرفة, مُلؤه الذي یملأ كل الأشیاء, الكلمة



الأبدیة � الأبدي, الذي كان قبل كل الأشیاء وفیھ كل الأشیاء تألفت, خالق السماوات والأرض, داعم
كون, دیان كل الأرض, واھب الحیاة الأبدیة, والراعي الصادق, ومُخلص العوالم, ورائد خلاصنا.

128:1.11 (1409.1) لم یعترض أبداً على أي من ھذه الألقاب عندما طُبقت إلیھ لاحقاً لبروزه من

حیاتھ البشریة البحتة إلى السنوات اللاحقة لوعیھ الذاتي بإسعاف الألوھیة في الإنسانیة, ومن أجل
الإنسانیة, وإلى الإنسانیة على ھذا العالمَ ولجمیع العوالم الأخرى. إنما اعترض یسوع على لقب
واحد فقط عندما طُبق إلیھ: عندما دعُي ذات مرة عمانوئیل, ھو فقط أجاب, "لست أنا, ذلك أخي

الأكبر".
ً 128:1.12 (1409.2) دائماً, حتى بعد بروزه نحو الحیاة الأوسع على الأرض, كان یسوع راضخا

بخضوع لمشیئة الأب في السماء.
128:1.13 (1409.3) بعد معمودیتھ لم یفكر شیئاً في السماح للمؤمنین المخلصین وأتباعھ الممتنین

لعبادتھ. حتى بینما كان یصارع الفاقة وكد بیدیھ لتوفیر ضروریات الحیاة لعائلتھ, كان وعیھ بأنھ ابن
الله ینمو؛ علم أنھ كان صانع السماوات وھذه الأرض بالذات حیث یعیش الآن وجوده البشري.
وجماھیر الكائنات السماویة في كل أنحاء الكون الكبیر والمتطلع عرفت بالمثل أن ھذا الرجل

الناصري كان سُلطانھم المحبوب وأباھم الخالق. تشویق عمیق عَمَ كون نِبادون طوال ھذه السنوات؛
كانت كل العیون السماویة مركزة باستمرار على یورانشیا ــ على فلسطین.

128:1.14 (1409.4) صعد یسوع ھذا العام إلى أورشلیم مع یوسف للاحتفال بعید الفصح. بعد أن أخذ

یعقوب إلى الھیكل من أجل التكریس, ارتأى أنھ من واجبھ أن یأخذ یوسف. لم یظھر یسوع أبداً أي
درجة من التحیز في التعامل مع عائلتھ. ذھب مع یوسف إلى أورشلیم بطریق وادي الأردن المعتاد,

لكنھ عاد إلى الناصرة عبر طریق الأردن الشرقي, الذي قاد عبر أماثوس. عند نزولھ إلى نھر
الأردن, روى یسوع التاریخ الیھودي لیوسف وعلى رحلة العودة أخبره عن تجارب القبائل

المشھورة رأوبین, وجاد, وجلعاد التي سكنت تقلیدیاً في ھذه المناطق شرق النھر.
128:1.15 (1409.5) طرح یوسف على یسوع العدید من الأسئلة الرئیسیة المتعلقة بمھمة حیاتھ, لكن

لمعظم ھذه التساؤلات كان یسوع یجیب فقط, "لم تأت ساعتي بعد". على كل, في ھذه المناقشات
الودیة تم إسقاط العدید من الكلمات التي تذكرھا یوسف أثناء الأحداث المثیرة في السنوات اللاحقة.



قضى یسوع, مع یوسف, ھذا الفصح مع أصدقائھ الثلاثة في بیت-عنیا, كما كانت عادتھ عندما في
أورشلیم لحضور احتفالات العید ھذه.

2. العام الثاني والعشرون (16 م.)

128:2.1 (1409.6) كان ھذا واحداً من عدة أعوام واجھ خلالھا إخوة یسوع وأخواتھ التجارب

والمِحن المتعلقة بمشاكل المراھقة وتعدیلاتھا. كان لدى یسوع الآن إخوة وأخوات تتراوح أعمارھم
بین سبعة إلى ثمانیة عشر عاماً, وبقي مشغولاً بمساعدتھم على التكیف مع الیقظات الجدیدة لحیاتھم
الفكریة والعاطفیة. لذا كان علیھ أن یتصدى لمشاكل المراھقة بینما أصبحت ظاھرة في حیاة إخوتھ

وأخواتھ الصغار.
ج سمعان من المدرسة وبدأ العمل مع رفیق لعب یسوع القدیم 128:2.2 (1410.1) ھذا العام تخرَّ

والمدافع الجاھز دائمًا, یعقوب الحجار. نتیجة لعدة مؤتمرات عائلیة تقرر بأنھ لیس من الحكمة أن
یعمل كل الصبیان في النجارة. كان یعُتقد أنھ من خلال تنویع حِرفھم سیكونون مھیئین لأخذ مقاولات

لبناء مبانٍ كاملة. أیضاً, لم ینشغلوا كلھم حیث إن ثلاثة منھم كانوا یعملون كنجارین بدوام كامل.
128:2.3 (1410.2) استمر یسوع ھذا العام في إتمام المنازل وصناعة الخزانات لكنھ أمضى معظم

وقتھ في دكان تصلیح القوافل. كان یعقوب یبدأ بالتناوب معھ في الحضور عند الدكان. في الجزء
الأخیر من ھذا العام, عندما كان عمل النجارة بطیئاَ حول الناصرة, ترك یسوع یعقوب مسؤولاً عن
دكان التصلیح ویوسف عند طاولة المنزل بینما ذھب إلى صفوریھ للعمل مع حداد. عمل ستة أشھر

في المعادن واكتسب مھارة كبیرة في السندان.

128:2.4 (1410.3) قبل تولي وظیفتھ الجدیدة في صفوریھ, عقد یسوع أحد مؤتمراتھ العائلیة

ً الدوریة وعین یعقوب رسمیاً, الذي كان آنذاك قد اتم تواً الثمانیة عشر من عمره, رئیساً متصرفا
للعائلة. وعَد شقیقھ بالدعمٍ القلبي والتعاون الكامل وطلب وعوداً رسمیة بالطاعة لیعقوب من كل فرد
من أفراد الأسرة. منذ ھذا الیوم تولى یعقوب المسؤولیة المالیة الكاملة للعائلة, وسدد یسوع مدفوعاتھ
الأسبوعیة إلى شقیقھ. ولا مرة أخرى أخذ یسوع الزمام من ید یعقوب. أثناء عملھ في صفوریھ كان



بإمكانھ السیر إلى البیت كل لیلة إذا لزم الأمر, لكنھ بقي بعیداً عن قصد, معللاً الطقس وأسباب
أخرى, لكن دافعھ الحقیقي كان تدریب یعقوب ویوسف على تحمل مسؤولیة الأسرة. كان قد بدأ

العملیة البطیئة لفطام عائلتھ. كل سبت كان یسوع یعود إلى الناصرة, وأحیاناً خلال الأسبوع عند
اقتضاء الأمر, لمراقبة عمل الخطة الجدیدة, لإعطاء المشورة وتقدیم الاقتراحات المفیدة.

128:2.5 (1410.4) عیش الكثیر من الوقت في صفوریھ لستة أشھر أتاح لیسوع فرصة جدیدة

لیصبح أفضل إلماماً بوجھة نظر الأممیین في الحیاة. لقد عمِل مع أممیین, وعاش مع أممیین, وقام
بكل الطرق الممكنة بدراسة دقیقة ومضنیة لعاداتھم المعیشیة وللعقلیة الأممیة.

128:2.6 (1410.5) كانت المعاییر الأخلاقیة لھذه المدینة الأم لھیرودس أنتیباس أقل بكثیر من تلك

حتى لمدینة قوافل الناصرة بحیث أنھ بعد ستة أشھر من المكوث في صفوریھ لم یكن یسوع یعارض
إیجاد عذر للعودة إلى الناصرة. كانت المجموعة التي عمل من أجلھا سوف تشارك في الأعمال

العامة في كل من صفوریھ ومدینة طبریا الجدیدة, وكان یسوع غیر راغب في أن یكون لھ أي علاقة
بأي نوع من العمل تحت إشراف ھیرودس أنتیباس. وما زال ھناك أسباب أخرى جعلت من الحكمة,

في رأي یسوع, أن یعود إلى الناصرة. عندما عاد إلى دكان التصلیح, لم یتولى مرة أخرى التوجیھ
الشخصي لشؤون الأسرة. عمل بالاشتراك مع یعقوب في الدكان وبقدر الإمكان سمح لھ بمواصلة

الإشراف على البیت. كانت إدارة یعقوب لنفقات العائلة وإدارتھ لمیزانیة البیت دون عائق.
128:2.7 (1410.6) كان تماماً بمثل ھذا التخطیط الحكیم والمدروس بأن یسوع مھد الطریق

لانسحابھ في النھایة من المساھمة الفعالة في شؤون عائلتھ. عندما كان لدى یعقوب خبرة سنتین
كرئیس للأسرة بالوكالة ــ وقبل سنتین كاملتین من زواجھ (یعقوب) ــ تم تعیین یوسف مسؤولاً عن

أموال العائلة واستؤمن على الإدارة العامة للبیت.

3. العام الثالث والعشرون (17 م.)

128:3.1 (1411.1) ھذا العام كان الضغط المالي قد خف قلیلاً حیث إن أربعة كانوا یعملون. كسبت

مریام بشكل كبیر من بیع الحلیب والزبدة؛ أصبحت مارثا حائكة خبیرة. تم دفع أكثر من ثلث ثمن



شراء الدكان. كان الوضع بحیث توقف یسوع عن العمل لثلاثة أسابیع لیأخذ سمعان إلى أورشلیم
لعید الفصح, وكانت ھذه أطول فترة بعیداً عن الكد الیومي التي تمتع بھا منذ وفاة والده.

128:3.2 (1411.2) سافرا إلى أورشلیم بطریق المدن العشرة وعبر بـلاِ, وجیراسا, وفیلادلفیا,

وحشبون, وأریحا. عادا إلى الناصرة بالطریق الساحلي, لامسین اللد, ویافا, وقیصریة, ومن ثم حول
جبل الكرمل إلى بطلیمیس والناصرة. ھذه الرحلة جعلت یسوع مُلماً بشكل جید بكل فلسطین شمال

منطقة أورشلیم.
ف یسوع وسمعان على تاجر من دمشق الذي طور محبة كبیرة 128:3.3 (1411.3) في فیلادلفیا تعرَّ

للزوج الناصري بحیث أصَّر على توقفھما معھ في مقره في أورشلیم. بینما حضر سمعان عند
الھیكل, أمضى یسوع الكثیر من وقتھ یتحدث عن شؤون العالمَ مع ھذا الرجل المثقف جیداً والمسافر

كثیراً. كان ھذا التاجر یمتلك أكثر من أربعة آلاف قافلة جمال؛ كان لھ مصالح في كل أنحاء العالمَ
الروماني وكان الآن في طریقھ إلى روما. اقترح بأن یأتي یسوع إلى دمشق للدخول في مصلحتھ من

الاستیراد من المشرق, لكن یسوع أوضح أنھ لم یشعر بمبرر للذھاب بعیداً عن عائلتھ في ذلك
الوقت. لكن في طریق عودتھ إلى المنزل فكََر كثیراً في ھذه المُدن البعیدة والبلدان الأكثر بعداً في

الغرب الأقصى والشرق الأقصى, بلدان كان قد سمع عنھا مراراً من ركاب القوافل ومرشدیھا.
128:3.4 (1411.4) استمتع سمعان كثیراً بزیارتھ إلى أورشلیم. تم قبولھ حسب الأصول في رابطة

إسرائیل عند تكریس الفصح للأبناء الجدد للوصایا. بینما حضر سمعان احتفالات الفصح, اختلط
یسوع بحشود الزوار وشارك في العدید من المؤتمرات الشخصیة المثیرة للإھتمام مع عدة مھتدین

أممیین.
128:3.5 (1411.5) لعل أبرز ھذه الاتصالات كان مع یوناني شاب اسمھ ستیفانوس. كان ھذا الشاب

في أول زیارة لھ إلى أورشلیم وصادف أن یلتقي بیسوع عصر الخمیس في أسبوع الفصح. بینما كانا
یتجولان یشاھدان القصر الأمصوني, بدأ یسوع المحادثة العرضیة التي أسفرت عن اھتمامھما

ببعضھما البعض, والتي أدَّت إلى مناقشة استمرت أربع ساعات حول طریقة الحیاة وعن الله الحقیقي
وعبادتھ. كان ستیفانوس متأثراً جداً بما قالھ یسوع؛ لم ینسى كلماتھ قط.

128:3.6 (1411.6) وھذا كان ستیفانوس نفسھ الذي أصبح فیما بعد مؤمناً بتعالیم یسوع, والذي أدت

جرأتھ في وعظ ھذا الإنجیل الباكر إلى رجمھ حتى الموت على ید یھود غاضبین. بعض من جرأة
ستیفانوس الاستثنائیة في إعلان وجھة نظره عن الإنجیل الجدید كانت النتیجة المباشرة لھذه المقابلة



الأبكر مع یسوع. لكن ستیفانوس لم یخطر ببالھ أبداً أن الجلیلي الذي تحدث معھ منذ خمسة عشر
عاماً كان نفس الشخص الذي أعلن لاحقاً أنھ مُخَلِص العالمَ, والذي كان قریباً جداً لیموت من أجلھ,

بھذا أصبح الشھید الأول للإیمان المسیحي الناشئ حدیثاً. عندما أعطى ستیفانوس حیاتھ ثمناً لھجومھ
على الھیكل الیھودي وممارساتھ التقلیدیة, وقف ھناك واحد اسمھ شاول, مواطن من طرسوس.

وعندما رأى شاول كیف یمكن أن یموت ھذا الإغریقي من أجل إیمانھ, ھناك استیقظت في قلبھ تلك
المشاعر التي قادتھ في النھایة لاعتناق القضیة التي مات من أجلھا ستیفانوس؛ فیما بعد أصبح بولس

العدواني والذي لا یقُھر, الفیلسوف, إن لم یكن المؤسس الوحید, للدِین المسیحي.

128:3.7 (1412.1) في یوم الأحد بعد أسبوع الفصح بدأ سمعان ویسوع في طریق عودتھما إلى

الناصرة. لم ینسى سمعان ابداً ما علـَّمھ إیاه یسوع في ھذه الرحلة. دائماً أحب یسوع, لكنھ الآن شعر
بأنھ قد بدأ یعرف أبیھ-أخیھ. كانت لدیھما أحادیث كثیرة من القلب للقلب أثناء سفرھما عبر البلاد
وإعداد طعامھما على جانب الطریق. وصلا البیت ظھر الخمیس, وأبقى سمعان العائلة مستیقظة

متأخراً تلك اللیلة یروي تجاربھ.
128:3.8 (1412.2) كانت مریم منزعجة كثیراً من تقریر سمعان بأن یسوع أمضى معظم الوقت

ً عندما في أورشلیم "یزور مع الغرباء, خاصة أولئك من البلدان البعیدة". لم تتمكن عائلة یسوع أبدا
من فھم اھتمامھ الكبیر بالناس, والرغبة في الزیارة معھم, والتعرف على طریقة عیشھم, ومعرفة

بماذا یفكرون.

128:3.9 (1412.3) أكثر فأكثر أصبحت العائلة الناصریة منشغلة بمشاكلھا الآنیة والإنسانیة؛ لم یرد

كثیراً ذكر مھمة یسوع المستقبلیة , ونادراً ما تكلم بنفسھ عن مھمتھ المستقبلیة. نادراً ما فكََرَت أمھ
في كونھ طفل الوعد. كانت تتخلى ببطء عن فكرة أن یسوع كان سینجز أي مھمة إلھَیة على

الأرض, مع ذلك في بعض الأحیان, كان إیمانھا یتجدد عندما تتوقف لتتذكر زیارة جبرائیل قبل مولد
الطفل.

4. واقعة دمشق



128:4.1 (1412.4) الأشھر الأربعة الأخیرة من ھذا العام قضاھا یسوع في دمشق كضیف للتاجر

الذي التقى بھ في فیلادلفیا عندما كان في طریقھ إلى أورشلیم. كان ممثل عن ھذا التاجر قد طلب
یسوع أثناء مروره في الناصرة ورافقھ إلى دمشق. اقترح ھذا التاجر الیھودي-جزئیاً تخصیص مبلغ

استثنائي من المال لإنشاء مدرسة للفلسفة الدینیة في دمشق. خَطَطَ لإنشاء مركز تعلیمي سیضاھي
الإسكندریة. واقترح بأن یبدأ یسوع على الفور جولة طویلة حول مراكز العالمَ التعلیمیة استعداداً

لیصبح رئیساً لھذا المشروع الجدید. كانت ھذه إحدى أعظم الإغراءات التي واجھھا یسوع في مسار
مھمتھ الإنسانیة البحتة.

128:4.2 (1412.5) في الوقت الحاضر أحضر ھذا التاجر أمام یسوع جماعة من اثني عشر تاجراً

ً وأصحاب بنوك الذین وافقوا على دعم ھذه المدرسة المخطط لھا حدیثاً. أظھر یسوع اھتماماً عمیقا
بالمدرسة المقترحة, وساعدھم في التخطیط لتنظیمھا, لكن دائماً معرباً عن الخوف بأن التزاماتھ

الأخرى وغیر المعلنة ولكن السابقة من شأنھا أن تمنعھ من قبول إدارة مثل ھذا المشروع الطموحِ.
راً, ووظف بشكل مربح یسوع في منزلھ لیقوم ببعض الترجمات بینما ھو, كان الذي سینُعم إلیھ مُصِّ

وزوجتھ, وأبنائھ وبناتھ سعوا لإقناع یسوع بأن یقبل الشرف المعروض. لكنھ لن یوافق. كان یعلم
جیداً بأن مھمتھ على الأرض لم تكن لتكون مدعومة بمؤسسات تعلیم؛ عرف بأنھ یجب أن لا یلُزم

جھاً "بشورى الناس", مھما كانت حسنة النیة. نفسھ على الأقل بأن یكون موَّ
128:4.3 (1412.6) ھو الذي رُفض من قِبل قادة أورشلیم الدِینیین, حتى بعد أن أظھر قیادتھ, تم

الإعتراف بھ وأشید بھ كمعلم خبیر من قِبل رجال الأعمال وأصحاب البنوك في دمشق, وكل ھذا
عندما كان نجاراً غامضاً وغیر معروف في الناصرة.

128:4.4 (1412.7) لم یتحدث أبداً عن ھذا العرض لعائلتھ, ونھایة ھذا العام وجدتھ عائداً في

الناصرة یتولى مھامھ الیومیة تماماً كما لو أنھ لم یجَُرَب أبداً بالعروض المغریة من أصدقائھ
ً الدمشقیین. ولا ھؤلاء الناس من دمشق ربطوا أبداً مواطن كفرناحوم الذي قلَبََ العالمَ الیھودي رأسا

على عقب فیما بعد مع نجار الناصرة السابق الذي تجرأ على رفض الشرف الذي كان من الممكن
أن تحصل علیھ ثروتھم المتراكمة.

128:4.5 (1413.1) بمنتھى البراعة وعمداً سعى یسوع إلى فصل أحداث متنوعة من حیاتھ بحیث لم

تصبح أبداً, في نظر العالمَ, مرتبطة معاً كأفعال فرد واحد. في كثیر من الأحیان في السنوات اللاحقة



استمع إلى روایة ھذه القصة بالذات عن الجلیلي الغریب الذي رفض فرصة تأسیس مدرسة في
دمشق لتنافس الإسكندریة.

128:4.6 (1413.2) كان ھدف واحد یدور في ذھن یسوع, عندما سعى لفصل سمات معینة من

تجربتھ الأرضیة, ھو منع تراكم مثل ھذه المھمة المتنوعة والرائعة التي من شأنھا أن تسبب للأجیال
اللاحقة أن تبجل المعلم بدلاً من طاعة الحقیقة التي عاشھا وعلـَّمھا . لم یرغب یسوع في بناء مثل

ھذا السجل البشري للإنجازات بحیث یجذب الانتباه من تعلیمھ. في وقت مبكر جداً أدرك أن أتباعھ
قد یمیلون إلى صیاغة دِین عنه قد یصبح منافساً لإنجیل الملكوت الذي قصد إعلانھ إلى العالمَ. بناء

على ذلك, سعى بثبات لإخفاء كل شيء, خلال مھمتھ الزاخرة بالأحداث مما اعتقد انھ قد یستخدم
لخدمة ھذا المَیل البشري الطبیعي لتمجید المعلم بدلاً من إعلان تعالیمھ.

128:4.7 (1413.3) ھذا الدافع ذاتھ یفـسر أیضاً لماذا سمح لنفسھ بأن یعُرف بألقاب مختلفة خلال

فترات مختلفة من حیاتھ المتنوعة على الأرض. مرة أخرى, لم یرغب في إحضار أي تأثیر لا مبرر
لھ لتكابده عائلتھ أو آخرین الذي قد یدفعھم للإیمان بھ ضد قناعاتھم الصادقة. لقد رفض دائمًا

استغلال العقل البشري بشكل لا مبرر لھ أو غیر عادل. لم یكن یرید أن یؤمن بھ الناس إلا إذا كانت
قلوبھم متجاوبة مع الحقائق الروحیة المكشوفة في تعالیمھ.

128:4.8 (1413.4) بحلول نھایة ھذا العام كان منزل الناصرة یسیر بسلاسة إلى حد ما. كان الأولاد

یكبرون, وأصبحت مریم معتادة على أن یكون یسوع بعیداً عن البیت. استمر في تحویل مكاسبھ
لیعقوب من أجل دعم العائلة, محتفظاً بجزء صغیر فقط من أجل نفقاتھ الشخصیة المباشرة.

128:4.9 (1413.5) بمرور السنین, أصبح من الأصعب إدراك أن ھذا الرجل كان ابن الله على

الأرض. بدأ لیصبح تماماً مثل فرد من الحیز, مجرد رجل آخر بین الرجال. وكان مُعَّینَاً بالأب في
السماء بأن الإغداق یجب أن یتكشف بھذه الطریقة بالذات.

5. العام الرابع والعشرون (18 م.)



128:5.1 (1413.6) كان ھذا عام یسوع الأول من التحرر النسبي من مسؤولیة العائلة. كان یعقوب

ناجحاً جداً في إدارة البیت بمساعدة یسوع في الشورى والأمور المالیة.

128:5.2 (1413.7) في الأسبوع الذي تلا فصح ھذه السنة, نزل شاب من الإسكندریة إلى الناصرة

لیرتب اجتماعاً, في وقت لاحق من السنة, بین یسوع وجماعة من یھود الإسكندریة في وقت ما على
الساحل الفلسطیني. كان ھذا المؤتمر من أجل منتصف حزیران, وذھب یسوع إلى قیصریة للقاء
خمسة من یھود الإسكندریة البارزین, الذین طلبوا منھ أن یؤسس نفسھ في مدینتھم كمعلم دِیني,

مقدَِمین كحافز للبدء, منصب مساعد الشازان في كنیسھم الرئیسي.
128:5.3 (1414.1) شرح المتحدثون باسم ھذه اللجنة لیسوع بأن الإسكندریة كانت مقدَّرة لتصبح

مقر الحضارة الیھودیة للعالمَ أجمع؛ بأن التیار الھلنستي للشؤون الیھودیة قد تفوق عملیاً على
مدرسة الفكر البابلیة. ذكّروا یسوع بالدوي المشؤوم للثورة في أورشلیم وفي كل أنحاء فلسطین
وأكدوا لھ بأن أي ثورة للیھود الفلسطینیین ستكون بمثابة انتحار قومي, وبأن ید روما الحدیدیة

ستسحق التمرد في غضون ثلاثة أشھر, وبأن أورشلیم سوف تدُمر والھیكل یھُدم, بحیث لا حجر
سیتُرك على آخر.

128:5.4 (1414.2) استمع یسوع إلى كل ما قالوه, شاكراً إیاھم على ثقتھم, وفي رفض الذھاب إلى

الإسكندریة, من حیث الجوھر قال, "لم تأت ساعتي بعد". كانوا متحیرین بعدم اكتراثھ الواضح
بالشرف الذي كانوا یسعون إلى منحھ لھ. قبل استئذانھم یسوع في الإنصراف, قدَّموا لھ محفظة

تقدیراً لاحترام أصدقائھ الإسكندریین وتعویضاً عن الوقت والنفقات للمجيء إلى قیصریة للتشاور
معھم. لكنھ بالمثل رفض المال, قائلاً: "إن بیت یوسف لم یتلقى صدقات قط, ولا یمكننا أن نأكل خبز

غیرنا ما دام لدي ذراعین قویین وإخوتي یمكنھم العمل".
128:5.5 (1414.3) أبحر أصدقاؤه من مصر عائدین إلى الوطن, وفي السنوات اللاحقة, عندما

سمعوا شائعات عن باني القوارب من كفرناحوم الذي تسبب في مثل ھذا الھرج في فلسطین, ظن
القلیل منھم بأنھ كان طفل بیت-لحم الذي كبر ونفس الجلیلي الغریب التصرف الذي رفض بدون

تكلف الدعوة لیصبح معلماً عظیماً في الإسكندریة.

128:5.6 (1414.4) عاد یسوع إلى الناصرة. كانت الفترة المتبقیة من ھذا العام ھي الأشھر الستة

الأكثر ركوداً من كل مھمتھ. لقد تمتع بھذه الراحة المؤقتة من البرنامج المعتاد من مشاكل لتـحَُل



وصعوبات للتغلب علیھا. تواصل كثیراً مع أبیھ في السماء وأحرز تقدماً ھائلاً في التمكن من عقلھ
البشري.

128:5.7 (1414.5) لكن الشؤون الإنسانیة على عوالم الزمان والفضاء لا تسیر بسلاسة لمدة طویلة.

في كانون الأول كان لیعقوب حدیث خاص مع یسوع, مُوضحاً بأنھ كان مغرمًا بإستا, شابة من
الناصرة, وأن بودھما الزواج في وقت ما إذا أمكن الترتیب لذلك. لفت الانتباه إلى حقیقة أن یوسف
سیبلغ عما قریب ثمانیة عشر عاماً, وأنھ ستكون تجربة جیدة لھ أن یكون لدیھ فرصة لیخدم كرئیس
للعائلة. وافق یسوع على زواج یعقوب بعد ذلك بسنتین, شرط أنھ, في أثناء الفترة المتداخلة, سوف

یدرب یوسف بشكل مناسب لتولى إدارة البیت.
128:5.8 (1414.6) والآن بدأت الأمور تحدث ــ كان الزواج في الأجواء. نجاح یعقوب في كسب

موافقة یسوع على زواجھ شجع مریام للاقتراب من أخیھا-أبیھا بخططھا. یعقوب, الحجار الأصغر,
البطل المعین-بالذات في أحد الأوقات لیسوع, الآن شریك عمل لیعقوب ویوسف, كان قد سعى منذ

ھ بأن یعقوب فترة طویلة لكسب ید مریام في الزواج. بعد أن وضعت مریام خططھا أمام یسوع, وجَّ
یجب أن یأتي إلیھ لتقدیم طلب رسمي من أجلھا ووعد بمباركتھ للزواج حالما تشعر بأن مارثا كانت

مؤھلة لتولي واجباتھا كابنة كبرى.

128:5.9 (1414.7) عندما في المنزل, استمر في تعلیم المدرسة المسائیة ثلاث مرات في الأسبوع,

قارئاً الكتابات المقدسة غالباً في الكنیس عند السبت, وزائراً مع أمُھ, ومعلماً الأولاد, وفي العموم
متصرفاً كمواطن جدیر ومُحترَم من الناصرة في رابطة إسرائیل.

6. العام الخامس والعشرون (19 م.)

128:6.1 (1415.1) بدأ ھذا العام مع العائلة الناصریة كلھم في صحة جیدة وشھد انتھاء التعلیم

النظامي لكل الأولاد باستثناء عمل معین یجب على مارثا القیام بھ من أجل راعوث.

128:6.2 (1415.2) كان یسوع أحد عینات الرجولة الأكثر عافیة ولباقةً لتظھر على الأرض منذ أیام

آدم. كان نموه البدني رائعاً. كان عقلھ نشیطاً, وفطناً, ونافذاً ــ مقارنة بالعقلیة المتوسطة لدى



معاصریھ. لقد طور نِسَباً ھائلة ــ وكانت روحھ حقاً إلھَیة إنسانیاً.

128:6.3 (1415.3) كان وضع العائلة المالي في أفضل حال منذ اختفاء عقارات یوسف. تم سداد

المدفوعات النھائیة على دكان تصلیح القوافل؛ لم یكونوا مدینین لأي إنسان وللمرة الأولى منذ
سنوات كان لدیھم بعض المدخرات. ھذا كائن صحیح, وحیث أنھ كان قد أخذ إخوتھ الآخرین إلى

رج للتو أورشلیم من أجل احتفالات فصحھم الأول, قرر یسوع أن یصطحب یھوذا (الذي كان قد تخَّ
من مدرسة الكنیس) في زیارتھ الأولى إلى الھیكل.

128:6.4 (1415.4) صعدا إلى أورشلیم وعادا في نفس الطریق, وادي الأردن, حیث كان یسوع

یخشى المتاعب إذا أخذ أخیھ الصغیر عبر السامرة. سابقاً دخل یھوذا في مشاكل طفیفة عدة مرات
في الناصرة بسبب تصرفھ المتسرع, إلى جانب مشاعره الوطنیة القومیة.

128:6.5 (1415.5) وصلا إلى أورشلیم في الوقت المناسب وكانا في طریقھما للزیارة الأولى

للھیكل, ذات المشھد الذي أثار وھز مشاعر یھوذا إلى أعماق نفسھ, عندما صادف أن التقوا مع
لِعازر من بیت-عنیا. بینما تحدث یسوع مع لِعازر وسعى لترتیب احتفالھم المشترك بعید الفصح,

تسبب یھوذا بمشكلة حقیقیة لھم جمیعاً. عن قرُب وقف حارس روماني الذي أدلى ببعض الملاحظات
غیر اللائقة بشأن فتاة یھودیة كانت تمر. اھتاج یھوذا بسخط ناري ولم یكن بطیئاً في التعبیر عن

استیائھ من مثل ھذا السلوك غیر اللائق مباشرة إلى الجندي وضمن سماعھ. الآن كان العسكر
الروماني حساسین جداً لأي شيء یحد على عدم احترام الیھود؛ بحیث ألقى الحارس القبض في

الحال على یھوذا. كان ھذا كثیراً جداً للوطني الشاب, وقبل أن یتمكن یسوع من إنذاره بنظرة تحذیر,
كان قد تخلص من تندید ذلق اللسان من المشاعر المكبوتة المعادیة للرومان, كل ما زاد الأمر سوءًا.

یھوذا, مع یسوع إلى جانبھ, أخُذ على الفور إلى السجن العسكري.
128:6.6 (1415.6) سعى یسوع للحصول على جلسة استماع فوریة لیھوذا أو إطلاق سراحھ في

الوقت المناسب للاحتفال بعید الفصح في ذلك المساء, لكنھ فشل في ھذه المحاولات. حیث إن الیوم
التالي كان "اجتماعاً مقدساً" في أورشلیم, حتى الرومان لم یسمحوا بسماع شكاوى ضد یھودي. بناء

على ذلك, بقي یھوذا في الحبس حتى صباح الیوم الثاني بعد إلقاء القبض علیھ, ومكث یسوع في
السجن معھ. لم یكونا حاضرین في الھیكل عند حفل استلام أبناء الشریعة في المواطنة الكاملة

لإسرائیل. لم یمر یھوذا خلال ھذا الاحتفال الرسمي لعدة سنوات, حتى كان تالیاً في أورشلیم عند



الفصح وفي علاقة مع عملھ الدعائي لمصلحة المتعصبین, التنظیم الوطني الذي انتمى إلیھ وكان فیھ
نشطاً للغایة.

128:6.7 (1415.7) الصباح التالي لیومھم الثاني في السجن ظھر یسوع أمام القاضي العسكري نیابة

عن یھوذا. بتقدیم اعتذارات لفتوة شقیقھ وبإفادة إضافیة لكن حكیمة بالإشارة إلى الطبیعة المستفزة
للحادثة التي أدَّت إلى إلقاء القبض على أخیھ, تعامل یسوع مع القضیة بحیث أعرب القاضي عن
وجھة نظره بأن الیھودي الشاب ربما كان لدیھ بعض العذر لثورتھ العنیفة. بعد تحذیر یھوذا بألا
یسمح لنفسھ مرة أخرى أن یكون مذنباً في مثل ھذا التسرع, قال لیسوع عند إخلاء سبیلھما: "من

الأفضل أن تحفظ عینك على الفتى, إنھ عرضة لإثارة الكثیر من المشاكل لكم جمیعاً". وقد قال
القاضي الروماني الحق. تسبب یھوذا بمشاكل كبیرة لیسوع, ودائماً كانت المشكلة من نفس الطبیعة

ــ اصطدامات مع السلطات المدنیة بسبب اندفاعاتھ الوطنیة الطائشة وغیر الحكیمة.
128:6.8 (1416.1) مشى یسوع ویھوذا إلى بیت-عنیا من أجل اللیل, موضحین سبب إخفاقھما في

الحفاظ على موعدھما لعشاء الفصح, وانطلقا إلى الناصرة في الیوم التالي. لم یخبر یسوع العائلة عن
إلقاء القبض على شقیقھ الصغیر في أورشلیم, لكن كان لدیھ حدیث طویل مع یھوذا حول ھذه الحادثة

بعد حوالي ثلاثة أسابیع من عودتھما. بعد ھذا الحدیث مع یسوع, یھوذا نفسھ أخبر العائلة. لم ینسى
أبداً الصبر والرفق الذي أبداه أخوه-أبوه طوال ھذه التجربة الشاقة.

128:6.9 (1416.2) كان ھذا آخر فصح حضره یسوع مع أي فرد من أفراد عائلتھ. كان لابن

الإنسان أن ینفصل على نحو متزاید عن الإرتباط الوثیق بلحمھ ودمھ.

128:6.10 (1416.3) ھذا العام كانت فصولھ من التأمل العمیق كثیراً ما تقُاطَع بشقیقتھ راعوث

ورفاقھا في اللعب. ودائماً كان یسوع على استعداد لتأجیل التفكیر في عملھ المستقبلي من أجل العالمَ
والكون بحیث قد یشارك في المرح الطفولي والابتھاج الشبابي لھؤلاء الصغار, الذین لم یملوا

الاستماع إلى یسوع یروي تجارب رحلاتھ المتنوعة إلى أورشلیم. كما استمتعوا كثیراً بقصصھ عن
الحیوانات والطبیعة.

128:6.11 (1416.4) كان الأولاد دائماً موضع ترحیب عند دكان التصلیح. زود یسوع الرمل, وقطع

الخشب, والحجارة بجانب الدكان, وتوافدت أسراب الصغار ھناك للترفیھ عن أنفسھم. عندما تعبوا
من لعبھم, كان الأكثر جرأة منھم یتسللون خلسة نحو الدكان, وإذا لم یكن صاحب الدكان مشغولاً,
كانوا یتشجعون على الدخول والقول, "عم یشوع, تعال خارجاً واحكي لنا قصة كبیرة". ثم كانوا



یقودونھ خارجاً بجر یدیھ حتى یجلس على صخرتھ المفضلة عند زاویة الدكان, مع الأولاد على
الأرض في نصف دائرة أمامھ. وكم تمتع القوم الصغار بعمھم یشوع. كانوا یتعلمون أن یضحكوا,
ویضحكون من كل قلوبھم. لقد كان من المعتاد أن یتسلق واحد أو اثنین من الأطفال الأصغر على

ركبتیھ والجلوس ھناك, متطلعین في دھشة إلى ملامحھ التعبیریة بینما یروي قصصھ. أحب الأطفال
یسوع, ویسوع أحب الأطفال.

128:6.12 (1416.5) كان من الصعب على أصدقائھ أن یفھموا مدى نشاطاتھ الفكریة, كیف أمكنھ

فجأة وبصورة تامة أن یتحول من المناقشات العمیقة في السیاسة, أو الفلسفة, أو الدِین إلى اللعب
الخفیف القلب والمرح لھؤلاء الصغار الذین أعمارھم من خمس إلى عشر سنوات. بینما كبر إخوتھ

وأخواتھ, بینما اكتسب المزید من الوقت للراحة, وقبل وصول الأحفاد, أولى اھتماماً كبیراً بھؤلاء
الصغار. لكنھ لم یعش طویلاً بما یكفي على الأرض لیستمتع كثیراً بالأحفاد.

7. العام السادس والعشرون (20 م.)

128:7.1 (1416.6) مع بدایة ھذا العام, أصبح یسوع الناصري واعیاً بقوة بأنھ یملك مدى واسع من

القدرة الكامنة. لكنھ كان كذلك على قناعة تامة بأن ھذه القدرة لم تكن لتوَظَف بشخصیتھ بصفتھ إبن
الإنسان, على الأقل لیس حتى تأتي ساعتھ.

128:7.2 (1417.1) بھذا الوقت فكََرَ الكثیر لكنھ قال القلیل عن علاقتھ بأبیھ في السماء. وخلاصة كل

ھذا التفكیر تم التعبیر عنھ مرة في صلاتھ على قمة التل, عندما قال: "بغض النظر عمن أنا وأي
قدرة یمكن أو لا یمكن أن أمارسھا, فقد كنت دائماً, وسأظل دائماً, خاضعاً لمشیئة أبي الفردوسي".

ومع ذلك, عندما مشى ھذا الرجل حول الناصرة إلى ومن عملھ, لقد كان حرفیاً صحیح ــ بما یتعلق
بكون شاسع ــ بأن "فیھ كانت مخبأة كل كنوز الحكمة والمعرفة".

128:7.3 (1417.2) طوال ھذا العام سارت شؤون العائلة بسلاسة ما عدا لیھوذا. لسنوات واجھ

یعقوب مشاكل مع شقیقھ الأصغر, الذي لم یكن میالاً للاستقرار في العمل ولم یكن یعُتمد علیھ من



أجل حصتھ في مصاریف البیت. بینما كان یعیش في المنزل, لم یكن واعي الذمة بشأن كسب نصیبھ
من إعالة الأسرة.

128:7.4 (1417.3) كان یسوع رَجلَ سلام, ومن وقت لآخر كان دائماً یشعر بالحرج من مآثر جود

القتالیة وبفوراناتھ الوطنیة العدیدة. كان یعقوب ویوسف یؤیدان طرده, لكن یسوع لم یوافق. عندما
كان صبرھم یمُتحَن بشدة, كان یسوع ینصح فقط: "كونوا صبورین, كونوا حكماء في الشورى

وبلیغین في حیاتكم, بحیث قد یعرف أخوكم الصغیر أولاً الطریق الأفضل وبعدئذٍ یضُطر لاتباعكم
فیھ". حالت مشورة یسوع الحكیمة والمحبة دون انقسام العائلة؛ بقوا معاً. لكن یھوذا لم یتم إحضاره

أبداً إلى رشده الرصین إلا بعد زواجھ.
128:7.5 (1417.4) قلما تحدثت مریم عن مھمة یسوع المستقبلیة. كلما تمت الإشارة إلى ھذا

الموضوع, أجاب یسوع فقط, "لم تأت ساعتي بعد". كان یسوع على وشك الانتھاء من المھمة
الصعبة المتمثلة في فطام عائلتھ من الاعتماد على الحضور المباشر لشخصیتھ. كان یستعد بسرعة

للیوم عندما یمكنھ بثبات ترك ھذا البیت الناصري لیبدأ التمھید الأكثر نشاطاً لإسعافھ الحقیقي من
أجل الناس.

128:7.6 (1417.5) لا تغفل أبداً عن حقیقة أن المھمة الأولیة لیسوع في إغداقھ السابع كانت اكتساب

خبرة المخلوق, وتحقیق سیادة نِبادون. وفي تجمیع ھذه الخبرة بالذات قام بالكشف السامي لأب
الفردوس إلى یورانشیا وإلى كونھ المحلي بأكملھ. عرضیاً لھذه الأھداف كذلك أخذ على عاتقھ فك

تشابك الشؤون المعقدة لھذا الكوكب كما كانت متعلقة بتمرد لوسیفر.

128:7.7 (1417.6) تمتع یسوع ھذا العام بوقت فراغ أكثر من المعتاد, كرس الكثیر من الوقت

لتدریب یعقوب في إدارة دكان التصلیح ویوسف في إدارة شؤون البیت. أحست مریم بأنھ كان یستعد
لتركھم. یتركھم لیذھب إلى أین؟ لیفعل ماذا؟ كانت على وشك التخلي عن فكرة أن یسوع ھو المسیح.

لم تستطع فھمھ؛ ببساطة لم تتمكن من سبر غور ابنھا البكر.
128:7.8 (1417.7) أمضى یسوع مقداراً كبیراً من الوقت ھذا العام مع أفراد عائلتھ. كان یأخذھم في

نزھات طویلة ومتكررة أعلى التل وعبر الریف. قبل الحصاد أخذ یھوذا إلى الخال المزارع جنوب
الناصرة لكن یھوذا لم یمكث طویلاً بعد الحصاد. ھرب, ووجده سمعان فیما بعد مع الصیادین عند

البحیرة. عندما أعاده سمعان إلى البیت, تحدث یسوع مع الفتى الھارب, وبما أنھ أراد أن یكون صیاد



أسماك, ذھب معھ إلى مجدلا ووضعھ في رعایة أحد الأقارب, صیاد سمك؛ وعمل یھوذا بشكل جید
ومنتظم منذ ذلك الوقت وصاعداً حتى زواجھ, واستمر في العمل كصیاد سمك بعد زواجھ.

128:7.9 (1418.1) أخیراً جاء الوقت الذي اختار فیھ جمیع إخوة یسوع عمل حیاتھم, واستقروا فیھ.

وُضعت الآن المرحلة من أجل رحیل یسوع من البیت.

128:7.10 (1418.2) في شھر تشرین الثاني حدث زواج مزدوج. تزوج یعقوب وإستا, ومریام

ویعقوب. كانت حقاً مناسبة مفرحة. حتى مریم كانت مرة أخرى سعیدة إلا كل حین وآخر عندما
أدركت بأن یسوع كان یستعد للرحیل. لقد عانت تحت وطأة عدم الیقین الكبیر: لو كان یسوع

سیجلس فقط ویتحدث معھا بحریة حول تلك الأمور كما كان یفعل عندما كان صبیاً, لكنھ كان بثبات
غیر ممكن التحادث معھ؛ كان صامتاً للغایة بشأن المستقبل.

128:7.11 (1418.3) انتقل یعقوب وعروسھ, إستا, إلى بیت صغیر أنیق على الجانب الغربي من

البلدة, ھدیة من والدھا. بینما واصل یعقوب دعمھ لمنزل والدتھ, تم تخفیض حصتھ إلى النصف
بسبب زواجھ, وتم تثبیت یوسف رسمیاً من قِبل یسوع كرئیس للعائلة. كان یھوذا یرسل الآن بأمانة
شدیدة حصتھ من نفقات البیت كل شھر. كان لزواج یعقوب ومریام تأثیراً نافعاً للغایة على یھوذا,
وعندما غادر إلى أراضي صید السمك, في الیوم التالي لحفل الزفاف المزدوج, أكد لیوسف بأنھ

یمكنھ الاعتماد علیھ "للقیام بواجبي الكامل, وأكثر إذا احتاج الأمر". وقد أوفى بوعده.
128:7.12 (1418.4) سكنت مریام بجوار مریم في بیت یعقوب, وكان یعقوب الأكبر قد وضع للراحة

مع آبائھ. أخذت مارثا مكان مریام في المنزل, وكان التنظیم الجدید یسیر بسلاسة قبل نھایة العام.

128:7.13 (1418.5) في الیوم التالي لھذا الزواج المزدوج عقد یسوع مؤتمراً ھاماً مع یعقوب. أخبر

یعقوب, سِراً, بأنھ یستعد لمغادرة المنزل. قدم وثیقة امتلاك كاملة لدكان التصلیح إلى یعقوب, تنازل
رسمي وحازم كرئیس لبیت یوسف, وبشكل مؤثر للغایة أقام شقیقھ یعقوب "كرئیس وحامي منزل
والدي". ھو نص, وكِلاھما وقـَّعا, اتفاقاً سریاً نص على أنھ, في مقابل ھدیة دكان التصلیح, یتحمل

یعقوب منذ الآن وصاعداً المسؤولیة المالیة الكاملة من أجل العائلة, بھذا مطلقاً سراح یسوع من كل
التزامات إضافیة في ھذه الأمور. بعد توقیع العقد, بعد أن تم ترتیب المیزانیة بحیث یتم تغطیة

النفقات الفعلیة للعائلة دون أي مساھمة من یسوع, قال یسوع لیعقوب: "لكن یا بني, سأستمر في



إرسال بعض الشيء لك كل شھر إلى ان تأتي ساعتي, لكن ما أرُسلھ لك یجب أن تستخدمھ حسب
مقتضیات المناسبة. استعمل أموالي لضروریات أو مسرات العائلة كما ترى لائقاً. استخدمھا في

حالة المرض أو استعملھا لمواجھة حالات الطوارئ غیر المتوقعة التي قد تحِل بأي فرد من أفراد
الأسرة".

128:7.14 (1418.6) وھكذا استعد یسوع للدخول في المرحلة الثانیة والمنفصلة- عن المنزل لحیاتھ

البالغة قبل الدخول العام على شغل أبیھ.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 129

حیاة یسوع البالغة فیما بعد

129:0.1 (1419.1) كان یسوع قد انفصل تمامًا وأخیراً عن إدارة الشؤون الداخلیة للعائلة الناصریة

وعن التوجیھ المباشر لأفرادھا. لقد استمر, حتى حادثة معمودیتھ, بالمساھمة في الشؤون المالیة
للعائلة والاھتمام الشخصي الدقیق بالرفاھیة الروحیة لكل واحد من إخوتھ وأخواتھ. وكان دائماً

مستعداً لفعل كل ما ھو ممكن إنسانیاً لأجل راحة وسعادة أمُھ الأرملة.
129:0.2 (1419.2) كان ابن الإنسان قد قام الآن بكل تحضیر ممكن للانفصال بشكل دائم من البیت

الناصري؛ ولم یكن ذلك سھلاً علیھ, لقد أحب یسوع قومھ بطبیعة الحال؛ أحب عائلتھ, وقد زید على
ھذا الود الطبیعي بتفانیة غیر العادي لھم. كلما منحنا أنفسنا بشكل أتم لرفاقنا, كلما زاد حبنا لھم؛ وبما

أن یسوع أعطى نفسھ بالكامل إلى عائلتھ, فقد أحبھم بود عظیم وحماسي.
129:0.3 (1419.3) استیقظت كل العائلة ببطء على الإدراك بأن یسوع كان یستعد لتركھم. كان

حزن الانفصال المتوَقع مخففاً فقط بھذا الأسلوب التدریجي لتھیئتھم لإعلان رحیلھ المقصود. لأكثر
من أربع سنوات لاحظوا أنھ كان یخطط لھذا الانفصال الحتمي.

1. العام السابع والعشرون (21 م.)



129:1.1 (1419.4) في كانون الثاني من ھذا العام, 21 م., في صباح یوم أحد ممطر, استأذن یسوع

بشكل غیر رسمي من عائلتھ, موضحاً فقط بأنھ ذاھب إلى طبریا وبعدھا في زیارة إلى مدن أخرى
حول بحر الجلیل. وھكذا تركھم, لن یكون مرة أخرى فرداً منتظمًا في تلك الأسرة.

129:1.2 (1419.5) أمضى أسبوعاً واحداً في طبریا, المدینة الجدیدة التي كانت لتخلف قریباً

صفوریھ كعاصمة الجلیل؛ وواجد القلیل مما یثیر اھتمامھ, عبر على التوالي خلال مجدلا وبیت-
صیدا إلى كفرناحوم, حیث توقف لزیارة صدیق والده زَبـدِي. كان أبناء زَبـدِي صیادي أسماك؛ ھو

نفسھ كان صانع قوارب. كان یسوع الناصري خبیراً في التصمیم والبناء؛ كان بارعا في العمل
بالأخشاب؛ وكان زَبـدِي قد عرَف منذ مدة طویلة بمھارة الحِرفي الناصري. لفترة طویلة كان زَبـدِي
سَنة؛ وضع الآن خططھ أمام یسوع ودعا النجار الزائر للانضمام إلیھ في یفكَر في صنع قوارب مُحَّ

المشروع, وقد وافق یسوع بسھولة.
129:1.3 (1419.6) عمل یسوع مع زَبـدِي أكثر من عام بقلیل, لكن خلال تلك الفترة ابتكر أسلوباً

جدیداً للقوارب وأسس طرقاً جدیدة تماماً لصناعة القوارب. من خلال تقنیة فائقة وأسالیب مُحسَّنة
بشكل كبیر عن طریق تبخیر ألواح الخشب, بدأ یسوع وزَبـدِي في بناء قوارب من النوع الفائق

للغایة, مركبات كانت أكثر أماناً للإبحار من الأنواع الأقدم. لعدة سنوات كان لدى زَبـدِي الكثیر من
العمل, حیث أنتج ھذه القوارب ذات الطراز الجدید, أكثر مما استطاعت مؤسستھ الصغیرة التعامل
معھ؛ في أقل من خمس سنوات كانت عملیاً كل المركبات على البحیرة قد تم بناؤھا بمصنع زَبـدِي
في كفرناحوم. أصبح یسوع معروفاً جیداً لدى صیادي السمك الجلیلیین كالمصمم للقوارب الجدیدة.

129:1.4 (1420.1) كان زَبـدِي رجلاً میسور الحال إلى حد ما؛ كانت متاجره لبناء القوارب تقع

على البحیرة إلى الجنوب من كفرناحوم, وكان منزلھ یقع نزولاً على شاطئ البحیرة بالقرب من مقر
صید الأسماك لبیت-صیدا. عاش یسوع في منزل زَبـدِي خلال العام وبقي أكثر في كفرناحوم. كان

قد عمل لفترة طویلة بمفرده في العالمَ, أي, بدون أب, واستمتع كثیراً بھذه الفترة من العمل مع
شریك-أب.

129:1.5 (1420.2) كانت زوجة زَبـدِي, صالومي, نسیبة لآناّس, رئیس كھنة أورشلیم في وقت ما

ولا یزال الأكثر نفوذاً في مجموعة الصدوقیین, بعد أن عُزل قبل ثماني سنوات فقط. أصبحت
صالومي من كبار المعجبین بیسوع. أحبتھ كما أحبت أبناءھا, یعقوب, ویوحنا, وداود, بینما نظرت



بناتھا الأربع إلى یسوع باعتباره أخیھن الأكبر. غالباً ما كان یسوع یخرج لصید السمك مع یعقوب,
ویوحنا, وداود, وعلموا بأنھ صیاد سمك متمرس كما كان باني قوارب خبیر.

129:1.6 (1420.3) طوال ھذا العام أرسل یسوع مالاً كل شھر إلى یعقوب. عاد إلى الناصرة في

تشرین الأول لحضور زفاف مارثا, ولم یكن مرة أخرى في الناصرة لأكثر من سنتین, عندما عاد
قبل وقت قصیر من الزواج المزدوج لسمعان ویھوذا.

129:1.7 (1420.4) طوال ھذا العام بنى یسوع المراكب واستمر في ملاحظة كیف یعیش الناس

على الأرض. كثیراً ما كان ینزل لزیارة محطة القوافل, حیث كانت كفرناحوم على طریق السفر
المباشر من دمشق إلى الجنوب. كانت كفرناحوم مركزاً عسكریاً رومانیا قویاً, وكان الضابط قائد
الحامیة مؤمناً أممیاً في یھوه, "رجل متعبد", كما اعتاد الیھود تسمیة مثل ھؤلاء المھتدین حدیثاً.
انتمى ھذا الضابط إلى عائلة رومانیة ثریة, وقد أخذ على عاتقھ بناء كنیس جمیل في كفرناحوم,

الذي تم تقدیمھ للیھود قبل وقت قصیر من مجيء یسوع للعیش مع زَبـدِي. أدار یسوع الخدمات في
ھذا الكنیس الجدید أكثر من نصف الوقت ھذه السنة, وبعض من أناس القوافل الذین صادفوا

الحضور تذكروه على أنھ النجار من الناصرة.
ل یسوع نفسھ "كحِرفي ماھر من 129:1.8 (1420.5) عندما حان وقت دفع الضرائب, سجَّ

ً كفرناحوم". من ھذا الیوم وحتى نھایة حیاتھ الأرضیة عُرف بأنھ أحد سكان كفرناحوم. لم یدَّعي أبدا
أي مسكن قانوني آخر, رغم أنھ, لأسباب مختلفة, سمح للآخرین بأن یحددوا محل إقامتھ في دمشق,

وبیت-عنیا, والناصرة, وحتى الإسكندریة.
129:1.9 (1420.6) في كنیس كفرناحوم وجد العدید من الكتب الجدیدة في خزائن المكتبة, وأمضى

ما لا یقل عن خمس أمسیات من كل أسبوع في دراسة مكثفة. كرس مساء واحداً للحیاة الاجتماعیة
مع كبار السن ومساء واحداُ أمضاه مع الشباب. كان ھناك شيء رباني ومُلھم حول شخصیة یسوع
الذي جذب الشباب على الدوام. جعلھم دائماً یشعرون بالراحة في وجوده. ربما كان سِره العظیم في

الاتفاق معھم یتمثل في الواقع المزدوج بأنھ كان دائماً مھتماً بما یفعلونھ, بینما قلما عرض علیھم
النصیحة ما لم یطلبوھا.

129:1.10 (1420.7) كادت عائلة زبدي أن تعبد یسوع, ولم یفشلوا أبداً في حضور مؤتمرات الأسئلة

والأجوبة التي أدارھا كل مساء بعد العشاء قبل مغادرتھ إلى الكنیس للدراسة. كذلك جاء الجیران



الشبان بشكل متكرر لحضور ھذه الإجتماعات بعد العشاء. لھذه التجمعات الصغیرة أعطى یسوع
تعلیمات متنوعة ومتقدمة, متطورة تماماً بقدر ما أمكنھم الاستیعاب. تحدث معھم بحریة, معبراً عن

أفكاره ومُثلھ حول السیاسة, وعلم الاجتماع, والعلوم, والفلسفة, لكن لم یدَّعي أبداً التكلم بمرجعیة
نھائیة إلا عند مناقشة الدِین ــ علاقة الإنسان با�.

129:1.11 (1421.1) مرة في الأسبوع عقد یسوع اجتماعاً مع جمیع أفراد الأسرة, والمتجر,

والمساعدین على الشاطئ, لأن زَبـدِي كان لدیھ العدید من الموظفین. ولقد كان بین ھؤلاء العمال
حیث دعُي یسوع أولاً "السید". لقد أحبوه جمیعاً. لقد استمتع بأشغالھ مع زَبـدِي في كفرناحوم, لكنھ

افتقد الأولاد یلعبون خارجاً بجانب دكان النجارة في الناصرة.
129:1.12 (1421.2) من أبناء زَبـدِي, كان یعقوب الأكثر اھتماماً بیسوع كمعلم, كفیلسوف. كان

یوحنا أكثر اھتمامًا بتعالیمھ وآرائھ الدِینیة. احترمھ داود كمیكانیكي لكنھ أخذ القلیل من الرصید في
آرائھ الدِینیة وتعالیمھ الفلسفیة.

129:1.13 (1421.3) كان یھوذا یأتي تكراراً على السبت لسماع یسوع یتكلم في الكنیس ویتأخر

لزیارتھ. وكلما رأى یھوذا أخیھ الأكبر, ازداد اقتناعاً بأن یسوع كان حقاً رجلاً عظیماً.

129:1.14 (1421.4) حقق یسوع ھذا العام تقدمات عظیمة في التمكن المتصاعد من عقلھ البشري

وأحرز مستویات جدیدة وعالیة من الاتصال الواعي مع ضابط فكره الساكن.
129:1.15 (1421.5) كانت ھذه آخر سنة في حیاتھ المستقرة. لم یمُض یسوع أبداً مرة أخرى سنة

كاملة في مكان واحد أو في مھمة واحدة. كانت أیام حجھ الأرضي تقترب بسرعة. لم تكن فترات
النشاط المكثف بعیدة في المستقبل, لكن كان ھناك الآن على وشك التدخل بین حیاتھ البسیطة إنما
النشطة بشكل مكثف للماضي وإسعافھ العلني الذي لا یزال أكثر كثافة ونشاطاً, سنوات قلیلة من

السفر المكثف والنشاط الشخصي المتنوع للغایة. كان لا بد من إكمال تدریبھ كإنسان من الحیز قبل
أن یتمكن من الدخول على مھمتھ من التعلیم والوعظ باعتباره الله-الإنسان المُكمل للأطوار الإلھَیة

وما بعد البشریة لإغداقھ الیورانشي.

2. العام الثامن والعشرون (22 م.)



129:2.1 (1421.6) في آذار, 22 م., استأذن یسوع زَبـدِي وكفرناحوم. طلب مبلغاً صغیراً من المال

لتغطیة نفقاتھ في أورشلیم. أثناء عملھ مع زَبـدِي لم یكن یسحب سوى مبالغ صغیرة من المال, التي
كان یرسلھا كل شھر إلى العائلة في الناصرة. كان یوسف ینزل إلى كفرناحوم أحد الأشھر من أجل

المال؛ والشھر التالي قد یأتي یھوذا إلى كفرناحوم, لیحصل على المال من یسوع, ویصعد بھ إلى
الناصرة. كان مقر یھوذا لصید الأسماك على بعد أمیال قلیلة فقط جنوب كفرناحوم.

129:2.2 (1421.7) عندما استأذن یسوع عائلة زَبـدِي, وافق على البقاء في أورشلیم حتى وقت

الفصح, وكلھم وعدوه بالحضور من أجل ھذا الحدث. حتى انھم رتبوا للإحتفال بعشاء الفصح معاً.
لقد حزنوا جمیعاً عندما تركھم یسوع, خاصة بنات زَبـدِي.

129:2.3 (1421.8) قبل مغادرة كفرناحوم, كان لدى یسوع حدیثاً مطولاً مع صدیقھ الجدید ورفیقھ

المقرب, یوحنا زَبـدِي. أخبر یوحنا بأنھ یفكر بالسفر على نطاق واسع إلى أن "تأتي ساعتي" وطلب
من یوحنا التصرف بدلاً منھ في مسألة إرسال بعض المال إلى العائلة في الناصرة كل شھر حتى

نفاذ الأموال المستحقة لھ. وأعطاه یوحنا ھذا الوعد: "یا معلمي, اذھب إلى شغلك, قم بعملك في
العالمَ؛ سأعمل من أجلك في ھذا أو أي أمر آخر, وسأعتني بأسرتك حتى كما أرعى أمُي الخاصة
وأھتم بھم وكما أھتم بإخوتي وأخواتي. سوف أنفق أموالك التي یحتفظ بھا والدي حسب توجیھاتك

وكما قد تكون ھناك حاجة إلیھا, وعندما تنفذ أموالك, إذا لم أتلقى منك المزید, وإذا كانت أوالدتك في
حاجة, عندئذٍ سأشارك مكاسبي الخاصة معھا. اذھب في طریقك بسلام. سأتصرف عوضاً عنك في

كل ھذه الأمور".
129:2.4 (1422.1) لذلك, بعد أن رحل یسوع إلى أورشلیم, تشاور یوحنا مع والده, زَبـدِي,

بخصوص المال المستحق لیسوع, وكان مندھشاً لأنھ كان مبلغاً كبیراً. بما أن یسوع ترك الأمر
برمتھ في أیدیھم, فقد اتفقا على أنھ من الأفضل استثمار ھذه الأموال في عقار واستخدام الإیراد

ً لمساعدة الأسرة في الناصرة؛ وبما أن زَبـدِي علم عن بیت صغیر في كفرناحوم یحمل رھناً عقاریا
ھ یوحنا لشراء ھذا البیت بأموال یسوع والإحتفاظ بوثیقة الامتلاك وكان معروضًا للبیع, فقد وجَّ

كأمانة من أجل صدیقھ, وفعل یوحنا كما نصحھ والده. لمدة عامین كان یتم دفع إیجار ھذا البیت على
الرھن, وھذا, بالإضافة إلى مورد كبیر معین أرسلھ یسوع في الحاضر إلى یوحنا لاستخدامھ حسب
الحاجة من قِبل العائلة, عادل تقریباً مبلغ ھذا الالتزام؛ وزود زَبـدِي الفرق, بحیث إن یوحنا دفع ما



مناً وثیقة امتلاك واضحة لھذا المنزل المكون تبقى من الرھن عندما حان موعد استحقاقھ, بھذا مؤَّ
من غرفتین. بھذه الطریقة أصبح یسوع مالكاً لمنزل في كفرناحوم, لكن لم یتم إخباره بذلك.

129:2.5 (1422.2) عندما سمعت العائلة في الناصرة بأن یسوع رحل من كفرناحوم, ھم, غیر

عالمین بھذا الترتیب المالي مع یوحنا, اعتقدوا أن الوقت قد حان لھم كي یعیشوا دون أي مساعدة
إضافیة من یسوع. تذكَّر یعقوب میثاقھ مع یسوع وبمساعدة إخوتھ, تولى على الفور المسؤولیة

الكاملة لرعایة الأسرة.

129:2.6 (1422.3) لكن لنعدُ لملاحظة یسوع في أورشلیم. لما یقرب من شھرین أمضى الجزء

الأكبر من وقتھ في الإستماع إلى مناقشات الھیكل مع زیارات عرَضیة إلى مدارس الحاخامات
المختلفة. قضى معظم أیام السبت في بیت-عنیا.

129:2.7 (1422.4) حمل یسوع معھ إلى أورشلیم رسالة من صالومي, زوجة زَبـدِي, تقُدَمھ إلى

رئیس الكھنة السابق, آناّس, على أنھ "واحد, وذات الشيء مثل ابني الخاص". أمضى آناّس الكثیر
من الوقت معھ, حیث اصطحبھ شخصیاً لزیارة الأكادیمیات الكثیرة للمعلمین الدِینیین في أورشلیم.
بینما قام یسوع بتفقد ھذه المدارس بدقة وراقب بعنایة أسالیبھا في التعلیم, فإنھ لم یطرح حتى سؤالاً
واحداً على الملأ أبداً. مع أن آناّس كان ینظر إلى یسوع على أنھ رجل عظیم, فقد شعر بالحیرة تجاه
كیفیة إسداء النصح لھ. أدرك حماقة الاقتراح بأنھ یدخل أي من مدارس أورشلیم كطالب, ومع ذلك

كان یعلم جیداً بأن یسوع لن یقُبل أبداً في منزلة معلم نظامي, نظراً لأنھ لم یتدرب في ھذه المدارس.
129:2.8 (1422.5) في الوقت الحاضر اقترب وقت الفصح, ومع الجماھیر من كل ربع وصل إلى

أورشلیم من كفرناحوم, زَبـدِي وعائلتھ بأكملھا. توقفوا جمیعاً عند منزل آناّس الفسیح, حیث احتفلوا
بالفصح كعائلة سعیدة واحدة.

129:2.9 (1422.6) قبل نھایة أسبوع الفصح ھذا, بالصدفة على ما یبدو, التقى یسوع رحالة ثریاً

وابنھ الشاب في السابعة عشرة من عمره تقریباً. جاء ھذان المسافران من الھند, وكانا في طریقھما
لزیارة روما والعدید من النقاط الأخرى على البحر الأبیض المتوسط, وقد رتبا للوصول إلى

أورشلیم أثناء عید الفصح, على أمل العثور على شخص یمكن أن یعمل كمترجم لكلیھما ومعلم
راً على أن یوافق یسوع على السفر معھما. أخبره یسوع عن عائلتھ وبأنھ لم للابن. كان الأب مُصِّ



یكن من الإنصاف الذھاب بعیداً لمدة عامین تقریباً, الوقت الذي قد یجدون أنفسھم في حاجة. بناء
على ذلك, اقترح ھذا المسافر من المشرق ان یدفع مسبقاً لیسوع أجور سنة بحیث یتمكن من تأمین

ھذه الأموال إلى أصدقائھ لحمایة عائلتھ ضد الحاجة. ووافق یسوع على القیام بالرحلة.
129:2.10 (1423.1) سلمّ یسوع ھذا المبلغ الكبیر إلى یوحنا بن زَبـدِي. وقد أخُبرتم بكیفیة استخدام

یوحنا لھذا المال في تصفیة الرھن عن عقار كفرناحوم. وثق یسوع كلیاً بزَبـدِي فیما یتعلق برحلة
البحر الأبیض المتوسط ھذه, لكنھ اشترط علیھ ألا یخبر أحداً, ولا حتى من لحمھ ودمھ الخاص, ولم

یفشي زَبـدِي أبداً عن معرفتھ بمكان وجود یسوع أثناء ھذه الفترة الطویلة التي استمرت عامین
تقریباً. قبل عودة یسوع من ھذه الرحلة, كانت العائلة في الناصرة قد قطعت الأمل تقریباً منھ كمیت.
فقط تأكیدات زَبـدِي, الذي صعد إلى الناصرة مع ابنھ یوحنا في عدة مناسبات, أبقت الرجاء حیاً في

قلب مریم.

129:2.11 (1423.2) في أثناء ھذا الوقت كانت العائلة الناصریة تتعایش بشكل جید؛ زاد یھوذا حصتھ

إلى حد كبیر واستمر في ھذه المساھمة الإضافیة حتى تزوج. بالرغم من أنھم كانوا بحاجة إلى القلیل
من المساعدة, فقد كانت ممارسة یوحنا زَبـدِي أن یأخذ ھدایا كل شھر إلى مریم وراعوث, كما

أرشده یسوع.

3. العام التاسع والعشرون (23 م.)

129:3.1 (1423.3) قضى یسوع العام التاسع والعشرون بأكملھ في إنھاء الجولة في عالم البحر

الأبیض المتوسط. الأحداث الرئیسیة, بقدر ما لدینا إذن للكشف عن ھذه التجارب, تشكل مواضیع
الروایات التي تلي ھذه الورقة مباشرة.

129:3.2 (1423.4) طوال ھذه الجولة للعالمَ الروماني, ولأسباب عدیدة, كان یسوع معروفاً بأنھ

الكاتب الدمشقي. في كورینثوس ومحطات أخرى على رحلة العودة كان, على كل, معروفاً باسم
المعلم الیھودي.



129:3.3 (1423.5) كانت ھذه فترة حافلة بالأحداث في حیاة یسوع. بینما على ھذه الرحلة أجرى

اتصالات عدیدة مع زملائھ الناس, لكن ھذه التجربة ھي مرحلة من حیاتھ لم یكشف عنھا أبداً لأي
فرد من عائلتھ ولا لأي من الرسل. عاش یسوع حیاتھ في الجسد ورَحَل عن ھذا العالمَ دون أن یعلم

أحد (باستثناء زَبـدِي من بیت-صیدا) أنھ قد قام بھذه الرحلة الواسعة. ظن بعض أصدقائھ أنھ عاد
إلى دمشق؛ اعتقد آخرون أنھ ذھب إلى الھند. مالت عائلتھ إلى الاعتقاد بأنھ كان في الإسكندریة,

لأنھم علموا أنھ قد تمت دعوتھ ذات مرة للذھاب إلى ھناك بغرض أن یصبح مساعداً للشازان.
129:3.4 (1423.6) عندما عاد یسوع إلى فلسطین, لم یفعل شیئاً لتغییر رأي عائلتھ بأنھ ذھب من

أورشلیم إلى الإسكندریة؛ سمح لھم بالاستمرار في الاعتقاد بأن كل الوقت الذي كان فیھ غائباً عن
فلسطین أمضاه في تلك المدینة من التعلم والثقافة. فقط زَبـدِي باني القوارب في بیت-صیدا كان

یعرف الحقائق حول ھذه الأمور, ولم یخبر زَبـدِي أحداً.

129:3.5 (1423.7) في كل جھودكم لفك رموز معنى حیاة یسوع على یورانشیا, یجب أن تدركوا

الدافع لإغداق میخائیل. إذا كنتم ستفھمون معنى الكثیر من أفعالھ التي تبدو غریبة, یجب أن تفطنوا
إلى ھدف حلولھ على عالمَكم. كان حریصاً دائماً على عدم بناء مھمة شخصیة مفرطة في الجاذبیة

ً ومستھلكة للانتباه. أراد ألا یجعل التماسات غیر عادیة أو فوق طاقة زملائھ الناس. كان مكرسا
لعمل الكشف عن الأب السماوي إلى زملائھ البشر وفي الوقت ذاتھ مكرساً للمھمة السامیة المتمثلة

في عیش حیاتھ الأرضیة الفانیة بینما خاضع كلیاً لمشیئة الأب الفردوسي نفسھ.

129:3.6 (1424.1) سیكون أیضاً من المفید في تفـھم حیاة یسوع على الأرض إذا تذكر جمیع

الطلاب الفانین لھذا الإغداق الإلھَي بأنھ, بینما عاش حیاة التجسد ھذه على یورانشیا, فقد عاشھا من
اجل كونھ بأكملھ. كان ھناك شيء خاص ومُلھم مرتبط بالحیاة التي عاشھا في الجسد ذات الطبیعة

الفانیة من أجل كل جو مأھول في جمیع أنحاء كون نِبادون. وینطبق الشيء نفسھ كذلك على كل تلك
العوالم التي أصبحت قابلة للسكن منذ الأزمنة الزاخرة بالأحداث لحلولھ على یورانشیا. وسیكون
كذلك صحیحًا بنفس القدر بالنسبة لجمیع العوالم التي قد تصبح مسكونة بمخلوقات مشیئة في كل

التاریخ المستقبلي لھذا الكون المحلي.



129:3.7 (1424.2) أثناء وقت ومن خلال تجارب ھذه الجولة في العالمَ الروماني, أتم ابن الإنسان

عملیاً تدریبھ-على الاتصال التعلیمي مع مختلف الشعوب لعالمَ یومھ وجیلھ. بحلول وقت عودتھ إلى
الناصرة, من خلال وسیلة تدریب-السفر ھذه كان قد تعلم للتو كیف یعیش الإنسان وینحت وجوده

على یورانشیا.
129:3.8 (1424.3) كان الھدف الحقیقي لھذه الرحلة حول حوض البحر الأبیض المتوسط ھو

معرفة الناس. لقد اقترب جداً من مئات البشر في ھذه الرحلة. التقى وأحب كل أنواع الناس, الغني
والفقیر, العالي والمنخفض, الأسود والأبیض, المتعلم وغیر المتعلم, المتحضر وغیر المتحضر,

الحیواني والروحاني, المتدین وغیر المتدین, الأخلاقي وغیر الأخلاقي.
129:3.9 (1424.4) على ھذه الرحلة للبحر الأبیض المتوسط أحرز یسوع تقدماً عظیماً في مھمتھ

البشریة المتمثلة في إتقان العقل المادي والفاني, وضابط فكره الساكن حقق تقدماً عظیماً في الارتقاء
والغزو الروحي لھذا العقل البشري نفسھ. بنھایة ھذه الجولة عرف یسوع فعلیاً ــ بكل یقین بشري ــ

بأنھ ابن الله, ابن خالق من الأب الكوني. أكثر فأكثر استطاع الضابط أن یستحضر في ذھن ابن
الإنسان ذكریات غامضة عن تجربتھ في الفردوس في صِلة مع أبیھ الإلھَي قبل أن یأتي لتنظیم

وإدارة ھذا الكون المحلي نِبادون. ھكذا أحضر الضابط, شیئأ فشیئاً إلى وعي یسوع البشري تلك
الذكریات الضروریة عن وجوده السابق والإلھَي في حِقب متنوعة من الماضي الأبدي تقریباً. كانت

الحلقة الأخیرة من تجربتھ السابقة للإنسان التي قدمھا الضابط ھي مؤتمره الوداعي مع عمانوئیل
سالڤینغتون تماماً قبل تسلیمھ شخصیتھ الواعیة للشروع في تجسد یورانشیا. وصورة ھذه الذاكرة

الأخیرة لوجود ما قبل الإنسان جُعلت واضحة في وعي یسوع في نفس یوم معمودیتھ بواسطة یوحنا
في نھر الأردن.

4. یسوع البشري

129:4.1 (1424.5) إلى الذكاءات السماویة المتطلعة للكون المحلي, كانت رحلة البحر الأبیض

المتوسط ھذه الأكثر إثارة من كل تجارب یسوع الأرضیة, على الأقل لكل مھمتھ حتى حادثة صلبھ
وموتھ الفاني. كانت ھذه الفترة الرائعة لإسعافھ الشخصي في تباین مع الحقبة التي تلت قریباً إسعافھ



العام. كانت ھذه القصة الفریدة الأكثر إثارة للإھتمام لأنھ عند ھذا الوقت كان لا یزال نجار الناصرة,
وباني قوارب كفرناحوم, والكاتب الدمشقي؛ كان لا یزال ابن الإنسان. لم یكن قد حقق بعد السیادة

الكاملة لعقلھ البشري؛ لم یكن الضابط قد أتقن وماثل كلیاً الھویة الفانیة. كان لا یزال رجلاً بین
الرجال.

129:4.2 (1425.1) كانت التجربة الدینیة البشریة المحضة ــ النمو الروحي الشخصي ــ لابن

الإنسان قد وصلت تقریباً ذروة الإحراز في أثناء ھذا العام التاسع والعشرین. كانت تجربة التطور
الروحي ھذه نمواً تدریجیاً بثبات من لحظة وصول ضابط فكره إلى یوم اكتمال وتأكید تلك العلاقة

الإنسانیة الطبیعیة والاعتیادیة بین العقل المادي للإنسان وھِبة العقل من الروح ــ ظاھرة جعل ھذین
العقلین واحداً. الخبرة التي أحرزھا ابن الإنسان في إتمام ونھائیة, باعتباره فانیاً متجسداً من الحیز,

على یوم معمودیتھ في الأردن.
129:4.3 (1425.2) طوال ھذه السنوات, بینما لم یبدو أنھ منخرط في فصول عدیدة للغایة من

المشاركة الرسمیة مع أبیھ في السماء, فقد أتقن طرقاً فعاّلة بشكل متزاید للتواصل الشخصي مع
حضور الروح الساكن للأب الفردوسي. لقد عاش حیاة حقیقیة, حیاة كاملة, وحیاة حقاً اعتیادیة,
وطبیعیة, ومتوسطة في الجسد. إنھ یعرف من التجربة الشخصیة المعادل لحقیقة كامل مجموع

وجوھر معیشة حیاة البشر على العوالم المادیة للزمان والفضاء.
129:4.4 (1425.3) اختبر ابن الإنسان تلك النطاقات الواسعة من المشاعر الإنسانیة التي تتراوح من

الفرح الرائع إلى الحزن العمیق. ھو كان طفلاً فرحاً وكائن ذو روح دعابة نادرة؛ كان بالمثل "رجل
أحزان وملم بالأسى". بالمعنى الروحي, عاش الحیاة الفانیة من القعر إلى القمة, من البدایة إلى

النھایة. من وجھة النظر المادیة, قد یبدو أنھ نجا من العیش خلال طرفي التطرف الاجتماعي للوجود
البشري, لكن من الناحیة الفكریة أصبح على درایة تامة بالتجربة البشریة الكاملة والتامة.
129:4.5 (1425.4) یعرف یسوع عن أفكار ومشاعر, ودوافع وحوافز, البشر التطوریین

والصاعدین في العوالم, من الولادة وحتى الموت. لقد عاش الحیاة البشریة من بدایات الذاتیة
الجسدیة, والفكریة, والروحیة صعوداً خلال الطفولة, والصِبا, والشباب, والبلوغ ــ حتى إلى تجربة

الموت البشریة. ھو لم یمر فقط بھذه الفترات البشریة المعتادة والمألوفة من التقدم الفكري والروحي,
لكنھ أیضًا اختبر بشكل كامل تلك المراحل الأعلى والأكثر تقدماً لمصالحة البشري والضابط التي
یحرزھا قلیلون للغایة من بشر یورانشیا. وھكذا اختبر الحیاة الكاملة للإنسان الفاني, لیس فقط كما



تعُاش على عالمَكم, ولكن أیضًا كما تعُاش على كل العوالم التطوریة الأخرى للزمان والفضاء, حتى
على الأعلى والأكثر تقدماً من كل العوالم المستقرة في النور والحیاة.

129:4.6 (1425.5) مع أن ھذه الحیاة المثالیة التي عاشھا في شبھ الجسد الفاني ربما لم تنل الموافقة

الباتة والكونیة لزملائھ الفانین, الذین صادف ان یكونوا معاصریھ على الأرض, مع ذلك, فإن الحیاة
التي عاشھا یسوع الناصري في الجسد وعلى یورانشیا استلمت قبولاً كاملاً وباتاً من الأب الكوني

باعتبارھا مؤلفة في آن واحد وفي ذات الوقت, وفي شخصیة-حیاة واحدة وذاتھا, ملء كشف الله
الأبدي إلى الإنسان الفاني وتقدیم الشخصیة البشریة المُكمَلة بما یرضي الخالق اللامتناھي.

129:4.7 (1425.6) وھذا كان ھدفھ الحقیقي والسامي. لم ینزل لیعیش على یورانشیا كمثال مثالي

ومُفـَّصَل لأي طفل أو بالغ, أي رجل أو امرأة, في ذلك العصر أو أي عصر آخر. صحیح أنھ, في
الواقع, في حیاتھ الممتلئة, والغنیة, والجمیلة, والنبیلة یمكننا جمیعاً إیجاد الكثیر مما ھو مثالي بشكل

رائع, ومُلھم إلھَیاً, لكن ھذا لأنھ عاش حیاة بشریة حقیقیة وأصلیة. لم یعش یسوع حیاتھ على الأرض
من أجل أن یضرب مثالاً یحُتذى بھ لكل البشر. لقد عاش ھذه الحیاة في الجسد بنفس إسعاف الرحمة

بحیث قد تعیشون جمیعاً حیاتكم على الأرض؛ وكما عاش حیاتھ الفانیة في یومھ وكما كان, فقد
وضع بذلك مثالاً لنا جمیعاً لكي نعیش حیاتنا في یومنا وكما نحن. قد لا تطمحون إلى أن تعیشوا

حیاتھ, لكن یمكنكم أن تعقدوا العزم على أن تعیشوا حیاتكم حتى كما, وبنفس الطریقة التي بھا, عاش
حیاتھ. قد لا یكون یسوع المَثل التقني والمُفصـَّل لجمیع البشر الفانین من كل العصور وعلى كل

عوالم ھذا الكون المحلي, لكنھ أزلیاً, الإلھام والدلیل لجمیع حجاج الفردوس من العوالم ذات الارتقاء
الأولي صعوداً خلال كون الأكوان واستمراراً خلال ھاڤونا إلى الفردوس. یسوع ھو الطریق الجدید

والحي من الإنسان إلى الله, من الجزئي إلى المثالي, من الأرضي إلى السماوي, من الزمان إلى
الأبدیة.

129:4.8 (1426.1) بحلول نھایة العام التاسع والعشرین كان یسوع الناصري قد أنھى فعلیاً عیش

الحیاة المطلوبة من البشر كماكثین في الجسد. لقد جاء إلى الأرض ملء الله لیكون متجلیاً للإنسان؛
لقد أصبح الآن قریباً جداً من كمال الإنسان ینتظر الفرصة لیصبح ظاھراً إلى الله. وقد فعل كل ھذا

قبل أن یبلغ الثلاثین من العمر.
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ورقة 130

في الطریق إلى روما

130:0.1 (1427.1) استنفذت جولة العالمَ الروماني معظم العام الثامن والعشرین وكامل العام التاسع

والعشرین من حیاة یسوع على الأرض. غادر یسوع والمواطِنیَن من الھند ــ كونود وابنھ كانید ــ
أورشلیم صباح الأحد, 26 نیسان, عام 22 م. قاموا برحلتھم وفقاً لبرنامج محدد, ووَدَّع یسوع الأب

والابن في مدینة شاراكس على الخلیج الفارسي في الیوم العاشر من شھر كانون الأول من العام
التالي 23 م.

130:0.2 (1427.2) ذھبوا من أورشلیم إلى قیصریة عن طریق یافا. عند قیصریة استقلوا قارباً إلى

الإسكندریة. من الإسكندریة أبحروا إلى لاسي في كریت. من كریت أبحروا إلى قرطاجھ, راسین
عند القیروان. عند قرطاجھ أخذوا قارباً إلى نابولي, متوقفین في مالطا, وسیراكیوس, ومَسینا. من

نابولي ذھبوا إلى كابوا, من حیث رحلوا بطریق الأبیّان إلى روما.
130:0.3 (1427.3) بعد مكوثھم في روما ذھبوا بطریق البرَ إلى طارینتوم, حیث أبحروا إلى أثینا

في الیونان, متوقفین في نیكوبولِس وكورینثوس. ذھبوا من أثینا إلى إفسس عن طریق ترواس. من
إفسس أبحروا إلى قبرص, واضعین الشراع عند رودس على الطریق. أمضوا وقتاً طویلاً زائرین

ومرتاحین عند قبرص وبعدھا أبحروا إلى إنطاكیة في سوریا. ارتحلوا من إنطاكیة جنوباً إلى صیدا
وبعد ذلك ذھبوا إلى دمشق. سافروا من ھناك على متن قافلة إلى بلاد ما بین النھرین, عابرین خلال
ثابساكوس ولاریصا. أمضوا بعض الوقت في بابل, زائرین أور وأماكن أخرى, وبعد ذلك ذھبوا إلى

صوصا. من صوصا سافروا إلى شاراكس, المكان الذي منھ غادر كونود وكانید إلى الھند.



130:0.4 (1427.4) لقد كان أثناء عملھ لمدة أربعة أشھر في دمشق حینما التقط یسوع أساسیات اللغة

التي تكلم بھا كونود وكانید. بینما عمل ھناك الكثیر من الوقت على ترجمات من الیونانیة إلى إحدى
لغات الھند, بمساعَدة مواطن من منطقة موطن كونود.

130:0.5 (1427.5) في ھذه الجولة المتوسطیة قضى یسوع حوالي نصف كل یوم في تعلیم كانید

وعامل كمترجم أثناء مؤتمرات كونود التجاریة واتصالاتھ الاجتماعیة. الفترة المتبقیة من كل یوم,
التي كانت تحت تصرفھ, كرسھا لإجراء تلك الاتصالات الشخصیة الوثیقة مع زملائھ من الناس,

ً تلك الصِلات الودیة مع بشر الحیز, التي میزت للغایة نشاطاتھ خلال ھذه السنوات التي سبقت تماما
إسعافھ العام.

130:0.6 (1427.6) من خلال الملاحظة المباشرة والاتصال الفعلي ألمَّ یسوع بالحضارة المادیة

والفكریة العلیا للغرب والشرق؛ من كونود وابنھ اللامع تعلم الكثیر عن حضارة وثقافة الھند
والصین, لأن كونود, نفسھ مواطن من الھند, كان قد قام بثلاث رحلات مكثفة إلى إمبراطوریة

العرق الأصفر.
130:0.7 (1427.7) تعلم كانید, الشاب, الكثیر من یسوع خلال ھذه الرفقة الطویلة والودیة. لقد طورا

عاطفة كبیرة من أجل بعضھما, وحاول والد الفتى عدة مرات إقناع یسوع بالعودة معھما إلى الھند,
لكن یسوع كان یرفض دائماً, متذرعاً بضرورة العودة إلى عائلتھ في فلسطین.

1. عند یافا ــ محاضرة عن یونان

130:1.1 (1428.1) أثناء مكوثھم في یافا, التقى یسوع بجادیا, مترجم فلسطیني كان یعمل عند واحد

اسمھ سمعان, دباغ جلود. كان لوكلاء كونود في بلاد ما بین النھرین الكثیر من الأعمال مع سمعان
ھذا؛ لذلك رغب كونود وابنھ بزیارتھ في طریقھم إلى قیصریة. بینما تمھلوا في یافا, أصبح یسوع
وجادیا صدیقین حمیمین. كان ھذا الشاب الفلسطیني باحثاً عن الحقیقة. كان یسوع معطیاً للحقیقة؛

كان ھو الحقیقة لھذا الجیل في یورانشیا. عندما یجتمع باحث عظیم عن الحقیقة ومعطي حقیقة
عظیم, تكون النتیجة استنارة عظیمة ومحررة مولودة من تجربة الحقیقة الجدیدة.



130:1.2 (1428.2) في أحد الأیام بعد وجبة طعام المساء تمشى یسوع والشاب الفلسطیني على

مقربة من البحر, وجادیا, لیس على درایة بأن ھذا "الكاتب الدمشقي" كان ضلیعاً جداً في التقالید
العبرانیة, أشار لیسوع إلى مرسى السفن حیث اشُتھر بأن یونان أبحر على رحلتھ المشؤومة إلى

ترشیش. وعندما انتھى من تصریحاتھ, سأل یسوع ھذا السؤال: "لكن ھل تفترض بأن السمكة
الكبیرة ابتلعت یونان حقاً"؟ أدرك یسوع بأن حیاة ھذا الشاب تأثرت بشكل كبیر بھذه التقالید, وبأن

تأملھ فیھا قد أثر علیھ حماقة محاولة الھروب من الواجب؛ لذلك لم یقل یسوع شیئاً من شأنھ ان
یقضي فجأة على أسُس دافع جادیا الحالي لحیاة عملیة. في الإجابة على ھذا السؤال, قال یسوع: "یا
صدیقي, كلنا یونانات مع حیوات نعیشھا وفقاً لمشیئة الله, وفي جمیع الأوقات عندما نسعى للھروب

من واجب الحیاة الحالي بالھرب إلى المغریات البعیدة, بھذا نضع انفسنا تحت السیطرة المباشرة
ھة بقدرات الحقیقة وقوى البر. الھروب من الواجب ھو التضحیة لتلك التأثیرات التي ھي غیر موجَّ

بالحقیقة. الھروب من خدمة النور والحیاة یمكن فقط أن یؤدي إلى تلك الصراعات المؤلمة مع حیتان
الأنانیة الصعبة التي تؤدي في النھایة إلى الظلمة والموت إلا إذا ھكذا یونانات ھاجرین الله

سیرُجعون قلوبھم حتى عندما في أعماق الیأس, لیطلبوا الله وصلاحھ. وعندما تسعى مثل ھذه
النفوس المحبطة بإخلاص إلى الله ــ الجوع من أجل الحق والعطش من أجل البر ــ فلا یوجد شيء

یمكن أن یحتجزھا في المزید من الأسر. بغض النظر عن الأعماق العظیمة التي سقطوا فیھا, عندما
یسعون للنور بكل قلوبھم, سیخلصھم روح الرب إلھَ السماء من أسرھم؛ ظروف الحیاة الشریرة

سوف تتقیأھم على الأرض الجافة لفرص جدیدة من أجل خدمة متجددة وعیش أكثر حكمة".
130:1.3 (1428.3) تأثر جادیا بشدة بتعلیم یسوع, وتحدثا طویلاً نحو اللیل بجانب البحر, وقبل أن

یذھبا إلى أماكن إقامتھما, صلیا معاً ومن أجل بعضھما. ھذا كان جادیا نفسھ الذي استمع إلى وعظ
بطرس فیما بعد, وأصبح مؤمناً عمیقاً بیسوع الناصري, وعقد جدالاً لا ینُسى مع بطرس ذات مساء
في بیت دوركاس. وكان لجادیا علاقة كبیرة بالقرار النھائي الذي اتخذه سمعان, تاجر الجلود الثري,

باعتناق المسیحیة.

130:1.4 (1428.4) (في ھذه الروایة عن عمل یسوع الشخصي مع زملائھ البشر على ھذه السیاحة

للبحر الأبیض المتوسط, سوف نقوم, وفقاً للإذن الممنوح لنا, بترجمة كلماتھ بحریة إلى عبارات
حدیثة موجودة على یورانشیا عند وقت ھذا العرض.)



130:1.5 (1429.1) كانت زیارة یسوع الأخیرة مع جادیا تتعلق بمناقشة الخیر والشر. كان ھذا

الفلسطیني الشاب قلقاً جداً من الشعور بالظلم بسبب وجود الشر في العالمَ إلى جانب الخیر. قال:
"كیف یمكن أن یسمح الله, إن كان صالحًا بلا حدود, بأن نعاني أحزان الشر؛ بعد كل شیئ, من یخلق

الشر؟" كان الكثیرون لا یزالون یعتقدون في تلك الأیام بأن الله یخلق كل من الخیر والشر, لكن
یسوع لم یعلم مثل ھذا الخطأ. في الإجابة على ھذا السؤال, قال یسوع: "یا أخي, الله محبة؛ لذلك

یجب أن یكون صالحاً, وصلاحھ عظیم للغایة وحقیقي لدرجة أنھ لا یمكنھ احتواء الأشیاء الصغیرة
وغیر الواقعیة للشر. الله صالح بشكل إیجابي للغایة بحیث أنھ لیس ھناك على الإطلاق مكان فیھ

للشر السلبي. الشر ھو الاختیار غیر الناضج والعثرة التي بلا تفكیر لأولئك الذین ھم مقاومون
للصلاح, ورافضین للجَمال, وغیر مخلصین للحقیقة. الشر ھو فقط سوء التكیف مع عدم النضج أو

التأثیر المفكِك والمشوِه للجھل. الشر ھو الظلام الحتمي الذي یتبع في أعقاب الرفض غیر الحكیم
للنور. الشر ھو ما ھو مُظلم وغیر صحیح, والذي, عندما یتم اعتناقھ بوعي ویصُادق علیھ عمداً

یصبح خطیئة.
130:1.6 (1429.2) "أبوك في السماء, من خلال منحك القدرة على الاختیار بین الحق والباطل,

خلق الاحتمال السلبي للطریق الإیجابي للنور والحیاة؛ لكن مثل ھذه الأخطاء من الشر لا وجود لھا
حقاً حتى ذلك الوقت عندما یشاء مخلوق ذكي وجودھا عن طریق إساءة اختیار طریقة الحیاة. ومن

ثم ترُفع مثل ھذه الشرور فیما بعد إلى خطیئة من خلال الاختیار العارف والمُتعمد لمثل ھذه
ً المخلوقات المُتعمدة والمتمردة. ھذا ھو السبب في سماح أبانا في السماء للخیر والشر بالسیر معا

حتى نھایة الحیاة, تماماً كما تسمح الطبیعة للقمح والزؤان بالنمو جنباً إلى جنب حتى الحصاد". كان
جادیا راضیاً تماماً عن إجابة یسوع على سؤالھ بعد ما أوضحت مناقشتھما اللاحقة إلى عقلھ المعنى

الحقیقي لھذه التصریحات الھامة.

2. عند قیصریة

130:2.1 (1429.3) تمھل یسوع وأصدقائھ في قیصریة إلى ما بعد الوقت المتوقع لأن أحد مجادیف

التوجیھ الضخمة للسفینة التي كانوا یعتزمون الإبحار علیھا تم اكتشاف انھ معرض لخطر الانشقاق.



قرر القبطان البقاء في المرفأ بینما یتم صُنع واحد جدید. كان ھناك نقص في عمال الأخشاب المھرة
للقیام بھذه المھمة, لذلك تطوع یسوع للمساعدة. خلال الأمسیات تجول یسوع وأصدقائھ حول الجدار
الجمیل الذي خدم بمثابة منتزه حول المرفأ. استمتع كانید كثیراً بشرح یسوع لنظام المیاه في المدینة

والتقنیة التي تم بھا استخدام المد لغسل شوارع المدینة ومجاریھا. كان ھذا الفتى من الھند مُعجباً جداً
بمعبد أوُغسطس, الواقع على مرتفع ویعلوه تمثال ضخم للإمبراطور الروماني. بعد ظھر الیوم

الثاني من مكوثھم حضر ثلاثتھم عرضاً في المدرج الھائل الذي یتسع لعشرین ألف شخص, وذھبوا
تلك اللیلة إلى تمثیلیة یونانیة في المسرح. كانت ھذه أولى المعارض من ھذا النوع التي یشھدھا كانید

على الإطلاق, وسأل یسوع العدید من الأسئلة عنھا. صباح الیوم الثالث قاموا بزیارة رسمیة إلى
قصر الحاكم, لأن قیصریة كانت عاصمة فلسطین ومقر المفوض الروماني.

130:2.2 (1429.4) كذلك مكث في فندقھم تاجر من منغولیا, وبما أن ھذا الرجل من الشرق الأقصى

ً كان یتحدث الیونانیة جیداً إلى حد ما, كان لیسوع عدة زیارات مطولة معھ. كان ھذا الرجل معجبا
جداً بفلسفة یسوع في الحیاة ولم ینس أبداً كلماتھ الحكیمة بما یخص "عیش الحیاة السماویة بینما على

الأرض من خلال الخضوع الیومي لمشیئة الأب السماوي". كان ھذا التاجر طاوي العقیدة, ولھذا
أصبح مؤمناً قویاً بعقیدة الإلھَ الكوني. عندما عاد إلى منغولیا, بدأ بتعلیم ھذه الحقائق المتقدمة إلى

جیرانھ وزملاء عملھ, وكنتیجة مباشرة لمثل ھذه الأنشطة, قرر ابنھ البكر أن یصبح كاھناً طاویاً. لقد
مارس ھذا الشاب تأثیراً كبیراً لصالح الحقیقة المتقدمة طوال حیاتھ وتبُع بابنھ وحفیده اللذان كانا

سَین بإخلاص لعقیدة الله الواحد ــ الحاكم الأعلى للسماء. بالمثل مُكرَّ
130:2.3 (1430.1) بینما كان الفرع الشرقي للكنیسة المسیحیة المبكرة, التي یقع مقرھا في فیلادلفیا,

متمسكاً بتعالیم یسوع بأمانة أكثر مما فعل إخوانھم في أورشلیم, كان من المؤسف أنھ لم یكن ھناك
أحد مثل بطرس للذھاب إلى الصین, أو مثل بولس لیدخل الھند, حیث كانت التربة الروحیة آنذاك

مؤاتیة للغایة لزرع بذرة الإنجیل الجدید للملكوت. ھذه التعالیم ذاتھا لیسوع, كما تمسك بھا
الفیلادلفیین, كان یمكن أن تجعل مثل ھذا الإجتذاب الفوري والفعاّل لعقول الشعوب الأسیویة الجائعة

روحیاً مثلما فعل وعظ بطرس وبولس في الغرب.

130:2.4 (1430.2) أحد الشبان الذین عملوا مع یسوع أحد الأیام على مجداف التوجیھ أصبح مھتماً

جداً بالكلمات التي اسقطھا من ساعة إلى أخرى بینما یكدحون في حوض السفن. عندما ألمح یسوع



إلى أن الأب في السماء كان مھتماً برفاھیة أولاده على الأرض, قال ھذا الیوناني الصغیر, أناكزاند:
"إذا كانت الآلھة مھتمة بي, فلماذا لا یزیلون مراقب العمال القاسي والظالم من ھذا المصنع"؟ كان

مذھولاً عندما أجاب یسوع, "بما أنك تعرف طـرُق اللطف وتقدر العدل, فربما تكون الآلھة قد
أحضرت ھذا الرجل المخطئ قربك بحیث قد تقوده إلى ھذا الطریق الأفضل. ربما تكون الملح الذي

یجعل ھذا الأخ أكثر قبولاً لدى جمیع الرجال الآخرین؛ ذلك, إذا لم تكن قد خسرت مذاقك. كما ھو
الحال, فإن ھذا الرجل ھو سیدك في أن طرقھ الشریرة تؤثر علیك بشكل غیر ملائم. لماذا إذاً لا
تـثُبت سیادتك على الشر بفضیلة قدرة الخیر وبالتالي تصبح سید كل العلاقات بینكما؟ أتوقع أن
الخیر فیك سیتغلب على الشر فیھ إذا أعطیتھ فرصة منصفة وحیة. لیس ھناك مغامرة في مسار

الوجود الفاني أكثر إثارة من الإستمتاع ببھجة أن تصبح شریك الحیاة المادیة مع الطاقة الروحیة
والحقیقة الإلھَیة في إحدى صراعاتھا الظافرة مع الخطأ والشر. إنھا تجربة رائعة ومُغیرة أن تصبح
القناة الحیة للنور الروحي إلى البشري الذي یجلس في ظلمة روحیة. إذا كنت مباركاً بالحقیقة أكثر

من ھذا الرجل, فإن حاجتھ یجب أن تتحداك. بالتأكید لست الجبان الذي یمكنھ أن یقف متفرجًا بجانب
شاطئ البحر ویراقب زمیلھ الإنسان الذي لا یستطیع السباحة یھلك! كم بالأحرى أكثر قیمة ھي

نفـسْ ھذا الرجل المتخبطة في الظلمة مقارنة بجسده الغارق في الماء"!
130:2.5 (1430.3) تأثر أناكزاند بشدة بكلمات یسوع. في الوقت الحاضر أخبر رئیسھ بما قالھ

یسوع, وتلك اللیلة طلب كِلاھما نصیحة یسوع فیما یتعلق برفاھیة نفـسْیھما. وفیما بعد, بعد أن تم
إعلان الرسالة المسیحیة في قیصریة, كان كِلا الرجلین, واحد یوناني, والآخر روماني, قد آمنا

بوعظ فیلیب وأصبحا عضوین بارزین في الكنیسة التي أسسھا. فیما بعد تم تعیین ھذا الشاب
الیوناني المضیف لقائد المئة الروماني, كورنِلیوس, الذي أصبح مؤمناً من خلال إسعاف بطرس.

واصل أناكزاند إسعاف النور لأولئك الجالسین في الظلمة حتى أیام سجن بولس في قیصریة, عندما
ھلك, بحادث, في المذبحة العظیمة لعشرین ألف یھودي بینما كان یسُعف للمعذبین والذین على وشك

الموت.

130:2.6 (1431.1) كان كانید بحلول ھذا الوقت, قد بدأ یتعلم كیف یقضي معلمھ وقت فراغھ في ھذا

الإسعاف الشخصي غیر العادي لزملائھ الناس, وشرع الھندي الصغیر لإیجاد الدافع وراء ھذه
النشاطات غیر المتوقفة. سأل, "لماذا تشغل نفسك باستمرار بھذه الزیارات مع الغرباء"؟ فأجاب

یسوع: " یا كانید, لا إنسان غریب إلى من یعرف الله. في تجربة العثور على الأب في السماء



تكتشف بأن جمیع الناس إخوتك, وھل یبدو غریباً أن یستمتع المرء ببھجة ملاقاة أخ مُكتشَف حدیثا؟ً
لتصبح ملماً بإخوة أو أخوات المرء, ومعرفة مشاكلھم وتعلم أن تحبھم, ھي التجربة الأسمى للعیش".

130:2.7 (1431.2) كان ھذا مؤتمراً دام حتى وقت طویل من اللیل, الذي طلب الشاب خلالھ من

یسوع أن یخبره بالفرق بین مشیئة الله وفعل الاختیار للعقل البشري الذي یسمى أیضاً الإرادة. من
حیث الجوھر قال یسوع: "مشیئة الله ھي طریق الله, الشراكة مع اختیار الله في وجھ أي بدیل

مُحتمَل. إن فعل مشیئة الله, لذلك, ھو التجربة التدریجیة في أن نصبح أكثر فأكثر مثل الله, والله ھو
مصدر ومصیر كل ما ھو صالح وجمیل وحقیقي. مشیئة الإنسان ھي طریق الإنسان, مجموع

وجوھر ما یختار الإنسان ان یكونھ ویفعلھ. المشیئة ھي الاختیار المتعمد لكائن واعي-الذات التي
تؤدي إلى اتخاذ - القرار على أساس التفكیر الذكي".

130:2.8 (1431.3) عصر ذلك الیوم استمتع كل من یسوع وكانید باللعب مع كلب راعي ذكي

للغایة, وأراد كانید معرفة ما إذا كان لدى الكلب نفـسْ, ما إذا كانت لدیھ مشیئة, ورداً على أسئلتھ قال
یسوع: "للكلب عقل یستطیع أن یعرف الإنسان المادي, سیده, لكنھ لا یستطیع معرفة الله, الذي ھو

روح؛ لذلك لا یمتلك الكلب طبیعة روحیة ولا یمكنھ الاستمتاع بتجربة روحیة. قد یكون لدى الكلب
مشیئة مستمدة من الطبیعة ومقواة بالتدریب, لكن قدرة العقل ھذه لیست قوة روحیة, كما أنھا لیست
قابلة للمقارنة بالإرادة البشریة, حیث إنھا لیست مُتفكرة ــ إنھا لیست نتیجة لتمییز المعاني الأعلى

والأخلاقیة أو اختیار القیم الروحیة والأبدیة. إنھ امتلاك مثل ھذه القدرات من التمییز الروحي
واختیار الحق ما یجعل الإنسان الفاني كائناً أخلاقیاً, مخلوق یتمتع بخصائص المسؤولیة الروحیة

وإمكانیة البقاء الأبدي". ومضى یسوع لیوضح أن غیاب مثل ھذه القدرات العقلیة في الحیوان ھو ما
یجعل من المستحیل إلى الأبد بالنسبة لعالم الحیوان تطویر لغة في الزمان أو أن یختبر أي شيء
معادل لنجاة الشخصیة في الأبدیة. كنتیجة لإرشاد ھذا الیوم لم یخالج كانید مرة أخرى الاعتقاد

بتناسخ نفوس الناس في أجساد الحیوانات.

130:2.9 (1431.4) في الیوم التالي حدث كانید والده بكل ھذا, وكان في إجابة إلى سؤال كونود

حینما أوضح یسوع بأن "المشیئات البشریة المشغولة كلیاً بالمرور فقط على قرارات دنیویة لھا
علاقة بالمشاكل المادیة للوجود الحیواني محكوم علیھا بالھلاك في الوقت المناسب. أولئك الذین

یتخذون قرارات أخلاقیة صادقة وخیارات روحیة غیر مشروطة ھم بھذا یتم تحدیدھم تدریجیاً مع



الروح الساكن والإلھَي, وبالتالي یتحولون بشكل متزاید إلى قیم البقاء الأبدي ــ تقدم لا نھایة لھ
للخدمة الإلھَیة".

130:2.10 (1431.5) لقد كان في ھذا الیوم نفسھ حین سمعنا للمرة الأولى تلك الحقیقة الجوھریة التي,

معلنة في عبارات حدیثة, من شأنھا أن تعني: "المشیئة ھي ذلك التجلي للعقل البشري الذي یمُكن
الوعي الموضوعي من التعبیر عن نفسھ بموضوعیة ویختبر ظاھرة الطموح بأن یكون مثل الله.

وإنھ بھذا المعنى بالذات بأن كل كائن إنساني مُتفكر وذو عقلیة روحیة یمكنھ أن یصبح خلاَّقاً.

3. عند الإسكندریة

130:3.1 (1432.1) لقد كانت زیارة حافلة بالأحداث في قیصریھ, وعندما أصبح القارب جاھزاً,

رحل یسوع وصدیقیھ عند ظھر أحد الأیام إلى الإسكندریة في مصر.
130:3.2 (1432.2) استمتع الثلاثة بعبور ممتع إلى الإسكندریة. كان كانید مسرورًا بالرحلة وأبقى

یسوع منشغلاً بالإجابة على الأسئلة. بینما اقتربوا من مرفأ المدینة, شعر الشاب بالإثارة لمنارة
فاروس العظیمة, التي تقع على الجزیرة التي وصلھا الإسكندر بسدٍ إلى البر الرئیسي, مما أدى إلى

إنشاء مرفأین عظیمین وبالتالي جعل الإسكندریة ملتقى طرق التجارة البحریة لأفریقیا, وآسیا,
وأوروبا. كانت ھذه المنارة العظیمة إحدى عجائب الدنیا السبع وكانت الرائدة لكل المنارات اللاحقة.
نھضوا باكراً في الصباح لمشاھدة ھذا الجھاز البدیع المُنقذ للحیاة للإنسان, ووسط ھتافات كانید قال

یسوع: "وأنت, یا بني, ستكون مثل ھذه المنارة عندما تعود إلى الھند, حتى بعد أن یوضع والدك
للراحة؛ ستصبح مثل نور الحیاة لأولئك الجالسین حولك في الظلمة, ترُي كل الراغبین الطریق

للوصول إلى میناء الخلاص بأمان". وبینما كان كانید یضغط على ید یسوع قال, "سأفعل".

130:3.3 (1432.3) ومرة أخرى نشیر بأن المعلمین الأوائل للدیانة المسیحیة ارتكبوا خطأ فادحًا

لوا انتباھھم حصریاً إلى الحضارة الغربیة للعالمَ الروماني. إن تعالیم یسوع, كما اعتنقھا عندما حوَّ
المؤمنون في بلاد ما بین النھرین في القرن الأول, كانت ستستلمھا بسھولة الجماعات المتنوعة من

المتدینین الآسیویین.



130:3.4 (1432.4) بحلول الساعة الرابعة بعد أن رسوا كانوا قد استقروا بالقرب من الطرف

الشرقي للجادة الواسعة والطویلة, بعرض مائة قدم وطول خمسة أمیال, التي امتدت إلى الحدود
الغربیة لھذه المدینة التي یبلغ عدد سكانھا ملیون نسمة. بعد المسح الأول لمعالم المدینة الرئیسیة ــ

الجامعة (المتحف), والمكتبة, وضریح الإسكندر الملكي, والقصر, ومعبد نبتون, والمسرح, والملعب
ــ التمس كونود العمل بینما ذھب یسوع وكانید إلى المكتبة, الأعظم في العالمَ. ھنا تم تجمیع ما یقرب
من ملیون مخطوطة من كل العالمَ المتحضر: الیونان, وروما, وفلسطین, وفارس, والھند, والصین,

وحتى الیابان. في ھذه المكتبة رأى كانید أكبر مجموعة من الأدب الھندي في جمیع أنحاء العالمَ؛
وأمضوا بعض الوقت ھنا كل یوم طوال فترة إقامتھم في الإسكندریة. أخبر یسوع كانید عن ترجمة
الكتابات المقدسة العبریة إلى الیونانیة في ھذا المكان. وناقشا مراراً وتكراراً كل أدیان العالمَ, یسوع

ساعیاً لأن یوضح لھذا العقل الشاب الحقیقة في كل منھا, مضیفاً دائماً: "لكن یھوه ھو إلھ الذي تطور
من كشوف ملكیصادق والمیثاق مع إبراھیم. الیھود كانوا ذریة إبراھیم وشغلوا لاحقاً ذات الأرض
التي عاش فیھا ملكیصادق وعلـَّم, وأرسل منھا معلمین إلى كل العالمَ؛ وفي النھایة صورت دیانتھم
اعترافاً أوضح بالرب إلھ إسرائیل باعتباره الأب الكوني في السماء أكثر من أي دین عالمي آخر."

130:3.5 (1432.5) تحت توجیھ یسوع قام كانید بتجمیع مجموعة من التعالیم من كل دیانات العالم

تلك التي اعترفت بإلھ كوني, حتى ولو أنھا قد تمنح أیضاً اعترافاً بشكل أو بآخر بالآلھة التابعة. بعد
الكثیر من النقاش قرر یسوع وكانید بأن الرومان لیس لدیھم إلھَ حقیقي في دِینھم, بأن دِینھم كان

بالكاد أكثر من عبادة الإمبراطور. الیونانیون, خلصا إلى أنھ, كان لدیھم فلسفة لكن بالكاد دِین مع إلھ
شخصي. لقد تجاھلا الطوائف الباطنیة بسبب ارتباك تعددھم, ولأن مفاھیمھم المتغیرة عن الإلھَ بدت

لتكون مُستمدة من دیانات أخرى وأقدم.
130:3.6 (1433.1) على الرغم من أن ھذه الترجمات قد تم إجراؤھا في الإسكندریة, إلا أن كانید لم

یرُتب ھذه المختارات أخیراً ویضیف استنتاجاتھ الشخصیة إلا قرب نھایة حلولھم في روما. لقد تفاجأ
كثیراً باكتشاف أن أفضل مؤلفي الأدب العالمي المقدس كلھم أكثر أو أقل اعترفوا بوضوح بوجود

إلھ أبدي وكانوا متفقین إلى حد كبیر فیما یتعلق بصِفتھ وعلاقتھ بالإنسان الفاني.

130:3.7 (1433.2) أمضى یسوع وكانید الكثیر من الوقت في المتحف أثناء مكوثھم في الإسكندریة.

لم یكن ھذا المتحف عبارة عن مجموعة من الأشیاء النادرة بل جامعة للفن الرفیع, والعِلم, والأدب.



القى أساتذة متعلمون محاضرات یومیة ھنا. وفي تلك الأوقات كان ھذا المركز الفكري للعالمَ
الغربي. یوماً بیوم فسَّر یسوع المحاضرات لكانید؛ في أحد الأیام أثناء الأسبوع الثاني ھتف الشاب:

"معلم یشوع, أنت تعرف أكثر من ھؤلاء الأساتذة؛ یجب أن تقف وتخبرھم بالأشیاء العظیمة التي
أخبرتني إیاھا؛ ھم مخبولون بالكثیر من التفكیر. سوف أتكلم إلى أبي واطلب منھ أن یرتب من أجل
ذلك". ابتسم یسوع, قائلاً: "أنت تلمیذ مُعجَب, لكن ھؤلاء المعلمین لیسوا راغبین بأنك وأنا یجب أن

نثقفھم. فخر العِلم غیر الروحاني شيء غدار في التجربة الإنسانیة. المعلم الحقیقي یحافظ على
نزاھتھ الفكریة بان یبقى دوماً متعلماً".

130:3.8 (1433.3) كانت الإسكندریة مدینة الثقافة الغربیة المختلطة وتالیاً إلى روما الأكبر والأكثر

روعة في العالمَ. ھنا كان یقع أكبر كنیس یھودي في العالمَ, مقر حكومة سنھدرین الإسكندریة,
الشیوخ السبعون الحاكمون.

130:3.9 (1433.4) من بین العدید من الرجال الذین أجرى كونود صفقات عمل معھم كان مصرفیاً

یھودیاً معیناً, الإسكندر, الذي شقیقھ فیلو, كان فیلسوفاً دِینیاً مشھوراً في ذلك الوقت. كان فیلو
مشغولاً بالمھمة الجدیرة بالثناء لكن الصعبة للغایة التي تتمثل في تنسیق الفلسفة الإغریقیة واللاھوت

العبري. تحدث كانید ویسوع كثیراً عن تعالیم فیلو وتوقعا حضور بعض محاضراتھ, لكن طوال
فترة مكوثھم في الإسكندریة اضجع ھذا الیھودي الیوناني الشھیر مریضاً في الفراش.

130:3.10 (1433.5) أثنى یسوع لكانید الكثیر في الفلسفة الإغریقیة والمذاھب الرواقیة, لكنھ أكد على

الفتى حقیقة أن أنظمة الاعتقاد ھذه, مثل التعالیم غیر المُحددة لبعض من شعبھ الخاص, كانت أدیان
فقط في المغزى بأنھا قادت الناس إلى إیجاد الله والتمتع بتجربة حیة في معرفة الأبدي.

4. محاضرة عن الواقع

130:4.1 (1433.6) في اللیلة التي سبقت مغادرتھم الإسكندریة كان لدى یسوع وكانید زیارة طویلة

مع أحد أساتذة الحكومة في الجامعة الذي أعطى محاضرة عن تعالیم أفلاطون. فسَّر یسوع للمعلم
الیوناني المثقف لكنھ لم یقدم اي تعالیم خاصة بھ في دحض الفلسفة الإغریقیة. كان كونود خارجاً في
عمل ذلك المساء؛ لذلك, بعد أن غادر الأستاذ, كان لدى المعلم وتلمیذه حدیثاً مطولاً من القلب للقلب



عن مذاھب أفلاطون. بینما أعطى یسوع موافقة مشروطة لبعض التعالیم الإغریقیة التي لھا علاقة
بالنظریة القائلة بأن الأشیاء المادیة في العالمَ ھي انعكاسات غامضة لحقائق روحیة غیر مرئیة لكن

أكثر جوھریة, سعى لإرساء أساس أكثر جدارة بالثقة لتفكیر الفتى؛ لھذا بدأ محاضرة طویلة حول
طبیعة الواقع في الكون. من حیث الجوھر وفي نص حدیث قال یسوع لكانید:

130:4.2 (1434.1) مصدر واقع الكون ھو اللانھائي. الأشیاء المادیة للخلق المتناھي ھي تداعیات

الزمان-الفضاء لنموذج الفردوس والعقل الكوني � الأبدي. إن المسببات في العالمَ الفیزیائي,
والوعي الذاتي في العالمَ الفكري, وتقدم الذات في عالمَ الروح ــ ھذه الحقائق, المسقطة على نطاق
كوني, والمُركَّبة في ترابط أبدي, والمُختبرَة بكمال النوعیة وألوھیة القیمة ــ تشكل واقعیة الأسمى.

لكن في كون دائم التغییر فإن الشخصیة الأصلیة للمسبب, والذكاء, والخبرة الروحیة ھي بدون
تغییر, مُطلقة. كل الأشیاء, حتى في كون أبدي من القیم والصفات الإلھیة اللامحدودة, یمكن أن

تتغیر, وفي كثیر من الأحیان, باستثناء المُطلقات, وذاك الذي نال الوضع الفیزیائي, أو الضم
الفكري, أو الھویة الروحیة التي ھي مُطلقة.

130:4.3 (1434.2) أعلى مستوى یمكن لمخلوق متناھي التقدم إلیھ ھو التعرف على الأب الكوني

ومعرفة الأسمى. وحتى عند ذاك تستمر ھكذا كائنات ذات مصیر نھائي في اختبار تغییر في
حركات العالمَ الفیزیائي وفي ظواھره المادیة. كذلك فھم یظلون على درایة بتقدم الذات في صعودھم

المستمر للكون الروحي والوعي المتزاید في تقدیرھم العمیق للفلك الفكري والاستجابة لھ. فقط في
كمال, وتآلف, وانسجام المشیئة یمكن للمخلوق أن یصبح واحداً مع الخالق؛ ومثل ھذه الحالة من

الألوھیة یتم تحقیقھا والحفاظ علیھا فقط من خلال استمرار المخلوق في العیش في الزمان والأبدیة
من خلال مطابقة مشیئتھ الشخصیة المتناھیة باستمرار إلى المشیئة الإلھَیة للخالق. دائماً یجب ان

تكون الرغبة في فعل مشیئة الأب سامیة في النفـسْ ومھیمنة على عقل إبن صاعد �.
130:4.4 (1434.3) لا یمكن أبداً أن یأمل شخص أعور في تصور عمق المنظور. ولا العلماء

المادیین ذوي العین الواحدة, ولا المتصوفة الروحیین والمجازیین ذوي العین الواحدة یمكنھم ان
یتخیلوا بشكل صحیح ویستوعبوا كما ینبغي الأعماق الحقیقیة لواقع الكون. كل القیم الحقیقیة لتجربة

المخلوق مخفیة في عمق التعَّرف.
130:4.5 (1434.4) السببیة غیر العقلانیة لا یمكنھا تطویر المصقول والمعقدَ من الخام والبسیط, كما

لا یمكن للتجربة غیر الروحیة أن تطور الصِفات الإلھَیة ذات البقاء الأبدي من العقول المادیة لبشر



الزمان. السمة الواحدة للكون التي تمیز بشكل حصري للغایة الإلھَ اللانھائي ھي ھذا الإغداق
الخلاَّق الذي لا ینتھي للشخصیة التي یمكنھا أن تستمر في إحراز إلھَ تقدمي.

130:4.6 (1434.5) الشخصیة ھي تلك الھبة الفلكیة, تلك المرحلة من الواقع الكوني, التي یمكن أن

تتعایش مع تغییر غیر محدود وفي نفس الوقت تحتفظ بھویتھا في ذات الحضور لكل ھكذا تغییرات,
وإلى الأبد بعد ذلك.

130:4.7 (1434.6) الحیاة ھي تكیف للسببیة الفلكیة الأصلیة إلى متطلبات وإمكانیات حالات الكون,

وھي تأتي إلى حیز الوجود من خلال عمل العقل الكوني وتفعیل الشرارة الروحیة للإلھ الذي ھو
روح. معنى الحیاة ھو قدرتھا على التكیف؛ قیمة الحیاة ھي قابلیتھا للتقدم ــ حتى إلى أعالي وعي-

الله.
130:4.8 (1434.7) إن سوء تكیف الحیاة الواعیة-بالذات إلى الكون ینتج عنھ سوء انسجام فلكي.

سینتھي التشعب النھائي لمشیئة الشخصیة عن اتجاه الأكوان في العزلة الفكریة, وانفصال الشخصیة.
إن خسارة رائد الروح الساكن یتُبع بالتوقف الروحي للوجود. تصبح الحیاة الذكیة والتقدمیة عند
ذاك, في ومن ذاتھا, دلیلاً لا جدال فیھ على وجود كون ھادف یعُبر عن مشیئة خالق إلھَي. وھذه

الحیاة, في مجملھا, تكافح من أجل قیم أعلى. لدیھا من أجل ھدفھا النھائي الأب الكوني.
130:4.9 (1435.1) فقط في الدرجة یمتلك الإنسان عقلاً أعلى من مستوى الحیوان بصرف النظر

عن إسعافات الذكاء الأعلى وشبھ الروحیة. لذلك الحیوانات (التي لیس لدیھا عبادة وحكمة) لا یمكنھا
اختبار الوعي الفائق, وعي الوعي. عقل الحیوان واعي فقط للكون الموضوعي.

130:4.10 (1435.2) المعرفة ھي مجال العقل المادي أو الممیز للواقع. الحقیقة ھي مجال الفكر

الموھوب روحیاً الذي یدرك معرفة الله. المعرفة یمكن برھانھا؛ الحقیقة تخُتبرَ. المعرفة ھي امتلاك
العقل؛ الحقیقة ھي تجربة النفـسْ, تقدم الذات. المعرفة ھي وظیفة المستوى اللا-روحي؛ الحقیقة ھي
مرحلة من مستوى العقل-الروح للأكوان. عین العقل المادي تدرك عالمَ من المعرفة الواقعیة؛ عین
الذكاء المتروحن تمیز عالمَ من القیم الحقیقیة. ھاتان النظرتان, متزامنتان ومتناسقتان, تكشفان عن

عالمَ الواقع, حیث تفسر الحكمة ظواھر الكون من منظور التجربة الشخصیة التقدمیة.
130:4.11 (1435.3) الخطأ (الشر) ھو جزاء عدم الكمال. یتم الكشف عن صِفات عدم الكمال أو

حقائق سوء التكیف على المستوى المادي من خلال الملاحظة النقدیة والتحلیل العلمي؛ على
المستوى الأخلاقي, من خلال التجربة الإنسانیة. یشكل وجود الشر دلیلاً على عدم دقة العقل وعدم



نضج الذات المتطورة. الشر, بالتالي, ھو مقیاس لعیوب في تفسیر الكون. إن إمكانیة ارتكاب
الأخطاء متأصلة في اكتساب الحكمة, المخطط التقدمي من الجزئي والدنیوي إلى الكامل والأبدي؛

من النسبي وغیر المثالي إلى النھائي والمُكمَل. الخطأ ھو ظل النقص النسبي الذي یجب بالضرورة
أن یقع عبر مسار الإنسان في ارتقاء الكون إلى كمال الفردوس. الخطأ (الشر) لیس صفة كون

حقیقیة؛ إنھ ببساطة ملاحظة النسبیة في علاقة إلى النقص المحدود غیر المكتمل بالمستویات
الصاعدة للأسمى والمنتھى.

130:4.12 (1435.4) مع أن یسوع أخبر كل ھذا للفتى بلغة تناسب فھمھ بشكل أفضل, عند نھایة

المحادثة كان كانید ثقیل العین وسرعان ما ضاع في النعاس. نھضوا باكراً في الصباح التالي
لیصعدوا على متن القارب المتجھ إلى لاسي في جزیرة كریت. لكن قبل أن یبحروا, كان لا یزال

لدى الفتى أسئلة إضافیة یسألھا عن الشر, التي أجاب یسوع إلیھا:

130:4.13 (1435.5) الشر مفھوم نسبي, ینشأ من ملاحظة العیوب التي تظھر في الظل المُلقى بكون

متناه من الأشیاء والكائنات بینما یحجب ھكذا فلك النور الحي للتعبیر الكوني للحقائق الأبدیة للواحد
اللانھائي.

130:4.14 (1435.6) الشر المحتمل متأصل في عدم الاكتمال الضروري لكشف الله كتعبیر محدود

بالزمان-الفضاء, عن اللانھائیة والأبدیة. حقیقة الجزئي في حضور التام تشكل نسبیة الواقع, وتخلق
ضرورة للاختیار الذكي, وتؤسس مستویات قیمة لتعرُف الروح واستجابتھا. إن المفھوم غیر

المكتمل والمتناھي للانھائي الذي یتمسك بھ عقل المخلوق الدنیوي والمحدود, ھو في ومن ذاتھ, شر
محتمل. لكن الخطأ المتزاید للنقص غیر المبرر في التقویم الروحي المعقول لھذه التناقضات الفكریة

المتأصلة أصلاً والقصور الروحي, تعادل إدراك الشر الفعلي.
130:4.15 (1436.1) كل المفاھیم الستاتیكیة, المیتة, ھي شر مُحتمَل. الظل المتناھي للحقیقة النسبیة

والحیة یكون متحركاً باستمرار. المفاھیم الستاتیكیة دائماً تؤخر العِلم, والسیاسة, والمجتمع, والدِین.
قد تمثل المفاھیم الستاتیكیة معرفة معینة, لكنھا ناقصة في الحكمة وتخلو من الحقیقة. لكن لا تسمح
لمفھوم النسبیة أن یضللك بحیث تفشل في إدراك تنسیق الكون تحت إرشاد العقل الفلكي, وسیطرتھ

المستقرة بطاقة وروح الأسمى.



5. عند جزیرة كریت

130:5.1 (1436.2) كان للمسافرین ھدف واحد فقط في الذھاب إلى كریت, وكان ذلك للعب,

والمشي حول الجزیرة, وتسلق الجِبال. لم یتمتع الكریتیون في ذلك الوقت بسمعة یحُسدون علیھا بین
الشعوب المحیطة. مع ذلك, فقد كسب یسوع وكانید نفوساً كثیرة إلى مستویات أعلى من التفكیر

والعیش وبھذا وضعا الأساس من أجل الاستلام السریع لتعالیم الإنجیل اللاحقة عندما وصل
الواعظون الأولون من أورشلیم. لقد أحب یسوع ھؤلاء الكریتیین, بالرغم من الكلمات القاسیة التي
تكلمھا بولس بخصوصھم فیما بعد عندما أرسل لاحقاً تیطوس إلى الجزیرة لإعادة تنظیم كنائسھم.

130:5.2 (1436.3) على سفح الجبل في كریت كان لیسوع أول حدیث طویل لھ مع كونود

بخصوص الدِین. وقد تأثر الأب كثیراً, قائلاً: "لا عجب أن الصبي یؤمن بكل ما تخبره, لكنني لم
أعرف أبداً بأن لدیھم مثل ھذا الدِین حتى في أورشلیم, بالكثیر أقل في دمشق". لقد كان أثناء المكوث

في الجزیرة حینما اقترح كونود أول مرة لیسوع بأن یعود معھم إلى الھند, وكان كانید سعیداً بفكرة
أن یسوع قد یوافق على مثل ھذا الترتیب.

130:5.3 (1436.4) في أحد الأیام عندما سأل كانید یسوع لماذا لم یكرس نفسھ للعمل كمعلم عام,

قال: "یا بني, كل شيء یجب أن ینتظر مجيء وقتھ. أنت ولدت في العالمَ, لكن ولا قدر من القلق ولا
مظھر من مظاھر نفاد الصبر سیساعدونك على النمو. یجب علیك, في كل ھذه الأمور, انتظار

الوقت. الوقت وحده سوف ینضج الثمار الخضراء على الشجرة. فصل یتبع فصل وغروب شمس
یتبع شروقھا فقط مع مرور الوقت. أنا الآن في طریقي إلى روما معك ومع والدك, وذلك یكفي من

أجل الیوم. غدي كلیاً بین یدي أبي في السماء". وعندئذٍ أخبر كانید قصة موسى والأربعین عامًا من
الانتظار المترقب والاستعداد المستمر.

130:5.4 (1436.5) شيء واحد حدث في زیارة إلى المیناء الصافي الذي لم ینساه كانید أبداً؛ ذكرى

ھذا الحدث الھام جعلتھ دائمًا یتمنى لو أنھ قد یفعل شیئاً ما لتغییر النظام الطبقي في موطنھ الھند. كان
منحط في حالة سكر یھاجم جاریة على الطریق الرئیسیة العامة. عندما رأى یسوع محنة الفتاة, اندفع

إلى الأمام وسحب الفتاة بعیداً عن اعتداء المعتوه. بینما تشبثت البنت المرتعبة بھ, أمسك الرجل
الساخط على مسافة آمنة بذراعھ الیمنى القویة الممتدة حتى استنفذ الرجل الفقیر نفسھ وھو یضرب



الھواء بلكماتھ الغاضبة. شعر كانید بدافع قوي لمساعدة یسوع في التعامل مع ھذا الشأن, لكن والده
منعھ. رغم أنھم لا یتكلمون لغة الفتاة, إلا أنھا استطاعت أن تتفھم عملھم الرحیم وأعطت رمزاً

لتقدیرھا من صمیم القلب عندما رافقھا الثلاثة إلى بیتھا. ربما كان ھذا أقرب مواجھة شخصیة أبداً
مع زملائھ لدى یسوع طوال حیاتھ في الجسد. لكنھ كان لدیھ مھمة صعبة في ذلك المساء وھو

یحاول أن یشرح لكانید لماذا لم یضرب الرجل المخمور. اعتقد كانید بأن ھذا الرجل كان یجب أن
یضُرَب على الأقل عدة مرات بقـدَر ما ضرب الفتاة.

ً 6. الشاب الذي كان خائفا

130:6.1 (1437.1) بینما كانوا في الجبال, كان لدى یسوع حدیث طویل مع شاب خائف ومُحبط.

فاشل في الحصول على الراحة والشجاعة من الارتباط بزملائھ, سعى ھذا الشاب إلى العزلة في
التلال؛ كان قد نشأ مع شعور بالعجز والدونیة. تم تعزیز ھذه المیول الطبیعیة بعدة ظروف صعبة
واجھھا الفتى أثناء نشأتھ, خاصة, فقدان والده عندما كان في الثانیة عشرة من عمره. حینما التقوا,

قال یسوع: " تحیة, یا صدیقي! لماذا منكسر الخاطر في مثل ھذا الیوم الجمیل؟ إذا حدث شيء
یزعجك, ربما یمكنني مساعدتك بطریقة ما. بأي درجة تمنحني سرور حقیقي لأقدم خدماتي".

130:6.2 (1437.2) كان الشاب غیر میال للحدیث, وھكذا جعل یسوع اقتراباً ثانیاً إلى نفـسْھ, قائلاً:

"أنا أفھم بأنك تأتي إلى ھذه التلال لتبتعد عن القوم؛ لھذا, بالطبع, لا ترید التكلم معي, لكنني أود أن
أعرف ما إذا كنت على درایة بھذه التلال؛ ھل تعرف اتجاه المسارات؟ وبالصدفة, ھل یمكنك

ً إخباري بأفضل طریق إلى فِنیكس"؟ الآن كان ھذا الشاب ملماً جداً بھذه الجبال, وأصبح حقاً مھتما
جداً بإخبار یسوع عن الطریق إلى فِنیكس, لدرجة أنھ علـَّم جمیع المسارات على الأرض وشرح كل

تفصیل بالكامل. لكنھ كان مندھشاً وشعر بالفضول عندما یسوع, بعد أن قال وداعًا وتصرف كأنھ
مغادر, تحول إلیھ فجأة, قائلاً: "أعرف جیداً رغبتك في ان تتُرَك وحدك مع عدم عزاءك؛ لكن لن

یكون لطُفاً ولا إنصافاً مني ان أتلقى مثل ھذه المساعدة الكریمة منك حول أفضل الطُرق إلى فِنیكس
وبعدئذٍ أذھب عنك بدون تفكیر دون بذل أقل جھد ممكن لإجابة طلبك المستغیث للمساعدة والإرشاد
فیما یتعلق بأفضل الطرق لھدف المصیر الذي تسعى إلیھ في قلبك بینما تتمھل ھنا على سفح الجبل.



وكما تعلم جیداً المسالك إلى فِنیكس, بما أنك اجتزتھا مرات كثیرة, ھكذا أنا أعرف جیداً الطریق إلى
مدینة آمالك الخائبة وطموحاتك المحبطة. وبما أنك سألتني المساعدة, فلن أخیب أملك". كان الشاب
تقریباً مغلوباً, لكنھ دبر أن یتلعثم, "لكن ـ لم أسألك أي شيء" ـ ویسوع واضع یداً لطیفة على كتفھ

قال: "لا, یا ولدي, لیس بكلمات لكن بنظرات مشتاقة استغثت لقلبي. یا بني, لمن یحب زملائھ ھناك
استغاثة بلیغة للمساعدة في ملامحك من الإحباط والیأس. اجلس معي بینما أخبرك عن مسارات
الخدمة وطرق السعادة التي تؤدي من أحزان الذات إلى أفراح الأنشطة المحبة في أخوة الناس

وخدمة إلھ السماء".
130:6.3 (1437.3) بحلول ھذا الوقت كان الشاب راغباً بشدة في التحدث مع یسوع, وركع عند

قدمیھ متوسلاً یسوع لمساعدتھ, لیریھ طریق الھرب من عالمھ الشخصي من الحزن والھزیمة. قال
یسوع: "یا صدیقي, انھض! قف كرجل! قد تكون محاطاً بأعداء صغار وتكون معاقاً بالعدید من

العقبات, لكن الأشیاء الكبیرة والأشیاء الحقیقیة لھذا العالمَ والكون ھي إلى جانبك. الشمس تشرق كل
صباح لتحییك تماماً كما تفعل إلى أغنى وأقدر رجل على وجھ الأرض. أنظر ـ لدیك جسم قوي
وعضلات قدیرة ـ أجھزتك البدنیة ھي أفضل من المتوسط. بالطبع, إنھ تماماً عدیم الفائدة بینما

تجلس ھنا على سفح الجبل وتحزن على سوء حظك, الحقیقي والخیالي. لكن یمكنك القیام بأشیاء
رائعة بجسدك إذا كنت ستسارع إلى حیث تنتظر الأشیاء العظیمة القیام بھا. أنت تحُاول الھروب من
نفسك التعیسة, لكن ذلك لا یمكن فعلھ. أنت ومشاكلك المعیشیة حقیقة؛ لا یمكنك الھرب منھا ما دمت
تعیش. لكن أنظر مرة أخرى, عقلك صافي وقادر. جسدك القوي لدیھ عقل ذكي لتوجیھھ. ضع عقلك

في العمل لیحل مشاكلھ! علـمّ ذكاءك العمل من أجلك؛ ارفض أن تكون بعد الآن مُسیطَر علیك
بالخوف مثل حیوان غیر مفكر. یجب أن یكون عقلك حلیفك الشجاع في حل مشاكل حیاتك بدلاً من

كونك, كما كنت, عبد خوفھ الذلیل والخادم المقید للكآبة والھزیمة. لكن الأھم من ذلك كلھ, أن
امكانیتك في الإنجاز الحقیقي ھو الروح الذي یعیش داخلك, والذي سیحفز ویلُھم عقلك للتحكم بنفسھ

وینَّشط الجسد إذا كنت ستخلیھ من قیود الخوف وبالتالي تمكن طبیعتك الروحیة لتبدأ خلاصك من
شرور التقاعس بقوة حضور الإیمان الحي. وبعدئذٍ, في الحال, سوف یھزم ھذا الإیمان الخوف من
الناس بالحضور الآسر لتلك المحبة لزملائك الجدیدة والكلیة الھیمنة التي سرعان ما ستملأ نفـسْك

حتى الفیض بسبب الوعي الذي ولد في قلبك بأنك طفل �".



130:6.4 (1438.1) "ھذا الیوم, یا بني, أنت ستولد من جدید, مُعاد التأسیس كرجل إیمان, وشجاعة,

وخدمة مكرسة إلى الإنسان, من أجل الله. وعندما تصبح ھكذا مُعاد التكیف للحیاة داخل ذاتك, تصبح
بالمثل مُعاد التكیف إلى الكون؛ لقد ولدت من جدید ــ ولدت من الروح ــ ومن الآن فصاعداً ستصبح

كل حیاتك واحدة من الإنجاز الظافر. المتاعب سوف تنشطك؛ وخیبة الأمل ستستنھضك؛
والصعوبات ستتحداك؛ والعقبات ستحفزك. انھض, أیھا الشاب! قل وداعاً للحیاة المذللة بالخوف

والجُبن الھارب. أسرع بالعودة إلى الواجب وعش حیاتك في الجسد كابن �, بشري مكرس للخدمة
النبیلة للإنسان على الأرض ومقدر لخدمة الله الرائعة والخالدة في الأبدیة"!

130:6.5 (1438.2) وھذا الشاب فورشن, أصبح فیما بعد زعیمًا للمسیحیین في كریت والزمیل

المقرب لتیطوس في جھوده من أجل رفع الكریتیین المؤمنین.

130:6.6 (1438.3) ارتاح المسافرون وانتعشوا بالفعل عندما استعدوا ظھرًا ذات یوم للإبحار إلى

ً قرطاجة في شمال أفریقیا, متوقفین لمدة یومین عند القیروان. كان ھنا حیث قدم یسوع وكانید إسعافا
لة یجرھا ثور. حملوه إلى البیت إلى أمُھ, وأبوه أولیاً لفتى اسمھ روفوس, تأذى بانھیار عربة مُحمَّ

سمعان, حَلم قلیلاً بأن الرجل الذي قام ھو بحمل صلیبھ لاحقاً بناء على أوامر الجندي الروماني كان
الغریب الذي صادق ابنھ ذات مرة.

7. عند قرطاجة ــ محاضرة عن الزمان والفضاء

130:7.1 (1438.4) معظم الوقت في الطریق إلى قرطاجة, تحدث یسوع مع زملائھ المسافرین عن

أمور اجتماعیة, وسیاسیة, وتجاریة؛ بالكاد قیلت كلمة واحدة عن الدِین. للمرة الأولى اكتشف كونود
وكانید بأن یسوع كان راوي قصص جید, وأبقوه منشغلاً في سرد الحكایات عن حیاتھ المبكرة في

الجلیل. كما علموا أنھ قد نشأ في الجلیل ولیس في أورشلیم أو دمشق.
130:7.2 (1438.5) عندما استفسر كانید عما یمكن للمرء أن یفعلھ لتكوین أصدقاء, حیث لاحظ أن

ً أكثریة الأشخاص الذین صادف أن التقوا بھم كانوا منجذبین إلى یسوع, قال معلمھ: "كن مھتما
بزملائك؛ تعَّلم كیف تحبھم وراقب من أجل مناسبة لتفعل شیئاً من أجلھم أنت متأكد أنھم یریدون



القیام بھ", وبعدئذٍ استشھد بالمثل الیھودي القدیم ــ "الرجل الذي یرید أصدقاء یجب أن یظُھر نفسھ
ودوداً".

130:7.3 (1439.1) في قرطاجة, أجرى یسوع حدیثاً طویلاً ولا ینُسى مع كاھن میثراني حول

الخلود, عن الزمان والأبدیة. كان ھذا الفارسي قد تلقى تعلیمھ في الإسكندریة, وكان یرغب حقاً في
التعلم من یسوع, موضوع في كلمات الیوم, في الجوھر قال یسوع في الإجابة على أسئلتھ العدیدة:

130:7.4 (1439.2) "الزمان ھو تیار الأحداث الزمنیة المتدفقة التي یدركھا وعي المخلوق. الزمان

ھو اسم أعُطي إلى الترتیب المتتالي حیث یتم التعرف على الأحداث وفصلھا. كون الفضاء ھو
ظاھرة مرتبطة بالزمان كما تشُاھَد من أي موضع داخلي خارج المقام الثابت للفردوس. یتم كشف

حركة الزمان فقط في علاقة إلى شيء لا یتحرك في الفضاء كظاھرة زمنیة. في كون الأكوان
الفردوس وآلھتھ یتجاوزون كِلا الزمان والفضاء. على العوالم المأھولة, الشخصیة البشریة (مسكونة

ھة بروح الأب الفردوسي) ھي الحقیقة الوحیدة المرتبطة فیزیائیاً التي یمكن أن تتجاوز وموجَّ
التسلسل المادي للأحداث الزمنیة.

130:7.5 (1439.3) الحیوانات لا تشعر بالزمن كما یفعل الإنسان, وحتى للإنسان, بسبب نظرتھ

المقطعیة والمحدودة, یبدو الزمان على أنھ سلسلة متوالیة من الأحداث؛ لكن بینما یرتقي الإنسان,
بینما یتقدم نحو الداخل, فإن الرؤیة الموسعة لموكب الأحداث ھذا تبدو أكثر وضوحا في مجملھا. ما

بدا سابقاً على أنھ تتالي أحداث عند ذاك سینُظر إلیھ كدورة كاملة ومترابطة بكمال؛ بھذه الطریقة
سوف تحل الآنیة الدائریة بشكل متزاید محل الوعي في وقت ما للتسلسل الخطي للأحداث.

130:7.6 (1439.4) ھناك سبعة مفاھیم مختلفة للفضاء كما ھو مُكیف بالزمان. الفضاء یقُاس

بالزمان, ولیس الزمان بالفضاء. ینشأ ارتباك العلماء من فشل إدراك حقیقة الفضاء. لیس الفضاء
مجرد مفھوم فكري للإختلاف في ارتباط أشیاء الكون. الفضاء لیس فارغاً, والشيء الوحید الذي
یعرفھ الإنسان الذي یمكنھ جزئیاً ان یتجاوز الفضاء ھو العقل. یمكن للعقل أن یعمل بشكل مستقل
عن مفھوم ارتباط الأجسام المادیة بالفضاء. الفضاء نسبیاً وبالمقارنة متناه إلى كل الكائنات ذات

منزلة المخلوق. الأقرب یأتي الوعي من إدراك الأبعاد الفلكیة السبعة, الأكثر یقُارب مفھوم الفضاء
المحتمَل الختامیة. لكن امكانات الفضاء ھي حقاً ختامیة فقط على المستوى المُطلق.

130:7.7 (1439.5) یجب أن یكون واضحاً بأن الواقع الكوني لدیھ معنى موسع ودائماً نسبي على

المستویات الصاعدة والمتكاملة للفلك. في نھایة المطاف, ینجز البشر الناجین الھویة في كون



سباعي-الأبعاد.

130:7.8 (1439.6) إن مفھوم الزمان-الفضاء لعقل من الأصل المادي مُقـَّدر لھ أن یخضع لتوسعات

متتالیة بینما ترتقي الشخصیة الواعیة والمُدركة مستویات الأكوان. عندما یحرز الإنسان العقل
المتداخل بین المستویات المادیة والروحیة للوجود, فإن أفكاره عن الزمان-الفضاء ستتوسع بشكل

ھائل كِلا بالنسبة إلى نوعیة الإدراك وكمیة الخبرة. ترجع المفاھیم الكونیة الموسعة لشخصیة الروح
المتقدمة إلى زیادة كل من عمق البصیرة ومجال الوعي. وبینما تنتقل الشخصیة, إلى أعلى ونحو
الداخل, إلى المستویات المتعالیة لشبھ الإلھَ, فإن مفھوم الزمان-الفضاء سیقارب على نحو متزاید

المفاھیم اللا-زمنیة واللا-فضائیة للمُطلقات. نسبیاً ووفقاً للإحراز المتعالي, ھذه المفاھیم عن
المستوى المُطلق یجب أن تبُصر بأبناء المصیر الختامي.

8. في الطریق إلى نابولي وروما

130:8.1 (1440.1) كانت المحطة الأولى في الطریق إلى إیطالیا عند جزیرة مالطا. ھنا تحدث

یسوع طویلاً مع شاب مغتم ومحبطَ الھمة یدُعى كلودوس. كان ھذا الزمیل قد فكر في الانتحار, لكن
عندما انتھى من الحدیث مع الكاتب الدمشقي, قال: "سأواجھ الحیاة كرجل "انتھیت من لعب دور
الجبان. سأعود إلى شعبي وأبدأ من جدید". بعد فترة وجیزة أصبح واعظاً متحمساً للكلبیین, وفیما
بعدد تعاون مع بطرس في إعلان المسیحیة في روما ونابولي, وبعد وفاة بطرس ذھب إلى إسبانیا
لیعظ الإنجیل. لكنھ لم یعلم أبداً أن الرجل الذي ألھمھ في مالطا كان یسوع الذي أعلنھ ھو فیما بعد

منقذ العالمَ.

130:8.2 (1440.2) في سیراكیوس قضوا أسبوعاً كاملاً. كان الحدث البارز لتوقفھم ھنا ھو إعادة

ً تأھیل عزرا, الیھودي المرتد الذي حافظ على الحانة حیث توقف یسوع ورفاقھ. كان عزرا مفتونا
بنھج یسوع وسألھ مساعدتھ في العودة إلى دین إسرائیل. لقد أعرب عن یأسھ بالقول, "أرید أن أكون

ابناً حقیقیاً لإبراھیم, لكن لا أستطیع إیجاد الله". قال یسوع: "إذا كنت ترید حقاً أن تجد الله, فتلك
الرغبة في حد ذاتھا ھي دلیل بأنك قد وجدتھ بالفعل, مشكلتك لیست أنك لا تستطیع أن تجد الله, لأن



الأب قد وجدك بالفعل؛ مشكلتك ھي ببساطة أنك لا تعرف الله. ألمَ تقرأ في النبي إرمیا, ’ستطلبني
ً وتجدني عندما تبحث عني من كل قلبك‘؟ ومرة أخرى, ألا یقول ھذا النبي نفسھ: ’وسأعطیك قلبا
لتعرفني, بأنني الرب, وستنتمي إلى شعبي, وسأكون إلھَك‘؟ وألم تقرأ أیضاً في الكتابات المقدسة

حیث تقول: ’ھو یتطلع نزولاً على الناس, وإذا أي منھم سیقول: لقد أخطأت وحرفت ما كان صواباً,
ولم ینفعني, عندئذٍ سیخلص الله نفـسْ ذلك الإنسان من الظلمة, وسیرى النور‘"؟ ووجد عزرا الله

وإلى رضى نفـسْھ. فیما بعد, قام ھذا الیھودي بالإشتراك مع مھتدٍ یوناني میسور, ببناء أول كنیسة
مسیحیة في سیراكیوس.

130:8.3 (1440.3) توقفوا في مَسینا لیوم واحد فقط, لكن ذلك كان طویلاً بما فیھ الكفایة لتغییر حیاة

صبي صغیر, بائع فواكھ, اشترى منھ یسوع الفاكھة وفي المقابل أطعمھ خبز الحیاة. لم ینس الفتى
كلمات یسوع والنظرة الحنونة التي صاحبتھما عندما, واضعاً یده على كتف الصبي, قال: "وداعاً, یا
فتاي, كن ذا شجاعة جیدة بینما تنمو إلى الرجولة وبعد أن تطُعم الجسد تعلمَ أیضًا كیف تطُعم النفـسْ.

وسیكون أبي في السماء معك ویسیر أمامك". أصبح الفتى مخلصاً للدِین المیثراني وفیما بعد تحول
إلى الإیمان المسیحي.

130:8.4 (1440.4) أخیراً وصلوا إلى نابولي وشعروا بأنھم لیسوا بعیدین عن وجھتھم, روما. كان

لدى كونود الكثیر من الأعمال للقیام بھا في نابولي, وبغض النظر عن الوقت المتطلب من یسوع
ً كمترجم, فقد أمضى ھو وكانید وقت فراغھما في زیارة المدینة واستكشافھا, كان كانید یصبح بارعا

عند رؤیة أولئك الذین بدوا لیكونوا في حاجة. وجدوا الكثیر من الفقر في ھذه المدینة ووزعوا
حسنات كثیرة. لكن كانید لم یفھم أبداً معنى كلمات یسوع عندما, بعد أن أعطى قطعة نقود لمتسول
في الشارع, رفض أن یتوقف ویتكلم بمؤاساة إلى الرجل. قال یسوع: "لماذا تبدید الكلمات على من
لا یستطیع فھم معنى ما تقولھ؟ لا یمكن لروح الأب ان تعُلم وتنقذ من لیس لدیھ استطاعة من أجل

البنوة". ما قصده یسوع كان بأن الرجل لم یكن یتمتع بعقل طبیعي؛ أنھ یفتقر المقدرة على الإستجابة
لإرشاد الروح.

130:8.5 (1441.1) لم تكن ھناك تجربة بارزة في نابولي؛ جاب یسوع والشاب المدینة جیداً ونشروا

البھجة مع العدید من الابتسامات على مئات الرجال والنساء والأطفال.



130:8.6 (1441.2) من ھنا ذھبوا عن طریق كابوا إلى روما, متوقفین لثلاثة أیام في كابوا. سافروا

بطریق الآبَّیان إلى جانب حیواناتھم المحملة نحو روما, كان كل الثلاثة متلھفین لمشاھدة ھذه
المحظیة للإمبراطوریة وأعظم مدینة في كل العالمَ.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 131

أدیان العالمَ

131:0.1 (1442.1) أثناء حلول یسوع وكونود وكانید في الإسكندریة, أمضى الشاب الكثیر من وقتھ

ومبلغاً لیس ضئیلاً من مال أبیھ في إعداد مجموعة من تعالیم دیانات العالمَ عن الله وعلاقاتھ
بالإنسان الفاني. وظف كانید أكثر من ثلاثین مُترجماً متعلماً في إعداد ھذا المُلخَص عن المذاھب

الدینیة للعالم فیما یتعلق بالآلھة. وینبغي أن نوضح في ھذا السجل بأن كل ھذه التعالیم التي تصور
التوحید كانت مستمدة إلى حد كبیر, بشكل مباشر أو غیر مباشر, من عظات مبشري ماكیڤنتا

ملكیصادق, الذین انطلقوا من مقارھم في شالیم لنشر عقیدة الإلھ الواحد ـ الأعلى ـ إلى أقاصي
الأرض.

131:0.2 (1442.2) ھنا مُقدَّم ملخص لمخطوطة كانید, التي أعدھا في الإسكندریة وروما, والتي

حُفِظت في الھند لمئات السنین بعد وفاتھ. لقد قام بتجمیع ھذه المادة تحت عشرة رؤوس, على النحو
التالي:

1. الكلابیة

131:1.1 (1442.3) بقایا تعالیم تلامذة ملكیصادق, باستثناء تلك التي استمرت في الدیانة الیھودیة,

حُفظت بشكل أفضل في مذاھب الكلابین, اشتمل اختیار كانید على ما یلي:



131:1.2 (1442.4) " الله سامي؛ ھو الأعلى للسماء والأرض. الله ھو الدائرة المكتملة للأبدیة, وھو

یحكم كون الأكوان. إنھ الصانع الوحید للسماوات والأرض. عندما یقرر شیئاً, ذلك الشيء یكون.
إلھَنا ھو إلھ واحد, وھو الرحمن الرحیم. كل شيء عالي, ومقدس, وصحیح, وجمیل ھو مثل إلھَنا.

الأعلى ھو نور السماء والأرض؛ ھو إلھ الشرق, والغرب, والشمال, والجنوب.
131:1.3 (1442.5) " حتى لو زالت الأرض, فإن الوجھ المتألق للأسمى سیبقى في جلال ومجد.

الأعلى ھو الأول والأخیر, البدایة والنھایة لكل شيء. لیس ھناك سوى ھذا الله الواحد, واسمھ الحق.
الله كائن بذاتھ, ومُجرد من كل غضب وعداوة؛ ھو خالد ولانھائي. إلھَنا كلي القدرة وكریم. في حین

أن لھ العدید من التجلیات, فإننا نعبد الله نفسھ فقط. الله یعرف الكل ــ أسرارنا وعلانیتنا؛ یعرف أیضاً
ما یستحقھ كل منا. مقدرتھ تساوي كل الأشیاء.

131:1.4 (1442.6) "الله واھب السلام والحامي الأمین لكل الذین یخافونھ ویثقون بھ. یعطي

الخلاص لجمیع الذین یخدمونھ. كل الخلیقة موجودة في قدرة العلي. تنبع محبتھ الإلھَیة من قداسة
قدرتھ, ووده مولود من مقدرة عظمتھ. قرر الأعلى وحدة الجسد والنفـسْ وقد وھب الإنسان من

روحھ الخاص. ما یفعلھ الإنسان یجب أن یأتي إلى نھایة, لكن ما یفعلھ الخالق یستمر إلى الأبد. نحن
نكتسب المعرفة من تجربة الإنسان, لكن نستمد الحكمة من التفكر في الأعلى.

131:1.5 (1443.1) "الله یسكب المطر على الأرض, ویسُبب الشمس لتشع على الحبوب النابتة,

ویعطینا حصاداً وفیرًا من الأشیاء الصالحة في ھذه الحیاة والخلاص الأبدي في العالمَ الآتي. یتمتع
إلھَنا بسُلطة عظیمة؛ اسمھ ممتاز وطبیعتھ لا یسبر غورھا. عندما تكون مریضاً, إنھ الأعلى الذي
یشفیك. الله مملوء بالخیر تجاه كل الناس؛ لیس لدینا صدیق مثل الأعلى. رحمتھ تملأ كل الأماكن

وصلاحھ یكتنف كل النفوس. الأعلى لا یتغیر؛ ھو مساعدنا في كل وقت الحاجة. حیثما تتجھ
للصلاة, ھناك وجھ الأعلى والأذن المفتوحة لإلھَنا. قد تختبئ من الناس, لكن لیس من الله. لیس الله
على مسافة كبیرة منا؛ ھو موجود في كل مكان. الله یملأ كل الأمكنة ویحیا في قلب الإنسان الذي
یخشى اسمھ القدوس. الخلیقة في الخالق والخالق في خلیقتھ. نبحث عن الأعلى ثم نجده في قلوبنا.

أنت تذھب في طلب صدیق عزیز, ثم تكتشفھ داخل نفـسْك.
131:1.6 (1443.2) "الإنسان الذي یعرف الله ینظر إلى جمیع الناس على قدم المساواة؛ ھم إخوانھ.

أولئك الذین ھم أنانیون یتجاھلون إخوتھم في الجسد, لدیھم فقط الإعیاء كجزاءھم. أولئك الذین



یحبون زملاءھم والذین لدیھم قلوب نقیة سیرون الله. الله لا ینسى الإخلاص أبداً. ھو سیرشد صادق
القلب الى الحق, لأن الله ھو الحق.

131:1.7 (1443.3) " في حیاتكم اطرحوا الخطأ وتغلبوا على الشر بمحبة الحق الحي. في كل

علاقاتكم مع الناس افعلوا الخیر مقابل الشر. الرب إلھَ رحیم ومُحب؛ ھو غفور. فلنحب الله, لأنھ
أحبنا أولاً. بمحبة الله ومن خلال رحمتھ سوف ننجو. الفقراء والأغنیاء إخوة. الله ابوھم. الشر الذي

لا تریده أن یفُعل لك, لا تفعلھ للآخرین.
131:1.8 (1443.4) "في جمیع الأوقات ادع باسمھ, وكما تؤمن باسمھ, ھكذا صلواتك ستكون

مسموعة. أي شرف عظیم أن تعبد الأعلى! كل العوالم والأكوان تعبد الأعلى. ومع كل صلواتك قدم
الشكر-ارتقي إلى العبادة. العبادة المصلیة تجُنب الشر وتنھى عن الخطیئة. في جمیع الأوقات لنحمد

اسم الأعلى. الإنسان الذي یحتمي في الأعلى یخفي عیوبھ عن الكون. عندما تقف أمام الله بقلب
طاھر, تصبح عدیم الخوف من كل الخلیقة. الأعلى مثل الأب والأم المحبین؛ إنھ یحبنا حقاً, أولاده
على الأرض. سوف یغفر لنا إلھَنا ویرشد خطواتنا نحو طرق الخلاص. سیأخذنا بالید ویقودنا إلى

نفسھ. الله ینقذ الواثقین بھ؛ ھو لا یجبر الإنسان على خدمة اسمھ.
131:1.9 (1443.5) "إذا دخل الإیمان بالأعلى قلبك, عندئذٍ ستبیت حراً من الخوف طوال أیام

حیاتك. لا تغتاظ بسبب غنى الملحد؛ لا تخف من أولئك الذین یخططون الشر؛ دع النفـسْ تبتعد عن
الخطیئة وضع ثقتك الكاملة في إلھ الخلاص. النفـسْ المتعبة للفاني المتجول تجد راحة أبدیة في

ذراعي الأعلى؛ الرجل الحكیم یجوع إلى العناق الإلھَي؛ طفل الأرض یتوق إلى أمان ذراعي الأب
الكوني. یسعى الرجل النبیل إلى تلك المكانة العالیة حیث تمتزج نفـسْ الفاني مع روح الأسمى. الله

عادل: أي ثمر لا نستلم من زرعنا في ھذا العالمَ سنستلم في التالي".

2. الیھودیة

131:2.1 (1444.1) لقد انقذ القینیون في فلسطین الكثیر من تعالیم ملكیصادق, ومن ھذه السجلات,

كما حُفظت وعُدلت بالیھود, قام یسوع وكانید بالاختیار التالي:



131:2.2 (1444.2) "في البدء خلق الله السماوات والأرض وكل ما فیھا. ورأى, كل الذي خلقھ حسناً

جداً. الرب, ھو الله؛ لا یوجد أحد سواه في السماء من فوق أو على الأرض من تحت. لذلك ستحب
الرب إلھَك من كل قلبك وبكل نفـسْك وبكل قوتك. ستكون الأرض مملوءة بمعرفة الرب كما تغطي

المیاه البحر. تعلن السماوات مجد الله, والفلك یظُھر عمل یدیھ. نھار بعد نھار ینطق كلاما؛ً ولیل بعد
لیل یظُھر معرفة. لا یوجد كلام أو لغة حیث لا یسُمَع صوتھم. عظیم عمل الرب, وفي حكمة صنع

كل الأشیاء؛ عظمة الرب لا یمكن الوصول إلیھا. إنھ یعرف عدد النجوم؛ یدعوھا كلھا بأسمائھا.
131:2.3 (1444.3) "قدرة الرب عظیمة وفھمھ غیر محدود. یقول الرب: ’كما أن السماوات أعلى

من الأرض, ھكذا طرقي أعلى من طرقكم, وأفكاري أعلى من أفكاركم‘.یكشف الله الأمور العمیقة
والسریة لأن النور یسكن معھ. الرب رحیم وكریم؛ طویل الأناة ووافر في الخیر والحق. الرب

صالح ومستقیم؛ سیرشد الودعاء في الدینونة. ذق وانظر بأن الرب صالح! مبارك الإنسان الذي یثق
با�. الله ملجأنا وقوتنا, عون حاضر للغایة عند الضیق.

131:2.4 (1444.4) "رحمة الرب ھي من الأزل وإلى الأزل على أولئك الذین یخشونھ وبره حتى

لأولاد أولادنا. الرب كریم ومملوء بالرحمة. الرب صالح للجمیع, ورحماتھ السخیة على كل خلیقتھ؛
إنھ یشفي منكسري القلوب ویعصب جروحھم. إلى أین أذھب من روح الله؟ إلى أین أھرب من

الحضور الإلھَي: ھكذا یقول الواحد العلي والسامي الذي یسكن الأبدیة, الذي اسمھ قدوس: ’أنا أسكن
في المكان العالي والمقدس؛ وأیضاً مع ذوي القلب النادم والروح المتواضعة‘! لا أحد یمكنھ أن

یخفي نفسھ عن إلھَنا, لأنھ یملأ السماء والأرض. لتسر السماوات ولتفرح الأرض. لتقول كل الأمم:
الرب یحكم! احمدوا الله, لأن رحمتھ تدوم إلى الأبد.

131:2.5 (1444.5) "السماوات تعلن بر الله, وقد رأى كل الناس مجده. إنھ الله الذي صنعنا, ولیس

نحن انفسنا؛ نحن شعبھ, خراف مرعاه. رحمتھ أزلیة, وحقھ یدوم إلى كل الأجیال. إلھَنا ھو الحاكم
بین الأمم. لتمتلئ الأرض بمجده! آه بحیث یحمد الناس الرب من أجل صلاحھ ومن أجل عطایاه

الرائعة إلى أولاد الناس!
131:2.6 (1444.6) "لقد جعل الله الإنسان أقل بقلیل من إلھَي وتوجَھ بالمحبة والرحمة. الرب یعرف

طریق البار, لكن طریق الملحد ستھلك. مخافة الرب ھي بدایة الحكمة؛ ومعرفة الأسمى ھي الفھم.
یقول الله القدیر: ’امشي أمامي وكن كاملاً‘. لا تنسى بأن الكبریاء یأتي قبل الھلاك والروح المتكبرة
قبل السقوط. الذي یحكم روحھ أقدر من الذي یأخذ مدینة. یقول الرب الإلھَ, القدوس: ’في رجوعكم



إلى راحتكم الروحیة ستكونون مخَلصَِین؛ في ھدوء وثقة ستكون قوتكم. المنتظرون الرب سیجددون
قوَتھم؛ سیمتطون على أجنحة كالنسور. سیركضون ولا یتعبون؛ سیمشون ولا یضنون. سیعطیك

الرب راحة من خوفك. یقول الرب: ’لا تخف, لأني معك. لا تیأس, لأني انا إلھَك. سأقویك؛ سوف
اساعدك ؛ نعم, سأعضدك بالید الیمنى لبري‘.

131:2.7 (1445.1) "الله ھو أبانا؛ الرب فادینا. خلق الله الجماھیر الكونیة, وھویحفظھم جمیعاً. بره

كالجِبال ودینونتھ كالعمق العظیم. إنھ یسُبب لنا أن نشرب من نھر مسراتھ, وفي نوره سنرى النور.
ً من الجید ان نعطي شكراً للرب وأن نغني الحمد للأعلى؛ لنظُھر محبة شفوقة في الصباح وإخلاصا

إلھَیاً كل لیلة. ملكوت الله ھو ملكوت أزلي, وحُكمھ یدوم في كل الأجیال. الرب راعي؛ لا یعوزني
شيء. إنھ یجعلني أرقد في مراع خضراء؛ إلى المیاه الساكنة یوردني. یرد نفـسْي. یھدیني إلى

دروب البر. نعم, ولو أنني أمشي خلال وادي ظل الموت, لن أخاف شراً, لأن الله معي, وبالتأكید
الخیر والرحمة سیتبعانني كل أیام حیاتي, وسأسكن في منزل الرب إلى الأبد.

131:2.8 (1445.2) "یھوه ھو إلھَ خلاصي؛ لذلك في الاسم الإلھَي سأضع ثقتي. سأثق بالرب من كل

قلبي؛ لن أعتمد على فھمي الخاص. في كل طرقي سوف أعترف بھ وسیوجھ مساراتي. الرب أمین؛
یحفظ كلمتھ مع الذین یخدمونھ؛ سیعیش البار بإیمانھ. إذا أنت لم تعمل حسناً, فذلك بسبب الخطیئة
الرابضة عند الباب, یحصد الناس الشر الذي یحرثونھ والخطیئة التي یزرعونھا. لا تغتاظ بسبب
فاعلي الشر. إذا اعتبرت الإثم في قلبك, فلن یسمعك الرب؛ إذا أخطأت إلى الله, أنت كذلك تظلم

نفـسْك. سیحضر الله عمل كل إنسان للدینونة مع كل شيء سِري, سواء كان خیراً أو شراً. كما یفكر
الإنسان في قلبھ, ھكذا یكون".

131:2.9 (1445.3) "الرب قریب من كل الذین یدعونھ بإخلاص وحق. قد یدوم البكاء للیلة, لكن

الفرح یأتي في الصباح. القلب الفرح یفعل الخیر مثل الدواء. لا شيء صالح سیمسكھ الله عن
السالكین بالاستقامة. اتق الله واحفظ وصایاه, لأن ھذا ھو كل واجب الإنسان. لھذا یقول الرب الذي

نَ الأرض: ’لا یوجد إلھَ سواي, الله عادل ومُنقذ. انظر إلي وكن مُنقذَاً, كل خلق السماوات والذي كوَّ
أقاصي الأرض. إذا بحثت عني, ستجدني إذا بحثت عني من كل قلبك‘. الودعاء سیرثون الأرض

وسیبتھجون بوفرة السلام. كل من یزرع إثماً سیحصد البلاء؛ ھم الذین یزرعون الریح سیحصدون
العاصفة.



131:2.10 (1445.4) "’تعال الآن, لنفكر سویاً‘ یقول الرب, ’ولو إن خطایاك كالأحمر القاتم, ستكون

بیضاء كالثلج. ولو إنھا حمراء مثل القرمز, ستكون مثل الصوف‘. لكن لیس ھناك سلام للشریر؛
إنھا خطایاك التي حجبت الخیرات عنك. الله صحة مُحیاي وفرح نفسي. الله الأبدي ھو قوتي؛ ھو

لص كل من لدیھ روح مثل مسكننا, وتحتھ الأذرع الأزلیة. الرب قریب إلى منكسري القلب؛ یخَّ
الطفل. كثیرة ھي مصائب الإنسان البار, لكن الرب ینجیھ منھا جمیعاً. سلم طریقك إلى الرب ــ ثق

بھ ــ وسیجعلھا تزول. الساكن في ستر العلي في ظل القدیر یبقى.
131:2.11 (1445.5) "احب جارك مثل ذاتك؛ لا تحمل ضغینة ضد أي إنسان. كل ما تكرھھ لا تفعلھ

لأحد. احب أخیك, لأن الرب قال: ’سأحب أولادي بحریة‘.درب العادل مثل النور المشع الذي
یضيء أكثر فأكثر حتى النھار المثالي. الحكماء سیضیئون مثل سطوع القبة الزرقاء والذین یحولون

كثیرین إلى البر مثل النجوم أبداً وإلى أبد الآبدین. فلیھجر الشریر طُرقھ الشریرة والرجل الظالم
أفكاره المتمردة. یقول الرب: ’دعھم یعودون إلي, وسوف ارحمھم؛ سوف أسامح بوفرة‘.

131:2.12 (1446.1) "یقول الله, خالق السماء والأرض: ’سلام عظیم لدى ھؤلاء الذین یحبون

شریعتي. وصایاي ھي: یجب أن تحبني من كل قلبك؛ یجب ألا یكون لدیك آلھة غیري؛ لا تتخذ
اسمي باطلا؛ً تذكر یوم السبت لتحفظھ مقدسا؛ً أكرم أباك وأمُك؛ لا تقتل؛ لا تزني؛ لا تسرق؛ لا

تشھد شھادة زور؛ لا تطمع.‘
131:2.13 (1446.2) "وإلى كل الذین یحبون الرب بسمو وجیرانھم مثل أنفسھم یقول إلھ السماء:

’سأفتدیكم من القبر؛ سأستردكم من الموت. سأكون رحیماً إلى أولادكم, كما سأكون عادلاً. ألم أقل
عن مخلوقاتي على الأرض, أنتم أبناء الله الحي؟ وألم أحبكم بمحبة أزلیة؟ ألم أدعوكم لتصبحوا مثلي

ولتسكنوا إلى الأبد معي في الفردوس‘".

3. البوذیة

131:3.1 (1446.3) كان كانید مصدوماً لاكتشاف مدى قرب البوذیة من كونھا دیانة عظیمة وجمیلة

بدون الله, بدون إلھَ شخصي وكوني. مع ذلك, فقد وجد بعض السجل لبعض المعتقدات الأبكر التي



عكست شیئاً من تأثیر تعالیم مبشري ملكیصادق الذین واصلوا عملھم في الھند حتى إلى أوقات بوذا.
جمّع یسوع وكانید البیانات التالیة من الأدب البوذي:

131:3.2 (1446.4) "من قلب نقي سیتدفق السرور إلى اللامتناھي؛ سیكون كل كیاني في سلام مع

ھذا الفرح الفائق. نفـسْي ممتلئة بالقناعة, وقلبي یفیض بنعمة الثقة المسالمة. لیس لدي خوف؛ أنا
متحرر من القلق. أسكن في أمان, وأعدائي لا یستطیعون إزعاجي. أنا راضٍ عن ثمار ثقتي. وجدت
أن النھج إلى الخلود یسھل الوصول إلیَھ. أصلي من أجل الإیمان لیعضدني على الرحلة الطویلة؛ أنا

أعلم بأن الإیمان من فوق لن یخذلني. أعلم أن إخواني سیزدھرون إذا أصبحوا مُشبعین بإیمان
الخلود. حتى الإیمان الذي یخلق التواضع, والبر, والحكمة, والشجاعة, والمعرفة, والمثابرة. لنھجر

الحزن وننبذ الخوف. بالإیمان لنتمسك بالبر الحقیقي والشھامة الأصلیة. لنتعلم التأمل في العدل
والرحمة. الإیمان ھو الثروة الحقیقیة للإنسان؛ إنھ ھبة الفضیلة والمجد.

131:3.3 (1446.5) "الإثم حقیر؛ الخطیئة خسیسة. الشر مھین, سواء أمُسك في الفكر أو اشُتـغُِل في

الأفعال. الألمَ والحزن یتبعان في طریق الشر مثلما یتبع الغبار الریح. السعادة وراحة البال یتبعان
جَھ التفكیر الصافي والعیش الفاضل كما یتبع الظل جوھر الأشیاء المادیة. الشر ھو ثمرة التفكیر الموَّ
بخطأ. إنھ من الشر رؤیة الخطیئة حیث لا توجد خطیئة؛ عدم رؤیة خطیئة حیث ھناك خطیئة. الشر

ھو طریق العقائد الباطلة. أولئك الذین یتجنبون الشر برؤیة الأشیاء كما ھي یكسبون الفرح من خلال
اعتناق الحقیقة. ضع نھایة لتعاستك باحتقار الخطیئة. عندما تتطلع إلى الواحد النبیل, ابتعد عن

الخطیئة بقلب كامل. لا تجعل عذراً من أجل الشر؛ ولا تبرر الخطیئة. بفضل جھودك للتعویض عن
خطایا ماضیة تكتسب القوة لمقاومة المیول المستقبلیة إلیھا. ضبط النفس مولود من التوبة. لا تترك

خطأ غیر مُعترَف بھ إلى الواحد النبیل.
131:3.4 (1447.1) "الانشراح والبھجة ھما ثواب الأعمال المنجزة ببراعة ولمجد الخالد. لا یمكن

لإنسان أن یسلبك حریة عقلك الخاص. عندما یحرر الإیمان بدِینك قلبك, عندما یكون العقل, مثل
الجبل, مستقراً وغیر متحرك, حینئذ سیتدفق سلام النفـسْ باطمئنان كنھر ماء. أولئك الذین ھم على
یقین من الخلاص ھم إلى الأبد أحرار من الشھوة, والحسد, والكراھیة, وأوھام الثروة. في حین أن
الإیمان ھو الطاقة لحیاة أفضل, مع ذلك, یجب أن تعمل بمثابرة لخلاصك. إذا انت لتكون أكیداً من

خلاصك النھائي, فتأكد بأنك تسعى بإخلاص إلى تحقیق كل بر. نمي یقین القلب الذي ینبع من الداخل
وبالتالي لتتمتع بنشوة الخلاص الأبدي.



131:3.5 (1447.2) "لا یمكن لأي متدین أن یأمل في بلوغ استنارة الحكمة الخالدة عندما یتشبث في

الكسل, والتراخي, والضعف, والبطالة, والوقاحة, والأنانیة. لكن كل من ھو مراعي لمشاعر الغیر,
وحَذر, ومتفكر, وغیور, ومجتھد ــ حتى بینما لا یزال یعیش على الأرض ــ قد ینال التنویر الأعلى
لسلام وحریة الحكمة الإلھَیة. تذكَّر, كل عمل سیستلم ثوابھ. الشر ینتج عنھ الحزن, والخطیئة تنتھي
في الألمَ. الفرح والسعادة ھما حصیلة الحیاة الصالحة. حتى فاعل الشر یتمتع بفصل من النعمة قبل

وقت النضج الكامل لأفعالھ الشریرة, لكن لا بد من مجيء الحصاد الكامل لفعل الشر. فلا یفُكر
إنسان في الخطیئة باستخفاف, قائلاً في قلبھ: ’ لن یأتي قصاص فعل الإثم قربي‘. ما تفعلھ سیفُعل

لك, في قضاء الحكمة. الظلم الذي لحق بزملائك سیرتد علیك. لا یستطیع المخلوق الھروب من قدر
أفعالھ.

131:3.6 (1447.3) "قال الأحمق في قلبھ, ’ لن یدركني الشر‘ لكن الأمان یوجد فقط عندما تشتھي

النفـسْ التوبیخ والعقل یطلب الحكمة. الرجل الحكیم ھو نفـسْ نبیلة, لطیف في وسط أعدائھ, مطمئن
بین المضطربین, وكریم بین الممسكین. محبة الذات مثل العشب الضار في حقل حسن. الأنانیة

تؤدي إلى الحزن؛ الھم المستدیم یقتل. العقل المروض ینتج السعادة. إنھ الأعظم بین المحاربین الذي
یتغلب على نفسھ ویخُضعھا. ضبط النفس في كل الأشیاء جید. وحده شخص فائق مَن یقُدر الفضیلة

ویراعي واجبھ. لا تدع الغضب والكراھیة یسودان علیك. لا تتكلم بقسوة عن أحد. القناعة أعظم
ثروة. ما أعُطي بحكمة قد وُفر بشكل جید. لا تفعل للآخرین تلك الأشیاء التي لا ترغب في فعلھا لك.

ادفع الخیر من أجل الشر؛ تغلب على الشر بالخیر.
131:3.7 (1447.4) "النفـسْ الصالحة مرغوبة أكثر من سیادة كل الأرض. الخلود ھو ھدف

الإخلاص؛ والموت, نھایة العیش الطائش. أولئك المجتھدون لا یموتون؛ الطائشون قد ماتوا بالفعل.
طوبى لأولئك الذین لدیھم بصیرة في حالة اللا-موت. أولئك الذین یعذبون الأحیاء لن یجدوا سعادة
بعد الموت. الغیریون یذھبون إلى السماء, حیث یفرحون في نعیم الحریة اللانھائیة ویستمرون في
الزیادة في الكرم النبیل. كل بشري الذي یفكر بصدق, ویتكلم بنبل, ویتصرف بشكل غیر أناني لن
یتمتع فقط بالفضیلة ھنا أثناء ھذه الحیاة القصیرة بل كذلك, بعد انحلال الجسد, سیستمر في التمتع

بمباھج السماء".

4. الھندوسیة



131:4.1 (1447.5) حمل مبشرو ملكیصادق تعالیم الله الواحد معھم أینما ارتحلوا. الكثیر من مذھب

التوحید ھذا, سویةً مع مفاھیم أخرى وسابقة, أصبحت مُجسدة في التعالیم اللاحقة للھندوسیة. رتب
یسوع وكانید المقتطفات التالیة:

131:4.2 (1448.1) "ھو الله العظیم, بكل طریقة سامي. ھو الرب الذي یحیط بكل الأشیاء. ھو

الخالق لكون الأكوان والمتحكم بھ. الله إلھ واحد؛ ھو وحده وبنفسھ؛ ھو الواحد الوحید. وھذا الله
الواحد ھو صانعنا والمصیر الأخیر للنفـسْ. الواحد السامي متألق ما فوق الوصف؛ إنھ نور الأنوار.
كل قلب وكل عالمَ مُنَّور بھذا النور الإلھَي. الله ھو حامینا ــ یقف إلى جانب مخلوقاتھ ــ وأولئك الذین

یتعلمون معرفتھ یصبحون خالدین. الله ھو المصدر العظیم للطاقة؛ ھو النفـسْ العظیمة. یمارس
السیادة الشاملة على الجمیع. ھذا الله الواحد مُحب, ومجید, ورائع. إلھَنا سامي في القدرة ویقیم في
المقام الأعلى. ھذا الشخص الحقیقي أبدي وإلھَي؛ ھو رب السماء الأول. كل الأنبیاء مدحوه, وقد

كشف نفسھ لنا. نحن نعبده. أیھا الشخص السامي, مصدر الكائنات, رب الخلیقة, وحاكم الكون,
أظھر لنا, مخلوقاتك, القدرة التي بھا تبقى راسخا؛ً الله صنع الشمس والنجوم؛ ھو مشرق, ونقي,

وكائن بالذات. معرفتھ الأبدیة حكیمة إلھَیاً. الأبدي لا یخترقھ الشر. بالنظر إلى أن الكون قد انبثق من
الله, فھو یحكمھ بلیاقة. إنھ سبب الخلق, وبالتالي كل الأشیاء مؤسسة فیھ.

131:4.3 (1448.2) "الله ھو الملاذ الأكید لكل إنسان صالح عندما في حاجة؛ الواحد الخالد یھتم

بالبشریة جمعاء. خلاص الله قوي ولطفھ كریم. ھو حامي مُحب, ومدافع مبارك. یقول الرب: ’أنا
أسكن في نفوسھم كمصباح حكمة. أنا بدیع البدیعین وصلاح الصالحین. حیث یجتمع اثنان أو ثلاثة

معاً, فھناك أنا أیضاً‘. لا یمكن للمخلوق أن یفلت من حضور الخالق. الرب حتى یعدُ رَفات الرموش
غیر المتوقفة لعیون كل بشر؛ ونحن نعبد ھذا الكائن الإلھَي باعتباره رفیقنا الذي لا ینفصل. ھو

كامل السیادة, وسخي, وموجود في كل مكان, ولطیف بلا حدود. الرب حاكمنا, وملجأنا, والمتحكم
السامي بنا, وروحھ الأولیة تسكن داخل النفـسْ الفانیة. الشاھد الأبدي للرذیلة والفضیلة یسكن في

قلب الإنسان. فلنتأمل طویلاً في المُحیي الجدیر بالعبادة والإلھَي؛ فلتوجھ روحھ أفكارنا كلیاً. من ھذا
العالمَ غیر الحقیقي یقودنا إلى الحقیقي؛ من الظلمة یقودنا إلى النور؛ من الموت یرشدنا إلى الخلود!



131:4.4 (1448.3) "بقلوبنا المطھرة من كل بغضاء, فلنعبد الأبدي. إلھَنا ھو رب الصلاة؛ یسمع

صرخة أولاده. فلیخُضع كل الناس مشیئتھم إلیھ, الثابت العزم. فلنبتھج في سخاء رب الصلاة. اجعل
الصلاة صدیقك الداخلي واعبد دعم نفـسْك. ’إذا كنت فقط ستعبدني بمحبة‘, یقول الأبدي, ’سأعطیك

الحكمة لتصل إلي, لأن عبادتي ھي فضیلة مشتركة إلى كل المخلوقات‘. الله منیر المكتئبین وقدرة
الضعفاء. حیث إن الله صدیقنا القوي, فلا مزید من الخوف لدینا. نحمد اسم القاھر الذي لا یقُھر أبداً.

نعبده لأنھ مساعد الإنسان المُخْلص والأبدي. الله قائدنا الأكید ومرشدنا الذي لا یفشل. ھو الأب
العظیم للسماء والأرض, یمتلك طاقة غیر محدودة وحكمة غیر محدودة. جلالھ سامي وجَمالھ إلھَي.
ھو الملجأ الأعلى للكون والوصي الذي لا یتغیر للشریعة الأزلیة. إلھَنا ھو رب الحیاة ومؤاسي كل

الناس؛ ھو المحب لجنس الإنسان ومساعد المكروبین. إنھ واھب حیاتنا والراعي الصالح لقطعان
البشر. الله ھو أبونا, وأخونا, وصدیقنا. ونتوق لمعرفة ھذا الإلھ في كیاننا الداخلي.

131:4.5 (1448.4) "لقد تعلمنا أن نكسب الإیمان من خلال اشتیاق قلوبنا. لقد بلغنا الحكمة بضبط

حواسنا, وبالحكمة اختبرنا السلام في الأسمى. المملوء بالإیمان یعبد بصدق عندما تقصد ذاتھ
الداخلیة الله. إلھَنا یرتدي السماوات كعباءة؛ كما أنھ یسكن الأكوان الستة الأخرى الواسعة الانتشار.

ھو سامي فوق الكل وفي الكل. نتوق إلى المغفرة من الرب على كل تجاوزاتنا ضد زملائنا. وسنعتق
صدیقنا من الخطأ الذي فعلھ نحونا. روحنا تعاف كل شر؛ لذلك, یا رب, حررنا من كل وصمة

خطیئة. نصلي إلى الله كمؤاسي وحامي, ومُنقذ ــ واحد الذي یحبنا.
131:4.6 (1449.1) "روح حافظ الكون تدخل نفـسْ المخلوق البسیط. ذلك الإنسان حكیم مَن یعبد الله

الواحد. أولئك الذین یسعون إلى الكمال یجب أن یعرفوا حقاً الرب الأسمى. لن یخاف أبداً مَن یعرف
الأمان المبارك للعلي, لأن الأعلى یقول للذین یخدمونھ, ’لا تخافوا, لأني معكم‘. إلھ العنایة الإلھَیة
ھو أبانا. الله حق. وإنھا رغبة الله أن تفھمھ مخلوقاتھ ــ أن یأتوا كلیاً لمعرفة الحق. الحق أبدي؛ إنھ
یعضد الكون. رغبتنا السامیة ستكون الإتحاد مع الأعلى. المتحكم العظیم ھو المُوَلد لكل الأشیاء ــ
الكل یتطور منھ. وھذا ھو مجموع الواجب: فلا یفعل إنسان إلى آخر ما ھو بغیض لنفسھ؛ لا تعتز
بأي ضغینة, لا تضرب مَن ضربك, تغلب على الغضب بالرحمة, واقھر البغضاء بالإحسان. وكل

ھذا یجب أن نفعلھ لأن الله صدیق طیب وأب رؤوف یغفر كل إساءاتنا الأرضیة.
131:4.7 (1449.2) "الله أبونا, والأرض أمُنا, والكون مكان ولادتنا. بدون الله النفـسْ سجینة؛ معرفة

الله تحرر النفـسْ. بالتأمل في الله, بالإتحاد معھ, یأتي التحرر من أوھام الشر ومنتھى الخلاص من



جمیع القیود المادیة. عندما یطوي الإنسان الفضاء كقطعة من الجلد, عندئذٍ ستأتي نھایة الشر لأن
الإنسان قد وجد الله. اللھم, احفظنا من الخراب الثلاثي للجحیم ــ الشھوة, والغضب, والبخُل! أیتھا

النفـسْ, تمنطقي من أجل كفاح الروح للخلود! عندما تأتي نھایة الحیاة الفانیة, لا تترددي في التخلي
عن ھذا الجسد من أجل شكل أكثر لیاقة وجمالاً وللاستیقاظ في عوالم الأسمى والخالد, حیث لا یوجد
خوف, أو حزن, أو جوع, أو عطش, أو موت. معرفة الله ھي قطع حِبال الموت. النفـسْ العارفة الله
ترتفع في الكون مثلما تظھر القشدة فوق اللبن. نحن نعبد الله, العامل الكلي, النفـسْ العظیمة, الجالس

أبداً في قلب مخلوقاتھ. والذین یعرفون بأن الله متوج في قلب الإنسان مقدر لھم أن یصبحوا مثلھ ــ
خالدین. یجب أن یتُرك الشر إلى الوراء في ھذا العالمَ, لكن الفضیلة تتبع النفـسْ إلى السماء.

131:4.8 (1449.3) "إنھ الأثیم فقط الذي یقول: ’لیس للكون حقیقة ولا حاكم؛ لقد صُمم لشھواتنا

فقط‘. ھكذا نفوس مضللة بصغر عقولھا. لھذا یتخلون عن أنفسھم للتمتع بشھواتھم وحرمان نفوسھم
من مباھج الفضیلة ومسرات البر. ما الذي یمكن أن یكون أعظم من تجربة الخلاص من الخطیئة؟
الإنسان الذي رأى الأسمى خالد. أصدقاء الإنسان في الجسد لا یمكنھم النجاة من الموت؛ الفضیلة
وحدھا تمشي جنباً إلى جنب مع الإنسان بینما یرتحل أبداً نحو حقول الفردوس المبھجة والمضاءة

بنور الشمس".

5. الزرادشتیة

131:5.1 (1449.4) كان زرادشت نفسھ على اتصال مباشر بأحفاد مبشري ملكیصادق السابقین,

وأصبح مذھبھم عن الله الواحد تعلیماً مركزیاً في الدِین الذي أسسھ في فارس. على حدة من الیھودیة,
لم یتضمن اي دِین في ذلك الیوم أكثر من تعالیم شالیم ھذه. من سجلات ھذا الدِین قدم كانید

المقتطفات التالیة:

131:5.2 (1450.1) "كل الأشیاء تأتي من, الله الواحد وتنتمي إلیھ ــ الكلي الحكمة, والصالح, والبار,

والقدوس, والبھي, والمجید. ھذا, إلھَنا, ھو مصدر كل التألق. ھو الخالق, إلھ كل الأھداف الصالحة,
وحامي عدالة الكون. إن المسار الحكیم في الحیاة ھو العمل وفقاً لروح الحقیقة. الله كلي- البصر,



ویشاھد كِلا الأعمال الشریرة للأثیم والأعمال الصالحة للبار؛ إلھَنا یلاحظ كل الأشیاء بعین تومض.
لمستھ لمسة الشفاء. الرب ھو المُحسن الكلي القدرة. الله یمد یده المُحسِنة إلى كِلا البار والأثیم. أسس
الله العالمَ وعیَّن الجزاءات من أجل الخیر والشر. الله الكلي الحكمة وعد الخلود للنفوس التقیة الذین

یفكرون بنقاوة ویتصرفون باستقامة. كما ترغب بسمو, ھكذا ستكون. نور الشمس ھو كالحكمة
لأولئك الذین یمیزون الله في الكون.

131:5.3 (1450.2) "إحمد الله بطلب سرور الحكیم. عبادة الله النور بالسیر المَرح في المسارات

المعیَّنة بدِینھ الموحى. لا یوجد إلا إلھ أسمى واحد فقط, رب الأنوار. نعبده الذي صنع المیاه,
والنباتات, والحیوانات, والأرض, والسماوات. إلھَنا ھو الرب المُحسن الأعظم, نعبد الأكثر جَمالاً,

السخي الخالد, الممنوح بالنور الأبدي. الله ھو الأبعد عنا وفي نفس الوقت الأقرب إلینا حیث إنھ
یسكن في نفوسنا. إلھَنا ھو روح الفردوس الإلھَي والأقدس, ومع ذلك ھو أكثر وداً للإنسان من أكثر

المخلوقات ودیة. الله ھو الأكثر مساعدة لنا في ھذا الأعظم من كل الأعمال, معرفة نفسھ. الله صدیقنا
الأكثر مودة وبرا؛ً ھو حكمتنا, وحیاتنا, وعافیة نفوسنا وجسدنا. من خلال تفكیرنا الصالح سیمكننا

الله الحكیم من فعل مشیئتھ, وبذلك نصل إلى تحقیق كل ما ھو كامل إلھَیاً.
131:5.4 (1450.3) "یا رب, علمنا كیف نعیش ھذه الحیاة في الجسد بینما نستعد للحیاة التالیة في

الروح. تكلم إلینا, یا رب, وسنفعل وصایاك. علمنا السبل الصالحة, وسنمضي على ما یرام. امنحنا
أن ننال وحدة معك. فنحن نعلم أن الدِین الذي یؤدي إلى وحدة مع البر ھو حق. الله ھو طبیعتنا
الحكیمة, وأفضل فكرنا, وأصلح عمل. لیمنحنا الله وحدة مع الروح الإلھَي والخلود في نفسھ!

131:5.5 (1450.4) "ھذا الدِین للواحد الحكیم یطھر المؤمن من كل فكر شریر وخطیئة. أنا أنحني

أمام إلھ السماء في توبة إذا أسأت في الفكر, أو القول, أو الفعل ــ عمداً أو بدون قصد ــ وأقدم
صلوات من أجل الرحمة وحَمد من أجل الغفران. أعلم عندما اعترف, إذا قصدت ألا أفعل الشيء
الشریر مرة أخرى, بأن الخطیئة ستزُال من نفـسْي. أعلم بأن المغفرة تزیل قیود الخطیئة. أولئك

الذین یفعلون الشر سینالون القصاص, لكن الذین یتبعون الحق سیتمتعون بنعمة الخلاص الأبدي. من
لْصة إلى نفوسنا. نحن ندَّعي الرحمة لأننا نطمح إلى بلوغ خلال النعمة احفظنا وأسعف قدرة مخَّ

الكمال؛ سنكون مثل الله".

6. السودانیة (الیانیة)



131:6.1 (1450.5) المجموعة الثالثة من المؤمنین المتدینین الذین حافظوا على عقیدة الله الواحد في

الھند ــ نجاة تعلیم ملكیصادق ــ عُرفوا في تلك الأیام باسم السودانیین. أصبح ھؤلاء المؤمنون
معروفین مؤخراً بأتباع الیانیة. ھم علـَّموا:

131:6.2 (1450.6) "رب السماء سامي. أولئك الذین یقترفون الخطیئة لن یصعدوا إلى العلُى, لكن

أولئك الذین یسیرون في دروب البر سیجدون مكاناً في السماء. الحیاة المستقبلیة قد ضُمنت لنا إذا
عرفنا الحق. قد ترتقي نفـسْ الإنسان إلى أعلى سماء, ھناك لتطور طبیعتھا الروحیة الحقیقیة, لتحرز
لص الإنسان من عبودیة الخطیئة وتقُدمھ إلى السعادة النھائیة؛ الإنسان البار الكمال. منزلة السماء تخَّ

قد اختبر بالفعل نھایة الخطیئة وكل المآسي المرتبطة بھا. الذات ھي عدو الإنسان الذي لا یقھر,
والذات تتجلى كأعظم أربع أھواء للإنسان: الغضب, والكبریاء, والخداع, والطمع. أعظم انتصار
للإنسان ھو التغلب على نفسھ. عندما یتطلع الإنسان إلى الله من أجل المغفرة, وعندما یتجرأ على

التمتع بھذه الحریة, فإنھ بذلك قد نجا من الخوف. یجب أن یرتحل الإنسان خلال الحیاة متعاملاً مع
زملائھ المخلوقات كما یود أن یعُامَل".

7. الشینتو

131:7.1 (1451.1) لم یتم إیداع مخطوطات ھذا الدین من الشرق الأقصى في مكتبة الإسكندریة إلا

مؤخراً. كان الدین العالمي الوحید الذي لم یسمع بھ كانید قط. كذلك احتوى ھذا المعتقد بقایا تعالیم
ملكیصادق الأبكر كما ھو موضح في الملخصات التالیة:

131:7.2 (1451.2) "یقول الرب: ’كلكم متلقون من قدرتي الإلھَیة؛ كل الناس یتمتعون بإسعاف

رحمتي. أنا أستمد مسرة عظیمة في تكاثر الناس الأبرار في كل أنحاء الأرض. في كل من جمال
الطبیعة وفضائل الناس یسعى أمیر السماء إلى الكشف عن نفسھ وإظھار طبیعتھ الصالحة. حیث إن

لت مثل ھذا الناس القدماء لم یعرفوا اسمي, فقد تجلیت في أني ولدت في العالمَ كوجود مرئي وتحمَّ



التحقیر حتى أن الناس یجب ألا تنسى إسمي. أنا صانع السماء والأرض؛ الشمس والقمر وكل النجوم
تطیع مشیئتي. أنا حاكم كل المخلوقات على الیابسة وفي البحار الأربعة. مع أني عظیم وسامي, لا

یزال لدي اعتبار من أجل صلوات أفقر الناس. إذا كان أي مخلوق سیعبدني, فسأسمع صلاتھ
وأعطي رغبة قلبھ‘.

131:7.3 (1451.3) "’في كل مرة یستسلم الإنسان للقلق, یبتعد خطوة عن قیادة روح قلبھ‘. الكبریاء

یحجب الله. إذا كنت تود الحصول على مساعدة سماویة, ضع كبریاءك جانبا؛ً كل شعرة كبریاء تغلق
نور خلاص, كما لو كان, بواسطة سحابة عظیمة. إذا لم تكن باراً في الداخل, فلا فائدة في أن تصلي

لأجل ما ھو في الخارج. ’إذا سمعتُ صلواتك, فلأنك تأتي أمامي بقلب نظیف, خالٍ من الباطل
والمراءاة, مع نفـسْ تعكس الحق مثل المرآة. إذا أردت أن تكسب الخلود, اھجر العالمَ وتعال إلي".

8. الطاویَّة

131:8.1 (1451.4) توغل رُسل ملكیصادق بعیداً في الصین, وأصبحت عقیدة الله الواحد جزءاً من

التعالیم الأبكر للعدید من الدیانات الصینیة؛ كانت الطاویَّة التي تستمر لأطول فترة وتحتوي على
ع كانید التالي من تعالیم مؤسسھا: معظم الحقیقة التوحیدیة, جمَّ

131:8.2 (1451.5) "كم ھو نقي وھادئ ھو الأسمى ومع ذلك كم ھو قدیر ومقتدر, كم ھو عمیق ولا

ف لكل الأشیاء. إذا كنت تعرف الأبدي, فأنت مستنیر یسُبر غوره! إلھ السماء ھذا ھو السلف المُشرَّ
وحكیم. إذا كنت لا تعرف الأبدي, عند ذاك یتجلى الجھل كشر, وبالتالي تنشأ أھواء الخطیئة. ھذا
الكائن العجیب كان موجوداً قبل ما كانت السماوات والأرض. إنھ روحاني حقا؛ً یقف وحده ولا

یتغیر. إنھ بالفعل أمُ العالمَ, وكل الخلیقة تدور حولھ. ھذا الواحد العظیم ینقل نفسھ إلى الناس وبھذا
یمكنھم من التفوق والبقاء على قید الحیاة. حتى لو لم یكن لدى المرء سوى القلیل من المعرفة, فلا

یزال بإمكانھ السیر في طُرق الأسمى؛ یمكنھ أن یمتثل لمشیئة السماء.
131:8.3 (1452.1) "كل الأعمال الصالحة ذات الخدمة الحقیقیة تأتي من الأسمى. كل الأشیاء تعتمد

على المصدر العظیم للحیاة. لا یسعى الأسمى العظیم إلى الفضل من أجل إغداقاتھ, إنھ سامي في



ول سجایاه بدون توقف بینما یكُامل مخلوقاتھ. العقل القدرة, ومع ذلك یبقى مخفیاً عن نظراتنا. إنھ یحَّ
السماوي بطيء وصبور في تصمیماتھ إنما واثق من إنجازاتھ. ینشر الأسمى كل الكون ویعضده
كلھ. كم عظیم وقدیر تأثیره الفائض وقدرتھ الساحبة! الخیر الحقیقي مثل الماء في أنھ یبارك كل

شيء ولا یضر شیئاً. ومثل الماء, یسعى الخیر الحقیقي لأدنى الأماكن, حتى تلك المستویات التي
یتجنبھا الآخرون, وذلك لأنھ یشبھ الأعلى. یخلق الأسمى كل الأشیاء, في الطبیعة یغذیھا وفي الروح

یكاملھا. وإنھ لغز كیف یقوم الأسمى برعایة المخلوق, وحمایتھ, وإكمالھ دون إجباره. إنھ یرُشد
ویوجھ, لكن بدون تأكید-الذات. ھو یسُعف التقدم, لكن دون ھیمنة.

131:8.4 (1452.2) "الإنسان الحكیم یجعل قلبھ كونیاً. القلیل من المعرفة شيء خطیر. أولئك

الطامحون إلى العظمة یجب أن یتعلموا أن یتواضعوا. في الخلق أصبح الأسمى أمُ العالمَ. لمعرفة أمُ
المرء ھو التعرف على بنوة المرء. إنھ إنسان حكیم الذي ینظر إلى جمیع الأجزاء من وجھة نظر
الكل. انتسب إلى كل إنسان كما لو كنت في مكانھ. جازي الأذیة باللطف. إذا أحببت الناس, سوف

تسحبھم قربك ــ لن تجد صعوبة في كسبھم.
131:8.5 (1452.3) " الأسمى العظیم كلي الانتشار؛ ھو على الید الیسرى وعلى الید الیمنى, یدعم

كل الخلیقة ویسكن كل الكائنات الحقیقیة. لا یمكنك العثور على الأسمى ولا تستطیع الذھاب إلى
مكان حیث لا یكون. إذا تعَّرَف الإنسان على شر طرقھ وتاب من قلبھ عن الخطیئة, عندئذٍ یمكنھ

طلب المغفرة؛ ھو قد یھرب من القصاص؛ قد یحول المصیبة إلى برََكة. الأسمى ھو الملجأ الآمن
لكل الخلیقة ؛ فھو ولي البشریة ومخلصھا. إذا بحثت عنھ یومیاً, فستجده. حیث أنھ یستطیع أن یغفر

الخطایا, فھو في الواقع أغلى ما یكون لكل الناس. دائماً تذكَّر بأن الله لا یجازي الإنسان على ما یفعل
بل من أجل ما ھو علیھ؛ لذلك یجب أن تمد المساعدة لزملائك دون تفكیر في المكافآت. افعل الخیر

دون التفكیر في منفعة الذات.
131:8.6 (1452.4) "الذین یعرفون شرائع الأبدي حكماء. الجھل بالقانون الإلھي شقاء وكارثة.

الذین یعرفون شرائع الله ھم أحرار العقل. إذا كنت تعرف الأبدي, حتى وإن ھلك جسدك, ستنجو
نفـسْك في خدمة الروح. أنت حقاً حكیم عندما تدرك عدم أھمیتك. إذا أقمت في نور الأبدي, ستتمتع

بتنویر الأسمى. أولئك الذین یكرسون أشخاصھم لخدمة الأسمى ھم فرَحون في ھذا السعي إلى
الأبدي. عندما یموت الإنسان, تبدأ الروح بالتحلیق في رحلتھا الطویلة على رحلة الوطن العظیم".



9. الكونفوشوسیة

131:9.1 (1452.5) حتى الأقل من أعظم دیانات العالمَ المعترفة با� أقـَّرت بتوحید إرسالیات

ملكیصادق وخلفائھم المواظبین. كان ملخص كانید للكونفوشوسیة:

131:9.2 (1452.6) "ما تعَُّینھ السماء ھو بلا أخطاء. الحق حقیقي وإلھَي. كل شيء ینشأ في السماء,

والسماء العظیمة لا ترتكب أخطاء. لقد عیَّنت السماء العدید من التابعین للمساعدة في إرشاد ورفع
المخلوقات الوضیعة. عظیم, عظیم جداً, ھو الله الواحد الذي یحكم الإنسان من العلُى. الله جلیل في
القدرة ورھیب في الدینونة. لكن ھذا الإلھ العظیم قد أعطى حسًا أخلاقیاً حتى للعدید من الأشخاص
الأدنى منزلة. كرم السماء لا یتوقف أبداً. الإحسان ھو ھدیة السماء الأفضل للناس. منحت السماء

نبُلھا لنفـسْ الإنسان؛ فضائل الإنسان ھي ثمرة ھذه الھبة لنبُل السماء. السماء العظیمة كلیة الإدراك
وتتماشى مع الإنسان في جمیع أفعالھ. ونحن نفعل حسناً عندما ندعو السماء العظیمة أبانا وأمُنا. إذا
كنا بھذا خادمین لأسلافنا الإلھَیین, عندئذٍ یمكننا أن نصلي بثقة إلى السماء. في جمیع الأوقات وفي
كل شيء لنقف في رھبة لجلال السماء. نحن نقر, یا الله, الأعلى والقدیر, بأن الدینونة تستند إلیك,

وبأن كل الرحمة تنبع من القلب الإلھَي.
131:9.3 (1453.1) "الله معنا؛ لذلك لیس لدینا خوف في قلوبنا. إن كان یوجد أي فضیلة بي, فھي

تجلي السماء التي تسكن معي. لكن ھذه السماء التي بداخلي غالباً ما تفرض متطلبات صعبة على
إیماني. إذا كان الله معي, فقد عقدت العزم على ألا یكون لدي شك في قلبي. یجب أن یكون الإیمان
قریباً جداً من حقیقة الأشیاء, ولا أرى كیف یمكن للإنسان العیش بدون ھذا الإیمان الصالح. الخیر
والشر لا یصیبان إنسان بدون سبب. تتعامل السماء مع نفـسْ الإنسان وفقاً لھدفھ. عندما تجد نفسك

مخطئاً, لا تتردد في الإعتراف بخطئك وتكون سریعاً في جعل إصلاحات.
131:9.4 (1453.2) "الإنسان الحكیم منشغل بالبحث عن الحقیقة, لیس في السعي من أجل مجرد

العیش. إحراز الكمال في السماء ھو ھدف الإنسان. الإنسان المتفوق مُعطى للتكیف الذاتي, وھو
خال من القلق والخوف. الله معك؛ فلا یكن لدیك شك في قلبك. كل عمل صالح لھ ثوابھ. الإنسان
الفائق لا یتذمر من السماء ولا یحقد على الناس. ما لا تحبھ أن یفُعل لك, لا تفعلھ للآخرین. لتكن



الرحمة جزءًا من كل عقوبة؛ بكل طریقة إسعى لجعل العقوبة نعمة. تلك ھي طریقة السماء العظیمة.
في حین أن كل المخلوقات یجب أن تموت وتعود إلى الأرض, فإن روح الإنسان النبیل تنطلق

لتظھر في العلُى ولترتقي إلى النور المجید للسطوع النھائي".

10. "دِیننا"

131:10.1 (1453.3) بعد العمل الشاق لتنفیذ ھذا الجمع لتعالیم دیانات العالمَ المتعلقة بأب الفردوس,

أخذ كانید على عاتقھ مھمة صیاغة ما ارتأى لیكون ملخصاً للمعتقد الذي توصل إلیھ في اعتبار الله
نتیجة لتعلیم یسوع. كان ھذا الشاب معتاداً على الإشارة إلى ھذه المعتقدات ب "دِیننا". كان ھذا

سجلھ:

131:10.2 (1453.4) "الرب إلھَنا رب واحد, وعلیك أن تحبھ بكل عقلك وقلبك بینما تبذل قصارى

جھدك لتحب جمیع أولاده كما تحب نفسك. ھذا الإلھ الواحد ھو أبانا السماوي, الذي فیھ تتألف كل
الأشیاء, والذي یسكن, بروحھ, في كل نفـسْ بشریة صادقة. وعلینا نحن الذین ھم أولاد الله أن نتعلم

كیف نستودع حفظ نفوسنا إلیھ كخالق أمین. مع أبینا السماوي كل الأشیاء ممكنة. بما أنھ ھو الخالق,
وحیث أنھ قد صنع كل الأشیاء وكل الكائنات, فلا یمكن أن یكون الأمر خلاف ذلك. رغم أننا لا

نستطیع رؤیة الله, فبإمكاننا معرفتھ. ومن خلال العیش الیومي لمشیئة الأب في السماء, یمكننا أن
نكشفھ إلى زملائنا الناس.

131:10.3 (1453.5) "یجب أن یكون الغنى الإلھي لشخصیة الله عمیقاً بلا حدود وحكیمًا إلى الأبد. لا

یمكننا البحث عن الله بالمعرفة, لكن نستطیع معرفتھ في قلوبنا من خلال التجربة الشخصیة. بینما
عَدلھ ربما یكون قد مضى إیجاده, فإن رحمتھ قد تسُتـلَم بأوضع كائن على الأرض. بینما الأب یملأ

الكون, ھو أیضًا یعیش في قلوبنا. عقل الإنسان بشري, فاني, لكن روح الإنسان إلھَیة, خالدة. الله
لیس كلي القدرة فحسب بل أیضاً كلي الحكمة. إذا كان أباؤنا الأرضیین, كائنین ذوي میول شریرة

یعرفون كیف یحبون أطفالھم ویغدقون عطایا صالحة علیھم, فكم بالحري ینبغي أن الأب الصالح في
السماء یعرف كیف یحب أطفالھ على الأرض بحكمة ویمنحھم البركات المناسبة.



131:10.4 (1454.1) "لن یسمح الأب في السماء لولد واحد على الأرض أن یھلك إذا كان لدى ذلك

الولد رغبة في إیجاد الأب ویشتاق حقاً إلى أن یكون مثلھ. أبانا حتى یحب الأشرار ودائماً لطیف إلى
جاحد الشكر. إذا كان المزید من البشر یمكنھم فقط معرفة صلاح الله, فمن المؤكد أنھم سیقُادون إلى

التوبة عن طرقھم الشریرة والتخلي عن كل خطیئة معروفة. كل الأشیاء الصالحة تنزل من أب
النور, الذي لا یوجد فیھ تغییر ولا ظل التبدیل. روح الله الحقیقي ھي في قلب الإنسان. ھو یعتزم أن
یكون كل الناس إخوة. عندما یبدأ الناس بالشعور في أثر الله, فذلك دلیل بأن الله قد وجدھم, وأنھم في

طلب المعرفة عنھ. نحن نعیش في الله والله یسكن فینا.
131:10.5 (1454.2) "لن أكون مكتفیاً بعد الآن بالاعتقاد بأن الله ھو أب لكل شعبي؛ سأؤمن من الآن

فصاعداً أنھ أیضًا أبي. سأحاول دائماً أن أعبد الله بمساعدة روح الحق, الذي ھو مساعدي عندما
أصبحت أعرف الله حقاً. لكن قبل كل شيء سوف أمارس عبادة الله من خلال تعلم كیف أفعل مشیئة

الله على الأرض؛ ذلك بأني, سأبذل قصارى جھدي لمعاملة كل من زملائي البشر تماماً كما أعتقد أن
الله یریدني أن أعاملھم. وعندما نعیش ھذا النوع من الحیاة في الجسد, قد نطلب أشیاء كثیرة من الله,
وسیمنحنا رغبة قلوبنا بحیث قد نكون أفضل استعداداً لخدمة زملائنا. وكل ھذه الخدمة المُحبة لأبناء

الله تزید من قدرتنا على تلقي واختبار أفراح السماء, المسرات العالیة لإسعاف روح السماء.
131:10.6 (1454.3) " سأحمد الله كل یوم من أجل عطایاه التي لا توصف ؛ سأحمده من أجل أعمالھ

الرائعة لأبناء البشر. بالنسبة لي, ھو القدیر, والخالق, والقدرة, والرحمة, لكن الأفضل من كل ذلك,
إنھ أبي الروحي, وانا كولده الأرضي سأنطلق قدُماً في وقت ما لرؤیتھ. وقد قال معلمي أنھ من خلال
لد البحث عنھ سأصبح مثلھ. بالإیمان با� قد نلت السلام معھ. دِیننا الجدید ھذا مملوء جداً بالفرح, ویوَّ

سعادة مستدیمة. أنا واثق من أنني سأكون مُخلِصاً حتى الموت, وبأني بالتأكید سأستلم تاج الحیاة
الأبدیة.

131:10.7 (1454.4) "أنا أتعلم لأثبت كل الأشیاء وأتمسك بما ھو صالح. كل ما أرید أن یفعلھ الناس

لي, سأفعلھ لزملائي. بھذا الإیمان الجدید أعلم بأن الإنسان قد یصبح ابناً الله, لكن أحیاناً یخیفني
عندما أتوقف للتفكیر بأن جمیع الناس ھم إخوتي, لكن ھذا یجب أن یكون صحیحاً. لا أرى كیف

لصَ. إذا یمكنني أن أبتھج في أبوة الله بینما أرفض قبول أخوة الإنسان. كل من یدعو باسم الرب سیخَّ
كان ھذا صحیحًا, عندئذٍ یجب أن یكون كل الناس إخوتي.



لي الأكثر 131:10.8 (1454.5) "من الآن فصاعداً سأقوم بأعمالي الصالحة في الخفاء؛ كذلك سأصَّ

عندما أكون بمفردي. لن أحكم حیث لا یمكنني أن أكون غیر منصف إلى زملائي. سوف أتعلم محبة
أعدائي؛ حتى الآن لم أتَقن حقاً ھذه الممارسة بأن أكون مثل الله. مع أنني أرى الله في ھذه الدیانات

الأخرى, إلا أنني أجده في ’دِیننا‘ ككونھ أكثر جَمالاً, ومحبة, ورحمة, وشخصي, وإیجابي. لكن
الأھم من ذلك كلھ, أن ھذا الكائن العظیم والمجید ھو أبي الروحي؛ أنا ولده. ولیس بأي وسیلة أخرى
سوى رغبتي الصادقة في أن أكون مثلھ, أنا سأجده في نھایة المطاف وأخدمھ إلى الأبد. أخیراً لدي

دِین مع الله, الله رائع, وھو إلھ الخلاص الأبدي".



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 131 | أجزاء | المحتوى | ورقة 133 >>

ورقة 132

المكوث في روما

132:0.1 (1455.1) حیث إن كونود حمل تحیات من أمراء الھند إلى طیباریوس, الحاكم الروماني,

ً في الیوم الثالث بعد وصولھم إلى روما ظھر الھندیان ویسوع أمامھ. كان الإمبراطور المتجھم مرحا
على غیر عادة ھذا الیوم وتحدث لفترة طویلة مع الثلاثة. وعندما ذھبوا من محضره, الإمبراطور,

مشیراً إلى یسوع, أدلى بتعلیق إلى المساعد الذي یقف على یمینھ, "إذا كان لدي المظھر الملكي
والتصرفات الربانیة التي لدى ذلك الرفیق, سأكون إمبراطوراً حقیقیاً, ألیس ذلك؟"

132:0.2 (1455.2) أثناء تواجده في روما, كان لدى كانید ساعات نظامیة للدراسة ولزیارة الأماكن

المھمة حول المدینة. كان لدى والده الكثیر من صفقات العمل للإنجاز, وراغباً في أن یكبر ابنھ
لیصبح خلیفة جدیراً في إدارة مصالحھ التجاریة الواسعة, اعتقد بأن الوقت قد حان لتقدیم الصبي إلى

عالمَ الأعمال. كان ھناك العدید من مواطني الھند في روما, وغالباً ما كان أحد موظفي كونود
ً الخاصین یرافقھ كمترجم بحیث كان لیسوع أیام كاملة لنفسھ؛ وھذا منحھ الوقت لیصبح ملماً تماما

بھذه المدینة التي یبلغ عدد سكانھا ملیوني نسمة. كان یتواجد في كثیر من الأحیان في المنتدى, مركز
الحیاة السیاسیة والتشریعیة والتجاریة. كثیراً ما صعد إلى الكابیتولیوم وتمعن في عبودیة الجھل التي

احتجُز فیھا ھؤلاء الرومان عندما شاھد ھذا المعبد العظیم المكرس إلى جوبیتر, وجونو, ومینرڤا.
كما أمضى الكثیر من الوقت على تل بالاطاین, حیث یقع مقام الإمبراطور, ومعبد أبولو, والمكتبات

الإغریقیة واللاتینیة.



132:0.3 (1455.3) في ھذا الوقت كانت الإمبراطوریة الرومانیة تضم كل جنوب أوروبا, وآسیا

الصغرى, وسوریا, ومصر, وشمال غرب أفریقیا؛ وسكانھا ضموا مواطنین من كل بلد من نصف
الكرة الأرضیة الشرقي. كانت رغبتھ في الدراسة والاختلاط مع ھذا التجمع العالمي العام لبشر

یورانشیا السبب الرئیسي وراء موافقة یسوع على القیام بھذه الرحلة.
132:0.4 (1455.4) لقد تعلم یسوع الكثیر عن الناس أثناء وجوده في روما, لكن الأكثر قیمة من كل

التجارب المتنوعة لحلولھ الذي دام ستة أشھر في تلك المدینة كان اتصالھ مع القادة الدینیین لعاصمة
الإمبراطوریة, وتأثیره علیھم. قبل نھایة الأسبوع الأول في روما كان یسوع قد سعى إلى, وتعرف

على, القادة من الكلابین, والرواقیین, والعقائد الباطنیة, خاصة المجموعة المیثرانیة. سواء كان
ً واضحاً أو لا لیسوع بأن الیھود كانوا سیرفضون مھمتھ, ھو بأكثر التأكید توقع أن رُسلھ كانوا حالیا
قادمین إلى روما لإعلان ملكوت السماء؛ ولذلك شرع, بطریقة مدھشة للغایة, في تمھید الطریق من

أجل استلام أفضل وأكثر تأكیداً لرسالتھم. اختار خمسة من الرواقیین البارزین, وأحد عشر من
الكلابین, وستة عشر من قادة العقائد الباطنیة وأمضى الكثیر من وقت فراغھ لحوالي ستة أشھر في

صِلة ودیة مع ھؤلاء المعلمین الدینیین. وھذا كان أسلوبھ في الإرشاد: لم یھاجم أبداً أخطاءھم أو
حتى ذكر العیوب في تعالیمھم. كان في كل حالة یختار الحقیقة فیما علـَّموه وبعدئذٍ یباشر في تزویق

ھذه الحقیقة وإلقاء الضوء علیھا في عقولھم بحیث أدى ھذا التعزیز للحقیقة إلى مزاحمة الخطأ
المرتبط بھا بفعالیة؛ وھكذا تم تحضیر ھؤلاء الرجال والنساء الذین علمَھم یسوع للتعرف اللاحق

على الحقائق الإضافیة والمماثلة في تعالیم المبشرین المسیحیین الأوائل. لقد كان ھذا القبول المبكر
لتعالیم واعظي الإنجیل ما أعطى ذلك الزخم القوي للانتشار السریع للمسیحیة في روما ومن ھناك

إلى جمیع أنحاء الإمبراطوریة.
132:0.5 (1456.1) یمكن فھم أھمیة ھذا العمل الجدیر بالاعتبار بشكل أفضل عندما نسجل حقیقة

أنھ, من بین ھذه المجموعة المكونة من اثنین وثلاثین من القادة الدینیین الذین علـَّمھم یسوع في
روما, فقط اثنان كانا غیر مثمرین؛ أصبح الثلاثون أفراداً محوریین في تأسیس المسیحیة في روما,
وبعض منھم ساعد أیضاً في تحویل المعبد المیثراني الرئیسي إلى أول كنیسة مسیحیة لتلك المدینة.
نحن الذین ننظر إلى الأنشطة البشریة من وراء الكوالیس وفي ضوء التسعة عشر قرناً من الزمن
نتعرف بالضبط على ثلاثة عوامل ذات قیمة رئیسیة في وضع المرحلة المبكرة لانتشار المسیحیة

السریع في جمیع أنحاء أوروبا, وھي:



132:0.6 (1456.2) 1. الاختیار لسمعان بطرس والتمسك بھ كرسول.

132:0.7 (1456.3) 2. الحدیث في أورشلیم مع ستیفانوس, الذي أدى موتھ إلى كسب شاول من

طرسوس.
132:0.8 (1456.4) 3. الإعداد الأولي لھؤلاء الرومانیین الثلاثین من أجل القیادة اللاحقة للدِین

الجدید في روما وفي جمیع أنحاء الإمبراطوریة.

132:0.9 (1456.5) خلال كل تجاربھم, لا ستیفانوس ولا الثلاثین المختارین أدركوا أبداً بأنھم

تحدثوا ذات مرة مع الرجل الذي أصبح اسمھ موضوع تعالیمھم الدِینیة. كان عمل یسوع لمصلحة
الاثنین والثلاثین الأصلیین شخصیاً كلیاً. في أشغالھ من أجل ھؤلاء الأفراد, لم یلتقى الكاتب الدمشقي

بأكثر من ثلاثة منھم في وقت واحد, ونادراً أكثر من اثنین, بینما كان یعلمھم في أغلب الأحیان
منفردین. وكان یمكنھ القیام بھذا العمل العظیم المتمثل في التدریب الدِیني لأن ھؤلاء الرجال والنساء

لم یكونوا مقیدین بالتقالید؛ لم یكونوا ضحایا لمفاھیم راسخة مسبقاً بالنسبة لكل التطورات الدینیة
المستقبلیة.

132:0.10 (1456.6) كثیرة كانت المرات في السنوات التي تلت قریباً حین بطرس, وبولس, ومعلمین

مسیحیین آخرین في روما سمعوا عن ھذا الكاتب من دمشق الذي سبقھم, والذي بجلاء كلي (كما
افترضوا عن غیر قصد) مھد الطریق من أجل مجیئھم بالإنجیل الجدید. مع أن بولس لم یخمن في

الحقیقة ھویة ھذا الكاتب الدمشقي, إلا أنھ, قبل وقت قصیر من موتھ, بسبب التشابھ في أوصاف
شخصیة, وصل إلى الاستنتاج بأن "صانع الخیام الإنطاكي" كان أیضًا "الكاتب الدمشقي". في

إحدى المناسبات, بینما كان سمعان بطرس یعظ في روما, عند الاستماع إلى وصف الكاتب
الدمشقي, حدس بأن ھذا الشخص یمكن أن یكون یسوع لكنھ سرعان ما نبذ ھذه الفكرة, وھو یعلم

جیداً (حسب اعتقاده) بأن السید لم یكن أبداً في روما.

1. القیم الحقیقیة



132:1.1 (1456.7) لقد كان مع أنغامون, زعیم الرواقیین, حیث كان لیسوع حدیث دام كل اللیل

مبكرًا أثناء حلولھ في روما. أصبح ھذا الرجل فیما بعد صدیقاً عظیماً لبولس وبرھن لیكون أحد
المؤیدین الأقویاء للكنیسة المسیحیة في روما. في الجوھر, ومُعاد إعلانھ في عبارات حدیثة, علـَّم

یسوع أنغامون:

132:1.2 (1457.1) معیار القیم الحقیقیة یجب البحث عنھ في العالمَ الروحي وعلى المستویات

الإلھیة للواقع الأبدي. بالنسبة إلى بشري صاعد جمیع المعاییر الدنیا والمادیة یجب أن یتُعرَف على
أنھا عابرة, وجزئیة, ووضیعة. العالِم, على ھذا النحو, یقتصر على اكتشاف ارتباط الحقائق المادیة.
من الناحیة الفنیة, لیس لدیھ حق التأكید بأنھ إما مادي أو مثالي, لأنھ بفعلھ ھكذا یكون قد افترض أن
یتخلى عن موقف العالِم الحقیقي حیث أن أي وكل تأكیدات المواقف ھذه ھي ذات الجوھر للفلسفة.

132:1.3 (1457.2) ما لم یتم زیادة البصیرة الأخلاقیة والإحراز الروحي لجنس الإنسان بشكل

متناسب, فإن التقدم غیر المحدود للثقافة المادیة البحتة قد یصبح في النھایة تھدیداً للحضارة. العلم
المادي البحت یؤوي داخل ذاتھ بذرة الاحتمال لدمار كل الاجتھاد العلمي, لأن ھذا الموقف بالذات
ینُذر بالانھیار النھائي للحضارة التي تخلت عن إحساسھا بالقیم الأخلاقیة وأنكرت ھدفھا الروحي

المتمثل في الإحراز.
132:1.4 (1457.3) العالِم المادي والمثالي المتطرف مقدر لھما دائماً أن یكونا على خلاف. لا

ینطبق ھذا على أولئك العلماء والمثالیین الذین یمتلكون معیارًا مشتركًا للقیم الأخلاقیة العالیة
ومستویات الإختبار الروحي. یجب على العلماء والمتدینین في كل عصر, أن یدركوا بأنھم على
المحاكمة أمام محكمة الحاجة الإنسانیة. یجب علیھم تجنب كل الحروب فیما بینھم بینما یكافحون
ببسالة لتبریر استمرار بقائھم من خلال تعزیز التفاني في خدمة التقدم البشري. إذا كان ما یسمى

بالعلم أو الدین في أي عصر باطلاً, عندئذٍ یجب علیھ إما أن یطھر نشاطاتھ أو یزول أمام انبثاق عِلم
مادي أو دِین روحي من مرتبة أصح وأكثر استحقاقاً.

2. الخیر والشر



ً 132:2.1 (1457.4) كان ماردوس الزعیم المُعترف بھ للكلابیین في روما, وأصبح صدیقاً عظیما

للكاتب الدمشقي. یوماً بعد یوم تحدث مع یسوع, ولیلة على لیلة استمع إلى تعالیمھ الفائقة. من بین
المناقشات الأكثر أھمیة مع ماردوس كانت تلك التي صُممت للإجابة على سؤال ھذا الكَلابي

المُخلص عن الخیر والشر. من حیث الجوھر, وفي عبارات القرن العشرین قال یسوع:

132:2.2 (1457.5) یا أخي, الخیر والشر ھما مجرد كلمات ترمز إلى مستویات نسبیة من الإدراك

الإنساني للكون المرئي. إذا كنت كسولاً من الناحیة الأخلاقیة وغیر مبالٍ اجتماعیاً, یمكنك أن تأخذ
العادات الاجتماعیة الحالیة كمعیار جید لك. إذا كنت عدیم الإحساس روحیاً وغیر تقدمي أخلاقیاً,

یمكنك أن تأخذ كمعاییرك عن الخیر التقالید والممارسات الدینیة لمعاصریك. لكن النفـسْ التي تنجو
الزمن وتبرز نحو الأبدیة یجب أن تتخذ خیاراً شخصیاً وحَیاً بین الخیر والشر كما تحددھما القیم

الحقیقیة للمعاییر الروحیة التي أرساھا الروح الإلھَي الذي أرسلھ الأب في السماء لیسكن في قلب
الإنسان. ھذا الروح الساكن ھو معیار بقاء الشخصیة.

132:2.3 (1457.6) الخیر مثل الحق, دائماً نسبي ومتناقض مع الشر بلا كلل. إنھ التبصُر بصِفات

الخیر والحق ھذه ما یمكن النفوس المتطورة للناس من اتخاذ تلك القرارات الشخصیة للاختیار
والتي ھي ضروریة للبقاء الأبدي.

132:2.4 (1458.1) الفرد الأعمى روحیاً الذي یتبع بشكل منطقي الإملاء العِلمي, والاستخدام

الاجتماعي, والعقیدة الدِینیة یقف في خطربالغ یتمثل في التضحیة بحریتھ الأخلاقیة وخسارة تحرره
الروحي. مثل ھذه النفـسْ مقدر لھا أن تصبح ببغاء فكریاً, وأتوماتون (محرِك تلقائي) اجتماعي,

وعبداً للمرجع الدِیني.
132:2.5 (1458.2) الخیر ینمو دائماً نحو مستویات جدیدة من الحریة المتزایدة للإدراك الذاتي

الأخلاقي وإحراز الشخصیة الروحیة ــ اكتشاف الضابط الساكن والتوافق معھ. تكون التجربة جیدة
عندما تزید من تقدیر الجَمال, وتقوي المشیئة الأخلاقیة, وتعزز تمییز الحق, وتزید من الاستطاعة
على محبة وخدمة زملاء المرء, وتمجد المُثل الروحیة, وتوحد الدوافع الإنسانیة العلیا للزمان مع

الخطط الأبدیة للضابط الساكن, كل ما یؤدي مباشرة إلى زیادة الرغبة في فعل مشیئة الأب, وبالتالي
تعزیز التوق الإلھي للعثور على الله وأن یكون أكثر مثلھ.



ً 132:2.6 (1458.3) بینما ترتقي سُلم الكون لتطور المخلوق, ستجد صلاحاً متزایداً وشراً متناقصا

بما یتناسب تماماً مع استطاعتك لتجربة الخیر وتمییز الحق. القدرة على إضمار الخطأ أو تجربة
الشر لن تضیع بالكامل حتى تحقق الروح البشریة الصاعدة مستویات روح نھائیة.

ً 132:2.7 (1458.4) الخیر حي, ونسبي, ودائماً تقدمي, وتجربة شخصیة بدون تغییر, ومرتبط أزلیا

بتمییز الحق والجَمال. یتم العثور على الخیر في التعرف على قیم الحق الإیجابیة للمستوى الروحي,
التي, في التجربة البشریة, یجب أن تكون متناقضة مع النظیر السلبي ــ ظلال الشر المُحتمَل.

132:2.8 (1458.5) إلى أن تنال مستویات الفردوس, سیكون الخیر دائماَ بمثابة طلب أكثر من

امتلاك, وھدفاً أكثر منھ خبرة في الإنجاز. لكن حتى بینما تجوع وتعطش من أجل البر, فإنك تختبر
رضاً متزایداً في الإحراز الجزئي للصلاح. وجود الخیر والشر في العالـمَ ھو في حد ذاتھ دلیل

إیجابي على وجود وواقعیة مشیئة الإنسان الأخلاقیة, الشخصیة, التي بھذا تتعرف على ھذه القیم
وتكون كذلك قادرة على الاختیار بینھا.

132:2.9 (1458.6) بحلول وقت بلوغ الفردوس تكون مقدرة الفاني الصاعد على تعریف الذات مع

قیم الروح الحقیقیة قد أصبحت مكـَّبرََة بحیث تؤدي إلى بلوغ كمال حیازة نور الحیاة. شخصیة روح
مُكَّملة كھذه تصبح كلیاً موحدة إلھَیاً وروحیاً مع الصِفات السامیة والإیجابیة للصلاح, والجَمال,

والحق بحیث لا یبقى ھناك اي احتمال بأن ھكذا روح بار سوف یلُقي أي ظل سلبي للشر المحتمل
عندما یتعرض إلى التألق الباحث للنور الإلھَي لحكام الفردوس اللانھائیین. في كل ھكذا شخصیات
روح, لم یعد الخیر جزئیاً, ومتناقضًا, ومقارناً؛ لقد أصبح تاماً إلھَیاً وممتلئاً روحیا؛ً إنھ یقارب نقاء

وكمال الأسمى.
132:2.10 (1458.7) إمكانیة الشر ضروریة للاختیار الأخلاقي. لكن لیس الفعلیة من ذلك. الظل

حقیقي فقط نسبیاً. الشر الفعلي لیس ضروریاً كتجربة شخصیة. یعمل الشر المحتمل بنفس القدر
كحافز للقرار في مجالات التقدم الأخلاقي على المستویات الأدنى من التطور الروحي. یصبح الشر

واقع تجربة شخصیة فقط عندما عقل أخلاقي یجعل الشر اختیاره.

3. الحقیقة والإیمان



132:3.1 (1459.1) كان نابون یھودیاً یونانیاً وبارزاً بین قادة العقیدة الباطنیة الرئیسیة في روما,

المیثرانیة. في حین أن رئیس كھنة المیثرانیة ھذا عقد العدید من المؤتمرات مع الكاتب الدمشقي, إلا
أنھ تأثر بشكل دائم بمناقشاتھما عن الحقیقة والإیمان في إحدى الأمسیات. كان نابون قد فكر في

تحویل یسوع وحتى اقترح بأن یعود إلى فلسطین كمعلم میثراني. لقد أدرَكَ قلیلاً بأن یسوع كان یعُده
لیصبح أحد المھتدین المبكرین لإنجیل الملكوت, بعد إعادة صیاغتھ في عبارات حدیثة, كان جوھر

تعلیم یسوع:

132:3.2 (1459.2) الحقیقة لا یمكن تعریفھا بالكلمات, فقط بالعیش. الحقیقة دائماً أكثر من المعرفة.

المعرفة تتعلق بأشیاء مُلاحَظة, لكن الحقیقة تتجاوز ھذه المستویات المادیة البحتة من حیث أنھا
تتآلف مع الحكمة وتضم ما ھو غیر قابل للتمعن مثل التجربة البشریة, حتى الحقائق الروحیة

والمعیشیة. تتأصل المعرفة في العِلم؛ تتأصل الحكمة في الفلسفة الصحیحة؛ تتأصل الحقیقة في
التجربة الدِینیة للعیش الروحي. تتعامل المعرفة مع الحقائق؛ والحكمة مع العلاقات؛ والحق مع قیم

الواقع.
132:3.3 (1459.3) یمیل الإنسان إلى بلورة العِلم, وصیاغة الفلسفة, وجعل الحقیقة عقیدة لأنھ كسول

عقلیاً في التكیف مع صراعات العیش التقدمیة, في حین أنھ أیضًا خائف بشكل رھیب من المجھول.
الإنسان الطبیعي بطيء في المبادرة بإجراء تغییرات في عادات تفكیره وفي أسالیبھ للمعیشة.
132:3.4 (1459.4) الحقیقة المكشوفة, الحقیقة المُكتشَفة شخصیاً, ھي البھجة الأسمى للنفـسْ

البشریة؛ إنھا الخلق المشترك للعقل المادي والروح الساكن. الخلاص الأبدي لھذه النفـسْ المدركة
للحق والمُحبة للجمَال یتم تأكیده من خلال الجوع والعطش من أجل الخیر الذي یقود ھذا الفاني إلى
تطویر فردیة ھدف لفعل مشیئة الأب, لیجد الله ولیصبح مثلھ. لیس ھناك تعارض أبداً بین المعرفة

الصحیحة والحقیقة. قد یكون ھناك تعارض بین المعرفة والمعتقدات الإنسانیة, معتقدات ملوثة
بالتحیز, ومشوھة بالخوف, ویسودھا الرعب من مواجھة حقائق جدیدة من الاكتشاف المادي أو

التقدم الروحي.
132:3.5 (1459.5) لكن الحقیقة لا یمكن أن تصبح مُلكاً للإنسان بدون ممارسة الإیمان. ھذا صحیح

لأن أفكار الإنسان, وحكمتھ, وأخلاقھ, ومُثلھ, لن ترتقي أبداً إلى مستوى أعلى من إیمانھ, ورجائھ
السامي. وكل ھكذا إیمان صحیح یستند على تفكیر عمیق, ونقد ذاتي مخْلص, ووعي أخلاقي لا

ھوادة فیھ. الإیمان ھو الإلھام للمخیلة الخلاَّقة المتروحنة.



132:3.6 (1459.6) یعمل الإیمان على إطلاق النشاطات الخارقة للشرارة الإلھَیة, الجرثومة الخالدة,

التي تعیش داخل عقل الإنسان, والتي ھي إمكانیة البقاء الأبدي. تنجو النباتات والحیوانات في الزمن
من خلال تقنیة العبور من جیل إلى آخر لجزیئات مشابھة لذواتھا. النفـسْ البشریة (الشخصیة)

للإنسان تنجو الموت الفاني من خلال ارتباط الھویة بھذه الشرارة الساكنة من الألوھیة, التي ھي
خالدة, والتي تعمل على تخلید الشخصیة البشریة على مستوى مستمر وأعلى من وجود الكون

التقدمي. البذرة المستورة للنفـسْ البشریة ھي روح خالدة. الجیل الثاني من النفـسْ ھو الأول من
تتالي تجلیات الشخصیة لوجودات روحیة وتقدمیة, ینتھي فقط عندما تحرز ھذه الكینونة الإلھَیة

مصدر وجودھا, المصدر الشخصي لكل الوجود, الله, الأب الكوني.
132:3.7 (1459.7) الحیاة الإنسانیة تستمر ــ تبقى ــ لأن لھا وظیفة كونیة, مھمة إیجاد الله. نفـسْ

الإنسان المفعلة بالإیمان لا تستطیع التوقف قصیراً عن إحراز ھدف المصیر ھذا؛ وعندما تنجز مرة
ھذا الھدف الإلھَي, لا یمكن أن تنتھي أبداً لأنھا أصبحت مثل الله ــ أبدیة.

132:3.8 (1460.1) التطور الروحي ھو تجربة الاختیار المتزاید والطوعي للخیر الذي یصاحبھ

تناقص متساوٍ وتدریجي لإمكانیة الشر. مع إحراز نھائیة الاختیار من أجل الخیر والقدرة المكتملة
لتقدیر الحقیقة, ھناك یأتي إلى حیز الوجود كمال للجَمال وقداسة الذین یثُبط بـرِھما إلى الأبد إمكانیة

البروز حتى لمفھوم الشر المُحتمَل. مثل ھذه النفس التي تعرف الله لا تلقي ظل شر شَكوك عندما
تعمل على ھكذا مستوى روح عالي من الصلاح الإلھَي.

132:3.9 (1460.2) یشكل حضور روح الفردوس في عقل الإنسان وعد الوحي وتعھد الإیمان

لوجود أبدي للتقدم الإلھَي لأجل كل نفـسْ تسعى إلى تحقیق ھویة مع شظیة الروح الساكن والخالد
ھذه من الأب الكوني.

132:3.10 (1460.3) یتمیز تقدم الكون بتزاید الحریة الشخصیة لأنھا مرتبطة بالإحراز التقدمي

لمستویات أعلى وأعلى من فھم الذات وما یترتب على ذلك من ضبط النفس الطوعي. إن بلوغ كمال
ضبط الذات الروحي یساوي اكتمال حریة الكون والتحرر الشخصي. یرعى الإیمان نفـسْ الإنسان

ویحافظ علیھا في وسط ارتباك توجیھھ المبكر في مثل ھذا الكون الشاسع, في حین أن الصلاة تصبح
الموحد العظیم للإلھامات المتنوعة للمخیلة الخلاَّقة ومستحثات الإیمان لنفـسْ تحاول تعریف ذاتھا

مع مُثل الروح للحضور الإلھَي الساكن والمرتبط.



132:3.11 (1460.4) كان نابون متأثراً للغایة بھذه الكلمات, كما كان بكل واحدة من محادثاتھ مع

یسوع. استمرت ھذه الحقائق بالإشتعال داخل قلبھ, وكان عوناً كبیرًا لواعظي إنجیل یسوع الذین
وصلوا فیما بعد.

4. الإسعاف الشخصي

132:4.1 (1460.5) لم یكرس یسوع كل وقت فراغھ أثناء وجوده في روما لھذا العمل المتمثل في

إعداد رجال ونساء لیصبحوا تلامیذ مستقبلیین في الملكوت الآتي. أمضى الكثیر من الوقت في
اكتساب معرفة حمیمة بكل أجناس وطبقات الناس الذین عاشوا في ھذه المدینة, الأكبر والأكثر

عالمیة في العالم. في كل من ھذه الاتصالات البشریة العدیدة كان لدى یسوع ھدف مزدوج: لقد أراد
أن یتعلم ردود أفعالھم تجاه الحیاة التي كانوا یعیشونھا في الجسد, وكان أیضاً یعتزم قول أو فعل
شيء ما لجعل تلك الحیاة أكثر ثراءً وذات قیمة أكبر. لم تكن تعالیمھ الدِینیة خلال ھذه الأسابیع

مختلفة عن تلك التي میزت حیاتھ فیما بعد كمعلم للاثني عشر وكواعظ للجموع.
132:4.2 (1460.6) كان عبئ رسالتھ دائماً: واقع محبة الأب السماوي وحقیقة رحمتھ, مزدوج مع

الأخبار السارة بأن الإنسان ھو ابن الإیمان لإلھ المحبة ھذا ذاتھ. كان أسلوب یسوع المعتاد في
التواصل الاجتماعي ھو جذب الناس نحو التحدث معھ عن طریق طرح الأسئلة علیھم. كانت

المقابلة تبدأ عادة بطرحھ الأسئلة علیھم وتنتھي بطرحھم الأسئلة علیھ. كان بارعا بنفس القدر في
التعلیم إما بطرح الأسئلة أو الإجابة علیھا. كقاعدة عامة, لأولئك الذین علمھم الأكثر ھو قال الأقل.
أولئك الذین استمدوا أكثر المنفعة من إسعافھ الشخصي كانوا بشراً مثقلین بالأعباء, قلقین, ومغتمین

الذین حصلوا على الكثیر من الارتیاح بسبب الفرصة لوضع الحمل عن نفوسھم إلى مستمع
متعاطف ومتفھم, وھو كان كل ذلك وأكثر. وعندما أخبر ھؤلاء البشر غیر المتكیفین یسوع عن

مشاكلھم, كان دائماً قادراً على تقدیم اقتراحات عملیة ومفیدة على الفور تتطلع إلى تصحیح
مصاعبھم الحقیقیة, ولو إنھ لم یھمل قول كلمات ذات مؤاساة حالیة وعزاء فوري. وكان دائماً یخُبر

ھؤلاء البشر المغتمین عن محبة الله ویبُلغ المعلومات بطرق شتى ومتنوعة, بأنھم كانوا أبناء ھذا
الأب المُحِب في السماء.



132:4.3 (1461.1) بھذا الأسلوب, أثناء حلولھ في روما, دخل یسوع شخصیاً في اتصال ودي

ورافع مع ما یصل لخمسمائة بشري من الحیز. ھكذا اكتسب معرفة بأجناس البشر المختلفة التي لم
یكن لیكتسبھا في أورشلیم وبالكاد حتى في الإسكندریة. لطالما اعتبر ھذه الأشھر الستة كأحد الأكثر

غنى بالمعلومات من أي فترة مماثلة في حیاتھ الأرضیة.
132:4.4 (1461.2) كما كان متوقعاً, رجل كھذا متعدد البراعات ومكافح لا یمكنھ العمل لستة أشھر

في عاصمة العالمَ دون أن یقترب منھ العدید من الأشخاص الذین یرغبون في تأمین خدماتھ فیما
یتعلق ببعض الأعمال أو, في كثیر من الأحیان من أجل مشروع للتعلیم, أو الإصلاح الاجتماعي, أو
الحركة الدِینیة. تم تقدیم أكثر من دزینة من تلك العروض, واستغل كل منھا كفرصة لإبلاغ فِكرٍ ما

من التشریف الروحي بكلمات حسنة الاختیار أو بخدمة ملزمة ما. كان یسوع مولعاً جداً بعمل
الأشیاء ــ حتى الأشیاء الصغیرة ــ لجمیع أنواع الناس.

132:4.5 (1461.3) تحدثَ مع عضو مجلس أعیان روماني عن السیاسة وتدبیر أمور الدول, وقد

أحدث ھذا الاتصال الواحد مع یسوع انطباعاً كبیراً على ھذا المشرع بحیث قضى بقیة حیاتھ یحاول
عبثاً حث زملائھ على تغییر مسار السیاسة الحاكمة من فكرة الحكومة التي تدعم وتغذي الشعب إلى

تلك للشعب یدعم الحكومة. قضى یسوع إحدى الأمسیات مع أحد تجار العبید الأثریاء, تحدث عن
الإنسان باعتباره ابن الله, وفي الیوم التالي ھذا الرجل, كلودیوس, منح الحریة لمائة وسبعة عشر

عبداً. زار عند العشاء مع طبیب یوناني, مخبراً إیاه بأن مرضاه لدیھم عقول ونفوس بالإضافة إلى
أجساد, وبھذا قاد ھذا الطبیب القدیر لمحاولة إسعاف أبعد مدى لزملائھ الناس. تحدث مع كل أنواع
الناس في كل مجالات الحیاة. المكان الوحید في روما الذي لم یزره كان الحمامات العامة. رفض

مرافقة أصدقائھ إلى الحمامات بسبب الاختلاط الجنسي الذي ساد ھناك.

132:4.6 (1461.4) قال لجندي روماني, بینما یتمشیان على جانب نھر التیبر: "كن شجاع القلب

بالإضافة إلى شجاعة الید. تجرأ على تحقیق العدالة وكن كبیراً بما یكفي لإظھار الرحمة. أرغم
طبیعتك الأسفل على طاعة طبیعتك الأعلى بینما تطیع رؤساءك. احترم الصلاح وارفع الحق. اختر

الجمیل في مكان القبیح. احب زملاءك واسعى � بقلب كامل, لأن الله ھو أباك في السماء".



132:4.7 (1461.5) إلى المتكلم في المنتدى قال: "بلاغتك مُمتعة, ومنطقك مثیر للإعجاب, وصوتك

لطیف, لكن تعلیمك بالكاد صحیح. إذا كان بإمكانك فقط الاستمتاع بالرضا الملھم لمعرفة الله على أنھ
أبیك الروحي, عندئذٍ قد توظف قدراتك في الحدیث لتحریر زملائك من قیود الظلمة ومن عبودیة

الجھل". ھذا كان الماركوس الذي سمع بطرس یعظ في روما وأصبح خلیفتھ. عندما صلبوا سمعان
بطرس, كان ھذا الرجل الذي تحدى المضطھدین الرومان واستمر بجرأة في وعظ الإنجیل الجدید.

132:4.8 (1462.1) عندما التقى رجلاً فقیراً كان قد أتُھم زوراً, ذھب یسوع معھ أمام القاضي,

وحیث أنھ مُنح إذناً خاصاً للمرافعة نیابة عنھ, ألقى ذلك الخطاب الرائع الذي قال فیھ: "العدل یجعل
الأمة عظیمة, وكلما ازدادت عظمة الأمة كلما كانت أكثر غیرة لترى أن الظلم لن یصیب حتى أكثر

مواطنیھا تواضعاً. ویل لأیة أمة عندما فقط أولئك الذین یملكون المال والنفوذ یمكنھم تأمین العدالة
حاضرة أمام محاكمھا! إنھ الواجب المقدس للقاضي أن یبرئ البريء, كما یعاقب المذنب. على

إنصاف وعدل واستقامة محاكمھا یتوقف دوام الأمة. الحكومة المدنیة مؤسسة على العدل حتى كما
الدِین الصحیح مؤسس على الرحمة". أعاد القاضي فتح القضیة, وعندما تم فحص الأدلة, أخلى

سبیل السجین. من بین كل أنشطة یسوع أثناء تلك الأیام من الإسعاف الشخصي, جاء ھذا الأقرب
إلى الظھور العام.

5. الشورى على الرجل الثري

132:5.1 (1462.2) كان رجل ثري, مواطن روماني ورواقي, قد أصبح مھتماً بشكل كبیر في تعلیم

یسوع, بعد أن قدُم إلیھ بواسطة أنغامون. بعد العدید من المؤتمرات الودیة سأل ھذا المواطن الثري
یسوع عما سیفعلھ بالثروة إذا كان یمتلكھا, فأجابھ یسوع: "سأمنح الثراء المادي من أجل تعزیز

الحیاة المادیة, حتى كما سأخدم المعرفة, والحكمة, والخدمة الروحیة من أجل إثراء الحیاة الفكریة,
وتشریف الحیاة الاجتماعیة, والنھوض بالحیاة الروحیة. سأقوم بإدارة الثروة المادیة كوصي حكیم

وفعاّل لموارد جیل واحد من أجل منفعة وتشریف الأجیال القادمة والتي تلیھا".



132:5.2 (1462.3) لكن الرجل الغني لم یكن راضیا تماما عن إجابة یسوع. تجرأ على السؤال مرة

أخرى: "لكن ما رأیك فیما ینبغي لرجل في مركزي أن یفعل بثروتھ؟ أیجب أن احتفظ بھا, أو یجب
أن أعُطیھا؟" وعندما أدرك یسوع بأنھ في الحقیقة راغب في معرفة المزید من الحقیقة عن ولائھ �

وواجبھ نحو الناس, أجاب مضیفاً: "یا صدیقي الصالح, أدرك بأنك باحث مُخلِص عن الحكمة
ومحب صادق للحق؛ لذلك أعتزم أن أضع أمامك وجھة نظري في الحل لمشاكلك المتعلقة

بمسؤولیات الثروة. أنا أفعل ھذا لأنك طلبت مشورتي, وفي إعطائك ھذه النصیحة, أنا لست مھتماً
بثروة أي رجل غني آخر؛ أقدم النصیحة لك فقط ومن أجل إرشادك الشخصي. إذا كنت ترغب

بصدق في اعتبار ثروتك بمثابة أمانة, إذا كنت ترغب حقاً في أن تصبح وكیلاً حكیماً وفعالاً لثروتك
المتراكمة, عندئذٍ سأشیر علیك بإجراء التحلیل التالي لمصادر ثرواتك: إسأل نفسك, وابذل قصارى

جھدك لإیجاد الإجابة الصادقة, من أین جاءت ھذه الثروة؟ وكمساعدة في دراسة مصادر ثروتك
العظیمة, أود أن اقترح أن تضع في الاعتبار الطرق العشرة التالیة المختلفة لتكدیس الثروة المادیة:

132:5.3 (1462.4) "1ـ ثروة موروثة ــ ثروات متأتیة من الآباء وأسلاف آخرین.

132:5.4 (1462.5) "2ـ ثروة مُكتشَفة ــ ثروات مستمدة من مصادر غیر مُتعھَدة للأرض الأمُ.

132:5.5 (1462.6) "3ـ ثروة تجارة ــ ثروات تم الحصول علیھا كربح عادل في تبادل ومقایضة

السلع المادیة.
132:5.6 (1462.7) "4 ـ ثروة غیر عادلة ــ ثروات مستمدة من الاستغلال غیر العادل أو استعباد

زملاء المرء.
132:5.7 (1463.1) "5 ـ ثروة فوائد ــ دخل متأتي من احتمالات الربح العادل لرأس المال

المستثمر.
132:5.8 (1463.2) "6 ـ ثروة نبوغ ــ ثروات مستحقة من مكافآت المعطیات الخلاَّقة والإبداعیة

للعقل البشري.
132:5.9 (1463.3) "7 ـ ثروة عَرضیة ــ ثروات مستمدة من سخاء زملاء المرء, أو تأخذ أصلاً في

ظروف الحیاة.
132:5.10 (1463.4) "8 ـ ثروة مسروقة ــ ثروات مؤمنة بالظلم أو عدم الأمانة أو السرقة أو

الاحتیال.



132:5.11 (1463.5) "9 ـ أموال ودائع ــ ثروة مستودعة في یدیك بواسطة زملائك من أجل استخدام

معین, الآن أو في المستقبل.
132:5.12 (1463.6) "10 ـ ثروة مُكتسَبة ــ ثروات مستمدة مباشرة من عملك الشخصي, الثواب

العادل والمُنصف لجھودك الیومیة للعقل والجسم.

132:5.13 (1463.7) "وھكذا, یا صدیقي, إذا أردت أن تكون وكیلاً مُخلصاً وعادلاً لثروتك الكبیرة,

أمام الله وفي خدمة الناس, یجب أن تقسم ثروتك تقریباً إلى ھذه التقسیمات العشر الكبرى, وبعدئذٍ
تباشر في إدارة كل جزء وفقاً للتفسیر الحكیم والأمین لقوانین العدل, والاستقامة, والإنصاف,

والكفاءة الحقیقیة؛ ولو إن, الله في السماء لن یدینك إذا زللت أحیاناً, في مواقف مشكوك فیھا, من
جانب الاعتبار الرحیم واللا-أناني للضحایا المغتمة والمكابدة لظروف الحیاة البشریة التعیسة الحظ.
عندما تكون في شك صادق بشأن الإنصاف والعدالة في المواقف المادیة, دع قراراتك تؤاتي أولئك

الذین في حاجة, فـضل أولئك الذین یعانون من مصیبة المصاعب غیر المستحقة.
132:5.14 (1463.8) بعد مناقشة ھذه الأمور لعدة ساعات واستجابة لطلب الرجل الغني من أجل

المزید من التعلیمات التفصیلیة, تابع یسوع لیسُھب في نصیحتھ, في الجوھر قائلاً: بینما أقدم المزید
من الاقتراحات فیما یتعلق بموقفك من الثروة, أنصحك بتلقي مشورتي على أنھا معطاة لك فقط

ولأجل إرشادك الشخصي. أنا أتكلم عن نفسي فقط وإلیك كصدیق مستفسر. أناشدك ألا تصبح
دیكتاتوراً فیما یتعلق بالكیفیة التي یجب أن ینظر بھا الرجال الأثریاء إلى ثروتھم. أنصحك:

132:5.15 (1463.9) "1. بصفتك وكیلاً لثروة موروثة ینبغي أن تنظر في مصادرھا. فأنت ملزم

أخلاقیاً بتمثیل الجیل الماضي في النقل الأمین للثروة المشروعة إلى الأجیال التالیة بعد خصم إیراد
ضریبة عادلة لصالح الجیل الحالي. لكنك لست ملزماً بإدامة أي عدم أمانة أو ظلم ینطوي علیھ

التجمیع غیر المُنصف للثروة من قبل أسلافك. أي جزء من ثروتك الموروثة یتبینَ أنھ تم الحصول
علیھ من خلال الاحتیال أو الظلم, یمكنك صرفھ وفقاً لقناعاتك عن العدل, والكرَم, والتعویض. ما

تبقى من ثروتك الموروثة شرعیاً یمكنك استعمالھا في استقامة ونقلھا بأمان بصفتك وصیاً لجیل إلى
آخر. التمییز الحكیم والقضاء السلیم یجب أن یمُلوا قراراتك بما یخص تركة الثروات لخلفائك.



132:5.16 (1463.10) "2. كل من یتمتع بالثروة نتیجة لاكتشاف یجب أن یتذكر بأنھ یمكن لفرد واحد

أن یعیش على الأرض لفصل قصیر فقط ویجب, بالتالي, أن یقوم بتوفیر كافٍ لمشاركة ھذه
الاكتشافات بطرق مفیدة من قِبل أكبر عدد ممكن من زملائھ الناس. بینما لا ینبغي حرمان المكتشف

من جمیع المكافآت مقابل جھود الاكتشاف,أیضاُ یجب أن لا یفترض بأنانیة أن یدعي كل المیزات
والبركات التي یمكن الحصول علیھا من اكتشاف المصادر المُخزنة للطبیعة.

132:5.17 (1464.1) "3. ما دام الناس یختارون إدارة أعمال العالمَ عن طریق التجارة والمقایضة,

لین إلى ربح عادل ومشروع. كل صاحب حِرفة یستحق أجوراً مقابل خدماتھ؛ یحق للتاجر فإنھم مخوَّ
أجره. إن نزاھة التجارة والمعاملة الأمینة الممنوحة لزملاء المرء في الأعمال التجاریة المنظمة

للعالمَ تخلق العدید من أنواع ثروة الربح, ویجب الحكم على جمیع مصادر الثروة ھذه وفقاً لأعلى
مبادئ العدالة, والأمانة, والإنصاف. لا ینبغي أن یتردد التاجر الأمین في جني الأرباح ذاتھا التي

یمنحھا بسرور لزمیلھ التاجر في صفقة مماثلة. في حین أن ھذا النوع من الثروة لا یتطابق مع
الدخل المكتسب بشكل فردي عند إجراء المعاملات التجاریة على نطاق واسع, في الوقت نفسھ, فإن

ھذه الثروة المتراكمة بأمانة تمنح مالكھا حقوقاً كبیرة بما یخص الرأي في توزیعھا اللاحق.

132:5.18 (1464.2) "4. لا یمكن لأي فاني یعرف الله ویسعى للقیام بالإرادة الإلھیة أن ینحدر

للانخراط في اضطھاد الثروة. لن یسعى أي رجل نبیل إلى تجمیع الثروات وتكدیس قوة-الثروة عن
طریق الاستعباد أو الاستغلال غیر العادل لإخوانھ في الجسد. الثروات ھي لعنة أخلاقیة ووصمة

روحیة عند اشتقاقھا من عرق الإنسان الفاني المضطھد. كل ھكذا ثروة یجب إعادتھا إلى أولئك
الذین تعرضوا للسرقة أو إلى أولادھم وأولاد أولادھم. لا یمكن بناء حضارة مستدیمة على ممارسة

الاحتیال على العامل الذي یستخدمھ.

لة إلى فائدة. ما دام الناس یقترضون ویقُرضون, یمكن 132:5.19 (1464.3) "5. الثروة الصادقة مُخوَّ

تجمیع ھذه الفائدة المنصفة بشرط أن یكون رأس المال الذي تم إقراضھ ثروة مشروعة. أولاً قم
بتطھیر رأس المال الخاص بك قبل أن تطالب بالفائدة. لا تصبح صغیراً جداً وجشعاً بحیث تنحدر
إلى ممارسة الربا. لا تسمح لنفسك أبداً بأن تكون أنانیاً للغایة بحیث توظف القوة-المالیة لاكتساب
میزة غیر عادلة على زملائك المكافحین. لا تستسلم لإغراء أخذ الربا من أخیك في ضائقة مالیة.



مْن ثروة من خلال تحلیقات العبقریة, إذا كانت ثرواتك 132:5.20 (1464.4) "6. إذا صادف لتؤَّ

مستمدة من مكافآت موھبة إبتكاریة, لا تطالب بجزء غیر عادل من مثل ھذه المكافآت. العبقري
مدین ببعض الشيء إلى كِلا أسلافھ وذریتھ؛ بالمثل فھو مُلزم تجاه العرق, والأمة, وظروف

اكتشافاتھ الإبداعیة؛ یجب أن یتذكر أیضًا بأنھ كان كإنسان بین الناس عندما عمل وأنتج اختراعاتھ.
سیكون من الظلم بنفس القدر حرمان العبقري من كل ازدیاد للثروة. ودائماً سیكون من المستحیل
على الناس وضع قواعد وأنظمة قابلة للتطبیق بالتساوي على كل ھذه المشاكل المتعلقة بالتوزیع
العادل للثروة. یجب علیك أولاً أن تعترف بالإنسان باعتباره أخوك, وإذا كنت ترغب بصدق أن

تفعل إلیھ كما تود أن یفُعل إلیك, فسوف ترشدك الإملاءات الشائعة للعدل, والأمانة, والإنصاف في
التسویة العادلة والنزیھة لكل مشكلة متكررة من المكافآت الاقتصادیة والعدالة الاجتماعیة.

132:5.21 (1464.5) "7. باستثناء الأجور العادلة والشرعیة المكتسبة في الإدارة, لا ینبغي لأي

إنسان أن یطالب شخصیاً بھذه الثروة التي قد یتسبب الوقت والفرصة بوقوعھا في یدیھ. یجب اعتبار
الثروات العرضیة إلى حد ما في ضوء الأمانة لكي تنُفق لصالح فئة المرء الاجتماعیة أو

الاقتصادیة. ینبغي منح أصحاب ھذه الثروة الصوت الرئیسي في تحدید التوزیع الحكیم والفعال لھذه
الموارد غیر المكتسبة. لن ینظر الإنسان المتحضر دائماً إلى كل ما یسیطر علیھ باعتباره ملكھ

الشخصي والخاص.

132:5.22 (1465.1) "8. إذا كان أي جزء من ثروتك مستمداً بعلم من احتیال؛ إذا تراكم أي قسم من

ثروتك عن طریق ممارسات غیر شریفة أو طرق غیر عادلة؛ إذا كانت ثرواتك ھي نتاج تعاملات
غیر عادلة مع زملائك, فأسرع في استعادة كل ھذه المكاسب غیر المشروعة إلى أصحابھا

الشرعیین. اجعل تعویضات كاملة وبھذا تنظف أموالك من كل ثروات غیر شریفة.

132:5.23 (1465.2) "9. تعد وصایة ثروة شخص واحد لصالح الآخرین مسؤولیة جسیمة ومقدسة.

لا تجازف بھذه الثقة أو تعرضھا للخطر. خذ لنفسك من أي أمانة فقط ما یسمح بھ كل الناس
الشرفاء.

132:5.24 (1465.3) "10. ذلك الجزء من ثروتك الذي یمثل مكتسبات جھودك العقلیة والبدنیة ــ إذا

كان عملك قد تم القیام بھ في إطار من الإنصاف والاستقامة ــ یكون حقاً خاصتك. لا یمكن لأي



شخص مخالفة حقك في امتلاك واستخدام ھذه الثروة التي قد تراھا مناسبة شریطة ألا تؤدي ممارسة
ھذا الحق إلى إلحاق الضرر بزملائك."

132:5.25 (1465.4) عندما انتھى یسوع من تقدیم المشورة لھ, نھض ھذا الروماني الثري من مقعده,

وفي قولھ الوداع من أجل اللیل, خلص نفسھ بھذا الوعد: "یا صدیقي الصالح, أشعر بأنك رجل ذو
حكمة وصلاح عظیمین, وغداً سأبدأ في إدارة كل ثروتي وفقاً لمشورتك".

6. الإسعاف الاجتماعي

132:6.1 (1465.5) ھنا في روما كذلك وقعت تلك الحادثة المؤثرة التي قضى فیھا خالق الكون عدة

ساعات في إعادة طفل ضائع إلى أمُھ القلقة. كان ھذا الصبي الصغیر قد تجول بعیداً عن بیتھ,
ووجده یسوع یبكي في ضیق. كان ھو وكانید في طریقھما إلى المكتبات, لكنھما كرسا نفسیھما

لإعادة الطفل إلى البیت. لم ینسى كانید أبداً تعلیق یسوع: "تعلم, یا كانید, أن معظم البشر مثل الطفل
الضائع. إنھم یقضون الكثیر من وقتھم في البكاء في خوف والمعاناة في حزن عندما, في الحقیقة, ما
ھم سوى على مسافة قصیرة من السلامة والأمان, حتى كما ھذا الطفل كان على بعد مسافة قصیرة

من البیت. ویجب على كل من یعرف طریق الحق ویتمتع بضمان معرفة الله أن یعتبروه امتیازاً,
ولیس واجباً, لتقدیم الإرشاد إلى زملائھم في جھودھم للعثور على اكتفاءات العیش. ألمَ نتمتع بامتیاز

بھذه الخدمة المتمثلة في إعادة الطفل إلى أمُھ؟ كذلك أولئك الذین یقودون الناس إلى الله یختبرون
الرضا الأسمى للخدمة الإنسانیة". ومنذ ذلك الیوم وصاعداً, طوال الفترة المتبقیة من حیاتھ الطبیعیة,

كان كانید یبحث باستمرار عن الأولاد الضائعین الذین قد یعیدھم إلى بیوتھم.
132:6.2 (1465.6) كان ھناك أرملة مع خمسة أولاد قتُل زوجھا بالخطأ. أخبر یسوع كانید عن

فقدان والده في حادث, وذھبا مراراً لمؤاساة ھذه الأمُ وأولادھا, بینما طلب كانید مالاً من والده لتوفیر
طعام وألبسة. لم یتوقفا في جھودھما حتى وجدا مركزاً للصبي الأكبر بحیث یتمكن من المساعدة في

رعایة الأسرة.



132:6.3 (1465.7) تلك اللیلة, عندما استمع كونود إلى تلاوة ھذه التجارب, قال لیسوع, بلطف:

"اقترح جعل علاَّمة أو رَجل أعمال من ابني, والآن بدأت تجعل منھ فیلسوفاً أو فاعل خیر". ویسوع
أجاب مبتسماً: " لعلنا سنجعلھ الأربعة جمیعاً؛ عند ذاك یمكنھ أن یستمتع برضا رباعي الأضعاف

في الحیاة كما أن أذُنھ للتعرف على اللحن البشري ستكون قادرة على التعرف على أربع نغمات بدلاً
ومن واحدة". عندئذٍ قال كونود: "أنا أرى بأنك حقاً فیلسوف. یجب أن تكتب كتاباً لأجیال المستقبل".
وأجاب یسوع: "لیس كتاباً ــ مھمتي ھي أن أعیش حیاة في ھذا الجیل ومن أجل كل الأجیال. أنا ــ"

لكنھ توقف, قائلاً إلى كانید, "یا بني, حان وقت الرقاد".

7. رحلات حول روما

132:7.1 (1466.1) قام یسوع وكونود وكانید بخمس رحلات بعیداً عن روما إلى نقاط ذات اھتمام

في الإقلیم المجاور. على زیارتھم إلى البحیرات الإیطالیة الشمالیة كان لیسوع حدیث طویل مع كانید
بشأن استحالة تعلیم إنسان عن الله إذا كان الإنسان لا یرغب في معرفة الله. كانوا قد التقوا صدفةّ

بوثني عدیم التفكیر أثناء رحلتھم صعوداً إلى البحیرات, وكان كانید مندھشاً بأن یسوع لم یتبع
ممارستھ المعتادة في تجنید الرجل في محادثة من شأنھا أن تؤدي بطبیعة الحال إلى مناقشة أسئلة

روحیة. عندما سأل كانید معلمھ عن سبب عدم اھتمامھ بھذا الوثني, أجاب یسوع:

132:7.2 (1466.2) "كانید, لم یكن الرجل جائعاً للحقیقة. لم یكن مستاءً من نفسھ. لم یكن مستعداً

لطلب المساعدة, ولم تكن عیون عقلھ مفتوحة لاستلام النور من أجل النفـسْ. لم یكن ذلك الرجل
ناضجاً من أجل حصاد الخلاص؛ یجب أن یسُمح لھ بمزید من الوقت لتجارب وصعوبات الحیاة

لإعداده لأجل تلقي الحكمة والتعلیم الأعلى. أو, إذا أمكننا أن نسُكنھ معنا, فقد نظھر لھ بمعیشتنا الأب
في السماء, وبھذا سیصبح منجذباً للغایة بمعایشنا كأبناء الله بحیث سیكون مجبراً على الإستفسار عن

أبینا. لا یمكنك كشف الله لأولئك الذین لا یسعون إلیھ؛ لا یمكنك أن تقود النفوس غیر الراغبة نحو
أفراح الخلاص. یجب أن یصبح الإنسان متعطشاً للحقیقة كنتیجة لتجارب الحیاة, أو یجب أن یرغب
في معرفة الله كنتیجة للتواصل مع معایش أولئك الذین لھم إلمام بالأب الإلھَي قبل أن یمكن لإنسان



آخر أن یكون بمثابة وسیلة لقیادة مثل ھذا الزمیل الفاني إلى الأب في السماء. إذا عرفنا الله, فإن
عملنا الحقیقي على الأرض ھو بحیث نعیش للسماح للأب بالكشف عن ذاتھ في معایشنا, وبالتالي

سیرى جمیع الباحثین عن الله الأب ویطلبون مساعدتنا في معرفة المزید عن الله الذي یجد بھذه
الطریقة تعبیراً في حیاتنا ".

132:7.3 (1466.3) لقد كان على الزیارة إلى سویسرا, عالیاً في الجبال, حیث كان لیسوع كلام

طوال النھار مع كل من الأب والابن عن البوذیة. في كثیر من الأحیان كان كانید قد سأل یسوع
أسئلة مباشرة عن بوذا, لكنھ تلقى دائماً ردوداً أكثر أو أقل متملصة. الآن, في حضور الابن, سأل

الأب یسوع سؤالاً مباشراً عن بوذا, وتلقى رداً مباشراً. قال كونود: "أود حقاً أن أعرف ما ھو رأیك
في بوذا". وأجاب یسوع:

132:7.4 (1466.4) "كان بوذا الخاص بكم أفضل بكثیر من بوذیتكم. كان بوذا رجلاً عظیماً, حتى

نبیاً إلى شعبھ, لكنھ كان نبیاً یتیما؛ً أعني بذلك أنھ أضاع رؤیة أباه الروحي في وقت مبكر, الأب في
السماء. كانت تجربتھ مفجعة. لقد حاول أن یعیش ویعلم كرسول �, لكن بدون الله. أرشد بوذا سفینتھ
للخلاص مباشرة إلى المرفأ الآمن, مباشرة إلى مدخل ملاذ الخلاص البشري, وھناك, بسبب الرسوم
البیانیة الخاطئة للملاحة, جنحت السفینة الجیدة. ھناك رقدت تلك الأجیال العدیدة, بلا حراك وجانحة

بدون أمل تقریباً. وعلیھ بقي الكثیر من قومك كل ھذه السنوات. إنھم یعیشون على مسافة تحیة من
المیاه الآمنة للراحة, لكنھم یرفضون الدخول لأن السفینة النبیلة لبوذا الصالح لاقت سوء حظ

التأریض خارج المرفأ مباشرة. ولن تدخل الشعوب البوذیة ھذا المرفأ أبداً ما لم تتخلَّ عن مركبة
نبیھم الفلسفیة ویتمسكوا بروحھ النبیلة. لو بقي شعبكم مخلصًا لروح بوذا, لكنتم قد دخلتم منذ فترة

طویلة ملاذكم لطمأنینة الروح, وراحة النفـسْ, وضمان الخلاص.
132:7.5 (1467.1) "ترى, یا كونود, عرف بوذا الله في الروح, لكنھ فشل بوضوح في اكتشافھ في

العقل؛ الیھود اكتشفوا الله في العقل لكنھم فشلوا إلى حد كبیر في معرفتھ بالروح. الیوم, یتخبط
البوذیون في فلسفة بدون الله, بینما شعبي مستعبد بشكل مثیر للشفقة لخوف الله بدون فلسفة إنقاذ

للحیاة والحریة. لدیكم فلسفة بدون الله؛ الیھود لدیھم الله لكنھم إلى حد كبیر دون فلسفة عیش تنسب
إلى ذلك. بوذا, فاشلاً في تصّور الله كروح وكأب, فشل في تزوید تعالیمھ بالطاقة المعنویة والقوة

الدافعة الروحیة التي یجب أن یمتلكھا الدِین إذا كان لیغیر العرق ویمجد الأمة".



132:7.6 (1467.2) عندئذٍ ھتف كانید: "یا معلم, لنصنع أنت وأنا دِیناً جدیداً, واحد جید بما فیھ

الكفایة من أجل الھند وكبیر بما یكفي من أجل روما, ولربما یمكننا مقایضتھ مع الیھود من أجل
یھوه". وأجاب یسوع: "كانید, الأدیان لا تصُنع. أدیان البشر تنمو على فترات طویلة من الزمن,

بینما تومض كشوفات الله على الأرض في حیوات الناس الذین یكشفون الله إلى زملائھم". لكنھما لم
یستوعبا معنى ھذه الكلمات النبویة.

132:7.7 (1467.3) تلك اللیلة بعد تقاعدھم, لم یتمكن كانید من النوم. تحدث لوقت طویل مع والده

وأخیراً قال, "تعلم, یا أبي, أحیاناً أعتقد بأن یشوع نبي". وأبوه نصف نائم أجاب فقط, "یا بني, ھناك
آخرون ــ"

132:7.8 (1467.4) من ھذا الیوم, ولبقیة حیاتھ الطبیعیة, واصل كانید تطویر دِین خاص بھ. لقد تأثر

بشدة في ذھنھ باتساع عقل یسوع, وإنصافھ, وطول أناتھ. في كل مناقشاتھما حول الفلسفة والدِین لم
یقاسي ھذا الشاب أبداً مشاعر استیاء أو ردود فعل عدائیة.

132:7.9 (1467.5) أي مشھد كان للذكاءات السماویة لرؤیة, ھذا المشھد للفتى الھندي یقترح على

خالق الكون بأن یصنعا دِیناً جدیداً! وعلى الرغم من أن الشاب لم یكن یعرف, إلا أنھما كانا یصنعان
دیناً جدیداً ودائماً في ذلك الوقت وھناك ــ ھذا الطریق الجدید للخلاص, وحي الله إلى الإنسان من
خلال, یسوع, وفیھ. ما أراد الفتى الأكثر أن یقوم بھ كان یفعلھ دون وعي في الواقع, وقد كان, ولا

یزال ھكذا, دائماً ھكذا. ما ترید المخیلة البشریة المستنیرة والمتفكرة للتعلیم الروحي والقیادة الروحیة
من كل القلب وبدون أنانیة, القیام بھ وأن یكون, یصبح خلاَّقاً بشكل یمكن قیاسھ وفقاً لدرجة التكریس

البشري للفعل الإلھَي لمشیئة الأب. عندما یسیر الإنسان في شراكة مع الله, فإن أشیاء عظیمة قد
تحدث, وفعلاً, تحدث.
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<< ورقة 132 | أجزاء | المحتوى | ورقة 134 >>

ورقة 133

العودة من روما

133:0.1 (1468.1) عند الإستعداد لمغادرة روما, لم یقل یسوع وداعًا لأي من أصدقائھ. ظھر

الكاتب الدمشقي في روما دون إعلان واختفى بنفس الطریقة. لقد مر عام كامل قبل أن یفقد أولئك
الذین عرفوه وأحبوه الأمل في رؤیتھ مرة أخرى. قبل نھایة السنة الثانیة, جماعات صغیرة من الذین

عرفوه وجدوا أنفسھم مجتمعین معاً من خلال اھتمامھم المشترَك في تعالیمھ ومن خلال الذاكرة
المتبادلة لأوقاتھم الطیبة معھ. واستمرت ھذه الجماعات الصغیرة من الرواقیین, والكلابیین,

والطقوس الباطنیة في عقد ھذه الاجتماعات غیر المنتظمة وغیر الرسمیة حتى وقت ظھور أول
الدعاة للدِین المسیحي في روما.

133:0.2 (1468.2) كان كونود وكانید قد اشتروا أشیاء كثیرة للغایة في الإسكندریة وروما بحیث

أرسلوا كل أمتعتھم قبلھم بقطار حمل إلى طارینتوم, بینما سار المسافرون الثلاثة على مھل عبر
إیطالیا فوق طریق الأبیان العظیم. التقوا على ھذه الرحلة بكل أنواع البشر. عاش العدید من

المواطنین الرومان النبلاء والمستعمرین الإغریق على طول ھذه الطریق, لكن سلالة أعداد كبیرة
من العبید الأقل شأنا كانوا یبدأون بالظھور.

133:0.3 (1468.3) ذات یوم بینما یستریحون عند الغذاء, في منتصف الطریق تقریباً إلى طارینتوم,

سأل كانید یسوع سؤالاً مباشراً حول رأیھ في نظام الھند الطبقي. قال یسوع: "على الرغم من
اختلاف البشر في نواح كثیرة, الواحد عن الآخر, أمام الله وفي العالمَ الروحي یقف كل البشر على

قدم المساواة. ھناك فئتان فقط من البشر في نظر الله: أولئك الذین یرغبون عمل مشیئتھ وأولئك الذین



لا یرغبون في ذلك. بینما یتطلع الكون على عالمَ مسكون, فإنھ یمیز بالمثل فئتین كبیرتین: أولئك
الذین یعرفون الله وأولئك الذین لا یعرفونھ. أولئك الذین لا یقدرون معرفة الله یحُسبون بین

ً الحیوانات في أي عالم معین. یمكن تقسیم الجنس البشري بشكل مناسب إلى عدة طبقات وفقا
للمؤھلات المختلفة, كما قد ینُظر إلیھم جسدیاً, أو عقلیاً, أو اجتماعیاً, أو مھنیاً, أو أخلاقیاً, لكن عندما
تظھر ھذه الطبقات المختلفة من البشر أمام شریط محكمة دینونة الله, فإنھم یقفون على قدم المساواة؛

حقاً لیس عند الله محاباة أشخاص. مع أنك لا یمكنك الھروب من الاعتراف بالقدرات والمواھب
البشریة المتفاوتة في الأمور الفكریة والاجتماعیة والأخلاقیة, إلا أنھ ینبغي ألا تجعل مثل ھذه

التمییزات في أخوة الناس الروحیة عندما یتجمعون للعبادة في حضور الله".

1. الرحمة والعدالة

133:1.1 (1468.4) وقع حدث مثیر جداً للإھتمام عصر أحد الأیام على جانب الطریق عندما

اقتربوا من طارینتوم. لاحظوا شاباً فظاً ومشاغباً یھاجم بوحشیة فتى أصغر. سارع یسوع إلى
مساعدة الشاب المُعتدى علیھ, وعندما أنقذه, أمسك المھاجم بإحكام حتى تمكن الفتى الأصغر من

الھروب. في اللحظة التي أخلى فیھا یسوع المشاغب الصغیر, انقـَّض كانید على الصبي وبدأ
یضربھ بقوة, وإلى دھشة كانید تدخََل یسوع على الفور. بعد أن كبح كانید وسمح للصبي المرتعب
بالھروب, صرخ الشاب, حالما استرجع نفسَھ, بحماسة: "لا أستطیع أن أفھمك, یا معلم. إذا كانت
الرحمة تتطلب منك إنقاذ الفتى الأصغر, ألا تقتضي العدالة معاقبة الشاب الأكبر والمسيء ؟" في

الإجابة قال یسوع:
133:1.2 (1469.1) " كانید, إنھ صحیح, أنت لا تفھم. إسعاف الرحمة ھو دائماً عمل الفرد, لكن

عقوبة العدالة ھي وظیفة الجماعات الإداریة الاجتماعیة, أو الحكومیة, أو الكونیة. كفرد أنا مدین
لأظھر الرحمة؛ یجب أن أذھب لإنقاذ الفتى المُعتدى علیھ, وبكل ثبات قد أوظف القوة الكافیة لكبح

المعتدي. وھذا بالضبط ما فعلتھ. أنجزت تحریر الفتى المُعتدى علیھ؛ كانت تلك نھایة إسعاف
الرحمة. ثم احتجزت المعتدي قسراً مدة كافیة لتمكین الطرف الأضعف في النزاع من الھروب, الذي

بعده انسحبت من القضیة. لم أشرع في إصدار حكم على المعتدي, بالتالي للمرور على دافعھ ــ



للفصل في كل ما دخل في ھجومھ على زمیلھ ــ وبعدئذٍ آخذ على عاتقي تنفیذ القصاص الذي قد
یملیھ عقلي كتعویض عادل من أجل فعلھ الخاطئ. كانید, قد تكون الرحمة سخیة, لكن العدل مُحكم.
ألا یمكنك أن تدرك أن لا شخصان یتفقان على الأرجح على العقوبة التي تفي بمتطلبات العدالة؟ قد

یفرض أحدھم أربعین جلدة, وآخر عشرین, بینما لا یزال آخر سینصح بالحبس الانفرادي كعقاب
عادل. ألا یمكنك أن ترى أنھ في ھذا العالمَ من الأفضل أن تقع مثل ھذه المسؤولیات على عاتق

وَل القضاء لأولئك الذین الجماعة أو أن تدار من قبل ممثلین مختارین من الجماعة؟ في الكون, یخَُّ
یعرفون تماماً سوابق كل عمل خاطئ بالإضافة إلى دوافعھ. في مجتمع متحضر وفي كون مُنظَم

لة تفترض إقامة العدل مسبقاً إصدار حكم عادل یترتب على محاكمة منصفة, وھذه الامتیازات مخوَّ
للجماعات القضائیة في العوالم وفي الإداریین الكلیِو المعرفة من الأكوان الأعلى لكل الخلق".

133:1.3 (1469.2) تحدثا لأیام عن ھذه المشكلة المتمثلة في إظھار الرحمة وإقامة العدل. وفھم

كانید, إلى حد ما على الأقل, لماذا لن یخوض یسوع في معركة شخصیة. لكن كانید طرح سؤالاً
أخیراً, لم یتلقَ إجابة مرضیة تماماً علیھ؛ وذلك السؤال كان: "لكن, یا معلم, إذا قام مخلوق أقوى
وسیئ الخلق بمھاجمتك وھدد بھلاكك, فماذا ستفعل؟ ألا تبذل أي جھد للدفاع عن نفسك؟" على

الرغم من أن یسوع لم یستطع الإجابة بشكل كامل ومرضي على سؤال الفتى, حیث أنھ لم یكن على
استعداد للإفصاح لھ بأنھ (یسوع) كان یعیش على الأرض كتجسید لمحبة أب الفردوس إلى كون

متطلع, فقد قال ھذا المقدار:
133:1.4 (1469.3) "كانید, یمكنني أن أفھم جیداً كیف تربكك بعض ھذه المشاكل, وسأسعى للإجابة

على سؤالك. أولاً, في جمیع الاعتداءات التي قد تجُعل على شخصي, سأحدد ما إذا كان المعتدي ھو
ابن الله - أخي في الجسد - أم لا ــ وإذا اعتقدت أن مثل ھذا المخلوق لا یملك حُكماً أخلاقیاً وتعقلاً

روحیاً, فسأدافع عن نفسي دون تردد إلى أقصى استطاعة قدراتي في المقاومة, بدون اعتبار
للعواقب المترتبة على المھاجـمِ. لكنني لن أھاجم بھذا إنسان زمیل ذا منزلة بنوة, حتى في الدفاع عن

النفس. وھذا یعني, أنني لن أعاقبھ مقدماً وبدون حكم على اعتدائھ علي. سوف أسعى بكل حیلة
ممكنة إلى منعھ وثنیھ عن القیام بمثل ھذا الھجوم والتخفیف منھ في حال فشلي في إجھاضھ. كانید,
لدي ثقة مُطلقة في الرعایة الفوقیة لأبي السماوي؛ أنا مكرس لفعل مشیئة أبي في السماء. لا أعتقد
بأن ضررًا حقیقیاً یمكن أن یحل بي؛ لا أعتقد بأن عمل حیاتي یمكن حقاً أن یتعرض للخطر بأي

ً شيء قد یرغب أعدائي بافتقاده علي, وبالتأكید لیس لدینا عنف نخافھ من أصدقائنا. أنا مطمئن تماما



إلى أن الكون بأسره صدیق لي ــ ھذه الحقیقة القویة للغایة أصر على تصدیقھا بثقة من كل القلب
بالرغم من كل المظاھر التي تتعارض مع ذلك."

133:1.5 (1470.1) لكن كانید لم یكن راضیاً تماماً. تحدثا مراراً عن ھذه الأمور, وأخبره یسوع

ببعض تجارب صباه وكذلك عن یعقوب ابن الحجار. عندما تعلم كیف عین یعقوب نفسھ للدفاع عن
یسوع, قال كانید: "أه لقد بدأت أرى! في المقام الأول نادراً ما یرغب أي إنسان طبیعي في مھاجمة
شخص لطیف مثلك, وحتى إذا كان أي واحد بدون تفكیر للغایة للقیام بشيء من ھذا القبیل, بالتأكید

الوافي سیكون ھناك قریباً منك بشري آخر ما الذي سیھب لمساعدتك, حتى كما أنت دائماً تذھب
لإنقاذ أي شخص تراه في ضیق. في قلبي, یا معلم, أتفق معك, لكن في رأسي ما زلت أعتقد أنھ لو
كنت أنا یعقوب, كنت سأستمتع بمعاقبة أولئك الزملاء الوقحین الذین افترضوا أن یھاجموك لمجرد

أنھم اعتقدوا أنك لن تدافع عن نفسك. أفترض أنك آمن إلى حد ما في رحلتك عبر الحیاة لأنك تقضي
الكثیر من وقتك في مساعدة الآخرین وخدمة زملائك في الضیق ــ حسناً, على الأرجح سیكون ھناك

دائماً شخص ما حاضر یدافع عنك". وأجاب یسوع: "ذلك الاختبار لم یأت بعد, یا كانید, وعندما
یأتي, سیكون علینا أن نلتزم بمشیئة الأب". وكان ھذا كل ما استطاع الفتى أن یجعل معلمھ یقول

حول ھذا الموضوع الصعب المتمثل في الدفاع عن النفس وعدم المقاومة. في مناسبة أخرى
استخلص من یسوع الرأي بأن المجتمع المنظَم لھ كل الحق في توظیف القوة لتنفیذ تفویضاتھ

العادلة.

2. الإبحار عند طارینتوم

133:2.1 (1470.2) بینما یتمھلون عند مرسى السفینة, في انتظارالقارب لیفُرغ الحمولة, لاحظ

المسافرون رجلاً یسيء معاملة زوجتھ. كما كانت عادتھ, تدخَل یسوع لمصلحة الشخص الذي
تعرض للھجوم. خطى إلى خلف الزوج الغاضب, وناقراً على كتفھ برفق, قال: "یا صدیقي, ھل لي

أن أتحدث معك على انفراد للحظة"؟ كان الرجل الغاضب متحیراً من ذلك الاقتراب, وبعد لحظة من
التردد المحرج, تلعثم ــ "إیھ ــ لماذا ــ نعم, ماذا ترید مني؟" عندما قاده یسوع جانباً, قال: "یا

صدیقي, أشعر بأن شیئاً مریعاً لا بد قد حدث لك؛ أرغب بشدة أن تخبرني ماذا حدث لرجل قوي



مثلك لیقوده إلى مھاجمة زوجتھ, أم أولاده, وذلك جھاراً ھناك أمام كل العیون. أنا متأكد أنك تشعر
بأن لدیك سبباً وجیھاً لھذا الاعتداء. ماذا فعلتَ المرأة لتستحق مثل ھذه المعاملة من زوجھا؟ عندما

أنظر إلیك, أعتقد أنني أمیز في وجھك حب العدالة إن لم یكن الرغبة في إظھار الرحمة. أجرؤ على
القول أنك, إذا وجدتني على جانب الطریق, وقد ھوجمت من قبل اللصوص, بأنك ستندفع بلا تردد

لإنقاذي. أجرؤ على القول إنك قمت بالكثیر من ھذه الأشیاء الشجاعة في مجرى حیاتك. الآن, یا
صدیقي, أخبرني ما الأمر؟ ھل ارتكبت المرأة شیئاً خاطئاً, أو ھل فقدت صوابك بحماقة واعتدیت

علیھا بدون تفكیر؟" لم یكن كثیراً ما قالھ الذي لمس قلب ھذا الرجل بقدر النظرة اللطیفة والابتسامة
المتعاطفة التي أغدقھا یسوع علیھ في ختام عباراتھ. قال الرجل: "أشعر أنك كاھن للكلابیین, وأنا
شاكر لك ردعي. لم ترتكب زوجتي خطأً جسیما؛ً إنھا امرأة صالحة, لكنھا تثیرني بالأسلوب الذي

تنتقدني بھ في الأماكن العامة, وأنا أفقد أعصابي. أنا آسف لعدم تمكني من ضبط النفس, وأعد
بمحاولة الوفاء بتعھدي السابق لأحد إخوانك الذي علمني الطریق الأفضل قبل عدة سنوات. أعِدك".
133:2.2 (1471.1) وبعد ذلك, في وداعھ, قال یسوع: "یا أخي, تذكر دائماً أن الرجل لیس لھ سلطة

شرعیة على المرأة إلا إذا منحتھ المرأة عن طیب خاطر وطواعیة مثل ھذه السلطة. لقد تعھدت
زوجتك أن تسیر معك خلال الحیاة, لمساعدتك في خوض معاركھا, وتحمل النصیب الأكبر من

عبء حمل أطفالك وتربیتھم؛ وفي مقابل ھذه الخدمة الخاصة إنھ فقط من العدل أن تحصل منك على
تلك الحمایة الخاصة التي یمكن أن یمنحھا الرجل للمرأة كالشریكة التي یجب أن تحمل, وتلد, وتربي

الأطفال. الرعایة المحبة والاعتبار الذي یرغب الرجل في منحھا لزوجتھ وأولادھما ھي مقیاس
إحراز ذلك الرجل لأعلى مستویات الوعي الذاتي الخلاَّق والروحي. ألا تعلم بأن الرجال والنساء ھم
شركاء مع الله من حیث أنھم یتعاونون لخلق كائنات تكبر لتمتلك إمكانات النفوس الخالدة؟ الأب في

السماء یعامل الروح أم أولاد الكون كواحدة مساویة إلى ذاتھ. إنھ لأمر الله أن تشارك حیاتك وكل ما
یتعلق بھا على قدم المساواة مع الشریكة الأمُ التي تشُاركك تماماً تلك التجربة الإلھَیة في إعادة توالد

أنفسكما في حیاة أولادكما. إذا استطعت أن تحب أطفالك فقط كما یحبك الله, فسوف تحب زوجتك
وتعتز بھا كما الأب في السماء یكُرم ویمجد الروح اللانھائي, الأمُ لكل أولاد الروح لكون شاسع".

133:2.3 (1471.2) حینما صعدوا على متن القارب, نظروا إلى الوراء إلى مشھد الزوجین الدامعي

العیون یقفان في ضم صامت. حیث إنھ سمع النصف الأخیر من رسالة یسوع إلى الرجل, كان



كونود مشغولاً طوال الیوم بالتأملات حول ھذا الموضوع, وقرر إعادة تنظیم منزلھ عندما یعود إلى
الھند.

133:2.4 (1471.3) كانت الرحلة إلى نیكوبولِس مُمتعة إنما بطیئة لأن الریاح لم تكن مواتیة. أمضى

الثلاثة ساعات طویلة في سرد تجاربھم في روما وتذكر كل ما حدث لھم منذ أن التقوا لأول مرة في
أورشلیم. كان كانید قد أصبح مشبعاً بروح الإسعاف الشخصي. بدأ العمل على ربان السفینة, لكن في

الیوم الثاني, عندما دخل المیاه الدِینیة العمیقة, استدعى یشوع لمساعدتھ.
133:2.5 (1471.4) أمضوا عدة أیام في نیكوبولِس, المدینة التي أسسھا أغسطس قبل حوالي خمسین

یم علیھا مع جیشھ عامًا كـ "مدینة النصر" في ذكرى معركة أكتیوم, ھذا الموقع كائن الأرض التي خَّ
قبل المعركة. مكثوا في منزل واحد اسمھ یرامي, مھتدي إغریقي للعقیدة الیھودیة, الذي كانوا قد

التقوا بھ على متن السفینة. أمضى الرسول بولس كل الشتاء مع ابن یرامي في نفس المنزل خلال
رحلتھ التبشیریة الثالثة. أبحروا من نیكوبولِس على نفس القارب إلى كورینثوس, عاصمة مقاطعة

أشاعیا الرومانیة.

3. عند كورینثوس

ً 133:3.1 (1471.5) بحلول الوقت الذي وصلوا فیھ إلى كورینثوس, كان كانید قد أصبح مھتماً جدا

بالدِین الیھودي, ولذلك لم یكن غریباً أنھ, في أحد الأیام عندما مروا بكنیس ورأوا الناس یدخلون,
طلب من یسوع اصطحابھ إلى الخدمة. ذلك الیوم سمعوا حاخاماً متعلماً یحاضر عن "مصیر

إسرائیل", وبعد الخدمة التقوا بواحد اسمھ كریسباس, الحاكم الرئیسي لھذا الكنیس. عادوا عدة مرات
إلى خدمات الكنیس, لكن بشكل رئیسي للقاء كریسباس. نما كانید لیكون مولعاً جداً بكریسباس,

وزوجتھ, وعائلتھما المكونة من خمسة أطفال. لقد استمتع كثیراً بملاحظة كیفیة إدارة الیھودي لحیاتھ
العائلیة.

133:3.2 (1472.1) بینما درس كانید الحیاة الأسریة, كان یسوع یعلم كریسباس أفضل السبل للعیش

الدِیني. عقد یسوع أكثر من عشرین جلسة مع ھذا الیھودي المتطلع إلى الأمام؛ ولا عجب, بعد
سنوات, عندما كان بولس یعظ في ھذا الكنیس بالذات, وعندما رفض الیھود رسالتھ وصوتوا لمنع



المزید من وعظھ في الكنیس, وعندما ذھب بعد ذاك إلى الأممیین, كریسباس ذاك مع جمیع أفراد
عائلتھ اعتنقوا الدِین الجدید, وأصبح أحد الداعمین الرئیسیین للكنیسة المسیحیة التي نظَمھا بولس

لاحقاً في كورینثوس.
133:3.3 (1472.2) خلال الشھور الثمانیة عشر التي وعظ فیھا بولس في كورینثوس, كائن فیما بعد

متبوعاً بسیلاس وتیموثي, التقى بالعدید من الأشخاص الآخرین الذین كانوا قد عُلِّموا بواسطة
"المعلم الیھودي لابن التاجر الھندي."

133:3.4 (1472.3) في كورینثوس التقوا بأناس من كل عرق قادمین من ثلاث قارات. بجانب

الإسكندریة وروما, كانت أكبر مدینة عالمیة في إمبراطوریة البحر الأبیض المتوسط. كان ھناك
الكثیر لجذب انتباه المرء في ھذه المدینة, ولم یمل كانید من زیارة القلعة المرتفعة حوالي ألفي قدم

فوق سطح البحر. كما أمضى مقداراً كبیراً من وقت فراغھ حول الكنیس وفي منزل كریسباس. كان
في البدایة مصدوماً, وفیما بعد مفتوناً, بمنزلة المرأة في البیت الیھودي؛ لقد كان ھذا كشفاً لھذا

الھندي الشاب.
133:3.5 (1472.4) غالباً ما كان یسوع وكانید ضیفان في منزل یھودي آخر, ذلك لیوستاس, تاجر

متعبد, الذي سكن بجوار الكنیس. وفي كثیر من الأحیان, لاحقاً, عندما مكث الرسول بولس في ھذا
المنزل, استمع إلى سرد ھذه الزیارات مع الفتى الھندي ومعلمھ الیھودي, بینما تساءل كل من بولس

ویوستاس عما حل بمثل ھذا المعلم العبري الحكیم واللامع.
133:3.6 (1472.5) أثناء وجوده في روما, لاحظ كانید بأن یسوع رفض مرافقتھم إلى الحمامات

العامة. عدة مرات بعدھا سعى الشاب إلى حث یسوع أكثر للتعبیر عن نفسھ فیما یتعلق بالعلاقات
بین الجنسین. ولو إنھ سیجیب على أسئلة الفتى, إلا أنھ لم یبدو میالاً لمناقشة ھذه المواضیع

باستفاضة. في إحدى الأمسیات بینما یتجولان حول كورینثوس خارجاً حیث ینحدر حائط القلعة نحو
البحر, اقتربت منھما امرأتان من العامة. كان كانید قد تشرَب الفكرة, وبحق, بأن یسوع كان رجلاً ذا

مُثل علیا, وبأنھ مقت كل ما یتناول من النجس أو مُطـَّعم بالشر؛ بناء علیھ تكلم بحدة مع ھاتین
المرأتین وبفظاظة أومأ لھن بالابتعاد. عندما رأى یسوع ھذا, قال لكانید: "أنت تعني حسناً, لكن لا

ینبغي أن تفترض التكلم ھكذا إلى أبناء الله, حتى ولو صادف لیكونوا أبناءه الضالین. من نحن حتى
نجلس في حكم على ھاتین المرأتین؟ ھل صادف أنك تعلم كل الظروف التي قادتھما للجوء إلى مثل



ھذه الأسالیب في كسب الرزق؟ توقف ھنا معي بینما نتحدث عن ھذه الأمور". كانت المحظیات
مندھشات بما قالھ حتى أكثر مما كان كانید.

133:3.7 (1472.6) بینما وقفوا ھناك في ضوء القمر, تابع یسوع قائلاً: "ھناك یعیش داخل كل عقل

بشري روح إلھَي, ھِبة الأب في السماء. ھذا الروح الصالح دائماً یجتھد لیقودنا إلى الله, لمساعدتنا
في إیجاد الله ومعرفة الله؛ لكن كذلك في البشر ھناك العدید من المیول الجسدیة الطبیعیة التي وضعھا

الخالق ھناك لخدمة رفاھیة الفرد والعِرق. الآن, في كثیر من الأحیان, یصبح الرجال والنساء
مرتبكین في جھودھم لفھم أنفسھم والتصدي للصعوبات المتنوعة لكسب العیش في عالمَ مُسیطر

علیھ بالأنانیة والخطیئة إلى حد كبیر. أنا أشعر, یا كانید, بأن أي من ھاتین المرأتین لیست أثیمة عن
عمد. أستطیع أن أخبر من وجھیھما بأنھما قد قاستا حزناً كثیرا؛ً قد كابدتا الكثیر على أیدي ما یبدو

حظ قاسي؛ لم تختارا عمداً ھذا النوع من الحیاة, ھما, في حالة من الإحباط تحد على الیأس, استسلمتا
لضغط الساعة وقبلتا ھذه الوسیلة المقیتة للحصول على مصدر رزق كأفضل وسیلة للخروج من

وضع بدا لھما میئوساً منھ. كانید, بعض الناس حقاً أثیمین في القلب؛ یختارون عمداً أن یفعلوا أشیاء
لئیمة, لكن, اخبرني, وأنت تنظر إلى ھذین الوجھین الملطخین بالدموع الآن, ھل ترى أي شيء سیئ

أو أثیم؟" وحینما توقف یسوع من أجل رده, غص صوت كانید بینما تلعثم في إجابتھ: "لا, یا معلم,
لا أرى. وأعتذر عن فظاظتي إلیھما ــ أتوق إلى غفرانھما". عندئذٍ قال یسوع: "وأنا بالتكلم عنھما قد

سامحتاك بینما أتكلم عن أبي في السماء بأنھ قد غفر لھن. الآن تعالوا جمیعاً معي إلى منزل صدیق
للحصول على منعشات والتخطیط لحیاة جدیدة وأفضل أمامنا". حتى ھذا الوقت لم تتفوه المرأتان

المندھشتان بكلمة؛ نظرتا إلى بعضھما وتبعتا بصمت بینما قاد الرجلان الطریق.
133:3.8 (1473.1) تصَّور دھشة زوجة یوستاس عندما, في ھذه الساعة المتأخرة, ظھر یسوع مع

كانید وھاتین الغریبتین, قائلاً: "ستسامحیننا لمجیئنا في ھذه الساعة, لكن كانید وأنا نرغب لقمة
للأكل, ونود مشاركتھا مع ھاتین الصدیقتین الجدیدتین, اللواتي ھن كذلك في حاجة إلى الغذاء؛ وإلى
جانب كل ھذا, نأتي إلیك بفكرة أنكِ ستكونین مھتمة في نصحنا بشأن أفضل طریقة لمساعدة ھاتین

المرأتین في الحصول على بدایة جدیدة في الحیاة. یمكنھما إخبارك قصتھن, لكنني أظن أنھما قد
واجھتا الكثیر من المتاعب. وحضورھن ھنا بالذات في منزلك یشھد بمدى رغبتھما في التعرف على

أناس صالحین, ومدى استعدادھما لاحتضان الفرصة لیظُھرن إلى العالمَ بأسره ــ وحتى ملائكة
السماء ــ أي نساء شجاعات ونبیلات یمكن أن یصبحن".



ً 133:3.9 (1473.2) عندما فرشت مارثا, زوجة یوستاس, الطعام على المائدة, یسوع, آخذاً استئذانا

غیر متوقع, قال: "بما أنھ أصبح متأخراً, وحیث إن والد الشاب سیكون منتظرنا, فإننا نصلي أن
تعُذر بینما نترككن سویة ــ ثلاث نسوة ــ أبناء محبوبات للأعلى, وسأصلي من أجل إرشادكن

الروحي بینما تضعن الخطط لحیاة جدیدة وأفضل على الأرض وحیاة أبدیة في الما-بعد العظیم".
133:3.10 (1473.3) ھكذا استأذن یسوع وكانید النساء. حتى الآن لم تقل المحظیتان شیئاً, بالمثل كان

كانید عاجزاً عن الكلام, وللحظات قلیلة كانت مارثا كذلك, لكن في الوقت الحالي ارتقت إلى المناسبة
وفعلت كل شيء من أجل ھاتین الغریبتین ما كان یسوع یأمل فیھ. توفیت الكبرى من المرأتین بعد
ذلك بوقت قصیر, مع أمل مشرق في البقاء الأبدي, وعملت المرأة الشابة في مكان عمل یوستاس

وفیما بعد أصبحت عضواً مدى الحیاة في أول كنیسة مسیحیة في كورینثوس.
133:3.11 (1473.4) عدة مرات في بیت كریسباس, التقى یسوع وكانید بشخص اسمھ غایوس, الذي

أصبح فیما بعد من المؤیدین المخلصین لبولس. أثناء ھذین الشھرین في كورینثوس عقدوا محادثات
ودیة مع عشرات الأشخاص ذوي القیمة العالیة, ونتیجة لكل ھذه الاتصالات العابرة على ما یبدو

أصبح أكثر من نصف الأفراد المتأثرین بذلك أعضاء في المجتمع المسیحي اللاحق.
133:3.12 (1473.5) عندما ذھب بولس لأول مرة إلى كورینثوس, لم یكن ینوي القیام بزیارة مطولة.

لكنھ لم یكن یعرف كم حسناً كان المعلم الیھودي قد ھیأ الطریق من أجل جھوده. وبالإضافة, اكتشف
بأن اھتمام كبیر كان سابقاً قد أوقظ بأكیلا وبریسكیلا, أكیلا كائن واحد من الكلابیین الذین اتصل بھم

یسوع عندما كان في روما. كان ھذا الزوج یھودیین لاجئین من روما, وسرعان ما اعتنقا تعالیم
بولس. عاش بولس وعمل معھما, لأنھما كانا أیضًا صانعي خیام. لقد كان بسبب ھذه الظروف بأن

بولس أطال مكوثھ في كورینثوس.

4. عمل شخصي في كورینثوس

133:4.1 (1474.1) كان لدى یسوع وكانید المزید من التجارب المثیرة للإھتمام في كورینثوس. لقد

تحدثا عن كثب مع عدد كبیر من الأشخاص الذین استفادوا كثیراً من الإرشاد الذي تلقوه من یسوع.



133:4.2 (1474.2) علـَّم الطحان عن طحن حبیبات الحق في طاحونة تجربة العیش بحیث یحیل

الأشیاء الصعبة للحیاة الإلھَیة قابلة للإستلام بطیب نفـسْ حتى من قِبل الأضعف والأوھن من بین
الزملاء البشر. قال یسوع: "أعط لبن الحق لأولئك الذین ھم أطفال في الإدراك الروحي. في إسعافك

الحي والمُحب قدم الطعام الروحي في شكل جذاب ومناسب لقدرة كل من مستفسریك على التقبل".

133:4.3 (1474.3) لقائد المئة الروماني قال: "أعط لقیصر ما لقیصر, و� ما ھو �. الخدمة

المخلصة � والخدمة الموالیة لقیصر لا تتعارضان ما لم یفترض قیصر أن ینتحل لنفسھ ھذا التكریم
الذي یمكن أن یطالب بھ الإلھ وحده. إن الولاء �, إذا كنت لتعرفھ, سیجعلك أكثر ولاءً وإخلاصاً في

تكریسك لإمبراطور جدیر".

133:4.4 (1474.4) إلى قائد غیور للعقیدة المیثرانیة قال: "تفعل حسناً بالسعي لدِین خلاص أبدي,

لكنك تخطئ في البحث عن ھذه الحقیقة المجیدة بین الألغاز التي من صنع الإنسان والفلسفات
البشریة. ألا تعلم بأن سر الخلاص الأبدي یسكن داخل نفسْك؟ ألا تعلم بأن إلھ السماء قد أرسل روحھ

لتسكن داخلك, وأن ھذا الروح سیقود جمیع البشر المحبین للحق والذین یخدمون الله من ھذه الحیاة
ومن خلال بوابات الموت صعوداً إلى الأعالي الأبدیة للنور حیث ینتظر الله استلام أولاده؟ ولا

تنسى أبداً: أنتم الذین تعرفون الله أنتم أبناء الله إن كنتم تتوقون حقاً إلى أن تكونوا مثلھ".

133:4.5 (1474.5) قال للمعلم الأبیقوري: "تفعل حسناً أن تختار الأفضل وتقـَّدر الخیر, لكن ھل

أنت حكیم عندما تفشل في إدراك الأشیاء الأعظم للحیاة الفانیة التي تتجسد في عوالم الروح المستمدة
من إدراك حضور الله في قلب الإنسان؟ إن الشيء العظیم في كل التجربة البشریة ھو إدراك معرفة
ً الله الذي تعیش روحھ في داخلك وتسعى إلى قیادتك على تلك الرحلة الطویلة والتي لا تنتھي تقریبا

للوصول إلى الحضور الشخصي لأبینا المشترك, إلھ كل الخلیقة, رب الأكوان".

133:4.6 (1474.6) قال للمقاول والبناء الیوناني: "یا صدیقي, بینما تبني الھیاكل المادیة للناس, نمي

صِفة روحیة في مماثلة للروح الإلھَي داخل نفسك. لا تدع إنجازك كبناّء مؤقت یفوق إحرازك كإبن
روحي لملكوت السماء. بینما تبني منازل الزمن لآخر, لا تھمل تأمین وثیقة امتلاكك لقصور الأبدیة

لنفسك. دائماً تذكَّر, ھناك مدینة أساسھا البر والحق, وبانیھا وصانعھا ھو الله".



133:4.7 (1474.7) للقاضي الروماني قال: "عندما تقاضي الناس, تذكَّر بأنك نفسك كذلك ستأتي

یوماً ما إلى المحاكمة أمام محكمة حكام الكون. احكم بالعدل, حتى برحمة, حتى كما ستتوق ھكذا
یوماً لاعتبار رحیم على أیدي الحاكم الأعلى. حاكم كما ستحُاكَم في ظل ظروف مماثلة, بالتالي

مسترشداً بروح القانون كما بنصھ. وحتى كما تمنح العدالة التي یسودھا الإنصاف في ضوء حاجة
أولئك الذین یمثلون أمامك, ھكذا سیكون لدیك الحق في أن تتوقع عدالة ملطفة بالرحمة عندما تقف

یوماً ما أمام قاضي كل الأرض".

133:4.8 (1475.1) قال لسیدة النزل الیوناني: "اخدمي ضیافتك كمن تضُیف أبناء الأعلى. ارفعي

كد عنائك الیومي إلى المستویات العالیة للفن الرفیع من خلال الإدراك المتزاید بأنك تخدمین الله في
الأشخاص الذین یسكنھم بروحھ التي نزلت لتسكن في قلوب الناس, بھذا تسعین لتحویل عقولھم

وقیادة نفوسھم إلى معرفة آب الفردوس لكل تلك الھدایا المُغدقة للروح الإلھَي".

133:4.9 (1475.2) كان لیسوع الكثیر من الزیارات مع تاجر صیني. في قولھ وداعاً, حذره: "لا

تعبد إلا الله, الذي ھو سلف روحك الحقیقي. تذكَّر بأن روح الأب دائماً تسكن داخلك ودائماً توجھ
اتجاه-نفسك نحو السماء. إذا تبعت القیادة غیر الواعیة لھذا الروح الخالد, فمن المؤكد أنك ستستمر

في الطریق الرافعة لإیجاد الله, وعندما تحرز الأب في السماء, سیكون ذلك لأنھ بالبحث عنھ قد
أصبحت أكثر فأكثر مثلھ. وھكذا وداعاً, یا شانك, لكن إلى فصل فقط, لأننا سنلتقي مجدداً في عوالم

النور حیث وفر أب نفوس الروح الكثیر من أماكن التوقف المبھجة من اجل أولئك الملزمین-
بالفردوس".

133:4.10 (1475.3) قال للمسافر من بریطانیا: "أخي, أشعر بأنك تبحث عن الحق, واقترح بأن روح

أب كل الحق قد یصادف لیسكن داخلك. ھل سعیت أبداً أن حاولت بصدق التحدث مع روح نفسك
الخاصة؟ مثل ھذا الشيء في الحقیقة صعب وقلما ینتج وعیاً بالنجاح؛ لكن كل محاولة صادقة للعقل

المادي في التواصل مع روحھ الساكن تلقى نجاحاً أكیداً, بالرغم من أن غالبیة كل ھذه التجارب
البشریة الرائعة یجب أن تبقى طویلاً كتسجیلات فائقة عن الوعي في نفوس مثل ھؤلاء الفانین الذین

یعرفون الله".



133:4.11 (1475.4) للفتى الھارب قال یسوع: "تذكَّر, ھناك شیئان لا یمكنك الھروب منھما ــ الله

ونفسك. حیثما تذھب, أنت تأخذ معك نفسك وروح الأب السماوي الساكن داخل قلبك. یا بني, توقف
عن محاولة خداع نفسك؛ استقر على الممارسة الشجاعة المتمثلة في مواجھة حقائق الحیاة؛ تمسك

بثبات بضمانات البنوة مع الله ویقین الحیاة الأبدیة, كما علمتك. منذ ھذا الیوم وصاعداً أھدف لتكون
رَجلاً حقیقیاً, رجل مصمم على مواجھة الحیاة بشجاعة وذكاء".

133:4.12 (1475.5) للمجرم المدان قال في الساعة الأخیرة: " أخي, لقد وقعت على أوقات شریرة.

ضللت طریقك؛ أصبحت متورطاً في شباك الجریمة. من الحدیث معك, أعلم جیداً أنك لم تخطط
لفعل الشيء الذي على وشك أن یكلفك حیاتك الدنیویة. لكنك فعلت ھذا الشر, وزملاؤك حكموا بأنك
مذنب؛ قرروا بأنك یجب أن تموت. أنت أو أنا قد لا ننكر على الدولة ھذا الحق في الدفاع عن الذات

بالطریقة التي تختارھا. لا یبدو أن ھناك طریقة إنسانیة للإفلات من عقوبة الإثم. یجب أن یحكم
علیك زملاؤك من خلال ما فعلتھ, لكن ھناك قاضي یمكنك أن تستأنف إلیھ من أجل الغفران, والذي
سیحاكمك من خلال دوافعك الحقیقیة ونوایاك الأفضل. لا داعي للخوف من مواجھة دینونة الله إذا

كانت توبتك صادقة وإیمانك مُخلْص. واقع أن خطأك یحمل معھ عقوبة الموت التي فرضھا الإنسان
لا تجُحف بفرصة حصول روحك على العدالة والتمتع بالرحمة أمام المحاكم السماویة".

133:4.13 (1476.1) لقد تمتع یسوع بالعدید من المحادثات الحمیمة مع عدد كبیر من النفوس الجائعة,

كثیرة جداً لإیجاد مكان في ھذا السجل. استمتع المسافرون الثلاثة بإقامتھم في كورینثوس. باستثناء
أثینا التي كانت أكثر شھرة كمركز تعلیمي, كانت كورینثوس أھم مدینة في الیونان خلال ھذه الحقبة

الرومانیة, وقد أتاحت إقامتھم لمدة شھرین في ھذا المركز التجاري الفرصة لكل الثلاثة لاكتساب
خبرة قیِّمة جداً. كانت إقامتھم في ھذه المدینة واحدة من أكثر المحطات إثارة للاھتمام في طریق

العودة من روما.
133:4.14 (1476.2) كان لدى كونود مصالح كثیرة في كورینثوس, لكن أخیراً تم الإنتھاء من عملھ

واستعدوا للإبحار إلى أثنیا. سافروا على متن قارب صغیر یمكن نقلھ برا على طریق بري من أحد
موانئ كورینثوس إلى الآخر, مسافة عشرة أمیال.



5. في اثینا - مناقشة في العلوم

133:5.1 (1476.3) بعد وقت قصیر وصلوا إلى المركز القدیم للعلوم والتعلیم الیوناني, وكان كانید

مفتوناً بفكرة التواجد في أثنیا, لكونھ في الیونان, المركز الحضاري للإمبراطوریة الإسكندرانیة في
أحد الأوقات, التي امتدت حدودھا حتى أرضھ الھند. كان ھناك القلیل من الأعمال للتعامل فیھا؛ لذلك

أمضى كونود معظم وقتھ مع یسوع وكانید, زائراً العدید من النقاط المثیرة للإھتمام ومستمعاً إلى
المناقشات المشوقة للفتى ومعلمھ المتعدد البراعات.

133:5.2 (1476.4) جامعة عظیمة كانت لا تزال مزدھرة في أثینا, وقام الثلاثي بزیارات متكررة

إلى قاعاتھا التعلیمیة. كان یسوع وكانید قد ناقشا تعالیم أفلاطون باستفاضة عندما حضرا
المحاضرات في المتحف عند الإسكندریة. لقد استمتعوا جمیعاً بالفن الیوناني, الذي كانت أمثلة منھ

لا تزال موجودة ھنا وھناك حول المدینة.
133:5.3 (1476.5) استمتع كل من الأب والابن كثیرًا بالنقاش حول العلوم التي أجراھا یسوع عند

فندقھم ذات مساء مع فیلسوف یوناني. بعد أن تحدث ھذا المتحذلق لما یقرب من ثلاث ساعات,
وعندما انتھى من محاضرتھ, قال یسوع, في مصطلحات الفِكرٍ الحدیث:

133:5.4 (1476.6) "قد یقیس العلماء الطاقة یوماً ما, أو مظاھر القوة, للجاذبیة, والنور, والكھرباء,

لكن ھؤلاء العلماء أنفسھم لن یستطیعوا (عِلمیاً) إخبارك ما ھي ظواھر الكون ھذه. یتعامل العلم مع
أنشطة الطاقة الفیزیائیة؛ یتعامل الدِین مع القیم الأبدیة. الفلسفة الصحیحة تنمو من الحكمة التي تبذل

قصارى جھدھا لربط ھذه الملاحظات الكمیة والنوعیة. دائماً ھناك الخطر بأن یصبح العالـمِ
الفیزیائي البحت مبتلى بالفخر الریاضي والغرور الإحصائي, ناھیك عن العمى الروحي.

133:5.5 (1476.7) المنطق مقنع في العالـمَ المادي, والریاضیات یرُكن إلیھا عندما تقتصر في

تطبیقھا على الأشیاء المادیة؛ لكن لا ینبغي اعتبار أي منھما موثوقاً بھ تمامًا أو معصومًا عن الخطأ
عند تطبیقھ على مشاكل الحیاة. الحیاة تضم ظواھر لیست مادیة بالكامل. یقول الحساب أنھ, إذا تمكن

رَجل واحد من جز صوف خروف في عشر دقائق, فیمكن لعشرة رجال جزه في دقیقة واحدة. ھذه



ریاضیات سلیمة منطقیاً, إنما لیست صحیحة, لأن الرجال العشرة لن یتمكنوا من القیام بذلك, سیكون
بعضھم یعترضون طریق البعض بشكل سیئ للغایة بحیث سیتأخر العمل بشكل كبیر.

133:5.6 (1477.1) تؤكد الریاضیات أنھ, إذا كان شخص واحد یقف من أجل وحدة معینة ذات قیمة

فكریة وأخلاقیة, فإن عشرة أشخاص سیقفون لعشرة أضعاف ھذه القیمة. لكن عند التعامل مع
شخصیة بشریة سیكون أقرب إلى الحقیقة القول بأن ھكذا ارتباط شخصیة ھو مجموع مساوٍ لمربع
عدد الشخصیات المعنیة في المعادلة ولیس المجموع الحسابي البسیط. تمثل مجموعة اجتماعیة من

البشر في تآلف عمل منسق قوة أكبر بكثیر من مجرد مجموع أجزائھا.
133:5.7 (1477.2) قد یتُعرف على الكمیة على أنھا حقیقة, وبالتالي تصبح تناسقاً عِلمیاً. النوعیة,

ثل تقدیراً للقیم, وبالتالي یجب, أن تظل تجربة الفرد. عندما یصبح كل كائنة مسألة تفسیر للعقل, تمَّ
من العلم والدین أقل جزماً وأكثر تسامحاً مع النقد, ستبدأ الفلسفة في تحقیق الوحدة في الفھم الذكي

للكون.
133:5.8 (1477.3) توجد وحدة في الكون الفلكي إذا أمكنك فقط تمییز طرق عملھا في الواقع. الكون

الحقیقي ودود لكل ولد � الأبدي. المشكلة الحقیقیة ھي: كیف یمكن لعقل الإنسان المحدود أن یحقق
وحدة فكریة منطقیة, وصحیحة, ومتوافقة؟ ھذه الحالة العارفة الكون للعقل یمكن نیلھا فقط بالإدراك

بأن الواقع الكمي والقیمة النوعیة لدیھما مسبب مشترك في أب الفردوس. ھكذا مفھوم للواقع ینتج
بصیرة أوسع للوحدة الھادفة لظواھر الكون؛ حتى أنھ یكشف ھدفاً روحیاً لتحقیق الشخصیة التقدمي.

ومثل ھذا المفھوم للوحدة یمكن أن یستشعر الخلفیة غیر المتغیرة لكون حي ذا علاقات لا-شخصیھ
متغیرة باستمرار وعلاقات شخصیھ تتطور.

133:5.9 (1477.4) المادة والروح والحالة المتداخلة بینھما ھي ثلاثة مستویات متداخلة العلاقة

ومترابطة للوحدة الحقیقیة للكون الحقیقي. بغض النظر عن مدى تباین ظواھر الكون من حیث
دة في الأسمى. الواقع والقیمة, فإنھا, بعد كل شيء, موحَّ

133:5.10 (1477.5) ترتبط واقعیة الوجود المادي بالطاقة غیر المتعرف علیھا بالإضافة إلى المادة

المرئیة. عندما تتباطأ طاقات الكون للغایة بحیث تكتسب الدرجة المطلوبة للحركة, عندئذٍ, في ظل
ظروف مؤاتیة, تصبح ھذه الطاقات نفسھا كتلة. ولا تنس أن, العقل الذي یستطیع وحده إدراك

حضور الحقائق الظاھرة, ھو نفسھ أیضاً حقیقي. والسبب الأساسي لھذا الكون من كتلة-طاقة, وعقل,
وروح, ھو أبدي ــ إنھ موجود ویتألف في طبیعة وتفاعلات الأب الكوني وإحداثیاتھ المُطلـقَة".



133:5.11 (1477.6) كانوا كلھم أكثر من مذھولین بكلمات یسوع, وعندما استأذنھم الیوناني, قال:

"أخیراً شاھدت عیناي یھودیاً یفكر بشيء ما على حدة من التفوق العنصري ویتكلم عن شيء ما
غیر الدِین". وتقاعدوا من أجل اللیل.

133:5.12 (1477.7) كان الحلول في أثینا مُمتعاً ومربحاً, لكن لم یكن مثمراً بشكل خاص في

اتصالاتھ البشریة. كان الكثیر من الأثینیین في ذلك الیوم إما فخورین فكریاً بسمعتھم في یوم آخر أو
أغبیاء وجھلاء عقلیاً, كونھم نسل عبید وضیعین من تلك الفترات الأبكر عندما كان ھناك مجد في
الیونان وحكمة في عقول شعبھا. حتى آنذاك, كان لا یزال ھناك الكثیر من العقول المتحمسة التي

یمكن العثور علیھا بین مواطني أثینا.

6. في إفسس ــ محاضرة عن النفـسْ

133:6.1 (1477.8) عند مغادرة أثینا, ذھب المسافرون عن طریق طرواس إلى إفسس, عاصمة

مقاطعة آسیا الرومانیة. قاموا برحلات عدیدة إلى معبد أرطیمس الإفسسیین الشھیر, على بعد حوالي
میلین من المدینة. كانت أرطیمس الآلھة الأكثر شھرة في كل آسیا الصغرى وإدامة للإلھة الأمُ

الأبكر من العصور الأناضولیة القدیمة. كان الصنم الخام المعروض في المعبد الضخم المكرس
لعبادتھا یشُتھر بأنھ سقط من السماء. لم یكن قد تم القضاء على كل تدریب كانید الباكر لاحترام
الصور كرموز للألوھیة, وكان یعتقد أنھ من الأفضل شراء ضریح فضي صغیر تكریماً لآلھة
الخصوبة ھذه لآسیا الصغرى. تلك اللیلة تحدثوا باستفاضة عن عبادة الأشیاء المصنوعة بأیدي

بشریة.
133:6.2 (1478.1) في الیوم الثالث لمكوثھم ساروا نزولاً بجانب النھر لیراقبوا جرف فم المرفأ. في

الظھیرة تحدثوا مع شاب فینیقي كان یشعر بالحنین إلى الوطن ومثبط الھمة كثیرا؛ً لكن الأھم من
ذلك كلھ أنھ كان یغار من شاب معین حصل على ترقیة فوق مركزه. تكلم یسوع بكلمات مؤاسیة إلیھ

واستشھد بالمثل العبري القدیم: "ھدیة الرجل تفسح لھ مكاناً وتحُضره أمام رجال عظماء".
133:6.3 (1478.2) من بین جمیع المدن الكبیرة التي زاروھا في ھذه الجولة للبحر الأبیض

المتوسط, ھنا أنجزوا الأقل قیمة للعمل اللاحق للمبشرین المسیحیین. ضمنت المسیحیة بدایتھا في



إفسس إلى حد كبیر من خلال جھود بولس, الذي أقام ھنا أكثر من عامین, یصنع الخیام من أجل
المعیشة ویدیر محاضرات عن الدِین والفلسفة كل لیلة في قاعة الجمھور الرئیسیة لمدرسة تیرانوس.

133:6.4 (1478.3) كان ھناك مفكر تقدمي مرتبط بھذه المدرسة المحلیة للفلسفة, وكان لیسوع عدة

اجتماعات مفیدة معھ. في سیاق ھذه المحادثات استخدم یسوع كلمة "النفـسْ" مراراً. أخیراً سألھ ھذا
الإغریقي المتعلم عما یعنیھ بـ "النفـسْ" فأجاب:

133:6.5 (1478.4) "النفـسْ ھي الجزء العاكس-للذات, الفاطن للحق, والشاعر بالروح من الإنسان

والتي ترفع الكائن الإنساني إلى الأبد فوق مستوى عالـمَ الحیوان. وعي-الذات, في ومن ذاتھ, لیس
ھو النفـسْ. وعي الذات الأخلاقي ھو تحقیق الذات البشري الحقیقي ویشكل أساس النفـسْ البشریة,

والنفـسْ ھي ذلك الجزء من الإنسان الذي یمثل قیمة البقاء الاحتمالي للتجربة البشریة. الاختیار
الأخلاقي والتحصیل الروحي, والقدرة على معرفة الله والرغبة في الكیان مثلھ, ھي خصائص

النفـسْ. لا یمكن لنفـسْ الإنسان أن توجد بمعزل عن التفكیر الأخلاقي والنشاط الروحي. النفـسْ
الراكدة ھي نفـسْ میتة. لكن نفـسْ الإنسان تختلف عن الروح الإلھَي الذي یسكن في العقل. إن الروح

الإلھَي یصل بالتزامن مع أول نشاط أخلاقي للعقل البشري, وھي مناسبة مولد النفـسْ".
133:6.6 (1478.5) إن إنقاذ أو خسارة نفـسْ لھ علاقة بما إذا كان الوعي الأخلاقي ینال أو لا ینال

وضع النجاة من خلال التحالف الأبدي مع ھِبة الروح الخالد المرتبطة. الخلاص ھو إضفاء
الروحانیة على الإدراك الذاتي للوعي الأخلاقي, الذي یصبح بھذا ممتلكاً لقیمة بقائیة. تتألف كل

أشكال صراعات النفـسْ من عدم وجود انسجام بین وعي الذات الأخلاقي, أو الروحي ووعي الذات
الفكري البحت.

133:6.7 (1478.6) "النفـسْ البشریة, عندما تنضج, وتشَُّرَف, وتأخذ في الروحانیة, تقارب المكانة

السماویة من حیث أنھا تقترب من كونھا كیاناً یتداخل بین المادي والروحي, الذات المادیة والروح
الإلھَي. النفـسْ المتطورة لكائن بشري یصعب وصفھا وأكثر صعوبة للإظھار لأنھ لا یمكن اكتشافھا
بأسالیب البحث المادي ولا بالبرھان الروحي. لا یمكن للعلم المادي إثبات وجود النفـسْ, ولا الفحص

الروحي الصافي یقدر. بالرغم من فشل كل من العلوم المادیة والمعاییر الروحیة لاكتشاف وجود
النفـسْ البشریة, فإن كل بشري واعي أخلاقیاً یعلم بوجود نفـسْه كتجربة شخصیة وفعلیة".



7. الحلول في قبرص ــ محاضرة عن العقل

133:7.1 (1479.1) بعد وقت قصیر أبحر المسافرون إلى قبرص, متوقفین في رودس. لقد استمتعوا

برحلة المیاه الطویلة ووصلوا إلى جزیرتھم المقصودة مرتاحین كثیراً في الجسد ومنتعشین في
الروح.

133:7.2 (1479.2) كانت خطتھم للتمتع بفترة راحة حقیقیة واللعب في ھذه الزیارة إلى قبرص حیث

كانت جولتھم في البحر الأبیض المتوسط تقارب الانتھاء. رسوا في بافوس وبدأوا في الحال في
تجمیع المؤن لإقامتھم لعدة أسابیع في الجبال القریبة. في الیوم الثالث بعد وصولھم ساروا قاصدین

التلال مع حیوانات النقل المُحَمَلة جیداً.
133:7.3 (1479.3) لمدة أسبوعین استمتع الثلاثي للغایة, وبعدھا, دون سابق إنذار, مَرِض كانید

الصغیر فجأة بشكل خطر. لمدة أسبوعین كان یعاني من حمى مستعرة, وھذیان في كثیر من
الأحیان؛ بقي یسوع وكونود مشغولان برعایة الصبي المریض. اھتم یسوع بالصبي بمھارة وحنان,

وكان الأب مندھشاً من اللطف والبراعة التي ظھرت في كل إسعافھ إلى الشاب المصاب. كانوا
بعیدین عن المساكن البشریة, وكان الصبي مریض جداً بحیث لا یمكن نقلھ؛ لذلك أعدوا قدر الإمكان

لرعایتھ إلى الصحة ھناك في الجبال.
133:7.4 (1479.4) أثناء فترة نقاھة كانید التي دامت ثلاثة أسابیع أخبره یسوع بالعدید من الأشیاء

الشیقة عن الطبیعة وحالاتھا المزاجیة المتنوعة. وأي متعة كانت لدیھم وھم یتجولون في الجبال,
الصبي یسأل أسئلة, ویسوع یجیب علیھا, والأب یتعجب من الأداء بأكملھ.

133:7.5 (1479.5) الأسبوع الأخیر من حلولھم في الجبال كان لدى یسوع وكانید حدیثاً طویلاً عن

وظائف العقل البشري. بعد عدة ساعات من النقاش سأل الفتى ھذا السؤال: "لكن, یا معلم, ماذا تقصد
عندما تقول بأن الإنسان یختبر شكلاً أعلى من الوعي الذاتي مقارنةً بالحیوانات الأعلى؟" وكما یعاد

بیانھ في العبارات الحدیثة, أجاب یسوع:

133:7.6 (1479.6) "یا بني, لقد أخبرتك بالفعل الكثیر عن عقل الإنسان والروح الإلھَي الذي یسكن

فیھ, لكن دعني الآن أشدد بأن الوعي بالذات ھو حقیقة. عندما یصبح أي حیوان واعیاً للذات, إنھ



یصبح إنساناً بدائیاً. مثل ھذا الإنجاز ینتج عن تنسیق الوظیفة بین الطاقة اللا-شخصیة والعقل
المدرك للروح, وإنھا ھذه الظاھرة التي تستدعي الإغداق لنقطة محوریة مُطلقة للشخصیة البشریة,

روح الأب في السماء".
133:7.7 (1479.7) "الأفكار لیست مجرد سجل للأحاسیس؛ الأفكار ھي الأحاسیس بالإضافة إلى

التفسیرات العاكسة للذات الشخصیة؛ والنفس ھي أكثر من مجموع أحاسیس المرء. ھناك یبدأ لیكون
شيء من المقاربة إلى الوحدة في الذات المتطورة, وتلك الوحدة مُستمدة من الحضور الساكن لجزء

من الوحدة المُطلقة التي تنشط روحیاً مثل ھذا العقل الحیواني الأصل الواعي للذات.
ً 133:7.8 (1479.8) لا یمكن لأي مجرد حیوان امتلاك وعي-ذاتي بالزمن. تمتلك الحیوانات تنسیقا

ً فیزیولوجیاً فیما یتعلق بالتعرف على الإحساس والذاكرة المرتبطة بھ. لكن أي منھا لا تختبر إدراكا
معنویاً للإحساس أو تظھر ارتباطاً ھادفاً لھذه التجارب الفیزیائیة المُركَّبة كما یتجلى في استنتاجات
التفسیرات البشریة الذكیة والعاكسة. وھذه الحقیقة المتمثلة في الوجود الواعي-ذاتیاً, مرتبطة بواقع

تجربتھ الروحیة اللاحقة, تشكل الإنسان ابناً محتملاً للكون وتنذر مسبقاً بإحرازه النھائي للوحدة
السامیة للكون.

133:7.9 (1480.1) كما أن النفس الإنسانیة لیست مجرد مجموع حالات الوعي المتعاقبة. بدون

الأداء الفعاّل لمصنف وملازم وعي لن تكون ھناك وحدة كافیة لتبریر تعیین الذاتیة. مثل ھذا العقل
د بالكاد یستطیع بلوغ مستویات وعي لوضع إنساني. إذا كانت ارتباطات الوعي مجرد غیر الموحَّ

مصادفة, عند ذاك ستعرض عقول كل الناس ارتباطات غیر مُنضبطة وعشوائیة لمراحل معینة من
الجنون العقلي.

133:7.10 (1480.2) إن العقل البشري, المبنى فقط من وعي الأحاسیس الجسدیة, لا یمكنھ أبداً بلوغ

المستویات الروحیة؛ ھذا النوع من العقل المادي سیكون مفتقراً تماماً إلى الإحساس بالقیم الأخلاقیة
وسیكون بدون إحساس توجیھي للسیطرة الروحیة التي ھي أمر ضروري للغایة لإنجاز وحدة

شخصیة متناسقة في الزمن, والتي لا یمكن فصلھا عن نجاة الشخصیة في الأبدیة.
133:7.11 (1480.3) یبدأ العقل البشري مبكراً في إظھار الصفات الفائقة عن المادي؛ الفكر البشري

العاكس حقاً لیس محدود تماماً بمحدودات الزمان. بأن الأفراد یختلفون جداً في أداءات حیاتھم یدل,
لیس فقط على المعطیات المتغیرة للوراثة والتأثیرات المختلفة للبیئة؛ بل أیضاً على درجة التوحید

مع الروح الساكن من الأب الذي حققتھ النفس, مقیاس التعرف للواحد مع الآخر.



133:7.12 (1480.4) العقل البشري لا یطیق بشكل جید صراع الولاء المزدوج, إنھ إجھاد قاسي على

د بكفاءة والسعید بسمو ھو النفـسْ أن تتحمل تجربة جھد خدمة كل من الخیر والشر. العقل الموحَّ
المُكَرَس بالكامل لفعل مشیئة الأب في السماء. الصراعات التي لم یتم حلھا تدُمَر الوحدة وقد تنتھي

في اضطراب العقل. لكن صِفة البقاء للنفـسْ لا یتم تعزیزھا من خلال محاولة تأمین راحة البال بأي
ثمن, بالتخلي عن الطموحات النبیلة, أو بالتنازل عن المُثل الروحیة؛ بالأحرى ھكذا سلام یتم تحقیقھ

من خلال التأكید القوي على انتصار ما ھو حقیقي, وھذا الانتصار یتحقق في التغلب على الشر
بالقوة المقتدرة للخیر".

133:7.13 (1480.5) في الیوم التالي رحلوا إلى سَلامیس, حیث أبحروا قاصدین إنطاكیة على الساحل

السوري.

8. في إنطاكیة

133:8.1 (1480.6) كانت إنطاكیة عاصمة مقاطعة سوریا الرومانیة, وھنا كان لدى الحاكم

الإمبراطوري مركز إقامتھ. كانت إنطاكیة تحوي نصف ملیون نسمة؛ لقد كانت ثالث مدینة في
الإمبراطوریة من حیث الحجم والأولى في الإثم والفجور الفاحش. كان لدى كونود أعمال وافرة
للتعامل معھا؛ وھكذا كان یسوع وكانید كثیراً بمفردھما. قاموا بزیارة كل شيء حول ھذه المدینة

المتعددة اللغات باستثناء بستان دافني. قام كونود وكانید بزیارة مزار العار سیئ السمعة ھذا, لكن
یسوع رفض مرافقتھما. لم تكن مثل ھذه المشاھد صادمة جداً للھنود, لكنھا كانت بغیضة لعبراني

مثالي.
133:8.2 (1480.7) أصبح یسوع صاحیاً ومفكراً عندما اقتربوا من فلسطین ونھایة رحلتھم. زار مع

عدد قلیل من الناس في إنطاكیة؛ نادراً ما ذھب حول المدینة, بعد الكثیر من التساؤل حول سبب إبداء
معلمھ القلیل من الاھتمام بإنطاكیة, استدرج كانید یسوع أخیراً لیقول: "ھذه المدینة لیست بعیدة عن

فلسطین؛ ربما سأعود ھنا في وقت ما".



133:8.3 (1481.1) كان لدى كانید تجربة شیقة جداً في إنطاكیة. لقد أثبت ھذا الشاب أنھ تلمیذ جدیر

وبدأ بالفعل في الاستفادة العملیة من بعض تعالیم یسوع. كان ھناك ھندي معیَّن مرتبط بأعمال والده
في إنطاكیة والذي أصبح مزعجاً وساخطًاً لدرجة أنھ تم النظر في فصلھ. عندما سمع كانید بھذا,

عكف بذاتھ إلى مكان شغل أبیھ وعقد مؤتمراً طویلاً مع ھذا الزمیل من بلده. شعر ھذا الرجل بأنھ
وُضع في الوظیفة الخطأ. أخبره كانید عن الأب في السماء وفي نواح كثیرة وسع وجھات نظره عن

الدین. لكن من كل ما قالھ كانید, فعل الاستشھاد بالمَثل العبري الخیر الأكبر, وكانت كلمة الحكمة
تلك: "ما تجده یدك لتفعلھ, افعلھ بكل مقدرتك".

133:8.4 (1481.2) بعد إعداد متاعھم من أجل قافلة الإبل, عبروا نزولاً إلى صیدا ومن ھناك إلى

دمشق, وبعد ثلاثة أیام استعدوا للرحلة الطویلة عبر رمال الصحراء.

9. في بلاد ما بین النھرین

133:9.1 (1481.3) لم تكن رحلة القافلة عبر الصحراء تجربة جدیدة لھؤلاء الرجال الذین یسافرون

كثیرًا. بعد أن راقب كانید معلمھ یساعد في تحمیل جِمالھم العشرین ولاحظھ یتطوع لقیادة حیواناتھم
الخاصة, ھتف, "یا معلم ھل ھناك أي شيء لا یمكنك فعلھ؟" ابتسم یسوع فقط, قائلاً, "المعلم,

بالتأكید لیس بدون كرامة في نظر تلمیذ مجتھد". وھكذا انطلقوا إلى مدینة أور القدیمة.
133:9.2 (1481.4) كان یسوع مھتماً جداً بالتاریخ المبكر لأور, مسقط رأس إبراھیم, وكان بنفس

القدر معجباً بأطلال وتقالید صوصا, كثیراً لدرجة أن كونود وكانید مدَّدا إقامتھما في ھذه الأنحاء
لثلاثة أسابیع لمنح یسوع المزید من الوقت لإجراء تحقیقاتھ وكذلك لتوفیر فرصة أفضل لإقناعھ

بالعودة معھما إلى الھند.
133:9.3 (1481.5) لقد كان في أور حیث كان لكانید حدیث طویل مع یسوع بما یخص الفرق بین

المعرفة, والحكمة, والحق. وكان مفتوناً جداً بقول الرجل العبري الحكیم: "الحكمة ھي الشيء
الرئیسي؛ لذلك اكتسب الحكمة. مع كل سعیك للمعرفة, حصّل الفھم. ارفع الحكمة وستقوم ھي

بترقیتك. ستحضرك إلى الشرف إذا كنت فقط ستحتضنھا".



133:9.4 (1481.6) أخیراً جاء یوم الفراق. كانوا كلھم شجعان, خاصة الفتى, لكنھا كانت محنة

شاقة. كانوا دامعي العیون إنما شجعان القلوب. في تودیع معلمھ, قال كانید: "الوداع, یا معلم, لكن
لیس إلى الأبد. عندما أعود مرة أخرى إلى دمشق, سأبحث عنك. أنا أحبك, لأني أعتقد أن الأب في
السماء یجب أن یكون شیئاً مثلك؛ على الأقل أعلم أنك تشبھ كثیرًا ما أخبرتني عنھ. سأتذكر تعلیمك,
لكن الأھم من ذلك كلھ, لن أنساك أبداً". قال الأب, "وداعاً لمعلم عظیم, واحد جعلنا أفضل وساعدنا
على معرفة الله". ویسوع أجاب, "لیكن علیكم السلام, ولتظل بركات الأب في السماء معكم دائماً".

ووقف یسوع على الشاطئ وشاھد بینما حملھم القارب الصغیر إلى سفینتھم الراسیة. ھكذا ترك
السید أصدقاءه من الھند في شاراكس, لن یراھم مرة أخرى في ھذا العالمَ؛ ولا ھم, في ھذا العالمَ

كانوا أبداً لیعلموا بأن الرجل الذي ظھر فیما بعد باسم یسوع الناصري كان ھذا الصدیق ذاتھ الذي
ودَّعوه للتو ــ یشوع معلمھم.

133:9.5 (1481.7) في الھند, نشأ كانید لیصبح رجلاً مؤثرًا, وخلیفة جدیراً لوالده الرفیع الشأن,

ونشر في الخارج الكثیر من الحقائق النبیلة التي تعلمھا من یسوع, معلمھ المحبوب. فیما بعد في
الحیاة, عندما سمع كانید عن المعلم الغریب في فلسطین الذي أنھى مھمتھ على صلیب, على الرغم
من أنھ أدرك التشابھ بین إنجیل ابن الإنسان ھذا وتعالیم معلمھ الیھودي, لم یخطر ببالھ مطلقاً بأن

ھذین الاثنین كانا في الواقع نفس الشخص.

133:9.6 (1482.1) بھذا انتھى ذلك الفصل من حیاة ابن الإنسان الذي یمكن تسمیتھ: مھمة یشوع

المعلم.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 134

سنوات التحّول

134:0.1 (1483.1) أثناء رحلة البحر الأبیض المتوسط كان یسوع قد درس باھتمام الناس الذین

التقى بھم والبلدان التي مر بھا, وفي ھذا الوقت تقریباً كان قد توصل إلى قراره النھائي بالنسبة لبقیة
حیاتھ على الأرض. كان قد أخذ بعین الاعتبار كلیاً وأقر أخیراً الخطة التي نصت على أن یولد
لأبوین یھودیین في فلسطین, ولذلك عاد عمداً إلى الجلیل لانتظار بدایة عمل حیاتھ كمعلم علني
للحق؛ بدأ في وضع خطط من أجل مھمة علنیة في أرض شعب أبیھ یوسف, وفعل ھذا بمحض

إرادتھ.
134:0.2 (1483.2) كان یسوع قد وجد من خلال التجربة الشخصیة والبشریة بأن فلسطین كانت

أفضل مكان في العالمَ الروماني لیعرض فیھا الفصول الختامیة, ویجُري المشاھد الأخیرة, لحیاتھ
على الأرض. للمرة الأولى أصبح راضیاً تماماً عن برنامج إظھار طبیعتھ الحقیقیة بشكل علني

والكشف عن ھویتھ الإلھَیة بین الیھود والأممیین في موطنھ فلسطین. لقد قرر بالتأكید إنھاء حیاتھ
على الأرض وإكمال مسیرتھ في الوجود البشري في نفس الأرض التي دخل فیھا التجربة البشریة

كطفل عاجز. بدأت مھمتھ الیورانشیة ھذه بین الیھود في فلسطین, واختار أن ینُھي حیاتھ في
فلسطین بین الیھود.

1. العام الثلاثون (24 م.)



134:1.1 (1483.3) بعد ترك كونود وكانید عند شاراكس (في كانون الأول من عام 23 م.), عاد

یسوع بطریق أور إلى بابل, حیث التحق بقافلة صحراویة كانت في طریقھا إلى دمشق. من دمشق
ذھب إلى الناصرة, وتوقف لساعات قلیلة فقط في كفرناحوم, حیث تمھل لزیارة عائلة زَبـدِي. ھناك
التقى شقیقھ یعقوب, الذي كان في وقت ما قد حضر للعمل في مكانھ في ورشة قوارب زَبـدِي. بعد

التحدث مع یعقوب ویھوذا (الذي صادف أیضاً لیكون في كفرناحوم) وبعد أن حول إلى شقیقھ
یعقوب المنزل الصغیر الذي كان یوحنا زَبـدِي قد دبر شراءه, تابع یسوع إلى الناصرة.

134:1.2 (1483.4) عند نھایة رحلة البحر الأبیض المتوسط ھذه, كان یسوع قد حصل على ما یكفي

من المال لتغطیة نفقات معیشتھ تقریباً حتى إلى وقت بدایة إسعافھ العلني. لكن على حدة من زَبـدِي
كفرناحوم والناس الذین التقى بھم على ھذه الرحلة الاستثنائیة, لم یعرف العالم قط أنھ قام بھذه

الرحلة. اعتقدت عائلتھ دائماً بأنھ قضى ھذا الوقت في الدراسة في الإسكندریة. لم یؤكد یسوع أبداً
ھذه المعتقدات, ولم ینكر صراحةً سوء الفھم ھذا.

134:1.3 (1483.5) خلال إقامتھ التي استمرت بضعة أسابیع في الناصرة, زار یسوع عائلتھ

وأصدقائھ, أمضى بعض الوقت عند دكان التصلیح مع شقیقھ یوسف, لكنھ كَرَسَ معظم اھتمامھ
لمریم وراعوث. كانت راعوث عند ذاك في الخامسة عشرة من عمرھا تقریباً, وھذه كانت أول

مناسبة لیسوع لإجراء محادثات طویلة معھا منذ أن أصبحت شابة.
134:1.4 (1484.1) أراد كل من سمعان ویھوذا لبعض الوقت أن یتزوجا, لكنھما لم یرغبا في القیام

بذلك دون موافقة یسوع؛ بناء علیھ قاما بتأجیل ھذه الأحداث أملین برجوع شقیقھم الأكبر. على
الرغم من أنھم جمیعاً اعتبروا یعقوب رب الأسرة في معظم الأمور, عندما تعلق الأمر بالزواج,

أرادوا برََكة یسوع. ھكذا تزوج سمعان ویھوذا في حفل زفاف مزدوج في أوائل آذار ھذا العام 24
م. جمیع الأولاد الأكبر سنا كانوا متزوجین الآن؛ فقط راعوث, الصغرى, بقیت في البیت مع مریم.

134:1.5 (1484.2) زار یسوع مع أفراد عائلتھ بشكل اعتیادي وطبیعي تماماً, لكن عندما كانوا كلھم

معاً, كان لدیھ القلیل جداً لیقولھ بحیث أنھم علقوا على ذلك فیما بینھم. كانت مریم بشكل خاص قلقة
من ھذا السلوك الغریب غیر المعتاد لابنھا البكر.

134:1.6 (1484.3) في الوقت الذي كان فیھ یسوع یستعد لمغادرة الناصرة, أصیب القائد لقافلة

كبیرة كانت تمر خلال المدینة بمرض شدید, وتطوع یسوع, لكونھ لغوي, لیحل مكانھ. نظراً لأن ھذه
الرحلة تتطلب غیابھ لمدة سنة, وبما أن جمیع إخوانھ كانوا قد تزوجوا وكانت أمُھ تعیش في البیت



مع راعوث, دعا یسوع إلى مؤتمر عائلي اقترح فیھ أن تذھب أمھ وراعوث إلى كفرناحوم للعیش
في المنزل الذي أعطاه مؤخراً لیعقوب. تبعاً لذلك, بعد أیام قلیلة من مغادرة یسوع مع القافلة, انتقلت
مریم وراعوث إلى كفرناحوم, حیث عاشتا لبقیة حیاة مریم في البیت الذي زوده یسوع. انتقل یوسف

وعائلتھ إلى بیت الناصرة القدیم.
134:1.7 (1484.4) كان ھذا أحد أكثر الأعوام غیر العادیة في التجربة الداخلیة لابن الإنسان؛ تم

إحراز تقدم عظیم في إحداث انسجام العمل بین عقلھ البشري والضابط الساكن. كان الضابط
منخرطًا بنشاط في إعادة تنظیم التفكیر وفي التدرب على الأحداث العظیمة التي كانت في المستقبل

غیر البعید. كانت شخصیة یسوع تستعد من أجل تغییره العظیم في الموقف تجاه العالمَ. كانت ھذه
ھي الأوقات الفاصلة, المرحلة الانتقالیة لذلك الكائن الذي بدأ الحیاة كإلھ یظھر كإنسان, والذي كان

یستعد الآن لإكمال مھمتھ الأرضیة كإنسان یظھر مثل إلھ.

2. رحلة القافلة إلى بحر قزوین

134:2.1 (1484.5) كان الأول من نیسان,عام 24 م., عندما غادر یسوع الناصرة في رحلة القافلة

إلى منطقة بحر قزوین. كانت القافلة التي التحق بھا یسوع كقائد لھا ذاھبة من أورشلیم بطریق
دمشق وبحیرة أورمیا خلال أشور, ومیدیا, وبارثیا إلى المنطقة الجنوبیة الشرقیة لبحر قزوین. لقد

مر عام كامل قبل أن یعود من ھذه الرحلة.
134:2.2 (1484.6) بالنسبة إلى یسوع, كانت رحلة القافلة ھذه مغامرة أخرى للاستكشاف والخدمة

الشخصیة. كان لدیھ تجربة مثیرة للإھتمام مع عائلة قافلتھ ــ مسافرین, وحُراس, وسائقي جـمِال.
عشرات من الرجال والنساء والأولاد الذین یقیمون على جانب الطریق الذي تتبعھ القافلة عاشوا
حیاة أكثر ثراءً نتیجة لاتصالھم مع یسوع, بالنسبة لھم, القائد الاستثنائي لقافلة اعتیادیة. لیس كل

الذین تمتعوا بتلك المناسبات لإسعافھ الشخصي كسبوا بھا, لكن الغالبیة العظمى من الذین التقوا بھ
وتحدثوا معھ جُعلوا أفضل لبقیة حیاتھم الطبیعیة.

134:2.3 (1484.7) من بین جمیع رحلاتھ في العالمَ, ھذه الرحلة إلى بحر قزوین حملت یسوع

ً الأقرب إلى المشرق ومكنتھ من اكتساب تفھم أفضل لشعوب الشرق الأقصى. أجرى اتصالاً ودیا



وشخصیاً مع كل واحد من أعراق یورانشیا الباقیة باستثناء الأحمر. بنفس القدر تمتع بإسعافھ
الشخصي لكل من ھذه الأعراق المتنوعة والشعوب المختلطة, وكلھم كانوا متلقین للحقیقة الحیة التي

أحضرھا إلیھم. اھتم الأوروبیون من أقصى الغرب والأسیویون من أقصى الشرق على حد سواء
بكلماتھ من الأمل والحیاة الأبدیة وكانوا بنفس القدر متأثرین بحیاة الخدمة المحبة والإسعاف الروحي

التي عاشھا بلطفٍ كبیر في وسطھم.

134:2.4 (1485.1) كانت رحلة القافلة ناجحة بكل الطرق. كان ھذا الحدث الأكثر إثارة للاھتمام في

حیاة یسوع البشریة, لأنھ عمل خلال ھذه السنة باستطاعة إداریة, بصفتھ مسؤولاً عن الاستئمان
المادي في عھدتھ وعن الإدارة السلیمة للمسافرین الذین یشكلون زمرة القافلة. وبأكثر الإخلاص,

والكفاءة, والحكمة أدىّ واجباتھ المتعددة.
134:2.5 (1485.2) عند العودة من منطقة قزوین, تخلى یسوع عن توجیھ القافلة في بحیرة أورمیا,

حیث مكث لأكثر من أسبوعین بقلیل. عاد كمسافر مع قافلة أخرى فیما بعد إلى دمشق, حیث ناشده
مالكي الجِمال أن یبقى في خدمتھم. رافض ھذا العرض, تابع السفر مع قطار القافلة إلى كفرناحوم,

واصل في الأول من نیسان, عام 25 م. لم یعد یعتبر الناصرة موطنھ. أصبحت كفرناحوم موطن
یسوع, ویعقوب, ومریم, وراعوث. لكن یسوع لم یسكن مرة أخرى مع عائلتھ, عندما كان في

كفرناحوم كان یجعل بیتھ مع أل زَبـدِي.

3. محاضرات أورمیا

134:3.1 (1485.3) على الطریق إلى بحر قزوین, توقف یسوع عدة أیام من أجل الراحة

والاستجمام في مدینة أورمیا الفارسیة القدیمة على الشواطئ الغربیة لبحیرة أورمیا. على الأكبر من
مجموعة جزر واقعة على مسافة قصیرة من الشاطئ بالقرب من أورمیا كان ھناك مبنى كبیر ــ

مدرج محاضرة ــ مُكرس إلى "روح الدِین". كان ھذا الھیكل في الحقیقة معبداً لفلسفة الأدیان.
134:3.2 (1485.4) بنُي ھذا المعبد الدیني من قبل تاجر ثري مواطن من أورمیا وأبناؤه الثلاثة. ھذا

الرجل كان سیمبویتون, وكان بین أسلافھ العدید من الشعوب المتنوعة.



134:3.3 (1485.5) بدأت المحاضرات والمناقشات في ھذه المدرسة الدینیة عند الساعة العاشرة كل

صباح في الأسبوع. بدأت اجتماعات بعد الظھر عند الساعة الثالثة, وافتتحت مناقشات المساء عند
الساعة الثامنة. دائماً ترأس سیمبویتون أو أحد أبنائھ الثلاثة جلسات التدریس, والمناقشة, والمناظرة

ھذه. عاش مؤسس ھذه المدرسة الفریدة للأدیان وتوفي دون أن یكشف أبداً معتقداتھ الدِینیة
الشخصیة.

134:3.4 (1485.6) في عدة مناسبات شارك یسوع في ھذه المناقشات وقبل مغادرتھ أورمیا رتب

سیمبویتون مع یسوع لیمكث معھم لمدة أسبوعین في رحلة عودتھ ویلقي أربع وعشرین محاضرة
حول "أخوة الناس", ولیدیر اثنتي عشرة جلسة مسائیة للأسئلة, والمناقشات, والمناظرات حول

محاضراتھ بشكل خاص وأخوة الناس بشكل عام.
134:3.5 (1485.7) وفقاً لھذا الترتیب, توقف یسوع على رحلة عودتھ وألقى ھذه المحاضرات. كان

ھذا ھو الأكثر منھجیة ورسمیة من كل تعلیم السید على یورانشیا. لا قبل ولا بعد قال الكثیر جداً عن
موضوع واحد كما اورد في ھذه المحاضرات والمناقشات حول أخوة الناس. في الواقع, كانت ھذه

المحاضرات حول "ملكوت الله" و "ممالك الناس".
134:3.6 (1486.1) تم تمثیل أكثر من ثلاثین دیانة وعقیدة دِینیة في كلیة معبد الفلسفة الدِینیة ھذا. تم

اختیار ھؤلاء المعلمین, ودعمھم, واعتمادھم بالكامل من قبل جماعاتھم الدِینیة المختصة. في ھذا
الوقت كان ھناك حوالي خمسة وسبعین معلماً في الكلیة, وسكنوا في أكواخ یستوعب كل منھا حوالي

اثني عشر شخصًا. كان یتم تغییر ھذه المجموعات من خلال إلقاء القرعة. أي تعصب, أو روح
خصام, أو أي تصرف آخر للتدخل بالسیر السلس للمجموعة من شأنھ أن یؤدي إلى الفصل الفوري

والمقتضب للمعلم المخالف. سیتم فصلھ بدون رسمیات, وسیتم تعیین بدیلھ في الانتظار في مكانھ
على الفور.

134:3.7 (1486.2) بذل ھؤلاء المعلمون من الدیانات المختلفة جھداً كبیراً لإظھار مدى تشابھ

أدیانھم فیما یتعلق بالأمور الأساسیة لھذه الحیاة والتالیة. لم یكن ھناك سوى مبدأ واحد كان لا بد من
ً قبولھ من أجل الحصول على مقعد في ھذه الكلیة ــ یجب أن یمثل كل معلم دیناً یعترف با� ــ نوعا

ثلوا أي دِین مُنظَم, وكان ما من إلھَ سامي. كان ھناك خمسة معلمین مستقلین في الكلیة الذین لم یمَّ
مثل ھذا المعلم المستقل أن ظھر یسوع أمامھم.



134:3.8 (1486.3) [ عندما نحن, منتصفو الطریق, أعددنا أولاً ملخص تعالیم یسوع في أورمیا,

نشأ ھناك عدم اتفاق بین سیرافیم الكنائس وسیرافیم التقدم فیما یتعلق بالحكمة من تضمین ھذه التعالیم
في الوحي الیورانشي. إن ظروف القرن العشرین, السائدة في كل من الدِین والحكومات البشریة,

تختلف جداً عن تلك السائدة في یوم یسوع بحیث كان من الصعب بالفعل تكییف تعالیم السید في
أورمیا إلى مشاكل ملكوت الله وممالك الناس كما ھذه الأعمال العالمیة موجودة في القرن العشرین.

لم نتمكن أبداً من صیاغة بیان عن تعالیم السید مقبول لكلتا المجموعتین من ھؤلاء السیرافیم لحكومة
الكواكب. أخیراً, عینّ الرئیس الملكیصادق للجنة الوحي لجنة من ثلاثة من أعدادنا لإعداد وجھة

نظرنا حول تعالیم السید في أورمیا كما وفـقِّت إلى الشروط الدینیة والسیاسیة للقرن العشرین على
یورانشیا. بناء على ذلك, نحن منتصفو الطریق الثانویین الثلاثة أتممنا مثل ھذا التعدیل لتعالیم

یسوع, معیدین بیان تصریحاتھ كما سنطبقھا على ظروف العالمَ الحالیة, والآن نقدم ھذه البیانات كما
ھي بعد أن نقُـحِّت من قبل الرئیس الملكیصادق للجنة الوحي.]

4. السیادة ــ الإلھَیة والبشریة

134:4.1 (1486.4) أخوة الناس مؤسسة على أبوة الله. عائلة الله مشتقة من محبة الله ــ الله محبة. الله

الأب یحب إلھَیاً أولاده, كلھم.
134:4.2 (1486.5) ملكوت السماء, الحكومة الإلھَیة, مؤسس على واقع السیادة الإلھَیة ــ الله روح.

بما أن الله روح, فھذا الملكوت روحاني. ملكوت السماء لیس مادي ولا مجرد فكري؛ إنھ علاقة
روحیة بین الله والإنسان.

134:4.3 (1486.6) إذا اعترفت دیانات مختلفة بالسیادة الروحیة � الأب, عندئذٍ ستبقى كل ھذه

الدیانات في سلام. فقط عندما یزعم أحد الأدیان أنھ متفوق بطریقة ما على كل الآخرین, وأنھ یمتلك
سُلطة حصریة على الأدیان الأخرى, فإن ھذا الدین یفترض أنھ غیر متسامح مع الدیانات الأخرى

أو یتجرأ على اضطھاد المؤمنین في أدیان أخرى.
134:4.4 (1487.1) السلام الدیني ــ الأخوة ــ لا یمكن أن توجد ما لم تكن جمیع الدیانات على

استعداد لتجرید نفسھا تماماً من كل سُلطة كنسیة وتتنازل كلیاً عن كل مفھوم للسیادة الروحیة. الله



وحده صاحب السیادة للروح.
134:4.5 (1487.2) لا یمُكن أن یكون لدیكم مساواة بین الأدیان (الحریة الدِینیة) بدون أن یكون

لدیكم حروب دِینیة إلا إذا وافقت جمیع الأدیان على نقل كل السُلطة الدِینیة إلى مستوى ما فائق عن
الإنساني, إلى الله نفسھ.

134:4.6 (1487.3) سیخلق ملكوت السماء في قلوب الناس وحدة دِینیة (لیس بالضرورة توحید) لأن

أي من وكل الجماعات الدِینیة المكونة من ھؤلاء المؤمنین الدینیین ستكون خالیة من جمیع مفاھیم
السلطة الكنسیة - السیادة الدینیة.

134:4.7 (1487.4) الله روح, والله یعطي شظیة من روح ذاتھ لتسكن في قلب الإنسان. روحیاً, كل

الناس متساوون. ملكوت المساء خالٍ من الطبقات, والأصناف, والمستویات الاجتماعیة, والجماعات
الاقتصادیة. أنتم جمیعاً إخوة.

134:4.8 (1487.5) لكن في اللحظة التي تغفلون فیھا عن سیادة روح الله الأب, سیبدأ دِین ما في

تأكید تفوقھ على الأدیان الأخرى؛ وعند ذاك, بدلاً من السلام على الأرض والنوایا الحسنة بین
الناس, ستبدأ خصومات, ومھاترات, وحتى حروب دِینیة, على الأقل حروب بین المتدینین.

134:4.9 (1487.6) كائنات المشیئة الحرة الذین یعتبرون أنفسھم متساوین, ما لم یعتبروا أنفسھم

بشكل متبادل بأنھم خاضعون لسُلطة فائقة ما, سُلطة على أنفسھم وفوقھا, عاجلاً أو آجلاً یتم إغراءھم
لتجربة قدرتھم على اكتساب القدرة والسلطة على الأشخاص والجماعات الأخرى. إن مفھوم
المساواة لا یجلب السلام أبداً إلا في الاعتراف المتبادل ببعض النفوذ المسیطر للسیادة الفائقة.

134:4.10 (1487.7) عاش متدینو أورمیا سویة في سلام واطمئنان نسبي لأنھم تخلوا كلیاً عن كل

مفاھیمھم عن السیادة الدِینیة. روحیاً, كانوا جمیعا یؤمنون بإلھ ذا سیادة؛ اجتماعیاً, وُضعت السُلطة
الكلیة وغیر القابلة للتحدي على عاتق رئیسھم المترئس ــ سیمبویتون. كانوا یعلمون جیداً ما سیحدث

لأي معلم یفترض أن یسیطر على زملائھ المعلمین. لا یمكن أن یكون ھناك سلام دِیني دائم على
یورانشیا حتى تتنازل كل الفئات الدینیة بحریة عن كل مفاھیمھا عن الحظوة الإلھَیة, والشعب
المختار, والسیادة الدِینیة. فقط عندما یصبح الله الأب ھو الأسمى سیصبح الناس إخوة متدینین

ویعیشون معاً في سلام دِیني على الأرض.



5. السیادة السیاسیة

134:5.1 (1487.8) [في حین أن تعلیم السید فیما یتعلق بسیادة الله ھو حقیقة ــ فقد تعقدت فقط

بالظھور اللاحق للدِین عنھ بین دیانات العالمَ ــ إن عروضھ المتعلقة بما یخص السیادة السیاسیة
تعقدت بشكل كبیر بسبب التطور السیاسي لحیاة الأمُة أثناء التسعة عشر قرناً وأكثر الأخیرة. في

زمن یسوع كان ھناك قدرتان عالمیتان كبیرتان فقط ــ الإمبراطوریة الرومانیة في الغرب,
وإمبراطوریة الھان في الشرق وكانت ھاتان منفصلتان على نطاق واسع بالمملكة البارثیة وغیرھا

من الأراضي المتداخلة في منطقتي قزوین وتركستان. نحن, لذلك, في التقدیم التالي انحرفنا على
نطاق واسع عن جوھر تعالیم السید عند أورمیا فیما یتعلق بالسیادة السیاسیة, في ذات الوقت

محاولین وصف أھمیة مثل ھذه التعالیم كما تطُبقَ على المرحلة الحرجة الخاصة لتطور السیادة
السیاسیة في القرن العشرین بعد المسیح. ]

134:5.2 (1487.9) لن تنتھي الحرب على یورانشیا أبداً طالما تتشبث الأمم بالمفاھیم الوھمیة

المتمثلة في السیادة الوطنیة غیر المحدودة. ھناك مستویان فقط من السیادة النسبیة على عالم مأھول:
المشیئة الروحیة الحرة للفرد البشري والسیادة الجماعیة لجنس الإنسان ككل. بین مستوى الكائن

الإنساني الفرد ومستوى كامل جنس الإنسان, كل التجمعات والجمعیات ھي نسبیة, وعابرة, وذات
قیمة فقط بقدر ما تعزز رفاه الفرد وخیر وتقدم الفرد, والمجموع الكوكبي الإجمالي ــ الإنسان

وجنس الإنسان.
134:5.3 (1488.1) یجب أن یتذكر المعلمون الدِینیون دائماً بأن سیادة الله الروحیة تعلو على جمیع

الولاءات الروحیة المتداخلة والوسیطة. یوماً ما سیتعلم الحكام المدنیون بأن الأعلون یحكمون في
ممالك الناس.

134:5.4 (1488.2) ھذا الحُكم للأعلون في ممالك الناس لیس من أجل منفعة خاصة لأي فئة من

البشر مُفـَّضلة بشكل خاص. لا یوجد شيء اسمھ "الشعب المختار". حُكم الأعلون, المتحكمون
الفوقیون للتطور السیاسي ھو حُكم مُصمم لرعایة أكبر قدر من الخیر إلى أكبر عدد من كل الناس

ولأطول فترة زمنیة.



134:5.5 (1488.3) السیادة قدرة وتنمو بالتنظیم. ھذا النمو في تنظیم السلطة السیاسیة أمر جید

وسلیم, لأنھ یمیل إلى أن یشمل قطاعات دائمة التوسع لمجموع البشریة. لكن ھذا النمو ذاتھ
للتنظیمات السیاسیة یخلق مشكلة عند كل مرحلة من مراحل التداخل بین التنظیم الأولي والطبیعي

للسلطة السیاسیة ــ الأسرة ــ والإتمام النھائي للنمو السیاسي ــ حكومة البشریة جمعاء, من قبل
البشریة جمعاء, ومن أجل جمیع البشر.

134:5.6 (1488.4) بدءًا من السلطة الأبویة في المجموعة العائلیة, تتطور السیادة السیاسیة من

حَدة, لأسباب خلال التنظیم عندما تلتحم عائلات نحو عشائر تربطھم قرابة عصبیة التي تصبح موَّ
متنوعة, نحو وحدات قبلیة ــ تجمعات سیاسیة فائقة ذات قرابة عصبیة. وبعد ذلك, عن طریق

حَدة كأمُة, بینما تتوحد الأمم نفسھا في بعض الأحیان التجارة, والصناعة, والغزو, تصبح القبائل موَّ
بواسطة الإمبراطوریة.

134:5.7 (1488.5) مع انتقال السیادة من جماعات أصغر إلى جماعات أكبر, تقل الحروب. وھذا

یعني, أن الحروب الصغرى بین أمم أصغر تقل, لكن احتمالیة نشوب حروب أكبر تزداد عندما
تصبح الأمم التي تحُسِن استعمال السیادة أكبر وأكبر. في الوقت الحاضر, عندما یكون قد تم

استكشاف واحتلال كل العالم, عندما تكون الأمم قلیلة, وقویة, وقدیرة, عندما ھذه الدول العظیمة
وذات السیادة المفترضة تلمس حدود بعضھا, عندما تفصل بینھا المحیطات فقط, عندئذٍ ستكون

المرحلة مھیأة لحروب كُبرى, نزاعات تعم العالمَ. لا یمكن لما یسمى بالدول ذات السیادة أن تحتك
بدون إثارة الصراعات وإشعال الحروب.

134:5.8 (1488.6) تكمن الصعوبة في تطور السیادة السیاسیة من الأسرة إلى البشریة جمعاء, في

مقاومة القصور الذاتي المعروضة على كل المستویات المتداخلة. في بعض الأحیان, تحدت
العائلات عشیرتھا, في حین أن العشائر والقبائل كانوا في كثیر من الأحیان ھادمین لسیادة الدولة

الإقلیمیة. إن كل تطور جدید ومستقبلي للسیادة السیاسیة یكون (ولطالما كان) مُحرَجاً ومعرَقلاً من
قبل "المراحل السقالیة" للتطورات السابقة في التنظیم السیاسي. وھذا صحیح لأن الولاءات البشریة,

عندما تعُبأ مرة, یصعب تغییرھا. ذات الولاء الذي یجعل تطور القبیلة ممكناً, یجعل من الصعب
تطور القبیلة الفائقة ــ الدولة الإقلیمیة. ونفس الولاء (الوطنیة) الذي یجعل تطور الدولة الإقلیمیة

ممكناً, یعُقد بشكل كبیر النشوء التطوري لحكومة البشریة جمعاء.



134:5.9 (1488.7) السیادة السیاسیة تنشأ من إخضاع تقریر المصیر, أولاً من قبل الفرد داخل

الأسرة ثم من قبل العائلات والعشائر في علاقة إلى القبیلة والتجمعات الأكبر. إن ھذا الانتقال
ً التدریجي لتقریر المصیر من المنظمات السیاسیة الأصغر إلى الأكبر حجماً قد استمرت عموما

بدون انقطاع في الشرق منذ تأسیس سلالات المنغ والمغول. في الغرب حصل ذلك على مدى أكثر
من ألف عام نزولاً إلى نھایة الحرب العالمیة, عندما عكست حركة رجعیة مؤسفة ھذا الاتجاه

الطبیعي مؤقتاً بإعادة تأسیس سیادة سیاسیة مغمورة لجماعات صغیرة متعددة في أوروبا.
134:5.10 (1489.1) لن تتمتع یورانشیا بسلام دائم إلى أن تتنازل ما یسمى بالأمم ذات السیادة بذكاء

وكلیاً عن قدراتھا السیادیة إلى أیدي أخوة الناس ــ حكومة جنس الإنسان. إن الأممیة ــ إتحادات
الأمُم ــ لن تتمكن أبداً من أن تجلب سلام دائم للبشریة. ستمنع الاتحادات الكونفدرالیة العالمیة بشكل
فعال الحروب الصغیرة وتسیطر بشكل مقبول على الدول الأصغر, لكنھا لن تمنع الحروب العالمیة

ولن تسیطر على الحكومات الثلاث أو الأربع أو الخمس الأقوى. في مواجھة النزاعات الحقیقیة,
ستنسحب إحدى ھذه القوى العالمیة من العصبة وتعلن الحرب. لا یمكنكم منع الدول من خوض

الحرب طالما بقیت مصابة بالفیروس الوھمي المتمثل في السیادة الوطنیة. الأممیة ھي خطوة في
الاتجاه الصحیح. ستمنع قوة شرطة دولیة العدید من الحروب الصغرى, لكنھا لن تكون فعالة في منع

الحروب الكبرى, الصراعات بین الحكومات العسكریة الكبرى في الأرض.
134:5.11 (1489.2) بینما یتناقص عدد الأمم ذات السیادة الحقیقیة (القوى العظمى), كذلك تزداد كل

من الفرصة والحاجة للحكومة البشریة. عندما لا یكون ھناك سوى عدد قلیل من القوى ذات السیادة
(الكبرى) فعلیاً, فإما أنھ یتعین علیھا الشروع في صراع الحیاة والموت من أجل السیادة الوطنیة

(الإمبریالیة), أو غیر ذلك, من خلال التنازل الطوعي عن بعض امتیازات السیادة, یجب أن یخلقوا
النواة الأساسیة للقومیة الفائقة. القوة التي ستكون بمثابة بدایة السیادة الحقیقیة للبشریة جمعاء.

134:5.12 (1489.3) لن یأتي السلام إلى یورانشیا حتى تتنازل كل من المدعوة أمم ذات سیادة عن

سلطتھا في شن الحرب إلى أیادي حكومة تمثیلیة للبشریة جمعاء. السیادة السیاسیة فطریة لدى
شعوب العالمَ. عندما تقوم جمیع شعوب یورانشیا بإنشاء حكومة عالمیة, یكون لدیھم الحق والسلطة

على تشكیل مثل ھذه الحكومة ذات السیادة؛ وعندما تسیطر مثل ھذه القدرة العالمیة التمثیلیة أو
الدیمقراطیة على القوات البریة, والجویة, والبحریة في العالم, یمكن أن یسود السلام على الأرض

وحسن النیة بین الناس ــ لكن لیس حتى ذلك الحین.



134:5.13 (1489.4) لاستخدام رسم توضیحي ھام للقرنین التاسع عشر والعشرین: تمتعت الولایات

الثمانیة والأربعون للاتحاد الفیدرالي الأمیركي بالسلام منذ وقت طویل. لم یعد لدیھا حروب فیما
بینھا. لقد أخضعت سیادتھا إلى الحكومة الفیدرالیة, ومن خلال التحكیم في الحرب, تخلت عن جمیع

المطالبات بأوھام تقریر المصیر. في حین أن كل ولایة تنظم شؤونھا الداخلیة, فإنھا لا تھتم
بالعلاقات الخارجیة, أو الجمارك, أو الھجرة, أو الشؤون العسكریة, أو التجارة بین الولایات. ولا

الولایات الفردیة تھتم بأمور المواطنیة. تعاني الولایات الثمانیة والأربعون من ویلات الحرب فقط
عندما تتعرض سیادة الحكومة الفدرالیة للخطر بطریقة ما.

لت عن المغالطات المزدوجة 134:5.14 (1489.5) ھذه الولایات الثمانیة والأربعون, بما أنھا تخَّ

للسیادة وتقریر المصیر, تتمتع بسلام وطمأنینة بین الولایات. ھكذا ستبدأ أمُم یورانشیا في التمتع
بالسلام عندما تتنازل بحُریة عن سیاداتھا المختصة إلى أیدي حكومة عالمیة ــ سیادة أخوة الناس.
في ھذه الدولة العالمیة ستكون الأمم الصغیرة قدیرة مثل الأمم الكبرى, حتى كما ولایة رود-أیلاند

لدیھا عضوین في الكونغرس الأمیركي تماماً مثل ولایة نیویورك المكتظة بالسكان أو ولایة تكساس
الكبیرة.

134:5.15 (1490.1) سیادة (الولایة) المحدودة لھذه الولایات الثمانیة والأربعین تم إنشاؤھا من قبل

الناس من أجل الناس. تم إنشاء سیادة الولایة الفائقة (الوطنیة) للاتحاد الفیدرالي الأمیركي من قِبل
الولایات الثلاثة عشر الأساسیة لمصلحتھا الخاصة ولنفع الناس. یوماً ما سیتم إنشاء السیادة القومیة

الفائقة للحكومة الكوكبیة لجنس الإنسان بالمثل من قِبل أمُم من أجل مصلحتھا الخاصة ولصالح
جمیع البشر.

134:5.16 (1490.2) لا یولد المواطنون من أجل منفعة الحكومات؛ الحكومات ھي منظمات تم

إنشاؤھا وإعدادھا لصالح الناس. لا یمكن أن تكون ھناك نھایة لتطور السیادة السیاسیة إلا بظھور
حكومة ذات سیادة لكل الناس. كل السیادات الأخرى نسبیة في القیمة, ومتوسطة في المعنى, وتابعة

في الحالة.
134:5.17 (1490.3) مع التقدم العِلمي, ستصبح الحروب مدمرة أكثر فأكثر حتى تصبح شبھ انتحاریة

عنصریاً. كم من الحروب العالمیة التي یجب خوضھا وعدد اتحادات الدول التي یجب أن تفشل قبل
أن یكون الناس على استعداد لتأسیس حكومة جنس الإنسان والبدء في التمتع ببركات السلام الدائم

والازدھار على طمأنینة النوایا الصالحة ــ نوایا صالحة تعم العالمَ ــ بین الناس؟



6. القانون, والحریة, والسیادة

134:6.1 (1490.4) إذا تاق إنسان ما للحریة ــ التحرر ــ فعلیھ أن یتذكَّر بأن جمیع الناس الآخرین

یتوقون لنفس الحریة. لا یمكن لمجموعات من ھؤلاء البشر المحبین للحریة العیش معاً في سلام
دون الخضوع للقوانین, والقواعد, واللوائح التي ستمنح كل شخص نفس الدرجة من الحریة مع
الحفاظ في الوقت نفسھ على درجة متساویة من الحریة لجمیع زملائھ البشر. إذا كان لإنسان أن

یكون حراً بشكل مطلق, عندئذٍ یجب أن یصبح آخر عبداً مُطلقاً. والطبیعة النسبیة للحریة صحیحة
اجتماعیاً, واقتصادیاً, وسیاسیاً. الحریة ھي ھبة الحضارة التي أمكن تحقیقھا من خلال تطبیق

القانون.
134:6.2 (1490.5) الدِین یجعل من الممكن روحیاً تحقیق أخوة الناس, لكن سیتطلب الأمر الحكومة

البشریة لتنظیم المشاكل الاجتماعیة, والاقتصادیة, والسیاسیة المرتبطة بھذا الھدف المتمثل في
سعادة الإنسان وكفاءتھ.

134:6.3 (1490.6) ستكون ھناك حروب وشائعات عن حروب ــ أمة ستقوم ضد أمة ــ ما دامت

سیادة العالمَ السیاسیة منقسمة وممسكة بدون عدل بجماعة من ولایات-أمم. إنكلترا, وسكوتلندا,
وویلز كانت دائماً تحارب بعضھا البعض حتى تخلت عن سیادتھا المختصة, مستودعینھا في المملكة

المتحدة.
134:6.4 (1490.7) إن حرباً عالمیة أخرى ستعَُّلم ما یسمى بالدول ذات السیادة أن تشكل نوعاً من

الاتحاد, بھذا خالقة آلیة لمنع الحروب الصغیرة, الحروب بین الأمُم الأقل. لكن الحروب العالمیة
ستستمر إلى أن یتم إنشاء حكومة جنس الإنسان. السیادة العالمیة ستمنع حروباً عالمیة ــ لا شيء

آخر یمكنھ ذلك.
134:6.5 (1490.8) الولایات الأمیركیة الحرة الثمانیة والأربعون تعیش معاً في سلام. یوجد بین

مواطني ھذه الولایات الثمانیة والأربعون جمیع القومیات والأعراق المتنوعة التي تعیش في دول
أوروبا المتحاربة باستمرار. یمثل ھؤلاء الأمیركیون تقریباً كل الدیانات والشیَّع والطوائف الدینیة

للعالمَ الواسع بأسره, ومع ذلك ھنا في شمال أمیركا یعیشون معاً في سلام. وكل ھذا جُعل ممكناً لأن



ھذه الولایات الثمانیة والأربعین أخضعت سیادتھا وتخلت عن جمیع مفاھیم الحقوق المفترضة
لتقریر المصیر.

134:6.6 (1490.9) إنھا لیست مسألة تسلح أو نزع سلاح. ولا مسألة تجنید إلزامي أو خدمة

عسكریة طوعیة تدخل في ھذه المشاكل للمحافظة على السلام في جمیع أنحاء العالمَ. إذا أخُذت كل
شكل من أشكال الأسلحة الآلیة الحدیثة وكل أنواع المتفجرات من الأمم القویة, فسوف یتقاتلون

بالقبضات, والحجارة, والھراوات, ما داموا یتشبثون بأوھامھم عن الحق الإلھي في السیادة القومیة.
134:6.7 (1491.1) لیست الحرب مرض الإنسان العظیم والمریع؛ الحرب ھي عرَض, نتیجة.

المرض الحقیقي ھو فیروس السیادة القومیة.
134:6.8 (1491.2) لم تمتلك أمم یورانشیا سیادة حقیقیة؛ لم یكن لدیھا مطلقاً سیادة تقدر حمایتھا من

ویلات ودمار الحروب العالمَیة. عند إنشاء حكومة عالمیة لجنس الإنسان, لا تتخلى الأمم عن
سیادتھا بقدر ما تقوم في الواقع بإنشاء سیادة عالمیة حقیقیة, لا غبن فیھا, ودائمة التي من الآن

فصاعدا ستكون قادرة تماما على حمایتھم من كل حرب. سیتم التعامل مع الشؤون المحلیة من قبل
الحكومات المحلیة؛ والشؤون الوطنیة من قبل الحكومات الوطنیة؛ والشؤون الدولیة سوف تدار من

قبل الحكومة العالمیة.
134:6.9 (1491.3) لا یمكن الحفاظ على السلام العالمي من خلال المعاھدات, والدبلوماسیة,

والسیاسات الخارجیة, والتحالفات, وموازین القوى, أو أي شكل آخر من المناورات المؤقتة مع
السیادات القومیة. یجب أن یأتي القانون العالمي إلى حیز الوجود ویجب أن تطبقھ الحكومة العالمیة

ــ سیادة البشریة جمعاء.
134:6.10 (1491.4) سیتمتع الفرد بحُریة أبعد بكثیر في ظل الحكومة العالمَیة. الیوم, یخضع مواطنو

القوى العظمى للضریبة, والتنظیم, والسیطرة بشكل شبھ قمعي, وسیختفي الكثیر من ھذا التدخل
الحالي في الحریات الفردیة عندما تكون الحكومات الوطنیة على استعداد لإستئمان سیادتھا فیما

یتعلق بالشؤون الدولیة في أیدي الحكومة العالمیة.
134:6.11 (1491.5) في ظل الحكومة العالمَیة ستمُنح الفئات القومیة فرصة حقیقیة لتحقیق الحریات

الشخصیة للدیمقراطیة الحقیقیة والتمتع بھا. سوف تنتھي مغالطة تقریر المصیر. مع التنظیم العالمي
للمال والتجارة سیأتي عصر جدید من السلام في جمیع أنحاء العالم. قریباً قد تتطور لغة عالمیة,



وسیكون ھناك على الأقل بعض الأمل في دِین عالمي في وقت ما ــ أو دیانات ذات وجھة نظر
عالمَیة.

134:6.12 (1491.6) الأمن الجماعي لن یمنح السلام أبداً حتى تشمل المجموعیة البشریة جمعاء.

134:6.13 (1491.7) إن السیادة السیاسیة للحكومة التمثیلیة للبشریة ستجلب سلاماً دائماً على

الأرض, والأخوة الروحیة للإنسان ستضمن إلى الأبد حسن النیة بین جمیع الناس. ولا توجد طریقة
أخرى یمكن بواسطتھا تحقیق السلام على الأرض والنوایا الحسنة بین الناس.

* * *

134:6.15 (1491.8) بعد وفاة سیمبویتون, واجَھ أبناؤه صعوبات كبیرة في المحافظة على كلیة

مسالمة. كانت تداعیات تعالیم یسوع ستكون أعظم بكثیر لو أظھر المعلمون المسیحیون اللاحقون
الذین انضموا إلى كلیة أورمیا مزیداً من الحكمة ومارسوا المزید من التسامح.

134:6.16 (1491.9) التجأ ابن سیمبویتون الأكبر إلى أبنیر في فیلادلفیا من أجل المساعدة, لكن

اختیار أبنیر للمعلمین كان مؤسفاً للغایة حیث تبین أنھم متصلبین وعنیدین. سعى ھؤلاء المعلمون
ً إلى جعل دینھم مھیمناً على المعتقدات الأخرى. لم یشتبھوا أبداً بأن المحاضرات المُشار إلیھا غالبا

لمدیر القافلة ألقاھا یسوع نفسھ.
134:6.17 (1491.10) مع تزاید الارتباك في الكلیة, سحب الأخوة الثلاثة دعمھم المالي, وبعد خمس

سنوات أغلقت المدرسة. فیما بعد أعُید فتحھا كمعبد میثراني وفي نھایة المطاف احترقت في علاقة
مع أحد احتفالاتھم الماجنة.

7. العام الحادي والثلاثون (25 م.)

134:7.1 (1492.1) عندما عاد یسوع من الرحلة إلى بحر قزوین, علم بأن رحلاتھ حول العالم كانت

على وشك الانتھاء. قام برحلة إضافیة واحدة فقط خارج فلسطین, وتلك كانت إلى سوریا. بعد زیارة
قصیرة إلى كفرناحوم, ذھب إلى الناصرة, متوقفاً لأیام قلیلة للزیارة. في منتصف نیسان غادر



الناصرة متوجھاً إلى صور. من ھناك سافر شمالاً, متوانیاً لأیام قلیلة في صیدا, لكن وجھتھ كانت
إنطاكیة.

134:7.2 (1492.2) ھذا كان عام تجولات یسوع الانفرادیة في فلسطین وسوریا. طوال ھذه السنة

من السفر كان معروفاً بأسماء متعددة في أجزاء مختلفة من البلاد: نجار الناصرة, وصانع قوارب
كفرناحوم, والكاتب الدمشقي, ومعلم الإسكندریة.

134:7.3 (1492.3) عاش ابن الإنسان في إنطاكیة لأكثر من شھرین, یعمل, ویراقب, ویدرس,

ویزور, ویسُعف, وأثناء كل ھذا یتعلم كیف یعیش الإنسان, وكیف یفُكر, ویشعر, ویتفاعل مع بیئة
الوجود البشري. لمدة ثلاثة أسابیع من ھذه الفترة عمل كصانع خیام. بقي في إنطاكیة لفترة أطول من

أي مكان آخر زاره في ھذه الرحلة. بعد عشر سنوات, عندما كان الرسول بولس یعظ في إنطاكیة
وسمع أتباعھ یتحدثون عن تعالیم الكاتب الدمشقي, قلیلاً عرف بأن تلامیذه سمعوا صوت السید نفسھ

واستمعوا إلى تعالیمھ.
134:7.4 (1492.4) سافر یسوع من إنطاكیة جنوباً على طول الساحل إلى قیصریة, حیث توانى

لأسابیع قلیلة, مستمراً نزولاً عبر الساحل إلى یافا. من یافا سافر داخلیاً إلى یمنیة, وأشدود, وغزه.
من غزه أخذ الدرب الداخلي إلى بئر-سبع, حیث مكث لمدة أسبوع.

134:7.5 (1492.5) بعدئذٍ بدأ یسوع جولتھ النھائیة, كفرد وحده, عبر قلب فلسطین, ذاھب من

بئرسبع في الجنوب إلى دان في الشمال. في ھذه الرحلة باتجاه الشمال توقف عند حبرون, وبیت-لحم
(حیث رأى مسقط رأسھ), وأورشلیم (لم یزر بیت-عنیا), وبئروث, ولبونھ, وسیخار, وشیكیم,
والسامره, وجبع, وعین-غانم, وعندور, ومادون؛ مرورا بمجدلا وكفرناحوم, تابع السفر إلى

الشمال؛ وعابراً شرقي میاه میروم, مضى بطریق كاراھتا إلى دان, أو قیصریة فیلیبي.
134:7.6 (1492.6) قاد ضابط الفكر الساكن الآن یسوع لیھجر أماكن إقامة الناس ویعمَد صعوداً إلى

جبل حرمون لكي ینُھي عملھ لسیادة عقلھ البشري وإتمام مھمة تنفیذ تكریسھ الكامل لما تبقى من
عمل حیاتھ على الأرض.

134:7.7 (1492.7) كانت ھذه إحدى تلك الحِقب غیر العادیة والاستثنائیة في حیاة السید الأرضیة

على یورانشیا. حقبة أخرى مماثلة للغایة كانت التجربة التي مر بھا عندما كان وحده في التلال قرب
بـلاِ بعد معمودیتھ مباشرة. كانت ھذه الفترة من العزلة على جبل حرمون إیذاناً بانتھاء مھمتھ



البشریة البحتة, أي, الانتھاء التقني للإغداق البشري, في حین أن العزلة اللاحقة كانت بمثابة بدایة
المرحلة الأكثر إلھَیةً للإغداق. وعاش یسوع وحده مع الله لمدة ستة أسابیع على سُفوح جبل حرمون.

8. الحلول على جبل حرمون

134:8.1 (1492.8) بعد أن أمضى بعض الوقت على مقربة من قیصریة فیلیبي, جھز یسوع مؤنھ,

ن دابة نقل وفتى اسمھ تِغلاف, سار على طول طریق دمشق إلى قریة كانت معروفة في وقت ما وأمَّ
باسم بیت-جن في سفوح جبل حرمون. ھنا, قرب منتصف شھر آب, عام 25 م., أسس مقره, وتارك
مؤنھ في عھدة تِغلاف, ارتقى السفوح المنعزلة للجبل. رافق تِغلاف یسوع في الیوم الأول إلى أعلى

الجبل إلى نقطة معینة على ارتفاع 6000 قدم فوق مستوى سطح البحر, حیث بنوا وعاءً حجریاً كان
تِغلاف یودع فیھ الطعام مرتین في الأسبوع.

134:8.2 (1493.1) في الیوم الأول, بعد أن ترك تِغلاف, ارتقى یسوع الجبل مسافة قصیرة فقط

عندما توقف للصلاة. من بین أمور أخرى سأل أباه أن یعُید السیرافیم الحارسة "لتكون مع تِغلاف".
طلب السماح لھ بالصعود إلى صراعھ الأخیر مع حقائق الوجود البشري وحده. ومُنح طلبھ. ذھب

إلى الإختبار العظیم مع فقط ضابطھ الساكن لیرشده ویعضده.

134:8.3 (1493.2) أكل یسوع باقتصاد بینما على الجبل؛ امتنع عن كل طعام لیوم أو یومین فقط

عند أي وقت. الكائنات الخارقة التي واجھتھ على ھذا الجبل, والتي تصارع معھا في الروح, والتي
ھزمھا في القدرة, كانت حقیقیة؛ كانوا ألد أعدائھ في نظام ساتانیا؛ لم یكونوا أشباح مخیلة تطوروا

من الشرود الذھني لبشري مستضعف وجائع لا یستطیع التمییز بین الواقع ورؤى العقل المضطرب.
134:8.4 (1493.3) أمضى یسوع الأسابیع الثلاثة الأخیرة من شھر آب والأسابیع الثلاثة الأولى من

شھر أیلول على جبل حرمون. أثناء ھذه الأسابیع أنھى المھمة البشریة المتمثلة في إنجاز دوائر تفھم
العقل وتحكم الشخصیة. طوال ھذه الفترة من التواصل مع أبیھ السماوي أكمل الضابط الساكن أیضًا
الخدمات المعَّینة. الھدف البشري لھذا المخلوق الأرضي أحُرز ھناك. فقط المرحلة النھائیة لدوزنة

العقل والضابط بقیت لتتُمم.



134:8.5 (1493.4) بعد أكثر من خمسة أسابیع من التواصل المتواصل مع أبیھ الفردوسي, أصبح

یسوع متأكداً تماماً من طبیعتھ ومن یقین ظفره على المستویات المادیة لتجلي الشخصیة في الزمان-
الفضاء. لقد آمن تماماً في ارتقاء طبیعتھ الإلھَیة فوق طبیعتھ البشریة, ولم یتردد في تأكیدھا.

134:8.6 (1493.5) قرب نھایة الحلول على الجبل سأل یسوع أباه عما إذا كان مسموحًا لھ أن یعقد

مؤتمرًا مع أعدائھ في ساتانیا باعتباره ابن الإنسان, كیشوع بن یوسف. تم قبول ھذا الطلب. أثناء
الأسبوع الأخیر على جبل حرمون, حدثت التجربة الكبرى, تجربة الكون. كان الشیطان (یمثل

لوسیفر) والأمیر الكوكبي المتمرد, كالیغاسشیا, حاضرین مع یسوع وجُعلا مرئیین تماماً إلیھ. وھذه
"الإستمالة", ھذه التجربة النھائیة للولاء البشري في مواجھة تحریفات الشخصیات المتمردة, لم یكن

لدیھا علاقة بالطعام, أو قمة الھیكل, أو أعمال متغطرسة. لم یكن لھا علاقة بممالك ھذا العالمَ لكن
بسیادة كون عظیم ومجید. كانت رمزیة سجلاتكم مقصودة من أجل العصور الرجعیة من التفكیر
الطفولي للعالم. وینبغي على الأجیال اللاحقة أن تفھم أي كفاح عظیم مر بھ ابن الإنسان في ذلك

الیوم الحافل بالأحداث على جبل حرمون.
134:8.7 (1493.6) إلى المقترحات الكثیرة والمقترحات المضادة من مبعوثي لوسیفر, أجاب یسوع

فقط: "لتسود مشیئة أبي الفردوسي, وأنت, یا بني المتمرد, لیحاكمك قدماء الأیام إلھَیاً. أنا أبوك-
الخالق؛ بالكاد أستطیع مقاضاتك بعدل, ورحمتي قد سبق وازدریت بھا. أحیلك إلى محاكمة قضاة

كون أعظم".
134:8.8 (1494.1) إلى كل التسویات والذرائع التي اقترحھا لوسیفر, إلى كل تلك الاقتراحات

المزخرفة حول إغداق التجسد, أجاب یسوع فقط, " ستتم مشیئة أبي في الفردوس". وعندما انتھت
المحنة المجربة, عادت السیرافیم الحارسة المنفصلة إلى جانب یسوع وأسعفت إلیھ.

134:8.9 (1494.2) على عصر في أواخر الصیف, وسط الأشجار وفي صمت الطبیعة, فاز

میخائیل نِبادون بالسیادة المطلقة لكونھ. على ذلك الیوم أتم المھمة المحددة للأبناء الخالقین كي
یعیشوا إلى الملئ حیاة التجسد في شبھ جسد فاني على العوالم التطوریة للزمان والفضاء. لم یتم

إعلان الكون لھذا الإنجاز الھام حتى یوم معمودیتھ, بعدھا بشھور, لكن كل ذلك حصل في الحقیقة
ذلك الیوم على الجبل. وعندما نزل یسوع من حلولھ على جبل حرمون, تمت تسویة تمرد لوسیفر
في ساتانیا وانشقاق كالیغاسشیا على یورانشیا بشكل فعلي. دفع یسوع الثمن الأخیر المطلوب منھ



لإحراز سیادة كونھ, الذي ینظم في حد ذاتھ وضع كل المتمردین ویقرر بأن كل ھكذا اضطرابات
مستقبلیة (إذا حدثت أبداً) یمكن التعامل معھا بشكل موجز وفعال. وفقاً لذلك, قد یرُى بأن ما یسمى بـ

"التجربة الكبرى" لیسوع حدثت بعض الوقت قبل معمودیتھ ولیس بعد تلك الحادثة مباشرة.
134:8.10 (1494.3) عند نھایة ھذا المكوث على الجبل, بینما كان یسوع یقوم بھبوطھ, التقى بتِغلاف

آتیاً لملاقاتھ مع الطعام. أرجعھ, قائلاً فقط: "فترة الراحة قد انتھت؛ یجب أن أعود إلى شغل أبي".
كان رَجلاً صامتاً ومتغیراً كثیراً أثناء عودتھما إلى دان, حیث ترك الفتى, معطیاً إیاه الحمار. ثمٍ سار

جنوباً بنفس الطریق التي أتى بھا, إلى كفرناحوم.

9. وقت الانتظار

134:9.1 (1494.4) كان الآن قرب نھایة الصیف, حوالي وقت یوم الكفارة وعید المظال. كان لدى

یسوع اجتماعاً عائلیاً في كفرناحوم یوم السبت وفي الیوم التالي سار لأورشلیم مع یوحنا بن زَبـدِي,
متجھًا إلى الشرق من البحیرة وجیراسا ونزولاً في وادي الأردن. بینما زار بعض رفاقھ على

الطریق, لاحظ یوحنا تغییراً كبیراً في یسوع.
134:9.2 (1494.5) توقف یسوع ویوحنا للیلة عند بیت-عنیا مع لِعازر وشقیقتیھ. متوجھین باكراً في

الصباح التالي إلى أورشلیم. أمضیا ما یقرب من ثلاثة أسابیع في المدینة وحولھا, على الأقل یوحنا
فعل. لأیام كثیرة كان یوحنا یذھب إلى أورشلیم بمفرده بینما یسوع یمشي حول التلال القریبة

ومتعاطیاً في فصول كثیرة من التواصل الروحي مع أبیھ في السماء.
134:9.3 (1494.6) كِلاھما كانا حاضرین عند الخدمات الرسمیة لیوم الكفارة. كان یوحنا متأثراً

ً للغایة باحتفالات ھذا الیوم من كل الأیام في الطقوس الدینیة الیھودیة, لكن یسوع بقي متفرجًا مفكرا
وصامتاً. بالنسبة لابن الإنسان كان ھذا الأداء مثیراً للشفقة ویرُثى لھ. نظر إلى ذلك كلھ كتحریف
لطبع وسجایا أبیھ في السماء. تطلع على أفعال ھذا الیوم كتحریف لحقائق العدالة الإلھیة وحقائق

الرحمة اللانھائیة. لقد احترق للتنفیس عن إعلان الحقیقة الصحیحة عن طبع أبیھ المُحب وتصرفھ
الرحیم في الكون, لكن مرقابھ الأمین حذره بأن ساعتھ لم تأت بعد. لكن تلك اللیلة, عند بیت-عنیا



أسقط یسوع ملاحظات عدیدة التي أقلقت یوحنا بشدة؛ ویوحنا لم یفھم تماماً المغزى الحقیقي لما قالھ
یسوع لمسامعھم تلك اللیلة.

134:9.4 (1495.1) خطط یسوع للبقاء طوال أسبوع عید المظال مع یوحنا. كان ھذا العید العطلة

السنویة لكل فلسطین؛ لقد كان وقت العطلة الیھودیة. مع أن یسوع لم یشارك في فرح المناسبة, إلا
أنھ كان واضحاً بأنھ استمد مسرة وشعر بالرضا عندما شاھد خفة الروح والتخلي المرح للصغار

والكبار.
134:9.5 (1495.2) في وسط أسبوع الاحتفال وقبل انتھاء الاحتفالات, استأذن یسوع من یوحنا,

قائلاً بأنھ یرغب في التقاعد إلى التلال حیث یمكنھ التواصل بشكل أفضل مع أبیھ الفردوسي. كان
یوحنا سیذھب معھ, لكن یسوع أصَّر بأن یبقى في الأعیاد, قائلاً: "لیس مطلوباً منك أن تحمل عبئ

ابن الإنسان؛ فقط الحارس یجب أن یبقى متیقظاً بینما تنام المدینة في سلام". لم یعد یسوع إلى
أورشلیم. بعد حوالي أسبوع وحده في التلال القریبة من بیت-عنیا, غادر إلى كفرناحوم. على

الطریق إلى المنزل أمضى یوماً ولیلة بمفرده على سفوح الجلبوع, بالقرب من حیث انتحر الملك
شاول؛ وعندما وصل إلى كفرناحوم, بدا أكثر مرحاً مما كان علیھ عندما ترك یوحنا في أورشلیم.
134:9.6 (1495.3) في صباح الیوم التالي ذھب یسوع إلى الصندوق المحتوي أمتعتھ الشخصیة,

التي كانت قد بقیت في ورشة زَبـدِي, ووضع مئزره, وتقدم من أجل العمل قائلاً, "ینبغي لي أن أبقى
منشغلاً بینما أنتظر ساعتي لتأتي". وعمل عدة أشھر, حتى كانون الثاني من العام التالي, في ورشة
القوارب, إلى جانب شقیقھ یعقوب. بعد ھذه الفترة من العمل مع یسوع, وبغض النظر عن الشكوك
التي غیَّمت على تفھم یعقوب لعمل حیاة ابن الإنسان, لم یتخلى أبداً كلیاً وحقاً مرة أخرى عن إیمانھ

في مھمة یسوع.
134:9.7 (1495.4) أثناء ھذه الفترة النھائیة من عمل یسوع في ورشة القوارب, أمضى معظم وقتھ

في الإنھاء الداخلي لبعض المراكب الأكبر. لقد بذل جھداً كبیراً في كل عملھ الیدوي وبدا یختبر
رضى الإنجاز البشري عندما كان یتمم قطعة من العمل جدیرة بالثناء. ولو إنھ أھدر وقتاً قلیلاً على

التافھات, كان عاملاً مجتھداً عندما یتعلق الأمر بأي تعھد معطى.

134:9.8 (1495.5) بمرور الوقت, وصلت شائعات إلى كفرناحوم عن واحد اسمھ یوحنا كان یعظ

بینما یعَُّمد التائبین في الأردن, وكان یوحنا یكرز: "اقترب ملكوت السماء؛ توبوا وتعمدوا". استمع
یسوع إلى ھذه التقاریر بینما كان یوحنا یشق طریقھ ببطء صعوداً في وادي الأردن من معبر النھر



ً الضحل الأقرب إلى أورشلیم. لكن یسوع تابع العمل, یصنع قوارب, حتى رحل یوحنا صعودا
بجانب النھر إلى نقطة بالقرب من بـلاِ في شھر كانون الثاني من العام التالي, 26 م., عندما ألقى

عُدتّھ معلناً, "لقد أتت ساعتي", وقدَّم نفسھ في الوقت الحاضر لیوحنا من أجل المعمودیة.
134:9.9 (1495.6) لكن تغییراً كبیراً كان قد أتى على یسوع. قلة من الناس الذین تمتعوا بزیاراتھ

وإسعافاتھ عندما ذھب صعوداً ونزولاً في الأرض تعَّرفوا أبداً لاحقاً في المعلم العلني نفس الشخص
الذي كانوا قد عرفوه وأحبوه كفرد خاص في السنوات السابقة. وكان ھناك سبب لھذا الفشل

للمنتفعین الأوائل منھ في التعرف علیھ في دوره اللاحق كمعلم علني وذو سُلطة. لسنوات طویلة كان
ھذا التحول في العقل والروح قید التقدم, وتم الانتھاء منھ خلال حلولھ الحافل بالأحداث على جبل

حرمون.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 135

یوحنا المعمدان

135:0.1 (1496.1) ولد یوحنا المعمدان في 25 آذار, عام 7 ق.م. وفقاً للوعد الذي قطعھ جبرائیل

إلى ألیصابات في حزیران من العام السابق. حفظت ألیصابات سر زیارة جبرائیل لخمسة أشھر؛
وعندما أخبرت زوجھا, زكریا, كان مضطرباً للغایة ولم یصدق روایتھا تمامًا إلا بعد أن رأى حلمًا

غیر عادي قبل حوالي ستة أسابیع من ولادة یوحنا. باستثناء زیارة جبرائیل إلى ألیصابات وحُلم
زكریا, لم یكن ھناك شیئاً غیر عادي أو خارق للطبیعة مرتبط بمولد یوحنا المعمدان.

135:0.2 (1496.2) في الیوم الثامن تم ختان یوحنا وفقاً للعادة الیھودیة. نشأ كطفل عادي, یوماً بعد

یوم وسنة بعد سنة, في القریة الصغیرة المعروفة في تلك الأیام بمدینة یھوذا, على بعد حوالي أربعة
أمیال غرب أورشلیم.

135:0.3 (1496.3) كان الحدث الأكثر أھمیة في طفولة یوحنا المبكرة, الزیارة بصحبة والدیھ, إلى

یسوع وعائلة الناصرة. تمت ھذه الزیارة في شھر حزیران عام 1 ق.م., عندما كان عمره یزید قلیلاً
عن ست سنوات.

135:0.4 (1496.4) بعد عودتھم من الناصرة, بدأ والدا یوحنا التعلیم المنھجي للفتى. لم تكن ھناك

مدرسة كنیس في ھذه القریة الصغیرة؛ ومع ذلك, نظرًا لأنھ كان كاھناً, كان زكریاً متعلماً جیداً إلى
حد ما, وكانت ألیصابات أفضل تعلیماً بكثیر من المرأة الیھودیة المتوسطة؛ كانت أیضاً من

الكھنوت, كونھا من نسل "بنات ھارون". بما أن كان یوحنا طفلاً وحیداً, أمضیا مقداراً كبیراً من



الوقت على تدریبھ العقلي والروحي. لم یكن لزكریا سوى فترات قصیرة من الخدمة عند الھیكل في
س الكثیر من وقتھ لتعلیم ابنھ. أورشلیم بحیث كرَّ

135:0.5 (1496.5) كان لدى زكریا وألیصابات مزرعة صغیرة یربون فیھا الأغنام. بالكاد كانوا

یكسبون معیشتھم على ھذه الأرض, لكن زكریا حصل على إعانة منتظمة من أموال الھیكل
المخصصة للكھنوت.

ً 1. یوحنا یصبح نصرانیا

135:1.1 (1496.6) لم یكن لدى یوحنا مدرسة یتخرج منھا في سن الرابعة عشرة, لكن والدیھ اختارا

ھذه على أنھا السنة المناسبة لھ لأخذ النذر النصراني الرسمي. وفقاً لذلك, أخذ زكریا وألیصابات
ابنھما إلى عین-جدي, نزولاً بجانب البحر المیت. كان ھذا المقر الجنوبي لأخویة النصارى, وھناك
تم إدخال الفتى في حینھ وبشكل رسمي في ھذا النظام لمدى الحیاة. بعد ھذه الطقوس وجعل النذور
للامتناع عن جمیع المشروبات المسكرة, والسماح بنمو الشعر, والامتناع عن لمس الموتى, سارت

العائلة إلى أورشلیم, حیث أمام الھیكل, أتم یوحنا تقدیم القرابین المطلوبة من أولئك الذین یأخذون
النذور النصرانیة.

135:1.2 (1496.7) أخذ یوحنا نفس نذور الحیاة التي قدُمّت لأسلافھ اللامعین شمشون والنبي

صموئیل. كان ینظر إلى حیاة النصراني كشخصیة مطھرة ومقدسة. كان الیھود ینظرون إلى
النصراني تقریباً بنفس الاحترام والتوقیر الذي یحظى بھ رئیس الكھنة, ولم یكن ھذا غریباً حیث إن

النصارى المكرسین مدى الحیاة كانوا الأشخاص الوحیدین, باستثناء كبار الكھنة, الذین ُسمح لھم أبداً
بدخول قدس الأقداس في الھیكل.

135:1.3 (1497.1) عاد یوحنا إلى البیت من أورشلیم لیرعى خراف أبیھ ونشأ لیكون رجلاً قویاً ذا

طبع نبیل.
135:1.4 (1497.2) عندما صار عمره ستة عشر سنة, كنتیجة لقراءتھ عن إیلیا, أصبح یوحنا متأثراً

كثیراً بنبي جبل الكرمل وقرر تبنى أسلوبھ في اللباس. منذ ذلك الیوم وصاعداً كان یوحنا یرتدي



دائمًا حُلة بشعر مع حزام جلدي. عند السادسة عشر كان طولھ أكثر من ستة أقدام وتقریباً كامل
النمو. مع شَعره المنساب وأسلوبھ الفرید في اللباس كان في الواقع شاباً رائعاً. وتوقع والداه أشیاء

عظیمة من ابنھما الوحید ھذا, ابن الوعد, ونصراني مدى الحیاة.

2. وفاة زكریا

135:2.1 (1497.3) بعد مرض دام عدة أشھر توفي زكریا في تموز, عام 12 م., عندما تجاوز

یوحنا تواً الثامنة عشر من عمره. كان ھذا وقتاً مُربكاً جداً لیوحنا نظراً لأن النذر النصراني منع
لمس الموتى, حتى في عائلة المرء الخاصة. مع أن یوحنا سعى إلى الامتثال لقیود نذره بما یخص

التلوث بالموتى, إلا أنھ شكك بأنھ كان مطیعاً تماماً لمتطلبات الأخویة النصرانیة؛ لذلك, بعد دفن
والده ذھب إلى أورشلیم, حیث, في الزاویة النصرانیة لرواق النساء, قدَّم التضحیات اللازمة

لتطھیره.

135:2.2 (1497.4) في أیلول من ھذا العام قامت ألیصابات ویوحنا برحلة إلى الناصرة لزیارة مریم

ویسوع. كان یوحنا قد قرر للتو أن یشرع في عمل حیاتھ, لكنھ حُذر, لیس فقط بكلمات یسوع ولكن
أیضاً بالتمثل بھ, بأن یرجع إلى البیت, ویھتم بأمُھ, وینتظر "مجيء ساعة الأب". بعد وداع یسوع

ومریم في نھایة ھذه الزیارة الممتعة, لم یرى یوحنا یسوع مرة ثانیة حتى حدث معمودیتھ في
الأردن.

135:2.3 (1497.5) عاد یوحنا وألیصابات إلى بیتھما وشرعا في وضع الخطط من أجل المستقبل.

حیث إن یوحنا رفض نفقة الكاھن المستحقة إلیھ من أموال الھیكل, فقد خسرا كل شيء بحلول نھایة
عامین سوى بیتھم؛ لذلك قرروا الذھاب جنوباً مع قطیع الغنم. تبعاً لذلك, شھد الصیف الذي بلغ فیھ
یوحنا العشرین من عمره انتقالھم إلى حبرون. في ما یسُمى "بریة یھوذا" قام یوحنا برعایة غنمھ,
إلى جانب جدول كان رافداً لمجرى أكبر یصب في البحر المیت عند عین-جدي. شملت مستعمرة

عین-جدي لیس فقط النصارى المكرسین لمدى الحیاة ولفترة زمنیة بل شملت أیضاً العدید من الرعاة



المتنسكین الذین تجمعوا في ھذه المنطقة مع قطعانھم وتآخوا مع الأخویة النصرانیة. أعالوا أنفسھم
بتربیة الأغنام ومن الھدایا التي قدمھا أثریاء یھود إلى الأخویة.

135:2.4 (1497.6) مع مرور الوقت, رجع یوحنا بشكل أقل إلى حبرون, في حین قام بزیارات أكثر

تواتراً إلى عین-جدي. لقد كان مختلفاً تماماً عن غالبیة النصارى بحیث وجد صعوبة بالغة في
التآخي كلیاً مع الأخویة. لكنھ كان مولعاً جداً بأبنیر, الزعیم المُعترَف بھ ورئیس مستعمرة عین-

جدي.

3. حیاة الراعي

135:3.1 (1497.7) على طول وادي ھذا الجدول الصغیر بنى یوحنا ما لا یقل عن دزینة ملاجئ

حجریة وحظائر لیلیة, تتكون من حجارة مكدسة, حیث كان بإمكانھ أن یراقب ویحمي قطعانھ من
الأغنام والماعز. حیاة یوحنا كراعٍ منحتھ مقداراً كبیراً من الوقت للتفكیر. تحدث كثیراً مع عِزدا,

فتى یتیم من بیت-زور, الذي تبناه بطریقة ما, والذي اھتم بالقطعان عندما قام برحلاتھ إلى حبرون
لرؤیة أمُھ وبیع الأغنام, وكذلك عندما نزل إلى عین-جدي لخدمات السبت. عاش یوحنا والفتى بكل

بساطة, یقتاتان على لحم الضأن, وحلیب الماعز, والعسل البري, والجراد الصالح للأكل في تلك
المنطقة. طعامھم المعتاد ھذا, كان یضُاف إلیھ مؤن تم جلبھا من حبرون وعین-جدي من وقت

لآخر.

135:3.2 (1498.1) أبقت ألیصابات یوحنا على عِلم بالشؤون الفلسطینیة والعالمیة, ونمَت قناعاتھ

أعمق وأعمق بأن الوقت كان یقترب سریعاً من انتھاء النظام القدیم؛ بأنھ كان لیصبح بشیر اقتراب
عھد جدید, "ملكوت السماء". كان ھذا الراعي الخشن متحیزاً جداً لكتابات النبي دانیال. قرأ ألف
مرة وصف دانیال للصورة العظیمة, التي أخبره زكریا بأنھا تمثل تاریخ الممالك العظیمة للعالمَ,
بدءاً من بابل, بعد ذلك فارس, والیونان, وأخیراً روما. أدرك یوحنا بأن روما تتكون بالفعل من

شعوب وأجناس متعددة اللغات بحیث لا یمكنھا أبداً أن تصبح إمبراطوریة راسخة ومتینة. اعتقد بأن
حتى روما كانت منقسمة آنذاك, مثل سوریا, ومصر, وفلسطین, ومحافظات أخرى؛ وبعد ذلك قرأ



أیضًا "في أیام ھؤلاء الملوك سیقیم إلھ السماء مملكة لن تفنى أبداً. وھذه المملكة لن تتُرك لشعب آخر
لكنھا ستتحطم في قطع وتلتھم كل ھذه الممالك, وستقوم إلى الأبد". "وأعُطي إلیھ السُلطان والمجد

والملكوت بحیث ستخدمھ كل الشعوب, والأمم, والألسن. سُلطانھ سُلطان أزلي, لن یزول أبداً,
ومملكتھ لن تدُمر أبداً". "والمملكة والسُلطان وعظَّمة المملكة تحت كل السماء ستكون معطاة إلى

شعب قدیسي الأعلى, الذي ملكوتھ ملكوت أزلي, وكل السلاطین ستخدمھ وتطیعھ".

135:3.3 (1498.2) لم یكن یوحنا قادراً تماماً على الارتقاء فوق الارتباك الناتج عما كان قد سمع

من والدیھ بما یخص یسوع وبھذه المقاطع التي قرأھا في الكتابات المقدسة. قرأ في دانیال: "رأیت
في رؤى اللیل, وشاھدت, واحد مثل ابن الإنسان أتي مع غیوم السماء, وھناك أعُطي إلیھ سُلطان

ومجد وملكوت". لكن ھذه الكلمات عن النبي لم تتوافق مع ما علمھ والداه. ولا حدیثھ مع یسوع, عند
وقت زیارتھ عندما كان في الثامنة عشرة من عمره, یتوافق مع ھذه البیانات من الكتابات المقدسة.
بالرغم من ھذا الالتباس, أكدت أمھ لھ في كل أثناء حیرتھ بأن نسیبھ البعید, یسوع الناصري, كان

المسیح الحقیقي, أنھ جاء لیجلس على عرش داود, وبأنھ (یوحنا) لیصبح بشیره المتقدم وداعمھ
الرئیسي.

135:3.4 (1498.3) من كل ما سمعھ یوحنا عن رذیلة وإثم روما والفساد والعقم الأخلاقي

للإمبراطوریة, مما كان یعرفھ عن الأفعال الشریرة التي ارتكبھا ھیرودس أنتیباس وحكام یھودا,
كان یمیل إلى الاعتقاد بأن نھایة العصر وشیكة. لقد بدا لھذا الولد الخشن والنبیل للطبیعة بأن العالمَ
كان ناضجاً من أجل نھایة عصر الإنسان وفجر عصر جدید وإلھَي ــ ملكوت السماء. نما الشعور

في قلب یوحنا بأنھ لیكون الأخیر من الأنبیاء القدماء والأول من الجدد. واھتز إلى حد ما بالدافع
المتصاعد للانطلاق والإعلان إلى كل الناس: توبوا! كونوا أبراراً مع الله! استعدوا للنھایة؛ أعدوا

أنفسكم من أجل ظھور النظام الجدید والأبدي لشؤون الأرض, ملكوت السماء".

4. وفاة ألیصابات



135:4.1 (1499.1) في 17 آب, عام 22 م., عندما كان یوحنا في الثامنة والعشرین من العمر,

توفیت والدتھ فجأة. قام أصدقاء ألیصابات بكل الترتیبات لدفن ألیصابات قبل الإرسال من أجل
یوحنا, عالمین بالقیود النصرانیة المتعلقة بلمس الموتى, حتى في عائلة المرء الخاصة. عندما تلقى

ھ عِزدا لیسوق قطعانھ إلى عین-جدي وسار إلى حبرون. نبأ وفاة والدتھ, وجَّ
135:4.2 (1499.2) عند الرجوع إلى عین-جدي من جنازة والدتھ, قدَّم قطعانھ إلى الأخویة وانفصل

لى. عرف یوحنا فقط بالطرق القدیمة للاقتراب إلى لفصلِ عن العالمَ الخارجي بینما صام وصَّ
الألوھیة؛ كان یعرف فقط عن السجلات مثل تلك لإیلیا, وصموئیل, ودانیال. كان إیلیا مثالھ الأعلى
لنبي. كان إیلیا الأول من معلمي إسرائیل لیعُتبرَ بمثابة نبي, وآمن یوحنا حقاً بأنھ كان لیكون الأخیر

من ھذا الخط الطویل واللامع من رسل السماء.
135:4.3 (1499.3) لمدة عامین ونصف عاش یوحنا في عین-جدي, وأقنع معظم الأخویة بأن "نھایة

العصر في متناول الید"؛ وبأن "ملكوت السماء كان على وشك الظھور". واستندت كل تعالیمھ
المبكرة على فكرة ومفھوم الیھودیة الحالیة عن المسیح باعتباره المخَلص الموعود للأمُة الیھودیة

من سیطرة حكامھا الأممیین.
135:4.4 (1499.4) طوال ھذه الفترة قرأ یوحنا الكثیر في الكتابات المقدسة التي وجدھا في موطن

عین-جدي للنصارى. كان متأثراً بشكل خاص بإشعیاء وبملاخي, الأخیر من الأنبیاء حتى ذلك
الوقت. قرأ وأعاد قراءة الفصول الخمسة الأخیرة من كتاب إشعیاء, وآمن بھذه النبؤات. ثم قرأ في

ملاخي: "انظروا, سأرسل لكم إیلیا النبي قبل مجيء یوم الرب العظیم والمریع؛ وسیرُجع قلوب
الآباء نحو الأبناء وقلوب الأبناء تجاه آبائھم, لئلا آتي وأضرب الأرض بلعنة". ولقد كان فقط ھذا
الوعد لملاخي بأن إیلیا سیرجع ما أعاق یوحنا من الانطلاق فوراً لیعظ عن الملكوت الآتي ولحث

زملائھ الیھود على الفرار من السخط القادم. كان یوحنا ناضجاً لإعلان رسالة الملكوت الآتي, لكن
ھذا التوقع عن مجيء إیلیا أعاقھ لأكثر من عامین. كان یعلم أنھ لم یكن إیلیا. ماذا یعني ملاخي؟ ھل

النبوءة حرفیة أو مجازیة؟ كیف سیمكنھ معرفة الحقیقة؟ أخیراً تجرأ على التفكیر بأنھ, حیث إن
الأول من الأنبیاء كان یدعى إیلیا, ھكذا الأخیر یجب أن یعُرف, في النتیجة بنفس الاسم. مع ذلك,

كانت لدیھ شكوكھ, شكوك كافیة لمنعھ أبداً من أن یدعو نفسھ إیلیا.
135:4.5 (1499.5) لقد كان تأثیر إیلیا ما سبب لیوحنا أن یتبنى أسالیبھ في الھجوم المباشر

والصریح على خطایا ورذائل معاصریھ. سعى لیلبس مثل إیلیا, وحاول أن یتكلم مثل إیلیا؛ كان في



كل مظھر خارجي مثل النبي القدیم. لقد كان بالضبط مثل ھذا الطفل القوي والرائع للطبیعة, بالضبط
مثل ھذا الواعظ الجريء والشجاع للبر. لم یكن یوحنا أمُیاً, كان یعرف جیداً الكتابات المقدسة

الیھودیة, لكنھ بالكاد كان مثقفاً. كان مفكراً صافیاً, ومتكلماً قدیراً, وشاجباً ناریاً. بالكاد كان نموذجًا
لعصره, لكنھ كان موبخاً بلیغاً.

135:4.6 (1499.6) أخیراً فكََر بأسلوب إعلانھ العھد الجدید, ملكوت الله؛ واستقر بأنھ كان لیصبح

بشیر المسیح؛ مسح جانباً كل شكوكھ ورحل من عین-جدي ذات یوم في آذار من عام 25 م. لیبدأ
مھمتھ القصیرة إنما اللامعة كواعظ علني.

5. ملكوت الله

135:5.1 (1500.1) من أجل فھم رسالة یوحنا, یجب أن یؤُخذ في الإعتبار وضع الشعب الیھودي

عند وقت ظھوره على ساحة العمل. لما یقرب من مائة سنة كانت إسرائیل كلھا في مأزق؛ كانوا في
حیرة لتفسیر خضوعھم المستمر إلى سادة الأممیین. ألمَ یعُلم موسى بأن البر یكافأ دائماً بالازدھار

والقوة؟ ألمَ یكونوا شعب الله المختار؟ لماذا كان عرش داود خاویا وخالیا؟ في ضوء المذاھب
الموسویة وسنن الأنبیاء وجد الیھود أنھ من الصعب تفسیر وحشتھم القومیة المستمرة منذ أمد طویل.
135:5.2 (1500.2) حوالي مائة عام قبل أیام یسوع ویوحنا, ظھرت مدرسة جدیدة للمعلمین الدینیین

في فلسطین. الكاشفو الرؤیا. طوَرَ ھؤلاء المعلمون الجدد نظاماً من المعتقدات یفسر معاناة الیھود
وإذلالھم على أساس أنھم كانوا یدفعون ثمن خطایا الأمُة. اتكئوا على أسباب معروفة جیداً المعینة

لشرح الأسر البابلي وعبودیات أخرى من أزمنة سابقة. لكن, ھكذا علـَّم كاشفو الرؤیا, أنھ یجب على
إسرائیل أن تتشجع؛ كانت أیام البلاء تقریباً على وشك الانتھاء؛ تأدیب شعب الله المختار قارب على

الانتھاء؛ كان صبر الله مع الأجانب الأممیین على وشك النفاذ. كانت نھایة الحكم الروماني مرادفة
لنھایة العصر, وبمعنى ما, مع نھایة العالمَ. اعتمد ھؤلاء المعلمون الجدد بثقل على تنبؤات دانیال,

وعلـَّموا باستمرار بأن الخلیقة على وشك الإنتقال إلى مرحلتھا النھائیة؛ ممالك ھذا العالمَ على وشك
أن تصبح ملكوت الله. بالنسبة للعقل الیھودي في ذلك الیوم كان ھذا ھو معنى تلك العبارة ـ ملكوت

السماء ـ التي تسري في جمیع تعالیم كل من یوحنا ویسوع. بالنسبة لیھود فلسطین لم یكن لعبارة



"ملكوت السماء" سوى معنى واحد: دولة بارة بشكل مُطلق فیھا سیحكم الله (المسیح) أمم الأرض
في كمال قدرة تماماً كما حَكمَ في السماء ــ "لتكن مشیئتك على الأرض كما في السماء".

135:5.3 (1500.3) في أیام یوحنا كان جمیع الیھود یسألون بترقب, "متى سیأتي الملكوت؟" كان

ھناك شعور عام بأن نھایة حُكم الأمم الأممیة كانت تقترب. كان ھناك في كل أنحاء الیھودیة أمل
حي وتوقع قوي بأن تحقیق رغبة العصور سیحدث خلال حیاة ذلك الجیل.

135:5.4 (1500.4) بینما اختلف الیھود اختلافاً كبیراً في تقدیراتھم لطبیعة الملكوت الآتي, فقد كانوا

متشابھین في اعتقادھم بأن الحدث كان وشیكاً, قریباً, حتى عند الباب. كثیرون من الذین قرأوا العھد
لصَة من القدیم حرفیاً تطلعوا بترقب إلى ملك جدید في فلسطین, من أجل أمة یھودیة متجددة مُخَّ

أعدائھا ویرأسھا خلیفة الملك داود, المسیح, الذي سرعان ما یتم الاعتراف بھ باعتباره الحاكم الحق
والبار لكل العالمَ. آخرون, ولو فئة أصغر, من الیھود المتدینین تمسكوا بوجھة نظر مختلفة تماماً عن

ملكوت الله ھذا. علـَّموا بأن الملكوت الآتي لم یكن من ھذا العالمَ, بأن العالمَ یقارب نھایتھ المؤكدة,
وبأن, "سماء جدیدة وأرض جدیدة" كانتا تستھلان في تأسیس ملكوت الله؛ وبأن ھذا الملكوت لیكون
ملكًا أبدیاً, بأن الخطیئة ستكون منتھیة, وبأن مواطني الملكوت الجدید سیصبحون خالدین في تمتعھم

بھذا النعیم الذي لا ینتھي.
135:5.5 (1500.5) كلھم اتفقوا بأن تطھیر جذري ما أو انضباط مُطھر سوف یسبق بالضرورة

تأسیس الملكوت الجدید على الأرض. علـَّم الحَرفیون بأن حرباً تعم العالمَ ستنشب وستھلك جمیع
غیر المؤمنین, في حین أن المؤمنین سوف یكتسحون النصر الشامل والأبدي. علـَّمَ الروحانیون بأن

الملكوت سیكون مُستھلاً بدینونة عظیمة من الله التي من شأنھا أن تنُزل الأشرار إلى دینونتھم
المستحقة بالعقاب والتدمیر النھائي, عند ذات الوقت رافع القدیسین المؤمنین من الشعب المختار إلى

مقاعد شرف عُلیا وسُلطة مع ابن الإنسان, الذي سیحكم فوق الأمم المفداة باسم الله. وھذه الفئة
الأخیرة حتى اعتقدت بأن العدید من الأممیین الأتقیاء قد یقُبلون في زمالة الملكوت الجدید.

135:5.6 (1501.1) تمسك بعض الیھود بالرأي بأن الله ربما یؤسس ھذا الملكوت الجدید بتدخل

مباشر وإلھَي, لكن الغالبیة العظمى اعتقدت بأنھ سوف یوسط ممثل وسیط ما, المسیح. وذلك كان
المعنى الممكن الوحید لمصطلح المسیح الذي یمكن أن یكون في أذھان الیھود في جیل یوحنا

ویسوع. لا یمكن أن یشیر المسیح إلى شخص الذي علم صرفاً مشیئة الله أو أعلن ضرورة العیش
البار. إلى كل مثل ھؤلاء الأشخاص المقدسین أعطى الیھود لقب النبي. كان المسیح لیكون أكثر من



مجرد نبي؛ كان على المسیح أن یؤسس الملكوت الجدید, ملكوت الله. لا یمكن لأي شخص فشل في
القیام بذلك أن یكون المسیح بالمعنى الیھودي التقلیدي.

135:5.7 (1501.2) من سیكون ھذا المسیح؟ مرة أخرى اختلف المعلمون الیھود. تمسك الأقدمون

بعقیدة ابن داود. علـَّم الأحدث أنھ, حیث إن الملكوت الجدید كان ملكوتاً سماویاً, فإن الحاكم الجدید قد
یكون أیضًا شخصیة إلھَیة, شخص كان قد جلس طویلاً عند ید الله الیمنى في السماء. وغریب كما قد

یبدو, أولئك الذین تصوروا على ھذا النحو حاكم الملكوت الجدید لم ینظروا إلیھ على أنھ مسیح
بشري, لیس كمجرد إنسان, لكن بصفتھ "إبن الإنسان" ــ ابن الله ــ أمیر سماوي, ظل طویلاً في

الانتظار لیتقلد حكم الأرض التي جُعلت جدیدة. كانت ھذه الخلفیة الدینیة للعالمَ الیھودي عندما انطلق
یوحنا معلناً: "توبوا, لأن ملكوت السماء قریب!"

135:5.8 (1501.3) لقد أصبح بادیاً, إذن, بأن إعلان یوحنا لمجيء الملكوت كان لدیھ ما لا یقل عن

نصف دزینة من المعاني المختلفة في عقول أولئك الذین استمعوا إلى وعظھ الحماسي. لكن بصرف
النظر عن الأھمیة التي علـَّقوا على العبارات التي استخدمھا یوحنا, فإن كل مجموعة من ھذه

المجموعات المختلفة من متوقعي المملكة الیھودیة كانت مفتونة بتصریحات ھذا الواعظ المُخْلص,
المتحمس, الخشن-والجاھز للبر والتوبة, الذي حذر سامعیھ بحزم للغایة على "الفرار من الغضب

الآتي".

6. یوحنا یبدأ الوعظ

135:6.1 (1501.4) في وقت مبكر من شھر آذار, عام 25 م., سافر یوحنا حول الساحل الغربي

للبحر المیت وصعوداً في نھر الأردن إلى مقابل أریحا, المعبر الضحل القدیم الذي مر علیھ یشوع
وبنو إسرائیل عندما دخلوا لأول مرة الأرض الموعودة؛ وعابراً إلى الجانب الآخر من النھر, أسس
نفسھ قرب مدخل المعبر الضحل وبدأ یعظ إلى الناس الذین مروا في طریقھم ذھاباً وإیاباً عبر النھر.

ھذا كان الأكثر ارتیاداً من كل معابر الأردن.
135:6.2 (1501.5) كان واضحاً لكل من سمع یوحنا بأنھ أكثر من واعظ. الغالبیة العظمى من أولئك

الذین استمعوا لھذا الرجل الغریب الذي صعد من بریة یھودا ذھبوا معتقدین بأنھم سمعوا صوت



نبي. لا عجب أن كانت نفوس ھؤلاء الیھود المتعبین والمرتقبین مثارة بشدة بھذه الظاھرة. أبداً في
كل التاریخ الیھودي لم یشتاق أولاد إبراھیم المتدینین ھكذا من أجل "عزاء إسرائیل" أو توقعوا
بحماس أكبر "استعادة المملكة". أبداً في كل التاریخ الیھودي استطاعت رسالة یوحنا, "اقترب

ملكوت السماء", أن تلقى مثل ھذا الإعجاب العمیق والشامل كما عند ذلك الوقت بالذات حینما ظھر
بغموض على ضفة ھذا المعبر الجنوبي لنھر الأردن.

135:6.3 (1502.1) لقد جاء من الرعاة مثل عاموس, ولبس مثل إیلیا القدیم, وأرعد تحذیراتھ وصَبَ

إنذاراتھ "بروح إیلیا وقدرتھ". لم یكن مستغرباً أن ھذا الواعظ الغریب أحدث ھرجاً قویاً في كل
أنحاء فلسطین بینما حمل المسافرون إلى الخارج أخبار وعظھ على جانب الأردن.

135:6.4 (1502.2) كان لا یزال ھناك میزة أخرى وجدیدة بخصوص عمل ھذا الواعظ النصراني:

د كل واحد من المؤمنین بھ في الأردن "من أجل مغفرة الخطایا". مع أن المعمودیة لم تكن لقد عمَّ
طقساً جدیداً بین الیھود, ھم لم یروھا أبداً توظَف كما استخدمھا یوحنا الآن. كانت الممارسة المعمول
بھا منذ فترة طویلة ھي تعمید المھتدین الأممیین في زمالة الفناء الخارجي للھیكل, لكن الیھود أنفسھم
لم یطُلب منھم أبداً الخضوع لمعمودیة التوبة. فقط خمسة عشر شھراً تداخلت بین الوقت الذي بدأ فیھ
یوحنا بالوعظ والتعمید واعتقالھ وسجنھ بتحریض من ھیرودس أنتیباس, لكن في ھذا الوقت القصیر

د أكثر من مائة ألف تائب. عمَّ
135:6.5 (1502.3) وعظ یوحنا لأربعة أشھر عند معبر بیت-عنیا قبل البدء بصعود الأردن شمالاً.

عشرات الآلاف من المستمعین, بعضھم فضولیین ولكن كثیرون غیورون وجادون, جاؤوا لسماعھ
من جمیع أنحاء یھودا, وبیریا, والسامرة. حتى قلة أتوا من الجلیل.

135:6.6 (1502.4) في شھر أیار من ھذا العام, بینما كان لا یزال یتوانى عند معبر بیت-عنیا,

أرسل الكھنة واللاویون وفداً للاستفسار من یوحنا عما إذا كان یدَّعي أنھ المسیح, وبأي سُلطة یعظ.
أجاب یوحنا ھؤلاء السائلین بقولھ: "اذھبوا أخبروا أسیادكم بأنكم قد سمعتم صوت صارخ في

البریة,‘ كما تكلم النبي, قائلاً, ’ھیئوا طریق الرب, اصنعوا طریقاً مستقیماً لإلھَنا. سیمتلئ كل واد,
ً وكل جبل وتل سینخفض؛ الأرض غیر المستویة ستصبح سھلاً, بینما تصبح الأماكن الوعرة وادیا

سلساً, وكل جسد سیرى خلاص الله‘".
135:6.7 (1502.5) كان یوحنا واعظاً بطولیاً إنما عدیم الكیاسة. ذات یوم بینما كان یعظ ویعَّمد على

الضفة الغربیة للأردن, تقدمت جماعة من الفریسیین وعدد من الصدوقیین إلى الأمام وقدموا أنفسھم



للمعمودیة. قبل أن یقودھم نزولاً نحو الماء, مخاطباً إیاھم كجماعة, قال یوحنا: "من أنذركم لتھربوا,
كالأفاعي من أمام النار, من السخط الآتي؟ أنا سأعمدكم, لكن أنذركم لتحُضروا ثماراً تستحق التوبة

الصادقة إذا كنتم لتنالوا غفراناً لخطایاكم. لا تقولوا لي بأن إبراھیم أباكم. أعُلن بأن الله قادر بھذه
الحجارة الاثني عشر أمامكم أن یرفع أولاد جدیرین لإبراھیم. وحتى الآن الفأس موضوع على

جذور الأشجار بالذات. كل شجرة لا تنتج ثماراً صالحة مُقدََّر لھا أن تقُطع وتلُقى في النار".
(الحجارة الاثني عشر التي أشار إلیھا كانت الحجارة التذكاریة الشھیرة التي وُضعت من قبل یشوع
لذكرى عبور "الاثني عشر سبطًا" عند ھذه المرحلة بالذات عندما دخلوا أرض المیعاد لأول مرة.)

135:6.8 (1502.6) أدار یوحنا دروساً من أجل تلامیذه, قام خلالھا بإرشادھم في تفاصیل حیاتھم

الجدیدة وسعى للإجابة عن أسئلتھم العدیدة. نصح المعلمین بتوجیھ الروح بالإضافة إلى نص
الشریعة. أمر الأغنیاء بإطعام الفقراء؛ ولجُباة الضرائب قال: "لا تبتزوا أكثر مما تم تعیینھ لكم".قال

للجنود: " لا تمارسوا العنف ولا تستوجبوا بدون حق ــ كونوا مقتنعین بأجوركم". بینما نصح
الجمیع: "استعدوا لانتھاء العصر ــ ملكوت السماء في متناول الید".

7. یوحنا یسافر شمالاً

135:7.1 (1503.1) كان یوحنا لا یزال مشوش الأفكار حول الملكوت الآتي وملِكھ. كلما وعظ أكثر

ازدادت حیرتھ, لكن عدم الیقین الفكري ھذا بما یخص طبیعة الملكوت الآتي لم یقلل أبداً في أقل
تقدیر من اقتناعھ بیقین ظھور الملكوت العاجل. في العقل ربما یكون یوحنا مرتبكاً, لكن في الروح

أبداً. لم یكن لدیھ شك في الملكوت القادم, لكنھ كان بعیداً عن الیقین فیما إذا كان یسوع سیصبح حاكم
ذلك الملكوت أم لا. ما دام یوحنا متمسكاً بفكرة استعادة عرش داود, فإن تعالیم والدیھ بأن یسوع,

المولود في مدینة داود, سیكون المخلص الذي طال انتظاره, بدا موافقا؛ً ولكن في تلك الأوقات التي
كان یمیل فیھا أكثر نحو عقیدة الملكوت الروحي ونھایة العصر الزمني على الأرض, كان بمرارة

في شك بالنسبة إلى الدور الذي سیلعبھ یسوع في مثل ھذه الأحداث. في بعض الأحیان شك بكل
شيء, لكن لیس لفترة طویلة. حقاً تمنى لو یتحدث عن كل شيء مع نسیبھ, لكن ذلك كان مخالفاً

لاتفاقھما المعلن.



135:7.2 (1503.2) بینما كان یوحنا یسافر إلى الشمال فكََر كثیراً في یسوع. توقف في أكثر من اثني

عشر مكاناً بینما سافر صعوداً في الأردن. لقد كان عند آدم حیث أشار أول مرة إلى "الشخص
الآخر الذي سیأتي بعدي" رداً على السؤال المباشر الذي طرحھ تلامیذه, ھل أنت المسیح؟ ومضى

لیقول: "سیأتي بعدي من ھو أعظم مني, الذي لست جدیراً أن أنحني وأحل سیور حذائھ. أنا أعمدكم
بماء, لكنھ سیعمدكم بالروح القدس. مجرفتھ في یده لینظف تمامًا أرضیة بیدره؛ ھو سیجمع الحنطة

في مخزنھ, أما الزوان فسیحرقھ بنار الدینونة".
ً 135:7.3 (1503.3) رداً على أسئلة تلامیذه استمر یوحنا في توسیع تعالیمھ, من یوم لآخر مضیفا

دوا". بحلول ھذا المزید مما كان مفیداً ومؤاسیاً مقارنةً برسالتھ المبكرة والمشفرة: "توبوا وتعمَّ
الوقت كانت الحشود تصل من الجلیل والمدن العشرة. عشرات من المؤمنین الغیورین توانوا مع

معلمھم المحبوب یوماً بعد یوم.

8. لقاء یسوع ویوحنا

135:8.1 (1503.4) بحلول كانون الأول من عام 25 م., عندما وصل یوحنا إلى جوار بـلاِ في

رحلتھ صعوداً في الأردن, كانت شھرتھ قد امتدت إلى كل أنحاء فلسطین, وأصبح عملھ موضوع
الحدیث الرئیسي في جمیع المدن حول بحیرة الجلیل, كان یسوع قد تكلم بشكل إیجابي عن رسالة

یوحنا, وقد دفع ھذا الكثیرین من كفرناحوم للانضمام إلى عقیدة یوحنا للتوبة والمعمودیة. نزل
یعقوب ویوحنا صیادا السمك أبناء زَبـدِي في كانون الأول, حالاً بعدما اتخذ یوحنا مركز وعظھ

بالقرب من بـلاِ, وتقدمّا من أجل المعمودیة. ذھبا لرؤیة یوحنا مرة في الأسبوع وجلبا لیسوع تقاریر
جدیدة, مباشرة عن عمل الإنجیلي.

135:8.2 (1503.5) تحدث شقیقا یسوع یعقوب ویھوذا عن النزول إلى یوحنا من أجل المعمودیة؛

والآن بما أن یھوذا كان قد أتى إلى كفرناحوم من أجل خدمات السبت, كلاھما ھو ویعقوب, بعد
الاستماع لمحاضرة یسوع في الكنیس, قررا التشاور معھ بشأن خططھما. كان ھذا في لیلة السبت,

في 12 كانون الثاني, عام 26 م. طلب یسوع منھم تأجیل المناقشة حتى الیوم التالي, حیث سیجیبھم.
نام قلیلاً جداً تلك اللیلة, كائن في اتصال وثیق مع الأب في السماء. كان قد رتـَّب لتناول الغذاء مع



شقیقیھ ونصحھما بشأن المعمودیة بواسطة یوحنا. صباح ذلك الأحد كان یسوع یعمل كالمعتاد في
ورشة القوارب. وصل یعقوب ویھوذا مع الغذاء وكانا ینتظرانھ في غرفة الأخشاب, حیث لم یكن
حتى الآن قد حان الوقت لراحة منتصف النھار, وكانا یعلمان بأن یسوع كان نظامیاً جداً حول ھذه

الأمور.
135:8.3 (1504.1) قبل فترة راحة الظھیرة بقلیل, ألقى یسوع أدواتھ, ونزع مئزر عملھ, وأعلن فقط

إلى العمال الثلاثة الموجودین في الغرفة معھ, "أتت ساعتي". ذھب إلى شقیقیھ یعقوب ویھوذا,
مكرراً, " لقد أتت ساعتي ـ لنذھب إلى یوحنا". وساروا في الحال نحو بـلاِ, متناولین طعام الغداء

أثناء رحلتھم. كان ھذا یوم الأحد, في 13 كانون الثاني. مكثوا من أجل اللیل في وادي الأردن
ووصلوا مكان تعمید یوحنا حوالي ظھر الیوم التالي.

135:8.4 (1504.2) كان یوحنا قد بدأ للتو تعمید المرشَحین لھذا الیوم. كان العشرات من التائبین

یقفون في الطابور في انتظار دورھم عندما استلم یسوع وشقیقیھ مراكزھم في ھذا الخط من الرجال
والنساء الجادین الذین أصبحوا مؤمنین بوعظ یوحنا عن الملكوت الآتي. كان یوحنا یستفسر عن

یسوع من أبناء زَبـدِي. كان قد سمع عن ملاحظات یسوع بشأن وعظھ, وكان یتوقع یوماً بیوم رؤیتھ
یصل إلى مكان الحدث, لكنھ لم یتوقع أن یحییھ في صف المرشحین للمعمودیة.

135:8.5 (1504.3) نظرًا لانشغالھ بتفاصیل التعمید السریع لمثل ھذا العدد الكبیر من المھتدین, لم

ف یوحنا على یتطلع یوحنا لمشاھدة یسوع حتى وقف ابن الإنسان في حضوره المباشر. عندما تعرَّ
یسوع, توقفت الرسمیات للحظة بینما كان یحیي ابن عمھ في الجسد وسأل, "لكن لماذا نزلت إلى

الماء لتحییني؟" وأجاب یسوع, "لأكون خاضعاً لمعمودیتك". أجاب یوحنا: "لكنني بحاجة لأعتمد
مل معي الآن, لأننا سنضرب ھذا المَثل لإخوتي بك. لماذا تأتي إلي؟" ثم ھمس یسوع لیوحنا: "تحَّ

الواقفین ھنا معي, ولكي یعرف الناس بأن ساعتي قد أتت".

135:8.6 (1504.4) كان ھناك نبرة نھائیة وسُلطة في صوت یسوع. كان یوحنا مھتزاً بالعاطفة

عندما استعد لتعمید یسوع الناصري في الأردن ظھر یوم الاثنین, في 14 كانون الثاني, عام 26 م.
د یوحنا ھؤلاء الثلاثة, صرف الآخرین د یوحنا یسوع وشقیقیھ یعقوب ویھوذا. وعندما عمَّ ھكذا عمَّ

للیوم, معلناً أنھ سیستأنف المعمودیة ظھر الیوم التالي. بینما كان الناس یغادرون, سمع الرجال
الأربعة الذین ما زالوا واقفین في الماء صوتاً غریباً وفي الحاضر ظھر للحظة ظھور مباشرة فوق



رأس یسوع, وسمعوا صوتاً یقول, "ھذا ھو ابني الحبیب الذي بھ سررت حسناً". غمر تغییر عظیم
مُحیا یسوع, وخرج من الماء في صمت, استأذنھم, متجھًا نحو التلال إلى الشرق. ولم یر أحدُ یسوع

مرة أخرى لأربعین یوم.
135:8.7 (1504.5) تبع یوحنا یسوع مسافة كافیة لیخبره بقصة زیارة جبرائیل لأمُھ قبل أن یولد أي

منھما, كما سمعھا مرات عدیدة من شفتي أمُھ. سمح لیسوع بأن یستمر في طریقھ بعد أن قال, "الآن
لص". لكن یسوع لم یجیب. أعلم یقیناً بأنك المخَّ

9. أربعون یوماً من الوعظ

135:9.1 (1505.1) عندما عاد یوحنا إلى تلامیذه (كان لدیھ الآن حوالي خمسة وعشرین أو ثلاثین

الذین أقاموا معھ باستمرار), وجدھم في مؤتمر جاد, یناقشون ما حدث للتو فیما یتعلق بمعمودیة
یسوع. كانوا كلھم أكثر ذھولاً عندما أخبرھم یوحنا بقصة زیارة جبرائیل لمریم قبل ولادة یسوع,

وأیضاً أن یسوع لم یتكلم معھ بكلمة حتى بعد أن اخبره بھذا. لم یكن ھناك مطر ذلك المساء, وتحدثت
ھذه الجماعة من ثلاثین أو أكثر طویلاً نحو اللیل المضاء بالنجوم. تساءلوا أین ذھب یسوع, ومتى

سیشاھدونھ مرة أخرى.

135:9.2 (1505.2) بعد تجربة ھذا الیوم أخذ وعظ یوحنا ملاحظات جدیدة ومحددة في الإعلان

المختص بالملكوت الآتي والمسیح المنتظر. لقد كان وقتاً عصیباً, ھذه الأربعون یوماً من التباطؤ,
في انتظار عودة یسوع. لكن یوحنا استمر في الوعظ إلى الحشود بقدرة عظیمة, وبدأ تلامیذه حوالي

ھذا الوقت بالوعظ إلى الحشود المتدفقة التي تجمعت حول یوحنا عند الأردن.
135:9.3 (1505.3) خلال ھذه الأربعین یوماً من الانتظار, انتشرت الكثیر من الشائعات حول

الریف وحتى طبریا وأورشلیم. جاء الآلاف لمشاھدة الانجذاب الجدید في مخیم یوحنا, المسیح
المشھور, لكن لم یكن من الممكن رؤیة یسوع. عندما أكَّد تلامیذ یوحنا بأن رجل الله الغریب قد ذھب

إلى التلال, شكك الكثیرون في القصة بأكملھا.



135:9.4 (1505.4) بعد حوالي ثلاثة أسابیع منذ تركھم یسوع, وصل إلى المشھد في بـلاِ وفد جدید

من الكھنة والفریسیین في أورشلیم. سألوا یوحنا مباشرة عما إذا كان إیلیا أو النبي الذي وعد بھ
موسى؛ ولما قال یوحنا, "أنا لست كذلك," فتجرأوا على السؤال, "ھل أنت المسیح؟" ویوحنا أجاب,

"أنا لست كذلك". عندئذٍ قال ھؤلاء الرجال من أورشلیم: "إذا لم تكن إیلیا, ولا النبي, ولا المسیح,
فلماذا تعَّمد الشعب وتختلق كل ھذه الضجة؟" فأجاب یوحنا: "یجب أن یكون لمن سمعوني وتلقوا
معمودیتي أن یقولوا من أنا, لكن أعلن لكم بأنھ, بینما أنا أعُمد بالماء, كان بیننا من سیعود لیعَّمدكم

بالروح القدس".
135:9.5 (1505.5) كانت ھذه الأربعین یوماً فترة صعبة لیوحنا وتلامیذه. ماذا كانت ستكون علاقة

یوحنا بیسوع؟ مائة سؤال طُرح للمناقشة. بدأت السیاسة والتفضیل الأناني في الظھور. نشأت
ً مناقشات حامیة حول الأفكار والمفاھیم المختلفة عن المسیح. ھل سیصبح قائداً عسكریاً وملكا

داودیا؟ً ھل سیضرب الجیوش الرومانیة كما ضرب یشوع الكنعانیین؟ أو ھل سیأتي لیؤسس ملكوت
روحي؟ قرر یوحنا بالأحرى, مع الأقلیة, بأن یسوع قد أتى لیؤسس ملكوت السماء, على أنھ لم یكن

جملةً واضح في عقلھ عما لیكون مشمولاً بالضبط في إطار ھذه المھمة لتأسیس ملكوت السماء.
لى من أجل عودة یسوع. بعض من 135:9.6 (1505.6) كانت ھذه أیام شاقة في تجربة یوحنا, وصَّ

تلامیذ یوحنا نظـَّموا حملات استكشافیة للبحث عن یسوع, لكن یوحنا منعھم قائلاً: "أوقاتنا في یدي
جھ ابنھ المختار". إلھ السماء؛ ھو سیوَّ

135:9.7 (1505.7) لقد كان في وقت مبكر من صباح یوم السبت, 23 شباط, حینما جماعة یوحنا,

منھمكین في تناول وجبتھم الصباحیة, تطلعوا صعوداً نحو الشمال وشاھدوا یسوع آتیاً إلیھم. عندما
اقترب منھم, وقف یوحنا على صخرة كبیرة, ورافعاً صوتھ الجھوري, قال: "ھوذا ابن الله, مخلص

العالمَ! ھذا ھو الذي قلت عنھ, ’سیأتي بعدي من ھو أفضل مني لأنھ كان قبلي‘. لھذا خرجت من
البریة لأعظ التوبة وأعمد بالماء, معلناً بأن ملكوت السماء قد اقترب. والآن أتى مَن سیعمدكم

بالروح القدس. وأنا رأیت الروح الإلھَي یتنزل على ھذا الرجل, وسمعت صوت الله یعلن, ’ھذا ھو
ابني الحبیب الذي بھ سُررت حسناً‘".

135:9.8 (1506.1) أمَرھم یسوع بالرجوع إلى طعامھم بینما جلس لتناول الطعام مع یوحنا, كان

شقیقاه یعقوب ویھوذا قد عادا إلى كفرناحوم.



135:9.9 (1506.2) باكراً في صباح الیوم التالي استأذن یسوع من یوحنا وتلامیذه, عائداً إلى

الجلیل. لم یعطھم أي كلمة عن متى سیشاھدونھ مرة أخرى. إلى استفسارات یوحنا عن وعظھ
ومھمتھ, قال یسوع فقط, "أبي سیرشدك الآن وفي المستقبل كما فعل في الماضي". وانفصل ھذان
الرجلان العظیمان ذلك الصباح على ضفاف الأردن, لیس لیحییا بعضھما مرة أخرى في الجسد.

ً 10. یوحنا یرتحل جنوبا

135:10.1 (1506.3) حیث أن یسوع ذھب شمالاً إلى الجلیل, شعر یوحنا أنھ منقاد لتتبع خطواتھ

جنوباً. بناء على ذلك, في صباح الأحد, 3 آذار, بدأ یوحنا وبقیة تلامیذه رحلتھم جنوباً. في ھذه
الأثناء رحل حوالي ربع أتباع یوحنا المباشرین إلى الجلیل في طلب یسوع. كان ھناك حزن من

الارتباك حول یوحنا. لم یعظ أبداً مرة أخرى كما فعل قبل أن یعمد یسوع. شعر بطریقة ما أن
مسؤولیة الملكوت الآتي لم تعد على عاتقھ. شعر أن عملھ أوشك على الانتھاء؛ كان كئیباً ومستوحداً.

د, وارتحل جنوباً. لكنھ وعظ, وعمَّ
135:10.2 (1506.4) بالقرب من قریة آدم, تمھل یوحنا لعدة أسابیع, وكان ھنا حیث قام بھجومھ

التذكاري على ھیرودس أنتیباس لاتخاذه بدون حق زوجة رَجل آخر. بحلول حزیران من ھذا العام
(26 م.) كان یوحنا قد عاد إلى مقطع بیت-عنیا في الأردن, حیث كان قد بدأ وعظھ عن الملكوت

الآتي قبل أكثر من سنة. في الأسابیع التي أعقبت معمودیة یسوع, تغیَّرت طبیعة وعظ یوحنا
تدریجیاً نحو إعلان الرحمة لعامة الناس, بینما استنكر بقوة متجددة الحكام الدینیین والسیاسیین

الفاسدین.
135:10.3 (1506.5) أصبح ھیرودس انتیباس الذي كان یوحنا یعظ في إقلیمھ, یشعر بالقلق خشیة أن

یبدأ ھو وتلامیذه تمرد. استاء ھیرودس أیضًا من انتقادات یوحنا العلنیة لشؤونھ الداخلیة. في ضوء
كل ھذا, قرر ھیرودس أن یسجن یوحنا. بناء على ذلك, في وقت مبكر جداً من صباح 12 حزیران,
قبل وصول الجموع لسماع الوعظ وشھادة التعمید, ألقى عملاء ھیرودس القبض على یوحنا. عندما

مَرَت الأسابیع ولم یطلق سراحھ, انتشر تلامیذه في جمیع أنحاء فلسطین, الكثیر منھم ذاھبون إلى
الجلیل للالتحاق بأتباع یسوع.



11. یوحنا في السجن

135:11.1 (1506.6) كان لدى یوحنا تجربة منعزلة ومریرة إلى حد ما في السجن. قلة من أتباعھ

سُمح لھم برؤیتھ. اشتاق لرؤیة یسوع لكن كان علیھ أن یقنع بالسماع عن عملھ من خلال أولئك من
أتباعھ الذین أصبحوا مؤمنین بابن الإنسان. كان غالباً ما یغُرى بالشك بیسوع ومھمتھ الإلھَیة. إذا

كان یسوع المسیح, لماذا لم یفعل شیئاً لإنقاذه من ھذا السجن الذي لا یطُاق؟ لأكثر من عام ونصف
وھن رجل الله الخشن ھذا ذا العیش في الھواء الطلق في ذلك السجن الحقیر. وكانت ھذه المقاساة
اختباراً كبیراً لإیمانھ بیسوع, وولائھ لھ. في الواقع, كانت ھذه التجربة برمتھا بمثابة اختبار كبیر
لإیمان یوحنا حتى با�. مرات عدیدة كان یغُري بالشك حتى في صحة مھمتھ وتجربتھ الخاصة.
135:11.2 (1507.1) بعد أن كان في السجن لعدة أشھر, جاءت إلیھ مجموعة من تلامیذه, وبعد أن

أبلغوا عن أنشطة یسوع العلنیة, قالوا: "ھكذا ترى, یا معلم, بأن الذي كان معك عند الأردن الأعلى
یزدھر ویستلم جمیع الذین یأتون إلیھ. ھو حتى یأكل مع عشارین وخطاة. أنت شھدت بشجاعة لھ,

ومع ذلك لا یفعل شیئاً لتأثیر خلاصك". لكن یوحنا أجاب أصدقاءه: "ھذا الرجل لا یستطیع فعل
شيء ما لم یكن قد أعطاه إیاه أبوه في السماء. تتذكرون جیداً بأنني قلت, ’أنا لست المسیح, لكنني

الذي أرُسلت أمامھ لكي أھیئ الطریق من أجلھ‘. وذلك أنا فعلت. من كانت لھ العروس فھو العریس,
لكن صدیق العریس الذي یقف بالقرب ویسمعھ یفرح كثیراً بسبب صوت العریس. ھذا, فرحي, لذلك
قد تحقق. ھو یجب أن یزید بینما أنا یجب أن أنقص. أنا من ھذه الأرض وقد أعلنت رسالتي. یسوع
الناصري ینزل إلى الأرض من السماء وھو فوقنا جمیعاً. ابن الإنسان قد نزل من الله, وكلمات الله

سیعلنھا لكم. لأن الأب في السماء لا یعطي الروح بمكیال لابنھ الخاص. الأب یحب ابنھ وفي
الحاضر سیضع كل الأشیاء في یدي ھذا الابن. الذي یؤمن بالابن لھ حیاة أبدیة. وھذه الكلمات التي

أتكلم بھا صادقة ودائمة ".
135:11.3 (1507.2) كان ھؤلاء التلامیذ مندھشین ببیانات یوحنا, كثیراً لدرجة أنھم غادروا في

صمت. كان یوحنا كذلك مضطرباً جداً, لأنھ أدرك أنھ نطق بنبوءة. لم یعد مرة أخرى یشك مطلقاً في
رسالة یسوع وألوھیتھ. لكنھا كانت خیبة أمل مؤلمة لیوحنا بأن یسوع لم یرسل لھ أیة كلمة, وبأنھ لم

یأت لرؤیتھ, وبأنھ لم یمارس أیاً من قدرتھ العظیمة لتخلیصھ من السجن. لكن یسوع علم بكل ھذا.



كان لدیھ محبة عظیمة لیوحنا, لكن كونھ الآن یدرك طبیعتھ الإلھَیة ویعرف تماماً الأشیاء العظیمة
في التحضیر من أجل یوحنا عندما رحل من ھذا العالمَ وعالم أیضاً بأن عمل یوحنا على الأرض قد

انتھى, ألزم نفسھ بألا یتدخل في العمل الظاھري الطبیعي لمھمة الواعظ-النبي العظیم.
135:11.4 (1507.3) ھذا الترقب الطویل في السجن كان لا یطُاق من الناحیة الإنسانیة. بالضبط قبل

أیام قلیلة من وفاتھ أرسل یوحنا مرة أخرى مبعوثیھ الموثوقین إلى یسوع مستفسرًا: "ھل انتھى
عملي؟ لماذا أذبل في السجن؟ ھل أنت حقاً المسیح, أو أننا سنبحث عن آخر؟" وعندما أعطى ھذان
التلمیذان ھذه الرسالة إلى یسوع, أجاب ابن الإنسان: "ارجعا إلى یوحنا واخبراه بأني لم أنس لكن

لیأذن لي ھذا أیضاً, لأنھ یصبح لنا أن نتمم كل بر. اخبرا یوحنا بما شاھدتماه وسمعتماه ــ بأن الفقراء
ً لدیھم بشائر جیدة توعظ لھم ــ وأخیراً, أخبرا المبشر المحبوب بمھمتي الأرضیة بأنھ سیكون مباركا
بوفرة في الدھر الآتي إذا لم یجد فرصة للشك والتعثر علي". وكانت ھذه الكلمة الأخیرة التي تلقاھا
یوحنا من یسوع. لقد واستھ ھذه الرسالة كثیراً وفعلت الكثیر لتـرُسخ إیمانھ وتھیئھ من أجل النھایة

المأساویة لحیاتھ في الجسد التي سرعان ما تبعت في أعقاب ھذه المناسبة التي لا تنُسى.

12. وفاة یوحنا المعمدان

135:12.1 (1508.1) حیث إن یوحنا كان یعمل في جنوب بیریا عندما ألقي القبض علیھ, اقتید على

الفور إلى سجن قلعة ماخایروس, حیث سُجن حتى إعدامھ. حَكمَ ھیرودس بیریا وكذلك الجلیل, وأقام
في ذلك الوقت مقرا لھ في كل من یولیاس وماخایروس في بیریا. في الجلیل كان مكان الإقامة

الرسمي قد نقُل من صفوریھ إلى العاصمة الجدیدة في طبریا.
135:12.2 (1508.2) خاف ھیرودس أن یطلق سراح یوحنا لئلا یحرض على التمرد. وخاف أن

یعدمھ خشیة اندلاع أعمال شغب في العاصمة, لأن الآلاف من البیریین كانوا یؤمنون بأن یوحنا
رجل مقدس, نبي. لذلك أبقى ھیرودس الواعظ النصراني في السجن, دون أن یعرف ماذا یفعل بھ.

امتثل یوحنا أمام ھیرودس عدة مرات, لكنھ لم یوافق أبداً على إما ترك مناطق ھیرودس أو الإمتناع
عن كل النشاطات العلنیة إذا أخُلي سبیلھ. وھذا التحریض الجدید بشأن یسوع الناصري, الذي كان



یتزاید باطراد, حذر ھیرودس بأنھ لم یكن الوقت لإخلاء سبیل یوحنا. إلى جانب ذلك, كان یوحنا
أیضًا ضحیة الكراھیة الشدیدة والمریرة من ھیرودیا, زوجة ھیرودس غیر الشرعیة.

135:12.3 (1508.3) في مناسبات عدیدة تحدث ھیرودس مع یوحنا عن ملكوت السماء, وبینما كان

متأثرًا بشدة برسالتھ في بعض الأحیان, كان یخشى إطلاق سراحھ من السجن.
135:12.4 (1508.4) حیث إن الكثیر من البناء كان لا یزال جاریاً في طبریا, فقد أمضى ھیرودس

وقتاً معتبراً عند مساكنھ في بیریا, وكان متحیزاً إلى قلعة ماخایروس. لقد مرت عدة سنوات قبل أن
یتم الانتھاء بالكامل من جمیع المباني العامة والمقر الرسمي في طبریا.

135:12.5 (1508.5) في الاحتفال بعید میلاده أقام ھیرودس ولیمة كبیرة في القصر الماخایري لكبار

ضباطھ ورجال آخرین رفیعي المستوى في مجالس حكومة الجلیل وبیریا. حیث إن ھیرودیا كانت
قد فشلت في تحقیق موت یوحنا بطلب مباشر إلى ھیرودس, فقد وضعت الآن على عاتقھا مھمة

جلب موت یوحنا بالتخطیط الماكر.
135:12.6 (1508.6) في سیاق احتفالات وتسلیة الأمسیات, قدَّمت ھیرودیا ابنتھا للرقص أمام

المدعوین. كان ھیرودس مسروراً جداً بأداء الصبیة, وداعیاً إیاھا أمامھ قال: "أنتِ فاتنة. أنا مسرور
جداً بك. اسألیني على عید میلادي ھذا عن أي شيء ترغبینھ, وسأعطیك إیاه, حتى نصف مملكتي".

ً وفعل ھیرودس كل ھذا بینما كان تحت تأثیر نبیذه الكثیف. انسحبت الآنسة الصغیرة جانبا
واستفسرت من والدتھا عما ینبغي أن تطلبھ من ھیرودس. قالت ھیرودیا, "اذھبي إلى ھیرودس

واطلبي رأس یوحنا المعمدان". والمرأة الشابة, راجعة إلى مأدبة المدعوین, قالت لھیرودس, "أطلب
أن تعطیني على الفور رأس یوحنا المعمدان على طبق".

135:12.7 (1508.7) كان ھیرودس ممتلئاً بالخوف والأسف, لكن بسبب قسمھ وبسبب كل أولئك الذین

جلسوا معھ, لن ینكر الطلب. وأرسل ھیرودس أنتیباس جندیاً, آمراً إیاه أن یحضر رأس یوحنا. ھكذا
قطُع رأس یوحنا تلك اللیلة في السجن, أحضر الجندي رأس النبي على طبق وقدَّمھ للمرأة الشابة في
مؤخرة قاعة المأدبة. وأعطت الصبیة الطبق لأمُھا. عندما سمع تلامیذ یوحنا بھذا, جاؤوا إلى السجن

من أجل جسد یوحنا, وبعد أن وضعوه في قبر, ذھبوا وأخبروا یسوع.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 136

المعمودیة والأربعون یوماً

136:0.1 (1509.1) بدأ یسوع عملھ العلني عند ذروة الاھتمام العام في وعظ یوحنا وفي وقت عندما

كان الشعب الیھودي في فلسطین یتطلع بتلھف من أجل ظھور المسیح. كان ھناك تباین كبیر بین
یوحنا ویسوع. كان یوحنا عاملاً متلھفاً وجاداً, لكن یسوع كان شغیلاً ھادئاً وسعیدا؛ً فقط مرات قلیلة
في حیاتھ كلھا كان أبداً على عَجَل. كان یسوع عزاءً مؤاسیاً إلى العالمَ ومثالاً إلى حد ما ؛ بالكاد كان

یوحنا مؤاسیاً أو مثالاً. لقد وعظ عن ملكوت المساء لكنھ بالكاد دخل في سعادة ذلك الملكوت. على
الرغم من أن یسوع تكلم عن یوحنا باعتباره أعظم أنبیاء النظام القدیم, إلا أنھ قال أیضًا بأن الأقل من
أولئك الذین رأوا النور العظیم للطریق الجدیدة ودخلوا بذلك نحو ملكوت السماء كانوا حقاً أعظم من

یوحنا.
136:0.2 (1509.2) عندما بشر یوحنا بالملكوت الآتي, كان عبء رسالتھ: توبوا! اھربوا من

الغضب الآتي. عندما بدأ یسوع بالوعظ, بقي ھناك الحث على التوبة, لكن مثل ھذه الرسالة كانت
دائماً تتُبع بالإنجیل, البشائر الجیدة عن فرح وحریة الملكوت الجدید.

1. مفاھیم عن المسیح المتوَقعَ



لص المتوقع, وكل من ھذه 136:1.1 (1509.3) استضاف الیھود العدید من الأفكار حول المخَّ

المدارس المختلفة للتعالیم عن المسیح كانت قادرة على الإشارة إلى عبارات في الكتابات المقدسة
العبریة كبرھان على قناعاتھم. بشكل عام, اعتبر الیھود أن تاریخھم القومي یبدأ بإبراھیم ویبلغ

لص ذروتھ في المسیح والعصر الجدید لملكوت الله. في أوقات سابقة كانوا قد تصوروا أن ھذا المخَّ
"خادم الرب", بعدئذٍ "كابن الإنسان", بینما مؤخراً ذھب البعض إلى حد الإشارة إلى المسیح

باعتباره "ابن الله". لكن بصرف النظر عما إذا دعُي "نسل إبراھیم" أو "ابن داود", فقد اتفق الجمیع
على أنھ سیكون المسیح, "الممسوح بالدھن". لھذا, تطور المفھوم من "خادم الرب" إلى "ابن داود"

و "ابن الإنسان", و "ابن الله".
136:1.2 (1509.4) في أیام یوحنا ویسوع, طور الیھود الأكثر تعلما فكرة عن المسیح الآتي على أنھ

الإسرائیلي المكّمَل والممثل, جامعاً في نفسھ كـ "خادم الرب" المنصب الثلاثي الثنایا لنبي, وكاھن,
وملك.

136:1.3 (1509.5) اعتقد الیھود بإخلاص بأنھ, كما خلصَ موسى آباءھم من الاستعباد المصري

بمعجزات عجائبیة, ھكذا سوف یخلص المسیح الآتي الشعب الیھودي من السیطرة الرومانیة حتى
بمعجزات أعظم وأعاجیب من النصر العنصري. كان الحاخامات قد جمعوا معاً ما یقرب من

خمسمائة فقرة من الكتابات المقدسة التي, على الرغم من تناقضاتھا الواضحة, جزموا أنھا تنبؤات
عن المسیح الآتي. ووسط كل ھذه التفاصیل المتعلقة بالزمن, والتقنیة, والوظیفة, تقریباً فقدوا تماماً

الرؤیة لشخصیة المسیح الموعود. كانوا یتطلعون من أجل استعادة المجد القومي الیھودي ــ تمجید
إسرائیل الدنیوي ــ بدلاً من خلاص العالمَ. لذلك یصبح من الواضح أن یسوع الناصري لا یمكنھ أبداً
إرضاء ھذا المفھوم عن المسیح المادي للعقل الیھودي. الكثیر من تنبؤاتھم المشھورة عن المسیح, لو
أنھم نظروا إلى تلك البیانات النبویة من منظور مختلف, لكانوا قد أعدوا عقولھم بشكل طبیعي للغایة
من أجل التعرف على یسوع باعتباره المُنھي لعصر واحد والمفتتح لعصر جدید وافتقاد إلھَي أفضل

من الرحمة والخلاص لكل الأمم.

136:1.4 (1510.1) كان الیھود قد تربوا على الإیمان بعقیدة الشیكینا. لكن ھذا الرمز المشھور

للحضور الإلھَي لم یكن من الممكن رؤیتھ في الھیكل. اعتقدوا بأن مجيء المسیح سیدخل استعادتھ
حیز التنفیذ. لقد حملوا أفكاراً مربكة حول الخطیئة العرقیة والطبیعة الشریرة المفترضة للإنسان.

علـَّم البعض بأن خطیئة آدم لعنت الجنس البشري, وبأن المسیح سیزیل ھذه اللعنة ویرد الإنسان إلى



الحظوة الإلھَیة. علم آخرون أن الله, بخلقھ الإنسان, وضع في كیانھ طبیعتي الخیر والشر على حد
سواء؛ وبأنھ عندما راقب تنفیذ ھذا الترتیب, كان خائب الأمل جداً, وبأنھ "ندم لأنھ ھكذا صنع

الإنسان". وأولئك الذین علـَّموا ھذا اعتقدوا بأن المسیح كان سیأتي لیخلص الإنسان من ھذه الطبیعة
الشریرة المتأصلة.

136:1.5 (1510.2) اعتقد غالبیة الیھود أنھم استمروا في المعاناة في ظل الحكم الروماني بسبب

خطایاھم القومیة وبسبب فتور نیة المھتدین الأممیین. لم تتوب الأمة الیھودیة بكل إخلاص؛ لذلك
ر المسیح قدومھ. كثر الحدیث عن التوبة؛ لأجل ذلك كان النداء القدیر والمباشر لوعظ یوحنا, أخَّ

"توبوا وتعَّمدوا, لأن ملكوت السماء قد اقترب". وملكوت السماء یمكن أن یعني شیئاً واحداً فقط لأي
یھودي متدین: مجيء المسیح.

136:1.6 (1510.3) كان ھناك سمة واحدة لإغداق میخائیل التي كانت غریبة تماماً على المفھوم

الیھودي عن المسیح, وتلك كانت إتحاد الطبیعتین, البشریة والإلھَیة. كان الیھود قد تصوروا المسیح
بطریقة مختلفة كإنسان مُكمل, فائق عن الإنساني, وحتى كإلھَي, لكنھم لم یخالجوا أبداً مفھوم الإتحاد

الإنساني والإلھَي. وھذا كان حجر العثرة الكبیر لتلامیذ یسوع الأوائل. لقد فھموا المفھوم البشري
للمسیح على أنھ ابن داود, كما قدمھ الأنبیاء الأوائل؛ بصفتھ ابن الإنسان, فكرة الفائق عن الإنساني
لدانیال وبعض من الأنبیاء اللاحقین, وحتى كابن الله, كما صُور من قِبل مؤلف كتاب إنوش وبعض

معاصریھ؛ لكنھم ولا للحظة واحدة خالجوا المفھوم الحقیقي للوحدة في شخصیة أرضیة واحدة
للطبیعتین, البشریة والإلھَیة. إن تجسد الخالق في شكل المخلوق لم یتم الكشف عنھ مسبقا. لقد كُشف

فقط في یسوع؛ لم یعرف العالمَ شیئاً عن مثل ھذه الأشیاء إلى أن جُعل الابن الخالق جسداً وسكنَ بین
بشر الحیز.

2. معمودیة یسوع

136:2.1 (1510.4) تم تعمید یسوع في ذروة وعظ یوحنا عندما كانت فلسطین مشتعلة بتوقع رسالتھ

ـ "اقترب ملكوت الله" ـ عندما كان جمیع الیھود منھمكین في فحص-ذاتي جدي وحازم. كان الشعور
الیھودي بالتضامن العنصري عمیقاً جداً. لم یعتقد الیھود فقط بأن خطایا الأب قد تصیب أولاده,



لكنھم اعتقدوا اعتقادا راسخا بأن خطیئة فرد واحد قد تلعن الأمُة. بناءً على ذلك, لم یعتبر كل من
خضعوا لمعمودیة یوحنا أنفسھم مذنبین بالخطایا المحددة التي شجبھا یوحنا. العدید من النفوس

المتعبدة عُمّدت بواسطة یوحنا لأجل خیر إسرائیل. خافوا أن تؤدي بعض خطایا الجھل من جانبھم
إلى تأخیر قدوم المسیح. شعروا بأنھم ینتمون إلى أمُة مذنبة وملعونة بالخطیئة, وتقدموا للمعمودیة

حتى یتمكنوا من خلال ذلك من إظھار ثمار التوبة العرقیة. لذلك كان من الواضح بأن یسوع لم یستلم
معمودیة یوحنا بأي حال من الأحوال كطقس للتوبة أو لمغفرة الخطایا. في قبول المعمودیة على ید

یوحنا, كان یسوع یتبع فقط مَثل الكثیرین من الإسرائیلیین الأتقیاء.

136:2.2 (1511.1) عندما نزل یسوع الناصري إلى الأردن لیتعمد, كان فانیاً من الحیز الذي أحرز

قمة ارتقاء التطور البشري في كل الأمور المتعلقة بغزو العقل وتعریف الذات مع الروح. وقف في
الأردن في ذلك الیوم فانیاً مثالیاً من العوالم التطوریة للزمان والفضاء. لقد تم تأسیس التزامن التام

والتواصل الكامل بین عقل یسوع البشري وضابط الروح الساكن, الھدیة الإلھَیة من أبیھ في
الفردوس. وتماماً مثل ھذا الضابط یسكن كل الكائنات العادیة التي تعیش على یورانشیا منذ ارتقاء

میخائیل إلى رئاسة كونھ, باستثناء أن ضابط یسوع كان قد تم إعداده مسبقاً لھذه المھمة الخاصة
بالسكن بشكل مماثل في فائق عن الإنساني آخر تجسد في شبھ الجسد الفاني, ماكیڤِنتا ملكیصادق.

136:2.3 (1511.2) عادةً, عندما یحُرز بشري من الحیز ھذه المستویات العالیة من كمال الشخصیة,

تحدث تلك الظواھر الأولیة للسمو الروحي التي تنتھي في الانصھار الحتمي لنفـسْ البشري
الناضجة مع ضابطھا الإلھَي المرتبط. ویبدو أن مثل ھذا التغییر كان من المقرر أن یحدث في

تجربة شخصیة یسوع الناصري في ذلك الیوم بالذات عندما نزل إلى الأردن مع شقیقیھ كي یتعمدوا
على ید یوحنا. كان ھذا الاحتفال العمل النھائي لحیاتھ البشریة البحتة على یورانشیا, وتوقع الكثیر

من المراقبین الفائقین أن یشھدوا انصھار الضابط مع عقلھ المسكون, لكنھم كانوا جمیعاً مقدَّرین
لخیبة الأمل. حدث شيء جدید وحتى أعظم. حینما وضع یوحنا یدیھ على یسوع لیعَّمده, استأذن

ضابط الفكر النفـسْ البشریة المثالیة لیشوع بن یوسف. وفي غضون لحظات قلیلة عادت ھذه
الكینونة الإلھَیة من دِفننغتون كضابط مُشَّخَص ورئیس لنوعھ في جمیع أنحاء الكون المحلي نِبادون

بأكملھ. ھكذا عاین یسوع روحھ الإلھَي السابق یھبط عند رجوعھ إلیھ بشكل مُشَّخَص. وسمع ھذا
الروح ذاتھ من الأصل الفردوسي یتكلم الآن قائلاً, "ھذا ھو ابني المحبوب الذي بھ سررت حسناً".



ویوحنا, مع شقیقي یسوع, سمعوا ھذه الكلمات أیضاً. أما تلامیذ یوحنا الواقفین على حافة الماء, فلم
یسمعوا ھذه الكلمات, ولا رأوا شبح الضابط المُشَّخَص. فقط عینا یسوع شاھدت الضابط المُشَّخَص.

136:2.4 (1511.3) عندما تكلم الضابط المُشَّخَص المُمَجَد الراجع الآن بھذا, كان الكل صامتاً. وبینما

لى: "یا أبتاه الذي یحكم بقي الأربعة منھم في الماء, یسوع, متطلع صعوداً إلى الضابط القریب, صَّ
في السماء, لیتقدس اسمك. لیأتي ملكوتك! لتكن مشیئتك على الأرض, حتى كما ھي في السماء".
لى, "انفتحت السماوات", وابن الإنسان شاھد الرؤیا, التي قدمھا الضابط المُشَّخَص الآن, ولما صَّ

عن نفسھ باعتباره إبن الله كما كان قبل أن یأتي إلى الأرض في شبھ جسد فاني, وكما سیكون عندما
تنتھي حیاة التجسد. ھذه الرؤیا السماویة لم یرھا إلا یسوع.

136:2.5 (1512.1) لقد كان صوت الضابط المُشَّخَص الذي سمعھ یوحنا ویسوع, متكلم نیابة عن

الأب الكوني, لأن الضابط ھو من أب الفردوس, ومثلھ. طوال ما تبقى من حیاة یسوع الأرضیة كان
ھذا الضابط المُشَّخَص ملازماً لھ في جمیع أعمالھ؛ كان یسوع في صلة مستمرة مع ھذا الضابط

الممجَد.

136:2.6 (1512.2) عندما تعَّمد یسوع, لم یتوب عن آثام؛ لم یعترف بخطیئة. كانت معمودیتھ

للتكریس لأداء مشیئة الأب السماوي. عند تعمیده سمع نداء أبیھ الذي لا لبس فیھ, الإستدعاء النھائي
لیكون عند شغل أبیھ, وذھب بعیداً في عزلة انفرادیة لأربعین یوماً لیتفكر في ھذه المشاكل المتعددة.

في تقاعده على ھذا النحو لفصل من اتصال شخصیة نشط مع رفاقھ الأرضیین, یسوع, كما كان
وعلى یورانشیا, كان یتبع نفس الإجراء الذي یحصل على العوالم المورونشیة كلما انصھر فاني

صاعد مع الحضور الداخلي للأب الكوني.
136:2.7 (1512.3) أنھى یوم المعمودیة ھذا حیاة یسوع البشریة البحتة. وجد الابن الإلھَي أبیھ, وجد

الأب الكوني ابنھ المتجسد, وتكلما الواحد مع الآخر.

136:2.8 (1512.4) ( كان یسوع یبلغ من العمر واحد وثلاثین عامًا ونصف تقریباً عندما تعَّمد. في

حین أن لوقا یقول بأن یسوع تعَّمد في العام الخامس عشر من حُكم طیباریوس قیصر, الذي سیكون
عام 29 م., بما أن أغسطس قیصر مات في عام 14 م., یجب التذكر بأن طیباریوس كان إمبراطوراً
مشاركاً مع أغسطس لمدة عامین ونصف قبل موت أغسطس, بعد أن صُكت عملات معدنیة تكریما



لھ في تشرین الأول عام 11 م., لذلك, كان العام الخامس عشر لحكمھ الفعلي, ھذا العام ذاتھ عام 26
م., ذلك لمعمودیة یسوع. وھذا كان أیضاً العام الذي بدأ فیھ بیلاطس البنطي حُكمھ على الیھودیة.)

ً 3. الأربعون یوما

ل التجربة العظیمة لإغداقھ البشري قبل معمودیتھ عندما كان 136:3.1 (1512.5) كان یسوع قد تحمَّ

مبتلاً بندى جبل حرمون لستة أسابیع. ھناك على جبل حرمون, كبشري من الحیز دون مساعدة,
التقى وھزم المدَّعي الیورانشي, كالیغاسشیا, أمیر ھذا العالمَ. في ذلك الیوم الحافل بالأحداث, في
سجلات الكون, قد أصبح یسوع الناصري الأمیر الكوكبي لیورانشیا. وأمیر یورانشیا ھذا, الذي

سرعان ما سیعُلن السُلطان السامي لنِبادون, ذھب الآن نحو أربعین یوماً من التقاعد لصیاغة الخطط
وتقریر الأسلوب الذي سیعلن بھ ملكوت الله الجدید في قلوب الناس.

136:3.2 (1512.6) بعد معمودیتھ دخل على الأربعین یوماً من التكیف مع العلاقات المتغیرة للعالمَ

والكون الناجمة عن تشخیص ضابطھ. أثناء ھذه العزلة في التلال البیریة حدد السیاسة التي یجب
اتباعھا والأسالیب التي یجب استخدامھا في المرحلة الجدیدة والمتغیرة من الحیاة على الأرض التي

كان على وشك افتتاحھا.
136:3.3 (1512.7) لم یذھب یسوع للتقاعد من أجل الصوم ومن أجل ابتلاء نفـسْھ. لم یكن متنسكاً,

وقد جاء لیدمر إلى الأبد كل ھذه المفاھیم فیما یتعلق بالاقتراب من الله. كانت أسبابھ من أجل طلب
ھذا التقاعد مختلفة تماما عن تلك التي حَرَكَت موسى وإیلیا, وحتى یوحنا المعمدان. كان یسوع حینھا

واعیاً للذات تماماً فیما یتعلق بعلاقتھ بالكون الذي من صنعھ وأیضًا بكون الأكوان, الذي یشُرف
علیھ أب الفردوس, أبوه في السماء. الآن تذكَر بشكل كامل عھدة الإغداق وإرشاداتھا التي یدیرھا
شقیقھ الأكبر, عمانوئیل, قبل أن یدخل في تجسده الیورانشي. لقد فھم الآن كلیاً وبوضوح كل ھذه

العلاقات البعیدة المدى, ورغب في أن یكون بعیداً لفصل من التأمل الھادئ حتى یتمكن من التفكیر
في الخطط واتخاذ قرار بشأن الإجراءات من أجل تنفیذ أشغالھ العلنیة نیابة عن ھذا العالمَ ولأجل كل

العوالم الأخرى في كونھ المحلي.



136:3.4 (1513.1) أثناء تجوالھ في التلال, باحثاً عن ملجأ مناسب, التقى یسوع بالرئیس التنفیذي

لكونھ, جبرائیل, نجم الصباح واللامع لنِبادون. أعاد جبرائیل الآن تأسیس تواصلھ الشخصي مع
الابن الخالق للكون؛ التقیا مباشرة للمرة الأولى منذ أن استأذن میخائیل مساعدیھ في سالڤینغتون

عندما ذھب إلى عدنشیا استعداداً للدخول على الإغداق الیورانشي. جبرائیل, بتوجیھ من عمانوئیل,
وبسُلطة من قدماء الأیام في یوڤرسا, وضع الآن أمام یسوع معلومات تفید بأن تجربة إغداقھ على

یورانشیا قد انتھت عملیاً لغایة ما یتعلق الأمر بكسب السیادة الكاملة لكونھ وإنھاء تمرد لوسیفر. تم
تحقیق السابق في یوم معمودیتھ عندما أشار تشخیص ضابطھ إلى كمال وإتمام إغداقھ في شبھ الجسد

الفاني, والأخیر كان حقیقة تاریخیة في ذلك الیوم عندما نزل من جبل حرمون لیلتحق بالفتى
المنتظر, "تغلاف", تم إبلاغ یسوع الآن, بناء على أعلى سُلطة في الكون المحلي والكون العظیم,

بأن عمل إغداقھ قد انتھى لغایة ما یخص وضعھ الشخصي فیما یتعلق بالسیادة والتمرد. كان قد
حصل بالفعل على ھذا التأكید مباشرة من الفردوس في رؤیا المعمودیة وفي ظاھرة تشخیص ضابط

فكره الساكن.
136:3.5 (1513.2) بینما انتظر على الجبل, یتحدث مع جبرائیل, ظھر أب البرج لعدنشیا إلى یسوع

وجبرائیل شخصیاً, قائلاً: "تمَت السجلات. سیادة میخائیل رقم 611121 على كونھ نِبادون تقع في
الإكتمال عند الید الیمنى للأب الكوني. أنا أجلب إلیك إخلاء الإغداق من عمانوئیل, أخوك-الكفیل من
أجل تجسد یورانشیا. أنت مطلق الحریة الآن أو في أي وقت لاحق, على النحو الذي تختاره, لإنھاء

إغداق تجسدك, ولترتقي إلى الید الیمنى لأبیك, وتستلم سیادتك, وتتقلد حُكمك المُكتسب بجدارة وغیر
المشروط لكل نِبادون. كما أشھد على إتمام سجلات الكون العظیم, بتفویض من قدماء الأیام, فیما

یتعلق بإنھاء كل تمرد-خطیئة في كونك ومنحك السُلطة الكاملة وغیر المحدودة للتعامل مع أي وكل
مثل ھذه الاضطرابات المحتملة في المستقبل. من الناحیة التقنیة, انتھى عملك على یورانشیا وفي

جسد مخلوق بشري. مسارك من الآن وصاعداً ھو أمر من اختیارك الخاص".
136:3.6 (1513.3) عندما استأذن الأب الأعلى لعدنشیا, عقد یسوع محادثة طویلة مع جبرائیل بشأن

رفاھیة الكون, ومرسلاً التحیات إلى عمانوئیل, قدَّم تأكیده بأنھ, في العمل الذي ھو على وشك القیام
بھ على یورانشیا, سیكون أبداً مراعیاً للشورى التي تلقاھا فیما یتعلق بعھدة ما قبل الإغداق التي تدُار

على سالڤینغتون.



136:3.7 (1514.1) طوال ھذه الأربعین یوماً من العزلة, كان یعقوب ویوحنا ابنا زَبـدِي منشغلین

في البحث عن یسوع. مرات كثیرة لم یكونا بعیدین عن مكان إقامتھ, لكنھما لم یجداه أبداً.

4. خطط من أجل العمل العلني

136:4.1 (1514.2) یومًا بعد یوم, عالیاً في التلال, صاغ یسوع الخطط من أجل بقیة إغداقھ

الیورانشي. قرر أولاً عدم التدریس بالتزامن مع یوحنا. خططَ للبقاء في تقاعد نسبي إلى أن ینُجز
عمل یوحنا الغرض منھ, أو إلى أن یتوقف یوحنا فجأة بالسجن. علم یسوع جیداً بأن وعظ یوحنا

الذي لا یعرف الخوف وتعوزه اللباقة سیثیر في الوقت الحاضر مخاوف وعداوة الحكام المدنیین. في
ضوء وضع یوحنا غیر المستقر, بدأ یسوع بالتأكید في التخطیط لبرنامجھ من الأشغال العلنیة

لمصلحة شعبھ والعالمَ, نیابة عن كل عالمَ مأھول في جمیع أنحاء كونھ الشاسع. كان إغداق میخائیل
البشري على یورانشیا لكن من أجل كل عوالم نِبادون.

136:4.2 (1514.3) أول شيء فعلھ یسوع, بعد التفكیر في الخطة العامة لتنسیق برنامجھ مع حركة

یوحنا, ھو مراجعة إرشادات عمانوئیل في عقلھ. فكر بعنایة في النصیحة المقدمة لھ فیما یتعلق
بأسالیب عملھ, وأنھ كان علیھ ألا یترك أي كتابة دائمة على الكوكب. لم یكتب یسوع مرة أخرى

على أي شيء سوى الرمل. في زیارتھ التالیة إلى الناصرة, كثیراً لحزن شقیقھ یوسف, أتلف یسوع
كل كتاباتھ المحفوظة على الألواح حول ورشة النجارة, والتي كانت معلقة على جدران المنزل

القدیم. وتفكر یسوع جیداً في نصیحة عمانوئیل المتعلقة بموقفھ الاقتصادي, والاجتماعي, والسیاسي
تجاه العالمَ كما ینبغي أن یجده.

136:4.3 (1514.4) لم یصم یسوع أثناء عزلة الأربعین یوم ھذه. أطول فترة أمضاھا بدون طعام

كانت أول یومین لھ في التلال عندما كان غارقاً في تفكیره لدرجة أنھ نسي كل شيء یتعلق بالأكل.
لكن في الیوم الثالث ذھب باحثا عن الطعام. ولا كان مُجَرَباً خلال ھذا الوقت من قبل أي أرواح

شریرة أو شخصیات متمردة ذات مركز على ھذا العالمَ أو من أي عالمَ آخر.



136:4.4 (1514.5) كانت ھذه الأربعون یوماً مناسبة للمؤتمر النھائي بین العقلین البشري والإلھَي,

أو بالأحرى أول عمل حقیقي لھذین العقلین حیث جُعلا الآن عقلاً واحداً. أظھرت نتائج ھذا الموسم
الھام من التأمل بشكل قاطع أن العقل الإلھي قد انتصر وسیطر روحیاً على العقل البشري. لقد أصبح

عقل الإنسان عقل الله منذ ھذا الوقت وصاعداً, ولو إن ذاتیة عقل الإنسان دائماً موجودة, كان ھذا
العقل البشري الآخذ في الروحانیة یقول دائماً, "لیس مشیئتي بل مشیئتك لتـفُعل".

136:4.5 (1514.6) تعاملات ھذا الوقت الحافل بالأحداث لم تكن الرؤى الخیالیة لعقل جائع

ومستضعف, ولا كانت أبداً الرمزیة المشوشة والصبیانیة التي سُجلت فیما بعد كسجل "تجارب
یسوع في البریة". بالأحرى كان ھذا فصل للتفكیر في كامل المھمة الحافلة بالأحداث والمتنوعة

للإغداق الیورانشي وللإعداد الدقیق لتلك الخطط من الإسعاف الإضافي الذي من شأنھ أن یخدم ھذا
العالم على أفضل وجھ مع المساھمة أیضاً في تحسین جمیع الأجواء الأخرى المعزولة بالتمرد. تفكََرَ

یسوع بكامل فترة الحیاة البشریة على یورانشیا, من أیام أندون وفونتا, نزولاً خلال تقصیر آدم,
واستمراراً إلى إسعاف ملكیصادق في شالیم.

136:4.6 (1514.7) كان جبرائیل قد ذكَّر یسوع بأن ھناك طریقتین یمكن من خلالھا أن یظُھر نفسھ

للعالم في حال اختار أن یتمھل على یورانشیا لفترة. وقد جُعل واضحاً إلى یسوع بأن اختیاره في ھذا
الشأن لن یكون لھ أي علاقة لا بسیادة كونھ ولا بإنھاء تمرد لوسیفر. ھاتان الطریقتان للإسعاف

العالمي كانتا:
136:4.7 (1515.1) 1. طریقتھ الخاصة ــ الطریقة التي قد تبدو ممتعة ومربحة أكثر من وجھة نظر

الاحتیاجات الفوریة لھذا العالمَ والتنویر الحالي لكونھ الخاص.
136:4.8 (1515.2) 2. طریقة الأب ــ ضرْب المثل لمثال أعلى بعید المدى لحیاة المخلوق الذي

تتصوره الشخصیات العلیا لإدارة الفردوس لكون الأكوان.

136:4.9 (1515.3) بھذا جُعل واضحاً لیسوع بأن ھناك طریقتین یمكنھ من خلالھا أن یرتب ما تبقى

من حیاتھ الأرضیة. كان لكل من ھاتین الطریقتین ما یقال في تفضیلھا كما قد یتم النظر إلیھا في
ضوء الوضع الحالي. رأى ابن الإنسان بوضوح أن اختیاره بین ھذین الأسلوبین للتصرف لن یكون
لھ أي علاقة باستلامھ لسیادة الكون؛ ذلك الشأن كان قد حُسم بالفعل وخُتم على سجلات كون الأكوان
وینتظر فقط طلبھ شخصیاً. لكنھ كان مُبیَناً لیسوع بأنھ سیمنح أخاه الفردوسي, عمانوئیل, رضاً كبیراً

إذا كان ھو, یسوع, سیرى أنھ من اللائق إنھاء مھمتھ الأرضیة من التجسد كما كان قد بدأھا بنـبُل,



دائماً خاضع لمشیئة الأب. في الیوم الثالث من ھذه العزلة وعد یسوع نفسھ بأنھ سیعود إلى العالمَ
لینُھي مھمتھ الأرضیة, وإنھ في أي حالة تنطوي على أي طریقتین سیختار دائماً مشیئة الأب.
وعاش بقیة حیاتھ الأرضیة دائماً وفیاً لذلك الوعد. حتى إلى النھایة المُرة وأخضع بدون تغییر

مشیئتھ السیادیة إلى تلك لأبیھ السماوي.
136:4.10 (1515.4) لم تكن الأیام الأربعون في البریة الجبلیة فترة من الإغراء العظیم لكن بالأحرى

فترة من قرارات السید العظیمة. خلال ھذه الأیام من الصِلة الحمیمة المستوحدة مع نفسھ ومع
حضور أبیھ المباشر ـ الضابط المُشَّخَص ( لم تعد لدیھ بعد الآن حارسة سیرافیة شخصیة) ـ وصل

أولاً بأول, إلى القرارات العظیمة التي كانت ستتحكم بسیاساتھ وتصرفھ لبقیة مھمتھ الأرضیة. لاحقاً
أصبحت التقالید عن التجربة العظیمة مُرتبطة بھذه الفترة من العزلة من خلال الخلط مع الروایات

المجزأة لصراعات جبل حرمون, وإضافة لأنھ كان من المعتاد أن یبدأ جمیع الأنبیاء والقادة
البشریین العظماء مھماتھم العلنیة بالخضوع لتلك الفصول المفترضة من الصوم والصلاة. لقد كانت

دائماً ممارسة یسوع عند مواجھة أي قرارات جدیدة أو جادة, أن ینسحب من أجل التواصل الحمیم
مع روحھ الخاص بحیث یسعى لمعرفة مشیئة الله.

136:4.11 (1515.5) في كل ھذا التخطیط لما تبقى من حیاتھ الأرضیة, كان یسوع دائماً ممزقاً في

قلبھ البشري بمسارین متعارضین من التصرف:
136:4.12 (1515.6) 1ـ كانت لدیھ رغبة قویة في كسب شعبھ ـ والعالم بأسره - للإیمان بھ وقبول

ملكوتھ الروحي الجدید. وكان یعرف جیدا أفكارھم بشأن المسیح الآتي.
136:4.13 (1515.7) 2 ـ أن یعیش ویعمل كما كان یعلم أن أباه سیوافق علیھ, لیدیر عملھ لمصلحة

عوالم أخرى محتاجة, وأن یستمر, في تأسیس الملكوت, لكشف أبیھ ولإظھار طبعھ الإلھَي من
المحبة.

136:4.14 (1515.8) طوال ھذه الأیام الزاخرة بالأحداث عاش یسوع في كھف صخري قدیم, ملجأ

على جانب التلال بالقرب من قریة كانت تسُمى في وقت ما بیت-عدِس. شرب من نبع صغیر جاء
من جانب التل قرب ھذا الملجأ الصخري.

5. القرار العظیم الأول



136:5.1 (1516.1) في الیوم الثالث بعد بدایة ھذا المؤتمر مع نفسھ ومع ضابطھ المُشَّخَص, قدُِّمت

إلى یسوع رؤیا الجیوش السماویة المتجمعة لنِبادون أالمرسلین بقادتھم للانتظار بناءً على مشیئة
سُلطانھم المحبوب. ضَمَت ھذه الجیوش القدیرة اثني عشر فیلقاً من السیرافیم وأعداد مناسبة من كل

مرتبة من ذكاءات الكون. وكان أول قرار عظیم بشأن عزلة یسوع یتعلق بما إذا كان سیستفید من
ھذه الشخصیات الجلیلة أم لا فیما یتعلق بالبرنامج المترتب على عملھ العلني على یورانشیا.

136:5.2 (1516.2) قرر یسوع أنھ لن یستخدم شخصیة واحدة من ھذا التجمع الشاسع ما لم یتضح

بأن ھذه كانت مشیئة أبیھ. بالرغم من ھذا القرار العام, بقي ھذا الجیش الھائل معھ طوال بقیة حیاتھ
الأرضیة, دائماً على استعداد لإطاعة أقل قدر من التعبیر لمشیئة سُلطانھم. مع أن یسوع لم یشاھد

على الدوام ھذه الشخصیات الملازمة بعیونھ البشریة, إلا أن ضابطھ المُشَّخَص المرتبط كان
یشاھدھم باستمرار, وكان یمكنھ التواصل معھم, جمیعاً.

136:5.3 (1516.3) قبل النزول من عزلة الأربعین یوم في التلال, عیَّن یسوع القیادة المباشرة لھذا

الجیش الملازم من شخصیات الكون إلى ضابطھ المُشَّخَص حدیثاً, ولأكثر من أربع سنوات من زمن
یورانشیا عملت ھذه الشخصیات المختارة من كل قسم من ذكاءات الكون بطاعة واحترام تحت

الإرشاد الحكیم لمرقاب الغموض المُشَّخَص الممَجَد والخبیر ھذا. في تولي قیادة ھذا الجمع العظیم,
فإن الضابط, كائن في وقت ما جزءًا وجوھراً من أب الفردوس, أكد لیسوع أنھ لن یسُمح بأي حال
من الأحوال لھذه الوكالات الفائقة أن تخدم, أو تتجلى في علاقة مع مھمتھ الأرضیة, أو لمصلحتھا

إلا إذا طرأ بأن الأب شاء مثل ھذا التدخل. ھكذا بقرار عظیم واحد حرم یسوع نفسھ طواعیة من كل
أشكال التعاون الخارق في جمیع الأمور التي تتعلق ببقیة مھمتھ البشریة ما لم یكن الأب قد اختار

بشكل مستقل المشاركة في عمل أو حدث ما من أعمال الابن الأرضیة.
136:5.4 (1516.4) في قبول ھذه القیادة لجیوش الكون الملازمة للمسیح میخائیل, بذل الضابط

المُشَّخَص جھداً كبیراً لیشیر إلى یسوع بأنھ, في حین أن مثل ھذا التجمع لمخلوقات الكون قد یكون
محدوداً في نشاطاتھ الفضائیة بالسُلطة المنتدبة لخالقھ, فإن ھذه القیود لن تكون فعالة فیما یتعلق

بوظیفتھا في الزمان. وكان ھذا القید معتمداً على حقیقة أن الضباط ھم كائنات لا-زمنیة عندما مرة
یتشَّخَصون. بناء على ذلك نبُھ یسوع بأنھ, في حین أن سیطرة الضابط على الذكاءات الحیة



الموضوعة تحت إمرتھ سیكون تاماً ومثالیاً فیما یتعلق بجمیع الأمور المتعلقة بالفضاء, لا یمكن أن
تكون ھناك قیود مثالیة مفروضة فیما یتعلق بالزمن. قال الضابط: "كما أنت أوصیت, سوف أمنع
توظیف ھذا الجیش الملازم من ذكاءات الكون بأي شكل من الأشكال فیما یتعلق بمھمتك الأرضیة
جھني أب الفردوس لإطلاق ھذه الوكالات من أجل تحقیق مشیئتھ ما عدا في تلك الحالات حین یوَّ
الإلھیة التي تختارھا, وفي تلك الحالات التي یمكنك فیھا أن تتعاطى في أي اختیار أو تصرف من

مشیئتك البشریة-الإلھَیة التي ستشمل فقط الرحیل من نظام الأرض الطبیعي بالنسبة إلى الزمان. في
كل ھذه الأحداث أنا بدون قدرة, ومخلوقاتك المتجمعة ھنا في كمال ووحدة قدرة ھي عاجزة بالمثل.

إذا خالجت طبیعتیك الموحدتین ذات مرة مثل ھذه الرغبات, فسیتم تنفیذ ھذه التفویضات التي
تختارھا على الفور. رغبتك في كل ھذه الأمور ستشكل اختصاراً للزمن, والشيء المشروع موجود.
تحت إمرتي یشكل ھذا أقصى قید ممكن یمكن فرضھ على سیادتك المحتملة. في وعیي الذاتي الزمن

غیر موجود, وبالتالي لا یمكنني تقیید مخلوقاتك في أي شيء متعلق بھا.

136:5.5 (1517.1) لھذا أصبح یسوع على درایة بعمل قراره بالاستمرار في العیش كرجل بین

الناس. لقد استبعد بقرار واحد كل جیوش الكون المصاحبین لھ من الذكاءات المتنوعة من المشاركة
في إسعافھ العلني اللاحق باستثناء تلك الأمور التي تخص الزمان فقط. لذلك یصبح من الواضح بأن
أي مرافقات خارقة للطبیعة أو خارقة للطبیعة محتملة لإسعاف یسوع تتعلق كلیاً بإلغاء الزمان ما لم
یحكم الأب في السماء خلاف ذلك على وجھ التحدید. لا معجزة, أو إسعاف رحمة, أو أي حدث آخر

محتمل فیما یتعلق بأعمال یسوع المتبقیة على الأرض یمكن أن یكون من طبیعة أو صفة عمل
یتجاوز القوانین الطبیعیة المؤسسة والعاملة بانتظام في شؤون الإنسان كما یعیشھا على یورانشیا

باستثناء ھذه المسألة الزمنیة المنصوص علیھا صراحة. لا قیود, بالطبع, یمكن وضعھا على
تجلیات "مشیئة الأب". لا یمُكن تجنب إلغاء الزمان فیما یتعلق بالرغبة المعلنة لھذه السیادة المحتملة
للكون إلا من خلال الفعل المباشر والصریح لمشیئة ھذا الإلھ-الإنسان بحیث أن تأثیر الزمن, فیما
یتعلق بالفعل أو الحدث المعني, لا یجب أن یقُـَّصر أو یلُغى. من أجل منع ظھور المعجزات الزمنیة
الواضحة, كان من الضروري أن یبقى یسوع واعیاً للزمن على الدوام. أي فوات لوعي الزمن من

جانبھ, فیما یتعلق بمخالجة رغبة معینة, كان معادلاً لتفعیل الشيء المتصور في عقل ھذا الابن
الخالق, ودون تدخل الزمن.



136:5.6 (1517.2) من خلال التحكم الإشرافي لضابطھ المُشَّخَص والمرتبط كان من الممكن

لمیخائیل أن یحد تمامًا من نشاطاتھ الأرضیة الشخصیة بالنسبة إلى الفضاء, لكن لم یكن من الممكن
لابن الإنسان أن یحد بھذا من وضعھ الأرضي الجدید بصفتھ سُلطاناً محتملاً لنِبادون فیما یتعلق

بالزمن. وكان ھذا ھو الوضع الفعلي لیسوع الناصري عندما انطلق لبدء إسعافھ العلني على
یورانشیا.

6. القرار الثاني

136:6.1 (1517.3) حیث إنھ قرر سیاستھ بما یخص كل الشخصیات من جمیع أصناف الذكاءات

المخلوقة الخاصة بھ, بقدر ما یمكن تحدید ھذا في ضوء الإمكانات الكامنة لمكانتھ الجدیدة من
ول یسوع أفكاره الآن نحو نفسھ. الآن ھو الخالق الواعي-الذات كلیاً لكل الأشیاء الألوھیة, حَّ

والكائنات الموجودة في ھذا الكون, ماذا سیفعل بصلاحیات الخالق ھذه في مواقف الحیاة المتكررة
التي ستواجھھ فور عودتھ إلى الجلیل لاستئناف عملھ بین الناس؟ في الواقع, بالفعل, وحیث كان في
تلك التلال المنعزلة, فرضت ھذه المشكلة ذاتھا بالقوة في مسألة تحصیل الطعام. بحلول الیوم الثالث
من تأملاتھ الانفرادیة أصبح الجسد البشري جائعاً. ھل یجب أن یذھب في طلب الطعام كما سیفعل
أي إنسان عادي, أم یجب علیھ فقط أن یمارس قدراتھ الخلاَّقة العادیة وینتج تغذیة جسمانیة ملائمة

في متناول الید؟ وقد تم تصویر ھذا القرار العظیم للسید كإغراء كتجربة ـ كتحدي من قبل أعداء
مفترضین بأن "یأمر أن تصبح ھذه الحجارة أرغفة خبز".

136:6.2 (1518.1) ھكذا استقر یسوع على سیاسة أخرى وثابتة من أجل بقیة أعمالھ الأرضیة.

لغایة ما یتعلق الأمر بضروریاتھ الشخصیة, وبشكل عام حتى في علاقاتھ مع شخصیات أخرى,
اختار الآن عمداً أن یسلك مسار الوجود الأرضي الطبیعي؛ لقد قرر بالتأكید ضد سیاسة من شأنھا
أن تتجاوز, أو تخالف, أو تنتھك قوانینھ الطبیعیة المؤسسة بواسطتھ. لكنھ لم یستطع أن یعد نفسھ,
حیث إنھ سابقاً قد حُذر من قبل ضابطھ المُشَّخَص, بأن ھذه القوانین الطبیعیة قد لا یمكن تسریعھا

بشكل كبیر, في ظروف معینة یمكن تصورھا. من حیث المبدأ, قرر یسوع بأن عمل حیاتھ یجب أن
یكون منظماً ومنفذاً وفقاً للقانون الطبیعي وفي انسجام مع التنظیم الاجتماعي القائم. بھذا اختار السید



برنامجاً من العیش كان المعادل لاتخاذ قرار ضد المعجزات والعجائب. مرة أخرى قرر لصالح
"مشیئة الأب"؛ مرة أخرى أسلم كل شيء لأیدي أبیھ الفردوسي.

136:6.3 (1518.2) أمْلت طبیعة یسوع البشریة بأن واجبھ الأول كان الحفاظ على الذات؛ ذلك ھو

الموقف الاعتیادي لإنسان طبیعي على عوالم الزمان والفضاء, وإنھ, بالتالي, رد فعل مشروع
لبشري من یورانشیا. لكن یسوع لم یكن معنیاً فقط بھذا العالمَ ومخلوقاتھ؛ كان یعیش حیاة مصممة

لإرشاد وإلھام المخلوقات المتنوعة لكون نائي.
136:6.4 (1518.3) قبل استنارة معمودیتھ عاش في خضوع تام لمشیئة وإرشاد أبیھ السماوي. قرر

بشكل قاطع الاستمرار في مثل ھذا الاعتماد البشري الضمني على إرادة الأب. كان یعتزم اتباع
المسار غیر الطبیعي ــ قرر ألا یسعى للمحافظة على الذات. اختار الاستمرار في اتباع سیاسة

رفض الدفاع عن نفسھ. لقد صاغ استنتاجاتھ في كلمات من الكتابات المقدسة المألوفة لعقلھ البشري:
"لیس بالخبز وحده یحیا الإنسان بل بكل كلمة تخرج من فم الله". في التوصل إلى ھذا الاستنتاج فیما

یتعلق بشھیة الطبیعة الفیزیائیة كما یتم التعبیر عنھا في الجوع للطعام. جعل ابن الإنسان إعلانھ
النھائي فیما یتعلق بجمیع دوافع الجسد الأخرى والدوافع الطبیعیة للطبیعة البشریة.

136:6.5 (1518.4) قدرتھ الفائقة یمكنھ استخدامھا من أجل الآخرین, لكن لنفسھ أبداً. واتبع ھذه

السیاسة بثبات حتى النھایة, عندما قیل عنھ بتھكم: "خلص آخرین؛ لم یستطع تخلیص نفسھ" ــ لأنھ
لن یفعل.

136:6.6 (1518.5) كان الیھود یتوقعون مسیحاً من شأنھ أن یصنع عجائب حتى أعظم من موسى,

الذي اشتھر بأنھ أحضر الماء من الصخر في مكان صحراوي وأنھ أطعم آباءھم المن في البریة.
عرف یسوع نوع المسیح الذي توقعھ معاصریھ, وكانت لدیھ كل القدرات والامتیازات لتتوافق مع
توقعاتھم الأكثر تفاؤلاً, لكنھ قرر ضد مثل ھذا البرنامج العظیم من القدرة والمجد. نظر یسوع إلى

مثل ھذا المسار المتوقع لعمل المعجزة على أنھ عودة إلى الأیام الخوالي للسحر الجاھل والممارسات
المھینة لرجال الطب المتوحشین. ربما, لأجل إنقاذ مخلوقاتھ, ھو قد یسُرع القانون الطبیعي, لكن
لتجاوز قوانینھ الخاصة, إما لصالح نفسھ أو لإرھاب زملائھ الناس, ھو ما لن یفعلھ. وكان قرار

السید نھائیاً.
136:6.7 (1518.6) حزن یسوع على شعبھ؛ فھم تماماً كیف اقتیدوا إلى توقع المسیح القادم, الوقت

عندما "ستنتج الأرض عشرة آلاف ضعف أثمارھا, وعلى كرمة واحدة سیكون عشرة آلاف غصن,



وكل غصن سینتج ألف عنقود, وكل عنقود سینتج ألف حبة عنب, وكل حبة عنب ستنتج غالوناً من
النبیذ." اعتقد الیھود بأن المسیح سیدشن عھداً من الوفرة العجائبیة. لطالما نشأ العبرانیون على تقالید

المعجزات وأساطیر العجائب.
136:6.8 (1519.1) ھو لم یكن مسیحاً قادماً لمضاعفة الخبز والنبیذ. لم یأتِ للإسعاف إلى الحاجات

الدنیویة فقط؛ لقد أتى لیكشف أباه في السماء لأولاده على الأرض, بینما سعى لقیادة أولاده على
الأرض للانضمام إلیھ في جھد مخْلص بحیث یعیشوا لیفعلوا مشیئة الأب في السماء.

136:6.9 (1519.2) بھذا القرار, صور یسوع الناصري لكون متطلع حماقة وخطیئة بغاء المواھب

الإلھَیة والقدرات المعطاة من الله من أجل تعظیم شخصي أو من أجل تمجید ومكاسب أنانیة بحتة.
تلك كانت خطیئة لوسیفر وكالیغاسشیا.

136:6.10 (1519.3) ھذا القرار العظیم لیسوع صَّور بشكل دراماتیكي حقیقة أن الإشباع الأناني

والتمتع الحسي, وحدھما ومن ذاتھما, لا یمكنھما منح السعادة لكائنات بشریة تتطور. ھناك قیم أعلى
في الوجود البشري ــ التمكن الفكري والإنجاز الروحي ــ اللذان یتجاوزان إلى حد بعید التمتع

الضروري لشھوات الإنسان ودوافعھ الجسدیة البحتة. ھِبة الإنسان الطبیعیة من الموھبة والمقدرة
یجب أن تكون مكرسة بشكل أساسي لتنمیة وتشریف قواه العقلیة والروحیة الأعلى.

136:6.11 (1519.4) بھذا كشف یسوع إلى مخلوقات كونھ عن أسلوب الطریق الجدید والأفضل, القیم

الأخلاقیة الأعلى للعیش والإرضاء الروحي الأعمق للوجود البشري التطوري على عوالم الفضاء.

7. القرار الثالث

136:7.1 (1519.5) بعد أن اتخذ قراراتھ فیما یتعلق بأمور مثل الطعام والإسعاف الفیزیائي لحاجات

جسده المادي, الاھتمام بصحتھ وصحة زملائھ, بقیت ھناك مشاكل أخرى یتعین حلھا. ماذا سیكون
موقفھ عندما یواجھ خطرًا شخصیاً؟ قرر أن یمارس الحذر المعتاد على سلامتھ البشریة وأن یتخذ

الاحتیاطات المعقولة لمنع الإنھاء في غیر وقتھ لمھمتھ في الجسد لكن أن یمتنع عن كل تدخل فائق
عندما تأتي أزمة حیاتھ في الجسد. بینما كان یصیغ ھذا القرار, كان یسوع جالساً تحت ظل شجرة



على حافة صخرة ناتئة مع ھاویة ھناك أمامھ. أدرك تماماً بأنھ یستطیع إلقاء نفسھ من الإفریز
الصخري نحو الفضاء, وبأنھ لا یمكن أن یحدث أي شيء یضر بھ بشرط أن یلغي قراره العظیم

الأول ألا یستحضر تداخل ذكاءاتھ السماویة في تنفیذ عمل حیاتھ على یورانشیا, وشرط أنھ سیلغي
قراره الثاني بشأن موقفھ من الحفاظ على الذات.

136:7.2 (1519.6) عرف یسوع أن أبناء وطنھ كانوا یتوقعون مسیحاً سیكون فوق القانون الطبیعي.

حسناً أنھ كان قد عُلـمِّ في تلك الكتابات المقدسة: "لا یحل بك شر, ولا یدنو أي وباء من مسكنك. لأنھ
سیوصي ملائكتھ بك, لكي یحفظوك في جمیع طرقك. على الأیدي یحملونك لئلا تصطدم قدمك

بحجر". ھل ھذا النوع من الافتراض, ھذا التحدي لقانون الجاذبیة لأبیھ, سیكون مبرراً من أجل
حمایة نفسھ من أذى محتمل أو, لعلھ, لكسب ثقة شعبھ المُساء تعلیمھ والمشتت؟ لكن مثل ھذا المسار,

مھما كان مُرضیاً للیھود الباحثین عن علامة, لن یكون كشفاً لأبیھ, إنما عبث مریب مع القوانین
المعمول بھا في كون الأكوان.

136:7.3 (1519.7) في فھم كل ھذا ومعرفة أن السید رفض أن یعمل في تحدي لقوانینھ المؤسسة

للطبیعة لغایة ما یتعلق بسلوكھ الشخصي, فأنت تعلم یقیناً أنھ لم یمشي أبداً على الماء ولم یفعل أي
شيء آخر كان انتھاكاً لقانونھ المادي لإدارة العالمَ؛ دائماً, بالطبع, مع الأخذ بعین الإعتبار, بأنھ مع

ذلك, حتى الآن لم یتم العثور على طریقة یمكنھ بواسطتھا التخلص كلیاً من عدم السیطرة على
عنصر الزمن فیما یتعلق بتلك الأمور الموضوعة تحت اختصاص الضابط المُشَّخَص.

136:7.4 (1520.1) طوال حیاتھ الأرضیة كلھا كان یسوع مخلصاً باستمرار لھذا القرار. بغض

النظر سواء عیَّره الفریسیون من أجل علامة, أو تحداه المتفرجین عند جبل الجلجثة لینزل عن
الصلیب, فقد التزم بثبات بقرار ھذه الساعة على جانب التل.

8. القرار الرابع

136:8.1 (1520.2) المشكلة الكبیرة التالیة التي تصارع معھا ھذا الإلھ-الإنسان والتي قررھا حالیاً

وفقاً لمشیئة الأب في السماء, تعلقت بمسألة ما إذا كان ینبغي أو لا توظیف أي من قدراتھ الفائقة



بھدف جذب الانتباه وكسب تقید زملائھ الناس. ھل ینبغي لھ بأي حال من الأحوال أن یعیر قدرات
كونھ لإرضاء تقید الیھودي للمذھل والعجائبي؟ قرر أنھ لن یفعل. استقر على سیاسة إجرائیة التي
ألغت كل مثل ھذه الممارسات كأسلوب لجلب مھمتھ إلى انتباه الناس. وبقي صادقاً بثبات إلى ھذا

القرار العظیم. حتى عندما سمح بتجلي إسعافات متعددة من الرحمة المقصرة للزمن, ھو تقریباً بدون
تغییر حذر المستلمین لإسعافھ الشافي بعدم إخبار أي شخص عن الفوائد التي تلقوھا. ودائماً رفض

التحدي المُعنِف من أعدائھ "لإظھار علامة لنا" في برھان وإظھار ألوھیتھ.
136:8.2 (1520.3) تنبأ یسوع بحكمة كبیرة بأن عمل المعجزات وتنفیذ العجائب لن یستدعي سوى

الولاء الخارجي من خلال الإفراط في تھیب العقل المادي؛ مثل ھذه العروض لن تكشف الله ولا تنقذ
الناس. رفض أن یصبح مجرد صانع عجائب. قرر أن یصبح مشغولاً بمھمة واحدة فقط ــ تأسیس

ملكوت السماء.

136:8.3 (1520.4) طوال ھذا الحوار الھام لتواصل یسوع مع نفسھ, كان ھناك حاضراً العنصر

البشري للتساؤل وقرب-الشك, لأن یسوع كان إنساناً كما كان إلھاً. كان من الثابت أنھ لن یتم قبولھ
من قبل الیھود على أنھ المسیح إذا لم یصنع العجائب. إضافة إلى ذلك, إن ھو وافق على فعل مجرد
شيء واحد غیر طبیعي, فإن العقل البشري سیعرف بیقین بأنھ كان في خضوع لعقل إلھَي حقیقي.

ھل سیكون موافقاً مع "مشیئة الأب" للعقل الإلھَي أن یقدم ھذا التنازل إلى الطبیعة الشاكة للعقل
البشري؟ قرر یسوع بأنھ لن یفعل, واستشھد بحضور الضابط المُشَّخَص كبرھان كافي على الألوھیة

في شراكة مع البشریة.

136:8.4 (1520.5) كان یسوع قد سافر كثیرا؛ً تذكَّر روما, والإسكندریة, ودمشق. عرف أسالیب

العالمَ ـ كیف كسب الناس غایاتھم في السیاسة والتجارة عن طریق التسویة والدبلوماسیة. ھل
سیستغل ھذه المعرفة في تعزیز مھمتھ على الأرض؟ لا! قرر بالمثل ضد كل مساومة مع حكمة
العالمَ ونفوذ الثروات في تأسیس الملكوت. اختار مرة أخرى الإعتماد حصریاً على مشیئة الأب.

136:8.5 (1520.6) كان یسوع داریاً كلیاً بالطرق المختصرة المفتوحة لإحدى قدراتھ. كان یعرف

الكثیر من الطرق التي یمكن من خلالھا تركیز انتباه الأمة, والعالم بأسره, في الحال على نفسھ.
قریباً سیتم الإحتفال بالفصح في أورشلیم؛ ستكون المدینة مزدحمة بالزائرین. كان بإمكانھ ارتقاء قمة

الھیكل وأمام الجموع المذھولة یمشي في الھواء؛ ذلك سیكون نوع المسیح الذي كانوا یبحثون عنھ.



لكنھ سیخیب آمالھم فیما بعد حیث أنھ لم یأت لإعادة تأسیس عرش داود. وكان یعرف عقم أسلوب
كالیغاسشیا في محاولة استباق الطریقة الطبیعیة, البطیئة, والمؤكدة لتحقیق الھدف الإلھي. مرة

أخرى انحنى ابن الإنسان بخضوع إلى طریقة الأب, مشیئة الأب.
136:8.6 (1521.1) اختار یسوع أن یؤسس ملكوت السماء في قلوب البشریة بأسالیب طبیعیة,

واعتیادیة, وصعبة, ومُجرَبة, تمامًا مثل ھذه الإجراءات كالتي ینبغي أن یتبعھا أولاده الأرضیین
لاحقاً في عملھم لتكبیر وتوسیع ذلك الملكوت السماوي. لأن ابن الإنسان عرف حسناً بأنھ سیكون
"من خلال المحن الكثیرة بأن الكثیر من أولاد كل العصور سیدخلون نحو الملكوت". كان یسوع
یمر الآن خلال الإختبار العظیم للإنسان المتحضر, أن تكون لدیھ قدرة ویرفض بثبات استخدامھا

لأھداف أنانیة أو شخصیة بحتة.

136:8.7 (1521.2) في اعتباركم لحیاة وتجربة ابن الإنسان, ینبغي ألا یغیب عن البال أبداً أن ابن

الله كان متجسداً في عقل كائن إنساني من القرن الأول میلادي, لیس في عقل فاني من القرن
العشرین أو قرن آخر. نقصد بھذا أن ننقل فكرة أن مواھب یسوع البشریة كانت من اكتساب طبیعي.
لقد كان نتاج العوامل الوراثیة والبیئیة في عصره. بالإضافة إلى تأثیر تدریبھ وتعلیمھ. كانت إنسانیتھ

أصلیة, وطبیعیة, ومستمدة بالكامل من سوابق الأوضاع الفكریة الفعلیة والظروف الاجتماعیة
ً والاقتصادیة في ذلك الیوم والجیل, وبمراعاتھا. بینما في تجربة ھذا الإلھ-الإنسان, كان ھناك دائما
احتمال أن یتجاوز العقل الإلھي العقلیة البشریة, مع ذلك, عندما, وكما, عمل عقلھ البشري, فقد أدى

كما سیفعل عقل فاني حقیقي في ظل ظروف البیئة البشریة لذلك الیوم.

رَ یسوع لكل العوالم في كونھ الشاسع حماقة خلق مواقف مصطنعة بھدف 136:8.8 (1521.3) صَوَّ

إظھار سُلطة تعسفیة أو الانغماس في قدرة استثنائیة لغرض تعزیز القیم الأخلاقیة أو تسریع التقدم
الروحي. قرر یسوع بأنھ لن یعیر مھمتھ على الأرض لتكرار خیبة الأمل في عھد المكابیین. رفض

بغاء سجایاه الإلھَیة بغرض اكتساب شعبیة غیر مكتسبة أو لاكتساب مكانة سیاسیة. لن یستصوب
تحویل الطاقة الإلھَیة والخلاَّقة إلى قدرة قومیة أو مكانة دولیة. رفض یسوع الناصري المساومة مع
الشر, كم بالأحرى أن یقترن بالخطیئة. وضع السید بظفر الولاء لمشیئة أبیھ فوق كل اعتبار أرضي

ودنیوي آخر.



9. القرار الخامس

136:9.1 (1521.4) حیث أنھ حسم مسائل السیاسة ھذه المتعلقة بعلاقاتھ الفردیة بالقانون الطبیعي

ل انتباھھ إلى اختیار الأسالیب التي سوف توَظَف في إعلان وتأسیس ملكوت والقدرة الروحیة, حَوَّ
الله. كان یوحنا قد بدأ ھذا العمل بالفعل؛ كیف یمكنھ أن یستمر في الرسالة؟ كیف یجب أن یأخذ

المھمة من یوحنا؟ كیف یجب أن ینظم أتباعھ من أجل الجھد الفعاّل والتعاون الذكي؟ كان یسوع
یتوصل الآن للقرار النھائي الذي سیمنع بأن یعتبر نفسھ المسیح الیھودي, على الأقل كما كان المسیح

مُتصوراً بشكل عام في ذلك الیوم.
136:9.2 (1522.1) تصور الیھود منقذاً سیأتي بقدرة خارقة لإسقاط أعداء إسرائیل وتأسیس الیھود

كحكام العالمَ, متحررین من العوز والاضطھاد. عرف یسوع بأن ھذا الرجاء لن یتحقق أبداً. كان
یعلم أن ملكوت السماء لھ علاقة بالإطاحة بالشر في قلوب الناس, وبأنھ كان شأن اھتمام روحي

بحت. فكََرَ في استصواب افتتاح الملكوت الروحي بعرض لامع وباھر للقدرة ــ ومثل ھذا المسار
سیكون مسموحاً بھ وكلیاً ضمن الحكم الشرعي لمیخائیل ــ لكنھ قرر كلیاً ضد مثل ھذه الخطة. لن
یساوم مع الأسالیب الثوریة لكالیغاسشیا. لقد كسب العالمَ في الاحتمال من خلال الخضوع لمشیئة

الأب, واقترح أن ینھي عملھ كما بدأه, وكابن الإنسان.
136:9.3 (1522.2) بالكاد یمكنكم تصور ما كان یمكن أن یحدث على یورانشیا لو أن ھذا الله-

الإنسان, الآن في امتلاك محتمل لكل قدرة في السماء وعلى الأرض, متى قرر أن یرفع رایة
السیادة, لحشد فیالقھ التي تعمل العجائب في صف عسكري! لكنھ لن یوافق على حل وسط. لن یخدم

الشر بحیث أن عبادة الله قد تستمد من ذلك بافتراض. سوف یلتزم بمشیئة الأب. سیعُلن إلى كون
متطلع, "یجب أن تعبد الرب إلھَك ووحده فقط سوف تخدم".

136:9.4 (1522.3) بمرور الأیام, مع وضوح دائم التزاید أدرك یسوع أي نوع من كاشفي الحق

كان سیصبح. فطن بأن طریقة الله لن تكون الطریقة السھلة. بدأ یدرك بأن كأس ما تبقى من تجربتھ
البشریة قد یكون مریراً ربما, لكنھ قرر أن یشربھ.

136:9.5 (1522.4) حتى عقلھ البشري یقول وداعاً لعرش داود. خطوة بخطوة تبع ھذا العقل

البشري في المسار الإلھَي. لا یزال العقل البشري یطرح الأسئلة لكنھ یقبل بلا كلل الإجابات الإلھَیة



كأحكام نھائیة في ھذه الحیاة المُشتركة من العیش كإنسان في العالمَ بینما خاضع قطعیاً كل الوقت
إلى فعل مشیئة الأب الأبدیة والإلھَیة.

136:9.6 (1522.5) كانت روما عشیقة العالمَ الغربي. ابن الإنسان, الذي أصبح الآن في عزلة

وینجز ھذه القرارات الھامة, مع جیوش السماء عند إمرتھ, یمثل الفرصة الأخیرة للیھود لنیل سیطرة
عالمیة؛ لكن مولود الأرض الیھودي ھذا, الذي امتلك مثل ھذه الحكمة والقدرة الھائلة, رفض

استخدام معطیات كونھ إما لتعظیم نفسھ أو لتتویج شعبھ. لقد رأى, كما كان, "ممالك ھذا العالمَ",
وكان یمتلك القدرة لأخذھا. استودع الأعلون لعدنشیا كل ھذه القدرات بین یدیھ, لكنھ لم یكن یریدھا.

كانت ممالك الأرض أشیاء تافھة لتـھم خالق وحاكم الكون. كان لدیھ ھدف واحد فقط, المزید من
الكشف عن الله إلى الإنسان, تأسیس الملكوت, حُكم الأب السماوي في قلوب البشریة.

136:9.7 (1522.6) كانت فكرة المعركة, والنزاع, والذبح بغیضة إلى یسوع؛ لن یكون لدیھ أي منھا.

سیظھر على الأرض كأمیر السلام لیكشف إلھ المحبة. كان قد رفض مرة أخرى قبل معمودیتھ
عرْض الغیورین لقیادتھم في تمرد ضد الظالمین الرومان. والآن اتخذ قراره النھائي بشأن تلك

الكتابات المقدسة التي علـَّمتھ إیاھا أمُھ, مثل: "قال الرب لي, ’أنت ابني؛ ھذا الیوم ولدتك. اسألني
وسأعطیك الكفار میراثاً لك وأقصى أجزاء الأرض لامتلاكك. ستكسرھم بقضیب من حدید؛

ستحطمھم إلى قطع مثل إناء الخزاف‘".
136:9.8 (1522.7) وصل یسوع الناصري إلى الإستنتاج أن مثل ھذه البیانات لم تشیر إلیھ. في

النھایة, وأخیراً, قام العقل البشري لابن الإنسان بكنس نظیف لكل تلك الصعوبات والتناقضات عن
مسیح ـ الكتابات المقدسة العبریة, وتدریب الوالدین, وتعلیم الشازان, والتوقعات الیھودیة, والأشواق

البشریة الطموحة؛ مرة واحدة وإلى الأبد قرر مساره. سیعود إلى الجلیل ویبدأ بھدوء إعلان الملكوت
ویثق بأبیھ (الضابط المُشَّخَص) لیعمل تفاصیل الإجراء یوماً بیوم.

136:9.9 (1523.1) من خلال ھذه القرارات وضع یسوع مثالاً جدیراً لكل شخص على كل عالمَ في

كل أنحاء كون شاسع عندما رفض تطبیق الاختبارات المادیة لإثبات المشكلات الروحیة, عندما
رفض تحدي القوانین الطبیعیة بتكبر. وقدم مثالاً ملھماً لولاء الكون والنبل الأخلاقي عندما رفض أن

یقبض القدرة الدنیویة كمقدمة للمجد الروحي.



136:9.10 (1523.2) إذا كان لدى ابن الإنسان أیة شكوك حول مھمتھ وطبیعتھا عندما صعد إلى

التلال بعد معمودیتھ, فلم یكن لدیھ أي منھا عندما رجع إلى زملائھ بعد الأربعین یوماً من العزلة
والقرارات.

136:9.11 (1523.3) كان یسوع قد صاغ برنامجاً لأجل تأسیس ملكوت الأب. ھو لن یلبي الإرضاء

الجسدي للشعب. لن یوزع الخبز إلى الجموع كما شاھد مؤخرًا یصُنع في روما. لن یجذب الانتباه
إلى نفسھ بأعمال مدھشة حتى ولو كان الیھود یتوقعون بالضبط مثل ھذا النوع من المخَلِص. ولن

یسعى لكسب قبول رسالة روحیة بإظھار السُلطة السیاسیة أو القوة الدنیویة.
136:9.12 (1523.4) في رفض ھذه الأسالیب لتعزیز الملكوت الآتي في نظر الیھود المرتقبین, تأكد

یسوع بأن ھؤلاء الیھود أنفسھم سیرفضون بالتأكید وفي النھایة كل ادعاءاتھ بالسُلطة والألوھیة.
عارف بكل ھذا, سعى یسوع لفترة طویلة إلى منع أتباعھ الأوائل من الإشارة إلیھ باعتباره المسیح.

136:9.13 (1523.5) طوال فترة إسعافھ العلني كان مواجَھاً بضرورة التعامل مع ثلاث حالات

متكررة على الدوام: الصخب من أجل الطعام, والإصرار على المعجزات, والطلب الأخیر بأن
یسمح لأتباعھ بجعلھ ملكاً. لكن یسوع لم یحید أبداً عن القرارات التي اتخذھا أثناء ھذه الأیام لعزلتھ

في التلال البیریة.

10. القرار السادس

136:10.1 (1523.6) في الیوم الأخیر من ھذه العزلة التي لا تنسى, قبل البدء بنزول الجبل للالتحاق

بیوحنا وتلامیذه, اتخذ ابن الإنسان قراره النھائي. وھذا القرار نقلھ إلى الضابط المُشَّخَص بھذه
الكلمات, "وفي جمیع الأمور الأخرى, كما في ھذه الآن من سجل-قرار, أتعھد لك بأنني سأكون

خاضعاً لمشیئة أبي". وعندما تكلم ھكذا, ارتحل نزولاً في الجبل, وأشرق وجھھ بمجد النصر
الروحي والإنجاز الأخلاقي.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 137

وقت التواني في الجلیل

137:0.1 (1524.1) في وقت مبكر من صباح یوم السبت, 23 شباط, عام 26 م., نزل یسوع من

التلال لینضم مجدداً إلى زمرة یوحنا المخیمة في بـلاِ. كل ذلك النھار اختلط یسوع بالجموع. أسعف
إلى فتى تأذى في سقوط وسافر إلى قریة بـلاِ القریبة لكي یسُلم الصبي بأمان إلى أیدي والدیھ.

1. اختیار أول أربعة من الرسل

137:1.1 (1524.2) خلال ھذا السبت أمضى اثنان من تلامیذ یوحنا الرئیسیین الكثیر من الوقت مع

یسوع, من بین جمیع أتباع یوحنا واحد یدُعى أندراوس كان الأكثر تأثراً بیسوع؛ رافقھ في الرحلة
إلى بـلاِ مع الصبي المصاب. في طریق العودة إلى موعد یوحنا سأل یسوع العدید من الأسئلة,

وبالضبط قبل أن یصلا إلى وجھتھما, توقف الاثنان لحدیث قصیر, في أثنائھ قال أندراوس: "لقد
لاحظتك منذ أن أتیت إلى كفرناحوم, واعتقد بأنك المعلم الجدید, ولو إنني لا أفھم كل تعالیمك, فقد

استقر عقلي كلیاً على اتباعك؛ سأجلس عند قدمیك وأتعلم الحقیقة الكاملة عن الملكوت الجدید.
ویسوع, بتأكید قلبي, رَحَبَ بأندراوس كالأول من رُسلھ, تلك الجماعة المكونة من اثني عشر الذین

كانوا سیشتغلون معھ في عمل تأسیس الملكوت الجدید � في قلوب الناس.



137:1.2 (1524.3) كان أندراوس مراقباً صامتاً, ومؤمناً مُخْلصاً في عمل یوحنا, وكان لدیھ شقیق

قادر جداً ومتحمس, یدُعى سمعان, كان أحد تلامیذ یوحنا الأوائل. لن یكون في غیر موضعھ القول
بأن سمعان كان أحد مؤیدي یوحنا الرئیسیین.

137:1.3 (1524.4) بعد فترة وجیزة من عودة یسوع و أندراوس إلى المخیم, بحث أندراوس عن

شقیقھ, سمعان, وآخذاً إیاه جانباً, أعلمَھ بأنھ قد استقر في عقلھ بأن یسوع ھو المعلم العظیم, وأنھ قد
تعھد نفسھ كتلمیذ. ومضى لیقول بأن یسوع قد قبِل ھذا العرض منھ للخدمة واقترح بأن ھو (سمعان)
یذھب بالمثل إلى یسوع ویقدم نفسھ من أجل الزمالة في خدمة الملكوت الجدید. قال سمعان: "منذ أن
جاء ھذا الرجل لیعمل في مصنع زَبـدِي, أنا اعتقدت بأنھ قد أرُسل من قِبل الله, لكن ماذا عن یوحنا؟

ھل سنتخلى عنھ؟ ھل ھذا ھو الشيء الصحیح الذي ینبغي عملھ؟" عند ذاك اتفقا على الذھاب في
الحال لاستشارة یوحنا. كان یوحنا حزیناً لفكرة خسارة اثنین من مستشاریھ الأكفاء وتلامیذه

الواعدین للغایة, لكنھ أجاب بشجاعة على استفساراتھم, قائلاً: "ما ھذه سوى البدایة؛ في الوقت
الحالي سوف ینتھي عملي, وجمیعنا سنصبح تلامیذه". عند ذاك طلب أندراوس من یسوع التنحي

جانباً بینما أعلن بأن شقیقھ یرغب في الالتحاق بخدمة الملكوت الجدید. وفي الترحیب بسمعان
كرسولھ الثاني, قال یسوع: "سمعان, حماسك جدیر بالثناء, لكنھ خطر على عمل الملكوت. أنصحك

بأن تكون أكثر تفكیراً في حدیثك. أود تغییر اسمك إلى بطرس".

137:1.4 (1525.1) كان والدا الفتى الجریح اللذان عاشا في بـلاِ قد طلبا من یسوع قضاء اللیلة

معھما, لیجعل منزلھم بیتھ, وقد وعد بذلك. قبل أن یغادر أندراوس وشقیقھ, قال یسوع, "باكراً في
الغد نذھب إلى الجلیل".

137:1.5 (1525.2) بعد أن عاد یسوع إلى بـلاِ من أجل اللیل, وبینما كان أندراوس وسمعان لا

یزالان یناقشان طبیعة خدمتھما في تأسیس الملكوت القادم, وصل یعقوب ویوحنا ابنا زِبـدِي على
المشھد, بعد أن عادا للتو من بحثھما الطویل وغیر المجدي في التلال عن یسوع. عندما سمعا
سمعان بطرس یخبرھما كیف أصبح ھو وشقیقھ, أندراوس, أول مستشارین مقبولین للملكوت
الجدید, وبأنھما كانا سیغادران مع سیدھما الجدید غداً إلى الجلیل, كان كل من یعقوب ویوحنا

حزینین. لقد عرفا یسوع لبعض الوقت, وأحباه. كانا قد بحثا عنھ أیاماً عدیدة في التلال, والآن رجعا



لیعلما أنھ قد تم تفضیل الآخرین قبلھما. استفسرا عن المكان الذي ذھب إلیھ یسوع وأسرعا للعثور
علیھ.

137:1.6 (1525.3) كان یسوع نائماً عندما وصلا إلى مكان مكوثھ, لكنھما أیقظاه, قائلین: "كیف

ذلك, بینما نحن اللذان عشنا معك طویلاً نبحث عنك في التلال, فضَّلت آخرین قبلنا واخترت
أندراوس وسمعان لیكونا أول مرافقین لك في الملكوت الجدید؟" أجابھما یسوع, "كونا ھادئین في

ھكما بأنھ یجب أن تبحثا عن ابن الإنسان عندما كان عند شغل قلبیكما واسألا أنفسكما, ’من وجَّ
أبیھ؟‘" بعد أن قاما بتلاوة تفاصیل بحثھما الطویل في التلال, أرشدھما یسوع إضافیاً: "یجب أن

تتعلما البحث عن سِر الملكوت الجدید في قلبیكما ولیس في التلال. ما كنتما تبحثان عنھ كان موجوداً
بالفعل في أنفسكما. أنتما في الحقیقة إخوتي ــ لا تحتاجان أن تكونا مُستلمین بي ــ كنتما بالفعل في
الملكوت, ویجب أن تبتھجا جیداً, استعدا كذلك للذھاب معنا غداً إلى الجلیل". عند ذاك تجرأ یوحنا

على أن یسأل, "لكن, یا سید, ھل یعقوب وأنا سنكون زملاء معك في الملكوت الجدید, حتى مثل
أندراوس وسمعان؟" ویسوع, واضع ید على كتف كل منھما, قال: "یا إخوتي, كنتما بالفعل معي في
روح الملكوت, حتى قبل أن یطلب ھذان الآخران أن یتم قبولھما. أنتما إخوتي, لا حاجة لكما لتقدیم
طلب للدخول في الملكوت؛ لقد كنتما معي في الملكوت منذ البدایة. أمام الناس, قد یسبقكما آخرون,

لكن في قلبي لقد عددتكما كذلك من مستشاري الملكوت, حتى قبل أن تفكرا بتقدیم ھذا الطلب لي,
وحتى مع ھذا كان بإمكانكما أن تكونا الأولین أمام الناس لو لم تكونا غائبین تتعاطیان في المھمة

الحسنة النیة إنما المعینة ذاتیاً للبحث عن شخص لم یكن ضائعاً. في الملكوت الآتي, لا تھتما بتلك
الأشیاء التي تزید من قلقكما بل بالأحرى اشغلا أنفسكما عند كل الأوقات فقط بفعل مشیئة الأب الذي

في السماء".
137:1.7 (1525.4) تلقى یعقوب ویوحنا التوبیخ بقبول جید؛ ولم یعودا أبداً حسودین لأندراوس

وسمعان, واستعدا, مع الرسولین رفاقھما للرحیل إلى الجلیل في صباح الیوم التالي. من ھذا الیوم
وصاعداً تم استخدام مصطلح الرسول لتمیز العائلة المختارة لمستشاري یسوع من الجموع الھائلة

من التلامیذ المؤمنین الذین تبعوه فیما بعد.

137:1.8 (1525.5) في وقت متأخر من ذلك المساء, عقد یعقوب, ویوحنا, وأندراوس, وسمعان

حواراً مع یوحنا المعمدان, وبعیون دامعة إنما بصوت ثابت سَلمََ النبي الیھودي الضلیع اثنین من
تلامیذه الرئیسیین لیصبحا رُسل أمیر الجلیل للملكوت الآتي.



2. اختیار فیلیبسُ ونثانئیل

137:2.1 (1526.1) صباح الأحد, 24 شباط, عام 26 م., استأذن یسوع یوحنا المعمدان بجانب النھر

قرب بـلاِ, لن لیراه مرة أخرى في الجسد.
137:2.2 (1526.2) ذلك الیوم, عندما رحل یسوع ورُسلھ-تلامیذه الأربعة إلى الجلیل, كان ھناك

اضطراب كبیر في مخیم أتباع یوحنا. كان الانقسام الكبیر الأول على وشك الحدوث. في الیوم
السابق, أدلى یوحنا بتصریحھ الإیجابي لأندراوس وعزرا بأن یسوع كان المُخَلِص. قرر أندراوس
أن یتبع یسوع, لكن عزرا رفض نجار الناصرة الودیع الأخلاق, معلناً لزملائھ: "یعلن النبي دانیال
بأن ابن الإنسان سیأتي مع غیوم السماء, في قدرة ومجد عظیم. ھذا النجار الجلیلي, صانع القوارب

في كفرناحوم, لا یمكن أن یكون المخَلِص. ھل یمكن أن تأتي ھدیة كھذه من الله من الناصرة؟ یسوع
ھذا ھو نسیب لیوحنا, ومن خلال الكثیر من لطف القلب قد ضُلل معلمنا. دعونا نبقى بمعزل عن ھذا

المسیح المزوَر". عندما انتھر یوحنا عزرا على ھذه الأقوال, انسحب مع العدید من التلامیذ
وسارعوا جنوباً. واستمرت ھذه الفئة بالتعمید باسم یوحنا وفي النھایة أسسوا طائفة من أولئك الذین
آمنوا بیوحنا لكنھم رفضوا قبول یسوع. لا تزال بقایا من ھذه الجماعة باقیة في بلاد ما بین النھرین

حتى ھذا الیوم.

137:2.3 (1526.3) بینما كانت ھذه المشكلة تختمر بین أتباع یوحنا, كان یسوع ورُسلھ-التلامیذ

الأربعة, في طریقھم إلى الجلیل. قبل أن یعبروا الأردن, للذھاب بطریق ناعین إلى الناصرة, تطلع
یسوع أمامھ وصعوداً في الطریق, رأى واحداً اسمھ فیلیبسُ من بیت-صیدا مع صدیق قادمان

نحوھم. كان یسوع قد عرف فیلیبسُ من قبل وكان أیضاً معروفاً جیداً لكل الرُسل الأربعة الجدد. كان
في طریقھ مع صدیقھ نثانئیل لزیارة یوحنا في بـلاِ لمعرفة المزید عن مجيء ملكوت الله المُخبر

عنھ, وكان مبتھجاً لیحُیي یسوع. كان فیلیبسُ مُعجباً بیسوع منذ أن جاء أول مرة إلى كفرناحوم. لكن
نثانئیل, الذي عاش في قانا الجلیل, لم یعرف یسوع. تقدم فیلیبسُ لتحیة أصدقائھ بینما ارتاح نثانئیل

تحت ظل شجرة على جانب الطریق.



137:2.4 (1526.4) أخذ بطرس فیلیبسُ جانباً وشرع في توضیح أنھم, في إشارة إلى نفسھ,

وأندراوس, ویعقوب, ویوحنا, قد أصبحوا جمیعاً مرافقین لیسوع في الملكوت الجدید وحث فیلیبسُ
بشدة على التطوع للخدمة. كان فیلیبسُ في مأزق. ماذا یجب أن یفعل؟ ھنا, بدون إنذار لحظة ــ على

جانب الطریق بالقرب من الأردن ــ جاء من أجل القرار الحاسم السؤال الأكثر أھمیة لمدى حیاة.
بحلول ھذا الوقت كان في محادثة جادة مع بطرس, وأندراوس, ویوحنا بینما كان یسوع یحدد

لیعقوب معالم الرحلة خلال الجلیل واستمراراً إلى كفرناحوم. أخیراً اقترح أندراوس على فیلیبسُ,
"لماذا لا تسأل المعلم؟"

137:2.5 (1526.5) فجأة لاح إلى فیلیبسُ بأن یسوع كان حقاً رَجلاً عظیماً, ربما المسیح, وقرر

الإمتثال لقرار یسوع في ھذا الشأن؛ وذھب رأساً إلیھ, سائلاً, "یا معلم, ھل أنزل إلى یوحنا أو ھل
ألتحق بأصدقائي الذین یتبعونك ؟" ویسوع أجاب, "اتبعني". شعر فیلیب بسعادة غامرة للتأكید على

أنھ وجد المخلص.

137:2.6 (1526.6) أومأ فیلیبسُ الآن إلى الجماعة للبقاء حیث ھم في حین سارع للعودة لیبُلغ أخبار

قراره إلى صدیقھ نثانئیل, الذي لا یزال یتخلف تحت شجرة التوت, یقلب في عقلھ العدید من الأشیاء
التي سمعھا بشأن یوحنا المعمدان, والملكوت الآتي, والمسیح المتوقعَ. اقتحم فیلیبسُ ھذه التأملات,

ھاتفاً, "لقد وجدت المُخَلِص, الذي كتب عنھ موسى والأنبیاء والذي أعلنھ یوحنا." نثانئیل متطلع
صعوداً, تساءل, "من أین أتى ھذا المعلم؟" فأجاب فیلیبسُ, "ھو یسوع الناصري, ابن یوسف,

النجار, الذي سكن مؤخرًا في كفرناحوم." وعندئذٍ, نثانئیل مصدوم نوعاً ما, سأل, "أیمكن لأي شيء
صالح كھذا أن یأتي من الناصرة؟" لكن فیلیبسُ, آخذاً إیاه بذراعھ, قال, "تعال وانظر."

137:2.7 (1527.1) قاد فیلیبسُ نثانئیل إلى یسوع, الذي, متطلع برأفة في وجھ المتشكك المُخْلص

قال: "ھوذا إسرائیلي أصلي, لا غش فیھ. اتبعني." ونثانئیل, ملتفت إلى فیلیبسُ, قال: "أنت على
حق. إنھ بالفعل سید الرجال. أنا أیضًا سأتبع, إذا كنت جدیراً." ویسوع أومأ برأسھ إلى نثانئیل, قائلاً

مرة أخرى, "اتبعني."

137:2.8 (1527.2) لقد جمع یسوع الآن نصف فیلقھ المستقبلي من رفاقھ المقربین, خمسة من الذین

عرفوه لبعض الوقت وواحد غریب, نثانئیل. بدون مزید من التأخیر عبروا الأردن, وذاھبین بطریق
قریة ناعین, وصلوا الناصرة في وقت متأخر من ذلك المساء.



137:2.9 (1527.3) مكثوا جمیعاً اللیلة مع یوسف في بیت صِبا یسوع. قلیلاً فھم رفاق یسوع لماذا

كان معلمھم الذي عثروا علیھ-حدیثاً مھتماً للغایة بالإتلاف التام لكل آثار كتاباتھ الباقیة حول المنزل
في شكل الوصایا العشر وغیرھا من الشعارات والأقوال. لكن ھذا الإجراء, إلى جانب حقیقة أنھم لم

یروه أبداً یكتب فیما بعد ــإلا على التراب أو في الرمل ــ ترك انطباعاً عمیقاً في أذھانھم.

3. زیارة كفرناحوم

137:3.1 (1527.4) في الیوم التالي أرسل یسوع رُسلھ إلى قانا, حیث كانوا جمیعاً مدعوین لحضور

حفل زفاف شابة بارزة في تلك البلدة, بینما كان یستعد للقیام بزیارة مستعجلة إلى أمُھ في كفرناحوم,
متوقف عند مجدلا لرؤیة شقیقھ یھوذا.

137:3.2 (1527.5) قبل مغادرة الناصرة, أخبر رفاق یسوع الجدد یوسف وأعضاء آخرین من عائلة

یسوع عن الأحداث الرائعة من الماضي القریب وعبرّوا بحریة عن اعتقادھم بأن یسوع كان
المخَلِص المتوقع-منذ أمد طویل. وتحدث أعضاء عائلة یسوع ھؤلاء عن كل ھذا, وقال یوسف:

"ربما, بعد كل شيء, كانت أمُنا على حق ــ ربما یكون أخونا الغریب ھو الملك القادم".
137:3.3 (1527.6) كان یھوذا حاضراً في معمودیة یسوع, ومع شقیقھ یعقوب, أصبحا مؤمنین

راسخین بمھمة یسوع على الأرض. مع أن كلا من یعقوب ویھوذا كانا في حیرة كبیرة بالنسبة إلى
طبیعة مھمة شقیقھما, إلا أن أمھما أحیت كل آمالھا المبكرة في أن یكون یسوع ھو المسیح, ابن داود,

وشجعت أبناءھا على الإیمان بشقیقھم باعتباره مخَلِص إسرائیل.

137:3.4 (1527.7) وصل یسوع إلى كفرناحوم لیلة الاثنین, لكنھ لم یذھب إلى بیتھ, حیث عاش

ً یعقوب وأمُھ؛ ذھب مباشرة إلى بیت زَبـدِي. رأى جمیع أصدقائھ في كفرناحوم تغییراً رائعاً ومُسرا
ً فیھ. مرة أخرى بدا مبتھجاً نسبیاً وأكثر كما كان خلال السنوات السابقة في الناصرة. لسنوات سابقا

لمعمودیتھ وفترات العزلة التي سبقتھا وبعدھا مباشرة, كان قد أصبح أكثر جدیة واكتفاءً ذاتیاً. لقد بدا
الآن تمامًا مثل نفسھ القدیمة بالنسبة لھم جمیعاً. كان ھناك شيء ما حولھ من الأھمیة المھیبة والھیئة

المجیدة, لكنھ مرة أخرى كان خفیف القلب ومرح.



137:3.5 (1528.1) كانت مریم مأخوذة بالتوقع. توقعت أن وعد جبرائیل یقارب الاستیفاء. توقعت

أن تكون كل فلسطین قریباً مذھولة ومندھشة بالوحي المُعجز لابنھا كملك الیھود الخارق. لكن لكل
الأسئلة العدیدة التي طرحتھا أمُھ, ویعقوب, ویھوذا, وزَبـدِي, أجاب یسوع مبتسماً فقط: "الأفضل أن

أنتظر ھنا لفترة من الوقت؛ یجب أن أفعل مشیئة أبي الذي في السماء".

137:3.6 (1528.2) في الیوم التالي, الثلاثاء, سافروا جمیعاً إلى قانا لحضور زفاف ناعومي, الذي

كان من المقرر أن یتم في الیوم التالي. وبالرغم من تحذیرات یسوع المتكررة بأن لا یخبروا أي
إنسان عنھ "إلى أن تأتي ساعة الأب, " فقد أصّروا على نشر الأخبار بھدوء في الخارج بأنھم وجدوا

المخَلِص. لقد توقع كل منھم بثقة أن یفتتح یسوع تولیھ للسُلطة المسیحیة في الزفاف المقبل في قانا,
وبأنھ سیفعل ھذا بقدرة عظیمة ومجد سَني. تذكروا ما قیل لھم عن الظواھر التي صاحبت معمودیتھ,

واعتقدوا بأن مساره المستقبلي على الأرض سوف یتسم بتجلیات متزایدة من العجائب الخارقة
للطبیعة والإظھارات المُعجزة. تبعاً لذلك, كان الریف بأكملھ یستعد للاجتماع معاً في قانا من أجل

زفاف ناعومي ویوآب ابن ناثان.
137:3.7 (1528.3) لم تكن مریم مرحة للغایة بھذا القدر منذ سنوات. سافرت إلى قانا بروح الأمُ

الملكة في طریقھا لتشھد تتویج ابنھا. لیس منذ أن كان في الثالثة عشرة من عمره رأتھ عائلة یسوع
ورآه أصدقاؤه سعیداً وخالٍ من الھم للغایة, مراعیاً جداً لمشاعر الغیر ومتفھماً لمقاصد ورغبات

رفاقھ, ومتعاطفاً بشكل مؤثر للغایة. وھكذا تھامسوا جمیعاً فیما بینھم, في جماعات صغیرة, متسائلین
عما سیحدث. ماذا سیفعل تالیاً ھذا الشخص الغریب؟ كیف سیفتتح مجد الملكوت الآتي؟ وكانوا

جمیعاً مبتھجین بالتفكیر بأنھم سیكونون حاضرین لرؤیة كشف جبروت وقدرة إلھ إسرائیل.

4. الزفاف في قانا

137:4.1 (1528.4) بحلول ظھر یوم الأربعاء كان قرُابة ألف ضیف قد وصلوا إلى قانا, أكثر من

أربعة أضعاف العدد المدعو إلى حفل الزفاف. كانت العادة الیھودیة للاحتفال بالزفاف یوم الأربعاء,
وكانت ترُسل الدعوات من أجل حضور الزفاف قبل شھر. عند الظیھرة وباكراً بعد الظھر بدا الأمر



أشبھ باستقبال علني لیسوع أكثر من زفاف. أراد الجمیع الترحیب بھذا الجلیلي القریب الشھرة, وكان
الأكثر مودة إلى الجمیع, صغاراً وكباراً, یھود وأممیین. وقد ابتھج الجمیع عندما وافق یسوع أن یقود

موكب الزفاف الأولي.
137:4.2 (1528.5) كان یسوع الآن واعیاً تماماً للذات فیما یتعلق بوجوده البشري, ولسابق وجوده

الإلھَي, ووضع طبیعتھ المُركَّبة, أو المنصھرة, البشریة والإلھَیة. باتزان مثالي كان یمكنھ في لحظة
واحدة أن یقوم بدور الإنسان أو یتقلد في الحال امتیازات الشخصیة للطبیعة الإلھَیة.

137:4.3 (1528.6) بینما كان النھار یندثر, أصبح یسوع واعیاً بشكل متزاید بأن الناس كانوا

یتوقعون منھ أن یؤُدي معجزة ما؛ وبشكل خاص أدرك أن عائلتھ ورُسلھ-التلامیذ الستة كانوا
یتطلعون إلیھ لیعلن بشكل مناسب ملكوتھ القادم من خلال بعض التجلي المذھل والخارق للطبیعة.

137:4.4 (1529.1) في وقت مبكر من بعد الظھر استدعت مریم یعقوب, ومعاً تجرآ على الإقتراب

من یسوع للاستفسار عما إذا كان سیدخلھما في ثقتھ إلى حد إعلامھما عند أي ساعة وعند أي نقطة
في علاقة مع احتفالات الزفاف كان قد خطط لإظھار نفسھ على أنھ " الشخص الخارق." ما إن

تحدثوا عن ھذه الأمور إلى یسوع رأیا بأنھما قد أیقظا غیظھ الممیز. قال فقط: "إذا كنتم تحبونني,
فكونوا مستعدین للانتظار معي بینما انتظر مشیئة أبي الذي في السماء". لكن بلاغة انتھاره كمنت

في تعبیر وجھھ.
137:4.5 (1529.2) كانت ھذه الخطوة من أمُھ خیبة أمل كبیرة لیسوع البشري, وقد استیقظ كثیراً

بردة فعلھ إلى اقتراحھا الموحي بأن یسمح لنفسھ بالانغماس في إظھار خارجي ما لألوھیتھ. كان ذلك
أحد الأشیاء الكثیرة التي قرر عدم القیام بھا عندما كان منعزلاً مؤخراً في التلال. لعدة ساعات كانت
مریم شدیدة الاكتئاب. قالت لیعقوب: "لا أستطیع أن أفھمھ؛ ماذا یمكن أن یعني كل ھذا؟ ألیس ھناك

نھایة لسلوكھ الغریب؟" حاول یعقوب ویھوذا مؤاساة والدتھما, بینما انسحب یسوع لساعة من
العزلة. لكنھ عاد إلى الجمع ومرة أخرى كان خفیف القلب ومرح.

137:4.6 (1529.3) استمر الزفاف مع صمت من التوقع, لكن الحفل بأكملھ انتھى ولیس حركة, ولا

كلمة, من الضیف المُشَّرَف. بعدئذٍ ھُمس بأن النجار وباني القوارب, المُعلن بیوحنا "كالمُخَلِص",
سیظُھر یده أثناء احتفالات المساء, ربما عند عشاء الزفاف, لكن كل توقع لمثل ھذا الإظھار أزُیل
بفعالیة من عقول رُسلھ-تلامیذه الستة عندما دعاھم معاً بالضبط قبل عشاء الزفاف, وبجدیة كبیرة,
قال: "لا تظنوا بأني جئت إلى ھذا المكان لأقوم بمعجزة ما لإرضاء الفضولیین أو من أجل إقناع



أولئك الذین یشُككون. بالأحرى نحن ھنا لانتظار مشیئة أبینا الذي في السماء". لكن عندما رأتھ مریم
والآخرون في شورى مع زملائھ, اقتنعوا تمامًا في عقولھم الخاصة بأن شیئاً غیر عادي على وشك

الحدوث. وجلسوا جمیعاً للاستمتاع بعشاء الزفاف ومساء من الزمالة الاحتفالیة الطیبة.

137:4.7 (1529.4) كان والد العریس قد وفر الكثیر من النبیذ لكل الضیوف المدعوین إلى ولیمة

الزواج, لكن كیف كان لھ أن یعرف بأن زواج ابنھ كان سیصبح حدثاً وثیق الصلة بالتجلي المتوقع
لیسوع باعتباره المُخَلِص المسیحي؟ كان مبتھجاً بأن یكون لدیھ شرف وجود الجلیلي المحتفل بھ بین
ضیوفھ, لكن قبل انتھاء عشاء الزفاف, أحضر الخدم إلیھ الأخبار المقلقة بأن النبیذ على وشك النفاذ.

بحلول الوقت الذي انتھى فیھ العشاء الرسمي وكان الضیوف یتجولون حول الحدیقة, أسَّرت أمُ
العریس إلى مریم بأن مؤونة النبیذ قد نفذت. ومریم قالت بثقة: "لا تقلقي ــ سأتكلم مع ابني. ھو
سیساعدنا". وھكذا افترضت أن تتكلم, بصرف النظر عن التوبیخ الذي حدث قبل ساعات قلیلة.

137:4.8 (1529.5) طوال فترة من سنوات عدیدة, كانت مریم تلجأ دائماً إلى یسوع للمساعدة في كل

أزمة في حیاتھم المنزلیة في الناصرة بحیث كان فقط من الطبیعي بالنسبة لھا أن تفكر بھ في ھذا
الوقت. لكن ھذه الأمُ الطموحة كانت لا تزال لدیھا دوافع أخرى لمناشدة ابنھا البكر في ھذه المناسبة.

بینما كان یسوع واقفاً بمفرده في ركن من أركان الحدیقة, اقتربت منھ والدتھ, قائلة, "یا بني, لیس
لدیھم نبیذ". ویسوع أجاب, "یا سیدتي الصالحة, ما علاقتي بذلك؟" قالت مریم, "لكنني أعتقد بأن

ساعتك قد أتت؛ ألا یمكنك مساعدتنا؟" أجاب یسوع: "مرة أخرى أعلن بأني لم آت لأفعل أشیاء بھذه
الطریقة. لماذا تزعجینني مرة أخرى بھذه الأمور؟" وبعدئذٍ, لم تقوى على الدموع, توسلت مریم
إلیھ, "لكن, یا بني, أنا وعدتھم بأنك ستساعدنا؛ ألا تفعل شیئاً من أجلي من فضلك؟" وعندئذٍ تكلم

یسوع: "یا امرأة, ماذا علیكِ لتجعلي مثل ھذه الوعود؟ انظري ألا تفعلي ذلك مرة أخرى. یجب علینا
في كل الأشیاء أن ننتظر مشیئة الأب في السماء".

137:4.9 (1530.1) سُحقت مریم أمُ یسوع؛ ذھلت! بینما وقفت أمامھ بلا حراك, بدموع منھمرة على

وجھھا, كان قلب یسوع البشري مغلوباً بالشفقة على المرأة التي حملتھ في الجسد؛ ومنحنیاً إلى
الأمام, وضع یده بحنان على رأسھا قائلاً: "الآن, الآن, یا أمُي مریم, لا تتكدري على ما یبدو أقوالي
القاسیة, ألم أقل لك عدة مرات بأني جئت فقط لأفعل مشیئة أبي السماوي؟ بأكثر السرور سأفعل ما
سألتِني إذا كان جزءًا من مشیئة أبي" ــ وتوقف یسوع قصیراً, تردد. بدت مریم لتشعر بأن شیئاً ما

كان یحدث. قافزة رمَت ذراعیھا حول عنق یسوع, قبَّلتھ, واندفعت إلى مأوى الخدم, قائلة, "أي كان



ما یقولھ ابني, افعلوه". لكن یسوع لم یقل شیئاً. أدرك الآن بأنھ تواً قد قال بالفعل ـ أو بالأحرى فكََرَ
برغبة ـ أكثر من اللازم.

137:4.10 (1530.2) كانت مریم ترقص فرحاً. لم تعرف كیف سیتم إنتاج النبیذ, لكنھا اعتقدت بثقة

بأنھا أخیراً أقنعت ابنھا البكر لتأكید سُلطتھ, أن یتجرأ لیخطو إلى الأمام ویطالب بمركزه ویعرض
قدرتھ المسیحیة. وبسبب حضور ومشاركة بعض شخصیات وقدرات الكون, كان كل أولئك

الحاضرین جاھلین عنھا كلیاً, ھي ما كانت لتكون خائبة الأمل. النبیذ الذي رغبت بھ مریم والذي
یسوع, الإلھ-الإنسان, بإنسانیة وبعین العطف رغب بھ, كان آت.

137:4.11 (1530.3) على مقربة من متناول الید وقفت ستة أوعیة ماء حجریة, مملوءة بالماء, كل

منھا تحوي حوالي عشرین غالوناً. كان الماء مخصصاً للاستخدام اللاحق في مراسم التطھیر
النھائیة لحفل الزفاف. ھرج ومرج الخدم حول ھذه الأوعیة الحجریة الضخمة, تحت التوجیھ

المشغول لأمُھ, جذبت انتباه یسوع, ولما ذھب ھناك, لاحظ أنھم كانوا یصّبون النبیذ منھا بملء
الأباریق.

137:4.12 (1530.4) لاح تدریجیاً لیسوع ما حدث. من بین جمیع الأشخاص الحاضرین في حفل

الزواج في قانا, كان یسوع الأكثر دھشةً. توقع الآخرون منھ القیام بمعجزة. لكن ذلك بالضبط ما كان
ینوي عدم القیام بھ. وعندئذٍ تذكَّر ابن الإنسان تحذیر ضابط فكره المُشَّخَص في التلال. تذكَّر كیف

حذره الضابط عن عدم مقدرة أي قدرة أو شخصیة من حرمانھ من امتیاز الخالق في الاستقلالیة عن
الزمن. في ھذه المناسبة كانت محولات القدرة, ومنتصفي الطریق, وكل الشخصیات الأخرى

المُتطلبة متجمعة قرب الماء وعناصر ضروریة أخرى, وفي مواجھة الرغبة المعلنة للسُلطان خالق
الكون, لم یكن ھناك مفر من الظھور الآني للنبیذ. وھذا الحدث جُعل مؤكداً بشكل مُضاعف حیث إن

الضابط المُشَّخَص قد دل بأن تنفیذ رغبة الابن لم تكن بأي حال من الأحوال مخالفة لمشیئة الأب.
137:4.13 (1530.5) لكن ھذه لم تكن بأي حال معجزة. لم یتم تعدیل أي قانون من قوانین الطبیعة, أو

إلغاؤه, أو حتى تجاوزه. لا شيء حدث سوى إلغاء الزمان بالتزامن مع التجمیع السماوي للعناصر
الكیمیائیة اللازمة لصنع النبیذ. في قانا بھذه المناسبة صنع وكلاء الخالق نبیذاً تماماً كما یفعلون من

خلال العملیات الطبیعیة الاعتیادیة باستثناء أنھم فعلوا ذلك بشكل مستقل عن الزمان ومع تدَّخل
وكالات خارقة في شأن تجمیع الفضاء للمكونات الكیمیائیة اللازمة.



ً 137:4.14 (1531.1) علاوة على ذلك كان من الواضح أن سن ھذه المدعوة معجزة لم یكن متعارضا

مع مشیئة الأب الفردوسي, وإلا لما بانت, حیث إن یسوع أخضع نفسھ بالفعل في كل الأشیاء لمشیئة
الأب.

137:4.15 (1531.2) عندما استخرج الخدم ھذا النبیذ الجدید وحملوه إلى شاھد العریس, "عاھل

الولیمة", وعندما تذوقھ, نادى على العریس, قائلاً: "إنھا العادة لتقدیم الخمر الجید أولاً, ومتى شرب
الضیوف جیداً, لإحضار ثمر الكرمة الوضیعة؛ لكنك حفظت أفضل النبیذ حتى أخر الولیمة."

137:4.16 (1531.3) كانت مریم وتلامیذ یسوع مبتھجین كثیرًا بالمعجزة المفترضة التي اعتقدوا بأن

یسوع قد أداھا عمداً, لكن یسوع انسحب إلى ركن محمي في الحدیقة وانشغل بتفكیر جاد لبضع
كمھ الشخصي في ظل الظروف, ولم تكن لحظات. قرر في النھایة بأن الواقعة الھامة كانت ما بعد تحَّ
معارضة لمشیئة أبیھ, كانت لا مفر منھا. فلما رجع إلى الناس, اعتبروه برھبة؛ آمنوا بھ جمیعاً على

أنھ المسیح. لكن یسوع كان في حیرة مریرة, لعلمھ أنھم آمنوا بھ بسبب الحدث غیر العادي الذي
شھدوه للتو عن غیر قصد. مرة أخرى تقاعد یسوع لفصل إلى سطح المنزل بحیث یمكنھ التفكیر بما

جرى.
137:4.17 (1531.4) أدرك یسوع الآن تماماً بأنھ یجب أن یكون دائمًا على أھبة الاستعداد لئلا یصبح

انغماسھ في التعاطف والشفقة مسؤولاً عن وقائع متكررة من ھذا القبیل. مع ذلك, وقعت العدید من
الأحداث المماثلة قبل یأخذ ابن الإنسان الإذن النھائي لحیاتھ الفانیة في الجسد.

5. العودة إلى كفرناحوم

137:5.1 (1531.5) على الرغم من أن العدید من الضیوف بقوا للأسبوع الكامل من احتفالات

الزفاف, إلا أن یسوع, مع رُسلھ-التلامیذ المختارین حدیثاً ــ یعقوب, ویوحنا, وأندراوس, وبطرس,
وفیلیبسُ, ونثانئیل ــ غادروا في وقت مبكر جداً في الصباح التالي إلى كفرناحوم, انصرفوا دون
استئذان أحد. كانت عائلة یسوع وكل أصدقائھ في قانا یشعرون بالأسى الشدید لأنھ تركھم فجأة,

ویھوذا شقیق یسوع الأصغر, انطلق للبحث عنھ. ذھب یسوع ورُسلھ مباشرة إلى منزل زَبـدِي في



بیت-صیدا. تحدث یسوع في ھذه الرحلة حول العدید من الأشیاء المھمة للملكوت الآتي مع زملائھ
المختارین حدیثاً وحذرھم بشكل خاص ألا یجعلوا أي ذِكر لتحول الماء إلى نبیذ. كما نصحھم بتجنب

مدینتي صفوریھ, وطبریا في عملھم المستقبلي.
137:5.2 (1531.6) بعد العشاء ذلك المساء, في منزل زَبـدِي وصالومي ھذا, عُقد ھناك أحد أھم

المؤتمرات في كل مھمة یسوع الأرضیة. فقط الرُسل الستة كانوا حاضرین في ھذا الاجتماع؛ وصل
یھوذا بینما كانوا على وشك الإنفصال. كان ھؤلاء الرجال الستة المختارین قد سافروا من قانا إلى

بیت-صیدا مع یسوع, سائرین, كما كان الأمر, على الھواء, كانوا أحیاء بالتوقع ومتحمسین لفكرة أنھ
تم اختیارھم لیكونوا رفاق مقربین لابن الإنسان. لكن عندما باشر یسوع لیوضح لھم من ھو وماذا

سیكون من مھمتھ على الأرض وكیف یمكن أن تنتھي, أصیبوا بالذھول. لم یتمكنوا من فھم ما كان
یقولھ لھم. كانوا عاجزین عن الكلام؛ حتى بطرس كان محطَماً ما فوق التعبیر. فقط أندراوس العمیق

التفكیر تجرأ على الرد على كلمات یسوع من الشورى. عندما أدرك یسوع أنھم لم یستوعبوا
رسالتھ, عندما رأى أن أفكارھم عن المسیح الیھودي كانت مبلورة تماماً, أرسلھم إلى راحتھم بینما
تمشى وتحدث مع شقیقھ یھوذا. وقبل أن یستأذن یھوذا یسوع, قال بعاطفة كبیرة: "یا أخي-أبي, لم

أفھمك أبداً. لا أعرف یقیناً ما إذا كنت أنت ما علمتنا إیاه أمُي, ولا أفھم تماماً الملكوت الآتي, لكنني
أعرف أنك رجل قدیر �. أنا سمعت الصوت عند الأردن, وأنا مؤمن بك, بغض النظر عمن أنت".

وعندما تكلم, رحل, متوجھاً إلى منزلھ في مجدلا.
137:5.3 (1532.1) لم ینم یسوع تلك اللیلة, مرتدیاً دثاره المسائي, جلس على شاطئ البحیرة یفكر,

یفكر حتى فجر الیوم التالي. في الساعات الطویلة لتلك اللیلة من التأمل أدرك یسوع بوضوح بأنھ لن
یكون قادراً على جعل أتباعھ یرونھ في أي ضوء آخر غیر المسیح المتوَقعَ منذ زمن طویل. أخیراً
أدرك أنھ لا توجد طریقة لإطلاق رسالتھ عن الملكوت إلا كتحقیق لنبوءة یوحنا وبصفتھ الشخص
الذي یبحث عنھ الیھود. بعد كل شيء, ولو إنھ لم یكن من النوع الداودي من المسیح, فقد كان حقاً

تحقیقاً للكلمات النبویة لمن ھم أكثر عقلانیة روحیاً من الرائین القدماء. لم ینكر بتاتاً مرة أخرى أنھ
كان المسیح. قرر أن یترك الحل النھائي لھذا الوضع المعقد إلى إتمام مشیئة الأب.

137:5.4 (1532.2) في صباح الیوم التالي انضم یسوع إلى أصدقائھ على الإفطار, لكنھم كانوا

جماعة كئیبة. زار معھم وعند نھایة وجبة الطعام جَمَعھم حولھ, قائلاً: "إنھا مشیئة أبي أن ننتظر في
ھذا الجوار لفصل. لقد سمعتم یوحنا یقول بأنھ جاء لیھیئ الطریق من أجل الملكوت؛ لذلك ینبغي لنا



أن ننتظر اكتمال وعظ یوحنا. عندما یكون البشیر لابن الإنسان قد أنھى عملھ, سنبدأ إعلان بشائر
ھ رُسلھ لیعودوا إلى شباكھم بینما یستعد للذھاب مع زَبـدِي إلى ورشة القوارب, الخیر للملكوت". وجَّ

واعداً برؤیتھم في الیوم التالي عند الكنیس, حیث كان سیتكلم, ومعیناّ مؤتمراً معھم بعد ظھر ذلك
السبت.

6. أحداث یوم السبت

137:6.1 (1532.3) كان ظھور یسوع العلني الأول بعد معمودیتھ في كنیس كفرناحوم یوم السبت, 2

آذار, عام 26 م. كان الكنیس مزدحمًا للغایة. كانت قصة المعمودیة في الأردن مُزاد علیھا الآن
بالأخبار الطازجة من قانا عن الماء والنبیذ. أعطى یسوع مقاعد الشرف لرُسلھ الستة, وأجلس معھم

شقیقیھ في الجسد یعقوب ویھوذا. كانت والدتھ, بعد أن عادت إلى كفرناحوم مع یعقوب في اللیلة
السابقة, حاضرة أیضاً, حیث كانت جالسة في قسم النساء في الكنیس. كان الحضور بأكملھ منفعلین؛

لقد توقعوا أن یشاھدوا تجلیاً ما غیر عادي لقدرة خارقة الذي سیكون شھادة مناسبة على طبیعة
وسُلطة مَن كان سیتكلم إلیھم ذلك الیوم. لكنھم كانوا مقـَّدرین لخیبة الأمل.

137:6.2 (1532.4) عندما وقف یسوع, سلمھ حاكم الكنیس سفر الكتابات المقدسة, وقرأ من النبي

إشعیاء: "ھكذا یقول الرب: ’السماء عرشي, والأرض موطئ قدمي. أین البیت الذي بنیتموه لي؟
وأین مكان مسكني؟ كل ھذه الأشیاء صنعتھا یداي,‘ یقول الرب. ’لكن إلى ھذا الرجل سأنظر, حتى
إلیھ مَن ھو فقیر وذو روح مُنسحقة, والذي یرتعد من كلمتي‘. اسمعوا كلمة الرب, أنتم المرتعدون

والخائفون: ’إخوتكم كرھوكم وطردوكم من أجل اسمي‘. لكن لیتمجد الرب. سیظھر إلیكم في فرح,
وسیخجل كل الآخرین. صوت من المدینة, صوت من الھیكل, صوت من الرب یقول: ’قبل أن یأتیھا
المخاض ولدت؛ قبل أن تتألم, ولدت طفلاً ذكر‘. من سمع شیئاً كھذا؟ ھل تجُعل الأرض لتلد في یوم
واحد؟ أو ھل یمكن أن تولد أمة دفعة واحدة؟ لكن ھكذا یقول الرب: ’ھا أنا ذا سأبسط السلام كنھر,

والمجد حتى للأممیین سیكون مثل جدول متدفق. مثل واحد تؤاسیھ أمھ, ھكذا سأواسیكم. وستكونون
مؤاسین حتى في أورشلیم. وعندما ترون ھذه الأشیاء, سیفرح قلبكم.‘"



137:6.3 (1533.1) عندما انھى ھذه القراءة, أعاد یسوع السفر إلى حافظھ. قبل أن یجلس, قال

ببساطة: "كونوا صبورین وسترون مجد الله؛ وھكذا سیكون مع كل أولئك الذین ینتظرون معي
وبھذا یتعلمون أن یفعلوا مشیئة أبي الذي في السماء". وذھب الناس إلى منازلھم, متسائلین عما كان

معنى كل ھذا.

137:6.4 (1533.2) عصر ذلك الیوم دخل یسوع ورُسلھ, مع یعقوب ویھوذا قارباً وابتعدوا عن

الشاطئ قلیلاً, حیث رسوا بینما حدثھم عن الملكوت الآتي. وفھموا أكثر مما فھموا على لیلة
الخمیس.

137:6.5 (1533.3) أوعز إلیھم یسوع بأداء واجباتھم المعتادة حتى "تأتي ساعة الملكوت".

ولتشجیعھم, قدم لھم قدوة من خلال العودة بانتظام للعمل في ورشة القوارب. في توضیحھ أنھ ینبغي
علیھم قضاء ثلاث ساعات كل مساء في الدراسة والتحضیر من أجل عملھم المستقبلي, قال یسوع

مضیفاً: "سنبقى جمیعنا ھنا حتى یطلب مني الأب أن أدعوكم. یجب أن یعود كل واحد منكم الآن إلى
عملھ المعتاد تماماً كما لو لم یحدث شيء. لا تخبروا أي إنسان عني وتذكَّروا بأن ملكوتي لیس لیأتي

مع ضوضاء وفتنة, بل بالأحرى یجب أن یأتي من خلال التغییر الكبیر الذي سیطوعھ أبي في
قلوبكم وفي قلوب أولئك الذین سیتم استدعاؤھم للانضمام إلیكم في مجالس الملكوت. أنتم الآن

أصدقائي؛ أنا أثق بكم وأحبكم؛ قریباً ستصبحون رفاقي الشخصیین. كونوا صبورین, كونوا لطیفین.
ً كونوا دائماً مطیعین لمشیئة الأب. استعدوا من أجل دعوة الملكوت. بینما ستختبرون فرحاَ عظیما

في خدمة أبي, یجب أن تكونوا مستعدین أیضاً للمتاعب, لأني أنذركم بأنھ سیكون فقط من خلال
الكثیر من المحن حیث كثیرون سیدخلون الملكوت. لكن أولئك الذین وجدوا الملكوت, سیكون فرحھم

كاملاً, وسیدُعون المباركین من كل الأرض. لكن لا تخالجوا أملاً زائفا؛ً سوف یتعثر العالمَ عند
كلماتي. حتى أنتم, یا أصدقائي, لا تدركون تماماً ما أكشفھ لعقولكم المشوشة. لا تخطئوا؛ نحن ننطلق

إلى العمل من أجل جیل من الباحثین عن آیة. سیطلبون أعمالاً-عجائبیة كبرھان بأنني أرُسلت من
قِبل أبي, وسیكونون بطیئین في إدراك أوراق اعتماد مھمتي في كشف محبة أبي."

137:6.6 (1533.4) ذلك المساء, عندما عادوا إلى الیابسة, قبل أن یمضوا في طریقھم, یسوع, واقف

لى: "یا أبتاه, أشكرك على ھؤلاء الصغار الذین, بالرغم من شكوكھم, حتى بجانب حافة الماء, صَّ
الآن یؤمنون. ومن أجل خاطرھم خصصت نفسي لأفعل مشیئتك. والآن لعلھم یتعلمون أن یكونوا

واحداً, حتى كما نحن واحد."



7. أربعة أشھر من التدریب

137:7.1 (1533.5) لأربعة أشھر طویلة ــ آذار, ونیسان, وأیار, وحزیران ــ استمر وقت التواني

ھذا؛ عقد یسوع أكثر من مائة جلسة طویلة وجادة, وإن كانت مبھجة ومفرحة, مع ھؤلاء الرفاق
الستة وشقیقھ یعقوب. نظراً إلى مرض في عائلتھ, قلما كان یھوذا قادراً على حضور ھذه الدروس.
یعقوب شقیق یسوع, لم یفقد إیمانھ بھ, لكن أثناء ھذه الأشھر من التأخیر وعدم العمل كادت مریم أن

تیأس من ابنھا. إیمانھا, الذي ارتفع إلى مثل ھذه الأعالي في قانا, غاص الآن إلى مستویات منخفضة
جدیدة. لم یكن بإمكانھا سوى الارتداد على تعجبھا المتكرر غالباً: "لا أستطیع أن أفھمھ. لا یمكنني

فھم معنى كل ذلك". لكن زوجة یعقوب فعلت الكثیر لتعزیز شجاعة مریم.
137:7.2 (1534.1) طوال ھذه الأشھر الأربعة كان ھؤلاء المؤمنون السبعة, واحد شقیقھ في الجسد,

یتعرفون على یسوع؛ كانوا یعتادون على فكرة العیش مع ھذا الإلھ-الإنسان. ولو إنھم دعوه حاخام,
كانوا یتعلمون ألا یخافوا منھ. امتلك یسوع تلك النعمة التي لا مثیل لھا في الشخصیة والتي مكنتھ من
العیش بینھم بحیث لا ترعبھم ألوھیتھ. لقد وجدوا أنھ من السھل حقاً أن یكونوا "أصدقاء مع الله", الله
المتجسد في شبھ جسد فاني. كان وقت الانتظار ھذا اختبارًا قاسیاً لجماعة المؤمنین بأكملھا. لا شيء,

إطلاقاً لا شيء, معجز حدث. یوماً بیوم ذھبوا حول عملھم المعتاد, بینما لیلة بعد لیلة جلسوا عند
قدمي یسوع. وقد جمعتھم شخصیتھ التي لا تضاھى والكلمات الكریمة التي حدثھم بھا مساء على

مساء.
137:7.3 (1534.2) كانت ھذه الفترة من الانتظار والتعلیم صعبة بشكل خاص على سمعان بطرس.

سعى مراراً لإقناع یسوع بالبدء فوراً في وعظ الملكوت في الجلیل بینما استمر یوحنا في الوعظ في
یھودا. لكن جواب یسوع لبطرس دائماً كان: "كن صبوراً, یا سمعان. أحرز تقدماً. لن نكون

مستعدین للغایة عندما یدعو الأب." وأندراوس سیھدئ بطرس من حین لآخر بمشورتھ الفلسفیة
الأكثر حنكة. كان أندراوس متأثراً بشكل كبیر بالطبیعة البشریة لیسوع. لم یكل أبداً من التفكیر في

كیف یمكن لمن یعیش قریباً جداً من الله أن یكون ودوداً ومراعیاً للناس على ھذا النحو.
137:7.4 (1534.3) طوال ھذه الفترة لم یتكلم یسوع في الكنیس سوى مرتین. بحلول نھایة ھذه

الأسابیع العدیدة من الانتظار كانت التقاریر عن معمودیتھ ونبیذ قانا قد بدأت تھدأ. ورأى یسوع بأن



لا یحدث مزید من المعجزات الظاھرة خلال ھذا الوقت. لكن مع أنھم عاشوا بھدوء شدید في بیت-
صیدا, فقد حُملت تقاریر عن أفعال یسوع الغریبة إلى ھیرودس أنتیباس, الذي أرسل بدوره

جواسیس لیتحققوا من شأنھ. لكن ھیرودس كان أكثر قلقاً من وعظ یوحنا. قرر ألا یضایق یسوع,
الذي استمر عملھ بھدوء بالغ في كفرناحوم.

137:7.5 (1534.4) في وقت الانتظار ھذا سعى یسوع لتعلیم رفاقھ ما ینبغي أن یكون موقفھم تجاه

مختلف الجماعات الدینیة والأحزاب السیاسیة في فلسطین. كانت كلمات یسوع دائماً: "نحن نسعى
لنكسبھم كلھم, لكننا لسنا من أي منھم".

137:7.6 (1534.5) الكتبة والحاخامات, مجتمعین, كانوا یدُعون فریسیین. أشاروا إلى أنفسھم باسم

"الزملاء". من نواحٍ عدیدة كانوا المجموعة التقدمیة بین الیھود, حیث إنھم تبَّنوا العدید من التعالیم
غیر الموجودة بوضوح في الكتابات المقدسة العبریة, مثل الایمان بقیامة الأموات, وھي عقیدة لم

یذكرھا إلا نبي متأخر, دانیال.

137:7.7 (1534.6) تألف الصدوقیون من الكھنوت وبعض الیھود الأثریاء. لم یكونوا مثل ھؤلاء

المتشددین بتفاصیل تطبیق القانون. كان الفریسیون والصدوقیون في الحقیقة أحزاباً دینیة, ولیس
طوائف.

137:7.8 (1534.7) كان الإسینیون طائفة دینیة حقیقیة, نشأت أثناء ثورة المكابیین, الذین كانت

متطلباتھم في بعض النواحي أكثر صرامة من تلك للفریسیین. لقد تبَّنوا العدید من المعتقدات
والممارسات الفارسیة, عاشوا كأخویة في أدیرة, ممتنعین عن الزواج, ولدیھم كل الأشیاء مشایعة.

اختصوا في التعالیم عن الملائكة.

137:7.9 (1535.1) كان الغیورون فئة من الوطنیین الیھود الأشداء. لقد أیدوا أن أي وكل الأسالیب

كانت مبررة في الكفاح للھروب من استعباد النیر الروماني.

137:7.10 (1535.2) كان الھیرودیون حزباً سیاسیاً خالصاً أید الانعتاق من الحكم الروماني المباشر

من خلال استعادة السلالة الحاكمة الھیرودیة.



137:7.11 (1535.3) في وسط فلسطین عاش السامریون, الذین "لم یكن للیھود أي تعاطیات معھم"

على الرغم من أنھم كانوا یعتقدون بالعدید من الآراء المشابھة للتعالیم الیھودیة.

137:7.12 (1535.4) كل ھذه الأحزاب والطوائف, بما فیھم الأخویة النصرانیة الأصغر, اعتقدوا في

المجيء في وقت ما للمسیح. لقد بحثوا جمیعاً عن منقذ قومي. لكن یسوع كان إیجابیاً جداً في توضیح
أنھ وتلامیذه لن یصبحوا حلفاء لأي من ھذه المدارس من الفكر أو الممارسة. كان ابن الإنسان لیكون

لا نصرانیاً ولا إسینیاً.
ھ یسوع فیما بعد بأن الرُسل یجب أن ینطلقوا, كما فعل یوحنا, للتبشیر 137:7.13 (1535.5) بینما وجَّ

بالإنجیل وإرشاد المؤمنین, فقد أكد على إعلان "البشائر الجیدة لملكوت السماء". أثـَّر بلا كلل على
رفقائھ بأنھم یجب "أن یظُھروا المحبة, والرحمة, والتعاطف". علـَّم أتباعھ في وقت مبكر بأن

ملكوت السماء كان تجربة روحیة تتعلق بتتویج الله في قلوب الناس.
137:7.14 (1535.6) بینما ینتظرون قبل الشروع في وعظھم العلني النشیط, أمضى یسوع والسبعة

أمسیتین من كل أسبوع عند الكنیس في دراسة الكتابات المقدسة العبریة. في سنوات لاحقة بعد
فصول من العمل العلني المكثف, نظر الرُسل رجوعاً على تلك الأشھر الأربعة باعتبارھا الأثمن

والأكثر مكسباً من كل علاقتھم مع السید. علـَّم یسوع ھؤلاء الرجال كل ما أمكنھم فھمھ. لم یرتكب
خطأ التعلیم الزائد لھم. لم یعجل الارتباك بتقدیم حقیقة أبعد بكثیر من استطاعتھم للإدراك.

8. موعظة عن الملكوت

137:8.1 (1535.7) على السبت, 22 حزیران, قبل فترة وجیزة من خروجھم في جولتھم الوعظیة

الأولى وبعد حوالي عشرة أیام من سجن یوحنا, شغل یسوع منبر وعظ الكنیس للمرة الثانیة منذ
إحضار رُسلھ إلى كفرناحوم.

137:8.2 (1535.8) قبل أیام قلیلة من وعظ ھذه الموعظة حول "الملكوت", عندما كان یسوع عند

العمل في ورشة القوارب, أحضر بطرس إلیھ نبأ إلقاء القبض على یوحنا. ألقى یسوع عدتھ مرة
أخرى, أزال مئزره, وقال لبطرس: "أتت ساعة الأب. لنستعد لإعلان إنجیل الملكوت".



137:8.3 (1535.9) أدى یسوع عملھ الأخیر عند طاولة النجارة ھذا الثلاثاء, في 18 حزیران, عام

ع كل رفاقھ, وبعد أن تركھم في 26 م. اندفع بطرس من الورشة وبحلول منتصف العصر كان قد جمَّ
بستان بجوار الشاطئ, ذھب في طلب یسوع. لكنھ لم یستطع العثور علیھ, لأن السید كان قد ذھب
إلى بستان آخر للصلاة. ولم یروه حتى وقت متأخر من ذلك المساء عندما عاد إلى منزل زَبـدِي

وطلب الطعام. في الیوم التالي أرسل شقیقھ یعقوب لیسأل من أجل حق التكلم في الكنیس یوم السبت
القادم. وكان حاكم الكنیس مسروراً جداً برغبة یسوع في إدارة الخدمة مرة أخرى.

137:8.4 (1536.1) قبل أن یعظ یسوع ھذه الخطبة التي لا تنسى عن ملكوت الله, أول جھد طموح

لمھمتھ العلنیة, قرأ من الكتابات المقدسة ھذه الفقرات: "ستكونون لي مملكة من الكھنة, شعباً مقدساً,
یھوه قاضینا, یھوه معطي شریعتنا, یھوه ملكنا؛ ھو سیخلصنا. یھوه ملكي وإلھَي. إنھ ملك عظیم على

كل الأرض. حنان مُحب على إسرائیل في ھذه المملكة. مبارك مجد الرب لأنھ ملكنا".
137:8.5 (1536.2) عندما انتھى من القراءة, قال یسوع:

137:8.6 (1536.3) "لقد أتیت لأعُلن تأسیس ملكوت الأب, سیشمل ھذا الملكوت النفوس العابدة

لیھودي وأممي, غني وفقیر, حرٌ وعبد, لأن أبي لیس عنده محاباة أشخاص؛ محبتھ ورحمتھ على
الجمیع.

137:8.7 (1536.4) "یرسل الأب في السماء روحھ لتسكن عقول الناس, وعندما أكون قد انتھیت من

عملي على الأرض, سوف ینسكب روح الحق بالمثل على كل جسد. وروح أبي وروح الحق
سیؤسسانكم في الملكوت الآتي من التفـَّھم الروحي والبر الإلھَي. مملكتي لیست من ھذا العالمَ. لن

یقود ابن الإنسان جیوشاً في معركة لأجل تأسیس عرش قوة أو مملكة مجد دنیوي. عندما تأتي
مملكتي, ستعرفون ابن الإنسان كأمیر السلام, وحي الأب الأبدي. أولاد ھذا العالمَ یحاربون من أجل

إنشاء وتوسیع ممالك ھذا العالمَ, لكن تلامیذي سیدخلون ملكوت السماء بقراراتھم الأخلاقیة
وبانتصاراتھم الروحیة؛ وعندما یدخلون مرة فیھا, سیجدون فرحاً, وبراً, وحیاة أبدیة.

137:8.8 (1536.5) "أولئك الذین یسعون أولاً للدخول إلى الملكوت, بھذا یبدأون في النضال من

أجل نبُل الطبع مثل ذلك لأبي, سیمتلكون في الوقت الحالي كل ما ھو ضروري. لكني أقول لكم بكل
إخلاص: ’ما لم تسعوا لدخول الملكوت بالإیمان والاعتماد الواثق لطفل صغیر, لن تكسبوا بأي كیفیة

إذناً بالدخول‘".



137:8.9 (1536.6) "لا تكونوا مضللین بأولئك الذین یأتون قائلین الملكوت ھنا أو ھناك الملكوت,

لأن ملكوت أبي لا یتعلق بالأشیاء المرئیة والمادیة. وھذا الملكوت ھو الآن حتى بینكم, لأنھ حیث
روح الله یعُلمَ ویقود نفـسْ الإنسان, ھناك في الواقع یكون ملكوت السماء. وملكوت الله ھذا ھو بر,

وسلام, وفرح, في الروح القدس.
دكم علامة للتوبة ولغفران خطایاكم, لكن عندما تدخلون 137:8.10 (1536.7) "یوحنا حقاً قد عمَّ

الملكوت السماوي, ستتعمدون بالروح القدس.
137:8.11 (1536.8) "في ملكوت أبي لن یكون ھناك یھودي أو أمُمي, فقط أولئك الذین یسعون إلى

الكمال من خلال الخدمة, لأني أعُلن بأن مَن یود أن یكون عظیماً في ملكوت أبي یجب أن یصبح
أولاً خادماً للجمیع. إذا كنت على استعداد لخدمة زملائك, ستجلس معي في ملكوتي, حتى كما, من

خلال الخدمة في شبھ المخلوق, سأجلس في الحاضر مع أبي في ملكوتھ.
137:8.12 (1536.9) "ھذا الملكوت الجدید یشبھ حبة تنمو في تربة حقل جیدة. لا تبلغ الثمر الكامل

بسرعة. ھناك فترة متداخلة بین تأسیس الملكوت في نفـسْ الإنسان وتلك الساعة عندما ینضج
الملكوت إلى ثمرة كاملة من البر الأزلي والخلاص الأبدي.

137:8.13 (1536.10) "وھذا الملكوت الذي أعلنھ لكم لیس حُكم قدرة ووفرة. ملكوت السماء لیس

مسألة لحوم وشراب بل بالأحرى حیاة بر تقدمي وفرح متزاید في الخدمة المثالیة لأبي الذي في
السماء. لأنھ ألم یقل الأب عن أولاده في العالمَ, ’إنھا مشیئتي بأنھم في نھایة المطاف یجب أن یكونوا

مثالیین, حتى كما أنا مثالي‘.
137:8.14 (1537.1) "جئت لأعظ البشائر البھیجة للملكوت. لم آتي لأضیف إلى الأعباء الثقیلة

لأولئك الذین سیدخلون ھذا الملكوت. إنني أعُلن الطریق الجدیدة والأفضل, وسیتمتع وأولئك
القادرین لدخول الملكوت الآتي بالراحة الإلھَیة. ومھما ستكلفكم في أشیاء ھذا العالمَ, بغض النظر

عن الثمن الذي قد تدفعونھ لدخول ملكوت السماء, فإنكم ستنالون أضعافاً أكثر من الفرح والتقدم
الروحي في ھذا العالمَ, وفي الدھر الآتي الحیاة الأبدیة.

137:8.15 (1537.2) "الدخول إلى ملكوت الأب لا ینتظر زحف الجیوش, ولا ممالك مقلوبة لھذا

العالمَ, ولا على كسر نیر الأسیر. ملكوت السماء قریب, وسیجد كل الذین یدخلون فیھ حریة وافرة,
وخلاص فرِح.



137:8.16 (1537.3) "ھذا الملكوت ھو سلطان أبدي, أولئك الذین یدخلون الملكوت سیصعدون إلى

أبي؛ بالتأكید سیبلغون الید الیمنى لمجده في الفردوس. وكل من یدخل ملكوت السماء سیصبحون
أبناء الله, وفي الدھر الآتي سیصعدون إلى الأب. وأنا لم آتي لأدعو الذین سیكونون من الأبرار بل

الخطاة وكل الجیاع والعطشى إلى بر الكمال الإلھَي.
137:8.17 (1537.4) "جاء یوحنا یعظ التوبة لیھیئكم للملكوت؛ الآن أنا أتیت معلناً الإیمان, عطیة الله,

كثمن الدخول نحو ملكوت السماء. إذا أنت فقط ستؤمن بأن أبي یحبك بمحبة لانھائیة, عندئذٍ أنت في
ملكوت الله."

137:8.18 (1537.5) وعندما تكلم بھذا, جلس. وكل الذین سمعوه كانوا مذھولین من كلماتھ. تعجب

تلامیذه. لكن الناس لم یكونوا مستعدین لتلقي البشارة من شفاه ھذا الإلھ-الإنسان. حوالي ثلث الذین
سمعوه آمنوا بالرسالة رغم أنھم لم یتمكنوا من فھمھا بالكامل؛ حوالي الثلث استعدوا في قلوبھم
لرفض مثل ھذا المفھوم الروحي البحت للمملكة المتوقعة, بینما لم یتمكن الثلث المتبقي من فھم

تعالیمھ, كثیرون في الحقیقة اعتقدوا بأنھ كان "یھذي".



كِتاب یورانشیا
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ورقة 138

تدریب رُسل الملكوت

138:0.1 (1538.1) بعد خطاب الموعظة عن "الملكوت", دعا یسوع الرُسل الستة معاً بعد ظھر

ذلك الیوم وبدأ في الكشف عن خططھ لزیارة المدن المحیطة وحول بحر الجلیل. تأذى شقیقاه یعقوب
ویھوذا كثیراً بسبب عدم دعوتھما إلى ھذا المؤتمر. حتى ھذا الوقت اعتبرا أنفسھما منتمین إلى دائرة
المقربین لیسوع من الزمالة. لكن یسوع خطط أن لا یكون أقرباء مقربین كأعضاء في ھذا السِلك من

جھین الرسولیین للملكوت. ھذا الإخفاق في شمل یعقوب ویھوذا بین القلة المختارة, سویة مع الموَّ
تباعده الظاھر عن أمُھ منذ التجربة في قانا, كانت نقطة البدایة في ھوة دائمة الاتساع بین یسوع

وعائلتھ. استمر ھذا الوضع طوال فترة إسعافھ العلني ــ ھم تقریباً رفضوه ــ ولم تتم إزالة ھذه
الخلافات بالكامل إلا بعد وفاتھ وقیامتھ. تأرجحت أمُھ باستمرار بین مواقف الأمل والإیمان

المتذبذب, وعواطف متزایدة من خیبة الأمل, والإھانة, والیأس. فقط راعوث, الصغرى, بقیت موالیة
بثبات لأبیھا-أخیھا.

138:0.2 (1538.2) حتى بعد القیامة, كان لعائلة یسوع بأكملھا علاقة قلیلة جداً بإسعافھ. إذا كان نبي

لا یخلو من الشرف إلا في بلده, فھو لا یخلو من التقدیر المتفھم إلا في عائلتھ.

1. إرشادات نھائیة



138:1.1 (1538.3) في الیوم التالي, الأحد, 23 حزیران عام 26 م., أبلغ یسوع إرشاداتھ النھائیة

إلى الستة. وجَھھم للانطلاق, اثنان واثنان, لیعَّلموا البشائر عن الملكوت. نھاھم أن یعُمدوا ونصحھم
بعدم الوعظ العلني. ثم تابع موضحًا بأنھ سیسمح لھم لاحقاً بالوعظ علناً, لكن ذلك إلى فصل,

ولأسباب عدیدة, رغب بأن یكتسبوا خبرة عملیة في التعامل شخصیاً مع زملائھم الناس. قصد یسوع
أن یجعل جولتھم الأولى واحدة من العمل الشخصي بالكامل. مع أن ھذا الإعلان كان بمثابة خیبة

أمل إلى الرُسل, إلا أنھم لا یزال رأوا, على الأقل جزئیاً, سبب یسوع من أجل إعلان الملكوت ھكذا,
وبدأوا بقلب سلیم وحماس واثق. أرسلھم اثنان واثنان, یعقوب ویوحنا ذاھبان إلى خِریسا, أندراوس

وبطرس إلى كفرناحوم, بینما ذھب فیلیبسُ ونثانئیل إلى تاریشیا.
138:1.2 (1538.4) قبل أن یبدأوا الأسبوعین الأولین من الخدمة, أعلن یسوع لھم بأنھ كان یرغب

في تعیین اثني عشر رسولاً لمواصلة عمل الملكوت بعد رحیلھ وفوض لكل منھم أن یختار رَجلاً
واحداً من بین المھتدین المبكرین للعضویة في كتیبة الرُسل المتوقعة. وتكلم یوحنا, متسائلاً: "لكن یا
سید, ھل سیأتي ھؤلاء الرجال الستة بیننا ویشاركوننا كل الأشیاء بالتساوي نحن الذین كنا معك منذ

الأردن واستمعنا لكل تعلیمك في التحضیر لھذا, عملنا الأول للملكوت؟" ویسوع أجاب: "نعم یا
یوحنا, الرجال الذین تختارونھم سیصبحون واحداً معنا, وستعَّلمونھم كل ما یتعلق بالملكوت, حتى

كما علمّتكم." بعد ھذا الكلام, تركھم یسوع.
138:1.3 (1539.1) لم ینفصل الستة للذھاب إلى عملھم حتى تبادلوا كلمات كثیرة في مناقشة

تعلیمات یسوع بأن یختار كل منھم رسولاً جدیداً. أخیراً سادت مشورة أندراوس, وانطلقوا إلى
أعمالھم. قال أندراوس من حیث الجوھر: "السید على حق"؛ نحن قلیلون جداً لنكتنف ھذا العمل.

ھناك حاجة لمزید من المعلمین, وقد أبدى السید ثقة كبیرة فینا نظراً إلى أنھ استأمننا باختیار ھؤلاء
الرُسل الستة الجُدد." ھذا الصباح, بینما ینفصلون للذھاب إلى عملھم كان ھناك القلیل من انقباض
النفس المستور في كل قلب. كانوا یعلمون أنھم سیفتقدون یسوع, وإلى جانب خوفھم وحذرھم, لم

تكن ھذه الطریقة التي تصوروا بھا افتتاح ملكوت السماء.
تباً أن الستة كانوا لیعملوا لمدة أسبوعین, بعدھا سیعودون إلى بیت 138:1.4 (1539.2) كان مُرَّ

زَبـدِي من أجل مؤتمر. في ھذه الأثناء ذھب یسوع إلى الناصرة لزیارة یوسف وسمعان وأفراد
آخرین من عائلتھ یعیشون في ذلك الجوار. فعَلَ یسوع كل ما ھو ممكن إنسانیاً, بما یتفق مع تكریسھ

لفعل مشیئة أبیھ لیسترد ثقة عائلتھ ومحبتھا. في ھذا الشأن قام بواجبھ الكامل وأكثر.



138:1.5 (1539.3) بینما كان الرُسل خارجاً في ھذه المھمة, فكََرَ یسوع كثیراً في یوحنا, الآن في

السجن. لقد كان اختباراً عظیماً أن یستخدم قدراتھ المحتملة لإطلاق سراحھ, لكنھ استسلم مرة أخرى
"لانتظار مشیئة الأب."

2. اختیار الستة

138:2.1 (1539.4) كانت ھذه الجولة التبشیریة الأولى للستة ناجحة بشكل بارز. اكتشفوا جمیعاً

القیمة العظیمة للتواصل المباشر والشخصي مع الناس. عادوا إلى یسوع مدركین تماماً بأن الدین,
بعد كل شيء, ھو مسألة تجربة شخصیة بحتة وكلیاً. بدأوا یشعرون بمدى جوع عامة الناس لسماع

معوا حول یسوع, أرادوا جمیعاً أن كلمات المؤاساة الدینیة وتطییب النفـسْ الروحي. عندما تجَّ
یتكلموا مرة واحدة, لكن أندراوس تولى المسؤولیة, وبینما دعاھم واحداً تلو الآخر, قدموا تقاریرھم

الرسمیة إلى السید وقدموا ترشیحاتھم للرُسل الستة الجُدد.
138:2.2 (1539.5) بعد أن قدم كل رَجل اختیاره من أجل الرسولیة الجدیدة, طلب یسوع من كل

الآخرین التصویت على الترشیح؛ وھكذا تم قبول جمیع الرُسل الستة الجُدد رسمیاً من قِبل كل الستة
الأقدم. بعد ذلك أعلن یسوع بأنھم سیزورون جمیعاً ھؤلاء المرشحین ویدعوھم للخدمة.

138:2.3 (1539.6) الرُسل المختارون حدیثاً كانوا:

138:2.4 (1539.7) 1. متـىّ لاوي, جابي الجمارك لكفرناحوم, الذي كان مكتبھ مباشرة إلى شرق

المدینة, قرب حدود باتانیا. تم اختیاره من قبل أندراوس.
138:2.5 (1539.8) 2. توما دیدایموس, صیاد سمك من تاریشیا وفي أحد الأوقات نجار وحجار في

غادارا. تم اختیاره من قبل فیلیبسُ.
138:2.6 (1539.9) 3. یعقوب ألفیوس, صیاد سمك ومزارع من خِریسا, تم اختیاره من قبل یعقوب

زَبـدِي.
138:2.7 (1539.10) 4. یوداص ألفیوس, الأخ التوأم لیعقوب ألفیوس, وھو أیضاً صیاد سمك تم

اختیاره من قبل یوحنا زَبـدِي.



138:2.8 (1540.1) 5. سمعان زیلوطس, كان ضابطاً رفیعاً في التنظیم الوطني للغیورین, المركز

الذي تخلى عنھ لیلتحق برُسل یسوع. قبل الانضمام إلى الغیورین, كان سمعان تاجراً. تم اختیاره من
قبل بطرس.

138:2.9 (1540.2) 6. یوداص إسخریوط, كان ابناً وحیداً لأبوین یھودیین ثریین یعیشان في أریحا.

أصبح متعلقاً بیوحنا المعمدان, ووالدیھ الصدوقیین قد تبرأوا منھ. كان یبحث على وظیفة في تلك
المناطق عندما وجده رُسل یسوع, وبشكل رئیسي بسبب خبرتھ في الشؤون المالیة, دعاه نثانئیل
للانضمام إلى صفوفھم. كان یوداص إسخریوط الوحید الذي من یھودا بین الرُسل الاثني عشر.

138:2.10 (1540.3) أمضى یسوع یوماً كاملاً مع الستة, یجیب على أسئلتھم ویستمع إلى تفاصیل

تقاریرھم, لأنھ كان لدیھم الكثیر من التجارب الشیقة والمفیدة لروایتھا. لقد رأوا الآن حكمة خطة
السید في إرسالھم خارجاً للعمل بأسلوب ھاديء وشخصي قبل إطلاق جھودھم العلنیة الأكثر

طموحاً.

3. دعوة متـىّ وسمعان

138:3.1 (1540.4) في الیوم التالي ذھب یسوع والستة لدعوة متـىّ, جابي الجمارك. كان متـىّ في

انتظارھم, حیث إنھ وازن دفاتره واستعد لتسلیم شؤون مكتبھ إلى أخیھ. بینما اقتربوا من منزل جبایة
الضریبة, خطى أندراوس إلى الأمام مع یسوع, الذي متطلعاً في وجھ متـىّ, قال, "اتبعني." فقام

متـىّ وذھب إلى بیتھ مع یسوع والرُسل.
138:3.2 (1540.5) أخبر متـىّ یسوع عن المأدبة التي أعَّدھا لتلك الأمسیة, على الأقل بأنھ كان

یرغب في تقدیم مثل ھذا العشاء لعائلتھ وأصدقائھ إذا كان یسوع سوف یؤید ویوافق أن یكون ضیف
الشرف. ویسوع أومأ بموافقتھ. ثم أخذ بطرس متـىّ جانباً وأوضح أنھ دعا واحداً اسمھ سمعان

ن موافقتھ على دعوة سمعان أیضًا إلى ھذه الولیمة. للالتحاق بالرُسل وأمَّ

138:3.3 (1540.6) بعد مأدبة غداء في وقت الظھیرة في منزل متـىّ ذھبوا جمیعاً مع بطرس لدعوة

سمعان الغیور, الذي وجدوه في مكان عملھ القدیم, والذي كان یدیره الآن ابن أخیھ. عندما قاد



بطرس یسوع إلى سمعان, حیا السید الوطني الناري وفقط قال "اتبعني."

138:3.4 (1540.7) عادوا جمیعاً إلى بیت متـىّ, حیث تحدثوا كثیراً عن السیاسة والدِین حتى ساعة

وجبة المساء. كانت عائلة اللاوي تتعاطى منذ فترة طویلة في الأعمال التجاریة وجمع الضرائب؛
لذلك فإن العدید من الضیوف المدعوین إلى ھذه المأدبة من قبل متـىّ یمكن تسمیتھم "عشارین

وخطاة" بالفریسیین.
138:3.5 (1540.8) في تلك الأیام, عندما أقیمت مأدبة استقبال من ھذا النوع لشخص بارز, كانت

العادة أن یتوانى كل الأشخاص المھتمین حول غرفة المأدبة لمراقبة الضیوف أثناء تناول اللحوم
والاستماع إلى محادثة وخطابات رجال الشرف. بناء على ذلك, كان معظم فریسیي كفرناحوم

حاضرین في ھذه المناسبة لمراقبة سلوك یسوع في ھذا التجمع الإجتماعي غیر العادي.
138:3.6 (1540.9) مع تقدم العشاء, تصاعد فرح المدعوین إلى أعالي انبساط الأساریر, وكان

الجمیع یقضون وقتاً رائعاً بحیث بدأ الفریسیون المتطلعین, في قلوبھم, بانتقاد یسوع لمشاركتھ في
مثل ھذا الشأن من خفة الروح والخلو من الھموم. في وقت لاحق من المساء, عندما كانوا یلقون

الخطابات, ذھب أحد الفریسیین الأكثر خبثاً إلى حد انتقاد سلوك یسوع لبطرس قائلاً: "كیف تجرؤ
على أن تعلم أن ھذا الرجل بار عندما یأكل مع العشارین والخطاة وھكذا یعیر حضوره لمثل ھذه
المشاھد من المتعة اللا مبالیة." ھمس بطرس بھذا الانتقاد لیسوع قبل أن یتكلم بركة الوداع على

أولئك المتجمعین. عندما بدأ یسوع في الكلام, قال: "في مجیئي ھنا اللیلة للترحیب بمتـىّ وسمعان
في زمالتنا, یسعدني أن أشھد خفة روحكم وابتھاجكم الاجتماعي الجید, لكن لا یزال یجب أن تفرحوا

أكثر لأن كثیرین منكم سیجدون مدخلاً إلى الملكوت الآتي للروح, حیث ستستمتعون بوفرة أكثر
بالأشیاء الصالحة لملكوت السماء. وإلیكم الواقفون حولي تنتقدونني في قلوبكم لأني جئت إلى ھنا
لأمرح مع ھؤلاء الأصدقاء, دعوني أقول بأني جئت لأعلن الفرح للمضطھدین اجتماعیاً والحریة

الروحیة للأسرى الأخلاقیین. ھل أنا بحاجة لأذكّركم بأن الأصحاء لیسوا بحاجة إلى طبیب, بل
بالأحرى السقیمین؟ لقد أتیت, لیس لأدعو الأبرار, بل الخطاة".

138:3.7 (1541.1) وكان ھذا حقاً مشھداً غریباً في كل العالمَ الیھودي: لرؤیة رَجل ذا طبع بار

ومشاعر نبیلة یختلط بحریة وفرح مع عامة الناس, حتى مع حشد غیر متدین وباحث عن المسرة من
عشارین وخطاة ذوي سمعة. رغب سمعان زیلوطس في إلقاء خطاب في ھذا التجمع في منزل



متـىّ, لكن أندراوس, عارف بأن یسوع لا یرید أن یصبح الملكوت الآتي مُربكاً مع حركة الغیورین,
أقنعھ بالامتناع عن الإدلاء بأي تصریحات علنیة.

138:3.8 (1541.2) بقي یسوع والرُسل تلك اللیلة في بیت متـىّ, وبینما ذھب الناس إلى منازلھم,

تحدثوا عن شيء واحد فقط: صلاح یسوع ووده.

4. دعوة التوأم

138:4.1 (1541.3) في الغد ذھب التسعة منھم جمیعاً بالقارب إلى خِریسا لتنفیذ الدعوة الرسمیة

للرسولین التالیین, یعقوب ویوداص الابنان التوأم لألفیوس, المُرَشَحین من یعقوب ویوحنا زَبـدِي.
كان التوأم صیادي الأسماك یتوقعان یسوع ورُسلھ وكانا لذلك ینتظرانھم على الشاطئ, قـَّدم یعقوب

زَبـدِي السید إلى صیادي الأسماك في خِریسا, ویسوع شاخصاً علیھم, أومأ وقال, "اتبعاني."

138:4.2 (1541.4) عصر ذلك الیوم, الذي أمضوه معاً, أرشدھم یسوع تمامًا بشأن حضور

التجمعات الاحتفالیة, مختتماً ملاحظاتھ بالقول: "كل الناس ھم إخوتي. أبي في السماء لا یحتقر أي
مخلوق من صنعنا. ملكوت المساء مفتوح لجمیع الرجال والنساء. لا یجوز لإنسان أن یغلق باب

الرحمة في وجھ أي نفـسْ جائعة قد تسعى لكسب دخول إلیھ. وسنجلس مع كل من یرغب في سماع
الملكوت. عندما یتطلع أبانا في السماء على الناس, فكلھم متشابھون. لذلك لا ترفض أن تكسر الخبز

مع فریسي أو خاطئ, صدوقي أو عشار, روماني أو یھودي, غني أو فقیر, حر أو مُستعبدَ. باب
الملكوت مفتوح على مصراعیھ لكل الراغبین في معرفة الحقیقة وإیجاد الله."

138:4.3 (1541.5) تلك اللیلة عند عشاء بسیط في منزل الألفیوس, تم استلام الشقیقین التوأم في

العائلة الرسولیة. في وقت لاحق من المساء أعطى یسوع رُسلھ درسھم الأول الذي یتعلق بأصل,
وطبیعة, ومصیر الأرواح النجسة, لكنھم لم یتمكنوا من فھم أھمیة ما قالھ لھم. لقد وجدوا أنھ من

السھل جداً أن یحبوا یسوع ویعجبوا بھ, لكن من الصعب جداً فھم الكثیر من تعالیمھ.
138:4.4 (1542.1) بعد لیلة من الراحة ذھبت الفرقة بأكملھا, الآن یعدون أحد عشر, بالقارب إلى

تاریشیا.



5. دعوة توما ویوداص

138:5.1 (1542.2) التقى توما صیاد السمك ویوداص المتجول بیسوع والرُسل عند مرسى قوارب

الصید في تاریشیا, وقاد توما الفرقة إلى بیتھ القریب. قدَمََ فیلیبسُ الآن توما كمرشحھ للرسولیة
ونثانئیل قدَمََ یوداص أسخریوط, الذي من یھودا, من أجل شرف مماثل. نظر یسوع إلى توما وقال:

"توما, أنت تفتقر إلى الإیمان؛ على كل, سأستلمك. اتبعني". إلى یوداص أسخریوط قال السید:
لي أنك ستكون دائماً مخاصاً لإخوتك "یوداص, نحن جمیعاً من جسد واحد, وبینما استلمك بیننا, أصَّ

الجلیلیین. اتبعني."

لي معھم ویرشدھم 138:5.2 (1542.3) عندما انتعشوا, أخذ یسوع الاثني عشر على حدة لفصل لیصَّ

في طبیعة وعمل الروح القدس, لكنھم فشلوا مجدداً إلى حد كبیر في إدراك معنى تلك الحقائق
الرائعة التي سعى لتعلیمھا لھم. أحدھم قد یدرك نقطة والآخر قد یستوعب أخرى, لكن ولا أحد منھم

أمكنھ حصر تعلیمھ بالكامل. كانوا دائماً یرتكبون خطأ محاولة مطابقة إنجیل یسوع الجدید مع أشكال
معتقداتھم الدینیة القدیمة. لم یستوعبوا فكرة أن یسوع قد جاء لیعلن إنجیلاً جدیداً للخلاص ویؤسس

طریقة جدیدة لإیجاد الله؛ لم یشعروا بأنھ كان وحیاً جدیداً للأب في السماء.
138:5.3 (1542.4) في الیوم التالي ترك یسوع رُسلھ الاثني عشر وحدھم تماما؛ً أرادھم أن یتعارفوا

ورغب أن یكونوا وحدھم لیتحدثوا عما علمھم إیاه. عاد السید لتناول وجبة المساء, وأثناء الساعات
بعد العشاء تحدث إلیھم عن إسعاف السیرافیم, وفھم بعض الرسل تعلیمھ. استراحوا من أجل اللیل

ورحلوا في الیوم التالي على متن قارب إلى كفرناحوم.
138:5.4 (1542.5) كان زَبـدِي وصالومي قد ذھبا للعیش مع ابنھما داود بحیث یمكن تسلیم منزلھم

الكبیر لیسوع ورُسلھ الاثني عشر. أمضى یسوع ھنا سبتاً ھادئاً مع رُسلھ المختارین؛ لقد أوجز
بعنایة الخطط من أجل إعلان الملكوت وشرح بشكل كامل أھمیة تجنب أي صدام مع السُلطات
المدنیة, قائلاً: "إذا كان ینبغي توبیخ الحكام المدنیین, اتركوا تلك المھمة لي. انظروا ألا تنددوا

بقیصر أو خدمھ." لقد كان ھذا المساء بالذات حینما أخذ یوداص أسخریوط یسوع جانباً للاستفسار



لماذا لم یتم فعل أي شيء لإخراج یوحنا من السجن. ویوداص لم یكن راضیاً تماماً عن موقف
یسوع.

6. أسبوع التدریب المكثف

138:6.1 (1542.6) كان الأسبوع التالي مكرساً لبرنامج تدریب مكثف. كل یوم كان الرُسل الستة

الجدد یوضعون في أیدي مرشحیھم المختصین من أجل مراجعة شاملة لكل ما تعلموه واختبروه في
التحضیر لعمل الملكوت. راجع الرُسل الأقدم بعنایة, لفائدة الستة الأحدث, تعالیم یسوع حتى تلك

الساعة. في الأمسیات اجتمعوا جمیعاً في حدیقة زَبـدِي لتلقي إرشاد یسوع.
138:6.2 (1542.7) كان في ھذا الوقت حین أسس یسوع عطلة منتصف الأسبوع من أجل الراحة

والاستجمام. واتبعوا خطة الاسترخاء ھذه لیوم واحد كل أسبوع طوال ما تبقى من حیاتھ المادیة.
كقاعدة عامة, لم یلاحقوا أبداً نشاطاتھم المعتادة یوم الأربعاء. في ھذه العطلة الأسبوعیة كان یسوع

عادة یبتعد عنھم, قائلاً: "یا أولادي, اذھبوا لیوم من اللعب. اریحوا أنفسكم من أعباء الملكوت الشاقة
واستمتعوا بالانتعاش الذي یأتي من العودة إلى مھنكم السابقة أو اكتشاف أنواع جدیدة من الأنشطة

الترفیھیة." في حین أن یسوع, في ھذه الفترة من حیاتھ الأرضیة, لم یكن في الواقع یتطلب یوم
الراحة ھذا, فقد التزم بھذه الخطة لأنھ كان یعلم أنھا كانت أفضل لزملائھ البشر. كان یسوع المعلم ــ

السید؛ كان زملاؤه طلابھ ــ تلامیذه.

138:6.3 (1543.1) سعى یسوع لیوضح لرسلھ الفرق بین تعالیمھ وحیاتھ بینھم والتعالیم التي قد

تنشأ عنھ فیما بعد. قال یسوع: "ستكون مملكتي والإنجیل المتعلق بھا عبئ رسالتكم. لا تنحرفوا نحو
الوعظ عني وعن تعالیمي. أعلنوا إنجیل الملكوت وصوروا كشفي عن الأب في السماء لكن لا

تضلوا نحو الممرات الجانبیة لخلق الأساطیر وبناء عقیدة لھا علاقة بمعتقدات وتعالیم حول معتقداتي
وتعالیمي." لكن مرة أخرى لم یفھموا لماذا تكلم بھذا, لم یجرؤ أحد على السؤال لماذا علَّمھم ھكذا.

138:6.4 (1543.2) في ھذه التعالیم المبكرة سعى یسوع إلى تجنب الخلافات مع رُسلھ بقدر الإمكان

ً باستثناء تلك التي تنطوي على مفاھیم خاطئة عن أبیھ في السماء. في كل ھذه الأمور لم یتردد أبدا



في تصحیح معتقدات خاطئة. كان ھناك دافع واحد فقط في حیاة یسوع ما-بعد-المعمودیة على
یورانشیا, وكان ذلك كشف أفضل وأصح عن أبیھ الفردوسي؛ كان الرائد للطریق الجدید والأفضل

إلى الله, طریق الإیمان والمحبة. دائماً كان نصحھ للرسل: "اذھبوا وابحثوا عن الخطاة؛ جِدوا
المغتمین وعزوا القلقین."

138:6.5 (1543.3) كان یسوع على درایة مثالیة بالوضع؛ كان یمتلك قدرة غیر محدودة, التي كان

من الممكن استخدامھا في تعزیز مھمتھ, لكنھ كان مكتفیاً تماماً بالوسائل والشخصیات التي كان
معظم الناس یعتبرونھا غیر كافیة وكانوا ینظرون إلیھا على أنھا غیر ذات أھمیة. كان منخرطاً في

مھمة ذات إمكانیات دراماتیكیة ھائلة, لكنھ أصَّر على الاستمرار حول شغل أبیھ في الأسلوب الأكثر
ھدوءاً وغیر درامیتیكي؛ بشكل مثابر تجنب كل إظھار للقدرة. والآن خطط لأن یعمل بھدوء.على

الأقل لعدة أشھر, مع رُسلھ الاثني عشر حول وحوالي بحر الجلیل.

7. خیبة أمل أخرى

138:7.1 (1543.4) كان یسوع قد خطط لحملة تبشیریة ھادئة لمدة خمسة أشھر من العمل

الشخصي. لم یخبر الرسل كم من الوقت سیستمر ھذا؛ عملوا من أسبوع لآخر. وفي وقت مبكر على
ھذا الیوم الأول من الأسبوع, تماماً عندما كان على وشك إعلان ذلك لرسلھ الاثني عشر, جاء

سمعان بطرس ویعقوب زَبـدِي, ویوداص أسخریوط للتحدث معھ على انفراد. آخذین یسوع جانباً,
تجرأ بطرس قائلاً: "یا سید, لقد أتینا بناء على إیعاز من زملائنا لنسأل عما إذا كان الوقت قد حان

الآن للدخول إلى الملكوت. وھل ستعلن الملكوت في كفرناحوم, أم نحن سننتقل إلى أورشلیم؟ ومتى
سنعلم, كل واحد منا, المناصب التي سوف نشغلھا معك في تأسیس الملكوت ــ" وكان بطرس

سیستمر في طرح المزید من الأسئلة, لكن یسوع رفع یداً تحذیریة وأوقفھ. ومشیراً للرُسل الآخرین
الواقفین بالقرب للانضمام إلیھم, قال یسوع: "یا أولادي الصغار, إلى متى سأتحمل معكم! ألم أوضح
لكم بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ؟ لقد أخبرتكم مرات كثیرة بأنني لم آتي لأجلس على عرش داود,
والآن كیف تسألون عن المكان الذي سیشغلھ كل واحد منكم في ملكوت الأب؟ ألا یمكنكم أن تدركوا

أنني دعوتكم كسفراء لملكوت روحي؟ ألا تفھمون بأنھ قریباً, قریباً جداً, أنتم ستمثلونني في العالمَ



وفي إعلان الملكوت, حتى كما أنا الآن أمثل أبي الذي في السماء؟ ھل یمكن أن یكون أنني اخترتكم
وأرشدتكم كرسل للملكوت, ومع ذلك فأنتم لا تستوعبون طبیعة وأھمیة ھذا الملكوت الآتي من رفعة

شأن إلھَیة في قلوب الناس؟ یا أصدقائي, اسمعوني مرة أخرى. أبعدوا عن أذھانكم ھذه الفكرة بأن
ملكوتي ھو حُكم قوة أو مُلك مجد. في الواقع, سوف یتم تسلیم كل قدرة في السماء وعلى الأرض في

الوقت الحاضر بین یدي, لكنھا لیست مشیئة الأب أن نستخدم ھذه الھبة الإلھَیة لتمجید أنفسنا أثناء
ھذا العصر. في عصر آخر ستجلسون معي بالفعل في قدرة ومجد, لكن یتعین علینا الآن أن نخضع

لمشیئة الأب وننطلق في طاعة متواضعة لتنفیذ أوامره على الأرض."
138:7.2 (1544.1) مرة أخرى أصیب رفاقھ بالصدمة, والذھول. أرسلھم یسوع بعیداً اثنین واثنین

للصلاة, وطلب منھم العودة إلیھ وقت الظھیرة. على ھذا الظھر الحاسم سعى كل منھم إلى إیجاد الله,
وكلٌ سعى لأن یبُھج ویقـَّوي الآخر, وعادوا إلى یسوع كما أمرھم.

138:7.3 (1544.2) روى یسوع لھم الآن مجيء یوحنا, والمعمودیة في الأردن, وحفل الزواج في

قانا, واختیار الستة مؤخرًا, وانسحاب إخوتھ في الجسد عنھم, وحذرھم بأن عدو الملكوت سیسعى
أیضاً لجرِھم بعیداً. بعد ھذا الحدیث القصیر إنما الجاد قام الرُسل جمیعاً, تحت قیادة بطرس, للإعلان

عن إخلاصھم الذي لا یلین لسیدھم والتعھد بولائھم الذي لا یتزعزع للملكوت, كما عبَّر عنھ توما,
"لھذا الملكوت الآتي, بغض النظر عن ماھیتھ وحتى لو أنني لا أفھمھ تماماً." لقد آمنوا جمیعاً

بیسوع حقاً, رغم أنھم لم یفھموا تعالیمھ تماماً.
138:7.4 (1544.3) سألھم یسوع الآن عن مقدار المال الذي كان بحوزتھم فیما بینھم, كما استفسر

عما تم توفیره لعائلاتھم. عندما تبین بأنھم بالكاد لدیھم ما یكفي من الأموال للحفاظ على أنفسھم لمدة
أسبوعین, قال: "إنھا لیست مشیئة أبي أن نبدأ عملنا على ھذا النحو. سنبقى ھنا بالقرب من البحر

لمدة أسبوعین ونصطاد السمك أو نفعل ما تجده أیدینا؛ وفي ھذه الأثناء, وبتوجیھ من أندراوس, أول
الرُسل المختارین, یجب أن تنظموا أنفسكم بحیث توفرون كل ما ھو ضروري في عملكم المستقبلي,
سواء للإسعاف الشخصي الحالي وكذلك عندما سأعینكم لاحقاً للتبشیر بالإنجیل وإرشاد المؤمنین."
كلھم ابتھجوا للغایة بھذه الكلمات؛ كان ھذا أول إیعاز واضح المعالم وإیجابي لھم بأن یسوع صمم

الدخول فیما بعد على جھود علنیة أكثر عدوانیة وطموحاً.
138:7.5 (1544.4) أمضى الرسل ما تبقى من الیوم في اتقان تنظیمھم واستكمال الترتیبات للقوارب

والشباك للشروع في صید الغد حیث قرروا جمیعاً تكریس أنفسھم لصید الأسماك؛ كان معظمھم



صیادي أسماك, حتى یسوع كان ملاحًا وصیاداً متمرسًا. العدید من القوارب التي استخدموھا في
السنوات القلیلة التالیة كانت قد بنُیت بأیدي یسوع. وكانت قوارب جیدة وجدیرة بالثقة.

138:7.6 (1544.5) أوصاھم یسوع أن یكرسوا أنفسھم لصید السمك لأسبوعین, مضیفاً, "وبعدئذٍ

ستنطلقون لتصبحوا صیادي ناس." قاموا بالصید في ثلاث مجموعات وكان یسوع یخرج مع
جماعة مختلفة كل لیلة. وكلھم استمتعوا كثیراً بیسوع! كان صیاد سمك جید, ورفیق مرح, وصدیق

مُلھم؛ كلما عملوا معھ أكثر, زاد حبھم لھ. قال متـىّ ذات یوم: "كلما زاد فھمك لبعض الناس, قل
إعجابك بھم, لكن عن ھذا الرَجل, حتى كلما قل فھمي لھ, أحببتھ أكثر."

138:7.7 (1545.1) خطة صید السمك ھذه لأسبوعین والخروج لأداء العمل الشخصي في مصلحة

الملكوت لأسبوعین تم اتباعھا لأكثر من خمسة أشھر, حتى نھایة ھذه السنة 26 م., إلى ما بعد توقف
ھت ضد تلامیذ یوحنا لاحقاً إلى سَجنھ. تلك الاضطھادات الخاصة التي وُجِّ

8. العمل الأول للإثني عشر

138:8.1 (1545.2) بعد التخلص من صیدھم لأسبوعین, قام یوداص إسخریوط, الذي اختیر لیكون

أمین صندوق للاثني عشر, بتقسیم الأموال الرسولیة إلى ستة أجزاء متساویة, ومن قبل كان قد تم
توفیر أموال لرعایة الأسر التابعة. ثم قرب منتصف شھر آب, في العام 26 م., انطلقوا اثنین واثنین

إلى مجالات العمل التي عینھا أندراوس. في أول أسبوعین خرج یسوع مع أندراوس وبطرس,
وثاني أسبوعین مع یعقوب ویوحنا, وھكذا مع الأزواج الآخرین حسب الترتیب الذي یختارونھ. بھذه

الطریقة كان قادراً على الخروج مرة على الأقل مع كل زوج قبل أن یدعوھم معاً لبدء إسعافھم
العلني.

138:8.2 (1545.3) علـَّمھم یسوع أن یعظوا غفران الخطایا من خلال الإیمان با� بدون كفارة أو

تضحیة, وبأن الأب في السماء یحب كل أولاده بذات المحبة الأبدیة. أمر رسلھ بالامتناع عن
مناقشة:

138:8.3 (1545.4) 1. عمل یوحنا المعمدان وسجنھ.



138:8.4 (1545.5) 2. الصوت عند المعمودیة, قال یسوع: "فقط أولئك الذین سمعوا الصوت

یمكنھم الإشارة إلیھ. تكلموا فقط بما سمعتموه مني؛ لا تتكلموا بالإشاعات."
138:8.5 (1545.6) 3. تحویل الماء إلى نبیذ في قانا. تعھدھم یسوع بجدیّة, قائلاً, "لا تخبروا أحداً

عن الماء والنبیذ."

138:8.6 (1545.7) لقد أمضوا أوقاتاً رائعة طوال ھذه الأشھر الخمسة أو الستة التي عملوا خلالھا

كصیادي سمك متناوبین كل أسبوعین, وبالتالي كسبوا ما یكفي من المال لإعالة أنفسھم في المیدان
لكل أسبوعین متتالیین من العمل التبشیري من أجل الملكوت.

138:8.7 (1545.8) تعجب عامة الناس من تعلیم وإسعاف یسوع ورُسلھ. كان الحاخامات یعلمون

الیھود منذ فترة طویلة بأن الجاھل لا یمكنھ أن یكون تقیاً أو باراً. لكن رُسل یسوع كانوا أتقیاء
وأبرار؛ مع أنھم كانوا ببھجة جاھلین بالكثیر مما تعلمھ الحاخامات وحكمة العالمَ.

138:8.8 (1545.9) لقد أوضح یسوع لرسلھ الفرق بین التوبة لما یسمى بالأعمال الصالحة كما

علمھا الیھود وتغییر الفكر بالإیمان ــ الولادة الجدیدة ــ التي تطلبھا كثمن الدخول إلى الملكوت. علـَّم
رُسلھ بأن الإیمان كان المطلب الوحید لدخول ملكوت الأب. كان یوحنا قد علـَّمھم "التوبة ــ لیھربوا
من الغضب الآتي." علـَّم یسوع, "الإیمان ھو الباب المفتوح للدخول في محبة الله الحالیة, والمثالیة,

والأبدیة". لم یتكلم یسوع كنبي, واحد الذي یأتي لیعلن كلمة الله. بدا أنھ یتكلم عن نفسھ كواحد لدیھ
سُلطة. سعى یسوع إلى تحویل أذھانھم من طلب المعجزات إلى إیجاد تجربة حقیقیة وشخصیة في

لصة. الرضا والیقین من سكن روح الله من المحبة والنعمة المخَّ
138:8.9 (1545.10) تعلـَّم التلامیذ في وقت مبكر بأن السید كان لدیھ احترام عمیق واعتبار متعاطف

لكل كائن إنساني التقى بھ, وكانوا متأثرین بشكل كبیر بھذا الاعتبار الموحد وغیر المتغیر الذي
أعطاه بثبات لكل أنواع الرجال, والنساء, والأطفال. كان یتوقف في خضم خطاب عمیق بحیث أنھ
قد یخرج في الطریق للتحدث بطیبة نفس إلى امرأة مارة مثقلة بعبء جسدھا ونفـسْھا. كان یقاطع

مؤتمراً جاداً مع رُسلھ للتآخي مع طفل دخیل. لا شيء أبداً بدا مھماً للغایة لیسوع مثل الإنسان
الفردي الذي صادف أن یكون في حضوره المباشر. كان سیداً ومعلماً, لكنھ كان أكثر من ذلك ــ كان

أیضاً صدیقاً وجاراً, ورفیقاً متفھمًا.



138:8.10 (1546.1) مع أن تعلیم یسوع العلني كان یتألف أساساً من الأمثال والمحاضرات القصیرة,

إلا أنھ علمّ رسلھ دائمًا من خلال الأسئلة والأجوبة. كان دائمًا یتوقف للإجابة على الأسئلة الصادقة
أثناء خطاباتھ العامة اللاحقة.

138:8.11 (1546.2) كان الرُسل في البدایة مصدومین بمعاملة یسوع للنساء, لكنھم اعتادوا علیھا في

وقت مبكر؛ لقد أوضح لھم تمام الوضوح أنھ یجب منح النساء حقوقاً متساویة مع الرجال في
الملكوت.

9. خمسة أشھُر من الإختبار

138:9.1 (1546.3) ھذه الفترة الرتیبة نوعاً ما من صید السمك المتناوب مع العمل الشخصي أثبتت

ملوا الإختبار. مع كل تذمرھم, وشكوكھم, أنھا كانت تجربة مرھقة للرسل الاثني عشر, لكنھم تحَّ
وعدم رضاھم العابر ظلوا أوفیاء لوعودھم بالإخلاص والولاء للسید. لقد كانت علاقتھم الشخصیة
مع یسوع خلال ھذه الأشھر من الإختبار التي جعلتھ عزیزاً جداً إلیھم لدرجة أنھم جمیعاً (باستثناء
یوداص إسخریوط) ظلِوا أوفیاء ومخلصین لھ حتى في الساعات المظلمة من المحاكمة والصلب.
الرجال الحقیقیون ببساطة لا یستطیعون في الواقع أن یھجروا معلمًا محترمًا عاش بالقرب منھم

وكان مكرساً جداً لھم مثلما كان یسوع. خلال الساعات المظلمة من موت السید, في قلوب ھؤلاء
الرُسل وُضع جانباً كل تعقل, وحكم, ومنطق في مراعاة لمجرد عاطفة إنسانیة واحدة غیر عادیة ــ

الشعور الأسمى للصداقة والولاء. ھذه الأشھر الخمسة من العمل مع یسوع قادت ھؤلاء الرُسل, كل
واحد منھم, إلى اعتباره أفضل صدیق لھ في كل العالمَ. ولقد كانت ھذه المشاعر الإنسانیة, ولیس

تعالیمھ الرائعة أو أفعالھ العجائبیة, التي أبقتھم معاً حتى بعد القیامة والتجدید لإعلان إنجیل الملكوت.
138:9.2 (1546.4) ھذه الأشھُر من العمل الھادئ لم تكن فقط إختباراً عظیمًا للرُسل, الإختبار الذي

نجوا منھ, لكن ھذا الفصل من عدم النشاط العلني كان إختباراً عظیمًا لعائلة یسوع. بحلول الوقت
الذي كان فیھ یسوع مستعداً لإطلاق عملھ العلني, كانت عائلتھ بأكملھا (باستثناء راعوث) قد ھجروه

عملیاً. في مناسبات قلیلة فقط حاولوا الاتصال بھ لاحقاً, وعند ذاك كان لإقناعھ بالعودة إلى المنزل



معھم, لأنھم اقتربوا من الاعتقاد بأنھ كان یھذي. ببساطة لم یتمكنوا من سبر غور فلسفتھ أو فھم
تعالیمھ ؛ كان الأمر أكثر من اللازم لأولئك الذین من لحمھ ودمھ.

138:9.3 (1546.5) قام الرسل بعملھم الشخصي في كفرناحوم, وبیت-صیدا-یولیوس, وخورازین,

وجِراسا, وھیبوس, ومجدلا, وقانا, وبیت-لحم الجلیل, ویوتاباطا, وراما, وصفد, وغیشالا, وغادارا,
وعبیلا. إلى جانب ھذه المدن عملوا في العدید من القرى وكذلك في الریف. بحلول نھایة ھذه الفترة,

كان الاثني عشر قد وضعوا خططًا مرضیة إلى حد ما لرعایة أسرھم الخاصة. كان معظم الرُسل
متزوجین, بعضھم لدیھ العدید من الأطفال, لكنھم اتخذوا مثل ھذه الترتیبات لدعم أھل بیتھم حتى

یتمكنوا من تكریس طاقاتھم بالكامل بحیث, مع القلیل من المساعدة من الأموال الرسولیة, تمكنوا من
تكریس طاقاتھم بالكامل إلى عمل السید دون الحاجة إلى القلق بشأن الرفاھیة المالیة لأسرھم.

10. تنظیم الاثني عشر

138:10.1 (1547.1) نظـَّم الرُسل أنفسھم مبكرًا على النحو التالي:

جھاً عاماً للاثني 138:10.2 (1547.2) 1. أندراوس, الرسول المختار الأول, تم تعیینھ رئیساً وموَّ

عشر.

138:10.3 (1547.3) 2. بطرس, ویعقوب, ویوحنا تم تعیینھم مرافقین شخصیین لیسوع. كان علیھم

أن یلازموه نھاراً ولیلاً, لیخدموا احتیاجاتھ الجسدیة والمتنوعة, ولمرافقتھ على لیالي الصحو تلك من
الصلاة والصِلة الغامضة مع الأب في السماء.

138:10.4 (1547.4) 3. جُعل فیلیبسُ مُضیفاً للجماعة. كان واجبھ تزوید الطعام ورؤیة بأن الزائرین,

وحتى الجموع من المستمعین في بعض الأوقات, كان لدیھم ما یأكلونھ.

138:10.5 (1547.5) 4. سھر نثانئیل على احتیاجات عائلات الاثني عشر. كان یتلقى تقاریر منتظمة

حول متطلبات كل من عائلات الرُسل, وعامل طلب إلى یوداص, أمین الصندوق, سیرسل أموالاً كل



أسبوع للمحتاجین.

138:10.6 (1547.6) 5. كان متـىّ الوكیل المالي للكتیبة الرسولیة. كان من واجبھ أن یرى بأن

المیزانیة كانت متوازنة, والخزینة تتجدد. إذا لم تكن أموال الدعم المتبادل وشیكة القدوم, إذا لم یتم
تلقي التبرعات الكافیة للحفاظ على الزمرة, كان متـىّ مخولاً أن یأمر الاثني عشر بالعودة إلى

شباكھم لفصل. لكن ھذا لم یكن ضروریاً أبداً بعد أن بدأوا عملھم العلني, كان لدیھ دائماً أموالاً كافیة
في یدي أمین الصندوق لتمویل نشاطاتھم.

138:10.7 (1547.7) 6. كان توما مدیر خط سیر الرحلة. عاد إلیھ ترتیب أماكن المكوث واختیار

أماكن التعلیم والوعظ بشكل عام, بالتالي تأمین جدول سفر سلس وسریع.

138:10.8 (1547.8) 7. تم تكلیف یعقوب ویوداص الابنان التوأم لألفیوس بإدارة الجموع. كانت

مھمتھما انتداب عدد كافٍ من المُرشدین المساعدین لتمكینھم من الحفاظ على النظام بین الجماھیر
أثناء الوعظ.

138:10.9 (1547.9) 8. أعُطِي سمعان زیلوطس عھدة الترفیھ واللعب. أدار برامج یوم الأربعاء

وسعى أیضاً إلى توفیر بضع ساعات من الاسترخاء والتسلیة كل یوم.

 9. تم تعیین یوداص إسخریوط أمیناً للصندوق. ھو حمل الحقیبة. دفع جمیع
138:10.10

(1547.10)

المصاریف وحفظ السجلات. قدم موازنة تقدیریة لمتـىّ من أسبوع لآخر كما قدم تقاریرً أسبوعیة
لأندراوس. دفع یوداص الأموال بناء على تصریح أندراوس.

 بھذه الطریقة عمِل الاثنا عشر منذ تنظیمھم الباكر حتى وقت إعادة التنظیم التي
138:10.11

(1547.11)

جُعلت ضروریة بسبب ھجر یوداص, الخائن. استمر السید وتلامیذه-الرُسل بھذا الوضع البسیط
حتى یوم الأحد, 12 كانون الثاني عام 27 م., عندما دعاھم معاً وعیَّنھم رسمیاً كسفراء للملكوت

وواعظین لبشائره الطیبة. وحالاً بعد ذلك استعدوا للانطلاق إلى أورشلیم ویھودا في أول جولة وعظ
علنیة لھم.





كِتاب یورانشیا
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ورقة 139

الرُسل الاثنا عشر

139:0.1 (1548.1) إنھا شھادة بلیغة لسحر حیاة یسوع على الأرض وبرھا بأنھ, مع أنھ حطم آمال

رُسلھ تكراراً إلى قطع ومزق إلى فتات كل طموح لھم من أجل التمجید الشخصي, إلا أن واحداً فقط
ھجره.

139:0.2 (1548.2) تعلم الرُسل من یسوع عن ملكوت السماء, وتعلم یسوع منھم الكثیر عن مملكة

الناس, الطبیعة البشریة كما تعیش على یورانشیا والعوالم التطوریة الأخرى للزمان والفضاء. مَثـَّلَ
ھؤلاء الرجال الاثنا عشر عدة أنواع مختلفة من المزاج البشري, ولم یكونوا متشابھین بالتعلیم.

حمل الكثیر من صیادي السمك الجلیلین ھؤلاء سلالات ثقیلة من الدم الأممي نتیجة للتحویل القسري
لسكان الجلیل الأممیین قبل مائة سنة.

139:0.3 (1548.3) لا تخطئوا في اعتبار أن الرُسل جاھلین تمامًا وغیر متعلمین. كلھم, باستثناء

توأم الألفیوس كانوا من خریجي مدارس الكنیس, مدربین تدریباً شاملاً في الكتابات المقدسة العبریة
وفي الكثیر من المعرفة الجاریة لذلك الیوم. سبعة كانوا من خریجي مدارس كنیس كفرناحوم, ولم

تكن ھناك مدارس یھودیة أفضل في كل الجلیل.
139:0.4 (1548.4) عندما تشیر سجلاتكم إلى رسل المملكة ھؤلاء على أنھم "جھلاء وغیر

متعلمین", كان القصد من ذلك إیصال الفكرة بأنھم كانوا من العامة, غیر متعلمین في تقالید
الحاخامات وغیر مدربین في أسالیب التفسیرات الحاخامیة للكتابات المقدسة. كانوا یفتقرون إلى ما



یسمى بالتعلیم العالي. في الأزمنة الحدیثة ھم بالتأكید سیعُتبرون غیر متعلمین, وفي بعض دوائر
المجتمع حتى غیر متحضرین. ھناك شيء واحد مؤكد: لم یتم إخضاعھم جمیعاً لنفس المنھاج

التعلیمي المتزمت والنمطي. من فترة البلوغ وصاعداً تمتعوا بخبرات منفصلة في تعلم كیفیة العیش.

1. أندراوس, المختار الأول

139:1.1 (1548.5) أندراوس رئیس الكتیبة الرسولیة للملكوت, وُلد في كفرناحوم. كان الولد الأكبر

لعائلة من خمسة أفراد ـ ھو, وشقیقھ سمعان, وثلاث أخوات. والده المتوفى الآن, كان شریكاً لزَبـدِي
في مصلحة تجفیف الأسماك في بیت-صیدا, میناء صید كفرناحوم. عندما أصبح رسولاً, كان

أندراوس عازباً لكن جعل مسكنھ مع شقیقھ المتزوج, سمعان بطرس. كانا كِلاھما صیادي أسماك
وشركاء لیعقوب ویوحنا ابنا زَبـدِي.

139:1.2 (1548.6) في عام 26 م. العام الذي اختیر فیھ كرسول, كان أندراوس یبلغ من العمر 33

عامًا, سنة كاملة أكبر من یسوع والأكبر بین الرُسل. انحدر من خط ممتاز من الأسلاف وكان
الرجل الأقدر بین الاثني عشر. باستثناء الخطابة, كان نظیر زملائھ في كل مقدرة یمكن تصورھا
تقریباً. یسوع, لم یعطِ أندراوس لقباً, دلالة أخویة. لكن حتى عندما سرعان ما بدأ الرُسل في دعوة

یسوع سید, ھكذا ھم كذلك دلوا على أندراوس بمصطلح یعادل الرئیس.

139:1.3 (1549.1) كان أندراوس منظماً جیداً لكن إداري أفضل. كان واحداً من الدائرة الداخلیة

لأربعة رُسل, لكن تعیینھ من قِبل یسوع كرئیس للجماعة الرسولیة جعل من الضروري لھ أن یبقى
عند الواجب مع إخوانھ بینما تمتع الثلاثة الآخرون بصِلة وثیقة مع السید. بقي أندراوس حتى النھایة

عمیداً للكتیبة الرسولیة.
139:1.4 (1549.2) مع أن أندراوس لم یكن أبداً واعظاً مؤثراً, فقد كان عاملاً شخصیاً فعاّلاً, كائن

المبشر الرائد للملكوت بأنھ, كالرسول الأول المختار, أحضر على الفور إلى یسوع شقیقھ, سمعان,
الذي أصبح فیما بعد أحد أعظم المبشرین بالملكوت. كان أندراوس المؤید الرئیسي لسیاسة یسوع في

استخدام برنامج العمل الشخصي كوسیلة لتدریب الاثني عشر كرُسل للملكوت.



139:1.5 (1549.3) سواء علـَّم یسوع الرُسل على انفراد أو وعظ إلى الجموع, كان أندراوس عادة

على درایة بما یجري؛ كان تنفیذیاً متفھماً وإداریاً فعاّلاً. أصدر قراراً فوریاً بشأن كل مسألة تجُلب
إلى انتباھھ ما لم یرتأي أن المشكلة خارج نطاق سُلطتھ, وفي ھذه الحالة سیأخذھا فوراً إلى یسوع.

ل 139:1.6 (1549.4) كان أندراوس وبطرس مختلفین تمامًا في السجیة والمزاج, لكن یجب أن یسُجَّ

بشكل أبدي لصالحھما أنھما تلاقا بشكل رائع. لم یكن أندراوس غیوراً أبداً من مقدرة بطرس
الخطابیة. لیس غالباً سیتم ملاحظة رجل كبیر السن من نوع أندراوس یمارس مثل ھذا التأثیر

العمیق على أخ أصغر وموھوب. لم یبد أن أندراوس وبطرس كانا بأقل قدر غیورین من قدرات أو
إنجازات بعضھما البعض. في وقت متأخر من مساء یوم العنصرة, عندما إلى حد كبیر من خلال

الوعظ النشیط والمُلھم لبطرس, تم إضافة ألفي نفـسْ إلى الملكوت, قال أندراوس لشقیقھ: "لم أستطع
القیام بذلك, لكنني مسرور بأن لدي أخًا یمكنھ ذلك." فأجابھ بطرس: "ولكن لو لم یكن لإحضارك لي

إلى السید وثباتك في إبقائي معھ, لما كنت ھنا للقیام بھذا". كان أندراوس وبطرس استثناءً للقاعدة,
مما یثبت أنھ حتى الإخوة یمكنھم العیش معاً بسلام والعمل معاً على نحو فعال.

139:1.7 (1549.5) بعد العنصرة كان بطرس مشھوراً, لكن ذلك لم یزعج أندراوس الأكبر أبداً أن

یمضي بقیة حیاتھ یقُدَّم على أنھ "شقیق سمعان بطرس".

139:1.8 (1549.6) من بین كل الرُسل, كان أندراوس أفضل قاضي للناس. كان یعلم أن المشاكل

كانت تختمر في قلب یوداص إسخریوط حتى عندما لم یشتبھ أي من الآخرین أن ھناك شیئاً خاطئأ
مع أمین صندوقھم؛ لكنھ لم یخُبر أیاً منھم بمخاوفھ. كانت خدمة أندراوس العظیمة للملكوت في

نصح بطرس, ویعقوب, ویوحنا فیما یتعلق باختیار المبشرین الأوائل الذین أرُسلوا لإعلان الإنجیل,
وكذلك في إسداء المشورة لھؤلاء القادة الأوائل بشأن تنظیم الشؤون الإداریة للملكوت. كان لدى

أندراوس موھبة رائعة لاكتشاف الموارد الخفیة والمواھب الكامنة للشباب.
139:1.9 (1549.7) بعد فترة وجیزة من صعود یسوع على العلُى, بدأ أندراوس كتابة سجل شخصي

لكثیر من أقوال وأفعال سیده الراحل. بعد وفاة أندراوس تم عمل نسخ أخرى لھذا السجل الخاص وتم
تداولھا بحریة بین المعلمین الأوائل للكنیسة المسیحیة. تم في وقت لاحق تنقیح ھذه الملاحظات غیر
الرسمیة لأندراوس, وتعدیلھا, وتبدیلھا, والإضافة إلیھا إلى أن شكلت سرداً متتالیاً لا بأس بھا لحیاة



السید على الأرض. تم إتلاف الأخیرة من ھذه النسخ القلیلة المبَّدلة والمعَّدلة بحریق في الإسكندریة
بعد حوالي مائة عام من كتابة النسخة الأصلیة من قبل المختار الأول من الرُسل الاثني عشر.

139:1.10 (1550.1) كان أندراوس رَجلاً ذا بصیرة واضحة, وتفكیر منطقي, وقرار حازم, الذي

تكونت قوتھ العظیمة للسجیة في ثباتھ الرائع. كان عائقھ المزاجي افتقاره للحماس؛ فشل مرات عدیدة
في تشجیع زملائھ من خلال الثناء الحكیم. وھذا التحفظ في مدح الإنجازات الجدیرة لأصدقائھ نمَا
من مقتھ للتملق وعدم الإخلاص. كان أندراوس واحداً من أولئك الرجال ذوي البراعات المتعددة,

والمتوازني الطبع, والعصامیین, والناجحین ذوي الشؤون المتواضعة.

139:1.11 (1550.2) كل واحد من الرُسل أحب یسوع, لكن یبقي صحیحاً بأن كل واحد من الاثني

عشر كان مشدوداً إلیھ بسبب میزة معینة ما من الشخصیة التي جعلت جاذبیة خاصة للرسول الفرد.
أعجب أندراوس بیسوع بسبب إخلاصھ الثابت, وكرامتھ غیر المتأثرة. متى ما عرف الناس مرة
یسوع, كانوا مُمتلكَین بالرغبة في مشاركتھ مع أصدقائھم؛ لقد أرادوا حقاً أن یعرفھ العالم بأسره.

139:1.12 (1550.3) عندما تسببت الاضطھادات اللاحقة في تشتیت الرُسل أخیراً من أورشلیم, سافر

أندراوس عبر أرمینیا, وآسیا الصغرى, ومقدونیا, وبعد أن جلب عدة آلاف إلى الملكوت, أخیراً تم
القبض علیھ وصُلب في باتري في أشاعیا. لقد مر یومان كاملان قبل أن یتوفى ھذا الرَجل القوي
على الصلیب, وطوال ھذه الساعات المأساویة واصل بفعالیة إعلان البشائر السارة عن الخلاص

لملكوت السماء.

2. سمعان بطرس

139:2.1 (1550.4) عندما انضم سمعان إلى الرُسل, كان في الثلاثین من عمره. كان متزوجاً ولدیھ

ثلاثة أولاد, وعاش في بیت-صیدا, قرب كفرناحوم. عاش معھ شقیقھ أندراوس ووالدة زوجتھ. كان
كل من بطرس وأندراوس شركاء في صید السمك مع أبناء زَبـدِي.

139:2.2 (1550.5) كان السید قد عرف سمعان لبعض الوقت قبل أن یقدَمھ أندراوس كالثاني من

الرُسل. عندما أطلق یسوع على سمعان اسم بطرس, فعل ذلك بابتسامة؛ كان لیكون نوعاً من اللقب.



كان سمعان معروفاً جیداً لجمیع أصدقائھ باعتباره زمیلاً غریب الأطوار ومندفعاً. صحیح, أنھ فیما
بعد, ألصق یسوع أھمیة جدیدة وذات مغزى إلى ھذا اللقب المُغدق بخفة.

139:2.3 (1550.6) كان سمعان بطرس رَجُلاً مندفعاً, متفائلاً. كبر وھو یسمح لنفسھ بحریة

الانغماس في مشاعر قویة؛ كان على الدوام یواجھ صعوبات لأنھ أصَّر على التكلم بدون تفكیر. ھذا
النوع من عدم التفكیر أیضاً تسبب بمتاعب مستمرة لجمیع أصدقائھ ومرافقیھ وكان السبب في تلقیھ

الكثیر من التوبیخ اللطیف من سیده. السبب الوحید بأن بطرس لم یتورط في المزید من المتاعب
بسبب حدیثھ الطائش ھو أنھ تعلم في وقت مبكر للغایة التحدث حول العدید من خططھ ومشاریعھ مع

شقیقھ أندراوس, قبل أن یجازف بتقدیم اقتراحات علنیة.
ً 139:2.4 (1550.7) كان بطرس متكلماً فصیحًا, وبلیغاً ودرامیاً. كان أیضاً قائداً طبیعیاً وملھما

للرجال, مفـَّكر سریع إنما لیس متعقل عمیق. طرح الكثیر من الأسئلة, أكثر من كل الرُسل
مجتمعین, وبینما كانت غالبیة ھذه الأسئلة جیدة وذات صلة, كان الكثیر منھا بدون تفكیر وحمقاء. لم
یكن لدى بطرس عقل عمیق, لكنھ كان یعرف عقلھ جیداً. كان لذلك رَجل قرار سریع وعمل مفاجئ.

بینما تكلم الآخرون عن دھشتھم لرؤیة یسوع على الشاطئ, قفز بطرس وسبح إلى الشاطئ للقاء
السید.

139:2.5 (1551.1) المیزة الواحدة التي كان بطرس أكثر إعجاباً بھا في یسوع كانت حنانھ الفائق.

لم یكل بطرس أبداً من التأمل في صبر یسوع. لم ینس أبداً الدرس عن مسامحة الخاطئ, لیس فقط
سبع مرات بل سبع وسبعون مرة. لقد فكََرَ كثیراً في ھذه الانطباعات عن سجیة السید المتسامحة

أثناء تلك الأیام المظلمة والكئیبة التي تلت مباشرة إنكاره الطائش وغیر المقصود لیسوع في فناء دار
رئیس الكھنة.

139:2.6 (1551.2) كان سمعان بطرس متردداً بشكل مفجع؛ قد یتأرجح فجأة من تطرف إلى آخر.

أولاً رفض أن یدع یسوع یغسل قدمیھ وبعدھا, عند سماع إجابة السید توسل أن یغُسل كلھ. لكن, بعد
كل شيء, عَرِف یسوع بأن ھفوات بطرس كانت من الرأس ولیس من القلب. كان واحداً من

التركیبات الأكثر عدم قابلیة للتفسیر من الشجاعة والجبن التي عاشت أبداً على وجھ الأرض. كانت
قوة سجیتھ العظیمة ھي الولاء, والصداقة. بطرس حقاً وصدقاً أحب یسوع. ومع ذلك بالرغم من قوة



الإخلاص الھائلة ھذه إلا أنھ كان غیر مستقر وغیر ثابت لدرجة أنھ سمح لخادمة أن تستفزه لإنكار
ربھ وسیده. كان بإمكان بطرس أن یتحمل الاضطھاد وأي شكل آخر من أشكال الاعتداء المباشر,

ً لكنھ ذبل وانكمش أمام الاستھزاء. كان جندیاً شجاعاً عندما یواجَھ بھجوم أمامي, لكنھ كان جبانا
متذللاً بالخوف عندما یفاجأ باعتداء من الخلف.

139:2.7 (1551.3) كان بطرس الأول من رُسل یسوع لیتقدم للدفاع عن عمل فیلیبسُ بین السامریین

وبولس بین الأممیین؛ مع ذلك في وقت لاحق في إنطاكیة عكس نفسھ عندما واجھھ المتھكمون من
یھودا, منسحب مؤقتاً من الأممیین فقط لینُزل على رأسھ تشھیر بولس الجریئ.

139:2.8 (1551.4) كان الأول من الرُسل لیجعل اعترافاً من كل القلب لإنسانیة وألوھیة یسوع

المُركَّبة والأول ــ باستثناء یوداص ــ لینكره. لم یكن بطرس حالِماً للغایة, لكنھ كره أن ینحدر من
غیوم النشوة وحماس الانغماس الدراماتیكي إلى عالمَ الواقع الواضح والواقعي.

139:2.9 (1551.5) في اتباع یسوع, كان بالمعنى الحرفي والمجازي, إما یقود الموكب وإلا یتخلف

وراءه ــ "یتبع من بعید". لكنھ كان الواعظ البارز من الاثني عشر؛ فعل أكثر من أي إنسان آخر,
باستثناء بولس, لتأسیس الملكوت وإرسال رسلھ إلى أركان الأرض الأربعة في جیل واحد.

139:2.10 (1551.6) بعد إنكاره المتھور للسید وجد نفسھ, وبتوجیھ أندراوس المتعاطف والمتفھم قاد

طریق العودة مرة أخرى إلى شباك الصید بینما انتظر الرُسل لمعرفة ما سیحدث بعد الصلب. عندما
تم طمأنتھ تماماً بأن یسوع قد سامحھ وعلم بأنھ قد تم استلامھ مرة أخرى في حظیرة السید, اشتعلت
لصاً إلى ألوف الجالسین في نیران الملكوت بوھج للغایة داخل نفـسْھ بحیث أصبح نوراً عظیماً ومخَّ

الظلمة.

139:2.11 (1551.7) بعد مغادرتھ أورشلیم وقبل أن یصبح بولس الروح الرائد بین كنائس المسیحیین

الأممیین, سافر بطرس على نطاق واسع, زائراً جمیع الكنائس من بابل إلى كورینثوس. حتى زار
وأسعف إلى كثیر من الكنائس التي أقامھا بولس, على الرغم من اختلاف بطرس وبولس كثیرًا في
المزاج والتعلیم, حتى في عِلم اللاھوت, فقد عملا معاً بانسجام من أجل بناء الكنائس خلال سنواتھم

اللاحقة.
ً 139:2.12 (1552.1) بعض من أسلوب بطرس وتعلیمھ مبین في المواعظ التي سجلھا لوقا جزئیا

وفي إنجیل مرقس. أسلوبھ الضلیع مبین بشكل أفضل في رسالتھ المعروفة برسالة بطرس الأولى؛
على الأقل ھذا كان صحیحاً قبل أن یتم تغییره لاحقاً بواسطة تلمیذ لبولس.



139:2.13 (1552.2) لكن بطرس أصر على ارتكاب خطأ محاولة إقناع الیھود بأن یسوع كان, بعد

كل شيء, في الحقیقة وحقاً المسیح الیھودي. حتى إلى یوم وفاتھ, استمر سمعان بطرس لیكابد
ارتباكاً في عقلھ بین المفاھیم عن یسوع باعتباره المسیح الیھودي, والمسیح باعتباره مُخَلص العالمَ,

حیاً �, الأب المحب لكل جنس الإنسان. وابن الإنسان باعتباره وَّ

139:2.14 (1552.3) كانت زوجة بطرس امرأة قدیرة جداً, عملت لسنوات بشكل مقبول كعضو في

كتیبة النساء. وعندما أبُعد بطرس عن أورشلیم, رافقتھ على كل رحلاتھ إلى الكنائس وكذلك في
جمیع حملاتھ التبشیریة. ویوم أسلم زوجھا اللامع حیاتھ, رُمیتَ إلى الوحوش البریة في ساحة

الألعاب الریاضیة في روما.

139:2.15 (1552.4) وھكذا ھذا الرَجل بطرس, ألیف یسوع, وواحد من الدائرة المقربة, انطلق من

أورشلیم یعلن البشائر المبھجة للملكوت بقدرة ومجد إلى أن تم ملء إسعافھ؛ واعتبر نفسھ كمتلقي
لشرف عالي عندما أعلمھ آسِروه بأنھ یجب أن یموت كما مات سیده ــ على الصلیب. وھكذا صُلب

سمعان بطرس في روما.

3. یعقوب زَبـدِي

139:3.1 (1552.5) یعقوب, الأكبر من ابني زبدي الرسولین الذین لقبھما یسوع "أبناء الرعد", كان

في الثلاثین من عمره عندما أصبح رسولاً. كان متزوجاً, لدیھ أربعة أولاد, وعاش قرب والدیھ في
ضواحي كفرناحوم, بیت-صیدا. كان صیاد سمك, یلاحق دعوتھ برفقة شقیقھ الأصغر یوحنا

وبالتعاون مع أندراوس وسمعان. تمتع یعقوب وشقیقھ یوحنا بمیزة كونھما قد عرفا یسوع لمدة أطول
من أي من الرُسل الآخرین.

139:3.2 (1552.6) كان ھذا الرسول القدیر تناقضاً مزاجیا؛ً بدا حقاً لیمتلك طبیعتین, وكلتاھما كانت

مدفوعة بمشاعر قویة. كان عنیفاً بشكل خاص عندما مرة یثُار سخطھ بشكل كامل. كان لدیھ طبع
ناري عندما مرة یسُتفزَ بشكل كافٍ, وعندما تنتھي العاصفة, كان دائماً ما یبرر ویعذر غضبھ بحجة



أنھ كان كلیاً تجلیاً لسخط صالح. باستثناء ھذه الثورات الدوریة من السخط, كانت شخصیة یعقوب
تشبھ إلى حد كبیر تلك لأندراوس. لم یكن عنده تعقل أندراوس أو بصیرتھ للطبیعة البشریة, لكنھ كان

متكلماً عاماً أفضل بكثیر. تالیاً إلى بطرس, ما لم یكن متـىّ, كان یعقوب أفضل خطیب عام بین
الاثني عشر.

َ 139:3.3 (1552.7) ولو إن یعقوب لم یكن مزاجیاً بأي حال من الأحوال, كان یمكن أن یكون ھادئا

وقلیل الكلام أحد الأیام ومتحدثاً ممتازاً وراوي قصص في الیوم التالي. عادة تحدثَ بحریة مع
یسوع, لكن بین الاثني عشر, لعدة أیام كان الرجل الصامت. نقطة ضعفھ الكبرى كانت نوبات

الصمت غیر القابلة للتفسیر.
139:3.4 (1552.8) كانت السمة البارزة لشخصیة یعقوب مقدرتھ على رؤیة جمیع جوانب الاقتراح.

من بین كل الاثني عشر, جاء الأقرب إلى فھم الأھمیة والمغزى الحقیقیان لتعلیم یسوع. ھو, أیضاً,
ً كان بطیئاً في البدایة في فھم معنى السید, لكن قبل أن ینتھوا من تدریبھم, كان قد اكتسب مفھومًا فائقا

لرسالة یسوع. كان یعقوب قادراً على فھم مدى واسع للطبیعة البشریة, تماشى جیداً مع أندراوس
المتعدد البراعات, ومع بطرس المتھور, ومع شقیقھ المتحفظ یوحنا.

139:3.5 (1553.1) مع أن یعقوب ویوحنا كان لدیھما مشاكلھما في محاولة العمل سویاً, إلا أنھ كان

من المُلھم ملاحظة مدى التوافق بینھما. لم ینجحا بشكل جید مثل أندراوس وبطرس, لكنھما فعلا
ً افضل بكثیر مما كان یتُوقع عادة من شقیقین, خاصة ھكذا شقیقین عنیدین ومصممین. لكن, غریبا

كما قد یبدو, ھذان الابنان لزَبـدِي كانا اكثر تسامحاً بكثیر مع بعضھما مما كانا مع الغرباء. كان
لدیھما مودة كبیرة لبعضھما, كانا دائماً رفاق لعب سعداء. كان ھذان "ابناء الرعد" اللذان أرادا دعوة
النار لتنزل من السماء وتھلك السامریین الذین افترضوا أن یظُھروا عدم احترام لسیدھم. لكن موت

یعقوب المفاجئ عدل بشكل كبیر المزاج المتوقد لشقیقھ الأصغر یوحنا.

139:3.6 (1553.2) تلك الصفة لیسوع التي كان یعقوب أكثر إعجاباً بھا كانت المودة المتعاطفة

للسید. اھتمام یسوع المتفھم للصغیر والكبیر, الغني والفقیر, أثارت إعجابھ كثیرًا.

139:3.7 (1553.3) كان یعقوب زَبـدِي مفكراً ومخططاً حسن الاتزان. إلى جانب أندراوس كان

واحداً من الأكثر رصانة في الجماعة الرسولیة. كان شخصاً قویاً لكنھ لم یكن في عجلة من أمره
أبداً. كان عجلة توازن ممتازة لبطرس.



139:3.8 (1553.4) كان متواضعاً وغیر درامي, خادم یومي, وعامل غیر متظاھر, لا یسعى

للحصول على ثواب خاص عندما استوعب ذات یوم المعنى الحقیقي للملكوت. وحتى في قصة أم
یعقوب ویوحنا, التي طلبت أن یمُنح إبناؤھا أماكن على الید الیمنى والید الیسرى لیسوع, یجب

التذكّر بأنھا كانت الأمُ التي جعلت ھذا الطلب. وعندما أفادا بأنھما كانا مستعدان لتحمل مثل ھذه
المسؤولیات, ینبغي إدراك أنھما كانا على بینة من الأخطار المصاحبة لثورة السید المفترضة ضد
قوة الرومان, وبأنھما كانا أیضًا على استعداد لدفع الثمن. عندما سأل یسوع عما إذا كانا مستعدین

لشرب الكأس, أجابا بأنھما كانا كذلك. وفیما یتعلق بیعقوب, كان ھذا حرفیاً صحیح ــ فقد شرب
الكأس مع السید, ناظرین بأنھ كان أول من اختبر الاستشھاد من الرسل, حیث تم قتلھ مبكرًا بالسیف

على ید ھیرودس أغریبا. كان یعقوب بذلك ھو الأول من الاثني عشر لیضُـَّحي بحیاتھ على خط
المعركة الجدیدة للملكوت. ھیرودس أغریبا خاف یعقوب أكثر من كل الرُسل الآخرین. كان في

الواقع ھادئاً وصامتاً في كثیر من الأحیان, لكنھ كان شجاعاً وحازماً عندما یتم إثارة قناعاتھ
وتحدیھا.

مَل بھكذا نعمة وثبات 139:3.9 (1553.5) عاش یعقوب حیاتھ إلى الملء, وعندما جاءت النھایة, تحَّ

لدرجة أن حتى متـَّھمھ والمخبر عنھ, الذي حضر محاكمتھ وإعدامھ, كان متأثراً للغایة بحیث اندفع
بعیداً عن مشھد موت یعقوب لینضم إلى تلامیذ یسوع.

4. یوحنا زَبـدِي

139:4.1 (1553.6) عندما أصبح رسولاً, كان یوحنا في الرابعة والعشرین من عمره وكان الأصغر

بین الاثني عشر. كان عازباً وعاش مع والدیھ في بیت-صیدا؛ كان صیاد سمك وعمل مع شقیقھ
یعقوب بالشراكة مع أندراوس وبطرس. قبل وبعد أن أصبح رسولاً, عمل یوحنا كوكیل شخصي

لیسوع في التعامل مع عائلة السید, واستمر في حمل ھذه المسؤولیة ما دامت مریم والدة یسوع على
قید الحیاة.



139:4.2 (1553.7) بما أن یوحنا كان الأصغر بین الاثني عشر وكان مرتبطاً بشكل وثیق مع یسوع

في شؤون عائلتھ, فقد كان عزیزاً جداً على السید, لكن لا یمكن أن یقال بصدق أنھ كان "التلمیذ الذي
أحبھ یسوع". من الصعب أن تشك بأن تكون شخصیة كریمة النفس مثل یسوع مذنبة بإظھار

المحاباة, لمحبة أحد رسلھ أكثر من الآخرین. حقیقة أن یوحنا كان أحد المساعدین الشخصیین الثلاثة
لیسوع أعارت صبغة إضافیة لھذه الفكرة الخاطئة, ناھیك عن أن یوحنا, مع شقیقھ یعقوب, كانا قد

عرفا یسوع لمدة أطول من الآخرین.

139:4.3 (1554.1) تم تعیین بطرس, ویعقوب, ویوحنا كمساعدین شخصیین لیسوع بعد أن أصبحوا

رسلاً بفترة وجیزة. بعد وقت قصیر من اختیار الاثني عشر وفي الوقت الذي عیَّن فیھ یسوع
أندراوس للعمل كمدیر للجماعة, قال لھ: "والآن أرغب بأن تعَّین اثنین أو ثلاثة من زملائك لیكونوا

معي ولیبقوا بجانبي, لمؤاساتي ولتلبیة احتیاجاتي الیومیة". وفكر أندراوس أنھ من الأفضل أن یختار
لھذا الواجب الخاص الرُسل الثلاثة التالین الذین تم اختیارھم أولاً. كان یود أن یتطوع بنفسھ لمثل

ھذه الخدمة المباركة, لكن السید كان قد سبق وأعطاه تفویضھ؛ لذلك أمر على الفور أن یلتحق
بطرس, ویعقوب, ویوحنا بیسوع.

139:4.4 (1554.2) كان لدى یوحنا زَبـدِي العدید من سمات السجیة المحبوبة, لكن واحدة التي لم

تكن محبوبة جداً كانت غروره المفرط ولكن المخفي جیداً عادة. أحدث ارتباطھ الطویل الأمد بیسوع
تغییرات كثیرة وعظیمة في سجیتھ. لقد تضاءل ھذا الغرور إلى حد كبیر, ولكن بعد أن تقدم في
السن وأصبح طفولیاً إلى حد ما, عاد ھذا الاعتداد بالذات إلى الظھور إلى حد معینَ, بحیث أنھ,
عندما انخرط في توجیھ ناثان في كتابة الإنجیل الذي یحمل الآن اسمھ, لم یتردد الرسول المُسن

بتكرار الإشارة إلى نفسھ على أنھ "التلمیذ الذي أحبھ یسوع". نظراً لحقیقة أن یوحنا أتى أقرب لكونھ
صدیق یسوع أكثر من أي بشري آخر على الأرض, وبأنھ كان ممثلھ الشخصي المختار في العدید

من الأمور, فلیس من الغریب أنھ كان یجب أن یعتبر نفسھ "التلمیذ الذي أحبھ یسوع". حیث أنھ
عرف بأكثر التأكید أنھ التلمیذ الذي وثق بھ یسوع في كثیر من الأحیان.

139:4.5 (1554.3) أقوى میزة في سجیة یوحنا كانت إمكانیة الإعتماد علیھ؛ كان فوریاً وشجاعاً,

مخْلصاً ومكرَساً, ضعفھ الأكبر كان ھذا الغرور الممیز. كان أصغر أفراد عائلة والده والأصغر في
الجماعة الرسولیة, ربما كان مُدللاً قلیلا؛ً لعلھ ملاطف قلیلاُ فوق اللزوم. لكن یوحنا من بعد سنوات



كان شخصأً مختلف النوع تماماً عن الشاب المُعجب بالذات والتعسفي الذي انضم إلى صفوف رُسل
یسوع عندما كان في الرابعة والعشرین من عمره.

139:4.6 (1554.4) صِفات یسوع تلك التي قدَّرھا یوحنا أكثر كانت محبة السید وعدم أنانیتھ؛ جعلت

ھذه المیزات تأثیراً علیھ بحیث أصبحت حیاتھ اللاحقة بأكملھا تھیمن علیھا مشاعر الحب والتفاني
الأخوي. لقد تكلم عن المحبة وكتب عن المحبة. "ابن الرعد" ھذا أصبح "رسول المحبة"؛ وفي

إفسُس, عندما لم یعد الأسقف المسن قادراً على الوقوف على المنبر والوعظ كان یتعین حملھ إلى
الكنیسة على كرسي, وعندما كان یطُلب منھ في نھایة الخدمة أن یقول بضع كلمات للمؤمنین, كان

حدیثھ الوحید لسنوات, "یا أطفالي الصغار, أحبوا بعضكم بعضاً".

139:4.7 (1554.5) كان یوحنا رَجلاً قلیل الكلام إلا عندما یثُار طبعھ. فكََر كثیراً لكنھ قال القلیل. مع

تقدمھ في السن, أصبح طبعھ أكثر ھدوءاً, ومُتحكَماً بھ بشكل أفضل, لكنھ لم یتغلب أبداً على عدم
رغبتھ في التحدث؛ لم یتقن كلیاً أبداً ھذا التحفظ. لكنھ كان موھوباً بمخیلة رائعة وخلاَّقة.

139:4.8 (1555.1) كان ھناك جانب آخر لیوحنا مما لا یتوقع المرء أن یجده في ھذا النوع الھادئ

والمتعمق. لقد كان متعصباً إلى حد ما وغیر متسامح إلى حد كبیر. بھذا الصدد كان ھو ویعقوب
متشابھین إلى حد كبیر ــ أراد كِلاھما دعوة النار لتنزل من السماء على رؤوس السامریین العدیمي

الاحترام. عندما التقى یوحنا ببعض الغرباء الذین یعلمون باسم یسوع, نھاھم على الفور. لكنھ لم یكن
الوحید من الاثني عشر الذي كان ملوثاً بھذا النوع من الاعتداد بالذات ووعي التفوق.

139:4.9 (1555.2) تأثرت حیاة یوحنا بشكل كبیر برؤیة یسوع متجولاً بلا منزل حیث أنھ كان یعلم

مدى إخلاصھ في رعایة والدتھ وعائلتھ. كما تعاطف یوحنا بعمق مع یسوع بسبب فشل عائلتھ في
فھمھ, مدركاً بأنھم كانوا ینسحبون منھ تدریجیاً. ھذا الموقف برمتھ سویة مع إرجاء یسوع الدائم

ً لأضأل رغباتھ إلى مشیئة الأب في السماء وحیاتھ الیومیة القائمة على الثقة الضمنیة, تركت انطباعا
عمیقاً على یوحنا بحیث أدت إلى تغییرات ملحوظة ودائمة في سجیتھ. تغییرات التي أظھرت ذاتھا

طوال حیاتھ اللاحقة.
139:4.10 (1555.3) كان لدى یوحنا شجاعة رائعة وجریئة لم یمتلكھا سوى القلیل من الرُسل. كان

الرسول الوحید الذي تبع إلى جانب یسوع لیلة إلقاء القبض علیھ وتجرأ على مرافقة سیده نحو فكي
الموت. كان حاضراً وفي متناول الید حتى إلى أخر ساعة أرضیة ووُجد یقوم بأمانتھ بإخلاص فیما



یتعلق بوالدة یسوع وعلى استعداد لتلقي ھذه التعلیمات الإضافیة التي قد تعُطى خلال اللحظات
الأخیرة لوجود السید الفاني. شيء واحد مؤكد, كان یمكن الإعتماد على یوحنا تماماً. جلس یوحنا
عادة على ید یسوع الیمنى عندما جلس الاثني عشر عند الطعام. كان الأول من الاثني عشر الذي

حقاً وكلیاً آمن بالقیامة, وكان الأول لیتعرف على السید عندما أتى إلیھم على شاطئ البحر بعد
قیامتھ.

139:4.11 (1555.4) كان ابن زَبـدِي ھذا على صِلة وثیقة جداً ببطرس في النشاطات المبكرة للحركة

المسیحیة, وأصبح أحد الداعمین الرئیسیین لكنیسة أورشلیم, كان الید الیمنى الداعمة لبطرس في یوم
العنصرة.

139:4.12 (1555.5) بعد عدة سنوات من استشھاد یعقوب, تزوج یوحنا أرملة شقیقھ. في السنوات

العشرین الأخیرة من حیاتھ كان یعُتنى بھ من قِبل حفیدة مُحِبة.
139:4.13 (1555.6) كان یوحنا في السجن عدة مرات ونفُي إلى جزیرة باتموس لمدة أربع سنوات

إلى أن جاء إمبراطور آخر إلى السلطة في روما. لو لم یكن یوحنا لبقاً وفطناً, لكان بدون شك قد قتُل
كشقیقھ الأكثر صراحة یعقوب. بمرور السنین, یوحنا, سویة مع یعقوب شقیق الرب, تعلما ممارسة
المصالحة الحكیمة عندما یمتثلان أمام القضاة المدنیین. وجَدا بأن "الجواب اللین یبُعد السخط". كما

تعلما أن یمُثلا الكنیسة على أنھا "أخویة روحیة مكرسة للخدمة الاجتماعیة للبشریة " بدلاً من
"ملكوت السماء". علما الخدمة المُحبة بدلاً من السلطة الحاكمة ــ مملكة وملك.

139:4.14 (1555.7) عندما في المنفى المؤقت في باتموس, كتب یوحنا كتاب الرؤیا, الذي لدیكم الآن

بشكل مختصر ومشوّه إلى حد كبیر. كتاب الرؤیا ھذا یحتوي الأجزاء الباقیة من وحي عظیم, الذي
فقدت أجزاء كبیرة منھ, وأزیلت أجزاء أخرى منھ لاحقاً إلى كتابة یوحنا. إنھ محفوظ فقط بشكل

مجزأ ومزیف.
139:4.15 (1555.8) سافر یوحنا كثیراً, وعمل بدون انقطاع, وبعد أن أصبح أسقفاً لكنائس آسیا استقر

ھ زمیلھ, ناثان, في كتابة ما یسمى بـ "الإنجیل وفقاً لیوحنا", في إفسُس, عندما كان في إفسُس. وجَّ
عمره تسعة وتسعین عامًا. من بین جمیع الرُسل الاثني عشر, أصبح یوحنا زَبـدِي في النھایة
اللاھوتي البارز. مات موتاً طبیعیاً في إفسُس عام 103 م. عندما كان عمره مائة سنة وسنة.

5. فیلیبسُ الفضولي



139:5.1 (1556.1) كان فیلیبسُ الرسول الخامس الذي تم اختیاره, حیث تم استدعاءه عندما كان

یسوع ورُسلھ الأربعة الأوائل في طریقھم من لقاء یوحنا على الأردن إلى قانا الجلیل. حیث إنھ عاش
في بیت-صیدا, كان فیلیبسُ قد عرف عن یسوع لبعض الوقت, لكن لم یخطر ببالھ أن یسوع كان

رَجلاً عظیماً حقاً حتى ذلك الیوم في وادي الأردن عندما قال, "اتبعني". كذلك كان فیلیبسُ نوعاً ما
متأثراً بحقیقة أن أندراوس, وبطرس, ویعقوب, ویوحنا قبلوا یسوع باعتباره المخَلص.

139:5.2 (1556.2) كان فیلیبسُ في السابعة والعشرین من عمره عندما انضم إلى الرُسل؛ كان قد

تزوج حدیثاً, لكن لم یكن لدیھ أطفال في ھذا الوقت. اللقب الذي أطلقھ علیھ الرُسل عنى "فضول".
كان فیلیبسُ دائماً یرید أن یظُھَر لم یبد أبداً أنھ یرى بعیداً جداً نحو أي اقتراح. لم یكن بالضرورة

بلیداً, لكنھ كان یفتقر إلى المخیلة. نقص المخیلة ھذا كان الضعف الكبیر في سجیتھ. كان فرداً
اعتیادیاً وأمر واقعي.

139:5.3 (1556.3) عندما تم تنظیم الرُسل من أجل الخدمة, تم تعیین فیلیبسُ مُضیفا؛ً كان من واجبھ

أن یرى أنھم مزودون في جمیع الأوقات بالمؤن. وكان مُضیفاً جیداً. كانت أقوى سماتھ دقتھ
المنھجیة؛ كان معاً ریاضیا ومنھجیا.

139:5.4 (1556.4) جاء فیلیبسُ من عائلة مكونة من سبعة, ثلاثة صبیان وأربع بنات. كان التالي

إلى الأكبر, وبعد القیامة قام بتعمید عائلتھ كلھا في الملكوت. كان شعب فیلیبسُ صیادي أسماك. كان
والده رَجلاً قدیراً جداً, ومفكرًا عمیقاً, لكن والدتھ كانت من عائلة متواضعة للغایة. لم یكن فیلیبسُ

الرَجل الذي یمكن أن یتُوقع منھ القیام بأشیاء كبیرة, لكنھ كان الرَجل الذي یمكن أن یقوم بأشیاء
صغیرة بطریقة كبیرة, ویقوم بھا بشكل جید مقبول. فقط مرات قلیلة في أربع سنوات فشل في أن
یكون لدیھ طعام متوفر لتلبیة احتیاجات الجمیع. حتى المتطلبات الطارئة الكثیرة المصاحبة للحیاة

التي عاشوھا قلما وجدتھ غیر مستعد. كانت دائرة الأقوات للعائلة الرسولیة تدُار بذكاء وكفاءة.
139:5.5 (1556.5) كانت النقطة القویة حول فیلیبسُ موثوقیتھ المنھجیة؛ كانت نقطة الضعف في

تركیبتھ افتقاره التام للمخیلة, عدم القدرة على الجمع بین اثنین واثنین للحصول على أربعة. كان
ریاضیاً بشكل مجرد ولكنھ لم یكن بنَّاءً في مخیلتھ. كان تقریباً معوز كلیاً في أشكال معینة من

المخیلة. كان الرَجل المتوسط والاعتیادي النموذجي لكل یوم. كان ھناك عدد كبیر جداً من ھكذا



رجال ونساء بین الجموع الذین أتوا لسماع یسوع یعَّلِم ویعظ, وقد استمدوا عزاءًا كبیرًا من مراقبة
شخص مثلھم یرُفع إلى مركز مُشَّرَف في مجالس السید؛ استمدوا شجاعة من حقیقة أن واحد مثلھم

قد وجد بالفعل مكانة عالیة في شؤون الملكوت. ویسوع تعَّلم الكثیر عن الطریقة التي تعمل بھا عقول
بعض البشر بینما استمع بصبر للغایة إلى أسئلة فیلیبسُ الحمقاء ومرات عدیدة استجاب إلى مطلب

مُضیفھ بأن "یظُھر".
139:5.6 (1556.6) المیزة الواحدة عن یسوع التي أعُجب بھا فیلیبسُ باستمرار كانت كرم السید

الراسخ. لم یتمكن فیلیبسُ من العثور على أي شيء في یسوع الذي كان صغیراً, أو بائسًا, أو بخیلاً,
وقد عبد ھذا السخاء الدائم الذي لا ینضب.

139:5.7 (1557.1) كان ھناك القلیل عن شخصیة فیلیبسُ مما كان مثیراً للإعجاب. كان غالباً یتُكلم

عنھ باسم "فیلیبسُ بیت-صیدا, البلدة حیث عاش أندراوس وبطرس". كان یكاد یكون بلا رؤیا
ممیِزة؛ كان غیر قادر على فھم الاحتمالات الدراماتیكیة لموقف معین. لم یكن متشائما؛ً كان ببساطة
ركیكاً. كما كان یفتقر بشكل كبیر إلى البصیرة الروحیة. لم یتردد في مقاطعة یسوع في خضم إحدى

أعمق خطابات السید لیطرح سؤالاً أحمق على ما یبدو. لكن یسوع لم یوبخھ قط على مثل ھذا
التھور؛ كان یسوع صبوراً معھ ومتفھمًا لعجزه عن فھم أعمق معاني التعلیم. عرف یسوع جیداً بأنھ,

إذا وبَّخ فیلیبسُ مرة لطرحھ ھذه الأسئلة المزعجة, فھو لن یجرح ھذه النفـسْ الأمینة فحسب, لكن
ھذا التأنیب سیؤذي فیلیبسُ للغایة بحیث لن یعود یشعر بالحریة لطرح الأسئلة مرة أخرى. عرف
یسوع بأن على عوالمھ الفضائیة كان ھناك ملیارات لا تحُصى من البشر بطیئي التفكیر بالمثل,

وأراد أن یشجعھم جمیعاً للتطلع إلیھ وأن یشعروا دائماً بالحریة في المجيء إلیھ بأسئلتھم ومشاكلھم.
بعد كل شيء, كان یسوع مھتماً حقاً بأسئلة فیلیبسُ الحمقاء أكثر من الموعظة التي قد یعظھا. كان

یسوع مھتماً بالناس للغایة, كل أنواع الناس.
139:5.8 (1557.2) لم یكن المُضیف الرسولي متحدثاً عاماً جیداً, لكنھ كان عاملاً شخصیاً ناجحًا

ومقنعاً للغایة. لم یكن من السھل تثبیط عزیمتھ؛ كان كادحاً وومثابراً جداً في أي شيء أخذه على
عاتقھ. كان لدیھ تلك الموھبة العظیمة والنادرة للقول, "تعال". عندما مھتدیھ الأول, نثانئیل, أراد أن

یناقش مزایا وعیوب یسوع والناصرة, كان رد فیلیبسُ الفعاّل, "تعال وانظر". لم یكن الواعظ الجازم
الذي یحض سامعیھ أن "اذھبوا": ــ افعلوا ھذا وافعلوا ذلك. ھو لاقى جمیع المواقف عندما نشأت في

عملھ مع "تعال" ــ "تعال معي؛ سأریك الطریق". وذلك ھو دائماً الأسلوب الفعاّل في جمیع أشكال



ومراحل التعلیم. حتى الآباء قد یتعلمون من فیلیبسُ الطریقة الأفضل للقول لأولادھم لیس "اذھبوا
افعلوا ھذا أو اذھبوا افعلوا ذلك", بل بالأحرى "تعالوا معنا بینما نریكم الطریقة الأفضل ونشاركھا

معكم".
139:5.9 (1557.3) إن عجز فیلیبسُ عن التكیف مع موقف جدید كان مبیَّناً بشكل جید عندما جاء

إلیھ الیونانیون في أورشلیم, قائلین: "سیدي, نرغب في رؤیة یسوع". الآن كان فیلیبسُ سیقول لأي
یھودي یسأل مثل ھذا السؤال, "تعال". لكن ھؤلاء الرجال كانوا أجانب, وفیلیبسُ لم یتذكّر أي

إرشادات من رؤسائھ بشأن مثل ھذه الأمور؛ لذلك كان الشيء الوحید الذي یمكنھ أن یفكر في فعلھ
ھو استشارة الرئیس, أندراوس, وبعد ذلك اصطحب كِلاھما الیونانیین المستفسرین إلى یسوع.

بالمثل, عندما ذھب إلى السامره یعظ ویعَّمد المؤمنین, كما كان قد أرُشد من قبل سیده, امتنع عن
وضع الیدین على مھتدییھ كرمز لاستلامھم روح الحق. قام بذلك بطرس ویوحنا, اللذان نزلا في

الحاضر من أورشلیم لمعاینة عملھ نیابة عن الكنیسة الأمُ.
139:5.10 (1557.4) استمر فیلیبسُ خلال الأوقات العصیبة لوفاة السید, شارك في إعادة تنظیم الاثني

عشر, وكان أول من ینطلق لكسب نفوس من أجل الملكوت خارج الصفوف الیھودیة المباشرة, كائن
الأكثر نجاحاً في عملھ من أجل السامریین وفي جمیع أعمالھ اللاحقة لصالح الإنجیل.

139:5.11 (1557.5) زوجة فیلیبسُ, التي كانت عضواً فعالاً في كتیبة النساء, أصبحت مرتبطة بنشاط

مع زوجھا في عملھ الإنجیلي بعد ھروبھما من الاضطھادات في أورشلیم. كانت زوجتھ امرأة
عدیمة الخوف. وقفت عند أسفل صلیب فیلیبسُ تشجعھ على إعلان البشائر حتى إلى قاتلیھ, وعندما

فشلت قوتھ, بدأت بتلاوة قصة الخلاص بالإیمان في یسوع, ولم یتم إسكاتھا إلا عندما اندفع علیھا
الیھود الغاضبون ورجموھا حتى الموت. ابنتھما الكبرى, لیئھ, واصلت عملھما, لتصبح فیما بعد نبیة

ھیرابولِس الشھیرة.

139:5.12 (1558.1) فیلیبسُ, المُضیف في أحد الأوقات للاثني عشر, كان رَجلاً قدیراً في الملكوت,

یكسب النفوس أینما ذھب؛ وفي النھایة صُلب من أجل إیمانھ ودفُن في ھیرابولِس.

6. نثانئیل الأمین



139:6.1 (1558.2) نثانئیل, السادس والأخیر من الرُسل الذین اختارھم السید بنفسھ, أحُضره صدیقھ

فیلیبسُ إلى یسوع. كان مرتبطًا بعدة مشاریع عمل مع فیلیبسُ, ومعاً, كانا في الطریق لرؤیة یوحنا
المعمدان عندما قابلا یسوع.

139:6.2 (1558.3) عندما انضم نثانئیل إلى الرُسل, كان یبلغ من العمر خمسة وعشرین عامًا وكان

التالي إلى الأصغر من الجماعة. كان الأصغر في عائلة مكونة من سبعة أفراد, غیر متزوج,
والمعیل الوحید لأبویھ المسنین والواھنین, الذین عاش معھما في قانا؛ كان إخوتھ وأخواتھ إما

متزوجین أو متوفین, ولم یعش أي منھم ھناك. كان نثانئیل ویوداص إسخریوط الرَجلان الأفضل
تعلیماً بین الاثني عشر. كان نثانئیل یفكّر في أن یصبح تاجراً.

139:6.3 (1558.4) لم یلُقب یسوع نثانئیل بنفسھ, لكن سرعان ما بدأ الاثني عشر یتحدثون عنھ

ُ بعبارات تدل على الأمانة, الإخلاص. كان "لا غش فیھ". وكانت ھذه فضیلتھ العظیمة؛ كان معا
أمیناً ومُخْلصاً. كان ضعف سجیتھ فخره؛ كان فخوراً جداً بأسرتھ, ومدینتھ, وسمعتھ, وأمتھ, كل ما

ھو جدیر بالثناء ما لم یحُمَل بعیداً جداً. لكن نثانئیل كان میالاً للذھاب إلى أقصى التطرف في
تحیزاتھ الشخصیة. كان یمیل إلى الحكم المسبق على الأفراد وفقاُ لآرائھ الشخصیة. لم یكن بطیئاً في
طرح السؤال, حتى قبل أن یقابل یسوع, "أیمكن أن یأتي أي شيء صالح من الناصرة؟" لكن نثانئیل

لم یكن متشبثاً برأیھ, حتى ولو كان فخوراً. كان سریعاً في عكس نفسھ متى ما نظر مرة إلى وجھ
یسوع.

139:6.4 (1558.5) في نواحٍ عدیدة كان نثانئیل النابغة الفرید للاثني عشر. كان الفیلسوف والحالم

الرسولي, لكنھ كان حالماً من النوع العملي جداً. تناوب بین فصول من الفلسفة المتعمقة وفترات من
الفكاھة النادرة والمُضحكة؛ عندما في مزاج جید, كان على الأرجح أفضل راوي بین الاثني عشر.

استمتع یسوع كثیراً بسماع محاضرات نثانئیل حول الأمور الجادة والتافھة. أخذ نثانئیل بشكل
دیة أكثر, لكنھ لم یأخذ نفسھ على محمل الجد أبداً. تدریجي یسوع والملكوت بجَّ

139:6.5 (1558.6) كل الرُسل أحبوا نثانئیل وأحترموه, واتفق معھم بشكل رائع, ما عدا یوداص

إسخریوط. لم یعتقد یوداص بأن نثانئیل أخذ رسولیتھ على محمل الجد بما فیھ الكفایة ومرة تھور
بالذھاب سِراً إلى یسوع وتقدیم شكوى ضده. قال یسوع: "یوداص, راقب بعنایة خطواتك؛ لا تعَُّظم
مركزك أكثر من اللازم. من منا مؤھل للحكم على إخوتھ؟ إنھا لیست مشیئة الأب بأن یتناول ولاده



فقط الأمور الجادة في الحیاة. دعني أكرر: لقد جئت حتى یكون لإخوتي في الجسد فرح, وابتھاج,
وحیاة أكثر وفرة. اذھب إذن, یوداص, وافعل جیداً ما استؤمن إلیك لكن اترك نثانئیل, أخیك, لیعطي
حساباً عن نفسھ إلى الله". وذكرى ھذا, مع تلك للعدید من التجارب المماثلة, عاشت طویلاً في قلب

یوداص إسخریوط المخادع-للذات.
139:6.6 (1559.1) في كثیر من الأحیان, عندما كان یسوع غائباً على الجبل مع بطرس, ویعقوب,

ویوحنا, وأصبحت الأمور متوترة ومتشابكة بین الرُسل, عندما حتى أندراوس كان في شك فیما
سیقولھ لإخوتھ البائسین, كان نثانئیل یخفف التوتر بقلیل من الفلسفة أو بومضة فكاھة؛ فكاھة جیدة,

أیضاً.
139:6.7 (1559.2) كان واجب نثانئیل ھو رعایة عائلات الاثني عشر. غالباً ما كان غائباً عن

المجالس الرسولیة, لأنھ عندما سمع بأن مرضًا أو أي شيء خارج عن المألوف قد أصاب إحدى
تعھداتھ, لم یضیع أي وقت في الوصول إلى ذلك البیت. استراح الاثنا عشر بأمان في معرفة أن

رفاھیة أسرھم آمنة في یدي نثانئیل.

139:6.8 (1559.3) أكثر ما كان نثانئیل یحترم یسوع من أجل طول أناتھ. لم یكل أبداً من التفكیر في

رحابة الصدر والتعاطف السخي لابن الإنسان.

139:6.9 (1559.4) توفي والد نثانئیل (بارثولومیو) بعد فترة وجیزة من العنصرة, الذي بعده ذھب

ھذا الرسول إلى بلاد ما بین النھرین والھند معلناً البشائر المبھجة للملكوت ومعَّمداً المؤمنین. لم
یعرف إخوانھ قط ما حل بفیلسوفھم, وشاعرھم, والفكاھي في أحد الأوقات. لكنھ كان أیضًا رَجلاً

عظیماً في الملكوت وقام بالكثیر لنشر تعالیم السید, حتى ولو أنھ لم یشارك في تنظیم الكنیسة
المسیحیة اللاحقة. توفي نثانئیل في الھند.

7. متـىّ لاوي

139:7.1 (1559.5) متـىّ, الرسول السابع, اختاره أندراوس. كان متـىّ ینتمي إلى عائلة من جباة

الضرائب, أو العشارین, لكنھ كان ھو نفسھ جامعاً للجمارك في كفرناحوم, حیث كان یعیش. كان في



الحادیة والثلاثین من عمره ومتزوج ولدیھ أربعة أطفال. كان رَجلاً معتدل الثراء, الوحید الذي لدیھ
وسائل الذي ینتمي إلى الكتیبة الرسولیة. كان رَجل أعمال جید, ومختلط اجتماعي جید, وكان

موھوباً بالمقدرة على تكوین أصدقاء والتعایش بسلاسة مع أنواع كثیرة من الناس.

139:7.2 (1559.6) قام أندراوس بتعیین متـىّ الممثل المالي للرُسل. بطریقة ما كان الوكیل المالي

والمتحدث العلني للمنظمة الرسولیة. كان حكماً فطناً للطبیعة البشریة وداعیاً فعالاً للغایة. شخصیتھ
یصعب تخیلھا, لكنھ كان تلمیذا جاداً ومؤمناً متزایداً في مھمة یسوع وفي یقین الملكوت. یسوع لم

یعطي لاوي لقباً أبداً, لكن زملاءه الرُسل أشاروا إلیھ عمومًا باسم "محَّصل المال".
139:7.3 (1559.7) كانت نقطة لاوي القویة إخلاصھ من كل القلب للقضیة. بأنھ, عشار, قبُل بیسوع

ورُسلھ كان سبباً للإمتنان الساحق من جانب جابي الإیرادات السابق. ومع ذلك, فقد تطلب الأمر
القلیل من الوقت لبقیة الرُسل, ولا سیما سمعان زیلوطس ویوداص إسخریوط لكي یتصالحوا مع

وجود العشار في وسطھم. كان ضُعف متـىّ ھو قصر نظره ونظرتھ المادیة للحیاة. لكن في كل ھذه
الأمور أحرز تقدماً كبیراً بمرور الشھور. كان علیھ, بالطبع, أن یتغیب عن كثیر من أثمن فصول

التعلیم حیث كان من واجبھ الحفاظ على الخزینة متجددة.
139:7.4 (1559.8) لقد كان مزاج السید المتسامح ھو أكثر ما یقدره متـىّ. لن یتوقف أبداً عن إعادة

ذِكر أن الإیمان كان ضروریاً فقط في عمل إیجاد الله. كان یحب دائمًا التحدث عن الملكوت على أنھ
"عمل إیجاد الله".

139:7.5 (1560.1) ولو إن متـىّ كان رجلاً لھ ماضٍ, إلا أنھ قدم تقریراً ممتازاً عن نفسھ, ومع

مرور الوقت, أصبح رفاقھ فخورین بأداءات العشار. كان واحداً من الرُسل الذین قدموا ملاحظات
مستفیضة حول أقوال یسوع, وقد استخدمت ھذه الملاحظات كأساس لروایة إسادور اللاحقة لأقوال

وأفعال یسوع, التي أصبحت معروفة بالإنجیل وفقاً لمتـىّ.
139:7.6 (1560.2) كانت حیاة متـىّ العظیمة والنافعة, رجل الأشغال وجابي جمارك كفرناحوم,

وسیلة لإرشاد الآلاف على الآلاف من رجال الأعمال, والمسؤولین, والسیاسیین الآخرین, نزولاً
ً خلال العصور اللاحقة, أیضًا لسماع ذلك الصوت الجذاب للسید قائلاً, "اتبعني". كان متـىّ سیاسیا

حاذقاً حقاً, لكنھ كان مخلصًا للغایة لیسوع ومكرساً بسمو لرؤیة بأن رسل الملكوت الآتي كانوا
ممولین بشكل كافٍ.



139:7.7 (1560.3) كان وجود متـىّ بین الاثني عشر الوسیلة لإبقاء الملكوت مفتوحاً على

مصراعیھ لجماھیر النفوس المغتمة والمنبوذة الذین اعتبروا أنفسھم لأمد طویل بدون حدود للعزاء
الدِیني. توافد رجال ونساء یائسین ومنبوذین لسماع یسوع, وھو لم یرُجع واحد أبداً.

139:7.8 (1560.4) تلقى متـىّ عروض مقدمة مجاناً من تلامیذ مؤمنین ومستمعین مباشرین لتعالیم

السید, لكنھ لم یلتمس الأموال علانیة من الجموع. قام بكل أعمالھ المالیة بطریقة ھادئة وشخصیة
ع معظم المال من بین الطبقة الأكثر ثراء من المؤمنین المھتمین. أعطى عملیاً كل ثروتھ وجمَّ

المتواضعة لعمل السید ورُسلھ, لكنھم لم یعرفوا أبداً عن ھذا الكرَم, باستثناء یسوع, الذي عرف كل
شيء عنھ. تردد متـىّ في المساھمة علانیة إلى الأموال الرسولیة خوفاً من أن یسوع وزملاءه قد

یعتبرون مالھ ملوثا؛ً لذلك أعطى الكثیر في أسماء مؤمنین آخرین. خلال الأشھُر الأبكر, عندما علم
متـىّ أن وجوده بینھم كان إلى حد ما إختبار, كان مُغرى بشدة لیدعھم یعرفون بأن أموالھ زودتھم

غالباً بخبزھم الیومي. لكنھ لم یستسلم. عندما كان دلیل ازدراء العشار یصبح ظاھراً, كان لاوي
یحترق لیكشف لھم كَرَمھ, لكنھ كان دائماً یدبر لیبقى ثابتاً.

139:7.9 (1560.5) عندما كانت أموال الأسبوع تنقص عن المتطلبات المقـَّدرة, كان لاوي یسحب

غالباً بثقل من موارده الشخصیة الخاصة. أیضًا, في بعض الأحیان عندما أصبح مھتماً جداً بتعلیم
یسوع, فضَّل البقاء وسماع الإرشاد, ولو إنھ عرف بأنھ یجب علیھ شخصیاً أن یعوض عن فشلھ في

التماس الأموال اللازمة. لكن لاوي تمنى جداً لو أن یسوع یعرف بأن الكثیر من المال جاء من
جیبھ! قلیلاً أدركَ بأن السید یعرف كل شيء عن ذلك. مات كل الرُسل دون أن یعرفوا بأن متـىّ كان
ً المحسن إلیھم إلى المدى بأنھ, عندما انطلق لیعلن إنجیل الملكوت بعد بدایة الاضطھادات, كان عملیا

مُفلس.

139:7.10 (1560.6) عندما تسببت ھذه الاضطھادات للمؤمنین في أن یھجروا أورشلیم, سافر متـىّ

شمالاً, واعظاً إنجیل الملكوت ومعمداً المؤمنین. لقد ضاع إلى معرفة زملائھ الرسولیین السابقین,
لكنھ استمر یعظ ویعَّمد, خلال سوریا, وكابادوشیا, وغالاشیا, وبیثاینیا, وتراقیا. ولقد كان في تراقیا,
عند لیسِماشیا, أن بعض الیھود غیر المؤمنین تآمروا مع الجنود الرومان لحصر موتھ. وھذا العشار
المتجدد مات ظافراً في الإیمان بالخلاص الذي تعلمھ بكل تأكید من تعالیم السید أثناء حلولھ الحدیث

على الأرض.



8. توما دیدایموس

139:8.1 (1561.1) كان توما الرسول الثامن, واختاره فیلیبسُ. في أوقات لاحقة أصبح معروفاً باسم

"توما المتشكك", لكن الرُسل زملاءه بالكاد ینظرون إلیھ باعتباره مرتاباً مُزمناً. صحیح, أن عقلھ
كان من النوع المنطقي, المرتاب, لكن كان لدیھ نوع من الولاء الشجاع الذي منع أولئك الذین عرفوه

عن كثب من اعتباره متشككاً عابثاً.
139:8.2 (1561.2) عندما انضم توما إلى الرُسل, كان في التاسعة والعشرین من عمره, كان

متزوجاً ولدیھ أربعة أطفال. كان سابقاً نجاراً وحجّاراً, لكن مؤخراً كان قد أصبح صیاد سمك وأقام
في تاریشیا, الواقعة على الضفة الغربیة لنھر الأردن حیث یتدفق إلى بحر الجلیل, وكان یعُتبرَ

كالمواطن الرئیسي لھذه القریة الصغیرة. كان لدیھ القلیل من التعلیم, لكنھ امتلك عقلاً فطناً, ومتعقلاً
وكان ابناً لوالدین ممتازین عاشا في طبریا. كان لدى توما العقل التحلیلي الحقیقي الوحید بین الاثني

عشر؛ كان العالِم الحقیقي للجماعة الرسولیة.
139:8.3 (1561.3) كانت حیاة البیت المبكرة لتوما مؤسفة؛ لم یكن والدیھ جملةً سعداء في حیاتھما

الزوجیة, وقد انعكس ذلك على تجربة توما البالغة. نما لدیھ مزاج بغیض ومحب للعراك للغایة. حتى
زوجتھ كانت سعیدة لرؤیتھ ینضم إلى الرُسل؛ شعرت بالارتیاح لفكرة أن زوجھا المتشائم سیكون

بعیداً عن البیت معظم الوقت. كذلك كان لدى توما عرقٌ من الریبة الذي جعل من الصعب جداً
التعایش معھ بسلام. كان بطرس منزعجاً جداً من توما في البدایة, متذمراً لشقیقھ, أندراوس, بأن

توما كان "لئیماً, وقبیحاً, ودائماً مرتاب". لكن كلما عرف زملاؤه توما بشكل أفضل, زاد حبھم لھ.
وجدوا بأنھ كان أمیناً بشكل رائع ومخلصاً بلا شك. لقد كان مخلصاً تماماً وصادقاً بلا أدنى شك, لكنھ

كان واجداً للخطأ بالفطرة ونشأ لیصبح متشائماً حقیقیاً. كان عقلھ التحلیلي قد أصبح ملعوناً بالریبة.
كان یفقد إیمانھ بسرعة في زملائھ الرجال عندما أصبح مرتبطاً بالاثني عشر وبالتالي أصبح على

اتصال مع طبع یسوع النبیل. ھذا العلاقة مع السید بدأت على الفور بتحویل كل مزاج توما وإحداث
تغییرات كبیرة في ردود أفعالھ العقلیة تجاه زملائھ الرجال.

139:8.4 (1561.4) كانت قوة توما العظیمة عقلھ التحلیلي الرائع, إلى جانب شجاعتھ التي لا

تتزعزع ــ عندما مرة عقد قراره في عقلھ. كان ضعفھ الكبیر شكھ المرتاب, الذي لم یتغلب علیھ



بالكامل طوال حیاتھ في الجسد.
139:8.5 (1561.5) في تنظیم الاثني عشر تم تكلیف توما بترتیب وإدارة خط مسار التنقلات, وكان

مدیراً مقتدرًا لعمل وحركات الكتیبة الرسولیة. لقد كان مدیراً تنفیذیاً جیداً, ورَجل أعمال ممتاز, لكنھ
كان معاقاً بأمزجتھ الكثیرة؛ كان رَجلاً واحداً في أحد الأیام ورَجلاً آخر في الیوم التالي. كان میالاً

للإستغراق الكئیب عندما التحق بالرُسل, لكن الاتصال مع یسوع والرُسل شفاه إلى حد كبیر من ھذا
التأمل الباطني المَرضي.

139:8.6 (1561.6) استمتع یسوع بتوما كثیراً وكان لدیھ الكثیر من المحادثات الشخصیة الطویلة

معھ. كان حضوره بین الرُسل عزاءً كبیراً لكل المشككین الأمناء وشجع الكثیر من العقول
المضطربة على القدوم إلى الملكوت, حتى لو لم یتمكنوا من فھم كل شيء بشكل كلي عن الأطوار

الروحیة والفلسفیة لتعالیم یسوع. كانت عضویة توما في الاثني عشر إعلاناً راسخاً بأن یسوع أحب
حتى المشككین الصادقین.

139:8.7 (1562.1) كان الرُسل الآخرون یقدسون یسوع بسبب بعض السمات الخاصة والمتمیزة

لشخصیتھ الملیئة بالحیویة, لكن توما كان یوقر سیده بسبب سجیتھ المتوازنة بشكل رائع. كان توما
م على نحو متزاید مَن كان رحیماً للغایة ومع ذلك بعناد للغایة عادل ومُنصف؛ حازم جداً معجباً وكرَّ

لكن لیس أبداً عنید؛ ھادئ للغایة لكن لیس أبداً غیر مبال؛ متعاون للغایة ومتعاطف للغایة لكن لیس
ً أبداً متطفلاً أو دیكتاتوریا؛ً قوي جداً لكن في نفس الوقت لطیف جدا؛ً إیجابي جداً لكن لیس أبداً خشنا
أو فظا؛ً لین جداً لكن لیس أبداً متذبذبا؛ً نقي وبريء للغایة لكن في الوقت نفسھ كامل الرجولة للغایة,

ً ومغامر, وقوي؛ شجاع حقاً لكن لیس أبداً متسرعاً أو متھورا؛ً محب للطبیعة جداِ ولكنھ خالٍ تماما
من أي میل لتبجیل الطبیعة؛ فكاھي جداُ ومرح للغایة إنما حر جداً من الرعونة والاستھتار. لقد كان
ھذا التناسق الذي لا نظیر لھ للشخصیة ھو ما سحر توما. ھو على الأرجح تمتع بأعلى تفـَّھم فكري

وتقدیر لشخصیة یسوع أكثر من أي من الاثني عشر.

139:8.8 (1562.2) كان توما دائماً حَذراً في مجالس الاثني عشر, محبذاً سیاسة السلامة أولاً, لكن

إذا تم التصویت ضد تحفظھ أو استـبُعد, كان دائماً أول من یخرج بلا خوف لتنفیذ البرنامج المقرَر.
المرة بعد المرة سیقف ضد مشروع ما باعتباره متھوراً وجسورا؛ً ھو سیناقش حتى النھایة المُرة,

لكن عندما كان أندراوس یطرح الاقتراح للتصویت, وبعد أن یختار الاثني عشر أن یفعلوا ما



عارضھ بشدة, كان توما الأول لیقول, "لنذھب"! كان خاسراً جیداً. لم یحمل ضغائن ولا ربى
مشاعر مجروحة. عارض مراراً وتكراراً ترك یسوع یعَّرض نفسھ للخطر, لكن عندما كان السید

یقرر أن یأخذ تلك المجازفات, كان دائماً توما الذي حشد الرُسل بكلماتھ الشجاعة. "تعالوا, یا رفاق,
فلنذھب ونموت معھ".

139:8.9 (1562.3) كان توما في بعض النواحي مثل فیلیبسُ, ھو أیضًا أراد "أن یظُھر", لكن

تعبیراتھ الظاھریة للشك كانت مستندة على عملیات فكریة مختلفة تماماً. كان توما تحلیلیاً, لیس
مجرد متشكك. بقدر ما یتعلق الأمر بالشجاعة الجسدیة الشخصیة, كان واحداً من الأشجع بین الاثني

عشر.

139:8.10 (1562.4) كانت لدى توما بعض الأیام السیئة للغایة, كان منقبض الصدر ومكتئباً في

بعض الأوقات. كان فقدان شقیقتھ التوأم عندما كان في التاسعة من عمره الباعث لكثیر من أحزان
شبابھ وقد زادت إلى مشاكلھ المزاجیة في الحیاة فیما بعد. عندما كان توما یصبح یائساً, أحیاناً كان

نثانئیل الذي ساعده لیتعافى, وأحیاناً بطرس, ولیس نادراً واحد من التوأم الألفیوس. عندما كان یشعر
بالاكتئاب الشدید, لسوء الحظ كان دائماً یحاول تجنب المجيء في اتصال مباشر مع یسوع. لكن

السید عرف بكل ھذا وكان لدیھ تعاطف متفھم لرسولھ عندما كان ھكذا مبتلىً بالغم ومنزعج
بالشكوك.

139:8.11 (1562.5) في بعض الأحیان كان توما یحصل على إذن من أندراوس لیذھب بنفسھ لیوم أو

یومین. لكنھ سرعان ما تعلـَّم بأن ذلك السلوك لم یكن حكیما؛ً وجد في وقت مبكر أنھ كان من
الأفضل, عندما یكون منقبض الصدر, أن یبقى قریباً من عملھ وأن یظل بالقرب من زملائھ. لكن

بصرف النظر عما حدث في حیاتھ العاطفیة, فقد بقي مستقیماً على كونھ رسولاً. عندما حان الوقت
فعلیاً للمضي قدُماً, كان دائماً توما الذي قال, "لنذھب"!

139:8.12 (1562.6) توما ھو المثال العظیم للإنسان الذي لدیھ شكوك, یواجھھا وینتصر. كان لدیھ

عقل عظیم؛ لم یكن ناقداً مندداً. كان مفكراً منطقیا؛ً كان الإختبار الحمضي لیسوع وزملائھ الرُسل.
إذا لم یكن یسوع وعملھ أصلیین, لما كان بإمكانھ أن یحوز رَجل مثل توما من البدایة إلى النھایة.
كان لدیھ شعور فطَن ومؤكد للحقیقة. عند أول ظھور للإحتیال أو الخداع كان توما سیتخلى عنھم

جمیعاً. قد لا یفھم العلماء تماماً كل شيء عن یسوع وعملھ على الأرض, لكن ھناك عاش وعمل مع



السید وزملائھ البشریین رَجلاً كان عقلھ مثل ذلك لعالِم حقیقي ــ توما دیدایموس ــ وكان یؤمن
بیسوع الناصري.

139:8.13 (1563.1) واجھ توما وقتاً عصیباً أثناء أیام المحاكمة والصلب. كان لفصل في أعماق

حبوا بیسوع على بحر الیأس, لكنھ استجمع شجاعتھ والتصق بالرُسل, وكان حاضراً معھم لیرَُّ
الجلیل. لفترة من الوقت استسلم لإحباطھ المتشكك لكنھ استجمع في النھایة إیمانھ وشجاعتھ. قدم

شورى حكیمة للرُسل بعد العنصرة, وعندما شتت الاضطھاد المؤمنین, ذھب إلى قبرص, وكریت,
وساحل شمالي أفریقیا, وصقلیة, یعظ البشائر المبھجة للملكوت ویعَّمد المؤمنین. واستمر توما في
الوعظ والتعمید إلى أن قبُض علیھ من قِبل عملاء الحكومة الرومانیة وأعُدم في مالطا. قبل أسابیع

قلیلة من موتھ فقط كان قد بدأ الكتابة عن حیاة وتعالیم یسوع.

9, و10 . یعقوب ویوداص ألفیوس

139:10.1 (1563.2) یعقوب ویوداص ابنا ألفیوس, الصیادان التوأم اللذان یعیشان بالقرب من خِریسا,

كانا الرسولین التاسع والعاشر واختارھما یعقوب ویوحنا زَبـدِي. كانا في السادسة والعشرین من
العمر ومتزوجین. كان لدى یعقوب ثلاثة أطفال, ولیوداص اثنان.

139:10.2 (1563.3) لیس ھناك الكثیر لیقُال عن صیادي السمك الاعتیادیین ھذین, لقد أحبا السید

ویسوع أحبھما, لكنھما لم یقاطعا أبداً محاضراتھ بالأسئلة. فھما القلیل جداً عن المناقشات الفلسفیة
أوالمجادلات اللاھوتیة لزملائھما الرُسل, لكنھما ابتھجا لیجدا أنفسھما یعَُّدان بین ھذه الجماعة من

الرجال القادرین. كان ھذان الرَجلان متطابقین تقریباً في المظھر الشخصي, والمیزات العقلیة,
ومدى الإدراك الروحي. ما یمُكن أن یقُال عن أحدھما یجب تسجیلھ عن الآخر.

139:10.3 (1563.4) عیَّنھما أندراوس لعمل حفظ نظام الجموع. كانا المرشدین الرئیسیین لساعات

الوعظ, في الواقع, الخادمان العامیان وصبیان قضاء المھمات للاثني عشر. ساعدا فیلیبسُ بالمؤن,
وحملا المال إلى العائلات عن نثانئیل, ودائماً كانا حاضِرین لإعارة ید العون لأي واحد من الرُسل.



139:10.4 (1563.5) كانت جموع عامة الشعب مُشجَعة إلى حد كبیر للعثور على اثنین مثل أنفسھم

فین بأماكن بین الرُسل. بقبولھما كرُسل كان ھذا التوأم المتواضعان وسیلة لجلب جمھور من مشرَّ
المؤمنین ضعاف-القلوب إلى الملكوت. وأیضاً, اعتاد عامة الناس بلطف أكثر على فكرة كونھم

جھین ومدَّبرین بمرشدین رسمیین اللذین كانا كثیراً مثل أنفسھم. موَّ
139:10.5 (1563.6) یعقوب ویوداص, اللذان كانا یطُلق علیھما أیضاً ثادیوس ولِبوس, لم تكن لدیھما

نقاط قوة ولا نقاط ضعف. ألقابھما التي منحھا لھما التلامیذ كانت تسمیات حسنة النیة للوسطیة. كانا
"الأقل من كل الرُسل" وھما عرفا ذلك وشَعرا بالبھجة حیال ذلك.

139:10.6 (1563.7) أحب یعقوب ألفیوس یسوع بشكل خاص بسبب بساطة السید. ھذان التوأم لم

یتمكنا من فھم عقل یسوع, لكنھما أدركا الرابط الودي بین أنفسھما وقلب سیدھما. لم یكن عقلیھما من
المرتبة الرفیعة؛ حتى باحترام قد یطُلق علیھما أغبیاء, لكن كانت لدیھما تجربة حقیقیة في طبیعتھما

الروحیة. آمنا بیسوع؛ كانا ابناء الله وزملاء في الملكوت.
139:10.7 (1564.1) كان یوداص ألفیوس منجذباً إلى یسوع بسبب تواضع السید غیر المتباھي. مثل

ھذا التواضع المرتبط بھكذا كرامة شخصیة شكل جاذبیة عظیمة إلى یوداص. واقع أن یسوع كان
دائماً یوصي بالصمت بما یخص أعمالھ غیر العادیة جعلت انطباعاً كبیراً على ھذا الطفل البسیط

للطبیعة.

139:10.8 (1564.2) كان التوأم دمثا الأخلاق, مساعدین بسیطي-العقل, والجمیع أحبھما. رَحَبَ یسوع

بھذین الشابین ذوي الموھبة الواحدة إلى مراكز الشرف بین موظفیھ الشخصیین في الملكوت لأن
ھناك ملایین أخرى لا تحُصى من مثل ھذه النفوس البسیطة والملیئة بالخوف على عوالم الفضاء من

الذین ھو بالمثل یرغب في الترحیب بھم في زمالة نشیطة ومؤمنة مع نفسھ ومع روحھ, روح
الحقیقة المتدفق. لا ینظر یسوع نزولاً على الصُغر, فقط على الشر والخطیئة. كان یعقوب ویوداص

صغیرین, لكنھما كانا أیضاً مخلصین. كانا بسیطین وجاھلین, لكنھما كانا أیضاً ذوي قلب كبیر,
ولطیفین, وكریمین.

139:10.9 (1564.3) وكم فخورین بامتنان كان ھذین الرجلین المتواضعین في ذلك الیوم عندما

رفض السید أن یقبل رجلاً ثریاً معیناً كإنجیلي إلا إذا باع خیراتھ وساعد الفقراء. عندما سمع الناس



ھذا وشاھدوا التوأم بین مستشاریھ, عرفوا یقیناً بأن یسوع لم تكن عنده محاباة أشخاص. لكن فقط
مؤسسة إلھَیة ــ ملكوت السماء ــ یمكن أبداً أن تبُنى على مثل ھذا الأساس البشري المتواضع!
139:10.10 (1564.4) لمرة واحدة أو مرتین فقط في كل زمالتھما مع یسوع جازف التوأم بطرح

الأسئلة في الأماكن العامة. كان یوداص مثار فضولھ ذات مرة بطرح سؤال على یسوع عندما
تحدث السید عن الكشف عن نفسھ علانیةً إلى العالمَ. لقد شعر بخیبة أمل صغیرة لأنھ لم یعد ھناك
المزید من الأسرار بین الإثني عشر, وتجرأ لیسأل: "لكن, یا سید, عندما تعلن نفسك للعالم ھكذا,

كیف ستفضلنا بتجلیات خاصة من خیرك؟"

139:10.11 (1564.5) خدم التوأم بإخلاص حتى النھایة, حتى الأیام المظلمة من المحاكمة, والصلب,

والیأس. لم یفقدا أبداً إیمانھما القلبي بیسوع, (وباستثناء یوحنا) كانا أول من آمن بقیامتھ. لكنھما لم
یتمكنا من استیعاب تأسیس الملكوت. بعد وقت قصیر من صلب سیدھما, رجعا إلى عائلاتھما

وشِباكھما؛ تم عملھما. لم تكن لدیھما المقدرة على الاستمرار في معارك الملكوت الأكثر تعقیداً.
لكنھما عاشا وماتا مدركین بأنھما شُّرفا وتباركا بأربع سنوات من الارتباط الوثیق والشخصي مع

ابن الله, السُلطان صانع الكون.

11. سمعان الغیور

139:11.1 (1564.6) سمعان زیلوطس, الرسول الحادي عشر, اختاره سمعان بطرس. كان رَجلاً

قدیراً من أصل صالح وعاش مع عائلتھ في كفرناحوم. كان في الثامنة والعشرین من عمره عندما
أصبح ملتحقاً إلى الرُسل. كان مُحرِضاً ناریاً وأیضاً ذلك النوع من الرَجل الذي تكلم كثیراً بدون

ول كامل انتباھھ إلى التنظیم الوطني للغیورین. تفكیر. كان تاجراً في كفرناحوم قبل أن یحَّ

139:11.2 (1564.7) كُلف سمعان زیلوطس بعھُدة التسلیة والاسترخاء للجماعة الرسولیة, وكان

منظماً فعاّلاً لحیاة اللعب والأنشطة الترفیھیة للاثني عشر.
139:11.3 (1564.8) كانت قوة سمعان ولاءه المُلھم. عندما وجد الرُسل رَجلاً أو امرأة یتعثرون في

التردد حول دخول الملكوت, كانوا یرسلون وراء سمعان. عادة تطلب الأمر حوالي خمس عشرة



دقیقة فقط لھذا المحامي المتحمس للخلاص من خلال الإیمان با� لیحسم كل الشكوك ویزیل كل
تردد, لرؤیة نفـسْ جدیدة تولد نحو "حریة الإیمان وفرح الخلاص".

139:11.4 (1565.1) كان ضُعف سمعان الكبیر عقلیتھ المادیة. لم یستطع تغییر نفسھ بسرعة من

قومي یھودي إلى دولي روحاني العقلیة. كانت أربع سنوات فترة قصیرة جداً لإحداث مثل ھذا
التحول الفكري والعاطفي, لكن یسوع كان دائماً صبوراً معھ.

139:11.5 (1565.2) الشيء الوحید الذي أثار إعجاب سمعان عن یسوع كان ھدوء السید, وثقتھ,

واتزانھ, ورصانتھ التي لا یمكن تفسیرھا.

139:11.6 (1565.3) مع أن سمعان كان ثوریاً ھائجاً, جمرة من ھیاج لا یعرف الخوف, إلا أنھ كبت

طبیعتھ الناریة تدریجیاً حتى أصبح واعظاً قدیراً وفعاّلاً "للسلام على الأرض والنیة الحسنة بین
الناس". كان سمعان مناظراً عظیما؛ً أحب أن یجادل. وعندما تعلق الأمر بالتعامل مع العقول

التشریعیة للیھود المتعلمین أو المماحكات الذھنیة للیونانیین, كانت المھمة دائماً ما تسُند إلى سمعان.
139:11.7 (1565.4) كان متمرداً بطبیعتھ ومحطم تماثیل من خلال التدریب, لكن یسوع كسبھ من

أجل المفاھیم الأعلى لملكوت السماء. كان دائماً یعُرّف ھویتھ مع حزب المعارضة, لكنھ الآن انضم
إلى حزب التقدم, تقدم غیر محدود وأبدي للروح والحقیقة. كان سمعان رَجلاً ذا ولاءات شدیدة

وتكریسات شخصیة دافئة, وأحب یسوع بعمق.

139:11.8 (1565.5) لم یكن یسوع خائفاً من أن یعُرّف ھویتھ مع رِجال أعمال, ورجال عمال,

ومتفائلین, ومتشائمین, وفلاسفة, ومتشككین, وعشارین, وسیاسیین, ووطنیین.

139:11.9 (1565.6) كان لدى السید أحادیث كثیرة مع سمعان, لكنھ لم ینجح أبداً كلیاً في جعل دولي

من ھذا القومي الیھودي الغیور. كثیرًا ما أخبر یسوع سمعان بأنھ كان من اللائق الرغبة في رؤیة
الأنظمة الاجتماعیة, والاقتصادیة, والسیاسیة تتحسن, لكنھ دائماً أضاف: "ذلك لیس شأن ملكوت

السماء. یجب أن نكرس أنفسنا لفعل مشیئة الأب. عملنا ھو أن نكون سفراء الحكومة الروحیة عند
العلُى, ولا یجب أن نھتم في الحال بأي شيء سوى تمثیل مشیئة وطبع الأب الإلھَي الذي یقف عند

رأس الحكومة التي نحمل شھادات اعتمادھا". لقد كان الكل صعباً على سمعان لفھمھ, لكن بدأ
تدریجیاً في استیعاب بعض الشيء عن معنى تعلیم السید.



139:11.10 (1565.7) بعد التشتت بسبب اضطھادات أورشلیم, ذھب سمعان إلى تقاعد مؤقت. كان

طَم. كوطني قومي كان قد استسلم احتراماً لتعالیم یسوع؛ والآن الكل ضاع. كان یائساً, لكن حرفیاً مُحَّ
في سنوات قلیلة استجمع آمالھ وانطلق لیعلن إنجیل الملكوت.

139:11.11 (1565.8) ذھب إلى الإسكندریة, وبعد العمل صعوداً في النیل, ولج نحو قلب أفریقیا, یعظ

إنجیل یسوع في كل مكان ویعَُّمد المؤمنین. ھكذا جاھد إلى أن أصبح شیخاً واھناً, ومات ودفُن في
قلب أفریقیا.

12. یوداص إسخریوط

139:12.1 (1565.9) یوداص إسخریوط, الرسول الثاني عشر, اختاره نثانئیل. ولد في كِریوث بلدة

صغیرة في جنوب یھودا. عندما كان فتى, أنتقل والدیھ إلى أریحا, حیث عاش ووُظف في مشاریع
أعمال أبیھ المتنوعة إلى أن أصبح مھتماً في وعظ یوحنا المعمدان وعملھ. كان والدا یوداص

صَّدوقیین وعندما انضم ابنھما إلى تلامیذ یوحنا, تبرأوا منھ.

139:12.2 (1566.1) عندما التقى نثانئیل بیوداص في تاریشیا, كان یبحث عن وظیفة في إحدى

مؤسسات تجفیف الأسماك في الطرف السفلي لبحر الجلیل. كان في الثلاثین من عمره وغیر متزوج
عندما التحق بالرُسل. كان على الأرجح الرَجل الأفضل تعلیماً بین الاثني عشر والوحید من یھودا
في عائلة السید الرسولیة. لم یكن لدى یوداص أي سمة بارزة تتعلق بالقوة الشخصیة, ولو أنھ كان

لدیھ العدید من السمات الظاھرة للثقافة وعادات التدریب. كان مفـَّكِراً جیداً إنما لیس دائماً مفكراً
صادقاً حقاً. یوداص حقاً لم یفھم نفسھ؛ لم یكن في الحقیقة صادقاً في التعامل مع نفسھ.

ً 139:12.3 (1566.2) قام أندراوس بتعیین یوداص أمین صندوق الاثني عشر, كان مركزاً ملائما

برفعة شأن لشغلھ. وحتى إلى وقت خیانة سیده أدَّى مسؤولیات منصبھ بأمانة, وإخلاص, وأكثر
الكفاءة.



139:12.4 (1566.3) لم یكن ھناك أي میزة خاصة عن یسوع مما أعجب بھا یوداص فوق الشخصیة

الجذابة بشكل عام والرائعة للسید. لم یكن یوداص قادراً أبداً على تجاوز تحیزاتھ كونھ من یھودا ضد
رفاقھ الجلیلیین؛ حتى أنھ كان ینتقد في عقلھ أشیاء كثیرة عن یسوع. ھو الذي نظر إلیھ أحد عشر من
الرُسل على أنھ الرَجل المثالي, باعتباره "الواحد المحبوب تماماً وصاحب السیادة بین عشرة آلاف",

ھذا الذي من یھودا الراضي عن نفسھ غالباً ما تجرأ على الانتقاد في قلبھ. حقاً خالج الفكرة بأن
یسوع كان خجولاً وخائفاً إلى حد ما من تأكید قدرتھ وسُلطتھ الخاصة.

139:12.5 (1566.4) كان یوداص رَجل أعمال جید, لقد تطلب الأمر لباقة, ومقدرة, وصبر, بالإضافة

إلى التفاني الجاد, لإدارة الشؤون المالیة لمثالي مثل یسوع, لقول لا شيء عن المصارعة مع أسالیب
ً عمل اختلاط الحابل بالنابل لبعض من رُسلھ. كان یوداص حقاً تنفیذیاً عظیماً, بعید النظر ومالیا

قدیراً. وكان شدید التمسك بالتنظیم. لم ینتقد أي من الاثني عشر یوداص. لغایة ما أمكنھم رؤیتھ, كان
ً یوداص إسخریوط أمین صندوق لا نظیر لھ, ورَجلاً مثقفاً, ورسولاً مخلصاً (وإن كان أحیانا

انتقادي), وبكل معنى للكلمة نجاح كبیر. أحب الرُسل یوداص؛ كان حقاً واحداً منھم. لا بد أنھ آمن
بیسوع, لكننا نشك فیما إذا في الحقیقة أحب السید بقلب كلي. قضیة یوداص تصُور صدق ذلك القول:
"ھناك طریق تبدو صحیحة للإنسان, لكن نھایتھا الموت". من الممكن تماماً الوقوع ضحیة للتضلیل
ً المسالم للتكیف الجذاب مع دروب الخطیئة والموت. كن متأكداً بان یوداص كان دائماً مخلصاً مالیا

لسیده وزملائھ الرُسل. لا یمكن أن یكون المال ھو الدافع لخیانتھ للسید.
139:12.6 (1566.5) كان یوداص ابناً وحیداً لوالدین غیر حكیمین. عندما كان صغیراً جداً, كان مدللاً

ومداعباً؛ كان طفلاً مُفسداً. بینما نشأ, كان لدیھ أفكار مبالغ فیھا عن أھمیة الذات. كان خاسراً ردیئاً.
كان لدیھ أفكار مشوھة وغیر دقیقة عن العدالة؛ وكان مُعطى للانغماس في الكراھیة والریبة. كان

خبیراً في سوء تفسیر كلمات وتصرفات أصدقائھ. طوال حیاتھ صقل یوداص عادة تحصیل التعادل
مع أولئك الذین توھم بأنھم أساءوا معاملتھ. كانت إحساسھ بالقیم والولاءات معیباً.

ً 139:12.7 (1566.6) بالنسبة لیسوع, كان یوداص مغامرة إیمانیة. من البدایة أدرك السید تماما

ضعف ھذا الرسول, وعرف جیداً مخاطر قبولھ في الزمالة. لكنھا طبیعة أبناء الله أن یمنحوا كل
مخلوق فرصة كاملة ومتساویة للخلاص والبقاء. لم یرد یسوع فقط بشر ھذا العالمَ بل أراد أن یدرك

المتطلعین من عوالم أخرى لا حصر لھا بأنھ, عندما توجد شكوك حول صدق وإخلاص تكریس



مخلوق للملكوت, فإنھا ممارسة ثابتة لقضاة الناس كلیاً أن یستلموا المُرشَّح المشكوك فیھ. باب الحیاة
الأبدیة مفتوح على مصراعیھ للجمیع؛ "كل من شاء یمكنھ أن یأتي"؛ لا توجد قیود أو مؤھلات

سوى الإیمان للمرء الذي یأتي.
139:12.8 (1567.1) ھذا تماماً ھو السبب في لماذا سمح یسوع لیوداص بالاستمرار إلى النھایة, بذل

قصارى جھده دائمًا لتغییر وإنقاذ ھذا الرسول الضعیف والمرتبك. لكن عندما لا یسُتلمَ النور بأمانة
ویرُقى إلیھ, فإنھ یمیل إلى أن یصبح ظلاماً داخل النفـسْ. نما یوداص فكریاً فیما یتعلق بتعالیم یسوع

عن الملكوت, لكنھ لم یحُرز تقدماً في اكتساب الصِفة الروحیة كما فعل الرُسل الآخرون. فشل في
تحقیق تقدم شخصي مرضٍ في التجربة الروحیة.

139:12.9 (1567.2) أصبح یوداص بشكل متزاید مستغرقاً في خیبة الأمل الشخصیة, وفي النھایة

أصبح ضحیة للاستیاء. تأذت مشاعره مرات عدیدة, ونمى مرتاباً بشكل غیر طبیعي من أقرب
أصدقائھ, حتى من السید. في الحاضر أمسى مھووساً بفكرة تحصیل التعادل, أي شيء لیثأر لنفسھ,

نعم, حتى خیانة زملائھ وسیده.
139:12.10 (1567.3) لكن ھذه الأفكار الشریرة والخطیرة لم تتخذ شكلاً محدداً حتى الیوم الذي

كسرت فیھ امرأة ممتنة علبة باھظة من البخور عند قدمي یسوع. بدا ھذا مُسرفاً لیوداص, وعندما
رفض یسوع السماح لاحتجاجھ العلني بشكل كاسح ھناك على مسمع الجمیع, كان الأمر كثیراً جداً.

لقد حدد ھذا الحدث حشد كل الكراھیة المتراكمة, والأذى, والحقد, والتحیز, والغیرة, وثأر عمر,
واتخذ قراره بتحصیل التعادل مع مَن لم یعرف مَن ھو؛ لكنھ بلور كل شر طبیعتھ على شخص واحد

بريء في كل الدراما الدنیئة لحیاتھ التعیسة الحظ لمجرد أن یسوع صادف لیكون الممثل الرئیسي
في الواقعة التي دمغت عبوره من الملكوت التقدمي للنور نحو ذلك المجال للظلام الذي اختاره

بنفسھ.
139:12.11 (1567.4) كان السید قد حذر یوداص مرات عدیدة, سِراً وعلانیة, بأنھ ینزلق, لكن

التحذیرات الإلھَیة عادة ما تكون عدیمة الفائدة في التعامل مع الطبیعة البشریة المریرة. لقد فعل
یسوع كل ما ھو ممكن, بما یتوافق مع الحریة الأخلاقیة للإنسان, لمنع اختیار یوداص للذھاب في

الاتجاه الخطأ. أخیراً جاء الإختبار العظیم. فشل ابن الاستیاء؛ خضع للإملاءات الحانقة والدنیئة
لعقل متكبر وثأري من أھمیة-الذات المبالغ فیھا وغطس بسرعة نحو الارتباك, والیأس, والإنحراف.



139:12.12 (1567.5) دخل یوداص عند ذاك نحو الدسیسة السافلة والمخزیة لخیانة ربھ وسیده

لة بغضب الخیانة الغادرة, وسرعان ما وضع المخطط الشریر حیز التنفیذ. أثناء تنفیذ خططھ المُحمَّ
قاسى لحظات من الندامة والعار, وفي تلك الفترات الجلیة تصور بعزم خائر, كدفاع في عقلھ

الخاص, فكرة أن یسوع ربما یمارس قدرتھ ویخَُلِص نفسھ في اللحظة الأخیرة.
139:12.13 (1567.6) عندما انتھى العمل الدنيء والخاطئ, ھذا الفاني المرتد, الذي فكََرَ بطیش لبیع

صدیقھ من أجل ثلاثین قطعة من الفضة لإشباع اشتھائھ المُرَبى منذ فترة طویلة من أجل الثأر, اندفع
واقترف الفعل النھائي في دراما الھروب من حقائق الوجود البشري ــ الانتحار.

139:12.14 (1567.7) كان الرُسل الأحد عشر مذعورین, ومصعوقین. لم ینظر یسوع إلى الخائن إلا

بالشفقة. وجدت العوالم صعوبة في مسامحة یوداص, وأصبح اسمھ مُتجنباً في جمیع أنحاء الكون
النائي.
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ورقة 140

رسامة الاثني عشر

140:0.1 (1568.1) بالضبط قبل ظھر یوم الأحد, 12 كانون الثاني, عام 27 م., دعا یسوع الرُسل

معاً من أجل ترسیمھم كواعظین علنیین لإنجیل الملكوت. كان الاثنا عشر یتوقعون أن یتم
استدعاؤھم تقریباً في أي یوم ؛ لذلك لم یخرجوا ھذا الصباح بعیداً عن الشاطئ لصید السمك. توانى

عدد منھم بالقرب من الشاطئ لإصلاح شِباكھم وترمیم أدوات الصید الخاصة بھم.
140:0.2 (1568.2) عندما نزل یسوع إلى الشاطئ داعیاً الرُسل, نادى أولاً أندراوس وبطرس,

اللذان كانا یصطادان قرب الشاطئ؛ تالیاً أشار إلى یعقوب ویوحنا زَبـدِي اللذین كانا في قارب عن
ع كل ع الرُسل الآخرین, وعندما جمَّ قرُب, یزوران أبیھما, زَبـدِي, ویرتقان شِباكھما. اثنان واثنان جمَّ

الاثني عشر, رحل معھم إلى المرتفعات شمال كفرناحوم, حیث شرع في إرشادھم تحضیراً
لرسامتھم الرسمیة.

140:0.3 (1568.3) لمرة كان كل الرسل الاثنا عشر صامتین؛ حتى بطرس كان في مزاج متفكر.

أخیراً حانت الساعة التي طال انتظارھا! كانوا ذاھبین على حدة مع السید للمشاركة في نوع من
الإحتفال الرسمي للتكریس الشخصي والتفاني الجماعي للعمل المقدس المتمثل في تمثیل سیدھم في

إعلان مجيء ملكوت أبیھ.

1. إرشاد تمھیدي



140:1.1 (1568.4) قبل خدمة الرسامة الرسمیة, تكلم یسوع إلى الاثني عشر بینما جلسوا حولھ: "یا

إخواني, لقد أتت ساعة الملكوت ھذه. لقد أحضرتكم معي ھنا على حدة لأقدمكم إلى الأب كسفراء
للملكوت. بعض منكم سمعني أتكلم عن ھذا الملكوت في الكنیس عندما دعُیتم أول مرة. كل منكم

تعلـَّم المزید عن ملكوت الأب حیث إنكم كنتم معي تعملون في المدن المحیطة ببحر الجلیل. لكن الآن
لدي شيء أكثر لأخبركم فیما یتعلق بھذا الملكوت.

140:1.2 (1568.5) "إن الملكوت الجدید الذي یوشك أبي أن ینُشئھ في قلوب أولاده الأرضیین

سیكون بمثابة سلطان أبدي. لن تكون ھناك نھایة لھذا الحُكم لأبي في قلوب أولئك الراغبین بفعل
مشیئتھ الإلھَیة. أعلن لكم بأن أبي لیس إلھ الیھود أو الأممیین. سیأتي كثیرون من الشرق ومن الغرب
لیجلسوا معنا في ملكوت الأب, بینما العدید من أولاد إبراھیم سیرفضون دخول ھذه الأخویة الجدیدة

لحُكم روح الأب في قلوب أولاد الناس.
140:1.3 (1568.6) "ستتألف قدرة ھذا الملكوت, لیس في قوة الجیوش, ولا في قدرات الثروة, بل

بالأحرى في مجد الروح الإلھَي الذي سیأتي لیعلم عقول المواطنین المولودین من جدید لھذا
الملكوت السماوي, أبناء الله, ویحكم قلوبھم. ھذه ھي أخویة المحبة التي فیھا یسود البر, والتي

ستكون صرخة معركتھا: سلام على الأرض ونیة حسنة إلى كل الناس. ھذا الملكوت, الذي أنتم
ستنطلقون قریباً جداً لتعلنوه, ھو رغبة الناس الصالحین في كل العصور, وأمل كل الأرض, والوفاء

بالوعود الحكیمة لجمیع الأنبیاء.
140:1.4 (1569.1) "لكن من أجلكم, یا أولادي, ومن أجل كل الآخرین الذین سیتبعونكم إلى ھذا

الملكوت, ھناك قد وضع إختبار صعب. الإیمان وحده سیعبر بكم خلال بواباتھ, لكنكم یجب أن
تنتجوا ثمار روح أبي إذا كنتم ستستمرون في ارتقاء الحیاة التقدمیة للزمالة الإلھَیة. الحق, الحق,

أقول لكم, لیس كل من یقول, ’یا رب, یا رب‘, سیدخل ملكوت السماء؛ بل من یفعل مشیئة أبي الذي
في السماء.

140:1.5 (1569.2) "ستكون رسالتكم إلى العالمَ: التمسوا أولاً ملكوت الله وبره. وفي العثور على

ھذه, سیتم تأمین كل الأشیاء الأخرى الضروریة للبقاء الأبدي بھا. والآن سأوضح الأمر لكم بأن
ملكوت أبي ھذا لن یأتي مع إظھار خارجي للقدرة أو بإثبات غیر لائق. لستم لتذھبوا في إعلان

الملكوت قائلین, ’إنھ ھنا‘ أو ’إنھ ھناك‘, لأن ھذا الملكوت الذي ستعظون بھ ھو الله في داخلكم.



140:1.6 (1569.3) "كل من سیصبح عظیماً في ملكوت أبي یجب أن یصبح خادماً للجمیع ؛ وكل

من یود أن یكون الأول بینكم, فلیصبح خادماً لإخوانھ. لكن عندما مرة تسُتلمَون حقاً كمواطنین في
الملكوت السماوي, لن تعودوا خدام بل أبناء, أبناء الله الحي. وھكذا سیتقدم ھذا الملكوت في العالمَ
حتى یحطم كل عائق ویجلب كل الناس لیعرفوا أبي ویؤمنوا بالحقیقة المخْلِصة التي أتیت لأعلنھا.

حتى الآن الملكوت في متناول الید, ولن یموت بعضكم حتى یرى ملك الله یأتي بقدرة عظیمة.
140:1.7 (1569.4) "وھذا ما تراه عیونكم الآن, ھذه البدایة الصغیرة لاثني عشر رَجل عامي,

سوف تتكاثر وتنمو تمتلئ الأرض كلھا في النھایة بحمد أبي. ولن یكون ذلك كثیراً بالكلمات التي
تتكلمون بھا كما من خلال المعایش التي تعیشونھا بأن الناس سیعرفون بأنكم كنتم معي وتعلمَتم عن

حقائق الملكوت. وبینما لن ألُقي أعباء ثقیلة على عقولكم, فأنا على وشك أن أضع على نفوسكم
المسؤولیة الجلیلة لتمثیلي في العالمَ عندما في الحاضر یجب أن أترككم كما أمثل أبي الآن في ھذه

الحیاة التي أعیشھا في الجسد." ولما انتھى من الكلام, قام.

2. الرسامة

140:2.1 (1569.5) أرشد یسوع الآن الفانین الاثني عشر الذین استمعوا للتو لإعلانھ بما یخص

الملكوت للركوع في دائرة حولھ. ثم وضع السید یدیھ على رأس كل رسول, بدءًا من یوداص
لى: إسخریوط وانتھاءً بأندراوس. وعندما باركھم, مد یدیھ وصَّ

140:2.2 (1569.6) "یا أبتاه, أحضر لك ھؤلاء الرجال, رُسلي. من بین أطفالنا على الأرض اخترت

ھؤلاء الاثني عشر للانطلاق لتمثیلي كما جئت لأمثلك. أحبھم وكن معھم كما أحببتني وكنت معي.
والآن, یا أبتاه, أعط ھؤلاء الرجال الحكمة بینما أضع كل شؤون الملكوت الآتي في أیدیھم. وأود, إذا
كانت مشیئتك, الانتظار على الأرض لوقت لمساعدتھم في أعمالھم من أجل الملكوت. ومرة أخرى,
یا أبتاه, أشكرك على ھؤلاء الرجال, وأعھد بھم إلى حفظك بینما أستمر لإنھاء العمل الذي أعطیتني

للقیام بھ."
140:2.3 (1570.1) عندما انتھى یسوع من الصلاة, بقي الرُسل كل رجل منحنیاً في مكانھ. ولقد

كانت عدة دقائق قبل أن یجرؤ حتى بطرس على رفع عینیھ لینظر إلى السید. واحد تلو الآخر



حضنوا یسوع, لكن ولا رَجل قال أي شيء. ساد المكان صمت عظیم بینما تطلع حشد من الكائنات
السماویة على ھذا المشھد الجلیل والمقدس ــ خالق الكون یضع شؤون أخویة الإنسان الإلھَیة تحت

إشراف عقول البشر.

3. موعظة الرسامة

140:3.1 (1570.2) بعدئذٍ تكلم یسوع, قائلاً: "الآن بما أنكم سفراء لملكوت أبي, قد أصبحتم بھذا

طبقة من الرجال منفصلین ومتمیزین عن جمیع الرجال الآخرین على الأرض. أنتم لستم الآن
كرجال بین الناس بل كمواطنین مستنیرین لبلد آخر وسماوي بین المخلوقات الجاھلة لھذا العالمَ
المُظلم. لا یكفي أن تعیشوا كما كنتم قبل ھذه الساعة, لكن من الآن فصاعداً یجب أن تعیشوا مثل

أولئك الذین ذاقوا أمجاد حیاة أفضل وأعیدوا إلى الأرض كسفراء لسُلطان ذلك العالمَ الجدید
والأفضل. مِن المعلم یتُوقع أكثر من التلمیذ؛ من السید یسُتوجَب أكثر من الخادم. من مواطني

الملكوت السماوي یتُطلب أكثر مما ھو مطلوب من مواطني الحُكم الأرضي. بعض من الأشیاء التي
أنا على وشك أن أقولھا لكم قد تبدو صعبة, لكنكم اخترتم أن تمثلوني في العالمَ حتى كما أنا الآن
أمُثل الأب؛ وكوكلائي على الأرض ستكونون ملزمین بالالتزام بتلك التعالیم والممارسات التي

تعكس مُثلي العلیا للعیش البشري على عوالم الفضاء, والتي أتمثل بھا في حیاتي الأرضیة لكشف
الأب الذي في السماء.

140:3.2 (1570.3) "أرسلكم لإعلان الحریة للأسرى الروحیین, والفرح لأولئك الذین ھم في

عبودیة الخوف, وشفاء المرضى وفقاً لمشیئة أبي في السماء. عندما تجدون أطفالي في ضیق, تكلموا
بتشجیع لھم, قائلین:

140:3.3 (1570.4) "طوبى للمساكین في الروح, المتواضعین, لأن لھم كنوز ملكوت السماء.

140:3.4 (1570.5) "طوبى للجیاع والمتعطشین للبر, لأنھم سیمُلأون.

140:3.5 (1570.6) "طوبى للودعاء, لأنھم سیرثون الأرض.

140:3.6 (1570.7) "طوبى للأنقیاء في القلب, لأنھم سیرون الله.



140:3.7 (1570.8) "وحتى ھكذا قولوا لأولادي ھذه الكلمات الإضافیة من المؤاساة الروحیة

والوعد الروحي:
140:3.8 (1570.9) "طوبى للحزانى, لأنھم سیواسون. طوبى للباكین, لأنھم سیستلمون روح الفرح.

140:3.9 (1570.10) "طوبى للرحماء, لأنھم سینالون رحمة.

140:3.10 (1570.11) "طوبى لصانعي السلام, لأنھم سیدُعون أبناء الله.

140:3.11 (1570.12) "طوبى للذین یتعرضون للاضطھاد من أجل البر, لأن لھم ملكوت السماء.

طوبى لكم عندما سیشتمكم الناس ویضطھدونكم ویقولون كل أشكال الشر ضدكم زوراً. افرحوا
وتھللوا كثیرا, لأن ثوابكم في السماء عظیم.

140:3.12 (1570.13) "یا إخواني, بینما أرسلكم قدُماً, أنتم ملح الأرض, ملح ذو نكھة إنقاذ. لكن إذا فقد

ً ھذا الملح مذاقھ, فبماذا سیمُلحَ؟ إنھ منذ الآن وصاعداً لیس صالحاً لشيء سوى أن یطُرح خارجا
ویداس تحت أقدام الناس.

140:3.13 (1570.14) "أنتم نور العالمَ. لا یمكن إخفاء مدینة موضوعة على تل. ولا الناس یوقدون

شمعة ویضعونھا تحت مكیال بل على شمعدان؛ وتعطي نوراً لكل من في المنزل. فلیضئ نوركم
ھكذا أمام الناس بحیث قد یرون أعمالكم الصالحة ویقُادون لتمجید أبیكم الذي في السماء.

140:3.14 (1571.1) "أنا أرسلكم خارجاً إلى العالمَ لتمثلوني ولتعملوا كسفراء لملكوت أبي, وعندما

تنطلقون لإعلان البشائر المبھجة, ضعوا ثقتكم في الأب الذي أنتم رسلھ. لا تقاوموا الظلم بالقوة؛ لا
ولوا لھ الآخر أیضاً, كونوا تضعوا ثقتكم في سلاح الجسد. إذا ضربكم جاركم على خدكم الأیمن, حَّ

على استعداد لتحمل الظلم بدلاً من اللجوء إلى القانون فیما بینكم. أسعِفوا بلطف ورحمة إلى كل الذین
في ضیق وحاجة.

140:3.15 (1571.2) "أقول لكم: احبوا أعداءكم, افعلوا الخیر إلى أولئك الذین یبغضونكم, باركوا

لوا من أجل الذین یستغلونكم باستخفاف. وكل ما تعتقدون بأني سأفعلھ إلى الذین یلعنونكم, وصَّ
الناس, افعلوا كذلك أنتم إلیھم.

140:3.16 (1571.3) "أبوكم في السماء یجعل الشمس تشرق على الشریر كما على الصالح؛ بالمِثل

یرسل المطر على البار والظالم. أنتم أبناء الله, بل وأكثر من ذلك, أنتم الآن سفراء ملكوت أبي.
كونوا رحماء, حتى كما الله رحیم, وفي المستقبل الأبدي للملكوت ستكونون مثالیین, حتى كما أباكم

السماوي مثالي.



140:3.17 (1571.4) "أنتم مفوضون لإنقاذ الناس, لیس للحُكم علیھم. عند نھایة حیاتكم الأرضیة كلكم

ستتوقعون الرحمة؛ لذلك أطلب منكم خلال حیاتكم الفانیة أن تظُھروا رحمة لجمیع إخوانكم في
الجسد. لا تخطئوا بمحاولة انتزاع الھباءة من عین أخیكم عندما ھناك خشبة في عینكم. اخرجوا

الخشبة أولاً من عینكم, حتى تتمكنوا من الرؤیة بشكل أفضل من أجل إخراج الھباءة من عین أخیكم.
140:3.18 (1571.5) "میزوا الحق بوضوح؛ عیشوا حیاة بر بلا خوف؛ وھكذا ستكونون رُسلي

وسفراء أبي. لقد سمعتم یقُال: ’إذا الأعمى یقود أعمى, كِلاھما سیقع في الحفرة‘. إذا وددتم إرشاد
الآخرین إلى الملكوت, یجب علیكم أنفسكم أن تمشوا في النور الصافي للحق الحي. أحثكم في كل

أعمال الملكوت على إظھار الحكم العادل والحكمة الشدیدة. لا تقدَموا ما ھو مقدس للكلاب, ولا تلقوا
درركم أمام الخنازیر, لئلا تدوس جواھركم تحت أقدامھا وتدور لتمزقكم.

140:3.19 (1571.6) "أحذركم من الأنبیاء الكذبة الذین سیأتون إلیكم في ثیاب حملان, بینما في

الداخل ھم ذئاب مفترسة. بأثمارھم ستعرفونھم. ھل یجني الناس عنباً من الشوك, أو تیناً من الحسك؟
ومع ذلك, فإن كل شجرة صالحة تؤتي ثمراً صالحاً, لكن الشجرة الفاسدة تحمل ثمراً شریراً. الشجرة
الصالحة لا یمكنھا أن تنتج ثمراً شریراً, ولا الشجرة الفاسدة تغِل ثماراً صالحة. كل شجرة لا تعطي

ثمراً صالحاً حاضراً تقُطع وتلُقى في النار. في كسب الدخول إلى ملكوت السماء, إنھ الدافع الذي
یحُتسَب. أبي یتطلع نحو قلوب الناس ویحكم بأشواقھم الداخلیة ونوایاھم الصادقة.

140:3.20 (1571.7) "في الیوم العظیم لدینونة الملكوت, سیقول لي كثیرون, ’ألم نتنبأ باسمك

وباسمك قمنا بالعدید من الأعمال الرائعة؟‘ لكن سأكون مضطراً لأن أقول لھم, ’لم أعرفكم قط؛
ارحلوا عني أیھا المعلمون الكذبة.‘ لكن كل من یسمع ھذه العھدة وینفذ بأمانة مھمتھ لتمثیلني أمام
الناس حتى كما مثـَّلت أبي إلیكم, سیجد مدخلاً وافراً نحو خدمتي ونحو ملكوت الأب السماوي".

140:3.21 (1571.8) لم یسبق أن سمع الرسل یسوع یتكلم بھذه الطریقة أبداً, لأنھ تكلم إلیھم كمن

یتمتع بسلطة علیا. نزلوا من الجبل حوالي غروب الشمس, لكن لم یسأل أحدھم یسوع سؤالاً.

4. أنتم ملح الأرض



140:4.1 (1572.1) ما یسُمى "العظة على الجبل" لیست إنجیل یسوع. إنھا تحتوي إرشادات مفیدة

كثیرة, لكنھا كانت مھمة رسامة یسوع إلى الرُسل الاثني عشر. لقد كانت تفویض السید الشخصي
لأولئك الذین سیواصلون وعظ الإنجیل ویطمحون لتمثیلھ في عالمَ الناس حتى كما كان ھو ممثلاً

لأبیھ بغایة البلاغة والمثالیة.

140:4.2 (1572.2) "أنتم ملح الأرض, ملح ذو نكھة إنقاذ. لكن إذا فقد ھذا الملح مذاقھ, فبماذا

لحَ؟ إنھ منذ الآن وصاعداً لا یصلح لشيء سوى أن یلُقى خارجاً ویداس تحت أقدام الناس". یمَُّ
140:4.3 (1572.3) في زمن یسوع كان الملح ثمیناً, كان یسُتعمل مقابل المال. الكلمة الحدیثة

"salary" "معاش" مُشتقة من "salt" "الملح". لا یقتصر الملح على إضفاء النكھة على الطعام
فقط, لكنھ أیضاً حافظ. یجعل الأشیاء الأخرى أكثر مذاقاً, وبالتالي یخدم من خلال إنفاقھ.

140:4.4 (1572.4) "أنتم نور العالمَ. لا یمكن إخفاء مدینة واقعة على تل. ولا یضُيء الناس شمعة

ویضعونھا تحت المكیال, بل على شمعدان؛ وھي تعُطي نوراً إلى كل من في المنزل. فلیضئ نوركم
ھكذا أمام الناس بحیث قد یرون أعمالكم الصالحة ویقُادوا لتمجید أبیكم الذي في السماء".

140:4.5 (1572.5) في حین أن النور یبدد الظلام, یمكنھ أیضاً أن یكون "مُعمیاً" لدرجة التشویش

والإحباط. نحن ننُصح أن ندع نورنا یضيء للغایة بحیث یكون زملاؤنا مرشَدین نحو مسارات
جدیدة ومقدسة من العیش المُعزز. یجب أن یضيء نورنا بحیث لا یجذب الانتباه إلى الذات. حتى

مھنة المرء یمكن أن تستخدم "كعاكس" فعاّل لنشر نور الحیاة ھذا.
140:4.6 (1572.6) الصِفات القویة لیست مشتقة من عدم فعل الخطأ, بل بالأحرى من فعل

الصواب. عدم-الأنانیة ھو وسام العظمة الإنسانیة. یتم بلوغ أعلى مستویات إدراك-الذات بالعبادة
والخدمة. الشخص السعید والفعاّل مدفوع, لیس بالخوف من ارتكاب الخطأ, بل بمحبة فعل الصواب.

140:4.7 (1572.7) "من ثمارھم ستعرفونھم". الشخصیة غیر قابلة للتغییر في الأساس؛ ما یتغیر

ــ ینمو ــ ھو الطبع الأخلاقي. الخطأ الرئیسي للأدیان الحدیثة ھو السلبیة. الشجرة التي لا تحمل ثمر
"تقُطع وتلُقى في النار". لا یمكن أن تسُتمد القیمة الأخلاقیة من مجرد القمع ــ بطاعة الأمر "أنت لن
تفعل". لیس الخوف والعار دوافع جدیرة من أجل العیش الدِیني. لا یصح الدین إلا عندما یكشف عن

أبوة الله ویعزز أخوّة الناس.



140:4.8 (1572.8) تتشكل فلسفة المعیشة الفعالة من خلال مزیج من البصیرة الفلكیة ومجموع

ردود الفعل العاطفیة للفرد تجاه البیئة الاجتماعیة والاقتصادیة. تذكَّر: على الرغم من أنھ لا یمكن
تعدیل الدوافع الموروثة بشكل جذري, إلا أنھ یمكن تغییر الاستجابات العاطفیة لھذه الدوافع؛ بالتالي

یمكن تعدیل الطبیعة الأخلاقیة, یمكن تحسین الطبع. في الطبع القوي تتكامل الاستجابات العاطفیة
وتتناسق, وبالتالي یتم إنتاج شخصیة موحدة. التوحید الناقص یضُعف الطبیعة الأخلاقیة ویولد

التعاسة.
140:4.9 (1572.9) بدون ھدف جدیر, تصبح الحیاة بلا ھدف وغیر مُربحة, وینتج الكثیر من

التعاسة. تشكل محاضرة یسوع في رسامة الاثني عشر فلسفة رئیسیة للحیاة. حث یسوع أتباعھ على
ممارسة الإیمان التجریبي. حذرھم ألا یعتمدوا على مجرد الموافقة الفكریة, وسرعة التصدیق,

والمرجعیة الراسخة.
140:4.10 (1573.1) یجب أن یكون التعلیم أسلوباً للتعلم (اكتشاف) الأسالیب الأفضل لإرضاء

دوافعنا الطبیعیة والموروثة، والسعادة ھي النتیجة الإجمالیة لھذه التقنیات المُعززة للرضاءات
العاطفیة. تعتمد السعادة قلیلاً على البیئة, ولو إن البیئة المحیطة المُرضیة قد تساھم بشكل كبیر في

ذلك.

140:4.11 (1573.2) كل بشري یتوق حقاً لأن یكون شخصاً كاملاً, أن یكون مثالیاً حتى كما الأب في

السماء مثالي, ومثل ھذا الإحراز ممكن لأنھ في التحلیل الأخیر "الكون حقاً أبوي".

5. المحبة الأبویة والأخویة

140:5.1 (1573.3) من الموعظة على الجبل إلى محاضرة العشاء الأخیر, علـَّم یسوع أتباعھ أن

یظُھروا المحبة الأبویة بدلاً من المحبة الأخویة. الحب الأخوي ستحبون جاركم كما تحبون أنفسكم,
وسیكون ذلك تحقیقا كافیاً لـ "القاعدة الذھبیة". لكن المودة الأبویة تتطلب بأنكم یجب أن تحبوا

زملاءكم البشر كما یحبكم یسوع.



140:5.2 (1573.4) یحب یسوع الجنس البشري بعاطفة مزدوجة. عاش على الأرض كشخصیة

مزدوجة ــ بشري وإلھَي. بصفتھ إبن الله ھو یحب الإنسان بمحبة أبویة ــ فھو خالق الإنسان, أباه
الكوني. بصفتھ إبن الإنسان, یحب یسوع البشر كأخ ــ لقد كان حقاً رجلاً بین الناس.

140:5.3 (1573.5) لم یتوقع یسوع من أتباعھ أن ینجزوا تجلیاً مستحیلاً للمحبة الأخویة, لكنھ توقع

منھم أن یبذلوا قصارى جھدھم لیكونوا مثل الله ــ لیكونوا مثالیین حتى كما الأب في السماء مثالي ــ
بحیث یمكنھم أن یبدأوا في النظر إلى الإنسان كما ینظر الله إلى مخلوقاتھ ولذلك یمكنھم البدء بمحبة

الناس كما یحبھم الله ــ لإظھار بدایات الود الأبوي. في سیاق ھذه النصائح للرُسل الاثني عشر, سعى
یسوع للكشف عن ھذا المفھوم الجدید للمحبة الأبویة من حیث ارتباطھا ببعض المواقف العاطفیة

المعنیة بإجراء العدید من التعدیلات الاجتماعیة البیئیة.

140:5.4 (1573.6) قدَمََ السید ھذه المحاضرة الھامة من خلال لفت الانتباه إلى أربعة مواقف

للإیمان كالمقدمة للتصویر اللاحق لتفاعلاتھ السامیة والمتعالیة الأربعة للمحبة الأبویة في تباین مع
قیود المحبة الأخویة المحضة.

140:5.5 (1573.7) تحدث أولاً عن أولئك الذین كانوا فقراء في الروح, والجائعین من أجل البر,

مِلة, والأنقیاء في القلب. مثل ھؤلاء البشر الذین یمیزون-الروح یمكن توقع أن وذوي الوداعة المُتحَّ
یصلوا إلى مستویات من الإیثار الإلھَي بحیث یتمكنون من محاولة الممارسة المذھلة للود الأبوي؛
أنھ حتى كحزانى سیكونون مقـَّدرین لإظھار الرحمة, وتعزیز السلام, وتحمل الاضطھادات, وأثناء

كل ھذه المواقف المجربة أن یحبوا حتى البشر غیر المحبوبین بمحبة أبویة. الود الأبوي یمكنھ
إحراز مستویات من الولاء التي تتجاوز الود الأخوي بشكل لا یقاس.

140:5.6 (1573.8) إیمان ومحبة ھذه التطویبات تقـَّوي الطبع الأخلاقي وتخلق السعادة. الخوف

والغضب یضُعفان الطبع ویدمران السعادة. بدأت ھذه الموعظة الھامة عند ملحوظة السعادة.

140:5.7 (1573.9) 1. "طوبى للفقراء في الروح ــ المتواضعون." بالنسبة للطفل, السعادة ھي

إرضاء الرغبة في المتعة الفوریة. الراشد مستعد لزرع بذور إنكار الذات من أجل جني محاصیل
لاحقة من السعادة المتزایدة. في أوقات یسوع ومنذ ذلك الحین, غالباً ما ارتبطت السعادة بفكرة

امتلاك الثروة. في قصة الفریسي والعشار یصلیان في المعبد, واحد شعر بالغنى في الروح ــ بشكل
أناني؛ والآخر شعر بأنھ "فقیر في الروح" ــ تواضع. واحد كان مكتفیاً ذاتیا؛ً والآخر كان قابلاً للتعلم



وباحث عن الحقیقة. الفقراء في الروح یبحثون عن أھداف الغنى الروحي ــ من أجل الله. ومثل ھكذا
باحثین عن الحق لیس علیھم أن ینتظروا المكافآت في المستقبل البعید؛ إنھم یكافأون الآن. یجدون

ملكوت السماء في قلوبھم, ویختبرون ھذه السعادة الآن.

140:5.8 (1574.1) 2. "طوبى للجیاع والعطاش إلى البر, لأنھم سیشبعون". فقط أولئك الذین

یشعرون بالفقر في الروح سیجوعون من أجل البر إلى الأبد. فقط المتواضعون یبحثون عن القوة
الإلھیة ویتوقون إلى القدرة الروحیة. لكنھ الأكثر خطورة ھو الانخراط عن علم في الصوم الروحي

من أجل تحسین شھیة المرء للھبات الروحیة. الصیام الجسدي یصبح خطیراً بعد أربعة أو خمسة
أیام؛ یكون المرء عرضة لفقدان كل رغبة في الطعام. الصیام المطـَّوَل, سواء الجسدي أو الروحي,

یمیل إلى القضاء على الجوع.
140:5.9 (1574.2) البر الإختباري ھو متعة, لیس واجب. بر یسوع محبة دینامیكیة ــ ود أبوي-

أخوي. إنھ لیس النوع السلبي أو نوع سوف لن تفعل من البر. كیف یمكن للمرء أبداً أن یتوق إلى
شيء سلبي ــ شيء "لا یجب فعلھ"؟

140:5.10 (1574.3) لیس من السھل تعلیم عقل الطفل ھاتین الأولیتین من التطویبات, لكن على العقل

الناضج أن یدرك أھمیتھما.

140:5.11 (1574.4) 3. "طوبى للودعاء, لأنھم سیرثون الأرض." الوداعة الأصلیة لیس لھا علاقة

بالخوف. إنھا بالأحرى موقف الإنسان المتعاون مع الله ــ "لتكن مشیئتك." إنھا تضم الصبر
والتسامح وتحفز إیمان لا یتزعزع في كون قانوني وودي. إنھا تتحكم بكل المغریات على التمرد

ضد القیادة الإلھَیة. كان یسوع الرَجل الودیع المثالي لیورانشیا, وقد ورث كوناً شاسعاً.

140:5.12 (1574.5) 4. "طوبى لأنقیاء القلب, لأنھم سیرون الله." لیست النقاوة الروحیة صِفة

ً سلبیة, باستثناء أنھا تفتقر إلى الشك والثأر. في مناقشة النقاوة, لم یقصد یسوع للتعاطي حصریا
بالتصرفات الجنسیة الإنسانیة. لقد أشار أكثر إلى ذلك الإیمان الذي یجب أن یكون لدى الإنسان في

زمیلھ الإنسان؛ ذلك الإیمان الذي لدى الوالد في طفلھ, والذي یمكّنھ من محبة زملائھ حتى كما یحبھم
الأب. لا یجب أن تدًلل محبة الأب, ولا تتغاضى عن الشر, لكنھا دائماً ضد التھكم. المحبة الأبویة

لدیھا فردیة ھدف, ودائماً تبحث عن الأفضل في الإنسان؛ ذلك ھو موقف الوالد الحقیقي.



140:5.13 (1574.6) لرؤیة الله ـ بالإیمان ـ تعني اكتساب بصیرة روحیة حقیقیة. والبصیرة الروحیة

تعزز إرشاد الضابط, وھذه في النھایة تزید وعي الله. وعندما تعرفون الأب, أنتم مُثبَتین في تأكید
البنوة الإلھَیة, ویمكنكم أن تحبوا بشكل متزاید كل من إخوانكم في الجسد, لیس فقط كأخ ـ بمحبة

أخویة ـ لكن أیضاً كأب ـ بود أبوي.
140:5.14 (1574.7) إنھ من السھل تعلیم ھذه النصیحة حتى إلى طفل. یتمتع الأطفال بالثقة بشكل

طبیعي ویجب على الآباء التأكد بأن من عدم فقدھم لھذا الإیمان البسیط. في التعامل مع الأطفال,
تجنب كل خداع وامتنع عن إیحاء الشك. ساعدھم بحكمة في اختیار أبطالھم واختیار عمل حیاتھم.

140:5.15 (1574.8) ثم مضى یسوع لیرشد أتباعھ في إدراك الھدف الرئیسي لكل الكفاح البشري ـ

الكمال ـ حتى الإحراز الإلھَي. دائماً نصحھم: "كونوا مثالیین, حتى كما أباكم في السماء مثالي." لم
یحث الاثني عشر على محبة جیرانھم كما أحبوا أنفسھم. كان ذلك سیكون إنجازاً جدیرا؛ً كان سیشیر

إلى إنجازات المحبة الأخویة. ھو بالأحرى نصح رُسلھ أن یحبوا الناس كما ھو أحبھم ــ أن یحبوا
ر ھذا بالإشارة إلى أربعة تفاعلات سامیة للمحبة بود أبوي بالإضافة إلى ود أخوي. وقد صوَّ

الأبویة:

140:5.16 (1575.1) 1. "طوبى للحزانى, لأنھم سیتعزون." إن ما یسمى المنطق السلیم أو أفضل

المنطق لا یوحي أبداً بأن السعادة یمكن أن تستمد من النواح. لكن یسوع لم یشیر إلى النواح
الخارجي أو المتباھي. لقد ألمَحَ إلى موقف عاطفي من رقة القلب. إنھ لخطأ كبیر تعلیم الصبیان
والشبان بأنھ لیس من الرجولة إظھار الحنان أو سوى ذلك تقدیم دلیل على الشعور العاطفي أو

المعاناة الجسدیة. التعاطف سجیة جدیرة في الذكََر وكذلك الأنُثى. إنھ لیس من الضروري أن تكون
قاسیاً من أجل أن تكون رجولیاً. ھذه ھي الطریقة الخاطئة لخلق رجال شجعان. لم یكن رجال العالمَ

العظماء خائفین من النواح. موسى, النائح, كان رَجلاً أعظم من شمشون أو جلیات. كان موسى قائداً
رائعاً, لكنھ كان أیضاً رجل وداعة. أن تكون حساساً ومتجاوباً لحاجة إنسانیة یخلق سعادة أصلیة

ودائمة, في حین أن ھذه المواقف الشفوقة تحمي النفـسْ من التأثیرات المدمرة للغضب, والبغضاء,
والریبة.



140:5.17 (1575.2) 2. "طوبى للرحماء, لأنھم سیرُحمون." الرحمة ھنا تشیر إلى ارتفاع وعمق

واتساع الصداقة الأكثر حقیقیة ــ الحنان المُحب. قد تكون الرحمة في بعض الأحیان سلبیة, لكنھا ھنا
نشطة ودینامیكیة ــ أبوة سامیة. یواجھ الوالد المحب القلیل من الصعوبة في مسامحة طفلھ, حتى

مرات عدیدة. وفي حالة طفل غیر مُفسد فإن الرغبة في تخفیف المعاناة أمر طبیعي. الأطفال بشكل
طبیعي طیبون ومتعاطفون عندما یبلغون من العمر ما یكفي لتقدیر الظروف الفعلیة.

140:5.18 (1575.3) 3. "طوبى لصانعي السلام, لأنھم سیدُعَون أبناء الله." كان سامعو یسوع

یتوقون من أجل خلاص عسكري, ولیس إلى صانعي سلام. لكن سلام یسوع لیس من النوع المسالم
والسلبي. في مواجھة المحن والاضطھادات قال, "سلامي أترك معكم." "فلا تدعوا قلوبكم تنزعج,

ولا لتكون خائفة." ھذا ھو السلام الذي یمنع الصراعات المدمرة. السلام الشخصي یكامل
الشخصیة. السلام الاجتماعي یمنع الخوف, والطمع, والغضب. السلام السیاسي یمنع العداوات

العرقیة, والشكوك القومیة, والحرب. صناعة السلام ھي العلاج للریبة والشك.
140:5.19 (1575.4) یمكن تعلیم الأولاد بسھولة أن یعملوا كصانعي سلام. ھم یستمتعون بأنشطة

الفریق؛ یحبون اللعب معاً. قال السید في وقت آخر: "كل من شاء تخلیص حیاتھ سیخسرھا, لكن كل
من شاء خسارة حیاتھ سیجدھا."

140:5.20 (1575.5) 4. "طوبى للمضطھَدین من أجل البر, لأن لھم ملكوت السماء. طوبى لكم

عندما سیشتمكم الناس ویضطھدونكم وسیقولون كل نوع من الشر ضدكم زوراً. افرحوا وتھللوا
لأبعد حد, لأن أجرَكم عظیم في السماء."

ً 140:5.21 (1575.6) غالباً ما یتبع الاضطھاد السلام. لكن الشباب والبالغین الشجعان لا یتجنبون أبدا

الصعوبة أو الخطر. "لیس لرَجل محبة أعظم من أن یضحى بحیاتھ من أجل أصدقائھ. والمحبة
الأبویة یمكنھا فعل كل ھذه الأشیاء بحریةــ الأشیاء التي بالكاد یمكن للمحبة الأخویة أن تكتنفھا.

ودائماً كان التقدم الحصاد النھائي للاضطھاد.
140:5.22 (1575.7) یستجیب الأطفال دائماً لتحدي الشجاعة. الشباب دائماً على استعداد لأن

"یتجرأ". وینبغي أن یتعلم كل طفل في وقت مبكر أن یضَُّحي.



140:5.23 (1575.8) وھكذا یتضح أن تطویبات الموعظة على الجبل مؤسسة على الإیمان والمحبة

ولیس على الشریعة ــ الأخلاق والواجب.

140:5.24 (1575.9) المحبة الأبویة تبتھج في إعادة خیر من أجل الشر ــ فعل الخیر في مقابل الظلم.

6. مساء الرسامة

140:6.1 (1576.1) مساء الأحد, عند الوصول إلى بیت زَبـدِي من المرتفعات شمال كفرناحوم,

تناول یسوع والاثنا عشر وجبة بسیطة. بعدھا, بینما ذھب یسوع لیتمشى بجانب الشاطئ, تحدث
الاثنا عشر فیما بینھم. بعد مؤتمر قصیر, بینما یضُرم التوأم نار صغیرة لإعطائھم الدفء والمزید
من الضوء, خرج أندراوس لیجد یسوع, وعندما لحق بھ, قال: "یا سید, إخواني غیر قادرین على

فھم ما قلتھ عن الملكوت. لا نشعر بأننا قادرین على بدء ھذا العمل حتى تكون قد أعطیتنا المزید من
الإرشاد. جئت لأطلب منك الانضمام إلینا في الحدیقة ومساعدتنا على فھم معنى كلماتك." وذھب

یسوع مع أندراوس لیجتمع مع الرُسل.
ع الرُسل حولھ وعلـَّمھم أكثر, قائلاً: "تجدون صعوبة 140:6.2 (1576.2) عندما دخل الحدیقة, جمَّ

في تلقي رسالتي لأنكم تبنون التعلیم الجدید مباشرة فوق القدیم, لكنني أعلن بأنكم یجب أن تولدوا من
جدید. یجب أن تبدأوا من جدید كأولاد صغار وتكونوا مستعدین للوثوق في تعلیمي وتؤمنوا با�.

الإنجیل الجدید للملكوت لا یمكن جعلھ موافقاً إلى ذلك الموجود. لدیكم أفكار خاطئة عن ابن الإنسان
ومھمتھ على الأرض. لكن لا ترتكبوا خطأ التفكیر في أنني جئت لأضع القانون والأنبیاء جانبا؛ً لم

آتي لأدمر بل لأكـَّمل, لأكـَّبر وأنَّور. لم آتي لمخالفة القانون بل بالأحرى لأكتب ھذه الوصایا الجدیدة
على ألواح قلوبكم.

140:6.3 (1576.3) " أطالبكم ببر الذي یفوق بر أولئك الذین یسعون للحصول على حظوة الأب

بإعطاء الحسنات, والصلاة, والصیام. إذا كنتم ستدخلون الملكوت, یجب أن یكون لدیكم البر الذي
یتكون في المحبة, والرحمة, والحق ــ الرغبة الصادقة لفعل مشیئة أبي في السماء."



140:6.4 (1576.4) عندئذٍ قال سمعان بطرس: "یا سید, إذا كان لدیك وصیة جدیدة, نود أن نسمعھا.

أظھر لنا الطریق الجدید." أجاب یسوع بطرس: "لقد سمعتم یقال من قبل أولئك الذین یعَّلمون
الشریعة: ’لا تقتل؛ ومن قتل سیكون مستوجباً الحُكم‘. لكنني أتطلع إلى ما وراء الفعل للكشف عن

الدافع. أعلن لكم بأن كل امرؤٍ غاضب من أخیھ ھو في خطر الدینونة. الذي یرعى البغضاء في قلبھ
ویخطط للانتقام في عقلھ یقف في خطر القضاء. یجب أن تحكموا على زملائكم من خلال أعمالھم؛

الأب في السماء یحكم بالنیة.
140:6.5 (1576.5) "لقد سمعتم معلمي القانون یقولون, ’لا تزني‘. لكني أقول لكم بأن كل رَجل

ینظر إلى امرأة بقصد اشتھائھا ھو تواً قد اقترف الزنا معھا في قلبھ. لا یمكنكم أن تحكموا على
الناس إلا من خلال أفعالھم, لكن أبي ینظر في قلوب أولاده ویحاكمھم في رحمة وفقاً لنوایاھم

ورغباتھم الحقیقیة."
140:6.6 (1576.6) كان یسوع ینوي الاستمرار في مناقشة الوصایا الأخرى عندما قاطعھ یعقوب

زَبـدِي, سائلاً: "یا سید, ماذا یجب أن نعلم الناس بما یخص الطلاق؟ ھل نسمح للرجل أن یطـَّلق
زوجتھ كما وجّھ موسى؟" وعندما سمع یسوع ھذا السؤال, قال: "لم آتي لكي أشترع بل لأنَّور. لم

آتي لإصلاح ممالك ھذا العالمَ بل بالأحرى لأقیم ملكوت السماء. إنھا لیست مشیئة الأب بأني یجب
أن أستسلم لإغراء تعلیمكم قوانین الحكومة, أو التجارة, أو السلوك الاجتماعي, التي, بینما قد تكون

صالحة من أجل الیوم, ستكون بعیدة كل البعد عن كونھا مناسبة لمجتمع عصر آخر. أنا على
الأرض فقط لأواسي العقول, وأحرر الأرواح, وأنقذ نفوس الناس. لكنني سأقول, بشأن ھذا السؤال

عن الطلاق, أنھ, بینما نظر موسى بعین الرضا على مثل ھذه الأشیاء, لم یكن الأمر ھكذا في أیام آدم
وفي الجنینة."

140:6.7 (1577.1) بعدما تحدث الرُسل فیما بینھم لوقت قصیر, تابع یسوع قائلاً: "دائماً یجب أن

تتعرفوا على وجھتي النظر لكل تصرف بشري ــ الإنسانیة والإلھَیة؛ طرق الجسد وطریق الروح؛
تقدیر الوقت ووجھة نظر الأبدیة." ورغم أن الاثني عشر لم یتمكنوا من فھم كل ما علـَّمھم إیاه, فقد

ساعدھم ھذا الإرشاد حقاً.
140:6.8 (1577.2) ثم قال یسوع: "لكنكم ستتعثرون فوق تعلیمي لأنكم معتادین على تفسیر رسالتي

حرفیا؛ً أنتم بطیئون لتمییز روح تعلیمي. مرة أخرى یجب أن تتذكروا بأنكم رُسلي؛ أنتم مدیونین
بالفضل لتعیشوا حیاتكم كما عشت حیاتي في الروح. أنتم ممثلي الشخصیین؛ لكن لا تخطئوا في



توقع أن یعیش كل الناس كما تفعلون في كل شأن. كذلك یجب أن تتذكروا بأن لدي خرافاً لیست من
ھذه القطیع, وبأني مدین لھم أیضًا, إلى الحد بأنني یجب أن أزود لھم نموذجًا لعمل مشیئة الله بینما

أعیش حیاة الطبیعة الفانیة."
140:6.9 (1577.3) عند ذلك سألھ نثانئیل: "یا سید, ھل یجب أن لا نعطي مكاناً للعدالة؛ یقول قانون

ً موسى, ’ العین بالعین والسن بالسن ‘. ماذا یجب أن نقول؟" فأجاب یسوع: "یجب أن تردوا خیرا
من أجل الشر. لا یجب على رُسلي أن یجاھدوا مع الناس, بل یكونوا لطیفین تجاه الجمیع. مكیال من

أجل مكیال یجب ألا یكون حُكمكم. قد یكون لدى حكام الناس مثل ھذه القوانین, لكن لیس كذلك في
الملكوت؛ یجب على الرحمة أن تقرر دائماً أحكامكم والمحبة سلوككم. وإذا كانت ھذه الأقوال

صعبة, یمكنكم الرجوع حتى الآن. إذا وجدتم أن المتطلبات الرسولیة صعبة جداً, یمكنكم الرجوع
إلى طریق التلمذة الأقل صرامةً."

140:6.10 (1577.4) عند سماع ھذه الكلمات المجفلة, انسحب الرُسل على حدة بأنفسھم لبرھة, لكنھم

سرعان ما عادواً, وقال بطرس: "یا سید, نود أن نستمر معك؛ لن یعود أحد منا. نحن مستعدون
تماماً لدفع الثمن الإضافي؛ سنشرب الكأس. سنكون رُسلاً, ولیس مجرد تلامیذ."

140:6.11 (1577.5) عندما سمع یسوع ھذا, قال: "كونوا راغبین, إذن, لتأخذوا مسؤولیاتكم

وتتبعوني. افعلوا أعمالكم الصالحة في الخفاء؛ عندما تعطوا حسنات, لا تدعوا الید الیسرى تعرف ما
لون, اذھبوا بأنفسكم على حدة ولا تستخدموا تكرارات عابثة وعبارات تفعلھ الید الیمنى. وعندما تصَّ

لا معنى لھا. دائماً تذكّروا بأن الأب یعرف ما تحتاجونھ حتى قبل أن تسألوه. ولا تكونوا مُعطین
للصیام بملامح حزینة لكي یراكم الناس. كرُسلي المختارین, وضِعوا الآن على حدة لخدمة الملكوت,
لا تضعوا لأنفسكم كنوزاً على الأرض, لكن بخدمتكم اللا-أنانیة تضعون لأنفسكم كنوزاً في السماء,

لأنھ حیث توجد كنوزكم, ھنالك أیضاً ستكون قلوبكم.
140:6.12 (1577.6) "سراج الجسد ھو العین؛ لذلك, إذا, كانت عینك كریمة, سیكون جسدك كلھ

ل النور الذي فیك إلى مملوءًا بالنور. لكن إذا كانت عینك أنانیة, فسیمتلئ الجسم كلھ بالظلمة. إذا تحوَّ
ظلمة, فما أعظم تلك الظلمة!"

140:6.13 (1577.7) وعند ذاك سأل توما یسوع عما إذا كان ینبغي علیھم "أن یستمروا بأن یكون

لدیھم كل شيء مشترك." قال السید: "نعم, یا إخواني, أود أننا سنعیش معاً كعائلة متفھمة واحدة. أنتم
مؤتمنین بعمل عظیم, وأتوق إلى خدمتكم غیر المقسمة. تعرفون بأنھ قد قیل حسناً: ’لا إنسان یستطیع



أن یخدم سیدین‘. لا تستطیعون عبادة الله بإخلاص وفي نفس الوقت خدمة سلطان الجشع بكل
قلوبكم. بعد أن تجندتم الآن بلا تحفظ في عمل الملكوت, لا تقلقوا من أجل معایشكم؛ أقل بكثیر كونوا

مھتمین بماذا ستأكلون أو ستشربون؛ ولا حتى من أجل اجسادكم, ماذا ستلبسون. تواً قد تعلمتم بأن
أیادي راغبة وقلوب صادقة لن تجوع. والآن, عندما تستعدون لتكریس كل طاقاتكم إلى عمل

الملكوت, كونوا واثقین بأن الأب لن یكون غافلاً عن حاجاتكم. اطلبوا ملكوت الله أولاً, وعندما
تجدون مدخلاً إلیھ, كل الأشیاء ذات الحاجة ستكون مضافة إلیكم. لا تكونوا, لذلك, قلقین دون داعي

من أجل الغد. یكفي للیوم مشاكلھ."
140:6.14 (1578.1) عندما رأى یسوع بأنھم یمیلون للبقاء مستیقظین طوال اللیل لطرح الأسئلة, قال

لھم: "یا إخواني, أنتم أوعیة خزفیة؛ من الأفضل لكم أن تذھبوا لراحتكم بحیث تكونوا مستعدین لعمل
الغد." لكن النوم فارق عیونھم. تجرأ بطرس أن یطلب من سیده بأن "لدي فقط حدیث خاص معك.
لیس لأن سیكون لدي أسرار عن إخواني, لكن لدي روح منزعجة, وإذا, من المفترض, أن استحق
التوبیخ من سیدي, فمن الأفضل أن أتحملھ وحدي معك." وقال یسوع, "تعال معي, یا بطرس" ــ
قائداً الطریق نحو المنزل. عندما عاد بطرس من حضرة السید مبتھجاً جداً ومتشجعاً للغایة, قرر

یعقوب الدخول للتحدث مع یسوع. وھكذا خلال الساعات المبكرة من الصباح, ذھب الرُسل
الآخرون واحداً تلو الآخر للتحدث مع السید. عندما عقدوا كلھم مؤتمرات شخصیة معھ باستثناء

التوأم, الذین رقدا في النوم, ذھب أندراوس إلى یسوع وقال: "یا سید, لقد نام التوأم في الحدیقة
بجانب النار؛ ھل یجب أن أوقظھما لأسأل إذا كانا یودان التكلم معك أیضًا؟" ویسوع قال لأندراوس

مبتسماً, "إنھما بخیر ــ لا تزعجھما." والآن كان اللیل ینقضي؛ كان نور نھار آخر ینبلج.

7. الأسبوع تالي الرسامة

مع الاثنا عشر لتناول إفطار متأخر مع یسوع, 140:7.1 (1578.2) بعد نوم ساعات قلیلة, عندما تجَّ

قال: "الآن یجب أن تبدأوا عملكم في وعظ البشائر وإرشاد المؤمنین. استعدوا للذھاب إلى أورشلیم."
بعد أن تكلم یسوع, استجمع توما الشجاعة لیقول: "أعلم, یا سید, بأنھ یجب علینا أن نستعد الآن

للدخول في العمل, لكنني أخشى أننا لسنا قادرین بعد على إنجاز ھذا التعھد العظیم. ھل ستوافق من



أجلنا أن نبقى ھنا فقط لبضعة أیام أخرى قبل أن نبدأ عمل الملكوت؟" وعندما رأى یسوع بأن كل
رُسلھ كانوا ممتلكین بذات الخوف ھذا, قال: "سیكون كما طلبتم؛ سنبقى ھنا في یوم السبت."

140:7.2 (1578.3) لأسابیع وأسابیع كانت جماعات صغیرة من الباحثین الجادین عن الحقیقة, سویة

مع المتفرجین الفضولیین, یأتون إلى بیت-صیدا لرؤیة یسوع. بالفعل قد انتشر الخبر عنھ في
الریف؛ جاءت جماعات مستفسرة من مدن بعیدة مثل صور, وصیدا, ودمشق, وقیصریھ, وأورشلیم.
ل الآن ھذا العمل حتى الآن, كان یسوع قد رَحب بھؤلاء الناس وعلـَّمھم عن الملكوت, لكن السید حوَّ
إلى الاثني عشر. قد یختار أندراوس واحداً من الرُسل ویعَّینھ إلى جماعة من الزائرین, وفي بعض

الأحیان كان كل الاثني عشر یتعاطون ھكذا.
140:7.3 (1578.4) عملوا لیومین, یعَّلمون بالنھار ویعقدون مؤتمرات خاصة متأخراً نحو اللیل. في

ً الیوم الثالث زار یسوع زَبـدِي وصالومي بینما أرسل رُسلھ "اذھبوا لصید السمك, واطلبوا تغییرا
خالیاً من الھموم, أو إذا صادف زوروا عائلاتكم." عادوا یوم الخمیس لثلاثة أیام أخرى من التعلیم.

140:7.4 (1578.5) أثناء ھذا الأسبوع من التمرین, كرر یسوع عدة مرات لرُسلھ الدافِعیَن الرئیسیین

لمھمتھ ما بعد المعمودیة على الأرض:
140:7.5 (1578.6) 1. لكشف الأب إلى الإنسان.

140:7.6 (1578.7) 2. لقیادة الناس لیصبحوا واعین بالابن ــ لیدركوا بالإیمان بأنھم أبناء العلي.

140:7.7 (1579.1) أسبوع واحد من ھذه الخبرة المتنوعة كان لھ أثر كبیر على الاثني عشر, حتى

أصبح لدى البعض ثقة زائدة بالذات. في المؤتمر الأخیر, اللیلة التي أعقبت السبت, جاء بطرس
ویعقوب إلى یسوع, قائلین, "نحن مستعدون ــ لننطلق الآن لأخذ الملكوت." الذي أجاب إلیھ یسوع,

"لعل حكمتك تساوي حماسك وشجاعتك تكفر عن جھلك."
140:7.8 (1579.2) على الرغم من فشل الرُسل في استیعاب الكثیر من تعلیمھ, لم یفشلوا في إدراك

أھمیة الحیاة الجمیلة الساحرة التي عاشھا معھم.

8. بعد ظھر الخمیس على البحیرة



140:8.1 (1579.3) كان یسوع یعلم جیداً بأن رُسلھ لم یستوعبوا تعالیمھ بالكامل. قرر أن یعطي

بعض الإرشاد الخاص لبطرس, ویعقوب, ویوحنا, على أمل أن یتمكنوا من توضیح أفكار زملائھم.
رأى أنھ, بینما یتم استیعاب بعض ملامح فكرة مملكة روحیةّ من قبل الاثني عشر, فقد استمروا

بثبات في ربط ھذه التعالیم الروحیة الجدیدة مباشرة بمفاھیمھم القدیمة والمُستحكمة بشكل حرفي
لملكوت السماء كاسترداد لعرش داود وإعادة تأسیس إسرائیل كقدرة دنیویة على الأرض. تبعاً لذلك,

بعد ظھر یوم خمیس أبحر یسوع من الشاطئ في قارب مع بطرس, ویعقوب, ویوحنا للتحدث عن
شؤون الملكوت. كان ھذا مؤتمراً تعلیمیاً لمدة أربع ساعات, ضم عشرات الأسئلة والأجوبة, وربما
یكون أكثر فائدة وضعھا في ھذا السجل من خلال إعادة تنظیم الملخص لعصر ھذا الیوم المھم كما

قدمھ سمعان بطرس لأخیھ, أندراوس, في الصباح التالي:

140:8.2 (1579.4) 1. فعل مشیئة الأب. لم تكن تعالیم یسوع حول الرعایة الفوقیة للأب السماوي

قدراً أعمى وسلبي. استشھد بعد ظھر الیوم باستحسان بقول عبري قدیم: "مَن لا یعمل فلن یأكل."
أشار إلى تجربتھ الخاصة باعتبارھا تعلیقاً كافیاً على تعالیمھ. مبادئھ المتعلقة بالثقة في الأب لا یجب

الحكم علیھا بالظروف الاجتماعیة أو الاقتصادیة في العصر الحدیث أو أي عصر آخر. إرشاده
یتضمن المبادئ المُثلى للعیش بالقرب من الله في كل العصور وعلى جمیع العوالم.

140:8.3 (1579.5) أوضح یسوع للثلاثة الفرق بین متطلبات الرسولیة والتلمذة. وحتى في ذلك

الحین لم یمانع ممارسة الحذر والتبصر من قِبل الاثني عشر. ما وعظ ضده لم یكن التبصر بل القلق,
الھَم. علـَّم الخضوع النشط والمتیقظ لمشیئة الله. رداً على العدید من أسئلتھم المتعلقة بالاقتصاد

والتوفیر, لفت الانتباه ببساطة إلى حیاتھ كنجار, وصانع قوارب, وصیاد سمك, وإلى تنظیمھ الدقیق
للاثني عشر. لقد سعى إلى توضیح أنھ لا ینبغي أن ینُظر إلى العالم على أنھ عدو؛ بأن ظروف الحیاة

تشكل افتقاداً إلھَیاً یعمل مع أبناء الله.
140:8.4 (1579.6) واجھ یسوع صعوبة كبیرة في جعلھم یفھمون ممارستھ الشخصیة المتمثلة في

عدم المقاومة. رفض مطلقاً الدفاع عن نفسھ, وبدا للرُسل بأنھ سیكون مسروراً إذا ھم اتبعوا نفس
السیاسة. علمھم ألا یقاوموا الشر, وأن لا یحاربوا الظلم أو الأذیة, لكنھ لم یعلمھم التسامح السلبي مع

ارتكاب الخطأ. وأوضح على ھذه العصریة بأنھ موافق على القصاص الاجتماعي لفاعلي الشر
والمجرمین, وأنھ یتعین على الحكومة المدنیة أحیاناً استخدام القوة للحفاظ على النظام الاجتماعي

وتحقیق العدالة.



140:8.5 (1579.7) لم یتوقف أبداً عن تحذیر تلامیذه من ممارسات الانتقام الشریرة؛ لم یجعل

ترخیص من أجل الثأر, فكرة التعادل. شجب التمسك بالأحقاد. لم یجیز فكرة العین بالعین والسن
بالسن. استبعد مفھوم الانتقام الخاص والشخصي برمتھ, مسنداً ھذه الأمور إلى الحكومة المدنیة, من
جھة, ولحكم الله, من جھة أخرى. أوضح للثلاثة بأن تعالیمھ تنطبق على الفرد, ولیس الدولة. لخَّص

إرشاداتھ حتى ذلك الوقت بشأن ھذه الأمور على النحو التالي:
140:8.6 (1580.1) احبوا أعداءكم ــ تذكَّروا الادعاءات الأخلاقیة للإخاء البشري.

140:8.7 (1580.2) عقم الشر: الخطأ لا یصحح بالثأر. لا ترتكب خطأ محاربة الشر بأسلحتھ

الخاصة.
140:8.8 (1580.3) لیكن لدیك إیمان ــ ثقة في انتصار العدالة الإلھیة والخیر الأبدي في نھایة

المطاف.

140:8.9 (1580.4) 2. الموقف السیاسي. حض رُسلھ على التكتم في ملاحظاتھم بما یخص

العلاقات المتوترة القائمة آنذاك بین الشعب الیھودي والحكومة الرومانیة؛ منعھم من التورط بأي
شكل من الأشكال في ھذه الصعوبات. كان دائماً حریصاً على تجنب الأفخاخ السیاسیة لأعدائھ,
وكان یجیب دائماً, "أعطي لقیصر ما لقیصر و� ما ھو �." رفض أن یحول انتباھھ عن مھمتھ
المتمثلة في تأسیس طریقة جدیدة للخلاص؛ لن یسمح لنفسھ بأن یكون مھتماً بأي شيء آخر. في

حیاتھ الشخصیة كان دائماً مراعیاً على النحو الواجب لكل القوانین واللوائح المدنیة؛ في كل تعالیمھ
العلنیة تجاھل المجالات المدنیة, والاجتماعیة, والاقتصادیة. أخبر الرُسل الثلاثة بأنھ مھتم فقط

بمبادئ الحیاة الروحیة الداخلیة والشخصیة للإنسان.
لحاً سیاسیاً. لم یأتِ لإعادة تنظیم العالمَ؛ حتى لو كان 140:8.10 (1580.5) لم یكن یسوع, بالتالي, مُصَّ

قد فعل ھذا, كان سیكون مطبقاً فقط إلى ذلك الیوم والجیل. مع ذلك, أظھر للإنسان الطریقة الأفضل
للعیش, ولا یعفى أي جیل من العمل لاكتشاف أفضل السبل لتكییف حیاة یسوع مع مشاكلھ الخاصة.

لكن لا تخطئ أبداً في مطابقة تعالیم یسوع مع أي نظریة سیاسیة أو اقتصادیة, مع أي نظام اجتماعي
أو صناعي.

140:8.11 (1580.6) 3. الموقف الاجتماعي. ناقش الحاخامات الیھود منذ فترة طویلة السؤال: من

ً ھو جَاري؟ جاء یسوع یقدم فكرة اللطف النشط والعفوي, محبة للناس زملاء المرء أصلیة جدا



بحیث وسعت الجیرة لتشمل العالمَ بأسره, بھذا جاعلة كل الناس جیران المرء. لكن مع كل ھذا, كان
یسوع مھتماً فقط بالفرد, لیس بالجمھور. لم یكن یسوع موجھاً اجتماعیاً, لكنھ بذل جھداً لكسر كل

أشكال العزلة الأنانیة. علـَّم التعاطف الخالص, الشفقة. میخائیل نِبادون ابن مُسیطر علیھ بالرحمة؛
الشفقة ھي طبیعتھ بالذات.

140:8.12 (1580.7) لم یقل السید بأن الناس یجب ألا یرفھوا عن أصدقائھم عند الطعام, لكنھ قال بأن

أتباعھ یجب أن یعملوا ولائم للفقراء والمعسرین. كان لدى یسوع إحساس راسخ بالعدالة, لكنھ كان
دائماً ملطفاً بالرحمة. لم یعَّلم رُسلھ بأنھم سیفُرض علیھم الطفیلیات الاجتماعیة أو المتوسلون

المھنیون. الأقرب ھو أتى لإصدار تصریحات اجتماعیة كانت قول, "لا تدینوا, لكي لا تدُانوا."
140:8.13 (1580.8) أوضح بأن اللطف العشوائي یمكن أن یلام على العدید من الشرور الاجتماعیة.

في الیوم التالي أرشد یسوع یوداص بشكل قاطع بعدم صرف أموال رسولیة كصدقات إلا بناء على
طلبھ أو على التماس مشترك من اثنین من الرُسل. في كل ھذه الأمور كانت ممارسة یسوع دائماً أن

یقول, "كونوا حكماء مثل الأفاعي لكن بدون أذى مثل الحمام." لقد بدا أن ھدفھ في جمیع المواقف
الاجتماعیة ھو تعلیم الصبر, والحُلم, والتسامح.

140:8.14 (1581.1) شغلت العائلة صمیم فلسفة یسوع في الحیاة ــ ھنا وفي الآخرة. أسس تعالیمھ

د الحیاة عن الله على بعد, بینما سعى لتصحیح المَیل الیھودي للمغالاة في تشریف الأسلاف. مجَّ
العائلیة كأعلى واجب إنساني لكنھ أوضح بأن العلاقات الأسریة یجب ألا تتدخل بالالتزامات الدِینیة.

لفت الانتباه إلى حقیقة أن العائلة ھي مؤسسة دنیویة؛ وبأنھا لا تنجو الموت. لم یتردد یسوع في
التخلي عن عائلتھ عندما تعارضت العائلة مع مشیئة الأب. علـَّم الأخویة الجدیدة والمكـَّبرة للإنسان

ــ أبناء الله. كانت ممارسات الطلاق في زمن یسوع متساھلة في فلسطین وفي جمیع أنحاء
الإمبراطوریة الرومانیة. رفض تكراراً وضع قوانین تتعلق بالزواج والطلاق, لكن العدید من أتباع
یسوع المبكرین كان لدیھم وجھات نظر قویة بشأن الطلاق ولم یترددوا في نسبھا إلیھ. تمسك جمیع

كتبة العھد الجدید بھذه الأفكار الأكثر صرامة وتقدمًا حول الطلاق باستثناء یوحنا مرقس.

140:8.15 (1581.2) 4. الموقف الاقتصادي. لقد عمل یسوع, وعاش, وتاجر في العالمَ كما وجده. لم

یكن مصلحاً اقتصادیاً, على أنھ كثیرا ما لفت الانتباه إلى ظلم التوزیع غیر المتكافئ للثروة. لكنھ لم
یقدم أي اقتراحات على سبیل العلاج. أوضح للثلاثة أنھ, بینما لم یكن رسلھ یحتفظون بالممتلكات,



فإنھ لم یعظ ضد الثروة والممتلكات, مجرد توزیعھا غیر المتكافئ وغیر العادل. لقد أدرك الحاجة
للعدل الاجتماعي والإنصاف الصناعي, لكنھ لم یقدم أي قوانین لتحقیقھا.

140:8.16 (1581.3) لم یعَّلم أتباعھ أبداً أن یتجنبوا الممتلكات الأرضیة, فقط رُسلھ الاثني عشر. لوقا,

الطبیب, كان مؤمناً قویاً بالمساواة الاجتماعیة, وفعل الكثیر لتفسیر أقوال یسوع بما یتوافق مع
جھ یسوع أبداً شخصیاً أتباعھ إلى تبني نمط حیاة مشاعي؛ لم یصدر أي معتقداتھ الشخصیة. لم یوَّ

تصریح من أي نوع بخصوص مثل ھذه الأمور.
140:8.17 (1581.4) كثیرًا ما حذر یسوع مستمعیھ من الطمع, معلناً أن "سعادة الإنسان لا تكمن في

وفرة ممتلكاتھ المادیة." كرر باستمرار, "ما الذي ینفع الإنسان لو ربح العالمَ كلھ وخسر نفـسْھ؟" لم
یقم بأي ھجوم مباشر على حیازة الممتلكات, لكنھ أصر على أنھ من الضروري إلى الأبد أن تأتي

القیم الروحیة أولاً. سعى في تعالیمھ اللاحقة إلى تصحیح العدید من وجھات نظر یورانشیا الخاطئة
في الحیاة من خلال سرد العدید من الأمثال التي قدمھا في سیاق إسعافھ العلني. لم یقصد یسوع أبداً
صیاغة نظریات اقتصادیة؛ كان یعلم جیداً بأن كل عصر یجب أن یطور علاجاتھ الخاصة للمشاكل
القائمة. ولو كان یسوع على الأرض الیوم, یعیش حیاتھ في الجسد, فسیكون خیبة أمل كبیرة لغالبیة

الرجال والنساء الصالحین للسبب البسیط بأنھ لن ینحاز إلى أي طرف في النزاعات السیاسیة, أو
الاجتماعیة, أو الاقتصادیة الحالیة. سیبقى مترفعاً بجلال بینما یعَّلمكم كیف تكاملون حیاتكم الروحیة

الداخلیة بحیث یجعلكم مرات كثیرة أكثر قدرة على مھاجمة حل مشاكلكم الإنسانیة البحتة.

140:8.18 (1581.5) یود یسوع جعْل كل الناس مثل الله وعند ذاك سیقف جانباً متعاطفاً بینما یحل

أبناء الله ھؤلاء مشاكلھم السیاسیة, والاجتماعیة, والاقتصادیة. لم تكن الثروة ما استنكره, بل ما تفعلھ
الثروة لغالبیة المكرسین إلیھا. في عصر ھذا الخمیس قال یسوع لزملائھ أولاً بأنھ "مبارك العطاء

أكثر من الأخذ."

140:8.19 (1581.6) 5. الدِین الشخصي. أنتم, كما فعل رُسلھ, یجب أن تفھموا تعالیم یسوع بشكل

أفضل من خلال حیاتھ. عاش حیاة مثالیة على یورانشیا, وتعالیمھ الفریدة لا یمكن فھمھا إلا عندما
یتم تصور تلك الحیاة في خلفیتھا المباشرة. إنھا حیاتھ, ولیست دروسھ إلى الاثني عشر أو عظاتھ

للجموع, التي ستساعد أكثر في الكشف عن طبع الأب الإلھَي وشخصیتھ المُحبة.



140:8.20 (1582.1) لم یھاجم یسوع تعالیم الأنبیاء العبریین أو الأخلاقیین الإغریق. لقد أدرك السید

الأشیاء الجیدة العدیدة التي دافع عنھا ھؤلاء المعلمون العظماء, لكنھ نزل إلى الأرض لیعَّلم شیئاً
ً إضافیاً, "المطابقة الطوعیة لمشیئة الإنسان مع مشیئة الله." لم یرِد یسوع ببساطة أن ینتج إنسانا
ك فقط بالدوافع الروحیة. لو أمكنك إلقاء نظرة متدیناً, بشري مشغول كلیاً بالمشاعر الدِینیة ومُحرَّ

واحدة علیھ, لكنت عرفت بأن یسوع كان إنساناً حقیقیاً ذو خبرة عظیمة في أمور ھذا العالمَ. تعالیم
یسوع في ھذا لصدد قد تم تحریفھا بشكل صارخ وأسيء تقدیمھا كثیراً نزولاً خلال قرون العھد

المسیحي؛ أیضاً قد تمسكتم بأفكار محرفة عن وداعة السید وتواضعھ. ما كان یھدف إلیھ في حیاتھ
یبدو أنھ كان احتراماً رائعاً للذات. ھو فقط نصح الإنسان بالتواضع بحیث یمكنھ أن یصبح مُمَجَداً
حقا؛ً ما كان یھدف إلیھ حقاً كان التواضع الحقیقي تجاه الله. وضع قیمة كبیرة على الصدق ــ قلب

نقي. كان الإخلاص فضیلة أساسیة في تقدیره للطبع, بینما كانت الشجاعة جوھر تعالیمھ. كان
شعاره, "لا تخَف" والتحمل الصبور مثالھ لقوة الطبع. تشكل تعالیم یسوع دِیناً من البسالة,

والشجاعة, والبطولة. وھذا بالضبط ھو سبب اختیاره كممثلیھ الشخصیین الاثني عشر رَجلاً عادیاً,
كان معظمھم صیادي أسماك خشنین, وكاملي الرجولة, وذوي نخوة.

140:8.21 (1582.2) كان لدى یسوع القلیل لیقولھ عن الرذائل الاجتماعیة لیومھ؛ نادرا ما أشار إلى

الانحراف الأخلاقي. كان معلماً إیجابیاً للفضیلة الحقیقیة. تجنب بجدیة الأسلوب السلبي لتبلیغ
الإرشاد؛ رفض الإعلان للشر. لم یكن حتى مصلحاً أخلاقیاً. كان یعلم جیداً, وھكذا علـَّم رُسلھ, بأن

الحوافز الحسیة لجنس الإنسان لیست لتكُبح إما بالتوبیخ الدیني أو المحظورات الشرعیة. كانت
تندیداتھ القلیلة موجھة إلى حد كبیر ضد الفخر, والقسوة, والظلم, والنفاق.

140:8.22 (1582.3) لم ینُدد یسوع بحمیة حتى بالفریسیین, كما فعل یوحنا. عرف بأن كثیرین من

الكتبة والفریسیین كانوا أمناء في القلب؛ فھم رباطھم المستعبد للتقالید الدِینیة. ركز یسوع بشدة على
"جعل الشجرة صالحة أولاً." أثـَّر على الثلاثة بأنھ یقُـَّدر كل الحیاة, لیس فقط فضائل خاصة قلیلة

معینة.

140:8.23 (1582.4) الشيء الواحد الذي اكتسبھ یوحنا من تعلیم ھذا الیوم كان بأن قلب دِین یسوع

كة لفعل مشیئة الأب في السماء. تألف في اكتساب طبع شفوق مقرون بشخصیة مُحرَّ
140:8.24 (1582.5) أدرك بطرس فكرة أن الإنجیل الذي كانوا على وشك إعلانھ كان حقاً بدایة

جدیدة للجنس البشري بأسره. وقد نقل ھذا الانطباع لاحقاً إلى بولس, الذي صاغ من ھناك مذھبھ



عن المسیح على أنھ "آدم الثاني."
140:8.25 (1582.6) أدرك یعقوب الحقیقة المثیرة بأن یسوع أراد أن یعیش أولاده على الأرض كما

لو كانوا بالفعل مواطنین للملكوت السماوي المكتمل.

140:8.26 (1582.7) عرف یسوع بأن الناس مختلفون, وھكذا علـَّم رُسلھ. حثھم باستمرار على

الامتناع عن محاولة قولبة التلامیذ والمؤمنین وفقاً لنمط معین. سعى للسماح لكل نفس بأن تتطور
بطریقتھا الخاصة, فرد مُكمل ومنفصل أمام الله. في رد على أحد أسئلة بطرس الكثیرة, قال السید:

"أرید أن أحرر الناس حتى یتمكنوا من البدء من جدید كأطفال صغار في حیاة جدیدة وأفضل."
أصَّر یسوع دائماً بأن الصلاح الحقیقي یجب أن یكون غیر واعي, في منح الإحسان لا تسمح للید

الیسرى بمعرفة ما تفعلھ الید الیمنى.
140:8.27 (1583.1) كان الرُسل الثلاثة مصدومین بعد ظھر ھذا الیوم عندما أدركوا بأن دِین سیدھم

لم یتضمن أي تجھیزات من أجل الفحص-الذاتي الروحي. كل الأدیان قبل وبعد أوقات یسوع, حتى
المسیحیة, زودت بعنایة من أجل فحص-ذاتي ضمیري. لكن لیس الأمر كذلك مع دِین یسوع

الناصري. فلسفة حیاة یسوع خالیة من التأمل الدیني. لم یعَّلم ابن النجار أبداً بناء الطبع؛ علـَّم نمو
الطبع, معلناً بأن ملكوت السماء یشبھ حبة الخردل. لكن یسوع لم یقل شیئاً من شأنھ أن یحظر

التحلیل الذاتي كوقایة من الأنانیة المغرورة.
140:8.28 (1583.2) الحق في دخول الملكوت مشروط بالإیمان, المعتقد الشخصي. ثمن البقاء في

الارتقاء التقدمي للملكوت ھو اللؤلؤة ذات الثمن الباھظ, التي من أجل امتلاكھا یبیع الإنسان كل ما
لدیھ.

140:8.29 (1583.3) تعلیم یسوع ھو دِین للجمیع, لیس فقط للضعفاء والعبید. لم یصبح دِینھ مبلوراً

أبداً (أثناء یومھ) إلى عقائد وشرائع لاھوتیة؛ لم یترك وراءه خطاً من الكتابة. تم توریث حیاتھ
وتعالیمھ إلى الكون كمیراث ملھم ومثالي ملائم من أجل الإرشاد الروحي والتعلیم الأخلاقي لكل

العصور في جمیع العوالم. وحتى الیوم, یقف تعلیم یسوع على حدة من كل الأدیان, على ھذا النحو,
ولو إنھ الأمل الحي لكل واحد منھا.

140:8.30 (1583.4) لم یعَّلم یسوع رُسلھ بأن الدِین ھو المسعى الأرضي الوحید للإنسان؛ تلك كانت

الفكرة الیھودیة لخدمة الله. لكنھ أصَّر بأن الدِین كان العمل الحصري للاثني عشر. لم یعَّلم یسوع
شیئاً لردع مؤمنیھ عن السعي لثقافة أصلیة؛ ھو فقط انتقص من مدارس أورشلیم الدینیة المقیدة



بالتقالید. كان حراً, وكبیر القلب, ومتعلماً, ومتسامحاً. لم یكن للتقوى الواعیة-للذات مكان في فلسفتھ
عن الحیاة الصالحة.

140:8.31 (1583.5) لم یقدم السید أي حلول للمشاكل غیر الدِینیة في عصره ولا لأي عصر لاحق.

أراد یسوع أن یطور البصیرة الروحیة إلى الحقائق الأبدیة وأن یحفز المبادرة في أصالة الحیاة؛ اھتم
بشكل حصري بالاحتیاجات الروحیة الضمنیة والدائمة للجنس البشري. كشف صلاحاً مساویاً إلى

د المحبة ــ الحق, والجَمال, والصلاح ــ باعتباره المثال الإلھَي والحقیقة الأبدیة. الله. مجَّ
140:8.32 (1583.6) أتى السید لیخلق في الإنسان روحاً جدیدة, إرادة جدیدة ــ لإضفاء استطاعة

جدیدة لمعرفة الحق, واختبار الرحمة, واختیار الصلاح ــ المشیئة لیكون في ألفة مع مشیئة الله,
مقرونة بالرغبة الأبدیة في أن یصبح مثالیاً, حتى كما الأب في السماء مثالي.

9. یوم التكریس

140:9.1 (1583.7) یوم السبت التالي كرس یسوع لرُسلھ, عائداً إلى المرتفعات حیث عینھم؛

وھناك, بعد رسالة تشجیع شخصیة طویلة ومؤثرة بشكل جمیل, انخرط في العمل الرسمي لتكریس
الاثني عشر. بعد ظھر یوم السبت ھذا جمع یسوع الرُسل حولھ على جانب التل وسلمھم إلى یدي

أبیھ السماوي استعداداً للیوم الذي سیضطر فیھ إلى تركھم وحدھم في العالم. لم یكن ھناك تعلیم جدید
في ھذه المناسبة, فقط زیارة وتواصل.

140:9.2 (1584.1) استعرض یسوع العدید من سمات موعظة الرسامة, التي ألُقیت على ھذه البقعة

ذاتھا, وبعدئذٍ, داعیاً إیاھم أمامھ واحداً تلو الآخر, كلفھم بالانطلاق إلى العالمَ كممثلیھ. كانت عھدة
التكریس للسید: "اذھبوا إلى جمیع أنحاء العالم وعِظوا البشائر عن الملكوت, حرروا الأسرى

الروحیین, وواسوا المظلومین, وأسعفوا إلى المنكوبین. مجاناً استلمتم, مجاناً أعطوا."
140:9.3 (1584.2) نصحھم یسوع ألا یأخذوا مالاً ولا ألبسة زائدة, قائلاً, "العامل مستحق أجرتھ."

وفي النھایة قال: "انظروا أرسلتكم كغنم في وسط الذئاب؛ كونوا لذلك حكماء كالأفاعي وعدیمي
الأذى مثل الحمام. لكن احترسوا, لأن أعداءكم سیحضرونكم أمام مجالسھم, بینما یوبخونكم في

مجامعھم. ستحُضرون أمام ولاة وحكام لأنكم تؤمنون بھذا الإنجیل, وشھادتكم بالذات ستكون شاھدة



لي علیھم. وعندما یقودونكم إلى القضاء, لا تقلقوا بشأن ما ستقولونھ, لأن روح أبي یسكنكم وعند
ذلك الوقت سیتكلم من خلالكم. بعض منكم سیعُدم, وقبل أن تؤسسوا الملكوت على الأرض,

ستكونون مكروھین من قبل شعوب كثیرة بسبب ھذا الإنجیل؛ لكن لا تخافوا؛ سأكون معكم, وروحي
ستذھب أمامكم نحو كل العالمَ. وحضور أبي سیقیم معكم بینما تذھبون أولاً إلى الیھود, وبعدئذٍ إلى

الأممیین."

140:9.4 (1584.3) ولما نزلوا من الجبل رحلوا عائدین إلى بیتھم في منزل زَبـدِي.

10. مساء الیوم التالي للتكریس

140:10.1 (1584.4) ذلك المساء بینما یعَّلم في المنزل, لأن المطر بدأ ینھمر, تكلم یسوع مطولاً جداً,

محاولا أن یبین للاثني عشر ماذا یجب أن یكونوا علیھ, لیس ما یجب علیھم فعلھ. كانوا یعرفون فقط
دِیناً فرضَ فعل أشیاء معینة كوسیلة لإحراز البر ــ الخلاص. لكن یسوع سیردد, "في الملكوت یجب

أن تكونوا أبراراً من أجل أن تقوموا بالعمل." لقد كرر عدة مرات, "كونوا لذلك مثالیین, حتى كما
أباكم في السماء مثالي." وطوال الوقت كان السید یشرح لرسلھ الحائرین أن الخلاص الذي جاء

لیحضره إلى العالم كان لیتحقق فقط بالإیمان, بالإیمان الصادق والبسیط. قال یسوع: "وعظ یوحنا
معمودیة توبة, حزناً على طریقة المعیشة القدیمة. أنتم لتعلنوا معمودیة الزمالة مع الله. بشروا بالتوبة
إلى أولئك الواقفین في حاجة لمثل ھذا التعلیم, ولكن لأولئك الذین یسعون بالفعل إلى الدخول الصادق

إلى الملكوت, افتحوا الأبواب على مصراعیھا وادعوھم لیدخلوا نحو الزمالة المُفرحة لأبناء الله."
لكنھا كانت مھمة صعبة لإقناع صیادي السمك الجلیلیین ھؤلاء بأن, في الملكوت, أن یكون باراً,

بالإیمان, یجب أن یسبق فعل البر في الحیاة الیومیة لبشر الأرض.

140:10.2 (1584.5) العائق الكبیر الآخر في ھذا العمل لتعلیم الاثني عشر كان مَیلھم إلى تبني مبادئ

مثالیة وروحیة للغایة للحقیقة الدِینیة وإعادة صیاغتھا في قواعد صلبة للسلوك الشخصي. كان یسوع
یقدم إلیھم الروح الجمیلة لموقف النفـسْ, لكنھم أصَّروا على ترجمة ھذه التعالیم نحو قواعد للسلوك

الشخصي. في كثیر من الأحیان, عندما تأكدوا من تذكر ما قالھ السید, كانوا شبھ أكیدین من نسیان ما



لم یقلھ. لكنھم استوعبوا ببطء تعلیمھ لأن یسوع كان كل ما علـَّمھ. ما لم یستطعوا اكتسابھ من
إرشاداتھ, اكتسبوه تدریجیاً بالعیش معھ.

140:10.3 (1585.1) لم یكن واضحًا للرسل أن سیدھم كان منخرطًا في عیش حیاة من الإلھام

الروحي من أجل كل شخص في كل عصر على كل عالمَ في الكون النائي. على الرغم مما قالھ لھم
یسوع من وقت لآخر, لم یدرك الرُسل فكرة أنھ كان یقوم بعمل على ھذا العالمَ لكن من أجل جمیع

العوالم الأخرى في خلقھ الشاسع. عاش یسوع حیاتھ الأرضیة على یورانشیا, لیس لیضع مَثلاً
ً شخصیاً للمعیشة الفانیة لرجال ونساء ھذا العالمَ, بل بالأحرى لیخلق نموذجاً روحیاً ومُلھماً عالیا

لكل الكائنات الفانیة في جمیع العوالم.

140:10.4 (1585.2) ھذا المساء بالذات سأل توما یسوع: "یا سید, تقول بأننا یجب أن نصبح مثل

الأطفال الصغار قبل أن نتمكن من كسب الدخول إلى ملكوت الأب, ومع ذلك فقد حذرتنا أن لا
ننخدع بالأنبیاء الكذبة ولا لنصبح مذنبین بإلقاء دررنا أمام الخنازیر. الآن, أنا بصراحة في حیرة. لا
أستطیع أن أفھم تعلیمك." أجاب یسوع لتوما: "إلى متى سأتحمل معكم! دائماً تصرون على جعل كل
ما أعَّلمھ حرفیاً. عندما طلبت منكم أن تصبحوا مثل الأولاد الصغار كثمن لدخول الملكوت, لم أشیر
إلى سھولة الخداع, مجرد الإستعداد للاعتقاد, ولا لسرعة الوثوق بالغرباء المسرین. ما رغبت بأنكم

یجب أن تجمعوا من الوصف, ھو علاقة الأب-بالطفل. أنت الطفل والملكوت أبيك الذي تسعى
للدخول إلیھ. ھناك موجود ذلك الود الطبیعي بین كل طفل عادي وأبیھ الذي یضمن علاقة متفھمة

ومُحبة, والذي یمنع إلى الأبد كل نزعة للمساومة على محبة الأب ورحمتھ. والإنجیل الذي أنتم
منطلقون لوعظھ یتعلق بالخلاص الذي ینمو من إدراك-الإیمان بعلاقة الطفل-الأب الأبدیة ھذه

بالذات.

140:10.5 (1585.3) كانت السمة الواحدة لتعلیم یسوع بأن أخلاق فلسفتھ تأصلت في العلاقة

الشخصیة للفرد با� ــ علاقة الأب-الطفل ھذه بالذات. ركز یسوع على الفرد, لا على الجنس ولا
على الأمة. أثناء تناول العشاء, أجرى یسوع حدیثاً مع متـىّ شرح فیھ بأن أخلاقیة أي فعل تتحدد

بدافع الفرد. كانت أخلاق یسوع دائماً إیجابیة. تتطلب القاعدة الذھبیة كما أعاد یسوع تأكیدھا اتصالاً
اجتماعیاً نشطًا؛ القاعدة السلبیة الأقدم یمكن إطاعتھا بمعزل عن غیرھا. جرد یسوع الأخلاق من كل

القواعد والرسمیات ورفعھا إلى مستویات جلیلة من التفكیر الروحي والحیاة الصالحة حقاً.



140:10.6 (1585.4) لم یكن ھذا الدِین الجدید لیسوع بدون آثاره العملیة, ولكن مھما كانت القیمة

العملیة السیاسیة, أو الاجتماعیة, أو الاقتصادیة التي یمكن إیجادھا في تعالیمھ ھي النتیجة الطبیعیة
لھذه التجربة الداخلیة للنفـسْ كما تتجلى بثمار الروح في الإسعاف الیومي التلقائي للتجربة الدینیة

الشخصیة الحقیقیة.
140:10.7 (1585.5) بعد أن انتھى یسوع ومتـىّ من الكلام, سألھ سمعان زیلوطس, "لكن, یا سید, ھل

كل الناس أبناء الله؟" فأجاب یسوع: "نعم, یا سمعان, كل الناس ھم أبناء الله, وھذه ھي الأخبار الجیدة
التي ستعلنوھا." لكن الرُسل لم یستطعوا فھم مثل ھذه العقیدة؛ لقد كانت إعلاناً جدیداً, وغریباً,

ومذھِلاً. ولقد كان بسبب رغبتھ لدمغ ھذه الحقیقة علیھم بأن علـَّم یسوع أتباعھ أن یعاملوا جمیع
الناس على أنھم إخوتھم.

140:10.8 (1585.6) رداً على سؤال طرحھ أندراوس, أوضح السید أن أخلاق تعلیمھ لا یمكن فصلھا

عن دِین معیشتھ. لقد علـَّم الأخلاق, لیس من طبیعة الإنسان, لكن من علاقة الإنسان با�.

140:10.9 (1585.7) سأل یوحنا یسوع, "یا سید, ما ھو ملكوت السماء؟" فأجاب یسوع: "یتألف

ملكوت السماء من ھذه الأساسیات الثلاثة: أولاً, التعرف على واقع سیادة الله؛ وثانیاً, الاعتقاد بحقیقة
البنوة مع الله؛ وثالثاً, الإیمان بفعالیة الرغبة البشریة السامیة في فعل مشیئة الله ــ لیكون مثل الله.
وھذه ھي الأخبار السارة للإنجیل: أنھ بالإیمان قد تكون لدى كل بشري كل ضروریات الخلاص

ھذه."

140:10.10 (1586.1) الآن انتھى أسبوع الانتظار, واستعدوا للمغادرة في الغد إلى أورشلیم.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 141

بدء العمل العلني

141:0.1 (1587.1) في الیوم الأول من الأسبوع, 19 كانون الثاني, عام 27 م., استعد یسوع

والرُسل الاثني عشر للرحیل من مقرھم في بیت-صیدا. لم یكن الاثنا عشر یعلمون شیئاً عن خطط
سیدھم سوى أنھم كانوا ذاھبون إلى أورشلیم لحضور عید الفصح في نیسان, وبأن النیة كانت للسفر
عبر وادي الأردن. لم یتركوا بیت زَبـدِي حتى قرابة وقت الظھیرة لأن عائلات الرُسل وآخرون من

التلامیذ جاءوا للوداع والتمنیات بالتوفیق في العمل الجدید الذي كانوا على وشك البدء فیھ.
141:0.2 (1587.2) قبل المغادرة مباشرة, أضاع الرُسل السید, وخرج أندراوس لیجده. بعد بحث

قصیر وجد یسوع جالساً في قارب على مقربة من الشاطئ, وكان یبكي. كثیرًا ما رأى الاثنا عشر
سیدھم عندما بدا حزیناً, وشاھدوا فصولھ القصیرة من الانشغال الجاد في العقل, لكن لم یره أحد

منھم یبكي أبداً. كان أندراوس نوعاً ما مذھولاً لرؤیة السید متأثراُ ھكذا عشیة رحیلھم إلى أورشلیم,
وجازف بالإقتراب من یسوع والسؤال: "على ھذا الیوم العظیم, یا سید, عندما سنرحل إلى أورشلیم
لنعلن ملكوت الأب, لماذا تبكي؟ من منا أساء إلیك؟" ویسوع, راجع مع أندراوس لینضم إلى الاثني
عشر, أجابھ: " لم یحزنني أحد منكم, أنا حزین فقط لأن أیاً من عائلة أبي یوسف لم یتذكر أن یأتي
لیدعو لنا بالتوفیق." في ھذا الوقت كانت راعوث في زیارة لشقیقھا یوسف في الناصرة. أعضاء

آخرون من عائلتھ أبعدھم الكبریاء, وخیبة الأمل, وسؤ الفھم, واستیاء تافھ اِسْترُْسِل فیھ نتیجة لجرح
المشاعر.



1. ترك الجلیل

141:1.1 (1587.3) لم تكن كفرناحوم بعیدة عن طبریا, وكانت شھرة یسوع قد بدأت تنتشر في كل

الجلیل وحتى إلى أجزاء أبعد. عرف یسوع بأن ھیرودس سیبدأ قریباً في ملاحظة عملھ؛ وھكذا فكََرَ
أنھ من الأفضل الرحیل جنوباً إلى یھودا مع رُسلھ. زمرة فوق المائة من المؤمنین رغبوا الذھاب

معھم, لكن یسوع تحدث معھم وتوسلھم ألا یرافقوا الجماعة الرسولیة في طریقھم نزولاً عبر
الأردن. ولو إنھم وافقوا على البقاء في الخلف, إلا أن كثیرون منھم تبعوا في أثر السید في غضون

أیام قلیلة.
141:1.2 (1587.4) في الیوم الأول رحل یسوع والرُسل لغایة تاریشیا فقط, حیث استراحوا من أجل

اللیل. في الیوم التالي ارتحلوا إلى نقطة على الأردن بالقرب من بـلاِ حیث وعظ یوحنا منذ حوالي
عام مضى, وحیث تلقى یسوع المعمودیة. مكثوا ھنا لأكثر من أسبوعین, یعَّلمون ویعظون. بحلول

مع عدة مئات من الناس في مخیم بالقرب من حیث مكث یسوع نھایة الأسبوع الأول كان قد تجَّ
والاثني عشر, وقد أتوا من الجلیل, وفینیقیا, وسوریا, والمدن العشرة, وبیریا, ویھودا.

141:1.3 (1588.1) لم یقم یسوع بوعظ علني. قام أندراوس بتقسیم الجموع وعیَّن الواعظین من

أجل تجمعات قبل الظھر وبعد الظھر؛ بعد وجبة المساء تحدث یسوع مع الاثني عشر. لم یعَّلمھم
شیئاً جدیداً لكنھ راجع تعالیمھ السابقة وأجاب على أسئلتھم الكثیرة. في إحدى ھذه الأمسیات أخبر

الاثني عشر بعض الشيء عن الأربعین یوماً التي قضاھا في التلال القریبة من ھذا المكان.
141:1.4 (1588.2) كان العدید من أولئك الذین جاءوا من بیریا ویھودا قد تعمدوا على ید یوحنا

وكانوا مھتمین بمعرفة المزید عن تعالیم یسوع. أحرز الرُسل تقدماً كبیراً في تعلیم تلامیذ یوحنا
بحیث أنھم لم ینتقصوا بأي شكل من الأشكال من وعظ یوحنا, وحیث إنھم حتى ھذا الوقت لم یعَّمدوا
تلامیذھم الجدد. لكن كان دائماً حجر عثرة لأتباع یوحنا بأن یسوع, إذا كان كل ما أعلنھ یوحنا عنھ,

لم یفعل شیئاً لإخراجھ من السجن, لم یتمكن تلامیذ یوحنا أبداً أن یفھموا لماذا لم یحول یسوع دون
الموت القاسي لقائدھم المحبوب.

141:1.5 (1588.3) من لیلة إلى لیلة, قام أندراوس بتوجیھ زملائھ الرُسل بعنایة في المھمة الدقیقة

والصعبة المتمثلة في التعایش بسلاسة مع أتباع یوحنا المعمدان. خلال ھذه السنة الأولى من خدمة



یسوع العلنیة كان أكثر من ثلاثة أرباع أتباعھ قد تبعوا یوحنا سابقاً واستلموا معمودیتھ. ھذه السنة
بأكملھا عام 27 م. أمُضیت في تولي أعمال یوحنا بھدوء في بیریا ویھودا.

2. شریعة الله ومشیئة الأب

141:2.1 (1588.4) في اللیلة التي سبقت مغادرتھم بـلاِ, أعطى یسوع الرُسل بعض الإرشاد

الإضافي فیما یتعلق بالملكوت الجدید. قال السید: "لقد عُّلِمتم أن تتطلعوا لمجيء ملكوت الله, والآن
جئت لأعلن أن ھذا الملكوت الذي طال انتظاره قریب في متناول الید, حتى بأنھ بالفعل ھنا وفي

وسطنا. في كل مملكة یجب أن یكون ھناك ملك جالس على عرشھ ویصدر شرائع الحیز. وھكذا قد
طورتم مفھوماً عن ملكوت السماء كالحكم المجید للشعب الیھودي فوق كل شعوب الأرض مع

المسیح جالس على عرش داود ومن ھذا المكان الذي یتمتع بقدرة عجائبیة معلناً الشرائع إلى كل
العالمَ. لكن, یا أولادي, أنتم لا تبصرون بعین الإیمان, ولا تسمعون بتفھم الروح. أعلن بأن ملكوت
السماء ھو الإدراك والإقرار بحُكم الله في قلوب الناس. صحیح, ھناك ملك في ھذا الملكوت, وذلك

الملك ھو أبي وأبیكم. نحن في الواقع رعایاه المخلصون, لكن یتجاوز ببعُد ذلك الواقع الحقیقة
ولة بأننا أبناؤه. في حیاتي ستصبح ھذه الحقیقة متجلیة للجمیع. أبانا أیضاً یجلس على عرش, المحَّ
لكن لیس عرش صُنع بأیادي. عرش اللانھائي ھو المسكن الأبدي للأب في سماء السماوات؛ ھو

یملأ كل الأشیاء ویعلن شرائعھ إلى أكوان فوق أكوان. والأب یحكم أیضاً في قلوب أبنائھ على
الأرض بالروح الذي أرسلھ لیسكن في نفوس الناس الفانین.

141:2.2 (1588.5) "عندما تكونون رعایا ھذا الملكوت, فأنتم بالفعل قد جُعلتم لتسمعوا شریعة حاكم

الكون؛ لكن عندما, بسبب إنجیل الملكوت الذي جئت لأعلنھ, أنتم تكتشفون-بالإیمان أنفسكم كأبناء,
أنتم من الآن وصاعداً لا تنظرون إلى أنفسكم كمخلوقات خاضعة للقانون لملك كلي القدرة لكن كأبناء

متمیزین لأب مُحب وإلھَي. الحق, الحق, أقول لكم, عندما تكون مشیئة الأب شریعتكم, فأنتم بالكاد
في الملكوت. لكن عندما تصبح مشیئة الأب حقاً مشیئتكم, عندئذٍ أنتم حقاً في الملكوت لأن الملكوت

قد أصبح بذلك تجربة راسخة فیكم. عندما تكون مشیئة الله ھي شریعتكم, فأنتم رعایا عبید نبلاء؛ لكن



عندما تؤمنون بإنجیل البنوة الإلھَیة الجدید ھذا, تصبح مشیئة أبي مشیئتكم, وأنتم مرفوَعین إلى
المركز العالي لأطفال الله الأحرار, أبناء الملكوت المحررین."

141:2.3 (1589.1) استوعب بعض الرُسل شیئاً من ھذا التعلیم, لكن لم یفھم أي منھم المغزى الكامل

لھذا الإعلان العظیم, ما لم یكن یعقوب زَبـدِي. لكن ھذه الكلمات غرقت في قلوبھم وأتت لتبھج
إسعافھم خلال سنوات الخدمة اللاحقة.

3. الحلول في أماثوس

141:3.1 (1589.2) بقي السید ورُسلھ قرب أماثوس لحوالي ثلاثة أسابیع. واصل الرُسل الوعظ

مرتین یومیاً إلى الجموع, وكان یسوع یعظ بعد ظھر كل سبت. لقد أصبح من المستحیل مواصلة
اللعب یوم الأربعاء؛ لذلك رتب أندراوس بأنھ یجب أن یرتاح اثنان من الرسل كل یوم من الأیام

الستة في الأسبوع, بینما كان الجمیع عند الواجب أثناء خدمات السبت.
141:3.2 (1589.3) لقد قام بطرس, ویعقوب, ویوحنا بمعظم الوعظ العلني. قام فیلیبسُ, ونثانئیل,

وتوما, وسمعان بالكثیر من العمل الشخصي وأداروا صفوفاً لمجموعات خاصة من الباحثین؛ واصل
التوأم إشرافھما البولیسي العام, بینما تطور أندراوس, ومتـىّ, ویوداص إلى لجنة إداریة عامة من

ثلاثة, على أن كل من ھؤلاء الثلاثة قام كذلك بعمل دِیني معتبرَ.
141:3.3 (1589.4) كان أندراوس مشغولاً كثیراً بمھمة ضبط سوء التفاھمات والإختلافات المتكررة

دیة كل بضعة أیام, لكن على الدوام بین تلامیذ یوحنا وتلامیذ یسوع الجدد. كانت تنشأ ھناك مواقف جَّ
أندراوس بمساعدة زملائھ الرسولیین, تمكن من حث الأطراف المتنازعة على التوصل إلى نوع من
الاتفاق, على الأقل مؤقتاً. رفض یسوع المشاركة في أي من ھذه المؤتمرات؛ كما أنھ ما كان لیعطي

أي نصیحة حول التعدیل اللائق لھذه الصعوبات. لم یقدم مرة أبداً أي اقتراح حول كیف یجب أن
یحل الرُسل ھذه المشاكل المحیرة. عندما جاء أندراوس إلى یسوع بھذه الأسئلة, كان دائماً یقول:

"لیس من الحكمة أن یشترك المضیف في مشاكل ضیوفھ العائلیة؛ الوالد الحكیم لا ینحاز في
مشاجرات أولاده الطفیفة."



141:3.4 (1589.5) عرض السید حكمة عظیمة وأظھر إنصافاً مثالیاً في كل تعاملاتھ مع رُسلھ ومع

كل تلامیذه. كان یسوع حقاً سید البشر؛ مارس تأثیراً عظیماً على زملائھ الناس بسبب السحر والقوة
المجتمعان لشخصیتھ. كان ھناك تأثیر آمر خفي في حیاتھ الخشنة, والمتنقلة, والمشردة. كان ھناك

جاذبیة فكریة وقوة سحب روحیة في أسلوبھ المرجعي للتعلیم, في منطقھ الجلي, وقوة تعقلھ,
وبصیرتھ الفطنة, ویقظة عقلھ, واتزانھ الذي لا مثیل لھ, وطول أناتھ السامي. كان بسیطاً, ورجولیاً,
أمیناً, ولا یعرف الخوف. مع كل ھذا التأثیر الجسدي والفكري الذي یتجلى في حضور السید, كان

ھناك أیضاً كل تلك المفاتن الروحیة للكائن التي أصبحت ملازمة لشخصیتھ ــ الصبر, والحنان,
والوداعة, واللطف, والتواضع.

141:3.5 (1589.6) كان یسوع الناصري بالفعل شخصیة قویة وفعاّلة؛ كان قدرة فكریة ومعقلاً

روحیاً. لم تروق شخصیتھ فقط إلى النساء ذوات العقلیة الروحیة بین أتباعھ, بل أیضاً لنیقودیموس
الذكي والمثقف وإلى الجندي الروماني القاسي, وإلى القبطان المُعَّینَ على الحراسة عند الصلیب,

الذي, عندما انتھى من مشاھدة السید یموت قال, "حقاً, كان ھذا ابن الله." وذوو الدم-الأحمر, صیادو
السمك الجلیلیون الخشنون دعوه سیداً.

141:3.6 (1590.1) كانت صُوَر یسوع مؤسفة للغایة. تلك الرسومات للمسیح قد أثرت بشكل ضار

على الشباب؛ بالكاد كان تجار الھیكل سیھربون من أمام یسوع لو كان ذلك الرَجل كما صوره
الفنانون لدیكم عادة. كانت رجولتھ مُكـَّرَمة؛ كان صالحاً, لكن طبیعي. لم یتظاھر یسوع كباطني

ھادئ, وعذب, ولطیف, وشفوق. كان تعلیمھ دینامیكي بشكل مثیر. ھو لم یقصد حسناً فحسب, بل
ذھب فعلیاً یفعل خیراً.

141:3.7 (1590.2) لم یقل السید أبداً, "تعالوا إليَ یا جمیع الكسالى وكل الحالمین." لكنھ قال مرات

عدیدة, "تعالوا إليَ یا كل المتعبین وسأعطیكم راحة ــ قوة روحیة." نیر السید, في الواقع, ھین, لكن
مع ذلك, فھو لا یفرضھ أبدا؛ً كل فرد یجب أن یأخذ ھذا النیر بمحض إرادتھ.

141:3.8 (1590.3) صَّور یسوع الفتح بالتضحیة, تضحیة الفخر والأنانیة. بإظھار الرحمة, كان

یقصد تصویر الخلاص الروحي من كل الضغائن, والمظالم, والغضب, والرغبة في القوة الأنانیة
والثأر. وعندما قال, "لا تقاوموا الشر," أوضح فیما بعد بأنھ لم یقصد التغاضي عن الخطیئة أو أن
ینصح بالأخوة مع الإثم. كان یقصد أكثر أن یعلم الغفران, "لا تقاوموا المعاملة الشریرة لشخصیة

المرء, الأذى الشریر لمشاعر المرء بالكرامة الشخصیة."



4. تعلیم عن الأب

141:4.1 (1590.4) بینما یمكثون في أماثوس, أمضى یسوع وقتاً طویلاً مع الرُسل یرشدھم في

المفھوم الجدید عن الله؛ شدد علیھم المرة تلو المرة بأن الله أب, لیس أمین سجلات عظیم وسامي
یتعاطى بشكل رئیسي في عمل مداخل مھلكة ضد أولاده المخطئین على الأرض, تسجیلات للخطیئة
والشر لكي تسُتخدم ضدھم عندما یجلس لاحقاً في الحكم علیھم باعتباره القاضي العادل لكل الخلیقة.

لطالما تصور الیھود الله كملك على الجمیع, حتى كأب للأمة, لكن لم یحدث من قبل أن اعتنقت
أعداداً كبیرة من الناس الفانین الفكرة عن الله باعتباره أب محب للفرد.

141:4.2 (1590.5) في الرد على سؤال توما, "من ھو إلھ الملكوت ھذا؟" أجاب یسوع: "الله ھو

أبوك, والدِین ــ إنجیلي ــ لا شيء أكثر أو أقل من الإعتراف المؤمن بحقیقة أنك ابنھ. وأنا ھنا بینكم
في الجسد لأوضح ھاتین الفكرتین في حیاتي وتعالیمي."

141:4.3 (1590.6) سعى یسوع أیضاً لتحریر عقول رُسلھ من فكرة تقدیم الذبائح كواجب دِیني. لكن

ھؤلاء الرجال, المدربین في دِین الذبیحة الیومیة, كانوا بطیئین في فھم ما یقصده. مع ذلك, لم یكل
السید في تعلیمھ. عندما فشل في الوصول إلى أذھان جمیع الرسل عن طریق تصویر توضیحي

واحد, كان یعید إعلان رسالتھ ویوظف نوعاً آخر من المَثلَ لأغراض التنویر.

141:4.4 (1590.7) في نفس ھذا الوقت بدأ یسوع یعلم الاثني عشر بشكل أتم فیما یتعلق بمھمتھم

"لمؤاساة المصابین والإسعاف للمرضى". علـَّمھم السید الكثیر عن الإنسان ككل ــ وحدة الجسد,
والعقل, والروح لتشكیل الرَجل أو المرأة الفرد. أخبر یسوع زملاءه عن الأشكال الثلاثة من الأذیة

التي سیقابلونھا ومضى في شرح كیف ینبغي علیھم أن یسعفوا إلى كل الذین یعانون أحزان المرض
البشري. علـَّمھم لیتعرفوا على:

141:4.5 (1591.1) 1. أمراض الجسد ــ تلك الإبتلاءات التي تعتبر عادة كأمراض جسدیة.

141:4.6 (1591.2) 2. العقول المضطربة ــ تلك الإبتلاءات غیر الجسدیة التي تم النظر إلیھا بالتالي

على أنھا صعوبات واضطرابات عاطفیة وعقلیة.
141:4.7 (1591.3) 3. الامتلاك بأرواح شریرة.



141:4.8 (1591.4) شرح یسوع لرسلھ في عدة مناسبات طبیعة, ھذه الأرواح الشریرة, وشيء

یتعلق بأصلھا. في ذلك الیوم غالباً ما دعُِوا أیضًا أرواحاً نجسة. عرف السید جیداً الفرق بین
الامتلاك بأرواح شریرة والجنون, لكن الرُسل لم یعرفوا. كما لم یكن من الممكن, في ضوء معرفتھم

المحدودة بتاریخ یورانشیا المبكر, أن یتعھد یسوع بجعل ھذا الأمر مفھوماً تماماً. لكنھ قال لھم عدة
مرات, في إشارة إلى ھذه الأرواح الشریرة: "لن یكدروا الناس بعد الآن عندما أكون قد صعدت إلى

أبي في السماء, وبعد أن أكون قد سكبت روحي على كل جسد في تلك الأوقات عندما سیأتي
الملكوت في قدرة عظیمة ومجد روحي."

141:4.9 (1591.5) من أسبوع إلى أسبوع ومن شھر إلى شھر, طوال ھذا العام, أولى الرُسل ھتمامًا

متزایداً لخدمة شفاء المرضى.

5. الوحدة الروحیة

141:5.1 (1591.6) إحدى أكثر المؤتمرات المسائیة الزاخرة بالأحداث في أماثوس كانت الاجتماع

المتعلق بمناقشة الوحدة الروحیة. سأل یعقوب زَبـدِي, "یا سید, كیف یجب أن نتعلم لنرى مثل بعضنا
وبھذا نستمتع بمزید من الانسجام فیما بیننا؟" عندما سمع یسوع ھذا السؤال, تأثر في روحھ, إلى حد
بأنھ أجاب: "یا یعقوب, یا یعقوب, متى علـَّمتكم بأنكم یجب أن تروا جمیعاً على حد سواء؟ لقد جئت

إلى العالمَ لأعلن الحریة الروحیة إلى الغایة بحیث أن البشر قد یتم تمكینھم لیعیشوا معایش فردیة من
الأصالة والحریة أمام الله. لا أرغب بأن یشُترى الوئام الاجتماعي والسلام الأخوي بالتضحیة

بالحریة الشخصیة والأصالة الروحیة. ما أطلبھ منكم, یا رُسلي, ھو وحدة الروح ــ وذلك یمكنكم
حَد للعمل من كل القلب لمشیئة أبي في السماء. لیس علیكم أن تروا اختباره في فرح تكریسكم الموَّ

مثل بعضكم أو تشعروا مثل بعضكم أو حتى أن تفكروا مثل بعضكم من أجل أن تكونوا متشابھین
روحیاً. الوحدة الروحیة مستمدة من الوعي بأن كل واحد منكم مسكون, ومُسیطَر علیھ بشكل متزاید

بھدیة الروح من الأب السماوي. یجب أن تنمو ألفتكم الرسولیة من حقیقة أن الرجاء الروحي لكل
واحد منكم مماثل في الأصل, والطبیعة, والمصیر."



141:5.2 (1591.7) "بھذه الطریقة قد تختبرون وحدة مُكَملة لھدف الروح والفھم الروحي ینبعان من

الوعي المتبادل لھویة كل من أرواح الفردوس الساكنة فیكم؛ وقد تتمتعون بكل ھذه الوحدة الروحیة
العمیقة في مواجھة أقصى درجات التنوع لمواقفكم الفردیة من التفكیر الفكري, والشعور المزاجي,
والسلوك الاجتماعي. قد تكون شخصیاتكم متنوعة بشكل منعش ومختلفة بشكل ملحوظ, في حین أن

دة لدرجة أن كل الذین أمزجتكم الروحیة وثمار الروح من العبادة الإلھَیة والمحبة الأخویة موحَّ
یشاھدون معایشكم سیدركون بیقین ھویة الروح ھذه ووحدة النفـسْ؛ سوف یدركون أنكم كنتم معي

وبھذا تعلمتم, وبشكل مقبول, كیف تفعلون مشیئة الأب في السماء. یمكنكم تحقیق وحدة خدمة الله
حتى بینما تمنحون مثل ھذه الخدمة وفقاً لأسلوب ھِباتكم الأصلیة الخاصة من عقل, وجسم, ونفـسْ.

141:5.3 (1592.1) "وحدة روحكم تستلزم شیئین, الذین دائماً سیوجدان متناسقین في معایش

المؤمنین الأفراد: أولاً, أنتم ممتلكَین بدافع مشترك من أجل خدمة الحیاة؛ كلكم ترغبون فوق كل
شيء في فعل مشیئة الأب في السماء. ثانیاً, لدیكم جمیعاً ھدف مشترَك للوجود؛ كلكم تھدفون إلى

العثور على الأب في السماء, وبذلك تثبتون للكون بأنكم قد أصبحتم مثلھ."
141:5.4 (1592.2) مرات كثیرة أثناء تدریب الاثني عشر عاد یسوع إلى ھذا الموضوع. أخبرھم

ً مراراً أنھا لم تكن رغبتھ بأن یصبح أولئك الذین آمنوا بھ جازمي العقیدة وموحدي المقیاس وفقا
للتفسیرات الدِینیة حتى لرجال صالحین. مرة تلو المرة حذر رُسلھ من صیاغة المذاھب وتأسیس

التقالید كوسیلة لإرشاد المؤمنین والسیطرة علیھم في إنجیل الملكوت.

6. الأسبوع الأخیر في أماثوس

141:6.1 (1592.3) قرب نھایة الأسبوع الأخیر في أماثوس, أحضر سمعان زیلوطس إلى یسوع

واحداً اسمھ تِھِرما, فارسي یقوم بأعمال في دمشق. سمع تِھِرما عن یسوع وجاء إلى كفرناحوم
لرؤیتھ, وھناك عَلِم بأن یسوع قد ذھب مع رُسلھ عبر الأردن في طریقھم إلى أورشلیم, وانطلق

لیجده. كان أندراوس قد قدم تِھِرما إلى سمعان لأجل الإرشاد. نظر سمعان إلى الفارسي على أنھ
"عابد نار", مع أن تِھِرما بذل جھداً كبیرًا لتوضیح أن النار لیست سوى الرمز المرئي للطاھر



والقدوس. بعد التحدث مع یسوع, أشار الفارسي إلى نیتھ البقاء لعدة أیام لسماع التعلیم والاستماع إلى
الوعظ.

141:6.2 (1592.4) عندما كان سمعان زیلوطس ویسوع وحدھما, سأل سمعان السید: "لماذا لم

أتمكن من إقناعھ؟ لماذا قاومني بشدة وبسھولة بالغة أعار أذناً صاغیة لك؟" أجاب یسوع: "یا
سمعان, یا سمعان, كم مرة أرشدتكم بالامتناع عن كل الجھود لأخذ شیئ ما من قلوب أولئك الذین

یسعون للخلاص؟ كم مرة أخبرتكم أن تعملوا فقط لوضع شيء في ھذه النفوس الجائعة؟ قودوا الناس
إلى الملكوت, وستقوم حقائق الملكوت العظیمة والحیةّ رأساً بإزالة كل الأخطاء الجسیمة. عندما

تكون قد قدمت لإنسان فاني البشُرى بأن الله ھو أباه, یمكنك بسھولة إقناعھ بأنھ في الواقع ابن �.
وبفعل ذلك, تكون قد أحضرت نور الخلاص لمن یجلس في الظلمة. سمعان, عندما جاءك ابن

الإنسان أولاً, ھل جاء یشجب موسى والأنبیاء ویعلن الطریقة الجدیدة والأفضل للحیاة؟ لا. ما أتیت
لآخذ ما كان لدیكم من أجدادكم لكن لأریكم الرؤیا المثالیة لما رآه آباؤكم جزئیاً فقط. اذھب إذن, یا

سمعان, عَّلِم وعظ الملكوت, وعندما یكون لدیك إنسان بسلامة وأمان داخل الملكوت, عند ذاك یكون
الوقت, عندما یأتي إلیك مثل ھذا الشخص باستفسارات, لتبلیغ إرشاد متعلق بالتقدم التدریجي للنفـسْ

داخل الملكوت الإلھَي."
141:6.3 (1592.5) كان سمعان مندھشاً من ھذه الكلمات, لكنھ فعل كما أرشده یسوع, وكان تِھِرما,

الفارسي, معدوداً بین أولئك الذین دخلوا الملكوت.

141:6.4 (1592.6) حاضَر یسوع تلك اللیلة إلى الرُسل عن الحیاة الجدیدة في الملكوت. قال جزئیاً:

"عندما تدخلون الملكوت, أنتم مولودون من جدید. لا یمكنكم تعلیم الأشیاء العمیقة عن الروح لأولئك
الذین ولدوا في الجسد فقط؛ أولاً انظروا بأن الناس مولودون بالروح قبل أن تسعوا لإرشادھم في

طرق الروح المتقدمة. لا تأخذوا على عاتقكم لتعرضوا جَمال الھیكل على الناس إلى أن تكونوا أولاً
قد أخذتموھم إلى الھیكل. قـَّدِموا الناس إلى الله وكأبناء الله قبل أن تحاضروا عن مذاھب أبوة الله
وبنوة الناس. لا تجاھدوا مع الناس ــ دائماً كونوا صبورین. إنھا لیست مملكتكم, أنتم سفراء فقط.
ببساطة انطلقوا معلنین: ھذا ھو ملكوت السماء ــ الله أباكم وأنتم أبناؤه, وھذه الأخبار السارة, إذا

آمنتم بھا من كل قلوبكم, ھي خلاصكم الأبدي."
141:6.5 (1593.1) حقق الرسل تقدماً كبیراً خلال فترة الإقامة في أماثوس. لكنھم أصیبوا بخیبة أمل

شدیدة لأن یسوع لن یقدم لھم أي اقتراحات بشأن التعامل مع تلامیذ یوحنا. حتى في مسألة المعمودیة



د بالماء, لكن عندما تدخلون ملكوت السماء, الھامة, كان كل ما قالھ یسوع: "یوحنا في الحقیقة عمَّ
ستتعمدون بالروح."

7. في بیت-عنیا ما وراء الأردن

141:7.1 (1593.2) في 26 شباط, قام یسوع, ورُسلھ, وجماعة كبیرة من الأتباع برحلة عبر الأردن

إلى مكان العبور بالقرب من بیت-عنیا في بیریا, المكان الذي أعلن فیھ یوحنا لأول مرة عن
الملكوت الآتي. بقي یسوع مع رُسلھ ھنا, یعَّلمون, ویعظون, لأربعة أسابیع قبل أن یصعدوا إلى

أورشلیم.
141:7.2 (1593.3) في الأسبوع الثاني من الحلول في بیت-عنیا خارج الأردن, أخذ یسوع بطرس,

ویعقوب, ویوحنا إلى التلال عبر النھر وجنوب أریحا من أجل ثلاثة أیام من الراحة. علم السید
ھؤلاء الثلاثة العدید من الحقائق الجدیدة والمتقدمة عن ملكوت السماء. لغرض ھذا السجل سنقوم

بإعادة تنظیم وتصنیف ھذه التعالیم على النحو التالي:

141:7.3 (1593.4) سعى یسوع لتوضیح أنھ رغب بأن تلامیذه, حیث إنھم قد ذاقوا حقائق الروح

الصالحة للملكوت, أن یعیشوا في العالمَ بحیث أن الناس, برؤیة عیشھم, سیصبحون واعین للملكوت
ومن ثم یقُادون للاستفسار من المؤمنین بشأن طرق الملكوت. كل مثل ھؤلاء الباحثین المخلصین

عن الحقیقة یسعدون دائماً لسماع البشائر عن عطیة الإیمان التي تضمن الدخول إلى الملكوت
بحقائقھ الروحیة الأبدیة والإلھَیة.

141:7.4 (1593.5) سعى السید سید لإقناع جمیع معلمي إنجیل الملكوت بأن عملھم الوحید كان

الكشف عن الله إلى الإنسان الفرد باعتباره أبیھ ــ لقیادة ھذا الإنسان الفرد لأن یصبح واعیاً للبنوة؛ ثم
لتقدیم ھذا الإنسان نفسھ إلى الله باعتباره إبنھ بالإیمان. كِلا الوحیین الأساسیین قد تما في یسوع. لقد
أصبح, بالفعل, "الطریق, والحق, والحیاة." كان دِین یسوع مؤسساً بالكامل على عیش حیاة إغداقھ

على الأرض. عندما رحل یسوع من ھذا العالمَ, لم یترك وراءه كُتباً, أو شرائع, أو أشكالاً أخرى من
التنظیم البشري التي تؤثر على الحیاة الدِینیة للفرد.



141:7.5 (1593.6) لقد أوضح یسوع أنھ جاء لیؤسس علاقات شخصیة وأبدیة مع الناس التي یجب

أن تكون لھا الأسبقیة إلى الأبد على جمیع العلاقات البشریة الأخرى. وأكد بأن ھذه الزمالة الروحیة
الحمیمة كانت لتكون ممتدة إلى كل الناس في كل العصور ولكل الظروف الاجتماعیة بین كل

الشعوب. كانت المكافأة الوحیدة التي قدمھا لأبنائھ: في ھذا العالم ــ فرح روحي وصِلة حمیمة إلھَیة؛
في العالمَ التالي ــ حیاة أبدیة في تقدم حقائق الروح الإلھَیة لأب الفردوس.

141:7.6 (1593.7) ركّز یسوع بشكل كبیر على ما أسماه الحقیقتین ذات الأھمیة الأولى في تعالیم

الملكوت, وھما: إحراز الخلاص بالإیمان, والإیمان وحده, مرتبط مع التعلیم الثوري لإحراز الحریة
الإنسانیة من خلال الاعتراف الصادق بالحق, "ستعرفون الحق, والحق سیحرركم." كان یسوع ھو

الحق جُعل متجلیاً في الجسد, ووعد أن یرسل روح الحق نحو قلوب جمیع أبنائھ بعد عودتھ إلى
الأب في السماء.

141:7.7 (1594.1) كان السید یعَّلم ھؤلاء الرُسل أساسیات الحق من أجل عصر كامل على

الأرض. غالباً ما استمعوا إلى تعالیمھ عندما في الواقع كان ما قالھ یھدف إلى إلھام عوالم أخرى
وتنویرھا. لقد ضرب مثل خطة جدیدة وأصلیة للحیاة. من وجھة النظر الإنسانیة كان یھودیاً حقاً,

لكنھ عاش حیاتھ لأجل العالمَ بأسره كفاني من الحیز.
141:7.8 (1594.2) لضمان الاعتراف بأبیھ في كشف مخطط الملكوت, أوضح یسوع أنھ قد تعمد

تجاھل "رجال الأرض العظماء." بدأ عملھ مع الفقراء, الطبقة نفسھا التي تم إھمالھا للغایة من قبل
معظم الأدیان التطوریة في الأزمنة السابقة. لم یحتقر أي إنسان؛ كانت خطتھ عالمیة, بل كونیة. كان

جَسوراً جداً ومؤكداً في ھذه الإعلانات لدرجة أنھ حتى بطرس, ویعقوب, ویوحنا كانوا یمیلون
للتفكیر بأنھ ربما بالإمكان كان یھذي.

141:7.9 (1594.3) لقد سعى بشكل معتدل إلى أن ینقل إلى ھؤلاء الرُسل حقیقة أنھ جاء في مھمة

الإغداق ھذه, لیس لیضع مَثالاً لعدد قلیل من مخلوقات الأرض, لكن لتأسیس وإثبات مقیاس الحیاة
البشریة لجمیع الشعوب على كل العوالم في أنحاء كونھ بأسره. وھذا المعیار اقترب من أعلى

درجات الكمال, حتى الصلاح النھائي للأب الكوني. لكن الرُسل لم یتمكنوا من فھم معنى كلماتھ.
141:7.10 (1594.4) أعلن بأنھ جاء لیعمل كمعَّلِم, معَّلِم أرُسل من السماء لیقدم الحقیقة الروحیة للعقل

المادي. وھذا بالضبط ما فعلھ؛ كان معلماً, ولیس واعظاً. من وجھة النظر الإنسانیة كان بطرس
واعظاً أكثر فاعلیة بكثیر من یسوع. كان وعظ یسوع فعاّلاً للغایة بسبب شخصیتھ الفریدة, لیس



ً كثیراً بسبب خطابتھ أو التماسھ العاطفي الجذاب. تكلم یسوع مباشرة إلى نفوس الناس. كان معلما
لروح الإنسان, ولكن من خلال العقل. ھو عاش مع الناس.

141:7.11 (1594.5) لقد كان على ھذه المناسبة حینما ألمح یسوع إلى بطرس, ویعقوب, ویوحنا بأن

عملھ على الأرض كان في بعض النواحي لیكون مقیداً بتفویض "رفیقھ على العلُى," مشیراً إلى
إرشادات ما قبل الإغداق من أخیھ الفردوسي, عمانوئیل. أخبرھم بأنھ جاء لیفعل مشیئة أبیھ ومشیئة

أبیھ فقط. ولأنھ كان مدفوعاً ھكذا بفردیة ھدف قلبیة, لم یكن منزعجًا بقلق من الشر في العالم.
141:7.12 (1594.6) كان الرُسل قد بدأوا في التعرف على صداقة یسوع غیر المتأثرة. ولو إن السید

كان سھلاً الاقتراب إلیھ, إلا أنھ عاش دائماً مستقلاً عن جمیع البشر, وفوقھم. لیس للحظة واحدة كان
مُسیطر علیھ أبداً بأي تأثیر بشري بحت أو خاضع للحكم البشري الضعیف. لم یعطي انتباھاً للرأي

العام, ولم یتأثر بالثناء. ونادرًا ما توقف لتصحیح سوء تفاھم أو للاستیاء من التحریف. لم یطلب
النصیحة من أي إنسان قط؛ لم یجعل أبداً إلتماسات من أجل الصلوات.

141:7.13 (1594.7) كان یعقوب مندھشاً كیف بدا أن یسوع یرى النھایة من البدایة. نادراً ما بدا

السید متفاجئأ. لم یكن أبداً متحمساً, أو غاضباً, أو مربكاً. لم یعتذر أبداً إلى إي إنسان. كان في بعض
الأوقات محزون, لكنھ لم یكن أبداً مثبط العزم.

141:7.14 (1594.8) بشكل أوضح أدرك یوحنا بأنھ, بالرغم من كل ھِباتھ الإلھَیة, فقد كان بعد كل

شيء, إنسان. عاش یسوع كإنسان بین الناس وفھم, وأحب, وعرف كیف یدیر الناس. كان في حیاتھ
الشخصیة إنساناً للغایة, ومع ذلك لا عیب فیھ للغایة. وكان دائماً غیر أناني.

141:7.15 (1595.1) مع أن بطرس, ویعقوب, ویوحنا لم یستطعوا فھم الكثیر مما قالھ یسوع في ھذه

المناسبة, إلا أن كلماتھ الكریمة بقیت في قلوبھم, وبعد الصلب والقیامة حضرت بشدة لتثُري وتبھج
إسعافھم اللاحق. لا عجب أن ھؤلاء الرسل لم یستوعبوا كلمات السید بالكامل, لأنھ كان یشرع لھم

خطة عصر جدید.

8. العمل في أریحا



141:8.1 (1595.2) طوال الأسابیع الأربعة من حلولھم في بیت-عنیا خارج الأردن, لعدة مرات كل

أسبوع, كان أندراوس یعَّین اثنین من الرُسل للصعود إلى أریحا لیوم أو یومین. كان لدى یوحنا
العدید من المؤمنین في أریحا, وقد رحب معظمھم بالتعالیم الأكثر تقدماً لیسوع ورُسلھ. في زیارات

أریحا ھذه بدأ الرُسل بشكل أكثر تحدیداً بتنفیذ تعلیمات یسوع بالإسعاف إلى المرضى؛ زاروا كل
منزل في المدینة وسعوا لمؤاساة كل شخص مصاب.

141:8.2 (1595.3) قام الرسل ببعض الأعمال العامة في أریحا, لكن جھودھم كانت بشكل رئیسي

ذات طبیعة شخصیة وأكثر ھدوءًا. اكتشفوا الآن أن بشرى الملكوت كانت مؤاسیة للغایة للمرضى؛
بحیث حملت رسالتھم الشفاء لمن یعانون. ولقد كان في أریحا أول ما وُضع تفویض یسوع إلى

الاثني عشر بالكامل قید العمل لیعظوا بشائر الملكوت ویسعفوا إلى المنكوبین.
141:8.3 (1595.4) توقفوا في أریحا في طریقھم إلى أورشلیم وأدركھم وفد من بلاد ما بین النھرین

جاء للتشاور مع یسوع. كان الرُسل قد خططوا لقضاء یوم ھنا, لكن عندما وصل ھؤلاء الباحثون
عن الحقیقة من الشرق, أمضى یسوع ثلاثة أیام معھم, وعادوا إلى دیارھم المختلفة على طول

الفرات سعداء بمعرفة الحقائق الجدیدة لملكوت السماء.

9. الرحیل إلى أورشلیم

141:9.1 (1595.5) في یوم الاثنین, الیوم الأخیر من شھر آذار, بدأ یسوع والرُسل رحلتھم إلى

التلال نحو أورشلیم. كان لِعازر من بیت-عنیا قد نزل إلى الأردن مرتین لیرى یسوع وتم إجراء كل
الترتیبات للسید ورُسلھ لجعل مقرھم مع لِعازر وأخواتھ في بیت-عنیا طالما كانوا راغبین في

المكوث في أورشلیم.
141:9.2 (1595.6) بقي تلامیذ یوحنا في بیت-عنیا بعد الأردن, یعَّلمون ویعمّدون الجموع, بحیث

أن یسوع كان مرافقَاً فقط بالاثني عشر عندما وصل إلى بیت لِعازر. ھنا تمھل یسوع والرُسل
لخمسة أیام, مرتاحین ومنتعشین قبل الذھاب إلى أورشلیم من أجل الفصح. لقد كان حدثاً كبیراً في

حیاة مارثا ومریم أن یكون السید ورُسلھ في بیت شقیقھم, حیث یمكنھم تلبیة احتیاجاتھم.



141:9.3 (1595.7) في صباح یوم الأحد, 6 نیسان, نزل یسوع والرُسل إلى أورشلیم؛ وكانت ھذه

ھي المرة الأولى التي یكون فیھا السید وجمیع الاثني عشر ھناك معاً.
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ورقة 142

الفصح في أورشلیم

142:0.1 (1596.1) في شھر نیسان, عمل یسوع والرُسل في أورشلیم, خارجین من المدینة كل

مساء لقضاء اللیل في بیت-عنیا. كان یسوع نفسھ یقضي لیلة أو لیلتین كل أسبوع في أورشلیم في
بیت فلاڤیوس, یھودي یوناني, حیث جاء العدید من الیھود البارزین سراً لمقابلتھ.

142:0.2 (1596.2) في الیوم الأول في أورشلیم, زار یسوع صدیقھ من سنوات سابقة, آناّس, رئیس

الكھنة في أحد الأوقات وقریب لصالومي, زوجة زَبـدِي. كان آناّس قد سمع عن یسوع وتعالیمھ,
وعندما زار یسوع منزل رئیس الكھنة, تم استقبالھ بتحفظ كبیر. عندما أحس یسوع ببرودة آناّس,

ترك في الحال, قائلاً وھو یغادر: "الخوف ھو مستعبد الإنسان الرئیسي والفخر ضعفھ العظیم؛ ھل
ستخون نفسك في العبودیة إلى كِلا ھذین المدمرین للفرح والحریة؟" لكن آناّس لم یرد. لم یرى السید

آناّس مرة أخرى حتى الوقت عندما جلس مع صھره في الحكم على ابن الإنسان.

1. التعلیم في الھیكل

142:1.1 (1596.3) طوال ھذا الشھر علـَّم یسوع أو واحد من الرُسل یومیاً في الھیكل. عندما كانت

جماھیر الفصح كثیرة جداً لتجد مدخلاً إلى تعلیم الھیكل, أدارَ الرُسل العدید من المجموعات التعلیمیة



خارج الأفنیة المقدسة. كان عبئ رسالتھم:
142:1.2 (1596.4) 1. ملكوت السماء في متناول الید.

142:1.3 (1596.5) 2. بالإیمان في أبوة الله یمكنكم دخول ملكوت السماء, تصبحون بذلك أبناء الله.

142:1.4 (1596.6) 3. المحبة ھي قانون العیش داخل الملكوت ــ التكریس الأعلى � بینما تحب

جارك كنفسك.
142:1.5 (1596.7) 4. خضوع لمشیئة الأب, التي تغل ثمار الروح في حیاة المرء الشخصیة, ھي

شریعة الملكوت.

142:1.6 (1596.8) الجموع الذین جاءوا للاحتفال بعید الفصح سمعوا ھذا التعلیم لیسوع, وابتھج

المئات منھم بالبشارة. أصبح رؤساء الكھنة وحكام الیھود قلقین للغایة بشأن یسوع ورُسلھ وتناقشوا
فیما بینھم حول ما یجب فعلھ معھم.

142:1.7 (1596.9) بالإضافة إلى التعلیم في الھیكل وحولھ, كان الرسل وغیرھم من المؤمنین

منھمكین في القیام بالكثیر من الأعمال الشخصیة بین حشود الفصح. حمل ھؤلاء الرجال والنساء
المھتمون الأخبار عن رسالة یسوع من احتفال الفصح ھذا إلى أقصى أجزاء الإمبراطوریة

الرومانیة وكذلك إلى الشرق. كانت ھذه بدایة انتشار إنجیل الملكوت إلى كل العالمَ الخارجي. لم یعد
عمل یسوع مقتصراً على فلسطین.

2. سخط الله

142:2.1 (1597.1) كان ھناك في أورشلیم في حضور احتفالات الفصح واحد اسمھ یعقوب, تاجر

یھودي ثري من كریت, وقد جاء إلى أندراوس طالباً مقابلة یسوع على انفراد. رتب أندراوس ھذا
اللقاء السِري مع یسوع في بیت فلاڤیوس مساء الیوم التالي. لم یستطع ھذا الرجل فھم تعالیم السید,

وقد جاء لأنھ أراد أن یستفسر بشكل كامل عن ملكوت الله. قال یعقوب لیسوع: "لكن, یا حاخام,
أخبرنا موسى والأنبیاء القدماء بأن یھوه إلھ غیور, إلھَ ذا سخط عظیم وغضب متقد. یقول الأنبیاء

أنھ یكره الأشرار وینتقم من الذین لا یطیعون شریعتھ. تعُلمنا أنت وتلامیذك بأن الله أب عطوف



ورحیم یحب جداً كل الناس بحیث سیرَحب بھم في ھذا الملكوت الجدید للسماء الذي تعلنون أنھ
قریب جداً في متناول الید."

142:2.2 (1597.2) عندما انتھى یعقوب من الكلام, أجاب یسوع: "یا یعقوب, لقد ذكرت جیداً تعالیم

الأنبیاء القدماء الذین علـَّموا أولاد جیلھم وفقاً لنور یومھم. أبانا في الفردوس لا یتغیر. لكن المفھوم
عن طبیعتھ قد توسع ونما من أیام موسى نزولاً خلال عصر عاموس وحتى جیل النبي إشعیاء.

والآن جئت في الجسد لأكشف الأب في مجد جدید ولأظھر محبتھ ورحمتھ لجمیع البشر على كل
العوالم. بینما سینتشر إنجیل ھذا الملكوت فوق العالمَ مع رسالتھ ذات البھجة الجیدة والنیة الصالحة

لجمیع الناس, ستنمو علاقات مُحسنة وأفضل بین عائلات كل الأمم. بمرور الوقت سیحب الآباء
وأبناؤھم بعضھم البعض أكثر, وبالتالي سیحصلون على فھم أفضل لمحبة الآب في السماء لأبنائھ

على الأرض. تذَّكر, یا یعقوب, بأن الأب الصالح والحقیقي لا یحب فقط عائلتھ ككل ــ كأسرة ــ لكنھ
أیضاً حقاً یحب ویھتم بعطف بكل عضو فرد."

142:2.3 (1597.3) بعد مناقشة مستفیضة حول طبع الأب السماوي, توقف یسوع لیقول: "أنت, یا

یعقوب, كونك أب لكثیرین, تعرف جیداً حقیقة كلماتي." فقال یعقوب: "لكن, یا سید, من أخبرك أني
أب لستة أطفال؟ كیف عرفت ھذا عني؟" فأجاب السید: "یكفي القول بأن الأب والابن یعرفان كل

الأشیاء, لأنھما في الحقیقة یرون الكل. محبتك لأطفالك كأب على الأرض, یجب الآن أن تقبل محبة
الأب السماوي لك كحقیقة ــ لیس فقط لجمیع أبناء إبراھیم, لكن من أجلك, نفسك الفردیة."

142:2.4 (1597.4) ثم تابع یسوع قائلاً: "عندما یكون أطفالك صغاراً جداً وغیر ناضجین, وعندما

تضطر لتأدیبھم, قد یفكرون بأن أباھم غاضب ومملوء بسخط مستاء. لا یستطیع عدم نضجھم
الولوج أبعد من القصاص لتمییز مودة الأب البعیدة النظر والتصحیحیة. لكن عندما یصبح ھؤلاء

الأطفال أنفسھم رجالاً ونساءً بالغین, ألن تكون حماقة من جھتھم التشبث بھذه المفاھیم الأبكر
والمُساء إدراكھا عن والدھم؟ كرجال ونساء یجب أن یمیزوا الآن محبة والدھم في كل تلك التھذیبات
المبكرة. وألا ینبغي لجنس الإنسان, بمرور القرون, أن یفھموا بشكل أفضل الطبیعة الحقیقیة والطبع

المُحب للأب في السماء؟ ما ھي الفائدة التي تجنیھا من الأجیال المتعاقبة من التنویر الروحي إذا
تشبثت في النظر إلى الله كما رآه موسى والأنبیاء؟ أقول لك, یا یعقوب, تحت النور الساطع لھذه
الساعة یجب أن ترى الأب كما لم یره أحد من أولئك الذین ذھبوا قبلك قد شاھدوه أبداً. وبرؤیتھ



ھكذا, یجب أن تتھلل لدخول الملكوت الذي یحكم فیھ مثل ھذا الأب الرحیم, ویجب أن تسعى لتكون
لدیك مشیئتھ من المحبة مسیطرة على حیاتك من الآن وصاعداً."

142:2.5 (1598.1) وأجاب یعقوب: "حاخام, أنا أؤمن؛ أرغب في أن تقودني إلى ملكوت الأب."

3. المفھوم عن الله

142:3.1 (1598.2) الرُسل الاثني عشر, الذین استمع معظمھم إلى ھذه المناقشة حول طبع الله,

سألوا یسوع تلك اللیلة أسئلة كثیرة عن الأب في السماء. یمكن تقدیم إجابات السید على ھذه الأسئلة
بشكل أفضل من خلال الملخص التالي في عبارات حدیثة:

142:3.2 (1598.3) وبخ یسوع بلطف الاثني عشر, من حیث الجوھر قائلاً: "ألا تعرفون تقالید

إسرائیل بالنسبة إلى نمو الفكرة عن یھوه, وھل أنتم جھلاء عن تعلیم الكتابات المقدسة المتعلقة بعقیدة
الله؟" وبعد ذلك شرع السید في إرشاد الرُسل حول تطور المفھوم عن الإلھَ في جمیع مراحل تطور

الشعب الیھودي. لفت الانتباه إلى المراحل التالیة لنمو فكرة الله:

142:3.3 (1598.4) 1. یھوه ــ إلھ عشائر سیناء. كان ھذا ھو المفھوم البدائي عن الإلھَ الذي رفعھ

موسى إلى المستوى الأعلى للرب إلھ إسرائیل. الأب في السماء لا یفشل أبداً في قبول العبادة
المخلصة لأولاده على الأرض, بغض النظر كم ھو فج مفھومھم عن الإلھَ أو بأي اسم یرمزون إلى

طبیعتھ الإلھَیة.

142:3.4 (1598.5) 2. الأعلى. ھذا المفھوم عن الأب في السماء أعلنھ ملكیصادق إلى إبراھیم

وحُمل بعیداً عن شالیم من قبل أولئك الذین آمنوا لاحقاً بھذه الفكرة المكبرة والموسعة عن الإلھَ.
غادر إبراھیم وأخوه أور بسبب تأسیس عبادة الشمس, وأصبحا مؤمنین بتعلیم ملكیصادق عن

العالیون ــ الله الأعلى. لقد كان مفھومھم مفھومًا مُركَباً عن الله, یتألف من مزیج من أفكارھم الأقدم
من بلاد ما بین النھرین ومذھب الأعلى.



142:3.5 (1598.6) 3. الشادّي. أثناء ھذه الأیام المبكرة عبد الكثیر من العبرانیین الشاديّ, المفھوم

المصري لإلھ السماء, الذي علموا بھ أثناء أسرھم في أرض النیل. بعد فترة طویلة من زمن
ملكیصادق أصبحت كل ھذه المفاھیم الثلاثة عن الله موصولة معاً لتشكل مذھب الإلھَ الخالق, الرب

إلھ إسرائیل.

142:3.6 (1598.7) 4. إلوھیم. منذ زمن آدم استمر التعلیم عن ثالوث الفردوس. ألا تتذكرون كیف

بدأت الكتابات المقدسة بالتأكید على أن "في البدء خلق الآلھة السماوات والأرض؟" یشیر ھذا إلى
أنھ عندما تم وضع ذلك السجل, كان مفھوم الثالوث عن الآلھة الثلاثة في واحد قد وجد مكاناً في دِین

أسلافنا.

142:3.7 (1598.8) 5. یھوه السامي. في أوقات إشعیاء كانت ھذه المعتقدات عن الله قد توسعت

نحو مفھوم خالق كوني الذي كان في نفس الوقت كلي القدرة وكلي الرحمة. وقد حل ھذا المفھوم
المتطور والمتوسع عن الله جوھریاً محل جمیع الأفكار السابقة عن الإلھَ في دِین آبائنا.

142:3.8 (1598.9) 6. الأب في السماء. والآن نعرف الله كأبانا في السماء. یزود تعلیمنا دِیناً یكون

فیھ المؤمن ابن �. تلك ھي بشرى إنجیل ملكوت السماء. مشارك مع الأب في الوجود ھما الابن
والروح, وسیستمر كشف طبیعة وإسعاف آلھة الفردوس ھؤلاء لیتوسع ویسطع على مر العصور
اللانھائیة من التقدم الروحي الأبدي لأبناء الله الصاعدین. في كل الأوقات وأثناء كل العصور, یتم

التعرف على العبادة الحقیقیة لأي إنسان ــ كما تتعلق بالتقدم الروحي الفردي ــ بالروح الساكن على
أنھا الطاعة المقدمة للأب في السماء.

142:3.9 (1599.1) لم یسبق أبداً أن صُدم الرسل بھذه الدرجة كما كانوا عند سماعھم ھذه التلاوة

لنمو المفھوم عن الله في أذھان الیھود في الأجیال السابقة؛ كانوا في حیرة من أمرھم للغایة لطرح
أسئلة. بینما جلسوا أمام یسوع في صمت, تابع السید: "وكنتم قد عرفتم ھذه الحقائق لو قرأتم

الكتابات المقدسة. ألم تقرأوا في صموئیل حیث یقال: ’واشتعل غضب الرب ضد إسرائیل كثیراً جداً
بحیث حرض علیھم داود قائلاً, اذھب وأحص إسرائیل ویھوذا؟‘ ولم یكن ھذا غریباً لأنھ في أیام

صموئیل كان أبناء إبراھیم یؤمنون حقاً بأن الرب خلق الخیر والشر على حد سواء. لكن عندما
روى كاتب لاحق ھذه الأحداث, لاحقاً إلى توسع المفھوم الیھودي عن طبیعة الله, لم یجرؤ على أن



ینسب الشر إلى یھوه؛ لذلك قال: وقام الشیطان ضد إسرائیل وأثار داود لیحصي إسرائیل‘. ألم
تفطنوا بأن مثل ھذه السجلات في الكتابات المقدسة تظُھر بوضوح كیف استمر المفھوم عن طبیعة

الله بالنمو من جیل إلى آخر؟
142:3.10 (1599.2) "مرة أخرى كان یجب أن تفطنوا إلى نمو التفھم للشریعة الإلھَیة بما یتفق تماماً

مع ھذه المفاھیم المتنامیة للألوھیة. عندما خرج بنو إسرائیل من مصر في الأیام التي سبقت الوحي
الموسع عن یھوه, كان لدیھم عشر وصایا خدمت كشریعتھم حتى إلى الأوقات عندما خیَّموا أمام

سیناء. وھذه الوصایا العشر كانت:
142:3.11 (1599.3) "1. یجب ألا تعبد أي إلھ آخر, لأن الرب إلھَ غیور.

142:3.12 (1599.4) "2. یجب ألا تصنع آلھة مسبوكة.

142:3.13 (1599.5) "3. یجب ألا تھمل الحفاظ على عید الخبز الخالي من الخمیرة.

142:3.14 (1599.6) "4. من بین كل ذكور الناس أو الماشیة, البكر لي, یقول الرب.

142:3.15 (1599.7) "5. ستة أیام یمكنك العمل, لكن على الیوم السابع یجب أن تستریح.

142:3.16 (1599.8) "6. یجب ألا تفشل في الاحتفال بعید الثمار الأولى وعید الحصاد في نھایة

السنة.
142:3.17 (1599.9) "7. یجب ألا تقدم دم أي ذبیحة مع خبز خمیر.

142:3.18 (1599.10) "8. لا یجوز ترك ذبیحة عید الفصح حتى الصباح.

142:3.19 (1599.11) "9. یجب أن تحضر أول ثمار الأرض إلى بیت الرب إلھَك.

142:3.20 (1599.12) "10. لا یجوز أن تطبخ عجل في حلیب أمُھ.

142:3.21 (1599.13) "وبعدئذٍ, وسط رعود وبروق سیناء, أعطاھم موسى الوصایا العشرة الجدیدة,

ً سَعة عن الإلھَ. وألم تنتبھوا أبدا التي كلكم تراعون كبیانات أكثر استحقاقاً لمرافقة مفاھیم یھوه الموَّ
بأن ھذه الوصایا كما سُجلت مرتین في الكتابات المقدسة, أنھ في الحالة الأولى تم تعیین الخلاص من

مصر كالسبب من أجل حفظ السبت, بینما في سجل لاحق تطلبت المعتقدات الدِینیة المتقدمة لآبائنا
تغییر ھذا إلى الإعتراف بحقیقة الخلق كالسبب لمراعاة السبت؟

142:3.22 (1599.14) "وبعدئذٍ ھل ستتذكرون أنھ مرة أخرى ــ في التنویر الروحي الأعظم لیوم

إشعیاء ــ تم تغییر ھذه الوصایا العشر السلبیة إلى ناموس المحبة الإیجابیة والعظیمة, الوصیة بأن



تحب الله بسمو وأن تحب جارك كنفسك. وإنھا شریعة المحبة السامیة ھذه من أجل الله ومن أجل
الإنسان التي أعُلنھا أیضاً لكم على أنھا تمثل الواجب الكامل للإنسان."

142:3.23 (1600.1) ولما انتھى من الكلام, لم یسألھ أحد سؤالاً. ذھبوا, كل واحد إلى نومھ.

4. فلاڤیوس والثقافة الیونانیة

142:4.1 (1600.2) فلاڤیوس, الیھودي الیوناني, كان مھتدیاً من البوابة, حیث أنھ لم یخُتنَ ولم یعَّمَد؛

وحیث أنھ كان محباً كبیراً للجمیل في الفن والنحت, فقد كان المنزل الذي شغلھ عندما مكث في
أورشلیم صرحاً جمیلاً. كان ھذا البیت مزیناً بشكل رائع بكنوز لا تقدر بثمن والتي جمعھا ھنا

وھناك في رحلاتھ حول العالم. عندما فكََرَ أول مرة في دعوة یسوع إلى منزلھ, خشي أن یشعر السید
بالضیق عند رؤیة ما یسمى بالصور. لكن فلاڤیوس فوجئ بشكل مقبول عندما دخل یسوع المنزل

بأنھ, بدلاً من توبیخھ لحیازتھ ھذه الأشیاء التي یفُترض أنھا وثنیة المنتشرة حول المنزل, أبدى
اھتماماً كبیراً بالمجموعة بأكملھا وطرح العدید من الأسئلة التقدیریة عن كل غرض بینما اصطحبھ

فلاڤیوس من غرفة إلى غرفة, یریھ جمیع تماثیلھ المُفـَّضلة.
142:4.2 (1600.3) رأى السید بأن مضیفھ كان مندھشاً من موقفھ الودي تجاه الفن؛ لذلك, عندما

انتھى من معاینة المجموعة بأكملھا, قال یسوع: "لأنك تقـَّدر جَمال الأشیاء التي خلقھا أبي والمبدعة
بأیادي الإنسان الفنیة, فلماذا تتوقع أن توُبَّخ؟ لأن موسى سعى ذات مرة إلى محاربة الأوثان وعبادة

الآلھة الباطلة, فلماذا یستھجن كل الناس استنساخ النعمة والجَمال؟ أقول لك, یا فلاڤیوس, أن أبناء
موسى قد أساءوا فھمھ, وھم الآن یصنعون آلھة زائفة حتى من نھیھ للصوَر ومثال الأشیاء في

السماء وعلى الأرض. لكن حتى لو علمّ موسى مثل ھذه القیود للعقول المظلمة لتلك الأیام, فما علاقة
ذلك بھذا الیوم عندما كُشف الأب في السماء باعتباره حاكم الروح الكوني على الجمیع؟ ویا

فلاڤیوس, أعلن أنھ في الملكوت الآتي یجب أن لا تـعَُّلموا بعد الآن, ’لا تعبدوا ھذا ولا تعبدوا ذاك‘؛
یجب أن لا تھموا أنفسكم بعد الآن بالأوامر بالامتناع عن ھذا والحرص على عدم القیام بذلك, بل
بالأحرى یجب أن یھتم الجمیع بواجب سامي واحد. وواجب الإنسان ھذا مُعَّبرَ عنھ في امتیازین



عظیمین: العبادة المُخلِصة للخالق اللامتناھي, أب الفردوس, والخدمة المُحبة المُغدقة على الناس
زملاء المرء. إذا كنت تحب جارك مثلما تحب نفسك, فأنت حقاً تعلم أنك ابن �.

142:4.3 (1600.4) "في عصر لم یكن فیھ أبي مفھوماً جیداً, كان موسى مبرراً في محاولاتھ

الصمود أمام عبادة الأصنام, لكن في العصر الآتي سیكون الأب قد كُشف في حیاة الابن؛ وھذا
الإعلان الجدید عن الله سیجعل من غیر الضروري إلى الأبد الخلط بین الأب الخالق والأصنام

الحجریة أو الصور المصنوعة من الذھب والفضة. من الآن فصاعداً, یمكن للناس الأذكیاء
الاستمتاع بكنوز الفن دون الخلط بین مثل ھذا التقدیر المادي للجَمال وعبادة وخدمة الأب في

الفردوس, إلھ كل الأشیاء وكل الكائنات."

142:4.4 (1600.5) آمن فلاڤیوس بكل ما علمھ إیاه یسوع. في الیوم التالي ذھب إلى بیت-عنیا عبر

الأردن وتعمّد بواسطة تلامیذ یوحنا. وفعل ھذا لأن رُسل یسوع لم یعَّمدوا المؤمنین بعد. عندما عاد
فلاڤیوس إلى أورشلیم, أقام ولیمة عظیمة لیسوع ودعا ستین من أصدقائھ. وكثیرون من ھؤلاء

المدعوین أصبحوا أیضاً مؤمنین برسالة الملكوت الآتي.

5. المحاضرة عن التأكید

142:5.1 (1601.1) إحدى المواعظ العظیمة التي وعظھا یسوع في الھیكل في أسبوع الفصح ھذا

كانت في إجابة لسؤال طرحھ أحد مستمعیھ, رجل من دمشق. ھذا الرجل سأل یسوع: "لكن, أیھا
الحاخام, كیف لنا أن نعرف بیقین بأنك مرسل من الله, وبأننا حقاً یمكننا دخول ھذا الملكوت الذي

تعُلن أنت وتلامیذك أنھ في متناول الید؟" فأجاب یسوع:

142:5.2 (1601.2) "بالنسبة إلى رسالتي وتعلیم تلامیذي, علیكم أن تحكموا علیھا بثمارھا. إذا أعلنا

لكم حقائق الروح, سیشھد الروح في قلوبكم بأن رسالتنا أصلیة. فیما یتعلق بالملكوت وتأكدك من
القبول من قبل الأب السماوي, دعني أسأل أي أب بینكم الذي ھو أب جدیر وطیب القلب سیبقي ابنھ

في قلق أو ترقب بشأن وضعھ في الأسرة أو مكانتھ الآمنة في عواطف قلب أبیھ؟ ھل أنتم آباء
الأرض تسعدون بتعذیب أولادكم بعدم الیقین بشأن مكانھم في المحبة المقیمة في قلوبكم البشریة؟ ولا



الأب في السماء یترك أولاده المؤمنین بالروح في عدم یقین شّاك بالنسبة إلى مكانتھم في الملكوت.
إذا قبلتم الله كأب لكم, فأنتم في الحقیقة وحقاً أبناء الله. وإذا كنتم أبناء, فأنتم أمناء في وضع ومكانة

كل ما یتعلق بالبنوة الأبدیة والإلھیة. إذا صدقتم بكلماتي, فأنتم بھذا تؤمنون بالذي أرسلني, وبإیمانكم
ھكذا في الأب, قد جعلتم وضعكم في المواطنیة السماویة أكید. إذا فعلتم مشیئة الأب في السماء, فلن

تفشلوا أبداً في بلوغ الحیاة الأبدیة للتقدم في الملكوت الإلھَي.
142:5.3 (1601.3) " سیشھد الروح الأسمى مع روحكم بأنكم حقاً أولاد الله. وإذا أنتم أبناء الله,

عندئذٍ قد ولدتم من روح الله؛ وكل من وُلد من الروح لدیھ في ذاتھ القدرة للتغلب على كل شك, وھذا
ھو النصر الذي یتغلب على كل عدم یقین, حتى إیمانك.

142:5.4 (1601.4) "قال النبي إشعیاء, متحدثاً عن ھذه الأوقات: ’عندما یسُكب الروح علینا من

العلُى, عندئذٍ سیصبح عمل البار سلاماً, وھدوءًا, وطمأنینة إلى الأبد‘. ومن أجل كل الذین یؤمنون
حقاً بھذا الإنجیل, سأصبح ضامناً لاستلامھم نحو الرحمات الأبدیة والحیاة الأزلیة لملكوت أبي. أنتم,

إذن, من یسمعون ھذه الرسالة ویؤمنون بإنجیل الملكوت ھذا, أنتم أبناء الله, ولدیكم حیاة أزلیة؛
والإثبات إلى كل العالمَ بأنكم قد ولدتم من الروح ھو أنكم تحبون بعضكم البعض بإخلاص.

142:5.5 (1601.5) بقي حشد المستمعین لساعات طویلة مع یسوع, یطرحون علیھ أسئلة ویستمعون

بانتباه إلى إجاباتھ المعزیة. حتى الرُسل كانوا مشجعین بتعلیم یسوع لوعظ إنجیل الملكوت بقدرة
وثقة أكبر. كانت ھذه التجربة في أورشلیم مصدر إلھام كبیر لكل الاثني عشر. لقد كان أول اتصال

لھم مع ھذه الحشود الھائلة, وتعلموا الكثیر من الدروس القیمة التي أثبتت أنھا ذات مساعدة كبیرة في
عملھم اللاحق.

6. الزیارة مع نیقودیموس

142:6.1 (1601.6) إحدى الأمسیات في منزل فلافیوس جاء ھناك لرؤیة یسوع واحد اسمھ

نیقودیموس, عضو ثري وشیخ من مجلس الیھود الأعلى السنھدرین. كان قد سمع الكثیر عن تعالیم
ھذا الجلیلي, وھكذا ذھب بعد ظھر أحد الأیام لیستمع إلیھ وھو یدرس في أروقة الھیكل. كان سیذھب



غالباً لسماع یسوع یعَّلم, لكنھ كان یخشى أن یراه الناس الحاضرین عند تعلیمھ, لأن حكام الیھود
كانوا بالفعل مختلفین للغایة مع یسوع بحیث ولا عضو من السنھدرین سیرغب أن یتم التُعرف علیھ

بأي أسلوب علني معھ. تبعاً لذلك, رَتب نیقودیموس مع أندراوس لرؤیة یسوع على انفراد وبعد
حلول اللیل في ھذا المساء بالذات, كان بطرس, ویعقوب, ویوحنا في حدیقة فلاڤیوس عندما بدأت

المقابلة, لكنھم ذھبوا جمیعاً فیما بعد إلى المنزل حیث استمرت المحاضرة.
142:6.2 (1602.1) في استقبال نیقودیموس, لم یظُھر یسوع أي مراعاة خاصة؛ في الحدیث معھ, لم

تكن ھناك مراضاة أو إقناع لا داعي لھ. لم یبذل السید أي محاولة لصد المتصل بھ السري, ولم
یستخدم التھكم. في كل تعاملاتھ مع الزائر المتمیز, كان یسوع ھادئاً, وجاداً, ووقوراً. لم یكن
نیقودیموس مندوباً رسمیاً للسنھدرین؛ لقد جاء لیرى یسوع بالكامل بسبب اھتمامھ الشخصي

والصادق بتعالیم السید.
142:6.3 (1602.2) عند تقدیمھ بواسطة فلاڤیوس, قال نیقودیموس: "أیھا الحاخام, نعرف بأنك معلم

مرسل من الله, لأنھ لا یمكن لأي إنسان أن یعلم ھكذا إلا إذا كان الله معھ. وأنا راغب في معرفة
المزید عن تعالیمك فیما یتعلق بالملكوت الآتي."

142:6.4 (1602.3) أجاب یسوع نیقودیموس: "الحق, الحق, أقول لك, یا نیقودیموس, ما لم یولد

الإنسان من فوق, لا یستطیع أن یرى ملكوت الله". عندئذٍ أجاب نیقودیموس: لكن كیف یمكن للإنسان
أن یولد مرة أخرى عندما یكون شیخا؟ً لا یمكنھ الدخول مرة ثانیة في رَحم أمھ لكي یولد."

142:6.5 (1602.4) قال یسوع: "مع ذلك, أعلن لك, ما لم یولد الإنسان من الروح, لا یستطیع أن

یدخل ملكوت الله. ما یولد من الجسد ھو جسد, وما یولد من الروح ھو روح. لكن یجب ألا تتعجب
من أنني قلت أنك یجب أن تولد من فوق. عندما تھب الریاح, أنت تسمع حفیف الأوراق, لكنك لا

ترى الریاح ــ من أین تأتي وإلى أین تذھب ــ وھكذا الحال مع كل واحد مولود من الروح. بعیون
الجسد یمكنك أن ترى تجلیات الروح, لكن لا یمكنك في الواقع تمییز الروح."

142:6.6 (1602.5) أجاب نیقودیموس: "لكنني لا أفھم ــ كیف یمكن أن یكون ذلك؟" قال یسوع:

"أیمكن أن تكون معلماً في إسرائیل ومع ذلك تجھل بكل ھذا؟ إنھ یصبح, عندئذٍ, واجب أولئك الذین
یعرفون حقائق الروح أن یكشفوا ھذه الأشیاء لأولئك الذین لا یمیزون إلا تجلیات العالمَ المادي. لكن

ھل ستصدقنا إذا أخبرناك عن الحقائق السماویة؟ ھل لدیك الشجاعة, یا نیقودیموس, لتؤمن بواحد
الذي نزل من السماء, حتى ابن الإنسان؟"



142:6.7 (1602.6) وقال نیقودیموس: "لكن كیف یمكنني البدء في التمسك بھذا الروح الذي سیعید

صنعي استعداداً لدخول الملكوت؟" أجاب یسوع: "روح الأب في السماء یسكنك بالفعل. إذا أردت
أن تقاد بواسطة ھذا الروح من فوق, فسرعان ما ستبدأ لترى بعیون الروح, وبعدئذٍ بالاختیار من كل
القلب لإرشاد الروح ستكون مولوداً من الروح حیث إن ھدفك الوحید في العیش سیكون فعل مشیئة
أبیك الذي في السماء. وھكذا بإیجاد نفسك مولوداً من الروح وبسعادة في ملكوت الله, ستبدأ في أن

تحمل في حیاتك الیومیة ثمار الروح الوفیرة."
142:6.8 (1602.7) كان نیقودیموس صادقاً تماماً. كان متأثراً بعمق لكنھ خرج محتاراً. كان

نیقودیموس مُنجزاً في تطور الذات وفي ضبط النفس, وحتى في الصِفات الأخلاقیة العالیة. كان
مھذباً, ومُحباً لذاتھ, ومُحباً للآخرین؛ لكنھ لم یعرف كیف یخُضع مشیئتھ لمشیئة الأب الإلھَي مثل
طفل صغیرعلى استعداد للخضوع إلى إرشادات وقیادة أب أرضي حكیم ومُحب, بھذا یصبح في

الواقع ابناً الله, وریثاً تقدمیاً للملكوت الأبدي.
142:6.9 (1603.1) لكن نیقودیموس استجمع إیماناً بما فیھ الكفایة لیقبض على الملكوت. لقد احتج

بصوت ضعیف عندما سعى زملاؤه من السنھدرین لإدانة یسوع دون جلسة استماع؛ ومع یوسف
أریماظیا, اعترف فیما بعد بإیمانھ بجسارة وطالب بجسد یسوع, حتى عندما كان معظم التلامیذ قد

فروا خائفین من مشھد العذاب والموت النھائي لسیدھم.

7. الدرس عن الأسرة

142:7.1 (1603.2) بعد فترة التعلیم والعمل الشخصي المزدحمة لأسبوع الفصح في أورشلیم,

أمضى یسوع یوم الأربعاء التالي في بیت-عنیا مع رُسلھ, یستریحون. بعد ظھر ذلك الیوم, طرح
توما سؤالاً أثار إجابة طویلة ومفیدة. قال توما: "یا سید, في الیوم الذي تم فیھ فرزنا كسفراء

للملكوت, أخبرتنا أشیاء كثیرة, أرشدتنا بما یخص أسلوب حیاتنا الشخصي, لكن ماذا یجب أن نعَّلم
الجموع؟ كیف یعیش ھؤلاء الناس بعد أن یأتي الملكوت بملء أكثر؟ ھل یمتلك تلامیذك عبیدا؟ً ھل

یجب أن یتودد المؤمنون بك إلى الفاقة ویتجنبوا المُلكیة؟ ھل الرحمة وحدھا یجب أن تسود بحیث لن



یكون لدینا بعد الآن شریعة وعدالة؟" أمضى یسوع والاثنا عشر كل بعد الظھر وطوال ذلك المساء,
بعد العشاء یناقشون أسئلة توما. من أجل أھداف ھذا السجل نقدم الملخص التالي لإرشاد السید:

142:7.2 (1603.3) سعى یسوع أولاً لیوضح لرُسلھ بأنھ ھو نفسھ كان على الأرض یعیش حیاة

فریدة في الجسد, وبأنھم, الاثنا عشر, قد دعُِوا للمشاركة في تجربة الإغداق ھذه لابن الإنسان؛
وكمشاركین في العمل على ھذا النحو, ھم, أیضاً, یجب أن یشاركوا في العدید من القیود

والالتزامات الخاصة لتجربة الإغداق بأكملھا. كان ھناك إیعاز مستتر بأن ابن الإنسان كان الشخص
الوحید الذي عاش على الأرض على الإطلاق الذي یمكنھ في آن واحد أن یرى في قلب الله بالذات

وفي أعماق نفـسْ الإنسان.
142:7.3 (1603.4) بوضوح شدید شرح یسوع أن ملكوت السماء كان تجربة تطوریة, تبدأ ھنا على

الأرض وتتقدم خلال محطات الحیاة المتتالیة إلى الفردوس. في سیاق المساء صرح بالتأكید أنھ عند
مرحلة مستقبلیة ما لتطور الملكوت ھو سیعاود زیارة ھذا العالمَ في قدرة روحیة ومجد إلھَي.

142:7.4 (1603.5) وأوضح بعد ذلك بأن "فكرة الملكوت" لم تكن الطریقة الأفضل لتوضیح علاقة

الإنسان با�؛ وبأنھ وظف ھكذا مجاز كلام لأن الشعب الیھودي كان یتوقع الملكوت, ولأن یوحنا
وعظ من ناحیة الملكوت الآتي. قال یسوع: " سیفھم الناس في عصر آخر إنجیل الملكوت بشكل

أفضل عندما یتم تقدیمھ بمصطلحات معبرة عن العلاقة الأسریة ــ عندما یفھم الإنسان الدِین على أنھ
تعلیم أبوة الله وأخوة الإنسان, البنوة مع الله." بعد ذلك حَاضَر السید بإسھاب عن الأسرة الأرضیة

كمثال للعائلة السماویة, معیداً التأكید على الشریعتین الأساسیتین للعیش: الوصیة الأولى للمحبة من
أجل الأب, رأس الأسرة, والوصیة الثانیة للمحبة المتبادلة بین الأبناء, أن تحب أخاك كنفسك. ثم
أوضح أن ھذه النوعیة من المودة الأخویة ستظھر نفسھا بشكل ثابت في الخدمة الاجتماعیة غیر

الأنانیة والمحبة.
142:7.5 (1603.6) بعد ذلك, جاءت المناقشة التي لا تنسى للخصائص الأساسیة للحیاة الأسریة

وتطبیقھا على العلاقة القائمة بین الله والإنسان. أعلن یسوع بأن الأسرة الحقیقیة مؤسسة على
الحقائق السبع التالیة:

142:7.6 (1604.1) 1. واقع الوجود. علاقات الطبیعة وظواھر التشابھ الفاني مرتبطة في الأسرة:

یرث الأطفال سمات أبویة معینة. ینشأ الأطفال من الوالدین؛ یعتمد وجود الشخصیة على تصرف
الوالد. علاقة الأب والطفل فطریة في كل الطبیعة وتتخلل كل الوجودات الحیة.



142:7.7 (1604.2) 2. الأمن والمسرة. یأخذ الآباء الحقیقیون مسرة كبیرة في تلبیة احتیاجات

أطفالھم. كثیر من الآباء لا یكتفون بمجرد توفیر احتیاجات أطفالھم, لكنھم یستمتعون بالتزوید من
أجل مسراتھم أیضاً.

142:7.8 (1604.3) 3. التعلیم والتدریب. یخطط الآباء الحكماء بعنایة لتعلیم أبنائھم وبناتھم

وتدریبھم بشكل ملائم. یعُدون عندما یكونون صغارًا من أجل مسؤولیات أكبر في الحیاة اللاحقة.

142:7.9 (1604.4) 4. التھذیب وضبط النفس. الآباء البعیدو النظر یزودون من أجل الإرشاد,

والتصحیح, والتھذیب الضروري, وأحیاناً ضبط النفس لذریتھم الصغار وغیر الناضجین.

142:7.10 (1604.5) 5. الرفقة والولاء. یعقد الأب الودود مخالطة ودیة ومُحبة مع أطفالھ. أذنھ

مفتوحة دائماً إلى التماساتھم. دائماً مستعد لمشاركة مصاعبھم ومساعدتھم في التغلب على
الصعوبات التي یواجھونھا. الأب مھتم بسمو في الرفاھیة التقدمیة لنسلھ.

142:7.11 (1604.6) 6. المحبة والرحمة. الأب الرحیم متسامح بحریة؛ لا یحمل الآباء ذكریات

انتقامیة ضد أولادھم. الآباء لیسوا مثل القضاة, أو الأعداء, أو الدائنین. العائلات الحقیقیة مبنیة على
طول الأناة, والصبر, والتسامح.

142:7.12 (1604.7) 7. التزوید من أجل المستقبل. یحب الآباء الدنیویین ترك میراث لأبنائھم.

تستمر العائلة من جیل إلى آخر. الموت فقط ینُھي جیلاً واحداً لیعلن بدایة جیل آخر. الموت ینُھي
حیاة فردیة ولیس بالضرورة الأسرة.

142:7.13 (1604.8) ناقش السید لساعات تطبیق سمات الحیاة العائلیة ھذه على علاقات الإنسان,

طفل الأرض, إلى الله, أب الفردوس. وكان ھذا استنتاجھ: "ھذه العلاقة لابن إلى أب بأكملھا, أعرفھا
بكمال, لأن كل ما یجب أن تنالوه من بنوة في المستقبل الأبدي أنا قد نلت بالفعل. ابن الإنسان مستعد

للإرتقاء إلى ید الأب الیمنى, بحیث أنھ من خلالي لا تزال الطریق مفتوحة الآن على نطاق أوسع
من أجلكم جمیعاً لكي تروا الله, قبل أن تكونوا قد أنھیتم التقدم المجید, لتصبحوا مثالیین, حتى كما

آباكم في السماء مثالي."



142:7.14 (1604.9) عندما سمع الرُسل ھذه الكلمات المذھلة, تذكروا التصریحات التي أدلى بھا

ً یوحنا في وقت معمودیة یسوع, كما تذكروا بجلاء ھذه التجربة في علاقة مع وعظھم وتعلیمھم لاحقا
إلى موت السید وقیامتھ.

142:7.15 (1604.10) یسوع ھو ابن إلھَي, واحد في ثقة الأب الكوني الكاملة. لقد كان مع الأب وفھمھ

تماماً. الآن عاش حیاتھ الأرضیة إلى ملء رضى الأب, وھذا التجسد في الجسد مكنھ من فھم
الإنسان بشكل كامل. كان یسوع ھو كمال الإنسان؛ أحرز بالضبط ھكذا كمال كما ھو مقدر لجمیع
المؤمنین الحقیقیین أن یبلغوه فیھ ومن خلالھ. كشف یسوع إلھ الكمال للإنسان وقدَّم في نفسھ الابن

المكتمل من العوالم �.
142:7.16 (1605.1) مع أن یسوع حاضر لعدة ساعات, إلا أن توما لم یكن مكتفیاً بعد, لأنھ قال:

"لكن, یا سید, نحن لا نجد بأن الأب في السماء دائماً یتعامل معنا في شفقة ورحمة. في كثیر من
الأحیان نعاني بشدة على الأرض, ولا تسُتجاب صلواتنا دائماً. أین نفشل في فھم معنى تعلیمك؟"

142:7.17 (1605.2) أجاب یسوع: "یا توما, یا توما, إلى متى قبل أن تكتسبوا القدرة على الإصغاء

بأذُن الروح؟ كم من الوقت سیمضي قبل أن تدركوا بأن ھذا الملكوت ملكوت روحي, وبأن أبي ھو
أیضًا كائن روحي؟ ألا تفھمون بأني أعَّلمكم كأبناء روحیین في عائلة الروح السماویة, التي الأب

فیھا روح لانھائي وأبدي؟ ألا تسمحون لي باستخدام العائلة الأرضیة كتوضیح للعلاقات الإلھَیة دون
تطبیق تعلیمي حرفیاً على الشؤون المادیة؟ ألا یمكنكم في عقولكم فصل الحقائق الروحیة للملكوت
عن المشاكل المادیة, والاجتماعیة, والاقتصادیة, والسیاسیة للعصر؟ عندما أتكلم بلغة الروح, لماذا
تصرون على ترجمة معانِيِ إلى لغة الجسد لمجرد أنني أفترض أن أستخدم علاقات مألوفة وحرفیة
لأغراض التوضیح؟ یا أبنائي, أناشدكم أن تتوقفوا عن تطبیق التعلیم عن ملكوت الروح إلى الشؤون
الدنیئة المتمثلة في العبودیة, والفقر, والمنازل, والأراضي, وعلى المشاكل المادیة للمساواة والعدالة

بین البشر. ھذه الأمور الدنیویة ھي من اھتمام أناس ھذا العالمَ, وبینما تؤثر بطریقة ما على كل
الناس, فقد دعُیتم لتمثیلي في العالمَ, حتى كما أنا أمثل أبي. أنتم سفراء روحیون لملكوت روحي,

ممثلون خاصون لأب الروح. بحلول ھذا الوقت یجب أن یكون من الممكن بالنسبةً لي أن أرشدكم
كرجال كاملي النمو لملكوت الروح. ھل یجب أن أخاطبكم أبداً فقط كأولاد؟ ألن تكبروا أبداً في

إدراك الروح؟ مع ذلك, أنا أحبكم وسأتحمل معكم, حتى إلى ذات النھایة لرفقتنا في الجسد. وحتى
عند ذاك ستذھب روحي أمامكم نحو كل العالمَ."



8. في یھودا الجنوبیة

142:8.1 (1605.3) بحلول نھایة شھر نیسان كانت معارضة یسوع بین الفریسیین والصدوقیین قد

أصبحت واضحة للغایة بحیث قرر السید ورُسلھ مغادرة أورشلیم لفترة, متجھین جنوباً للعمل في
بیت-لحم وحبرون. تم قضاء شھر أیار بأكملھ في القیام بعمل شخصي في ھذه المدن وبین سكان

القرى المجاورة. لم یتم القیام بوعظ علني في ھذه الرحلة, فقط زیارات من منزل إلى منزل. جزء
من ھذا الوقت, بینما قام الرُسل بتعلیم الإنجیل وخدمة المرضى, أمضاه یسوع وأبنیر في عین-جدي,

في زیارة المستعمرة النصرانیة. كان یوحنا المعمدان قد انطلق من ھذا المكان, وكان أبنیر رئیس
ھذه الجماعة. أصبح الكثیر من الإخوان الناصریین مؤمنین بیسوع, لكن غالبیة ھؤلاء الرجال

النساك والغریبي الأطوار رفضوا قبولھ كمعلم أرُسل من السماء لأنھ لم یعَّلم الصیام وأشكال أخرى
من إنكار الذات.

142:8.2 (1605.4) لم یعرف الناس الذین یعیشون في ھذه المنطقة بأن یسوع وُلد في بیت-لحم.

دائماً افترضوا بأن السید قد وُلد في الناصرة, كما فعلت الغالبیة العظمى من تلامیذه, لكن الاثني
عشر كانوا یعرفون الحقائق.

142:8.3 (1605.5) كان ھذا الحلول في جنوب یھودا فصلاً مریحاً ومثمراً من العمل؛ أتم إضافة

ً نفوس كثیرة إلى الملكوت. بحلول الأیام الأولى من شھر حزیران كان الھیاج ضد یسوع قد ھدأ جدا
في أورشلیم بحیث رجع السید والرُسل لیرشدوا ویعزوا المؤمنین.

142:8.4 (1606.1) مع أن السید والرُسل أمضوا شھر حزیران بأكملھ في أورشلیم أو بالقرب منھا,

إلا أنھم لم یقوموا بتعلیم علني خلال ھذه الفترة. عاشوا معظم الوقت في خیام, نصبوھا في منتزه
ظلیل, أو حدیقة, كانت تعرف في ذلك الیوم باسم الجثسِماني. كان ھذا المنتزه واقعاً على السفح

الغربي لجبل الزیتون لیس بعیداُ من غدیر قدرون. أمضوا سبت نھایات الأسابیع عادة مع لِعازر
وأخواتھ في بیت-عنیا. دخل یسوع داخل أسوار أورشلیم مرات قلیلة فقط, لكن عدداً كبیراً من

المتسائلین المھتمین جاءوا إلى الجثسِماني لزیارتھ. إحدى أمسیات یوم الجمعة نیقودیموس وواحد
اسمھ یوسف أریماظیا غامرا خارجاً لرؤیة یسوع لكنھما رجعا بسبب الخوف حتى بعد أن وقفا أمام

مدخل خیمة السید. وطبعاً لم یدركا بأن یسوع كان یعلم كل شيء عن أفعالھم.



142:8.5 (1606.2) عندما علِم حكام الیھود بأن یسوع قد عاد إلى أورشلیم, استعدوا لإلقاء القبض

علیھ؛ لكن عندما لاحظوا بأنھ لم یقم بأي وعظ علني, استنتجوا بأنھ أصبح خائفاً من تحریضھم
السابق وقرروا السماح لھ بمواصلة تعلیمھ بھذه الطریقة الخاصة بدون مزید من المعاكسة. وھكذا
سارت الأمور بھدوء حتى الأیام الأخیرة من شھر حزیران, عندما واحد اسمھ سمعان, عضو في
السنھدرین, تبنى علانیة تعالیم یسوع, بعد أن أعلن نفسھ ھكذا أمام حكام الیھود. اندلع على الفور

تحریض جدید لإلقاء القبض على یسوع ونما بقوة لدرجة أن السید قرر أن یتراجع نحو مدن السامرة
والمدن العشرة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 143

الذھاب خلال السامره

143:0.1 (1607.1) في نھایة شھر حزیران, عام 27 م., بسبب المعارضة المتزایدة للحكام الدِینیین

الیھود, رحل یسوع والاثنا عشر من أورشلیم, بعد إرسال خیامھم وأمتعتھم الشخصیة الیسیرة
لتخزینھا في بیت لِعازر في بیت-عنیا. ذاھبون شمالاً نحو السامره, مكثوا یوم السبت في بیت-إیل.
ھنا وعظوا لعدة أیام للناس الذین أتوا من غوفنا وإفرایم. جاءت جماعة من المواطنین من أریماظیا

وثامنا لدعوة یسوع لزیارة قراھم. أمضى السید ورُسلھ أكثر من أسبوعین یعَّلِمون الیھود
والسامریین من ھذه المنطقة, الذین جاء الكثیر منھم من مناطق بعیدة مثل أنتیباتریس لسماع بشائر

الملكوت.
143:0.2 (1607.2) استمع أھل جنوب السامره لیسوع بسرور, ونجح الرُسل, باستثناء یوداص

إسخریوط, في التغلب على الكثیر من تحیزھم ضد السامریین. كان من الصعب للغایة على یوداص
أن یحب ھؤلاء السامریین. في الأسبوع الأخیر من تموز استعد یسوع وزملاءه للرحیل إلى المدن

الیونانیة الجدیدة فاسایلِس وأرخیلایس بالقرب من الأردن.

1. الوعظ في أرخیلایس



143:1.1 (1607.3) في النصف الأول من شھر آب اتخذت الزمرة الرسولیة مقراً لھا في مدینتي

ً أرخیلایس وفاسایلِس الیونانیتین, حیث خاضوا تجربتھم الأولى في الوعظ إلى تجمعات تقریباً كلیا
من الأممیین ــ یونانیین, ورمانیین, وسوریین ــ لأن قلة من الیھود سكنوا في ھاتین المدینتین

الیونانیتین. في اتصالھم مع ھؤلاء المواطنین الرومان, واجھ الرُسل صعوبات جدیدة في إعلان
رسالة الملكوت الآتي, وواجھوا اعتراضات جدیدة على تعالیم یسوع. في أحد المؤتمرات المسائیة
العدیدة مع رُسلھ, استمع یسوع بانتباه إلى ھذه الاعتراضات على إنجیل الملكوت بینما كرر الاثنا

عشر تجاربھم مع مواضیع أشغالھم الشخصیة.
143:1.2 (1607.4) ثمة سؤال طرحھ فیلیبسُ كان نموذجیاً لمصاعبھم. قال فیلیبسُ: "یا سید, ھؤلاء

الیونانیون والرومانیون یستخفون برسالتنا, قائلین بأن مثل ھذه التعالیم لا تصلح إلا للضعفاء والعبید.
إنھم یجزمون بأن دِین الوثنیین یتفوق على تعلیمنا لأنھ یلُھم اكتساب سجیة قویة, ونشیطة, ومناضلة.

إنھم یؤكدون بأننا سنحول كل الناس إلى عینات واھنة من غیر المقاومین المستسلمین الذین
سینمحون قریباً من وجھ الأرض. إنھم یحبونك, یا سید, ویقـرّون بحریة بأن تعالیمك سماویة

ومثالیة, لكنھم لن یأخذونا على محمل الجد. ھم یجزمون بأن دِینك لیس لھذا العالمَ؛ بأن الناس لا
یستطیعون العیش كما تعَُّلم. والآن, یا سید, ماذا عسانا نقول لھؤلاء الأممیین؟"

143:1.3 (1607.5) بعد أن سمع یسوع اعتراضات مشابھة على إنجیل الملكوت قدمھا توما,

ونثانئیل, وسمعان زیلوطس, ومتـىّ, قال للاثني عشر:
143:1.4 (1608.1) لقد جئت إلى ھذا العالمَ لأفعل مشیئة أبي ولأكشف سجیتھ المُحبة للبشریة

جمعاء. تلك یا إخواني, ھي مھمتي. وھذا الشيء الواحد سأفعلھ, بغض النظر عن سوء فھم تعالیمي
من قبل الیھود أو الأممیین لھذا الیوم أو من جیل آخر. لكن یجب ألا تغفلوا عن حقیقة أن حتى المحبة

الإلھَیة لھا تھذیباتھا القاسیة. محبة الأب لابنھ في غالب الأحیان تدفع الأب إلى كبح الأفعال غیر
الحكیمة التي یقوم بھا نسلھ الطائش. لا یستوعب الطفل دائماً الدوافع الحكیمة والمُحبة لتأدیب الأب

الكابح. لكنني أعلن لكم بأن أبي في الفردوس یحكم كون الأكوان بالقدرة الملزمة لمحبتھ. المحبة ھي
الأعظم من كل الحقائق الروحیة. الحقیقة ھي وحي محرر, لكن المحبة ھي العلاقة الأسمى. وبغض

النظر عن الأخطاء التي یرتكبھا زملاءكم الناس في إدارة عالمَھم الیوم, في عصر سیأتي سیحكم
الإنجیل الذي أعلنھ لكم ھذا العالمَ بالذات. الھدف الختامي للتقدم البشري ھو الإعتراف المبجل بأبوة

الله والتجسید المحب لأخوة الإنسان.



143:1.5 (1608.2) لكن مَن أخبركم بأن إنجیلي كان موجھاً فقط للعبید والضعفاء؟ ھل أنتم, رُسلي

المختارین, تشبھون الضعفاء؟ ھل بدا یوحنا ضعیفا؟ً ھل ترون بأني مستعبد بالخوف؟ صحیح أن,
الفقراء, والمضطھدین في ھذا الجیل لدیھم الإنجیل یوعظ إلیھم. دیانات ھذا العالمَ قد أھملت الفقیر,

لكن أبي لیس لدیھ محاباة أشخاص. إلى جانب ذلك, فإن فقراء ھذا الیوم ھم أول من یستجیب للدعوة
إلى التوبة وقبول البنوة. یجب التبشیر بإنجیل الملكوت إلى كل الناس ــ یھودي وأممي, إغریقي

وروماني, فقیر وغني؛ حر وعبد ــ وعلى قدم المساواة إلى الصغار والكبار, ذكوراً وإناثاً.
143:1.6 (1608.3) "لأن أبي ھو إلھ محبة ویبتھج في ممارسة الرحمة, لا تتشربوا فكرة أن خدمة

الملكوت ستكون ذات سھولة رتیبة. ارتقاء الفردوس ھو المغامرة الأسمى لكل الزمان, الإنجاز
الصعب للأبدیة. سوف تتطلب خدمة الملكوت على الأرض كل الرجولة الشجاعة التي أنتم

والمشاركین في العمل معكم یمكنكم تجنیدھا. سیقُتل الكثیر منكم بسبب ولائھم لإنجیل ھذا الملكوت.
إنھ من السھل الموت في خط المعركة الجسدیة عندما تتعزز شجاعتكم بحضور رفاقكم المقاتلین,

لكنھ یتطلب شكلاً أسمى وأعمق من الشجاعة والتفاني البشري لإلقاء حیاتك بھدوء ووحدك تماماً من
أجل محبة الحق المحتفظ بھا بقدسیة في قلبك الفاني.

143:1.7 (1608.4) "الیوم, قد یسخر منكم غیر المؤمنین بوعظ إنجیل عدم مقاومة وعیش حیوات

بدون عنف, لكن أنتم المتطوعون الأولون لخط طویل من المؤمنین المخلصین بإنجیل ھذا الملكوت
الذین سوف یذھلون كل جنس الإنسان بتكریسھم البطولي لھذه التعالیم. لم تظُھر أي جیوش في العالم
أبداً بطولة وشجاعة أكثر مما سیكون مُصَّوراً بكم وبخلفائكم الموالین الذین سینطلقون إلى كل العالمَ

لیعلنوا البشارة ــ أبوة الله وأخوة الناس. بسالة الجسد ھي أدنى أشكال الشجاعة. شجاعة العقل ھي
شكل أعلى من البسالة البشریة, لكن الأعلى والأسمى ھو الولاء الذي لا ھوادة فیھ للقناعات

المستنیرة للحقائق الروحیة العمیقة. ومثل ھذه الشجاعة تشكل بطولة الإنسان العارف الله. وأنتم كلكم
رجال عارفون الله؛ أنتم في الحقیقة الزملاء الشخصیون لابن الإنسان."

143:1.8 (1608.5) لم یكن ھذا كل ما قالھ یسوع في تلك المناسبة, لكنھا مقدمة خطابھ, واستمر

ً مطولاً في تضخیم ھذا البیان وفي توضیحھ. كان ھذا أحد الخطابات الأكثر حماسة التي ألقاھا أبدا
یسوع إلى الاثني عشر. نادراً ما تكلم السید مع رُسلھ بشعور قوي واضح, لكن ھذه كانت إحدى تلك

المناسبات القلیلة التي تكلم فیھا بجدیة ظاھرة, مصحوبة بعاطفة ملحوظة.



143:1.9 (1609.1) كانت نتیجة الوعظ العلني والإسعاف الشخصي للرُسل فوریة؛ منذ ذلك الیوم

بالذات أخذت رسالتھم ملاحظة جدیدة من السیطرة الشجاعة. واصل الاثنا عشر اكتساب روح
النضال الإیجابي في إنجیل الملكوت الجدید. من ھذا الیوم وصاعداً لم ینشغلوا كثیراً بوعظ الفضائل

السلبیة والإیعازات غیر الفعالة لتعلیم سیدھم المتعدد الجوانب.

2. درس في إتقان الذات

143:2.1 (1609.2) كان السید عینة مثالیة لضبط النفس البشري. عندما شُتم, لم یشتم؛ ولما عانى, لم

یتفوه بأي تھدیدات ضد معذبیھ؛ عندما شجبھ أعداؤه, استودع نفسھ ببساطة إلى القضاء العادل للأب
في السماء.

143:2.2 (1609.3) في إحدى المؤتمرات المسائیة, سأل أندراوس یسوع: "یا سید, ھل علینا أن

نمارس إنكار الذات كما علـَّمنا یوحنا, أو ھل نجتھد من أجل ضبط النفس في تعلیمك؟ أین یختلف
تعلیمك عن ذلك لیوحنا؟ أجاب یسوع: "یوحنا حقاً علـَّمكم طریق البر وفقاً لنور وشرائع آبائھ, وذلك

كان دِین فحص-الذات وإنكار-الذات. لكنني أتیت برسالة جدیدة من نسیان-الذات والتحكم-بالذات.
أریكم طریق الحیاة كما كشفھا لي أبي في السماء.

143:2.3 (1609.4) "الحق, الحق, أقول لكم, من یحكم نفسھ ھو أعظم من الذي یحتل مدینة. إن

سیادة-الذات ھي مقیاس طبیعة الإنسان الأخلاقیة ومؤشر على تطوره الروحي. في النظام القدیم
صمتم وصلیتّم, كالمخلوق الجدید لولادة الروح من جدید, عُلـمِّتم أن تؤمنوا وتفرحوا. في ملكوت

الأب علیكم أن تصبحوا مخلوقات جدیدة؛ الأشیاء القدیمة تزول؛ ھا انا اریكم كیف ستصبح كل
الاشیاء جدیدة. وبمحبتكم لبعضكم البعض أنتم ستقنعون العالمَ بأنكم قد عبرتم من العبودیة إلى

الحریة, من الموت إلى الحیاة الأبدیة.
143:2.4 (1609.5) "بالطریقة القدیمة أنتم تسعون لأن تكبتوا, وتطیعوا, وتمتثلوا إلى أحكام

المعیشة؛ بالطریقة الجدیدة أنتم أولاً تتحولون بواسطة روح الحق وبالتالي تتقوون في نفسكم الداخلیة
بالتجدید الروحي المستمر لعقلكم, وھكذا تتمتعون بقوة الأداء المؤكد والمبھج لمشیئة الله, الكریمة,



والمقبولة, والمثالیة. لا تنسوا ــ إنھ إیمانكم الشخصي في وعود الله العظیمة والثمینة للغایة الذي
یضمن أن تصبحوا متناولین من الطبیعة الإلھَیة. ھكذا بإیمانكم وبتحّوُل الروح, تصبحون في الواقع

ھیاكل الله, وروحھ تسكن فعلیاً داخلكم. إذا, عندئذٍ, سكن الروح داخلكم, فأنتم لم تعودوا بعد الآن
عبیداً مُستعبدَین للجسد بل أبناء للروح متحررین وأحرار. الشریعة الجدیدة للروح تمنحكم حریة

سیادة-الذات في مكان الشریعة القدیمة من خوف رق-الذات وعبودیة إنكار-الذات.
143:2.5 (1609.6) " في كثیر من الأحیان, عندما فعلتم الشر, فكرتم أن تنسبوا أعمالكم لتأثیر

الشریر, عندما في الواقع قد ضُللتم فقط بمیولكم الطبیعیة الخاصة. ألم یخبركم النبي إرمیا منذ زمن
بعید بأن قلب الإنسان خادع فوق كل الأشیاء وأحیاناً حتى أثیم بشكل یائس ما أسھل أن تصبحوا
مخدوعي-الذات وبالتالي تقعون في مخاوف حمقاء, وشھوات متعددة, ومسرات مستعبدة, وحقد,

وحسد, وحتى كراھیة إنتقامیة!
143:2.6 (1610.1) "الخلاص یكون بتجدید الروح ولیس بمآثر الجسد البارة. أنتم مبرَرین بالإیمان

ومزاملین بالنعمة, لیس بخوف وإنكار-الذات للجسد, ولو أن أولاد الأب الذین وُلدوا من الروح ھم
دائماً وأبداً أسیاد الذات وكل ما یتعلق برغبات الجسد. عندما تعرفون بأنكم قد خُلصتم بالإیمان,

یكون لدیكم سلام حقیقي مع الله. وكل من یتبع طریق ھذا السلام السماوي مُقدر لھ أن یتقدس للخدمة
الأبدیة للأبناء الدائمي التقدم � الأبدي. من الآن فصاعداً, إنھ لیس واجب بل بالأحرى امتیازكم

الجلیل أن تطھروا أنفسكم من كل شرور العقل والجسد بینما تسعون إلى الكمال في محبة الله.
143:2.7 (1610.2) "بنوتكم مرتكزة في الإیمان, وعلیكم أن تظلوا غیر متأثرین بالخوف. فرحكم

مولود من الثقة بالكلمة الإلھَیة, ولذلك لن تقادوا إلى الشك في حقیقة محبة الأب ورحمتھ. إنھ صلاح
الله بالذات الذي یقود الناس إلى توبة حقیقیة وصادقة. سِركم في سیادة الذات مرتبط بإیمانكم في

الروح الساكن, الذي یعمل أبداً بالمحبة. حتى ھذا الإیمان المُخَلِص لیس لدیكم من أنفسكم؛ إنھ أیضاً
عطیة الله. وإذا كنتم أبناء ھذا الإیمان الحي, فأنتم لستم بعد الآن مستعبدین للذات بل بالأحرى الأسیاد

المنتصرین لأنفسكم, أبناء الله المحررین.
143:2.8 (1610.3) "إذا, آنذاك, یا أولادي, أنتم مولودون من الروح, فقد تحررتم إلى الأبد من

عبودیة وعي-الذات لحیاة من إنكار-الذات واحتراس من رغبات الجسد, وتتُرجمون نحو ملكوت
الروح المُفرح, من حیث تظُھرون تلقائیاً ثمار الروح في معایشكم الیومیة؛ وثمار الروح ھي جوھر



أعلى نوع من ضبط-النفس المُفرح والمُشـَّرَف, حتى أعالي الإحراز الفاني الأرضي ــ إتقان-الذات
الحقیقي."

3. التنزه والاسترخاء

143:3.1 (1610.4) حوالي ھذا الوقت نشأت حالة من التوتر العصبي والعاطفي الشدید بین الرُسل

وزملائھم التلامیذ المباشرین. كانوا بالكاد قد أصبحوا معتادین على العیش والعمل معاً. كانوا
یقاسون صعوبات متزایدة في الحفاظ على علاقات منسجمة مع تلامیذ یوحنا. كان الإتصال

بالأممیین والسامریین تجربة عظیمة لھؤلاء الیھود. وإلى جانب كل ھذا, زادت تصریحات یسوع
الأخیرة من حالتھم الذھنیة المضطربة. كان أندراوس یھذي تقریبا؛ً لم یكن یعرف ماذا سیفعل بعد

ذلك, وھكذا ذھب إلى السید بمشاكلھ وحیرتھ. عندما استمع یسوع إلى رئیس الرسل وھو یتحدث عن
متاعبھ, قال: "أندراوس, لا یمكنك إقناع الناس بالعدول عن حیرتھم عندما یصلون إلى مثل ھذه
المرحلة من المشاركة, وعندما یتعلق الأمر بالكثیر من الأشخاص الذین لدیھم مشاعر قویة. لا
أستطیع أن أفعل ما تطلبھ مني ــ لن أشارك في ھذه الصعوبات الاجتماعیة الشخصیة ــ لكني

سأنضم إلیكم في الاستمتاع بفترة ثلاثة أیام من الراحة والاسترخاء, اذھب إلى إخوانك وأعلن بأنكم
جمیعاً ستصعدون معي إلى جبل صارتابا, حیث أرغب في الراحة لیوم أو یومین.

143:3.2 (1610.5) "الآن یجب أن تذھب إلى كل من إخوانك الأحد عشر وتتحدث معھ على انفراد,

قائلاً: ’یرغب السید بأن نذھب على حدة معھ لفصل من الراحة والاسترخاء. نظراً لأننا جمیعاً قد
قاسینا مؤخراً الكثیر من إنزعاج الروح وإجھاد العقل, اقترح بأن لا یجُعل ذِكر لتجاربنا ومشاكلنا

بینما على ھذه العطلة. ھل یمكنني الإعتماد علیك للتعاون معي في ھذا الأمر؟‘ بھذه الطریقة اقترب
شخصیاً وعلى انفراد إلى كل من إخوانك." وقد فعل أندراوس كما أوعز إلیھ السید.

143:3.3 (1611.1) كانت ھذه مناسبة رائعة في تجربة كل منھم؛ لم ینسوا أبداً یوم صعود الجبل.

طوال ھذه الرحلة بالكاد قیلت كلمة عن متاعبھم. عند الوصول إلى قمة الجبل, أجلسھم یسوع حولھ
بینما قال: "یا إخواني, یجب أن تتعلموا جمیعاً قیمة الراحة وفعالیة الاسترخاء, یجب أن تدركوا بأن



أفضل أسلوب لحل بعض المشاكل المعقدة ھو التخلي عنھا لبعض الوقت. بعدئذٍ عندما تعودون
منتعشین من راحتكم أو عبادتكم, أنتم قادرون للحمل على مشاكلكم برأس أوضح وید أكثر ثباتاً, لیس

لذكر قلب اكثر تصمیماً. مجدداً, في كثیر من الأحیان یتبین أن مشكلتكم قد تقلصت في الحجم
والنِسب بینما كنتم تریحون عقلكم وجسمكم."

143:3.4 (1611.2) في الیوم التالي خصص یسوع لكل واحد من الاثني عشر موضوعاً للمناقشة.

كان الیوم كلھ مُكرَساً للذكریات وللحدیث في أمور لا تتعلق بعملھم الدِیني. كانوا مصدومین للحظة
عندما أھمل یسوع حتى أن یقدم الشكر ــ لفظیاً ــ عندما كسر الخبز من أجل غذائھم في الظھیرة.

كانت ھذه المرة الأولى أبداً لیلاحظوه یھمل ھذه الرسمیات.
143:3.5 (1611.3) عندما صعدوا الجبل, كان رأس أندراوس ملیئاً بالمشاكل. كان یوحنا في حیرة

شدیدة في قلبھ. كان یعقوب قلقاً بشدة في نفـسْھ. كان متـىّ یتعرض لضغوط شدیدة للحصول على
أموال نظراً لأنھم كانوا یقیمون بین الأممیین. كان بطرس مرھقاً وكان مؤخراً أكثر مزاجیة من

المعتاد. كان یوداص یعاني نوبة دوَریة من الحساسیة والأنانیة. كان سمعان على غیر عادة
مضطرباً في جھوده للتوفیق بین وطنیتھ ومحبة أخوة الإنسان. كان فیلیبسُ أكثر وأكثر انزعاجاً من

الطریقة التي كانت تسیر فیھا الأمور. كان نثانئیل أقل فكاھة منذ أن اتصلوا بالسكان الأممیین, وتوما
كان في خضم فصل شدید من انقباض النفس. فقط التوأم كانا عادیین وغیر مضطربین. كانوا جمیعاً

في حیرة شدیدة بشأن كیفیة الإنسجام بسلام مع تلامیذ یوحنا.
143:3.6 (1611.4) في الیوم الثالث عندما بدأوا النزول من الجبل وعادوا إلى مخیمھم, كان قد حدث

تغییر كبیر علیھم. لقد توصلوا إلى اكتشاف مھم مفاده أن العدید من المحیرات البشریة غیر موجودة
في الواقع, أن العدید من المشاكل الملحة ھي إبداعات الخوف المُبالغ فیھ وذریة الظنون المزاد

علیھا. لقد تعلموا أن أفضل طریقة للتعامل مع كل ھذه الحیرة ھي التخلي عنھا؛ من خلال ذھابھم
تركوا ھذه المشاكل تحل نفسھا.

143:3.7 (1611.5) كانت عودتھم من ھذه العطلة بدایة فترة من العلاقات المحسنة بشكل كبیر مع

أتباع یوحنا. لقد أفسح كثیرون من الاثني عشر المجال للبھجة حقاً عندما لاحظوا الحالة المتغیرة
لعقل كل شخص ولاحظوا التحرر من الانفعال العصبي الذي جاء لھم نتیجة لعطلة الأیام الثلاثة من
واجبات الحیاة الروتینیة. ھناك دائماً خطر أن تؤدي رتابة الاتصال إلى مضاعفة الارتباك وتضخم

الصعوبات.



143:3.8 (1611.6) لم یؤمن بالإنجیل كثیر من الأممیین في المدینتین الیونانیتین إرخیلایس

وفاسیالِس, لكن الرُسل الاثني عشر اكتسبوا خبرة قیَّمة في عملھم ھذا المكثف الأول مع سكان
أممیین حصریاً. في صباح یوم الاثنین, حوالي منتصف الشھر, قال یسوع لإندراوس: "نذھب إلى

السامره." وانطلقوا في الحال إلى مدینة سیخار, قرب بئر یعقوب.

4. الیھود والسامریون

143:4.1 (1612.1) لأكثر من ستمائة عام كان یھود یھودا, وفیما بعد أیضًا أولئك من الجلیل على

عداوة مع السامریین. جاء ھذا الشعور السیئ بین الیھود والسامریین بھذه الطریقة: حوالي سبعمائة
سنة ق.م., في قمع تمرد في وسط فلسطین, أخذ سرجون, ملك أشور, في الأسر أكثر من خمسة

وعشرین ألف یھودي من المملكة الشمالیة لإسرائیل ووضع مكانھم عدداً مساویاً تقریباً من أحفاد
الكوثیین, والسفارویین, والحماثیین. فیما بعد, أرسل أشوربنیبال المزید من المستعمرات الأخرى

لتسكن في السامره.
143:4.2 (1612.2) تعود العداوة الدِینیة بین الیھود والسامریین إلى عودة السابقین من الأسر

البابلي, عندما عمل السامریون على منع إعادة بناء أورشلیم. في وقت لاحق أساءوا للیھود من خلال
تقدیم المساعدة الودیة لجیوش الإسكندر. في مقابل صداقتھم أعطى الإسكندر السامریین الإذن لبناء

معبد على جبل جیریزیم, حیث عبدوا یھوه وآلھتھم القبلیة وقدموا القرابین كثیراً على ترتیب خدمات
الھیكل في أورشلیم. على الأقل استمروا في ھذه العبادة حتى زمن المكابیین, عندما دمر یوحنا

ھیركانوس معبدھم على جبل جیریزیم. عقد الرسول فیلیبسُ, في أشغالھ من أجل السامریین بعد
موت یسوع, اجتماعات عدیدة في موقع ھذا المعبد السامري القدیم.

143:4.3 (1612.3) الخصومات بین الیھود والسامریین كانت عریقة وتاریخیة؛ بشكل متزاید منذ

أیام الإسكندر لم یكن لدیھم أي تعاملات مع بعضھم البعض. لم یكن الرُسل الاثنا عشر رافضین
للوعظ في المدن الیونانیة وغیرھا من المدن في المدن العشرة وسوریا, لكنھ كان اختباراً شدیداً
لولائھم للسید عندما قال, "لنذھب إلى السامره." لكن في السنة وأكثر التي كانوا فیھا مع یسوع,



كانوا قد طوروا شكلاً من أشكال الولاء الشخصي الذي تجاوز حتى إیمانھم بتعالیمھ وتحیزاتھم ضد
السامریین.

5. امرأة سیخار

143:5.1 (1612.4) عندما وصل السید والاثنا عشر إلى بئر یعقوب, یسوع, متعباً من الرحلة,

تمھلوا بجانب البئر بینما أخذ فیلیبسُ الرُسل معھ للمساعدة في جلب الطعام والخیام من سیخار, لأنھم
كانوا میالین للمكوث في ھذا الجوار إلى حین. كان بإمكان بطرس وابنا زَبـدِي البقاء مع یسوع, لكنھ

طلب أن یذھبوا مع إخوانھم, قائلاً: "لا تخافوا علي؛ سیكون ھؤلاء السامریون ودودون؛ فقط
إخواننا, الیھود, ھم من یسعون لإیذائنا". وكانت الساعة تقترب من السادسة من مساء ھذا الصیف

عندما جلس یسوع بجانب البئر في انتظار عودة الرُسل.
143:5.2 (1612.5) كانت میاه بئر یعقوب أقل معدنیة من آبار سیخار وكانت لذلك ذات قیمة كبیرة

لأغراض الشرب. كان یسوع عطشاناً, لكن لم یكن ھناك طریقة لسحب الماء من البئر. عندما, لذلك,
جاءت امرأة من سیخار مع إبریق الماء الخاص بھا واستعدت للسحب من البئر, قال لھا یسوع,

"اعطني شربة ماء." عرفت ھذه المرأة السامریة أن یسوع كان یھودیاً من مظھره ولباسھ, وخمنت
بأنھ یھودي جلیلي من لھجتھ. كان اسمھا نالدا وكانت مخلوق لطیف. لقد فوجئت كثیرا بأن یتكلم

معھا رجل یھودي عند البئر ویطلب الماء, لأنھ اعُتبر من غیر اللائق في تلك الأیام لرَجل یحترم
نفسھ أن یتحدث إلى امرأة في الأماكن العامة, ناھیك لیھودي یتحادث مع سامریة. لذلك سألت نالدا
یسوع, "كیف یكون, كونك یھودي, تطلب شراباً مني, امرأة سامریة؟" أجاب یسوع: "في الحقیقة

سألتكِ من أجل شربة, لكن إذا فقط استطعتِ أن تفھمي, فسوف تسألینني من أجل شربة الماء الحي."
عندئذٍ قالت نالدا: "لكن, یا سید, لیس لدیك شيء لتسحب بھ, والبئر عمیقة؛ فمن أین, إذن, لك ھذا
الماء الحي؟ ھل أنت أعظم من أبینا یعقوب الذي أعطانا ھذه البئر, والتي شرب منھا ھو وأبناؤه

وماشیتھ أیضا؟ً"
143:5.3 (1613.1) أجاب یسوع: "كل من یشرب من ھذا الماء سوف یعطش مرة أخرى, لكن كل

مَن یشرب من ماء الروح الحي فلا یعطش أبداً. وسیصبح ھذا الماء الحي فیھ بئرًا من الإنعاش ینبع



حتى إلى الحیاة الأبدیة". عند ذاك قالت نالدا: "اعطني ھذا الماء حتى لا أعطش ولا آتي كل الطریق
إلى ھنا لأستخرجھ. إلى جانب ذلك, فإن أي شيء یمكن أن تحصل علیھ امرأة سامریة من مثل ھذا

الیھودي المحترم سیكون من دواعي السرور."
143:5.4 (1613.2) لم تعرف نالدا كیف تأخذ رغبة یسوع في التحدث معھا. رأت في وجھ السید

ملامح رَجل مستقیم ومقدس, لكنھا أخطأت الود بالألفة المألوفة, وأساءت تفسیر مجاز كلامھ على
أنھ شكل من أشكال مغازلتھا. وكائنة امرأة ذات أخلاق متراخیة, كانت مائلة علناً لأن تصبح ذات

مغازلة, عندما نظر یسوع إلى عینیھا مباشرة, قال بصوت آمرٍ, "یا امرأة, اذھبي ھاتي زوجك
وأحضریھ إلى ھنا." ھذا الأمر أعاد نالدا إلى رشدھا. رأت بأنھا أساءت الحُكم على لطف السید؛

أدركت أنھا أساءت فھم أسلوبھ في الكلام. كانت خائفة؛ بدأت تدرك بأنھا وقفت في حضرة شخص
غیر عادي, وملتمسة في عقلھا لإجابة مناسبة, قالت في ارتباك شدید, "لكن, یا سید, لا أستطیع دعوة

زوجي, لأن لیس لدي زوج". عندئذٍ قال یسوع: "لقد تكلمتِ بالحق, لأنھ, بینما كان لدیك زوج في
یوم من الأیام, إلا أن الذي تسكنین معھ الآن لیس زوجك. سیكون من الأفضل إذا توقفتِ عن العبث

بكلماتي وسعیتِ من أجل الماء الحي الذي عرضتھ علیكِ ھذا الیوم."
143:5.5 (1613.3) بھذا الوقت كانت نالدا صاحیة, واستیقظت نفسھا الأفضل. لم تكن امرأة فاسقة

باختیارھا بالكامل. كانت قد نبُذت بلا رحمة وظلمًا من قِبل زوجھا وفي ضائقة شدیدة وافقت على
العیش مع یوناني معین كزوجتھ, لكن بدون زواج. شعرت نالدا الآن بالخجل الشدید لأنھا تحدثت

إلى یسوع على ھذا النحو بدون تفكیر, وبأكثر الندامة خاطبت السید, قائلة: "ربي, أتوب عن أسلوب
حدیثي إلیك, لأني أشعر بأنك رَجل مقدس أو ربما نبي." وكانت على وشك طلب مساعدة مباشرة

وشخصیة من السید عندما فعلت ما فعلھ كثیرون قبلھا وبعدھا ــ حیث تھربت من موضوع الخلاص
الشخصي من خلال التحول إلى مناقشة اللاھوت والفلسفة. وسرعان ما حولت المحادثة من

احتیاجاتھا الخاصة إلى جدل لاھوتي. مشیرة إلى جبل جیریزیم, تابعت: "آباؤنا عبدوا على ھذا
الجبل, ومع ذلك أنتم تقولون أن في أورشلیم المكان الذي یجب أن یتعبد فیھ الناس؛ فما ھو إذن,

المكان الصحیح لعبادة الله؟"
143:5.6 (1613.4) شَعرََ یسوع بمحاولة نفـسْ المرأة لتفادي اتصال مباشر وباحث مع صانعھا,

لكنھ رأى أیضًا أن ھناك رغبة في نفـسْھا لمعرفة الطریق الأفضل للحیاة. بعد كل شيء, كان في
قلب نالدا عطش حقیقي للماء الحي؛ لذلك تعامل معھا بصبر, قائلاً: "یا امرأة, دعیني أقول لكِ بأن



الیوم سیأتي قریباً عندما لا على ھذا الجبل ولا في أورشلیم ستعبدون الأب. لكنكم الآن تعبدون ما لا
تعرفونھ, مزیج من كثیر من الآلھة الوثنیة والفلسفات الأممیة. الیھود على الأقل یعرفون مَن

یعبدون؛ لقد أزالوا كل التباس من خلال تركیز عبادتھم على إلھ واحد, یھوه. لكن یجب أن تصدقیني
عندما أقول بأن الساعة ستأتي قریباً ــ حتى الآن ھي ــ عندما یعبد كل العابدین المخلصین الأب

بالروح والحق, لأن الأب یبحث بالضبط عن مثل ھؤلاء العابدین. الله روح, والذین یعبدونھ یجب أن
یعبدوه بالروح والحق. خلاصك لا یأتي من معرفة كیف یجب على الآخرین أن یعبدوا أو أین لكن

بتلقي في قلبكِ الخاص ھذا الماء الحي الذي أقدمھ لكِ حتى الآن."
143:5.7 (1614.1) لكن نالدا شاءت أن تبذل جھداً إضافیاً لتجنب مناقشة السؤال المحرج المتعلق

بحیاتھا الشخصیة على الأرض ووضع نفـسْھا أمام الله. مرة أخرى التجأت إلى أسئلة عامة عن
الدِین, قائلة: "نعم, أعرف, یا سید, بأن یوحنا قد بشر بقدوم الھادي, الذي سیدُعى المُخَلِص, وأنھ,

عندما سیأتي, سیعلن لنا كل الأشیاء" ــ ویسوع, مقاطعاً نالدا, قال بتأكید مذھل, "أنا الذي أتكلم إلیكِم
ھو."

143:5.8 (1614.2) كان ھذا أول إعلان مباشر, وإیجابي, وغیر مُقـَّنعَ عن طبیعتھ الإلھَیة وبنوتھ

الذي جعلھ یسوع على الأرض؛ ولقد تم لامرأة, امرأة سامریة’ وامرأة ذات سجیة مشكوك في أمرھا
في عیون الناس حتى ھذه اللحظة, لكن المرأة التي رأت العین الإلھَیة أنھا قد أخُطئ ضدھا أكثر من

كونھا أخطأت لرغبتھا الخاصة والآن على أنھا نفـسْ بشریة رغبت الخلاص, رغِبتھ بصدق
وإخلاص, وذلك كان كافیاً.

143:5.9 (1614.3) بینما كانت نالدا على وشك التعبیر عن اشتیاقھا الحقیقي والشخصي لأشیاء

أفضل وأسلوب حیاة أكثر نبلاً, تمامًا عندما كانت مستعدة للتحدث عن رغبة قلبھا الحقیقیة, عاد
الرُسل الاثنا عشر من سیخار, وقادمین على ھذا المشھد لیسوع یتكلم بود للغایة مع ھذه المرأة ــ ھذه

المرأة السامریة, ووحدھا ــ كانوا أكثر من مذھولین. أودعوا بسرعة مؤنھم وانسحبوا جانباً, ولم
یجرؤ رَجل على زجره, بینما قال یسوع لنالدا: "یا امرأة, اذھبي في طریقكِ, لقد غفر الله لك. من
الآن فصاعداً ستعیشین حیاة جدیدة. لقد استلمتِ الماء الحي, وسوف ینبع فرح جدید داخل نفـسْك

وستصبحین ابنة العلي." والمرأة, شاعرة باستنكار الرُسل, تركت إناءھا وھربت إلى المدینة.
143:5.10 (1614.4) عندما دخلت المدینة, أعلنت لكل من قابلتھم: "اخرجوا إلى بئر یعقوب واذھبوا

بسرعة, لأن ھناك سترون رَجلاً أخبرني بكل ما فعلتھ. ھل یمكن أن یكون الھادي؟" وقبل أن تغرب



مع عند بئر یعقوب لسماع یسوع. وحدثھم السید أكثر عن ماء الحیاة, الشمس, كان حشد كبیر قد تجَّ
ھدیة الروح الساكن.

143:5.11 (1614.5) لم یتوقف الرُسل أبداً عن الشعور بالصدمة من استعداد یسوع للتحدث مع

النساء, نساء ذات سجایا مشكوك في أمرھا, حتى نساء بدون أخلاق. لقد كان من الصعب للغایة على
یسوع أن یعَُّلم رُسلھ بأن النساء, حتى اللواتي یطلق علیھن نساء فاسقات, لدیھن نفوس یمكنھا أن

تختار الله كأبیھا, بھذا یصبحن بنات الله ومرشحات للحیاة الأبدیة. حتى بعد تسعة عشر قرناً یظُھر
كثیرون نفس عدم الرغبة في فھم تعالیم السید. حتى الدِین المسیحي تم بناؤه بتشبث حول حقیقة موت

المسیح بدلاً من حقیقة حیاتھ. یجب أن یكون العالمَ مھتماً بحیاتھ السعیدة والتي تكشف عن الله أكثر
من موتھ المأساوي والمؤسف.

143:5.12 (1614.6) روت نالدا ھذه القصة بأكملھا للرسول یوحنا في الیوم التالي, لكنھ لم یكشفھا

بالكامل للرُسل الآخرین, ولم یتحدث عنھا یسوع بالتفصیل إلى الاثني عشر.
143:5.13 (1615.1) أخبرت نالدا یوحنا بأن یسوع أخبرھا "كل ما فعلتھ." أراد یوحنا عدة مرات أن

یسأل یسوع عن ھذه الزیارة مع نالدا, لكنھ لم یفعل أبداً. أخبرھا یسوع شیئاً واحداً فقط عن نفسھا,
لكن نظره في عینیھا وأسلوب تعاملھ معھا أحضر كل حیاتھا المتقلبة في استعراض بانورامي أمام

عقلھا في لحظة من الزمن حتى أنھا ربطت كل ھذا الكشف الذاتي عن حیاتھا الماضیة بنظرة وكلمة
السید. لم یخبرھا یسوع أبداً بأنھا كان لدیھا خمسة أزواج. كانت قد عاشت مع أربعة رجال مختلفین

منذ أن نبذھا زوجھا, وھذا, مع كل ماضیھا, ظھر بجلاء شدید في عقلھا في اللحظة التي أدركت فیھا
أن یسوع كان رَجل الله بحیث كررت لیوحنا فیما بعد أن یسوع أخبرھا حقاً بكل شيء عن نفسھا.

6. الإنعاش السامري

143:6.1 (1615.2) في المساء الذي جذبت فیھ نالدا الحشد من سیخار لرؤیة یسوع, كان الاثنا عشر

قد عادوا للتو مع الطعام, وطلبوا من یسوع أن یأكل معھم بدلاً من التحدث إلى الناس, لأنھم كانوا بلا
طعام طول النھار وكانوا جائعین. لكن یسوع عرف بأن الظلام سیحل علیھم قریبا؛ً وھكذا أصَّر

على الحدیث مع الناس قبل أن یرسلھم بعیداً. عندما سعى أندراوس لإقناعھ أن یأكل لقمة قبل التحدث



إلى الجموع, قال یسوع, " لدي طعام لآكلھ لا تعرفون عنھ." عندما سمع الرُسل ھذا, قالوا فیما
بینھم: "ھل أحضر إلیھ أحد شیئاً لیأكل؟ ھل یمكن أن المرأة أعطتھ طعام بالإضافة إلى الشرب؟"

عندما سمعھم یسوع یتحدثون فیما بینھم قبل أن یخاطب الناس, التفت جانباً وقال للاثني عشر:
"طعامي أن أفعل مشیئتھ الذي أرسلني وأنجز عملھ. یجب أن لا تقولوا بعد الآن أنھ كذا وكذا وقت

حتى الحصاد. انظروا ھؤلاء الناس الخارجون من مدینة سامریة لیسمعونا؛ أقول لكم الحقول بیضاء
بالفعل من أجل الحصاد. من یحصد یتقاضى أجُور ویجمع ھذا الثمر للحیاة الأبدیة؛ بالنتیجة یبتھج
الزارعون والحصادون معاً. لأنھ في ھذا القول الصحیح" ’واحد یزرع وآخر یحصد‘. أنا أرسلكم
الآن لتحصدوا ما لم تتعبوا فیھ؛ لقد اشتغل آخرون, وأنتم على وشك الدخول نحو شغلھم." ھذا قالھ

في إشارة إلى وعظ یوحنا المعمدان.
143:6.2 (1615.3) ذھب یسوع والرُسل إلى سیخار ووعظوا یومین قبل أن یؤسسوا مخیمھم على

جبل جیریزیم. وكثیر من سكان سیخار آمنوا بالإنجیل وطلبوا المعمودیة, لكن رُسل یسوع لم یعمدوا
بعد.

143:6.3 (1615.4) في اللیلة الأولى من المخیم على جبل جیریزیم توقع الرُسل أن یوبخھم یسوع

لموقفھم تجاه المرأة عند بئر یعقوب, لكنھ لم یشُر إلى الأمر. بدلاً من ذلك أعطاھم ذلك الحدیث الذي
لا ینُسى عن "الحقائق التي ھي مركزیة في ملكوت الله." في أي دِین, من السھل جداً السماح للقیم

بأن تصبح غیر متناسبة والسماح للوقائع أن تحتل مكان الحقیقة في لاھوت المرء. أصبح واقع
الصلیب المركز عینھ للمسیحیة اللاحقة؛ لكنھ لیس الحقیقة المركزیة للدین التي قد تسُتمد من حیاة

وتعالیم یسوع الناصري.
143:6.4 (1615.5) كان موضوع تعلیم یسوع على جبل جیریزیم: أنھ یرید كل الناس أن یروا الله

كأب-صدیق تماما كما ھو (یسوع) أخ-صدیق. ومرة تلو المرة أثـَّر علیھم بأن المحبة ھي أعظم
علاقة في العالمَ ــ في الكون ــ تماماً مثلما الحق ھو أعظم إعلان لمراعاة ھذه العلاقات الإلھَیة.

143:6.5 (1616.1) أعلن یسوع نفسھ تماماً للسامریین لأنھ كان بإمكانھ القیام بذلك بأمان, ولأنھ كان

یعلم بأنھ لن یزور قلب السامره مرة أخرى لیعظ إنجیل الملكوت.
143:6.6 (1616.2) خَیمّ یسوع والاثنا عشر على جبل جیریزیم حتى نھایة آب, وعظوا ببشارة

الملكوت ــ أبوة الله ــ إلى السامریین في المدن نھاراً وأمضوا اللیالي في المخیم. أسفر العمل الذي
قام بھ یسوع والاثنا عشر في تلك المدن السامریة عن الكثیر من النفوس للملكوت وفعل الكثیر من



أجل تمھید الطریق لعمل فیلیبسُ الرائع في ھذه المناطق بعد موت یسوع وقیامتھ, لاحقاً إلى تشتت
الرُسل إلى أقاصي الأرض بالاضطھاد المریر للمؤمنین في أورشلیم.

7. تعالیم عن الصلاة والعبادة

143:7.1 (1616.3) في المحاضرات المسائیة على جبل جیریزیم, علـَّم یسوع الكثیر من الحقائق

العظیمة, وشدد بشكل خاص على ما یلي:

143:7.2 (1616.4) الدِین الحقیقي ھو عمل النفـسْ الفردیة في علاقات وعیھا-الذاتي بالخالق؛ الدِین

المنظـَّم ھو محاولة الإنسان لإضفاء الطابع الاجتماعي على عبادة المتدینین الأفراد.

143:7.3 (1616.5) العبادة ــ التأمل الروحي ــ یجب أن تتناوب مع الخدمة, الاتصال بالواقع

المادي. یجب أن یتناوب العمل مع اللعب؛ یجب أن یوازَن الدِین بالفكاھة. یجب تخفیف الفلسفة
المتعمقة بالشعْر الإیقاعي. إن إجھاد العیش ــ توتر الزمن للشخصیة ــ یجب أن یریحھ راحة العبادة.
إن مشاعر عدم الأمان الناشئة عن الخوف من انعزال الشخصیة في الكون یجب أن تقُاوم من خلال

التأمل الإیماني للأب وبمحاولة إدراك الأسمى.

143:7.4 (1616.6) الصلاة مصممة لجعل الإنسان أقل تفكیراً لكن أكثر إدراكا؛ً إنھا لیست مصممة

لزیادة المعرفة بل بالأحرى لتوسیع البصیرة.

143:7.5 (1616.7) تھدف العبادة إلى توقع الحیاة الأفضل في المستقبل وبعدھا لتعكس ھذه الدلالات

الروحیة الجدیدة مرة أخرى نحو الحیاة التي ھي الآن. الصلاة عاضدة روحیاً, لكن العبادة خلاَّقة
إلھَیاً.

143:7.6 (1616.8) العبادة ھي تقنیة التطلع إلى الواحد من أجل الإلھام في الخدمة إلى للكثیرین.

العبادة ھي المعیار الذي یقیس مدى انفصال النفـسْ عن الكون المادي وارتباطھا المتزامن والآمن
بالحقائق الروحیة لكل الخلیقة.



143:7.7 (1616.9) الصلاة ھي تذكیر-للذات ــ تفكیر سامي؛ العبادة ھي نسیان-الذات, تفكیر فائق.

العبادة ھي اھتمام بلا جھد, راحة نفـسْ حقیقیة ومُثلى, شكل من أشكال الإجھاد الروحي المُریح.

143:7.8 (1616.10) العبادة ھي عمل الجزء یعَُّرف نفسھ مع الكل؛ المتناھي مع اللانھائي؛ الابن مع

الأب؛ الزمن في فعل عقد الخطوة مع الأبدیة. العبادة ھي فعل تواصل الابن الحمیم الشخصي مع
الأب الإلھَي, افتراض المواقف المنعشة, والخلاَّقة, والأخویة, والرومانسیة من قبل النفـسْ-الروح

الإنسانیة.

143:7.9 (1616.11) مع أن الرُسل لم یفھموا سوى القلیل من تعالیمھ في المخیَّم, إلا أن عوالم أخرى

فھمت, وأجیال أخرى على الأرض سوف تفعل.
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ورقة 144

عند الجلبوع وفي المدن-العشرة

144:0.1 (1617.1) تم قضاء أیلول وتشرین الأول في التقاعد عند مخیم منعزل على سفوح جبل

الجلبوع, أمضى یسوع شھر أیلول ھنا وحده مع رُسلھ, یعَّلِمھم ویرشدھم في حقائق الملكوت.
144:0.2 (1617.2) كان ھناك عدد من الأسباب التي جعلت یسوع ورُسلھ یتقاعدون في ھذا الوقت

على حدود السامرة والمدن العشرة. كان حُكام أورشلیم الدِینیین معادین للغایة؛ لا یزال ھیرودس
أنتیباس یحتجز یوحنا في السجن, خوفاً من إما إطلاق سراحھ أو إعدامھ, بینما استمر بمخالجة

شكوك حول ارتباط یوحنا ویسوع بطریقة ما. جعلت ھذه الظروف من غیر الحكمة التخطیط لعمل
استفزازي في یھودا أو الجلیل. كان ھناك سبب ثالث: التوتر المتزاید ببطء بین قادة تلامیذ یوحنا

ورُسل یسوع, الذي ازداد سوءًا مع العدد المتزاید للمؤمنین.
144:0.3 (1617.3) علم یسوع بأن أیام العمل التمھیدي للتعلیم والوعظ كانت على وشك الانتھاء, أن

الخطوة التالیة تضمنت بدایة الجھد الكامل والأخیر لحیاتھ على الأرض, ولم یرغب في أن یكون بدء
ھذا التعھد بأي شكل من الأشكال إما شاقاً أو مُحرجاً لیوحنا المعمدان. لذلك قرر یسوع قضاء بعض

الوقت في التقاعد مًعیداً تدریب رُسلھ وبعدھا لیقوم ببعض العمل الھادئ في المدن-العشرة إلى أن إما
د. یتم إعدام یوحنا أو یخُلى سبیلھ لیلتحق بھم في جھد موحَّ

1. مخیم الجلبوع



144:1.1 (1617.4) بمرور الوقت, أصبح الاثنا عشر أكثر تكریسًا لیسوع وأكثر التزامًا بعمل

الملكوت. كان تفانیھم في جزء كبیر مسألة ولاء شخصي. لم یفھموا تعلیمھ المتعدد الجوانب؛ لم
یدُركوا تماماً طبیعة یسوع أو أھمیة إغداقھ على الأرض.

144:1.2 (1617.5) أوضح یسوع لرُسلھ أنھم كانوا متقاعدین لثلاثة أسباب:

144:1.3 (1617.6) 1. لتأكید فھمھم لإنجیل الملكوت وإیمانھم فیھ.

144:1.4 (1617.7) 2. للسماح للمعارضة إلى عملھم في كِلا یھودا والجلیل أن تھدأ.

144:1.5 (1617.8) 3. لانتظار مصیر یوحنا المعمدان.

144:1.6 (1617.9) بینما یتمھلون على الجلبوع, أخبر یسوع الاثني عشر الكثیر عن حیاتھ المبكرة

وتجاربھ على جبل حرمون؛ كما كشف شیئاً مما حدث في التلال أثناء الأربعین یوماً مباشرة بعد
معمودیتھ. وعھد إلیھم مباشرة أن لا یخبروا أي إنسان عن ھذه التجارب إلا بعد عودتھ إلى الأب.
144:1.7 (1618.1) ارتاحوا أثناء ھذه الأسابیع من شھر أیلول, وزاروا وسردوا تجاربھم منذ أن

دعاھم یسوع لأول مرة للخدمة, وانخرطوا في جھد جاد لتنسیق ما علـَّمھم إیاه السید حتى الآن.
بطریقة ما شعروا جمیعاً بأن ھذه ستكون فرصتھم الأخیرة للراحة المطوّلة. أدركوا بأن جھدھم

العلني المقبل إما في الیھودیة أو الجلیل سیشكل بدایة الإعلان النھائي للملكوت الآتي, لكن لم یكن
لدیھم سوى القلیل من الأفكار الراسخة أو لم یكن لدیھم أي فكرة بالنسبة إلى ماذا سیكون الملكوت

عندما یأتي. اعتقد یوحنا وأندراوس بأن الملكوت قد أتى بالفعل؛ اعتقد بطرس ویعقوب بأنھ لا یزال
سیأتي؛ اعترف نثانئیل وتوما بصراحة بأنھما في حیرة؛ كان متـىّ, وفیلیبسُ, وسمعان زیلوطس

غیر متأكدین ومرتبكین؛ كان التوأم جاھلین بالجدال بسعادة؛ وكان یوداص إسخریوط صامتاً, غیر
ملتزم برأي.

144:1.8 (1618.2) معظم ھذا الوقت كان یسوع وحده على الجبل بالقرب من المخیم. من حین

لآخر كان یأخذ معھ بطرس, أو یعقوب, أو یوحنا, لكنھ في أغلب الأحیان كان یذھب للصلاة أو
التواصل وحده. بعد معمودیة یسوع والأربعین یوماً في التلال البیریة, بالكاد من المناسب التحدث

عن ھذه الفصول من التواصل مع أبیھ كصلاة, كما أنھ لیس من المناسب التحدث عن یسوع كعابد,
لكن من الصحیح تماماً الإشارة لھذه الفصول كتواصل شخصي مع أبیھ.



144:1.9 (1618.3) كان الموضوع المركزي للمناقشات طوال شھر أیلول بأكملھ ھو الصلاة

والعبادة. بعد أن ناقشوا العبادة لبعض الأیام, ألقى یسوع أخیرًا خطابھ الذي لا ینُسى عن الصلاة
لي." استجابة لطلب توما: "یا سید, عَّلِمنا كیف نصَّ

144:1.10 (1618.4) كان یوحنا قد علـَّم تلامیذه صلاة, صلاة من أجل الخلاص في الملكوت الآتي.

مع أن یسوع لم یمنع أتباعھ أبداً من استخدام شكل صلاة یوحنا, أدرك الرُسل في وقت مبكر جداً بأن
سیدھم لم یوافق تماماُ على ممارسة النطق بصلوات محددة ورسمیة. مع ذلك, فقد طلب المؤمنون

باستمرار أن یتعلموا كیفیة الصلاة. تاق الاثنا عشر إلى معرفة أي شكل من الالتماس سیوافق علیھ
یسوع. وكان بشكل رئیسي بسبب ھذه الحاجة من أجل التماس بسیط لعامة الناس بأن وافق یسوع في
ھذا الوقت, استجابة لطلب توما, أن یعَّلمھم شكلاً إیحائیاً من الصلاة. أعطاھم یسوع ھذا الدرس بعد

ظھر أحد الأیام في الأسبوع الثالث من مكوثھم على جبل الجلبوع.

2. المحاضرة عن الصلاة

144:2.1 (1618.5) "علـَّمكم یوحنا حقاً شكلاً بسیطاً من الصلاة: ’أیھا الأب, طھرنا من الخطیئة,

أظھر لنا مجدك, اكشف محبتك, ودع روحك تقدس قلوبنا إلى أبد الدھر, آمین!‘ لقد علـَّم ھذه الصلاة
بحیث یكون لدیكم شیئاً لتعلیمھ للجموع. لم یقصد بأنكم یجب أن تستخدموا مثل ھذا الالتماس المحدد

والرسمي كالتعبیر لنفوسكم في الصلاة.
144:2.2 (1618.6) "الصلاة ھي كلیاً تعبیر شخصي وعفوي تمامًا عن موقف النفـسْ تجاه الروح؛

یجب أن تكون الصلاة تواصل البنوة والتعبیر عن الزمالة. الصلاة, عندما تـمُلى بالروح, تؤدي إلى
تقدم روحي تعاوني. الصلاة المُثلى ھي شكل من التواصل الروحي التي تؤدي إلى العبادة الذكیة.

الصلاة الحقیقیة ھي الموقف المُخْلص للوصول إلى السماء من أجل إحراز مُثلك العلیا.
144:2.3 (1619.1) "الصلاة ھي نفَسَ النفـسْ ویجب أن تقودك لتكون مثابراً في محاولتك التثبت من

مشیئة الأب. إذا كان لأي واحد منكم جار, وتذھب إلیھ عند منتصف اللیل وتقول: ’یا صدیق,
أقرضني ثلاثة أرغفة, لأن صدیقاً لي على رحلة جاء لرؤیتي, ولیس لدي ما أضعھ أمامھ‘؛ وإذا

أجاب جارك, ’لا تزعجني, لأن الباب مقفل الآن وأنا والأولاد في الفراش؛ لذلك لا أستطیع أن



أنھض وأعطیك الخبز‘, ستثابر, موضحاً بأن صدیقك جائع, وأنھ لیس لدیك طعام تقدمھ لھ. أقول
لك, ولو إن جارك لن ینھض ویعطیك الخبز لأنھ صدیقك, مع ذلك بسبب أھمیة الأمر لدیك سینھض

ویعطیك عدة أرغفة بقدر ما تحتاج. إذاً, عند ذاك, كانت المثابرة ستكسب عطایا حتى من إنسان
فاني, فكم بالحري ستكسب مثابرتكم في الروح خبز الحیاة من أجلكم من الأیدي الراغبة للأب في

السماء. مرة أخرى أقول لكم: اسألوا تعطوا؛ اسعوا وستجدون؛ اقرعوا وسیفُتح لكم. لأن كل من
یسأل یستلم؛ ومن یسعى یجد؛ ولمن یقرع باب الخلاص سیفُتح لھ.

ً 144:2.4 (1619.2) "أي منكم الذي ھو أب, إذا سأل ابنھ بغیر حكمة, سیتردد في العطاء وفقا

للحكمة الأبویة بدلاً من عبارات التماس الابن الخاطئة؟ إذا كان الولد یحتاج إلى رغیف, ھل ستعطیھ
حجراً لمجرد أنھ یطلبھ بغیر حكمة؟ إذا كان ابنك بحاجة إلى سمكة, ھل ستعطیھ أفعى مائیة لمجرد

أنھا بالصدفة طلعت في الشبكة مع السمك والولد یسأل بحماقة من أجل الحیة؟ إذا أنتم, عند ذاك,
كائنین بشراً ومتناھین؛ تعرفون كیف تستجیبون للصلاة وتعطون ھدایا جیدة وملائمة لأطفالكم, فكم

بالحري سوف یمنح آباكم السماوي الروح والعدید من البركات الإضافیة لأولئك الذین یسألونھ؟
یجب أن یصلي الناس دائماً ولا یصابوا بالإحباط.

144:2.5 (1619.3) "دعوني أخبركم قصة قاضٍ معَّین عاش في مدینة أثیمة. ھذا القاضي لم یخاف

ً الله ولا كان لدیھ احترام للإنسان. الآن كانت ھناك أرملة محتاجة في تلك المدینة التي جاءت مرارا
إلى ھذا القاضي الظالم, قائلة, ’احمني من خصمي‘. لبعض الوقت لم یكن یستمع إلیھا, لكنھ قال

لنفسھ الآن: ’ولو إني لا أخاف الله ولا أراعي الإنسان, مع ذلك لأن ھذه الأرملة لا تتوقف عن
إزعاجي, سأبررھا كي لا تتعبني بمجیئھا المستمر.‘ أخبركم ھذه القصص لتشجعكم على المثابرة

في الصلاة ولیس للإیعاز بأن التماساتكم ستـُغیر الأب البار والعادل فوق. مثابرتكم, على كل, لیست
لكسب حظوة عند الله لكن لتغییر موقفكم الأرضي وتوسیع قدرة نفوسكم من أجل تقبلُ الروح.

لون, فإنكم تمارسون القلیل من الإیمان. الإیمان الحقیقي سیزیل 144:2.6 (1619.4) "لكن عندما تصَُّ

جبال من الصعوبات المادیة التي قد تصادف أن تكمن في طریق توسع النفـسْ والتقدم الروحي."

3. صلاة المؤمن



144:3.1 (1619.5) لكن الرُسل لم یكونوا راضین بعد؛ رغبوا أن یعطیھم یسوع صلاة نموذجیة

یمكنھم تعلیمھا للتلامیذ الجدد. بعد الاستماع إلى ھذه المحاضرة عن الصلاة, قال یعقوب زَبـدِي:
"جید جداً, یا سید, لكننا لا نرغب في شكل من الصلاة من أجلنا بقدر ما نرغبھ من أجل المؤمنین
لى بشكل مقبول إلى الأب في السماء.‘" الجدد الذین یلتمسون منا بتكرار للغایة, ’عَّلِمونا كیف نصَّ
144:3.2 (1619.6) عندما انتھى یعقوب من الكلام, قال یسوع: "إذن, عند ذاك, إذا كنتم لا تزالون

ترغبون في مثل ھذه الصلاة. سأقدم الصلاة التي علـَّمتھا لإخوتي وأخواتي في الناصرة":
144:3.3 (1620.1) أبانا الذي في السماء,

144:3.4 (1620.2) لیتقدس اسمك.

144:3.5 (1620.3) لیأتي ملكوتك؛ لتكن مشیئتك

144:3.6 (1620.4) على الأرض كما في السماء.

144:3.7 (1620.5) اعطنا ھذا الیوم خبزنا من أجل الغد؛

144:3.8 (1620.6) أنعش نفوسنا بماء الحیاة.

144:3.9 (1620.7) وسامحنا كل واحد من دیوننا

144:3.10 (1620.8) كما نحن كذلك نسامح المدینین لنا.

144:3.11 (1620.9) أنقذنا في التجربة, ونجنا من الشر,

144:3.12 (1620.10) واجعلنا بشكل متزاید مثالیین مثلك.

144:3.13 (1620.11) لیس غریباً أن الرُسل رغبوا في أن یعلمھم یسوع صلاة نموذجیة من أجل

المؤمنین. كان یوحنا المعمدان قد علـَّم أتباعھ عدة صلوات؛ صاغ جمیع المعلمین العظماء صلوات
لتلامیذھم. كان لدى المعلمین الدِینیین للیھود نحو خمسة وعشرین أو ثلاثین طاقم صلوات یتلونھا في

مجامعھم وحتى في زوایا الشوارع. كان یسوع یكره الصلاة في الأماكن العامة بشكل خاص. حتى
لي مرات قلیلة فقط. لاحظوه یمُضي لیالٍ كاملة في الصلاة ھذا الوقت كان الاثنا عشر قد سمعوه یصَّ

أو العبادة, وكانوا فضولیین للغایة لمعرفة أسلوب أو شكل التماساتھ. كانوا في الحقیقة في غایة
لون كما علـَّم العجلة لمعرفة ماذا یجب أن یجیبوا الجموع عندما یسألونھم أن یعَّلموھم كیف یصَّ

یوحنا تلامیذه.



لوا دائماً في السر؛ للانفراد بأنفسھم وسط جوار 144:3.14 (1620.12) علـَّم یسوع الاثني عشر أن یصَُّ

ھادئ في الطبیعة أو الذھاب إلى غرفھم وإغلاق الأبواب عندما ینشغلون في الصلاة.
144:3.15 (1620.13) بعد وفاة یسوع وصعوده إلى الأب, أصبحت الممارسة لكثیر من المؤمنین إنھاء

ھذه المدعوة صلاة الرب بإضافة ــ "باسم الرب یسوع المسیح." لا یزال في وقت لاحق, فقُد
سطرین في النقل, وأضُیف إلى ھذه الصلاة فقرة إضافیة, نصھا: "لأن لك الملكوت والقدرة والمجد,

إلى الأبد."
لونھا في بیت 144:3.16 (1620.14) أعطى یسوع الرُسل الصلاة في شكل جماعي كما كانوا یصَّ

الناصرة. لم یعَّلِمھم مطلقاً صلاة شخصیة رسمیة, فقط التماسات جماعیة أو عائلیة أو اجتماعیة. ولم
یتطوع أبداً للقیام بذلك.

144:3.17 (1620.15) علـَّم یسوع بأن الصلاة الفعاّلة یجب أن تكون:

144:3.18 (1620.16) 1. لا-أنانیة ــ لیست من أجل ذات المرء وحده.

144:3.19 (1620.17) 2. مؤمِنة ــ حسب المعتقد.

144:3.20 (1620.18) 3. مُخلِصة ــ صادقة في القلب,

144:3.21 (1620.19) 4. ذكیة ــ حسب النور.

144:3.22 (1620.20) 5. واثقة ــ في خضوع إلى مشیئة الأب الكلیة الحكمة.

144:3.23 (1620.21) عندما أمضى یسوع لیالٍ كاملة على الجبل في الصلاة, كان ذلك بشكل رئیسي

من أجل تلامیذه, خاصة من أجل الاثني عشر. صلى السید قلیلاً جداً من أجل نفسھ, مع أنھ انخرط
في الكثیر من العبادة ذات طبیعة التواصل المتفھم مع أبیھ الفردوسي.

4. المزید عن الصلاة

144:4.1 (1620.22) لأیام بعد المحاضرة عن الصلاة استمر الرُسل في طرح الأسئلة على السید

بخصوص ھذه الممارسة البالغة الأھمیة والتعبدیة. یمكن تلخیص إرشاد یسوع إلى الرُسل خلال ھذه
الأیام, فیما یتعلق بالصلاة والعبادة, وإعادة صیاغتھ في نص حدیث على النحو التالي:



144:4.2 (1621.1) التكرار الجاد والراغب لأي التماس, عندما تكون مثل ھذه الصلاة التعبیر

المُخْلص لطفل � وتنُطق بإیمان, بغض النظر عن مدى سوء الحكمة أو استحالة الإجابة المباشرة,
لا تفشل أبداً في توسیع استطاعة النفـسْ من أجل التقبلٍ الروحي.

144:4.3 (1621.2) في كل الصلوات, تذكَّر بأن البنوة ھي ھدیة. لا طفل لدیھ أي علاقة بكسب

مكانة الابن أو الابنة. یأتي طفل الأرض إلى حیز الوجود بمشیئة والدیھ. حتى ھكذا, یأتي طفل الله
نحو النعمة والحیاة الجدیدة للروح بمشیئة الأب في السماء. لذلك یجب أن یسُتلم ملكوت السماء ــ
البنوة الإلھَیة ــ كما بطفل صغیر. أنتم تكتسبون البر ــ تنمیة سجیة تقدمیة ــ لكنكم تستلمون البنوة

بالنعمة ومن خلال الإیمان.
144:4.4 (1621.3) قادت الصلاة یسوع إلى التواصل الفائق لنفـسْھ مع الحكام السُماة لكون الأكوان.

ستقود الصلاة بشر الأرض إلى تواصل العبادة الحقیقیة. استطاعة النفـسْ الروحیة من أجل التقبل
لكھا شخصیاً وإدراكھا بوعي كاستجابة للصلاة. تقرر كمیة البركات السماویة التي یمكن تمَّ

144:4.5 (1621.4) الصلاة والعبادة المرتبطة بھا ھي أسلوب للانفصال عن الروتین الیومي للحیاة,

عن الطحن الرتیب للوجود المادي. إنھا منھج وصول إلى إدراك-ذات روحاني وفردیة إحراز فكري
ودِیني.

144:4.6 (1621.5) الصلاة ھي تریاق للتأمل الباطني المؤذي. على الأقل, الصلاة كما علـَّمھا السید

ھي خدمة مفیدة للنفـسْ. وظفَ یسوع بمثابرة التأثیر النافع للصلاة من أجل زملاء المرء. صَّلى
السید عادة بصیغة المثنى والجمع, لیس بصیغة المفرد. لم یصلي یسوع أبداً من أجل نفسھ إلا في

الأزمات الكبیرة في حیاتھ الأرضیة.
144:4.7 (1621.6) الصلاة ھي نفَسَ حیاة الروح في وسط الحضارة المادیة لأجناس البشریة.

العبادة ھي الخلاص من أجل أجیال البشر الباحثة عن المتعة.
144:4.8 (1621.7) كما یمكن تشبیھ الصلاة بإعادة شحن البطاریات الروحیة للنفـسْ, ھكذا یمكن

مقارنة العبادة إلى عمل دوزنة النفـسْ لالتقاط بث الكون للروح اللانھائي للأب الكوني.
144:4.9 (1621.8) الصلاة ھي التطلع المُخْلص والمشتاق للولد إلى أبیھ الروحي؛ إنھا عملیة نفسیة

لاستبدال مشیئة الإنسان بالمشیئة الإلھَیة. الصلاة جزء من الخطة الإلھَیة لتحویل ما یكون إلى ما
یجب أن یكون.



144:4.10 (1621.9) أحد أسباب لماذا بطرس, ویعقوب, ویوحنا, الذین في كثیر من الأحیان رافقوا

لي أبداً, لأن سیدھم نادراً جداً ما نطق صلواتھ یسوع في وقفاتھ اللیلیة الطویلة, لم یسمعوا یسوع یصَّ
ككلمات منطوقة. عملیاً كانت كل صلاة یسوع تتم بالروح والقلب ــ بصمت.

144:4.11 (1621.10) من بین جمیع الرُسل, جاء بطرس, ویعقوب الأقرب لفھم تعلیم السید حول

الصلاة والعبادة.

5. أشكال أخرى من الصلاة

144:5.1 (1621.11) من وقت لآخر, خلال ما تبقى من إقامة یسوع على الأرض, لفت انتباه الرُسل

إلى عدة أشكال إضافیة من الصلاة, لكنھ فعل ھذا فقط لتوضیح أمور أخرى, واشترط بأن ھذه
"الصلوات الرمزیة" لا ینبغي تعلیمھا إلى الجموع. كان الكثیر منھا من كواكب مأھولة أخرى, لكن

ھذه الحقیقة لم یكشفھا یسوع للاثني عشر. من بین ھذه الصلوات كان التالي:

144:5.2 (1622.1) أبانا الذي فیھ تتألف عوالم الكون.

144:5.3 (1622.2) لیرتفع اسمك وكلیة-المجد سجیتك.

144:5.4 (1622.3) حضورك یكتنفنا, ومجدك متجلى.

144:5.5 (1622.4) بغیر كمال خلالنا بینما ھو ظاھر في كمال على العلُى.

144:5.6 (1622.5) اعطنا ھذا الیوم قوى النور المُحیِّیة,

144:5.7 (1622.6) ولا تدعنا نضل نحو المسارات الثانویة الشریرة لمخیلتنا,

144:5.8 (1622.7) لأن لك المسكن المجید, والقدرة الأزلیة,

144:5.9 (1622.8) ولنا, الھدیة الأبدیة لمحبة ابنك اللامحدودة.

144:5.10 (1622.9) حتى ھكذا, وصحیح إلى الأبد.

* * *
144:5.12 (1622.10) أبانا المبدع, الذي ھو في مركز الكون,

144:5.13 (1622.11) أغدق علینا طبیعتك وأعطنا سجیتك,



144:5.14 (1622.12) اجعلنا أبناءك وبناتك بالنعمة

144:5.15 (1622.13) ومجّد اسمك من خلال إنجازنا الأبدي.

144:5.16 (1622.14) أعطي روحك الضابط والمتحكم لیعیش ویسكن فینا

144:5.17 (1622.15) بحیث قد نفعل مشیئتك على ھذا الجو مثلما تفعل الملائكة مناداتك في

النور.
144:5.18 (1622.16) اعضدنا ھذا الیوم في تقدمنا على طریق الحقیقة.

144:5.19 (1622.17) خلصنا من الجمود, والشر, وكل تعد خاطئ.

144:5.20 (1622.18) كن صبوراً معنا كما نحن نظُھر الحنو-المُحب إلى زملائنا.

144:5.21 (1622.19) أنثر روح رحمتك في قلوبنا المخلوقة.

144:5.22 (1622.20) أرشدنا بیدك الخاصة, خطوة بخطوة, خلال متاھة الحیاة غیر المؤكدة,

144:5.23 (1622.21) وعندما تأتي نھایتنا, استلم أرواحنا المؤمنة في حضنك.

144:5.24 (1622.22) حتى ھكذا, لیس رغباتنا, بل مشیئتك سوف تفُعل.

* * *
144:5.26 (1622.23) أبانا السماوي المثالي والبار,

144:5.27 (1622.24) ھذا الیوم أرشد ووجِھ رحلتنا.

144:5.28 (1622.25) قدسّ خطواتنا ونسّق أفكارنا.

144:5.29 (1622.26) دوماً قدُنا في طرق التقدم الأبدي.

144:5.30 (1622.27) املأنا بالحكمة إلى ملء القدرة

144:5.31 (1622.28) وأحینا بطاقتك اللانھائیة.

144:5.32 (1622.29) ألھمنا بالوعي الإلھَي

144:5.33 (1622.30) لحضور وإرشاد الجماھیر السیرافیة.

144:5.34 (1622.31) أرشدنا دائماً إلى الأعلى في مسار النور؛

144:5.35 (1622.32) برّرنا تماماً في یوم الدینونة العظیم.

144:5.36 (1622.33) اجعلنا مثل ذاتك في مجد أبدي

144:5.37 (1622.34) واستلمنا نحو خدمتك االتي لا تنتھي على العلُى.



* * *
144:5.39 (1622.35) أبانا الذي في الغموض,

144:5.40 (1622.36) اكشف لنا سجیتك المقدسة.

144:5.41 (1622.37) أعط أطفالك على الأرض ھذا الیوم

144:5.42 (1622.38) لیروا الطریق, والنور, والحق.

144:5.43 (1622.39) أرنا طریق التقدم الأبدي

144:5.44 (1622.40) وأعطنا الإرادة للسیر فیھا.

144:5.45 (1622.41) أسس فینا مُلكك الإلھَي

144:5.46 (1622.42) وبھذا أغدق علینا السیادة الكاملة للذات.

144:5.47 (1622.43) لا تدعنا ننحرف في دروب الظلام والموت؛

144:5.48 (1622.44) قدُنا إلى الأبد إلى جانب میاه الحیاة.

144:5.49 (1622.45) اسمع صلواتنا ھذه من أجل خاطرك؛

144:5.50 (1622.46) كن مسروراً لجعلنا أكثر وأكثر مثلك.

144:5.51 (1623.1) في النھایة, من أجل خاطر الابن الإلھَي,

144:5.52 (1623.2) استلمنا نحو الأذرع الأبدیة.

144:5.53 (1623.3) حتى ھكذا, لیس مشیئتنا بل مشیئتك لتفُعل.

* * *
144:5.55 (1623.4) أیھا الآب والأمُ المجیدین, في والد واحد مجتمعین,

144:5.56 (1623.5) سنكون موالین لطبیعتك الإلھَیة.

144:5.57 (1623.6) نفسك الخاصة لتعیش من جدید فینا وخلالنا

144:5.58 (1623.7) بھدیة وإغداق روحك الإلھَي,

144:5.59 (1623.8) وبالتالي تكاثرك بغیر كمال في ھذا الجو

144:5.60 (1623.9) كما أنت بكمال وعظمة تظُھر على العلُى.

144:5.61 (1623.10) أعطنا یوماً بیوم إسعافك العذب للأخوة

144:5.62 (1623.11) وقدُنا لحظة بلحظة في طریق الخدمة المُحبة.



144:5.63 (1623.12) كن أبداً وبلا كلل صبوراً معنا

144:5.64 (1623.13) حتى كما نظُھر صبرك لأطفالنا.

144:5.65 (1623.14) اعطنا الحكمة الإلھَیة التي تعمل كل الأشیاء بشكل حسن

144:5.66 (1623.15) والمحبة اللانھائیة الرحیمة إلى كل مخلوق.

144:5.67 (1623.16) أغدق علینا صبرك ولطفك-المُحب

144:5.68 (1623.17) بحیث أن إحساننا قد یحضن ضعیف الحیز.

144:5.69 (1623.18) وعندما تنتھي مسیرتنا, اجعلھا شرفاً لاسمك,

144:5.70 (1623.19) ومسرة لروحك الصالح, ورضى لمساعدي نفوسنا.

144:5.71 (1623.20) لیس كما نتمنى, یا أبانا المُحب, لكن كما ترغب الخیر الأبدي لأولادك الفانین,

144:5.72 (1623.21) حتى یكون الأمر كذلك.

* * *
144:5.74 (1623.22) مصدرنا الكلي-الإخلاص ومركزنا الكلي-القدرة,

قر ولیتقدس اسم إبنك الكلي-الكرم. 144:5.75 (1623.23) لیتوَّ

144:5.76 (1623.24) قد ھبطت علینا خیراتك وبركاتك,

144:5.77 (1623.25) وبالتالي ممكنتنا من أداء مشیئتك وتنفیذ مناداتك.

144:5.78 (1623.26) اعطنا لحظة بلحظة قوت شجرة الحیاة؛

144:5.79 (1623.27) أنعشنا یوماً بیوم بالمیاه الحیة لنھرھا.

144:5.80 (1623.28) خطوة بخطوة قـُدنا خارج الظلمة ونحو النور الإلھَي.

144:5.81 (1623.29) جدد عقولنا بتحولات الروح الساكن,

144:5.82 (1623.30) وعندما تحل علینا النھایة الفانیة أخیراً,

144:5.83 (1623.31) استلمنا لنفسك وأرسلنا في الأبدیة.

جنا بأكالیل سماویة للخدمة المثمرة, 144:5.84 (1623.32) توِّ

144:5.85 (1623.33) وسنمجد الأب, والابن, والنفوذ المقدس.

144:5.86 (1623.34) حتى ھكذا, في جمیع أنحاء الكون بلا نھایة.

* * *



144:5.88 (1623.35) أبانا الذي یسكن في الأماكن السریة للكون,

قر رحمتك, ولیحُترَم حكمك. 144:5.89 (1623.36) لیتشرف اسمك, ولتوَّ

144:5.90 (1623.37) دع شمس البر تضيء علینا في وقت الظھیرة,

144:5.91 (1623.38) بینما نتضرع إلیك أن ترشد خطواتنا الضالة في نور الغسق.

144:5.92 (1623.39) قدُنا بالید في طرقات اختیارك الخاص

144:5.93 (1623.40) ولا تتخلى عنا عندما یكون الدرب صعباً والساعات مظلمة.

144:5.94 (1623.41) لا تنسانا كما غالباً جداً نھملك وننساك.

144:5.95 (1623.42) لكن كن رحیماً وأحبنا كما نرغب في أن نحبك.

144:5.96 (1623.43) تطلع نزولاً علینا في لطف واغفر لنا في رحمة

144:5.97 (1623.44) كما نحن نسامح في عدل الذین یضایقوننا ویؤذوننا.

144:5.98 (1624.1) لعل محبة, وتكریس, وإغداق الابن المھیب

144:5.99 (1624.2) تجعل الحیاة الأبدیة متوفرة بمحبتك ورحمتك غیر المنتھیة.

144:5.100 (1624.3) لعل رب الأكوان یغدق علینا الكیل الملآن لروحھ؛

144:5.101 (1624.4) اعطنا نعمة لنخضع لقیادة ھذا الروح.

144:5.102 (1624.5) من خلال الخدمة المُحبة للجماھیر السیرافیة المخلصة

144:5.103 (1624.6) لعل الابن یرشدنا ویقودنا إلى نھایة الدھر.

144:5.104 (1624.7) یجعلنا على الدوام وبشكل متزاید مثلك

144:5.105 (1624.8) وعند نھایتنا استلمنا في عناق الفردوس الأبدي.

144:5.106 (1624.9) حتى ھكذا, باسم الابن المُغدق

144:5.107 (1624.10) ومن أجل شرف ومجد الأب الأسمى.

 ولو إن الرُسل لم یكونوا أحراراً لتقدیم دروس الصلاة ھذه في تعالیمھم العامة,
144:5.108

(1624.11)

إلا أنھم كسبوا الكثیر من كل ھذه الكشوف في تجاربھم الدینیة الشخصیة. استخدم یسوع نماذج
الصلاة ھذه وغیرھا كإیضاحات فیما یتعلق بالإرشاد الودي للاثني عشر, وتم منح إذن مُحددَ بنسخ

ھذه الصلوات العینیة السبعة في ھذا السجل.



6. مؤتمر مع رُسل یوحنا

144:6.1 (1624.12) في حوالي الأول من تشرین الأول, كان فیلیبسُ وبعض من زملائھ الرُسل في

قریة یشترون الطعام عندما التقوا ببعض رُسل یوحنا المعمدان. كنتیجة للقاء الصدفة ھذا في مكان
السوق انعقد مؤتمر لمدة ثلاثة أسابیع في مخیم الجلبوع بین رُسل یسوع ورُسل یوحنا, لأن یوحنا

كان قد عیَّن مؤخراً اثني عشر من قادتھ لیكونوا رُسلاً, على غرار سابقة یسوع. فعل یوحنا ھذا
استجابة لحث أبنیر, رئیس أنصاره الموالین. كان یسوع حاضراً في مخیم الجلبوع طوال الأسبوع

الأول من ھذا المؤتمر المشترك لكنھ تغیب في الأسبوعین الأخیرین.
ع جمیع رفاقھ في 144:6.2 (1624.13) بحلول بدایة الأسبوع الثاني من ھذا الشھر. كان أبنیر قد جمَّ

مخیم الجلبوع وكان مستعداً للذھاب في شورى مع رُسل یسوع. لثلاثة أسابیع كان ھؤلاء الرجال
الأربعة والعشرون في اجتماع ثلاث مرات في الیوم ولستة أیام كل أسبوع. في الأسبوع الأول

اختلط یسوع معھم بین اجتماعاتھم قبل الظھر, وبعد الظھر, والمسائیة. أرادوا أن یجتمع معھم السید
ویترأس مداولاتھم المشتركة, لكنھ رفض بثبات المشاركة في مناقشاتھم, ولو إنھ وافق أن یتحدث

إلیھم في ثلاث مناسبات. كانت ھذه المحادثات التي أجراھا یسوع مع الأربعة والعشرین حول
التعاطف, والتعاون, والتسامح.

144:6.3 (1624.14) تناوب أندراوس وأبنیر في رئاسة ھذه الاجتماعات المشتركة للجماعتین

الرسولیتین. واجھ ھؤلاء الرجال العدید من الصعوبات للمناقشة والعدید من المشاكل لحلھا. مرة تلو
المرة كانوا یأخذون مشاكلھم إلى یسوع, فقط لسماعھ یقول: "أنا معني فقط بمشاكلكم الشخصیة

والدِینیة البحتة. أنا ممثل الأب إلى الفرد, لیس للجماعة. إذا كنتم في صعوبة شخصیة في علاقاتكم
مع الله, تعالوا إلي, وسأسمعكم وسأنصحكم في حل مشكلتكم. لكن عندما تدخلون في تنسیق

التفسیرات البشریة المتباینة للمسائل الدِینیة وعلى مشایعة الدِین, أنتم مُقـَّدرین لحل كل مثل ھذه
المشاكل بقراراتكم الخاصة. ولو إني, دائماً متعاطف ودائماً مھتم, وعندما تصلون إلى استنتاجاتكم

ً التي تلمس ھذه الأمور ذات الأھمیة غیر الروحیة, شرط أنكم متفقون جمیعاً, عندئذٍ أتعھد مقدما
بموافقتي الكاملة وتعاوني القلبي. والآن, لكي أدعكم دون عوائق في مداولاتكم, سأترككم لمدة



أسبوعین. لا تقلقوا علي, لأني سأعود إلیكم. سأكون حول شؤون أبي, لأن لدینا عوالم أخرى إلى
جانب ھذا."

144:6.4 (1625.1) بعد ھذا الكلام, نزل یسوع من سفح الجبل, ولم یروه لأسبوعین كاملین. ولم

یعرفوا قط أین ذھب أو ماذا فعل خلال ھذه الأیام. كان بعض الوقت قبل أن یستقر الأربعة
والعشرون في التفكیر الجاد في مشاكلھم, كانوا مضطربین للغایة بسبب غیاب السید. على أنھ, في

غضون أسبوع كانوا مرة ثانیة في قلب مناقشاتھم, ولم یتمكنوا من الذھاب إلى یسوع طلباً للمساعدة.

144:6.5 (1625.2) البند الأول الذي اتفقت علیھا الجماعة كان تبَّني الصلاة التي علـَّمھم إیاھا یسوع

مؤخراً. لقد تم التصویت بالإجماع على قبول ھذه الصلاة كالواحدة التي یتعلمھا المؤمنون من كلا
المجموعتین من الرُسل.

144:6.6 (1625.3) قرروا بعد ذلك بأنھ, ما دام یوحنا حیاً, سواء في السجن أو في الخارج, فإن كِلا

المجموعتین من اثني عشر رسولاً سیستمرون في عملھم, وأن تعُقد اجتماعات مشتركة لأسبوع
واحد كل ثلاثة أشھر في أماكن یتم الاتفاق علیھا من وقت لآخر.

دیة من كل مشاكلھم كان موضوع المعمودیة. تفاقمت مصاعبھم 144:6.7 (1625.4) لكن الأكثر جَّ

أكثر لأن یسوع رفض أن یصدر أي تصریح حول ھذا الموضوع. اتفقوا أخیراً: ما دام یوحنا على
قید الحیاة, أو إلى أن یتمكنوا من تعدیل ھذا القرار بشكل مشترك, فإن رسل یوحنا وحدھم سیعمدون
المؤمنین, وفقط رُسل یسوع ھم الذین سیوجھون التلامیذ الجدد في النھایة. بناء على ذلك, منذ ذلك
الوقت وحتى وفاة یوحنا, رافق اثنان من رُسل یوحنا یسوع ورُسلھ لتعمید المؤمنین, لأن المجلس

المشترك صَّوت بالإجماع بأن المعمودیة كانت لتصبح الخطوة الأولى في المیثاق الخارجي مع
شؤون الملكوت.

144:6.8 (1625.5) تم الاتفاق بعد ذلك, في حالة موت یوحنا, بأن رُسل یوحنا سیقدمون أنفسھم إلى

یسوع ویصبحون خاضعین لتوجیھھ, وبأنھم لن یعَّمدوا بعد ذلك ما لم یأذن لھم یسوع أو رُسلھ.
144:6.9 (1625.6) وبعد ذلك تم التصویت على أنھ, في حالة موت یوحنا, فإن رسل یسوع سیبدأون

بالتعمید بالماء كرمز لمعمودیة الروح الإلھَي. أما فیما یتعلق بما إذا كان ینبغي إرفاق التوبة بوعظ
المعمودیة, فقد ترُك اختیاري؛ لم یتم اتخاذ أي قرار مُلزم للجماعة. وعظ رُسل یوحنا, "توبوا

وتعَّمدوا." أعلن رُسل یسوع, "آمنوا وتعَّمدوا."



144:6.10 (1625.7) وھذه ھي قصة المحاولة الأولى لأتباع یسوع لتنسیق الجھود المتباینة,

ومصالحة الاختلافات في وجھات النظر, وتنظیم التعھدات الجماعیة, وسن تشریعات بشأن
الاحتفالات الخارجیة, وإضفاء الطابع الاجتماعي على الممارسات الدینیة الشخصیة.

144:6.11 (1625.8) تم النظر في العدید من المسائل البسیطة الأخرى وتم الاتفاق على حلولھا

بالإجماع. كان لدى ھؤلاء الرجال الأربعة والعشرون تجربة جدیرة بالاعتبار حقاً في ھذین
الأسبوعین عندما أجبروا على مواجھة المشاكل ومصالحة الصعوبات بدون یسوع. تعَّلموا أن
لوا, وأن یصلوا إلى حل وسط, وفي أثناء كل ذلك أن یبقوا یختلفوا, ویجادلوا, وینافسوا, ویصَُّ

متعاطفین مع وجھة نظر الشخص الآخر والحفاظ على الأقل على درجة ما من التسامح مع آرائھ
الصادقة.

144:6.12 (1625.9) في فترة ما بعد الظھیرة من مناقشتھم الأخیرة للمسائل المالیة, عاد یسوع,

وسمع عن مداولاتھم, واستمع إلى قراراتھم, وقال: "ھذه, إذن, استنتاجاتكم, وسأساعد كل منكم على
تنفیذ روح قراراتكم الموحدة."

144:6.13 (1626.1) بعد شھرین ونصف من ھذا الوقت تم إعدام یوحنا, وطوال ھذه الفترة بقِي رُسل

یوحنا مع یسوع والاثني عشر. عملوا جمیعاً معاً وقاموا بتعمید المؤمنین خلال ھذا الفصل من العمل
في المدن العشرة. توقف مخیم الجلبوع في 2 تشرین الثاني, عام 27 م.

7. في المدن-العشرة

144:7.1 (1626.2) طوال شھري تشرین الثاني وكانون الأول, عمل یسوع والأربعة والعشرون

بھدوء في المدن-العشرة الیونانیة, بشكل رئیسي في سكیثوبولِس, وجیراسا, وأبیلا, وجادارا, كانت
ھذه حقاً نھایة تلك الفترة التمھیدیة لتولي عمل یوحنا وتنظیمھ. دائماً ما یدفع الدین الاجتماعي للوحي

الجدید ثمن التسویة مع الأشكال والأعراف الراسخة للدِین السابق الذي یسعى إلى إنقاذه. كانت
المعمودیة الثمن الذي دفعھ أتباع یسوع من أجل أن یحملوا معھم, كفئة دینیة مشایعة, أتباع یوحنا



المعمدان. أتباع یوحنا, في انضمامھم إلى أتباع یسوع, تخلوا عن كل شيء تقریباً باستثناء معمودیة
الماء.

ً 144:7.2 (1626.3) لم یقم یسوع بتعلیم علني یذكر على ھذه المھمة إلى المدن-العشرة. قضى وقتا

معتبراً في تعلیم الأربعة والعشرین وكانت لدیھ اجتماعات خاصة عدیدة مع رُسل یوحنا الاثني
عشر. بمرور الوقت أصبحوا أكثر تفھماً لسبب عدم ذھاب یسوع لزیارة یوحنا في السجن, ولماذا لم

یبذل أي جھد لتأمین إطلاق سراحھ. لكنھم لم یستطیعوا أبداً فھم سبب عدم قیام یسوع بأي أعمال
عجائبیة, لماذا رفض إظھار علامات لسُلطتھ الإلھَیة. قبل المجيء إلى مخیم الجلبوع, كانوا قد آمنوا
بیسوع في الغالب بسبب شھادة یوحنا, لكن سرعان ما بدأوا یؤمنون كنتیجة لاتصالھم الخاص بالسید

وتعالیمھ.
144:7.3 (1626.4) لھذین الشھرین عملت الجماعة معظم الوقت في أزواج, خرج واحد من رُسل

د رسول یوحنا, ورسول یسوع عَّلم, بینما كِلاھما وعظا إنجیل یسوع مع واحد من رُسل یوحنا. عَمَّ
الملكوت كما فھموه. وربحوا نفوساً كثیرة بین ھؤلاء الأممیین والیھود المرتـَّدین.

ً 144:7.4 (1626.5) أصبح أبنیر, رئیس رُسل یوحنا, مؤمناً متدیناً بیسوع وفیما بعد جُعل رئیسا

لجماعة من سبعین معَّلمٍاً فوضھم السید لیعظوا الإنجیل.

8. في المخیم قرب بـلاِ

144:8.1 (1626.6) في الجزء الأخیر من كانون الأول ذھبوا جمیعاً قرب الأردن بالقرب من بـلاِ,

حیث بدأوا مرة أخرى في التعلیم والوعظ. جاء یھود وأممیون إلى ھذا المخیم لسماع الإنجیل. بینما
كان یسوع یعَّلم الجموع بعد ظھر أحد الأیام أحضر بعض من أصدقاء یوحنا الخاصین إلى السید

الرسالة الأخیرة التي استلمھا أبداً من المعمدان.
144:8.2 (1626.7) كان یوحنا الآن في السجن لمدة عام ونصف, ومعظم ھذا الوقت كان یسوع

یعمل بھدوء شدید؛ لذلك لم یكن غریباً بأن یوحنا یجب أن ینقاد للتساؤل عن الملكوت. قاطع أصدقاء
لِص, أو ھل یوحنا تعلیم یسوع قائلین لھ: "لقد أرسلنا یوحنا المعمدان لنسأل ــ "ھل أنت حقاً المخَّ

سنبحث عن آخر؟"



144:8.3 (1626.8) توقف یسوع لیقول لأصدقاء یوحنا: "ارجعوا وأخبروا یوحنا بأنھ لم ینُسى.

اخبروه بما رأیتم وسمعتم, بأن الفقراء لدیھم بشائر خیر وُعظت إلیھم." وعندما تكلم یسوع أكثر إلى
رُسل یوحنا, التفت مرة أخرى إلى الجموع وقال: "لا تظنوا أن یوحنا یشك في إنجیل الملكوت. إنھ
یستفسر فقط لیطُمئن تلامیذه الذین ھم أیضاً تلامیذي. لیس یوحنا ضعیفاً. دعوني أسألكم أنتم الذین
سمعتم یوحنا یعظ قبل أن یلقیھ ھیرودس في السجن: ماذا رأیتم في یوحنا ــ قصبة تھتز مع الریح؟
رجل متقلب المزاج ویلبس ثیاباً ناعمة؟ كقاعدة عامة فإن أولئك الذین یرتدون ثیاباً فاخرة والذین

یعیشون بتأنق ھم في بلاط الملوك وفي قصور الأغنیاء. لكن ماذا رأیتم عندما شاھدتم یوحنا؟ نبي؟
نعم, أقول لكم, وأكثر بكثیر من نبي. عن یوحنا كُتب: ’انظروا, ھا أنا أرسل رسولي أمام وجھك؛

سوف یھیئ الطریق أمامك.‘
144:8.4 (1627.1) "الحق, الحق, أقول لكم, لم یولد أعظم من یوحنا المعمدان بین أولئك الذین

وُلدوا من النساء؛ مع ذلك فإن الصغیر في ملكوت السماء ھو أعظم لأنھ وُلد من الروح ویعرف بأنھ
قد أصبح ابناً �."

144:8.5 (1627.2) كثیرون ممن سمعوا یسوع ذلك الیوم أخضعوا أنفسھم لمعمودیة یوحنا, بذلك

مُقرین علناً الدخول إلى الملكوت. وكان رُسل یوحنا متماسكین بقوة مع یسوع منذ ذلك الیوم
وصاعداً. ھذا الحدث علـَّم الوحدة الحقیقیة بین أتباع یوحنا ویسوع.

144:8.6 (1627.3) بعد أن تحدث المرسلون مع أبنیر, رحلوا إلى مكایروس لیخبروا یوحنا بكل

ھذا. كان مؤاسى للغایة, وتعزز إیمانھ بكلمات یسوع ورسالة أبنیر.
144:8.7 (1627.4) في عصر ھذا الیوم واصل یسوع تعلیمھ, قائلاً: "لكن بماذا سأشَبھ ھذا الجیل؟

لن یتلقى الكثیر منكم رسالة یوحنا ولا تعلیمي. أنتم مثل الأولاد الذین یلعبون في السوق الذین ینادون
إلى زملائھم ویقولون: ’لقد زمرنا لكم ولم ترقصوا؛ نحُنا ولم تحزنوا.‘ وھكذا مع بعض منكم. جاء
یوحنا لا یأكل ولا یشرب, وقالوا كان لدیھ شیطان. یأتي ابن الإنسان یأكل ویشرب, وھؤلاء الناس
أنفسھم یقولون: ’انظروا, ھوذا رجل شره وشارب خمر, صدیق للعشارین والخطاة!‘ حقاً, تتبرر

الحكمة بأولادھا.
144:8.8 (1627.5) "سیبدو بأن الأب في السماء قد أخفى بعض ھذه الحقائق عن الحكماء

والمتغطرسین, بینما كشفھا للأطفال. لكن الأب یفعل كل الأشیاء حسنا؛ً یكشف الأب نفسھ للكون



بالطرق التي یختارھا بنفسھ. تعالوا, إذن, یا جمیع المتعبین والثقیلي الأحمال, وستجدون راحة
لنفوسكم. خذوا علیكم النیر الإلھَي, وستختبرون سلام الله, الذي یفوق كل فھم."

9. موت یوحنا المعمدان

144:9.1 (1627.6) تم إعدام یوحنا المعمدان بأمر من ھیرودس أنتیباس في مساء 10 كانون الثاني,

عام 28 م. في الیوم التالي سمع عدد قلیل من تلامیذ یوحنا الذین ذھبوا إلى مكایروس بإعدامھ,
وذاھبون إلى ھیرودس, طلبوا جسده, الذي وضعوه في قبر, لیدفنوه فیما بعد عند سِباستي, بلد أبنیر,

في الیوم التالي, 12 كانون الثاني, سافروا شمالاً إلى مخیم رُسل یوحنا ویسوع بالقرب من بـلاِ,
وأخبروا یسوع بموت یوحنا. عندما سمع یسوع تقریرھم, صرف الجموع, وداعیاً الأربعة

والعشرین معاً, قال: "لقد مات یوحنا. قطع ھیرودس رأسھ. اعقدوا اللیلة مجلساً مشتركاً ونظموا
شؤونكم وفقاً لذلك. لن یكون ھناك تأخیر بعد الآن. حانت ساعة إعلان الملكوت علانیة وبقوة. غداً

نذھب إلى الجلیل."
144:9.2 (1627.7) تبعاً لذلك, في وقت مبكر من صباح 13 كانون الثاني, عام 28 م. توجھ یسوع

والرُسل إلى كفرناحوم, برفقة حوالي خمسة وعشرین تلمیذاً, ونزلوا تلك اللیلة في منزل زَبـدِي.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 145

أربعة أیام حافلة بالأحداث في كفرناحوم

145:0.1 (1628.1) وصل یسوع والرُسل إلى كفرناحوم مساء الثلاثاء 13 كانون الثاني, وكالعادة,

اتخذوا مقرھم في بیت زَبـدِي في بیت-صیدا. الآن حیث إن یوحنا المعمدان قد أرُسل لموتھ, استعد
یسوع للشروع في أول رحلة وعظ مفتوحة وعلنیة في الجلیل. انتشر الخبر عن عودة یسوع بسرعة
في جمیع أنحاء المدینة, وفي وقت مبكر من الیوم التالي, سارعت مریم أمُ یسوع بعیداً إلى الناصرة

لزیارة ابنھا یوسف.
145:0.2 (1628.2) أمضى یسوع الأربعاء, والخمیس, والجمعة في منزل زَبـدِي یرُشد رُسلھ

للتحضیر لأول جولة وعظ عامة واسعة النطاق. كما استقبل وعلـَّم العدید من المستفسرین الجادین,
منفردین وفي جماعات. من خلال أندراوس, رتب للكلام في الكنیس في یوم السبت القادم.

145:0.3 (1628.3) في وقت متأخر من مساء یوم الجمعة, قامت شقیقتھ الصغیرة راعوث, بزیارتھ

سراً. أمضیا ما یقرب من ساعة معاً في قارب راسي على مسافة قصیرة من الشاطئ. لم یعلم أحد,
باستثناء یوحنا زَبـدِي, بھذه الزیارة, وحُذر ألا یخبر أي إنسان. كانت راعوث العضو الوحید من

عائلة یسوع الذي آمن بثبات وبلا تردد في ألوھیة مھمتھ الأرضیة من أبكر أوقات وعیھا الروحي
وحتى إسعافھ الزاخر بالأحداث, وموتھ, وقیامتھ, وصعوده؛ وانتقلت أخیراً إلى عوالم ما بعد ولم

تشك مطلقاً في الطبیعة الخارقة لمھمة أخیھا-أبیھا في الجسد. كانت الطفلة راعوث المؤاسي الرئیسي
لیسوع, بما یخص عائلتھ الأرضیة, في كل أثناء محنتھ المجربة لمحاكمتھ, ورفضھ, وصَلبھ.



1. سحبة السمك

145:1.1 (1628.4) في صباح یوم الجمعة من ھذا الأسبوع ذاتھ, عندما كان یسوع یعَّلم بجانب

البحر, زاحمھ الناس قریباً جداً من حافة الماء لدرجة أنھ أشار إلى بعض الصیادین الذین یشغلون
قارباً قریباً لیأتوا لنجدتھ. عند دخول القارب, استمر في تعلیم الجموع المتجمعة لأكثر من ساعتین.
كان اسم ھذا القارب "سمعان"؛ لقد كان قارب الصید السابق لسمعان بطرس وقد بناه یسوع بنفسھ.

في ھذا الصباح بالذات كان داود زَبـدِي واثنان من زملائھ یستخدمون القارب, الذین أتوا لتوھم
بالقرب من الشاطئ بعد لیلة غیر مثمرة من الصید على البحیرة. كانوا ینظفون ویرتقون شباكھم

عندما طلب منھم یسوع أن یأتوا لمساعدتھ.
145:1.2 (1628.5) بعد أن انتھى یسوع من تعلیم الناس, قال لداود: "بما أنك أخُّرت بمجیئك

لمساعدتي, دعني الآن أعمل معك, لنذھب لصید السمك؛ اقلع نحو الأعماق ھناك والقي شِباكك من
أجل السَحب." لكن سمعان, أحد مساعدي داود, أجاب: "یا سید, لا جدوى من ذلك. لقد تعبنا طوال

اللیل ولم نأخذ شیئاً. مع ذلك, سنقلع بناءً على طلبك ونلقي الشِباك." ووافق سمعان على اتباع
توجیھات یسوع بسبب إیماءة من سیده, داود. عندما انتقلوا إلى المكان الذي حدده یسوع ألقوا شِباكھم

واحتوت ھذا العدد الكبیر من الأسماك بحیث خافوا أن تتمزق الشِباك, لدرجة أنھم أشاروا إلى
زملائھم على الشاطئ لیأتوا لمساعدتھم. عندما ملأوا كل القوارب الثلاثة بالسمك, تقریباً إلى الغرق,

وقع سمعان ھذا عند ركبتي یسوع, قائلاً, "ارحل عني, یا سید, لأنني رجل خاطئ." كان سمعان
وكل من كان مھتماً بھذا الحدث مندھشین لسحب الأسماك. منذ ذلك الیوم ھجر داود زَبـدِي, وسمعان

ھذا, وزملائھم شِباكھم واتبعوا یسوع.
145:1.3 (1629.1) لكن ھذا لم یكن بأي حال من الأحوال سحباًٌ عجائبیاً للأسماك. كان یسوع تلمیذاً

وثیقاً للطبیعة؛ كان صیاد سمك متمرس وعرف عادات الأسماك في بحر الجلیل. في ھذه المناسبة
قام فقط بتوجیھ ھؤلاء الرجال إلى المكان الذي توجد فیھ الأسماك عادة في ھذا الوقت من الیوم. لكن

أتباع یسوع دائماً اعتبروا ذلك بمثابة معجزة.



2. بعد الظھر عند الكنیس

145:2.1 (1629.2) في السبت التالي, عند خدمة العصر في الكنیس, ألقى یسوع موعظتھ حول

"مشیئة الأب في السماء". في الصباح كان سمعان بطرس قد وعظ عن "الملكوت." في اجتماع
مساء الخمیس في الكنیس علـَّم أندراوس, كان موضوعھ "الطریق الجدید." في ھذا الوقت بالذات

آمن بیسوع في كفرناحوم أناس أكثر من أي مدینة أخرى على وجھ الأرض.
145:2.2 (1629.3) عندما علـَّم یسوع في الكنیس بعد ظھر ھذا السبت, وفقاً للعرُف أخذ النص

الأول من الشریعة, قارئاً من كتاب سفر الخروج: "وستخدم الرب إلھَك, وسیبارك خبزك وماءك,
وسیبُعدَ عنك كل مرض." اختار النص الثاني من الأنبیاء, قارئاً من إشعیاء: "قمُ وأشرق, لأن نورك

قد جاء, ومجد الرب قد أشرق علیك. قد یغطي الظلام الأرض والظلام الدامس الناس, لكن روح
الرب سیشرق علیك, والمجد الإلھَي ستنظره. حتى الأممیین سیأتون إلى ھذا النور, وسوف تستسلم

عقول عظیمة كثیرة لسطوع ھذا النور."
145:2.3 (1629.4) كانت ھذه العظة محاولة من جانب یسوع لتوضیح حقیقة أن الدِین ھو تجربة

شخصیة, من بین أمور أخرى, قال السید:
145:2.4 (1629.5) "أنتم تعرفون جیداً أنھ, في حین أن الأب الحنون القلب یحب أسرتھ ككل, ھو

یعتبرھم جماعة بسبب عاطفتھ القویة تجاه كل فرد من أفراد تلك العائلة. لم یعد علیكم بعد الآن أن
تقتربوا من الأب في السماء كطفل لإسرائیل لكن كطفل �. كجماعة, أنتم في الحقیقة أولاد إسرائیل,

لكن كأفراد, كل منكم ھو طفل �. لقد جئت, لیس لأكشف الأب إلى أولاد إسرائیل, بل لأجلب ھذه
المعرفة عن الله وكشف محبتھ ورحمتھ إلى المؤمن الفرد كتجربة شخصیة حقیقیة. علمكم جمیع
الأنبیاء بأن یھوه یھتم بشعبھ, بأن الله یحب إسرائیل. لكنني جئت بینكم لأعلن حقیقة أعظم, أمر

أدركھ أیضًا العدید من الأنبیاء اللاحقین, بأن الله یحبكم ــ كل واحد منكم ــ كأفراد. كل ھذه الأجیال
كان لدیكم دِین قومي أو عنصري؛ الآن جئت لأعطیكم دِیناً شخصیاً.

145:2.5 (1630.1) "لكن حتى ھذه لیست فكرة جدیدة. لقد عرف الكثیر من أصحاب العقول

الروحیة بینكم ھذه الحقیقة, بقدر ما أرشدكم بعض من الأنبیاء. ألم تقرأوا في الكتابات المقدسة حیث
یقول النبي إرمیا: ’في تلك الأیام لن یقولوا بعد الآن, الآباء أكلوا الحصرم, والأولاد ضرسوا. كل



إنسان سیموت لأجل إثمھ الخاص؛ كل من یأكل الحصرم, ستضرس أسنانھ. انظروا, ستأتي الأیام
عندما سأقطع میثاقاً جدیداً مع شعبي, لیس وفقاً للمیثاق الذي قطعتھ مع آبائھم حین أخرجتھم من

أرض مصر, لكن وفقاً للطریق الجدید. حتى أنني سأكتب شریعتي في قلوبھم. سأكون إلھَھم,
وسیكونون شعبي. في ذلك الیوم لن یقول, إنسان لجاره, أتعرف الرب؟ كلا! لأنھم جمیعھم

سیعرفونني شخصیاً, من الأقل إلى الأعظم.‘
145:2.6 (1630.2) ألمَ تقرأوا ھذه الوعود؟ ألا تؤمنون بالكتابات المقدسة؟ ألا تفھمون بأن كلمات

النبي قد تحققت في ما ترونھ ھذا الیوم بالذات؟ وألم یحثكم إرمیا لتجعلوا الدِین شأن القلب, لتنتسبوا
إلى الله كأفراد؟ ألم یخبركم النبي بأن إلھ السماء سیفحص قلوبكم الفردیة؟ وألم تنُذرَوا بأن قلب

الإنسان الطبیعي مضل فوق كل الأشیاء وفي كثیر من الأحیان أثیم بشكل یائس؟
145:2.7 (1630.3) "ألم تقرأوا كذلك حیث علـَّم حزقیال حتى آباءكم بأن الدِین یجب أن یصبح

حقیقة في تجاربكم الفردیة؟ لن تستخدموا بعد الآن المَثل القائل, ’الآباء أكلوا الحصرم والأولاد
یضرسون‘. ’كما أعیش‘, یقول الرب الإلھَ, ’انظروا كل النفوس لي؛ كما نفـسْ الأب, ھكذا كذلك

نفـسْ الابن. فقط النفـسْ التي تخطئ تموت‘. وبعدئذٍ تنبأ حزقیال حتى ھذا الیوم عندما تكلم عن الله,
قائلاً: ’كما سأعطیك قلباً جدیداً, وأضع فیك روحاً جدیدة.‘

145:2.8 (1630.4) "بعد الآن لن تخافوا بأن الله سیجازي أمة من أجل خطیئة فرد؛ ولن یعاقب الأب

في السماء واحد من أولاده المؤمنین من أجل خطایا أمة, ولو إن العضو الفرد من أي عائلة یجب أن
یعاني في كثیر من الأحیان من العواقب المادیة للأخطاء الأسریة والتجاوزات الجماعیة. ألا تدركون

بأن الأمل في أمة أفضل ــ أو عالمَ أفضل ــ مرتبط بتقدم الفرد وتنویره؟"
145:2.9 (1630.5) بعدئذٍ صَّور السید بأن الأب في السماء, بعد أن یفطن الإنسان إلى ھذه الحریة

الروحیة, یرید أن یبدأ أولاده على الأرض ذلك الارتقاء الأبدي لمھمة الفردوس التي تتمثل في
استجابة وعي المخلوق إلى الحث الإلھَي للروح الساكن لیجد الخالق, ولیعرف الله ویسعى لأن

یصبح مثلھ.

145:2.10 (1630.6) ساعدت ھذه العظة الرسل كثیراً. كلھم تحققوا بشكل كامل بأن إنجیل الملكوت

جَھة للفرد, ولیس للأمة. ھو رسالة موَّ
145:2.11 (1630.7) على الرغم من أن أھل كفرناحوم كانوا على درایة بتعلیم یسوع, فقد كانوا

مذھولین من موعظتھ ھذه في یوم السبت ھذا. لقد علـَّم, حقاً, كواحد لدیھ سُلطة ولیس كالكتبة.



145:2.12 (1630.8) بمجرد انتھاء یسوع من الكلام, كان شاب في المجمع مھتاجاً كثیراً بكلماتھ

أصُیب بنوبة صَرَعٍ عنیفة وصرخ بصوت عالٍ. عند نھایة النوبة, عندما استعاد وعیھ, تكلم في حالة
حالمة, قائلاً: "ما لنا ولك, یا یسوع الناصري؟ أنت الواحد المقدس من الله, ھل أتیت لتھلكنا؟" أمر

یسوع الناس بالھدوء, وأخذ الشاب بالید, قال "اخرج منھ" ــ واستیقظ على الفور.
145:2.13 (1631.1) لم یكن ھذا الشاب مُمتلكَاً بروح نجس أو عفریت؛ كان ضحیة لمرض الصرع

العادي. لكنھ كان قد عُّلم بأن معاناتھ كانت ناتجة عن امتلاك روح شریر. لقد صدق ھذا التعلیم
وتصَّرف وفقاً لذلك في كل ما اعتقد أو قال بشأن مرضھ. اعتقد كل الشعب بأن ھذه الظواھر كانت
ناجمة مباشرة عن وجود أرواح نجسة. تبعاً لذلك اعتقدوا بأن یسوع أخرج عفریتاً من ھذا الرجل.

لكن یسوع لم یشفي صرعھ في ذلك الوقت. لیس حتى وقت لاحق من ذلك الیوم, بعد غروب
الشمس, تم شفاء ھذا الرجل حقاً. بعد فترة طویلة من یوم العنصرة, تجنب الرسول یوحنا, الذي كان
آخر من كتب عن أفعال یسوع, كل إشارة إلى ھذه الأعمال المزعومة "إخراج الشیاطین", وقد فعل

ذلك في ضوء حقیقة أن مثل ھذه الحالات من امتلاك العفاریت لم تحدث أبداً بعد العنصرة.
145:2.14 (1631.2) كنتیجة لھذه الحادثة الشائعة, انتشر الخبر بسرعة في كفرناحوم بأن یسوع قد

أخرج عفریتاً من رجل وشفاه بأعجوبة في الكنیس في ختام موعظتھ بعد الظھر. كان السبت مجرد
الوقت المناسب للانتشار السریع والفعاّل لمثل ھذه الإشاعة المذھلة. نقُل ھذا الخبر أیضًا إلى كل

المستوطنات الصغیرة حول كفرناحوم, وقد صدقھ كثیر من الناس.

145:2.15 (1631.3) كان الطھي والعمل المنزلي في منزل زَبـدِي الكبیر, حیث اتخذ یسوع والاثني

عشر مقرھم, یتم في الغالب بواسطة زوجة سمعان بطرس ووالدتھا. كان منزل بطرس بالقرب من
منزل زَبـدِي؛ وتوقف یسوع وأصدقاؤه ھناك في طریقھم من الكنیس لأن حماة بطرس كانت

مریضة لعدة أیام ببرودة وحُمى. الآن صادف بأنھ, عند حوالي الوقت الذي وقف فیھ یسوع فوق ھذه
المرأة المریضة, ممسكاً بیدھا, ومھدئاً جبینھا, وقال كلمات تشجیع ومؤاساة لھا, أن تركتھا الحُمى.

لم یكن لدى یسوع الوقت الكافي لكي یشرح لرُسلھ أنھ لم تحدث معجزة في الكنیس؛ ومع ھذه الحادثة
طازجة وجلیة جداً في عقولھم, ومتذكرین الماء والنبیذ في قانا, أمسكوا على ھذه المصادفة

باعتبارھا معجزة أخرى, وھرع بعض منھم خارجاً لنشر الأخبار في كل أنحاء المدینة.



145:2.16 (1631.4) كانت أماثا, حماة سمعان بطرس, تعاني من حمى الملاریا. لم یشُفھا یسوع

بأعجوبة في ھذا الوقت. لیس إلا بعد عدة ساعات, بعد غروب الشمس تم شفاءھا في علاقة بالحدث
الإستثنائي الذي حدث في الفناء الأمامي لمنزل زَبـدِي.

145:2.17 (1631.5) وھذه الحالات ھي نموذجیة للأسلوب الذي أمسك بھ جیل باحث عن العجائب

وشعب ذو عقلیة-معجزات بكل ھذه المصادفات كذریعة لإعلان أن یسوع قد أحدث معجزة أخرى.

3. الشفاء عند غروب الشمس

145:3.1 (1631.6) بحلول الوقت الذي استعد فیھ یسوع ورسلھ لتناول وجبة العشاء قرب نھایة یوم

السبت ھذا الحافل بالأحداث, كانت كل كفرناحوم وضواحیھا متلھفة على معجزات الشفاء المشھورة
ھذه؛ وبدأ كل الذین كانوا مرضى أو مصابین الإستعدادات للذھاب إلى یسوع أو أن یحُملوا إلى ھناك

بواسطة أصدقائھم بمجرد غروب الشمس. وفقاً للتعالیم الیھودیة لم یكن مسموحاً حتى بالذھاب في
طلب الصحة خلال ساعات السبت المقدسة.

145:3.2 (1632.1) لذلك بمجرد أن غربت الشمس وراء الأفق, بدأ عشرات من الرجال, والنساء,

والأولاد المنكوبین یشقون طریقھم نحو منزل زَبـدِي في بیت-صیدا. بدأ أحد الرجال مع ابنتھ
المشلولة بمجرد غیاب الشمس خلف منزل جاره.

145:3.3 (1632.2) كانت أحداث النھار بأكملھ قد مھدت الطریق لمشھد الغروب الخارق ھذا. حتى

النص الذي استخدمھ یسوع في موعظتھ عند العصر أوعز بأن المرض سیبُعدَ؛ وكان قد تكلم بمثل
ھذه السُلطة والقدُرة غیر المسبوقة! كانت رسالتھ مُلزمة للغایة! في حین أنھ لم ینُاشد مرجع إنساني,
فقد تكلم مباشرة إلى ضمائر ونفوس الناس. ولو إنھ لم یلتجئ إلى المنطق, أو المراوغات الشرعیة,

أو الأقوال الذكیة, إلا أنھ قدم التماساً قدیراً, ومباشراً, وواضحاً, وشخصیاً إلى قلوب سامعیھ.

145:3.4 (1632.3) كان ذلك السبت یوماً عظیماً في حیاة یسوع الأرضیة, نعم, في حیاة الكون. لكل

مقاصد وأھداف الكون المحلي كانت مدینة كفرناحوم الیھودیة الصغیرة العاصمة الحقیقیة لنِبادون.
لم یكن حفنة الیھود في كنِیس كفرناحوم الكائنات الوحیدة التي سمعت ھذا البیان الختامي الھام



لموعظة یسوع: "الكراھیة ھي ظل الخوف؛ الثأر قناع الجُبن." كما أن مستمعیھ لم یستطیعوا أن
ینسوا أبداً كلماتھ المباركة, معلنة, "الإنسان ھو ابن الله, ولیس ولد الشیطان."

145:3.5 (1632.4) بعد وقت قصیر من غروب الشمس, بینما كان یسوع والرُسل ما زالوا یتوانون

حول مائدة العشاء, سمعت زوجة بطرس أصواتاً في الفناء الأمامي, وعند ذھابھا إلى الباب, رأت
مجموعة كبیرة من المرضى یتجمعون, وأن الطریق من كفرناحوم كانت مزدحمة بالذین كانوا في

طریقھم لطلب الشفاء على یدي یسوع. عند رؤیة ھذا المنظر, ذھبت على الفور وأبلغت زوجھا الذي
أخبر یسوع.

145:3.6 (1632.5) عندما خطى السید خارجاً إلى المدخل الأمامي لمنزل زَبـدِي, التقت عیناه

بصف من الإنسانیة المنكوبة والمبتلاة. حدق في ما یقرب من ألف شخص مریض ومتألم؛ على
الأقل كان ھذا عدد الأشخاص المتجمعین أمامھ. لم یكن كل الحاضرین مبتلین؛ جاء البعض منھم

لمساعدة أحبائھم في ھذا الجھد لتأمین الشفاء.
145:3.7 (1632.6) مشھد ھؤلاء البشر المبتلین, رجالاً, ونساءً, وأطفالاً, الذین یعانون إلى حد كبیر

نتیجة لأخطاء وآثام أبنائھ المستأمنین لإدارة الكون, لمست قلب یسوع البشري بشكل خاص وتحدتَ
الرحمة الإلھَیة لھذا الابن الخالق المُحسِن. لكن یسوع كان یعلم جیداً أنھ لا یمكنھ أبداً أن یبني حركة

روحیة مستدیمة على أساس العجائب المادیة البحتة. لقد كانت سیاستھ الثابتة ھي الإمتناع عن إظھار
امتیازاتھ كخالق. لم یرافق الخارق للطبیعة أو العجائبي تعلیمھ منذ قانا؛ لا یزال, لمس ھذا الجمھور

المنكوب قلبھ المتعاطف وناشد بقوة وده المتفھم.
145:3.8 (1632.7) ھتف صوت من الباحة الأمامیة: "یا سید, تكلم الكلمة, أعد إلینا صحتنا, اشفي

أمراضنا, وأنقذ نفوسنا." لم یكد یتم نطق ھذه الكلمات, حتى تھیأ حشد كبیر من السیرافیم,
والمتحكمین الفیزیائیین, وحاملي الحیاة, ومنتصفي الطریق, مثلما دائماً یلازم ھذا الخالق المتجسد

للكون, ھیئوا أنفسھم للعمل بقدرة خلاَّقة فیما إذا أعطى سُلطانھم الإشارة. كانت ھذه إحدى تلك
اللحظات في مھمة یسوع الأرضیة التي كانت فیھا الحكمة الإلھَیة والرحمة الإنسانیة متشابكتان

للغایة في قضاء ابن الإنسان لدرجة أنھ لجأ في التماس إلى مشیئة أبیھ.
145:3.9 (1632.8) عندما ناشد بطرس السید أن یستجیب لصرختھم من أجل المساعدة, یسوع,

ناظراً إلى الحشد المنكوب, أجاب: "لقد جئت إلى العالمَ لأكشف الأب ولأؤسس ملكوتھ. من أجل ھذا
الھدف عشت حیاتي حتى ھذه الساعة. إذا, لذلك, كان ینبغي أن تكون مشیئة من أرسلني ولا



تتعارض مع تكریسي لإعلان إنجیل ملكوت السماء, فأنا أرغب برؤیة أولادي معافین -- و -- " لكن
كلمات یسوع الإضافیة ضاعت في الضوضاء.

145:3.10 (1633.1) كان یسوع قد نقل مسؤولیة قرار الشفاء ھذا إلى حكم أبیھ. على ما یظھر مشیئة

الاب لم تفرض أي اعتراض, لأن كلمات السید بالكاد تم النطق بھا عندما كانت مجموعة
ركت بمقدرة. ھبطت الشخصیات السماویة التي تخدم تحت قیادة ضابط الفكر المُشَّخَص لیسوع قد حُّ

الحاشیة العظیمة في وسط ھذا الحشد المرقش من البشر المبتلین, وفي لحظة من الزمن تم شفاء
683 رجلاً, وامرأة, وطفل, تماثلوا للشفاء تماماً من جمیع أمراضھم الجسدیة, وغیرھا من العللٍ

المادیة. ذلك المنظر لم یشُھد لھ مثیل أبداً على الأرض لا قبل ذلك الیوم, ولا منذ ذلك الحین.
وبالنسبة لأولئك منا الذین كانوا حاضرین لمشاھدة ھذه الموجة الخلاَّقة من الشفاء, فقد كان بالفعل

مشھداً رائعاً.

145:3.11 (1633.2) لكن من بین كل الكائنات التي كانت منذھلة من ھذا الاندلاع المفاجئ وغیر

المتوَقع للشفاء الخارق, كان یسوع الأكثر دھشةً. في لحظة عندما تركزت اھتماماتھ وتعاطفاتھ
الإنسانیة على مشھد المعاناة والبلاء المنتشر ھناك أمامھ, أھمل أن یضع في عقلھ البشري الإنذارات
التحذیریة لضابطھ المُشَّخَص فیما یتعلق باستحالة تقیید عنصر الزمان لامتیازات الخالق لابن خالق
في ظل شروط معینة وفي ظروف معینة. رغب یسوع برؤیة ھؤلاء البشر المعانین یتعافون إذا لم

تنُتھك مشیئة أبیھ بھذا. حَكَمَ الضابط المُشَّخَص لیسوع على الفور بأن مثل ھذا التصرف للطاقة
الخلاَّقة في ذلك الوقت لن یتعدى على مشیئة أب الفردوس, وبھكذا قرار ــ في ضوء تعبیر یسوع

السابق عن الرغبة بالشفاء ــ كان الفعل الخلاَّق. ما یریده الابن الخالق ویشاؤه أبوه یكون. لم یحدث
في كل حیاة یسوع الأرضیة اللاحقة شفاء جسدي جماعي آخر للبشر من ھذا القبیل.

145:3.12 (1633.3) كما كان متوقعاً, انتشرت شھرة شفاء غروب الشمس ھذا في بیت-صیدا في

كفرناحوم في جمیع أنحاء الجلیل ویھودا والمناطق ما بعدھا. مرة أخرى أثیرت مخاوف ھیرودس,
وأرسل مراقبین لیبُـَّلغوا عن عمل وتعالیم یسوع وللتأكد مما إذا كان ھو النجار السابق من الناصرة

أو یوحنا المعمدان قام من الموت.
145:3.13 (1633.4) بشكل رئیسي بسبب ھذا العرض غیر المقصود للشفاء الجسدي, منذ ذلك الوقت

وصاعداً, طوال ما تبقى من مھمتھ الأرضیة, أصبح یسوع طبیباً بقدر ما ھو واعظ. صحیح, أنھ



واصل تعلیمھ, لكن عملھ الشخصي تألف في الغالب في إسعاف المرضى والمنكوبین, بینما قام رُسلھ
بعمل الوعظ العلني وتعمید المؤمنین.

145:3.14 (1633.5) لكن الغالبیة العظمى من أولئك الذین تلقوا شفاءً جسدیاً خارقاً أو خلاَّقاً لمظاھرة

الطاقة الإلھَیة عند غروب الشمس ھذه لم ینتفعوا روحیاً بطریقة دائمة من ھذا التجلي غیر العادي
للرحمة. عدد قلیل حقاً تھذب بھذا الإسعاف الفیزیائي, لكن الملكوت الروحي لم یتقدم في قلوب الناس

بسبب اندلاع الشفاء الخلاَّق الخالد اللا-زمني ھذا.
145:3.15 (1633.6) لم تكن معجزات الشفاء التي لازمت بین الحین والآخر مھمة یسوع على

الأرض جزءًا من خطتھ لإعلان الملكوت. لقد كانت عرضیاً فطریة في الوجود على الأرض لكائن
إلھَي یتمتع بامتیازات خالق تقریباً غیر محدودة مقترنة بمزیج غیر مسبوق من الرحمة الإلھَیة

والعطف الإنساني. لكن مثل ھذه المدعوة معجزات سببت الكثیر من المتاعب لیسوع من حیث أنھا
زودت ترویجاً مثیراً للتعصب ومنحت الكثیر من الصیت الرديء غیر المرغوب فیھ.

4. المساء التالي

145:4.1 (1634.1) طوال المساء الذي أعقب ھذه الفورة العظیمة للشفاء, اجتاح الحشد المتھلل

والسعید بیت زَبـدِي, وكان رُسل یسوع على أعلى درجة من الحماس العاطفي. من وجھة نظر
إنسانیة, ربما كان ھذا أعظم یوم من كل الأیام العظیمة لارتباطھم بیسوع. لم ترتفع آمالھم في أي
وقت قبل أو بعد إلى مثل ھذه الأعالي من التوقع الواثق. كان یسوع قد أخبرھم قبل أیام قلیلة فقط,
وعندما كانوا لا یزالون داخل حدود السامره, بأن الساعة أتت عندما سیعُلن الملكوت بقوة, والآن

رأت عیونھم ما افترضوا أنھ تحقیق ھذا الوعد. كانوا متأثرین بشدة لرؤیة ما كان سیأتي إذا كان ھذا
التجلي المدھش لقدرة الشفاء مجرد البدایة. لقد تم إبعاد شكوكھم المستمرة في ألوھیة یسوع. كانوا

حرفیاً سكارى بنشوة افتتانھم الحائر.
145:4.2 (1634.2) لكن عندما بحثوا عن یسوع, لم یجدوه. كان السید منزعجاً جداً مما حدث.

ھؤلاء الرجال, والنساء, والأطفال الذین تم شفاؤھم من أمراض مختلفة بقوا إلى وقت متأخر من
المساء, آملین في عودة یسوع لیشكروه. لم یستطع الرُسل فھم سلوك السید عندما مرَت الساعات



وبقي في عزلة؛ كان فرحھم سیكون كاملاً ومثالیاً لو لم یكن لغیابھ الذي استمر. عندما عاد یسوع
إلى وسطھم, كانت الساعة متأخرة, وعملیاً كان كل المنتفعین من حادثة الشفاء قد ذھبوا إلى بیوتھم.
رفض یسوع تھاني وتكریم الاثني عشر وغیرھم ممن بقوا لتحیتھ, قائلاً فقط: "لا تبتھجوا بأن أبي

قوي على شفاء الجسد, بل بالأحرى أنھ قدیر على إنقاذ النفـسْ. دعونا نذھب إلى راحتنا, فغداً یجب
أن نكون حول شغل الأب."

145:4.3 (1634.3) ومرة أخرى كان الاثنا عشر مُحبطون, ومحیرون, ورجال ذوي قلوب آسفة

ذاھبون إلى راحتھم؛ قلة منھم, باستثناء التوأم, ناموا كثیرًا تلك اللیلة. لم یكد السید یفعل شیئاً لیطرب
نفوس رُسلھ ویبُھج قلوبھم, حتى بدا على الفور وكأنھ یبدد آمالھم إلى قطع ویقضي تماماً على أسس
شجاعتھم وحماسھم. وبینما كان ھؤلاء الصیادون الحائرون ینظرون إلى عیون بعضھم البعض, لم

یكن ھناك سوى فكرة واحدة: "لا یمكننا أن نفھمھ. ماذا یعني كل ھذا؟"

5. صباح الأحد الباكر

145:5.1 (1634.4) یسوع أیضاً لم ینم كثیراً لیلة السبت تلك. أدرك أن العالمَ مملوءً بالضیق

الجسدي ومغمور بالصعوبات المادیة, وتفكَّر في الخطر الكبیر المتمثل في إجباره على تكریس
الكثیر من وقتھ لرعایة المرضى والمنكوبین بحیث ستكون مھمتھ لتأسیس الملكوت الروحي في

قلوب الناس متدخل بھا أوعلى الأقل خاضعة لإسعاف الأشیاء الفیزیائیة. بسبب ھذه الأفكار وأفكار
مشابھة شغلت العقل الفاني لیسوع أثناء اللیل, نھض صباح ذلك الأحد قبل الفجر بوقت طویل وذھب
وحده إلى أحد الأماكن المفضلة لدیھ للتواصل مع الأب. كان موضوع صلاة یسوع في ھذا الصباح

الباكر من أجل الحكمة والدینونة لكي لا یسمح لتعاطفھ البشري, إلى جانب رحمتھ الإلھَیة, بتقدیم
مثل ھذا الإلتماس في حضور المعاناة البشریة بحیث یكون كل وقتھ مشغولاً بالإسعاف الفیزیائي

على حساب إھمال الروحي. ولو إنھ لم یرغب تماماً في تجنب الإسعاف للمرضى, فقد علم أنھ یجب
علیھ أیضاً القیام بما ھو أھم في مجال التعلیم الروحي والتدریب الدیني.

145:5.2 (1635.1) خرج یسوع إلى التلال للصلاة عدة مرات لأنھ لم تكن ھناك غرف خاصة

ملائمة من أجل تكریساتھ الشخصیة.



145:5.3 (1635.2) لم یتمكن بطرس من النوم تلك اللیلة؛ لذلك, في وقت مبكر جداً, بعد وقت قصیر

من خروج یسوع للصلاة, أیقظ یعقوب ویوحنا, وذھب الثلاثة للعثور على سیدھم. بعد أكثر من
ساعة من البحث وجدوا یسوع وطلبوا منھ أن یخبرھم عن سبب سلوكھ الغریب. أرادوا أن یعرفوا
لماذا بدا لیكون منزعجاً بالتدفق الھائل لروح الشفاء عندما غمر كل الناس فرح شدید وكان رُسلھ

متھللین للغایة.
145:5.4 (1635.3) لأكثر من أربع ساعات سعى یسوع لیشرح لھؤلاء الرُسل الثلاثة ما حدث.

علـَّمھم ما حدث وشرح مخاطر مثل ھذه التجلیات. أسَّر یسوع إلیھم سبب مجیئھ للصلاة. سعى إلى
أن یوضح لمرافقیھ الشخصیین الأسباب الحقیقیة وراء لماذا لا یمكن أن یبُنى ملكوت الأب على

أعمال-العجائب والشفاء الجسدي. لكنھم لم یتمكنوا من فھم تعلیمھ.
145:5.5 (1635.4) في ھذه الأثناء, في وقت مبكر من صباح الأحد, بدأت حشود أخرى من النفوس

المنكوبة والعدید من الباحثین الفضولیین في التجمع حول منزل زَبـدِي. صرخوا لیروا یسوع. كان
أندراوس والرُسل في حیرة شدیدة لدرجة أنھ, بینما تحدث سمعان زیلوطس إلى الجموع, ذھب

أندراوس مع بضعة من رفاقھ للعثور على یسوع. عندما وجد أندراوس یسوع في صحبة الثلاثة,
قال: "یا سید, لماذا تتركنا وحدنا مع الجموع؟ انظر, كل الناس یطلبونك؛ لم یسبق أن طلب كثیرون

تعلیمك من قبل. حتى الآن المنزل محاط بأولئك الذین جاءوا من قریب ومن بعید بسبب أعمالك
الجبارة. ألن تعود معنا للإسعاف إلیھم؟"

145:5.6 (1635.5) عندما سمع یسوع ھذا, أجاب: "أندراوس, ألم أعَّلمك وھؤلاء الآخرین بأن

مھمتي على الأرض ھي كشف الأب, وبأن رسالتي ھي التبشیر بملكوت السماء؟ كیف, إذن, تود أن
تحولني عن عملي من أجل إرضاء الفضولیین ومن أجل ارتیاح أولئك الذین یبحثون عن العلامات

والعجائب؟ ألم نكن بین ھؤلاء الناس كل ھذه الشھور, وھل توافدوا في جموع لسماع بشرى
الملكوت؟ لماذا جاءوا الآن لمحاصرتنا؟ ألیس بسبب شفاء أجسادھم الفیزیائیة بدلاً من نتیجة استلام
الحقیقة الروحیة لخلاص نفوسھم؟ عندما ینجذب الناس إلینا بسبب التجلیات غیر العادیة, فإن الكثیر
منھم لا یسعون وراء الحقیقة والخلاص بل بحثاً عن الشفاء من أمراضھم الجسدیة وتأمین الخلاص

من مصاعبھم المادیة.
145:5.7 (1635.6) "كنت طوال ھذا الوقت في كفرناحوم, وأعلنت في الكنیس وبجانب البحر على

حد سواء بشائر الملكوت لكل من لدیھم آذان للسمع وقلوب لتلقي الحقیقة. إنھا لیست مشیئة أبي أن



أعود معكم لتلبیة احتیاجات ھؤلاء الفضولیین والانشغال بالإسعاف إلى أشیاء فیزیائیة لاستبعاد
الروحي. لقد أوجبت علیكم وعظ الإنجیل والإسعاف إلى المرضى, لكنني یجب أن لا أصبح منشغلاً

في الشفاء إلى استبعاد تعلیمي. لا, یا أندراوس, لن أعود معك. اذھب واخبر الناس أن یؤمنوا بما
علمناھم إیاه وأن یبتھجوا بتحرر أبناء الله, واستعدوا لرحیلنا إلى مدن الجلیل الأخرى, حیث الطریق
قد ھُیئت بالفعل لوعظ البشائر عن الملكوت. لقد كان لھذا الغرض بأني أتیت من الأب. اذھبوا, إذن,

واستعدوا لرحیلنا الفوري بینما انتظر عودتكم ھنا."
145:5.8 (1636.1) عندما تكلم یسوع, عاد أندراوس وزملاءه الرُسل بحزن إلى منزل زَبـدَي,

ھ یسوع. وھكذا, بعد ظھر یوم الأحد, صارفین الجموع المتجمعة, واستعدوا بسرعة للرحلة كما وجَّ
18 كانون الثاني, عام 28 م., بدأ یسوع والرُسل على أول جولة وعظ مفتوحة وحقاً علنیة في مدن

الجلیل. في ھذه الجولة الأولى وعظوا إنجیل الملكوت في العدید من المدن, لكنھم لم یزوروا
الناصرة.

145:5.9 (1636.2) بعد ظھر ذلك الأحد, بعد وقت قصیر من مغادرة یسوع ورسُلھ إلى ریمون, جاء

شقیقاه یعقوب ویھوذا لرؤیتھ, زائرین عند منزل زَبـدِي. حوالي ظھر ذلك الیوم سعى یھوذا للبحث
عن أخیھ یعقوب وأصَّر على ذھابھما إلى یسوع. بالوقت الذي وافق یعقوب على الذھاب مع یھوذا,

كان یسوع قد رحل بالفعل.
145:5.10 (1636.3) كان الرُسل كارھین لترك الاھتمام الكبیر الذي أثیر في كفرناحوم. حسبَ

بطرس بأن ما لا یقل عن ألف مؤمن كان یمُكن تعمیدھم نحو الملكوت. استمع یسوع إلیھم بصبر,
لكنھ لم یوافق على العودة. ساد الصمت لفترة, ثم خاطب توما زملائھ الرُسل, قائلاً: "لنذھب! لقد

تكلم السید. بغض النظر عما إذا كنا لا نستطیع أن نفھم تماماً أسرار ملكوت السماء, من شيء واحد
نحن على یقین: نحن نتبع معلماً لا یسعى إلى المجد من أجل ذاتھ." وعلى مضض انطلقوا لوعظ

البشائر في مدن الجلیل.
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ورقة 146

جولة الوعظ الأولى في الجلیل

146:0.1 (1637.1) بدأت أول جولة وعظ علني في الجلیل یوم الأحد, 18 كانون الثاني, عام 28 م.,

واستمرت حوالي شھرین, منتھیة بالعودة إلى كفرناحوم في 17 آذار. في ھذه الجولة وعظ یسوع
دوا المؤمنین في ریمّون, والرُسل الاثنا عشر الإنجیل, بمساعدة رُسل یوحنا السابقین, وعمَّ

ویوتاباطا, والرامھ, وزبولون, وأیرون, وغیشالا, وخورازین, ومادون, وقانا, وناعین, وعندور.
تمھلوا وعلـَّموا في ھذه المدن, بینما في العدید في المدن الأصغر الأخرى أعلنوا إنجیل الملكوت

أثناء مرورھم.
146:0.2 (1637.2) كانت ھذه المرة الأولى التي سمح فیھا یسوع لزملائھ بالوعظ دون تحفظ.

حذرھم في ھذه الجولة على ثلاث مناسبات فقط؛ وحثھم على الابتعاد عن الناصرة وأن یكونوا
حذرین عند المرور في كفرناحوم وطبریا. لقد كان مصدر ارتیاح عظیم للرُسل أن یشعروا أخیراً

بأنھم أحرار لیعظوا ویعَّلموا دون قیود, والقوا بأنفسھم في عمل وعظ الإنجیل, مسعفین إلى المرضى
ومعَّمدین المؤمنین, باجتھاد وفرح عظیمین.

1. الوعظ عند ریمّون



146:1.1 (1637.3) كانت مدینة ریمّون الصغیرة مكرسة ذات مرة لعبادة رامّان, إلھَ الھواء البابلي.

كانت الكثیر من التعالیم البابلیة الأبكر والزرادشتة اللاحقة لا تزال معتنقة في المعتقدات الریمّونیة؛
لذلك كـَّرس یسوع والأربعة والعشرون الكثیر من وقتھم لمھمة توضیح الفرق بین ھذه المعتقدات

الأقدم والإنجیل الجدید للملكوت. وعظ بطرس ھنا إحدى الخطب العظیمة لمھمتھ المبكرة حول
"ھارون والعجل الذھبي."

146:1.2 (1637.4) مع أن كثیرین من مواطني ریمّون أصبحوا مؤمنین بتعالیم یسوع, إلا أنھم

تسببوا في مشاكل كبیرة لإخوانھم في السنوات اللاحقة. إنھ من الصعب ھدایة عابدي الطبیعة إلى
الزمالة الكاملة للھیام بمثال روحي أثناء فترة قصیرة من زمن حیاة واحدة.

146:1.3 (1637.5) الكثیر من أفضل الأفكار البابلیة والفارسیة عن النور والظلام, والخیر والشر,

والزمان والأبدیة, تم دمجھا فیما بعد في مذاھب ما یسمى بالمسیحیة, وإدراجھا جعل التعالیم
المسیحیة أكثر قبولاً في الحال لدى شعوب الشرق الأدنى. على نحو مماثل, فإن إدراج العدید من
نظریات أفلاطون عن الروح المُثلى أو النماذج غیر المرئیة لكل الأشیاء المرئیة والمادیة, كما تم

تكییفھا لاحقاً من قبل فیلو إلى اللاھوت العبري, جعل تعالیم بولس المسیحیة أكثر سھولة للقبول من
قبل الیونانیین الغربیین.

146:1.4 (1637.6) لقد كان في ریمّون حیث سمع تودان أول مرة عن إنجیل الملكوت, وفیما بعد

حمل ھذه الرسالة إلى بلاد ما بین النھرین وما وراءھا. كان بین أوائل من وعظوا البشائر لأولئك
الذین سكنوا وراء الفرات.

2. عند یوتاباطا

146:2.1 (1638.1) بینما سمع عامة الناس في یوتاباطا یسوع ورُسلھ بسرور, وقبل الكثیرون إنجیل

الملكوت, كانت محاضرة یسوع إلى الأربعة والعشرین في الأمسیة الثانیة من إقامتھم في ھذه البلدة
الصغیرة التي میزت مھمة یوتاباطا. كان نثانئیل مرتبكاً في ذھنھ بشأن تعالیم السید المتعلقة بالصلاة,



والحمد, والعبادة, ورداً على سؤالھ تكلم یسوع مطولاً في شرح إضافي لتعلیمھ. ملخصة في نص
حدیث, یمكن تقدیم ھذه المحاضرة كتأكید على النقاط التالیة:

146:2.2 (1638.2) 1. إن الاعتبار الواعي والمستمر للإثم في قلب الإنسان یدمر تدریجیاً صلة

الصلاة في النفـسْ البشریة مع دارات الروح للتواصل بین الإنسان وصانعھ. طبیعیاً یسمع الله
التماس طفلھ, لكن عندما یؤوي قلب الإنسان عن عمد وبمثابرة مفاھیم الإثم, ھناك یستتبع بشكل

تدریجي فقدان المشاركة الشخصیة بین طفل الأرض وأبیھ السماوي.

146:2.3 (1638.3) 2. إن الصلاة التي تتعارض مع شرائع الله المعروفة والثابتة ھي رجس لآلھة

الفردوس. إذا لم یستمع الإنسان إلى الآلھة عندما یتكلمون إلى خلقھم في قوانین الروح, والعقل,
والمادة, فإن ھذا الفعل ذاتھ لھكذا ازدراء متعمد وواعي من قبل المخلوق یحول آذان شخصیات

الروح بعیداً عن سماع الالتماسات الشخصیة لھؤلاء البشر الفاسدین والعصاة. اقتبس یسوع لرُسلھ
من النبي زكریا: "لكنھم رفضوا أن یسمعوا وسحبوا الكتف وسدوا آذانھم بحیث لا یسمعون. نعم,

جعلوا قلوبھم صلبة مثل الحجر, لئلا یسمعوا شریعتي والكلمات التي أرسلتھا بروحي من خلال
الأنبیاء؛ لذلك جاءت نتائج تفكیرھم الشریر كسخط عظیم على رؤوسھم المذنبة. وھكذا حدث بأنھم

صرخوا من أجل الرحمة, لكن لم یكن ھناك أذن مفتوحة للسمع." ثم اقتبس یسوع مَثل الرجل الحكیم
ول أذنھ عن سماع الشریعة الإلھَیة, حتى صَلاتھ ستكون رجساً." الذي قال: "من یحَّ

146:2.4 (1638.4) 3. من خلال فتح الطرف البشري لقناة التواصل بین الله-الإنسان, یجعل البشر

التیار الدائم التدفق للإسعاف الروحي لمخلوقات العوالم مُتاحاً في الحال. عندما یسمع الإنسان روح
الله یتكلم في قلب الإنسان, فإن واقع أن الله یسمع صلاة الإنسان في نفس الوقت یكون فطریاً في مثل

ھذه التجربة. حتى مغفرة الخطیئة تعمل بنفس ھذه الطریقة التي لا تخطئ. لقد غفر لكم الأب في
السماء حتى قبل أن تفكروا في أن تسألوه, لكن مثل ھذه المغفرة لیست متوفرة في تجربتكم الدِینیة

الشخصیة حتى ذلك الوقت عندما تغفرون لزملائكم الناس. إن مسامحة الله في الحقیقة لیست
مشروطة بتسامحكم مع زملائكم, ولكن في التجربة یكون ذلك مشروطًاً تماماً. وھكذا تم الاعتراف

بحقیقة التزامن بین الغفران الإلھَي والبشري وربطھ معاً في الصلاة التي علـَّمھا یسوع لرُسلھ.



146:2.5 (1638.5) 4. ھناك قانون أساسي للعدالة في الكون لا تستطیع الرحمة التحایل علیھ. أمجاد

الفردوس اللا-أنانیة لا یمكن أن یستقبلھا مخلوق أناني تماماً من عوالم الزمان والفضاء. حتى محبة
الله اللانھائیة لا تستطیع فرض خلاص البقاء الأبدي على أي مخلوق بشري لا یختار البقاء. تتمتع

الرحمة بمدى كبیر من الإغداق, لكن, بعد كل شيء, ھناك تفویضات للعدالة التي حتى المحبة
المقترنة بالرحمة لا یمكن أن تلغیھا بشكل فعال. مرة أخرى اقتبس یسوع من الكتابات المقدسة

العبریة: "لقد دعوت ورفضتم أن تسمعوا؛ مددت یدي, لكن لم یأبھ أحد. لقد اعتبرتم كل مشورتي لا
شيء, ورفضتم توبیخي, وبسبب ھذا التصرف المتمرد أصبح من المحتم أن تدعونني وتفشلون في
الحصول على إجابة. حیث إنكم قد رفضتم طریق الحیاة, قد تبحثون عني بجد في أوقات معاناتكم,

لكنكم لن تجدوني."

146:2.6 (1639.1) 5. على من یودون استلام الرحمة أن یظُھروا رحمة؛ لا تدینوا لكي لا تدانوا.

بالروح الذي تحكمون بھ على الآخرین ستحُاكمون أنتم أیضاً. الرحمة لا تلغي إنصاف الكون
ً بالكامل. في النھایة سوف یثُبتَ أنھ صحیح: من یقفل أذنیھ عن سماع صرخة الفقیر, ھو أیضا

سیصرخ یوماً ما طلباً للمساعدة, ولن یسمعھ أحد." إن صدق أي صلاة ھو ضمان سماعھا؛ الحكمة
الروحیة وتماسك الكون لأي التماس ھو الذي یحدد زمان, وأسلوب, ودرجة الإجابة. الأب الحكیم لا
یستجیب حرفیاً للصلاة الحمقاء لأبنائھ الجھلاء وعدیمي الخبرة, ولو إن الأولاد قد یستمدون الكثیر

من المسرة ورضى النفـسْ الحقیقي من تقدیم مثل ھذه الالتماسات السخیفة.

146:2.7 (1639.2) 6. عندما تصبح مكرساً بالكامل لفعل مشیئة الأب في السماء, سیكون الجواب

لكل التماساتك آتٍ لأن صلواتك ستكون متوافقة تماماً مع مشیئة الأب, ومشیئة الأب دائماً تظھر في
كل أنحاء كونھ الشاسع. ما یرغبھ الابن الحقیقي ویشاؤه الأب اللانھائي یكون. لا یمكن أن تبقى مثل

ھذه الصلاة بلا إجابة, ولا نوع آخر من الالتماس یمكن أن یكون مستجاب بشكل كامل.

146:2.8 (1639.3) 7. صرخة البار ھي فعل الإیمان لطفل الله الذي یفتح باب مخزن الأب من

الخیر, والحق, والرحمة, وھذه العطایا الصالحة كانت طویلاً في الانتظار من أجل اقتراب الابن
والامتلاك الشخصي. الصلاة لا تغَّیر الموقف الإلھَي تجاه الإنسان, لكنھا تغَّیر موقف الإنسان تجاه



الأب الذي لا یتغیر. الدافع وراء الصلاة یعطیھا حق الوصول إلى الأذن الإلھَیة, ولیس الوضع
لي. الاجتماعي, أو الاقتصادي, أو الوضع الدِیني الظاھري لمن یصَُّ

146:2.9 (1639.4) 8. لا یجوز توظیف الصلاة لتحاشي مؤخرات الزمن أو لتجاوز معوقات

الفضاء. لیست الصلاة مصممة كأسلوب لتعظیم الذات أو لاكتساب میزة غیر عادلة على زملاء
المرء. النفـسْ الأنانیة تماماً لا یمكنھا أن تصلي بالمعنى الحقیقي للكلمة. قال یسوع: "لیكن ابتھاجك

السامي في سجیة الله, وسیعطیك بالتأكید رغبات قلبك الصادقة." "سَّلم طریقك للرب؛ ثق بھ, وسوف
یعمل." "لأن الرب یسمع صرخة المحتاج, وسیلتفت إلى صلاة البائس."

146:2.10 (1639.5) 9. "لقد أتیت من الأب؛ لذلك, إذا, كنتم أبداً في شك بشأن ما ستطلبون الأب,

فاسألوا باسمي, وسأقدم التماسكم وفقاً لاحتیاجاتك ورغباتكم الحقیقیة ووفقاً لمشیئة أبي." "احترسوا
من الخطر الكبیر المتمثل في أن تصبحوا مركزین-على الذات في صلواتكم. تجنبوا الصلاة كثیراً

لوا في لوا أكثر من أجل التقدم الروحي لإخوانكم. تجنبوا الصلاة المادیة؛ صَّ من أجل أنفسكم؛ صَّ
الروح ومن أجل فیض عطایا الروح.

لون من أجل المرضى والمنكوبین, لا تتوقعوا أن تحل التماساتكم 146:2.11 (1639.6) 10. عندما تصَّ

لوا من أجل رفاھیة عائلاتكم, محل الإسعاف المحب والذكي لضروریات ھؤلاء المنكوبین. صَّ
لوا من أجل أولئك الذین یلعنونكم, وقدموا التماسات مُحبة وأصدقائكم, وزملائكم, لكن خاصة صَّ
لون, لن أقول. فقط الروح الذي یسكن داخلكم سیدفعكم لأولئك الذین یضطھدونكم. "لكن متى تصَّ

لنطق تلك الالتماسات التي تعبر عن علاقتكم الداخلیة بأب الأرواح."

146:2.12 (1640.1) 11. یلجأ الكثیرون للصلاة فقط عندما یكونون في مأزق. مثل ھذه الممارسة

لى عندما تتعرض للمضایقة, لكن یجب ھي عدیمة التفكیر ومُضلة. صحیح, أنك تفعل حسناً بأن تصَّ
أیضًا أن تكون حریصاً على التحدث كابن إلى أبیك حتى عندما تسیر كل الأمور على ما یرام مع

نفـسْك. دع التماساتك الحقیقیة تكون دائماً في السِر. لا تدع الناس یسمعون صلواتك الشخصیة.
صلوات الحمد لائقة لجماعات العابدین, لكن صلاة النفـسْ ھي أمر شخصي. ھناك شكل واحد فقط

من الصلاة ملائم لجمیع أبناء الله, وھو: "مع ذلك, مشیئتك سوف تتم."



لوا بإخلاص من أجل توسیع 146:2.13 (1640.2) 12. یجب على جمیع المؤمنین بھذا الإنجیل أن یصَّ

ملكوت السماء. من بین جمیع صلوات الكتابات المقدسة العبریة عَّلقَ بأكثر القبول على التماس
صاحب المزمور: "أخُلق فيَ قلباً نقیاً, یا الله, وجدد روحاً مستقیماً في داخلي, طھرني من الخطایا
السِریة واحفظ خادمك من التعدیات الفاضحة." عَلق یسوع باستفاضة على علاقة الصلاة بالكلام

اللامبالي والمسيء, مقتبساً: "ضع حارساً, یا رب, أمام فمي؛ احفظ باب شفتاي." قال یسوع,
"اللسان البشري," "عضو یقدر عدد قلیل من الناس على ترویضھ, لكن الروح في الداخل یمكن أن

یحول ھذا العضو الصعب المراس إلى صوت لطیف من التسامح ومُسعف مُلھم للرحمة."

146:2.14 (1640.3) 13. علـَّم یسوع بأن الصلاة من أجل الإرشاد الإلھَي على مسار الحیاة الأرضیة

ھي التالیة من حیث الأھمیة إلى الالتماس لمعرفة مشیئة الأب. في الواقع ھذا یعني صلاة من أجل
الحكمة الإلھَیة. لم یعَّلِم یسوع أبداً بأن المعرفة البشریة والمھارة الخاصة یمكن اكتسابھا من خلال
الصلاة. لكنھ علـَّم بأن الصلاة ھي عامل في زیادة استطاعة المرء لاستلام حضور الروح الإلھَي.

ً لوا في الروح والحق, أوضح بأنھ أشار إلى الصلاة بإخلاص ووفقا عندما علـَّم یسوع زملاءه أن یصَّ
لاستنارة المرء, للصلاة من كل القلب وبذكاء, وإخلاص, وثبات.

146:2.15 (1640.4) 14. حذر یسوع أتباعھ من التفكیر في أن صلواتھم ستجُعل أكثر فاعلیة من

خلال التكرار المزخرف, والعبارات البلیغة, والصوم, والتكفیر عن الذنب, أو التضحیات. لكنھ حث
مؤمنیھ على توظیف الصلاة كوسیلة تؤدي من خلال الحمد إلى العبادة الحقة. أسف یسوع لأنھ لم

یكن ھناك سوى القلیل جداً من روح الشكر في صلوات وعبادة أتباعھ. لقد اقتبس من الكتابات
المقدسة في ھذه المناسبة, قائلاً: "إنھ لأمر حسن شكر الرب وغناء التسبیحات إلى اسم الأعلى,

للإقرار بحنوه المُحب كل صباح وإخلاصھ كل لیلة, لأن الله قد جعلني مبتھجاً من خلال عملھ. في
كل شيء سأعطي شكراً وفقاً لمشیئة الله."

146:2.16 (1640.5) 15. وبعدئذٍ قال یسوع: "لا تكونوا دائماً قلقین حول حاجاتكم العادیة. لا تكونوا

ذوي خوف بشأن مشاكل وجودكم الأرضي, لكن في كل ھذه الأمور, بالصلاة والدعاء, وبروح
الشكر الصادق, دعوا حاجاتكم تنبسط أمام أباكم الذي في السماء." ثم اقتبس من الكتابات المقدسة:



"سأحمد اسم الله بترنیمة وأعظمھ بشكر. وھذا سیرضي الرب أفضل من تضحیة ثور أو عجل
بقرون وحوافر."

146:2.17 (1641.1) 16. علـَّم یسوع أتباعھ أنھ, عندما یكونون قد قاموا بصلواتھم إلى الأب, ینبغي

أن یبقوا لوقت في استلام صامت لمنح الروح الساكن فرصة أفضل للتحدث إلى النفـسْ المستمعة.
یتكلم روح الأب بشكل أفضل إلى الإنسان عندما یكون العقل البشري في موقف عبادة حقة. نحن

نعبد الله بمساعدة روح الأب الساكن وباستنارة العقل البشري من خلال إسعاف الحق. علـَّم یسوع,
أن العبادة, تجعل المرء بشكل متزاید مثل الكائن المعبود. العبادة ھي تجربة تحویلیة التي بھا یقترب

المتناھي تدریجیاً من الحضور اللانھائي وینالھ في النھایة.

146:2.18 (1641.2) وحقائق أخرى كثیرة أخبرھا یسوع لرُسلھ عن مشاركة الإنسان مع الله, لكن لم

یستطع الكثیر منھم اكتناف تعلیمھ بالكامل.

3. التوقف عند الرامھ

146:3.1 (1641.3) كان لدى یسوع عند الرامھ مناقشة لا تنُسى مع فیلسوف إغریقي متقدم في العمر

الذي علـَّم بأن العِلم والفلسفة كانا كافیین لتلبیة احتیاجات التجربة البشریة. استمع یسوع بصبر
وتعاطف إلى ھذا المعلم الیوناني, سامحاً بحقیقة العدید من الأشیاء التي قالھا لكنھ أشار إلى أنھ,

عندما انتھى, فشل في مناقشتھ عن الوجود البشري في شرح "من أین, ولماذا, وإلى أین," وأضاف:
"من حیث تترك, نحن نبدأ, الدِین ھو وحي لنفـسْ الإنسان یتعامل مع الحقائق الروحیة التي لا یمكن

للعقل وحده أبداً اكتشافھا أو سبر غورھا بالكامل. قد تكشف الاجتھادات الفكریة وقائع الحیاة, لكن
إنجیل الملكوت ینشر حقائق الوجود. لقد ناقشت الظلال المادیة للحقیقة؛ ھل تستمع الآن بینما أخبرك

عن الحقائق الأبدیة والروحیة التي تلقي ھذه الظلال الزمنیة العابرة على الحقائق المادیة للوجود
لِصة لإنجیل الملكوت. كان الفیلسوف الفاني؟" لأكثر من ساعة علـَّم یسوع ھذا الیوناني الحقائق المُخَّ

الشیخ سریع التأثر بنھج السید, ولأنھ مخلص بصدق في القلب, آمن سریعاً بإنجیل الخلاص ھذا.



146:3.2 (1641.4) كان الرُسل مرتبكین بعض الشيء من الأسلوب المفتوح لموافقة یسوع على

العدید من افتراضات الیوناني, لكن یسوع قال لھم فیما بعد على انفراد: "یا أولادي, لا تتعجبوا من
أنني كنت متسامحاً مع فلسفة الیوناني. الیقین الداخلي الحقیقي والأصلي لا یخشى بأي حال من

الأحوال التحلیل الظاھري, كما أن الحقیقة لا تستاء من النقد الصادق. یجب ألا تنسوا أبداً بأن عدم
التسامح ھو القناع الذي یغطي إضمار الشكوك السریة حول صدق إیمان المرء. لا أحد ینزعج في
أي وقت من موقف جاره عندما تكون لدیھ ثقة تامة في صدق ما یؤمن بھ بكل إخلاص. الشجاعة

ھي ثقة الصدق التام حول تلك الأشیاء التي یقر المرء أنھ یؤمن بھا. الناس الصادقون لا یخافون من
الفحص الناقد لقناعاتھم الحقیقیة ومُثلھم النبیلة."

146:3.3 (1641.5) في المساء الثاني عند الرامھ, سأل توما یسوع ھذا السؤال: "یا سید, كیف

یستطیع مؤمن جدید بتعلیمك أن یعرف حقاً, أن یكون متأكداً حقاً, من حقیقة إنجیل الملكوت ھذا؟"
146:3.4 (1641.6) وقال یسوع لتوما: "تأكدكم بأنكم قد دخلتم إلى عائلة ملكوت الأب, وبأنكم

ستنجون إلى الأبد مع أبناء الملكوت, ھو كلیاً مسألة تجربة شخصیة ــ إیمان بكلمة الحق. التأكد
الروحي ھو المعادل لتجربتك الدِینیة الشخصیة في الحقائق الأبدیة للحق الإلھَي وسوى ذلك مساوي

لتفھمك الذكي لحقائق الحق بالإضافة إلى إیمانك الروحي دون شكوكك الصادقة.
146:3.5 (1642.1) "الابن ممنوح بشكل طبیعي بحیاة الأب. حیث إنكم مُنحتم بروح الأب الحیة,

فأنتم لذلك أبناء الله. أنتم تنجون من حیاتكم في العالمَ المادي في الجسد لأنكم مُتعرَف علیكم مع روح
الأب الحي, ھِبة الحیاة الأبدیة. كثیرون, في الواقع, كانت لدیھم ھذه الحیاة قبل أن آتي من الأب, وقد
استلم كثیرون ھذا الروح لأنھم آمنوا بكلمتي؛ لكنني أعلن بأنھ عندما أعود إلى الأب, سیرُسل روحھ

إلى قلوب كل الناس.
146:3.6 (1642.2) "بینما لا یمكنكم ملاحظة الروح الإلھَي عند العمل في عقولكم, ھناك طریقة

كم بقدرات أنفـسْكم لتعلیم وإرشاد ھذا الروح الساكن عملیة لاكتشاف الدرجة التي أخضعتم إلیھا التحَّ
من الأب السماوي, وتلك ھي درجة محبتكم لزملائكم الناس. ھذا الروح من الأب یشارك في محبة
الأب, وعندما یھیمن على الإنسان, فإنھ یقود بلا كلل في اتجاھات العبادة الإلھَیة والاعتبار المُحب

لزملاء المرء. في البدایة أنتم تؤمنون بأنكم أبناء الله لأن تعلیمي جعلكم أكثر وعیاً بالقیادات الداخلیة
لحضور أبینا الساكن؛ لكن في الوقت الحالي سوف یسُكب روح الحق على كل جسد, وسیعیش بین
الناس ویعَّلِم كل الناس, حتى كما أعیش الآن بینكم واكلمكم بكلمات الحق. وروح الحق ھذا, متكلم



عن الھبات الروحیة لنفوسكم, سیساعدكم لتعرفوا بأنكم أبناء الله. سیشھد بلا كلل مع حضور الأب
الساكن, روحكم, الساكنة عند ذاك في كل الناس كما تسكن الآن بعضھم, تخبركم بأنكم في الواقع

أبناء الله.
146:3.7 (1642.3) "كل طفل على الأرض یتبع قیادة ھذا الروح سیعرف بالنتیجة مشیئة الله, ومن

یخضع لمشیئة أبي سیبقى إلى الأبد. إن الطریق من الحیاة الأرضیة إلى الحالة الأبدیة لم یتم
توضیحھا لكم, لكن ھناك طریق, دائماً قد كانت, ولقد جئت لأجعل ھذه الطریق جدیدة وحیة. الذي

یدخل الملكوت لدیھ حیاة أبدیة بالفعل ــ لن یفنى أبداً. لكن الكثیر من ھذا ستفھمونھ بشكل أفضل
عندما أعود إلى الأب وتكونون قادرین على رؤیة تجاربكم الحالیة بأثر رجعي."

146:3.8 (1642.4) وكل الذین سمعوا ھذه الكلمات المباركة كانوا متھللین كثیراً. كانت التعالیم

الیھودیة مُشوشة وغیر مؤكدة فیما یتعلق بنجاة الصالحین, ولقد كان من المنعش والملھم لأتباع
یسوع أن یسمعوا ھذه الكلمات المحددة والإیجابیة للغایة حول ضمان البقاء الأبدي لجمیع المؤمنین

الصادقین.

146:3.9 (1642.5) استمر الرُسل في وعظ المؤمنین وتعمیدھم, بینما استمروا في ممارسة الزیارة

من منزل إلى آخر, یؤاسون منكسري الخاطر ویسعفون إلى المرضى والمنكوبین. تم توسیع التنظیم
الرسولي بحیث أصبح لكل واحد من رسل یسوع الآن واحد من رُسل یوحنا كمرافق؛ كان أبنیر

مرافقاً لأندراوس؛ وسادت ھذه الخطة حتى نزلوا إلى أورشلیم من أجل الفصح التالي.

146:3.10 (1642.6) كان الإرشاد الخاص المعطى بیسوع أثناء مكوثھم في زبولون یتعلق بشكل

م تعلیم مصمم لتوضیح الفروق أساسي بالمناقشات الإضافیة حول الالتزامات المتبادلة للملكوت وضَّ
بین التجربة الدِینیة الشخصیة وصداقات الالتزامات الدِینیة الاجتماعیة. كانت ھذه واحدة من المرات

القلیلة التي ناقش فیھا السید الجوانب الاجتماعیة للدین. طوال حیاتھ الأرضیة أعطى یسوع أتباعھ
القلیل من التعلیمات بخصوص التنشئة الاجتماعیة للدین.

146:3.11 (1643.1) كان الناس في زبولون من أعراق مختلطة, بالكاد یھود أو أممیین, وقلة منھم

آمنوا حقاً بیسوع, بالرغم من أنھم كانوا قد سمعوا عن شفاء المرضى في كفرناحوم.



4. الإنجیل عند أیرون

146:4.1 (1643.2) عند أیرون, كما ھو الحال في العدید من المدن الأصغر في الجلیل ویھودا, كان

ھناك كنِیس, وأثناء الأوقات المبكرة لإسعاف یسوع كان من عادتھ أن یتكلم في ھذه المجامع في یوم
السبت. في بعض الأحیان كان یتكلم في الخدمة الصباحیة, وكان بطرس أو واحد الرُسل الآخرین

یعظ في ساعة بعد الظھر. كان یسوع والرُسل أیضاً غالباً ما یعَّلمون ویعظون في تجمعات أمسیات
أیام الأسبوع في الكنِیس. مع أن القادة الدِینیین في أورشلیم أصبحوا مُعادین بشكل متزاید تجاه

یسوع, إلا أنھم لم یمارسوا أي سیطرة مباشرة على الكنائس خارج تلك المدینة. لم یكن حتى وقت
لاحق في إسعاف یسوع العلني حتى تمكنوا من خلق مثل ھذا الشعور الواسع النطاق ضده لإحداث

الإغلاق شبھ الشامل لكنائس تعلیمھ. في ھذا الوقت كانت كل كنائس الجلیل ویھودا مفتوحة لھ.
146:4.2 (1643.3) كانت أیرون موقع المناجم المعدنیة واسعة النطاق لتلك الأیام, وبما أن یسوع لم

یكن قد شارك أبداً في حیاة عمال المناجم, فقد قضى معظم وقتھ, أثناء إقامتھ في أیرون, في المناجم.
بینما زار الرُسل المنازل ووعظوا في الأماكن العامة, عمل یسوع في المناجم مع ھؤلاء العمال

تحت الأرض. كانت شھرة یسوع كشافي قد انتشرت حتى إلى ھذه القریة النائیة, وسعى كثیرون من
المرضى والمصابین للحصول على المساعدة على یدیھ, وقد استفاد الكثیرون منھم بشكل كبیر من
إسعافھ الشافي. لكن ولا في أي من ھذه الحالات لم یقم السید بأداء ما یسمى بمعجزة الشفاء إلا في

حالة تلك للأبرص.

146:4.3 (1643.4) في وقت متأخر بعد ظھر الیوم الثالث في أیرون, بینما كان یسوع عائداً من

المناجم, صادف أن یمر عبر شارع جانبي ضیق في طریقھ إلى مكان إقامتھ. حینما اقترب من كوخ
قذر لرَجل أبرص معیَّن, كان المصاب قد سمع بشھرتھ كشافي, تجرأ لیبادره بالكلام بینما مر ببابھ
قائلاً وھو یركع أمامھ: "یا رب, إذا شئت فقط, یمكنك أن تجعلني طاھراً. لقد سمعت رسالة معلمیك
وأود أن أدخل الملكوت إذا أمكن جعلي طاھراً. وتكلم الأبرص بھذه الطریقة لأن البرُص بین الیھود

كانوا ممنوعین حتى من حضور الكنِیس أو بطریقة أخرى ممارسة العبادة العامة. ھذا الرجل آمن
حقاً بأنھ لا یمكن استلامھ في الملكوت الآتي ما لم یجد شفاءً لبرصھ. وعندما رآه یسوع في محنتھ



وسمع كلماتھ من الإیمان المتشبث, مُس قلبھ البشري, وكان العقل الإلھَي مُحركاً بالعطف. بینما نظر
یسوع إلیھ, سقط الرجل على وجھھ وسجد. عند ذاك مد السید یده, ولامساً إیاه, قال: "سوف--أكون

طاھراً." وفي الحال شُفي؛ لم یعد یعاني من البرص.
146:4.4 (1643.5) عندما رفع یسوع الرجل على قدمیھ, أوصاه: "أنظر بأنك لا تخبر أي إنسان عن

شفائك بل اذھب بھدوء حول عملك, أرُي نفسك للكاھن وقـَّدم تلك التضحیات التي أمر بھا موسى في
شھادة على تطھیرك." لكن ھذا الرَجل لم یفعل كما أمره یسوع. بدلاً من ذلك, بدأ ینشر في الخارج
في كل أنحاء البلدة بأن یسوع قد شفى برصھ, وحیث أنھ كان معروفاً لدى كل القریة, كان بإمكان

الناس أن یروا بوضوح بأنھ قد تم تطُھیره من مرضھ. لم یذھب إلى الكھنة كما نصحھ یسوع. نتیجة
لنشره الأخبار في الخارج بأن یسوع شفاه, كان السید مُزدحَماً بالمرضى لدرجة أنھ اضطر إلى

النھوض في وقت مبكر من الیوم التالي ومغادرة القریة. مع أن یسوع لم یدخل البلدة مرة أخرى, فقد
مكث یومین في الضواحي بالقرب من المناجم, یستمر في إرشاد عمال المناجم المؤمنین أكثر فیما

یتعلق بإنجیل الملكوت.
146:4.5 (1644.1) كان ھذا التطھیر للأبرص أول ما یسمى بالمعجزة التي قام بھا یسوع عمداً

وبتدبیر حتى ھذا الوقت. وكانت ھذه حالة من الجذام الحقیقي.

146:4.6 (1644.2) من أیرون ذھبوا إلى غیشالا, أمضوا یومین یبشرون بالإنجیل, ورحلوا بعدھا

إلى خورازین, حیث أمضوا ما یقرب من أسبوع یعظون البشائر؛ لكنھم لم یتمكنوا من كسب الكثیر
من المؤمنین للملكوت في خورازین. ولا في أي مكان علـَّم فیھ یسوع التقى بمثل ھذا الرفض العام

لرسالتھ. كان الحلول في خورازین مُحبطاً للغایة لمعظم الرُسل, وواجھ أندراوس وأبنیر صعوبة
كبیرة في دعم شجاعة زملائھما. وھكذا, عابرین بھدوء خلال كفرناحوم, استمروا إلى قریة مادون,

حیث نجحوا أفضل بقلیل. ھناك ساد في أذھان معظم الرُسل فكرة أن فشلھم في تحقیق النجاح في
ھذه المدن التي زاروھا مؤخراً كان نتیجة لإصرار یسوع بأن یمتنعوا, في تعلیمھم ووعظھم, عن

الإشارة إلیھ كشافي. كم تمنوا لو یطھر أبرصاً آخر أو بأسلوب آخر یظُھر قدرتھ بحیث یجذب انتباه
الناس! لكن السید لم یتأثرَ بإلحاحھم الجاد.

5. العودة إلى قانا



146:5.1 (1644.3) كانت الفرقة الرسولیة متھللة كثیراً عندما أعلن یسوع, "غداً نذھب إلى قانا."

عرفوا بأنھ سیكون لدیھم سماع متعاطف في قانا, لأن یسوع كان معروفاً جیداً ھناك. كانوا یقومون
بعملھم بشكل جید في جلب الناس إلى الملكوت عندما, على الیوم الثالث, وصل إلى قانا مواطن بارز
من كفرناحوم, تیطس, الذي كان مؤمناً جزئیاً, والذي كان ابنھ حالة صحیة حرجة. سمع تیطس بأن

یسوع في قانا؛ فأسرع لرؤیتھ. اعتقد المؤمنون في كفرناحوم بأن یسوع یستطیع أن یشفي أي
مرض.

146:5.2 (1644.4) عندما وجد ھذا الإنسان الشریف یسوع في قانا, طلب منھ أن یسرع إلى

كفرناحوم ویشفي ابنھ العلیل, بینما وقف الرُسل في توقع لاھث, یسوع, ناظراً إلى أب الصبي
المریض, قال: إلى متى سأتحمل معكم؟ إن قدرة الله في وسطكم, لكن ما لم تشاھدوا علامات وتروا
عجائب ترفضون أن تؤمنوا. لكن الرَجل الشریف توسل إلى یسوع, قائلاً: "یا ربي, أنا أؤمن, لكن

تعال كي لا یھلك طفلي, لأني عندما تركتھ كان حینھا على وشك الموت." وعندما أحنى یسوع رأسھ
لحظة في تأمل صامت, قال فجأة, "عُد إلى منزلك؛ ابنك سیعیش." آمن تیطس بكلمة یسوع وأسرع
سن ــ إنھ راجعاً إلى كفرناحوم. وبینما كان عائداً, خرج خدامھ لملاقاتھ, قائلین, "تھلل, لأن ابنك تحَّ

حي." عند ذاك استفسر تیطس منھم عن الساعة التي بدأ فیھا الصبي في التعافي, وعندما أجاب
الخدم "بالأمس حوالي الساعة السابعة تركتھ الحُمى," تذكر الأب بأنھ كان حوالي تلك الساعة عندما

قال یسوع, "ابنك سیعیش." وآمن تیطس منذ ذلك الوقت بكل قلبھ, وكل عائلتھ آمنت كذلك. أصبح
ھذا الابن مسعفاً قدیراً للملكوت وفیما بعد أعطى حیاتھ مع الذین تعذبوا في روما. مع أن أھل بیت
تیطس بأكملھ, وأصدقائھم, وحتى الرُسل اعتبروا ھذه الحادثة بمثابة معجزة, إلا أنھا لم تكن كذلك.
على الأقل لم تكن ھذه معجزة شفاء مرض جسدي. لقد كانت مجرد حالة معرفة مسبقة فیما یتعلق

بمسار القانون الطبیعي, بالضبط مثل ھذه المعرفة كالتي لجأ یسوع إلیھا تكراراً بعد معمودیتھ.
146:5.3 (1645.1) مرة أخرى اضطر یسوع إلى الإسراع بعیداً عن قانا بسبب الاھتمام الذي لا

داعي لھ الذي جذبتھ الحادثة الثانیة من ھذا النوع لتلازم إسعافھ في ھذه القریة. تذكّر سكان البلدة
الماء والنبیذ, والآن بعد أن كان من المفترَض أنھ قد شفى ابن الرَجل النبیل عند مثل ھذه المسافة

البعیدة جداً, جاءوا إلیھ, لیس فقط جالبین المرضى والمصابین بل أیضاً باعثین مرسلین یطلبون بأن
یشفي المصابین عن بعُد. وعندما رأى یسوع بأن كل الریف كان مُثاراً, قال, "لنذھب إلى ناعین."



6. ناعین وابن الأرملة

146:6.1 (1645.2) ھؤلاء الناس آمنوا بالعلامات؛ كانوا جیلاً یبحث عن العجائب. بحلول ھذا

الوقت كان سكان الجلیل الأوسط والجنوبي قد أصبحوا عجائبیي العقلیة بما یخص یسوع وإسعافھ
الشخصي. عشرات, ومئات من الأشخاص الصادقین الذین یعانون من اضطرابات عصبیة بحتة

والمصابین باضطرابات عاطفیة جاءوا إلى حضرة یسوع ثم عادوا إلى منازلھم معلنین لأصدقائھم
بأن یسوع قد شفاھم. ومثل ھذه الحالات من الشفاء العقلي, اعتبرھا ھؤلاء الناس الجھلاء وذوي

التفكیر البسیط شفاءً فیزیائیاً, شفاءات عجائبیة.

146:6.2 (1645.3) عندما سعى یسوع إلى مغادرة قانا والذھاب إلى ناعین, تبع في أثره حشد كبیر

من المؤمنین والكثیر من الناس الفضولیین. كانوا مصممین على رؤیة المعجزات والعجائب, ولم
یكن أملھم لیخیب. عندما اقترب یسوع ورُسلھ من بوابة المدینة, التقوا بموكب جنائزي في طریقھ

إلى المقبرة القریبة, حاملین الابن الوحید لأمُ أرملة من ناعین. كانت ھذه المرأة تحظى باحترام كبیر,
وتبع نصف القریة حاملي نعش ھذا الصبي الذي یفترض أنھ میت. عندما وصل الموكب الجنائزي
إلى یسوع وأتباعھ, تعَّرفت الأرملة وأصدقاؤھا على السید وطلبوا منھ إعادة الابن إلى الحیاة. لقد
أثار توقعھم المعجزة إلى درجة عالیة من الاعتقاد بأن یسوع یستطیع أن یشفي أي مرض بشري,

ولماذا لا یقدر مثل ھذا المعالج حتى على إقامة الموتى؟ یسوع, بینما تحت مثل ھذا الإلحاح, خطى
إلى الأمام, ورافع غطاء النعش, فحص الصبي. مكتشفاً بأن الشاب لم یكن في الحقیقة میت, أحس

بالمأساة التي یمكن لحضوره أن یمنعھا؛ وھكذا ملتفت نحو الأمُ, قال: "لا تبكي. ابنك لیس میتا؛ً إنھ
نائم. سیعُاد إلیكِ." ثم, آخذاً الشاب بالید, قال, "استیقظ وانھض." والشاب الذي كان من المُفترض أن

یكون میتاً جلس في الحاضر وبدأ یتكلم, وأعادھم یسوع إلى منازلھم.
146:6.3 (1645.4) سعى یسوع لتھدئة الجموع وعبثاً حاول أن یشرح بأن الغلام لم یكن في الحقیقة

میتاً, بأنھ لم یعیده من القبر, لكن دون جدوى. كان الجمھور الذي تبعھ, وكل قریة ناعین, مثارین إلى
أعلى درجة من الھیاج العاطفي. استولى الخوف على الكثیرین, والھلع آخرین, بینما سقط آخرون
لوا وینوحوا على خطایاھم. ولم یكن حتى بعد حلول الظلام بوقت طویل عندما أمكن تشتیت لیصَّ



الجموع الصاخبة. وبالطبع, بالرغم من تصریح یسوع بأن الصبي لم یكن میتا؛ً أصَّر كل واحد بأن
معجزة قد صُنعت, حتى المیت أقُیم. مع أن یسوع أخبرھم أن الصبي كان فقط في نوم عمیق, إلا
أنھم فـَّسروا ذلك بأنھ كان أسلوب حدیثھ ولفت الانتباه إلى واقع أنھ دائماً في تواضع عظیم حاول

إخفاء معجزاتھ.
146:6.4 (1646.1) ھكذا انتشرت الكلمة في جمیع أنحاء الجلیل ونحو یھودا بأن یسوع أقام ابن

الأرملة من الموت, والكثیر ممن سمعوا ھذا التقریر صدقوه. لم یكن یسوع قادراً أبداً على جعل كل
رُسلھ یفھمون تماماً بأن ابن الأرملة لم یكن في الحقیقة میتاً عندما أمره أن یستیقظ وینھض. لكنھ أثـَّر

علیھم بما فیھ الكفایة لإبقائھ خارج جمیع السجلات اللاحقة باستثناء سجل لوقا, الذي سجلھ كقصة
استطرادیة سُردت لھ. ومرة أخرى كان یسوع مُحاصَراً كطبیب بحیث رحل في وقت مبكر من الیوم

التالي إلى عندور.

7. عند عندور

146:7.1 (1646.2) تھرب یسوع في عندور لبضعة أیام من الجموع الصاخبة في طلب الشفاء

الجسدي. خلال إقامتھم في ھذا المكان روى السید من أجل إرشاد الرُسل قصة الملك شاول وساحرة
عندور. أخبر یسوع رُسلھ بوضوح بأن منتصفي الطریق الضالین والمتمردین الذین انتحلوا في كثیر

من الأحیان شخصیة الأرواح المزعومة للموتى سیحُضرون قریباً تحت السیطرة بحیث لا یعود
بإمكانھم القیام بھذه الأشیاء الغریبة. أخبر أتباعھ أنھ, بعد عودتھ إلى الأب, وبعد أن یسكبا روحھما

على كل جسد, لن یعود بمقدور ھذه الكائنات شبھ الروحیة ــ المدعوة بالأرواح النجسة ــ امتلاك
ضعفاء العقل والأشرار بین البشر.

146:7.2 (1646.3) أوضح یسوع إضافیاً لرُسلھ بأن أرواح البشر الراحلین لا تعود إلى عالمَ أصلھا

للتواصل مع زملائھا الأحیاء. فقط بعد انقضاء عصر افتقاد إلھَي سیكون من الممكن للروح المتقدمة
للإنسان الفاني الرجوع إلى الأرض وعند ذاك فقط في حالات استثنائیة وكجزء من الإسعاف

الروحي للكوكب.



146:7.3 (1646.4) عندما استراحوا یومین, قال یسوع لرُسلھ: "یوم الغد دعونا نعود إلى كفرناحوم

للتمھل والتعلیم بینما یھدأ الریف. في البلد سیكونون بحلول ھذا الوقت قد تعافوا جزئیاً من ھذا النوع
من الإثارة."



كِتاب یورانشیا
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ورقة 147

زیارة الفترة الفاصلة إلى أورشلیم

147:0.1 (1647.1) وصل یسوع والرُسل إلى كفرناحوم یوم الأربعاء, 17 آذار, وأمضوا أسبوعین

في مقر بیت-صیدا قبل مغادرتھم إلى أورشلیم. في ھذین الأسبوعین، علـَّم الرُسل الناس بجانب
البحر بینما أمضى یسوع الكثیر من الوقت وحده في التلال حول شغل أبیھ. أثناء ھذه الفترة، قام

یسوع، برفقة یعقوب ویوحنا زَبـدِي، بزیارتین سریتین إلى طبریا حیث التقوا بالمؤمنین وأرشدوھم
في إنجیل الملكوت.

147:0.2 (1647.2) آمن كثیرون من أھل بیت ھیرودس بیسوع وحضروا ھذه الاجتماعات. لقد كان

تأثیر ھؤلاء المؤمنین في عائلة ھیرودس الرسمیة ما ساعد لتقلیل عداوة ذلك الحاكم تجاه یسوع. لقد
أوضح ھؤلاء المؤمنون في طبریا تماماً لھیرودس أن "الملكوت" الذي أعلنھ یسوع كان روحانیاً في

الطبیعة ولیس مشروعاً سیاسیاً. صدَّق ھیرودس نوعاً ما ھؤلاء الأعضاء من أھل بیتھ ولذلك لم
یسمح لنفسھ أن یصبح قلقاً دون مبرر بسبب التقاریر المنتشرة في الخارج المتعلقة بتعالیم یسوع

وشفائھ. لم یكن لدیھ اعتراضات على عمل یسوع كشافي أو كمعَّلم دیني. بالرغم من الموقف
الإیجابي للعدید من مستشاري ھیرودس, وحتى لھیرودس نفسھ, كان ھناك جماعة من أتباعھ الذین
تأثروا إلى حد كبیر بالقادة الدینیین في أورشلیم لدرجة أنھم ظلوا ألد أعداء یسوع والرُسل ومھددین
لھم, وفیما بعد, فعلوا الكثیر لعرقلة نشاطاتھم العامة. كمِن الخطر الأكبر لیسوع في زعماء أورشلیم
الدینیین ولیس في ھیرودس. وكان لھذا السبب بالذات بأن أمضى یسوع والرُسل الكثیر من الوقت

وقاموا بمعظم وعظھم العلني في الجلیل بدلاً من أورشلیم ویھودا.



1. خادم قائد المائة

147:1.1 (1647.3) في الیوم السابق لاستعدادھم للذھاب إلى أورشلیم من أجل عید الفصح، جاء

مانغوس، قائد مائة، أو قبطان الحرس الروماني المتمركز في كفرناحوم، إلى حكام الكنیس قائلاً:
"خادمي الموكل الأمین مریض وعلى وشك الموت. لذلك، ھل تذھبون نیابة عني إلى یسوع

وتلتمسون منھ أن یشفي خادمي؟" فعل القبطان الروماني ھذا لأنھ اعتقد بأن قادة الیھود سیكون لدیھم
نفوذ أكبر مع یسوع. ھكذا، ذھب الشیوخ لرؤیة یسوع وقال المتحدث باسمھم: "یا معلم، نطلب منك
بجدیة أن تذھب إلى كفرناحوم وتنقذ الخادم المفضل لدى قائد المائة الروماني، الذي یستحق انتباھك

لأنھ یحب أمتنا وحتى بنى لنا الكنیس ذاتھ الذي تكلمت فیھ مرات عدیدة."
147:1.2 (1647.4) وعندما سمعھم یسوع، قال: "سأذھب معكم." وبینما ذھب معھم إلى منزل قائد

المئة، وقبل أن یدخلوا فناء داره، أرسل الجندي الروماني أصدقائھ خارجاً لتحیة یسوع، مرشداً إیاھم
لیقولوا: "یا رب، لا تزعج نفسك في دخول منزلي، لأني لست مستحقاً بأنك تأتي تحت سقفي، ولا
أعتقد نفسي مستحقاً للمجيء إلیك؛ لأجل ذلك أرسلت شیوخ شعبك. لكنني أعلم بأنك تقدر أن تتكلم

الكلمة حیث تقف وسیشفى خادمي. لأني أنا نفسي بناء على أوامر آخرین، ولدي جنود تحت إمرتي،
وأقول لھذا أن یذھب، فیذھب؛ وإلى آخر أن یأتي، فیأتي، وإلى خدمي لیفعلوا ھذا أو لیفعلوا ذاك،

وھم یفعلون ذلك."
147:1.3 (1648.1) وعندما سمع یسوع ھذه الكلمات، التفت وقال لرسلھ وأولئك الذین كانوا معھم:

"أتعجب من إیمان ھذا الأممي. الحق، الحق، أقول لكم، لم أجد إیمان عظیم ھكذا، لا، لیس في
إسرائیل." قال یسوع، وھو یتحول عن المنزل: "لنذھب من ھنا." وذھب أصدقاء قائد المئة نحو
المنزل وأخبروا مانغوس بما قالھ یسوع. ومن تلك الساعة، بدأ الخادم بالتعافي, وبالنتیجة استعاد

صحتھ ومنفعتھ الطبیعیة.
147:1.4 (1648.2) لكننا لم نعرف أبداً ما حدث في ھذه المناسبة. ببساطة، ھذا ھو السجل، وبالنسبة

لما إذا كائنات غیر مرئیة أسعفت أو لم تسعف بالشفاء إلى خادم قائد المئة، لم یكُشف لأولئك الذین
رافقوا یسوع. نحن نعلم فقط عن حقیقة الشفاء التام للخادم.



2. الرحلة إلى أورشلیم

147:2.1 (1648.3) في وقت مبكر من صباح الثلاثاء, 30 آذار، بدأ یسوع والزمرة الرسولیة

رحلتھم إلى أورشلیم من أجل الفصح، عبر طریق وادي الأردن. وصلوا بعد ظھر یوم الجمعة, 2
نیسان, وأسسوا مقارھم, كالعادة, في بیت-عنیا. أثناء مرورھم عبر أریحا، توقفوا للراحة بینما قام
یوداص بإیداع بعض أموالھم المشتركة في مصرف صدیق لعائلتھ. كانت ھذه المرة الأولى التي

یحمل فیھا یوداص فائضاً من المال، وھذه الودیعة بقیت دون استعمال حتى عبروا مرة أخرى خلال
أریحا عندما كانوا في تلك الرحلة الأخیرة والزاخرة بالأحداث إلى أورشلیم، بالضبط قبل محاكمة

وموت یسوع.
147:2.2 (1648.4) قامت الزمرة برحلة ھادئة إلى أورشلیم، لكنھم بالكاد استقروا في بیت-عنیا

عندما من قریب ومن بعید بدأ یتجمع أولئك الذین یسعون للشفاء من أجل أجسامھم, والراحة من أجل
عقولھم المضطربة, والخلاص من أجل نفوسھم، كثیراً بحیث كان لدى یسوع القلیل من الوقت

للراحة. لذلك نصبوا الخیام في الجثسِماني، وكان السید یتنقل ذھاباً وإیاباً من بیت-عنیا إلى
الجثسِماني لتجنب الجماھیر الذین احتشدوا حولھ على الدوام. أمضت الزمرة الرسولیة ما یقرب من
ثلاثة أسابیع في أورشلیم، لكن یسوع أوصاھم بعدم القیام بالوعظ العلني. فقط التعلیم الخاص والعمل

الشخصي.
147:2.3 (1648.5) في بیت-عنیا احتفلوا بھدوء بعید الفصح. وكانت ھذه المرة الأولى التي یتناول

فیھا یسوع وكل الاثنا عشر ولیمة فصح بدون دم. لم یأكل رُسل یوحنا الفصح مع یسوع ورسلھ؛
احتفلوا بالعید مع أبنیر والعدید من المؤمنین الأوائل في وعظ یوحنا. كان ھذا الفصح الثاني الذي

راعاه یسوع مع رسلھ في أورشلیم.
147:2.4 (1648.6) عندما رحل یسوع والاثنا عشر إلى كفرناحوم، لم یرجع رُسل یوحنا معھم. بقوا

تحت إشراف أبنیر في أورشلیم وما حولھا, یعملون بھدوء من أجل بسط الملكوت، بینما عاد یسوع
والاثنا عشر إلى العمل في الجلیل. ولم یجتمع الأربعة والعشرون مرة أخرى معاً حتى وقت قصیر
قبل تفویض وإرسال المبشرین السبعین. لكن المجموعتین كانتا متعاونتین، وبالرغم من الإختلافات

في وجھات النظر بینھم، سادت أفضل المشاعر.



3. عند برْكة بیثصدا

147:3.1 (1649.1) بعد ظھر السبت الثاني في أورشلیم، بینما كان السید والرُسل على وشك

ً المشاركة في خدمات الھیكل، قال یوحنا لیسوع: "تعال معي، سأریك شیئاً." قاد یوحنا یسوع خارجا
خلال إحدى أبواب أورشلیم إلى بركة ماء تدُعى بیثصدا. كان یحیط بھذه البركة بناء من خمس

سقیفات تحتھا جماعة كبیرة من المعذبَین انتظروا في طلب الشفاء. كان ھذا نبع حار، كانت میاھھ
الحمراء اللون تنتج فقاقیع على فترات غیر منتظمة بسبب تراكم الغاز في الكھوف الصخریة أسفل
البركة. اعتقد الكثیرون أن ھذا الاضطراب الدوري للمیاه الدافئة ناتج عن تأثیرات خارقة للطبیعة،
وكان ھناك اعتقاد شائع بأن الشخص الأول الذي یدخل الماء بعد مثل ھذا الاضطراب سیشُفى من

أي مرض یعاني منھ.
147:3.2 (1649.2) كان الرُسل قلقین إلى حد ما في ظل القیود التي فرضھا یسوع، ویوحنا، أصغر

الاثني عشر، كان مضطرباً بشكل خاص في ظل ھذه القیود. جلب یوحنا یسوع إلى البْركة معتقداً أن
مشھد المتألمین المجتمعین سوف ینُاشد شفقة السید بحیث سیكون محرَكاً لأداء معجزة شفاء، وبذلك
ستكون كل أورشلیم مذھولة ویتم كسبھا حالیاً للإیمان بإنجیل الملكوت، قال یوحنا لیسوع: "یا سید،

أنظر كل ھؤلاء المتألمین؛ ألیس ھناك شيء یمكننا أن نفعلھ من أجلھم؟" فأجابھ یسوع: "یوحنا، لماذا
تجربني للتحول عن الطریق التي اخترتھا؟ لماذا تستمر في الرغبة بإستبدال عمل العجائب وشفاء
المرضى من أجل إعلان إنجیل الحق الأبدي؟ یا بني، قد لا أفعل ما ترغبھ، لكن اجمع معاً ھؤلاء

المرضى والبائسین لأتحدث إلیھم بكلمات ابتھاج ومؤاساة أبدیة."
147:3.3 (1649.3) في التكلم إلى أولئك المتجمعین، قال یسوع: "كثیرون منكم ھنا، مرضى

ومصابون, بسبب سنوات كثیرة من العیش الخاطئ. البعض یعانون من حوادث الزمان، والبعض
الآخر نتیجة لأخطاء سابقیھم، في حین أن بعضكم یناضلون في ظل معوقات الظروف غیر المثالیة
لوجودكم الدنیوي. لكن أبي یعمل، وأنا سأعمل لتحسین حالتكم الأرضیة لكن أكثر بالأخص لضمان
حالتكم الأبدیة. لا أحد منا یستطیع أن یفعل الكثیر لتغییر صعوبات الحیاة ما لم نكتشف أن الأب في

السماء ھكذا یشاء. بعد كل شيء، نحن جمیعاً مدینون لفعل مشیئة الأبدي. إذا أمُكن شفاءكم جمیعاً
من ألامكم الجسدیة، فستتعجبون حقاً، لكن حتى أعظم من ذلك أنكم تتطھرون من كل الأمراض



الروحیة وتجدون أنفسكم قد شفیتم من جمیع العیوب الأخلاقیة. أنتم جمیعاً أولاد الله؛ أنتم أبناء الأب
السماوي. قیود الزمن قد تبدو لتصیبكم، لكن إلھ الأبدیة یحبكم. وعندما سیأتي وقت القضاء، لا

تخافوا، كلكم ستجدون، لیس العدل فحسب، بل وفرة من الرحمة. الحق، الحق، أقول لكم: مَن یسمع
إنجیل الملكوت ویؤمن بھذا التعلیم عن بنوة مع الله، لھ الحیاة الأبدیة؛ بالفعل ھكذا مؤمنون قد عبروا

من الدینونة والموت إلى النور والحیاة. والساعة آتیة حیث یسمع فیھا حتى الذین في القبور صوت
القیامة."

147:3.4 (1649.4) وكثیر ممن سمعوا آمنوا بإنجیل الملكوت. بعض من المصابین كانوا مُلھَمین

للغایة ومنتعشین روحیاً لدرجة أنھم ذھبوا یعلنون بأنھم قد شفوا أیضًا من أمراضھم الجسدیة.
147:3.5 (1649.5) أحد الرجال الذي كان محبطًا لسنوات عدیدة ومبتلى بشدة بأمراض عقلھ

المضطرب، تھلل لكلمات یسوع، وحاملاً فراشھ انطلق إلى بیتھ، على الرغم من أنھ كان یوم السبت.
ھذا الرجل البائس كان قد انتظر كل ھذه السنوات لیساعده أحد؛ كان ضحیة الشعور بعجزه الخاص
بحیث لم یسبق لھ أن فكر مطلقاً بمساعدة نفسھ الذي ثبت أنھ الشيء الوحید الذي كان علیھ أن یفعلھ

من أجل إحداث الشفاء - حمل فراشھ والمشي.
147:3.6 (1650.1) ثم قال یسوع لیوحنا: "لنرحل قبل أن یاتي علینا رؤساء الكھنة والكتبة

ویحسبونھا إساءة لأننا قلنا كلمات الحیاة لھؤلاء المنكوبین." ورجعا إلى الھیكل لینضما إلى رفاقھما،
وفي الوقت الحالي رحلوا جمیعاً لقضاء اللیلة في بیت-عنیا. لكن یوحنا لم یخُبر الرُسل الآخرین عن

ھذه الزیارة التي قام بھا مع یسوع إلى بركة بیثصدا على عصر ھذا السبت.

4. قانون الحیاة

147:4.1 (1650.2) على مساء ھذا السبت ذاتھ، في بیت-عنیا، بینما كان یسوع والاثنا عشر

وجماعة من المؤمنین مجتمعین حول النار في حدیقة لِعازر، سأل نثانئیل یسوع ھذا السؤال: "یا
سید، ولو أنك علـَّمتنا النسخة الإیجابیة من قانون الحیاة القدیم، موصیاً إیانا بأننا یجب أن نفعل

للآخرین كما نرغب أن یفعلوا لنا، فأنا لا أفھم تماماً كیف یمكننا الالتزام دائماً بھكذا إیعاز. دعني
أصور جَدلي من خلال الاستشھاد بمثال رَجل شھواني ینظر بإثم على مشاركتھ المقصودة للخطیئة.



كیف یمكننا أن نعُلم بأن ھذا الرجل ذا المقصد الشریر یجب أن یفعل للآخرین ما یود ھو أن یفعلوا
إلیھ؟"

147:4.2 (1650.3) عندما سمع یسوع سؤال نثانئیل، وقف في الحال على قدمیھ، ومشیراً بإصبعھ

إلى الرسول، قال: "نثانئیل، نثانئیل! أي أسلوب من التفكیر یجري في قلبك؟ ألَّم تستلم تعلیمي كواحد
وُلد من الروح؟ ألا تسمع الحق كرجال الحكمة والفھم الروحي؟ عندما نصحتكم أن تفعلوا للآخرین
ما تودون أن یفعلوا لكم، أنا تكلمت عن أناس ذوي مُثل علیا، لیس لأولئك الذین قد یغُرون لتشویھ

تعلیمي إلى رخصة للتشجیع على فعل الشر."
147:4.3 (1650.4) عندما تكلم السید، وقف نثانئیل وقال: "لكن، یا سید، لا ینبغي أن تعتقد أنني

أوافق على مثل ھذا التفسیر لتعلیمك. لقد طرحت السؤال لأنني توقعت أن العدید من ھؤلاء الرجال
قد یسیئون بالتالي الحكم على تحذیرك، وكنت آمل أن تعطینا المزید من التعلیمات بشأن ھذه

الأمور." وبعد ذلك عندما جلس نثانئیل، تابع یسوع الحدیث: "أعلم جیداً یا نثانئیل بأن تلك الفكرة من
الشر لیس موافق علیھا في عقلك، لكني أشعر بخیبة أمل لأنكم تفشلون في كثیر من الأحیان في

وضع تفسیر روحي حقیقي على تعالیمي العامة، الإرشاد الذي یجب أن یعُطى لكم بلغة بشریة، وكما
یجب أن یتكلم الناس. دعني الآن أعلمكم بما یخص المستویات المختلفة للمعنى المرتبط بتفسیر

قاعدة الحیاة ھذه، ھذه النصیحة بأن ’تفعل إلى الآخرین ما ترغب أن یفعلھ الآخرون لك‘:

147:4.4 (1650.5) "1. مستوى الجسد. مثل ھذا التفسیر الأناني المحض والشھواني سیكون ممثلاً

جیداً من خلال افتراض سؤالك.

147:4.5 (1650.6) "2. مستوى المشاعر. ھذا المستوى ھو مستوى واحد أعلى من ذلك للجسد

ویدل ضمناً على أن التعاطف والشفقة سیعُززان تفسیر المرء لقاعدة الحیاة ھذه.

147:4.6 (1650.7) "3. مستوى العقل. الآن یدخل حیز التنفیذ منطق العقل وذكاء الخبرة. الحكم

سَدة في نبُل الجید یمُلي بأن مثل ھذا القانون للحیاة یجب أن یفسر بما یتماشى مع أعلى المُثل المُجَّ
احترام الذات العمیق.

147:4.7 (1651.1) "4. مستوى المحبة الأخویة. لا یزال یتم اكتشاف مستوى أعلى من التكریس

اللا-أناني لرفاھیة زملاء المرء. على ھذا المستوى الأعلى من الخدمة الاجتماعیة الصادقة النامیة



من وعي أبوة الله وما یترتب على ذلك من اعتراف بأخوة الإنسان، ھناك یكُتشف تفسیر جدید
وأجمل بكثیر لھذه القاعدة الأساسیة للحیاة.

147:4.8 (1651.2) "5. المستوى الأخلاقي. وبعد ذلك عندما تصل إلى المستویات الفلسفیة الحقیقیة

للتفسیر، عندما یكون لدیك بصیرة حقیقیة في صواب وخطأ الأشیاء، عندما تدرك اللیاقة الأبدیة
للعلاقات الإنسانیة، ستبدأ في النظر إلى مثل ھذه المشكلة للتفسیر كما قد تتخیل أن شخصاً ثالثاَ ذا
عقلیة عالیة، ومثالي وحكیم، وغیر متحیز سیرى ویفـَّسر مثل ھذا الإیعاز كما یطبق إلى مشاكلك

الشخصیة في التكیف مع مواقف حیاتك.

147:4.9 (1651.3) "6. المستوى الروحي. ثم أخیراً، لكن الأعظم من الكل، ننال مستوى البصیرة

الروحیة والتفسیر الروحي الذي یدفعنا للتعرف في قاعدة الحیاة ھذه على الوصیة الإلھیة لمعاملة
جمیع الناس كما نتصور أن الله سیعاملھم. ذلك ھو المثال الكوني للعلاقات البشریة. وھذا ھو موقفك

من كل مثل ھذه المشاكل عندما تكون رغبتك العلیا أبداً ھي أن تفعل مشیئة الأب. لذلك أود, بأنك
یجب أن تفعل إلى كل الناس ما تعرف بأني سأفعلھ إلیھم في ظروف مماثلة."

147:4.10 (1651.4) لا شيء قالھ یسوع للرُسل حتى ھذا الوقت كان أكثر دھشة لھم من أي وقت

مضى. استمروا في مناقشة كلمات السید لفترة طویلة بعد تقاعده. في حین كان نثانئیل بطیئاً في
التعافي من افتراضھ بأن یسوع قد أساء فھم روح سؤالھ، كان الآخرون أكثر من ممتنین لأن زمیلھم

الرسول الفلسفي كان لدیھ الشجاعة لطرح مثل ھذا السؤال المثیر للتفكیر.

5. زیارة سمعان الفریسي

ً 147:5.1 (1651.5) مع أن سمعان لم یكن عضواً في السنھدرین الیھودي، إلا أنھ كان فریسیاً نافذا

في أورشلیم. كان مؤمناً بقلب فاتر، وبالرغم من أنھ قد یتعرض لانتقادات شدیدة لذلك، فقد تجرأ على
دعوة یسوع وزملائھ الشخصیین, بطرس ویعقوب ویوحنا, إلى منزلھ لتناول وجبة اجتماعیة. كان

سمعان قد لاحظ السید منذ فترة طویلة وكان متأثراً جداً بتعالیمھ وحتى أكثر بشخصیتھ.



147:5.2 (1651.6) كان الفریسیون الأثریاء مكرسین لإعطاء الصدقات، ولم یتجنبوا الدعایة فیما

یتعلق بأعمالھم الخیریة. في بعض الأحیان كانوا ینفخون بالبوق عندما على وشك أن یغدقوا صدقة
على متسول ما. كانت عادة ھؤلاء الفریسیین، عندما أقاموا ولیمة لضیوف متمیزین، أن یتركوا
أبواب المنزل مفتوحة بحیث یتسنى حتى للمتسولین الدخول، وواقفین حول جدران الغرفة وراء

أرائك الآكلین، یكونون في موقع یمكنھم من تلقي حصص من الطعام التي قد تلُقى إلیھم بالمحتفلین.
147:5.3 (1651.7) في ھذا المناسبة بالذات في منزل سمعان، كان من بین أولئك الذین أتوا من

الشارع امرأة سیئة السمعة كانت قد أصبحت مؤخراً مؤمنة ببشارة إنجیل الملكوت. اشتھرت ھذه
المرأة جیداً في كل أنحاء أورشلیم بأنھا الحافظة السابقة لأحد ما یسمى بیوت الدعارة من الدرجة

العالیة الواقعة بالقرب من رواق الأممیین. عند قبول تعالیم یسوع، أغلقت مكان عملھا الشنیع
وحضت غالبیة النساء المرتبطات بھا على قبول الإنجیل وتغییر طریقة معیشتھن؛ بالرغم من ھذا،

كانت لا تزال تعُتبر بازدراء كبیر من قِبل الفریسیین وكانت ملزمة ان تدع شعرھا مُسبلاً ــ شارة
الزنى. ھذه المرأة غیر المسماة أحضرت معھا قارورة كبیرة من غسول الدھن المعطر، وواقفة

وراء یسوع عندما انحنى لأكل الطعام، بدأت في مسح قدمیھ بینما كذلك بللت قدمیھ بدموع امتنانھا،
تمسحھم بشعر رأسھا. وعندما انتھت من ھذا المسح استمرت في البكاء وتقبیل قدمیھ.

147:5.4 (1652.1) عندما رأى سمعان كل ھذا، قال لنفسھ: "ھذا الرجل, إذا كان نبیاً، سیشعر مَن

وأي نوع من النساء التي تلمسھ؛ بأنھا خاطئة سیئة السمعة. ویسوع، عارف بما كان یدور في عقل
سمعان، تكلم قائلاً: "سمعان، لدي شيء أود أن أقولھ لك." أجاب سمعان، "یا معَّلم, تفضل قل."

عندئذٍ قال یسوع: "دائن أموال ثري لھ مدینان. الأول مدین لھ بخمس مائة دینار والآخر بخمسین.
الآن، عندما لم یكن لدى أي منھما ما یدفعھ، سامح الدائنیَن كِلاھما. من منھما تعتقد، یا سمعان،

سیحبھ أكثر؟" أجاب سمعان, "على ما أظن، الذي سامحھ أكثر." وقال یسوع, "لقد حكمت بحق."
ومشیراً إلى المرأة، تابع: "سمعان، ألق نظرة فاحصة على ھذه المرأة، أنا دخلت منزلك كضیف

مدعو، ومع ذلك لم تعطني ماء من أجل قدماي. ھذه المرأة الممتنة غسلت قدمي بالدموع ومسحتھما
بشعر رأسھا. أنت لم تعطیني قبلة الترحیب الودي، لكن ھذه المرأة، منذ أن دخلت، لم تتوقف عن

تقبیل قدماي. أنت أھملت مسح رأسي بالزیت، لكنھا دھنت قدماي بمسوح ثمینة. وما معنى كل ھذا؟
ببساطة أن خطایاھا الكثیرة قد غُفرت، وھذا دفعھا لمحبة كثیرة. لكن أولئك الذین نالوا القلیل من

ً المغفرة، أحیاناً لا یحبون سوى القلیل."والتفت نحو المرأة، أخذھا بالید، ورفعھا، قائلاً: "لقد تبُتِ حقا



عن خطایاكِ، وقد غُفرت. لا تثبطي عزمكِ بموقف زملائكِ العدیم الشفقة والتفكیر؛ انطلقي في فرح
وحریة ملكوت السماء."

147:5.5 (1652.2) عندما سمع سمعان وأصدقاؤه الجالسین معھ عند الطعام ھذه الكلمات كانوا أكثر

ذھولاً، وبدأوا یتھامسون فیما بینھم، "من ھذا الإنسان الذي یجرؤ حتى على أن یغفر الخطایا؟"
وعندما سمعھم یسوع یتمتمون ھكذا، التفت لیصرف المرأة، قائلاً: "یا امرأة، اذھبي في سلام؛

إیمانك خلصكِ."
147:5.6 (1652.3) بینما نھض یسوع مع أصدقائھ للمغادرة، التفت إلى سمعان وقال: "أعرف قلبك،

یا سمعان، كیف أنت ممزق بین الإیمان والشكوك، كیف أنت مضطرب بالخوف ومنزعج بالكبریاء؛
لي من أجلك بأنك قد تستسلم للنور وتختبر في محطتك في الحیاة بالضبط مثل ھذه لكنني أصَّ

التحولات العظیمة للعقل والروح كما یمكن مقارنتھا بالتغییرات الھائلة التي أحدثھا إنجیل الملكوت
بالفعل في قلب ضیفتك غیر المدعوة وغیر المرحب بھا. وأعلن لكم جمیعاً بأن الأب قد فتح أبواب

الملكوت السماوي لجمیع الذین لدیھم الإیمان للدخول، ولا یمكن لأي إنسان، أو زمرة من الناس أن
یغلقوا ھذه الأبواب حتى أمام النفـسْ الأكثر تواضعاً أو الخاطئ الذي یفُترض أنھ الأكثر فحشاً على

الأرض إذا سعى ھؤلاء بإخلاص إلى الدخول." وترك یسوع، مع بطرس ویعقوب ویوحنا، مضیفھم
وذھبوا للالتحاق بباقي الرُسل عند المخیم في حدیقة الجثسیماني.

147:5.7 (1653.1) ذلك المساء ذاتھ، ألقى یسوع الخطاب الذي سیذكر طویلاً للرُسل بشأن القیمة

النسبیة للمكانة مع الله والتقدم في الارتقاء الأبدي إلى الفردوس. قال یسوع: "یا أولادي، إذا كان
ھناك علاقة حقیقیة وحیة بین الطفل والأب، فمن المؤكد أن الطفل سیتقدم باستمرار نحو المثل العلیا

للأب. صحیح، قد یحرز الطفل في البدایة تقدماً بطیئاً، لكن التقدم على كل حال أكید. الشيء المھم
لیس سرعة تقدمك بل بالأحرى یقینھ. إن إنجازك الفعلي لیس مھماً بقدر أھمیة اتجاه تقدمك نحو الله.

ما تصبح علیھ یوماً بعد یوم ھو أكثر أھمیة بلا حدود مما أنت علیھ الیوم.
147:5.8 (1653.2) "ھذه المرأة المتغیرة التي رآھا البعض منكم في منزل سمعان الیوم ھي, في

ھذه اللحظة، تعیش على مستوى أدنى بكثیر من مستوى سمعان ورفاقھ ذوي النوایا الحسنة؛ لكن في
حین أن ھؤلاء الفریسیون مشغولون بالتقدم الزائف لوھم عبور الدوائر الخادعة من الخدمات

الاحتفالیة التي لا معنى لھا، ھذه المرأة، في ھمة كلیة، بدأت على البحث الطویل والحافل بالأحداث



عن الله، وطریقھا نحو السماء لا یعوقھ الفخر الروحي والرضا الذاتي الأخلاقي. المرأة، متكلمون
من الناحیلة الإنسانیة, ھي أبعد بكثیر عن الله من سمعان، لكن نفـسْھا في حركة تقدمیة؛ إنھا في

طریقھا نحو الھدف الأبدي. یوجد في ھذه المرأة إمكانیات روحیة ھائلة من أجل المستقبل. قد لا یقف
البعض منكم عالیاً في المستویات الفعلیة للنفـسْ والروح، لكنكم تحققون تقدماً یومیاً في الطریق

الحي الذي انفتح، من خلال الإیمان، إلى الله. ھناك إمكانیات ھائلة في كل واحد منكم من أجل
المستقبل. من الأفضل ببعُد أن یكون لدیكم إیمان صغیر إنما حي ومتنامي من أن تكونوا مالِكي ذكاء

عظیم مع مخازنھ المیتة من الحكمة الدنیویة وعدم الإیمان الروحي."
147:5.9 (1653.3) لكن یسوع حذر رُسلھ بجدیة من حماقة طفل الله الذي یفترض أن یستغل محبة

الأب. لقد أعلنَ بأن الأب السماوي لیس أباً متراخیاً أو متغاضیاً أو منغمس بحماقة دائماً مستعد
للتسامح مع الخطیئة ومغفرة الطیش. حذرَ سامعیھ ألا یخطئوا في تطبیق تصویراتھ عن الأب والابن

بحیث یجعلوھا تبدو بأن الله ھو مثل بعض الآباء المتساھلین بإفراط وغیر الحكیمین الذین یتآمرون
مع حمقى الأرض لكي یحتووا التراجع الأخلاقي لأطفالھم الطائشین، والذین بھذا یساھمون بالتأكید

وبشكل مباشر في الجنوح والانحلال الأخلاقي الباكر لخلفھم. قال یسوع: "أبي لا یتغاضى عن
تصرفات وممارسات أولاده المدمرة للذات، والانتحاریة لكل نمو أخلاقي وتقدم روحي. مثل ھذه

الممارسات الخاطئة ھي رجس في نظر الله."

147:5.10 (1653.4) حضر یسوع العدید من اللقاءات والمآدب الأخرى شبھ الرسمیة مع العالي

والمنخفض، الغني والفقیر، في أورشلیم قبل أن یرحل ھو ورسلھ أخیراً إلى كفرناحوم. وبالفعل,
الكثیرون، أصبحوا مؤمنین بإنجیل الملكوت ولاحقاً عٌمدوا بواسطة أبنیر وزملائھ، الذین تخلفوا

ھناك لرعایة مصالح الملكوت في أورشلیم وما حولھا.

6. العودة إلى كفرناحوم

147:6.1 (1653.5) في الأسبوع الأخیر من نیسان، رحلَ یسوع والاثنا عشر من مقرھم في بیت-

عنیا بالقرب من أورشلیم، وبدأوا رحلتھم عائدین إلى كفرناحوم عن طریق أریحا والأردن.



147:6.2 (1654.1) عقد رؤساء الكھنة والقادة الدینیون للیھود العدید من الاجتماعات السریة بھدف

تقریر ما یجب فعلھ مع یسوع. اتفقوا جمیعاً على أنھ ینبغي القیام بشيء ما لوضع حد لتعلیمھ، لكنھم
لم یتمكنوا من الاتفاق على الطریقة. كانوا یأملون في أن تتخلص منھ السلطات المدنیة مثلما وضع

ھیرودس نھایة لیوحنا، لكنھم اكتشفوا بأن یسوع كان یدیر عملھ بحیث أن الرسمیین الرومان لم
ینزعجوا كثیراً من وعظھ. بناء على ذلك، في اجتماع عُقد في الیوم السابق لرحیل یسوع إلى

كفرناحوم، تقرر أنھ یجب أن یلُقى القبض علیھ بتھمة دِینیة وأن یحاكمھ السنھدرین. لذلك تم تعیین
معون أدلة كافیة على لجنة من ستة جواسیس سریین لتتبع یسوع لمراقبة أقوالھ وأفعالھ، وعندما یجَّ

انتھاك القانون والتجدیف، أن یرجعوا إلى أورشلیم بتقریرھم. ھؤلاء الیھود الستة لحقوا بالزمرة
الرسولیة, التي بلغ عددھا حوالي ثلاثین، في أریحا، وتحت ذریعة الرغبة في أن یصبحوا تلامیذ،

التحقوا بعائلة أتباع یسوع، باقون مع الجماعة حتى وقت بدایة جولة الوعظ الثانیة في الجلیل؛ عندھا
عاد ثلاثة منھم إلى أورشلیم لتقدیم تقریرھم إلى رؤساء الكھنة والسنھدرین.

147:6.3 (1654.2) وعظ بطرس إلى الجموع المتجمعة عند معبر الأردن، وفي الصباح التالي

صعدوا النھر نحو أماثوس. أرادوا التقدم مباشرة إلى كفرناحوم, لكن بسبب تلك الحشود المتجمعة
ھنا بقِوا ثلاثة أیام, یعظون, ویعَّلمون, ویعَّمدون. لم یتحركوا نحو بلدھم حتى وقت مبكر من صباح
السبت، الیوم الأول من أیار. كان جواسیس أورشلیم على یقین بأنھم سیؤمنون الآن أول تھمة لھم

ضد یسوع ــ ذلك نقض السبت ــ حیث إنھ كان قد افترض أن یبدأ رحلتھ على یوم السبت. لكن كان
نصیبھم خیبة الأمل، لأنھ قبل مغادرتھم مباشرة، دعا یسوع أندراوس إلى حضرتھ وأمامھم كلھم

أمره بالمضي إلى مسافة ألف ذراع فقط، الرحلة الشرعیة لیوم السبت الیھودي.
147:6.4 (1654.3) لكن لم یكن على الجواسیس أن ینتظروا طویلاً من أجل فرصتھم لاتھام یسوع

وزملائھ بنقض السبت. بینما مَرَت الفرقة على طول الطریق الضیق، كان القمح المتموج، الذي كان
حینھا ینضج للتو, قریباً في متناول الید على كِلا الجانبین، وبعض من الرُسل، كونھم جائعین، قطفوا

حبوب القمح الناضجة وأكلوھا. كان من المعتاد أن یساعد المسافرون أنفسھم إلى القمح أثناء
مرورھم إلى جانب الطریق، وبالتالي لم یتم ربط أي تفكیر عن ارتكاب أي مخالفات لمثل ھذا

السلوك. لكن الجواسیس انتھزوا ھذا كذریعة لمھاجمة یسوع. عندما رأوا أندراوس یفرك الحبوب
في یده، ذھبوا إلیھ وقالوا: "ألا تعلم أنھ من غیر الشرعي قطف وفرك الحبوب في یوم السبت؟"

فأجاب أندراوس: "لكننا جائعون وفركنا فقط ما یكفي لاحتیاجاتنا؛ ومنذ متى أصبح أكل الحبوب في



یوم السبت خطیئة؟" لكن الفریسیین أجابوا: "أنت لم تخطئ بالأكل، لكنك نقضت الشریعة في قطف
وفرك الحبوب بین یدیك؛ بالتأكید سیدك لن یوافق على مثل ھذه الأفعال." عندئذ قال أندراوس: "لكن

إذا لم یكن من الخطأ أكل الحبوب، فمن المؤكد أن فركھا بین أیدینا لیس أكثر عملاً من مضغ
الحبوب، الذي تسمح بھ؛ فلماذا إذن تمُاحك بشأن مثل ھذه التفاھات؟" عندما ألمح أندراوس بأنھم

مماحكون، كانوا حانقین، واندفعوا عائدین إلى حیث مشى یسوع، یتحدث إلى متـىّ، احتجوا قائلین:
"انظر یا معلم، رُسلك یفعلون ما ھو غیر شرعي في یوم السبت، یقطفون ویفركون ویأكلون

الحبوب. نحن متأكدین بأنك ستأمرھم أن یتوقفوا." وعندئذ قال یسوع للمتھِمین: "أنتم حقاً غیورون
على الشریعة, وتفعلون حسناً بأن تتذكروا یوم السبت لإبقائھ مقدسا؛ً أَّلم تقرأوا قط في الكتابات

المقدسة بأنھ، في أحد الأیام عندما كان داود جائعاً، دخل ھو ومن كان معھ منزل الله وأكلوا خبز
التقدمة، الذي لا یحل أكلھ لأحد سوى الكھنة؟ وداود أعطى أیضاً ھذا الخبز لأولئك الذین كانوا معھ.
وألم تقرأوا في شریعتنا بأنھ یجوز فعل الكثیر من الأمور الضروریة في یوم السبت؟ وھل لن أراكم

قبل انتھاء النھار، تأكلون ما أحضرتموه معكم لحاجات ھذا الیوم؟ یا رجالي الصالحین، من الجید أن
تكونوا غیورین من أجل السبت، لكن ستفعلون أفضل بالحفاظ على صحة وعافیة زملائكم. أعلن بأن
السبت قد جُعل من أجل الإنسان ولیس الإنسان من أجل السبت. وإذا كنتم ھنا معنا لملاحظة كلماتي،

عندئذ سأعلن علناً بأن ابن الإنسان ھو سید حتى على السبت."
147:6.5 (1655.1) كان الفریسیون مندھشین ومرتبكین من كلماتھ الفطنة والحكیمة. لبقیة النھار

بقوا وحدھم ولم یجرؤوا على طرح المزید من الأسئلة.

147:6.6 (1655.2) كانت مناوأة یسوع للتقالید الیھودیة والطقوس الاستعبادیة إیجابیة دائماً. لقد

تألفت مما فعلھ وما أكده. أمضى السید القلیل من الوقت في التندیدات السلبیة. علـَّم أن أولئك الذین
یعرفون الله یمكنھم التمتع بحریة العیش دون خداع أنفسھم بتراخیص الخطیئة. قال یسوع للرُسل:
"أیھا الرجال، إذا أنتم مستنیرین بالحق وتعرفون حقاً ماذا تفعلون، فأنتم مبارَكون؛ لكن إذا كنتم لا

تعرفون الطریق الإلھي, فأنتم تعُساء الحظ ومخالفون للشریعة بالفعل."

7. العودة إلى كفرناحوم



147:7.1 (1655.3) كان حوالي ظھر یوم الاثنین, 3 أیار، عندما جاء یسوع والاثني عشر إلى بیت-

صیدا على متن قارب من تاریشیا. سافروا بالقارب من أجل الھروب ممن سافروا معھم. لكن بحلول
الیوم التالي كان الآخرون, بما فیھم الجواسیس الرسمیون من أورشلیم، قد وجدوا یسوع مرة أخرى.

147:7.2 (1655.4) في مساء الثلاثاء، كان یسوع یدیر أحد صفوفھ المعتادة من الأسئلة والأجوبة

عندما قال لھ قائد الجواسیس الستة: "كنت الیوم أتحدث مع أحد تلامیذ یوحنا الذي ھو ھنا یحضر
لوا كما نصوم نحن تعلیمك، وكنا في حیرة لنفھم لماذا لا تأمر تلامیذك أبداً أن یصوموا ویصَّ

الفریسیین وكما أمر یوحنا أتباعھ." ویسوع، مُشیراً إلى بیان یوحنا، أجاب ھذا السائل: "ھل یصوم
أبناء العرس بینما العریس معھم؟ ما دام العریس باقیاً معھم، بالكاد یمكنھم الصوم. لكن الوقت قد

حان عندما سیؤخذ العریس منھم، وأثناء تلك الأوقات لا شك أن أولاد العرس سوف یصومون
ویصلون. الصلاة أمر طبیعي لأبناء النور، لكن الصوم لیس جزءًا من إنجیل ملكوت السماء. تذكَّروا

بأن الخیاط الحكیم لا یرتق قطعة جدیدة وغیر متقلصة من القماش على ثوب عتیق، لئلا، تنكمش
عندما تبتل وتنتج فتقاً أسوأ. ولا الناس یضعون نبیذاً جدیداً في جلود النبیذ العتیقة، لئلا یمزق النبیذ

الجدید الجلود بحیث یتلف كل من النبیذ والجلد. الرجل الحكیم یضع النبیذ الجدید في جلود نبیذ
طازجة. لذلك یظُھر تلامیذي الحكمة في أنھم لا یجلبون الكثیر من النظام القدیم إلى التعالیم الجدیدة

لإنجیل الملكوت. أنتم الذین خسرتم معلِمكم قد یكون مبرراً لكم الصوم لبعض الوقت. قد یكون
الصوم جزءًاً ملائماً من شریعة موسى، لكن في الملكوت الآتي سیختبر أبناء الله حریة من الخوف

وفرح في الروح الإلھي." ولما سمعوا ھذه الكلمات، كان تلامیذ یوحنا مؤاسین بینما كان الفریسیون
أنفسھم أكثر حیرة.

147:7.3 (1656.1) ثم، شرع السید في تحذیر سامعیھ من إضمار فكرة أن كل التعالیم القدیمة یجب

استبدالھا بالكامل بمذاھب جدیدة. قال یسوع: "ما ھو قدیم وكذلك صحیح یجب أن یبقى. بالمثل، ما
ھو جدید إنما زائف یجب رفضھ. لكن ما ھو جدید وصحیح أیضاً، لیكن لدیكم الإیمان والشجاعة

لقبولھ. تذكَّروا أنھ مكتوب: 'لا تھجر صدیق قدیم لأن الجدید لا یضُاھیھ. كالنبیذ الجدید، ھكذا
الصدیق الجدید؛ إذا أصبح عتیقاً، ستشربھ بمسرة.ُ"

8. ولیمة الصلاح الروحي



147:8.1 (1656.2) تلك اللیلة, بعد فترة طویلة من تقاعد مستمعیھ المعتادین، واصل یسوع تعلیم

رسلھ. بدأ ھذا التعلیم الخاص باقتباس من النبي إشعیاء:

147:8.2 (1656.3) "لماذا صُّمتم؟ لأي سبب تبتلون نفوسكم بینما ما زلتم تجدون مسرة في الطغیان

وتبتھجون بالظلم؟ انظروا، أنتم تصومون من أجل الفتنة والنزاع وللضرب بقبضة الإثم. لكنكم لن
تصوموا بھذه الطریقة لتجعلوا أصواتكم تسُمع على العلُى.

147:8.3 (1656.4) ھل ھو صوم اخترتموه ــ یوم یبتلي فیھ الإنسان نفسھ؟ ھل لیحني رأسھ مثل

قصب الماء، لیتذلل في خیش ورماد؟ أتجرؤون أن تدعو ھذا صوماً ویوماً مقبولاً في نظر الرب؟
ألیس ھذا الصیام الذي ینبغي عليّ اختیاره: لحل قیود الإثم، ولفك عقد الأعباء الثقیلة، لأحرر

المظلوم، ولأكسر كل نیر؟ ألیس لأشارك خبزي مع الجیاع وأجلب المشردین والفقراء إلى منزلي؟
وعندما أرى أولئك العراة، سأكسوھم.

147:8.4 (1656.5) "عندئذ سینبلج نوركم كالصباح بینما تنشط صحتكم بسرعة. سیسیر بِركم

أمامكم بینما سیكون مجد الرب حارسكم الخلفي. عندئذ ستدعون الرب، فیجیب؛ ستصرخون عالیاً،
ویقول ـ ھا أنذا. وكل ھذا سیفعلھ إذا امتنعتم عن الظلم والإدانة والباطل. الأب یرغب بدلاً من ذلك
بأنكم تدنون بقلوبكم إلى الجیاع، وبأنكم تسعفون إلى النفوس المنكوبة؛ عندئذ سیضيء نوركم في

العتمة، وحتى ظلمتكم ستكون مثل الظھیرة. عندئذ سیرشدكم الرب باستمرار، مُرضیاً نفوسكم
تكم. ستصبحون مثل حدیقة مرویة، كنبع لا تنضب میاھھ. والذین یفعلون ھذه الأشیاء ومجدداً قوَّ

سیستردون الأمجاد المبددة؛ سیقیمون الأسس لأجیال كثیرة؛ سوف یدُعون بنَّاؤو الجدران المحطَمة،
ددو الممرات الآمنة التي سیسكنون فیھا." مجَّ

147:8.5 (1656.6) ثم بعد ذلك بوقت طویل نحو اللیل، بسط یسوع لرُسلھ حقیقة أن إیمانھم ھو ما

جعلھم آمنین في ملكوت الحاضر والمستقبل، ولیس أذیتھم للنفـسْ ولا صیام الجسد. حث الرُسل على
الأقل على الالتزام بأفكار النبي القدیم وأعرب عن الأمل بأنھم سیتقدمون أبعد بكثیر حتى عن مُثل

إشعیاء والأنبیاء الأقدم. كانت كلماتھ الأخیرة في تلك اللیلة: "انموا في نعمة عن طریق ذلك الإیمان
الحي الذي یدرك حقیقة أنكم أبناء الله بینما في ذات الوقت یتعرف على كل إنسان كأخ."

147:8.6 (1656.7) كانت بعد الساعة الثانیة صباحاً عندما توقف یسوع عن الكلام وذھب كل رَجل

إلى مكانھ للنوم.





كِتاب یورانشیا

<< ورقة 147 | أجزاء | المحتوى | ورقة 149 >>

ورقة 148

تدریب الإنجیلیین في بیت-صیدا

148:0.1 (1657.1) من 3 أیار إلى 3 تشرین الأول, عام 28 م., كان یسوع والفرقة الرسولیة

مقیمین في منزل زَبـدِي في بیت-صیدا. طوال فترة ھذه الخمسة أشھر من موسم الجفاف, تم الحُفاظَ
على مخیم ضخم بجانب البحر بالقرب من سكن زَبـدِي, الذي تم توسیعھ بشكل كبیر لاستیعاب عائلة

یسوع المتنامیة. ھذا المخیم الساحلي, الذي یحتلھ مجموعة دائمة التغیر من الباحثین عن الحقیقة,
ومُرشحین للشفاء, ومكرَسین فضولیین, تراوح عددھم من خمسمائة إلى ألف وخمسمائة. كانت
مدینة الخیام ھذه تحت الإشراف العام لداود زَبـدِي, بمُساعدة التوأم الألفیوس. كان المخیم مِثالاً

للنظام والنظافة وكذلك في إدارتھ العامة. تم فصل المرضى من أنواع مختلفة وكانوا تحت إشراف
طبیب مؤمن, سوري, اسمھ عِلمان.

148:0.2 (1657.2) طوال ھذه الفترة كان الرُسل یذھبون لصید السمك یوماً واحداً على الأقل في

الأسبوع, بائعین صیدھم لداود من أجل الاستھلاك في المخیم بجانب البحر. كانت الأموال الواردة
ل إلى خزینة الجماعة. سُمح للاثني عشر بقضاء أسبوع واحد من كل شھر مع من ھذا الصید تحوَّ

عائلاتھم أو أصدقائھم.
148:0.3 (1657.3) بینما تابع أندراوس تولى مسئولیة الأنشطة الرسولیة بشكل عام, كان بطرس

مسئولاً بالكامل عن مدرسة الإنجیلیین. قام الرسل جمیعاً بنصیبھم في تدریس مجموعات من
الإنجیلیین كل قبل ظـھُر, وقام كل من المدرسین والتلامیذ بتعلیم الناس خلال فترة بعد الظھر. بعد



العشاء, خمس لیالٍ في الأسبوع, أدار الرُسل حصص أسئلة لفائدة الإنجیلیین. مرة واحدة في
الأسبوع ترأس یسوع ساعة الأسئلة ھذه, مجیباً على الأسئلة المعلقة من الجلسات السابقة.

148:0.4 (1657.4) في خمسة أشھر جاء عدة آلاف وذھبوا في ھذا المخیم. كان الأشخاص

المھتمون من جمیع أنحاء الإمبراطوریة الرومانیة ومن الأراضي الواقعة شرق الفرات في حضور
متكرر. كانت ھذه أطول فترة مستقرة وحسنة التنظیم لتعالیم السید. أمضت عائلة یسوع المباشرة

معظم ھذا الوقت إما في الناصرة أو قانا.
148:0.5 (1657.5) لم یكن المخیم یدُار كجماعة ذات مصالح مشتركة, كما كان الحال مع العائلة

الرسولیة. قام داود زَبـدِي بإدارة ھذه المدینة الكبیرة من الخیام بحیث أصبحت مؤسسة مكتفیة ذاتیاً,
بالرغم من أنھ لم یتم إبعاد أي شخص على الإطلاق. كان ھذا المخیم الدائم التغیر سمة لا غنى عنھا

لمدرسة بطرس الإنجیلیة للتدریب.

1. مدرسة جدیدة للأنبیاء

148:1.1 (1657.6) كان بطرس, ویعقوب, وأندراوس اللجنة المعینة من قِبل یسوع لتمریر

المتقدمین للقبول في مدرسة الإنجیلیین. كل الأجناس والقومیات من كل العالمَ الروماني والشرق,
لغایة الھند, كانوا ممثلین بین الطلاب في ھذه المدرسة الجدیدة للأنبیاء. تمت إدارة ھذه المدرسة على

أساس خطة التعلیم والعمل. ما تعلمھ الطلاب خلال فترة الظھیرة قاموا بتدریسھ للجموع بجانب
البحر خلال فترة ما بعد الظھر. بعد العشاء ناقشوا بشكل غیر رسمي كل من دراسة قبل الظُھر

وتعلیم العصر.
148:1.2 (1658.1) علـَّم كل من المعلمین الرُسل وجھة نظره الخاصة عن إنجیل الملكوت. لم یبذلوا

أي جھد للتعلیم تماماً على حد سواء؛ لم یكن ھناك مقیاس أو صیاغة عقائدیة موحدة للعقائد
اللاھوتیة. ولو أنھم جمیعاً علـَّموا نفس الحقیقة, فقد قدَّمَ كل رسول تفسیره الشخصي لتعالیم السید.

وقد أید یسوع ھذا التقدیم لتنوع الخبرة الشخصیة في أمور الملكوت, یقوم بمواءمة وتنسیق ھذه
الآراء العدیدة والمتباینة للإنجیل بلا كلل في ساعات الأسئلة الأسبوعیة التي أدارھا. بالرغم من ھذه



الدرجة الكبیرة من الحریة الشخصیة في أمور التعلیم, مال سمعان بطرس إلى السیطرة على لاھوت
مدرسة الإنجیلیین. تالیاً إلى بطرس, مارس یعقوب زَبـدِي أعظم تأثیر شخصي.

148:1.3 (1658.2) الإنجیلیون المائة وأكثر الذین تم تدریبھم خلال ھذه الأشھر الخمسة بجانب

البحر مثـَّلوا المادة التي تم منھا استقاء معلمي وواعظي الإنجیل السبعین (باستثناء أبنیر ورُسل
یوحنا) فیما بعد. لم یكن لدى مدرسة الإنجیلیین كل شيء مشترك بنفس الدرجة مثلما فعل الاثنا

عشر.
148:1.4 (1658.3) ھؤلاء الإنجیلیون, ولو أنھم علـَّموا ووعظوا الإنجیل, إلا أنھم لم یعَّمدوا

المؤمنین حتى إلى بعد أن تم تعیینھم وتكلیفھم من قبل یسوع بصفتھم الرسل السبعین للملكوت. فقط
سبعة من العدد الكبیر الذي شُفي في مشھد غروب الشمس في ھذا المكان كانوا بین ھؤلاء الطلاب
الإنجیلیین. كان ابن الرجل النبیل من كفرناحوم أحد أولئك الذین تدربوا من أجل خدمة الإنجیل في

مدرسة بطرس.

2. مستشفى بیت-صیدا

148:2.1 (1658.4) فیما یتعلق بالمخیم إلى جانب البحر, عِلمان, الطبیب السوري, بمساعدة كتیبة

من خمس وعشرین امرأة شابة واثني عشر رَجل, نظـَّم وأدار لأربعة أشھر ما ینبغي اعتباره أول
مستشفى للملكوت. في ھذا المستوصف, الواقع على مسافة قصیرة إلى الجنوب من مدینة الخیام

الرئیسیة, عالجوا المرضى وفقاً لكل الأسالیب المادیة المعروفة بالإضافة إلى الممارسات الروحیة
من الصلاة وتشجیع الإیمان. زار یسوع مرضى ھذا المخیم ما لا یقل عن ثلاث مرات في الأسبوع

وأجرى اتصالات شخصیة مع كل مصاب. على حد علمنا, لم یحدث ما یسمى بمعجزات الشفاء
الخارق بین الألف مصاب ومریض الذین خرجوا من ھذا المستوصف متحسنین أو قد شفوا. مع
ذلك, فإن الغالبیة العظمى من ھؤلاء الأفراد المنتفعین لم یتوقفوا عن إعلان أن یسوع قد شفاھم.

148:2.2 (1658.5) كثیر من الشفاءات التي أجراھا یسوع في علاقة مع إسعافھ لمصلحة مرضى

عِلمان, في الحقیقة, بدت لتشبھ عمل المعجزات, لكننا تلقینا تعلیمات بأنھم كانوا مجرد مثل ھذه
التحولات في العقل والروح كما قد یحدث في تجربة أشخاص متوقعین ومُسیطر علیھم بالإیمان



الذین یخضعون للتأثیر المباشر والملھم لشخصیة قویة, وإیجابیة, وحیویة التي یزیل إسعافھا الخوف
ویقضي على القلق.

148:2.3 (1658.6) سعى عِلمان وزملاؤه لتعلیم الحقیقة لھؤلاء المرضى بما یخص "الامتلاك

بأرواح شریرة", لكنھم لم یلقوا نجاحاً یذكر. كان الاعتقاد بأن المرض الجسدي والاضطراب العقلي
یمكن أن ینجم عن سَكن ما یسمى بأرواح نجسة في عقل أو جسد الشخص المصاب تقریباً عالمي.

148:2.4 (1659.1) في كل اتصالھ مع المرضى والمنكوبین, عندما یتعلق الأمر بأسلوب العلاج أو

كشف الأسباب المجھولة للمرض, لم یھمل یسوع إرشادات أخیھ الفردوسي, عمانوئیل, التي أعطیت
لھ قبل أن یباشر على مغامرة التجسد الیورانشي. بالرغم من ھذا, تعلم أولئك الذین خدموا المرضى

العدید من الدروس المفیدة من خلال ملاحظة الطریقة التي ألھم بھا یسوع إیمان وثقة المرضى
والمعذبین.

148:2.5 (1659.2) تم تفكیك المخیم قبل وقت قصیر من اقتراب فصل زیادة البرودة والحمى.

3. شغل الأب

148:3.1 (1659.3) أدار یسوع طوال ھذه الفترة خدمات عامة في المخیم أقل من اثنتي عشرة مرة

ً وتكلم مرة واحدة فقط في كنِیس كفرناحوم, السبت الثاني قبل رحیلھم مع الإنجیلیین المدربین حدیثا
في جولة وعظھم العلنیة الثانیة في الجلیل.

148:3.2 (1659.4) لیس منذ معمودیتھ كان السید كثیراً وحده بقدر ما كان خلال ھذه الفترة من

مخیم تدریب الإنجیلیین في بیت-صیدا. كلما غامر أي من الرسل أن یسأل یسوع عن سبب تغیبھ
كثیراً عن وسطھم, كان یجیب دائماً بأنھ كان "حول شغل الأب."

148:3.3 (1659.5) خلال فترات الغیاب ھذه, كان یسوع مُرافقاً باثنین فقط من الرُسل. كان قد أخلى

بطرس, ویعقوب, ویوحنا مؤقتاً من مھمتھم كمرافقیھ الشخصیین بحیث یمكنھم أیضًا المشاركة في
عمل تدریب المرشحین الإنجیلیین الجدد, الذین بلغ تعدادھم أكثر من مائة. عندما رغب السید

بالذھاب إلى التلال من أجل شغل الأب, كان یستدعي لمرافقتھ أي اثنین من الرُسل الذین قد یكونان



متفرغین. بھذه الطریقة تمتع كل واحد من الاثني عشر بفرصة للارتباط الوثیق والاتصال الحمیم
مع یسوع.

148:3.4 (1659.6) لم یكُشف لأغراض ھذا السجل, لكننا قدُنا للإستناج بأن السید, خلال العدید من

جھیھ الرئیسیین مواسم العزلة ھذه في التلال, كان في ارتباط مباشر وتنفیذي مع العدید من موَّ
لشؤون الكون. منذ حوالي وقت معمودیتھ أصبح ھذا السُلطان المتجسد لكوننا نشیطاً وواعیاً بشكل

متزاید في توجیھ أطوار معینة من إدارة الكون. ولطالما تمسكنا بالرأي أنھ, بطریقة ما لم یتم الكشف
عنھا لزملائھ المباشرین, أثناء ھذه الأسابیع من المشاركة المتناقصة في الشؤون الأرضیة كان

منخرطًا في توجیھ تلك الذكاءات الروحیة العلیا الذین كلفوا بإدارة كون شاسع, وبأن یسوع الإنسان
اختار أن یدل على مثل ھذه الأنشطة من جانبھ ككونھا "حول شغل أبیھ."

148:3.5 (1659.7) في كثیر من الأحیان, عندما كان یسوع وحیداً لساعات, لكن عندما كان اثنان

من رُسلھ قریبین, لاحظوا أن ملامحھ تمر بتغیرات سریعة ومتعددة, على الرغم من أنھم لم یسمعوه
یتكلم بكلمات. ولا ھم لاحظوا أي تجلي مرئي لكائنات سماویة الذین ربما كانوا على تواصل مع

سیدھم, كما شھد بعضھم في مناسبة لاحقة.

4. الشر, والخطیئة, والإثم

148:4.1 (1659.8) كانت عادة یسوع عند مَساءین من كل أسبوع أن یعقد حدیثاً خاصاً مع أفراد

رغبوا في التحدث معھ, في زاویة معزولة ومحمیة من حدیقة زَبـدِي. في إحدى ھذه المحادثات
المسائیة على انفراد سأل توما السید ھذا السؤال: "لماذا من الضروري للناس أن یولدوا من الروح

من أجل أن یدخلوا الملكوت؟ ھل إعادة الولادة ضروریة للھرب من سیطرة الشریر؟ یا سید, ما ھو
الشر؟" عندما سمع یسوع ھذه الأسئلة, قال لتوما:

148:4.2 (1660.1) "لا تخطئ في الخلط بین الشر والشریر, أكثر بالأصح الأثیم. الذي تدعوه

الشریر ھو ابن حب-الذات, المسؤول العالي الذي دخل عن علم في تمرد متعمد ضد حُكم أبي وأبنائھ



المخلصین. لكنني قد ھزمت بالفعل ھؤلاء المتمردین الخاطئین. لیكن واضحاً في عقلك ھذه المواقف
المختلفة تجاه الأب وكونھ. لا تنس أبداً ھذه القوانین المتعلقة بمشیئة الأب:

148:4.3 (1660.2) "الشر ھو التعدي اللاواعي أو غیر المقصود على القانون الإلھَي, مشیئة الأب.

الشر ھو بالمثل مقیاس عدم الكمال في طاعة مشیئة الأب.
148:4.4 (1660.3) "الخطیئة ھي التعدي الواعي, العارف, والمتعمد على القانون الإلھَي, مشیئة

جھ روحیاً. الأب. الخطیئة ھي مقیاس عدم الرغبة في أن تقُاد إلھَیاً وتوَّ
148:4.5 (1660.4) "الإثم ھو التعدي الإرادي, والمتعمد, والمستمر للقانون الإلھَي, مشیئة الأب.

الإثم ھو مقیاس الرفض المستمر لخطة الأب المُحبة لبقاء الشخصیة وإسعاف الابن الرحیم
للخلاص.

148:4.6 (1660.5) "بحكم الطبیعة, قبل إعادة الولادة بالروح, یكون الإنسان الفاني خاضعاً لمیول

شریرة فطریة, لكن مثل ھذه العیوب الطبیعیة في السلوك لیست خطیئة ولا إثم. الإنسان الفاني یبدأ
للتو ارتقاءه الطویل إلى كمال الأب في الفردوس. أن تكون غیر مثالي أو جزئي في الھبة الطبیعیة
لیس خاطئاً. الإنسان حقاً قابل للشر, لكنھ لیس بأي حال من الأحوال ابن الشر ما لم یكن قد اختار

عن درایة وعمد طرق الخطیئة وحیاة الأثم. الشر متأصل في النظام الطبیعي لھذا العالمَ, لكن
الخطیئة ھي موقف من التمرد الواعي جلبھ إلى ھذا العالم أولئك الذین سقطوا من النور الروحي

نحو الظلام الدامس.
148:4.7 (1660.6) "أنت مرتبك, یا توما, بمذاھب الإغریق وأخطاء الفـرُس. أنت لا تفھم علاقات

الشر والخطیئة لأنك تنظر إلى الجنس البشري على أنھ بادئ على الأرض مع آدم كامل وسریع
الانحطاط, من خلال الخطیئة, إلى مكانة الإنسان المؤسفة الحالیة. لكن لماذا ترفض فھم معنى
السجل الذي یكشف كیف ذھب قایین, ابن آدم, إلى أرض نود وھناك حصل على زوجة لنفسھ؟

ولماذا ترفض أن تفُسر معنى السجل الذي یصّور أبناء الله وھم یجدون زوجات لأنفسھم بین بنات
الناس؟

148:4.8 (1660.7) "الناس, حقاً, بالطبیعة أشرار, لكن لیس بالضرورة خاطئین. الولادة الجدیدة ــ

معمودیة الروح ــ لازمة للخلاص من الشر وضروریة للدخول إلى ملكوت السماء, لكن لا شيء من
ھذا ینتقص من حقیقة أن الإنسان ھو ابن الله. ولا ھذا الحضور المتأصل للشر المحتمل یعني بأن

الإنسان بطریقة غامضة ما مُبعد عن الأب في السماء بحیث أنھ, كأجنبي, أو غریب, أو ابن ربیب,



یجب علیھ أن یسعى بطریقة ما للتبني القانوني من قبل الأب. كل تلك المفاھیم تولد, أولاً, من سوء
فھمكم للأب, وثانیاً, من جھلكم بأصل, وطبیعة, ومصیر الإنسان.

148:4.9 (1660.8) "لقد علـَّمك الإغریق وآخرون بأن الإنسان منحدر من كمال إلھَي بثبات نزولاً

نحو النسیان أو الھلاك؛ لقد جئت لأظُھر بأن الإنسان, بدخولھ نحو الملكوت, یرتقي بیقین وبتأكید
إلى الله والكمال الإلھَي. أي كائن یقُـَّصر بأي شكل من الأشكال عن المُثل الإلھَیة والروحیة لمشیئة
ً الأب الأبدي ھو شر محتمَل, لكن مثل ھذه الكائنات لیست بأي حال من الأحوال خاطئة, أقل ظلما

بكثیر.
148:4.10 (1661.1) "توما, ألم تقرأ عن ھذا في الكتابات المقدسة, حیث كُتب: ’أنتم أولاد الرب

إلھَكم‘. ’سأكون أبیھ وسیكون ابني‘. ’لقد اخترتھ لیكون ابني ــ سأكون أبیھ‘. ’احضر أبنائي من
بعید وبناتي من أقاصي الأرض؛ حتى یدُعى كل واحد بإسمي, لأني خلقتھم من أجل مجدي‘. ’أنتم

أبناء الله الحي‘. ’الذین لدیھم روح الله ھم بالفعل أبناء الله‘. بینما ھناك جزء مادي من الأب البشري
في الطفل الطبیعي, ھناك جزء روحي من الأب السماوي في كل ابن إیمان للملكوت."

148:4.11 (1661.2) كل ھذا وأكثر من ذلك بكثیر قالھ یسوع لتوما, وقد فھم الرسول الكثیر منھ, على

أن یسوع حذره "ألا یتكلم مع الآخرین بشأن ھذه الأمور إلا بعد أن أعود إلى الأب." ولم یذكر توما
ھذه المقابلة إلا بعد رحیل السید من ھذا العالمَ.

5. الھدف من البلوى

148:5.1 (1661.3) في مقابلة أخرى من ھذه المقابلات الخاصة في الحدیقة سأل نثانئیل یسوع: "یا

سید, ولو أنني بدأت أفھم لماذا ترفض ممارسة الشفاء بدون تمییز, لا أزال في حیرة لفھم لماذا یسمح
الأب المحب في السماء للكثیر جداً من أولاده على الأرض أن یعُانوا الكثیر جدا من الآلامً." أجاب

السید نثانئیل قائلاً:

148:5.2 (1661.4) "نثانئیل, أنت وآخرون كثیرون في حیرة لأنكم لا تستوعبون كیف أن النظام

الطبیعي لھذا العالمَ قد اضطرب مرات كثیرة بسبب المغامرات الخاطئة لبعض الخونة المتمردین



لمشیئة الأب. ولقد أتیت لأجعل بدایة لوضع ھذه الأشیاء في نظام. لكن ستكون ھناك حاجة إلى
العدید من العصور لاسترجاع ھذا الجزء من الكون إلى مسارات سابقة وبالتالي تحریر أبناء البشر

من الأعباء الإضافیة للخطیئة والتمرد. إن وجود الشر وحده ھو اختبار كافٍ من أجل ارتقاء الإنسان
ــ الخطیئة لیست ضروریة للبقاء.

148:5.3 (1661.5) "لكن, یا بني, یجب أن تعلم بأن الأب لا یبتلي أولاده عن قصد. یجلب الإنسان

على نفسھ ابتلاء لا داعي لھ نتیجة لرفضھ المستمر للسیر في الطرق الأفضل للمشیئة الإلھَیة.
البلوى محتملة في الشر, لكن الكثیر منھا نتج عن الخطیئة والإثم. قد مر العدید من الأحداث غیر
العادیة على ھذا العالم, ولیس غریباً بأن یشعر كل الناس المفكرین بالحیرة جراء مشاھد المعاناة

والبلاء التي یشھدوھا. لكن من أمر واحد یمكن أن تكون على یقین: الأب لا یرُسل المصیبة كعقاب
تعسفي لارتكاب الخطأ. إن عیوب الشر ومعوقاتھ متأصلة؛ عقوبات الخطیئة لا مفر منھا؛ العقوبات
المدمرة للظلم لا ھوادة فیھا. لا ینبغي للإنسان أن یلوم الله على الآلام التي ھي نتیجة طبیعیة للحیاة

التي یختار أن یعیشھا؛ ولا ینبغي للرجل أن یشتكي من تلك الاختبارات التي ھي جزء من الحیاة كما
تعُاش على ھذا العالمَ. إنھا مشیئة الأب بأن یعمل الإنسان الفاني بإصرار وثبات من أجل تحسین
حالتھ على الأرض. التطبیق الذكي سیمكن الإنسان من التغلب على الكثیر من تعاستھ الدنیویة.

148:5.4 (1662.1) "نثانئیل, إنھا مھمتنا لمساعدة الناس على حل مشاكلھم الروحیة وبھذه الطریقة

لتسریع عقولھم بحیث قد یكونوا أفضل استعداداً وإلھاماً للشروع في حل مشاكلھم المادیة المتعددة.
أنا أعلم بحیرتك حیث أنك قد قرأت الكتابات المقدسة. ساد في كثیر من الأحیان نزعة إلى تحمیل الله

مسؤولیة كل ما یفشل الإنسان الجاھل في فھمھ. لیس الأب مسؤولاً بشكل شخصي عن كل ما قد
تفشل في استیعابھ. لا تشك في محبة الأب لمجرد أن قانون ما عادل وحكیم من أمره صادف أن

یبتلیك لأنك ببراءة أو عن عمد انتھكت مثل ھذا القانون الإلھَي.
148:5.5 (1662.2) "لكن, یا نثانئیل, ھناك الكثیر في الكتابات المقدسة مما سیرشدك لو كنت قرأت

بفطنة فقط. ألا تتذكر أنھ مكتوب: ’یا بني, لا تحتقر تأدیب الرب؛ ولا تمل من تقویمھ, لأن الذي
یحبھ الرب یقُـوّمھ, حتى كما یھُذب الأب الابن الذي یبتھج بھ‘. ’الرب لا یبلي برغبة‘. ’قبل أن

أبُتلى, ضللت, لكنني الآن أحفظ الشریعة‘. ’ كانت البلوى جیدة بالنسبة لي بحیث أتعلم بھا الفرائض
الإلھَیة‘. ’أنا أعرف أحزانك. الإلھ الأبدي ملجأك, بینما الأذرع الأزلیة تحت‘. ’الرب أیضاً ملجأ
للمظلوم, ملاذ للراحة في أوقات الضیق‘. ’الرب سیقوي من على فراش البلوى؛ الرب لن ینسى



المریض‘. ’كما یظُھر الأب الشفقة من أجل أولاده, ھكذا الرب یشفق على أولئك الذین یخافونھ. ھو
یعرف جسدك؛ یتذكر بأنك تراب‘. ’ھو یشفي منكسري القلب ویعصب جراحھم‘. ’ھو رجاء الفقیر,
وقوة المحتاج في غمھ, وملجأ من العاصفة, وظل من الحر الشدید‘. ’ھو یعطي القوة للضعفاء, وإلى
مَن لیس لدیھم قدرة یزید قوة‘. ’قصبة مرضوضة ھو لن یكسر, وفتیلة مدخنة ھو لن یطُفئ‘. ’عندما

تمر في میاه البلاء, سأكون معك, وعندما تغمرك أنھار الشدائد, لن أھجرك‘. ’لقد أرسلني لكي
أعصب منكسري القلب, ولأعلن حریة إلى الأسرى, ولأواسي كل الحزانى‘. ’ھناك تقویم في

المعاناة؛ البلوى لا تنبع من التراب.‘"

6. سوء فھم المعاناة ــ
محاضرة عن أیوب

148:6.1 (1662.3) لقد كان ھذا المساء ذاتھ في بیت-صیدا حینما سأل یوحنا یسوع أیضا لماذا عانى

الكثیر من الناس الأبریاء على ما یبدو من الكثیر من الأمراض واحتملوا الكثیر من الآلام. في
الإجابة على أسئلة یوحنا, من بین أشیاء أخرى كثیرة, قال السید:

148:6.2 (1662.4) "یا بني, أنت لا تستوعب معنى الشدائد أو مھمة المعاناة. ألم تقرأ تلك التحفة من

الأدب السامي ــ قصة الكتاب المقدس عن بلایا أیوب؟ ألا تتذكر كیف یبدأ ھذا المَثل الرائع بتلاوة
الرخاء المادي لخادم الرب؟ تتذكر جیداً بأن أیوب كان مباركاً بأولاد, وثروة, وكرامة, ومركز,

وصحة, وكل شيء آخر یقدره الناس في ھذه الحیاة الدنیویة. وفقاً لتعالیم أبناء إبراھیم العریقة-الزمن
كانت البحبوحة المادیة كھذه كلھا دلیلاً كافیاً على الحظوة الإلھَیة. لكن مثل ھذه الممتلكات المادیة

والازدھار الدنیوي لا تدل على حظوة الله. أبي في السماء یحب الفقراء بالضبط مثل الأغنیاء؛ لیس
عنده محاباة أشخاص.

148:6.3 (1663.1) " على الرغم من أن التعدي على القانون الإلھي یتُبع بحصاد القصاص عاجلاً

أم آجلاً, في حین أن الناس بالتأكید یحصدون في النھایة ما یزرعونھ, لا یزال علیك أن تعلم بأن
المعاناة البشریة لیست دائماً عقاباً لخطیئة سابقة. فشل كل من أیوب وأصدقاؤه في العثور على



الإجابة الصحیحة لحیرتھم. ومع النور الذي تتمتع بھ الآن من الصعب أن تعین إما للشیطان أو �
الأجزاء التي یلعبونھا في ھذا المَثل الفرید. في حین أن أیوب, من خلال المعاناة, لم یجد حلاً لمشاكلھ

الفكریة أو لصعوباتھ الفلسفیة, فقد حقق انتصارات عظیمة؛ حتى في مواجھة انھیار دفاعاتھ
اللاھوتیة ارتقى إلى تلك الأعالي الروحیة حیث كان بإمكانھ أن یقول بصدق, ’أنا أمقت نفسي؛ عند

ذاك مُنح لھ خلاص رؤیة الله. بحیث حتى من خلال المعاناة التي أسيء فھمھا, ارتقى أیوب إلى
مستوى فائق عن الإنساني من التفھم الأخلاقي والبصیرة الروحیة. عندما یحصل الخادم المكابد على

رؤیة الله, ھناك یتبع سلام للنفـسْ یفوق كل فھم بشري.
148:6.4 (1663.2) "الأول من أصدقاء أیوب, ألیفاز, حث المعاني على أن یعرض في معاناتھ نفس

التجلد الذي كان قد وصفھ للآخرین أثناء أیام بحبوحتھ. قال ھذا المؤاسي الكاذب: ’ثق بدِینك, یا
أیوب؛ تذكَّر أنھ الأثیم ولیس البار الذي یعاني. لا بد أنك تستحق ھذا القصاص, وإلا لم تكن لتبُتلى.
أنت تعلم جیداً أنھ لا یمكن لأي إنسان أن یكون باراً في نظر الله. أنت تعلم أن الأثیم لا یزدھر في

الحقیقة أبداً. على أي حال, یبدو الإنسان مقـَّدر سلفاً للمتاعب, ولعل الرب یؤدبك فقط لمصلحتك.‘ لا
عجب أن أیوب المسكین فشل في الحصول على عزاء كبیر من مثل ھذا التفسیر لمشكلة المعاناة

الإنسانیة.
148:6.5 (1663.3) "لكن شورى صدیقھ الثاني, بیلداد, كانت حتى أكثر إحباطاً, بالرغم من صحتھا

من وجھة نظر اللاھوت المقبول آنذاك. قال بیلداد: ’الله لا یمكن أن یظلم. لا بد أن أولادك كانوا
خاطئین حیث أنھم ھلكوا, لابد أنك مخطئ, وإلا لن تبُتلى ھكذا. وإذا كنت باراً حقاً, فإن الله

سیخلصك بالتأكید من بلایاك. یجب أن تتعلم من تاریخ تعاطي الله مع الإنسان بأن القدیر یھلك
الأشرار فقط.‘

148:6.6 (1663.4) "وبعدئذٍ تتذكر كیف رد أیوب على أصدقائھ, قائلاً: "أعرف جیداً بأن الله لا

یسمع صرختي من أجل المساعدة. كیف یمكن أن یكون الله عادلاً وفي نفس الوقت یتجاھل براءتي
تماما؟ً أنا أتعلم أنني لا یمكنني الحصول على رضى من مناشدة القدیر. ألا تستطیع أن تدرك بأن الله

یتسامح مع اضطھاد الأشرار للصالح؟ ولما كان الإنسان ضعیفاً جداً, فأي فرصة لدیھ من أجل
الاعتبار عند یدي إلھ كلي القدرة؟ لقد جعلني الله كما أنا, وعندما ھكذا ینقلب عليََ, فأنا أعزل. ولماذا

خلقني الله أبداً فقط لأعاني بھذه الطریقة البائسة؟



148:6.7 (1663.5) "ومن یستطیع أن یتحدى موقف أیوب في ضوء مشورة أصدقائھ والأفكار

الخاطئة عن الله التي شغلت عقلھ؟ ألا ترى بأن أیوب كان یتوق إلى إلھ بشري, بأنھ جاع للتواصل
مع كائن إلھَي یعرف حالة الإنسان الفانیة ویفھم أن العادل غالباً ما یجب أن یعاني في براءة كجزء
من ھذه الحیاة الأولى لارتقاء الفردوس الطویل؟ لأجل ذلك أتى ابن الإنسان من الأب لیعیش مثل

ھذه الحیاة في الجسد بحیث سیكون قادراً على تعزیة وإغاثة كل أولئك الذین منذ ذلك الوقت
وصاعداً یجب أن یسُتدعوا لتحمل بلایا أیوب.

148:6.8 (1663.6) "ثم تحدث صدیق أیوب الثالث, ظوفر, بكلمات لا تزال أقل تعزیة عندما قال:

’أنت أحمق لتـَّدعي بأنك بار, ناظر بأنك مصاب ھكذا. لكنني أقر بأنھ من المستحیل فھم طرق الله.
ربما ھناك ھدف خفي ما في كل مآسیك.‘ وعندما استمع أیوب لكل الثلاثة من أصدقائھ, التجأ

مباشرة إلى الله طلباً للمساعدة, متوسلاً حقیقة أن ’الإنسان, مولود من امرأة, ھو قلیل الأیام ومليء
بالمتاعب.‘

148:6.9 (1664.1) "بعدئذٍ بدأت الجلسة الثانیة مع أصدقائھ. أصبح ألیفاز أكثر تجھماً, واتھاماً,

وتھكماً. أصبح بیلداد ساخطاً من ازدراء أیوب لأصدقائھ. ردد ظوفر نصیحتھ الكئیبة. كان أیوب
بھذا الوقت قد أصبح مشمئزاً من أصدقائھ والتجأ مرة أخرى إلى الله, والآن ھو التجأ إلى إلھ عادل
ً ضد إلھ الظلم المتجسد في فلسفة أصدقائھ والمحتفظ بھ بقدسیة حتى في موقفھ الدِیني الخاص. تالیا
لجأ أیوب إلى عزاء حیاة مستقبلیة التي یمكن فیھا تصحیح أوجھ عدم المساواة في الوجود البشري

بشكل أكثر عدلاً. الفشل في الحصول على مساعدة من الإنسان تدفع أیوب إلى الله. عند ذاك یستتبع
الصراع الكبیر في قلبھ بین الإیمان والشك. أخیراً, بدأ الإنسان المكابد في رؤیة نور الحیاة؛ نفـسْھ
المعذبة ترتقي إلى أعالي جدیدة من الأمل والشجاعة؛ ھو قد یستمر في المعاناة وحتى یموت, لكن

نفـسْھ المستنیرة تطلق الآن صرخة الانتصار ھذه, ’مبرري یعیش!‘
148:6.10 (1664.2) "كان أیوب محقاً تماماً عندما تحدى العقیدة القائلة بأن الله یصُیب الأبناء بالبلاء

من أجل معاقبة آبائھم. كان أیوب مستعداً دائماً للإعتراف بأن الله بار, لكنھ كان یتوق إلى كشف ما
مُرضٍ للنفـسْ عن السجیة الشخصیة للأبدي. وھذه ھي مھمتنا على الأرض. لن یحُرم البشر بعد
الآن من راحة معرفة محبة الله وفھم رحمة الأب في السماء. بینما كلام الله الذي تم التكُلم بھ من

الزوبعة كان مفھوماً مھیباً من أجل یوم نطقھ, أنت قد تعَّلمت بالفعل بأن الأب لا یكشف عن نفسھ
بھذه الطریقة, بل بالأحرى أنھ یتكلم من داخل قلب الإنسان كصوت ساكن, ضعیف, قائلاً, ھذا ھو



الطریق؛ امشي فیھ.‘ ألا تدرك بأن الله یسكن فیك, بأنھ قد أصبح ما أنت علیھ بحیث یمكنھ أن یجعلك
ما ھو علیھ!"

148:6.11 (1664.3) ثم أدلى یسوع بھذه العبارة الأخیرة: "الأب في السماء لا یبتلي أبناء الناس عن

طیب خاطر. یعاني الإنسان, أولاً, من حوادث الزمان وعیوب الشر لوجود فیزیائي غیر ناضج.
تالیاً, یعاني من عواقب الخطیئة التي لا ھوادة فیھا ــ انتھاك شرائع الحیاة والنور. وأخیراً, یحصد

الإنسان حصاد إصراره الجائر في التمرد على حكم السماء البار على الأرض. لكن مآسي الإنسان
لیست زیارة شخصیة للحكم الإلھَي. یستطیع الإنسان, وسیفعل, الكثیر للتخفیف من معاناتھ الدنیویة.

لكن مرة وإلى الأبد یجب التخلص من خرافة أن الله یبتلى الإنسان بناء على إیعاز من الشریر.
ادرس كتاب أیوب فقط لتكتشف كم من الأفكار الخاطئة عن الله قد یفكر فیھا بأمانة حتى أناس

طیبون؛ ثم لاحظ كیف حتى أیوب المبتلي بشكل مؤلم وجد إلھ التعزیة والخلاص بالرغم من مثل
ھذه التعالیم الخاطئة. أخیراً اخترق إیمانھ سحاب المعاناة لكي یمیز نور الحیاة المُتدفق من الأب

كرحمة شافیة وبر أبدي."
148:6.12 (1664.4) تفكر یوحنا بھذه الأقوال في قلبھ لأیام عدیدة. تغیرت حیاتھ فیما بعد بأكملھا

بشكل ملحوظ نتیجة لھذه المحادثة مع السید في الحدیقة, وقد فعل الكثیر, في أوقات لاحقة, لیسُبب
تغییر وجھات نظر الرُسل الآخرین فیما یتعلق بمصدر, وطبیعة, وھدف البلایا البشریة الشائعة. لكن

یوحنا لم یتحدث أبداً عن ھذا المؤتمر إلا بعد رحیل السید.

7. الرَجل صاحب الید الیابسة

148:7.1 (1664.5) في السبت الثاني قبل رحیل الرُسل وسلك الإنجیلیین الجدد على جولة الوعظ

الثانیة في الجلیل, تكلم یسوع في كنِیس كفرناحوم عن "أفراح العیش البار". عندما انتھى یسوع من
الكلام, تجمع حولھ جماعة كبیرة من الذین كانوا معاقین, وعُرج, ومرضى, ومصابین, طالبین

الشفاء. كان في ھذه الجماعة أیضًا الرُسل والعدید من الإنجیلیین الجدد, وجواسیس الفریسیین من
أورشلیم. أینما ذھب یسوع (باستثناء عندما في التلال حول شغل الأب) كان جواسیس أورشلیم الستة

أكیدین لیتبعوه.



148:7.2 (1665.1) بینما كان یسوع واقفاً یتكلم إلى الناس, استمال قائد جواسیس الفریسیین, رَجلاً

بید یابسة لیقترب منھ ویسألھ ما إذا كان من الشرعي أن یشُفى في یوم السبت أم یجب أن یطلب
المساعدة في یوم آخر. عندما رأى یسوع الرَجل, وسمع كلماتھ, وأدرك أنھ قد أرسلھ الفریسیون,

قال: "تعال إلى الأمام, بینما أسألك سؤالاً. إذا كان لدیك خروف وسقط في حفرة یوم السبت, ألا تمد
یدك, وتمسكھا, وترفعھا؟ ھل ھو شرعي عمل مثل ھذه الأشیاء في یوم السبت؟" فأجاب الرَجل:

ً "نعم, یا سید, سیكون من القانوني القیام بعمل جید ھكذا في یوم السبت." عندئذٍ قال یسوع, متحدثا
إلیھم جمیعاً: "أنا أعرف لماذا أرسلتم ھذا الرَجل إلى حضوري. تودون إیجاد سبب لاتھامي إذا
أمكنكم إغرائي لإظھار الرحمة في یوم السبت. في صمت اتفقتم جمیعاً أنھ من القانوني إخراج

خروف بائس من الحفرة, حتى في یوم السبت, وأنا أدعوكم لتشھدوا بأنھ من القانوني إظھار شفقة
مُحبة في یوم السبت لیس فقط للحیوانات ولكن أیضًا للناس. كم أكثر قیمة ھذا الرَجل من الخروف!
أعلن أنھ من الشرعي فعل الخیر للناس في یوم السبت." وبینما وقفوا جمیعاً أمامھ في صمت, قال
یسوع, مخاطباً الرَجل صاحب الید الیابسة: "قف ھنا إلى جانبي حتى یراك الجمیع. والآن بحیث
یمكنكم أن تعرفوا بأنھا مشیئة أبي أن تفعلوا الخیر في یوم السبت, إذا كان لدیك الإیمان لتشُفى,

أدعوك أن تمد یدك."
148:7.3 (1665.2) وإذ مد ھذا الرَجل یده الیابسة, جُعلت متعافیة. كان الشعب میالاً للانقلاب على

الفریسیین, لكن یسوع أمرھم بالھدوء, قائلاً: "لقد أخبرتكم للتو بأنھ من الشرعي فعل الخیر في
السبت, لإنقاذ الحیاة, لكنني لم أوصیكم بإلحاق الأذى وإفساح المجال للرغبة في القتل." ذھب

الفریسیون الغاضبون بعیداً, وبالرغم من أنھ كان یوم سبت, سارعوا على الفور إلى طبریا
وتشاوروا مع ھیرودس, وبذلوا كل ما في وسعھم لإثارة تحیزه من أجل تأمین الھیرودیین كحلفاء

ضد یسوع. لكن ھیرودس رفض اتخاذ إجراء ضد یسوع, ناصحاً بأن یحملوا شكاواھم إلى أورشلیم.
148:7.4 (1665.3) ھذه كانت الحالة الأولى لمعجزة تصُنع بیسوع استجابة لتحدي أعدائھ. وقد

أجرى السید ھذه المدعوة معجزة, لیس كإظھار لقدرتھ على الشفاء, لكن كاحتجاج فعاّل ضد جعل
راحة السبت الدِینیة عبودیة حقیقیة لقیود لا معنى لھا على البشریة جمعاء. ھذا الرَجل عاد إلى عملھ

كبنَّاء حجارة, مثبتاً أنھ أحد أولئك الذین أعقب شفاءھم حیاة من الشكر والبر.

8. الأسبوع الأخیر في بیت-صیدا



148:8.1 (1665.4) في الأسبوع الأخیر من الإقامة في بیت-صیدا أصبح جواسیس أورشلیم

منقسمین كثیراً في موقفھم تجاه یسوع وتعالیمھ. ثلاثة من أولئك الفریسیین كانوا متأثرین بشكل كبیر
بما رأوا وسمعوا. في ھذه الأثناء, في أورشلیم, اعتنق إبراھیم, وھو عضو شاب ونافذ في

السنھدرین تعالیم یسوع علانیة وتم تعمیده في بركة سلوام بواسطة أبنیر. كانت كل أورشلیم في
تلھف على ھذا الحدث, وتم إرسال رُسل على الفور إلى بیت-صیدا لاستدعاء الجواسیس الفریسیین

الستة.

148:8.2 (1666.1) عاد الفیلسوف الیوناني الذین كُسب للملكوت في جولة الجلیل السابقة مع بعض

الیھود الأثریاء من الإسكندریة, ومرة أخرى دعوا یسوع للمجيء إلى مدینتھم لغرض تأسیس
مدرسة مشتركة للفلسفة والدِین وكذلك مستوصف للمرضى. لكن یسوع رفض الدعوة بلطف.

148:8.3 (1666.2) حوالي ھذا الوقت وصل إلى مخیم بیت-صیدا نبي غیبوبة من بغداد, واحد اسمھ

كیرمِث. ھذا النبي المزعوم كانت لدیھ رؤى غریبة عندما في غیبوبة ورأى أحلاماً رائعة عندما
یكون نومھ مضطرباً. لقد تسبب في اضطراب كبیر في المخیم, وكان سمعان زیلوطس یحُبذ التعامل

بخشونة مع ھذا المُدَّعي الذي یخدع نفسھ, لكن یسوع تدَّخل وسمح لھ بالحریة الكاملة في التصرف
لبضعة أیام. سرعان ما أدرك كل الذین سمعوا وعظھ أن تعالیمھ لم تكن سلیمة كما حكم علیھا إنجیل

الملكوت. رجع إلى بغداد بعد وقت قصیر, آخذاً معھ فقط نصف دزینة من النفوس الشاردة وغیر
المستقرة. لكن قبل أن یتوسط یسوع من أجل النبي البغدادي, كان داود زَبـدِي, بمساعدة لجنة معینة-
بالذات, قد أخذوا كیرمِث إلى البحیرة, وبعد تغطیسھ مراراً في الماء, نصحوه بالرحیل في الحال ــ

لینُظم ویبني مخیم خاص بھ.

148:8.4 (1666.3) في ھذا الیوم بالذات, أصبحت امرأة فینیقیة اسمھا بِث-ماریون, عصبیة جداً

لدرجة أنھا فقدت صوابھا, وبعد أن كادت تغرق من محاولة المشي على الماء, أرسلھا أصدقاؤھا
بعیداً.



148:8.5 (1666.4) أعطى المھتدي الجدید من أورشلیم, إبراھیم الفریسي, كل ممتلكاتھ الدنیویة

للخزینة الرسولیة, وھذه المساھمة فعلت الكثیر لتمكین الإرسال المباشر والفوري لمائة إنجیلي
مدربین حدیثاً. كان أندراوس قد أعلن بالفعل إغلاق المخیم, واستعد الجمیع إما للعودة إلى دیارھم أو

لمتابعة الانجیلیین نحو الجلیل.

9. شفاء المشلول

148:9.1 (1666.5) بعد ظھر یوم الجمعة, 1 تشرین الأول, عندما كان یسوع یعقد اجتماعھ الأخیر

مع الرُسل, والإنجیلیین, وقادة آخرین من المخیم المنحل, ومع الفریسیین الستة من أورشلیم الجالسین
سَعة لبیت زَبـدِي, حدثت واحدة من في الصف الأمامي لھذا التجمع في الغرفة الأمامیة الرحبة والمُوَّ

أغرب القصص وأكثرھا تمیزا في كل حیاة یسوع الأرضیة. كان السید, في ھذا الوقت, یتكلم بینما
یقف في ھذه الغرفة الكبیرة, التي تم بناؤھا لاستیعاب ھذه التجمعات أثناء الفصل الممطر. كان

المنزل محاطاً بالكامل بحشد شاسع من الناس الذین كانوا یجھدون آذانھم لالتقاط جزء ما من خطاب
یسوع.

148:9.2 (1666.6) بینما كان المنزل مزدحماً ھكذا بالناس, ومُحاط بالكامل بالمستمعین المتلھفین,

كان رَجل مبتلى بالشلل منذ وقت طویل قد حُمل من كفرناحوم على أریكة صغیرة من قِبل أصدقائھ.
كان ھذا المشلول قد سمع بأن یسوع على وشك مغادرة بیت-صیدا, وحیث أنھ تكلم مع ھارون بنَّاء

الحجارة, الذي شُفي حدیثاً, قرر أن یحُمل إلى حضرة یسوع, حیث یمكنھ أن یطلب الشفاء. حاول
أصدقاؤه كسب مدخل إلى منزل زَبـدِي من الأبواب الأمامیة والخلفیة, لكن الكثیر من الناس كانوا

ھ أصدقاءه لیحضروا سلالم التي صعدوا بھا محتشدین معاً. لكن المشلول رفض قبول الھزیمة؛ وجَّ
إلى سطح الغرفة التي كان یسوع یتكلم فیھا, وبعد فك البلاط, أنزلوا الرجل المریض على أریكتھ
بجرأة بالحبال إلى أن استقر المصاب على أرض الغرفة مباشرة أمام السید. عندما رأى یسوع ما

فعلوه, توقف عن الكلام, بینما تعجب أولئك الذین كانوا معھ في الغرفة من مثابرة الرجل المریض
وأصدقائھ. قال المشلول: "یا سید, أود ألا أزعج تعلیمك, لكنني مصمم على أن أكون مُعافى. أنا لست

مثل أولئك الذین تلقوا الشفاء ونسوا تعلیمك على الفور. أود أن أجُعل مُعافى بحیث یمكنني أن أخدم



في ملكوت السماء." الآن, بالرغم من أن بلوى ھذا الرَجل كانت قد أصابتھ بسبب حیاتھ المُسرفة,
فإن یسوع, إذ رأى إیمانھ, قال للمشلول: :یا بني, لا تخف, خطایاك مغفورة. إیمانك سیخلصك."
148:9.3 (1667.1) عندما سمع الفریسیون من أورشلیم, سویة مع كتبة ومحامین آخرین الذین

جلسوا معھم, ھذا التصریح الذي أدلى بھ یسوع, بدأوا یقولون لأنفسھم: "كیف یجرؤ ھذا الرجل على
أن یتكلم ھكذا؟ ألا یفھم بأن مثل ھذه الكلمات تجدیف؟ من یقدر أن یغفر الخطیئة إلا الله؟" یسوع, إذ

أدرك بروحھ أنھم یفكرون على ھذا النحو في عقولھم وفیما بینھم, تكلم إلیھم قائلاً: "لماذا تفكَرون
على ھذا النحو في قلوبكم؟ من أنتم لتجلسوا في الحكم عَلي؟ِ ما الفرق سواء قلت لھذا المشلول,

خطایاك مغفورة, أو قم, احمل سریرك, وامشي؟ لكن بحیث تعرفون أخیراً أنتم من تشھدون كل ھذا
بأن ابن الإنسان لدیھ سُلطة وقدرة على الأرض لیغفر الخطایا, سأقول لھذا الرَجل المصاب, قم,
احمل سریرك, واذھب إلى منزلك." وعندما تكلم یسوع ھكذا, نھض المشلول, وعندما أفسحوا

الطریق لھ, مشى خارجاً أمامھم جمیعاً. وتعجب الذین رأوا ھذه الأشیاء. صرف بطرس التجمع,
دوا الله, معترفین بأنھم لم یروا أبداً مثل ھذه الأحداث الغریبة من قبل. بینما صلىّ كثیرون ومجَّ

148:9.4 (1667.2) وكان حوالي ھذا الوقت عندما وصل رُسُل السنھدرین لیطلبوا من الجواسیس

الستة العودة إلى أورشلیم. عندما سمعوا ھذه الرسالة, وقعوا في نقاش جاد فیما بینھم, وبعد أن انتھوا
من مناقشاتھم, عاد القائد واثنان من زملائھ مع الرسل إلى أورشلیم, في حین اعترف ثلاثة من

الجواسیس الفریسیین بالإیمان بیسوع, وذھبوا فوراً إلى البحیرة, عُّمدوا من قبل بطرس وألحقوا
بالزمالة بواسطة الرُسل كأبناء الملكوت.
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ورقة 149

جولة الوعظ الثانیة

149:0.1 (1668.1) بدأت جولة الوعظ العلنیة الثانیة للجلیل یوم الأحد, 3 تشرین الأول, عام 28 م.,

واستمرت لحوالي ثلاثة أشھر, منتھیة في 30 كانون الأول. شارك یسوع ورُسلھ الاثني عشر في
ھذا المجھود, بمُساعدة الكتیبة المجندة حدیثاً من 117 إنجیلیاً والعدید من الأشخاص المھتمین

الآخرین. في ھذه الجولة قاموا بزیارة جادارا, بتولیمایس, ویافیا, وداباریطا, ومجّدو, ویزرعیل,
وسكیثوبولِس, وتاریشیا, وھیبوس, وغامالا, وبیتصیدا-یولیوس, والعدید من المدن والقرى الأخرى.

149:0.2 (1668.2) قبل المغادرة في صباح یوم الأحد ھذا طلب أندراوس وبطرس من یسوع أن

یعطي العھدة النھائیة للإنجیلیین الجدد, لكن السید رفض, قائلاً بأنھ لیس من اختصاصھ القیام بتلك
الأشیاء التي یمكن للآخرین القیام بھا بشكل مقبول. بعد إجراء المداولات اللازمة تقرر أن یتولى
یعقوب زَبـدِي إدارة العھدة. في ختام ملاحظات یعقوب قال یسوع للإنجیلیین: "انطلقوا الآن للقیام

بالعمل كما عُھِد إلیكم, وفیما بعد, عندما تظھرون أنفسكم أكفاء ومخلصون, سوف أعَّینكم لوعظ
إنجیل الملكوت."

149:0.3 (1668.3) في ھذه الجولة سافر یعقوب ویوحنا فقط مع یسوع. أخذ بطرس والرُسل

الآخرین كل منھم معھ حوالي دزینة من الإنجیلیین وحافظوا على اتصال وثیق بھم بینما قاموا
بعملھم من الوعظ والتعلیم. بقدر سرعة استعداد المؤمنین لدخول الملكوت, كان الرُسل یدیرون

المعمودیة. سافر یسوع ورفیقیھ على نطاق واسع خلال ھذه الأشھر الثلاثة, غالباً زائرین مدینتین
في یوم واحد لمراقبة عمل الإنجیلیین وتشجیعھم في جھودھم لتأسیس الملكوت. كانت جولة الوعظ



الثانیة ھذه في المقام الأول محاولة لتوفیر الخبرة العملیة لھذا الفیلق المؤلف من 117 من الإنجیلیین
المدربین حدیثاً.

149:0.4 (1668.4) طوال ھذه الفترة ولاحقاً, حتى وقت الرحیل النھائي لیسوع والاثني عشر إلى

أورشلیم, حافظ داود زَبـدِي على مقر دائم من أجل عمل الملكوت في منزل أبیھ في بیت-صیدا. كان
ھذا مركز تبادل المعلومات حول عمل یسوع على الأرض ومحطة التناوب من أجل خدمة الرسل

التي قام بھا داود بین العمال في أجزاء مختلفة من فلسطین والمناطق المجاورة. لقد قام بكل ھذا
بمبادرتھ الخاصة لكن بموافقة أندراوس. وظف داود من أربعین إلى خمسین رسولاً في ھذا القسم
الإستخباري لعمل الملكوت الآخذ في الكبر والتوسع بسرعة. أثناء توظیفھ ھكذا, كان یدعم نفسھ

جزئیاً بقضاء بعض وقتھ في عملھ القدیم في صید الأسماك.

1. شھرة یسوع الواسعة الانتشار

149:1.1 (1668.5) بحلول الوقت الذي فضُ فیھ المخیم في بیت-صیدا, كانت شھرة یسوع, خاصة

كشافي, قد انتشرت إلى جمیع أجزاء فلسطین وعبر كل سوریا والبلدان المحیطة. لأسابیع بعد
مغادرتھم بیت-صیدا, استمر المرضى في الوصول, وعندما لم یجدوا السید, عند العِلم من داود

زَبـدِي عن مكان وجوده, كانوا یذھبون للبحث عنھ. في ھذه الجولة لم یجُري یسوع عن عمد أي من
ما یسمى معجزات شفاء. مع ذلك, وجد عشرات من المنكوبین استعادة الصحة والسعادة نتیجة

للقدرة الترمیمیة للإیمان الشدید الذي دفعھم لیطلبوا الشفاء.
149:1.2 (1669.1) بدأت ھناك تظھر حول وقت ھذه المھمة - واستمرت طوال الفترة المتبقیة من

حیاة یسوع على الأرض - سلسلة غریبة وغیر مفسرة من ظواھر الشفاء. خلال ھذه الجولة التي
استمرت ثلاثة أشھر كان أكثر من مائة رجل, وامرأة, وطفل من یھودا, وأدومیا, والجلیل, وسوریا,

وصور, وصیدا, ومن ما وراء الأردن قد انتفعوا من ھذا الشفاء غیر الواعي من قبل یسوع,
وعائدین إلى بلدانھم أضافوا إلى توسیع شھرة یسوع. وفعلوا ھذا بالرغم من أن یسوع, في كل مرة

لاحظ فیھا إحدى حالات الشفاء التلقائي ھذه, كان یطلب مباشرة من المنتفع "ألا یخبر أحد."



149:1.3 (1669.2) لم یكُشف لنا مطلقاً ما الذي حدث بالضبط في ھذه الحالات من الشفاء التلقائي أو

غیر الواعي. لم یوضح السید لرُسلھ أبداً كیف تمت ھذه الشفاءات, بخلاف أنھ مجرد قال في عدة
مناسبات, "أشعر بأن قدرة قد انطلقت مني." في إحدى المناسبات قـَّدم ملاحظة عندما لمُسھ طفل

مریض, "أحس بأن حیاة قد انطلقت مني."
149:1.4 (1669.3) في غیاب كلمة مباشرة من السید فیما یتعلق بطبیعة ھذه الحالات من الشفاء

التلقائي, سیكون زعماً من جھتنا أن نأخذ على عاتقنا تفسیر كیفیة إنجازھا, لكن سیكون من المسموح
أن نسجل رأینا في كل مثل ظواھر الشفاء ھذه. نعتقد بأن العدید من ھذه التي على ما یبدو معجزات

شفاء, كما حدثت أثناء إسعاف یسوع الأرضي, كانت نتیجة لمشاركة التأثیرات القدیرة, والفعالة,
والمرتبطة الثلاثة التالیة:

149:1.5 (1669.4) 1. حضور إیمان قوي, ومسیطر, وحَي في قلب الإنسان الذي طلب الشفاء

بإصرار, سویة مع واقع أن ھذا الشفاء كان مرغوباً من أجل فوائده الروحیة عوضاً عن الترمیم
الجسدي البحت.

149:1.6 (1669.5) 2. مرافق, بالتزامن مع مثل ھذا الإیمان البشري, الوجود, للتعاطف والرحمة

العظیمین لابن الله الخالق المتجسد والمُسیطـرَ علیھ بالرحمة, الذي امتلك فعلیاً في شخصھ قدرات
شفاء وامتیازات غیر محدودة تقریباً وخالدة.

149:1.7 (1669.6) 3. إلى جانب إیمان المخلوق وحیاة الخالق ینبغي أیضاً ملاحظة أن ھذا الإلھ-

الإنسان كان التعبیر المُشَّخَص لمشیئة الأب. إذا, في اتصال مع الحاجة البشریة والقوة الإلھیة للوفاء
بھا, لم یشاء الأب سوى ذلك, أصبح الاثنان واحداً, وحدث الشفاء بدون وعي لیسوع الإنساني لكن تم
التعرف علیھ على الفور من خلال طبیعتھ الإلھیة. التفسیر, إذن, للعدید من حالات الشفاء ھذه یجب

أن یكون موجوداً في قانون عظیم كان معروفاً لدینا منذ أمد طویل, أي, ما یریده الابن الخالق
ویشاؤه الأب الأبدي یكون.

149:1.8 (1669.7) إذن, في رأینا أنھ, في الحضور الشخصي لیسوع, كانت بعض أشكال الإیمان

البشري العمیق مُلزمة حرفیاً وحقاً في تجلي الشفاء بواسطة قوى وشخصیات خلاَّقة معینة للكون
التي كانت في ذلك الوقت مرتبطة إرتباطاً وثیقاً للغایة بابن الإنسان. لذلك تصبح حقیقة مسجلة بأن



یسوع تسبب للناس في كثیر من الأحیان أن یشفوا أنفسھم في حضوره من خلال إیمانھم القوي,
والشخصي.

149:1.9 (1670.1) سعى كثیرون آخرون للشفاء لأغراض أنانیة بالكامل. جاءت أرملة ثریة من

صور, مع حاشیتھا, تطلب الشفاء من عللھا؛ وبینما تبعت یسوع, خلال الجلیل, استمرت في تقدیم
المزید والمزید من الأموال, كما لو أن قدرة الله كانت شیئاً ینبغي أن یشُترى بالمزاید الأعلى. لكنھا

لم تصبح مھتمة أبداً بإنجیل الملكوت؛ كان فقط علاج أمراضھا الجسدیة ما طلبتھ.

2. موقف الشعب

149:2.1 (1670.2) فھم یسوع عقول الناس, كان یعرف ماذا في قلب الإنسان, ولو أن تعالیمھ ترُكت

كما قـدمھا, التعلیق الوحید ھو التفسیر الملھم الذي توفره حیاتھ الأرضیة, لكانت كل أمم وكل أدیان
العالمَ قد احتضنت بسرعة إنجیل الملكوت. إن الجھود الحسنة-النیة لأتباع یسوع المبكرین لإعادة

إعلان تعالیمھ لجعلھا أكثر قبولاً لدى بعض الأمم, والأجناس, والأدیان, أسفرت فقط عن جعل ھذه
التعالیم أقل قبولاً لدى جمیع الأمم, والأجناس, والأدیان الأخرى.

149:2.2 (1670.3) الرسول بولس, في جھوده لجلب تعالیم یسوع إلى الانتباه المؤاتي لفئات معینة

في یومھ, كتب العدید من رسائل الإرشاد والتحذیر. فعل معلِمون آخرون لإنجیل یسوع الشيء نفسھ,
لكن لم یدرك أي منھم أن بعض ھذه الكتابات سیجمعھا فیما بعد أولئك الذین سیعرضونھا على أنھا
تجسید لتعالیم یسوع. وھكذا, في حین أن ما یسمى بالمسیحیة یحتوي من إنجیل السید أكثر من أي
دِین آخر, فإنھ یحتوي أیضًا على الكثیر مما لم یعَّلِمھ یسوع. على حدة من دمج العدید من التعالیم
والباطنیات الفارسیة وجزء كبیر من الفلسفة الإغریقیة في المسیحیة المبكرة, تم ارتكاب خطأین

كبیرین:

149:2.3 (1670.4) 1. الجھد المبذول لربط تعلیم الإنجیل مباشرة باللاھوت الیھودي, كما ھو

مُصَّور في المذاھب المسیحیة عن الكفارة ــ التعلیم بأن یسوع كان الابن المُضحى بھ الذي سیرُضي
عدالة الأب الصارمة ویسترضي الغضب الإلھَي. نشأت ھذه التعالیم في جھد یستحق الثناء لجعل



إنجیل الملكوت أكثر قبولاً لدى یھود غیر مؤمنین. على الرغم من فشل ھذه الجھود فیما یتعلق
بكسب الیھود, إلا أنھا لم تفشل في إرباك وتنفیر العدید من النفوس الصادقة في جمیع الأجیال

اللاحقة.

149:2.4 (1670.5) 2. الخطأ الفادح الثاني لأتباع السید المبكرین, وواحد الذي استمرت كل الأجیال

اللاحقة في إدامتھ, كان تنظیم التعلیم المسیحي بشكل كامل حول شخص یسوع. ھذا التركیز المفرط
على شخصیة یسوع في لاھوت المسیحیة قد عمل على حجب تعالیمھ, وكل ھذا جعل من الصعوبة
بمكان على الیھود, والمحمدیین, والھندوس, وغیرھم من المتدینین الشرقیین لقبول تعالیم یسوع. لن

نقلل من مكانة شخص یسوع في دِین قد یحمل اسمھ, لكننا لن نسمح لمثل ھذا الاعتبار بأن یطغى
لِصة: أبوة الله وأخوة الإنسان. على حیاتھ المُلھمة أو أن یحل محل رسالتھ المُخَّ

149:2.5 (1670.6) یجب على معلمي دِین یسوع أن یقتربوا من الأدیان الأخرى مع الاعتراف

بالحقائق التي یتمسكون بھا بشكل مشترك (التي أتى الكثیر منھا بشكل مباشر أو غیر مباشر من
رسالة یسوع) بینما یحجمون عن وضع الكثیر من التشدید على أوجھ الإختلاف.

149:2.6 (1671.1) بینما, في ذلك الوقت بالذات, استندت شھرة یسوع بشكل رئیسي على شھرتھ

كَشافي, لم یتبع بأنھا استمرت لتبقى ھكذا. مع مرور الوقت, كان یسُعى إلیھ أكثر وأكثر من أجل
المساعدة الروحیة. لكنھا كانت الشفاءات الجسدیة التي جعلت الالتجاء الفوري والمباشر لعامة

الناس. كان یسوع مطلوباً بشكل متزاید من ضحایا الاستعباد الأخلاقي والمضایقات العقلیة, وعلـَّمھم
ً بثبات طریق الخلاص. طلب الآباء نصیحتھ فیما یتعلق بإدارة أبنائھم, وجاءت الأمھات طلبا

للمساعدة في إرشاد بناتھن. جاء أولئك الجالسون في الظلمة إلیھ, فكشف لھم نور الحیاة. كانت أذُنھ
مفتوحة دائماً لأحزان البشریة, ودائماً ساعد أولئك الذین سعوا لإسعافھ.

149:2.7 (1671.2) عندما كان الخالق نفسھ على الأرض, متجسداً في شبھ الجسد الفاني, كان من

المحتم أن تحدث بعض الأشیاء غیر العادیة. لكن یجب أن لا تقتربوا أبداً إلى یسوع من خلال ما
یسمى بالأحداث المعجزة. تعَّلمَوا كیفیة الاقتراب من المعجزة من خلال یسوع, لكن لا ترتكبوا خطأ
الاقتراب إلى یسوع من خلال المعجزة. وھذا التحذیر لھ ما یبرره, بالرغم من أن یسوع الناصري

ھو المؤسس الوحید لدِین قام بأعمال فائقة عن المادي على الأرض.



149:2.8 (1671.3) السمة الأكثر إثارة للدھشة والأكثر ثوریة في مھمة میخائیل على الأرض كانت

موقفھ تجاه النساء. في یوم وجیل عندما لم یكن من المفترض أن یحیي الرجل حتى زوجتھ في مكان
عام, تجرأ یسوع لیأخذ نساء إلى جانبھ كمعلمات للإنجیل في علاقة بجولتھ الثالثة في الجلیل. وكان
لدیھ الشجاعة التامة لفعل ھذا في وجھ التعلیم الحاخامي الذي ینص على أنھ "من الأفضل أن تحُرق

كلمات الشریعة من تسلیمھا إلى النساء."
149:2.9 (1671.4) في جیل واحد رفع یسوع النساء من النسیان الشائن والكدح الاستعبادي على مر

العصور. وإنھ الشيء الوحید المعیب في الدِین الذي زعم أن یحمل اسم یسوع أنھ افتقر إلى الشجاعة
الأخلاقیة لاتباع ھذا المَثل النبیل في موقفھ اللاحق تجاه النساء.

149:2.10 (1671.5) عندما اختلط یسوع بالناس, وجدوه حراً تماماً من خرافات ذلك الیوم, كان حراً

من التحیزات الدِینیة؛ لم یكن أبداً غیر متسامح. لم یكن في قلبھ شیئ یشبھ العداء الاجتماعي. بینما
امتثل مع الصالح في دِین آبائھ, لم یتردد في تجاھل تقالید الخرافات والعبودیة التي صنعھا الإنسان.

تجرأ على تعلیم أن كوارث الطبیعة, وحوادث الزمن, وغیرھا من الأحداث المأساویة لم تكن
زیارات للأحكام الإلھیة أو افتقادات غامضة للعنایة الإلھَیة. شجب التكریس الاستعبادي لطقوس لا
معنى لھا وفضح مغالطة العبادة المادیة. أعلن بجرأة حریة الإنسان الروحیة وتجرأ على تعلیم أن

بشر الجسد ھم بالفعل وفي الحقیقة أبناء الله الحي.
149:2.11 (1671.6) تخطى یسوع كل تعالیم سابقیھ عندما استبدل بجرأة قلوباً طاھرة بأیدٍ طاھرة

كعلامة على الدین الحقیقي. وضع الواقع في مكان التقالید وأزال كل ادعاءات الغرور والنفاق. ومع
ذلك فإن رجل الله الشجاع ھذا لم یفسح المجال للانتقاد المدمر أو یظُھر تجاھلاً تاماً للعادات الدِینیة,
والاجتماعیة, والاقتصادیة والسیاسیة لیومھ. لم یكن ثوریاً عسكریا؛ً كان تطوریاً تقدمیاً. انشغل في

تدمیر ما كان فقط عندما نفس الوقت عرض على زملائھ الشيء الفائق الذي یجب أن یكون.

149:2.12 (1672.1) نال یسوع طاعة أتباعھ دون انتزاعھا. فقط ثلاثة رجال من الذین استلموا دعوتھ

الخاصة رفضوا قبول الدعوة للتلمذة. مارس قدرة ساحبة خاصة على الناس, لكنھ لم یكن دیكتاتوریاً.
أوصى بالثقة, ولم یستاء أحد أبداً من إعطائھ لأمر. تولى سُلطة مُطلقة على تلامیذه, لكن لم یعترض

أحد قط. سمح لأتباعھ أن یدعوه سید.



149:2.13 (1672.2) كان السید یحظى بإعجاب كل من قابلوه باستثناء أولئك الذین احتفظوا بتحیزات

دینیة عمیقة الجذور أو أولئك الذین ظنوا أنھم لمسوا مخاطر سیاسیة في تعالیمھ. لقد اندھش الناس
من أصالة ومرجعیة تعلیمھ. تعَّجبوا من صبره في التعامل مع مستفسرین مزعجین ورجعیین. ألھم

الأمل والثقة في قلوب كل من أتى تحت إسعافھ. فقط أولئك الذین لم یلتقوا بھ خافوه, ولم یكن
مكروھًا إلا من أولئك الذین اعتبروه كبطل ذلك الحق الذي كان مقـَّدراً أن یطُیح بالشر والخطأ الذي

أصَّروا على الإحتفاظ بھ في قلوبھم بأي ثمن.
149:2.14 (1672.3) على كل من الأصدقاء والأعداء مارس تأثیراً قویاً ورائعاً. كانت الجموع تتبعھ

لأسابیع, فقط لسماع كلماتھ الكریمة ورؤیة حیاتھ البسیطة. رجال ونساء مكرسون أحبوا یسوع بود
فائق عن الإنساني تقریبأ. وكلما عرفوه أفضل كلما أحبوه أكثر. وكل ھذا لا یزال صحیحا؛ً حتى

الیوم وفي كل العصور المستقبلیة, كلما عرف الإنسان ھذا الله-الإنسان, الأكثر سیحبھ ویتبع وراءه.

3. عداء القادة الدِینیون

149:3.1 (1672.4) على الرغم من الاستقبال الإیجابي لیسوع وتعالیمھ من قِبل عامة الناس, أصبح

ً القادة الدینیون في أورشلیم قلقین وعدائیین بشكل متزاید. كان الفریسیون قد صاغوا لاھوتاً منھجیا
وعقائدیاً. كان یسوع معلماً علـَّم حسب ما خدمت المناسبة؛ لم یكن معلماً منھجیاً. لقد علـَّم یسوع لیس

كثیراً من الشریعة بقدر ما علمّ من الحیاة, بالأمثال. (وعندما وظف مَثلاً لتوضیح رسالتھ, كان
مُصَمَماً لاستخدام میزة واحدة فقط من القصة لھذا الغرض. قد یتم تأمین العدید من الأفكار الخاطئة

المتعلقة بتعالیم یسوع من خلال محاولة تكوین رموز من أمثالھ.)
149:3.2 (1672.5) كان القادة الدینیون في أورشلیم یشعرون بالقلق الشدید إزاء الھدایة الحدیثة

دھم بطرس, والذین كانوا الآن مع الإنجیلیین لإبراھیم الشاب وھجر ثلاثة من الجواسیس الذین عمَّ
على جولة الوعظ الثانیة ھذه في الجلیل. كان القادة الیھود معمیین بشكل متزاید بالخوف والتحیز,

بینما كانت قلوبھم مقساة بسبب الرفض المستمر للحقائق الجذابة لإنجیل الملكوت. عندما یغلق الناس
نداء الروح الذي یسكن داخلھم, ھناك القلیل مما یمكن فعلھ لتعدیل موقفھم.



149:3.3 (1672.6) عندما التقى یسوع للمرة الأولى بالإنجیلیین في مخیم بیت-صیدا, في ختام

كلمتھ, قال: "یجب أن تتذكروا بأنھ في الجسد والعقل ــ عاطفیاً ــ یتفاعل الناس یشكل فردي. الشيء
الوحید الموحد في الناس ھو الروح الساكن. ولو إن الأرواح الإلھَیة قد تتنوع إلى حد ما في طبیعة

ومدى تجربتھا, فھي تتفاعل بشكل موحد مع كل الالتماسات الروحیة. فقط من خلال ھذا الروح,
ومن خلال الالتجاء إلیھ یستطیع جنس الإنسان دائماً أن یبلغ الوحدة والأخوة." لكن كثیرین من قادة

الیھود أغلقوا أبواب قلوبھم أمام الالتماس الروحي للإنجیل, منذ ھذا الیوم وصاعداً لم یتوقفوا عن
التخطیط والتآمر لإھلاك السید. كانوا مقتنعین بأنھ یجب القبض على یسوع, وإدانتھ, وإعدامھ

كمخالف دِیني, كمنتھك للتعالیم الأساسیة للشریعة المقدسة الیھودیة.

4. تقـَّدم جولة الوعظ

149:4.1 (1673.1) قام یسوع بالقلیل جداً من العمل العلني في جولة الوعظ ھذه, لكنھ أدار العدید

من الصفوف المسائیة مع المؤمنین في معظم المدن والقرى حیث صادف أن یقیم مع یعقوب
ویوحنا. في إحدى ھذه الاجتماعات المسائیة, سأل أحد الإنجیلیین الأصغر یسوع سؤالاً عن الغضب,

فقال السید بین أمور أخرى, في الرد:

149:4.2 (1673.2) "الغضب ھو تجلي مادي الذي یمثل, بشكل عام, مقیاس فشل الطبیعة الروحیة

في كسب سیطرة على الطبیعتین الفكریة والفیزیائیة مجتمعة. یشیر الغضب إلى افتقارك للحب
الأخوي المتسامح بالإضافة إلى افتقارك إلى احترام الذات وضبط النفس. الغضب یستنزف الصحة,

ویحط من قدر العقل, ویعیق معَّلم الروح لنفـسْ الإنسان. ألم تقرأ في الكتابات المقدسة أن ’السخط
یقتل الأحمق‘, وبأن الإنسان ’یمزق نفسھ في غضبھ‘؟ بأن ’البطيء في السخط ھو ذا فھم عظیم‘,

بینما ’سریع المزاج یمجد الحماقة‘؟ تعلمون جمیعاً بأن ’الجواب اللین یبُعد السخط‘, وكیف أن
’الكلمات المكدرة تثیر الغضب‘. ’الفطنة تؤخر الغضب‘, بینما من لا یتحكم في نفسھ ھو مثل مدینة

بدون أسوار لا دفاع لھا‘. ’السخط قاسٍ والغضب شائن‘, ’الناس الغاضبون یثیرون الفتنة, بینما
الھائجون یضاعفون تجاوزاتھم‘. ’لا تتسرع في الروح, لأن الغضب یكمن في صدر الحمقى.‘" قبل



أن یتوقف یسوع عن الكلام, قال بعد: "لتكن قلوبكم مسیطر علیھا بالمحبة بحیث یواجھ مُرشد
روحكم القلیل من الصعوبة في تخلیصكم من ھذا المیل للتنفیس عن نوبات الغضب الحیواني التي لا

تنسجم مع وضع البنوة الإلھَیة."

149:4.3 (1673.3) في ھذه المناسبة نفسھا تكلم السید إلى الجماعة عن استحباب امتلاك سجایا

حسنة التوازن. أدرك أنھ من الضروري بالنسبة لمعظم الناس أن یكرسوا أنفسھم لإتقان مھنة ما,
لكنھ شجب كل نزعة نحو التخصص المفرط, نحو أن یصبح ضیق الأفق ومقید في أنشطة الحیاة.
ً لفت الانتباه إلى حقیقة أن أي فضیلة, إذا حُملت إلى التطرف, قد تصبح رذیلة. وعظ یسوع دائما
الاعتدال وعلـَّم الثبات ــ التكیف المتناسب مع مشاكل الحیاة. أشار إلى أن الإفراط في التعاطف

والشفقة قد یتحول إلى حالة خطیرة من عدم الاستقرار العاطفي؛ بأن الحماس قد یؤدي إلى التعصب.
ناقش أمر أحد زملائھم السابقین الذي قاده خیالھ إلى مھام خیالیة وغیر عملیة. في الوقت نفسھ

حذرھم من مخاطر بلادة الوسطیة المفرطة في المحافظة.
149:4.4 (1673.4) وبعدئذٍ حاضر یسوع عن مخاطر الشجاعة والإیمان, كیف یقودان أحیاناً

النفوس غیر المفكرة إلى التھور والغطَرَسَة. كما أظھر كیف أن الحذر والحصافة, عندما یحُملان
بعیداً جداً, یؤدیان إلى الجُبن والفشل. حث سامعیھ لیجتھدوا من أجل الأصالة بینما یتجنبون كل

نزعة نحو غرابة الأطوار. طالب بالتعاطف دون انسیاق مع العاطفة, التقوى بدون تظاھر بالصلاح.
علـَّم الخشوع الخالي من الخوف والخرافات.

149:4.5 (1674.1) لم یكن كثیراً ما علـَّمھ یسوع عن الطبع المتوازن ما أثاّر إعجاب زملائھ بقدر

ما كان حقیقة أن حیاتھ الخاصة كانت مثل ھذا المثال البلیغ لتعلیمھ. لقد عاش في وسط التوتر
والعاصفة, لكنھ لم یتزعزع أبداً. دأب أعداؤه على نصب الشراك لھ, لكنھم لم یحاصروه أبداً. سعى

الحكیم والمتعلم إلى تعثره, لكنھ لم یتعثر. سعوا لتوریطھ في الجدل, لكن إجاباتھ كانت دائماً مستنیرة,
ومبجلة, ونھائیة. عندما كان یقُاطَع في محاضراتھ بأسئلة كثیرة, كانت إجاباتھ دائماً ذات مغزى

وحاسمة. لم یلجأ أبداً إلى التكتیكات الدنیئة في مواجھة الضغط المستمر لأعدائھ, الذین لم یتوانوا عن
توظیف كل نوع من الأسلوب المزوَر, وغیر المنصف, وغیر الصالح لمھاجمتھ.

149:4.6 (1674.2) في حین أنھ من الصحیح أن العدید من الرجال والنساء یجب أن یطـَّبقوا أنفسھم

بجد إلى مسعى محدد ما كمھنة لكسب الرزق, إنھ على كل مرغوب تماماً أن ینُمي البشر نطاقاً



واسعاً من الإلمام الحضاري بالحیاة بینما تعُاش على الأرض. الأشخاص المتعلمون حقاً لیسوا
راضین بالبقاء في جھل عن معایش وأفعال زملائھم.

5. درس بخصوص القناعة

149:5.1 (1674.3) عندما كان یسوع یزور جماعة الإنجیلیین العاملین تحت إشراف سمعان

زیلوطس, أثناء مؤتمرھم المسائي سأل سمعان السید: "لماذا یشعر بعض الأشخاص بالسعادة
والرضا أكثر من غیرھم؟ ھل الرضا مسألة تجربة دینیة؟" من بین أمورأخرى, قال یسوع في الرد

على سؤال سمعان:

149:5.2 (1674.4) "سمعان, بعض الأشخاص ھم بشكل طبیعي أكثر سعادة من غیرھم. یعتمد

الكثیر, الكثیر جداً, على استعداد الإنسان لقیادة وتوجیھ روح الأب الذي یعیش داخلھ. ألم تقرأ في
الكتابات المقدسة كلمات الرجل الحكیم, ’روح الإنسان ھي شمعة الرب, تفحص كل الأجزاء

الداخلیة‘؟ أیضاً حیث یقول ھكذا بشر مھتدین بالروح: ’الخطوط تسقط إليَ في أمكنة سارة؛ نعم,
لدي إرث صالح‘. ’القلیل الذي لدى الإنسان البْار خیر من ثروات كثیرین من الأشرار‘. لأن
’الرجل الصالح سیكون راضیاً من داخل نفسھ‘. ’القلب الفرح یجعل مُحیا مبتھج وھو ولیمة

متواصلة‘. ’القلیل مع توقیر الرب أفضل من كنز كبیر ومتاعب معھ‘. ’عشاء بقُول حیث المحبة
أفضل من ثور مسمن وبغضاء معھ‘. ’قلیل مع البر أفضل من عائدات كبیرة دون استقامة‘. ’القلب

الفرح یفعل خیراً مثل الدواء‘. ’حفنة مع ھدوء أفضل من وفرة زائدة مع حزن وإغاظة للروح.‘
149:5.3 (1674.5) " یولد الكثیر من حزن الإنسان من خیبة أمل طموحاتھ وجرح فخره. على أن

الناس مدینون لأنفسھم بتحقیق أقصى استفادة من حیاتھم على الأرض, حیث أنھم قد بذلوا أنفسھم
ھكذا بإخلاص, ینبغي علیھم أن یتقبلوا نصیبھم بمرح وأن یمارسوا البراعة في تحقیق أقصى استفادة
مما وقع في أیدیھم. الكثیر جداً من مشاكل الإنسان تنبع من تربة الخوف لقلبھ الطبیعي. ’الأثیم یھرب
عندما لا أحد یلحق‘.الاشرار كالبحر الھائج, لأنھ لا یمكن أن یھدأ, لكن میاھھ تقذف الوحل والتراب؛

لیس ھناك سلام, یقول الله, من أجل الأثیم.‘



149:5.4 (1674.6) "لا تسعى إذن, إلى سلام زائف وفرح عابر بل بالأحرى إلى یقین الإیمان,

وضمانات البنوة الإلھَیة التي تنتج ھدوء, وقناعة, وفرح سامي في الروح."

149:5.5 (1675.1) بالكاد اعتبر یسوع ھذا العالمَ بمثابة "وادي دموع". بل كان ینظر إلیھ كجو

الولادة للأرواح الخالدة والأبدیة لارتقاء الفردوس, وادي صناعة النفـسْ."

6. "خوف الرب"

149:6.1 (1675.2) لقد كان في غامالا, أثناء المؤتمر المسائي, حیث قال فیلیبسُ لیسوع: "یا سید,

لماذا ترشدنا الكتابات المقدسة أن "نخاف الرب," بینما أنت تطلب منا أن نتطلع إلى الأب في السماء
بلا خوف؟ كیف لنا أن ننسق ھذه التعالیم؟ فأجاب یسوع فیلیبسُ, قائلاً:

149:6.2 (1675.3) "یا أولادي, لست مندھشاً بأنكم تسألون مثل ھذه الأسئلة. في البدایة كان فقط من

خلال الخوف بأن استطاع الإنسان أن یتعَّلم التوقیر, لكنني جئت لأكشف محبة الأب بحیث
ستنجذبون إلى عبادة الأبدي من خلال سحب تعَّرف الابن الحنون والمقابلة بالمثل لمحبة الأب

العمیقة والمثالیة. أود أن أخلصكم من عبودیة قیادة أنفسكم من خلال الخوف الاستعبادي للخدمة
الشاقة لإلھ-ملك غیور وساخط. أود أن أرشدكم إلى علاقة الأب-الابن بین الله والإنسان بحیث قد

تنقادوا بفرح إلى تلك العبادة الحرة المھیبة والسامیة �-الأب المُحب, والعادل, والرحیم.
149:6.3 (1675.4) "إن ’مخافة الرب‘ لھا معاني مختلفة في العصور المتعاقبة, آتیة من الخوف,

مروراً بالضیق والرعب, إلى الرھبة والخشوع. والآن من الخشوع أود أن أقودكم صعوداً, من
خلال الاعتراف, والإدراك, والتقدیر, إلى المحبة. عندما یتعرف الإنسان فقط على أعمال الله, یقُاد

إلى خوف الأسمى؛ لكن عندما یبدأ الإنسان في فھم واختبار شخصیة وسجیة الله الحي, فإنھ یقُاد على
نحو متزاید إلى محبة مثل ھذا الأب الصالح والمثالي, الكوني والأبدي. وإنھ بالضبط ھذا التغییر في

علاقة الإنسان با� ما یشكل مھمة ابن الإنسان على الأرض.
149:6.4 (1675.5) "الأولاد الأذكیاء لا یخافون أباھم من أجل أن یحصلوا على ھدایا جیدة من یده؛

لكن حیث إنھم قد استلموا بالفعل وفرة من الأشیاء الجیدة المغدقة بإملاءات ود الأب لأبنائھ وبناتھ,



فإن ھؤلاء الأولاد المحبوبین جداً یقُادون إلى محبة أبیھم في تعَّرف وتقدیر متجاوب لمثل ھذا
الإحسان السخي. لطف الله یؤدي إلى التوبة؛ إحسان الله یؤدي إلى الخدمة؛ رحمة الله تؤدي إلى

الخلاص؛ بینما محبة الله تؤدي إلى عبادة ذكیة وحرة القلب.
149:6.5 (1675.6) "أسلافكم خافوا الله لأنھ كان جباراً وغامضاً. أنتم یجب أن تھیموا بھ لأنھ عظیم

في المحبة, ووافر في الرحمة, ومجید في الحق. قدرة الله تولد الخوف في قلب الإنسان, لكن نبُل
شخصیتھ وصلاحھا یولدان الخشوع, والمحبة, والعبادة الراغبة. الابن المطیع والودود لا یخاف أو

یرھب حتى أب جبار ونبیل. لقد جئت إلى العالمَ لأضع الحب في مكان الخوف, والفرح في مكان
الحزن, والثقة في مكان الرھبة, وخدمة محبة وعبادة مُقـَّدِرة في مكان الرباط الاستعبادي والطقوس
التي لا معنى لھا. لكن یظل صحیحاً بالنسبة لأولئك الذین یجلسون في الظلام بأن ’مخافة الرب ھي

بدایة الحكمة‘. لكن عندما یأتى النور بشكل كامل, یقُاد أبناء الله إلى حمد اللانھائي من أجل ما ھو
علیھ بدلاً من خوفھم منھ على ما یفعلھ.

149:6.6 (1675.7) "عندما یكون الأولاد صغاراً وغیر قادرین على التفكیر, یجب بالضرورة أن

ذروا لتكریم والدیھم؛ لكن عندما یكبرون ویصبحون نوعاً ما أكثر تقدیراً لمنافع حمایة وخدمة یحَُّ
الوالدین, فإنھم یرُشدون, من خلال الاحترام المتفھم والود المتزاید, إلى ذلك المستوى من الخبرة
حیث یحبون فعلاً والدیھم لما ھم علیھ أكثر مما من أجل ما فعلوه. یحب الأب طفلھ بشكل طبیعي,
لكن یجب على الطفل أن ینمي حبھ للأب من الخوف مما یمكن أن یفعلھ الأب, من خلال الرھبة

والرعب والتبعیة والتبجیل, إلى الاعتبار التقدیري والودود للمحبة.
149:6.7 (1676.1) "لقد عُلـمِّتم بأنكم یجب أن ’تخافوا الله وتحفظوا وصایاه, لأن ھذا ھو كل واجب

الإنسان.‘ لكنني جئت لأعطیكم وصیة جدیدة وأسمى. أود أن أعَّلِمكم ’أن تحبوا الله وأن تتعلموا أن
تفعلوا مشیئتھ, لأن ھذا ھو أعلى امتیاز لأبناء الله المحررین.‘ لقد عُلـمِّ آباؤكم ’أن یخافوا الله ــ الملك

القدیر.‘ أنا أعَُّلِمكم ’أحبوا الله ــ الأب الكلي الرحمة.‘
149:6.8 (1676.2) "في ملكوت السماء, الذي جئت لأعلنھ, لا یوجد ملك عالٍ وقدیر؛ ھذا الملكوت

ھو عائلة إلھَیة. المركز المعبود بدون تحفظ المعترف بھ كونیاً ورئیس ھذه الأخوة البعیدة المدى من
الكائنات الذكیة ھو أبي وأبیكم. أنا ابنھ, وأنتم أیضاً أبناؤه. لذلك فإنھ إلى الأبد صحیح انھ أنتم وأنا

إخوة في الحالة السماویة, وكل الأكثر ھكذا حیث أننا أصبحنا إخوة في جسد الحیاة الأرضیة. توقفوا,
إذن, عن مخافة الله كملك أو خدمتھ كسید؛ تعَّلموا تبجیلھ باعتباره الخالق؛ وأن تكُرموه كأب لشباب



روحكم؛ احبوه كمدافع رحیم؛ وفي الختام اعبدوه كأب مُحِب وكلي الحكمة لإدراككم وتقدیركم
الروحي الأكثر نضجاً.

149:6.9 (1676.3) "من مفاھیمكم الخاطئة عن الأب في السماء تنمو أفكاركم الزائفة عن التواضع

وینبع الكثیر من نفاقكم. قد یكون الإنسان دودة من التراب بالطبیعة والأصل, لكن عندما یصبح
مسكوناً بروح أبي, یصبح ذلك الإنسان إلھَیاً في مصیره. روح الإغداق لأبي سیعود بالتأكید إلى
المصدر الإلھَي ومستوى نشأة الكون, والنفـسْ البشریة للإنسان الفاني التي ستكون قد أصبحت

الطفل المولود من جدید لھذا الروح الساكن سترتقي بالتأكید مع الروح الإلھَي إلى ذات الحضور
للأب الأبدي.

149:6.10 (1676.4) "التواضع, في الواقع, یصبح الإنسان الفاني الذي یستلم كل ھذه الھدایا من الأب

في السماء, وإن كانت ھناك كرامة إلھیة مرتبطة بكل ھؤلاء المرشحین للإیمان من أجل الارتقاء
الأبدي للملكوت السماوي. الممارسات التي لا معنى لھا والوضیعة للتواضع المتباھي والزائف

تتعارض مع تقدیر مصدر خلاصكم والتعَّرف على مصیر نفوسكم المولودة من الروح. التواضع
أمام الله لائق إجمالاً في أعماق قلوبكم؛ الوداعة أمام الناس تستحق الثناء؛ لكن نفاق التواضع الواعي

بالذات والتوق إلى الانتباه ھو طفولي ولا یستحق أبناء الملكوت المستنیرین.
149:6.11 (1676.5) "یحسن بكم أن تكونوا ودیعین أمام الله ومتحكمین-بالذات أمام الناس, لكن لتكن

وداعتكم ذات أصل روحي ولیست عرضاً خادعاً-للذات لإحساس واعٍ-للذات لتفوق بار-بالذات. تكلم
النبي بنصیحة عندما قال, اسلكوا بتواضع مع الله‘, لأنھ, بینما الأب في السماء ھو لانھائي وأبدي,
ھو كذلك یسكن ’معھ الذي بعقل نادم وروح متواضع.‘ أبي یأنف الكبریاء, ویعاف النفاق, ویمقت

الإثم. وقد كان للتأكید على قیمة الإخلاص والثقة المثالیة في الدعم المُحب والإرشاد المخلص للأب
السماوي بأني قد أشرت في كثیر من الأحیان إلى الطفل الصغیر كتوضیح لموقف العقل استجابة

الروح الضروریان للغایة لدخول الإنسان الفاني إلى الحقائق الروحیة لملكوت السماء.
149:6.12 (1677.1) "حسناً وصف النبي إرمیا العدید من البشر عندما قال: ’أنتم قرب الله في الفم

لكن بعیدون عنھ في القلب.‘ وألم تقرأوا أیضاً ذلك التحذیر الرھیب للنبي الذي قال: ’كھنتھا یعُلمون
من أجل الأجرة, وأنبیاؤھا یتألھون من أجل المال. في الوقت نفسھ یدعون التقوى ویعلنون بأن الرب

معھم.‘ ألم تحُذَّروا جیداً ممن ’یتكلمون بالسلام إلى جیرانھم عندما یكون الأذى في قلوبھم‘,أولئك



الذین ’یمدحون بالشفاه بینما القلب مُعطى للتعامل المزدوج‘؟ من كل أحزان الإنسان الواثق, لیس
منھا مریع مثل أن تكون ’مجروحاً في منزل صدیق موثوق بھ.‘"

7. العودة إلى بیت-صیدا

149:7.1 (1677.2) أندراوس بالتشاور مع سمعان بطرس وبموافقة یسوع, أرشد داود في بیت-

صیدا لیرُسل رُسل إلى جماعات الوعظ المختلفة مع تعلیمات بإنھاء الجولة والعودة إلى بیت-صیدا
في وقت ما یوم الخمیس, 30 كانون الأول. بحلول وقت العشاء في ذلك الیوم الممطر كانت كل

الفرقة الرسولیة والإنجیلیین المعلمین قد وصلوا إلى بیت زَبـدِي.
149:7.2 (1677.3) بقیت الجماعة معاً في یوم السبت, حیث كانت مقیمة في بیوت بیت-صیدا

وكفرناحوم القریبة منھا, حیث مُنحت بعدھا كامل الفرقة فرصة أسبوعین للعودة إلى دیارھم مع
عائلاتھم, أو لزیارة أصدقائھم, أو للذھاب لصید السمك. الیومان أو الثلاثة التي كانوا فیھا معاً في

بیت-صیدا كانت, حقاً, مبھجة ومُلھمة؛ حتى المعلمین الأقدم كانوا منورین بالواعظین الشباب وھم
یروون تجاربھم.

149:7.3 (1677.4) من بین الـ 117 إنجیلي الذین شاركوا في جولة الوعظ الثانیة للجلیل ھذه, بقي

فقط خمسة وسبعین بعد اختبار الخبرة الفعلیة وكانوا على وشك أن یتم تكلیفھم بالخدمة في نھایة
عطلة الأسبوعین. بقي یسوع, مع أندراوس, وبطرس, ویعقوب, ویوحنا, في بیت زَبـدِي وأمضوا

الكثیر من الوقت في مؤتمر بشأن رفاھیة الملكوت وتوسیعھ.
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ورقة 150

جولة الوعظ الثالثة

150:0.1 (1678.1) في مساء یوم الأحد, 16 كانون الثاني, عام 29 م. وصل أبنیر, مع رًسل یوحنا,

إلى بیت-صیدا ودخلوا في الیوم التالي في مؤتمر مشترك مع أندراوس ورُسل یسوع. كان أبنیر
ورفاقھ قد اتخذوا مقرھم في حبرون وكانوا معتادون على المجيء إلى بیت-صیدا بشكل دوري من

أجل ھذه المؤتمرات.
150:0.2 (1678.2) من بین العدید من الأمور التي تم النظر فیھا في ھذا المؤتمر المُشترَك كانت

ممارسة مسح المرضى بأنواع معینة من الزیت في علاقة بالصلوات من أجل الشفاء. مرة أخرى
رفض یسوع المشاركة في مناقشاتھم أو التعبیر عن نفسھ بخصوص استنتاجاتھم. استخدم رُسل

یوحنا زیت المسح دائماً في إسعافھم إلى المرضى والمصابین, وسعوا إلى ترسیخ ھذه كممارسة
موحدة لكلا المجموعتین, لكن رُسل یسوع رفضوا إلزام أنفسھم بمثل ھذا النظام.

150:0.3 (1678.3) یوم الثلاثاء, 18 كانون الثاني, انضم الأربعة والعشرون إلى الإنجیلیین الذین تم

اختبارھم, حوالي خمسة وسبعین في العدد, في منزل زَبـدِي في بیت-صیدا تحضیراً لإرسالھم على
جولة الوعظ الثالثة للجلیل. استمرت ھذه المھمة الثالثة لسبعة أسابیع.

150:0.4 (1678.4) تم إرسال الإنجیلیین في مجموعات من خمسة, بینما كان یسوع والإثني عشر

یسافرون معاً في معظم الأوقات, خرج الرُسل اثنان واثنان لتعمید المؤمنین حسب متطلبات
المناسبة. كما عمل أبنیر ورفاقھ مع الجماعات الإنجیلیة لفترة من حوالي ثلاثة أسابیع, لتقدیم



المشورة لھم وتعمید المؤمنین. زاروا مجدلا, وطبریا, والناصرة, وكل المدن والقرى الرئیسیة
للجلیل الأوسط والجنوبي, وجمیع الأماكن التي زاروھا سابقاً والعدید من الأماكن الأخرى. كانت

ھذه رسالتھم الأخیرة إلى الجلیل باستثناء الأجزاء الشمالیة.

1. كتیبة النساء الإنجیلیات

150:1.1 (1678.5) من بین كل الأشیاء الجریئة التي قام بھا یسوع فیما یتعلق بمھمتھ الأرضیة, كان

الأكثر إثارة للدھشة إعلانھ المفاجئ في مساء 16 كانون الثاني: "في الغد سنضع على حدة عشر
نساء لأجل عمل الإسعاف للملكوت." في بدایة فترة الأسبوعین التي كان من المقرر أن یتغیب

خلالھا الرُسل والإنجیلیون عن بیت-صیدا في فترة إجازتھم, طلب یسوع من داود استدعاء والدیھ
للعودة إلى منزلھما وأن یرُسل رُسلاً یدعون إلى بیت-صیدا عشر نساء مكرسات خدمن في إدارة

المخیم السابق ومستوصف الخیام. كانت كل ھؤلاء النسوة قد استمعن إلى الإرشادات التي أعُطیت
للإنجیلیین الشباب, لكن لم یخطر أبداً ببالھن أو لمعلمیھن بأن یسوع سیجرؤ على تكلیف نساء بتعلیم
إنجیل الملكوت والإسعاف إلى المرضى. ھؤلاء النساء العشر اللواتي تم اختیارھن وتفویضھن من

قبل یسوع كن: سوزانا, ابنة الشازان السابق لكنِیس الناصرة؛ وجوانا, زوجة شوزا, رئیس خدم
ھیرودس أنتیباس؛ وألیصابات, ابنة یھودي ثري من طبریا وصفوریھ؛ ومارثا, الشقیقة الكبرى
لأندراوس وبطرس؛ وراحیل, شقیقة زوجة یھوذا, شقیق السید في الجسد؛ وناسانتا, ابنة عِلمان,

الطبیب السوري؛ ومیلخا, ابنة عم الرسول توما؛ وراعوث, الابنة الكبرى لمتـىّ لاوي؛ وكِلتا, ابنة
رئیس المائة الروماني؛ وأغامان, أرملة من دمشق. فیما بعد أضاف یسوع سیدتین أخریین إلى ھذه

المجموعة ــ مریم المجدلیة ورفقة, ابنة یوسف الأریماضیا.
ض یسوع ھؤلاء النسوة لتفعیل تنظیمھن الخاص ووّجھ یوداص لتوفیر 150:1.2 (1679.1) فوَّ

الأموال لعدتھن ومن أجل دواب النقل. انتخب العشرة سوزانا كرئیسة لھن وجوانا كأمینة صندوقھن.
من ھذا الوقت فصاعداً قمن بتزوید أموالھن الخاصة؛ ولم یسحبن مرة أخرى من یوداص من أجل

الدعم.



150:1.3 (1679.2) كان الأمر الأكثر إثارة للدھشة في ذلك الیوم, عندما لم یسُمح للنساء حتى في

الطابق الرئیسي للكنِیس (كونھن محدودات إلى قاعة النساء), مشاھدتھن مُعترَف بھن كمعلمات
معتمدات لإنجیل الملكوت الجدید. العھدة التي أعطاھا یسوع لھؤلاء النساء العشر عندما أرسلھن
على حدة لتعلیم وخدمة الإنجیل كانت الإعلان المعتق الذي حرر جمیع النساء ولكل زمن؛ لم یعد

الرجل ینظر إلى المرأة على أنھا أقل شأنا روحیاً. كانت ھذه صدمة مقررة حتى للرُسل الاثني عشر.
بالرغم من أنھم سمعوا السید یقول مرات عدیدة بأنھ "في ملكوت السماء لیس ھناك غني ولا فقیر, لا

حر ولا عبد, لا ذكَر ولا أنثى, جمیعھم متساوون أبناء وبنات الله," لقد صُدموا حرفیاً عندما اقترح
رسمیاً تكلیف ھؤلاء النساء العشر كمعلمات دِینیات وحتى السماح لھن بالسفر معھم. كانت البلاد
بأكملھا مثارة بھذا الإجراء, حیث حقق أعداء یسوع رأس مال كبیر من ھذه الخطوة, لكن في كل

مكان وقفت النساء المؤمنات بالبشارة بصلابة وراء أخواتھن المختارات ولم یعربن عن موافقة غیر
مؤكدة بھذا الاعتراف المتأخر بمكانة المرأة في العمل الدِیني. وقد مارس الرُسل ھذا التحریر للنساء

الذي أعطاھن الاعتراف المستحق, بعد رحیل السید مباشرة, وإن عادوا إلى العادات القدیمة في
الأجیال اللاحقة. طوال الأیام المبكرة للكنیسة المسیحیة كانت المعلمات والمسعفات تسُمى شماسات

وكن ممنوحات اعترافاً عاماً. لكن بولس, بالرغم من حقیقة أنھ قبـلِ بكل ھذا من الناحیة النظریة, في
الحقیقة لم یدمجھ أبداً في موقفھ وشخصیاً وجد صعوبة في تنفیذه عملیاً.

2. التوقف في مجدلا

150:2.1 (1679.3) فیما ارتحلت الفرقة الرسولیة من بیت-صیدا, سافرت النساء في الخلف. أثناء

وقت المؤتمر جلسن دائماً في مجموعة أمام المتكلم وعلى یمینھ. على نحو متزاید, أصبحت النساء
مؤمنات بإنجیل الملكوت, ولقد كان مصدراً للكثیر من الصعوبة ولا نھایة للحرج عندما رغبن في

عقد محادثة شخصیة مع یسوع أو أحد الرُسل. الآن كل ھذا تغیَّر. عندما رغبت أي من النسوة
المؤمنات في رؤیة السید أو التشاور مع الرُسل, ذھبن إلى سوزانا, وبصحبة واحدة من النساء

الإنجیلیات الاثنتي عشرة, كن یذھبن رأساً إلى حضرة السید أو أحد رُسلھ.



150:2.2 (1680.1) لقد كان عند مجدلا حیث أول ما أظھرت النساء منفعتھن وأثبتن حكمة

اختیارھن. كان أندراوس قد فرض قوانین صارمة إلى حد ما على زملائھ حول القیام بعمل شخصي
مع نساء, خاصة مع أولئك المشكوك في سجیتھن. عندما دخلت الفرقة مجدلا, كانت ھؤلاء النساء

العشرة الإنجیلیات أحراراً في دخول ملاذات الشر ووعظ البشائر مباشرة إلى كل نازلیھ. وعند
زیارة المرضى, تمكنت ھؤلاء النساء من الإقتراب جداً في إسعافھن إلى أخواتھن المصابات.

كنتیجة لھذا الإسعاف من النسوة العشرة (المعروفات فیما بعد بإسم الاثنتي عشرة امرأة) في ھذا
المكان, تم كسب مریم المجدلیة للملكوت. خلال تتالي من المصائب ونتیجة لموقف المجتمع

المشھور تجاه النساء اللواتي یقترفن مثل ھذه الأخطاء في الحكم, كانت ھذه المرأة قد وجدت نفسھا
في إحدى الملاذات الشائنة في مجدلا. لقد كانت مارثا وراحیل اللتان أوضحتا لمریم بأن أبواب

الملكوت مفتوحة حتى إلى مَن مثلھا. آمنت مریم بالأخبار الجیدة وعُّمدت على ید بطرس في الیوم
التالي.

150:2.3 (1680.2) أصبحت مریم المجدلیة المعلمة الأكثر فاعلیة للإنجیل بین ھذه المجموعة من

النساء الإنجیلیات الاثنتي عشرة. تم وضعھا على حدة لأجل مثل ھذه الخدمة, سویة مع رفقة, في
یوتاباطا بعد حوالي أربعة أسابیع من ھدایتھا. مریم ورفقة مع أخریات من ھذه المجموعة, خلال ما

تبقى من حیاة یسوع على الأرض بقین عاملات بإخلاص وفعالیة لتنویر ورفع أخواتھن
المضطھدات؛ وعندما بدأت الحلقة الأخیرة والمأساویة في دراما حیاة یسوع, بالرغم من فرار

الرُسل جمیعاً سوى واحد, كانت ھؤلاء النساء حاضرات كلھن, ولا واحدة أنكرتھ أو خانتھ.

3. السبت في طبریا

150:3.1 (1680.3) كانت خدمات السبت للفرقة الرسولیة قد وضعت في أیدي النساء من قبل

أندرواس, بناء على تعلیمات من یسوع. ھذا عنى, بالطبع, بأنھ لا یمكن عقدھا في الكنِیس الجدید.
اختارت النساء جوانا لتولي ھذه المناسبة, وعُقد الاجتماع في قاعة الولائم في قصر ھیرودس

الجدید, حیث كان ھیرودس غائباً في إقامة عند یولیوس في بیریا. قرأت جوانا من الكتابات المقدسة
بما یخص عمل المرأة في الحیاة الدِینیة لإسرائیل, مشیرة إلى مریم, ودیبوره, وأستیر, وأخریات.



150:3.2 (1680.4) في وقت متأخر من ذلك المساء, ألقى یسوع كلمة لا تنُسى للمجموعة الموحدة

حول "السحر والخرافة." في تلك الأیام كان ظھور نجم لامع ومن المفترض جدید یعُتبرَ بمثابة رمز
یشیر إلى أن رَجلاً عظیماً قد وُلد على الأرض. بعد أن رُصد مثل ھذا النجم مؤخراً, سأل أندراوس
یسوع إذا كان لھذه المعتقدات أسس سلیمة. في الإجابة الطویلة على سؤال أندراوس دخل السید في
مناقشة شاملة لموضوع الخرافات البشریة برمتھ. یمكن تلخیص البیان الذي أدلى بھ یسوع في ھذا

الوقت في نص حدیث على النحو التالي:
150:3.3 (1680.5) 1. إن مسارات النجوم في السماوات لیس لھا أدنى علاقة أبداً بأحداث الحیاة

البشریة على الأرض. عِلم الفلك ھو مسعى لائق للعِلم, لكن علم التنجیم ھو كُتلة من الأخطاء
الخرافیة التي لا مكان لھا في إنجیل الملكوت.

150:3.4 (1680.6) 2. فحص الأعضاء الداخلیة لحیوان قتُل حدیثاً لا تكشف شیئاً عن الطقس, أو

الأحداث المستقبلیة, أو نتائج الشؤون البشریة.
150:3.5 (1680.7) 3. لا تعود أرواح الموتى للتواصل مع عائلاتھا أو أصدقائھا لأحد الأوقات بین

الأحیاء.
150:3.6 (1681.1) 4. التعویذات والآثار عاجزة عن شفاء المرض, أو درء الكارثة, أو التأثیر على

الأرواح الشریرة؛ الاعتقاد بكل ھذه الوسائل المادیة للتأثیر على العالمَ الروحي لیس سوى خرافة
فادحة.

150:3.7 (1681.2) 5. إلقاء القرعة, رغم أنھا قد تكون طریقة ملائمة لتسویة العدید من الصعوبات

الطفیفة, إلا أنھا لیست طریقة مُصمَمة للكشف عن المشیئة الإلھَیة. مثل ھذه النتائج ھي مجرد أمور
تتعلق بالصدفة المادیة. الوسائل الوحیدة للمشاركة مع العالمَ الروحي محتواة في ھِبة الروح لجنس

الإنسان, الروح الساكن من الأب, سویة مع تدفق روح الابن والتأثیر الدائم الحضور للروح
اللانھائي.

150:3.8 (1681.3) 6. العرافة, والشعوذة, والكھانة ھي خرافات العقول الجاھلة, وكذلك أوھام

السحر. الاعتقاد بأرقام سحریة, وتفاؤلات الحظ الجید, ونذر الحظ السیئ, ھي خرافات خالصة لا
أساس لھا من الصحة.

150:3.9 (1681.4) 7. تفسیر الأحلام ھو إلى حد كبیر نظام خرافي لا أساس لھ من التكھنات

الجاھلة والخیالیة. یجب ألا یكون لإنجیل الملكوت أي شيء مشترك مع كھنة العرافین للدین البدائي.



150:3.10 (1681.5) 8. لا یمكن لأرواح الخیر أو الشر أن تسكن داخل الرموز المادیة للطین, أو

الخشب, أو المعدن؛ الأصنام لیست أكثر من المواد التي صُنعت منھا.
150:3.11 (1681.6) 9. ممارسات الراقین, والمشعوذین, والسحرة, والعرافین, كانت مستمدة من

خرافات المصریین, والأشوریین, والبابلیین, والكنعانیین القدماء. التمائم وكل أنواع التعویذات لا
طائل من ورائھا سواء للفوز بحمایة الأرواح الصالحة أو لدرء الأرواح الشریرة المفترضة.

150:3.12 (1681.7) 10. لقد فـضََح واستنكر اعتقادھم في التعاویذ, والتحكیمات الإلھَیة, وسلب

العقل, واللعن, والعلامات, وتخدیرات الجن, والحبال المعقودة, وجمیع أشكال الخرافات الجاھلة
والمستعبدة الأخرى.

4. إرسال الرُسل خارجاً اثنین واثنین

ع یسوع معاً الرُسل الاثني عشر, ورُسل یوحنا, 150:4.1 (1681.8) في المساء التالي, بعد أن جمَّ

ومجموعة النساء المكلفات حدیثاً, قال: "انتم ترون بأنفسكم بأن الحصاد وفیر, لكن العمال قلیلون.
لي كلنا, لرب الحصاد بحیث یرسل أیضاً المزید من العمال إلى حقولھ. بینما أبقى لأواسي لذلك, لنصَّ

وأرشد المعلمین الأحدث, أود أن أرسل المعلمین الأقدم اثنین واثنین حتى یتمكنوا من المرور
بسرعة على كل الجلیل واعظین إنجیل الملكوت بینما لا یزال مناسباً وسلمیاً." ثم عیَّن أزواج الرُسل

كما أرادھم أن ینطلقوا, وكانوا: أندراوس وبطرس, یعقوب ویوحنا زَبـدِي, فیلیبسُ ونثانئیل, توما
ومتـىّ, یعقوب ویوداص ألفیوس, سمعان زیلوطس ویوداص أسخریوط.

150:4.2 (1681.9) رتب یسوع موعد لقاء الاثني عشر في الناصرة, وفي الوداع, قال: "في ھذه

المھمة لا تذھبوا إلى أي مدینة للأممیین, ولا تذھبوا إلى السامرة, لكن اذھبوا بدلاً من ذلك إلى
الخراف الضالة لبیت إسرائیل. عِظوا إنجیل الملكوت وأعُلنوا الحقیقة المنقذة بأن الإنسان ھو ابن

الله. تذكروا بأن التلمیذ لا یكاد یكون فوق سیده ولا الخادم أعظم من ربھ. إنھ یكفي للتلمیذ أن یكون
مساویاً لسیده والخادم لیصبح مثل ربھ. إذا تجرأ بعض الناس على تسمیة سید المنزل زمیل

بعلزبوب, فكم بالحري سوف یعتبرون أولئك من أھل منزلھ! لكن یجب ألا تخافوا ھؤلاء الأعداء
غیر المؤمنین. أعُلن لكم بأن لا شيء مخفي لن یتم الكشف عنھ؛ لیس ھناك شيء خفي لن یعُرف. ما



علـَّمتكم على انفراد, ذلك عِظوه بحكمة في العلن. ما كشفت لكم في الغرفة الداخلیة, ذلك لتعلنوه في
الوقت المناسب من أسطح المنازل. وأقول لكم, یا أصدقائي وتلامیذي, لا تخافوا من الذین

یستطیعون قتل الجسد, لكنھم لا یقدرون على تدمیر النفـسْ؛ بل ضعوا ثقتكم في الذي ھو قادر على
أن یعضد الجسد ویخلص النفـسْ.

150:4.3 (1682.1) "ألیسَ عصفوران یباعان بفلس؟ ومع ذلك أصرح أن لا أحد منھما منسى في

نظر الله. ألا تعلمون بأن شعیرات رؤوسكم بالذات كلھا معدودة؟ لا تخافوا, بالتالي؛ فأنتم أكثر قیمة
من عدد كبیر من العصافیر. لا تخجلوا من تعلیمي؛ انطلقوا معلنین السلام والنیة الحسنة, لكن لا

تنخدعوا ــ لن یلازم السلام دائماً وعظكم. لقد جئت لإحلال السلام على الأرض, لكن عندما یرفض
الناس ھدیتي, یحصل الانقسام والاضطراب. عندما تستلم عائلة بأكملھا إنجیل الملكوت, حقاً یقیم

السلام في ذلك المنزل؛ لكن عندما یدخل بعض أفراد العائلة إلى الملكوت ویرفض آخرون الإنجیل,
فإن مثل ھذا الانقسام لا ینتج عنھ إلا الأسف والحزن. اعملوا بجد لإنقاذ العائلة بأكملھا خشیة أن

یصبح خصوم الإنسان من أھل بیتھ الخاص. لكن, عندما تكونون قد بذلتم قصارى جھدكم من أجل
الجمیع في كل أسرة, أصرح لكم بأن مَن یحب أب أو أمُ أكثر من ھذا الإنجیل لیس مستحقاً

للملكوت."
150:4.4 (1682.2) عندما سمع الاثنا عشر ھذه الكلمات, استعدوا للرحیل. ولم یجتمعوا معاً مرة

أخرى حتى وقت تجمعھم في الناصرة للقاء یسوع والتلامیذ الآخرین كما كان السید قد رتب.

5. ما الذي یجب أن أفعلھ لكي أخلص؟

150:5.1 (1682.3) ذات مساء في شونیم, بعد أن عاد رُسل یوحنا إلى حبرون, وبعد أن تم إرسال

رُسل یسوع اثنین واثنین, عندما كان السید منشغلاً بتعلیم مجموعة من اثني عشر من الإنجیلیین
الأصغر سناً الذین كانوا یعملون تحت توجیھ یعقوب, سویة مع الاثنتي عشرة امرأة, سألت راحیل

لص؟" عندما سمع یسوع یسوع ھذا السؤال: "یا سید, ماذا نجیب عندما تسألنا النساء, ماذا أفعل لأخَّ
ھذا السؤال, أجاب:



150:5.2 (1682.4) "عندما یسأل رجال ونساء ماذا نفعل من أجل الخلاص, یجب أن تجیبوا, آمنوا

بھذا الإنجیل للملكوت؛ اقبلوا الغفران الإلھَي. بالإیمان تعَّرفوا على روح الله الساكن, الذي یجعلكم
قبولھ أبناء الله. ألم تقرأوا في الكتابات المقدسة حیث یقُال, ’في الرب لدي بر وقوة‘.وأیضًا حیث

یقول الأب, ’بري قریب؛ خلاصي قد انطلق, وذراعاي ستحضنان شعبي‘. ’نفـسْي ستكون فرحة
بمحبة إلھَي, لأنھ ألبسني أثواب الخلاص وغطاني برداء بره‘.أما قرأتم أیضًا عن الأب بأن اسمھ

’سیدُعى الرب برنا‘. ’انزعوا الخرق البالیة من البر-الذاتي وألبسوا ابني رداء البر الإلھَي
والخلاص الأبدي‘. إنھ صحیح إلى الأبد, ’البار سیحیا بالإیمان‘. الدخول نحو ملكوت الأب مجاني

تماماً, لكن التقدم ــ النمو في النعمة ــ ضروري للاستمرار فیھ.
150:5.3 (1682.5) "الخلاص ھو عطیة الأب ویتم الكشف عنھ من قبل أبنائھ. القبول بالإیمان من

لص؛ وبھذا جانبك یجعلك متناولاً من الطبیعة الإلھَیة, ابن أو ابنة �. بالإیمان تبُرَر؛ بالإیمان تخَُّ
الإیمان نفسھ تتقدم إلى الأبد على طریق الكمال التدریجي والإلھي. بالإیمان كان إبراھیم مُبرراً

وجُعل داریاً بالخلاص من خلال تعالیم ملكیصادق. لقد خلص ھذا الإیمان نفسھ على مر العصور
أبناء البشر, لكن الآن قد خرج ابن من الأب لیصنع خلاصاً أكثر واقعیةً ومقبولاً".

150:5.4 (1683.1) عندما توقف یسوع عن الكلام, كان ھناك فرح عظیم بین أولئك الذین سمعوا

ھذه الكلمات الكریمة, واستمروا جمیعاً في الأیام التي تلت یعلنون إنجیل الملكوت بقوة جدیدة
وبحماس وطاقة متجددتین. وقد ابتھجت النساء أكثر من أي وقت مضى لمعرفة أنھن مشمولات في

ھذه الخطط لتأسیس الملكوت على الأرض.
150:5.5 (1683.2) في تلخیص بیانھ الأخیر, قال یسوع: "لا یمكنكم شراء الخلاص؛ لا یمكنكم

كسب البر. الخلاص ھو ھدیة الله, والبر ھو الثمر الطبیعي لحیاة البنوة المولودة بالروح في
لصوا لأنكم تعیشون حیاة صالحة؛ بالأحرى إنكم تعیشون حیاة صالحة لأنكم قد الملكوت. لستم لتخَُّ
خُلصتم بالفعل, لقد أدركتم البنوة على أنھا ھبة من الله والخدمة في المملكة باعتبارھا البھجة العلیا

للحیاة على الأرض. عندما یؤمن الناس بھذا الإنجیل, الذي ھو إعلان عن صلاح الله, سیقُادون إلى
التوبة الطوعیة عن كل الخطایا المعروفة. إن تحقیق البنوة لا یتوافق مع الرغبة في الخطیئة. یتوق

المؤمنون بالملكوت إلى البر ویعطشون للكمال الإلھَي."



6. دروس المساء

150:6.1 (1683.3) في المناقشات المسائیة تحدث یسوع في مواضیع عدیدة. خلال الفترة المتبقیة

من ھذه الجولة ــ قبل أن یجتمع شملھم في الناصرة ــ ناقش "محبة الله", الأحلام والرؤى", "الحقد",
"التواضع والوداعة", "الشجاعة والولاء", "الموسیقى والعبادة", "الخدمة والطاعة", "الكبریاء

والافتراض", "الغفران في علاقة إلى التوبة", "السلام والكمال", " الكلام الشریر والحسد", "الشر
والخطیئة والإغراء", "الشكوك وعدم الإیمان", "الحكمة والعبادة". مع الرُسل الأقدم بعیداً, دخلت
ھذه الجماعات الأكثر شباباً من رجال ونساء على حد سواء بمزید من الحریة نحو ھذه المناقشات

مع السید.
150:6.2 (1683.4) بعد قضاء یومین أو ثلاثة مع إحدى الجماعات من الإنجیلیین الاثني عشر, كان

یسوع ینتقل لیلتحق بجماعة أخرى, كائن مُحاط علماً بمكان وتحركات كل ھؤلاء العمال من قبل
رسل داود. ھذه كائنة جولتھن الأولى, بقیت النساء معظم الوقت مع یسوع. من خلال خدمة الرُسل

تم إبقاء كل مجموعة من ھذه المجموعات على اطلاع تام فیما یتعلق بتقدم الجولة, وكان تلقي
الأخبار من جماعات أخرى دائماً مصدر تشجیع لھؤلاء العمال المشتتین والمنفصلین.

150:6.3 (1683.5) قبل انفصالھم كان قد رُتب بأن یجتمع الرُسل الاثني عشر, سویة مع الإنجیلیین

وكتیبة النساء, في الناصرة لیلتقوا مع السید یوم الجمعة, 4 آذار. بناء على ذلك, ، في ھذا الوقت
تقریباً, بدأت ھذه الجماعات المتنوعة من رُسل وإنجیلیین بالتحرك نحو الناصرة من كل أجزاء

الجلیل الأوسط والجنوبي. بحلول منتصف الظھیرة, كان أندراوس وبطرس, آخر من وصل, إلى
المخیم الذي أعده الوافدون الأوائل والواقع على المرتفعات إلى الشمال من المدینة. وكانت ھذه ھي

المرة الأولى التي زار فیھا یسوع الناصرة منذ بدایة إسعافھ العام.

7. الحلول عند الناصرة



ً 150:7.1 (1683.6) ظھر ھذا الیوم الجمعة مشى یسوع حول الناصرة دون أن یلاحظھ أحد وكلیا

غیر مُتعرَف علیھ. مر ببیت طفولتھ ودكان النجارة وقضى نصف ساعة على التل الذي كان یستمتع
بھ كثیراً عندما كان صبیاً. لیس منذ یوم معمودیتھ على ید یوحنا في الأردن كان لدى ابن الإنسان
مثل ھذا الطوفان من المشاعر البشریة یثور داخل نفـسْھ. أثناء نزولھ من الجبل, سمع الأصوات

ً المألوفة لنفخ البوق معلنة غروب الشمس, تماماً كما سمعھ مرات عدیدة, كثیرة جداً عندما كان صبیا
ینمو في الناصرة. قبل أن یعود إلى المخیم, مشى بالقرب من الكنِیس حیث كان قد ذھب إلى المدرسة
وانغمس عقلھ في العدید من ذكریات أیام طفولتھ. في وقت سابق من الیوم كان یسوع قد أرسل توما

لیرتب مع رئیس الكنِیس من أجل وعظھ في خدمة صباح السبت.
150:7.2 (1684.1) لم یكن أھل الناصرة أبداً مشھورین بالتقوى والعیش البار. بمرور السنین,

أصبحت ھذه القریة ملوثة بشكل متزاید بالمعاییر الأخلاقیة المتدنیة لصفوریھ القریبة منھا. طوال
فترة فتوة یسوع وشبابھ كان ھناك انقسام في الرأي بشأنھ في الناصرة؛ كان ھناك الكثیر من الاستیاء

عندما انتقل إلى كفرناحوم. في حین أن سكان الناصرة سمعوا الكثیر عن أفعال نجارھم السابق,
كانوا مغتاظین لأنھ لم یشمل قریتھ الأصلیة في أي من جولات وعظھ السابقة. لقد سمعوا بالفعل عن

شھرة یسوع, لكن غالبیة المواطنین كانوا غاضبین لأنھ لم یقم بأي من أعمالھ العظیمة في مدینة
شبابھ. لشھور تناقش أھل الناصرة كثیراً عن یسوع, لكن آراءھم كانت, بشكل عام, غیر مؤاتیة لھ.

150:7.3 (1684.2) ھكذا وجد السید نفسھ في وسط, عودة إلى الوطن لیس مُرحب بھا, بل جو معادٍ

للغایة ومفرط في النقد. لكن ھذا لم یكن كل شيء. أعداؤه, عارفون بأنھ كان سیمضي یوم السبت ھذا
في الناصرة ومن المفترض بأنھ سیتكلم في الكنِیس, استأجروا عدة رجال قسُاة وفـظّین لمضایقتھ

وبكل طریقة ممكنة لإثارة المتاعب.
150:7.4 (1684.3) كان معظم أصدقاء یسوع الأقدم, بما فیھم المعلم الشازان المولع بھ لشبابھ, قد

ماتوا أو غادروا الناصرة, وكان الجیل الأصغر میالاً للإمتعاض من شھرتھ بغیرة شدیدة. فشلوا في
تذكر إخلاصھ الباكر لعائلة والده, وكانوا مریرین في انتقادھم لإھمالھ زیارة شقیقھ وأخواتھ

المتزوجات المقیمین في الناصرة. كان موقف عائلة یسوع تجاھھ یمیل أیضًا إلى زیادة ھذا الشعور
القاسي من المواطنین. أصحاب الرأي المستقیم بین الیھود حتى افترضوا أن ینتقدوا یسوع لأنھ مشى

بسرعة كبیرة في الطریق إلى الكنِیس صباح ھذا السبت.



8. خدمة السبت

150:8.1 (1684.4) كان ھذا السبت یوماً جمیلاً, وخرجت كل الناصرة, أصدقاء وأعداء, لسماع ھذا

المواطن السابق لبلدتھا یحاضر في الكنِیس. كان على الكثیر من الحاشیة الرسولیة أن تبقى بدون
الكنیس؛ لم یكن ھناك مكان لكل من جاء لسماعھ. كشاب, كثیراً ما تكلم یسوع في مكان العبادة ھذا,

وھذا الصباح, عندما سلـَّمھ رئیس الكنِیس سفر الكتابات المقدسة التي منھا لیقرأ درس الكتابات
المقدسة, لا أحد من الحاضرین بدا لیتذكر بأن ھذه كانت المخطوطة ذاتھا التي كان قد أھداھا لھذا

الكنِیس.
150:8.2 (1684.5) كانت الخدمات في ھذا الیوم تجُرى تمامًا كما حضرھا یسوع عندما كان صبیاً.

ارتقى ناصیة الكلام مع رئیس الكنِیس, وبدأت الخدمة بتلاوة صلاتین: "مبارك الرب, ملك العالمَ,
الذي یشكل النور ویخلق الظلمة, الذي یصنع السلام ویخلق كل شيء؛ الذي, في رحمة, یعطي نوراً
إلى الأرض ولساكنیھا وفي خیر, یومًا بعد یوم وكل یوم, یجدد أعمال الخلیقة. مبارك الرب إلھَنا من
أجل مجد أعمال یدیھ وللأنوار المعطیة للضوء التي صنعھا من أجل حمده. سِلاه. مبارك الرب إلھَنا

الذي شَّكل الأنوار."
لوا مرة أخرى: "بمحبة عظیمة أحبنا الرب إلھَنا, وبشفقة 150:8.3 (1685.1) بعد توقف لحظة صَّ

فائضة أشفق علینا, أبینا وملكنا, من أجل خاطر آبائنا الذین وثقوا بھ. لقد علـمتھم شرائع الحیاة؛
ارحمنا وعلمنا. نوَر أعیننا في الشریعة؛ اجعل قلوبنا تتعلق بوصایاك؛ وحد قلوبنا لمحبة وخوف
اسمك, ولن نوُضع للعار, عالمَ بلا نھایة. لأنك الله الذي یھیئ الخلاص, وإیانا قد اخترت من بین

جمیع الأمم والألسنة, وفي الحق قربتنا من اسمك العظیم ــ سِلاه ــ بحیث یمكننا حمد وحدتك بمحبة.
مبارك الرب, الذي اختار في محبة شعبھ إسرائیل."

150:8.4 (1685.2) بعدئذٍ تلا التجمع الشِما, دستور الإیمان الیھودي. تألفت ھذه الشعیرة من تكرار

ً العدید من المقاطع من الشریعة ومشیرة بأن العابدین أخذوا على عاتقھم نیر ملكوت السماء, وأیضا
نیر الوصایا كما تطُـَّبق إلى النھار واللیل.

150:8.5 (1685.3) ثم تبعت الصلاة الثالثة: "صحیح أنك أنت یھوه, إلھَنا وإلھَ آبائنا؛ ملكنا وملك

آبائنا؛ مخلصنا ومخلص آبائنا, خالقنا وصخرة خلاصنا؛ مساعدنا ومخلصنا. اسمك من الأزل, ولیس



ھناك إلھَ غیرك. ترنیمة جدیدة غناھا الذین خُلصوا لاسمك بجانب البحر؛ سویة حمد الجمیع ونالوك
لص إسرائیل." ملكاً وقالوا, یھوه سیحكم, عالمَ بدون نھایة. مبارك الرب الذي یخَّ

150:8.6 (1685.4) ثم أخذ رئیس الكنِیس مكانھ أمام تابوت العھد, أو الصندوق, الذي یحتوي على

الكتابات المقدسة وبدأ بتلاوة صلوات المدائح التسع عشرة, أو الدعاء. لكن في ھذه المناسبة كان من
المستحسن تقصیر الخدمة من أجل أن یكون للضیف المتمیز المزید من الوقت لخطابھ؛ وفقاً لذلك, تم

تلاوة الدعاء الأول والأخیر فقط. كان الأول: "مبارك الرب إلھَنا وإلھَ آبائنا, إلھ إبراھیم, وإلھ
إسحاق, وإلھ یعقوب؛ العظیم, والقدیر, الإلھ الرھیب, الذي یظُھر رحمة وشفقة, الذي یخلق كل

الأشیاء, الذي یتذكر وعوده الكریمة إلى الآباء ویجلب مُخلص إلى أولاد أولادھم من أجل خاطر
لِص, والدرع! مبارك أنت, یا یھوه, درع إبراھیم." اسمھ, في محبة. أیھا الملك, والمعین, والمخَّ

150:8.7 (1685.5) بعدئذٍ تبعت البركة الأخیرة: "أنعم على شعبك إسرائیل سلاماً عظیماً إلى الأبد,

لأنك ملك ورب كل السلام. وإنھ حسن في عینیك أن تبارك إسرائیل في كل الأوقات وكل ساعة
بسلام, مبارك أنت, یھوه, الذي یبارك شعبھ إسرائیل بالسلام." لم ینظر التجمع إلى الرئیس بینما تلا
الدعاء. بعد الدعاء قدَّم صلاة غیر رسمیة ملائمة للمناسبة, وعندما انتھي ھذا, اشترك كل التجمع في

قول آمین.
150:8.8 (1685.6) ثم ذھب الشازان إلى تابوت العھد وأخرج لفافة, التي قدََّمھا إلى یسوع لیقرأ منھا

درس الكتابات المقدسة. كان من المعتاد دعوة سبعة أشخاص لقراءة ما لا یقل عن ثلاث آیات من
الشریعة, ولكن تم التنازل عن ھذه الممارسة في ھذه المناسبة حتى یتمكن الزائر من قراءة الدرس

الذي یختاره بنفسھ. یسوع, آخذ اللفة, وقف وبدأ یقرأ من سفر التثنیة: "لأن ھذه الوصیة التي أعطیھا
لكم ھذا الیوم لیست مخفیة عنكم, ولا ھي بعیدة منكم. إنھا لیست في السماء, بحیث ستقولون, من
سیصعد من أجلنا إلى السماء وینزل بھا إلینا حتى یمكننا سماعھا وفعلھا؟ ولا ھي ما وراء البحر,
بحیث تقولون, من الذي سیذھب وراء البحر من أجلنا لیأتي بالوصیة لنا حتى نسمعھا ونفعلھا؟ لا,
إن كلمة الحیاة قریبة جداً منكم, حتى في حضرتكم وفي قلوبكم, بحیث یمكنكم معرفتھا وطاعتھا".

150:8.9 (1686.1) وعندما توقف عن القراءة من الشریعة, انتقل إلى إشعیاء وبدأ یقرأ: "روح

الرب عَليِ لأنھ مسحني لأبشر الفقراء. أرسلني لأعلن إطلاق سراح الأسرى واستعادة البصر
للمكفوفین’ لأحرر المجروحین ولأعلن العام المقبول للرب."



150:8.10 (1686.2) أغلق یسوع الكتاب, وبعد إرجاعھ إلى رئیس الكنِیس, جلس وبدأ یحاضر إلى

الناس. بدأ بالقول: "الیوم تم الوفاء بھذه الكتابات المقدسة". ثم تكلم یسوع لحوالي خمس عشرة دقیقة
عن "أبناء الله وبنات الله." كان كثیر من الناس مسرورین بالمحاضرة, وتعجبوا من رحمتھ وحكمتھ.

150:8.11 (1686.3) لقد كان من المعتاد في الكنِیس, بعد انتھاء الخدمة الرسمیة, أن یبقى المتحدث

حتى یتسنى لأولئك المھتمون طرح الأسئلة علیھ. تبعاً لذلك, على صباح ھذا السبت نزل یسوع نحو
الجمھور الذي زاحم نحو الأمام لطرح الأسئلة. في ھذه الجماعة كان ھناك العدید من الأفراد

الھائجین الذین كانت عقولھم عازمة على الأذى, بینما على ھامش ھذا الجمھور انتشر أولئك الرجال
الفاسدون الذین تم استئجارھم لإثارة مشاكل لیسوع. العدید من التلامیذ والإنجیلیین الذین بقِوا في
الخارج زاحموا الآن نحو الكنِیس ولم یكونوا بطیئین في إدراك أن المشاكل كانت تختمر. سعوا

لقیادة السید بعیدا, لكنھ لم یذھب معھم.

9. رفض الناصرة

150:9.1 (1686.4) وجد یسوع نفسھ محاطاً في الكنِیس بحشد كبیر من أعدائھ ونثر من أتباعھ,

ورداً على أسئلتھم الوقحة واستھزائھم الشریر قال نصف مازح: "نعم, أنا ابن یوسف؛ أنا النجار,
دوني لأفعل في ولست مندھشاً بأنكم تذَُّكِرونني بالمَثل, ’أیھا الطبیب اشفي نفسك‘, وبأنكم تتحَّ

الناصرة ما سمعتم أنني فعلت في كفرناحوم؛ لكنني أدعوكم لتشھدوا بأن حتى الكتابات المقدسة تعلن
بأن النبي لیس بلا كرامة سوى في بلده وبین شعبھ.‘"

150:9.2 (1686.5) لكنھم زاحموه, وأشاروا بأصابع الاتھام إلیھ, قائلین: "أنت تظن بأنك أفضل من

أھل الناصرة؛ أنت انتقلت من عندنا, لكن أخوك عامل عامي, ومازالت أخواتك تسكن بیننا. نحن
نعرف والدتك, مریم. أین ھم الیوم؟ نحن نسمع أشیاء كبیرة عنك, لكن نلاحظ بأنك لا تفعل العجائب

عندما تعود." أجابھم یسوع: "أنا أحب الناس الذین یسكنون في المدینة حیث نشأت, وسأفرح
برؤیتكم جمیعاً تدخلون ملكوت السماء, لكن عمل أعمال الله لیس لي لأقرر. تحدث تحولات النعمة

استجابة للإیمان الحي لأولئك الذین ھم مستحقین."



150:9.3 (1686.6) كان بإمكان یسوع إدارة الجمھور بلطف وأن یزیل بفعالیة حتى نقمة أعدائھ

العنیفین لو لم یكن للخطأ التكتیكي لأحد رُسلھ, سمعان زیلوطس, الذي, بمساعدة ناحور, واحد من
مع معاً مجموعة من أصدقاء یسوع من بین الحشد, الإنجیلیین الأصغر سناً, كان في ھذه الأثناء قد جَّ

ومتقلداً موقفاً عدوانیاً, قدم إشعاراً لأعداء السید للذھاب من ھنا. كان یسوع قد علـَّم رُسلھ منذ فترة
طویلة بأن الجواب اللین یبُعد السخط, لكن أتباعھ لم یعتادوا رؤیة معلمھم المحبوب, الذي دعوه بكل
طیب خاطر السید, یعُامَل بمثل ھذه الفظاظة والازدراء. لقد كان الأمر أكثر من اللازم بالنسبة لھم,

ووجدوا أنفسھم یعبرون عن استیاء حماسي ومتوقد, كل ما مال فقط لإثارة روح الغوغاء في ھذا
الجمع الفاسق والفظ. وھكذا, تحت قیادة المرتزقة, قبض ھؤلاء الأوغاد على یسوع ودفعوه خارج

الكنِیس إلى حافة تل قریب شدید الانحدار, حیث عقدوا العزم لدفعھ فوق الحافة إلى موتھ أدناه. لكن
بالضبط بینما كانوا على وشك أن یدفعوه فوق حافة الھاویة, استدار یسوع فجأة على آسریھ,

ومواجھاً إیاھم, بھدوء ثنى ذراعیھ. لم یقل شیئاً, لكن أصدقاءه كانوا أكثر من مذھولین عندما بدأ
یمشي إلى الأمام, انفصل الرعاع وسمحوا لھ بالعبور دون مضایقة.

150:9.4 (1687.1) تابع یسوع, متبوعاً بتلامیذه, نحو مخیمھم, حیث تم سرد كل ھذا. واستعدوا في

ھ یسوع. ھذه النھایة ذلك المساء للعودة إلى كفرناحوم في وقت مبكر من الیوم التالي, كما وجَّ
المضطربة لجولة الوعظ العلنیة الثالثة كان لھا تأثیر معید للوعي على جمیع أتباع یسوع. لقد بدؤوا

یدركون معنى بعض تعالیم السید؛ كانوا یستفیقون على حقیقة أن الملكوت لن یأتي إلا من خلال
الكثیر من الحزن وخیبة الأمل المریرة.

معوا جمیعاً 150:9.5 (1687.2) غادروا الناصرة صباح ھذا الأحد, ومسافرین في طرق مختلفة, تجَّ

أخیراً في بیت-صیدا بحلول ظھر الخمیس, 10 آذار. أتوا معاً كجماعة رصینة وجادة من واعظي
إنجیل الحق المحبطین ولیس كعصبة متحمسة وكلیة-الانتصار من المجاھدین الظافرین.
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ورقة 151

الانتظار والتعلیم بجانب البحر

151:0.1 (1688.1) بـحلول 10 آذار كانت كل جماعات الوعظ والتعلیم قد تجمعت في بیت-صیدا.

لیلتي الخمیس والجمعة خرج الكثیر منھم لصید السمك, بینما یوم السبت حضروا الكنِیس لسماع
خطاب یھودي مسن من دمشق عن مجد الأب إبراھیم. أمضى یسوع معظم یوم السبت ھذا وحده في

التلال. لیلة السبت تلك تحدث السید لأكثر من ساعة إلى الجماعات المتجمعة حول "مھمة الشدائد
والقیمة الروحیة لخیبة الأمل." كانت ھذه مناسبة لا تنُسى, ولم ینس سامعوه أبداً الدرس الذي قدمھ.
151:0.2 (1688.2) لم یكن یسوع قد تعافى تماماً من حزن رفضھ القریب العھد في الناصرة؛ كان

الرُسل دارین بحزن خاص مختلط بسلوكھ المرح المعتاد. كان یعقوب ویوحنا معھ في معظم
الأوقات, بطرس كائن أكثر من مشغول بالمسؤولیات العدیدة المتعلقة برفاھیة وتوجیھ كتیبة

الإنجیلیین الجدد. ھذا الوقت من الانتظار قبل بدء الفصح في أورشلیم, أمضتھ النساء في الزیارة من
منزل إلى منزل, في تعلیم الإنجیل, والإسعاف إلى المرضى في كفرناحوم والمدن والقرى المحیطة.

1. مَثل الزارع

151:1.1 (1688.3) حوالي ھذا الوقت, بدأ یسوع لأول مرة في توظیف أسلوب المَثل في تعلیم

معوا على نحو متكرر حولھ. حیث إن یسوع تكلم مع الرُسل وآخرین طویلاً نحو الجموع الذین تجَّ



اللیل, في صباح ھذا الأحد استیقظ عدد قلیل جداً من أفراد المجموعة لتناول الإفطار؛ فخرج إلى
جانب البحر وجلس وحیداً في القارب, قارب الصید القدیم لأندراوس وبطرس, الذي ترُك دائماً تحت

تصَّرفھ, وتفكـَّر في الخطوة التالیة التي یتعین اتخاذھا في عمل توسیع الملكوت. لكن السید لم یكن
لیبقى وحده طویلاً. سرعان ما بدأ الناس من كفرناحوم والقرى المجاورة بالوصول, وبحلول الساعة
مع ما یقرب من ألف شخص على الشاطئ بالقرب من قارب یسوع العاشرة من صباح ذلك الیوم تجَّ

وكانوا یصخبون في طلب الانتباه. كان بطرس مستیقظاً الآن, وجاعل طریقھ إلى القارب, قال
لیسوع, "یا سید, ھل أتحدث إلیھم؟" لكن یسوع أجاب, "لا, یا بطرس, سأروي لھم قصة." وعندئذٍ

بدأ یسوع في تلاوة مَثل الزارع, واحد من أول أمثال سلسلة طویلة من مثل ھذه الأمثال التي علـَّمھا
للحشود التي تبعت وراءه. كان لھذا القارب مقعد مرتفع جلس علیھ (لأنھ كان من المعتاد الجلوس

أثناء التعلیم) بینما یتكلم إلى الجمھور المتجمع على طول الشاطئ. بعد أن تكلم بطرس بضع كلمات,
قال یسوع:

151:1.2 (1688.4) "زارع انطلق لیزرع, وحدث بینما یزرع أن بعض البذور سقطت إلى جانب

الطریق لتداس تحت الأقدام وتلتھمھا طیور السماء. سقطت بذور أخرى على الأماكن الصخریة
حیث كان ھناك القلیل من التربة, وظھرت على الفور لأنھ لم یكن ھناك عمق للتربة, لكن حالما
أشرقت الشمس, ذبلت لأنھ لیس لدیھا جذور لتأمین الرطوبة. سقطت بذور أخرى بین الأشواك,

وحینما طلع الشوك, اختنقت بحیث لم تنتج أي حبوب. لا یزال وقعت بذور أخرى على أرض
صالحة, وعندما نمت, أنتجت, بعضھا ثلاثین ضعفاً, وبعضھا ستین ضعفاً, وبعضھا مائة ضعف."

ولما انتھى من قول ھذا المَثل, قال للجموع, "من لھ أذنان للسمع, فلیسمع."

151:1.3 (1689.1) عندما سمع الرُسل وأولئك الذین كانوا معھ, یسوع یعَُّلِم الناس بھذا الأسلوب,

كانوا في حیرة شدیدة؛ وبعد الكثیر من الحدیث فیما بینھم, ذلك المساء في حدیقة زَبـدِي قال متـىّ
لیسوع: "یا سید, ما معنى الأقوال الغامضة التي تقدمّھا للجمھور؟ لماذا تتكلم بأمثال لأولئك الذین

یبحثون عن الحقیقة؟" فأجاب یسوع:
151:1.4 (1689.2) "في صبر قمت بتوجیھكم طوال ھذا الوقت, إلیكم مُعطى أن تعرفوا أسرار

ملكوت السماء, لكن للجموع غیر الفطنة ولأولئك الذین یسعون إلى ھلاكنا, من الآن فصاعداً, سیتم
تقدیم أسرار الملكوت في أمثال. وھذا سنفعلھ بحیث یتسنى لأولئك الذین یرغبون حقاً في دخول



الملكوت إدراك معنى التعلیم وبالتالي یجدون الخلاص, بینما أولئك الذین یستمعون فقط لیوقعوا بنا
قد یكونون أكثر حیرة من حیث أنھم سیرون دون أن یروا ویسمعون دون أن یسمعوا. أولادي, ألا

تفھمون شریعة الروح التي تقضي بأن إلیھ الذي لدیھ سیعُطى بحیث ستكون لدیھ وفرة؛ لكن منھ
الذي لیس لدیھ سیؤخذ منھ حتى ما لدیھ. لذلك من الآن فصاعداً سأتكلم إلى الناس كثیراً في أمثال إلى
الغایة بحیث قد یجد أصدقاؤنا وأولئك الذین یرغبون في معرفة الحقیقة ما یبحثون عنھ, في حین أن
أعداءنا وأولئك الذین لا یحبون الحقیقة قد یسمعون دون أن یفھموا. كثیر من ھؤلاء الناس لا یتبعون

في طریق الحق. لقد وصف النبي, فعلاً, كل ھذه النفوس عدیمة الفطنة عندما قال: ’لأن قلب ھذا
الشعب قد تشمع بشكل جسیم, وآذانھم بلیدة عن السمع, وعیونھم قد أغمضوا لئلا یمیزوا الحق

ویفھموه في قلوبھم.‘"
151:1.5 (1689.3) لم یفھم الرُسل تماماً مغزى كلمات السید. عندما تكلم أندراوس وتوما إضافیاً إلى

یسوع, انسحب بطرس والرُسل الآخرون إلى جزء آخر من الحدیقة حیث انخرطوا في مناقشة جادة
ومطولة.

2. تفسیر المَثل

151:2.1 (1689.4) توصل بطرس والجماعة حولھ إلى استنتاج أن مَثل الزارع كان رمزاً, بأن كل

ملمح لدیھ معنى ما خفیأ ولذلك قرروا الذھاب إلى یسوع وطلب تفسیر. وفقاً لذلك اقترب بطرس من
السید, قائلاً: "لسنا قادرین على الولوج لمعنى ھذا المَثل, ونرغب بأنك تشرحھ لنا بما أنك تقول أنھ

مُعطى لنا أن نعرف أسرار الملكوت." وعندما سمع یسوع ھذا, قال لبطرس: "یا بني, لا أرغب في
حجب أي شیئ عنكم, لكن افترض أولاً أنك تخبرني بما كنتم تتحدثون عنھ؛ ما ھو تفسیركم للمَثل؟"
151:2.2 (1689.5) بعد لحظة من الصمت, قال بطرس: "یا سید, لقد تحدثنا كثیراً عن المَثل, وھذا

ھو التفسیر الذي قررتھ: الزارع ھو واعظ الإنجیل؛ والبذور ھي كلمة الله. البذور التي سقطت على
جانب الطریق تمَثل أولئك الذین لا یفھمون تعالیم الإنجیل. الطیور التي التھمت البذور التي سقطت

على الأرض الصَلبة تمَثل الشیطان, أو الشریر, الذي یسرق ما زُرع في قلوب ھؤلاء الجھلة. البذور
التي سقطت على الأماكن الصخریة والتي نمَت فجأة, تمَثل أولئك الأشخاص السطحیین والعدیمي



التفكیر الذین, عندما یسمعون البشائر, یستلمون الرسالة بفرح؛ لكن لأن الحق لیس لدیھ جذور
حقیقیة في فھمھم الأعمق, فإن تفانیھم لم یدم طویلاً في مواجھة التجارب والاضطھاد. عندما تأتي

رَبون. البذور التي سقطت بین الأشواك تمَثل المتاعب, یتعثر ھؤلاء المؤمنون؛ یقعون عندما یجَُّ
أولئك الذین یسمعون الكلمة عن طیب خاطر, لكن یسمحون لاھتمامات العالمَ وخداع الثروات أن

تخنق كلمة الحق بحیث تصبح غیر مثمرة. الآن البذور التي سقطت على أرض صالحة ونمَت
لتحمل, بعضھا ثلاثین, وبعضھا ستین, وبعضھا مائة ضعف, تمَثل أولئك الذین, عندما سمعوا الحق,

یتقبلونھ بدرجات متفاوتة من التقدیر ــ نظراً إلى اختلاف مواھبھم الذھنیة ــ وبالتالي أظھروا ھذه
الدرجات المتفاوتة من الخبرة الدِینیة."

151:2.3 (1690.1) یسوع, بعد الاستماع إلى تفسیر بطرس للمَثل, سأل الرُسل الآخرین إذا كان

لدیھم أیضاً اقتراحات لیقدموھا. فقط نثانئیل استجاب لھذه الدعوة, قال: "یا سید, بینما أدرك الكثیر
من الأشیاء الصالحة في تفسیر سمعان بطرس للمَثل, فأنا لا أتفق معھ تماما. ستكون فكرتي عن ھذا

المَثل: البذور تمَثل إنجیل الملكوت, بینما الزارع یمَثل رُسل الملكوت. البذور التي سقطت بجانب
الطریق على أرض صلبة تمَثل أولئك الذین لم یسمعوا سوى القلیل من الإنجیل, إلى جانب أولئك
الذین لا یبالون بالرسالة, والذین قـَّسوا قلوبھم. طیور السماء التي التھمت البذور التي سقطت إلى
جانب الطریق تمَثل عادات المرء في الحیاة, إغراء الشریر, ورغبات الجسد. البذور التي سقطت

بین الصخور تمَثل تلك النفوس العاطفیة السریعة في استلام التعلیم الجدید وبالتساوي سریعة التخلى
عن الحق عندما تواجَھ بصعوبات وحقائق التعایش مع ھذا الحق؛ فھم یفتقرون إلى الإدراك

الروحي. البذور التي سقطت بین الأشواك تمَثل أولئك الذین ینجذبون إلى حقائق الإنجیل؛ عازمون
على اتباع تعالیمھ, لكنھم مُنعوا بكبریاء الحیاة, والغیرة, والحسد, ومخاوف الوجود الإنساني. البذور

التي سقطت على تربة صالحة, ونمَت لتحمل, بعض ثلاثین, وبعض ستین, وبعض مائة ضعف,
تمَثل الدرجات الطبیعیة والمتفاوتة من القدرة على فھم الحق والاستجابة لتعالیمھ الروحیة من قبل

الرجال والنساء الذین یمتلكون مواھب متنوعة من استنارة الروح."
151:2.4 (1690.2) عندما انتھى نثانئیل من الكلام, دخل الرُسل وزملاؤھم في نقاش جاد وانشغلوا

في جدال غیور, بعض مقتنع بصحة تفسیر بطرس, في حین سعى عدد متساوٍ تقریباً للدفاع عن
تفسیر نثانئیل للمَثل. في ھذه الأثناء كان بطرس ونثانئیل قد انسحبا إلى المنزل حیث تورطا في جھد

قوي وحازم كل واحد لإقناع وتغییر رأي الآخر.



151:2.5 (1690.3) سمح السید لھذا الالتباس بأن یتجاوز نقطة التعبیر الأشد؛ ثم صفق بیدیھ ودعاھم

معوا كلھم حولھ مرة أخرى, قال, "قبل أن أخبركم عن ھذا المَثل, ھل لدى أي منكم حولھ. عندما تجَّ
أي شيء لیقولھ؟" بعد لحظة صمت, تكلم توما: "نعم, یا سید, أود أن أقول بضع كلمات, أتذكَّر بأنك
أخبرتنا ذات مرة أن نحترس من ھذا الشيء بالذات. أرشدتنا بأنھ, عندما نستخدم تصویرات لوعظنا
یجب أن نوظف قصصاً حقیقیة, ولیس قصصاً خیالیة, وأن علینا أن نختار القصة الأنسب لتوضیح

الحقیقة المركزیة والحیویة التي نرغب في تعلیم الناس, وأنھ, بعد أن استخدمنا القصة على ھذا
النحو, ینبغي ألا نحاول جعل تطبیق روحي لكل التفاصیل الصغرى التي ینطوي علیھا سرد القصة.

أعتقد بأن كل من بطرس ونثانئیل مخطئون في محاولاتھم لتفسیر ھذا المَثل. أنا معجب بمقدرتھما
على فعل ھذه الأشیاء, لكنني متأكد بنفس القدر من أن كل ھذه المحاولات لجعل مَثل طبیعي یسفر

عن تشابھات روحیة في جمیع سماتھ لا یمكن إلا أن یؤدي إلى ارتباك وسوء فھم خطیر للھدف
الحقیقي لمثل ھذا المثل. إن كوني على حق یتضح تماماً من خلال حقیقة أنھ, في حین كنا جمیعاً

بعقل واحد قبل ساعة, الآن نحن منقسمون إلى مجموعتین منفصلتین تتمسك بآراء مختلفة فیما یتعلق
بھذا المَثل ونتمسك بمثل ھذه الآراء بغایة الجدیة بحیث تتدخل, في رأیي, بمقدرتنا على فھم الحقیقة
العظیمة التي كانت في ذھنك عندما قـَّدمت ھذا المَثل للجمھور وطلبت منا بعد ذلك التعلیق علیھ."

151:2.6 (1691.1) كان للكلمات التي تكلم بھا توما تأثیر مھدئ علیھم جمیعاً. لقد جعلھم یتذكرون ما

كان یسوع قد علمھم إیاه في مناسبات سابقة, وقبل أن یستأنف یسوع حدیثھ, نھض أندرواس, قائلاً:
"أنا مقتنع بأن توما على حق, وأود أن یخبرنا ما المعنى الذي یعلقھ على مَثل الزارع." بعد ما أشار

یسوع إلى توما لیتكلم, قال: "یا إخوتي, ما كنت أرغب في إطالة ھذا النقاش, لكن إذا رغبتم في ذلك,
سأقول بأني أعتقد أن ھذا المثل قد قیل لیعلمنا حقیقة واحدة عظیمة. وذلك بأن تعلیمنا لإنجیل

الملكوت, بغض النظر عن مدى أمانة وكفاءة تنفیذنا لتفویضاتنا الإلھَیة, سیكون ملازماً بدرجات
متفاوتة من النجاح؛ وبأن كل ھذه الاختلافات في النتائج ترجع بشكل مباشر إلى الظروف المتأصلة

في ظروف إسعافنا, وھي ظروف لا نملك إلا سیطرة ضئیلة أو معدومة علیھا."
151:2.7 (1691.2) عندما انتھى توما من الكلام, كان غالبیة رفاقھ الواعظین على وشك الاتفاق

معھ, حتى بطرس ونثانئیل كانا في طریقھما للتحدث معھ, عندما نھض یسوع وقال: "حسناً فعلت, یا
توما؛ لقد أدركت المعنى الحقیقي للأمثال؛ لكن كل من بطرس ونثانئیل فعلا حسناً على قدم المساواة
من حیث أنھما قد أظھرا تماماً خطورة التعھد بجعل قصة رمزیة من أمثالي. في قلوبكم قد تنشغلون



بشكل مربح غالباً في مثل ھذه التحلیقات للخیال التأملي, لكنكم تخطئون عندما تسعون إلى تقدیم مثل
ھذه الاستنتاجات كجزء من تعلیمكم العام."

151:2.8 (1691.3) الآن بعد أن انتھى التوتر, ھنأ بطرس ونثانئیل بعضھما على تفسیراتھما,

وباستثناء التوأم الألفیوس, غامر كل من الرُسل بتقدیم تفسیر لمَثل الزارع قبل أن یتقاعدوا من أجل
اللیل. حتى یوداص إسخریوط قـَّدم تفسیراً معقولاً للغایة. كان الاثنا عشر غالباً, فیما بینھم, یحاولون
حل أمثال السید كما لو كانت قصة رمزیة, لكنھم لم ینظروا إلى ھذه التخمینات على محمل الجد مرة

أخرى. كانت ھذه جلسة مفیدة للغایة بالنسبة للرُسل وزملائھم خاصة أنھ منذ ذلك الحین فصاعداً
وَظَفَ یسوع الأمثال أكثر وأكثر فیما یتعلق بتعلیمھ العام.

3. المزید عن الأمثال

151:3.1 (1691.4) كان الرُسل مھتمون بالأمثال, كثیراً بحیث كان كل المساء التالي مكرساً لمزید

ً من مناقشة الأمثال. افتتح یسوع مؤتمر الأمسیة بقولھ: "یا أحبائي, یجب علیكم دائماً أن تحُدثوا فرقا
في التعلیم بحیث یتناسب تقدیمكم للحقیقة مع العقول والقلوب التي أمامكم. عندما تقفون أمام حشد من
الأذھان والأمزجة المتفاوتة, لا یمكنكم أن تتكلموا كلمات مختلفة لكل فئة من السامعین, لكن یمكنكم
سرد قصة لنقل تعلیمكم؛ وستكون كل مجموعة, حتى كل فرد, قادرین على جعل تفسیرھم الخاص

لمَثلكم وفقاً لھباتھم الفكریة والروحیة الخاصة. علیكم أن تدعوا نوركم یضيء لكن افعلوا ذلك بحكمة
وفطنة. لا أحد, عندما یضيء سراجاً, یغطیھ بإناء أو یضعھ تحت السریر؛ یضع سراجھ على منصة

حیث یستطیع الجمیع رؤیة النور. دعوني أخبركم بأن لا شيء مُخبأ في ملكوت السماء لن یتم
إظھاره؛ ولیس ھناك أي أسرار لن یتم كشفھا في النھایة. في نھایة المطاف, ستظھر كل ھذه الأشیاء
إلى النور. لا تفُكَروا فقط بالجموع وكیف یسمعون الحقیقة؛ انتبھوا كذلك إلى أنفسكم كیف تسمعون.

تذكَّروا بأنني أخبرتكم مرات عدیدة: إلیھ الذي لدیھ سیعُطى أكثر, بینما منھ الذي لیس لدیھ سیؤخذ
حتى ما یعتقد أنھ لدیھ."



151:3.2 (1692.1) یمكن تلخیص المناقشة المستمرة للأمثال والتعلیمات الإضافیة المتعلقة بتفسیرھا

والتعبیر عنھا في العبارات الحدیثة على النحو التالي:

151:3.3 (1692.2) 1. نصح یسوع بعدم استخدام الأساطیر أو القصص الرمزیة في تعلیم حقائق

الإنجیل. أوصى بالاستخدام الحر للأمثال, خاصة أمثال الطبیعة. شدد على قیمة استخدام التشابھ
الموجود بین العالمین الطبیعي والروحي كوسیلة لتعلیم الحقیقة. كان یلمح بتكرار إلى الطبیعي على

أنھ "الظل غیر الواقعي والزائل لحقائق الروح."

151:3.4 (1692.3) 2. روى یسوع ثلاثة أو أربعة أمثال من الكتابات المقدسة العبریة, لافتاً الانتباه

إلى حقیقة أن أسلوب التعلیم ھذا لم یكن جدیداً تماماً. ومع ذلك, فقد أصبح تقریباً أسلوباً جدیداً للتعلیم
كما وَظفھ منذ ھذا الوقت فصاعداً.

151:3.5 (1692.4) 3. في تعلیم الرُسل قیمة الأمثال, لفت یسوع الانتباه إلى النقاط التالیة:

151:3.6 (1692.5) یزود المَثل من أجل الالتماس المتزامن لمستویات متفاوتة إلى حد كبیر من

العقل والروح. المَثل یحفز المخیلة, ویتحدى التمییز, ویثیر التفكیر النقدي؛ إنھ یعزز التعاطف بدون
إثارة العداء.

151:3.7 (1692.6) ینطلق المَثل من الأشیاء المعروفة إلى تمییز المجھول. یستخدم المَثل المادي

والطبیعي كوسیلة لتقدیم الروحي والفائق عن المادي.
151:3.8 (1692.7) تحُبذ الأمثال اتخاذ قرارات أخلاقیة محایدة. یتجنب المَثل الكثیر من التحیز

ویضع بظرافة الحقیقة الجدیدة في العقل ویفعل كل ھذا بإثارة أقل ما یمكن من الدفاع الذاتي للاستیاء
الشخصي.

151:3.9 (1692.8) لرفض الحقیقة المحتواة في القیاس المتكافئ یتطلب عملاً فكریاً واعیاً الذي ھو

مباشرة في ازدراء للحُكم الأمین والقرار العادل للمرء. یقود المَثل إلى فرض الفكرة من خلال حاسة
السمع.

151:3.10 (1692.9) إن استخدام شكل المَثل للتعلیم یمُكن المعلم من تقدیم حقائق جدیدة وحتى حقائق

مذھلة بینما في الوقت نفسھ یتجنب إلى حد كبیر كل الجدل والتصادم الظاھري مع التقالید والسلطة
القائمة.



151:3.11 (1693.1) یمتلك المَثل أیضاً میزة إنعاش الذاكرة للحقیقة التي یتم تدریسھا عندما تواجَھ

نفس المشاھد المألوفة لاحقاً.

151:3.12 (1693.2) بھذه الطریقة سعى یسوع لتعریف أتباعھ بالعدید من الأسباب الكامنة وراء

ممارستھ لاستخدام الأمثال بشكل متزاید في تعلیمھ العام.

151:3.13 (1693.3) قرب نھایة درس المساء, قدم یسوع أول تعلیق لھ على مَثل الزارع. قال إن

المثل یشیر إلى أمرین: أولاً, لقد كان مراجعة لإسعافھ الخاص حتى ذلك الوقت وتنبؤ بما كان
ینتظره في الفترة المتبقیة من حیاتھ على الأرض. وثانیاً, كان أیضاً تلمیحاً لما قد یتوقعھ الرسل

وغیرھم من رسل الملكوت في إسعافھم من جیل إلى جیل مع مرور الوقت.
151:3.14 (1693.4) كما التجأ یسوع إلى استخدام الأمثال كأفضل دحض ممكن للجھد المدروس

للزعماء الدِینیین في أورشلیم لتعلیم أن كل عملھ قد تم بمساعدة الشیاطین وأمیر الأبالسة. كان نداء
الطبیعة یتعارض مع مثل ھذا التعلیم لأن الناس في ذلك الیوم نظروا إلى جمیع الظواھر الطبیعیة

على أنھا نتاج الفعل المباشر للكائنات الروحیة والقوى الخارقة للطبیعة. كما أنھ أصَّر على ھذا
الأسلوب للتعلیم لأنھ مكنھ من إعلان الحقائق الحیویة لأولئك الذین رغبوا في معرفة الطریقة

الأفضل وفي الوقت نفسھ منح أعداءه فرصة أقل لإیجاد سبب للھجوم والاتھامات الموجھة ضده.
151:3.15 (1693.5) قبل أن یصرف الجماعة من أجل اللیل, قال یسوع: "الآن سأخبركم بآخر مَثل

ً الزارع. أود أن أختبركم لأعرف كیف ستستلمون ھذا: ملكوت السماء یشبھ أیضاً رجلاً ألقى بذورا
جیدة على الأرض؛ وبینما كان ینام لیلاً ویستمر في عملھ نھاراً, نبتت البذور ونمَت, ومع أنھ لم

یعرف كیف حدث ھذا, إلا أن النبات جاء لیثمر. أولاً كان ھناك النصل, ثم السنبلة, بعد ذلك الحبوب
الكاملة في السنبلة, وبعدئذٍ عندما نضجت الحبوب, أخرج المنجل, وأكمل الحصاد. وكل من لھ أذن

للسمع, فلیسمع."
151:3.16 (1693.6) مرات كثیرة قـلَب الرُسل ھذا القول في أذھانھم, لكن السید لم یجعل أي ذكر

إضافي لھذه الإضافة إلى مَثل الزارع.

4. المزید من الأمثال بجانب البحر



151:4.1 (1693.7) في الیوم التالي علـَّم یسوع الناس مرة أخرى من القارب, قائلاً: " یشبھ ملكوت

السماء إنساناً زرع بذوراً جیدة في حقلھ؛ لكن بینما ھو نائم, جاء عدوه وزرع أعشاباً ضارة بین
الحنطة وانسل بعیداً. وھكذا عندما نمَت السنابل الصغیرة وفیما بعد كانت على وشك أن تثمر,
ظھرت أیضاً الأعشاب الضارة, عندئذٍ جاء خدم ھذا البیت وقالوا لھ: ’یا سید, ألم تزرع بذوراً

صالحة في حقلك؟ فمن أین إذن ھذه الأعشاب الضارة؟‘ فأجاب خدمھ, ’عدو قد فعل ھذا‘.عند ذاك
سأل الخدم سیدھم, ’أتریدنا أن نذھب ونقتلع ھذه الأعشاب الضارة؟‘ لكنھ أجابھم وقال: ’لا, لئلا,
بینما تجمعونھا, تقتلعون الحنطة أیضاً. بدلاً من ذلك دعوھا تنمو معاً حتى وقت الحصاد, عندھا

سأقول للحاصدین, اجمعوا أولاً الأعشاب الضارة واربطوھا في حُزم لتحُرق وبعدئذٍ اجمعوا الحنطة
لتخزینھا في حظیرتي.‘"

151:4.2 (1693.8) بعد أن طرح الناس بعض الأسئلة, قال یسوع مَثلاً آخر: یشبھ ملكوت السماء

حبة خردل زرعھا إنسان في حقلھ. الآن حبة الخردل ھي أصغر البذور, لكن عندما تنمو بالكامل,
تصبح الأكبر من كل الأعشاب وتكون مثل شجرة حتى تستطیع طیور السماء أن تأتي وتستریح على

أغصانھا."

151:4.3 (1694.1) "یشبھ ملكوت السماء أیضاً خمیرة أخذتھا امرأة وخبأتھا في ثلاثة مكاییل من

العجین, وبھذه الطریقة اختمر كل العجین."

151:4.4 (1694.2) " یشبھ ملكوت السماء أیضاً كنزاً مخبأ في حقل, اكتشفھ إنسان. وفي فرحھ

انطلق وباع كل ما لدیھ بحیث یكون لدیھ المال لشراء الحقل."

151:4.5 (1694.3) "یشبھ ملكوت السماء أیضاً تاجراً یبحث عن لآلئ جیدة وبعد أن وجد لؤلؤة

واحدة باھظة الثمن, ذھب وباع كل ما في حوزتھ حتى یتمكن من شراء اللؤلؤة غیر العادیة."

عت كل 151:4.6 (1694.4) "مرة أخرى, یشبھ ملكوت السماء شبكة جارفة ألُقیت في البحر, وجمَّ

نوع من الأسماك. الآن, عندما امتلأت الشبكة, سحبھا الصیادون إلى الشاطئ, حیث جلسوا وفرزوا
الأسماك, جامعین الجید في أوعیة بینما رموا الرديء بعیداً."



151:4.7 (1694.5) العدید من الأمثال الأخرى قالھا یسوع للجموع. في الواقع, من ھذا الوقت

فصاعداً نادراً ما علـَّم الجموع إلا بھذه الوسائل. بعد أن تكلم إلى جمھور عام في أمثال, كان, أثناء
صفوف المساء, یشرح تعالیمھ للرُسل والإنجیلیین بشكل أكثر وضوحا وصراحة.

5. زیارة خِریسا

151:5.1 (1694.6) استمرت الجموع بالتزاید طوال الأسبوع. في یوم السبت سارع یسوع بعیداً إلى

التلال, لكن عندما جاء صباح یوم الأحد, عادت الحشود. تكلم یسوع إلیھم في وقت مبكر من بعد
الظھر بعد وعظ بطرس, وعندما انتھى, قال لرُسلھ: "أنا متعب من الحشود؛ لنعبر إلى الجانب الآخر

بحیث قد نستریح لیوم."
151:5.2 (1694.7) في الطریق عبر البحیرة واجھوا واحدة من تلك العواصف العنیفة والمفاجئة

التي تمیز بحر الجلیل, خاصة في ھذا الفصل من العام. بلغ ارتفاع ھذا المسطح المائي حوالي
سبعمائة قدم تحت سطح البحر وتحیط بھ ضفاف عالیة, خاصة من الغرب. كان ھناك مضائق شدیدة

الانحدار تؤدي من البحیرة إلى التلال, ومع ارتفاع الھواء الساخن في جیب فوق البحیرة خلال
النھار, ھناك مَیل بعد غروب الشمس للھواء المتبرد للمضائق لیندفع نحو البحیرة. كانت ھذه

العواصف المائیة تأتي بسرعة وفي بعض الأحیان تختفي فجأة أیضاً.
151:5.3 (1694.8) لقد كانت بالضبط ھكذا عاصفة مسائیة التي حصدت القارب الذي یحمل یسوع

إلى الجانب الآخر مساء ھذا الأحد. ثلاثة قوارب أخرى احتوت على بعض من الإنجیلیین الأحدث
سناً كانت تقتفي في الخلف. كانت ھذه الزوبعة شدیدة بالرغم من أنھا كانت محصورة في ھذه

المنطقة من البحیرة, لم یكن ھناك دلیل لحدوث عاصفة على الشاطئ الغربي. كانت الریح شدیدة جداً
بحیث أن الأمواج بدأت تغسل فوق القارب. مزقت الریح العاتیة الشراع بعیداً قبل أن یتمكن الرُسل
من طیَّھ, وكانوا الآن معتمدین كلیاً على مجادیفھم بینما دنوا بشق الأنفس إلى الشاطئ, على بعد ما

یزید قلیلاً عن میل ونصف.
151:5.4 (1694.9) في ھذه الأثناء رقد یسوع نائماً في مؤخرة القارب تحت ملجأ صغیر فوق

ھھم رأسھ. كان السید مرھقاً عندما غادروا بیت-صیدا, ولقد كان من أجل تأمین الراحة بأنھ وجَّ



للإبحار إلى الجانب الآخر. كان ھؤلاء الصیادون مجدفین أقویاء وذوي خبرة, لكن ھذه كانت إحدى
ً أسوأ الأعاصیر البحریة التي واجھوھا على الإطلاق. مع أن الریح والأمواج تقاذفت قاربھم تقریبا

وكأنھ سفینة ألعاب, إلا أن یسوع استمر في النوم بدون إقلاق. كان بطرس عند المجذاف الأیمن
بالقرب من المؤخرة. عندما بدأ القارب یمتلئ بالماء, ألقى مجدافھ واندفع إلى یسوع, ھزه بعنف

لإیقاظھ, وعندما استیقظ, قال بطرس: "یا سید, ألا تعلم بأننا في عاصفة عنیفة؟ إذا لم تخلصنا سنھلك
كلنا."

151:5.5 (1695.1) حینما خرج یسوع في المطر, نظر أولاً إلى بطرس, ثم ناظر نحو الظلام إلى

المجدفین المكافحین, أعاد نظرتھ إلى سمعان بطرس, الذي في ھیاجھ لم یكن قد عاد بعد إلى مجدافھ,
وقال: "لماذا كلكم ممتلئون بالخوف ھكذا؟ أین إیمانكم؟ سلام, اھدأوا". بالكاد تفوه یسوع بھذا التوبیخ

إلى سمعان بطرس والرُسل الآخرین, بالكاد قد طلب من بطرس أن یبحث عن سلام من أجل تھدئة
نفـسْھ المضطربة, عندما استقر الجو المضطرب, بعد أن أسَس توازنھ, في ھدوء عظیم. استكنت

الأمواج الغاضبة في الحال تقریباً, بینما اختفت الغیوم الداكنة, بعد أن أنفقت نفسھا في زخة قصیرة,
ولمعت نجوم السماء من فوق. كل ھذا كان من قبیل الصدفة البحتة بقدر ما نستطیع الحكم. لكن

الرُسل, وخاصة سمعان بطرس, لم یتوقفوا مطلقاً عن اعتبار الحدث الاستطرادي معجزة طبیعة. لقد
كان من السھل بشكل خاص لأناس ذلك الیوم أن یؤمنوا بمعجزات الطبیعة نظراً لأنھم كانوا یعتقدون

اعتقادا راسخا أن الطبیعة بأكملھا كانت ظاھرة خاضعة مباشرة لسیطرة قوى الروح والكائنات
الخارقة للطبیعة.

151:5.6 (1695.2) شرح یسوع بوضوح للاثني عشر بأنھ قد تكلم إلى أرواحھم المضطربة وإنھ

ھ كلامھ إلى عقولھم المنكوبة بالخوف, بأنھ لم یأمر العناصر بإطاعة كلمتھ, لكن بدون جدوى. وَجَّ
دائماً أصَّر أتباع السید على وضع تفسیراتھم الخاصة على كل ھذه الأحداث العرضیة. منذ ھذا الیوم
فصاعداً أصَّروا على اعتبار أن السید لدیھ سلطة مُطلقة على العناصر الطبیعیة. لم یكل بطرس أبداً

من تلاوة كیف "حتى الریاح والأمواج تطیعھ."
151:5.7 (1695.3) كان الوقت متأخراً في المساء عندما وصل یسوع ورفاقھ إلى الشاطئ, ولأنھا

كانت لیلة ھادئة وجمیلة, فقد استراحوا جمیعاً في القوارب, ولم یذھبوا إلى الشاطئ إلا بعد شروق
عوا معاً, حوالي أربعین إجمالاً, قال یسوع: "لنصعد نحو الشمس بقلیل في الصباح التالي. عندما تجمَّ

التلال ھنالك وننتظر لأیام قلیلة بینما نتفكر في مشاكل ملكوت الأب."



6. مجنون خِریسا

151:6.1 (1695.4) على الرغم من أن معظم الشاطئ الشرقي القریب للبحیرة انحدر صعوداً برفق

إلى المرتفعات الواقعة خلفھ, في ھذه البقعة بالذات كان ھناك تل شدید الانحدار, الشاطئ في بعض
الأماكن ینحدر تماماً نحو البحیرة. مشیراً إلى الأعلى إلى جانب التل القریب, قال یسوع: "لنصعد

إلى جانب ھذا التل لتناول فطورنا وتحت بعض الملاجئ نستریح ونتحدث."
151:6.2 (1695.5) كان ھذا التل بأكملھ مغطى بكھوف منحوتة في الصخر. العدید من ھذه الكوات

كانت مدافن قدیمة. حوالي منتصف الطریق صعوداً إلى جانب التل, على بقعة صغیرة, ومستویة
نسبیاً كانت مدافن قریة خِریسا الصغیرة. عندما عبر یسوع ورفاقھ بالقرب من أرض الدفن ھذه,

ھرع إلیھم مجنون كان یعیش في كھوف التلال ھذه. كان ھذا الرَجل المعتوه معروفاً جیداً حول ھذه
الأنحاء, وكان قد رُبط في أحد الأوقات بالقیود والسلاسل وسُجن في أحد الكھوف. منذ فترة طویلة

كسر أغلالھ والآن یجوب بإرادتھ بین القبور والمدافن المھجورة.
151:6.3 (1696.1) ھذا الرَجل, الذي اسمھ عاموس, كان مصاباً بنوع دوري من اختلال العقل.

كانت ھناك نوبات معتبرة عندما كان یجد بعض الملابس ویتصرف باعتدال بین زملائھ. خلال
واحدة من ھذه الفترات الصافیة ذھب إلى بیت-صیدا, حیث سمع وعظ یسوع والرُسل, وأصبح في
ذلك الوقت مؤمناً بقلب فاتر بإنجیل الملكوت. ولكن سرعان ما ظھرت مرحلة عاصفة من متاعبھ,

وھرب إلى القبور, حیث اشتكى وصرخ بصوت عالٍ, وھكذا دبر لإرھاب كل من صادف لیلتقوا بھ.
151:6.4 (1696.2) عندما تعرف عاموس على یسوع, سقط على قدمیھ وھتف: "أنا أعرفك, یا

یسوع, لكنني مُمتلكَ بأبالسة كثیرة, وأتوسل ألا تعذبني." اعتقد ھذا الرَجل حقاً بأن معاناتھ العقلیة
الدوریة ترجع إلى حقیقة أنھ, في مثل ھذه الأوقات, دخلت فیھ أرواح شریرة أو نجسة وسیطرت

على عقلھ وجسده. كانت مشاكلھ عاطفیة في الغالب ــ لم یكن دماغھ مریضاً إجمالاً.
151:6.5 (1696.3) تطلع یسوع على الرجل الجاثم كالحیوان عند قدمیھ, واصلاً إلیھ, وآخذاً إیاه

بالید, أوقفھ وقال لھ: "عاموس, أنت لست مُمتلكاً بإبلیس؛ لقد سبق وسمعت البشائر بأنك ابن الله.
آمرك أن تخرج من ھذه النوبة". وعندما سمع عاموس یسوع یتكلم بھذه الكلمات, حدث مثل ھذا

ول في ذھنھ بحیث استعاد في الحال عقلھ السلیم والسیطرة الطبیعیة على عواطفھ. بحلول ھذا التحَّ



ع من القریة المجاورة, وھؤلاء الناس, ازدادوا برعاة الخنازیر من الوقت كان حشد كبیر قد تجمَّ
المرتفعات التي فوقھم, كانوا مذھولین لرؤیة المجنون جالساً مع یسوع وأتباعھ, ممتلكاً عقلھ السلیم

ویتحدث معھم بحریة.
151:6.6 (1696.4) بینما اندفع رعاة الخنازیر نحو القریة لنشر أخبار تسكین المجنون, ھجمت

الكلاب على قطیع صغیر وغیر مُعتنى بھ من حوالي ثلاثین خنزیراً, ودفعوا معظمھا إلى حافة
الھاویة نحو البحر. وھذا كان الحادث العرََضي, في علاقة بحضور یسوع والشفاء المعجز

المفترَض للمجنون, ما أعطى أصلاً إلى الأسطورة القائلة بأن یسوع شفى عاموس بإخراج جحافل
من الأبالسة منھ, وبأن تلك الأبالسة دخلت في قطیع الخنازیر, ما جعلھا تندفع على الفور إلى ھلاكھا
في البحر أدناه. قبل انتھاء النھار, كانت ھذه القصة قد نشُرت في الخارج عن طریق المحافظین على

الخنازیر, وكل القریة صَدقّتھا. عاموس بأكثر التأكید آمن بھذا الحدث؛ لقد رأى الخنازیر تتدحرج
على حافة التل بعد فترة وجیزة من ھدوء عقلھ المضطرب, ودائماً اعتقد بأنھا حملت معھا الأرواح

الشریرة عینھا التي ابتلتھ وعذبتھ لأمد طویل. وكان لھذا علاقة كبیرة في إدامة شفائھ. إنھ صحیح
بالمثل بأن جمیع رُسل یسوع (ما عدا توما) اعتقدوا بأن واقعة الخنازیر كانت مرتبطة ارتباطًا

مباشرًا بشفاء عاموس.

151:6.7 (1696.5) لم یحصل یسوع على الراحة التي كان یتطلع لأجلھا. كان معظم ذلك الیوم

مُحتشداً بأولئك الذین جاءوا في استجابة للكلمة بأن عاموس قد شُفي, والذین كانوا منجذبین لقصة أن
العفاریت خرجت من المجنون إلى قطیع الخنازیر. وھكذا, بعد لیلة واحدة فقط من الراحة, في وقت

مبكر من صباح الثلاثاء أیُقظ یسوع وأصدقاؤه وفد من ھؤلاء الأممیین الذین یربون الخنازیر والذین
جاءوا لحثھ على الرحیل من وسطھم. قال الناطق باسمھم لبطرس وأندراوس: "صیادو الجلیل,

ارحلوا عنا وخذوا نبیكم معكم. نحن نعلم أنھ رَجل مقدس, لكن آلھة بلادنا لا تعرفھ, ونواجھ خطر
فقدان الكثیر من الخنازیر. الخوف منكم قد حل بنا, بحیث إننا نصلي أن تذھبوا من ھنا." وعندما

سمعھم یسوع, قال لأندراوس, "لنرجع إلى مكاننا."
151:6.8 (1697.1) بینما كانوا على وشك الرحیل, توسل عاموس إلى یسوع أن یسمح لھ بالعودة

معھم, لكن السید لم یوافق. قال یسوع لعاموس: "لا تنس أنك ابن �. ارجع إلى شعبك وأریھم أي
أشیاء عظیمة صنعھا الله من أجلك." وذھب عاموس ناشراً بأن یسوع قد طرد جحافل الأبالسة من



نفـسْھ المضطربة, وبأن ھذه الأرواح الشریرة دخلت في قطیع الخنازیر, وقادتھا نحو ھلاك سریع.
ولم یتوقف حتى ذھب إلى كل المدن-العشرة, معلناً أي أشیاء عظیمة فعلھا یسوع من أجلھ.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 152

أحداث مؤدیة إلى أزمة كفرناحوم

152:0.1 (1698.1) كانت قصة شفاء عاموس, مجنون خِریسا, قد وصلت بالفعل إلى بیت-صیدا

وكفرناحوم, بحیث أن حشداً كبیرًا كان ینتظر یسوع عندما رسى قارِبھ قبل ظھر ذلك الثلاثاء. بین
ھذا الحشد كان المراقبون الجدد من سنھدرین أورشلیم الذین نزلوا إلى كفرناحوم لإیجاد سبب لاتھام

معوا لتحیتھ, شق جایروس, أحد رؤساء الكنِیس, السید وإدانتھ. بینما تكلم یسوع مع أولئك الذین تجَّ
طریقھ خلال الجمھور, وساقط عند قدمیھ, أخذه بالید وتوسل إلیھ بأن یسُرع معھ, قائلاً: "یا سید,
لي بأنك ستأتي وتشفیھا." فلما ابنتي الصغیرة, طفلة وحیدة, ترقد في بیتي على حافة الموت. أصَّ

سمع یسوع طلب ھذا الآب, قال, سأذھب معك."
152:0.2 (1698.2) بینما سار یسوع إلى جانب جایروس, تبعھ حشد كبیر من الذین سمعوا طلب

الأب لیروا ما سیحدث. قبل وقت قصیر من وصولھم إلى منزل الحاكم, بینما كانوا مسرعین خلال
شارع ضیق وبینما كان الحشد یزاحمھ, توقف یسوع فجأة, ھاتفاً, " لمسني أحد ما." وعندما نفى

أولئك الذین كانوا بالقرب منھ أنھم قد لمسوه, تكلم بطرس: "یا سید, یمكنك أن ترى بأن ھذا الحشد
یضغط علیك, مھدداً لیسحقنا, ومع ذلك تقول ’ لمسني أحد ما‘. ماذا تعني؟" عندئذٍ قال یسوع:

"سألت من لمسني, لأنني شعرت بأن طاقة حیة قد انطلقت مني." بینما تطلع یسوع حولھ, وقعت
عیناه على امرأة بالقرب, تقدمت, وركعت عند قدمیھ وقالت: "كنت لسنین مصابة بنزیف حاد. لقد

عانیت أشیاء كثیرة من العدید من الأطباء؛ لقد أنفقت كل ثروتي, لكن لا أحد استطاع أن یعالجني. ثم
سمعت عنك, وفكـَّرت بأنھ إذا أمكنني فقط لمس حافة ثوبك, بالتأكید سأشفى. ولذا زاحمتُ إلى الأمام



مع الجمھور بینما تحرك إلى جانبك حتى, واقفة قربك, یا سید, لمست طرف ثوبك, وتعافیت؛ أعرف
بأنك شفیتني من مصابي."

152:0.3 (1698.3) عندما سمع یسوع ھذا, أخذ ھذه المرأة بالید, ورافعاً إیاھا, قال: "یا ابنة, إیمانك

قد شفاك؛ اذھبي بسلام." كان إیمانھا ولیس لمستھا ما شفاھا. وھذه الحالة ھي مثال جید على العدید
من الشفاءات الخارقة على ما یبدو التي لازمت مھمة یسوع الأرضیة, لكن التي لم یشاءھا بوعي

بأي حال من الأحوال. أظھر مرور الوقت أن ھذه المرأة شفیت بالفعل من مرضھا. كان إیمانھا من
النوع الذي ألقى بقبضة مباشرة على القدرة الخلاَّقة الكامنة في شخص السید. بالإیمان الذي كان
لدیھا, كان من الضروري فقط أن تقترب من شخص السید. لم یكن من الضروري أن تمس ثوبھ

على الإطلاق؛ كان ذلك مجرد الجزء الخرافي من إیمانھا. دعا یسوع ھذه المرأة, فیرونیكا من
قیصریة-فیلیبي, إلى حضرتھ لیصحح خطأین بقیا في عقلھا, أو قد تشبثا في أذھان أولئك الذین

شھدوا ھذا الشفاء: لم یكن یرید أن تذھب فیرونیكا معتقدة بأن خوفھا من محاولة سرقة علاجھا قد
كان مُشَّرَفاً, أو أن اعتقادھا بالخرافة في علاقة لمسھا ثوبھ بشفائھا كان فعاّلاً. لقد أراد أن یعرف

الجمیع أن إیمانھا الطاھر والحي ھو الذي أحدث الشفاء.

1. في منزل جایروس

152:1.1 (1699.1) كان جایروس, بالطبع, فارغ الصبر للغایة بسبب ھذا التأخیر في الوصول إلى

بیتھ؛ وھكذا أسرعوا الآن بخطى متسارعة. حتى قبل أن یدخلوا ساحة الحاكم, خرج واحد من خدمھ,
قائلاً: "لا تتُعب السید؛ ابنتك ماتت." لكن یسوع لم یبدو لیكترث بكلمات الخادم, لأنھ آخذ معھ

بطرس, ویعقوب, ویوحنا, والتفت وقال للأب المنكوب-بالحزن: "لا تخف؛ آمن فقط." عندما دخل
المنزل, وجد عازفي القیثارات تواً ھناك مع النادبین, الذین كانوا یثیرون ضوضاء غیر لائقة؛ كان

الأقرباء بالفعل منھمكین في البكاء والعویل. وعندما أخرج جمیع النادبین من الغرفة, دخل مع الأب
والأمُ ورُسلھ الثلاثة. كان قد أخبر النادبین بأن الصبیة لم تكن میتة, لكنھم ضحكوا مستھزئین بھ.

التفت یسوع الآن إلى الأمُ, قائلاً: "ابنتك لم تمت؛ إنھا نائمة فقط." وعندما ھدأ المنزل, یسوع ذاھب
إلى حیث رقدت الطفلة, آخذاً إیاھا بالید قال, "یا ابنة, أقول لكِ, أفیقي وانھضي!" وعندما سمعت



الفتاة ھذه الكلمات, نھضت في الحال ومشت عبر الغرفة. وفي الوقت الحالي, بعد أن تعافت من
ھ یسوع بأنھا یجب أن تعُطى شیئاً لتأكلھ, لأنھا كانت منذ وقت طویل بلا طعام. ذھولھا, وجَّ

ً 152:1.2 (1699.2) نظراً لوجود الكثیر من الإثارة في كفرناحوم ضد یسوع, دعا العائلة معا

وأوضح بأن الصبیة كانت في حالة غیبوبة بعد حمى طویلة, وبأنھ أیقظھا فقط, بأنھ لم یقیمھا من
الموت. بالمثل أوضح كل ھذا لرُسلھ, لكن كان بلا جدوى؛ كلھم اعتقدوا بأنھ أقام البنت الصغیرة من
الموت. ما قالھ یسوع في شرح الكثیر من ھذه التي على ما یبدو معجزات كان لھ تأثیر ضئیل على
یعوا أي فرصة لإسناد عجیبة أخرى لیسوع. عاد یسوع أتباعھ. كانوا ذوي عقلیة-معجزات ولم یضَّ

والرُسل إلى بیت-صیدا بعد أن عھد إلى كل منھم على وجھ التحدید بألا یخُبروا أحد.

152:1.3 (1699.3) عندما خرج من منزل جایروس, تبعھ رجلان أعمیان بقیادة صبي أخرق

وصرخوا طلباً للشفاء. في ھذا الوقت كانت شھرة یسوع كشافي عند ذروتھا. أینما ذھب كان
المرضى والمنكوبون ینتظرونھ. بدا السید الآن تعباً للغایة, وكان جمیع أصدقائھ یصبحون قلقین

علیھ لئلا یواصل عملھ في التعلیم والشفاء إلى حد الانھیار الفعلي.

152:1.4 (1699.4) لا رُسل یسوع ولا حتى عامة الناس, استطاعوا فھم طبیعة وسجایا ھذا الإلھ-

الإنسان. ولم یتمكن أي جیل لاحق من تقییم ما حدث على الأرض في شخص یسوع الناصري. ولا
یمكن أبداً أن تتاح الفرصة لأي من العلِم أو الدِین للتحقق من ھذه الأحداث الرائعة لسبب بسیط ھو
أن مثل ھذا الوضع الاستثنائي لا یمكن أن یحدث مرة أخرى, سواء في ھذا العالمَ أو أي عالمَ آخر

في نِبادون. ولا مرة أخرى, على أي عالمَ في ھذا الكون بأسره, سیظھر كائن في شبھ الجسد الفاني,
في الوقت نفسھ یجسد جمیع سمات الطاقة الخلاَّقة المصحوبة بالھِبات الروحیة التي تتجاوز الزمان

ومعظم القیود المادیة الأخرى.
152:1.5 (1700.1) لیس أبداً قبل ما كان یسوع على الأرض, ولا منذ ذلك الحین, كان من الممكن

بشكل مباشر وبصورة بیانیة أن یتم تأمین النتائج المصاحبة للإیمان القوي والحي لرجال ونساء
فانین. لتكرار ھذه الظواھر, علینا أن نذھب إلى الحضور المباشر لمیخائیل, الخالق, ونجده كما كان

في تلك الأیام ــ ابن الإنسان. بالمثل, الیوم, بینما یمنع غیابھ مثل ھذه التجلیات المادیة, یجب أن
تمتنعوا عن وضع أي نوع من القیود على العرض المحتمل لقدرتھ الروحیة. ولو إن السید غائب



ككائن مادي, إلا أنھ حاضر كتأثیر روحي في قلوب الناس. من خلال الابتعاد عن العالم, جعل یسوع
من الممكن لروحھ أن تعیش إلى جانب تلك لأبیھ التي تسكن عقول كل البشریة.

2. إطعام الخمسة آلاف

152:2.1 (1700.2) تابع یسوع تعلیم الناس في النھار بینما یرشد الرُسل والإنجیلیین في اللیل. أعلن

یوم الجمعة إجازة لمدة أسبوع واحد بحیث یمكن لكل أتباعھ الذھاب إلى بیتھم أو أصدقائھم لبضعة
أیام قبل الاستعداد للصعود إلى أورشلیم من أجل عید الفصح. لكن أكثر من نصف تلامیذه رفضوا
أن یتركوه, وكان حجم الجموع یتزاید یومیاً, بحیث أن داود زَبـدِي رغب بتأسیس مخیم جدید, لكن
یسوع رفض الموافقة. كان لدى السید القلیل من الراحة على السبت بحیث صباح الأحد, 27 آذار,

سعى للإبتعاد عن الناس. ترُك بعض الإنجیلیین لیتكلموا إلى الجموع بینما خطط یسوع والاثني
عشر للھروب, دون أن یلاحظ أحد, إلى الشاطئ المقابل للبحیرة, حیث اقترحوا الحصول على راحة
مطلوبة كثیراً في منتزه جمیل جنوب بیت-صیدا-یولیوس. كانت ھذه المنطقة مكان المنتجع المفضل

لأھل كفرناحوم؛ كانوا جمیعاً على درایة بھذه المنتزھات الواقعة على الشاطئ الشرقي.
152:2.2 (1700.3) لكن الشعب لم یود ھكذا. رأوا الاتجاه الذي سلكھ قارب یسوع, واستأجروا كل

مركبة متاحة, خرجوا سعیاً للتتبع. الذین لم یتمكنوا من الحصول على قوارب ارتحلوا على الأقدام
لیمشوا حول الطرف العلوي للبحیرة.

152:2.3 (1700.4) في وقت متأخر من بعد الظھر كان أكثر من ألف شخص قد وجدوا السید في

أحد المنتزھات وتحدث إلیھم بإیجاز, كائن متبوع ببطرس. كان العدید من ھؤلاء الناس قد أحضروا
معوا في جماعات صغیرة بینما علمھم رُسل یسوع معھم الطعام, وبعد تناول وجبة المساء, تجَّ

وتلامیذه.
152:2.4 (1700.5) بعد ظھر یوم الاثنین تزایدت الجموع إلى أكثر من ثلاثة آلاف ولا یزال ــ

متأخراً نحو المساء ــ استمر الناس في التدفق, جالبین معھم كل أنواع المرضى. كان المئات من
الأشخاص المھتمین قد وضعوا خططھم للتوقف في كفرناحوم لیروا ویسمعوا یسوع في طریقھم إلى
الفصح, وببساطة رفضوا أن یكونوا خائبي الأمل. بحلول ظھر یوم الأربعاء تجمع ھنا حوالي خمسة



آلاف من الرجال, والنساء, والأولاد في ھذا المنتزه جنوب بیت-صیدا-یولیوس. كان الطقس لطیفاً,
حیث كان مع اقتراب نھایة موسم الأمطار في ھذه المحلة.

152:2.5 (1700.6) كان فیلیبسُ قد وفر إمداداً لثلاثة أیام من الطعام لیسوع والاثني عشر, الذي كان

في عھدة الفتى مرقس, صبیھم لكل الواجبات الصغیرة. بحلول بعد ظُھر ھذا الیوم الثالث, لحوالي
نصف ھذا الجمع, كان الطعام الذي أحضره الناس معھم قد استنُفد تقریباً. لم یكن لدى داود زَبـدِي

مدینة خیام ھنا لإطعام واستیعاب الحشود. كما أن فیلیبسُ لم یقم بتوفیر تزویدات طعام لمثل ھذا
الجمع. لكن الناس, مع أنھم كانوا جائعین, لن یذھبوا. كان یھُمس بھدوء بأن یسوع, رغبة منھ في
تجنب المتاعب مع كل من ھیرودس وقادة أورشلیم, اختار ھذه البقعة الھادئة خارج نطاق سلطة
جمیع أعدائھ كالمكان اللائق لتتویجھ ملكاً. كان حماس الشعب یتصاعد كل ساعة. ولا كلمة قیلت

لیسوع, رغم أنھ, بالطبع, كان عالماً بكل ما یجري. حتى الرُسل الاثني عشر كانوا لا یزالون ملوثین
لوا ھذه المحاولة لإعلان بمثل ھذه المفاھیم, وبالأخص الإنجیلیین الأحدث سناً. الرُسل الذین فضَّ
یسوع ملكاً كانوا بطرس, ویوحنا, وسمعان زیلوطس, ویوداص إسخریوط. أولئك المعارضین
للخطة كانوا أندراوس, ویعقوب, ونثانئیل, وتوما, ومتـىّ, وفیلیبسُ, وكان التوأم الألفیوس غیر

ملتزمین برأي. كان زعیم حركة ھذه المؤامرة لتنصیبھ ملكاً, یوآب, أحد الإنجیلیین الشباب.

152:2.6 (1701.1) كان ھذا ھو المسرح الموضوع حوالي الساعة الخامسة بعد ظُھر یوم الأربعاء,

عندما طلب یسوع من یعقوب ألفیوس استدعاء أندراوس وفیلیبسُ. قال یسوع: "ماذا نصنع
بالجموع؟ ھم الآن معنا لثلاثة أیام, وكثیر منھم جائعون. لیس لدیھم طعام." تبادل فیلیبسُ وأندراوس

النظرات, ثمٍ أجاب فیلیبسُ: "یا سید, یجب أن ترسل ھؤلاء الناس بحیث یمكنھم الذھاب إلى القرى
المجاورة وشراء الطعام لأنفسھم." وأندراوس, خوفاً من تحقق مؤامرة الملك, انضم بسرعة إلى

فیلیبسُ قائلاً: "نعم, یا سید, أعتقد أنھ من الأفضل أن تصرف الجموع حتى یتمكنوا من الذھاب في
من الراحة لفصل." بحلول ھذا الوقت انضم آخرون من الاثني عشر طریقھم لیبتاعوا الطعام بینما تؤ�
للمؤتمر. عندئذٍ قال یسوع: "لكنني لا أرغب بإرسالھم بعیداً جائعین؛ ألا یمكنكم إطعامھم؟" كان ھذا
كثیراً جداً لفیلیبسُ, وتكلم بصراحة: "یا سید, في ھذا المكان من الریف أین یمكننا شراء الخبز لھذا

العدد الكبیر؟ لن تكفي مائتي دینار من أجل الغذاء."



152:2.7 (1701.2) قبل أن تتاح الفرصة للرسل للتعبیر عن أنفسھم, التفت یسوع إلى أندراوس

وفیلیبسُ, قائلاً: "لا أرید أن أصرف ھؤلاء الناس. ھا ھم, مثل الخراف بدون راعٍ. أود أن أطعمھم.
ماذا لدینا من الطعام؟" بینما كان فیلیبسُ یتحدث مع متـىّ ویوداص, التمس أندراوس الفتى مرقس

للتأكد من مقدار ما تبقى في مخزنھم من المؤن. عاد إلى یسوع قائلاً: "لم یتبقى لدى الفتى سوى
خمسة أرغفة شعیر وسمكتین مجففتین" ــ وأضاف بطرس على الفور, "علینا بعد أن نأكل ھذا

المساء."
152:2.8 (1701.3) للحظة وقف یسوع في صمت. كانت ھناك نظرة بعیدة في عینیھ. لم یقل الرُسل

شیئاً. التفت یسوع فجأة إلى أندراوس وقال, "احضر لي الأرغفة والأسماك." وعندما أحضر
جھ الناس لیجلسوا على العشب في مجموعات من مائة أندراوس السلة إلى یسوع, قال السید: "وَّ

وعَینّ قائداً على كل مجموعة بینما تحُضرون جمیع الإنجیلیین معنا ھنا."
152:2.9 (1701.4) أخذ یسوع الأرغفة في یدیھ, وبعد أن أعطى الشكر, كسر الخبز وأعطى رُسلھ,

الذین نقلوه إلى زملائھم, الذین حملوه بدورھم إلى الجموع. وبالمثل كسر یسوع الأسماك ووزعھا.
فاكل ھذا الجمع وشبعوا. وعندما انتھوا من الأكل, قال یسوع للتلامیذ: "اجمعوا الكسرات التي بقیت

حتى لا یضیع شيء." ولما فرغوا من جمع الكسرات, كان لدیھم اثنتا عشرة سلة ملآنة. بلغ عدد
الذین أكلوا من ھذه الولیمة الإستثنائیة حوالي خمسة آلاف, رجال, ونساء, وأطفال.

152:2.10 (1702.1) وھذه كانت المعجزة الطبیعیة الأولى والوحیدة التي صنعھا یسوع نتیجة

لتخطیطھ الواعي المسبق. صحیح أن تلامیذه كانوا میالین لتسمیة أشیاء كثیرة بمعجزات التي لم تكن
كذلك, لكن ھذا كان إسعافاً فائقاً أصلیاً. في ھذه الحالة, ھكذا عُلـمِّنا, ضاعف میخائیل عناصر الطعام

كما یفعل دائماً باستثناء إلغاء عامل الزمن ومسار الحیاة المرئیة.

3. واقعة تنصیب الملك

152:3.1 (1702.2) كان إطعام الخمسة آلاف بواسطة طاقة خارقة من تلك الحالات الأخرى حیث

الشفقة البشریة بالإضافة إلى القدرة الخلاَّقة ساوت ما حدث. الآن وقد تم إطعام الجموع إلى الشبع,



وحیث إن شھرة یسوع كانت عند ذاك قد زید علیھا بھذه الأعجوبة الھائلة, لم یتطلب مشروع إمساك
السید وإعلانھ ملكاً أي توجیھ شخصي إضافي. بدت الفكرة لتنتشر خلال الجمھور وكأنھا عدوى.

كانت ردة فعل الجموع لھذا الإمداد المفاجئ والمذھل لاحتیاجاتھم المادیة عمیقة وغامرة. لوقت
طویل عُلـمِّ الیھود بأن المسیح ابن داود, عندما سیأتي, سیجعل الأرض تفیض مرة أخرى باللبن
والعسل, وبأن خبز الحیاة سیغُدق علیھم مثل المنّ من السماء.كما كان من المُفترَض أن یكون قد

سقط على آبائھم في البریة. وألم تكن كل ھذه التوقعات قد تحققت الآن أمام أعینھم؟ عندما انتھى ھذا
الجمع الجائع, والذي یعاني من نقص التغذیة من التھام ھذا الطعام-العجیب, لم یكن ھناك سوى رد
فعل واحد بالإجماع: "ھنا ملكنا". لقد جاء عامل-العجائب مخلص إسرائیل. في نظر ھؤلاء الناس

البسطاء فإن القدرة على الإطعام حملت معھا الحق في الحُكم. لا عجب, إذن, بأن الجموع, لما
فرغوا من الولیمة, قاموا كرجل واحد وصرخوا, "اجعلوه ملكاً!"

152:3.2 (1702.3) ھذا الصراخ العظیم أثار حماسة بطرس وأولئك الرسل الذین ما زالوا یحتفظون

بالأمل برؤیة یسوع یؤكد حقھ في الحكم. لكن ھذه الآمال الزائفة لم تكن لتعیش طویلاً. صدى ھذه
الصرخة القدیرة للجموع بالكاد توقف عن الإرتداد من الصخور القریبة عندما صعد یسوع على

حجر ضخم, ورفع یده الیمنى لجذب انتباھھم, قال: "یا أولادي, أنتم تقصدون حسناً, لكنكم قصیري-
البصیرة وذوي عقلیة مادیة". كان ھناك توقف لبرھة؛ كان ھذا الجلیلي المقدام واقفاً ھناك بشكل
مھیب في الوھج الفاتن لذلك الشفق الشرقي. في كل بوصة بدا وكأنھ ملكًا بینما واصل الكلام إلى
ھذه الجموع اللاھثة: "تودون جعلي ملكاً, لیس لأن نفوسكم قد تنورت بحقیقة عظیمة, ولكن لأن

بطونكم امتلأت بالخبز. كم مرة أخبرتكم بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ؟ ملكوت السماء ھذا الذي
نعلنھ ھو أخوة روحیة, ولا رجل یحكم علیھ یجلس على عرش مادي. أبي في السماء ھو الحاكم

الكلي الحكمة والكلي القدرة على ھذه الأخوة الروحیة لأبناء الله على الأرض. ھل فشلت كثیرًا في
الكشف عن أب الأرواح لكم حتى تودون أن تجعلوا من ابنھ ملكاً في الجسد! الآن اذھبوا من ثم
جمیعاً إلى بیوتكم. إذا كان یجب أن یكون لدیكم ملك, فلیتُـَّوَج أب الأنوار في قلب كل واحد منكم

باعتباره حاكم الروح لكل الأشیاء."

152:3.3 (1702.4) كلمات یسوع ھذه أرسلت الجموع بعیداً مصعوقین وباردي الھمة. كثیرون من

ولوا عنھ ولم یتبعوه منذ ذلك الیوم. كان الرُسل عاجزین عن الكلام؛ وقفوا في الذین آمنوا بھ تحَّ
صمت متجمعین حول السلال الاثنتي عشرة من كسرات الطعام؛ فقط صبي الواجبات الصغیرة,



الفتى مرقس تكلم, " وأبى أن یكون ملكنا." یسوع, قبل أن یذھب لیكون وحیداً في التلال, التفت إلى
أندراوس وقال: "عُد بإخوانك إلى منزل زَبـدِي وصلِّ معھم, خاصة من أجل أخوكم, سمعان

بطرس."

4. رؤیا سمعان بطرس في اللیل

152:4.1 (1703.1) الرُسل, بدون سیدھم ــ أرُسلوا وحدھم ــ دخلوا القارب وبدأوا في صمت

طماً ومنكسر یجدفون نحو بیت-صیدا على الشاطئ الغربي للبحیرة. لم یكن أي من الاثني عشر مُحَّ
الخاطر مثل سمعان بطرس. بالكاد قیلت كلمة؛ كانوا جمیعاً یفـَّكرون في السید وحده في التلال. ھل

ھجَرھم؟ لم یسبق لھ أن أرسلھم بعیداً أبداً ورفض الذھاب معھم. ماذا یمكن أن یعني كل ھذا؟
152:4.2 (1703.2) ھبط علیھم الظلام, لأنھ نشأت ریح قویة ومعاكسة جعلت التقدم شبھ مستحیل.

مع مرور ساعات الظلام وصعوبة التجدیف, غدا بطرس تعباً وسقط في سبات عمیق من الإرھاق.
وضَعھَ أندراوس ویعقوب لیرتاح على مقعد موسد في مؤخرة القارب. بینما كد الرُسل الآخرون في
مواجھة الریح والأمواج, حَلمَ بطرس حُلما؛ً رأى رؤیا لیسوع آتیاً إلیھم ماشیاً على البحر. عندما بدا
أن السید یمشي على جانب القارب, صرخ بطرس, "أنقذنا, یا سید, أنقذنا". وسمعھ الذین كانوا في
مؤخرة القارب یقول بعض ھذه الكلمات. بینما استمر ھذا الخیال في فصل اللیل في عقل بطرس,
حَلم بأنھ سمع یسوع یقول: "كونوا ذوي بھجة جیدة؛ ھذا أنا؛ لا تخافوا." كان ھذا مثل بلسم جلعاد

لنفـسْ بطرس المضطربة؛ ھدأ روحھ المضطربة, بحیث أنھ (في حُلمھ) صرخ إلى السید: "یا رب,
إذا كنت أنت حقاً, امرني لآتي وأمشي معك على الماء." وعندما بدأ بطرس یمشي على الماء,
أرعبتھ الأمواج الصاخبة, وبینما كان على وشك أن یغرق, صرخ, "یا رب, نجني!" وسمعھ

كثیرون من الاثني عشر یتفوه بھذه الصرخة. ثم حَلم بطرس أن یسوع آتي من أجل الإنقاذ, وماداً
یده, أمسكھ ورفعھ, قائلاً: "یا قلیل الإیمان, لماذا شككت؟"

ً 152:4.3 (1703.3) فیما یتعلق بالجزء الأخیر من حُلمھ نھض بطرس من المقعد الذي كان نائما

علیھ وبالفعل خطى من على المركب ونحو الماء, واستیقظ من حُلمھ عندما وصل أندراوس,
ویعقوب, ویوحنا إلیھ وسحبوه من البحر.



152:4.4 (1703.4) بالنسبة لبطرس كانت ھذه التجربة دائماً حقیقیة. لقد اعتقد بصدق أن یسوع جاء

إلیھم تلك اللیلة. لقد أقنع یوحنا مرقس جزئیاً فقط, ما یفسر لماذا ترك مرقس جزءْا من القصة خارج
روایتھ. لوقا, الطبیب, الذي أجرى بحثاً دقیقاً في ھذه الأمور, استنتج بان الواقعة كانت رؤیا لبطرس

ولذلك رفض إعطاء مكان لھذه القصة في إعداد روایتھ.

5. العودة إلى بیت-صیدا

152:5.1 (1703.5) صباح الخمیس, قبل ضوء النھار, أرسوا قاربھم بجانب الشاطئ بالقرب من

منزل زَبـدِي وطلبوا النوم حتى الظھیرة تقریباً. كان أندراوس الأول لیفیق, وذاھب للتمشي بجانب
البحر, وجد یسوع, بصحبة صبي واجباتھم الصغیرة, جالس على حجر عند حافة الماء. على الرغم

من أن الكثیرین من الجموع والشباب الإنجیلیین بحثوا عن یسوع طوال اللیل ومعظم الیوم التالي
حول التلال الشرقیة, بعد منتصف اللیل بفترة وجیزة بدأ ھو والفتى مرقس یمشیان حول البحیرة

وعبر النھر, عائدین إلى بیت-صیدا.
152:5.2 (1704.1) من بین الخمسة آلاف الذین تم إطعامھم بأعجوبة, والذین, عندما كانت بطونھم

ملآنة وقلوبھم فارغة, كانوا یودون تنصیبھ ملكاً, فقط حوالي خمسمائة استمروا في اتباعھ. لكن قبل
أن یستلم ھؤلاء كلمة بأنھ عاد إلى بیت-صیدا, طلب یسوع من اندراوس أن یجمع الرُسل الاثني

عشر وزملائھم, بمن فیھم النساء, قائلاً, "أرغب في التحدث معھم." وعندما كانوا كلھم مستعدین,
قال یسوع:

152:5.3 (1704.2) "إلى متى سأحتمل معكم؟ ھل أنتم جمیعاً بطیئون في الاستیعاب الروحي

وینقصكم الإیمان الحي؟ لقد علمتكم طوال ھذه الأشھر حقائق الملكوت, ومع ذلك تسیطر علیكم
الدوافع المادیة بدلاً من الاعتبارات الروحیة. ألم تقرأوا حتى في الكتابات المقدسة حیث حذر موسى

تل: بني إسرائیل غیر المؤمنین, قائلاً: ’لا تخافوا, قفوا ھادئین وانظروا خلاص الرب‘؟ قال المرَّ
’ضعوا ثقتكم في الرب‘. ’اصبروا, انتظروا الرب وكونوا ذوي شجاعة جیدة. ھو سیقوي قلوبكم‘.

’القوا عبئكم على الرب, وسیعضدكم. ثقوا بھ في كل الأوقات واسكبوا إلیھ قلوبكم, لأن الله ملجأكم‘.



’الساكن في ستر العلي في ظل القدیر یبیت‘. ’من الأفضل الوثوق بالرب من وضع الثقة في الأمراء
البشریین.‘

152:5.4 (1704.3) "والآن ھل ترون جمیعكم بأن عمل المعجزات وأداء العجائب المادیة لن یكُسبنا

نفوساً من اجل الملكوت الروحي؟ لقد أطعمنا الجموع, لكن ذلك لم یدفعھم إلى الجوع لخبز الحیاة ولا
للعطش إلى میاه البر الروحي. عندما أشُبع جوعھم, لم یسعوا إلى الدخول إلى ملكوت السماء بل

سعوا بدلاً من ذلك إلى إعلان ابن الإنسان ملكاً على طریقة ملوك ھذا العالمَ, فقط لكي یستمروا في
أكل الخبز دون الحاجة إلى بذل مجھود لذلك. وكل ھذا, الذي شارك فیھ الكثیر منكم بشكل أو بآخر,

لم یفعل شیئاً لكشف الأب السماوي أو تعزیز ملكوتھ على الأرض. ألیس لدینا أعداء بكفایة بین القادة
لي بأن یمسح الأب الدِینیین للبلاد بدون فعل ما على الأغلب سینُفر الحكام المدنیین أیضًا؟ أصَّ

عیونكم بحیث قد ترون ویفتح آذانكم بحیث قد تسمعون, إلى الغایة بحیث قد یكون لدیكم إیمان كامل
في الإنجیل الذي علـَّمتكم إیاه."

152:5.5 (1704.4) بعدئذٍ أعلن یسوع بأنھ یرغب في الإنسحاب لبضعة أیام من الراحة مع رُسلھ

قبل أن یستعدوا للصعود إلى أورشلیم من أجل عید الفصح, ونھى أي من التلامیذ أو الجموع أن
یتبعوه. تبعاً لذلك ذھبوا بالقارب إلى منطقة جینِساریت لقضاء یومین أو ثلاثة أیام من الراحة والنوم.

كان یسوع یستعد لأزمة كبیرة في حیاتھ على الأرض, ولذلك أمضى الكثیر من الوقت في مشاركة
مع الأب في السماء.

152:5.6 (1704.5) أثارت أخبار إطعام الخمسة آلاف ومحاولة تنصیب یسوع ملكاً فضولاً واسع

الانتشار وحركت مخاوف كل من القادة الدِینیین والحكام المدنیین, في جمیع أنحاء الجلیل ویھودا.
في حین أن ھذه المعجزة العظیمة لم تفعل شیئاً لتعزیز إنجیل الملكوت في النفوس المادیة العقلیة
والمؤمنة بقلب فاتر, إلا أنھا خدمت ھدف إحضار المیول الباحثة عن المعجزة والمشتھیة المُلك

لعائلة یسوع المباشرة من الرُسل والتلامیذ المقربین إلى قمة. ھذه الواقعة الھامة أحضرت نھایة إلى
الحقبة المبكرة من التعلیم, والتدریب, والشفاء, بھذا ممھدة الطریق لافتتاح ھذه السنة الأخیرة لإعلان

المراحل الأعلى والأكثر روحیة لإنجیل الملكوت الجدید ــ البنوة الإلھَیة, والحریة الروحیة,
والخلاص الأبدي.



6. في جینسِاریت

152:6.1 (1705.1) بینما یستریحون في بیت مؤمن ثري في منطقة جینِساریت, عقد یسوع

اجتماعات غیر رسمیة مع الاثني عشر بعد ظھر كل یوم. كان سفراء الملكوت جماعة جادة,
ورصینة, ومؤدبة من الرجال المحررین من الوھم. لكن حتى بعد كل ما حدث, وكما كشفت الأحداث

اللاحقة, لم یكن ھؤلاء الرجال الاثنا عشرقد تحرروا بالكامل حتى الآن من مفاھیمھم الفطریة
والمعتز بھا منذ أمد طویل عن مجيء المسیح الیھودي. كانت أحداث الأسابیع القلیلة الماضیة قد

تحركت بسرعة كبیرة من أجل ھؤلاء الصیادین المذھولین لیدركوا أھمیتھا الكاملة. یتطلب الأمر
وقتاً للرجال والنساء لإحداث تغییرات جذریة وواسعة النطاق في مفاھیمھم االأساسیة والجوھریة

للسلوك الاجتماعي, والمواقف الفلسفیة, واالقناعات الدِینیة.
152:6.2 (1705.2) بینما كان یسوع والاثنا عشر یرتاحون في جینِساریت, تفرقت الجموع, بعضھم

ذاھب إلى بیوتھم, وآخرون صاعدون إلى أورشلیم من أجل عید الفصح. في أقل من شھر واحد
تقلص عدد الأتباع المتحمسین والعلنیین لیسوع, الذین بلغ عددھم أكثر من خمسین ألفاً في الجلیل

وحده, إلى أقل من خمسمائة. أراد یسوع أن یمنح رُسلھ مثل ھذه التجربة مع تقلبات الإشادة الشعبیة
بحیث أنھم لن یمیلوا إلى الإعتماد على مظاھر الھیستیریا الدِینیة العابرة ھذه بعد أن یتركھم وحدھم

في عمل الملكوت, لكنھ نجح جزئیاً فقط في ھذا الجھد.

152:6.3 (1705.3) في اللیلة الثانیة من حلولھم في جینِساریت أخبر السید الرُسل مرة أخرى مَثل

الزارع وأضاف ھذه الكلمات: "ترون, یا أولادي, إن الالتجاء إلى المشاعر الإنسانیة ھو أمر عابر
ومخیب للآمال تماما؛ً والالتجاء الحصري إلى ذكاء الإنسان ھو بالمثل فارغ وقاحل؛ إنھ فقط من

خلال التجائكم إلى الروح الذي یسكن داخل العقل البشري بأنھ یمكنكم أن تأملوا بإنجاز النجاح الدائم
وتحقیق تلك التحولات الرائعة للسجیة البشریة التي تظھر حالیاً في غلة وفیرة لثمار الروح الحقیقیة
في المعایش الیومیة لجمیع الذین تم خلاصھم بھذا من ظلمة الشك بولادة الروح في نور الإیمان ــ

ملكوت السماء."



152:6.4 (1705.4) علـَّم یسوع الالتجاء إلى العواطف كأسلوب للقبض على الانتباه الفكري

وتركیزه. لقد عینّ العقل بھذا مُنـَّبھاً ومُسَّرعاً كبوابة إلى النفـسْ, حیث تكمن تلك الطبیعة الروحیة
للإنسان التي یجب أن تتعرف على الحق وتستجیب للنداء الروحي للإنجیل من أجل توفیر النتائج

الدائمة للتحولات الحقیقیة في السجیة.
152:6.5 (1705.5) بھذا سعى یسوع إلى إعداد الرُسل للصدمة الوشیكة ــ أزمة الموقف العام تجاھھ

التي كانت على مسافة أیام قلیلة فقط. أوضح للاثني عشر بأن حكام أورشلیم الدِینیین سیتآمرون مع
ھیرودس أنتیباس لإحداث إھلاكھم. بدأ الاثنا عشر یدركون بشكل أتم (وإن لم یكن نھائیاً) بأن یسوع
لن یجلس على عرش داود. لقد رأوا بشكل أكثر اكتمالا أن الحقیقة الروحیة لم تكن لتتقدم بالعجائب

المادیة. بدأوا یدركون بأن إطعام الخمسة آلاف والحركة الشعبیة لجعل یسوع ملكاً كانت ذروة
توقعات الناس الباحثین عن المعجزة, وعمل العجائب وذروة إشادة العامة لیسوع. لقد أدركوا بشكل
غامض وتوقعوا بشكل خافت اقتراب أوقات الغربلة الروحیة والشدائد القاسیة. كان ھؤلاء الرجال

الاثنا عشر یستفیقون ببطء لإدراك الطبیعة الحقیقیة لمھمتھم كسفراء للملكوت, وبدأوا یھیئون أنفسھم
ربة والفاحصة للسنة الأخیرة من إسعاف السید على الأرض. من أجل المحن المجَّ

152:6.6 (1706.1) قبل مغادرتھم جینِساریت, أرشدھم یسوع بخصوص الإطعام العجائبي للخمسة

آلاف, مخبراً إیاھم لماذا بالضبط تعاطى في ھذا التجلي غیر العادي للقدرة الخلاَّقة وأكد لھم أیضًا
أنھ لم یستسلم بھذا لتعاطفھ مع الجموع حتى تأكد بأنھ كان "وفقاً لمشیئة الأب."

7. في أورشلیم

152:7.1 (1706.2) الأحد, 3 نیسان, بدأ یسوع, برفقة الرسل الاثني عشر فقط, من بیت-صیدا على

الرحلة إلى أورشلیم. لتجنب الجموع ولجذب أقل قدر ممكن من الانتباه, سافروا عن طریق جیراسا,
وفیلادلفیا. منعھم من القیام بأي تعلیم علني في ھذه الرحلة؛ ولم یسمح لھم بالتعلیم أو الوعظ أثناء

تواجدھم في أورشلیم. وصلوا إلى بیت-عنیا, بالقرب من أورشلیم, في وقت متأخر من مساء
الأربعاء, 6 نیسان. توقفوا لھذه اللیلة الواحدة في بیت لِعازر, ومارثا, ومریم, لكنھم في الیوم التالي



انفصلوا, یسوع, مع یوحنا, مكثا في بیت مؤمن اسمھ سمعان, بالقرب من منزل لِعازر في بیت-عنیا.
توقف یوداص إسخریوط وسمعان زیلوطس مع أصدقاء في أورشلیم, بینما مكث بقیة الرُسل, اثنان

واثنان, في بیوت مختلفة.
152:7.2 (1706.3) دخل یسوع أورشلیم مرة واحدة فقط خلال ھذا الفصح, وكان ذلك في یوم العید

العظیم. تم جلب الكثیر من المؤمنین في أورشلیم بواسطة أبنیر للقاء یسوع في بیت-عنیا. أثناء ھذا
الحلول في أورشلیم تعَّلم الاثنا عشر كم كانت المشاعر تصبح مُرة تجاه سیدھم. رحلوا من أورشلیم

جمیعاً معتقدین بأن ھناك أزمة وشیكة.
152:7.3 (1706.4) یوم الأحد, 24 نیسان, غادر یسوع والرُسل أورشلیم قاصدین بیت-صیدا,

ذاھبین بطریق المدن الساحلیة جوبا(یافا), وقیصریھ, وبتولیماس (عكا). ومن ثم, ذھبوا براً عن
طریق الرامھ وخورازین إلى بیت-صیدا, واصلین یوم الجمعة, 29 نیسان. فور وصولھم إلى البیت,

أرسل یسوع أندراوس لیطلب من حاكم الكنِیس الإذن للتكلم في الیوم التالي, ذلك كائن السبت, في
خدمة بعد الظھر. وكان یسوع یعلم جیداً بأنھا ستكون آخر مرة یسُمح لھ فیھا بالتكلم في كنِیس

كفرناحوم.
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ورقة 153

الأزمة في كفرناحوم

153:0.1 (1707.1) مساء یوم الجمعة, یوم وصولھم إلى بیت-صیدا, وصباح یوم السبت, لاحظ

الرُسل بأن یسوع كان منشغلاً بشكل جاد بمسألة ھامة ما؛ كانوا مدركین بأن السید یعطي تفكیراً غیر
عادي لأمر ما ذا أھمیة. لم یأكل الإفطار وسوى القلیل في الظھیرة. كل صباح السبت والمساء

السابق, كان الاثنا عشر ورفاقھم متجمعین معاً في جماعات صغیرة حول المنزل, وفي الحدیقة,
وإلى جانب الشاطئ. كان ھناك توتر من عدم الیقین وترقب من القلق استقر علیھم جمیعاً. قال لھم

یسوع القلیل منذ أن غادروا أورشلیم.
153:0.2 (1707.2) لیس منذ شھور كانوا قد رأوا السید منشغلاً جداً وغیر مُعطى للتواصل. حتى

سمعان بطرس كان مغموماً, إن لم یكن منكسر الخاطر. كان أندراوس في حیرة لمعرفة ما یجب أن
یفعلھ لرفاقھ المحبطین. قال نثانئیل بأنھم في وسط "الھدوء الذي یسبق العاصفة." أعرب توما عن
رأي مفاده بأن "شیئاً ما خارج عن المألوف على وشك الحدوث." نصح فیلیبسُ داود زَبـدِي "بأن
ینسى خطط إطعام وإیواء الجموع حتى نعرف بماذا یفُـكَر السید." كان متـىّ یبذل جھوداً متجددة

لملء الخزینة. تحدث یعقوب ویوحنا عن الموعظة القادمة في الكنِیس وتفكرا كثیراً بالنسبة لطبیعتھا
المحتملة ومجالھا. عبَّر سمعان زیلوطس عن اعتقاده, في الواقع عن أملھ, بأن "الأب في السماء قد

یكون على وشك التدخل بطریقة غیر متوقعة لتبرئة ودعم ابنھ," بینما تجرأ یوداص إسخریوط على
الانغماس في فكرة أن یسوع ربما متضایق بالندم لأنھ "لم تكن لدیھ الشجاعة والجرأة للسماح

للخمسة آلاف أن یعلنوه ملكاً على الیھود."



153:0.3 (1707.3) لقد كان من بین ھذه الجماعة من الأتباع المكتئبین والبائسین عندما انطلق یسوع

في ظھیرة ھذا السبت الجمیل لیعظ خطبتھ الصانعة لعھد جدید في كنِیس كفرناحوم. الكلمة الوحیدة
ذات التحیة المبھجة أو التھنئة من أي من أتباعھ المباشرین جاءت من واحد من توأم الألفیوس غیر
لي بأن المرتابین, الذي, حینما غادر یسوع المنزل في طریقھ إلى الكنِیس, حیاه بابتھاج وقال: "نصَّ

الأب سوف یساعدك, وبأنھ قد یكون لدینا جموع أكبر من أي وقت مضى."

1. إعداد المرحلة

مع متمیز حّیا یسوع في الساعة الثالثة من عصر ھذا السبت الرائع في كنِیس 153:1.1 (1707.4) تجَّ

كفرناحوم. ترأس جایروس وسَّلم یسوع الكتابات المقدسة لیقرأ. في الیوم السابق, كان قد وصل من
أورشلیم ثلاثة وخمسون فریسیاً وصدوقیا؛ً كما حضر أیضاً أكثر من ثلاثین من قادة وحكام المجامع

المجاورة. كان ھؤلاء القادة الدینیون الیھود یتصرفون مباشرة بأوامر من السنھدرین في أورشلیم,
ً وكانوا یشكلون الطلیعة الأرثوذكسیة التي جاءت لتدشین حرب مفتوحة على یسوع وتلامیذه. جالسا

إلى جانب ھؤلاء القادة الیھود, في مقاعد الشرف في الكنِیس كان المراقبون الرسمیون لھیرودس
أنتیباس, الذین تم توجیھھم للتحقق من الحقیقة بشأن التقاریر المزعجة عن محاولة الجماھیر لإعلان

یسوع ملكاً الیھود, ھناك في مناطق أخیھ فیلیبسُ.
153:1.2 (1708.1) أدرك یسوع بأنھ یواجھ الإعلان الفوري للحرب المُعلنة والمفتوحة من قِبل

أعدائھ المتزایدین, واختار بجرأة لتولي الھجوم. عند إطعام الخمسة آلاف تحدى أفكارھم عن المسیح
المادي؛ الآن اختار مرة أخرى أن یھاجم علانیة مفھومھم عن المخلص الیھودي. ھذه الأزمة, التي

ابتدأت بإطعام الخمسة آلاف, وانتھت بموعظة عصر ھذا السبت, كانت بمثابة التحول الظاھري
لموجة الشھرة والإستحسان الشعبي. منذ ھذا الوقت وصاعداً, كان على عمل الملكوت أن یھتم بشكل

متزاید بالمھمة الأكثر أھمیة المتمثلة في كسب مھتدین روحیین دائمین للأخوة الدِینیة الحقة لجنس
الإنسان. ھذه الموعظة تمثل أزمة الانتقال من فترة المناقشة, والجدال, والقرار إلى تلك لحرب علنیة

والقبول النھائي أو الرفض النھائي.



153:1.3 (1708.2) كان السید یعلم جیداً أن العدید من أتباعھ كانوا ببطء إنما بثبات یھیئون عقولھم

أخیراً لرفضھ. علم بالمثل أن العدید من تلامیذه كانوا ببطء إنما بتأكید یمرون خلال ذلك التدریب
للعقل والانضباط للنفـسْ الذي سیمكنھم من الانتصار على الشك وبكل شجاعة لتأكید إیمانھم الكامل
بإنجیل الملكوت. فھم یسوع تماماً كیف یھیئ الناس أنفسھم لقرارات الأزمة والقیام بمآثر مفاجئة من

الاختیار الشجاع من خلال العملیة البطیئة للاختیار المتكرر بین المواقف المتكررة للخیر والشر. لقد
أخضع رسلھ المختارین لتدریبات متكررة في خیبة الأمل وزودھم بفرص مجربة ومتكررة للاختیار

بین طرق الحق والباطل في مواجھة التجارب الروحیة. كان یعلم أنھ بإمكانھ الاعتماد على أتباعھ,
عندما التقوا بالاختبار الأخیر, لاتخاذ قراراتھم الحیویة وفقاً للمواقف العقلیة السابقة والمعتادة

وتفاعلات الروح.

153:1.4 (1708.3) بدأت ھذه الأزمة في حیاة یسوع الأرضیة بإطعام الخمسة آلاف وانتھت بھذه

الموعظة في الكنِیس؛ بدأت الأزمة في حیاة الرُسل بھذه الموعظة في الكنِیس واستمرت لمدة عام
كامل, منتھیة فقط مع محاكمة السید وصَلبھ.

153:1.5 (1708.4) بینما كانوا جالسین ھناك في الكنِیس بعد ظھر ذلك الیوم قبل أن یبدأ یسوع في

الكلام, كان ھناك فقط لغز كبیر واحد, مجرد سؤال سامي واحد, في أذھان الجمیع. كل من أصدقائھ
وأعدائھ تمعنوا بفكرة واحدة فقط, وتلك كانت: "لماذا قام ھو بنفسھ عن عمد وبصورة فعلیة برد تیار

الحماس الشعبي؟" وقد كان مباشرة قبل ھذه الموعظة ومباشرة بعدھا حین نمَت شكوك وخیبة أمل
أنصاره الساخطین إلى معارضة غیر واعیة وتحولت في نھایة المطاف إلى كراھیة فعلیة. لقد كان
بعد ھذه الموعظة في الكنِیس حینما خالج یوداص إسخریوط تفكیره الواعي الأول للھجران. لكنھ,

للوقت الكائن, سیطر بشكل فعال على كل ھكذا میول.
153:1.6 (1708.5) كان الجمیع في حالة من الحیرة. لقد تركھم یسوع مشدوھین ومرتبكین. كان قد

انشغل مؤخراً في أعظم إظھار لقدرة خارقة لتمیز مھمتھ بأكملھا. كان إطعام الخمسة آلاف الحدث
الوحید في حیاتھ الأرضیة الذي جعل المناشدة الأعظم للمفھوم الیھودي عن المسیح المنتظر. لكن

ھذه المیزة غیر العادیة كانت على الفور وبشكل غیر مبرر مُقابلَة برفضھ السریع والصریح لجعلھ
ملكاً.



153:1.7 (1709.1) في مساء الجمعة, ومرة أخرى في صباح السبت, عمل قادة أورشلیم طویلاً

وبشكل جاد مع جایروس لمنع یسوع من التكلم في الكنِیس, لكن دون جدوى. كان رد جایروس
الوحید على كل ھذا الالتماس: "لقد منحت الموافقة على ھذا الطلب, ولن أخالف كلمتي."

2. الموعظة التاریخیة

153:2.1 (1709.2) قدَّم یسوع ھذه الموعظة بقراءة من الشریعة كما ھو موجود في كتاب التثنیة:

"لكن سیأتي, إذا ھذا الشعب لن یستمع إلى صوت الله, بأن لعنات التعدي بالتأكید ستباغتھم. سیجعلكم
الرب تضُرَبون بأعدائكم؛ ستنُقلون إلى جمیع ممالك الأرض. والرب سیجلبكم والملك الذي نصبتموه
فوقكم نحو أیادي أمة غریبة. ستصبحون دھشةً, ومَثلاً, وعِبرة بین كل الأمم. سیذھب أبناؤكم وبناتكم

إلى السبي. سیتعالى الغرباء بینكم في السُلطة بینما أنتم تذُللون كثیراً. وھذه الأمور ستكون علیكم
وعلى نسلكم إلى الأبد لأنكم لم تنصتوا لكلمة الرب. لذلك ستخدمون أعداءكم الذین سیأتون ضدكم.

ستتحملون الجوع والعطش وتلبسون ھذا النیر الحدیدي الغریب. سیجلب الرب ضدكم أمة من بعید,
من طرف الأرض, أمة لن تفھموا لسانھا, أمة ذات ملامح شرسة, أمة سیكون لدیھا اعتبار قلیل لكم.

وسیحاصرونكم في جمیع مدنكم إلى أن تنھار الأسوار المحصنة العالیة التي وثقتم بھا؛ وستقع كل
الأرض في أیدیھم. وسیأتي بأنكم ستقُادون لتأكلوا ثمر أجسامكم, لحوم أبنائكم وبناتكم, أثناء وقت

الحصار ھذا, بسبب الضیق الذي سیضغط بھ أعداؤكم علیكم."
ول إلى كتاب الأنبیاء وقرأ من إرمیا: 153:2.2 (1709.3) وعندما انتھى یسوع من ھذه القراءة, تحَّ

"إذا كنتم لن تنصتوا إلى كلمات خدامي الأنبیاء الذین أرسلتھم لكم, عندئذٍ سأجعل ھذا المنزل مثل
شیلو, وسأجعل ھذه المدینة لعنة لكل أمُم الأرض. وسمع الكھنة والمعلمون إرمیا یتكلم بھذه الكلمات
في منزل الرب. وحدث أنھ, لما انتھى إرمیا من الكلام بكل ما أمره الرب أن یخاطب جمیع الناس,

مع كل الناس حول إرمیا في ألقى الكھنة والمعلمون القبض علیھ, قائلین, ’بالتأكید ستموت‘. وتجَّ
منزل الرب. ولما سمع أمراء یھوذا ھذه الأشیاء, جلسوا في الحُكم على إرمیا. عندئذٍ تكلم الكھنة

والمعلمون إلى الأمراء وكل الشعب قائلین: ’ھذا الرجل یستحق الموت, لأنھ تنبأ ضد مدینتنا, وقد
سمعتموه بآذانكم‘. عندئذٍ تكلمَ إرمیا إلى كل الأمراء وإلى كل الشعب: ’ أرسلني الرب لأتنبأ ضد ھذا



المنزل وضد ھذه المدینة بكل الكلمات التي سمعتموھا. الآن, إذن, قـَّوموا طرقكم واصلحوا أفعالكم
وأطیعوا صوت الرب إلھَكم بحیث قد تفُلتون من الشر الذي تفوھت بھ ضدكم. أما بالنسبة لي,

انظروا ھا أنذا بین أیدیكم. افعلوا بي ما یبدو حق وصالح في عیونكم. لكن اعلموا بالتأكید أنكم, إذا
قتلتموني, ستجلبون دماً بریئاً على أنفسكم وعلى ھذا الشعب, لأن الرب في الحقیقة قد أرسلني لأتكلم

بكل ھذه الكلمات في آذانكم.‘
153:2.3 (1710.1) "لقد سعى الكھنة والمعلمون في ذلك الیوم لقتل إرمیا, لكن القضاة لم یوافقوا,

على أنھ, من أجل كلماتھ التحذیریة, ربطوه بالحبال وأنزلوه في بئر قذر حتى غرق في الوحل إلى
إبطیھ. ذلك ما فعلھ ھذا الشعب بالنبي إرمیا عندما أطاع أمر الرب لتحذیر إخوانھ من سقوطھم

السیاسي الوشیك. الیوم أود أن أسألكم: ماذا سیفعل رؤساء الكھنة والزعماء الدِینیون لھذا الشعب
بالرَجل الذي یجرؤ على تحذیرھم من یوم دینونتھم الروحیة؟ ھل أنتم أیضًا ستحكمون بالموت على

المعلم الذي یجرؤ على إعلان كلمة الرب, والذي لا یخشى أن یشیر إلى حیث ترفضون السیر في
طریق النور الذي یؤدي إلى دخول ملكوت السماء؟

153:2.4 (1710.2) عن ماذا تبحثون كدلیل على مھمتي على الأرض؟ لقد تركناكم بدون إزعاج في

مراكزكم من النفوذ والسلطة بینما وعظنا البشائر إلى الفقیر والمنبوذ. لم نقم بأي ھجوم عدائي على
ما تقدسونھ بل بالأحرى أعلنا حریة جدیدة لنفـسْ الإنسان الممتطاة-بالخوف. لقد أتیت إلى العالمَ

لأكشف عن أبي ولكي أؤسس على الأرض الأخوة الروحیة لأبناء الله, ملكوت السماء, وبالرغم من
أنني قد ذكَّرتكم مرات عدیدة بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ, لا یزال أبي قد منحكم العدید من

تجلیات العجائب المادیة بالإضافة إلى تجدیدات وتحولات روحیة أكثر إثباتاً.
153:2.5 (1710.3) "أي علامة جدیدة تبحثون على یداي؟ أصرح بأن لدیكم بالفعل أدلة كافیة

لتمكینكم من إتخاذ قراركم. الحق, الحق, أقول للكثیرین الذین یجلسون أمامي ھذا الیوم, أنتم
تواجھون ضرورة اختیار أي طریق ستسلكون؛ وأقول لكم, كما قال یشوع لأجدادكم, ’اختاروا ھذا

الیوم من ستخدمون‘. الیوم, یقف كثیرون منكم على مفترق الطرق.
153:2.6 (1710.4) "بعض منكم عندما لم تتمكنوا من العثور عليّ بعد ولیمة الجموع على الجانب

الآخر, استأجروا أسطول صید طبریا, الذي كان قد التجأ قبل أسبوع بالقرب في أثناء عاصفة,
للذھاب في تتبعي, ومن أجل ماذا؟ لیس من أجل الحق والبْر أو بحیث أنكم قد تعرفون الأفضل كیف
تخدمون وتسعفون لزملائكم الناس! لا, بل بالأحرى بحیث قد یكون لدیكم المزید من الخبز الذي لم



تشتغلوا من أجلھ. لم یكن لملء نفوسكم بكلمة الحیاة, لكن فقط بحیث قد تملأون بطونكم بخبز الراحة.
ولطالما عُلـمِّتم بأن المسیح, عندما سیأتي, سیعمل تلك العجائب التي من شأنھا أن تجعل الحیاة ممتعة

وسھلة لكل الشعب المختار. لیس غریباً, إذن, بأنكم الذین عُلـمِّتم ھكذا یجب أن تشتاقوا للأرغفة
والأسماك. لكنني أصرح لكم بأن تلك لیست مھمة ابن الإنسان. لقد جئت لأعلن الحریة الروحیة,

وأعَّلم الحق الأبدي, وأرعى الإیمان الحي.
153:2.7 (1710.5) "إخواني, لا تشتھوا الطعام الذي یفنى بل بالأحرى ابحثوا عن الطعام الروحي

الذي یغذي حتى إلى الحیاة الأبدیة؛ وھذا ھو خبز الحیاة الذي یعطیھ الابن لكل الذین سیتناولونھ
ویأكلونھ, لأن الأب قد وھب الابن ھذه الحیاة بدون مكیال. وعندما سألتموني, ’ماذا یجب أن نفعل

لنقوم بأعمال الله؟‘ أخبرتكم بوضوح: ’ھذا ھو عمل الله, بأن تؤمنوا بالذي أرسلھ,‘"
153:2.8 (1710.6) وبعدئذٍ قال یسوع مشیراً إلى تجھیز لوعاء المنّ الذي كان یزُین عتبة ھذا

الكنِیس الجدید, والذي كان مزیناً بعناقید العنب: "كنتم تعتقدون بأن آباءكم في البریة أكلوا المنّ ــ
خبز السماء ــ لكنني أقول لكم بأن ھذا كان خبز الأرض. بینما لم یعطي موسى آباءكم خبزاً من

السماء, أبي الآن یقف مستعداً لیمنحكم خبز الحیاة الحقیقي. خبز الحیاة الذي ینزل من الله ویعطي
حیاة أبدیة إلى أناس العالمَ. وعندما تقولون لي, اعطنا ھذا الخبز الحي, سأجیب: أنا ھو خبز الحیاة

ھذا. من یأتي إليََ لن یجوع, بینما الذي یؤمن بي لن یعطش أبداً. لقد رأیتموني, وعشتم معي,
وشاھدتم أعمالي, ومع ذلك لا تؤمنون بأني أتیت من الأب. لكن لأولئك الذین یؤمنون ــ لا تخافوا.

كل أولئك المرشَدین بالأب سیأتون إليَ, ومن یأتي إليَ لن یلُقى خارجاً أبداً.
153:2.9 (1711.1) "والآن دعوني أصرح لكم, مرة ولكل الأوقات, بأني قد نزلت إلى الأرض,

لیس لأفعل مشیئتي, بل مشیئتھ الذي أرسلني. وھذه ھي المشیئة النھائیة لھ الذي أرسلني, بأنھ من كل
الذین أعطاھم لي یجب أن لا أفقد واحداً. وھذه ھي مشیئة الأب: بأن كل من یرى الابن والذي یؤمن
بھ ستكون لھ حیاة أبدیة. بالأمس فقط أطعمتكم بالخبز لأجسادكم؛ الیوم أقدم لكم خبز الحیاة من أجل

نفوسكم الجائعة. ھل ستأخذون الآن خبز الروح كما عند ذاك أكلتم برغبة خبز ھذا العالمَ؟"

153:2.10 (1711.2) بینما توقف یسوع للحظة لینظر إلى الجمع, نھض أحد المعلمین من أورشلیم

(عضو في السنھدرین) وسأل: "ھل أفھمك تقول بأنك الخبز الذي یأتي من السماء, وبأن المن الذي
أعطاه موسى لآبائنا في البریة لم ینزل من السماء؟" فاجاب یسوع الفریسي, "فھمت حسناً." عندئذٍ
قال الفریسي: "لكن ألست یسوع الناصري, ابن یوسف, النجار؟ وألیسَ أباك وأمُك, وكذلك إخوتك



وأخواتك, معروفین جیداً لدى الكثیرین منا؟ كیف إذن تظھر ھنا في منزل الله وتعلن بأنك نزلت من
السماء؟"

153:2.11 (1711.3) بھذا الوقت كان ھناك الكثیر من التذمر في الكنِیس, وكانت تلك الضوضاء

منذرة بحیث وقف یسوع وقال: "دعونا نصبر؛ فالحق لا یعاني أبداً من فحص أمین. أنا كل ما تقولھ
بل أكثر. الأب وأنا واحد؛ الابن یفعل فقط ما یعَُّلمھ الأب, في حین أن كل الذین أعُطوا إلى الابن

بالأب, سیستلم الابن لنفسھ. لقد قرأتم حیث مكتوب في الأنبیاء, ’كلكم ستـعَُّلمون با�‘, وبأن ’الذین
یعَّلمھم الأب سیسمعون أیضاً ابنھ‘. كل من یخضع لتعلیم روح الأب الساكن سیأتي إليَ في النھایة.

لیس بأن أي إنسان قد رأى الأب, لكن روح الأب تسكن داخل الإنسان. والابن الذي نزل من السماء,
بالتأكید قد رأى الأب, وأولئك الذین یؤمنون حقاً بھذا الابن لدیھم بالفعل حیاة أبدیة.

153:2.12 (1711.4) "أنا خبز الحیاة ھذا. آباؤكم أكلوا المن في البریة وماتوا. لكن ھذا الخبز الذي

ینزل من الله, إذا أكل إنسان منھ, لن یموت في الروح أبداً, أكرر, أنا ھذا الخبز الحي, وكل نفـسْ
حدة � والإنسان ستعیش إلى الأبد, وخبز الحیاة ھذا الذي أعطیھ تصل إلى إدراك ھذه الطبیعة الموَّ

لكل الذین سیستلمون ھو عیشي وطبیعتي المزدوجة. الأب في الابن والابن واحد مع الأب ــ ذلك ھو
لِصة لجمیع الأمم؟" وحیي المعطي الحیاة للعالمَ وھدیتي المخَّ

153:2.13 (1711.5) عندما انتھى یسوع من الكلام, صرف حاكم الكنِیس الجمع, لكنھم لم یودوا

الانصراف. احتشدوا حول یسوع لیطرحوا المزید من الأسئلة بینما تمتم آخرون وتنازعوا فیما
بینھم. واستمر ھذا الوضع لأكثر من ثلاث ساعات. لقد كان بعد الساعة السابعة قبل أن تشتت الجمع

أخیراً.

3. الاجتماع اللاحق

153:3.1 (1712.1) كثیرة كانت الأسئلة التي طُرحت على یسوع أثناء ھذا الاجتماع اللاحق. البعض

سئل من قبل تلامیذه الحائرین, لكن أكثر سُئل بالمماحكین غیر المؤمنین الذین كانوا یسعون فقط
لإحراجھ ومحاصرتھ.



153:3.2 (1712.2) صرخ أحد الفریسیین الزائرین, مُعتلیاً ركیزة قندیل بھذا السؤال: "أنت تخبرنا

بأنك خبز الحیاة. كیف یمكنك إعطاءنا لحمك لنأكل ودمك لنشرب؟ أي نفع من تعلیمك إذا كان لا
یمكن تنفیذه؟" فأجاب یسوع على ھذا السؤال, قائلاً: "لم أعَّلمك بأن جسدي ھو خبز الحیاة ولا بأن

دمي ھو ماءھا. لكنني قلت بأن حیاتي في الجسد ھي إغداق لخبز السماء. حقیقة كلمة الله المُغدقة في
الجسد وظاھرة ابن الإنسان الخاضع لمشیئة الله, تشكل حقیقة من الخبرة تعادل القوت الإلھَي. أنت لا
یمكنك أن تأكل لحمي ولا أن تشرب دمي, لكن یمكنك أن تصبح واحداً في الروح معي حتى كما أنا

واحد في الروح مع الأب. یمكنك أن تتغذى بكلمة الله الأبدیة, التي ھي حقاً خبز الحیاة, والتي أغُدقت
في شبھ جسد فاني؛ ویمكنك أن تسُقى في النفـسْ بالروح الإلھَي, الذي ھو حقاً ماء الحیاة. لقد أرسلني

جھ جمیع البشر؛ وأنا عشت ھذه الحیاة في الأب إلى العالمَ لأظُھر كیف یرغب في أن یسكن ویوَّ
الجسد بحیث ألُھم جمیع الناس بالمثل دائماً لیسعوا لمعرفة وفعل مشیئة الأب السماوي الساكن."

153:3.3 (1712.3) ثم قال واحد من جواسیس أورشلیم الذي كان یراقب یسوع ورُسلھ: "نلاحظ أنھ

لا أنت ولا رُسلك تغسلون أیدیكم بشكل صحیح قبل أكل الخبز. یجب أن تعرف جیداً بأن مثل ھذه
الممارسة كالأكل بأیدي مدنسة وغیر مغسولة یعد انتھاكًا لشریعة الشیوخ. ولا أنتم تغسلون كما یجب

كؤوس شرابكم وأوعیة أكلكم. لماذا تظُھر مثل عدم الاحترام ھذا لتقالید الآباء وشرائع شیوخنا؟"
وعندما سمعھ یسوع یتكلم, أجاب: "لماذا تتعدون على وصایا الله بشرائع تقالیدكم؟ الوصیة تقول

جھ بأنكم تشاركون معھم مقومات الحیاة الخاصة بكم إذا لزم الأمر؛ لكنكم ’اكرم أباك وأمك‘, وتوَّ
تسنون شریعة تقالید التي تسمح للأولاد غیر المخلصین بالقول بأن المال الذي كان سیتم بھ مساعدة
الآباء قد ’أعُطي �‘. شریعة الشیوخ بھذا تعفي ھؤلاء الأولاد المخادعین من مسؤولیاتھم, بالرغم

من أن الأولاد یستخدمون في وقت لاحق كل ھذه الأموال من أجل راحتھم. لماذا إذن تقوم بھذه
الطریقة بإبطال الوصیة بتقالیدك؟ حسناً قالت نبوة إشعیاء عنكم أنتم المراؤون: ’ھذا الشعب یكرمني

بشفاھھم, لكن قلبھم بعید عني. في عبث یعبدونني, یعَّلمون كأن مذاھبھم سنن الناس.‘
153:3.4 (1712.4) "تستطیع أن ترى كیف أنك تھجر الوصیة بینما تتمسك بمتانة بتقالید الناس.

كلكم على إستعداد تام لترفضوا كلمة الله بینما تحافظون على تقالیدكم. وبطرق أخرى كثیرة أنتم
تتجرأون على جعل تعالیمكم الخاصة فوق الشریعة والأنبیاء."

153:3.5 (1712.5) ثم وجھ یسوع ملاحظاتھ إلى جمیع الحاضرین. قال: "لكن أنصتوا إليَ كلكم.

لیس ما یدخل الفم یدنس الإنسان روحیاً, بل بالأحرى ما یخرج من الفم ومن القلب." لكن حتى



الرُسل فشلوا تماماً في فھم معنى كلماتھ, لأن سمعان بطرس سألھ أیضًا: "لئلا بعض من سامعیك
یستاءون بلا داع, ھل تشرح لنا معنى ھذه الكلمات؟" وعند ذاك قال یسوع لبطرس: "ھل أنت أیضًا

ول انتباھك الآن صعب الفھم؟ ألا تعلم بأن كل نبتة لم یغرسھا أبي السماوي سوف یتم اقتلاعھا؟ حَّ
إلى أولئك الذین یودون معرفة الحقیقة. لا یمكنك إجبار الناس لیحبوا الحقیقة. كثیرون من ھؤلاء

المعلمین ھم مرشدون عمیان. وأنت تعلم بأنھ, إذا قاد الأعمى أعمى, كِلاھما سیسقط في الحفرة. لكن
أنصت بینما أخبرك الحقیقة فیما یتعلق بتلك الأشیاء التي تدنس الناس أخلاقیاً وتلوثھم روحیاً. أعلن

إنھ لیس ما یدخل الجسم بطریق الفم أو یصل إلى العقل من خلال العیون والآذان, ما یدنس الإنسان.
یدُنَّس الإنسان فقط بذلك الشر الذي قد یتأسس في القلب, والذي یجد تعبیراً في كلمات وأفعال ھكذا
أشخاص غیر مقدسین. ألا تعلم أنھ من القلب تخرج أفكار شریرة, ومشاریع أثیمة للقتل, والسرقة,
والزنا, سویة مع الحسد, والفخر, والغضب, والثأر, واللوم, وشھادة الزور؟ وإنھ بالضبط مثل ھذه

الأشیاء التي تدنس الناس, ولیس بأنھم یأكلون الخبز بأیدي غیر نظیفة احتفالیاً."
153:3.6 (1713.1) كانت اللجنة الفریسیة من سنھدرین أورشلیم مقتنعة الآن تقریباً بأنھ یجب إلقاء

القبض على یسوع بتھمة التجدیف أو على إحدى التھكمات على شریعة الیھود المقدسة؛ لأجل ذلك
كان مسعاھم لتوریطھ في المناقشة, وربما الھجوم على, بعض تقالید الشیوخ, أو ما یسمى الشرائع

الشفویة للأمة. بغض النظر عن شح المیاه, لن یفشل ھؤلاء الیھود المستعبدَین بالتقالید بالقیام
بالطقوس المطلوبة لغسل الأیدي قبل كل وجبة. كان اعتقادھم أن "الموت أفضل من مخالفة وصایا
الشیوخ". سأل الجواسیس ھذا السؤال لأنھ قیل بأن یسوع قال, "الخلاص ھو مسألة قلوب طاھرة
بدلاً من أیدي طاھرة." لكن مثل ھذه المعتقدات, عندما تصبح مرة جزءًا من دِین المرء, یصعب

الخروج عنھا. حتى بعد سنوات عدیدة من ھذا الیوم كان الرسول بطرس لا یزال محتجزاً في رباط
لـصَ من خلال الخوف لكثیر من ھذه التقالید حول أشیاء نظیفة وغیر نظیفة, فقط كائن أخیراً مُخَّ

اختبار حلم استثنائي وجلي. كل ھذا یمكن فھمھ بشكل أفضل عندما یذُكر بأن ھؤلاء الیھود نظروا
إلى تناول الطعام بأیدي غیر مغسولة في نفس ضوء المخالطة مع عاھرة. وكان كلاھما یعاقب

بالحرمان الكنسي.
153:3.7 (1713.2) ھكذا اختار السید أن یناقش ویشُھر بحماقة كل النظام الحاخامي من أحكام

ً ولوائح كانت ممثلة بالشریعة الشفھیةــ تقالید الشیوخ, كل ما كان یعُتبرَ أكثر قداسة وأكثر إلزاما



للیھود حتى من تعالیم الكتابات المقدسة. وجاھر یسوع بتحفظ أقل لأنھ كان یعلم بأن الساعة قد أتت
عندما لم یكن بإمكانھ فعل أي شيء آخر لمنع الانقطاع العلني للعلاقات مع ھؤلاء القادة الدِینیین.

4. كلمات أخیرة في الكنِیس

153:4.1 (1713.3) في وسط المناقشات حول ھذا الاجتماع اللاحق, أحضر أحد الفریسیین من

أورشلیم لیسوع شاباً شدید الإضطراب كان مُمتلكَاً بروح جامح ومتمرد. قائداً ھذا الشاب فاقد العقل
إلى یسوع, قال: "ماذا تستطیع أن تفعل لمصاب كھذا؟ ھل یمكنك إخراج الأبالسة؟" وعندما نظر

كاً بالشفقة, ومشیراً إلى الفتى أن یأتي إلیھ, أخذه بالید وقال: "أنت تعرف السید إلى الشاب, كان مُحرَّ
من أنا؛ أخرج منھ؛ وأنا أعھد إلى أحد زملائك المخلصین لیرى بأنك لا تعود." وفي الحال كان

الفتى طبیعیاً وفي عقلھ الصحیح. وھذه ھي الحالة الأولى حیث أخرج یسوع حقاً "روحاً شریرة" من
كائن إنساني. جمیع الحالات السابقة كانت مجرد امتلاك مُفترَض لإبلیس؛ لكن ھذه كانت حالة

حقیقیة من امتلاك عفریتي, حتى كما حدث أحیاناً في تلك الأیام وحتى یوم العنصرة, عندما انسكبت
روح السید على كل جسد, مما جعل من المستحیل إلى الأبد لھؤلاء المتمردین السماویین القلة أن

یستغلوا أنواعاً معینة غیر مستقرة من البشر.
153:4.2 (1714.1) عندما تعجب الناس, وقف أحد الفریسیین واتھم یسوع بأنھ استطاع أن یفعل ھذه

الأشیاء لأنھ كان متحالفاً مع الأبالسة؛ بأنھ أقر في اللغة التي استخدمھا لإخراج ھذا الإبلیس بأنھما
یعرفان بعضھما البعض؛ ومضى قائلاً أن القادة والمعلمین الدِینیین في أورشلیم قرروا أن یسوع قام
بكل معجزاتھ المزعومة بقدرة بعلزِبوب, أمیر الأبالسة. قال الفریسي: "لا تتعاملوا مع ھذا الرَجل؛

فھو في شراكة مع الشیطان."
153:4.3 (1714.2) عندئذٍ قال یسوع: "كیف یمكن للشیطان أن یطرد الشیطان؟ مملكة منقسمة على

نفسھا لا یمكن أن تصمد؛ إذا كان منزل منقسم على نفسھ, فسرعان ما سیحُضر إلى الخراب. ھل
یمكن لمدینة أن تصمد أمام الحصار إذا لم تكن متحدة؟ إذا الشیطان أخرج الشیطان, فھو منقسم على

نفسھ؛ فكیف ستقوم مملكتھ إذن؟ لكن یجب أن تعلموا أنھ لا یمكن لأحد أن یدخل منزل رَجل قوي
وینھب ممتلكاتھ إلا إذا ھو تغلب أولاَ على الرَجل القوي وقیده. وھكذا, إذا كنت بقدرة بعلزِبوب



أخُرج الأبالسة, فبمن یخرجھم أبناؤكم؟ لذلك سیكونون ھم قضاتكم. لكن إذا كنت أنا, بروح الله,
أخُرج الأبالسة, فحینئذ یكون ملكوت الله حقاً قد أتى علیكم. إذا لم تـصابوا بالعمى من التحیز وتضلوا
بالخوف والكبریاء, ستدركون بسھولة بأن واحد أعظم من الأبالسة یقف في وسطكم. تجبرونني على

إعلان أن الذي لیس معي ھو ضدي, بینما من لا یجتمع معي یتشتت في الخارج. دعوني أطلق
تحذیراً حازماً إلیكم أنتم الذین ستفترضون, وعیونكم مفتوحة ومع ضغینة متعمدة, عن علم أن تنسبوا
أعمال الله إلى أفعال الأبالسة! الحق, الحق, أقول لكم, سوف تغفر خطایاكم, حتى كل تجدیفاتكم, لكن
كل من سیجدف على الله بتعمد أثیم ومدبرَ, لن ینال الغفران أبداً. بما أن مثل ھؤلاء العمال المتشبثین

بالإثم لن یطلبوا أبداً أو ینالوا الغفران, فھم مذنبون بخطیئة رفضھم للغفران الإلھَي إلى الأبد.
153:4.4 (1714.3) "لقد جاء الكثیر منكم ھذا الیوم إلى مفترق الطرق؛ لقد وصلتم إلى بدایة اتخاذ

الاختیار الحتمي بین مشیئة الأب والطرق المختارة بالنفس للظلمة. وكما تختارون الآن, ھكذا
ستكونون في نھایة المطاف. یجب إما أن تجعلوا الشجرة صالحة وثمرھا صالح, وإلا ستصبح

الشجرة فاسدة وثمرھا فاسد. أعُلن بأن في ملكوت أبي الأبدي تعُرف الشجرة بثمارھا. لكن بعض
منكم الذین ھم كالأفاعي, كیف یمكنكم, بعد أن اخترتم الشر, أن تجلبوا ثماراً جیدة؟ بعد كل شيء,

من وفرة الشر في قلوبكم تتكلم أفواھكم."
ً 153:4.5 (1714.4) بعدئذٍ وقف فریسي آخر, الذي قال: "یا سید, نود أن تعطینا علامة مقررة مسبقا

سنتفق علیھا على أنھا مؤسسة لسلطتك وحقكّ في التدریس. ھل ستوافق على مثل ھذا الترتیب؟"
وعندما سمع یسوع ھذا, قال: "ھذا الجیل غیر المؤمن والباحث عن آیة یسعى لدلیل, لكن لا علامة

ستعُطى لكم غیر تلك التي لدیكم بالفعل, وتلك التي سترون عندما یرحل ابن الإنسان من بینكم."
153:4.6 (1714.5) ولما فرغ من الكلام, أحاط بھ رُسلھ وقادوه من الكنِیس, في صمت رحلوا معھ

إلى البیت إلى بیت-صیدا. كانوا جمیعاً مندھشین ونوعاً ما مُرھبین بالتغییر المفاجئ في أسالیب تعلیم
السید. كانوا غیر معتادین تمامًا على رؤیتھ یتصرف بمثل ھذا الأسلوب المتشدد.

5. مساء السبت



153:5.1 (1715.1) مراراً وتكراراً حطم یسوع آمال رُسلھ إلى قطع, بشكل متكرر سحق أعز

توقعاتھم, لكن ولا وقت من خیبة الأمل أو فصل من الحزن كان مضاھیاً أبداً لذلك الذي تغلب علیھم
الآن. وأیضاً, كان ھناك الآن ممزوجاً مع كآبتھم خوف حقیقي على سلامتھم. كانوا جمیعاً بشكل

مفاجئ مذعورین بالھجرة المفاجئة والتامة للعموم. كما كانوا خائفین ومربكین إلى حد ما من الجرأة
غیر المتوقعة والتصمیم الحازم الذي أبداه الفریسیون الذین نزلوا من أورشلیم. لكن الأكثر من ذلك
كلھ أنھم كانوا متحیرین بالتغییر المفاجئ في تكتیكات یسوع. في ظل ظروف اعتیادیة كانوا یودون
الترحیب بظھور ھذا الموقف الأكثر تشدداً, لكن آتٍ كما حدث, إلى جانب الكثیر مما لم یكن متوقعاً,

أذھلھم.
153:5.2 (1715.2) والآن, علاوة على كل ھذه المخاوف, عندما وصلوا إلى البیت, رفض یسوع أن

یأكل. لساعات عزل نفسھ في إحدى الغرف العلویة. كان حوالي منتصف اللیل عندما عاد یوآب,
زعیم الإنجیلیین, وأبلغ بأن حوالي ثلث زملائھ قد ھجروا القضیة. طوال المساء كان التلامیذ

المخلصون یأتون ویذھبون, مُبَّلغون بأن عداوة المشاعر تجاه السید كانت عامةً في كفرناحوم. لم
یكن قادة أورشلیم بطیئین في تغذیة ھذا الشعور بعدم الرضا والسعي بكل طریقة ممكنة لتعزیز

الحركة بعیداً عن یسوع وتعالیمھ. أثناء ھذه الساعات المجربة كانت النساء الاثنتي عشرة في مؤتمر
في منزل بطرس. كن مستاءات بشدة, لكن ولا واحدة منھن ھجرت.

153:5.3 (1715.3) كان بعد منتصف اللیل بقلیل عندما نزل یسوع من الغرفة العلیا ووقف بین

الاثني عشر وزملائھم, وكان عددھم حوالي ثلاثین في الكل. قال: "أدُرك بأن ھذه الغربلة للملكوت
تزعجكم, لكن لا بد منھا. مع ذلك, بعد كل التدریب الذي تلقیتموه, ھل كان ھناك أي سبب وجیھ لماذا

یجب أن تتعثروا عند كلماتي؟ لماذا أنتم مملوئین بالخوف والذعر عندما ترون الملكوت مجرداً من
ھذه الجموع الفاترة وھؤلاء التلامیذ الفاتري الھمة؟ لماذا تحزنون عندما ینبلج الیوم الجدید من أجل
التألق في مجد جدید للتعالیم الروحیة لملكوت السماء؟ إذا كنتم تجدون من الصعب أن تتحملوا ھذا

الإختبار, فماذا, إذاً, ستفعلون عندما یجب على ابن الإنسان أن یعود إلى الأب؟ متى وكیف ستھیئون
أنفسكم للوقت عندما أصعد إلى المكان الذي أتیت منھ إلى ھذا العالمَ؟

153:5.4 (1715.4) "یا أحبائي, یجب أن تتذكروا بأنھ الروح الذي یحُیي؛ الجسد وكل ما یتعلق بھ

قلیل النفع. الكلمات التي قلتھا لكم ھي روح وحیاة. كونوا مبتھجین! أنا لم أھجركم. سوف یشعر
الكثیرون بالإستیاء من الكلام الصریح لھذه الأیام. تواً قد سمعتم بأن العدید من تلامیذي قد عادوا



أدراجھم؛ لم یعودوا یمشون معي. منذ البدایة كنت أعلم بأن ھؤلاء المؤمنین الفاتري الھمة سوف
یسقطون على الطریق. ألم أختاركم أنتم الاثني عشر رجلاً ومیزتكم كسفراء للملكوت؟ والآن في

مثل ھذا الوقت ھل أنتم ستھجرون أیضا؟ً لینظر كل واحد منكم إلى إیمانھ الخاص, لأن واحداً منكم
یقف في خطر محدق." وعندما انتھى یسوع من الكلام, قال سمعان بطرس: "نعم, یا رب, نحن

محزونون ومحتارون, لكننا لن نتخلى عنك أبداً. لقد علـَّمتنا كلمات الحیاة الأبدیة. لقد آمنا بك وتبعنا
معك كل ھذا الوقت. لن نرجع للوراء, لأننا نعلم أنك أرُسلت من الله." وعندما توقف بطرس عن

الكلام, أومأوا جمیعاً بموافقة واحدة على ھذا التعھد بالولاء.
153:5.5 (1716.1) عندئذٍ قال یسوع: "اذھبوا إلى راحتكم, لأن أوقات الانشغال علینا؛ أیام نشطة

أمامنا."
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ورقة 154

الأیام الأخیرة في كفرناحوم

154:0.1 (1717.1) في لیلة السبت الزاخرة بالأحداث في 30 نیسان, بینما كان یسوع یتكلم كلمات

المؤاساة والتشجیع لتلامیذه المحبطین والحائرین, كان یعُقد في طبریا مؤتمر بین ھیرودس أنتیباس
وجماعة من المفوضین الخاصین الذین یمثلون سنھدرین أورشلیم. حث ھؤلاء الكتبة والفریسیون
ھیرودس على إلقاء القبض على یسوع؛ بذلوا قصارى جھدھم لإقناعھ بأن یسوع كان یثیر العامة

للفتنة وحتى للتمرد. لكن ھیرودس رفض إتخاذ إجراء ضده باعتباره مجرماً سیاسیاً. كان مستشارو
ھیرودس قد أبلغوا بدقة عن الواقعة عبر البحیرة عندما سعى الناس لإعلان یسوع ملكاً وكیف رفض

الاقتراح.
154:0.2 (1717.2) واحد من عائلة ھیرودس الرسمیة, شوزا, الذي كانت زوجتھ تنتمي إلى ھیئة

ً خدمة النساء, كان قد أخبره بأن یسوع لم یقترح التدخل في شؤون الحُكم الأرضي؛ بأنھ كان مھتما
فقط بتأسیس الأخوة الروحیة لمؤمنیھ, الأخوة التي سماھا ملكوت السماء. كان ھیرودس یثق في

تقاریر شوزا, كثیراً لدرجة أنھ رفض التدخل في أنشطة یسوع. تأثر ھیرودس أیضاً في ھذا الوقت
بموقفھ تجاه یسوع, بخوفھ الخرافي من یوحنا المعمدان. كان ھیرودس أحد أولئك الیھود المرتدین

الذین, بینما لم یؤمنوا بأي شيء, خافوا كل شيء. كان لدیھ ضمیر مؤنب لأنھ حَكَمَ على یوحنا
بالموت, ولم یكن یرید أن یتورط في ھذه المكائد ضد یسوع. كان على علم بالعدید من حالات

المرض التي شفاھا یسوع على ما یبدو, واعتبره إما نبیاً أو متعصباً دِینیاً غیر مؤذٍ نسبیاً.



154:0.3 (1717.3) عندما ھدد الیھود بإبلاغ قیصر بأنھ كان یحمي خائناً, أمرھم ھیرودس بالخروج

من غرفة مجلسھ. ھكذا استقرت الأمور لأسبوع واحد, الوقت الذي في أثنائھ ھیأ یسوع أتباعھ
للتشتت الوشیك.

1. أسبوع من الشورى

154:1.1 (1717.4) من 1 أیار إلى 7 أیار عقد یسوع شورى ودیة مع أتباعھ في منزل زَبـدِي. تم

قبول التلامیذ المجربین والموثوقین فقط في ھذه المؤتمرات. في ھذا الوقت كان ھناك حوالي مائة
فقط من التلامیذ الذین لدیھم الشجاعة الأخلاقیة لمواجھة معارضة الفریسیین وإعلان تمسكھم بیسوع

علانیة. عقد مع ھذه المجموعة اجتماعات صباحیة, وعصریة, ومسائیة. تجمعت جماعات صغیرة
من الستفسرین بعد ظھر كل یوم بجانب البحر, حیث حاضر إلیھم بعض من الإنجیلیین أو الرُسل.

نادرا ما بلغ عدد ھذه المجموعات أكثر من خمسین.
154:1.2 (1717.5) في یوم الجمعة من ھذا الأسبوع اتخذ حكام كنیس كفرناحوم إجراءات رسمیة

لإغلاق منزل الله في وجھ یسوع وكل أتباعھ. تم اتخاذ ھذا الإجراء بتحریض من الفریسیین في
أورشلیم. استقال جایروس من منصب الحاكم الرئیسي وانضم علناً إلى یسوع.

154:1.3 (1718.1) عُقد الأخیر من اللقاءات إلى جانب البحر بعد ظھر السبت, 7 أیار. تكلم یسوع

إلى أقل من مائة وخمسین كانوا مجتمعین في ذلك الوقت. كانت لیلة السبت ھذه ھي الفترة التي
شھدت أضعف مد في موجة الإحترام الشعبي لیسوع وتعالیمھ. ومنذ ذلك الحین وصاعداً كان ھناك

نمو مضطرد, بطیئ, ولكنھ أكثر صحة ویمكن الاعتماد علیھ في المشاعر الإیجابیة؛ تم بناء
مجموعة جدیدة من الأتباع والتي كانت ذات أساس أفضل في الإیمان الروحي والخبرة الدینیة

الحقیقیة. مرحلة الانتقال المربكة والمُساومة أكثر أو أقل بین المفاھیم المادیة للملكوت التي یتمسك
بھا أتباع السید والمفاھیم الأكثر مثالیة وروحانیةً التي علمھا یسوع, كانت الآن بالتأكید قد انتھت. من

الآن وصاعداً كان ھناك إعلان أكثر انفتاحاً لإنجیل الملكوت في نطاقھ الأوسع وفي تداعیاتھ
الروحیة البعیدة المدى.



2. أسبوع من الراحة

154:2.1 (1718.2) یوم الأحد, 8 أیار, عام 29 م. أصدر السنھدرین في أورشلیم مرسوما یقضي

بإغلاق جمیع معابد فلسطین أمام یسوع وأتباعھ. كان ھذا اغتصاباً جدیداً وغیر مسبوق للسُلطة من
قِبل سنھدرین أورشلیم. حتى ذلك الحین كان كل كنِیس موجوداً وعاملاً كمجمع مستقل من العابدین

وكان تحت حُكم وتوجیھ مجلسھ الخاص من الحكام. فقط معابد أورشلیم كانت خاضعة لسُلطة
السنھدرین. ھذا الإجراء الموجز للسنھدرین أعقبھ استقالة خمسة من أعضائھ. تم إرسال مائة مرسال

في الحال لنقل وتنفیذ ھذا المرسوم. في غضون فترة قصیرة من أسبوعین كان كل كنِیس في
فلسطین قد خضع لھذا المرسوم من السنھدرین باستثناء الكنِیس في حبرون. رفض حكام كنِیس

حبرون الإعتراف بحق السنھدرین في ممارسة مثل ھذه السلطة على مجلسھم. استند ھذا الرفض
للانضمام إلى مرسوم أورشلیم إلى مزاعمھم بالحكم الذاتي الجماعي بدلاً من التعاطف مع قضیة

یسوع. بعد ذلك بوقت قصیر تم تدمیر كنِیس حبرون بحریق.

154:2.2 (1718.3) في صباح ھذا الأحد نفسھ, أعلن یسوع عطلة لمدة أسبوع, حاثاً جمیع تلامیذه

على العودة إلى بیوتھم أو أصدقائھم لإراحة نفوسھم المضطربة والتحدث بكلمات التشجیع لأحبائھم.
لون من أجل امتداد الملكوت." قال: "اذھبوا إلى أماكنكم المتعددة للعب أو صید السمك بینما تصَّ

154:2.3 (1718.4) ھذا الأسبوع من الراحة مكَّن یسوع من زیارة العدید من العائلات والمجموعات

حول شاطئ البحر. ذھب أیضاً لصید السمك مع داود زَبـدِي في عدة مناسبات, وبینما كان یتجول
بمفرده معظم الوقت, كان ھناك دائماً بقربھ اثنان أو ثلاثة من رُسل داود الأكثر ثقة, الذین لم یكن
لدیھم أوامر غیر مؤكدة من رئیسھم بما یخص حمایة یسوع. لم یكن ھناك تعلیم علني من أي نوع

خلال أسبوع الراحة ھذا.

154:2.4 (1718.5) كان ھذا ھو الأسبوع الذي عانى فیھ نثانئیل ویعقوب زَبـدِي من أكثر من مرض

طفیف. لثلاثة أیام ولیال كانا مصابین بشدة باضطراب ھضمي مؤلم. في اللیلة الثالثة أرسل یسوع
صالومي, أم یعقوب, لراحتھا بینما أسعف إلى رُسولیھ المتألمین. طبعاً كان بإمكان یسوع أن یشفي



ھذین الرَجلین على الفور, لكن ھذه لیست طریقة الابن أو الآب في التعامل مع ھذه الصعوبات
والإبتلاءات الشائعة لأبناء البشر في العوالم التطوریة للزمان والفضاء. ولا مرة طوال كل حیاتھ

الزاخرة بالأحداث في الجسد, تعاطى یسوع بأي نوع من الإسعاف الخارق لأي فرد من عائلتھ
الأرضیة أو نیابة عن أي من أتباعھ المباشرین.

154:2.5 (1719.1) یجب مواجھة صعوبات الكون ویجب أن تواجَھ العقبات الكوكبیة كجزء من

تدریب الخبرة المزود من أجل نمو ونشوء الكمال التدریجي للنفوس المتطورة لمخلوقات البشر.
تتطلب روحانیة النفـسْ البشریة تجربة حمیمة مع الحل التثقیفي لمدى واسع من مشاكل الكون

الحقیقیة. الطبیعة الحیوانیة والأشكال الأسفل من مخلوقات المشیئة لا تتقدم بشكل إیجابي في سھولة
البیئة. المواقف الإشكالیة, مزدوجة مع محفزات البذل, تتواطأ لإنتاج الأنشطة للعقل, والنفـسْ,

والروح التي تساھم بمقدرة في إنجاز أھداف جدیرة من التقدم البشري وتحقیق مستویات أعلى من
مصیر الروح.

3. مؤتمر طبریا الثاني

154:3.1 (1719.2) في 16 أیار انعقد المؤتمر الثاني في طبریا بین سُلطات أورشلیم وھیرودس

أنتیباس. كان كل من القادة الدِینیین والسیاسیین من أورشلیم حاضرین. تمكن القادة الیھود من إبلاغ
ھیرودس بأن جمیع المعابد عملیاً في كل من الجلیل ویھودا كانت مغلقة أمام تعالیم یسوع. بذُل جھد

جدید لجعل ھیرودس یلقي القبض على یسوع, لكنھ رفض تنفیذ تعلیماتھم. في 18 أیار, على كل,
وافق ھیرودس على خطة السماح لسُلطات السنھدرین بإلقاء القبض على یسوع ونقلھ إلى أورشلیم
لمحاكمتھ بتھم دِینیة, شرط موافقة الحاكم الروماني لیھودا على مثل ھذا الترتیب. في ھذه الأثناء,

ً كان أعداء یسوع ینشرون الشائعات باجتھاد في جمیع أنحاء الجلیل بأن ھیرودس أصبح معادیا
لیسوع, وأنھ كان ینوي إبادة كل من آمن بتعالیمھ.

154:3.2 (1719.3) في لیلة السبت, 21 أیار, وصلت أنباء إلى طبریا بأن السُلطات المدنیة في

أورشلیم لم یكن لدیھا اعتراض على الاتفاق بین ھیرودس والفریسیین بأن یلُقى القبض على یسوع
وینُقل إلى أورشلیم للمحاكمة أمام السنھدرین باتھامات الازدراء بالشریعة المقدسة للأمة الیھودیة.



وعلیھ, قبیل منتصف لیل ھذا الیوم بقلیل, وقع ھیرودس المرسوم الذي یرخص لضباط السنھدرین
بالقبض على یسوع داخل منطقة ھیرودس ونقلھ قسراً إلى أورشلیم للمحاكمة. مورس ضغط قوي

من عدة جوانب للحمل على ھیرودس قبل موافقتھ على منح ھذا الإذن, وكان یعلم جیداً أن یسوع لا
یمكنھ أن یتوقع محاكمة عادلة أمام أعدائھ الألداء في أورشلیم.

4. لیلة السبت في كفرناحوم

154:4.1 (1719.4) في لیلة السبت ھذه بالذات, التقت مجموعة من خمسین من المواطنین البارزین

في الكنِیس لمناقشة السؤال الھام: "ماذا سنفعل بیسوع؟ تحدثوا وتجادلوا حتى بعد منتصف اللیل,
لكنھم لم یتمكنوا من إیجاد أي أرضیة مشتركة للاتفاق. على حدة من عدد قلیل من الأشخاص الذین

كانوا یمیلون للاعتقاد بأن یسوع قد یكون المسیح, على الأقل رَجل مقدس, أو ربما نبي, كان
الاجتماع منقسماً إلى أربع مجموعات متساویة تقریباً, الذین على التوالي, تمسكوا بوجھات النظر

التالیة عن یسوع:
154:4.2 (1719.5) 1. بأنھ متعصب دِیني مخدوع وعدیم الأذى.

154:4.3 (1719.6) 2. بأنھ محرض فتن خطیر ومصمم قد یثیر التمرد.

154:4.4 (1720.1) 3. بأنھ متشارك مع الأبالسة, بأنھ حتى قد یكون أمیر الأبالسة.

154:4.5 (1720.2) 4. بأنھ یھذي, أنھ مجنون, غیر متوازن عقلیاً.

154:4.6 (1720.3) كان ھناك الكثیر من الحدیث عن تعالیم وعظ یسوع المزعجة لعامة الناس؛

أصَّر أعداؤه بأن تعالیمھ كانت غیر عملیة. بأن كل شيء سیتحطم إذا بذل كل واحد جھدا صادقا
للعیش وفقا لأفكاره. وقد قال الناس من أجیال لاحقة عدیدة الأشیاء ذاتھا. أناس أذكیاء وذوي نوایا
حسنة, حتى في العصر الأكثر استنارة لھذه الكشوف, یتمسكون بأن الحضارة الحدیثة لم یكن من

الممكن بناؤھا على تعالیم یسوع ــ وھم جزئیاً على حق. لكن كل مثل ھؤلاء المشككین ینسون بأنھ
كان من الممكن بناء حضارة أفضل بكثیر على تعالیمھ, ویوماً ما ستكون كذلك. ھذا العالمَ لم یحاول



أبداً بجدیة تنفیذ تعالیم یسوع على نطاق واسع, على الرغم من أنھ قد تم في كثیر من الأحیان بذل
محاولات فاترة لاتباع عقائد ما یسمى المسیحیة.

5. صباح الأحد الحافل بالأحداث

154:5.1 (1720.4) كان 22 أیار یوماً حافلاً بالأحداث في حیاة یسوع. صباح ھذا الأحد, قبل الفجر,

وصل أحد رسل داود على عجل من طبریا, حاملاً الكلمة بأن ھیرودس قد أذن, أو على وشك أن
یأذن بإلقاء القبض على یسوع من قبل ضباط السنھدرین. أدى تلقي أخبار ھذا الخطر الوشیك لداود

زَبـدِي بإیقاظ رسلھ وإرسالھم إلى جمیع المجموعات المحلیة للتلامیذ, واستدعائھم لمجلس طارئ في
الساعة السابعة من ذلك الصباح. عندما سمعت شقیقة زوجة یھوذا (شقیق یسوع) ھذا البلاغ المثیر

للقلق, سارعت بالكلمة إلى جمیع أفراد عائلة یسوع الذین سكنوا بالقرب, واستدعتھم على الفور
للتجمع في منزل زَبـدِي. وفي استجابة لھذه الدعوة السریعة, حالیاً اجتمعت مریم, ویعقوب,

ویوسف, ویھوذا, وراعوث.
154:5.2 (1720.5) في اجتماع ھذا الصباح الباكر أبلغ یسوع إرشاداتھ الوداعیة إلى التلامیذ

المتجمعین؛ أي أنھ, ودَّعھم للوقت الكائن, عالم جیداً بأنھم سوف یتشتتون قریباً من كفرناحوم.
ھھم جمیعاً لطلب الإرشاد من الله ومواصلة عمل الملكوت بغض النظر عن العواقب. كان على وجَّ

الإنجیلیین أن یعملوا على النحو الذي یرونھ مناسباً حتى یحین الوقت عندما قد یتم استدعاءھم. اختار
جھ الرُسل الاثني عشر للبقاء معھ مھما حدث. أرشد النساء اثني عشر من الإنجیلیین لمرافقتھ؛ وَّ

الاثنتي عشرة للبقاء في منزل زَبـدِي وفي منزل بطرس حتى یرُسل إلیھن.
154:5.3 (1720.6) وافق یسوع على استمرار داود زَبـدِي بخدماتھ للرسل في جمیع أنحاء البلاد,

وفي وداع السید في الوقت الحالي, قال داود: "انطلق إلى عملك, یا سید. لا تدع المتعصبین یقبضون
علیك, ولا تشك أبداً بأن المراسیل سیتبعونك. لن یفقد رجالي الاتصال بك أبداً, ومن خلالھم ستعرف

عن الملكوت في أجزاء أخرى, وبواسطتھم سنعرف جمیعنا عنك. لا شيء قد یحدث لي سیتدخل
بھذه الخدمة, لأني قد عَینَت قادة أولین وثانویین, حتى ثالثیین. أنا لست معلماً ولا واعظاً, لكن في

قلبي القیام بھذا, ولا أحد یمكنھ إیقافي."



154:5.4 (1720.7) حوالي الساعة السابعة والنصف من ھذا الصباح بدأ یسوع خطابھ الوداعي لما

یقرب من مائة مؤمن احتشدوا في الداخل لسماعھ. كانت ھذه مناسبة مھیبة لجمیع الحاضرین, لكن
دیة یسوع بدا مبتھجاً على نحو غیر عادي؛ مرة أخرى كان أكثر مثل ذاتھ المألوفة. قد ذھبت جَّ

الأسابیع, وألھمھم كلھم بكلماتھ من الإیمان, والأمل, والشجاعة.

6. وصول عائلة یسوع

154:6.1 (1721.1) كانت الساعة حوالي الثامنة من صباح ھذا الأحد عندما وصل خمسة أفراد من

عائلة یسوع الأرضیة إلى الموقع استجابة للاستدعاء العاجل من شقیقة زوجة یھوذا. من بین جمیع
أفراد عائلتھ في الجسد, فقط واحدة, راعوث, آمنت من كل قلبھا وباستمرار بألوھیة مھمتھ على

الأرض. كان یھوذا, ویعقوب, وحتى یوسف, لا یزالون یحتفظون بالكثیر من إیمانھم بیسوع, لكنھم
سمحوا للكبریاء بالتدخل في حكمھم الأفضل ومیولھم الروحیة الحقیقیة. بالمثل كانت مریم ممزقة

بین المحبة والخوف, بین محبة الأمُ وكبریاء الأسرة. ولو إنھا كانت مضایقة بالشكوك, ھي لم تنسى
كلیاً زیارة جبرائیل قبل أن یولد یسوع. كان الفریسیون یجاھدون لإقناع مریم بأن یسوع یھذي,

مختل. حثوھا على الذھاب مع أبنائھا والسعي لثنیھ عن بذل جھود إضافیة للتعلیم العلني. أكدوا لمریم
بأن صحة یسوع ستنھار قریباً, وبأن الخزي والعار فقط سیلحقان بالعائلة بأكملھا نتیجة للسماح لھ

بالاستمرار. وھكذا, عندما جاءت الكلمة من شقیقة زوجة یھوذا, باشر كل الخمسة منھم على الفور
في طریقھم إلى منزل زَبـدِي, حیث أنھم كانوا معاً في بیت مریم, حیث اجتمعوا مع الفریسیین في
المساء السابق, كانوا قد تحدثوا مع قادة أورشلیم طوال اللیل, وكانوا جمیعاً مقتنعین إلى حد ما بأن

یسوع كان یتصرف بغرابة, أنھ كان یتصرف بشكل غریب لبعض الوقت. رغم أن راعوث لم
تستطع تفسیر كل تصَّرفھ, أصَّرت بأنھ عَامَل عائلتھ دائماً بإنصاف ورفضت الموافقة على برنامج

محاولة إقناعھ بالعدول عن المزید من العمل.
154:6.2 (1721.2) في الطریق إلى منزل زَبـدِي, تحدثوا مرة أخرى عن ھذه الأمور واتفقوا فیما

بینھم على محاولة إقناع یسوع بالمجيء معھم إلى البیت, لأن, قالت مریم: "أنا أعرف أنني أستطیع
التأثیر على ابني إذا ھو فقط أتى إلى البیت واستمع لي." كان یعقوب ویھوذا قد سمعا إشاعات تتعلق



بخطط إعتقال یسوع وأخْذه إلى أورشلیم للمحاكمة. كما خافوا على سلامتھم الشخصیة. طالما كان
یسوع شخصیة مشھورة في نظر العامة, سمحت عائلتھ للأمور بأن تنجرف جانباً, لكن الآن بعد أن

انقلب أھل كفرناحوم وقادة أورشلیم ضده فجأة, بدأوا یشعرون بحدة بضغط العار المفترض لوضعھم
المحرج.

154:6.3 (1721.3) كانوا یتوقعون لقاء یسوع, أن یأخذوه جانباً, وحثھ على الذھاب إلى البیت معھم.

فكـَّروا بطمأنتھ بأنھم سینسون إھمالھ لھم ــ بأنھم سیغفرون وینسون ــ إذا ھو فقط تخلى عن حماقة
محاولة وعظ دِین جدید لا یجلب سوى المتاعب لنفسھ والعار على عائلتھ. إلى كل ھذا كانت راعوث
تقول فقط: "سأخبر أخي بأنني أعتقد أنھ رجل الله وبأني آمل أنھ سیكون على استعداد للموت قبل أن

یسمح لھؤلاء الفریسیین الأثیمین بإیقاف وعظھ." وعد یوسف بإبقاء راعوث ھادئة بینما عمل
الآخرون مع یسوع.

154:6.4 (1721.4) عندما وصلوا إلى منزل زَبـدِي, كان یسوع في خضم إلقاء خطابھ الوداعي إلى

التلامیذ. سعوا للدخول إلى المنزل, لكنھ كان مزدحماً إلى الفیض. أخیراً استكنوا على عتبة الباب
الخلفي وأرسلوا كلمة إلى یسوع, من شخص إلى آخر, بحیث ھمسھا إلیھ أخیراً سمعان بطرس, الذي
قاطع حدیثھ من أجل ھذا الغرض, والذي قال: "انظر, أمك وإخوتك في الخارج, وھم متلھفین للتكلم
معك." الآن لم یخطر ببال أمھ مدى أھمیة إعطاء ھذه الرسالة الوداعیة لأتباعھ, كما أنھا لم تكن تعلم

بأن خطابھ كان من المحتمل أن ینُھى في أي لحظة بوصول مُعتقلیھ. لقد اعتقدت حقاً, بعد فترة
طویلة من النفور الواضح, نظراً لحقیقة أنھا وإخوتھ قد أظھروا الصفح فعلیاً لیأتوا إلیھ, بأن یسوع

سیتوقف عن الكلام ویأتي إلیھم لحظة استلامھ كلمة أنھم كانوا ینتظرون.
154:6.5 (1722.1) لقد كانت مجرد إحدى تلك الحالات التي لم تستطع فیھا عائلتھ الأرضیة إدراك

أنھ یجب أن یكون عند شغل أبیھ. وھكذا كانت مریم وإخوتھ متأذین بعمق عندما, على الرغم من أنھ
توقف في كلامھ لتلقي الرسالة, بدلاً من أن یندفع خارجاً لتحیتھم, سمعوا صوتھ الموسیقي یتكلم بعلوٍ

متزاید: "قولوا لأمي وإخوتي أنھم یجب أن لا یخافوا علي. الأب الذي أرسلني إلى العالمَ لن یتخلى
عني؛ ولن یقع أي ضرر على عائلتي. ادعوھم لیكونوا ذوي شجاعة جیدة ویضعوا ثقتھم في أب

الملكوت. لكن, بعد كل شيء, من ھي أمي ومن ھم إخوتي؟" وماداً یدیھ نحو جمیع تلامیذه
المتجمعین في الغرفة, قال: ’لیس لدي أم؛ لیس لدي إخوة. انظروا أمي وانظروا إخوتي! لأن كل من

یفعل مشیئة أبي الذي في السماء, ھو نفس الشيء أمي, وأخي, وأختي.‘"



ً 154:6.6 (1722.2) وعندما سمعت مریم ھذه الكلمات, انھارت بین ذراعي یھوذا. حملوھا خارجا

إلى الحدیقة لإنعاشھا بینما تكلم یسوع الكلمات الختامیة لرسالتھ الوداعیة. كان یود أن یخرج بعد ذلك
لیجتمع مع أمھ وإخوتھ, لكن رسولاً وصل على عجل من طبریا جالباً كلمة بأن ضباط السنھدرین

كانوا في طریقھم مع إذن لإلقاء القبض على یسوع ونقلھ إلى أورشلیم. استلم أندراوس ھذه الرسالة,
ومقاطعاً یسوع, أخبره بھا.

154:6.7 (1722.3) لم یتذكر أندراوس بأن داود قد نصب نحو خمسة وعشرین حارساً حول منزل

زَبـدِي, وبحیث لا یفاجئھم أحد؛ وھكذا سأل یسوع عما یجب أن یفُعل. وقف السید ھناك في صمت
بینما كانت أمھ, بعد أن سمعت كلماتھ, "لیس لدي أم", تستفیق من الصدمة في الحدیقة. لقد كان
بالضبط عند ھذا الوقت بأن امرأة في الغرفة وقفت وھتفت, "مبارك الرحم الذي حملك ومبارك

الثدیین التي أرضعتك." تحول یسوع جانباً للحظة من حدیثھ مع أندراوس لیجیب على ھذه المرأة
بقولھ, "لا, بل مبارك الذي یسمع كلمة الله ویتجرأ على إطاعتھا."

154:6.8 (1722.4) اعتقدت مریم وإخوة یسوع أن یسوع لم یفھمھم, بأنھ فقد الاھتمام بھم, قلیلاً

مدركون بأنھم ھم الذین فشلوا في فھم یسوع. فھم یسوع تماماً كم ھو صعب للناس الإنفصال عن
ماضیھم. كان یعرف كیف یتأثر البشر ببلاغة الواعظ, وكیف یستجیب الضمیر للنداء العاطفي كما

یتجاوب العقل إلى المنطق والتفكیر, لكنھ كان یعرف أیضاً مدى صعوبة إقناع الناس بالتبرؤ من
الماضي.

154:6.9 (1722.5) من الصحیح إلى الأبد أن كل من یعتقد أنھ أسيء فھمھ أو أنھ لم یتم تقدیره لدیھ

في یسوع صدیق متعاطف ومستشار متفھم. كان قد حذر رُسلھ بأن أعداء الإنسان قد یكونون من
أھل بیتھ الخاص, لكنھ بالكاد أدرك مدى قرب ھذا التنبؤ من أن ینطبق على تجربتھ الخاصة. لم

یتخلى یسوع عن عائلتھ الأرضیة لأداء عملھ للأب ــ لقد ھجروه. فیما بعد, بعد موت السید وقیامتھ,
عندما أصبح یعقوب مرتبطاً بالحركة المسیحیة المبكرة, عانى كثیرًا نتیجة لفشلھ في التمتع بھذا

الارتباط المبكر بیسوع وتلامیذه.

154:6.10 (1723.1) في العبور خلال ھذه الأحداث, اختار یسوع أن یسترشد بالمعرفة المحدودة

لعقلھ البشري. كان یرغب في الخضوع للتجربة مع زملائھ كمجرد رجل. ولقد كان في العقل
البشري لیسوع أن یرى عائلتھ قبل مغادرتھ. لم یرغب بالتوقف في وسط محاضرتھ وبالتالي جعل



لقاءھما الأول بعد فترة طویلة من الانفصال شأناً عامًا ھكذا. كان ینوي إنھاء خطابھ وبعدئذٍ لتكون لھ
زیارة معھم قبل أن یغادر, لكن تم إحباط ھذه الخطة بمؤامرة الأحداث التي تلت مباشرة.

154:6.11 (1723.2) كانت سرعة ھربھم مزادة بوصول فرقة من رسل داود عند المدخل الخلفي

لبیت زَبـدِي. لقد أرعب الھرج والمرج الذي أحدثھ ھؤلاء الرجال الرُسل ودفعتھم إلى التفكیر بأن
ھؤلاء الواصلین الجدد قد یكونون مُعتقلیھم, وخوفاً من الإعتقال الفوري, أسرعوا عبر المدخل
الأمامي إلى القارب المنتظر. وكل ھذا یفسر سبب عدم رؤیة یسوع لعائلتھ تنتظر على الشرفة

الخلفیة.
154:6.12 (1723.3) لكنھ قال لداود زَبـدِي وھو یدخل القارب على عجل: "اخبر أمي وإخوتي بأني

أقُـَّدر مجیئھم, وبأني قصدت أن أراھم. انصحِھم ألا یجدوا أي ذنب فيِ بل لیسعوا لمعرفة مشیئة الله
ومن أجل النعمة والشجاعة للقیام بتلك المشیئة."

7. الھروب السریع

154:7.1 (1723.4) وھكذا في صباح ھذا الأحد, الثاني والعشرین من أیار, في العام 29 م., حینما

أنشغل یسوع مع رُسلھ الاثني عشر والإنجیلیین الاثني عشر, في ھذا الھروب السریع من ضباط
السنھدرین الذین كانوا في طریقھم إلى بیت-صیدا مع إذن من ھیرودس أنتیباس لاعتقالھ وأخذه إلى
أورشلیم للمحاكمة بتھم التجدیف وانتھاكات أخرى للشریعة المقدسة للیھود. لقد كان حوالي الساعة
الثامنة والنصف من ھذا الصباح الجمیل عندما تجندت ھذه الفرقة من خمسة وعشرین بالمجادیف

وسحبوا إلى الشاطئ الشرقي لبحر الجلیل.
154:7.2 (1723.5) بعد قارب السید كان زورق آخر وأصغر یحتوي على ستة من رسل داود, الذین

كان لدیھم تعلیمات للحفاظ على اتصال مع یسوع وزملائھ ولیروا بأن المعلومات عن مكان وجودھم
وسلامتھم كانت ترُسل بانتظام إلى بیت زَبـدِي في بیت-صیدا, الذي خدم بمثابة مركز إدارة لعمل
الملكوت لبعض الوقت. لكن یسوع لم یكن أبداً مرة أخرى لیجعل بیتھ في منزل زَبـدِي. من الآن

فصاعداً, طوال بقیة حیاتھ الأرضیة, لم یكن لدى السید في الحقیقة "مكان لیسند رأسھ." لم یعد لدیھ
حتى ما یشبھ المقام المستقر.



154:7.3 (1723.6) جدفوا الآن إلى قرب قریة خِریسا, ووضعوا قاربھم في عھدة أصدقاء, وبدأوا

التجوال في ھذا العام الأخیر الزاخر بالأحداث من حیاة السید على الأرض. ظلوا لبعض الوقت في
أراضي فیلیبسُ, ذاھبین من خِریسا صعوداً إلى قیصریة-فیلیبي, ومن ثم شقوا طریقھم إلى الساحل

الفینیقي.

154:7.4 (1723.7) توانى الحشد حول بیت زَبـدِي یراقب ھذین القاربین یشقان طریقھما عبر

البحیرة باتجاه الشاطئ الشرقي, وكانوا بادئین بشكل جید عندما أسرع ضباط أورشلیم وبدأوا بحثھم
دقوا بأنھ ھرب منھم, وبینما كان یسوع وفرقتھ یسافرون شمالاً عبر عن یسوع. رفضوا أن یصَّ

باتانیا, أمضى الفریسیون ومساعدوھم ما یقرب من أسبوع كامل یبحثون عبثاً عنھ في جوار
كفرناحوم.

154:7.5 (1724.1) عادت عائلة یسوع إلى بیتھا في كفرناحوم وأمضوا ما یقرب من أسبوع في

الحدیث, والجدال, والصلاة. كانوا مملوئین بالارتباك والذھول. لم یتمتعوا براحة البال حتى بعد
ظھر الخمیس, عندما عادت راعوث من زیارة إلى منزل زَبـدِي, حیث علمت من داود بأن أباھا-

أخاھا كان آمناً وبصحة جیدة ویشق طریقھ نحو الساحل الفینیقي.
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ورقة 155

الھروب عبر شمال الجلیل

155:0.1 (1725.1) بعد وقت قصیر من الرسو بالقرب من خِریسا في ھذا الأحد الحافل بالأحداث,

ذھب یسوع والأربعة والعشرون قلیلاً بطریق الشمال, حیث أمضوا اللیلة في منتزه جمیل جنوب
بیت-صیدا-یولیوس. كانوا على درایة بمكان التخییم ھذا, حیث كانوا ھناك في الأیام الماضیة. قبل

التقاعد من أجل اللیل, دعا السید أتباعھ حولھ وناقش معھم خطط جولتھم المتوقعة عبر باتانیا وشمال
الجلیل إلى الساحل الفینیقي.

1. لماذا یحنق الوثنیون

155:1.1 (1725.2) قال یسوع: "علیكم جمیعاً أن تتذكروا كیف تحدث قائل المزمور عن ھذه

الأوقات, قائلاً, ’لماذا یحنق الوثنیون وتتآمر الشعوب دون جدوى؟ ملوك الأرض أسسوا أنفسھم,
وحكام الشعوب یتداولون معاً, ضد الرب وضد مسیحھ, قائلین, لنكسر أواصر الرحمة ولنطرح بعیداً

حبال المحبة‘.
155:1.2 (1725.3) "الیوم ترون ھذا یتحقق أمام أعینكم. لكن لن تروا تحقق بقیة نبؤة قائل

المزمور, لأنھ خالج أفكاراً خاطئة عن ابن الإنسان ومھمتھ على الأرض. ملكوتي مؤسس على
المحبة, ومعلن في الرحمة, ومُشیَّد من خلال الخدمة اللا-أنانیة. لا یجلس أبي في السماء یضحك



بسخریة على الوثنیین. إنھ لیس ساخطاً في استیائھ الشدید. الوعد صحیح أن الابن سیكون لدیھ أولئك
الذین یسمون الوثنیین (في الواقع إخوتھ الجاھلین وغیر المتعلمین) من أجل المیراث. وسوف أتلقى
ھؤلاء الأممیین بأذرع مفتوحة من الرحمة والمودة. كل ھذا اللطف-المحب سوف یظُھر للمدعوین

وثنیین. بالرغم من التصریح المؤسف للسجل الذي یشیر بأن الابن المنتصر’سوف یكسرھم بقضیب
من حدید ویحطمھم إلى قطع مثل إناء الخزاف.‘ لقد حثكم قائل المزمور على أن ’تخدموا الرب
بخوف‘ ــ أنا أدعوكم للدخول في الامتیازات الممجدة للبنوة الإلھیة بإلایمان؛ ھو یأمركم لتتھللوا
بارتعاش؛ أنا أدعوكم لتتھللوا بثقة. ھو یقول, ’قـَّبلوا الابن, كي لا یغضب, وتھلكوا عندما یشُعلَ

سخطھ‘. لكن أنتم الذین عشتم معي تعرفون جیداً بأن الغضب والسخط لیسا جزءًا من تأسیس
ملكوت السماء في قلوب الناس. لكن قائل المزمور لمح النور الحقیقي عندما قال, في إنھاء ھذا

التحذیر, قال: ’طوبى للذین یضعون ثقتھم في ھذا الابن.‘"
155:1.3 (1725.4) واصل یسوع تعلیم الأربعة والعشرین, قائلاً: "لیس الوثنیون بدون عذر عندما

یثورون علینا. لأن نظرتھم صغیرة وضیقة, ھم قادرون على تركیز طاقاتھم بحماس. ھدفھم قریب
وأكثر أو أقل وضوحا؛ً لأجل ذلك یبذلون قصارى جھدھم مع تنفیذ شجاع وفعاّل. أنتم الذین أعلنتم
دخول ملكوت السماء جملةً متقلبون للغایة وغیر محددین في سلوككم التعلیمي. الوثنیون یضربون

مباشرة من أجل أھدافھم؛ أنتم مذنبون بالكثیر من الاشتیاق المزمن. إذا كنتم ترغبون في دخول
الملكوت, فلماذا لا تأخذونھ بھجوم روحي حتى كما یأخذ الوثنیون مدینة یفرضون علیھا حصارًا؟
أنتم بالكاد تستحقون الملكوت عندما تتمثل خدمتكم إلى حد كبیر في موقف من الندم على الماضي,
والأنین على الحاضر, وعبثاً تأملون في المستقبل. لماذا یحنق الوثنیون؟ لأنھم لا یعرفون الحقیقة.

لماذا تسترخون في اشتیاق عقیم؟ لأنكم لا تطیعون الحق. أوقفوا اشتیاقكم غیر المجدي وانطلقوا
بشجاعة في فعل ما یتعلق بتأسیس الملكوت.

155:1.4 (1726.1) "في كل ما تفعلونھ, لا تصبحوا أحادیي الجانب ومتخصصین أكثر من اللازم.

الفریسیون الذین یسعون إلى ھلاكنا حقاً یعتقدون أنھم یؤدون خدمة �. لقد ضاقت علیھم التقالید
لدرجة أنھم أعماھم التحامل وقسُاھم الخوف. فكروا في الیونانیین, الذین لدیھم عِلم بدون دِین, بینما

الیھود لدیھم دِین بدون عِلم. وعندما یصبح الناس مُضللین ھكذا نحو قبول تفكك ضیق ومربك
للحقیقة, فإن أملھم الوحید في الخلاص ھو أن یصبحوا منسقین بالحق ــ مُھتدین.



155:1.5 (1726.2) دعوني أعلن ھذه الحقیقة الأبدیة بشكل قاطع: إذا أنتم, من خلال تنسیق الحق,

تتعلمون أن تجسدوا في معایشكم ھذا الكمال الجمیل للبر, عند ذاك سیسعى زملاؤكم الناس وراءكم
بحیث قد یكسبون ما اكتسبتموه. المقیاس الذي ینجذب بھ الباحثون عن الحقیقة إلیكم یمثل مقیاس

ھَبتكم من الحقیقة, بـرِكم. المدى الذي یجب أن تذھبوا برسالتكم إلى الناس ھو, بطریقة ما, مقیاس
فشلكم في عیش حیاة كاملة أو بارّة, الحیاة المنسقة بالحقیقة."

155:1.6 (1726.3) وأشیاء أخرى كثیرة علـَّم السید رُسلھ والإنجیلیین قبل ما طلبوا لھ لیلة سعیدة

وسعوا للراحة على وسائدھم.

2. الإنجیلیون في خورازین

ھ یسوع بطرس لیذھب إلى خورازین مع 155:2.1 (1726.4) في صباح الاثنین, 23 أیار, وَجَّ

الإنجیلیین الاثني عشر بینما غادر ھو, مع الأحد عشر, إلى قیصریة-فیلیبي, ذاھبون بطریق الأردن
إلى طریق دمشق-كفرناحوم, ومن ھناك نحو الشمال الشرقي إلى ملتقى الطرق المؤدیة إلى

قیصریة-فیلیبي, ثم استمروا إلى تلك المدینة حیث مكثوا وعلـَّموا لمدة أسبوعین. وصلوا أثناء عصر
الثلاثاء, 24 أیار.

155:2.2 (1726.5) مكث بطرس والإنجیلیون في خورازین لمدة أسبوعین یعظون إنجیل الملكوت

لجماعة صغیرة ولكن جادة من المؤمنین. لكنھم لم یتمكنوا من كسب مھتدین جدد كثیرین. ولا مدینة
في كل الجلیل أنتجت نفوساً قلیلة جداً للملكوت مثل خورازین. وفقاً لإرشادات بطرس, كان لدى
الإنجیلیین الاثني عشر أقل للقول عن الشفاء ــ الأشیاء الجسدیة ــ بینما وعظوا وعلـَّموا بحماس

متزاید الحقائق الروحیة للملكوت السماوي. شكل ھذان الأسبوعان عند خورازین معمودیة مطابقة
للواقع من الشدائد للإنجیلیین الاثني عشر بحیث كانت الفترة الأكثر صعوبة وغیر المثمرة في

مھمتھم حتى ھذا الوقت. كائنین ھكذا محرومین من رضى كسب نفوس للملكوت, قام كل منھم بمزید
من الجدیة والصدق بتقییم نفسھ الخاصة وتقدمھ في المسارات الروحیة للحیاة الجدیدة.

155:2.3 (1726.6) عندما بدا أنھ لا مزید من الناس كانوا مھتمین للسعي لدخول الملكوت, یوم

الثلاثاء, 7 حزیران, دعا بطرس زملاءه معاً ورحلوا إلى قیصریة-فیلیبي لیلتحقوا بیسوع والرُسل.



وصلوا حوالي وقت الظھر یوم الأربعاء وقضوا المساء بأكملھ في استذكار تجاربھم بین غیر
المؤمنین في خوارزین. أثناء مناقشات ھذا المساء جعل یسوع إشارة إضافیة إلى مَثل الزارع

وعلـَّمھم الكثیر عن معنى الفشل الظاھر لتعھدات الحیاة.

3. عند قیصریة-فیلیبي

155:3.1 (1727.1) بالرغم من أن یسوع لم یقم بأي عمل علني أثناء إقامتھ التي دامت أسبوعین

بالقرب من قیصریة-فیلیبي, فقد عقد الرسل العدید من الاجتماعات المسائیة الھادئة في المدینة,
وخرج كثیر من المؤمنین إلى المخیم للتحدث مع السید. تمت إضافة عدد قلیل جداً إلى مجموعة

المؤمنین نتیجة لھذه الزیارة. تكلم یسوع مع الرُسل كل یوم, وكانوا مدركین بوضوح أكثر أن مرحلة
جدیدة من عمل وعظ ملكوت السماء كانت تبدأ الآن. لقد بدؤوا یدركون أن "ملكوت السماء لیس

طعاماً وشراباً بل ھو تحقیق الفرح الروحي بقبول البنوة الإلھیة".
155:3.2 (1727.2) كان الحلول عند قیصریة-فیلیبي إختباراً حقیقیاً للرُسل الأحد عشر؛ لقد كانوا

أسبوعین صعبین لھم لیعیشوا خلالھما. كانوا تقریباً مكتئبین, واشتاقوا إلى التحفیز الدوري لشخصیة
بطرس الحماسیة. في ھذه الأوقات كانت في الحقیقة مغامرة كبیرة وفاحصة للإیمان بیسوع

والانطلاق لإتباعھ. ولو إنھم جعلوا القلیل من المھتدین خلال ھذین الأسبوعین, إلا أنھم تعَّلموا الكثیر
مما كان مُربحاً للغایة من مؤتمراتھم الیومیة مع السید.

155:3.3 (1727.3) علم الرُسل بأن الیھود كانوا راكدین روحیاً ویموتون لأنھم بلوروا الحقیقة نحو

قانون إیمان؛ بحیث أنھ عندما تصبح الحقیقة مُشكلة كخط فاصل لحصریة البر-الذاتي بدلاً من
الخدمة بمثابة علامات للتوجیھ والتقدم الروحي, تفقد ھذه التعالیم قدرتھا الخلاَّقة والمعطیة للحیاة

وتصبح في النھایة مجرد حافظة ومتحجرة.
155:3.4 (1727.4) تعلـَّموا بشكل متزاید من یسوع أن ینظروا إلى الشخصیات البشریة من حیث

إمكانیاتھا في الزمن وفي الأبدیة. تعلـَّموا بأن نفوساً كثیرة أفضل ما یمكن قیادتھا إلى محبة الله غیر
المرئي بأن تعَُّلـمَ أولاً أن تحب إخوانھا الذین تستطیع رؤیتھم. ولقد كان في ھذا الصدد بأن معنى



جدیداً أصبح مرتبطاً بتصریح السید فیما یتعلق بالخدمة اللا-أنانیة لزملاء المرء: "بقدر ما فعلت
لواحد من الأقل من إخواني, فقد فعلت ذلك لي."

155:3.5 (1727.5) أحد الدروس العظیمة لھذا الحلول في قیصریة-فیلیبي كان یتعلق بأصل التقالید

الدِینیة, مع الخطر الجسیم المتمثل في السماح للإحساس بالقدسیة أن یصبح مُرتبطاً بأشیاء غیر
مقدسة, أو أفكار مشتركة, أو أحداث یومیة. برزوا من مؤتمر واحد بالتعلیم بأن الدِین الحقیقي ھو

ولاء الإنسان الصادق لقناعاتھ الأسمى والأكثر صدقاً.
155:3.6 (1727.6) حذر یسوع مؤمنیھ من أنھ, إذا كانت أشواقھم الدِینیة مادیة فقط, فإن المعرفة

المتزایدة بالطبیعة, من خلال الإزاحة التدریجیة للأصل الخارق للطبیعة المفترض للأشیاء,
سیحرمھم في النھایة من إیمانھم با�. لكن أنھ, إذا كان دِینھم روحانیاً, فلن یمكن أبداً لتقدم العلوم

الفیزیائیة أن یعكر إیمانھم بالحقائق الأبدیة والقیم الإلھیة.
155:3.7 (1727.7) تعلـَّموا أنھ, عندما یكون الدِین روحانیاً بالكامل من حیث الدافع, فإنھ یجعل

الحیاة أكثر استحقاقاً, مالئاً إیاھا بأھداف عالیة, ومُشرفاً إیاھا بقیم متعالیة, وملھماً إیاھا بدوافع رائعة,
كل ذلك بینما یؤاسي النفـسْ الإنسانیة بأمل سامي وعاضد. الدِین الحق مصمم للتخفیف من وطأة
الوجود؛ إنھ یطلق الإیمان والشجاعة من أجل العیش الیومي والخدمة غیر الأنانیة. الإیمان یعزز

الحیویة الروحیة والإثمار البار.
155:3.8 (1727.8) علـَّم یسوع رُسلھ مراراً أنھ لا یمكن لأي حضارة البقاء طویلاً بعد فقدان أفضل

ما في دِینھا. ولم یكل أبداً من أن یشیر للاثني عشر الخطر الكبیر المتمثل في قبول الرموز
والاحتفالات الدینیة في مكان التجربة الدِینیة. كانت حیاتھ الأرضیة كلھا مكرسة بثبات لمھمة إذابة

الأشكال المتجمدة للدِین نحو حریات سائلة للبنوة المستنیرة.

4. في الطریق إلى فینیقیا

155:4.1 (1728.1) في صباح الخمیس, 9 حزیران, بعد تلقي كلمة بخصوص تقدم الملكوت من قبل

رسل داود من بیت-صیدا, غادرت ھذه المجموعة المكونة من خمسة وعشرین معلماً للحق
قیصریة-فیلیبي لبدء رحلتھم إلى الساحل الفینیقي. مروا في منطقة الأھوار, بطریق لوز, إلى نقطة



ملتقى الطرق مع طریق مجدلا ـ جبل لبنان, ومن ھناك إلى معبر الطریق المؤدیة إلى صیدا,
واصلین ھناك بعد ظھر الجمعة.

155:4.2 (1728.2) أثناء التوقف من أجل الغذاء, تحت ظل حافة صخریة متدلیة, بالقرب من لوز,

ألقى یسوع إحدى خطاباتھ الأكثر روعة التي استمع إلیھا رُسلھ طوال سنوات ارتباطھم بھ. ما إن
جلسوا لكسر الخبز, سأل سمعان بطرس یسوع: "یا سید, بما أن الأب في السماء یعرف كل الأشیاء,

وحیث إن روحھ تدعمنا في تأسیس ملكوت السماء على الأرض, لماذا إذن نھرب من تھدیدات
أعدائنا؟ لماذا نرفض مواجھة أعداء الحق؟" لكن قبل أن یبدأ یسوع بالإجابة على سؤال بطرس,

اقتحم توما, سائلاً: "یا سید, حقاً أود أن أعرف بالضبط ما ھو الخطأ في دِین أعدائنا في أورشلیم. ما
ً ھو الفرق الحقیقي بین دِینھم ودِیننا؟ لماذا نحن عند مثل ھذا التغایر في المعتقدات عندما نقر جمیعا

بأننا نخدم نفس الإلھ؟" وعندما انتھى توما, قال یسوع: "بینما لن أتجاھل سؤال بطرس, مدركًا تمامًا
مدى سھولة إساءة فھم أسبابي لتفادي صدام مفتوح مع حكام الیھود في ھذا الوقت بالذات, إلا أنھ

سیكون أكثر فائدة لكم جمیعاً إذا اخترت بدلاً من ذلك الإجابة عن سؤال توما. وذلك سأشرع بالقیام
بھ عندما تنتھون من غذائكم."

5. المحاضرة عن الدِین الحقیقي

155:5.1 (1728.3) ھذه المحاضرة التي لا تنُسى عن الدِین, ملـَّخصة ومعاد بیانھا في العبارات

الحدیثة, أعطت تعبیراً عن الحقائق التالیة:

155:5.2 (1728.4) في حین أن أدیان العالمَ لھا أصل مزدوج ــ طبیعي ووحي ــ في أي زمن وبین

أي شعب واحد ھناك ثلاثة أشكال مختلفة من التكریس الدِیني. وھذه التجلیات الثلاثة للدافع الدِیني
ھي:

155:5.3 (1728.5) 1. الدِین البدائي. الحث الغریزي وشبھ الطبیعي للخوف من الطاقات الغامضة

وعبادة القوى الخارقة, بصورة رئیسیة دِین الطبیعة الفیزیائیة, دِین الخوف.



155:5.4 (1728.6) 2. دِین الحضارة. المفاھیم والممارسات الدِینیة المتقدمة للعناصر المتمدنة ــ

دِین العقل ــ اللاھوت الفكري لمرجعیة التقالید الدِینیة الراسخة.

155:5.5 (1728.7) 3. الدِین الحق ــ دِین الوحي. الكشف عن القیم الفائقة عن الطبیعي, بصیرة

جزئیة في الحقائق الأبدیة, لمحة عن صلاح وجمال السجیة اللانھائیة للأب في السماء ــ دِین الروح
كما ھو موضح في التجربة البشریة.

155:5.6 (1729.1) رفض السید أن یحط من قدر دِین الحواس الفیزیائیة والمخاوف الخرافیة

للإنسان الطبیعي, رغم أنھ أعرب عن أسفھ لحقیقة أن الكثیر جداً من ھذا الشكل البدائي من العبادة
یجب أن یستمر في الأشكال الدِینیة للأجناس الأكثر ذكاء من جنس الإنسان. أوضح یسوع بأن

الاختلاف الكبیر بین دِین العقل ودِین الروح ھو أنھ, في حین أن السابق تدعمھ السلطة الكنسیة, فإن
الأخیر یستند كلیاً على التجربة البشریة.

155:5.7 (1729.2) وبعد ذاك مضى السید, في ساعة تعلیمھ, لتوضیح ھذه الحقائق:

155:5.8 (1729.3) إلى أن تصبح الأجناس عالیة الذكاء وأكثر تحضرًا بشكل كامل, سوف یستمر

الكثیر من تلك الاحتفالات شبھ الطفولیة والخرافیة التي تمیز الممارسات الدِینیة التطوریة للشعوب
البدائیة والمتخلفة. إلى أن یتقدم الجنس البشري إلى مستوى اعتراف أعلى وأكثر عمومیة لحقائق
التجربة الروحیة, ستستمر أعداد كبیرة من الرجال والنساء في إظھار التفضیل الشخصي لأدیان

المرجعیة التي تتطلب الموافقة الفكریة فقط, في تباین مع دِین الروح, الذي یستلزم المشاركة الفعالة
للعقل والنفـسْ في مغامرة الإیمان للتصدي للحقائق الصارمة للتجربة الإنسانیة التقدمیة.

155:5.9 (1729.4) إن قبول الأدیان التقلیدیة للمرجعیة یقدم الطریق السھل لإلحاح الإنسان في

ً البحث عن إشباع أشواق طبیعتھ الروحیة. توفر أدیان المرجعیة المستقرة, المبلورة, والمؤسسة ملاذأ
جاھزاً الذي یمكن لنفـسْ الإنسان الحائرة والمضطربة أن تھرب إلیھ عندما یضایقھا الخوف ویعذبھا
عدم الیقین. مثل ھذا الدِین لا یتطلب من أتباعھ, كالثمن الذي یجب دفعھ لرضاءاتھ وضماناتھ, سوى

الموافقة الفكریة السلبیة والبحتة.
155:5.10 (1729.5) ولوقت طویل سوف یعیش على الأرض أولئك الأفراد الحذرین, والخائفین,

والمترددین الذین سیفـَّضلون تأمین عزاءاتھم الدِینیة ھكذا, حتى ولو إنھم, في إلقاء قرعتھم ھكذا مع



ً أدیان المرجعیة, فھم یساومون على سیادة الشخصیة, ویحقرون كرامة احترام الذات, ویتنازلون كلیا
عن حق المشاركة في تلك التجارب الأكثر إثارةً وإلھاماً من كل التجارب البشریة الممكنة: البحث

الشخصي عن الحق, نشوة مواجھة مخاطر الاكتشاف الفكري, والتصمیم لاستكشاف حقائق التجربة
الدینیة الشخصیة, الرضى السامي المتمثل في اختبار الانتصار الشخصي للإدراك الفعلي لانتصار

الإیمان الروحي على الشك الفكري كما اكُتسب بأمانة في المغامرة العلیا لكل الوجود البشري ــ
الإنسان یبحث عن الله, من أجل نفسھ, وكذاتھ, وإیجاده.

155:5.11 (1729.6) دِین الروح یعني الجھد, والكفاح, والصراع, والإیمان, والتصمیم, والمحبة,

والولاء, والتقدم. دِین العقل ــ لاھوت المرجع ــ یتطلب القلیل أو لا شيء من ھذه الجھود من مؤمنیھ
الرسمیین. التقالید ھي ملجأ آمن ومسار سھل لتلك النفوس الخائفة والفاترة الھمة التي تتجنب بشكل

غریزي النضالات الروحیة وعدم الیقین العقلي الملازم لتلك الرحلات الإیمانیة للمغامرة الجریئة في
أعالي بحار الحقیقة غیر المستكشفة بحثاً عن الشواطئ الأبعد للحقائق الروحیة كما قد یكتشفھا العقل

البشري التقدمي وتختبرھا النفـسْ البشریة المتطورة.

155:5.12 (1729.7) ومضى یسوع لیقول: "في أورشلیم صاغ القادة الدِینیون مختلف العقائد

لمعلمیھم التقلیدیین وأنبیاء الأیام الأخرى في نظام راسخ من المعتقدات الفكریة, دِین مرجعیة.
جاذبیة كل ھكذا أدیان ھي إلى حد كبیر في الذھن. والآن نحن على وشك الدخول في نزاع ممیت مع
مثل ھذا الدین حیث إننا سنبدأ قریباً جداً إعلاناً جریئاً لدِین جدید ــ دِین لیس دِیناً بالمعنى الحالي لتلك
الكلمة, دِین یوجھ نداءه الرئیسي إلى الروح الإلھَي لأبي الذي یسكن في عقل الإنسان؛ دِین سیستمد

مرجعیتھ من ثمار قبولھ التي ستظھر بكل تأكید في التجربة الشخصیة لكل الذین حقاً وفعلاً
یصبحون مؤمنین بحقائق ھذه المشاركة الروحیة العلیا."

155:5.13 (1730.1) مشیراً إلى كل واحد من الأربعة والعشرین وداعیاً إیاھم بالاسم, قال یسوع:

"والآن, مَن منكم سیفُضل أن یسلك ھذا الطریق السھل للتوافق مع دِین راسخ ومتحجر, كما یدافع
عنھ الفریسیون في أورشلیم, بدلاً من معاناة الصعوبات والاضطھادات المصاحبة لمھمة إعلان

طریقة أفضل لخلاص الناس بینما تدركون رضى الاكتشاف من أجل أنفسكم محاسن وقائع التجربة
الحیة والشخصیة في الحقائق الأبدیة والأمجاد السامیة لملكوت السماء؟ ھل أنتم خائفون, لینون

وطالبي سھولة؟ ھل أنتم خائفون من استئمان مستقبلكم في أیدي إلھ الحق, الذي أنتم أبناؤه؟ ھل أنتم
لا تستأمنون الأب الذي أنتم أولاده؟ ھل سترجعون إلى الطریق السھل للیقین والاستقرار الفكري



لدِین المرجعیة التقلیدیة, أو ھل ستمًنطقون أنفسكم للمضي قدُماً معي نحو ذلك المستقبل غیر المؤكد
والمضطرب لإعلان الحقائق الجدیدة لدِین الروح, ملكوت السماء في قلوب الناس؟"

155:5.14 (1730.2) كل الأربعة والعشرون من سامعیھ نھضوا على أقدامھم, قاصدین الإشارة على

استجابتھم الموحدة والمخلصة لھذا, أحد الالتماسات العاطفیة القلیلة التي وجھھا یسوع أبداً إلیھم,
لكنھ رفع یده وأوقفھم, قائلاً: "اذھبوا الآن على حدة بأنفسكم, كل رَجل بمفرده مع الأب, وھناك جِدوا

الإجابة غیر العاطفیة على سؤالي, وحیث إنكم وجدتم مثل ھذا الموقف الصحیح والمُخلْص للنفـسْ,
فقولوا ذلك الجواب بحریة وجرأة إلى أبي وأبیكم, الذي حیاتھ اللامتناھیة من المحبة ھي عین روح

الدِین الذي نعلنھ."
155:5.15 (1730.3) ذھب الإنجیلیون والرُسل بأنفسھم على حدة لوقت قصیر. كانت معنویاتھم

مرفوعة, وعقولھم مُلھمة, وعواطفھم مُثارة بقوة بما قالھ یسوع. لكن عندما دعاھم أندراوس معاً,
لوا للأب قال السید فقط: "فلنستأنف رحلتنا. نذھب إلى فینیقیا لننتظر لفصل, وعلیكم جمیعاً أن تصَّ

ول عواطف عقولكم وأجسامكم إلى ولاءات أعلى للعقل وتجارب الروح الأكثر إرضاءً." لیحَّ
155:5.16 (1730.4) بینما یسافرون نزولاً في الطریق, كان الأربعة والعشرون صامتین, لكنھم بدأوا

في الوقت الحاضر یتحدثون مع بعضھم البعض, وبحلول الساعة الثالثة من بعد ظھر ذلك الیوم لم
یتمكنوا من الذھاب أبعد؛ توقفوا, وبطرس صاعد إلى یسوع, قال: "یا سید, لقد كلمتنا بكلمات الحیاة

والحق. نود أن نسمع المزید؛ نلتمس منك أن تتحدث إلینا أكثر بشأن ھذه الأمور."

6. المحاضرة الثانیة في الدِین

155:6.1 (1730.5) وھكذا, بینما توقفوا في ظل التل, واصل یسوع تعلیمھم عن دِین الروح, في

الجوھر قائلاً:

155:6.2 (1730.6) لقد أتیتم من بین أولئك من زملائكم الذین یختارون أن یبقوا راضین بدِین العقل,

الذین یتوقون إلى الأمان ویفـَّضلون الامتثال. أنتم اخترتم استبدال مشاعركم من یقین المرجعیة من
أجل تأكیدات روح الإیمان المغامر والتقدمي. لقد تجرأتم على الإحتجاج ضد الرباط المنھك للدِین



المؤسسي ورفض مرجعیة تقالید السجل الذي یعُتبرَ الآن بمثابة كلمة الله. لقد تكلم أبانا بالفعل من
خلال موسى, وإیلیا, وإشعیاء, وعاموس, وھوشع, لكنھ لم یتوقف عن إسعاف كلمات الحق إلى العالمَ

عندما أنھى ھؤلاء الأنبیاء القدامى أقوالھم. أبي لیس محابي أجناس أو أجیال بحیث أن كلمة الحق
مكفولة إلى عصر واحد وتمُنع عن آخر. لا تقترفوا حماقة دعوة ذلك إلھَي الذي ھو بشري بالكامل,
ولا تفشلوا في إدراك كلمات الحق التي لا تأتي من خلال وسائط الوحي التقلیدیة للإلھام المفترَض.

155:6.3 (1731.1) لقد دعوتكم لتكونوا مولودین من جدید, لتولدوا من الروح. لقد دعوتكم من ظلمة

المرجعیة وسبات التقالید نحو النور المتعالي لإدراك إمكانیة أن تجعلوا لأنفسكم أعظم اكتشاف ممكن
للنفـسْ البشریة لتجعلوا ـ التجربة الفائقة لإیجاد الله لأجل أنفسكم, في أنفسكم, ومن أنفسكم, ولفعل كل
ھذا كواقع في تجربتكم الشخصیة الخاصة. وھكذا یمكنكم العبور من الموت إلى الحیاة, من مرجعیة

التقلید إلى اختبار معرفة الله, بھذا ستعبرون من الظلمة إلى النور, ومن الإیمان العرقي الموروث
إلى الإیمان الشخصي الذي یتحقق عن طریق التجربة الفعلیة؛ وبھذا ستتقدمون من لاھوت عقل

مُنَّزل بأسلافكم إلى دِین الروح الحقیقي الذي سیبُنى في نفوسكم كھبة أبدیة.
155:6.4 (1731.2) سیتغیر دِینكم من مجرد إیمان فكري بالمرجعیة التقلیدیة إلى التجربة الفعلیة

لذلك الإیمان الحي القادر على استیعاب حقیقة الله وكل ما یتعلق بالروح الإلھَي للأب. دِین العقل
یربطكم بالماضي بشكل میؤوس منھ؛ یتكون دین الروح من الوحي التدریجي ودائماً یحثكم نحو

إنجازات أعلى وأقدس في المُثل الروحیة والحقائق الأبدیة.
155:6.5 (1731.3) في حین أن دِین المرجعیة قد یضُفي شعوراً حاضراً بالأمان المستقر, أنتم

تدفعون مقابل مثل ھذا الرضا العابر ثمن فقدان حریتكم الروحیة وتحرركم الدِیني. لا یطلب أبي
منكم كثمن لدخول ملكوت السماء بأنكم یجب أن تجُبروا أنفسكم للاكتتاب في إعتقاد بأشیاء بغیضة

روحیاً, وغیر مقدسة, وغیر صادقة. لیس مطلوباً منكم بأن إحساسكم الخاص عن الرحمة, والعدالة,
والحق یجب أن یكون مُھاناً بالخضوع إلى نظام بالٍ من الأشكال والطقوس الدینیة. دِین الروح

یترككم أحراراً إلى الأبد لإتباع الحق حیثما قد تأخذكم قیادات الروح. ومن یستطیع أن یحكم ــ ربما
قد یكون لدى ھذا الروح شیئ ما لیبَُّلغ إلى ھذا الجیل ما رفضت أجیال أخرى سماعھ؟

155:6.6 (1731.4) عار على أولئك المعلمین الدِینیین الكذبة الذین یودون جر النفوس الجائعة

رجوعاً نحو الماضي البعید والقاتم ویتركونھم ھناك! وھكذا ھؤلاء الأشخاص البائسین مصیرھم أن
یصبحوا مرتعبین من كل اكتشاف جدید, بینما یشعرون بالانزعاج من كل وحي جدید للحقیقة. النبي



الذي قال, "سیحُفظ في سلام مثالي الذي یبقى عقلھ على الله," لم یكن مجرد مؤمن ذكي باللاھوت
المرجعي. ھذا الإنسان العارف الحق قد اكتشف الله؛ لم یكن مجرد متكلم عن الله.

155:6.7 (1731.5) أنصحكم بالتخلي عن ممارسة الإقتباس دائماً من الأنبیاء القدامى ومدح أبطال

إسرائیل, وبدلاً من ذلك أطمحوا لأن تصبحوا أنبیاء أحیاء للأعلى وأبطال روحیین للملكوت الآتي.
قد یكون تكریم القادة العارفین با� من الماضي في الحقیقة مستحقاً, لكن لماذا, في قیامكم بھذا, یجب

أن تضَُّحوا بالتجربة السامیة للوجود البشري: إیجاد الله من أجل أنفسكم ومعرفتھ في نفوسكم
الخاصة؟

155:6.8 (1732.1) لكل جنس من البشر نظرتھ العقلیة الخاصة بھ إلى الوجود البشري؛ لذلك یجب

على دِین العقل أن یتواكب دائماً مع وجھات النظر العرقیة المتنوعة ھذه. لا یمكن أبداً ان تتوحد
دیانات المرجعیة. لا یمكن تحقیق الوحدة البشریة والأخوة الفانیة إلا من خلال المعطیات الفائقة لدِین
الروح ومن خلالھ. قد تختلف العقول العرقیة, لكن كل البشر مسكونون بنفس الروح الإلھَي والأبدي.
لا یمكن تحقیق رجاء الأخوة البشریة إلا عندما, ومتى, تصبح أدیان العقل المتشعبة للمرجعیة مُشربة

حِد والمُشَّرف, ویطغى علیھا ــ دِین التجربة الروحیة الشخصیة. مع, دِین الروح الموَّ
155:6.9 (1732.2) لا یمكن للأدیان المرجعیة إلا أن تفرق بین الناس وتضعھم في مصفوفة

ضمیریة ضد بعضھم البعض؛ سیجمع دِین الروح الناس معاً بشكل تدریجي ویسبب لھم بأن
یصبحوا منسجمین بشكل متفھم كل مع الآخر. تتطلب أدیان المرجعیة من الناس التوحید في المعتقد,

لكن ھذا مستحیل تحقیقھ في الوضع الحالي للعالمَ. دِین الروح یتطلب فقط وحدة الخبرة ــ توحید
المصیر ــ ما یتیح سماحاً تاماً لتنوع المعتقدات. دِین الروح یتطلب فقط توحید البصیرة, لیس توحید
وجھة النظر والتوقع. لا یتطلب دِین الروح توحید وجھات النظر الفكریة, فقط وحدة شعور الروح.

تتبلور أدیان المرجعیة في عقائد ھامدة؛ ینمو دِین الروح نحو الفرح والتحرر المتزایدان لأعمال
نبیلة من خدمة محبة وإسعاف رحیم.

155:6.10 (1732.3) لكن انتبھوا, لئلا ینظر أي منكم بازدراء إلى أولاد إبراھیم لأنھم قد سقطوا على

ھذه الأیام الشریرة من العقم التقلیدي. أعطى آباؤنا أنفسھم للبحث الدؤوب والعاطفي عن الله,
ووجدوه كما لم یعرفھ أي جنس آخر من البشر منذ أیام آدم, الذي عرف الكثیر عن ھذا لأنھ ھو نفسھ

كان ابن الله. أبي لم یفشل في تحدید صراع إسرائیل الطویل والدؤوب, أبداً منذ أیام موسى, للعثور
على الله, ومعرفة الله. لأجیال مُنھكة لم یتوقف الیھود عن الكد, والعرَق, والتأوه, والمتاعب, وتحمل



المعاناة وتجربة الأحزان لشعب أسُيء فھمھ واحتقُر, كل ذلك من أجل أن یأتوا أقرب قلیلاً إلى
اكتشاف حقیقة الله. وبالرغم من كل إخفاقات إسرائیل وتعثراتھا, فإن آباءنا تدریجیاً, من موسى إلى
أوقات عاموس وھوشع, كشفوا للعالمَ أجمع بشكل متزاید صورة دائماً أوضح وأكثر صدقاً عن الله

الأبدي. وھكذا كانت الطریق مھیأة من أجل لا یزال وحي أعظم للأب الذي دعُیتم لمشاركتھ.
155:6.11 (1732.4) لا تنسوا أبداً أن ھناك مغامرة واحدة فقط أكثر إرضاء وإثارة للمشاعر من

محاولة اكتشاف مشیئة الله الحي, وتلك ھي التجربة السامیة لمحاولة فعل تلك المشیئة الإلھَیة بأمانة.
ولا تفشلوا لتتذكروا بأن مشیئة الله یمكن فعلھا في أي مھنة أرضیة. بعض الدعوات لیست مقدسة

والبعض الآخر دنیویة. كل الأشیاء مقدسة في معایش أولئك الذین یقُادون بالروح؛ أي, الخاضعین
للحقیقة, والمُشَّرفین بالمحبة, والمُسیطر علیھم بالرحمة, والمكبوحین بالإنصاف ــ العدل. الروح

الذي سنرسل أبي وأنا نحو العالمَ لیس فقط روح الحق بل أیضاً روح الجمال المثالي.
155:6.12 (1732.5) یجب أن تتوقفوا عن البحث عن كلمة الله فقط في صفحات السجلات القدیمة

للمرجعیة اللاھوتیة. أولئك المولودون من روح الله سوف یمیزون من الآن فصاعداً كلمة الله بغض
النظر عن مصدرھا. یجب ألا یتم استبعاد الحقیقة الإلھَیة لأن قناة إغداقھا ھي على ما یبدو قناة

بشریة. العدید من إخوانكم لدیھم عقول تقبل نظریة الله بینما تفشل روحیاً في إدراك حضور الله.
وذلك بالضبط ھو السبب في أنني كثیرًا ما علـَّمتكم أن ملكوت السماء أفضل ما یمكن إدراكھ من

خلال اكتساب الموقف الروحي لطفل مُخْلص. إنھ لیس عدم النضج العقلي للطفل ما أوصیكم بھ لكن
بالأحرى ھذه البساطة الروحیة لمثل ھذا الطفل الصغیر سھل الاعتقاد والواثق تماماً. إنھ لیس من

المھم جداً أن تعرفوا عن واقع الله كما أنكم یجب أن تنمو بشكل متزاید في المقدرة على الشعور
بحضور الله.

ً 155:6.13 (1733.1) عندما تبدأون مرة أخرى بالعثور على الله في أنفـسْكم, ستبدأون حاضرا

باكتشافھ في نفوس أناس آخرین وفي نھایة المطاف في جمیع مخلوقات وإبداعات كون عظیم. لكن
أیة فرصة لدى الأب لیظھر كإلھ ولاءات سامیة ومُثل إلھَیة في نفوس الناس الذین لا یعطون سوى

القلیل من الوقت أو لا یعطون أي وقت للتأمل المدروس لمثل ھذه الحقائق الأبدیة؟ في حین أن العقل
لیس مقعد الطبیعة الروحیة, فھو حقاً البوابة إلیھا.

155:6.14 (1733.2) لكن لا تخطئوا بمحاولة الإثبات للناس الآخرین بأنكم قد وجدتم الله؛ أنتم لا

یمكنكم تقدیم مثل ھذا البرھان الصحیح بوعي, ولو إن ھناك دلیلان إیجابیان وقویان لحقیقة أنكم



عارفون-با� وھُما:
155:6.15 (1733.3) 1. ثمار روح الله الظاھرة في حیاتك الروتینیة الیومیة.

155:6.16 (1733.4) 2. واقع أن خطة حیاتكم بأكملھا تقدم برھاناً إیجابیاً بأنكم جازفتم دون تحفظ بكل

ما أنتم علیھ وما لدیكم في مغامرة البقاء بعد الموت سعیاً وراء الأمل في العثور على إلھ الأبدیة,
الذي قد ذقتم حضرتھ مسبقاً في الوقت.

ً 155:6.17 (1733.5) الآن, لا تخطئوا, فأبي سیستجیب دائماً لأضأل ومضة إیمان. إنھ یحیط علما

بالعواطف الفیزیائیة والخرافیة للإنسان البدائي. ومع تلك النفوس الصادقة لكن الخائفة التي إیمانھا
ضعیف جداً لدرجة أنھ لا یزید إلا قلیلاً عن الامتثال الفكري للموقف السلبي للمصادقة إلى أدیان

المرجعیة, فإن الأب دائماً متیقظ لتكریم وتعزیز حتى كل مثل ھذه المحاولات الواھنة للوصول إلیھ.
لكن أنتم یا من دعُیتم من الظلمة إلى النور یتُوقعَ منكم أن تؤُمنوا بقلب كامل؛ سیھیمن إیمانكم على

كبة للجسم, والعقل, والروح. المواقف المُرَّ
155:6.18 (1733.6) أنتم رُسلي, وإلیكم ینبغي ألا یصبح الدِین ملاذاً لاھوتیاً قد تھربون إلیھ خوفاً من

مواجھة الحقائق الوعرة للتقدم الروحي والمغامرة المثالیة؛ لكن بالأحرى سیصبح دِینكم واقع
التجربة الحقیقیة التي تشھد بأن الله قد وجدكم, وجعلكم مثالیین, وشَّرفكم, وروحنكم, وبأنكم قد تجندتم

في المغامرة الأبدیة لإیجاد الله الذي ھكذا وجدكم وتبناكم."

155:6.19 (1733.7) وعندما انتھى یسوع من الكلام, أومأ إلى أندراوس, ومشیراً إلى الغرب باتجاه

فینیقیا, قال: "لنكن على طریقنا."
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ورقة 156

الحلول في صور وصیدا

156:0.1 (1734.1) بعد ظھر یوم الجمعة, 10 حزیران, وصل یسوع ورفاقھ إلى ضواحي صیدا,

حیث توقفوا في بیت امرأة میسورة كانت مریضة في مستشفى بیت-صیدا في تلك الأوقات عندما
كان یسوع في أوج شھرتھ الشعبیة. كان الإنجیلیون والرُسل یقیمون مع أصدقائھا في الجوار

المباشر, واستراحوا یوم السبت وسط ھذه الأجواء المنعشة. أمضوا ما یقرب من أسبوعین ونصف
في صیدا وجوارھا قبل أن یستعدوا لزیارة مدن الساحل في الشمال.

156:0.2 (1734.2) كان ھذا السبت من حزیران یوم ھدوء عظیم. كان الإنجیلیون والرُسل جملةً

منھمكین في تأملاتھم بما یخص محاضرات السید عن الدِین التي استمعوا إلیھا في طریقھم إلى
صیدا. كانوا جمیعاً قادرین على تقدیر بعض الشيء مما أخبرھم, لكن لم یدرك أي منھم تماماً أھمیة

تعلیمھ.

1. المرأة السوریة

156:1.1 (1734.3) عاشت بالقرب من بیت كاروسكا, حیث مكث السید, امرأة سوریة كانت قد

سمعت الكثیر عن یسوع كَشافي ومعلم عظیم, وبعد ظھر ھذا السبت جاءت جالبة ابنتھا الصغیرة.



كانت الفتاة, البالغة من العمر حوالي اثنتي عشرة سنة من العمر, مصابة باعتلال عصبي حاد یتمیز
بتشنجات وغیرھا من المظاھر المُفجِعة.

156:1.2 (1734.4) كان یسوع قد عھد إلى زملائھ ألا یخبروا أحداً عن وجوده في بیت كاروسكا,

موضحاً بأنھ رغب في الحصول على قسط من الراحة. بینما أطاعوا تعلیمات سیدھم, ذھبت خادمة
كاروسكا إلى منزل ھذه المرأة السوریة, نورانا, لتخبرھا بأن یسوع مكث في بیت سیدتھا وحثت ھذه

الأمُ القلقة على إحضار ابنتھا المصابة من أجل الشفاء. ھذه الأمُ, بالطبع, اعتقدت بأن ابنتھا كانت
مُمتلكة بعفریت, روح نجس.

156:1.3 (1734.5) عندما وصلت نورانا مع ابنتھا, أوضح التوأم الألفیوس من خلال مترجم بأن

السید یرتاح ولا یمكن إزعاجھ؛ عند ذلك أجابت نورانا بأنھا والفتاة ستبقیان ھناك إلى أن ینتھي السید
ً من راحتھ. سعى بطرس أیضًا لأن یفُھمھا ویقنعھا بالذھاب إلى البیت. أوضح بأن یسوع كان مرھقا
من الكثیر من التعلیم والشفاء, وبأنھ جاء إلى فینیقیا من أجل فترة من الھدوء والراحة. لكن كان بلا
جدوى؛ نورانا لن تغادر. إلى التماسات بطرس أجابت فقط: "لن أرحل إلى أن أرى سیدك. أعرف

بأنھ یستطیع إخراج العفریت من ابنتي, ولن أذھب حتى یكون الشافي قد نظر إلى ابنتي."
156:1.4 (1734.6) ثم سعى توما لإبعاد المرأة لكنھ التقى فقط بالفشل. قالت لھ: "لدي إیمان بأن

سیدكم یمكنھ إخراج ھذا العفریت الذي یعذب طفلتي. لقد سمعت عن أعمالھ القدیرة في الجلیل, وأنا
أؤمن بھ. ماذا حدث لكم, تلامیذه, بأنكم تودون إبعاد مَن یأتون طالبین مساعدة سیدكم؟ وعندما

تكلمت ھكذا انسحب توما.
156:1.5 (1735.1) بعدئذٍ تقدم سمعان زیلوطس محتجاً على نورانا, قال سمعان: "یا امرأة, أنت

أممیة ناطقة بالیونانیة. إنھ لیس من الصواب أن تتوقعي من السید أن یأخذ الخبز المخصص لأولاد
لین ویطرحھ للكلاب". لكن نورانا رفضت أن تستاء من اندفاع سمعان. أجابت فقط: المنزل المفضَّ

"نعم, یا معلم, أنا أفھم كلامك. أنا مجرد كلبة في نظر الیھود, لكن بما یخص سیدكم, فأنا كلبة مؤمنة.
أنا عازمة على أنھ یجب أن یرى ابنتي, لأنني مقتنعة بأنھ, إن ھو فقط نظر إلیھا, فسوف یشفیھا.

وحتى أنت, یا رَجلي الصالح, لن تجرؤ على حرمان الكلاب من امتیاز الحصول على الفِتات التي
تصادف أن تسقط من طاولة الأولاد."

156:1.6 (1735.2) بالضبط عند ھذا الوقت كانت البنت الصغیرة مستولى علیھا بتشنج عنیف

أمامھم جمیعاً, وصرخت الأم: "ھناك, یمكنكم أن تروا بأن ابنتي ممتلكة بروح شریر. إذا كانت



حاجتنا لا تؤثر علیكم, سوف تنُاشد سیدكم, الذي أخُبرت أنھ یحب كل الناس ویجرؤ حتى على شفاء
الأممیین عندما یؤمنون. أنتم لستم مستحقین أن تكونوا تلامیذه. لن أذھب حتى تشُفى ابنتي."

156:1.7 (1735.3) كان یسوع, الذي سمع كل ھذه المحادثة من خلال نافذة مفتوحة, قد خرج الآن,

كثیراً لدھشتھم, وقال: "یا امرأة, عظیم إیمانك, عظیم جداً بحیث لا أستطیع حجب ما تشائینھ؛ اذھبي
في طریقك بسلام. ابنتك قد شفیت بالفعل." والبنت الصغیرة تعافت منذ تلك الساعة. بینما رحلت

نورانا مع الفتاة, ناشدھما یسوع ألا یخبروا أحداً عن ھذا الحادث؛ وبینما امتثل رفاقھ لھذا الطلب, لم
تتوقف الأمُ والابنة عن إعلان حقیقة شفاء البنت الصغیرة في كل أنحاء الریف وحتى في صیدا,

كثیراً لدرجة أن یسوع وجد أنھ من المستحسن تغییر مسكنھ في غضون أیام قلیلة.

156:1.8 (1735.4) في الیوم التالي, عندما علـَّم یسوع رُسلھ, معلقاً على شفاء ابنة المرأة السوریة,

قال: "وھكذا كان على طول الطریق؛ ترون بأنفسكم كیف أن الأممیین قادرون على ممارسة الإیمان
المنقذ في تعالیم إنجیل ملكوت السماء. الحق, الحق, أقول لكم بأن ملكوت الأب سیؤخذ بالأممیین إذا

لم یكن أولاد إبراھیم راغبین بإظھار الإیمان الكافي للدخول فیھ."

2. التعلیم في صیدا

156:2.1 (1735.5) عند دخول صیدا, عبر یسوع ورفاقھ فوق جسر, وكان أول جسر رآه الكثیر

منھم على الإطلاق. بینما كانوا یمشون فوق ھذا الجسر, قال یسوع, من بین أشیاء أخرى: "ھذا
العالم لیس سوى جسر؛ یمكنكم عبوره, لكن یجب ألا تفـَّكروا في بناء مكان إقامة علیھ."

156:2.2 (1735.6) عندما بدأ الأربعة والعشرون أعمالھم في صیدا, ذھب یسوع لیمكث في بیت یقع

مباشرة إلى الشمال من المدینة, منزل یوستا ووالدتھا بـرِنیس. علـَّم یسوع الأربعة والعشرین كل
صباح في بیت یوستا, وكانوا یذھبون إلى صیدا للتعلیم والوعظ خلال فترة بعد الظھر والمساء.

156:2.3 (1735.7) كان الرُسل والإنجیلیون مُبتھجین كثیراً بالطریقة التي تلقى بھا الأممیون في

صیدا رسالتھم؛ خلال فترة إقامتھم القصیرة تم إضافة العدید إلى الملكوت. كانت ھذه الفترة التي
استمرت حوالي ستة أسابیع في فینیقیا وقتاً مثمراً للغایة في عمل كسب النفوس, لكن الكُتاب الیھود



للإنجیل فیما بعد اعتادوا المرور باستخفاف على سجل ھذا الاستلام الحار لتعالیم یسوع من قِبل
ھؤلاء الأممیین في ھذا الوقت بالذات عندما كان عدد كبیر من شعبھ الخاص في صف معادٍ ضده.

156:2.4 (1736.1) في كثیر من النواحي قدَّر ھؤلاء الأممیون المؤمنون تعالیم یسوع بشكل أتم أكثر

من الیھود. أتى العدید من ھؤلاء الفینیقیین السوریین الناطقین بالیونانیة لمعرفة لیس فقط بأن یسوع
كان مثل الله ولكن أیضاً بأن الله كان مثل یسوع. لقد حقق ھؤلاء الذین یسمون بالوثنیین فھماً جیداً

لتعالیم السید حول توحید قوانین ھذا العالمَ والكون بأسره. استوعبوا التعلیم بأن الله لیس لدیھ محاباة
ً أشخاص, أو أجناس, أو أمم؛ أنھ لا توجد محاباة مع الأب الكوني؛ بأن الكون ملتزم كلیاً ودائما

بالقانون ویمكن الاعتماد علیھ بشكل ثابت. لم یكن ھؤلاء الأممیون خائفین من یسوع؛ لقد تجرأوا
على قبول رسالتھ. كل الناس على مر العصور لم یكونوا قادرین على فھم یسوع؛ كانوا خائفین من

ذلك.

156:2.5 (1736.2) أوضح یسوع إلى الأربعة والعشرین أنھ لم یھرب من الجلیل لأنھ افتقر إلى

الشجاعة لمواجھة أعدائھ. فھموا أنھ لم یكن مستعداً بعد لصدام مفتوح مع الدِین المؤسس, وبأنھ لا
یسعى لأن یصبح شھیداً. لقد كان أثناء أحد ھذه المؤتمرات في بیت یوستا حین أخبر السید تلامیذه

لأول مرة أنھ "ولو إن السماء والأرض ستزول, فإن كلماتي من الحق لن تزول."

156:2.6 (1736.3) كان موضوع إرشادات یسوع أثناء الحلول في صیدا ھو التقدم الروحي.

أخبرھم بأنھم لا یستطیعون الوقوف مكتوفي الأیدي؛ یجب علیھم المضي قدما في البر أو التقھقر
نحو الشر والخطیئة. حثھم "على نسیان تلك الأشیاء التي ھي في الماضي بینما یندفعون نحو الأمام

لاحتضان الحقائق الأعظم للملكوت." لقد ناشدھم ألا یكتفوا ببنوتھم الطفولیة في الإنجیل بل أن
یجتھدوا لإحراز المكانة الكاملة للبنوة الإلھَیة في مشاركة الروح وفي زمالة المؤمنین.

156:2.7 (1736.4) قال یسوع: "تلامیذي یجب ألا یتوقفوا عن فعل الشر فحسب بل أن یتعلموا فعل

الخیر؛ لا یجب أن تكونوا مطھرین من كل خطیئة واعیة فحسب, لكن یجب أن ترفضوا إیواء حتى
مشاعر الذنب. إذا اعترفتم بخطایاكم, ھي مغفورة؛ لذلك یجب أن تحافظوا على ضمیر خالٍ من

الإساءة."
156:2.8 (1736.5) لقد استمتع یسوع كثیراً بحاسة الفكاھة الحادة التي عرَضَھا ھؤلاء الأممیون. لقد

كان حس الفكاھة الذي أبدتھ نورانا, المرأة السوریة, بالإضافة إلى إیمانھا العظیم والثابت, الذي



لامس جداً قلب السید والتمس رحمتھ. حزن یسوع بشدة لأن شعبھ ــ الیھود ــ كانوا یفتقرون جداً إلى
الفكاھة. قال ذات مرة لتوما: "شعبي یأخذون أنفسھم على محمل الجد كثیرا؛ً ھم مجردین تقریباً من
تقدیر الفكاھة. لا یمكن أن یكون دین الفریسیین المرھق قد نشأ بین شعب یتمتع بروح الدعابة. كما

أنھم یفتقرون إلى الاتساق؛ إنھم یجھدون في البعوض ویبتلعون الجـمِال."

3. الرحلة عبر الساحل

156:3.1 (1736.6) یوم الثلاثاء, 28 حزیران, غادر السید ورفاقھ صیدا متجھین إلى الساحل إلى

بورفیریون وھیلدوا. لقد استقبلھم الأممیون حسناً, تم إضافة كثیرون إلى الملكوت أثناء ھذا الأسبوع
من التعلیم والوعظ. وعظ الرُسل في بورفیریون والإنجیلیون علـَّموا في ھیلدوا. بینما انشغل الأربعة

والعشرون ھكذا في عملھم, تركھم یسوع لفترة من ثلاثة أو أربعة أیام, زائراً مدینة بیروت
الساحلیة, حیث زار سوریاً یدعى مالاك, الذي كان مؤمناً, وكان في بیت-صیدا العام السابق.

156:3.2 (1737.1) یوم الأربعاء, 6 تموز, عادوا كلھم إلى صیدا ومكثوا في بیت یوستا حتى صباح

الأحد, عندما غادروا إلى صور, متجھین جنوباً على طول الساحل بطریق صاریبتا, ووصلوا إلى
صور یوم الاثنین, 11 تموز. بحلول ھذا الوقت كان الرُسل والإنجیلیون قد أصبحوا معتادین على

العمل بین ھؤلاء المدعوین أممیین, الذین كانوا في الواقع ینحدرون أساساً من القبائل الكنعانیة
الأبكر ذات الأصل السامي السابق. كل ھذه الشعوب تكلمت اللغة الیونانیة. لقد كانت مفاجأة عظیمة
للرُسل والإنجیلیین أن یلاحظوا حماس ھؤلاء الأممیین لسماع الإنجیل وملاحظة الإستعداد الذي بھ

آمن الكثیر منھم.

4. في صُوْر

156:4.1 (1737.2) من 11 تموز إلى 24 تموز كانوا یدرسون في صُور. أخذ كل من الرُسل معھ

واحداً من الإنجیلیین, وھكذا علـَّموا اثنان واثنان ووعظوا في جمیع أنحاء صُور وضواحیھا. استمع



إلیھم السكان المتعددو اللغات لھذا المرفأ البحري المزدحم بابتھاج, وتم تعمید الكثیر منھم في الزمالة
الخارجیة للملكوت. احتفظ یسوع بمقره في بیت یھودي یدعى یوسف, مؤمن, كان یسكن على مسافة

ثلاثة أو أربعة أمیال جنوب صور, لیس بعیداً عن قبر حیرام الذي كان ملكاً لدولة-مدینة صور في
زمن داود وسلیمان.

156:4.2 (1737.3) یومیاً, لھذه الفترة من أسبوعین, دخل الرُسل والإنجیلیون صور عن طریق

حصن الإسكندر لیدیروا اجتماعات صغیرة, وكل لیلة كان معظمھم یعود إلى المخیم في منزل
یوسف جنوب المدینة. كان المؤمنون یخرجون كل یوم من المدینة للتحدث مع یسوع في مكان

راحتھ. تكلم السید في صور مرة واحدة فقط, بعد ظھر یوم 20 تموز, عندما علـَّم المؤمنین عن محبة
الأب للبشریة جمعاء وعن مھمة الابن لكشف الأب لجمیع أجناس البشر. كان ھناك اھتمام كبیر
بإنجیل الملكوت بین ھؤلاء الأممیین بحیث أنھ, في ھذه المناسبة, فتُحت لھ أبواب معبد ملكارت,

ومن المثیر للاھتمام أن نسجل أنھ في السنوات اللاحقة تم بناء كنیسة مسیحیة في نفس الموقع.
156:4.3 (1737.4) كثیرون من رواد صناعة الأرجوان الصوري, الصبغة التي جعلت صور

وصیدا مشھورتین في جمیع أنحاء العالمَ, والتي ساھمت كثیراً في تجارتھما العالمیة وثرائھما
اللاحق, آمنوا في الملكوت. عندما بعد ذلك بفترة وجیزة, بدأ احتیاطي الحیوانات البحریة التي كانت
مصدر ھذه الصبغة بالتناقص, انطلق صناع الصبغة ھؤلاء بحثاً عن موائل جدیدة لھذه الأصداف.

وھكذا ھاجروا إلى أقاصي الأرض, حاملین معھم رسالة أبوة الله وأخوة الإنسان ــ إنجیل الملكوت.

5. تعلیم یسوع في صور

156:5.1 (1737.5) بعد ظھر ھذا الأربعاء, في سیاق خطابھ, أخبر یسوع أتباعھ أولاً قصة الزنبق

الأبیض الذي یرفع رأسھ النقي والثلجي عالیاً نحو ضوء الشمس بینما ترتكز جذوره في الوحل
وأوساخ التربة المظلمة من تحت. بالمثل", قال, "الإنسان الفاني, بینما لدیھ جذور أصلھ وكیانھ في

التربة الحیوانیة للطبیعة البشریة, یمكنھ بالإیمان أن یرفع طبیعتھ الروحیة إلى نور شمس الحق
السماوي ویحمل في الواقع ثمار الروح النبیلة."



156:5.2 (1738.1) لقد كان خلال ھذه العظة نفسھا أن استخدم یسوع مثلھ الأول والوحید الذي لھ

علاقة بمھنتھ الخاصة ــ النجارة. في سیاق تحذیره "لبناء الأسس جیداً لأجل نمو الطبع النبیل من
الھبات الروحیة", قال: "من أجل إنتاج ثمار الروح, یجب أن تكون مولوداً من الروح. یجب أن

تكون معَّلمَاً بالروح ومرشداً بالروح إذا كنت تود أن تعیش حیاة ملیئة بالروح بین زملائك. لكن لا
ترتكب خطأ النجار الأحمق الذي یبدد وقتاً ثمیناً في تربیع وقیاس, وتنعیم أخشابھ التي أكلھا الدود

والعفن في الداخل وبعد ذلك, عندما یكون قد منح كل عملھ على القاعدة غیر السلیمة, یجب أن
یرفضھا باعتبارھا غیر لائقة للدخول في أسس البناء الذي یود أن یشیده لیتحمل ھجمات الزمن

والعواصف. لیتأكد كل إنسان من أن الأسس الفكریة والأخلاقیة للطبع ھي التي ستدعم بشكل كافٍ
البنیة الفوقیة للطبیعة الروحیة المتوسعة والمُشَّرفة, التي بالتالي ستعمل على تحویل العقل الفاني

وبعد ذلك, بالاشتراك مع ذلك العقل المعاد تكوینھ, لتحقیق تطور النفـسْ لمصیر خالد. طبیعة روحك
ــ النفـسْ المخلوقة بشكل مشترك ــ ھي نمو حي, لكن عقل الفرد وأخلاقھ ھي التربة التي یجب أن
تنبثق منھا تلك التجلیات العلیا للتطور البشري والمصیر الإلھَي. إن تربة النفـسْ المتطورة بشریة

كب للعقل والروح ھو روحاني وإلھَي." ومادیة, لكن مصیر ھذا المخلوق المُرَّ
لي بألا یقودنا الله 156:5.3 (1738.2) في مساء ھذا الیوم نفسھ سأل نثانئیل یسوع: "یا سید, لماذا نصَّ

نحو الإغراء عندما نعلم جیداً من كشفك عن الأب بأنھ لا یفعل مثل ھذه الأشیاء أبدا؟ً أجاب یسوع
نثانئیل:

156:5.4 (1738.3) "لیس من الغریب أن تسأل مثل ھذه الأسئلة ناظراً بأنك بدأت تعرف الأب كما

أعرفھ, ولیس كما رآه الأنبیاء العبریون الأوائل بغیر وضوح. أنت تعرف جیداً كیف كان آباؤنا
مستعدین لرؤیة الله في كل شيء یحدث تقریباً. لقد بحثوا عن ید الله في كل الأحداث الطبیعیة وفي

كل حلقة غیر عادیة من التجربة البشریة. لقد ربطوا الله مع كل من الخیر والشر. ظنوا أنھ لینَ قلب
موسى وقسي قلب فرعون. عندما كان لدى الإنسان حث قوي لفعل شيء ما, خیراً أو شراً, كان

معتاداً على حساب ھذه المشاعر غیر العادیة من خلال الإشارة: ’كلمني الرب قائلاً, افعل كذا
وھكذا, أو اذھب ھنا وھناك‘. بناء على ذلك, نظرًا لأن الناس غالباً جداً وبعنف للغایة اصطدموا

بإغراء, فقد أصبح من عادة آبائنا أن یعتقدوا بأن الله قادھم إلى ھناك من أجل الإختبار, أو القصاص,
أو التقویة. لكنك, في الواقع, تعرف الآن بشكل أفضل. أنت تعلم بأن الناس غالباً ما یقُادون نحو

الإغراء بدافع أنانیتھم الخاصة وبدوافع طبائعھم الحیوانیة. عندما تـغُرى بھذه الطریقة, فإنني



أحذرك, بینما تتعرف على الإغراء بأمانة وإخلاص لما ھو علیھ بالضبط, أن تعاود بذكاء توجیھ
طاقات الروح, والعقل, والجسد, التي تسعى إلى التعبیر, نحو قنوات أعلى وأھداف أكثر مثالیة. بھذه

الطریقة یمكنك تحویل إغراءاتك نحو أعلى أنواع الإسعاف البشري الرافع بینما تتجنب تقریباً كلیا
ھذه الصراعات المھدرة والمُضعفة بین الطبیعتین الحیوانیة والروحیة.

156:5.5 (1738.4) "لكن دعني أحذرك من حماقة التعھد بالتغلب على الإغراء بجھد إزاحة رغبة

ما بإحلال أخرى مكانھا ومن المفترض أنھا رغبة فائقة من خلال مجرد قوة الإرادة البشریة. إذا
كنت ستنتصر حقاً على مُغریات الطبیعة الأقل والأدنى, یجب أن تصل إلى ذلك المكان من الطائل

الروحي حیث ستكون حقاً وصدقاً قد طورت اھتماماً فعلیاً ومحبة من أجل تلك الأشكال الأعلى
والأكثر مثالیة من السلوك, التي یرغب عقلك في استبدالھا بعادات السلوك تلك الأدنى والأقل مثالیة

لـصَاً من خلال التحول الروحي بدلاً من أن التي تتعرف علیھا كإغراء. بھذه الطریقة ستكون مُخَّ
تكون مثقل الكاھل بشكل متزاید بالكبت الخادع للرغبات البشریة. سیتم نسیان القدیم والوضیع في

محبة الجدید والفائق. ینتصر الجمال دائماً على القبح في قلوب جمیع المستنیرین بمحبة الحقیقة.
ھناك قوة ھائلة في الطاقة الداقعة للخارج للعاطفة الروحیة الجدیدة والصادقة. ومرة أخرى أقول لك,

لا تكن مُتغلباً علیك بالشر بل تغلب على الشر بالخیر."
156:5.6 (1739.1) استمر الرُسل والإنجیلیون طویلاً نحو اللیل في طرح الأسئلة, ومن الإجابات

العدیدة سنقدم الأفكار التالیة, معیدین بیانھا في نص حدیث:
156:5.7 (1739.2) الطموح القوي, والحُكم الذكي, والحكمة المحنكة ھي أساسیات النجاح المادي.

تعتمد القیادة على القدرة الطبیعیة, وحسن التقدیر, وقوة المشیئة, والتصمیم. یعتمد المصیر الروحي
على الإیمان, والمحبة, والتكریس للحق ــ الجوع والعطش من أجل البر ــ الرغبة من كل القلب في

العثور على الله وأن تكون مثلھ.
156:5.8 (1739.3) لا تصبحوا مثبطي الھمة عندما تكتشفون أنكم بشر. قد تمیل الطبیعة البشریة

نحو الشر, لكنھا لیست خاطئة بطبیعتھا. لا تكونوا منكسري الخاطر بسبب فشلكم تمامًا في نسیان
بعض تجاربكم المؤسفة. الأخطاء التي تفشل في نسیانھا في الزمان ستنُسى في الأبدیة. خففوا أعباء
أنفـسْكم عن طریق الاكتساب بسرعة لوجھة نظر بعیدة المدى عن مصیركم, توسع كون لمھمتكم.

156:5.9 (1739.4) لا تخطئوا في تقدیر قیمة النفـسْ عن طریق عیوب العقل أو شھوات الجسد. لا

تحكموا على النفـسْ ولا تقیموا مصیرھا بمعاییر حادثة إنسانیة واحدة مؤسفة. مصیركم الروحي



مشروط فقط بأھدافكم وأشواقكم الروحیة.
156:5.10 (1739.5) الدِین ھو التجربة الروحیة الحصریة للنفـسْ الخالدة المتطورة للإنسان الذي

یعرف الله, لكن القدرة الأخلاقیة والطاقة الروحیة ھي قوى جبارة یمكن استخدامھا في التعامل مع
المواقف الاجتماعیة الصعبة وفي حل المشكلات الاقتصادیة المعقدة. ھذه الھبات الأخلاقیة

والروحیة تجعل كل مستویات العیش البشري أكثر ثراء ومعنى.
156:5.11 (1739.6) أنتم مقـَّدرون لعیش حیاة ضیقة وشحیحة إذا تعلمتم أن تحبوا فقط أولئك الذین

یحبونكم. قد تكون المحبة البشریة في الواقع متبادلة, لكن المحبة الإلھَیة مُنفتحة في كل سعیھا
للرضى. كلما قلت المحبة في طبیعة أي مخلوق, كلما زادت الحاجة إلى المحبة, وكلما سعت المحبة
الإلھَیة إلى إشباع ھذه الحاجة. لیست المحبة أبداً باحثة عن الذات, ولا یمكن أن تكون مغدقة بالذات.

المحبة الإلھَیة لا یمكن أن تكون محتواة بالذات؛ یجب أن تغُدق بدون أنانیة.
156:5.12 (1739.7) یجب على المؤمنین بالملكوت أن یمتلكوا إیماناً ضمنیاً, ایمان من كل النفـسْ في

الانتصار الأكید للبر. یجب ألا یشك بناة الملكوت في حقیقة إنجیل الخلاص الأبدي. یجب على
المؤمنین أن یتعلموا بشكل متزاید كیفیة الابتعاد عن زحمة الحیاة ــ الھروب من مضایقات الوجود

المادي ــ بینما ینعشون النفـسْ ویلھمون العقل, ویجُددون الروح عن طریق التواصل التعبدي.
156:5.13 (1739.8) الأفراد الذین یعرفون الله لا یثبطھم سوء الحظ أو خیبة الأمل. المؤمنون

محصنون ضد الاكتئاب الناتج عن الاضطرابات المادیة البحتة؛ الذین یحیون بالروح لا تقلقھم
أحداث العالمَ المادي. المرشحون للحیاة الأبدیة ھم ممارسون لتقنیة منشّطة وبناءة لمواجھة كل

تقلبات ومضایقات العیش البشري. كل یوم یعیشھ مؤمن حقیقي, یجد أنھ من الأسھل فعل الشيء
الصحیح.

156:5.14 (1740.1) العیش الروحي یزید بقوة من احترام الذات الحقیقي. لكن احترام الذات لیس

الإعجاب بالذات. احترام الذات دائماً منسق مع محبة وخدمة زملاء المرء. لا یمكن أن تحترم نفسك
أكثر مما تحب جارك؛ الواحد ھو مقیاس السعة من أجل الآخر.

156:5.15 (1740.2) مع مرور الأیام, یصبح كل مؤمن حقیقي أكثر مھارة في إغراء زملائھ لمحبة

الحقیقة الأبدیة. ھل أنت الیوم أوسع حیلة في إظھار الخیر للبشریة مما كنت علیھ بالأمس؟ ھل
توًصي ھذا العام بالبر أكثر مما كنت علیھ في العام الماضي؟ ھل تصبح فنیاً على نحو متزاید في

أسلوبك لقیادة نفوس جائعة نحو الملكوت الروحي؟



156:5.16 (1740.3) ھل مُثلك عالیة بما یكفي لتأمین خلاصك الأبدي بینما أفكارك عملیة لدرجة

بحیث تجعلك مواطناً نافعاً للعمل على الأرض بالاشتراك مع زملائك البشر؟ في الروح, مواطنتكم
في السماء؛ في الجسد, ما زلتم مواطنین لممالك الأرض. أدوا لقیصر الأشیاء المادیة و� تلك

الروحیة.
156:5.17 (1740.4) مقیاس الاستطاعة الروحیة للنفـسْ المتطورة ھي إیمانكم بالحق ومحبتكم

للإنسان, لكن مقیاس قوة سجیتكم الإنسانیة ھي قدرتكم على مقاومة التمسك بالضغائن واستطاعتكم
لاحتمال إطالة التفكیر في وجھ الحزن العمیق. الھزیمة ھي المرآة الحقیقیة التي یمكنكم من خلالھا

رؤیة أنفسكم الحقیقیة بصدق.
156:5.18 (1740.5) بینما تغدون أقدم في السنین وأكثر خبرة في شؤون الملكوت, ھل تصبحون أكثر

لباقة في التعامل مع البشر المزعجین, وأكثر تسامحاً في التعایش مع الزملاء العنیدین؟ اللباقة ھي
مرتكز العتلة الاجتماعیة, والتسامح ھو سمة النفـسْ العظیمة. إذا ملكتم ھاتین الھدیتین النادرتین

والفاتنتین, ستصبحون بمرور الأیام أكثر یقظة وخبرة في جھودكم القیمة لتجنب كل سوء فھم
اجتماعي غیر ضروري. مثل ھذه النفوس الحكیمة قادرة على تجنب الكثیر من المشاكل التي من

المؤكد أنھا حصة كل من یعاني من نقص التكیف العاطفي, أولئك الذین یرفضون أن یكبروا, وأولئك
الذین یرفضون أن یكبروا في السن بنعماء.

156:5.19 (1740.6) تجنبوا عدم الأمانة وعدم الإنصاف في كل جھودكم لوعظ الحق وإعلان

الإنجیل. لا تسعوا للحصول على اعتراف غیر مُكتسَب ولا تتوقوا لأي عطف غیر مستحق. المحبة,
استلموھا بحریة من كل من المصادر الإلھَیة والبشریة بغض النظر عن أھلیتكم, وأحبوا بحریة في
المقابل. لكن في كل الأشیاء الأخرى المتعلقة بالشرف والتملق لا تسعوا إلا إلى ما یخصكم بأمانة.
156:5.20 (1740.7) البشري الواعي الله أكید من الخلاص؛ غیر خائف من الحیاة؛ أمین ومتماسك.

یعرف كیف یتحمل بشجاعة المعاناة التي لا بد منھا؛ لا یشتكي عندما یوُاجھ مصاعب لا مفر منھا.
156:5.21 (1740.8) المؤمن الحقیقي لا یغدو منھكاً في فعل الخیر لمجرد أنھ مُحبط. الصعوبة تشحذ

حماسة مُحبي الحقیقة, بینما تتحدى العقبات فقط مساعي بناّء الملكوت الباسل.

156:5.22 (1740.9) وكثیر من الأشیاء الأخرى علمھم یسوع قبل أن یستعدوا للرحیل من صور.



156:5.23 (1740.10) في الیوم السابق لمغادرة یسوع صور للعودة إلى منطقة بحر الجلیل, دعا رفاقھ

جَھ الإنجیلیین الاثني عشر للرجوع بطریق مختلف عن ذلك الذي كان علیھ أن یسلكھ ھو معاً ووَّ
والرُسل الاثني عشر. وبعد أن ترك الإنجیلیون یسوع, لم یعودوا مرتبطین بھ بشكل وثیق مرة

أخرى أبداً.

6. العودة من فینیقیا

156:6.1 (1741.1) حوالي ظھر یوم الأحد, 24 تموز, غادر یسوع والاثنا عشر بیت یوسف جنوب

صور, متجھین نزولاً بطریق الساحل إلى بتولیماس. ھنا انتظروا لیوم, یتكلمون بكلمات تعزیة إلى
جماعة من المؤمنین المقیمین ھناك. وعظ بطرس إلیھم مساء 25 تموز.

156:6.2 (1741.2) یوم الثلاثاء غادروا بتولیماس, متجھین شرقاً داخل الیابسة بالقرب من یوتاباطا

عبر طریق طبریا. توقفوا الأربعاء في یوتاباطا وأرشدوا المؤمنین أكثر في أمور الملكوت. یوم
الخمیس تركوا یوتاباطا متجھین شمالاً على درب الناصرة ـ جبل لبنان إلى قریة زبولون, بطریق

الرامھ. عقدوا اجتماعات في الرامھ یوم الجمعة وبقوا ھناك یوم السبت. وصلوا زبولون یوم الأحد,
31 تموز, وعقدوا اجتماعاً مساء ذلك الیوم وغادروا في صباح الیوم التالي.

156:6.3 (1741.3) بعد مغادرتھم زبولون, سافروا إلى مفترق طریق مجدلا ـ صیدا بالقرب من

غیشالا, ومن ھناك شقوا طریقھم إلى جینساریت على الشواطئ الغربیة لبحیرة الجلیل, جنوب
كفرناحوم, حیث كانوا قد عَّینوا موعداً لمقابلة داود زَبـدِي, وحیث كانوا یعتزمون التشاور بشأن

الخطوة التالیة التي یجب اتخاذھا في عمل وعظ إنجیل الملكوت.
156:6.4 (1741.4) أثناء مؤتمر قصیر مع داود عَلِموا أن العدید من القادة كانوا عند ذاك متجمعین

معاً على الجانب الآخر من البحیرة بالقرب من خِریسا, وبناءً علیھ, تلك الأمسیة بالذات أخذھم قارب
عبر البحیرة. ارتاحوا لیوم واحد بھدوء في التلال, ذاھبین في الیوم التالي إلى المنتزه القریب, حیث

أطعم السید مرة الخمسة آلاف. ھنا استراحوا لمدة ثلاثة أیام وعقدوا اجتماعات یومیة, حضرھا
حوالي خمسین رجلاً وامرأة, بقایا من الفرقة التي كانت مرة المؤمنین العدیدین المقیمین في

كفرناحوم وجوارھا.



156:6.5 (1741.5) بینما كان یسوع غائباً عن كفرناحوم والجلیل, فترة الإقامة الفینیقیة, اعتقد

أعداؤه أن الحركة بأكملھا قد تفككت واستنتجوا بأن إسراع یسوع في الانسحاب یشیر إلى أنھ كان
خائفاً للغایة بحیث أنھ لن یعود على الأرجح لإزعاجھم. كانت كل معارضة نشطة لتعالیمھ تقریباً قد

ھمدت. كان المؤمنون یبدأون في عقد اجتماعات علنیة مرة أخرى, وھناك كان یحدث اندماج
تدریجي إنما فعاّل للناجین المجَرَبین والحقیقیین من الغربلة الكبیرة التي مر بھا مؤمنو الإنجیل للتو.

156:6.6 (1741.6) كان فیلیبسُ, شقیق ھیرودس, قد أصبح مؤمناً فاتراً بیسوع وأرسل كلمة بأن

السید كان حراً لیعیش ویعمل في مناطقھ.
156:6.7 (1741.7) كان الأمر بإغلاق كنائس كل الیھود أمام تعالیم یسوع وكل أتباعھ قد عمل

بشكل سلبي على الكتبة والفریسیین. فور قیام یسوع بإزالة نفسھ كموضوع للجدال, كان ھناك ردة
فعل بین الشعب الیھودي بأسره؛ كان ھناك استیاء عام ضد الفریسیین وقادة السنھدرین في أورشلیم.

بدأ العدید من حكام المعابد الیھودیة خلسة في فتح معابدھم لأبنیر وزملائھ, مُدَّعین بأن ھؤلاء
المعلمین كانوا أتباع یوحنا ولیسوا تلامذة یسوع.

156:6.8 (1741.8) حتى ھیرودس أنتیباس اختبر تغییراً في القلب, عندما علم بأن یسوع كان یمكث

عبر البحیرة في إقلیم أخیھ فیلیبسُ, أرسل كلمة إلیھ بأنھ, بینما كان قد وقـَّع أمراً باعتقالھ في الجلیل,
لم یأذن بالقبض علیھ في بیریا, مشیراً بھذا بأن یسوع لن یتعرض للمضایقة إذا بقي خارج الجلیل؛

وقد أبلغ ھذا المرسوم نفسھ للیھود في أورشلیم.
156:6.9 (1742.1) وكان ھذا ھو الوضع في الأول من آب, عام 29 م., عندما عاد السید من المھمة

الفینیقیة وبدأ في إعادة تنظیم قواتھ المشتتة, والمختبرة, والمستنزفة من أجل ھذا العام الحافل
بالأحداث والأخیر لمھمتھ على الأرض.

156:6.10 (1742.2) كانت قضایا المعركة مرسومة بوضوح بینما استعد السید ورفاقھ لبدء إعلان

دِین جدید, دِین روح الله الحي الذي یسكن في عقول الناس.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 157

في قیصریة-فیلیبي

157:0.1 (1743.1) قبل أن یأخذ یسوع الاثني عشر من أجل إقامة قصیرة في جوار قیصریة-

فیلیبي, رتب من خلال رسل داود للذھاب إلى كفرناحوم یوم الأحد, 7 أب, للقاء عائلتھ. كان من
المفترض أن تحدث ھذه الزیارة بترتیب مسبق في ورشة زَبـدِي للقوارب. كان داود زَبـدِي قد رتب
مع یھوذا, شقیق یسوع, لحضور جمیع أفراد عائلة الناصرة ــ مریم وجمیع إخوة وأخوات یسوع ــ

وذھب یسوع مع أندراوس وبطرس للحفاظ على ھذا الموعد. كانت نیة مریم والأولاد بالتأكید
الحفاظ على ھذا الموعد, لكن حدث بأن جماعة من الفریسیین, عارفین بأن یسوع كان على الجھة
المقابلة للبحیرة في مناطق فیلیبسُ, قرروا دعوة مریم لمعرفة ما یمكنھم عن مكان وجوده. وصول

مبعوثي أورشلیم ھؤلاء أقلق مریم إلى حد كبیر, وملاحظون توتر وعصبیة العائلة بأكملھا, استنتجوا
بأن یسوع لا بد كان من المتوقع أن یقوم بزیارة لھم. بناء على ذلك أقاموا أنفسھم في بیت مریم,

وبعد أن استدعوا تعزیزات, انتظروا بصبر وصول یسوع. وھذا, بالطبع, منع بشكل فعال أي فرد
من العائلة من محاولة الحفاظ على ھذا الموعد مع یسوع. عدة مرات أثناء النھار سعى كل من یھوذا

وراعوث للتملص من یقظة الفریسیین في جھدھما لإرسال كلمة إلى یسوع, لكن ذلك لم یكن ذا
جدوى.

157:0.2 (1743.2) في وقت مبكر من بعد الظھر أحضر رسل داود إلى یسوع كلمة بأن الفریسیین

یمون عند عتبة منزل أمھ, ولذلك لم یقم بأي محاولة لزیارة عائلتھ. وھكذا مرة أخرى, من دون یخَّ
أي خطأ من جانب أي منھم, فشل یسوع وعائلتھ الأرضیة في جعل اتصال.



1. جابي ضریبة الھیكل

157:1.1 (1743.3) بینما مكث یسوع, مع أندراوس وبطرس, بجانب البحیرة بالقرب من ورشة

القوارب, جاء إلیھما جابي ضریبة الھیكل, ومتعرف على یسوع, دعا بطرس إلى جانب وقال: "ألا
یدفع سیدك ضریبة الھیكل؟" كان بطرس میالاً لإظھار السخط عند الاقتراح بأن یسوع یجب أن

یتُوقع منھ أن یساھم في الحفاظ على الأنشطة الدینیة لأعدائھ الألداء, لكن, متى لاحظ التعبیر الغریب
على وجھ جابي الضرائب, ظن بحق بأنھ كان الھدف لإیقاعھم في شراك رفض دفع نصف الشاقل

المعتاد لدعم خدمات الھیكل في أورشلیم. وفقاً لذلك, أجاب بطرس: "لماذا السید بالطبع یدفع ضریبة
الھیكل. انتظر عند البوابة, وسأعود في الحال مع الضریبة."

157:1.2 (1743.4) الآن كان بطرس قد تكلم على عجل. حمل یوداص أموالھم, وكان عبر البحیرة.

لا ھو, ولا أخوه, ولا یسوع أحضروا معھم أي مال. وعالمین بأن الفریسیین كانوا یبحثون عنھم, لم
یتمكنوا من الذھاب إلى بیت-صیدا للحصول على المال. عندما أخبر بطرس یسوع عن الجابي وبأنھ
قد وعده بالمال, قال یسوع: "إذا وعدتھ, عندئذٍ یجب أن تدفع. لكن بماذا ستفي بوعدك؟ ھل ستصبح
مرة أخرى صیاد سمك بحیث تفي بكلمتك؟ على كل حال, یا بطرس, إنھ من الجید في الظروف بأن

ندفع الضریبة. دعنا لا نعطي ھؤلاء الرجال فرصة للإساءة إلى موقفنا. سننتظر ھنا بینما تذھب
بالقارب وتصطاد السمك, وعندما تبیعھ في السوق ھناك, ادفع للجابي من أجل ثلاثتنا."

157:1.3 (1744.1) كان كل ھذا مسموعاً من قبل رسول سري لداود, الذي وقف بالقرب, والذي

أشار عند ذاك إلى زمیل لھ, یصطاد السمك قرب الشاطئ, لیأتي بسرعة. عندما استعد بطرس
للخروج في القارب من أجل الصید, قدم لھ ھذا الرسول وصدیقھ الصیاد عدة سلال كبیرة من

الأسماك وساعدوه في حملھا إلى تاجر الأسماك القریب, الذي اشترى الصید, دافعاً ما فیھ الكفایة,
مع ما أضیف إلیھ برسول داود, لسداد ضریبة الھیكل للثلاثة. قبـلِ الجابي الضریبة, صافحاً عن

عقوبة التأخیر في السداد لأنھم كانوا غائبین لبعض الوقت عن الجلیل.
157:1.4 (1744.2) لیس غریباً بأن لدیكم سجل عن صید بطرس لسمكة في فمھا شاقل. كانت تتناقل

في تلك الأیام العدید من القصص حول العثور على كنوز في أفواه الأسماك؛ كانت حكایات ھذه
المعجزات شائعة. لذلك, عندما تركھم بطرس للذھاب نحو القارب, عَلقََ یسوع, بنصف فكاھة:



"غریب بأن أبناء الملك یجب أن یدفعوا جزیة؛ عادة ما یكون الغریب ھو من یفُرض علیھ ضرائب
نظیر صیانة البلاط, لكن یلیق بنا ألا نمنح حجر عثرة للسُلطات. اذھب من ثم! ربما ستصطاد

السمكة مع شاقل في فمھا." حیث إن یسوع تكلم ھكذا, وسرعان ما ظھر بطرس مع ضریبة الھیكل,
فلیس من المستغرب أن تكون الواقعة قد توسعت فیما بعد إلى معجزة كما سجلھا كاتب إنجیل متـىّ.

157:1.5 (1744.3) انتظر یسوع, مع أندراوس وبطرس, بجانب الشاطئ حتى غروب الشمس

تقریباً. أحضر الرسل كلمة إلیھم بأن منزل مریم لا یزال تحت المراقبة؛ لذلك, عندما حل الظلام,
دخل الرجال الثلاثة المنتظرون قاربھم وجدفوا ببطء نحو الشاطئ الشرقي لبحر الجلیل.

2. في بیت-صیدا-یولیوس

یمون في منتزه 157:2.1 (1744.4) یوم الاثنین, 8 أب, بینما كان یسوع والرُسل الاثني عشر یخَّ

مجادان, بالقرب من بیت-صیدا-یولیوس, كان أكثر من مائة من المؤمنین, والإنجیلیین, وكتیبة
النساء, وغیرھم من المھتمین بتأسیس الملكوت, قد جاءوا من كفرناحوم لحضور مؤتمر. وكثیر من

الفریسیین, عالمین بأن یسوع كان ھنا, جاءوا أیضًا. بحلول ھذا الوقت كان بعض الصدوقیین
متحدین مع الفریسیین في جھودھم لإیقاع یسوع في شرك. قبل الذھاب إلى المؤتمر المغلق مع

المؤمنین, عقد یسوع اجتماعاً عاماً حضره الفریسیون, وضایقوا السید بكثرة الأسئلة وسوى ذلك
سعوا لإزعاج التجمع. قال قائد المزعجین: "أیھا المعلم, نود أن تعطینا علامة على سُلطتك في

التدریس, وعندئذٍ, عندما یحدث الأمر نفسھ سیعرف كل الناس بأنك مرسل من الله." فأجابھم یسوع:
ً "عندما یكون مساء, تقولون سیكون الطقس لطیفاً, لأن السماء حمراء؛ في الصباح سیكون طقسا

ردیئاً, لأن السماء حمراء ومكفھرة. عندما ترون الغیم یرتفع في الغرب, تقولون ستأتي زخات
المطر؛ عندما تھب الریاح من الجنوب, تقولون سیأتي حر لافح. كیف تعرفون جیداً تمییز وجھ

السماوات لكنكم غیر قادرین تمامًا على تمییز علامات الأزمنة؟ لأولئك الذین یودون معرفة الحقیقة,
قد أعُطیت لھم بالفعل علامة؛ لكن لجیل شریر ومرائي لن تعُطى أي علامة."



157:2.2 (1745.1) عندما قال یسوع ھذا, انسحب واستعد لمؤتمر المساء مع أتباعھ. في ھذا

حدة في أنحاء كل مدن وقرى المدن-العشرة بمجرد عودة یسوع المؤتمر تقرر القیام بمھمة موَّ
والاثني عشر من زیارتھم المقترحة إلى قیصریة-فیلیبي. شارك السید في التخطیط لمھمة المدن-

العشرة, وفي صرف الجماعة, قال: "أقول لكم, احذروا من خمیر الفریسیین والصدوقیین. لا تكونوا
مخدوعین بإظھارھم قدراً كبیراً من التعلیم وبولائھم العمیق لأشكال الدِین. كونوا مھتمین فقط بروح
الحقیقة الحیة وقدرة الدِین الحقیقي. إنھ لیس خوف الدِین المیت الذي سیخلصكم بل بالأحرى إیمانكم

في التجربة الحیة في الحقائق الروحیة للملكوت. لا تسمحوا لأنفسكم أن تصابوا بالعمى بسبب
التعصب ومشلولین بالخوف. ولا تسمحوا بتقدیس التقالید لینحرف فھمكم بحیث لا ترى عیونكم

وآذانكم لا تسمع. لیس ھدف الدِین الحقیقي مجرد إحلال السلام بل بالأحرى لضمان التقدم. ولا یمكن
أن یكون ھناك سلام في القلب أو تقدم في العقل إلا إذا وقعتم في حب الحقیقة من صمیم القلب, ومُثل

الحقائق الأبدیة. قضایا الحیاة والموت موضوعة أمامكم ــ المسرات الخاطئة للزمن ضد الحقائق
الصالحة للأبدیة. حتى الآن یجب أن تبدأوا في العثور على الخلاص من عبودیة الخوف والشك بینما

تدخلون على عیش حیاة الإیمان والرجاء الجدیدة. وعندما تنشأ في نفسك مشاعر الخدمة من أجل
زملائك الناس, لا تكبتھا؛ عندما تنبع في قلبك عواطف المحبة تجاه جارك, أعطي تعبیراً لتلك

المستحثات من المودة في إسعاف ذكي للإحتیاجات الحقیقیة لزملائك."

3. اعتراف بطرس

157:3.1 (1745.2) في وقت مبكر من صباح الثلاثاء, غادر یسوع والرُسل الاثني عشر منتزه

مجادان إلى قیصریة-فیلیبي, عاصمة ولایة تاترارش فیلیبسُ. كانت قیصریة-فیلیبي واقعة في منطقة
رائعة الجَمال. في وادٍ ساحر بین تلال ذات مناظر خلابة حیث تدفق الأردن من كھف تحت

الأرض. كانت مرتفعات جبل حرمون في مرأى تام إلى الشمال, بینما من التلال إلى الجنوب
مباشرة كان منظر رائع لأعالي الأردن وبحر الجلیل.

157:3.2 (1745.3) كان یسوع قد ذھب إلى جبل حرمون في تجربتھ المبكرة مع شؤون الملكوت,

والآن حیث أنھ على وشك الدخول في المرحلة النھائیة من عملھ, أراد العودة إلى جبل التجربة



والانتصار ھذا, حیث كان یأمل بأن یكتسب الرُسل رؤیة جدیدة لمسؤولیاتھم ویحصلون على قوة
جدیدة للأوقات العصیبة التي تنتظرھم. أثناء رحلتھم على طول الطریق, حوالي وقت العبور جنوب
میاه میروم, وقع الرُسل في الحدیث فیما بینھم عن تجاربھم الأخیرة في فینیقیا وأماكن أخرى وسرد

كیف تم تلقي رسالتھم وكیف نظرت الشعوب المختلفة لسیدھم.
157:3.3 (1745.4) بینما توقفوا لتناول الغداء, واجھ یسوع الاثني عشر فجأة بالسؤال الأول الذي

أبداً وجھھ إلیھم بشأن نفسھ. سأل ھذا السؤال المفاجئ, "ماذا یقول الناس عن من أنا؟"

157:3.4 (1746.1) كان یسوع قد أمضى شھوراً طویلة في تدریب ھؤلاء الرُسل بالنسبة إلى طبیعة

وسجیة ملكوت السماء, وعرف جیداً بأن الوقت قد حان عندما یجب أن یبدأ في تعلیمھم المزید عن
طبیعتھ الخاصة وعلاقتھ الشخصیة بالملكوت. والآن, بینما كانوا جالسین تحت أشجار التوت, استعد

السید لعقد أحد اجتماعاتھ الأكثر أھمیة لزمالتھ الطویلة مع الرُسل المختارین.

157:3.5 (1746.2) أكثر من نصف الرُسل شاركوا في الإجابة على سؤال یسوع. أخبروه بأنھ كان

یعُتبرَ نبیاً أو رجلاً غیر عادي من قِبل كل من عرفھ؛ بأن حتى أعدائھ كانوا یخشونھ بشدة, حاسبین
من أجل قدراتھ بالاتھام بأنھ متحالف مع أمیر الأبالسة. أخبروه بأن البعض في یھودا والسامره ممن

لم یلتقوا بھ شخصیاً اعتقدوا بأنھ یوحنا المعمدان قام من الموت. أوضح بطرس بأنھ في أوقات
مختلفة وبأشخاص متنوعین, یقُارن بموسى, وإیلیا, وإشعیاء, وإرمیا. عندما استمع یسوع إلى ھذا

التقریر, وقف على قدمیھ ومتطلع على الاثني عشر جالسین حولھ في نصف دائرة, مع تشدید مذھل
أشار إلیھم بإیماءة كاسحة من یده وسأل, "لكن ماذا تقولون أنتم من أنا؟" كانت ھناك لحظة من

صمت متوتر. لم یرفع الاثنا عشر أعینھم عن السید, وبعدئذٍ سمعان بطرس بسرعة ناھضاً على
قدمیھ, ھتف: "أنت المخلص, ابن الله الحي." والرُسل الأحد عشر الجالسون نھضوا على أقدامھم

باتفاق واحد مشیرین بذلك إلى أن بطرس قد تكلم نیابة عنھم جمیعاً.
157:3.6 (1746.3) عندما أومأ یسوع إلیھم مرة أخرى للجلوس, وبینما كان لا یزال واقفاً أمامھم,

قال: "ھذا كُشف لكم بأبي. لقد حان الوقت عندما یجب أن تعرفوا الحقیقة عني. لكن للوقت الكائن
أعھد لكم أن لا تخبروا أي إنسان بھذا. فلنذھب من ھنا."

157:3.7 (1746.4) وھكذا استأنفوا رحلتھم إلى قیصریة-فیلیبي, واصلین في وقت متأخر ذلك

المساء وتوقفوا عند بیت سیلسوس, الذي كان ینتظرھم. نام الرُسل قلیلاً في تلك اللیلة؛ بدا أنھم



شعروا بأن حدثاً عظیماً قد بان في حیاتھم وفي عمل الملكوت.

4. الحدیث عن الملكوت

157:4.1 (1746.5) منذ مناسبات معمودیة یسوع على ید یوحنا وتحویل الماء إلى نبیذ في قانا, كان

الرُسل, قد قبلوه, في أوقات مختلفة,، عملیاً باعتباره المسیح. لفترات قصیرة كان البعض منھم یعتقد
حقاً أنھ المخلص المتوَقعَ. لكن بالكاد كانت تبرز مثل ھذه الآمال في قلوبھم عندما كان السید یحطمھا

إلى قطع بكلمة ساحقة ما أو بمأثرة مخیبة للأمل. لقد كانوا لفترة طویلة في حالة من الاضطراب
بسبب الصراع بین مفاھیم المسیح المنتظر الذي كانوا یحتفظون بھ في أذھانھم وتجربة ارتباطھم

غیر العادي بھذا الرجل الاستثنائي الذي تمسكوا بھ في قلوبھم.
مع الرُسل في حدیقة 157:4.2 (1746.6) لقد كان في وقت متأخر من ظھر ھذا الأربعاء عندما تجَّ

سیلسوس من أجل وجبة طعام الظھیرة. أثناء معظم اللیل ومنذ نھوضھم ذلك الصباح, كان سمعان
بطرس وسمعان زیلوطس یعملان بجد مع إخوانھما لإحضارھم إلى درجة القبول من كل القلب

للسید, لیس فقطً كالمسیح, بل أیضًا باعتباره الابن الإلھَي � الحي. كان السمعانان على وشك الاتفاق
في تقدیرھما لیسوع, وعملا باجتھاد لإحضار إخوانھما إلى القبول الكامل بوجھات نظرھما. بینما

جھ عام للكتیبة الرسولیة, كان شقیقھ سمعان بطرس یصبح بشكل متزاید استمر أندراوس كموَّ
وبموافقة عامة, المتحدث باسم الاثني عشر.

157:4.3 (1747.1) كانوا جالسین جمیعاً في الحدیقة تماماً حوالي الظھر عندما ظھر السید. كانوا

یرتدون تعبیرات الوقار الجلیل, وكلھم نھضوا على أقدامھم بینما اقترب منھم. خفف یسوع التوتر
بتلك الابتسامة الودیة والأخویة التي كانت من سماتھ عندما أخذ أتباعھ أنفسھم, أو حَدثَ ما متعلق

بھم على محمل الجد للغایة. بإیماءة آمرة أشار بأنھم یجب أن یجلسوا. ولا مرة أخرى حیا الاثنا عشر
سیدھم بالنھوض عندما جاء إلى حضورھم. لقد رأوا بأنھ لم یوافق على مثل ھذا الإظھار للاحترام

الخارجي.
157:4.4 (1747.2) بعد أن تناولوا وجبتھم وكانوا منشغلین في مناقشة الخطط الخاصة بالجولة

القادمة للمدن-العشرة, نظر یسوع فجأة في وجوھھم وقال: "الآن حیث إن یوماً كاملاً قد مضى منذ



صادقتم على تصریح سمعان بطرس بشأن ھویة ابن الإنسان, أود أن أسأل إذا ما زلتم تتمسكون
بقراركم؟" عند سماع ھذا, وقف الاثنا عشر على أقدامھم, وسمعان بطرس, وھو یخطو خطوات

قلیلة إلى الأمام نحو یسوع, قال: "نعم, یا سید, لا نزال. نؤمن بأنك ابن الله الحي." وجلس بطرس
مع إخوانھ.

157:4.5 (1747.3) یسوع, لا یزال واقفاً, عندئذٍ قال للاثني عشر: "أنتم سفرائي المختارین, لكنني

أعلم أنھ, في ظل ھذه الظروف, لا یمكنكم إضمار ھذا المعتقد كنتیجة للمعرفة البشریة فقط. ھذه
وحي لروح أبي إلى أعماق نفوسكم. وعندما, بالتالي, تجعلون ھذا الاعتراف ببصیرة روح أبي الذي

یسكن داخلكم, فإنني مُوجھ لأعلن بأنھ على ھذا الأساس سأبني أخوة ملكوت السماء. على صخرة
الواقع الروحي ھذه سأبني الھیكل الحي للزمالة الروحیة في الحقائق الأبدیة لملكوت أبي. كل قوى
الشر وجیوش الخطیئة لن تسود ضد ھذه الأخوة الإنسانیة للروح الإلھي. وبینما سیكون روح أبي
دائماً المرشد والمعلم الإلھَي لكل الذین یدخلون روابط زمالة الروح ھذه, إلیكم وإلى خلفائكم أسلم
الآن مفاتیح الملكوت الظاھري ــ السیادة على الأشیاء الدنیویة ــ الملامح الاجتماعیة والاقتصادیة
لھذه الرابطة من الرجال والنساء كزملاء للملكوت." ومرة أخرى عھد إلیھم, للوقت الكائن, بأن لا

یخبروا أي إنسان بأنھ ابن الله.

157:4.6 (1747.4) كان یسوع قد بدأ یؤمن بولاء ونزاھة رُسلھ, استوعب السید بأن الإیمان الذي

یستطیع تحمل ما مر بھ ممثلوه المختارون مؤخراً سیتحمل بدون شك الإختبارات الناریة التي كانت
أمامھم بالضبط ویبرزوا من الحطام البادي لكل آمالھم إلى النور الجدید لافتقاد إلھَي جدید وبھذا

لیكونوا قادرین للانطلاق لتنویر عالمَ جاثم في الظلام. على ھذا الیوم بدأ السید یصدق إیمان رُسلھ,
ما عدا واحد.

157:4.7 (1747.5) ومنذ ذلك الیوم كان ھذا یسوع نفسھ یبني ذلك الھیكل الحي على ذلك الأساس

الأبدي ذاتھ لبنوتھ الإلھَیة, وأولئك الذین أصبحوا بذلك أبناء واعین بالذات � ھم الأحجار البشریة
التي تشكل ھذا الھیكل الحي للبنوة المشیدة على مجد وشرف حكمة ومحبة الأب الأزلي للأرواح.

ً ھ الاثني عشر أن یفترقوا بأنفسھم في التلال طلبا 157:4.8 (1747.6) وعندما تكلم یسوع بھذا, وجَّ

للحكمة, والقوة, والإرشاد الروحي حتى وقت وجبة المساء. ونفذوا ما نصحھم بھ السید.



5. المفھوم الجدید

157:5.1 (1748.1) كانت السمة الجدیدة والحیویة لاعتراف بطرس ھي الاعتراف الواضح بأن

یسوع ھو ابن الله, بألوھیتھ التي لا جدال فیھا. دائماً منذ معمودیتھ وزفاف قانا اعتبره ھؤلاء الرُسل
المسیح بشكل مختلف, لكن لم یكن جزءًا من المفھوم الیھودي عن المخلص القومي بأنھ یجب أن
یكون إلھیا؛ً لم یعَُّلم الیھود بأن المسیح سینبثق من الألوھیة. كان لیكون "الممسوح", لكن بالكاد

تصوروا أنھ "ابن الله". في الاعتراف الثاني تم التركیز بشكل أكبر على الطبیعة المركبة, الواقع
الفائق أنھ كان ابن الإنسان و ابن الله, ولقد كان على ھذه الحقیقة العظیمة لوحدة الطبیعة البشریة مع

الطبیعة الإلھَیة التي أعلنھا یسوع بأنھ سیبني ملكوت السماء.
157:5.2 (1748.2) كان یسوع قد سعى لیعیش حیاتھ على الأرض ویتمم مھمة إغداقھ كإبن الإنسان.

كان أتباعھ میالین لاعتباره المسیح المنتظر. عارف بأنھ لا یمكنھ أن یفي بتوقعاتھم عن المسیح, فقد
سعى لإحداث مثل ھذا التعدیل لمفھومھم عن المسیح الذي سیمكنھ جزئیاً من تلبیة توقعاتھم. لكنھ
أدرك الآن أنھ من الصعب تنفیذ مثل ھذه الخطة بنجاح. لذلك اختار بجرأة أن یكشف عن الخطة

ً الثالثة ــ لیعلن جھراً ألوھیتھ, یقر بحقیقة اعتراف بطرس, ویعلن مباشرة للاثني عشر أنھ كان ابنا
.�

157:5.3 (1748.3) لثلاث سنوات كان یسوع یعلن أنھ "ابن الإنسان", بینما خلال ھذه السنوات

الثلاث نفسھا كان الرُسل مُصّرین على نحو متزاید بأنھ المسیح الیھودي المنتظر. لقد أعلن الآن أنھ
كبة لابن الإنسان وابن الله, صمم على بناء ملكوت السماء. ابن الله, وبناءً على مفھوم الطبیعة المُرَّ
قرر الإمتناع عن بذل أي جھود إضافیة لإقناعھم بأنھ لم یكن المسیح. اقترح الآن بجرأة أن یكشف

لھم ماذا ھو, ثم یتجاھل إصرارھم على الاستمرار في اعتباره المسیح.

6. بعد الظُھر التالي



157:6.1 (1748.4) بقي یسوع والرُسل یوماً آخر في بیت سیلسوس في انتظار وصول الرسل من

عند داود زَبـدِي مع أموال. بعد انھیار شعبیة یسوع مع الجماھیر حدث انخفاض كبیر في الدخل.
عندما وصلوا إلى قیصریة-فیلیبي, كانت الخزینة فارغة. كان متـىّ كارھاً أن یترك یسوع وإخوانھ

في مثل ھذا الوقت, ولم تكن لدیھ أموال حاضرة خاصة بھ لتسلیمھا إلى یوداص كما فعل مرات
عدیدة في الماضي, على كل, كان داود زَبـدِي قد سبق وتوقع ھذا التناقص المحتمل في الإیرادات

وبناءً علیھ أوعز إلى رُسلھ بأنھم, عندما یشقون عبر یھودا, والسامره, والجلیل, یجب أن یعملوا
كجامعي أموال لیتم إرسالھا إلى الرُسل المنفیین وسیدھم. وھكذا, بحلول مساء ھذا الیوم, وصل

ھؤلاء الرُسل من بیت-صیدا جالبین أموالاً كافیة لدعم الرُسل حتى عودتھم للشروع في جولة المدن-
العشرة. توقع متـىّ أن یحصل على أموال من بیع آخِر قطعة عقار لھ في كفرناحوم بذلك الوقت, بعد

أن كان قد رتب أن ھذه الأموال یجب تسلیمھا بشكل مجھول إلى یوداص.

157:6.2 (1749.1) لم یكن لدى بطرس ولا الرسل الآخرون تصور كافٍ عن ألوھیة یسوع. قلیلاً

أدركوا بأن ھذه كانت بدایة عھد جدید لمھمة سیدھم على الأرض, الوقت عندما المعلم الشافي كان
یصبح المسیح الذي تم تصوره حدیثاً ــ ابن الله. من ھذا الوقت وصاعداً ظھرت نبرة جدیدة في

رسالة السید. من الآن فصاعداً كان مثالھ الوحید للعیش ھو إعلان الأب, بینما كانت فكرتھ الواحدة
في التعلیم ھي أن یقدم لكونھ تجسیداً لتلك الحكمة السامیة التي لا یمكن فھمھا إلا من خلال عیشھا.

لقد جاء بحیث قد تكون لنا جمیعاً حیاة ونحصل علیھا بوفرة.
157:6.3 (1749.2) دخل یسوع الآن على المرحلة الرابعة والأخیرة من حیاتھ البشریة في الجسد.

كانت المرحلة الأولى تلك لطفولتھ, السنوات عندما كان واعیاً بشكل خافت فقط لأصلھ, وطبیعتھ,
ومصیره كإنسان. كانت المرحلة الثانیة وعي-الذات المتزاید لسنوات الصبا والرجولة المتقدمة, التي
في أثنائھا أتى لیستوعب بشكل أوضح طبیعتھ الإلھَیة ورسالتھ الإنسانیة. انتھت ھذه المرحلة الثانیة

بالتجارب والكشوفات التي لازمت معمودیتھ. امتدت المرحلة الثالثة لتجربة السید الأرضیة من
المعمودیة خلال سنوات إسعافھ كمعلم وشافي صعوداً إلى ھذه الساعة الھامة لاعتراف بطرس عند

قیصریة-فیلیبي. ھذه الفترة الثالثة من حیاتھ الأرضیة ضمت الأوقات عندما عرفھ رُسلھ وأتباعھ
المباشرین على أنھ ابن الإنسان واعتبروه المسیح. بدأت الفترة الرابعة والأخیرة من مھمتھ الأرضیة

ھنا في قیصریة-فیلیبي وامتدت إلى الصَلب. تمیزت ھذه المرحلة من إسعافھ بإقراره بالألوھیة
وضمت أعمال عامھ الأخیر في الجسد. خلال الفترة الرابعة, بینما كان غالبیة أتباعھ لا یزالون



یعتبرونھ المسیح, أصبح معروفاً لدى الرُسل باعتباره ابن الله. علـَّم اعتراف بطرس بدایة الفترة
الجدیدة للإدراك الأكثر اكتمالاً لحقیقة إسعافھ السامي كإبن إغداق على یورانشیا ومن أجل الكون

بأسره, والتعرف على تلك الحقیقة, على الأقل بشكل ضبابي, من قِبل سفرائھ المختارین.
157:6.4 (1749.3) ھكذا جسـَّد یسوع في حیاتھ ما علـَّمھ في دِینھ: نمو الطبیعة الروحیة بأسلوب

العیش التقدمي. لم یركز, كما فعل أتباعھ فیما بعد, على الصراع المتواصل بین النفـسِْ والجسد.
بالأحرى علـَّم بأن الروح كان منتصراً سھلاً على كِلاھما وفعال في المصالحة المربحة للكثیر من

ھذه الحرب الفكریة والغریزیة.

157:6.5 (1749.4) یتعلق مغزى جدید إلى كل تعالیم یسوع من ھذه النقطة وصاعداً. قبل قیصریة-

فیلیبي ھو قدم إنجیل الملكوت كمعلم رئیسي لھ. بعد قیصریة-فیلیبي ظھر لیس كمعلم فحسب بل
كممثل إلھَي للأب الأبدي, الذي ھو مركز ومحیط ھذا الملكوت الروحي, وكان مطلوباً بأنھ یفعل كل

ھذا كإنسان, ابن الإنسان.
157:6.6 (1749.5) سعى یسوع بإخلاص لیقود أتباعھ نحو الملكوت الروحي كمعلم, عند ذاك

كمعلم-شافي, لكنھم لم یودوا ذلك. كان یعلم جیداً بأن مھمتھ الأرضیة لا یمكن أن تحقق التوقعات
المسیحیة للشعب الیھودي؛ لقد صَوَرَ الأنبیاء القدامى مسیحاً لم یمكن أبداً أن یكونھ. ھو سعى إلى
تأسیس ملكوت الأب كابن الإنسان, لكن أتباعھ لم یودوا المضي قدُماً في المغامرة. یسوع, بعد أن

رأى ھذا, اختار عند ذاك أن یلقى المؤمنین بھ في منتصف الطریق وفي فعلھ ھذا استعد علانیة
لتولي دور ابن الله المُغدقَ.

157:6.7 (1750.1) وفقاً لذلك, سمع الرُسل الكثیر مما كان جدیداً عندما كلمھم یسوع ھذا الیوم في

الحدیقة. وبعض من ھذه التصریحات بدت غریبة حتى بالنسبة لھم. من بین إعلانات مذھلة أخرى
استمعوا إلى مِثل التالي:

157:6.8 (1750.2) "من ھذا الوقت وصاعداً, إذا كان أي إنسان یود أن تكون لدیھ زمالة معنا,

فلیتقلد واجبات البنوة ویتبعني. وعندما لا أكون معكم بعد, لا تفـَّكروا بأن العالمَ سیعاملكم أفضل مما
عامل سیدكم. إذا كنتم تحبونني, فاستعدوا لإثبات ھذه المودة من خلال استعدادكم لتقدیم التضحیة

العظمى."



157:6.9 (1750.3) "وادمغوا كلماتي جیداً: لم آتي لأدعو الأبرار, بل الخطاة. لم یأت ابن الإنسان

لیسُعفَ إلیھ, بل لیسُعْف ولیغدق حیاتھ كھدیة من أجل الجمیع. أعلن إلیكم بأني أتیت لأبحث عن
الضائعین وأخلصھم."

157:6.10 (1750.4) "لا إنسان في ھذا العالمَ الآن یرى الأب ما عدا الابن الذي جاء من الأب. لكن

كبة للابن إذا رُفع الابن, فسوف یجتذب كل الناس إلیھ, وكل من یؤمن بھذه الحقیقة للطبیعة المرَّ
سیكون ممنوحاً بحیاة أكثر من مجرد دوام-العمر."

157:6.11 (1750.5) "قد لا نعلن علناً حتى الآن بأن ابن الإنسان ھو ابن الله, لكن لقد كُشف لكم؛ لذلك

أتكلم إلیكم بجرأة بشأن ھذه الأسرار. ولو إنني أقف أمامكم في ھذا الحضور الجسدي, فقد أتیت من
الله الأب. قبل أن كان إبراھیم, أنا موجود. لقد أتیت من الأب إلى ھذا العالمَ كما عرفتموني, وأصرح

لكم بأني یجب في الحاضر أن أترك ھذا العالمَ وأعود إلى عمل أبي."

157:6.12 (1750.6) "والآن ھل یستطیع إیمانكم أن یستوعب حقیقة ھذه التصریحات في وجھ

إنذاري لكم بأن ابن الإنسان لن یفي بتوقعات آبائكم كما تصوروا المسیح؟ لیس ملكوتي من ھذا
العالمَ. ھل یمكنكم تصدیق الحقیقة عني في وجھ حقیقة أنھ, ولو إن للثعالب أوجرة ولطیور السماء

أوكار, لیس لدي مكان لأسند رأسي؟"

157:6.13 (1750.7) "مع ذلك, أخبرتكم بأن الأب وأنا واحد. مَن رآني فقد رأى الأب. أبي یعمل معي

في كل ھذه الأمور, ولن یتركني أبداً وحدي في مھمتي, حتى كما لن أتخلى عنكم عندما تنطلقون في
الحاضر لتعلنوا ھذا الإنجیل في جمیع أنحاء العالمَ.

157:6.14 (1750.8) "والآن ھل أحضرتكم على حدة معي وبأنفسكم لبعض الوقت ریثما تتمكنون من

استیعاب مجد, وفھم عظمة, الحیاة التي دعوتكم إلیھا: مغامرة الإیمان لتأسیس ملكوت أبي في قلوب
البشریة, بناء زمالتي للرابطة الحیة مع نفوس جمیع الذین یؤمنون بھذا الإنجیل".

157:6.15 (1750.9) استمع الرُسل إلى ھذه التصریحات الجریئة والمذھلة في صمت؛ كانوا

مذھولین. وتفرقوا في جماعات صغیرة لیتناقشوا ویتفكروا في كلمات السید. كانوا قد اعترفوا بأنھ
ابن الله, لكنھم لم یتمكنوا من فھم المعنى الكامل لما تم توجیھھم إلیھ.



7. مؤتمر أندراوس

157:7.1 (1750.10) ذلك المساء أخذ أندراوس على عاتقھ عقد مؤتمر شخصي وباحث مع كل واحد

من إخوانھ, وكانت لدیھ أحادیث مربحة وقلبیة مع كل زملائھ ما عدا یوداص إسخریوط. لم یكن
أندراوس قد تمتع مطلقاً بمثل ھذا الارتباط الشخصي الحمیم مع یوداص كما مع الرُسل الآخرین
ولذلك لم یعتقد أنھ من الأھمیة بمكان بأن یوداص لم ینسب نفسھ بحریة وبثقة إلى رئیس الكتیبة
الرسولیة. لكن أندراوس كان الآن قلقاً للغایة من موقف یوداص بحیث, في وقت لاحق من تلك

اللیلة, بعد أن نام جمیع الرُسل سریعاً, سعى إلى یسوع وقدم قضیة قلقھ إلى السید. قال یسوع: "لیس
في غیر موضعھ, یا أندراوس, بأنك أتیت إليَ بھذا الأمر, لكن لیس ھناك شيء آخر یمكننا القیام بھ؛

فقط استمر في وضع أقصى ثقتك في ھذا الرسول. ولا تقل شیئاً لإخوانھ بشأن ھذا الحدیث معي."
157:7.2 (1751.1) وذلك كان كل ما استطاع أندراوس أن یستخلصھ من یسوع. دائماً كان ھناك

بعض الغرابة بین ھذا الرَجل من یھودا وإخوانھ الجلیلیین. كان یوداص مصدوماً بموت یوحنا
المعمدان, ومتأذَ بشدة من توبیخات السید في عدة مناسبات, وخائب الأمل عندما رفض یسوع أن

یجُعل ملكاً. ومذلولاً عندما ھرب من الفریسیین, ومغموماً عندما رفض قبول تحدي الفریسیین من
ً أجل علامة, وفي حیرة من رفض سیده اللجوء إلى تجلیات القدرة, والآن, أكثر حداثة, مكتئباً وأحیانا

خائر النفس بخزینة فارغة. وافتقد یوداص إثارة الجماھیر.
157:7.3 (1751.2) كان كل من الرُسل الآخرین, في قیاس ما وبدرجات متفاوتة, متأثراً بالمثل بھذه

التجارب والمحن ذاتھا, لكنھم أحبوا یسوع. على الأقل لا بد أنھم قد أحبوا السید أكثر مما فعل
یوداص, لأنھم مشوا معھ حتى النھایة المُرة.

157:7.4 (1751.3) كائن من یھودا, استاء یوداص شخصیاً من تحذیر یسوع الأخیر إلى الرُسل

"لیحذروا خمیر الفریسیین"؛ كان میالاً لاعتبار ھذا التصریح كإشارة مستترة إلیھ. لكن خطأ یوداص
الكبیر كان: مراراً وتكراراً, عندما كان یسوع یرسل رُسلھ وحدھم للصلاة, یوداص, بدلاً من

الانخراط في تواصل مخلص مع القوى الروحیة للكون, كان منغمسًا في أفكار الخوف البشري بینما
استمر في إضمار شكوك دقیقة حول مھمة یسوع بالإضافة إلى الاستسلام لمیلھ المؤسف لإیواء

مشاعر الانتقام.



157:7.5 (1751.4) والآن كان یسوع سیأخذ رُسلھ معھ إلى جبل حرمون, حیث عَیَّن لیفتتح طوره

الرابع من الإسعاف الأرضي كإبن الله. كان بعض منھم حاضراً عند معمودیتھ في الأردن وكانوا قد
شھدوا بدایة مھمتھ كإبن الإنسان, وأراد أن یكون بعضھم أیضًا حاضراً لسماع سلطتھ لتولي الدور

الجدید والعلني لابن الله. بناء على ذلك, في صباح یوم الجمعة, 12 أب, قال یسوع للاثني عشر:
ضعوا المؤن واستعدوا لرحلة إلى الجبل ھناك, حیث یأمرني الروح بالذھاب لأكون مُعطى من أجل

إنھاء عملي على الأرض. وأود أن آخذ إخوتي معي بحیث قد یكونوا معززین أیضاً من أجل
الأوقات المجَرِبة في الذھاب معي خلال ھذه التجربة."



كِتاب یورانشیا
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ورقة 158

جبل التجلي

158:0.1 (1752.1) لقد كان قرب غروب الشمس بعد ظھر یوم الجمعة, 12 آب عام 29 م., عندما

وصل یسوع ورفاقھ إلى سفح جبل حرمون, بالقرب من نفس المكان حیث انتظر الصبي تـغِلاث
ذات مرة بینما صعد السید الجبل وحده لیحسم المصائر الروحیة لیورانشیا ولینُھي تقنیاً تمرد

لوسیفر. وھنا أقاموا لمدة یومین في تحضیر روحي للأحداث التي سوف تتبع قریباً جداً.
158:0.2 (1752.2) بشكل عام, كان یسوع یعرف مسبقاً ما كان سوف یبان على الجبل ورغب كثیراً

بأن یشارك جمیع رُسلھ ھذه التجربة. لقد كان لأجل أن یؤھلھم لھذا الوحي عن نفسھ بأنھ مكث معھم
عند سفح الجبل. لكنھم لم یتمكنوا من بلوغ تلك المستویات الروحیة التي من شأنھا أن تبرر تعرضھم

للتجربة الكاملة لزیارة الكائنات السماویة التي ستظھر قریباً على الأرض. ولأنھ لم یستطع أخذ كل
رفاقھ معھ, قرر أن یأخذ فقط الثلاثة الذین اعتادوا مرافقتھ على مثل یقظات المراقبة الخاصة ھذه.

وفقاً لذلك, شارك بطرس, ویعقوب, ویوحنا فقط جزءًا من ھذه التجربة الفریدة مع السید.

1. التجلي

158:1.1 (1752.3) في وقت مبكر من صباح یوم الاثنین, 15 آب, بدأ یسوع والرُسل الثلاثة صعود

جبل حرمون, وكان ذلك بعد ستة أیام من اعتراف بطرس الذي لا ینُسى على جانب الطریق تحت



أشجار التوت.
158:1.2 (1752.4) كان یسوع قد استدُعي لیصعد الجبل, منفرداً, من أجل التعامل مع أمور ھامة

لھا علاقة بتقدم إغداقھ في الجسد لأن ھذه التجربة كانت متعلقة بالكون من خلقھ الخاص. إنھ أمر
ھام بأن ھذا الحدث الإستثنائي تم توقیتھ لیحدث بینما كان یسوع والرُسل في أراضي الأممیین,

وبأنھا بانت فعلیاً على جبل للأممیین.
158:1.3 (1752.5) وصلوا إلى وجھتھم, حوالي منتصف الطریق إلى أعلى الجبل, قبل الظھر

بقلیل, وبینما یتناولون الغذاء, أخبر یسوع الرُسل الثلاثة بعض الشيء عن تجربتھ في التلال إلى
الشرق من الأردن بعد وقت قصیر من معمودیتھ وكذلك بعض المزید من تجربتھ على جبل حرمون

فیما یتعلق بزیارتھ السابقة إلى ھذا الملاذ المُنعزل.
158:1.4 (1752.6) عندما كان صبیاً, اعتاد یسوع أن یصعد التل قرب بیتھ ویحلم بالمعارك التي

خاضتھا جیوش الإمبراطوریات على سھل إسدرلیون؛ الآن صعد جبل حرمون لیستلم الھبة التي
كانت من المقرر أن تھیئھ للھبوط على سھول الأردن لتفعیل المشاھد الختامیة لدراما إغداقھ على
یورانشیا. كان بإمكان السید أن یتنحى عن النضال ھذا الیوم على جبل حرمون ویعود إلى حكمھ
لمجالات الكون, لكنھ لم یختار فقط تلبیة متطلبات مرتبتھ من البنوة الإلھَیة التي احتضنتھا ولایة
الابن الأبدي على الفردوس, لكنھ اختار أیضاً أن یفي بالتدبیر الأخیر والكامل للمشیئة الحاضرة
لأبیھ الفردوسي. على ھذا الیوم في شھر آب رآه ثلاثة من رُسلھ یرفض منحھ سلطة كون كاملة.

تطلعوا بدھشة بینما رحل الرسل السماویین, تاركینھ وحده لینُھي حیاتھ الأرضیة كابن الإنسان وابن
الله.

158:1.5 (1753.1) كان إیمان الرُسل في ذروة وقت إطعام الخمسة آلاف, وبعدئذٍ سرعان ما

انخفض إلى الصفر تقریباً. الآن, كنتیجة لاعتراف السید بألوھیتھ, ارتفع الإیمان المتثاقل للاثني
عشر في الأسابیع القلیلة التالیة إلى أعلى درجاتھ, فقط لیخضع لانحدار تدریجي. لم یحدث الإنعاش

الثالث لإیمانھم إلا بعد قیامة السید.
158:1.6 (1753.2) لقد كان حوالي الساعة الثالثة من بعد ظھر ھذا الیوم الجمیل حینما استأذن

یسوع من الرُسل الثلاثة, قائلاً: "أنا ذاھب بمفردي لفصل لأتواصل مع الأب ورسلھ؛ أطلب منكم
لوا من أجل أن تتم مشیئة الأب في كل تجربتكم فیما یتعلق الانتظار ھنا, وبینما تنتظرون عودتي, صَّ
بمھمة الإغداق الإضافیة لابن الإنسان." وبعد أن قال لھم ھذا, انسحب یسوع من أجل مؤتمر طویل



مع جبرائیل, والأب ملكیصادق, ولم یعد حتى حوالي الساعة السادسة. عندما رأى یسوع قلقھم بشأن
غیابھ الطویل, قال: "لماذا كنتم خائفین؟ تعرفون جیداً أنني یجب أن أكون حول شغل أبي؛ فلماذا

تشُكّون عندما لا أكون معكم؟ أعلن الآن بأن ابن الإنسان اختار أن یمضي حیاتھ كاملة في وسطكم
وكواحد منكم. كونوا ذوي بھجة جیدة؛ لن أترككم حتى ینتھي عملي.

158:1.7 (1753.3) بینما ھم یتناولون وجبتھم المسائیة الیسیرة, سأل بطرس السید, "إلى متى نبقى

على ھذا الجبل بعیدا عن إخواننا؟" فأجاب یسوع: "حتى تروا مجد ابن الإنسان وتعرفوا بأن كل ما
أعلنتھ لكم ھو حق." وتحدثوا عن شؤون تمرد لوسیفر بینما جلسوا حول الجمرات المتوھجة لنارھم
حتى حل الظلام وعیون الرُسل باتت متعبَة, لأنھم كانوا قد بدأوا رحلتھم في وقت مبكر جداً من ذلك

الصباح.
158:1.8 (1753.4) عندما كان الثلاثة نیامًا سریعاً لنحو نصف ساعة, استیقظوا فجأة على صوت

طقطقة قریب, وكثیراً لدھشتھم وذعرھم, عندما نظروا حولھم, شاھدوا یسوع في محادثة ودیة مع
كائنین متألقین یرتدون كسوة من نور العالمَ السماوي, ووجھ یسوع وشكلھ أشرق بضیاء نور

سماوي. تحدث ھؤلاء الثلاثة بلغة غریبة, لكن من خلال بعض الأشیاء التي قیلت, ظن بطرس خطأ
بأن الكائنین مع یسوع كانا موسى وإیلیا؛ في الواقع كانا جبرائیل والأب ملكیصادق. كانت

المتحكمات الفیزیائیة قد رتبت للرُسل لیشھدوا ھذا المشھد بسبب طلب یسوع.
158:1.9 (1753.5) كان الرُسل الثلاثة خائفین للغایة بحیث كانوا بطیئین في استجماع عقولھم, لكن

بطرس, الذي كان أول من استعاد نفسھ, قال, بینما تلاشت الرؤیة المبھرة من أمامھم ولاحظوا أن
یسوع یقف وحیداً: "یسوع, یا سید, إنھ من الجید أن نكون ھنا. نحن نفرح لرؤیة ھذا المجد. نحن

عائفون العودة نزولاً إلى العالمَ غیر المجید. إذا شئت, دعنا نقیم ھنا, وسننصب ثلاث خیام, واحدة
لك, وواحدة لموسى, وواحدة لإیلیا". وبطرس قال ھذا بسبب ارتباكھ, ولأنھ لم یخطر ببالھ شيء

آخر في تلك اللحظة بالذات.
158:1.10 (1753.6) بینما كان بطرس لا یزال یتكلم, اقتربت سحابة فضیة وألقت بظلالھا على

الأربعة منھم., أصبح الرُسل الآن خائفین للغایة, وبینما سقطوا على وجوھھم للعبادة, سمعوا صوتاً,
نفس الصوت الذي تكلم في مناسبة معمودیة یسوع, یقول: "ھذا ھو ابني الحبیب ؛ لھ اسمعوا".

وعندما اختفت السحابة, كان یسوع مرة أخرى وحده مع الثلاثة, وانحنى ولمسھم, قائلاً: "انھضوا



ولا تخافوا؛ سترون أشیاء أعظم من ھذه". لكن الرُسل كانوا حقاً خائفین؛ كانوا ثلاثة صامتین
ومفكرین بینما استعدوا لھبوط الجبل قبل منتصف اللیل بقلیل.

2. النزول عن الجبل

158:2.1 (1754.1) لحوالي نصف المسافة نزولاً في الجبل ولا كلمة قیلت. بعدئذٍ بدأ یسوع المحادثة

بالإشارة: "كونوا أكیدین بأن لا تخبروا أي إنسان, ولا حتى إخوانكم, بما رأیتم وسمعتم على ھذا
الجبل إلى أن یكون ابن الإنسان قد قام من بین الأموات." أصیب الرسل الثلاثة بالصدمة والحیرة

من كلمات السید, "إلى أن یكون ابن الإنسان قد قام من بین الأموات." كانوا مؤخراً قد أكدوا مجدداً
إیمانھم بھ باعتباره المخلص, ابن الله, وشاھدوه للتو یتجلى في مجد أمام أعینھم, والآن بدأ یتكلم عن

"القیام من بین الأموات"!
158:2.2 (1754.2) اقشعر بطرس من فكرة موت السید ــ لقد كانت فكرة غیر مقبولة للغایة ــ

وخوفاً من أن یعقوب أو یوحنا قد یطرحان بعض الأسئلة المتعلقة بھذا البیان, اعتقد أنھ من الأفضل
البدء في تحویل المحادثة, وغیر عارف عن أي شيء آخر یتحدث عنھ, أعطى تعبیراً عن الفكرة

الأولى التي خطرت ببالھ, التي كانت: "یا سید, لماذا یقول الكتبة بأن إیلیا یجب أن یأتي أولاً قبل أن
یظھر المسیح؟" ویسوع, عارف بأن بطرس سعى لتجنب الإشارة إلى موتھ وقیامتھ, أجاب: "إیلیا

في الحقیقة یأتى أولاً لیمھد الطریق لابن الإنسان, الذي یجب أن یعاني الكثیر من الأشیاء ویتم
رفضھ أخیراً. لكنني أقول لكم بأن إیلیا قد جاء بالفعل, ولم یستلموه لكنھم فعلوا بھ كل ما شاءوا."

وعندئذٍ أدرك الرُسل الثلاثة بأنھ أشار إلى یوحنا المعمدان باسم إیلیا, عرف یسوع أنھ, إذا ھم
أصَّروا على اعتباره المسیح, عندئذٍ یجب على یوحنا أن یكون ھو إیلیا النبوءة.

158:2.3 (1754.3) أبدى یسوع الصمت حیال ملاحظتھم للتنبؤ بمجد ما بعد قیامتھ لأنھ لم یرغب

في تعزیز الفكرة بأنھ, كائن الآن قد اسُتلم على أنھ المسیح, یود في أي درجة أن یفي بمفاھیمھم
الخاطئة عن مخلص صانع عجائب. على الرغم من أن بطرس, ویعقوب, ویوحنا تفكروا بكل ھذا

في عقولھم, إلا أنھم لم یتحدثوا عنھ لأي إنسان إلى ما بعد قیامة السید.



158:2.4 (1754.4) بینما استمروا في النزول من الجبل, قال لھم یسوع: "لن تقبلوني كإبن الإنسان؛

لذلك وافقت على أن أكون مقبولاً وفقاً لإصراركم الثابت, لكن, لا تخطئوا, مشیئة أبي یجب أن
تسود. إذا اخترتم بالتالي إتباع میول مشیئاتكم الخاصة, فیجب أن تستعدوا لمعاناة الكثیر من خیبات

الأمل واختبار العدید من الابتلاءات, لكن التدریب الذي أعطیتھ لكم ینبغي أن یفي بالحاجة
لإحضاركم بنصر خلال ھذه الأحزان من اختیاركم الخاص."

158:2.5 (1754.5) لم یصطحب یسوع بطرس, ویعقوب, ویوحنا معھ إلى جبل التجلي لأنھم كانوا

ً بأي حال من الأحوال أفضل استعداداً من الرُسل الآخرین لیشھدوا ما حدث, أو لأنھم كانوا روحیا
أكثر لیاقة لیتمتعوا بمثل ھذا الامتیاز النادر. على الإطلاق. كان یعلم جیداً بأن لا أحد من الاثني
عشر كان مؤھلاً روحیاً لھذه التجربة؛ لذلك لم یأخذ معھ سوى الرسل الثلاثة الذین كانوا معینین

لمرافقتھ في تلك الأوقات عندما كان یرغب في أن یكون وحیدا للتمتع بتواصل انفرادي.

3. معنى التجلي

158:3.1 (1755.1) ما شھده بطرس, ویعقوب, ویوحنا على جبل التجلي كان لمحة عابرة لاحتفال

سماوي الذي حدث في ذلك الیوم الحافل بالأحداث على جبل حرمون. كان التجلي مناسبة من أجل:
158:3.2 (1755.2) 1. قبول ملء الإغداق للحیاة المتجسدة لمیخائیل على یورانشیا من قبل الأم

ً -الابن الأبدیة للفردوس. لغایة ما یتعلق الأمر بمتطلبات الابن الأبدي, فقد تلقى یسوع الآن تأكیدا
بإتمامھا. وجلب جبرائیل لیسوع ذلك التأكید.

158:3.3 (1755.3) 2. شھادة الرضى من الروح اللانھائي بالنسبة إلى إتمام إغداق یورانشیا في

صورة الجسد الفاني. ممثلة الكون للروح اللانھائي. الزمیلة المباشرة لمیخائیل على سالڤینغتون
ومشاركتھ في العمل الدائمة الحضور, تكلمت في ھذه المناسبة من خلال الأب ملكیصادق.

158:3.4 (1755.4) رحب یسوع بھذه الشھادة فیما یتعلق بنجاح مھمتھ الأرضیة التي قدمھا رسل

الابن الأبدي والروح اللانھائي, لكنھ أشار إلى أن أباه لم یشر إلى أن إغداق یورانشیا قد انتھى؛ فقط



الحضور غیر المرئي للأب حمل شھادة من خلال ضابط یسوع المشَّخَص, قائلاً, "ھذا ھو ابني
الحبیب؛ لھ اسمعوا." وھذا قیل بكلمات لتسُمع أیضاً بالرُسل الثلاثة.

158:3.5 (1755.5) بعد ھذه الزیارة السماویة سعى یسوع إلى معرفة مشیئة أبیھ وقرر أن یتابع

الإغداق الفاني حتى نھایتھ الطبیعیة. ھذه كانت أھمیة التجلي لیسوع. بالنسبة إلى الرُسل الثلاثة كان
حدثاً علـَّم دخول السید في المرحلة الأخیرة من مھمتھ الأرضیة باعتباره إبن الله وابن الإنسان.

158:3.6 (1755.6) بعد الزیارة الرسمیة لجبرائیل والأب ملكیصادق, عقد یسوع محادثة رسمیة مع

ھؤلاء, ابناؤه في الإسعاف, وتواصل معھم بخصوص شؤون الكون.

4. الصبي المصروع

158:4.1 (1755.7) لقد كان قبل وقت الإفطار بوقت قصیر في صباح یوم الثلاثاء ھذا عندما وصل

یسوع ورفاقھ إلى المخیم الرسولي. حینما اقتربوا لاحظوا حشداً كبیراً تجمع حول الرُسل وسرعان
ما بدأوا یسمعون كلمات المجادلة والنزاع الصاخبة لھذه الجماعة من حوالي خمسین شخصاً, تضم

مع منقسم بالتساوي بین كتبة أورشلیم والتلامیذ المؤمنین الذین اقتفوا یسوع الرُسل التسعة وتجَّ
ورفاقھ في رحلتھم من مجادان.

158:4.2 (1755.8) بالرغم من أن الحشد انخرط في العدید من المجادلات, كان الجدل الرئیسي

حول مواطن معَّین من طبریا وصل في الیوم السابق في طلب یسوع. ھذا الرَجل, یعقوب من صفد,
كان لھ ابن یبلغ من العمر أربعة عشر عامًا تقریباً, ولد وحید, كان یعاني بشدة من الصرع. بالإضافة

إلى ھذا المرض العصبي كان ھذا الفتى قد أصبح مُمتلكاً بواحد من منتصفي الطریق أولئك
المتمردین, والمؤذیین, الھائمین الذین كانوا حاضرین آنذاك على الأرض وغیر خاضعین للسیطرة,

بحیث كان ذلك الفتى مصاب معاً بالصرع وامتلاك العفاریت.
158:4.3 (1755.9) لحوالي أسبوعین كان ھذا الأب القلق, وھو مسؤول ثانوي عند ھیرودس

أنتیباس, قد تجول عبر الحدود الغربیة لمناطق فیلیبسُ, باحثاً عن یسوع بحیث قد یمكنھ استعطافھ
لیشفي ھذا الابن المنكوب. ولم یلحق بالفرقة الرسولیة حتى ظھر ھذا الیوم تقریباً عندما صعد یسوع

الجبل مع الرُسل الثلاثة.



158:4.4 (1756.1) تفاجأ الرُسل التسعة كثیراً وانزعجوا بشكل كبیر عندما جاءھم ھذا الرَجل فجأة,

برفقة ما یقرب من أربعین شخصاً آخرین یبحثون عن یسوع. عند وقت وصول ھذه الجماعة, كان
الرُسل التسعة, على الأقل أكثرھم, قد استسلموا لإغراءاتھم القدیمة ــ مناقشة من یجب أن یكون
الأعظم في الملكوت الآتي؛ كانوا منشغلین في الجدل حول المراكز المحتملة التي سیتم تعیینھا

للرُسل الأفراد. ھم ببساطة لم یتمكنوا من تحریر أنفسھم تماماً من الفكرة التي اعتزوا بھا منذ أمد
طویل عن مھمة المسیح المادیة. والآن حیث أن یسوع نفسھ قبـلِ اعترافھم بأنھ ھو المخَلص حقاً ــ

على الأقل أقر بحقیقة ألوھیتھ ــ ماذا كان أكثر طبیعیاً من ذلك, أنھ أثناء فترة الانفصال ھذه عن
السید, یجب أن ینساقوا للتحدث عن تلك الآمال والطموحات التي كانت الأعلى في قلوبھم. وكانوا

منخرطین في ھذه المناقشات عندما أتى علیھم یعقوب الصفدي ورفاقھ الباحثین عن یسوع.
158:4.5 (1756.2) خطى أندراوس لیحُیي ھذا الأب وابنھ, قائلاً: "عمن تبحثون؟" قال یعقوب: "یا

رَجلي الصالح, أبحث عن سیدكم. أطلب الشفاء لأبني المنكوب. أود أن یخُرج یسوع ھذا الإبلیس
الذي یمتلك طفلي." ثم بدأ الأب یروي للرُسل كیف كان ابنھ مصاباً لدرجة أنھ كاد أن یفقد حیاتھ عدة

مرات نتیجة لھذه النوبات المرَضیة الخبیثة.
158:4.6 (1756.3) بینما استمع الرُسل, خطى سمعان زیلوطس ویوداص إسخریوط نحو حضرة

الأب, قائلین: "نحن یمكننا أن نشفیھ؛ لست بحاجة لانتظار عودة السید, نحن سفراء الملكوت؛ لم نعد
لص, وقد سُّلمت لنا مفاتیح الملكوت." بحلول ھذا نحتفظ بھذه الأشیاء في الخفاء. یسوع ھو المخَّ

الوقت كان أندراوس وتوما في شورى عند جانب واحد. تطلع نثانئیل والآخرون في دھشة؛ كانوا
كلھم مشدوھین من الجرأة المفاجئة, إن لم یكن غطرسة, سمعان ویوداص. عندئذٍ قال الأب: "إذا
أعُطي لكم لتفعلوا ھذه الأعمال, أتوسَّل بأنكم ستتكلمون تلك الكلمات التي ستخلص ابني من ھذا
الرباط. عند ذاك خطى سمعان إلى الأمام, وواضع یده على رأس الولد, تطلع مباشرة في عینیھ
وأمر: "اخرج منھ أیھا الروح النجس؛ باسم یسوع اطعني." لكن الفتى كانت لدیھ فقط نوبة أكثر

عُنفاً, بینما استھزأ الكتبة بالرُسل في سخریة, وعانى المؤمنون الخائبو الأمل من تھكم ھؤلاء النقاد
غیر الودودین.

158:4.7 (1756.4) كان أندراوس منزعجًا بشدة من ھذا الجھد غیر الحكیم وفشلھ الذریع. دعا

الرُسل جانباً لمؤتمر وللصلاة. بعد ھذا الفصل من التأمل, شاعرون بحدة وخزة ھزیمتھم واستشعار
الإھانة التي لحقت بھم جمیعاً, سعى أندراوس, في محاولة ثانیة, لإخراج العفریت, لكن الفشل فقط



توج جھوده. اعترف أندراوس بصراحة بالھزیمة وطلب من الأب أن یبقى معھم حتى الیوم التالي أو
حتى عودة یسوع, قائلاً: "ربما ھذا النوع لا یخرج إلا بأمر السید الشخصي."

158:4.8 (1756.5) وھكذا بینما كان یسوع ینزل من الجبل مع بطرس, ویعقوب, ویوحنا الممتلئین

حماساً ونشوةً, كان إخوانھم التسعة بالمثل بدون نوم في ارتباكھم وإذلالھم الكئیب. كانوا جماعة
خائرة النفس ومؤدبة. لكن یعقوب الصفدي لم یستسلم. على الرغم من أنھم لم یتمكنوا من إعطائھ أي

فكرة عن موعد عودة یسوع, فقد قرر البقاء حتى عودة السید.

5. یسوع یشفي الصبي

158:5.1 (1757.1) حینما اقترب یسوع, كان الرُسل التسعة أكثر من مرتاحین للترحیب بھ,

وتشجعوا كثیراً لمشاھدة البھجة الجیدة والحماس غیر العادي الذي دمغ ملامح بطرس, ویعقوب,
ویوحنا. ھرعوا جمیعاً إلى الأمام لتحیة یسوع وإخوانھم الثلاثة. بینما تبادلوا التحیات, جاء الحشد,
وسأل یسوع, "فیم كنتم تتجادلون عند اقترابنا؟" لكن قبل أن یتمكن الرُسل المرتبكون والمذلون من

الرد على سؤال السید, خطى الأب القلق للفتى المصاب إلى الأمام وركع عند قدمي یسوع, قائلاً, "یا
سید, لدي ابن, ولد وحید, مُمتلكَ بروح شریر. ھو لیس فقط یصرخ في رعب, ویزبد في فمھ,

ویسقط مثل شخص میت وقت النوبة, لكن معظم الأحیان ھذا الروح الشریر الذي یمتلكھ یمزقھ في
تشنجات وأحیاناً یلقیھ بھ في الماء وحتى في النار. مع كثیر من صریر الأسنان ونتیجة للعدید من

الكدمات, ولدي یضیع بعیداً. حیاتھ أسوأ من الموت؛ وأمھ وأنا لدینا قلب حزین وروح منكسرة.
حوالي ظھر البارحة, باحث عنك, لحقت بتلامیذك, وبینما كنا ننتظر, سعى رُسلك إلى إخراج ھذا

العفریت, لكنھم لم یتمكنوا من ذلك, والآن, یا سید, ھل ستفعل ھذا من أجلنا, ھل ستشفي ابني؟"
158:5.2 (1757.2) عندما استمع یسوع إلى ھذه الحیثیة, لمس الأب الراكع ودعاه للنھوض بینما

أعطى الرُسل القریبین معاینة باحثة. ثم قال یسوع لكل أولئك الواقفین أمامھ: "أیھا الجیل العدیم
الإیمان والتائھ, إلى متى سأتحمل معكم؟ إلى متى سأكون معكم؟ إلى متى حتى تتعلموا بأن أعمال
الإیمان لا تأتي عند دعوة عدم الإیمان الشكوك؟" وبعد ذلك, مشیراً إلى الأب المتحیر, قال یسوع,

ً "احضر ابنك إلى ھنا." وعندما أحضر یعقوب الفتى أمام یسوع, سأل, "منذ متى كان الصبي مصابا



بھذه الطریقة؟" أجاب الأب, "منذ أن كان طفلاً صغیراً جداً." وبینما یتكلمان, أصابت الفتى نوبة
عنیفة وسقط في وسطھم, یصر أسنانھ ویزبد في فمھ. بعد سلسلة من التشنجات العنیفة استلقى ھناك
أمامھم كمیت. الآن ركع الأب مرة أخرى عند قدمي یسوع بینما توسل إلى السید, قائلاً: "إذا أمكنك
أن تشفیھ, أرجوك أن تشفق علینا وتخلصنا من ھذا البلاء." وعندما سمع یسوع ھذه الكلمات, نظر

نحو وجھ الأب القلق, قائلاً: "لا تشك بقدرة محبة أبي, فقط صدق إیمانك ومدى وصولھ. كل الأشیاء
ممكنة لمن یؤمن حقاً." وعند ذاك تكلم یعقوب الصفدي تلك الكلمات المتذكرة طویلاً المختلطة

لي بأنك تساعدني في عدم إیماني." بالإیمان والشك, "یا رب, أنا أؤمن, أصَّ
158:5.3 (1757.3) عندما سمع یسوع ھذه الكلمات, تقدم إلى الأمام, وآخذاً الفتى بالید, قال: "سأفعل

ھذا وفقاً لمشیئة أبي وتكریماً للإیمان الحي. یا بني, قم! أخرج منھ, أیھا الروح المتمرد, ولا ترجع
إلیھ," وواضعاً ید الفتى في ید الأب قال: "اذھبوا في طریقكم. لقد منح الأب رغبة نفـسْك." وكل

الحاضرین, حتى أعداء یسوع, كانوا مذھولین مما رأوا.
158:5.4 (1757.4) كان في الواقع زوال غرور للرُسل الثلاثة الذین استمتعوا مؤخراً بالنشوة

الروحیة بمشاھد وتجارب التجلي, لیرجعوا قریباً إلى ھذا المشھد لھزیمة واندحار زملائھم الرُسل.
لكن كان الأمر دائماً كذلك مع ھؤلاء السفراء الاثني عشر للملكوت. لم یفشلوا أبداً في التناوب بین

التمجید والإذلال في تجارب حیاتھم.
158:5.5 (1758.1) كان ھذا شفاءً حقیقیاً لمصاب مزدوج, مرض جسدي وداء روحي. وشُفي الفتى

تماماً منذ تلك الساعة. عندما رحل یعقوب مع ابنھ المستعاد, قال یسوع: "لنذھب الآن إلى قیصریة-
فیلیبي؛ استعدوا في الحال." وكانوا جماعة ھادئة أثناء سفرھم جنوباً بینما تبع الحشد في الخلف.

6. في حدیقة سیلسوس

158:6.1 (1758.2) مكثوا اللیلة مع سیلسوس, وفي ذلك المساء في الحدیقة, بعدما تناولوا الطعام

وارتاحوا, تجمع الاثنا عشر حول یسوع, وقال توما: "یا سید, بینما نحن الذین تباطأنا لا نزال
جاھلین بما بان على الجبل, والذي أبھج إخواننا الذین كانوا معك كثیراً, نتوق لأن تحدثنا بشأن



ھزیمتنا وإرشادنا في ھذه الأمور, ناظرین بأن تلك الأشیاء التي حدثت على الجبل لا یمكن الكشف
عنھا في ھذا الوقت."

158:6.2 (1758.3) وأجاب یسوع توما, قائلاً: "كل ما سمعھ إخوانكم على الجبل سیكُشف لكم في

الوقت المناسب. لكن سأریكم الآن سبب ھزیمتكم في ما حاولتموه بغیر حكمة. بینما صعد سیدكم
ومرافقیھ, إخوانكم, ذلك الجبل البارحة بحثاً عن معرفة أكبر لمشیئة الأب ولطلب ھبة أغنى من

الحكمة للقیام بتلك المشیئة الإلھَیة بشكل فعال, أنتم الذین بقیتم على المراقبة ھنا مع إرشادات لتكدوا
لاكتساب عقل البصیرة الروحیة والصلاة معنا من أجل وحيٍ أكمل لمشیئة الأب, فشلتم في ممارسة
الإیمان عند إمرتكم لكن, بدلاً من ذلك, خضعتم للإغراء ووقعتم في میولكم الشریرة القدیمة للبحث

لأنفسكم عن أماكن مُفـَّضلة في ملكوت السماء ــ الملكوت المادي والدنیوي الذي تتشبثون في التفكیر
بھ. وتتمسكون بھذه المفاھیم الخاطئة بالرغم من الإعلان المتكرر بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ.

158:6.3 (1758.4) "ما أن یدُرك إیمانكم ھویة ابن الإنسان, حتى تتسلل رغبتكم الأنانیة في

التفضیل الدنیوي رجوعاً علیكم, وتقعون في النقاش فیما بینكم حول من ینبغي أن یكون الأعظم في
ملكوت السماء, الملكوت الذي, كما تتشبثون في فھمھ, لیس موجوداً, ولن یكون أبداً. ألم أخبركم بأن

مَن یود أن یكون الأعظم في ملكوت الأخوة الروحیة لأبي یجب أن یصبح صغیراً في عیونھ
الخاصة وبالتالي یصبح خادماً لإخوانھ؟ تكمن العظمة الروحیة في المحبة المتفھمة التي تشبھ الله

ولیس في التمتع بممارسة القوة المادیة من أجل تمجید الذات. في ما حاولتموه, والذي فشلتم بھ تماماً,
لم یكن ھدفكم نقیاً. لم یكن دافعكم إلھَیاً. ومثالكم لم یكن روحیاً. لم یكن طموحكم غیریاً. لم یكن

إجراءكم مبنیاً على المحبة. ولم یكن ھدفكم إحراز مشیئة الأب في السماء.
158:6.4 (1758.5) "إلى متى حتى تتعلمون بأنھ لا یمكنكم تقصیر الزمن لمسار الظواھر الطبیعیة

القائمة إلا عندما تكون ھذه الأشیاء متوافقة مع مشیئة الأب؟ ولا یمكنكم القیام بعمل روحي في غیاب
القدرة الروحیة. ولا یمكنكم فعل أي من ھذه, حتى عندما تكون إمكاناتھا حاضرة, بدون وجود ذلك
العامل البشري الثالث والأساسي, التجربة الشخصیة لامتلاك الإیمان الحي. أیجب دائماً أن تكون
لدیكم تجلیات مادیة كجذب لحقائق الملكوت الروحیة؟ ألا یمكنكم إدراك المغزى الروحي لمھمتي

بدون العرض المرئي لأعمال غیر عادیة؟ متى سیمكن الاعتماد علیكم للإلتزام بالحقائق العلیا
والروحیة للملكوت بدون اعتبار للمظھر الخارجي لجمیع التجلیات المادیة؟"



158:6.5 (1759.1) عندما تكلم یسوع بھذا إلى الاثني عشر, أضاف: "والآن اذھبوا إلى راحتكم,

لأننا في الغد سنرجع إلى ماجادان وھناك نتشاور بشأن مھمتنا إلى مدن وقرى المدن-العشرة
(الدیكابولِس). وفي ختام تجربة ھذا الیوم, دعوني أعلن لكل واحد منكم ما قلتھ لإخوانكم على الجبل,

ولتجد ھذه الكلمات استحكاماً عمیقاً في قلوبكم: ابن الإنسان یدخل الآن على المرحلة الأخیرة من
الإغداق. نحن على وشك أن نبدأ تلك الأشغال التي ستؤدي في الوقت الحالي إلى الإختبار الكبیر

والنھائي لإیمانكم وتكریسكم عندما سیتم تسلیمي إلى أیدي الرجال الذین یسعون إلى ھلاكي.
وتذكروا ما أقولھ لكم: سیحُكم على ابن الإنسان بالموت, لكنھ سیقوم مرة أخرى."

158:6.6 (1759.2) تقاعدوا من أجل اللیل, محزونین. كانوا مذھولین؛ لم یتمكنوا من استیعاب ھذه

الكلمات. وبینما كانوا یخشون أن یسألوا أي شيء بشأن ما قالھ لھم, إلا أنھم تذكروا كل ذلك بعد
قیامتھ.

7. احتجاج بطرس

158:7.1 (1759.3) في وقت مبكر من صباح ھذا الأربعاء, رحل یسوع والاثنا عشر من قیصریة-

فیلیبي إلى منتزه ماجادان بالقرب من بیت-صیدا-یولیوس. لم ینام الرُسل سوى القلیل جداً تلك اللیلة,
لذا كانوا مستیقظین باكراً وعلى استعداد للذھاب. حتى التوأم الألفیوس البلیدین صدما بھذا الحدیث

عن موت یسوع. بینما سافروا جنوباً, مباشرة ما بعد میاه میروم أتوا إلى طریق دمشق, وراغبین في
ھ بأنھم یجب أن یستمروا إلى تجنب الكتبة وغیرھم ممن عرف یسوع أنھم سیأتون حالیاً وراءھم, وجَّ

كفرناحوم بطریق دمشق الذي یمر عبر الجلیل. وقد فعل ھذا لأنھ عرف بأن أولئك الذین تبعوه
سوف ینزلون عبر طریق شرق الأردن لأنھم حسبوا بأن یسوع والرُسل سیخشون العبور خلال

أراضي ھیرودس أنتیباس. سعى یسوع إلى التملص من منتقدیھ والحشد الذي تبعھ حتى یمكنھ أن
یكون وحده مع رُسلھ ھذا الیوم.

158:7.2 (1759.4) استمروا في السفر خلال الجلیل حتى بعد وقت غذائھم, عندما توقفوا في الظل

لینعشوا أنفسھم. وبعد أن تناولوا الطعام, قال أندراوس, مخاطباً یسوع: "یا سید, إخواني لا
یستوعبون أقوالك العمیقة. لقد توصلنا كلیاً إلى الإیمان بأنك ابن الله, والآن نسمع ھذه الكلمات



الغریبة عن تركنا, عن الموت. لا نفھم تعلیمك. ھل تتكلم إلینا في أمثال؟ نتوسل أن تتكلم إلینا بشكل
مباشر وغیر مُمَوه."

158:7.3 (1759.5) رداً على أندراوس, قال یسوع: "یا إخواني, لأنكم اعترفتم بأنني ابن الله فأنا

مضطر لأن أبدأ في كشف الحقیقة لكم عن نھایة إغداق ابن الإنسان على الأرض. أنتم تصّرون على
التمسك بالاعتقاد بأنني المسیح, ولن تتخلوا عن فكرة أن المسیح یجب أن یجلس على عرش في

أورشلیم؛ لذلك أثابر في إخباركم بأن ابن الإنسان یجب في الحاضر أن یذھب إلى أورشلیم, ویكابد
أشیاء كثیرة, ویرُفضَ من قِبل الكتبة, والشیوخ, ورؤساء الكھنة. وبعد كل ھذا یقُتـلَ ویقُام من من بین

الأموات. ولست أتكلم في مَثل إلیكم؛ أنا أقول لكم الحقیقة بحیث قد تكونوا مستعدین لھذه الأحداث
متى جاءت فجأة علینا." وبینما كان لا یزال یتكلم, اندفع سمعان بطرس, بشكل متھور نحوه, ووضع

یده على كتف السید وقال: "یا سید, لیكن بعیداً عنا لنتخاصم معك, لكنني أعلن بأن ھذه الأشیاء لن
تحدث لك أبداً."

158:7.4 (1760.1) تكلم بطرس بھذا لأنھ أحب یسوع؛ لكن طبیعة السید البشریة أدركت في ھذه

الكلمات من المودة الصافیة النیة الاقتراح الخفي للإغراء بأن یغیر سیاستھ للمتابعة إلى النھایة لمھمة
إغداقھ الأرضیة وفقاً لمشیئة أبیھ الفردوسي. ولأنھ اكتشف خطر السماح باقتراحات حتى أصدقائھ

المحبین والموالین لثنیھ,فقد استدار إلى بطرس والرُسل الآخرین, قائلاً: "ارجعوا إلى خلفي. أنتم
تستمتعون بروح الخصم, المُغري. عندما تتكلمون بھذا الأسلوب, فأنتم لستم إلى جانبي بل بالأحرى

إلى جانب عدونا. بھذه الطریقة تجعلون محبتكم لي حجر عثرة أمام فعلي لمشیئة الأب. لا تھتموا
بطرق الناس بل بالأحرى بمشیئة الله."

158:7.5 (1760.2) بعد أن تعافوا من الصدمة الأولى لتوبیخ یسوع اللاذع, وقبل أن یستأنفوا

رحلتھم, تكلم السید إضافیاً. "إذا كان أي إنسان یود أن یأتي ورائي, دعھ یتجاھل نفسھ, ولیحمل
مسؤولیاتھ كل یوم, ویتبعني. لأن كل من سیخلص حیاتھ بأنانیة, سیخسرھا, لكن كل من یخسر حیاتھ

من أجلي ومن أجل الإنجیل, سیخلصھا. ماذا ینفع الإنسان لو ربح العالمَ كلھ وخسر نفسھ؟ ما الذي
سیعطیھ الإنسان مقابل الحیاة الأبدیة؟ لا تخجلوا مني ومن كلماتي في ھذا الجیل الخاطئ والمرائي,

حتى كما لن أخجل من الاعتراف بكم عندما أظھر في المجد أمام أبي في حضور كل الجماھیر
السماویة. مع ذلك, فإن كثیرون منكم الواقفین أمامي الآن لن تذوقوا الموت حتى تروا ملكوت الله

ھذا یأتي بقوة."



158:7.6 (1760.3) وھكذا أوضح یسوع للاثني عشر الطریق المؤلم والمتضارب الذي یجب أن

یسلكوه إذا كانوا یودون اتباعھ. أي صدمة كانت ھذه الكلمات لھؤلاء الصیادین الجلیلیین الذین
تشبثوا في الحلم بمملكة دنیویة مع مراكز شرف لأنفسھم! لكن قلوبھم الوفیة كانت مثارة بھذا

الالتماس الشجاع, ولا واحد منھم كان میالاً لیتخلى عنھ. ما كان یسوع لیرسلھم وحدھم إلى
الصراع؛ كان یقودھم. طلب فقط أنھم یتبعوه بشجاعة.

158:7.7 (1760.4) ببطء كان الاثنا عشر یستوعبون فكرة أن یسوع كان یخبرھم شیئاً عن إمكانیة

موتھ. لقد فھموا بشكل غامض فقط ما قالھ عن موتھ, في حین أن تصریحھ عن القیام من الموت فشل
تماماً في التسجیل في أذھانھم. مع مرور الأیام, بطرس, ویعقوب, ویوحنا, متذكرین تجربتھم على

جبل التجلي, وصلوا لفھم أكمل لبعض ھذه الأمور.
158:7.8 (1760.5) في كل ارتباط الاثني عشر مع سیدھم, لم یروا تلك العین الوامضة سوى بضع

مرات وسمعوا تلك الكلمات الخاطفة من التوبیخ كالتي وجھت لبطرس وبقیتھم في ھذه المناسبة. كان
یسوع دائماً صبوراً مع أوجھ قصورھم البشریة, لكن لیس كذلك عندما واجھھ تھدیداً وشیكاً ضد

برنامج تنفیذ مشیئة أبیھ بثبات فیما یتعلق ببقیة مھمتھ الأرضیة. كان الرُسل مبھوتین حرفیا؛ً كانوا
مندھشین ومروعین. لم یتمكنوا من إیجاد الكلمات للتعبیر عن حزنھم. بدأوا یدركون ببطء ما یجب

أن یتحملھ السید, وبأنھم یجب أن یخوضوا معھ ھذه التجارب, لكنھم لم یستیقظوا إلى حقیقة ھذه
الأحداث القادمة إلا بعد فترة طویلة من ھذه التلمیحات المبكرة للمأساة الوشیكة لأیامھ الأخیرة.

158:7.9 (1761.1) في صمت, بدأ یسوع والاثنا عشر في الرحلة إلى مخیمھم عند منتزه ماجادان,

ً ذاھبون بطریق كفرناحوم. مع حلول فترة ما بعد الظھر, ولو إنھم لم یتحدثوا مع یسوع, تحدثوا كثیرا
فیما بینھم بینما تحدث أندراوس مع السید.

8. في منزل بطرس

158:8.1 (1761.2) عند دخولھم كفرناحوم مع الشفق, ذھبوا بطرقات فرعیة غیر مسلوكة إجمالاً

مباشرة إلى بیت سمعان بطرس, لتناول وجبة العشاء. بینما استعد داود زَبـدِي لیأخذھم عبر البحیرة,
توانوا في منزل سمعان, ویسوع, وھو ینظر إلى بطرس والرُسل الآخرین, سأل: "بینما كنتم تمشون



معاً ھذه العصریة, عن ماذا تحدثتم بجدیة للغایة بینكم ؟" أمسك الرُسل بھدوئھم لأن كثیرین منھم
واصلوا النقاش الذي بدأوه في جبل حرمون حول المناصب التي سوف یشغلونھا في الملكوت القادم؛

ومن یجب أن یكون الأعظم, وھكذا. یسوع, مدرك ما كان یشغل أفكارھم ذلك الیوم, أومأ إلى واحد
من أولاد بطرس الصغار, ومُجلس الطفل بینھم, قال: "الحق, الحق, أقول لكم, إلا إذا عدتم وأصبحتم

أكثر شبھاً بھذا الطفل, ستحرزون تقدماً قلیلاً في ملكوت السماء. كل من یتواضع ویصبح مثل ھذا
الصغیر, ھو نفسھ سیصبح الأعظم في ملكوت السماء. وكل من یستقبل مثل ھذا الصغیر یستقبلني.

والذي یستقبلني كذلك یستقبل الذي أرسلني. إذا كنت تود أن تكون الأول في الملكوت, إسعى لتسعف
ھذه الحقائق الجیدة لإخوانك في الجسد. لكن كل من یتسبب في تعثر احد ھؤلاء الصغار, سیكون من

الأفضل لھ لو علق حجر رحى حول عنقھ وألقي في البحر, إذا كانت الأشیاء التي تفعلھا بیدیك, أو
الأشیاء التي تراھا بعینیك تعطي إساءة في تقدم الملكوت, ضَّحي بتلك الأصنام العزیزة, لأنھ من

الأفضل دخول الملكوت ناقص الكثیر من الأشیاء المحبوبة في الحیاة أفضل من التمسك بھذه
الأصنام وإیجاد نفسك مغلقاً خارج الملكوت. لكن الأھم من ذلك كلھ, انظروا بأنكم لا تحتقرون أیاً

من ھؤلاء الصغار, لأن ملائكتھم دائماً ینظرون إلى وجوه الجماھیر السماویة."
158:8.2 (1761.3) عندما انتھى یسوع من الكلام, دخلوا القارب وأبحروا إلى ماجادان.
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ورقة 159

جولة المُدن-العشرة

159:0.1 (1762.1) عندما وصل یسوع والاثنا عشر إلى منتزه مجادان, وجدوا في انتظارھم

مجموعة من ما یقرب من مائة إنجیلي وتلمیذ, بما في ذلك كتیبة النساء, وكانوا مستعدین على الفور
لبدء جولة الوعظ والتعلیم في المدن-العشرة (الدیكابولِس).

جھ بأن كل واحد من 159:0.2 (1762.2) في صباح ھذا الخمیس, 18 آب, دعا السید أتباعھ معاً ووَّ

الرُسل یجب أن یرافق أحد الإنجیلیین الاثني عشر, وأنھم مع آخرین من الإنجیلیین یجب أن ینطلقوا
ھ كتیبة النساء وآخرین من التلامیذ في اثنتي عشرة مجموعة للعمل في مدن وقرى الدیكابولِس. وجَّ

للبقاء معھ. خصص یسوع أربعة أسابیع لھذه الجولة, مُرشداً أتباعھ أن یعودوا إلى ماجادان في
موعد لا یتجاوز یوم الجمعة, 16 أیلول. وعد بزیارتھم كثیراً أثناء ھذا الوقت. خلال ھذا الشھر,

عملت ھذه الجماعات الاثنتا عشرة في جیراسا, وغامالا, وھیبوس, وزافون, وجادارا, وأبیلا,
وعدري, وفیلادلفیا, وحشبون, ودیوم, وسكیثوبولِس, والعدید من المدن الأخرى. طوال ھذه الجولة

لم تحدث معجزات شفاء أو غیرھا من الأحداث غیر العادیة.

1. الموعظة عن المغفرة



159:1.1 (1762.3) في إحدى الأمسیات في ھیبوس, رداً على سؤال أحد التلامیذ, علـَّم یسوع

الدرس عن المغفرة. قال السید:

159:1.2 (1762.4) "إذا كان لدى رجل طیب القلب مائة شاة وضل أحدھا, ألا یترك في الحال

التسعة والتسعین ویخرج في البحث عن الضال؟ وإن كان راعیاً صالحاً, ألا یواصل بحثھ عن
الخروف الضائع حتى یجده؟ وبعد ذاك, عندما یجد الراعي خروفھ الضائع, یضعھ على كتفھ,

ویذھب إلى بیتھ مبتھجاً, داعیاً أصدقائھ وجیرانھ. ’افرحوا معي, لأني وجدت خروفي الذي كان
ضائعاً‘. أعلن بأن ھناك فرح في السماء لخاطئ واحد یتوب أكثر من تسعة وتسعین شخص بار

لیسوا بحاجة للتوبة. ومع ذلك, إنھا لیست مشیئة أبي في السماء بأن واحداً من ھؤلاء الصغار یجب
أن یتیھ, أكثر بالأقل أن یھلك. في دِینكم قد یستلم الله الخطاة التائبین؛ في إنجیل الملكوت ینطلق الأب

لیجدھم حتى قبل أن یفكروا بجدیّة في التوبة".
159:1.3 (1762.5) "الأب في السماء یحب أولاده, ولذلك یجب أن تتعلموا أن تحبوا بعضكم بعضا؛ً

الأب في السماء یغفر خطایاكم؛ لذلك علیكم أن تتعلموا أن تغفروا لبعضكم البعض. إذا أخطأ أخوك
ضدك, اذھب إلیھ وبلباقة وصبر أظھر لھ خطأه. وافعل كل ھذا بینك وبینھ وحدكما. إذا كان سیستمع

إلیك, تكون قد كسبت أخاك. لكن إذا كان أخوك لن یسمعك, إذا تشبث في خطأ طریقھ, اذھب إلیھ
مرة أخرى, مصطحباً معك صدیقاً أو اثنین من الأصدقاء المشتركین بحیث یكون لدیك شاھدین أو

حتى ثلاثة شھود لتأكید شھادتك وإثبات حقیقة أنك تعاملت بعدل ورحمة مع أخیك المسيء. الآن إذا
رفض أن یسمع إخوانك, یمكنك أن تروي كل القصة إلى المجمع, وبعدئذٍ, إذا رفض سماع الأخوة,

دعھم یتصرفون كما یرون حكیما؛ً فلیصبح مثل ھذا العضو صعب المراس منبوذاً من الملكوت.
بینما لا یمكنك التظاھر بالجلوس في الحكم على نفوس زملائك, وبینما قد لا تغفر خطایا أو سوى

ذلك تفترض اغتصاب صلاحیات المشرفین على الجماھیر السماویة, في الوقت نفسھ, قد فوض إلى
یدیك بأنك یجب أن تحافظ على النظام الدنیوي في الملكوت على الأرض. في حین لا یمكنك التدخل

بالأوامر الإلھَیة بما یخص الحیاة الأبدیة, یجب علیك تحدید قضایا السلوك كما تختص بالرفاھیة
الدنیویة للأخوة على الأرض. وھكذا, في كل ھذه الأمور المتعلقة بانضباط الأخوة, كل ما تقررونھ

على الأرض سیكون مُعترفاً بھ في السماء. على الرغم من أنھ لا یمكنكم تحدید المصیر الأبدي
للفرد, إلا أنھ یمكنكم التشریع فیما یتعلق بسلوك الجماعة, لأنھ, حیث یتفق اثنان أو ثلاثة منكم بما

یخص أي من ھذه الأشیاء وتسألون مني, سوف تفُعل من أجلكم إذا كانت التماساتكم لا تتعارض مع



مشیئة أبي في السماء. وكل ھذا دائماً صحیح, لأنھ, عندما یجتمع اثنان أو ثلاثة من المؤمنین معاً,
ھناك أكون في وسطھم."

159:1.4 (1763.1) كان سمعان بطرس المسؤول عن العمال في ھیبوس, وعندما سمع یسوع یتكلم

ھكذا, سأل: "یا رب, كم مرة یجب على أخي أن یخطئ ضدي, وأسامحھ؟ ھل حتى سبع مرات؟"
فأجاب یسوع بطرس: "لیس حتى سبع مرات فقط بل حتى إلى سبع وسبعین مرة. لذلك یمكن تشبیھ

ملكوت السماء بملك معین الذي أمر وكلائھ بالحساب المالي. وعندما بدأوا في إجراء فحص
الحسابات ھذا, تم إحضار أحد كبار خدمتھ أمامھ معترفاً بأنھ مدین لملكھ بعشرة آلاف وزنة. الآن

احتج ھذا الضابط لبلاط الملك بأن أوقاتاً صعبة قد مرت علیھ, وأنھ لیس لدیھ ما یدفع بھ ھذا
الإلتزام. وھكذا أمر الملك بمصادرة أملاكھ, وبأن یبُاع أولاده لتسدید دیَنھ. عندما سمع رئیس الخراج

ھذا المرسوم الصارم, سقط على وجھھ أمام الملك وناشده أن یرحمھ ویمنحھ المزید من الوقت,
قائلاً, ’یا ربي, اصبر قلیلاً معي, وسأدفع لك الكل‘. ولما نظر الملك إلى ھذا الخادم المھمل وعائلتھ,

رق قلبھ بالشفقة. وأمر بأن یخُلى سبیلھ, وبأن یسُقط الدیَن بالكامل.
159:1.5 (1763.2) "ورئیس الخراج ھذا, بعد أن نال ھكذا رحمة وغفران على یدي الملك, ذھب

لشغلھ, ووجد واحداً من الوكلاء التابعین لھ الذي كان یدین لھ بمئة دینار فقط, أمسك بھ, وآخذاً إیاه
من الحلق, قال, ’ادفع لي كل ما علیك‘ وعندئذٍ سقط ھذا الزمیل الوكیل أمام رئیس الوكلاء,

ومتضرعاً إلیھ, قال: ’فقط كن صبوراً معي, وفي الحاضر سأكون قادراً على الدفع لك‘. لكن رئیس
الوكلاء لم یبدي رحمة لھذا الوكیل الزمیل بل ألقاه في السجن إلى أن یدفع دیَنھ. عندما رأى رفاقھ

الخدم ما حدث, شعروا بالأسى لدرجة أنھم ذھبوا إلى ربھم وسیدھم, الملك. عندما سمع الملك بأفعال
رئیس وكلاء الخراج ھذا, دعا ھذا الرَجل الجاحد الذي لا یرحم أمامھ وقال: ’أنت وكیل خراج

ً شریر وغیر مستحق. عندما طلبت الرحمة, سامحتك بحریة بكل دیَنك. لماذا لم تظُھر رحمة أیضا
إلى زمیلك الوكیل, حتى كما أظھرت رحمة إلیك؟‘ وكان الملك غاضباً جداً لدرجة أنھ سلـَّم رئیس

وكلاء الخراج الجاحد إلى السجانین حتى یتمكنوا من احتجازه إلى أن یدفع كل ما كان مستحقاً.
وحتى ھكذا سیظُھر أبي السماوي الرحمة الأكثر وفرة لأولئك الذین یظُھرون رحمة إلى زملائھم

بحریة. كیف یمكنكم المجيء إلى الله سائلین مراعاة تقصیراتكم عندما تكونون في عادة معاقبة
إخوانكم لأنھم مذنبون بنفس نقاط الضعف البشریة ھذه؟ أقول لكم جمیعاً: مجانا نلتم خیرات

الملكوت؛ لذلك مجاناً أعطوا إلى زملائكم على الأرض."



159:1.6 (1764.1) ھكذا علـَّم یسوع الأخطار واوضح ظلم الجلوس في الحكم الشخصي على

زملاء المرء. یجب الحفاظ على الإنضباط, یجب إقامة العدل, لكن في كل ھذه الأمور یجب أن تسود
حكمة الأخوة. وظف یسوع السُلطة التشریعیة والقضائیة في الجماعة ولیس في الفرد. حتى ھذا

التوظیف للسُلطة في الجماعة یجب ألا یمُارس كسُلطة شخصیة. ھناك دائماً خطر بأن تكون فتوى
الفرد مشوھة بالتحیز ومحرفة بالھوى. من المرجح أكثر أن یؤدي حكم المجموعة إلى إزالة
المخاطر والقضاء على ظلم التحیز الشخصي. لقد سعى یسوع دائمًا إلى تقلیل عناصر عدم

الإنصاف, ومقابلة الأذى بمثلھ, والثأر.

ً 159:1.7 (1764.2) [إن استخدام المصطلح سبعة وسبعون كتصویر للرحمة وطول الأناة كان مُشتقا

من الكتابات المقدسة المشیرة إلى تھلل لاماك بسبب الأسلحة المعدنیة لابنھ توبال-قایین, الذي,
مقارناً ھذه الأدوات المتفوقة مع تلك لأعدائھ, ھتف: "إذا انتقم قایین, بدون سلاح في یده, سبع

مرات, أنا الآن سأنتقم سبع وسبعین."]

2. الواعظ الغریب

159:2.1 (1764.3) ذھب یسوع إلى غامالا لزیارة یوحنا وأولئك الذین عملوا معھ في ذلك المكان.

في ذلك المساء, بعد جلسة الأسئلة والأجوبة, قال یوحنا لیسوع: "یا سید, ذھبت البارحة إلى
عشتروت لرؤیة رجل كان یعَُّلم باسمك وحتى یدَّعي أنھ قادر على طرد العفاریت. الآن ھذا الزمیل

لم یكن معنا قط, ولا ھو یتبعنا؛ لذلك منعتھ من فعل ھذه الأشیاء". عند ذاك قال یسوع: "لا تمنعھ. ألا
تدرك بأن إنجیل الملكوت ھذا سیعُلنَ في الحاضر في كل العالمَ؟ كیف یمكنك أن تتوقع بأن كل الذین
سیؤمنون في الإنجیل سیكونون خاضعین لتوجیھك؟ افرح بأن تعلیمنا قد بدأ تواً لیظُھر ذاتھ ما وراء
حدود تأثیرنا الشخصي. ألا ترى, یا یوحنا, أن أولئك الذین یدعون القیام بأعمال عظیمة باسمي یجب
في النتیجة أن یدعموا قضیتنا؟ ھم بالتأكید لن یسارعوا في التحدث عني بالشر. یا بني, في أمور من

ھذا النوع سیكون من الأفضل لك أن تحسب بأن من لیس ضدنا ھو معنا. في أجیال لتأتي سیفعل
الكثیر من غیر المستحقین بالكامل الكثیر من الأشیاء الغریبة باسمي, لكنني لن أمنعھم. أقول لك بأنھ,



حتى عندما یعُطى فنجان ماء بارد لنفـسْ عطشى, فإن رسل الأب سوف یسجلون دائماً مثل ھذه
الخدمة من المحبة".

159:2.2 (1764.4) حیرت ھذه التعلیمات یوحنا كثیراً. ألم یسمع السید یقول, "من لیس معي فھو

ضدي؟" ولم یدرك بأن یسوع كان یشیر في ھذه الحالة إلى علاقة الإنسان الشخصیة بالتعالیم
الروحیة للملكوت, بینما في الحالة الأخرى تمت الإشارة إلى العلاقات الاجتماعیة الظاھریة والبعیدة

المدى للمؤمنین فیما یتعلق بمسائل الرقابة الإداریة والاختصاص القضائي لجماعة واحدة من
المؤمنین فوق عمل جماعات أخرى التي من شأنھا أن تشكل في نھایة المطاف الأخوة العالمیة

القادمة.
159:2.3 (1765.1) لكن یوحنا تذكر مراراً ھذه التجربة في علاقة مع أشغالھ اللاحقة لمصلحة

الملكوت. مع ذلك, في كثیر من الأحیان فقد انتقد الرسل مرات عدیدة أولئك الذین تجرأوا على
التدریس باسم السید. بالنسبة لھم بدا دائماً أنھ من غیر المناسب أن یجرؤ أولئك الذین لم یجلسوا أبداً

عند قدمي یسوع على التدریس باسمھ.
159:2.4 (1765.2) ھذا الرجل الذي نھاه یوحنا عن التعلیم والعمل باسم یسوع لم یلتفت إلى إیعاز

الرسول. واصل جھوده وأنشأ جماعة معتبرة من المؤمنین في كاناتا قبل الذھاب إلى بلاد ما بین
النھرین. ھذا الرجل, عادن, كان قد أرُشد إلى الإیمان بیسوع من خلال شھادة الرجل المجنون الذي
شفاه یسوع بالقرب من خِریسا, والذي آمن بثقة أن الأرواح الشریرة المفترضة التي أخرجھا السید

دخلت قطیع الخنازیر ودفعتھم فوق الجرف إلى ھلاكھم.

3. إرشاد للمعلمین والمؤمنین

159:3.1 (1765.3) في عدري, حیث عمل توما ورفاقھ, أمضى یسوع یوماً ولیلة, وأثناء مناقشة

المساء, أعطى تعبیراً عن المبادئ التي ینبغي أن ترشد أولئك الذین یعظون الحقیقة, والتي یجب أن
تنـَّشط كل الذین یعَّلمون إنجیل الملكوت. مُلخصة ومعاد إعلانھا في نص حدیث, علـَّم یسوع:



159:3.2 (1765.4) دائماً احترم شخصیة الإنسان. لا ینبغي أبداً تعزیز قضیة صالحة بالإكراه؛ لا

یمكن الفوز بالانتصارات الروحیة إلا بالقوة الروحیة. ھذا الإیعاز ضد توظیف التأثیرات المادیة
یشیر إلى القوة العقلیة وكذلك إلى القوة الجسدیة. لا ینبغي استخدام الحجج المرھبة والتفوق العقلي

لإجبار الرجال والنساء على دخول الملكوت. لیس عقل الإنسان لیكون مسحوقاً بمجرد ثقل المنطق
أو أن یرُھب بالبلاغة الحاذقة. في حین أن العاطفة كعامل في القرارات البشریة لا یمكن إلغاؤھا

بالكامل, لا یجب الالتجاء إلیھا مباشرة في تعلیم أولئك الذین سیعززون قضیة الملكوت. اجعل
مناشداتك مباشرة إلى الروح الإلھَي الذي یسكن عقول الناس. لا تلجأ إلى الخوف, أو الشفقة, أو

مجرد العاطفة. في مناشدة الناس, كن منصفا؛ً مارس ضبط التحكم-الذاتي واعرض ضبط النفس
المستحق؛ اظُھر الاحترام اللائق لشخصیات تلامیذك. تذكَّر بأنني قلت: "انظروا, أنا أقف عند الباب

وأقرع, وإذا أي إنسان سیفتح, سآدخل."
159:3.3 (1765.5) في جلب الناس نحو الملكوت, لا تقلل من احترامھم لذاتھم أو تدمره. في حین أن

الإفراط في احترام الذات قد یدمر التواضع اللائق وینتھي في الفخر, والغرور, والغطرسة, غالباً ما
ینتھي فقدان احترام الذات في شل المشیئة. إن الغرض من ھذا الإنجیل ھو إعادة احترام الذات

لأولئك الذین خسروه وكبحھ في أولئك الذین یمتلكونھ. لا ترتكب خطأ إدانة الأخطاء فقط في معایش
تلامیذك؛ تذكَّر أیضاً أن تمنح تقدیرًا سخیاً لأكثر الأشیاء التي تستحق الثناء في حیاتھم. لا تنسى

بأنني لن أتوقف عند أي شيء لاستعادة احترام الذات لأولئك الذین خسروه, والذین یرغبون حقاً في
استعادتھ.

159:3.4 (1765.6) احذر ألا تجرح احترام الذات للنفوس الخجولة والخائفة. لا تنغمس في التھكم

على حساب إخواني ذوي العقلیة البسیطة. لا تسخر من أولادي الممتطین بالخوف. البطالة مدمرة
لاحترام الذات؛ لذلك, وجھ إخوانك أن یظلوا منشغلین دائماً في مھنھم التي اختاروھا, وابذل كل جھد

لتأمین عمل لأولئك الذین یجدون أنفسھم دون عمل.
159:3.5 (1766.1) لا تكن مذنباً أبداً بمثل ھذه التكتیكات غیر جدیرة كالسعي لتخویف الرجال

والنساء نحو الملكوت. الأب المحب لا یخیف أولاده لإطاعة متطلباتھ العادلة.
159:3.6 (1766.2) في وقت ما سیدرك أبناء الملكوت بأن المشاعر القویة للعاطفة لا تعادل قیادات

الروح الإلھَي. أن تتأثر بشكل قوي وغریب لفعل شيء ما أو للذھاب إلى مكان معین, لا یعني
بالضرورة بأن ھذه الدوافع ھي قیادات الروح الساكن.



159:3.7 (1766.3) حذر كل المؤمنین بما یخص ھامش الصراع الذي یجب اجتیازه من قِبل كل

الذین یعبرون من الحیاة كما تعُاش في الجسد إلى الحیاة الأعلى كما تعُاش في الروح. بالنسبة لأولئك
الذین یعیشون بشكل كامل داخل أي من المجالین, ھناك القلیل من الصراع أو الارتباك, لكن الجمیع

محكوم علیھم بتجربة قدر أكبر أو أقل من عدم الیقین أثناء أوقات الانتقال بین المستویین من
المعیشة. عند دخول الملكوت, لا یمكنك التھرب من مسؤولیاتھ أو تحاشي التزاماتھ, لكن تذكَّر: نیر

الإنجیل ھین وعبئ الحق خفیف.
159:3.8 (1766.4) العالمَ مليء بنفوس جائعة التي تجوع في ذات الحضور لخبز الحیاة؛ یموت

الناس باحثین عن الله ذاتھ الذي یسكن داخلھم. یسعى الناس للحصول على كنوز الملكوت بقلوب
متلھفة وأقدام مُتعبة عندما یكونون جمیعاً في المتناول المباشر للإیمان الحي. الإیمان ھو إلى الدِین

ما الأشرعة ھي إلى السفینة؛ إنھ إضافة للقدرة, لیس عبئاً إضافیاً للحیاة. لیس ھناك سوى كفاح واحد
لأولئك الذین یدخلون الملكوت, وذلك لخوض جھاد الإیمان الصالح. لدى المؤمن معركة واحدة فقط,

وتلك ھي ضد الشك ــ عدم الإیمان.
159:3.9 (1766.5) في وعظ إنجیل الملكوت, أنت ببساطة تعَّلم الصداقة مع الله. وھذه الزمالة

ستروق للرجال والنساء على حد سواء لأن كلاھما سیجد ما یرُضي حقاً مُثلھما وأشواقھما الممیزة.
اخبر أولادي بأني لست فقط لیناً لمشاعرھم وصبوراً مع ضعفھم, لكنني أیضًا عدیم الرأفة مع

الخطیئة وغیر متسامح مع الظلم. أنا في الحقیقة ودیع ومتواضع في حضرة أبي, لكنني على قدم
المساواة بدون رحمة وعنید حیث یوجد شر متعمد وتمرد خاطئ ضد مشیئة أبي في السماء.

159:3.10 (1766.6) یجب ألا تصَّوروا معلمكم كرَجل أحزان. ستعرف الأجیال المستقبلیة أیضًا

إشراقة فرحنا, ونشاط نوایانا الصالحة, وإلھام روح الفكاھة الجیدة لدینا. نحن نعلن عن رسالة بشرى
ولة. دیننا ینبض بحیاة جدیدة ومعاني جدیدة. أولئك الذین یقبلون سارة التي ھي مُعدْیة في قدرتھا المحَّ

ً ھذا التعلیم ممتلئون بالفرح وفي قلوبھم مجبرون على الفرح إلى الأبد. السعادة المتزایدة ھي دائما
تجربة كل الذین ھم على یقین من الله.

159:3.11 (1766.7) علـمِّ جمیع المؤمنین أن یتجنبوا الاتكاء على الدعائم غیر الآمنة للتعاطف

الزائف. لا یمكنك إنشاء سجایا قویة من الانغماس في الشفقة- على الذات؛ اسعى بأمانة لتجنب
التأثیر الخادع لمجرد الزمالة في التعاسة. قدم تعاطفاً إلى الشجاع والجريء بینما تمُسك الشفقة

المفرطة عن تلك النفوس الجبانة التي تقف فقط بھمة فاترة أمام تجارب الحیاة. لا تقدم العزاء لأولئك



الذین یستلقون أمام مشاكلھم بدون كفاح. لا تتعاطف مع زملائك لمجرد أنھم قد یتعاطفون معك في
المقابل.

159:3.12 (1766.8) متى أصبح أولادي مرة مدركي-الذات لتأكید الحضور الإلھَي, فإن مثل ھذا

الإیمان سوف یوسع العقل, ویشَُّرف النفـسْ, ویعزز الشخصیة, ویزید السعادة, ویعَُّمق الإدراك
الروحي, ویعُزز القدرة للمحبة ولتكون محبوباً.

159:3.13 (1767.1) علم جمیع المؤمنین أن أولئك الذین یدخلون الملكوت لیسوا محصنین ضد

حوادث الزمن أو كوارث الطبیعة الاعتیادیة. إن الإیمان بالإنجیل لن یمنع الوقوع في المتاعب, لكنھ
سیضمن بأنك لن تكون خائفاً عندما تباغتك المشاكل. إذا كنت تجرؤ على الإیمان بي وباشرت

لتتبعني بكل إخلاص, فمن المؤكد أنك بذلك ستدخل على المسار المؤكد للمتاعب. أنا لا أعد بأن
أخلصك من میاه الشدائد, لكنني أعد بالذھاب معك خلالھا كلھا.

159:3.14 (1767.2) وأكثر من ذلك بكثیر علـَّم یسوع ھذه الجماعة من المؤمنین قبل أن یستعدوا من

أجل نوم اللیل. والذین سمعوا ھذه الأقوال اكتنزوھا في قلوبھم وكثیراً ما تلوھا لأجل تھذیب الرُسل
والتلامیذ الذین لم یكونوا حاضرین عندما قیلت.

4. الحدیث مع نثانئیل

159:4.1 (1767.3) وبعد ذلك ذھب یسوع إلى أبیلا, حیث كان نثانئیل ورفاقھ یعملون. كان نثانئیل

منزعجاً كثیراً من بعض تصریحات یسوع التي بدت وكأنھا تنتقص من سلطة الكتب المقدسة
العبریة المعترف بھا. بناء على ذلك, في ھذه اللیلة, بعد الفترة المعتادة للأسئلة والأجوبة, أخذ نثانئیل
یسوع بعیداً عن الآخرین وسأل: "یا سید, أیمكنك أن تثق بي لمعرفة حقیقة الكتابات المقدسة؟ ألاحظ

بأنك تعلمنا فقط جزءًا من الكتابات المقدسة ــ الأفضل كما أراھا ــ وأستنتج بأنك ترفض تعالیم
الحاخامات من حیث أن كلمات الشریعة ھي كلمات الله ذاتھا, حیث إنك كنت مع الله في السماء حتى

قبل أزمنة إبراھیم وموسى. ما ھي حقیقة الكتابات المقدسة؟" عندما سمع یسوع سؤال رسولھ
الحائر, أجاب:



159:4.2 (1767.4) "نثانئیل, أنت حكمت بالحق؛ أنا لا أعتبر الكتابات المقدسة كما یفعل

الحاخامات. سأتكلم معك عن ھذا الأمر على شرط أنك لا تروي ھذه الأشیاء إلى إخوانك, الذین
لیسوا جمیعاً على استعداد لتلقي ھذا التعلیم. لم تكن كلمات شریعة موسى وتعالیم الكتابات المقدسة

موجودة قبل إبراھیم. فقط في أزمنة حدیثة جُمّعت الكتابات المقدسة معاً كما ھي لدینا الآن. بینما
تحتوي على الأفضل من أعلى أفكار وأشواق الشعب الیھودي, إلا أنھا تحتوي أیضاً الكثیر مما ھو

بعید عن كونھ ممثلاً لسجیة وتعالیم الأب في السماء؛ لأجل ذلك یجب أن أختار من بین أفضل
التعالیم تلك الحقائق التي یجب استخلاصھا من أجل إنجیل الملكوت.

159:4.3 (1767.5) "ھذه الكتابات ھي عمل أناس, بعضھم رجال مقدسون, وبعضھم الآخر لیس

مقدساً تماماً. تمثل تعالیم ھذه الكتب وجھات نظر ومدى استنارة الأزمنة التي نشأت فیھا. كوحيٍ
للحق, فإن الأخیرة یمكن الاعتماد علیھا أكثر من الأولى. الكتابات المقدسة معیبة وجملةً إنسانیة في
الأصل, لكن لا تخطئ, فھي تشكل أفضل مجموعة من الحكمة الدِینیة والحقیقة الروحیة التي یمكن

العثور علیھا في كل العالمَ عند ھذا الوقت.
159:4.4 (1767.6) "الكثیر من ھذه الكُتب لم تكُتبَ من قبل الأشخاص الذین تحمل أسماءھم, لكن

ھذا لا ینتقص بأي حال من الأحوال من قیمة الحقائق التي تحتویھا. إذا كانت قصة یونان لا ینبغي
أن تكون حقیقة, حتى لو لم یكن یونان قد عاش قط, فما تزال الحقیقة العمیقة لھذه الروایة, محبة الله

لنینوى وما یسمى بالوثنیین, لن تكون أقل قیمة في نظر كل أولئك الذین یحبون زملاءھم الناس.
الكتابات المقدسة مقدسة لأنھا تمثل أفكار وأعمال أناس كانوا یبحثون عن الله, والذین تركوا في ھذه
الكتابات سجل أعلى مفاھیمھم عن البر, والحق, والقداسة. تحتوي الكتابات المقدسة على الكثیر مما
ھو صحیح, إلى حد كبیر, لكن في ضوء تعالیمك الحالیة, فأنت تعلم بأن ھذه الكتابات تحتوي أیضًا

على الكثیر مما یمثل تعبیراً خاطئاً عن الأب في السماء, الله المُحب الذي جئت لأكشفھ لكل العالمین.
159:4.5 (1768.1) "نثانئیل, لا تسمح لنفسك أبداً للحظة واحدة أن تصدق سجلات الكتابات المقدسة

ھ أجدادك للخروج في معركة لیذبحوا كل أعدائھم ــ رجالاً, ونساءً, التي تخبرك بأن إلھ المحبة وجَّ
وأطفالاً. مثل ھذه السجلات ھي كلمات أناس, لیس أناس مقدسین كثیراً, ولیست كلمة الله. كانت

الكتابات المقدسة دائماً, وستظل تعكس الوضع الفكري, والأخلاقي, والروحي لأولئك الذین
صنعوھا. ألم تلاحظ بأن المفاھیم عن یھوه تنمو في جَمال ومجد بینما یسجل الأنبیاء سجلاتھم من



صموئیل إلى إشعیاء؟ ویجب أن تتذكر بأن الكتابات المقدسة مقصودة من أجل التعلیم الدِیني
والإرشاد الروحي. ھي لیست أعمال المؤرخین أو الفلاسفة.

159:4.6 (1768.2) " أكثر ما یؤسف لھ لیس مجرد ھذه الفكرة الخاطئة عن الكمال المُطلق لسجل

الكتابات المقدسة وعصمة تعالیمھا, بل بالأحرى سوء التفسیر المربك لھذه الكتابات المقدسة من قبل
الكتبة والفریسیین المستعبدَین-للتقالید في أورشلیم. والآن سیوظفون كلاً من مذھب إلھام الكتابات

المقدسة وتفسیراتھم الخاطئة لھا في جھودھم الحثیثة لمقاومة ھذه التعالیم الأحدث لإنجیل الملكوت.
نثانئیل, لا تنس أبداً, أن الأب لا یحد من إعلان الحق لأي جیل واحد أو أي شعب واحد. العدید من

الباحثین الجادین عن الحق كانوا, وسیظلون, مرتبكین ومحبطین بھذه المذاھب الخاصة بكمال
الكتابات المقدسة.

159:4.7 (1768.3) "مرجعیة الحق ھي ذات الروح الذي یسكن تجلیاتھ الحیة, ولیس الكلمات المیتة

لرجال جیل آخر أقل تنویراً وبافتراض مُلھَم. وحتى او كان ھؤلاء الرجال المقدسین من القدم قد
عاشوا معایش مُلھمة وملآنة بالروح, فذلك لا یعني بأن كلماتھم كانت بالمثل مُلھمة روحیاً. الیوم
نحن لا نجعل أي سجل لتعالیم إنجیل الملكوت ھذا لئلا, عندما أكون قد رحلت, تصبحون بسرعة
منقسمین إلى مجموعات متنوعة من المتنازعین على الحق كنتیجة لتنوع تفسیراتكم لتعالیمي. من

أجل ھذا الجیل من الأفضل أن نعیش ھذه الحقائق بینما نتجنب صنع السجلات.
159:4.8 (1768.4) "لاحظ كلماتي جیداً, یا نثانئیل, لا شيء مسّتھ الطبیعة البشریة یمكن اعتباره

منزھاً عن الخطأ. من خلال عقل الإنسان, قد تضيء الحقیقة الإلھَیة بالفعل, لكن دائماً ما تكون ذات
نقاء نسبي وألوھیة جزئیة. قد یتوق المخلوق إلى العصمة, لكن الخالقین فقط یمتلكونھا.

ً 159:4.9 (1768.5) "لكن الخطأ الأكبر في التعلیم عن الكتابات المقدسة ھو الاعتقاد بكونھا كُتبا

مختومة من الغموض والحكمة التي لا یجرؤ على تفسیرھا سوى العقول الحكیمة للأمة. لیست
كشوف الحقیقة الإلھَیة مختومة إلا بسبب الجھل البشري, والتعصب, وعدم التسامح الضیق- الأفق.
نور الكتابات المقدسة یخفتھ التحیز ویظلم بالخرافات فقط. الخوف الكاذب من القداسة منعَ الدِین من

أن یكون محروساً بالفطرة السلیمة. الخوف من سلطة كتابات الماضي المقدسة یمنع بشكل فعال
النفوس الصادقة للیوم من قبول النور الجدید للإنجیل, النور الذي تاق لرؤیتھ بشدة ھؤلاء الناس

العارفین الله من جیل آخر.



159:4.10 (1769.1) "لكن السمة الأتعس ھي حقیقة أن بعض معلمي قدسیة ھذه التقالید یعرفون ھذه

الحقیقة بالذات. إنھم یفھمون تماماً ھذه القیود في الكتاب المقدس بشكل أو بآخر, لكنھم جبناء
أخلاقیین, وغیر أمناء فكریاً, یعرفون الحقیقة بشأن الكتابات المقدسة, لكنھم یفُـَّضلون حجب مثل ھذه

الحقائق المزعجة عن الناس. وھكذا یحرفون ویشوھون الكتابات المقدسة, جاعلینھا دلیلاً لتفاصیل
مستعبدة للحیاة الیومیة وسلطة في الأمور غیر الروحیة بدلاً من الالتجاء إلى الكتابات المقدسة

كمستودع للحكمة الأخلاقیة, والإلھام الدِیني, والتعلیم الروحي, لأناس عارفین الله من أجیال أخرى."

159:4.11 (1769.2) كان نثانئیل مستنیراً, ومصدوماً, ببیان السید. لقد تأمل طویلاً في ھذا الحدیث في

أعماق نفـسْھ, لكنھ لم یخبر أي إنسان بشأن ھذا المؤتمر إلا بعد صعود یسوع؛ وحتى عند ذاك خاف
أن یبَّلغ القصة الكاملة لإرشاد السید.

5. الطبیعة الإیجابیة لدِین یسوع

159:5.1 (1769.3) في فیلادلفیا, حیث كان یعقوب یعمل, علـَّم یسوع التلامیذ عن الطبیعة الإیجابیة

لإنجیل الملكوت. عندما, في سیاق ملاحظاتھ ألمح بأن بعض أجزاء الكتابات المقدسة كانت تحتوي
على الحقیقة أكثر من أخرى ونصح سامعیھ بأن یطُعموا نفوسھم أفضل الأطعمة الروحیة, قاطع

یعقوب السید, سائلاً: "ھل تود أن تكون جیداً بما فیھ الكفایة, یا سید, لتقترح علینا كیف یمكننا اختیار
أفضل المقاطع من الكتابات المقدسة من أجل تھذیبنا الشخصي؟" فأجاب یسوع: "نعم, یا یعقوب,

عندما تقراً الكتابات المقدسة إبحث عن تلك التعالیم الصحیحة أبدیاً والجمیلة إلھَیاً, مثل:
159:5.2 (1769.4) ’أخلق فيَ قلباً نقیاً, یا رب.

159:5.3 (1769.5) ’الرب راعيَ؛ فلا یعوزني شيء.

159:5.4 (1769.6) ’یجب أن تحب جارك مثل نفسك.

159:5.5 (1769.7) ’لأني أنا, الرب إلھَك, سأمسك بیمینك, قائلاً, لا تخف؛ سأساعدك.

159:5.6 (1769.8) ’ولن تتعلم الأمم الحرب بعد الآن."



159:5.7 (1769.9) وھذا یوضح الطریقة التي فرز بھا یسوع, یوماً بعد یوم, قشدة الكتابات المقدسة

العبریة من أجل إرشاد أتباعھ ومن أجل احتوائھا في تعالیم الإنجیل الجدید للملكوت. كانت أدیان
أخرى قد اقترحت فكرة قرب الله من الإنسان, لكن یسوع جعل رعایة الله للإنسان مثل ھاجس أب

مُحب لرفاھیة أطفالھ المعتمدین علیھ ثم جعل ھذا التعلیم حجر الزاویة لدِینھ. وھكذا فإن عقیدة الأبوة
الإلھیة تجعل ممارسة أخوة الإنسان حتمیة. أصبحت عبادة الله وخدمة الإنسان مجموع دِینھ

وجوھره. أخذ یسوع أفضل ما في الدِیانة الیھودیة وترجمھا إلى تنضید جدیر في التعالیم الجدیدة
لإنجیل الملكوت.

159:5.8 (1769.10) وضع یسوع روح العمل الإیجابي في العقائد السلبیة للدِین الیھودي. بدلاً من

الامتثال السلبي للمتطلبات الاحتفالیة, أوصى یسوع بالأفعال الإیجابیة لما تطلبھ دِینھ الجدید من
أولئك الذین قبلوه. لم یتألف دین یسوع من الإیمان فحسب, بل فعلیاً في فعل, تلك الأشیاء التي تطلبھا

الإنجیل. ھو لم یعَّلم بأن جوھر دِینھ تألف في الخدمة الاجتماعیة, بل بالأحرى بأن الخدمة
الاجتماعیة كانت إحدى التأثیرات الأكیدة لامتلاك روح الدِین الحقیقي.

159:5.9 (1770.1) لم یتردد یسوع في ملاءمة النصف الأفضل من الكتابات المقدسة بینما رفض

الجزء الأقل. نصیحتھ العظیمة, "احب جارك مثل نفسك." أخذھا من الكتابات المقدسة التي تقرأ:
"یجب أن لا تنتقم من أبناء شعبك, لكن یجب أن تحب جارك مثل نفسك." استنسب یسوع الجزء

الإیجابي من ھذه الكتابات المقدسة بینما رفض الجزء السلبي. ھو حتى عارض عدم المقاومة غیر
الفعالة أو السلبیة البحتة. قال: "عندما یضربك عدو على أحد الخدود, لا تقف ھناك أبكم وسلبي لكن
ول لھ الآخر؛ أي, إبذل قصارى الجھد الممكن لتقود أخیك الذي في خطأ بعیداً في موقف إیجابي حَّ
عن مسارات الشر نحو الطرق الأفضل للعیش البار." تطلب یسوع من أتباعھ أن یتفاعلوا بإیجابیة

وبجھاد مع كل موقف حیاة. تحویل الخد الآخر, أو أي تصرف آخر قد یمثلھ, یتطلب مبادرة,
ویستلزم تعبیراً قویاً, ونشیطاً, وشجاعاً لشخصیة المؤمن.

159:5.10 (1770.2) لم یحبذ یسوع ممارسة الخضوع السلبي لإھانات أولئك الذین قد یسعون

لفرضھا عمداً على ممارسي عدم المقاومة للشر, لكن بأن أتباعھ یجب أن یكونوا حكماء ومتنبھین
في رد الفعل السریع والإیجابي من الخیر للشر إلى الغایة بحیث یمكنھم التغلب على الشر بالخیر

بشكل فعال. لا تنس, أن الخیر الحقیقي ھو دائماً أقوى من الشر الأكثر خبثثاً. علـَّم السید معیاراً
إیجابیاً للبر: "كل من یرغب بأن یكون تلمیذي, لیتغاضى عن نفسھ ویأخذ المكیال الكامل لمسؤولیاتھ



یومیاً لیتبعني." وھكذا عاش ھو نفسھ في أنھ "ذھب یفعل الخیر." وقد تم توضیح ھذا الجانب من
الإنجیل بشكل جید من خلال العدید من الأمثال التي قالھا لاحقاً لأتباعھ. لم یحض أتباعھ أبداً على

تحمل واجباتھم بصبر بل بالأحرى لیعیشوا بـطِاقة وحماس إلى المقدار الكامل لمسؤولیاتھم البشریة
وامتیازاتھم الإلھَیة في ملكوت الله.

159:5.11 (1770.3) عندما أوعز یسوع إلى رُسلھ بأنھم, عندما أخذ أحد ما المعطف بغیر حق, یجب

أن یقدموا لھ الثوب الآخر, ھو لم یشیر كثیراً بالمعنى الحرفي إلى معطف ثاني كفكرة لفعل شيء
إیجابي لتخلیص فاعل الشر في مكان النصیحة القدیمة لمقابلة المثل بالمثل ــ "العین بالعین" وھكذا.

استنكر یسوع كل من فكرة الثأر أو أن یصبح مجرد مُعاني سلبي للظلم أو ضحیة لھ. في ھذه
المناسبة علـَّمھم الطرق الثلاث لمواجھة الشر ومقاومتھ:

159:5.12 (1770.4) 1. رد الشر بالشر ــ الأسلوب الإیجابي إنما غیر الصائب.

159:5.13 (1770.5) 2. لمعاناة الشر دون تذمر ودون مقاومة ــ الأسلوب السلبي البحت.

159:5.14 (1770.6) 3. رد الخیر مقابل الشر, لتأكید المشیئة بحیث یصبح سید الموقف, للتغلب على

الشر بالخیر ــ الأسلوب الإیجابي والصائب.

159:5.15 (1770.7) أحد الرُسل سأل مرة: "یا سید, ماذا أفعل إذا أجبرني غریب على حمل حملھ

لمسافة میل؟" أجاب یسوع: "لا تجلس وتتنھد من أجل الراحة بینما تعنف الغریب تحت أنفاسك. البر
لا یأتي من مثل ھذه المواقف السلبیة. إذا كنت لا تستطیع التفكیر في شيء أكثر إیجابیة للقیام بھ,

فیمكنك على الأقل حمل الحمل میلاً ثانیاً. ذلك بالتأكید سیتحدى الغریب الكافر والعدیم الاستقامة."
159:5.16 (1770.8) كان الیھود قد سمعوا عن إلھ یغفر للخطاة التائبین ویحُاول نسیان إساءاتھم, لكن

لیس حتى مجيء یسوع, سمع الناس عن إلھ الذي ذھب بحثاً عن خراف ضالة, الذي یأخذ زمام
المبادرة في البحث عن الخاطئین, والذي تھلل عندما وجدھم راغبین للعودة إلى منزل الأب. ھذه

الملاحظة الإیجابیة في الدِین مددھا یسوع حتى إلى صلواتھ. وبدَّلَ القاعدة الذھبیة السلبیة إلى تحذیر
إیجابي للعدالة الإنسانیة.

159:5.17 (1771.1) في كل تعالیمھ, تجنب یسوع بثبات التفاصیل المشتتة للانتباه. اجتنب اللغة

المنمقة وتحاشى التصویر الشعري الصرف للتلاعب بالكلمات. كانت عادتھ وضع معاني كبیرة في
تعبیرات صغیرة. لأغراض التوضیح, عكَسَ یسوع المعاني الجاریة للعدید من المصطلحات, مثل



الملح, والخمیرة, وصید الأسماك, والأولاد الصغار. وظف التباین بمنتھى الفعالیة, حیث قارن
الدقیق باللامتناھي وما إلى ذلك. كانت تصویراتھ ملفتة للنظر, مثل, "الأعمى یقود الأعمى." لكن

أعظم قوة یمكن العثور علیھا في تعالیمھ التوضیحیة كانت عدم تكلفھا. جلب یسوع فلسفة الدِین من
السماء نزولاً إلى الأرض. قام بتصویر الاحتیاجات الجوھریة للنفـسْ ببصیرة جدیدة وإغداق جدید

للعاطفة.

6. العودة إلى ماجادان

159:6.1 (1771.2) كانت مھمة الأربعة أسابیع في المدن-العشرة ناجحة إلى حد ما. تم استلام مئات

من النفوس في الملكوت, وكان لدى الرُسل والإنجیلیین تجربة قیَّمة في القیام بعملھم بدون إلھام
الحضور الشخصي المباشر لیسوع.

معت كتیبة العمال بأكملھا بترتیب مُسبق عند 159:6.2 (1771.3) في یوم الجمعة, 16 أیلول, تجَّ

منتزه مجادان. في یوم السبت عُقد مجلس یضم أكثر من مائة مؤمن تم فیھ النظر بالكامل في الخطط
المستقبلیة لتوسیع عمل الملكوت. كان رسل داود حاضرین وقدموا تقاریر عن رفاھیة المؤمنین في

كل أنحاء یھودا, والسامره, والجلیل, والمناطق المجاورة.
159:6.3 (1771.4) قلة من أتباع یسوع في ھذا الوقت قدَّروا تماماً القیمة العظیمة لخدمات كتیبة

الرسل. لم یقتصر الأمر على قیام الرسل بإبقاء المؤمنین في جمیع أنحاء فلسطین على اتصال مع
بعضھم البعض ومع یسوع والرُسل, لكن خلال ھذه الأیام المظلمة خدموا أیضاً كجباة أموال, لیس

فقط من أجل إعالة یسوع ورفاقھ, ولكن أیضًا من أجل دعم عائلات الرُسل الاثني عشر والإنجیلیین
الاثني عشر.

159:6.4 (1771.5) حوالي ھذا الوقت نقل أبنیر قاعدة عملیاتھ من حبرون إلى بیت-لحم, وھذا

المكان الأخیر كان أیضًا المقر الرئیسي في یھودا لرُسل داود. حافظ داود على خدمة رُسل مناوبة
خلال اللیل بین أورشلیم وبیت-صیدا. غادر ھؤلاء الراكضون أورشلیم كل مساء, متناوبون عند

سیخار, وسكیثوبولِس, وواصلون إلى بیت-صیدا بحلول وقت الإفطار في صباح الیوم التالي.



159:6.5 (1771.6) استعد یسوع ورفاقھ الآن لأخذ أسبوع من الراحة قبل أن یستعدوا للبدء في

المرحلة الأخیرة من أعمالھم لمصلحة الملكوت. كانت ھذه راحتھم الأخیرة, لأن البعثة البیریة
تطورت إلى حملة من الوعظ والتعلیم التي امتدت حتى وقت وصولھم إلى أورشلیم وبدء تنفیذ

الوقائع الختامیة لمھمة یسوع الأرضیة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 160

رودان الإسكندریة

160:0.1 (1772.1) في صباح یوم الأحد, 18 أیلول, أعلن أندراوس أنھ لن یتم التخطیط لأي عمل

للأسبوع القادم. ذھب جمیع الرُسل, باستثناء نثانئیل وتوما, إلى بیوتھم لزیارة عائلاتھم أو للمكوث
مع الأصدقاء. ھذا الأسبوع تمتع یسوع بفترة راحة تامة تقریباً, لكن نثانئیل وتوما كانا مشغولین جداً

بمناقشاتھما مع فیلسوف یوناني معین من الإسكندریة اسمھ رودان. كان ھذا الیوناني قد أصبح
مؤخراً تلمیذاً لیسوع من خلال تعلیم أحد رفاق أبنیر الذي أدار بعثة في الإسكندریة. كان رودان

منشغلاً الآن بجدیة في مھمة مواءمة فلسفتھ في الحیاة مع تعالیم یسوع الدِینیة الجدیدة, وكان قد جاء
إلى ماجادان على أمل أن السید قد یتحدث معھ حول ھذه المسائل. كما رغب في تأمین روایة من

المصدر الأصلي وموثوقة من الإنجیل إما من یسوع أو أحد رُسلھ. ولو إن السید امتنع عن الدخول
في مثل ھذا المؤتمر مع رودان, فقد استقبلھ بإكرام ووجھ على الفور بأن یستمع نثانئیل وتوما إلى

كل ما لدیھ لیقولھ ویخبراه عن الإنجیل في المقابل.

1. فلسفة رودان الیونانیة

160:1.1 (1772.2) في وقت مبكر من صباح الاثنین, بدأ رودان سلسلة من عشر خطابات إلى

نثانئیل, وتوما, وجماعة من حوالي دزینتي من المؤمنین صادف أن یكونوا في ماجادان. ھذه



الأحادیث, المُكثفة, والمُدمجة, والمُعاد صیاغتھا في نص حدیث, تقدم الأفكار التالیة للنظر فیھا:

160:1.2 (1772.3) تتألف الحیاة الإنسانیة في ثلاث دوافع كبیرة ــ المستحثات, والرغبات,

والمغریات. السجیة القویة, الشخصیة المسیطرة, لا یتم اكتسابھا إلا من خلال تحویل المستحث
الطبیعي للحیاة إلى فن اجتماعي للعیش, عن طریق تحویل الرغبات الحالیة إلى تلك الأشواق الأعلى

التي یمكن أن تتحقق بشكل دائم, في حین أن الإغواء الشائع للوجود یجب تحویلھ من أفكار المرء
التقلیدیة والثابتة إلى العوالم الأعلى للأفكار غیر المستكشفة والمُثل العلیا غیر المُكتشَفة.

160:1.3 (1772.4) كلما أصبحت الحضارة أكثر تعقیداً, كلما أصبح فن الحیاة أكثر صعوبة. كلما

زادت سرعة التغییرات في الاستخدام الاجتماعي, كلما أصبحت مھمة تطویر السجیة أكثر تعقیداً.
كل عشرة أجیال یجب على البشریة أن تتعلم من جدید فن العیش إذا كان للتقدم أن یستمر. وإذا

أصبح الإنسان عبقریاً للغایة بحیث یضیف بسرعة أكبر إلى تعقیدات المجتمع, سیحتاج فن المعیشة
لأن یعُاد إتقانھ في وقت أقل, ربما في كل جیل واحد. إذا فشل تطور فن المعیشة في مواكبة تقنیة

الوجود, فسوف ترتد الإنسانیة بسرعة إلى المستحث البسیط للمعیشة ــ تحقیق إشباع الرغبات
الحالیة. بِالتاّلي ستبقى البشریة غیر ناضجة؛ سوف یفشل المجتمع في النمو إلى النضج الكامل.

160:1.4 (1773.1) النضج الاجتماعي یعادل الدرجة التي یكون فیھا الإنسان على استعداد للتنازل

عن إرضاء مجرد رغبات عابرة وحالیة من أجل الترفیھ عن تلك الرغبات الفائقة التي یوفر الكد
لإحرازھا إرضاءات أكثر وفرة للتقدم التدریجي نحو الأھداف الدائمة. لكن السمة الحقیقیة للنضج
الاجتماعي ھي استعداد شعب ما للتنازل عن حق العیش بسلام وقناعة في ظل المعاییر المروجة

للسھولة لإغراء المعتقدات الراسخة والأفكار التقلیدیة من أجل الإغواء المُقلق والذي یتطلب طاقة
للسعي وراء الإمكانیات غیر المستكشفة لتحقیق أھداف غیر مُكتشَفة للحقائق الروحیة المُثلى.

160:1.5 (1773.2) تستجیب الحیوانات بنبُلٍ لنداء الحیاة, لكن الإنسان وحده ھو القادر على اكنساب

فن العیش, ولو إن أكثریة البشر یختبرون فقط المستحث الحیواني للعیش. الحیوانات تعرف فقط ھذا
المستحث الأعمى والغریزي؛ الإنسان قادر على تجاوز ھذا المستحث للوطیفة الطبیعیة. قد یختار
الإنسان العیش على مستوى عالٍ من الفن الذكي, حتى ذلك من الفرح السماوي والنشوة الروحیة.

الحیوانات لا تتساءل بشأن أھداف الحیاة؛ لذلك ھي لا تقلق أبداً, ولا تنتحر. الانتحار بین الناس یشھد
بأن ھذه الكائنات قد برزت من مرحلة الوجود الحیواني البحت, وإلى الواقع الأبعد بأن الجھود

الاستكشافیة لمثل ھؤلاء البشر قد فشلت في بلوغ المستویات الفنیة للتجربة البشریة. الحیوانات لا



تعرف معنى الحیاة؛ لا یمتلك الإنسان القدرة على التعرف على القیم وفھم المعاني فحسب, لكنھ
یدُرك أیضاً معنى المعاني ــإنھ واعي-للذات بالبصیرة.

160:1.6 (1773.3) عندما یجرؤ الناس على التخلي عن حیاة من الشغف الطبیعي من أجل حیاة من

الفن المغامر والمنطق غیر المؤكد, یجب أن یتوقعوا معاناة المخاطر المترتبة على الإصابات
العاطفیة ــ الصراعات, والتعاسة, وعدم الیقین ــ على الأقل حتى وقت بلوغھم درجة ما من النضوج

الفكري والعاطفي. الإحباط, والقلق, والتراخي ھي دلیل إیجابي على عدم النضج الأخلاقي. یواجھ
المجتمع البشري مشكلتین: إحراز نضوج الفرد, وإحراز نضوج العِرق. سرعان ما یبدأ الإنسان

الناضج في النظر إلى جمیع البشر الآخرین بمشاعر الحنو وعواطف التسامح. ینظر الناس
الناضجون إلى الأشخاص غیر الناضجین بالمحبة والاھتمام اللذین یحملھما الآباء لأطفالھم.

160:1.7 (1773.4) العیش الناجح لیس أكثر أو أقل من فن إتقان التقنیات التي یمكن الاعتماد علیھا

لحل المشاكل الشائعة. الخطوة الأولى في حل أي مشكلة ھي تحدید موقع الصعوبة, وعزل المشكلة,
وبصراحة الاعتراف بطبیعتھا وخطورتھا. الخطأ الكبیر ھو أنھ عندما تثیر مشاكل الحیاة مخاوفنا
العمیقة, فإننا نرفض الاعتراف بھا. وبالمثل, عندما یستلزم الاعتراف بمصاعبنا الحد من غرورنا

الذي نعتز بھ منذ فترة طویلة, الإقرار بالحسد, أو التخلي عن التحیزات العمیقة الجذور, فإن
الشخص العادي یفضل التمسك بالأوھام القدیمة للأمان والمشاعر المزورة المتمكنة والمعززة

طویلاً عن السلامة. فقط الشخص الشجاع على استعداد للإعتراف بصدق, وبلا خوف لمواجھة, ما
یكتشفھ العقل الصادق والمنطقي.

160:1.8 (1773.5) إن الحل الحكیم والفعاّل لأي مشكلة یتطلب أن یكون العقل حراً من التحیز,

والھوى, وجمیع التحیزات الشخصیة البحتة التي قد تتدخل بالمعاینة النزیھة للعوامل الفعلیة التي
تؤدي إلى المشكلة التي تقدم نفسھا للحل. یتطلب حل مشاكل الحیاة الشجاعة والإخلاص. فقط الأفراد
الأمناء والشجعان قادرون على المتابعة بشجاعة من خلال متاھة العیش المربكة والمحیرة إلى حیث
قد یؤدي منطق العقل الشجاع. وھذا العتق للعقل والنفـسْ لا یمكن أبداً إدخالھ حیز التنفیذ بدون القدرة

الدافعة للحماس الذكي الذي یحد على الحماس الدِیني. إنھ یتطلب إغراء مثال أعلى عظیم لدفع
الإنسان في متابعة الھدف الذي تكتنفھ مشاكل مادیة صعبة ومخاطر فكریة متنوعة.

160:1.9 (1774.1) حتى ولو تسلحت بشكل فعال لمواجھة مواقف الحیاة الصعبة, بالكاد یمكنك توقع

النجاح إلا إذا كنت مجھزاً بتلك الحكمة للعقل وروعة الشخصیة التي تمكنك من كسب التعاون



والدعم القلبي من زملائك. لا یمكنك أن تأمل في تحقیق قدر كبیر من النجاح في العمل الدِیني أو
الدنیوي إلا إذا كان بإمكانك أن تتعلم كیف تقنع زملاءك, بأن تسود مع الناس. ببساطة یجب أن یكون

لدیك لباقة وتسامح.

160:1.10 (1774.2) لكن الأعظم من كل أسالیب حل المشاكل قد تعلمتھ من یسوع, سیدكم. أشیر إلى

ما یمارسھ بثبات للغایة, والذي علـَّمكم إیاه بغایة الإخلاص, عزلة التأمل التعبدي. في ھذه العادة
المتمثلة في خروج یسوع مرارًا وتكرارًا بنفسھ للتواصل مع الأب في السماء یتم إیجاد التقنیة, لیس

فقط لجمع القوة والحكمة من أجل صراعات العیش العادیة, لكن أیضًا للإستئثار بالطاقة لحل
المشاكل الأعلى ذات الطبیعة الأخلاقیة والروحیة. لكن حتى الأسالیب الصحیحة لحل المشاكل لن
تعوض عن العیوب المتأصلة في الشخصیة أو تكفر عن غیاب الجوع والعطش إلى البر الحقیقي.
160:1.11 (1774.3) أنا متأثر بعمق بعادة یسوع في الذھاب بمفرده للانخراط في ھذه الفصول من

المعاینة الانفرادیة لمشاكل العیش؛ للبحث عن مخازن جدیدة للحكمة والطاقة لتلبیة المتطلبات
المتنوعة للخدمة الاجتماعیة؛ لتسریع وتعمیق الھدف الأسمى للعیش من خلال الإخضاع الفعلي

لكامل الشخصیة لوعي الاتصال مع الألوھیة؛ لفھم امتلاك أسالیب جدیدة وأفضل لتكییف ذات المرء
مع المواقف المتغیرة باستمرار للوجود الحي؛ لإحداث عملیات إعادة البناء والتعدیلات الحیویة في

مواقف المرء الشخصیة التي تعتبر ضروریة للغایة لتعزیز البصیرة في كل شيء مستحق وحقیقي؛
لة, "لیست وللقیام بكل ھذا بعین واحدة لمجد الله ــ لأن تتنفسوا بإخلاص صلاة سیدكم المفضَّ

مشیئتي, بل مشیئتك, لتفُعل."
160:1.12 (1774.4) ھذه الممارسة التعبدیة لسیدكم تجلب ذلك الإسترخاء الذي یجدد العقل؛ وذلك

التنویر الذي یلُھم النفـسْ؛ وتلك الشجاعة التي تمكن المرء بشجاعة من مواجھة مشاكلھ؛ وذلك التفھم
الذاتي الذي یزیل أثر الخوف المنھك؛ وذلك الوعي بالاتحاد مع الألوھیة الذي یزود الإنسان بالیقین
الذي یمكنھ من الجرأة على أن یكون مثل الله. استرخاء العبادة, أو المشاركة الروحیة كما یمارسھا
السید, تخفف التوتر, وتزیل النزاعات, وتقوي بمقدرة مجموع موارد الشخصیة. وكل ھذه الفلسفة,

بالإضافة إلى إنجیل الملكوت, تشكل الدِین الجدید كما أفھمھ.

160:1.13 (1774.5) التحیز یعمي النفـسْ عن التعرف على الحقیقة, ولا یمكن إزالة التحیز إلا من

خلال تكریس النفس الصادق لعشق القضیة التي تضم وتشمل كل الناس زملاء المرء. التحیز مرتبط



ارتباطًا وثیقاً بالأنانیة. لا یمكن القضاء على التحیز إلا من خلال التخلي عن السعي وراء الذات
والاستعاضة عن ذلك بالسعي لإرضاء خدمة قضیة لیست أعظم من الذات فحسب, بل قضیة أعظم

من البشریة جمعاء - البحث عن الله, وإحراز الألوھیة. إن الدلیل على نضج الشخصیة یتمثل في
تحول الرغبة البشریة بحیث تسعى باستمرار إلى تحقیق تلك القیم الأعلى والأكثر واقعیة من الناحیة

الإلھیة.
160:1.14 (1774.6) في عالم متغیر باستمرار, في خضم نظام اجتماعي متطور, من المستحیل

الحفاظ على أھداف مصیر ثابتة وراسخة. لا یمكن اختبار استقرار الشخصیة إلا من قبل أولئك الذین
اكتشفوا واحتضنوا الله الحي كھدف أبدي للإنجاز اللامتناھي. وبالتالي, فإن نقل ھدف المرء من

الوقت إلى الأبدیة, من الأرض إلى الفردوس, من الإنساني إلى الإلھي, یتطلب أن یتجدد الإنسان
ویتحول ویولد من جدید؛ أنھ سیصبح الطفل المخلوق من جدید للروح الإلھي؛ أنھ سینال الدخول إلى

أخوة ملكوت السماوات. كل الفلسفات والأدیان التي تقصر عن ھذه المثل العلیا غیر ناضجة. إن
الفلسفة التي أعلمھا, المرتبطة بالإنجیل الذي تبشرون بھ، تمثل دین النضج الجدید, والمثل الأعلى

لجمیع الأجیال القادمة. وھذا صحیح لأن نموذجنا نھائي, ومعصوم من الخطأ, وأبدي, وكوني,
ومطلق, ولامتناھي.

160:1.15 (1775.1) أعطتني فلسفتي الرغبة في البحث عن حقائق الإنجاز الحقیقي, ھدف النضج.

لكن حافزي كان واھنا؛ً وبحثي افتقر إلى القوة الدافعة؛ وعانى طلبي من غیاب یقین التوجیھ. وتلك
النواقص قد تم تزویدھا بوفرة من خلال إنجیل یسوع الجدید ھذا, مع تعزیزه للبصائر, وترقیتھ

للمُثل, واستقرار للأھداف. بدون شكوك وھواجس یمكنني الآن الدخول من كل قلبي على المشروع
الأبدي.

2. فن المعیشة

160:2.1 (1775.2) ھنالك طریقتان فقط یمكن فیھما للبشر أن یعیشوا معاً: الطریقة المادیة أو

الحیوانیة والطریقة الروحیة أو الإنسانیة. باستخدام الإشارات والأصوات تتمكن الحیوانات من
التواصل مع بعضھا البعض بطریقة محدودة. لكن مثل ھذه الأشكال من التواصل لا تنقل المعاني,



أو القیم, أو الأفكار. الفرق الوحید بین الإنسان والحیوان ھو أن الإنسان یستطیع التواصل مع زملائھ
من خلال الرموز التي بأكثر التأكید تحدد وتتعرف على المعاني, والقیم, والأفكار, وحتى المُثل

العلیا.
160:2.2 (1775.3) حیث إن الحیوانات لا تستطیع توصیل الأفكار لبعضھا البعض, فھي لا یمكنھا

تطویر الشخصیة. یطُور الإنسان الشخصیة لأنھ یستطیع بالتالي التواصل مع زملائھ فیما یتعلق بكل
من الأفكار والمثل العلیا.

160:2.3 (1775.4) إنھا ھذه المقدرة على التواصل وتبادل المعاني التي تشكل الثقافة الإنسانیة

وتمكن الإنسان, من خلال الارتباطات الاجتماعیة, من بناء الحضارات. تصبح المعرفة والحكمة
تراكمیة بسبب قدرة الإنسان على توصیل ھذه الممتلكات إلى الأجیال اللاحقة. وبذلك تنشأ الأنشطة

الثقافیة للعرق: الفن, والعِلم, والدِین, والفلسفة.
160:2.4 (1775.5) التواصل الرمزي بین البشر یحدد مسبقاً ظھور مجموعات اجتماعیة. الأكثر

فعالیة من بین جمیع الفئات الاجتماعیة ھي الأسرة, وخاصة الوالدین. المودة الشخصیة ھي الرابط
الروحي الذي یمسك معاً ھذه الروابط المادیة. ھذه العلاقة الفعالة ممكنة أیضًا بین شخصین من نفس

الجنس ، كما یتضح للغایة في ولاءات الصداقات الحقیقیة.
160:2.5 (1775.6) ھذه الروابط من الصداقة والعاطفة المتبادلة ھي مُكیفة للحیاة الاجتماعیة

ومُشَّرفة لأنھا تشَجع وتسَھل العوامل الأساسیة التالیة لمستویات أعلى من فن العیش:

160:2.6 (1775.7) 1. التعبیر-الذاتي والتفھم-الذاتي المتبادل. تموت العدید من الدوافع البشریة

النبیلة لأنھ لا یوجد أحد لیسمع تعبیرھا. حقاً, لیس من الجید للإنسان أن یكون وحیداً. درجة ما من
الاعتراف ومقدار معین من التقدیر لازِمان لتنمیة السجیة البشریة. بدون الحب الحقیقي للبیت, لا

یمكن لأي طفل تحقیق النمو الكامل للسجیة الطبیعیة. السجیة ھي شيء أكثر من مجرد العقل
والأخلاق, من بین جمیع العلاقات الاجتماعیة المحسوبة لتنمیة السجیة, الأكثر تأثیراً ومثالیة ھي

الصداقة الودیة والمتفھمة لرَجل وامرأة في العناق المتبادل للزواج الذكي. إن أفضل تصمیم للزواج,
بعلاقاتھ المتنوعة, ھو استخلاص تلك الحوافز الثمینة وتلك الدوافع السامیة التي لا غنى عنھا لتنمیة

طبع قوي. لھذا لا أتردد في تمجید الحیاة العائلیة, لأن سیدكم اختار بحكمة العلاقة بین الأب-الولد
كحجر الزاویة بالذات لھذا الإنجیل الجدید للملكوت. ومثل ھذا المجتمع الذي لا یضاھى من العلاقة,



رَجل وامرأة في الضم المُغرم لأعلى مُثل الزمان, ھو تجربة قیَّمة ومُرضّیة للغایة بحیث تستحق أي
ثمن, أي تضحیة, لازمة لامتلاكھا.

ً 160:2.7 (1776.1) 2. إتحاد النفوس ــ تعبئة الحكمة. یكتسب كل إنسان عاجلاً أم آجلاً مفھوما

معیناً عن ھذا العالم ورؤیة معینة للعالم التالي. الآن من الممكن, من خلال ارتباط الشخصیة, توحید
وجھات النظر ھذه حول الوجود الزمني والآفاق الأبدیة. بھذا یزید عقل المرء من قیمھ الروحیة من

خلال اكتساب الكثیر من البصیرة لدى الآخر. بھذه الطریقة یثُري الناس النفـسْ بتجمیع ممتلكاتھم
الروحیة الخاصة بكل منھم. بالمثل, بنفس الطریقة, جُعل الإنسان قادراً على اجتناب ذلك المَیل الدائم

للوقوع ضحیة لتشویھ الرؤیة, والتحیز في وجھة النظر, وضیق الحكم. لا یمُكن منع الخوف,
والحسد, والغرور إلا من خلال الاتصال الودي مع العقول الأخرى. ألفت انتباھكم إلى الواقع بأن

السید لا یرسلكم أبداً بمفردكم للعمل من أجل امتداد الملكوت؛ إنھ دائماً یرسلكم اثنین واثنین. وحیث
إن الحكمة ھي معرفة فائقة, یترتب على ذلك بأن, في اتحاد الحكمة, تشارك المجموعة الاجتماعیة,

صغیرة كانت أم كبیرة, كل المعرفة بشكل متبادل.

160:2.8 (1776.2) 3. الحماس من أجل العیش. تمیل العزلة إلى استنفاد شحنة طاقة النفـسْ. یعد

الارتباط مع الزملاء أمراً ضروریاً لتجدید الحماس مدى الحیاة ولا غنى عنھ للحفاظ على الشجاعة
لخوض تلك المعارك الناتجة عن الارتقاء إلى مستویات أعلى من العیش البشري. الصداقة تعُزز
الأفراح وتمجد انتصارات الحیاة. تمیل الروابط الإنسانیة المُحبة والحمیمة إلى سلب المعاناة من

أحزانھا ومصاعبھا من الكثیر من مرارتھا. إن وجود الصدیق یعُزز كل جَمال ویمُجد كل خیر. من
خلال الرموز الذكیة, یستطیع الإنسان تسریع وتوسیع القدرات التقدیریة لأصدقائھ. أحد الأمجاد

المتوجة للصداقة الإنسانیة ھي ھذه القدرة وإمكانیة التحفیز المتبادل للمخیلة. القوة الروحیة العظیمة
متأصلة في وعي التفاني المخلص لقضیة مشتركة, الولاء المتبادل لإلھَ كوني.

160:2.9 (1776.3) 4. الدفاع المُعزز ضد كل شر. ارتباط الشخصیة والود المتبادل ھما ضمان

فعاّل ضد الشر. الصعوبات, والحزن, وخیبة الأمل, والھزیمة تكون أكثر إیلاماً وإحباطاً عندما
یتحملھا المرء وحده. الرابطة لا تحُول الشر إلى بر, لكنھا تساعد في تقلیل اللدغة بشكل كبیر. قال
سیدكم, "طوبى للحزانى" ــ ‘إذا كان صدیق في متناول الید للمؤاساة. ھناك قوة إیجابیة في معرفة



أنك تعیش من أجل رفاھیة الآخرین, وبأن ھؤلاء الآخرین بالمثل یعیشون من أجل رفاھیتك وتقدمك.
یضعف الإنسان في العزلة. یصاب البشر بالإحباط بثبات عندما لا ینظرون إلا إلى التعاملات

العابرة للوقت. الحاضر, عندما ینفصل عن الماضي والمستقبل, یصبح تافھاً بسخط. فقط لمحة عن
دائرة الأبدیة تستطیع إلھام الإنسان لبذل قصارى جھده ویمكن أن تتحدى الأفضل فیھ لبذل أقصى ما
یمكنھ. وعندما یكون الإنسان بھذا في أفضل حالاتھ, فإنھ یعیش بأكثر الغیریة من أجل خیر الآخرین,

زملائھ المقیمین في الزمان والأبدیة.

160:2.10 (1777.1) أكرر, تجد مثل ھذه الرابطة المُلھمة والمُشَّرفة إمكانیاتھا المُثلى في علاقة

ً الزواج البشري. صحیح أنھ, یتم تحقیق الكثیر من الزواج, والعدید من الزیجات, العدید تفشل كلیا
في إنتاج ھذه الثمار الأخلاقیة والروحیة. في كثیر من الأحیان یتم الدخول على الزواج من قبل
أولئك الذین یبحثون عن قیم أخرى أقل من تلك المصاحبات المتفوقة للنضج البشري. یجب أن

یتأسس الزواج المثالي على شيء أكثر استقراراً من تأرجحات العاطفة وتقلبات مجرد الانجذاب
الجنسي؛ یجب أن یقوم على التفاني الشخصي الحقیقي والمتبادل. ولھذا, إذا استطعت بناء مثل ھذه
الوحدات الصغیرة الجدیرة بالثقة والفعالة من الارتباط البشري, عندما یتم تجمیعھا في مجملھا, فإن

العالم سوف یشھد بناء اجتماعیاً عظیماً وممجداً, حضارة النضج البشري. قد یبدأ مثل ھذا الشعب في
إدراك شيء من نموذج سیدكم المثالي عن "السلام على الأرض وحسن النیة بین الناس." في حین

أن مثل ھذا المجتمع لن یكون مثالیاً أو خالٍ تمامًا من الشر, فإنھ على الأقل سیقارب استقرار
النضج.

3. مغریات النضج

160:3.1 (1777.2) الجھد نحو النضج یستلزم العمل, والعمل یتطلب طاقة. من أین القوة لإنجاز كل

ھذا؟ یمكن اعتبار الأشیاء المادیة أمراً مفروغاً منھ, لكن السید قال حسناً, "لا یمكن للإنسان أن
یعیش بالخبز وحده." إذا تم منحنا جسداً طبیعیاً وصحة جیدة بشكل معقول, یجب بالتالي أن نتطلع
لتلك المغریات التي ستعمل بمثابة حافز لاستدعاء القوى الروحیة النائمة للإنسان. علـَّمنا یسوع أن



الله یعیش في الإنسان؛ إذن كیف یمكننا حث الإنسان على إطلاق ھذه القدرات التي تربط النفـسْ
بالألوھیة واللانھائیة؟ كیف نحث الإنسان على ترك الله بحیث قد ینطلق لإنعاش نفوسنا أثناء عبوره

للخارج ثم لخدمة ھدف تنویر, ورفع, ومباركة نفوس أخُرى لا تعُد ولا تحصى؟ ما أفضل طریقة
لإیقاظ ھذه القدرات الكامنة للخیر التي تكمن نائمة في نفوسنا؟ شيء وحید أنا متأكد منھ: الإثارة

العاطفیة لیست الحافز الروحي المثالي. الإثارة لا تزید الطاقة؛ بل تستنفذ قوى كل من العقل
والجسم. من أین إذن تأتي الطاقة للقیام بھذه الأشیاء العظیمة؟ انظروا إلى سیدكم. حتى الآن ھو
خارجاً في التلال یستجمع قدرة بینما نحن ھنا ننشر طاقة. یكمن سر كل ھذه المسألة بالتواصل

الروحي, في العبادة. من وجھة النظر الإنسانیة ھي مسألة تأمل واسترخاء معاً. التأمل یصنع اتصال
العقل مع الروح؛ الاسترخاء یحدد القدرة على التقبل الروحي. وھذا الاستبدال للقوة بدل الضعف,

والشجاعة بدل الخوف, ومشیئة الله بدل عقل الذات, تشكل العبادة. على الأقل, تلك ھي الطریقة التي
یراھا الفیلسوف.

160:3.2 (1777.3) عندما تكُرر ھذه التجارب باستمرار, فإنھا تتبلور نحو عادات, عادات تعبدیة

ومعطیة للقوة, ومثل ھذه العادات بالنتیجة تصوغ ذاتھا نحو سجیة روحیة, وھذه السجیة یتم التعرف
علیھا في النھایة من قبل زملاء المرء على أنھا شخصیة ناضجة, ھذه الممارسات صعبة وتستھلك

وقتاً في البدایة, لكن عندما تصبح معتادة, تصبح في الحال مُریحة وموفرة للوقت. كلما أصبح
المجتمع أكثر تعقیداً, وكلما تكاثرت إغراءات الحضارة, كلما أصبحت ضرورة الأفراد العارفین با�

أكثر إلحاحًا لتكوین مثل ھذه الممارسات الوقائیة المعتادة المصممة للحفاظ على طاقاتھم الروحیة
وتعزیزھا.

160:3.3 (1778.1) مطلب آخر لبلوغ النضج ھو التكیف التعاوني للفئات الاجتماعیة إلى بیئة دائمة

التغییر. الفرد غیر الناضج یثیر خصومات زملائھ؛ الإنسان الناضج یكسب التعاون الودي لزملائھ,
وبالتالي یضُاعف مرات كثیرة ثمار جھود حیاتھ.

160:3.4 (1778.2) تخبرني فلسفتي بأن ھناك أوقاتاً عندما یجب أن أقاتل, إذا دعت الحاجة, من

أجل الدفاع عن مفھومي عن البر, لكنني لست أشك في أن السید, ذو الشخصیة الأكثر نضجًا,
سیكسب بسھولة ونعمة انتصارًا متساویاً من خلال أسلوبھ المتفوق والرائع من اللباقة والتسامح. في

كثیر من الأحیان, عندما نناضل من أجل الحق, یتبین بأن كل من المنتصر والمھزوم قد تكبدوا
الھزیمة. سمعت السید یقول بالأمس فقط بأن: "الرجل الحكیم, عندما یسعى للدخول من خلال الباب



المقفل, لن یحطم الباب بل بالأحرى سیبحث عن المفتاح الذي یفتحھ." في كثیر من الأحیان ننشغل
في قتال لمجرد إقناع أنفسنا بأننا لسنا خائفین.

160:3.5 (1778.3) یقدم ھذا الإنجیل الجدید للملكوت خدمة عظیمة لفن العیش حیث یزود حافزاً

جدیداً وأكثر ثراءً لحیاة أعلى. إنھ یقدم ھدف مصیر جدید وممجد, ھدف الحیاة الأسمى. وھذه
المفاھیم الجدیدة للھدف الأبدي والإلھَي للوجود ھي في حد ذاتھا محفزات فائقة, تستدعي أفضل

تفاعل ممكن من أفضل ما یوجد في الطبیعة العلیا للإنسان. على كل قمة جبل من التفكیر العقلاني
یوجد استرخاء للعقل, وقوة للنفـسْ, وتواصل للروح. ھذه النقاط المتمیزة للعیش العالي, یكون

الإنسان قادراً على تجاوز المھیجات المادیة للمستویات الأدنى من التفكیر ــ القلق, والغیرة, والحسد,
والانتقام, وفخر الشخصیة غیر الناضجة. ھذه النفوس المتسلقة-عالیاً تحرر نفسھا من العدید من
صراعات التیارات المتعارضة لتوافھ المعیشة, بالتالي تصبح حرة لتحقق وعیاً بالتیارات العلیا

لمفھوم الروح والتواصل السماوي. لكن الغرض من الحیاة یجب حمایتھ بغیرة من إغراء السعي
لإحراز سھل وعابر؛ بالمثل یجب تعزیزه بحیث یصبح منیعاً ضد التھدیدات الكارثیة للتعصب.

4. توازن النضج

160:4.1 (1778.4) بینما لدیك عین واحدة لتحقیق الحقائق الأبدیة, یجب علیك أیضًا توفیر

ضروریات العیش الدنیوي. في حین أن الروح ھو ھدفنا, فالجسد حقیقة. من حین لآخر قد تقع
ضرورات المعیشة في أیدینا عن طریق الصدفة, لكن بشكل عام, یجب أن نعمل بذكاء من أجلھا.

مشكلتان رئیسیتان في الحیاة ھما: كسب العیش الدنیوي وتحقیق البقاء الأبدي. وحتى مشكلة كسب
العیش تتطلب الدِین من أجل حل مثالي لھا. كل من ھذه ھي مشاكل شخصیة للغایة. الدِین الحقیقي,

في الواقع, لا یعمل بمعزل من الفرد.

160:4.2 (1778.5) أساسیات الحیاة الدنیویة, كما أراھا, ھي:

160:4.3 (1778.6) 1. صحة بدنیة جیدة.

160:4.4 (1778.7) 2. تفكیر واضح ونظیف.



160:4.5 (1778.8) 3. مقدرة ومھارة.

160:4.6 (1778.9) 4. ثروة ــ متاع الحیاة.

160:4.7 (1778.10) 5. المقدرة على تحمل الھزیمة.

160:4.8 (1778.11) 6. الحضارة ــ الثقافة والحكمة.

160:4.9 (1779.1) حتى المشاكل الفیزیائیة المتعلقة بالصحة الجسدیة والكفاءة یتم حلھا على أفضل

وجھ عندما ینُظر إلیھا من وجھة النظر الدِینیة لتعلیم سیدنا: بأن جسد الإنسان وعقلھ ھما مسكن ھبة
الآلھة, روح الله تصبح روح الإنسان. بھذا یصبح عقل الإنسان الوسیط بین الأشیاء المادیة والحقائق

الروحیة.

160:4.10 (1779.2) یتطلب الأمر ذكاء لتأمین نصیب المرء من الأشیاء المرغوبة في الحیاة. إنھ من

الخطأ تمامًا إفتراض أن الإخلاص في أداء عمل المرء الیومي سیضمن مكافآت الثروة. باستثناء
الحصول على الثروة بشكل عرضي أو غیر مقصود, فإن المكافآت المادیة للحیاة الزمنیة تتدفق في
بعض القنوات المنظمة جیداً, وفقط أولئك الذین لدیھم إمكانیة الوصول إلى ھذه القنوات قد یتوقعون

نیل مكافآت جیدة من أجل جھودھم الدنیویة. یجب أن یكون الفقر دائماً نصیب كل الناس الذین
یبحثون عن الثروة في قنوات منعزلة وفردیة. التخطیط الحكیم, بالتالي, یصبح الشيء الوحید

الضروري لتحقیق الرخاء الدنیوي. لا یتطلب النجاح التفاني في عمل الفرد فحسب بل أیضًا أن
یعمل المرء كجزء من إحدى قنوات الثروة المادیة. إذا كنت غیر حكیم, یمكنك أن تمنح جیلك حیاة

مكرسة بدون ثواب مادي؛ وإذا كنت مستفیداً عرضیاً من تدفق الثروة, قد تنعم بالرفاھیة على الرغم
من أنك لم تفعل شیئاً یستحق الذكر لزملائك الناس.

160:4.11 (1779.3) المقدرة ھي ما ترثھ, بینما المھارة ھي ما تكتسبھ. لیست الحیاة حقیقیة لمن لا

یستطیع القیام بشیئ واحد بشكل جید, وباحتراف. المھارة ھي أحد المصادر الحقیقیة لرضى
المعیشة. المقدرة تنطوي على موھبة البصیرة, رؤیة بعیدة المدى. لا تنخدع بالمكافآت المغریة

للإنجاز غیر النزیھ ؛ كن على استعداد للكدح من أجل عوائد متأخرة متأصلة في المسعى الصادق.
الإنسان الحكیم قادر على التمییز بین الوسائل والغایات؛ وإلا, فإن التخطیط المفرط للمستقبل في
بعض الأحیان یلغي ھدفھ السامي الخاص. كباحث عن المسرة یجب أن تھدف دائماً إلى أن تكون

مُنتجاً وأیضاً مستھلكاً.



160:4.12 (1779.4) قم بتدریب ذاكرتك لتحمل بثقة مقدسة حلقات الحیاة التي تمنح القوة وذات

القیمة, التي یمكنك أن تتذكرھا متى شئت من أجل مسرتك وتھذیبك. بھذا تبني لنفسك وفي نفسك
معارض للجَمال, والخیر, والعظمة الفنیة. لكن الأنبل من كل الذكریات ھي الذكریات العزیزة

للحظات عظیمة من الصداقة الرائعة. وجمیع كنوز الذاكرة ھذه تشع تأثیراتھا الأكثر قیمة وتمجیداً
تحت اللمسة المعتقة للعبادة الروحیة.

160:4.13 (1779.5) لكن الحیاة ستصبح عبئاً للوجود ما لم تتعلم كیف تفشل بلباقة. ھناك فن في

الھزیمة تكتسبھ النفوس النبیلة دائما؛ً یجب أن تعرف كیف تخسر بمرح؛ یجب أن لا تخاف من خیبة
الأمل. لا تتردد أبداً في الاعتراف بالفشل. لا تحاول إخفاء الفشل تحت ابتسامات خادعة وتفاؤل

بشوش. من الجید ادعاء النجاح دائماً, لكن النتائج النھائیة مروعة. مثل ھذا الأسلوب یؤدي مباشرة
إلى خلق عالمَ غیر واقعي وإلى الإنھیار الحتمي لخیبة الأمل المطلقة.

لد النجاح الشجاعة ویعزز الثقة, لكن الحكمة تأتي فقط من تجارب التكیف 160:4.14 (1779.6) قد یوَّ

مع نتائج فشل المرء. الناس الذین یفـَّضلون الأوھام المتفائلة على الواقع لا یمكن أبداً أن یصبحوا
حكماء. فقط أولئك الذین یواجھون الحقائق ویكیفونھا مع المُثل العلیا یمكنھم تحقیق الحكمة. الحكمة

تحتضن كلاً من الواقع والمثل الأعلى, لذلك ھي تنقذ المكرسین إلیھا من كل من تلك التطرفات
العقیمة للفلسفة ــ الإنسان الذي تستثني مثالیتھ الوقائع والمادي الذي یخلو من النظرة الروحیة. تلك

النفوس الخجولة التي لا تستطیع الاستمرار في صراع الحیاة إلا بمساعدة أوھام النجاح الزائفة
المستمرة محكوم علیھم بالفشل وتجربة الھزیمة بینما یستیقظون في نھایة المطاف من عالم الأحلام

في خیالھم.
160:4.15 (1780.1) وإنھ في ھذا العمل المتمثل في مواجھة الفشل والتكیف مع الھزیمة حیث تمارس

الرؤیة بعیدة المدى للدِین تأثیرھا السامي. الفشل ھو ببساطة مجرد حلقة تثقیفیة ــ اختبار حضاري
في اكتساب الحكمة ــ في تجربة الإنسان الذي یبحث عن الله الذي شرع في المغامرة الأبدیة

لاستكشاف الكون. بالنسبة لمثل ھؤلاء الناس ما الھزیمة سوى أداة جدیدة لتحقیق مستویات أعلى من
واقع الكون.

160:4.16 (1780.2) قد تبرھن مھمة الإنسان الباحث عن الله لتكون نجاحاً عظیماً في ضوء الأبدیة,

على الرغم من أن مشروع الحیاة الزمنیة بأكملھ قد یبدو فشلاً ذریعاً, بشرط أن یؤدي كل فشل في
الحیاة إلى ثقافة الحكمة وإنجاز الروح. لا تقع في خطأ الخلط بین المعرفة, والثقافة, والحكمة. إنھم



مرتبطون في الحیاة, لكنھم یمثلون قیمًا روحیة متباینة إلى حد كبیر؛ الحكمة تھیمن دوماً على
المعرفة وتمجد الحضارة دائماً.

5. دِین المثال الأعلى

160:5.1 (1780.3) لقد أخبرتموني بأن سیدكم یعتبر الدِین البشري الأصلي بمثابة تجربة الفرد مع

الحقائق الروحیة. أنا اعتبرت الدِین بمثابة تجربة تفاعل الإنسان إلى شيء ما یعتبره جدیراً بطاعة
وتفاني البشریة جمعاء. في ھذا المغزى, یرمز الدین إلى إخلاصنا الأعلى لما یمثل أسمى مفھوم

لدینا لمُثلُ الواقع وأبعد مدى لعقولنا نحو الاحتمالات الأبدیة للتحصیل الروحي.
160:5.2 (1780.4) عندما یتفاعل الناس مع الدین بالمعنى القبلي, أو القومي, أو العرقي, فذلك لأنھم

ینظرون إلى أولئك الذین لا ینتمون إلى مجموعتھم على أنھم لیسوا بشرًا حقاً. نحن دائماً ننظر إلى
ھدف ولائنا الدِیني على أنھ أمر یستحق تقدیس جمیع الناس. لا یمكن أن یكون الدِین أبداً مجرد

اعتقاد فكري أو تفكیر فلسفي؛ الدِین دائماً وإلى الأبد وسیلة تفاعل إلى مواقف الحیاة؛ إنھ نوع من
السلوك. یشمل الدِین التفكیر, والشعور, والتصرف بإحترام تجاه واقعیة ما نرتئیھا جدیرة بالتوقیر

الكوني.
ً 160:5.3 (1780.5) إذا أصبح شيء ما دِیناً في تجربتك, فمن البدیھي أنك قد أصبحت تواً إنجیلیا

نشیطاً لذلك الدِین بما أنك تعتبر المفھوم الأسمى لدینك على أنھ یستحق عبادة البشریة جمعاء, كل
عقلاء الكون. إذا لم تكن إنجیلیاً إیجابیاً ومبشراً لدِینك, فأنت تخدع نفسك لأن ما تسمیھ دیناً ھو مجرد

معتقد تقلیدي أو مجرد نظام للفلسفة الفكریة. إذا كان دِینك تجربة روحیة, یجب أن یكون موضوع
عبادتك ھو حقیقة الروح الكونیة والمثال الأعلى لجمیع مفاھیمك الروحانیة. كل الأدیان المؤسسة

على الخوف, والعاطفة, والتقالید, والفلسفة أسمیھا الدیانات الفكریة, بینما تلك المؤسسة على الخبرة
الروحیة الحقیقیة سأسمیھا الأدیان الحقیقیة. قد یكون موضوع الولاء الدِیني مادیاً أو روحیاً, صحیحًا

أو خاطئاً, حقیقیاً أو غیر واقعي, بشریاً أو إلھیاً. لذلك یمكن أن تكون الأدیان إما جیدة أو شریرة.
160:5.4 (1780.6) لیست الأخلاق والدِین بالضرورة نفس الشيء. قد یصبح نظام من الأخلاق, من

خلال فھم موضوع العبادة, دِیناً. قد یتطور الدین, من خلال فقدان جاذبیتھ الكونیة للولاء والتكریس



السامي, إلى نظام فلسفي أو قانون أخلاق. إن ھذا الشيء, أو الكائن, أو الحالة, أو نظام الوجود, أو
إمكانیة الإحراز الذي یؤلف المثال الأعلى للولاء الدِیني, والذي ھو المُستلمَ للتكریس الدِیني من
العابدین, ھو الله. بغض النظر عن الاسم المطبق على ھذا المثل الأعلى لواقع الروح, فھو الله.

160:5.5 (1781.1) تتمثل الخصائص الاجتماعیة للدین الحقیقي في حقیقة أنھ یسعى دائمًا إلى ھدایة

الفرد وتغییر العالم. ینطوي الدین على وجود مُثلُ غیر مكتشفة تتجاوز بكثیر المعاییر المعروفة
للأخلاق والأداب المتجسدة حتى في أعلى الأعراف الاجتماعیة لأكثر مؤسسات الحضارة نضجًا.

یسعى الدین إلى تحقیق المثل العلیا غیر المكتشفة, والحقائق غیر المستكشفة, والقیم الخارقة,
والحكمة الإلھیة, وإحراز الروح الحقیقي. كل ھذا یفعلھ الدین الحقیقي؛ جمیع المعتقدات الأخرى

لیست جدیرة بالاسم. لا یمكن أن یكون لدیك دین روحي حقیقي بدون المثل الأعلى والسامي للإلھ
الأبدي. إن الدین بدون ھذا الإلھ ھو من اختراع الإنسان, مؤسسة إنسانیة من المعتقدات الفكریة التي

لا حیاة لھا والمراسم العاطفیة التي لا معنى لھا. قد یَّدعي الدِین أن ھدف تكریسھ ھو مثال عظیم.
لكن مثل ھذه المُثل لعدم الواقعیة لا یمكن تحقیقھا؛ مثل ھذا المفھوم ھو وھم. المُثل الوحیدة التي

یمكن أن یحققھا الإنسان ھي الحقائق الإلھَیة للقیم اللانھائیة الموجودة في الواقع الروحي � الأبدي.
160:5.6 (1781.2) كلمة الله, فكرة الله كما تتباین مع مثال الله, یمكن أن تصبح جزءًا من أي دِین,

بغض النظر عن مدى صغر أو خطأ ذلك الدِین. وھذه الفكرة عن الله یمكن أن تصبح أي شيء قد
یختار أن یجعلھا أولئك الذین یخالجونھا. تشَُّكل الدیانات الأدنى أفكارھا عن الله لكي تتوافق مع

الحالة الطبیعیة لقلب الإنسان؛ تتطلب الدیانات الأعلى تغییر قلب الإنسان لتلبیة متطلبات المُثل العلیا
للدِین الحقیقي.

160:5.7 (1781.3) یتجاوز دین یسوع كل مفاھیمنا السابقة عن فكرة العبادة من حیث أنھ لا یصور

أبیھ فقط على أنھ المثل الأعلى للواقع اللانھائي بل یعلن بشكل إیجابي أن ھذا المصدر الإلھي للقیم
والمركز الأبدي للكون یمكن بلوغھ حقاً وشخصیاً من قِبل كل مخلوق بشري یختار أن یدخل إلى

ملكوت السماء على الأرض, معترفاً بذلك بقبول البنوة مع الله والأخوة مع الإنسان. ھذا, حسب
رأیي, ھو أعلى مفھوم للدِین عرفھ العالمَ على الإطلاق, وأعلن بأنھ لا یمكن أن یكون ھناك أعلى

حیث إن ھذا الإنجیل یشمل لانھائیة الوقائع, وألوھیة القیَّم, وأبدیة الإنجازات الكونیة. مثل ھذا
المفھوم یشكل تحقیق تجربة مثالیة الأسمى والمنتھى.



160:5.8 (1781.4) أنا لست مفتوناً فقط بالمُثل البالغة حد الكمال لدین سیدكم ھذا, لكنني متأثر بقوة

لأعلن إیماني بإعلانھ أن ھذه المثل العلیا للحقائق الروحیة یمكن تحقیقھا؛ بحیث نتمكن أنتم وأنا من
الدخول على ھذه المغامرة الطویلة والأبدیة مع تأكیده على یقین وصولنا النھائي إلى أبواب

الفردوس. یا إخواني, أنا مؤمن, أنا قد باشرت؛ أنا على طریقي معكم في ھذا المشروع الأبدي. یقول
السید أنھ جاء من الأب, وأنھ سوف یرُینا الطریق. أنا مقتنع تماماً أنھ یقول الحقیقة. أنا مقتنع أخیراً

بأن لیس ھناك مُثل یمكن إحرازھا للواقع أو قیم الكمال على حدة من الأب الأبدي والكوني.
160:5.9 (1781.5) أنا جئت إذن, لأعبد, لیس فقط إلھ الوجودات, بل إلھ الإمكانیة لكل الوجودات

المستقبلیة. لذلك یجب أن یكون تكریسكم لمثال سامي, إذا كان ذلك المثال حقیقیاً, فكن تكریساً لھذا
الله لأكوان الماضي, والحاضر, والمستقبل للأشیاء والكائنات. ولا یوجد إلھ آخر, لأنھ لا یمكن أن
یكون ھناك أي إلھ آخر. كل الآلھة الأخرى ھي من نسج الخیال, وأوھام العقل الفاني, وتشویھات

المنطق الزائف, وأوثان الخداع الذاتي لمن یخلقونھا. نعم, یمكن أن یكون لدیكم دین بدون ھذا الإلھ,
لكنھ لا یعني أي شيء. وإذا سعیتم لإبدال كلمة الله بحقیقة ھذا المثال الأعلى للإلھ الحي, فقد خدعتم

أنفسكم فقط بوضع فكرة في مكان مثال, واقع إلھَي. ھذه المعتقدات ھي مجرد أدیان تمني خیالیة.
160:5.10 (1782.1) أرى في تعالیم یسوع, الدین في أفضل حالاتھ. ھذا الإنجیل یمكننا من البحث

عن الله الحقیقي وإیجاده. لكن ھل نحن على استعداد لدفع ثمن ھذا الدخول إلى ملكوت السماء؟ ھل
نحن على استعداد لأن نولد من جدید؟ لنكون مجعولین من جدید؟ ھل نحن على استعداد للخضوع

لھذه العملیة الرھیبة والاختباریة المتمثلة في تدمیر الذات وإعادة بناء النفـسْ؟ ألم یقل السید: "كل من
لص حیاتھ یجب أن یخسرھا. لا تظنوا بأني جئت لأجلب سلاماً بل جھاد النفـسْ"؟ یود أن یخَّ

صحیح, بعد أن ندفع ثمن التكریس لمشیئة الأب, نختبر سلاماً عظیماً شرط أن نستمر في السیر في
ھذه المسارات الروحیة للعیش المُكَرَس.

160:5.11 (1782.2) الآن ھل نحن في الحقیقة نتخلى عن مغریات نظام الوجود المعروف بینما

نكرس سعینا بدون تحفظ لمغریات نظام وجود مجھول وغیر مُكتشَف في حیاة مستقبلیة من المغامرة
في عوالم الروح للمثال الأعلى للواقع الإلھَي. ونحن نسعى لتلك الرموز للمعنى التي ننقل بھا إلى

زملائنا الناس ھذه المفاھیم عن حقیقة مثالیة دِین یسوع, ولن نتوقف عن الصلاة من أجل ذلك الیوم
عندما تسعد فیھ البشریة جمیعاً بالرؤیة الجماعیة لھذه الحقیقة السامیة. الآن فقط, مفھومنا المحوري

عن الأب, كما نتمسك بھ في قلوبنا, ھو أن الله روح؛ كما نقُل إلى زملائنا, أن الله محبة.



160:5.12 (1782.3) یتطلب دِین یسوع تجربة حیة وروحیة. قد تتألف الأدیان الأخرى في معتقدات

تقلیدیة, ومشاعر عاطفیة, ووعي فلسفي, وكل ذلك, لكن تعلیم السید یتطلب بلوغ مستویات فعلیة من
التقدم الروحي الحقیقي.

ً 160:5.13 (1782.4) وعي الدافع لیكون مثل الله لیس دِیناً حقیقیاً. مشاعر العاطفة لعبادة الله لیست دِینا

حقیقاً. معرفة القناعة بالتخلي عن الذات وخدمة الله لیست دِیناً حقیقیاً. إن حكمة التفكیر بأن ھذا الدِین
ھو الأفضل على الإطلاق لیست الدین كتجربة شخصیة وروحیة. الدِین الحقیقي لدیھ مرجع إلى

المصیر وواقعیة التحصیل بالإضافة إلى واقعیة ومثالیة ذلك المقبول بھ بالإیمان من كل القلب. وكل
ھذا یجب أن یجُعل شخصیاً لنا بوحي روح الحق.

160:5.14 (1782.5) وھكذا انتھت أطروحات الفیلسوف الإغریقي, واحد من الأعظم من عِرقھ الذي

أصبح مؤمناً بإنجیل یسوع.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 161

مناقشات إضافیة مع رودان

مَع الرُسل والإنجیلیون في ماجادان. 161:0.1 (1783.1) في یوم الأحد, 25 أیلول, عام 29 م., تجَّ

بعد مؤتمر طویل في ذلك المساء مع رفاقھ, فاجأ یسوع الجمیع بإعلانھ أنھ في وقت مبكر من الیوم
ھ بأن یزور التالي سینطلق ھو والرُسل الاثني عشر إلى أورشلیم لحضور عید المظال. وجَّ

الإنجیلیون المؤمنین في الجلیل وبأن تعود كتیبة النساء لفترة إلى بیت-صیدا.
161:0.2 (1783.2) عندما حانت الساعة للمغادرة إلى أورشلیم, كان نثانئیل وتوما لا یزالان في

خضم مناقشاتھما مع رودان الإسكندریة, وحصلا على إذن من السید بالبقاء في ماجادان لبضعة
أیام. وھكذا, بینما كان یسوع والعشرة في طریقھم إلى أورشلیم, كان نثانئیل وتوما منخرطین في

نقاش جاد مع رودان. في الأسبوع السابق, الذي شرح فیھ رودان فلسفتھ, تناوب توما ونثانئیل في
تقدیم إنجیل الملكوت إلى الفیلسوف الیوناني. اكتشف رودان بأنھ قد تلقى تعلیماً جیداً في تعالیم یسوع

من قِبل أحد رُسل یوحنا المعمدان السابقین الذي كان معلمھ في الإسكندریة.

1. شخصیة الله

161:1.1 (1783.3) كان ھناك مسألة واحدة لم یرھا رودان والرسولان على حد سواء, وتلك كانت

شخصیة الله. تقبل رودان دون تردد كل ما تم تقدیمھ إلیھ بما یخص سجایا الله, لكنھ جادل بأن الأب



في السماء, لیس, ولا یمكن أن یكون, شخصاً كما یتصور الإنسان الشخصیة. بینما وجد الرسل
أنفسھم یواجھون صعوبة في محاولة إثبات أن الله شخص, وجد رودان أنھ لا یزال أكثر صعوبة

إثبات أنھ لیس شخصاً.
161:1.2 (1783.4) جادل رودان بأن حقیقة الشخصیة تكمن في حقیقة التواصل الكامل والمتبادل

بین كائنات متساویة, كائنات قادرة على التفاھم الودي. قال رودان: "لكي یكون شخصاً, یجب أن
یكون لدى الله رموز للتواصل الروحي من شأنھا أن تمكن أولئك الذین یتواصلون معھ من فھمھ
تماماً. لكن بما أن الله لانھائي وأبدي, الخالق لكل الكائنات الأخرى, یترتب على ذلك, فیما یتعلق

بكائنات المساواة, أن الله وحده في الكون. لیس ھناك مساوٍ لھ, لیس ھناك أحد یستطیع أن یتواصل
معھ على قدم المساواة. قد یكون الله بالفعل مصدر كل شخصیة, لكن على ھذا النحو ھو متعالي عن

الشخصیة, حتى كما الخالق ھو فوق وما بعد المخلوق ".
161:1.3 (1783.5) أقلق ھذا الخلاف توما ونثانئیل للغایة, وطلبا من یسوع أن یأتي لإنقاذھما, لكن

السید رفض الدخول في مناقشاتھم. قال لتوما: "لا یھم كثیرًا أي فكرة قد تخالج عن الأب طالما أنك
على درایة روحیاً بالمثل الأعلى لطبیعتھ اللانھائیة والأبدیة."

161:1.4 (1784.1) جادل توما بأن الله یتواصل مع الإنسان, وبالتالي فإن الأب ھو شخص, حتى

ضمن تعریف رودان. ھذا رفضھ الیوناني على أساس أن الله لا یكشف عن نفسھ شخصیا؛ً بأنھ لا
یزال لغزاً. عندئذٍ التجأ نثانئیل إلى تجربتھ الشخصیة مع الله, وذلك سمح بھ رودان, مؤكدا أنھ مر

مؤخرًا بتجارب مماثلة, ولكن ھذه التجارب, كما جادل, أثبتت فقط حقیقة الله, ولیس شخصیتھ.
161:1.5 (1784.2) بحلول لیلة الاثنین استسلم توما. ولكن بحلول مساء الثلاثاء كان نثانئیل قد ربح

رودان للإیمان بشخصیة الأب, وأدخل ھذا التبدیل في وجھة نظر الیوناني حیز التنفیذ من خلال
الخطوات التالیة من التفكیر المنطقي:

161:1.6 (1784.3) 1. یتمتع الأب في الفردوس بالمساواة في التواصل مع كائنین آخرین على الأقل

اللذین ھما متساویین تماماً مع نفسھ وكلیاً مثلھ ــ الابن الأبدي والروح اللانھائي. في ضوء عقیدة
الثالوث, كان الیوناني مضطراً للتسلیم بإمكانیة شخصیة الأب الكوني. (لقد كان الاعتبار الأخیر لھذه

المناقشات الذي أدىّ إلى توسیع مفھوم الثالوث في أذھان الرُسل الاثني عشر. بالطبع, كان الاعتقاد
السائد بأن یسوع ھو الابن الأبدي.)



161:1.7 (1784.4) 2. حیث إن یسوع كان متساویاً مع الأب, وبما أن ھذا الابن قد حقق تجلي

الشخصیة لأولاده الأرضیین, فقد شكلت مثل ھذه الظاھرة دلیلاً على حقیقة, وإثبات لإمكانیة, امتلاك
الشخصیة من قِبل كل جمیع الآلھة الثلاثة وحسمت إلى الأبد المسألة المتعلقة بمقدرة الله على

التواصل مع الإنسان وإمكانیة تواصل الإنسان مع الله.

161:1.8 (1784.5) 3. أن یسوع كان على علاقة متبادلة وتواصل كامل مع الإنسان؛ أن یسوع كان

ابن الله. أن العلاقة بین الابن والأب تفترض مسبقاً المساواة في التواصل ومبادلة التفاھم الودي؛ أن
یسوع والأب كانا واحداً. أن یسوع قد حافظ عند وقت واحد وفي نفس الوقت على تواصل متفھم مع
كل من الله والإنسان, وأنھ, بما أن الله والإنسان أدركا معنى رموز تواصل یسوع, فقد امتلك كل من

الله والإنسان سمات الشخصیة بقدر ما متطلبات القدرة على التواصل معنیة. أن شخصیة یسوع
أظھرت شخصیة الله, بینما أثبتت بشكل قاطع حضور الله في الإنسان. أن الشیئین المرتبطین بنفس

الشيء مرتبطان ببعضھما البعض.

161:1.9 (1784.6) 4. أن الشخصیة تمثل أسمى مفھوم للإنسان عن الواقع البشري والقیم الإلھَیة؛

أن الله یمثل أیضًا أعلى مفھوم للإنسان عن الواقع الإلھَي والقیم اللانھائیة؛ لذلك, یجب أن یكون الله
شخصیة إلھَیة ولانھائیة, شخصیة في الواقع على الرغم من تجاوزه لمفھوم الإنسان وتعریفھ

للشخصیة, لكن مع ذلك شخصیة دائماً وكونیاً.

161:1.10 (1784.7) 5. أن الله یجب أن یكون شخصیة بما أنھ خالق كل شخصیة ومصیر كل

شخصیة. كان رودان متأثراً للغایة بتعلیم یسوع, "كونوا إذاً مثالیین, حتى كما أباكم في المساء
مثالي."

161:1.11 (1784.8) عندما سمع رودان ھذه الحجج, قال: "أنا مقتنع. سأقر با� كشخص إذا سمحت

لي بتأھیل اعترافي بمثل ھذا المعتقد من خلال الإلصاق بمعنى الشخصیة مجموعة من القیم
الموسعة, مثل فائق عن الإنساني, ومتعالٍ, وسامي, ولانھائي, وأبدي, ونھائي, وكوني. أنا مقتنع
الآن أنھ, في حین أن الله یجب أن یكون لانھائیاً أكثر من مجرد شخصیة, فلا یمكن أن یكون أي

شيء أقل من ذلك. أنا راضٍ لإنھاء الجدل وقبول یسوع باعتباره الوحي الشخصي للأب والإرضاء
لكل العوامل غیر الراضیة في المنطق, والعقل, والفلسفة."



2. طبیعة یسوع الإلھَیة

161:2.1 (1785.1) حیث إن نثانئیل وتوما كانا موافقین على وجھة نظر رودان بشأن إنجیل

الملكوت, فقد بقي ھناك نقطة واحدة أخرى یجب مراعاتھا, وھي التعالیم التي تتناول الطبیعة الإلھَیة
لیسوع, وھي عقیدة أعُلن عنھا مؤخراً جداً فقط. قدََّم نثانئیل وتوما معاً وِجھة نظرھما حول الطبیعة

الإلھَیة للسید, والسرد التالي ھو تقدیم مكثف, ومعاد ترتیبھ, ومعاد صیاغتھ لتعلیمھما:

161:2.2 (1785.2) 1. أقر یسوع بألوھیتھ, ونحن نؤمن بھ. حدثت العدید من الأشیاء الجدیرة

بالإعتبار فیما یتعلق بإسعافھ التي لا یمكننا أن نفھمھا إلا من خلال الإیمان بأنھ ابن الله وكذلك ابن
الإنسان.

161:2.3 (1785.3) 2. یمثل ارتباط حیاتھ معنا مثالاً للصداقة البشریة؛ فقط كائن إلھَي یمكنھ أن

یكون مثل ھذا الصدیق البشري. إنھ أكثر شخص غیر أناني حقاً عرفناه على الإطلاق. ھو الصدیق
حتى للخاطئین؛ یجرؤ على حب أعدائھ. ھو مخلص جداً لنا. في حین أنھ لا یتردد في توبیخنا, فمن

الواضح للجمیع بأنھ حقاً یحبنا. كلما عرفتھ بشكل أفضل, ستحبھ أكثر. ستكون مفتوناً بتفانیھ الذي لا
یتزعزع. خلال كل ھذه السنوات من فشلنا في استیعاب رسالتھ, كان صدیقاً وفیاً. في حین أنھ لا

یستخدم الإطراء, فقد عاملنا جمیعاً بحنو متساوٍ؛ إنھ حنون ورحیم على الدوام. لقد شارك حیاتھ وكل
شيء آخر معنا. نحن جماعة سعیدة؛ نتشارك كل الأشیاء المشتركة. نحن لا نعتقد أن مجرد إنسان

یمكن أن یعیش مثل ھذه الحیاة الخالیة من اللوم في ظل ھذه الظروف المجرِبة.

161:2.4 (1785.4) 3. نعتقد بأن یسوع إلھَي لأنھ لا یخطئ أبدا؛ً لا یرتكب أخطاء. حكمتھ غیر

عادیة؛ وتقواه رائعة. إنھ یعیش یوماً بیوم في توافق مثالي مع مشیئة الأب. لا یندم أبداً على إساءات
لي لأجلھ. نعتقد لي من أجلنا ومعنا, لكنھ لا یسألنا أبداً أن نصَّ لأنھ لا یخالف أیاً من قوانین الأب. یصَّ

أنھ بلا خطیئة على الدوام. لا نعتقد بأن أي شخص ھو مجرد إنسان أقـَّر أبداً أن یعیش مثل ھذه
الحیاة. یدَّعي لیعیش حیاة مثالیة, ونحن نعترف بذلك. تنبع تقوانا من التوبة, لكن تقواه تنبع من البر.

ھو حتى یقر لیغفر خطایا وفعلاً یشفي أمراض. لا مجرد إنسان یقر بعقل كامل أن یغفر الخطیئة؛



ذلك امتیاز إلھَي. وقد بدا لیكون ھكذا مثالیاً في بره منذ أوقات أول اتصال لنا بھ. نحن ننمو في نعمة
وفي معرفة الحقیقة, لكن سیدنا یظُھر نضجًا من البر منذ البدء. كل الناس, أخیار وأشرار, یتعرفون
على عناصر الصلاح ھذه في یسوع, ومع ذلك في تقواه لیس أبداً لحوحاً أو متفاخراً. إنھ معاً ودیع

ولا یعرف الخوف. یبدو أنھ یوافق على إیماننا بألوھیتھ. ھو إما ما یدعي أنھ ھو, أو أنھ أعظم مرائي
ومزور عرفھ العالمَ على الإطلاق. نحن مقتنعون بأنھ بالضبط ما یدَّعي أن یكون.

كمھ العاطفي یقنعنا بأنھ مزیج من الإنسانیة والألوھیة. 161:2.5 (1785.5) 4. تفرد طبعھ وكمال تحَّ

یستجیب بلا كلل لمشھد الحاجة الإنسانیة؛ والمعاناة لا تفشل أبداً في مناشدتھ. تتأثر شفقتھ على حد
سواء بالمعاناة الجسدیة, أو الكرب العقلي, أو الحزن الروحي. إنھ سریع في الإدراك وسخي في

الإقرار بوجود الإیمان أو أي نعمة أخرى في زملائھ من الناس. إنھ منصف وعادل للغایة وفي نفس
الوقت رحیم ومراعٍ للغایة. یحزن على التعنت الروحي للناس ویفرح عندما یوافقون على رؤیة نور

الحقیقة.

161:2.6 (1786.1) 5. یبدو أنھ یعرف أفكار عقول الناس ویفھم أشواق قلوبھم. ودائماً متعاطف مع

أرواحنا المضطربة. یبدو أنھ یمتلك كل مشاعرنا البشریة, لكنھا ممجدة بشكل رائع. یحب الخیر
لي كإنسان لكنھ یعمل مثل الله. بشدة ویكره الخطیئة بنفس القدر. یمتلك وعیاً فائقاً بحضور الإلھَ. یصَّ

یبدو أنھ یعلم الأشیاء مسبقا؛ً حتى أنھ یجرؤ الآن على الحدیث عن موتھ, إشارة باطنیة ما إلى تمجیده
في المستقبل. بینما ھو لطیف, فھو أیضًا شجاع وصندید. لا یتردد في أداء واجبھ.

161:2.7 (1786.2) 6. نحن متأثرون على الدوام بظاھرة معرفتھ الخارقة. لا یكاد یمر یوم دون أن

یبان شيء یكشف بأن السید یعرف ما یجري بعیداً عن حضوره المباشر. كما یبدو أنھ یعرف أفكار
زملائھ. بدون شك لدیھ تواصل مع شخصیات سماویة؛ إنھ یعیش بلا شك على مستوى روحي أعلى

بكثیر من بقیتنا. كل شيء یبدو لیكون مفتوحاً إلى فھمھ الفرید. یسألنا أسئلة لاستخراجنا, ولیس
للحصول على معلومات.

161:2.8 (1786.3) 7. في الآونة الأخیرة لا یتردد السید في تأكید إنسانیتھ الخارقة. منذ یوم رسامتنا

كرُسل حتى إلى أوقات حدیثة, لم ینكر أبداً بأنھ جاء من الأب أعلاه. یتكلم بسُلطة معلم إلھَي. لا
یتردد السید في دحض التعالیم الدِینیة للیوم وإعلان الإنجیل الجدید بسُلطة إیجابیة. إنھ حازم,



وإیجابي, وموثوق. حتى یوحنا المعمدان, عندما سمع یسوع یتكلم, أعلن بأنھ ابن الله. یبدو لیكون
مكتفیاً للغایة داخل نفسھ. لا یشتھي نصرة الجموع؛ إنھ غیر مبالٍ بآراء الناس. إنھ شجاع ومع ذلك

خالٍ للغایة من الفخر.

161:2.9 (1786.4) 8. إنھ یتحدث باستمرار عن الله كرفیق دائم الحضور في كل ما یفعلھ. یذھب

یعمل الخیر, لأنھ یبدو أن الله فیھ. یقدم أكثر التأكیدات إثارة للدھشة عن نفسھ ومھمتھ على الأرض,
وھي تصریحات ستكون عبثیة إن لم یكن إلھَیاً. أعلن ذات مرة, "قبل ما كان إبراھیم, أنا موجود."

لقد ادَّعى الألوھیة بالتأكید؛ یعلن أنھ في شراكة مع الله. تقریباً یستنفذ إمكانیات اللغة في تكرار
ادعاءاتھ عن ارتباط وثیق مع الأب السماوي. حتى أنھ یجرؤ على تأكید أنھ والأب واحد. یقول بأن
كل من رآه قد رأى الأب. ویقول ویفعل كل تلك الأشیاء العظیمة بطبیعة طفولیة. یلُمح إلى ارتباطھ
بالأب بنفس الأسلوب الذي یشیر بھ إلى ارتباطھ معنا. یبدو لیكون واثقاً جداً من الله ویتكلم عن ھذه

العلاقات بطریقة الأمر-الواقع.

161:2.10 (1786.5) 9. في حیاة الصلاة لدیھ یبدو أنھ یتواصل مباشرة مع أبیھ. لقد سمعنا القلیل من

صلواتھ, لكن ھذه القلة تشیر إلى أنھ یتحدث مع الله, كما لو كان, وجھاً لوجھ. یبدو أنھ یعرف
المستقبل كما الماضي. ببساطة لا یمكن أن یكون كل ھذا ویقوم بكل ھذه الأشیاء غیر العادیة إلا إذا

كان أكثر من إنسان. نعلم بأنھ إنسان, نحن على یقین من ذلك, لكننا تقریباً بالتساوي على یقین من أنھ
إلھَي أیضًا. نؤمن بأنھ إلھَي. نحن مقتنعون بأنھ ابن الإنسان وابن الله.

161:2.11 (1787.1) عندما أنھى نثانئیل وتوما مؤتمرھما مع رودان, أسرعا نحو أورشلیم للانضمام

إلى زملائھم الرُسل, ووصلوا یوم الجمعة من ذلك الأسبوع. كانت ھذه تجربة عظیمة في حیاة ھؤلاء
المؤمنین الثلاثة, وتعلم الرُسل الآخرون الكثیر من سرد ھذه التجارب من قبل نثانئیل وتوما.
161:2.12 (1787.2) عاد رودان إلى الإسكندریة, حیث درس فلسفتھ لفترة طویلة في مدرسة

میجانطا. أصبح رَجلاً قدیراً في الشؤون اللاحقة لملكوت السماء؛ كان مؤمناً مُخلِصاً حتى نھایة
أیامھ الأرضیة, مُعطیاً حیاتھ في الیونان مع آخرین عندما كانت الاضطھادات في أوجھا.

3. عقلا یسوع البشري والإلھي



161:3.1 (1787.3) كان وعي الألوھیة نمواً تدریجیاً في عقل یسوع حتى مناسبة معمودیتھ. بعدھا

أصبح واعیاً تماماً بطبیعتھ الإلھَیة, ووجوده السابق عن البشري, وامتیازاتھ الكونیة, یبدو أنھ امتلك
القدرة على الحد من وعیھ البشري بألوھیتھ بتنوع. یبدو لنا أنھ منذ معمودیتھ حتى الصلب كان

اختیاریاً تماماً مع یسوع سواء لیتكل فقط على العقل البشري أو لیستفید من معرفة كل من عقلیھ
البشري والإلھَي. في بعض الأحیان بدا أنھ یستفید فقط من تلك المعلومات التي كانت موجودة في

العقل البشري. في مناسبات أخرى بدا أنھ یتصرف بملء من المعرفة والحكمة كما لا یمكن توفیره
إلا من خلال استخدام المحتوى الفائق لوعیھ الإلھَي.

161:3.2 (1787.4) یمكننا أن نفھم أداءه الفرید فقط بقبول النظریة بأنھ یستطیع, وفقاً لإرادتھ, أن

یحد-بنفسھ من وعیھ الإلھَي. نحن مدركون تمامًا بأنھ حجب مراراً عن زملائھ معرفتھ المسبقة
بالأحداث, وبأنھ كان على درایة بطبیعة تفكیرھم وتخطیطھم. نحن نفھم أنھ لم یرغب في أن یعرف
أتباعھ تماماً أنھ كان قادرًا على تمییز أفكارھم واختراق خططھم, لم یرغب في أن یتعالى كثیراً عن

المفھوم البشري كما كان محتفظًا بھ في أذھان رُسلھ وتلامیذه.
161:3.3 (1787.5) نحن كلیاً في حیرة من أمرنا في التمییز بین ممارستھ المتمثلة في الحد من وعیھ

الإلھي وتقنیتھ في إخفاء علمھ المسبق وفكره عن زملائھ من البشر. نحن مقتنعون بأنھ استخدم كلتا
ھاتین التقنیتین, لكننا لسنا قادرین دائماً, في حالة ما, على تحدید الطریقة التي ربما استخدمھا. كثیرا

جھي الجماھیر ما لاحظناه یتصرف فقط بالمحتوى البشري للوعي؛ بعدھا نراه في مؤتمر مع موَّ
ً السماویة للكون ونمیز الأداء الذي لا شك فیھ للعقل الإلھي. وبعدھا في مناسبات لا حصر لھا تقریبا

كَبة للإنسان والله كما تم تفعیلھا من خلال الاتحاد المثالي الجلي شھدنا عمل ھذه الشخصیة المُرَّ
للعقلین البشري والإلھَي. ھذا ھو حد معرفتنا بھذه الظاھرة؛ نحن في الواقع لا نعرف الحقیقة الكاملة

حول ھذا اللغز.
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ورقة 162

في عید المظال

162:0.1 (1788.1) عندما بدأ یسوع في طریقھ إلى أورشلیم مع الرُسل العشرة, خطط أن یمر عبر

السامره, ذلك كائن الطریق الأقصر. تبعاً لذلك, عبروا الشاطئ الشرقي للبحیرة, وعن طریق
سكیثوبولِس, دخلوا حدود السامره. قرب حلول اللیل أرسل یسوع فیلیبسُ ومتـىّ إلى قریة على

المنحدرات الشرقیة لجبل الجلبوع لتأمین مكان إقامة للجماعة. لقد حدث أن ھؤلاء القرویین كانوا
متحیزین إلى حد كبیر ضد الیھود, حتى أكثر من السامریین العادیین, وكانت ھذه المشاعر عند

ذروتھا في ھذا الوقت بالذات بینما كان كثیرون في طریقھم إلى عید المظال. عرف ھؤلاء الناس
القلیل جداً عن یسوع, ورفضوا إیواءه لأنھ ورفاقھ كانوا من الیھود. عندما أبدى متـىّ وفیلیبسُ

سخطھما وأبلغا ھؤلاء السامریین بأنھم یرفضون ضیافة قدوس إسرائیل, طاردھم القرویون
الھائجون خارج البلدة الصغیرة بالعصي والحجارة.

162:0.2 (1788.2) بعد أن عاد فیلیبسُ ومتـىّ إلى زملائھما وأبلغا عن كیفیة طردھما من القریة,

لي بأن تمنحنا إذناً لنأمر نار تنزل من السماء خطى یعقوب ویوحنا إلى یسوع وقالا: "یا سید, نصَّ
لتلتھم ھؤلاء السامریین السفھاء وغیر التائبین. لكن عندما سمع یسوع كلمات الانتقام ھذه, استدار
إلى ابنا زَبـدِي ووبخھما بشدة: "أنتما لا تعرفان أي موقف من السلوك تظُھران. الانتقام لا یتذوق

تباشیر ملكوت السماء. بدلاً من الخصام, لنرحل إلى القریة الصغیرة بجوار مقطع الأردن." وھكذا
بسبب التحیز الطائفي أنكر ھؤلاء السامریون على أنفسھم شرف إظھار كرم الضیافة للابن الخالق

لكون.



162:0.3 (1788.3) توقف یسوع والعشرة من أجل اللیل في القریة القریبة من مقطع الأردن. في

وقت مبكر من الیوم التالي عبروا النھر ومضوا إلى أورشلیم عبر طریق شرق الأردن العمومیة,
ووصلوا إلى بیت-عنیا في وقت متأخر من مساء الأربعاء. وصل توما ونثانئیل یوم الجمعة, بعد أن

تأخرا بسبب لقاءاتھما مع رودان.

162:0.4 (1788.4) بقي یسوع والإثني عشر في جوار أورشلیم حتى نھایة الشھر التالي (تشرین

الأول), حوالي أربعة أسابیع ونصف. ذھب یسوع نفسھ إلى المدینة مرات قلیلة فقط, وقد تمت ھذه
الزیارات القصیرة خلال أیام عید المظال. قضى جزءًا مُعتبراً من شھر تشرین الأول مع أبنیر

ورفاقھ في بیت-لحم.

1. مخاطر الزیارة إلى أورشلیم

162:1.1 (1788.5) قبل وقت طویل من ھروبھم من الجلیل, كان أتباع یسوع قد ناشدوه أن یذھب

إلى أورشلیم لإعلان إنجیل الملكوت من أجل أن تكون لرسالتھ ھیبة التبشیر بھا في مركز الثقافة
والتعلیم الیھودي؛ لكن الآن حیث أنھ قد جاء بالفعل إلى أورشلیم لكي یعَُّلِم, كانوا خائفین على حیاتھ.

عارفون بأن السنھدرین قد سعوا لإحضار یسوع إلى أورشلیم للمحاكمة ومتذكرون تصریحات السید
التي كررھا مؤخرًا بأنھ یجب أن یخضع للموت, كان الرُسل مصعوقین حرفیاً بقراره المفاجئ
لحضور عید المظال. إلى كل التماساتھم السابقة بأن یذھب إلى أورشلیم كان قد أجاب, "لم تأت

الساعة بعد." الآن, إلى احتجاجاتھم من الخوف أجاب فقط, "لكن الساعة قد حانت."
ً 162:1.2 (1789.1) أثناء عید المظال ذھب یسوع بجرأة إلى أورشلیم في عدة مناسبات وعلـَّم علنا

في الھیكل. وقد فعل ھذا بالرغم من جھود رُسلھ لإقناعھ بالعدول. رغم أنھم كانوا قد حثوه منذ فترة
طویلة على إعلان رسالتھ في أورشلیم, الآن خافوا رؤیتھ یدخل المدینة في ھذا الوقت, وھم یعلمون

جیداً أن الكتبة والفریسیین كانوا مصممین على موتھ.
162:1.3 (1789.2) ظھور یسوع الجريء في أورشلیم أربك أتباعھ أكثر من أي وقت مضى. العدید

من تلامیذه, وحتى یوداص إسخریوط, الرسول, كانوا قد تجرأوا على الاعتقاد بأن یسوع ھرب على



عجل إلى فینیقیا لأنھ كان یخشى القادة الیھود وھیرودس أنتیباس. فشلوا في استیعاب أھمیة تحركات
السید. كان حضوره في أورشلیم في عید المظال, حتى في معارضة لنصیحة أتباعھ, كافیاً إلى الأبد

لوضع حد لكل ھمسات الخوف والجُبن.
162:1.4 (1789.3) أثناء عید المظال, الآلاف من المؤمنین من جمیع أنحاء الإمبراطوریة الرومانیة

رأوا یسوع, وسمعوه یعَّلم, بل إن كثیرین حتى سافروا إلى بیت-عنیا للتشاور معھ بشأن تقدم
الملكوت في مناطقھم الوطنیة.

162:1.5 (1789.4) كان ھناك العدید من الأسباب التي جعلت یسوع قادرًا على التبشیر علانیة في

أروقة الھیكل طوال أیام العید, والسبب الرئیسي كان الخوف الذي حل على ضباط السنھدرین نتیجة
الانقسام السري للمشاعر في صفوفھم. لقد كان حقاً أن العدید من أعضاء السنھدرین إما آمنوا سراً

بیسوع أو كانوا بشكل قاطع معارضین لإلقاء القبض علیھ خلال العید, عندما كانت مثل ھذه الأعداد
الكبیرة من الناس حاضرة في أورشلیم, كثیر منھم إما آمنوا بھ أو كانوا على الأقل مصادقین للحركة

الروحیة التي رعاھا.
162:1.6 (1789.5) كذلك فعلت جھود أبنیر ورفاقھ في كل أنحاء یھودا الكثیر لترسیخ المشاعر

المؤیدة للملكوت, كثیراً لدرجة أن أعداء یسوع لم یجرؤوا على أن یكونوا صریحین في معارضتھم.
كان ھذا أحد الأسباب وراء تمكن یسوع من زیارة أورشلیم علناً وأن یعیش لیستمر. قبل شھر أو

شھرین من ھذا كان من المؤكد سیعُدمَ.
162:1.7 (1789.6) لكن جسارة یسوع الجریئة في الظھور علناً في أورشلیم أرھبت أعداءه؛ لم

یكونوا مستعدن لمثل ھذا التحدي الجريء. عدة مرات خلال ھذا الشھر, قام السنھدرین بمحاولات
واھنة لوضع السید رھن الاعتقال, لكن لم تأت ھذه الجھود بأي شيء. لقد اندھش أعداؤه من ظھور

یسوع العلني غیر المتوقع في أورشلیم بحیث ظنوا بأنھ یجب أن یكون قد وُعد بالحمایة من قِبل
السُلطات الرومانیة. عارفون بأن فیلیبسُ (شقیق ھیرودس أنتیباس) كان تقریباً من أتباع یسوع,
تكھن أعضاء السنھدرین بأن فیلیبسُ قد ضمن لیسوع وعوداً بالحمایة ضد أعدائھ. كان یسوع قد

رحل من منطقة نفوذھم قبل أن یستیقظوا على إدراك أنھم أخطأوا في الاعتقاد بأن ظھوره المفاجئ
والجريء في أورشلیم كان بسبب تفاھم سِري مع المسؤولین الرومان.

162:1.8 (1789.7) فقط الرُسل الاثني عشر كانوا یعرفون أن یسوع كان ینوي حضور عید المظال

عندما غادروا ماجادان. كان الأتباع الآخرون للسید مذھولین للغایة عندما ظھر في أروقة الھیكل



وبدأ یعَّلم علناً, وكانت السُلطات الیھودیة متفاجئة بما یتجاوز التعبیر عندما أفید بأنھ كان یعَّلم في
الھیكل.

162:1.9 (1790.1) مع أن تلامیذه لم یتوقعوا أن یحضر یسوع العید, إلا أن الغالبیة العظمى من

الحجاج من بعید ممن كانوا قد سمعوا بھ كانوا یأملون في رؤیتھ في أورشلیم. ولم یكونوا خائبي
الأمل, لأنھ في عدة مناسبات قام بالتدریس في رواق سلیمان وأماكن أخرى في فناءت الھیكل. كانت
ھذه التعالیم في الحقیقة الإعلان الرسمي أو الشكلي عن ألوھیة یسوع بالنسبة للشعب الیھودي والعالمَ

أجمع.
162:1.10 (1790.2) كانت الجموع التي استمعت إلى تعالیم السید منقسمة في آرائھا. بعضھم قال بأنھ

رَجل صالح؛ وقال البعض بأنھ نبي؛ وبعضھم قالوا أنھ حقاً المسیح؛ قال آخرون بأنھ متطفل مؤذي,
بأنھ یضل الناس بمذاھبھ الغریبة. تردد أعداؤه في التندید بھ علانیة خوفاً من المؤمنین الودودین, في

حین خشي أصدقاؤه الاعتراف بھ علانیة خوفاً من القادة الیھود, عارفون بأن السنھدرین كانوا
مصممین على إعدامھ. لكن حتى أعداءه تعجبوا من تعلیمھ, عارفون بأنھ لم یتلقى تعلیمھ في مدارس

الحاخامات.
162:1.11 (1790.3) في كل مرة ذھب یسوع إلى أورشلیم, كان رُسلھ مملوءین بالرعب. كانوا أكثر

خوفاً بینما, من یوم لآخر, استمعوا إلى تصریحاتھ المتزایدة في الجرأة بشأن طبیعة مھمتھ على
الأرض. لم یكونوا معتادین على سماع یسوع یصرح بمثل ھذه الادعاءات الإیجابیة وھذه التأكیدات

المدھشة حتى عندما وعظ بین أصدقائھ.

2. الحدیث الأول في الھیكل

162:2.1 (1790.4) بعد ظھر الیوم الأول الذي علـَّم فیھ یسوع في الھیكل, جلست جماعة كبیرة

تستمع إلى كلماتھ التي تصور حریة الإنجیل الجدید وفرح أولئك الذین یؤمنون بالبشارة, عندما
قاطعھ مُستمع فضولي لیسأل: "أیھا المعلم, كیف یمكنك أن تستشھد بالكتابات المقدسة وتـعَُّلم الناس

بطلاقة عندما قیل لي بأنك غیر متعلم في تعالیم الحاخامات؟" أجاب یسوع: "لم یعلمني أحد الحقائق
التي أعلنھا لكم. وھذا التعلیم لیس مني بل للذي أرسلني. إذا كان أي شخص یرغب حقاً في أن یفعل



مشیئة أبي, فسوف یعرف بالتأكید عن تعلیمي, سواء كان من الله أو ما إذا كنت أتكلم من نفسي. من
یتكلم عن نفسھ یسعى لمجده الخاص, لكن عندما أعُلن كلمات الأب, فإنني بھذا أطلب مجد الذي
أرسلني. لكن قبل أن تحاول الدخول إلى النور الجدید, ألا یجدر بك بالأحرى أن تتبع النور الذي
لدیك بالفعل؟ أعطاكم موسى الناموس, لكن كم منكم یسعى بصدق إلى الوفاء بمتطلباتھ؟ أوصاكم

موسى في ھذه الشریعة, قائلاً, ’لا تقتل‘؛ بالرغم من ھذه الوصیة یسعى بعضكم لقتل ابن الإنسان."

162:2.2 (1790.5) عندما سمع الجمع ھذه الكلمات, وقعوا في جدال فیما بینھم. بعضھم قال بأنھ

مجنون؛ والبعض بأن لدیھ إبلیس. وقال آخرون إن ھذا كان بالفعل نبي الجلیل الذي طالما سعى
الكتبة والفریسیون لقتلھ. بعضھم قال أن السُلطات الدِینیة كانت تخشى التحرش بھ؛ آخرون ظنوا

بأنھم لم یلقوا أیدیھم علیھ لأنھم أصبحوا مؤمنین بھ. بعد جدال مُعتبرَ تقدم واحد من الجمع إلى الأمام
وسأل یسوع, "لماذا یسعى الحكام لقتلك؟" فأجاب: "یسعى الحكام لقتلي لأنھم مستاءون من تعلیمي
عن بشارة الملكوت, إنجیل یحرر الناس من التقالید المرھقة لدین رسمي من الاحتفالات التي عقد

ھؤلاء المعلمون العزم على دعمھا بأي ثمن. إنھم یختنون وفقاً للشریعة في یوم السبت, لكنھم یودون
قتلي لأني ذات مرة في یوم السبت أطلقت سراح رجل كان محتجزاً في رباط الضیق. إنھم یتبعونني

في یوم السبت للتجسس علي ولكنھم سیقتلونني لأنني في مناسبة أخرى اخترت أن أشفي رَجلاً
مصاباً بشكل خطیر في یوم السبت. إنھم یسعون لقتلي لأنھم یعلمون جیداً أنھ إذا كنت تؤمن بصدق

وتجرؤ على قبول تعلیمي, فسوف یتم الإطاحة بنظامھم الدیني التقلیدي, سیتم تدمیره إلى الأبد. ھكذا
سیحُرَمون من السُلطة على ما كرسوا حیاتھم من أجلھ حیث إنھم یرفضون بحزم قبول ھذا الإنجیل
الجدید والأكثر مجداً لملكوت الله. والآن أناشد كل واحد منكم: لا تحكموا وفقاً للمظاھر الخارجیة بل

بالأحرى احكموا بالروح الحقیقیة لھذه التعالیم؛ احكموا بالعدل."
162:2.3 (1791.1) عندئذٍ قال مستفسر آخر: "نعم, یا معلم, نحن نتطلع من أجل المسیح, لكنھ عندما

یأتي, نعلم بأن ظھوره سیكون في غموض. نحن نعرف من أین أنت. لقد كنت من بین إخوانك منذ
البدایة. سوف یأتي المخلص بقدرة لیستعید عرش مملكة داود. ھل حقاً تدَّعي أنك المسیح؟" فأجاب
یسوع: "أنت تدَّعي أنك تعرفني وتعرف من أین أنا. أتمنى لو كانت ادعاءاتك صحیحة, لأنك حینئذٍ
ستجد حیاة وافرة في تلك المعرفة. لكنني أعلن بأنني لم آت إلیكم من أجل نفسي؛ لقد أرُسلت من قبل
الأب, والذي أرسلني ھو صادق وأمین. برفضك سماعي, أنت ترفض أن تستلم الذي أرسلني. أنت,



إذا كنت ستستلم ھذا الإنجیل فستعرف من أرسلني. أنا أعرف الأب, لأني أتیت من الأب لأعلنھ
واكشفھ إلیكم."

162:2.4 (1791.2) أراد عملاء الكتبة أن یضعوا أیدیھم علیھ, لكنھم خافوا من الجموع, لأن كثیرین

آمنوا بھ. كان عمل یسوع منذ معمودیتھ قد أصبح معروفاً جیداً لجمیع الیھود, وبقدر ما تذكر من
ھؤلاء الناس ھذه الأشیاء, قالوا فیما بینھم: "حتى ولو إن ھذا المعلم من الجلیل, وحتى لو إنھ لا یلبي

كل توقعاتنا عن المسیح, إلا أننا نتساءل عما إذا كان المُخَلِص, عندما یأتي, سیفعل في الحقیقة أي
شيء أكثر روعة مما فعلھ یسوع الناصري حتى الآن."

162:2.5 (1791.3) عندما سمع الفریسیون وعملائھم الناس یتحدثون بھذه الطریقة, تشاوروا مع

قادتھم وقرروا أنھ ینبغي القیام بشيء ما على الفور لوضع حد لھذه الظھورات العلنیة لیسوع في
أفنیة الھیكل. كان قادة الیھود, بشكل عام, عازمین على تجنب الصدام مع یسوع, معتقدین بأن

السُلطات الرومانیة وعدتھ بالحمایة. لم یتمكنوا سوى ذلك من تفسیر جرأتھ في المجيء إلى أورشلیم
في ھذا الوقت؛ لكن ضباط السنھدرین لم یصدقوا ھذه الإشاعة تماماً. اعتقدوا بأن الحكام الرومان لن

یفعلوا شیئاً كھذا سِراً ودون معرفة أعلى ھیئة حاكمة للأمة الیھودیة.
162:2.6 (1791.4) وفقاً لذلك, تم إرسال إیبر, الضابط اللائق للسنھدرین, مع اثنین من المساعِدین

لإلقاء القبض على یسوع. بینما كان إیبر یشق طریقھ نحو یسوع, قال السید: "لا تخف من الاقتراب
مني. اقترب بینما تستمع إلى تعلیمي. أعلم بأنك أرُسلت لإلقاء القبض علىَ, لكن یجب أن تفھم بأن لا

شيء سیحِل بابن الإنسان حتى تأتي ساعتھ. أنت لست مصطفاً ضدي؛ أتیت فقط لتقوم بأوامر
أسیادك, وحتى حكام الیھود ھؤلاء یعتقدون حقاً أنھم یؤدون خدمة � عندما یسعون سراً إلى ھلاكي.
162:2.7 (1792.1) لا أحمل ضغینة ضد أي منكم. الأب یحبكم, ولذلك أتوق من أجل خلاصكم من

رباط التحیز وظلمة التقالید. أعرض علیكم حریة الحیاة وفرح الخلاص. أنا أعلن عن الطریق الجدید
والحي, الخلاص من الشر وكسر رباط الخطیئة. لقد أتیت بحیث قد تكون لدیكم حیاة, وتكون لدیكم
للأبد. أنتم تسعون للتخلص مني ومن تعالیمي المزعجة. إذا استطعتم فقط أن تدركوا بأنني سأكون
معكم لبعض الوقت فقط! في وقت قصیر فقط سأذھب إلیھ الذي أرسلني إلى ھذا العالمّ. وعند ذاك
كثیرون منكم سیطلبونني بجد, لكنكم لن تكتشفوا حضوري, لأن حیث أنا على وشك أن أذھب لا

یمكنكم المجيء. لكن كل من یسعون حقاً لیجدوني سیحققون في وقت ما الحیاة التي تؤدي إلى
حضور أبي."



162:2.8 (1792.2) قال بعض المستھزئین فیما بینھم: "إلى أین سیذھب ھذا الرَجل بحیث لا یمكننا

العثور علیھ؟ ھل سیذھب لیعیش بین الیونانیین؟ ھل سیھلك نفسھ؟ وماذا یقصد عندما یعلن بأنھ
سیرَحل عنا قریباً, وبأننا لا یمكننا الذھاب إلى حیث یذھب؟"

162:2.9 (1792.3) رفض إیبر ومساعدیھ اعتقال یسوع؛ عادوا إلى مكان اجتماعھم بدونھ. عندما,

لذلك, وبخ رئیس الكھنة والفریسیون إیبر ومساعدیھ لأنھم لم یجلبوا یسوع معھم, أجاب إیبر فقط:
"خفنا أن نلقي القبض علیھ وسط الجموع لأن الكثیرین یؤمنون بھ. إلى جانب ذلك, لم نسمع أبداً

رجلاً یتكلم مثل ھذا الرَجل. ھناك شيء ما غیر عادي في ھذا المعلم. كلكم ستفعلون حسناً بالذھاب
لسماعھ." ولما سمع الحكام الرؤساء ھذه الكلمات كانوا مذھولین وتكلموا بتعنیف إلى إیبر: "ھل

ً ضللت أنت أیضًا؟ ھل توشك أن تؤمن بھذا المخادع؟ ھل سمعت بأن أیاً من رجالنا المتعلمین أو أیا
من الحكام قد آمن بھ؟ ھل انخدع أي من الكتبة أو الفریسیین بتعالیمھ البارعة؟ كیف جرى لتتأثر

بسلوك ھذه الجموع الجاھلة الذین لا یعرفون الشریعة أو الأنبیاء؟ ألا تعلم بأن ھكذا شعب غیر متعلم
ملعون؟" وعندئذٍ أجاب إیبر: "حتى مع ذلك یا أسیادي, لكن ھذا الرَجل یتكلم إلى الجموع كلمات
الرحمة والأمل. یبُھج منكسري القلب, وكانت كلماتھ مؤاسیة حتى إلى نفوسنا. ما الذي یمكن أن

یكون خطأ في ھذه التعالیم حتى ولو إنھ قد لا یكون مسیح الكتابات المقدسة؟ وحتى عند ذاك ألیست
شریعتنا تتطلب الإنصاف؟ ھل ندُین إنسان قبل سماعھ؟" وكان رئیس السنھدرین حانقاً على إیبر.

وانقلب علیھ, قال: "ھل جننت؟ ھل أنت أیضًا من الجلیل بأي حال من الأحوال؟ ابحث في الكتابات
المقدسة, وستكتشف بأنھ لم یقم ولا نبي من الجلیل, أقل بكثیر من المسیح."

ل السنھدرین في ارتباك, وانسحب یسوع إلى بیت-عنیا من أجل اللیل. 162:2.10 (1792.4) انحَّ

3. المرأة التي أخُذت في الزنا

162:3.1 (1792.5) كان خلال ھذه الزیارة إلى أورشلیم حینما تعامل یسوع مع امرأة معینة سیئة

السمعة التي أتى بھا متھموھا وأعدائھ. قد یوحي السجل المشوه لدیكم عن ھذه الواقعة بأن ھذه المرأة
أتى بھا الكتبة والفریسیون إلى یسوع, وأن یسوع تعامل معھم حتى یشیر إلى أن ھؤلاء القادة

الدینیین للیھود أنفسھم قد یكونون مذنبین بارتكاب الفجور. كان یسوع یعلم جیداً أنھ, بینما أن ھؤلاء



الكتبة والفریسیین كانوا عمیاناً روحیاً ومتحیزین فكریاً بولائھم للتقالید, فقد كانوا یعَُّدون بین الرجال
الأكثر دقة أخلاقیاً في ذلك الیوم والجیل.

162:3.2 (1793.1) ما حدث بالحقیقة كان ھذا: في وقت مبكر من صباح الیوم الثالث من العید,

حینما اقترب یسوع من الھیكل, التقى بجماعة من عملاء السنھدرین المستأجرین الذین كانوا یجرون
امرأة معھم. ولما اقتربوا, قال الناطق: "یا سید, ھذه المرأة أخُذت في الزنا ــ في الفعل ذاتھ. الآن,

تأمر شریعة موسى بأننا یجب أن نرجم مثل ھذه المرأة. فماذا تقول ینبغي أن نفعل بھا؟"
162:3.3 (1793.2) كانت خطة أعداء یسوع, إذا ھو أید شریعة موسى التي تتطلب رجم المعتدیة

المعترفة, لإشراكھ في صعوبة مع الحكام الرومان, الذین أنكروا على الیھود حق تنفیذ عقوبة
الإعدام دون موافقة محكمة رومانیة. إذا ھو نھى عن رجم المرأة, سیتھمونھ أمام السنھدرین بأنھ

وضع نفسھ أعلى من موسى والشریعة الیھودیة. إذا بقي صامتاً, فسیتھمونھ بالجُبن. لكن السید تمكن
من إدارة الموقف بحیث انھارت المكیدة بأكملھا إلى قطع من ثقلھا الدنيء.

162:3.4 (1793.3) كانت ھذه المرأة, ذات مرة حسناء, زوجة مواطن وضیع من الناصرة, رَجل

كان مسبباً للمتاعب لیسوع طوال أیام شبابھ. الرجل, بعد أن تزوج ھذه المرأة, أجبرتھا بشكل مخجل
على كسب عیشھم من خلال المتاجرة بجسدھا. كان قد صعد إلى العید في أورشلیم بحیث تتمكن

زوجتھ من ممارسة بغاء مفاتنھا الجسدیة من أجل مكسب مالي. كان قد دخل في صفقة مع
مستأجَرین من الحكام الیھود ھكذا لیخون زوجتھ في تجارتھا الرذیلة. وھكذا جاءوا مع المرأة

ورفیقھا في الخطیئة بقصد إیقاع یسوع في شرك الإدلاء ببعض التصریحات التي یمكن استخدامھا
ضده في حال تم اعتقالھ.

162:3.5 (1793.4) یسوع, متطلع إلى الجموع, رأى زوجھا واقفاً خلف الآخرین. كان یعرف أي

نوع من الرجال كان وأدرك أنھ طرف في الصفقة الحقیرة. مشى یسوع في البدایة حولھم بالقرب
من مكان وقوف ھذا الزوج المنحط, وكتب على الرمل بضع كلمات جعلتھ یغادر على عجل. ثم

رجع أمام المرأة وكتب مرة أخرى على الأرض لصالح من قد یكونوا متھمیھا؛ وعندما قرأوا
كلماتھ, ھم أیضاً, ذھبوا بعیداً, الواحد تلو الآخر. وعندما كتب السید للمرة الثالثة على الرمل, رحل

رفیق المرأة في السوء, بحیث أنھ, عندما نھض السید من ھذه الكتابة, رأى المرأة واقفة بمفردھا
أمامھ. قال یسوع: "یا امرأة, أین متھمیك؟ ألم یبقى رَجل لیرجمك؟" والمرأة رافعة عینیھا, أجابت,



"ولا رجل, یا رب". وعندئذٍ قال یسوع: "أنا أعرف عنكِ؛ ولا أدینكِ. اذھبي بطریقك في سلام."
وھذا المرأة, ھیلدانا, ھجرت زوجھا الأثیم والتحقت بتلامذة الملكوت.

4. عید المظال

162:4.1 (1793.5) حضور أناس من كل العالمَ المعروف, من إسبانیا إلى الھند, جعل عید المظال

مناسبة مثالیة من أجل یسوع لیعلن علناً للمرة الأولى إنجیلھ الكامل في أورشلیم. في ھذا العید عاش
الناس كثیراً في الھواء الطلق, في أكشاك مورقة. لقد كان عید جمع الحصاد, وآتیاً كما حصل, في
برودة أشھر الخریف, كان یحضره یھود العالم بشكل عام أكثر من عید الفصح في نھایة الشتاء أو

عید العنصرة في بدایة الصیف. أخیراً رأى الرُسل سیدھم وھو یعلن بجرأة عن مھمتھ على الأرض
أمام العالمَ أجمع, كما كان.

162:4.2 (1794.1) كان ھذا عید الأعیاد, حیث إن أي تضحیة لم تقُدَّم في الأعیاد الأخرى, كان

یمُكن تقدیمھا في ھذا الوقت. كانت ھذه مناسبة لتلقي قرابین الھیكل؛ لقد كان مزیجاً من متع الإجازة
مع طقوس العبادة الدینیة الحازمة. ھنا كان وقت الابتھاج العنصري, الممزوج بالذبائح, والھتافات

اللاویة, والنفخات الحازمة لأبواق الكھنة الفضیة. في اللیل كان المشھد المؤثر للھیكل وحشود
حجاجھ مُنَّوَراً ببھاء بواسطة الشمعدانات الكبیرة التي اشتعلت بتألق في رواق النساء بالإضافة إلى

وھج عشرات المشاعل القائمة حول أروقة الھیكل. كانت المدینة بأكملھا مزینة بحبور باستثناء
حصن أنطونیا الروماني, الذي تطلع نزولاً في تباین قاتم على ھذا المشھد الإحتفالي والتعبدي. وكم

كره الیھود ھذا المُذكِر الدائم الحضور للنیر الروماني!
162:4.3 (1794.2) تم التضحیة بسبعین ثوراً أثناء العید, رمز الأمم السبعین للوثنیة. كان طقس

تدفق الماء یرمز إلى تدفق الروح الإلھَي. أعقبت مراسم الماء ھذه موكب شروق الشمس للكھنة
واللاویین. مر العابدون نزولاً على الدرجات المؤدیة من رواق إسرائیل إلى رواق النساء بینما تنُفخ

نفخات متتالیة على الأبواق الفضیة. وبعدئذٍ تابع المؤمنون السیر نحو البوابة الجمیلة, التي انفتحت
على رواق الأممیین. ھنا استداروا لیواجھوا الغرب, لتردید ترانیمھم, ومواصلة مسیرتھم من أجل

المیاه الرمزیة.



162:4.4 (1794.3) في الیوم الأخیر من العید قام حوالي أربعمائة وخمسون كاھناً مع عدد مماثل

مع الحجاج من كل أنحاء المدینة, كل یحمل في یده الیمنى من اللاویین بالخدمة. عند مطلع النھار تجَّ
حزمة ریحان, وصفصاف, وأغصان نخیل, بینما في الید الیسرى حمل كل واحد غصن تفاحة

رمة." انقسم ھؤلاء الحجاج إلى ثلاث مجموعات لھذا الحفل الفردوس ــ النارنج, أو "الثمرة المحَّ
الصباحي الباكر. بقیت فرقة واحدة في الھیكل لحضور تضحیات الصباح؛ وسارت مجموعة أخرى

نزولاً تحت أورشلیم إلى قرب مازا لقطع أغصان الصفصاف لتزیین مذبح الأضاحي, في حین
شَكـَّلت المجموعة الثالثة موكباً للسیر من المعبد خلف كاھن الماء, الذین, على صوت الأبواق

الفضیة, حملوا الأباریق الذھبیة المحتویة على الماء الرمزي, خارجاً خلال أوفیل إلى قرب سیلوام,
حیث تقع بوابة الینبوع. بعد أن امتلأ الإبریق الذھبي من بـرِكة سیلوام, عاد الموكب إلى الھیكل,
داخلین عن طریق بوابة الماء وذاھبین مباشرة إلى رواق الكھنة, حیث انضم إلى الكاھن حامل

إبریق الماء الكاھن الذي یحمل النبیذ لقربان الشراب. عند ذاك توجھ ھذان الكاھنان معاً إلى الأقماع
الفضیة المؤدیة إلى قاعدة المذبح وسكبا فیھ محتویات الأباریق. كان تنفیذ ھذا الطقس المتمثل في

سكب النبیذ والماء إشارة للحجاج المجتمعین لبدء إنشاد المزامیر من 113 إلى 118 شاملین,
بالتناوب مع اللاویین. وبینما كرروا ھذه السطور, كانوا یلوحون بحزماتھم عند المذبح. ثم تبعت

التضحیات من أجل الیوم, مرافقة بتكرار المزمور من أجل الیوم, مزمور الیوم الأخیر للعید كائن
الثاني والثمانین, مبتدئاً من الآیة الخامسة.

5. موعظة على نور العالمَ

162:5.1 (1794.4) في المساء التالي للیوم الأخیر من العید, عندما كان المشھد مُضاءً بتألق بأنوار

الشمعدانات والمشاعل, وقف یسوع وسط الحشد المتجمع وقال:

162:5.2 (1795.1) "أنا نور العالمَ, من یتبعني لن یمشي في ظلمة بل سیكون لدیھ نور الحیاة.

زاعمون أن تحاكموني ومفترضون أن تجلسوا كقضاة عليَ, أنتم تعلنون بأنني, إذا شھدت لنفسي,
فإن شاھدي لا یمكن أن یكون صادقاً. لكن لا یمكن أبداً للمخلوق أن یجلس في قضاء على الخالق.



حتى لو كنت أشھد عن نفسي, فإن شھادتي صحیحة إلى الأبد, لأنني أعرف من أین أتیت, ومن أنا,
وإلى أین أذھب. أنتم الذین تودون قتل ابن الإنسان لا تعرفون من أین أتیت, ولا من أنا, ولا إلى أین

أذھب. أنتم تحكمون فقط من خلال مظاھر الجسد؛ ولا تدركون حقائق الروح. أنا لا أحاكم أي
إنسان, ولا حتى عدوي اللدود. لكن إذا اخترت أن أحكم, فسیكون حكمي صحیحًا وعادلاً, لأنني لن

أحكم بمفردي لكن بالإشتراك مع أبي, الذي أرسلني إلى العالمَ, والذي ھو مصدر كل قضاء صحیح.
أنتم حتى تسمحون بأن شھادة شخصین موثوق بھما یمكن قبولھا ــ حسناً, إذن, أنا أشھد على ھذه
الحقائق؛ وھكذا أیضاً یفعل أبي في السماء. وعندما أخبرتكم بھذا بالأمس, في ظلمتكم سألتموني,

’أین أباك؟‘ حقاً, أنتم لا تعرفونني ولا تعرفون أبي, لو كنتم تعرفونني لعرفتم الأب أیضاً.
162:5.3 (1795.2) "لقد سبق أن أخبرتكم بأنني سأذھب بعیداً, وبأنكم ستطلبونني ولن تجدوني لأنھ

حیث أذھب لا یمكنكم المجيء. انتم الذین ترفضون ھذا النور أنتم من أسفل؛ وأنا من فوق. أنتم من
تفـَّضلون الجلوس في الظلمة, أنتم من ھذا العالمَ؛ وأنا لست من ھذا العالمَ, وأعیش في النور الأبدي

لأب الأنوار. لقد أتیحت لكم جمیعاً فرصة وفیرة لمعرفة من أنا, لكن سیكون لدیكم دلیل آخر یؤكد
ھویة ابن الإنسان. أنا نور الحیاة, وكل من یرفض عن عمد وبفھم ھذا النور المخلص سیموت في

خطایاه. یجب أن أخبركم الكثیر, لكنكم غیر قادرین على استلام كلماتي. مع ذلك, فإن الذي أرسلني
حقیقي ومُخْلص؛ أبي یحب حتى أولاده الخاطئین. وكل ما قالھ أبي أنا أیضاً أعلنھ للعالمَ.

ً 162:5.4 (1795.3) "عندما یرُفع ابن الإنسان, عندئذٍ ستعلمون جمیعاً بأنني ھو, وبأنني لم أفعل شیئا

من نفسي لكن فقط كما علـَّمني الأب. أتكلم بھذه الكلمات إلیكم وإلى أولادكم. والذي أرسلني فھو
معي حتى الآن؛ لم یتركني وحدي, لأني دائماً أفعل ما یسر نظره."

162:5.5 (1795.4) عندما علـَّم یسوع الحجاج ھذا في أروقة الھیكل, آمن كثیرون. ولم یجرؤ أحد

على وضع أیادي علیھ.

6. محاضرة على ماء الحیاة



162:6.1 (1795.5) في الیوم الأخیر, یوم العید العظیم, بینما كان الموكب من بـرِكة سیلوام یمر عبر

أروقة الھیكل, ومباشرة بعد أن صب الكھنة الماء والنبیذ على المذبح, قال یسوع, واقفاً بین الحجاج:
"إذا عطش أي إنسان, فلیأتي إليَ ویشرب. من الأب من فوق أحُضر إلى ھذا العالمَ ماء الحیاة. مَن

یؤمن بي سیمتليء بالروح الذي یمثلھ ھذا الماء, لأن الكتابات المقدسة حتى قالت, ’منھ ستتدفق أنھار
ماء حي‘. عندما ینُھي ابن الإنسان عملھ على الأرض, سوف یسُكب روح الحق الحي على كل

جسد. ولن یعرف أولئك الذین یستلمون ھذا الروح العطش الروحي أبداً.‘"
162:6.2 (1795.6) لم یقاطع یسوع الخدمة لیقول ھذه الكلمات. لقد خاطب المصلین مباشرة بعد

ترنیمة الھالیل, القراءة المتجاوبة للمزامیر المصحوبة بتلویح الأغصان أمام المذبح. ھنا بالتمام كانت
فترة توقف أثناء تحضیر التضحیات, وكان في ھذا الوقت حینما سمع الحجاج الصوت الساحر للسید

یعلن بأنھ المعطي للماء الحي لكل نفـسْ عطشى-للروح.
162:6.3 (1796.1) عند ختام خدمة ھذا الصباح الباكر واصل یسوع تعلیم الجموع قائلاً: "أما قرأتم

في الكتابات المقدسة: ’انظروا, كما تسُكب المیاه على الأرض الیابسة وتنتشر فوق التربة الجافة,
ھكذا سأعطي روح القداسة لتسُكب على أولادكم من أجل البركة حتى لأولاد أولادكم‘؟ فلماذا
ستعطشون من أجل إسعاف الروح بینما تسعون إلى سقي نفوسكم بتقالید الناس, المسكوبة من

الأباریق المكسورة لخدمة الطقوس؟ ما ترونھ یجري حول ھذا الھیكل ھو الطریق الذي فیھ سعى
أباؤكم لیعبروا بالرموز عن إغداق الروح الإلھَي على أولاد الإیمان, وقد أحسنتم في إدامة ھذه

الرموز, حتى إلى ھذا الیوم. لكن قد وصل الآن إلى ھذا الجیل وحي أب الأرواح من خلال إغداق
ابنھ, وسیتُبع كل ھذا بالتأكید بإغداق روح الأب والابن على أولاد الناس. إلى كل من لدیھ إیمان
سیصبح ھذا الإغداق للروح المعلم الحقیقي للطریق الذي یقود إلى الحیاة الأبدیة, إلى میاه الحیاة

الحقیقیة في ملكوت السماء على الأرض وفي فردوس الأب ھناك."
162:6.4 (1796.2) واستمر یسوع في الإجابة على أسئلة كل من الجموع والفریسیین. اعتقد البعض

أنھ نبي؛ والبعض آمن بأنھ المسیح؛ قال آخرون إنھ لا یمكن أن یكون المسیح, ناظرین بأنھ جاء من
الجلیل, وبأن المسیح یجب أن یسترد عرش داود. ومع ذلك لم یجرؤوا على اعتقالھ.

7. المحاضرة عن الحریة الروحیة



162:7.1 (1796.3) بعد ظھر الیوم الأخیر من العید وبعد أن فشل الرُسل في جھودھم لإقناعھ

بالھرب من أورشلیم, ذھب یسوع مرة أخرى إلى الھیكل لیعَّلم. فوجد جماعة كبیرة من المؤمنین
مجتمعین في رواق سلیمان, فكلمھم قائلاً:

162:7.2 (1796.4) "إذا أقامت كلماتي فیكم وأنتم راغبون في فعل مشیئة أبي, فأنتم تلامیذي حقاً.

ستعرفون الحق, والحق سیحرركم. أنا أعرف كیف ستجیبونني: نحن أولاد إبراھیم, ولسنا مستعبدین
لأحد؛ فكیف إذاً سنجُعل أحرارا؟ً رغم ذلك, أنا لا أتكلم عن الخضوع الظاھري لحكم الآخرین؛ أنا
أشیر إلى حریات النفـسْ. الحق, الحق, أقول لكم, إن كل مَن یقترف خطیئة ھو عبد-وثاق الخطیئة.

وأنتم تعلمون بأن عبد-الوثاق من غیر المرجح أن یقیم إلى الأبد في منزل السید. كما تعلمون أن
الابن یبقى في منزل أبیھ. إذا, لذلك, سیجعلكم الابن أحراراً, سیجعلكم أبناء, ستكونون حقاً أحراراً.
162:7.3 (1796.5) "أعلم بأنكم نسل إبراھیم, ومع ذلك یسعى قادتكم لقتلي لأن كلمتي لم یسُمح لھا

ول في قلوبھم. إن نفوسھم مختومة بالتحیز وأعماھا كبریاء الثأر. أعلن بأن یكون لھا تأثیرھا المُحَّ
إلیكم الحق الذي یظھره الأب الأبدي لي, في حین یسعى ھؤلاء المعلمون المخدوعون لفعل الأشیاء

التي تعلموھا من آبائھم الدنیویین فقط. وعندما تجُیبون بأن إبراھیم ھو أباكم, عندئذٍ فھل أخبركم بأنھ,
إذا كنتم أولاد إبراھیم, كنتم ستعملون أعمال إبراھیم. بعضكم یؤمن بتعلیمي, بینما یسعى البعض
الآخر إلى إھلاكي لأني قلت لكم الحقیقة التي تلقیتھا من الله. لكن إبراھیم لم یتعامل مع حقیقة الله

على ھذا النحو. أدرك بأن البعض منكم مُصّرون على فعل أعمال الشریر. لو كان الله أباكم, لكنتم
تعرفونني وتحبون الحق الذي أكشفھ. ألا ترون بأني آتي من الأب, وأن الله قد أرسلني, وأنني لست

أقوم بھذا العمل من نفسي؟ لماذا لا تفھمون كلماتي؟ ھل لأنكم قد اخترتم أن تصبحوا أولاد الشر؟ إذا
كنتم أولاد الظلمة, فلن تسیروا في نور الحق الذي أكشفھ. یتبع أولاد الشر فقط في طریق أبیھم, الذي
كان مخادعاً ولم یقف مع الحق لأنھ لم یكن فیھ حق. لكن الآن یأتي ابن الإنسان یتكلم ویعیش الحق,

والكثیر منكم یرفض أن یؤمن.
162:7.4 (1797.1) "من منكم یدینني بخطیئة؟ إذا كنت, إذن, أعلن وأعیش الحق الذي أظھره لي

الأب, فلماذا لا تؤمنون؟ الذي ھو من الله یسمع بسرور كلمات الله. لھذا السبب لا یسمع الكثیرون
منكم كلماتي, لأنكم لستم من الله. معلموكم حتى زعموا أن یقولوا بأنني أؤدي أعمالي بقدرة أمیر
الأبالسة. واحد بالقرب قد قال للتو بأن لدي إبلیس, بأني ولد لإبلیس. لكن جمیعكم الذین تتعاملون
بأمانة مع نفوسكم تعلمون جیداً بأني لست إبلیساً. تعرفون بأنني أكرم الأب حتى بینما لا تودون



تشریفي. أنا لا أسعى إلى مجدي الخاص, فقط مجد أبي الفردوسي. ولا ادینكم, لان ھناك من یحكم
لي.

162:7.5 (1797.2) "الحق, الحق, أقول لكم الذین تؤمنون بالإنجیل, إنھ إذا كان إنسان سیحفظ كلمة

الحق ھذه حیة في قلبھ, فلن یذوق الموت أبداً. والآن للتو إلى جانبي كاتب یقول أن ھذا البیان یثُبت
بأن لدي إبلیساً, ناظر بأن إبراھیم میت, والأنبیاء أیضًا. ویسأل: ’ھل أنت أعظم بكثیر من إبراھیم
والأنبیاء بحیث تتجرأ على الوقوف ھنا وتقول أن كل من یحفظ كلمتك لن یذوق الموت؟ من تدَّعي

لتكون بحیث تجرؤ على التفوه بمثل ھذه التجدیفات؟‘ وأقول لكل ھؤلاء بأني, إذا مجدت نفسي, فإن
مجدي لیس كشيء. لكن الأب ھو الذي سیمجدني, حتى الأب نفسھ الذي تدعونھ الله. لكنكم فشلتم في
معرفة ھذا إلھَكم وأبي, ولقد أتیت لأجمعكم معا؛ً لأریكم كیف تصبحون حقاً أبناء الله. على الرغم من

أنكم لا تعرفون الأب, فأنا أعرفھ حقاً. حتى إبراھیم تھلل لرؤیة یومي, وبالإیمان رآه وكان
مسروراً."

162:7.6 (1797.3) عندما سمع ھذه الكلمات الیھود غیر المؤمنین وعملاء السنھدرین الذین كانوا قد

تجمعوا بھذا الوقت, قاموا بإثارة الضجیج, صارخین: "أنت لم تبلغ من العمر خمسین سنة, ومع ذلك
تتكلم عن رؤیة إبراھیم؛ أنت ولد لإبلیس!" لم یكن یسوع قادراً على مواصلة المحاضرة. قال فقط
عند مغادرتھ, "الحق, الحق, أقول لكم, قبل أن یكون إبراھیم, أنا موجود." ھرع كثیرون من غیر

المؤمنین إلى الحجارة لإلقائھا علیھ, وسعى عملاء السنھدرین لإلقاء القبض علیھ, لكن السید سرعان
ما شق طریقھ عبر أروقة الھیكل وأفلت إلى مكان لقاء سِري بالقرب من بیت-عنیا حیث مارثا,

ومریم, ولِعازر انتظروه.

8. الزیارة مع مارثا ومریم

162:8.1 (1797.4) كان قد تم الترتیب أن یمكث یسوع مع لِعازر وشقیقتیھ في منزل أحد الأصدقاء,

بینما كان الرُسل منتشرین ھنا وھناك في مجموعات صغیرة, وقد تم اتخاذ ھذه الاحتیاطات لأن
السُلطات الیھودیة كانت قد أصبحت مجدداً جریئة في خططھا لاعتقالھ.



162:8.2 (1797.5) لسنوات كانت عادة ھؤلاء الثلاثة أن یتركوا كل شيء ویستمعوا إلى تعلیم یسوع

كلما صادف أن یزورھم. مع فقدان والدیھم, تقلدت مارثا مسؤولیات الحیاة المنزلیة, وھكذا على ھذه
المناسبة, بینما كان لِعازر ومریم جالسان عند قدمي یسوع یتشربان تعلیمھ المنعش, استعدت مارثا

لتقدیم وجبة العشاء. یجب التوضیح بأن مارثا كانت مشتتة بلا داع في العدید من المھام التي لا داعي
لھا, وبأنھا كانت مثقلة بالعدید من الاھتمامات التافھة؛ كان ذلك مزاجھا.

162:8.3 (1798.1) بینما شغلت مارثا نفسھا بكل ھذه الواجبات المفترضة, كانت منزعجة لأن مریم

لم تفعل شیئاً للمساعدة. لذلك ذھبت إلى یسوع وقالت: "یا سید, ألا تبالي بأن شقیقتي تركتني وحدي
لأقوم بكل الخدمة؟ ألا تأمرھا أن تأتي وتساعدني؟" أجاب یسوع: "مارثا, مارثا, لماذا أنتِ دائماً قلقة
بشأن الكثیر من الأشیاء ومضطربة بتافھات كثیرة؟ ھناك شيء واحد فقط یستحق في الحقیقة, وحیث

إن مریم قد اختارت ھذا الجزء الجید والضروري, فلن آخذه منھا. لكن متى تتعلمان كِلاكما العیش
كما عَّلمتكما: كِلاكما تخدمان في تعاون وكِلاكما تنعشان نفسیكما في انسجام؟ ألا یمكنك أن تتعلمي

أن ھناك وقتاً لكل شيء ــ بأن الأمور الأقل أھمیة في الحیاة یجب أن تفسح المجال أمام الأشیاء
الأعظم للملكوت السماوي؟"

9. في بیت-لحم مع أبنیر

مع عشرات المؤمنین في بیت-عنیا 162:9.1 (1798.2) طوال الأسبوع الذي أعقب عید المظال, تجَّ

واستلموا الإرشاد من الرسل الاثني عشر. لم یبذل السنھدرین أي جھد للتحرش بھذه التجمعات حیث
إن یسوع لم یكن حاضرا؛ً كان طوال ھذا الوقت یعمل مع أبنیر ورفاقھ في بیت-لحم. في الیوم التالي
لنھایة العید, كان یسوع قد رحل إلى بیت-عنیا, ولم یعَُّلم مرة أخرى في الھیكل خلال ھذه الزیارة إلى

أورشلیم.

162:9.2 (1798.3) في ھذا الوقت, كان أبنیر یتخذ مقراً لھ في بیت-لحم, ومن ذلك المركز تم إرسال

العدید من العمال إلى مدن یھودا وجنوب السامرة وحتى إلى الإسكندریة. في غضون أیام قلیلة من
وصولھ, أتم یسوع وأبنیر الترتیبات لتوحید عمل مجموعتي الرُسل.



162:9.3 (1798.4) في كل أثناء زیارتھ لعید المظال, قسََّم یسوع وقتھ بالتساوي بین بیت-عنیا

وبیت-لحم. في بیت-عنیا أمضى وقتاً معتبراً مع رُسلھ؛ وفي بیت-لحم أعطى الكثیر من الإرشاد
لأبنیر ورُسل یوحنا السابقین الآخرین. وكان ھذا الاتصال الودي الذي قادھم في النھایة إلى الإیمان
بھ. كان ھؤلاء الرُسل السابقون لیوحنا المعمدان متأثرین بالشجاعة التي أظھرھا في تعلیمھ العلني

في أورشلیم وكذلك بالتفھم المتعاطف الذي اختبروه في تعلیمھ الخاص في بیت-لحم. كسبت ھذه
التأثیرات أخیراً وكلیاً كل من زملاء أبنیر إلى القبول من كل القلب للملكوت وكل ما انطوت علیھ

ھذه الخطوة.

ً 162:9.4 (1798.5) قبل مغادرة بیت-لحم للمرة الأخیرة, اتخذ السید ترتیبات من أجلھم جمیعا

للانضمام إلیھ في الجھد الموحد الذي كان یسبق انتھاء مھمتھ الأرضیة في الجسد. تم الإتفاق بأن
یلتحق أبنیر ورفاقھ بیسوع والاثني عشر في المستقبل القریب في منتزه ماجادان.

162:9.5 (1798.6) تبعاً لھذا التفاھم, ألقى أبنیر ورفاقھ الأحد عشر في وقت مبكر من شھر تشرین

الثاني قرعتھم مع یسوع والاثني عشر وعملوا معھم كتنظیم واحد نزولاً إلى وقت الصلب.
162:9.6 (1798.7) في الجزء الأخیر من شھر تشرین الأول انسحب یسوع والاثنا عشر من جوار

أورشلیم المباشر. في یوم الأحد, 30 تشرین الأول, غادر یسوع ورفاقھ مدینة إفرایم, حیث كان
یستریح في عزلة لبضعة أیام, وذاھبون بطریق غرب الأردن مباشرة إلى منتزه ماجادان, وصلوا

في وقت متأخر من عصر الأربعاء, 2 تشرین الثاني.
162:9.7 (1799.1) كان الرُسل مرتاحین إلى حد كبیر لعودة السید إلیھم على أرض صدیقة؛ ولم

یحثوه بعد الآن على الصعود إلى أورشلیم لیعلن إنجیل الملكوت.
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ورقة 163

رسامة السبعین في ماجادان

163:0.1 (1800.1) بعد أیام قلیلة من عودة یسوع والاثني عشر إلى ماجادان من أورشلیم, وصل

أبنیر وجماعة من حوالي خمسین تلمیذاً من بیت-لحم. في ھذا الوقت كان ھناك أیضاً تجمع في مخیم
رباً من كل أنحاء ماجادان للكتیبة الإنجیلیة, وكتیبة النساء, وحوالي مائة وخمسین تلمیذاً صادقاً ومُجَّ

فلسطین. بعد تكریس أیام قلیلة لزیارة المخیم وإعادة تنظیمھ, بدأ یسوع والاثنا عشر دورة تدریبیة
مكثفة لھذه المجموعة الخاصة من المؤمنین, ومن ھذا التجمع من التلامیذ المدربین جیداً وذوي

الخبرة اختار السید لاحقاً السبعین معلمًا وأرسلھم لإعلان إنجیل الملكوت. بدأ ھذا الإرشاد النظامي
یوم الجمعة, 4 تشرین الثاني, واستمر حتى یوم السبت, 19 تشرین الثاني.

163:0.2 (1800.2) تكلم یسوع إلى ھذه الجماعة كل صباح. علـَّم بطرس أسالیب الوعظ العلني؛

وأرشدھم نثانئیل في فن التعلیم؛ وشرح توما كیفیة الإجابة على الأسئلة؛ بینما أدار متـىّ تنظیم
الشؤون المالیة لمجموعتھم. كما اشترك الرُسل الآخرون في ھذا التدریب وفقاً لخبراتھم الخاصة

ومواھبھم الطبیعیة.

1. رسامة السبعین



163:1.1 (1800.3) تمت رسامة السبعین من قِبل یسوع بعد ظھر یوم السبت, 19 تشرین الثاني, في

مخیم ماجادان, ووُضِع أبنیر على رأس ھؤلاء الواعظین والمعلمین للإنجیل. تألفت ھذه الكتیبة
المكونة من سبعین من أبنیر وعشرة من رُسل یوحنا السابقین, وواحد وخمسین من الإنجیلیین

الأبكر, وثمانیة تلامیذ آخرین كانوا قد تمیزوا في خدمة الملكوت.
معت 163:1.2 (1800.4) حوالي الساعة الثانیة من بعد ظھر ھذا السبت, بین زخات المطر, تجَّ

جماعة من المؤمنین, زادھا وصول داود وأغلبیة كتیبتھ من المراسیل وتجاوز عددھم أربعمائة,
على شاطئ بحیرة الجلیل لیشھدوا رسامة السبعین.

163:1.3 (1800.5) قبل أن یضع یسوع یدیھ على رؤوس السبعین لكي یمیزھم كرسل للإنجیل,

مخاطباً إیاھم, قال: "الحصاد في الحقیقة وافر, لكن العمال قلیلون؛ لذلك أحثكم جمیعاً على الصلاة
من أجل أن یرسل رب الحصاد المزید من العمال إلى حصاده. أنا على وشك أن أمیزكم كرُسل

للملكوت؛ أنا على وشك أن أرسلكم إلى الیھود والأممیین مثل الحملان بین الذئاب. بینما تمضون في
طرقكم, اثنان واثنان, أوصیكم ألا تحملوا محفظة ولا ملابس إضافیة, لأنكم تنطلقون على ھذه
یوا أي شخص في الطریق, اھتموا فقط بعملكم. المھمة الأولى من أجل فصل قصیر فقط. لا تحَُّ

عندما تذھبون للمكوث في بیت, قولوا أولاً: السلام على أھل ھذا البیت. إذا كان أولئك الذین یحبون
السلام یسكنون ھناك, فستبقون ھناك؛ وإن لم یكن كذلك, عندئذٍ ترحلون. وعندما تكونون قد اخترتم
ھذا البیت, أبقوا ھناك طوال فترة إقامتكم في تلك المدینة, آكلین وشاربین مما یوُضع أمامكم. وأنتم

تفعلون ھذا لأن العامل یستحق رزقھ. لا تنتقلوا من منزل لآخر لأنھ قد عُرض سكن أفضل. تذكَّروا,
بینما تنطلقون لإعلان السلام على الأرض وحسن النیة بین الناس, أنكم یجب أن تتعاملوا مع أعداء
ألداء ومضللین-بالذات؛ لذلك كونوا حكماء كالأفاعي بینما تكونون أیضاً بدون أذى مثل الیمامات.

163:1.4 (1801.1) "وحیثما تذھبون عظوا, قائلین ’ملكوت السماء قریب‘, وأسعفوا إلى كل من قد

ً یكون مریضاً إن كان في العقل أو في الجسد. مجاناً استلمتم الأشیاء الصالحة للملكوت؛ مجانا
أعطوا. إذا استقبلكم شعب أي مدینة, فسیجدون مدخلاً وافراً إلى ملكوت الأب؛ لكن إذا رفض سكان
أي مدینة تلقي ھذا الإنجیل, فلا یزال یتعین علیكم أن تعلنوا رسالتكم بینما ترحلون من ذلك المجتمع
غیر المؤمن, قائلین, حتى بینما ترحلون, لأولئك الرافضین تعلیمكم: ’بالرغم من أنكم رفضتم الحق,

یبقى بأن ملكوت الله قد أتى قربكم.‘ الذي یسمعكم یسمعني. والذین یسمعني یسمع الذي أرسلني.
الذي یرفض رسالة إنجیلكم یرفضني. والذي یرفضني یرفض الذي أرسلني."



163:1.5 (1801.2) عندما تكلم یسوع بھذا إلى السبعین, بدأ مع أبنیر, وبینما ركعوا في دائرة حولھ,

وضع یدیھ على رأس كل رجل منھم.
163:1.6 (1801.3) باكراً في الصباح التالي, أرسل أبنیر الرسل السبعین إلى كل مدن الجلیل,

والسامره, ویھودا. وانطلق أولئك الخمسة والثلاثون زوج واعظین ومعلمین لحوالي ستة أسابیع,
وعادوا جمیعھم إلى المخیم الجدید بالقرب من بـلاِ, في بیریا, یوم الجمعة, 30 كانون الأول.

2. الشاب الغني وآخرون

163:2.1 (1801.4) تم رفض أكثر من خمسین من التلامیذ الذین طلبوا الرسامة والتعیین في

عضویة السبعین من قبل اللجنة التي عینھا یسوع لاختیار ھؤلاء المرشحین. تكونت ھذه اللجنة من
أندراوس, وأبنیر, والرئیس القائم بأعمال كتیبة الإنجیلیین. في جمیع الحالات التي لم تكن فیھا ھذه

اللجنة المكونة من ثلاثة أشخاص مجمعة في اتفاقھا, أحضروا المُرَشَح إلى یسوع, وبینما لم یرفض
السید أي شخص یتوق إلى الرسامة كرسول إنجیلي, كان ھناك أكثر من دزینة من الذین, عندما

تحدثوا مع یسوع, لم یعودوا راغبین في أن یصبحوا رُسلاً للإنجیل.

163:2.2 (1801.5) أحد التلامیذ الجادین أتى إلى یسوع, قائلاً: "یا سید أود أن أكون واحداً من

رُسلك الجدد, لكن أبي شیخ كبیر وقریب من الموت؛ ھل یمكن السماح لي بالعودة إلى البیت
لأدفنھ؟" لھذا الرَجل قال یسوع: "یا بني, للثعالب أوجرة, ولطیور السماء أوكار, لكن ابن الإنسان

لیس لدیھ مكاناً یسند رأسھ فیھ. أنت تلمیذ مُخْلص, ویمكنك البقاء ھكذا بینما تعود إلى البیت لتسُعف
إلى أحبائك, لكن لیس كذلك مع رسل إنجیلي. ھم ھجروا الجمیع لیتبعوني ویعلنوا الملكوت. إذا كنت

تود أن تكون معلماً مرسوماً, یجب أن تدع الآخرین یدفنون الموتى بینما تنطلق لتنشر البشائر."
وانصرف ھذا الرجل في خیبة أمل عظیمة.

163:2.3 (1801.6) جاء تلمیذ آخر إلى السید وقال: "أود أن أصبح رسولاً مُرسماً, لكنني أود أن

أذھب إلى بیتي لفترة قصیرة لأؤاسي عائلتي." فأجاب یسوع: "إذا كنت سترُسم, فلا بد أن تكون



على استعداد للتخلي عن كل شيء. رسل الإنجیل لا یمكنھم أن یكونوا منقسمي العواطف. لا أحد,
بعد أن وضع یده على المحراث, إذا ھو رجع للوراء, یستحق أن یصبح رسولاً للملكوت.

163:2.4 (1801.7) ثم أحضر أندراوس إلى یسوع شاباً ثریاً معیناً كان مؤمناً ورعاً, ورغب في أن

ینال الرسامة. ھذا الشاب ماتادورموس, كان عضواً في سنھدرین أورشلیم؛ كان قد سمع یسوع یعَُّلم
وتلقى فیما بعد إرشادات في إنجیل الملكوت من قِبل بطرس والرُسل الآخرین. تحدث یسوع مع

ماتادورموس فیما یخص متطلبات الرسامة وطلب منھ تأجیل القرار إلى أن یكون قد فكر ملیاً في
الأمر. في وقت مبكر من صباح الیوم التالي, عندما كان یسوع ذاھباً للمشي, اقترب ھذا الشاب

وبادره بالكلام وقال: "یا سید, أود أن أعرف منك تأكیدات الحیاة الأبدیة. حیث أرى أنني قد راعیت
كل الوصایا منذ صباي, أود أن أعرف ما الذي یجب علي فعلھ أكثر لأكسب الحیاة الأبدیة؟" رداً

على ھذا السؤال قال یسوع: "إذا حافظت على كل الوصایا ــ لا تزني, لا تقتل, لا تسرق, لا تشھد
شھادة زور, لا تغش, اكرم والدیك ــ تفعل حسناً, لكن الخلاص ھو مكافأة الإیمان, لیس الأعمال
فقط. ھل تؤمن بإنجیل الملكوت ھذا؟" وأجاب ماتادورموس: "نعم, یا سید, أؤمن بكل شيء أنت

ورُسلك قد علمتموني." فقال یسوع, "عندئذٍ أنت حقاً تلمیذي وابن الملكوت."
163:2.5 (1802.1) ثم قال الشاب: "لكن یا سید, أنا لست راضیاً بأن أكون تلمیذك؛ أود أن أكون أحد

رُسلك الجدد." عندما سمع یسوع ھذا, نظر إلیھ بمحبة عظیمة وقال: "ستكون أحد رسليِ إذا كنت
على استعداد لدفع الثمن, إذا كنت ستزود الشيء الوحید الذي ینقصك." أجاب ماتادورموس, "یا

سید, سأفعل أي شيء إذا أمكن السماح لي بأن أتبعك". یسوع, مُقـَّبلاً الشاب الراكع على جبھتھ, قال:
"إذا كنت تود أن تكون رسولاً لي, اذھب وبع كل ما لدیك, وعندما تكون قد أغدقت العوائد على

الفقراء أو على إخوانك, تعال واتبعني, وسیكون لدیك كنز في ملكوت السماء."
163:2.6 (1802.2) عندما سمع ماتادورموس ھذا, سقطت ملامحھ. قام ومضى حزیناً, لأنھ كانت

لدیھ ممتلكات كثیرة. كان ھذا الشاب الفریسي الثري قد تربى على الاعتقاد بأن الثروة ھي دلیل منة
الله. عرف یسوع بأنھ لم یكن حراً من محبة نفسھ وثرواتھ. أراد السید أن یحرره من حب الثروة,
ولیس بالضرورة من الثروة. بینما لم یفارق تلامیذ یسوع كل خیراتھم الدنیویة, الرُسل والسبعون

فعلوا. رغب ماتادورموس أن یكون واحداً من الرسل الجدد السبعین, وذلك كان السبب وراء طلب
یسوع إلیھ بالتخلي عن جمیع ممتلكاتھ الدنیویة.



163:2.7 (1802.3) تقریباً كل إنسان لدیھ شيء واحد ما یتمسك بھ كألیف شریر, والذي یتطلبھ

الدخول إلى ملكوت السماء كجزء من ثمن القبول. لو فـَّرق ماتادورموس ثروتھ, ربما كانت ستعُاد
إلى یدیھ مباشرة من أجل الإدارة كأمین صندوق للسبعین. لأنھ في وقت لاحق, بعد تأسیس كنیسة

أورشلیم, امتثل لإیعاز السید, على أنھ كان متأخراً جداً آنذاك لیتمتع بعضویة السبعین, وأصبح أمین
صندوق كنیسة أورشلیم, التي كان رئیسھا یعقوب شقیق الرب في الجسد.

163:2.8 (1802.4) ھكذا دائماً كان ودائماً سیكون: یجب أن یصل الناس إلى قراراتھم الخاصة.

ھناك مدى معین من حریة الاختیار التي یمكن أن یمارسھا البشر. قوى العالمَ الروحي لن تكُره
الإنسان؛ إنھا تسمح لھ بالسیر في طریق اختیاره الخاص.

163:2.9 (1802.5) تنبأ یسوع بأن ماتادورموس, مع ثرواتھ, لا یمكن أن یصبح زمیلاً مرسومًا

للناس الذین ھجروا كل شيء من أجل الإنجیل؛ في الوقت نفسھ, رأى أنھ, بدون ثرواتھ, سیصبح في
النھایة القائد المُطلق لھم جمیعاً. لكن, مثل أشقاء یسوع, لم یصبح أبداً عظیماً في الملكوت لأنھ حرم

نفسھ من الارتباط الحمیم والشخصي مع السید التي كان من الممكن أن تكون تجربتھ لو كان على
استعداد في ھذا الوقت للقیام بالشيء نفسھ الذي طلبھ یسوع, والذي, بعد عدة سنوات, فعلھ بالفعل.

163:2.10 (1803.1) لیس للثروات أیة علاقة مباشرة بالدخول إلى ملكوت السماء, لكن حب الثروه لھ

علاقة بذلك, الولاءات الروحیة للملكوت لا تتوافق مع الخضوع لسلطان الجشع المادي. لا یجوز
للإنسان أن یشُارك ولاءه السامي لمثال روحي مع تكریس مادي.

163:2.11 (1803.2) لم یعَّلم یسوع أبداً أنھ من الخطأ امتلاك الثروة. ھو تطلب فقط من الاثني عشر

والسبعین أن یكرسوا كل ممتلكاتھم الدنیویة للقضیة المشتركة. حتى عند ذاك, زود من أجل تصفیة
حسابات ممتلكاتھم بشكل مربح, كما في حالة الرسول متـىّ. نصح یسوع عدة مرات تلامیذه الأثریاء

كما علـَّم رَجل روما الغني. اعتبر السید الاستثمار الحكیم للإیرادات الزائدة شكلاً مشروعاً من
الضمان ضد الشدائد المستقبلیة التي لا یمكن تجنبھا. عندما كانت الخزینة الرسولیة تفیض, وضع

یوداص أموالاً في ودائع لاستخدامھا لاحقاً عندما یعانون بشكل كبیر من انخفاض الدخل. ھذا فعلھ
یوداص بعد التشاور مع أندراوس. لم یكن لدى یسوع شخصیاً أي علاقة بالاموال الرسولیة ما عدا
في صرف الصدقات. لكن كان ھناك سوء استعمال اقتصادي واحد أدانھ مرات عدیدة, وذلك كان

الاستغلال غیر العادل للضعفاء, وغیر المتعلمین, والأقل حظاً من الناس من قِبل زملائھم الأقویاء,



والحریصین, والأكثر ذكاء. أعلن یسوع بأن مثل ھذه المعاملة اللا إنسانیة للرجال, والنساء, والأولاد
تتعارض مع مُثل الأخوة في ملكوت السماء.

3. المناقشة عن الثروة

163:3.1 (1803.3) في الوقت الذي انتھى فیھ یسوع من الحدیث مع ماتادورموس, كان بطرس

معوا حولھ, وبینما كان الشاب الغني یغادر, استدار یسوع لیواجھ الرُسل وعدد من الرُسل قد تجَّ
وقال: "ترون مدى صعوبة أن یدخل أولئك الذین لدیھم ثروات إلى ملكوت الله بشكل كلي! لا یمكن

مشاركة العبادة الروحیة مع الولاءات المادیة؛ لا یمكن لإنسان أن یخدم سیدین. لدیكم قول مأثور
مفاده ’من الأسھل للجَمل أن یمر خلال ثقب الإبرة من أن یرث الوثني الحیاة الأبدیة‘. وأعلن بأنھ
ھین على ھذا الجَمل المرور خلال ثقب الإبرة من أن یدخل ھؤلاء الأغنیاء الراضین عن أنفسھم

ملكوت السماء."
163:3.2 (1803.4) عندما سمع بطرس والرُسل ھذه الكلمات, اندھشوا للغایة, لدرجة أن بطرس

قال: "مَن إذن, یا رب’ یمكن أن یخُلص؟ ھل یحُرم كل من لدیھ ثروات من الملكوت؟ فإجاب یسوع:
"لا, یا بطرس, لكن كل من یضع ثقتھ في الثروات بالكاد سیدخل إلى الحیاة الروحیة التي تؤدي إلى

التقدم الأبدي. لكن حتى عند ذاك, الكثیر مما ھو مستحیل على الإنسان لیس بعید عن متناول الأب
في السماء؛ بل یجب أن ندرك بأنھ مع الله كل الأشیاء ممكنة."

163:3.3 (1803.5) عندما ذھبوا بأنفسھم, كان یسوع حزیناً لأن ماتادورموس لم یبق معھم, لأنھ

أحبھ كثیراً. وعندما مشوا نزولاً بجانب البحیرة, جلسوا ھناك بجانب الماء, وقال بطرس, متكلم نیابة
عن الاثني عشر (الذین كانوا جمیعاً حاضرین بھذا الوقت): "نحن قلقون من كلماتك إلى الشاب

الغني. ھل نطالب أولئك الذین سیتبعونك بالتخلي عن كل خیراتھم الدنیویة؟" وقال یسوع: "لا, یا
بطرس, فقط أولئك الذین یودون أن یصبحوا رُسلاً, والذین یرغبون في العیش معي كما تفعلون أنتم

وكعائلة واحدة. لكن الأب یتطلب أن یكون ود أولاده نقي وغیر منقسم. أي شيء أو شخص یأتي
بینك وبین محبة حقائق الملكوت یجب تسلیمھ. إذا لم تغزو ثروة المرء مشارف النفـسْ, فلیس لھا أي

تأثیر في الحیاة الروحیة لأولئك الذین یودون دخول الملكوت."



163:3.4 (1804.1) وعندئذٍ قال بطرس, لكن, یا سید, لقد تركنا كل شيء لنتبعك, ماذا إذن سیكون

لدینا؟" ویسوع تكلم إلى كل الاثني عشر: "الحق, الحق, أقول لكم, ما من إنسان ترك ثروة, أو بیت,
أو زوجة, أو إخوان, أو آبوین, أو أولاد من أجلي ومن أجل ملكوت السماء والذي لن یستلم أضعاف
أكثر في ھذا العالمَ, ربما مع بعض الاضطھادات, وفي العالمَ الآتي الحیاة الأبدیة. لكن كثیرون ممن

ً ھم أولون سیكونون أخیرین, بینما الأخیرین غالباً سیكونون أولین. یتعامل الأب مع مخلوقاتھ وفقا
لاحتیاجاتھم وفي امتثال لقوانینھ العادلة ذات الاعتبار الرحیم والمحب لرفاھیة الكون.

163:3.5 (1804.2) "یشبھ ملكوت السماء رب منزل لدیھ عدد كبیر من الرجال الموظفین, والذي

ً خرج في الصباح الباكر لاستئجار عمال لیعملوا في كَرمھ. عندما اتفق مع العمال لیدفع لھم دینارا
في الیوم, أرسلھم إلى الكَرم. ثم خرج في حوالي الساعة التاسعة, وناظر آخرین واقفین في السوق

عاطلین, قال لھم: ’اذھبوا أنتم أیضاً للعمل في كَرْمي, وما كان حق سأدفعھ لكم‘. وذھبوا في الحال
للعمل. وخرج مرة أخرى حوالي الساعة الثانیة عشرة وحوالي الساعة الثالثة وفعل الشيء نفسھ.

وذاھب إلى السوق حوالي الساعة الخامسة بعد الظھر, وجد آخرین لا یزالون واقفین بلا عمل,
واستفسر منھم, ’لماذا تقفون ھنا خاملین طوال النھار؟‘ فأجاب الرجال, ’لأنھ لم یوظفنا أحد‘. عندئذٍ

قال رب المنزل ’اذھبوا أنتم أیضاً للعمل في كَرْمي, وما یحق سأدفعھ لكم.‘
163:3.6 (1804.3) عندما حل المساء, قال مالك الكَرم ھذا لوكیل خراجھ: ’أدع العمال وادفع لھم

أجورھم, مبتدئاً بالمستأجَر الأخیر ومنتھیاً بالأول.‘ عندما جاء أولئك الذین تم تعیینھم في حوالي
الساعة الخامسة, حصل كل منھم على دینار, وھكذا كان مع كل من العمال الآخرین. عندما رأى
الرجال الذین تم تعیینھم في بدایة النھار كم دفُع للعمال المتأخرین, توقعوا الحصول على أكثر من
المبلغ المتفق علیھ. لكن مثل الآخرین لم یتلق كل رجل سوى دینار. وعندما استلم كل واحد منھم
أجرتھ, اشتكوا إلى رب المنزل, قائلین: ’ھؤلاء الرجال الذین تم تعیینھم في الأخیر عملوا ساعة
واحدة فقط, ومع ذلك فقد دفعت لھم نفس الثمن الذي دفعتھ لنا نحن الذین تحملنا عبء النھار في

الشمس الحارقة.‘
163:3.7 (1804.4) "عندئذٍ أجاب رب المنزل: "یا أصدقائي, لم أخطيء بحقكم. ألم یوافق كل واحد

منكم على العمل مقابل دینار في الیوم؟ الآن خذوا ما ھو لكم واذھبوا في طریقكم, لأنھا رغبتي أن
أعطي لأولئك الذین جاءوا في الأخیر بقدر ما أعطیتكم. ألیس من حقي أن أفعل ما أشاء بمالي

الخاص؟ أو ھل تحقدون على كَرَمي لأني أرغب في أن أكون صالحاً وأن أظُھر رحمة؟"



4. وداعاً للسبعین

163:4.1 (1804.5) لقد كان وقت إثارة حول مخیم ماجادان یوم انطلق السبعون على مھمتھم

الأولى. في وقت مبكر من صباح ذلك الیوم, في آخِر حدیث لھ مع السبعین, ركز یسوع على ما یلي:
163:4.2 (1804.6) 1. یجب أن یعُلنَ إنجیل الملكوت لكل العالمَ, إلى الأممي كما إلى الیھودي.

163:4.3 (1804.7) 2. بینما تسعفون إلى المرضى, امتنعوا عن تعلیم توقع المعجزات.

163:4.4 (1805.1) 3. أعلنوا الأخوة الروحیة لأبناء الله, لیس مملكة ظاھریة ذات قدرة دنیویة

ومجد ماديّ.
163:4.5 (1805.2) 4. تجنبوا ضیاع الوقت من خلال الزیارات الاجتماعیة الزائدة وغیرھا من

التفاھات التي قد تنتقص من التفاني القلبي لوعظ الإنجیل.
ً 163:4.6 (1805.3) 5. إذا ثبت أن المنزل الأول الذي اخترتموه لیكون مركز إدارة سیكون بیتا

جدیراً, فأقیموا ھناك طوال فترة مكوثكم في تلك المدینة.
163:4.7 (1805.4) 6. أوضحوا لكل المؤمنین المخلصین بأن الوقت للانفصال العلني عن القادة

الدِینیین للیھود في أورشلیم قد حان الآن.
163:4.8 (1805.5) 7. علـمِّوا بأن واجب الإنسان بأكملھ یتلخص في ھذه الوصیة الواحدة: احب

الرب إلھَك بكل عقلك ونفسك, وأحب جارك كنفسك, (كان علیھم أن یعلموا ھذا كواجب الإنسان
الكامل بدلاً من أحكام العیش الـ 613 التي شرحھا الفریسیون).

163:4.9 (1805.6) عندما تحدث یسوع بھذا إلى السبعین في حضور جمیع الرُسل والتلامیذ, أخذھم

سمعان بطرس جانباً بأنفسھم ووعظ إلیھم خطبة رسامتھم, التي كانت تفصیلاً لعھدة السید التي
أعُطیت في الوقت عندما وضع یدیھ علیھم وفصلھم كرسل للملكوت. حث بطرس السبعین على أن

یعتزوا في تجربتھم بالفضائل التالیة:

لوا دائماً من أجل إرسال المزید من العمال إلى 163:4.10 (1805.7) 1. الولاء المكرس. أن یصَُّ

لي أحدھم ھكذا, على الأرجح سیقول, "ھا أنا؛ أرسلني." حصاد الإنجیل. أوضح بأنھ, عندما یصَّ



وحثھم على عدم إھمال عبادتھم الیومیة.

163:4.11 (1805.8) 2. الشجاعة الحقیقیة. حذرھم بأنھم سیواجِھون العداء وأن یكونوا أكیدین من

مواجھة الاضطھاد. أخبرھم بطرس بأن مھمتھم لم تكن تعھداً للجبناء ونصح أولئك الذین كانوا
یخشون الخروج قبل أن یبدأوا. لكن لم ینسحب أحد.

163:4.12 (1805.9) 3. الإیمان والثقة. یجب علیھم المضي قدمًا في ھذه المھمة القصیرة كلیاً بدون

مؤونة؛ یجب أن یثقوا في الأب من أجل الغذاء والمأوى وكل الأشیاء الأخرى اللازمة.

163:4.13 (1805.10) 4. الحماس والمبادرة. یجب أن یمتلكوا حماسة وغیرة ذكیة؛ ویجب أن یلازموا

بدقة شغل سیدھم. كانت التحیة الشرقیة مراسم طویلة ومتقنة؛ لذلك تم توجیھھم أن لا "تحُیوا أي
إنسان في الطریق", الذي كان أسلوباً شائعاً لحث المرء على الذھاب حول شغلھ دون إھدار الوقت.

لم یكن لذلك أي علاقة بمسألة التحیة الودیة.

163:4.14 (1805.11) 5. اللطف والمجاملة. أرشدھم السید أن یتجنبوا الإھدار غیر الضروري للوقت

في الاحتفالات الاجتماعیة, لكنھ أمر بالكیاسة تجاه كل الذین یجب أن یأتوا في إتصال معھم. كان
علیھم أن یظُھروا كل اللطف لأولئك الذین قد یستضیفونھم في بیوتھم. تم تحذیرھم بشدة من مغادرة

بیت متواضع لكي یسُتضافوا في بیت أكثر راحة أو نفوذاً.

163:4.15 (1805.12) 6. الإسعاف إلى المرضى. عُھد إلى السبعین من قبل بطرس بالبحث عن

المرضى في العقل والجسم وبذل كل ما في وسعھم للتخفیف من أمراضھم أو شفاءھا.

163:4.16 (1805.13) وحین تم توجیھھم وعُھد إلیھم بھذا الأمر, بدأوا, اثنان واثنان, على مھمتھم في

الجلیل, والسامره, ویھودا.
163:4.17 (1806.1) مع أن الیھود كان لدیھم اعتبار خاص للعدد سبعین, فقد اعتبروا أحیاناً أن الأمم

الوثنیة ھي سبعین في العدد, ومع أن ھؤلاء الرسل السبعین كان علیھم أن یذھبوا بالإنجیل إلى جمیع
الشعوب, لا یزال لغایة ما یمكننا أن نمیز, أنھ كان من قبیل الصدفة فقط أن ھذه الجماعة تصادف أن



یبلغ عددھا سبعین بالضبط. من المؤكد أن یسوع كان سیقبل ما لا یقل عن ستة آخرین, لكنھم لم
یكونوا مستعدین لدفع ثمن التخلي عن الثروة والعائلات.

5. نقل المخیم إلى بـلاِ

163:5.1 (1806.2) استعد یسوع والاثنا عشر الآن لتأسیس مقرھم الأخیر في بیریا, بالقرب من

بـلاِ, حیث تم تعمید السید في نھر الأردن. تم قضاء الأیام العشرة الأخیرة من شھر تشرین الثاني في
مجلس عند ماجادان, وفي یوم الثلاثاء, 6 كانون الأول, بدأت المجموعة الكاملة المكونة من حوالي

ثلاثمائة عند الفجر مع كل متاعھم للمكوث تلك اللیلة قرب بـلاِ بجانب النھر. كان ھذا ھو نفس
الموقع, بجانب النبع, الذي شغِلھ یوحنا المعمدان مع مخیمھ قبل عدة سنوات.

163:5.2 (1806.3) بعد تفكك مخیم ماجادان, عاد داود زَبـدِي إلى بیت-صیدا وبدأ على الفور في

تقلیص خدمة المراسیل. كان الملكوت یأخذ مرحلة جدیدة. یومیاً, وصل الحجاج من كل أنحاء
فلسطین وحتى من مناطق نائیة من الإمبراطوریة الرومانیة. كان المؤمنون یأتون من حین لآخر من

بلاد ما بین النھرین ومن الأراضي الواقعة شرقي نھر دجلة. بناء على ذلك, یوم الأحد, 18 كانون
الأول, قام داود, بمساعدة كتیبتھ من المراسیل, بتحمیل معدات المخیم على الدواب, المخزونة آنذاك

دعاً بیت-صیدا للوقت في منزل والده, حیث كان یدیر سابقاً مخیم بیت-صیدا بجانب البحیرة. موَّ
الكائن, سار نزولاً إلى جانب البحیرة وعلى طول نھر الأردن إلى نقطة تبعد حوالي نصف میل

شمال المخیم الرسولي؛ وفي أقل من أسبوع كان مستعداً لتقدیم الضیافة لما یقرب من ألف وخمسمائة
زائر حاج. كان بإمكان المخیم الرسولي إیواء حوالي خمسمائة. كان ھذا موسم الأمطار في فلسطین
وكانت تلك التجھیزات مطلوبة لرعایة العدد المتزاید باستمرار من المستفسرین, ومعظمھم جادین,

الذین جاءوا إلى بیریا لرؤیة یسوع وسماع تعلیمھ.
163:5.3 (1806.4) قام داود بكل ھذا بمبادرتھ الخاصة, ولو إنھ تشاور مع فیلیبسُ ومتـىّ في

ماجادان. وظف الجزء الأكبر من كتیبة مراسیلھ السابقین كمساعدین لھ في إدارة ھذا المخیم؛ لقد
استخدم الآن أقل من عشرین رَجلاً في مھام المراسیل النظامیة. قرب نھایة شھر كانون الأول وقبل

مع ما یقرب من ثمانمائة زائر حول السید, ووجدوا إیواء في مخیم داود. عودة السبعین, تجَّ



6. عودة السبعین

163:6.1 (1806.5) في یوم الجمعة, 30 كانون الأول, بینما كان یسوع خارجاً في التلال القریبة مع

بطرس, ویعقوب, ویوحنا, كان الرسل السبعون یتوافدون في أزواج, برفقة عدد كبیر من المؤمنین,
مَع السبعون جمیعاً في موقع التعلیم حوالي الساعة الخامسة عندما عاد یسوع إلى إلى مقر بـلاِ. تجَّ

المخیم. تم تأخیر وجبة العشاء لأكثر من ساعة بینما روى ھؤلاء المتحمسون لإنجیل الملكوت
تجاربھم. كان رسل داود قد نقلوا الكثیر من ھذه الأخبار إلى الرُسل خلال الأسابیع السابقة, لكن كان
من الملھم حقاً سماع ھؤلاء المعلمین المعینین حدیثاً للإنجیل یخبرون شخصیاً كیف استقبل الأممیون

والیھود الجیاع رسالتھم. أخیراً كان یسوع قادراً على رؤیة أناس یخرجون لنشر البشائر بدون
حضوره الشخصي. عرف السید الآن أنھ یمكنھ مغادرة ھذا العالمَ دون إعاقة تقدم الملكوت بشكل

خطیر.
163:6.2 (1807.1) عندما روى السبعون كیف "حتى الأبالسة كانت خاضعة" لھم, أشاروا إلى

الشفاءات المدھشة التي قدموھا في حالات ضحایا الاضطرابات العصبیة. مع ذلك, كان ھناك عدد
قلیل من حالات التملك الروحي الحقیقي التي أغُاثھا ھؤلاء المسعفین, وفي إشارة إلى ھذه, قال

یسوع: "لیس من الغریب ان تخضع ھذه الأرواح الصغیرة المتمردة لكم, لأنني رأیت الشیطان یسقط
كالبرق من السماء. لكن لا تفرحوا كثیراً بھذا, لأني سأعلن لكم أنھ, حالما أعود إلى أبي, سنرسل
أرواحنا إلى عقول الناس بالذات حتى لا یعود بإمكان ھذه الأرواح القلیلة الضالة ان تدخل عقول
البشر البائسین. أفرح معكم بأن لدیكم قدرة مع الناس, لكن لا تتعالوا بسبب ھذه التجربة بل تھللوا

لأن أسماءكم مكتوبة على لوائح السماء, وبأنكم بالتالي ستمضون قدمًا في مھنة لا نھایة لھا من الفتح
الروحي."

163:6.3 (1807.2) ولقد كان عند ھذا الوقت, قبل تناول وجبة العشاء مباشرة, حین اختبر یسوع

إحدى تلك اللحظات النادرة من النشوة العاطفیة التي شھدھا أتباعھ من حین لآخر. قال: "أشكرك, یا
أبتاه, رب السماء والأرض, بأنھ, بینما ھذا الإنجیل المدھش كان مخفیأً عن الحكیم والبار, فقد كشف
الروح ھذه الأمجاد الروحیة لأبناء الملكوت ھؤلاء. نعم, یا أبتاه, لا بد أن یكون مُسراً في عینیك فعل

ھذا, وأتھلل لمعرفة أن البشائر ستنتشر في كل العالمَ حتى بعد أن أعود إلیك والعمل الذي منحتني



لأقوم بھ. أنا مُتأثر بشدة عندما أدرك بأنك على وشك أن تسَُّلم كل سُلطة إلى یداي, بأنك أنت فقط
تعرف حقاً من أنا, وبأني فقط أعرفك حقاً, وأولئك الذین كشفتك إلیھم. وعندما أنتھي من ھذا الوحي

إلى إخواني في الجسد, سأواصل الوحي لمخلوقاتك في العلُى."
163:6.4 (1807.3) عندما تكلم یسوع بھذا إلى الأب, استدار جانباً لیخاطب رُسلھ ومسعفیھ: "طوبى

للعیون التي تبصر والآذان التي تسمع ھذه الأشیاء. دعوني أقول لكم بأن العدید من الأنبیاء وكثیر
من الرجال العظماء في العصور الماضیة رغبوا في مشاھدة ما ترونھ الآن, لكن لم یتم منحھ لھم.

وأجیال عدیدة من أبناء النور لتأتي, عندما یسمعون عن ھذه الأشیاء, سیحسدونكم أنتم الذین
سمعتموھا وشاھدتموھا."

163:6.5 (1807.4) ثم, تحدث إلى جمیع التلامیذ, قائلاً: "لقد سمعتم كم من المدن والقرى استلمت

بشرى الملكوت, وكیف استقبل كل من الیھود والمعلمین مُسعفيَ ومعلمي. ومباركة حقاً ھذه
المجتمعات التي اختارت أن تؤمن بإنجیل الملكوت. لكن ویل للسكان الرافضین النور لخورازین,

وبیت-صیدا-یولیوس, وكفرناحوم, المدن التي لم تستلم ھؤلاء الرسل جیداً. أعلن بأنھ, إذا كانت
الأعمال الجبارة التي تم القیام بھا في ھذه الأماكن قد تمت في صور وصیدا, لكانت شعوب ما یسمى

بالمدن الوثنیة قد تابت منذ فترة طویلة في المسوح والرماد. سوف یكون بالفعل أكثر احتمالاً من
أجل صور وصیدا یوم الدیَنونة."

163:6.6 (1807.5) الیوم التالي كائن السبت, انفصل یسوع عن السبعین وقال لھم: "فرحت معكم

حقاً عندما رجعتم حاملین بشائر استلام إنجیل الملكوت بكثیر جداً من الناس المنتشرین في جمیع
أنحاء الجلیل, والسامره, ویھودا. لكن لماذا كنتم مبتھجین بشكل غیر متوقع للغایة؟ ألم تتوقعوا بأن

رسالتكم ستظُھر قدرة في إیصالھا؟ ھل انطلقتم بقلیل جداً من الإیمان بھذا الإنجیل بحیث تعودون في
دھشة من فعالیتھ؟ والآن, بینما لن أطفئ روح ابتھاجكم. أود أن أحذركم بشدة من خفایا الفخر, الفخر

الروحي. لو أمكنكم أن تفھموا سقوط لوسیفر, الأثیم, فستتجنبون بحزم كل أشكال الفخر الروحي.
163:6.7 (1808.1) "لقد دخلتم على ھذا العمل العظیم لتعلیم الإنسان الفاني أنھ ابن �. لقد أریتكم

الطریق؛ انطلقوا لأداء واجبكم ولا تكونوا تعبین في العمل الجید. إلیكم وإلى كل من سیتبعون في
ً خطواتكم نزولاً خلال العصور, دعوني أقول: أنا دائماً أقف بالقرب, ونداء دعوتي ھو, ودائما

سیكون, تعالوا إليَ كلكم المُتعبون والمثقلون بالأعباء, وسأعطیكم راحة. خذوا نیري علیكم وتعَّلموا
مني, فأنا صادق ومخلص, وستجدون راحة روحیة لنفوسكم."



163:6.8 (1808.2) ووجدوا أن كلمات السید صحیحة عندما وضعوا وعوده إلى الإختبار. ومنذ ذلك

الیوم قام عدد لا یحصى من الآلاف باختبار وإثبات ضمان ھذه الوعود نفسھا.

7. التحضیر للبعثة الأخیرة

163:7.1 (1808.3) كانت الأیام القلیلة التالیة أوقاتاً مشغولة في مخیم بـلاِ؛ كانت الاستعدادات من

أجل المھمة البیریة تتُمم. كان یسوع ورفاقھ على وشك الدخول في مھمتھم الأخیرة, جولة الشھور
الثلاثة إلى كل بیریا, التي انتھت فقط بدخول السید إلى أورشلیم من أجل أعمالھ الأخیرة على

الأرض. طوال ھذه الفترة تم الحفاظ على المقر الرئیسي لیسوع والرُسل الاثني عشر ھنا في مخیم
بـلاِ.

163:7.2 (1808.4) لم یعد من الضروري لیسوع أن یذھب إلى الخارج لیعَّلم الناس. كانوا یأتون إلیھ

الآن بأعداد متزایدة كل أسبوع ومن جمیع الأنحاء, لیس فقط من فلسطین, بل من العالمَ الروماني كلھ
ومن الشرق الأدنى. مع أن السید شارك مع السبعین في جولة بیریا, إلا أنھ أمضى معظم وقتھ في
مخیم بـلاِ, یعَّلم الجموع ویرشد الاثني عشر. طوال فترة الأشھُر الثلاثة ھذه بقي عشرة من الرُسل

على الأقل مع یسوع.
163:7.3 (1808.5) كذلك استعدت كتیبة النساء للخروج, اثنتان واثنتان, مع السبعین للعمل في مدن

بیریا الكبرى. كانت ھذه المجموعة الأصلیة من اثنتي عشرة امرأة قد دربت مؤخراً كتیبة أكبر من
خمسین امرأة في عمل الزیارات المنزلیة وفي فن الإسعاف إلى المرضى والمنكوبین. أصبحت
بیربیتوا, زوجة سمعان بطرس, عضواً في ھذا القسم الجدید من السلك النسائي وكانت مستأمنة
بقیادة العمل النسائي المتوسع تحت قیادة أبنیر. بعد العنصرة بقیت مع زوجھا اللامع, ترافقھ في

جمیع جولاتھ التبشیریة؛ وفي الیوم الذي صُلب فیھ بطرس في روما, أطُعمت إلى الوحوش البریة
في الساحة. ھذه الكتیبة الجدیدة للنساء كان لدیھا كأعضاء أیضاً زوجات فیلیبسُ ومتـىّ وأم یعقوب

ویوحنا.



163:7.4 (1808.6) تھیأ عمل الملكوت الآن للدخول في مرحلتھ النھائیة تحت القیادة الشخصیة

لیسوع. وكانت ھذه المرحلة الحالیة تتسم بعمق روحي مقارنة بالجموع المھتمین بالمعجزات
والباحثین عن العجائب الذین تبعوا السید خلال أیام الشعبیة السابقة في الجلیل. مع ذلك, كان لا یزال

ھناك أي عدد من أتباعھ ذوي العقلیة المادیة, والذین فشلوا في فھم حقیقة أن ملكوت السماء ھو
الأخوة الروحیة للإنسان مؤسسة على الواقع الأبدي لأبوة الله الكونیة.



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 163 | أجزاء | المحتوى | ورقة 165 >>

ورقة 164

في عید التكریس

164:0.1 (1809.1) أثناء إنشاء المخیم في بـلاِ, صعد یسوع سِراً إلى أورشلیم, آخذاً معھ نثانئیل

وتوما لحضور عید التكریس. لم یدرك الرسولان بأن سیدھما كان ذاھباً إلى أورشلیم إلا بعد أن
عبروا الأردن عند معبر بیت-عنیا. عندما أدركا أنھ كان یعتزم حقاً أن یكون حاضراً في عید

التكریس, احتجا لدیھ بجدیة, ومستخدمان كل نوع من الحجة, سعیا إلى ثنیھ. لكن جھودھما باءت
بالفشل؛ كان یسوع مصمماً على زیارة أورشلیم. لكل التماساتھما وكل تحذیراتھما المؤكدة لحماقة

وخطر وضع نفسھ في أیدي السنھدرین, كان یجیب فقط, "سأعطي ھؤلاء المعلمین في إسرائیل
فرصة أخرى لیروا النور, قبل أن تأتي ساعتي."

164:0.2 (1809.2) على الطریق نحو أورشلیم, استمر الرسولان في التعبیر عن مشاعر الخوف

لدیھما والإعراب عن شكوكھما حول الحكمة في مثل ھذا المأخذ الجريء على ما یبدو. وصلوا
أریحا حوالي الساعة الرابعة والنصف واستعدوا للمكوث ھناك من أجل اللیل.

1. قصة السامري الصالح

164:1.1 (1809.3) في ذلك المساء تجمعت جماعة معتبرة حول یسوع والرسولین لطرح الأسئلة,

أجاب الرسولان على كثیر منھا, بینما ناقش السید أسئلة أخرى. خلال المساء, قال أحد رجال



الشریعة, في مسعي لتوریط یسوع في جدال مثیر للشبھة: "یا معلم, أود أن أسألك ما الذي ینبغي أن
أفعلھ بالضبط لأرث الحیاة الأبدیة؟" أجاب یسوع, "ما ھو مكتوب في الشریعة والأنبیاء؛ كیف تقرأ
الكتابات المقدسة؟" أجاب رجل الشریعة, عارف بتعالیم كل من یسوع والفریسیین: "أن تحب الرب

الإلھَ من كل قلبك, ونفسك, وعقلك, وقوتك, وجارك مثل نفسك." عندئذٍ قال یسوع: "لقد أجبت
بالصواب؛ ھذا, إذا أنت فعلتھ حقاً, سیقودك إلى الحیاة الأبدیة."

164:1.2 (1809.4) لكن رجل الشریعة لم یكن مخلصاً تماماً في طرح ھذا السؤال, ورغبة في تبریر

نفسھ بینما كان یأمل أیضاً في إحراج یسوع, فقد جازف بطرح سؤال آخر. مقترباً قلیلاً من السید,
قال, "لكن, یا معلم, أود أن تخبرني بالضبط من ھو جاري؟" طرح رجل الشریعة ھذا السؤال على

أمل أن یوُقع یسوع في شرك الإدلاء ببیان ما قد یتعارض مع الشریعة الیھودیة التي تعُرّف جار
المرء بأنھ "أبناء شعب المرء." كان الیھود ینظرون إلى كل الآخرین على أنھم "كلاب أممیة." كان

رجل الشریعة ھذا ملماً إلى حد ما بتعالیم یسوع ولذلك عرف جیداً بأن السید فكَّر بطریقة مختلفة؛
لھذا كان یأمل أن یقوده إلى قول شيء یمكن تأویلھ على أنھ ھجوم على الشریعة المقدسة.

164:1.3 (1810.1) لكن یسوع فطن إلى دافع رجل الشریعة, وبدلاً من الوقوع في الفخ, شرع في

إخبار سامعیھ قصة, قصة التي ستحظى بتقدیر كامل من قبل أي جمھور في أریحا. قال یسوع:
"كان رجلاً ما نازلاً من أورشلیم إلى أریحا, ووقع في أیدي قطاع طرق قساة, الذین سرقوه,

وجردوه, وضربوه, وراحلین, تركوه نصف میت. قریباً جداً, بالصدفة, كان كاھن معَّین نازل في
ذلك الطریق, وعندما أتى على الرجل الجریح, ناظر محنتھ المؤسفة, مر على الجانب الآخر من

الطریق. وفي أسلوب مشابھ, أیضاً أحد اللاویین, عندما جاء ورأى الرَجل, مر على الجانب الآخر.
الآن, حوالي ھذا الوقت, أحد السامریین, بینما یسافر نزولاً إلى أریحا, صادف الرَجل الجریح,

وعندما رأى كیف تعرض للسرقة والضرب, كان مُحركاً بالشفقة, وذاھب إلیھ, ضمد جراحھ, یصب
علیھا الزیت والنبیذ, ووضع الرَجل على دابتھ الخاصة, أحضره ھنا إلى الفندق واعتنى بھ. وفي الغد

أخذ بعض المال, وأعطاه للمضیف, قائلاً: ’اھتم جیداً بصدیقي, وإذا كانت النفقة أكثر, سأدفع لك
المزید, عندما أعود مرة أخرى‘. الآن دعني أسألك: أي مِن ھؤلاء الثلاثة تبین أنھ جار الذي وقع

بین اللصوص؟" وعندما شعر رجل الشریعة بأنھ وقع في فخھ الخاص, أجاب, "الذي أظھر رحمة
لھ." فقال یسوع, "اذھب وافعل بالمثل."



164:1.4 (1810.2) أجاب رجل الشریعة, "الذي أظھر الرحمة," بحیث یمكنھ الامتناع حتى عن

قول تلك الكلمة البغیضة, السامري. كان رجل الشریعة مجبراً على إعطاء الإجابة ذاتھا على
السؤال, "من ھو جَاري؟" الذي رغب یسوع بأن یعُطى, والذي, لو كان یسوع قالھ ھكذا, لكان

مشمولاً مباشرة بتھمة الھرطقة. یسوع لم یربك رجل الشریعة المخادع فحسب, لكنھ أخبر سامعیھ
قصة كانت في نفس الوقت تحذیرًا رائعاً لجمیع أتباعھ وتوبیخاً صاعقاً لكل الیھود فیما یتعلق

بموقفھم من السامریین. واستمرت ھذه القصة في الترویج للمحبة الأخویة بین جمیع الذین آمنوا فیما
بعد بإنجیل یسوع.

2. عند أورشلیم

164:2.1 (1810.3) كان یسوع قد حضر عید المظال لیعُلن الإنجیل إلى الحجاج من كل أنحاء

الإمبراطوریة؛ صعد الآن إلى عید التكریس لغرض واحد فقط: لإعطاء السنھدرین والقادة الیھود
فرصة أخرى لرؤیة النور. وقع الحدث الرئیسي في ھذه الأیام القلیلة في أورشلیم لیلة الجمعة في
بیت نیقودیموس. اجتمع ھنا معاً حوالي خمسة وعشرون من قادة الیھود الذین آمنوا بتعلیم یسوع.

وكان من بین ھذه المجموعة أربعة عشر رجلاً كانوا آنذاك, أو كانوا في الآونة الأخیرة, أعضاء في
السنھدرین. حضر ھذا الاجتماع إیبر, وماتادورموس, ویوسف الأریماضِا.

164:2.2 (1810.4) في ھذه المناسبة كان جمیع مستمعي یسوع رجالاً متعلمین, وقد اندھشوا ھم

ورسلھ الاثنین من اتساع وعمق الملاحظات التي أدلى بھا السید لھذه الجماعة المتمیزة. لیس منذ
الأوقات التي كان یدرّس فیھا في الإسكندریة, وروما, وفي جزر البحر الأبیض المتوسط, كان قد

عَرض مثل ھذا العلم وأظھر مثل ھذا الفھم لشؤون الناس, الدنیویة والدِینیة على حد سواء.
164:2.3 (1810.5) عندما تفكك ھذا اللقاء الصغیر, كلھم ذھبوا في حیرة من شخصیة السید,

ومفتونین بأسلوبھ الكریم, وفي محبة لھذا الرَجل. لقد سعوا لتقدیم المشورة لیسوع بشأن رغبتھ في
الفوز بالأعضاء المتبقین من السنھدرین. استمع السید بانتباه, لكن بصمت, إلى كل مقترحاتھم. كان
یعلم جیداً بأن أیا من خططھم لن تنجح. حدس بأن غالبیة القادة الیھود لن یقبلوا إنجیل الملكوت؛ مع

ذلك, فقد منحھم كلھم ھذه الفرصة الإضافیة للاختیار. لكن عندما خرج في تلك اللیلة, مع نثانئیل



وتوما, للمكوث على جبل الزیتون, لم یكن قد قرر بعد الأسلوب الذي سیتبعھ في إحضار عملھ مرة
أخرى إلى انتباه السنھدرین.

164:2.4 (1811.1) في تلك اللیلة نام نثانئیل وتوما قلیلا؛ً كانا مندھشین كثیراً مما سمعاه في منزل

نیقودیموس. لقد فكرا كثیراً في الملاحظة الأخیرة لیسوع بشأن عرض الأعضاء السابقین والحالیین
للسنھدرین للذھاب معھ أمام السبعین. قال السید: "لا, یا إخواني, لن یكون لأي ھدف. ستضُاعفون

السخط الذي سیقع على رؤوسكم, لكن لن یخفف في الأقل من الكراھیة التي یكنونھا لي. اذھبوا كل
واحد منكم حول شغل الأب كما یقودكم الروح بینما أحُضر الملكوت مرة أخرى إلى انتباھھم

جْھھا أبي." بالطریقة التي قد یوَّ

3. شفاء المتسول الأعمى

164:3.1 (1811.2) في الصباح التالي ذھب الثلاثة إلى بیت مارثا في بیت-عنیا لتناول الإفطار ثم

ذھبوا مباشرة إلى أورشلیم. في صباح ھذا السبت, عندما دنا یسوع ورسولیھ من الھیكل, صادفوا
متسولاً معروفاً, رَجلاً وُلد أعمى, جالساً في مكانھ المعتاد. مع أن ھؤلاء المتسولین لم یلتمسوا أو

یتلقوا الصدقات في یوم السبت, فقد سُمح لھم بالجلوس في أماكنھم المعتادة. توقف یسوع ونظر إلى
المتسول. وبینما تفرس في ھذا الرَجل الذي وُلد أعمى, خطرت في ذھنھ فكرة كیف سیجلب مرة

أخرى مھمتھ على الأرض إلى انتباه السنھدرین والقادة الیھود والمعلمین الدِینیین الآخرین.
164:3.2 (1811.3) بینما وقف السید ھناك أمام الرَجل الأعمى, مستغرقاً في تفكیر عمیق, نثانئیل,

متمعن في السبب المحتمل لعمى ھذا الرجل, سأل: "یا سید, من الذي أخطأ, ھذا الرجل أم والدیھ,
حتى یتوجب أن یولد أعمى؟"

164:3.3 (1811.4) علـَّم الحاخامات بأن كل حالات العمى ھذه منذ الولادة سببھا الخطیئة, لیس أن

الأولاد تم الحمل بھم وولدوا في الخطیئة فحسب, لكن یمكن أن یولد طفل أعمى كعقاب على خطیئة
معینة ارتكبھا والده. حتى أنھم علـَّموا بأن الطفل نفسھ قد یخطئ قبل أن یولد في العالمَ. كما علـَّموا

بأن مثل ھذه العیوب قد تكون ناجمة عن خطیئة ما أو انغماس آخر للأم أثناء حمل الطفل.



164:3.4 (1811.5) كان ھناك, في جمیع أنحاء ھذه المناطق, اعتقاد راسخ في التقمص. تسامح

المعلمون الیھود الأقدم, سویة مع أفلاطون, وفیلو, والعدید من الإیسینین, مع النظریة القائلة بأن
الناس قد یحصدون في تقمص واحد ما زرعوه في وجود سابق؛ لھذا في حیاة واحدة كان یعُتقدَ

لتكون مكَّفرة عن خطایا اقُترفت في معایش سابقة. وجد السید صعوبة في جعل الناس یؤمنون بأن
نفوسھم لم یكن لھا وجود سابق.

164:3.5 (1811.6) مع ذلك, مناقض كما یبدو, في حین كان من المفترض أن یكون ھذا العمى

نتیجة للخطیئة, تمسك الیھود بأنھ من الجدیر بدرجة عالیة إعطاء الصدقات لھؤلاء المتسولین
العمیان. كانت عادة ھؤلاء الناس المكفوفین أن یھتفوا باستمرار للمارة, "یا رقیق القلب, اكسب

فضیلة بمساعدة المكفوفین."

164:3.6 (1811.7) دخل یسوع في مناقشة ھذه القضیة مع نثانئیل وتوما, لیس فقط لأنھ قرر تواً

استخدام ھذا الرَجل الأعمى كوسیلة لذلك الیوم لیجلب رسالتھ مرة أخرى بشكل بارزإلى انتباه القادة
الیھود, لكن أیضًا لأنھ شجع رُسلھ دائماً على البحث عن الأسباب الحقیقیة لكل الظواھر, طبیعیة

كانت أم روحیة. لقد حذرھم في كثیر من الأحیان لتجنب المیل الشائع لإسناد أسباب روحیة للأحداث
الفیزیائیة الاعتیادیة.

164:3.7 (1812.1) قرر یسوع استخدام ھذا المتسول في خططھ لعمل ذلك الیوم, لكن قبل أن یفعل

أي شيء للرَجل الأعمى, یوصیا بالاسم, شرع في الإجابة على سؤال نثانئیل. قال السید: "لم یخطئ
ھذا الرجل ولا والدیھ بحیث قد تتجلى أعمال الله فیھ. لقد أصابھ ھذا العمى في مجرى الأحداث

الطبیعي, لكن یجب علینا الآن أن نؤدي أعمال الذي أرسلني, بینما لا یزال نھاراً, لأن اللیل بالتأكید
سیأتي عندما سیكون من المستحیل القیام بالعمل الذي نحن على وشك القیام بھ. عندما أكون في

العالمَ, فأنا نور العالمَ, لكن بعد قلیل فقط لن أكون معكم."
164:3.8 (1812.2) عندما تكلم یسوع, قال لنثانئیل وتوما: "دعونا نخلق بصر ھذا الرَجل الأعمى

في یوم السبت بحیث یكون لدى الكتبة والفریسیین الفرصة التامة التي یسعون إلیھا لاتھام ابن
الإنسان". ثم, انحنى, وبصق على الأرض ومزج الطین مع البصاق, ومتكلم عن كل ھذا بحیث

یتمكن الرجل الأعمى من السماع, صعد إلى یوصیا ووضع الطین على عینیھ التي لا ترى, قائلاً:
"اذھب, یا بني, أغسل ھذا الطین في بـرِكة سیلوام, وفي الحال ستبصر." ولما غسل یوصیا ھكذا في

بـرِكة سیلوام, رجع إلى أصدقائھ وعائلتھ, یرى.



164:3.9 (1812.3) حیث إنھ كان دائماً متسولاً, لم یكن یعرف شیئاً آخر؛ وھكذا, عندما مرت

الإثارة الأولى لخلق بصره, عاد إلى مكانھ المعتاد لطلب الصدقات. أصدقاؤه, وجیرانھ, وكل من
عرفھ من قبل, عندما لاحظوا أنھ یستطیع الرؤیة, قالوا جمیعاً, "ألیس ھذا یوصیا المتسول الأعمى؟"
قال البعض أنھ ھو, بینما قال آخرون, "لا, إنھ یشبھھ, لكن ھذا الرَجل یستطیع أن یرى." لكن عندما

سألوا الرَجل نفسھ, أجاب, "أنا ھو."
164:3.10 (1812.4) عندما بدأوا یستفسرون منھ كیف كان قادراً أن یرى, أجابھم: "جاء رَجل یدُعى

جھ بأني یجب یسوع من ھنا, وعندما تحدث عني مع أصدقائھ, عمل طیناً بالبصاق ومسح عیناي, ووَّ
أن أذھب واغتسل في بـرِكة سیلوام. فعلت ما قالھ لي ھذا الرَجل, وفي الحال استلمت بصري. وذلك

منذ ساعات قلیلة فقط. حتى الآن لا أعرف معنى الكثیر مما أراه." وعندما سأل الناس الذین بدأوا
یتجمعون حولھ أین یمكنھم أن یجدوا ھذا الرَجل الغریب الذي شفاه, أجاب یوصیا فقط أنھ لا یعلم.

164:3.11 (1812.5) ھذه واحدة من أغرب معجزات السید. ھذا الرَجل لم یطلب الشفاء. لم یعلم بأن

ھھ أن یغتسل في سیلوام, والذي وعده بالرؤیة, كان نبي الجلیل الذي وعظ في یسوع الذي وجَّ
أورشلیم خلال عید المظال. ھذا الرَجل لم یكن لدیھ سوى القلیل من الإیمان بأنھ سیبصر, لكن الناس
في ذلك الیوم كان لدیھم إیمان عظیم في فعالیة بصاق رَجل عظیم أو مقدس؛ ومن محادثة یسوع مع
نثانئیل وتوما, استنتج یوصیا بأن المُنعم علیھ كان رَجلاً عظیماً, معلماً مثقفاً أو نبیاً مقدسا؛ً وفقاً لذلك

ھھ یسوع. فعل كما وجَّ
ھھ بأن یغتسل في بـرِكة سیلوام الرمزیة 164:3.12 (1812.6) استخدم یسوع الطین والبصاق ووجَّ

لثلاثة أسباب:

164:3.13 (1812.7) 1. لم تكن ھذه استجابة معجزة لإیمان الفرد. كانت ھذه إحدى العجائب التي

اختار یسوع أن یقوم بھا لغرض خاص بھ, لكن التي رتبھا بحیث یمكن لھذا الرجل أن یستمد منفعة
منھا بشكل دائم.

164:3.14 (1813.1) 2. بما أن الرَجل الأعمى لم یطلب الشفاء, وحیث إن إیمانھ كان ضعیفاً, فقد تم

اقتراح ھذه الأعمال المادیة بھدف تشجیعھ. لقد كان یؤمن بخرافة فعالیة البصاق, وكان یعلم أن



بـرِكة سیلوام كانت مكاناً شبھ مقدس. لكنھ لم یكن لیذھب إلى ھناك لو لم یكن من الضروري أن
یغسل طین مسحھ. كان ھناك شعیرة كافیة حول التعامل لحثھ على التصرف.

164:3.15 (1813.2) 3. لكن كان لدى یسوع سبب ثالث للجوء إلى ھذه الوسائل المادیة فیما یتعلق

بھذا التعامل الفرید: لقد كانت ھذه معجزة شُغلت بحتاً في طاعة لاختیاره الخاص, ومن ثم أراد أن
یعَُّلم أتباعھ في ذلك الیوم وكل العصور اللاحقة أن یمتنعوا عن ازدراء أو إھمال الوسائل المادیة في

شفاء المرضى. أراد أن یعَّلمھم أنھ علیھم التوقف عن اعتبار المعجزات الطریقة الوحیدة لشفاء
الأمراض البشریة.

164:3.16 (1813.3) أعطى یسوع ھذا الرَجل بصره بعمل معجز, في صباح یوم السبت ھذا وفي

أورشلیم بالقرب من الھیكل, لھدف أساسي ھو جعل ھذا العمل تحدیاً مفتوحاً للسنھدرین وجمیع
المعملین الیھود والقادة الدِینیین. كانت ھذه طریقتھ في إعلان انفصال مفتوح عن الفریسیین. كان
دائماً إیجابیاً في كل شيء فعلھ. وكان لغرض جلب ھذه الأمور أمام السنھدرین بأن أحضر یسوع

رسولیھ إلى ھذا الرَجل في وقت مبكر من بعد ظھر یوم السبت ھذا وأثار عمدا تلك المناقشات التي
أجبرت الفریسیین على ملاحظة المعجزة.

4. یوصیا أمام السنھدرین

164:4.1 (1813.4) بحلول منتصف الظھیرة كان شفاء یوصیا قد أثار مثل ھذا النقاش حول الھیكل

بحیث أن قادة السنھدرین قرروا عقد المجلس في مكان الاجتماع المعتاد في الھیكل. وفعلوا ھذا في
انتھاك لقانون قائم یمنع اجتماع السنھدرین في یوم السبت. عرف یسوع بأن نقض السبت سیكون

إحدى التھم الرئیسیة التي سیتم توجیھھا ضده عندما یأتي الإختبار النھائي, وأراد أن یمثل أمام
السنھدرین للفصل في تھمة أنھ شفى رَجلاً أعمى في یوم السبت, عندما الاجتماع ذاتھ للمحكمة

الیھودیة العلیا الجالسة في الحكم علیھ بسبب عمل الرحمة ھذا, سوف تتداول في ھذه الأمور في یوم
السبت وفي انتھاك مباشر لشرائعھم التي فرضوھا بأنفسھم.



164:4.2 (1813.5) لكنھم لم یدعوا یسوع أمامھم؛ خافوا ذلك. بدلاً من ذلك, أرسلوا على الفور

ً لیوصیا. بعد بعض الإستجواب الأولي, وجھ المتحدث باسم السنھدرین (حوالي خمسین عضوا
حاضرا) یوصیا لیخبرھم بما حدث لھ. منذ شفائھ ذلك الصباح كان یوصیا قد علم من توما ونثانئیل,

وآخرین بأن الفریسیین كانوا غاضبین من شفائھ في السبت, وبأنھم كانوا على الأرجح سیثیرون
المتاعب لجمیع المعنیین؛ لكن یوصیا لم یدرك بعد بأن یسوع كان ھو الذي یدُعى المخلص. ھكذا,

عندما سألھ الفریسیون, قال: "جاء ھذا الرَجل, ووضع طیناً على عیني, وقال لي أن أذھب واغتسل
في سیلوام, وأنا الآن أبصر."

164:4.3 (1813.6) قال أحد الفریسیین الأكبر سناً, بعد أن ألقى كلمة مطولة: "ھذا الرَجل لا یمكن

أن یكون من الله لأنكم یمكنكم رؤیة أنھ لا یراعي السبت. إنھ یخالف الناموس, أولاً, في صنع الطین,
وبعدھا, في إرسال ھذا المتسول لیغتسل في سیلوام یوم السبت. لا یمكن لمثل ھذا الرجل أن یكون

معلماً مرسلاً من الله.
164:4.4 (1813.7) عندئذٍ قال أحد الشبان الذي آمن سراً بیسوع: "إذا لم یرُسل ھذا الرجل من الله,

فكیف یمكنھ أن یفعل ھذه الأشیاء؟ نحن نعرف بأن المرء الذي ھو خاطئ عادي لا یستطیع أن
یصنع مثل ھذه المعجزات. كلنا نعرف ھذا المتسول وبأنھ وُلد أعمى؛ الآن یرى. ھل لا تزالون

تقولون بأن ھذا النبي یفعل كل ھذه العجائب بقدرة أمیر الأبالسة؟" ولكل فریسي تجرأ على اتھام
یسوع والتندید بھ كان واحد ینھض لیطرح أسئلة مربكة ومحرجة, حتى ینشأ بینھم انقسام خطیر.

رأى الضابط المترئس إلى أین كانوا ینجرفون, ومن أجل تھدئة المناقشة, استعد لاستجواب الرجل
نفسھ. متحولاً إلى یوصیا, قال: "ماذا لدیك لتقول عن ھذا الرَجل, یسوع ھذا, الذي تدَّعي بأنھ فتح

عینیك؟" فأجاب یوصیا, "اعتقد أنھ نبي."
164:4.5 (1814.1) كان القادة قلقین للغایة, وغیر عارفین أي شيء آخر لیفعلوه, قرروا الإرسال من

أجل والدي یوصیا لیعلموا ما إذا كان قدً وُلد أعمى بالفعل. كانوا یكرھون تصدیق أن المتسول قد
شفي.

164:4.6 (1814.2) كان معروفاً جیداً حول أورشلیم, لیس فقط بأن یسوع مُنع من دخول جمیع

المعابد, بل أن كل الذین آمنوا بتعالیمھ سیخُرجون أیضًا من الكنِیس ویحُرمون من التجمعات في
إسرائیل؛ وھذا عنى الحرمان من جمیع الحقوق والامتیازات من كل نوع في جمیع الیھود باستثناء

الحق في شراء ضروریات الحیاة.



164:4.7 (1814.3) عندما, لذلك, ظھر والدا یوصیا, نفسان فقیران ومثقلان بالخوف, أمام

السنھدرین المھیب خافا التكلم بحریة. قال المتحدث باسم المحكمة: "ھل ھذا ابنكم؟ وھل نفھم
الصواب بأنھ وُلد أعمى؟ إذا كان ھذا صحیحاً, فكیف یمكنھ أن یرى الآن؟" ثم أجاب والد یوصیا,

بتأیید من والدتھ: "نحن نعرف بأن ھذا ابننا, وبأنھ وُلد أعمى, لكن كیف أصبح یرى, أو من فتح
عینیھ, لا نعلم. اسألوه؛ فھو بالغ؛ فلیتكلم عن نفسھ."

164:4.8 (1814.4) الآن استدعوا یوصیا أمامھم للمرة الثانیة. لم یكونوا متفقین بشكل جید مع

ً مخططھم لعقد محاكمة رسمیة, وبدأ البعض یشعر بالغرابة حیال القیام بذلك في یوم السبت؛ وفقا
لذلك, عندما استدعوا یوصیا مرة ثانیة, حاولوا إیقاعھ بأسلوب مختلف من الھجوم. تكلم ضابط

المحكمة إلى الرَجل الأعمى سابقاً, قائلاً: "لماذا لا تعطي المجد � من أجل ھذا؟ لماذا لا تخبرنا
بالحقیقة الكاملة لما حدث؟ كلنا نعرف بأن ھذا الرَجل خاطئ. لماذا ترفض تمییز الحقیقة؟ تعرف
بأنكما كلاكما أنت وھذا الرَجل تقفان متھمان بنقض السبت. ألا تكفر عن خطیتك بالاعتراف با�

كشافیك, إذا كنت لا تزال تدعّي بأن عینیك انفتحت ھذا الیوم؟"
164:4.9 (1814.5) لكن یوصیا لم یكن أبكم ولا یفتقر إلى الفكاھة؛ فأجاب ضابط المحكمة: "إن كان

ھذا الرَجل خاطئاً, لا أعرف؛ لكن ھناك شیئاً واحداً أعرفھ ــ ذلك, أنھ بینما كنت أعمى, الآن أرى."
وحیث إنھم لم یتمكنوا من الإیقاع بیوصیا, فقد سعوا لاستجوابھ مرة أخرى, سائلین: "بالضبط كیف

فتح عینیك؟ ماذا فعل لك فعلیا؟ً ماذا قال لك؟ ھل طلب منك أن تؤمن بھ؟"
164:4.10 (1814.6) أجاب یوصیا, بنفاذ صبر إلى حد ما: "لقد أخبرتكم بالضبط كیف حدث كل

شيء, وإذا كنتم لا تصدقون شھادتي, فلماذا تودون سماعھا مرة أخرى؟ ھل بأي صدفة ستصبحون
كذلك تلامیذه؟" عندما تكلم یوصیا على ھذا النحو, انفجر السنھدرین في ارتباك, وشبھ عُنف, لأن

القادة اندفعوا على یوصیا, ھاتفین بغضب: "قد تتكلم عن كونك تلمیذاً لھذا الرَجل, لكننا تلامیذ
موسى, ونحن معلمو شرائع الله. نعلم بأن الله تكلم من خلال موسى, لكن بالنسبة لھذا الرَجل یسوع,

فإننا لا نعلم من أین ھو."
164:4.11 (1814.7) عند ذاك یوصیا, واقف على كرسي, صرخ للخارج إلى جمیع الذین أمكنھم

سماعھ, قائلاً: " اسمعوا, أنتم الذین تدَّعون أنكم معلمو كل إسرائیل, بینما أعلن لكم بأن ھذه عجیبة
عظیمة حیث إنكم تعترفون بأنكم لا تعرفون من أین ھذا الرجل, ومع ذلك فأنتم تعلمون یقیناً, من
الشھادة التي سمعتموھا, بأنھ فتح عیني. كلنا نعرف بأن الله لا یؤدي مثل ھذه الأعمال للأشرار؛



وبأن الله لا یفعل شیئاً كھذا إلا عند طلب متعبد صادق ــ لمن ھو قدوس وبار. أنتم تعلمون أنھ منذ
بدایة العالمَ لم یسُمع عن فتح عیني شخص وُلد أعمى. انظروا إليّ, إذاً, جمیعاً, وأدركوا ما تم القیام

بھ ھذا الیوم في أورشلیم! أقول لكم, إن لم یكن ھذا الرَجل من الله, فلن یستطیع أن یفعل ھذا." وبینما
غادر السنھدرین في حالة من الغضب والارتباك, صاحوا بھ: "أنت ولدت بالكامل في الخطیئة,

والآن تزعم أن تعَّلمنا؟ ربما لم لم تكن حقاً قد ولدت أعمى, وحتى لو فتُحت عیناك على یوم السبت,
فقد تم ھذا بقدرة أمیر الأبالسة". وذھبوا على الفور إلى الكنِیس لإلقاء یوصیا خارجاً.

164:4.12 (1815.1) دخل یوصیا ھذه المحاكمة بأفكار یسیرة عن یسوع وطبیعة شفائھ. معظم

الشھادة الجریئة التي حملھا بذكاء وشجاعة أمام ھذه المحكمة العلیا لكل إسرائیل نشأت في عقلھ
بینما سارت المحكمة على طول خطوط غیر عادلة وظالمة.

5. التعلیم في رواق سلیمان

164:5.1 (1815.2) طوال الوقت الذي كان فیھ إجتماع السنھدرین المناقض للسبت ھذا یجري في

إحدى غرف الھیكل, كان یسوع یسیر بالقرب منھم, یعَّلم الناس في رواق سلیمان, على أمل أن یتم
استدعاؤه أمام السنھدرین حیث یمكنھ إخبارھم ببشائر الحریة وفرح البنوة الإلھَیة في ملكوت الله.
لكنھم كانوا یخشون الإرسال من أجلھ. كانوا دائماً منزعجین من ھذه الظھورات المفاجئة والعلنیة
لیسوع في أورشلیم. ذات الفرصة التي سعوا إلیھا بحماس شدید, أعطاھم إیاھا یسوع الآن, لكنھم

خافوا من إحضاره أمام السنھدرین حتى كشاھد, بل وأكثر خافوا من اعتقالھ.
164:5.2 (1815.3) كان ھذا منتصف الشتاء في أورشلیم, وسعى الناس للحصول على مأوى جزئي

في رواق سلیمان؛ وبینما توانى یسوع, سألھ الجموع أسئلة كثیرة, وعلـَّمھم لأكثر من ساعتین. سعى
بعض المعلمین الیھود إلى الإیقاع بھ بسؤالھ علناً: "إلى متى ستبقینا في ترقب؟ إذا كنت المسیح,

فلماذا لا تخبرنا بصراحة؟" قال یسوع: "لقد أخبرتكم عن نفسي وأبي عدة مرات, لكنكم لن
تصدقوني. ألا ترون أن الأعمال التي أقوم بھا باسم أبي تشھد لي؟ لكن الكثیر منكم لا یؤمنون لأنكم
لا تنتمون إلى حظیرتي. معلم الحق یجذب فقط أولئك یتوقون إلى الحق والذین یتعطشون إلى البر.
خِرافي تسمع صوتي وأنا أعرفھا وھي تتبعني. ولكل من یتبع تعلیمي أعطي الحیاة الأبدیة؛ ھم لن



یموتوا أبداً, ولن یخطفھم أحد من یدي. أبي, الذي أعطاني ھؤلاء الأولاد, ھو أعظم من الجمیع,
بحیث لا یتمكن أحد من انتزاعھم من ید أبي. الأب وأنا واحد." اندفع بعض الیھود غیر المؤمنین إلى

حیث كانوا لا یزالون یبنون الھیكل لالتقاط الحجارة لرمیھا على یسوع, لكن المؤمنین منعوھم.
164:5.3 (1815.4) تابع یسوع تعلیمھ: "العدید من الأعمال المُحبةّ قد أریتكم من الأب, بحیث أود

الآن أن أستفسر عن أي من تلك الأعمال الصالحة تعتقدون لترجموني؟" وعندئذٍ أجاب أحد
الفریسیین: "لیس لأجل عمل صالح نرجمك لكن من أجل التجدیف, نظراً إلى أنك, كونك رجلاً,

تجرؤ على أن تساوي نفسك مع الله." فأجاب یسوع: "تتھمون ابن الإنسان بالتجدیف لأنكم ترفضون
أن تصدقوني عندما أعلنت لكم أن الله قد أرسلني. إذا كنت لا أفعل أعمال الله, فلا تصدقوني, لكن إذا

كنت أعمل أعمال الله, بالرغم من أنكم لا تؤمنون بي, یجب أن أعتقد أنكم ستؤمنون بالأعمال. لكن
لكي تكونوا على یقین مما أعلنھ, دعوني أؤكد مرة أخرى بأن الأب فيَ وأنا فیھ, وبأنھ, كما یسكن

الأب فيَ, ھكذا سأسكن في كل من یؤمن بھذا الإنجیل." ولما سمع الناس ھذه الكلمات, اندفع الكثیر
منھم لوضع أیدیھم على الحجارة لرمیھا علیھ, لكنھ عبر خلال أروقة الھیكل؛ والتقى نثانئیل وتوما,
اللذان كانا حاضِرین في جلسة السنھدرین, انتظر معھما بالقرب من الھیكل إلى أن جاء یوصیا من

قاعة المجلس.
164:5.4 (1816.1) لم یذھب یسوع والرسولان بحثاً عن یوصیا في بیتھ حتى سمعوا بأنھ طُرد من

الكنِیس. عندما أتوا إلى منزلھ, دعاه توما خارجاً إلى الفناء, ویسوع, متكلم إلیھ, قال: "یوصیا, ھل
تؤمن بابن الله؟" فأجاب یوصیا, أخبرني من ھو لأؤمن بھ." فقال یسوع: "لقد رأیتھ وسمعتھ, وھو

الذي یكلمك الآن." فقال یوصیا, "یا رب, أؤمن," فخرّ, وسجد.
164:5.5 (1816.2) عندما عَلِمَ یوصیا بأنھ طُرد من الكنِیس, كان في البدایة محبطًا للغایة, لكنھ

ھ یسوع بأنھ یجب أن یستعد على الفور للذھاب معھم إلى المخیم في بـلاِ. ھذا تشجع كثیراً عندما وجَّ
الرَجل البسیط العقلیة من أورشلیم كان قد طُرد بالفعل من الكنیس الیھودي, لكن انظر إلى خالق

الكون یقوده إلى الأمام لینضم إلى النبلاء الروحیین لذلك الیوم والجیل.
164:5.6 (1816.3) والآن غادر یسوع أورشلیم, لیس لیعود مرة أخرى حتى قرب الوقت عندما

استعد لمغادرة ھذا العالم. مع الرسولین ویوصیا, عاد السید إلى بـلاِ. وبرھن یوصیا لیكون أحد
المستلمین لإسعاف السید العجائبي الذي أضحى مثمراً, لأنھ اصبح واعظاً مدى الحیاة لإنجیل

الملكوت.





كِتاب یورانشیا
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ورقة 165

المھمة البیریة تبدأ

165:0.1 (1817.1) یوم الثلاثاء, 3 كانون الثاني, عام 30 م., أبنیر, الرئیس السابق لرُسل یوحنا

المعمدان الاثني عشر, ناصري وفي أحد الأوقات رئیس لمدرسة النصارى في عین-جَدي, والآن
رئیس الرسل السبعین للملكوت, دعا زملاءه معاً وأعطاھم إرشادات أخیرة قبل إرسالھم في مھمة
إلى كل مدن وقرى بیریا. استمرت ھذه المھمة البیریة لما یقرب من ثلاثة أشھُر وكانت الإسعاف

الأخیر للسید. من خلال ھذه الأعمال ذھب یسوع مباشرة إلى أورشلیم لیمر خلال تجاربھ النھائیة في
الجسد. السبعون, مضاف إلیھم الأعمال الدوریة لیسوع والرسل الاثني عشر, عملوا في المدن

والبلدات التالیة ونحو خمسین قریة إضافیة: زافون, وغادارا, وماكاد, وعربـلاِ, وراماث, وعدري,
وبوصورا, وكاسبـنِ, ومیسبھ, وجیراسا, وراغابا, وساكوث, وأماثوس, وآدم, وبنوئیل, وكابتولیاس,

ودیون, وھاتیتا, وغاده, وفیلادلفیا, وجوغبیھاه, وجیلاد, وبیت-نمرا, وطیروس, واللیلھ, ولڤیاس,
وحشبون, وكالیرھو, وبیت-بیور, وشیطِم, وسیبما, ومأدبا, وبیت-میون, وأرِوبولِس, وأرؤر.

165:0.2 (1817.2) في كل أثناء ھذه الجولة البیریة, تولت كتیبة النساء التي تعد الآن اثنتان وستون

امرأة معظم أعمال خدمة المرضى. كانت ھذه ھي الفترة النھائیة لتطور الجوانب الروحیة الأعلى
لإنجیل الملكوت, وبالتالي, كان ھناك, غیاب لعمل المعجزات. لم یعمُل في أي جزء آخر من فلسطین

بشكل كامل من قبل رُسل وتلامیذ یسوع, ولم تقبل الطبقات الأفضل من المواطنین في أي منطقة
أخرى تعلیم السید بشكل عام.



165:0.3 (1817.3) كانت بیریا في ھذا الوقت تقریباً أممیة ویھودیة بالتساوي, بعد أن تم إبعاد الیھود

بشكل عام من ھذه المناطق في زمن یوداص ماكابي. كانت بیریا أجمل ولایة في كل فلسطین. كان
الیھود یشیرون إلیھا على أنھا "الأرض الواقعة ما وراء الأردن."

165:0.4 (1817.4) طوال ھذه الفترة قسََّم یسوع وقتھ بین المخیم في بـلاِ والرحلات مع الاثني عشر

د لمساعدة السبعین في مختلف المدن حیث قاموا بالتدریس والتبشیر. تحت إرشادات أبنیر عمَّ
السبعون كل المؤمنین, مع أن یسوع لم یعھد إلیھم بذلك.

1. عند مخیم بـلاِ

مع أكثر من ألف ومائتي شخص معاً في 165:1.1 (1817.5) بحلول منتصف شھر كانون الثاني تجَّ

بـلاِ, وعلـَّم یسوع ھذا الجمھور مرة واحدة على الأقل كل یوم عندما كان یقیم في المخیم, عادة ما
كان یتحدث في الساعة التاسعة في الصباح إذا لم یمنعھ المطر. علـَّم بطرس والرُسل الآخرون بعد

ظھر كل یوم. خصص یسوع الأمسیات لجلسات الأسئلة والأجوبة المعتادة مع الاثني عشر والتلامیذ
المتقدمین الآخرین. بلغ متوسط المجموعات المسائیة حوالي خمسین.

165:1.2 (1817.6) بحلول منتصف آذار, وھو الوقت الذي بدأ فیھ یسوع رحلتھ نحو أورشلیم, ألف

أكثر من أربعة آلاف شخص الجمھور العریض الذي سمع یسوع أو بطرس یعظان كل صباح.
اختار السید أن ینُھي عملھ على الأرض عندما یكون الاھتمام في رسالتھ قد وصل إلى نقطة عالیة,

أعلى نقطة تم بلوغھا خلال ھذه المرحلة الثانیة أو غیر العجائبیة من تقدم الملكوت. في حین أن
ثلاثة أرباع الجموع كانوا من الباحثین عن الحقیقة, فقد كان ھناك أیضاً عدد كبیر من الفریسیین من

أورشلیم وأماكن أخرى, إلى جانب العدید من المشككین والمتعصبین.
165:1.3 (1818.1) كرس یسوع والرُسل الاثنا عشر جزءًا كبیرًا من وقتھم للجموع المتجمعة في

مخیم بـلاِ. لم یول الاثنا عشر اھتمامًا یذكر للعمل المیداني. ذاھبون فقط مع یسوع لزیارة زملاء
أبنیر من وقت لآخر. كان أبنیر ملماً جداً بالمنطقة البیریة حیث كان ھذا ھو المیدان الذي قام فیھ

سیده السابق یوحنا المعمدان بمعظم عملھ. بعد بدء المھمة البیریة, لم یعد أبنیر والسبعون إلى مخیم
بـلاِ أبداً.



2. الموعظة عن الراعي الصالح

165:2.1 (1818.2) قامت جماعة من أكثر من ثلاثمائة أورشلیمي وفریسي وآخرین, بإتباع یسوع

شمالاً إلى بـلاِ عندما أسرع بعیداً عن منطقة نفوذ الحكام الیھود عند نھایة عید التكریس؛ وكان في
حضور ھؤلاء المعلمین والقادة الیھود, وكذلك في سماع الرُسل الاثني عشر, حیث ألقى یسوع

الموعظة عن "الراعي الصالح". بعد نصف ساعة من النقاش غیر الرسمي, متكلم إلى مجموعة من
حوالي مائة, قال یسوع:

165:2.2 (1818.3) "ھذه اللیلة لدي الكثیر لأخبركم بھ, وبما أن العدید منكم ھم تلامیذي وبعض

منكم أعدائي الألداء, فسأقدم تعلیمي في مَثل, حتى یتسنى لكل واحد منكم أن یأخذ لنفسھ ما یجد
استقبالا في قلبھ.

165:2.3 (1818.4) "اللیلة, ھنا أمامي أناس مستعدون للموت من أجلي ومن أجل إنجیل الملكوت,

وسیقدم البعض منھم أنفسھم في السنوات القادمة؛ وھنا أیضاً بعض منكم, عبید التقالید, الذین تبعوني
من أورشلیم, والذین, مع قادتكم المظلمین والمضَللین, یسعون لقتل ابن الإنسان. الحیاة التي أعیشھا
الآن في الجسد ستدین كلاكما, الرعاة الحقیقیین والرعاة الكذبة. إذا كان الراعي الكاذب أعمى, فلا
خطیئة لھ, لكنكم تدَّعون بأنكم ترون؛ تعلنون أنكم معلمین في إسرائیل؛ لذلك تبقى خطیئتكم علیكم.
165:2.4 (1818.5) "الراعي الحقیقي یجمع قطیعھ إلى الحظیرة من أجل اللیل في أوقات الخطر.

وعندما یأتي الصباح, یدخل الحظیرة من الباب, وعندما ینُادي, تعرف الخراف صوتھ. كل راعي
یدخل حظیرة الخراف بأي وسیلة أخرى غیر الباب ھو لص وسارق. الراعي الحقیقي یدخل

الحظیرة بعد أن یفتح البواب لھ الباب, وخرافھ, عارفة صوتھ, تخرج عند كلمتھ؛ وعندما یتم ھكذا
إخراج ھؤلاء الذین ھم خرافھ, یسیر الراعي الحقیقي أمامھا؛ یقود الطریق والخراف تتبعھ. خرافھ

تتبعھ لأنھا تعرف صوتھ؛ لن تتبع غریباً. ستھرب من الغریب لأنھا لا تعرف صوتھ. ھذا الجمع
مع حولنا ھنا ھو مثل خراف بدون راعٍ, لكن عندما نتكلم إلیھم, فإنھم یعرفون صوت الذي تجَّ

الراعي, ویتبعوننا؛ على الأقل, أولئك الجیاع للحقیقة والعطشى للبر یفعلون. البعض منكم لستم من



حظیرتي؛ ولا تعرفون صوتي, ولا تتبعونني. ولأنكم رعاة كذبة, لا تعرف الخراف صوتكم ولن
تتبعكم."

165:2.5 (1819.1) ولما قال یسوع ھذا المثل, لم یسألھ أحد سؤالاً. بعد فترة بدأ یتكلم مجدداً وتابع

مناقشة المَثل:
165:2.6 (1819.2) "أنتم الذین ستكونون مساعدي الرعاة لقطعان أبي لا یجب أن تكونوا مجرد قادة

مستحقین, بل یجب علیكم أیضًا أن تطعموا القطیع بطعام صالح؛ لستم رعاة صادقین إلا إذا قدتم
قطعانكم نحو مراعي خضراء وبجوار میاه ھادئة.

165:2.7 (1819.3) "والآن, لئلا یفھم البعض منكم ھذا المَثل بسھولة, سأصرح بأنني معاً الباب

لحظیرة خراف الأب وفي نفس الوقت الراعي الحقیقي لقطعان أبي. كل راعٍ یسعى لدخول الحظیرة
بدوني سیفشل, ولن تسمع الخراف صوتھ, أنا, مع أولئك الذین یسعفون معي, أنا الباب. كل نفـسْ

لـصَ وستكون قادرة على المضي قدمًا تدخل على الطریق الأبدي بالوسائل التي خلقتھا وعینتھا ستخَّ
في بلوغ مراعي الفردوس الأبدیة.

165:2.8 (1819.4) " لكنني أیضاً الراعي الحقیقي الذي یرغب حتى في أن یبذل حیاتھ من أجل

الخراف. اللص یقتحم الحظیرة فقط لیسرق, ویقتل, ویخرب؛ لكنني جئت بحیث قد تكون لدیكم
جمیعاً حیاة وأن تحصلوا علیھا بوفرة أفضل. الذي ھو أجیر, عندما ینشأ الخطر, سوف یھرب

ویسمح للأغنام أن تتشتت وتھلك؛ لكن الراعي الحقیقي لن یھرب عندما یأتي الذئب؛ سوف یحمي
قطیعھ, وإذا لزم الأمر یبذل حیاتھ من أجل خرافھ. الحق, الحق, أقول لكم. أصدقاء وأعداء, أنا

الراعي الحقیقي؛ أعرف خاصتي وخاصتي تعرفني. لن أھرب في وجھ الخطر. سأنھي ھذه الخدمة
من إتمام مشیئة أبي, ولن أتخلى عن القطیع الذي استأمنھ الأب إلى حفظي.

165:2.9 (1819.5) "لكن لدي العدید من الخراف الأخرى لیست من ھذه الحظیرة, وھذه الكلمات

صحیحة لیس فقط لھذا العالمَ. ھذه الخراف الأخرى كذلك تسمعني وتعرف صوتي, وقد وعدت الأب
بأنھا ستحضر جمیعاً في حظیرة واحدة, أخوة واحدة لأبناء الله. وعند ذاك ستعرفون جمیعاً صوت

راعي واحد, الراعي الحقیقي, وستعترفون جمیعاً بأبوة الله.
165:2.10 (1819.6) وھكذا ستعرفون لماذا یحبني الأب ووضع كل قطعانھ في ھذا المجال بین یدي

من أجل الحفظ؛ ذلك لأن الأب یعلم بأنني لن أتعثر في حمایة حظیرة الخراف, أنني لن أتخلى عن
خرافي, وبأنھ إذا لزم الأمر, لن أتردد في وضع حیاتي في خدمة قطعانھ العدیدة. لكن, ضعوا في



اعتباركم, إذا بذلت حیاتي, فسأصعدھا مرة أخرى. لا إنسان ولا أي مخلوق آخر یمكنھ أن یسلب
حیاتي. لدي الحق والقدرة لأضع حیاتي ولدي نفس القدرة والحق لأستعیدھا مرة أخرى. لا یمكنكم

أن تفھموا ھذا, لكنني استلمت ھذه السُلطة من أبي حتى قبل ما كان ھذا العالمَ."

165:2.11 (1819.7) لما سمعوا ھذه الكلمات, كان رُسلھ مرتبكین, وتلامیذه مندھشین, بینما خرج

الفریسیون من أورشلیم ومن حولھا في اللیل, قائلین, "إما أنھ مجنون أو بھ إبلیس. لكن حتى بعض
معلمي أورشلیم قالوا: "إنھ یتكلم كواحد لدیھ سُلطة؛ إلى جانب ذلك, من رأى واحد لدیھ إبلیس یفتح

عیني رجل ولد أعمى ویفعل كل الأشیاء المدھشة التي فعلھا ھذا الرَجل؟"
165:2.12 (1819.8) في الغد أعلن حوالي نصف ھؤلاء المعلمین الیھود الإیمان بیسوع, وعاد

النصف الآخر في یأس إلى أورشلیم وبیوتھم.

3. موعظة السبت في بـلاِ

165:3.1 (1819.9) بحلول نھایة شھر كانون الثاني كان عدد جموع یوم السبت بعد الظھر یقارب

ثلاثة آلاف. یوم السبت, 28 كانون الثاني, ألقى یسوع العظة التي لا تنسى حول "الثقة والإستعداد
الروحي." بعد ملاحظات تمھیدیة أدلى بھا سمعان بطرس, قال السید:

165:3.2 (1820.1) "ما قلتھ مرات عدیدة لرُسلي وتلامیذي, أعلنھ الآن لھذا الجمع: احذروا من

خمیر الفریسیین الذي ھو نفاق, مولود من التحیز ومغذى بعبودیة التقالید, ولو إن الكثیر من ھؤلاء
الفریسیین صادقون في القلب وبعضھم یقیم ھنا كتلامیذي. في الحاضر كلكم ستفھمون تعلیمي, لأنھ
لیس ھناك شيء مغطى الآن لن یتم الكشف عنھ. كل ما تم إخفاؤه عنكم الآن سیجُعل معروفاً عندما

یكون ابن الإنسان قد أتم مھمتھ على الأرض وفي الجسد.
165:3.3 (1820.2) "قریباً, قریباً جداً, الأشیاء التي یخطط أعداؤنا الآن في الخفاء وفي الظلام

ستحُضر إلى النور ویتم الإعلان عنھا من أسطح المنازل. لكن أقول لكم, یا أصدقائي, عندما یسعون
لإھلاك ابن الإنسان, لا تخافوا منھم. لا تخافوا أولئك الذین, مع أنھم قد یكونون قادرین على قتل

الجسد, بعد ذلك لیس لدیھم المزید من القدرة علیكم. أنصحكم أن لا تخافوا أحداً, في السماء أو على



الأرض, لكن أن تتھللوا في معرفة مَن لدیھ القدرة على أن یخلصكم من كل إثم وأن یقدمكم بلا لوم
أمام كرسي الدینونة لكون.

ً 165:3.4 (1820.3) "ألیست خمسة عصافیر تبُاع بفلسین؟ ومع ذلك, عندما ترفرف ھذه الطیور بحثا

عن قوتھا, ولا واحدة منھا توجد بدون علم الأب, مصدر كل الحیاة. بالنسبة إلى الحارسات
السیرافیات فإن شعور رؤوسكم بالذات معدودة. وإذا كان كل ھذا صحیحاً, فلماذا تعیشون في خوف
من التفاھات الكثیرة التي تظھر في معایشكم الیومیة؟ أقول لكم: لا تخافوا؛ فأنتم أكثر قیمة بكثیر من

عصافیر كثیرة.
165:3.5 (1820.4) " جمیعكم الذین كانت لدیكم الشجاعة للإعتراف بالإیمان في إنجیلي أمام الناس

في الحاضر سأعترف بكم أمام ملائكة السماء؛ لكن مَن ینكر عن عمد حقیقة تعالیمي أمام الناس
ستنكره حارسة مصیره حتى أمام ملائكة السماء.

165:3.6 (1820.5) "قولوا ما شئتم بشأن ابن الإنسان, وسوف یغُفر لكم؛ لكن من یفترض أن یجدف

على الله بالكاد سیجد المغفرة. عندما یذھب الناس إلى حد إسناد أعمال الله عن قصد لقوى الشر, فإن
مثل ھؤلاء المتمردون المتعمدون بالكاد سیطلبون الغفران لخطایاھم.

165:3.7 (1820.6) "وعندما یحُضركم أعداؤنا أمام حكام المجامع وأمام سُلطات عُلیا أخرى, لا

تھتموا بما ینبغي أن تقولوا ولا تقلقوا بشأن كیفیة الإجابة على أسئلتھم, لأن الروح الذي یسكن
داخلكم بالتأكید سیعَّلمكم في تلك الساعة بالذات ما یجب أن تقولوا في تشریف إنجیل الملكوت.

165:3.8 (1820.7) "إلى متى سوف تتباطأون في وادي القرار؟ لماذا تتوقفون بین رأیین؟ لماذا

یجب أن یتردد الیھودي أو الأممي في قبول البشارة بأنھ ابن الله الأبدي؟ كم یلزمنا لإقناعكم بالدخول
بفرح إلى میراثكم الروحي؟ لقد أتیت إلى ھذا العالمَ لأكشف الأب لكم ولأرشدكم إلى الأب. الأول قد
فعلتھ, لكن الأخیر لا یمكنني فعلھ بدون موافقتكم؛ لا یجبر الأب أبداً أي إنسان على دخول الملكوت.

الدعوة دائماً كانت وأبداً ستكون: كل من شاء فلیأت ویتناول مجاناً من ماء الحیاة."

165:3.9 (1820.8) عندما انتھى یسوع من الكلام, انطلق الكثیرون لیتعَّمدوا بواسطة الرُسل في

الأردن بینما استمع إلى أسئلة أولئك الذین بقوا.

4. تقسیم المیراث



165:4.1 (1821.1) بینما یعَُّمد الرُسل المؤمنین, تحدث السید مع أولئك الذین تمھلوا, فقال لھ شاب:

"یا سید, مات أبي تاركاً لي ولأخي ممتلكات كثیرة, لكن أخي یرفض أن یعطیني ما ھو لي. ھل,
إذن, ستأمر أخي أن یقـسّم ھذا المیراث معي؟" كان یسوع غاضباً إلى حد ما من أن ھذا الشاب ذو

العقلیة المادیة یجب أن یطرح للمناقشة سؤالاً عن مثل ھذه المسألة؛ لكنھ باشر في استخدام ھذه
المناسبة لنقل المزید من الإرشاد. قال یسوع: "یا رَجل, من جعلني قاسماً علیكم؟ من أین أتیت بفكرة
أني أھتم بالشؤون المادیة لھذا العالمَ؟" ثم, ملتفتاً إلى كل من حولھ, قال: "انتبھوا وحرروا أنفسكم من
الطمع؛ فحیاة الإنسان لا تتكون من وفرة الأشیاء التي قد یمتلكھا. السعادة لا تأتي من قوة الثروة, ولا

ینبع الفرح من الثروات. الثروة, في حد ذاتھا, لیست لعنة, لكن حب الثروات في كثیر من الأحیان
یؤدي إلى مثل ھذا التكریس لأشیاء ھذا العالمَ بحیث تصبح النفـسْ عمیاء إلى عوامل الجذب الجمیلة

للحقائق الروحیة لملكوت الله على الأرض وإلى أفراح الحیاة الأبدیة في السماء.

165:4.2 (1821.2) "دعوني أخبركم قصة رَجل ثري, الذي أحضَرت أرضھ بوفرة؛ وعندما أصبح

ثریاً جداً, بدأ یفـكر مع نفسھ, قائلاً: ’ماذا سأفعل بكل ثرواتي؟ لدي الآن الكثیر جداً بحیث لیس لدي
مكان لتخزین ثروتي‘. وعندما تأمل في مشكلتھ, قال: ’ھذا ما سأفعلھ؛ سوف أھدم مخازني وأبني

أكبر منھا, وبھذا سیكون لدي متسع وافر لتخزین ثماري وبضائعي. بعدئذٍ یمكنني أن أقول لنفـسْي,
یا نفـسْ, لدیك الكثیر من الثروة التي تراكمت على مدى سنوات عدیدة؛ استریحي الآن؛ كُلي,

واشربي, وكوني مسرورة, لأنكِ غنیة وزادت خیراتك.‘
165:4.3 (1821.3) "لكن ھذا الرَجل الغني كان أیضاً أحمق. في التزوید من أجل المتطلبات المادیة

لعقلھ وجسده, فشل في وضع كنوز في السماء من أجل رضى الروح وخلاص النفـسْ. وحتى عند
ذاك لم یكن لیتمتع بمسرة استھلاك ثروتھ المكتنزة, لأن تلك اللیلة بالذات كانت نفـسْھ مطلوبة منھ.

في تلك اللیلة جاء قطاع الطرق الذین اقتحموا منزلھ لیقتلوه, وبعد أن نھبوا مخازنھ, أحرقوا ما بقي,
ومن أجل الملكیة التي نجت من اللصوص سقط ورثتھ في القتال فیما بینھم. وضع ھذا الرجل لنفسھ

كنوزاً على الأرض, لكنھ لم یكن غنیاً تجاه الله."

165:4.4 (1821.4) ھكذا تعامل یسوع مع الشاب ومیراثھ لأنھ عرف أن مشكلتھ كانت الطمع. حتى

لو لم یكن الأمر كذلك, لما تدخل السید, لأنھ لم یتدخل أبداً في الشؤون الدنیویة حتى لرُسلھ, كم



بالأحرى تلامیذه.
165:4.5 (1821.5) عندما انتھى یسوع من قصتھ, نھض رَجل آخر وسألھ: "یا سید, أنا أعرف بأن

رُسلك قد باعوا كل ممتلكاتھم الأرضیة لیتبعوك, وأن لدیھم كل الأشیاء مشتركة كما فعل الإیسنیین,
لكن ھل تود بأننا جمیعاً تلامیذك نفعل نفس الشيء؟ ھل من الخطیئة امتلاك ثروة شریفة؟" فأجاب

یسوع على ھذا السؤال: "یا صدیقي, لیس من الخطیئة ان تمتلك ثروة شریفة؛ لكن الخطیئة إذا
ول عواطفك عن التكریس إلى لت ثروة المقتنیات المادیة إلى كنوز قد تستوعب اھتماماتك وتحَّ حوَّ
المساعي الروحیة للملكوت. لیس ھناك خطیئة في امتلاك ممتلكات نزیھة على الأرض بشرط أن
یكون كنزك في السماء, لأنھ حیث یكون كنزك ھناك یكون قلبك أیضًا. ھناك فرق كبیر بین الثروة

التي تؤدي إلى الطمع والأنانیة وتلك التي تمُسك وتصُرف في روح الخدمة من قبل أولئك الذین
لدیھم وفرة من خیرات ھذا العالمَ, والذین یساھمون بوفرة للغایة في دعم أولئك الذین یكرسون كل

طاقاتھم لعمل الملكوت. الكثیرون منكم ھنا وبدون مال یتم إطعامھم وإیواءھم في مدینة الخیام البعیدة
لأن رجالاً ونساءً أحراراً من ذوي الإمكانیات قدموا الأموال لمضیفكم, داود زَبـدِي, لمثل ھذه

الأھداف.
165:4.6 (1822.1) "لكن لا تنس أبداً بأن الثروة, بعد كل شيء, لا تدوم. محبة الثروات غالباً ما

تحجب الرؤیة الروحیة بل وتدمرھا. لا تفشل في إدراك خطورة أن تصبح الثروة, لیس خادمك, إنما
سیدك."

165:4.7 (1822.2) لم یعَّلم یسوع ولم یؤید الإسراف, والبطالة, واللامبالاة في توفیر الضروریات

المادیة لعائلة المرء, أو الاعتماد على الصدقات. لكنھ علـَّم بأن المادي والدنیوي یجب أن یكون
خاضعاً لرفاھیة النفـسْ وتقدم الطبیعة الروحیة في ملكوت السماء.

165:4.8 (1822.3) بعد ذلك, وبینما نزل الناس بجانب النھر لیشھدوا التعمید, جاء الرَجل الأول

على انفراد إلى یسوع بشأن میراثھ نظراً لأنھ اعتقد أن یسوع قد عاملھ بقسوة؛ وعندما سمعھ السید
مرة أخرى, أجاب: "یا بني, لماذا تضیع الفرصة لتتغذى بخبز الحیاة في یوم مثل ھذا من أجل أن
تنغمس في نزعتك الطامعة؟ ألا تعلم بأن الشرائع الیھودیة للمیراث ستكون مدبرَة بشكل عادل إذا
ذھبت بشكواك إلى محكمة الكنِیس؟ ألا تستطیع أن ترى بأن عملي یتعلق بالتأكد بأنك تعرف عن

میراثك السماوي؟ ألم تقرأ في الكتابات المقدسة: ’ھناك من یصبح غنیاً بتقتیره والكثیر من البخل,



وھذا جزء من مكافأتھ: حیث یقول, لقد وجدت راحة وأنا الآن أستطیع أن آكل باستمرار من
خیراتي, مع ذلك فھو لا یعلم ما یجلبھ الوقت علیھ, وكذلك بأنھ یجب أن یترك كل ھذه الأشیاء

للآخرین عندما یموت‘.أما قرأتم الوصیة: ’یجب ألا تشتھي‘. ومرة أخرى, ’أكلوا وملأوا بطونھم
ولوا إلى آلھة أخرى‘. ألم تقرأ في المزامیر بأن ’الرب یمقت الطامع‘, وأصبحوا سمینین, وبعدئذٍ تحَّ

وبأن ’القلیل الذي لدى الرَجل البار أفضل من ثروات أثیمین كثیرین‘. ’إذا كثرت الثروات, فلا تضع
قلبك علیھا‘. ھل قرأت حیث قال إرمیا, ’لا تدع الإنسان الغني یفتخر بغناه‘؛ وحزقیال تكلم الصدق

عندما قال, ’بأفواھھم جعلوا عرضاً للمحبة, لكن قلوبھم موضوعة على مكسبھم الأناني.‘"
165:4.9 (1822.4) صرف یسوع الشاب, قائلاً لھ, "یا بني ماذا ینفعك إذا ربحت العالمَ كلھ

وخسرت نفـسْك؟"
165:4.10 (1822.5) إلى آخر یقف بالقرب الذي سأل یسوع كیف سیقف الغني في یوم القضاء,

أجاب: "لم آتي لأحكم لا على الغني ولا الفقیر, لكن المعایش التي یعیشھا الناس تجلس في قضاء
على الكل. أي شيء آخر قد یختص بالغني في القضاء, یجب الإجابة على ثلاثة أسئلة على الأقل من

قبل كل من یكتسب ثروة كبیرة, وھذه الأسئلة ھي:
165:4.11 (1822.6) "1. كم من الثروة جمعت؟

165:4.12 (1822.7) "2. كیف حصلت على ھذه الثروة؟

165:4.13 (1822.8) "3. كیف استخدمت ثروتك؟"

165:4.14 (1822.9) بعدئذٍ ذھب یسوع إلى خیمتھ لیستریح لبعض الوقت قبل العشاء. عندما انتھى

الرُسل من التعمید, جاءوا ھم أیضاً وكانوا سیتحدثون معھ عن الثروة على الأرض والكنز في
السماء, لكنھ كان نائماً.

5. محادثات مع الرُسل عن الثروة

165:5.1 (1823.1) في ذلك المساء بعد العشاء, عندما اجتمع یسوع والاثني عشر معاً لمؤتمرھم

الیومي, سأل أندراوس: "یا سید, بینما كنا نعَّمد المؤمنین, تكلمت بكلمات كثیرة إلى الجموع



المنتظرة لم نسمعھا. ھل أنت على استعداد لتكرار ھذه الكلمات لمنفعتنا؟" واستجابة لطلب أندراوس,
قال یسوع:

165:5.2 (1823.2) "نعم یا أندراوس, سوف أتحدث إلیكم عن ھذه الأمور المتعلقة بالثروة والدعم

الذاتي, لكن كلماتي إلیكم, أیھا الرُسل, یجب أن تكون مختلفة إلى حد ما عن تلك التي تحدثت بھا إلى
التلامیذ والجمھور حیث إنكم قد تخلیتم عن كل شيء, لیس فقط لتتبعوني, لكن لكي یتم تعیینكم

كسفراء للملكوت. لدیكم بالفعل خبرة عدة سنوات, وأنتم تعلمون بأن الأب الذي تعلنون ملكوتھ لن
یھجركم. لقد كرستم حیاتكم من أجل خدمة الملكوت؛ فلا تقلقوا ولا تھتموا بشأن أمور الحیاة الدنیویة,

مثل ماذا ستأكلون, ولا حتى عن أجسامكم, ماذا ستلبسون. رفاھیة النفـسْ ھي أكثر من الطعام
والشراب؛ التقدم في الروح ھو أعلى بكثیر من الحاجة إلى الكساء. عندما تمیلون إلى الشك في

ضمان خبزكم, فكروا في الغربان؛ إنھا لا تزرع ولا تحصد, ولیس لدیھا مخازن أو حظائر, ومع
ذلك فإن الأب یوفر الطعام لكل من یبحث عنھ منھا. وكم أنتم أكثر قیمة بكثیر من كثیر من الطیور!
إلى جانب ذلك, فإن كل قلقكم أو شكوككم المقلقة لا یمكنھا فعل أي شيء لتوفیر احتیاجاتكم المادیة.

أي منكم یمكنھ من خلال القلق أن یزید شبراً إلى قامتكم أو یوماً إلى حیاتكم؟ نظراً لأن مثل ھذه
الأمور لیست في أیدیكم, فلماذا تفكرون بقلق في أي من ھذه المشاكل؟

165:5.3 (1823.3) " تأملوا الزنابق, كیف تنمو, فھي لا تتعب, ولا تغزل؛ مع ذلك أقول لكم, حتى

سلیمان في كل مجده لم یكن یرتدي مثل واحدة منھا. إذا كان الله یلُبس ھكذا عشب الحقل, الذي ھو
الیوم حي وغداً یقُطع ویلُقى في النار, كم بالحري سوف یلُبسكم أنتم, سفراء الملكوت السماوي. أنتم
أیھا القلیلي الإیمان! عندما تكرسون أنفسكم من كل القلب لإعلان إنجیل الملكوت, ینبغي ألا تشكوا

في أذھانكم فیما یتعلق بدعم أنفسكم أو العائلات التي ھجرتموھا. إذا أعطیتم حیاتكم حقاً للإنجیل,
فستعیشون حسب الإنجیل. إذا كنتم فقط تلامیذ مؤمنین, یجب أن تكسبوا خبزكم وتساھموا في إعالة
كل الذین یعظون ویعَّلمون ویشُّفون. إذا كنتم قلقین على خبزكم ومائكم, فأین تختلفون عن أمم العالمَ

التي تبحث بجد عن مثل ھذه الضروریات؟ كرسوا أنفسكم لعملكم, مؤمنین بأن كلا من الأب وأنا
نعرف بأنكم بحاجة إلى كل ھذه الأشیاء. دعوني أؤكد لكم, مرة وإلى الأبد, بأنكم, إذا كرستم حیاتكم
لعمل الملكوت, فسوف یتم توفیر جمیع احتیاجاتكم الحقیقیة. اطلبوا الأشیاء الأعظم, والأشیاء الأقل

ستكون موجودة في ذلك؛ اطلبوا السماوي, والأرضي سوف یكون مشمولاً. الظل من المؤكد أن یتبع
العنصر.



165:5.4 (1823.4) "أنتم مجرد جماعة صغیرة, لكن إذا كان لدیكم إیمان, إذا كنتم لن تتعثروا في

الخوف, فإنني أعلن أنھ من دواعي سرور أبي أن یمنحكم ھذا الملكوت. لقد وضعتم كنوزكم حیث لا
رب. وكما قلت تغدو المحفظة قدیمة, وحیث لا یمكن أن یسلب سارق, وحیث لا یمكن لعث أن یخَُّ

للناس, حیث یكون كنزك, ھناك سیكون قلبك أیضاً.
165:5.5 (1824.1) "لكن في العمل الذي ینتظرنا مباشرة, وفي ما سیبقى من أجلكم بعد أن أذھب

إلى الأب, ستكونون مُجَرَبین بشدة. یجب أن تكونوا جمیعاً في حذر من الخوف والشكوك. كل واحد
منكم, شمروا عن سواعد عقولكم واحفظوا مصابیحكم مشتعلة. احفظوا أنفسكم مثل أناس یراقبون

عودة سیدھم من ولیمة الزفاف بحیث, عندما یأتي ویقرع, یمكنكم أن تفتحوا لھ بسرعة. مثل ھؤلاء
الخدم الیقظین یباركھم السید الذي یجدھم مخلصین في مثل ھذه اللحظة العظیمة. عندھا سیجعل

السید خدمھ یجلسون بینما یخدمھم ھو بنفسھ. الحق, الحق, أقول لكم بأن ھناك أزمة بالضبط أمامكم
في معایشكم, ویتعین علیكم أن تراقبوا وتكونوا مستعدین.

165:5.6 (1824.2) "أنتم تدركون جیداً أنھ لن یعانى أحد من اقتحام منزلھ إذا كان یعلم في أي ساعة

سیأتي اللص. كذلك كونوا متیقظین من أجل أنفسكم, لأنھ في الساعة التي یكون فیھا توقعكم الأقل
وبطریقة لا تظنونھا, سیرحل ابن الإنسان."

165:5.7 (1824.3) جلس الاثنا عشر في صمت لبضع دقائق. بعض ھذه التحذیرات سمعوھا من

قـبَل لكن لیس في الوضع الذي تم تقدیمھ لھم في ھذا الوقت.

6. الإجابة على سؤال بطرس

165:6.1 (1824.4) بینما ھم جالسون یفكرون, سأل سمعان بطرس: "ھل تقول ھذا المَثل لنا نحن

رُسلك, أم أنھ لكل التلامیذ؟" فأجاب یسوع:

165:6.2 (1824.5) "في وقت الإختبار, تكُشف نفـسْ الإنسان؛ وتكشف التجربة عن حقیقة ما ھو في

القلب. عندما یخُتبر الخادم ویثبت, عندھا یجوز لرب البیت أن یضع مثل ھذا الخادم على أھل بیتھ
ویثق بأمان في ھذا الوكیل الأمین لیرى بأن أولاده یتغذون ویتم تربیتھم. بالمثل, سأعرف قریباً من



یمكن الوثوق بھ من أجل رعایة أولادي عندما أكون قد عدت إلى الأب. كما سیضع رب الأسرة
الخادم الصادق والمتمرس على شؤون عائلتھ, ھكذا سأرفع أولئك الذین یتحملون محن ھذه الساعة

في شؤون ملكوتي.
165:6.3 (1824.6) "لكن إذا كان الخادم كسولاً وبدأ یقول في قلبھ, ’سیدي یؤخر مجیئھ‘, ویبدأ في

إساءة معاملة زملائھ الخدم ویأكل ویشرب مع السكارى, عندئذٍ سیأتي رب ذلك الخادم في وقت لا
یتوقعھ, وواجداً إیاه غیر مُخْلص, سیلقیھ خارجاً في خزي. لذلك أنتم تفعلون حسناً لإعداد أنفسكم

لذلك الیوم عندما ستزُارون فجأة وبطریقة غیر متوَقعَة. تذكَّروا, لقد أعُطي إلیكم الكثیر؛ لذلك
سیطلب منكم الكثیر. المحاكمات الناریة تقترب منكم. لدي معمودیة لأتعمد بھا, وأنا في مراقبة حتى

ینُجز ھذا. أنتم تعظون السلام على الأرض, لكن مھمتي لن تجلب السلام في الشؤون المادیة للناس ــ
لیس لفترة من الوقت, على الأقل. الانقسام یمكن فقط أن یحصل حیث یؤمن بي اثنان من أفراد من
عائلة ویرفض ثلاثة أفراد ھذا الإنجیل. الأصدقاء, والأقارب, والمحبیّن مقدَّرین لأن یوضعوا ضد
بعضھم البعض بالإنجیل الذي تعظونھ. صحیح, كل من ھؤلاء المؤمنین سیكون لدیھ سلام عظیم

ودائم في قلبھ, لكن السلام على الأرض لن یأتي حتى یكون الجمیع راغبین بالإیمان والدخول نحو
میراثھم المجید للبنوة مع الله. مع ذلك, اذھبوا نحو إلى العالمَ معلنین ھذا الإنجیل لجمیع الأمم, لكل

رَجل, وامرأة, وطفل."

165:6.4 (1824.7) وكانت ھذه نھایة یوم سبت حافل ومشغول. في الغد ذھب یسوع والاثني عشر

إلى مدن شمال بیریا للزیارة مع السبعین, الذین كانوا یعملون في ھذه المناطق تحت إشراف أبنیر.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 166

آخر زیارة لبیریا الشمالیة

166:0.1 (1825.1) من 11 إلى 20 شباط, قام یسوع والاثنا عشر بجولة في كل مدن وقرى بیریا

الشمالیة حیث كان یعمل زملاء أبنیر وأعضاء الكتیبة النسائیة. وجدوا رُسل الإنجیل ھؤلاء یلاقون
نجاحاً, ولفت یسوع مراراً انتباه رُسلھ إلى حقیقة أن إنجیل الملكوت یمكن أن ینتشر بدون مرافقة

المعجزات والعجائب.
166:0.2 (1825.2) تم تنفیذ ھذه المھمة بأكملھا التي استمرت ثلاثة أشھر في بیریا بنجاح بقلیل من

المساعدة من الرُسل الاثني عشر, وقد عكس الإنجیل منذ ھذا الوقت وصاعداً, لیس الكثیر عن
شخصیة یسوع, بقدر ما عكس تعالیمھ. لكن أتباعھ لم یتبعوا إرشاداتھ لفترة طویلة, لأنھ بعد فترة

وجیزة من وفاة یسوع وقیامتھ ابتعدوا عن تعالیمھ وبدأوا في بناء الكنیسة الأولى حول المفاھیم
العجائبیة والذكریات المجیدة لشخصیتھ البشریة -الإلھَیة.

1. الفریسیون في راغابا

166:1.1 (1825.3) یوم السبت, 18 شباط, كان یسوع في راغابا, حیث عاش فریسي ثري اسمھ

نثانئیل؛ وبما أن عدداً لیس قلیلاً من زملائھ الفریسیین كانوا یتبعون یسوع والاثني عشر حول البلاد,



فقد أعد وجبة الإفطار في صباح ھذا السبت لھم جمیعاً, حوالي عشرین في العدد, ودعا یسوع
كضیف الشرف.

166:1.2 (1825.4) بحلول وقت وصول یسوع إلى ھذا الإفطار, كان معظم الفریسیین, مع اثنین أو

ثلاثة من رجال الشریعة, ھناك بالفعل وقد جلسوا على المائدة. أخذ السید مقعده في الحال على یسار
نثانئیل دون الذھاب إلى أحواض الماء لغسل یدیھ. عرف الكثیر من الفریسیین, خاصة أولئك الذین

یؤیدون تعالیم یسوع, بأنھ یغسل یدیھ فقط لأغراض النظافة, وبأنھ مقت ھذه العروض الاحتفالیة
البحتة؛ لھذا لم یتفاجأوا من مجیئھ المباشر إلى الطاولة دون أن یغسل یدیھ مرتین. لكن نثانئیل كان

مصدوماً بفشل السید ھذا في الإمتثال للمتطلبات الصارمة للممارسة الفریسیة. ویسوع لم یغسل یدیھ,
كما فعل الفریسیون, بعد كل طَبقَ طعام ولا عند نھایة الوجبة.

166:1.3 (1825.5) بعد ھمس مُعتبرَ بین نثانئیل وفریسي غیر ودود على یمینھ وبعد الكثیر من رفع

الحواجب وسخریة الشفتین من قبل أولئك الذین جلسوا مقابل السید, أخیراً قال یسوع: "لقد ظننت
أنكم دعوتموني إلى ھذا المنزل لكسر الخبز معكم ولعلكم تسألونني بشأن إعلان الإنجیل الجدید
لملكوت الله؛ لكنني أدرك بأنكم قد أحضرتموني إلى ھنا لأشھد معرض تكریس احتفالي لبـرِكم
الذاتي. تلك الخدمة قد قدمتموھا لي الآن؛ بماذا بالتالي ستشرفونني كضیفكم في ھذه المناسبة؟"

166:1.4 (1826.1) عندما تكلم السید ھكذا, ألقوا أعینھم على الطاولة وظلوا صامتین. وبما أنھ لم

یتكلم أحد, تابع یسوع: "كثیرون منكم أیھا الفریسیون معي ھنا كأصدقاء, بل إن بعض منكم
تلامیذي, لكن غالبیة الفریسیین مصرین على رفضھم رؤیة النور والاعتراف بالحق, حتى عندما
یحُضر عمل الإنجیل أمامھم في قدرة عظیمة. كم بحرص تنظفون الكؤوس والأطباق من الخارج

بینما أوعیة الطعام الروحي قذرة وملوثة! تتأكدون من تقدیم مظھر ورع ومقدس للناس, لكن نفوسكم
الداخلیة مملوءة بالبر الذاتي, والطمع, والابتزاز, وكل أنواع الإثم الروحي. حتى أن قادتكم یجرؤون

على التآمر والتخطیط لقتل ابن الإنسان. ألا تفھمون أیھا الرجال الحمقى بأن إلھ السماء ینظر إلى
الدوافع الداخلیة للنفـسْ وكذلك إلى ادعاءاتكم الخارجیة ومجاھرتكم التقیة؟ لا تظنوا بأن إعطاء

كنكم من الوقوف طاھرین في حضور قاضي كل الحسنات ودفع العشور سیطھركم من الإثم ویمَّ
الناس. ویل لكم أیھا الفریسیون المُصرون على رفض نور الحیاة! أنتم شدیدو التقید بالعشور

وتتباھون في إعطاء الحسنات, لكنكم عن عمد ترفضون زیارة الله وترفضون إعلان محبتھ. ولو إنھ
لا بأس أن تھتموا بھذه الواجبات البسیطة, ما كان ینبغي أن تتركوا ھذه المتطلبات الأثقل مُھمَلة. ویل



لكل الذین یتجنبون العدل, ویزدرون الرحمة, ویرفضون الحق! ویل لكل الذین یحتقرون وحي الأب
بینما یسعون وراء المقاعد الرئیسیة في الكنِیس ویتوقون إلى التحیات الإطرائیة في الأسواق!"

166:1.5 (1826.2) عندما نھض یسوع لیغادر, قال أحد رجال الشریعة الذي كان عند المائدة,

مخاطباً إیاه: "لكن, یا سید, في بعض تصریحاتك قد عیرتنا نحن أیضاً. ألیس ھناك أي شيء صالح
في الكتبة, أو الفریسیین, أو رجال الشریعة؟" ویسوع, واقفاً, أجاب رجل الشریعة: "أنتم, مثل

الفریسیین, تبتھجون في الأماكن الأولى في الولائم وفي لبس الأثواب الطویلة بینما تضعون أحمالاً
ثقیلة, حملھا مفجع, على أكتاف الناس. وعندما تترنح نفوس الناس تحت ھذه الأعباء الثقیلة, لا

ترفعون حتى واحداً من أصابعكم. ویل لكم أنتم الذین تتخذون أعظم ابتھاج في بناء قبور الأنبیاء
الذین قتلھم آباؤكم! وكونكم توافقون على ما فعلھ آباؤكم یبدو متجلیاً عندما تخططون الآن لقتل أولئك

الذین یأتون في ھذا الیوم فاعلین ما فعلھ الأنبیاء في یومھم ــ معلنین بر الله وكاشفین رحمة الأب
السماوي. لكن من بین جمیع الأجیال الماضیة, سیكون دم الأنبیاء والرُسل مطلوباً من ھذا الجیل

المتمرد والبار-للذات. ویل لكم جمیعاً یا رجال الشریعة الذین أخذتم مفتاح المعرفة من عامة الناس!
أنتم أنفسكم ترفضون الدخول في طریق الحق, وفي نفس الوقت تعیقون جمیع الآخرین الذین یسعون

للدخول إلیھا. لكنكم لن تتمكنوا بھذا من إغلاق أبواب ملكوت السماء؛ التي فتحناھا لجمیع الذین
لدیھم الإیمان للدخول, ولن تغلق بوابات الرحمة ھذه بتحیز وغطرسة المعلمین الكذبة والرعاة غیر

الحقیقیین الذین ھم مثل قبور مبیضة التي, رغم أنھا تبدو جمیلة من الخارج, داخلھا مملوء بعِظام
ناس أموات وكل أنواع النجس الروحي."

166:1.6 (1826.3) ولما فرغ یسوع من الكلام عند مائدة نثانئیل, خرج من المنزل بدون تناول

الطعام. ومن الفریسیین الذین سمعوا ھذه الكلمات, أصبح البعض مؤمناً بتعلیمھ ودخلوا نحو
الملكوت, لكن العدد الأكبر استمر في طریق الظلام, وأصبحوا عاقدین العزم أكثر على أن یكمنوا لھ

حتى یتمكنوا من التقاط بعض كلماتھ التي یمكن استخدامھا لجلبھ إلى المحاكمة والقضاء أمام
السنھدرین في أورشلیم.

166:1.7 (1827.1) كان ھناك بالضبط ثلاثة أشیاء أولاھا الفریسیون اھتماماً خاصاً:

166:1.8 (1827.2) 1. ممارسة العشور الصارمة.

166:1.9 (1827.3) 2. التقید الصارم بشرائع التطھیر.



166:1.10 (1827.4) 3. تجنب الصِلة مع غیر الفریسیین.

166:1.11 (1827.5) عند ھذا الوقت سعى یسوع لفضح العقم الروحي للممارستین الأولتین, بینما

احتفظ بملاحظاتھ المصممة لتوبیخ رفض الفریسیین الدخول في اتصال اجتماعي مع غیر الفریسیین
لمناسبة أخرى ولاحقة عندما كان سیتناول الطعام مرة أخرى مع العدید من ھؤلاء الناس أنفسھم.

2. البرُص العشرة

166:2.1 (1827.6) في الیوم التالي ذھب یسوع مع الاثني عشر إلى أماثوس, بالقرب من حدود

السامرة, وعندما اقتربوا من المدینة, واجھوا جماعة من عشرة برص الذین أقاموا بالقرب من ھذا
المكان, تسعة من ھذه الجماعة كانوا یھود, وواحد سامري. عادة ما كان ھؤلاء الیھود یمتنعون عن

أي ارتباط أو اتصال بھذا السامري, لكن مصابھم المشترك كان اكثر من كافِ للتغلب على كل تحیز
دِیني. كانوا قد سمعوا الكثیر عن یسوع ومعجزاتھ السابقة للشفاء, وبما أن السبعین قاموا بممارسة

الإعلان عن وقت وصول یسوع المتوقع عندما كان السید في الخارج مع الاثني عشر في ھذه
الجولات, تم إعلام البرُص العشرة بأنھ من المتوقع أن یظھر في ھذا الجوار حوالي ھذا الوقت؛

وكانوا, وبالتالي, واقفین ھنا على مشارف المدینة حیث كانوا یأملون في جذب انتباھھ وطلب الشفاء.
عندما رأى البرُص یسوع یقترب منھم, غیر متجرئین على الإقتراب منھ, وقفوا بعیداً وصرخوا

إلیھ: "یا سید, ارحمنا؛ طھرنا من مصابنا. اشفنا كما شفیت آخرین."
166:2.2 (1827.7) كان یسوع قد شرح للتو للاثني عشر لماذا أممیو بیریا, سویةً مع الیھود الأقل

أرثوذكسیة, كانوا أكثر استعداداً للإیمان بالإنجیل الذي وعظھ السبعون أكثر من یھود یھودا الأكثر
أرثوذكسیة والمقیدین بالتقالید. كان قد لفت انتباھھم إلى حقیقة أن رسالتھم قد اسُتلمت بالمثل بسھولة

أكبر من قِبل الجلیلیین, وحتى من قِبل السامریین. لكن الرُسل الاثني عشر بالكاد كانوا مستعدین
حتى الآن للترفیھ عن مشاعر طیبة تجاه السامریین المحتقرین منذ أمد طویل.

166:2.3 (1827.8) تبعاً لذلك, عندما لاحظ سمعان زیلوطس السامري بین البرُص, سعى لیستمیل

السید لیعبر نحو المدینة بدون حتى أن یتمھل لمبادلة التحیات معھم. قال یسوع لسمعان: "لكن ماذا لو



كان السامري یحب الله مثل الیھود؟ ھل یجب أن نجلس في قضاء على إخوتنا الناس؟ من یستطیع أن
یقول؟ إذا شفینا ھؤلاء الرجال العشرة, فربما سیبرھن السامري لیكون اكثر امتناناً حتى من الیھود.

ھل تشعر بالیقین بشأن آرائك, یا سمعان؟ فأجاب سمعان بسرعة, "إذا قمت بتطھیرھم, فستكتشف
في الحال." فأجاب یسوع: "ھكذا سیكون, یا سمعان, وقریباً ستعرف الحقیقة بما یخص امتنان الناس

ورحمة الله المحبة."
166:2.4 (1827.9) یسوع, ذاھب قرب البرُص, قال: "إن تشُافون, فانطلقوا وأروا أنفسكم للكھنة

كما ھو مطلوب بموجب شریعة موسى." وبینما ذھبوا شفوا. لكن عندما رأى السامري بأنھ قد شفي,
رجع, وذاھب في طلب یسوع, بدأ یمجد الله بصوت عالٍ. وعندما وجد السید, وقع على ركبتیھ عند

قدمیھ وأعطى شكراً من أجل تطھیره. التسعة الآخرون, الیھود, كذلك اكتشفوا شفاءھم, وبینما ھم
أیضاً كانوا ممتنین لتطھیرھم, استمروا في طریقھم لإظھار أنفسھم للكھنة.

166:2.5 (1828.1) بینما بقي السامري راكعاً عند قدمي یسوع, قال السید, وھو ینظر حول الاثني

عشر, خاصة سمعان زیلوطس: "ألم یتطھر العشرة؟ أین, إذن, التسعة الآخرون, الیھود؟ فقط واحد,
ھذا الغریب, عاد لیعطي المجد �." ثم قال للسامري, " قم واذھب في طریقك؛ إیمانك قد شفاك."

166:2.6 (1828.2) نظر یسوع مرة أخرى إلى رُسلھ بینما رحل الغریب, ونظر الرُسل جمیعاً إلى

یسوع, ما عدا سمعان زیلوطس, الذي كانت عیناه متجھة إلى أسفل. لم یقل الاثنا عشر كلمة, ولا
یسوع تكلم؛ لم یكن من الضروري أن یفعل.

166:2.7 (1828.3) مع أن كل العشرة من ھؤلاء الرجال كانوا یعتقدون حقاً بأنھم مصابون

بالبرص, إلا أن أربعة فقط كانوا مصابین بذلك. الستة الآخرون شُفوا من مرض جلدي أخطيء على
أنھ برص. لكن السامري كان مصاباً بالفعل بالبرص.

166:2.8 (1828.4) أوصى یسوع الاثني عشر أن لا یقولوا شیئاً عن تطھیر البرُْص, وبینما

استمروا نحو أماثوس, أشار: "ترون كیف أن أولاد المنزل, حتى عندما لا یكونون خاضعین لمشیئة
أبیھم یأخذون بركاتھم كأمر مسلم بھ. یعتقدون أنھ أمر صغیر إذا أھملوا إعطاء شكر عندما یغدق
الأب علیھم الشفاء, لكن الغرباء عندما یتلقون ھدایا من رب المنزل, یمتلئون بالعجب ویضطرون

لإعطاء الشكر تقدیراً للخیرات التي تمُنح لھم." ولا یزال الرُسل لم یقولوا شیئاً رداً على كلمات
السید.



3. الموعظة في جیراسا

166:3.1 (1828.5) بینما كان یسوع والاثنا عشر یزورون رسل الملكوت في جیراسا, سأل أحد

الفریسیین الذین آمنوا بھ ھذا السؤال: "یا رب, ھل سیخَلصَ قلة أم كثیرون حقا؟ً" ویسوع, مجیباً,
قال:

166:3.2 (1828.6) "لقد عُلـمِّتم بأن أولاد إبراھیم فقط ھم من سیخُلصون؛ وبأن الأممیین بالتبني

فقط ھم من یمكنھم أن یأملوا في الخلاص. بعض منكم قد استنتج بأنھ, حیث إن الكتابات المقدسة
تسجل بأن كالب ویشوع فقط من بین كل الجماھیر التي خرجت من مصر عاشا لیدخلا الأرض

الموعودة, بالمقارنة فقط عدد قلیل من الذین یطلبون ملكوت السماء سیجدون مدخلاً إلیھ.
166:3.3 (1828.7) "ولدیكم أیضًا قول آخر بینكم, وواحد الذي فیھ الكثیر من الحقیقة: بأن الطریق

الذي یؤدي إلى الحیاة الأبدیة مستقیم وضیق, وبأن الباب المؤدي إلیھا ضیق بالمثل بحیث إن, من
الذین یسعون للخلاص, فقط قلیلون ھم من یجدون مدخلاً من خلال ھذا الباب. لدیكم أیضًا تعلیم بأن
الطریق الذي یؤدي إلى الھلاك واسع, وبأن مدخلھ واسع, وأن ھناك كثیرون ممن یختارون الذھاب

في ھذه الطریق. وھذا المَثل لا یخلو من معناه. لكنني أعلن بأن الخلاص ھو أولاً مسألة اختیارك
الشخصي. حتى لو كان باب طریق الحیاة ضیقاً, فھو واسع بما فیھ الكفایة لیسمح بدخول كل من
یسعى بصدق للدخول, لأنني ذلك الباب. ولن یرفض الابن دخول أي طفل ولد من الكون, الذي,

یسعى بإیمان, إلى إیجاد الأب من خلال الابن.
166:3.4 (1829.1) "لكن ھنا یكمن الخطر على كل الذین یؤجلون دخولھم إلى الملكوت بینما

یستمرون في السعي وراء ملذات عدم النضج والانغماس في إشباع الأنانیة: بعد أن رفضوا دخول
الملكوت كتجربة روحیة, فقد یسعون لاحقاً لطلب الدخول إلیھ عندما یصبح مجد الطریق الأفضل
مكشوفاً في العصر الآتي. وعندما, بالتالي, یسعى أولئك الذین استھانوا بالملكوت عندما جئت في

شبھ البشریة لإیجاد مدخل عندما یكُشف في شبھ إلھَي, عندئذٍ سأقول لكل ھؤلاء الأنانیین: لا أعرف
من أین أنتم. لقد أتیحت لكم فرصة الاستعداد لھذه المواطنة السماویة, لكنكم رفضتم كل عروض

الرحمة ھذه؛ لقد رفضتم كل الدعوات للحضور بینما كان الباب مفتوحاً. الآن, إلیكم الذین رفضتم



الخلاص, الباب مغلق. ھذا الباب لیس مفتوحاً للذین یودون دخول الملكوت من أجل المجد الأناني.
الخلاص لیس لأولئك الذین لا یرغبون في دفع ثمن التفاني المخلص لفعل مشیئة أبي. عندما في

الروح والنفـسْ أدرتم ظھوركم لملكوت الأب, فلا جدوى في العقل والجسم أن تقفوا أمام ھذا الباب
وتقرعوا, قائلین, ’یا رب, افتح لنا؛ نود كذلك أن نكون عظماء في الملكوت‘. عندئذٍ سأصرح بأنكم

لستم من حظیرتي. لن استقبلكم لتكونوا بین أولئك الذین حاربوا معركة الإیمان الطیب وفازوا
بمكافأة الخدمة اللا-أنانیة في الملكوت على الأرض. وحین تقولون, ’ألم نأكل ونشرب معك, وألم

تعَُّلم في شوارعنا؟‘ عندئذ سأعلن مرة أخرى بأنكم غرباء روحیین؛ بأنكم لم تكونوا خادمین زملاء
في إسعاف رحمة الأب على الأرض؛ بأني لا أعرفكم؛ وحینئذ سیقول قاضي كل الأرض لكم:

’ارحلوا عنا, یا جمیع الذین ابتھجتم في أعمال الإثم.‘
166:3.5 (1829.2) "لكن لا تخافوا؛ كل مَن یرغب بإخلاص في العثور على الحیاة الأبدیة بالدخول

إلى ملكوت الله بالتأكید سیجد ھذا الخلاص الأبدي. لكن أنتم الذین ترفضون ھذا الخلاص یوماً ما
سترون أنبیاء نسل إبراھیم یجلسون مع المؤمنین من أمم الأممیین في ھذا الملكوت الممجد لیتناولوا

من خبز الحیاة وینعشوا أنفسھم بمائھا. والذین سیأخذون الملكوت بقوة روحیة وبھجمات مستمرة من
الإیمان الحي سیأتون من الشمال والجنوب ومن الشرق والغرب. وھوذا, كثیرون من الأولین

سیكونون أخیرین, والأخیرین مرات عدیدة سیكونون أولین."
166:3.6 (1829.3) ھذا كان حقاً نسخة جدیدة وغریبة من المثل القدیم والمألوف عن الطریق

المستقیم والضیق.
166:3.7 (1829.4) ببطء كان الرُسل والعدید من التلامیذ یتعلمون معنى تصریح یسوع الباكر: "ما

لم تولدوا ثانیةً, من الروح, لا یمكنكم دخول ملكوت الله." مع ذلك, لجمیع الأمناء في القلب
والصادقین في الإیمان, یبقى صحیحًا إلى الأبد: "انظروا, ھا أنا أقف عند أبواب قلوب الناس وأقرع,

وإذا كان أي إنسان سیفتح لي, سآتي وأتغذى معھ وسأطعمھ خبز الحیاة؛ سنكون واحداً في الروح
والھدف, وھكذا سنكون دائماً إخوة في الخدمة الطویلة والمثمرة في البحث عن الأب الفردوسي."

وھكذا, سواء سیتم خلاص القلیل أو الكثیر یعتمد إجمالاً على ما إذا كان قلیلون أو كثیرون
سیستجیبون للدعوة: "أنا الباب, أنا الطریق الجدیدة والحیة, وكل من شاء یمكنھ الدخول للشروع في

البحث عن الحقیقة الذي لا نھایة لھ للحیاة الأبدیة".



166:3.8 (1829.5) حتى الرُسل لم یكونوا قادرین تماماً على فھم تعالیمھ فیما یتعلق بضرورة

استخدام القوة الروحیة لغرض اختراق كل المقاومة المادیة وللتغلب على كل عقبة أرضیة قد
تصادف أن تقف في طریق استیعاب القیم الروحیة الكلیة الأھمیة للحیاة الجدیدة في الروح كأبناء الله

المحررین.

4. تعلیم عن الحوادث

166:4.1 (1830.1) في حین أن معظم الفلسطینیین تناولوا وجبتین فقط في الیوم, فقد كانت عادة

یسوع والرُسل, عندما في سفر, أن یتوقفوا عند منتصف النھار من أجل الراحة والانتعاش. ولقد كان
في مثل وقفة الظھیرة ھذه على الطریق إلى فیلادلفیا حینما سأل توما یسوع: "یا سید, من سماع

ملاحظاتك بینما ارتحلنا ھذا الصباح, أود الاستفسار عما إذا كانت الكائنات الروحیة معنیة بإنتاج
الحوادث الغریبة وغیر العادیة في العالمَ المادي, وكذلك, أن أسأل عما إذا كانت الملائكة والكائنات

الروحیة الأخرى قادرة على منع الحوادث ".

166:4.2 (1830.2) رداً على استفسار توما, قال یسوع: "كنت معكم لوقت طویل, ومع ذلك تستمر

في طرح مثل ھذه الأسئلة علي؟ ھل فشلت في ملاحظة كیف یعیش ابن الإنسان كواحد معكم
ویرفض باستمرار أن یوظف قوى السماء من أجل رزقھ الشخصي. ألا نعیش جمیعاً بنفس الوسائل

التي یتواجد بھا جمیع الناس؟ ھل ترى قدرة العالمَ الروحي تتجلى في الحیاة المادیة لھذا العالمَ,
باستثناء من أجل وحي الأب وشفاء أولاده المنكوبین أحیانا؟ً

166:4.3 (1830.3) "اعتقد آباؤكم لوقت طویل جداً بأن الازدھار ھو رمز للموافقة الإلھیة؛ وبأن

الشدائد كانت دلیلاً على استیاء الله. أصرح بأن مثل ھذه المعتقدات ھي خرافات. ألا تلاحظ بأن
أعداداً أكثر بكثیر من الفقراء یستلمون الإنجیل بفرح ویدخلون الملكوت على الفور؟ إذا كانت

الثروات دلیلاً على الحظوة الإلھَیة, لماذا یرفض الأغنیاء مرات عدیدة أن یؤمنوا بھذه البشائر من
السماء؟



166:4.4 (1830.4) "الأب یجعل مطره یسقط على العادل والظالم؛ الشمس بالمثل تشرق على البار

والأثیم. أنت تعرف عن أولئك الجلیلیین الذین خلط بیلاطس دمھم مع التضحیات, لكنني أخبرك لم
یكن ھؤلاء الجلیلیین بأي حال خطاة فوق كل زملائھم لمجرد أن ھذا حدث لھم. أنت تعرف أیضًا
عن الرجال الثمانیة عشر الذین سقط علیھم برج سیلوام, وقتلھم. لا تظن بأن ھؤلاء الناس الذین
ھلكوا بھذه الطریقة كانوا مسیئین أكثر من كل إخوانھم في أورشلیم. ھؤلاء القوم كانوا ببساطة

ضحایا أبریاء لإحدى حوادث الزمان.
166:4.5 (1830.5) "ھناك ثلاث مجموعات من الأحداث التي قد تحدث في حیاتكم:

166:4.6 (1830.6) "1. قد تشارك أنت في تلك الأحداث الطبیعیة التي تشكل جزءًا من الحیاة التي

تعیشھا أنت ورفاقك على الأرض.
166:4.7 (1830.7) "2. قد یصادف أن تقع ضحیة لواحدة من حوادث الطبیعة, واحدة من حوادث

سوء حظ الناس, عارف تماماً أن مثل ھذه الأحداث لا یتم ترتیبھا أو إنتاجھا بأي شكل من الأشكال
من قبل القوى الروحیة للحَیز.

166:4.8 (1830.8) "3. قد تجني ثمار جھودك المباشرة للامتثال للقوانین الطبیعیة التي تحكم العالمَ.

166:4.9 (1830.9) "كان ھناك رَجل زرع شجرة تین في فنائھ, ولما سعى عدة مرات إلى الثمار

ولم یجد شیئاً, دعا الكرامین أمامھ وقال: ’لقد مر ثلاثة مواسم وأنا أتطلع من أجل الثمر على شجرة
التین ھذه ولم أجد شیئاً. اقطعوا ھذه الشجرة القاحلة؛ فلماذا تثُقل على الأرض؟‘ لكن رئیس الكرامین

أجاب سیده: ’اتركھا لسنة واحدة أخرى بحیث أحفر حولھا وأضع السماد, وبعد ذلك, في العام
المقبل, إذا لم تحمل ثمر, فسوف تقُطع‘. وعندما امتثلوا ھكذا لقوانین الإثمار, بما أن الشجرة كانت

حیة وصالحة, فقد كوفئوا بغِلة وافرة.
166:4.10 (1831.1) "فیما یتعلق بالمرض والصحة, یجب أن تعلم بأن ھذه الحالات الجسدیة ھي

نتیجة لأسباب مادیة؛ فالصحة لیست ابتسامة السماء, ولا البلاء عبوس الله.
166:4.11 (1831.2) "أولاد الأب البشر لدیھم استطاعة متساویة لتلقي البركات المادیة؛ لذلك ھو

یغدق أشیاء فیزیائیة على أولاد الناس دون تمییز. عندما یتعلق الأمر بإغداق العطایا الروحیة, فإن
الأب مقید باستطاعة الإنسان على تلقي ھذه الھِبات الإلھَیة. مع أن الأب لیس عنده محاباة أشخاص,

إلا أنھ في إغداق العطایا الروحیة محدود بإیمان الإنسان واستعداده دائماً للإلتزام بمشیئة الأب."



166:4.12 (1831.3) بینما كانوا في طریقھم نحو فیلادلفیا, واصل یسوع تعلیمھم والإجابة على

أسئلتھم المتعلقة بالحوادث, والمرض, والمعجزات, لكنھم لم یكونوا قادرین على استیعاب ھذا التعلیم
بالكامل. ساعة واحدة من التعلیم لن تغیر كلیاً معتقدات زمن حیاة, وھكذا وجد یسوع أنھ من

الضروري أن یكرر رسالتھ, لیقول مرة تلو المرة ما كان یرغب في أن یفھموه؛ وحتى عند ذاك
فشلوا في إدراك معنى مھمتھ الأرضیة حتى إلى بعد موتھ وقیامتھ.

5. المحفل في فیلادلفیا

166:5.1 (1831.4) كان یسوع والاثنا عشر في طریقھم لزیارة أبنیر ورفاقھ, الذین كانوا یعظون

ویعَّلمون في فیلادلفیا. من بین جمیع مدن بیریا, كان في فیلادلفیا حیث اعتنقت أكبر مجموعة من
الیھود والأممیین, أغنیاء وفقراء, متعلمین وغیر متعلمین, تعالیم السبعین, بالتالي دخلوا إلى ملكوت
السماء. لم یكن كنِیس فیلادلفیا أبداً خاضعاً لإشراف السنھدرین في أورشلیم ولذلك لم یغُلق أبداً أمام
تعالیم یسوع وزملائھ. في ھذا الوقت تماماً, كان أبنیر یعَُّلم ثلاث مرات في الیوم في كنِیس فیلادلفیا.

166:5.2 (1831.5) ھذا الكنِیس بالذات أصبح فیما بعد كنیسة مسیحیة وكان المقر الإرسالي لنشر

الإنجیل عبر المناطق الواقعة إلى الشرق. لقد كان لوقت طویل معقلاً لتعالیم السید ووقف وحده في
ھذه المنطقة كمركز للتعلیم المسیحي لعدة قرون.

166:5.3 (1831.6) كان لدى الیھود في أورشلیم دائماً مشاكل مع یھود فیلادلفیا. وبعد وفاة یسوع

وقیامتھ, بدأت كنیسة أورشلیم, التي كان یعقوب شقیق الرب رئیسھا, في مواجھة صعوبات جدیة مع
محفل فیلادلفیا من المؤمنین. أصبح أبنیر رئیساً لكنیسة فیلادلفیا, واستمر على ھذا النحو حتى وفاتھ.

وھذا التباعد مع أورشلیم یفـَّسر لماذا لم یسُمع أي شيء عن أبنیر وعملھ في سجلات إنجیل العھد
الجدید. ھذا الخلاف بین أورشلیم وفیلادلفیا دام طوال حیاة یعقوب وأبنیر واستمر لبعض الوقت بعد
تدمیر أورشلیم. كانت فیلادلفیا في الواقع المقر الرئیسي للكنیسة المبكرة في الجنوب والشرق مثلما

كانت إنطاكیة في الشمال والغرب.



166:5.4 (1831.7) لقد كان سوء الحظ البادي لأبنیر أن یكون على خلاف مع كل قادة الكنیسة

المسیحیة المبكرة, لقد كان على خصام مع بطرس ویعقوب (شقیق یسوع) حول مسائل الإدارة
وسلطة كنیسة أورشلیم؛ وانفصل عن بولس بسبب اختلافات فلسفیة ولاھوتیة. كان أبنیر بابلي أكثر
مما كان یوناني في فلسفتھ, وقاوم بعناد كل محاولات بولس لإعادة صیاغة تعالیم یسوع بحیث تقدم

أقل مما كان غیر مقبول, أولاً للیھود, ثم للمؤمنین الرومان-الإغریق في الباطنیات.
166:5.5 (1832.1) ھكذا اضطر أبنیر لأن یعیش حیاة عزلة. كان رئیس كنیسة بدون مقام في

أورشلیم. تجرأ على تحدي یعقوب شقیق الرب, الذي دعمھ بطرس فیما بعد. وقد فصََلھ ھذا
ً التصرف بفعالیة عن كل زملائھ السابقین. بعدئذٍ تجرأ لیقاوم بولس. على الرغم من أنھ كان متعاطفا

تماماً مع بولس في مھمتھ إلى الأممیین, ولو إنھ دعمھ في منازعاتھ مع الكنیسة في أورشلیم, فقد
عارض بمرارة نسخة تعالیم یسوع التي اختارھا بولس للوعظ. في سنواتھ الأخیرة شجب أبنیر

بولس باعتباره "مُفسداً بارعاً لتعالیم حیاة یسوع الناصري, ابن الله الحي."
166:5.6 (1832.2) خلال السنوات اللاحقة لأبنیر ولبعض الوقت بعدھا, تمسك المؤمنون في

فیلادلفیا بصرامة أكثر بدِین یسوع, كما عاشھ وعلـَّمھ, أكثر من أي جماعة أخرى على وجھ
الأرض.

166:5.7 (1832.3) عاش أبنیر لیبلغ التاسعة والثمانین من العمر, ومات في فیلادلفیا في 21 تشرین

الثاني, عام 74 م. وكان حتى ذات النھایة مؤمناً مخلصاً في, إنجیل الملكوت السماوي, ومعلماً لھ.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 167

زیارة فیلادلفیا

167:0.1 (1833.1) في كل أثناء ھذه الفترة من الإسعاف البیري, عندما یذُكر یسوع والرُسل الذین

یزورون مختلف الأماكن التي كان یعمل فیھا السبعون, یجب أن نتذكر أنھ, كقاعدة عامة, كان معھ
عشرة فقط حیث كانت الممارسة أن یتُرك اثنین من الرُسل على الأقل في بـلاِ لتوجیھ الجموع. بینما

استعد یسوع للذھاب إلى فیلادلفیا, عاد سمعان بطرس وشقیقھ, أندراوس, إلى مخیم بـلاِ لتعلیم
الحشود المتجمعة ھناك. عندما غادر السید المخیم في بـلاِ لزیارة بیریا, لم یكن من غیر المألوف أن

یتبعھ من ثلاثمائة إلى خمسمائة من المخیمین. عندما وصل إلى فیلادلفیا, كان برفقتھ أكثر من
ستمائة تابع.

167:0.2 (1833.2) لم تحضر أي معجزات جولة الوعظ الحدیثة خلال المدن-العشرة, وباستثناء

تطھیر البرُص العشرة, لغایة ھذا لم یكن ھناك معجزات في ھذه المھمة البیریة. كانت ھذه فترة أعلن
فیھا الإنجیل بقوة, وبدون معجزات, وفي معظم الأوقات دون حضور یسوع الشخصي أو حتى

رُسلھ.

167:0.3 (1833.3) وصل یسوع والرُسل العشرة إلى فیلادلفیا یوم الأربعاء, 22 شباط, وأمضوا

الخمیس والجمعة یستریحون من أسفارھم وأعمالھم الأخیرة. لیلة الجمعة تلك, تكلم یعقوب في
الكنِیس, وتم استدعاء مجلس عام في المساء التالي. كانوا مبتھجین كثیراً بتقدم الإنجیل في فیلادلفیا
وبین القرى المجاورة. جلب رُسل داود أیضًا أخبارًا عن المزید من التقدم للملكوت في جمیع أنحاء

فلسطین, بالإضافة إلى أخبار سارة من الإسكندریة ودمشق.



1. الإفطار مع الفریسیین

167:1.1 (1833.4) عاش ھناك في فیلادلفیا فریسي ثري جداً وذا نفوذ الذي كان قد قبـلِ تعالیم

ً أبنیر, ودعا یسوع إلى منزلھ صباح السبت لتناول الإفطار. كان من المعروف بأن یسوع كان مُتوقعَا
في فیلادلفیا في ھذا الوقت؛ لذلك جاء عدد كبیر من الزوار, من بینھم العدید من الفریسیین, من

أورشلیم ومن أماكن أخرى. وبناءً على ذلك, تمت دعوة حوالي أربعین من ھؤلاء الرجال القیادیین
وعدد قلیل من رجال الشریعة إلى ھذا الإفطار, الذي تم تنظیمھ على شرف السید.

167:1.2 (1833.5) بینما توانى یسوع عند الباب, یتحدث مع أبنیر, وبعد أن جلس المضیف, دخل

إلى الغرفة أحد قادة الفریسیین في أورشلیم, وھو عضو في السنھدرین, وكما كانت عادتھ, توجھ
رأساً إلى مقعد الشرف على یسار المضیف. لكن بما أن ھذا المكان كان محجوزاً للسید, والمكان

الموجود على الیمین لأبنیر, أومأ المضیف إلى فریسي أورشلیم لیجلس في المعقد الرابع إلى الیسار,
وكان ھذا الموقر مستاءً للغایة لأنھ لم یحصل على كرسي الشرف.

167:1.3 (1834.1) سرعان ما كانوا جالسین ویستمتعون بالزیارة فیما بینھم حیث إن غالبیة

الحاضرین كانوا تلامیذ یسوع أو سوى ذلك مصادقین للإنجیل. فقط أعداءه لاحظوا حقیقة أنھ لم
یراعي الغسیل الإحتفالي لیدیھ قبل أن یجلس لتناول الطعام. غسل أبنیر یدیھ في بدایة الوجبة ولكن

لیس أثناء التقدیم.
167:1.4 (1834.2) قرب نھایة الوجبة جاء من الشارع رجل مصاب منذ وقت طویل بمرض مزمن

وكان الآن في حالة استسقاء. كان ھذا الرجل مؤمناً, وعُمد مؤخراً على ید زملاء أبنیر. لم یطلب من
یسوع الشفاء, لكن السید كان یعلم جیداً بأن ھذا الرجل المصاب أتى إلى ھذا الإفطار على أمل أن
یھرب بذلك من الجموع التي حشدتھ وبالتالي یكون من المرجح أن یجذب انتباھھ. علم ھذا الرجل

أنھ تم إجراء القلیل من المعجزات آنذاك؛ مع ذلك, فقد كان یعتقد في قلبھ أن محنتھ المؤسفة قد تروق
ربما لشفقة السید. ولم یكن مخطئاً, لأنھ عندما دخل الغرفة, لاحظھ یسوع والفریسي البار-بالذات من
أورشلیم. لم یكن الفریسي بطیئاً في التعبیر عن استیائھ من السماح لمثل ھذا الشخص بدخول الغرفة.
لكن یسوع نظر إلى الرَجل المریض وابتسم برأفة بحیث أنھ اقترب وجلس على الأرض. بینما كانت

الوجبة تنتھي, نظر السید إلى زملائھ الضیوف وعندئذٍ, بعد رمقةٍ معتبرة على الرجل المصاب



بالاستسقاء, قال: "یا أصدقائي, المعلمون في إسرائیل ورجال الشریعة المتعلمون, أود أن أطرح
علیكم سؤالاً: ھل ھو شرعي شفاء المرضى والمنكوبین یوم السبت, أم لا؟" لكن أولئك الذین كانوا

حاضرین كانوا یعرفون یسوع جیدا؛ً لزموا الصمت؛ لم یجیبوا على سؤالھ.

167:1.5 (1834.3) عند ذاك ذھب یسوع إلى حیث جلس الرَجل المریض, وآخذ إیاه بالید, قال: "قم

واذھب في طریقك, أنت لم تطلب أن تشُفى, لكنني أعرف رغبة قلبك وإیمان نفسك." قبل أن یغادر
الرَجل الغرفة, عاد یسوع إلى مقعده, ومخاطباً أولئك الجالسین على المائدة, قال: مثل ھذه الأعمال
یفعلھا أبي, لیس لیغریكم بھا للدخول إلى الملكوت, بل لیكشف نفسھ لأولئك الموجودین بالفعل في

الملكوت. یمكنكم أن تدركوا أنھ سیكون مثل الأب أن یفعل مثل ھذه الأشیاء فقط لأن أي واحد منكم,
لدیھ حیوان مفضل سقط في البئر في یوم السبت, لا یذھب فوراً ویخرجھ؟" وبما أنھ لم یجیبھ أحد,

ونظراً إلى أن مضیفھ كان موافقاً بوضوح على ما یحدث, وقف یسوع وتكلم إلى جمیع الحاضرین:
"یا إخواني, عندما تدُعَون إلى ولیمة زواج, لا تجلسوا في المعقد الرئیسي, لئلا یكون, بالصدفة,

إنسان أكثر تكریمًا منكم قد یكون مدعواً, وسیتعین على المضیف أن یأتي إلیكم ویطلب منكم إعطاء
مكانكم لھذا الضیف الآخر والمُشَّرَف. في ھذه الحادثة, سیطُلب منكم مع عار أن تأخذوا مكاناً أقل
على الطاولة. عندما تدُعون إلى ولیمة, سیكون جزءًا من الحكمة, عند الوصول إلى طاولة الحفل,

أن تسعوا للمكان الأدنى وتأخذوا مقعدكم فیھ, بحیث, عندما ینظر المضیف إلى الضیوف, قد یقول:
’یا صدیقي, لماذا تجلس في المقعد الأقل؟ اصعد للأعلى‘؛ وھكذا سیكون لمثل ھذا المرء المجد في

ً حضور زملائھ الضیوف. لا تنسوا, كل من یرفع نفسھ سیكون متواضعاً, بینما الذي یتواضع حقا
سیرُفع. لذلك, عندما تضُیف على غذاء أو تقدم عشاء, لا تدعو دائماً أصدقائك, أو إخوانك, أو

أقاربك, أو جیرانك الأغنیاء بحیث في المقابل قد یدعونك إلى ولائمھم, وبالتالي سیتم تعویضك.
عندما تقُیم مأدبة, أحیاناً ادعوا الفقراء, والمكفوفین, والمقعدین. بھذه الطریقة ستكون مباركاً في

قلبك, لأنك تعرف جیداً بأن الأعرج والمُقعد لن یتمكنوا من إعادة الدفع لك مقابل إسعافك المُحب."

2. مَثـلَ العشاء العظیم



167:2.1 (1835.1) عندما انتھى یسوع من حدیثھ على مائدة الفریسي, أحد رجال الشریعة

الحاضرین, راغباً في تخفیف الصمت, قال بلا تفكیر: :"طوبى لمَن سیأكل خبزاً في ملكوت الله" ــ
ذلك كائن قول شائع في تلك الأیام. وعند ذاك قال یسوع مثلاً, الذي حتى مضیفھ الودود كان مجبرًا

على أخذه بعین الاعتبار. قال:
167:2.2 (1835.2) "أقام حاكم معَّین عشاءًا كبیراً, وحیث إنھ دعا العدید من الضیوف, أرسل خدمھ

في وقت العشاء لیقول لأولئك المدعوین, ’تعالوا, لأن كل شيء جاھز الآن‘. وكلھم باتفاق واحد
بدأوا في تقدیم الأعذار. قال الأول, ’لقد اشتریت حقلاً للتو, ولا بد لي من الذھاب لإثبات ذلك؛

أرجوك أن تعذرني. وقال آخر, ’لقد اشتریت خمسة نیر من الثیران, ویجب أن أذھب لاستلامھا,
أرجوك أن تعذرني‘.وقال آخر, ’لقد تزوجت للتو, ولذلك لا أستطیع المجيء‘. ھكذا رجع الخدم

وأبلغوا سیدھم بھذا. عندما سمع سید المنزل ھذا, كان غاضباً للغایة, والتفت إلى خدمھ, فقال: ’لقد
أعددت ولیمة الزفاف ھذه, الذبائح مذبوحة, وكل شيء جاھز من أجل ضیوفي, لكنھم ازدروا

دعوتي؛ لقد ذھبوا كل رَجل وراء أراضیھ وبضائعھ, وحتى أنھم أظھروا عدم احترام لخدمي الذین
دعوھم لیأتوا إلى ولیمتي. اخرجوا بسرعة, لذلك, إلى شوارع المدینة وحاراتھا, خارجاً في الطرقات

العامة والجانبیة, وأتوا بالفقراء والمنبوذین, والمكفوفین والعرُج, بحیث یكون لحفل الزفاف
ضیوف‘. وفعل الخدم كما أمر ربھم, ومع ذلك كان ھناك متسع لمزید من الضیوف. ثم قال رب

المنزل لخدمھ: ’اخرجوا الآن إلى الطرقات والریف واغصبوا من ھم ھناك لیأتوا بحیث قد یمتلئ
منزلي. أعلن بأن أیا من أولئك الذین دعُِوا أولاً سوف یتذوق عشائي.‘ وفعل الخدم كما أمر سیدھم,

وامتلأ المنزل."

167:2.3 (1835.3) ولما سمعوا ھذه الكلمات, انصرفوا؛ كل واحد ذھب إلى مكانھ. على الأقل أحد

الفریسیین الساخطین الذي كان حاضراً ذلك الصباح استوعب معنى ھذا المَثل, لأنھ تعمد في ذلك
الیوم وأعلن عن إیمانھ بإنجیل الملكوت. وعظ أبنیر ھذا المَثل تلك اللیلة في المجلس العام للمؤمنین.

167:2.4 (1835.4) في الیوم التالي انشغل جمیع الرُسل في التمرین الفلسفي لمحاولة تفسیر معنى

ھذا المَثل للعشاء العظیم. على الرغم من أن یسوع استمع باھتمام لكل ھذه التفسیرات المختلفة, إلا
أنھ رفض بثبات تقدیم المزید من المساعدة لھم في فھم المثل. كان فقط یقول, "فلیجد كل إنسان

المعنى لنفسھ وفي نفسھ الخاصة."



3. المرأة مع روح العاھة

167:3.1 (1835.5) رتب أبنیر للسید من أجل أن یعَُّلم في الكنِیس یوم السبت ھذا, وھي المرة الأولى

التي ظھر فیھا یسوع في كنِیس منذ أن أغُلقت كلھا أمام تعالیمھ بأمر من السنھدرین. عند ختام
الخدمة نظر یسوع أمامھ إلى امرأة مسنة كانت تعابیرھا مكتئبة, وكانت منحنیة كثیراً في القوام.
كانت ھذه المرأة ممتطاة بالخوف منذ وقت طویل, وقد تلاشى كل الفرح من حیاتھا. عندما نزل
یسوع من على المنبر, ذھب إلیھا, ولامساً قوامھا المنحني على الكتف, قال: "یا امرأة, إذا كنت

ستؤمنین فقط, یمكنك أن تتخلصي كلیاً من روح ضعفك." وھذه المرأة التي كانت منحنیة ومقیدة
بكآبات الخوف لأكثر من ثمانیة عشر عاماً, صدقّت كلمات السید وبالإیمان انتصبت في الحال.

جدت الله. عندما رأت ھذه المرأة بأنھا جُعلت مستقیمة, رفعت صوتھا ومَّ
167:3.2 (1836.1) بالرغم من أن معاناة ھذه المرأة كانت نفسیة تمامًا, فقد كان انحناء قوامھا نتیجة

لعقلھا المكتئب. اعتقد الناس بأن یسوع قد شفى اضطراباً جسدیاً حقیقیاً. مع أن مجمع الكنِیس في
فیلادلفیا كانوا ودیین تجاه تعالیم یسوع, إلا أن رئیس الكنِیس كان فریسیاً غیر ودود. وبینما شارك
رأي المجمع بأن یسوع قد شفى اضطراباً جسدیاً, وكونھ ساخط لأن یسوع تجرأ أن یفعل مثل ھذا

الشيء في یوم السبت, وقف أمام المجمع وقال: "ألا یوجد ستة أیام یجب على الرجال فیھا أن یقوموا
بكل عملھم؟ تعالوا في أیام العمل ھذه, لذلك, وكونوا شافین, لكن لیس في یوم السبت."

167:3.3 (1836.2) عندما تكلم الحاكم غیر الودود على ھذا النحو, عاد یسوع إلى منصة المتحدث,

وقال: "لماذا لعب دور المرائین؟ ألیس كل واحد منكم, في یوم السبت, یفك ثوره من المربط ویقوده
من أجل الشرب؟ إذا كانت مثل ھذه الخدمة مسموح بھا یوم السبت, أفلا ینبغي لھذه المرأة, ابنة

لإبراھیم التي قیدھا الشر منذ ثماني عشرة سنة, أن تفُك من رباطھا وتقُاد لتتناول من میاه الحریة
والحیاة, حتى في یوم السبت ھذا؟" وبینما استمرت المرأة في تمجید الله, وضِع ناقده في عار, وتھلل

المجمع معھا بأنھا شُفیت.
167:3.4 (1836.3) نتیجة لانتقاده العلني لیسوع في یوم السبت ھذا, عُزل رئیس الكنِیس, وعُین أحد

أتباع یسوع مكانھ.



167:3.5 (1836.4) كثیرًا ما خلـَّص یسوع ضحایا الخوف ھؤلاء من روح ضعفھم, ومن كآبة

عقلھم, ومن رباط خوفھم. لكن الناس اعتقدوا أن كل ھذه الآلام كانت إما اضطرابات جسدیة أو
امتلاك أرواح شریرة.

167:3.6 (1836.5) علـَّم یسوع مرة أخرى في الكنِیس یوم الأحد, وكثیرون تعَّمدوا على یدي أبنیر

ظھر ذلك الیوم في النھر الذي كان یتدفق جنوب المدینة. في الغد كان یسوع والرُسل العشرة
سیبدأون بالعودة إلى مخیم بـلاِ لو لم یكن لوصول أحد رُسل داود, الذي أحضر رسالة عاجلة لیسوع

من أصدقائھ في بیت-عنیا, بالقرب من أورشلیم.

4. الرسالة من بیت-عنیا

167:4.1 (1836.6) في وقت متأخر جداً من لیلة الأحد, 26 شباط, وصل عداء من بیت-عنیا إلى

فیلادلفیا, یحمل رسالة من مارثا ومریم تقول, "یا رب, من تحبھ مریض جداً." وصلت ھذه الرسالة
إلى یسوع عند انتھاء مؤتمر المساء وبالضبط بینما كان الرُسل یستأذنون من أجل اللیل. في البدایة

لم یجب یسوع. حدثت واحدة من تلك الفواصل الغریبة, وقت بدا فیھ لیكون على تواصل مع شيء ما
خارج نفسھ, وما بعدھا. وبعد ذلك, ناظر إلى الأعلى, خاطب المرسال في سماع الرُسل, قائلاً: "ھذا

المرض لیس في الحقیقة للموت, لا تشّكوا بأنھ قد یسُتخدم لتمجید الله وتعظیم الابن."

167:4.2 (1837.1) كان یسوع مولعاً جداً بمارثا, ومریم, وشقیقھما لِعازر؛ لقد أحبھم بعاطفة

متوقدة. كان تفكیره الأول والإنساني, أن یذھب لمساعدتھم في الحال, لكن فكرة أخرى خطرت في
كب. كان تقریباً قد تخلى عن الأمل في أن القادة الیھود في أورشلیم سیقبلون الملكوت على عقلھ المُرَّ
الإطلاق, لكنھ لا یزال أحب شعبھ, وھناك الآن تراءت لھ خطة یمكن بمقتضاھا أن یكون لدى الكتبة
والفریسیین في أورشلیم فرصة أخرى لقبول تعالیمھ؛ وقرر, إن شاء أباه, أن یجعل ھذا النداء الأخیر
لأورشلیم العمل الظاھري الأكثر عمقاً وفخامة لكامل مھمتھ الأرضیة. تشبث الیھود بفكرة المخلص
عامل العجائب. ولو أنھ رفض الانحدار إلى أداء العجائب المادیة أو تفعیل معارض دنیویة للسلطة



السیاسیة, فقد طلب الآن موافقة الأب من أجل إظھار سلطتھ غیر الظاھرة حتى الآن على الحیاة
والموت.

167:4.3 (1837.2) كان الیھود معتادون على دفن موتاھم یوم وفاتھم؛ كانت ھذه ممارسة ضروریة

في مثل ھذا المناخ الدافئ. غالباً ما حدث أنھم وضعوا في القبر من كان في غیبوبة فقط, بحیث في
الیوم الثاني, أو حتى الثالث, مثل ھذا الشخص قد یخرج من القبر. لكن كان اعتقاد الیھود بأنھ, في

حین أن الروح أو النفـسْ قد تبقى بالقرب من الجسد لمدة یومین أو ثلاثة أیام, فإنھا لا تنتظر بعد
الیوم الثالث؛ حیث إن التحلل كان قد تقدم جیداً بحلول الیوم الرابع, ولم یعد أحد من القبر بعد انقضاء

مثل ھذه الفترة. ولقد كان من أجل ھذه الأسباب بأن یسوع انتظر یومین كاملین في فیلادلفیا قبل أن
یستعد للسیر إلى بیت-عنیا.

167:4.4 (1837.3) بناء على ذلك, في وقت مبكر من صباح الأربعاء قال لرُسلھ: "لنستعد على

الفور للذھاب إلى یھودا مرة أخرى." وعندما سمع الرُسل سیدھم یقول ھذا, انصرفوا لوحدھم
لبعض الوقت للتشاور مع بعضھم البعض. تولى یعقوب توجیھ المؤتمر, واتفقوا جمیعاً على أنھ من

الحماقة السماح لیسوع بالذھاب إلى یھودا مرة أخرى, وعادوا كرَجل واحد وأخبروه بذلك. قال
یعقوب: "یا سید, لقد كنت في أورشلیم قبل أسابیع قلیلة, وقد سعى القادة إلى موتك, بینما كان الناس

یفكرون برجمك بالحجارة. في ذلك الوقت أعطیت ھؤلاء الناس فرصتھم لتلقي الحق, ولن نسمح لك
بالذھاب مرة أخرى إلى یھودا."

167:4.5 (1837.4) عندئذٍ قال یسوع: "لكن ألستم تفھمون بأن ھناك اثنتي عشرة ساعة في النھار

یمكن فیھا القیام بالعمل بأمان؟ إذا مشى إنسان في النھار فإنھ لا یتعثر حیث أن لدیھ ضوء. إذا مشى
إنسان في اللیل, فھو عرضة للتعثر حیث إنھ بلا ضوء. طالما استمر نھاري, لا أخشى دخول یھودا.
أود القیام بعمل عظیم آخر من أجل ھؤلاء الیھود؛ سأمنحھم فرصة أخرى لیؤمنوا, حتى بشروطھم

الخاصة ــ شروط المجد الظاھري والتجلي المرئي لقدرة الأب ومحبة الابن. إلى جانب ذلك, ألا
تدركون بأن صدیقنا لِعازر قد نام, وأود أن أذھب لإیقاظھ من ھذا النوم!"

167:4.6 (1837.5) عندئذٍ قال أحد الرُسل: "یا سید, إذا كان لِعازر قد نام, عند ذاك بأكثر التأكید

سیشفى." لقد كانت عادة الیھود في ذلك الوقت أن یتحدثوا عن الموت كشكل من أشكال النوم, لكن
بما أن الرسل لم یفھموا أن یسوع قصد أن لعازر قد رحل عن ھذا العالمَ, فقد قال الآن بوضوح:



لصَ الآخرون بذلك, لأنني لم أكن ھناك, إلى النھایة "لِعازر مات. وأنا سعید من أجلكم, حتى لو لم یخَُّ
بحیث سیكون لدیكم الآن سبباً جدیداً لتؤمنوا بي؛ وبذلك الذي ستشھدونھ, یجب أن تتقووا جمیعاً في

التحضیر لذلك الیوم عندما سأرحل فیھ عنكم وأذھب إلى الأب."
167:4.7 (1838.1) عندما لم یتمكنوا من إقناعھ بالامتناع عن الذھاب إلى یھودا, وعندما كان بعض

ر الرُسل كارھین حتى لمرافقتھ, خاطب توما رفاقھ, قائلاً: "لقد أخبرنا السید عن مخاوفنا, لكنھ مُصِّ
على الذھاب إلى بیت-عنیا. أنا واثق بأن ھذا یعني النھایة؛ ھم بالتأكید سیقتلونھ, لكن إذا كان ذلك

ً اختیار السید, فلنبُرئ ذمتنا مثل رجال شجعان؛ فلنذھب أیضًا بحیث قد نموت معھ." ولقد كان دائما
كذلك؛ في الأمور التي تتطلب شجاعة مقصودة ومستدامة, كان توما دائماً الدعامة الأساسیة للرُسل

الاثني عشر.

5. على الطریق إلى بیت-عنیا

167:5.1 (1838.2) في الطریق إلى یھودا تبُع یسوع بجماعة من حوالي خمسین من أصدقائھ

وأعدائھ. عند وقت طعام الظھیرة, یوم الأربعاء, تحدث إلى رُسلھ وإلى ھذه الجماعة من الأتباع
حول "شروط الخلاص," وعند نھایة ھذا الدرس أخبر مَثل الفریسي والعشار (جابي الضرائب).

قال یسوع: " أنتم ترون, إذن, بأن الأب یعطي الخلاص لأولاد البشر, وھذا الخلاص ھو ھدیة
مجانیة لكل من لدیھ الإیمان لینال البنوة في العائلة الإلھَیة. لیس ھناك شيء یمكن أن یفعلھ الإنسان

لكسب ھذا الخلاص. لا یمكن لأعمال البر الذاتي أن تشتري منة الله, والكثیر من الصلاة في الأماكن
العامة لن یعوض عن نقص الإیمان الحي في القلب. قد تضلون الناس بخدمتكم الظاھریة, لكن الله

ینظر إلى نفوسكم. ما أخُبركم بھ مُصَّور جیداً برَجلین دخلا الھیكل للصلاة, أحدھما فریسي والآخر
لى لنفسھ: ’یا الله, أشكرك لأني لست مثل بقیة الناس. مبتزین, غیر عشار. وقف الفریسي وصَّ

متعلمین, ظالمین, زناة, أو حتى مثل ھذا العشار. أصوم مرتین في الأسبوع؛ وأعطي عُشر كل ما
صِل." لكن العشار, واقف عن بعُد, لم یرفع حتى عینیھ نحو السماء بل لطم صدره, قائلاً, ’یا الله أحَّ

ارحمني أنا خاطئ‘. أخبركم بأن العشار ذھب إلى بیتھ باستحسان الله أكثر من الفریسي, لأن كل من
یرفع نفسھ سیذُل لكن من یذل نفسھ سیرُفعَ."



167:5.2 (1838.3) تلك اللیلة, في أریحا, سعى فریسیون غیر ودودین للإیقاع بالسید عن طریق

حثھ على مناقشة الزواج والطلاق, كما فعل رفاقھم ذات مرة في الجلیل, لكن یسوع تجنب ببراعة
جھودھم لاقحامھ في نزاع مع شرائعھم المتعلقة بالطلاق. كما أوضح العشار والفریسي الدین الجید

والسیئ, فإن ممارسات الطلاق الخاصة بھم خدمت في تناقض قوانین الزواج الأفضل للقانون
الیھودي مع التراخي المشین للتفسیرات الفریسیة لدساتیر الطلاق الموسویة ھذه. كان الفریسي یحكم

على نفسھ وفقا لأدنى مقیاس؛ عادلََ العشار نفسھ بالمثل الأعلى. كان التكریس, للفریسي, وسیلة
للحث على ھمود البر-الذاتي وضمان الأمن الروحي الكاذب؛ كان التكریس, بالنسبة للعشار, وسیلة

لحث نفـسْھ لإدراك الحاجة إلى التوبة, والاعتراف, والقبول, بالإیمان, للغفران الرحیم. سعى
الفریسي للعدل؛ سعى العشار للرحمة. قانون الكون ھو: اسألوا وستستملون؛ اسعوا وستجدون.

167:5.3 (1838.4) على الرغم من أن یسوع رفض الانجرار إلى جدال مع الفریسیین بخصوص

الطلاق, إلا أنھ أعلن تعالیم إیجابیة عن أسمى المُثل المتعلقة بالزواج. لقد رفع الزواج باعتباره
الأكثر مثالیة والأعلى من كل العلاقات البشریة. وبالمثل, أشار باستنكار شدید إلى ممارسات الطلاق
المتراخیة وغیر المنصفة لیھود أورشلیم, الذین سمحوا في ذلك الوقت أن یطلق الرجل زوجتھ لأكثر

الأسباب تفاھة, مثل كونھا طباخة ركیكة, أو مدبرة منزل معیبة, أو لغیر سبب أفضل سوى أنھ قد
أصبح مفتوناَ بامرأة ذات مظھر أفضل.

167:5.4 (1839.1) حتى أن الفریسیین ذھبوا إلى حد تعلیم أن الطلاق من ھذا الصنف السھل كان

افتقاداً إلھَیاً خاصاً ممنوحًا للشعب الیھودي, وخاصة الفریسیین. وھكذا, في حین أن یسوع رفض
الإدلاء بتصریحات تتعلق بالزواج والطلاق, إلا أنھ أدان بمرارة ھذا الاستھزاء المخزي بعلاقة

الزواج وأشار إلى ظلمھم للنساء والأطفال. لم یصادق أبداً على أي ممارسة طلاق تمنح الرَجل أي
طائل فوق المرأة؛ استصوب السید فقط تلك التعالیم التي منحت النساء المساواة مع الرجال.

167:5.5 (1839.2) مع أن یسوع لم یقدم تفویضات جدیدة تحكم الزواج والطلاق, فقد حث الیھود

على الارتقاء إلى مستوى شرائعھم وتعالیمھم العلیا الخاصة. لجأ باستمرار إلى الكتابات المقدسة في
جھوده لتحسین ممارستھا على طول ھذه الخطوط الاجتماعیة. بینما یؤید بھذا المفاھیم العلیا

والمثالیة للزواج, تجنب یسوع بمھارة الصدام مع سائلیھ حول الممارسات الاجتماعیة التي تمثلھا إما
قوانینھم المكتوبة أو امتیازات الطلاق المعززة كثیراً لدیھم.



167:5.6 (1839.3) كان من الصعب للغایة على الرُسل أن یفھموا إحجام السید عن إصدار

ً تصریحات إیجابیة تتعلق بالمشكلات العلمیة, والاجتماعیة, والاقتصادیة, والسیاسیة. لم یدُركوا تماما
بأن مھمتھ على الأرض كانت معنیة حصریاً بكشف الحقائق الروحیة والدِینیة.

167:5.7 (1839.4) بعد أن تحدث یسوع عن الزواج والطلاق, في وقت لاحق من ذلك المساء سألھ

رُسلھ على انفراد العدید من الأسئلة الإضافیة, وقد أغاثت إجاباتھ على ھذه التساؤلات عقولھم من
العدید من المفاھیم الخاطئة. في ختام ھذا المؤتمر قال یسوع: "الزواج مُشَّرَف وینبغي أن یكون

مرغوباً من جمیع الرجال. الواقع بأن ابن الإنسان یتابع مھمتھ الأرضیة وحده لا یعكس بأي حال من
ھ الأحوال مرغوبیة الزواج. بأني یجب أن أعمل ھكذا ھو مشیئة الأب, لكن ھذا الأب نفسھ قد وجَّ
خلق الذكَر والأنثى, وإنھا المشیئة الإلھَیة بأنھ یجب أن یجد الرجال والنساء أعلى خدمة لھم وما
یترتب على ذلك من فرح في تأسیس البیوت من أجل استلام الأطفال وتدریبھم, الذین في خلقھم,

یصبح ھؤلاء الآباء شركاء مشاركین مع صانعي السماء والأرض. ولھذا الھدف سیترك الرَجل أباه
وأمھ ویلتصق بزوجتھ, ویجب أن یصبح الاثنان واحداً."

167:5.8 (1839.5) وبھذه الطریقة أراح یسوع عقول الرُسل من الكثیر من القلق بشأن الزواج

وأزال الكثیر من سوء الفھم فیما یتعلق بالطلاق؛ في الوقت نفسھ فعل الكثیر لإعلاء مُثلھم الخاصة
بالتوحید الاجتماعي ولزیادة احترامھم للنساء والأطفال ومن أجل البیت.

6. مباركة الأطفال الصغار

167:6.1 (1839.6) في ذلك المساء انتشرت رسالة یسوع المتعلقة بالزواج وبركة الأطفال في كل

أنحاء أریحا, بحیث في الصباح التالي, قبل وقت طویل من استعداد یسوع والرسل للرحیل, حتى قبل
وقت الإفطار, جاءت عشرات الأمھات إلى حیث مكث یسوع, جالبات أطفالھن على أذرعھن
وقائدینھم بأیدیھن, وقد رغبن في أن یبارك الصغار. عندما خرج الرُسل لمشاھدة ھذا التجمع

للأمھات مع أطفالھن, حاولوا إبعادھن, لكن ھؤلاء النساء رفضن الرحیل حتى یضع السید یدیھ على
أطفالھن ویباركھم. ولما انتھر الرُسل ھؤلاء الأمھات بصوت عالٍ, یسوع سامع الضوضاء, خرج
وزجرھم ساخطًا, قائلاً: " دعوا الأولاد الصغار یأتون إليَ؛ لا تمنعوھم, لأنھ لمثل ھؤلاء ملكوت



السماء. الحق, الحق, أقول لكم, كل من لا یستلم ملكوت الله مثل طفل صغیر بالكاد سیدخل إلیھ لینمو
إلى مكانة الرجولیة الروحیة الكاملة."

167:6.2 (1840.1) وعندما تكلم السید إلى رُسلھ, استلم جمیع الأطفال, واضعاً یدیھ علیھم, بینما تكلم

بكلمات التشجیع والأمل لأمھاتھم.

167:6.3 (1840.2) كثیراً ما تحدث یسوع إلى رُسلھ عن المنازل السماویة وعلـَّم بأن أولاد الله

المتقدمین یجب أن یكبروا روحیاً كما یكبر الأطفال جسدیاً في ھذا العالمَ. وھكذا یبدو المقدس لیكون
في كثیر من الأحیان ھو الشائع, لأنھ في ھذا الیوم قلیلاً أدرك ھؤلاء الأطفال وأمھاتھم بأن ذكاءات

نِبادون الناظرین قد رأوا أطفال أریحا یلعبون مع خالق الكون.

167:6.4 (1840.3) تحسنت مكانة المرأة في فلسطین كثیراً بتعلیم یسوع؛ وھكذا كان سیكون في كل

أنحاء العالمَ لو أن أتباعھ لم ینحرفوا كثیراً عما عَّلمھم إیاه بشق الأنفس.

167:6.5 (1840.4) لقد كان أیضاً في أریحا, في علاقة بمناقشة التدریب الدِیني المبكر للأطفال على

عادات العبادة الإلھَیة, حیث أثـَّر یسوع على رُسلھ القیمة العظیمة للجَمال كتأثیر یقود إلى الحث على
العبادة, خاصةً مع الأطفال. علـَّم السید بالمبدأ والمَثل قیمة عبادة الخالق في وسط البیئة الطبیعیة

للخلیقة. لقد فـَّضل أن یتواصل مع الأب السماوي وسط الأشجار وبین المخلوقات المتواضعة للعالمَ
الطبیعي. لقد ابتھج بتأمل الأب من خلال المشھد المُلھم للعوالم النجمیة للأبناء الخالقین.

167:6.6 (1840.5) عندما لا یكون من الممكن عبادة الله في ھیاكل الطبیعة, یجب على الناس أن

یبذلوا قصارى جھدھم لتوفیر منازل ذات جَمال, معابد ذات بساطة جذابة وزخارف فنیة, بحیث قد
توقظ أعظم المشاعر البشریة بالإقتران مع المقاربة الفكریة للتواصل الروحي مع الله. الحقیقة,

والجمال, والقداسة ھي أدوات مساعدة قویة وفعالة للعبادة الحقة. لكن تواصل الروح لا یتم تعزیزه
من خلال مجرد الزخرفة الھائلة والتزیین المفرط لفن الإنسان المتقن والمتفاخر. یكون الجَمال أكثر

تدیناً عندما یكون أكثر بساطة وطبیعیاً. كم ھو مؤسف أن الأطفال الصغار یجب أن یحصلوا على
أول مقدمة لمفاھیم العبادة العامة في غرف باردة وقاحلة ومجردة جداً من فتنة الجمال وفارغة للغایة

من كل اقتراح بھجة جیدة وقداسة مُلھمة! یجب أن یقـَّدم الطفل للعبادة في الھواء الطلق في الطبیعة



وفیما بعد یرافق والدیھ إلى دور التجمع الدیني التي تكون على الأقل جذابة من الناحیة المادیة
وجمیلة من الناحیة الفنیة مثل البیت الذي یسكن فیھ یومیاً.

7. الحدیث عن الملائكة

167:7.1 (1840.6) بینما ارتحلوا عبر التلال من أریحا إلى بیت-عنیا, مشى نثانئیل معظم الطریق

بجانب یسوع, وأدى نقاشھم حول الأطفال فیما یتعلق بملكوت السماء بشكل غیر مباشر إلى النظر
في إسعاف الملائكة. في النھایة سأل نثانئیل السید ھذا السؤال: "إذ أرى أن الكاھن العالي صدوّقي,

وبما أن الصدوّقیین لا یعتقدون في الملائكة, فماذا یجب أن نعَُّلم الناس بشأن المسعفات السماویات؟"
عند ذاك, من بین أشیاء أخرى, قال یسوع:

167:7.2 (1841.1) "الجیوش الملائكیة ھي مرتبة منفصلة من الكائنات المخلوقة؛ مختلفة كلیاً عن

المرتبة المادیة لمخلوقات البشر, ویعملون كفئة ممیزة من ذكاءات الكون. الملائكة لیسوا من تلك
الفئة من المخلوقات المسماة ’أبناء الله‘ في الكتابات المقدسة؛ ولا ھم أرواح ممجدة لأناس فانین

الذین واصلوا التقدم من خلال العوالم المنزلیة على العلُى. الملائكة ھم خُلق مباشر, ولا یتكاثرون.
الجیوش الملائكیة لدیھا فقط قرابة روحیة مع الجنس البشري. بینما یتقدم الإنسان في الرحلة إلى
الأب في الفردوس, فإنھ یجتاز حالة من الوجود في وقت ما مماثلة لحالة الملائكة, لكن الإنسان

الفاني لا یصبح ملاكاً أبداً.
167:7.3 (1841.2) "الملائكة لا یموتون أبداً, كما یموت الإنسان. الملائكة خالدون ما لم یتورطوا,

بطریق الصدفة, في الخطیئة كما فعل بعضھم بتضلیلات لوسیفر. الملائكة ھم خدام الروح في
السماء, ولیسوا كلیو الحكمة ولا كلیو القدرة. لكن كل الملائكة المخلصین طاھرون ومقدسون حقاً.
167:7.4 (1841.3) "ثم ألا تتذكر بأني قلت لك مرة من قبل بأنھ, إذا مُسحت عیناك الروحیة, عند

ذاك سترى السماوات مفتوحة وتشاھد ملائكة الله تصعد وتنزل؟ إنھ من خلال إسعاف الملائكة بأن
عالمًا ما یمكن أن یظل على اتصال بعوالم أخرى, لأنھ ألم أخبركم مراراً بأن لدي خرافاً أخرى
لیست من ھذه الحظیرة؟ وھؤلاء الملائكة لیسوا جواسیس عالمَ الروح الذین یراقبونك وبعد ذلك



ینطلقون لإخبار الأب بأفكار قلبك والإبلاغ عن مآثرك في الجسد. لا یحتاج الآب إلى مثل ھذه
الخدمة نظراً لأن روحھ تسكن داخلك. لكن ھذه الأرواح الملائكیة تعمل على إبقاء جزء من الخلیقة

السماویة على علم بأفعال أجزاء أخرى ونائیة من الكون. وكثیر من الملائكة, أثناء العمل في حكومة
الأب وأكوان الأبناء, یتم تعیینھم لخدمة الأجناس البشریة. عندما علـَّمتكم بأن العدید من ھؤلاء

السیرافیم ھن أرواح مُسعفة, لم أتكلم بلغة مجازیة ولا في انفعالات شاعریة. وكل ھذا صحیح بغض
النظر عن صعوبة استیعابكم لمثل ھذه الأمور.

167:7.5 (1841.4) "العدید من ھؤلاء الملائكة منخرطون في عمل إنقاذ الناس, ألم أخبركم عن

الفرح السیرافي عندما تختار نفـسْ واحدة أن تھجر الخطیئة وتبدأ في البحث عن الله؟ حتى أخبرتكم
عن الفرح في حضور ملائكة السماء على خاطئ واحد یتوب, مشیراً بذلك إلى وجود مراتب أخرى
وأعلى من الكائنات السماویة, الذین یھتمون بالمثل بالرفاه الروحي وبالتقدم الإلھي للإنسان الفاني.
167:7.6 (1841.5) "ھؤلاء الملائكة أیضًا مھتمون جداً بالوسائل التي یتم بھا إطلاق روح الإنسان

من ھیاكل الجسد ومُرافقَة نفـسْھ إلى القصور في السماء. الملائكة ھم المرشدون الأكیدون
والسماویون لنفـسْ الإنسان في أثناء تلك الفترة الزمنیة المجھولة وغیر المحددة التي تتداخل بین

موت الجسد والحیاة الجدیدة في مقامات الروح."

167:7.7 (1841.6) وكان سیتحدث أكثر مع ناثانیل فیما یتعلق بإسعاف الملائكة, لو لم یقُاطَع

باقتراب مارثا, التي كانت قد أبلغت بأن السید یقترب من بیت-عنیا من قِبل أصدقاء لاحظوه یصعد
التلال إلى الشرق. وأسرعت الآن لتحییھ.
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ورقة 168

قیامة لِعازر

168:0.1 (1842.1) كان بعد الظھر بقلیل عندما بدأت مارثا السیر للقاء یسوع بینما أتى من حافة

التل بالقرب من بیت-عنیا. كان شقیقھا, لِعازر, قد مات منذ أربعة أیام ووضِع في قبرھم الخاص في
نھایة الحدیقة في وقت متأخر من بعد ظھر یوم الأحد. كان الحجر عند مدخل القبر قد دحُرج في

مكانھ صباح ھذا الیوم, الخمیس.
168:0.2 (1842.2) عندما بعثت مارثا ومریم كلمة إلى یسوع بخصوص مرض لِعازر, كانتا

واثقتین بأن السید سیفعل شیئاً حیال ذلك. كانتا تعلمان بأن شقیقھما كان مریضاً بشكل یائس, ولو
إنھما بالكاد تجرأتا على الأمل بأن یترك یسوع عملھ في التعلیم والوعظ لیأتي لمساعدتھم, كانت

لدیھما ثقة كبیرة في قدرتھ على شفاء المرض بحیث اعتقدتا أنھ سیتكلم الكلمات الشافیة فقط, وسوف
یتعافى لِعازر على الفور. وعندما مات لِعازر بعد ساعات قلیلة من مغادرة المرسال بیت-عنیا إلى
فیلادلفیا, استنتجتا أن السبب ھو أن السید لم یعَلمَ بمرض شقیقھما إلا بعد فوات الأوان, بعد أن كان

میتاً بالفعل لعدة ساعات.
168:0.3 (1842.3) لكنھما, مع جمیع أصدقائھما المؤمنین, كانوا في حیرة كبیرة من الرسالة التي

أعادھا العداء یوم الثلاثاء قبل الظھیرة عندما وصل بیت-عنیا. أصَّر المرسال بأنھ سمع یسوع یقول,
"... ھذا المرض في الحقیقة لیس للموت." لم یستطعوا أن یفھموا سبب عدم إرسالھ كلمة لھم ولا

عرض المساعدة بطریقة أخرى.



168:0.4 (1842.4) جاء العدید من الأصدقاء من قرى صغیرة قریبة وآخرون من أورشلیم لمؤاساة

الشقیقتین المنكوبتین. كان لِعازر وأخواتھ أبناء یھودي میسور الحال ومكرّم, الذي كان الساكن
الوجیھ في قریة بیت-عنیا الصغیرة. وعلى الرغم من أن الثلاثة كانوا منذ فترة طویلة من أتباع

یسوع المتحمسین, فقد كانوا مُحترَمین للغایة من قبل كل من عرفھم. لقد ورثوا كروماً واسعة
وبساتین زیتون في ھذا الجوار, وأنھم كانوا أثریاء شھد إضافیاً على حقیقة أنھم یستطیعون أن یكون

لدیھم قبر خاص على عقارھم الخاص. كِلا والدیھم قد دفنوا بالفعل في ھذا القبر.
168:0.5 (1842.5) كانت مریم قد تخلت عن فكرة مجيء یسوع وترُكت إلى حزنھا, لكن مارثا

تشبثت بالأمل بأن یسوع سیأتي, حتى إلى ذلك الصباح بالذات عندما دحرجوا الحجر أمام القبر
وختموا المدخل. حتى في ذلك الوقت أرشدت جاراً لیراقب طریق أریحا من حافة التل إلى شرق

بیت-عنیا؛ وكان ھذا الفتى الذي بشر مارثا بأن یسوع وأصدقاؤه یقتربون.
168:0.6 (1842.6) عندما لاقت مارثا یسوع, خرت عند قدمیھ, ھاتفة, "یا سید, لو كنت ھنا, لما

مات أخي!" العدید من المخاوف كانت تمر خلال عقل مارثا, لكنھا لم تعطي تعبیراً لأي شك, ولم
تجرؤ على انتقاد سلوك السید أو التشكیك فیھ فیما یتعلق بوفاة لِعازر. عندما تكلمت, انحنى یسوع
ورافعاً إیاھا على قدمیھا, قال, "لیكن لدیك إیمان فقط, یا مارثا, وسوف یقوم أخوك مرة أخرى."

عند ذاك أجابت مارثا: "أعلم أنھ سیقوم مرة أخرى في قیامة الیوم الأخیر؛ وحتى الآن أعتقد بأنك
مھما طلبت من الله, فإن أبانا سیعطیك."

168:0.7 (1843.1) عندئذٍ قال یسوع, وھو ینظر مباشرة إلى عیني مارثا: "أنا ھو القیامة والحیاة؛

الذي یؤمن بي, ولو مات, فسیحَیا. في الحقیقة, كل من یعیش ویؤمن بي لن یموت حقاً. مارثا, ھل
لِص, ابن الله الحي, تؤمنین بھذا؟" فأجابت مارثا السید: "نعم, لقد آمنت منذ فترة طویلة بأنك المخَّ

حتى ھو الذي یجب أن یأتي إلى ھذا العالمَ."
168:0.8 (1843.2) حیث إن یسوع استفسر عن مریم, ذھبت مارثا على الفور إلى المنزل, وھامسة

لأختھا, قالت, "السید ھنا وقد سأل عنكِ." ولما سمعت مریم ھذا, قامت بسرعة وأسرعت للخارج
للقاء یسوع, الذي كان لا یزال ینتظر في المكان, على مسافة قریبة من المنزل, حیث لاقتھ مارثا

أولاً. الأصدقاء الذین كانوا مع مریم, یسعون إلى مواساتھا, عندما رأوا أنھا نھضت بسرعة
وخرجت, تبعوھا, مفترضین أنھا ذاھبة إلى القبر لتبكي.



168:0.9 (1843.3) كان العدید من أولئك الحاضرین أعداء یسوع اللدودین. لھذا خرجت مرثا

لمقابلتھ بمفردھا, وأیضاً السبب في لماذا ذھبت سراً لإبلاغ مریم بأنھ سأل عنھا. مارثا بینما تتوق
لرؤیة یسوع, رغبت في تجنب أي مكروه محتمل قد یكون سببھ مجیئھ المفاجيء وسط جماعة كبیرة

من أعدائھ من أورشلیم. كانت نیة مارثا البقاء في المنزل مع أصدقائھم أثناء ذھاب مریم لتحیة
یسوع, لكنھا فشلت في ھذا, لأنھم جمیعاً تبعوا مریم وھكذا وجدوا أنفسھم بشكل غیر متوقع في

حضرة السید.
168:0.10 (1843.4) قادت مارثا مریم إلى یسوع, وعندما رأتھ, خرت عند قدمیھ, ھاتفةً. "لو كنت

ھنا فقط, لما مات أخي!" وعندما رأى یسوع كیف حزنوا جمیعاً على موت لِعازر, كانت نفسھ
مُحرَكة بالشفقة.

168:0.11 (1843.5) عندما رأى المعَّزون بأن مریم قد ذھبت لكي تحیي یسوع, انسحبوا لمسافة

قصیرة بینما تحدثت كل من مارثا ومریم مع السید واستلمتا المزید من كلمات المؤاساة والوعظ
للحفاظ على إیمان قوي بالأب وتسلیم تام للمشیئة الإلھَیة.

168:0.12 (1843.6) كان العقل البشري لیسوع مُحرَكاً بقوة بالنزاع بین محبتھ للِعازر والأخوات

الثكلى وازدراءه واحتقاره للعرض الخارجي للمودة الذي أظھره بعض ھؤلاء الیھود غیر المؤمنین
وذوي النیة القاتلة. استاء یسوع بسخط من عرض الحداد القسري والظاھري للِعازر من قبل بعض

ھؤلاء الأصدقاء المزعومین حیث أن ھذا الحزن الكاذب كان مرتبطًا في قلوبھم بكثیر من العداء
المریر تجاھھ. بعض ھؤلاء الیھود, مع ذلك, كانوا مخلصین في عزائھم, لأنھم كانوا أصدقاء

حقیقیین للعائلة.

1. عند قبر لِعازر

168:1.1 (1843.7) بعدما أمضى یسوع لحظات قلیلة في تعزیة مارثا ومریم, على حدة من

المعَّزین, سألھما, "أین وضعتموه؟" فقالت مارثا, "تعال وانظر." وبینما تبع السید في صمت مع
الشقیقتین الحزینتین, بكى. لما رأى الیھود الودودون الذین تبعوھم دموعھ, قال أحدھم: "انظروا كم

كان یحبھ. ألا یستطیع مَن فتح عیون الأعمى أن یحفظ ھذا الرَجل من أن یموت؟" بحلول ھذا الوقت



كانوا یقفون أمام قبر العائلة, كھف طبیعي صغیر, أو انحدار, في إفریز صخرة التي ارتفعت حوالي
ثلاثین قدماً عند الطرف البعید من قطعة أرض الحدیقة.

168:1.2 (1844.1) من الصعب أن نشرح للعقول البشریة بالضبط لماذا بكى یسوع. في حین أن

لدینا منفذ إلى تسجیل العواطف الإنسانیة والأفكار الإلھَیة المشتركة, كما ھو مُسجل في عقل الضابط
المُشَّخَص, فإننا لسنا متأكدین تماماً من السبب الحقیقي لھذه التجلیات العاطفیة. نحن میالون للاعتقاد

بأن یسوع بكى بسبب عدد من الأفكار والمشاعر التي كانت تدور في ذھنھ في ھذا الوقت, مثل:
168:1.3 (1844.2) 1. أنھ شعرََ بتعاطف حقیقي وحزین من أجل مارثا ومریم؛ كان لدیھ عاطفة

إنسانیة حقیقیة وعمیقة تجاه ھاتین الأختین اللتین فقدتا أخیھن.
168:1.4 (1844.3) 2. كان منزعجاً في عقلھ من حضور حشد المُعَّزین, بعضھم مخلص وبعضھم

مجرد مُدعّین. لقد استاء دائماً من عروض العزاء الظاھریة ھذه. كان یعلم أن الشقیقات أحبت أخیھن
وكان لدیھن إیمان ببقاء المؤمنین, قد تفسر ھذه المشاعر المتنازعة سبب تأوھھ عندما اقتربوا من

القبر.
168:1.5 (1844.4) 3. لقد تردد حقاً في إعادة لِعازر إلى الحیاة الفانیة. كانت شقیقتاه بحاجة إلیھ

حقاً, لكن یسوع ندم على استحضار صدیقھ لیقاسي الاضطھاد المُر الذي كان یعلم جیداً بأن لِعازر
سیتحملھ نتیجة لكونھ موضوع أعظم كل تجلیات القدرة الإلھَیة لابن الإنسان.

168:1.6 (1844.5) والآن قد نروي حقیقة مثیرة للاھتمام ومفیدة: مع أن ھذه الروایة تنكشف كحدث

اعتیادي وطبیعي على ما یبدو في الشؤون الإنسانیة, إلا أنھا تحتوي على بعض الأنوار الجانبیة
المثیرة للاھتمام. بینما ذھب المرسال إلى یسوع یوم الأحد, مخبراً إیاه بمرض لِعازر, وبینما أرسل

یسوع كلمة بأن مرضھ "لیس للموت", في الوقت نفسھ ذھب شخصیاً إلى بیت-عنیا وحتى سأل
الشقیقتین, "أین وضعتموه؟" على الرغم من أن كل ھذا یبدو أنھ یشیر إلى أن السید كان یسیر وفقاً

لطریقة ھذه الحیاة ووفقاً للمعرفة المحدودة للعقل البشري, مع ذلك, تكشف سجلات الكون بأن
الضابط المُشَّخَص لیسوع أصدر أوامر بالإحتجاز غیر المُحددَ الأمد لضابط فكر لِعازر على

الكوكب لاحقاً لموت لِعازر, وبأن ھذا الأمر وُضع على السجل بالضبط قبل خمس عشرة دقیقة من
تنفس لِعازر نفسَھ الأخیر.



168:1.7 (1844.6) ھل عرف العقل الإلھَي لیسوع, حتى قبل موت لِعازر, بأنھ سیقیمھ من

الأموات؟ لا نعلم. نحن نعرف فقط ما نضعھ على السُجل.

168:1.8 (1844.7) كان كثیر من أعداء یسوع یمیلون إلى السخریة من مظاھر عطفھ, وقالوا فیما

بینھم: إذا ھو فكَّر كثیراً في ھذا الرَجل, فلماذا انتظر طویلاً قبل المجيء إلى بیت-عنیا؟ إذا كان ھو
ما یدَعّونھ, لماذا لم ینقذ صدیقھ العزیز؟ ما الخیر من شفاء الغرباء في الجلیل إذا كان لا یستطیع

إنقاذ من یحبھم؟ و وبطرق أخرى كثیرة سخروا من تعالیم یسوع وأعمالھ واستخفوا بھا.
168:1.9 (1844.8) وھكذا, بعد ظھر ھذا الخمیس في حوالي الساعة الثانیة والنصف, كانت المنصة

كلھا معدة في ھذه المزرعة الصغیرة لبیت-عنیا للشروع بأعظم الأعمال المتعلقة بالإسعاف
الأرضي لمیخائیل نِبادون, أعظم تجلي للقدرة الإلھَیة أثناء تجسده في الجسد. حیث إن قیامتھ

الخاصة حدثت بعد أن تحرر من قیود السكن البشري.
168:1.10 (1845.1) قلیلاً أدركت الجماعة الصغیرة التي تجمعت أمام قبر لِعازر الحضور عن قرب

للحشد الشاسع من كل مراتب الكائنات السماویة المتجمعة تحت قیادة جبرائیل والآن في الانتظار,
بتوجیھ من الضابط المُشَّخَص لیسوع, تتأرجح بالتوقع ومستعدة لتنفیذ أوامر سُلطانھا الحبیب.
168:1.11 (1845.2) عندما قال یسوع كلمات الأمر تلك, "أزیحوا الحجر," استعدت الجیوش

السماویة المتجمعة لتشرع دراما قیامة لِعازر في شبھ جسده الفاني. مثل ھذا الشكل من القیامة
ینطوي على صعوبات في التنفیذ تتجاوز بكثیر الطریقة المعتادة لقیامة المخلوقات البشریة في شكل

المورونشیا وتتطلب شخصیات سماویة أكثر بكثیر وتنظیماً أكبر بكثیر من مرافق الكون.
جھاً بأن یدُحرَج الحجر أمام 168:1.12 (1845.3) عندما سمعت مارثا ومریم ھذا الأمر لیسوع مُوَّ

القبر, امتلأتا بالمشاعر المتضاربة. كانت مریم تأمل بأن یقُام لِعازر من الأموات, لكن مارثا, بینما
كانت تشارك إلى حد ما إیمان شقیقتھا, كانت أكثر خوفاً بأن لِعازر لن یكون بحالة جیدة في مظھره,

لیسوع, والرُسل, وأصدقائھن. قالت مارثا: "أیجب أن ندحرج الحجر؟ شقیقي الآن میت منذ أربعة
أیام, بحیث بھذا الوقت قد بدأ انحلال الجسد." قالت مارثا ھذا أیضاً لأنھا لم تكن متأكدة من سبب

طلب السید بأن یزُال الحجر؛ اعتقدت أنھ ربما أراد یسوع فقط أن یلقي نظرة أخیرة على لِعازر. لم
تكن مستقرة وثابتة في موقفھا. بینما ھم یترددون في دحرجة الحجر, قال یسوع: "ألم أقل لكم في
البدایة بأن ھذا المرض لم یكن للموت؟ ألم آتي لأفي بوعدي؟ وبعد أن أتیت إلیكم, ألم أقل أنھ, إذا

كنتم فقط ستؤمنون, سترون مجد الله؟ لماذا إذن تشّكون؟ إلى متى قبل أن تؤمنوا وتطیعوا؟"



168:1.13 (1845.4) عندما انتھى یسوع من الكلام, أمسك رسلھ بالحجر بمساعدة الجیران الراغبین,

ودحرجوه بعیداً عن مدخل القبر.

168:1.14 (1845.5) كان الاعتقاد السائد عند الیھود بأن قطرة المرارة على رأس سیف ملاك الموت

بدأت تعمل بنھایة الیوم الثالث, بحیث أخذت مفعولھا الكامل في الیوم الرابع. سمحوا بأن نفـسْ
الإنسان قد تتوانى حول القبر حتى نھایة الیوم الثالث, ساعیة لإعادة إحیاء الجسد المیت؛ لكنھم

اعتقدوا اعتقادا راسخا أن مثل ھذه النفـسْ تكون قد انصرفت إلى مقام الأرواح الراحلة قبل فجر
الیوم الرابع.

168:1.15 (1845.6) ھذه المعتقدات والآراء المتعلقة بالموتى ورحیل أرواح الموتى خدمت لتؤكد,

في عقول جمیع الذین كانوا حاضرین الآن عند قبر لِعازر وبعد ذلك لجمیع الذین قد یسمعون بما
كان على وشك أن یحدث, بأن ھذا كان في الواقع وحقاً حالة من إقامة الموتى من خلال العمل

الشخصي للذي أعلن أنھ "القیامة والحیاة."

2. قیامة لِعازر

168:2.1 (1845.7) بینما وقفت ھذه الجماعة من حوالي خمسة وأربعین فانیاً أمام القبر, كان

بإمكانھم رؤیة شكل لِعازر بشكل خافت, ملفوفاً في أربطة كتانیة, ومُستقراً على الجانب الأیمن
السفلي في كھف الدفن. بینما وقفت ھذه المخلوقات الأرضیة ھناك في صمت بدون تنفس تقریباً,
كانت جیوش شاسعة من الكائنات السماویة قد تأرجحت نحو أماكنھا استعداداً للإستجابة لإشارة

العمل عندما ستعُطى من قبل جبرائیل, قائدھا.
168:2.2 (1846.1) رفع یسوع عینیھ وقال: "أبتاه, أنا ممتن بأنك سمعت طلبي ومنحتھ. أعلم أنك

تسمعني دائماً, لكن بسبب أولئك الذین یقفون ھنا معي, ھكذا أتكلم معك, بحیث أنھم قد یؤمنوا أنك
أرسلتني إلى العالمَ, وبحیث قد یعرفوا بأنك تعمل معي في ما نحن على وشك القیام بھ." وعندما

لى, صرخ بصوتٍ عالٍ, "لِعازر, ھلم خارجًا!" صَّ



168:2.3 (1846.2) على الرغم من أن ھؤلاء المراقبین البشریین ظلوا بلا حراك, فقد كانت

حد امتثالاً لكلمة الخالق. في غضون اثنتي الجیوش السماویة الشاسعة كلھا في ھرج في عمل موَّ
ً عشرة ثانیةً فقط من زمن الأرض, بدأ شكل لِعازر الذي كان بلا حیاة حتى الآن یتحرك وجلس حالیا
على حافة الرف الحجري حیث استراح. كان جسده مقیداً بثیاب القبر, ووجھھ مغطى بمندیل. وفیما

وقف أمامھم ــ حیاً ــ قال یسوع, "فكوه وأخلوا سبیلھ."
168:2.4 (1846.3) الجمیع, ما عدا الرُسل, مع مارثا ومریم, ھربوا إلى المنزل. كانوا شاحبین من

الرعب ومُتغلب علیھم بالذھول. بینما انتظر البعض, أسرع كثیرون إلى منازلھم.
168:2.5 (1846.4) حیا لِعازر یسوع والرُسل وسأل عن معنى ثیاب القبر ولماذا استیقظ في

الحدیقة. انسحب یسوع والرُسل إلى جانب بینما أخبرت مارثا لِعازر عن موتھ, ودفنھ, وقیامتھ. كان
ً علیھا أن تشرح لھ بأنھ قد مات یوم الأحد والآن أعُید إلى الحیاة یوم الخمیس, حیث لم یكن واعیا

بالوقت منذ وقوعھ في نوم الموت.

168:2.6 (1846.5) بینما خرج لِعازر من القبر, أعطى الضابط المُشَّخَص لیسوع, الآن رئیس نوعھ

في ھذا الكون المحلي, أمراً لضابط لِعازر السابق, الذي ینتظر الآن, لاستئناف الإقامة في عقل
ونفـسْ الرَجل المُقام.

168:2.7 (1846.6) بعد ذلك ذھب لِعازر إلى یسوع, ومع شقیقتیھ, جثوا عند قدمي السید لیعطوا

الشكر ویقدموا الحمد �. یسوع, آخذاً لِعازر بالید, رفعھ, قائلاً: "یا بني, ما حدث لك سیختبره أیضًا
كل من یؤمن بھذا الإنجیل باستثناء أنھم سیبُعثون بشكل أكثر مجداً. ستكون شاھداً حیاً للحق الذي

قلتھُ ــ أنا القیامة والحیاة. لكن دعونا الآن ندخل جمیعاً إلى المنزل ونشارك في التغذیة لھذه الأجسام
المادیة."

168:2.8 (1846.7) بینما مشوا نحو المنزل, صرف جبرائیل المجموعات الإضافیة من الجیوش

السماویة المتجمعة بینما سجل الحالة الأولى على یورانشیا, والأخیرة, حیث تم بعث مخلوق بشري
في شبھ الجسد المادي للموت.

168:2.9 (1846.8) بالكاد استوعب لِعازر ما حدث. كان یعلم أنھ كان مریضاً جداً, لكنھ لم یتذكر

سوى أنھ نام وأیُقظ. لم یكن قادراً على إخبار أي شيء عن ھذه الأیام الأربعة في القبر لأنھ كان غیر



واعي تماماً. الزمن لا وجود لھ لمن ینامون نوم الموت.
168:2.10 (1846.9) على الرغم من أن الكثیرین آمنوا بیسوع نتیجة لھذا العمل الجبار, إلا أن

آخرون فقط قـَّسوا قلوبھم أكثر لرفضھ. بحلول ظھر الیوم التالي كانت ھذه القصة قد انتشرت في
جمیع أنحاء أورشلیم. ذھب العشرات من الرجال والنساء إلى بیت-عنیا لمشاھدة لِعازر والتحدث

معھ, والفریسیین المذعورین والمضطربین دعوا لاجتماع للسنھدرین على عجل بحیث قد یقرروا ما
یجب فعلھ حیال ھذه التطورات الجدیدة.

3. اجتماع السنھدرین

168:3.1 (1847.1) على الرغم من أن شھادة ھذا الرَجل الذي أقُیم من بین الأموات ساھمت كثیرًا

في ترسیخ إیمان جماھیر المؤمنین بإنجیل الملكوت, فقد كانت ذات تأثیر ضئیل أو معدوم على
موقف الحكام والقادة الدِینیین في أورشلیم إلا لتسریع قرارھم بإھلاك یسوع وإیقاف عملھ.

168:3.2 (1847.2) عند الساعة الواحدة في الیوم التالي, الجمعة, اجتمع السنھدرین لمزید من النقاش

حول السؤال, "ماذا سنفعل بیسوع الناصري؟" بعد أكثر من ساعتین من النقاش والجدال الحاد, قدَّم
أحد الفریسیین حلاً یدعو لموت یسوع الفوري, معلناً بأنھ یمثل تھدیداً لكل إسرائیل ویلُزم السنھدرین

رسمیاً بقرار الموت, دون محاكمة وفي تحدي لكل السوابق.
168:3.3 (1847.3) مراراً وتكراراً أمرت ھذه الھیئة المھیبة من قادة الیھود بإلقاء القبض على

یسوع وتقدیمھ للمحاكمة بتھم التجدیف والعدید من الاتھامات الأخرى بخرق الشریعة المقدسة
الیھودیة. حتى أنھم ذھبوا مرة قبل الآن إلى حد إعلان أنھ یجب أن یموت, لكن ھذه كانت المرة

الأولى التي یسُجل فیھا أن السنھدرین رغب في إصدار أمر بموتھ قبل المحاكمة. لكن ھذا القرار لم
یتم التصویت علیھ حیث إن أربعة عشر عضواً من السنھدرین استقالوا في ھیئة عندما تم اقتراح
مثل ھذا الإجراء الذي لم یسمع بھ. في حین لم یتم اتخاذ إجراء رسمي بشأن ھذه الاستقالات لمدة

أسبوعین تقریباً, فقد انسحبت ھذه المجموعة المكونة من الأربعة عشر من السنھدرین في ذلك الیوم,
ولم یعودوا لیجلسوا مرة أخرى في المجلس. عندما تم تنفیذ ھذه الاستقالات لاحقاً, تم طرد خمسة



أعضاء آخرین لأن رفاقھم اعتقدوا بأن لدیھم مشاعر ودیة تجاه یسوع. مع إخراج ھؤلاء الرجال
التسعة عشر كان السنھدرین في وضع یسمح لھم بمحاكمة وإدانة یسوع بأكثریة تحد على الإجماع.

168:3.4 (1847.4) في الأسبوع التالي تم استدعاء لِعازر وشقیقتیھ للمثول أمام السنھدرین. عندما تم

الاستماع إلى شھادتھم, لا شك أمُكن إضماره بأن لِعازر قد أقُیم من بین الأموات. على الرغم من أن
تعاملات السنھدرین أقـَّرت فعلیاً قیامة لِعازر, إلا أن السجل حمل قراراً ینسب ھذا وجمیع العجائب

الأخرى التي صنعھا یسوع إلى قدرة أمیر الأبالسة, الذي تم الإعلان أن یسوع متحالف معھ.
168:3.5 (1847.5) بغض النظر عن مصدر قدرتھ في العمل العجائبي, كان ھؤلاء القادة الیھود

مقتنعین بأنھ, إذا لم یتم إیقافھ في الحال, قریباً جداً سیؤمن بھ كل عامة الناس, علاوة على ذلك, فأن
تعقیدات خطیرة ستنشأ مع السُلطات الرومانیة حیث إن كثیرین جداً من المؤمنین بھ اعتبروه

المسیح, مخلص إسرائیل.
168:3.6 (1847.6) كان في ھذا الاجتماع نفسھ للسنھدرین حینما عبرّ قیافا الكاھن العالي لأول مرة

عن ذلك المَثل الیھودي القدیم, الذي كرره مرات كثیرة جداً: "من الأفضل أن یموت رجل واحد, من
أن یھلك المجتمع."

168:3.7 (1847.7) مع أن یسوع تلقى تحذیراً من أفعال السنھدرین في ظھیرة یوم الجمعة المظلم

ھذا, إلا أنھ لم یكن في الأقل منزعجاً واستمر في استراحة السبت مع أصدقاء في بیت-فاج, قریة
مع یسوع والرُسل, بترتیب مسبق, صغیرة بالقرب من بیت-عنیا. في وقت مبكر من صباح الأحد, تجَّ

في بیت لِعازر, ومستأذنین عائلة بیت-عنیا, بدأوا رحلتھم رجوعاً إلى مخیم بـلاِ.

4. الإستجابة للصلاة

168:4.1 (1848.1) في الطریق من بیت-عنیا إلى بـلاِ طرح الرُسل على یسوع العدید من الأسئلة,

أجاب السید علیھا جمیعاً بحریة باستثناء تلك التي تتضمن تفاصیل قیامة الموتى. ھذه المسائل كانت
تتجاوز استطاعة رُسلھ على الفھم؛ لذلك رفض السید مناقشة ھذه الأسئلة معھم. حیث إنھم رحلوا من

بیت-عنیا سِراً, كانوا وحدھم. لذلك انتھز یسوع الفرصة لیقول أشیاء كثیرة للعشرة التي اعتقد أنھا
ستھیئھم للأیام العصیبة المقبلة.



168:4.2 (1848.2) كان الرُسل مثارین كثیراً في أذھانھم وأمضوا وقتاً طویلاً في مناقشة تجاربھم

الحدیثة من حیث صلتھا بالصلاة واستجابتھا. تذكَّروا جمیعاً ما قالھ یسوع لمرسال بیت-عنیا في
فیلادلفیا, عندما قال بوضوح, "ھذا المرض لیس في الحقیقة للموت." ومع ذلك, بالرغم من ھذا

الوعد, فقد مات لِعازر بالفعل. طوال ذلك الیوم, المرة تلو المرة, عادوا إلى مناقشة ھذا السؤال عن
استجابة الصلاة.

168:4.3 (1848.3) یمكن تلخیص إجابات یسوع على أسئلتھم العدیدة على النحو التالي:

168:4.4 (1848.4) 1. الصلاة ھي تعبیر العقل المتناھي في جھد للاقتراب إلى اللانھائي. یجب,

لذلك, أن یكون القیام بالصلاة محدوداً بمعرفة, وحكمة, وسجایا المتناھي؛ بالمثل, یجب أن تكون
الإجابة مشروطة برؤیة, وغایات, ومُثل, وامتیازات اللانھائي. لا یمكن أن یلاُحظ أبداً استمراریة

غیر منقطعة للظواھر المادیة بین القیام بالصلاة واستلام الإجابة الروحیة الكاملة علیھا.

168:4.5 (1848.5) 2. عندما یبدو أن الصلاة غیر مُستجابة, غالباً ما یدل التأخیر على إجابة أفضل,

على أنھا واحدة لسبب وجیھ ما مؤخرة للغایة. عندما قال یسوع بأن مرض لِعازر لم یكن في الحقیقة
للموت, كان قد مات بالفعل لإحدى عشرة ساعة. لا تمُنع أي صلاة مُخلِصة من الإجابة إلا عندما

تكون وجھة النظر الفائقة للعالمَ الروحي قد استنبطت إجابة أفضل, إجابة تلبي التماس روح الإنسان
كما یتباین مع صلاة مجرد عقل الإنسان.

168:4.6 (1848.6) 3. صلوات الزمن, عندما تـكون مُحرضة بالروح ویتم التعبیر عنھا في إیمان,

غالباً ما تكون واسعة وشاملة للغایة بحیث یمكن إجابتھا فقط في الأبدیة؛ یكون الالتماس المحدود
جَل الإجابة لفترة طویلة لانتظار خلق استطاعة كافیة أحیاناً محفوفاً بفھم اللانھائي بحیث یجب أن تؤَّ
لأجل الاستلام؛ قد تكون صلاة الإیمان شاملة للغایة بحیث لا یمكن تلقي الإجابة إلا على الفردوس.

168:4.7 (1848.7) 4. غالباً ما تكون إجابات صلاة العقل الفاني من ھكذا طبیعة بحیث لا یمكن

لي قد أحرز الوضع الخالد. مرات كثیرة تلقیھا والتعرف علیھا إلا بعد أن یكون ذات العقل المصَّ
یمكن الإجابة على صلاة الكائن المادي فقط عندما یكون مثل ھذا الفرد قد تقدم إلى مستوى الروح.



168:4.8 (1848.8) 5. قد تكون صلاة الشخص العارف با� مشوھة جداً بسبب الجھل وممسوخة

بالخرافة بحیث سیكون الجواب علیھا غیر مرغوب للغایة. عندئذٍ یجب على كائنات الروح المتداخلة
أن تترجم تلك الصلاة بحیث, عندما یصل الجواب, یفشل مقدم الالتماس كلیا في التعرف علیھا

كإجابة لصَلاتھ.

168:4.9 (1848.9) 6. كل الصلوات الحقیقیة یتم توجیھھا إلى كائنات روحیة, وكل ھذه الالتماسات

یجب أن تجُاب في مصطلحات روحیة, ویجب أن تتكون كل ھذه الإجابات في حقائق روحیة. لا
تستطیع الكائنات الروحیة إغداق إجابات مادیة لالتماسات الروح حتى للكائنات المادیة. یمكن

لي في الروح." للكائنات المادیة أن تصلي بفعالیة فقط عندما "تصَّ

168:4.10 (1849.1) 7. لا یمكن لأي صلاة أن تأمل في إجابة ما لم تولد في الروح ویرعاھا الإیمان.

إیمانك الصادق یعني ضمناً أنك قد منحت فعلیاً سلفاً سامعي صلاتك الحق الكامل في إجابة
التماساتك وفقاً لتلك الحكمة السامیة وتلك المحبة الإلھَیة التي یصَّورھا إیمانك كمحركة دائماً لأولئك

لي لھم. الكائنات الذین تصَّ

168:4.11 (1849.2) 8. یكون الطفل دائماً ضمن حقوقھ عندما یفترض أن یلتمس من الوالد؛ ویكون

الوالد دائماً ضمن التزاماتھ الأبویة تجاه الطفل غیر الناضج عندما تمُلي حكمتھ الفائقة تأخیر استجابة
صلاة الطفل, أو تعدیلھا, أو فصلھا, أو تجاوزھا, أو تأجیلھا إلى مرحلة أخرى من الارتقاء الروحي.

168:4.12 (1849.3) 9. لا تتردد بأن تصَّلي صلوات اشتیاق الروح؛ لا تشك بأنك ستتلقى الإجابة إلى

التماساتك. ستكون ھذه الإجابات قید الإیداع, في انتظار تحقیقك لتلك المستویات الروحیة المستقبلیة
من التحصیل الكوني الفعلي, على ھذا العالمَ أو على عوالم أخرى, حیث سیصبح من الممكن لك
التعرف على الإجابات التي طال انتظارھا وملاءمتھا إلى التماساتك الأبكر إنما المُساء توقیتھا.

168:4.13 (1849.4) 10. جمیع الالتماسات الأصلیة المولودة من الروح ھي أكیدة لتلقى الإجابة.

اسألوا وسوف تستلمون. لكن یجب أن تتذكروا أنكم مخلوقات تقدمیة للزمان والفضاء؛ لذلك یجب أن
تحسبوا باستمرار لعامل الزمان-الفضاء في تجربة استلامكم الشخصي للإجابات الكاملة لصلواتكم

والتماساتكم المتنوعة.



5. ماذا حل بلِعازر

168:5.1 (1849.5) بقي لِعازر في بیتھ في بیت-عنیا, حیث كان مركز اھتمام عظیم لكثیر من

المؤمنین المخلصین والعدید من الأشخاص الفضولیین, حتى أسبوع صلب یسوع, عندما تلقى
تحذیراً بأن السنھدرین قد أصدر مرسوماً بموتھ. كان حكام الیھود مصممین على وضع حد للانتشار
الإضافي لتعالیم یسوع, وحكموا جیداً بأنھ سیكون من غیر المجدي إعدام یسوع إذا سمحوا للِعازر,

الذي مثل ذروة عملھ العجائبي, أن یعیش ویحمل شھادة على حقیقة أن یسوع أقامھ من بین الأموات.
لقد عانى لعازر بالفعل من الاضطھاد المریر منھم.

168:5.2 (1849.6) وھكذا استأذن لِعازر بسرعة شقیقتیھ في بیت-عنیا, ھارباً خلال أریحا وعبر

الأردن, ولم یسمح لنفسھ بالراحة لفترة طویلة حتى وصل فیلادلفیا. كان لِعازر یعرف أبنیر جیداً,
وھنا شعر بالأمان من مؤامرات السنھدرین الأثیمین القاتلة.

168:5.3 (1849.7) بعد وقت قصیر من ھذا تخلصت مارثا ومریم من أراضیھما في بیت-عنیا

والتحقتا بشقیقھما في بیریا. في ھذه الأثناء, كان لِعازر قد أصبح أمین صندوق الكنیسة في فیلادلفیا.
أصبح داعماً قویاً لأبنیر في خلافھ مع بولس وكنیسة أورشلیم وتوفي في النھایة, عندما كان یبلغ من

العمر 67 سنة, بذات المرض الذي حملھ عندما كان شاباً في بیت-عنیا.



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 168 | أجزاء | المحتوى | ورقة 170 >>

ورقة 169

أخِر تعلیم في بـلاِ

169:0.1 (1850.1) في وقت متأخر من مساء الاثنین, 6 آذار, وصل یسوع والرُسل العشرة إلى

مخیم بـلاِ. كان ھذا ھو الأسبوع الأخیر من إقامة یسوع ھناك, وكان نشیطاً جداً في تعلیم الجموع
وإرشاد الرُسل. كان یعظ كل عصریة للجموع وكل لیلة یجیب على أسئلة الرُسل وبعض التلامیذ

الأكثر تقدماً المقیمین في المخیم.
169:0.2 (1850.2) كانت الأخبار المتعلقة بقیامة لِعازر قد وصلت إلى المخیم قبل یومین من

وصول السید, وكان التجمع بأكملھ في ترقب. لم یحدث أي شيء منذ إطعام الخمسة آلاف مما أثار
مخیلة الناس. ولھذا كان في ذروة المرحلة الثانیة من الإسعاف العام للملكوت حینما خطط یسوع

لتعلیم ھذا الأسبوع القصیر في بـلاِ ثم البدء بالجولة إلى جنوب بیریا التي أدت مباشرة إلى التجارب
الأخیرة والمأساویة للأسبوع الأخیر في أورشلیم.

169:0.3 (1850.3) كان الفریسیون ورؤساء الكھنة قد بدأوا في صیاغة شكاواھم وبلورة اتھاماتھم.

اعترضوا على تعالیم السید على ھذه الأسس:
169:0.4 (1850.4) 1. ھو صدیق للعشارین والخطاة؛ یستلم الكافرین وحتى یأكل معھم.

دف؛ یتكلم عن الله باعتباره أبیھ ویعتقد بأنھ مساوٍ �. 169:0.5 (1850.5) 2. ھو مُجَّ

169:0.6 (1850.6) 3. ھو مخالف للشریعة. یشفي أمراض في یوم السبت وفي نواح كثیرة أخرى

یستھزئ بالشریعة المقدسة لإسرائیل.



169:0.7 (1850.7) 4. ھو متحالف مع الأبالسة. یعمل عجائب ویقوم بمعجزات على ما یبدو بقدرة

بعلزبوب, أمیر الأبالسة.

1. مَثل الابن الضائع

169:1.1 (1850.8) بعد ظُھر یوم الخمیس تحدث یسوع إلى الجموع عن "نعمة الخلاص." في

سیاق ھذه الموعظة أعاد سرد قصة الخروف الضائع وقطعة النقود الضائعة وبعدئذٍ أضاف مَثلھ
المُفـَّضل عن الابن المُسرف. قال یسوع:

169:1.2 (1850.9) "لقد حذركم الأنبیاء من صموئیل إلى یوحنا بأنكم یجب أن تسعوا إلى الله ــ

تبحثوا عن الحقیقة. قالوا دائماً, ’اطلبوا الرب ما دام یمكن العثور علیھ‘. وكل ھذا التعلیم یجب أن
یؤخذ إلى القلب. لكنني جئت لأریكم بأنھ, بینما تسعون لتجدوا الله, الله بالمثل یسعى لیجدكم. لقد

أخبرتكم مرات عدیدة قصة الراعي الصالح الذي ترك خرافھ التسعة والتسعین في الحظیرة بینما
انطلق بحثاً عن واحد ضائع, وكیف, عندما وجد الخروف الضال, وضعھ فوق كتفھ وأعاده بحنان
إلى الحظیرة. وعندما أعُید الخروف الضائع إلى الحظیرة, تتذكرون بأن الراعي الصالح استدعى
أصدقاءه ودعاھم لیبتھجوا معھ بالعثور على الخروف الذي كان ضائعاً. مرة أخرى أقول, ھناك

فرح في السماء على خاطئ واحد یتوب أكثر من تسعة وتسعین شخصاً مستقیمین لا یحتاجون إلى
التوبة. واقع أن ھناك نفوس ضائعة فقط یزید من اھتمام الأب السماوي. لقد جئت إلى ھذا العالم

لأقوم بأمر أبي, وقد قیل حقاً عن ابن الإنسان بأنھ صدیق للعشارین والخطاة.
169:1.3 (1851.1) "لقد عُلـمِّتم بأن القبول الإلھَي یأتي بعد توبتكم ونتیجة لكل أعمال تضحیاتكم

وتوبتكم, لكنني أؤكد لكم بأن الأب یقبلَكم حتى قبل أن تتوبوا ویرسل الابن رفاقھ لیجدونكم
ویعیدونكم, بفرح, إلى الحظیرة, ملكوت البنوة والتقدم الروحي. أنتم جمیعاً مثل الخروف الذي ضل,

وقد جئت لأبحث عن أولئك الضائعین وأخلصھم.
169:1.4 (1851.2) "ویجب أن تتذكروا أیضاً قصة المرأة التي, حیث كان لدیھا عشر قطع من

الفضة صنعت منھا عقداً من الزینة, وأضاعت قطعة واحدة, وكیف أضاءت السراج وكنَّست المنزل



بكَد وواصلت البحث إلى أن وجدت قطعة الفضة الضائعة. وبمجرد أن عثرت على قطعة النقود التي
كانت ضائعة, دعت رفاقھا وجیرانھا معاً, قائلة, ’افرحوا معي, لأني وجدت القطعة التي كانت

ضائعة‘.لذا أقول مرة أخرى, ھناك دائماً فرح في حضور ملائكة السماء على خاطئ واحد یتوب
ویعود إلى حظیرة الأب. وأخبركم ھذه القصة لأؤثر علیكم بأن الأب وابنھ ینطلقان للبحث عن أولئك

الضائعین, وفي ھذا البحث نوظف كل التأثیرات القادرة على تقدیم المساعدة في جھودنا الدؤوبة
للعثور على أولئك الذین فقدوا, أولئك الذین یحتاجون إلى الخلاص. وھكذا, بینما یخرج ابن الإنسان

إلى البریة في طلب الخروف الضال, ھو یبحث أیضًا عن قطعة النقود التي ضاعت في المنزل.
الخروف یتیھ بعیداً, عن غیر قصد؛ وقطعة النقود مغطاة بغبار الزمن ومستورة بتراكم أشیاء الناس.

169:1.5 (1851.3) "والآن أود أن أحكي لكم قصة ابن طائش لمزارع میسور الذي ترك منزل

والده عن عمد وذھب إلى أرض غریبة, حیث وقع في كثیر من الشدائد. تذكرون بأن الخروف ضل
بدون قصد, لكن ھذا الشاب ترك بیتھ بتدبیر مُسبق. لقد كان على ھذا النحو:

169:1.6 (1851.4) "رَجل معین كان لدیھ ابنان؛ أحدھما, الأصغر سناً, كان خفیف القلب وعدیم

ً المبالاة, یسعى دائماً إلى قضاء وقت ممتع ویتھرب من المسؤولیة, بینما شقیقھ الأكبر كان دائما
جاداً, ورصیناً, ویعمل بكد, ومستعد لتحمل المسؤولیة. الآن لم یتفق ھذان الشقیقان معاً بشكل جید؛
كانا دائماً یتشاجران ویتنازعان. كان الفتى الأصغر سناً مرحاً وخفیف الروح, لكنھ كان كسولاً ولا

یعُتمد علیھ؛ كان الابن الأكبر مستقراً ومجتھداً, وفي الوقت نفسھ مُعجب بنفسھ, وجافي الطبع,
ومغرور. استمتع الابن الأصغر باللعب لكنھ تجنب العمل؛ كرس الأكبر نفسھ للعمل لكنھ نادراً ما

لعب. أصبحت ھذه العلاقة غیر مرغوب فیھا لدرجة أن الابن الأصغر جاء إلى والده وقال: ’یا أبي,
اعطني الجزء الثلث من ممتلكاتك التي ستقع لي واسمح لي بالخروج إلى العالمَ لأنشد حظي

الخاص.‘ وعندما سمع الأب ھذا الطلب, وھو یعلم مدى تعاسة الشاب في البیت ومع شقیقھ الأكبر,
قسَّم ممتلكاتھ,معطیاً الشاب نصیبھ.

ع الشاب كل أموالھ وانطلق في رحلة إلى بلاد 169:1.7 (1851.5) "في غضون أسابیع قلیلة جمَّ

بعیدة, ولیس واجداً أي شيء مربح لیفعلھ مما كان مُسراً أیضاً, سرعان ما أھدر كل میراثھ في
معیشة صاخبة. وعندما أنفق كل ما لدیھ, قامت ھناك مجاعة مطولة في ذلك البلد, ووجد نفسھ في

حاجة. وھكذا, عندما عانى من الجوع وكانت محنتھ عظیمة, وجد عملاً مع أحد مواطني ذلك البلد,



الذي أرسلھ إلى الحقول لیطُعم الخنازیر. وكان الشاب راغباً أن یملأ بطنھ بالقشور التي تأكلھا
الخنازیر, لكن لا أحد یعطیھ أي شيء.

169:1.8 (1852.1) "في أحد الأیام, عندما كان جائعاً جداً, رجع إلى نفسھ وقال: ’كم من الخدم

المُستأجَرین عند أبي لدیھم ما یكفي من الخبز ویفضل عنھم بینما أنا أھلك من الجوع, أطُعم الخنازیر
في بلاد غریبة! سأقوم وأذھب إلى أبي, وسأقول لھ: ’أبي, لقد أخطأت في حق السماء وضدك, أنا

لست مستحقاً بعد الآن أن أدعى ابنك؛ فقط كن راغباً لتجعلني أحد خدمك المستأجَرین‘. وعندما
وصل الشاب إلى ھذا القرار, قام وانطلق إلى منزل والده.

169:1.9 (1852.2) "الآن كان ھذا الأب قد حزن كثیراً على ابنھ؛ فقد افتقد الفتى المرح, ولو إنھ

طائش. ھذا الأب أحب ھذا الابن وكان دائماً یترقب من أجل رجوعھ, بحیث على یوم اقترابھ من
بیتھ, حتى بینما كان لا یزال بعیداً, رآه الأب, وكائناً مُحركاً بالشفقة المحبة, ركض خارجاً لیلقاه,

وبتحیة ودودة عانقھ وقـَّبلھ. وبعد أن التقیا ھكذا, تطلع الابن في وجھ أبیھ الدامع وقال: ’یا أبي, لقد
أخطأت ضد السماء وفي نظرك؛ لم أعد مستحقاً أن أدعى ابن‘ ــ لكن الفتى لم یجد فرصة لإكمال

اعترافھ لأن الأب الفرح فرحاً غامراً قال للخدم الذین كانوا بھذا الوقت قد أتوا راكضین إلیھ:
’احضروا بسرعة ثوبھ المفـَّضل, الذي قمت بحفظھ, وضعوه علیھ وضعوا خاتم الابن في یده

واحضروا صندلاً لقدمیھ‘.
169:1.10 (1852.3) "وبعد ذلك, بعد أن قاد الأب السعید الفتى المتقرح القدمَین والمتعب إلى المنزل,

نادى خدمھ: ’احضروا العجل المسمن واقتلوه, ولنأكل ونفرح, لأن ابني ھذا كان میتاً وھو حي مرة
معوا كلھم حول الأب لیفرحوا معھ باسترجاع ابنھ. أخرى؛ كان ضائعاً ووُجد‘. فتجَّ

169:1.11 (1852.4) "في ھذا الوقت تقریباً بینما كانوا یحتفلون, دخل الابن الأكبر من عمل یومھ في

الحقل, وبینما اقترب من المنزل, سمع الموسیقى والرقص. وعندما صعد إلى الباب الخلفي, استدعى
أحد الخدم واستفسر منھ عن معنى كل ھذه الاحتفالات. وعند ذاك قال الخادم: ’لقد عاد أخوك المفقود
منذ فترة طویلة إلى البیت, وقد قتل والدك العجل المسمن لیبتھج بعودة ابنھ بسلامة. ادخل لكي تحیي

أنت أیضاً أخیك وتستقبلھ في إلى منزل أبیك‘.
169:1.12 (1852.5) "لكن لما سمع الأخ الأكبر ھذا, كان متأذیاً جداً وغاضباً لدرجة أنھ لم یود

الدخول إلى المنزل. عندما سمع أبوه باستیائھ من الترحیب بأخیھ الأصغر, خرج لیستعطفھ. لكن
الابن الأكبر لم یستسلم لإقناع أبیھ. أجاب والده, قائلاً: ’ھنا كل ھذه السنوات الكثیرة خدمتك, ولم



أتجاوز أبداً الأقل من أوامرك, ومع ذلك لم تعطني حتى جَديٍ بحیث قد أفرح مع أصدقائي. لقد بقیت
ھنا لأھتم بك طوال ھذه السنوات, ولم تفرح أبداً بخدمتي المخلصة, لكن عندما یعود ابنك ھذا, بعد

أن بعثر ثروتك مع العاھرات, تسرع لتذبح العجل المسمن وتفرح علیھ.‘
169:1.13 (1852.6) "حیث إن ھذا الأب أحب كِلا ابنیھ حقاً, فقد حاول أن یتعقل مع ھذا الابن

الأكبر: ’لكن یا بني, لقد كنت معي كل الوقت. وكل ما لدي ھو لك. كان یمكنك أن تأخذ جَدي في أي
وقت یكون لدیك أصدقاء لمشاركة فرحك. لكنھ الآن من اللائق فقط بأنك یجب أن تنضم إلي في

ً كونك مسروراً وفرحاً لأن أخاك عاد. فكِر في الأمر یا بني, أخوك كان ضائعاً ووُجد؛ لقد عاد حیا
إلینا!‘"

169:1.14 (1853.1) كان ھذا واحداً من أكثر الأمثال تأثیراً وفعالیة من بین جمیع الأمثال التي قدمھا

یسوع لتؤثر على سامعیھ برغبة الأب لیستلم كل من یسعون للدخول إلى ملكوت السماء.
169:1.15 (1853.2) كان یسوع مُشایعاً جداً في روایة ھذه القصص الثلاث في نفس الوقت. قدم قصة

الخروف الضائع لیرُي بأنھ, عندما یضل الناس عن غیر قصد بعیداً عن طریق الحیاة, فإن الآب
مدرك لمثل ھؤلاء الضائعین ویخرج, مع أبنائھ, الرعاة الحقیقیین للقطیع, لیبحث عن الخروف

الضائع. بعد ذلك كان یتلو قصة عملة النقود الضائعة في المنزل لكي یصَُّور مدى دقة البحث الإلھَي
عن كل المرتبكین, أو الحائرین, أو سوى ذلك الذین عموا روحیاً بسبب الھموم المادیة وتراكمات
الحیاة. ومن ثم سیشرع في روایة ھذا المَثل عن الابن الضائع, استقبال الضال العائد, لیبین مدى

اكتمال استعادة الابن الضائع إلى منزل أبیھ وقلبھ.
169:1.16 (1853.3) مرات, ومرات عدیدة أثناء سنواتھ في التعلیم, روى یسوع وأعاد سرد ھذه

القصة عن الابن المُسرف. كان ھذا المَثل وقصة السامري الصالح وسیلتھ المُفـَّضلة لتعلیم محبة
الأب وحسن جوار الإنسان.

2. المَثل عن الوكیل الأریب



169:2.1 (1853.4) في إحدى الأمسیات, قال سمعان زیلوطس, معلقاً على إحدى أقوال یسوع: "یا

سید, ماذا عنیت عندما قلت الیوم بأن كثیرین من أولاد العالمَ ھم أكثر حكمة في جیلھم من أولاد
الملكوت بما أنھم بارعون في تكوین صداقة مع شیطان جشع الإثم؟" أجاب یسوع:

169:2.2 (1853.5) "بعض منكم, قبل أن تدخلوا الملكوت, كنتم بارعین جداً في التعامل مع زملائكم

في العمل. إذا كنتم ظالمین وغالباً ما تكونون غیر منصفین, فقد كنتم مع ذلك حذرین وبعیدي النظر
بحیث تعاملتم في أشغالكم بعین واحدة لربحكم الحالي وأمانكم المستقبلي. بالمثل یجب علیكم الآن أن

ترتبوا حیاتكم في الملكوت بحیث تزودون من أجل فرحكم الحالي بینما تتأكدون من استمتاعكم
المستقبلي بالكنوز الموضوعة في السماء. إذا كنتم مجتھدین للغایة في تحقیق مكاسب لأنفسكم عندما

تكونون في خدمة الذات, فلماذا یجب أن تظُھروا اجتھاداً أقل في كسب النفوس للملكوت بما أنكم
الآن خدام أخوة الإنسان ووكلاء الله؟

169:2.3 (1853.6) "كلكم قد تتعلمون درساً من قصة رَجل ثري معَّین كان لدیھ وكیل أریب لكنھ

ظالم. ھذا الوكیل لم یقمع عملاء سیده من أجل مكسبھ الأناني فحسب, لكنھ أیضاً أھدر وبدد أموال
سیده بشكل مباشر. عندما بلغ كل ھذا أخیراً أذُني سیده, دعا الوكیل أمامھ وسأل عن معنى ھذه

الشائعات وطلب منھ تقدیم حساب فوري عن وكالتھ وأن یستعد لتسلیم شؤون سیده إلى آخر.
169:2.4 (1853.7) "الآن ھذا الوكیل غیر المُخلِص بدأ یقول لنفسھ: ’ماذا أفعل حیث إنني على

وشك أن أفقد ھذه الوكالة؟ لیس لدي قوة للحرث, وأخجل من التسول. أنا أعرف ماذا سأفعل للتأكد
من أنھ عندما أخرج من ھذه الإدارة, سیتم الترحیب بي في منازل جمیع الذین یتعاملون مع سیدي‘.
وعند ذاك, داعیاً كل من مدیني سیده, قال للأول, ’بكم أنت مدین لسیدي؟‘ وأجاب ھذا, ’بمائة مكیال

من الزیت‘. عند ذاك قال الوكیل, خذ لوح ختم سندك, اجلس بسرعة, وقم بتغییره إلى خمسین. بعد
ذلك قال لمدین آخر, كم علیك؟‘ فأجاب, ’مائة مكیال من الحنطة‘. فقال الوكیل, ’خذ صكك واكتب
أربعین‘. وھذا ما فعلھ مع العدید من المدینین الآخرین. وھكذا سعى ھذا الوكیل غیر النزیھ لجعل

أصدقاء لنفسھ بعد أن یكون قد سُرح من وكالتھ. حتى ربھ وسیده, عندما علم بھذا لاحقاً, كان
مضطراً للاعتراف بأن وكیلھ غیر المخلص على الأقل قد أظھر فطنة في الأسلوب الذي سعى بھ

لیزود من أجل أیام العوز والشدائد في المستقبل.
169:2.5 (1854.1) "وبھذه الطریقة یظُھر أبناء ھذا العالمَ أحیاناً حكمة أكثر في استعدادھم للمستقبل

أكثر مما یفعل أبناء النور. أقول لكم أنتم الذین تدعون أنكم تقتنون كنزاً في السماء: خذوا دروس من



أولئك الذین یصُادقون سلطان جشع الإثم, وبالمثل دبروا معایشكم بحیث تصنعون صداقة أبدیة مع
قوى البر لكي, عندما تفشل كل الأشیاء الأرضیة, ستسُتلمَون بفرح في المساكن الأبدیة.

169:2.6 (1854.2) "أؤكد أن من كان مخلصًا في القلیل سیكون كذلك مخْلِصاً في الكثیر, بینما الذي

ھو غیر بْار في القلیل سیكون كذلك غیر بْار في الكثیر. إذا لم تظُھر بصیرة ونزاھة في شؤون ھذا
العالمَ, كیف یمكنك أن تأمل أن تكون مخلصاً وحكیمًا عندما تكون مؤتمناً على وكالة الثروات

الحقیقیة للملكوت السماوي؟ إذا لم تكن وكیلاً صالحاً ومصرفیاً مخْلصاً, إذا لم تكن مخلصاً في ما
یخص آخر, فمن سیكون أحمقاً بما یكفي لیمنحك كنزاً عظیماً باسمك؟

169:2.7 (1854.3) "ومرة أخرى أؤكد أنھ لا یمكن لأي إنسان أن یخدم سیدین؛ ھو إما سیكره

أحدھما ویحب الآخر, وإلا سیتمسك بأحدھما بینما یزدري الآخر. لا یمكنك أن تخدم الله وسلطان
الجشع."

169:2.8 (1854.4) عندما سمع الفریسیون الذین كانوا حاضرین ھذا, بدأوا في السخریة والاستھزاء

لأنھم كانوا معطین كثیراً لاكتساب الثروات. لقد سعى ھؤلاء المستمعون غیر الودودین إلى إشراك
یسوع في نقاش غیر مربح, لكنھ رفض الجدال مع أعدائھ. عندما وقع الفریسون في الخلاف فیما
بینھم, جذب كلامھم الصاخب أعداداً كبیرة من الجموع المخیمین على مقربة منھم؛ وعندما بدأوا

یتنازعون بین بعضھم, انسحب یسوع, وذھب إلى خیمتھ من أجل اللیل.

3. الرَجل الغني والمتسول

169:3.1 (1854.5) عندما أصبح الاجتماع صاخباً جداً, وقف سمعان بطرس وتولى زمام الأمور,

قائلاً: "أیھا الرجال والإخوة, لیس من اللائق النزاع بین بعضكم. لقد تكلم السید, وتفعلون حسناً أن
تتأملوا بكلماتھ. وھذا لیس مذھباً جدیداً أعلنھ لكم. ألم تسمعوا أیضًا القصة الرمزیة للنصارى عن

الرَجل الغني والمتسول؟ بعض منا سمع یوحنا المعمدان یرعد ھذا المَثل تحذیراً لمن یحبون الغنى
ویطمعون بالثروة غیر الشریفة. وبینما لا یتوافق ھذا المثل القدیم مع الإنجیل الذي نعظھ, فمن



الأفضل لكم أن تكترثوا بدروسھ حتى یحین الوقت عندما تستوعبون النور الجدید لملكوت السماء.
القصة كما رواھا یوحنا كانت مثل ھذا:

169:3.2 (1854.6) "كان ھناك رَجل ثري معین اسمھ دایڤس, كان یرتدي ثیاباً أرجوانیة والكتان

الناعم, عاش في مرح وزھو كل یوم. وكان ھناك متسول معین اسمھ لِعازر, الذي استلقى عند بوابة
ھذا الرَجل الغني, مغطى بالقروح وراغب أن یطُعمَ الفتات التي تسقط من مائدة الرَجل الغني؛ نعم,

حتى الكلاب أتت ولعقت قروحھ. وحدث أن المتسول مات وحملتھ الملائكة لیرتاح في حضن
إبراھیم, وبعد ذلك, في الوقت الحاضر, مات ھذا الرَجل الغني أیضاً ودفُن في موكب فخم وأبھة
ملكیة. عندما رحل الرَجل الغني من ھذا العالمَ, استیقظ في الجحیم, وواجد نفسھ في عذاب, رفع
عینیھ وشاھد إبراھیم عن بعُد ولِعازر في حضنھ. وعند ذلك صرخ دایڤس بصوت عالٍ: ’أبونا

إبراھیم, ارحمني وأرسل لِعازر لیغمس طرف إصبعھ في الماء لیبَُّرد لساني, فأنا في كرب عظیم
بسبب عقابي‘. وعندئذٍ أجاب إبراھیم: ’یا بني, یجب أن تتذكر بأنك استمتعت في حیاتك بالأشیاء

الجیدة بینما عانى لِعازر الشر في أسلوب مماثل. لكن الآن تغَّیر كل ھذا, إذ ترى أن لِعازر مرتاح
بینما أنت في عذاب. وإلى جانب ذلك, بیننا وبینك ھوة كبیرة بحیث لا یمكننا أن نذھب إلیك ولا أنت
یمكنك المجيء إلینا‘. عند ذاك قال دایڤس لإبراھیم: ’أتوسل أن تعُید لِعازر إلى منزل أبي, حیث أن

لي خمسة أخوة, بحیث یكون شاھداً لیمنع أخوتي من المجيء إلى مكان العذاب ھذا‘. لكن إبراھیم
قال: ’یا بني, لدیھم موسى والأنبیاء؛ فلیسمعوھم‘. وعندئذٍ أجاب دایڤس: ’لا, یا أبونا إبراھیم! لكن

إذا ذھب إلیھم واحد من الأموات, سیتوبون‘. عند ذلك قال إبراھیم: ’إذا لم یسمعوا موسى والأنبیاء,
فلن یقتنعوا حتى لو قام واحد من بین الأموات.‘"

169:3.3 (1855.1) بعد أن تلا بطرس ھذا المَثل القدیم للأخوة النصرانیة, وحیث إن الجموع ھدأت,

قام أندراوس وصرفھم من أجل اللیل. مع أن كِلا الرُسل وتلامیذه سألوا یسوع بشكل متكرر أسئلة
حول مَثل دایڤس ولِعازر, إلا أنھ لم یوافق أبداً على الإدلاء بتعلیق علیھ.

4. الأب وملكوتھ



169:4.1 (1855.2) كان لدى یسوع صعوبة دائماً في محاولة أن یشرح للرُسل أنھ, بینما أعلنوا

تأسیس ملكوت الله, فإن الأب في السماء لم یكن ملكاً. في الوقت الذي عاش فیھ یسوع على الأرض
وعلـَّم في الجسد, عرفت شعوب یورانشیا في الغالب بملوك وأباطرة في حكومات الأمم, وكان

الیھود قد تأملوا منذ فترة طویلة في مجيء ملكوت الله. لھذه الأسباب وغیرھا, فكـَّر السید اأنھ من
لأفضل أن یسُمي الأخوة الروحیة للإنسان على أنھا ملكوت السماء والرأس الروحي لھذه الأخوة

على أنھ الأب في السماء. لم یشِر یسوع أبداً إلى أبیھ كملك. في محادثاتھ الحمیمة مع الرُسل دائماً
ر جمیع أتباعھ على أنھم خدام للبشریة أشار إلى نفسھ على أنھ ابن الإنسان وأخوھم الأكبر. لقد صَوَّ

ورُسل إنجیل الملكوت.
169:4.2 (1855.3) لم یعطي یسوع رُسلھ أبداً درسًا منھجیاً بشأن شخصیة وصفات الأب في

السماء. لم یطلب من الناس أبداً أن یؤمنوا بأبیھ؛ سلم جدلاً بأنھم فعلوا. لم یقلل یسوع من شأن نفسھ
أبداً بتقدیم الحجج لإثبات حقیقة الأب. تمحورت كل تعالیمھ حول الأب في إعلان أنھ والأب واحد؛
ان من رأى الابن فقد رأى الأب؛ بأن الأب, مثل الابن, یعرف كل الأشیاء؛ وبأن الابن فقط یعرف

الأب حقاً, والذي في الحقیقة سیكشفھ الابن؛ بأن من یعرف الابن یعرف الأب أیضا؛ً وأن الأب
كبة ولیظھر عملھما المشترك. لم یصدر أي تصریحات أرسلھ إلى العالمَ لیكشف طبیعتھما المُرَّ

أخرى عن أبیھ أبداً ما عدا إلى المرأة السامریة عند بئر یعقوب, عندما أعلن أن, "الله ھو روح."

169:4.3 (1856.1) أنت تتعلم عن الله من یسوع من خلال ملاحظة ألوھیة حیاتھ, ولیس بالاعتماد

على تعالیمھ. من حیاة السید قد یستوعب كل منكم ذلك المفھوم عن الله الذي یمثل مقیاس استطاعتھ
لإدراك الحقائق الروحیة والإلھَیة, الحقائق الحقیقیة والأبدیة. لا یمكن للمتناھي أبداً أن یأمل في فھم

اللانھائي إلا عندما یتبؤر اللانھائي في شخصیة الزمان-الفضاء للتجربة المتناھیة للحیاة البشریة
لیسوع الناصري.

169:4.4 (1856.2) كان یسوع یعلم جیداً أنھ لا یمكن معرفة الله إلا بحقائق التجربة؛ ولا یمكن أن

یفُھم أبداً بمجرد تعلیم العقل. علـَّم یسوع رُسلھ أنھ, في حین أنھم لن یتمكنوا مطلقاً من فھم الله بشكل
كامل, فإنھم یمكنھم معرفتھ بأكثر التأكید, حتى كما عرفوا ابن الإنسان. أنت تقدر أن تعرف الله, لیس

من خلال فھم ما قالھ یسوع, لكن بمعرفة ماذا كان یسوع. كان یسوع وحیاً �.



169:4.5 (1856.3) ما عدا عند الاستشھاد بالكتابات المقدسة العبریة, أشار یسوع إلى الإلھَ بإسمین

فقط: الله والأب. وعندما أشار السید إلى أبیھ باعتباره الله, كان عادة یوظف الكلمة العبریة الدالة على
الله جمع (الثالوث) ولیس كلمة یھوه, التي رمزت إلى المفھوم التدریجي � القبلي للیھود.

169:4.6 (1856.4) لم یسمي یسوع الآب ملكاً أبداً, وأعرب عن أسفھ الشدید لأن الأمل الیھودي

باستعادة المملكة وإعلان یوحنا عن مملكة قادمة جعل من الضروري من أجلھ أن یسمي أخوتھ
الروحیة المقترحة ملكوت السماء. باستثناء واحد ــ التصریح بأن "الله ھو روح" ــ لم یشِر یسوع

أبداً إلى الإلھَ بأي أسلوب آخر ما عدا في عبارات وصفیة لعلاقتھ الشخصیة مع المصدر والمركز
الأول للفردوس.

169:4.7 (1856.5) استخدم یسوع كلمة الله لتدل على فكرة الإلھَ وكلمة الأب لتدل على تجربة

معرفة الله. عندما یتم استخدام كلمة الأب للدلالة على الله, یجب أن تكون مفھومة بأكبر معنى ممكن
لھا. لا یمكن أبداً تعریف كلمة الله وبالتالي فھي تمثل المفھوم اللانھائي للأب, في حین أن مصطلح
الأب, كائن قادر على تعریف جزئي, یمكن استخدامھ لتمثیل المفھوم البشري عن الأب الإلھَي كما

ھو مرتبط بالإنسان أثناء مسار الوجود الفاني.
169:4.8 (1856.6) بالنسبة للیھود, كان إلوھیم إلھ الآلھة, بینما كان یھوه إلھ إسرائیل. قبَـلِ یسوع

مفھوم الإلوھیم ودعا ھذه المجموعة العلیا من الكائنات الله. بدلاً من مفھوم یھوه, الإلھَ العنصري,
لھَ إلى قـَّدم فكرة أبوة الله وأخوة الإنسان التي تعم العالمَ. ھو رفع مفھوم یھوه للأب العنصري المؤَّ
فكرة الأب لجمیع أبناء الناس, أب إلھَي للمؤمن الفرد. وعلـَّم كذلك بأن إلھ الأكوان ھذا وھذا الأب

لكل الناس كانا واحداً ونفس الإلھَ الفردوسي.
169:4.9 (1856.7) لم یدََّعي یسوع أبداً أنھ تجلي الإلوھیم (الله) في الجسد. لم یعلن أبداً أنھ كان وحیاً

للإلوھیم (الله) للعالمین. لم یعَُّلم أبداً بأن من رآه قد رأى إلوھیم (الله). لكنھ أعلن نفسھ باعتباره وَحي
الأب في الجسد, وقال أن كل مَن رآه قد رأى الأب. بصفتھ الابن الإلھَي ادعى أنھ یمثل الأب فقط.
169:4.10 (1857.1) ھو كان, حقاً, الابن حتى � الإلوھیم؛ لكن في شبھ الجسد الفاني وإلى أبناء الله

الفانین, اختار أن یقتصر وَحي حیاتھ على تصویر طبع الأب بقدر ما یمكن أن یكون ھذا الوحي
مفھوماً للإنسان الفاني. فیما یتعلق بطبع الأشخاص الآخرین لثالوث الفردوس, علینا أن نكتفي

بالتعلیم بأنھم تمامًا مثل الأب, الذي تم الكشف عنھ في تصویر شخصي في حیاة ابنھ المتجسد, یسوع
الناصري.



169:4.11 (1857.2) مع أن یسوع كشف الطبیعة الحقیقیة للأب السماوي في حیاتھ الأرضیة, إلا أنھ

لم یعلمّ عنھ سوى القلیل. في الواقع, لقد علـَّم شیئین فقط: بأن الله في حد ذاتھ ھو روح, وبأنھ في كل
أمور العلاقة مع مخلوقاتھ, ھو أب. في ھذه الأمسیة أعلن یسوع التصریح الأخیر عن علاقتھ با�

عندما قال: "لقد خرجت من الأب, وأتیت إلى العالمَ؛ ومرة أخرى, سأترك العالمَ وأذھب إلى الأب."
169:4.12 (1857.3) لكن ضع علامة! لم یقل یسوع أبداً, "من سمعني فقد سمع الله." لكنھ قال, "مَن

رآني فقد رأى الأب." إن سماع تعلیم یسوع لیس معادلاً إلى معرفة الله, لكن رؤیة یسوع ھي تجربة
التي ھي في حد ذاتھا وَحي من الله إلى النفـسْ. إلھ الأكوان یحكم الخلیقة البعیدة المدى, لكن الأب في

السماء ھو الذي یرُسل روحھ لتسكن في عقولكم.
169:4.13 (1857.4) یسوع ھو العدسة الروحیة في الشبھ البشري الذي یجعل مرئیاً للمخلوق المادي

ما لا یرُى. ھو أخوكم الأكبر الذي, في الجسد, یجعل معروفاً إلیكم كائناً ذا سجایا لانھائیة الذي حتى
الجیوش السماویة لا یمكنھا ادعاء فھمھ تماماً. لكن كل ھذا یجب أن یتكون في التجربة الشخصیة

للفرد المؤمن. الله الذي ھو روح یمكن معرفتھ فقط كتجربة روحیة. الله یمُكن أن یكُشف لأبناء
العوالم المادیة المتناھیین, بواسطة الابن الإلھَي للعوالم الروحیة, فقط كأب, یمكنك أن تعرف الأبدي

كأب؛ یمكنك أن تعبده باعتباره إلھ الأكوان, الخالق اللامتناھي لكل الوجودات.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 170

ملكوت السماء

170:0.1 (1858.1) بعد ظھر یوم السبت, 11 آذار, وعظ یسوع خطبتھ الأخیرة في بـلاِ. كانت ھذه

من بین الخطابات البارزة في إسعافھ العام, التي ضمت مناقشة كاملة وتامة عن ملكوت السماء. كان
مدركاً للارتباك الذي ساد في أذھان رُسلھ وتلامیذه فیما یتعلق بمعنى وأھمیة مصطلحات "ملكوت

السماء" و "ملكوت الله", التي استخدمھا كدلالات قابلة للتبادل لمھمة إغداقھ. على الرغم من أن
مصطلح ملكوت السماء كان یجب أن یكون كافیاً لفصل ما یمثلھ عن كل علاقة مع الممالك الأرضیة

والحكومات الدنیویة, إلا أنھ لم یكن كذلك. كانت الفكرة عن ملك دنیوي عمیقة الجذور في العقل
الیھودي بالتالي لیتم إزاحتھا ھكذا في جیل واحد. لذلك لم یعارض یسوع علانیة في البدایة ھذا

المفھوم المُغذى منذ فترة طویلة عن الملكوت.
170:0.2 (1858.2) بعد ظُھر یوم السبت ھذا سعى السید لتوضیح التعلیم عن ملكوت السماء؛ ناقش

الموضوع من كل وجھة نظر وسعى لتوضیح العدید من المعاني المختلفة التي استخُدم فیھا
المصطلح. في ھذا السرد سنقوم بتضخیم الخطاب بإضافة العدید من العبارات التي أدلى بھا یسوع

في المناسبات السابقة وبتضمین بعض الملاحظات التي تم الإدلاء بھا فقط إلى الرُسل أثناء مناقشات
أمسیة نفس ھذا الیوم. سنقوم أیضًا بإبداء بعض التعلیقات التي تتناول التنفیذ اللاحق لفكرة الملكوت

كما تتعلق بالكنیسة المسیحیة اللاحقة.

1. مفاھیم عن ملكوت السماء



170:1.1 (1858.3) فیما یتعلق بتلاوة عظة یسوع, تجدر الإشارة إلى أنھ في جمیع أنحاء الكتابات

المقدسة العبریة كان ھناك مفھوم مزدوج لملكوت السماء. قـَّدم الأنبیاء ملكوت الله على النحو التالي:
170:1.2 (1858.4) 1. واقع حاضر؛ ومثل.

170:1.3 (1858.5) 2. رجاء مستقبلي ــ عندما سیتحقق الملكوت بالكامل عند ظھور المسیح. ھذا

ھو مفھوم الملكوت الذي علـَّمھ یوحنا المعمدان.
170:1.4 (1858.6) من أول البدایة علـَّم یسوع والرُسل كِلا ھذین المفھومین. كان ھناك فِكَرتان

أخریان عن الملكوت یجب أن تؤُخذ في الإعتبار:
170:1.5 (1858.7) 3. المفھوم الیھودي اللاحق عن ملكوت عالمي ومتعالي ذا أصل خارق

وتنصیب عجائبي.
170:1.6 (1858.8) 4. التعالیم الفارسیة التي تصور تأسیس الملكوت الإلھَي على أنھ تحقیق انتصار

الخیر على الشر عند نھایة العالمَ.

170:1.7 (1858.9) مباشرة قبل مجيء یسوع على الأرض, دمج الیھود وخلطوا بین كل ھذه

الأفكار عن الملكوت في مفھومھم الرؤیوي عن مجيء المسیح لتأسیس عصر الانتصار الیھودي,
العصر الأبدي لحكم الله السامي على الأرض, العالمَ الجدید, العھد الذي تعبد فیھ البشریة جمعاء

یھوه. في اختیار استخدام ھذا المفھوم لملكوت السماء, اختار یسوع أن ینُاسب بین التراث الأكثر
حیویة والبالغ ذروتھ لكل من الدیانتین الیھودیة والفارسیة.

170:1.8 (1859.1) ملكوت السماء, كما فھُم وأسيء فھمھ عبر قرون العھد المسیحي, احتضن أربع

مجموعات متمیزة من الأفكار.
170:1.9 (1859.2) 1. مفھوم الیھود.

170:1.10 (1859.3) 2. مفھوم الفرُس.

170:1.11 (1859.4) 3. مفھوم التجربة الشخصیة لیسوع ــ "ملكوت السماء بداخلك."

كَبة والمربكة التي سعى مؤسسو المسیحیة ومعلنوھا لتأثیرھا 170:1.12 (1859.5) 4. المفاھیم المُرَّ

على العالمَ.



170:1.13 (1859.6) في أوقات مختلفة وفي ظروف متغیرة قد یبدو أن یسوع قدَّم العدید من المفاھیم

عن "الملكوت" في تعالیمھ العامة, لكن بالنسبة لرُسلھ دائماً علـَّم الملكوت على أنھ یحتضن تجربة
الإنسان الشخصیة فیما یتعلق بزملائھ على الأرض والأب في السماء. بما یخص الملكوت, كانت

كلمتھ الأخیرة دائماً, "الملكوت في داخلك."
170:1.14 (1859.7) قرون من الالتباس بشأن معنى مصطلح "ملكوت السماء" ترجع إلى ثلاثة

عوامل:
170:1.15 (1859.8) 1. الارتباك الناجم عن ملاحظة فكرة "الملكوت" كما مرت خلال المراحل

التقدمیة المختلفة لإعادة صیاغتھا من قبل یسوع ورُسلھ.
170:1.16 (1859.9) 2. الارتباك الذي كان لا بد أن یرافق نقل المسیحیة المبكرة من تربة یھودیة إلى

تربة أممیة.
170:1.17 (1859.10) 3. الارتباك الذي كان متأصلاً في حقیقة أن المسیحیة أصبحت دِیناً تم تنظیمھ

حول الفكرة المركزیة لشخص یسوع؛ أصبح إنجیل الملكوت أكثر فأكثر دِیناً عنھ.

2. مفھوم یسوع عن الملكوت

170:2.1 (1859.11) أوضح السید بأن ملكوت السماء یجب أن یبدأ مع, ویتركز في, المفھوم المزدوج

لحقیقة أبوة الله والحقیقة المرتبطة بأخوة الإنسان. أعلن یسوع, أن قبول مثل ھذا التعلیم, من شأنھ أن
یحرر الإنسان من عبودیة الخوف الحیواني التي طال أمدھا وفي نفس الوقت یثري حیاة الإنسان

بالمعطیات التالیة من الحیاة الجدیدة للحریة الروحیة:
170:2.2 (1859.12) 1. امتلاك شجاعة جدیدة وقدرة روحیة مُعززة. وُضِعَ إنجیل الملكوت لیحرر

الإنسان ویلھمھ للتجرؤ على الأمل في الحیاة الأبدیة.
170:2.3 (1859.13) 2. حمل الإنجیل رسالة ثقة جدیدة وعزاء حقیقي لجمیع الناس, حتى للفقراء.

170:2.4 (1859.14) 3. كان في حد ذاتھ معیاراً جدیداً للقیم الأخلاقیة, ومقیاسًا أخلاقیاً جدیداً لقیاس

السلوك البشري. لقد صَّور المثل الأعلى للنظام الجدید الناتج عن المجتمع البشري.



د الحقائق الروحیة ورفع المُثل 170:2.5 (1859.15) 4. لقد علـَّم تفوق الروحي مقارنة بالمادي؛ مجَّ

البشریة الفائقة.
170:2.6 (1860.1) 5. رفع ھذا الإنجیل الجدید الإحراز الروحي كالھدف الحقیقي للعیش. تلقت

الحیاة البشریة ھبة جدیدة من القیمة الأخلاقیة والكرامة الإلھیة.
170:2.7 (1860.2) 6. علـَّم یسوع بأن الحقائق الأبدیة كانت نتیجة (ثواب) الكفاح الدنیوي البْار.

اكتسبت إقامة الإنسان الفاني على الأرض معاني جدیدة مترتبة على التعرف على المصیر النبیل.
170:2.8 (1860.3) 7. أكد الإنجیل الجدید أن خلاص الإنسان ھو إعلان لھدف إلھَي بعید المدى

سیكتمل ویتحقق في المصیر المستقبلي للخدمة غیر المنتھیة لأبناء الله الذین تم إنقاذھم.

170:2.9 (1860.4) تغطي ھذه التعالیم الفكرة الموسعة للملكوت التي علمھا یسوع. بالكاد تم تبني

ھذا المفھوم العظیم في تعالیم الملكوت الأولیة والمرتبكة لیوحنا المعمدان.
170:2.10 (1860.5) لم یكن الرُسل قادرین على فھم المعنى الحقیقي لأقوال السید فیما یتعلق

بالملكوت. یعود التحریف اللاحق لتعالیم یسوع, كما ھو مسجل في العھد الجدید, إلى أن مفھوم
كُتـاّب الإنجیل قد تم تلوینھ بالاعتقاد بأن یسوع كان حینھا غائباً عن العالمَ لفترة قصیرة فقط؛ وبأنھ

سیعود قریباً لیؤسس الملكوت في قدرة ومجد ــ تمامًا مثل ھذه الفكرة كالتي تمسكوا بھا بینما كان
معھم في الجسد. لكن یسوع لم یربط تأسیس الملكوت مع فكرة عودتھ إلى ھذا العالمَ. بأن قرون قد
مرت بدون أي علامات لظھور "العھد الجدید" لیست بأي حال من الأحوال خارجة عن الانسجام

مع تعلیم یسوع.
170:2.11 (1860.6) كان الجھد العظیم المتجسد في ھذه الموعظة ھو محاولة ترجمة مفھوم ملكوت

لوا: "لیأتي ملكوتك؛ السماء إلى المثال الأعلى لفكرة فعل مشیئة الله. لطالما علـَّم السید أتباعھ أن یصَّ
لتكن مشیئتك"؛ وفي ھذا الوقت سعى بكد لحثھم على التخلي عن استخدام مصطلح ملكوت الله

لصالح معادل عملي أكثر, مشیئة الله. لكنھ لم ینجح.
170:2.12 (1860.7) رغب یسوع أن یستبدل فكرة الملكوت, والملك, والرعایا, مفھوم العائلة

السماویة, والأب السماوي, وأبناء الله المتحررین المنشغلین في خدمة بھیجة وطوعیة من أجل
زملائھم الناس وفي العبادة السامیة والذكیة � الأب.



170:2.13 (1860.8) حتى ھذا الوقت كان الرُسل قد اكتسبوا وجھة نظر مزدوجة للملكوت؛ واعتبروه

على أنھ:
170:2.14 (1860.9) 1. مسألة تجربة شخصیة موجودة آنذاك في قلوب المؤمنین الحقیقیین. و

170:2.15 (1860.10) 2. مسألة ظواھر عرقیة أو عالمیة؛ أن الملكوت كان في المستقبل, شيء ما

للتطلع إلیھ.

170:2.16 (1860.11) تطلعوا على مجيء الملكوت في قلوب الناس على أنھ تطور تدریجي, مثل

الخمیرة في العجین أو مثل نمو حبة الخردل. اعتقدوا بأن مجيء الملكوت في المغزى العرقي أو
العالمي سیكون مفاجئاً ومذھلاً على حد سواء. لم یكل یسوع أبداً من إخبارھم بأن ملكوت السماء

كان تجربتھم الشخصیة في تحقیق أعلى صِفات العیش الروحي؛ بأن ھذه الحقائق من التجربة
الروحیة تتُرجَم تدریجیاً إلى مستویات جدیدة وأعلى من الیقین الإلھَي والعظمة الأبدیة.

170:2.17 (1860.12) في عصر ھذا الیوم علـَّم السید بوضوح مفھوماً جدیداً للطبیعة المزدوجة

للملكوت من حیث أنھ صَّور المرحلتین التالیتین:
170:2.18 (1860.13) "أولاً. ملكوت الله في ھذا العالمَ, الرغبة السامیة لفعل مشیئة الله, المحبة اللا-

سَ. أنانیة للإنسان التي تنتج ثماراً صالحة من السلوك الأدبي والأخلاقي المُحَّ
170:2.19 (1861.1) "ثانیاً. ملكوت الله في السماء, ھدف المؤمنین الفانین, الحالة التي تصبح فیھا

محبة الله مُكملة, والتي تفُعل فیھا مشیئة الله یشكل أكثر إلھیة."
170:2.20 (1861.2) علـَّم یسوع أنھ, بالإیمان, یدخل المؤمن الملكوت الآن. في مختلف المحاضرات

علـَّم أن أمرین أساسیین للدخول بإیمان إلى الملكوت:

170:2.21 (1861.3) 1. إیمان, إخلاص. للمجيء كطفل صغیر, لاستلام إغداق البنوة كھدیة؛

الخضوع لفعل مشیئة الأب دون تساؤل وفي ثقة كاملة واستئمان حقیقي لحكمة الأب؛ للمجيء نحو
الملكوت حراً من التحیز والتصور المُسبق, أن یكون منفتح العقل وقابلاً للتعلم مثل طفل غیر ملوث.

170:2.22 (1861.4) 2. الجوع من أجل الحق. التعطش إلى البر, تغییر الفكر, اكتساب الدافع لیكون

مثل الله ولیجد الله.



170:2.23 (1861.5) علـَّم یسوع بأن الخطیئة لیست ولیدة طبیعة معیبة بل بالأحرى خلیفة عقل

عارف تھیمن علیھ مشیئة غیر خاضعة. فیما یتعلق بالخطیئة, علـَّم بأن الله قد غفر؛ بأن نجعل مثل
ھذا الغفران متاحًا شخصیاً من خلال فعل مسامحة زملائنا. عندما تغفر لأخیك في الجسد, فأنت بذلك

تخلق في نفسك القدرة لاستلام حقیقة مغفرة الله لآثامك الخاصة.
170:2.24 (1861.6) بحلول الوقت الذي بدأ فیھ الرسول یوحنا في كتابة قصة حیاة یسوع وتعالیمھ,

كان المسیحیون المبكرون قد عانوا الكثیر من المتاعب مع فكرة ملكوت الله كمنتجة للاضطھاد
بحیث تخلوا إلى حد كبیر عن استخدام المصطلح. یتكلم یوحنا كثیراً عن "الحیاة الأبدیة". تكلم یسوع

غالباً عنھا على أنھا "ملكوت الحیاة." كما أشار مراراً إلى "ملكوت الله في داخلك." تكلم ذات مرة
عن تلك التجربة مثل, "زمالة عائلیة مع الله الأب." سعى یسوع إلى استبدال العدید من المصطلحات

للملكوت ولكن دائما دون جدوى. استخدم, من بین أمور أخرى: عائلة الله, ومشیئة الأب, وأصدقاء
الله, وزمالة المؤمنین, وأخوة الإنسان, وحظیرة الأب, وأولاد الله, وزمالة المؤمنین, وخدمة الأب,

وأبناء الله المحررین.
170:2.25 (1861.7) لكنھ لم یتمكن من الإفلات من استخدام فكرة الملكوت. لقد كان بعد أكثر من

خمسین سنة فیما بعد, لیس حتى بعد دمار أورشلیم من قِبل الجیوش الرومانیة, حینما بدأ ھذا المفھوم
عن الملكوت بالتحول إلى عقیدة الحیاة الأبدیة عندما تم الإستیلاء على جوانبھ الاجتماعیة

والمؤسسیة بالكنیسة المسیحیة المتبلورة والمتوسعة بسرعة.

3. فیما یتعلق بالبر

170:3.1 (1861.8) كان یسوع یحاول دائماً أن یؤثر على رُسلھ وتلامیذه بأنھم یجب أن یكتسبوا,

بالإیمان, برًا یفوق بر العمل الاستعبادي الذي یعرضھ بعض من الكتبة والفریسیین بغایة الغرور
أمام العالمَ.

170:3.2 (1861.9) على الرغم من أن یسوع علم أن الإیمان, الإیمان الطفولي البسیط, ھو مفتاح

باب الملكوت, فقد علـَّم أیضاً بأنھ, حیث دخلت الباب, ھناك خطوات تقدمیة من البر یجب على كل
ولد مؤمن أن یرتقیھا من أجل أن ینمو إلى المكانة الكاملة لأبناء الله الأقویاء.



170:3.3 (1861.10) إنھ في اعتبار أسلوب استلام غفران الله بأنھ یتم الكشف عن بلوغ بر الملكوت.

الإیمان ھو الثمن الذي تدفعھ مقابل الدخول إلى عائلة الله؛ لكن الغفران ھو عمل الله الذي یقبل إیمانك
كثمن السماح بالدخول. واستلام غفران الله بمؤمن الملكوت ینطوي على تجربة محددة وحقیقیة

ویتألف في الخطوات الأربع التالیة, خطوات الملكوت من البر الداخلي:
170:3.4 (1862.1) 1. غفران الله یجُعل متوفراً فعلیاً ویخُتبرَ شخصیاً بالإنسان تماماً بقدر ما یسامح

زملائھ.
170:3.5 (1862.2) 2. الإنسان لن یسامح زملائھ حقاً إلا إذا أحبھم مثل نفسھ.

170:3.6 (1862.3) 3. أن تحب جارك مثل نفسك ھو أعلى الآداب.

170:3.7 (1862.4) 4. السلوك الأخلاقي, البر الحقیقي, یصُبحان, إذاًَ, النتیجة الطبیعیة لمثل ھذه

المحبة.

170:3.8 (1862.5) من الواضح إذن أن الدین الحقیقي والداخلي للملكوت یمیل دون كلل وبشكل

متزاید إلى إظھار نفسھ في السُبل العملیة للخدمة الاجتماعیة. علـَّم یسوع دِیناً حیاً دفع المؤمنین بھ
إلى الانخراط في خدمة المحبة. لكن یسوع لم یضع الآداب في مكان الدِین. علـَّم الدِین كمسبب

والآداب كحاصل لذلك.
170:3.9 (1862.6) یجب أن یقُاس بر أي فعل بالدافع؛ لذلك فإن أعلى أشكال الخیر ھي لا واعیة. لم

یكن یسوع مھتماً أبداً بالأخلاق أو الآداب على ھذا النحو. كان مھتماً كلیاً بتلك الزمالة الداخلیة
والروحیة مع الله الأب التي تـتجلى بكل تأكید وبشكل مباشر كخدمة ظاھریة ومحبة للإنسان. علـَّم

بأن دِین الملكوت ھو تجربة شخصیة أصلیة لا یمكن لأحد أن یحتویھا داخل نفسھ؛ بأن الوعي
بالانتماء إلى عائلة المؤمنین لا بد أن یقود إلى ممارسة مباديء السلوك العائلي, الخدمة لإخوة

وأخوات المرء في محاولة تعزیز وتوسیع الأخوة.
170:3.10 (1862.7) دِین الملكوت شخصي, فردي؛ الثمار, النتائج, ھي عائلیة, اجتماعیة. لم یفشل

یسوع أبداً في تمجید قدسیة الفرد كما تتباین مع المجتمع. لكنھ أدرك أیضاً بأن الإنسان یطُور طبعھ
بالخدمة اللا-أنانیة؛ بأنھ یكشف طبیعتھ الأخلاقیة في علاقات مُحبة مع زملائھ.

170:3.11 (1862.8) من خلال التعلیم بأن الملكوت في الداخل, من خلال تمجید الفرد, سدد یسوع

ضربة قاضیة للمجتمع القدیم من حیث أنھ دل على الافتقاد الإلھَي الجدید للبر الاجتماعي الحقیقي.



ھذا النظام الجدید للمجتمع قد عرف العالمَ قلیلاً عنھ لأنھ رفض أن یمارس مبادئ إنجیل ملكوت
السماء. وعندما یأتي ملكوت التفوق الروحي ھذا على الأرض, فلن یتجلى في مجرد ظروف مادیة

سنة, لكن بالأحرى في أمجاد تلك القیم الروحیة المعززة والمخصبة التي تمیز العصر واجتماعیة محَّ
سنة وإنجازات روحیة متقدمة. المقترب لعلاقات إنسانیة مُحَّ

4. تعلیم یسوع عن الملكوت

170:4.1 (1862.9) لم یعطِ یسوع أبداً تعریفاً دقیقاً للملكوت. في وقت ما كان یحاضر على طور ما

من أطوار الملكوت, وفي وقت آخر یناقش جانباً مختلفاً من أخوّة ملك الله في قلوب الناس. في سیاق
عظة بعد ظـھُر یوم السبت ھذا أشار یسوع إلى ما لا یقل عن خمسة أطوار, أو عھود, للملكوت,

وھذه كانت:
170:4.2 (1862.10) 1. التجربة الشخصیة والداخلیة للحیاة الروحیة لزمالة الفرد المؤمن مع الله

الأب.
سَعة لمؤمني الإنجیل, الجوانب الاجتماعیة للأخلاق المُعززة 170:4.3 (1863.1) 2. الأخوة الموَّ

والآداب المُسَّرَعة الناتجة عن حُكم روح الله في قلوب المؤمنین الأفراد.
170:4.4 (1863.2) 3. الأخوة الفائقة للكائنات الروحیة غیر المرئیة التي تسود على الأرض وفي

السماء, ملكوت الله الفائق.
170:4.5 (1863.3) 4. احتمالیة تحقیق أكثر كمالاً لمشیئة الله, التقدم نحو فجر نظام اجتماعي جدید

سَنة ــ العصر التالي للإنسان. مرتبط بالعلاقة الروحیة المُحَّ
170:4.6 (1863.4) 5. الملكوت في ملئھ, العصر الروحي المستقبلي للنور والحیاة على الأرض.

170:4.7 (1863.5) لأجل ذلك یجب أن نفحص دائماً تعلیم السید لنتحقق إلى أي من ھذه الأطوار

الخمسة قد یشیر عندما یستخدم مصطلح ملكوت السماء. بھذه العملیة من تغییر مشیئة الإنسان
بالتدریج وبالتالي التأثیر على القرارات البشریة, فإن میخائیل ورفاقھ یغُیرون بالمماثلة وبشكل

تدریجي إنما بالتأكید كامل مجرى التطور البشري, الاجتماعي وسوى ذلك.



170:4.8 (1863.6) أكد السید في ھذه المناسبة على النقاط الخمس التالیة باعتبارھا تمثل السمات

الأساسیة لإنجیل الملكوت:
170:4.9 (1863.7) 1. رفعة شأن الفرد.

170:4.10 (1863.8) 2. المشیئة كعامل حاسم في تجربة الإنسان.

170:4.11 (1863.9) 3. الزمالة الروحیة مع الله الأب.

170:4.12 (1863.10) 4. الرضاءات السامیة لخدمة الإنسان المُحبة.

170:4.13 (1863.11) 5. سمو الروحاني على المادي في الشخصیة البشریة.

170:4.14 (1863.12) لم یجرب ھذا العالمَ أبداً بجدیة أو بإخلاص أو بصدق ھذه الأفكار الدینامیكیة

والمُثل الإلھَیة لعقیدة یسوع عن ملكوت السماء. لكن لا یجب أن تصبحوا مثبطي العزم بسبب التقدم
البطيء على ما یبدو لفكرة الملكوت على یورانشیا. تذكروا بأن نظام التطور التقدمي خاضع

لتغییرات دوَریة مفاجئة وغیر متوقعة في كل من العوالم المادیة والروحیة. كان إغداق یسوع كابن
متجسد بالضبط ھكذا حدث غریب وغیر متوقع في الحیاة الروحیة للعالمَ. ولا ترتكبوا الخطأ الفادح,
في التطلع من أجل تجلي العصر للملكوت, الفشل في إدخال تأسیسھ حیز التنفیذ في نفوسكم الخاصة.

170:4.15 (1863.13) مع أن یسوع أشار إلى طور واحد من الملكوت إلى المستقبل, وفي مناسبات

عدیدة, أشار إلى أن مثل ھذا الحدث قد یظھر كجزء من أزمة عالمیة؛ ولو إنھ وعد بالمِثل بأكثر
التأكید, في عدة مناسبات, بالعودة قطعاً یوماً ما إلى یورانشیا, إلا أنھ ینبغي أن یسُجل بأنھ لم یربط

أبداً ھاتین الفكرتین معاً بشكل حتمي. لقد وعد بإعلان جدید للملكوت على الأرض وفي وقت ما في
المستقبل؛ كما وعد في وقت ما بالعودة إلى ھذا العالمَ شخصیا؛ً لكنھ لم یقل بأن ھذین الحدثین كانا

مترادفین. من كل ما نعرفھ قد تشیر ھذه الوعود, أو لا تشیر, إلى نفس الحدث.
170:4.16 (1863.14) رُسلھ وتلامیذه بأكثر التأكید ربطوا ھذین التعلیمین معاً. عندما فشل الملكوت في

أن یتحقق مادیاً كما توقعوا, متذكرین تعلیم السید بشأن الملكوت المستقبلي ومتذكرین وعده بالمجيء
مرة أخرى, قفزوا إلى الاستنتاج بأن ھذه الوعود تشیر إلى حدث مماثل؛ وبالتالي عاشوا على أمل

مجیئھ الثاني الفوري لیؤسس الملكوت في ملئھ وبقوة ومجد. وھكذا عاشت أجیال مؤمنة متعاقبة
على الأرض محتفیة بنفس الأمل الملھم إنما المخیب للآمال.



5. أفكار لاحقة عن الملكوت

170:5.1 (1864.1) حیث إننا قد لخصنا تعالیم یسوع عن ملكوت السماء, یسُمح لنا بروایة بعض

الأفكار اللاحقة التي أصبحت مُرتبطة بمفھوم الملكوت وأن ننشغل في تكھن تنبؤي عن الملكوت كما
قد یتطور في العصر الآتي.

170:5.2 (1864.2) في كل أثناء القرون الأولى من الدعایة المسیحیة, كانت فكرة ملكوت السماء

متأثرة بشكل كبیر بمفاھیم المثالیة الیونانیة التي انتشرت بسرعة آنذاك, فكرة الطبیعي كظل للروحي
ــ الدنیوي كالظل الزمني للأبدیة.

170:5.3 (1864.3) لكن الخطوة الكبرى التي میزت ازدراع تعالیم یسوع من تربة یھودیة إلى تربة

أممیة تم اتخاذھا عندما أصبح مسیح الملكوت ھو المخلص للكنیسة, تنظیم دِیني واجتماعي نشأ من
نشاطات بولس وخلفائھ واستناداً إلى تعالیم یسوع كما تم استكمالھا بأفكار فیلو والعقائد الفارسیة عن

الخیر والشر.
170:5.4 (1864.4) أفكار ومُثل یسوع, المُجسدة في تعلیم إنجیل الملكوت, فشلت تقریباً في أن تدُرَك

لأن أتباعھ شوھوا تصریحاتھ بشكل تدریجي. مفھوم السید عن الملكوت تم تعدیلھ بشكل ملحوظ من
خلال اتجاھین كبیرین:

170:5.5 (1864.5) 1. أصر المؤمنون الیھود على اعتباره المسیح. لقد اعتقدوا بأن یسوع سیعود

قریباً جداً لیؤسس ملكوتاً فعلیاً عالمیاً وإلى حد ما مادي.
170:5.6 (1864.6) 2. بدأ المسیحیون الأممیون في وقت مبكر جداً بقبول تعالیم بولس, مما أدى

بشكل متزاید إلى الإعتقاد العام بأن یسوع كان الفادي لأبناء الكنیسة, الخلیفة الجدید والمؤسسي
للمفھوم الأبكر عن الأخوة الروحیة البحتة للملكوت.

170:5.7 (1864.7) الكنیسة, كناتج اجتماعي للملكوت, كان یمكن أن تكون طبیعیة بالكامل وحتى

مرغوبة. شر الكنیسة لم یكن وجودھا, بل بالأحرى بأنھا تقریباً حلت محل مفھوم یسوع عن
الملكوت بالكامل. أصبحت كنیسة بولس المؤسسیة بدیلاً افتراضیاً لملكوت السماء الذي أعلنھ یسوع.



170:5.8 (1864.8) لكن لا تشك, أن ملكوت السماء ھذا ذاتھ الذي علـَّمھ السید یتواجد داخل قلب

المؤمن, ما زال سیعُلن بعد لھذه الكنیسة المسیحیة كما إلى كل الأدیان, والأجناس, والأمم الأخرى
على الأرض ــ حتى لكل فرد.

170:5.9 (1864.9) ملكوت تعلیم یسوع, المثال الروحي للبر الفردي ومفھوم زمالة الإنسان الإلھَیة

مع الله, أصبح مغموراً بالتدریج في المفھوم الباطني لشخص یسوع باعتباره الخالق الفادي والرئیس
الروحي لمجتمع دِیني اجتماعي. بھذه الطریقة أصبحت الكنیسة الرسمیة والمؤسسیة بدیلاً عن أخوة

الملكوت الذي یقوده الروح بشكل فردي.
170:5.10 (1864.10) كانت الكنیسة الحاصل الاجتماعي الحتمي والمفید لحیاة یسوع وتعالیمھ؛ تألفت

المأساة في حقیقة أن رد الفعل الاجتماعي ھذا إلى تعالیم الملكوت حل كلیاً محل المفھوم الروحي
للملكوت الحقیقي كما علـَّمھ یسوع وعاشھ.

170:5.11 (1865.1) كان الملكوت, للیھود, ھو المجتمع الإسرائیلي؛ بالنسبة إلى الأممیین أصبح

الكنیسة المسیحیة. بالنسبة إلى یسوع, كان الملكوت مجموع أولئك الأفراد الذین أقـَّروا بإیمانھم بأبوة
الله, بھذا معلنین تكریسھم من كل القلب لفعل مشیئة الله, بالتالي مصبحین أعضاء في أخوة الإنسان

الروحیة.
170:5.12 (1865.2) أدرك السید تماماً بأن بعض النتائج الاجتماعیة ستظھر في العالمَ نتیجة لانتشار

إنجیل الملكوت؛ لكنھ قصد بأن تظھر كل ھذه التجلیات الاجتماعیة المرغوبة على أنھا نواتج لا
واعیة وحتمیة, أو ثمار طبیعیة, لھذه التجربة الشخصیة الداخلیة للمؤمنین الأفراد, ھذه الزمالة

الروحیة البحتة والتواصل مع الروح الإلھَي الذي یسكن وینَّشط كل ھكذا مؤمنین.
170:5.13 (1865.3) تنبأ یسوع بأن تنظیماً اجتماعیاً, أو كنیسة سیتبعان تقدم الملكوت الروحي

الحقیقي, ولذلك السبب لم یعارض أبداً ممارسة الرُسل لطقوس معمودیة یوحنا. علـَّم بأن النفـسْ
المحبة للحق, التي تجوع وتتعطش إلى البر, من أجل الله, سیسُمح لھا بالدخول بالإیمان إلى الملكوت
الروحي؛ في الوقت نفسھ علـَّم الرُسل بأن مثل ھذا المؤمن یسُمح لھ بالدخول إلى التنظیم الاجتماعي

للتلامیذ من خلال طقس المعمودیة الخارجي.
170:5.14 (1865.4) عندما أدرك أتباع یسوع المباشرین إخفاقھم الجزئي في إدراك مثالھ عن تأسیس

الملكوت في قلوب الناس من خلال ھیمنة وإرشاد الروح للمؤمن الفرد, شرعوا في إنقاذ تعلیمھ من
أن یخُسر كلیاً باستبدال مثال السید عن الملكوت بالإنشاء التدریجي لتنظیم اجتماعي مرئي, الكنیسة



المسیحیة. وعندما أنجزوا برنامج الاستبدال ھذا, من أجل الحفاظ على الإتساق وللتزوید من أجل
التعرف على تعلیم السید فیما یتعلق بحقیقة الملكوت, شرعوا في إطلاق الملكوت نحو المستقبل.

الكنیسة, بمجرد أن تأسست جیداً, بدأت في تعلیم أن الملكوت كان في الواقع سیظھر عند ذروة
العصر المسیحي, عند المجيء الثاني للمسیح.

170:5.15 (1865.5) بھذه الطریقة أصبح الملكوت مفھوم عصر, فكرة زیارة مستقبلیة, ومثال

ً الافتداء النھائي لقدیسي العلي. لقد فقد المسیحیون الأوائل (وكثیر جداً من الذین أتوا فیما بعد) عموما
الرؤیة عن فكرة الأب والابن المجسدة في تعلیم یسوع عن الملكوت, بینما استبدلوا من أجل ذلك

الزمالة الاجتماعیة الحسنة التنظیم للكنیسة. بھذا أصبحت الكنیسة في صمیمھا أخوة اجتماعیة حلـَّت
بفعالیة محل مفھوم یسوع ومثالھ عن الأخوة الروحیة.

170:5.16 (1865.6) مفھوم یسوع المثالي فشل إلى حد كبیر, لكن على أساس حیاة السید الشخصیة

وتعالیمھ, مضاف إلیھا المفاھیم الیونانیة والفارسیة عن الحیاة الأبدیة ومُزاد علیھا عقیدة فیلو عن
الدنیوي بالتباین مع الروحي, انطلق بولس لیبني إحدى المجتمعات البشریة الأكثر تقدماً التي وُجدت

على الإطلاق على یورانشیا.
170:5.17 (1865.7) لا یزال مفھوم یسوع حیاً في أدیان العالمَ المتقدمة. كنیسة بولس المسیحیة ھي

الظل الاجتماعي والإنساني لما قصد یسوع أن یكون ملكوت السماء ــ وما لا یزال سیصبح بأكثر
التأكید. نقل بولس وخلفاؤه قضایا الحیاة الأبدیة جزئیاً من الفرد إلى الكنیسة. أصبح المسیح بھذا

رأس الكنیسة بدلاً من الأخ الأكبر لكل مؤمن فرد في عائلة ملكوت الأب. لقد طـَّبق بولس
ومعاصروه جمیع مضامین یسوع الروحیة فیما یتعلق بھ وبشخص المؤمن الفرد إلى الكنیسة

كجماعة من المؤمنین؛ وفي فعلھم ھذا, سددوا ضربة قاضیة إلى مفھوم یسوع عن الملكوت الإلھَي
في قلب المؤمن الفرد.

170:5.18 (1866.1) وھكذا, على مدى قرون, عملت الكنیسة المسیحیة تحت إحراج كبیر لأنھا

تجرأت على المطالبة بتلك السلطات والامتیازات الغامضة للملكوت, سلطات وامتیازات التي یمكن
ممارستھا واختبارھا فقط بین یسوع وإخوتھ المؤمنین الروحیین. وھكذا یتضح بأن العضویة في

الكنیسة لا تعني بالضرورة زمالة في الملكوت؛ إحداھما روحیة, والأخرى اجتماعیة بشكل أساسي.
170:5.19 (1866.2) عاجلاً أم آجلاً من المُنتظر أن یظھر یوحنا معمدان آخر وأعظم معلناً أن

"ملكوت الله في متناول الید" ــ وھذا یعني العودة إلى المفھوم الروحي العالي لیسوع, الذي أعلن بأن



الملكوت ھو مشیئة أبیھ السماوي مھیمنة ومتسامیة في قلب المؤمن ــ وفاعل كل ھذا دون الإشارة
بأي شكل من الأشكال إما إلى الكنیسة المرئیة على الأرض أو إلى المجيء الثاني المتوَقعَ للمسیح.

ھناك یجب أن یأتي إحیاء للتعالیم الفعلیة لیسوع, إعادة صیاغة التي ستؤدي إلى إبطال عمل أتباعھ
المبكرین الذین ذھبوا إلى إنشاء نظام اعتقاد فلسفي-اجتماعي یتعلق بواقع حلول میخائیل على

الأرض. في وقت قصیر حل التعلیم لھذه القصة عن یسوع تقریباً محل الوعظ عن إنجیل یسوع عن
الملكوت. بھذه الطریقة حلت دیانة تاریخیة محل ذلك التعلیم الذي فیھ مزج یسوع أعلى الأفكار

الأخلاقیة والمُثل الروحیة للإنسان مع أسمى آمال الإنسان من أجل المستقبل ــ الحیاة الأبدیة. وذلك
كان إنجیل الملكوت.

170:5.20 (1866.3) إنھ بالضبط لأن إنجیل یسوع كان متعدد الجوانب جداً بحیث في غضون قرون

قلیلة أصبح تلامیذ سجلات تعلیمھ منقسمین نحو العدید من العقائد والطوائف. ھذا الانقسام الذي
یرُثى لھ للمؤمنین المسیحیین ناتج عن الفشل في الإدراك في تعالیم السید المتنوعة للوحدانیة الإلھَیة
لحیاتھ التي لا مثیل لھا. لكن یوماً ما لن یكون المؤمنین الحقیقیین بیسوع منقسمین روحیاً ھكذا في

موقفھم أمام غیر المؤمنین. دائماً قد یكون لدینا تنوع في الفھم والتفسیر الفكري, حتى بدرجات
متفاوتة من التنشئة الإجتماعیة, لكن الافتقار إلى الأخوة الروحیة أمر لا یمكن تبریره ومستوجب

الشجب على حد سواء.
170:5.21 (1866.4) لا تخطيء! توجد في تعالیم یسوع طبیعة أبدیة لن تسمح لھا أن تبقى إلى الأبد

غیر مثمرة في قلوب الناس المفكرین. الملكوت كما تصوره یسوع قد فشل إلى حد كبیر على
الأرض؛ للوقت الكائن, أخذت مكانھ كنیسة ظاھریة؛ لكن علیك أن تدرك بأن ھذه الكنیسة ھي فقط

المرحلة الیرقانیة للملكوت الروحي المُحبطَ, التي ستحملھ عبر ھذا العصر المادي وما بعده إلى
افتقاد إلھَي روحي أكثر حیث قد تتمتع تعالیم السید بفرصة أكمل من أجل التطور. ھكذا تصبح
المسماة بالكنیسة المسیحیة الشرنقة التي یھجع فیھا الآن مفھوم ملكوت یسوع. لا یزال ملكوت

الأخویة الإلھَیة على قید الحیاة وسیخرج في النھایة وبالتأكید من ھذا الغمر الطویل, تماماً كما تنبثق
الفراشة في نھایة المطاف كالانفضاض الجمیل من خلقھا الأقل جاذبیة للتطور التحولي.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 171

في الطریق إلى أورشلیم

171:0.1 (1867.1) في الیوم التالي للموعظة التي لا تنسى حول "ملكوت السماء," أعلن یسوع أنھ

في الیوم التالي سیغادر ھو والرُسل من أجل عید الفصح في أورشلیم, ویزورون العدید من المدن
في جنوب بیریا في الطریق.

171:0.2 (1867.2) الخطاب عن الملكوت والإعلان عن ذھابھ إلى الفصح جعل جمیع أتباعھ

یعتقدون أنھ ذاھب إلى أورشلیم لافتتاح الملكوت الدنیوي للسیادة الیھودیة. بغض النظر عما قالھ
یسوع عن الطابع غیر المادي للملكوت, لم یستطع أن یزیل بالكامل من أذھان سامعیھ الیھود فكرة

أن المسیح كان سیؤسس نوعاً من الحكومة القومیة مقرھا في أورشلیم.
171:0.3 (1867.3) ما قالھ یسوع في موعظة ھذا السبت مالَ فقط إلى إرباك غالبیة أتباعھ؛ قلیلون

جداً استناروا بخطاب السید. فھم القادة بعض الشيء من تعالیمھ فیما یتعلق بالملكوت الداخلي,
"ملكوت السماء داخلك," لكنھم عرفوا أیضًا أنھ تكلم عن ملكوت آخر ومستقبلي, ولقد كان ھذا

الملكوت الذي اعتقدوا أنھ صاعد الآن إلى أورشلیم لیؤسسھ. عندما خاب أملھم في ھذا التوقع, عندما
رت أورشلیم حرفیاً, كانوا لا یزالون متشبثین بھذا تم رفضھ من قبل الیھود, وفیما بعد, عندما دمُِّ

الأمل, معتقدین بصدق بأن السید سیعود قریباً إلى العالمَ بقدرة عظیمة ومجد مھیب لیؤسس الملكوت
الموعود.



171:0.4 (1867.4) لقد كان على عصر ھذا الأحد حینما جاءت صالومي أم یعقوب ویوحنا زَبـدِي

إلى یسوع مع ابنیھا الرسولین, وفي أسلوب الاقتراب من عاھل شرقي, سعت لأن یكون لدیھا وعد
یسوع مسبقاً بمنح أي طلب قد تقدمھ. لكن السید لم یعَِد؛ بدلاً من ذلك, سألھا, "ماذا تریدیني أن أفعل

من أجلكِ؟" عندئذٍ أجابت صالومي: "یا سید, أنت الآن صاعد إلى أورشلیم لتؤسس الملكوت, أود أن
أسألك مقدماً أن تعدني بأن ابناي ھذین سیكون لھما شرف معك, أحدھما یجلس على یمینك والآخر

لیجلس على یسارك في ملكوتك."
171:0.5 (1867.5) عندما سمع یسوع طلب صالومي, قال: "یا امرأة, أنتِ لا تعرفین ماذا تسألین."

وبعد ذلك, ناظر مباشرة إلى عیون الرسولین الساعین إلى الشرف, قال: "لأنني عرفتكما وأحببتكما
منذ فترة طویلة؛ لأنني حتى عشت في منزل والدتكما؛ ولأن أندراوس عیَّنكما لتكونا معي كل

الأوقات؛ لذلك ھل تسمحان لوالدتكما أن تأتي إليَ سراً, جاعلة ھذا الطلب غیر اللائق. لكن دعوني
أسألكما: ھل أنتما قادران على شرب الكأس التي أنا على وشك أن أشربھا؟" وبدون لحظة للتفكیر,

أجاب یعقوب ویوحنا, "نعم, یا سید, نحن قادران." قال یسوع: "أنا حزین لأنكما لا تعرفان لماذا
نحن صاعدون إلى أورشلیم؛ أنا مُكـَّدرَ بأنكما لا تفھمان طبیعة ملكوتي؛ أنا خائب الأمل لأنكما
أحضرتما والدتكما لتطلب مني ھذا الطلب؛ لكنني أعرف بأنكما تحبانني في قلبیكما؛ لذلك أعلن

بأنكما ستشربان حقاً من كأس مرارتي وتشاركان في ذلي, لكن للجلوس على یمیني وعلى یساري
لیس لي لأعطي. مثل ھذه التكریمات محجوزة لأولئك الذین عینھم أبي."

171:0.6 (1868.1) بحلول ھذا الوقت كان أحدھم قد حمل كلمة عن ھذا المؤتمر إلى بطرس

والرُسل الآخرین, وكانوا مستاءین للغایة من أن یسعى یعقوب ویوحنا لیكونا مفضلین أمامھم,
وبأنھما ذھباً سِراً مع والدتھما لتقدیم مثل ھذا الطلب. عندما وقعوا في الجدال فیما بینھم, دعاھم

یسوع جمیعاً معاً وقال: "أنتم تدركون جیداً كیف یحكم حكام الأممیین على رعایاھم, وكیف یمارس
أولئك الذین ھم عظماء السُلطة. لكن لن یكون الأمر كذلك في ملكوت السماء. من یود أن یكون

عظیماً بینكم, فلیصبح أولاً خادمكم. من یود أن یكون الأول في الملكوت, فلیصُبح مُسعفاً لكم. أصرح
لكم بأن ابن الإنسان لم یأت لیسُعفَ إلیھ بل لیسُعِف؛ وأنا الآن صاعد إلى أورشلیم لأبذل حیاتي في

فعل مشیئة الأب وفي خدمة إخواني." عندما سمع الرُسل ھذه الكلمات, انسحبوا بأنفسھم للصلاة.
ذلك المساء, في تجاوب إلى أشغال بطرس, قدم یعقوب ویوحنا اعتذاراً لائقاً للعشرة وأعُیدوا للنعمة

الطیبة لإخوانھم.



171:0.7 (1868.2) في طلب الأمكنة على الید الیمنى وعلى الید الیسرى لیسوع في أورشلیم, قلیلاً

أدرك ابنا زَبـدِي أنھ في أقل من شھر سیكون معلمھم المحبوب معلقاً على صلیب روماني مع لص
میت على جانب واحد ومخالف آخر على الجانب الآخر. ووالدتھما, التي كانت حاضرة عند

الصلب, تذكرت جیداً الطلب الأحمق الذي تقدمت بھ إلى یسوع في بـلاِ بشأن الشرف الذي سعت إلیھ
بدون حكمة لابنیھا الرسولین.

1. الرحیل من بـلاِ

171:1.1 (1868.3) قبل ظھر یوم الاثنین, 13 آذار, أخذ یسوع ورُسلھ الاثنا عشر إذناً للمرة الأخیرة

من مخیم بـلاِ, مسافرین جنوباً في جولتھم إلى مدن جنوب بیریا, حیث كان زملاء أبنیر في العمل.
أمضوا أكثر من أسبوعین یزورون بین السبعین وبعد ذلك ذھبوا مباشرة إلى أورشلیم من أجل عید

الفصح.
171:1.2 (1868.4) عندما غادر السید بـلاِ, تبع وراءه التلامیذ المخیمین مع الرُسل, حوالي ألف في

العدد. تقریباً نصف ھذه الجماعة تركوه عند معبر الأردن على الطریق إلى أریحا عندما عَلِموا أنھ
ذاھب إلى حشبون, وبعد أن ألقى العظة عن "حساب الثمن". صعدوا إلى أورشلیم, بینما تبعھ

النصف الآخر لأسبوعین, زائرین البلدات في جنوب بیریا.
171:1.3 (1868.5) بشكل عام, فھم معظم أتباع یسوع المباشرین بأن المخیم في بـلاِ قد تم التخلي

عنھ, لكنھم اعتقدوا حقاً أن ھذا یشیر إلى أن سیدھم كان ینوي أخیراً الذھاب إلى أورشلیم للمطالبة
بعرش داود. الغالبیة العظمى من أتباعھ لم یتمكنوا من فھم أي مفھوم آخر عن ملكوت السماء؛ بغض

النظر عما علـَّمھم, فھم لن یتخلوا عن ھذه الفكرة الیھودیة عن الملكوت.
171:1.4 (1868.6) بناء على تعلیمات الرسول أندراوس, أغلق داود زَبـدِي مخیم الزوار في بـلاِ

یوم الأربعاء, 15 آذار. في ھذا الوقت كان ما یقرب من أربعة آلاف زائر مقیمین, وھذا لا یشمل
ً الألف شخص وأكثر الذین حلوا مع الرُسل في ما كان معروفاً بمخیم المعلمین, والذین ذھبوا جنوبا
مع یسوع والاثني عشر. بقدر ما كره داود أن یفعل, فقد باع المعدات بأكملھا لعدة مشترین وتوجھ

لاً المال بالتالي إلى یوداص إسخریوط. بالأموال إلى أورشلیم, محوَّ



171:1.5 (1869.1) كان داود حاضراً في أورشلیم أثناء الأسبوع المأساوي. آخذاً والدتھ رجوعاً معھ

إلى بیت-صیدا بعد الصلب. بینما ینتظر یسوع والرُسل, توقف داود مع لِعازر في بیت-عنیا وانزعج
جھ للغایة من الأسلوب الذي بدأ بھ الفریسیون في اضطھاده ومضایقتھ منذ قیامتھ. كان أندراوس قد وَّ
داود بأن یوقف خدمة المراسلین؛ وكان ھذا مفسراً من قبل الجمیع على أنھ دلیل على التأسیس الباكر

للملكوت في أورشلیم. وجد داود نفسھ بلا وظیفة, وكان تقریباً قد قرر أن یصبح المدافع المعین-
ً بالذات عن لِعازر عندما ھرب موضوع قلقھ الساخط في الوقت الحالي على عجلة إلى فیلادلفیا. تبعا

لذلك, في وقت ما بعد القیامة وأیضًا بعد وفاة والدتھ, عمد داود للذھاب إلى فیلادلفیا, بعد أن ساعد
أولاً مارثا ومریم في تصفیة عقاراتھم؛ وھناك, في رفقة أبنیر ولِعازر, أمضى بقیة حیاتھ, لیصبح
المشْرف المالي لكل تلك المصالح الكبیرة للملكوت الذي كان مركزه في فیلادلفیا أثناء زمن حیاة

أبنیر.
171:1.6 (1869.2) في غضون وقت قصیر بعد دمار أورشلیم, أصبحت إنطاكیة مقر المسیحیة

البولسیة, بینما بقیت فیلادلفیا مركز ملكوت السماء الأبنیري. من إنطاكیة انتشر النص البولسي
لتعالیم یسوع وعن یسوع إلى كل العالمَ الغربي؛ انتشر المبشرون للنص الأبنیري لملكوت السماء
من فیلادلفیا في كل أنحاء بلاد ما بین النھرین والجزیرة العربیة حتى الأوقات اللاحقة عندما غُمر

ھؤلاء المبعوثین المتصلبي الرأي لتعالیم یسوع بالقیام المفاجئ للإسلام.

2. في احتساب الثمن

171:2.1 (1869.3) عندما وصل یسوع والجماعة من قرابة ألف من أتباعھ إلى معبر بیت-عنیا في

الأردن أحیاناً یدُعي بیت-عبارا, بدأ تلامیذه یدركون بأنھ لم یكن ذاھب مباشرة إلى أورشلیم. بینما
ترددوا وتجادلوا فیما بینھم, تسلق یسوع حجراً كبیراً وألقى ذلك الخطاب الذي أصبح معروفاً باسم

"احتساب الثمن." قال السید:

171:2.2 (1869.4) "أنتم التابعون من بعدي من ھذا الوقت فصاعداً, یجب أن تكونوا على استعداد

لدفع ثمن التفاني الصادق لفعل مشیئة أبي. إذا وددتم أن تكونوا تلامیذي, یجب أن تكونوا مستعدین



لھجر الأب, والأم, والزوجة, والأولاد, والإخوة, والأخوات. إذا كان أي منكم یود الآن أن یكون
تلمیذي, فیجب أن تكون على استعداد للتخلي عن حیاتك تماماً مثلما یوشك ابن الإنسان أن یقدم حیاتھ

من أجل إتمام مھمة فعل مشیئة الأب على الأرض وفي الجسد.
171:2.3 (1869.5) "إذا لم تكن على استعداد لدفع الثمن الكامل, بالكاد یمكنك أن تكون تلمیذي. قبل

أن تذھبوا أبعد من ذلك, یجب على كل منكم أن یجلس ویحسب الثمن لكونھ تلمیذي. أي منكم سیتعھد
ببناء برج مراقبة على أراضیك دون أن تجلس أولاً لحساب التكلفة لمعرفة ما إذا كان لدیك ما یكفي

من المال لإكمالھ؟ إذا فشلت ھكذا في حساب الثمن, بعد أن تكون قد وضعت الأساس, قد تكتشف أنك
غیر قادر على إنھاء ما بدأتھ, وبالتالي سیسخر منك جمیع جیرانك, قائلین, ’انظروا, ھذا الإنسان بدأ

في البناء لكنھ لم یتمكن من إنھاء عملھ‘. مرة أخرى, أي ملك, عندما یستعد لشن حرب على ملك
آخر, لا یجلس أولاً ویأخذ شورى فیما إذا كان سیتمكن, بعشرة آلاف رَجل, من ملاقاة مَن یأتى ضده
بعشرین ألفا؟ً إذا كان الملك لا یستطیع تحمل لقاء عدوه لأنھ غیر مستعد, فإنھ یرسل سفارة إلى ھذا

الملك الآخر, حتى عندما یكون لا یزال على مسافة كبیرة منھ, یسأل عن شروط السلام.
171:2.4 (1870.1) "الآن إذن, یجب على كل واحد منكم أن یجلس ویحسب ثمن كونھ تلمیذي. من

الآن وصاعداً لن تكونوا قادرین على متابعتنا, مستمعین إلى التعلیم وناظرین الأعمال؛ سیكون
مطلوباً منكم أن تواجھوا اضطھادات مریرة وأن تكونوا شاھدین لھذا الإنجیل في مواجھة خیبة أمل

ساحقة. إذا لم تكن راغباً في التخلي عن كل ما لدیك وأن تكرس كل ما لدیك, فأنت لا تستحق أن
تكون تلمیذي. إذا كنت بالفعل قد ھزمت نفسك داخل قلبك, فلا داعي أن یكون لدیك خوف من ذلك

الانتصار الخارجي الذي یجب أن تكتسبھ حالیاً عندما یرُفض ابن الإنسان من قبل رؤساء الكھنة
والصدوقیین ویتم تسلیمھ إلى أیدي غیر المؤمنین المستھزئین.

171:2.5 (1870.2) "الآن یجب أن تفحص نفسك لتجد دافعك لكونك تلمیذي. إذا كنت تسعى إلى

الشرف والمجد, وإذا كنت تھتم بالدنیا, قأنت مثل الملح عندما یكون قد فقد مذاقھ. وعندما ذلك الذي
لح؟ مثل ھذا التابل لا طائل منھ؛ لا یصلح إلا للإلقاء بین یثُـَّمن لملوحتھ یفقد مذاقھ, فبماذا سیمَُّ

القمامة. الآن حیث حذرتكم أن ترجعوا إلى بیوتكم بسلام إذا لم تكونوا على استعداد لشرب الكأس
معي الذي یتم تحضیره. لقد أخبرتكم مراراً وتكراراً بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ, لكنكم لن

تصدقوني. مَن لھ آذان للسمع فلیسمع ما أقول."



171:2.6 (1870.3) مباشرة بعد ھذه الكلمات, انطلق یسوع, قائداً الاثني عشر, على الطریق إلى

حشبون, یتبعھ حوالي خمسمائة. بعد تأخیر وجیز صعد النصف الآخر من الجمھور إلى أورشلیم.
رُسلھ, سویة مع كبار التلامیذ , فكَّروا كثیراً في ھذه الكلمات, لكنھم ما زالوا متمسكین بالاعتقاد أنھ,
بعد ھذه الفترة الوجیزة من المحن والتجربة, بالتأكید سیتم إنشاء المملكة إلى حد ما وفقا لآمالھم التي

طالما اعتزوا بھا.

3. الجولة البیریة

171:3.1 (1870.4) لأكثر من أسبوعین, تجول یسوع والاثني عشر, متبوعین بحشد من عدة مئات

من التلامیذ, في جنوب بیریا, زائرین كل البلدات حیث عمل السبعون. عاش العدید من الأممیین في
ھذه المنطقة, وبما أن قلة كانوا صاعدین إلى عید الفصح في أورشلیم, فقد واصل رسل الملكوت

عملھم من التعلیم والوعظ.
ھ أنداروس بأنھ یجب ألا تقُاطع أعمال 171:3.2 (1870.5) التقى یسوع بأبنیر في حشبون, ووجَّ

السبعین بعید الفصح؛ نصح یسوع أنھ یجب على الرسل المضي قدماً في عملھم في تجاھل تام لما
كان على وشك الحدوث في أورشلیم. كما أشار لأبنیر أن یسمح لكتیبة النساء, على الأقل حسب

الرغبة, بالذھاب إلى أورشلیم من أجل عید الفصح. وكانت ھذه آخر مرة رأى فیھا أبنیر یسوع في
لي للأب أن یمنحك الجسد. كان وداعھ لأبنیر: "یا بني, أعلم بأنك ستكون مخلصاً للملكوت, وأصَّ

الحكمة بحیث قد تحب إخوانك وتفھمھم".
171:3.3 (1870.6) أثناء سفرھم من مدینة إلى أخرى, ھجر عدد كبیر من أتباعھم للذھاب إلى

أورشلیم بحیث, في الوقت الذي سار فیھ یسوع من أجل الفصح, تناقص عدد الذین تبعوا إلى جانبھ
یوماً بعد یوم إلى أقل من مائتین.

171:3.4 (1871.1) فھم الرُسل بأن یسوع كان ذاھباً إلى أورشلیم من أجل عید الفصح. كانوا یعلمون

جھین بأن أي شخص بأن السنھدرین قد أذاعوا رسالة إلى كل إسرائیل بأنھ قد حُكم علیھ بالموت وموَّ
یعرف بمكانھ یجب علیھ إبلاغ السنھدرین؛ ومع ذلك, بالرغم من كل ھذا, لم یشعروا بالقلق الشدید

كما كانوا عندما أعلن لھم في فیلادلفیا بأنھ ذاھب إلى بیت-عنیا لرؤیة لِعازر. ھذا التغییر في الموقف



من ذلك لحالة خوف شدید إلى حالة توقع صامت كان في الغالب بسبب قیامة لِعازر. وصلوا إلى
استنتاج بأن یسوع, في حالة الطوارئ, قد یثُـَّبت قدرتھ الإلھَیة ویخُزي أعدائھ. ھذا الأمل إلى جانب
إیمانھم الأكثر عمقاً ونضجاً في السیادة الروحیة لسیدھم, كان السبب وراء الشجاعة الظاھریة التي
أظھرھا أتباعھ المباشرین, الذین استعدوا الآن لاتباعھ نحو أورشلیم في مواجھة الإعلان الصریح

للسنھدرین أنھ یجب أن یموت.
171:3.5 (1871.2) غالبیة الرسل والعدید من تلامیذه الداخلیین لم یؤمنوا أنھ من الممكن لیسوع أن

یموت؛ ھم, معتقدون بأنھ "القیامة والحیاة", اعتبروه خالداً ومنتصراً بالفعل على الموت.

4. التعلیم في لیڤیاس

171:4.1 (1871.3) في مساء الأربعاء, 29 آذار, خیَّم یسوع وأتباعھ في لیڤیاس على طریقھم إلى

أورشلیم, بعد أن أتموا جولتھم في مدن بیریا الجنوبیة. لقد كان في أثناء ھذه اللیلة في لیڤیاس حینما
تآمر سمعان زیلوطس وسمعان بطرس, لتسلیم أكثر من مائة سیف لأیدیھم في ھذا المكان, وقاما

باستلام وتوزیع ھذه الأسلحة إلى كل الذین قبلوھا ولبسوھا مخبأة تحت عباءاتھم. كان سمعان
بطرس لا یزال متقلداً سیفھ لیلة خیانة السید في الحدیقة.

171:4.2 (1871.4) في وقت مبكر من صباح یوم الخمیس قبل أن یستیقظ الآخرون, دعا یسوع

أندراوس وقال: "أیقظ إخوانك! لدي ما أقولھ لھم." علم یسوع بأمر السیوف وأي مِن رُسلھ قد
استلمھا ومن كان یتقلد ھذه الأسلحة, لكنھ لم یفُشي لھم أبداً بأنھ عرف بتلك الأشیاء. عندما أیقظ

أندراوس رفاقھ, وتجمعوا من تلقاء أنفسھم, قال یسوع: "یا أولادي, لقد كنتم معي منذ فترة طویلة,
وقد علـَّمتكم الكثیر مما ھو ضروري لھذا الوقت, لكن أود الآن أن أحذركم أن لا تضعوا ثقتكم في

عدم الیقین الذي یكتنف الجسد ولا في ھشاشة دفاع الإنسان ضد المحاكمات والاختبارات التي
تنتظرنا. لقد دعوتكم على حدة ھنا بأنفسكم بحیث یمكنني أن أخبركم مرة أخرى بوضوح بأننا

صاعدون إلى أورشلیم, حیث تعرفون أن ابن الإنسان قد حُكم علیھ بالموت بالفعل. مرة أخرى أقول
لكم بأن ابن الإنسان سوف یسَُّلم إلى أیدي رؤساء الكھنة والحكام الدِینیین؛ بحیث سیحكمون علیھ

ومن ثم یسلمونھ لأیدي الأممیین. وھكذا سیسخرون من ابن الإنسان, بل یبصقون علیھ, ویجلدونھ,



وسیسلمونھ إلى الموت. وعندما یقتلون ابن الإنسان, لا تیأسوا, لأني أعلن أنھ سیقوم في الیوم الثالث.
انتبھوا لأنفسكم وتذكروا بأني قد حذرتكم مسبقاً."

171:4.3 (1871.5) مرة أخرى كان الرسل مندھشون, مذھولون؛ لكنھم لم یستطیعوا أن یجلبوا

أنفسھم إلى اعتبار كلماتھ على أنھا حرفیة؛ لم یتمكنوا من استیعاب أن السید قصد بالضبط ما قالھ.
كانوا معمیین للغایة باعتقادھم المتشبث في الملكوت الدنیوي على الأرض, مع المقر في أورشلیم,
بحیث أنھم ببساطة لم یستطیعوا ــ ولم یودوا ــ أن یسمحوا لأنفسھم بقبول كلمات یسوع باعتبارھا

حرفیة. تفكروا طوال ذلك الیوم في ما یمكن أن یعنیھ السید بمثل ھذه البیانات الغریبة. لكن لم یجرؤ
أي منھم على طرح سؤال علیھ بخصوص ھذه التصریحات. لیس حتى بعد موتھ أفاق ھؤلاء الرُسل

الحائرین إلى الإدراك بأن السید قد تحدث إلیھم بوضوح وبشكل مباشر في توقع صلبھ.

171:4.4 (1872.1) كان ھنا في لیڤیاس, بعد الإفطار مباشرة, حیث جاء بعض الفریسیین الودودین

إلى یسوع وقالوا: "اھرب في عجلة من ھذه النواحي, لأن ھیرودس, تماماً كما سعى لیوحنا, یسعى
الآن لقتلك. یخشى انتفاضة الشعب وقرر قتلك. نجلب إلیك ھذا التحذیر بحیث قد تھرب."

171:4.5 (1872.2) وكان ھذا صحیح جزئیاً. قیامة لِعازر أرعبت ھیرودس وأنذرتھ, وعارف بأن

السنھدرین قد تجرأوا على إدانة یسوع, حتى قبل المحاكمة, اتخذ ھیرودس قراره إما بقتل یسوع أو
طرده خارج دوائر نفوذه. لقد رغب حقاً في القیام بالأخیر لأنھ خافھ لدرجة بحیث كان یأمل ألا یجُبر

على إعدامھ.
171:4.6 (1872.3) عندما سمع یسوع ما كان لدى الفریسیین للقول, أجاب: "أعرف جیداً عن

ھیرودس وخوفھ من إنجیل الملكوت ھذا. لكن لا تخطئوا, ھو بالأكثر یفـَّضل أن یصعد ابن الإنسان
إلى أورشلیم لیعاني ویموت على أیدي رؤساء الكھنة؛ ھو لیس متشوق, إذ لطخ یدیھ بدم یوحنا, أن
یصبح مسؤولاً عن موت ابن الإنسان. اذھبوا وأخبروا ذلك الثعلب بأن ابن الإنسان یعظ الیوم في
بیریا, وغداً یذھب إلى یھودا, وبعد أیام قلیلة, سیكون قد اكتمل في مھمتھ على الأرض ومستعداً

للصعود إلى الأب."
171:4.7 (1872.4) بعدئذٍ متحول إلى رُسلھ, قال یسوع: "منذ أزمنة قدیمة ھلك الأنبیاء في أورشلیم,

وإنھ فقط من اللائق بأن ابن الإنسان یجب أن یصعد إلى مدینة منزل الأب لیقُـَّدمَ كثمن للتعصب
البشري وكنتیجة للتحامل الدِیني والعمى الروحي. یا أورشلیم, یا أورشلیم, یا قاتلة الأنبیاء وراجمة
عتُ أولادك معاً حتى كما تجمع الدجاجة فراخھا تحت جناحیھا, لكنكم لن معلمي الحق! كم مرة جمَّ



تدعوني أفعل ذلك! انظروا, منزلكم على وشك أن یتُرك إلیكم مھجوراً! سترغبون مرات عدیدة في
رؤیتي, لكنكم لن تروني, سوف تسعون إلي عند ذاك لكن لن تجدوني." وعندما تكلم, استدار إلى

الذین حولھ وقال: "مع ذلك, فلنصعد إلى أورشلیم لنحضر عید الفصح ونفعل ما یلیق بنا في تحقیق
مشیئة الأب في السماء."

171:4.8 (1872.5) لقد كانت جماعة مرتبكة وحائرة من المؤمنین الذین تبعوا یسوع ھذا الیوم إلى

أریحا. استطاع الرُسل أن یمیزوا فقط الملاحظة المتیقنة عن انتصار نھائي في تصریحات یسوع بما
یخص الملكوت؛ لم یتمكنوا من إحضار أنفسھم إلى ذلك المكان حیث كانوا على استعداد لفھم

التحذیرات من النكسة الوشیكة. عندما تكلم یسوع عن "القیام في الیوم الثالث", أمسكوا بھذه العبارة
على أنھا إشارة إلى انتصار مؤكد للملكوت مباشرة بعد مناوشة تمھیدیة غیر مُرضیة مع القادة

الدینیین الیھود. كان "الیوم الثالث" تعبیراً یھودیاً شائعاً یشیر إلى "حالیاً" أو "بعد ذلك بوقت
قصیر." عندما تكلم یسوع عن "القیام", ظنوا أنھ أشار إلى "قیام الملكوت."

171:4.9 (1872.6) كان یسوع قد قبُل بھؤلاء المؤمنین على أنھ المسیح, وعرف الیھود قلیلاً أو لا

شيء عن مسیح مُكابد. لم یفھموا أن یسوع كان سینجز بموتھ أشیاء كثیرة لم یكن من الممكن أن
تتحقق من خلال حیاتھ. بینما كانت قیامة لِعازر ھي التي شجعت الرُسل على دخول أورشلیم, كانت

ذكرى التجلي التي عضدت السید في ھذه الفترة العصیبة من إغداقھ.

5. الرَجل الأعمى في أریحا

171:5.1 (1873.1) في وقت متأخر عصر یوم الخمیس, 30 آذار, اقترب یسوع ورُسلھ, على رأس

فرقة من حوالي مائتي تابع, من أسوار أریحا. بینما اقتربوا من بوابة المدینة, واجھوا حشداً من
المتسولین, من بینھم واحد اسمھ بارطیمیوس, رَجل مسن كان أعمى منذ شبابھ. ھذا المتسول الأعمى
كان قد سمع الكثیر عن یسوع وعرف كل شيء عن شفائھ للأعمى یوصیا في أورشلیم. لم یكن یعلم
بزیارة یسوع الأخیرة إلى أریحا إلا بعد أن ذھب إلى بیت-عنیا. قرر بارطیمیوس بأنھ لن یسمح مرة

أخرى لیسوع بزیارة أریحا دون أن یناشده من أجل استعادة بصره.



171:5.2 (1873.2) كانت أخبار اقتراب یسوع قد بشُرت في جمیع أنحاء أریحا, وتوافد المئات من

السكان لملاقاتھ. عندما عاد ھذا الحشد الكبیر مصطحباً السید نحو المدینة, بارطیمیوس, سامع
صخب الجموع الثقیل, عرف أن شیئاً ما غیر عادي یحدث, ولذلك سأل أولئك الذین یقفون بالقرب
منھ عما یجري. فأجاب أحد المتسولین, "یسوع الناصري یمر." عندما سمع بارطیمیوس أن یسوع

قریب, رفع صوتھ وبدأ بالصراخ بصوت عالٍ, "یا یسوع, یا یسوع, ارحمني!" وبینما واصل
الصراخ بصوت أعلى وأعلى, تقدم بعض من أولئك القریبین إلى یسوع وانتھروه, طالبین منھ أن

یسكت؛ لكن كان بدون جدوى؛ صرخ فقط أكثر وأعلى.
171:5.3 (1873.3) عندما سمع یسوع الرَجل الأعمى یصرخ, توقف ساكناً. وعندما رآه, قال

لأصدقائھ, "احضروا الرَجل إليََ." وعند ذاك ذھبوا إلى بارطیمیوس, قائلین: "أبشر؛ تعال معنا, لأن
السید یطلبك." عندما سمع بارطیمیوس ھذه الكلمات, ألقى عباءتھ جانباً, قافزاً إلى الأمام نحو

منتصف الطریق, بینما أرشده الذین بالقرب إلى یسوع. مخاطباً بارطیمیوس, قال یسوع: "ماذا
تریدني أن أفعل من أجلك؟" فأجاب الرَجل الأعمى, "أود أن استعید بصري." وعندما سمع یسوع

ھذا الطلب ورأى إیمانھ, قال: "ستستلم بصرك؛ اذھب في طریقك؛ إیمانك قد شفاك." في الحال
استلم بصره, وبقي قرب یسوع, یمجد الله, حتى بدأ السید بالسیر في الیوم التالي إلى أورشلیم, ثم

ذھب أمام الجموع معلناً للجمیع كیف اسُتعاد بصره في أریحا.

6. الزیارة إلى زكا

171:6.1 (1873.4) عندما دخل موكب السید أریحا, كان الوقت یقترب من غروب الشمس, وكان

راغباً بالمكوث ھناك من أجل اللیل. بینما مر یسوع بجوار دار الجمارك, حدث أن زكا رئیس
العشارین, أو جابي الضرائب, كان حاضراً, وكان یرغب كثیراً في رؤیة یسوع. كان رئیس

العشارین ھذا ثریاً جداً وقد سمع الكثیر عن نبي الجلیل ھذا. قرر بأنھ یود أن یرى أي نوع من
الرجال كان یسوع في المرة التالیة التي یصادف أن یزور أریحا؛ بناء على ذلك, سعى زكا لیضغط

خلال الزحام, لكنھ كان غفیراً جداً, ولأنھ كان قصیر القامة, لم یتمكن من الرؤیة فوق رؤوسھم.
وھكذا تبع رئیس العشارین مع الحشد حتى اقتربوا من وسط المدینة ولیس بعیداً من حیث كان



یعیش. عندما رأى بأنھ لن یكون قادراً على اختراق الحشد, ومعتقداً بأن یسوع ربما یمضي قدمًا
عبر المدینة دون توقف, ركض إلى الأمام وتسلق شجرة جمیز كانت تنشر أغصانھا فوق الطریق.

علم أنھ بھذه الطریقة سیتمكن من الحصول على رؤیة جیدة للسید عندما یمر. ولم یكن خائب الأمل,
لأنھ, بینما مر یسوع, توقف, ومتطلع إلى زكا, قال: "أسرْع, یا زكا, وانزل, لأن اللیلة یجب أن أقیم

في منزلك." وعندما سمع زكا ھذه الكلمات المذھلة, كاد أن یسقط من الشجرة في عجلتھ من أمره
للنزول, وصاعد إلى یسوع, أعرب عن فرحھ الشدید بأن السید راغب بالتوقف عند منزلھ.

171:6.2 (1874.1) ذھبوا على الفور إلى بیت زكا, وكان أولئك الذین عاشوا في أریحا مندھشین

للغایة بموافقة یسوع أن یقیم مع رئیس العشارین. حتى بینما توانى السید ورُسلھ مع زكا أمام باب
منزلھ, أحد فریسیي أریحا, وھو واقف بالقرب, قال: "ترون كیف ذھب ھذا الرَجل لیمكث مع آثم,

ابن مرتد لإبراھیم الذي ھو مبتز وسارق لشعبھ الخاص." ولما سمع یسوع ھذا, نظر إلى زكا
وابتسم. عند ذاك وقف زكا على كرسي صغیر وقال: "یا أھل أریحا, اسمعوني! قد أكون عشاراً

وخاطئاً, لكن المعلم العظیم جاء لیقیم في منزلي؛ وقبل أن یدخل, أخبركم بأني سأمنح نصف خیراتي
كلھا للفقراء, وابتداءً من الغد, إذا كنت قد ابتززت خطأً أي شيء من أي إنسان, فسأرد أربعة

أضعاف. سأسعى للخلاص من كل قلبي وأتعلم أن أفعل البر في نظر الله."
171:6.3 (1874.2) عندما توقف زكا عن الكلام, قال یسوع: "الیوم جاء الخلاص إلى ھذا البیت,

وقد صرت بالفعل ابناً لإبراھیم." وملتفتاً إلى الحشد المتجمع حولھم, قال یسوع: "ولا تتعجبوا مما
أقولھ ولا تستاؤا مما نفعلھ, لأنني أعلنت طوال الوقت بأن ابن الإنسان قد جاء لینشد ویخلص ما ھو

ضائع."
171:6.4 (1874.3) مكثوا مع زكا من أجل اللیل. قاموا في الغد وشقوا طریقھم صاعدین "طریق

اللصوص" إلى بیت-عنیا في طریقھم إلى عید الفصح في أورشلیم.

7. بینما مر یسوع

171:7.1 (1874.4) كان یسوع ینشر بھجة جیدة أینما ذھب. كان مملوءًا بالنعمة والحق. لم یتوقف

رفاقھ عن التعجب للكلمات الكریمة التي خرجت من فمھ. یمكنك أن تصقل النعمة, لكن السماحة ھي



عطر الود المنبعث من نفـسٍْ مشبعة بالمحبة.
171:7.2 (1874.5) الصلاح دائماً یجُبر على الاحترام, لكن عندما یكون مجرداً من الكیاسة, فإنھ

غالباً ما یصد المودة. لا یكون الخیر جذاباً كونیاً إلا عندما یكون كریماً. الخیر یكون فعالا فقط عندما
یكون جذاباً.

171:7.3 (1874.6) فھم یسوع الناس حقا؛ً لذلك كان یمكنھ أن یظھر تعاطفاً حقیقیاً ویظُھر رأفة

صادقة. لكنھ نادرا ما انغمس في الشفقة. بینما كانت رأفتھ دون حدود, كان عطفھ عملیاً, وشخصیاً,
لد أبداً لا مبالاة, وكان قادراً على أن یسُعف للنفوس المكروبة دون زیادة وبناّءً. إلمامھ بالمعاناة لم یوَّ

شفقتھا-على الذات.
171:7.4 (1874.7) استطاع یسوع أن یساعد الناس كثیراً لأنھ أحبھم بصدق للغایة. لقد أحب حقاً كل

رَجل, وكل امرأة, وكل طفل. كان بإمكانھ أن یكون صدیقاً مخلصاً بسبب بصیرتھ الرائعة ــ عرف
تماماً ما في قلب الإنسان وعقلھ. كان ملاحظاً مھتماً ومتحمساً. كان خبیراً في فھم الحاجة الإنسانیة,

وماھراً في اكتشاف الأشواق الإنسانیة.
171:7.5 (1874.8) لم یكن یسوع أبداً في عَجَلة من أمره. كان لدیھ وقت لتعزیة رفاقھ الناس "بینما

یمر." ودائماً جعل أصدقاءه یشعرون بالراحة. كان مستمعاً ساحراً. لم ینشغل أبداً في السبر
الفضولي لنفوس زملائھ. بینما واسى العقول الجائعة وأسعف إلى النفوس العطشى, لم یشعر مستلمو

رحمتھ كثیراً بأنھم كانوا یعترفون له بقدر ما كانوا یتشاورون معه. كانوا یثقون بھ بلا حدود لأنھم
رأوا بأن لدیھ الكثیر من الإیمان فیھم.

171:7.6 (1875.1) لم یبدو أبداً لیكون فضولیاً تجاه الناس, ولم یظُھر أبداً رغبة في توجیھھم, أو

إدارتھم, أو متابعتھم. لقد ألھَمَ ثقة عمیقة بالنفس وشجاعة قویة في كل الذین تمتعوا بزمالتھ. عندما
ابتسم لإنسان, اختبر ذلك الفاني استطاعة متزایدة على حل مشاكلھ المتعددة الجوانب.

171:7.7 (1875.2) أحب یسوع الناس كثیراً وبحكمة للغایة بحیث أنھ لم یتردد مطلقاً في أن یكون

صارماً معھم عندما تطلبت المناسبة مثل ھذا الانضباط. كثیرا ما شرع بمساعدة شخص ما من
خلال سؤالھ من أجل المساعدة. بھذه الطریقة أثار الاھتمام, وناشد الأشیاء الأفضل في الطبیعة

البشریة.
لِص في الخرافة الجسیمة للمرأة التي سعت إلى 171:7.8 (1875.3) السید أمكنھ إدراك الإیمان المخَّ

الشفاء بلمس طرف ثوبھ. كان دائماً مستعداً وراغباً في إیقاف موعظة أو تأخیر حشد, بینما أسعف



لاحتیاجات شخص فرد, حتى لطفل صغیر. حدثت أشیاء عظیمة لیس فقط لأن الناس كان لدیھم
إیمان في یسوع, لكن لأن یسوع كان لدیھ الكثیر من الإیمان فیھم.

171:7.9 (1875.4) معظم الأشیاء المھمة حقاَ التي قالھا یسوع أو فعلھا بدت لتحدث بشكل عرضي,

"أثناء مروره." كان ھناك القلیل جداً من الاحتراف, أو التخطیط الجید, أو التفكیر المسبق في
إسعاف السید الأرضي. لقد وزع الصحة ونثر السعادة بشكل طبیعي وبنعمة بینما سافر خلال الحیاة.

لقد كان حرفیاً صحیح, "لقد تجول یفعل الخیر."
171:7.10 (1875.5) وینبغي لأتباع السید في كل العصور أن یتعلموا لیسُعفوا بینما "یمرون" ــ لفعل

الخیر غیر-الأناني أثناء قیامھم بواجباتھم الیومیة.

8. المَثل عن الجنیھات

171:8.1 (1875.6) لم یسیروا من أریحا حتى قرابة الظُھر حیث إنھم سھروا لوقت متأخر في اللیلة

السابقة بینما علمّ یسوع زكا وعائلتھ إنجیل الملكوت. حوالي منتصف الطریق صعوداً في الطریق
الطالعة إلى بیت-عنیا توقفت الزمرة من أجل الغذاء, وبینما تابعت الجموع إلى أورشلیم, دون أن

یعلموا بأن یسوع ورُسلھ سیقیمون تلك اللیلة على جبل الزیتون.
171:8.2 (1875.7) المَثل عن الجنیھات, على عكس مَثل الطالنات (وحدات الوزن), الذي كان

مقصوداً لجمیع التلامیذ, الذي تم الحدیث عنھ بشكل حصري أكثر إلى الرُسل وكان مستنداً إلى حد
كبیر على خبرة أرخیلاوس ومحاولتھ العقیمة لكسب حُكم مملكة یھودا. ھذا أحد الأمثال القلیلة للسید

المؤسسة على شخصیة تاریخیة فعلیة. لم یكن من الغریب أن یكونوا قد وضعوا أرخیلاوس في
الإعتبار نظراً إلى أن منزل زكا في أریحا كان قریباً جداً من قصر إرخیلاوس المزخرف, وممر

ماء قنطرتھ امتد على طول الطریق الذي غادروا منھ أریحا.

171:8.3 (1875.8) قال یسوع: "أنتم تعتقدون بأن ابن الإنسان یصعد إلى أورشلیم لیستلم مملكة,

لكنني أعلن بأنھ محكوم علیكم بخیبة الأمل. ألا تتذكرون أمیراً معیناً ذھب نحو بلد بعید لیستلم لنفسھ
مملكة, لكن حتى قبل أن یتمكن من العودة, أرسل مواطنو مقاطعتھ, الذین كانوا سابقاً قد رفضوه في



ً قلوبھم, سفارة وراءه, قائلین, ’لن یكون لدینا ھذا الرَجل لیحكم علینا‘؟ مثلما كان ھذا الملك مرفوضا
في الحكم الدنیوي, ھكذا ابن الإنسان یتم رفضھ في الحكم الروحي. مرة أخرى أعلن بأن ملكوتي

لیس من ھذا العالمَ؛ لكن إذا مُنح ابن الإنسان الحكم الروحي لشعبھ, كان سیقبل ھكذا مملكة لنفوس
الناس وكان سیحكم على مثل ھذه الولایة لقلوب البشر. بالرغم من أنھم یرفضون سلطتي الروحیة
علیھم, فسأعود مرة أخرى لأستلم من آخرین ھكذا ملكوت روحي كما أنُكر عليََ الآن. سترون ابن

ً الإنسان مرفوضاً الآن, لكن في عصر آخر, فإن ما یرفضھ أولاد إبراھیم الآن سیكون مُستلَمَا
وممجداً.

171:8.4 (1876.1) "والآن, بصفتي الرَجل النبیل المرفوض لھذا المَثل, أود أن أدعو أمامي خدامي

الاثني عشر, الوكلاء الخاصین, وأعطي إلى كل من یدیكم مبلغ جنیھ واحد, أود أن أنصح كل واحد
بالإنتباه جیداً لإرشاداتي بحیث إنكم تتاجرون بجدیة في أموال أمانتكم أثناء غیابي حتى یكون لدیكم

ما تبررون بھ وكالتكم عندما أعود, عندما یكون الحساب مطلوباً منكم.
171:8.5 (1876.2) "وحتى في حال عدم عودة ھذا الابن المرفوض, فسیتم إرسال ابن آخر لیستلم

ً ھذا الملكوت, وھذا الابن سیبعث من أجلكم جمیعاً لیستلم منكم تقریركم عن الوكالة ولیجُعل مبتھجا
بأرباحكم.

171:8.6 (1876.3) "وعندما تم استدعاء ھؤلاء الوكلاء في وقت لاحق معاً للمحاسبة, تقدم الأول,

قائلاً, ’یا رب بجنیھك قد جنیت عشر جنیھات أخرى‘. فقال لھ سیده: ’حسناً فعلت؛ أنت خادم
صالح؛ لأنك أثبت أنك أمین في ھذا الأمر, سأعطیك سُلطاناً على عشر مدن‘. وأتى الثاني, قائلاً,
’جنیھك المتروك معي, یا رب, قد جنى خمس جنیھات‘. فقال السید, ’تبعاً لذلك سأعطیك سلطاناً

على خمس مدن. وھكذا نزولاً خلال الآخرین حتى الأخیر من الخدم, عند استدعائھ للمحاسبة, أخبر:
’یا رب, أنظر, ھذا جنیھك, الذي احتفظت بھ بأمان في ھذا المندیل. وھذا فعلتھ لأني خفتك؛ اعتقدت

بأنك غیر منطقي, ناظر بأنك تأخذ حیث لم تضع, وتسعى لتحصد حیث لم تزرع‘. عند ذاك قال
ربھ: "أنت خادم مھمل وغیر مخلص, سأحكم علیك من فمك. لقد علمت بأنني أحصد حیث لم أزرع
على ما یبدو؛ لذلك عرفتَ بأن ھذا الحساب سیكون مطلوباً منك. عارف بھذا, كان یجب على الأقل

أن تعطي مالي للصیرفي بحیث عند مجیئي قد یكون لدي معھ فائدة مناسبة.‘
171:8.7 (1876.4) "ثم قال ھذا الحاكم لأولئك الواقفین عن قرب: "خذوا المال من ھذا الخادم

الكسول وأعطوه للذي لدیھ عشر جنیھات‘. وعندما ذكـَّروا السید بأن مثل ھذا الشخص كان لدیھ



بالفعل عشرة جنیھات, قال: ’إلى كل من لدیھ سیعُطى أكثر, لكن من لیس لدیھ, حتى ذلك الذي لدیھ
سیؤخذ منھ.‘"

171:8.8 (1876.5) وعند ذاك سعى الرُسل لیعرفوا الفرق بین معنى ھذا المَثل وذلك المَثل السابق

عن وحدات الوزن, لكن یسوع سیقول فقط, في الإجابة إلى أسئلتھم الكثیرة: "تمعنوا جیداً بھذه
الكلمات في قلوبكم بینما یجد كل منكم معناھا الحقیقي."

171:8.9 (1876.6) لقد كان نثانئیل الذي علـَّم جیداً جداً معنى ھذین المَثلین في السنوات التالیة,

ملخصاً تعالیمھ في ھذه الاستنتاجات:
171:8.10 (1876.7) 1. المقدرة ھي المقیاس العملي لفرص الحیاة. لن تجُعل مسؤولاً أبداً عن

الإنجاز الذي یتجاوز قدراتك.
171:8.11 (1876.8) 2. الإخلاص ھو المقیاس الذي لا یخطئ لمصداقیة الإنسان. من ھو أمین في

الأشیاء القلیلة من المرجح أیضاً أن یعرض الأمانة في كل شيء یتفق مع معطیاتھ.
171:8.12 (1876.9) 3. یمنح السید ثواباً أقل للأمانة الأقل عندما تكون ھناك فرصة مماثلة.

171:8.13 (1877.1) 4. ھو یمنح ثواباً مشابھاً لأمانة مشابھة عندما تكون ھناك فرصة أقل.

171:8.14 (1877.2) عندما انتھوا من غذائھم, وبعد أن صعدت جموع الأتباع نحو أورشلیم, واقف

ھناك أمام الرُسل في ظل صخرة معلقة بجانب الطریق, بكرامة بھیجة وجلال كریم أشار یسوع
بإصبعھ نحو الغرب, قائلاً: "تعالوا, یا إخواني, لنصعد نحو أورشلیم, ھناك لنستلم ما ینتظرنا؛ بھذا

سنحُقق مشیئة الأب السماوي في كل الأشیاء."
171:8.15 (1877.3) وھكذا استأنف یسوع ورُسلھ ھذه, الرحلة الأخیرة للسید إلى أورشلیم في شبھ

جسد رجل فاني.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 172

الذھاب إلى أورشلیم

172:0.1 (1878.1) وصل یسوع والرُسل إلى بیت-عنیا بعد الساعة الرابعة بقلیل عصر یوم

الجمعة, 31 آذار, عام 30 م. كان لِعازر, وأخواتھ, وأصدقاؤھم یتوقعون مجیئھم؛ وحیث إن كثیر
من الناس أتوا كل یوم للتحدث مع لِعازر عن قیامتھ, أخُبر یسوع أنھ قد تم اتخاذ الترتیبات اللازمة

لھ للبقاء مع أحد المؤمنین المجاورین, اسمعھ سمعان, المواطن الوجیھ في القریة الصغیرة منذ وفاة
والد لِعازر.

172:0.2 (1878.2) في ذلك المساء, استقبل یسوع العدید من الزوار, وبذل عامة القوم من بیت-عنیا

حب بھ. مع أن كثیرین اعتقدوا بأن یسوع كان ذاھباً وبیت-فاج قصارى جھدھم لجعلھ یشعر أنھ مُرَّ
الآن إلى أورشلیم, في تحدٍ تام لمرسوم السنھدرین بالموت, لیعلن نفسھ مَلكاً الیھود, إلا أن عائلة

بیت-عنیا ــ لِعازر, ومارثا, ومریم ــ أدركوا بشكل أتم بأن السید لم یكن ذلك النوع من المَلك؛ شعروا
بضآلة بأن ھذه قد تكون زیارتھ الأخیرة إلى أورشلیم وبیت-عنیا.

172:0.3 (1878.3) تم إخبار رؤساء الكھنة بأن یسوع ماكث في بیت-عنیا, لكنھم اعتقدوا أنھ من

الأفضل عدم محاولة الإمساك بھ بین أصدقائھ؛ قرروا انتظار مجیئھ إلى أورشلیم. عرف یسوع بكل
ھذا, لكنھ كان ھادئاً بشكل مھیب؛ لم یسبق لھ أن رآه أصدقاؤه أكثر رباطة جأش وتوافقاً؛ حتى
الرُسل ذھلوا بأنھ یجب أن یكون غیر مھتم ھكذاعندما دعا السنھدرین جمیع الیھود لتسلیمھ إلى

أیادیھم. بینما نام السید تلك اللیلة, قام الرُسل بحراستھ اثنان واثنان, وكان كثیرون منھم متمنطقین



بالسیوف. في وقت مبكر من صباح الیوم التالي أیقظھم مئات من الحجاج الذین خرجوا من أورشلیم,
حتى في یوم السبت, لرؤیة یسوع ولِعازر, الذي أقامھ من بین الأموات.

1. السبت في بیت-عنیا

172:1.1 (1878.4) كان الحجاج من خارج یھودا, وكذلك السُلطات الیھودیة, جمیعھم یسألون: "ماذا

تظن؟ ھل سیأتي یسوع إلى العید؟" لذلك, عندما سمع الناس بأن یسوع كان في بیت-عنیا, ابتھجوا,
لكن رؤساء الكھنة والفریسیین كانوا في حیرة من أمرھم نوعاً ما. كانوا سعداء بكونھ تحت دائرة

نفوذھم, لكنھم كانوا یشعرون بشيء من القلق من جرأتھ؛ تذكروا بأنھ في زیارتھ السابقة إلى بیت-
عنیا, أقُیم لِعازر من الموت, وكان لِعازر یصبح مشكلة كبیرة لأعداء یسوع.

172:1.2 (1878.5) قبل عید الفصح بستة أیام, في المساء بعد السبت, اشتركت كل بیت-عنیا وبیت-

فاج في الاحتفال بوصول یسوع بمأدبة عامة في بیت سمعان. كان ھذا العشاء تكریما لیسوع
ھت مارثا خدمة الطعام؛ كانت شقیقتھا مریم بین النساء م في تحدٍ للسنھدرین. وجَّ ولِعازر؛ لقد قدُِّ
المتفرجات حیث كان ضد عادة الیھود أن تجلس المرأة في مأدبة عامة. كان عملاء السنھدرین

حاضرین, لكنھم خافوا أن یلقوا القبض على یسوع وسط أصدقائھ.
172:1.3 (1879.1) تحدث یسوع مع سمعان عن یشوع منذ القدم, الذي یحمل اسمھ, وتلا كیف صعد

یشوع والإسرائیلیون إلى أورشلیم عبر أریحا. في معرض تعلیقھ على أسطورة سقوط أسوار أریحا,
قال یسوع: "لست مھتماً بمثل ھذه الجدران من الطوب والحجارة؛ لكن أود أن أسبب لجدران

التحیز, وبر-الذات, والكراھیة ان تنھار أمام ھذا الوعظ عن محبة الأب لجمیع الناس."
172:1.4 (1879.2) سارت المأدبة بطریقة مبھجة وطبیعیة للغایة باستثناء أن جمیع الرسل كانوا

یقظین بشكل غیر عادي. كان یسوع مبتھجاً للغایة وكان یلعب مع الأولاد حتى وقت المجيء إلى
المائدة.

172:1.5 (1879.3) لا شيء خارج عن المألوف حدث حتى قرابة نھایة الولیمة عندما تقدمت مریم

شقیقة لِعازر إلى الأمام من بین جماعة النساء المتفرجات, وصاعدة إلى حیث اتكأ یسوع كضیف



الشرف, وشرعت بفتح وعاء كبیر من المرمر یحتوي على دھون نادرة جداً وثمینة؛ وبعد مسح
رأس السید, بدأت تصبھّ على قدمیھ بینما حلت شعرھا ومسحتھ بھ. امتلأ المنزل كلھ برائحة

المسوح, وكان جمیع الحاضرین مندھشین مما فعلتھ مریم. لم یقل لِعازر شیئاً, لكن عندما تذمر
بعض الناس, مظھرین سخطھم على استخدام تلك الدھون باھظ التكلفة ھكذا, صعد یوداص

إسخریوط إلى حیث یتكئ أندراوس وقال: "لماذا لم یتم بیع ھذا الدھن ویغُدق المال لإطعام الفقراء؟
یجب علیك أن تكلم السید كي یوبخ مثل ھذا الھدر."

172:1.6 (1879.4) یسوع, عارف بما یفكرون بھ وسامع ما قالوه, وضع یده على رأس مریم بینما

ركعت بجانبھ, وبتعبیر حنون على وجھھ, قال: "دعوھا وحدھا, كل واحد منكم. لماذا تزعجونھا في
ھذا الأمر, ناظرون بأنھا فعلت شیئاً جیداً في قلبھا؟ إلیكم الذین تتذمرون وتقولون بأن ھذا الدھن كان
ینبغي أن یبُاع ویعُطى المال للفقراء, دعوني أقول بأن الفقراء دائماً معكم بحیث قد تسعفون إلیھم في
أي وقت یبدو جیداً لكم؛ لكنني لن أكون دائماً معكم؛ سأذھب قریباً إلى أبي. لقد احتفظت ھذه المرأة
منذ فترة طویلة بھذا الدھن لجسدي عند دفنھ, والآن حیث إنھ بدا حسناً لھا أن تقوم بھذا المسح في

توقع لموتي, فلن ینُكر علیھا ھذا الرضا. بفعلھا بھذا, وبخت مریم كل منكم في أنھا بھذا الفعل تظُھر
إیماناً بكل ما قلتھ عن موتي وصعودي إلى أبي في السماء. ھذه المرأة لن تلاُم على ما فعلتھ ھذه

اللیلة, بالأحرى أقول لكم إنھ في عصور لتأتي, حیثما یوعظ عن ھذا الإنجیل في كل أنحاء العالمَ, ما
فعلتھ سیخبر عنھا في ذِكراھا."

172:1.7 (1879.5) لقد كان بسبب ھذا الانتھار, الذي اعتبره توبیخًا شخصیاً, بأن یوداص

إسخریوط عقد قراره أخیراً لأن یسعى للثأر لمشاعره المتأذیة. كان قد خالج مرات كثیرة مثل ھذه
الأفكار دون وعي, لكنھ الآن تجرأ على التفكیر بتلك الأفكار الأثیمة في عقلھ المفتوح والواعي.

وشجعھ كثیرون آخرون في ھذا الموقف حیث إن ثمن ھذا الدھن كان مبلغاً یساوي مكاسب رَجل
واحد لمدة عام ــ ما یكفي لتوفیر الخبز لخمسة آلاف شخص. لكن مریم أحبت یسوع؛ لقد قدمت ھذا
الدھن الثمین الذي بھ لتحنط جسده في الموت, لأنھا آمنت بكلماتھ عندما سبق وحذرھم من أنھ یجب

أن یموت, ولم یكن لینُكر علیھا إذا غیَّرت رأیھا واختارت أن تمنح ھذا التقدیم للسید بینما لا یزال
حیاً.

172:1.8 (1879.6) عرف كل من لِعازر ومارثا بأن مریم كانت تدخر المال منذ فترة طویلة لشراء

ھذا الوعاء من الناردین, ووافقا قلبیاً على فعلھا كما رغب قلبھا في ذلك الأمر, لأنھم كانوا میسورین



ویمكنھم بسھولة تقدیم مثل ھذا التقدمة.
172:1.9 (1880.1) عندما سمع رؤساء الكھنة بھذا العشاء في بیت-عنیا من أجل یسوع ولِعازر,

ً بدأوا یتشاورون فیما بینھم بشأن ما ینبغي عملھ مع لِعازر. وفي الحاضر قرروا بأن لِعازر أیضا
یجب أن یموت. استنتجوا بحق بأنھ سیكون من غیر المجدي إعدام یسوع إذا سمحوا للِعازر, الذي

أقامھ من الأموات, أن یعیش.

2. صباح الأحد مع الرُسل

172:2.1 (1880.2) في صباح یوم الأحد ھذا, في حدیقة سمعان الجمیلة, دعا السید رُسلھ الاثني

عشر حولھ وأعطاھم إرشاداتھم الأخیرة استعداداً لدخول أورشلیم. أخبرھم أنھ من المحتمل أن یلُقي
العدید من الخطابات ویعَّلم العدید من الدروس قبل عودتھ إلى الأب لكنھ نصح الرُسل بالامتناع عن

القیام بأي عمل عام خلال إقامة عید الفصح ھذا في أورشلیم. أمرھم بالبقاء بالقرب منھ وأن "یراقبوا
لوا." عرف یسوع أن العدید من رُسلھ وأتباعھ المباشرین حتى عند ذاك حملوا سیوفاً مخبأة ویصَُّ

على أجسامھم, لكنھ لم یشُر إلى ھذه الحقیقة.
172:2.2 (1880.3) اشتملت تعلیمات ھذا الصباح على مراجعة موجزة لإسعافھم من یوم سیامتھم

قرب كفرناحوم نزولاً إلى ھذا الیوم عندما كانوا یستعدون لدخول أورشلیم. استمع الرُسل في
صمت؛ لم یسألوا أي أسئلة.

ول داود زَبـدِي إلى یوداص الأموال المحصلة 172:2.3 (1880.4) في وقت مبكر من ذلك الصباح حَّ

من بیع معدات مخیم بـلاِ, ویوداص, بدوره وضع الجزء الأكبر من ھذا المال في یدي سمعان,
مضیفھم, من أجل الحفظ الأمین تحسباً لمقتضیات دخولھم إلى أورشلیم.

172:2.4 (1880.5) بعد الاجتماع مع الرُسل عقد یسوع محادثة مع لِعازر وأرشده بتجنب التضحیة

بحیاتھ إلى ثأر السنھدرین. لقد كان امتثالاً لھذا التحذیر بأن لِعازر, بعد أیام قلیلة, ھرب إلى فیلادلفیا
عندما أرسل ضباط السنھدرین رجالاً لإلقاء القبض علیھ.

172:2.5 (1880.6) بطریقة ما, أحس كل أتباع یسوع بالأزمة الوشیكة, لكنھم مُنعوا من الإدراك

الكلي لجدیتھا بسبب البھجة غیر العادیة والمزاج الجید الاستثنائي للسید.



3. السیر إلى أورشلیم

172:3.1 (1880.7) كانت بیت-عنیا على بعد حوالي میلین من الھیكل, وكانت الساعة الواحدة

والنصف بعد ظھر ذلك الأحد عندما استعد یسوع للسیر إلى أورشلیم. كان لدیھ مشاعر من الود
العمیق لبیت-عنیا وأھلھا البسطاء. رفضتھ الناصرة, وكفرناحوم, وأورشلیم, لكن بیت-عنیا قبَلتھ,

آمنت بھ. ولقد كان في ھذه القریة الصغیرة, حیث كان كل رجل, وامرأة, وطفل مؤمنین تقریباً,
بحیث اختار أن یجُري أعظم عمل في إغداقھ الأرضي, ألا وھو قیامة لِعازر. لم یقُم لِعازر بحیث قد

یؤمن القرویین, بل لأنھم آمنوا بالفعل.
ً 172:3.2 (1880.8) طوال الصباح كان یسوع یفكر في دخولھ إلى أورشلیم. حتى الآن كان دائما

یسعى إلى قمع كل إشادة علنیة لھ باعتباره المسیح, لكن الأمر كان مختلفاً الآن؛ كان یقارب نھایة
مھمتھ في الجسد, وقد صدر قرار بموتھ من قِبل السنھدرین, ولا ضرر یمكن أن یأتي من السماح

لتلامیذه بالتعبیر بحریة عن مشاعرھم, تماماً كما قد یحدث إذا اختار القیام بدخول رسمي وعلني إلى
المدینة.

172:3.3 (1881.1) لم یقرر یسوع القیام بھذا الدخول العلني إلى أورشلیم كمحاولة أخیرة للحصول

على تأیید شعبي ولا كإمساك نھائي للسلطة. كما أنھ لم یفعل ذلك لإرضاء الأشواق الإنسانیة لتلامیذه
ورُسلھ. لم یخالج یسوع أي من تلك الأوھام لحالِم خیالي؛ كان یعلم جیداً ماذا ستكون نتیجة ھذه

الزیارة.
172:3.4 (1881.2) حیث إنھ اتخذ القرار بالدخول العلني إلى أورشلیم, واجھ السید ضرورة اختیار

طریقة مناسبة لتنفیذ مثل ھذا القرار. فكـَّر یسوع في كل ما یسمى نبوءات عن المسیح الكثیرة
والمتناقضة إلى حد ما, لكن بدا أنھ لا یوجد سوى واحدة فقط ملائمة لھ لاتباعھا. معظم ھذه البیانات

النبویة صَّورَت ملكاً, ابناً وخلیفة لداود, جسور وعدواني دنیوي ومخـَّلِصٌ لكل إسرائیل من نیر
الھیمنة الغریبة. لكن كان ھناك واحدة في الكتابات المقدسة ارتبطت أحیاناً بالمسیح من قبل أولئك
الذین تمسكوا أكثر بالمفھوم الروحي لرسالتھ, وھي ما اعتقد یسوع أنھ یمكن أخذھا بثبات كدلیل

لدخولھ المتوقع إلى أورشلیم. ھذه الفقرة في الكتابات المقدسة كانت موجودة في كتاب زكریا,



وقالت: "تھللي كثیراً, یا ابنة صھیون؛ اھتفي, یا ابنة أورشلیم. ھوذا ملككِ یأتي إلیكِ. إنھ عادل
ویأتي بالخلاص. یأتي كالمتواضع, راكب على أتان, على جحش, مھر حمار."

172:3.5 (1881.3) دائماً ما كان الملك المحارب یدخل مدینة راكباً على حصان؛ ملك في مھمة

سلام وصداقة دائماً دخل راكباً على حمار. لم یود یسوع دخول أورشلیم كرجل یمتطي حصاناً, لكن
كان راغباً للدخول بسلام وبنیة حسنة باعتباره ابن الإنسان على ظھر حمار.

172:3.6 (1881.4) حاول یسوع منذ فترة طویلة عن طریق التعلیم المباشر أن یقنع رُسلھ وتلامیذه

بأن ملكوتھ لم یكن من ھذا العالمَ, بأنھ كان أمر روحي بحت؛ لكنھ لم ینجح في ھذا الجھد. الآن, ما
فشل في القیام بھ بالتعلیم الواضح والشخصي, سیحاول تحقیقھ من خلال نداء رمزي. تبعاً لذلك, بعد
الغذاء مباشرة, دعا یسوع بطرس ویوحنا, وبعد توجیھھما للذھاب إلى بیت-فاج, قریة مجاورة بعیدة

قلیلاً عن الطریق الرئیسي وعلى مسافة قصیرة إلى الشمال الغربي من بیت-عنیا, قال مضیفاً:
"اذھبا إلى بیت-فاج, وعندما تصلان إلى مفترق الطرق, ستجدان جحشاً ابن أتان مربوطاً ھناك.
قوما بحل الجحش وأعیداه معكما. إذا سألكما أحد عن سبب قیامكا بھذا, فقط قولا, ’السید بحاجة

ھ السید, وجدا الجحش مربوطاً قرب أمھ في إلیھ.‘" وعندما ذھب الرسولان إلى بیت-فاج كما وجَّ
الشارع المفتوح وقریباً من منزل في الزاویة. حینما بدأ بطرس في فك رباط الجحش, أتى صاحب

ھھما یسوع, قال الرجل: "إذا كان سیدك الأتان وسألھما لماذا فعلا ھذا, وعندما أجابھ بطرس كما وجَّ
ھو یسوع الجلیلي, فلیأخذ الجحش. وھكذا رجعا ومعھما الجحش.

مع عدة مئات من الحجاج حول یسوع ورُسلھ. منذ 172:3.7 (1881.5) بحلول ھذا الوقت كان قد تجَّ

منتصف الیوم كان الزوار المارّین في طریقھم إلى عید الفصح قد تمھلوا. في ھذه الأثناء, أخذ داود
زَبـدِي وبعض زملائھ المراسیل السابقین على عاتقھم الإسراع بالنزول إلى أورشلیم, حیث نشروا

الخبر بشكل فعال بین حشود الحجاج الزائرین حول الھیكل بأن یسوع الناصري سیقوم بدخول ظافر
إلى المدینة. بناء على ذلك, توافد عدة آلاف من ھؤلاء الزوار لاستقبال ھذا النبي وصانع العجائب

الذي كثر الحدیث عنھ, الذي آمن بعضھم بأنھ المسیح. ھذا الجمع, الخارج من أورشلیم, التقى بیسوع
والحشود الذاھبة نحو المدینة بالضبط بعد ما عبروا على حافة الزیتونات وبدأوا النزول إلى المدینة.

172:3.8 (1882.1) عندما انطلق الموكب من بیت-عنیا, كان ھناك حماس كبیر بین الحشود

المحتفلة من تلامیذ ومؤمنین, وحجاج زائرین, وكثیر منھم قادمون من الجلیل وبیریا. قبل أن یبدأوا



بقلیل, وصلت الاثنتا عشرة امرأة من كتیبة النساء الأساسیة وبرفقة بعض من زمیلاتھن, إلى المشھد
وانضممن لھذا الموكب الفرید بینما تحرك بفرح نحو المدینة.

172:3.9 (1882.2) قبل أن یبدأوا, وضع التوأم الألفیوس عباءتیھما على الحمار وأمسكوه بینما

ركب السید علیھ. مع تحرك الموكب نحو قمة الزیتونات, ألقى الحشد المحتفل بملابسھم على
الأرض وأحضروا أغصاناً من الأشجار القریبة لیصنعوا سجادة تكریم للحمار الذي یحمل الابن

الملكي, المسیح الموعود. بینما تحركت الجموع الفرحة نحو أورشلیم, بدأوا في الترنیم, أو بالأحرى
الھتاف بصوت واحد, المزمور: "أوصنا لابن داود؛ مبارك الآتي باسم الرب, أوصنا في الأعلى.

مبارك الملكوت النازل من السماء."
172:3.10 (1882.3) كان یسوع خفیف الروح ومرحاً بینما تحركوا حتى وصلوا إلى حافة الزیتونات,

حیث ظھرت المدینة وأبراج الھیكل في رؤیة تامة؛ ھناك أوقف السید الموكب, وأتى صمت عظیم
على الجمیع عندما رأوه یبكي. متطلع إلى الحشد الھائل الآتي من المدینة لیحییھ, قال السید, بعاطفة

جیاشة وبصوت دامع: "یا أورشلیم, لو فقط عرفتِ, حتى أنتِ, على الأقل في یومكِ ھذا, الأشیاء
التي تخص سلامكِ, والتي كان بمقدورك أخذھا مجاناً! لكن الآن ھذه الأمجاد على وشك أن تخُبأ عن
ً عینیكِ. أنتِ على وشكٍ أن ترفضي ابن السلام وتدیري ظھركِ لإنجیل الخلاص. ستأتي الأیام قریبا

علیك حینما سیقیم أعداؤكِ خندقاً حولكِ ویحاصرونك من كل جانب؛ سوف یدمرونك كلیاً حتى لا
یترك حجر على حجر آخر. وكل ھذا سیحل بكِ لأنكِ لم تعرفي وقت افتقادك الإلھَي. أنتِ على وشك

أن ترفضي ھدیة الله, وسوف یرفضك كل الناس."
172:3.11 (1882.4) عندما انتھى من الكلام, بدأوا نزول الزیتونات وفي الحاضر انضمت إلیھم

جموع الزائرین الذین أتوا من أورشلیم یلوحون بأغصان النخیل, ویصیحون أوصنا, وسوى ذلك
یعُبرّون عن الفرح والرفقة الطیبة. لم یخطط السید أن تخرج ھذه الجموع من أورشلیم لملاقاتھم؛

ذلك كان عمل آخرین. لم یتعمد مسبقاً أي شيء كان دراماتیكیاً.
172:3.12 (1882.5) إلى جانب الجموع التي تدفقت لاستقبال السید, جاء أیضًا العدید من الفریسیین

وأعدائھ الآخرین. كانوا منزعجین للغایة من ھذا الاندفاع المفاجئ وغیر المتوقع للھتاف الشعبي
بحیث خافوا أن یلقوا القبض علیھ لئلا یؤدي ھذا الإجراء إلى ثورة مفتوحة للعامة. لقد خافوا بشدة

من موقف الأعداد الكبیرة من الزوار, الذین سمعوا الكثیر عن یسوع, والذین, كثیر منھم, آمنوا بھ.



172:3.13 (1882.6) بینما اقتربوا من أورشلیم, أصبحت الجموع أكثر تظاھراً, كثیراً جداً بحیث أن

بعض الفریسیین شقوا طریقھم إلى جانب یسوع وقالوا: "یا معلم, ینبغي علیك توبیخ تلامیذك وأن
تحثھم على التصرف بلیاقة أكثر." أجاب یسوع: "إنھ فقط من اللائق بأن یرحب ھؤلاء الأولاد بابن
السلام, الذي رفضھ رؤساء الكھنة. سیكون من غیر المجدي إیقافھم لئلا عوضاً عنھم ستصرخ ھذه

الحجارة على جانب الطریق.
172:3.14 (1882.7) أسرع الفریسیون أمام الموكب لیلتحقوا بالسنھدرین, الذي كان حینھا منعقداً في

الھیكل, وأبلغوا رفاقھم: "انظروا, كل ما نفعلھ لا جدوى منھ؛ نحن حائرون بھذا الجلیلي. لقد جن
الشعب علیھ؛ إذا لم نوقف ھؤلاء الجھلة, فسوف یذھب كل العالمَ وراءه."

172:3.15 (1883.1) لم یكن ھناك في الحقیقة أي أھمیة عمیقة تعلق على ھذا الفوران الظاھري

والتلقائي للحماس العام. ھذا الترحیب, على الرغم من أنھ كان فرحًا وصادقاً, لم یؤخذ كدلیل لأي
قناعة حقیقیة أو عمیقة الجذور في قلوب ھذا الجمھور الاحتفالي. كانت ھذه الحشود نفسھا على نفس

القدر من الاستعداد بسرعة لرفض یسوع في وقت لاحق من ھذا الأسبوع عندما اتخذ السنھدرین
موقفاً حازماً ومقرراً ضده, وعندما أصیبوا بخیبة الأمل ــ عندما أدركوا بأن یسوع لم یكن ذاھب

لیؤسس الملكوت وفقاً لتوقعاتھم المعززة منذ أمد طویل.
172:3.16 (1883.2) لكن المدینة بأكملھا كانت مُثارة بقوة, لدرجة أن الجمیع سألوا, "من ھو ھذا

الرَجل؟" والجموع أجابت, "ھذا نبي الجلیل, یسوع الناصري."

4. زیارة الھیكل

172:4.1 (1883.3) بینما أعاد التوأم الألفیوس الحمار إلى صاحبھ, انفصل یسوع والرُسل العشرة

عن زملائھم المباشرین وتجولوا حول الھیكل, مستعرضین الاستعدادات لعید الفصح. لم تبُذل أي
محاولة لمضایقة یسوع حیث إن السنھدرین خافوا الشعب بشدة, وكان ذلك, على كل حال, أحد

الأسباب التي كانت لدى یسوع للسماح للجماھیر أن یھتفوا لھ. قلیلاً فھم الرُسل بأن ھذا كان الإجراء
البشري الوحید الذي كان من الممكن ان یكون فعَّالاً في منع إلقاء القبض الفوري على یسوع عند

دخول المدینة. أراد السید أن یعطي سكان أورشلیم, عالین ومنخفضین, بالإضافة إلى عشرات



الآلاف من زوار عید الفصح, ھذه الفرصة الإضافیة والأخیرة لسماع الإنجیل واستلام, لو رغبوا
في ذلك, ابن السلام.

172:4.2 (1883.4) والآن, مع حلول المساء وذھاب الجموع في طلب الغذاء, ترُك یسوع وأتباعھ

المباشرون وحدھم. أي یوم غریب كان! كان الرُسل كثیري التفكیر, لكن عاجزین عن الكلام. أبداً لم
یروا مثل ھذا الیوم في سنوات ارتباطھم بیسوع,. للحظة جلسوا قرب الخزینة, مراقبین الناس یلقون

بمساھماتھم: وضع الأغنیاء الكثیر في صندوق الاستلام والكل أعطوا شیئاً وفقاً لحجم ممتلكاتھم.
أخیراً جاءت أرملة فقیرة, مكسوة بالشح, وراقبوا بینما ألقت فلسین (قطع نحاس صغیرة) في البوق.

وعندئذٍ قال یسوع, داعیاً انتباه الرُسل إلى الأرملة: "انتبھوا جیداً لما رأیتم للتو. ھذه الأرملة
المسكینة ألقت أكثر من كل الآخرین. لأن كل ھؤلاء الآخرین, من فائضھم, ألقوا مبلغاً زھیداً كھبة,

لكن ھذه المرأة المسكینة, رغم حاجتھا, أعطت كل ما لدیھا, حتى معیشتھا."
172:4.3 (1883.5) مع اقتراب المساء, تجولوا حول أروقة الھیكل في صمت, وبعد أن استطلع

ً یسوع ھذه المشاھد المألوفة مرة أخرى, متذكراً مشاعره المتعلقة بالزیارات السابقة, لیس مستثنیا
الأبكر منھا, قال, لنصعد إلى بیت-عنیا من أجل راحتنا." ذھب یسوع, مع بطرس, ویوحنا, إلى بیت

سمعان, بینما أقام الرُسل الآخرون بین أصدقائھم في بیت-عنیا وبیت-فاج.

5. موقف الرُسل

172:5.1 (1883.6) مساء ھذا الأحد بینما عادوا إلى بیت-عنیا, سار یسوع أمام الرُسل. ولا كلمة

ً قیلت حتى انفصلوا بعد أن وصلوا إلى منزل سمعان. لم یسبق أن اختبر أي اثنا عشر كائناً بشریا
مثل ھذه المشاعر المتنوعة والتي لا یمكن تفسیرھا كما جاشت الآن في عقول ونفوس سفراء

الملكوت ھؤلاء. كان ھؤلاء الجلیلیون الأقویاء مرتبكین ومضطربین؛ لم یعرفوا ماذا یتوقعون بعد
ذلك؛ كانوا مندھشین جداً لیكونوا خائفین. لم یعرفوا شیئاً عن خطط السید للیوم التالي, ولم یطرحوا
أي أسئلة. ذھبوا إلى أماكن مكوثھم, ولو إنھم لم یناموا كثیراً, ما عدا التوأم. لكنھم لم یقیموا حراسة

مسلحة لیسوع في منزل سمعان.



172:5.2 (1884.1) كان أندراوس محتاراً تماماً, تقریباً مرتبك. كان الرسول الوحید الذي لم یأخذ

على عاتقھ أن یقُیم بجدیّة فورة الاستحسان الشعبیة. كان منشغلاً للغایة بالتفكیر بمسؤولیاتھ كرئیس
للكتیبة الرسولیة لكي یولي اعتباراً جاداً لمعنى أو مغزى ھتافات الأوصنا الصاخبة للجموع. كان

أندراوس مشغولاً یراقب بعض زملائھ الذین خاف أن ینقادوا بعیداً بعواطفھم أثناء الإثارة, خاصة
بطرس, ویعقوب, ویوحنا, وسمعان زیلوطس. طوال ھذا الیوم والأیام التي تلت مباشرة, كان

أندراوس منزعجاً من شكوك جدیّة, لكنھ لم یعُرب أبداً عن أي من ھذه الھواجس إلى زملائھ الرُسل.
كان قلقاً إزاء موقف بعض من الاثني عشر الذین كان یعرف أنھم مسلحین بالسیوف؛ لكنھ لم یعرف

ً بأن شقیقھ الخاص, بطرس, كان یحمل مثل ھذا السلاح. وھكذا ترك الموكب إلى أورشلیم انطباعا
سطحیاً نسبیاً على أندراوس؛ كان مشغولاً للغایة بمسؤولیات وظیفتھ لیكون متأثراً بخلاف ذلك.

172:5.3 (1884.2) كان سمعان بطرس في البدایة تقریباً مُكتسحاً عن قدمیھ بظاھرة الحماس

الشعبي ھذه؛ لكنھ كان متیقظاً بدرجة كبیرة بوقت رجوعھم إلى بیت-عنیا تلك اللیلة. لم یتمكن
بطرس ببساطة من إدراك مقصد السید. كان خائب الأمل للغایة لأن یسوع لم یتبع موجة التأیید

الشعبي ھذه بنوع من التصریح. لم یستطع بطرس فھم لماذا لم یتحدث یسوع إلى الجموع عندما
وصلوا إلى الھیكل, أو على الأقل سمح لاحد الرُسل بمخاطبة الجموع. كان بطرس واعظاً عظیماً,

وكره رؤیة ھذا العدد الكبیر من المستمعین, والمتقبلین, والمتحمسین یبُدَد. كان یود كثیراً أن یعظ
إنجیل الملكوت إلى ذلك الحشد ھناك في الھیكل؛ لكن السید كان قد عھد إلیھم على وجھ التحدید بعدم
القیام بأي تعلیم أو وعظ بینما في أورشلیم في عید الفصح ھذا. كانت ردة الفعل من الموكب المذھل

نحو المدینة كارثیة لسمعان بطرس؛ بحلول اللیل كان یقظاً وحزیناً بشكل لا یوصف.
172:5.4 (1884.3) بالنسبة لیعقوب زَبـدِي, كان ھذا الأحد یوماً من الحیرة والارتباك العمیق؛ لم

یستطع استیعاب مغزى ما یجري؛ لم یتمكن من فھم ھدف السید في السماح بھذه الإشادة الجامحة
وبعدئذٍ في رفض قول كلمة للناس عندما وصلوا إلى الھیكل. بینما تحرك الموكب نزولاً من

الزیتونات نحو أورشلیم, بالأخص عندما التقوا بالآلاف من الحجاج الذین تدفقوا للترحیب بالسید,
كان یعقوب ممزقاً بقسوة بسبب مشاعره المتضاربة من الغبطة والإمتنان لما رآه وبشعوره العمیق

من الخوف مما سیحدث عندما یصلون الھیكل. وبعدئذٍ كان منكسر الخاطر ومُتغلب علیھ بخیبة
الأمل عندما نزل یسوع عن الحمار وتقدم لیمشي على مھل حول أروقة الھیكل. لم یستطع یعقوب



فھم سبب التخلي عن مثل ھذه الفرصة الرائعة لإعلان الملكوت. بحلول اللیل, كان عقلھ محبوسًا
بقوة في قبضة حالة من عدم الیقین مؤلمة ومروعة.

172:5.5 (1884.4) جاء یوحنا زَبـدِي نوعاً ما قریباً من فھم لماذا فعل یسوع ھذا؛ على الأقل أدرك

جزئیاً المغزى الروحي لھذا المدعو دخول مُظفرّ إلى أورشلیم. بینما تحركت الجموع نحو الھیكل,
وبینما رأى یوحنا سیده جالساً ھناك على الأتان, تذكر أنھ سمع یسوع في أحد الأوقات یقتبس مقطع
الكتابات المقدسة, الكلام عن زكریا, الذي وصف مجيء المسیح كرجل سلام وراكب إلى أورشلیم

على جحش.بینما قلَبَ یوحنا ھذه الكتابة في عقلھ, بدأ یستوعب المغزى الرمزي لمھرجان بعد ظھر
ھذا الأحد. على الأقل, استوعب ما یكفي من معنى ھذه الكتابات المقدسة لتمكینھ إلى حد ما من

الاستمتاع بالحدث ومنعھ من أن یصبح مكتئباً للغایة بالنھایة التي بلا ھدف على ما یبدو للموكب
الظافر. كان لدى یوحنا نوع من العقل یمیل بشكل طبیعي لأن یفكر ویشعر في رموز.

172:5.6 (1885.1) كان فیلیبسُ غیر مستقر تماماً بفجائیة وعفویة الفوران. لم یستطع جمع أفكاره

بشكل كافٍ بینما على الطریق نزولاً من الزیتونات للتوصل إلى أي فكرة مستقرة حول معنى
المظاھرة. بطریقة ما, استمتع بالأداء, لأن سیده كان یتم تكریمھ. بحلول الوقت الذي وصلوا فیھ إلى

الھیكل, كان قلقاً من فكرة أن یسوع ربما یطلب منھ إطعام الجموع, بحیث أن تصرف یسوع في
الابتعاد على مھل من الحشود, ما خیبََ بمرارة أمل غالبیة الرُسل, كان فرجاً كبیراً لفیلیبسُ. كانت

الجموع في بعض الأحیان بمثابة تجربة عظیمة إلى مُضیف الاثني عشر. بعد أن تحرر من ھذه
المخاوف الشخصیة فیما یتعلق بالاحتیاجات المادیة للحشود, انضم فیلیبسُ إلى بطرس في التعبیر

عن خیبة الأمل لعدم القیام بأي شيء لتعلیم الجموع. تلك اللیلة تفكر فیلیبسُ في ھذه التجارب وكان
مُغرى في أن یشك بفكرة الملكوت بأكملھا؛ بأمانة تساءل عما یمكن أن تعنیھ كل ھذه الأشیاء, لكنھ لم

یعُرب عن شكوكھ لأحد؛ لقد أحب یسوع كثیراً. كان لدیھ إیمان شخصي كبیر بالسید.

172:5.7 (1885.2) نثانئیل, على حدة من الجوانب الرمزیة والنبویة, جاء الأقرب لفھم سبب السید

من تجنید الدعم الشعبي لحجاج عید الفصح. لقد استنتج منطقیاً, قبل وصولھم إلى الھیكل, أنھ بدون
مثل ھذا الدخول التظاھري إلى أورشلیم لكان قد تم القبض على یسوع من قبل مسؤولي السنھدرین
وألقي في السجن في اللحظة التي افترض فیھا أن یدخل المدینة. لم یكن, لذلك, في الأقل مندھشاً من
أن السید لم یجعل أي استخدام إضافي للحشود الھاتفة متى ما أصبح داخل أسوار المدینة وھكذا أثـَّر



عنوة على القادة الیھود بحیث یمتنعون عن وضعھ قید الاعتقال على الفور. من خلال فھم السبب
الحقیقي لدخول السید المدینة بھذه الطریقة, تبع نثانئیل بشكل طبیعي مع المزید من الاتزان وكان أقل

انزعاجاً وخیبة أمل من سلوك یسوع اللاحق من الرُسل الآخرین. كان لدى نثانئیل ثقة عظیمة في
تفھم یسوع للناس وكذلك إلى فطنتھ وبراعتھ في التعامل مع المواقف الصعبة.

172:5.8 (1885.3) كان متـىّ محتاراً في البدایة من ھذا الأداء للمھرجان. لم یدرك معنى ما تراه

عیناه حتى تذكر الكتابات المقدسة في زكریا حیث ألمح النبي إلى تھلل أورشلیم لأن ملكھا جاء یجلب
الخلاص وراكب على أتان. بینما تحرك الموكب في اتجاه المدینة وعندما اقتربوا نحو الھیكل,

أصبح متـىّ منتشیا؛ً كان على یقین من أن شیئاً غیر عادي سیحدث عندما یصل السید إلى الھیكل
على رأس ھذا الجمھور الصاخب. عندما سخر أحد الفریسیین من یسوع, قائلاً, "انظروا, جمیعاً,

انظروا من یأتي ھنا, ملك الیھود راكباً على حمار!" أبعد متـىّ یدیھ عنھ فقط بممارسة ضبط النفس
العظیم. لم یكن أي من الاثني عشر أكثر اكتئاباً في طریق العودة إلى بیت-عنیا ذلك المساء. تالیاً إلى
سمعان بطرس وسمعان زیلوطس, قاسى أعلى توتر عصبي وكان في حالة من الإنھاك بحلول اللیل.

لكن في الصباح كان متـىّ أكثر طیبة نفس؛ لقد كان, بعد كل شيء, خاسراً طیب النفس.

172:5.9 (1886.1) كان توما الرَجل الأكثر حیرةً وارتباكاً من بین الاثني عشر. معظم الوقت ھو

فقط تبع إلى جانبھم, وھو یحدق في المشھد ویتساءل بصدق عما یمكن أن یكون دافع السید للمشاركة
ً في ھذه المظاھرة الغریبة. في أعماق قلبھ اعتبر الأداء كلھ طفولیاً بعض الشيء, إذا لم یكن أحمقا

بكل ما في الكلمة من معنى. لم یسبق لھ أن رأى یسوع یفعل شیئاً كھذا وكان في حیرة بسبب سلوكھ
الغریب بعد ظھر ھذا الأحد. بحلول الوقت الذي وصلوا فیھ إلى الھیكل, استنتج توما بأن ھدف ھذه

المظاھرة الشعبیة كان إرعاب السنھدرین بحیث لن یجرؤوا على إلقاء القبض على السید على الفور.
في طریق العودة إلى بیت-عنیا فكـَّر توما كثیراً لكنھ لم یقل شیئاً. بحلول وقت النوم كانت مھارة

السید في إخراج ھذا الدخول الصاخب إلى أورشلیم قد بدأت في إثارة جاذبیة فكاھیة إلى حد ما, وقد
سُرَّ كثیراً بردة الفعل ھذه.

172:5.10 (1886.2) بدأ ھذا الأحد كیوم عظیم لسمعان زیلوطس. رأى رؤى لأعمال رائعة في

أورشلیم في الأیام القلیلة التالیة, وفي ذلك كان محقاً, لكن سمعان كان یحلم بتأسیس حكم قومي جدید
للیھود, مع یسوع على عرش داود. رأى سمعان الوطنیین ینطلقون إلى العمل فور إعلان الملكوت,



وكان ھو نفسھ في القیادة العلیا للقوات العسكریة المتجمعة للملكوت الجدید. على طریق النزول من
الزیتونات ھو حتى تصَّور السنھدرین وجمیع المتعاطفین معھم أموات قبل غروب شمس ذلك الیوم.

لقد اعتقد حقاً أن شیئاً عظیماً سیحدث. كان الرَجل الأكثر ضجیجًا في كل الجموع. بحلول الساعة
الخامسة من عصر ذلك الیوم كان رسولاً صامتاً, ومُحطَّماً, وخائب الأمل. لم یتعافى أبداً تماماً من

انقباض النفس الذي استقر علیھ نتیجة لصدمة ھذا الیوم؛ على الأقل لیس إلا بعد فترة طویلة من
قیامة السید.

172:5.11 (1886.3) بالنسبة للتوأم الألفیوس كان ھذا یوماً ممتازاً. لقد استمتعا بھ حقاً طوال الوقت,

ولم یكونا حاضرین أثناء وقت الزیارة الھادئة حول الھیكل, ھربا من الكثیر من الھبوط المفاجئ
للفوران الشعبي. لم یتمكنا من فھم السلوك المحبطَ للرُسل عندما عادوا إلى بیت-عنیا ذلك المساء. في
ذاكرة التوأم كان ھذا دائماً یوم كونھما الأقرب إلى السماء على الأرض. كان ھذا الیوم ذروة الرضا

لكل مھمتھما كرُسل. وحملتھما ذكرى التیھ عصر ھذا الأحد خلال كل مأساة ھذا الأسبوع الحافل
بالأحداث, صعوداً إلى ساعة الصلب. كان ھذا ھو الدخول الأكثر لیاقة لملك الذي كان بإمكان التوأم

أن یتصوراه؛ لقد استمتمتعا بكل لحظة في المھرجان بأكملھ. وافقا تمامًا على كل ما رأیاه وعززاه
في الذاكرة لفترة طویلة.

172:5.12 (1886.4) من بین جمیع الرُسل, كان یوداص إسخریوط الأكثر تأثراً بشكل سلبي بھذا

الدخول الموكبي إلى أورشلیم. كان عقلھ في اختمار مكروه بسبب توبیخ السید لھ في الیوم السابق في
علاقة مع مسوح مریم عند الولیمة في منزل سمعان. كان یوداص مشمئزاً من المشھد كلھ. بالنسبة

لھ بدا الأمر طفولیاً, إن لم یكن بالفعل مدعاة للسخریة. بینما نظر ھذا الرسول الثأري إلى وقائع
عصر ھذا الأحد, بدا یسوع إلیھ لیشبھ المھرج أكثر من كونھ ملكًا. لقد استاء بشدة من الأداء كلھ.
شارك وجھة نظر الیونانیین والرومان, الذین نظروا بازدراء إلى كل شخص یوافق على ركوب

جحش أو حمار. بحلول الوقت الذي دخل فیھ الموكب الظافر إلى المدینة, كان یوداص قد اتخذ قراره
تقریباً بالتخلي عن فكرة ھكذا ملكوت؛ كان تقریباً مصمماً أن یتخلى عن كل ھذه المحاولات الھزلیة
لتأسیس ملكوت السماء. ثم فـَّكر في قیامة لِعازر, وأشیاء أخرى كثیرة, وقرر البقاء مع الاثني عشر,

على الأقل لیوم آخر. إلى جانب ذلك, كان یحمل الحقیبة, ولم یود الھجر مع الأموال الرسولیة التي
كانت بحوزتھ. في طریق العودة إلى بیت-عنیا تلك اللیلة لم یبدو سلوكھ غریباً حیث أن كل الرُسل

كانوا بنفس القدر صامتین وكئیبین.



172:5.13 (1887.1) كان یوداص متأثراً بشدة بالاستھزاء من أصدقائھ الصدوقیین. . لم یكن ھناك

عامل آخر لھ مثل ھذا التأثیر القوي علیھ, في قراره النھائي لھجر یسوع وزملائھ الرُسل, مثل حدث
استطرادي معین حدث بالضبط عندما وصل یسوع إلى بوابة المدینة: اندفع إلیھ صدوّقي وجیھ
(صدیق لعائلة یوداص) بروح استھزاء مرح, ولاطماً إیاه على ظَھره, قال: "لماذا قلق الملامح

ھكذا, یا صدیقي الصالح؛ ابتھج وانضم إلینا جمیعاً بینما نھتف لیسوع الناصري ھذا ملك الیھود وھو
یركب عبر أبواب أورشلیم جالس على حمار. لم ینكمش یوداص أبداً من الاضطھاد, لكنھ لم یتحمل

ھذا النوع من السخریة. مع عاطفة الانتقام المغذاة منذ أمد طویل كان ھناك الآن مزیج من ھذا
الخوف القاتل من السخریة, وذلك الشعور الرھیب والمخیف من كونھ خجلاً بسیده وزملائھ الرُسل.

في القلب, كان ھذا السفیر المرسوم للملكوت قد ھجر بالفعل؛ فقط بقي لھ أن یجد عذراً ما شبھ مقبول
لفسخ مفتوح مع السید.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 173

یوم الاثنین في أورشلیم

173:0.1 (1888.1) في وقت مبكر من صباح ھذا الاثنین, بترتیب مسبق, اجتمع یسوع والرُسل في

بیت سمعان في بیت-عنیا, وبعد مؤتمر قصیر انطلقوا إلى أورشلیم. كان الاثنا عشر صامتین بشكل
غریب أثناء سیرھم نحو الھیكل؛ لم یكونوا قد تعافوا من تجربة الیوم السابق. كانوا متوقعین,

وخائفین, ومتأثرین بعمق بشعور معین من العزلة ناشيء عن التغییر المفاجئ لتكتیكات السید, إلى
جانب إرشاداتھ بأن لا یتعاطوا في أي تعلیم علني طوال أسبوع الفصح ھذا.

173:0.2 (1888.2) بینما سارت ھذه الجماعة نزولاً من جبل الزیتون, قاد یسوع الطریق, وتبعھ

الرُسل عن كثب في صمت تأملي. كانت ھناك فكرة واحدة فقط في الصدارة في عقول الجمیع
باستثناء یوداص إسخریوط, وكانت تلك: ماذا سیفعل السید الیوم؟ كانت الفكرة الوحیدة التي

استحوذت على یوداص: ماذا أفعل؟ ھل سأستمر مع یسوع وزملائي, أم سأنسحب؟ وإذا كنت
سأترك, فكیف سأنفصل؟

173:0.3 (1888.3) كانت الساعة حوالي التاسعة في ھذا الصباح الجمیل عندما وصل ھؤلاء

الرجال إلى الھیكل. ذھبوا في الحال إلى الفناء الكبیر حیث علـَّم یسوع في كثیر من الأحیان, وبعد
تحیة المؤمنین الذین كانوا في انتظاره, اعتلى یسوع أحد منابر التعلیم وبدأ یخاطب الجمھور

المتجمع. انسحب الرُسل لمسافة قصیرة وانتظروا التطورات.

1. تنظیف الھیكل



173:1.1 (1888.4) كانت قد نمَت حركة تجاریة ضخمة مرتبطة بخدمات واحتفالات العبادة في

الھیكل. كان ھناك مصلحة تزوید الحیوانات الملائمة لمختلف التضحیات. مع أنھ كان مسموحاً للعابد
أن یزود تضحیاتھ الخاصة, بقي الواقع بأن ھذا الحیوان یجب أن یكون خالیاً من كل "عیب" بالمعنى
المقصود في الشریعة اللاویة ووفقاً لتفسیر المفتشین الرسمیین للھیكل. عانى الكثیر من العابدین من

إذلال رفض فاحصي الھیكل لحیوانھم الذي یفترض أنھ مثالي. لذلك أصبح شراء الأضاحي من
الھیكل الممارسة الأكثر شیوعاً, وعلى الرغم من وجود العدید من المحطات بالقرب من جبل

الزیتون حیث یمكن شراؤھا, فقد أصبح الشائع شراء ھذه الحیوانات مباشرة من حظائر الھیكل.
تدریجیاً نمَت ھذه العادة لبیع كل أنواع حیوانات التضحیة في أروقة الھیكل. وھكذا نشأت أعمال

تجاریة واسعة النطاق, والتي تم من خلالھا تحقیق أرباح ھائلة. كان جزء من ھذه المكاسب
یخُصَص لخزینة الھیكل, لكن الجزء الأكبر ذھب بشكل غیر مباشر إلى أیدي عائلات كبار الكھنة

الحاكمین.
173:1.2 (1888.5) ازدھر ھذا البیع للحیوانات في الھیكل لأنھ, عندما اشترى العابد مثل ھذا

الحیوان, على الرغم من أن السعر قد یكون باھظاً إلى حد ما, لم یتعین علیھ دفع رسوم إضافیة,
وكان یمكنھ التأكد بأن التضحیة المقصودة لن ترُفضَ على أساس أن لدیھا عیوب حقیقیة أو تقنیة. في

وقت من الأوقات كانت تمُارَس أنظمة من المدفوعات الباھظة الفاحشة على عامة الناس, خاصة
أثناء الأعیاد الوطنیة الكبرى. في أحد الأوقات ذھب الكھنة الجشعون إلى حد المطالبة بما یعادل

أسبوع عمل لزوج من الحمام كان ینبغي أن یبُاع للفقراء مقابل بضعة بنسات. كان "أبناء آناّس" قد
بدأوا بالفعل في إقامة أسواقھم في حرم الھیكل, تلك الأسواق التجاریة ذاتھا التي استمرت حتى وقت

الإطاحة بھا النھائي من قبل الغوغاء قبل ثلاث سنوات من تدمیر الھیكل نفسھ.

173:1.3 (1889.1) لكن الاتجار في الأضاحي والبضائع المتنوعة لم یكن الطریقة الوحیدة التي تم

بھا تدنیس أروقة الھیكل. في ھذا الوقت كان ھناك نظام واسع النطاق للتبادل المصرفي والتجاري
یجري مباشرة داخل حرم الھیكل. وحدث كل ھذا على النحو التالي: أثناء عھد السلالة الملكیة

الأصمونیة, صك الیھود عملتھم الفضیة الخاصة بھم, وأصبح من المعتاد المطالبة برسوم الھیكل من
نصف شاقل وجمیع مستحقات الھیكل الأخرى لتدُفع بھذه العملة الیھودیة. استلزم ھذا التنظیم أن



یسُمح للصرافین بتبادل أنواع عدیدة من العملات المتداولة في جمیع أنحاء فلسطین ومقاطعات
أخرى من الإمبراطوریة الرومانیة مقابل ھذا الشاقل التقلیدي من العملة الیھودیة. ضریبة الرأس

للھیكل, التي یدفعھا الجمیع باستثناء النساء, والعبید, والقصًر, كانت نصف شاقل, عملة معدنیة بحجم
قطعة العشرة سنتات لكن سمكھا ضعف ذلك. في أوقات یسوع كان الكھنة أیضاً معفیین من دفع

مستحقات الھیكل. وبناءً علیھ, من الخامس عشر إلى الخامس والعشرین من الشھر الذي یسبق عید
الفصح, أقام الصرافون المعتمدون أكشاكھم في المدن الرئیسیة في فلسطین بغرض تزوید الشعب

الیھودي بالمال المناسب للوفاء برسوم المعبد بعد وصولھم إلى أورشلیم. بعد ھذه الفترة التي
استمرت عشرة أیام انتقل ھؤلاء الصرافون إلى أورشلیم وباشروا بوضع طاولات الصرف الخاصة

بھم في أروقة الھیكل. كان مسموحاً لھم تحصیل ما یعادل من ثلاثة إلى أربعة سنتات عمولة مقابل
عملة معدنیة قیمتھا حوالي عشرة سنتات, وفي حال عرض عملة ذات قیمة أكبر للتبادل, كان

مسموحاً لھم أن یأخذوا الضعف. بالمثل استفاد مصرفیو الھیكل ھؤلاء من تبدیل جمیع الأموال
المخصصة لشراء الأضاحي ومن أجل دفع النذور وتقدیم القرابین.

173:1.4 (1889.2) مصرفیو الھیكل ھؤلاء لم یجروا فقط أعمالاً مصرفیة نظامیة من أجل الربح

من خلال مبادلة أكثر من عشرین نوعاً من المال التي كان یجلبھا الحجاج الزائرون بشكل دوري
إلى أورشلیم, لكنھم كذلك تعاطوا في كل أنواع الصفقات الأخرى المتعلقة بالأعمال المصرفیة.

استفادت كل من خزینة الھیكل وحكام الھیكل بشكل كبیر من ھذه الأنشطة التجاریة. لم یكن من غیر
المألوف أن تحتفظ خزینة الھیكل بأكثر من عشرة ملایین دولار بینما رزح عامة الشعب في الفقر

واستمروا في دفع ھذه الرسوم الجائرة.

173:1.5 (1889.3) في وسط ھذا التجمع الصاخب من الصیارفة, والتجار, وبائعي الماشیة, حاول

یسوع, ھذا الصباح أن یعَّلم إنجیل الملكوت السماوي. لم یكن وحیداً في الإستیاء من ھذا التدنیس
للھیكل؛ كذلك عامة الناس, خاصة الزوار الیھود من الولایات الأجنبیة, استاءوا بشدة من ھذا

التدنیس الإستغلالي لدار عبادتھم القومي. في ھذا الوقت عقد السنھدرین نفسھ اجتماعاتھ النظامیة في
غرفة محاطة بكل ھذه الثرثرة والارتباك من التجارة والمقایضة.

173:1.6 (1890.1) بینما كان یسوع على وشك أن یبدأ خطابھ, حدث شیئان لفتا انتباھھ. عند طاولة

النقود لمبادل بالقرب نشأ جدال عنیف وساخن حول تحصیل زائد مزعوم لیھودي من الإسكندریة,
بینما في نفس اللحظة كان الھواء ممزقاً بخوار قطیع من حوالي مائة ثور كانت تسُاق من قسم من



حظائر الحیوانات إلى آخر. بینما توقف یسوع, تأمل في ھذا المشھد من التجارة والارتباك بصمت
لكن بتفكیر ملي, رأى بالقرب جلیلیاً بسیط العقلیة, رجل كان قد تحدث معھ ذات مرة في أیرون,

مع یتعرض للسخریة ویدُفع بالمنكب من قِبل رَجل شامخ الأنف من یھودا ومتفوق علیھ؛ وكل ھذا تجَّ
لإنتاج واحدة من تلك الانتفاضات الغریبة والدوریة للعاطفة الغاضبة في نفـسْ یسوع.

173:1.7 (1890.2) لدھشة رُسلھ, الواقفین عن قرُب, والذین امتنعوا عن المشاركة فیما تبع قریباً,

نزل یسوع عن منبر التعلیم, وذاھب إلى الفتى الذي كان یسوق الماشیة عبر الرواق, أخذ منھ سوطھ
من الحبال وقاد الحیوانات بسرعة من الھیكل. لكن ھذا لم یكن كل شيء؛ سار بشكل مھیب أمام

التحدیق المتعجب للألوف المتجمعة في فناء الھیكل إلى أبعد حظیرة للماشیة وشرع في فتح بوابات
كل إسطبل ولیسوق خارجاً الحیوانات المسجونة. بھذا الوقت كان الحجاج المتجمعون مكھربین,

وتحركوا بصراخ صاخب نحو الأسواق وبدأوا في قلب طاولات الصیارفة. في أقل من خمس دقائق
تم كنس كل التجارة من الھیكل. بحلول الوقت الذي ظھر فیھ الحراس الرومان القریبون على

المشھد, كان كل شيء ھادئاً, وكانت الجماھیر قد أصبحت نظامیة؛ یسوع عائد إلى منبر المتكلم,
تكلم إلى الجموع: "ھذا الیوم شھدتم ما ھو مكتوب في الكتابات المقدسة: ’سیدُعى منزلي منزلاً

للصلاة لجمیع الأمم, لكنكم جعلتموه وكر لصوص.‘"
173:1.8 (1890.3) لكن قبل أن یتفوه بكلمات أخرى, اندلع الجمع العظیم في أوصنا من الحمد, وفي

الوقت الحالي خرج حشد من الشباب من بین الجمھور لیغَّنوا ترانیم تقدیر ممتنة بأن تم طرد التجار
الدنسین والإستغلالیین من الھیكل المقدس. بحلول ھذا الوقت وصل بعض الكھنة على المشھد, وقال
أحدھم لیسوع, "أما تسمع ما یقولھ أبناء اللاویین؟" فأجاب السید, "أما قرأتم قط, ’من أفواه الأطفال

والرضع قد تكامل الحمد‘؟" وطوال بقیة ذلك الیوم بینما علـَّم یسوع وقف الحراس الذین وضعھم
الشعب یراقبون عند كل قنطرة, ولم یسمحوا لأحد بحمل حتى إناء فارغ عبر أروقة الھیكل.

173:1.9 (1890.4) عندما سمع رؤساء الكھنة والكتبة بھذه الأحداث, أصیبوا بالذھول. زاد خوفھم

من السید, وعزموا أكثر على إھلاكھ. لكنھم كانوا ذاھلین. لم یعرفوا كیف یحققون موتھ, لأنھم خافوا
بشدة من الجموع, الذین كانوا الآن صریحین جداً في موافقتھم على إطاحتھ للمنتھكین الإستغلالیین.
وطوال ھذا الیوم, یوم من الھدوء والسلام في أروقة الھیكل, سمع الناس تعلیم یسوع وتعلقوا بكلماتھ

حرفیاً.



173:1.10 (1890.5) كان ھذا العمل المفاجئ لیسوع ما فوق استیعاب رُسلھ. ذھلوا للغایة بھذه

الخطوة المفاجئة وغیر المتوقعة لسیدھم بحیث ظلوا طوال الحدث متجمعین معاً بالقرب من منبر
المتحدث؛ لم یرفعوا یداً واحدة لدعم ھذا التنظیف للھیكل. لو كان ھذا الحدث المذھل قد وقع في الیوم
السابق, وقت وصول یسوع الظافر إلى الھیكل عند انتھاء موكبھ الصاخب عبر بوابات المدینة, وكل

ھذا في أثناء الھتاف العالي للجموع, كانوا جاھزین لذلك, لكن كما حدث, فقد كانوا غیر مستعدین
للمشاركة كلیاً.

173:1.11 (1891.1) ھذا التنظیف للھیكل یفشي موقف السید تجاه المتاجرة بالممارسات الدینیة

وكذلك عن مقتھ لكل أشكال الظلم والربح على حساب الفقراء وغیر المتعلمین. توضح ھذه الحادثة
الھامة أیضًا أن یسوع لم ینظر باستحسان إلى رفض استخدام القوة لحمایة الأكثریة في أي فئة

بشریة معینة ضد الممارسات غیر العادلة والاستعبادیة للأقلیات الظالمة التي قد تكون قادرة على
تحصین نفسھا وراء السلطة السیاسیة, أو المالیة, أو الكنسیة. لا یجوز السماح لأناس دھُاة,

وماكرین, وأثیمین أن ینظموا أنفسھم لاستغلال واضطھاد أولئك الذین, بسبب مُثلھم, لیسوا میالین
للجوء إلى القوة لحمایة أنفسھم أو لتعزیز مشاریعھم الحیاتیة المحمودة.

2. تحدي سُلطة السید

173:2.1 (1891.2) في یوم الأحد أرھب الدخول الظافر إلى أورشلیم القادة الیھود بحیث امتنعوا عن

ل بفعالیة إلقاء القبض على وضع یسوع قید الإعتقال. الیوم, ھذا التطھیر المذھل للھیكل بالمثل أجَّ
السید. یوماً بعد یوم كان حكام الیھود یصبحون أكثر وأكثر إصراراً على إھلاكھ, لكنھم كانوا

مذھولین من إثنین من المخاوف, التي تواطأت لتأخیر ساعة الضرب. لم یكن رؤساء الكھنة والكتبة
مستعدین لإلقاء القبض على یسوع علانیة خوفاً من أن ینقلب علیھم الجمھور في ثورة من الاستیاء؛

كما تخوفوا من إحتمال استدعاء الحراس الرومان لقمع انتفاضة شعبیة.
173:2.2 (1891.3) في جلسة الظھیرة للسنھدرین تم الإتفاق بالإجماع على أن یسوع یجب أن یھُلك

بسرعة, نظراً إلى أنھ لم یحضر أحد من أصدقاء السید ھذا الاجتماع. لكنھم لم یتمكنوا من الاتفاق
على موعد وكیفیة اعتقالھ. أخیراً اتفقوا على تعیین خمس جماعات للخروج بین الناس والسعي



للإیقاع بھ في تعلیمھ أو سوى ذلك لتشویھ سمعتھ في نظر من استمع إلى إرشاده. بناء على ذلك,
حوالي الساعة الثانیة, عندما كان یسوع قد بدأ للتو محاضرتھ حول "حریة البنوة", جعلت جماعة

من ھؤلاء الشیوخ في إسرائیل طریقھا صعوداً بالقرب من یسوع, ومقاطعینھ في أسلوب معتاد,
طرحوا ھذا السؤال: "بأي سُلطة تفعل ھذه الأشیاء؟ من أعطاك ھذه السُلطة؟"

173:2.3 (1891.4) لقد كان من المناسب تماماً أن یسأل حكام الھیكل وضباط السنھدرین الیھود ھذا

السؤال لأي شخص یفترض أن یعلم ویؤديّ بالطریقة الاستثنائیة التي كانت ممیزة لیسوع, خاصة
فیما یتعلق بسلوكھ الأخیر في إخلاء الھیكل من كل تجارة. عَمِلَ ھؤلاء التجار والصرافون جمیعاً
بترخیص مباشر من أعلى الحكام, وكان من المفترض أن تذھب نسبة مئویة من مكاسبھم مباشرة
إلى خزینة الھیكل. لا تنسى بأن السُلطة كانت كلمة المرور لكل الیھود. كان الأنبیاء دائماً یثیرون
المتاعب لأنھم افترضوا بجرأة أن یعَّلموا دون سُلطة, دون أن یكونوا قد تلقوا تعلیمًا كما ینبغي في
الأكادیمیات الحاخامیة وبعد ذلك تم تعیینھم بانتظام من قبل السنھدرین. كان ینُظر إلى الافتقار إلى
ھذه السُلطة في التعلیم العلني على أنھ یشیر إما إلى الافتراض الجاھل أو التمرد المفتوح. في ھذا

الوقت كان بإمكان السنھدرین فقط تعیین شیخ أو معلم, وكان یجب أن یتم مثل ھذا الاحتفال بحضور
ثلاثة أشخاص على الأقل سبق أن عُّینوا على ھذا النحو. منح ھكذا تعیین لقب "رابي" للمعلم وأھَّلھ

أیضًا للعمل كقاضي, "یربط ویحل الأمور التي قد تعُرض علیھ للفصل فیھا.
173:2.4 (1892.1) جاء رؤساء الھیكل أمام یسوع في ساعة بعد الظُھر ھذه لیس فقط لتحدي تعلیمھ

بل أعمالھ. كان یسوع یعلم جیداً بأن ھؤلاء الرجال أنفسھم كانوا قد علـَّموا علناً منذ فترة طویلة بأن
سُلطتھ في التعلیم كانت شیطانیة, وبأن كل أعمالھ القدیرة كانت من صنع قدرة أمیر الأبالسة. لذلك

استھل السید إجابتھ على سؤالھم بطرح سؤال مضاد علیھم. قال یسوع: "أود أیضًا أن أطرح علیكم
سؤالاً واحداً, الذي إذا أجبتموني علیھ, أنا سأخبركم أیضًا بأي سُلطة أقوم بھذه الأعمال. معمودیة

یوحنا, من أین كانت؟ ھل حصل یوحنا على سُلطتھ من السماء أم من الرجال؟"
173:2.5 (1892.2) وعندما سمع سائلیھ ھذا, انسحبوا إلى جانب واحد للتشاور فیما بینھم حول

الإجابة التي قد یقدمونھا. لقد فكَّروا بإحراج یسوع أمام الجموع, لكنھم الآن وجدوا أنفسھم في حیرة
ً كبیرة من أمرھم أمام كل المتجمعین عند ذلك الوقت في ساحة الھیكل. واندحارھم كان أكثر وضوحا

عندما رجعوا إلى یسوع, قائلین: "بما یخص معمودیة یوحنا, لا یمكننا الإجابة؛ لا نعلم." وأجابوا
السید ھكذا لأنھم تفكَّروا فیما بینھم: إذا قلنا من السماء, عندئذٍ سیقول, لماذا لم تؤمنوا بھ, ولعلھ



یضُیف بأنھ استلم سُلطتھ من یوحنا؛ وإذا قلنا من عند الناس, عندئذٍ قد تتحول الجموع ضدنا, لأن
معظمھم یعتقد بأن یوحنا نبي؛ وھكذا اضطروا للمثول أمام یسوع والشعب معترفین بأنھم, قادة
ومعلمي إسرائیل, لا یستطیعون, (أو لن) یعبروا عن رأي حول مھمة یوحنا. ولما تكلموا, قال

یسوع, ناظر إلیھم بازدراء, "ولا أنا سأخبركم بأي سُلطة أفعل ھذه الأشیاء."

ً 173:2.6 (1892.3) لم یقصد یسوع أبداً أن یلتجيء إلى یوحنا من أجل سُلطتھ؛ لم یكن یوحنا مُعَّینا

أبداً من قبل السنھدرین. كانت سُلطة یسوع في نفسھ وفي سیادة أبیھ الأبدي.
173:2.7 (1892.4) في توظیف ھذا الأسلوب من التعامل مع أعدائھ, لم یقصد یسوع أن یتجنب

السؤال. في البدایة قد یبدو أنھ كان مذنباً بتھرب بارع, لكن الأمر لم یكن ھكذا. لم یكن یسوع میالاً
أبداً للإستفادة غیر المنصفة حتى من أعدائھ. في ھذا التملص الظاھر ھو في الحقیقة قدم لجمیع

سامعیھ الإجابة على سؤال الفریسیین حول السُلطة وراء مھمتھ. كانوا قد زعموا بأنھ كان یؤدي
بسُلطة أمیر الأبالسة. أكد یسوع مراراً بأن كل تعلیمھ وأعمالھ كانت بقدرة وسُلطة أبیھ في السماء.
ھذا رَفضََ القادة الیھود قبولھ وكانوا یسعون لحصاره للإعتراف بأنھ معلم غیر نظامي حیث إنھ لم

یصُادقَ علیھ قط من قِبل السنھدرین. في إجابتھ إیاھم كما فعل, بینما لم یدعي السُلطة من یوحنا, فقد
أرضى الناس باستنتاج أن جھود أعدائھ للإیقاع بھ قد تحولت علیھم بشكل فعال وكان كثیراً لتشویھ

سمعتھم في نظر جمیع الحاضرین.
173:2.8 (1892.5) ولقد كانت ھذه العبقریة للسید في التعامل مع خصومھ ما جعلھم یخافونھ بشدة.

لم یحاولوا طرح المزید من الأسئلة ذلك الیوم؛ تقاعدوا لأخذ مزید من الشورى فیما بینھم. لكن الناس
لم یكونوا بطیئین لیفطنوا إلى عدم الأمانة وعدم الإخلاص في ھذه الأسئلة التي طرحھا الحكام

الیھود. حتى عامة الناس لم یفشلوا في التمییز بین الجلال الأخلاقي للسید والنفاق المخطط لأعدائھ.
لكن تطھیر الھیكل جلب الصدوقیین إلى جانب الفریسیین في إتقان الخطة لإھلاك یسوع. ومَثـَّل

الصدوقیون الآن غالبیة السنھدرین.

3. مَثل الابنین



173:3.1 (1893.1) بینما وقف الفریسیون المماحكون ھناك في صمت أمام یسوع, نظر إلیھم

بازدراء وقال: "بما أنكم في شك من مھمة یوحنا ومصطفین في عداوة ضد تعلیم وأعمال ابن
الإنسان, انصتوا بینما أخبركم مَثلاً: مالك أراضي معین عظیم ومحترم كان لدیھ ولدان, وراغب في

مساعدة أبنائھ في إدارة أملاكھ الكثیرة, أتى إلى واحد منھما, قائلاً, ’یا بني اذھب واعمل الیوم في
كرمي‘.فأجاب ھذا الابن الطائش أبیھ, قائلاً, ’لن أذھب‘؛ لكن بعد ذلك ندم وذھب. ولما وجد ابنھ

الأكبر, قال لھ بالمثل, ’یا بني, اذھب واعمل في كرمي‘. فأجاب ھذا الابن المرائي وغیر المخلص,
’نعم, یا أبي, سأذھب‘. لكن عندما رحل أباه, لم یذھب. دعوني أسألكم, أي من ھذین الابنین فعل

بالفعل مشیئة أبیھ؟"
173:3.2 (1893.2) فتكلم الناس بصوت واحد, قائلین, "الابن الأول". وعند ذلك قال یسوع: "حتى

ھكذا؛ والآن أصرح بأن العشارین والعاھرات, حتى ولو إنھم یبدون أن یرفضوا الدعوة إلى التوبة,
سیرون خطأ طریقھم ویدخلون ملكوت الله قبلكم, الذین جعلتم ادعاءات كبیرة لخدمة الأب في السماء

بینما ترفضون القیام بأعمال الأب. لم تكونوا أنتم, الفریسیون والكتبة, الذین آمنوا بیوحنا, بل
بالأحرى العشارین والخطاة؛ ولا أنتم تؤمنون بتعلیمي, لكن عامة الناس یسمعون كلماتي بابتھاج."

173:3.3 (1893.3) لم یحتقر یسوع الفریسیین والصدوقیین شخصیاً. كانت أنظمتھم في التعلیم

والممارسة ھي ما سعى لیشین. لم یكن معادیاً لأي إنسان, لكن ھنا كان یحدث الصدام الحتمي بین
دِین الروح الجدید والحي والدِین القدیم المتمثل في المراسم, والتقالید, والسُلطة.

173:3.4 (1893.4) طوال ھذا الوقت وقف الرُسل الاثنا عشر بالقرب من السید, لكنھم لم یشاركوا

بأي شكل في ھذه التعاملات. كان كل واحد من الاثني عشر یتفاعل بطریقتھ الخاصة مع أحداث ھذه
الأیام الأخیرة لإسعاف یسوع في الجسد, وظل كل واحد بالمثل خاضعاً لإیعاز السید بالإمتناع عن

كل تعلیم ووعظ علني خلال أسبوع الفصح ھذا.

4. مَثل مالك الأرض الغائب

173:4.1 (1893.5) عندما انتھى رؤساء الفریسیین والكتبة الذین سعوا للإیقاع بیسوع بأسئلتھم من

ول انتباھھ إلى الجموع الاستماع إلى قصة الإبنین, انسحبوا لأخذ مزید من المشورة, والسید مُحَّ



المنصتة, أخبر مَثلاً آخر:

173:4.2 (1893.6) "كان ھناك رَجل صالح رب منزل, وقد زرع كرماً. أقام سیاجاً حولھ, وحفر

حفرة لمعصرة النبیذ, وبنى برج مراقبة للحراس. بعد ذلك رھن كرمھ إلى مستأجرین بینما ذھب في
رحلة طویلة إلى بلد آخر. وعندما اقترب موسم الإثمار, أرسل خدامھ إلى المستأجرین لیستلموا

إیجاره. لكنھم تشاوروا فیما بینھم ورفضوا أن یعطوا ھؤلاء الخدام الثمار المستحقة لسیدھم؛ بدلاً من
ذلك, وقعوا على خُدامھ, ضربوا أحدھم, ورجموا الآخر, وباعثین الآخرین خالي الوفاض. وعندما

سمع رب المنزل بكل ھذا, أرسل خدام آخرین وأكثر موثوقیة للتعامل مع ھؤلاء المستأجرین
الأشرار, وھؤلاء جرحوھم وكذلك عاملوھم بطریقة مخزیة. وعند ذلك أرسل رب المنزل خادمھ

المفضل, مضیفھ, وإیاه قتلوا. ومع ذلك, في صبر وطول أناة, أرسل العدید من الخدم الآخرین, لكنھم
لن یستلموا أي منھم. قاموا بضرب بعضھم, وقتلوا البعض الآخر, وعندما تم التعامل مع صاحب

المنزل على ھذا النحو, قرر إرسال إبنھ للتعامل مع ھؤلاء المستأجرین الجاحدین, قائلاً لنفسھ, ’قد
یسیئون معاملة خدمي, لكنھم بالتأكید سیظُھرون الاحترام لابني الحبیب‘. لكن عندما رأى ھؤلاء

المستأجرون الأشرار وغیر التائبین الابن, فكـَّروا فیما بینھم: ’ھذا ھو الوارث, فلنقتلھ وحینئذ یكون
المیراث لنا‘. ھكذا أمسكوه, وبعد إلقائھ خارج الكرم, قتلوه. عندما یسمع رب الكرم كیف رفضوا

وقتلوا ابنھ, ماذا سیفعل بأولئك المستأجرین الأشرار الجاحدین؟"

173:4.3 (1894.1) وحین سمع الناس ھذا المَثل والسؤال الذي طرحھ یسوع, أجابوا, "سوف یھُلِك

أولئك الرجال التعساء ویؤجر كرمھ إلى مزارعین آخرین وأمناء یعطونھ الثمار في مواسمھا." ولما
أدرك بعض من الذین سمعوا أن ھذا المَثل أشار إلى الأمة الیھودیة ومعاملتھا للأنبیاء وإلى الرفض

الوشیك لیسوع وإنجیل الملكوت, قالوا في أسف, "لا قـَّدر الله بأننا سنستمر في فعل ھذه الأشیاء."
173:4.4 (1894.2) رأى یسوع جماعة من الصدوقیین والفریسیین یشقون طریقھم بین الجموع,

ً وتوقف للحظة حتى اقتربوا منھ, عندھا قال: "تعرفون كیف رفض آباؤكم الأنبیاء, وتعرفون جیدا
بأنكم وضعتم في قلوبكم أن ترفضوا ابن الإنسان." وبعدئذٍ, متطلع بنظرة فاحصة إلى أولئك الكھنة

والشیوخ الواقفین بالقرب منھ, قال یسوع: "ألم تقرأوا قط في الكتابات المقدسة عن الحجر الذي
رفضھ البناءون, والذي, عندما اكتشفھ الناس, جعلوه حجر الزاویة؟ وھكذا أحذركم مرة أخرى بأنكم,

إذا استمریتم في رفض ھذا الإنجیل, فسوف یؤخذ ملكوت الله منكم في الحاضر ویعُطى لشعب



راغب في تلقي الأخبار الصالحة وإخراج ثمار الروح. وھناك سِر حول ھذا الحجر, حیث أن من
لصَ؛ لكن كل من وقع علیھ ھذا الحجر, سیطُحن إلى غبار یسقط علیھ, بینما یتحطم إلى قطع, سیخَُّ

ویتناثر رماده إلى الریاح الأربع."
173:4.5 (1894.3) عندما سمع الفریسیون ھذه الكلمات, فھموا أن یسوع أشار إلیھم وإلى القادة

الیھود الآخرین. لقد رغبوا بشدة أن یلقوا القبض علیھ عند ذاك وھناك, لكنھم خافوا الجموع. مع
ذلك, كانوا غاضبین للغایة من كلمات السید بحیث انسحبوا وعقدوا المزید من الشورى فیما بینھم

بالنسبة إلى كیف یمكن أن یجلبوا موتھ. وتلك اللیلة تضافرت جھود كِلا الصدوقیین والفریسیین في
التخطیط للإیقاع بھ في الیوم التالي.

5. مَثل ولیمة الزواج

173:5.1 (1894.4) بعد أن انسحب الكتبة والحكام, خاطب یسوع مرة أخرى الجمھور المتجمع

وتحدث عن مَثل ولیمة العرس. قال:

173:5.2 (1894.5) "یمُكن تشبیھ ملكوت السماء بملك معین أقام ولیمة زواج لابنھ وأرسل مرسلین

لاستدعاء أولئك الذین دعاھم سابقاً إلى الولیمة للمجيء, قائلین, ’كل شيء جاھز من أجل عشاء
الزواج في قصر الملك‘. الآن, العدید من أولئك الذین وعدوا مرة بالحضور, في ھذا الوقت رفضوا

الحضور. فلما سمع الملك برفض دعوتھ, أرسل خدماً ورسلاً آخرین, قائلاً: ’اخبروا جمیع أولئك
الذین أمروا أن یأتوا, أن یأتوا, لأنھ, ھوذا, عشائي جاھز. ثیراني ومسمناتي قد قتلت, والكل جاھز

من أجل الاحتفال بالزواج الوشیك لابني‘. لكن مرة أخرى استخف الطائشون بھذه الدعوة من
مَلكھم, وذھبوا في طریقھم, واحد إلى المزرعة, وآخر إلى صناعة الفخار, وآخرون إلى بضائعھم.
لا یزال آخرون لم یكونوا راضین بالاستخفاف بدعوة المَلِك, لكنھم في تمرد مفتوح وضعوا أیدیھم
على رسل الملك وأساءوا معاملتھم بشكل مخجل, حتى أنھم قتلوا بعضھم. وعندما أدرك الملك بأن
ضیوفھ المختارین, حتى أولئك الذین كانوا قد قبَلوا دعوتھ الأولیة ووعدوا بحضور ولیمة الزفاف,

قد رفضوا أخیراً دعوتھ وفي تمرد قاموا بالاعتداء على رسلھ المختارین وذبحھم, كان حانقاً للغایة.



وعندئذٍ أمر ھذا الملك المھان جیوشھ وجیوش حلفائھ وأمرھم بتدمیر ھؤلاء القتلة المتمردین وحرق
مدینتھم.

173:5.3 (1895.1) "وعندما عاقب أولئك الذین استھانوا بدعوتھ, عیَّن یوماً آخر لولیمة العرس

وقال لمراسیلھ: ’إن الذین دعُِوا أولاً إلى العرس لم یكونوا جدیرین؛ اذھبوا الآن إلى مفترقات الطرق
والطرقات العامة وحتى ما وراء حدود المدینة, وبقدر ما تجدون, ادعوا حتى ھؤلاء الغرباء أن یأتوا

ویحضروا ولیمة العرس ھذه‘. وعند ذاك خرج ھؤلاء الخدم إلى الطرقات العامة والأماكن البعیدة
معوا معاً بقدر ما وجدوا, طیباً وسیئاً, غنیاً وفقیرًا, حتى امتلأت غرفة العرس أخیراً عن الطریق, وجَّ

بالضیوف الراغبین. عندما كان كل شيء جاھزاً, جاء الملك لرؤیة ضیوفھ, وكثیراً لدھشتھ رأى
رَجلاً بلا لباس زفاف. الملك, حیث إنھ قدم ملابس الزفاف لجمیع ضیوفھ مجاناً, مخاطباً ھذا الرَجل,

قال: ’یا صدیق, كیف تأتي إلى غرفة ضیوفي على ھذه المناسبة بدون لباس زفاف؟‘ وھذا الرَجل
غیر المستعد كان عاجزاً عن الكلام. عندئذٍ قال الملك لخدامھ: ’أخرجوا ھذا الضیف الطائشر من

منزلي لیشارك كل الآخرین الذین استھانوا بضیافتي ورفضوا دعوتي. لن یكون لدي ھنا سوى
أولئك الذین یبتھجون بقبول دعوتي, والذین یشرفوني بارتداء ملابس الضیوف ھذه التي زودتھا

مجاناً للجمیع.‘"

173:5.4 (1895.2) بعد أن قال ھذا المَثل, كان یسوع على وشك أن یصرف الجموع عندما سأل

مؤمن متعاطف, وھو یشق طریقھ بین الجموع نحوه: "لكن, یا سید, كیف لنا أن نعرف بھذه الأشیاء؟
كیف نكون مستعدین لدعوة الملك؟ أي علامة ستعطیھا التي بھا سنعرف بأنك ابن الله؟" فلما سمع

السید ھذا, قال, "علامة واحدة فقط ستعُطى لكم." وعند ذاك, مشیراً إلى جسده الخاص, تابع,
"دمروا ھذا الھیكل, وفي ثلاثة أیام سأقیمھ." لكنھم لم یفھموه, وبینما ھم تفرقوا, تحدثوا فیما بینھم,

قائلین, "في ما یقرب من خمسین عامًا كان ھذا الھیكل في البناء, ومع ذلك یقول أنھ سیدمره ویقیمھ
في ثلاثة أیام." حتى رُسلھ لم یدركوا أھمیة ھذا الكلام, لكن لاحقاً, بعد قیامتھ, تذكروا ما قالھ.

173:5.5 (1895.3) في حوالي الرابعة بعد ظھر ھذا الیوم دعا یسوع رُسلھ وأشار إلى رغبتھ في

مغادرة الھیكل والذھاب إلى بیت-عنیا من أجل وجبتھم المسائیة ولیلة من الراحة. في الطریق
صعوداً إلى الزیتونات أرشد یسوع أندراوس, وفیلیبسُ, وتوما, بأنھ ینبغي لھم , في الغد, أن یقیموا

مخیماً أقرب للمدینة یمكنھم أن یشغلونھ خلال ما تبقى من أسبوع الفصح. امتثالاً لھذه التعلیمات



نصبوا خیامھم في الصباح التالي في وادٍ بجانب تل یشرف على منتزه التخییم العام في الجثسیماني,
على قطعة أرض یملكھا سمعان من بیت-عنیا.

173:5.6 (1896.1) مرة أخرى كانت جماعة صامتة من الیھود الذین شقوا طریقھم صعوداً إلى

المنحدر الغربي للزیتونات لیلة الاثنین ھذه. ھؤلاء الرجال الاثنا عشر, كما لم یحدث أبداً من قبل,
كانوا یبدأون بالشعور بأن شیئا مأساویا على وشك الحدوث. في حین أن التطھیر الدراماتیكي للمعبد

خلال الصباح الباكر كان قد أیقظ آمالھم برؤیة السید یثُبت نفسھ ویظُھر قدراتھ العظیمة, إلا أن
أحداث فترة ما بعد الظھیرة بأكملھا كانت فقط بمثابة ذروة معكوسة بحیث أشارت كلھا إلى الرفض

المؤكد لتعلیم یسوع من قِبل السُلطات الیھودیة. استحوذ الترقب على الرُسل وكانوا محتجزین في
قبضة حازمة من عدم الیقین المریع. أدركوا بأن بضعة أیام قصیرة فقط یمكنھا أن تتداخل بین

أحداث الیوم التي انقضت للتو وارتطام قدر غاشم وشیك. شعروا جمیعاً بأن شیئاً ھائلاً كان على
وشك أن یحدث, لكنھم لم یعرفوا ماذا یتوقعون. ذھبوا إلى أماكنھم المختلفة للراحة, لكنھم ناموا قلیلاً
جداً. حتى التوأم الألفیوس أخیراً استیقظا إلى إدراك أن أحداث حیاة السید كانت تتحرك بسرعة نحو

ذروتھا النھائیة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 174

صباح الثلاثاء في الھیكل

174:0.1 (1897.1) في حوالي الساعة السابعة من صباح ھذا الثلاثاء, التقى یسوع بالرُسل, وكتیبة

النساء, وحوالي دزینتین من التلامیذ البارزین الآخرین في بیت سمعان. في ھذا اللقاء, ودعّ لِعازر,
وأعطاه تلك التعلیمات التي دفعتھ سریعاً إلى الفرار إلى فیلادلفیا في بیریا, حیث أصبح فیما بعد

مرتبطاً بالحركة التبشیریة التي یوجد مقرھا في تلك المدینة. ودَّع یسوع أیضًا سمعان المسن, وقدم
نصیحتھ الوداعیة لكتیبة النساء, حیث إنھ لن یخاطبھن رسمیاً مرة أخرى.

174:0.2 (1897.2) ھذا الصباح حیا كل من الاثني عشر بتحیة شخصیة, قال لأندراوس: "لا تنزعج

من الأحداث التي أمامنا بالضبط, احفظ قبضة حازمة على إخوانك وانظر بأنھم لا یجدونك منكسر
الخاطر." قال لبطرس: "لا تضع ثقتك في ذراع الجسد ولا بأسلحة الفولاذ. ثبت نفسك على الأسُس
الروحیة للصخور الأبدیة." قال لیعقوب: "لا تتعثر بسبب المظاھر الخارجیة. ابق ثابتاً في إیمانك,

وستعرف قریباً حقیقة ما تؤمن بھ." قال لیوحنا: "كن لطیفا؛ً أحب حتى أعداءك؛ كن متسامحاً.
وتذكَّر بأني قد استأمنتك بأشیاء كثیرة." قال لنثانئیل: "لا تحكم بالمظاھر؛ إبق ثابتاً في إیمانك عندما

یبدو أن كل شيء یتلاشى؛ كن وفیا لمأموریتك كسفیر للملكوت." قال لفیلیبسُ: "لا تكن مُتأثراً
بالأحداث الوشیكة الآن. ابق ثابتاً, حتى عندما لا تستطیع رؤیة الطریق. كن مخلصاً لیمین

تكریسك." قال لمتـىّ: "لا تنس الرحمة التي استقبلتك في الملكوت. لا یخدعك أحد في ثوابك الأبدي.
كما صمدتَ أمام میول الطبیعة الفانیة, كن راغباً لأن تكون راسخاً." قال لتوما: "بغض النظر عن

مدى صعوبة الأمر, الآن بالضبط یجب أن تسیر بالإیمان ولیس بالبصر. لا تشك بأني قادر على



إنھاء العمل الذي بدأتھ, وبأني سأرى في نھایة المطاف جمیع سفرائي المخلصین في الملكوت ما
بعد." قال للتوأم الألفیوس: "لا تسمحا للأشیاء التي لا تفھمانھا أن تسحقكما. كونا صادقین إلى

عواطف قلبیكما ولا تضعا ثقتكما في أي من الرجال العظماء أو في الموقف المتبدل للناس. قفا إلى
جانب إخوانكما." ولسمعان زیلوطس قال: "یا سمعان, قد تسحقك خیبة الأمل, لكن روحك ستنھض
فوق كل ما قد یأتي علیك. ما فشلت في تعلمھ مني, ستعلمھ روحي لك. إبحث عن الحقائق الحقیقیة

للروح وتوقف عن الانجذاب إلى الظلال غیر الواقعیة والمادیة." ولیوداص إسخریوط قال:
لیت لكي تحب إخوانك. لا تتعب من عمل الخیر؛ وأود أن أحذرك لتحترس "یوداص, لقد أحببتك وصَّ

من طرق الإطراء الزلقة ونبال السخریة السامة."
174:0.3 (1897.3) وعندما أنھى ھذه التحیات, رحل إلى أورشلیم مع أندراوس, وبطرس, ویعقوب,

ویوحنا بینما شرع الرُسل الآخرون في إنشاء مخیم الجثسیماني, حیث كانوا سیذھبون تلك اللیلة,
وحیث جعلوا مقرھم لما تبقى من حیاة السید في الجسد. حوالي منتصف الطریق نزولاً على منحدر

جبل الزیتون, توقف یسوع وزار أكثر من ساعة مع الرُسل الأربعة.

1. التسامح الإلھَي

174:1.1 (1898.1) لعدة أیام كان بطرس ویعقوب منشغلین في مناقشة اختلاف وجھات نظرھما

حول تعلیم السید بخصوص مغفرة الخطیئة. اتفقا على عرض الأمر على یسوع, وتبنى بطرس ھذه
المناسبة كفرصة مناسبة لتأمین مشورة السید. بناءً على ذلك, دخل سمعان بطرس على المحادثة

التي تتناول الفروق بین الحمد والعبادة, بالسؤال: "یا سید, أنا ویعقوب لسنا متفقین فیما یتعلق
بتعالیمك المختصة بمغفرة الخطیئة, یدَّعي یعقوب بأنك تعَّلم بأن الأب یغفر لنا حتى قبل أن نسألھ,

وأنا أصّر بأن التوبة والاعتراف یجب أن تسبق المغفرة. فمن منا على حق؟ ماذا تقول؟"
174:1.2 (1898.2) بعد صمت قصیر تطلع یسوع بشكل ملحوظ إلى الأربعة وأجاب: "یا إخواني,

أنتم تخطئون في آرائكم لأنكم لا تفھمون طبیعة تلك العلاقات الحمیمة والمحبة بین المخلوق
والخالق, بین الإنسان والله. أنتم تفشلون في إدراك أن التعاطف المتفھم الذي یخالجھ الوالد الحكیم

تجاه طفلھ غیر الناضج والمخطئ أحیاناً. من المشكوك فیھ حقاً ما إذا كان الآباء الأذكیاء والمحبون



مطالبین أبداً بمسامحة طفل عادي وطبیعي. إن فھم العلاقات المرتبطة بمواقف الحب یمنع بشكل
فعال كل ذلك النفور الذي یستلزم لاحقاً إعادة تعدیل التوبة من قبل الطفل مع تسامح الوالدین.

174:1.3 (1898.3) "یعیش جزء من كل أب في الطفل. یتمتع الأب بأسبقیة وتفوق التفھم في كل

الأمور المتعلقة بعلاقة الطفل-الوالد. الوالد قادر على رؤیة عدم نضوج الطفل في ضوء النضج
الأبوي الأكثر تقدماً, الخبرة الأكثر نضجًا للشریك الأكبر سناً. مع الطفل الأرضي والأب السماوي,
یمتلك الوالد الإلھَي لانھائیة وألوھیة التعاطف والاستطاعة على التفھم المحب. الغفران الإلھَي أمر
لا بد منھ؛ إنھ متأصل وغیر قابل للتحویل في فھم الله اللامحدود, في معرفتھ المثالیة بكل ما یتعلق
بالحكم المغلوط والاختیار الخاطئ للطفل. إن العدالة الإلھیة منصفة إلى الأبد بحیث أنھا تجسد بلا

كلل رحمة متفھمة.
174:1.4 (1898.4) "عندما یفھم رَجل حكیم الدوافع الداخلیة لزملائھ, فإنھ سیحبھم. وعندما تحب

أخیك, فقد غفرت لھ بالفعل. ھذه القدرة على فھم طبیعة الإنسان ومسامحة خطئھ الظاھر ھي شبیھة
با�. إذا كنتم والِدِین حكیمین, فھذه ھي الطریقة التي بھا ستحبون أولادكم وتفھمونھم, حتى

تسامحونھم عندما یفرقكم سوء فھم عابر على ما یبدو. الطفل, كائن غیر ناضج وینقصھ التفھم
الكامل لعمق العلاقة بین الولد-الأب, یجب أن یشعر في كثیر من الأحیان بإحساس بالذنب للانفصال

عن الموافقة الكاملة للأب, لكن الأب الحقیقي لا یكون واعیاً أبداً لأي انفصال من ھذا القبیل.
الخطیئة ھي تجربة وعي المخلوق؛ إنھا لیست جزءًا من وعي الله.

174:1.5 (1898.5) "إن عدم مقدرتكم أو عدم رغبتكم في مسامحة زملائكم ھو مقیاس عدم نضجكم,

فشلكم في تحقیق التعاطف الناضج, والتفـَّھم, والمحبة. أنتم تتمسكون بضغائن وتحتضنون ثأراً في
تناسب مباشر مع جھلكم بالطبیعة الداخلیة والأشواق الحقیقیة لأطفالكم وللكائنات زملائكم. المحبة
ھي العمل الظاھري للحث الإلھَي والداخلي للحیاة. إنھا مؤسسة على الفھم, وتتغذى بالخدمة اللا-

أنانیة, وتتكامل في الحكمة."

2. أسئلة طرحھا الحكام الیھود



ً 174:2.1 (1899.1) في مساء الاثنین كان ھناك اجتماع بین السنھدرین ونحو خمسین زعیماً إضافیا

تم اختیارھم من بین الكتبة, والفریسیین, والصدوقیین. كان الإجماع في ھذا الاجتماع بأنھ سیكون
من الخطر القبض على یسوع في الأماكن العامة بسبب قبضتھ على مشاعر عامة الشعب. كما كان

رأي الأغلبیة أنھ ینبغي بذل جھد حازم لتشویھ سمعتھ في نظر الجمھور قبل اعتقالھ وتقدیمھ إلى
المحاكمة. بناء على ذلك, تم تعیین عدة جماعات من الرجال المتعلمین لیكونوا في متناول الید في

صباح الیوم التالي في الھیكل لیأخذوا على عاتقھم الإیقاع بھ بأسئلة صعبة وسوى ذلك لإحراجھ أمام
الناس. في النھایة, اتحد الفریسیون, والصدوقیون, وحتى الھیرودیین جمیعاً في ھذا الجھد لتشویھ

سمعة یسوع في أعین جموع عید الفصح.
174:2.2 (1899.2) صباح الثلاثاء, عندما وصل یسوع إلى فناء الھیكل وبدأ في التعلیم, لم یكن قد

نطق بكلمات قلیلة عندما تقدمت مجموعة من التلامیذ الأصغر سناً من الأكادیمیات, الذین تم تدریبھم
لھذا الھدف, وخاطب ناطق باسمھم یسوع: "یا سید, نعلم أنك معلم بار, ونعلم أنك تعلن طُرق الحق,
وأنك لا تخدم إلا الله, لأنك لا تخشى أحداً, ولیس عندك محاباة للأشخاص. نحن تلامیذ فقط, ونود أن
نعرف الحقیقة عن أمر یقلقنا؛ الصعوبة التي نواجھھا ھي: ھل یجوز لنا أن نعطي جزیة لقیصر؟ ھل
نعُطي أو لا نعُطي؟" یسوع, شاعر بریائھم ومكرھم, قال لھم: "لماذا جئتم." ولما سلموه دیناراً, نظر

إلیھ وقال, "لمن ھذه الصورة وھذه الكتابة التي تحملھا قطعة النقود ھذه ؟" وعندما أجابوه,
"لقیصر", قال یسوع, "أعطوا لقیصر ما لقیصر وأعطوا � ما �."

174:2.3 (1899.3) عندما أجاب بھذا الشكل على ھؤلاء الكتبة الشباب والھیرودیین المتواطئین

معھم, انسحبوا من محضره, وتمتع الشعب حتى الصدوقیین, بھذا الاندحار. حتى الشباب الذین سعوا
لإشراكھ تعجبوا كثیرًا من الحكمة غیر المتوقعة لإجابة السید.

174:2.4 (1899.4) كان الحكام قد سعوا في الیوم السابق لإشراكھ أمام الجموع في مسائل السلطة

الكنسیة, وحیث إنھم فشلوا, سعوا الآن لزجھ في نقاش مدمر للسُلطة المدنیة. كان كل من بیلاطس
وھیرودس في أورشلیم في ھذا الوقت, وتوقع أعداء یسوع أنھ, إذا تجرأ على النصح ضد دفع
الجزیة لقیصر, فیمكنھم الذھاب على الفور أمام السُلطات الرومانیة واتھامھ بالفتنة. من ناحیة

أخرى, إذا كان سینصح بدفع الجزیة بكلمات عدیدة, فھم على حق في تقدیرھم أن مثل ھذا التصریح
من شأنھ أن یجرح للغایة الكبریاء القومي لسامعیھ الیھود, مما یؤدي إلى تنفیر حسن النیة والمودة

لدى الجموع.



174:2.5 (1899.5) في ھذا كلھ ھُزم أعداء یسوع حیث إنھ كان حُكماً معروفاً جیداً للسنھدرین,

جعلوه من أجل إرشاد الیھود المشتتین بین الأمم الأممیة, بأن "حق صك العملة حمل معھ الحق في
جبایة الضرائب." بھذه الطریقة تجنب یسوع شركھم. لو أجاب "لا" على سؤالھم لكان بمثابة

تحریض على التمرد؛ ولو أجاب "نعم" كان سیصدم المشاعر القومیة العمیقة الجذور في ذلك الیوم.
ً السید لم یتھرب من السؤال؛ ھو فقط وظف الحكمة في جعل جواب مزدوج. لم یكن یسوع مراوغا

أبداً, لكنھ كان دائماً حكیماً في تعاملاتھ مع أولئك الذین سعوا لمضایقتھ وإھلاكھ.

3. الصدوقیون والقیامة

174:3.1 (1900.1) قبل أن یتمكن یسوع من البدء بتعلیمھ, تقدمت مجموعة أخرى لتسألھ, ھذه المرة

جماعة من الصدوقیین المتعلمین والماكرین. وقال الناطق باسمھم, مقترباً إلیھ: "یا سید, قال موسى
إنھ إذا مات رَجل متزوج, ولم یترك أولاداً, فینبغي لأخیھ أن یأخذ الزوجة وینشئ نسلاً للأخ المیت.

الآن ھناك حدثت حالة حیث توفي رَجل معَّین كان لدیھ ستة أشقاء ولم یكن لھ أطفال؛ أخوه التالي
أخذ زوجتھ لكنھ مات قریباً أیضًا, ولم یترك أي أطفال. بالمثل اتخذ الأخ الثاني الزوجة, لكنھ مات

أیضاً دون أن یترك ذریة. وھكذا إلى أن اتخذھا جمیع الأخوة الستة, وكل الستة توفوا دون أن
یتركوا أطفالاً. وبعد ذلك, بعدھم كلھم, ماتت المرأة نفسھا. الآن, ما نود أن نسألك ھو ھذا: زوجة مَن

ستكون في القیامة حیث إن كل ھؤلاء الإخوة السبعة اتخذوھا؟"
174:3.2 (1900.2) علم یسوع, وكذلك الناس, بأن ھؤلاء الصدوقیین لم یكونوا مخلصین في طرح

ھذا السؤال لأنھ من غیر المحتمل أن تحدث مثل ھذه الحالة بالفعل؛ وإلى جانب ذلك, فإن ھذه
الممارسة لإخوة الرَجل المیت في السعي لإنجاب أطفال من أجلھ كانت عملیاً حبراً على ورق آنذاك

بین الیھود. مع ذلك, تلطف یسوع للرد على سؤالھم المؤذي. قال: "أنتم جمیعاً تخطئون في طرح
مثل ھذه الأسئلة لأنكم لا تعرفون الكتابات المقدسة ولا قدرة الله الحیة. أنتم تعلمون بأن أبناء ھذا
العالمَ یمكن أن یتزوجوا وھم یمُنحون في الزواج, لكن لا یبدو أنكم تفھمون بأن من یحُسب أنھم

مستحقین لنیل العوالم الآتیة, من خلال قیامة الأبرار, لا یزوجون ولا یتزوجون. أولئك الذین
یختبرون القیامة من الأموات ھم أكثر شبھاً بملائكة السماء, وھم لا یموتون أبداً. ھؤلاء المبعوثون



من الموت ھم إلى الأبد أبناء الله؛ ھم أبناء النور بعُثوا في تقدم الحیاة الأبدیة. وحتى أباكم موسى فھم
ھذا, لأنھ, في علاقة مع تجربتھ عند الشجیرة المشتعلة, سمع الأب یقول, أنا إلھ إبراھیم, وإلھ
إسحاق, وإلھ یعقوب‘. وھكذا, مع موسى, أعُلن أن أبي لیس إلھ أموات بل إلھ أحیاء. فیھ كلكم

تعیشون, وتتكاثرون, وتملكون وجودكم الفاني."
174:3.3 (1900.3) عندما انتھى یسوع من الإجابة على ھذه الأسئلة, انسحب الصدوقیون, وبعض

من الفریسیین نسوا أنفسھم لغایة أن یھتفوا, "صحیح, صحیح, یا سید, لقد أجبت حسناً ھؤلاء
الصدوقیین غیر المؤمنین." لم یجرؤ الصدوقیین على طرح المزید من الأسئلة علیھ, وتعجب عامة

الناس من حكمة تعلیمھ.

174:3.4 (1900.4) التجأ یسوع إلى موسى فقط في مواجھتھ مع الصدوقیین لأن ھذه الطائفة الدینیة-

السیاسیة أقـَّرت فقط بما یسمى بأسفار موسى الخمسة؛ لم یسمحوا بأن تعالیم الأنبیاء كانت مقبولة
كأساس للعقائد المذھبیة. السید في إجابتھ, على الرغم من التأكید الإیجابي لحقیقة بقاء المخلوقات

الفانیة من خلال تقنیة القیامة, لم یتكلم بأي حال من الأحوال باستحسان عن المعتقدات الفریسیة في
قیامة الجسد البشري الحرفي. النقطة التي أراد یسوع التأكید علیھا كانت: أن الأب قال, "أنا إلھ

إبراھیم, وإسحاق, ویعقوب," لیس كنت إلھَھم.
174:3.5 (1900.5) كان الصدوقیون قد فكـَّروا أن یخُضعوا یسوع لتأثیر السخریة المھلك, مدركین

تمام الإدراك أن الاضطھاد العلني من شأنھ أن یخلق بالتأكید المزید من التعاطف معھ في أذھان
الجموع.

4. الوصیة العظمى

174:4.1 (1901.1) كان قد تم توجیھ مجموعة أخرى من الصدوقیین لطرح أسئلة متشابكة على

یسوع عن الملائكة, لكن عندما رأوا مصیر رفاقھم الذین سعوا للإیقاع بھ في شرك أسئلة تتعلق
بالقیامة, قرروا بحكمة بالغة أن یتمسكوا بالصمت؛ تراجعوا دون طرح سؤال. لقد كانت الخطة

مرتبة مسبقاً لاتحاد الفریسیین, والكتبة, والصدوقیین, والھیرودیین لملء النھار بأكملھ بھذه الأسئلة



الشائكة, أملین بذلك تشویھ سمعة السید أمام الشعب وفي الوقت نفسھ منعھ بشكل فعال من أن یكون
لدیھ أي وقت لإعلان تعالیمھ المزعجة.

174:4.2 (1901.2) ثم تقدمت إحدى جماعات الفریسیین لطرح أسئلة مضایقة, وقال المتكلم عنھم,

في إشارة إلى یسوع: "یا سید, أنا رجل شریعة, وأود أن أسألك, أیھا في رأیك, ھي الوصیة
الأعظم؟" أجاب یسوع: "لیس ھناك سوى وصیة واحدة, وتلك ھي الأعظم من الكل, وتلك الوصیة

ھي: ’اسمعي یا إسرائیل, الرب إلھَنا, رب واحد؛ ویجب أن تحب الرب إلھَك بكل قلبك وبكل نفسك,
بكل عقلك, وبكل قوَتك‘. ھذه ھي الوصیة الأولى والعظمى. والوصیة الثانیة ھي مثل ھذه الأولى؛

في الواقع إنھا تنبع منھا مباشرة, وھي: ’یجب أن تحب جارك مثل نفسك‘. لیس ھناك وصیة أخرى
أعظم من ھاتین الوصیتین؛ على ھاتین الوصیتین تتعلق كل الشریعة والأنبیاء."

174:4.3 (1901.3) عندما أدرك رجل الشریعة بأن یسوع أجاب لیس فقط وفقاً لأعلى مفھوم للدِین

الیھودي, لكن أیضاً بأنھ أجاب بحكمة في نظر الجموع المتجمعة, فقد اعتقد أنھ الجزء الأفضل من
الشجاعة أن یشید علانیة بإجابة السید. وفقاً لذلك, قال: "بالحق, یا سید, لقد قلت حسناً بأن الله واحد
ولیس ھناك أحد غیره؛ وبأنھ لتحبھ من كل القلب, والفھم, والقوة, وأیضًا أن محبة جار المرء مثل

ذات المرء, ھي الوصیة الأولى والعظمى؛ ونحن متفقون على أن ھذه الوصیة العظمى یجب
مراعاتھا أكثر بكثیر من كل القرابین والتضحیات المحروقة." عندما أجاب رجل الشریعة بمثل ھذه

الحصافة, تطلع یسوع نزولاً علیھ وقال, "یا صدیقي, أرى أنك لست بعیداً عن ملكوت الله."

174:4.4 (1901.4) قال یسوع الحق عندما أشار إلى رجل الشریعة ھذا على أنھ "لیس بعیداً عن

الملكوت", لأنھ تلك اللیلة بالذات خرج إلى مخیم السید قرب الجثسیماني, وأقر بإیمانھ بإنجیل
الملكوت, واعتمد على ید یوصیا, أحد تلامیذ أبنیر.

174:4.5 (1901.5) كانت جماعتان أو ثلاث جماعات أخرى من الكتبة, والفریسیین حاضرین

وكانوا یعتزمون طرح أسئلة, لكنھم إما كانوا مفحمین بإجابة یسوع لرجل الشریعة, أو كانوا
مرتدعین بفشل كل الذین تعھدوا بإشراكھ. بعد ھذا لم یجرؤ رجل على طرح سؤال آخر علیھ

علانیة.
174:4.6 (1901.6) عندما لم تكن ھناك أسئلة إضافیة آتیة, ومع اقتراب ساعة الظھیرة, لم یستأنف

یسوع تعلیمھ لكن كان مقتنعاً فقط بسؤال الفریسیین وزملائھم سؤالاً. قال یسوع: "حیث إنكم لم



تطرحوا المزید من الأسئلة, أود أن أسألكم سؤالاً واحداً. ما رأیكم في المخلص؟ أي, ابن مَن ھو؟"
بعد توقف قصیر أجاب أحد الكتبة, "المسیح ھو ابن داود." وبما أن یسوع كان یعلم أنھ كان ھناك

الكثیر من الجدل, حتى بین تلامیذه, حول ما إذا كان ابن داود أم لا, فقد طرح ھذا السؤال الإضافي:
لِص ھو بالفعل ابن داود, فكیف یكون ذلك, في المزمور الذي تنسبونھ لداود, ھو نفسھ, "إذا كان المخَّ
متكلم في الروح, یقول, ’قال الرب لربي, اجلس عن یمیني إلى أن أجعل أعداءك موطئاً لقدمیك‘. إذا

كان داود یسمیھ رباً, فكیف إذن یكون ابنھ؟" مع أن الحكام, والكتبة, ورؤساء الكھنة لم یجیبوا على
ھذا السؤال, ھم امتنعوا أیضاً عن طرح أي أسئلة إضافیة في محاولة للإیقاع بھ. لم یجیبوا أبداً على
ھذا السؤال الذي وضعھ یسوع لھم, لكن بعد وفاة السید حاولوا التھرب من الصعوبة بتغییر تفسیر

ھذا المزمور لجعلھ یشیر إلى إبراھیم بدلاً من المسیح. سعى آخرون للھروب من المأزق بإنكار أن
داود كان مؤلف ھذا المسمى بالمزمور المسیحي.

174:4.7 (1902.1) قبل وقت قصیر كان الفریسیون قد استمتعوا بالأسلوب الذي قام السید بإخراس

الصدوقیین بھ؛ الآن كان الصدوقیون مبتھجین بفشل الفریسیین؛ لكن ھذا التنافس كان مؤقتاً فقط؛ لقد
نسوا بسرعة اختلافاتھم العریقة في جھد موحد لوقف تعالیم یسوع وأعمالھ. لكن أثناء كل ھذه

التجارب سمعھ عامة الناس بسرور.

5. الإغریقیون المُستفسرون

174:5.1 (1902.2) حوالي وقت الظھیرة, بینما كان فیلیبسُ یشتري لوازم للمخیم الجدید الذي كان

یتم إنشاؤه بالقرب من الجثسیماني, دنا منھ وفد من الغرباء, جماعة مِن الإغریقیین المؤمنین من
الإسكندریة, وأثینا, وروما, الذین قال المتحدث باسمھم للرسول: "لقد دلنا علیك أولئك الذین

یعرفونك؛ لذلك أتینا إلیك, یا سید, بطلب رؤیة یسوع, سیدك." كان فیلیبسُ مأخوذاً بالمفاجأة لمقابلة
ھؤلاء الأممین الإغریقیین البارزین والمستفسرین في السوق, وبما أن یسوع قد أوعز صراحةً إلى

كل الاثني عشر ألا یتعاطوا في أي تعلیم علني أثناء أسبوع الفصح, فقد شعر بالحیرة قلیلاً بشأن
الطریقة الصحیحة للتعامل مع ھذا الأمر. كان كذلك مضطرباً لأن ھؤلاء الرجال كانوا أممیین

غرباء. لو كانوا یھوداً أو أممیین قریبین أو لدیھ إلمام بھم, لما تردد بشكل ملحوظ. ما فعلھ كان ھذا:



طلب من ھؤلاء الیونانیین البقاء حیث كانوا. بینما أسرع بعیداً, افترضوا إنھ ذھب بحثاً عن یسوع,
لكنھ في الواقع أسرع إلى بیت یوسف, حیث كان یعلم أن أندراوس والرُسل الآخرین كانوا یتناولون

الغذاء؛ ومستدعیاً أندراوس إلى الخارج, أوضح الغرض من مجیئھ, وبعد ذلك, عاد برفقة أندراوس,
إلى الیونانیین المنتظرین.

174:5.2 (1902.3) حیث إن فیلیبسُ كان تقریباً قد انتھى من شراء الحاجیات, عاد ھو وأندراوس

مع الیونانیین إلى بیت یوسف, حیث استقبلھم یسوع, وجلسوا بالقرب بینما تحدث إلى رُسلھ وعدد
من التلامیذ القادة المتجمعین عند ھذا الغذاء. قال یسوع:

174:5.3 (1902.4) "أرسلني أبي إلى ھذا العالمَ لأكشف محبتھ الشفوقة لأبناء الناس, لكن أولئك

الذین أتیت إلیھم أولاً رفضوا أن یستقبلوني. صحیح, في الحقیقة, كثیر منكم قد آمنتم بإنجیلي من
أجل أنفسكم, لكن أولاد إبراھیم وقادتھم على وشك أن یرفضوني, وبفعلھم ھذا سیرفضون الذي

أرسلني. لقد أعلنت بصراحة إنجیل الخلاص لھذا الشعب؛ لقد أخبرتھم عن البنوة مع فرح, وحریة,
وحیاة أكثر وفرة في الروح. لقد قام أبي بالعدید من الأعمال الرائعة بین أبناء الناس ھؤلاء الممتطین
بالخوف. لكن النبي إشعیاء حقاً أشار إلى ھذا الشعب عندما كتب: ’یا رب, من صدق تعالیمنا؟ ولمَن

قد كُشف الرب؟‘ حقاً لقد أعمى قادة شعبي عیونھم عمداً حتى لا یروا, وقسـوّا قلوبھم لئلا یؤمنوا
لصوا. لقد سعیت طوال ھذه السنوات لأشفیھم من عدم إیمانھم بحیث قد یحصلوا على خلاص ویخَُّ
الأب الأبدي. أعرف بأن لیس الكل قد خذلوني؛ بعض منكم قد آمن بالفعل برسالتي. یوجد في ھذه

الغرفة الآن مجموغة كاملة من الرجال الذین كانوا ذات یوم أعضاء في السنھدرین, أو الذین كانوا
على مستوى عالٍ في مجالس الأمة, وإن كان البعض منكم لا یزال یتراجع عن الاعتراف الصریح
بالحقیقة خشیة طردكم من الكنِیس. یمیل البعض منكم أن یحب مجد الناس أكثر من مجد الله. لكنني

مضطر لإظُھار الصبر حیث إنني أخشى على سلامة وولاء حتى بعض من أولئك الذین ظلوا
بالقرب مني لفترة طویلة, والذین عاشوا بالقرب مني للغایة.

174:5.4 (1903.1) "في غرفة المأدبة ھذه, أدرك أنھ یوجد یھود وأممیین بأعداد متساویة تقریباً,

وأود أن أخاطبكم كالأول والآخر من ھكذا جماعة التي یمكنني أن أرُشدھا في شؤون الملكوت قبل
أن أذھب إلى أبي."

174:5.5 (1903.2) كان ھؤلاء الیونانیون حاضرین بأمانة لتعلیم یسوع في الھیكل. مساء الاثنین

كانوا قد عقدوا مؤتمراً في بیت نیقودیموس, الذي دام حتى فجر الیوم, واختار ثلاثون منھم دخول



الملكوت.
174:5.6 (1903.3) بینما وقف یسوع أمامھم في ھذا الوقت, أحس بنھایة افتقاد إلھَي وبدایة آخر.

محولاً انتباھھ إلى الیونانیین, قال السید:

174:5.7 (1903.4) "من یؤمن بھذا الإنجیل, لا یؤمن بي فقط بل بالذي أرسلني. عندما تنظرون

إليَ, لا ترون ابن الإنسان فحسب بل أیضاً الذي أرسلني. أنا نور العالمَ, وكل من یؤمن ب تعلیمي لن
یقیم بعد ذلك في الظلام. إذا أنتم الأممیون ستسمعونني, ستستلمون كلمات الحیاة وستدخلون على

الفور في الحریة المفرحة لحقیقة البنوة مع الله. إذا كان أبناء بلدي, الیھود, یختارون رفضي ورفض
تعلیمي, لن أجلس في الحكم علیھم, لأني لم آت لأدین العالمَ بل لأمنحھ الخلاص. مع ذلك, فالذین
یرفضونني ویرفضون استلام تعلیمي سیحُضرون إلى القضاء في الموعد المستحق بأبي وأولئك

الذین عَّینَھم لیجلسوا في الحكم على مثل من رفض ھبة الرحمة وحقائق الخلاص. تذكَّروا, جمیعاً,
بأنني لا أتكلم عن نفسي, لكنني أعلنت لكم بأمانة أن ما أوصى بھ الأب یجب أن أكشفھ لأولاد الناس.

ھني الأب لأتكلم بھا إلى العالمَ ھي كلمات حق إلھَي, ورحمة أزلیة, وحیاة وھذه الكلمات التي وجَّ
أبدیة.

174:5.8 (1903.5) "لكن لكل من الیھودي والأممي أصرح بأن الساعة قد حانت عندما سیمُجَد ابن

الإنسان. وأنتم تعلمون جیداً بأنھ, إلا أن تسقط حبة القمح في الأرض وتموت, فإنھا تبقى وحدھا؛ لكن
إذا ماتت في تربة صالحة, فإنھا تنبت مرة أخرى إلى الحیاة وتؤتي ثماراً كثیرة. من یحب حیاتھ

بأنانیة یواجھ خطر خسارتھا؛ لكن من یرغب في أن یبذل حیاتھ من أجلي ومن أجل الإنجیل سیتمتع
بوجود أكثر وفرة على الأرض وفي السماء, حیاة أبدیة. إذا كنتم ستتبعونني حقاً, حتى بعد أن أكون

قد ذھبت إلى أبي, فحینئذٍ ستصبحون تلامیذي والخدام المخلصین لإخوتكم البشر.
174:5.9 (1903.6) "أعلم أن ساعتي تقترب, وأنا مھموم. أدرك بأن شعبي مُصّر على الإستھانة

بالملكوت, لكنني متھلل لاستلام ھؤلاء الأممیین الباحثین عن الحقیقة الذین یأتون إلى ھنا الیوم
للإستفسار عن طریق النور. مع ذلك, فإن قلبي یتألم من أجل شعبي, ونفسي في ذھول مما یكمن

أمامي مباشرة. ماذا سأقول بینما أنظر إلى الأمام وأدرك ما ھو على وشك أن یحل بي؟ ھل أقول,
أبتاه نجني من ھذه الساعة الرھیبة؟ لا! لأجل ھذا الھدف بالذات جئت إلى العالمَ وحتى إلى ھذه

لي بأنكم ستنضمون إليََ: أیھا الأب مجّد اسمك؛ لتكن مشیئتك." الساعة. بل سأقول, وأصَّ



174:5.10 (1904.1) عندما تكلم یسوع بھذا, ظھر أمامھ الضابط المُشَّخص لسكنھ في أوقات ما قبل

المعمودیة, وبینما توقف بشكل ملحوظ, ھذا الروح القدیر الآن لتمثیل الأب تكلم إلى یسوع الناصري
دتَ اسمي في إغداقاتك مرات عدیدة, وسأمجده مرة أخرى." قائلاً: "لقد مجَّ

174:5.11 (1904.2) بینما لم یسمع الیھود والأممیون المتجمعون ھنا أي صوت, لم یستطیعوا أن

یفشلوا في إدراك أن السید قد توقف في كلامھ بینما جاءتھ رسالة من مصدر ما فائق عن البشري.
قالوا جمیعاً, كل إنسان لمن كان بقربھ, "لقد كلمھ ملاك."

ً 174:5.12 (1904.3) ثم تابع یسوع الكلام: "كل ھذا لم یحدث من أجلي بل من أجلكم. أنا أعرف یقینا

بأن الأب سیستقبلني ویقبل مھمتي لمصلحتكم, لكن من الضروري بأنھ یجب أن تتشجعوا وتستعدوا
للتجربة الناریة المقبلة تماماً. دعوني أؤكد لكم بأن النصر سیتوج في نھایة المطاف جھودنا الموحدة
لتنویر العالمَ وتحریر البشریة. النظام القدیم یحُاكم نفسھ؛ لقد ألُقیت بأمیر ھذا العالمَ تحت؛ وسیصبح

جمیع الناس أحراراً بنور الروح الذي سأسكبھ على كل جسد بعد أن أكون قد صعدت إلى أبي في
السماء.

174:5.13 (1904.4) "والآن أعلن لكم بأنني, إذا رُفعت عن الأرض وفي حیاتكم, فسوف أسحب كل

الناس إلى نفسي ونحو زمالة أبي. لقد اعتقدتم بأن المخلص سیقیم على الأرض إلى الأبد, لكنني
أعلن بأن ابن الإنسان سیكون مرفوضاً من قِبل الناس, وأنھ سیعود إلى الأب. لفترة قلیلة فقط سأكون
معكم؛ لوقت قلیل فقط سیكون النور الحي وسط ھذا الجیل المُظلم. امشوا بینما یكون لدیكم ھذا النور
بحیث لا تدرككم الظلمة والإضطراب القادمین. من یمشي في الظلام لا یعرف إلى أین یذھب؛ لكن
إذا اخترتم أن تمشوا في النور, فستصبحون جمیعاً بالفعل أبناء متحررین �. والآن, تعالوا جمیعكم

معي بینما نعود إلى الھیكل وأقول كلمات الوداع لرؤساء الكھنة, والكتبة, والفریسیین, والصدوقیین,
والھیرودیین, وحكام إسرائیل الذین دھمتھم الظلمة."

174:5.14 (1904.5) بعد أن قال ھذا, قاد یسوع الطریق عبر شوارع أورشلیم الضیقة عائداً إلى

الھیكل. لقد سمعوا السید یقول للتو بأن ھذا كان لیكون خطابھ الوداعي في الھیكل, وتبعوه في صمت
وفي تأمل عمیق.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 175

المحاضرة الأخیرة في الھیكل

175:0.1 (1905.1) بعد الساعة الثانیة من ظھر یوم الثلاثاء ھذا بقلیل, وصل یسوع إلى الھیكل,

برفقة أحد عشر رسولاً, ویوسف الأریماضیا, والثلاثون یونانیاً, وبعض التلامیذ الآخرین, وبدأ إلقاء
خطابھ الأخیر في ساحات الصرح المقدس. كان القصد من ھذا الخطاب أن یكون نداءه الأخیر

للشعب الیھودي ولائحة اتھام نھائیة لأعدائھ الأشداء والمدمرین المحتملین ــ الكتبة, والفریسیین,
والصدوقیین, وكبار حكام إسرائیل. طوال فترة الظُھیرة أتیحت الفرصة للجماعات المختلفة لتسأل

یسوع؛ ھذه العصریة لم یسألھ أحد سؤالاً.
175:0.2 (1905.2) عندما بدأ السید في الكلام, كان فناء الھیكل ھادئاً ونظامیاً. لم یجرؤ الصیارفة

والتجار على دخول الھیكل مرة أخرى منذ أن طردھم یسوع والجموع الغاضبة في الیوم السابق.
قبل بدء الخطاب, نظر یسوع بحنان إلى ھذا الجمھور الذي سرعان ما كان سیسمع خطابھ العلني
الوداعي من الرحمة للبشریة إلى جانب إدانتھ الأخیرة للمعلمین الكذبة وحُكام الیھود المتعصبین.

1. المحاضرة

175:1.1 (1905.3) "ھذه الفترة الطویلة التي كنت معكم فیھا, صاعداً ونازلاً في البلاد معلناً محبة

الأب لأبناء الناس, وقد رأى الكثیرون النور, وبالإیمان, دخلوا إلى ملكوت السماء. فیما یتعلق بھذا



التعلیم والوعظ قام الأب بالعدید من الأعمال الرائعة, حتى قیامة الأموات. لقد شُفي العدید من
المرضى والمنكوبین لأنھم آمنوا؛ لكن كل ھذا الإعلان للحق وشفاء المرض لم یفتح أعین أولئك

الذین یرفضون رؤیة النور, أولئك الذین عقدوا العزم على رفض إنجیل الملكوت ھذا.
175:1.2 (1905.4) "بكل أسلوب یتفق مع فعل مشیئة أبي, أنا ورُسلي بذلنا قصارى جھدنا للعیش

بسلام مع إخواننا, لنمتثل مع المتطلبات المعقولة لشرائع موسى وتقالید إسرائیل. لقد سعینا بإصرار
إلى السلام, لكن قادة إسرائیل لن یحصوا علیھ. برفضھم حقیقة الله ونور السماء, إنھم یصطفون إلى

جانب الضلال والظلام. لا یمكن أن یكون ھناك سلام بین النور والظلام, بین الحیاة والموت, بین
الحق والضلال.

175:1.3 (1905.5) "لقد تجرأ كثیرون منكم على تصدیق تعالیمي ودخلوا بالفعل في فرح وحریة

وعي البنوة مع الله. وسوف تشھدون لي بأنني قدمت ھذه البنوة نفسھا مع الله لكل الأمة الیھودیة,
حتى لھؤلاء الرجال أنفسھم الذین یسعون الآن إلى ھلاكي. وحتى الآن سیستلم أبي ھؤلاء المعلمین
العمیان وھؤلاء القادة المنافقین إذا فقط سیلجأون إلیھ ویقبلون رحمتھ. حتى الآن لم یفت الأوان بعد

لھذا الشعب لتلقي كلمة السماء والترحیب بابن الإنسان.
175:1.4 (1906.1) "لقد تعاطى أبي منذ أمد طویل بالرحمة مع ھذا الشعب, جیلاً بعد جیل أرسلنا

أنبیاءنا لیعلموھم ویحذروھم, وجیلاً بعد جیل قتلوا ھؤلاء المعلمین المرسلین من السماء. والآن
سیستمر رؤساء كھنتكم المتعمدین وحكامكم العنیدین برغبة بعمل ھذا الأمر عینھ؟ مثلما جلب

ھیرودس موت یوحنا, أنتم الآن بالمثل تستعدون لإھلاك ابن الإنسان.
175:1.5 (1906.2) "ما دامت ھناك فرصة بأن یعود الیھود إلى أبي ویطلبون الخلاص, فإن إلھ

إبراھیم, وإسحاق, ویعقوب سیبُقي یدیھ مبسوطة في رحمة نحوكم؛ لكن عندما تكونون مرة قد ملأتم
كأس تمادیكم, وعندما مرة تكونون قد رفضتم أخیراً رحمة أبي, ستتُرَك ھذه الأمة لمستشاریھا,

وستأتي بسرعة إلى نھایة غیر مجیدة. دعُي ھذا الشعب لیصبح نور العالمَ, لیظُھر المجد الروحي
لشعب یعرف الله, لكنكم حتى الآن قد حِدتم عن تحقیق امتیازاتكم الإلھَیة بحیث أن قادتكم على وشك
أن یقترفوا الحماقة العظمى لكل العصور من حیث أنھم على وشك الرفض النھائي لعطیة الله لجمیع

الناس ولكل العصور ــ إعلان محبة الأب في السماء لجمیع مخلوقاتھ على الأرض.
175:1.6 (1906.3) "وعندما تكونون مرة قد رفضتم وحي الله ھذا إلى الإنسان, سیمُنح ملكوت

السماء لشعوب أخرى, لأولئك الذین سیستلمونھ بفرح وابتھاج. باسم الأب الذي أرسلني, أنذركم



بحزم بأنكم على وشك أن تفقدوا مكانتكم في العالمَ بصفتكم حاملین-قیاسیین للحق الأبدي وأوصیاء
على الشریعة الإلھَیة. أنا الآن فقط أقدم لكم فرصتكم الأخیرة للتقدم والتوبة, لتدلوا على نیتكم أن
تطلبوا الله من كل قلوبكم ولتدخلوا, مثل الأطفال الصغار وبإیمان صادق, نحو طمأنینة وخلاص

ملكوت السماء.
175:1.7 (1906.4) "لقد عمل أبي طویلاً من أجل خلاصكم, وأنا نزلت لأعیش بینكم ولأریكم

الطریق شخصیاً. لقد آمن الكثیر من الیھود والسامریین, وحتى الأممیین, بإنجیل الملكوت, لكن
أولئك الذین یجب أن یكونوا أول من یتقدم ویقبل نور السماء قد رفضوا بثبات تصدیق إعلان حقیقة

الله ــ الله مكشوف في الإنسان والإنسان مرفوع إلى الله.
175:1.8 (1906.5) "عصر ھذا الیوم, یقف رُسلي ھنا أمامكم في صمت, لكنكم ستسمعون قریباً

أصواتھم ترن بالدعوة إلى الخلاص وبالحث للاتحاد مع الملكوت السماوي كأبناء الله الحي. والآن
أدعو للشھادة ھؤلاء, تلامیذي والمؤمنین في إنجیل الملكوت, وكذلك المرسلین غیر المرئیین

بجانبھم, بأني مرة أخرى قد عرضتُ الخلاص والإنقاذ على إسرائیل وحكامھا. لكن جمیعكم ترون
كیف استخُف برحمة الأب وكیف رفضوا رُسل الحق. مع ذلك, فأنا أحذركم بأن ھؤلاء الكتبة

والفریسیین ما زالوا جالسین في كرسي موسى, ولذلك, إلى أن یعزل الأعلون الذین یحكمون في
ممالك الناس أخیراً ھذه الأمة ویدمرون مكان ھؤلاء الحكام, أطلب منكم أن تتعاونوا مع ھؤلاء

الشیوخ في إسرائیل. لستم مطالبین بالاتحاد معھم في خططھم لإھلاك ابن الإنسان, لكن في كل ما
یتعلق بسلام إسرائیل یجب أن تخضعوا لھم. في كل ھذه الأمور افعلوا كل ما یأمرونكم بھ وراعوا

أساسیات الناموس لكن لا تتماشوا مع نمط أعمالھم الشریرة. تذكَّروا, أن ھذه ھي خطیئة ھؤلاء
الحكام: یقولون ما ھو حسن, لكنھم لا یفعلونھ. تعرفون جیداً كیف یلقي ھؤلاء القادة أعباءً ثقیلة على
أكتافكم, أعباء جسیمة للحمل, وأنھم لن یرفعوا حتى إصبعاً واحدة لمساعدتكم على حمل ھذه الأعباء

الثقیلة. لقد قھروكم بالمراسم واستعبدوكم بالتقالید.
175:1.9 (1907.1) "علاوة على ذلك, یبتھج ھؤلاء الحكام الأنانیون بالقیام بأعمالھم الصالحة بحیث

سعون حدود أثوابھم الرسمیة. إنھم یتوقون إلى یراھم الناس. إنھم یجعلون تمائمھم عریضة ویوَّ
الأماكن الرئیسیة في الولائم ویطالبون بالمقاعد الرئیسیة في المجامع. إنھم یطمعون بتحیات الثناء
في الأسواق ویرغبون أن یدُعوا حاخام من قِبل حمیع الناس, وحتى بینما ینشدون كل ھذا الشرف

من الناس, فإنھم یصادرون سِراً منازل الأرامل ویأخذون الأرباح من خدمات الھیكل المقدس. على



سبیل التظاھر یقوم ھؤلاء المنافقون بإطالة الصلوات في الأماكن العامة ویعطون الصدقات لجذب
انتباه زملائھم.

ً قروا معلمیكم, یجب ألا تدعو أي إنسان أبا 175:1.10 (1907.2) "بینما یجب أن تشَُّرفوا حكامكم وتوَّ

بالمعنى الروحي, لأنھ یوجد أب واحد فقط الذي ھو أباكم, حتى الله. كما یجب أن لا تسعوا للسیطرة
على إخوانكم في الملكوت. تذكَّروا, لقد علـَّمتكم بأن مَن یود أن یكون الأعظم بینكم یجب أن یصبح

خادماً للجمیع. إذا ادعیتم أن ترفعوا أنفسكم أمام الله, فمن المؤكد أنكم ستذلون؛ لكن كل یتواضع حقاً
سیرُفع بالتأكید. انشدوا في معایشكم الیومیة, لیس تمجید الذات, بل مجد الله. اخضعوا بذكاء مشیئتكم

لمشیئة الأب في السماء.
175:1.11 (1907.3) "لا تخطئوا في كلامي. لا أحمل أي نقمة على رؤساء الكھنة والحكام ھؤلاء

الذین حتى الآن یسعون إلى ھلاكي؛ لیس لدي ضغینة لھؤلاء الكتبة والفریسیین الذین یرفضون
تعالیمي. أعرف بأن الكثیر منكم یؤمنون في السِر, وأعلم بأنكم ستعلنون صراحة ولاءكم للملكوت
عندما تأتي ساعتي. لكن كیف سیبرر حاخاماتكم أنفسھم حیث أنھم یدعون أنھم یتكلمون مع الله ثم

یفترضون أن یرفضوا ویھلكوا الذي یأتي لیكشف الأب إلى العالمین؟
175:1.12 (1907.4) "ویل لكم أیھا الكتبة والفریسیون المراؤون! ستغلقون أبواب ملكوت السماء في

وجھ أناس مخلصین لأنھم یصادف أن یكونوا غیر متعلمین في طرق تعلیمكم. إنكم ترفضون دخول
الملكوت وفي الوقت نفسھ تفعلون كل ما في وسعكم لمنع كل الآخرین من الدخول. تقفون مع

ظھوركم إلى أبواب الخلاص وتحاربون كل من یود الدخول إلیھا.
175:1.13 (1907.5) "ویل لكم, أیھا الكتبة والفریسیون المنافقون أنتم! لأنكم حقاً تطوقون البرَ والبحر

لتجعلوا مھتدیاً واحداً, وعندما تنجحون, لا تكتفون حتى تجعلوه أسوأ ضعفین مما كان علیھ عندما
كان من أبناء الوثنیین.

175:1.14 (1907.6) "ویل لكم, یا رؤساء الكھنة والحكام الذین یصادرون أملاك الفقراء ویطالبون

بمستحقات ثقیلة من أولئك الذین یودون خدمة الله كما یظنون أن موسى قد أمر! أنتم الذین ترفضون
أن تظُھروا رحمة, أیمكنكم أن تأملوا بالرحمة في العوالم الآتیة؟

175:1.15 (1907.7) "ویل لكم, أیھا المعلمون الكذبة, والمرشدون العمیان! ما الذي یمكن توقعھ من

أمة عندما الأعمى یقود الأعمى؟ كِلاھما سیتعثر في حفرة الھلاك.



175:1.16 (1907.8) "ویل لكم أنتم الذین تتظاھرون بما لستم علیھ عند حلف الیمین! أنتم المخادعون

حیث إنكم تعَُّلمون أنھ یجوز لإنسان أن یقُسم بالھیكل وینقض یمینھ, لكن كل من یقُسم بذھب الھیكل
یجب أن یظل ملزماً. أنتم جمیعاً حمقى وعمیان. لستم حتى ثابتین في عدم أمانتكم, لأن أیھما أعظم,

الذھب أم الھیكل الذي یفُترض أنھ قدس الذھب. أنتم أیضاً تعَُّلمون بأنھ إذا أقسم الإنسان بالمذبح,
فلیس بشيء؛ لكن بأنھ, إذا أقسم المرء بالعطیة التي على المذبح, عندئذٍ سیعُتبر مدیناً. مرة أخرى أنتم

عمیان عن الحق, أیھما أعظم, العطیة أم الھیكل الذي یقدس العطیة؟ كیف یمكنكم تبریر مثل ھذا
النفاق وعدم الأمانة في نظر إلھ السماء؟

175:1.17 (1908.1) "ویل لكم, أیھا الكتبة والفریسیون وجمیع المنافقین الآخرین الذین یتأكدون من

أنھم یعشرون النعناع, والیانسون, والكمون وفي نفس الوقت یتجاھلون أمور الشریعة الأثقل ــ
الإیمان, والرحمة, والقضاء! ضمن المعقول, كان یجب أن تفعلوا الأول لكن أن لا تتركوا الآخر
غیر معمول بھ. أنتم حقاً مرشدون عمیان ومعلمون أغبیاء؛ أنتم تجھدون في الناموسة وتبتلعون

الجَمل.
175:1.18 (1908.2) "ویل لكم, أیھا الكتبة والفریسیون, والمنافقون! لأنكم حریصون على تطھیر

الجزء الخارجي من الكأس والطبق, لكن في الداخل تبقى قذارة الابتزاز, والتجاوزات, والخداع. أنتم
عمیان روحیاً. ألا تدركون كم سیكون من الأفضل بكثیر لتنظیف داخل الكأس أولاً, ومن ثم فإن ما
سینسكب سینظف الخارج بنفسھ؟ أیھا العصُاة الأشرار! تجعلون إجراءات ظاھریة لدِینكم لتتوافق

مع نص تفسیراتكم لشریعة موسى بینما نفوسكم غارقة في الإثم وممتلئة بالقتل.
175:1.19 (1908.3) "ویل لكم جمیعاً الذین ترفضون الحق وتستھینون بالرحمة! كثیرون منكم مثل

قبور مبیضة, التي تبدو ظاھریاً جمیلة لكن داخلھا مملوء بعظام الموتى وكل أنواع النجاسة. حتى
ھكذا ترفضون نصیحة الله عن عمد, تظھرون أمام الناس كقدیسین وأبرار, لكن من الداخل تمتلئ

قلوبكم بالریاء والإثم.
175:1.20 (1908.4) "ویل لكم, أیھا المرشدون الكذبة للأمة! ھنالك قد نصبتم نصباً تذكاریاً للأنبیاء

الشھداء القدامى, بینما تتآمرون لإھلاك من تحدثوا عنھ. تزخرفون قبور الصالحین, وتتملقون
أنفسكم بأنكم, لو عشتم في أیام آبائكم, لما قتلتم الأنبیاء؛ وبعد ذلك في مواجھة مثل ھذا التفكیر

المستقیم تستعدون لذبحھ الذي تحدث عنھ الأنبیاء, ابن الإنسان. بقدر ما تفعلون ھذه الأشیاء, أنتم



شاھدون على أنفسكم بأنكم الأبناء الأشرار للذین ذبحوا الأنبیاء. فاستمروا, إذن, واملأوا كأس
دینونتكم إلى الملء!

175:1.21 (1908.5) "ویل لكم, یا أولاد الشر! لقد دعاكم یوحنا بحق ذریة الأفاعي, وأسأل كیف

یمكنكم أن تھربوا من الدینونة التي نطق بھا یوحنا علیكم؟
175:1.22 (1908.6) "لكن حتى الآن أقدم لكم باسم أبي الرحمة والغفران؛ حتى الآن أقدم الید المُحبة

للزمالة الأبدیة. لقد أرسل أبي إلیكم الرجال الحكماء والأنبیاء؛ بعضھم اضطھدتم وآخرون قتلتم. ثم
ظھر یوحنا معلناً مجيء ابن الإنسان, وھو أھلكتم بعد أن آمن كثیرون بتعلیمھ. والآن تستعدون لسفك

المزید من الدماء البریئة. ألا تدركون بأن یوماً رھیباً من الحساب سیأتي عندما یطلب قاضي كل
الأرض من ھذا الشعب حساباً للطریقة التي رفضوا بھا, واضطھدوا, وأھلكوا رسل السماء ھؤلاء؟

ألا تفھمون بأنكم یجب أن تعطوا حساباً لكل ھذا الدم الزكي, من أول نبي قتُل حتى زمن زكریا الذي
ذبح بین المعبد والمذبح؟ وإذا استمریتم في طرقكم الشریرة, قد یكون ھذا الحساب مطلوباً من ھذا

الجیل بالذات.
175:1.23 (1908.7) "یا أورشلیم وأبناء إبراھیم, یا من رجمتم الأنبیاء وقتلتم المعلمین الذین أرُسلوا

إلیكم, حتى ألان سأجمع أولادكم معاً كما تجمع الدجاجة فراخھا تحت جناحیھا, لكنكم لن تشاؤوا!
175:1.24 (1908.8) "والآن أترككم. لقد سمعتم رسالتي واتخذتم قراركم. أولئك الذین آمنوا بإنجیلي

ھم حتى الآن آمنین داخل ملكوت الله. إلیكم الذین اخترتم أن ترفضوا ھدیة الله, أقول بأنكم لن تروني
بعد الآن أعَّلم في الھیكل. لقد تم عملي من أجلكم. انظروا, الآن أنطلق مع أولادي, ومنزلكم یتُرك

لكم مقفراً"!
175:1.25 (1908.9) وعند ذلك أومأ السید إلى أتباعھ لیرحلوا من الھیكل.

2. وضعْ الیھود الأفراد

175:2.1 (1909.1) حقیقة أن الزعماء الروحیین والمعلمین الدینیین للأمة الیھودیة في وقت ما

رفضوا تعالیم یسوع وتآمروا لإحداث موتھ القاسي, لا یؤثر بأي شكل من الأشكال على مكانة أي
فرد یھودي في موقفھ أمام الله. ولا ینبغي أن یسُبب لأولئك الذین یقرون أنھم أتباع المسیح أن یكونوا



متحاملین ضد الیھودي كبشري زمیل. الیھود, كأمة, كجماعة اجتماعیة-سیاسیة, دفعوا بالكامل الثمن
الرھیب لرفض أمیر السلام. طویلاً منذ ذلك لم یعودوا حاملي الشعلة الروحیة للحق الإلھَي لأجناس
البشریة, لكن ھذا لا یشكل سبباً وجیھاً لكي یكُابد الأفراد أحفاد ھؤلاء الیھود القدامى الاضطھادات
التي مورست ضدھم من قِبل أتباع غیر متسامحین, وغیر جدیرین, ومتعصبین لیسوع الناصري,

الذي كان, ھو نفسھ, یھودیاً بالمولد الطبیعي.
175:2.2 (1909.2) في كثیر من الأحیان انتھت ھذه الكراھیة والاضطھاد غیر المعقولة وغیر-

الشبیھة بالمسیح للیھود المعاصرین بمعاناة وموت بعض الأفراد الیھود الأبریاء وغیر المسیئین
الذین كان أسلافھم أنفسھم, في زمن یسوع, قد قبلوا إنجیلھ قلبیاً وماتوا بلا تردد من أجل ذلك الحق
الذي آمنوا بھ بكل إخلاص. یا لھ من اقشعرار مرعب یمر على الكائنات السماویة المتطلعة عندما

یشاھدون أتباع یسوع المعلنین ینغمسون في اضطھاد, ومضایقة, وحتى قتل أحفاد بطرس, وفیلیبسُ,
ومتـىّ, وغیرھم من الیھود الفلسطینیین في وقت لاحق الذین بمجد للغایة ضحوا بحیاتھم كأول

شھداء لإنجیل الملكوت السماوي!
175:2.3 (1909.3) كم ھو قاسٍ وغیر معقول لإجبار أولاد أبریاء على المعاناة بسبب خطایا

أسلافھم, إساءات التي ھم جاھلون بھا تماماً, والتي لا یمكن بأي حال من الأحوال أن یكونوا
مسؤولین عنھا! وللقیام بمثل ھذه الأفعال الشریرة باسم مَن علـَّم تلامیذه أن یحبوا حتى أعدائھم! لقد

أصبح من الضروري, في ھذه التلاوة لحیاة یسوع, تصویر الطریقة التي رفضھ بھا بعض إخوتھ
الیھود وتآمروا لإحداث موتھ الشائن؛ لكننا نود تحذیر كل الذین یقرأون ھذه الروایة بأن تقدیم مثل

ھذه التلاوة التاریخیة لا یبرر بأي حال من الأحوال الكراھیة الظالمة, ولا یتغاضى عن الموقف غیر
المنصف للعقل, الذي حافظ علیھ الكثیر من المسیحیین المقرین تجاه الیھود الأفراد لعدة قرون. یجب
على المؤمنین بالملكوت, أولئك الذین یتبعون تعالیم یسوع, التوقف عن إساءة معاملة الفرد الیھودي
باعتباره مذنباً برفض یسوع وصلبھ. الأب وابنھ الخالق لم یتوقفا أبداً عن محبة الیھود. لیس عند الله

محاباة أشخاص, والخلاص ھو للیھودي والأممي على حد سواء.

3. الاجتماع المصیري للسنھدرین



175:3.1 (1909.4) عند الساعة الثامنة من مساء ھذا الثلاثاء تم استدعاء الاجتماع المصیري

للسنھدرین. في العدید من المناسبات السابقة كانت ھذه المحكمة العلیا للأمة الیھودیة قد أصدرت
مرسوماً غیر رسمي بموت یسوع. في كثیر من الأحیان كانت ھذه الھیئة الحاكمة الموقرة مصممة
على أن تضع حداً لعملھ, لكن أبداً لم یسبق لھم أن قرروا إلقاء القبض علیھ وتحقیق موتھ بأي وكل

ثمن. كان بالضبط قبل منتصف لیل ھذا الثلاثاء, 4 نیسان, عام 30 م. حینما قام السنھدرین, كما
تألف آنذاك, بالتصویت رسمیاً, وبالإجماع لفرض عقوبة الموت على كل من یسوع ولِعازر. كان
ھذا الجواب لمناشدة السید الأخیرة إلى حكام الیھود التي كان قد قدمھا في الھیكل قبل ساعات قلیلة

فقط, ومثـَّلت ردة فعلھم من الاستیاء المریر على ادانة یسوع الأخیرة والعنیفة لھؤلاء الرؤساء
للكھنة والفریسیین والصدوقیین غیر التائبین أنفسھم. كان إصدار حُكم الإعدام (حتى قبل محاكمتھ)

على ابن الله ھو رد السنھدرین على العرض الأخیر من الرحمة السماویة الذي امتد إلى الأمة
الیھودیة, على ھذا النحو.

175:3.2 (1910.1) منذ ھذا الوقت فصاعداً ترُك الیھود لینُھوا عقد إیجارھم القصیر الأمد من الحیاة

القومیة بالكامل وفقاً لوضعھم الإنساني البحت بین أمم یورانشیا. لقد أنكرت إسرائیل ابن الله الذي
أبرم میثاقاً مع إبراھیم, وتحطمت خطة جعل أبناء إبراھیم الحاملین لنور الحق إلى العالمَ. لقد فسُخ

المیثاق الإلھَي, ودنت نھایة الأمة العبریة على عجل.
175:3.3 (1910.2) أعُطى ضباط السنھدرین أوامر باعتقال یسوع في وقت مبكر من صباح الیوم

التالي, لكن مع إرشادات بعدم إلقاء القبض علیھ علناً. قیل لھم أن یخططوا لأخذه في السِر. ویفضل
أن یكون ذلك فجأة وفي اللیل. فاھمون بأنھ قد لا یعود في ذلك الیوم (الأربعاء) للتعلیم في الھیكل, فقد

أمروا ضباط السنھدرین ھؤلاء بإحضاره أمام المحكمة الیھودیة العلیا في وقت ما قبل منتصف لیل
الخمیس.

4. الوضع في أورشلیم

175:4.1 (1910.3) في ختام محاضرة یسوع الأخیرة في الھیكل, ترُك الرُسل مرة أخرى في ارتباك

وذعر. قبل أن یبدأ السید شجبھ الرھیب للحكام الیھود, كان یوداص قد عاد إلى الھیكل, بحیث إن



الاثني عشر جمیعاً سمعوا ھذا النصف الأخیر من محاضرة یسوع الأخیرة في الھیكل. كان من
المؤسف أن یوداص إسخریوط لم یتمكن من سماع النصف الأول والعارض للرحمة من خطاب

الوداع ھذا. لم یسمع عرض الرحمة الأخیر ھذا للحكام الیھود لأنھ كان لا یزال في اجتماع مع
جماعة معینة من الأقارب والأصدقاء الصدوقیین الذین تناول طعام الغذاء معھم, والذین كان یتشاور

معھم بشأن أنسب طریقة لینفصل عن یسوع وزملائھ الرُسل. لقد كان بینما یستمع إلى اتھام السید
الأخیر للقادة والحكام الیھود حینما اتخذ یوداص قرارًا نھائیاً وبالكامل للتخلي عن حركة الإنجیل

وغسل یدیھ من المشروع بأكملھ. مع ذلك, فقد غادر الھیكل بصحبة الاثني عشر, وذھب معھم إلى
جبل الزیتون, حیث استمع, مع زملائھ الرُسل, إلى ذلك الخطاب المصیري حول خراب أورشلیم

ونھایة الأمة الیھودیة, وبقي معھم لیلة الثلاثاء تلك في المخیم الجدید بالقرب من الجثسیماني.

175:4.2 (1910.4) الجموع التي سمعت یسوع یتأرجح من مناشدتھ الرحیمة لقادة الیھود إلى ذلك

التوبیخ المفاجئ واللاذع الذي حد على الإدانة القاسیة, كانوا مذھولین ومحتارین. تلك اللیلة, بینما
ً جلس السنھدرین في الحُكم بالموت على یسوع, وبینما جلس السید مع رُسلھ وبعض تلامیذه خارجا

على جبل الزیتون ینذر بموت الأمة الیھودیة, كانت كل أورشلیم معطاة إلى المناقشة الجادة
والمكبوتة لسؤال واحد فقط: "ماذا سیفعلون بیسوع؟"

175:4.3 (1910.5) في منزل نیقودیموس التقى أكثر من ثلاثین من الیھود البارزین الذین كانوا

مؤمنین سریین في الملكوت وناقشوا المسار الذي سیتبعونھ في حال حدوث انفصال مفتوح عن
السنھدرین. اتفق جمیع الحاضرین على أنھم اتفق سیقدمون إقرارًا صریحًا بولائھم للسید في نفس

الساعة التي یسمعون فیھا باعتقالھ. وذلك بالضبط ما فعلوه.
كموا الآن بالسنھدرین وسیطروا علیھ, كانوا راغبین 175:4.4 (1911.1) الصدوقیون, الذین تحَّ

بالتخلص من یسوع للأسباب التالیة:
175:4.5 (1911.2) 1. كانوا یخشون من أن التأیید الشعبي المتزاید الذي اعتبره بھ الجمھور ھدد

وجود الأمة الیھودیة من خلال التورط المحتمل مع السلطات الرومانیة.
175:4.6 (1911.3) 2. حماسھ لإصلاح الھیكل ضرب مباشرة على إیراداتھم؛ تنظیف الھیكل أثـَّر

على دفاتر جیوبھم.



175:4.7 (1911.4) 3. شعروا بأنھم مسؤولون عن الحفاظ على النظام الاجتماعي, وخافوا من

عواقب الانتشار الإضافي لعقیدة یسوع الغریبة والجدیدة عن أخوة الإنسان.

175:4.8 (1911.5) كان لدى الفریسیین دوافع مختلفة لرغبتھم في رؤیة یسوع یعُدم, لقد خافوه لأنھ:

175:4.9 (1911.6) 1. كان مصطفاً في إخبار معارضة إلى قبضتھم التقلیدیة على الناس. كان

الفریسیون محافظین للغایة, وقد استاءوا بمرارة من ھذه الھجمات المتطرفة المفترضة على مكانتھم
المكتسبة كمعلمین دِینیین.

175:4.10 (1911.7) 2. رأوا أن یسوع كان مخالفاً للشریعة؛ بأنھ قد أظھر تجاھلاً تامًا للسبت والعدید

من المتطلبات الشرعیة والاحتفالیة الأخرى.
175:4.11 (1911.8) 3. اتھموه بالتجدیف لأنھ ألمح إلى الله كأبیھ.

175:4.12 (1911.9) 4. والآن كانوا غاضبین منھ بشدة بسبب محاضرتھ الأخیرة من التندید المریر

التي ألقاھا ھذا الیوم في الھیكل كجزء ختامي من خطابھ الوداعي.

175:4.13 (1911.10) السنھدرین, حیث أصدر مرسوماً رسمیاً بموت یسوع وأصدر أوامر باعتقالھ,

أجـَّل اجتماعھ ھذا الثلاثاء قرب منتصف اللیل, بعد أن عینّ للاجتماع في الساعة العاشرة من
الصباح التالي في بیت قیافا الكاھن العالي لغرض صیاغة التھم التي یجب أن یحاكم علیھا یسوع.

175:4.14 (1911.11) كانت مجموعة صغیرة من الصدوقیین قد اقترحت في الواقع التخلص من

یسوع عن طریق الاغتیال, لكن الفریسیین رفضوا رفضًا قاطعاً الموافقة على مثل ھذا الإجراء.

175:4.15 (1911.12) وكان ھذا ھو الوضع في أورشلیم وبین الناس في ھذا الیوم الحافل بالأحداث

بینما حام حشد شاسع من الكائنات السماویة فوق ھذا المشھد التاریخي على الأرض, متلھفین لفعل
شيء لمساعدة سُلطانھم المحبوب لكن بدون قدرة على العمل لأنھم تم تقییدھم بشكل فعال من قِبل

رؤسائھم القیادیین.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 176

مساء الثلاثاء على جبل الزیتون

176:0.1 (1912.1) بعد ظُھر ھذا الثلاثاء, بینما خرج یسوع والرُسل من الھیكل في طریقھم إلى

مخیم الجثسیماني, قال متـىّ, لافتاً الانتباه إلى بناء الھیكل: "یا سید, لاحظ أي نوع من المباني ھذه.
انظر إلى الحجارة الضخمة والزینة الجمیلة؛ ھل یمكن تدمیر ھذه المباني؟" بینما تابعوا نحو

الزیتونات, قال یسوع: "أنتم ترون ھذه الحجارة وھذا الھیكل الضخم؛ الحق, الحق, أقول لكم: في
أیام لتأتي قریباً لن یتُرك حجر على آخر. كلھا سوف تنُزل." ھذه التلمیحات التي تصور خراب

الھیكل المقدس أثارت فضول الرُسل وھم یسیرون خلف السید؛ لم یستطیعوا تصور أي حدث یقـَّصِر
عن نھایة العالمَ الذي من شأنھ أن یتسبب في تدمیر الھیكل.

176:0.2 (1912.2) من أجل تجنب الحشود العابرة على طول وادي قـدَرون باتجاه الجثسیماني, كان

یسوع ورفاقھ قد فكروا بتسلق المنحدر الغربي لجبل الزیتون لمسافة قصیرة ثم اتباع الطریق
المؤدي إلى مخیمھم الخاص بالقرب من الجثسیماني الواقع على مسافة قصیرة فوق أرض التخییم
العامة. بینما استداروا لمغادرة الطریق المؤدي إلى بیت-عنیا, لاحظوا الھیكل, ممجداً بإشعاعات

الشمس الغائبة؛ وبینما تمھلوا على الجبل, رأوا أنوار المدینة تظھر وشاھدوا جَمال الھیكل المنیر؛
وھناك, تحت الضوء الخافت للبدر, جلس یسوع والاثني عشر. تحدث السید معھم, وفي الحاضر
سألھ نثانئیل ھذا السؤال: "اخبرنا, یا سید, كیف سنعرف عندما تكون تلك الحوادث على وشك أن

تأتي؟"



1. خراب أورشلیم

176:1.1 (1912.3) رداً على سؤال نثانئیل, قال یسوع: "نعم سأخبركم عن الأوقات عندما سیكون

ھذا الشعب قد ملأ كأسھ من الإثم؛ عندما سیھبط العدل بسرعة على مدینة آبائنا ھذه. أنا على وشك
أن أترككم؛ أنا ذاھب إلى الأب. بعد أن أترككم, خذوا حذركم من أن لا یخدعكم أحد, لأن كثیرین

سیأتون كمخلصین وسیقودون كثیرین نحو الضلال. عندما تسمعون عن حروب وإشاعات عن
حروب, لا تقلقوا, لأنھ على الرغم من أن كل ھذه الأمور ستحدث, إلا أن نھایة أورشلیم لم تقترب
بعد. لا ینبغي أن تقلقكم المجاعات أو الزلازل؛ ولا ینبغي أن تھتموا عندما یسلمونكم إلى السُلطات

المدنیة وتضُطھَدون من أجل الإنجیل. سوف تطردون من الكنِیس وتوضعون في السجن من أجلي,
وبعض منكم سیقُتلَ. عندما تحُضَرون أمام الحكام والزعماء, سیكون ذلك شھادة لإیمانكم ولإظھار

ثباتكم في إنجیل الملكوت. ومتى وقفتم أمام القضاة, لا تقلقوا مسبقاً بشأن ما یجب أن تقولوا, لأن
الروح سیعَّلمكم في تلك الساعة بالذات ما یجب أن تجیبوا على خصومكم. في أیام الشدة ھذه, حتى

أقاربكم, تحت قیادة أولئك الذین رفضوا ابن الإنسان, سیسلمونكم إلى السجن والموت. لبعض الوقت
قد تكونون مكروھین من كل الناس لأجلي, لكن حتى في ھذه الاضطھادات لن أھجركم؛ روحي لن
تھجركم. كونوا صبورین! لا تشّكوا في أن إنجیل الملكوت ھذا سینتصر على جمیع الأعداء, وفي

النھایة, سیعُلنَ إلى كل الأمم."
176:1.2 (1913.1) توقف یسوع بینما تطلع نزولاً على المدینة. أدرك السید بأن رفض المفھوم

الروحي للمسیح, التصمیم على التشبث بإصرار وبشكل أعمى بالمھمة المادیة للمخلص المتوقع, في
الحاضر سیجلب الیھود إلى صراع مباشر مع الجیوش الرومانیة القویة, وأن مثل ھذه المنافسة یمكن

أن تؤدي فقط إلى الإطاحة النھائیة والكاملة للأمة الیھودیة. عندما رفض شعبھ إغداقھ الروحي
ورفضوا تلقي نور السماء عندما أشرق علیھم بغایة الرحمة, ختموا بذلك ھلاكھم كشعب مستقل لھ
مھمة روحیة خاصة على الأرض. حتى القادة الیھود أدركوا لاحقاً بأنھا كانت فكرتھم الدنیویة عن

المسیح التي أدَّت مباشرةً إلى الاضطرابات التي أدت في نھایة المطاف إلى تدمیرھم..
176:1.3 (1913.2) حیث إن أورشلیم كانت لتصبح مھد حركة الإنجیل المبكرة, لم یكن یسوع یرید

أن یھَلك معلمیھا وواعظیھا في الإطاحة المریعة للشعب الیھودي في علاقة مع دمار أورشلیم؛ لأجل



ذلك أعطى ھذه الإرشادات لأتباعھ. كان یسوع قلقاً للغایة خشیة أن یصبح بعض تلامیذه متورطین
في ھذه الثورات التي ستأتي قریباً وھكذا یھلكون في سقوط أورشلیم.

176:1.4 (1913.3) ثم تساءل أندراوس: "لكن, یا سید, إذا كانت المدینة المقدسة والھیكل سیدمران,

وإذا لم تكن ھنا لتوجیھنا, فمتى یجب أن نھجر أورشلیم؟" قال یسوع: "یمكنكم البقاء في المدینة بعد
أن أكون قد ذھبت, حتى خلال ھذه الأوقات من المعاناة والاضطھاد المریر, لكن عندما ترون أخیراً

أورشلیم محاصرة من قبل الجیوش الرومانیة بعد ثورة الأنبیاء الكذبة, عند ذلك ستعرفون بأن
دمارھا قریب؛ عند ذاك یجب أن تھربوا إلى الجبال. لا تدعوا أحداً من الذین في المدینة وحولھا
یتمھل لیخلص أي شيء, ولا تدعوا أولئك الذین في الخارج یتجرؤوا على دخولھا. ستكون ھناك
محن عظیمة, لأن ھذه ستكون أیام انتقام الأممیین. وبعد أن تكونوا قد ھجرتم المدینة, سیسقط ھذا

الشعب العاصي بحد السیف وسیقُادون أسرى إلى كل الأمم؛ وھكذا ستدُاس أورشلیم من قبل
الأممیین. في ذلك الوقت, أحذركم, لا تنخدعوا. إذا جاءكم أي إنسان قائلاً, ’انظروا, ھنا المخلص‘,
دقوا, لأن العدید من المعلمین الكذبة سیظھرون ویضل كثیرون؛ لكن أو ’انظروا, ھناك ھو‘, لا تصَّ

لا ینبغي أن تضلوا, لأنني قد أخبرتكم بكل ھذا مسبقاً."
176:1.5 (1913.4) جلس الرُسل صامتین في ضوء القمر لوقت طویل بینما غاصت ھذه التنبؤات

المذھلة للسید في أذھانھم الحائرة. ولقد كان في امتثال مع ھذا الإنذار بالذات بأن ھربت جماعة
ً المؤمنین والتلامیذ عملیاً بأكملھا من أورشلیم عند أول ظھور للجیوش الرومانیة, ووجدوا ملجأ آمنا

في بـلاِ إلى الشمال.
176:1.6 (1913.5) حتى بعد ھذا الإنذار الصریح, فسر العدید من أتباع یسوع ھذه التنبؤات على

أنھا تشیر إلى التغییرات التي من الواضح أنھا ستحدث في أورشلیم عندما یؤدي ظھور المسیح مرة
أخرى إلى تأسیس أورشلیم الجدیدة وفي توسعة المدینة لتصبح عاصمة العالمَ, في أذھانھم كان

ھؤلاء الیھود مصممین على ربط تدمیر الھیكل مع "نھایة العالمَ." كانوا یعتقدون أن أورشلیم الجدیدة
ھذه سوف تملأ كل فلسطین؛ بأن نھایة العالمَ ستتُبعَ بالظھور الفوري "للسماوات الجدیدة والأرض

الجدیدة." لذلك لم یكن غریباً أن یقول بطرس: "یا سید, نحن نعلم أن كل الأشیاء ستزول عندما
تظھر السماوات الجدیدة والأرض الجدیدة. لكن كیف سنعرف متى ستعود لتحقق كل ھذا؟"

176:1.7 (1914.1) عندما سمع یسوع ھذا, كان مفكراً لبعض الوقت ثم قال: "أبداً تخطئون لأنكم

تحاولون دائماً ربط التعلیم الجدید بالقدیم؛ أنتم مُصّرون على إساءة فھم كل تعلیمي؛ تصّرون على



تفسیر الإنجیل وفقاً لمعتقداتكم الراسخة. مع ذلك, سأحاول تنویركم."

2. المجيء الثاني للسید

176:2.1 (1914.2) على عدة مناسبات أدلى یسوع بتصریحات قادت مستمعیھ إلى استنتاج أنھ, بینما

كان ینوي أن یغادر ھذا العالم في الوقت الحالي, فمن المؤكد أنھ سیعود لیتمم عمل الملكوت
السماوي. مع تزاید قناعة أتباعھ بأنھ كان سیغادرھم, وبعد أن یكون قد رحل عن ھذا العالمَ, كان من

الطبیعي فقط لجمیع المؤمنین أن یتمسكوا سریعاً بشدة بھذه الوعود بالعودة, وھكذا أصبحت عقیدة
المجيء الثاني للمسیح مدمجة في وقت مبكر في تعالیم المسیحیین, وتقریباً كل جیل لاحق من

التلامیذ آمن بشدة بھذه الحقیقة وتطلع بثقة إلى مجیئھ في وقت ما.
176:2.2 (1914.3) إذا كانوا سیفترقون عن سیدھم ومعلمھم, فكم بالأحرى أدرك ھؤلاء التلامیذ

والرُسل الأولین ھذا الوعد بالعودة, ولم یضیعوا أي وقت في ربط الخراب المتوقع لأورشلیم بھذا
المجيء الثاني الموعود. واستمروا على ھذا النحو في تفسیر كلماتھ بالرغم من أنھ, في كل أثناء ھذا

المساء من الإرشاد على جبل الزیتون, بذل السید جھوداً خاصة لمنع مثل ھذا الخطأ.

176:2.3 (1914.4) في إجابة إضافیة على سؤال بطرس, قال یسوع: "لماذا لا تزال تتطلع من أجل

أن یجلس ابن الإنسان على عرش داود وتتوقع أن تتحقق أحلام الیھود المادیة؟ ألم أخبركم طوال ھذه
السنوات بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ؟ الأشیاء التي تنظرون إلیھا الآن بازدراء آتیة إلى نھایة,

لكن ھذه ستكون بدایة جدیدة من خلالھا سیذھب إنجیل الملكوت إلى كل العالمَ وسینتشر ھذا الخلاص
إلى جمیع الشعوب. وعندما یكون الملكوت قد أتى إلى إثماره الكامل, كونوا أكیدین بأن الأب في

سع للحق وإظھار مُعزز للبر, حتى كما أغدق في السابق على السماء لن یفشل بأن یزوركم بوَحيٍ موَّ
ھذا العالمَ مَن أصبح أمیر الظلام, وبعد ذلك آدم, الذي تبُع بملكیصادق, وفي ھذه الأیام, ابن الإنسان.

وھكذا سیستمر الأب في إظھار رحمتھ وإبداء محبتھ, حتى لھذا العالمَ المظلم والشریر. ھكذا كذلك
أنا, بعد أن یكون أبي قد قلدني بكل قدرة وسُلطة, سأستمر في متابعة أقداركم وتوجیھ شؤون

الملكوت بحضور روحي, الذي سیكون قریباً مسكوباً على كل جسد. حتى ولو أنني بھذا سأكون



حاضراً معكم في الروح, أعدكم أیضًا بأنني سأعود في وقت ما إلى ھذا العالمَ, حیث عشت ھذه
الحیاة في الجسد وأنجزت تجربة الكشف عن الله إلى الإنسان وقیادة الإنسان إلى الله في آن واحد.

قریباً جداً یجب أن أترككم وأتولى عمل أبي الذي استأمنھ في یداي, لكن كونوا ذوي شجاعة جیدة,
لأنني سأعود في وقت ما. في ھذه الأثناء, روحي, روح الحق للكون سیؤاسیكم ویرشدكم.

176:2.4 (1915.1) "أنتم ترونني الآن في ضعف وفي الجسد, لكن عندما أعود, سیكون بقدرة وفي

ً الروح. عین الجسد ترى ابن الإنسان في الجسد, لكن عین الروح فقط ستشاھد ابن الإنسان ممجدا
بالأب وظاھر على الأرض باسمھ الخاص.

176:2.5 (1915.2) "لكن أوقات عودة ظھور ابن الإنسان معروفة فقط في مجالس الفردوس؛ ولا

حتى ملائكة السماء یعرفون متى سیحدث ھذا. مع ذلك, یجب أن تفھموا بأنھ, عندما یكون ھذا
الإنجیل للملكوت قد اعُلن لكل العالمَ من أجل خلاص جمیع الشعوب, وعندما یكون ملء العصر قد

أتى لیعبر, سیرسل الأب لكم إغداق افتقاد إلھَي آخر, وإلا فإن ابن الإنسان سیعود لیحَكم على
العصر.

176:2.6 (1915.3) "والآن فیما یتعلق بآلام أورشلیم, الذي أخبرتكم عنھ, حتى ھذا الجیل لن یمر

حتى تتم كلماتي؛ لكن فیما یتعلق بأوقات عودة ابن الإنسان مرة أخرى, لا یجوز لأي شخص في
السماء أو على الأرض أن یتكلم. لكن یجب أن تكونوا حكماء فیما یتعلق بنضوج العصر؛ یجب أن

تكونوا یقظین لتفطنوا إلى علامات الأزمنة. تعرفون متى تظُھر شجرة التین أغصانھا الرقیقة وتضع
أوراقھا بأن الصیف قریب. بالمثل, عندما یكون العالمَ قد عبر خلال الشتاء الطویل من التفكیر

المادي وتمیزون قدوم فصل الربیع الروحي لافتقاد إلھَي جدید, یجب أن تعلموا بأن صیف افتقاد
جدید یقترب.

176:2.7 (1915.4) "لكن ما أھمیة ھذا التعلیم فیما یتعلق بمجيء أبناء الله؟ ألا تدركون بأنھ, عندما

یتم استدعاء كل واحد منكم لیلقي كفاح حیاتھ ویمر عبر بوابة الموت, فأنتم تقفون في حضور
الدینونة مباشرة, وبأنكم وجھاً لوجھ مع حقائق الافتقاد الإلھَي الجدید للخدمة في الخطة الأبدیة للأب
اللامتناھي؟ ما یجب أن یواجھھ كل العالم كحقیقة فعلیة عند نھایة عصر ما, أنتم, كأفراد, یجب على

كل واحد منكم بأكثر التأكید أن یواجھ كتجربة شخصیة عندما تصل إلى نھایة حیاتك الطبیعیة
وبالتالي تعبر لتكون مواجَھاً بالظروف والمتطلبات الكامنة في الكشف التالي للتقدم الأبدي لملكوت

الأب."



176:2.8 (1915.5) من بین جمیع الخطابات التي قدمھا السید لرُسلھ, لم تصبح أي منھا مُربكة للغایة

في عقولھم مثل ھذه, التي أعطیت مساء ھذا الثلاثاء على جبل الزیتون, فیما یتعلق بالموضوع
المزدوج لخراب أورشلیم ومجیئھ الثاني. كان ھناك, بالتالي, اتفاق ضئیل بین الحسابات المكتوبة

اللاحقة المؤسسة على ذكریات ما قالھ السید في ھذه المناسبة غیر العادیة. تبعاً لذلك, عندما ترُكت
السجلات فارغة بشأن الكثیر مما قیل مساء ذاك الثلاثاء, نشأت ھناك العدید من التقالید؛ وفي وقت

مبكر جداً من القرن الثاني تمت كتابة رؤیا یھودیة عن المسیح بواسطة واحد اسمھ صِلطا, الذي كان
مُلحقاً ببلاط الإمبراطور كالیجولا, نسُخت مادیاً إلى إنجیل متـىّ وأضُیفت لاحقاً (جزئیاً) إلى

سجلات مرقس ولوقا. لقد كان في كتابات صِلطا ھذه حیث ظھر مَثل العذارى العشر. لم یتعرض أي
جزء من سجل الإنجیل لمثل ھذا التفسیر الخاطئ المربك مثل تعلیم ھذا المساء. لكن الرسول یوحنا

لم یصبح أبداً مرتبكاً بھذه الطریقة.
176:2.9 (1915.6) بینما استأنف ھؤلاء الرجال الثلاثة عشر رحلتھم نحو المخیم, كانوا عاجزین

عن الكلام وتحت توتر عاطفي كبیر. كان یوداص قد أكد أخیرًا قراره في ھجر زملائھ. لقد كانت
ساعة متأخرة عندما رحب داود زَبـدِي, ویوحنا مرقس, وعدد من التلامیذ البارزین بیسوع والاثني

عشر في المخیم الجدید, لكن الرُسل لم یرغبوا بالنوم؛ أرادوا معرفة المزید عن خراب أورشلیم,
ورحیل السید, ونھایة العالمَ.

3. مناقشة لاحقة في المخیم

عوا حول نار المخیم, عشرون منھم, سأل توما: "بما أنك سترجع 176:3.1 (1916.1) بینما تجمَّ

لتنُھي عمل الملكوت, فماذا یجب أن یكون موقفنا عندما تكون بعیداً في شغل الأب؟" بینما نظر
یسوع إلیھم في ضوء النار, أجاب:

176:3.2 (1916.2) "وحتى أنت, یا توما, تفشل في فھم ما كنت أقولھ. ألم أعَُّلمك كل ھذا الوقت بأن

علاقتك مع الملكوت ھي علاقة روحیة وفردیة, إنھا بالكامل مسألة تجربة شخصیھ في الروح من
خلال الإدراك-بالإیمان بأنك ابن �؟ ماذا یجب أن أقول أكثر من ذلك ؟ سقوط الأمم, وانھیار



الإمبراطوریات, وھلاك الیھود غیر المؤمنین, ونھایة عصر, وحتى نھایة العالمَ, ما علاقة ھذه
الأشیاء بمن یؤمن بھذا الإنجیل, والذي خبأ حیاتھ في ضمان الملكوت الأبدي؟ أنتم العارفون الله
والمؤمنون بالإنجیل, قد استلمتم بالفعل ضمانات الحیاة الأبدیة. حیث إن معایشكم قد عیشت في

الروح ومن أجل الأب, فلا شيء یمكن أن یكون مصدر قلق جَديّ لكم. إن بنُاة الملكوت, المواطنون
المعتمدون للعوالم السماویة, ینبغي ألا ینزعجوا من الثورات الدنیویة أو یضطربوا بسبب الكوارث

الأرضیة. ماذا یھم إلیكم أنتم الذین تؤمنون بھذا الإنجیل للملكوت إذا انقلبت أمم, أو انتھى عصر, أو
انھارت كل الأشیاء المرئیة, حیث إنكم تعرفون بأن حیاتكم ھي عطیة الابن, وبأنھا آمنة إلى الأبد في
الأب؟ حیث إنكم عشتم الحیاة الدنیویة بالإیمان وأنتجتم ثمار الروح مثل بر الخدمة المحبة لزملائكم,

یمكنكم أن تتطلعوا بثقة إلى الخطوة التالیة في المھمة الأبدیة بنفس إیمان البقاء الذي حملكم خلال
مغامرتكم الأولى والأرضیة في البنوة مع الله.

176:3.3 (1916.3) "یجب على كل جیل من المؤمنین أن یواصل عملھ. في ضوء العودة المحتملة

لابن الإنسان,تماماً كما یحمل كل مؤمن فرد إلى الأمام عمل حیاتھ في ضوء الموت الطبیعي الذي لا
مفر منھ ودائماً وشیك. متى تكون قد أسست بالإیمان مرة ذاتك كابن الله, فلا شيء آخر یھم بالنسبة
إلى ضمان البقاء. لكن لا تخطئ! إن إیمان البقاء ھذا ھو إیمان حي, وھو یظُھر بشكل متزاید ثمار

ذلك الروح الإلھَي الذي ألھمھ أولاً في قلب الإنسان. كونك قبلت مرة البنوة في الملكوت السماوي لن
یخلصك في وجھ الرفض عن معرفة وباستمرار لتلك الحقائق التي لھا علاقة بحمل الثمار الروحیة

التقدمیة لأبناء الله في الجسد. أنتم الذین كنتم معي في شغل الأب على الأرض یمكنكم حتى الآن
ھجر الملكوت إذا وجدتم أنكم لا تحبون طریق خدمة الأب من أجل البشریة.

176:3.4 (1916.4) "كأفراد, وكجیل من المؤمنین, اسمعوني بینما أقول مَثلاً: كان ھناك رَجل عظیم

معَّین الذي, قبل البدء على رحلة طویلة إلى بلد آخر, دعا جمیع خدامھ المؤتمنین أمامھ وسَّلم إلى
أیادیھم جمیع بضائعھ. إلى واحد أعطى خمس وزنات, وإلى آخر اثنتان, وإلى آخر وزنة واحدة.

وھكذا عبر جماعة الوكلاء المُشَّرفین بأكملھا, لكل واحد استأمن بضائعھ وفقاً لقدراتھم المتعددة؛ ثم
انطلق في رحلتھ. عندما رحل سیدھم, شرع عبیده في العمل لجني أرباح من الثروة الموكلة إلیھم.

في الحال الذي استلم خمس وزنات بدأ یتاجر بھا وسرعان ما ربح خمس وزنات أخرى. بنفس
الطریقة الذي استلم وزنتین سرعان ما كسب وزنتین أخریین. وھكذا حقق كل ھؤلاء الخدام مكاسب

لسیدھم باستثناء الذي لم یستلم سوى وزنة واحدة. ذھب بعیداً بنفسھ وحفر حفرة في الأرض حیث



خبأ مال سیده. في الوقت الحاضر عاد سید أولئك الخدام بشكل غیر متوقع واستدعى كل وكلائھ
لأجل الحساب. وعندما تم استدعاؤھم جمیعاً أمام سیدھم, تقدم الذي استلم الوزنات الخمسة مع المال

الذي اسُتؤمن إلیھ وأحضر خمس وزنات إضافیة, قائلاً, ’یا رب, أعطیتني خمس وزنات لاستثمرھا,
وأنا یسعدني أن أقدم خمس وزنات أخرى كربحي‘. وعند ذاك قال لھ سیده: ’حسناً فعلت, أیھا الخادم

الصالح والأمین, لقد كنت أمیناً على أشیاء قلیلة؛ الآن سأجعلك وكیلاً على كثیرین؛ ادخل فوراً في
فرح سیدك‘. ثم تقدم الذي كانت لدیھ الوزنتین, قائلاً: ’یا رب, سلمت لیداي وزنتین؛ ھا أنا, قد

ربحت ھاتین الوزنتین الأخریین‘. فقال لھ سیده: ’حسناً فعلت, أیھا الوكیل الصالح والأمین؛ أنت
ایضا كنت امینا على بعض الأشیاء, والآن سأضعك فوق كثیرین؛ ادخل في فرح سیدك‘.ثم جاء إلى

المحاسبة الذي استلم وزنة واحدة. تقدم ھذا الخادم, قائلاً, ’یا رب, لقد عرفتك وأدركت أنك رجل
طامع من حیث أنك تتوقع مكاسب لم تتعب فیھا شخصیا؛ً لذلك كنت خائفاً أن أجازف بشيء مما

استؤمنت علیھ. خبأت وزنتك بأمان في الأرض؛ ھا ھي؛ لدیك الآن ما یخصك‘. لكن سیده أجاب:
’أنت خادم كسول ومتراخِ. بكلماتك الخاصة تعترف بأنك تعلم أنني سأتطلب منك محاسبة ذات ربح
معقول, مثلما قدم الخدام زملاؤك المجتھدین ھذا الیوم. عارف بھذا, كان علیك, لذلك, على الأقل أن

تضع مالي في أیدي الصیارفة حیث عند عودتي ربما استلم خاصتي مع فائدة‘. وعند ذاك قال ھذا
السید للوكیل الرئیسي: ’خذوا ھذه الوزنة من ھذا الخادم غیر المُربح وأعطوھا لمن لدیھ عشر

وزنات‘.
176:3.5 (1917.1) "إلى كل من لدیھ, سیعُطى لھ أكثر, وسیكون عنده وفرة؛ لكن منھ الذي لیس

عنده, حتى ما عنده سیؤخذ منھ. لا یمكنك أن تقف مكتوف الأیدي في شؤون الملكوت الأبدي. أبي
یتطلب من كل أولاده أن ینموا في النعمة وفي معرفة الحق. أنتم الذین تعرفون ھذه الحقائق یجب أن

تنتجوا الزیادة من ثمار الروح وتظُھروا تفانیاً متزایداً للخدمة اللا-أنانیة لزملائكم الخدام. وتذكَّروا
بأنھ, بقدر ما تسعفون إلى واحد من الأقل من إخواني, فقد قدمتم ھذه الخدمة لي.

176:3.6 (1917.2) "وھكذا ینبغي أن تقوموا بشغل الأب, الآن ومن الآن فصاعداً, وحتى إلى الأبد.

داوموا حتى أعود. بأمانة افعلوا ما استؤمن إلیكم, وبھذا ستكونون مستعدین من أجل دعوة حساب
الموت. وحیث إنكم عشتم ھكذا من أجل مجد الأب ورضى الابن, ستدخلون بفرح وبمسرة عظیمة

للغایة في الخدمة الأبدیة للملكوت الأزلي."



176:3.7 (1917.3) الحق حي؛ روح الحق یقود أبناء النور دائماً إلى عوالم جدیدة من الواقع

الروحي والخدمة الإلھَیة. لستم مُعطین الحق لیتبلور في أشكال مستقرة, وآمنة, ومُشَّرَفة. یجب أن
یتعزز كشفكم للحق بالعبور خلال تجربتكم الشخصیة بحیث یتم الكشف عن جَمال جدید ومكاسب

روحیة فعلیة لجمیع الذین یرون ثماركم الروحیة ونتیجة لذلك یقادون إلى تمجید الأب الذي في
السماء. فقط أولئك الخدام الأمناء الذین بھذا ینمون في معرفة الحق, والذین یطورون بذلك القدرة

على التقدیر الإلھَي للحقائق الروحیة, یمكنھم أبداً أن یأملوا "بالدخول الكامل في فرح ربھم". یا لھ
من مشھد مؤسف لأجیال متعاقبة من الأتباع المقرین لیسوع لیقولوا, فیما یتعلق بوكالتھم للحق

الإلھَي: "ھنا, یا سید, الحق الذي الزمتھ لنا منذ مائة أو ألف سنة. لم نخسر شیئا؛ً حفظنا بأمانة كل ما
أعطیتنا إیاه؛ لم نسمح بأن تجُرى أي تغییرات على ما علـمّتنا إیاه؛ ھنا الحق الذي أعطیتنا إیاه". لكن

ھكذا ذریعة تخص الكسل الروحي لن تبرر وكیل الحق العاقر في حضور السید. وفقاً للحق
المستأمن إلى یدیكم سیتطلب سید الحق حساباً.

176:3.8 (1918.1) في العالم الآتي سیطُلب منكم تقدیم تقریر عن ھِبات ھذا العالم ووكالاتھ. سواء

كانت المواھب الفطریة قلیلة أو كثیرة, فیجب مواجھة حساب عادل ورحیم. إذا تم استخدام الھِبات
فقط في المساعي الأنانیة ولم یمُنح أي تفكیر للواجب الأعلى المتمثل في الحصول على عائد متزاید

من ثمار الروح, كما تتجلى في الخدمة الدائمة التنامي للناس وعبادة الله, فإن مثل ھؤلاء الوكلاء
الأنانیون یجب أن یقبلوا عواقب اختیارھم المتعمد.

176:3.9 (1918.2) وكم كثیراً مثل كل البشر الأنانیین كان ھذا الخادم غیر الأمین مع الوزنة

الواحدة بحیث أنھ ألقى اللوم على كسلھ مباشرة على سیده. كم ھو الإنسان عُرضة, عندما یواجھ
إخفاقات صنعھ الخاص, أن یلقي اللوم على الآخرین, في كثیر من الأحیان على أولئك الذین

یستحقونھا الأقل!
176:3.10 (1918.3) قال یسوع تلك اللیلة بینما ذھبوا إلى راحتھم: "مجاناً استلمتم؛ لذلك مجاناً یجب

أن تعطوا حقیقة السماء, وفي العطاء سوف تتكاثر ھذه الحقیقة وتظُھر النور المتزاید من النعمة
المخَلصة, حتى وأنتم تسعفونھا."

4. عودة میخائیل



ً 176:4.1 (1918.4) من بین كل تعالیم السید لم یساء فھم مرحلة واحدة مثل وعده بالعودة شخصیا

في وقت ما إلى ھذا العالمَ. لیس من الغریب بأن یكون میخائیل مھتماً بالعودة في وقت ما إلى
الكوكب الذي اختبر علیھ إغداقھ السابع والأخیر باعتباره بشرًا من الحیز. إنھ فقط من الطبیعي

الاعتقاد بأن یسوع الناصري, الآن الحاكم ذو السیادة لكون شاسع, سیكون مھتماً بالعودة, لیس مرة
واحدة فقط بل حتى مرات عدیدة, إلى العالمَ الذي عاش علیھ مثل ھذه الحیاة الفریدة وفاز أخیرًا
لنفسھ بإغداق الأب غیر المحدود لقدرة كون وسلطتھ. ستكون یورانشیا إلى الأبد إحدى الأجواء

الأھلیة السبعة لمیخائیل في الفوز بسیادة الكون.
176:4.2 (1918.5) لقد أعلن یسوع, في مناسبات عدیدة ولأفراد كثیرین, عن نیتھ العودة إلى ھذا

العالمَ. عندما استیقظ أتباعھ على حقیقة أن سیدھم لن یعمل كمخلص دنیوي, وبینما استمعوا إلى
تنبؤاتھ حول الإطاحة بأورشلیم وسقوط الأمة الیھودیة, بدأوا بشكل طبیعي في ربط عودتھ الموعودة
بھذه الأحداث المفجعة. لكن عندما قامت الجیوش الرومانیة بتسویة أسوار أورشلیم, ودمرت الھیكل,

وشتتت یھود یھودا, وما زال السید لم یكشف عن نفسھ في قدرة ومجد, بدأ أتباعھ في صیاغة ذلك
المعتقد الذي ربط في النھایة المجيء الثاني للمسیح مع نھایة العصر, حتى مع نھایة العالمَ.

176:4.3 (1918.6) وعَد یسوع أن یفعل شیئین بعد أن یكون قد صعد إلى الأب, وبعد أن تكون كل

قدرة في السماء وعلى الأرض قد وُضعت في یدیھ. وعَد, أولاً, أن یرسل إلى العالمَ, وعوضاً عنھ,
معلمًا آخر, روح الحق؛ وھذا فعلھ على یوم العنصرة. ثانیاً, بأكثر التأكید وعد أتباعھ بأنھ في وقت

ما سیعود شخصیاً إلى ھذا العالمَ. لكنھ لم یقل كیف, أو أین, أو متى سیعاود زیارة ھذا الكوكب
لتجربة إغداقھ في الجسد. في إحدى المناسبات أوعز بأنھ, طالما أن عین الجسد قد شاھدتھ عندما

عاش ھنا في الجسد, فإنھ عند عودتھ (على الأقل في إحدى زیاراتھ المحتملة) لن یتم تمییزه إلا من
خلال عین الإیمان الروحي.

176:4.4 (1919.1) یمیل الكثیرون منا إلى الاعتقاد بأن یسوع سیعود إلى یورانشیا عدة مرات خلال

العصور القادمة. لیس لدینا وعده المحدد للقیام بھذه الزیارات التعددیة, لكنھ یبدو من الأرجح بأن
الذي یحمل بین ألقاب كونھ ذلك للأمیر الكوكبي لیورانشیا سیزور مرات عدیدة ھذا العالمَ الذي منح

فتحھ مثل ھذا اللقب الفرید علیھ.
176:4.5 (1919.2) نعتقد اعتقاداً راسخاً بأن میخائیل سیأتي شخصیاً مرة أخرى إلى یورانشیا. لكن

لیس لدینا أدنى فكرة بالنسبة إلى متى وبأي طریقة قد یختار المجيء. ھل سیكون توقیت مجیئھ



الثاني على الأرض مرتبطاً مع الدینونة المُنھیة لھذا العصر الحالي, سواء مع الظھور المرافق لابن
قضائي أو بدونھ؟ ھل سیأتي في علاقة مع انتھاء عصر یورانشي لاحق ما؟ ھل سیأتي بدون إعلان

وكحدث منعزل؟ لا نعلم. فقط شيء واحد نحن على یقین منھ, وھو أنھ, عندما یعود, سیعرف كل
العالمَ بذلك على الأرجح, لأنھ یجب أن یعود باعتباره الحاكم السامي للكون ولیس كطفل غامض
لبیت-لحم. لكن إذا كانت كل عین ستشاھده, وإذا كانت عیون الروح فقط ستمیز حضوره, فعندئذٍ

جَل مجیئھ طویلاً. یجب أن یؤَّ
176:4.6 (1919.3) ستفعلون حسناً, لذلك, بفصل عودة السید الشخصیة إلى الأرض عن أي وجمیع

الأحداث المحددة أو العھود المستقرة. نحن متأكدون من شيء واحد فقط: لقد وعد بالعودة. لیس لدینا
أي فكرة عن موعد وفائھ بھذا الوعد أو بأي علاقة. على حد علمنا, قد یظھر على الأرض في أي

یوم, وقد لا یأتي إلى أن یكون قد مر عصر بعد عصر وتم الفصل كما ینبغي من قِبل الأبناء
المرتبطین بھ من كتیبة الفردوس.

176:4.7 (1919.4) المجيء الثاني لمیخائیل على الأرض ھو حدث ذو قیمة عاطفیة ھائلة لكل من

منتصفي الطریق والبشر؛ لكن سوى ذلك لیست لحظة مباشرة بالنسبة لمنتصفي الطریق ولیست
ذات أھمیة عملیة للبشر أكثر من الحادثة الاعتیادیة للموت الطبیعي, الذي ھكذا فجأة یسُّرع الإنسان

الفاني نحو الإدراك الفوري لذلك التتالي من أحداث الكون الذي یؤدي مباشرة إلى حضرة یسوع ھذا
نفسھ, الحاكم ذو السیادة لكوننا. إن أولاد النور جمیعھم مُقدَّرین لرؤیتھ, ولیس من دواعي القلق الجاد
ما إذا كنا نذھب إلیھ أو ما إذا صادف أن یأتي أولاً إلینا. لذلك كونوا دائماً مستعدین للترحیب بھ على

الأرض كما یقف على استعداد لیرحب بكم في السماء. نتطلع بثقة من أجل ظھوره المجید, حتى
لمجیئات متكررة, لكننا جاھلون كلیاً بالنسبة إلى كیف, ومتى, وفي أي صلة ھو مقدر لھ أن یظھر.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 177

الأربعاء, یوم الراحة

177:0.1 (1920.1) عندما لم یضغط عَمَل تعلیم الناس علیھم, كان من عادة یسوع ورُسلھ أن

یستریحوا من أشغالھم كل أربعاء. في یوم الأربعاء ھذا بالذات تناولوا الإفطار في وقت متأخر
بعض الشيء عن المعتاد, وكان المخیم یسود بصمت ینذر بالسوء؛ قیل القلیل أثناء النصف الأول

من وجبة ھذا الصباح. أخیراً قال یسوع: "أرغب في أن تستریحوا الیوم. خذوا وقتاً للتفكیر في كل
ما حدث منذ مجیئنا إلى أورشلیم وفـَّكِروا فیما ھو أمامنا تماماً, مما أخبرتكم عنھ بصراحة. تأكدوا

من أن الحق یقیم في معایشكم, وبأنكم تنمون كل یوم في النعمة."
177:0.2 (1920.2) بعد الإفطار أبلغ السید أندراوس أنھ یعتزم التغیب للنھار واقترح السماح للرُسل

بقضاء الوقت وفقاً لاختیاراتھم, باستثناء أنھ ولا بأي حال من الأحوال یجب أن یذھبوا داخل بوابات
أورشلیم.

177:0.3 (1920.3) عندما استعد یسوع للذھاب إلى التلال بمفرده, بادره داود زَبـدِي, قائلاً: "أنت

تعلم جیداً, یا سید, بأن الفریسیین والحكام یسعون لإھلاكك, ومع ذلك تتھیأ للذھاب بمفردك إلى
التلال. للقیام بذلك ھو حماقة, لذلك سأرسل ثلاثة رجال معك مستعدین لیروا أنھ لن یصیبك أي

ضرر." نظر یسوع إلى الجلیلیین الثلاثة المدججین بالسلاح والأقویاء وقال لداود: "قصدك حسن,
لكنك تخطئ في أنك تفشل في فھم أن ابن الإنسان لا یحتاج إلى من یدافع عنھ. لا إنسان سوف یلقي

یدیھ عليََ حتى تلك الساعة عندما أكون مستعداً للتضحیة بحیاتي في امتثال لمشیئة أبي. ھؤلاء
الرجال لا یمكنھم مرافقتي. أرغب في الذھاب وحدي, لكي أتواصل مع الأب."



177:0.4 (1920.4) عند سماع ھذه الكلمات, انسحب داود وحراسھ المسلحین؛ لكن عندما بدأ یسوع

بالسیر وحده, تقدم یوحنا مرقس بسلة صغیرة تحتوي على طعام وماء واقترح بأنھ, إذا كان ینوي
البقاء بعیداً طوال النھار, فقد یجد نفسھ جائعاً. ابتسم السید لیوحنا ومد یده لأخذ السلة.

1. یوم واحد وحده مع الله

177:1.1 (1920.5) بینما كان یسوع على وشك أخذ سلة الغذاء من ید یوحنا, تجرأ الشاب بالقول:

"لكن, یا سید, قد تضع السلة على الأرض بینما تنحرف جانباً للصلاة وتذھب بدونھا. إضافة لذلك,
إذا كنت سأذھب معك لأحمل الغذاء, فستكون لدیك حریة أكبر للعبادة, وبالتأكید سأكون صامتاً. لن

لي. أطرح أي أسئلة وسأبقى بجانب السلة عندما تذھب وحدك لتصَّ
177:1.2 (1920.6) بینما یجعل ھذا الخطاب, الجرأة التي أذھلت بعض المستمعین القریبین, كان

یوحنا قد تجرأ على التمسك بالسلة. ھناك وقفا كِلا یوحنا ویسوع ممسكین بالسلة. الآن تركھا السید,
ومتطلع نزولاً على الفتى, قال: "بما أنك من كل قلبك تتوق للذھاب معي, فلن ینُكر علیك ذلك.

سنذھب بأنفسنا وستكون لدینا زیارة جیدة. یمكنك أن تسألني أي سؤال یطرح نفسھ في قلبك,
وسنؤاسي ونسلي بعضنا. یمكنك أن تبدأ بحمل الغذاء, وعندما تتعب, سأساعدك, اتبع معي."

177:1.3 (1921.1) لم یعد یسوع إلى المخیم ذلك المساء إلا بعد غروب الشمس. أمضى السید ھذا

الیوم الأخیر من الھدوء على الأرض في زیارة مع ھذا الفتى الجائع للحق والتحدث مع أبیھ
الفردوسي. أصبح ھذا الحدث معروفاً عند العلُى على أنھ "الیوم الذي قضاه شاب مع الله في التلال."

إن ھذه المناسبة تجسد إلى الأبد رغبة الخالق في التزامل مع المخلوق. حتى فتى, إذا كانت رغبة
القلب حقاً سامیة, یمكن أن یفرض الانتباه ویستمتع بالمرافقة المحبة لإلھ الكون, فعلیاً یختبر النشوة
التي لا تنُسى للكیان وحیداً مع الله في التلال, ولیوم كامل. وكانت ھذه ھي التجربة الفریدة التي مر

بھا یوحنا مرقس یوم الأربعاء ھذا في تلال یھودا.
177:1.4 (1921.2) زار یسوع كثیراً مع یوحنا, متكلماً بحریة عن شؤون ھذا العالمَ والعالمَ التالي.

أخبر یوحنا یسوع عن أسفھ بأنھ لم یبلغ من العمر ما فیھ الكفایة لیكون واحداً من الرُسل وأعرب عن
تقدیره البالغ لأنھ سُمح لھ باتباعھم باستمرار منذ وعظھم الأول عند معبر الأردن بالقرب من أریحا,



باستثناء الرحلة إلى فینیقیا. حذر یسوع الفتى من أن یصبح مثبط الھمة بالأحداث الوشیكة وأكد لھ
بأنھ سیعیش لیصبح رسولاً قدیراً للملكوت.

177:1.5 (1921.3) كان یوحنا مرقس یشعر بسعادة غامرة بذكرى ھذا الیوم مع یسوع في التلال,

لكنھ لم ینس أبداً تحذیر السید الأخیر, الذي قیل بالضبط بینما كانا على وشك العودة إلى مخیم
الجثسیماني, عندما قال: "حسنا, یا یوحنا, لقد كان لدینا زیارة جیدة, یوم راحة حقیقي, لكن انظر

بأنك لا تخبر أي إنسان بالأمور التي أخبرتك إیاھا. ولم یكشف یوحنا مرقس قط أي شيء مما حدث
في ھذا الیوم الذي قضاه مع یسوع في التلال.

177:1.6 (1921.4) طوال الساعات القلیلة المتبقیة من حیاة یسوع الأرضیة, لم یسمح یوحنا مرقس

أبداً أن یكون السید غائباً عن نظره لمدة طویلة. دائماً كان الفتى مختبئاً بالقرُب؛ نام فقط عندما نام
یسوع.

2. الحیاة البیتیھ المبكرة

177:2.1 (1921.5) خلال زیارة ھذا الیوم مع یوحنا مرقس, أمضى یسوع وقتاً معتبراً في مقارنة

طفولتھما المبكرة وتجارب الصبا اللاحقة. مع أن والدا یوحنا كانا یمتلكان من متاع ھذا العالمَ أكثر
مما كان لدي والدي یسوع, إلا أنھ كان ھناك الكثیر من الخبرة المتشابھة جداً في صباھھما. قال

یسوع أشیاء كثیرة ساعدت یوحنا على فھم والدیھ وأعضاء آخرین من عائلتھ بشكل أفضل. عندما
سأل الفتى السید كیف یمكنھ أن یعرف أنھ سیصبح "رسولاً قدیراً للملكوت," قال یسوع:

177:2.2 (1921.6) "أعلم أنك ستثبت ولاءك لإنجیل الملكوت لأنني أستطیع الإعتماد على إیمانك

ومحبتك الحالیین عندما تكون ھاتان الصفتان مؤسستان على ذلك التدریب الباكر كما كان نصیبك
في البیت. أنت نتاج بیت حیث یحمل الوالدان عاطفة صادقة لبعضھما, ولذلك لم تحَُب فوق اللزوم
بشكل أضر برفع مفھومك عن أھمیة الذات. ولا عانت شخصیتك تشویھاً نتیجة لمناورات والدیك

غیر المُحبة من أجل ثقتك وولائك, لأحدھما ضد الآخر. لقد استمتعت بتلك المحبة الأبویة التي
تضمن ثقة بالذات جدیرة بالثناء وتعزز مشاعر الطمأنینة الطبیعیة. لكنك كنت محظوظاً بأن والدیك
كانا یمتلكان الحكمة بالإضافة إلى المحبة؛ ولقد كانت الحكمة ھي التي دفعتھما لحجب معظم أشكال



التساھل والكثیر من الكمالیات التي یمكن أن تشتریھا الثروة بینما أرسلوك إلى مدرسة الكنِیس مع
زملاء لعبك في الحي, كما شجعاك على تعلم كیفیة العیش في ھذا العالمَ من خلال السماح لك بأن

تكون لدیك خبرة أصلیة. لقد أتیت إلى الأردن, حیث وعظنا وعمد تلامیذ یوحنا, مع صدیقك الشاب
عاموس. كِلاكما رغبتما في الذھاب معنا. عندما عُدت إلى أورشلیم, وافق والداك؛ لكن والدا عاموس

رفضا؛ لقد أحبا ابنھما كثیراً جداً بحیث حرماه من التجربة المباركة التي كانت لدیك, حتى مثلما
تستمتع بھا ھذا الیوم. بالھروب من البیت, كان من الممكن لعاموس أن یلتحق بنا, لكنھ بفعلھ ھذا كان

سیجرح المحبة ویضَّحي بالولاء. حتى لو كان مثل ھذا المجرى حكیماً, لكان ثمناً باھظاً مقابل
الخبرة, والاستقلال, والحریة. یحرص الآباء الحكماء, مثل والدیك, بأنھ لا یضطر أولادھما أن

یجرحوا المحبة أو یكبتوا الولاء من أجل تنمیة الاستقلال والتمتع بالحریة المنعشة عندما یكونوا قد
كبروا حتى یبلغوا سنك.

177:2.3 (1922.1) "المحبة, یا یوحنا, ھي الواقع الأسمى للكون عندما تغُدق بكائنات كلیة الحكمة,

لكنھا میزة خطرة وفي كثیر من الأحیان شبھ أنانیة عندما تتجلى في تجربة الوالدین الفانین. عندما
تتزوج ویكون لدیك أطفال خاصتك لتربیھم, تأكد بأن محبتك منبھة بالحكمة وموجھة بالذكاء.

177:2.4 (1922.2) "صدیقك الشاب عاموس یؤمن بإنجیل الملكوت ھذا مثلك تماماً, لكن لا یمكنني

الإعتماد علیھ كلیا؛ً لست متأكداً مما سیفعلھ في السنوات الآتیة. لم تكن حیاتھ البیتیة المبكرة بحیث
ستنتج شخصاً یمكن الإعتماد علیھ تماماً. یشبھ عاموس إلى حد كبیر واحداً من الرُسل الذي فشل في

الاستمتاع بتدریب بیتي طبیعي, ومُحب, وحكیم. ستكون حیاتك الآخرة بأكملھا أكثر سعادة ویمكن
ً الاعتماد علیھا لأنك قضیت سنواتك الثمانیة الأولى في بیت اعتیادي وحسن التنظیم. أنت تملك طبعا

قویاً ومتماسك-الحبك لأنك نشأت في بیت سادت فیھ المحبة وحكمت الحكمة. مثل ھذا التدریب في
مرحلة الطفولة ینتج نوعًا من الولاء الذي یؤكد لي بأنك ستذھب خلال الحیاة بالمسلك الذي بدأتھ."

177:2.5 (1922.3) لأكثر من ساعة استمر یسوع ویوحنا في ھذه المناقشة عن حیاة البیت. ومضى

السید لیشرح لیوحنا كیف أن الطفل یعتمد كلیاً على والدیھ وعلى الحیاة البیتیة المرتبطة بكل مفاھیمھ
المبكرة عن كل شيء فكري, واجتماعي, وأخلاقي, وحتى روحي بما أن العائلة تمثل للطفل الصغیر
كل ما یمكنھ معرفتھ في البدء إما عن العلاقات الإنسانیة أو الإلھَیة. یجب أن یستمد الطفل انطباعاتھ

الأولى عن الكون من رعایة الأمُ؛ إنھ یعتمد كلیاً على أبیھ الأرضي في أفكاره الأولى عن الأب
السماوي. حیاة الطفل اللاحقة تجُعل سعیدة أو تعیسة, سھلة أو صعبة, وفقاً لحیاتھ العقلیة والعاطفیة



المبكرة, مشروطة بھذه العلاقات الاجتماعیة والروحیة للبیت. حیاة الإنسان الآخرة بأكملھا تتأثر
بشكل كبیر بما یحدث خلال السنوات القلیلة الأولى من الوجود.

177:2.6 (1922.4) إنھ اعتقادنا المخلص بأن إنجیل تعالیم یسوع, مؤسس كما ھو على علاقة الأب-

الطفل, بالكاد یمكنھ التمتع بقبول یعم العالمَ حتى ذلك الوقت عندما تضم الحیاة البیتیة للشعوب
المتمدنة الحدیثة المزید من المحبة والمزید من الحكمة. بالرغم من أن آباء القرن العشرین یملكون

معرفة كبیرة وحقیقة متزایدة من أجل تحسین البیت وتشریف الحیاة البیتیة, تظل حقیقة أن عدداً قلیلاً
جداً من البیوت الحدیثة ھي أماكن صالحة حیث یتربى الصبیان والبنات مثل بیت یسوع في الجلیل

وبیت یوحنا مرقس في یھودا, ولو إن قبول إنجیل یسوع سیؤدي إلى التحسین الفوري للحیاة البیتیة.
إن حیاة المحبة للبیت الحكیم والتفاني المخلص للدِین الحقیقي یبذلان تأثیراً متبادلاً عمیقاً على

بعضھما البعض. مثل ھذه الحیاة البیتیة تعُزز الدِین, والدِین الحقیقي یمجد البیت دائماً.
177:2.7 (1923.1) إنھ صحیح بأن الكثیر من تأثیرات التقزم غیر المقبولة وغیرھا من السمات

المقلقة لھذه البیوت الیھودیة القدیمة قد تم التخلص منھا فعلیاً من الكثیر من البیوت الحدیثة المنظمة
بشكل أفضل. في الواقع, ھناك المزید من الحریة التلقائیة وحریة شخصیة أكثر بكثیر, لكن ھذه

الحریة لیست مكبوحة بالمحبة, ولا یحفزھا الولاء, ولا یوجھھا الانضباط الذكي للحكمة. ما دمنا نعَّلم
لي, "أبانا الذي في السماء", فإن مسؤولیة جسیمة تقع على عاتق كل الأباء الأرضیین الطفل أن یصَّ

بحیث یعیشوا ویرتبوا بیوتھم لكي تصبح كلمة الأب مدخرة باستحقاق في عقول وقلوب جمیع
الأطفال الذین یكبرون.

3. النھار عند المخیم

177:3.1 (1923.2) أمضى الرُسل معظم ھذا النھار یتجولون حول جبل الزیتون ویزورن التلامیذ

الذین خیَّموا معھم, لكن في وقت مبكر من بعد الظُھر أصبحوا راغبین جداً في رؤیة عودة یسوع.
مع مرور النھار, ازداد قلقھم بشأن سلامتھ؛ شعروا بالوحدة بشكل لا یوصف بدونھ. كان ھناك

الكثیر من الجدل على مدار الیوم حول ما إذا كان ینبغي السماح للسید بالخروج وحده في التلال,



برفقة صبي لقضاء الأغراض فقط. على الرغم من أنھ لم یعبرّ أحد عن أفكاره بشكل علني, لم یكن
ولا واحد منھم, ما عدا یوداص إسخریوط, الذي لم یرغب بأن یكون بنفسھ في مكان یوحنا مرقس.

177:3.2 (1923.3) كان حوالي منتصف الظھیرة عندما ألقى نثانئیل خطابھ حول "الرغبة السامیة"

لنحو ستة من الرُسل وكثیر من التلامیذ, والذي كانت نھایتھ: "ما ھو خطأ معظمنا ھو أننا لدینا قلب
فاتر. فشلنا بأن نحب السید كما یحبنا. لو أردنا جمیعاً أن نذھب معھ كما فعل یوحنا مرقس, بالتأكید

كان سیأخذنا جمیعاً. وقفنا جانباً بینما اقترب الفتى من السید وقدم لھ السلة, لكن عندما أمسكھا السید,
لم یتركھا الفتى. وھكذا تركنا السید ھنا بینما مضى إلى التلال مع سلة, وصبي, والكل.

177:3.3 (1923.4) حوالي الساعة الرابعة, جاء عداؤون إلى داود زَبـدِي جالبین إلیھ كلمة من

والدتھ في بیت-صیدا ومن والدة یسوع. قبل عدة أیام كان داود قد قرر أن رؤساء الكھنة والحكام
ینوون قتل یسوع. عرف داود بأنھم مُصممون على إھلاك السید, وكان تقریباً مقتنعاً بأن یسوع لن

یمارس قدرتھ الإلھَیة لإنقاذ نفسھ ولن یسمح لأتباعھ باستخدام القوة في الدفاع عنھ. حیث إنھ توصل
إلى ھذه الاستنتاجات, لم یضیع الوقت في إرسال مرسال إلى والدتھ, یحثھا على القدوم فوراً إلى

أورشلیم وإحضار مریم والدة یسوع وكل فرد من أفراد أسرتھ.
177:3.4 (1923.5) فعلت أمُ داود كما طلب ابنھا, والآن رجع العداؤون إلى داود حاملین كلمة بأن

والدتھ وعائلة یسوع بأكملھا كانوا في طریقھم إلى أورشلیم ویجب أن یصلوا في وقت ما متأخر من
الیوم التالي أو باكراً جداً في الصباح التالي. بما أن داود فعل ھذا بمبادرتھ الخاصة, اعتقد أنھ من
الحكمة أن یحفظ الأمر لنفسھ. لذلك, لم یخُبر أحداً, أن عائلة یسوع كانت في طریقھا إلى أورشلیم.

177:3.5 (1924.1) بعد الظھر بقلیل, وصل إلى المخیم أكثر من عشرین یونانیاً ممن التقوا بیسوع

والأثني عشر في بیت یوسف الأریماضیا, وقضى بطرس ویوحنا عدة ساعات في مؤتمر معھم.
ھؤلاء الإغریق, على الأقل بعضھم, كانوا متقدمین جیداً في معرفة الملكوت, حیث أرُشدوا من قبل

رودان في الإسكندریة.
177:3.6 (1924.2) في ذلك المساء, بعد العودة إلى المخیم, زار یسوع الیونانیین, ولولا أن مثل ھذا

المسار كان من شأنھ أن یزعج رسلھ كثیرًا والعدید من تلامیذه البارزین, لكان قد رسم ھؤلاء
الیونانیین العشرین, حتى كما رسم السبعین.



177:3.7 (1924.3) بینما كان كل ھذا یجري في المخیم, كان رؤساء الكھنة والشیوخ في أورشلیم

مندھشین من أن یسوع لم یرجع لیخاطب الجموع. صحیح, في الیوم السابق, عندما غادر الھیكل,
كان قد قال, "أترك لكم منزلكم مقفراً." لكنھم لم یتمكنوا من فھم سبب استعداده للتخلي عن الطائل

الكبیر الذي بناه في الموقف الودي للجماھیر. بینما كانوا یخشون من أن یثیر الشغب بین الناس, فإن
كلمات السید الأخیرة للجموع كانت بمثابة حث "لیمتثلوا بكل طریقة معقولة مع سُلطة أولئك الذین
"یجلسون على كرسي موسى." لكنھ كان یوماً حافلاً في المدینة بینما استعدوا في نفس الوقت لعید

الفصح واتقنوا خططھم لإھلاك یسوع.

177:3.8 (1924.4) لم یأت الكثیر من الناس إلى المخیم, لأن تأسیسھ كان قد حُفظ بسریة خاضعة

لحراسة مشددة من قِبل جمیع الذین عرفوا بأن یسوع كان من المتوَقع أن یمكث ھناك بدلاً من
الخروج إلى بیت-عنیا كل لیلة.

4. یوداص ورؤساء الكھنة

177:4.1 (1924.5) بعد فترة وجیزة من مغادرة یسوع ویوحنا مرقس المخیم, اختفى یوداص

إسخریوط من بین إخوانھ, ولم یعد حتى وقت متأخر من بعد الظھر. ھذا الرسول المضطرب
والساخط, بالرغم من طلب سیده المحدد بالامتناع عن دخول أورشلیم, سارع للحفاظ على موعده مع

أعداء یسوع في بیت قیافا رئیس الكھنة. كان ھذا اجتماعاً غیر رسمي للسنھدرین وتم تعیینھ بعد
الساعة العاشرة بقلیل من ذلك الصباح. تمت الدعوة إلى ھذا الاجتماع لمناقشة طبیعة التھم التي
ینبغي توجیھھا ضد یسوع والبت في الإجراء الذي یجب اتخاذه لتقدیمھ إلى السُلطات الرومانیة

بغرض تأمین التثبیت المدني اللازم لحكم الإعدام الذي سبق أن حكموا بھ علیھ.
177:4.2 (1924.6) في الیوم السابق كان یوداص قد أفشى لبعض أقاربھ وبعض الأصدقاء

الصدوقیین لعائلة أبیھ بأنھ قد وصل إلى نتیجة مفادھا أنھ, بینما كان یسوع حالماً حسن النیة ومثالیاً,
لِص المتوقع لإسرائیل. صرح یوداص أنھ یرغب بشدة في إیجاد طریقة ما لم یكن ھو المخَّ

للانسحاب بلباقة من الحركة كلھا. أكد لھ أصدقاؤه بإطراء أن الحكام الیھود سیشیدون بانسحابھ



كحدث عظیم, وبأن لا شيء سیكون كثیراً من أجلھ. قادوه للإعتقاد بأنھ سیحصل على الفور على
تكریم عالٍ من السنھدرین, وبأنھ سیكون أخیراً في وضع یمكنھ من محو وصمة العار من "ارتباطھ

حسن النیة إنما المؤسف مع جلیلیین غیر متعلمین."
177:4.3 (1924.7) لم یستطع یوداص أن یصدق تماماً بأن أعمال السید العظیمة كانت قد صنعتھا

قدرة أمیر الأبالسة, لكن كان الآن مقتنعاً تماماً بأن یسوع لن یمارس قدرتھ في تعظیم الذات؛ كان
مقتنعاً أخیراً بأن یسوع سیسمح للحُكام الیھود بإھلاكھ, ولم یستطع تحمل الفكرة المھینة لكونھ مرتبط
بحركة الانھزام. رفض أن یخالج فكرة الفشل الظاھر. لقد فھم تماماً الطبع القوي لسیده وحرص ذلك

العقل المھیب والرحیم, مع ذلك استمد مسرة حتى من المخالجة الجزئیة لاقتراح أحد أقربائھ بأن
ً یسوع, بینما كان متعصباً حسن النیة, ربما لم یكن حقا سلیم العقل؛ بأنھ دائماً بدا لیكون شخصاً غریبا

ومُساء فھمھ.
177:4.4 (1925.1) والآن, كما لم یكن من قبل, وجد یوداص نفسھ مستاءً بشكل غریب لأن یسوع لم

یمنحھ منصباً أكثر كرامة. طوال الوقت كان مقـَّدِراً لشرف كونھ أمین الصندوق الرسولي, لكن الآن
بدأ یشعر بأنھ لم یكن موضع تقدیر؛ بأن قدراتھ كانت غیر مُعترَف بھا. كان مُغلوباً فجأة بالسخط بأن

بطرس, ویعقوب, ویوحنا كانا مُكرمین بارتباط وثیق مع یسوع, وفي ھذا الوقت, عندما كان في
الطریق إلى بیت رئیس الكھنة, كان مصمماً على تصفیة الحساب من بطرس, ویعقوب, ویوحنا أكثر

مما كان مھتماً بأي تفكیر في خیانة یسوع. لكن قبل وفوق كل شيء, بالضبط آنذاك, بدأت فكرة
جدیدة ومسیطرة تشغل طلیعة عقلھ الواعي: كان قد شرع في الحصول على شرف لنفسھ, وإذا أمكن
تأمین ھذا في نفس الوقت مع تسویة الحساب مع أولئك الذین ساھموا في أعظم خیبة أمل في حیاتھ,

كل الأفضل. كان مستولى علیھ بمؤامرة رھیبة من الارتباك, والعزة, والیأس, والإصرار. ولذا یجب
أن یكون واضحاً بأنھ لم یكن من أجل المال أن یوداص كان حینھا في طریقھ إلى بیت قیافا لیرتب

من أجل خیانة یسوع.
177:4.5 (1925.2) عندما اقترب یوداص من بیت قیافا, توصل إلى القرار النھائي بالتخلي عن

یسوع وزملائھ الرُسل؛ ولما كان قد قرر أن یتخلى عن قضیة ملكوت السماء, كان مُصمماً أن
یضمن لنفسھ أكبر قدر ممكن من الشرف والمجد الذي كان یعتقد أنھ سیكون لھ في وقت ما عندما

عرف نفسھ لأول مرة مع یسوع وإنجیل الملكوت الجدید. جمیع الرُسل شاركوا مرة ھذا الطموح مع



یوداص, لكن بمرور الزمن تعَّلموا أن یعُجبوا بالحق وأن یحبوا یسوع, على الأقل أكثر مما فعل
یوداص.

177:4.6 (1925.3) تم تقدیم الخائن إلى قیافا والحكام الیھود من قبل ابن عمھ, الذي أوضح بأن

یوداص, بعد أن اكتشف خطأه في السماح لنفسھ بأن یكون مضللاً بتعالیم یسوع الغامضة, قد وصل
عند النقطة حیث رغب أن ینبذ علناً ورسمیاً ارتباطھ بالجلیلي وفي نفس الوقت المطالبة بإعادتھ إلى

ثقة وزمالة إخوانھ من یھودا. ومضى ھذا المتحدث باسم یوداص لیوضح أن یوداص أدرك أنھ
سیكون من الأفضل لأجل سلام إسرائیل أن یعُتقل یسوع, وبأنھ كإثبات لأسفھ في المشاركة في مثل

ھذه الحركة الخاطئة وكدلیل على إخلاصھ في العودة الآن إلى تعالیم موسى, فقد جاء لیقدم نفسھ إلى
السنھدرین باعتباره الشخص الذي یمكن أن یرتب مع القبطان الذي یحمل أوامر القبض على یسوع
بحیث یمكن احتجازه بھدوء, وبالتالي لتجنب أي خطر لإثارة الجموع أو ضرورة تأجیل إعتقالھ لما

بعد عید الفصح.
177:4.7 (1925.4) عندما انتھى ابن عمھ من الكلام, قدَّم یوداص, الذي, تقدم إلى الأمام بالقرب من

رئیس الكھنة, قال: "كل ما وعد بھ ابن عمي, سأفعلھ, لكن ماذا أنتم مستعدون لإعطائي مقابل ھذه
الخدمة؟ لم یبدو یوداص لیفطن إلى نظرة الإزدراء وحتى الاشمئزاز التي ظھرت على وجھ قیافا

القاسي القلب والمغرور؛ كان قلبھ شدید التركیز على المجد الذاتي والرغبة في إرضاء تمجید-الذات.
177:4.8 (1926.1) وعند ذاك نظر قیافا بازدراء إلى الخائن بینما قال: "یوداص, اذھب إلى رئیس

الحرس ورتب مع ذلك الضابط لاحضار سیدك إلینا اللیلة أو لیلة الغد, وعندما یتم تسلیمھ من قبلك
إلى أیدینا, ستستلم مكافأتك على ھذه الخدمة. عندما سمع یوداص بھذا, خرج فوراً من محضر

رؤساء الكھنة والحكام وتشاور مع قبطان حراس الھیكل فیما یتعلق بالطریقة التي سیتم فیھا القبض
على یسوع. علم یوداص بأن یسوع كان حینھا غائباً عن المخیم ولم یكن لدیھ أي فكرة عن موعد
عودتھ في ذلك المساء, وھكذا اتفقا فیما بینھما على إلقاء القبض على یسوع في مساء الیوم التالي

(الخمیس) بعد أن یكون أھل أورشلیم وكل الحجاج الزائرین قد تقاعدوا من أجل اللیل.
177:4.9 (1926.2) عاد یوداص إلى رفاقھ في المخیم مخموراً بأفكار العظمة والمجد كما لم یكن

لدیھ لأیام كثیرة. كان قد تجند مع یسوع آملاً بأن یصبح یوماً ما رَجلاً عظیماً في الملكوت الجدید.
لقد أدرك أخیراً بأنھ لن یكون ھناك ملكوت جدید كما توقع. لكنھ ابتھج بكونھ حكیمًا جداً بحیث

یقایض خیبة أملھ في الفشل بتحقیق المجد في ملكوت جدید متوقع من أجل التحقق الفوري للشرف



والمكافأة في النظام القدیم, والذي كان یعتقد الآن أنھ سیبقى, والذي كان متأكداً أنھ سیدُمر یسوع وكل
ما وقف من أجلھ. في دافعھ الأخیر من النیة الواعیة, كانت خیانة یوداص لیسوع عملاً جباناً لِھاجِر
أناني الذي كان فكره الوحید ھو سلامتھ ومجده, بغض النظر عما قد تكون نتیجة تصرفھ على سیده

وعلى زملائھ السابقین.
177:4.10 (1926.3) لكن كان ھكذا أبداً, لطالما انخرط یوداص في ھذا الوعي المتعمد, والدؤوب,

والأناني, والانتقامي الذي یبني في عقلھ بشكل تدریجي, ومتسلیاً بھ في قلبھ, ھذه الرغبات الحاقدة
والشریرة من الثأر وعدم الولاء. لقد أحب یسوع یوداص ووثق بھ حتى كما أحب الرُسل الآخرین

ووثق بھم, لكن یوداص فشل في تنمیة الثقة المخلصة وفي اختبار المحبة الصادقة في المقابل. وكم
یمكن أن یصبح الطموح خطیراً عندما مرة یصبح مرتبطاً كلیاً بالسعي إلى تحقیق الذات وبدافع كبیر

من الانتقام الحرون والمكبوت منذ أمد طویل! أي شيء ساحق ھي خیبة الأمل في حیاة أولئك
الأشخاص الحمقى الذین, في تثبیت تحدیقھم على مغریات الزمان الزائلة والمبھمة, یصبحون عمیان

عن الإنجازات الأعلى والأكثر واقعیةً للمنجزات الأزلیة في العوالم الأبدیة ذات القیم الإلھَیة
والحقائق الروحیة الصحیحة. اشتھى یوداص الكرامة الدنیویة في عقلھ ونمى لیحب ھذه الرغبة من
كل قلبھ؛ وبالمثل, اشتھى الرُسل الآخرون نفس ھذا الشرف الدنیوي في أذھانھم, لكن بقلوبھم أحبوا

یسوع وبذلوا قصارى جھدھم لیتعلموا حب الحقائق التي علمھم إیاھا.
177:4.11 (1926.4) لم یدُرْك یوداص في ھذا الوقت, لكنھ كان ناقداً لا واعیاً لیسوع منذ أن قطع

ھیرودس رأس یوحنا المعمدان. في أعماق قلبھ دائماً استاء یوداص من حقیقة أن یسوع لم یخلص
یوحنا. یجب ألا تنسى بأن یوداص كان تلمیذاً لیوحنا قبل أن یصبح تابعاً لیسوع. وكل ھذه التراكمات
من الاستیاء البشري وخیبة الأمل المُرة التي اختزنھا یوداص في نفـسْھ في أثواب الكراھیة أصبحت

الآن منظمة جیداً في عقلھ الباطني وحاضرة للانطلاق لتبتلعھ متى تجرأ مرة على فصل نفسھ عن
التأثیر الداعم لإخوانھ بینما یعرض نفسھ في ذات الوقت إلى الدسائس الماھرة والاستھزاءات الخبیثة

لأعداء یسوع. في كل مرة سمح یوداص لآمالھ أن تحلق عالیاً وكان یسوع یفعل أو یقول شیئاً ما
لیحطمھا إلى قطع, كان یتُرك دائماً في قلب یوداص ندبة من الاستیاء المریر؛ وبینما تكاثرت ھذه
الندوب, في الحاضر ذلك القلب, المجروح في كثیر من الأحیان, فقد كل ود حقیقي لمَن تسبب في
ھذه التجربة المقیتة على شخصیة حسنة النیة إنما جبانة ومتمحورة حول الذات. لم یدرك یوداص

ذلك, لكنھ كان جباناً. وفقاً لذلك كان دائماً میالاً لیعُین الجُبن إلى یسوع باعتباره الدافع الذي دفعھ في



كثیر من الأحیان إلى رفض القبض على السلطة أو المجد عندما كانوا على ما یبدو في متناول یده.
وكل إنسان فاني یعرف تماماً كیف یمكن أن تتحول المحبة, حتى عندما تكون مرة أصلیة, من خلال

خیبة الأمل, والغیرة, والاستیاء الذي طال أمده, في النتیجة إلى كره حقیقي.
177:4.12 (1927.1) أخیراً كان بإمكان رؤساء الكھنة والشیوخ أن یتنفسوا بسھولة لبضع ساعات. لن

یضطروا إلى إلقاء القبض على یسوع علناً, وفي تأمین یوداص كحلیف خائن ضمنوا بأن یسوع لن
یفلت من نطاق سلطتھم القضائیة مثلما فعل مرات عدیدة في الماضي.

5. الساعة الاجتماعیة الأخیرة

177:5.1 (1927.2) حیث إنھ كان الأربعاء, كان ھذا المساء في المخیم ساعة اجتماعیة. حاول السید

ً ان یبُھج رُسلھ المنكسري الخاطر, لكن ذلك كان شبھ مستحیل. لقد بدأوا جمیعاً یدركون بأن أحداثا
مقلقة وساحقة كانت وشیكة. لم یتمكنوا من أن یكونوا مبتھجین, حتى عندما روى السید سنواتھم من
الصِلة الحافلة بالأحداث والمحبة. استفسر یسوع بعنایة عن عائلات جمیع الرُسل, ومتطلع إلى داود
زَبـدِي, سأل ما إذا كان أحد قد سمع مؤخرًا من أمُھ, وشقیقتھ الصغرى, أو أفراد آخرین من عائلتھ,

نظر داود نزولاً إلى قدمیھ؛ كان خائفاً أن یجیب.
177:5.2 (1927.3) كانت ھذه مناسبة تحذیر یسوع لأتباعھ أن یحذروا من دعم الجموع. سرد

تجاربھم في الجلیل عندما تبعتھم مراراً حشود كبیرة من الناس بحماس أینما ذھبوا وبعد ذلك وبذات
الحمیة تماماً انقلبوا ضدھم وعادوا إلى طرقھم السابقة من الاعتقاد والعیش. وبعد ذلك قال: "لذا

یجب ألا تسمحوا لأنفسكم بأن تنخدعوا من قبل الجموع الغفیرة التي سمعتنا في الھیكل, والتي بدا
أنھا تؤمن بتعالیمنا. ھؤلاء الجموع یستمعون إلى الحق ویؤمنون بھ سطحیاً في عقولھم, لكن قلة
منھم یسمحون لكلمة الحق أن تسقط في القلب بجذور حیة. أولئك الذین یعرفون الإنجیل فقط في

العقل, والذین لم یختبروه في القلب, لا یمكن الاعتماد علیھم من أجل الدعم عندما تأتي مشكلة
حقیقیة. عندما یصل حكام الیھود إلى اتفاق لإھلاك ابن الإنسان, وعندما یضربون باتفاق واحد,

سترون الجموع إما تفر في یأس أو تقف مكتوفة الأیدي في ذھول صامت بینما یقود ھؤلاء الحكام
المجانین والعمیان معلمي إنجیل الحق لموتھم. وعند ذاك, عندما تھبط الشدائد والاضطھاد علیكم, لا



یزال آخرون ممن تعتقدون أنھم یحبون الحق سیكونون مشتتین, وبعضھم سیتخلى عن الإنجیل
ویھجركم. بعض ممن كانوا مقربین جداً لنا بالفعل قد حسموا عقولھم لیھجروا. لقد استرحتم الیوم

لوا بأن تتقووا في الغد للأیام التي استعداداً لتلك الأوقات التي ھي الآن علینا. راقبوا, لذلك, وصَّ
أمامنا مباشرة."

177:5.3 (1927.4) كان جو المخیم مشحوناً بتوتر لا یمكن تفسیره, جاء رسل صامتون وذھبوا,

متواصلون مع داود زَبـدِي فقط. قبل أن یمر المساء, عرف البعض بأن لِعازر قد ھرب بسرعة من
بیت-عنیا. كان یوحنا مرقس صامتاً بشكل ینذر بالسوء بعد عودتھ إلى المخیم, بالرغم من أنھ أمضى
النھار بأكملھ في رفقة السید. كل مجھود لإقناعھ بأن یتكلم أشار فقط بوضوح بأن یسوع قد قال لھ ألا

یتكلم.
177:5.4 (1928.1) حتى بھجة السید الجیدة وحسن معشره غیر العادي أرعبھم. لقد شعروا جمیعاً

بالاقتراب الأكید علیھم للعزلة الرھیبة التي أدركوا أنھا كانت على وشك الھبوط بمفاجأة مُحطمة
وھول لا مفر منھ. لقد أحسوا بشكل غامض بما كان قادماً, ولم یشعر أي منھم بأنھ مستعد لمواجھة

الاختبار. كان السید بعیداً طوال النھار؛ وافتقدوه بشدة.
177:5.5 (1928.2) كان مساء الأربعاء ھذا علامة جزر منخفضة لوضعھم الروحي صعوداً إلى

الساعة الفعلیة لموت السید. مع أن الیوم التالي كان یوماً آخر أقرب إلى الجمعة المأساویة, إلا أنھ
كان لا یزال معھم, وقد مروا خلال ساعاتھ المقلقة بنعمة أكثر.

177:5.6 (1928.3) لقد كان قبل منتصف اللیل بقلیل عندما یسوع, وھو یعلم أن ھذه ستكون آخر لیلة

ینام فیھا مع عائلتھ المختارة على الأرض, قال, عندما صرفھم من أجل اللیل: "اذھبوا إلى نومكم, یا
إخواني, وسلام علیكم حتى قیامنا في الغد, یوم آخر لنعمل مشیئة الأب ونختبر بھجة معرفة أننا

أبناؤه."



كِتاب یورانشیا
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ورقة 178

آخر یوم في المخیم

178:0.1 (1929.1) خطط یسوع لقضاء ھذا الخمیس, أخر یوم حُر لھ على الأرض كابن إلھَي

متجسد في الجسد, مع رُسلھ وعدد قلیل من التلامیذ الموالین والمكرسین. بعد وقت قصیر من ساعة
الإفطار في ھذا الصباح الجمیل, قادھم السید إلى مكان منعزل على مسافة قصیرة فوق مخیمھم

وھناك علـَّمھم العدید من الحقائق الجدیدة. مع أن یسوع ألقى محاضرات أخرى للرُسل أثناء ساعات
المساء المبكرة للیوم, إلا أن ھذا الحدیث لعصر الخمیس كان خطابھ الوداعي لجماعة المخیم

المُشتركة من الرُسل والتلامیذ المختارین, من الیھود والأممیین. كان الاثنا عشر حاضرین جمیعاً
باستثناء یوداص. علق بطرس وعدة رُسل على غیابھ, واعتقد بعضھم أن یسوع أرسلھ إلى المدینة
لحضور أمر ما, ربما لیرتب تفاصیل احتفالھم المقبل بعید الفصح. لم یعدُ یوداص إلى المخیم حتى
منتصف بعد الظھر, قبل وقت قصیر من قیام یسوع بقیادة الاثني عشر إلى أورشلیم للمشاركة في

العشاء الأخیر.

1. محاضرة عن البنوة والمواطنة

178:1.1 (1929.2) تحدث یسوع إلى حوالي خمسین من أتباعھ الموثوقین لمدة ساعتین تقریباً

وأجاب على عدد من أسئلتھم المتعلقة بعلاقة ملكوت السماء بممالك ھذا العالمَ, فیما یتعلق بعلاقة



البنوة مع الله بالمواطنة في الحكومات الأرضیة. ویمكن تلخیص وإعادة صیاغة ھذا الخطاب, سویة
مع إجاباتھ على الأسئلة, في اللغة الحدیثة على النحو التالي:

178:1.2 (1929.3) ممالك ھذا العالمَ, كونھا مادیة, غالباً ما تجد أنھ من الضروري توظیف القوة

الفیزیائیة في تنفیذ قوانینھا والحفاظ على النظام. في ملكوت المساء, لن یلجأ المؤمنون الحقیقیون إلى
استخدام القوة الفیزیائیة. ملكوت السماء, بصفتھ أخوة روحیة لأبناء الله المولودین بالروح, یمكن
إشھاره فقط من خلال قدرة الروح. یشیر ھذا التمییز في الإجراء إلى علاقات ملكوت المؤمنین
بممالك الحكومات الدنیویة ولا یلغي حق المجموعات الاجتماعیة من المؤمنین في الحفاظ على

النظام في صفوفھم وإدارة الانضباط على الأعضاء المشاغبین وغیر المستحقین.
178:1.3 (1929.4) لا یوجد تعارض بین البنوة في الملكوت الروحي والمواطنة في الحكومة

الدنیویة أو المدنیة. من واجب المؤمن أن یعطي لقیصر ما ھو لقیصر و� ما ھو �. لا یمكن أن
یكون ھناك أي تعارض بین ھذین المطلبین, أحدھما كائن مادي والآخر روحي, إلا إذا كان سینشأ

بأن قیصر یفترض أن یغتصب امتیازات الله ویطالب بإعطائھ طاعة روحیة وعبادة سامیة. في مثل
ھذه الحالة یجب أن تعبدوا الله فقط بینما تسعوا لتنویر مثل ھؤلاء الحكام الأرضیین الضالین وبھذه

الطریقة تقودونھم أیضًا إلى الإعتراف بالأب في السماء. یجب ألا تؤدوا العبادة الروحیة لحكام
أرضیین؛ ولا ینبغي أن توظفوا القوى الفیزیائیة للحكومات الأرضیة, التي قد یصبح حكامھا في

وقت ما مؤمنین, في عمل تعزیز رسالة الملكوت الروحي.
178:1.4 (1930.1) البنوة في الملكوت من وجھة نظر الحضارة المتقدمة, یجب أن تساعدكم في أن

تصبحوا مواطنین مثالیین لممالك ھذا العالمَ حیث أن الأخوة والخدمة ھما حجارة الزاویة لإنجیل
الملكوت. یجب أن تبرھن دعوة المحبة للملكوت الروحي أنھا المدمر الفعاّل لنزعة الكراھیة عند

المواطنین غیر المؤمنین وذوي العقلیة المحاربة للممالك الأرضیة. لكن ھؤلاء الأبناء ذوي العقلیة
المادیة في الظلام لن یعرفوا أبداً نوركم الروحي للحق إلا إذا دنوتم قریباً جداً منھم بتلك الخدمة

الاجتماعیة غیر الأنانیة التي ھي النتاج الطبیعي لحمل ثمار الروح في تجربة حیاة كل فرد مؤمن.
178:1.5 (1930.2) كأناس فانین ومادیین, أنتم حقاً مواطنون في الممالك الأرضیة, ویجب أن

تكونوا مواطنین صالحین, كل الأفضل لأنكم أصبحتم أبناء مولودین ثانیة بالروح للملكوت السماوي.
كأبناء لملكوت السماء مستنیرین بالإیمان ومتحررین بالروح, أنتم تواجھون مسؤولیة مضاعفة من



الواجب إلى الإنسان والواجب تجاه الله بینما تتولون طواعیة التزاماً ثالثاً ومقدساً: خدمة أخوة
المؤمنین الذین یعرفون الله.

178:1.6 (1930.3) لا یجوز لكم أن تعبدوا حكامكم الدنیویین, وینبغي ألا توظفوا القوة الدنیویة في

تعزیز الملكوت الروحي؛ لكن یجب أن تظُھروا الإسعاف البار من الخدمة المحبة للمؤمنین وغیر
المؤمنین على حد سواء. في إنجیل الملكوت ھناك یقیم روح الحق القدیر, وسأقوم في الوقت الحالي
بسكب ھذه الروح على كل جسد. إن ثمار الروح, خدمتكم المُخْلِصة والمحبة, ھي العتلة الاجتماعیة

القدیرة لرفع أجناس الظلام, وسوف یصبح روح الحق ھذا مرتكز عتلتكم المضاعفة للقدرة.
178:1.7 (1930.4) اظُھروا الحكمة واعرضوا الفطنة في تعاطیكم مع الحكام المدنیین غیر

المؤمنین. من خلال حسن التقدیر أظُھروا أنفسكم لتكونوا خبراء في تسویة الخلافات البسیطة وفي
ضبط سوء التفاھمات التافھة. بكل طریقة ممكنة ــ في كل شيء یقُـَّصر عن وفائكم الروحي لحكام

الكون ــ اسعوا إلى العیش بسلام مع كل الناس. كونوا دائماً حكماء مثل الثعابین وبدون أذى مثل
الحمائم.

178:1.8 (1930.5) یجب أن تجُعلوا مواطنین أفضل للحكومة الدنیویة كنتیجة لصیرورتكم أبناء

الملكوت المستنیرین؛ بحیث یجب أن یصبح حكام الحكومات الأرضیة حكاماً أفضل في الشؤون
المدنیة كنتیجة للاعتقاد بإنجیل الملكوت السماوي ھذا. إن موقف الخدمة غیر الأنانیة للإنسان

والعبادة الذكیة � ینبغي أن تجعل كل مؤمني الملكوت مواطنین أفضل في العالم, في حین أن موقف
المواطنة الصادقة والتفاني المخلص لواجب الفرد الدنیوي یجب أن یساعدا في جعل مثل ھذا
المواطن أكثر سھولة للوصول إلیھ من خلال دعوة الروح إلى البنوة في الملكوت السماوي.

178:1.9 (1930.6) ما دام حكام الحكومات الأرضیة یسعون إلى ممارسة سُلطة الدكتاتوریین

الدِینیین, فأنتم الذین تؤمنون بھذا الإنجیل یمكنكم أن تتوقعوا فقط المتاعب, والاضطھاد, وحتى
الموت. لكن النور ذاتھ الذي تحملونھ إلى العالمَ وحتى الأسلوب نفسھ الذي فیھ ستعانون وتموتون
من أجل إنجیل الملكوت ھذا, في حد ذاتھ, سوف ینیر العالم بأسره في نھایة المطاف ویؤدي إلى

الانفصال التدریجي للسیاسة والدِین. إن الوعظ المستمر لإنجیل الملكوت ھذا سیجلب یوماً ما لجمیع
الأمم تحرراً جدیداً ولا یصَّدق, وحریة فكریة, وتحرراً دِینیاً.

178:1.10 (1931.1) تحت الإضطھادات القادمة قریباً من قِبل أولئك الذین یكرھون إنجیل الفرح

والحریة ھذا, ستفُلحون وسیزدھر الملكوت. لكنكم ستواجھون خطرًا شدیداً في الأوقات اللاحقة



ً عندما یتحدث معظم الناس بشكل حسن عن مؤمني الملكوت ویقبل الكثیرون في أماكن عُلیا اسمیا
إنجیل الملكوت السماوي. تعَّلموا أن تكونوا مخلصین للملكوت حتى في أوقات السلام والإزدھار. لا

تغروا ملائكة الإشراف علیكم لتقودكم في طرق مزعجة كتأدیب محب مصمم لإنقاذ نفوسكم
المنجرفة-للسھولة.

178:1.11 (1931.2) تذكَّروا أنھ تم تكلیفكم بوعظ إنجیل الملكوت ھذا ــ الرغبة السامیة في فعل

مشیئة الأب مقرونة بالفرح السامي للإیمان بتحقیق البنوة مع الله ــ ویجب ألا تسمحوا لأي شيء
بتحویل تكریسكم عن ھذا الواجب الواحد. دعوا البشریة جمعاء تنتفع من فیض إسعافكم الروحي

المحب, وتواصلكم الفكري المنیر, وخدمتكم الاجتماعیة الرافعة, لكن لا ینبغي السماح لأي من ھذه
الأعمال الخیریة, ولا كلھا, أن تحل محل إعلان الإنجیل. ھذه الإسعافات القدیرة ھي نتاجات

اجتماعیة ثانویة لما لا یزال إسعافات أكثر قدرة وسناء وتحولات نشأت في قلب مؤمن الملكوت
بواسطة روح الحق الحي والإدراك الشخصي بأن إیمان الإنسان المولود بالروح یمنح ضمانة زمالة

حیة مع الله الأبدي.
178:1.12 (1931.3) یجب ألا تسعوا لنشر الحقیقة ولا لتأسیس البر من خلال سلطة الحكومات

المدنیة أو عن طریق سن القوانین الدنیویة. یمكنكم أن تجتھدوا دائماً لإقناع عقول الناس, لكن یجب
ألا تتجرأوا أبداً على إجبارھم. یجب ألا تنسوا القانون العظیم للعدالة الإنسانیة الذي علـَّمتكم إیاه

بشكل إیجابي: كل ما تودون أن یفعلھ الناس لكم, افعلوا بالمثل لھم.
178:1.13 (1931.4) عندما یدُعى مؤمن الملكوت لخدمة الحكومة المدنیة, فلیقدم مثل ھذه الخدمة

كمواطن دنیوي لمثل ھذه الحكومة, وإن كان یجب أن یظُھر ھذا المؤمن في خدمتھ المدنیة كل
میزات المواطنة العادیة كتلك التي تم تعزیزھا من خلال التنویر الروحي للزمالة المُشَّرفة بین عقل

الإنسان الفاني مع الروح الساكن � الأبدي. إذا كان غیر المؤمن قادراً على التأھل كخادم مدني
فائق, یجب أن تتساءل بجدیة عما إذا كانت جذور الحق في قلبك لم تمت من نقص المیاه الحیة

كب المخالطة الروحیة والخدمة الاجتماعیة. یجب أن یسُرع وعي البنوة مع الله كامل خدمة حیاة لمُرَّ
كل رَجل, وامرأة, وطفل أصبح مالكاً لمثل ھذا الحافز القدیر لجمیع القوى الكامنة في الشخصیة

البشریة.
178:1.14 (1931.5) أنتم لستم لتكونوا باطنیین سلبیین أو نسُاك حیادیین؛ یجب ألا تصبحوا حالمین

ومنجرفین, واثقین بشكل مُستلقي في عنایة إلھَیة خرافیة لتوفیر حتى ضرورات الحیاة. یجب أن



تكونوا حقاً لطفاء في تعاملكم مع البشر المخطئین, وصبورین في مخالطتكم مع الناس الجھلاء,
وطویلي الأناة تحت الاستفزاز؛ لكن علیكم أیضاً أن تكونوا شجعاناً في الدفاع عن البر, وقدیرین في

إعلان الحق, ومناضلین في وعظ إنجیل الملكوت ھذا, حتى إلى أقاصي الأرض.
178:1.15 (1931.6) إنجیل الملكوت ھذا ھو حقیقة حیة. لقد أخبرتكم أنھ مثل الخمیرة في العجین. أو

مثل حبة الخردل؛ والآن أعلن أنھ مثل بذرة الكائن الحي, التي, من جیل إلى جیل, بینما تظل نفس
البذرة الحیة, تبسط نفسھا بلا كلل في تجلیات جدیدة وتنمو بشكل مقبول في قنوات ذات تكیف جدید

مع الإحتیاجات والظروف الخاصة لكل جیل تالي. الوحي الذي قدمتھ لكم ھو وَحيٌ حي, وأرغب في
أنھ سیؤتي ثماره المناسبة في كل فرد وفي كل جیل وفقاً لقوانین النمو الروحي, والزیادة, والتطور

التكیفي. من جیل إلى جیل یجب أن یظُھر ھذا الإنجیل حیویة متزایدة وأن یعرض عمقاً أعظم للقدرة
الروحیة. یجب ألا یسُمح بأن یصبح مجرد ذكرى مقدسة, مجرد تقالید عنيّ وعن الأوقات التي نعیش

فیھا الآن.
178:1.16 (1932.1) ولا تنسوا: نحن لم نقم بھجوم مباشر على أشخاص أو على سُلطة أولئك

الجالسین على كرسي موسى؛ فقط قدمنا إلیھم النور الجدید, الذي رفضوه بعنف للغایة. لقد ھاجمناھم
فقط بشجب عدم ولائھم الروحي للحقائق ذاتھا التي یزعمون أنھم یعلمونھا ویحمونھا. لقد اصطدمنا

مع ھؤلاء القادة الراسخین والحكام المعترف بھم فقط عندما ألقوا أنفسھم مباشرة في طریق وعظ
إنجیل الملكوت لأبناء الناس. وحتى الآن, لسنا نحن من نھاجمھم, بل ھم الذین یسعون لھلاكنا. لا
تنسوا أنھ قد تم تكلیفكم بالخروج للتبشیر فقط. لستم لتھاجموا الطرق القدیمة؛ أنتم لتضعوا بمھارة

خمیرة الحقیقة الجدیدة في وسط المعتقدات القدیمة. دِعوا روح الحق یقوم بعملھ. دِعوا الجدل یأتي
فقط عندما یفرضھ علیكم الذین یحتقرون الحق. لكن عندما یھاجمكم غیر المؤمنین العامدین, فلا

تتوانوا في الدفاع بقوة عن الحقیقة التي خلصتكم وقدَّستكم.
178:1.17 (1932.2) في كل أثناء تقلبات الحیاة, تذكَّروا دائماً أن تحبوا بعضكم البعض. لا تجاھدوا

مع الناس, حتى مع غیر المؤمنین. اظھروا الرحمة حتى لأولئك الذین یسیئون إلیكم باستخفاف.
اظھروا أنفسكم لتكونوا مواطنین مخلصین, وحِرفیین مستقیمین, وجیران یستحقون الثناء, وأقارب

مكرسین, وآباء متفھمین, ومؤمنین مخلصین بأخوة ملكوت الأب. وستكون روحي علیكم, الآن
وحتى نھایة العالمَ.



178:1.18 (1932.3) عندما أنھى یسوع تعلیمھ, كانت الساعة الواحدة تقریباً, وعادوا على الفور إلى

المخیم, حیث كان داود ورفاقھ قد جھزوا الغذاء من أجلھم.

2. بعد وجبة طعام الظُھر

178:2.1 (1932.4) لم یكن الكثیر من مستمعي السید قادرین على استیعاب حتى جزء من خطابھ

قبل الظُھر. من بین كل الذین سمعوه, كان الیونانیون أكثر استیعاباً لھ. حتى الرُسل الأحد عشر كانوا
في حیرة من تلمیحاتھ إلى الممالك السیاسیة في المستقبل وإلى أجیال متعاقبة من مؤمني الملكوت. لم
یستطع أتباع یسوع الأكثر تفانیاً التوفیق بین النھایة الوشیكة لخدمتھ الأرضیة مع ھذه الإشارات إلى

مستقبل ممتد لأنشطة الإنجیل. كان بعض من ھؤلاء المؤمنین الیھود قد بدأوا یشعرون بأن أعظم
مأساة على الأرض كانت على وشك الحدوث, لكنھم لم یتمكنوا من التوفیق بین مثل ھذه الكارثة

الوشیكة مع إما موقف السید الشخصي اللامبالي المبتھج أو مع خطابھ قبل الظُھر, حین ألمح مراراً
إلى التعاملات المستقبلیة للملكوت السماوي, الممتدة على فترات زمنیة شاسعة وتحتضن علاقات مع

العدید من الممالك الدنیویة والمتعاقبة على الأرض.
178:2.2 (1932.5) بحلول ظُھر ھذا الیوم كان جمیع الرُسل والتلامیذ قد عَلِموا بالھروب السریع

للِعازر من بیت-عنیا. بدأوا یشعرون بالإصرار المتجھم للحكام الیھود على إبادة یسوع وتعالیمھ.
178:2.3 (1932.6) كان داود زَبـدِي, من خلال عمل عملائھ السریین في أورشلیم, قد تم إخطاره

بشكل كامل فیما یتعلق بتقدم خطة إلقاء القبض على یسوع وقتلھ. لقد عرف كل شيء عن دور
یوداص في ھذه المؤامرة, لكنھ لم یكشف أبداً عن ھذه المعرفة للرُسل الآخرین ولا لأي من التلامیذ.

بعد وقت قصیر من الغذاء قاد یسوع جانباً, وبجرأة سألھ عما إذا كان یعلم ــ لكنھ لم یذھب أبعد في
سؤالھ. السید, ماسكاً یده, أوقفھ, قائلاً: "نعم, یا داود, أنا أعرف كل شيء عن ذلك, وأعلم بأنك

تعرف, لكن انظر ألا تخبر أحد. فقط لا تشك في قلبك الخاص بأن مشیئة الله ستسود في النھایة."
178:2.4 (1933.1) ھذه المحادثة مع داود قوطعت بوصول مرسال من فیلادلفیا یحمل كلمة بأن

أبنیر سمع عن المؤامرة لقتل یسوع ویسأل عما إذا كان یجب أن یرحل إلى أورشلیم. سارع ھذا



العداء إلى فیلادلفیا مع ھذه الكلمة إلى أبنیر: "استمر في عملك. إذا رحلت عنكم في الجسد, سیكون
فقط بحیث یمكنني أن أعود في الروح, لن أھجركم. سأكون معكم إلى النھایة."

178:2.5 (1933.2) في ھذا الوقت تقریباً جاء فیلیبسُ إلى السید وسأل: "یا سید بما أن وقت الفصح

یقترب, أین تریدنا أن نستعد لتناولھ؟" وعندما سمع یسوع سؤال فیلیبسُ, أجاب: "اذھب واحضر
بطرس ویوحنا, وسأعطیكم توجیھات بشأن العشاء الذي سنأكلھ معاً ھذه اللیلة. أما بالنسبة لعید

الفصح, فسیتعین علیك التفكیر فیھ بعد قیامنا بھذا أولاً."
178:2.6 (1933.3) عندما سمع یوداص السید یتحدث مع فیلیبسُ حول ھذه الأمور, اقترب بحیث

یمكنھ سماع حدیثھما. لكن داود زَبـدِي, الذي كان یقف بالقرب, تقدم وشغلَ یوداص في محادثة بینما
ذھب فیلیبسُ, وبطرس, ویوحنا إلى جانب واحد للتحدث مع السید.

178:2.7 (1933.4) قال یسوع للثلاثة: "اذھبوا في الحال إلى أورشلیم, وعندما تدخلون البوابة,

ستلتقون رجلاً یحمل إبریق ماء. سیتحدث إلیكم, ثم ستتبعونھ. عندما یقودكم إلى منزل معین, ادخلوا
من بعده واسألوا الرجل الصالح لذلك المنزل, ’أین غرفة الضیوف حیث سیتناول السید العشاء مع

رُسلھ؟‘ وعندما تستفسرون عن ذلك, سیریكم رب المنزل ھذا غرفة علیا كبیرة كلھا مفروشة
وجاھزة من أجلنا".

178:2.8 (1933.5) عندما وصل الرُسل إلى المدینة, التقوا بالرَجل الذي یحمل إبریق الماء بالقرب

من البوابة وتبعوه إلى بیت یوحنا مرقس, حیث التقى بھم والد الفتى وأراھم الغرفة العلیا حاضرة من
أجل وجبة المساء.

178:2.9 (1933.6) وكل ھذا حدث نتیجة تفاھم تم التوصل إلیھ بین السید ویوحنا مرقس في عصر

الیوم السابق عندما كانا بمفردھما في التلال. أراد یسوع أن یتأكد بأنھ ستكون لدیھ ھذه الوجبة
الأخیرة دون إزعاج مع رُسلھ, وكان یعتقد أنھ إذا علم یوداص مسبقاً بمكان لقائھم أنھ قد یرتب مع

أعدائھ لیأخذوه, فقام بھذا الترتیب السِري مع یوحنا مرقس. بھذه الطریقة لم یعلم یوداص بمكان
لقائھم إلا في وقت لاحق عندما وصل إلى ھناك برفقة یسوع والرُسل الآخرین.

178:2.10 (1933.7) كان لدى داود زَبـدِي الكثیر من الأعمال لیتعامل مع یوداص بحیث منعتھ

بسھولة من اتباع بطرس, ویوحنا, وفیلیبسُ, كما كان یرغب كثیرًا في القیام بھ. عندما أعطى
یوداص داود مبلغاً معیناً من المال من أجل المؤن, قال لھ داود: " یوداص, ألیس من الجید, في ظل

ھذه الظروف تزویدي بقلیل من المال مقدماً لاحتیاجاتي الفعلیة؟" وبعد أن فكَـَّرَ یوداص للحظة,



أجاب: "نعم, داود, أعتقد أنھ سیكون من الحكمة. في الواقع, في ضوء الظروف المضطربة في
أورشلیم, أعتقد أنھ سیكون من الأفضل بالنسبة لي تسلیم كل المال لك. إنھم یتآمرون على السید,

وفي حال حدث أي شيء لي, فلن یتم إعاقتك."
178:2.11 (1934.1) وھكذا استلم داود جمیع الأموال النقدیة الرسولیة والإیصالات عن جمیع

الأموال المودعة. لیس حتى مساء الیوم التالي أن عَلِم الرُسل بھذا التعامل.

178:2.12 (1934.2) كانت الساعة الرابعة والنصف تقریباً عندما عاد الرُسل الثلاثة وأخبروا یسوع

بأن كل شيء كان جاھزاً للعشاء. استعد السید في الحال لیقود رُسلھ الاثني عشر على الدرب المؤدي
إلى بیت-عنیا وإلى أورشلیم. وكانت ھذه أخر رحلة قام بھا مع كل الاثني عشر منھم.

3. على الطریق إلى العشاء

178:3.1 (1934.3) ساعین مجدداً لتجنب الحشود التي تمر عبر وادي قدرون ذھاباً وإیاباً بین منتزه

الجثسیماني وأورشلیم, سار یسوع والاثنا عشر فوق السفح الغربي لجبل الزیتون لیلتقوا بالطریق
المؤدي من بیت-عنیا إلى المدینة. بینما كانوا یقتربون من المكان الذي تمھل فیھ یسوع في المساء

السابق لیحاضر على تدمیر أورشلیم, توقفوا لبرھة دون وعي بینما وقفوا وتطلعوا نزولاً في صمت
على المدینة. حیث أنھم كانوا مبكرین قلیلاً, وحیث أن یسوع لم یرغب بالمرور عبر المدینة إلا بعد

غروب الشمس, قال لمرافقیھ:

178:3.2 (1934.4) "اجلسوا واستریحوا بینما أتحدث معكم عما سیحدث قریباً. طوال ھذه السنوات

عِشت معكم كأخوة, ولقد علـَّمتكم الحقیقة بشأن ملكوت السماء وكشفت لكم أسراره. وقد قام أبي
بالفعل بالعدید من الأعمال الرائعة فیما یتعلق برسالتي على الأرض. لقد كنتم شھوداً على كل ھذا
وشركاء في تجربة كونكم عمالاً معاً مع الله. وستشھدون لي بأني قد أنذرتكم لبعض الوقت من أنھ

یجب عليّ العودة حالیاً إلى العمل الذي أعطاني إیاه الأب للقیام بھ؛ لقد أخبرتكم بوضوح أنني یجب
أن أترككم في العالمَ لمواصلة عمل الملكوت. لقد كان من أجل ھذا الغرض بأني وضعتكم على حدة,



في تلال كفرناحوم. التجربة التي مررتم بھا معي, یجب الآن أن تستعدوا لمشاركتھا مع آخرین. كما
أرسلني الأب إلى ھذا العالمَ, ھكذا أنا على وشك أن أرسلكم لتمَثلوني وتنھوا العمل الذي بدأتھ.

178:3.3 (1934.5) "إنكم تنظرون إلى المدینة ھناك في حزن, لأنكم سمعتم كلماتي تخبركم بنھایة

أورشلیم. لقد سبق أن حذرتكم لئلا تھلكوا في خرابھا وبالتالي تؤخرون إعلان إنجیل الملكوت.
بالمثل أنذركم أن تحذروا لئلا تعرضوا أنفسكم بلا داع للخطر عندما یأتون لأخذ ابن الإنسان. یجب

أن أذھب, لكن علیكم أن تبقوا لتشھدوا لھذا الإنجیل عندما أكون قد ذھبت, حتى كما أوصیت أن
یھرب لِعازر من سخط الإنسان بحیث یمكنھ العیش لیجعل مجد الله معروفاً. إذا كانت مشیئة الله أن
أرحل, فلا شيء قد تفعلونھ یمكن أن یحبط الخطة الإلھَیة. انتبھوا لأنفسكم لئلا یقتلونكم أیضاً. لتكن

نفوسكم شجاعة في الدفاع عن الإنجیل بقدرة الروح لكن لا تضلوا في أي محاولة حمقاء للدفاع عن
ابن الإنسان. لست بحاجة إلى دفاع من ید الإنسان؛ جیوش السماء حتى ھي الآن قریبة في متناول

الید؛ لكنني مصمم على أن أفعل مشیئة أبي في السماء, ولذلك یجب أن نستسلم لما سیأتي قریباً علینا.
178:3.4 (1934.6) عندما ترون ھذه المدینة تدَُّمَر, لا تنسوا بأنكم قد دخلتم بالفعل في الحیاة الأبدیة

للخدمة اللامتناھیة في ملكوت السماء الدائم التقدم, حتى في سماء السماوات. یجب أن تعرفوا بأن في
كون أبي وفي كوني مساكن كثیرة, وأنھ ھناك ینتظر أبناء النور الكشف لمدن بانیھا الله وعوالم

عادتھا في الحیاة ھي البر والفرح في الحق. لقد أحضرت ملكوت السماء إلیكم ھنا على الأرض,
لكنني أعلن بأنكم كلكم الذین دخلتم بالإیمان إلیھ وتبقون فیھ بالخدمة الحیة للحق, ستصعدون بالتأكید

إلى عوالم العلُى وتجلسون معي في ملكوت الروح لأبینا. لكن یجب علیكم أولاً أن تمنطقوا أنفسكم
وتتموا العمل الذي بدأتموه معي. یجب أولاً أن تمروا عبر الكثیر من المحن وتتحملوا العدید من

الأحزان ــ وتلك الفتن ھي حتى الآن علینا ــ وعندما تكونون قد أتممتم عملكم على الأرض, ستأتون
إلى فرحي, حتى كما أنھیت عمل أبي على الأرض وأنا على وشك العودة إلى أحضانھ."

178:3.5 (1935.1) بعدما تكلم السید, قام, وتبعوه جمیعاً نازلین جبل الزیتون ونحو المدینة. لم

یعرف أي من الرُسل, باستثناء ثلاثة, إلى أین ھم ذاھبون وھم یشقون طریقھم في الشوارع الضیقة
في اقتراب الظلام. دفعتھم الجماھیر بالمناكب, لكن لم یتعرف علیھم أحد ولا علموا بأن ابن الله كان

یمر في طریقھ إلى ملتقاه البشري الأخیر مع سفرائھ المختارین للملكوت. ولم یعرف الرُسل بأن
واحد من عددھم الخاص قد دخل بالفعل في مؤامرة لخیانة السید نحو أیدي أعدائھ.



178:3.6 (1935.2) كان یوحنا مرقس قد تبعھم طوال الطریق إلى المدینة, وبعد أن دخلوا البوابة,

أسرع بشارع آخر بحیث كان ینتظرھم للترحیب بھم في بیت أبیھ عند وصولھم.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 179

العشاء الأخیر

179:0.1 (1936.1) خلال فترة ما بعد ظُھر ھذا الخمیس, عندما ذكـَّر فیلیبسُ السید باقتراب عید

الفصح واستفسر عن خططھ للاحتفال بھ, كان یقصد عشاء الفصح الذي كان من المقرر تناولھ مساء
الیوم التالي, الجمعة. كان من المعتاد أن تبدأ الاستعدادات للاحتفال بعید الفصح في موعد لا یتجاوز
ظھر الیوم السابق. وبما أن الیھود اعتبروا أن الیوم یبدأ عند غروب الشمس, فقد عنى ھذا بأن عشاء

فصح السبت سیؤكل لیلة الجمعة, في وقت ما قبل ساعة منتصف اللیل.
179:0.2 (1936.2) كان الرُسل, لذلك, في حیرة تامة لفھم إعلان السید بأنھم سیحتفلون بالفصح یوماً

أبكر. ظنوا, على الأقل بعض منھم, أنھ كان یعلم أنھ سیعُتقل قبل وقت عشاء عید الفصح لیلة الجمعة
ولذلك دعاھم معاً من أجل عشاء خاص مساء ھذا الخمیس. اعتقد آخرون أن ھذه كانت مجرد مناسبة

خاصة التي كانت لتسبق الاحتفال العادي بعید الفصح.
179:0.3 (1936.3) عرف الرُسل بأن یسوع احتفل بأعیاد فصح أخرى بدون الحمل؛ عرفوا بأنھ لم

یشارك شخصیاً في أي خدمة قربانیة للنظام الیھودي. لقد تناول مرات عدیدة من خروف الفصح
كضیف, لكن دائماً, عندما كان ھو المضیف, لم یتم تقدیم أي خروف. ما كانت لتكون مفاجأة كبیرة
للرُسل أن یروا الخروف محذوفاً حتى في لیلة عید الفصح, وبما أن ھذا العشاء قد أعُطي قبل یوم

واحد, لم یفكروا بشيء بشأن غیابھ.
179:0.4 (1936.4) بعد تلقي تحیات الترحیب التي قدمھا والد ووالدة یوحنا مرقس, ذھب الرُسل

مباشرة إلى العلیةّ بینما توانى یسوع وراءھم للتحدث مع عائلة مرقس.



179:0.5 (1936.5) لقد كان مفھوماً مسبقاً بأن السید كان سیحتفل بھذه المناسبة وحده مع رُسلھ

الاثني عشر؛ لذلك لم یتم تزوید أي خدم لانتظارھم.

1. الرغبة في التفضیل

179:1.1 (1936.6) عندما اصطحب یوحنا مرقس الرُسل إلى الطابق العلوي, رأوا غرفة كبیرة

ومریحة, مفروشة بالكامل من أجل العشاء, ولاحظوا أن الخبز, والنبیذ, والماء, والبقول كلھا جاھزة
على أحد أطراف المائدة. باستثناء النھایة حیث وُضع الخبز والنبیذ, كانت ھذه المائدة الطویلة

محاطة بثلاثة عشر أریكة منحنیة, تماماً مثل تلك التي یتم توفیرھا للاحتفال بعید الفصح في منزل
یھودي میسور الحال.

179:1.2 (1936.7) حینما دخل الاثنا عشر ھذه العلیة, لاحظوا, مباشرة داخل الباب, أباریق الماء,

والأحواض, والمناشف لأجل غسل أقدامھم المغبرة؛ وحیث لم یتم تزوید أي خدام لیقوموا بھذه
الخدمة, بدأ الرُسل یتطلعون إلى بعضھم البعض حالما تركھم یوحنا مرقس, وبدأ كل واحد یفكّر في

نفسھ, من سیغسل أقدامنا؟ وكل واحد بالمثل فكـَّر بأنھ لن یكون ھو مَن سیقوم بدور الخادم للآخرین.
179:1.3 (1937.1) بینما كانوا یقفون ھناك, یتجادلون في قلوبھم, ألقوا نظرة فاحصة على ترتیب

الجلوس حول المائدة, ملاحظین الأریكة الأعلى للمضیف مع أریكة واحدة على الیمین وأحد عشر
مرتبة حول المائدة في الأعلى مقابل مقعد الشرف الثاني ھذا على یمین المضیف.

179:1.4 (1937.2) كانوا یتوقعون وصول السید في أي لحظة, لكنھم كانوا في حیرة بشأن ما إذا

كان علیھم الجلوس أو انتظار مجیئھ والاعتماد علیھ في تخصیص أماكنھم. وبینما ھم مترددون,
خطى یوداص إلى مقعد الشرف, على یسار المضیف, وأشار إلى أنھ یعتزم أن یتكئ ھناك كالضیف

المُفـَّضَل. تصرف یوداص ھذا أثار على الفور نزاعاً ساخناً بین الرُسل الآخرین. ما أن استحوذ
یوداص على مقعد الشرف حتى طالب یوحنا زَبـدِي بالمقعد المُفضل التالي, الذي على یمین

المضیف. كان سمعان بطرس غاضباً جداً من ھذا الادعاء للمراكز المختارة من قِبل یوداص ویوحنا
بحیث أنھ, بینما تطلع الرُسل الغاضبون الآخرون, سار سالكاً حول المائدة وأخذ مكانھ على الأریكة

السفلیة, في نھایة ترتیب الجلوس وبالضبط مقابل تلك التي اختارھا یوحنا زَبـدِي, حیث إن آخرین قد



استولوا على المقاعد العلیا, فكـَّر بطرس أن یختار الأسفل, وقد فعل ھذا, لیس في احتجاج على
الكبریاء غیر اللائق لإخوانھ فحسب, لكن على أمل بأن یسوع, عندما یأتي ویراه في مكان الشرف

الأقل, سوف یستدعیھ إلى مكان أعلى, بھذا یحل محل الذي افترض أن یشَُّرف نفسھ.
179:1.5 (1937.3) مع شغل المركزین الأعلى والأسفل على ھذا النحو, اختار باقي الرُسل أماكنھم,

بعض بالقرب من یوداص والبعض قرب بطرس, حتى تم تحدید مواقعھم جمیعاً. كانوا جالسین حول
المائدة التي على شكل حرف على تلك الأرائك المنحنیة بالترتیب التالي: على یمین السید یوحنا؛
وعلى الیسار یوداص, فسمعان زیلوطس, فمتـىّ, فیعقوب زَبـدِي, فأندراوس, فالتوأم الألفیوس,

ففیلیبسُ, فنثانئیل, فتوما, فسمعان بطرس.

179:1.6 (1937.4) كانوا مجتمعین معاً لیحتفلوا, على الأقل بالروح, بدستور سبق بالتاریخ حتى

موسى وأشار إلى الأوقات عندما كان آباؤھم عبیداً في مصر. ھذا العشاء ھو ملتقاھم الأخیر مع
یسوع, وحتى في مثل ھذا الوضع المھیب, تحت قیادة یوداص قِید الرُسل مرة أخرى للاستسلام

لمیلھم القدیم إلى التكریم, والتفضیل, والتمجید الشخصي.

179:1.7 (1937.5) كانوا لا یزالوا منشغلین في مجاھرة الاتھامات الغاضبة عندما ظھر السید عند

الباب, حیث توانى لحظة بینما تسللت ببطء نظرة خیبة الأمل على وجھھ. ذھب دون تعلیق إلى
مكانھ, ولم یزعج ترتیب جلوسھم.

179:1.8 (1937.6) كانوا الآن جاھزین لبدء العشاء, باستثناء أن أقدامھم كانت لا تزال غیر

مغسولة, وكانوا في أي شيء سوى حالة ذھنیة مُسرة. عندما وصل السید, كانوا لا یزالوا منشغلین
في إبداء ملاحظات غیر مجزیة عن بعضھم البعض, كي لا نقول شیئاً عن أفكار بعض منھم ممن

كان لدیھم تحكم عاطفي بما یكفي للامتناع عن التعبیر العلني عن مشاعرھم.

2. البدء بالعشاء

179:2.1 (1937.7) للحظات قلیلة بعد أن ذھب السید إلى مكانھ, ولا كلمة قیلت. نظر یسوع إلیھم

جمیعاً, ومخفف حدة التوتر بابتسامة, قال: "لقد رغبت بشدة في تناول ھذا الفصح معكم. أردت أن



آكل معكم مرة أخرى قبل أن أعاني, ومدرك بأن ساعتي قد حانت, فقد رتبت لیكون لدي ھذا العشاء
معكم ھذه اللیلة, لأنھ, فیما یتعلق بالغد, كلنا بین یدي الأب, الذي أتیت لأنَّفذ مشیئتھ. لن آكل مرة

أخرى معكم حتى تجلسوا معي في الملكوت الذي سیمنحني إیاه أبي عندما أكون قد أنھیت ما أرسني
من أجلھ نحو ھذا العالمَ."

179:2.2 (1938.1) بعد أن تم مزج النبیذ والماء, أحضروا الكأس إلى یسوع, الذي, عندما استلمھ

من ید ثادیوس, أمسكھ بینما قدَّم الشكر. ولما انتھى من تقدیم الشكر, قال: "خذوا ھذا الكأس
واقتسموه بینكم, وعندما تتناولون منھ, أدركوا أنني لن أشرب معكم مرة أخرى من ثمر الكرمة لأن

ھذا ھو عشاءنا الأخیر. عندما نجلس مرة ثانیة بھذه الطریقة, سیكون في الملكوت الآتي."
179:2.3 (1938.2) ھكذا بدأ یسوع بالتكلم إلى رُسلھ لأنھ عرف بأن ساعتھ قد أتت. لقد فھم أن

الوقت قد حان للعودة إلى الأب, وأن عملھ على الأرض قد انتھى تقریباً. علم السید أنھ كشف محبة
الأب على الأرض وأنھ أظھر رحمتھ للبشریة, وبأنھ قد أتم ما جاء من أجلھ إلى العالمَ, حتى لاستلام
كل قدرة وسُلطة في السماء وعلى الأرض. وبالمثل, كان یعلم بأن یوداص إسخریوط قد اتخذ قراره
كلیاً لتسلیمھ تلك اللیلة إلى أیدي أعدائھ. أدرك تماماً أن ھذه الخیانة الغادرة كانت من عمل یوداص,
لكنھا أیضاً أسعدت لوسیفر, الشیطان, وكالیغاسشیا أمیر الظلام. لكنھ لم یخشى أیاً من أولئك الذین
سعوا للتغلب علیھ روحیاً أكثر مما كان یخشى أولئك الذین سعوا لتحقیق موتھ الجسدي. كان لدى

السید قلق واحد فقط, وكان ذلك من أجل سلامة وخلاص أتباعھ المختارین. وھكذا, مع كامل
المعرفة بأن الأب قد وضع كل الأشیاء تحت سُلطتھ, تھیأ السید الآن لسن مَثل المحبة الأخویة.

3. غَسل أقدام الرُسل

179:3.1 (1938.3) بعد شُرب الكأس الأول لعید الفصح, كانت العادة الیھودیة للمضیف أن ینھض

عن المائدة ویغسل یدیھ. في وقت لاحق في الوجبة وبعد الكأس الثاني, قام جمیع الضیوف بالمثل
وغسلوا أیدیھم. حیث إن الرُسل عرفوا بأن سیدھم لم یراعي أبداً تلك الشعائر الإحتفالیة لغسل

الأیدي, فقد كان لدیھم فضول شدید لمعرفة ما كان ینوي فعلھ عندما, بعد أن تناولوا من ھذا الكأس
الأول, نھض من على المائدة وجعل طریقھ بصمت إلى قرب الباب, حیث وضعت أباریق الماء



والأحواض والمناشف. وتحول فضولھم إلى ذھول عندما رأوا السید یخلع ثوبھ الخارجي, ویتمنطق
بمنشفة, ویبدأ في سكب الماء في أحد أحواض القدم. تخیل دھشة ھؤلاء الرجال الاثني عشر, الذین

رفضوا للتو أن یغسلوا أقدام بعضھم البعض والذین انشغلوا في مثل ھذه النزاعات غیر اللائقة حول
مراكز الشرف على المائدة, عندما رأوه یشق طریقھ حول الطرف غیر المشغول للمائدة إلى أسفل

مقعد للولیمة, حیث اتكأ سمعان بطرس, وراكع في موقف الخادم, استعد لغسل قدمي سمعان. عندما
ركع السید, نھض جمیع الإثني عشر كرَجل واحد على أقدامھم؛ حتى یوداص الخائن نسي الآن
شناعتھ للحظة بحیث نھض مع زملائھ الرُسل في ھذا التعبیر عن الدھشة, والاحترام, والذھول

المطلق.
179:3.2 (1938.4) ھناك وقف سمعان بطرس, ناظرًا إلى وجھ سیده المقلوب إلى فوق. لم یقل

یسوع شیئا؛ً لم یكن من الضروري أن یتكلم. أظھر موقفھ بوضوح أنھ كان ینوي غسل قدمي سمعان
بطرس. بالرغم من عجزه في الجسد, أحب بطرس السید. ھذا الصیاد الجلیلي كان أول كائن إنساني

یؤمن قلبیاً بألوھیة یسوع ویقدم إقراراً كاملاً وعلنیاً بھذا الإعتقاد. ولم یشك بطرس أبداً منذ ذلك
الحین في الحقیقة في الطبیعة الإلھَیة للسید. بما أن بطرس كان یحترم یسوع ویكرمھ في قلبھ, فلم

یكن غریباً بأن تستاء نفسھ من فكرة ركوع یسوع أمامھ في موقف خادم وضیع ویعرض أن یغسل
عَ بطرس للتو ذكاءه بما یكفي لكي یخاطب السید, تكلم بمشاعر قلوب قدمیھ كما یفعل عبد. عندما جَمَّ

جمیع زملائھ الرُسل.
179:3.3 (1939.1) بعد بضع لحظات من ھذا الإحراج العظیم, قال بطرس, "یا سید, ھل تقصد حقاً

أن تغسل قدمي؟" ثم, ناظر في وجھ بطرس, قال یسوع: "قد لا تفھم تماماً ما أنا على وشك أن أفعلھ,
لكن فیما بعد ستعلم معنى كل ھذه الأشیاء." عند ذاك سمعان بطرس, أخذ نفسَاً طویلاً, وقال, "یا

سید, لن تغسل قدمي أبداً!" وأومأ كل من الرُسل بموافقتھ على إعلان بطرس الحازم برفض السماح
لیسوع بأن یتواضع أمامھم على ھذا النحو.

179:3.4 (1939.2) الالتجاء الدراماتیكي لھذا المشھد غیر العادي لمس في البدایة حتى قلب یوداص

إسخریوط؛ لكن عندما أصدر فكره المتعجرف حكماً على المشھد, خلص إلى أن لفتة التواضع ھذه
كانت مجرد حلقة أخرى أثبتت بشكل قاطع أن یسوع لن یكون أبداً مؤھلاً كمخلص إسرائیل, وبأنھ لم

یخطئ في قرار ھجر قضیة السید.



179:3.5 (1939.3) بینما وقفوا كلھم ھناك في ذھول لاھث, قال یسوع: "بطرس, أعلن بأنھ, إذا لم

أغسل قدمیك, فلن یكون لك نصیب معي في ما أنا على وشك القیام بھ." عندما سمع بطرس ھذا
الإعلان, إلى جانب حقیقة أن یسوع استمر في الركوع ھناك عند قدمیھ, اتخذ أحد تلك القرارات من

الإذعان الأعمى امتثالاً لرغبة الشخص الذي احترمھ وأحبھّ. عندما بدأ یلوح لسمعان بطرس بأنھ
كان مُلحقاً بھذا التشریع من الخدمة المقترحة بعض المغزى الذي یحدد ارتباط المرء المستقبلي

بعمل السید, لیس فقط أصبح متصالحاً مع فكرة السماح لیسوع أن یغسل قدمیھ, لكن, بأسلوبھ الممَیز
والمتھور, قال: "إذاً, یا سید, لا تغسل فقط قدماي بل أیضاً یداي ورأسي."

179:3.6 (1939.4) بینما استعد السید للبدء في غسل قدمي بطرس, قال: "الذي ھو طاھر بالفعل

یحتاج فقط إلى غسل قدمیھ. أنتم الجالسون معي اللیلة طاھرین ــ لكن لیس كلكم. لكن كان یجب أن
یغُسل غبار أقدامكم قبل أن تجلسوا على الطعام معي. كما أنني, سأؤدي ھذه الخدمة لكم كمَثل

لتوضیح معنى الوصیة الجدیدة التي سأقدمھا لكم الآن."
179:3.7 (1939.5) بأسلوب مماثل دار السید حول المائدة, في صمت, یغسل أقدام رُسلھ الاثني

عشر, لیس حتى مستثنیاً یوداص. عندما انتھى یسوع من غَسل أقدام الاثني عشر, تسربل بعباءتھ,
عاد إلى مكانھ كمضیف, وبعد أن نظر إلى رُسلھ الحائرین, قال:

179:3.8 (1939.6) "ھل تفھمون حقاً ماذا فعلت لكم؟ تدعونني سید, وتقولون حسناً, لأني كذلك. إذا

كنت, إذن, أنا السید قد غَسل أقدامكم, فلماذا لم تكونوا راغبین بأن تغسلوا أقدام بعضكم البعض؟ ما
ھو الدرس الذي ینبغي أن تتعلموه من ھذا المَثل الذي یقوم فیھ السید عن طیب خاطر بتلك الخدمة
التي لم یرغب إخوتھ في القیام بھا من أجل لبعضھم البعض؟ الحق, الحق, أقول لكم: الخادم لیس
أعظم من سیده؛ ولا الذي أرُسل أعظم من الذي أرسلھ. لقد رأیتم طریق الخدمة في حیاتي بینكم,

ومباركون أنتم الذین ستكون لدیكم الشجاعة الكریمة لتخدموا. لكن لماذا أنتم بطیئون جداً في التعَّلم
بأن سِر العظمة في الملكوت الروحي لیس مثل أسالیب القوة في العالمَ المادي؟

179:3.9 (1940.1) "عندما جئت إلى ھذه الغرفة اللیلة, لم تكونوا فقط راضین بكبریاء لرفض غَسل

أقدام بعضكم البعض, لكن یجب علیكم أیضًا أن تقعوا في الجدل فیما بینكم حول مَن سیكون لھ أمكنة
الشرف على مائدتي. مثل ھذه التكریمات, یسعى إلیھا الفریسیون وأبناء ھذا العالم, لكن لا ینبغي أن

یكون الأمر كذلك بین سفراء الملكوت السماوي. ألا تعلمون بأنھ لا یمكن أن یكون ھناك مكان
للأفضلیة على مائدتي؟ ألا تفھمون بأني أحب كل واحد منكم كما أحب الآخرین؟ ألا تعلمون بأن



المكان الأقرب إليّ, كما یعتبر الناس مثل ھذا الشرف, لا یعني شیئاً بما یخص مكانتكم في ملكوت
السماء؟ أنتم تعلمون أن ملوك الأممیین یتسلطون على رعایاھم, في حین أن أولئك الذین یمارسون

ھذه السلطة یطُلق علیھم أحیاناً اسم المحسنین. لكن لن یكون الأمر كذلك في ملكوت السماء. من یود
أن یكون عظیماً بینكم, فلیكن كالأصغر؛ بینما الذي یود إن یكون رئیساً, فلیكن كالذي یخدم. من ھو
الأعظم, الذي یجلس عند الطعام, أو الذي یخدم؟ ألیس من الشائع أن یعُتبرَ الذي یجلس عند الطعام
ھو الأعظم؟ لكن ستلاحظون بأني بینكم كواحد یخدم. إذا على استعداد لأن تصبحوا خداماً زملاء
معي في عمل مشیئة الأب, ففي الملكوت الآتي ستجلسون معي في قدرة, لا تزالون تفعلون مشیئة

الأب في المجد المستقبلي."
179:3.10 (1940.2) عندما انتھى یسوع من الكلام, أحضر التوأم الألفیوس الخبز والنبیذ, مع البقول

المُرة وعجینة الفواكھ المجففة, للدورة التالیة من العشاء الأخیر.

4. كلمات أخیرة إلى الخائن

179:4.1 (1940.3) لبضع دقائق أكل الرُسل في صمت, لكن تحت تأثیر سلوك السید البھیج سرعان

ما انجذبوا إلى المحادثة, ولوقت طویل كانت الوجبة تسیر كأن لا شيء خارج عن المألوف قد حدث
لیتدخل مع البھجة الجیدة والتوافق الاجتماعي لھذه المناسبة الإستثنائیة. بعد مرور بعض الوقت, في

منتصف الدورة الثانیة من الوجبة, قال یسوع, وھو ینظر إلیھم: "لقد أخبرتكم كم رغبت كثیراً بأن
یكون لي ھذا العشاء معكم, وعارف كیف تآمرت قوى الظلام الشریرة لإحداث موت ابن الإنسان,

لقد عقدت العزم على تناول ھذا العشاء معكم في ھذه الغرفة السِریة وقبل یوم من عید الفصح لأنني
لن أكون معكم بحلول ھذا الوقت لیلة الغد. لقد أخبرتكم مراراً بأنني یجب أن أعود إلى الأب. الآن

حانت ساعتي, لكن لم یكن مطلوباً بأن واحداً منكم یجب أن یخونني نحو أیادي أعدائي."
179:4.2 (1940.4) عندما سمع الاثنا عشر ھذا, بعد كانوا للتو قد سلبوا من الكثیر من مصداقیة-

أنفسھم وثقتھم-بأنفسھم من خلال مَثل غسل الأقدام وخطاب السید اللاحق, بدأوا ینظرون إلى بعضھم
بینما في نغمة مضطربة تساءلوا بتردد, "ھل ھو أنا؟" وعندما تساءلوا جمیعاً ھكذا, قال یسوع: "في

حین أنھ من الضروري أن أذھب إلى الأب, لم یكن مطلوباً أن یصبح أحدكم خائناً لتحقیق مشیئة



الأب. ھذا ھو إثمار الشر المستتر في قلب مَن فشِل في أن یحب الحقیقة بكل نفـسْھ. كم ھو خادع
الفخر الفكري الذي یسبق السقوط الروحي! صدیقي لسنوات عدیدة, الذي الآن حتى یأكل خبزي

سیكون راغباً لخیانتي, حتى الآن بینما یغمس یده معي في الطبق."
179:4.3 (1940.5) وعندما تكلم یسوع ھكذا, بدأوا جمیعاً یسألون مرة أخرى, "ھل ھو أنا؟" وبینما

یوداص, جالس إلى یسار سیده, سأل مرة أخرى, "ھل ھو أنا؟" یسوع, غامس الخبز في طبق البقول
سلمھ إلى یوداص, قائلاً, "أنت قلُت." لكن الآخرین لم یسمعوا یسوع یتحدث إلى یوداص. یوحنا,

الذي اتكأ عن یمین یسوع, انحنى وسأل السید: "من ھو؟ یجب أن نعرف مَن ھو الذي أثبت أنھ غیر
صادق لأمانتھ." أجاب یسوع: "لقد سبق وأخبرتكم, حتى إلیھ الذي أعطیت الثرید." كان من

الطبیعي جداً للمضیف أن یعطي الثرید لمَن یجلس بجانیھ على الیسار ولم یلاحظ أي منھم ھذا, على
الرغم من أن السید تكلم وضوح. لكن یوداص كان مدركًا بشكل مؤلم لمعنى كلمات السید المرتبطة

بفعلھ, وأصبح خائفاً أن یكون إخوانھ على درایة بالمثل الآن بأنھ كان الخائن.
179:4.4 (1941.1) كان بطرس مھتاجاً بشدة مما قیل, ومائلاً إلى الأمام فوق المائدة, مخاطباً یوحنا,

"اسألھ من ھو, أو إذا أخبرك, اخبرني من ھو الخائن."
179:4.5 (1941.2) أحضر یسوع ھمساتھم إلى نھایة بقولھ: " أشعر بالأسى لأن ھذا الشر كان یجب

أن یمر وآمل حتى إلى ھذه الساعة بأن قدرة الحق قد تنتصر على تضلیلات الشر, لكن مثل ھذه
الانتصارات لا تكُسَب بدون الإیمان بمحبة الحق المخلصة. ما كنت لأود إخباركم بھذه الأشیاء في

ھذا, عشاؤنا الأخیر, لكنني أرغب في تحذیركم من ھذه الأحزان ولذا أعدكم لما نحن علیھ الآن. لقد
أخبرتكم بھذا لأني أرغب في أن تتذكروا, بعدما أكون قد ذھبت, بأنني كنت أعلم بكل ھذه المؤامرات

الشریرة, ولقد سبق وحذرتكم من خیانتي وافعل كل ھذا بحیث قد تتقوون على الإغراءات والفتن
التي أمامنا بالضبط."

179:4.6 (1941.3) عندما قال یسوع ھكذا, مائلاً نحو یوداص, قال: "ما قررت أن تفعلھ, افعلھ

بسرعة." وعندما سمع یوداص ھذه الكلمات, نھض من على المائدة وغادر الغرفة على عجل,
خارجاً نحو اللیل لیفعل ما كان قد قرر في عقلھ أن ینجزه. عندما رأى الرُسل الآخرون یوداص

یسرع خارجاً بعد أن تحدث إلیھ یسوع, ظنوا أنھ ذھب لشراء شيء إضافي للعشاء أو للقیام ببعض
المھام الأخرى للسید حیث إنھم افترضوا أنھ لا یزال یحمل الحقیبة.



179:4.7 (1941.4) عرف یسوع الآن أنھ لا یمكن عمل شيء لمنع یوداص من أن یصبح خائناً. بدأ

مع اثني عشر ــ الآن لدیھ أحد عشر. لقد اختار ستة من ھؤلاء الرُسل. وعلى الرغم من أن یوداص
كان من بین أولئك الذین رشحھم رُسلھ الذین تم اختیارھم أولاً, لا یزال قبَلھ السید, وإلى ھذه الساعة

لصھ, حتى كما عمل من أجل سلام وخلاص الآخرین. بالذات, قام بكل ما یمكن لیطھره ویخَّ
179:4.8 (1941.5) ھذا العشاء مع حوادثھ الاستطرادیة اللطیفة ولمساتھ الرقیقة, كان نداء یسوع

الأخیر إلى یوداص الھاجر, لكن دون جدوى. التحذیر, حتى عندما یدُار في أكثر الأسالیب لیاقة
وینُقل في ألطف روح, كقاعدة عامة, یؤدي فقط إلى تكثیف الكراھیة وإطلاق العزم الشریر للقیام

بكامل مشاریع المرء الأنانیة, متى أصبحت المحبة میتة حقاً.

5. تأسیس العشاء التذكاري

179:5.1 (1941.6) عندما أحضروا لیسوع كأس النبیذ الثالث, "كأس البرََكة", نھض من الأریكة,

وآخذ الكأس بیدیھ, وباركھ, قائلاً: "خذوا ھذا الكأس, كلكم, واشربوا منھ. ھذا سیكون كأس ذكري.
ھذا كأس نعمة الافتقاد الإلھَي الجدید للنعمة والحق. ھذا سیكون لكم شعار إغداق وإسعاف روح
الحق الإلھي. ولن أشرب ھذا الكأس مرة أخرى معكم حتى أشرب معكم بشكل جدید في ملكوت

الأب الأبدي."
179:5.2 (1942.1) شعر الرُسل جمیعاً أن شیئاً ما خارجاً عن المألوف كان یبان بینما شربوا من

كأس البرَكة ھذا في وقار عمیق وصمت تام. احتفل عید الفصح القدیم بذكرى ظھور آبائھم من حالة
العبودیة العرقیة إلى الحریة الفردیة؛ الآن كان السید یؤسس عشاءً تذكاریاً جدیداً كرمز للافتقاد
الإلھَي الجدید فیھ یخرج الفرد المستعبد من عبودیة الطقوس والأنانیة إلى الفرح الروحي لأخوة

وزمالة الأبناء المتحررین بالإیمان � الحي.
179:5.3 (1942.2) لما فرغوا من شرب كأس الذكرى الجدید ھذا, تناول السید الخبز, وبعد إعطاء

الشُكر, كسره إلى قطع, ووجھھم لتمریره للجمیع, قائلاً: خذوا خبز الذكرى ھذا وكلوه. لقد أخبرتكم
دة للأب والابن في عطیة واحدة. كلمة الأب, كما بأنني خبز الحیاة. وخبز الحیاة ھذا ھو الحیاة الموحَّ



كُشفت في الابن, ھي حقاً خبز الحیاة. عندما تناولوا خبز الذكرى, رمز كلمة الحق الحیة المتجسدة
في شبھ جسد بشري, جلسوا جمیعاً.

179:5.4 (1942.3) في تأسیس عشاء الذكرى ھذا, كعادتھ دائماً, لجأ السید إلى الأمثال والرموز. لقد

وظف الرموز لأنھ أراد تعلیم بعض الحقائق الروحیة العظیمة بطریقة تجعل من الصعب على
ددة لكلماتھ. بھذه الطریقة سعى إلى منع الأجیال المتعاقبة خلفائھ إرفاق تفسیرات دقیقة ومعاني مُحَّ
من بلورة تعالیمھ وربط معانیھا الروحیة بسلاسل التقالید والعقیدة المیتة. في إقامة الاحتفال الوحید

أو القداس المرتبط بمھمة حیاتھ كلھا, بذل یسوع جھوداً كبیرة لیلُمح إلى معانیھ بدلاً من أن یلُزم
نفسھ بتعاریف محددة. لم یرغب في تدمیر مفھوم الفرد عن المخالطة الإلھَیة من خلال تأسیس شكل
محدد؛ كما أنھ لم یرغب في الحد من مخیلة المؤمن الروحیة من خلال شَلِ حركتھا رسمیاً. بدلاً من

ذلك سعى إلى تحریر نفـسَ الإنسان المولودة من جدید على الأجنحة المبھجة للحریة الروحیة
الجدیدة والحیة.

179:5.5 (1942.4) بالرغم من جھد السید بھذا لتأسیس ھذا القداس الجدید للذكرى, فقد رأى أولئك

الذین تبعوه في القرون المتداخلة بأن تعُرقل رغبتھ الصریحة بفعالیة في أن رمزیتھ الروحیة
البسیطة لتلك اللیلة الأخیرة في الجسد قد اختزُلت إلى تفسیرات دقیقة وأخُضعت تقریباً للدِقة

الریاضیة لصیغة محددة. من بین كل تعالیم یسوع, لم یصبح أي منھا أكثر تقیداً بالتقالید.
179:5.6 (1942.5) عشاء الذكرى ھذا, عندما یتُناول بأولئك الذین ھم مؤمنون-بالابن وعارفون-

با�, لا یحتاج لأن یقترن برمزیتھ أي من التفسیرات الصبیانیة للإنسان فیما یتعلق بمعنى الحضرة
الإلھَیة, لأنھ على كل مثل ھذه المناسبات یكون السید حاضرًا حقاً. العشاء التذكاري ھو الملتقى
الرمزي للمؤمن مع میخائیل. عندما تصبح بھذا واعیاً بالروح, یكون الابن حاضراً في الواقع,

وروحھ تتآخى مع الشظیة الساكنة من أبیھ.

179:5.7 (1942.6) بعد أن استغرقوا في التأمل للحظات قلیلة, تابع یسوع حدیثھ: "عندما تفعلون

ھذه الأشیاء, تذكروا الحیاة التي عشتھا على الأرض بینكم وتھللوا بأنني سأستمر في العیش على
الأرض معكم ولأخدم من خلالكم. كأفراد, لا تتنافسوا فیما بینكم على من سیكون الأعظم. كونوا

جمیعاً كإخوان. وعندما ینمو الملكوت لیحتضن جماعات كبیرة من المؤمنین, یجب أیضاً أن تمتنعوا
عن التنافس على العظمة أو السعي للتفضیل بین ھذه الجماعات ".



179:5.8 (1943.1) وحدثت ھذه المناسبة العظیمة في علیة صدیق. لم یكن ھناك أي شيء ذا شكل

مقدس أو تكریس شعائري إما حول العشاء أو البناء. أقیم العشاء التذكاري بدون موافقة كنسیة.
179:5.9 (1943.2) عندما أقام یسوع بھذا عشاء الذكرى, قال للرُسل: "وكلما فعلتم ھذا, افعلوه في

ذكراي. وعندما تتذكرونني, انظروا أولاً للوراء إلى حیاتي في الجسد, تذكروا بأني كنت معكم مرة,
وبعد ذلك, بالإیمان, أدركوا بأنكم كلكم في وقت ما ستتعشون معي في ملكوت الأب الأبدي. ھذا ھو

الفصح الجدید الذي أتركھ معكم, حتى الذكرى لحیاة إغداقي, كلمة الحق الأبدي؛ ومحبتي لكم,
إنسكاب روح الحق لدي على كل جسد."

179:5.10 (1943.3) وأنھوا ھذا الاحتفال بعید الفصح القدیم إنما غیر الدموي في علاقة بافتتاح عشاء

الذكرى الجدید, بالترنیم, الكل معاً, المزمور الثامن عشر بعد المائة.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 180

خطاب الوداع

180:0.1 (1944.1) بعد ترنیم المزمور في ختام العشاء الأخیر, ظن الرُسل بأن یسوع كان یعتزم

العودة في الحال إلى المخیم, لكنھ أشار لھم بأن یجلسوا. قال السید:
180:0.2 (1944.2) "أنتم تتذكرون جیداً عندما أرسلتكم بدون حقیبة أو محفظة وحتى نصحت ألا

تأخذوا معكم أي ملابس إضافیة. وستتذكرون جمیعاً أنھ لم ینقصكم شيء. لكن الآن قد أتیتم على
أوقات عصیبة. لم یعد بإمكانكم الإعتماد على حسن نیة الجماھیر. من الآن فصاعداً, مَن لدیھ حقیبة,

فلیأخذھا معھ. عندما تخرجون إلى العالم لإعلان ھذا الإنجیل, تزودوا بالمؤن من أجل دعمكم كما
یبدو الأفضل. لقد أتیت لأجلب السلام, لكنھ لن یظھر لبعض الوقت.

180:0.3 (1944.3) "لقد حان الوقت الآن من أجل تمجید ابن الإنسان, وسیتمجد الأب بي. أصدقائي,

سأكون معكم لفترة قصیرة فقط. قریباً سوف تبحثون عني, لكنكم لن تجدوني, لأنني ذاھب إلى مكان
حیث لا یمكنكم, في ھذا الوقت, أن تأتوا إلیھ. لكن عندما تنتھون من عملكم على الأرض كما أنھیت

عملي الآن, عند ذاك ستأتون إليََ حتى كما أستعد الآن للذھاب إلى أبي. في وقت قصیر فقط
سأترككم, ولن تروني بعد الآن على الأرض, لكن سترونني جمیعاً في العصر الذي سیأتي عندما

تصعدون إلى الملكوت الذي أعطاني إیاه أبي."

1. الوصیة الجدیدة



180:1.1 (1944.4) بعد لحظات قلیلة من المحادثة غیر الرسمیة, وقف یسوع وقال: "عندما

اشترعت لكم مَثلاً یظُھر كیف یجب أن تكونوا راغبین لخدمة بعضكم البعض, قلت بأني أرغب في
إعطائكم وصیة جدیدة؛ وأود أن أفعل ھذا الآن بما أنني على وشك أن أترككم. أنتم تعرفون جیداً

ً الوصیة التي توجھ بأن تحبوا بعضكم بعضا؛ً بأن تحبوا جاركم حتى مثل ذاتكم. لكنني لست راضیا
تماما حتى عن ھذا التفاني الصادق من جانب أولادي. كنت أود لا یزال لو تؤدون أعمالاً أعظم من
ً المحبة في ملكوت أخوة المؤمنین. ولذا فإنني أعطیكم ھذه الوصیة الجدیدة: أن تحبوا بعضكم بعضا

حتى كما أحببتكم. وبھذا سیعرف كل الناس بأنكم تلامیذي إذا بالتالي أحببتم بعضكم بعضاً.
180:1.2 (1944.5) "عندما أعطیكم ھذه الوصیة الجدیدة, لا أضع أي عبء جدید على نفوسكم؛ بل

أجلب لكم فرحاً جدیداً وأتیح لكم أن تختبروا مسرة جدیدة في معرفة ملذات إغداق عطف قلوبكم على
زملائكم من الناس. أنا على وشك أن أختبر الفرح السامي, حتى على الرغم من تحمل المحنة

الظاھریة, في إغداق عطفي علیكم وعلى زملائكم البشر.
180:1.3 (1944.6) "عندما أدعوكم لأن تحبوا بعضكم بعضاً, حتى كما أحببتكم, فإنني أرفع أمامكم

المقیاس الأسمى للمودة الحقیقیة, لأنھ من أجل محبة أعظم لا یمكن أن یحظى أي إنسان بأكثر من
ھذا: بأنھ سیلقي حیاتھ من أجل أصدقائھ. وأنتم أصدقائي؛ ستستمرون في أن تكونوا أصدقائي إذا فقط

كنتم راغبین في فعل ما عَّلمتكم إیاه. لقد دعوتموني سیداً, لكني لا أدعوكم خدام. إذا كنتم فقط
ستحبون بعضكم بعضاً كما أحبكم, ستكونون أصدقائي, وسأتحدث إلیكم دائماً بما یكشفھ الأب لي.

180:1.4 (1945.1) "أنتم لم تختاروني فحسب, لكنني اخترتكم أیضاً, ولقد عیَّنتكم لتنطلقوا إلى العالمَ

لتغِلوا ثمار الخدمة المُحبة لزملائكم حتى كما عشت بینكم وأظھرت لكم الأب. الأب وأنا كِلانا
سنعمل معكم, وستختبرون ملء الألوھیة من الفرح إذا كنتم فقط ستطیعون وصیتي بأن تحبوا

بعضكم بعضاً, حتى كما أحببتكم."

180:1.5 (1945.2) إذا كنتم تودون مشاركة السید فرحھ, فعلیكم أن تشاركوا محبتھ. ومشاركة

محبتھ تعني بأنكم قد شاركتم خدمتھ. تجربة المحبة ھذه لا تخُلصكم من صعوبات ھذا العالمَ؛ إنھا لا
تخلق عالمَاً جدیداً, لكنھا بأكثر التأكید تجعل العالمَ القدیم جدیداً.

180:1.6 (1945.3) ضعوا في اعتباركم: إنھ الولاء, ولیس التضحیة, ما یطلبھ یسوع. إن وعي

التضحیة یقتضي غیاب تلك المودة الصادقة التي كان من شأنھا أن تجعل من ھذه الخدمة المحبة
فرحاً سامیاً. تدل فكرة الواجب على أنك خادم-بالعقلیة وبالتالي فھي تفتقد التشویق العظیم لأداء



خدمتك كصدیق ومن أجل صدیق. إن دافع الصداقة یتجاوز كل قناعات الواجب, ولا یمكن اعتبار
خدمة الصدیق لصدیق تضحیة. علـَّم السید الرُسل أنھم أبناء الله. لقد دعاھم إخوة, والآن, قبل أن

یغادر, یدعوھم أصدقاءه.

2. الكرمة والأغصان

180:2.1 (1945.4) ثم قام یسوع مرة أخرى وواصل تعلیم رُسلھ: "أنا الكرمة الحقیقیة, وأبي ھو

الكَرَام, أنا الكرمة, وأنتم الأغصان. والأب یتطلب مني فقط بأنكم یجب أن تؤتوا ثماراً كثیرة. تشُذب
الكرمة فقط لزیادة ثمار أغصانھا. كل غصن یخرج مني ولا یأتي بثمر, سیستأصلھ الأب. كل غصن
یأتي بثمر, سینقیھ الأب بحیث قد یثمر أكثر. أنتم بالفعل أنقیاء من خلال الكلمة التي قلتھا, لكن یجب

أن تستمروا لتكونوا أنقیاء. یجب أن تثبتوا فيِ, وأنا فیكم؛ سیموت الغصن إذا انفصل من الكرمة. لأن
الغصن لا یستطیع أن یثمر إلا إذا ثبت في الكرمة, ھكذا ولا أنتم تستطیعون إنتاج ثمار الخدمة

المحبة إلا إذا ثبتم فيِ. تذكَروا: أنا الكرمة الحقیقیة, وأنتم الأغصان الحیة. من یسكن فيِ, وأنا فیھ,
سیؤتي الكثیر من ثمر الروح ویختبر الفرح السامي بإعطاء ھذا الحصاد الروحي. إذا أردتم الحفاظ

على ھذه الصلة الروحیة الحیة معي, ستؤتون ثمراً وافراً. إذا ثبتم فيِ وكلماتي تعیش فیكم,
فستكونون قادرین على التواصل معي بحریة, وعند ذلك سیتمكن روحي الحي أن یتشرب فیكم

بحیث یمكنكم أن تسالوا كل ما تشاء روحي وتفعلوا كل ھذا مع التأكید بأن الأب سیمنحنا ما نلتمسھ.
في ھذا یتمَجد الأب: بأن للكرمة أغصان حیة كثیرة, وأن كل غصن یحمل ثمراً كثیراً. وعندما یرى
العالمَ ھذه الأغصان المثمرة ــ أصدقائي الذین یحبون بعضھم البعض, حتى كما أحببتھم ــ سیعرف

جمیع الناس بأنكم حقاً تلامیذي.
180:2.2 (1945.5) "كما أحبني الأب, أحببتكم كذلك. عیشوا في محبتي حتى كما أعیش في محبة

الأب. إذا فعلتم ما علـَّمتكم إیاه, ستقیمون في محبتي حتى كما حفظت كلمة الأب وإلى الأبد أقیم في
محبتھ."

180:2.3 (1946.1) لطالما علـَّم الیھود أن المسیح سیكون "جذعاً ینشأ من الكرمة" لأسلاف داود,

وفي ذكرى ھذا التعلیم القدیم زین شعار كبیر من العنب والكرمة العالقة بھ مدخل معبد ھیرودس.



تذكَّر كل الرُسل ھذه الأشیاء بینما تحدث السید إلیھم ھذه اللیلة في العلیة.
180:2.4 (1946.2) لكن حزناً كبیراً لازم فیما بعد سوء تفسیر استدلالات السید بخصوص الصلاة.

لت بالتالي كان سیكون ھناك القلیل من الصعوبة حول ھذه التعالیم إذا تم تذكر كلماتھ بدقة وسُجِّ
بصدق. لكن بینما كان یتم تشكیل السجل, اعتبر المؤمنون في نھایة المطاف الصلاة باسم یسوع
نوعًا من السحر السامي, معتقدین بأنھم سیحصلون من الأب أي شيء یطلبونھ. لقرون استمرت

نفوس أمینة في تحطیم إیمانھا ضد حجر العثرة ھذا. كم من الوقت سیستغرق عالمَ المؤمنین لیفھموا
بأن الصلاة لیست عملیة للحصول على طریقك ولكنھا بالأحرى برنامج لأخذ طریق الله, تجربة

لتعلم كیفیة التعرف على مشیئة الأب وتنفیذھا؟ إنھ من الصحیح تمامًا بأنھ, عندما تصطف مشیئتك
حقاً معھ, یمكنك أن تطلب أي شيء مستوعَب باتحاد-المشیئة ھذا, وسیتم منحھ. ومثل وحدة-المشیئة

ھذه تدُخل حیز التنفیذ بیسوع ومن خلالھ حتى كما تتدفق حیاة الكرمة إلى الأغصان الحیة ومن
خلالھا.

180:2.5 (1946.3) عندما توجد ھذه العلاقة الحیة بین الألوھیة والإنسانیة, إذا كانت الإنسانیة

لي بلا تفكیر وبجھل من أجل الراحة الأنانیة والإنجازات المتعجرفة یمكن أن یكون ھناك ستصَّ
جواب إلھَي واحد فقط: حمل أكثر ومتزاید لثمار الروح على جذوع الأغصان الحیة. عندما یكون

غصن الكرمة حیاً, یمكن أن یكون ھناك جواب واحد فقط لكل التماساتھ: زیادة محصول العنب. في
الواقع, الغصن موجود فقط من أجل حمل الثمر, ولا یستطیع أن یفعل أي شيء سوى حمل الثمار,

إنتاج العنب. ھكذا المؤمن الحقیقي موجود فقط لغرض أن یحصد ثمار الروح: أن یحُب الإنسان لأنھ
ھو نفسھ قد أحبھ الله ــ بأننا یجب أن نحب بعضنا البعض, حتى كما أحبنا یسوع.

180:2.6 (1946.4) وعندما یتم وضع ید الأب المھذِبة على الكرمة, یتم ھذا في محبة, من أجل أن

تحمل الأغصان ثمراً كثیراً. والكَرَام الحكیم یشذب فقط الأغصان المیتة وغیر المثمرة.
180:2.7 (1946.5) كان لدى یسوع صعوبة كبیرة في قیادة حتى رُسلھ إلى إدراك أن الصلاة ھي

عمل المؤمنین المولودین بالروح في الملكوت الذي یھیمن علیھ الروح.

3. عداوة العالمَ



180:3.1 (1946.6) كان الأحد عشر بالكاد قد توقفوا عن مناقشة الخطاب حول الكرمة والأغصان

عندما السید, مشیراً إلى رغبتھ في التحدث إلیھم أكثر وعارف بأن وقتھ قصیر, قال: "عندما أكون قد
تركتكم, لا تكونوا مثبطي العزم بعداوة العالمَ. لا تكونوا منكسري الخاطر حتى عندما ینقلب مؤمنون

ضعاف القلوب ضدكم ویتعاونون مع أعداء الملكوت علیكم. إذا كان العالمَ سیكرھكم, یجب أن
تتذكروا بأنھ كرھني حتى قبل أن یكرھكم. إذا كنتم من ھذا العالمَ, عند ذاك سیحب العالمَ خاصتھ,

لكن لأنكم لستم كذلك, یرفض العالمَ أن یحبكم. أنتم في ھذا العالمَ, لكن معایشكم لیست لتشبھ العالمَ.
لقد اخترتكم من بین العالمَ لتمثلوا روح عالمَ آخر حتى إلى ھذا العالمَ الذي تم اختیاركم منھ. لكن

تذكَّروا دائماً الكلمات التي قلتھا لكم: لیس الخادم أعظم من سیده. إذا تجرأوا على اضطھادي, فسوف
یضطھدونكم أیضاً. إذا كان كلامي یسيء إلى غیر المؤمنین, ھكذا أیضاً ستسيء كلماتكم إلى

الأشرار. وكل ھذا سیفعلونھ بكم لأنھم لا یؤمنون بي ولا بھ الذي أرسلني؛ لذلك سوف تكابدون
الكثیر من الأشیاء من أجل إنجیلي. لكن عندما تتحملون ھذه الضیقات, یجب أن تتذكروا بأني قد

عانیت أیضًا قبلكم من أجل إنجیل الملكوت السماوي ھذا.
180:3.2 (1947.1) كثیرون من أولئك الذین سیحملون علیكم یجھلون نور السماء, لكن ھذا لا

ینطبق على بعض الذین یضطھدوننا الآن. لو أننا لم نعَّلمھم الحق, قد یفعلون أشیاء غریبة كثیرة دون
الوقوع تحت الإدانة, لكن الآن, حیث أنھم قد عرفوا النور وافترضوا أن یرفضوه, فلیس لدیھم أي

عذر لموقفھم. الذي یكرھني یكره أبي. لا یمكن أن یكون الأمر سوى ذلك؛ النور الذي سیخلصكم إذا
تم قبولھ یمكنھ أن یدینكم فقط إذا رفضتموه عن قصد. وماذا فعلت لھؤلاء الناس حتى یكرھوني بمثل

ھذه الكراھیة الرھیبة؟ لا شيء, سوى أن أقدم لھم الزمالة على الأرض والخلاص في السماء. لكن
ألم تقرأوا في الكتابات المقدسة القول: ’وكرھوني دون سبب‘؟

180:3.3 (1947.2) "لكنني لن أترككم وحدكم في العالمَ. قریباً جداً, بعد أن أكون قد ذھبت, سأرسل

لكم روحاً مساعداً. سیكون معكم من یحل مكاني بینكم, الذي سوف یستمر في تعلیمكم طریق الحق,
الذي حتى سیؤاسیكم.

180:3.4 (1947.3) "فلا تضطرب قلوبكم. أنتم تؤمنون با�؛ استمروا لتؤمنوا بي أیضاً. رغم أنني

یجب أن أترككم, لن أكون بعیداً عنكم. لقد سبق أن أخبرتكم من قبل بأن في كون أبي ھناك أمكنة
تمھُل كثیرة. إذا لم یكن ھذا صحیحاً, لما أخبرتكم عنھا مراراً. أنا ذاھب لأعود إلى عوالم النور ھذه,



محطات في سماء الأب التي ستصعدون إلیھا في وقت ما. من ھذه الأماكن أتیت إلى ھذا العالمَ,
وحان الوقت الآن عندما یجب أن أعود إلى شغل أبي في الأجواء على العلُى.

180:3.5 (1947.4) "إذا ذھبت قبلكم ھكذا إلى ملكوت الأب السماوي, فسأرسل من أجلكم بالتأكید

لكي تكونوا معي في الأماكن التي أعدت لأبناء الله الفانین قبل ما كان ھذا العالمَ. على الرغم من أنني
یجب أن أترككم, سأكون حاضراً معكم بالروح, وفي النھایة ستكونون معي شخصیاً عندما تصعدون

إليَ في كوني حتى كما أنا على وشك أن أصعد إلى أبي في كونھ الأعظم. وما أخبرتكم بھ حقیقي
وأزلي, حتى لو لم تتمكنوا من استیعابھ تماماً. أنا ذاھب إلى الأب, ولو إنكم لا یمكنكم أن تتبعوني

الآن, فمن المؤكد أنكم ستتبعونني في عصور لتأتي."
180:3.6 (1947.5) عندما جلس یسوع, قام توما وقال: "یا سید, لا نعرف إلى أین أنت ذاھب؛ لذلك

بالطبع لا نعرف الطریق. لكن سنتبعك ھذه اللیلة بالذات إذا كنت سترینا الطریق."
180:3.7 (1947.6) لما سمع یسوع توما, أجاب: "توما, أنا الطریق, والحق, والحیاة. لا إنسان یذھب

إلى الأب إلا من خلالي. جمیع الذین یجدون الأب, یجدونني أولاً. إذا عرفتني, تعرف الطریق إلى
الأب. وأنت تعرفني, لأنك عشت معي وتراني الآن ".

180:3.8 (1947.7) لكن ھذا التعلیم كان عمیقاً للغایة بالنسبة لكثیر من الرُسل خاصة بالنسبة إلى

فیلیبسُ, الذي, بعد أن تحدث بضع كلمات مع نثانئیل, قام وقال: "یا سید, أرنا الأب, وكل ما قلتھ
سیجُعل واضحاً."

180:3.9 (1947.8) وبعدما تكلم فیلیبسُ, قال یسوع: "یا فیلیبسُ, ھل كنت معك كل ھذه المدة الطویلة

ومع ذلك حتى الآن لا تعرفني؟ مرة أخرى أصرح: من رآني فقد رأي الأب. فكیف إذاً تقول, أرنا
الأب؟ ألا تؤمن بأنني في الأب والأب في؟ِ أما علمتكم بأن الكلمات التي أتكلم بھا لیست كلماتي بل

ھي كلمات الأب؟ أنا أتكلم من أجل الأب ولیس من نفسي. أنا في ھذا العالمَ لأعمل مشیئة الأب,
وذلك قمت بھ. أبي یقیم فيِ ویعمل من خلالي. صدقني عندما أقول بأن الأب فيِ وأنني في الأب, أو

سوى ذلك صدقني من أجل الحیاة ذاتھا التي عشتھا ــ من أجل العمل."
180:3.10 (1948.1) بینما ذھب السید جانباً لینعش نفسھ بالماء, انشغل الأحد عشر في مناقشة نشطة

عن ھذه التعالیم, وكان بطرس قد بدأ في إلقاء خطاب مطول عندما عاد یسوع وأومأ إلیھم بأن
یجلسوا.



4. المساعد الموعود

180:4.1 (1948.2) تابع یسوع تعلیمھ, قائلاً: "عندما أكون قد ذھبت إلى الأب, وبعد أن یكون العمل

الذي قمت بھ من أجلكم على الأرض قد قبَل تماماً, وبعدما أن أحصل على السیادة النھائیة لمجالي
الخاص, سأقول لأبي: حیث إنني قد تركت أولادي وحدھم على الأرض, فإنھ وفقاً لوعدي أن أرسل
لھم معلماً آخر. وعندما یوافق الأب, سأسكب روح الحق على كل جسد. روح أبي بالفعل في قلوبكم,
وعندما یأتي ھذا الیوم, سأكون معكم أنتم كذلك حتى كما أن الأب معكم الآن. ھذه الھِدیة الجدیدة ھي
روح الحق الحي. لن یستمع غیر المؤمنین في البدایة إلى تعالیم ھذا الروح, لكن أبناء النور سیقبلونھ

جمیعھم ببھجة ومن كل القلب. وستعرفون ھذا الروح عندما یأتي كما عرفتموني, وستستلمون ھذه
الھدیة في قلوبكم, وسیقیم معكم. أنتم بالتالي تدركون بأنني لن أترككم بدون مساعدة وإرشاد. لن
أترككم مُتخلى عنكم. الیوم یمكنني أن أكون معكم في الشخص فقط. في الأوقات القادمة سأكون

معكم ومع كل الناس الآخرین الذین یرغبون في حضوري, حیثما قد تكونون, ومع كل واحد منكم
في نفس الوقت. أما تدركون أنھ من الأفضل لي أن أمضي؛ أن أترككم في الجسد بحیث یمكنني أن

أكون معكم بالروح بشكل أفضل وأكمل؟
180:4.2 (1948.3) "في ساعات قلیلة فقط لن یراني العالمَ بعد الآن؛ لكنكم ستستمرون لتعرفوني في

قلوبكم إلى أن أرسل إلیكم ھذا المعلم الجدید, روح الحق. كما عشت معكم شخصیاً, إذن سأعیش
فیكم؛ سأكون واحداً مع خبرتكم الشخصیة في ملكوت الروح. وعندما یتحقق ھذا, ستعرفون بالتأكید

أنني في الأب, وأنھ, بینما حیاتكم مخبأة مع الأب فيّ, فأنا كذلك فیكم. لقد أحببت الأب وحفظت
كلمتھ؛ لقد أحببتموني, وستحفظون كلمتي. كما أعطاني أبي من روحھ, ھكذا سأعطیكم من روحي.

وروح الحق ھذا الذي سأغدقھ علیكم سیرشدكم ویؤاسیكم وفي النھایة سیقودكم إلى كل الحقیقة.
180:4.3 (1948.4) "أخبركم ھذه الأشیاء بینما أنا ما زلت معكم بحیث قد تكونون أفضل استعداداً

لتحمل تلك المحن التي ھي حتى الآن علینا. وعندما یأتي ھذا الیوم الجدید, ستكونون مسكونین بالابن
وكذلك بالأب. وستعمل عطایا السماء ھذه دائماً الواحدة مع الأخرى حتى كما اشتغلنا الأب وأنا على
الأرض وأمام أعینكم كشخص واحد, ابن الإنسان. وھذا الصدیق الروحي سوف یحُضر إلى ذكراكم

كل ما علمتكم إیاه".



180:4.4 (1948.5) بینما توقف السید للحظة, تجرأ یوداص ألفیوس على طرح أحد الأسئلة القلیلة

التي وجھھا إما ھو أو أخوه أبداً إلى یسوع علناً. قال یوداص: "یا سید, لقد عشت دائماً بیننا كصدیق؛
كیف سنعرفك عندما لا تعود تظُھر نفسك إلینا إلا بھذا الروح؟ إذا كان العالمَ لا یراك, فكیف نكون

متأكدین منك؟ كیف ستظُھر لنا نفسك؟"
180:4.5 (1949.1) تطلع یسوع علیھم جمیعاً, ابتسم, وقال: "یا أولادي الصغار, أنا ذاھب, عائد إلى

أبي. في وقت قلیل بینما لن تروني كما تفعلون ھنا, كجسد ودم. في وقت قصیر جداً أنا ذاھب لأرسل
لكم روحي, تماماً مثلي باستثناء ھذا الجسد المادي. ھذا المعلم الجدید ھو روح الحق الذي سیسكن

مع كل واحد منكم, في قلوبكم, وھكذا سیجُعل كل أولاد النور واحداً وینجذبون إلى بعضھم البعض.
وبھذه الطریقة بالذات سیكون بمقدورنا أبي وأنا أن نعیش في نفوس كل منكم وأیضاً في قلوب جمیع

الناس الآخرین الذین یحبوننا ویجعلون تلك المحبة حقیقیة في تجاربھم من خلال حب بعضھم
البعض, حتى كما أنا أحبكم الآن."

180:4.6 (1949.2) لم یفھم یوداص ألفیوس تماماً ما قالھ السید, لكنھ استوعب الوعد عن المعلم

الجدید, ومن التعبیر على وجھ أندراوس, أدرك أن سؤالھ قد تمت الإجابة علیھ بشكل مرضٍ.

5. روح الحق

180:5.1 (1949.3) المساعد الجدید الذي وعد یسوع أن یرسلھ إلى قلوب المؤمنین, لكي یسُكب على

كل جسد, ھو روح الحق. ھذه الھبة الإلھَیة لیست نصاً أو قانوناً للحق, ولا ھي لتعمل كشكل أو
تعبیر عن الحق. المعلم الجدید ھو الاقتناع بالحق, الوعي والتأكید على المعاني الحقیقیة على

مستویات الروح الحقیقیة. وھذا المعلم الجدید ھو روح الحق الحي والمتنامي, الحقیقة المتوسعة,
والمنكشفة, والمتكیفة.

180:5.2 (1949.4) الحق الإلھَي مُدرك-بالروح وواقع حي. الحق موجود فقط على مستویات

روحیة علیا من إدراك الألوھیة ووعي المخالطة مع الله. یمكنكم معرفة الحق, ویمكنكم عیش الحق؛
یمكنكم اختبار نمو الحق في النفـسْ والتمتع بحریة تنویره في العقل, لكن لا یمكنكم حبس الحق في
صیغ, أو قوانین, أو عقائد, أو أنماط فكریة للسلوك البشري. عندما تأخذون على عاتقكم الصیاغة



الإنسانیة للحقیقة الإلھَیة, فإنھا تموت بسرعة. إن إنقاذ الحقیقة المسجونة بعد الوفاة, حتى في أحسن
الأحوال, یمكن أن یتأتى فقط في إدراك شكل خاص من الحكمة المُثقفة الممجدة. الحقیقة الستاتیكیة

ھي حقیقة میتة, والحقیقة المیتة یمكن اعتبارھا فقط كنظریة. الحقیقة الحیة دینامیكیة ویمكنھا أن
تتمتع فقط بوجود اختباري في العقل البشري.

180:5.3 (1949.5) ینشأ الذكاء من الوجود المادي الذي ینیر بحضور العقل الفلكي. تشتمل الحكمة

على وعي المعرفة الذي یرتقي إلى مستویات جدیدة من المعنى ویتم تنشیطھ بحضور ھِبة الكون
لمعاون الحكمة. الحق ھو قیمة واقعیة روحیة تخُتبرَ فقط بكائنات موھوبة بالروح یعملون على

مستویات فائقة عن المادي من وعي الكون, والذین, بعد إدراك الحقیقة, یسمحون لروح تنشیطھ أن
تسكن وتحكم داخل نفوسھم.

180:5.4 (1949.6) یبحث الطفل الحقیقي لبصیرة الكون عن روح الحق الحي في كل قول حكیم. إن

الشخص العارف با� یرفع الحكمة باستمرار إلى مستویات الحقیقة الحیة للإحراز الإلھَي؛ النفـسْ
غیر التقدمیة روحیاً تجر طوال الوقت الحقیقة الحیة إلى مستویات میتة من الحكمة وإلى مجال

المعرفة المُفخَّمة البحتة.
رد من البصیرة الخارقة لروح الحق, تصبح لا شيء 180:5.5 (1949.7) القاعدة الذھبیة, عندما تجَُّ

أكثر من قاعدة للسلوك الأخلاقي الرفیع. القاعدة الذھبیة, عند تفسیرھا حرفیاً, قد تصبح الأداة ذات
الإساءة العظیمة لزملاء المرء. بدون تمییز روحي لقاعدة الحكمة الذھبیة قد تفُـَّكر بأنھ, بما أنك

ترغب في أن یتحدث كل الناس إلیك بالحقیقة الكاملة والصریحة لعقولھم, فیجب علیك بالتالي
التحدث كلیاً وبصراحة بكامل فكر عقلك مع زملائك الكائنات. مثل ھذا التفسیر غیر الروحي للقاعدة

الذھبیة قد یؤدي إلى تعاسة لا توصف ولا نھایة للحزن.
180:5.6 (1950.1) بعض الأشخاص یمیزون القاعدة الذھبیة ویفسرونھا على أنھا إثبات فكري

بحت للأخوة الإنسانیة. یختبر آخرون ھذا التعبیر عن العلاقة الإنسانیة كإرضاء عاطفي للمشاعر
الرقیقة للشخصیة الإنسانیة. یتعرف بشري آخر على ھذه القاعدة الذھبیة ذاتھا باعتبارھا معیاراً

لقیاس جمیع العلاقات الاجتماعیة, معیار السلوك الاجتماعي. لا یزال آخرون ینظرون إلیھا على
أنھا الإیعاز الإیجابي من معلم أخلاقي عظیم الذي جسد في ھذا البیان أسمى مفھوم للالتزام الأخلاقي

فیما یتعلق بجمیع العلاقات الأخویة. في معایش ھكذا كائنات أخلاقیة تصبح القاعدة الذھبیة المركز
الحكیم ومحیط كل فلسفتھم.



180:5.7 (1950.2) في ملكوت الأخوة المؤمنة لمحبي الحقیقة العارفین با�, تأخذ ھذه القاعدة

الذھبیة الصفات الحیة للإدراك الروحي على تلك المستویات الأعلى من التفسیر الذي یجعل أبناء الله
الفانین ینظرون إلى إیعاز السید ھذا على انھ یتطلب منھم أن ینتسبوا إلى زملائھم بحیث سیحصلون

على أعلى خیر ممكن كنتیجة لاتصال المؤمن بھم. ھذا ھو جوھر الدِین
180:5.8 (1950.3) لكن الإدراك الأسمى والتفسیر الأصدق للقاعدة الذھبیة یكمن في وعي روح

الحق للحقیقة الدائمة والحیةّ لمثل ھذا الإعلان الإلھَي. إن المعنى الفلكي الصحیح لقانون العلاقة
الكونیة ھذا یكُشف فقط في تحقیقھ الروحي, في تفسیر قانون السلوك بروح الابن إلى روح الأب
الذي یسكن نفـسْ الإنسان الفاني. وعندما یدُرك ھؤلاء البشر الفانون الذین یقُادون بالروح المعنى

الحقیقي لھذه القاعدة الذھبیة, فإنھم یمتلئون للفیض بضمان المواطنیة في كون ودود, ولا یتم إرضاء
مُثلھم عن واقعیة الروح إلا عندما یحبون زملاءھم كما أحبنا یسوع جمیعاً, وتلك ھي حقیقة تحقیق

محبة الله.
180:5.9 (1950.4) ھذه الفلسفة ذاتھا للمرونة الحیة والتكیف الفلكي مع الحق الإلھَي إلى متطلبات

الفرد واستطاعة كل ابن من أبناء الله, یجب أن تفُھم قبل أن تتمكن من الأمل في أن تفھم بشكل كافٍ
تعلیم السید وممارسة عدم مقاومة الشر. تعلیم السید ھو في الأساس إعلان روحي. حتى التداعیات

المادیة لفلسفتھ لا یمكن اعتبارھا بشكل مفید على حدة من تناسق علاقاتھا الروحیة. یتألف روح
إیعاز السید في عدم مقاومة كل رد فعل أناني تجاه الكون, إلى جانب الإحراز النضالي والتدریجي
لمستویات صالحة من قیم الروح الحقیقیة: الجَمال الإلھَي, والصلاح اللامتناھي, والحق الأبدي ــ

لمعرفة الله والصیرورة بشكل متزاید مثلھ.
ً 180:5.10 (1950.5) المحبة, عدم-الأنانیة, یجب أن تخضع لتفسیر ثابت وتكیفي حي للعلاقات وفقا

لقیادة روح الحق. یجب على المحبة بالتالي أن تحوز على المفاھیم الدائمة التغیر والتوسع لأعلى
خیر فلكي للفرد المحبوب. وحینئذٍ تستمر المحبة لتطرق ھذا الموقف نفسھ تجاه جمیع الأفراد
الآخرین الذین یمكن أن یتأثروا بالعلاقة المتنامیة والحیویة لمحبة بشري یقُاد بالروح من أجل

مواطني الكون الآخرین. وكامل ھذا التكیف الحي للمحبة یجب أن یدخل حیز التنفیذ في ضوء كل
من بیئة الشر الحاضر والھدف الأبدي المتمثل في كمال المصیر الإلھَي.

180:5.11 (1950.6) ولذا یجب علینا أن ندرك بوضوح بأن لا القاعدة الذھبیة ولا تعلیم عدم المقاومة

یمكن أن یفُھما بشكل صحیح على أنھما عقائد أو مبادئ. لا یمكن فھمھما إلا من خلال عیشھما,



جھ الاتصال المحب بین إنسان وآخر. بإدراك معانیھما في التفسیر الحي لروح الحق, الذي یوَّ
180:5.12 (1951.1) وكل ھذا یشیر بوضوح إلى الفرق بین الدِین القدیم والجدید. علـَّم الدِین القدیم

التضحیة-بالذات؛ یعَُّلم الدِین الجدید نسیان الذات فقط, تعزیز الإدراك الذاتي في الخدمة الاجتماعیة
المترابطة والاستیعاب الكوني. كان الدِین القدیم مدفوعاً بوعي الخوف؛ یھیمن على إنجیل الملكوت

الجدید الاقتناع بالحق, روح الحق الأبدي والكوني. ولا یمكن لأي قدر من التقوى أو الولاء العقائدي
أن یعوض عن الغیاب في تجربة الحیاة لمؤمني الملكوت عن ذلك الود العفوي, والكریم, والمُخْلِص

الذي یمیز أبناء الله الحي المولودین بالروح. لا التقالید ولا نظام طقوس العبادة الرسمیة یمكن أن
تعوض عن الافتقار للتعاطف الحقیقي مع زملاء المرء.

6. ضرورة الرحیل

180:6.1 (1951.2) بعد أن طرح بطرس, ویعقوب, ویوحنا, ومتـىّ العدید من الأسئلة على السید,

واصل خطابھ الوداعي بقولھ: "وأنا أخبركم بكل ھذا قبل أن أترككم لكي تكونوا على استعداد لما
سیأتي علیكم بحیث لا تتعثروا في خطأ جسیم. لن تكون السُلطات راضیة بمجرد إخراجكم من

المجامع؛ أحذركم من اقتراب الساعة عندما یظن الذین سیقتلونكم بأنھم یؤدون خدمة إلى الله. وكل
ھذه الأشیاء سیفعلونھا لكم ولأولئك الذین تقودونھم إلى ملكوت السماء لأنھم لا یعرفون الأب. لقد
رفضوا أن یعرفوا الأب برفضھم استقبالي؛ وھم یرفضون استقبالي عندما یرفضونكم, بشرط أن

تحافظوا على وصیتي الجدیدة بأن تحبوا بعضكم بعضًا حتى كما أحببتكم. أنا أخبركم مُسبقاً عن ھذه
الأشیاء بحیث, عندما تأتي ساعتكم, كما أتت ساعتي الآن, قد تكونوا مقوین في معرفة أن كل شيء

كان معروفاً لي, وبأن روحي ستكون معكم في كل معاناتكم من أجلي ومن أجل الإنجیل. لقد كان من
أجل ھذا الھدف بأني كنت أتحدث إلیكم بوضوح للغایة منذ أول البدایة. لقد حذرتكم حتى من أن

أعداء الإنسان قد یكونون من ھل بیتھ. على الرغم من أن إنجیل الملكوت ھذا لا یفشل أبداً في جلب
سلام عظیم لنفـسْ المؤمن الفرد, إلا أنھ لن یجلب السلام على الأرض حتى یكون الإنسان راغباً بأن

یؤمن بتعلیمي من كل القلب ولیؤسس ممارسة فعل مشیئة الأب كالھدف الرئیسي في عیش الحیاة
الفانیة.



180:6.2 (1951.3) "الآن حیث إنني تارككم, ناظر بأن الساعة قد أتت عندما أنا على وشك الذھاب

إلى الأب, فأنا مندھش بأن أیاً منكم لم یسألني, لماذا تتركنا؟ على كل, أنا أعلم بأنكم تسألون مثل ھذه
الأسئلة في قلوبكم. سأتحدث معكم بصراحة, كصدیق لآخر. إنھ حقاً مُربح من أجلكم بأن أرحل. إذا

لم أذھب, فلن یتمكن المعلم الجدید من أن یأتي إلى قلوبكم. یجب أن أتُجرد من ھذا الجسد الفاني
وأعُاد إلى مكاني على العلُى قبل أن أتمكن من إرسال معلم الروح ھذا لیسكن في نفوسكم ویقود

أرواحكم إلى الحقیقة. وعندما تأتي روحي لتسكنكم, سوف تنیر الفرق بین الخطیئة والبر وستمكنكم
من أن تحكموا بحكمة في قلوبكم بشأنھا.

180:6.3 (1951.4) "لا یزال لدي الكثیر لأقولھ لكم, لكنكم لا تقدرون أن تتحملوا أكثر الآن بالضبط.

وإن یكن, عندما یأتي روح الحق, سیرشدكم في النھایة إلى كل الحقیقة بینما تمرون عبر العدید من
المساكن في كون أبي.

180:6.4 (1951.5) "ھذا الروح لن یتكلم عن نفسھ, لكنھ سیعلن لكم ما كشفھ الأب للابن, وحتى

سیریكم الأشیاء التي ستأتي؛ سوف یمجدني حتى كما مجدت أبي. ھذا الروح یخرج مني, وسیكشف
لكم حقیقتي. كل ما لدى الأب في ھذا المجال ھو الآن لي؛ لذلك قلت بأن ھذا المعلم الجدید سیأخذ مما

ھو لي ویعلنھ لكم.
180:6.5 (1952.1) "بعد فترة وجیزة سوف أترككم لوقت قصیر. بعدھا, عندما تروني مرة أخرى,

سأكون تواً في طریقي إلى الأب بحیث حتى حینئذٍ لن تروني لوقت طویل."
180:6.6 (1952.2) بینما توقف للحظة, بدأ الرُسل یتحدثون فیما بینھم: "ما ھذا الذي یخبرنا بھ؟ ’في

برھة قلیلة بینما سأترككم‘, و ’عندما تروني مرة أخرى لن یكون لفترة طویلة, لأني سأكون في
طریقي إلى الأب‘. ما الذي یمكن أن یقصده بھذه ’الفترة القصیرة‘ و ’لیس لفترة طویلة‘؟ لا

نستطیع أن نفھم ما یقولھ لنا ".
180:6.7 (1952.3) وبما أن یسوع علم أنھم سألوا ھذه الأسئلة, قال: "ھل تتساءلون فیما بینكم عما

عَنیت عندما قلت بأن في برھة قلیلة لن أكون معكم, وبأنھ, عندما ستروني مرة أخرى, سأكون في
طریقي إلى الأب؟ لقد أخبرتكم بوضوح بأن ابن الإنسان یجب أن یموت, لكنھ سوف یقوم مرة

أخرى. ألا یمكنكم عندئذٍ تمییز معنى كلامي؟ سوف تشعرون بالحزن أولاً, لكن فیما بعد ستتھللون
مع كثیرین ممن سیفھمون ھذه الأشیاء بعد أن تتحقق. المرأة حزینة حقاً في ساعة مخاضھا, لكن
متى ولدت طفلھا, فإنھا تنسى على الفور معاناتھا في فرح المعرفة بأن إنساناً قد وُلد نحو العالمَ.



وھكذا أنتم على وشك أن تحزنوا على رحیلي, لكني سأراكم قریباً مرة أخرى, وعند ذاك سیتحول
حزنكم إلى فرح, وسیأتي إلیكم وحي جدید عن خلاص الله الذي لا یستطیع أحد أن یسلبھ منكم أبداً.

وستكون كل العوالم مباركة في ھذا الكشف نفسھ عن الحیاة في إحداث التغلب على الموت. حتى
الآن كنتم قد قدمتم كل طلباتكم باسم أبي. بعد أن تروني مرة أخرى, یمكنكم أیضًا أن تسألوا باسمي,

وسأسمعكم.
180:6.8 (1952.4) "ھنا تحت قد علـَّمتكم في أقوال مأثورة وتكلمت إلیكم في الأمثال. لقد فعلت ھذا

لأنكم كنتم مجرد أولاد في الروح؛ لكن الوقت آتٍ عندما سأتكلم إلیكم بوضوح عن الأب وملكوتھ.
وسأفعل ھذا لأن الأب نفسھ یحبكم ویرغب في أن یكون مكشوفاً لكم بشكل أكمل. لا یستطیع الإنسان
الفاني رؤیة الآب الروحي؛ لذلك جئت إلى العالمَ لأظُھر الأب إلى عیونكم المخلوقة. لكن متى صرتم

مُكملین في نمو الروح, عند ذاك سترون الأب نفسھ."
180:6.9 (1952.5) لما سمعھ الأحد عشر یتحدث, قالوا لبعضھم بعض: "انظروا, إنھ فعلاً یتحدث

لنا بوضوح. بالتأكید أتى السید من الله. لكن لماذا یقول بأنھ یجب أن یعود إلى الأب؟" ورأى یسوع
أنھم حتى الآن لم یفھموه. لم یتمكن ھؤلاء الرجال الأحد عشر من الإفلات من أفكارھم المغذاة منذ

زمن طویل حول المفھوم الیھودي عن المسیح. كلما زاد إیمانھم بیسوع باعتباره المسیح, الأكثر
إثارة للقلق أصبحت تلك الأفكار عمیقة الجذور فیما یتعلق بالإنتصار المادي المجید للملكوت على

الأرض.
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ورقة 181

إنذارات وتحذیرات أخیرة

181:0.1 (1953.1) بعد ختام خطاب الوداع للأحد عشر, زار یسوع معھم بشكل غیر رسمي وروى

العدید من التجارب التي تھمھم كمجموعة وكأفراد. أخیراً بدأ ینبلج على ھؤلاء الجلیلیین بأن
صدیقھم ومعلمھم كان سیتركھم, وتمسك أملھم بالوعد بأنھ, بعد فترة وجیزة, سیكون معھم مرة

أخرى, لكنھم كانوا عرضة للنسیان بأن زیارة العودة ھذه كانت أیضاً لبرھة قصیرة. اعتقد العدید من
الرُسل والتلامیذ البارزین حقاً بأن ھذا الوعد بالعودة لفصل قصیر (الفاصل القصیر المتداخل بین

القیامة والصعود) أشار إلى أن یسوع كان ذاھباً لزیارة قصیرة مع أبیھ, بعدھا سیعود لیؤسس
الملكوت. ومثل ھذا التفسیر لتعالیمھ توافق مع معتقداتھم المسبقة ومع آمالھم المتوقدة. حیث إن

آمالھم ومعتقداتھم لمدى الحیاة من تحقیق الأماني قد تم الإتفاق علیھا على ھذا النحو, فلم یكن من
الصعب علیھم العثور على تفسیر لكلمات السید التي قد تبرر أشواقھم العارمة.

181:0.2 (1953.2) بعد أن نوقش خطاب الوداع وبدأ یستقر في أذھانھم, دعا یسوع الرُسل مرة

أخرى إلى النظام وبدأ في الإفصاح عن إنذاراتھ وتحذیراتھ الأخیرة.

1. كلمات تعزیة أخیرة



181:1.1 (1953.3) عندما أخذ الأحد عشر مقاعدھم, وقف یسوع وخاطبھم: "ما دمت معكم في

الجسد, لا أقدر أن أكون سوى فرد في وسطكم أو في العالمَ بأسره. لكن عندما أكون قد تخلصت من
ھذا الاستثمار في الطبیعة الفانیة, سأكون قادراً على العودة كساكن روحي لكل منكم ولجمیع

المؤمنین الآخرین في إنجیل الملكوت ھذا. بھذه الطریقة سیصبح ابن الإنسان تجسداً روحیاً في
نفوس جمیع المؤمنین الحقیقیین.

181:1.2 (1953.4) "عندما أعود لأسكنكم وأعمل من خلالكم, یمكنني أن أقودكم بشكل أفضل خلال

ھذه الحیاة وأرشدكم خلال العدید من المقامات في الحیاة المستقبلیة في جنة السماوات. الحیاة في
خلیقة الأب الأبدي لیست راحة لا نھایة لھا من الخمول والاِستِرخاء الأناني بل بالأحرى تطور

مستمر في النعمة, والحقیقة, والمجد. كل محطة من المحطات العدیدة, العدیدة في منزل أبي ھي
نقطة توقف, حیاة مصممة لإعدادكم للتي تلیھا. وھكذا سوف ینتقل أبناء النور من مجد إلى مجد إلى

أن یحرزوا المكانة الإلھَیة حیث یكُملون بالروح حتى كما أن الأب مثالي في كل الأشیاء.
ً 181:1.3 (1953.5) "إذا كنتم ستتبعون بعدي عندما أترككم, فابذلوا جھودكم الجادة للعیش وفقا

لروح تعالیمي ومع المثل الأعلى في حیاتي ــ فعل مشیئة أبي. ھذا افعلوه بدلاً من محاولة تقلید
حیاتي الطبیعیة في الجسد كما كنت, بحكم الضرورة, مطالباً أن أعیشھا في ھذا العالمَ.

181:1.4 (1954.1) "لقد أرسلني الأب نحو ھذا العالمَ, لكن قلة منكم فقط اختاروا كلیاً أن یستقبلوني.

سوف أسكب روحي على كل جسد, لكن لن یختار كل الناس أن یستقبلوا ھذا المعلم الجدید كالمرشد
والناصح للنفـسْ. لكن كل من یقبلھ سیكون مستنیراً, ومطـَّھراً, ومتعزیاً. وروح الحق ھذا سیصبح

فیھم بئر ماء حي ینبع نحو حیاة أبدیة.
181:1.5 (1954.2) "والآن, بینما أنا على وشك أن أترككم, سوف أتحدث بكلمات تعزیة. سلام

أترك معكم؛ سلامي أعطیھ لكم. أنا أقدم ھذه الھدایا لیس كما یعطي العالمَ ــ بمكیال ــ أعطي كل
واحد منكم كل ما سیستلمھ. فلا تقلق قلوبكم, ولا تدعوھا تخاف. لقد تغلبت على العالمَ, وفيَ

ستنتصرون جمیعاً بالإیمان. لقد حذرتكم أن ابن الإنسان سیقُتلَ, لكن أؤكد لكم أنني سأعود قبل أن
أذھب إلى الأب, على الرغم من أن ذلك سیكون لفترة قصیرة فقط. وبعد أن أكون قد صعدت إلى
الأب, سأرسل بالتأكید المعلم الجدید لیكون معكم ولیقیم في قلوبكم بالذات. وعندما ترون كل ھذا

یمر, لا تیأسوا, بل آمِنوا, بقدر ما كنتم تعرفون كل ذلك مسبقاً. لقد أحببتكم بود عظیم, ولن أود
ترككم, لكنھا مشیئة الأب. لقد حانت ساعتي.



181:1.6 (1954.3) "لا تشّكوا بأي من ھذه الحقائق حتى بعد أن تتشتتوا في الخارج بالاضطھاد

وینكسر خاطركم بأحزان كثیرة. عندما تشعرون أنكم وحدكم في العالمَ, سوف أعلم بعزلتكم حتى
كما, عندما تتشتتون كل إنسان إلى مكانھ الخاص, تاركین ابن الإنسان في أیدي أعدائھ, ستعرفون

لي من أجلكم. عن خاصتي. لكنني لست وحدي أبدا؛ً الأب دائماً معي. حتى عند مثل ھذا الوقت سأصَّ
وكل ھذه الأشیاء قد أخبرتكم عنھا بحیث قد یكون لدیكم سلام ویكون لدیكم بوفرة أكثر. في ھذا العالمَ
سیكون لدیكم إبتلاء, لكن كونوا ذوي بھجة جیدة؛ لقد انتصرت في العالمَ وأریتكم الطریق إلى الفرح

الأبدي والخدمة الأبدیة."

181:1.7 (1954.4) یعطي یسوع السلام لزملائھ الذین یعملون بمشیئة الله لكن لیس حسب أفراح

وإرضاءات ھذا العالمَ المادي. المادیون غیر المؤمنین والقدریون یمكنھم أن یأملوا بالإستمتاع
بنوعین فقط من السلام وراحة النفـسْ: إما أن یكونوا متحملین, بعزم ثابت عازمین على مواجھة ما
لا مفر منھ وتحمل الأسوأ؛ أو أن یكونوا متفائلین, منغمسین دائماً في ذلك الأمل الذي ینبع أبدیاً في

صدر الإنسان, یتوقون عبثاً إلى سلام لا یأتي أبداً في الحقیقة.
181:1.8 (1954.5) قدر معین من الرزانة والتفاؤل یمكن الاستفادة منھ في عیش حیاة على الأرض,

لكن أي منھا لا علاقة لھ بذلك السلام الرائع الذي یغدقھ ابن الله على إخوانھ في الجسد. السلام الذي
یمنحھ میخائیل لأولاده على الأرض ھو ذلك السلام ذاتھ الذي ملأ نفسھ الخاصة عندما عاش ھو

نفسھ الحیاة الفانیة في الجسد وعلى ھذا العالمَ بالذات. سلام یسوع ھو فرح ورضى فرد عارف الله
الذي أنجز انتصار التعلم بشكل كامل لكیفیة فعل مشیئة الله بینما یعیش الحیاة الفانیة في الجسد.

تأسس سلام عقل یسوع على إیمان إنساني مُطلق في حقیقة حكمة الأب الإلھَیة والمتعاطفة. واجھ
یسوع مشاكل على الأرض, ھو حتى دعُي زوراً "رَجل الأحزان". لكن في ومن خلال كل ھذه

التجارب تمتع براحة تلك الثقة التي مكنتھ أبداً من المضي قدُماً في ھدف حیاتھ في التأكد التام من أنھ
كان یحقق مشیئة الأب.

ً 181:1.9 (1954.6) كان یسوع مصمماً, ومثابراً, ومكرساً كلیاً لإنجاز مھمتھ, لكنھ لم یكن رصینا

عدیم المشاعر وعدیم التأثر؛ لقد سعى على الدوام للجوانب المبھجة لتجارب حیاتھ, لكنھ لم یكن
متفائلاً أعمى ومضللاً-بالذات. عرف السید كل ما كان سیحل بھ, ولم یكن خائفاً. بعد أن أغدق ھذا
السلام على كل من أتباعھ, كان بإمكانھ القول بثبات, "فلا تضطرب قلوبكم, ولا تدعوھا تخاف."



181:1.10 (1955.1) سلام یسوع, إذن, ھو سلام وثقة الابن الذي یؤمن كلیاً بأن مھمتھ من أجل

الزمن والأبدیة ھي بأمان وكلیاً في رعایة وحفظ أب الروح الكلي الحكمة, والكلي المحبة, والكلي
القدرة. وھذا, في الواقع, سلام یتخطى فھم العقل الفاني, لكن الذي یمكن التمتع بھ إلى الطفح بالقلب

الإنساني المؤمن.

2. تحذیرات شخصیة وداعیة

181:2.1 (1955.2) كان السید قد انتھى من إعطاء إرشاداتھ الوداعیة ونقل تحذیراتھ النھائیة إلى

الرُسل كمجموعة. بعد ذلك وجھ كلامھ لیقول وداعاً فردیاً ولإعطاء كل فرد كلمة نصیحة شخصیة,
مع بركتھ للفراق. كان الرُسل لا یزالون جالسین حول المائدة كما عندما جلسوا عند البدایة لتناول

العشاء الأخیر, وبینما دار السید حول المائدة یتكلم إلیھم, قام كل رَجل على قدمیھ عندما خاطبھ
یسوع.

181:2.2 (1955.3) لیوحنا, قال یسوع: "أنت, یا یوحنا, أصغر إخواني. لقد كنت قریباً جداً مني,

وبینما أحبكم جمیعاً بذات المحبة التي أغدقھا الأب على أبنائھ, أنت تم تعیینك من قبل أندراوس
كواحد من الثلاثة الذین یجب أن یكونوا دائماً بالقرب مني. إلى جانب ھذا, لقد عملتَ من أجلي

ویجب أن تستمر في العمل في العدید من الأمور المتعلقة بعائلتي الأرضیة. وأنا ذاھب إلى الأب, یا
یوحنا, أنا على ثقة تامة بأنك ستستمر في مراقبة من ھم لي في الجسد. انظر بأن حیرتھم الحالیة
بشأن مھمتي لا تمنع بأي حال من الأحوال أن تقدم لھم كل التعاطف, والمشورة, والمساعدة حتى

كما تعرف كنت سأفعل لو بقیت في الجسد. وعندما یأتون جمیعاً لیروا النور ویدخلوا نحو الملكوت
بالكامل, بینما كلكم سترحبون بھم بفرح, أعتمد علیك, یا یوحنا, أن ترحب بھم عني.

181:2.3 (1955.4) "والآن بینما أدخل في الساعات الختامیة من مسیرتي الأرضیة, أبقى بقربي

بحیث یمكنني أن أترك أي رسالة معك بخصوص عائلتي. فیما یتعلق بالعمل الذي وضعھ الأب بین
یدي, لقد انتھى الآن باستثناء من أجل موتي في الجسد, وأنا على استعداد لشرب ھذه الكأس الأخیرة.

لكن فیما یتعلق بالمسؤولیات التي تركھا لي أبي الأرضي, یوسف, بینما واظبت على ھذه أثناء



حیاتي, یجب الآن أن أعتمد علیك لتتصرف بدلاً مني في كل ھذه الأمور. وقد اخترتك للقیام بھذا من
أجلي, یا یوحنا, لأنك الأصغر سناً ولذلك من المحتمل جداً أن تعیش أكثر من ھؤلاء الرُسل

الآخرین.
181:2.4 (1955.5) "مرةً دعوتكما أنت وشقیقك أبناء الرعد. بدأتما معنا بعقول قویة وغیر

متسامحة, لكنك تغیرت كثیراً منذ أن أردتني أن أدعو ناراً لتنزل على رؤوس غیر المؤمنین الجھلاء
وعدیمي التفكیر. ویجب أن تتغیر حتى أكثر. یجب أن تصبح رسول الوصیة الجدیدة التي أعطیتھا

لكم ھذه اللیلة. كَرِس حیاتك لتعلیم إخوانك كیف یحبون بعضھم البعض, حتى كما أحببتكم."
181:2.5 (1955.6) بینما وقف یوحنا زَبـدِي ھناك في العلیة, الدموع منھمرة على وجنتیھ, نظر إلى

وجھ السید وقال: "وھكذا سأفعل, یا سیدي, لكن كیف یمكنني أن أتعلم أن أحب إخواني أكثر؟"
وعندئذٍ أجاب یسوع: "سوف تتعلم أن تحب إخوانك اكثر عندما تتعلم أولاً أن تحب أبیھم في السماء
أكثر, وبعد أن تصبح بحق أكثر اھتماماً برفاھیتھم مع الوقت وفي الأبدیة. وكل ھكذا اھتمام إنساني

یتعزز من خلال التعاطف المتفھم, والخدمة غیر الأنانیة, والمغفرة غیر المحدودة. لا ینبغي لأي
شخص أن یستخف بشبابك, لكني أنصحك دائمًا بإیلاء الاعتبار المستحق لحقیقة أن العمر غالب

الأحیان یمثل الخبرة, وبأن لا شيء في الشؤون الإنسانیة یمكنھ أن یحل محل التجربة الفعلیة.
احرص على أن تعیش بسلام مع كل الناس, خاصةً أصدقاؤك في أخوة الملكوت السماوي, و, یا

یوحنا, دائماً تذكَّر لا تجاھد مع النفوس التي تود كسبھا من أجل الملكوت."

181:2.6 (1956.1) وبعد ذلك عابر السید, حول مقعده الخاص, توقف للحظة بجانب مكان یوداص

إسخریوط, اندھش الرُسل بأن یوداص لم یعد قبل ھذا, وكانوا فضولیین جداً لمعرفة مغزى ملامح
یسوع الحزینة بینما وقف بجانب مقعد الخائن الشاغر. لكن لم یكن أي منھم, باستثناء ربما أندراوس,
قد خالج حتى أدنى فكرة بأن أمین صندوقھم كان قد خرج لیخون سیده, كما كان یسوع قد ألمح إلیھم
في وقت مبكر من المساء وفي أثناء العشاء. كان ھناك الكثیر مما یحدث بحیث, للوقت الكائن, كانوا

قد نسوا تماماً إعلان السید بأن واحداً منھم سیخونھ.

181:2.7 (1956.2) ذھب یسوع الآن إلى سمعان زیلوطس, الذي وقف واستمع إلى ھذا التحذیر:

"أنت ابن حقیقي لإبراھیم, لكن أي وقت أمضیتھ مُحاولاً أن أجعلك ابناً لھذا الملكوت السماوي.
أحببتك وكذلك یفعل جمیع إخوانك. أعلم أنك تحبني, یا سمعان, وبأنك تحب الملكوت أیضاً, لكنك ما



زلت عازمًا على جعل ھذا الملكوت یأتي وفقاً لرغبتك. أعلم جیداً بأنك ستدرك في نھایة المطاف
الطبیعة الروحیة لإنجیلي ومعناه, وبأنك ستقوم بعمل بطولي في إعلانھ, لكنني أشعر بالأسى لما قد
یحدث لك عندما أرحل. سأتھلل لمعرفة أنك لن تتعثر؛ سأفرح إذا أمكنني معرفة أنك, بعد ما أذھب

إلى الأب, لن تتوقف لتكون رسولاً لي, وبأنك ستنفي نفسك بشكل مُرْضٍ كسفیر للملكوت السماوي."
181:2.8 (1956.3) بالكاد توقف یسوع عن التحدث إلى سمعان زیلوطس عندما أجابھ الوطني

الناري, وھو یجفف عینیھ: "یا سید, لا یكن لدیك أي مخاوف على ولائي, لقد أدرت ظھري لكل
شيء بحیث قد أكرس حیاتي لتأسیس ملكوتك على الأرض. وسوف لن أتعثر. لقد نجوت من كل

خیبة أمل حتى الآن, ولن أھجرك."
ً 181:2.9 (1956.4) وحینئذٍ, واضعاً یده على كتف سمعان, قال یسوع: "إنھ لمن المنعش حقا

سماعك تتكلم ھكذا, خاصة في وقت مثل ھذا, لكن, یا صدیقي الصالح, ما زلت لا تعرف ما الذي
تتحدث عنھ. ولا للحظة واحدة سأشك بولائك, بتفانیك؛ أعرف أنك لن تتردد في الخروج في معركة
والموت من أجلي, كما سیفعل كل ھؤلاء الآخرین" (وجمیعھم أومأوا بموافقة قویة), "لكن ذلك لن
یكون مطلوباً منكم. لقد أخبرتكم مراراً بأن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ, وبأن تلامیذي لن یحاربوا
لإحداث تأسیسھ. لقد أخبرتك بھذا مرات عدیدة, یا سمعان, لكنك ترفض مواجھة الحقیقة. أنا لست

مھتماً بولاءك لي وللملكوت, لكن بما ستفعلھ عندما أرحل وتصحو أخیراً على إدراك أنك فشلت في
فھم معنى تعلیمي, و أنھ یجب علیك تعدیل مفاھیمك الخاطئة مع واقع نظام آخر وروحي للشؤون في

الملكوت؟"
181:2.10 (1956.5) أراد سمعان أن یتكلم أكثر, لكن یسوع رفع یده, وأوقفھ, تابع قائلاً: "لا أحد من

رسلي أكثر إخلاصاً وأمانة في القلب منك, لكن أیاً منھم لن یكون منزعجاً ومُحبطاً مثلك, بعد
رحیلي. في كل تثبیط عزمك ستقیم روحي معك, وھؤلاء, إخوانك, لن یھجروك. لا تنسى ما علـَّمتك

بما یخص علاقة المواطنة على الأرض بالبنوة في ملكوت الأب الروحي. تمعن جیداً بكل ما قلتھ
لكم عن إعطاء ما لقیصر لقیصر وما � �. كرس حیاتك, یا سمعان, لإظھار كیف یمكن للإنسان

الفاني بشكل مقبول أن یفي بإیعازي بما یخص الإعتراف في وقت واحد بالواجب الدنیوي للسلطات
المدنیة والخدمة الروحیة في أخوة الملكوت. إذا كنت ستعَُّلم بروح الحق, فلن یكون ھناك أي

تعارض بین متطلبات المواطنة على الأرض والبنوة في السماء ما لم یزعم الحكام الدنیویون أن
یتطلبوا منكم الولاء والعبادة اللذین یخصان الله وحده.



181:2.11 (1957.1) "والآن, یا سمعان, عندما ترى كل ھذا أخیراً, وبعد أن تكون قد نفضت عنك

كآبتك وانطلقت معلناً ھذا الإنجیل بقدرة عظیمة, لا تنسى أبداً بأني كنت معك حتى خلال كل موسم
الإحباط الخاص بك, وأنني سأستمر معك حتى النھایة. ستكون دائماً رسولاً لي, وبعد أن تصبح

راغباً في الرؤیة بعین الروح وبشكل أكثر اكتمالاً لتخُضع مشیئتك إلى مشیئة الأب في السماء, عند
ذاك ستعود للعمل كسفیر لي, ولا أحد سیأخذ منك السُلطة التي منحتھا لك, بسبب بطئك في استیعاب
الحقائق التي علمتك إیاه. وھكذا, یا سمعان, مرة أخرى أحذرك بأن الذین یحاربون بالسیف یھلكون

بالسیف, في حین أن الذین یتعبون في الروح یحققون الحیاة الأبدیة في الملكوت الآتي مع فرح
وسلام في الملكوت الذي ھو الآن. وعندما ینتھي العمل المُعطى لیدیك على الأرض, أنت, یا

سمعان, ستجلس معي في ملكوتي ھناك. سترى حقاً الملكوت الذي اشتقت إلیھ, لكن لیس في ھذه
الحیاة. استمر في الإیمان بي وبما قد كشفتھ لك, وستنال عطیة الحیاة الأبدیة."

181:2.12 (1957.2) عندما انتھى یسوع من حدیثھ إلى سمعان زیلوطس, تقدم إلى متـىّ لاوي وقال:

"لن یؤول إلیك بعد الآن لتزود من أجل خزینة الجماعة الرسولیة. قریباً, قریباً جداً, ستكونون جمیعاً
مشتتین؛ لن یسُمح لكم بالتمتع بالرفقة المریحة والداعمة حتى لواحد من إخوانكم. وبینما تمضون
قدمًا في وعظ إنجیل الملكوت ھذا, علیكم أن تجدوا لأنفسكم زملاء جُدد. لقد أرسلتكم اثنین واثنین
أثناء أوقات تدریبكم, لكن الآن حیث أنني تارككم, بعد أن تتعافوا من الصدمة, ستخرجون وحدكم,

وإلى نھایات الأرض, معلنین ھذه البشائر: بأن البشر المشحوذي الھمة-بالإیمان ھم أبناء الله."
181:2.13 (1957.3) عند ذاك تكلم متـىّ: "لكن, یا سید, من سیرسلنا, وكیف سنعرف أین نذھب؟ ھل

جھكم أندراوس بعد الآن في سیرشدنا أندراوس إلى الطریق؟", فأجاب یسوع: "لا, یا لاوي, لن یوَّ
إعلان الإنجیل. ھو, في الواقع, سیظل صدیقك وناصحك حتى ذلك الیوم الذي یأتي فیھ المعلم

الجدید, وحینذاك سیقود روح الحق كل واحد منكم للخارج للعمل من أجل امتداد الملكوت. لقد طرأت
علیك العدید من التغییرات منذ ذلك الیوم في مصلحة الجمارك عندما بدأت تتبعني؛ لكن یجب أن

یأتي الكثیر قبل أن تتمكن من رؤیة رؤیا الأخوة التي فیھا یجلس الأممي جنباً إلى جنب مع الیھودي
في زمالة أخویة. لكن استمر في رغبتك في كسب إخوانك الیھود إلى أن تكون راضیاً كلیاً وبعد ذلك

ل بقوة إلى الأممیین. شيء واحد یمكنك أن تكون متأكداً منھ, یا لاوي: لقد كسبت ثقة وعطف تحوَّ
إخوانك؛ كلھم یحبونك." (وكل العشرة منھم أومأوا إلى موافقتھم لكلمات السید.)



181:2.14 (1958.1) "یا لاوي, أعرف الكثیر عن ھمومك وتضحیاتك, وجھدك للحفاظ على الخزینة

ممتلئة مما لا یعرفھ إخوانك, وأنا متھلل بأنھ, ولو إن الذي حمل الحقیبة غائب, فإن السفیر العشار
ھنا في اجتماع وداعي مع رسل الملكوت. أدعو الله أن تفطن لمعنى تعلیمي بعیون الروح. وعندما
یأتي المعلم الجدید إلى قلبك, اتبعھ كما سیقودك ودع إخوانك یرون ــ حتى كل العالمَ ــ ما یمكن أن

یفعلھ الأب من أجل جابي ضرائب مكروه تجرأ على اتباع ابن الإنسان وعلى الإیمان بإنجیل
الملكوت. حتى منذ الأول, یا لاوي, أحببتك كما أحببت ھؤلاء الجلیلیین الآخرین. عارف حینذاك
جیداً بأن لا الأب ولا الابن لدیھما محاباة أشخاص, انظر بأنك لا تمیز بین أولئك الذین یصبحون
مؤمنین بالإنجیل من خلال إسعافك. وھكذا, یا متـىّ, كرس خدمة حیاتك المستقبلیة بأكملھا لتظُھر

لكل الناس بأن الله لیس عنده محاباة أشخاص؛ بأنھ, في نظر الله وفي زمالة الملكوت, كل الناس
متساوون, جمیع المؤمنین ھم أبناء الله."

181:2.15 (1958.2) بعد ذلك تقدم یسوع إلى یعقوب زَبـدِي, الذي وقف في صمت بینما خاطبھ

السید, قائلاً: "یعقوب, عندما أتیت أنت وأخوك الأصغر ذات مرة لي طالبین التفضیل في مرتبة
الشرف للملكوت, وأخبرتكما بأن مثل ھذه التشریفات ھي للأب لیغدقھا, سألت إذا كنتما قادرین على

أن تشربا كأسي, وكِلاكما أجبتما بأنكما كذلك. حتى لو لم تكونا حینذاك قادران, وإذا كنتما غیر
قادرین الآن, ستكونان متھیئین قریباً لمثل ھذه الخدمة من خلال التجربة التي أنتما على وشك
المرور بھا. بھكذا تصرف أغضبتما إخوانكما في ذلك الوقت. إذا لم یسامحونكما تماماً بالفعل,
فسوف یفعلون ذلك عندما یرونكما تشربان كأسي. سواء كان إسعافكما لفترة طویلة أو قصیرة,
أمسكا أنفسكما في صبر. عندما یأتي المعلم الجدید, دعوه یعلمكم اتزان التراحم وذلك التسامح

الوجداني المولود من الثقة السامیة بي ومن الاستسلام التام لمشیئة الأب. كرس حیاتك لإظھار ذلك
الود الإنساني المُتكافل والكرامة الإلھَیة للتلمیذ العارف با� والمؤمن بالابن. وكل من یعیش ھكذا

سیعلن الإنجیل حتى في طریقة موتھ. ستذھب أنت وأخوك یوحنا في طرق مختلفة, وقد یجلس
أحدكما معي في الملكوت الأبدي قبل الآخر بوقت طویل. سیساعدك كثیراً إذا كنت ستتعلم بأن

الحكمة الحقیقیة تشمل التقدیر بالإضافة إلى الشجاعة. یجب أن تتعلم الفطنة لتتماشى مع عدوانیتك.
ھناك ستأتي تلك اللحظات السامیة التي لن یتردد فیھا تلامیذي في التضحیة بحیاتھم من أجل ھذا

الإنجیل, لكن في كل الظروف الاعتیادیة سیكون من الأفضل بكثیر استرضاء سخط غیر المؤمنین



بحیث قد تعیش وتواصل الوعظ بالبشائر المبھجة. لغایة ما یقع في قدرتك, عش طویلاً على الأرض
بحیث قد تكون حیاتك لسنوات عدیدة مثمرة في نفوس كُسِبت للملكوت السماوي."

181:2.16 (1958.3) عندما انتھى السید من التحدث إلى یعقوب زَبـدِي, خطى حول المائدة إلى

ثلتني نھایتھا حیث جلس أندراوس, وناظر إلى مساعده المخلص في عینیھ, قال: أندراوس, لقد مَّ
بإخلاص كرئیس بالنیابة لسفراء الملكوت السماوي. مع أنك شككت بعض الأحیان وفي أوقات

أخرى أظھرت استحیاء خطیرًا, إلا أنك, كنت دائماً مخلصاً تماماً ومُنصفاً برِفعة في التعامل مع
زملائك. منذ رسامتك أنت وإخوانك كرُسل للملكوت, كنت حاكماً-ذاتیاً في جمیع الشؤون الإداریة

للمجموعة باستثناء أنني قمت بتعیینك كرئیس بالنیابة لھؤلاء المختارین. ولا في أي أمر دنیوي آخر
تصرفت لتوجیھ قراراتك أو التأثیر علیھا. وقد قمت بھذا من أجل أن أوفر للقیادة في توجیھ كل

مداولاتك اللاحقة للمجموعة. في كوني وفي عالم أكوان أبي, یتم التعامل مع أبنائنا-إخواننا كأفراد
في جمیع علاقاتھم الروحیة, لكن في جمیع العلاقات الجماعیة نوفر بلا كلل من أجل قیادة محددة.

ملكوتنا ھو عالم من النظام, وحیث یعمل اثنان أو أكثر من مخلوقات المشیئة في تعاون, دائماً تزُود
السُلطة للقیادة.

181:2.17 (1959.1) "والآن, یا أندراوس, بما أنك رئیس إخوانك بموجب سُلطة تعییني, وحیث إنك

خدمت بھذا كممثل شخصي لي, وبما أنني على وشك أن أترككم وأذھب إلى أبي, فأنا أعفیك من كل
مسؤولیة فیما یتعلق بھذه الشؤون الدنیویة والإداریة. من الآن فصاعداً ینبغي ألا تمارس أي سلطة

على إخوانك ما عدا ما قد اكتسبتھ بصفتك قائداً روحیاً, والذي یعترف بھ إخوانك بالتالي بحریة. من
ھذه الساعة لا یجوز لك ممارسة أي سُلطة فوق إخوانك ما لم یعیدوا لك ھذه السلطة القضائیة من

خلال إجراء تشریعي محدد بعد أن أكون قد ذھبت إلى الأب. لكن ھذا الإعفاء من المسؤولیة كرئیس
إداري لھذه الجماعة لا یقلل بأي حال من مسؤولیتك الأخلاقیة في أن تبذل كل ما في وسعك لتمسك
إخوانك معاً بید حازمة ومُحبة خلال الوقت العصیب الذي أمامكم بالضبط, تلك الأیام التي یجب أن

تتداخل بین رحیلي في الجسد وإرسال المعلم الجدید الذي سیسكن في قلوبكم, والذي سیقودكم في
النھایة إلى كل الحقیقة. بینما أستعد لأترككم, أود تحریركم من كل مسؤولیة إداریة التي كانت بدایتھا

وسُلطتھا في حضوري كواحد بینكم. من الآن فصاعداً سأمارس فقط سُلطة روحیة علیكم وبینكم.
181:2.18 (1959.2) "إذا كان إخوانك یرغبون في الإحتفاظ بك كمستشار لھم, فأنا أوصي بأنك یجب

أن تبذل قصارى جھدك في جمیع الأمور الدنیویة والروحیة, لتعزیز السلام والوئام بین الجماعات



المختلفة من مؤمني الإنجیل المخلصین. كرّس بقیة حیاتك لتعزیز الجوانب العملیة للمحبة الأخویة
ً بین إخوانك. كن رؤوفاً بأشقائي في الجسد عندما یأتون لیؤمنوا تماماً بھذا الإنجیل؛ اظھر تكریسا

ً محباً ومُحایداً للیونانیین في الغرب ولأبنیر في الشرق. مع أن ھؤلاء, رُسلي, سوف یتشتتون قریبا
ً إلى زوایا الأرض الأربعة, ھناك لیعُلنوا البشرى عن الخلاص في البنوة مع الله, أنت لتمسكھم معا

خلال الوقت العصیب الذي أمامكم بالضبط, ذلك الفصل من الإختبار الشدید الذي یجب أن تتعلم في
أثنائھ أن تؤمن بھذا الإنجیل دون حضوري الشخصي بینما تنتظر بصبر وصول المعلم الجدید, روح

الحق. وھكذا, یا أندراوس, رغم أنھ قد لا یقع على عاتقك القیام بالأعمال العظیمة كما یراھا الناس,
كن قانعاً بأن تكون المعلم والمستشار لأولئك الذین یفعلون مثل ھذه الأشیاء. استمر في عملك على
الأرض حتى النھایة, وبعد ذلك ستواصل ھذه الخدمة في الملكوت الأبدي, ألم أخبركم مرات عدیدة

بأن لدي خرافاً أخرى لیست من ھذا القطیع؟"

181:2.19 (1959.3) بعد ذلك ذھب یسوع إلى التوأم الألفیوس, وواقف بینھما, قال: "یا أولادي

الصغار, أنتما إحدى المجموعات الثلاث من الإخوة الذین اختاروا أن یتبعوني. كل الستة منكم قد
فعلتم حسناً بأن تعملوا بسلام مع لحمكم ودمكم, لكن لا أحد قام بعمل أفضل منكما. أوقات صعبة

أمامنا بالضبط. قد لا تفھمان كل ما سیصیبكما وإخوانكما, لكن لا تشكا أبداً في أنھ تم استدعاؤكما
مرة إلى عمل الملكوت. لبعض الوقت لن یكون ھناك جموع لتدیروھا, لكن لا تصبحا مثبطا

العزیمة؛ عندما ینتھي عمل حیاتكما, سأستقبلكما في العلُى, حیث ستخبران في مجد عن خلاصكما
للجیوش السیرافیة ولجموع من أبناء الله العظماء. كرّسا حیاتكما لتعزیز الكدح المألوف. أریا كل
الناس على الأرض والملائكة في السماء كم ببھجة وشجاعة یمكن للإنسان الفاني, بعد أن دعُِيَ

للعمل لفصل في الخدمة الخاصة �, أن یعود لأشغال الأیام السابقة. إذا, كان ینبغي للوقت الكائن, أن
یكتمل عملكما في الشؤون الظاھریة للملكوت, فیجب علیكما العودة إلى أعمالكما السابقة مع

الإستنارة الجدیدة لتجربة البنوة مع الله ومع الإدراك الممجد بأن, إلیھ العارف با�, لیس ھناك شيء
مثل العمل العام أو الكدح الدنیوي. لكم الذین عملتم معي, قد أصبحت كل الأشیاء مقدسة, وكل عمل

أرضي قد أصبح خدمة حتى � الأب. وعندما تسمعان أخبار أفعال زملائكما الرسولیین السابقین,
تھللا معھم واستمرا في عملكما الیومي مثل أولئك الذین ینتظرون الله ویخدمون بینما ینتظرون. لقد

كنتما رسلاً لي, ودائماً ستكونان, وسأتذكركما في الملكوت الآتي."



181:2.20 (1960.1) ثم ذھب یسوع إلى فیلیبسُ, الذي بینما ھو واقف, سمع ھذه الرسالة من سیده:

"فیلیبسُ, لقد سألتني العدید من الأسئلة الحمقاء, لكنني بذلت قصارى جھدي لأجیب على كل منھا,
والآن أود أن أجیب على الأخیر من ھكذا أسئلة التي نشأت في عقلك الأكثر صدقاً إنما غیر

الروحي. كل الوقت الذي كنت آتي فیھ حول المائدة نحوك, كنت تقول لنفسك, ’ماذا سأفعل إذا مضى
السید وتركنا وحدنا في العالم؟‘ أیھا القلیل الإیمان! ومع ذلك لدیك تقریباً بقدر الكثیر من إخوانك. لقد
كنت وكیلاً صالحاً, یا فیلیبسُ. لقد خذلتنا مرات قلیلة فقط, وإحدى تلك الإخفاقات استخدمناھا لإظھار

مجد الأب. وظیفتك كوكیل على وشك أن تنتھي. یجب أن تقوم قریباً بشكل أتم بالعمل الذي دعُیت
للقیام بھ ــ وعظ ھذا الإنجیل للملكوت. فیلیبسُ, كنت دائماً ترید أن ترُى, وقریباً جداً سترى أشیاء
عظیمة. كان من الأفضل بكثیر لو أنك رأیت كل ھذا بالإیمان, لكن بما أنك كنت مُخْلِصاً حتى في

نظرتك المادیة, ستعیش لترى كلماتي تتم. وعند ذلك, عندما تبُارَك بالرؤیة الروحیة, انطلق إلى
عملك, مكرساً حیاتك لقضیة قیادة البشریة للبحث عن الله والسعي إلى الحقائق الأبدیة بعین الإیمان

الروحي ولیس بعیون العقل المادي. تذكَّر, فیلیبسُ, لدیك مھمة عظیمة على الأرض, لأن العالمَ
مملوء بأولئك الذین ینظرون إلى الحیاة تمامًا كما كنت میالاً لتتطلع. لدیك عمل عظیم لتقوم بھ,

وعندما ینتھي في إیمان, ستأتي إلي في ملكوتي, وسیسعدني كثیراً أن أریك ما لا عین رأت, ولا أذن
سمعت, ولا خطر على عقل بشر. في ھذه الأثناء, كن طفلاً صغیراً في ملكوت الروح واسمح لي,
كروح المعلم الجدید, أن أقودك إلى الأمام في الملكوت الروحي. وبھذه الطریقة سأكون قادراً على
فعل الكثیر من أجلك مما لم أتمكن من تحقیقھ عندما مكثت معكم كبشري من الحیز. ودائماً تذكَر,

فیلیبسُ, مَن رآني فقد رأى الأب."

181:2.21 (1960.2) بعد ذلك ذھب السید إلى نثانئیل. عندما وقف نثانئیل, أمره یسوع بالجلوس,

وجالس إلى جانبھ, قال: "نثانئیل, لقد تعلمت أن تعیش فوق التحیز وأن تمارس تسامحاً متزایداً منذ
أن أصبحت رسولاً لي. لكن ھناك الكثیر من أجلك لتتعلمھ. لقد كنت نعمة لزملائك بأنھم كانوا دائماً

منصوحین بإخلاصك الثابت. عندما أكون قد رحلت, ربما تتعارض صراحتك مع توافقك مع
إخوانك, القدماء والجدد على حد سواء, یجب أن تتعلم بأن التعبیر حتى عن التفكیر الصالح یجب
تعدیلھ وفقاً للوضع الفكري والتطور الروحي للسامع. الإخلاص ھو الأكثر فائدة للخدمة في عمل

الملكوت عندما یقترن بالتعقل.



181:2.22 (1961.1) "إن كنت تود أن تتعلم أن تعمل مع إخوانك, فقد تنجز المزید من الأشیاء

الدائمة, لكن إذا وجدت نفسك تنطلق بحثاً عن أولئك الذین یفكرون كما تفعل, في تلك الحالة كـرّس
حیاتك لإثبات أن التلمیذ الذي یعرف الله یمكنھ أن یصبح باني ملكوت حتى لو كان وحیداً في العالمَ
ومعزولاً تمامًا عن زملائھ المؤمنین. أعلم أنك ستكون مُخلصاً حتى النھایة, ویوما ما سأرحب بك

في الخدمة الموسَّعة لملكوتي على العلُى."
181:2.23 (1961.2) حینئذٍ تكلم نثانئیل, سائلاً یسوع ھذا السؤال: "لقد استمعت إلى تعلیمك منذ أن

دعوتني لأول مرة لخدمة ھذا الملكوت, لكنني بأمانة لا أستطیع أن أفھم المعنى الكامل لكل ما تخبرنا
إیاه. لا أعرف ماذا أتوقع بعد ذلك, وأعتقد أن معظم إخواني یشعرون بالحیرة بالمثل, لكنھم یترددون

في الاعتراف بارتباكھم. ھل یمكنك أن تساعدني؟" یسوع واضع یده على كتف نثانئیل, قال: "یا
صدیقي, لیس من الغریب بأنك یجب أن تواجھ الحیرة في محاولتك لفھم معنى تعالیمي الروحیة

حیث إنك معوق للغایة بتصوراتك المسبقة عن التقالید الیھودیة ومرتبك جداً بسبب میلك المستمر
لتفسَیر إنجیلي وفقاً لتعالیم الكتبة والفریسیین.

181:2.24 (1961.3) "لقد عَّلمتكم الكثیر عن طریق الكلمات الشفھیة, وعشت حیاتي بینكم. لقد فعلت

كل ما یمكن فعلھ لتنویر عقولكم ولتحریر نفوسكم, وما لم تكونوا قادرین للحصول علیھ من تعالیمي
وحیاتي, یجب الآن أن تستعدوا لاكتسابھ على ید ذلك السید لكل المعلمین ــ خبرة فعلیة. وفي كل ھذه
التجربة الجدیدة التي تنتظركم الآن, سأذھب أمامكم وسیكون روح الحق معكم. لا تخافوا؛ ما تفشلون

في فھمھ الآن, سیكشفھ لكم المعلم الجدید, عندما یأتي, طوال ما تبقى من حیاتكم على الأرض
واستمراراً خلال تدریبكم في العصور الأبدیة."

181:2.25 (1961.4) وبعد ذلك السید, متحول إلیھم جمیعاً, قال: "لا تیأسوا لأنكم تفشلون في فھم

المعنى الكامل للإنجیل. ما أنتم سوى متناھیین, أناس بشر, وما عَّلمتكم إیاه ھو لانھائي, وإلھَي
وأبدي. كونوا صبورین وذوي شجاعة جیدة حیث إن لدیكم العصور الأبدیة أمامكم لتواصلوا خلالھا

إحرازكم التدریجي لتجربة أن تصبحوا مثالیین, حتى كما أباكم في الفردوس مثالي."

181:2.26 (1961.5) ثم ذھب یسوع إلى توما, الذي, واقف, سمعھ یقول: "توما, غالباً ما كنت تفتقر

إلى الإیمان؛ مع ذلك, عندما كانت لدیك فصولك مع الشك, لم تنقصك الشجاعة أبداً. أنا أعلم جیداً بأن
الأنبیاء الكذبة والمعلمین الزائفین لن یخدعوك. وبعد ما أكون قد ذھبت, سوف یقُـَّدِر إخوانك أكثر

طریقتك الانتقادیة في رؤیة التعالیم الجدیدة. وعندما تتشتت إلى أقاصي الأرض في الأوقات القادمة,



تذكَّر بأنك ما زلت سفیري. كـَّرس حیاتك للعمل العظیم المتمثل في إظھار كیف یمكن لعقل الإنسان
المادي المنتقد أن ینتصر على الجمود في الشك الفكري عندما یواجَھ بإظھار تجلي الحق الحي بینما

یعمل في تجربة رجال ونساء مولودین بالروح الذین ینتجون ثمار الروح في معایشھم, والذین
یحبون بعضھم البعض, حتى كما أحببتكم. توما, أنا مسرور لأنك انضممت إلینا, وأنا أعلم, أنھ بعد

فترة قصیرة من الحیرة, سوف تستمر في خدمة الملكوت. شكوكك قد حیَّرت إخوانك, لكنھا لم
تزعجني أبداً. لدي ثقة فیك, وسأذھب أمامك حتى إلى أقصى أجزاء الأرض."

181:2.27 (1962.1) بعد ذلك ذھب السید إلى سمعان بطرس, الذي وقف بینما خاطبھ یسوع:

"بطرس, أنا أعلم أنك تحبني, وبأنك سوف تكرس حیاتك للإعلان العلني لإنجیل الملكوت ھذا
للیھودي والأممي, لكنني منزعج لأن سنواتك من مثل ھذه الصِلة الوثیقة معي لم تفعل المزید

لمساعدتك على التفكیر قبل أن تتكلم. أي تجربة یجب أن تمر بھا قبل أن تتعلم أن تضع حارساً على
شفتیك؟ كم من المشاكل سببتھا لنا من خلال كلامك الطائش, بثقتك بنفسك المتجرئة! وأنت مقـَّدر لك
أن تبذل متاعب أكثر بكثیر لنفسك إذا لم تسیطر على ھذا الوھن. أنت تعلم بأن إخوانك یحبونك على

الرغم من ھذا الضعف, ویجب أن تفھم أیضاً بأن ھذا القصور لا یضُعف بأي شكل من الأشكال
ودي تجاھك, لكنھ یقلل من منفعتك ولا یتوقف أبداً عن إثارة المتاعب لك. لكنك ستحصل بلا شك
على مساعدة عظیمة من التجربة التي ستمر بھا ھذه اللیلة بالذات. وما أقولھ لك الآن, یا سمعان

بطرس, سأقولھ أیضاً لجمیع إخوانك المجتمعین ھنا: ھذه اللیلة ستكونون كلكم في خطر كبیر من
التعثر عَليَ. تعرفون أنھ مكتوب, ’سیضُرب الراعي وتتشتت الخراف‘. عندما أكون غائباً, ھناك

خطر كبیر من أن یستسلم بعضكم للشكوك ویتعثر بسبب ما یصیبني. لكنني أعدكم الآن بأنني سأعود
إلیكم لبعض الوقت, وبأني سأذھب بعد ذلك أمامكم إلى الجلیل."

181:2.28 (1962.2) عندئذٍ قال بطرس, وھو یضع یده على كتف یسوع: "حتى ولو استسلم كل

إخواني للشكوك بسببك, أعدك بأنني لن أتعثر على أي شيء قد تفعلھ. سأذھب معك, وإذا لزم الأمر,
أموت من أجلك."

181:2.29 (1962.3) بینما وقف بطرس ھناك أمام سیده, الجمیع مرتعشین بالعاطفة الشدیدة وطافحین

بالمحبة الأصلیة لھ, نظر یسوع مباشرة في عینیھ المبللتین وھو یقول: "بطرس, الحق, الحق, أقول
لك, ھذه اللیلة لن یصیح الدیك حتى تكون قد أنكرتني ثلاث أو أربع مرات. وبالتالي فإن ما فشلت في
أن تتعلمھ من رفقتك المسالمة معي, سوف تتعلمھ من خلال الكثیر من المتاعب والعدید من الأحزان.



وبعد أن تكون قد تعلمت حقاً ھذا الدرس الضروري, یجب أن تقـَّوي إخوانك وتستمر في عیش حیاة
مكرسة لوعظ ھذا الإنجیل, ولو إنك قد تقع في السجن, وربما, تتبعني في دفع الثمن الأعلى للخدمة

المحبة في بناء ملكوت الأب.
181:2.30 (1962.4) "لكن تذكَّروا وعدي: عندما أقوم, سأتمھل معكم لفصل قبل أن أذھب إلى الاب.

وحتى ھذه اللیلة سوف أتضرع إلى الاب أن یقـَّوي كل واحد منكم من أجل ما یجب أن تمروا بھ
قریباً. أحبكم جمیعاً بالمحبة التي یحبني بھا الأب, ولذلك من الآن فصاعداً ینبغي أن تحبوا بعضكم

بعضاً, حتى كما أحببتكم."

181:2.31 (1962.5) وبعد ذلك, بعدما أنشدوا ترنیمة, انطلقوا إلى المخیم على جبل الزیتون.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 182

في الجثسیماني

182:0.1 (1963.1) كان حوالي الساعة العاشرة مساء ھذا الخمیس عندما قاد یسوع الرُسل الأحد

عشر من بیت إیلیا ومریم مرقس على طریق عودتھم إلى مخیم الجثسیماني. منذ ذلك الیوم في
التلال, جعل یوحنا مرقس شغلھ لیحفظ عین حارسة على یسوع. یوحنا, كائن بحاجة إلى النوم, كان

قد حصل على عدة ساعات من الراحة بینما كان السید مع رُسلھ في العلیة, لكن عندما سمعھم
ینزلون إلى الطابق السفلي, قام وألقى بسرعة معطفاً من الكتان علیھ, وتبعھم خلال المدینة, فوق

ً غدیر قدرون, واستمراراً إلى مخیمھم الخاص المجاور لمنتزه الجثسیماني. وبقي یوحنا مرقس قریبا
جداً من السید طوال ھذه اللیلة والیوم التالي بحیث شھد كل شيء وسمع الكثیر مما قالھ السید من ھذا

الوقت وحتى ساعة الصَلب.
182:0.2 (1963.2) عندما عاد یسوع والآخرون إلى المخیم, بدأ الرُسل یتساءلون عن معنى غیاب

یوداص المُطول, وتحدثوا فیما بینھم بشأن تكھن السید بأن واحداً منھم سیخونھ, وللمرة الأولى
ارتابوا بأن كل شيء لم یكن على ما یرام مع یوداص إسخریوط. لكنھم لم ینشغلوا في تعلیق مفتوح

عن یوداص حتى وصلوا المخیم ولاحظوا أنھ لم یكن ھناك, في انتظار استقبالھم. عندما كلھم
حاصروا أندراوس لیعرفوا ماذا أصبح من أمر یوداص, قال رئیسھم فقط, "لا أعرف أین یوداص,

لكنني أخشى أنھ ھجرنا."

1. الصلاة الجماعیة الأخیرة



182:1.1 (1963.3) بعد لحظات قلیلة من وصولھم إلى المخیم, قال لھم یسوع: "أصدقائي وإخواني,

لي لأبینا في السماء من أجل التقویة وقتي معكم الآن قصیر جداً, وأرغب بأن نتفرق بأنفسنا بینما نصَّ
لیعضدنا في ھذه الساعة ومن الآن فصاعداً في كل العمل الذي یتعین علینا أن نقوم بھ باسمھ."

182:1.2 (1963.4) عندما قال یسوع ھذا, قاد الطریق لمسافة قصیرة صعوداً إلى جبل الزیتون,

وفي مشھد كامل لأورشلیم أمرھم بالركوع على صخرة مسطحة واسعة في دائرة حولھ كما فعلوا
على یوم رسامتھم؛ وبعد ذلك, بینما وقف ھناك في وسطھم مُمَجداً في ضوء القمر الخافت, رفع

لى: عینیھ نحو السماء وصَّ
جد ابنك بحیث یمجدك الابن. أعلم أنك قد 182:1.3 (1963.5) "أبتاه, لقد حانت ساعتي؛ الآن مَّ

منحتني سُلطة كاملة على جمیع المخلوقات الحیة في عالمي, وسأعطي الحیاة الأبدیة لكل الذین
سیصبحون أبناء الله المؤمنین. وھذه ھي الحیاة الأبدیة, بأن مخلوقاتي یجب أن یعرفوك على أنك
الإلھ الحقیقي الوحید وأب الجمیع, وأنھم سیؤمنون بمن أرسلتھ إلى العالمَ. أبتاه, لقد مجدتك على
الأرض وأتممت العمل الذي أعطیتني لأقوم بھ. لقد أوشكت على الانتھاء من إغداقي على أولاد
خلیقتنا؛ لم یتبق لي سوى أن أسلم حیاتي في الجسد. والآن, یا أبي, مجدني بالمجد الذي كان لي

عندك قبل ما كان ھذا العالمَ واستقبلني مرة أخرى عند یمینك.
182:1.4 (1964.1) "لقد أظھرتك إلى الناس الذین اخترتھم من العالمَ وأعطیتھم لي. ھم لك ــ كما

كل الحیاة في یدیك ــ أعطیتھم لي, وقد عشت بینھم, معلماً إیاھم طریق الحیاة, وقد آمنوا. ھؤلاء
ً الرجال یتعلمون بأن كل ما لدي یأتي منك, وأن الحیاة التي أحیاھا في الجسد ھي لتجعل أبي معروفا

للعالمین. الحق الذي أعطیتھ لي قد كشفتھ لھم. ھؤلاء, أصدقائي, وسفرائي, أرادوا بصدق استلام
كلمتك. لقد أخبرتھم بأني أتیت منك, وأنك أرسلتني إلى ھذا العالمَ, وأنني على وشك أن أعود إلیك.
لي من أجل لي من أجلھم لیس كما أود أن أصَّ لي من أجل ھؤلاء الرجال المختارین. وأصَّ أبتاه, أصَّ

العالمَ, لكن كما من أجل أولئك الذین اخترتھم من العالمَ لیمثلوني إلى العالمَ بعد أن أكون قد عدت إلى
عملك, حتى كما مثـَّلتك في ھذا العالمَ أثناء حلولي في الجسد. ھؤلاء الرجال ھم خاصتي؛ أنت

أعطیتھم لي؛ لكن كل ما ھو لي ھو دائماً لك, وكل ما كان لك جعلتھ الآن لي. لقد تمجدت فيّ, والآن
لي أن أكون مكرماً في ھؤلاء الرجال. ما عاد بإمكاني أن أكون في ھذا العالم؛ أنا على وشك أن أصَّ
أعود إلى العمل الذي منحتني للقیام بھ. یجب أن أترك ھؤلاء الرجال ورائي لیمثلونا ویمثلوا ملكوتنا



بین الناس. أبتاه, احفظ ھؤلاء الرجال مخلصین بینما أستعد لتسلیم حیاتي في الجسد. ساعد ھؤلاء,
أصدقائي, لیكونوا واحداً في الروح, حتى كما نحن واحد. طالما استطعت أن أكون معھم, یمكنني
مراقبتھم وإرشادھم, لكنني الآن على وشك الرحیل. كن بالقرب منھم, یا أبتاه, إلى أن نتمكن من

إرسال المعلم الجدید لیؤاسیھم ویقویھم.
182:1.5 (1964.2) "لقد أعطیتني اثني عشر رَجلاً, ولقد حفظتھم جمیعاً ما عدا واحد, ابن الثأر,

الذي لا یود یكون لھ المزید من الزمالة معنا. ھؤلاء الرجال ضعفاء وواھنون, لكنني أعلم أنھ یمكننا
الوثوق بھم؛ لقد أثبتھم؛ إنھم یحبونني, حتى كما یقدسونك. بینما یجب أن یكابدوا الكثیر من أجلي,
أرغب بأنھم یجب كذلك أن یكونوا مملوئین بفرح ضمان البنوة في الملكوت السماوي. لقد أعطیت

ھؤلاء الرجال كلمتك وعلـَّمتھم الحق. قد یكرھھم العالمَ, حتى كما كرھني, لكنني لا أسألك أن تأخذھم
من العالمَ, فقط بأن تحمیھم من الشر في العالمَ. قدسّھم في الحق؛ كلمتك ھي الحق. وكما أرسلتني إلى

ست ھذا العالمَ, فأنا على وشك إرسال ھؤلاء الرجال إلى العالمَ. من أجلھم عشت بین الناس وكرَّ
حیاتي لخدمتك بحیث قد ألھمھم أن یكونوا مطھرین من خلال الحق الذي علـَّمتھ لھم والمحبة التي
كشفتھا لھم. أعلم جیداً, یا أبي, أنھ لا حاجة لي لأسألك أن تراقب فوق ھؤلاء الإخوة بعد رحیلي؛
أعلم أنك تحبھم حتى مثلي, لكنني أفعل ھذا بحیث قد یدركوا بشكل أفضل بأن الأب یحب الناس

الفانین حتى كما یفعل الابن.
182:1.6 (1964.3) "والآن یا أبي, أود أن أصلي لیس فقط من أجل ھؤلاء الرجال الأحد عشر ولكن

أیضاً من أجل جمیع الآخرین الذین یؤمنون الآن, أو الذین قد یؤمنوا فیما بعد بإنجیل الملكوت من

خلال كلمة إسعافھم المستقبلي. أریدھم أن یكونوا كلھم واحداً, حتى كما أنا وأنت واحد. أنت فيِ
داخلي وأنا فیك, وأرغب بأن یكون ھؤلاء المؤمنون بالمثل فینا؛ بحیث كِلا روحینا تسكنھم. إذا كان

أولادي واحداً مثلما نحن واحد, وإذا كانوا یحبون بعضھم البعض كما أحببتھم, عندھا سیؤمن كل
الناس بأنني أتیت منك ویكونوا راغبین لیستقبلوا وحي الحق والمجد الذي صنعتھُ. المجد الذي

أعطیتني قد كشفتھ لھؤلاء المؤمنین. كما عشت معي في الروح, ھكذا عشتُ معھم في الجسد. كما
كنت واحداً معي, ھكذا كنتُ واحداً معھم, وكذلك سیكون المعلم الجدید دائماً واحداً معھم وفیھم. وكل
ھذا فعلتھ لكي یعرف إخواني في الجسد أن الأب یحبھم حتى كما یحبھم الابن, وأنك تحبھم حتى كما

تحبني. أبتاه, اعمل معي لإنقاذ ھؤلاء المؤمنین بحیث في الحاضر قد یأتوا لیكونوا معي في المجد
وبعد ذلك یستمرون للانضمام إلیك في احتضان الفردوس. أولئك الذین یخدمون معي في تواضع,



أود أن یكونوا معي في المجد حتى یروا كل ما أعطیتھ لیدي كالحصاد الأبدي لبذرة زُرعت في
الزمن في شبھ الجسد الفاني. أتوق لأرُي إخواني الأرضیین المجد الذي كان لدي معك قبل تأسیس

ھذا العالمَ. ھذا العالمَ لا یعرف عنك سوى القلیل جداً, أیھا الأب البار, لكنني أعرفك, وقد جعلتك
معروفاً لھؤلاء المؤمنین, وسیجعلون اسمك معروفاً للأجیال الأخرى. والآن أعدھم بأنك ستكون

معھم في العالمَ حتى كما كنت معي ــ حتى ھكذا."
182:1.7 (1965.1) ظل الأحد عشر راكعین في ھذه الدائرة حول یسوع لعدة دقائق قبل أن قاموا

وفي صمت عادوا في طریقھم إلى المخیم القریب.

لى یسوع من أجل الوحدة بین أتباعھ, لكنھ لم یرغب التماثل. الخطیئة تخلق 182:1.8 (1965.2) صَّ

مستوى میتاً من قوة استمراریة الشر, لكن البر یغذي الروح الخلاَّقة للتجربة الفردیة في الحقائق
ق الأبدي وفي المخالطة التقدمیة للأرواح الإلھَیة للأب والابن. في الزمالة الروحیة للابن الحیة للحَّ
المؤمن مع الأب الإلھَي لا یمكن أن یكون ھناك أبداً نھائیة مذھبیة وتفوق طائفي للوعي الجماعي.
182:1.9 (1965.3) ألمح السید, أثناء مجرى ھذه الصلاة الأخیرة مع رُسلھ, إلى الواقع بأنھ أظھر

اسم الأب للعالمَ. وذلك ما فعلھ بالفعل بكشف الله من خلال حیاتھ المثالیة في الجسد. لقد سعى الأب
في السماء إلى الكشف عن نفسھ لموسى, لكنھ لم یستطع المُضي أكثر من أن یسُبب بأن یقُال, "أنا".

وعندما ضُغط علیھ من أجل كشف المزید عن نفسھ, فقط تم إفشاء, "أنا ما أنا". لكن عندما أنھى
یسوع حیاتھ الأرضیة, ھذا الاسم للأب كُشف بحیث السید, الذي كان الأب متجسداً, أمكنھ حقاً أن

یقول:
182:1.10 (1965.4) أنا خبز الحیاة.

182:1.11 (1965.5) أنا الماء الحي.

182:1.12 (1965.6) أنا نور العالمَ.

182:1.13 (1965.7) أنا رغبة كل العصور.

182:1.14 (1965.8) أنا الباب المفتوح للخلاص الأبدي.

182:1.15 (1965.9) أنا حقیقة الحیاة اللانھائیة.

182:1.16 (1965.10) أنا الراعي الصالح.

182:1.17 (1965.11) أنا طریق الكمال اللانھائي.



182:1.18 (1965.12) أنا القیامة والحیاة.

182:1.19 (1965.13) أنا سِر البقاء الأبدي.

182:1.20 (1965.14) أنا الطریق, والحقیقة, والحیاة.

182:1.21 (1965.15) أنا الآب اللانھائي لأولادي المتناھین.

182:1.22 (1965.16) أنا الكرمة الحقیقیة؛ أنتم الأغصان.

182:1.23 (1965.17) أنا رجاء كل من یعرف الحقیقة الحیة.

182:1.24 (1965.18) أنا الجسر الحي من عالمَ إلى آخر.

182:1.25 (1965.19) أنا الرابط الحي بین الزمان والأبدیة.

182:1.26 (1965.20) بھذا وسَّع یسوع الإعلان الحي لاسم الله إلى جمیع الأجیال. مثلما تكشف المحبة

الإلھَیة طبیعة الله, یكشف الحق الأبدي اسمھ في نِسب دائمة التوسع.

2. الساعة الأخیرة قبل الخیانة

182:2.1 (1966.1) كان الرُسل مصدومین بشدة عندما عادوا إلى مخیمھم ووجدوا یوداص غائباً.

بینما كان الأحد عشر منشغلین في نقاش ساخن عن زمیلھم الرسول الخائن, أخذ داود زَبـدِي ویوحنا
مرقس یسوع جانباً وكشفوا أنھم أبقوا یوداص تحت المراقبة لعدة أیام, وبأنھم علموا أنھ كان یعتزم

خیانتھ نحو أیدي أعدائھ. استمع لھم یسوع ولكنھ قال فقط: "أصدقائي, لا شيء یمكن أن یحدث لابن
الإنسان ما لم یشاء الأب في السماء. فلا تضطرب قلوبكم؛ كل الأشیاء ستعمل معااً لأجل مجد الله

وخلاص الناس."
182:2.2 (1966.2) كان موقف یسوع المبتھج یذبل. مع مرور الساعة, أصبح جدیاً أكثر وأكثر,

حتى حزین. الرُسل, كائنین مضطربین للغایة, كانوا كارھین العودة إلى خیامھم حتى عندما طُلب
منھم ذلك السید نفسھ. عائد من حدیثھ مع داود ویوحنا, وجھ كلماتھ الأخیرة إلى الأحد عشر جمیعاً

قائلاً: "یا أصدقائي, اذھبوا إلى راحتكم. استعدوا لعمل الغد. تذكَّروا, أننا جمیعاً یجب أن نخُضع



أنفسنا لمشیئة الأب في السماء. سلامي أترك معكم". ولما قال ھذا, أومأ إلیھم إلى خیامھم, لكن فیما
ھم یذھبون, دعا بطرس, ویعقوب, ویوحنا, قائلاً, "أرغب بأن تبقوا معي قلیلاً".

182:2.3 (1966.3) نام الرُسل فقط لأنھم كانوا حرفیاً منھكین؛ كانوا ینامون قلیلاً منذ وصولھم إلى

أورشلیم. قبل أن یذھبوا إلى أماكن نومھم المنفصلة, قادھم سمعان زیلوطس كلھم إلى خیمتھ, حیث
ود كل منھم بھذه المعدات القتالیة. استلموا كلھم ھذه الأسلحة تم تخزین السیوف وأسلحة أخرى, وزَّ

وتمنطقوا بھا باستثناء نثانئیل. نثانئیل في رفضھ تسلیح نفسھ, قال: "إخواني, لقد أخبرنا السید مراراً
بأن ملكوتھ لیس من ھذا العالمَ, وأن تلامیذه لا ینبغي أن یقاتلوا بالسیف لیجلبوا تأسیسھ. أنا أؤمن

بھذا؛ لا أعتقد بأن السید یحتاج لأن نستخدم السیف في الدفاع عنھ. لقد رأینا جمیعاً قدرتھ العظیمة
ونعلم أنھ قادر على أن یحمي نفسھ ضد أعدائھ إن ھو رغب في ذلك. إذا ھو لن یقاوم أعداءه, لا بد

لي, لكنني لن أسُتخدم السیف." أن یكون بأن مثل ھذا المسلك یمثل محاولتھ لتحقیق مشیئة أبیھ. سأصَّ
عندما سمع أندراوس خطاب نثانئیل, أعاد سیفھ إلى سمعان زیلوطس. وھكذا كان تسعة منھم

مسلحین عندما انفصلوا من أجل اللیل.
182:2.4 (1966.4) الاستیاء من كون یوداص خائناً طغى في الوقت الحالي على كل شيء آخر في

أذھان الرُسل. تعلیق السید في إشارة إلى یوداص, الذي قالھ أثناء الصلاة الأخیرة, فتحت أعینھم إلى
حقیقة أنھ ھجرھم.

182:2.5 (1966.5) بعد أن ذھب الرُسل الثمانیة أخیراً إلى خیامھم, وبینما كان بطرس, ویعقوب,

ویوحنا واقفین لتلقي أوامر السید, دعا یسوع داود زَبـدِي, "ارسل لي أسرع وأكثر مرسال لدیك
جدارة بالثقة." عندما أحضر داود إلى السید واحد اسمھ یعقوب, الذي كان عداءًا مرة على خدمة

مرسال اللیل بین أورشلیم وبیت-صیدا, یسوع, مخاطباً إیاه, قال: "بكل سرعة, اذھب إلى أبنیر في
فیلادلفیا وقل: ’السید یرسل تحیات السلام لك ویقول بأن الساعة قد جاءت عندما سیسَُّلم إلى أیدي

أعدائھ, الذین سیقتلونھ, لكنھ سوف یقوم من بین الأموات ویظھر لكم قریباً, قبل أن یذھب إلى الأب,
وبأنھ سیعطیكم إرشاداً حینئذٍ للوقت الذي سیأتي فیھ المعلم الجدید لیسكن في قلوبكم‘". وعندما أعاد

یعقوب تلاوة ھذه الرسالة إلى رضى السید, أرسلھ یسوع في طریقھ, قائلاً: "لا تخف مما قد یفعلھ
أي إنسان لك, یا یعقوب, لأن ھذه اللیلة مرسالاً غیر مرئي سیركض بجانبك."

یمون معھم, وقال: 182:2.6 (1967.1) ثم التفت یسوع إلى رئیس الیونانیین الزائرین الذین كانوا یخَّ

"یا أخي, لا تنزعج مما یوشك أن یحدث حیث إني سبق وأنذرتكم. سیحُكم على ابن الإنسان بالموت



بتحریض من أعدائھ, رؤساء الكھنة وحكام الیھود, لكنني سأقوم لأكون معكم لوقت قصیر قبل أن
جد الله وقـَّوي إخوانك." أذھب إلى الأب. وعندما ترى كل ھذا یحدث, مَّ

182:2.7 (1967.2) في ظروف اعتیادیة كان الرُسل یدعون للسید بلیلة جیدة شخصیاً, لكنھم في ھذه

الأمسیة كانوا منشغلین جداً بالإدراك المفاجئ لھجر یوداص ومُتغلب علیھم جداً بالطبیعة غیر
العادیة لصلاة السید الوداعیة بحیث استمعوا إلى تحیاتھ الوداعیة ومضوا في صمت.

182:2.8 (1967.3) قال یسوع ھذا لأندراوس بینما غادر جانبھ تلك اللیلة: "أندراوس, افعل ما

بوسعك للحفاظ على إخوانك معاً حتى آتي إلیكم مرة ثانیة بعد أن أكون قد شربت ھذه الكأس. قـَّوي
إخوانك, ناظر بأني قد سبق وأخبرتكم كل شيء. یصحبكم السلام.

182:2.9 (1967.4) لم یتوقع أي من الرُسل حدوث أي شيء خارج عن المألوف تلك اللیلة حیث كان

الوقت متأخراً جداً بالفعل. سعوا إلى النوم بحیث قد ینھضون باكراً في الصباح ویكونوا مستعدین
للأسوأ. اعتقدوا أن رؤساء الكھنة سیسعون لإلقاء القبض على سیدھم باكراً في الصباح حیث لم یتم

القیام بأي عمل دنیوي بعد الظھر في یوم التحضیر لعید الفصح. فقط داود زَبـدِي ویوحنا مرقس
أدركا أن أعداء یسوع كانوا قادمین مع یوداص تلك اللیلة بالذات.

182:2.10 (1967.5) كان داود قد رتب تلك اللیلة أن یقف حارساً على الدرب العلوي المؤدي إلى

طریق بیت-عنیا ــ أورشلیم, بینما كان یوحنا مرقس لیراقب على طول الطریق الصاعدة من قدرون
إلى الجثسیماني. قبل أن یذھب داود إلى المھمة التي فرضھا على نفسھ لواجب النقطة الأمامیة, ودَّع

یسوع, قائلاً: "سیدي, لقد كان لدي فرح كبیر في خدمتي معك. شقیقاي ھما رُسلك, لكنني كنت
مبتھجاً لأن أفعل الأشیاء الأقل كما ینبغي أن تفُعل, وسأفتقدك من كل قلبي عندما تذھب." وعند ذاك
قال یسوع لداود: "داود, یا بني, قام الآخرون بما تم توجیھھم للقیام بھ, لكن ھذه الخدمة قمت بھا من

قلبك, وأنا لم أكن غیر منتبھ لتفانیك. أنت, أیضاً, یوما ما ستخدم معي في الملكوت الأبدي."
182:2.11 (1967.6) وبعد ذلك, بینما استعد للذھاب إلى الحراسة من الدرب العلوي, قال داود

لیسوع: "أتعلم, یا سید, لقد أرسلت لعائلتك, ولديَ كلمة من مرسال بأنھم ھذه اللیلة موجودون في
أریحا. سیكونون ھنا في وقت مبكر من الغد قبل الظھر لأنھ سیكون خطراً علیھم أن یصعدوا

الطریق الدموي في اللیل." ویسوع, متطلع على داود, فقط قال: "لیكن ھكذا, یا داود."



182:2.12 (1967.7) عندما صعد داود جبل الزیتون, أخذ یوحنا مرقس یقظتھ بالقرب من الطریق

الذي یمر بجانب الجدول نزولاً إلى أورشلیم. وكان یوحنا سیبقي في ھذا المركز لو لم یكن لرغبتھ
العظیمة في أن یكون بالقرب من یسوع ومعرفة ما یجري. فترة وجیزة بعد ما تركھ داود, وعندما
لاحظ یوحنا مرقس انسحاب یسوع, مع بطرس, ویعقوب, ویوحنا, إلى وادٍ قریب, كان متغلباً علیھ

جداً بالتفاني والفضول المزدوجان بحیث تخلى عن مركز حراستھ وتبعھم, مختبئاً في الأحراش,
حیث رأى وسمع كل ما حدث أثناء تلك اللحظات الأخیرة في الحدیقة وبالضبط قبل أن یظھر

یوداص والحراس المسلحین لاعتقال یسوع.

182:2.13 (1968.1) بینما كان كل ھذا یجري في مخیم السید, كان یوداص إسخریوط في اجتماع مع

ع رجالھ استعداداً للانطلاق, تحت قیادة الخائن, لاعتقال قبطان حراس الھیكل, الذي كان قد جمَّ
یسوع.

3. وحده في الجثسیماني

182:3.1 (1968.2) بعد أن كان كل شيء ساكناً وھادئاً حول المخیم, أخذ یسوع بطرس, ویعقوب,

ویوحنا, وذھبوا لمسافة قصیرة إلى وادٍ قریب حیث كان یذھب كثیرًا من قبل للصلاة والتواصل. لم
یتمالك الرُسل الثلاثة إدراك أنھ متضایق بشدة؛ لم یسبق أن لاحظوا سیدھم أبداً من قبل ھكذا مثقلاً

وحزیناً للغایة. عندما وصلوا إلى مكان عبادتھ, أمر الثلاثة بأن یجلسوا ویراقبوا معھ بینما ذھب إلى
لى: "یا أبي, أتیت إلى ھذا العالمَ لأفعل لي. وعندما سقط على وجھھ, صَّ حوالي مرمى حجر لیصَّ
مشیئتك, وھكذا فعلت. أعرف بأن الساعة قد حانت لألقي ھذه الحیاة في الجسد, وأنا لا أحجم عن

ھذا, لكنني أود أن أعرف بأنھا مشیئتك أن أشرب ھذه الكأس. أرسل لي التأكید بأني سأرضیك في
موتي حتى كما فعلت في حیاتي."

182:3.2 (1968.3) بقي السید في موقف صلاة لبضع لحظات, وبعد ذلك, عندما ذھب إلى الرُسل

الثلاثة, وجدھم نائمین بعمق, لأن عیونھم كانت ثقیلة ولم یتمكنوا من البقاء مستیقظین. بینما أوقظھم
یسوع, قال: "ماذا! ألا یمكنكم أن تسھروا معي حتى لساعة واحدة؟ ألا ترون بأن نفسي حزینة



للغایة, حتى الموت, وبأني أتوق لرفقتكم؟" بعد أن صحا الثلاثة من سباتھم, ذھب السید مرة أخرى
لى مرة أخرى: "یا أبي, أعلم أنھ بالإمكان تجنب ھذه الكأس ــ منفرداً بذاتھ, وساقط على الأرض, صَّ

كل الأشیاء ممكنة معك ــ لكنني جئت لأفعل مشیئتك, وفي حین أن ھذه الكأس مُرة, سأشربھا إذا
كانت مشیئتك." ولما صّلى ھكذا, نزل ملاك جبار بجانبھ, وكلمھ, لمسھ وقواه.

182:3.3 (1968.4) عندما عاد یسوع لیتحدث مع الرُسل الثلاثة, وجدھم نائمین مرة أخرى. أیقظھم,

لوا بحیث لوا معي ــ كل الأكثر تحتاجون لأن تصَُّ قائلاً: "في مثل ھذه الساعة أحتاج أن تراقبوا وتصَّ
لا تدخلون في فتنة ــ فلماذا تنامون عندما أترككم؟"

لى: "أبتاه, ترى رُسلي النائمین؛ 182:3.4 (1968.5) وبعد ذلك, للمرة الثالثة, انسحب السید وصَّ

ارحمھم. الروح حقاً راغب, لكن الجسد ضعیف. والآن, یا أبتاه, إذا لم یكن لھذه الكأس أن تمر, عند
ذاك سأشربھا. لیس مشیئتي, بل مشیئتك, لتتم." ولما فرغ من الصلاة, سجد للحظة على الأرض.

عندما قام وعاد إلى رُسلھ, وجدھم نائمین مرة أخرى. تفحصھم, وبإیماءة شفوقة, قال بحنان: "ناموا
الآن وخذوا قسطًا من الراحة؛ لقد فات وقت اتخاذ القرار. الساعة الآن علینا حینما یسُلم ابن الإنسان

في أیدي أعدائھ." بینما انحنى یھزھم لیوقظھم, قال: "قوموا, لنعدُ إلى المخیم, لأن, ھوذا, خائني
قریب, والساعة قد أتت عندما سیتشتت قطیعي. لكنني أخبرتكم سابقاً عن ھذه الأشیاء."

182:3.5 (1968.6) خلال السنوات التي عاشھا یسوع بین أتباعھ, كان لدیھم, بالفعل, الكثیر من

الأدلة على طبیعتھ الإلھَیة, لكن الآن بالضبط كانوا على وشك أن یشھدوا أدلة جدیدة على إنسانیتھ.
بالضبط قبل الأعظم من كل الكشوف عن ألوھیتھ, قیامتھ, یجب الآن أن یأتي أعظم البراھین على

طبیعتھ الفانیة, إذلالھ وصَلبھ.
لى في الحدیقة, ألقت إنسانیتھ قبضة إیمان أقوى على ألوھیتھ؛ 182:3.6 (1969.1) في كل مرة صَّ

أصبحت مشیئتھ البشریة بشكل أكثر اكتمالاً واحدة مع المشیئة الإلھَیة لأبیھ. بین كلمات أخرى قالھا
لھ الملاك العظیم كانت الرسالة بأن الأب رغب أن ینُھي ابنھ إغداقھ الأرضي من خلال اجتیاز
تجربة المخلوق للموت تماماً كما یجب أن تختبر جمیع المخلوقات الفانیة الانحلال المادي في

عبورھم من وجود الوقت إلى تقدم الأبدیة.
182:3.7 (1969.2) في وقت مبكر من المساء لم یبدو صعباً للغایة شرب الكأس, لكن عندما ودَّع

یسوع البشري رُسلھ وأرسلھم إلى راحتھم, ازدادت المحنة ترویعاً. لقد اختبر یسوع ذلك الجزر
والمد الطبیعي للمشاعر التي تكون عادیة في كل التجارب البشریة, وكان الآن بالضبط مرھقاً من



العمل, ومُنھَكاً من الساعات الطویلة من العمل الشاق والقلق المؤلم بشأن سلامة رُسلھ. بینما لا یمكن
لأي شخص أن یدعي أنھ یفھم أفكار ومشاعر ابن الله المتجسد في وقت مثل ھذا, فنحن نعلم أنھ

تحمل معاناة شدیدة وعانى من حزن لا یوصف, لأن العرق تدحرج من وجھھ في قطرات كبیرة.
كان مقتنعاً أخیراً أن الأب یعتزم السماح للأحداث الطبیعیة بأن تأخذ مجراھا؛ كان مُصمماً تماماً ألا

یوظف أي من قدرتھ السیادیة كالرئیس السامي للكون لیخلص نفسھ.
182:3.8 (1969.3) كانت الحشود المتجمعة لخلیقة شاسعة تحوم الآن فوق ھذا المشھد تحت القیادة

المتحدة المؤقتة لجبرائیل والضابط المشَّخَص لیسوع. كان قد تم تحذیر قادة فرق جیوش السماء ھذه
مراراً من التدخل في ھذه التعاملات على الأرض ما لم یأمرھم یسوع بنفسھ بالتدخل.

182:3.9 (1969.4) كانت تجربة فراق الرُسل عبئاً كبیراً على قلب یسوع البشري؛ حزن المحبة ھذا

أطبق علیھ وزاد من صعوبة مواجھة مثل ھذا الموت الذي كان یعلم جیداً أنھ ینتظره. أدرك مدى
ضعف رُسلھ وجھلھم, وخشي أن یتركھم, كان یعلم جیداً أن وقت رحیلھ قد حان, لكن قلبھ البشري

تاق لمعرفة ما إذا كان ھناك بالإمكان وسیلة شرعیة ما للإفلات من ھذه المحنة المریعة من المعاناة
والحزن. وعندما سعى بھذا للإفلات, وفشِل, كان على استعداد لشرب الكأس. علم العقل الإلھَي

لمیخائیل بأنھ قد بذل قصارى جھده من أجل الرُسل الاثني عشر؛ لكن قلب یسوع البشري تمنى لو
طَما؛ً لقد أمكن فعل المزید من أجلھم قبل أن یتوجب أن یتُركوا وحدھم في العالمَ. كان قلب یسوع مُحَّ
أحب إخوانھ حقاً. كان معزولاً عن عائلتھ في الجسد؛ كان أحد زملائھ المختارین یخونھ. لقد رفضھ

شعب أبیھ یوسف وبھذا ختموا نصیبھم كشعب لھ مھمة خاصة على الأرض. كانت نفسھ معذبة
بمحبة محیرة ورحمة مرفوضة. لقد كانت تماماً إحدى تلك اللحظات البشریة المروعة عندما بدا كل

شيء لیرزح تحت وطأة القسوة الساحقة والعذاب المروع.
182:3.10 (1969.5) لم تكن إنسانیة یسوع غیر مدركة لھذا الموقف من الوحدة الخاصة, والعار

العام, ومظھر الفشل لقضیتھ. كل ھذه المشاعر حملت علیھ بثقُل لا یوصف. في ھذا الحزن الشدید
عاد عقلھ إلى أیام طفولتھ في الناصرة وإلى عملھ الباكر في الجلیل. في وقت ھذه التجربة العظیمة

ھناك برزت في ذھنھ العدید من تلك المشاھد المبھجة لإسعافھ الأرضي. ولقد كان من تلك الذكریات
القدیمة عن الناصرة, وكفرناحوم, وجبل حرمون, وشروق الشمس وغروبھا على بحر الجلیل

ً المتلألئ, بأن ھدأ نفسھ بینما جعل قلبھ البشري قویاً ومستعداً لمواجھة الخائن الذي سیخونھ قریبا
جداً.



182:3.11 (1970.1) قبل وصول یوداص والجنود, كان السید قد استعاد تمامًا اتزانھ المعتاد؛ انتصر

الروح على الجسد؛ فرض الإیمان نفسھ على كل المیول البشریة للخوف أو مخالجة الشك. تمت
مقابلة الإختبار السامي للإدراك الكامل للطبیعة البشریة وتم اجتیازه بشكل مقبول. مرة أخرى كان
ابن الإنسان مستعداً لمواجھة أعدائھ برباطة جأش وبتأكید كامل لحصانتھ كرجل فاني مُكرس بلا

تحفظ لفعل مشیئة أبیھ.
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ورقة 183

الخیانة واعتقال یسوع

183:0.1 (1971.1) أخیراً بعد أن أیقظ یسوع بطرس, ویعقوب, ویوحنا, اقترح أن یذھبوا إلى

خیامھم ویسعوا للنوم استعداداً لواجبات الغد. لكن بحلول ھذا الوقت كان الرُسل الثلاثة مستیقظین
تماما؛ً كانوا قد انتعشوا بقیلولاتھم القصیرة, وإلى جانب ذلك, كانوا مُحفزین ومُثارین بوصول اثنین
من المراسیل المتحمسین على المشھد اللذین استفسرا عن داود زَبـدِي وذھبا بسرعة في طلبھ عندما

أخبرھما بطرس بمكان حراستھ.
183:0.2 (1971.2) مع أن ثمانیة من الرُسل كانوا نائمین بعمق, إلا أن الیونانیین المخیمین إلى

جانبھم كانوا أكثر خوفاً من المتاعب, لدرجة أنھم وضعوا حارساً لیعطي إنذاراً في حالة ظھور
خطر. عندما أسرع ھذان الرسولان نحو المخیم, شرع الحارس الیوناني بإیقاظ جمیع رفاقھ, الذین

خرجوا من خیامھم, وھم یرتدون ملابس كاملة ومتسلحین بالكامل. المخیم بأكملھ كان مستیقظاً الآن
ما عدا الرُسل الثمانیة. رغب بطرس في استدعاء زملائھ, لكن یسوع منعھ قطعاً. نصحھم السید

جمیعاً بلطف بالعودة إلى خیامھم, لكنھم كانوا ممانعین للامتثال لاقتراحھ.
183:0.3 (1971.3) مخفق في تفریق أتباعھ, تركھم السید وسار نزولاً باتجاه معصرة الزیتون

بالقرب من مدخل منتزه الجثسیماني. مع أن الرُسل الثلاثة, والیونانیین, وأعضاء آخرین من المخیم
ترددوا في اتباعھ فوراً, أسرع یوحنا مرقس حولھم من خلال أشجار الزیتون واستتر في سقیفة

صغیرة قرب معصرة الزیتون. انسحب یسوع من المخیم ومن أصدقائھ بحیث یتسنى لمعتقلیھ, عند
وصولھم, أن یلقوا القبض علیھ دون إزعاج رُسلھ. كان السید یخشى أن یكون رُسلھ مستیقظین



وحاضرین عند إلقاء القبض علیھ لئلا یثیر مشھد خیانة یوداص لھ بغضھم بحیث قد یقاوموا الجنود
ویؤخذوا للحجز معھ. كان یخشى بأنھ, إذا تم القبض علیھم معھ, فقد یھلكوا معھ أیضاً.

183:0.4 (1971.4) على الرغم من أن یسوع كان یعلم أن خطة موتھ قد نشأت في مجالس حكام

الیھود, كان یدرك أیضاً أن كل ھذه المخططات الشائنة حظیت بالموافقة الكاملة للوسیفر, والشیطان,
وكالیغاسشیا. وعلم جیداً بأن ھؤلاء المتمردین من العوالم سیسعدون أیضاً برؤیة جمیع الرُسل

یھلكون معھ.
183:0.5 (1971.5) جلس یسوع, بمفرده, على معصرة الزیتون, حیث انتظر مجيء الخائن, ولم یره

في ھذا الوقت سوى یوحنا مرقس وحشد لا یحُصى من المراقبین السماویین.

1. مشیئة الأب

183:1.1 (1971.6) ھناك خطر كبیر في سوء فھم معنى العدید من الأقوال والعدید من الأحداث

المرتبطة بإنھاء مھمة السید في الجسد. المعاملة القاسیة لیسوع من قبل العبید الجھلة والجنود القساة,
والسلوك الجائر في محاكماتھ, والموقف العدیم الشعور للقادة الدِینیین المزعومین, ینبغي عدم

إرباكھا مع حقیقة أن یسوع, في خضوعھ بصبر لكل ھذه المعاناة والإذلال, كان حقاً یفعل مشیئة
الأب في الفردوس. لقد كانت, بالفعل وفي الحقیقة, مشیئة الأب أن یشرب ابنھ للملء كأس التجربة

البشریة, من المولد حتى الموت, لكن الأب في السماء لم یكن لھ أي علاقة بالتحریض على السلوك
الھمجي لأولئك الذین یفترض أنھم بشر متحضرین الذین عذبوا السید بوحشیة للغایة وكـَّوموا بغایة
الفظاعة الإھانات المتتالیة على شخصھ غیر المقاوم. ھذه المعاناة اللاإنسانیة والصادمة التي دعُي
یسوع لتحملھا في الساعات الأخیرة من حیاتھ الفانیة لم تكن بأي حال من الأحوال جزءًا من مشیئة

الأب الإلھَیة, التي تعھدت طبیعتھ البشریة بإنجازھا بغایة الإنتصار عند وقت التسلیم النھائي للإنسان
إلى الله كما دلت علیھا الصلاة الثلاثیة التي صاغھا في الحدیقة بینما نام رُسلھ المتعبین نوم الإرھاق

الجسدي.
183:1.2 (1972.1) لقد أراد الأب في السماء أن ینُھي ابن الإغداق مھمتھ الأرضیة بشكل طبیعي,

تماماً كما یجب على جمیع البشر أن ینُھوا حیاتھم على الأرض وفي الجسد. لا یمكن للرجال والنساء



العادیین أن یتوقعوا أن أن تجُعل ساعاتھم الأخیرة على الأرض وحدث الموت الذي یتبع سھلة
ً بافتقاد إلھَي خاص. تبعاً لذلك, اختار یسوع أن یضع حیاتھ في الجسد على النحو الذي كان متماشیا

مع العمل الظاھري للأحداث الطبیعیة, ورفض بثبات تخلیص نفسھ من البراثن القاسیة للمؤامرة
دقَ وموتھ المُشین. الأثیمة لأحداث غیر إنسانیة التي اجتاحت بیقین فظیع نحو إذلالھ الذي لا یصَُّ

وكل جزء من كل ھذا المظھر المذھل للكراھیة وھذا العرض غیر المسبوق للقسوة كان من عمل
أناس أشرار وفانین أثیمین. الله في السماء لم یشاءھا, ولا أملاھا أعداء یسوع اللدودین, ولو إنھم
فعلوا الكثیر لضمان أن یرفض بشر غیر مفكّرین وأشرار ابن الإغداق. حتى أب الخطیئة أدار

وجھھ بعیداً عن الفظاعة المؤلمة لمشھد الصَلب.

2. یوداص في المدینة

183:2.1 (1972.2) بعد أن ترك المائدة فجأة أثناء تناول العشاء الأخیر, ذھب مباشرة إلى بیت ابن

عمھ, ثم ذھب الاثنان مباشرة إلى قبطان حرس الھیكل. طلب یوداص من القبطان أن یجمع الحراس
وأبلغھ بأنھ مستعد لقیادتھم إلى یسوع. كون یوداص قد ظھر على المشھد قبل وقت قصیر مما كان

متوَقعَاً, كان ھناك بعض التأخیر في بدء السیر إلى بیت مرقس, حیث توقع یوداص أن یجد یسوع لا
یزال یزور مع رُسلھ. غادر السید والأحد عشر بیت إیلیا مرقس قبل خمسة عشر دقیقة تماماً من

وصول الخائن والحراس. بحلول الوقت الذي وصل فیھ المعتقِلون إلى بیت مرقس, كان یسوع
والأحد عشر خارج أسوار المدینة وفي طریقھم إلى مخیم جبل الزیتون.

183:2.2 (1972.3) كان یوداص منزعجاً للغایة من ھذا الفشل في العثور على یسوع في مسكن

مرقس وبرفقة أحد عشر رجلاً, اثنان منھم فقط كانا مسلحین للمقاومة. صادف أنھ یعلم بأنھ في فترة
ما بعد الظھر عندما غادروا المخیم, فقط سمعان بطرس وسمعان زیلوطس كانوا متمنطقین بسیوف؛

كان یوداص یأمل أن یأخذ یسوع عندما كانت المدینة ھادئة, وعندما كانت ھناك فرصة ضئیلة
للمقاومة. خشي الخائن من أنھ, إذا انتظرھم لیعودوا إلى مخیمھم, فسیواجھون أكثر من ستین من

التلامیذ المخلصین, كما كان یعلم أن سمعان زیلوطس كان لدیھ مخزوناً وافراً من الأسلحة في



حوزتھ. كان یوداص یزداد توتراً بینما تأمل كیف سیمقتھ الرُسل الأحد عشر الموالین, وكان یخشى
أن یسعوا جمیعاً لإھلاكھ. لم یكن خائناً فحسب, لكنھ كان جباناً حقیقیاً في القلب.

183:2.3 (1973.1) عندما فشلوا في العثور على یسوع في العلیة, طلب یوداص من رئیس الحرس

ً أن یعود إلى الھیكل. بحلول ھذا الوقت كان الحكام قد بدأوا یتجمعون في بیت رئیس الكھنة استعدادا
لاستقبال یسوع, حیث رأوا أن مساومتھم مع الخائن دعت إلى اعتقال یسوع بحلول منتصف لیل ذلك

الیوم. أوضح یوداص لرفاقھ بأنھم قد أخطأوا یسوع في بیت مرقس, وأنھ سیكون من الضروري
الذھاب إلى الجثسیماني للقبض علیھ. ثم استمر الخائن لیعلن بأن أكثر من ستین من الأتباع

یمون معھ, وأنھم جمیعاً مسلحون جیداً. ذكـَّر حكام الیھود یوداص بأن یسوع كان المكرسین كانوا یخَّ
دائماً یعظ بعدم المقاومة, لكن یوداص أجاب بأنھم لا یستطیعون الاعتماد على كل أتباع یسوع أن

ً یطیعوا ھذا التعلیم. في الحقیقة خاف على نفسھ ولذلك تجرأ على طلب سریة من أربعین جندیا
مسلحاً. نظراً لأن السلطات الیھودیة لم یكن لدیھا مثل ھذه القوة من الرجال المسلحین الخاضعین

لولایتھا, فقد توجھوا على الفور إلى حصن أنطونیا وطلبوا من القائد الروماني أن یعطیھم ھذا
الحرس؛ لكن عندما عَلِم أنھم یعتزمون القبض على یسوع, رفض على الفور الاستجابة لطلبھم

وأحالھم إلى رئیسھ. بھذه الطریقة تم استنفاذ أكثر من ساعة في الانتقال من سُلطة إلى أخرى حتى
اضطروا أخیراً إلى الذھاب إلى بیلاطس نفسھ للحصول على إذن لتوظیف الحراس الرومان

المسلحین. كان الوقت متأخراً عندما وصلوا إلى منزل بیلاطس وكان قد تقاعد في غرفتھ الخاصة
مع زوجتھ. لقد تردد في أن یكون لھ أي علاقة بالمشروع, خاصة وأن زوجتھ طلبت منھ عدم

ً الموافقة على الطلب. لكن نظراً لأن رئیس مجلس السنھدرین الیھودي كان حاضراً ویقدم طلبا
شخصیاً لأجل ھذه المساعدة, اعتقد الحاكم أنھ من الحكمة منح الالتماس, معتقداً أنھ یستطیع فیما بعد

أن یصحح أي خطأ قد یدبروا اقترافھ.
183:2.4 (1973.2) بناء على ذلك, عندما خرج یوداص إسخریوط من الھیكل, حوالي الساعة

الحادیة عشر والنصف, كان برفقتھ أكثر من ستین شخصاً ــ حراس الھیكل, والجنود الرومان,
وخدام رؤساء الكھنة والحكام الفضولیین.

3. إلقاء القبض على السید



183:3.1 (1973.3) بینما اقتربت ھذه الفرقة من الجنود والحراس المسلحین, حاملین مشاعل

وقنادیل, إلى الحدیقة, خطى یوداص أمام الفرقة بحیث یكون مستعداً بسرعة لیعَُّرف على یسوع
حتى یتسنى للمعتقلین وضع أیدیھم علیھ بسھولة قبل أن یستجمع زملاءه قواھم للدفاع عنھ. وكان لا

یزال ھناك سبب آخر لاختیار یوداص أن یكون متقدماً على أعداء السید. لقد ظن أنھ سیبدو أنھ
وصل على المشھد قبل الجنود حتى لا یربطھ الرُسل وغیرھم ممن تجمعوا حول یسوع مباشرة

بالحراس المسلحین الذین یتبعون عن كثب على أثره. یوداص حتى فكـَّر أن یتصنع ككونھ أسرع
لینذرھم بقدوم المعتقلین, لكن ھذه الخطة أحُبطت بتحیة یسوع المُحطمة للخائن. مع أن السید تكلم

إلى یوداص بلطف, إلا أنھ حیاه كخائن.
183:3.2 (1973.4) حالما رأى بطرس, ویعقوب, ویوحنا, مع حوالي ثلاثین آخرین من زملائھم

المخیمین, الفرقة المسلحة مع المشاعل تتأرجح حول حافة التل, علموا أن ھؤلاء الجنود كانوا
ً قادمین لاعتقال یسوع, وھرعوا جمیعاً نزولاً إلى قرب معصرة الزیتون حیث كان السید جالسا

وحده في ضوء القمر. بینما اقتربت فرقة الجنود إلى جانب واحد, وصل الرُسل الثلاثة وزملاؤھم
على الجانب الآخر. بینما خطا یوداص للأمام لیبادر السید بالكلام, ھناك وقفت المجموعتان, بلا

حراك, والسید بینھما ویوداص یستعد لیطبع القبلة الغادرة على جبینھ.
183:3.3 (1974.1) لقد كان أمل الخائن بأنھ یستطیع, بعد قیادة الحراس إلى الجثسیماني, أن یشیر

ببساطة إلى یسوع من أجل الجنود, أو على الأكثر ینفذ الوعد بتحیتھ بقبلة, وبعد ذلك یتراجع بسرعة
من المشھد. كان یوداص یخشى بشدة أن یكون الرُسل كلھم حاضرین, وبأنھم سیكثفون ھجومھم
علیھ انتقاما لجرأتھ على خیانة معلمھم المحبوب. لكن عندما حیاه السید كخائن, كان مرتبكاً جداً

لدرجة أنھ لم یحاول الھروب.
183:3.4 (1974.2) بذل یسوع جھداً أخیراً لإنقاذ یوداص من خیانتھ فعلیاً بأنھ, قبل أن یصل الخائن

إلیھ, خطى إلى جانب واحد, ومخاطباً الجندي الأقرب إلى الیسار, قبطان الرومان, قال, "عمن
تبحثون؟" أجاب القبطان, "یسوع الناصري". وعند ذلك خطى یسوع مباشرة أمام الضابط, وواقف
ھناك في الجلال الھادئ لإلھ كل ھذه الخلیقة, وقال, "أنا ھو." كثیرون من ھذه الفرقة المسلحة كانوا
قد سمعوا یسوع یعَّلم في الھیكل, وعلم آخرون عن أعمالھ الجبارة, وعندما سمعوه یعلن بجرأة ھكذا

عن ھویتھ, سقط أولئك في صفوف الطلیعة فجأة إلى الوراء. غلبتھم المفاجأة عند إعلانھ الھادئ
والمھیب عن الھویة. لذلك, لم تكن ھناك حاجة لأن یواصل یوداص خطة خیانتھ. لقد كشف السید



بجرأة عن نفسھ لأعدائھ, وكان یمكنھم أخذه بدون مساعدة یوداص, لكن كان على الخائن أن یفعل
شیئاً ما لتفسیر حضوره مع ھذه الفرقة المسلحة, وإلى جانب ذلك, أراد أن یستعرض دوره في القیام
بالجزء الخاص بھ من صفقة الخیانة مع حُكام الیھود لكي یكون مؤھلاً للثواب والشرف الكبیر الذي

اعتقد أنھ سیتم تكدیسھ علیھ تعویضاً لوعده بتسلیم یسوع إلى أیدیھم.
183:3.5 (1974.3) عندما استجمع الحراس قواھم بعد تعثرھم الأول عند رؤیة یسوع ومن نبرة

صوتھ غیر العادي, وبینما دنا الرُسل والتلامیذ أقرب, تقدم یوداص إلى یسوع, ووضع قبلة على
جبینھ, قال, "تحیة, یا سید ویا معلم." وبینما عانق یوداص سیده ھكذا, قال یسوع, "یا صدیقي, ألیس

كافیاً أن تفعل ھذا! ھل حتى تخون ابن الإنسان بقبلة؟"
183:3.6 (1974.4) صُدم الرُسل والتلامیذ حرفیاً بما رأوا. للحظة لم یتحرك أحد. بعد ذلك, یسوع

مفلت من عناق الخائن یوداص, تقدم من الحراس والجنود وسأل مرة أخرى, "عمن تبحثون؟" ومرة
أخرى قال القبطان, "یسوع الناصري." ومرة أخرى أجاب یسوع: "لقد أخبرتكم أنني ھو. إذاً, لذلك,

كنتم تبحثون عني فدعوا الآخرین یذھبون في طریقھم. أنا مستعد للذھاب معكم."
183:3.7 (1974.5) كان یسوع مستعداً للعودة إلى أورشلیم مع الحراس, وكان قبطان الجنود على

استعداد تام للسماح للرُسل الثلاثة وزملائھم بالذھاب في طریقھم بسلام. لكن قبل أن یتمكنوا من
البدء بالسیر, بینما وقف یسوع ھناك منتظراً أوامر القبطان, واحد اسمھ مالخوس, الحارس

الشخصي السوري لرئیس الكھنة, تقدم من یسوع وتھیأ لربط یدیھ خلف ظھره, مع أن القبطان
جھ بأن یسوع یجب أن یوثق ھكذا. عندما رأى بطرس ورفاقھ سیدھم یتعرض لھذه الروماني لم یوَّ

الإھانة, لم یعد بإمكانھم كبح أنفسھم, استل بطرس سیفھ واندفع مع الآخرین إلى الأمام لضرب
مالخوس. لكن قبل أن یتمكن الجنود من المجيء للدفاع عن خادم رئیس الكھنة, رفع یسوع یداً مانعة
لبطرس, وقال بصرامة: "بطرس, رد سیفك. الذین یأخذون السیف سیھلكون بالسیف. ألا تفھم بأنھا

مشیئة الأب أن أشرب ھذه الكأس؟ وألا تعلم كذلك أن بإمكاني حتى الآن أن آمر أكثر من عشرین
فیلقاً من الملائكة ورفاقھم, الذین سیخلصوني من أیدي ھؤلاء الرجال القلائل؟"

183:3.8 (1975.1) بینما وضع یسوع بھذا حداً فعالاً لھذا العرض للمقاومة الجسدیة من قِبل أتباعھ,

كان كافیاً لإثارة خوف قبطان الحرس, الذي الآن, بمساعدة جنوده, ألقي أیدي ثقیلة على یسوع وقیده
بسرعة. وبینما أوثقوا یدیھ بحبال ثقیلة, قال لھم یسوع: "لماذا تخرجون ضدي بالسیوف والھراوات



كأنكم تقبضون على لص؟ كنت معكم یومیاً في الھیكل, أعَّلم الناس علناً, ولم تبذلوا أي جھد
لتأخذوني."

183:3.9 (1975.2) لما أصبح یسوع مقیداً, القبطان, خوفاً من أن یحاول أتباع السید إنقاذه, أعطى

أوامر بالقبض علیھم؛ لكن الجنود لم یسارعوا بما فیھ الكفایة, إذ سمعوا أوامر القبطان باعتقالھم, فر
أتباع یسوع على عجل عائدین إلى الوادي. ظل یوحنا مرقس كل ھذا الوقت محجوباً في السقیفة

القریبة. عندما بدأ الحراس بالعودة إلى أورشلیم مع یسوع, حاول یوحنا مرقس أن ینسَّل من السقیفة
من أجل اللحاق بالرُسل والتلامیذ الھاربین؛ لكن بمجرد أن برز, واحد من أخِر الجنود العائدین من
الذین طاردوا التلامیذ الفارین كان ماراً بالقرب, ولما رأى ھذا الشاب في معطفھ الكتاني, طارده,

لاحقاً بھ تقریباً. في الواقع, اقترب الجندي من یوحنا بما یكفي لیمسك بمعطفھ, لكن الشاب حرر نفسھ
من الثوب, ھارباً عریاناً بینما أمسك الجندي بالمعطف الفارغ. شق یوحنا مرقس طریقھ بكل سرعة

إلى داود زَبـدِي على الدرب العلوي. عندما أخبر داود بما حدث, سارع كِلاھما عائدین إلى خیام
الرُسل النائمین وأخبروا الثمانیة كلھم بخیانة السید واعتقالھ.

183:3.10 (1975.3) حوالي الوقت عندما كان الرُسل الثمانیة یستیقظون, كان أولئك الذین ھربوا

صعوداً في الوادي یعودون, وتجمعوا جمیعاً بالقرب من معصرة الزیتون للتباحث في ما یجب القیام
بھ. في ھذه الأثناء, كان سمعان بطرس, ویوحنا زَبـدِي, اللذان كانا مختبئین بین أشجار الزیتون, تواً

قد ساروا خلف حشد الجنود, والحراس, والخدام, الذین كانوا الآن یقودون یسوع رجوعاً إلى
أورشلیم كما لو كانوا یقودون مجرماً یائساً. تبع یوحنا عن قرُب وراء الغوغاء, لكن بطرس تبع عن

بعُد. بعد ھروب یوحنا مرقس من قبضة الجندي, تزود بعباءة وجدھا في خیمة سمعان بطرس
ویوحنا زَبـدِي. اشتبھ بأن الحراس سیأخذون یسوع إلى بیت آناّس, رئیس الكھنة الفخري؛ ھكذا التف

من خلال بساتین الزیتون وكان ھناك أمام الغوغاء, مختبئاً بالقرب من مدخل بوابة قصر رئیس
الكھنة.

4. مناقشة في معصرة الزیتون



183:4.1 (1975.4) وجد یعقوب زَبـدِي نفسھ منفصلاً عن سمعان بطرس وشقیقھ یوحنا, وھكذا فقد

یمین في معصرة الزیتون للتداول بشأن ما ینبغي القیام التحق الآن بالرُسل الآخرین وزملائھم المخَّ
بھ حیال اعتقال السید.

183:4.2 (1975.5) كان أندراوس قد أعُفي من كل مسؤولیة في إدارة جماعة زملائھ الرُسل؛ بناء

على ذلك, في ھذه الأعظم من كل الأزمات في حیاتھم, كان صامتاً. بعد نقاش قصیر غیر رسمي,
وقف سمعان زیلوطس على الجدار الحجري لمعصرة الزیتون, ووجھ التماساً حماسیاً من أجل

الولاء للسید وقضیة الملكوت, وحث رفاقھ الرُسل والتلامیذ الآخرین على الإسراع وراء الغوغاء
وإحداث إنقاذ یسوع. كانت غالبیة الجماعة ستكون میالة إلى اتباع قیادتھ العدوانیة لو لم یكن لنصیحة
نثانئیل, الذي وقف في اللحظة التي انتھى فیھا سمعان من الكلام ولفت انتباھھم إلى تعالیم یسوع التي

كررھا مراراً فیما یتعلق بعدم المقاومة. كما ذكـَّرھم بأن یسوع في تلك اللیلة بالذات أرشدھم بأن
علیھم الحفاظ على حیاتھم من أجل الوقت عندما یجب أن یخرجوا إلى العالمَ معلنین بشرى إنجیل

الملكوت السماوي. وكان نثانئیل مُشجعاً في ھذا الموقف بیعقوب زَبـدِي, الذي أخبر الآن كیف سحب
بطرس وآخرون سیوفھم من أجل الدفاع عن السید ضد الاعتقال, وأن یسوع أمر سمعان بطرس
ورفاقھ حاملي السیوف أن یغمدوا نِصالھم. ألقى متـىّ وفیلیبسُ أیضاً خطابات, لكن لم یأتِ شيء
محدد من ھذه المناقشة إلى أن دعا توما انتباھھم إلى حقیقة أن یسوع نصح لِعازر بعدم تعریض

نفسھ للموت, أشار بأنھم لا یستطیعون فعل أي شيء لإنقاذ سیدھم نظراً لأنھ رفض السماح
لأصدقائھ بالدفاع عنھ, ولأنھ أصر على الامتناع عن استخدام قواه الإلھَیة لإحباط أعدائھ من البشر.
أقنعھم توما بأن یتفرقوا, كل رجل لنفسھ, على أساس أن داود زَبـدِي سیبقى في المخیم للحفاظ على

مركز تبادل المعلومات وإدارة المراسیل للجماعة. بحلول الساعة الثانیة والنصف من صباح ذلك
الیوم كان المخیم مھجورا؛ً فقط داود بقي عن قرُب مع ثلاثة أو أربعة مراسیل, كان الآخرون قد

أرُسلوا لتأمین معلومات عن المكان الذي أخُذ إلیھ یسوع, وماذا كان سیفُعل معھ.
183:4.3 (1976.1) خمسة من الرُسل, نثانئیل, ومتـىّ, وفیلیبسُ, والتوأم, اختبأوا في بیت-فاج

وبیت-عنیا. كان توما, وأندراوس, ویعقوب, وسمعان زیلوطس مختبئین في المدینة. سمعان بطرس
ویوحنا زَبـدِي تبعوا إلى بیت آناّس.

ل سمعان بطرس عائداً إلى مخیم 183:4.4 (1976.2) بعد وقت قصیر من طلوع الفجر, تجوَّ

الجثسیماني, صورة حزینة للیأس العمیق. أرسلھ داود في عھدة مرسال لیلتحق بشقیقھ أندراوس



الذي كان في بیت نیقودیموس في أورشلیم.
ھھ یسوع, قریباً دائماً, وكان ھو 183:4.5 (1976.3) حتى نھایة الصَلب, بقي یوحنا زَبـدِي, كما وجَّ

الذي زود مراسیل داود بالمعلومات من ساعة إلى ساعة والتي حملوھا إلى داود عند مخیم الحدیقة,
والتي نقُلت بعد ذلك إلى الرسل المختبئین وإلى عائلة یسوع.

183:4.6 (1976.4) بالتأكید, ضُرب الراعي وتشتتت الخراف! بینما یدركون جمیعاً بشكل غامض

بأن یسوع سبق وحذرھم من ھذا الموقف بالذات, كانوا مصدومین بغایة الحدة من اختفاء السید
المفاجئ لیتمكنوا من استخدام عقولھم بشكل طبیعي.

183:4.7 (1976.5) كان بعد فترة وجیزة من وضح النھار وبالضبط بعد ما أرُسل بطرس لیلتحق

بشقیقھ, حینما وصل یھوذا, شقیق یسوع في الجسد, إلى المخیم, تقریباً بلا أنفاس ومتقدماً عن بقیة
عائلة یسوع, فقط لیعلم بأن السید قد ألُقي القبض علیھ توا؛ً وأسرع راجعاً في طریق أریحا لیحمل

ھذه المعلومات إلى أمھ وإخوتھ وأخواتھ. أرسل داود زَبـدِي كلمة إلى عائلة یسوع, بواسطة یھوذا,
لیتجمعوا عند منزل مارثا ومریم في بیت-عنیا وھناك ینتظروا الأخبار التي كان مراسیلھ یجلبونھا

إلیھم بانتظام.
183:4.8 (1976.6) كان ھذا ھو الوضع خلال النصف الأخیر من لیلة الخمیس والساعات المبكرة

من صباح یوم الجمعة فیما یتعلق بالرُسل, وكبار التلامیذ, وعائلة یسوع الأرضیة. وتم إبقاء كل ھذه
الجماعات والأفراد في اتصال مع بعضھم البعض من خلال خدمة المراسیل التي استمر داود زَبـدِي

في تشغیلھا من مقره في مخیم الجثسیماني.

5. في الطریق إلى قصر رئیس الكھنة

183:5.1 (1977.1) قبل أن بدأوا السیر بعیداً عن الحدیقة مع یسوع, نشأ نزاع بین القبطان الیھودي

لحراس الھیكل والقبطان الروماني لفرقة الجنود حول المكان الذي سیأخذون یسوع إلیھ. أعطى
ھ قبطان الجنود الرومانیین بأن قبطان حرس الھیكل أوامر بأخذه إلى قیافا, رئیس الكھنة بالنیابة. وجَّ
یؤخذ یسوع إلى قصر آناّس, رئیس الكھنة السابق ووالد زوجة قیافا. وقد فعل ھذ لأن الرومان كانوا



معتادین على التعامل مباشرة مع آناّس في جمیع الأمور المتعلقة بتنفیذ القوانین الكنسیة الیھودیة.
وأوامر القبطان الروماني أطُیعت؛ أخذوا یسوع إلى بیت آناّس من أجل فحصھ الأولي.

183:5.2 (1977.2) مشى یوداص عن قرب إلى جانب القباطنة, یسمع كل ما قیل, لكنھ لم یشارك

في النزاع, لأن لا القبطان الیھودي ولا الضابط الروماني كانا یودان التكلم إلى الخائن ــ نظرا إلیھ
بازدراء.

183:5.3 (1977.3) حوالي ھذا الوقت یوحنا زَبـدِي, متذكراً تعلیمات السید بالبقاء دائماً في متناول

الید, أسرع قرب یسوع بینما مشى بین القبطانین. قائد حراس الھیكل, عندما رأى یوحنا قادماً إلى
جانبھم, قال لمساعده: "خذ ھذا الرَجل وأوثقھ. إنھ أحد أتباع ھذا الرفیق." لكن لما سمع القبطان

الروماني ھذا, ومتطلع حولھ, رأى یوحنا, أعطى أوامر بأن یأتي الرسول بجانبھ, وألا یتحرش بھ
أحد. حینئذٍ قال القبطان الروماني للقبطان الیھودي: "ھذا الرَجل لیس خائناً ولا جباناً. رأیتھ في

الحدیقة, ولم یستل سیفاً لیقاومنا. لدیھ الشجاعة للتقدم لیكون مع سیده, ولا یجوز لأحد أن یضع یده
علیھ. یسمح القانون الروماني لأي سجین بأن یكون لدیھ على الأقل صدیق واحد لیقف معھ أمام

محكمة القضاء, ولن یمُنع ھذا الرَجل من الوقوف بجانب سیده, السجین." وعندما سمع یوداص ھذا,
شعر بالخجل والإذلال لدرجة أنھ تراجع في السیر وراء الساعین, قادم إلى قصر آناّس وحده.

183:5.4 (1977.4) وھذا یفـَّسر لماذا سُمح لیوحنا زَبـدِي بالبقاء بالقرب من یسوع طوال الطریق

خلال محنھ المجربة ھذه اللیلة وفي الیوم التالي. خاف الیھود أن یقولوا أي شيء لیوحنا أو أن یؤذوه
بأي طریقة لأن یتمتع بشيء من منزلة مستشار روماني تم تعیینھ كمراقب لتعاملات المحكمة

الكنسیة الیھودیة. أصبحت مكانة یوحنا المتمیزة أكثر أماناً عندما, في تسلیم یسوع إلى قبطان حراس
الھیكل عند بوابة قصر آناّس, الروماني, مخاطباً مساعده, قال: "اذھب مع ھذا السجین وانظر بأن لا

یقتلھ ھؤلاء الیھود دون موافقة بیلاطس. راقب بأنھم لا یغتالونھ, وانظر بأن یسُمح لصدیقھ الجلیلي
بأن یقف معھ ویراقب كل ما یجري." ولھذا تمكن یوحنا من أن یكون قرب یسوع حتى وقت وفاتھ

على الصلیب, مع أن الرُسل العشرة الآخرین اضطروا إلى البقاء مختبئین. كان یوحنا یتصرف
تحت الحمایة الرومانیة, ولم یجرؤ الیھود على التحرش بھ إلا بعد وفاة السید.

183:5.5 (1977.5) وعلى طول الطریق إلى قصر آناّس, لم یفتح یسوع فمھ. من وقت إلقاء القبض

علیھ حتى وقت ظھوره أمام آناّس, لم یقل ابن الإنسان أي كلمة.
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ورقة 184

أمام محكمة السنھدرین

184:0.1 (1978.1) كان ممثلو آناّس قد أمروا سِراً قبطان الجنود الرومان بإحضار یسوع فوراً إلى

قصر آناّس بعد اعتقالھ. رغب رئیس الكھنة السابق في الحفاظ على ھیبتھ باعتباره السُلطة الكنسیة
الرئیسیة للیھود. كان لدیھ أیضاً ھدف آخر لاحتجاز یسوع في منزلھ لعدة ساعات, وذلك لإتاحة

الوقت لاستدعاء محكمة السنھدرین بشكل قانوني. لم یكن من الشرعي عقد محكمة السنھدرین قبل
وقت تقدیم الذبیحة الصباحیة في الھیكل, وكانت ھذه الذبیحة تقـَّدم حوالي الساعة الثالثة صباحاً.
184:0.2 (1978.2) عرف آناّس أن محكمة السنھدرین كانت تنتظر في قصر صھره, قیافا. كان

حوالي ثلاثین عضواً من السنھدرین قد تجمعوا في بیت رئیس الكھنة بحلول منتصف اللیل بحیث
یكونون جاھزین للجلوس في الحكم على یسوع عندما یحُضر أمامھم. تم تجمیع فقط أولئك الأعضاء
الذین كانوا معارضین بشدة وعلناً لیسوع وتعالیمھ حیث أنھ لم یتطلب سوى ثلاثة وعشرین عضواُ

لتشكیل محكمة قضائیة.
184:0.3 (1978.3) قضى یسوع حوالي ثلاث ساعات في قصر آناّس على جبل الزیتون, لیس بعیداً

عن حدیقة الجثسیماني, حیث ألقوا القبض علیھ. كان یوحنا زَبـدِي حراً وآمناً في قصر آناّس لیس
فقط بسبب كلمة القبطان الروماني, لكن أیضاً لأنھ وشقیقھ یعقوب كانا معروفین جیداً للخدام الأكبر

سناً, حیث كانا عدة مرات ضیفین في القصر لأن رئیس الكھنة السابق نسیب بعید لأمھما, صالومي.

1. الاستنطاق من قبِل آناّس



184:1.1 (1978.4) آناّس مستغنیاً من عائدات الھیكل, وصھره رئیس الكھنة بالنیابة, وبعلاقاتھ مع

ً السُلطات الرومانیة, كان بالفعل أقدر فرد في كل الیھود. كان دمث الأخلاق ومخططاً ومتآمرا
ً سیاسیاً. رغب في توجیھ أمر التخلص من یسوع؛ كان یخشى أن یثق بمثل ھذا التعھد الھام كلیا

لصھره الفظ والعدواني. أراد آناّس أن یتأكد من أن محاكمة السید كانت ستبُقى في أیدي الصدوقیین؛
كان یخشى التعاطف المحتمل من بعض الفریسیین. معتبراً أنھ عملیاً جمیع أعضاء السنھدرین أولئك

الذین استصوبوا قضیة یسوع كانوا فریسیین.
184:1.2 (1978.5) لم یكن آناّس قد رأى یسوع منذ عدة سنوات, لیس منذ أن زار السید منزلھ

وغادر فورًا بعد أن لاحظ برودتھ وتحفظھ في استقبالھ. فكـَّر آناّس أن یتجاوز ھذا التعارف الباكر
وبالتالي یحاول إقناع یسوع بالتخلي عن ادعاءاتھ ومغادرة فلسطین. كان متردداً في المشاركة في

قتل رَجل صالح وفكـَّر منطقیاً بأن یسوع قد یختار مغادرة البلد بدلاً من أن یكابد الموت. لكن عندما
وقف آناّس أمام الجلیلي المتعافي والعازم, أدرك على الفور أنھ سیكون من غیر المجدي تقدیم مثل

ھذه الاقتراحات. كان یسوع حتى أكثر ھیبةً واتزاناً مما تذكَّره آناّس.
184:1.3 (1979.1) عندما كان یسوع شاباً, كان آناّس قد اھتم بھ كثیرا, لكن الآن كانت إیراداتھ

مھددة بسبب ما فعلھ یسوع مؤخراً في طرد الصیارفة وغیرھم من المبادلین التجاریین من الھیكل.
لقد أثار ھذا الفعل عداوة رئیس الكھنة السابق أكثر بكثیر من تعالیم یسوع.

184:1.4 (1979.2) دخل آناّس قاعتھ الفسیحة للاستقبال, وجلس على كرسي كبیر, وأمر بأن یحُضر

یسوع أمامھ. بعد لحظات قلیلة قضاھا في معاینة السید بصمت, قال: "أنت تدرك أنھ یجب فعل شيء
حیال تعلیمك لأنك تزعج السلام والنظام في بلدنا." بینما تطلع آناّس إلى یسوع مستفسرًا, تطلع السید

بالكامل إلى عینیھ لكنھ لم یرد. مرة أخرى تكلم آناّس, "ما ھي أسماء تلامیذك, إلى جانب, سمعان
زیلوطس, المحرض؟" مرة أخرى تطلع یسوع علیھ, لكنھ لم یجیب.

184:1.5 (1979.3) كان آناّس منزعجاً بشدة من رفض یسوع الإجابة على أسئلتھ, كثیراً لدرجة أنھ

قال لھ: "ألا تھتم بما إذا كنت ودوداً معك أم لا؟ ألیس عندك اعتبار لسلطتي في تقریر عواقب
محاكمتك القادمة؟" عندما سمع یسوع ھذا, قال: "آناّس, أنت تعلم بأنك لا یمكن أن یكون لدیك أي

سلطان علي إلا إذا سمح أبي بذلك. البعض یودون إھلاك ابن الإنسان لأنھم جھلاء؛ لا یعرفون
أفضل من ذلك, لكنك, یا صدیق, تعرف ما تفعلھ. فكیف یمكنك, بالتالي, رفض نور الله؟"



184:1.6 (1979.4) الأسلوب اللطیف الذي تكلم بھ یسوع إلى آناّس حیره تقریباً. لكنھ كان قد قرر

بالفعل في عقلھ بأن یسوع یجب إما أن یترك فلسطین أو یموت؛ وھكذا استجمع شجاعتھ وسأل:
"بالضبط ماذا تحاول تعلیم الناس؟ ماذا تدَّعي أن تكون؟" أجاب یسوع: "أنت تعلم جیداً بأنني تكلمت
علناً إلى العالمَ. لقد علـَّمت في المجامع ومرات عدیدة في الھیكل, حیث سمعني جمیع الیھود والعدید

من الأممیین. لم أتكلم بشيء في الخفاء؛ لماذا, إذن, تسألني عن تعلیمي؟ لماذا لا تستدعي الذین
سمعوني وتستفسر منھم؟ ھوذا, قد سمعت كل أورشلیم كل ما تكلمت بھ حتى لو لم تكن قد سمعت

بنفسك ھذه التعالیم." لكن قبل أن یتمكن آناّس من الرد, كبیر وكلاء القصر, الذي كان واقفاً بالقرب,
ضرب یسوع في الوجھ بیده, قائلاً, "كیف تجرؤ على الرد على رئیس الكھنة بمثل ھذه الكلمات؟" لم

یقل آناّس كلمات توبیخ إلى خادمھ, لكن یسوع خاطبھ, قائلاً, "یا صدیقي, إذا كنت قد تكلمت شراً,
فاشھد على الشر؛ لكن إذا قلت الحق, فلماذا, إذن, تضربني؟"

184:1.7 (1979.5) مع أن آناّس ندم على أن خادمھ ضرب یسوع, إلا أنھ كان فخوراً جداً لیلاحظ

الأمر. في ارتباكھ ذھب إلى غرفة أخرى, تاركاً یسوع وحده مع الحاضرین من أھل البیت وحراس
الھیكل لمدة ساعة تقریباً.

184:1.8 (1979.6) عندما عاد, صاعد إلى جانب السید, قال, "ھل تدَّعي أنك المسیح, مخلص

إسرائیل؟" قال یسوع: "آناّس, لقد عرفتني منذ صباي. أنت تعلم أنني لا أدَّعي أن أكون شیئاً سوى
ما عیَّنھ أبي, وبأني قد أرُسلت إلى كل الناس, أممیین ویھود على حد سواء." عندئذٍ قال آناّس: "قیل

لي بأنك تدَّعي أنك المسیح؛ فھل ذلك صحیح؟" تطلع یسوع إلى آناّس لكنھ فقط أجاب, "ھكذا أنت
قلت."

184:1.9 (1980.1) حوالي ھذا الوقت وصل مراسیل من قصر قیافا للاستفسار عن الوقت الذي

سیحُضر فیھ یسوع أمام محكمة السنھدرین, وحیث إن الفجر كان یقترب, فقد اعتقد آناّس أنھ من
الأفضل أن یرسل یسوع مقیداً وفي وصایة حراس الھیكل إلى قیافا. ھو نفسھ تبعھم بعد فترة وجیزة.

2. بطرس في ساحة الدار



184:2.1 (1980.2) عندما اقتربت فرقة الحراس والجنود من مدخل قصر آناّس, كان یوحنا زَبـدِي

یسیر بجانب قبطان الجنود الرومان. تخلف یوداص لبعض المسافة وراءھم, وتبع سمعان بطرس
عن بعُد. بعد أن دخل یوحنا إلى ساحة القصر مع یسوع والحراس, أتى یوداص إلى البوابة لكن, لما
رأى یسوع ویوحنا, تابع السیر إلى بیت قیافا, حیث علم أن المحاكمة الحقیقیة للسید ستنعقد في وقت

لاحق. بعد وقت قصیر من مغادرة یوداص, وصل سمعان بطرس, وبینما كان واقفاً أمام البوابة, رآه
یوحنا بالضبط بینما كانوا على وشك أن یأخذوا یسوع إلى القصر. عرفت الحاجبة التي حفظت

البوابة یوحنا, وعندما تحدث معھا, طالباً أن تسمح لبطرس بالدخول, وافقت بسرور.
184:2.2 (1980.3) بطرس, عند دخولھ فناء الدار, ذھب إلى نار الفحم وسعى لتدفئة نفسھ, لأن اللیل

كان بارداً. شعر كثیراً بأنھ في غیر محلھ ھنا بین أعداء یسوع, وفي الحقیقة كان في غیر محلھ. لم
یرشده السید لیكون في متناول الید كما یوحنا. انتمى بطرس إلى الرُسل الآخرین, الذین حُذروا على

وجھ التحدید من تعریض حیاتھم للخطر خلال ھذه الأوقات لمحاكمة وصَلب سیدھم.
184:2.3 (1980.4) ألقى بطرس سیفھ قبل أن یأتي إلى بوابة القصر بوقت قصیر بحیث دخل فناء

بیت آناّس بدون سلاح. كان عقلھ في دوامة من الارتباك؛ بالكاد كان یدرك بأن یسوع قد ألُقي القبض
علیھ. لم یستطع أن یدرك حقیقة الوضع ــ أنھ كان ھنا في فناء آناّس, یدفئ نفسھ بجانب خدام رئیس

الكھنة. تساءل عما كان یفعلھ الرسل الآخرون, وعندما انقلب في عقلھ كیف سُمح لیوحنا بالدخول
إلى القصر, استنتج بأنھ كان معروفاً للخدام, حیث إنھ كان قد أمر حافظة البوابة أن تسمح لھ

بالدخول.
184:2.4 (1980.5) بعد فترة وجیزة من سماح حافظة البوابة لبطرس بالدخول, وبینما كان یستدفئ

بجانب النار, ذھبت إلیھ وقالت بخبث, "ألست أنت أیضًا واحداً من تلامیذ ھذا الرَجل؟" الآن ما كان
ینبغي أن یتفاجأ بطرس من ھذا التعرف, لأن یوحنا ھو الذي طلب من الفتاة السماح لھ بالمرور عبر
بوابة القصر؛ لكنھ كان في حالة من التوتر الشدید بحیث رماه ھذا التعَّرف علیھ كتلمیذ خارج اتزانھ,

وبفكرة واحدة فقط الأھم في عقلھ ــ فكرة الھروب بحیاتھ ــ أجاب على الفور على سؤال الخادمة
بالقول, "أنا لست."

184:2.5 (1980.6) وسرعان ما جاء خادم آخر إلى بطرس وسأل: "ألم أراك في المنتزه عندما ألقوا

القبض على ھذا الرفیق؟ ألست ایضاً واحداً من أتباعھ؟" كان بطرس الآن مذعوراً تماما؛ً لم یر أي



وسیلة للھروب بأمان من متھمیھ؛ لذلك أنكر بشِدة أي صلة لھ بیسوع, قائلاً, "لا أعرف ھذا الرَجل,
ولا أنا واحد من أتباعھ".

184:2.6 (1980.7) حول ھذا الوقت دنت حافظة البوابة من بطرس إلى جانب واحد وقالت: "أنا

متأكدة أنك تلمیذ لیسوع ھذا, لیس فقط لأن أحد أتباعھ أمرني بالسماح لك بالدخول إلى ساحة الدار,
لكن أختي ھنا قد رأتك في الھیكل مع ھذا الرَجل. فلماذا تنُكر ھذا؟" عندما سمع بطرس الخادمة

تتھمھ, أنكر كل معرفة بیسوع مع كثیر من اللعن والحلف, مرة أخرى قائلاً, "أنا لست من أتباع ھذا
الرَجل؛ لا أعرفھ حتى؛ لم أسمع بھ أبداً من قبل."

184:2.7 (1981.1) ترك بطرس جانب النار لبعض الوقت بینما مشى حول فناء القصر. كان یود

الھروب لكنھ كان یخشى أن یلفت الانتباه إلى نفسھ. شاعراً بالبرد, عاد إلى جانب النار, فقال أحد
الرجال الواقفین بالقرب منھ: "بالتأكید أنت واحد من تلامیذ ھذا الرَجل. یسوع ھذا جلیلي, ولھجتك

تخونك, لأنك تتكلم كجلیلي أیضًا." ومرة أخرى أنكر بطرس كل علاقة بسیده.
184:2.8 (1981.2) كان بطرس مضطرباً للغایة لدرجة أنھ سعى للھروب من التواصل مع متھمیھ

بالابتعاد عن النار والبقاء بنفسھ على الشِرفة. بعد أكثر من ساعة من ھذه العزلة, حافظة البوابة
وأختھا صادف لتلاقیاه, وكِلاھما اتھمتاه مرة أخرى بإزعاج بأنھ من أتباع یسوع. ومرة أخرى أنكر
التھمة. بمجرد أن أنكر مرة أخرى أي صلة بیسوع, صاح الدیك, وتذكَّر بطرس كلمات التنبیھ التي

ً وجھھا إلیھ سیده في وقت سابق من تلك اللیلة بالذات. بینما وقف ھناك, منسحق القلب ومحطما
بالذنب, فتحت أبواب القصر, وقاد الحراس یسوع عبرھا على الطریق إلى قیافا. عندما مر السید

ببطرس, رأى, على ضوء المشاعل, نظرة الیأس على وجھ رسولھ السابق الواثق بنفسھ والشجاع
ظاھریاً, التفت ونظر إلى بطرس. لم ینس بطرس تلك النظرة ما دام حیاً. كانت ھكذا لمحة من

الشفقة والمحبة المختلطة كما لم یراھا إنسان فاني قط في وجھ السید.
184:2.9 (1981.3) بعد أن مر یسوع والحراس من بوابات القصر, تبعھم بطرس, لكن فقط لمسافة

قصیرة. لم یستطع الذھاب أبعد. جلس بجانب الطریق وبكى بمرارة. وعندما ذرف دموع الكرب
ھذه, أدار خطواتھ إلى الوراء نحو المخیم, على أمل أن یجد شقیقھ, أندراوس. عند الوصول إلى

المخیم, وجد داود زَبـدِي فقط, الذي أرسل مرسالاً لیوجھھ إلى حیث ذھب شقیقھ لیختبئ في
أورشلیم.



184:2.10 (1981.4) حدثت تجربة بطرس بأكملھا في فناء قصر آناّس على جبل الزیتون. ھو لم یتبع

یسوع إلى قصر رئیس الكھنة, قیافا. بأن بطرس أحُضر بصیاح الدیك إلى الإدراك بأنھ قد أنكر سیده
مراراً یشیر بأن كل ذلك حدث خارج أورشلیم لأن تربیة الدواجن داخل حدود المدینة أمر مخالف

للقانون.

184:2.11 (1981.5) إلى أن أحضر صیاح الدیك بطرس إلى حواسھ الأفضل, كان لدیھ فكرة واحد

فقط, بینما مشى صعوداً ونزولاً على الشرفة, كیف تملص بذكاء من اتھامات الخدم, وكیف أحبط
ھدفھم في التعرف علیھ مع یسوع. للوقت الكائن, كان فقط قد اعتبر بأن ھؤلاء الخدام لیس لدیھم أي
حق أخلاقي أو شرعي لاستجوابھ على ھذا النحو, وحقاً ھنأ نفسھ على الطریقة التي اعتقد أنھ تجنب
بھا التعرف علیھ وربما إخضاعھ للإعتقال والسجن. لیس إلى أن صاح الدیك أن خطر ببال بطرس

أنھ قد أنكر سیده. لیس إلى أن نظر إلیھ یسوع, أن أدرك بأنھ فشل في أن یرقى لامتیازاتھ كسفیر
للملكوت.

184:2.12 (1981.6) حیث إنھ أخذ الخطوة الأولى على مسار التسویة والمقاومة الأقل, لم یكن ھناك

شيء واضح لبطرس سوى المضي قدمًا في مسار السلوك المقرر. إنھ یتطلب سجیة عظیمة ونبیلة,
حیث بدأ بشكل خاطئ, أن یستدیر ویمضي بشكل صحیح. غالباً جداً ما یمیل عقل المرء لتبریر

الاستمراریة في مسار الخطأ متى ما دخل مرة فیھ.
184:2.13 (1982.1) لم یعتقد بطرس مطلقاً بأنھ من الممكن أن یغُفر لھ إلى أن التقى بسیده بعد القیامة

ورأى بأنھ تم قبولھ تماماً كما قبل تجارب ھذه اللیلة المأساویة من الإنكارات.

3. أمام محكمة السنھدرین

184:3.1 (1982.2) كانت الساعة حوالي الثالثة والنصف من صباح یوم الجمعة ھذا عندما استدعى

رئیس الكھنة, قیافا, محكمة السنھدرین للتحقیق إلى الانعقاد وطلب أن یجُلب یسوع أمامھم من أجل
محاكمتھ الرسمیة. في ثلاث مناسبات سابقة, كان السنھدرین قد أصدر, بتصویت بأغلبیة كبیرة,



مرسوماً بموت یسوع, قرروا بأنھ مستحق الموت بتھم غیر رسمیة من مخالفة الشریعة, والتجدیف,
والاستھزاء بتقالید آباء إسرائیل.

184:3.2 (1982.3) لم یكن ھذا اجتماعاً نظامیاً لدعوة السنھدرین ولم یعُقد في المكان المعتاد, غرفة

الحجر المنحوت في الھیكل. كانت ھذه محكمة محاكمة خاصة لحوالي ثلاثین من أعضاء السنھدرین
وتم عقدھا في قصر رئیس الكھنة. كان یوحنا زَبـدِي حاضراً مع یسوع طوال ھذه المحاكمة

المزعومة.
184:3.3 (1982.4) كیف كان رؤساء الكھنة ھؤلاء, والكتبة, والصدوقیون, وبعض الفریسیین

یمدحون أنفسھم أن یسوع, المقلق لمنصبھم والمتحدي لسُلطتھم, كان الآن في أیادیھم بإحكام! وعقدوا
العزم بأنھ یجب ألا یعیش أبداً لیفلت من براثنھم الإنتقامیة.

184:3.4 (1982.5) في العادة, كان الیھود, عندما یحاكمون إنساناً بتھمة خطیرة, یبُاشرون بحذر

كبیر ویقومون بتزوید كل ضمانات الإنصاف في اختیار الشھود وكامل سیر المحاكمة. لكن في ھذه
المناسبة, كان قیافا مُدعیاً عاماً أكثر مما كان قاضیاً غیر منحاز.

184:3.5 (1982.6) ظھر یسوع أمام ھذه المحكمة مرتدیاً ثیابھ المعتادة ویداه موثوقتان معاً خلف

ً ظھره. كانت المحكمة بأكملھا منذھلة ونوعاً ما مرتبكة بمظھره المھیب. لم یكونوا قد تفرسوا أبدا
بمثل ھذا السجین ولا شھدوا رباطة جأش كھذه في رجل یمُحاكم على حیاتھ.

184:3.6 (1982.7) تطلبت الشریعة الیھودیة بأنھ یجب أن یتفق شاھدان على الأقل على أي نقطة

قبل توجیھ تھمة ضد السجین. لم یمكن استخدام یوداص كشاھد ضد یسوع لأن الشریعة الیھودیة
تمنع على وجھ التحدید شھادة خائن. كان ھناك أكثر من عشرین شاھد زور في متناول الید لیشھدوا
ضد یسوع, لكن شھاداتھم كانت متناقضة للغایةً وملفقة بشكل واضح بحیث كان أعضاء السنھدرین

أنفسھم خجولین كثیراً من الإجراء. وقف یسوع ھناك, متطلع برأفة على ھؤلاء الحانثین بالیمین,
ومحیاه بالذات أربك شھود الزور. خلال كل شھادة الزور ھذه, لم یقل السید كلمة؛ لم یرد على

اتھاماتھم الكاذبة العدیدة.
184:3.7 (1982.8) كانت المرة الأولى التي یقترب فیھا أي اثنین من شھودھم حتى من شبھ اتفاق

عندما كان رجلان قد شھدا أنھما سمعا یسوع یقول في سیاق إحدى محاضراتھ في الھیكل بأنھ
"سیدمر ھذا الھیكل المصنوع بالأیدي وفي ثلاثة أیام یصنع ھیكلاً آخر بدون أیدي." لم یكن ھذا



بالضبط ما قالھ یسوع, بغض النظر عن الواقع بأنھ أشار إلى جسده الخاص عندما أدلى بالملاحظة
المشار إلیھا.

184:3.8 (1982.9) مع أن الكاھن العالي صرخ في یسوع, "ألا ترد على أي من ھذه التھم؟" لم

یفتح یسوع فمھ. وقف ھناك في صمت بینما أدلى كل شھود الزور ھؤلاء بشھاداتھم. كراھیة,
وتعصب, ومبالغات مستھترة میزت كلمات ھؤلاء الحانثین بحیث سقطت شھاداتھم في تشابكاتھا

الخاصة. أفضل دحض لاتھاماتھم الباطلة كان صمت السید الھادئ والمھیب.
184:3.9 (1983.1) بعد وقت قصیر من بدء شھادة شھود الزور. وصل آناّس وجلس بجانب قیافا.

نھض آناّس الآن وجادل بأن ھذا التھدید من یسوع بتدمیر الھیكل كان كافیاً لتبریر ثلاث تھم ضده:
184:3.10 (1983.2) 1. بأنھ كان محرضاً خطراً للناس. أنھ علـَّمھم أشیاء مستحیلة وبالأحرى

خدعھم.
184:3.11 (1983.3) 2. بأنھ كان ثوریاً متعصباً حیث إنھ دعا إلى وضع أیادي عنیفة على الھیكل

المقدس, وإلا فكیف یمكنھ تدمیره؟
184:3.12 (1983.4) 3. بأنھ علـَّم السحر نظراً إلى أنھ وعد ببناء ھیكل جدید, وبدون أیادي.

184:3.13 (1983.5) كان السنھدرین بالكامل قد وافق بالفعل على أن یسوع كان مذنباً بارتكاب

تعدیات للشرائع الیھودیة تستحق الموت, لكنھم كانوا الآن أكثر اھتماماً بإنشاء تھم تتعلق بسلوكھ
وتعالیمھ التي ستبرر لبیلاطس النطق بالحكم بالإعدام على سجینھم. كانوا یعلمون أنھ یجب علیھم

الحصول على موافقة الحاكم الروماني قبل أن یتم إعدام یسوع قانونیاً. وكان آناّس راغباً في المضي
قدماً على طول الخط لجعل الأمر یبدو بأن یسوع كان معلماً خطراً لیكون طلیقاً بین الناس.

184:3.14 (1983.6) لكن قیافا لم یعد قادراً على تحمل منظر السید واقفاً ھناك في رباطة جأش مثالیة

وصمت غیر منقطع. اعتقد أنھ عرف على الأقل طریقة واحدة فیھا قد یسُتحث السجین على الكلام.
تبعاً لذلك, اندفع إلى جانب یسوع, وھازاً إصبعھ الإتھامي في وجھ السید, قال: "استحلفك باسم الله

الحي, بأن تخبرنا ما إذا كنت أنت المخلص, ابن الله." أجاب یسوع قیافا: "أنا ھو. قریباً سأذھب إلى
الأب, وفي الحاضر سیكُسى ابن الإنسان بقدرة ومرة أخرى یسود على جند السماء."

ً 184:3.15 (1983.7) عندما سمع رئیس الكھنة یسوع ینطق بھذه الكلمات, كان غاضباً للغایة, وشاقا

ثوبھ الخارجي, ھتف: "ما حاجتنا بعد إلى الشھود؟ انظروا, الآن سمعتم جمیعاً تجدیف ھذا الرَجل.



ماذا تعتقدون الآن یجب أن یفُعل مع ھذا المخالف للقانون والمجدف؟" وكلھم أجابوا بصوت واحد,
"إنھ مستحق للموت؛ فلیصُلبَ."

184:3.16 (1983.8) لم یظُھر یسوع أي اھتمام بأي سؤال طرح علیھ عندما كان أمام آناّس أو

أعضاء السنھدرین باستثناء السؤال الوحید المتعلق بمھمة إغداقھ. عندما سُئل عما إذا كان ھو ابن
الله, أجاب على الفور وبشكل قاطع بالإیجاب.

184:3.17 (1983.9) أراد آناّس أن تمضي المحاكمة أبعد, وأن تصُاغ اتھامات ذات طبیعة محددة

تتعلق بعلاقة یسوع بالشریعة الرومانیة والمؤسسات الرومانیة لتقدیمھا لاحقاً إلى بیلاطس. كان
أعضاء المجلس حریصین على إنھاء ھذه الأمور بسرعة, لیس فقط لأنھ كان یوم التحضیر لعید

الفصح ولا ینبغي القیام بأي عمل دنیوي بعد الظُھر, لكن أیضاً لأنھم خافوا أن بیلاطس قد یعود في
أي وقت إلى عاصمة یھودا الرومانیة, قیصریھ, حیث إنھ كان في أورشلیم للاحتفال بعید الفصح

فقط.
184:3.18 (1983.10) لكن آناّس لم ینجح في حفظ السیطرة على المحكمة. بعد أن أجاب یسوع بشكل

ً غیر متوقع على قیافا, تقدم رئیس الكھنة ولطمھ بیده على الوجھ. كان آناّس في الحقیقة مصدوما
حیث أن أعضاء المحكمة الآخرین, في خروجھم من الغرفة, بصقوا في وجھ یسوع, وصفعھ العدید
منھم باستھزاء بكفوف یدیھم. وھكذا في فوضى وبمثل ھذا الارتباك الذي لم یسمع بھ من قبل انتھت

ھذه الجلسة الأولى من محاكمة السنھدرین لیسوع في الساعة الرابعة والنصف.

184:3.19 (1984.1) ثلاثون قاضیاً زائفین ومتحیزین وعمیان بالتقالید, مع شھودھم الزور, یزعمون

أن یجلسوا في الحكم على خالق الكون البار. وھؤلاء المتھمون المتحمسون حانقون بالصمت المھیب
والتحمل الرائع لھذا الله-الإنسان. صمتھ مریع لیحُتمَل؛ وكلامھ متحدي بلا خوف. إنھ غیر متأثر
بتھدیداتھم وغیر مًثبط من اعتداءاتھم. الإنسان یجلس في الحكم على الله, لكن حتى عند ذاك ھو

أحبھم وكان سیخلصھم إذا أمكنھ.

4. ساعة الإھانة



184:4.1 (1984.2) تطلبت الشریعة الیھودیة بأنھ, فیما یتعلق بإصدار حُكم الإعدام, یجب أن تكون

ھناك جلستین للمحكمة. كان من المقرر أن تعُقد ھذه الجلسة الثانیة في الیوم التالي للأولى, وكان
ینبغي أن یقُضى الوقت المتداخل في صیام وحداد من قِبل أعضاء المحكمة. لكن ھؤلاء الرجال لم
یتمكنوا من انتظار الیوم التالي لتثبیت قرارھم بأن یسوع یجب أن یموت. لقد انتظروا ساعة واحدة
فقط. في ھذه الأثناء ترُك یسوع في قاعة الاجتماع في عھدة حراس الھیكل, الذین, مع خدام الكاھن
العالي, تسلوا بتكدیس كل نوع من الإھانة على ابن الإنسان. سخروا منھ, وبصقوا علیھ, وصفعوه
بقسوة. كانوا یضربونھ في الوجھ بقضیب ثم یقولون, "تنبأ لنا, أنت المخلص, من ضربك." وھكذا

استمروا لساعة كاملة, شاتمین ومسیئین معاملة ھذا الرَجل غیر المقاوم من الجلیل.
184:4.2 (1984.3) خلال ھذه الساعة المأساویة من المعاناة ومحاكمات الاستھزاء أمام الخدام

والحراس الجھلة وعدیمي الشعور, انتظر یوحنا زَبـدِي في رعب وحیداً في غرفة مجاورة. عندما
بدأت ھذه الإعتداءات أول مرة, أشار یسوع إلى یوحنا بإیماءة رأسھ, بأنھ یجب أن یتقاعد. عرف
السید جیداً بأنھ, إذا سمح لرسولھ بالبقاء في الغرفة لیشھد ھذه الإھانات, فسوف یثُار استیاء یوحنا

بحیث یؤدي لاندلاع احتجاج ساخط الذي ربما یؤدي إلى موتھ.
184:4.3 (1984.4) طوال ھذه الساعة المروعة لم یتفوه یسوع بأي كلمة. إلى ھذه الروح اللطیفة

والحساسة للبشریة, منضمة في علاقة شخصیة مع إلھ كل ھذا الكون, لم یكن ھناك جزء أكثر مرارة
لكأس إھانتھ من ھذه الساعة الرھیبة تحت رحمة ھؤلاء الخدام والحراس القساة والجھلة, الذین كانوا

محرَضین على إیذائھ من خلال مثال ما یسمى محكمة السنھدرین ھذه.

184:4.4 (1984.5) لا یمكن للقلب الإنساني أن یتخیل اقشعرار السخط الذي اجتاح كوناً شاسعاً

حینما شھدت الذكاءات السماویة ھذا المشھد لسُلطانھا المحبوب یخُضع نفسھ لمشیئة مخلوقاتھ
الجھلاء والمضللین على الجو المعتم بالخطیئة لیورانشیا البائسة.

184:4.5 (1984.6) ما ھي ھذه المیزة للحیوان في الإنسان التي تدفعھ إلى الرغبة في الإھانة

والاعتداء الجسدي على ما لا یستطیع تحقیقھ روحیاً أو عقلیا؟ً في الإنسان نصف المتحضر لا تزال
ھناك وحشیة شریرة تسعى للتنفیس عن نفسھا على أولئك الذین یتفوقون في الحكمة والإحراز

الروحي. إشھد الفظاعة الشریرة والشراسة الوحشیة لھؤلاء الذین یفُترض أنھم أناس متمدنین عندما
یستمدون شكلاً معیناً من المتعة الحیوانیة من ھذا العدوان الجسدي على ابن الإنسان غیر المقاوم.



بینما وقعت ھذه الشتائم والتھكمات, والضربات على یسوع, كان غیر مدافع لكن لیس أعزل. لم یكن
یسوع مھزوماً, فقط غیر مقاوم بالمعنى المادي.

184:4.6 (1985.1) ھذه ھي لحظات أعظم انتصارات السید في كل مھمتھ الطویلة والزاخرة

لص لكون شاسع وبعید-المدى. حیث إنھ عاش إلى الملء حیاة كشف بالأحداث كصانع, وداعم, ومخَّ
الله إلى الإنسان, یسوع منشغل الآن في جعل كشف جدید وغیر مسبوق عن الإنسان إلى الله. یسوع

الآن یكشف للعوالم الانتصار النھائي على كل مخاوف عزلة شخصیة المخلوق. لقد أنجز ابن
الإنسان أخیراً تحقق الھویة باعتباره ابن الله. لا یتردد یسوع في التأكید على أنھ والأب واحد؛ وعلى
أساس واقع وحقیقة تلك التجربة السامیة والفائقة, فإنھ یحث كل مؤمن في الملكوت ان یصبح واحداً

معھ حتى كما ھو وأبیھ واحد. ھكذا تصبح التجربة الحیة في دین یسوع ھي الطریقة الأكیدة
والمؤكدة التي یتم من خلالھا تمكین بشر الأرض المعزولین روحیاً والوحیدین فلكیاً من الإفلات من
العزلة الشخصیة, مع كل ما یترتب علیھا من الخوف وما یرتبط بھ من مشاعر العجز. في الحقائق
الأخویة لملكوت السماء یجد أبناء الله بالإیمان خلاصاً نھائیاً من عزلة الذات, الشخصیة والكوكبیة

على حد سواء. المؤمن العارف با� یختبر على نحو متزاید نشوة وعظمة التنشئة الاجتماعیة
الروحیة على مستوى الكون ــ المواطنة على العلُى في صِلة مع الإدراك الأبدي لمصیر إلھَي من

إحراز الكمال.

5. الاجتماع الثاني للمحكمة

184:5.1 (1985.2) في الساعة الخامسة والنصف اجتمعت المحكمة من جدید, واقتید یسوع إلى

الغرفة المجاورة, حیث كان یوحنا ینتظر. ھنا كان الجندي الروماني وحراس الھیكل یراقبون یسوع
بینما بدأت المحكمة في صیاغة التھُم التي كان من المقرر تقدیمھا إلى بیلاطس. أوضح آناّس
لزملائھ بأن تھمة التجدیف لن یكون لھا أي وزن مع بیلاطس. كان یوداص حاضراً أثناء ھذا

الاجتماع الثاني للمحكمة, لكنھ لم یدُلي بأي شھادة.
184:5.2 (1985.3) استغرقت جلسة المحكمة ھذه نصف ساعة فقط, وعندما رُفعت للمثول أمام

بیلاطس, كانوا قد صاغوا لائحة التھُم ضد یسوع, على أنھ مستحق للموت, تحت ثلاثة رؤوس:



184:5.3 (1985.4) 1. أنھ كان مفسداً للأمة الیھودیة؛ ضلل الناس وحرضھم على التمرد.

184:5.4 (1985.5) 2. أنھ علم الناس أن یرفضوا دفع الجزیة إلى قیصر.

184:5.5 (1985.6) 3. أنھ من خلال إدعائھ بأنھ ملك ومؤسس لنوع جدید من الملكوت, حرض على

خیانة الإمبراطور.

184:5.6 (1985.7) ھذا الإجراء برمتھ كان غیر نظامي ویتعارض كلیاً مع الشرائع الیھودیة. لم

یتفق أي شاھدین على أي أمر باستثناء أولئك الذین شھدوا بشأن تصریح یسوع عن تدمیر الھیكل
وإقامتھ مرة أخرى في ثلاثة أیام. وحتى فیما یتعلق بھذه النقطة, لم یتكلم أي شھود للدفاع, ولم یطُلب

من یسوع أن یشرح المعنى الذي قصده.
184:5.7 (1985.8) النقطة الوحیدة التي كان یمكن للمحكمة أن تحكم علیھ بموجبھا بتماسك كانت

تلك المتعلقة بالتجدیف, وتلك كانت ستستند بالكامل على شھادتھ الخاصة. حتى فیما یتعلق بالتجدیف,
فشلوا في إلقاء اقتراع رسمي من أجل حُكم الموت.

184:5.8 (1985.9) والآن زعموا أن یصیغوا ثلاث تھُم, التي سیتقدموا بھا أمام بیلاطس, والتي لم

یسمع أي شھود بشأنھا, والتي تم الاتفاق علیھا بینما كان السجین المتھم غائباً. ولما تم ھذا, استأذن
ثلاثة من الفریسیین؛ أرادوا أن یروا یسوع یھلك, لكنھم لن یصیغوا أي اتھامات ضده بدون شھود

وفي غیابھ.

184:5.9 (1986.1) لم یمثلُ یسوع مرة أخرى أمام محكمة السنھدرین. لم یریدوا أن ینظروا إلى

وجھھ مرة أخرى بینما یجلسون في الحكم على حیاتھ البریئة. لم یعرف یسوع (كرجل) باتھاماتھم
الرسمیة حتى سمعھا تتُلى بواسطة بیلاطس.

184:5.10 (1986.2) بینما كان یسوع في الغرفة مع یوحنا والحراس, وبینما كانت المحكمة في

جلستھا الثانیة, جاءت بعض النساء حول قصر رئیس الكھنة, مع أصدقائھن, لمشاھدة السجین
الغریب, وسألتھ واحدة منھن, "ھل أنت المسیح, ابن الله؟" فأجاب یسوع: "إذا قلت لكِ, فلن

تصدقیني؛ وإذا سألتكِ لن تجیبي."
184:5.11 (1986.3) في الساعة السادسة من ذلك الصباح اقتید یسوع من بیت قیافا للمثول أمام

بیلاطس من أجل تثبیت حُكم الإعدام الذي قضت بھ محكمة السنھدرین بشكل جائر وبدون نظام.
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ورقة 185

المحاكمة أمام بیلاطس

185:0.1 (1987.1) بعد فترة وجیزة من الساعة السادسة من صباح یوم الجمعة ھذا, 7 نیسان, عام

30 م., أحُضر یسوع أمام بیلاطس, الحاكم الروماني الذي حكم یھودا, والسامرة, وأدومیا تحت
الإشراف المباشر لمفوضیة سوریا. تم أخُذ السید إلى حضرة الحاكم الروماني من قِبل حراس

الھیكل, موثوقاً, ومُرافقاً بحوالي خمسین من متھمیھ, بما فیھم أعضاء محكمة السنھدرین
(الصدوقیین بشكل أساسي), ویوداص إسخریوط, ورئیس الكھنة, قیافا, والرسول یوحنا. لم یظھر

آناّس أمام بیلاطس.
185:0.2 (1987.2) كان بیلاطس مستیقظاً وجاھزاً لاستقبال ھذه الجماعة من زوار الصباح الباكر,

بعد أن أبلغھ أولئك الذین حصلوا على موافقتھ, في اللیلة السابقة, على توظیف الجنود الرومان في
إلقاء القبض على ابن الإنسان, بأن یسوع سیجُلبَ في وقت مبكر أمامھ. تم ترتیب ھذه المحاكمة لیتم
إجراؤھا أمام البریتوریوم, (مقر الحرس الإمبراطوري) مُلحق لحصن أنطونیا, حیث اتخذ بیلاطس

وزوجتھ مقرھما عند التوقف في أورشلیم.
185:0.3 (1987.3) مع أن بیلاطس أدار الكثیر من استنطاق یسوع داخل قاعات البریتوریوم, فقد

عُقدت المحاكمة العلنیة في الخارج على الدرجات المؤدیة إلى المدخل الرئیسي. كان ھذا تنازلاً
للیھود, الذین رفضوا دخول أي بناء أممي حیث قد یسُتعمل الخمیر في ھذا الیوم من التحضیر لعید

الفصح. مثل ھذا التصَّرف لیس فقط سیجعلھم نجسین من الناحیة الاحتفالیة وبالتالي یحرمھم من



المشاركة في تناول ولیمة الشُكر بعد الظُھر, بل سیتطلب أیضًا إخضاعھم لمراسم التطھیر بعد
غروب الشمس, قبل أن یكونوا مؤھلین للمشاركة في عشاء الفصح.

185:0.4 (1987.4) على الرغم من أن ھؤلاء الیھود لم یكونوا منزعجین ضمیریاً على الإطلاق

بینما دبروا مكیدة لإحداث القتل القضائي لیسوع, إلا أنھم كانوا مع ذلك حریصین على كل ھذه
الأمور المتعلقة بالنظافة الاحتفالیة والانتظام التقلیدي. ولم یكن ھؤلاء الیھود الوحیدین في الفشل في

التعرف على المتطلبات السامیة والمقدسة ذات الطبیعة الإلھَیة بینما یولون اھتماماً شدید التدقیق
لأشیاء ذات أھمیة تافھة لرفاھیة الإنسان في كل من الزمن والأبدیة.

1. بیلاطس البنطي

185:1.1 (1987.5) لو لم یكن بیلاطس البنطي حاكماً جیداً إلى حد معقول للولایات الصغرى, لما

أجاز لھ طیباریوس أن یبقى في منصب النائب العام لإقلیم یھودا لمدة عشر سنوات. مع أنھ كان
إداریاً جیداً إلى حد ما, إلا أنھ كان جباناً أخلاقیاً. لم یكن رَجلاً كبیراً بما یكُفي لیستوعب طبیعة

مھمتھ كحاكم للیھود. فشل في إدراك حقیقة أن ھؤلاء العبرانیین كان لدیھم دِین حقیقي, عقیدة كانوا
على استعداد للموت من أجلھا, وبأن ملایین وملایین منھم, منتشرین ھنا وھناك في كل أنحاء

الإمبراطوریة, تطلعوا إلى أورشلیم على أنھا مزار لإیمانھم وحسبوا السنھدرین في احترام كأعلى
محكمة على وجھ الأرض.

185:1.2 (1988.1) لم یكن بیلاطس یحب الیھود, وھذه الكراھیة العمیقة الجذور بدأت في الظھور

في وقت مبكر. من بین كل الولایات الرومانیة, لم یكن أي منھا أصعب للحُكم من یھودا. لم یفھم
بیلاطس في الحقیقة المشاكل التي ینطوي علیھا تدبیر شؤون الیھود, ولذلك, في وقت مبكر جداً من

تجربتھ كحاكم, ارتكب سلسلة من الھفوات الممیتة وشبھ الانتحاریة. وكانت ھذه الأخطاء الفادحة ھي
التي أعطت الیھود مثل ھذه القدرة علیھ. عندما أرادوا أن یؤثروا على قراراتھ, كل ما كان علیھم

فعلھ ھو التھدید بثورة, وسرعان ما كان بیلاطس یستسلم. وھذا التأرجح الواضح, أو الإفتقار
للشجاعة الأخلاقیة, لحاكم الإقلیم كان یرجع بشكل أساسي لذاكرة عدد من الخلافات التي كانت لدیھ
مع الیھود ولأنھم كانوا یضایقونھ في كل مرة. عرف الیھود أن بیلاطس كان خائفاً منھم, وأنھ كان



یخشى على منصبھ أمام طیباریوس, ووظفوا ھذه المعرفة للإضرار الكبیر بالحاكم على مناسبات
عدیدة.

185:1.3 (1988.2) جاء استیاء بیلاطس من الیھود نتیجة لعدد من المواجَھات المؤسفة. أولاً فشل

أن یأخذ بجدیة تحاملھم العمیق الجذور ضد كل الصور كرموز لعبادة الأوثان. لذلك سمح لجنوده
بأن یدخلوا أورشلیم دون إزالة صور قیصر من رایاتھم, كما كانت الممارسة لجنود الرومان في
عھد سَلفھ. انتظر وفد كبیر من الیھود بیلاطس لخمسة أیام, یتوسلون إلیھ لیزیل ھذه الصور من
الرایات العسكریة. رفض رفضاً قاطعاً أن یمنحھم التماسھم وھددھم بالموت الفوري. بیلاطس,

نفسھ, كائن مرتاب, لم یفھم بأن أناس ذوي مشاعر دِینیة قویة لن یتوانوا عن الموت من أجل
قناعاتھم الدِینیة؛ ولذلك كان حائراً عندما اصطف ھؤلاء الیھود بتحد أمام قصره, حانین وجوھھم
إلى الأرض, وباعثین كلمة بأنھم على استعداد للموت. عندئذٍ أدرك بیلاطس بأنھ قد وجھ تھدیداً لم

یكن مستعداً لتنفیذه. استسلم, وأمر بإزالة الصور من رایات جنوده في أورشلیم, ووجد نفسھ منذ ذلك
الیوم فصاعداً خاضعاً إلى حد كبیر لأھواء القادة الیھود, الذین اكتشفوا بھذه الطریقة ضعفھ في

توجیھ تھدیدات التي كان یخشى تنفیذھا.
185:1.4 (1988.3) قرر بیلاطس لاحقاً أن یستعید ھذه الھیبة المفقودة وبناء علیھ وضع دروع

الإمبراطور, مثل التي كانت شائعة الاستخدام في عبادة القیصر, على جدران قصر ھیرودس في
أورشلیم. عندما احتج الیھود, كان مصراً. عندما رفض الإستماع إلى احتجاجاتھم, ناشدوا روما في

الحال, وأمر الإمبراطور على الفور بإزالة الدروع المزعجة. وعند ذاك اعتبُر بیلاطس حتى
باحترام أقل من قبل.

185:1.5 (1988.4) شيء آخر أدخلھ في جفاء كبیر مع الیھود ھو أنھ تجرأ على أخذ مال من خزینة

الھیكل لدفع تكالیف بناء قناة جدیدة لتوفیر إمدادات المیاه المتزایدة لملایین الزوار إلى أورشلیم في
أوقات الأعیاد الدِینیة الكبرى. اعتقد الیھود أن السنھدرین وحدھم ھم الذین یمكنھم إنفاق أموال
الھیكل, ولم یتوقفوا أبداً عن التندید ببیلاطس لھذا الحُكم المتغطرس. ما لا یقل عن عشرین من

أعمال الشغب وكثیر من إراقة الدماء نتجت عن ھذا القرار. آخر ھذه الثورات الخطرة كانت تتعلق
بذبح جماعة كبیرة من الجلیلیین حتى بینما كانوا یعبدون في المذبح.



ً 185:1.6 (1988.5) إنھ ذا دلالة ھامة بأنھ, بینما ضحى ھذا الحاكم الروماني المتذبذب بیسوع خوفا

من الیھود ولحمایة مركزه الشخصي, تم عزلھ أخیراً نتیجة لذبح السامریین الذي لا داعي لھ في
علاقة مع ادعاءات مسیح مزیف الذي قاد العساكر إلى جبل جیریزیم, حیث ادعى أن أواني الھیكل
مدفونة ھناك؛ واندلعت أعمال شغب عنیفة عندما فشل في الكشف عن مكان إخفاء الأواني المقدسة,
كما كان قد وعد. نتیجة لھذا الحدث الھام, أمر مندوب سوریا بیلاطس إلى روما. توفي طیباریوس

بینما كان بیلاطس في طریقھ إلى روما, ولم یتم إعادة تعیینھ كحاكم إقلیمي لیھودا. ھو لم یتعافى أبداً
من حُكمھ الذي ندم علیھ لموافقتھ على صَلب یسوع. غیر واجد أي حظوة في نظر الإمبراطور

الجدید, تقاعد إلى ولایة لوزان, حیث انتحر في وقت لاحق.

185:1.7 (1989.1) كلودیا بروكولا, زوجة بیلاطس, سمعت الكثیر عن یسوع من خلال كلمة

وصیفتھا, مؤمنة فینیقیة بإنجیل الملكوت. بعد موت بیلاطس, أصبحت كلودیا مرتبطة بشكل بارز
بانتشار البشائر.

185:1.8 (1989.2) وكل ھذا یفـسر الكثیر مما بان على بعد ظُھر ھذه الجمعة المأساویة. من السھل

فھم لماذا افترض الیھود أن یملوا إلى بیلاطس ــ أن یوقظوه عند الساعة السادسة لمحاكمة یسوع ــ
وكذلك لماذا لم یتوانوا في التھدید باتھامھ بالخیانة العظمى أمام الإمبراطور إذا تجرأ على رفض

مطالبھم بموت یسوع.
185:1.9 (1989.3) إن حاكماً رومانیاً جدیراً الذي لم یصبح متورطاً بشكل غیر ملائم مع حكام

الیھود ما كان سمح أبداً لھؤلاء المتعصبین الدِینیین المتعطشین للدماء بأن یجلبوا موت رجل أعلن
ھو نفسھ بأنھ بريء من اتھاماتھم الباطلة وبدون خطأ. لقد ارتكبت روما خطأ فادحاً, ھفوة بعیدة

المدى في الشؤون الأرضیة, عندما أرسلت بیلاطس الدرجة الثانیة لیحكم فلسطین. كان من الأفضل
لطیباریوس لو أرسل إلى الیھود أفضل إداري إقلیمي في الإمبراطوریة.

2. یسوع یظھر أمام بیلاطس



مع یسوع ومتھمیھ أمام قاعة قضاء بیلاطس, خرج الحاكم الروماني, 185:2.1 (1989.4) عندما تجَّ

ومخاطباً الجماعة المتجمعة, سأل, "أي تھمة تحضرونھا ضد ھذا الرفیق؟" كان الصدوقیون
والمستشارون الذین أخذوا على عاتقھم إخراج یسوع من الطریق قد قرروا الذھاب أمام بیلاطس
وطلب تثبیت حُكم الإعدام الصادر بحق یسوع, دون التطوع بأي تھمة محددة. لذلك أجاب الناطق

باسم محكمة السنھدرین بیلاطس قائلا: "لو لم یكن ھذا الرَجل فاعل شر, لما كنا سلمناه إلیك."
185:2.2 (1989.5) عندما لاحظ بیلاطس أنھم كانوا مترددین في الإفصاح عن اتھاماتھم ضد

یسوع, مع أنھ كان یعلم بأنھم انشغلوا طوال اللیل في مداولات بشأن جرمھ, أجابھم: "بما أنكم لم
تتفقوا على أي تھُم محددة, لماذا لا تأخذون ھذا الرَجل وتحكمون علیھ وفقاً لشریعتكم الخاصة؟"

185:2.3 (1989.6) عند ذلك تكلم كاتب محكمة السنھدرین إلى بیلاطس: لا یجوز لنا أن نضع أي

إنسان للموت, وھذا المُخرب لأمتنا یستحق أن یموت من أجل الأشیاء التي قالھا وفعلھا. لذلك جئنا
أمامك لتثبیت ھذا الحُكم."

185:2.4 (1989.7) للمثول أمام الحاكم الروماني مع ھذه المحاولة للتملص تكشف معاً عن سوء نیة

وتعكر مزاج أعضاء السنھدرین تجاه یسوع بالإضافة إلى افتقارھم لاحترام إنصاف, وشرف,
وكرامة بیلاطس. أي وقاحة لھؤلاء الرعایا المواطنین للمثول أمام حاكمھم الإقلیمي مطالبین بإعدام

رجل قبل منحھ محاكمة عادلة ودون حتى توجیھ تھم جنائیة محددة ضده!
185:2.5 (1990.1) كان بیلاطس یعرف شیئاً ما عن عمل یسوع بین الیھود, وظن أن الاتھامات

التي قد توُجھ ضده تتعلق بانتھاكات للشرائع الكنسیة الیھودیة؛ لذلك سعى لإحالة القضیة مرة أخرى
إلى محكمتھم الخاصة. مرة أخرى, ابتھج بیلاطس بجعلھم یعترفون علناً بأنھم عاجزین عن إعلان

حُكم الإعدام وتنفیذه على حتى واحد من عرقھم الخاص قد احتقروه بكراھیة مریرة وحسودة.

185:2.6 (1990.2) كان قبل ذلك بساعات قلیلة, قبل منتصف اللیل بقلیل وبعد أن منحھم الإذن

باستخدام الجنود الرومان في تنفیذ الإعتقال السري لیسوع, حینما سمع بیلاطس أكثر عن یسوع
وتعالیمھ من زوجتھ, كلودیا, التي اعتنقت جزئیاً الدِین الیھودي, والتي أصبحت فیما بعد مؤمنة كاملة

العضویة بإنجیل یسوع.

185:2.7 (1990.3) كان بیلاطس یود تأجیل ھذه الجلسة, لكنھ رأى بأن القادة الیھود مصممین على

المضي قدمًا في القضیة. كان یعلم بأن ھذا لم یكن فقط قبل ظُھر یوم التحضیر للفصح, لكن حیث إن



ھذا الیوم, كائن الجمعة, كان أیضاً یوم التحضیر للسبت الیھودي من الراحة والعبادة.
185:2.8 (1990.4) بیلاطس, كائن شدید الحساسیة تجاه الأسلوب عدیم الإحترام لنھج ھؤلاء الیھود,

لم یكن مستعداً للإمتثال لمطالبھم بأن یحُكم على یسوع بالإعدام دون محاكمة. لذلك, عندما انتظر
لحظات قلیلة حتى یقدَموا اتھاماتھم ضد السجین, التفت إلیھم وقال: "لن أحكم على ھذا الرَجل

بالإعدام دون محاكمة؛ ولن أوافق على استجوابھ حتى تقدموا التھم الموجھة إلیھ خطیاً."
185:2.9 (1990.5) عندما سمع رئیس الكھنة والآخرون بیلاطس یقول ھذا, أشاروا إلى كاتب

المحكمة, الذي سَّلم عندئذ إلى بیلاطس التھم المكتوبة ضد یسوع. وھذه التھم كانت:

185:2.10 (1990.6) "نجد في محكمة السنھدرین بأن ھذا الرَجل فاعل شر ومُزعج لأمتنا في أنھ

مذنب بـ:
185:2.11 (1990.7) "1. إفساد أمتنا وإثارة شعبنا للتمرد.

185:2.12 (1990.8) "2. منع الناس من دفع الجزیة لقیصر.

185:2.13 (1990.9) "3. أن یطلق على نفسھ ملك الیھود ویعلم تأسیس ملكوت جدید."

185:2.14 (1990.10) لم یكن یسوع قد حوكم نظامیاً ولا أدُین شرعیاً بأي من ھذه التھم. حتى لم یسمع

ھذه الاتھامات عندما أعُلنت لأول مرة, لكن بیلاطس أمر بإحضاره من البروتوریوم, حیث كان في
حفظ الحراس, وأصَّر على تكرار ھذه التھم في جلسة استماع یسوع.

185:2.15 (1990.11) عندما سمع یسوع ھذه الاتھامات, عرف جیداً بأنھ لم یكن قد سمع بشأن ھذه

الأمور أمام المحكمة الیھودیة, وھكذا فعل یوحنا زَبـدِي ومتھمیھ, لكنھ لم یرد على اتھاماتھم الكاذبة.
حتى عندما طلب منھ بیلاطس الرد على متھمیھ, لم یفتح فمھ. كان بیلاطس مذھولاً للغایة من عدم

إنصاف الإجراء برمتھ وكان متأثراً جداً بتحمل یسوع الصامت والمُحكم بحیث قرر أن یأخذ السجین
داخل القاعة ویستنطقھ على انفراد.

185:2.16 (1990.12) كان بیلاطس مرتبكاً في العقل, وخائفاً من الیھود في قلبھ, ومثاراً بقوة في

روحھ بمشھد یسوع واقفاً ھناك في جلال أمام متھمیھ المتعطشین للدماء ومحملق علیھم نزولاً, لیس
في ازدراء صامت, لكن مع تعبیر عن الشفقة الصادقة والمودة الحزینة.



3. الاستنطاق على انفراد بواسطة بیلاطس

185:3.1 (1991.1) أخذ بیلاطس یسوع ویوحنا زَبـدِي إلى غرفة خاصة, تاركاً الحراس بالخارج

في القاعة, وطالب من السجین الجلوس, جلس بجانبھ وطرح عدة أسئلة. بدأ بیلاطس حدیثھ مع
یسوع مؤكداً لھ أنھ لا یصدق التھمة الأولى ضده: بأنھ كان مُفسداً للأمة ومحرضاً على التمرد. ثم
سأل, "ھل علـَّمت أبداً أنھ ینبغي رفض دفع الجزیة لقیصر؟" قال یسوع, مشیراً إلى یوحنا, "اسألھ

أو أي إنسان آخر سمع تعلیمي. عندئذٍ سأل بیلاطس یوحنا عن أمر الجزیة ھذا, وشھد یوحنا
بخصوص تعلیم سیده وأوضح أن یسوع ورُسلھ دفعوا الضرائب لقیصر والھیكل معاً. فلما سأل

بیلاطس یوحنا, قال, "انظر بألا تخبر أي إنسان بأني قد تكلمت معك". ولم یكشف یوحنا عن ھذا
الأمر أبداً.

185:3.2 (1991.2) ثم استدار بیلاطس لیسأل یسوع المزید, قائلاً: "والآن بخصوص التھمة الثالثة

ضدك, ھل أنت ملك الیھود؟" نظراً لوجود نبرة من الاستفسار الصادق في صوت بیلاطس, ابتسم
یسوع لحاكم الإقلیم وقال: "بیلاطس, ھل تسأل ھذا لنفسك, أم ھل تأخذ ھذا السؤال من ھؤلاء

الآخرین, الذین یتھمونني؟" عندئذ, بنبرة من السخط الجزئي, أجاب الحاكم: "ھل أنا یھودي. لقد
سلمك شعبك الخاص ورؤساء الكھنة وطلبوا مني أن أحكم علیك بالموت. أنا أتساءل عن صحة

اتھاماتھم وفقط أحُاول أن أجد لنفسي ما فعلت. أخبرني, ھل قلت أنك ملك الیھود, وھل سعیت
لتأسیس ملكوت جدید؟"

185:3.3 (1991.3) عندئذٍ قال یسوع لبیلاطس: "ألا تدرك أن ملكوتي لیس من ھذا العالمَ؟ إذا كان

ملكوتي من ھذا العالمَ, فمن المؤكد أن تلامیذي سیحاربون حتى لا أسَُّلمَ إلى أیدي الیھود. إن
حضوري ھنا أمامك بھذه القیود كافي لیظُھر لكل الناس أن ملكوتي ھو سُلطان روحي, حتى أخوة

الناس الذین, من خلال الإیمان وبالمحبة, أصبحوا أبناء الله. وھذا الخلاص ھو من أجل الأممیین كما
من أجل الیھود."

185:3.4 (1991.4) "إذن أنت ملك بعد كل شيء؟" قال بیلاطس. فأجاب یسوع: "نعم, أنا مثل ھكذا

ملك, وملكوتي ھو عائلة أبناء الإیمان لأبي الذي في السماء. لھذا الھدف وُلدت نحو ھذا العالمَ, حتى



أنني یجب أن أظُھر أبي لكل الناس وأشھد لحقیقة الله, وحتى الآن أصُرح لك بأن كل من یحب
الحقیقة یسمع صوتي."

185:3.5 (1991.5) عندئذٍ قال بیلاطس, نصف في سخریة ونصف في صدق, "الحقیقة, ما ھي

الحقیقة ــ من یدري؟"
185:3.6 (1991.6) لم یكن بیلاطس قادرًا على فھم كلام كلمات یسوع, ولا كان قادراً على فھم

طبیعة ملكوتھ الروحي, لكنھ كان الآن على یقین بأن السجین لم یفعل شیئاً یستحق الموت. نظرة
واحدة إلى یسوع, وجھاً لوجھ, كانت كافیة لإقناع حتى بیلاطس بأن ھذا الرَجل اللطیف والمُرھق,

إنما المھیب والمستقیم, لم یكن ثوریاً متوحشاً وخطراً یطمح لیؤسس نفسھ على العرش الدنیوي
لإسرائیل. اعتقد بیلاطس أنھ فھم شیئاً مما قصده یسوع عندما دعا نفسھ ملكاً, لأنھ كان على درایة

بتعالیم الرواقین, الذین أعلنوا بأن "الرجل الحكیم ھو ملك." كان بیلاطس مقتنعاً تماماً بأنھ, بدلاً من
كونھ مروجاً خطراً للفتنة, لم یكن یسوع أكثر أو أقل من مجرد رائي غیر مؤذي, متعصب بريء.

185:3.7 (1991.7) بعد استجواب السید, عاد بیلاطس إلى رؤساء الكھنة ومتھمي یسوع وقال: "لقد

استنطقت ھذا الرَجل, ولم أجد أي خطأ فیھ. لا أعتقد أنھ مذنب بالتھم التي وجھتموھا إلیھ؛ أعُتقد أنھ
یجب أن یطُلق سراحھ." ولما سمع الیھود ھذا, كانوا مُحركین بغضب شدید, لدرجة أنھم صرخوا
بوحشیة بأن یسوع یجب أن یموت؛ وتقدم واحد من السنھدرین بجرأة إلى جانب بیلاطس, قائلاً:

"ھذا الرَجل یحرض الشعب, بدءًا من الجلیل واستمراراً في كل أنحاء یھودا. إنھ مؤذٍ وفاعل شر.
سوف تندم طویلاً إذا أطلقت سراح ھذا الرَجل الأثیم."

185:3.8 (1992.1) كان بیلاطس في حاجة ماسة لیعرف ماذا یفعل بیسوع؛ لذلك, عندما سمعھم

یقولون بأنھ بدأ عملھ في الجلیل, فكـَّر في تجنب مسؤولیة البت في القضیة, على الأقل لكسب الوقت
من أجل التفكیر, بإرسال یسوع للمثول أمام ھیرودس, الذي كان آنذاك في المدینة یحضر عید

الفصح. كما اعتقد بیلاطس بأن ھذه البادرة من شأنھا أن تساعد كتریاق لبعض المشاعر المریرة
التي قامت لبعض الوقت بینھ وبین ھیرودس, نتیجة لسوء تفاھمات عدیدة حول أمور دوائر

الاختصاص.
185:3.9 (1992.2) بیلاطس, داعیاً الحراس, قال: "ھذا الرَجل جلیلي. خذوه فوراً إلى ھیرودس,

وعندما یستنطقھ, أبلغوني بما یتوصل إلیھ من نتائج." وأخذوا یسوع إلى ھیرودس.



4. یسوع أمام ھیرودس

185:4.1 (1992.3) عندما توقف ھیرودس أنتیباس في أورشلیم, أقام في قصر المكابین القدیم

لھیرودس الكبیر, ولقد كان إلى ھذا البیت للملك السابق حیث أخُذ یسوع الآن من قبل حراس الھیكل,
وتبعھ متھمیھ وجموع متزایدة. كان ھیرودس قد سمع عن یسوع منذ فترة طویلة, وكان فضولیاً جداً

بشأنھ. عندما وقف ابن الإنسان أمامھ, في صباح یوم الجمعة ھذا, لم یتذكر الأدومي الأثیم أبداً ولو
للحظة فتى السنوات السابقة الذي مثل أمامھ في صفوریھ یلتمس قراراً عادلاً فیما یتعلق بالمال

المستحق لوالده, الذي قتُل بحادث أثناء عملھ على إحدى المباني العامة. على حد علم ھیرودس, ھو
لم یسیق لھ أن رأى یسوع أبداً, على أنھ كان قد قلق إلى حد كبیر منھ عندما كان عملھ مُركَّزاً في
الجلیل. حیث إنھ الآن تحت وصایة بیلاطس وأھل یھودا, كان ھیرودس راغباً في رؤیتھ, شاعر
بأمان ضد أي مشكلة منھ في المستقبل. كان ھیرودس قد سمع الكثیر عن المعجزات التي صنعھا

یسوع, كان یأمل حقاً أن یراه یقوم ببعض العجائب.
185:4.2 (1992.4) عندما أحضروا یسوع أمام ھیرودس, ذھل أمیر الربع بمظھره الجلیل والطلعة

الھادئة لملامحھ. لحوالي خمس عشرة دقیقة طرح ھیرودس أسئلة على یسوع, لكن السید لم یجیب.
سخر منھ ھیرودس وتحداه على القیام بمعجزة, لكن یسوع لم یكن لیجیب على استفساراتھ الكثیرة أو

یتجاوب إلى تھكماتھ.
185:4.3 (1992.5) ثم التفت ھیرودس إلى رؤوساء الكھنة والصدوقیین, ومعیراً السمع إلى

اتھاماتھم, سمع الكل وأكثر مما سمع بیلاطس فیما یتعلق بالأفعال الشریرة المزعومة لابن الإنسان.
أخیراً, بعد أن اقتنع أن یسوع لن یتكلم ولن یؤُدي عجیبة من أجلھ, ھیرودس, بعد أن سخر منھ

لبعض الوقت, خلع علیھ ثوباً ملكیاً أرجوانیاً قدیماً وأعاده إلى بیلاطس. كان ھیرودس یعلم أنھ لیس
لدیھ سلطة قضائیة على یسوع في یھودا. ولو إنھ كان سعیداً للإعتقاد بأنھ سیتخلص أخیراً من یسوع

في الجلیل, فقد كان ممتناً بأن بیلاطس ھو مَن كان لدیھ مسؤولیة الحكم علیھ بالموت. لم یكن
ھیرودس قد تعافى أبداً من الخوف الذي لعنھ نتیجة لقتلھ یوحنا المعمدان. حتى أن ھیرودس كان

یخشى في أوقات معینة من أن یكون یسوع ھو یوحنا قام من الموتى. الآن شعر بالإرتیاح من ھذا



الخوف حیث إنھ لاحظ بأن یسوع كان نوعاً من الشخص مختلفاً تماماً عن النبي الصریح والناري
الذي تجرأ على التشھیر بحیاتھ الخاصة واستنكارھا.

5. عودة یسوع إلى بیلاطس

185:5.1 (1993.1) عندما أعاد الحراس یسوع إلى بیلاطس, خرج إلى الدرجات الأمامیة

للبریتوریوم, حیث وُضع كرسي حكمھ, وداعیاً معاً رؤساء الكھنة وأعضاء السنھدرین, قال لھم:
"أحضرتم ھذا الرَجل أمامي بتھمة أنھ یفسد الناس, ویمنع دفع الضرائب, ویدَّعي أنھ ملك الیھود. لقد
فحصتھ وفشلت في إیجاده مذنباً بھذه التھم. في الواقع, لم أجد خطأً فیھ. ثم أرسلتھ إلى ھیرودس, ولا
بد أن أمیر الربع قد توصل إلى نفس النتیجة حیث إنھ قد أعاده إلینا. بالتأكید, لم یفعل ھذا الرجل شیئاً
یستحق الموت. إذا كنتم لا تزالون تعتقدون أنھ بحاجة للتأدیب فأنا على استعداد لتأدیبھ قبل أن أطلق

سراحھ."
185:5.2 (1993.2) تماماً بینما كان الیھود على وشك الإنخراط في صراخ احتجاجاتھم على إخلاء

ً سبیل یسوع, جاء حشد كبیر یتقدم إلى البریتوریوم, لمطالبة بیلاطس بالإفراج عن سجین تكریما
لعید الفصح. لبعض الوقت كان من عادة الحاكم الروماني السماح للجمھور باختیار سجین أو محكوم
علیھ من أجل العفو في وقت عید الفصح. والآن حیث أن ھذا الحشد قد حضر أمامھ للمطالبة بإطلاق

سراح سجین, وبما أن یسوع كان مؤخرًا یحظى باھتمام كبیر لدى الجموع, فقد خطر لبیلاطس أنھ
ربما ینقذ نفسھ من مأزقھ بالاقتراح لھذه الجماعة أنھ, بما أن یسوع كان الآن سجیناً, أمام كرسي

قضائھ, فھو یخلي لھم سبیل ھذا الرجل الجلیلي كعربون النیة الصالحة لعید الفصح.
185:5.3 (1993.3) بینما ماج الحشد على درجات المبنى, سمعھم بیلاطس ینادون اسم باراباس.

كان باراباس محركاً سیاسیاً بارزاً ولصاً قاتلاً, ابن كاھن, الذي تم القبض علیھ مؤخراً في فعل سطو
وقتل على طریق أریحا. كان ھذا الرَجل تحت طائلة الحكم بالموت بمجرد انتھاء احتفالات عید

الفصح.
185:5.4 (1993.4) وقف بیلاطس وشرح للجمھور بأن یسوع قد أحُضر إلیھ برؤساء الكھنة, الذین

سعوا إلى إعدامھ بتھم معینة, وبأنھ لا یعتقد أن الرَجل كان یستحق الموت. قال بیلاطس: "مَن,



بالتالي, تفـضّلون أن أطلق سراحھ لكم, باراباس ھذا, القاتل, أم یسوع الجلیلي ھذا؟" ولما قال
بیلاطس ھذا, صاح رؤساء الكھنة ومستشارو السنھدرین كلھم بأعلى أصواتھم, "باراباس,

باراباس!" وعندما رأى الناس أن رؤساء الكھنة كانوا میالین لإعدام یسوع, انضموا بسرعة للصیاح
من أجل حیاتھ بینما صرخوا عالیاً من أجل إطلاق سراح باراباس.

185:5.5 (1993.5) قبل أیام قلیلة من ھذا كانت الجموع قد وقفت في رھبة من یسوع, لكن الغوغاء

لم تحترم مَن, زعم أنھ ابن الله, الآن وجد نفسھ في عھدة رؤساء الكھنة والحُكام في محاكمة أمام
بیلاطس من أجل حیاتھ. كان یمكن أن یكون یسوع بطلاً في أعین العامة عندما كان یطرد الصیارفة

والتجار خارج الھیكل, لكن لیس عندما كان سجیناً غیر مقاوم في أیدي أعدائھ وعلى المحاكمة من
أجل حیاتھ.

185:5.6 (1993.6) كان بیلاطس غاضباً لمشھد رؤساء الكھنة یصیحون من أجل العفو عن قاتل

سيء السمعة بینما یصرخون طالبین دم یسوع. رأى خبثھم وكراھیتھم وشعر بتحاملھم وحسدھم.
لذلك قال لھم: "كیف یمكنكم اختیار حیاة قاتل في تفضیل على ھذا الرَجل الذي أسوأ جریمة فعلھا أنھ

یطلق على نفسھ مجازیاً ملك الیھود؟" لكن ھذا لم یكن تصریحاً حكیماً لبیلاطس للإدلاء بھ. كان
الیھود شعباً فخوراً, خاضعین الآن للنیر السیاسي الروماني لكن آمِلین في مجيء المسیح الذي
سیخلصھم من رباط الأممیین مع عرض كبیر من القوة والمجد. لقد استاؤوا, أكثر مما عرف

بیلاطس, من الإشارة إلى أن ھذا المعلم الودیع التصرفات ذا العقائد الغریبة, الآن قید الإعتقال
والمتھم بجرائم تستحق الموت, ینبغي أن یشُار إلیھ على أنھ "ملك الیھود." نظروا إلى ھذه الملاحظة

على أنھا إھانة لكل ما اعتبروه مقدساً ومُشَّرفاً في كیانھم القومي, ولذلك أفلتوا كلھم صرخاتھم
القدیرة من أجل إطلاق سراح باراباس وموت یسوع.

ً 185:5.7 (1994.1) عرف بیلاطس بأن یسوع كان بریئاً من التھم الموجھة إلیھ, ولو كان قاضیا

عادلاً وشجاعاً, لكان برأه وأطلق سراحھ. لكنھ كان یخشى تحدي ھؤلاء الیھود الغاضبین, وبینما
كان متردداً في القیام بواجبھ, جاء مرسال وقـَّدم لھ رسالة مختومة من زوجتھ, كلودیا.

185:5.8 (1994.2) أشار بیلاطس إلى أولئك المجتمعین أمامھ أنھ یرغب في قراءة الرسالة التي

تلقاھا للتو قبل أن یواصل النظر في الأمر المعروض علیھ. عندما فتح بیلاطس ھذه الرسالة من
زوجتھ, قرأ: " أصلي أن لا یكون لك أي علاقة بھذا الرَجل العادل والبريء الذي یسمونھ یسوع. لقد
عانیت الكثیر من الأشیاء في منامي ھذه اللیلة بسببھ." ھذه الملاحظة من كلودیا لم تقلق فقط بیلاطس



رت البت في ھذا الأمر, لكنھا لسوء الحظ وفرت أیضاً وقتاً طویلاً دار فیھ بشكل كبیر وبھذا أخَّ
الحكام الیھود بحریة بین الجموع وحثوا الناس على المطالبة بالإفراج عن باراباس وأن یصخبوا من

أجل صلب یسوع.
185:5.9 (1994.3) أخیراً, وجھ بیلاطس نفسھ مرة أخرى لحل المشكلة التي واجھتھ, بسؤالھ

الجموع المختلطة من حكام الیھود والحشد المطالب بالعفو. "ماذا سأفعل بالمدعو ملك الیھود؟"
وكلھم صرخوا بصوت واحد, "اصلبھ! اصلبھ!" إجماع الجمھور المختلط على ھذا الطلب أجفل

وسبب الذعر لبیلاطس, القاضي الظالم والممتطى بالخوف.
185:5.10 (1994.4) عند ذلك قال بیلاطس مرة أخرى: "لماذا تودون صلب ھذا الرَجل؟ أي شر

فعلھ؟ من سیتقدم لیشھد ضده؟" لكن عندما سمعوا بیلاطس یتكلم دفاعاً عن یسوع, صرخوا أكثر,
اصلبھ! اصلبھ!"

185:5.11 (1994.5) ثم ناشدھم بیلاطس مرة أخرى بخصوص إطلاق سراح سجین عید الفصح,

قائلاً: "مرة أخرى أسألكم, أي من ھذین السجینین سأطُلق لكم في وقت عیدكم الفصح ھذا؟" ومرة
أخرى صاحت الحشود, "اعطنا باراباس!"

185:5.12 (1994.6) عند ذاك قال بیلاطس: "إذا أخلیت سبیل القاتل, باراباس, ماذا یجب أن أفعل

بیسوع؟" ومرة أخرى صاحت الجموع بصوت واحد, "اصلبھ! اصلبھ!"
185:5.13 (1994.7) كان بیلاطس مرتاعاً من صخب الغوغاء المُلِح, عاملین تحت القیادة المباشرة

لكبار الكھنة وأعضاء مجلس السنھدرین؛ مع ذلك, قرر محاولة واحدة أخرى على الأقل لإرضاء
الحشد وإنقاذ یسوع.

6. التجاء بیلاطس الأخیر

185:6.1 (1994.8) في كل ما یحدث في وقت مبكر من صباح یوم الجمعة ھذا أمام بیلاطس, فقط

أعداء یسوع یشاركون. أصدقاءه الكثیرون إما لا یعلمون بعد باعتقالھ في اللیل ومحاكمة الصباح
الباكر أو ھم مختبئین خشیة القبض علیھم أیضاً وأن یحُكم علیھم بالموت لأنھم یؤمنون بتعالیم



یسوع. في الحشد الذي یصرخ الآن من أجل موت السید سیعُثر فقط على أعدائھ اللدودین والعامة
التي یسھل قیادتھا والطائشة.

185:6.2 (1995.1) سوف یوجھ بیلاطس نداءًا أخیراً لشفقتھم. كائن خائفاً من تحدي صخب ھذا

الغوغاء المضلل الذین صرخوا من أجل دم یسوع, أمر الحراس الیھود والجنود الرومان أن یأخذوا
یسوع ویجلدوه. كان ھذا في حد ذاتھ إجراءً ظالماً وغیر قانوني حیث إن القانون الروماني ینص

على أن أولئك المحكوم علیھم بالموت بالصلب فقط یجب أن یخضعوا للجَلد. أخذ الحراس یسوع إلى
الفناء المفتوح للبریتوریوم من أجل ھذه المحنة. مع أن أعداءه لم یشھدوا ھذا الجَلد, فقد فعل

بیلاطس, وقبل أن ینتھوا من ھذا الإیذاء الأثیم, أمر الجلادین بالكف عن ذلك وأشار بأن یسوع یجب
أن یحُضر إلیھ. قبل أن یضع الجلادون سیاطھم المعقودة على یسوع وھو مقید بعمود الجَلد, مرة
أخرى وضعوا علیھ الثوب الأرجواني, وضفروا تاجاً من الأشواك, ووضعوه على جبھتھ. ولما

وضعوا قصبة في یده كصولجان استھزاء, ركعوا أمامھ وسخروا منھ قائلین, "السلام علیك, یا ملك
الیھود!" وبصقوا علیھ وضربوه في الوجھ بأیدیھم. وواحد منھم, قبل أن یعیدوه إلى بیلاطس, أخذ

القصبة من یده وضربھ على الرأس.
185:6.3 (1995.2) بعد ذلك قاد بیلاطس ھذا السجین النازف والممزق, ومقدماً إیاه أمام الجموع

المختلطة, قال: "انظروا الرجل! مرة أخرى أعُلن لكم بأني لا أجد أي جریمة فیھ, وحیث إنني
جلدتھ, سأطلق سراحھ."

185:6.4 (1995.3) ھناك وقف یسوع الناصري, متسربلاً بثوب ملكي أرجواني قدیم مع تاج من

الأشواك یخترق جبینھ الحنون. وجھھ ملطخ بالدم وقوامھ منحني بالمعاناة والحزن. لكن لا شيء
یمكنھ التماس القلوب العدیمة الشعور لأولئك الذین ھم ضحایا الكراھیة العاطفیة الشدیدة وعبید

للتحیز الدِیني. أرسل ھذا المنظر قشعریرة عظیمة عبر عوالم كون شاسع, لكنھ لم یمس قلوب أولئك
الذین قرروا في عقولھم إحداث إھلاك یسوع.

185:6.5 (1995.4) عندما تعافوا من الصدمة الأولى لرؤیة محنة السید, ھم فقط صرخوا أعلى

وأطول, "اصلبھ! اصلبھ! اصلبھ!"
185:6.6 (1995.5) والآن أدرك بیلاطس أنھ من غیر المجدي مناشدة مشاعرھم المفترضة للشفقة.

تقدم إلى الأمام وقال: "أرى أنكم مصممین بأن یموت ھذا الرَجل, لكن ماذا فعل لیستحق الموت؟ من
سیعلن جریمتھ؟"



185:6.7 (1995.6) عند ذاك تقدم رئیس الكھنة بنفسھ, وصاعد إلى بیلاطس, أعلن بغضب: "لدینا

شریعة مقدسة, وبتلك الشریعة یجب أن یموت ھذا الرَجل لأنھ جعل نفسھ ابن الله." عندما سمع
بیلاطس ھذا, كان أكثر خوفاً, لیس فقط من الیھود, لكن متذكراً ملاحظة زوجتھ والأساطیر الیونانیة
ح عن الآلھة التي نزلت على الأرض, ارتجف الآن من فكرة أن یسوع ربما یكون شخصیة إلھَیة. لوَّ
للحشود بأن یھدأوا بینما أخذ یسوع من ذراعھ وقاده مرة أخرى داخل المبنى بحیث یستنطقھ إضافیاً.

كان بیلاطس مرتبكاً الآن بالخوف, ومحتاراً بالخرافة, ومنزعجاً من موقف الغوغاء العنید.

7. استجواب أخیر من بیلاطس

185:7.1 (1995.7) بینما جلس بیلاطس, یرتجف بمشاعر الخوف, إلى جانب یسوع, سأل: "مَن أین

أتیت؟ حقاً, مَن أنت؟ ما ھذا الذي یقولونھ, بأنك ابن الله؟"
185:7.2 (1996.1) لكن یسوع بالكاد أمكنھ أن یجیب على مثل ھذه الأسئلة عندما سُئلت من قبل

ً قاضي یخاف الناس, وضعیف, ومتذبذب, ظالم للغایة بحیث أخضعھ للجلد حتى بعد أن أعلنھ بریئا
من كل جُرم, وقبل أن یحُكم علیھ بالإعدام حسب الأصول. نظر یسوع إلى بیلاطس مباشرة في

الوجھ, لكنھ لم یجیبھ. ثم قال بیلاطس: "ھل ترفض أن تكلمني؟ ألا تدرك بأنھ لا یزال لدي سلطة
على إطلاق سراحك أو لأصلبك؟" عندئذٍ قال یسوع: "لا یمكن أن یكون لك سلطان علي إلا إذا سمح

بھ من فوق. لا یمكنك ممارسة أي سُلطة على ابن الإنسان ما لم یسمح بھا الأب في السماء. لكنك
لست مذنباً جداً حیث إنك جاھل بالإنجیل. الذي خانني والذي سلمني إلیك, لدیھما الخطیئة الأعظم."

185:7.3 (1996.2) ھذا الحدیث الأخیر مع یسوع أرعب جُملةً بیلاطس. ھذا الجبان الأخلاقي

والمستضعف القضائي اشتغل الآن تحت الوطأة المضاعفة من الخوف الخرافي من یسوع والرھبة
القاتلة من القادة الیھود.

185:7.4 (1996.3) مرة أخرى ظھر بیلاطس أمام الجماھیر, قائلاً: "أنا متأكد من أن ھذا الرَجل ھو

مجرد مسيء دِیني. یجب أن تأخذوه وتحكموا علیھ بموجب شریعتكم. لماذا تتوقعون أني سأوافق
على موتھ لأنھ تصادم مع تقالیدكم؟"



185:7.5 (1996.4) كان بیلاطس بالضبط على وشك أن یطلق سراح یسوع عندما اقترب قیافا,

رئیس الكھنة, من القاضي الروماني الجبان, وھازاً إصبعاً ثأریة في وجھ بیلاطس, قال بكلمات
ً غاضبة كان بإمكان الجموع بأكملھا سماعھا: "إذا أخلیت سبیل ھذا الرَجل, فأنت لست صدیقا

لقیصر, وسأرى بأن الإمبراطور یعرف كل شيء." ھذا التھدید العلني كان أكثر من اللازم على
بیلاطس. الخوف على ثرواتھ الشخصیة طغى الآن على كل الإعتبارات الأخرى, وأمر الحاكم

الجبان, بأن یحُضر یسوع أمام كرسي القضاء. عندما وقف السید ھناك أمامھم, أشار إلیھ وبشكل
تعسفي قال, "ھوذا ملككم." فأجاب الیھود, "بعیداً بھ. اصلبھ!" وعند ذاك قال بیلاطس, بتھكم

واستھزاء كثیر, "أأصلب ملككم؟" فأجاب الیھود, "نعم, اصلبھ! لیس لدینا ملك سوى قیصر." وعند
ذلك أدرك بیلاطس أن لیس ھناك أمل في إنقاذ یسوع لأنھ لم یكن مستعداً لتحدي الیھود.

8. استسلام بیلاطس المأساوي

185:8.1 (1996.5) ھنا وقف ابن الله المتجسد كابن الإنسان. ألُقي القبض علیھ بدون إقامة دعوى؛

واتھُم بدون دلیل؛ وحوكم بدون شھود؛ وعُوقب بدون حُكم؛ والآن قریباً سیحُكم علیھ بالموت من قبل
قاضٍ ظالم اعترف أنھ لم یقدر أن یجد أي خطأ فیھ. إذا كان بیلاطس قد فكَّر بمناشدة قومیتھم

بالإشارة إلى یسوع على أنھ "ملك الیھود", فقد فشل تماماً. لم یكن الیھود یتوقعون أي ملك كھذا.
كان إعلان رؤساء الكھنة والصدوقیین, "لیس لدینا ملك سوى قیصر," صدمة حتى إلى العامة

العدیمي التفكیر, لكن كان قد فات الأوان الآن لإنقاذ یسوع حتى لو تجرأ الغوغاء على أن یستصوبوا
قضیة السید.

185:8.2 (1996.6) كان بیلاطس خائفاً من شغب أو إخلال بالأمن. لم یجرؤ على المخاطرة بحدوث

مثل ھذا الاضطراب أثناء وقت الفصح في أورشلیم. كان قد تلقى مؤخراً توبیخاً من قیصر, ولن
یخاطر بآخر. ھلل الغوغاء عندما أمر بإخلاء سبیل باراباس. بعد ذلك أمر بحوض وبعض الماء,

وھناك أمام الجموع غسل یدیھ, قائلاً: "أنا بريء من دم ھذا الرَجل. لقد صممتم بأنھ یجب أن یموت,



لكنني لم أجد أي ذنْب فیھ. انظروا أنتم في الأمر. سیقوده الجنود." وعند ذاك ھتف الغوغاء وأجابوا,
"لیكن دمھ علینا وعلى أطفالنا".



كِتاب یورانشیا
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ورقة 186

بالضبط قبل الصَلب

186:0.1 (1997.1) عندما سار یسوع ومتھمیھ لرؤیة ھیرودس, التفت السید إلى الرسول یوحنا

وقال: "یوحنا, لیس بمقدورك أن تفعل أكثر من أجلي. اذھب إلى أمي وأحضرھا لتراني قبل أن
أموت." عندما سمع یوحنا طلب سیده, مع أنھ كان متردداً في تركھ وحده بین أعدائھ, أسرع إلى

بیت-عنیا, حیث كانت عائلة یسوع بأكملھا متجمعة في الانتظار في بیت مارثا ومریم, شقیقتا لِعازر
الذي أقامھ یسوع من الأموات.

186:0.2 (1997.2) عدة مرات خلال الصباح, أحضر المراسیل أخباراً إلى مارثا ومریم بخصوص

سیر محاكمة یسوع. لكن عائلة یسوع لم تصل إلى بیت-عنیا إلا قبل دقائق قلیلة من وصول یوحنا
حاملاً طلب یسوع لرؤیة أمُھ قبل أن یعدموه. بعد أن أخبرھم یوحنا زَبـدِي بكل ما حدث منذ إلقاء

القبض على یسوع عند منتصف اللیل, ذھبت مریم والدتھ على الفور بصحبة یوحنا لرؤیة ابنھا
البكر. بحلول الوقت الذي وصلت فیھ مریم ویوحنا إلى المدینة, كان یسوع, مُرافقَاً بالجنود الرومان

الذین كانوا سیصلبونھ, قد وصل تواً إلى الجلجثھ.
186:0.3 (1997.3) عندما سارت مریم أمُ یسوع مع یوحنا للذھاب إلى ابنھا, رفضت شقیقتھ

راعوث أن تتخلف مع بقیة العائلة, حیث إنھا كانت مُصّرة على مرافقة والدتھا, ذھب شقیقھا یھوذا
معھا. بقي باقي أفراد عائلة السید في بیت-عنیا تحت توجیھ یعقوب, وتقریباً كل ساعة, أحضر

مراسیل داود زَبـدِي إلیھم تقاریر عن تقدم ذلك العمل المریع لإعدام شقیقھم الأكبر, یسوع الناصري.



1. نھایة یوداص إسخریوط

186:1.1 (1997.4) لقد كان حوالي الساعة الثامنة والنصف صباح الجمعة ھذا عندما انتھت جلسة

سماع یسوع أمام بیلاطس ووُضع السید في عھدة الجنود الرومان الذین كانوا سیصلبونھ. حالما
استحوذ الرومان على یسوع, مشى قبطان حراس الیھود مع رجالھ عائدین إلى مركز إدارتھم في

الھیكل. تبعھم رئیس الكھنة ورفاقھ السنھدرین عن كثب خلف الحراس, متوجھین مباشرة إلى مكان
اجتماعھم المعتاد في قاعة الحجر المنحوت في الھیكل. ھنا وجدوا العدید من أعضاء السنھدرین

الآخرین ینتظرون معرفة ما حدث مع یسوع. بینما كان قیافا منشغلاً بتقدیم تقریره إلى السنھدرین
بشأن محاكمة وإدانة یسوع, ظھر یوداص أمامھم للمطالبة بمكافأتھ على الدور الذي قام بھ في إلقاء

القبض على سیده والحكم بالموت.
186:1.2 (1997.5) كل ھؤلاء الیھود اشمأزوا من یوداص؛ نظروا إلى الخائن بمشاعر الازدراء

التام فقط. طوال محاكمة یسوع أمام قیافا وأثناء مثولھ أمام بیلاطس, كان یوداص یشعر بوخز
الضمیر بشأن تصرفھ الخائن. وكان أیضاً قد بدأ یشعر بخیبة الأمل نوعاً ما فیما یتعلق بالمكافأة التي
كان سیحصل علیھا مقابل خدماتھ كخائن لیسوع. لم یعجبھ برودة وترفع السُلطات الیھودیة؛ مع ذلك,

كان یتوقع أن یكُافأ بسخاء على تصَّرفھ الجبان. توقع أن یتم استدعاؤه أمام الاجتماع الكامل
للسنھدرین وھناك یسمع الثناء علیھ بینما یضفون علیھ التكریم المناسب للخدمة العظیمة التي أطرى

نفسھ علیھا بأنھ قدمھا لأمُتھ. تخیل, إذن, المفاجأة العظیمة لھذا الخائن الأناني عندما ربت خادم
رئیس الكھنة على كتفھ, داعیاً إیاه خارج القاعة بالضبط وقال: "یوداص, لقد تم تعییني لأدفع لك

لأجل خیانة یسوع. ھا ھي مكافأتك." ومتكلم بھذا, سَّلم خادم قیافا یوداص كیساً یحتوى على ثلاثین
قطعة من الفضة ــ الثمن الجاري لعبد جید, ومتعافِ.

186:1.3 (1998.1) كان یوداص مصعوقاً, معقود اللسان. اندفع عائداً لیدخل القاعة, لكن البواب

منعھ. أراد أن ینُاشد السنھدرین, لكنھم لم یسمحوا لھ بالدخول. لم یستطع یوداص أن یصدق بأن
حكام الیھود ھؤلاء سیسمحون لھ بخیانة أصدقائھ وسیده وبعد ذلك یقدمون لھ كمكافأة ثلاثین قطعة

من الفضة. لقد تعرض للإھانة, وخیبة الأمل, والسحق التام. مشى بعیداً عن الھیكل, كما لو كان في
غیبوبة. تلقائیاً رمى كیس المال في جیبھ العمیق, ذات الجیب الذي حمل فیھ لفترة طویلة جداً الكیس



المحتوي على الأموال الرسولیة. وھام في أرجاء المدینة وراء الحشود التي كانت في طریقھا لتشھد
الصَلب.

186:1.4 (1998.2) من مسافة رآھم یوداص یرفعون قطعة الصلیب مع یسوع مُسَّمر علیھا, وعند

رؤیة ھذا اندفع عائداً إلى الھیكل, متجاوزاً البواب, وجد نفسھ واقفاً في حضرة السنھدرین, الذین
كانوا لا یزالون في الجلسة. كان الخائن تقریباً مقطوع النفسَ ومذھولاً للغایة, لكنھ دبر أن یتلعثم بھذه
الكلمات: "لقد أخطأت بأني خنت دماً بریئاً. لقد أھنتموني. لقد منحتموني كمكافأة على خدمتي, مال ــ

ثمن عبد. أنا نادم بأني فعلت ھذا؛ ھنا مالكم. أرید الھرب من ذنب ھذا الفعل."
186:1.5 (1998.3) عندما سمع حُكام الیھود یوداص, سخروا منھ. واحد منھم جالس بالقرب من

حیث وقف یوداص, أومأ بأنھ یجب أن یغادر القاعة وقال: "قد وضع سیدك تواً للموت على ید
الرومان, أما بالنسبة إلى شعورك بالذنب, فماذا لنا في ذلك؟ انظر أنت إلى ذلك ــ وانصرف!"

186:1.6 (1998.4) لما غادر یوداص قاعة السنھدرین, أزال قطع الفضة الثلاثین من الكیس ورماھا

منثورة على أرض الھیكل. عندما غادر الخائن الھیكل, كان تقریباً معتوھاً. كان یوداص یمر الآن
خلال محنة إدراك الطبیعة الحقیقیة للخطیئة. لقد اختفى كل سحْر, وافتتان, وسكر ارتكاب الإثم. الآن

وقف فاعل الشر وحیداً وجھاً لوجھ مع حُكم قضاء نفـسھ المخذولة والخائبة الأمل. كانت الخطیئة
ساحرة ومغامِرة في الاقتراف, لكن الآن یجب مواجھة حصاد الحقائق العاریة وغیر الخیالیة.

186:1.7 (1998.5) ھذا السفیر في أحد الأوقات لملكوت السماء على الأرض مشى الآن خلال

شوارع أورشلیم, مھجوراً ووحیداً. كان یأسھ قانطاً وتقریباً مُطلق. استمر في رحیلھ عبر المدینة
وخارج الأسوار نزولاً نحو العزلة الرھیبة لوادي ھینوم, حیث تسلق الصخرة شدیدة الإنحدار, وآخذ

حزام عباءتھ, ربط أحد أطرافھ إلى شجرة صغیرة, وربط الطرف الآخر حول رقبتھ, وألقى بنفسھ
من فوق الھاویة. قبل أن یموت, انفـَّكت العقدة التي ربطتھا یداه المتوترة, وتناثرت جثة الخائن إلى

قطع عندما وقع على الصخور المسننة أدناه.

2. موقف السید



186:2.1 (1999.1) عندما ألُقي القبض على یسوع, علم بأن عملھ على الأرض, في شبھ الجسد

الفاني, قد انتھى. فھم تماماً نوع الموت الذي سیموتھ, وكان قلیل الاھتمام بتفاصیل ما یسمى
محاكماتھ.

186:2.2 (1999.2) أمام محكمة السنھدرین رفض یسوع الإدلاء برد على شھادة شھود الزور. لم

یكن ھناك سوى سؤال واحد الذي كان دائماً یستدعي إجابة, سواء طرحھ صدیق أم عدو, وذلك كان
السؤال المتعلق بطبیعة وألوھیة مھمتھ على الأرض. عندما سُئل ما إذا كان ابن الله, أجاب بدون

إخفاق. رفض بثبات أن یتكلم عندما كان في حضرة ھیرودس الفضولي والأثیم. تكلم أمام بیلاطس
فقط عندما اعتقد بأن بیلاطس أو شخص مُخْلِص ما آخر قد یسُاعَد في معرفة الحقیقة بشكل أفضل

من خلال ما قالھ. كان یسوع قد علـَّم رُسلھ عدم جدوى إلقاء دررھم أمام الخنازیر, والآن تجرأ على
ممارسة ما علـَّمھ. مثـَّل تصرفھ في ھذا الوقت الخضوع الصبور للطبیعة البشریة مزدوج مع
الصمت المھیب والكرامة الحازمة للطبیعة الإلھَیة. كان على استعداد تام لمناقشة أي سؤال مع

بیلاطس یتعلق بالتھم السیاسیة الموجھة إلیھ ــ أي سؤال یتعرف علیھ كمنتميٍ إلى دائرة نفوذ الحاكم.
186:2.3 (1999.3) كان یسوع مقتنعاً بأنھا مشیئة الأب بأن یخُضع نفسھ للمسار الطبیعي

والاعتیادي للأحداث البشریة تمامًا كما ینبغي على كل مخلوق بشري آخر, ولذلك رفض أن یوظف
حتى قدراتھ البشریة البحتة من بلاغة مقنعة للتأثیر على نتیجة مكائد زملائھ البشر الذین یعانون من

قصر النظر اجتماعیاً والعمیان روحیاً. مع أن یسوع عاش ومات على یورانشیا, إلا أن مھمتھ
الإنسانیة بأكملھا, من البدایة إلى النھایة, كانت مشھداً مُصمماً للتأثیر على الكون بأكملھ من خلیقتھ

وتوجیھھ ودعمھ المستمر.

186:2.4 (1999.4) صخب ھؤلاء الیھود قصیري النظر على نحو غیر لائق لموت السید بینما وقف

ھناك في صمت مروع ینظر إلى مشھد موت الأمة ــ شعب أبیھ الأرضي.

186:2.5 (1999.5) كان یسوع قد اكتسب ذلك النوع من الطبع الإنساني الذي یمكنھ من الحفاظ على

رباطة جأشھ ویؤكد كرامتھ في وجھ الإھانة المستمرة وغیر المبررة. ما كان یمكن تخویفھ. عندما
اعتدى علیھ خادم أناّس لأول مرة, اقترح فقط استصواب دعوة الشھود الذین قد یشھدون ضده حسب

الأصول.



186:2.6 (1999.6) من البدایة إلى النھایة, في ما یسمى محاكمتھ أمام بیلاطس, لم تقدر الجماھیر

السماویة المتطلعة أن تمتنع عن إذاعة مشھد "بیلاطس على المحاكمة أمام یسوع". إلى الكون.
186:2.7 (1999.7) عندما أمام قیافا, وعندما انھارت كل شھادات الزور, لم یتردد یسوع في الإجابة

على سؤال رئیس الكھنة, بھذا مزوداً في شھادتھ ما أرادوه كأساس لإدانتھ بالتجدیف.
186:2.8 (1999.8) لم یبُد السید أبداً أقل اھتمام بجھود بیلاطس الحسنة النیة إنما الفاترة لإطلاق

سراحھ. لقد أشفق حقاً على بیلاطس وسعى بإخلاص لتنویر عقلھ المعتم. كان سلبیاً تماماً إلى كل
مناشدات الحاكم الروماني للیھود لسحب اتھاماتھم الجنائیة الموجھة إلیھ. طوال المحنة الحزینة

مل بكرامة بسیطة وجلال غیر متباه. لم یود كثیراً إلقاء انعكاسات من عدم الصدق على الذین تحَّ
سیكونون قاتلیھ عندما سألوا عما إذا كان "ملك الیھود". مع القلیل من التفسیر المشروط قبـلِ الدلالة,
عالماً أنھ, بینما اختاروا أن یرفضوه, فإنھ سیكون آخر من یمنحھم قیادة قومیة حقیقیة, حتى بالمعنى

الروحي.
186:2.9 (2000.1) قال یسوع القلیل أثناء ھذه المحن, لكنھ قال بما فیھ الكفایة لیظُھر لكل البشر نوع

الطبع الإنساني الذي یمكن للإنسان أن یتقنھ في مشاركة مع الله وأن یكشف لكل الكون الأسلوب
الذي بھ یمكن � أن یصبح متجلیاً في حیاة المخلوق عندما یختار مثل ھذا المخلوق حقاً أن یفعل

مشیئة الأب, بھذا مصبحاً ابناً فعالاً � الحي.
186:2.10 (2000.2) محبتھ للبشر الجھلاء ظاھرة كلیاً من خلال صبره وامتلاكھ للذات العظیم في

وجھ التھكمات, والضربات, واللطمات من الجنود الفظین والخدم عدیمي التفكیر. لم یكن حتى
غاضباً عندما عصبوا عینیھ, وضربوه في الوجھ بسخریة, ھاتفین: "تنبأ لنا من الذي ضربك."

186:2.11 (2000.3) تكلم بیلاطس بصدق أكثر مما كان یعرف عندما, بعد أن جُلد یسوع, قدمّھ أمام

الجموع ھاتفاً, "انظروا الرجل!" في الواقع, الحاكم الروماني الممتطى بالخوف, قلیلاً حلم أنھ في
تلك اللحظة بالذات وقف الكون في انتباه, یحدق بھذا المشھد الفرید لسُلطانھ المحبوب ھكذا خاضع

في تحقیر لتعییرات وضربات رعایاه الفانین المظلمین والمنحطین. وبینما تكلم بیلاطس, تردد
صدى في كل أنحاء نِبادون, "انظروا الله والإنسان!" في كل أنحاء كون, استمر ملایین لا حصر لھم

منذ ذلك الیوم في مشاھدة ذلك الإنسان, بینما إلھ ھاڤونا, الحاكم السامي لكون الأكوان, یقبل إنسان
الناصرة باعتباره الرضى للمثال الأعلى للمخلوقات الفانیة لھذا الكون المحلي للزمان والفضاء. في



حیاتھ التي لا مثیل لھا لم یفشل أبداً في كشف الله إلى الإنسان. الآن, في ھذه الوقائع الأخیرة لمھمتھ
البشریة وفي وفاتھ اللاحقة, قدم وحیاً جدیداً ومؤثراً عن الإنسان إلى الله.

3. داود زَبـدِي الذي یعُتمد علیھ

186:3.1 (2000.4) بعد فترة وجیزة من تسلیم یسوع إلى الجنود الرومان في ختام الجلسة أمام

بیلاطس, سارعت مفرزة من حراس الھیكل إلى الجثسیماني لتفریق أتباع السید أو اعتقالھم. لكن قبل
وصولھم بوقت طویل كان ھؤلاء الأتباع قد تفرقوا. كان الرُسل قد تقاعدوا إلى مخابئ معینة؛ كان

الیونانیون قد انفصلوا وذھبوا إلى بیوت مختلفة في أورشلیم؛ بالمثل اختفى التلامیذ الآخرون. اعتقد
داود زَبـدِي أن أعداء یسوع سیعودون؛ لذلك أزال في وقت مبكر حوالي خمس أو ست خیام في

الوادي القریب حیث تقاعد السید كثیراً للصلاة والعبادة. ھنا اقترح إخفاء وفي نفس الوقت الحفاظ
على مركز, أو محطة تنسیق, من أجل خدمة مراسیلھ. كان داود بالكاد قد ترك المخیم عندما وصل
حراس الھیكل. غیر واجدین أحداً ھناك, اكتفوا بإحراق المخیم ثم أسرعوا بالعودة إلى الھیكل. عند
سماع تقریرھم, كان السنھدرین راضین بأن أتباع یسوع كانوا مرتعبین ومقھورین للغایة بحیث لن

یكون ھناك خطر من انتفاضة أو محاولة لإنقاذ یسوع من أیدي جلادیھ. كانوا أخیراً قادرین على
التنفس بسھولة, وھكذا رفعوا الجلسة, كل رَجل ذاھب في طریقھ للاستعداد لعید الفصح.

186:3.2 (2000.5) بمجرد أن سلم بیلاطس یسوع إلى الجنود الرومان من أجل الصَلب, سارع

مرسال إلى الجثسیماني لإبلاغ داود, وفي غضون خمس دقائق كان العداءون في طریقھم إلى بیت-
صیدا, وبـلاِ, وفیلادلفیا, وصیدا, وشكیم, وحبرون, ودمشق, والإسكندریة. ونقل ھؤلاء المراسیل

الأخبار بأن یسوع كان على وشك أن یصُلب على ید الرومان بناء على الإیعاز اللجوج للحكام
الیھود.

186:3.3 (2001.1) طوال ھذا الیوم المأساوي, حتى انطلقت الرسالة أخیراً بأن السید قد وُضع في

القبر, أرسل داود مراسیل كل نصف ساعة تقریباً مع تقاریر إلى الرُسل والیونانیین, وعائلة یسوع
الأرضیة, المتجمعین عند بیت لِعازر في بیت-عنیا. عندما رحل المراسیل مع كلمة بأن یسوع قد
دفُن, صرف داود كتیبتھ من العدائین المحلیین من أجل الاحتفال بعید الفصح وسبت الراحة القادم



مُرشداً إیاھم لیأتوا إلیھ بھدوء صباح الأحد في بیت نیقودیموس, حیث اقترح أن یختبئ لبضعة أیام
مع أندراوس وسمعان بطرس.

186:3.4 (2001.2) داود زَبـدِي ھذا صاحب العقلیة الخاصة كان الوحید من بین تلامیذ یسوع

البارزین الذي كان یمیل إلى اتخاذ وجھة نظر حرفیة وكأمر واقع لتأكید السید بأنھ سیموت "ویقوم
مرة أخرى على الیوم الثالث." كان داود قد سمعھ ذات مرة وھو یتنبأ بھذه النبوءة, وكائن منعطفاً

عقلیاُ للكلام الحرفي, اقترح الآن أن یجمع مراسیلھ في وقت مبكر من صباح الأحد في بیت
نیقودیموس بحیث سیكونون في متناول الید لنشر الأخبار في حال قیام یسوع من بین الأموات.

سرعان ما اكتشف داود بأن لا أحد من أتباع یسوع كان یتطلع لعودتھ قریباً جداً من القبر؛ لذلك قال
القلیل عن إیمانھ ولم یقل شیئاً عن حشد كل قوة مراسیلھ في وقت مبكر من صباح الأحد ما عدا

للعدائین الذین تم إرسالھم قبل ظُھر یوم الجمعة إلى المدن البعیدة ومراكز المؤمنین.
186:3.5 (2001.3) وھكذا فإن أتباع یسوع ھؤلاء, المنتشرین في كل أنحاء أورشلیم وجوارھا,

تناولوا تلك اللیلة عشاء عید الفصح وفي الیوم التالي بقِوا في عزلة.

4. التحضیر للصَلب

186:4.1 (2001.4) بعد أن غسل بیلاطس یدیھ أمام الجموع, بھذا ساعیاً للھروب من ذنب تسلیم

رَجل بريء لیصُلب لمجرد خوفھ من مقاومة صخب حكام الیھود, أمر بتسلیم السید إلى الجنود
الرومان وأعطى كلمة لقائدھم بأن یصُلب على الفور. عند استلامھم یسوع, قاده الجنود الرومان

رجوعاً إلى فناء البروتوریوم, وبعد أن خلعوا الثوب الذي وضعھ ھیرودس علیھ, ألبسوه ثیابھ
الخاصة. استھزأ بھ ھؤلاء الجنود وسخروا منھ, لكنھم لم ینزلوا بھ مزیداً من العقوبة الجسدیة. كان

یسوع وحده الآن مع ھؤلاء الجنود الرومان. كان أصدقاؤه مختبئین؛ وأعداءه قد ذھبوا في طریقھم؛
حتى یوحنا زَبـدِي لم یعد بجانبھ.

186:4.2 (2001.5) كان بعد الساعة الثامنة بقلیل عندما سلم بیلاطس یسوع للجنود وقبل الساعة

التاسعة بقلیل عندما ساروا إلى مكان الصَلب. خلال ھذه الفترة التي تزید عن نصف ساعة لم یتكلم
یسوع كلمة. كان العمل التنفیذي لكون كبیر في حالة توقف تام عملیاً. كان جبرائیل وحُكام نِبادون



الرئیسیین إما متجمعین ھنا على یورانشیا, أو كانوا حاضرین عن كثب على تقاریر الفضاء من
رؤساء الملائكة في محاولة للحفاظ على إطلاعھم على ما كان یحدث لابن الإنسان على یورانشیا.

186:4.3 (2001.6) في الوقت الذي كان فیھ الجنود مستعدین للمغادرة مع یسوع إلى الجلجثھ, كانوا

قد بدأوا یتأثرون بصموده غیر العادي وكرامتھ الاستثنائیة, وبصمتھ غیر الشاكي.
186:4.4 (2001.7) كان الكثیر من التأخیر في السیر مع یسوع إلى موقع الصَلب نتیجة إلى قرار

أخر دقیقة للقبطان أن یأخذ معھ اثنین من اللصوص حُكم علیھما بالموت؛ نظراً لأن یسوع كان من
المقرر أن یصُلب في ذلك الصباح, اعتقد القبطان الروماني أنھ من الأفضل أن یموت ھذین الاثنین

معھ بدلاً من الانتظار إلى نھایة احتفالات الفصح.
186:4.5 (2002.1) بمجرد أن جُعل اللصین جاھزین, تم اقتیادھما إلى الساحة حیث حملقا بیسوع,

واحد منھم للمرة الأولى, لكن الآخر كان قد سمعھ غالباً یتكلم, في الھیكل وقبل عدة أشھر أیضاً في
مخیم بـلاِ.

5. موت یسوع في علاقة إلى الفصح

186:5.1 (2002.2) لیست ھناك علاقة مباشرة بین موت یسوع وعید الفصح الیھودي. صحیح, أن

السید سلـَّم حیاتھ في الجسد في ھذا الیوم, یوم التحضیر لعید الفصح الیھودي, وحوالي وقت ذبح
حملان الفصح في الھیكل. لكن ھذا الحدث المتزامن لا یشیر بأي حال بأن موت ابن الإنسان على

الأرض لھ أي صلة بنظام التضحیة الیھودي. كان یسوع یھودیاً, لكن بصفتھ ابن الإنسان كان فانیاً
من العوالم. الأحداث التي رویت للتو والمؤدیة إلى صَلب السید الوشیك كافیة للإشارة إلى أن موتھ

في حوالي ھذا الوقت كان شأناً طبیعیاً بحتاً وبإدارة الإنسان.
186:5.2 (2002.3) كان الإنسان ولیس الله مَن خطط ونفذ موت یسوع على الصلیب. صحیح, أن

الأب رفض التدخل بسیر الأحداث البشریة على یورانشیا, لكن الأب في الفردوس لم یأمر, أو
یطلب, أو یتطلب موت ابنھ كما تم على الأرض. إنھا حقیقة أنھ بطریقة ما, عاجلاً أم آجلاً, كان

یتعین على یسوع أن یتجرد من جسده الفاني, تجسده في الجسد, لكن كان بإمكانھ أن ینفذ ھذه المھمة
بطرق لا حصر لھا دون أن یموت على الصلیب بین لصین. كل ھذا كان فِعل الإنسان, ولیس الله.



186:5.3 (2002.4) في وقت معمودیة السید ھو كان قد أتم بالفعل تقنیة الخبرة المطلوبة على

الأرض وفي الجسد والتي كانت لازمة لإتمام إغداقھ الكوني السابع والأخیر. في ھذا الوقت بالذات
كان قد تم واجب یسوع على الأرض. كل الحیاة التي عاشھا بعد ذلك, وحتى طریقة موتھ, كانت

إسعاف شخصي بحت من جانبھ من أجل رفاھیة ورفع مخلوقاتھ الفانیة على ھذا العالمَ وعوالم
أخرى.

186:5.4 (2002.5) إن إنجیل البشائر بأن الإنسان الفاني, بالإیمان, قد یصبح واعیاً بالروح بأنھ ابن

الله, لا یعتمد على موت یسوع. صحیح, في الواقع, كل ھذا الإنجیل للملكوت قد كان منوراً بشكل
ھائل بموت السید, لكن حتى أكثر من خلال حیاتھ.

186:5.5 (2002.6) كل ما قالھ أو فعلھ ابن الإنسان على الأرض زخرف بشكل كبیر عقائد البنوة

مع الله وأخوة الناس. لكن ھذه العلاقات الجوھریة � والإنسان متأصلة في حقائق الكون لمحبة الله
لمخلوقاتھ والرحمة الفطریة للأبناء الإلھَیین. ھذه العلاقات المؤثرة والجمیلة إلھَیاً بین الإنسان

وصانعھ على ھذا العالمَ وعلى كل العوالم الأخرى في جمیع أنحاء كون الأكوان قد تواجدت منذ
الأزل؛ ولا تتوقف بأي حال على تشریعات الإغداق الدوریة ھذه لأبناء الله الخالقین, الذین بھذا

یتقلدون طبیعة وشبھ ذكاءاتھم المخلوقة كجزء من الثمن الذي یتوجب علیھم دفعھ لأجل الحصول
النھائي على سیادة غیر محدودة على أكوانھم المحلیة المعنیة.

186:5.6 (2002.7) الأب في السماء أحب الإنسان الفاني على الأرض بالضبط مثلما قبل حیاة

وموت یسوع على یورانشیا كما فعل بعد ھذا العرض المتسامي للشراكة بین الإنسان والله. ھذه
سن سجایا الأب الصفقة الجلیلة المتمثلة في تجسد إلھ نیبادون كرجل على یورانشیا لا تستطیع أن تحَُّ
الأبدي, واللانھائي, والكوني, لكنھا فعلاً أغنت ونورت جمیع الإداریین والمخلوقات الأخرى لكون

نِبادون. في حین أن الأب في السماء لا یحبنا أكثر بسبب إغداق میخائیل, فإن كل الذكاءات السماویة
الأخرى تفعل. وھذا لأن یسوع لم یقم فقط بكشف الله للإنسان, لكنھ كذلك بالمثل قدم كشفاً جدیداً عن

الإنسان للآلھة والذكاءات السماویة لكون الأكوان.
186:5.7 (2003.1) إن یسوع لیس على وشك أن یموت كذبیحة من أجل الخطیئة. إنھ لن یكفر عن

ذنب أخلاقي موروث للجنس البشري. لیس لدى جنس الإنسان مثل ھذا الذنب العنصري أمام الله.
الذنب ھو مجرد مسألة خطیئة شخصیة ومعرفة, عصیان متعمد لمشیئة الأب وإدارة أبنائھ.



186:5.8 (2003.2) إن الخطیئة والتمرد لا علاقة لھما بخطة الإغداق الأساسیة لأبناء الله

الفردوسیین, وإن كان یبدو لنا بأن خطة الإنقاذ ھي سمة مرحلیة لخطة الإغداق.
186:5.9 (2003.3) كان خلاص الله من أجل بشر یورانشیا سیكون فعالاً ومؤكداً على نحو لا یخطئ

بنفس القدر لو أن یسوع لم یوُضع للموت بأیدي قاسیة لبشر جھلاء. لو أن السید كان قد اسُتقبِل بشكل
إیجابي من قِبل بشر الأرض ورحل من یورانشیا بالتخلي الطوعي عن حیاتھ في الجسد, واقع محبة
الله ورحمة الابن ــ واقع البنوة مع الله ــ لما كان قد تأثر بأي حال من الأحوال. أنتم البشر أبناء الله,

وشيء واحد فقط مطلوب لجعل ھذه الحقیقة واقعیة في تجربتكم الشخصیة, وھو إیمانكم المولود
بالروح.



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 186 | أجزاء | المحتوى | ورقة 188 >>

ورقة 187

الصَلب

187:0.1 (2004.1) بعد أن تم تحضیر اللصین, سار الجنود, تحت إمرة قائد مائة, إلى مكان الصَلب.

كان قائد المائة المسؤول عن ھؤلاء الجنود الاثني عشر ھو نفس القبطان الذي قاد الجنود الرومان
في اللیلة السابقة لاعتقال یسوع في الجثسیماني. كانت عادة الرومان تعیین أربعة جنود لكل شخص

سیصُلب. تم جلد اللصین كما ینبغي قبل أخذھما للصَلب, لكن یسوع لم یعُطى أي عقوبة إضافیة؛
اعتقد القبطان بدون شك بأنھ تعرض للجلد بما فیھ الكفایة, حتى قبل إدانتھ.

187:0.2 (2004.2) كان اللصان المصلوبان مع یسوع رفاق لبراباس وكانا سیعُدمان لاحقاً مع

قائدھما لو لم یطُلق سراحھ كعفو لعید الفصح من بیلاطس. لھذا صُلب یسوع بدلاً من باراباس.
187:0.3 (2004.3) ما یسوع على وشك أن یفعلھ الآن, الخضوع للموت على الصلیب, یفعلھ

بمشیئتھ الخاصة. في الإخبار مسبقاً عن ھذه التجربة, قال: "الأب یحبني ویدعمني لأنني على
استعداد لأضع حیاتي. لكنني سأرفعھا مرة أخرى. لا أحد یأخذ حیاتي مني ــ أنا أضعھا من نفسي.

لدي سُلطة لأضعھا, ولديَ سُلطة لأرفعھا. لقد استلمت مثل ھذه الوصیة من أبي."
187:0.4 (2004.4) كان ذلك قبل الساعة التاسعة من ھذا الصباح عندما قاد الجنود یسوع من

البروتوریوم في الطریق إلى الجُلجثة. تبعھم العدید ممن تعاطفوا سِراً مع یسوع, لكن معظم ھذه
الجماعة من مائتین أو أكثر كانوا إما أعداء لھ أو متسكعون فضولیون أرادوا فقط الاستمتاع بصدمة
مشاھدة الصَلب. خرج عدد قلیل فقط من القادة الیھود لرؤیة یسوع یموت على الصلیب. عارفون أن



بیلاطس قد سلمھ إلى الجنود الرومان, وأنھ حُكم علیھ بالموت, شغلوا أنفسھم باجتماعھم في الھیكل,
حیث ناقشوا ما ینبغي فعلھ مع أتباعھ.

1. في الطریق إلى الجُلجثة

187:1.1 (2004.5) قبل مغادرة فناء ساحة البروتوریوم, وضع الجنود الرومان عارضة الصلیب

على أكتاف یسوع. كان من المعتاد إجبار الرجل المدان على حمل عارضة الصلیب إلى موقع
الصَلب. مثل ھذا الرجل المُدان لم یحمل الصلیب كلھ, فقط الخشب الأقصر. كانت قطع الأخشاب

الأطول والقائمة للصلبان الثلاثة قد نقُلت سابقاً إلى الجُلجثة, وبوقت وصول الجنود وسجنائھم, كانت
قد غُرزت بثبات في الأرض.

187:1.2 (2004.6) حسب العرف, قاد القبطان الموكب, حاملاً ألواحاً بیضاء صغیرة مكتوب علیھا

بالفحم أسماء المجرمین وطبیعة الجرائم التي أدُینوا من أجلھا. بالنسبة إلى اللصّین, كان لدى قائد
المائة إشعارات أعطت أسمائھما, التي كُتب تحتھا كلمة واحدة "قاطع طریق." كانت العادة, بعد أن

یتم تسمیر الضحیة على عارضة الصلیب وترُفع إلى مكانھا على الخشبة القائمة, أن یثبت ھذا
الإشعار على قمة الصلیب, فوق رأس المجرم مباشرة, بحیث قد یعرف كل الشھود في أي جُرم یتم
صلب الإنسان المدان. اللوحة التي حملھا قائد المئة لوضعھا على صلیب یسوع كتبھا بیلاطس نفسھ

باللاتینیة, والیونانیة, والأرامیة, وكان نصھا: "یسوع الناصري ــ ملك الیھود."
187:1.3 (2005.1) بعض من السُلطات الیھودیة الذین كانوا لا یزالوا حاضرین عندما كتب

بیلاطس ھذه اللوحة اعترضوا بشدة على تسمیة یسوع "ملك الیھود," لكن بیلاطس ذكـَّرھم بأن تلك
التھمة كانت جزءًا من الاتھامات التي أدت إلى إدانتھ. عندما رأى الیھود بأنھم لم یتمكنوا من التغلب

على بیلاطس لیغَّیر رأیھ, توسلوا أن یعُدلھا على الأقل لتقرأ, "ھو قال, ’أنا ملك الیھود.‘" لكن
بیلاطس كان مُصرا؛ً لن یغیر الكتابة. لكل التوسلات الإضافیة فقط أجاب, "ما كتبتھ قد كتبتھ."

187:1.4 (2005.2) في العادة, كان العرُف الرحیل إلى الجُلجثة عبر أطول الطرق بحیث یتمكن عدد

كبیر من الأشخاص من رؤیة المجرم المدان, لكن على ھذا الیوم ساروا بأكثر الطُرق مباشرة إلى
بوابة دمشق, المؤدیة إلى خارج المدینة إلى الشمال, وفي اتباع ھذه الطریق, سرعان ما وصلوا إلى



الجُلجثة, موقع الصَلب الرسمي في أورشلیم. ما وراء الجُلجثة كانت فیلات الأثریاء, وعلى الجانب
الآخر من الطریق كانت قبور العدید من الیھود میسوري الحال.

187:1.5 (2005.3) لم یكن الصَلب طریقة یھودیة للقصاص. تعلم كل من الیونانیون والرومان

طریقة الإعدام ھذه من الفینیقیین. حتى ھیرودس, بكل قسوتھ, لم یلجأ إلى الصَلب. لم یصلب
الرومان أبداً مواطناً رومانیا؛ً فقط العبید والشعوب الخاضعة ھم الذین تعرضوا لمثل ھذا الموت

المخزي. أثناء حصار أورشلیم, بعد أربعین سنة بالضبط من صَلب یسوع, كانت كل الجُلجثة مغطاة
بآلاف على آلاف من الصلبان التي علیھا, من یوم إلى یوم, ھلكت زھرة الجنس الیھودي, حصاد

رھیب, حقاً, من زرع البذور لھذا الیوم.

187:1.6 (2005.4) بینما مر موكب الموت على طول شوارع أورشلیم الضیقة, العدید من النساء

الیھودیات اللینات القلب اللواتي سمعن كلمات یسوع من البھجة والرحمة الجیدة, واللواتي عرفن عن
حیاتھ ذات الإسعاف المُحب, لم یقدرن الامتناع عن البكاء عندما رأینھ یقُاد إلى ذلك الموت الوضیع.

أثناء مروره, العدید من ھؤلاء النسوة انتحبن ونحُْن. وعندما تجرأ بعض منھن على المتابعة إلى
جانبھ, أدار السید رأسھ تجاھھن وقال: "یا بنات أورشلیم, لا تبكین عليّ, لكن بالأحرى ابكین على

أنفسكن وعلى أولادكن. عملي على وشك الانتھاء ــ قریباً أذھب إلى أبي ــ لكن أوقات الضیق
المریع لأورشلیم بدأت للتو. انظروا, الأیام آتیة حیثما ستقولون: طوبى للعاقرات واللواتي صدورھن
لون لصخور التلال لتسقط علیكن من أجل أن تخُلصن لم ترضع صغارھن أبداً. في تلك الأیام ستصَّ

من أھوال مشاكلكن."
187:1.7 (2005.5) ھؤلاء النسوة من أورشلیم كن شجاعات بالفعل لإظھار التعاطف مع یسوع, لأنھ

كان مخالفاً تمامًا للناموس لإظھار مشاعر ودیة لمن یقُاد إلى الصَلب. كان مسموحاً للرعاع
بالسخریة, والاستھزاء, والازدراء, بالمحكوم علیھ, لكن لم یكن مسموحاً بالتعبیر عن أي تعاطف.

على الرغم من تقدیر یسوع لإظھار التعاطف في ھذه الساعة المُظلمة عندما كان أصدقاؤه في
الإختباء, لم یرغب في أن تثیر ھؤلاء النسوة الرحیمات القلوب استیاء السُلطات بجرأتھن لإظھار

التعاطف لصالحھ. حتى في مثل ھذا الوقت فكر یسوع قلیلاً بنفسھ, فقط في الأیام المریعة للنكبة التي
تنتظر أورشلیم والأمة الیھودیة بأكملھا.



187:1.8 (2006.1) بینما مشى السید بتثاقل في الطریق المؤدیة إلى الصَلب. كان مرھقاً للغایة؛ كان

تقریباً مُنھكاً. لم یكن قد تناول طعام ولا ماء منذ العشاء الأخیر في بیت إیلیا مرقس؛ ولا سُمح لھ
بالتمتع بلحظة واحدة من النوم. بالإضافةً, كان ھناك جلسة مرافعة تلو أخرى حتى ساعة الحُكم

علیھ, ناھیك عن الجَلد المؤذي والمعاناة الجسدیة المصاحبة وفقدان الدم. متراكب على كل ھذا كان
غمھ العقلي الشدید, وتوتره الروحي الحاد, والشعور الرھیب بالوحدة البشریة.

187:1.9 (2006.2) بعد فترة وجیزة من عبور البوابة على الطریق خارج المدینة, عندما ترنح

یسوع في حمل عارضة الصلیب, تلاشت قوتھ الجسدیة للحظات, وسقط تحت وطأة حملھ الثقیل.
ملھ صرخ علیھ الجنود وركلوه, لكنھ لم یستطع النھوض. عندما رأى القبطان ھذا, عارف ما تحَّ

یسوع حتى الآن, أمر الجنود بأن یكـفِّوا. ثم أمر عابر عن قرب, واحد اسمھ سمعان من القیروان,
لیأخذ عارضة الصلیب عن أكتاف یسوع وأجبره على حملھا بقیة الطریق إلى الجُلجثة.

187:1.10 (2006.3) ھذا الرَجل سمعان كان قد أتى كل الطریق من القیروان, في شمال أفریقیا,

لحضور عید الفصح. كان متوقفاً مع قیروانیین آخرین بالضبط خارج أسوار المدینة وكان في
طریقھ إلى خدمات الھیكل في المدینة عندما أمره القبطان الروماني بحمل عارضة صلیب یسوع.

توانى سمعان طوال ساعات موت السید على الصلیب, وتحدث مع العدید من أصدقائھ ومع أعدائھ.
بعد القیامة وقبل أن یغُادر أورشلیم, أصبح مؤمناً شجاعاً بإنجیل الملكوت, وعندما عاد إلى بیتھ, قاد
كل عائلتھ نحو الملكوت السماوي. أصبح إبناه, الكساندر وروفوس, معلمین فعاّلین للإنجیل الجدید

في أفریقیا لكن سمعان لم یعرف أبداً, بأن یسوع, الذي حمل الثقل عنھ, والمعلم الیھودي الذي صادق
ذات مرة ابنھ الجریح, كانا نفس الشخص.

187:1.11 (2006.4) لقد كان بعد الساعة التاسعة بقلیل عندما وصل موكب الموت ھذا إلى الجُلجثة,

وأخذ الجنود الرومان على عاتقھم مھمة تسمیر قاطعي الطریق وابن الإنسان إلى صلبانھم الخاصة
بھم.

2. الصَلب



187:2.1 (2006.5) قام الجنود أولاً بربط ذراعي السید بالحبال إلى عارضة الصلیب, وبعد ذلك

دقوا المسامیر في یدیھ إلى الخشب. عندما رفعوا عارضة الصلیب ھذه على العامود, وبعد أن قاموا
بتثبیتھا بإحكام على الأخشاب القائمة للصلیب, ربطوا ودقوا المسامیر في أقدامھ على الخشب,

مستخدمین مسماراً واحداً طویلاً لاختراق كلتا القدمین. كان للخشبة القائمة وتداً كبیراً, تم إدخالھ عند
الإرتفاع الملائم, والذي خدم بمثابة ركیزة لدعم ثقل الجسم. لم یكن الصلیب مرتفعاً, كانت قدما السید
على بعد حوالي ثلاثة أقدام فقط عن الأرض. لذلك كان قادراً على سماع كل ما قیل عنھ في سخریة

وأمكنھ أن یرى بوضوح التعبیر على وجوه كل أولئك الذین سخروا منھ بدون تفكیر للغایة. وكان
بإمكان أولئك الحاضرین أیضاً أن یسمعوا بسھولة كل ما قالھ یسوع أثناء ھذه الساعات من التعذیب

المستمر والموت البطيء.
187:2.2 (2007.1) كانت العادة إزالة كل الثیاب من أولئك الذین كانوا سیصلبون, لكن حیث إن

الیھود اعترضوا بشدة على الكشف العلني للشكل البشري العاري, فقد وفر الرومان دائماً كساء
عورة مناسب لكل الأشخاص المصلوبین في أورشلیم. تبعاً لذلك, بعد أن أزُیلت ثیاب یسوع, كان

لھذا مكسواً قبل أن یوضع على الصلیب.
187:2.3 (2007.2) كان یلُجأ للصَلب من أجل تزوید قصاص قاسي وبطيء, في بعض الأحیان لا

تموت الضحیة لعدة أیام. كان ھناك شعور معتبر ضد الصَلب في أورشلیم, وكانت ھناك جمعیة من
النساء الیھودیات اللواتي أرسلن دائماً ممثلة عنھن إلى الصَلب بغرض تقدیم نبیذ مخدر للضحیة من
أجل تخفیف معاناتھ. لكن عندما ذاق یسوع ھذا النبیذ المخدر, وإن كان عطشاناً كما ھو, رفض أن

یشربھ. اختار السید أن یحافظ على وعیھ البشري حتى ذات النھایة. رغب أن یلقى الموت, حتى في
ھذا الشكل القاسي واللا-إنساني, ویقھره بالخضوع الطوعي إلى كامل التجربة البشریة.

187:2.4 (2007.3) قبل أن یوضع یسوع على صلیبھ, كان قاطِعا الطریق كذلك تواً قد وُضعا على

صلبانھما, طوال الوقت بینما یلعنان ویبصقان على جلادیھما. كلمات یسوع الوحیدة, بینما سمّروه
على عارضة الصلیب, كانت, "یا أبتاه, اغفر لھم, لأنھم لا یعرفون ماذا یفعلون." لم یكن باستطاعتھ
أن یتشفع برحمة ومحبة للغایة من أجل جلادیھ إذا لم تكن مثل ھذه الأفكار من التفاني الودي الینبوع
الرئیسي لكل حیاتھ من الخدمة غیر الأنانیة. الأفكار, والدوافع, والأشواق لزمن حیاة تكُشف علناً في

أزمة.



187:2.5 (2007.4) بعد أن رُفع السید على الصلیب, سمّر القبطان اللافتة فوق رأسھ, وقرُأ بثلاث

لغات, "یسوع الناصري ــ ملك الیھود." كان الیھود حانقین من ھذه المعتقدة إھانة. لكن بیلاطس كان
مغتاظاً من سلوكھم المھین؛ شعر أنھ تعرض للترھیب والإھانة, واتخذ ھذا الأسلوب لتحصیل ثأر

زھید. كان بإمكانھ أن یكتب "یسوع, متمرد." لكنھ كان یعلم جیداً كیف أن ھؤلاء الیھود في أورشلیم
كانوا یكرھون اسم الناصرة بالذات, وكان مُصمماً لھذا على إھانتھم. كان یعلم أیضًا بأنھم سیكونون

مُقطعین في الصمیم برؤیة ھذا الجلیلي المنفذ علیھ حُكم الإعدام یدُعى "ملك الیھود."
187:2.6 (2007.5) العدید من قادة الیھود, عندما عَلِموا كیف سعى بیلاطس للسخریة منھم بوضع

ھذا النقش على صلیب یسوع, أسرعوا إلى الجُلجثة, لكنھم لم یجرؤوا على محاولة إزالتھ لأن الجنود
الرومان كانوا على الحراسة. غیر قادرین على إزالة اللافتة, اختلط ھؤلاء القادة بالجماھیر وبذلوا

دي للنقش. قصارى جھدھم للتحریض على الإستفزاز والسخریة, لئلا یعُطي أي اعتبار جَّ
187:2.7 (2007.6) وصل الرسول یوحنا, مع مریم أم یسوع, وراعوث, ویھوذا, على المشھد

ر اللافتة فوق بالضبط بعد ما رُفع یسوع إلى موقعھ على الصلیب, وبالضبط بینما كان القبطان یسمِّ
رأس السید. كان یوحنا الوحید من بین الرُسل الأحد عشر لیشھد الصَلب, وحتى ھو لم یكن حاضراً

طوال الوقت حیث إنھ ركض إلى أورشلیم لیجلب أمھ وصدیقاتھا بعد فترة وجیزة من إحضاره أم
یسوع إلى المشھد.

187:2.8 (2007.7) عندما رأى یسوع أمھ, مع یوحنا وشقیقھ وشقیقتھ, ابتسم لكنھ لم یقل شیئاً. في

الوقت نفسھ كان الجنود الأربعة المعینون لصَلب السید, كما جرت العادة, قد اقتسموا ثیابھ فیما بینھم,
أحدھم أخذ الصندل, والآخر العمامة, والآخر الحزام, والرابع الشملة. ترك ھذا الرداء, أو ثوب بدون

خیاطة یصل إلى أسفل قرب الرُكب, لیتم تقطیعھ إلى أربع قطع, لكن عندما رأى الجنود أي رداء
غیر عادي كان, قرروا أن یلقوا قرعة من أجلھ. تطلع یسوع نزولاً علیھم بینما اقتسموا ثیابھ,

والجماھیر الطائشة سخرت منھ.
187:2.9 (2008.1) كان من الجید بأن جنود الرومان استولوا على ثیاب السید, وإلا, لو كان أتباعھ

قد اكتسبوا ملكیة ھذه الثیاب, كانوا سیغُرون للالتجاء إلى عبادة أثار خرافیة. رغب السید بألا یكون
لدى أتباعھ أي شيء مادي لیرُبط بحیاتھ على الأرض. أراد أن یترك للبشریة فقط ذكرى حیاة بشریة

مكرسة للمثال الروحي العالي المتمثل في التكریس لفعل مشیئة الأب.



3. أولئك الذین شاھدوا الصَلب

187:3.1 (2008.2) في حوالي الساعة التاسعة والنصف من صباح یوم الجمعة ھذا, كان یسوع

مع ما یزید عن ألف شخص لیشھدوا ھذا مُعلقاً على الصلیب. قبل الساعة الحادیة عشرة, كان قد تجَّ
المشھد لصَلب ابن الإنسان. في أثناء كل ھذه الساعات الفظیعة وقفت الجیوش غیر المرئیة لكون في

صمت بینما تحملق على ھذا الظاھرة غیر العادیة للخالق بینما كان یحتضر بموت المخلوق, حتى
الموت الأكثر وضاعة لمجرم مُدان.

187:3.2 (2008.3) واقف قرب الصلیب عند وقت ما أو آخر أثناء الصَلب كانت مریم, وراعوث,

ویھوذا, ویوحنا, وصالومي (أم یوحنا), وجماعة من النسوة المؤمنات الغیورات بما فیھن مریم
زوجة كلوباس وخالة یسوع, ومریم المجدلیة, ورفقة, أحد الأوقات من صفوریھ. ھؤلاء وأصدقاء

آخرون لیسوع أمسكوا ھدوءھم بینما شھدوا صبره العظیم وتجلده وحدقوا في معاناتھ الشدیدة.
187:3.3 (2008.4) كثیرون من الذین مروا بالقرُب ھزوا رؤوسھم, یعیرونھ, قائلین: "یا من ستدمر

الھیكل وتعید بناءه في ثلاثة أیام, خلص نفسك. إذا كنت ابن الله, لماذا لا تنزل عن صلیبك؟" وبنفس
الطریقة سخر منھ بعض حكام الیھود قائلین, "خلص آخرین لكن لم یستطع إنقاذ نفسھ." قال آخرون,
إذا كنت ملك الیھود, انزل عن الصلیب, وسنؤمن بك." وفیما بعد سخروا منھ أكثر, قائلین: "وثق في
الله لیخلصھ. بل إنھ ادعى أنھ ابن الله ــ انظروا إلیھ الآن ــ مصلوباً بین لصین." حتى اللصین كذلك

عیراه وألقیا اللوم علیھ.
187:3.4 (2008.5) نظراً إلى أن یسوع لم یرد على تعییرھم, وحیث إنھ كان یقارب وقت الظُھر

لیوم التحضیر الخاص ھذا, بحلول الساعة الحادیة عشرة والنصف كانت معظم الجماھیر المازحة
والمعیرة قد ذھبت في طریقھا؛ بقي أقل من خمسین شخص عند المشھد. استعد الجنود الآن لتناول
طعام الغذاء وشرب نبیذھم الحامض, الرخیص, بینما استقروا لمراقبة الموت الطویلة. بینما تناولوا
من نبیذھم, قدموا بسخریة نخباً لیسوع, قائلین, "تحیة وحظ جید! لملك الیھود." وكانوا مذھولین من

تسامح السید مع استھزائھم وسخریتھم.
187:3.5 (2008.6) عندما رآھم یسوع یأكلون ویشربون, تطلع نزولاً علیھم وقال, "أنا عطشان".

عندما سمع قبطان الحراس یسوع یقول "أنا عطشان", أخذ بعض النبیذ من زجاجتھ, وواضع سدادة



الإسفنج المشبعة على رأس حربة, رفعھا إلى یسوع حتى یتمكن من ترطیب شفتیھ الجافتین.
187:3.6 (2008.7) كان یسوع قد تعمد أن یعیش دون اللجوء إلى قدرتھ الفائقة, وبالمثل اختار أن

یموت كبشري عادي على الصلیب. عاش كإنسان وسیموت كإنسان ــ فاعل مشیئة الأب.

4. اللص على الصلیب

187:4.1 (2008.8) أحد اللصوص عیَّر یسوع, قائلاً, "إذا كنت ابن الله, لماذا لا تخلص نفسك

وتخلصنا؟" لكن عندما عنَّف یسوع, اللص الآخر, الذي كان مرات كثیرة قد سمع السید یعَّلم, قال:
"ألا تخاف حتى من الله؟ ألا ترى بأننا نعاني بالعدل من أجل أعمالنا, لكن ھذا الرَجل یعاني ظلماً.

من الأفضل أن نطلب الغفران لخطایانا والخلاص لنفوسنا." عندما سمع یسوع اللص یقول ھذا, أدار
وجھھ نحوه وابتسم باستحسان. عندما رأى المجرم وجھ یسوع یتجھ نحوه, استجمع شجاعتھ, وأطلق
شعلة إیمانھ الوامضة, وقال, "یا رب تذكَّرني عندما تدخل ملكوتك." وعند ذاك قال یسوع, "الحق,

الحق, أقول لك الیوم, ستكون في وقت ما معي في الفردوس."
187:4.2 (2009.1) كان لدى السید الوقت وسط نزعات الموت البشري لیستمع إلى اعتراف الإیمان

لقاطع طریق مؤمن. عندما طلب ھذا اللص الخلاص, وجد الخلاص. عدة مرات من قبل كان
مضطراً للإیمان بیسوع, لكن فقط في ھذه الساعات الأخیرة من الوعي تحول بقلب كامل نحو تعلیم

السید. عندما رأى الطریقة التي واجھ بھا یسوع الموت على الصلیب, لم یعد بإمكان ھذا اللص
مقاومة الاقتناع بأن ابن الإنسان ھذا كان بالفعل ابن الله.

187:4.3 (2009.2) أثناء ھذه الواقعة من ھدایة اللص واستقبالھ نحو الملكوت بواسطة یسوع, كان

الرسول یوحنا غائباً, بعد أن ذھب إلى المدینة لإحضار أمُھ وصدیقاتھا إلى موقع الصَلب. سمع لوقا
فیما بعد ھذه القصة من قبطان حراس الرومان المھتدي.

187:4.4 (2009.3) أخبر الرسول یوحنا عن الصَلب كما تذكر الحادثة بعد ثلثي قرن من حدوثھا.

استندت السجلات الأخرى إلى تلاوة قائد المئة الروماني في الواجب الذي, بسبب ما رآه وسمعھ,
آمن بعد ذلك بیسوع ودخل في الزمالة الكاملة لملكوت السماء على الأرض.



187:4.5 (2009.4) ھذا الشاب, قاطع الطریق التائب, كان قد انقاد نحو حیاة من العنف والمخالفات

من قِبل أولئك الذین امتدحوا مھنة السرقة ھذه كاحتجاج وطني فعاّل ضد الإضطھاد السیاسي والظلم
الاجتماعي. وھذا النوع من التعلیم, بالإضافة إلى الرغبة في المغامرة, دفع بالعدید من الشباب الذین
سوى ذلك ذوي نوایا حسنة إلى الانضمام إلى حملات السرقة الجریئة ھذه. كان ھذا الشاب قد نظر

إلى باراباس كبطل. الآن رأى أنھ كان مخطئاً. ھنا على الصلیب بجانبھ رأى رَجلاً عظیماً حقاً, بطلاً
حقیقیاً. ھنا كان بطل الذي أطلق حماسھ وألھم أعلى أفكاره عن احترام الذات الأخلاقي وسرع كل

مُثلھ العلیا عن الشجاعة, والرجولة, والبسالة. في مشاھدة یسوع, ھناك نشأ في قلبھ شعور غامر
بالمحبة, والولاء, والعظمة الأصلیة.

187:4.6 (2009.5) وإذا كان أي شخص آخر بین الحشود الساخرة قد اختبر ولادة الإیمان داخل

نفـسْھ وناشد رحمة یسوع لكان سیسُتلمَ بنفس الاعتبار المحب الذي تم إظھاره تجاه قاطع الطریق
المؤمن.

187:4.7 (2009.6) بالضبط بعد ما سمع اللص التائب وعد السید بأنھما سیلتقیان في الفردوس في

وقت ما, عاد یوحنا من المدینة, جالباً معھ أمھ وجماعة من حوالي دزینة من النساء المؤمنات. أخذ
یوحنا موقعھ بالقرب من مریم أمُ یسوع, داعماً إیاھا. وقف ابنھا یھوذا على الجانب الآخر. بینما

تطلع یسوع نزولاً على ھذا المشھد, كان وقت الظھیرة, وقال لأمھ, "یا امرأة, ھوذا ابنك!" ومتكلم
إلى یوحنا, قال, "یا بني, ھا أمك!" ثم خاطبھما, قائلاً, "أرغب بأن ترحلوا من ھذا المكان." وھكذا
قاد یوحنا ویھوذا مریم بعیداً عن الجُلجثة. اصطحب یوحنا والدة یسوع إلى المكان حیث مكث في

أورشلیم ثم أسرع راجعاً إلى مكان الصَلب. بعد الفصح عادت مریم إلى بیت-صیدا, حیث عاشت في
بیت یوحنا لبقیة حیاتھا الطبیعیة. لم تعش مریم تمام سنة واحدة بعد موت یسوع.

187:4.8 (2010.1) بعد أن غادرت مریم, انسحبت النساء الأخریات لمسافة قصیرة وبقین في

حضور یسوع حتى مات على الصلیب, وكن ما زلن واقفات بالقرب عندما تم إنزال جسد السید
للدفن.

5. أخر ساعة على الصلیب



187:5.1 (2010.2) مع أنھ كان في وقت مبكر من الفصل لمثل ھذه الظاھرة, إلا أنھ بعد الساعة

الثانیة عشرة بقلیل أظلمت السماء بسبب الرمال الناعمة في الھواء. عرف أھل أورشلیم أن ھذا یعني
مجيء إحدى تلك العواصف الرملیة الساخنة من الصحراء العربیة. قبل الساعة الواحدة كانت

السماء مُظلمة للغایة بحیث كانت الشمس مخفیة, وأسرعت بقیة الجماھیر رجوعاً إلى المدینة. عندما
سلم السید حیاتھ بعد ھذه الساعة بفترة وجیزة, كان أقل من ثلاثین شخصاً حاضرین, فقط الجنود

الرومان الثلاثة عشر وجماعة من حوالي خمسة عشر من المؤمنین. ھؤلاء المؤمنون كانوا جمیعھم
من النساء ما عدا اثنان, یھوذا شقیق یسوع, ویوحنا زَبـدِي, الذین عادا إلى المشھد تماماً قبل أن

ینتھي السید.
187:5.2 (2010.3) بعد الساعة الواحدة بوقت قصیر, وسط الظلمة المتزایدة للعاصفة الرملیة

الشدیدة, بدأ یسوع یخُفق في الوعي البشري. كانت كلماتھ الأخیرة من الرحمة, والغفران, والنصیحة
قد قیلت. كانت رغبتھ الأخیرة ــ فیما یتعلق برعایة والدتھ ــ قد تم التعبیر عنھا. أثناء ھذه الساعة من

الاقتراب من الموت التجأ العقل البشري لیسوع إلى تكرار العدید من المقاطع في الكتابات المقدسة
العبریة, خاصة المزامیر. كان الفكر الواعي الأخیر لیسوع الإنسان معنیاً بالتكرار في عقلھ لجزء
من سفر المزامیر معروف الآن بالمزامیر العشرین, والحادي والعشرین, والثاني والعشرین. في

حین أن شفتیھ كانت تتحرك غالباً, كان أضعف من أن ینطق كلمات ھذه الفقرات, التي عرفھا جیداً
عن ظھر قلب, تمر خلال عقلھ. مرات قلیلة فقط أدرك أولئك الواقفون بجانبھ بعض الكلام, مثل,

"أعرف أن الرب سیخلص مسیحھ", "یداك ستكتشف كل أعدائي", و "إلھَي, إلھَي, لماذا ھجرتني؟"
ولا للحظة واحدة خالج یسوع أدنى شك بأنھ عاش وفقاً لمشیئة الأب؛ ولم یشك أبداً بأنھ كان الآن

یضع حیاتھ في الجسد وفقاً لمشیئة أبیھ. لم یشعر بأن الأب قد ھجره؛ كان فقط یتلو في وعیھ
المتلاشي العدید من الكتابات المقدسة, بینھا ھذا المزمور الثاني والعشرون, الذي یبدأ مع "إلھَي,

إلھَي, لماذا ھجرتني؟" وصادفت ھذه لتكون إحدى الفقرات الثلاثة التي قیلت بوضوح كافٍ لتسُمع
بأولئك الواقفون عن قرُب.

187:5.3 (2010.4) الطلب الأخیر الذي قدمھ یسوع الفاني إلى زملائھ كان حوالي الساعة الواحدة

والنصف عندما قال, للمرة الثانیة, "أنا عطشان", ونفس قبطان الحرس مرة أخرى بلل شفتیھ بنفس
الإسفنجة المبللة في النبیذ الحامض, في تلك الأیام عادة دعُي الخل.



187:5.4 (2010.5) ازدادت حدة العاصفة الرملیة وازدادت قتامة السماء. لا یزال الجنود وجماعة

صغیرة من المؤمنین وقفوا بالقرُب. جثا الجنود قرب الصلیب متجمعین معاً لحمایة أنفسھم من
الرمل القاطع. راقبت والدة یوحنا وآخُرون من مسافة حیث كانوا محمیین إلى حد ما بصخرة معلقة.

عندما تنفس السید أخیرًا نفـسَھ الأخیر, ھناك كان حاضراً عند قاعدة صلیبھ یوحنا زَبـدِي, وشقیقھ
یھوذا, وشقیقتھ راعوث, ومریم المجدلیة, ورفقھ, في أحد الأوقات من صفوریھ.

187:5.5 (2011.1) لقد كان بالضبط قبل الساعة الثالثة عندما صرخ یسوع, بصوت عالٍ, "لقد

انتھى! یا أبتاه, في یدیك أستودع روحي." ولما قال ھذا, أحنى رأسھ وسلـَّم كفاح الحیاة. عندما رأى
قائد المئة الروماني كیف مات یسوع, ضرب على صدره وقال, "ھذا كان حقاً رَجلاً بارا؛ً حقاً لابد

أنھ كان ابن الله." ومن تلك الساعة بدأ یؤمن بیسوع.

187:5.6 (2011.2) مات یسوع ملكیاً ــ كما عاش. أقـَّر بحریة بملوكیتھ وبقي سید الموقف طوال

الیوم المفجع. ذھب عن طیب خاطر إلى موتھ البغیض, بعد أن كان قد أمّن سلامة رُسلھ المختارین.
بحكمة كبح عنف بطرس المسبب للمشاكل, وزود بأن یمكن لیوحنا أن یبقى بالقرب منھ حتى نھایة

وجوده الفاني. كشف طبیعتھ الحقیقیة للسنھدرین القاتلین وذكـَّر بیلاطس بمصدر سُلطتھ السیادیة
كابن الله. سار إلى الجُلجثة حاملاً عارضة صلیبھ الخاصة ومنھیاً إغداقھ المحب بتسلیم روحھ من

التحصیل الفاني لأب الفردوس. بعد مثل ھذه الحیاة ــ وفي مثل ھذا الموت ــ یمكن للسید حقاً أن
یقول, "لقد انتھى."

187:5.7 (2011.3) لأن ھذا كان یوم التحضیر لكل من الفصح والسبت, لم یرغب الیھود أن تعُرض

ھذه الجثث على الجُلجثة. لذلك ذھبوا أمام بیلاطس یطلبون أن تكُسر أرجل ھؤلاء الرجال الثلاثة,
بحیث یمكن إنزالھم عن الصلبان وإلقاءھم في حُفر دفن المجرمین قبل غروب الشمس. عندما سمع

بیلاطس ھذا الطلب, أرسل في الحال ثلاثة جنود لكسر الأرجل وإرسال یسوع واللصین.
187:5.8 (2011.4) عندما وصل ھؤلاء الجنود إلى الجُلجثة, فعلوا وفقاً لذلك للصین, لكنھم وجدوا

یسوع قد مات بالفعل, الأمر الذي أدھشھم كثیرًا. مع ذلك, للتأكد من موتھ, وخز أحد الجنود جنبھ
الأیسر برمحھ. على الرغم من أنھ كان من الشائع أن یظل ضحایا الصَلب أحیاء على الصلیب حتى
لیومین أو ثلاثة, إلا أن المعاناة العاطفیة الساحقة والكرب الروحي الحاد لیسوع أحضرا إلى النھایة

حیاتھ الفانیة في الجسد في أقل من خمس ساعات ونصف.



6. بعد الصَلب

187:6.1 (2011.5) في وسط ظلمة العاصفة الرملیة, حوالي الساعة الثالثة والنصف, أرسل داود

زَبـدِي الأخیر من مراسیلھ حاملاً خبر وفاة السید. أرسل آخر عدائیھ إلى بیت مارثا ومریم في بیت-
عنیا, حیث افترض أن أمُ یسوع توقفت مع بقیة أفراد عائلتھا.

187:6.2 (2011.6) بعد وفاة السید, أرسل یوحنا النساء, في عھدة یھوذا, إلى بیت إیلیا مرقس, حیث

مكثوا یوم السبت. یوحنا نفسھ, كائن معروف جیداً بھذا الوقت لقائد المئة الروماني, بقي في الجُلجثة
حتى وصل یوسف ونیقودیموس إلى المكان بأمر من بیلاطس یأذن لھما بحیازة جسد یسوع.

187:6.3 (2011.7) بھذا انتھى یوم من المأساة والحزن لكون شاسع, اقشعر عدد لا یحُصى من

ذكاءاتھ للواقعة الصادمة لصَلب التجسد البشري لسُلطانھا المحبوب؛ لقد صعقھم ھذا العرض للقسوة
الفانیة والإنحراف البشري.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 188

وقت القبر

188:0.1 (2012.1) الیوم ونصف الیوم الذي رقد فیھ جسد یسوع الفاني في قبر یوسف, الفترة ما

بین موتھ على الصلیب وقیامتھ, ھو فصل في مھمة میخائیل الأرضیة المعروف قلیلاً لنا. یمكننا أن
نروي دفن ابن الإنسان ونضع في ھذا السجل الأحداث المرتبطة بقیامتھ, لكن لا یمكننا توفیر الكثیر

من المعلومات ذات الطبیعة الموثوق بھا حول ما حدث بالفعل خلال ھذه الفترة التي استمرت حوالي
ست وثلاثین ساعة, من الساعة الثالثة بعد ظُھر یوم الجمعة إلى الثالثة صباح الأحد. بدأت ھذه الفترة
في مھمة السید قبل وقت قصیر من إنزالھ عن الصلیب من قِبل الجنود الرومان. تعلق على الصلیب

حوالي ساعة واحدة بعد وفاتھ. كان سیتم إنزالھ قبل ذلك لولا التأخیر في إرسال اللصین.
188:0.2 (2012.2) كان حكام الیھود قد خططوا لإلقاء جسد یسوع في حفر الدفن المفتوحة لجـھِینا,

جنوب المدینة؛ كانت العادة بھذا للتخلص من ضحایا الصَلب. لو تم اتباع ھذه الخطة, لكان جسد
السید قد تعرض للوحوش البریة.

188:0.3 (2012.3) في غضون ذلك, كان یوسف الأریماضِا, برفقة بنیقودیموس, قد ذھبا إلى

بیلاطس وطلبا تسلیم جسد یسوع إلیھما لدفنھ بشكل لائق. لم یكن من غیر المألوف لأصدقاء
المصلوبین تقدیم رشاوى للسُلطات الرومانیة من أجل الحصول على امتیاز حیازة مثل ھذه الجثث.

ذھب یوسف أمام بیلاطس مع مبلغ كبیر من المال, في حال أصبح من الضروري الدفع من أجل
السماح بنقل جسد یسوع إلى قبر خاص. لكن بیلاطس لم یكن لیأخذ مالاً من أجل ھذا. عندما سمع

الطلب, وقـَّعَ بسرعة على الأمر الذي سمح لیوسف بالذھاب إلى الجُلجثة وأخذ الحیازة الفوریة



والكاملة لجسد السید. في ھذا الوقت, كانت حدة العاصفة الرملیة قد تلاشت بشكل كبیر, خرجت
جماعة من الیھود یمثلون السنھدرین إلى الجُلجثة للتأكد من أن جسد یسوع رافق أولئك لقاطعي

الطرق إلى حُفر الدفن العامة المفتوحة.

1. دفن یسوع

188:1.1 (2012.4) عندما وصل یوسف ونیقودیموس إلى الجُلجثة, وجدا الجنود ینُزلون یسوع عن

الصلیب وممثلي السنھدرین واقفین بالقرب لیروا بأن أیاً من أتباع یسوع لم یمنع جسده من الذھاب
إلى حُفر دفن المجرمین. عندما قدَّم یوسف أمر بیلاطس من أجل جسد السید إلى قائد المئة, أثار

الیھود ضجة وصخبوا لامتلاكھ. في ھیاجھم سعوا للإستیلاء على الجسد بعنف, وعندما فعلوا ھذا,
أمر قائد المائة أربعة من جنوده بالوقوف إلى جانبھ, وبسیوف مسلولة وقفوا مقاطعین لحمایة جسد

السید بینما ھو ملقى ھناك على الأرض. أمر قائد المئة الجنود الآخرین أن یتركوا اللصین بینما
یصدون ھذه الغوغاء الغاضبة من الیھود الحانقیین. عندما استتب النظام, قرأ قائد المئة تصریح

بیلاطس للیھود, وقال لیوسف, وھو یتنحى جانباً: "ھذا الجسد لك لتفعل بھ ما تراه لائقاً. أنا وجنودي
سنقف قریباً لنرى بأن لا یتدخل أحد."

188:1.2 (2013.1) لا یمكن دفن شخص مصلوب في مقبرة یھودیة؛ كان ھناك قانون صارم ضد

مثل ھذا الإجراء. عرف یوسف ونیقودیموس ھذا القانون, وعلى الطریق خارجاً إلى الجُلجثة قررا
دفن یسوع في قبر جدید لعائلة یوسف, منحوتاً من صخر صَلب, وواقع على مسافة قصیرة شمال

الجُلجثة وعبر الطریق المؤدي إلى السامره. لم یسبق لأحد أن رقد في ھذا القبر, واعتقدوا أنھ
سیكون لائقاً بأن یرقد السید ھناك. لقد آمن یوسف حقاً أن یسوع سوف یقوم من بین الأموات, لكن
نیقودیموس كان في شك كبیر. كان ھذان العضوان السابقان من السنھدرین قد حافظا على إیمانھما
بیسوع سِراً إلى حد ما, على أن زملائھم من السنھدرین كانوا یشتبھون بھما منذ فترة طویلة, حتى
قبل انسحابھما من المجلس. من الآن فصاعداً كانا تلمیذا یسوع الأكثر مجاھرة في أورشلیم كلھا.
188:1.3 (2013.2) في حوالي الساعة الرابعة والنصف انطلق موكب دفن یسوع الناصري من

الجُلجثة إلى قبر یوسف عبر الطریق. كان الجسد ملفوفاً في ملاءة من الكتان بینما حملھ الرجال



الأربعة, تتبعھم نسوة مؤمنات مراقبات من الجلیل. البشر الذین حملوا جسد یسوع المادي إلى القبر
كانوا: یوسف, ونیقودیموس, ویوحنا, وقائد المئة الروماني.

188:1.4 (2013.3) حملوا الجسد إلى القبر, حجرة مساحتھا حوالي عشرة أقدام مربعة, حیث

أعدوھا على عجل من أجل الدفن. لم یدفن الیھود في الحقیقة موتاھم؛ ھم في الواقع قاموا بتحنیطھم.
كان یوسف ونیقودیموس قد أحضرا معھما كمیة كبیرة من المُر والعود, والآن لفا الجسد بضمادات

مشبعة بھذه المحالیل. عندما تم التحنیط, ربطوا مندیلاً حول الوجھ, وكفنوا الجسد بملاءة من الكتان,
ووضعوه بوقار على رف في القبر.

188:1.5 (2013.4) بعد وضع الجسد في القبر, أشار قائد المئة لجنوده لیساعدوا في دحرجة حجر

الباب أمام مدخل القبر. بعد ذلك رحل الجنود إلى جِھینا مع جثث اللصین بینما عاد الآخرون إلى
أورشلیم, في حزن, لمراعاة عید الفصح وفقاً لشرائع موسى.

188:1.6 (2013.5) كانت ھناك سرعة وتسرع كبیر حول دفن یسوع لأن ھذا كان یوم تحضیر

وكان السبت یقترب سریعاً. عاد الرجال مسرعین إلى المدینة, لكن النساء تمھلن بالقرب من القبر
حتى كان الظلام شدیداً.

188:1.7 (2013.6) بینما كان كل ھذا یجري, كانت النساء مختبئات عن قرُب بحیث رأین كل ما

جرى ولاحظن أین وُضع السید. وھكذا أخفین أنفسھن سِراً لأنھ لم یكن مسموحاً للنساء بمرافقة
الرجال في وقت كھذا. لم تعتقد ھؤلاء النساء بأن یسوع قد ھُیئ للدفن كما یجب, واتفقن فیما بینھن
على العودة إلى بیت یوسف, والراحة خلال یوم السبت, وإعداد التوابل والمسوح, والعودة صباح
الأحد لإعداد جسد السید بشكل صحیح من أجل رقاد الموت. النساء اللواتي مكثن قرب القبر على

مساء الجمعة ھذا كن: مریم المجدلیة, ومریم زوجة كلوباس, ومارثا خالة أخرى لیسوع, ورفقھ
الصفوریة.

ً 188:1.8 (2013.7) على حدة من داود زَبـدِي ویوسف الأریماضِا, قلة قلیلة من تلامیذ یسوع حقا

آمنوا أو فھموا بأنھ كان من المتوقع أن یقوم من القبر في الیوم الثالث.

2. حراسة القبر



188:2.1 (2014.1) إذا كان أتباع یسوع غافلین عن وعده بالقیام من القبر في الیوم الثالث, فإن

أعدائھ لم یكونوا. تذكَّر رؤساء الكھنة والفریسیون, والصدوقیون بأنھم تلقوا تقاریر تفید بقولھ أنھ
سیقوم من بین الأموات.

معت جماعة من 188:2.2 (2014.2) لیلة الجمعة ھذه, بعد عشاء الفصح, حوالي منتصف اللیل تجَّ

القادة الیھود في بیت قیافا, حیث ناقشوا مخاوفھم بشأن تأكیدات السید بأنھ سوف یقوم من بین
الأموات في الیوم الثالث. انتھى ھذا الاجتماع بتعیین لجنة من أعضاء السنھدرین الذین كان من
المقرر أن یزوروا بیلاطس في وقت مبكر من الیوم التالي, حاملین طلباً رسمیاً من السنھدرین

بوضع حارس روماني أمام قبر یسوع لمنع أصدقائھ من العبث بھ. قال المتحدث باسم ھذه اللجنة
لبیلاطس: "یا سید, نحن نتذكر بأن ھذا المضلل, یسوع الناصري, قال, بینما كان لا یزال حیاً, ’بعد

ثلاثة أیام سأقوم من جدید. نحن, لذلك, أتینا أمامك لنطلب منك إصدار أوامر تجعل الضریح آمناً ضد
أتباعھ, على الأقل حتى بعد الیوم الثالث. نخشى بشدة لئلا یأتي تلامیذه ویسرقوه باللیل وبعد ذلك

یعلنون إلى الناس بأنھ قام من بین الأموات. إذا سمحت بحدوث ھذا, سیكون ھذا الخطأ أسوأ بكثیر
مما لو سمحنا لھ بالعیش."

188:2.3 (2014.3) عندما سمع بیلاطس ھذا الطلب من السنھدرین, قال: "سأعطیكم حرسًا من

نوا عشرة من حراسھم, عشرة جنود. اذھبوا في طریقكم واجعلوا القبر آمناً." عادوا إلى الھیكل, وأمَّ
ثم ساروا إلى قبر یوسف مع ھؤلاء الحراس الیھود العشرة وعشرة جنود رومانیین, حتى في صباح
ھذا السبت, لیضعوھم كحراس أمام القبر. دحرج ھؤلاء الرجال حتى حجراً آخر أمام القبر ووضعوا
ختم بیلاطس على ھذه الحجارة وحولھا, لئلا تعَُّكر دون علمھم. وبقي ھؤلاء الرجال العشرون على

الحراسة حتى ساعة القیامة, وكان الیھود یحملون لھم طعامھم وشرابھم.

3. أثناء یوم السبت

188:3.1 (2014.4) طوال یوم السبت ھذا, بقي التلامیذ والرُسل في الإختباء, بینما ناقشت أورشلیم

كلھا موت یسوع على الصلیب. كان ھناك ما یقرب من ملیون ونصف الملیون یھودي موجودون في
أورشلیم في ذلك الوقت, قادمون من جمیع أنحاء الإمبراطوریة الرومانیة ومن بلاد ما بین النھرین.



كانت ھذه بدایة أسبوع الفصح, وكان كل ھؤلاء الحجاج سیكونون في المدینة لكي یعرفوا بقیامة
یسوع ویحملوا الخبر إلى مواطنھم.

188:3.2 (2014.5) في وقت متأخر من لیلة السبت, استدعى یوحنا مرقس الرُسل الأحد عشر سِراً

لیأتوا إلى بیت والده, حیث, تجمعوا كلھم بالضبط قبل منتصف اللیل, في نفس العلیة حیث تناولوا
العشاء الأخیر مع سیدھم منذ لیلتین.

188:3.3 (2014.6) عادت مریم أمُ یسوع, مع راعوث ویھوذا, إلى بیت-عنیا لیلتحقوا بعائلتھم مساء

ھذا السبت مباشرة قبل غروب الشمس. بقي داود زَبـدِي في بیت نیقودیموس, حیث كان قد رتب
لمراسیلھ أن یتجمعوا في وقت مبكر من صباح الأحد. نساء الجلیل, اللواتي أعددن الأطیاب لأجل

التحنیط الإضافي لجسد یسوع, مكثن في بیت یوسف الأریماضا.

188:3.4 (2014.7) لا نستطیع أن نشرح بشكل كامل ما حدث لیسوع الناصري خلال ھذه الفترة من

یوم ونصف عندما كان من المُفترض أن یكون راقداً في قبر یوسف الجدید. على ما یبدو ھو مات
نفس الموت الطبیعي على الصلیب مثل أي بشري آخر یموت في ظروف مماثلة. سمعناه یقول,

"أبتاه, في یدیك أستودع روحي." نحن لا نفھم تماماً معنى مثل ھذا البیان نظراً إلى أن ضابط فكره
كان قد تشخص منذ فترة طویلة وبالتالي حافظ على وجود على حدة من كیان یسوع الفاني. لا یمكن

أن یتأثر الضابط المُشَّخَص للسید بأي حال من الأحوال بموتھ الجسدي على الصلیب. ما وضعھ
یسوع في یدي الأب للوقت الحالي لا بد أنھ كان النظیر الروحي لعمل الضابط المبكر في إضفاء

الروحانیة على العقل الفاني بحیث یزود من أجل تحویل نسخة التجربة البشریة إلى العوالم المنزلیة.
لا بد أنھ كان ھناك بعض الواقعیة الروحیة في تجربة یسوع التي كانت مشابھة لطبیعة الروح, أو

النفـسْ, للبشر المتنامین-بالإیمان من الأجواء. لكن ھذا مجرد رأینُا ــ في الحقیقة نحن لا نعرف ماذا
استودع یسوع إلى أبیھ.

188:3.5 (2015.1) نعلم أن الشكل المادي للسید رقد ھناك في قبر یوسف حتى الساعة الثالثة صباح

الأحد تقریباً. لكننا غیر متأكدین تماماً بما یخص وضع شخصیة یسوع أثناء تلك الفترة التي استمرت
ست وثلاثین ساعة. لقد تجرأنا في بعض الأحیان على شرح ھذه الأشیاء لأنفسنا إلى حد ما على

النحو التالي:



188:3.6 (2015.2) 1. لا بد أن وعي الخالق لمیخائیل كان طلیقاً بشكل عام وكلیاً من عقلھ الفاني

المرتبط بالتجسد المادي.

188:3.7 (2015.3) 2. نعرف أن ضابط الفكر السابق لیسوع كان حاضراً على الأرض في أثناء

ھذه الفترة وبتوجیھ شخصي من الجیوش السماویة المتجمعة.

188:3.8 (2015.4) 3. إن ھویة الروح المكتسبة لرَجل الناصرة التي بنُیت خلال حیاتھ في الجسد,

أولاً, بالجھود المباشرة لضابط فكره, وفیما بعد, من خلال تكیفھ المثالي الخاص بین الضرورات
الجسدیة والمتطلبات الروحیة للوجود الفاني المثالي, كما تم إدخالھا حیز التنفیذ من خلال اختیاره

غیر المتوقف أبداً لمشیئة الأب, یجب أن تكون قد استودعت إلى وصایة أب الفردوس. سواء عادت
واقعیة الروح ھذه لتصبح جزءًا من الشخصیة المقامة أو لم تعد, لا نعرف, لكننا نعتقد بأنھا عادت.

لكن ھناك في الكون أولئك الذین تمسكوا بأن ھویة النفـسْ ھذه لیسوع تستقر الآن في "صدر الأب",
لیتم إطلاقھا فیما بعد من أجل قیادة كتیبة نِبادون النھائیة في مصیرھم غیر المُعلن عنھ فیما یتعلق

بالأكوان غیر المخلوقة للعوالم غیر المنظمة للفضاء الخارجي.

188:3.9 (2015.5) 4. نعتقد بأن الوعي البشري أو الفاني لیسوع نام خلال ھذه الساعات الست

والثلاثین. لدینا سبب للإعتقاد بأن یسوع الإنسان لم یعرف شیئاً عما حدث في الكون خلال ھذه
الفترة. بالنسبة للوعي الفاني لم یظھر أي فوات للوقت؛ قیامة الحیاة تبعت نوم الموت كما في نفس

اللحظة.

188:3.10 (2015.6) وھذا تقریباً كل ما یمكننا وضعھ على السجل فیما یتعلق بوضع یسوع خلال ھذه

الفترة في القبر. ھناك عدد من الحقائق المترابطة التي یمكن أن نشیر إلیھا, على الرغم من أننا بالكاد
مؤھلون لنأخذ على عاتقنا تفسیرھا.

188:3.11 (2015.7) في الفناء الشاسع لقاعات القیامة في العالمَ المنزلي الأول لساتانیا, قد یلاُحظ

الآن بناء مادي-مورونشي رائع یعُرف باسم "نصب میخائیل التذكاري", والذي یحمل الآن ختم
جبرائیل. تم إنشاء ھذا النصب التذكاري بعد وقت قصیر من رحیل میخائیل عن ھذا العالمَ, ویحمل

ھذا النقش: "في ذكرى العبور البشري لیسوع الناصري على یورانشیا."



188:3.12 (2016.1) ھناك سجلات تظُھر أنھ في أثناء ھذه الفترة عقد المجلس الأعلى لسالڤینغتون,

البالغ عدده مائة, اجتماعاً تنفیذیاً على یورانشیا برئاسة جبرائیل. ھناك أیضاً سجلات تظُھر أن قدماء
الأیام لیوڤرسا قد تواصلوا مع میخائیل بشأن وضع كون نِبادون خلال ھذا الوقت.

188:3.13 (2016.2) نحن نعلم أن رسالة واحدة على الأقل مرت بین میخائیل وعمانوئیل على

سالڤینغتون بینما كان جسد السید ملقى في القبر.
188:3.14 (2016.3) ھناك سبب وجیھ للاعتقاد بأن شخصیة ما جلست في مقعد كالیغاسشیا في

مجلس نظام أمراء الكواكب على جیروسِم الذي انعقد بینما رقد جسد یسوع في القبر.
188:3.15 (2016.4) تشیر سجلات عدنشیا إلى أن أب البرج لنورلاشیادِك كان على یورانشیا, وأنھ

تلقى تعلیمات من میخائیل أثناء ھذا الوقت من القبر.
188:3.16 (2016.5) وھناك الكثیر من الأدلة الأخرى التي تشیر إلى أن شخصیة یسوع لم تكن كلھا

نائمة وغیر واعیة أثناء ھذا الوقت من الموت الجسدي الظاھر.

4. معنى الموت على الصلیب

188:4.1 (2016.6) مع أن یسوع لم یمت ھذا الموت على الصلیب للتكفیر عن الذنب العنصري

للإنسان الفاني ولا لتوفیر نوع من المقاربة الفعاّلة لإلھ سوى ذلك مُساء إلیھ وغیر مسامح؛ على
الرغم من أن ابن الإنسان لم یقدم نفسھ كتضحیة لإرضاء غضب الله وفتح الطریق أمام الإنسان

الخاطئ لینال الخلاص؛ على الرغم من أن ھذه الأفكار عن الكفارة والاستعطاف خاطئة, إلا أن,
ھناك دلالات مرتبطة بھذا الموت لیسوع على الصلیب لا ینبغي التغاضي عنھا. إنھا حقیقة أن

یورانشیا أصبحت معروفة بین الكواكب الأخرى المجاورة المأھولة باسم "عالم الصلیب."
188:4.2 (2016.7) أراد یسوع أن یعیش حیاة بشریة كاملة في الجسد على یورانشیا. الموت, ھو

عادة, جزء من الحیاة. الموت ھو الدور الأخیر في الدراما البشریة. في جھودكم الحسنة النیة
للھروب من الأخطاء الخرافیة للتفسیر الخاطئ لمعنى الموت على الصلیب؛ یجب أن تحرصوا على
عدم ارتكاب الخطأ الكبیر المتمثل في الفشل في إدراك ألمغزى الحقیقي والمضمون الأصلي لموت

السید.



188:4.3 (2016.8) لم یكن الإنسان الفاني أبداً ملكیة الرؤساء المضللین. لم یمت یسوع لیفتدي

ً الإنسان من قبضة الحكام المرتدین والأمراء الساقطین للأجواء. لم یخطر ببال الآب في السماء أبدا
مثل ھذا الظلم الفادح كلعن نفـسْ بشریة بسبب إثم أسلافھا. ولا كان موت السید على الصلیب

تضحیة تألفت من محاولة دفع دین � الذي أصبح مستحقاً على الجنس البشري.
188:4.4 (2016.9) قبل أن یعیش یسوع على الأرض, ربما كنتم مبرَرین في اعتقادكم بمثل ھذا

الإلھ, لكن لیس منذ أن عاش السید ومات بین زملائكم البشر. علـَّم موسى كرامة وعدالة الله الخالق؛
لكن یسوع صَّور محبة ورحمة الأب السماوي.

188:4.5 (2016.10) قد تكون الطبیعة الحیوانیة, المیل نحو فعل الشر ــ وراثیة, لكن الخطیئة لا تنتقل

من الأب إلى الطفل. الخطیئة ھي عمل تمرد واعي ومتعمد ضد مشیئة الأب وشرائع الابن من قبل
مخلوق مشیئة فرد.

188:4.6 (2017.1) عاش یسوع ومات من أجل الكون بأسره, لیس فقط من أجل أجناس ھذا العالمَ

الواحد. بینما كان لدى بشر العوالم الخلاص حتى قبل أن عاش یسوع ومات على یورانشیا, إنھ مع
ذلك واقع بأن إغداقھ على ھذا العالمَ قد أنار طریق الخلاص بشكل كبیر؛ فعل موتھ الكثیر لیوضح

إلى الأبد یقین البقاء الفاني بعد الموت في الجسد.

188:4.7 (2017.2) مع أنھ بالكاد من اللائق الحدیث عن یسوع كمُضَّحي, أو فادي, أو مُنقذ, إلا أنھ

ً من الصحیح تماماً الإشارة إلیھ كمخلص. لقد جعل طریق الخلاص (البقاء) أكثر وضوحاً وتأكیدا
إلى الأبد. أظھر طریق الخلاص بشكل أفضل وأكثر تأكیداً لجمیع الفانین في كل عوالم كون نِبادون.
188:4.8 (2017.3) عندما تدرك مرة الفكرة عن الله كأب حقیقي ومُحب, المفھوم الوحید الذي علـَّمھ

یسوع على الإطلاق, یجب علیك في الحال, وبكل ثبات, أن تتخلى تماماً عن كل تلك الأفكار البدائیة
عن الله كملك مُساء إلیھ, أو حاكم صارم وكلي القدرة الذي تتمثل سعادتھ الرئیسیة في أن یكتشف

رعایاه في ارتكاب الخطأ ومعرفة أنھم یعُاقبون على نحو مناسب, ما لم یتطوع كائن ما تقریباً
مساوي لنفسھ لكي یعاني من أجلھم, لیموت كبدیل لھم وعوضاً عنھم. إن فكرة الفدیة والكفارة كلھا لا
تتناسب مع مفھوم الله كما علمھا یسوع الناصري وضربھا مثلاً. إن محبة الله اللانھائیة لیست ثانویة

لأي شيء في الطبیعة الإلھَیة.



188:4.9 (2017.4) كل ھذا المفھوم عن الكفارة والخلاص بالتضحیة متجذر ومتأصل في الأنانیة.

علـَّم یسوع بأن خدمة زملاء المرء ھي أسمى مفھوم لأخوة المؤمنین بالروح. یجب أن یؤخذ
الخلاص كأمر مفروغ منھ من قبل أولئك الذین یؤمنون بأبوة الله. لا ینبغي أن یكون اھتمام المؤمن

الرئیسي ھو الرغبة الأنانیة في الخلاص الشخصي بل بالأحرى الحث غیر الأناني لمحبة, وبالتالي,
خدمة زملاء المرء حتى كما أحب یسوع وخدم البشر الفانین.

188:4.10 (2017.5) ولا یزعج المؤمنون الحقیقیون أنفسھم كثیراً بشأن القصاص المستقبلي للخطیئة.

یقلق المؤمن الحقیقي فقط بشأن الانفصال الحالي عن الله. صحیح, أن الآباء الحكیمون قد یؤدبون
أبناءھم, لكنھم یفعلون كل ھذا في محبة ولأھداف تصحیحیة. لا یعاقبون في غضب, ولا یؤدبون

عقاباً.
188:4.11 (2017.6) حتى لو كان الله ھو الملك الصارم والشرعي لكون تسود فیھ العدالة بسمو, فمن

المؤكد أنھ لن یكون راضیاً عن المخطط الصبیاني لاستبدال مُعاني بريء بجاني مذنب.
188:4.12 (2017.7) إن الشيء العظیم في موت یسوع, من حیث علاقتھ بإثراء التجربة البشریة

وتوسیع طریق الخلاص, ھو لیس حقیقة موتھ بل بالأحرى الأسلوب الرائع والروح المنقطع النظیر
اللذان لاقى بھما الموت.

188:4.13 (2017.8) ھذه الفكرة بأكملھا عن التضحیة والكفارة تضع الخلاص على مستوى من

اللاواقعیة؛ مثل ھذا المفھوم ھو فلسفي بحت. الخلاص الإنساني حقیقي؛ إنھ مؤسس على حقیقتین
یمكن إدراكھما بإیمان المخلوق وبالتالي یتم دمجھما في التجربة البشریة الفردیة: واقع أبوة الله

والحقیقة المرتبطة بھ, أخوة الإنسان. إنھ صحیح, بعد كل شيء, بأنك لكي "تعُفى من دیونك, حتى
كما تسامِح المدینین إلیك."

5. دروس من الصلیب

188:5.1 (2017.9) یصور صلیب یسوع المقیاس الكامل للتكریس السامي للراعي الحقیقي حتى

لأعضاء قطیعھ غیر الجدیرین. یضع إلى الأبد كل العلاقات بین الله والإنسان على أساس الأسرة.
الله ھو الأب؛ الإنسان ھو الابن. المحبة, محبة الأب لابنھ, تصبح الحقیقة المركزیة في العلاقات



الكونیة بین الخالق والمخلوق ــ ولیس عدالة ملك یسعى للرضا في عذاب وعقاب الرعیة فاعل
الشر.

188:5.2 (2018.1) یظُھر الصلیب إلى الأبد بأن موقف یسوع تجاه الخاطئین لم یكن إدانة ولا

لِص من حیث أن حیاتھ وموتھ فعلاً تسامحًا, بل بالأحرى خلاصًا أبدیاً ومحباً. یسوع ھو حقاً مُخَّ
یكسبان الناس للخیر والبقاء البار. یحب یسوع الناس كثیراً جداً بحیث أن محبتھ توقظ استجابة

المحبة في قلب الإنسان. المحبة حقاً مُعدیة وخلاَّقة إلى الأبد. یمثل موت یسوع على الصلیب محبة
قویة وإلھَیة بما یكفي لمغفرة الخطیئة وابتلاع كل أعمال الشر. كشف یسوع لھذا العالمَ نوعیة أعلى
من البر مما من العدل ــ مجرد صواب وخطأ تقنیان. إن المحبة الإلھَیة لا تسامح الأخطاء فحسب؛
إنھا تمتصھا وتدمرھا بالفعل. مغفرة المحبة تتخطى تمامًا غفران الرحمة. الرحمة تضع ذنب فعل
الشر جانبا؛ً لكن المحبة تدمر الخطیئة إلى الأبد وكل ضعف ناتج عنھا. جاء یسوع بطریقة جدیدة
للعیش إلى یورانشیا. لقد عَّلمنا ألا نقاوم الشر بل أن نجد من خلالھ الخیر الذي یدمر الشر بفعالیة.

غفران یسوع لیس تسامحًا؛ إنھ خلاص من الإدانة. الخلاص لا یستخف بالأخطاء؛ إنھ یجعلھا حق.
المحبة الحقیقیة لا تقبل التسویة مع الكراھیة ولا تتجاوز عنھا؛ بل تدمرھا. لن تكتفي محبة یسوع أبداً

بمجرد المغفرة. تعني محبة السید إعادة التأھیل, البقاء الأبدي. إنھ من الصحیح تماماً الحدیث عن
الخلاص كفداء إذا كنت تقصد إعادة التأھیل الأبدي ھذا.

188:5.3 (2018.2) یسوع, بقوة محبتھ الشخصیة للناس, تمكن من كسر قبضة الخطیئة والشر. بھذا

حرر الناس لیختاروا طرق عیش أفضل. صَّور یسوع خلاصاً من الماضي الذي في حد ذاتھ وعد
بانتصار من أجل المستقبل. زود الغفران بھذا الخلاص. إن جَمال المحبة الإلھَیة, عندما یسُمح لھا

مرة بالدخول إلى قلب الإنسان, تدمر إلى الأبد افتتان الخطیئة وقدرة الشر.

188:5.4 (2018.3) لم تكن ابتلاءات یسوع محدودة إلى الصَلب. في الواقع, أمضى یسوع الناصري

فوق الخمس وعشرین سنة على الصلیب لوجود بشري حقیقي ومكثف. تتمثل القیمة الحقیقیة
للصلیب في حقیقة أنھ كان التعبیر الأسمى والأخیر لمحبتھ, الكشف المتمم لرحمتھ.

188:5.5 (2018.4) على الملایین من العوالم المأھولة, عشرات التریلیونات من المخلوقات

المتطورة التي ربما تكون قد تعرضت لإغراء الیأس من النضال الأخلاقي والتخلي عن جھاد



الإیمان الصالح, ألقوا نظرة أخرى على یسوع على الصلیب وبعد ذلك اندفعوا للأمام, ملھمین بمرأى
الله وھو یضع حیاتھ المتجسدة في تكریس للخدمة غیر الأنانیة للإنسان.

188:5.6 (2018.5) إن انتصار الموت على الصلیب كلھ ملخص في روح موقف یسوع تجاه أولئك

الذین ھاجموه. لقد جعل الصلیب رمزاً أبدیاً لانتصار المحبة على الكراھیة وتغلب الحق على الشر
ً لى, "أبتاه, اغفر لھم, لأنھم لا یعرفون ماذا یفعلون." ذلك التكریس من المحبة كان معدیا عندما صَّ

في جمیع أنحاء كون شاسع؛ التقطھ التلامیذ من سیدھم. المعلم الأول لإنجیلھ الذي استدعُي للتضحیة
بحیاتھ في ھذه الخدمة, قال, بینما رجموه إلى الموت, "لا تضع ھذه الخطیئة على عاتقھم."

188:5.7 (2018.6) یوجھ الصلیب مناشدة سامیة إلى الأفضل في الإنسان لأنھ یكشف مَن كان على

استعداد لوضع حیاتھ في خدمة زملائھ الناس. لا محبة أعظم من ھذه یمكن لأحد أن یحظى بھا؛ بأنھ
سیكون على استعداد للتضحیة بحیاتھ من أجل أصدقائھ ــ ویسوع كان لدیھ مثل ھذه المحبة بأنھ كان

راغباً في تقدیم حیاتھ لأعدائھ, محبة أعظم من أي شيء عُرف حتى الآن على الأرض.
188:5.8 (2019.1) على عوالم أخرى, مثلما على یورانشیا, ھذا المشھد المھیب لموت یسوع

البشري على صلیب الجُلجثة أثار مشاعر البشر بینما أیقظ أعلى درجات تفاني الملائكة.

188:5.9 (2019.2) الصلیب ھو ذلك الرمز العالي للخدمة المقدسة, تكریس حیاة المرء لرفاھیة

وخلاص زملائھ. لیس الصلیب رمزاً للتضحیة بابن الله البريء بدلاً من خطاة مذنبین ولإرضاء
سخط إلھ مُساء إلیھ, لكنھ یقف إلى الأبد, على الأرض وفي كل أنحاء كون شاسع, كرمز مقدس

للصالحین یغدقون أنفسھم على الأشرار وبالتالي یخلصونھم بھذا التكریس نفسھ للمحبة. یقف
الصلیب كرمز لأعلى شكل من أشكال الخدمة غیر الأنانیة, التفاني الأسمى للإغداق الكامل لحیاة
بارة في خدمة الإسعاف من كل القلب, حتى في الموت, موت الصلیب. وذات المشھد لھذا الرمز

العظیم لإغداق حیاة یسوع حقاً یلھمنا جمیعاً لنرید أن نذھب ونفعل الشيء نفسھ.
188:5.10 (2019.3) عندما ینظر رجال ونساء مفكرون إلى یسوع بینما یقدم حیاتھ على الصلیب,

فإنھم بالكاد سیسمحون لأنفسھم مرة أخرى بالشكوى حتى من أقسى مصاعب الحیاة, أقل بكثیر على
المضایقات التافھة والعدید من مظالمھم الوھمیة البحتة. كانت حیاتھ مجیدة للغایة وموتھ منتصر

للغایة بحیث أننا جمیعاً مُغرون بالرغبة في مشاركة كِلاھما. ھناك قدرة ساحبة حقیقیة في كل إغداق
میخائیل, من أیام شبابھ إلى ھذا المشھد الساحق لموتھ على الصلیب.



188:5.11 (2019.4) تأكد, إذن, بأنك عندما تنظر إلى الصلیب على أنھ وحي من الله, أن لا تتطلع

بعیون الإنسان البدائي ولا من وجھة نظر البربري اللاحق, كِلاھما یعتبران الله سیادة لا ھوادة فیھا
للعدالة الصارمة وإنفاذ القانون الصارم. بدلاً من ذلك, تأكد من أنك ترى في الصلیب التجلي النھائي

لمحبة یسوع وتفانیھ في مھمة حیاتھ من الإغداق على الأجناس البشریة لكونھ الشاسع. شاھد في
موت ابن الإنسان ذروة انكشاف محبة الأب الإلھَیة لأبنائھ في الأجواء الفانیة. ھكذا یصَُّور الصلیب
تكریس المودة الراغبة وإغداق الخلاص الطوعي على أولئك الذین ھم على استعداد لتلقي مثل ھذه
الھدایا والتفاني. لم یكن ھناك شيء في الصلیب تطلبھ الأب ــ فقط ما أعطاه یسوع عن طیب خاطر

للغایة, والذي رفض تجنبھ.

188:5.12 (2019.5) إذا لم یستطع الإنسان سوى ذلك أن یقُـَّدر یسوع ویفھم معنى إغداقھ على

الأرض, فیمكنھ على الأقل أن یستوعب زمالة معاناتھ البشریة. لا یمكن لإنسان أبداً أن یخشى بأن
الخالق لا یعرف طبیعة أو مدى مصائبھ الدنیویة.

188:5.13 (2019.6) نحن نعلم بأن الموت على الصلیب لم یكن لإحداث مصالحة الإنسان مع الله لكن

لتحفیز إدراك الإنسان لمحبة الأب الأبدیة ورحمة ابنھ التي لا تنتھي, ولإذاعة ھذه الحقائق الكونیة
إلى كون بأسره.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 189

القیامة

189:0.1 (2020.1) بعد فترة قصیرة من دفن یسوع بعد ظُھر یوم الجمعة, استدعى قائد رؤساء

الملائكة في نِبادون, الذي كان حاضرًا آنذاك على یورانشیا, مجلسھ لقیامة النائمین من مخلوقات
المشیئة ودخل في اعتبار تقنیة ممكنة لاستعادة یسوع. ھؤلاء الأبناء المتجمعون من الكون المحلي,
مخلوقات میخائیل, قاموا بھذا على مسؤولیتھم الخاصة؛ لم یجمعھم جبرائیل. بحلول منتصف اللیل
توصلوا إلى استنتاج بأن المخلوق لا یمكنھ فعل أي شیئ لتسھیل قیامة الخالق. كانوا میالین لقبول
نصیحة جبرائیل, الذي أوعز لھم بأنھ, بما أن میخائیل "وضع حیاتھ بمحض مشیئتھ الخاصة, فإنھ

لدیھ كذلك القدرة على أخذھا مرة أخرى وفقاً لقراره الخاص." بعد فترة وجیزة من فض مجلس
رؤساء الملائكة ھذا, وحاملي الحیاة, ورفاقھم المتنوعین في عمل إعادة تأھیل المخلوق وخلق

المورونشیا, الضابط المشَّخَص لیسوع, كائن في قیادة شخصیة للجیوش السماویة المتجمعة آنذاك
على یورانشیا, قال ھذه الكلمات للمراقبین المنتظرین القلقین:

189:0.2 (2020.2) "لا أحد منكم یستطیع أن یفعل شیئاً لمساعدة أباكم-الخالق في العودة إلى الحیاة.

كبشري من الحیز ھو اختبر الموت البشري؛ كسُلطان الكون ھو لا یزال حیاً. ما تلاحظونھ ھو
العبور البشري لیسوع الناصري من الحیاة في الجسد إلى الحیاة في المورونشیا. لقد اكتمل عبور
الروح ھذا لیسوع في الوقت عندما انفصلتُ عن شخصیتھ وأصبحت مدیركم المؤقت. لقد اختار

خالقكم-أباكم أن یمر بكامل تجربة مخلوقاتھ الفانیة, من الولادة على العوالم المادیة, مرورًا بالموت
الطبیعي وقیامة المورونشیا, إلى حالة الوجود الروحي الحقیقي. أنتم على وشك أن تلاحظوا مرحلة



معینة من ھذه التجربة, لكن لا یجوز لكم المشاركة فیھا. تلك الأشیاء التي تقومون بھا عادة من أجل
المخلوق, لا یجوز لكم فعلھا من أجل الخالق. الابن الخالق یتمتع في داخلھ بالقدرة لیغدق نفسھ في
شبھ أي من أبنائھ المخلوقین؛ لدیھ داخل نفسھ القدرة على التخلي عن حیاتھ التي یمكن ملاحظتھا

واستعادتھا مرة أخرى؛ ولدیھ ھذه القدرة بسبب الأمر المباشر لأب الفردوس, وأنا أعرف عما
أتكلم."

189:0.3 (2020.3) عندما سمعوا الضابط المشَّخَص یتكلم بھذا, اتخذوا جمیعاً موقف التوقع القلق,

من جبرائیل وصولاً إلى أكثر الشیروبیم تواضعاً. رأوا الجسد البشري لیسوع في القبر؛ واكتشفوا
أدلة على نشاط الكون لسُلطانھم المحبوب؛ ولیسوا فاھمین مثل ھذه الظواھر, انتظروا التطورات

بصبر.

1. العبور المورونشي

189:1.1 (2020.4) عند الساعة الثانیة والدقیقة الخامسة والأربعین من صباح یوم الأحد, وصلت

لجنة التجسد للفردوس, التي تتألف من سبع شخصیات فردوسیة مجھولة الھویة, إلى المشھد
وانتشروا في الحال حول القبر. عند عشر دقائق قبل الساعة الثالثة, بدأت ذبذبات شدیدة من نشاطات
مادیة ومورونشیة مختلطة تصدر من قبر یوسف الجدید, وعند دقیقتین بعد الساعة الثالثة, من صباح

ھذا الأحد, 9 نیسان, عام 30 م. خرج الشكل المورونشي وشخصیة یسوع الناصري القائمة من
الموت من القبر.

189:1.2 (2021.1) بعد ما برز یسوع المُقام من القبر الذي دفن فیھ, كان الجسد البدني الذي عاش

واشتغل فیھ على الأرض لحوالي ست وثلاثین سنة لا یزال ملقى ھناك في كوة الضریح, دون
إزعاج وملفوف في ملاءة الكتان, تماماً كما وُضع للراحة من قِبل یوسف ورفاقھ بعد ظُھر یوم

الجمعة. كما لم یتم إزعاج الحجر الذي أمام مدخل القبر بأي شكل من الأشكال؛ وختم بیلاطس لا
یزال غیر مكسور؛ كان الجنود لا یزالون على الحراسة. كان حراس الھیكل في واجب مستمر؛ تم

تبدیل الحرس الروماني عند منتصف اللیل. لم یرتاب أي من ھؤلاء المراقبین بأن غرض حراستھم



ً قد قام إلى شكل جدید وأعلى من الوجود, وبأن الجسد الذي كانوا یحرسونھ كان الآن غطاءً خارجیا
مرمى لیس لدیھ أي صِلة إضافیة بشخصیة یسوع المورونشیة المولودة والقائمة من الموت.

189:1.3 (2021.2) جنس الإنسان بطيء في إدراك أن, في كل ما ھو شخصي, المادة ھي ھیكل

المورونشیا, وبأن كِلاھما ظل منعكس لواقع الروح الدائم. كم من الوقت حتى تعتبروا الزمن
كالصورة المتحركة للأبدیة والفضاء كالظل العابر لحقائق الفردوس؟

189:1.4 (2021.3) لغایة ما نستطیع أن نحكم, لم یكن لأي من ھذا الكون ولا أي شخصیة من كون

آخر أي علاقة بھذه القیامة المورونشیة لیسوع الناصري. وضع حیاتھ على یوم الجمعة كبشري من
الحیز؛ ورفعھا مرة أخرى على صباح الأحد ككائن مورونشي لنظام ساتانیا في نورلاشیادِك. ھناك
الكثیر حول قیامة یسوع مما لا نفھم. لكننا نعرف بأنھا حدثت كما ذكرنا وحوالي الوقت المشار إلیھ.

یمكننا أیضاً أن نسجل بأن جمیع الظواھر المعروفة الملازمة لھذا العبور الفاني, أو القیامة
المورونشیة, حدثت ھناك مباشرة في قبر یوسف الجدید, حیث رقدت بقایا یسوع المادیة الفانیة

ملفوفة في قماش الدفن.
189:1.5 (2021.4) نحن نعلم أنھ لم یشارك أي مخلوق من الكون المحلي في صحوة المورونشیا

ھذه. لقد لاحظنا شخصیات الفردوس السبعة تحیط بالقبر, لكننا لم نراھم یفعلون أي شيء فیما یتعلق
بإیقاظ السید. بمجرد أن ظھر یسوع بجانب جبرائیل, فوق القبر مباشرة, أشارت الشخصیات السبعة

من الفردوس إلى نیتھا بالرحیل الفوري إلى یوڤرسا.
189:1.6 (2021.5) لنوضح إلى الأبد مفھوم قیامة یسوع من خلال التصریحات التالیة:

189:1.7 (2021.6) 1. لم یكن جسده المادي أو الفیزیائي جزءًا من الشخصیة المُقامة. عندما خرج

یسوع من القبر, بقي جسده البدني دون إزعاج في القبر. لقد برز من القبر دون تحریك الحجارة أمام
المدخل ودون إزعاج أختام بیلاطس.

189:1.8 (2021.7) 2. لم یبرز من القبر كروح ولا كمیخائیل نِبادون؛ لم یظھر في شكل السُلطان

الخالق, كما كان لدیھ قبل تجسده في شبھ جسد بشري على یورانشیا.

189:1.9 (2021.8) 3. لقد خرج من قبر یوسف ھذا في ذات الشبھ لشخصیات المورونشیا لأولئك

الذین, ككائنات صاعدة مورونشیة قائمة, یخرجون من قاعات القیامة في العالمَ المنزلي الأول لھذا



النظام المحلي لساتانیا. ووجود نصب میخائیل التذكاري في وسط الفناء الشاسع لقاعات القیامة في
مانسونیا رقم واحد یقودنا إلى التخمین بأن قیامة السید على یورانشیا كانت مُوطدة بطریقة ما على

ھذا, الأول من عوالم النظام المنزلیة.

189:1.10 (2022.1) كان أول عمل لیسوع عند قیامتھ من القبر ھو تحیة جبرائیل وتوجیھھ لمواصلة

ھ رئیس الملكیصادقین لینقل تحیاتھ العھدة التنفیذیة لشؤون الكون تحت قیادة عمانوئیل. ثم وجَّ
الأخویة إلى عمانوئیل. وعلى ذلك سأل الأعلى لعدنشیا من أجل شھادة قدماء الأیام فیما یتعلق

بعبوره البشري؛ ومتحول إلى الجماعات المورونشیة المتجمعة من العوالم المنزلیة السبعة, الذین
اجتمعوا ھنا معاً لتحیة خالقھم والترحیب بھ كمخلوق من مرتبتھم, قال یسوع الكلمات الأولى في

مھمة ما بعد البشري. قال یسوع المورونشي: "حیث أني قد أنھیت حیاتي في الجسد, سأنتظر ھنا
لفترة قصیرة في شكل انتقالي بحیث یمكنني بشكل أفضل معرفة حیاة مخلوقاتي الصاعدة وكشف

مشیئة أبي في الفردوس."
189:1.11 (2022.2) بعد أن تكلم یسوع, أشار إلى الضابط المُشَّخَص, وتم إرسال جمیع ذكاءات

الكون التي كانت متجمعة على یورانشیا لتشھد القیامة في الحال إلى تعیینات الكون الخاصة بھم.
189:1.12 (2022.3) بدأ یسوع الآن الاتصالات على مستوى المورونشیا. كائن مقدَّم, كمخلوق, إلى

متطلبات الحیاة التي اختار ان یعیشھا لفترة قصیرة على یورانشیا. تطلب ھذا الانطلاق إلى عالمَ
المورونشیا أكثر من ساعة من الزمن الأرضي وكان مُقاطعاً مرتین بسبب رغبتھ في التواصل مع

رفاقھ السابقین في الجسد عندما خرجوا من أورشلیم بدھشة للنظر في القبر الفارغ لاكتشاف ما
اعتبروه دلیلاً على قیامتھ.

189:1.13 (2022.4) الآن اكتمل العبور البشري لیسوع ــ قیامة المورونشیا لابن الإنسان ــ. بدأت

التجربة الانتقالیة للسید كشخصیة في منتصف الطریق بین المادي والروحي. وقد قام بكل ھذا من
خلال قدرة كامنة في نفسھ؛ لم تقدم لھ أي شخصیة أیة مساعدة. إنھ الآن یعیش كیسوع المورنشي,
وبینما یبدأ حیاة المورونشیا ھذه, یرقد الجسد المادي ھناك دون إزعاج في القبر. الجنود لا یزالون

على الحراسة, وحتى الآن ختم الحاكم على الصخور لم یكسر بعد.

2. جسد یسوع المادي



189:2.1 (2022.5) في الساعة الثالثة وعشر دقائق, بینما تآخى یسوع القائم مع شخصیات

المورونشیا المتجمعین من العوالم المنزلیة السبعة لساتانیا, اقترب قائد رؤساء الملائكة ــ ملائكة
القیامة ــ من جبرائیل وطلب جسد یسوع البشري. قال قائد رؤساء الملائكة: "قد لا نشارك في

القیامة المورونشیة لتجربة إغداق میخائیل سُلطاننا, لكننا نود أن توضع رفاتھ البشریة في وصایتنا
من أجل الانحلال الفوري. نحن لا نقترح أن نوظف تقنیتنا في التجرید من المادة؛ نرغب فقط في
استحضار عملیة تسریع الزمن. یكفي أننا رأینا سُلطاننا یعیش ویموت على یورانشیا؛ سوف یتم

ل مشھد الانحلال البطيء للشكل البشري لخالق وداعم الكون. باسم تجنیب جیوش السماء ذكرى تحمُّ
الذكاءات السماویة لكل نِبادون, أطلب تفویضاً یمنحني الوصایة على الجسد البشري لیسوع

الناصري وتمكیننا من المضي قدمًا في حلھ الفوري."
189:2.2 (2023.1) وعندما تشاور جبرائیل مع الأعلى الكبیر لعدنشیا, مُنح المتحدث باسم قائد

رؤساء الملائكة للجیوش السماویة الإذن بالتصرف في بقایا یسوع الجسدیة كما قد یقُرِر.
189:2.3 (2023.2) بعد أن مُنح قائد رؤساء الملائكة ھذا الطلب, استدعى لمساعدتھ العدید من

زملائھ, سویة مع جماھیر عدیدة من ممثلي جمیع رتب الشخصیات السماویة, وبعد ذلك, بمساعدة
منتصفي الطریق في یورانشیا, باشر في امتلاك جسد یسوع الفیزیائي. كان جسد الموت ھذا مجرد

خلق مادي؛ كان فیزیائیاً وواقعیاً, لم یمكن نقلھ من القبر كما كان الشكل المورونشي للقیامة قادراً
على الإفلات من القبر المختوم. بمساعدة بعض الشخصیات المساعدة المورونشیة, یمُكن جعل

الشكل المورونشي في وقت ما مثل الروح بحیث یمكن أن یصبح غیر مبالٍ بالمادة العادیة, بینما في
وقت آخر یمكن أن یصبح قابلاً للتمییز والاتصال بالكائنات المادیة, مثل بشر الحیز.

189:2.4 (2023.3) بینما استعدوا لنقل جسد یسوع من القبر تحضیراً لإعطائھ الإزالة الكاملة

والوقورة من الانحلال شبھ الفوري, تم تكلیف منتصفي طریق یورانشیا الثانویین بدحرجة الحجارة
بعیداً عن مدخل القبر. الأكبر من ھذه الحجارة كان شأناً دائریاً ضخماً, إلى حد كبیر مثل حجر
الرحى, وتحرك في أخدود منحوت في الصخر, بحیث یمكن دحرجتھ ذھاباً وإیاباً لفتح القبر أو
إغلاقھ. عندما رأى الحراس الیھود المراقبین والجنود الرومان, في ضوء الصباح الخافت, ھذا

الحجر الضخم یبدأ بالتدحرج بعیداً عن مدخل القبر, على ما یبدو من تلقاء نفسھ ــ دون أي ذریعة
مرئیة لتفسیر مثل ھذه الحركة ــ كانوا مستولى علیھم بالخوف والذعر, وفروا مسرعین من الموقع.



ھرب الیھود إلى بیوتھم, وعادوا بعد ذلك لیخبروا قائدھم في الھیكل بھذه الأعمال. فر الرومان إلى
حصن أنطونیا وأبلغوا قائد المئة بما رأوه حالما وصل على الواجب.

189:2.5 (2023.4) بدأ قادة الیھود العمل الدنيء بافتراض التخلص من یسوع بتقدیم رشاوى إلى

یوداص الخائن, والآن عندما واجھوا ھذا الموقف المحرج, بدلاً من التفكیر في معاقبة الحراس الذین
تركوا موقعھم, لجأوا إلى رشوة ھؤلاء الحراس والجنود الرومان. دفعوا لكل من ھؤلاء الرجال

العشرین مبلغاً من المال وأوصوھم أن یقولوا للجمیع: "بینما كنا نیاماً أثناء اللیل, جاء تلامیذه علینا
وأخذوا الجسد." وقدم القادة الیھود وعوداً رسمیة للجنود بالدفاع عنھم أمام بیلاطس في حال ما إذا

علم الحاكم أنھم قبلوا رشوة.

189:2.6 (2023.5) إن الاعتقاد المسیحي بقیامة یسوع مؤسسً على حقیقة "القبر الفارغ." لقد كان

بالفعل حقیقة أن القبر كان فارغًا, لكن ھذه لیست حقیقة القیامة. كان القبر فارغاً حقاً عندما وصل
المؤمنون الأوائل, وھذا الواقع, مرتبط بقیامة السید التي لا شك فیھا, أدى إلى صیاغة معتقد غیر

صحیح: التعلیم بأن جسد یسوع المادي والفاني قد أقُیم من القبر. الحقیقة المتعلقة بالوقائع والقیَّم
كب من الحقائق الظاھرة. على الرغم من أن الحقائق الفردیة قد الأبدیة لا یمكن دائماً بناؤھا بمرَّ
تكون صحیحة من الناحیة المادیة, لا یترتب على ذلك أن ارتباط مجموعة من الحقائق یجب أن

یؤدي بالضرورة إلى استنتاجات روحیة صحیحة.
189:2.7 (2023.6) قبر یوسف كان فارغاً, لیس لأن جسد یسوع قد أعُید تأھیلھ أو أقُیم من الموت,

لكن لأن الجیوش السماویة حصلوا على طلبھم لتزویده بانحلال خاص وفرید, عودة "التراب إلى
تراب", دون تدخل تأخیرات الوقت وبدون عمل الإجراءات العادیة والمرئیة للانحلال البشري

والفساد المادي.
189:2.8 (2024.1) خضعت بقایا یسوع البشریة لنفس العملیة الطبیعیة من الانحلال العناصري كما

تمیز جمیع الأجسام البشریة على الأرض باستثناء أنھ, في نقطة من الزمن, تم تسریع ھذا النمط
الطبیعي للانحلال بشكل كبیر, تم تعجیلھ إلى تلك النقطة حیث أصبح لحظیاً تقریباً.

189:2.9 (2024.2) الإثباتات الحقیقیة لقیامة میخائیل ھي روحیة في الطبیعة, ولو إن ھذا التعلیم

عُزز بشھادة العدید من الفانین من الحیز الذین التقوا, وتعرفوا على السید المورونشي القائم من
الموت وتواصلوا معھ. ھو أصبح جزءًا من التجربة الشخصیة لما یقرب من ألف كائن بشري قبل

أن یغادر یورانشیا في النھایة.



3. قیامة الافتقاد الإلھَي

189:3.1 (2024.3) بعد الساعة الرابعة والنصف بقلیل من صباح ھذا الأحد, استدعى جبرائیل

رؤساء الملائكة إلى جانبھ واستعد لافتتاح القیامة العامة لانھاء الافتقاد الإلھَي الآدمي على یورانشیا.
عندما تم تنظیم الجیوش الضخمة من السیرافیم والشیروبیم المعنیین بھذا الحدث العظیم في تشكیل

ملائم, ظھر میخائیل المورونشي أمام جبرائیل, قائلاً: "كما أن أبي لدیھ حیاة في ذاتھ, ھكذا أعطاھا
للابن لیكون لدیھ حیاة في ذاتھ. مع أني حتى الآن لم أستأنف بعد ممارسة الولایة القضائیة للكون

بشكل كامل, فإن ھذا القید المفروض بالذات لا یقید بأي شكل من الأشكال إغداق الحیاة على أبنائي
النائمین؛ فلیبدأ نداء اللائحة من أجل القیامة الكوكبیة.

189:3.2 (2024.4) عندئذ عملت دارة رؤساء الملائكة للمرة الأولى من یورانشیا. انتقل جبرائیل

وجیوش رؤساء الملائكة إلى مكان الإستقطاب الروحي للكوكب؛ وعندما أعطى جبرائیل الإشارة,
ومض إلى الأول من العوالم المنزلیة للنظام صوت جبرائیل, قائلاً: "بولایة میخائیل, فلیقم أموات

الافتقاد الإلھَي لیورانشیا!" عندھا جمیع الناجین من الأجناس البشریة لیورانشیا الذین وقعوا نائمین
منذ أیام آدم, والذین لم یذھبوا سابقاً إلى القضاء ظھروا في قاعات قیامة مانصونیا استعداداً لكِساء

المورونشیا. وفي لحظة من الزمن تھیأت السیرافیم وزملائھن للرحیل إلى العوالم المنزلیة. عادة ما
تكون ھؤلاء الوصیات السیرافیات, المُعَّینات في وقت ما للوصایة الجماعیة لھؤلاء البشر الناجین,

حاضرات عند لحظة استیقاظھم في قاعات القیامة لمانصونیا, لكنھن كن على ھذا العالمَ نفسھ في ھذا
الوقت بسبب ضرورة حضور جبرائیل ھنا فیما یتعلق بقیامة المورونشیا لیسوع.

189:3.3 (2024.5) بالرغم من أن عدداً لا یحُصى من الأفراد الذین لدیھم حارسات سیرافیات

شخصیة وأولئك الذین حققوا التحصیل المطلوب لتقدم الشخصیة الروحیة قد انتقلوا إلى مانصونیا
أثناء العصور اللاحقة لأوقات آدم وحواء, ولو إنھ كان ھناك العدید من القیامات الخاصة والألفیة

لأبناء یورانشیا, فقد كان ھذا الثالث من نداءات اللائحة الكوكبیة, أو قیامات الافتقاد الإلھَي التام. وقع
الأول في وقت وصول الأمیر الكوكبي, والثاني في زمن آدم, وھذا, الثالث, أشر إلى القیامة

المورونشیة, العبور الفاني, لیسوع الناصري.



189:3.4 (2024.6) عندما تلقى قائد رؤساء الملائكة إشارة القیامة الكوكبیة, تنحى الضابط

ولاً أبناء المُشَّخَص لابن الإنسان عن سُلطتھ على الجیوش السماویة المتجمعة على یورانشیا, محَّ
الكون المحلي ھؤلاء رجوعاً إلى الولایة القضائیة لقادتھم المختصین. وعندما قام بھذا رحل إلى

سالڤینغتون لیسجل مع عمانوئیل إتمام العبور البشري لمیخائیل. وتبُع في الحال بكل الحشد السماوي
غیر المطلوب للخدمة في یورانشیا. لكن جبرائیل بقي على یورانشیا مع یسوع المورونشي.

189:3.5 (2025.1) وھذا ھو سرد أحداث قیامة یسوع كما شاھدھا أولئك الذین رأوھا كما حدثت

بالفعل, حرة من كل قیود الرؤیة البشریة الجزئیة والمقیدة.

4. اكتشاف القبر الفارغ

189:4.1 (2025.2) عندما نقترب من وقت قیامة یسوع في صباح ھذا الأحد الباكر, یجب التذكّر بأن

الرُسل العشرة كانوا ماكثین في بیت إیلیا ومریم مرقس, حیث كانوا نائمین في العلیة, یستریحون
ً على ذات المقاعد التي اتكأوا علیھا أثناء العشاء الأخیر مع سیدھم. صباح ھذا الأحد كانوا جمیعا
متجمعین ھناك باستثناء توما. كان توما معھم لبضع دقائق في وقت متأخر من لیلة السبت عندما

تجمعوا معاً أولاً, لكن مشھد الرُسل, إلى جانب التفكیر بما حدث لیسوع, كان كثیراً جداً بالنسبة لھ.
نظر إلى زملائھ وغادر الغرفة على الفور, متوجھًا إلى بیت سمعان في بیت-فاج, حیث فكـَّر في

الحزن على مشاكلھ وحیداً. لقد عانى الرُسل جمیعاً, لیس كثیراً من الشك والیأس بقدر ما من الخوف,
والحزن, والھوان.

189:4.2 (2025.3) في بیت نیقودیموس تجمع ھناك معاً, مع داود زَبـدِي ویوسف الإریماضِا,

وحوالي اثني عشر أو خمسة عشر من أبرز تلامیذ یسوع في أورشلیم. في بیت یوسف الأریماضِا
كان ھناك نحو خمسة عشرة أو عشرین من النسوة المؤمنات الرائدات. فقط ھؤلاء النساء أقمن في

منزل یوسف, وكن قد بقین على مقربة أثناء ساعات نھار السبت والمساء بعد السبت, بحیث كن
یجھلن بالحرس العسكري في المراقبة عند القبر؛ ولم یعلمن أن حجراً ثانیاً قد دحُرج أمام القبر,

وبأن كِلا ھذین الحجرین وُضعا تحت ختم بیلاطس.



189:4.3 (2025.4) قبل الساعة الثالثة بقلیل صباح ھذا الأحد, عندما بدأت أولى علامات النھار

تظھر في الشرق, سارت خمس من النساء إلى قبر یسوع. كن قد أعددن وفرة من مستحضرات
التحنیط الخاصة, وحملن معھن الكثیر من الأربطة الكتانیة. كان ھدفھن منح جسد یسوع مسوحھ

للموت بدقة أكثر وأن یلفوه بعنایة أكثر بالأربطة الجدیدة.
189:4.4 (2025.5) النساء اللواتي ذھبن على تلك المھمة لمسح جسد یسوع كن: مریم المجدلیة,

ومریم أمُ التوأم الألفیوس, وصالومي أم الأشقاء زَبـدِي, وجوانا زوجة خوزا, وسوزانا ابنة عزرا
من الإسكندریة.

189:4.5 (2025.6) كانت الساعة حوالي الثالثة والنصف عندما وصلت النسوة الخمسة, محملات

بمسوحھن, أمام القبر الفارغ. عند خروجھن من بوابة دمشق, واجھن عدداً من الجنود یفرون نحو
المدینة مضروبین بالذعر بشكل أو بآخر, مما جعلھن یتوقفن لبضع دقائق؛ لكن عندما لا شيء أكثر

تطور, تابعن رحلتھن.
189:4.6 (2025.7) كن في غایة الدھشة لرؤیة الحجر مدحرجاً بعیداً عن مدخل القبر, نظراً إلى

أنھن قلن فیما بینھن على الطریق, "مَن سیساعدنا في دحرجة الحجر؟" وضعن أحمالھن وبدأن
ینظرن إلى بعضھن البعض في خوف وذھول عظیمین. بینما وقفن ھناك, مرتجفات بالخوف,

جازفت مریم المجدلیة حول الحجر الأصغر وتجرأت على دخول القبر المفتوح. كان قبر یوسف ھذا
في حدیقتھ إلى جانب التل على الجانب الشرقي من الطریق, وكان یواجھ أیضاً جھة الشرق. بحلول

ھذه الساعة كان ھناك ما یكفي من فجر یوم جدید لتمكین مریم من النظر إلى الوراء إلى المكان
حیث أضُجع جسد السید ولتدرك بأنھ اختفى. في فجوة الحجر حیث وضعوا یسوع, رأت مریم فقط
المندیل المطوي حیث كان رأسھ قد رقد والأربطة التي كان ملفوفاً بھا ملقاة كما ھي وكما وُضعت

على الحجر قبل أن تزیل الجیوش السماویة الجسد. كانت ملاءة التغطیة موضوعة عند أسفل
محراب الدفن.

189:4.7 (2026.1) بعد أن تمھلت مریم في باب القبر لبضع لحظات (ھي لم ترى بوضوح عندما

دخلت القبر أولاً), رأت أن جسد یسوع قد اختفى ولم یبق في مكانھ سوى أقمشة القبر ھذه, وأطلقت
صرخة رعب وكرب. كانت كل النسوة عصبیات للغایة؛ كن منفعلات منذ لقائھن بالجنود

المذعورین عند بوابة المدینة, وعندما أطلقت مریم ھذه الصرخة من الغم, كن مضروبات بالرعب



وھربن في سرعة كبیرة. ولم یتوقفن حتى كن قد ركضن كل الطریق إلى بوابة دمشق. بحلول ھذا
الوقت كانت جوانا مؤنبة الضمیر لأنھن ھجرن مریم؛ استجمعت رفیقاتھا, وسرن عائدات إلى القبر.
189:4.8 (2026.2) بینما اقتربن من الضریح, المجدلیة المرتعبة, التي كانت حتى أكثر رعباً عندما

فشلت في العثور على أخواتھا ینتظرنھا عندما خرجت من القبر, الآن اندفعت إلیھن, ھاتفة بانفعال:
"ھو لیس ھناك ــ لقد أخذوه!" وقادتھن رجوعاً إلى القبر, وكلھن دخلن ورأین أنھ فارغ.

189:4.9 (2026.3) جلست كل النساء الخمسة عند ذاك على الحجر بالقرب من المدخل وتحدثن عن

الموقف. لم یخطر لھن بعد بأن یسوع قد قام. كن بمفردھن یوم السبت, وظنَّن أن الجسد قد تم نقلھ
إلى مكان رقاد آخر. لكن عندما تمعن بمثل ھذا الحل لمعضلتھن, كن في حیرة لیحسبن من أجل

الترتیب المنظم لأقمشة القبر؛ كیف أمكن إزالة الجسد حیث إن الأربطة ذاتھا التي لـفُ فیھا كانت
متروكة في موضعھا وعلى ما یبدو سلیمة على رف الدفن؟

189:4.10 (2026.4) بینما جلست ھؤلاء النساء ھناك في الساعات المبكرة من فجر ھذا الیوم الجدید,

تطلعن إلى جانب واحد ولاحظن غریباً صامتاً بلا حراك. للحظة كن مرة أخرى مرتعبات, لكن
مریم المجدلیة, مندفعة تجاھھ ومخاطبةً إیاه كما لو ظنت أنھ قد یكون حارس الحدیقة, قالت, "أین

أخذت السید؟ أین وضعتھ؟ أخبرنا بحیث یمكننا الذھاب والحصول علیھ." عندما لم یرد الغریب على
مریم, بدأت تبكي. عندھا كلمھن یسوع قائلاً, "عمن تبحثون؟" قالت مریم: "نبحث عن یسوع الذي

وُضع للراحة في قبر یوسف, لكنھ ذھب. ھل تعلم إلى أین أخذوه؟" عند ذلك قال یسوع: "ألـَّم
یخبركم یسوع ھذا, حتى في الجلیل, أنھ سیموت, لكنھ سیقوم مرة أخرى؟" ھذه الكلمات أذھلت

النساء, لكن السید كان قد تغیر جداً بحیث لم یتعرفن علیھ وظھره متحول إلى الضوء الخافت. وبینما
تمعَّن بكلماتھ, خاطب المجدلیة بصوت مألوف, قائلاً, "مریم." وعندما سمعت مریم تلك الكلمة من

تحیة ود وعطف مألوفان جیداً عرفت أنھ كان صوت السید, واندفعت للركوع عند قدمیھ بینما
تصرخ, "ربي, وسیدي!" وكل النساء الأخریات أدركن أن السید ھو الذي وقف أمامھن في صورة

ممجدة, وركعن أمامھ بسرعة.
189:4.11 (2027.1) ھذه العیون البشریة مُكنت من رؤیة الشكل المورونشي لیسوع بسبب الإسعاف

الخاص للمحولات ولمنتصفي الطریق بالتعاون مع بعض شخصیات المورونشیا التي رافقت یسوع
عند ذاك.



189:4.12 (2027.2) حینما سعت مریم لتضم قدمیھ, قال یسوع: "لا تلمسیني, یا مریم, لأني لست كما

عرفتِني في الجسد. سأبقى معكن في ھذا الشكل لفصل قبل أن أصعد إلى الأب. لكن اذھبن, كلكن,
الآن واخبرن رُسلي ــ وبطرس ــ بأني قد قمت, وبأنكن تكلمتن معي."

189:4.13 (2027.3) بعد أن تعافت ھؤلاء النساء من صدمة دھشتھن, أسرعن راجعات إلى المدینة

وإلى بیت إیلیا مرقس, حیث روین للرُسل العشرة كل ما حدث لھن؛ لكن الرُسل لم یكونوا میالین
لتصدیقھن. ظنوا في البدایة بأن النساء قد رأین رؤیا, لكن عندما كررت مریم المجدلیة الكلمات التي
قالھا لھن یسوع, وعندما سمع بطرس اسمھ, اندفع خارجاً من العلیة, متبوعاً بیوحنا عن قـرُب, في

عجلة كبیرة لیصل إلى القبر ویرى ھذه الأشیاء بنفسھ.
189:4.14 (2027.4) كررت النساء قصة التحدث مع یسوع إلى الرُسل الآخرین, لكنھم لم یودوا

التصدیق, ولن یذھبوا لیجدوا بأنفسھم كما فعل بطرس ویوحنا.

5. بطرس ویوحنا عند القبر

189:5.1 (2027.5) بینما تسابق الرسولان نحو الجُلجثة وقبر یوسف, تناوبت أفكار بطرس بین

الخوف والرجاء؛ خشي أن یلتقي السید, لكن رجاءه انبعث بالقصة بأن یسوع قد أرسل لھ كلمة
خاصة. كان نصف مقتنع بأن یسوع كان حقاً حیا؛ً تذكـَّر الوعد بأن یقوم على الیوم الثالث. غریب أن
یرُوى, لم یخطر ببالھ ھذا الوعد منذ الصَلب حتى ھذه اللحظة وھو یسارع شمالاً عبر أورشلیم. بینما

أسرع یوحنا خارجاً من المدینة, انبعثت نشوة غریبة من الفرح والأمل في نفـسْھ. كان نصف مقتنع
بأن النساء قد رأین بالفعل السید القائم.

189:5.2 (2027.6) یوحنا, كائن أصغر من بطرس, سبقھ ووصل أولاً إلى القبر. انتظر یوحنا عند

الباب, ناظراً القبر, وكان الأمر تمامًا كما وصفتھ مریم. سرعان ما اندفع سمعان بطرس صاعداً,
وداخل, رأى نفس القبر الفارغ مع أقمشة القبر مرتبة بشكل غریب للغایة. وعندما خرج بطرس,

دخل یوحنا كذلك ورأى كل شيء بنفسھ, ثم جلسا على الحجر لیتمعنا بمعنى ما رأیاه وسمعاه. وبینما
جلسا ھناك, قلبا في عقلیھما كل ما تم إخبارھما عن یسوع, لكنھما لم یتمكنا من إدراك ما حدث

بوضوح.



189:5.3 (2027.7) اقترح بطرس في البدایة أن القبر قد نھُب, وبأن الأعداء قد سرقوا الجسد, ربما

قاموا برشوة الحراس. لكن یوحنا حسب بأن القبر من الصعب أن یتُرك في غایة الترتیب لو سُرق
الجسد, وأیضاً تساءل بالنسبة إلى كیف حدث أن ترُكت الأربطة, وعلى ما یبدو سلیمة جداً. ومرة

أخرى رجعا كِلاھما إلى القبر لفحص أقمشة القبر عن كثب أكثر. حینما خرجا من القبر للمرة
الثانیة, وجدا مریم المجدلیة قد عادت وتبكي أمام المدخل. كانت مریم قد ذھبت إلى الرُسل وھي

تؤمن بأن یسوع قد قام من القبر, لكن عندما رفضوا كلھم تصدیق روایتھا, أصابھا الإحباط والیأس.
تاقت للعودة قرب القبر, حیث ظنت أنھا قد سمعت صوت یسوع المألوف.

189:5.4 (2027.8) حینما توانت مریم بعد رحیل بطرس ویوحنا, ظھر السید لھا مرة أخرى, قائلاً.

"لا تشكي, لتكن لدیك الشجاعة لتؤمني بما رأیتِ وسمعتِ. ارجعي إلى رُسلي وأخبریھم مرة أخرى
بأني قمت, وبأني سأظھر إلیھم, وبأني في الحاضر سأذھب أمامھم إلى الجلیل كما وعدت."

189:5.5 (2028.1) أسرعت مریم عائدة إلى بیت مرقس وأخبرت الرُسل بأنھا تكلمت مرة أخرى

مع یسوع, لكنھم لن یصَدقّوھا. لكن عندما عاد بطرس ویوحنا, توقفوا عن السخریة وأصبحوا
مملوءین بالخوف والتوجس.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 190

ظھورات مورونشیة لیسوع

190:0.1 (2029.1) یستعد یسوع القائم الآن لقضاء فترة قصیرة على یورانشیا بھدف اختبار مھنة

المورونشیا الصاعدة لبشري من العوالم. مع أن ھذا الوقت من حیاة المورونشیا سوف یقُضى على
عالمَ تجسده البشري, إلا أنھ سیكون, على كل حال, من جمیع النواحي النظیر لتجربة بشر ساتانیا

الذین یمرون عبر حیاة المورونشیا التقدمیة للعوالم المنزلیة السبعة لجیروسِم.
190:0.2 (2029.2) كل ھذه القدرة الكامنة في یسوع ــ ھبة الحیاة ــ والتي مكنتَّھ من القیام من بین

الأموات, ھي نفس عطیة الحیاة الأبدیة التي یغدقھا على مؤمني الملكوت, والتي حتى الآن تجعل
قیامتھم من قیود الموت الطبیعي أكیدة.

190:0.3 (2029.3) سوف یقوم بشر العوالم في صباح القیامة بنفس نوع الجسد الانتقالي أو

المورونشي الذي كان لدى یسوع عندما قام من القبر صباح ھذا الأحد. ھذه الأجسام لیس بھا دورة
دمویة, وھذه الكائنات لا تتناول من الطعام المادي العادي؛ مع ذلك, فإن أشكال المورونشیا ھذه

حقیقیة. عندما رأى العدید من المؤمنین یسوع بعد قیامتھ, ھم رأوه حقا؛ً لم یكونوا ضحایا الرؤى أو
الھلوسات الذین یخدعون أنفسھم.

190:0.4 (2029.4) كان الإیمان الراسخ بقیامة یسوع السمة الجوھریة في جمیع فروع تعالیم

الإنجیل المبكرة. في أورشلیم, والإسكندریة, وإنطاكیة, وفیلادلفیا اتحَد جمیع معلمي الإنجیل في ھذا
الإیمان الضمني بقیامة السید.



190:0.5 (2029.5) في استعراض الدور البارز الذي قامت بھ مریم المجدلیة في إعلان قیامة السید,

ل أن مریم كانت الناطق الرئیسي لكتیبة النساء, كما كان بطرس للرُسل. لم تكن مریم یجب أن یسُجَّ
رئیسة العاملات النساء, لكنھا كانت معلمتھن الرئیسیة والمتحدث الرسمي باسمھن. كانت مریم قد

أصبحت امرأة شدیدة الحذر, بحیث أن جرأتھا في التكلم إلى رَجل اعتبرتھ لیكون المشرف على
حدیقة یوسف یشیر فقط إلى مدى رعبھا عندما وجدت القبر فارغاً. لقد كان عمق وحزن محبتھا,
وكمال تكریسھا, ما جعلھا تنسى, للحظة, القیود التقلیدیة لاقتراب امرأة یھودیة إلى رَجل غریب.

1. مبشرو القیامة

190:1.1 (2029.6) لم یرغب الرُسل في أن یتركھم یسوع؛ لذلك استھانوا بكل أقوالھ حول الموت,

إلى جانب وعوده بأن یقوم مرة أخرى. لم یكونوا یتوقعون القیامة كما جاءت, ورفضوا أن یؤمنوا
إلى أن واجھوا إكراه الإثبات الذي لا شك فیھ والبرھان القاطع لتجاربھم الخاصة.

دقوا تقریر النساء الخمس اللواتي قدمن بأنھن قد 190:1.2 (2030.1) عندما رفض الرُسل أن یصَّ

رأین یسوع وتكلمن معھ, عادت مریم المجدلیة إلى القبر, وعادت الأخریات إلى منزل یوسف, حیث
روین تجاربھن لابنتھ والنساء الأخریات. وصدقت النساء تقریرھن. بعد الساعة السادسة بفترة

قصیرة توجھت ابنة یوسف الأریماضِا والنساء الأربعة اللواتي رأین یسوع إلى بیت نیقودیموس,
حیث حكین كل ھذه الأحداث إلى یوسف, ونیقودیموس, وداود زَبـدِي, والرجال الآخرین المتجمعین

ھناك. شَّكَ نیقودیموس والآخرون في قصتھن, شككوا في قیام یسوع من بین الأموات؛ ظنوا بأن
الیھود أزالوا الجسد. كان یوسف وداود میالین لتصدیق التقریر, لدرجة أنھما أسرعا خارجاً لتفقد

القبر, ووجدا كل شيء تماماً كما وصفت النساء. وكانا آخر من رأى القبر, لأن رئیس الكھنة أرسل
قبطان حراس الھیكل إلى القبر عند الساعة السابعة والنصف لیزیل قماش القبر. لفھا القبطان كلھا

في ملاءة الكتان وألقى بھا من فوق منحدر قریب.
190:1.3 (2030.2) من القبر ذھب داود ویوسف على الفور إلى بیت إیلیا مرقس, حیث عقدا مؤتمراً

مع الرُسل العشرة في العلیة. فقط یوحنا زَبـدِي كان میالاً لیصَّدق, حتى بشكل ضعیف, بأن یسوع قام
من الأموات. صدَّق بطرس في البدایة لكن, عندما فشل في العثور على السید, وقع في شك خطیر.



كانوا جمیعاً میالین للإعتقاد بأن الیھود قد أزالوا الجسد. لن یجادلھم داود, لكن عندما غادر, قال:
"أنتم الرُسل, وعلیكم أن تفھموا ھذه الأمور. لن أتنازع معكم؛ مع ذلك, سأعود الآن إلى بیت

نیقودیموس, حیث عیَّنت موعداً مع المراسیل للتجمع ھذا الصباح, وعندما یتجمعون معاً, سأرسلھم
في مھمتھم الأخیرة, كمبشرین بقیامة السید. سمعت السید یقول بأنھ, بعد موتھ, سوف یقوم على الیوم

ً دقھ." ومتكلم بھذا إلى سفراء الملكوت البائسین والیائسین, ھذا الرئیس المعین ذاتیا الثالث, وأنا أصَّ
للإتصالات والاستخبارات استأذن الرُسل. في طریقھ من العلیة, ألقى بكیس یوداص, الذي یحتوي

على كل الأموال الرسولیة في حضن متـىّ لاوي.
190:1.4 (2030.3) كانت الساعة حوالي التاسعة والنصف عندما وصل الأخیر من مراسیل داود

الستة والعشرین إلى بیت نیقودیموس. قام داود بتجمیعھم على الفور في الباحة الفسیحة وخاطبھم:

190:1.5 (2030.4) "أیھا الرجال والإخوة, طوال ھذا الوقت خدمتموني وفقاً لیمینكم لي وإلى

بعضكم البعض, وأدعوكم لتشھدوا بأني لم أرسل أبداً حتى الآن معلومات كاذبة على أیادیكم. أنا الآن
على وشك أن أرسلكم في مھمتكم الأخیرة كمراسیل متطوعین للملكوت, وفي فعل ھذا أخلیكم من
قسمكم وبھذا أسَُّرح كتیبة المراسیل. أیھا الرجال, أعلن لكم بأننا قد انتھینا من عملنا. لم یعد السید

بحاجة إلى مراسیل بشر, لقد قام من الأموات. أخبرنا قبل أن یعتقلوه أنھ سیموت ویقوم مرة أخرى
في الیوم الثالث. لقد رأیت القبر ــ إنھ فارغ. لقد تكلمت مع مریم المجدلیة وأربع نساء أخریات,

اللواتي قد تكلمن مع یسوع. الآن أسَُّرحكم, وأودعكم, وأرسلكم في مھامكم المختصة, والرسالة التي
ستحملونھا إلى المؤمنین ھي: ’یسوع قام من الأموات؛ القبر فارغ.‘"

190:1.6 (2030.5) سعى غالبیة أولئك الحاضرین لإقناع داود بعدم القیام بذلك. لكنھم لم یتمكنوا من

التأثیر علیھ. عند ذاك سعوا لإقناع المراسیل بالعدول, لكنھم لم یكترثوا لكلمات الشك. وھكذا, قبل
الساعة العاشرة من صباح ھذا الأحد بقلیل, انطلق ھؤلاء العداؤون الستة والعشرون كأول المبشرین
بحقیقة-الواقع الجلیل عن یسوع القائم. وبدأوا على ھذه المھمة كما فعلوا على مھمات أخرى كثیرة,

في الوفاء لقسمھم إلى داود زَبـدِي وإلى بعضھم البعض. كان لدى ھؤلاء الرجال ثقة كبیرة في داود.
رحلوا على ھذه المھمة حتى بدون الانتظار للتحدث مع أولئك الذین رأوا یسوع؛ أخذوا داود عند

كلمتھ. صَّدق معظمھم ما قالھ لھم داود, وحتى أولئك الذین شككـوّا إلى حد ما, حملوا الرسالة بنفس
الیقین والسرعة.



ع الرُسل, السلك الروحي للملكوت, على ھذا الیوم في العلیة, حیث أظھروا 190:1.7 (2031.1) تجمَّ

الخوف وعبَّروا عن الشكوك, بینما ھؤلاء الأشخاص العادیون, الذین یمثلون المحاولة الأولى
لمشایعة إنجیل السید لأخوة الإنسان, بناء على أوامر قائدھم الجريء والھمام, انطلقوا لیعلنوا

المخلص القائم لعالمَ وكون. وانشغلوا في ھذه الخدمة الھامة قبل أن یكون ممثلیھ المختارین على
استعداد لتصدیق كلمتھ أو قبول أدلة شھود العیان.

190:1.8 (2031.2) تم إرسال ھؤلاء الستة والعشرون إلى بیت لِعازر في بیت-عنیا وإلى جمیع

مراكز المؤمنین, من بئر-السبع في الجنوب إلى دمشق وصیدا في الشمال؛ ومن فیلادلفیا في الشرق
إلى الإسكندریة في الغرب.

190:1.9 (2031.3) عندما استأذن داود إخوانھ, ذھب إلى بیت یوسف من أجل أمُھ, ثم ساروا إلى

بیت-عنیا لیلتحقوا بعائلة یسوع المنتظرة. أقام داود ھناك في بیت-عنیا مع مارثا ومریم حتى بعد أن
تخلصتا من ممتلكاتھما الأرضیة, ورافقھما في رحلتھما للإنضمام إلى شقیقھما, لِعازر, في فیلادلفیا.
190:1.10 (2031.4) في غضون أسبوع من ھذا الوقت أخذ یوحنا زَبـدِي مریم والدة یسوع إلى بیتھ

في بیت-صیدا. بقي یعقوب, الأخ الأكبر لیسوع, مع عائلتھ في أورشلیم. بقیت راعوث في بیت-عنیا
مع أخوات لِعازر. عادت بقیة عائلة یسوع إلى الجلیل. غادر داود زَبـدِي بیت-عنیا مع مارثا ومریم,

إلى فیلادلفیا, في أوائل حزیران, في الیوم التالي لزواجھ من راعوث, أخت یسوع الصغرى.

2. ظھور یسوع في بیت-عنیا

190:2.1 (2031.5) من وقت القیامة المورونشیة حتى ساعة صعوده الروحي إلى العلُى, قام یسوع

بتسعة عشر ظھوراً منفصلاً في صورة مرئیة للمؤمنین بھ على الأرض. لم یظھر لأعدائھ ولا
لأولئك الذین لا یمكنھم الإفادة روحیاً من تجلیھ في شكل مرئي. كان ظھوره الأول للنساء الخمس

عند القبر؛ والثاني, لمریم المجدلیة, كذلك عند القبر.
190:2.2 (2031.6) حدث الظھور الثالث حوالي ظُھر ھذا الأحد في بیت-عنیا. بعد وقت الظھیرة

بقلیل, كان الأخ الأكبر لیسوع, یعقوب, یقف في حدیقة لِعازر أمام القبر الفارغ لأخ مارثا ومریم



المُقام من الموت, یقلب في عقلھ الأخبار التي أحضرھا لھ مراسیل داود قبل حوالي ساعة. كان
یعقوب میالاً دائماً إلى الإیمان برسالة أخیھ الأكبر على الأرض, لكنھ كان منذ وقت طویل قد فقد

الاتصال بعمل یسوع وانجرف نحو شك خطیر بشأن ادعاءات الرُسل اللاحقة بأن یسوع ھو المسیح.
كانت الأسرة بأكملھا مندھشة ومرتبكة من الأخبار التي جاء بھا المرسال. حتى بینما وقف یعقوب
أمام قبر لِعازر الفارغ, وصلت مریم المجدلیة على المشھد وكانت تروي للعائلة بحماس تجاربھا

لساعات ھذا الصباح الباكر عند قبر یوسف. قبل أن تنتھي, وصل داود زَبـدِي وأمُھ. راعوث,
بالطبع, صَّدقت التقریر, ویھوذا أیضاً بعد أن تحدث مع داود وصالومي.

190:2.3 (2032.1) في غضون ذلك, عندما كانوا یبحثون عن یعقوب وقبل أن یجدوه, بینما وقف

ھناك في الحدیقة قرب القبر, أصبح داریاً بحضور قریب, كما لو أن أحداً لمسھ على الكتف؛ وعندما
التفت للنظر, رأى الظھور التدریجي لشكل غریب بجانبھ. كان مندھشاً كثیراً لیتكلم ومرتعباً جداً

لكي یھرب. ثم تكلم الشكل الغریب, قائلاً: "یعقوب, أتیت لأدعوك لخدمة الملكوت. ضم یدین
مجتھدتین مع إخوانك واتبعني." عندما سمع یعقوب اسمھ ینطق, عرف بأنھ شقیقھ الأكبر, یسوع,
الذي خاطبھ. لقد واجھوا جمیعاً صعوبة إلى حد ما في التعرف على الشكل المورونشي للسید, لكن

القلیل منھم واجھوا أي مشكلة في التعرف على صوتھ أو سوى ذلك التعرف على شخصیتھ الساحرة
متى بدأ مرة یتواصل معھم.

190:2.4 (2032.2) عندما أدرك یعقوب أن یسوع كان یخاطبھ, بدأ یسقط على ركبتیھ, ھاتفاً, "أبي

وأخي", لكن یسوع دعاه للوقوف بینما تكلم معھ. وسارا في الحدیقة وتحدثا لثلاث دقائق تقریبا؛ً
تحدثا عن تجارب الأیام السابقة وتوقع أحداث المستقبل القریب. عندما اقتربا من المنزل, قال یسوع,

"وداعاً, یا یعقوب, إلى أن أحییكم جمیعاً."
190:2.5 (2032.3) ھرع یعقوب إلى المنزل, حتى أثناء بحثھم عنھ في بیت-فاج, ھاتفاً: "لقد رأیت

یسوع للتو وتكلمت معھ, زرت معھ. ھو لم یمت؛ لقد قام! اختفى من أمامي, قائلاً, ’وداعاً إلى أن
أحییكم جمیعاً.‘" بالكاد انھى كلامھ عندما عاد یھوذا, وأعاد سرد تجربة لقاء یسوع في الحدیقة

لصالح یھوذا. وبدأوا جمیعاً یؤمنون بقیامة یسوع. أعلن یعقوب الآن أنھ لن یعود إلى الجلیل, وداود
ھتف: "لم یراه النساء المتحمسات فقط؛ حتى رجال أقویاء القلب بدأوا یرونھ. أتوقع أن أراه بنفسي."

190:2.6 (2032.4) ولم یكن على داود أن ینتظر طویلاً, لأن الظھور الرابع لیسوع لتعرف البشر

حدث قبل الساعة الثانیة بقلیل في بیت مارثا ومریم ھذا بالذات, عندما ظھر بوضوح أمام عائلتھ



الأرضیة وأصدقائھم, عشرون في المجموع. ظھر السید في الباب الخلفي المفتوح, قائلاً: "السلام
علیكم. تحیات لأولئك الذین كانوا قریبین مني في الجسد مرة وزمالة لإخوتي وأخواتي في ملكوت

السماء. كیف أمكنكم أن تشّكوا؟ لماذا انتظرتم طویلاً جداً قبل أن تختاروا اتباع نور الحق بقلب
كامل؟ تعالوا, إذن, كلكم إلى زمالة روح الحق في ملكوت الأب." وبینما بدأوا یتعافون من الصدمة

الأولى لدھشتھم وللتحرك نحوه كما لو لیعانقوه, اختفى عن أنظارھم.

190:2.7 (2032.5) كلھم أرادوا أن یھرعوا إلى المدینة لیخبروا الرُسل المتشككین بما حدث, لكن

یعقوب منعھم. سُمح لمریم المجدلیة, فقط, بالعودة إلى منزل یوسف. منع یعقوب نشرھم في الخارج
عن حقیقة ھذه الزیارة المورونشیة بسبب بعض الأشیاء التي كان قد قالھا لھ یسوع عندما تحادثا في
الحدیقة. لكن یعقوب لم یكشف أبداً المزید عن زیارتھ مع السید القائم على ھذا الیوم عند بیت لِعازر

في بیت-عنیا.

3. في بیت یوسف

190:3.1 (2033.1) حدث التجلي المورونشي الخامس لیسوع إلى تعَّرف العیون البشریة في

حضور حوالي خمس وعشرین امرأة مؤمنة في بیت یوسف الأریماضا, في حوالي الساعة الرابعة
والربع بعد ظُھر ھذا الأحد ذاتھ. كانت مریم المجدلیة قد عادت إلى منزل یوسف قبل دقائق قلیلة من

ھذا الظھور. طلب یعقوب, شقیق یسوع, ألا یقُال أي شیئ للرُسل بشأن ظھور السید في بیت-عنیا. لم
یطلب من مریم الإمتناع عن إبلاغ أخواتھا المؤمنات بالحدث. تبعاً لذلك, بعد تعھدت مریم كل النساء

بالسریة, شرعت في سرد ما حدث مؤخراً أثناء وجودھا مع عائلة یسوع في بیت-عنیا. وكانت في
وسط ھذا السرد المثیر عندما سقط صمت مفاجئ ومھیب علیھم؛ شاھدن في وسطھن تماماً الشكل
المرئي كلیاً لیسوع القائم. حیاّھن, قائلاً: "السلام علیكن. في زمالة الملكوت لن یكون ھناك یھودي
ولا أممي, ولا غني ولا فقیر, ولا حُر ولا مُستعبدَ, ولا رَجل ولا امرأة. أنتم مدعوون كذلك لنشر
البشرى عن تحرر جنس الإنسان من خلال إنجیل البنوة مع الله في ملكوت السماء. اذھبن إلى كل
العالمَ لإعلان ھذا الإنجیل ولتثبیت المؤمنین في الإیمان بھ. وأثناء قیامكن بھذا, لا تنسین الإسعاف



إلى المرضى وتقویة أولئك ضعفاء القلب والممتطین بالخوف. وسأكون معكن دائماً, حتى إلى
أقاصي الأرض." وعندما قال ھذا, اختفى عن نظرھن, بینما سقطت النساء على وجوھھن وعبدن

في صمت.

190:3.2 (2033.2) من بین الظھورات المورونشیة الخمسة لیسوع التي حدثت حتى ھذا الوقت,

شھدت مریم المجدلیة أربعة.

190:3.3 (2033.3) نتیجة لإرسال المراسیل أثناء منتصف الظھیرة ومن التسرب غیر الواعي

للتصریحات بخصوص ھذا الظھور لیسوع في منزل یوسف, بدأت الأخبار تصل إلى حكام الیھود
في وقت مبكر من المساء بأنھ قد تم الإبلاغ حول المدینة أن یسوع قد قام, وأن العدید من الأشخاص

كانوا یزعمون أنھم رأوه. كان أعضاء السنھدرین جُملةً مُثارین بھذه الشائعات. بعد مشاورات عاجلة
مع أناّس, دعا قیافا إلى اجتماع للسنھدرین في الساعة الثامنة من مساء ذلك الیوم. لقد كان في ھذا

الاجتماع حینما اتخذت إجراءات لطرد أي شخص یذكر قیامة یسوع من المجامع. حتى أنھ تم
اقتراح إعدام أي شخص یدَّعي أنھ رآه؛ ھذا الاقتراح, على كل, لم یأت للتصویت حیث إن الاجتماع

انفض في ارتباك یحد على الذعر الفعلي. كانوا قد تجرأوا على الاعتقاد بأنھم قد انتھوا من یسوع.
كانوا على وشك اكتشاف أن مشكلتھم الحقیقیة مع رَجل الناصرة قد بدأت للتو.

4. الظھور إلى الیونانیین

190:4.1 (2033.4) حوالي الساعة الرابعة والنصف, في بیت فلاڤیوس, جعل السید ظھوره

معوا ھناك, بینما كانوا منشغلین في مناقشة المورونشي السادس لحوالي أربعین یونانیاً مؤمناً تجَّ
أخبار قیامة السید, تجلى في وسطھم, بالرغم من أن الأبواب كانت مغلقة بإحكام, ومتكلم إلیھم, قال:
"السلام علیكم. بینما ظھر ابن الإنسان على الأرض بین الیھود, ھو جاء لیسُعف إلى كل الناس. في
ملكوت أبي لن یكون ھناك یھودي ولا أممي؛ ستكونون جمیعاً اخوة ــ أبناء الله, اذھبوا, لذلك, إلى

العالمَ أجمع, معلنین إنجیل الخلاص ھذا كما استلمتموه من سفراء الملكوت, وسأقدم لكم الزمالة في
أخوة أبناء الأب من الإیمان والحق." وعندما عھد إلیھم بھذا, استأذن, ولم یعودوا یرونھ. ظلوا داخل



المنزل طوال المساء؛ غلبت علیھم كثیراً الرھبة والخوف للمجازفة بالخروج. لم ینام أي من ھؤلاء
الیونانیین تلك اللیلة؛ ظلوا مستیقظین یناقشون ھذه الأمور وآملین بأن السید قد یزورھم مرة أخرى.

بین ھذه الجماعة كان العدید من الیونانیین الذین كانوا في الجثسیماني عندما اعتقل الجنود یسوع
وخانھ یوداص بقبلة.

190:4.2 (2034.1) الإشاعات عن قیامة یسوع والتقاریر المختصة بالظھورات الكثیرة إلى أتباعھ

تنتشر بسرعة, والمدینة بأكملھا قد وصلت إلى أعلى ذروة من الإثارة. لقد ظھر السید لعائلتھ بالفعل,
وللنساء, وللیونانیین, وھو یتجلى حالیاً في وسط الرُسل. قریباً سیبدأ السنھدرین في النظر في ھذه
المشاكل الجدیدة التي فرضت فجأة على حُكام الیھود. فكـَّر یسوع كثیراً في رُسلھ لكنھ رغب أن

یتركھم بمفردھم لبضع ساعات إضافیة من التفكیر الجاد والإعتبار المتعمق قبل أن یزورھم.

5. المشي مع الأخوین

190:5.1 (2034.2) في عِماوس, على بعد حوالي سبعة أمیال إلى الغرب من أورشلیم, ھناك عاش

شقیقان, راعیان, كانا قد أمضیا أسبوع الفصح في أورشلیم لحضور التضحیات, والطقوس, والولائم.
كان كلیوباس, الأكبر, مؤمناً بشكل جزئي بیسوع؛ على الأقل كان قد طُرد من الكنِیس. شقیقھ,

یعقوب, لم یكن مؤمناً, إلا أنھ كان مفتوناً جداً بما سمع عن تعالیم السید وأعمالھ.
190:5.2 (2034.3) بعد ظُھر ھذا الأحد, على بعد حوالي ثلاثة أمیال خارج أورشلیم وقبل دقائق

قلیلة من الساعة الخامسة, بینما مشى ھذان الشقیقان بتثاقل على طول الطریق إلى عِماوس, تحدثا
بجدیة للغایة عن یسوع, وتعالیمھ, وعملھ, وخاصة فیما یتعلق بالإشاعات التي تفید بأن قبره كان

فارغاً, وأن بعض من النساء قد تحدثن معھ. كان كلیوباس نصف مصدق لھذه التقاریر, لكن یعقوب
كان مُصّراً بأن الأمر برمتھ ربما كان عملیة احتیال. بینما كانا یتجادلان بھذا ویتناقشان وھما یشقان

طریقھما نحو البیت, جعل الظھور المورونشي لیسوع, ظھوره السابع, إلى جانبھما بینما تابعا
الإرتحال. كثیراً ما سمع كلیوباس یسوع یعَّلم وأكل معھ في بیوت مؤمنین من أورشلیم في عدة

مناسبات. لكنھ لم یتعرف على السید حتى عندما تحدث معھما بحریة.



190:5.3 (2034.4) بعد أن مشى معھما مسافة قصیرة, قال یسوع: "ما ھي الكلمات التي كنتما

تتبادلانھا بغایة الجدیة عندما أتیت علیكما؟" وعندما تكلم یسوع, وقفا دون حراك ونظرا إلیھ بدھشة
حزینة. قال كلیوباس: "ھل یمكن أنك تنزل في أورشلیم ولا تعرف الأشیاء التي حدثت مؤخرا؟ً"

عند ذاك سأل السید, "أي أشیاء؟" أجاب كلیوباس: "إذا كنت لا تعرف بھذه الأمور, فأنت الوحید في
أورشلیم الذي لم یسمع ھذه الشائعات المتعلقة بیسوع الناصري, الذي كان نبیاً قدیراً في الكلمة وفي

المآثر أمام الله وكل الناس. سلمھ رؤساء الكھنة وحكامنا إلى الرومان وطالبوا بصلبھ. الآن الكثیر
لص إسرائیل من نیر الأممیین. لكن ھذا لیس كل شيء. إنھ الآن منا كان قد أمل بأنھ ھو الذي سیخَّ

الیوم الثالث منذ أن صُلب, وقد أدھشتنا بعض النساء ھذا الیوم بالإعلان أنھن في وقت مبكر جداً من
ھذا الصباح بالذات ذھبن إلى قبره ووجدنھ فارغاً. وتصُر نفس ھؤلاء النسوة بأنھن تحدثن مع ھذا

الرَجل؛ تؤكدن بأنھ قام من الأموات. وعندما أخبرت النساء الرجال بھذا, ركض اثنان من رُسلھ إلى
القبر وبالمثل وجداه فارغاً ــ" وھنا قاطع یعقوب شقیقھ لیقول, "لكنھم لم یروا یسوع."

190:5.4 (2035.1) أثناء سیرھم معاً, قال لھم یسوع: "كم ھو بطيء فھمكم للحقیقة! عندما تخبرانني

أنھ عن تعلیم وعمل ھذا الرجل كانت مناقشاتكما, فھل لي إذن أن أنوركما بما أنني أكثر إلماماً بھذه
التعالیم. ألا تتذكران بأن یسوع ھذا كان یعلم دائماً بأن ملكوتھ لم یكن من ھذا العالمَ, وبأن كل الناس,

كونھم أبناء الله, یجب أن یجدوا التحرر وحریة في الفرح الروحي لزمالة أخوة الخدمة المحبة في
ھذا الملكوت الجدید لحقیقة محبة الأب السماوي؟ ألا تتذكران كیف أعلن ابن الإنسان ھذا خلاص الله
لجمیع الناس, مُسعفاً للمرضى والمصابین ومحرراً أولئك المقیدین بالخوف والمستعبدین بالشر؟ ألا

تعرفان بأن ھذا الرَجل من الناصرة أخبر تلامیذه أنھ یجب أن یذھب إلى أورشلیم, ویسَُّلم إلى أعدائھ,
الذین سیحكمون علیھ بالموت, وأنھ سیقوم على الیوم الثالث؟ ألم تخُبرا بكل ھذا؟ وألم تقرأا في

الكتابات المقدسة عن یوم الخلاص ھذا للیھود والأممیین, حیث یقُال بأن كل عائلات الأرض ستكون
مباركة فیھ؛ بأنھ سیسمع صرخة المحتاجین ویخلص نفوس الفقراء الذین یسعون إلیھ؛ بأن كل الأمم

ستدعوه مباركا؟ً بأن ھذا المخلص سیكون كظل صخرة عظیمة في أرض منھكة. بأنھ سیطُعم
القطیع مثل راعي حقیقي, جامع الخراف في ذراعیھ ویحملھا بحنان في حضنھ. بأنھ سیفتح أعین

العمیان روحیاً ویخُرج أسرى الیأس إلى الحریة والنور الكاملین؛ بحیث یرى كل الذین یجلسون في
الظلمة النور العظیم للخلاص الأبدي. بأنھ سیعصب منكسري القلب, ویعلن الحریة لأسرى الخطیئة,

ویفتح السجن لأولئك الذین استعبدھم الخوف والمقیدین بالشر. بأنھ سیؤاسي المحزونین ویمنحھم



فرح الخلاص في مكان الحزن والغم. بأنھ سیكون رغبة كل الأمم والفرح الأبدي لأولئك الذین
لِصة؛ حتى أنھ ینشدون البر. بأن ابن الحق والبر ھذا سیشرق على العالمَ بنور شافي وقدرة مخَّ

سیخلص شعبھ من خطایاھم؛ بأنھ حقاً سیبحث عن الضائعین ویخلص أولئك الذین فقُدوا. بأنھ لن
یھلك الضعیف بل یسُعف الخلاص لكل الذین یجوعون ویعطشون إلى البر. بأن أولئك الذین یؤمنون
بھ ستكون لھم الحیاة الأبدیة. بأنھ سیسكب روحھ على كل جسد, وبأن روح الحق ھذا سیكون في كل

مؤمن بئر ماء, ینبع نحو الحیاة الأبدیة. ألا تفھمان كم كان عظیماً إنجیل الملكوت الذي سلـَّمھ ھذا
الإنسان لكم؟ ألا تدركان كم ھو عظیم الخلاص الذي أتى علیكم؟"

190:5.5 (2035.2) بحلول ھذا الوقت كانا قد اقتربا من القریة حیث سكن ھذان الشقیقان. لم ینطق

ھذان الرجلان بأي كلمة منذ أن بدأ یسوع یعَّلمھما بینما مشوا على طول الطریق. سرعان ما اقتربا
إلى أمام مسكنھما المتواضع, وكان یسوع على وشك أن یستأذنھما, ویمضي في الطریق, لكنھما
ألزماه بالدخول والبقاء معھما. أصَّرا بأنھ كان قریباً من حلول الظلام, وبأن یمكث معھما. أخیراً
وافق یسوع, وبعد وقت قصیر من دخول المنزل, جلسوا لتناول الطعام. أعطوه الخبز لیباركھ,

وعندما بدأ یكسر الخبز ویعطیھما, انفتحت عیونھما, وأدرك كیلوباس بأن ضیفھما كان السید نفسھ.
وعندما قال, "إنھ السید ــ," اختفى یسوع المورونشي عن نظرھما.

190:5.6 (2036.1) وعند ذلك قالا, الواحد للآخر, "لا عجب أن قلوبنا احترقت داخلنا وھو یتحدث

إلینا بینما كنا نسیر على طول الطریق! وبینما فتح لفھمنا تعالیم الكتابات المقدسة!"
190:5.7 (2036.2) لم یتوقفا لیأكلا. لقد شاھدا السید المورونشي, واندفعا من المنزل, مسرعین

عائدین إلى أورشلیم لنشر البشرى عن المخلص القائم.
190:5.8 (2036.3) في حوالي الساعة التاسعة من ذلك المساء وقبل ظھور السید للعشرة مباشرة,

اقتحم ھذان الشقیقان المتحمسان على الرُسل في العلیة, معلنین أنھما شاھدا یسوع وتحدثا معھ.
وأخبرا كل ما قالھ یسوع لھما وكیف لم یمیزا من كان حتى وقت كسر الخبز.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 191

الظھورات على الرُسل وقادة آخرین

191:0.1 (2037.1) كان أحد القیامة یوماً فظیعاً في حیاة الرُسل, قضى عشرة منھم الجزء الأكبر من

الیوم في العلیة خلف الأبواب ذات القضبان. ربما ھربوا من أورشلیم, لكنھم كانوا یخشون أن یتم
القبض علیھم من قبل عملاء السنھدرین إذا تم العثور علیھم في الخارج. كان توما یفكر ملیاً في

مشاكلھ بمفرده في بیت-فاج. كان من الأفضل لو بقي مع رفاقھ الرُسل, وكان سیساعدھم في توجیھ
مناقشاتھم على أسس أكثر فائدة.

191:0.2 (2037.2) طوال النھار أیَّد یوحنا فكرة أن یسوع قام من الأموات. سرد ما لا یقل عن

خمس مرات مختلفة عندما أكد السید أنھ سوف یقوم ثانیة وثلاث مرات على الأقل عندما ألمح إلى
الیوم الثالث. كان لموقف یوحنا تأثیر كبیر علیھم, خاصة على شقیقھ یعقوب وعلى نثانئیل. كان

یوحنا سیؤثر علیھم أكثر لو لم یكن أصغر عضو في المجموعة.
191:0.3 (2037.3) كان لعزلتھم علاقة كبیرة بمشاكلھم. أبقاھم یوحنا مرقس على اتصال

بالتطورات المتعلقة بالھیكل وأبلغھم بالإشاعات العدیدة التي تحرز تقدماً في المدینة, لكن لم یخطر
ببالھ أن یجمع الأخبار من جماعات المؤمنین المختلفة الذین ظھر لھم یسوع حتى الآن. تلك كانت

نوعاً من الخدمة التي قدمھا مراسیل داود حتى الآن, لكنھم كانوا جمیعاً غائبین في مھمتھم الأخیرة
كمبشرین بالقیامة لتلك الجماعات من المؤمنین الذین سكنوا بعیداً عن أورشلیم. للمرة الأولى في كل

ھذه السنوات أدرك الرُسل مدى اعتمادھم على مراسیل داود للحصول على معلوماتھم الیومیة
المتعلقة بشؤون الملكوت.



191:0.4 (2037.4) طوال ھذا الیوم تأرجح بطرس عاطفیاً على نحو ممیز بین الإیمان والشك بشأن

قیامة السید. لم یستطع بطرس أن یتھرب من مشھد ثیاب القبر راقدة ھناك في القبر كما لو أن جسد
یسوع قد تبخر للتو من الداخل. "لكن", فكـَّر بطرس: "إذا قام ویقدر أن یظھر نفسھ للنساء, فلماذا لا

یظُھر نفسھ لنا, رُسلھ؟" كان بطرس یغدو حزیناً عندما یفُكَّر بأن یسوع ربما لم یأت إلیھم بسبب
وجوده بین الرُسل, لأنھ أنكره تلك اللیلة في فناء أناّس. وبعد ذلك كان یشُجع نفسھ بالكلمة التي

أحضرتھا النساء, "اذھبن واخبرن رُسلي ــ وبطرس." لكن استخلاص التشجیع من ھذه الرسالة
تضمن بأنھ یجب أن یؤمن بأن النساء قد رأین وسمعن السید القائم بالفعل. ھكذا تناوب بطرس بین

الإیمان والشك طوال الیوم كلھ, حتى بعد الساعة الثامنة بقلیل عندما جازف بالخروج نحو فناء
الدار. فكـَّر بطرس في إزاحة نفسھ من بین الرُسل بحیث قد لا یمنع مجيء یسوع إلیھم بسبب إنكاره

للسید.
191:0.5 (2037.5) في البدایة أید یعقوب زَبـدِي ذھابھم جمیعاً إلى القبر؛ كان مُحبذاً بقوة لفعل شيء

ما للوصول إلى عمق اللغز. كان نثانئیل الذي منعھم من الخروج على الملأ استجابة لحث یعقوب,
وقد فعل ھذا بتذكیرھم بتحذیر یسوع من تعریض حیاتھم للخطر بلا داع في ھذا الوقت. بحلول وقت

الظُھیرة كان یعقوب قد استقر مع الآخرین في انتظار مترقب. قال القلیل؛ كان یشعر بخیبة أمل
كبیرة لأن یسوع لم یظھر لھم, ولم یكن یعلم بظھورات السید العدیدة لمجموعات وأفراد آخرین.
191:0.6 (2038.1) أندراوس استمع كثیرًا ھذا الیوم. كان في حیرة شدیدة من الوضع وكان لدیھ

أكثر من نصیبھ من الشكوك, لكنھ على الأقل تمتع بشعور معین من الحریة من مسؤولیة إرشاد
رفاقھ الرُسل. كان ممتناً حقاً لأن السید قد أعفاه من أعباء القیادة قبل أن یقعوا على ھذه الأوقات

المشتتة للإنتباه.
191:0.7 (2038.2) أكثر من مرة أثناء الساعات الطویلة والمرھقة لھذا الیوم المأساوي, كان التأثیر

العاضد الوحید لھذه الجماعة ھو المساھمات المتكررة من شورى نثانئیل الفلسفیة الممیزة. لقد كان
حقاً ھو التأثیر المسیطر بین العشرة طوال الیوم. ولا مرة عبَّر عن نفسھ فیما یتعلق إما بالإیمان أو
عدم الإیمان بقیامة السید. لكن مع تقدم الیوم, أصبح میالاً بشكل متزاید نحو الاعتقاد بأن یسوع قد

وفى بوعده بالقیام مرة أخرى.
191:0.8 (2038.3) كان سمعان زیلوطس شدید الانھیار للمشاركة في المناقشات. اتكأ معظم الوقت

على مقعد في زاویة الغرفة ووجھھ إلى الحائط؛ لم یتكلم ست مرات طوال الیوم كلھ. لقد انھار



مفھومھ عن الملكوت, ولم یتمكن من إدراك أن قیامة السید یمكن أن تغیر الوضع مادیاً. كانت خیبة
أملھ شخصیة للغایة وجملةً حادة جداً لیتعافى منھا في وقت قصیر, حتى في وجھ ھكذا حقیقة ھائلة

مثل القیامة.
191:0.9 (2038.4) من الغریب أن یسُجل, أن فیلیبسُ الذي عادة ما یكون غیر معبر تحدث كثیرًا

طوال فترة بعد ظُھر ھذا الیوم. لم یكن لدیھ الكثیر لیقولھ خلال فترة الظھیرة, لكن طوال فترة بعد
الظُھر طرح العدید من الأسئلة على الرُسل الآخرین. كان بطرس غالباً منزعجاً من أسئلة فیلیبسُ,

لكن الآخرین أخذوا تساؤلاتھ بلطف. كان فیلیبسُ راغباً بشكل خاص في معرفة, فیما إذا كان یسوع
قد قام حقاً من القبر, ما إذا كان جسده سیحمل العلامات الجسدیة للصَلب.

191:0.10 (2038.5) كان متـىّ مرتبكاً للغایة؛ استمع إلى مناقشات رفاقھ لكنھ أمضى معظم الوقت

یقلب في عقلھ مشكلة مواردھم المالیة المستقبلیة. بغض النظر عن قیامة یسوع المفترضة, كان
ل الأموال إلیھ بشكل غیر رسمي, وكانوا بدون قائد موثوق. قبل یوداص قد ذھب, وداود كان قد حوَّ

دي إلى جدالھم حول القیامة, كان تواً قد رأى السید وجھاً لوجھ. أن یتحول متـىّ لإعطاء اعتبار جَّ
191:0.11 (2038.6) شارك التوأم الألفیوس قلیلاً في ھذه المناقشات الجادة؛ كانا مشغولین إلى حد ما

بإسعافاتھما المعتادة. عبَّر أحدھما عن موقفھما عندما قال, رداً على سؤال طرحھ فیلیبسُ: "نحن لا
نفھم القیامة, لكن والدتنا تقول أنھا تحدثت مع السید, ونحن نصدقھا."

191:0.12 (2038.7) كان توما في وسط إحدى نوباتھ النموذجیة من الاكتئاب الیائس. نام جزءا من

النھار ومشى فوق التلال بقیة الوقت. شعر بالحاجة إلى الانضمام مرة أخرى إلى رفاقھ الرُسل, لكن
الرغبة في أن یكون بمفرده كانت الأقوى.

ل السید ظھوره المورونشي الأول للرُسل لعدد من الأسباب. أولاً, أراد أن 191:0.13 (2038.8) أجَّ

یكون لدیھم الوقت, بعد أن سمعوا بقیامتھ, لیفـَّكروا جیداً فیما كان قد أخبرھم عن موتھ وقیامتھ عندما
كان لا یزال معھم في الجسد. أراد السید أن یتصارع بطرس مع بعض من صعوباتھ الخاصة قبل أن

یتجلى لھم جمیعاً. في المقام الثاني, رغب أن یكون توما معھم في وقت ظھوره الأول. عثر یوحنا
مرقس على توما في بیت سمعان في بیت-فاج في وقت مبكر من صباح ھذا الأحد, جالب كلمة عنھ

إلى الرُسل حوالي الساعة الحادیة عشرة. في أي وقت خلال ھذا الیوم كان توما سیعود إلیھم لو ذھب
نثانئیل أو أي اثنین من الرُسل الآخرین من أجلھ. لقد أراد أن یعود حقاً, لكن حیث إنھ غادر كما فعل
ً في اللیلة السابقة, كان فخوراً جداً لیرجع من تلقاء نفسھ بھذه السرعة. بحلول الیوم التالي كان مكتئبا



جداً لدرجة أن الأمر تطلب حوالي أسبوع حتى یتخذ قرارًا بالعودة. انتظره الرُسل, وھو انتظر
إخوانھ لیطلبوه ویطلبوا منھ أن یعود إلیھم. وھكذا بقي توما بعیداً عن رفاقھ حتى مساء السبت التالي,
ً عندما, بعد أن حل الظلام, ذھب بطرس ویوحنا إلى بیت-فاج وأعاداه معھما. وھذا ھو السبب أیضا

في عدم ذھابھم في الحال إلى الجلیل بعد أن ظھر یسوع لھم لأول مرة؛ ھم لن یذھبوا بدون توما.

1. الظھور إلى بطرس

191:1.1 (2039.1) كانت الساعة قریباً من الثامنة والنصف من مساء ھذا الأحد عندما ظھر یسوع

إلى سمعان بطرس في حدیقة بیت مرقس. كان ھذا تجلیھ المورونشي الثامن. كان بطرس قد عاش
تحت عبء ثقیل من الشك والذنب منذ إنكاره للسید. طوال یوم السبت وھذا الأحد صارع الخوف من

أنھ, ربما, لم یعد رسولاً. لقد اقشعر من مصیر یوداص وحتى ظنَّ بأنھ ھو, أیضاً, قد خان سیده.
طوال عصر ھذا الیوم ظنَّ أن وجوده مع الرُسل ھو ما منع یسوع من الظھور إلیھم, بشرط, طبعاً,

أن یكون قد قام بالفعل من بین الأموات. ولقد كان لبطرس, في مثل ھذه الحالة الذھنیة وفي مثل ھذه
الحالة النفـسْیة, أن ظھر یسوع بینما تجول الرسول المغتم بین الزھور والشجیرات.

191:1.2 (2039.2) عندما فكـَّر بطرس في النظرة المُحبة للسید عندما عبر بجانب شُرفة أناّس,

وبینما قلب في عقلھ تلك الرسالة الرائعة التي أحُضرت إلیھ في وقت مبكر من صباح ذلك الیوم من
قبل النساء اللواتي أتین من القبر الفارغ, "اذھبن أخبرن رُسلي ــ وبطرس" ــ بینما یتفكر في دلائل
الرحمة ھذه, بدأ إیمانھ یتغلب على شكوكھ, ووقف ساكناً, قابضاً یدیھ, بینما كان یتكلم بصوت عالٍ:

"اعتقد أنھ قام من الأموات؛ سأذھب وأخبر إخواني." ولما قال ھذا, ظھر فجأة أمامھ شكل رَجل,
تكلم إلیھ في نبرة مألوفة, قائلاً: "بطرس, رغب العدو أن یأخذك, لكنني لن أتخلى عنك. كنت أعلم

أنھ لم یكن من القلب بأنك أنكرتني؛ لذلك سامحتك حتى قبل أن تسأل؛ لكن الآن یجب أن تتوقف عن
التفكیر في نفسك ومتاعب الساعة بینما تستعد لتحمل بشائر الإنجیل إلى أولئك الذین یجلسون في

الظلام. یجب أن لا تھتم بعد الآن بما قد تحصل علیھ من الملكوت بل بالأحرى أن تمارس ما یمكنك
أن تقدمھ لأولئك الذین یعیشون في فقر روحي مریع. تمنطق, یا سمعان, لمعركة یوم جدید, الكفاح

مع الظلمة الروحیة والشكوك الشریرة للعقول الطبیعیة للناس."



191:1.3 (2039.3) تمشى بطرس ویسوع المورونشي خلال الحدیقة وتحدثا عن أشیاء ماضیة,

وحاضرة, ومستقبلیة لحوالي خمس دقائق. بعد ذلك اختفى السید عن نظره, قائلاً, "وداعاً یا بطرس,
إلى أن أراك مع إخوانك."

191:1.4 (2039.4) للحظة, كان بطرس مُتغلباً علیھ بالإدراك بأنھ تحدث مع السید القائم, وأنھ یمكنھ

د للتو یحثھ على المضي في التأكد من أنھ كان لا یزال سفیراً للملكوت. كان قد سمع السید المُمجِّ
وعظ الإنجیل. ومع كل ھذا صاخباً داخل قلبھ, اندفع إلى العلیة ونحو حضور رفاقھ الرُسل, ھاتفاً في

إثارة لاھثة: "لقد رأیت السید؛ كان في الحدیقة. تكلمت معھ, ولقد سامحني."
191:1.5 (2040.1) تصریح بطرس بأنھ رأى یسوع في الحدیقة كان لھ تأثیر عمیق على رفاقھ

ً الرُسل, وكانوا على وشك التخلي عن شكوكھم عندما قام أندراوس وحذرھم بألا یكونوا متأثرین جدا
بتقریر شقیقھ. ألمح أندراوس إلى أن بطرس كان قد رأى أشیاء لم تكن حقیقیة من قبل. مع أن

أندراوس لم یلمح بشكل مباشر إلى رؤیا اللیلة على بحر الجلیل حین ادعى بطرس أنھ رأى السید
قادم إلیھم ماشیاً على الماء, إلا أنھ قال ما فیھ الكفایة لیفُشي لكل الحاضرین أنھ كان یفكر في ھذه
الحادثة. تأذى سمعان بطرس بشدة من تلمیحات شقیقھ وسرعان ما انتكس نحو صمت ذلیل. شعر
التوأم بالأسف الشدید من أجل بطرس, وكِلاھما ذھبا للتعبیر عن تعاطفھما والقول بأنھما یصدقانھ

ولیعاودا التأكید بأن والدتھما أیضاً قد رأت السید.

2. الظھور الأول إلى الرُسل

191:2.1 (2040.2) بعد فترة وجیزة من الساعة التاسعة من ذلك المساء, بعد رحیل كلیوباس

ویعقوب, بینما كان التوأم الألفیوس یؤاسیان بطرس, وبینما عاتب نثانئیل أندراوس, وبینما كان
الرُسل العشرة متجمعین ھناك في العلیة مع كل الأبواب موصدة خوف إلقاء القبض علیھم, ظھر
السید فجأة, في شكل مورونشي, في وسطھم, قائلاً: "سلام علیكم, لماذا تخافون جداً عندما أظھر,

كما لو أنكم قد رأیتم شبحا؟ً ألم أخبركم عن ھذه الأشیاء عندما كنت حاضراً معكم في الجسد؟ ألم أقل
لكم بأن رؤساء الكھنة والحكام سوف یسلمونني لأقُتلَ, وبأن واحداً منكم سیخونني, وبأنني على الیوم

الثالث سأقوم؟ فلماذا كل شكوككم وكل ھذا النقاش حول روایات النساء, وكلیوباس ویعقوب, وحتى



بطرس؟ إلى متى ستشكون في كلامي وترفضون تصدیق وعودي؟ والآن بحیث قد رأیتموني فعلاً,
ً ھل ستصدقون؟ حتى الآن واحد منكم غائب. عندما تجتمعون معاً مرة أخرى, وبعد أن تعرفوا جمیعا

یقیناً بأن ابن الإنسان قد قام من القبر, اذھبوا من ثم نحو الجلیل. لیكن لدیكم إیمان في الله؛ ولیكن
لدیكم إیمان في بعضكم البعض؛ وھكذا ستدخلون نحو الخدمة الجدیدة لملكوت السماء. سأنتظر في

أورشلیم معكم إلى أن تكونوا مستعدین للدخول إلى الجلیل. سلامي أترك معكم."
191:2.2 (2040.3) بعدما تكلم یسوع المورونشي إلیھم, اختفى في لحظة عن نظرھم. وسقطوا

قرین سیدھم المختفي. ھذا كان ظھور السید المورونشي جمیعاً على وجوھھم, مسبحین الله وموَّ
التاسع.

3. مع مخلوقات المورونشیا

191:3.1 (2040.4) الیوم التالي, الاثنین, قضُي بالكامل مع مخلوقات المورونشیا التي كانت

موجودة آنذاك على یورانشیا. كمشاركین في تجربة السید المورونشیة الانتقالیة, ھناك وصل إلى
یورانشیا أكثر من ملیون مدیر ومرافقون مورونشیون, إلى جانب بشر انتقالیین من مراتب متنوعة

من العوالم المنزلیة السبعة لساتانیا. مكث یسوع المورونشي مع ھذه الذكاءات الرائعة لأربعین یوماً,
جھیھم عن حیاة المورونشیا الانتقالیة كما تجُتاز من قِبل بشر العوالم المأھولة أرشدھم وتعَّلم من موَّ

لساتانیا بینما یعبرون خلال أجواء المورونشیا للنظام.
191:3.2 (2041.1) حوالي منتصف لیلة الاثنین ھذه تم تعدیل شكل السید المورونشي من أجل

الانتقال إلى المرحلة الثانیة من التقدم المورونشي. عندما ظھر تالیاً إلى أولاده البشر على الأرض,
كان ذلك ككائن مورونشي من المرحلة الثانیة. مع تقدم السید في مھمة المورونشیا, أصبح, تقنیاً,

ولات أن یجعلوا السید مرئیاً إلى العیون أكثر وأكثر صعوبة على ذكاءات المورونشیا ورفاقھم المحَّ
البشریة والمادیة.

191:3.3 (2041.2) قام یسوع بالعبور إلى المرحلة الثالثة من المورونشیا یوم الجمعة, 14 نیسان؛

وإلى المرحلة الرابعة یوم الاثنین, 17 نیسان؛ وإلى المرحلة الخامسة یوم السبت, 22 نیسان؛ وإلى



المرحلة السادسة یوم الخمیس, 27 نیسان؛ وإلى المرحلة السابعة یوم الثلاثاء, 2 أیار؛ وإلى مواطنیة
جیروسِم یوم الأحد, 7 أیار؛ ودخل إلى احتضان الأعلون لعدنشیا یوم الأحد, 14 أیار.

191:3.4 (2041.3) بھذه الطریقة أتم میخائیل نِبادون خدمتھ لخبرة الكون حیث إنھ بالفعل, فیما

یتعلق بإغداقاتھ السابقة, قد اختبر إلى الملء حیاة البشر الصاعدین للزمان والفضاء من المكوث على
مركز إدارة البرُج حتى إلى, واستمراراً, خلال خدمة مركز إدارة الكون العظیم. ولقد كان بھذه
الخبرات المورونشیة ذاتھا بأن الابن الخالق لنِبادون أنھى حقاً وأتم بشكل مقبول إغداقھ السابع

والأخیر للكون.

4. الظھور العاشر (في فیلادلفیا)

191:4.1 (2041.4) حدث الظھور المورونشي العاشر لیسوع إلى التعَّرف البشري بعد وقت قصیر

من الساعة الثامنة یوم الثلاثاء, 11 نیسان في فیلادلفیا, حیث أظھر نفسھ لأبنیر ولِعازر وحوالي مائة
وخمسین من رفاقھم, بما فیھم أكثر من خمسین من كتیبة الإنجیلیین من السبعین. حدث ھذا الظھور

مباشرة بعد افتتاح اجتماع خاص في الكنِیس الذي كان أبنیر قد دعا إلیھ لمناقشة صَلب یسوع
والتقریر الأحدث عن القیامة الذي جاء بھ مراسیل داود. نظراً إلى أن لِعازر القائم كان الآن عضواً
في ھذه الجماعة من المؤمنین, لم یكن من الصعب علیھم تصدیق خبر قیام یسوع من بین الأموات.
191:4.2 (2041.5) كان الاجتماع في الكنِیس قد افُتتح للتو من قبل أبنیر ولعَازر, اللذان كانا واقفین

معاً في المنبر, عندما رأى الحضور من المؤمنین بأكملھ شكل السید یظھر فجأة. تقدم إلى الأمام من
حیث ظھر بین أبنیر ولِعازر, اللذان لم یلاحظھ أي منھما, وحیا الجماعة, قائلاً:

191:4.3 (2041.6) "السلام علیكم. تعلمون جمیعاً أن لدینا أباً واحداً في السماء, وأنھ لا یوجد سوى

إنجیل واحد للملكوت ــ بشائر ھدیة الحیاة الأبدیة التي ینالھا الناس بالإیمان. بینما تبتھجون في
لوا إلى أب الحق لینثر طلیقاً في قلوبكم محبة جدیدة وأعظم لإخوانكم. أنتم لتحبوا ولائكم للإنجیل, صَّ

كل الناس كما أحببتكم؛ ولتخدموا كل الناس كما خدمتكم. بتعاطف متفھم وود أخوي, زاملوا جمیع
إخوانكم الذین یكرسون أنفسھم لإعلان البشارة, سواء كانوا یھوداً أو أممیین, یونانیین أو رومانیین,



فـرُس أو إثیوبیین. أعلن یوحنا الملكوت مقدما؛ً أنتم وعظتم الإنجیل في قدرة؛ علـَّم الیونانیون
البشائر بالفعل؛ وأنا سأرسل قریباً روح الحق إلى نفوس جمیع ھؤلاء, إخواني, الذین كرسوا حیاتھم
بدون أنانیة للغایة من أجل تنویر رفاقھم الذین یجلسون في الظلام الروحي. أنتم جمیعاً أبناء النور؛

لذلك لا تتعثروا نحو تشابكات سوء الفھم من الارتیاب الفاني وعدم التسامح البشري. إذا تم تكریمكم,
بنعمة الإیمان, أن تحبوا غیر المؤمنین, ألا یجب أیضاً أن تحبوا بنفس القدر أولئك الذین ھم رفاقكم

المؤمنین في أسرة الإیمان الواسعة الانتشار؟ تذكّروا, عندما تحبون بعضكم بعضاً, سیعرف كل
الناس بأنكم تلامیذي.

191:4.4 (2042.1) "اذھبوا إذن, نحو كل العالم معلنین ھذا الإنجیل عن أبوة الله وأخوة الناس لجمیع

الأمم والأجناس وكونوا دائماً حكماء في اختیاركم لأسالیب تقدیم البشائر إلى الأجناس والقبائل
المختلفة من البشر. مجاناً استلمتم ھذا الإنجیل للملكوت, ومجاناً ستبشرون جمیع الأمم. لا تخافوا من

مقاومة الشر, لأني معكم دائماً, حتى إلى نھایة الدھور. وسلامي أترك معكم."

191:4.5 (2042.2) عندما قال, "سلامي أترك معكم", اختفى عن نظرھم. باستثناء إحدى ظھوراتھ

في الجلیل, حیث رآه أكثر من خمسمائة مؤمن في وقت واحد, ضمت ھذه الجماعة في فیلادلفیا أكبر
عدد من البشر الذین رأوه في أي مناسبة واحدة.

191:4.6 (2042.3) في وقت مبكر من صباح الیوم التالي, حتى بینما تمھل الرُسل في أورشلیم في

انتظار التعافي العاطفي لتوما, فقد انطلق ھؤلاء المؤمنون في فیلادلفیا معلنین أن یسوع الناصري قد
قام من بین الأموات.

191:4.7 (2042.4) الیوم التالي, الأربعاء, أمضاه یسوع دون مقاطعة في مجتمع رفاقھ

المورونشیین, وأثناء ساعات منتصف بعد الظُھر استقبل وفود مورونشیة زائرة من العوالم المنزلیة
من كل نظام محلي من الأجواء المأھولة في كل أنحاء برج نورلاشیادِك. وقد ابتھجوا جمیعاً بمعرفة

خالقھم باعتباره واحداً من مرتبتھم الخاصة من ذكاءات الكون.

5. الظھور الثاني إلى الرُسل



191:5.1 (2042.5) قضى توماً أسبوعاً منعزلاً بمفرده مع نفسھ في التلال المحیطة بالزیتونات. أثناء

ھذا الوقت لم یر سوى أولئك الذین في منزل سمعان ویوحنا مرقس. لقد كان حوالي الساعة التاسعة
من یوم السبت, 15 نیسان, عندما وجده الرسولان وأعاداه معھم إلى ملتقاھم في بیت مرقس. في

الیوم التالي استمع توما إلى روایة قصص ظھورات السید المتعددة, لكنھ رفض بثبات أن یصَّدق.
تمسك بأن بطرس قد شجعھم على التفكیر بأنھم قد رأوا السید. تجادل نثانئیل معھ لیقنعھ, لكن بلا

جدوى. كان ھناك عناد عاطفي مرتبط بشكھ المعتاد, وھذه الحالة الذھنیة, إلى جانب استیائھ حیث
إنھ ھرب منھم, تآمرت لخلق حالة من العزلة التي حتى توما نفسھ لم یفھمھا تماماً. كان قد انسحب

من رفاقھ, وذھب في طریقھ الخاص, والآن, حتى عندما عاد بینھم, كان یمیل دون وعي إلى اتخاذ
ً موقف من عدم الموافقة. كان بطیئاً لیستسلم؛ كره أن یخضع. بدون أن یقصد ذلك, استمتع حقا

بالانتباه الذي أعطي لھ؛ واستمد رضى لا واعي من جھود جمیع رفاقھ لإقناعھ وتغییر رأیھ. كان قد
افتقدھم لأسبوع كامل, وحصل على متعة كبیرة من اھتمامھم المثابر.

191:5.2 (2042.6) كانوا یتناولون وجبتھم المسائیة بعد الساعة السادسة بقلیل, مع بطرس جالس

على جانب واحد من توما ونثانئیل على الجانب الآخر, عندما قال الرسول المتشكك: "لن أصَُّدق ما
لم أرى السید بأم عیني ووضعت إصبعي في آثار المسامیر." بینما جلسوا ھكذا على العشاء, وبینما

كانت الأبواب موصدة ومقفلة بإحكام, ظھر السید المورونشي فجأة داخل انحناء الطاولة, وواقف
مباشرة أمام توما, قال:

191:5.3 (2043.1) "السلام علیكم. تمھلت لأسبوع كامل بحیث قد أظھر مرة أخرى عندما تكونوا

جمیعكم حاضرین لتسمعوا مرة أخرى التكلیف بالذھاب إلى العالمَ كلھ والتبشیر بإنجیل الملكوت ھذا.
مرة أخرى أقول لكم: كما أرسلني الأب نحو العالمَ, ھكذا أرسلكم. كما كشفت الأب, ھكذا ستكشفون

المحبة الإلھَیة, لیس فقط بالكلمات, بل في معیشتكم الیومیة. أرسلكم خارجاً, لیس لتحبوا نفوس
الناس, بل بالأحرى لتحبوا الناس. لستم لتعلنوا أفراح السماء فحسب بل أیضاً لتظھروا في تجربتكم
الیومیة ھذه الحقائق الروحیة للحیاة الإلھَیة حیث إنكم لدیكم بالفعل الحیاة الأبدیة, كھدیة من الله, من

خلال الإیمان. عندما یكون لدیكم إیمان, عندما تكون قدرة من العلُى, روح الحق, قد أتت علیكم, فلن
تخفوا نوركم ھنا خلف الأبواب المغلقة؛ ستجعلون محبة ورحمة الله معروفة للبشریة جمعاء. من

خلال الخوف تھربون الآن من حقائق التجربة البغیضة, لكن عندما تكونون قد تعمدتم بروح الحق,
ستنطلقون بشجاعة وفرح للقاء التجارب الجدیدة لإعلان بشائر الحیاة الأبدیة في ملكوت الله. یمكنكم



التمھل ھنا وفي الجلیل لفصل قصیر بینما تتعافون من صدمة الانتقال من الأمان الزائف لسُلطة
التقالید إلى النظام الجدید لسُلطة الحقائق, والصدق, والإیمان بالحقائق السامیة للتجربة الحیة. مھمتكم

إلى العالمَ مؤسسة على حقیقة أني عشت بینكم حیاة كاشفة �؛ على حقیقة أنكم وجمیع الناس
الآخرین أبناء الله؛ وستتألف في الحیاة التي ستعیشونھا بین الناس ــ التجربة الفعلیة والحیة لمحبة

الناس وخدمتھم, حتى كما أحببتكم وخدمتكم. دعوا الإیمان یكشف نوركم للعالم؛ دعوا كشف الحقیقة
یفتح العیون التي أعمتھا التقالید؛ دعوا خدمتكم المحبة تدمر بفعالیة التحیز الناجم عن الجھل. من

لِصة خلال دنوكم من رفاقكم الناس في تعاطف متفھم وتكریس غیري, ستقودونھم نحو معرفة مخَّ
د الیونانیون الجَمال؛ والھندوس یعظون الولاء؛ والنساك م الیھود الصلاح؛ ومجَّ لمحبة الأب. لقد فخَّ

البعیدون یعُلمون الخشوع؛ ویطُالب الرومان بالولاء؛ لكنني أطلب من تلامیذي الحیاة, حتى حیاة
ذات خدمة محبة لجمیع إخوانكم في الجسد."

191:5.4 (2043.2) عندما تكلم السید بھذا, نظر إلى أسفل في وجھ توما وقال: "وأنت, یا توما, الذي

قلت أنك تصُّدق إلا إذا أمكنك أن تراني وتضع إصبعك في أثار المسمار في یداي, الآن قد نظرت
إلي وسمعت كلماتي؛ ولو إنك لا ترى علامات المسمار على یداي, حیث إني قد قمت في الشكل

الذي سیكون لدیكم أیضاً عندما ترحلون من ھذا العالمَ, ماذا ستقول لإخوانك؟ سوف تعترف
بالحقیقة, لأنك في قلبك بالفعل قد بدأت تصَّدق حتى عندما أكدت بشجاعة عدم إیمانك. شكوكك, یا

توما, دائماً ما تؤكد نفسھا بأكثر العناد بالضبط عندما تكون على وشك الانھیار. توما, أدعوك أن لا
تكون غیر مؤمن ولكن مؤمن ــ وأنا أعلم أنك

191:5.5 (2043.3) عندما سمع توما ھذه الكلمات, جثا على ركبتیھ أمام السید المورونشي وھتف,

"أنا أؤمن! یا ربي وسیدي!" عند ذاك قال یسوع لتوما: "لقد آمنت, یا توما, لأنك رأیتني وسمعتني
بالفعل. طوبى لأولئك في العصور الآتیة الذین سیؤمنون رغم أنھم لم یروا بعین الجسد ولم یسمعوا

بالأذُن الفانیة."
191:5.6 (2043.4) وبعد ذلك, بینما تحرك شكل السید بالقرب من رأس الطاولة, خاطبھم جمیعاً,

قائلاً: "والآن اذھبوا جمیعكم إلى الجلیل, حیث سأظھر لكم في الحاضر." بعد أن قال ھذا, اختفى
عن أنظارھم.

191:5.7 (2044.1) أصبح الرُسل الأحد عشر مقتنعین الآن تماماً بأن یسوع قد قام من الأموات,

وفي وقت مبكر جداً في الصباح التالي, قبل انبثاق النھار, انطلقوا إلى الجلیل.



6. الظھور الإسكندراني

191:6.1 (2044.2) بینما كان الرُسل الأحد عشر في طریقھم إلى الجلیل, مقتربین من نھایة رحلتھم,

على مساء الثلاثاء, 18 نیسان, عند حوالي الساعة الثامنة والنصف, ظھر یسوع إلى رودان ونحو
ثمانین مؤمناً آخر, في الإسكندریة. كان ھذا ھو الظھور الثاني عشر للسید في شكل مورونشي. ظھر
یسوع أمام ھؤلاء الیونانیین والیھود في ختام خبر مرسال داود المتعلق بالصَلب. ھذا المرسال, كائن

الخامس في تتابع العدائین بین أورشلیم والإسكندریة, وصل إلى الإسكندریة في وقت متأخر من
عصر ذلك الیوم, وعندما سلـَّم رسالتھ إلى رودان, تقرر استدعاء المؤمنین معاً لتلقي ھذه الكلمة
المأساویة من المرسال نفسھ. في حوالي الساعة الثامنة, أتى المرسال ناثان البیصوري, أمام ھذه

الجماعة وأخبرھم بالتفصیل بكل ما أخبره إیاه العداء السابق. أنھى ناثان روایتھ المؤثرة بھذه
الكلمات: "لكن داود, الذي أرسل لنا ھذه الكلمة, یخبرنا أن السید, في الإخبار عن تنبؤ موتھ, أعلن

أنھ سیقوم مرة أخرى." حتى بینما تكلم ناثان, ظھر السید المورونشي ھناك على مرأى ومسمع من
الجمیع. وعندما جلس ناثان, قال یسوع:

191:6.2 (2044.3) "السلام علیكم. إن ما أرسلني أبي نحو العالمَ لتأسیسھ لا ینتمي إلى عِرق, أو

أمة, ولا إلى فئة خاصة من المعلمین أو الوعاظ. إن إنجیل الملكوت ھذا ینتمي إلى كِلا الیھودي
والأممي, وإلى الغني والفقیر, وإلى الحر والعبد, وإلى الذكَر والأنثى, حتى إلى الأطفال الصغار.

وأنتم جمیعاً لتعلنوا إنجیل المحبة والحقیقة ھذا من خلال المعایش التي تعیشونھا في الجسد. یجب أن
تحبوا بعضكم بعضاً بود جدید ومذھل, حتى كما أحببتكم. ستخدمون البشریة بإخلاص جدید ومذھل,

حتى كما خدمتكم. وعندما یراكم الناس تحبونھم ھكذا, وعندما یشاھدون كیف تخدمونھم بحماس,
سوف یدركون أنكم أصبحتم رفقاء بالإیمان لملكوت السماء, وسوف یتبعون وراء روح الحق الذي

یرونھ في معایشكم, لإیجاد الخلاص الأبدي.
191:6.3 (2044.4) "كما أرسلني الأب نحو ھذا العالمَ, حتى ھكذا أیضاً أرسلكم الآن. أنتم مدعوون

جمیعاً لنقل البشارة إلى أولئك الجالسین في الظلمة. إن إنجیل الملكوت ھذا ھو لكل من یؤمن بھ؛ لن
یعُھد إلى وصایة الكھنة فقط. قریباً سوف یحل علیكم روح الحق, وسیقودكم إلى كل الحقیقة. اذھبوا,

لذلك, إلى كل العالمَ واعظین ھذا الإنجیل, وھا, أنا معكم دائماً, حتى إلى نھایة الدھور."



191:6.4 (2044.5) عندما تكلم السید ھكذا, اختفى عن أنظارھم. طوال تلك اللیلة ظل ھؤلاء

المؤمنون ھناك معاً معیدین سرد تجاربھم كمؤمنین بالملكوت ومستمعین إلى الكلمات الكثیرة
لرودان ورفاقھ. وكلھم آمنوا بأن یسوع قد قام من الأموات. تخیلوا دھشة مبشر داود عن القیامة,

الذي وصل في الیوم الثاني بعد ھذا, عندما ردوا على إعلانھ, قائلین: "نعم, نعلم, لأننا رأیناه. ظھر
لنا أول أمس."



كِتاب یورانشیا
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ورقة 192

ظھورات في الجلیل

192:0.1 (2045.1) بحلول الوقت الذي غادر فیھ الرُسل أورشلیم إلى الجلیل, كان قادة الیھود قد

ھدأوا إلى حد كبیر. حیث إن یسوع ظھر فقط لعائلتھ من المؤمنین بالملكوت, وحیث إن الرُسل كانوا
مختبئین ولم یقوموا بوعظ علني, استنتج حكام الیھود بأن حركة الإنجیل, بعد كل شيء, قد تم سحقھا
فعلیاً. كانوا, بالطبع, یشعرون بالقلق حیال الانتشار المتزاید للشائعات بأن یسوع قد قام من الأموات,

لكنھم اعتمدوا على الحراس المرتشین لیبطلوا بشكل فعال كل ھذه التقاریر بتردیدھم للقصة بأن
عصبة من أتباعھ قد أزالت الجسد.

192:0.2 (2045.2) من ھذا الوقت فصاعداً, إلى أن تشتتَ الرُسل بسبب تصاعد موجة الاضطھاد,

كان بطرس مُتعرفاً علیھ عمومًا كرئیس الكتیبة الرسولیة. لم یمنحھ یسوع أي سُلطة من ھذا القبیل,
ولم ینتخبھ رفاقھ الرُسل رسمیاً أبداً لمثل ھذا المنصب من المسؤولیة؛ ھو تولاھا بشكل طبیعي

واحتفظ بھا بموافقة عامة وأیضاً لأنھ كان واعظھم الرئیسي. من الآن فصاعداً أصبح الوعظ العلني
الشغل الرئیسي للرُسل. بعد عودتھم من الجلیل, أصبح ماثیاس, الذي اختاروه لیحل محل یوداص,

أمین صندوقھم.
192:0.3 (2045.3) خلال الأسبوع الذي مكثوا فیھ في أورشلیم, أمضت مریم والدة یسوع معظم

الوقت مع النساء المؤمنات اللواتي كن متوقفات في بیت یوسف الأریماضا.
192:0.4 (2045.4) في وقت مبكر من صباح ھذا الاثنین عندما غادر الرُسل إلى الجلیل, ذھب

ً یوحنا مرقس معھم. تبعھم خارج المدینة, وعندما تجاوزوا بیت-عنیا, ظھر بینھم بجرأة, شاعرا



بالثقة بأنھم لن یرُجعوه.
192:0.5 (2045.5) توقف الرُسل عدة مرات في طریقھم إلى الجلیل لیخبروا قصة سیدھم القائم

ولذلك لم یصلوا إلى بیت-صیدا حتى وقت متأخر جداً من لیلة الأربعاء. كان وقت الظھیرة یوم
الخمیس قبل أن یكونوا جمیعاً مستیقظین وجاھزین لتناول الإفطار.

1. الظھور بجانب البحیرة

192:1.1 (2045.6) في حوالي الساعة التاسعة من صباح یوم الجمعة, 21 نیسان, جعل السید

المورونشي ظھوره الثالث عشر, الأول في الجلیل, للرُسل العشرة حینما دنا قاربھم من الشاطئ
بالقرب من مكان رسوه المعتاد في بیت-صیدا.

192:1.2 (2045.7) بعد أن أمضى الرُسل فترة ما بعد الظھر وبدایة مساء الخمیس في الانتظار عند

بیت زَبـدِي, اقترح سمعان بطرس أن یذھبوا لصید السمك. عندما اقترح بطرس رحلة الصید, قرر
جمیع الرُسل أن یذھبوا معھ. طوال اللیل كانوا یكدحون بالشباك لكنھم لم یصطادوا أي سمك. لم

یھتموا كثیراً بالإخفاق بالصید, لأنھ كان لدیھم الكثیر من التجارب المثیرة للإھتمام للتحدث عنھا,
أشیاء حدثت لھم مؤخراً جداً في أورشلیم. لكن عندما حل نور النھار, قرروا العودة إلى بیت-صیدا.
حینما اقتربوا من الشاطئ, رأوا شخصًا ما على الشاطئ, بالقرب من مرسى القوارب, واقف بجانب

نار. في البدایة ظنوّا أنھ یوحنا مرقس, الذي نزل للترحیب بھم مع صیدھم, لكن لما دنوا أقرب إلى
الشاطئ, رأوا أنھم كانوا مخطئین ــ كان الرَجل طویلاً جداً لیكون یوحنا. لم یخطر ببال أي منھم بأن
الشخص على الشاطئ كان السید. لم یفھموا تماماً لماذا أراد یسوع أن یلتقي بھم وسط مشاھد رفقتھم

الأبكر وخارجاً في العلانیة في اتصال مع الطبیعة, بعیداً عن البیئة المنغلقة في أورشلیم مع تداعیاتھا
المأساویة من خوف, وخیانة, وموت. كان قد أخبرھم بأنھ, إذا ھم ذھبوا إلى الجلیل, فسوف یلقاھم

ھناك, وكان على وشك الوفاء بذلك الوعد.
192:1.3 (2046.1) عندما ألقوا المرساة واستعدوا لدخول القارب الصغیر للذھاب إلى الشاطئ,

نادى علیھم الرَجل الذي على الشاطئ, "یا شباب, ھل اصطدتم أي شيء؟" وعندما أجابوا, لا, تكلم
مجدداً, "ألقوا الشبكة على الجانب الأیمن من للقارب, وستجدون سمكاً." في حین أنھم لم یعرفوا أنھ



ھھم, ألقوا الشبكة باتفاق واحد كما تم توجیھھم, وامتلأت في الحال, لدرجة أنھم كان یسوع الذي وجَّ
بالكاد كانوا قادرین على سحبھا. الآن, كان یوحنا زَبـدِي سریع الإدراك, وعندما رأى الشبكة المثقلة,

أدرك أنھ كان السید الذي تكلم إلیھم. عندما خطرت ھذه الفكرة ببالھ, انحنى وھمس لبطرس, "إنھ
السید". كان بطرس دائماً رجل عمل طائش وتفاني متھور؛ لذلك عندما ھمس یوحنا بھذا في أذُنھ,

ً قام بسرعة وألقى بنفسھ في الماء بحیث قد یصل إلى جانب السید بأسرع ما یمكن. جاء إخوانھ قریبا
وراءه, واصلین إلى الشاطئ في القارب الصغیر, ساحبین شبكة الأسماك وراءھم.

192:1.4 (2046.2) بحلول ھذا الوقت كان یوحنا مرقس مستیقظًا, وحیث رأى الرُسل قادمین إلى

الشاطئ مع الشبكة المثقلة بالحمولة, ركض نازلاً إلى الشاطئ لاستقبالھم؛ وعندما رأى أحد عشر
رَجلاً بدلاً من عشرة, ظن بأن الشخص غیر المُتعرف علیھ كان السید القائم, وبینما وقف العشرة
المذھولون في صمت, اندفع الشاب إلى السید وراكع عند قدمیھ, قال, "ربي وسیدي". وعند ذاك
تكلم یسوع, لیس كما حدث في أورشلیم, عندما حیاّھم بعبارة "السلام علیكم", لكنھ خاطب یوحنا

مرقس بنغمة مألوفة: "حسناً, یوحنا, أنا سعید برؤیتك مرة أخرى وفي الجلیل الخالي من الھم, حیث
بمقدورنا أن تكون لدینا زیارة جیدة. إبق معنا, یا یوحنا, وتناول الإفطار."

192:1.5 (2046.3) بینما كان یسوع یتحدث مع الشاب, كان العشرة مندھشین ومذھولین جداً بحیث

أھملوا سحب شبكة السمك إلى الشاطئ. تكلم یسوع الآن: "أحضروا أسماككم وأعدوا بعض منھا من
أجل طعام الإفطار. تواً لدینا النار والكثیر من الخبز."

192:1.6 (2046.4) بینما أدى یوحنا مرقس التحیة للسید, كان بطرس للحظة مصدوماً لمشھد جمر

النار المتوھجة ھناك على الشاطئ؛ ذكـَّره المشھد بوضوح شدید بنار الفحم لمنتصف اللیل في فناء
أناّس, حیث أنكر السید, لكنھ ھز نفسھ, وراكعاً عند قدمَي السید, ھتف, "ربي وسیدي!"

192:1.7 (2046.5) بعد ذلك انضم بطرس إلى رفاقھ بینما سحبوا الشبكة. عندما أوصلوا صیدھم

إلى الیابسة, أحصوا الأسماك, وكان ھناك 153 سمكة كبیرة. ومرة أخرى تم ارتكاب خطأ تسمیة
ھذا الصید صید عجائبي آخر للأسماك. لم تكن ھناك معجزة مرتبطة بھذه الواقعة الھامة. كانت

جھ الرُسل إلى مكان مجرد ممارسة معرفة السید المسبقة. كان یعلم بأن الأسماك ھناك وتبعاً لذلك وَّ
إلقاء الشبكة.

192:1.8 (2047.1) تكلم یسوع إلیھم, قائلاً: "تعالوا الآن, جمیعاً, لتناول الإفطار. حتى التوأم یجب

أن یجلسا بینما أزوركم؛ سوف یھیئ یوحنا مرقس السمك". أحضر یوحنا مرقس سبع سمكات جیدة



الحجم, وضعھا السید على النار, وعندما تم طھیھا, قدمھا الصبي إلى العشرة. بعد ذلك كسر یسوع
الخبز وسلمھ لیوحنا, الذي بدوره قدمھ للرُسل الجائعین. عندما كانوا قد خُدموا جمیعاً, أمر یسوع

یوحنا مرقس بالجلوس بینما ھو نفسھ قدم السمك والخبز للصبي. وبینما ھم یأكلون, زار یسوع معھم
وأعاد سرد تجاربھم العدیدة في الجلیل وبجوار ھذه البحیرة بالذات.

192:1.9 (2047.2) ھذه كانت المرة الثالثة التي أظھر فیھا یسوع نفسھ للرُسل كمجموعة. عندما

خاطبھم یسوع لأول مرة, سائلاً ما إذا كان لدیھم أي سمك, لم یشكوا في ھویتھ لأنھا كانت تجربة
شائعة لصیادي السمك ھؤلاء على بحر الجلیل, عندما یأتون إلى الشاطئ أن یدنوا منھم تجار

الأسماك من تاریشیا, الذین كانوا عادة في متناول الید لشراء الصید الطازج لمنشآت التجفیف.

192:1.10 (2047.3) زار یسوع مع الرُسل العشرة ویوحنا مرقس لأكثر من ساعة, وبعد ذلك مشى

صعوداً ونزولاً على الشاطئ متحدثاً معھم اثنین واثنین ــ لكن لیس نفس الأزواج كما أرسلھم معاً في
البدایة للتدریس. كان جمیع الرسل الأحد عشر قد نزلوا معاً من أورشلیم, لكن سمعان زیلوطس غدا

أكثر فأكثر قنوطاً عندما اقتربوا من الجلیل, بحیث إنھ, عندما وصلوا إلى بیت-صیدا, ترك إخوانھ
وعاد إلى بیتھ.

ھ یسوع بأن یتطوع اثنین من الرُسل للذھاب 192:1.11 (2047.4) قبل أن یستئذنھم ھذا الصباح, وجَّ

إلى سمعان زیلوطس وإعادتھ في ذلك الیوم بالذات. وقام بطرس وأندراوس بھذا.

2. الزیارة مع الرُسل اثنین واثنین

192:2.1 (2047.5) عندما انتھوا من الإفطار, وبینما جلس الآخرون بجانب النار, أومأ یسوع إلى

بطرس وإلى یوحنا بأن یأتیا معھ للمشي على الشاطئ. بینما تمشوا, قال یسوع لیوحنا, "یوحنا, ھل
تحبني؟" وعندما أجاب یوحنا, "نعم یا سید, من كل قلبي", قال السید: "إذاً, یا یوحنا, تخلى عن عدم

تسامحك وتعلم أن تحب الناس كما أحببتكم. كرس حیاتك لإثبات أن المحبة ھي أعظم شيء في
العالمَ. إنھا محبة الله التي تدفع الناس إلى طلب الخلاص. المحبة ھي السلف لكل صلاح روحي,

وجوھر الحقیقي والجمیل."



192:2.2 (2047.6) ثم التفت یسوع نحو بطرس وسأل, "بطرس, ھل تحبني؟" أجاب بطرس, "یا

رب أنت تعلم أنني أحبك بكل نفسي." عندئذٍ قال یسوع: "إذا كنت تحبني, یا بطرس, أطعم خرافي.
لا تھمل أن تسعف إلى الضعیف, والفقیر, والصغیر. عظ الإنجیل بدون خوف أو مِنة؛ تذكَّر دائماً

بأن الله لیس لدیھ محاباة أشخاص. اخدم زملائك الناس حتى كما خدمتكم؛ سامح زملائك البشر حتى
كما سامحتك. دع التجربة تعَّلمك قیمة التأمل وقوة التفكُر الذكي."

192:2.3 (2047.7) بعد ما تمشوا معاً أبعد بقلیل, التفت السید إلى بطرس وسأل, "بطرس, ھل

تحبني حقا؟" وعند ذلك قال سمعان: "نعم, یا رب, أنت تعلم أنني أحبك." ومرة أخرى قال یسوع:
"إذاً اعتني بخرافي جیداً. كن راعیاً صالحاً وحقیقیاً للقطیع. لا تخون ثقتھم بك. لا تكن مأخوذاً على

لي." حین غرة على ید العدو. كن یقظاً في جمیع الأوقات ــ راقب وصَّ
192:2.4 (2047.8) عندما ذھبوا أبعد من ذلك ببضع خطوات, التفت یسوع إلى بطرس, وللمرة

الثالثة, سأل, "بطرس, ھل حقاً تحبني؟" وعند ذلك بطرس, حزیناً قلیلاً لعدم ثقة السید بھ على ما
یبدو, قال بشعور كبیر, "یا رب, أنت تعرف كل الأشیاء, ولذلك تعرف أنني أحبك حقاً وصدقاً." عند

ذلك قال یسوع: "أطعم غنمي. لا تترك القطیع. كن قدوة ومصدر إلھام لجمیع رفاقك الرعاة. احب
القطیع كما أحببتكم وكرس نفسك لرفاھیتھم حتى كما كرست حیاتي لرفاھیتكم, واتبع من بعدي حتى

النھایة."
192:2.5 (2048.1) أخذ بطرس ھذه العبارة الأخیرة حرفیاً ــ بأنھ یجب أن یستمر في اتباعھ ــ

وملتفت نحو یسوع, أشار إلى یوحنا, سائلاً, "إذا تبعت من بعدك, فماذا سیفعل ھذا الرَجل؟" وعند
ذاك شاعر بأن بطرس قد أساء فھم كلماتھ, قال یسوع: "بطرس لا تھتم بما سیفعل إخوانك. إذا شئتُ

أن یتوانى یوحنا بعد رحیلك, حتى إلى أن أعود, فماذا في ذلك لك؟ فقط تأكد من أنك تتبعني."

192:2.6 (2048.2) انتشرت ھذه الملاحظة بین الأخوة وتم استلامھا كبیان من یسوع مفاده أن یوحنا

لن یموت قبل أن یعود السید, كما كان یعتقد ویأمل الكثیرون, لتأسیس الملكوت بقدرة ومجد. لقد كان
ھذا التفسیر لما قالھ یسوع ما كان لھ علاقة كبیرة بإعادة سمعان زیلوطس إلى الخدمة, وإبقائھ في

العمل.

192:2.7 (2048.3) عندما رجعوا إلى الآخرین, ذھب یسوع لیمشي ویتحدث مع أندراوس ویعقوب.

عندما قطعوا مسافة قصیرة, قال یسوع لأندراوس, "أندراوس, ھل تثق بي؟" وعندما سمع الرئیس



السابق للرُسل یسوع یسأل مثل ھذا السؤال, وقف ثابتاً وأجاب, "نعم, یا سید, بالتأكید أثق بك, وأنت
تعلم بأني أفعل." عند ذلك قال یسوع: "أندراوس, إذا كنت تثق بي, فثق بإخوانك أكثر ــ حتى

بطرس. لقد وثقت بك ذات مرة لقیادة إخوانك. الآن یجب أن تثق في الآخرین حینما أترككم لأذھب
ً إلى الأب. عندما یبدأ إخوانك بالتشتت في الخارج بسبب الاضطھادات المُرة, كن مستشاراً حكیما

ومُراعیاً لیعقوب أخي في الجسد عندما یضعون علیھ أعباء ثقیلة ھو لیس مؤھلاً بالخبرة لیتحملھا. ثم
استمر في الثقة, لأني لن أخذلك. عندما تنتھي من الأرض, ستأتي إليَ."

192:2.8 (2048.4) ثم التفت یسوع إلى یعقوب, سائلاً, "یعقوب, ھل تثق بي؟" وبالطبع أجاب

یعقوب, "نعم, یا سید, أثق بك من كل قلبي." عندئذٍ قال یسوع: "إذا وثقت بي أكثر, ستكون أكثر
صبراً مع إخوانك. إذا كنت ستثق بي, سیساعدك ذلك على أن تكون لطیفاً مع أخوة المؤمنین. تعَّلم

أن تزن عواقب أقوالك وأفعالك. تذكَّر بأن الحصاد یتوافق مع الزرع. صَّل من أجل اطمئنان الروح
وأحصد الصبر. ھذه النعَّم, مع الإیمان الحي, ستعضدك عندما تحین الساعة لشرب كأس التضحیة.

لكن لا تیأس أبدا؛ً عندما تنتھي على الأرض, ستأتي لتكون معي أیضاً."

192:2.9 (2048.5) بعد ذلك تحدث یسوع مع توما ونثانئیل. قال لتوما, "توما, ھل تخدمني؟" أجاب

توما, "نعم یا رب, أخدمك الآن ودائماً." عندئذٍ قال یسوع: "إذا كنت ستخدمني, فاخدم إخوانك في
الجسد حتى كما خدمتكم. ولا تتعب من ھذا العمل الصالح بل ثابر كواحد عینّھ الله لخدمة المحبة ھذه.

متى انتھیت من خدمتك معي على الأرض, ستخدم معي في مجد. توما, یجب أن تتوقف عن الشك؛
یجب أن تنمو في الإیمان وفي معرفة الحقیقة. آمن با� مثل طفل لكن توقف عن التصرف بطریقة

طفولیة للغایة. كن شجاعا؛ً كن قویاً في الإیمان وقدیراً في ملكوت الله."
192:2.10 (2049.1) بعد ذلك قال السید لنثانئیل, "نثانئیل, ھل تخدمني؟" فأجاب الرسول, "نعم یا

سید, وبود لا ینفصم." عندئذٍ قال یسوع: "إذا, لذلك, كنت تخدمني بكل قلبك, فتأكد بأنك مُكـَّرَس
لرفاھیة إخواني على الأرض بودٍ لا یعرف الكلل. ادمج الصداقة مع مشورتك وأضف المحبة إلى

فلسفتك. اخدم زملائك الناس حتى كما خدمتكم. كن مُخلصاً للناس كما سھرت علیكم. كن أقل انتقادا؛ً
توقع أقل من بعض الناس وبھذا تقلل من مدى خیبة أملك. وعندما ینتھي العمل ھنا تحت, ستخدم

معي على العلُى."



192:2.11 (2049.2) بعد ھذا تحدث السید مع متـىّ وفیلیبسُ. قال لفیلیبسُ, "فیلیبسُ, ھل تطیعني؟"

أجاب فیلیبسُ, "نعم, یا رب, سأطیعك حتى بحیاتي." عندئذٍ قال یسوع: "إذا كنت ستطیعني, اذھب
إذاً نحو أراضي الأممیین وأعلن ھذا الإنجیل. قد أخبرك الأنبیاء بأنھ من الأفضل أن تطیع من أن

تضَُّحي. بالإیمان قد أصبحت ابن ملكوت عارف الله. لیس ھناك سوى قانون واحد یجب أن یطُاع ــ
ذلك ھو الأمر بالخروج لإعلان إنجیل الملكوت. توقف عن مخافة الناس؛ ولا تخشى أن تعظ بشائر
الحیاة الأبدیة لزملائك الذین یقبعون في الظلمة والجائعین لنور الحقیقة. لا أكثر, یا فیلیبسُ, ستشغل
نفسك بالمال والبضائع. أنت حر الآن في وعظ البشائر تماماً مثل إخوانك, وسأذھب أمامكم وأكون

معكم حتى النھایة."
192:2.12 (2049.3) وبعد ذلك, متكلم إلى متـىّ, سأل السید, "متـىّ, ھل لدیك في قلبك أن تطیعني؟"

أجاب متـىّ, "نعم, یا رب, أنا مُكـَّرَس تمامًا لفعل مشیئتك." عندئذٍ قال السید: "متـىّ, إذا كنت تود
طاعتي, فانطلق لتعَّلم جمیع الشعوب إنجیل الملكوت ھذا. لن تخدم إخوانك الأشیاء المادیة للحیاة بعد

الآن؛ من الآن فصاعداً علیك أنت أیضاً أن تعلن بشائر الخلاص الروحي. من الآن فصاعداً لتكن
لدیك عین واحدة فقط لإطاعة تفویضك لوعظ ھذا الإنجیل عن ملكوت الأب. كما أنا فعلت مشیئة

الأب على الأرض, ھكذا أنت ستفي بالتفویض الإلھَي. تذكَّر أن كِلا الیھود والأممیین ھم إخوانك. لا
لِصة لإنجیل ملكوت السماء. وحیث أذھب, سوف تأتي عما تخف أي إنسان عندما تعلن الحقائق المخَّ

قریب."

192:2.13 (2049.4) بعد ذلك مشى وتحدث مع التوأم الألفیوس, یعقوب ویوداص, ومتحدث إلیھما,

ً سأل, "یعقوب ویوداص, ھل تؤمنان بي؟" وعندما أجاب كِلاھما, "نعم, یا سید نؤمن", قال: "قریبا
سأترككم. ترون أنني قد تركتكم بالفعل في الجسد. أتوانى فقط لوقت قصیر في ھذا الشكل قبل أن

أذھب إلى أبي. أنتما تؤمنان بي ــ أنتما رُسلي, ودائماً ستكونان. استمرا في الإیمان وفي تذكّر
ارتباطكما بي, عندما أكون قد رحلت, وبعد أن تكونا, ربما, قد رجعتما إلى العمل الذي اعتدتما علیھ

قبل أن تأتیا للعیش معي. لا تسمحا أبداً لأي تغییر في عملكما الظاھري بالتأثیر على إخلاصكما.
لیكن لدیكما إیمان في الله إلى نھایة أیامكما على الأرض. ولا تنسیا أبداً, أنھ عندما تكونان أبناء الله
بالإیمان, فإن كل عمل مستقیم في الدنیا مقدس. لا شيء یفعلھ ابن الله یمكن أن یكون عادي. قوما

بعملكما, لذلك, من ھذا الوقت فصاعداً, كما من أجل الله. وعندما تنتھیان من ھذا العالمَ, لدي عوالم



أخرى وأفضل حیث ستعملان أیضًا من أجلي. وفي كل ھذا العمل, على ھذا العالمَ وعلى عوالم
أخرى, سأعمل معكما, وروحي ستسكن داخلكما."

192:2.14 (2049.5) كانت الساعة حوالي العاشرة عندما عاد یسوع من زیارتھ مع التوأم الألفیوس,

ولما غادر الرُسل, قال: "وداعاً, حتى ألتقي بكم جمیعاً على جبل رسامتكم غداً في وقت الظھیرة."
عندما قال ھذا, اختفى عن أنظارھم.

3. على جبل الرسامة

مع الرُسل الأحد عشر بموعد على التل بالقرب 192:3.1 (2050.1) ظُھر یوم السبت, 22 نیسان, تجَّ

من كفرناحوم, وظھر یسوع بینھم. حدث ھذا اللقاء على نفس الجبل حیث میزھم السید كرُسل لھ
وكسفراء لملكوت الأب على الأرض. وكان ھذا التجلي المورونشي الرابع عشر للسید.

192:3.2 (2050.2) في ھذا الوقت ركع الرُسل الأحد عشر في دائرة حول السید وسمعوه یكرر

التوجیھات ورأوه یشرع ثانیة مشھد الرسامة حتى كما عندما میزھم لأول مرة من أجل العمل
الخاص للملكوت. وكان كل ھذا بالنسبة لھم بمثابة ذكرى تكریسھم السابق لخدمة الأب, باستثناء

لى السید ــ یسوع المورونشي ــ الآن, كان ذلك في نبرات ذات جلالة صلاة السید. عندما صَّ
وبكلمات من القدرة كما لم یسمعھا الرُسل أبداً من قبل. تكلم سیدھم الآن مع حكام الأكوان كشخص,

في كونھ الخاص, لدیھ كل قدرة وسُلطة مُسَّلمة إلى یده. وھؤلاء الرجال الأحد عشر لم ینسوا أبداً ھذه
التجربة من إعادة التكریس المورونشي للتعھدات السابقة لعمل السفراء. قضى السید ساعة واحدة

فقط على ھذا الجبل مع سفرائھ, وعندما استأذن في وداعھم بحنان, اختفى عن أنظارھم.

192:3.3 (2050.3) ولم یر أحد یسوع لأسبوع كامل. لم یكن لدى الرُسل في الحقیقة أي فكرة عما

یجب علیھم فعلھ, لیسوا عارفین ما إذا كان السید قد ذھب إلى الأب. في ھذه الحالة من عدم الیقین
توانوا في بیت-صیدا. كانوا یخشون الذھاب إلى صید السمك لئلا یأتي لزیارتھم وتفوتھم رؤیتھ.
خلال ھذا الأسبوع بأكملھ كان یسوع مشغولاً مع مخلوقات المورونشیا على الأرض وبشؤون

الانتقال المورونشي الذي كان یختبره على ھذا العالمَ.



4. التجمع بجانب البحیرة

192:4.1 (2050.4) كانت الكلمة عن ظھورات یسوع تنتشر في جمیع أنحاء الجلیل, وكل یوم

وصلت أعداد متزایدة من المؤمنین إلى بیت زَبـدِي للاستفسار عن قیامة السید ومعرفة الحقیقة عن
ھذه الظھورات الذائعة الصیت. أرسل بطرس كلمة, في مطلع الأسبوع, بأن اجتماعاً عاماً سیعُقد

على شاطئ البحر في السبت التالي عند الساعة الثالثة بعد الظُھر.
مَع أكثر من 192:4.2 (2050.5) بناء على ذلك, على یوم السبت, 29 نیسان, عند الساعة الثالثة, تجَّ

خمسمائة من المؤمنین من ضواحي كفرناحوم في بیت-صیدا لسماع بطرس یعظ وعظتھ العامة
الأولى منذ القیامة. كان الرسول في أفضل حالاتھ, وبعد أن انتھى من محاضرتھ الأخاذة, قلیل من

سامعیھ شكوا في أن السید قد قام من الأموات.
192:4.3 (2050.6) أنھى بطرس موعظتھ قائلاً: "نؤُكد أن یسوع الناصري لم یمت؛ نعلن أنھ قام

من القبر؛ نصُرح بأننا رأیناه وتحدثنا معھ." بمجرد أن انتھى من الإدلاء بإعلان الإیمان ھذا, ھناك
بجانبھ, وعلى المرأى التام لكل ھؤلاء الناس, ظھر السید في شكل مورونشي, ومتكلم إلیھم بلھجات

مألوفة, قال, "السلام علیكم, وسلامي أترك معكم." وعندما ظھر ھكذا وتحدث إلیھم, اختفى عن
نظرھم. كان ھذا التجلي الخامس عشر لیسوع المقام.

192:4.4 (2051.1) بسبب بعض الأشیاء التي قیلت للأحد عشر أثناء اجتماعھم مع السید على جبل

الرسامة, أخذ الرُسل انطباعاً بأن سیدھم سیقوم عما قریب بظھور علني أمام مجموعة من مؤمني
الجلیل, وأنھ, بعد أن یكون قد قام بھذا, سیعودون إلى أورشلیم. تبعاً لذلك, في وقت مبكر من الیوم

التالي, الأحد, 30 نیسان, غادر الأحد عشر بیت-صیدا إلى أورشلیم. قاموا بتعلیم ووعظ معتبرین في
طریقھم عبر نھر الأردن, بحیث لم یصلوا إلى بیت مرقس في أورشلیم حتى وقت متأخر من

الأربعاء, 3 أیار.

192:4.5 (2051.2) كان ھذا رجوعاً حزیناً لیوحنا مرقس. بالضبط قبل ساعات قلیلة من وصولھ

البیت, توفي والده, إیلیا مرقس, فجأة بسبب نزیف في الدماغ. مع أن التفكیر بیقین قیامة الموتى فعل
الكثیر لیؤاسي الرُسل في حزنھم, إلا أنھم في الوقت نفسھ حزنوا حقاً لفقدان صدیقھم الصالح, الذي



كان مؤیدھم الصلب حتى في أوقات الشدة وخیبة الأمل الكبیرة. بذل یوحنا مرقس كل ما في وسعھ
لیؤاسي أمُھ, ومتكلم نیابة عنھا, دعا الرُسل أن یستمروا في جعل بیتھم عند منزلھا. وجعل الأحد

عشر ھذه العلیة مقراً لھم حتى لبعد یوم العنصرة.

192:4.6 (2051.3) كان الرُسل قد دخلوا أورشلیم بعد حلول الظلام عمداً بحیث قد لا تراھم

السُلطات الیھودیة. ولم یظھروا علناً في علاقة مع جنازة إیلیا مرقس. بقوا طوال الیوم التالي في
عزلة ھادئة في ھذه العلیة الحافلة بالأحداث.

192:4.7 (2051.4) لیلة الخمیس كان للرُسل اجتماع رائع في ھذه العلیة وكلھم تعھدوا بالانطلاق في

وعظ علني للإنجیل الجدید عن قیامة الرب باستثناء توما, وسمعان زیلوطس, والتوأم الألفیوس. لقد
بدأت بالفعل الخطوات الأولى لتغییر إنجیل الملكوت ــ البنوة مع الله والأخوة مع الإنسان ــ إلى

إعلان قیامة یسوع. عارض نثانئیل ھذا التحول في عبئ رسالتھم العامة, لكنھ لم یستطع الصمود
أمام بلاغة بطرس, كما أنھ لم یستطع التغلب على حماس التلامیذ, خاصةً النسوة المؤمنات.

192:4.8 (2051.5) وھكذا, تحت قیادة بطرس المفعمة بالحیویة وقبل أن یصعد السید إلى الأب, بدأ

ممثلوه ذوو النوایا الحسنة تلك العملیة الدقیقة المتمثلة في تغییر دین یسوع تدریجیاً وبشكل أكید إلى
شكل جدید ومُعدَّل من الدین عن یسوع.



كِتاب یورانشیا
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ورقة 193

الظھورات الأخیرة والصعود

193:0.1 (2052.1) حدث التجلي المورونشي السادس عشر لیسوع یوم الجمعة, 5 أیار, في فناء

نیقودیموس, حوالي الساعة التاسعة لیلاً. في ھذا المساء قام مؤمنو أورشلیم بأول محاولة لھم منذ
القیامة للاجتماع معاً. كان متجمعاً ھنا في ھذا الوقت الرُسل الأحد عشر, وكتیبة النساء ورفقائھن,

وحوالي خمسین من تلامیذ السید البارزین الآخرین, بما في ذلك عدد من الیونانیین. كانت ھذه
الجماعة من المؤمنین في زیارة غیر رسمیة لأكثر من نصف ساعة عندما ظھر السید المورونشي

فجأة, في كامل الرؤیة وبدأ على الفور في إرشادھم, قال یسوع:

193:0.2 (2052.2) "السلام علیكم, ھذه ھي المجموعة الأكثر تمثیلا للمؤمنین ــ رُسلاً وتلامیذ,

رجالاً ونساءً معاً ــ التي ظھرت لھا منذ وقت خلاصي من الجسد. أدعوكم الآن لتشھدوا أنني
أخبرتكم مسبقاً بأن مكوثي بینكم یجب أن یأتي إلى نھایة؛ لقد أخبرتكم أنھ یجب أن أعود عما قریب

إلى الأب. ثم أخبرتكم بوضوح كیف أن رؤساء الكھنة وحكام الیھود سیسلمونني لأقُتلَ. وأنني سأقوم
من القبر. فلماذا, إذن, سمحتم لأنفسكم أن تنزعجوا من كل ھذا عندما حدث؟ ولماذا فوجئتم جداً

عندما قمت من القبر على الیوم الثالث؟ فشلتم في أن تصدقوني لأنكم سمعتم كلماتي دون استیعاب
معناھا.

193:0.3 (2052.3) "والآن یجب أن تنصتوا إلى كلماتي لئلا ترتكبوا مرة أخرى خطأ سماع تعلیمي

بالعقل بینما في قلوبكم تفشلون في فھم المعنى. منذ بدایة مكوثي كواحد منكم, علـَّمتكم أن ھدفي
الوحید كان لكشف أبي في السماء لأولاده على الأرض. لقد عشت الإغداق الذي یكشف الله بحیث قد



تختبرون مھنة معرفة الله. لقد كشفت الله كأبیكم في السماء؛ لقد كشفتكم كأبناء الله على الأرض. إنھا
حقیقة بأن الله یحبكم, أبناءه. بالإیمان في كلمتي یصبح ھذا الواقع حقیقة أبدیة وحیةّ في قلوبكم.

عندما, بالإیمان الحي, تصبحون إلھَیاً واعین الله, فأنتم عندئذ مولودون بالروح كأبناء للنور والحیاة,
حتى الحیاة الأبدیة التي ستصعدون بھا إلى كون الأكوان وتنالون تجربة إیجاد الله الأب على

الفردوس.
193:0.4 (2052.4) "أنصحكم أن تتذكروا ابداً أن مھمتكم بین الناس ھي إعلان إنجیل الملكوت ــ

واقع أبوة الله وحقیقة بنوة الإنسان. أعلنوا الحقیقة الكاملة عن البشرى, لیس مجرد جزء من الإنجیل
المخـَّلِص. رسالتكم لم تتغیر بتجربة قیامتي. البنوة مع الله, بالإیمان, لا تزال الحقیقة المخـَّلِصة

لإنجیل الملكوت. علیكم أن تنطلقوا في التبشیر بمحبة الله وخدمة الإنسان. إن أكثر ما یحتاج العالمَ
إلى معرفتھ ھو: أن الناس ھم أبناء الله, ومن خلال الإیمان یمكنھم فعلیاً أن یدركوا ھذه الحقیقة

المُشَّرفة ویختبروھا یومیاً. یجب أن یساعد إغداقي كل الناس على معرفة أنھم أولاد الله, لكن ھذه
لِصة بأنھم أبناء الروح المعرفة لن تكفي إذا فشلوا شخصیاً في أن یفھموا بالإیمان الحقیقة المخَّ

الأحیاء للأب الأبدي. یھتم إنجیل الملكوت بمحبة الله وخدمة أولاده على الأرض.
193:0.5 (2053.1) "فیما بینكم, ھنا, تشاركون المعرفة بأنني قمت من الأموات, لكن ذلك لیس

غریباً. لدي القدرة على أن ألُقي حیاتي وأخذھا مرة أخرى؛ الأب یعطي ھذه القدرة لأبنائھ
الفردوسیین. یجب بالأحرى أن تثُاروا في قلوبكم بمعرفة أن الموتى لعصر قد دخلوا على الارتقاء
الأبدي بعد مغادرتي قبر یوسف الجدید بفترة وجیزة. عشت حیاتي في الجسد لأظُھر كیف یمكنكم,
من خلال الخدمة المحبة, أن تصبحوا كاشفین الله لزملائكم الناس حتى كما, من خلال محبتي لكم
وخدمتي لكم, أصبحت كاشفاً الله لكم. لقد عشت بینكم كابن الإنسان بحیث یمكنكم, أنتم وكل الناس

الآخرین, أن تعلموا أنكم جمیعاً أبناء الله حقاً. لذلك, اذھبوا الآن إلى كل العالمَ واعظین إنجیل ملكوت
ً السماء ھذا لجمیع الناس. احبوا كل الناس كما أحببتكم؛ اخدموا رفقاءكم الفانین كما خدمتكم. مجانا
استلمتم, مجاناً أعطوا. فقط تمھلوا ھنا في أورشلیم ریثما أذھب إلى الأب, وإلى أن أرسل لكم روح

سَعة. وسأذھب معكم نحو كل العالمَ. أنا معكم دائماً, وسلامي الحق. ھو سیقودكم إلى الحقیقة الموَّ
أتركھ معكم."

193:0.6 (2053.2) لما كان السید قد تكلم إلیھم, اختفى عن نظرھم. لقد كان قرب اِنبِلاج النھار قبل

أن یتفرق ھؤلاء المؤمنون؛ ظلوا معاً طوال اللیل, یناقشون بجدیة نصائح السید ویتفكرون بكل ما



حل بھم. كما أخبرھم یعقوب زَبـدِي وآخرون من الرُسل عن تجاربھم مع السید المورونشي في
الجلیل وسردوا كیف ظھر لھم ثلاث مرات.

1. الظھور في سیخار

193:1.1 (2053.3) حوالي الساعة الرابعة من بعد ظُھر السبت, 13 أیار, ظھر السید لنالدا ونحو

خمسة وسبعین من المؤمنین السامریین بالقرب من بئر یعقوب, في سیخار. اعتاد المؤمنون التجمع
في ھذا المكان, بالقرب من حیث تكلم یسوع إلى نالدا بشأن ماء الحیاة. في ھذا الیوم, تماماً عندما

انتھوا من مناقشاتھم عن القیامة التي أخُبروا عنھا, ظھر یسوع فجأة أمامھم, قائلاً:

ً 193:1.2 (2053.4) "السلام علیكم. أنتم تتھللون لمعرفة أنني القیامة والحیاة, لكن ھذا لن یفیدكم شیئا

إلا إذا ولدتم أولاً من الروح الأبدي, بھذا لتمتلكوا, بالإیمان, عطیة الحیاة الأبدیة. إذا كنتم أبناء
الإیمان لأبي, فلن تموتوا أبدا؛ً لن تھلكوا. علـَّمكم إنجیل الملكوت بأن كل الناس ھم أبناء الله. وھذه

البشائر المتعلقة بمحبة الأب السماوي لأولاده على الأرض ینبغي أن تحُمل إلى كل العالمَ. لقد حان
الوقت عندما تعبدون الله لا على جـرِیزیم ولا في أورشلیم, لكن أینما تكونون, كما أنتم, في الروح

وفي الحق. إنھ إیمانكم الذي یخلص نفوسكم. الخلاص ھو عطیة الله لكل من یؤمن أنھم أبناؤه. لكن لا
تنخدعوا؛ بینما الخلاص ھو ھدیة مجانیة من الله ومُغدق على كل من یقبلھ بالإیمان, ھناك تتبع

ً تجربة حمل ثمار حیاة الروح ھذه كما تعُاش في الجسد. قبول عقیدة أبوة الله یعني ضمنیاً أنكم أیضا
تقبلون مجاناً الحقیقة المرتبطة بأخوة الإنسان. وإذا كان الإنسان ھو أخوك, ھو حتى أكثر من جارك,

الذي یطلب منك الأب أن تحبھ مثل نفسك. أخوك, كائن من عائلتك الخاصة, لن تحبھ فقط بود
عائلي, بل أیضًا ستخدمھ كما تخدم نفسك. وھكذا ستحبون أخاكم وتخدمونھ لأنكم, بصفتكم إخوتي,

قد أحُببتكم وخدمتكم. اذھبوا, إذن, نحو كل العالمَ لإخبار ھذه البشائر لجمیع المخلوقات من كل
عِرق, وقبیلة, وأمُة. ستذھب روحي أمامكم, وسأكون دائماً معكم."

193:1.3 (2054.1) كان أولئك السامریون مذھولین بشدة من ھذا الظھور للسید, وأسرعوا إلى

المدن والقرى القریبة, حیث نشروا في الخارج الأخبار بأنھم رأوا یسوع, وبأنھ تكلم إلیھم. وكان ھذا



الظھور المورونشي السابع عشر للسید.

2. الظھور الفینیقي

193:2.1 (2054.2) كان ظھور السید الثامن عشر في صور, یوم الثلاثاء, 16 أیار, قبل الساعة

التاسعة مساء بقلیل. ظھر مرة أخرى في ختام اجتماع للمؤمنین, عندما كانوا على وشك أن یتفرقوا,
قائلاً:

193:2.2 (2054.3) "السلام علیكم. أنتم تتھللون لمعرفة أن ابن الإنسان قد قام من الأموات لأنكم

بذلك تعرفون بأنكم وإخوانكم ستنجون أیضًا من الموت البشري. لكن مثل ھذا البقاء یعتمد على
كونكم قد ولدتم سابقاً من الروح الباحث عن الحق والواجد الله. خبز الحیاة وماؤھا لا یعطى إلا

لأولئك الذین یتوقون إلى الحقیقة ویتعطشون للبر ــ إلى الله. حقیقة أن الأموات یقومون لیس إنجیل
الملكوت. ھذه الحقائق العظیمة وھذه الوقائع للكون كلھا مرتبطة بھذا الإنجیل من حیث أنھا جزء من
نتیجة الإیمان بالبشائر ویتم احتضانھا في التجربة اللاحقة لأولئك الذین, بالإیمان, یصبحون, بالفعل

وفي الحقیقة, الأبناء الأبدیین � الأزلي. أبي أرسلني إلى العالمَ لأعلن خلاص البنوة ھذا لجمیع
الناس. وھكذا أرُسلكم إلى الخارج للتبشیر بخلاص البنوة ھذا. الخلاص ھو ھدیة الله المجانیة, لكن
أولئك الذین یولدون بالروح سیبدأون في الحال في إظھار ثمار الروح في الخدمة المحبة لزملائھم
المخلوقات. وثمار الروح الإلھَي التي تنُتجَ في معایش البشر المولودین بالروح والعارفین الله ھي:

الخدمة المُحبة, والتفاني غیر الأناني, والولاء الشجاع, والإنصاف المُخْلص, والأمانة المستنیرة,
والأمل الذي لا یموت, والثقة الواثقة, والإسعاف الرحیم, والصلاح الذي لا یتزعزع, والتسامح

المُسامح, والسلام الذي یدوم. إذا لم یحمل المؤمنون المقرون ثمار الروح الإلھَي ھذه في معایشھم,
فھم أموات؛ لیس فیھم روح الحق؛ ھم أغصان عدیمة النفع على الكرمة الحیة, وسرعان ما سوف
یسُتأصلون. یطلب أبي من أولاد الإیمان أن یحملوا ثمار روح كثیرة. لذلك, إذا لم تكونوا مثمرین,
فسوف یحفر حول جذوركم ویقطع أغصانكم غیر المثمرة. على نحو متزاید, یجب أن تنتجوا ثمار
الروح بینما تتقدمون نحو السماء في ملكوت الله. قد تدخلون الملكوت كطفل, لكن الأب یتطلب أن



تكبروا, بالنعمة, إلى القامة الكاملة للبلوغ الروحي. وعندما تذھبون للخارج لتخبروا كل الأمم ببشائر
ھذا الإنجیل, فسوف أذھب أمامكم, وسیقیم روحي روح الحق في قلوبكم. سلامي أترك معكم."

193:2.3 (2054.4) وبعد ذلك اختفى السید عن نظرھم. في الیوم التالي خرج من صور أولئك الذین

نقلوا ھذه القصة إلى صیدا وحتى إنطاكیة ودمشق. كان یسوع مع ھؤلاء المؤمنین عندما كان في
الجسد, وھم سرعان ما تعرفوا علیھ عندما بدأ یعَّلمھم. في حین أن أصدقائھ لم یتمكنوا تواً من

التعرف على شكلھ المورونشي عندما جُعل مرئیاً, إلا أنھم لم یكونوا أبداً بطیئین في التعرف على
شخصیتھ عندما تكلم إلیھم.

3. آخر ظھور في أورشلیم

193:3.1 (2055.1) في وقت مبكر من صباح الخمیس, 18 أیار, جعل یسوع ظھوره الأخیر على

الأرض كشخصیة مورونشیة. بینما كان الرُسل الأحد عشر على وشك أن یجلسوا لتناول الإفطار
في علیة بیت مریم مرقس, ظھر لھم یسوع وقال:

193:3.2 (2055.2) "السلام علیكم. لقد طلبت منكم البقاء ھنا في أورشلیم إلى أن أصعد إلى الأب,

أیضاً حتى إلى أن أرسل لكم روح الحق, الذي سوف یسُكب قریباً على كل جسد, والذي سیمنحكم
بقدرة من العلُى." قاطع سمعان زیلوطس یسوع, سائلاً, "إذاً, یا سید, ھل ستسترد الملكوت, وھل

سنرى مجد الله متجلیاً على الأرض؟" عندما استمع یسوع لسؤال سمعان, أجاب: "سمعان, ما زلت
متمسكاً بأفكارك القدیمة عن المسیح الیھودي والملكوت المادي. لكنك ستستلم قدرة روحیة بعد أن

ینزل الروح علیك, وعما قریب ستذھب نحو كل العالمَ واعظاً إنجیل الملكوت ھذا. كما أرسلني الأب
إلى العالمَ, أرُسلكم كذلك. وأتمنى أن تحبوا وتثقوا ببعضكم البعض. لم یعد یوداص معكم لأن محبتھ
غدت باردة, ولأنھ رفض أن یثق بكم, إخوانھ المخلصین. ألم تقرأوا في الكتابات المقدسة حیث ھو
مكتوب: ’لیس من الجید للإنسان أن یكون وحیداً. لا إنسان یعیش لنفسھ‘؟ وأیضاً حیث یقول: ’من

یود أن یكون لدیھ أصدقاء یجب أن یظُھر نفسھ ودوداً‘. وألم أرسلكم خارجاً لكي تعَُّلموا, اثنین
واثنین, بحیث قد لا تصبحوا مستوحشین وتقعوا في أذیة وبؤس العزلة؟ كذلك تعلمون جیداً بأني,



عندما كنت في الجسد, لم أسمح لنفسي أن أكون وحیداً لفترات طویلة. من ذات البدایة لرفقتنا كان
لدي اثنین أو ثلاثة منكم إلى جانبي دائماً أو قریبین جداً مني حتى عندما كنت أتواصل مع الأب.

ثقوا, إذن, وأفضوا إلى بعضكم البعض. وھذا ھو الأمر الأكثر ضرورة حیث إني سأترككم ھذا الیوم
وحدكم في العالمَ. لقد حانت الساعة؛ أنا على وشك أن أذھب إلى الأب."

193:3.3 (2055.3) عندما تكلم أومأ إلیھم أن یأتوا معھ, وقادھم خارجاً إلى جبل الزیتون, حیث

ودعھم استعداداً لمغادرة یورانشیا. كانت ھذه رحلة جلیلة إلى جبل الزیتون. لم ینطق أي منھم بأي
كلمة منذ مغادرتھم العلیة حتى توقف یسوع معھم على جبل الزیتون.

4. أسباب سقوط یوداص

193:4.1 (2055.4) لقد كان في الجزء الأول من رسالة السید الوداعیة لرُسلھ حین ألمحَ إلى خسارة

یوداص واعتبر المصیر المأساوي لزمیلھم العامل الخائن بمثابة تحذیر جاد من مخاطر العزلة
الاجتماعیة والأخویة. قد یكون من المفید للمؤمنین, في ھذا العصر وفي عصور مستقبلیة, أن

یستعرضوا بإیجاز أسباب سقوط یوداص في ضوء ملاحظات السید وفي مشھد التنویر المتراكم
للقرون اللاحقة.

193:4.2 (2055.5) حینما نتطلع إلى الوراء إلى ھذه المأساة, ندرك بأن یوداص قد أخطأ, في المقام

الأول, لأنھ كان شخصیة منعزلة بشكل ملحوظ, شخصیة مغلقلة على ذاتھا وبعیدة عن الاتصالات
الاجتماعیة العادیة. لقد رفض بإصرار أن یثق في زملائھ الرُسل, أو أن یتآخى معھم بحریة. لكن

كونھ نوعًا من الشخصیة المنعزلة, بحد ذاتھ, ما كان لیسبب مثل ھذا الأذى لیوداص لو لم یفشل
أیضاً في أن یزداد في المحبة وینمو في النعمة الروحیة. وبعد ذلك, كما لو أنھ جعل أمراً ردیئاً أسوأ,

كان یضمر الضغائن بإصرار ورعى أعداء نفسانیین مثل الثأر والرغبة العامة في "التعادل" مع
شخص ما من أجل كل خیبَات أملھ.

193:4.3 (2056.1) ھذا التركیب المؤسف من الخصائص الفردیة والمیول العقلیة تآمر لتدمیر رَجل

حسن النیة فشل في إخضاع ھذه الشرور بالمحبة, والإیمان, والثقة. بأن یوداص لم یكن بحاجة



لیذھب نحو الخطأ مبرھن حسناً بحالات توما ونثانئیل, كِلاھما قد لعُن بنفس ھذا النوع من الریبة
والإفراط الزائد للنزعة الفردیة. حتى أندراوس ومتـىّ كانت لدیھما میول كثیرة في ھذا الاتجاه؛ لكن
كل ھؤلاء الرجال نموا بمرور الوقت, لیحبوا یسوع وزملائھم الرُسل أكثر, ولیس أقل. لقد نموا في
النعمة وفي معرفة الحق. أصبحوا على نحو متزاید أكثر ثقة بإخوانھم وطوروا ببطء المقدرة على

استئمان زملائھم. رفض یوداص بإصرار أن یثق بإخوتھ. عندما كان مُكرَھاً, من خلال تراكم
صراعاتھ العاطفیة, لأن یلتمس الراحة في التعبیر عن الذات, فقد سعى دائماً إلى الحصول على

النصیحة وتلقى المواساة غیر الحكیمة من أقاربھ غیر الروحیین أو أولئك المعارف بالصدفة الذین
كانوا إما غیر مبالین, أو معادین بالفعل, لرفاھیة وتقدم الحقائق الروحیة للملكوت السماوي, الذي

إلیھ كان ھو أحد السفراء الاثني عشر المكرسین على الأرض.
193:4.4 (2056.2) لقي یوداص الھزیمة في معاركھ من الكفاح الأرضي بسبب العوامل التالیة

لمیول الشخصیة وضعف الطبع:
ً 193:4.5 (2056.3) 1. كان نوعاً منعزلاً من البشر. كان فردیاً للغایة واختار أن ینمو لیصبح شخصا

مُثـَّبتَاً "مُقفل علیھ" ونوع من الشخص غیر الاجتماعي.
193:4.6 (2056.4) 2. كطفل, كانت الحیاة قد جُعلت سھلة جداً من أجلھ. استاء بمرارة من الإحباط.

كان دائماً یتوقع الفوز؛ كان خاسراً ردیئاً جداً.
193:4.7 (2056.5) 3. لم یكتسب قط تقنیة فلسفیة لمواجھة خیبة الأمل. بدلاً من قبول خیبَات الأمل

كمیزة عادیة ومألوفة للوجود البشري, لجأ بلا كلل إلى ممارسة إلقاء اللوم على شخص ما على وجھ
الخصوص, أو زملائھ كجماعة, من أجل كل مصاعبھ وخیبَات أملھ الشخصیة.

193:4.8 (2056.6) 4. كان مُعطى إلى حمل الضغائن؛ كان دائماً یخالج فكرة الثأر.

193:4.9 (2056.7) 5. لم یكن یحب مواجھة الحقائق بصراحة؛ كان غیر أمین في موقفھ تجاه

مواقف الحیاة.
193:4.10 (2056.8) 6. لم یكن یحب مناقشة مشاكلھ الشخصیة مع رفاقھ المباشرین؛ رفض التحدث

عن مصاعبھ مع أصدقائھ الحقیقیین وأولئك الذین أحبوه حقاً. في كل سنوات زمالتھم لم یذھب إلى
السید مرة واحدة بمشكلة شخصیة بحتة.

193:4.11 (2056.9) 7. لم یتعلم أبداً أن المكافآت الحقیقیة للعیش النبیل ھي, بعد كل شيء, جوائز

روحیة, لا یتم توزیعھا دائماً خلال ھذه الحیاة الواحدة القصیرة في الجسد.



193:4.12 (2056.10) كنتیجة لعزلتھ الشخصیة المتشبثة, تضاعفت حسراتھ, وتزایدت أحزانھ,

وتكاثرت مخاوفھ, وتعمق یأسھ تقریباً إلى ما فوق التحمل.
193:4.13 (2057.1) بینما كان ھذا الرسول المنطوي على الذات والفردي المتطرف یعاني من العدید

من المشاكل النفسیة, والعاطفیة, والروحیة, صعوباتھ الرئیسیة كانت: في الشخصیة, كان منعزلاً.
في العقل, كان مرتاباً وثأریاً. في المزاج, كان فظاً وحقوداً. عاطفیاً, كان بلا محبة وغیر متسامح.

ً اجتماعیاً, كان لا یستأمن وتقریباً منطوي كلیاً على نفسھ. في الروح, أصبح متعجرفاً وطموحا
بأنانیة. في الحیاة, تجاھل أولئك الذین أحبوه؛ وفي الموت, كان بلا صدیق.

193:4.14 (2057.2) ھذه, إذن, ھي عوامل العقل وتأثیرات الشر التي, إذا أخُذت مجتمعة, تفـَّسِر لماذا

مؤمن في یسوع حسن النیة وسوى ذلك مُخْلص في وقت ما, حتى بعد عدة سنوات من الارتباط
الحمیم مع شخصیتھ المُحولة, ھجر زملاءه, وتبرأ من قضیة مقدسة, ونبذ دعوتھ المقدسة, وخان

سیده الإلھَي.

5. صعود السید

193:5.1 (2057.3) لقد كان حوالي الساعة السابعة والنصف من صباح ھذا الخمیس, 18 أیار,

عندما وصل یسوع على السفح الغربي لجبل الزیتون مع رُسلھ الأحد عشر الصامتین والمذھلین إلى
حد ما. من ھذا الموقع, حوالي ثلثي الطریق إلى أعلى الجبل, كان بإمكانھم أن یطلوا على أورشلیم

ونزولاً على الجثسیماني. استعد یسوع الآن لیقول وداعھ الأخیر للرُسل قبل أن یغُادر یورانشیا.
جَھین ركعوا حولھ في دائرة, وقال السید: وفیما ھو واقف ھناك أمامھم, دون أن یكونوا موَّ

193:5.2 (2057.4) "أدعوكم إلى البقاء في أورشلیم إلى أن تمُنحوا قدرة من العلُى. أنا الآن على

وشك أن أستأذنكم؛ على وشك أن أصعد إلى أبي, وقریباً, قریباً جداً, سنرسل روح الحق إلى عالم
حلولي ھذا؛ وعندما یأتي, ستبدأون الإعلان الجدید لإنجیل الملكوت, أولاً في أورشلیم, ثم إلى أقصى
أنحاء العالمَ. احبوا الناس بالمحبة التي أحببتكم بھا واخدموا زملاءكم البشر حتى كما خدمتكم. بثمار

الروح لمعایشكم تحُفزون النفوس إلى الإیمان بحقیقة أن الإنسان ھو ابن الله, وأن كل الناس ھم إخوة.



تذكَّروا كل ما علمتكم إیاه والحیاة التي عشتھا بینكم. محبتي تظللكم, وروحي سیسكن معكم, وسلامي
سیحل علیكم. وداعاً."

193:5.3 (2057.5) ولما قال السید المورونشي ھذا, اختفى عن أنظارھم. لم یكن ھذا المسمى صعود

ً یسوع مختلفاً بأي حال من الأحوال عن اختفاءاتھ الأخرى عن الرؤیة البشریة خلال الأربعین یوما
لمھمتھ المورونشیة على یورانشیا.

193:5.4 (2057.6) ذھب السید إلى عدنشیا عن طریق جیروسِم, حیث الأعلون, تحت مراقبة ابن

الفردوس, أخلوا یسوع الناصري من حالة المورونشیا, ومن خلال قنوات الروح للصعود, أعادوه
إلى وضع بنوة الفردوس والسیادة العلیا على سالڤینغتون.

193:5.5 (2057.7) لقد كان حوالي الساعة السابعة والدقیقة الخامسة والأربعین عندما اختفى یسوع

ً المورونشي من ملاحظة رُسلھ الأحد عشر لیبدأ الصعود إلى یمین أبیھ, ھناك لیستلم تثبیتاً رسمیا
لسیادتھ المكمَلة على كون نِبادون.

6. بطرس یدعو إلى اجتماع

193:6.1 (2057.8) بناء على تعلیمات بطرس, انطلق یوحنا مرقس وآخرون لدعوة كبار التلامیذ

معاً في بیت مریم مرقس. بحلول الساعة العاشرة والنصف, كان مائة وعشرون من تلامیذ یسوع
معوا معاً لسماع التقریر عن الرسالة الوداعیة للسید الأوائل الذین یعیشون في أورشلیم قد تجَّ

ولیعلموا عن صعوده. بین ھؤلاء كانت مریم والدة یسوع. كانت قد عادت إلى أورشلیم مع یوحنا
زَبـدِي عندما عاد الرُسل من مكوثھم الأخیر في الجلیل. بعد فترة وجیزة من العنصرة عادت إلى

بیت صالومي في بیت-صیدا. كان یعقوب شقیق یسوع حاضراً أیضاً في ھذا الاجتماع, أول مؤتمر
لتلامیذ یسوع یتم استدعاؤه بعد انتھاء مھمتھ الكوكبیة.

193:6.2 (2058.1) أخذ سمعان بطرس على عاتقھ التحدث نیابة عن زملائھ الرُسل وقدم تقریراً

مثیراً للمشاعر عن اللقاء الأخیر للأحد عشر مع سیدھم وبأكثر التأثیر العاطفي صَّور وداع السید
الأخیر واختفاءه بالصعود. لقد كان لقاء لم یحدث مثلھ أبداً من قبل على ھذا العالمَ. ھذا الجزء من



الاجتماع دام لیس بالتمام ساعة واحدة. أوضح بطرس بعد ذلك بأنھم قرروا اختیار خلیفة لیوداص
إسخریوط, وأنھ سیتم منح فترة راحة لتمكین الرسل من الاختیار بین الرجلین اللذین تم اقتراحھما

لھذا المنصب, ماثیاس ویوستاس.
193:6.3 (2058.2) بعد ذلك نزل الرُسل الأحد عشر إلى الطابق السفلي, حیث اتفقوا على إلقاء

قرعة من أجل تقریر مَن مِن ھذین الرَجلین سیصبح رسولاً لیخدم في مكان یوداص. وقعت القرعة
ً على ماثیاس, وأعُلن أنھ الرسول الجدید. تم تجنیده حسب الأصول في وظیفتھ ثم تم تعیینھ أمینا

للصندوق. لكن ماثیاس كان لھ دور ضئیل في النشاطات اللاحقة للرُسل.

193:6.4 (2058.3) بعد فترة قصیرة من العنصرة عاد التوأم إلى بیوتھما في الجلیل. كان سمعان

زیلوطس في تقاعد لبعض الوقت قبل أن ینطلق لیعظ الإنجیل. قلق توما لفترة قصیرة ثم استأنف
تعلیمھ. اختلف نثانئیل مع بطرس بشكل متزاید بشأن الوعظ عن یسوع بدلاً من إعلان إنجیل

الملكوت السابق. أصبح ھذا الخلاف حاداً للغایة بحلول منتصف الشھر التالي بحیث انسحب نثانئیل,
متوجھًا إلى فیلادلفیا لزیارة أبنیر ولِعازر وبعد أن مكث ھناك لأكثر من عام, ذھب إلى الأراضي

الواقعة وراء ما بین النھرین واعظاً الإنجیل كما فھمھ.
193:6.5 (2058.4) لم یترك ھذا سوى ستة من الرُسل الاثني عشر الأصلیین لیصبحوا ممثلین

لمرحلة التبشیر المبكر للإنجیل في أورشلیم: بطرس, وأندراوس, ویعقوب, ویوحنا, وفیلیبسُ,
ومتـىّ.

193:6.6 (2058.5) بالضبط حوالي الظُھر عاد الرُسل إلى إخوانھم في العلیة وأعُلنوا بأن ماثیاس قد

تم اختیاره كالرسول الجدید. وبعد ذلك دعا بطرس جمیع المؤمنین لینشغلوا في الصلاة, بحیث قد
یكونوا مستعدین لتلقي عطیة الروح التي وعد السید بإرسالھا.
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ورقة 194

إغداق روح الحق

194:0.1 (2059.1) في حوالي الساعة الواحدة, بینما كان المؤمنون المائة والعشرون منھمكین في

الصلاة, أصبحوا جمیعاً على درایة بحضور غریب في الغرفة. في نفس الوقت أصبح كل ھؤلاء
التلامیذ واعین لشعور جدید وعمیق من الفرح, والأمان, والثقة الروحیة. ھذا الوعي الجدید للقوة

الروحیة تبعھ في الحال دافع قوي للخروج والإعلان العلني لإنجیل الملكوت والبشارة بأن یسوع قام
من الأموات.

194:0.2 (2059.2) وقف بطرس وأعلن أن ھذا یجب أن یكون مجيء روح الحق الذي وعدھم السید

بھ واقترح بأن یذھبوا إلى الھیكل ویبدأوا في إعلان البشارة التي تم تسلیمھا إلى أیادیھم. وفعلوا
بالضبط ما اقترحھ بطرس.

194:0.3 (2059.3) كان ھؤلاء الرجال قد تم تدریبھم وتلقوا تعلیمات بأن الإنجیل الذي ینبغي أن

یعظوه ھو أبوة الله وبنوة الإنسان, لكن في ھذه اللحظة بالضبط من النشوة الروحیة والنصر
الشخصي, أفضل البشائر, أعظم الأخبار, التي استطاع ھؤلاء الناس التفكیر فیھا كانت حقیقة السید

القائم. وھكذا انطلقوا, وقد وھبوا قدرة من العلُى, واعظین البشائر المبھجة للناس ــ حتى الخلاص
من خلال یسوع ــ لكنھم تعثروا عن غیر قصد في خطأ استبدال بعض من الحقائق المرتبطة

بالإنجیل برسالة الإنجیل نفسھا. استھل بطرس عن غیر قصد ھذا الخطأ, وتبع آخرون من بعده
وصولاً إلى بولس, الذي خلق دِیناً جدیداً من النص الجدید للبشارة.



194:0.4 (2059.4) إنجیل الملكوت ھو: حقیقة أبوة الله, مقرونة بالحقیقة الناتجة لبنوة-أخوة الناس.

المسیحیة, كما تطورت منذ ذلك الیوم, ھي: واقع الله كالأب للرب یسوع المسیح, بالإقتران مع
تجربة زمالة المؤمن مع المسیح القائم والمُمَجَد.

194:0.5 (2059.5) لیس غریباً بأن یمُسك ھؤلاء الرجال المشربین بالروح بھذه الفرصة للتعبیر عن

مشاعرھم بالانتصار على القوى التي سعت لإھلاك سیدھم ووضع حد لتأثیر تعالیمھ. في وقت مثل
ھذا كان من الأسھل أن یتذكروا ارتباطھم الشخصي بیسوع ویكونوا مغمورین بالسعادة للتأكید بأن

السید لا یزال حیاً, وبأن صداقتھم لم تنتھي, وبأن الروح قد حل علیھم بالفعل حتى كما وعد.
194:0.6 (2059.6) شعرَ ھؤلاء المؤمنون بأنھم قد ترُجموا فجأة إلى عالمَ آخر, وجود جدید من

الفرح, والقدرة, والمجد. أخبرھم السید بأن الملكوت سیأتي بقدرة, وفكـَّر بعضھم أنھم بدأوا یدركون
ما كان یعنیھ.

194:0.7 (2059.7) وعندما یؤخذ كل ھذا في الاعتبار, فلیس من الصعب أن نفھم كیف أتى ھؤلاء

الرجال لیعظوا بإنجیل جدید عن یسوع بدلاً من رسالتھم السابقة عن أبوة الله وأخوة الناس.

1. موعظة العنصرة

194:1.1 (2060.1) كان الرُسل مختبئین لأربعین یوماً. صادف أن یكون ھذا الیوم ھو عید العنصرة

الیھودي, وكان آلاف الزوار من كل أنحاء العالمَ في أورشلیم. وصل الكثیرون لحضور ھذا العید,
لكن الغالبیة توانوا في المدینة منذ عید الفصح. الآن برز ھؤلاء الرُسل الخائفون من أسابیع عزلتھم
لیظھروا بجرأة في الھیكل, حیث بدأوا في وعظ الرسالة الجدیدة للمسیح القائم. وكان جمیع التلامیذ

واعین بالمثل لاستلامھم ھبة روحیة جدیدة ما من البصیرة والقدرة.
194:1.2 (2060.2) لقد كان حوالي الساعة الثانیة عندما وقف بطرس في ذلك المكان بالذات حیث

علـَّم سیده آخر مرة في ھذا الھیكل, وألقى ذلك النداء الحماسي الذي أدى إلى كسب أكثر من ألفي
نفـسْ. لقد رحل السید, لكنھم اكتشفوا فجأة بأن ھذه القصة عنھ كان لھا قوة عظیمة مع الناس. لا

عجب أنھم انقادوا إلى المزید من الإعلان لما برر إخلاصھم السابق لیسوع وفي نفس الوقت أجبروا
الناس على الإیمان بھ. شارك ستة من الرُسل في ھذا الاجتماع: بطرس, وأندراوس, ویعقوب,



ویوحنا, وفیلیبسُ, ومتـىّ. تكلموا لأكثر من ساعة ونصف وقاموا بتسلیم رسائل بالیونانیة, والعبریة,
والأرامیة. بالإضافة إلى كلمات قلیلة حتى في لغات أخرى كان لدیھم إلمام بھا.

194:1.3 (2060.3) كان قادة الیھود مذھولین من جسارة الرُسل, لكنھم كانوا یخشون التعرض لھم

بسبب الأعداد الكبیرة التي صدَّقت قصتھم.
194:1.4 (2060.4) بحلول الساعة الرابعة والنصف تبع أكثر من ألفي مؤمن جدید الرُسل نزولاً إلى

بـرِكة سِلوام, حیث عمدھم باسم السید كل من بطرس, وأندراوس, ویعقوب, ویوحنا. وكان الظلام قد
حلّ عندما انتھوا من تعمید ھذا الجمھور.

194:1.5 (2060.5) كان عید العنصرة المھرجان الكبیر للمعمودیة, الوقت من أجل زمالة المھتدین

عند البوابة, أولئك الأممیین الذین رغبوا أن یخدموا یھوه. لذلك, كان من الأسھل, لأعداد كبیرة من
الیھود والأممیین المؤمنین على حد سواء أن یخضعوا للمعمودیة في ھذا الیوم. بفعلھم ھذا, لم

یفصلوا أنفسھم بأي حال من الأحوال عن العقیدة الیھودیة. حتى لبعض الوقت بعد ھذا كان المؤمنون
بیسوع طائفة داخل الدِین الیھودي. كانوا جمیعاً, بما فیھم الرُسل, لا یزالون موالین للمتطلبات

الأساسیة للنظام الإحتفالي الیھودي.

2. مغزى العنصرة

ً 194:2.1 (2060.6) عاش یسوع على الأرض وعلـَّم إنجیلاً فدي الإنسان من خرافة أنھ كان ولدا

ً للشیطان ورفعھ إلى كرامة ابن إیمان �. كانت رسالة یسوع, كما وعظھا وعاشھا في یومھ, مذیبا
فعاّلاً لصعوبات الإنسان الروحیة في ذلك الیوم من بیانھا. والآن بحیث أنھ شخصیاً قد غادر العالمَ,

فھو یرسل في مكانھ روح الحق, الذي صُمم لیعیش في الإنسان, ومن أجل كل جیل جدید, لیعید تأكید
رسالة یسوع بحیث سیكون لدى كل جماعة جدیدة من البشر تظھر على وجھ الأرض نصاً جدیداً

وعصریاً من الإنجیل, بالضبط ھكذا تنویر شخصي وإرشاد جماعي كما سیبرھن لیكون مذیباً فعاّلاً
لصعوبات الإنسان الروحیة الدائمة التجدد والتنوع.



194:2.2 (2060.7) المھمة الأولى لھذا الروح ھي, بطبیعة الحال, لتعزیز الحق وإضفاء الطابع

الشخصي علیھً, لأن استیعاب الحق ھو ما یشُكل أعلى شكل من أشكال الحریة الإنسانیة. تالیاً, إن
ھدف ھذا الروح ھو تدمیر شعور المؤمن بالیتُم. بعد أن كان یسوع بین الناس, كان جمیع المؤمنین

سیختبرون شعوراً بالوحدة لو لم یأتي روح الحق لیسكن في قلوب الناس.
194:2.3 (2061.1) ھذا الإغداق لروح الابن أعد بشكل فعاّل جمیع أذھان البشر العادیین للإغداق

الكوني اللاحق لروح الأب (الضابط) على البشریة جمعاء. في مغزى معین, فإن روح الحق ھذا ھو
روح كل من الأب الكوني, والابن الخالق.

194:2.4 (2061.2) لا ترتكب خطأ التوقع أن تصبح واعیاً فكریاً بقوة لروح الحق المتدفق. لا یخلق

الروح أبداً وعیاً عن نفسھ, فقط وعي میخائیل, الابن. منذ البدایة علـَّم یسوع بأن الروح لن یتكلم عن
نفسھ. وبالتالي, فإن الدلیل, على زمالتك مع روح الحق لیس لیعُثر علیھ في وعیك بھذا الروح بل

بالأحرى في تجربتك بالزمالة المعززة مع میخائیل.
194:2.5 (2061.3) جاء الروح أیضاً لمساعدة الناس على تذكر وفھم كلمات السید وكذلك لإلقاء

الضوء على حیاتھ على الأرض وإعادة تفسیرھا.
194:2.6 (2061.4) بعد ذلك, جاء روح الحق لمساعدة المؤمن على الشھادة لحقائق تعالیم یسوع

وحیاتھ كما عاشھا في الجسد, وكما یعیشھا الآن مرة أخرى ومن جدید في المؤمن الفرد من كل جیل
یمر من أبناء الله المملوئین بالروح.

194:2.7 (2061.5) ھكذا یبدو بأن روح الحق یأتي حقاً لیقود جمیع المؤمنین نحو كل الحق, نحو كل

معرفة متنامیة لتجربة الوعي الروحي الحي والمتنامي لواقع البنوة الأبدیة والصاعدة مع الله.

194:2.8 (2061.6) عاش یسوع حیاة ھي كشف للإنسان خاضع لمشیئة الأب, ولیس مثالاً لأي

شخص لیحاول اتباعھ حرفیاً. ھذه الحیاة في الجسد, إلى جانب موتھ على الصلیب وقیامتھ اللاحقة,
أصبحت حالیاً إنجیلاً جدیداً للفدیة التي تم دفعھا بالتالي لإعادة شراء الإنسان من قبضة الشریر ــ من
دینونة إلھ مُغتاظ. مع ذلك, ولو إن الإنجیل قد أصبح مشوھاً إلى حد كبیر, إلا أنھ یبقى واقع بأن ھذه

الرسالة الجدیدة عن یسوع حملت معھا العدید من التعالیم والحقائق الأساسیة من إنجیلھ الباكر عن
ول حضارة الملكوت. وعاجلاً أم آجلاً, ستظھر ھذه الحقائق المخفیة عن أبوة الله وأخوة الناس لتحَّ

البشریة جمعاء بشكل فعال.



194:2.9 (2061.7) لكن أخطاء الفكر ھذه لم تتدخل بأي شكل من الأشكال في التقدم العظیم للمؤمن

في نمو الروح. في أقل من شھر بعد إغداق روح الحق, حقق الرُسل تقدماً روحیاً فردیاً أكثر مما في
خلال ما یقرب من أربع سنوات من الارتباط الشخصي والمحب بالسید. كما أن ھذا الاستبدال لواقع
لِص عن البنوة مع الله لم یتعارض بأي شكل من الأشكال مع قیامة المسیح مقابل حقیقة الإنجیل المخَّ

الانتشار السریع لتعالیمھم؛ على العكس, فإن ھذا التعتیم على رسالة یسوع بالتعالیم الجدیدة حول
شخصھ وقیامتھ بدت لتسَّھل إلى حد كبیر وعظ البشائر.

194:2.10 (2061.8) مُصطلح "معمودیة الروح" الذي جاء في مثل ھذا الاستخدام العام حوالي ھذا

الوقت, دل فقط على الاستلام الواعي لعطیة روح الحق ھذه والإقرار الشخصي بھذه القدرة الروحیة
الجدیدة كتعزیز لكل التأثیرات الروحیة التي اخُتبُرت سابقاً بنفوس تعرف الله.

194:2.11 (2061.9) منذ إغداق روح الحق, یخضع الإنسان لتعلیم وإرشاد ھبة روح ثلاثیة الثنایا:

روح الأب, ضابط الفكر؛ وروح الابن, روح الحق؛ وروح الروح, الروح القدس.
194:2.12 (2062.1) بطریقة ما, تخضع البشریة للتأثیر المزدوج للمناشدة سباعیة الثنایا لتأثیرات

روح الكون. تخضع الأجناس التطوریة المبكرة للبشر للتواصل التقدمي لأرواح العقل المعاونة
السبعة لروح أمُ الكون المحلي. بینما یتقدم الإنسان صعوداً في سلم الذكاء والإدراك الروحي, ھناك

تأتي في النتیجة لتحوم فوقھ وتسكن بداخلھ تأثیرات الروح الأعلى السبعة. وھذه الأرواح السبعة
للعوالم المتقدمة ھي:

194:2.13 (2062.2) 1. روح الإغداق للأب الكوني ــ ضباط الفكر.

194:2.14 (2062.3) 2. حضور الروح للابن الأبدي ــ جاذبیة الروح لكون الأكوان والقناة الأكیدة

لكل مخالطة روحیة.
194:2.15 (2062.4) 3. حضور الروح للروح اللانھائي ــ عقل الروح الكوني لكل الخلیقة, المصدر

الروحي للقرابة الفكریة لجمیع الذكاءات التقدمیة.
194:2.16 (2062.5) 4. روح الأب الكوني والابن الخالق ــ روح الحق, المُعتبرَ بشكل عام كروح

ابن الكون.
194:2.17 (2062.6) 5. روح الروح اللانھائي والروح الأم للكون ــ الروح القدس, الذي یعتبر بشكل

عام كروح روح الكون.



194:2.18 (2062.7) 6. روح العقل الروح الأم للكون ــ أرواح العقل المعاونة السبعة للكون المحلي.

194:2.19 (2062.8) 7. روح الأب, والأبناء, والأرواح ــ روح الاسم الجدید للبشر الصاعدین من

العوالم بعد انصھار النفـسْ الفانیة المولودة بالروح مع ضابط الفكر الفردوسي وبعد الإحراز اللاحق
لألوھیة وتمجید وضع سِلك النھائیة الفردوسي.

194:2.20 (2062.9) وھكذا جلب إغداق روح الحق للعالمَ وشعوبھ الأخیر من ھبة الروح المصممة

للمساعدة في البحث الارتقائي عن الله.

3. ما حدث في العنصرة

194:3.1 (2062.10) أصبحت الكثیر من التعالیم الغریبة والمشبوھة مرتبطة بالروایات المبكرة لیوم

العنصرة. في أزمنة لاحقة, أحداث ھذا الیوم, حیث جاء روح الحق, المعلم الجدید, لیسكن مع البشر,
أصبحت مُربكة مع الاندلاعات الحمقاء لانفعالات ھائجة. المھمة الرئیسیة لھذا الروح المُنسكب من

الأب والابن ھو تعلیم الناس حقائق محبة الأب ورحمة الابن. ھذه ھي حقائق الألوھیة التي یمكن
للإنسان أن یفھمھا بشكل كامل أكثر من كل سمات السجیة الإلھیة الأخرى. یھتم روح الحق في

المقام الأول بكشف طبیعة روح الأب والطبع الأخلاقي للابن. الابن الخالق, في الجسد, كشف الله
إلى الناس؛ وروح الحق, في القلب, یكشف الابن الخالق للناس. عندما ینتج الإنسان "ثمار الروح"
في حیاتھ, فإنھ ببساطة یظُھر السِمات التي أظھرھا السید في حیاتھ الخاصة على الأرض. عندما
كان یسوع على الأرض, عاش حیاتھ كشخصیة واحدة ــ یسوع الناصري. بصفتھ الروح الساكن

"للمعلم الجدید", تمكن السید منذ العنصرة, من أن یعیش حیاتھ من جدید في تجربة كل مؤمن متعلم-
للحق.

194:3.2 (2062.11) العدید من الأشیاء التي تحدث في سیاق حیاة الإنسان یصعب فھمھا, یصعب

التوفیق بینھا وبین فكرة أن ھذا كون یسود فیھ الحق وینتصر فیھ البر. غالباً ما یبدو بأن الافتراء,
والأكاذیب, وعدم الأمانة, والإثم ــ الخطیئة ــ تسود. ھل ینتصر الإیمان, بعد كل شيء, على الشر,

والخطیئة, والإثم؟ نعم ھو كذلك. وحیاة وموت یسوع ھما البرھان الأبدي بأن حقیقة الصلاح وإیمان



المخلوق الذي یقُاد بالروح ستثُبت دائماً. عیَّروا یسوع على الصلیب قائلین: "لنرى إذا كان الله سیأتي
ویخلصھ". لقد بدا الأمر مُظلماً على ذلك الیوم للصَلب, لكنھ كان مضیئاً بشكل مجید على صباح

القیامة؛ كان لا یزال أكثر إشراقاً وأكثر فرحاً على یوم العنصرة. أدیان الیأس المتشائم تسعى
للإفلات من أعباء الحیاة؛ تشتھي الإبادة في راحة وسُبات لا ینتھیان. ھذه ھي أدیان الرھبة والخوف

البدائي. دِین یسوع ھو إنجیل جدید للإیمان لیعُلـنَ لبشریة مكافحة. ھذا الدِین الجدید مؤسس على
الإیمان, والرجاء, والمحبة.

194:3.3 (2063.1) بالنسبة لیسوع, سددت الحیاة الفانیة ضرباتھا الأصلب, والأقسى, والأمَر؛ وقد

قابل ھذا الإنسان إسعافات الیأس ھذه بإیمان, وشجاعة, وتصمیم لا یتزعزع لفعل مشیئة أبیھ. لاقى
یسوع الحیاة بكل واقعھا الرھیب واتقنھا ــ حتى في الموت. لم یستخدم الدِین كإفلات من الحیاة. لا

یسعى دین یسوع للھروب من ھذه الحیاة من أجل الاستمتاع بنعیم الإنتظار لوجود آخر. دِین یسوع
یزود الفرح والسلام لوجود آخر وروحي لتعزیز وتشریف الحیاة التي یعیشھا الناس الآن في الجسد.

194:3.4 (2063.2) إذا كان الدِین أفیون الشعوب, فلیس ھو دِین یسوع. رفض على الصلیب أن

یشرب المخدر الممیت, وروحھ, المنسكبة على كل جسد, ھي تأثیر عالمي عظیم یقود الإنسان
صعوداً ویحثھ على المضي قدمًا. الدافع الروحي إلى الأمام ھو أقوى قوة دافعة موجودة في ھذا

العالم؛ المؤمن المتعلم-للحق ھو النفـسْ التقدمیة والمغامرة على الأرض.
194:3.5 (2063.3) على یوم العنصرة كسر دِین یسوع كل القیود القومیة والأغلال العِرقیة. إنھ

صحیح إلى الأبد, "حیث تكون روح الرب, ھناك حریة." على ھذا الیوم أصبح روح الحق الھدیة
الشخصیة من السید لكل إنسان. تم إغداق ھذا الروح لغرض تأھیل المؤمنین لیعظوا إنجیل الملكوت

بشكل أكثر فاعلیة, لكنھم أخطأوا في تجربة استلام الروح المسكوب من أجل جزء من الإنجیل
الجدید الذي كانوا یصیغونھ دون وعي.

194:3.6 (2063.4) لا تغفل عن حقیقة أن روح الحق قد أغُدق على كل المؤمنین المخلصین؛ ھدیة

الروح ھذه لم تأت فقط إلى الرُسل. المائة وعشرون رَجلاً وامرأة الذین كانوا متجمعین في العلیة
جمیعھم استلموا المعلم الجدید, كما فعل كل الأمناء في القلب في جمیع أنحاء العالمَ. لقد أغُدق ھذا

المعلم الجدید على جنس الإنسان, وكل نفس استلمتھ وفقاً لمحبة الحقیقة والقدرة على إدراك الحقائق
الروحیة وفھمھا. أخیراً, تم تخلیص دِین حقیقي من وصایة الكھنة وجمیع الطبقات المقدسة ووجد

تجلیھ الحقیقي في نفوس الناس الأفراد.



194:3.7 (2063.5) دِین یسوع یرعى أعلى شكل من الحضارة الإنسانیة في أنھ یخلق أعلى نوع من

الشخصیة الروحیة ویعلن قدسیة ذلك الشخص.
194:3.8 (2063.6) لقد أتاح مجيء روح الحق في یوم العنصرة دیناً لیس متطرفاً ولا محافظا؛ً إنھ

لیس القدیم ولا الجدید, إنھ لیس لیسیطر علیھ الكبار ولا الشباب. توفر حقیقة حیاة یسوع الأرضیة
نقطة ثابتة لمرساة الزمان, في حین أن إغداق روح الحق یزود من أجل التوسع الأبدي والنمو الذي
لا نھایة لھ للدِین الذي عاشھ والإنجیل الذي أعلنھ. الروح یھدي إلى كل الحق؛ إنھ المعلم لدِین آخذ

في الإتساع ودائم النمو من التقدم الذي لا نھایة لھ والتكشف الإلھي. ھذا المعلم الجدید سوف یكشف
إلى الأبد للمؤمن الباحث عن الحق ما تم طیھ إلھَیاً للغایة في شخص وطبیعة ابن الإنسان.

194:3.9 (2064.1) التجلیات المرتبطة بإغداق "المعلم الجدید", واستلام الوعظ من الرُسل من قِبل

أناس من مختلف الأمُم والأجناس المجتمعین معاً في أورشلیم. تشیر إلى عالمیة دِین یسوع. لم یكن
إنجیل الملكوت لیتُعرف علیھ مع جنس خاص, أو حضارة خاصة, أو لغة خاصة. شھد یوم العنصرة

ھذا الجھد العظیم للروح لتحریر دِین یسوع من قیوده الیھودیة الموروثة. حتى بعد ھذا الإیضاح
لانسكاب الروح على كل جسد, سعى الرُسل في البدایة إلى فرض متطلبات الدِین الیھودي على
مھتدیھم. حتى بولس واجھ مشكلة مع إخوانھ في أورشلیم لأنھ رفض أن یخُضع الأممیین لھذه

الممارسات الیھودیة. لا یمكن لأي دِین وحي أن ینتشر في جمیع أنحاء العالمَ عندما یرتكب الخطأ
الفادح بأن یصبح متخَللاً بحضارة قومیة ما أو مُرتبط بممارسات عرقیة, أو اجتماعیة, أو اقتصادیة

قائمة.
194:3.10 (2064.2) كان إغداق روح الحق مستقلاً عن جمیع الأشكال, والطقوس, والأماكن

المقدسة, والسلوك الخاص من قبل أولئك الذین تلقوا ملء تجلیھ. عندما أتى الروح على أولئك
المتجمعین في العلیة, كانوا ببساطة جالسین ھناك, وقد انخرطوا للتو في صلاة صامتة. تم إغداق

الروح في الریف كما في المدینة. لم یكن من الضروري أن یذھب الرُسل على حدة إلى مكان منعزل
لسنوات من التأمل الإنفرادي من أجل استلام الروح. من أجل كل زمن, تفصل العنصرة فكرة

التجربة الروحیة عن مفھوم البیئات المؤاتیة بشكل خاص.

194:3.11 (2064.3) العنصرة, مع منحتھا الروحیة, كانت مصممة لتفك إلى الأبد دِین السید من كل

اعتماد على القوة الجسدیة؛ معلمو ھذا الدِین الجدید مجھزون الآن بأسلحة روحیة. علیھم أن یخرجوا



لغزو العالمَ بغفران لا ینضب, وحسن نیة لا مثیل لھ, ومحبة وافرة. إنھم مُجھَزون للتغلب على الشر
بالخیر, لقھر الكراھیة بالمحبة, لتدمیر الخوف بإیمان شجاع وحي في الحق. علـَّم یسوع بالفعل

أتباعھ بأن دِینھ لم یكن سلبیاً على الإطلاق؛ دائماً كان على تلامیذه أن یكونوا نشطین وإیجابیین في
إسعافھم للرحمة وفي تجلیاتھم للمحبة. لم یعد ھؤلاء المؤمنون ینظرون إلى یھوه على أنھ "رب
الجنود". لقد اعتبروا الآن الإلھَ الأبدي على أنھ "ا إلھ وأب الرب یسوع المسیح." لقد حققوا ذلك

التقدم, على الأقل, حتى لو فشلوا كلیاً إلى حد ما في إدراك حقیقة أن الله ھو أیضًا الأب الروحي لكل
فرد.

194:3.12 (2064.4) منحت العنصرة الإنسان الفاني القدرة على مسامحة الأذى الشخصي, والبقاء

لطیفاً في وسط أخطر الظلم, وأن یبقى غیر مُتأثر في وجھ الخطر المریع, وتحدي شرور الكراھیة
ت یورانشیا خلال ویلات حروب مدمرة وكبیرة والغضب بأعمال جریئة من المحبة والصبر. لقد مرَّ

في تاریخھا. كل المشاركین في ھذه الصراعات المریعة واجھوا الھزیمة. لم یكن ھناك سوى
منتصر واحد؛ كان ھناك واحد فقط الذي خرج من ھذه النضالات المریرة بسمعة مُعززة ــ ذلك كان
یسوع الناصري وإنجیلھ من التغلب على الشر بالخیر. إن السِر لحضارة أفضل مرتبط بتعالیم السید

عن أخوة الإنسان, وحسن النیة من المحبة والثقة المتبادلة.
194:3.13 (2065.1) حتى العنصرة, كشف الدِین فقط الإنسان یبحث عن الله؛ منذ العنصرة لا یزال

الإنسان یبحث عن الله, لكن ھناك یضيء على كل العالمَ مشھد الله یبحث أیضًا عن الإنسان ویرسل
روحھ لتسكن فیھ متى ما وجده.

194:3.14 (2065.2) قبل تعالیم یسوع التي بلغت ذروتھا في العنصرة, كان للنساء مكانة روحیة

ضئیلة أو معدومة في معتقدات الدیانات الأقدم. بعد العنصرة, وقفت المرأة في أخوة الملكوت أمام
الله على قدم المساواة مع الرَجل. بین المائة والعشرین الذین استلموا ھذا الافتقاد الخاص للروح

كانت كثیرات من التلامذة النساء, وقد شاركن ھذه البركات بالتساوي مع المؤمنین الرجال. لم یعد
بإمكان الرَجل أن یزعم احتكار إسعاف الخدمة الدِینیة. قد یستمر الفریسي في شكر الله على أنھ لم
"یولد امرأة, أو أبرص, أو أممي", لكن بین أتباع یسوع تحررت المرأة إلى الأبد من جمیع أشكال

التمییز الدیني المؤسس على الجنس. محت العنصرة كل تمییز دِیني مؤسس على الامتیاز
العنصري, أو الإختلافات الثقافیة, أو الطبقة الاجتماعیة, أو التحیز الجنسي. لا عجب أن یصرخ

ھؤلاء المؤمنون بالدِین الجدید عالیاً, "حیث یكون روح الرب, ھناك حریة."



194:3.15 (2065.3) كِلا أمُ وشقیق یسوع كانا حاضرین بین المائة والعشرین مؤمناً, وكأعضاء في

ھذه الجماعة المشتركة من التلامیذ, استلما أیضًا الروح المنسكب. لم یستلما من الھبة الصالحة أكثر
مما استلم زملائھما. لم تمُنح أي ھدیة خاصة لأفراد عائلة یسوع الأرضیة. دمغت العنصرة نھایة

الكھنوت الخاص وكل اعتقاد في الأسر المقدسة.

194:3.16 (2065.4) قبل العنصرة كان الرُسل قد استغنوا عن الكثیر من أجل یسوع. لقد ضحوا

ببیوتھم, وعائلاتھم, وأصدقائھم, وخیراتھم الدنیویة, ومراكزھم. عند العنصرة أعطوا أنفسھم �,
واستجاب الأب والابن بإعطاء أنفسھما للإنسان, باعثین أرواحھم لتسكن داخل الناس. ھذه التجربة

لخسارة النفس وإیجاد الروح لم تكن تجربة عاطفیة؛ لقد كانت عملاً من إخضاع الذات الذكي
والتكریس بدون تحفظ.

194:3.17 (2065.5) كانت العنصرة الدعوة إلى الوحدة الروحیة بین مؤمني الإنجیل. عندما نزل

الروح على التلامیذ في أورشلیم, حدث الشيء نفسھ في فیلادلفیا, والإسكندریة, وفي جمیع الأماكن
الأخرى حیث سكن مؤمنون صادقون. كان حرفیاً من الصحیح أنھ "كان ھناك فقط قلب واحد ونفـسْ

واحدة بین جموع المؤمنین." دین یسوع ھو أقوى تأثیر موحد عرفھ العالم على الإطلاق.

194:3.18 (2065.6) كانت العنصرة مُصَمَمَة لتقلیل تأكید الذات لدى الأفراد, والجماعات, والأمُم,

والأجناس. إنھ ھذا الروح من تأكید الذات الذي یزید للغایة من حدة التوتر الذي یندلع بشكل دوري
في حروب مدمرة. یمكن للبشریة أن تتوحد فقط من خلال النھج الروحي, وروح الحق ھو تأثیر

عالمي الذي ھو كوني.
194:3.19 (2065.7) إن مجيء روح الحق ینقي قلب الإنسان ویقود المستلم إلى صیاغة ھدف حیاة

فردیة لمشیئة الله ورفاھیة الناس. لقد تم ابتلاع الروح المادي للأنانیة في ھذا الإغداق الروحي
الجدید المتمثل في نكران الذات. العنصرة, آنذاك والآن, تعني بأن یسوع التاریخي قد أصبح الابن
الإلھَي للتجربة الحیة. إن فرح ھذا الروح المتدفق, عندما یتم اختباره بوعي في حیاة الإنسان, ھو

مُنشط للصحة, ومحفز للعقل, وطاقة لا تنضب للنفـسْ.

194:3.20 (2065.8) الصلاة لم تجلب الروح في یوم العنصرة, لكن كان لھا علاقة كبیرة في تحدید

قدرة الإستلام التي میزت المؤمنین الأفراد. الصلاة لا تحرك القلب الإلھَي إلى تحرر الإغداق, لكنھا



غالباً ما تحفر قنوات أوسع وأعمق حیث قد تتدفق الإغداقات الإلھیة إلى قلوب ونفوس أولئك الذین
یتذكرون بالتالي الحفاظ على تواصل غیر منقطع مع صانعھم من خلال الصلاة المُخلِصة والعبادة

الحقة.

4. بدایات الكنیسة المسیحیة

194:4.1 (2066.1) عندما تم القبض على یسوع فجأة من قِبل أعدائھ وصُلب بسرعة بین لصین,

أصیب رُسلھ وتلامیذه بالإحباط التام. فكرة أن السید, قد ألُقي القبض علیھ, ورُبط, وعُذب, وصُلب,
كانت أكثر من اللازم حتى للرُسل. لقد نسوا تعالیمھ وتحذیراتھ. ربما كان في الواقع, "نبیاً قدیراً في
المأثرة والكلمة أمام الله وجمیع الناس ", لكنھ بالكاد كان المسیح الذي كانوا یأمّلون أن یستعید مملكة

إسرائیل.
194:4.2 (2066.2) ثم تأتي القیامة, مع خلاصھا من الیأس وعودة إیمانھم بألوھیة السید. مراراً

وتكراراً یرونھ ویتحدثون معھ, ویأخذھم خارجاً على جبل الزیتون, حیث یودَّعھم ویخبرھم أنھ
سیعود إلى الأب. لقد أخبرھم أن یمكثوا في أورشلیم إلى أن یتم منحھم القدرة ــ إلى أن یأتي روح

الحق. وعلى یوم العنصرة یأتى ھذا المعلم الجدید, ویخرجون في الحال لیعظوا إنجیلھم بقدرة جدیدة.
إنھم أتباع جسورین وشجعان لرب حي, لیس لقائد میت ومنھزم. السید یعیش في قلوب ھؤلاء

الإنجیلیین؛ الله لیس عقیدة في أذھانھم؛ لقد أصبح حضوراً حیاً في نفوسھم.
194:4.3 (2066.3) "یوماً بعد یوم استمروا بثبات وباتفاق واحد في الھیكل ویكسرون الخبز في

ً البیت. تناولوا طعامھم ببھجة ووحدة قلب, وحمدوا الله ولدیھم حظوة مع كل الناس. كانوا جمیعا
مملوءین بالروح, وقالوا كلمة الله بجرأة. وكانت جموع أولئك المؤمنین بقلب واحد ونفـسْ واحدة؛

ولم یقل أحداً منھم بأن أي شيء من الأشیاء التي یملكھا كانت خاصتھ, وكانت لدیھم كل الأشیاء
مشتركة."

194:4.4 (2066.4) ما حدث لھؤلاء الرجال الذین عیَّنھم یسوع لینطلقوا واعظین إنجیل الملكوت,

أبوة الله وأخوة الإنسان؟ لدیھم إنجیل جدید؛ إنھم یشتعلون بتجربة جدیدة؛ إنھم ممتلئون بطاقة روحیة



جدیدة. لقد تحولت رسالتھم فجأة إلى الإعلان عن یسوع القائم: "یسوع الناصري, رَجل وافقھ الله
بأعمال قدیرة وعجائب؛ ھو, كائن مُرسل بمشورة الله الحاسمة وعلمھ المسبق, أنتم صلبتموه

وقتلتموه. الأشیاء التي أنذر الله بھا من فم جمیع الأنبیاء, ھو ھكذا أتمھا. یسوع ھذا قد أقامھ الله. جعلھ
الله معاً رباً ومسیحاً. كائن, بید الله الیمنى, مُمَجد وكونھ قد استلم من الأب وعد الروح, ھو قد سكب

ھذا الذي ترونھ وتسمعونھ, توبوا, بحیث قد تمُحى خطایاكم؛ بحیث قد یرسل الأب المسیح, الذي
عُینّ من أجلكم, حتى یسوع, الذي یجب أن تستلمھ السماء حتى أوقات تجدید كل الأشیاء."

194:4.5 (2066.5) إنجیل الملكوت, رسالة یسوع, تم تغییره فجأة إلى إنجیل الرب یسوع المسیح.

لقد أعلنوا الآن وقائع حیاتھ, وموتھ, وقیامتھ وبشروا بأمل رجوعھ السریع إلى ھذا العالمَ لینُھي
العمل الذي بدأه. ھكذا كانت رسالة المؤمنین الأوائل تتعلق بالوعظ بحقائق مجیئھ الأول, وبتعلیم

رجاء مجیئھ الثاني, وھو الحدث الذي ارتأوه قریب في متناول الید.
194:4.6 (2067.1) كان المسیح على وشك أن یصبح عقیدة الكنیسة التي تتشكل بسرعة. یسوع

یعیش؛ لقد مات من أجل الناس؛ أعطى الروح؛ إنھ سیأتي مرة اخرى. ملأ یسوع كل أفكارھم وحدد
كل مفھومھم الجدید عن الله وعن كل شيء آخر. كانوا متحمسین للغایة للعقیدة الجدیدة بأن "الله ھو

أب الرب یسوع" لیكونوا مھتمین بالرسالة القدیمة بأن "الله ھو الأب المحب لجمیع الناس", حتى
لكل فرد واحد. صحیح, أن تجلي رائع للمحبة الأخویة والنوایا الحسنة لم یسبق لھ مثیل قد ظھر في

ھذه المجتمعات المبكرة من المؤمنین. لكنھا كانت زمالة مؤمنین بیسوع, لیست زمالة أخوة في
ملكوت عائلة الأب في السماء. لقد نشأت نوایاھم الطیبة من المحبة الناشئة عن مفھوم إغداق یسوع
ولیس من التعرف على أخوة الإنسان الفاني. مع ذلك, كانوا مملوءین بالفرح, وعاشوا ھذه المعایش

الجدیدة والفریدة بحیث انجذب كل الناس إلى تعالیمھم عن یسوع. لقد ارتكبوا خطأ فادحاً في استخدام
التعلیق الحي والتصویري على إنجیل الملكوت من أجل ذلك الإنجیل, لكن حتى ذاك مثـَّل أعظم دِین

عرفھ الجنس البشري على الإطلاق.
194:4.7 (2067.2) لا لبس في أن, زمالة جدیدة كانت تنشأ في العالمَ. "استمر الجموع الذین آمنوا

بثبات في تعلیم الرُسل وزمالتھم, وفي كسر الخبز, وفي الصلوات." دعوا بعضھم البعض إخوة
یوا أحدھم الآخر بقبلة طاھرة؛ وأسعفوا إلى الفقراء. لقد كانت زمالة عیش وكذلك وأخوات؛ وحَّ

عبادة. لم یكونوا شیوعیین بموجب مرسوم لكن من خلال الرغبة في تقاسم خیراتھم مع زملائھم
المؤمنین. توقعوا بثقة أن یسوع سیعود لیتم تأسیس ملكوت الأب خلال جیلھم. ھذه المشاركة التلقائیة



للممتلكات الأرضیة لم تكن ملمحاً مباشراً لتعلیم یسوع؛ لقد حدثت لأن ھؤلاء الرجال والنساء
اعتقدوا بإخلاص للغایة وبثقة كبیرة أنھ سیعود في أي یوم لینُھي عملھ ولیتمم الملكوت. لكن النتائج

النھائیة لھذه التجربة الحسنة النیة في المحبة الأخویة الطائشة كانت كارثیة ومولدة للحزن. باع
الآلاف من المؤمنین الغیورین ممتلكاتھم وتخلصوا من جمیع سلع ثرواتھم الرأسمالیة وأصولھم

الإنتاجیة الأخرى. مع مرور الوقت, جاءت الموارد المتناقصة للمسیحیین "المشاركة بالتساوي" إلى
نھایة ــ لكن العالمَ لم ینتھ. سرعان ما كان المؤمنون في إنطاكیة یجمعون المال للحفاظ على رفقائھم

المؤمنین في أورشلیم من الجوع.

194:4.8 (2067.3) في ھذه الأیام احتفلوا بعشاء الرب على منوال تأسیسھ؛ أي أنھم, تجمعوا لتناول

وجبة اجتماعیة ذات زمالة جیدة وتناولوا القربان عند نھایة الوجبة.

دوا باسم یسوع؛ لقد مر ما یقرب من عشرین عامًا قبل أن یبدأوا 194:4.9 (2067.4) في البدایة عمَّ

لیعَّمدوا في "اسم الأب, والابن, والروح القدس." كانت المعمودیة كل ما ھو مطلوب من أجل القبول
في زمالة المؤمنین. لم یكن لدیھم أي تنظیم حتى ذلك الوقت؛ لقد كانت ببساطة أخویة یسوع.

194:4.10 (2067.5) كانت طائفة یسوع ھذه تنمو بسرعة, ومرة أخرى لاحظھم الصدوقیون. كان

الفریسیون منزعجین قلیلاً من الوضع, حیث رأوا أن أیا من التعالیم لا یتعارض بأي شكل من
الأشكال مع مراعاة الشرائع الیھودیة. لكن الصدوقیین بدأوا في وضع قادة طائفة یسوع في السجن
إلى أن تم إجبارھم على الإذعان لقبول شورى أحد الحاخامات البارزین, غامالئیل, الذي نصحھم:
"امتنعوا عن ھؤلاء الناس واتركوھم وشأنھم, لأنھ إذا كانت ھذه الشورى أو ھذا العمل من الناس,
فسیتم إسقاطھا؛ لكن إذا كانت من الله, فلن تكونوا قادرین على الإطاحة بھم, خشیة أن تجدوا حتى

أنكم تقاتلون ضد الله." قرروا اتباع مشورة غامالئیل, وتبع ذلك وقت من السلام والھدوء في
أورشلیم, الذي انتشر في أثنائھ الإنجیل الجدید عن یسوع بسرعة.

194:4.11 (2068.1) وھكذا سار كل شيء على ما یرام في أورشلیم حتى وقت قدوم الیونانیین بأعداد

كبیرة من الإسكندریة. وصل اثنان من تلامیذ رودان إلى أورشلیم وجعلا العدید من المھتدین من
الھلنستیین. من بین مھتدیھم الأوائل كان ستیفانوس وبارناباس. لم یكن لدى ھؤلاء الیونانیین

القادرین الكثیر من وجھة النظر الیھودیة, ولم یمتثلوا بشكل جید لطریقة العبادة الیھودیة وغیرھا من



الممارسات الاحتفالیة. ولقد كانت أفعال ھذین المؤمنین الیونانیین التي أنھت العلاقات السلمیة بین
أخویة یسوع والفریسیین والصدوقیین. بدأ ستیفانوس ورفیقھ الیوناني في الوعظ أكثر كما علـَّم

یسوع, وھذا أحضرھما نحو نزاع مباشر مع الحكام الیھود. في إحدى وعظات ستیفانوس العلنیة,
عندما وصل إلى الجزء غیر المقبول من الخطاب, استغنوا عن جمیع الإجراءات الشكلیة للمحاكمة

وباشروا في رجمھ حتى الموت في الموقع.
194:4.12 (2068.2) بھذا أصبح ستیفانوس, قائد مستعمرة الیونانیین المؤمنین بیسوع في أورشلیم,

الشھید الأول للإیمان الجدید والسبب المحدد للتنظیم الرسمي للكنیسة المسیحیة المبكرة. ھذه الأزمة
الجدیدة قوبلت بالاعتراف بأن المؤمنین لم یعد بإمكانھم الاستمرار كطائفة داخل الدیانة الیھودیة.

اتفقوا جمیعاً على وجوب فصل أنفسھم عن غیر المؤمنین؛ وفي غضون شھر واحد من موت
ستیفانوس, تم تنظیم الكنیسة في أورشلیم تحت قیادة بطرس, وتم تنصیب یعقوب شقیق یسوع

كرئیسھا الفخري.
194:4.13 (2068.3) وبعد ذلك اندلعت الاضطھادات الجدیدة التي لا ھوادة فیھا من قِبل الیھود, بحیث

أن المعلمین النشطین للدِین الجدید عن یسوع, والذي سمي فیما بعد في أنطاكیة بالمسیحیة, انطلقوا
إلى أطراف الإمبراطوریة معلنین یسوع. في حمل ھذه الرسالة, قبل وقت بولس, كانت القیادة في

أیدي الیونانیین؛ وقد اتبع ھؤلاء المبشرون الأوائل, مثلھم مثل الذین أتوا فیما بعد, مسار مسیرة
الإسكندر في الأیام السابقة, ذاھبون بطریق غزه وصور إلى إنطاكیة ثم عبر آسیا الصغرى إلى

مقدونیا, وبعد ذلك استمراراً إلى روما وإلى أقصى أجزاء الإمبراطوریة.
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ورقة 195

بعد العنصرة

195:0.1 (2069.1) كانت نتائج وعظ بطرس في یوم العنصرة بحیث تحدد السیاسات المستقبلیة,

وتقُرر خطط غالبیة الرُسل في جھودھم لإعلان إنجیل الملكوت. كان بطرس المؤسس الحقیقي
للكنیسة المسیحیة؛ حمل بولس الرسالة المسیحیة إلى الأممیین, وحملھا المؤمنون الیونانیون إلى

الإمبراطوریة الرومانیة بأكملھا.
195:0.2 (2069.2) مع أن العبرانیین المقیدین بالتقالید والمُمتطین بالكھنة, كشعب, رفضوا قبول إما

إنجیل یسوع عن أبوة الله وأخوة الإنسان أو إعلان بطرس وبولس لقیامة وصعود المسیح (المسیحیة
اللاحقة), وُجد أن بقیة الإمبراطوریة الرومانیة تتقبل التعالیم المسیحیة المتطورة. كانت الحضارة

الغربیة في ھذا الوقت فكریة, ومرھقة بالحرب, ومتشككة جملةً في جمیع أدیان وفلسفات الكون
القائمة. كان لشعوب العالمَ الغربي, المنتفعة من الحضارة الإغریقیة, تقالید موقـَّرة لماضيٍ عظیم.

كان بإمكانھم التفكیر في میراث إنجازات عظیمة في الفلسفة, والفن, والأدب, والتقدم السیاسي. لكن
مع كل ھذه الإنجازات لم یكن لدیھم دِین یرُضي-النفـسْ. بقیت أشواقھم الروحیة غیر راضیة.

195:0.3 (2069.3) على مثل ھكذا مسرح للمجتمع البشري, اندفعت فجأة تعالیم یسوع, التي تم

تبنیھا في الرسالة المسیحیة. وھكذا تم تقدیم نظام جدید من المعیشة للقلوب الجائعة لھذه الشعوب
الغربیة. ھذا الوضع عنى الصراع المباشر بین الممارسات الدِینیة الأقدم والنسخة التي أضحت

المسیحیة لرسالة یسوع إلى العالمَ. مثل ھذا الصراع یجب أن یؤدي إما إلى نصر حاسم للجدید أو
للقدیم أو في درجة ما من التسویة. یظُھر التاریخ أن الصراع انتھى بحل وسط. افترضت المسیحیة



أن تحتضن الكثیر جداً من أجل أي شعب واحد لاستیعابھا في جیل واحد أو جیلین. لم تكن نداءً
روحیاً بسیطاً, مثلما قدَّم یسوع لنفوس الناس؛ لقد اتخذت في وقت مبكر موقفاً محدداً بشأن الطقوس

الدِینیة, والثقافة, والسِحر, والطب, والفن, والأدب, والشریعة, والحكومة, والأخلاق, وتنظیم الجنس,
وتعدد الزوجات, وبدرجة محدودة, حتى العبودیة. لم تأت المسیحیة كمجرد دِین جدید ــ شيء كانت

كل الإمبراطوریة الرومانیة وكل المشرق ینتظرونھ ــ لكن كنظام جدید للمجتمع البشري. وعلى
ل التصادم الاجتماعي-الأخلاقي للعصور. مُثل یسوع, كما ھذا النحو من الذریعة سرعان ما عجَّ

أعُید تفسیرھا من قبل الفلسفة الیونانیة وتم إضفاء الطابع الاجتماعي علیھا في المسیحیة, تحدَّت الآن
بجرأة تقالید الجنس البشري المجسدة في آداب, وأخلاق, وأدیان الحضارة الغربیة.

195:0.4 (2069.4) في البدایة, كسبت المسیحیة كمھتدین فقط الطبقات الاقتصادیة والاجتماعیة

الدنیا. لكن مع بدایة القرن الثاني كان أفضل ما في الثقافة الیونانیة الرومانیة یتحول بشكل متزاید
إلى ھذا النظام الجدید من الإیمان المسیحي, ھذا المفھوم الجدید لغرض العیش وھدف الوجود.

195:0.5 (2070.1) كیف استطاعت ھذه الرسالة الجدیدة ذات الأصل الیھودي, التي فشلت تقریباً في

أرض مولدھا, أن تستحوذ بغایة السرعة والفعالیة على أفضل عقول الإمبراطورة الرومانیة؟ كان
انتصار المسیحیة على الأدیان الفلسفیة والطوائف الباطنیة یعود إلى:

195:0.6 (2070.2) 1. التنظیم. كان بولس مُنظماً عظیماً وحافظ خلفاؤه على الوتیرة التي وضعھا.

195:0.7 (2070.3) 2. كانت المسیحیة قد جُعلت ھیلنستیة تماماً. لقد احتضنت أفضل ما في الفلسفة

الیونانیة كما ضمت قشدة اللاھوت العبري.
195:0.8 (2070.4) 3. لكن أفضل ما في الأمر, أنھا احتوت على مثال جدید وعظیم, صدى إغداق

حیاة یسوع وانعكاس رسالتھ عن الخلاص للبشریة جمعاء.
195:0.9 (2070.5) 4. كان القادة المسیحیون مستعدون لجعل مثل ھذه التسویات مع المیثرانیة

بحیث تم كسب النصف الأفضل من أتباعھا إلى الطائفة الإنطاكیة.
195:0.10 (2070.6) 5. بالمثل قامت الأجیال التالیة واللاحقة من القادة المسیحیین بحلول وسط

إضافیة مع الوثنیة بحیث حتى الإمبراطور الروماني قسطنطین كُسب إلى الدِین الجدید.

195:0.11 (2070.7) لكن المسیحیین أبرموا صفقة ذكیة مع الوثنیین من حیث أنھم تبنوا الطقوس

الوثنیة من الوثنیین بینما أجبروا الوثنیین على قبول النص الھیلیني للمسیحیة البولسیة. لقد عقدوا



صفقة أفضل مع الوثنیین مما فعلوا مع العقیدة المیثرانیة, لكن حتى في تلك التسویة المبكرة فقد
خرجوا أكثر من ظافرین بأنھم نجحوا في القضاء على الانحرافات الجسیمة وأیضًا العدید من

الممارسات المشینة الأخرى للباطنیة الفارسیة.
195:0.12 (2070.8) بحكمة أو بغیر حكمة, قام ھؤلاء القادة الأوائل للمسیحیة عمداً بتسویات لمُثلُ

یسوع في محاولة لإنقاذ وتعزیز العدید من أفكاره. وكانوا ناجحین بشكل بارز. لكن لا تخُطئ! فھذه
المُثل العلیا للسید التي تعرضت للتسویة لا تزال كامنة في إنجیلھ, وفي نھایة المطاف ستؤكد سلطتھا

الكاملة على العالمَ.
195:0.13 (2070.9) من خلال ھذه الووثنة للمسیحیة, كسب النظام القدیم العدید من الانتصارات

الطفیفة ذات الطابع الطقسي, لكن المسیحیین كسبوا الصدارة في أن:
195:0.14 (2070.10) 1. دقُت نوتة جدیدة وأعلى بشكل ھائل في الأخلاق البشریة.

195:0.15 (2070.11) 2. أعُطي مفھوم جدید وموسع للغایة عن الله إلى العالمَ.

195:0.16 (2070.12) 3. أصبح الأمل في الخلود جزءًا من ضمان دِین مُعترف بھ.

195:0.17 (2070.13) 4. أعُطي یسوع الناصري لنفـسْ الإنسان الجائعة.

195:0.18 (2070.14) الكثیر من الحقائق العظیمة التي علمھا یسوع كانت تقریباً قد ضاعت في ھذه

التسویات المبكرة, لكنھا لا تزال ھاجعة في ھذا الدِین للمسیحیة المتأثرة بالوثنیة, والتي كانت بدورھا
النسخة البولسیة لحیاة وتعالیم ابن الإنسان. والمسیحیة, حتى قبل أن تصبح متأثرة بالوثنیة, كانت
أولاً قد جُعلت ھلنستیة بالكامل. المسیحیة تدین بالكثیر, الكثیر جداً, للیونانیین. لقد كان یونانیاً, من

مصر, الذي وقف بغایة البطولة عند نیفیھ وتحدى بلا خوف للغایة ھذا التجمع لدرجة أنھم لم
یتجرأوا على جعل مثل ھذا المفھوم لطبیعة یسوع غامضاً بحیث ربما سیكون الحق الحقیقي لإغداقھ

في خطر الضیاع إلى العالمَ. كان اسم ھذا الیوناني أثاناسیوس, ولو لم یكن لبلاغة ھذا المؤمن
ومنطقھ, لكانت إقناعات آریوس قد انتصرت.

1. تأثیر الیونانیین



195:1.1 (2071.1) بدأت ھلنة المسیحیة بجدیة في ذلك الیوم الحافل بالأحداث عندما وقف الرسول

بولس أمام مجلس الأریوباغوس في أثینا وأخبر الأثینیین عن "الإلھ المجھول". ھناك, تحت ظل
الأكروبولِس, أعلن ھذا المواطن الروماني لھؤلاء الإغریق نسختھ عن الدِین الجدید الذي نشأ في
أرض الجلیل الیھودیة. وكان ھناك شيء ما مشابھ بشكل غریب في الفلسفة الیونانیة والعدید من

تعالیم یسوع. كان لدیھما ھدف مشترك ــ كِلاھما یھدف إلى إنبثاق الفرد. الإغریق, في انبثاق
اجتماعي وسیاسي؛ ویسوع, في انبثاق أخلاقي وروحي. علـَّم الإغریق للیبرالیة الفكریة التي أدت

إلى الحریة السیاسیة؛ ویسوع علـَّم اللیبرالیة الروحیة التي أدت إلى الحریة الدینیة. وقد شكلت ھاتان
ً الفكرتان معاً, میثاقاً جدیداً وجباراً لحریة الإنسان؛ لقد بشرتا بتحرر الإنسان اجتماعیاً وسیاسیا

وروحیاً.
195:1.2 (2071.2) ظھرت المسیحیة نحو الوجود وانتصرت على جمیع الأدیان المتنافسة في المقام

الأول بسبب أمرین:
195:1.3 (2071.3) 1. كان العقل الیوناني على استعداد لاستعارة أفكار جدیدة وجیدة حتى من

الیھود.
195:1.4 (2071.4) 2. كان بولس وخلفاؤه راغبین إنما أصحاب تسویات دواھي وثاقبي الفكر؛

كانوا تجار لاھوت حریصین.

195:1.5 (2071.5) في الوقت الذي وقف فیھ بولس في أثینا یعظ "المسیح وإیاه صلبوا", كان

الیونانیون جائعین روحیا؛ً كانوا مستفسرین, ومھتمین, ویبحثون بالفعل عن الحقیقة الروحیة. لا تنس
أبداً بأن الرومان حاربوا المسیحیة في البدایة, بینما احتضنھا الیونانیون, وبأن الیونانیین بالمعنى

الحرفي ھم الذین أجبروا الرومان لاحقاً على قبول ھذا الدِین الجدید, كما كان مُعدلاً آنذاك, كجزء
من الثقافة الیونانیة.

195:1.6 (2071.6) وقـَّر الیونانیون الجَمال, والیھود القداسة, لكن كِلا الشعبین أحبا الحق. كان

الیونانیون لقرون قد فكَّروا بجدیة في جمیع المشكلات البشریة وناقشوھا بھمةــ الاجتماعیة,
والاقتصادیة, والسیاسیة, والفلسفیة ــ باستثناء الدِین. قلة من الیونانیین أولوا الكثیر من الإھتمام

للدِین؛ لم یأخذوا حتى دِینھم الخاص على محمل الجد. على مدى قرون أھمل الیھود ھذه المجالات
الفكریة الأخرى بینما كـَّرسوا عقولھم للدِین. أخذوا دِینھم على محمل الجد, للغایة. كما ھو موضح



بمحتوى رسالة یسوع, أصبح الناتج الموحد لقرون من فكر ھذین الشعبین الآن القوة الدافعة لنظام
جدید للمجتمع البشري, وإلى حد ما, لنظام جدید من المعتقد والممارسة الدِینیة البشریة.

195:1.7 (2071.7) كان تأثیر الثقافة الیونانیة قد تغلغل بالفعل في أراضي غرب البحر الأبیض

المتوسط عندما نشر الإسكندر الحضارة الھلنستیة فوق عالمَ الشرق الأدنى. حقق الیونانیون أداءًا
جیداً للغایة في دینھم وسیاساتھم طالما عاشوا في ولایات-مدن صغیرة, لكن عندما تجرأ الملك

المقدوني على توسیع الیونان إلى إمبراطوریة تمتد من الأدریاتیكي إلى السند, بدأت المشاكل. كان
فن وفلسفة الیونان متساویان تماماً في مھمة التوسع الإمبریالي. لكن لیس كذلك مع الإدارة السیاسیة

الیونانیة أو الدِین. بعد أن توسعت ولایات-مدن الیونان إلى إمبراطوریة, بدتَ آلھتھا المحصورة
نوعاً ما شاذة بعض الشيء. كان الیونانیون یبحثون حقاً عن إلھ واحد, إلھ أعظم وأفضل, عندما أتت

إلیھم النسخة المسیحیة من الدیانة الیھودیة الأقدم.
195:1.8 (2072.1) الإمبراطوریة الھلنستیة, على ھذا النحو, لم تتمكن من الدوام. استمر نفوذھا

الثقافي, لكنھا استمرت فقط بعد أن أمنت من الغرب النبوغ السیاسي الروماني لإدارة إمبراطوریة
وبعد أن حصلت من الشرق على دِین امتلك إلھَھ الواحد كرامة إمبراطوریة.

195:1.9 (2072.2) في القرن الأول بعد المسیح, كانت الحضارة الیونانیة قد حققت بالفعل أعلى

مستویاتھا؛ كان تقھقرھا قد بدأ؛ كان التعلیم یتقدم لكن النبوغ یتراجع. كان في ھذا الوقت بالذات
سَدة جزئیاً في المسیحیة, جزءًا من إنقاذ الثقافة والتعلیم حینما أصبحت أفكار ومُثل یسوع, المُجَّ

الیوناني.
195:1.10 (2072.3) كان الإسكندر قد حمل على الشرق بھدیة ثقافیة من حضارة الیونان؛ اعتدى

بولس على الغرب بالنسخة المسیحیة من إنجیل یسوع. وحیثما سادت الثقافة الیونانیة في كل أنحاء
الغرب, ھناك ترسخت المسیحیة الیونانیة.

195:1.11 (2072.4) النسخة الشرقیة من رسالة یسوع, بالرغم من أنھا بقیت أكثر صدقاً إلى تعالیمھ,

استمرت في اتباع الموقف الذي لا یقبل التسویة لأبنیر. لم تتقدم أبداً كما فعلت النسخة الیونانیة وفي
النھایة ضاعت في الحركة الإسلامیة.



2. التأثیر الروماني

195:2.1 (2072.5) سیطر الرومان جسدیاً على الثقافة الیونانیة, واضعین حكومة تمثیلیة في مكان

حكومة القرعة. وفي الوقت الجاري أدى ھذا التغییر إلى تفضیل المسیحیة في أن روما جلبت إلى
العالم الغربي بأسره تسامحاً جدیداً مع اللغات, والشعوب وحتى الأدیان الغریبة.

195:2.2 (2072.6) كان الكثیر من الاضطھاد المبكر للمسیحیین في روما یرجع حصریاً إلى

استخدامھم المؤسف لمصطلح "الملكوت" في وعظھم. كان الرومان متسامحین مع أي وكل الأدیان
لكن مستاؤون للغایة من أي شيء ذا مذاق مناوءة سیاسیة. وھكذا, عندما تلاشت ھذه الاضطھادات

المبكرة, إلى حد كبیر بسبب سوء التفھم, كان مجال الدعایة الدِینیة مفتوحاً على مصراعیھ. كان
الروماني مھتماً بالإدارة السیاسیة؛ لم یكن یھتم كثیراً بالفن أو الدِین, لكنھ كان متسامحاً بشكل غیر

عادي مع كلیھما.
195:2.3 (2072.7) كانت شریعة المشرق صارمة وتعسفیة؛ كانت الشریعة الیونانیة مرنة وفنیة؛

كانت شریعة الرومان ذات كرامة وتنمي للاحترام. ولـَّد التعلیم الروماني ولاءً بلیداً وغیر مسموع
بھ. كان الرومان الأوائل مخلصین سیاسیاً ومكرسین بشكل رائع. كانوا صادقین وغیورین,

ومكرسین إلى مُثلھم, لكن بدون دِین یستحق الاسم. لا عجب بأن معلمیھم الیونانیین تمكنوا من
إقناعھم بقبول مسیحیة بولس.

195:2.4 (2072.8) وكان ھؤلاء الرومان شعباً عظیماً. كان بإمكانھم أن یحكموا الغرب لأنھم

حكموا أنفسھم. مثل ھذا الصدق, والتفاني, وضبط النفس الراسخ الذي لا مثیل لھ كان تربة مثالیة
لاستلام المسیحیة ونموھا.

195:2.5 (2072.9) كان من السھل على ھؤلاء الإغریق-الرومان أن یصبحوا مكرسین روحیاً

بالضبط للكنیسة المؤسسیة مثلما كانوا مكرسین سیاسیاً للدولة. حارب الرومان الكنیسة فقط عندما
خافوھا كمنافس للدولة. روما, كونھا لدیھا القلیل من الفلسفة القومیة أو الثقافة الوطنیة, استولت على

الثقافة الیونانیة وتبنت بجرأة المسیح كفلسفتھا الأخلاقیة. أصبحت المسیحیة ھي الثقافة الأخلاقیة
لروما لكن بالكاد دِینھا بمعنى كونھا تجربة فردیة في النمو الروحي لأولئك الذین اعتنقوا الدِین
الجدید في مثل أسلوب شراء الجُملة ھذا. صحیح, في الواقع, بأن العدید من الأفراد ولجوا تحت



سطح كل دِین الدولة ھذا ووجدوا من أجل تغذیة نفوسھم القیم الحقیقیة للمعاني المخبأة في الحقائق
الكامنة للمسیحیة المُھلنة والمووثنة.

195:2.6 (2073.1) الرواقي ومناشدتھ القویة لـ "الطبیعة والضمیر" فقط ھیأ بشكل أفضل كل روما

لاستلام المسیح, على الأقل بالمعنى الفكري. كان الروماني بالطبیعة والتدریب رجل شریعة؛ وقـَّر
حتى شرائع الطبیعة. والآن, في المسیحیة, أدرك في شرائع الطبیعة شرائع الله. الشعب الذي استطاع

أن ینتج سیسرو وڤِرجیل كان ناضجاً من أجل مسیحیة بولس المُھلنة.
195:2.7 (2073.2) وھكذا أجبر ھؤلاء الیونانیون الرومانیون كلا من الیھود والمسیحیین لأن

یفلسفوا دِینھم, وینسَّقوا أفكاره وینَّظموا مُثلھ, وأن یلائموا ممارستھم الدِینیة مع التیار الحالي للحیاة.
وكان كل ھذا مُساعداً بشكل كبیر من خلال ترجمة الكتابات المقدسة العبریة إلى الیونانیة وبالتسجیل

اللاحق للعھد الجدید د باللغة الیونانیة.
195:2.8 (2073.3) الإغریق, في تباین مع الیھود والعدید من الشعوب الأخرى, كانوا لأمد طویل قد

اعتقدوا بشكل مشروط بالخلود, نوع من البقاء بعد الموت, وبما أن ھذا كان ذات جوھر تعلیم یسوع,
فقد كان من المؤكد بأن المسیحیة ستروق لھم بقوة.

195:2.9 (2073.4) أدى تتالي من الانتصارات الحضاریة الإغریقیة والسیاسات الرومانیة إلى دمج

أراضي البحر الأبیض المتوسط في إمبراطوریة واحدة, بلغة واحدة وحضارة واحدة, وجعل العالمَ
الغربي جاھزًا لإلھ واحد, زود الدِین الیھودي ھذا الإلھ, لكن الیھودیة لم تكن مقبولة كدین لھؤلاء

الیونانیین الرومانیین. ساعد فیلو بعض الشيء على تخفیف اعتراضاتھم, لكن المسیحیة كشفت لھم
حتى مفھوماً أفضل لإلھ واحد, واعتنقوھا عن طیب نفس.

3. تحت الإمبراطوریة الرومانیة

195:3.1 (2073.5) بعد ترسیخ الحُكم السیاسي الروماني وبعد انتشار المسیحیة, وجد المسیحیون

أنفسھم مع إلھ واحد, مفھوم دِیني عظیم, لكن بدون إمبراطوریة. وجد الرومان- الیونانیون أنفسھم
مع إمبراطوریة عظیمة لكن بدون إلھ لیخدم بمثابة مفھوم دِیني لائق لعبادة الإمبراطوریة والتوحید



الروحي. قبـلِ المسیحیون الإمبراطوریة؛ الإمبراطوریة تبنت المسیحیة. زود الرومان وحدة حُكم
سیاسي؛ الیونانیین, وحدة الثقافة والتعلیم؛ والمسیحیة, وحدة الفكر والممارسة الدِینیة.

195:3.2 (2073.6) تغلبت روما على تقالید القومیة عن طریق الشمولیة الإمبریالیة وللمرة الأولى

في التاریخ جعلت من الممكن للأجناس والأمم المختلفة على الأقل اسمیاً, تقبل دِین واحد.
195:3.3 (2073.7) حظیت المسیحیة بتأیید في روما في وقت عندما كان ھناك نزاع كبیر بین

التعالیم الضلیعة للرواقین ووعود الخلاص للعقائد الباطنیة. أتت المسیحیة براحة منعشة وقدرة
محررة لشعب جائع روحیاً الذي لیس في لغتھ كلمة "للغیریة".

195:3.4 (2073.8) ما أعطى أعظم قدرة للمسیحیة كان الطریقة التي عاش بھا المؤمنون حیاة

الخدمة وحتى الطریقة التي ماتوا بھا من أجل إیمانھم خلال الأوقات المبكرة من الاضطھاد الشدید.

195:3.5 (2073.9) سرعان ما وضع التعلیم المتعلق بحب المسیح للأطفال حداً للممارسة المنتشرة

لتعریض الأطفال للموت عندما لم یكونوا مرغوبین, خاصة الأطفال البنات.

195:3.6 (2074.1) كانت الخطة المبكرة للعبادة المسیحیة مأخوذة إلى حد كبیر من الكنِیس الیھودي,

معدلة بالطقس المیثراني؛ فیما بعد, تمت إضافة الكثیر من المھرجانات الوثنیة. تألف العمود الفقري
للكنیسة المسیحیة المبكرة من مھتدین یونانیین متنصرین إلى الیھودیة.

195:3.7 (2074.2) كان القرن الثاني بعد المسیح أفضل وقت في تاریخ العالمَ كلھ من أجل دِین جید

لیحرز تقدماً في العالمَ الغربي. كانت المسیحیة في أثناء القرن الأول قد ھیأت نفسھا, بالصراع
والتسویة, لترسخ جذورھا وتنتشر بسرعة. تبنت المسیحیة الإمبراطور؛ فیما بعد, ھو تبنى

المسیحیة. كان ھذا عصراً عظیماً من أجل انتشار دِین جدید. كانت ھناك حریة دِینیة؛ كان السفر
عالمیاً والفكر غیر مُقیدَ.

195:3.8 (2074.3) أتى الدافع الروحي للمسیحیة المتأثرة بالھیلینیة المتقبٍلة اسمیاً إلى روما جداً بعد

فوات الأوان لیمنع التدھور الأخلاقي الذي كان قد بدأ بالفعل أو لیعَّوض عن التدھور العنصري
الراسخ بالفعل والمتزاید. كان ھذا الدِین الجدید ضرورة حضاریة لروما الإمبریالیة, ومن المؤسف

للغایة بأنھ لم یصبح وسیلة للخلاص الروحي بمعنى أكبر.



195:3.9 (2074.4) حتى دِین جید لم یستطع إنقاذ إمبراطوریة عظیمة من النتائج المؤكدة لنقص

المشاركة الفردیة في شؤون الحكومة, من الأبویة المفرطة في الحُكم, والإفراط في الضرائب,
وانتھاكات الجبایة الجسیمة, والتجارة غیر المتوازنة مع الشرق الأدنى التي استنزفت الذھب,

وجنون الترفیھ, وتوحید المقیاس الروماني, والحط من قیمة المرأة, والعبودیة والانحطاط العرقي,
والأوبئة الجسدیة, وكنیسة الدولة التي أصبحت مؤسسیة تقریباً لدرجة العقم الروحي.

195:3.10 (2074.5) الأحوال, مع ذلك, لم تكن سیئة للغایة في الإسكندریة. استمرت المدارس

المبكرة لتحوز الكثیر من تعالیم یسوع حرة من التسویة. بانتانیوس علـَّم كلیمَنت وبعد ذلك ذھب
لیتبع نثانئیل في إعلان المسیح في الھند. في حین تم التضحیة ببعض مُثلُ یسوع في بناء المسیحیة,

ینبغي التسجیل بكل إنصاف بأنھ, بحلول نھایة القرن الثاني, عملیاً كانت كل العقول العظیمة في
العالمَ الروماني- الیوناني قد أصبحت مسیحیة. كان النصر یقارب الإتمام.

195:3.11 (2074.6) واستمرت ھذه الإمبراطوریة الرومانیة لفترة كافیة لضمان بقاء المسیحیة حتى

بعد انھیار الإمبراطوریة. لكننا خمنا في كثیر من الأحیان ماذا كان سیحدث في روما وفي العالمَ لو
تم قبول إنجیل الملكوت بدلاً من المسیحیة الیونانیة.

4. العصور الأوروبیة المظلمة

195:4.1 (2074.7) الكنیسة, كونھا ملحقاً للمجتمع وحلیفاً للسیاسة, كان محكوماً علیھا بالمشاركة في

الانحطاط الفكري والروحي لما یسمى بـ "العصور المُظلمة" الأوروبیة. خلال ھذا الوقت, أصبح
الدِین أكثر فأكثر رھبنةً, وزھداً, ومعتمداً قانونیاً. بالمعنى الروحي, كانت المسیحیة في سبات. طوال

ھذه الفترة كان ھناك, إلى جانب ھذا الدِین الغارق في السبات والعلماني, دفق مستمر من الباطنیة,
تجربة روحیة رائعة تحد على عدم الواقعیة وفلسفیاً تحد على مذھب وحدة الوجود.

195:4.2 (2074.8) خلال ھذه القرون المُظلمة والیائسة, أصبح الدِین مرة أخرى مبتذلاً فعلیاً. كان

الفرد ضائعاً تقریباً أمام ظل سُلطة الكنیسة, وتقالیدھا, وإملاءاتھا. نشأ تھدید روحي جدید في خلق
مجرة من "القدیسین" الذین كان من المفترض أن یكون لدیھم نفوذ خاص في المحاكم الإلھَیة,



والذین, بالتالي, إذا تم الإلتجاء إلیھم بفعالیة, سیكونون قادرین على التوسط لمصلحة الإنسان أمام
الآلھة.

195:4.3 (2075.1) لكن المسیحیة جُعلت ذات طابع اجتماعي ومتأثرة بالوثنیة بما فیھ الكفایة,

بحیث, بینما كانت عاجزة عن الصمود في العصور المظلمة المقتربة, كانت مُھیأة بشكل أفضل
لتنجو ھذه الفترة الطویلة من الظلمة الأخلاقیة والركود الروحي. واستمرت خلال اللیل الطویل

للحضارة الغربیة وكانت لا تزال عاملة كمؤثر أخلاقي في العالمَ عندما برز عصر النھضة. أدت
إعادة تأھیل المسیحیة, بعد انقضاء العصور المظلمة, إلى الإحضار نحو الوجود لطوائف عدیدة من

التعالیم المسیحیة, معتقدات ملائمة لأنواع فكریة, وعاطفیة, وروحیة خاصة للشخصیة الإنسانیة.
والعدید من ھذه الجماعات المسیحیة الخاصة, أو العائلات الدِینیة, لا تزال قائمة عند وقت تقدیم ھذا

العرض.

195:4.4 (2075.2) تعرض المسیحیة تاریخاً لكونھا نشأت عن التحول غیر المقصود لدِین یسوع

نحو دِین عن یسوع. وتقدم إضافیاً تاریخ كونھا قد اختبرت الھلنستیة, والوثنیة, والعلمنة, والمأسسة,
والتدھور الفكري, والانحطاط الروحي, والسبات الأخلاقي, والتھدید بالإبادة, والتجدید اللاحق,

والتجزئة, والأكثر حداثة إعادة التأھیل النسبي. یشیر مثل ھذا الأصل إلى حیویة متأصلة وامتلاك
موارد تعافي ھائلة. وھذه المسیحیة نفسھا موجودة الآن في العالمَ المتحضر لشعوب الغرب وتقف

وجھاً لوجھ في صراع من أجل الوجود حتى أكثر شؤماً من تلك الأزمات الخطیرة التي میزت
معاركھا الماضیة من أجل السیطرة.

195:4.5 (2075.3) یواجَھ الدِین الآن بتحدي عصر جدید من العقول العلمیة والتوجھات المادیة. في

ھذا الكفاح الھائل بین العلماني والروحي, سینتصر دین یسوع في النھایة.

5. المشكلة الحدیثة

195:5.1 (2075.4) جلب القرن العشرون مشاكل جدیدة للمسیحیة وجمیع الدیانات الأخرى لحلھا.

كلما صعدت المدنیة أعلى, الأكثر ضرورة یصبح واجب "البحث أولاً عن حقائق السماء" في كل



جھود الإنسان لتحقیق الاستقرار في المجتمع وتسھیل حل مشاكلھ المادیة.
195:5.2 (2075.5) غالباً ما تصبح الحقیقة مُربكة وحتى مُضللة عندما تبُتر, وتفُصل, وتعُزل,

وتحُلل كثیراً. الحقیقة الحیة تعَُّلم الباحث عن الحق بشكل صحیح فقط عندما یتم اعتناقھا ككل وكواقع
روحي حي, لیس كواقع علم مادي أو مصدر إلھام للفن المتداخل.

195:5.3 (2075.6) الدِین ھو الوحي إلى الإنسان عن مصیره الإلھَي والأبدي. الدِین ھو تجربة

شخصیة وروحیة بحتة ویجب تمییزه إلى الأبد عن أشكال التفكیر السامیة الأخرى لدى الإنسان,
مثل:

195:5.4 (2075.7) 1. موقف الإنسان المنطقي تجاه أشیاء ذات واقعیة مادیة.

195:5.5 (2075.8) 2. تقدیر الإنسان الذوقي للجَمال في تباین مع البشاعة.

195:5.6 (2075.9) 3. اعتراف الإنسان الأدبي بالالتزامات الاجتماعیة والواجب السیاسي.

195:5.7 (2075.10) 4. حتى إحساس الإنسان بالأخلاق الإنسانیة لیس, في حد ذاتھ, دِینیاً.

195:5.8 (2075.11) الدِین مُصَمَم للعثور على تلك القیم في الكون التي تستوجب الإیمان, والثقة,

والاطمئنان؛ یبلغ الدِین ذروتھ في العبادة. یكتشف الدِین للنفـسْ تلك القیم السامیة المتباینة مع القیم
النسبیة التي یكتشفھا العقل, مثل ھذه البصیرة الخارقة لا یمكن نیلھا إلا من خلال تجربة دِینیة

أصلیة.
195:5.9 (2075.12) نظام اجتماعي یدوم بدون أخلاق مبنیة على حقائق روحیة لا یمكن صیانتھ أكثر

مما یمكن صیانة النظام الشمسي بدون الجاذبیة.
195:5.10 (2076.1) لا تحُاول إرضاء الفضول أو أن تمُتع كل مغامرة كامنة تجیش داخل النفـسْ في

حیاة قصیرة واحدة في الجسد. كن صبوراً! لا تغُرى إلى الانغماس في غطس غیر قانوني نحو
مغامرة رخیصة ودنیئة. املك عنان طاقاتك واكبح أھواءك؛ كن ھادئاً بینما تنتظر الانفضاض

المھیب لمھمة لا نھایة لھا من المغامرة التقدمیة والاكتشاف المثیر.

195:5.11 (2076.2) في الارتباك حول أصل الإنسان, لا تغفل عن مصیره الأبدي. لا تنس أن یسوع

أحب حتى الأطفال الصغار, وأنھ جعل واضحاً إلى الأبد القیمة العظیمة للشخصیة البشریة.



195:5.12 (2076.3) بینما تنظر إلى العالمَ, تذكَّر بأن رُقع الشر السوداء التي تراھا ھي ظاھرة ضد

الخلفیة البیضاء من الخیر المطلق. أنت لا ترى مجرد رقع بیضاء من الخیر التي تظھر بشكل بائس
على خلفیة سوداء من الشر.

195:5.13 (2076.4) عندما یكون ھناك الكثیر من الحقیقة الجیدة لنشرھا وإعلانھا, لماذا ینبغي على

الناس أن یتمعنوا كثیراً في الشر في العالمَ لمجرد أنھ یبدو لیكون حقیقة؟ إن محاسن القیم الروحیة
للحقیقة ھي أكثر إمتاعًا ورفعةً للمستوى من ظاھرة الشر.

195:5.14 (2076.5) في الدِین, حبذ یسوع طریقة التجربة واتبعھا, حتى كما العلم الحدیث یتبع تقنیة

الاختبار. نحن نجد الله من خلال قیادات البصیرة الروحیة, لكننا نقارب ھذه البصیرة للنفـسْ من
خلال حب الجمال, والسعي للحقیقة, والولاء للواجب, وعبادة الخیر الإلھَي. لكن من بین كل ھذه

القیم, المحبة ھي المرشد الحقیقي للبصیرة الحقیقیة.

6. المادیة

195:6.1 (2076.6) لقد دفع العلماء البشریة عن غیر قصد إلى حالة من الذعر المادي؛ بدأوا تصفیة

طائشة على المصرف الأخلاقي للعصور, لكن مصرف التجربة البشریة ھذا لدیھ موارد روحیة
ھائلة؛ یمكنھ أن یتحمل المتطلبات الموضوعة علیھ. فقط الناس الذین لا یفكرون ھم الذین یصابون
بالذعر بشأن الأصول الروحیة للجنس البشري. عندما ینتھي الھلع المادي-الدنیوي, لن یوجد دِین
یسوع مفلساً. سیدفع المصرف الروحي لملكوت السماء الإیمان, والرجاء, والأمن الأخلاقي لكل

الذین یسحبون منھ "باسمھ".
195:6.2 (2076.7) بغض النظر عن التعارض الظاھري بین المادیة وتعالیم یسوع, یمكنك أن

تطمئن بأنھ, في العصور القادمة, ستنتصر تعالیم السید كلیاً. في الواقع, لا یمكن للدِین الحقیقي أن
یتورط في أي خلاف مع العِلم؛ إنھ لیس معنیاً بأي حال من الأحوال بالأشیاء المادیة. الدِین ببساطة

غیر مبالٍ بالعلِم, لكنھ متعاطف معھ, في حین أنھ یھتم بشدة بالعلماء.



195:6.3 (2076.8) إن السعي لمجرد المعرفة, بدون التفسیر المصاحب للحكمة والبصیرة الروحیة

للتجربة الدِینیة, یؤدیان في النھایة إلى التشاؤم والیأس البشري. إن المعرفة القلیلة أمر مُربك حقاً.
195:6.4 (2076.9) عند وقت ھذه الكتابة, انتھى أسوأ ما في العصر المادي؛ بدأ بالفعل یوم تفـَّھم

أفضل لیشرق. لم تعد العقول الأعلى للعالمَ العلمي مادیة بالكامل في فلسفتھا, لكن رُتب وطابور
الناس لا تزال تمیل في ذلك الاتجاه نتیجة للتعالیم السابقة. لكن عصر الواقعیة المادیة ھذا لیس سوى
حلقة عابرة في حیاة الإنسان على الأرض. لقد ترك العِلم الحدیث الدین الحقیقي ــ تعالیم یسوع كما
ترُجمت في معایش مؤمنیھ ــ دون مساس. كل ما فعلھ العِلم ھو تدمیر الأوھام الطفولیة للتفسیرات

الخاطئة للحیاة.
195:6.5 (2077.1) العِلم تجربة كمیة, والدین تجربة نوعیة, فیما یتعلق بحیاة الإنسان على الأرض.

یتعامل العِلم مع الظواھر؛ الدِین مع الأصول, والقیم, والأھداف. إن تعیین مسببات كتفسیر للظواھر
الفیزیائیة یعني الاعتراف بالجھل في الختامیات وفي النھایة فقط یقود العالِم رأساً رجوعاً إلى

المسبب العظیم الأول ــ الأب الكوني للفردوس.
195:6.6 (2077.2) لقد أثبت التأرجح العنیف من عصر المعجزات إلى عصر الآلات أنھ مزعج

تماما للإنسان. إن ذكاء وبراعة الفلسفات الزائفة للآلیة تكذب مزاعمھا الآلیة نفسھا. إن الرشاقة
الجبریة لعقل المادي تدحض إلى الأبد تأكیداتھ بأن الكون ھو ظاھرة طاقة عمیاء وعدیمة الھدف.

195:6.7 (2077.3) الطبیعة الآلیة لبعض الناس المُفترَض أنھم متعلمین والعلمانیة الطائشة للإنسان

في الشارع كِلتاھما معنیتان حصریاً بالأشیاء؛ إنھما مجردتان من كل القیم الحقیقیة, والعقوبات,
والترضیات ذات الطبیعة الروحیة, فضلاً عن كونھما مجردتان من الإیمان, والرجاء, والضمانات
الأبدیة. واحدة من أكبر المشاكل في الحیاة العصریة ھي أن الإنسان یعتقد أنھ مشغول جداً لإیجاد

وقت للتأمل الروحي والتكریس الدِیني.
195:6.8 (2077.4) المادیة تختزل الإنسان إلى آلة ذاتیة الحركة بلا نفـسْ وتشكلھ مجرد رمز

ریاضي یجد مكاناً عاجزًا في الصیغة الریاضیة لكون غیر رومانسي وآلي. لكن من أین یأتى كل
ھذا الكون الشاسع من الریاضیات بدون عالِم ریاضي؟ قد یبالغ العلم في الحفاظ على المادة, لكن

الدِین یصُادق على الحفاظ على نفوس الناس ــ إنھ یتعلق بتجربتھم مع الحقائق الروحیة والقیم
الأبدیة.



195:6.9 (2077.5) یستقصي عالِم الاجتماع المادي الیوم المجتمع, ویقدم تقریراً عنھ, ویترك الناس

كما وجدھم. قبل ألف وتسعمائة سنة, عاین الجلیلیون غیر المتعلمین یسوع یعطي حیاتھ كإسھام
روحي لتجربة الإنسان الداخلیة وبعد ذلك خرجوا وقلبوا الإمبراطوریة الرومانیة بأكملھا رأساً على

عقب.
195:6.10 (2077.6) لكن القادة الدینیین یرتكبون خطأ فادحاً عندما یحاولون استدعاء الإنسان

المعاصر إلى معركة روحیة بنفخات بوق العصور الوسطى. یجب أن یزود الدِین نفسھ بشعارات
جدیدة وحدیثة. لن تحل الدیمقراطیة ولا أي تریاق سیاسي آخر محل التقدم الروحي. قد تمثل الأدیان

الزائفة تھرباً من الواقع, لكن یسوع في إنجیلھ قدَّم الإنسان الفاني إلى عین المدخل على الواقع
الأبدي للتقدم الروحي.

195:6.11 (2077.7) القول بأن العقل "انبثق" من المادة لا یفسر شیئاً. إذا كان الكون مجرد آلیة

والعقل غیر منفصل عن المادة, فلن یكون لدینا أبداً تفسیران مختلفان لأي ظاھرة مرصودة. إن
مفاھیم الحقیقة, والجَمال, والصلاح لیست متأصلة في إما الفیزیاء أو الكیمیاء. لا تستطیع الآلة أن

تعرف, ناھیك عن معرفة الحق, والجوع من أجل البر, والاعتزاز بالصلاح.
195:6.12 (2077.8) قد یكون العِلم فیزیائیاً, لكن عقل العالِم الذي یمیز الحقیقة ھو في نفس الوقت

فائق عن المادي. المادة لا تعرف الحقیقة, ولا یمكنھا أن تحب الرحمة أو تبتھج في الحقائق الروحیة.
القناعات الأخلاقیة القائمة على التنویر الروحي والمتأصلة في التجربة الإنسانیة ھي واقعیة وأكیدة
بنفس القدر كالاستنتاجات الریاضیة المؤسسة على الملاحظات الفیزیائیة, ولكن على مستوى آخر

وأعلى.
195:6.13 (2077.9) إذا كان الناس مجرد آلات, فإنھم سوف یتفاعلون بتناسق بشكل أو بآخر مع

كون مادي. الفردیة, ناھیك عن الشخصیة, ستكون غیر موجودة.

195:6.14 (2077.10) حقیقة الآلیة المُطلقة للفردوس عند مركز كون الأكوان, في حضرة الإرادة

الباتة للمصدر والمركز الثاني, تجعل من المؤكد إلى الأبد بأن المحددات لیست ھي القانون
الحصري للفلك. المادیة موجودة, لكنھا لیست حصریة؛ الآلیة موجودة, لكنھا لیست باتة؛ الحتمیة

موجودة, لكنھا لیست وحدھا.



195:6.15 (2078.1) الكون المتناھي للمادة سیصبح في النھایة متناسقاً وحتمیاً لو لم یكن للحضور

المشترك للعقل والروح. إن تأثیر العقل الفلكي یضخ العفویة باستمرار حتى في العوالم المادیة.
195:6.16 (2078.2) تتناسب الحریة أو المبادرة في أي عالم من الوجود بشكل مباشر مع درجة

التأثیر الروحي وتحكم العقل الفلكي؛ أي أنھ, في التجربة البشریة, درجة حقیقة فعل "مشیئة الأب."
وھكذا, عندما تبدأ مرة في البحث عن الله, فذلك ھو البرھان القاطع بأن الله قد وجدك بالفعل.

195:6.17 (2078.3) السعي المُخلص للصلاح, والجَمال, والحق یقود إلى الله. وكل اكتشاف عِلمي

یظُھر وجود كل من الحریة والتناسق في الكون. كان للمكتشف الحریة في القیام بالاكتشاف. الشيء
الذي تم اكتشافھ حقیقي ومنتظم ظاھریاً, وإلا لما أمكن أن یصبح معروفاً كشيء.

7. ھشاشة المادیة

195:7.1 (2078.4) كم ھو من الحماقة أن یسمح الإنسان ذو العقلیة المادیة لمثل ھذه النظریات

الھشة مثل نظریات الكون المیكانیكي بحرمانھ من الموارد الروحیة الھائلة للتجربة الشخصیة للدین
الحقیقي. الحقائق لا تتعارض مطلقاً مع الإیمان الروحي الحقیقي؛ النظریات قد تتنازع. من الأفضل

أن یكرس العلم لتدمیر الخرافات بدلاً من محاولة الإطاحة بالإیمان الدیني ــ الاعتقاد البشري
بالحقائق الروحیة والقیم الإلھَیة.

195:7.2 (2078.5) یجب على العلم أن یفعل للإنسان مادیاً ما یفعلھ لھ الدِین روحیاً: تمدید أفق

الحیاة وتوسیع شخصیتھ. لا یمكن أن یكون للعلم الحقیقي أي خلاف دائم مع الدین الحقیقي.
"الأسلوب العِلمي" ھو مجرد مقیاس فكري لقیاس المغامرات المادیة والإنجازات الفیزیائیة. لكن

كونھ مادیاً وفكریاً بالكامل, فھو عدیم الفائدة تماماً في تقییم الحقائق الروحیة والتجارب الدِینیة.
195:7.3 (2078.6) التناقض في المیكانیكي المعاصر ھو: إذا كان ھذا مجرد كون مادي والإنسان

آلة فقط, فإن مثل ھذا الإنسان لن یكون قادراً تماماً على التعرف على نفسھ كآلیة على ھذا النحو,
وبالمثل فإن مثل ھذا الإنسان-الآلي سیكون غیر واعي كلیاً لحقیقة وجود مثل ھذا الكون المادي. لقد
فشل الیأس والقنوط المادیان للعِلم الآلي في التعرف على حقیقة العقل المسكون بالروح للعالِم الذي

تصوغ رؤیتھ المادیة الفائقة ھذه المفاھیم الخاطئة والمتناقضة-ذاتیاً للكون المادي.



195:7.4 (2078.7) إن قیم الفردوس للأبدیة واللانھایة, للحق, والجَمال, والخیر, مستورة في حقائق

ظواھر أكوان الزمان والفضاء. لكن یتطلب عین الإیمان لفاني مولود بالروح لاكتشاف وتمییز ھذه
القیم الروحیة.

195:7.5 (2078.8) إن حقائق وقیم التقدم الروحي لیست "إسقاطاً نفسیاً" ــ مجرد حلم یقظة مجید

للعقل المادي. مثل ھذه الأشیاء ھي التنبؤات الروحیة للضابط الساكن, روح الله التي تعیش في عقل
الإنسان. ولا تدع انشغالاتك بالإیجادات الخافتة "للنسبیة" بأن تقلق مفاھیمك عن أبدیة ولانھائیة الله.
وفي كل التماساتك بما یخص ضرورة التعبیر عن النفس لا تقع في خطأ الفشل في التزود من أجل

تعبیر الضابط, تجلي نفسك الحقیقیة والأفضل.
195:7.6 (2079.1) إذا كان ھذا مجرد كون مادي, فلن یتمكن الإنسان المادي أبداً من الوصول إلى

مفھوم السمة المیكانیكیة لمثل ھذا الوجود المادي الخالص. ھذا المفھوم المیكانیكي للغایة للكون ھو
في حد ذاتھ ظاھرة غیر مادیة للعقل, وكل العقل ھو من أصل غیر مادي, بغض النظر إلى أي مدى

قد یبدو أنھ مشروط مادیاً ومسیطر علیھ میكانیكیاً.
195:7.7 (2079.2) إن الآلیة العقلیة المتطورة جزئیاً للإنسان الفاني لیست ممنوحة بزیادة بالإتساق

والحكمة. غالباً ما یسُابق غرور الإنسان تعقلھ ویراوغ منطقھ.
195:7.8 (2079.3) ذات التشاؤم لأكثر المادیین تشاؤماً ھو, في حد ذاتھ, برھاناً كافیاً بأن كون

المتشائم لیس مادیاً بالكامل. كل من التفاؤل والتشاؤم ھما ردود أفعال مفاھیمیة في عقل واعٍ للقیم
وكذلك للحقائق. إذا كان الكون ھو بالفعل ما یعتبره المادي لیكون, فإن الإنسان كآلة بشریة سیكون

عندئذٍ خالیاً من كل إدراك واعٍ لتلك الحقیقة بالذات. بدون وعي مفھوم القیم داخل العقل المولود
بالروح, فإن حقیقة مادیة الكون والظواھر المیكانیكیة لعملیة الكون سیكونان كلیاً غیر مُتعرَف

علیھما بواسطة الإنسان. لا یمكن لآلة أن تدرك طبیعة أو قیمة آلة أخرى.
195:7.9 (2079.4) لا یمكن لفلسفة آلیة عن الحیاة والكون أن تكون عِلمیة لأن العِلم یتعرف فقط,

على المواد والوقائع, ویتعامل معھا. الفلسفة ھي حتماً فائقة عن العِلم. الإنسان ھو واقع مادي
للطبیعة, لكن حیاتھ ظاھرة تتجاوز المستویات المادیة للطبیعة من حیث أنھا تظُھر سمات التحكم في

العقل والصفات الإبداعیة للروح.
195:7.10 (2079.5) یمثل الجھد الصادق للإنسان لیصبح میكانیكیاً الظاھرة المأساویة لجھد ذلك

الرجل الذي لا طائل منھ لارتكاب الانتحار الفكري والأخلاقي. لكنھ لا یستطیع فعل ذلك.



195:7.11 (2079.6) إذا كان الكون مادیاً فقط والإنسان مجرد آلة, فلن یكون ھناك عِلم لیشجع العالِم

على افتراض میكنة الكون ھذه. لا تستطیع الآلیات أن تقیس, أو تصّنف, ولا أن تقـیّم ذاتھا. ھكذا
قطعة عِلمیة من العمَل یمكن تنفیذھا فقط من قبل كیان ما ذو وضع فائق عن الآلي.

195:7.12 (2079.7) إذا كان واقع الكون ھو مجرد آلة شاسعة واحدة, عندئذٍ یجب أن یكون الإنسان

خارج الكون وبعیداً عنھ من أجل أن یتعرف على مثل ھذا الواقع ویصبح واعیاً لبصیرة مثل ھذا
التقییم.

195:7.13 (2079.8) إذا كان الإنسان مجرد آلة, فبأي تقنیة یأتي ھذا الإنسان لیعتقد أو یدَّعي لیعرف

بأنھ مجرد آلة؟ إن تجربة التقییم الواعي لذات الشخص لیست أبداً سمة من سمات آلة مجردة. الآلي
الواعي-للذات والمُعترف بھ ھو أفضل إجابة ممكنة للآلیة. إذا كانت المادیة حقیقة, فلن یكون ھناك
میكانیكي واعي-للذات. إنھ صحیح أیضًا أنھ یجب على المرء أولاً أن یكون شخصاً أخلاقیاً قبل أن

یتمكن من القیام بأعمال غیر أخلاقیة.

195:7.14 (2079.9) إن ادعاء المادیة بحد ذاتھ ینطوي على وعي فائق عن المادي للعقل الذي

یفترض أن یؤكد مثل ھذه العقائد. قد تنحل الآلة, لكنھا لا تستطیع أبداً أن تتقدم. الآلات لا تفُـكّر, أو
تخلق, أو تحلم, أو تتوق, أو یكون لدیھا مثال, أو تجوع إلى الحق, أو تعطش إلى البر. إنھا لا تحُفز

حیاتھا بشغف لخدمة الآلات الأخرى ولتختار كھدفھا التقدم الأبدي والمھمة السامیة لإیجاد الله
والسعي لأن تكون مثلھ. الآلات لیست أبداً فكریة, أو عاطفیة, أو جمالیة, أو أدبیة, أو أخلاقیة, أو

روحیة.
195:7.15 (2079.10) یثُبت الفن بأن الإنسان لیس آلیاً, لكنھ لا یثبت أنھ خالد روحیاً. الفن ھو

مورونشیا فانیة, الحقل المتداخل بین الإنسان, المادي, والإنسان, الروحي. الشعِر ھو محاولة
للھروب من الحقائق المادیة إلى القیم الروحیة.

195:7.16 (2080.1) في حضارة عالیة, یضُفي الفن طابعاً إنسانیاً على العِلم, بینما في دوره یتروحن

بالدین الحقیقي ــ بصیرة نحو القیم الروحیة والأبدیة. یمثل الفن التقییم البشري والزماني-الفضائي
للواقع, الدِین ھو الاحتضان الإلھَي للقیم الفلكیة ویشیر ضمناً إلى التقدم الأبدي في الارتقاء والتوسع

الروحي. فن الزمن خَطر فقط عندما یصبح أعمى عن المعاییر الروحیة للأنماط الإلھَیة التي تعكسھا



الأبدیة كظلال الزمن الحقیقیة. الفن الحقیقي ھو المناورة الفعاّلة للأشیاء المادیة للحیاة؛ الدِین ھو
التحویل المُشَّرف للحقائق المادیة للحیاة, ولا یتوقف أبداً في تقییمھ الروحي للفن.

195:7.17 (2080.2) كم من الحماقة أن نفترض أن الآلة الذاتیة الحركة یمكنھا أن تتصور فلسفة

تلقائیة, وكم من السخف أنھ ینبغي أن یفُترض أن یشُكل مثل ھذا المفھوم عن آلات ذاتیة الحركة
الأخرى والزمیلة!

195:7.18 (2080.3) أي تفسیر عِلمي للكون المادي لا قیمة لھ ما لم یقدم الاعتراف المستحق للعالم.

لا یعتبر أي تقدیر للفن حقیقیاً ما لم یمنح اعترافاً بالفنان. لا تقییم للأخلاق یستحق ما لم یشمل
الأخلاقي. ولا اعتراف بالفلسفة یبني إذا كان یتجاھل الفیلسوف, ولا یمكن للدین أن یتواجد بدون
التجربة الحقیقیة للمتدین الذي, في ھذه التجربة ذاتھا ومن خلالھا, یسعى إلى إیجاد الله ومعرفتھ.

بالمثل فإن كون الأكوان لا أھمیة لھ على حدة من الأنا, الله اللانھائي الذي صنعھ ویدیره بدون
توقف.

195:7.19 (2080.4) یمیل الآلیون ــ الإنسانیون ــ إلى الإنجراف مع التیارات المادیة. یجرؤ

المثالیون والروحیون على استخدام مجادیفھم بذكاء وحیویة من أجل تعدیل ما یبدو المسار المادي
البحت لتیارات الطاقة.

195:7.20 (2080.5) یعیش العِلم من خلال ریاضیات العقل, وتعَّبر الموسیقى عن وتیرة العواطف.

الدِین ھو الإیقاع الروحي للنفـسْ في تناغم الزمان-الفضاء باللحن الأعلى والأبدي لمقاییس
اللانھائیة. التجربة الدِینیة ھي شيء ما في الحیاة البشریة التي ھي حقاً فائقة عن الریاضي.

195:7.21 (2080.6) في اللغة, تمثل الأبجدیة آلیة المادیة, في حین أن الكلمات المعبرة عن معني

آلاف الأفكار, والأفكار العظیمة, والمُثل النبیلة ــ للمحبة والكراھیة, الجُبن والشجاعة ــ تمثل أداءات
العقل ضمن النطاق الذي یحدده كل من القانون المادي والروحي, الموجّھة بتأكید مشیئة الشخصیة,

والمحدودة بھبة الموقف المتأصلة.
195:7.22 (2080.7) الكون لیس كالقوانین, والآلیات, والإتساقات التي یكتشفھا العالِم, ویأتي لیعتبرھا

كَب, والممیز الذي كعِلم, بل ھو بالأحرى مثل العالِم الفضولي, والمفكر, والمختار, والخلاَّق, والمُرَّ
بھذا یلاحظ ظواھر الكون ویصَُّنف الحقائق الریاضیة الكامنة في الأطوار الآلیة للجانب المادي



للخلق. ولا الكون مثل فن الفنان, بل ھو بالأحرى مثل الفنان الجاد, والحالِم, والطموح, والمتقدم
الذي یسعى إلى تجاوز عالمَ الأشیاء المادیة في محاولة لتحقیق ھدف روحي.

195:7.23 (2080.8) العالِم, ولیس العِلم, یدرك حقیقة كون متطور ومتقدم من الطاقة والمادة. الفنان,

ولیس الفن, یوُضح وجود عالمَ المورونشیا العابر المتداخل بین الوجود المادي والحریة الروحیة.
المتدین, ولیس الدِین یثُبت وجود حقائق الروح والقیم الإلھَیة التي یجب مواجھتھا في تقدم الأبدیة.

8. الشمولیة العلمانیة

195:8.1 (2081.1) لكن حتى بعد أن تكون المادیة والآلیة قد انھزمتا بشكل أو بآخر, فإن التأثیر

المدمر لعلمانیة القرن العشرین سیظل یفسد التجربة الروحیة لملایین النفوس غیر المرتابة.
195:8.2 (2081.2) لقد تم تعزیز العلمانیة الحدیثة من خلال تأثیرین عالمیین. كان أب العلمانیة ھو

الموقف الضیق الأفق واللا-إلھَي لما یسمى بالعلم - العلم الإلحادي للقرنین التاسع عشر والعشرین ــ.
أمُ العلمانیة الحدیثة كانت الكنیسة المسیحیة الشمولیة من القرون الوسطى. نشأت العلمانیة كاحتجاج

متصاعد ضد الھیمنة شبھ التامة على المدنیة الغربیة من قِبل الكنیسة المسیحیة المؤسسیة.
195:8.3 (2081.3) في وقت ھذا الكشف, المناخ الفكري والفلسفي السائد لكل من الحیاة الأوروبیة

والأمیركیة ھو بلا ریب علماني ــ إنساني. لثلاثمائة عام كان التفكیر الغربي علمانیاً بشكل تدریجي.
أصبح الدِین أكثر فأكثر نفوذاً اسمیاً, إلى حد كبیر ممارسة شعائریة. غالبیة مسیحیي الحضارة

الغربیة المَنْسُوبین لِلظَّاھر ھم علمانیون فعلیون عن غیر قصد.
195:8.4 (2081.4) لقد تطلب قدرة عظیمة, وتأثیراً قدیراً, لتحریر تفكیر الشعوب الغربیة ومعیشتھا

من القبضة المھلكة لسیطرة الكنسیة الشمولیة. لقد حطمت العلمانیة أواصر سیطرة الكنیسة بالفعل,
والآن تھدد بدورھا بتأسیس نوع جدید ولا-إلھَي من السیادة على قلوب وعقول الإنسان الحدیث. إن

الدولة السیاسیة الاستبدادیة والدیكتاتوریة ھي النسل المباشر للمادیة العلمیة والعلمانیة الفلسفیة.
حالما تحرر العلمانیة الإنسان من سیطرة الكنیسة المؤسسیة تقوم ببیعھ في رق استبدادي للدولة

الشمولیة. العلمانیة تحرر الإنسان من العبودیة الكنسیة فقط لتخونھ نحو طغیان العبودیة السیاسیة
والاقتصادیة.



195:8.5 (2081.5) المادیة تنفي وجود الله, والعلمانیة ببساطة تتجاھلھ؛ على الأقل ذلك كان الموقف

الأبكر. في الآونة الأخیرة, اتخذت العلمانیة موقفاً أكثر تشدداً, زاعمة أن تحل محل الدِین الذي
قاومت عبودیتھ الشمولیة في وقت ما. تمیل علمانیة القرن العشرین إلى التأكید على أن الإنسان لا

یحتاج إلى الله. لكن حذار! لن تؤدي ھذه الفلسفة اللا-إلھیة للمجتمع البشري فقط إلا إلى اضطرابات,
وحقد, وتعاسة, وحرب, وكوارث تعم العالمَ.

195:8.6 (2081.6) لا یمكن للعلمانیة أن تجلب السلام للبشریة أبداً. لا شيء یمكن أن یأخذ مكان الله

في المجتمع البشري. لكن ضع علامة جیداً! لا تتسرعوا في أن تسُلموا المكاسب المفیدة للثورة
العلمانیة من الشمولیة الكنسیة. تتمتع الحضارة الغربیة الیوم بالعدید من الحریات والإرضاءات
نتیجة للثورة العلمانیة. كان الخطأ الكبیر للعلمانیة ھو: في الثورة ضد السیطرة شبھ الكاملة على

الحیاة من قبل السلطة الدینیة, وبعد إحراز التحرر من ھذا الاستبداد الكنسي, تابع العلمانیون لیشنوا
ثورة ضد الله نفسھ, أحیاناً ضمنیاً وأحیانا علانیة.

195:8.7 (2081.7) بالنسبة للثورة العلمانیة, أنتم مدینون بالإبداع المذھل للصناعة الأمریكیة والتقدم

المادي غیر المسبوق للحضارة الغربیة. ولأن الثورة العلمانیة ذھبت بعیداً جداً وفقدت الرؤیة عن الله
والدِین الحقیقي, فقد تبع ھناك أیضاً الحصاد غیر المتوقع للحروب العالمیة والاضطراب الدولي.

195:8.8 (2081.8) إنھ لیس من الضروري التضحیة بالإیمان با� من أجل الاستمتاع ببركات

الثورة العلمانیة الحدیثة: التسامح, الخدمة الاجتماعیة, الحكومة الدیمقراطیة, والحریات المدنیة. لم
یكن من الضروري أن یعادي العلمانیون الدین الحقیقي من أجل تعزیز العِلم وتطویر التعلیم.

195:8.9 (2082.1) لكن العلمانیة لیست الوالد الوحید لكل ھذه المكاسب الأخیرة في توسیع المعیشة.

ما وراء مكاسب القرن العشرین لیس العلم والعلمانیة فقط ولكن أیضًا الأعمال الروحیة غیر
المُتعرف علیھا وغیر المُعترف بھا لحیاة وتعالیم یسوع الناصري.

195:8.10 (2082.2) بدون الله, بدون دِین, لا یمكن للعلمانیة العلمیة أن تنسق قواھا أبداً, وتوائم بین

مصالحھا, وأعراقھا, وقومیاتھا المتشعبة والمتضاربة. ھذا المجتمع الإنساني العلماني, بالرغم من
إنجازه المادي غیر المسبوق, یتفكك ببطء. القوة اللاصقة الرئیسیة التي تقاوم ھذا التفكك للعداء ھي

القومیة. والقومیة ھي العائق الرئیسي أمام السلام العالمَي.



195:8.11 (2082.3) الضعف المتأصل في العلمانیة ھو أنھا تتجاھل الأخلاق والدِین من أجل السیاسة

والسلطة. أنتم ببساطة لا یمكنكم تأسیس أخوّة الناس بینما تتجاھلون أو تنكرون أبوة الله.
195:8.12 (2082.4) التفاؤل الاجتماعي والسیاسي العلماني ھو وھم. بدون الله, لا الحریة ولا

التحرر, ولا الملكیة, ولا الثروة ستؤدي إلى السلام.
195:8.13 (2082.5) العلمنة التامة للعِلم, والتعلیم, والصناعة, والمجتمع یمكن أن تؤدي فقط إلى

كارثة. خلال الثلث الأول من القرن العشرین قتل الیورانشیون من البشر أكثر مما قتُل خلال الافتقاد
المسیحي بأكملھ حتى ذلك الوقت. وھذا لیس سوى بدایة الحصاد الرھیب للمادیة والعلمانیة؛ ولا

یزال سیأتي دمار أكثر فظاعة.

9. مشكلة المسیحیة

195:9.1 (2082.6) لا تتغاضوا عن قیمة تراثكم الروحي, نھر الحقیقة المتدفق عبر القرون, حتى

إلى الأوقات القاحلة لعصر مادي وعلماني. في كل جھودكم الجدیرة لتخلیص أنفسكم من المذاھب
الخرافیة للعصور الماضیة, تأكدوا بأنكم تعتصمون بالحق الأبدي. لكن كونوا صبورین! عندما

تنتھي ثورة الخرافات الحالیة, ستستمر حقائق إنجیل یسوع بشكل مجید لتنیر طریقاً جدیداً وأفضل.
195:9.2 (2082.7) لكن المسیحیة المتأثرة بالوثنیة والمجتمعیة تقف في حاجة إلى اتصال جدید مع

تعالیم یسوع غیر المنقوصة؛ إنھا تضعف من نقص رؤیة جدیدة لحیاة السید على الأرض. كشف
جدید وأكمل لدِین یسوع مُقـَّدر أن یغزو إمبراطوریة العلمانیة المادیة ویسُقط الترنح العالمَي ذو
الطبیعیة الآلیة. یورانشیا ترتعش الآن على ذات الحافة لواحدة من أكثر حقبھا روعة وإثارة من

إعادة التكیف الاجتماعي, والتسریع الأخلاقي, والتنویر الروحي.
195:9.3 (2082.8) تعالیم یسوع, على الرغم من تعدیلھا بشكل كبیر, نجت من الطوائف الباطنیة في

وقت ولادتھا, وجھل وخرافة العصور المظلمة, وحتى الآن تنتصر ببطء على المادیة والآلیة,
والعلمانیة في القرن العشرین. ومثل ھذه الأوقات من الاختبارات العظیمة والھزیمة المھددَة ھي

دائماً أوقات وحيٍ عظیم.



195:9.4 (2082.9) الدِین یحتاج إلى قادة جدد, رجال ونساء روحیین الذین سیتجرؤون على

الإعتماد فقط على یسوع وتعالیمھ التي لا تضُاھى. إذا استمرت المسیحیة في إھمال رسالتھا
الروحیة بینما تستمر في الإنشغال بالمشاكل الإجتماعیة والمادیة, یجب أن تنتظر النھضة الروحیة
مجيء ھؤلاء المعلمین الجدد لدِین یسوع الذین سیكونون مكرسین حصریاً للتجدید الروحي للناس.
وعندئذ سوف تزود ھذه النفوس المولودة بالروح بسرعة القیادة والإلھام المُتطلبان لإعادة التنظیم

الاجتماعي, والأخلاقي, والاقتصادي, والسیاسي للعالمَ.
195:9.5 (2083.1) سوف یرفض العصر الحدیث قبول دین لا یتفق مع الحقائق وغیر منسجم مع

أعلى مفاھیمھ عن الحقیقة, والجَمال, والخیر. الساعة تدق من أجل إعادة اكتشاف الأسُس الحقیقیة
والأصلیة لمسیحیة الیوم الحاضر المشوھة والتي تعرضت للتسویة ــ الحیاة والتعالیم الحقیقیة

لیسوع.

195:9.6 (2083.2) عاش الإنسان البدائي حیاة رق خرافي للخوف الدِیني. یخشى الناس المتمدنون

الحدیثون, فكرة الوقوع تحت سیطرة القناعات الدِینیة القویة. لطالما خاف الإنسان المفكر أن یكون
ممسوكاً بدِین. عندما یھدد دِین قوي ومؤثر بالسیطرة علیھ, فإنھ یحاول بثبات ترشیده, وجعلھ

تقلیدي, وإضفاء الطابع المؤسسي علیھ, آملاً بالتالي في السیطرة علیھ. بمثل ھذا الإجراء, حتى دِین
موحى یصبح من صنع الإنسان ویھیمن علیھ الإنسان. رجال ونساء حدیثین ذوي ذكاء یتھربون من
دِین یسوع بسبب مخاوفھم مما سیفعلھ بھم ــ ومعھم. وكل ھذه المخاوف لھا ما یبررھا. دِین یسوع,

في الواقع, یھیمن على المؤمنین بھ ویغیرھم, ویطالب بأن یكرس الناس حیاتھم للبحث عن معرفة
مشیئة الأب في السماء ویتطلب تكریس طاقات المعیشة للخدمة غیر الأنانیة لأخویة الإنسان.

195:9.7 (2083.3) الرجال والنساء الأنانیون ببساطة لن یدفعوا مثل ھذا الثمن لأعظم كنز روحي

قدمھ الإنسان الفاني على الإطلاق. فقط عندما یكون الإنسان قد أصبح مُحرراً من الوھم بما فیھ
الكفایة بسبب خیبات الأمل المؤسفة المصاحبة للسعي الأحمق والمخادع للأنانیة, وبعد اكتشاف عُقم

الدِین الرسمي, سیكون میالاً لیعود بكل إخلاص إلى إنجیل الملكوت, دِین یسوع الناصري.
195:9.8 (2083.4) یحتاج العالمَ أكثر إلى دِین مستقى من المصدر. حتى المسیحیة ــ أفضل دیانات

القرن العشرین ــ لیست مجرد دین عن یسوع, بل إنھا إلى حد كبیر دیانة یختبرھا الناس بشكل غیر
مباشر. إنھم یأخذون دِینھم كلیاً كما سُلـمِّ إلیھم نزولاً من قِبل قادتھم الدِینیین المقبولین. أي صحوة

سیختبرھا العالمَ إذا استطاع فقط أن یرى یسوع كما عاش حقاً على الأرض وعرف, عن كثب,



تعالیمھ الواھبة للحیاة! لا یمكن للكلمات التي تصف الأشیاء الجمیلة أن تثیر مثل منظرھا, كما لا
یمكن للكلمات العقائدیة أن تلھم نفوس الناس مثل اختبار معرفة حضور الله. لكن الإیمان المترقب

سوف یحفظ دائماً باب الأمل في نفـسْ الإنسان مفتوحاً من أجل دخول الحقائق الروحیة الأبدیة للقیم
الإلھَیة للعوالم ما بعد.

195:9.9 (2083.5) لقد تجرأت المسیحیة على خفض مُثلھا أمام تحدي الجشع البشري, وجنون

الحرب, والشھوة للسلطة؛ لكن دِین یسوع یقف كاستدعاءات روحیة غیر ملوثة ومتعالیة, داعیاً إلى
أفضل ما في الإنسان للارتقاء فوق كل ھذه الموروثات من تطور الحیوان, وبالنعمة, ینال الأعالي

الأخلاقیة للمصیر الإنساني الحقیقي.
195:9.10 (2083.6) المسیحیة مھددة بالموت البطيء الناجم عن الشكلیة, والتنظیم المفرط,

والعقلانیة, وغیرھا من الاتجاھات غیر الروحیة. لیست الكنیسة المسیحیة الحدیثة تلك الأخویة من
ضھم یسوع باستمرار لیدُخِلوا التحویل الروحي للأجیال المتعاقبة من المؤمنین الدینامیكیین كما فوَّ

البشریة حیز التنفیذ.
195:9.11 (2083.7) لقد أصبحت المدعوة مسیحیة حركة اجتماعیة وثقافیة بالإضافة إلى معتقد

وممارسة دِینیة. تیار المسیحیة الحدیثة یصَُّرِف العدید من المستنقعات الوثنیة القدیمة والعدید من
المستنقعات البربریة؛ تصب العدید من مستجمعات المیاه الحضاریة القدیمة في ھذا المجرى الثقافي

للیوم الحاضر بالإضافة إلى الھضاب الجلیلیة العالیة التي من المُفترَض أن تكون مصدرھا
الحصري.

10. المستقبل

195:10.1 (2084.1) لقد قدمت المسیحیة بالفعل خدمة عظیمة لھذا العالمَ, لكن ما ھو الآن في أشد

الحاجة إلیھ ھو دِین یسوع. یحتاج العالمَ لأن یرى یسوع یعیش مرة أخرى على الأرض في تجربة
البشر المولودین بالروح الذین یكشفون السید بشكل فعال لجمیع الناس. إنھ من غیر المجدي الحدیث

عن إحیاء المسیحیة البدائیة؛ یجب أن تسیروا إلى الأمام من حیث تجدون أنفسكم. یجب أن تصبح



الحضارة الحدیثة معمدة روحیاً بإعلان جدید لحیاة یسوع وأن تنُیر بفھم جدید لإنجیلھ عن الخلاص
الأبدي. وعندما یصبح یسوع مُمَجَداً بھذا, سوف یجذب كل الناس إلى نفسھ. یجب أن یكون تلامیذ
سَن لجمیع الناس. إن الدین یسوع أكثر من غزاة, بل حتى مصادر فیاضة من الإلھام والعیش المُحَّ

لیس سوى إنسانیة ممجَدة إلى أن یجُعل إلھَیاً باكتشاف واقع حضور الله في التجربة الشخصیة.
195:10.2 (2084.2) إن الجَمال والسمو, والإنسانیة والألوھیة, والبساطة والتفرد, لحیاة یسوع على

الأرض تقدم تلك الصورة المذھلة والجذابة لإنقاذ الإنسان وكشف الله بحیث أنھ ینبغي كبح
اللاھوتیین والفلاسفة من كل العصور بشكل فعال من التجرؤ على تشكیل مذاھب أو إنشاء أنظمة

لاھوتیة من الرق الروحي من مثل ھذا الإغداق المتعالي � في صورة إنسان. في یسوع أنتج الكون
إنساناً فانیاً انتصرت فیھ روح المحبة على المعوقات المادیة للزمن وتغلبت على حقیقة الأصل

المادي.

195:10.3 (2084.3) دائماً ضع في إعتبارك ــ بأن الله والناس بحاجة إلى بعضھم البعض. إنھم

ضروریین بشكل متبادل للتحقیق الكامل والنھائي لتجربة الشخصیة الأبدیة في المصیر الإلھَي
لنھائیة الكون.

195:10.4 (2084.4) "ملكوت الله في داخلك" ربما كان أعظم تصریح أصدره یسوع, بجانب الإعلان

بأن أبیھ ھو روح حي ومُحب.

195:10.5 (2084.5) في كسب نفوس من أجل السید, إنھ لیس المیل الأول من الإلزام, أو الواجب, أو

التقالید ما سیغیّر الإنسان وعالمَھ, بل بالأحرى المیل الثاني من الخدمة المجانیة والتكریس المحب-
للحریة الذي یدل على الیسوعي یبسط یده لیمسك أخاه في محبة ویكتسحھ تحت التوجیھ الروحي

نحو الھدف الأعلى والإلھَي للوجود الفاني. المسیحیة الآن عن طیب خاطر تقطع المیل الأول, لكن
الجنس البشري یبُطئ ویتعثر في المسیر في ظلمة أخلاقیة لأن ھناك القلیل جداً من أصحاب المیل

الثاني الأصلیین ــ قلیل جداً من أتباع یسوع المُعلنین الذین حقاً یعیشون ویحبون كما علـَّم تلامیذه أن
یعیشوا ویحبوا ویخدموا.

ول عن طریق إعادة الولادة 195:10.6 (2084.6) إن الدعوة إلى مغامرة بناء مجتمع بشري جدید ومُحَّ

الروحیة لأخویة ملكوت یسوع یجب أن تثیر مشاعر كل من یؤمن بھ كما أثُیر أناس منذ الأیام عندما
مشوا على الأرض كرفقائھ في الجسد.



195:10.7 (2084.7) لا یمكن لأي نظام اجتماعي أو حُكم سیاسي ینكر حقیقة الله أن یساھم بأي

طریقة بنَّاءة ودائمة في تقدم الحضارة الإنسانیة. لكن المسیحیة, كما ھي مجزأة ومجعولة علمانیة
الیوم, تمثل أكبر عقبة لتقدمھا الإضافي, ھذا صحیح بشكل خاص بالنسبة إلى المشرق.

ف بِالْمَباَدِئ وَالطُّقوُس الْكَنسَِیَّة ھو في آن واحد وإلى الأبد غیر 195:10.8 (2084.8) إن التَّعلَُّق الْمُتطََرِّ

متوافق مع ذلك الإیمان الحي, والروح المتنامیة, والتجربة المباشرة لرفاق الإیمان لیسوع في أخوة
الإنسان في الرابطة الروحیة لملكوت السماء. إن الرغبة الجدیرة بالثناء في الحفاظ على تقالید

الإنجاز الماضي غالباً ما تؤدي إلى الدفاع عن أنظمة عبادة بالیة. الرغبة الحسنة النیة في تعزیز
أنظمة الفكر القدیمة تمنع بشكل فعال رعایة وسائل وأسالیب جدیدة وكافیة مصممة لإشباع الأشواق

الروحیة للعقول المتوسعة والمتقدمة للناس المعاصرین. بالمثل, تقف الكنائس المسیحیة في القرن
العشرین كعقبات كبیرة, ولكن كلیاً غیر واعیة, للتقدم الفوري للإنجیل الحقیقي ــ تعالیم یسوع

الناصري.
195:10.9 (2085.1) العدید من الأشخاص الجادون الذین یخُضعون الولاء بسرور لمسیح الإنجیل

یجدون صعوبة بالغة في أن یدعموا بحماس كنیسة تعرض القلیل جداً من روح حیاتھ وتعالیمھ,
والتي تم تعلیمھم خطأ بأنھ أسسھا. لم یؤسس یسوع ما یسمى بالكنیسة المسیحیة, لكنھ, بكل أسلوب

متوافق مع طبیعتھ, رعاھا كأفضل ممثل موجود لعمل حیاتھ على الأرض.
195:10.10 (2085.2) إذا كانت الكنیسة المسیحیة ستتجرأ فقط على تبني برنامج السید, فسوف یندفع

الآلاف من الشباب غیر المبالین على ما یبدو إلى الأمام للتجند في مثل ھذا التعھد الروحي, ولن
یترددوا في المضي كل الطریق في ھذه المغامرة العظیمة.

195:10.11 (2085.3) المسیحیة في مواجھة جدیة مع الھلاك المتجسد في أحد شعاراتھا الخاصة:

"منزل منقسم على نفسھ لا یستطیع الوقوف." بالكاد سیستسلم العالمَ غیر المسیحي إلى مسیحیة
منقسمة الطوائف. یسوع الحي ھو الأمل الوحید لتوحید ممكن للمسیحیة. الكنیسة الحقیقیة ــ أخویة
یسوع ــ غیر مرئیة, وروحیة, وتتمیز بالوحدة, لیس بالضرورة بالتماثل. التماثل ھو سمة العالمَ

المادي ذا الطبیعة المیكانیكیة. الوحدة الروحیة ھي ثمرة اتحاد الإیمان بیسوع الحي. یجب أن ترفض
الكنیسة المرئیة بعد الآن أن تعیق تقدم الأخویة الروحیة وغیر المرئیة لملكوت الله. وھذه الأخویة

مقـَّدرة أن تصبح كائناً حیاً على عكس التنظیم الاجتماعي المؤسسي. قد تستخدم ھذه المنظمات
الاجتماعیة بشكل جید, ولكن یجب ألا تحل محلھا.



195:10.12 (2085.4) لكن یجب عدم احتقار حتى مسیحیة القرن العشرین. إنھا نتاج العبقریة

الأخلاقیة المجتمعة لأناس عارفین الله في العدید من الأعراق على مر العصور الكثیرة, ولقد كانت
حقاً واحدة من أعظم القدرات من أجل الخیر على الأرض, وبالتالي لا ینبغي لأحد أن ینظر إلیھا

باستخفاف, بالرغم من عیوبھا المتأصلة والمكتسبة. لا تزال المسیحیة تسعى لتحریك عقول الناس
المتأملین ذوي المشاعر الأخلاقیة العظیمة.

195:10.13 (2085.5) لكن لیس ھناك عذر لتدخل الكنیسة في التجارة والسیاسة؛ مثل ھذه التحالفات

غیر المقدسة ھي خیانة فاضحة للسید, وسیكون محبو الحقیقة الصادقون بطیئین في نسیان أن ھذه
الكنیسة المؤسسیة القدیرة غالباً ما تجرأت على إخماد إیمان مولود من جدید واضطھاد حاملي

الحقیقة الذین صادف لیظھروا في كسوة غیر تقلیدیة.
195:10.14 (2085.6) إنھ تمامًا صحیح بأن مثل ھذه الكنیسة ما كانت لتنجو إلا إذا كان ھناك أناس في

العالمَ یفـَّضلون مثل ھذا الأسلوب من العبادة. العدید من النفوس الراكدة روحیاً یتوقون إلى دِین قدیم
وذي سُلطة من الشعائر والتقالید المقدسة. التطور البشري والتقدم الروحي بالكاد كافیان لتمكین

جمیع الناس من الإستغناء عن السُلطة الدِینیة. وقد تشمل الأخوة غیر المرئیة للملكوت تلك الفئات
العائلیة من مختلف الطبقات الاجتماعیة والمزاجیة إذا كانوا فقط راغبین بأن یصبحوا حقاً أبناء �
مُقادین بالروح. لكن في أخویة یسوع ھذه لیس ھناك مكان للتنافس الطائفي, أو المرارة الجماعیة,

ولا تأكیدات على التفوق الأخلاقي والعصمة الروحیة.
195:10.15 (2086.1) قد تعمل ھذه المجموعات المتنوعة من المسیحیین على استیعاب العدید من

الأنواع المختلفة من المؤمنین المحتملین من بین مختلف شعوب الحضارة الغربیة, لكن مثل ھذا
التقسیم للمسیحیة یمُثل نقطة ضعف خطیرة عندما یحاول حمل إنجیل یسوع إلى شعوب المشرق.

ھذه الأجناس لا تفھم بعد أن ھناك دیناً لیسوع منفصل, ونوعاً ما على حدة, من المسیحیة, التي
أصبحت أكثر فأكثر دِیناً عن یسوع.

سع 195:10.16 (2086.2) یكمن أمل یورانشیا العظیم في إمكانیة كشف جدید لیسوع مع تقدیم جدید وموَّ

لِصة التي من شأنھا أن توحِد روحیاً في الخدمة المحبة العائلات العدیدة لأتباعھ عن رسالتھ المُخَّ
المُعلنین للیوم الحاضر.

195:10.17 (2086.3) حتى التعلیم العلماني یمكن أن یساعد في ھذه النھضة الروحیة العظیمة إذا كان

من شأنھ أن یولي المزید من الاھتمام لعمل تعلیم الشباب كیفیة الانخراط في التخطیط للحیاة وتطور



الطبع. یجب أن یكون ھدف كل التعلیم ھو رعایة وتعزیز الھدف الأسمى للحیاة. تنمیة شخصیة
مھیبة وحسنة الاتزان. ھناك حاجة كبیرة من أجل تعلیم الإنضباط الأخلاقي بدلاً من الكثیر جداً من

الإرضاء الذاتي. على مثل ھذا الأساس, قد یسُاھم الدین بحافزه الروحي في توسیع وإثراء الحیاة
الفانیة, حتى لأمن وتعزیز الحیاة الأبدیة.

195:10.18 (2086.4) المسیحیة دِین ارتجالي, ولذلك یجب أن تعمل في حالة تأھب منخفض. إجراءات

التأھب الروحي العالي یجب أن تنتظر الوحي الجدید والقبول الأكثر عموماً لدِین یسوع الحقیقي.
لكن المسیحیة ھي دین عظیم, ناظرین بأن التلامیذ العادیین للنجار المصلوب قد أطلقوا تلك التعالیم
التي غزت العالمَ الروماني في ثلاثمائة عام وبعد ذلك مضوا لینتصروا على البرابرة الذین أطاحوا

بروما. ھذه المسیحیة نفسھا غزت ــ استوعبت ورفعت ــ مجمل تیار اللاھوت العبري والفلسفة
الیونانیة. وبعد ذلك, عندما أصبح ھذا الدِین المسیحي في غیبوبة لأكثر من ألف عام نتیجة لجرعة

زائدة من الباطنیة والوثنیة, قام بإحیاء نفسھ وفعلیاً أعاد احتلال العالمَ الغربي بأكملھ. تحتوي
المسیحیة على ما یكفي من تعالیم یسوع لتخلیدھا.

195:10.19 (2086.5) إذا فقط أمكن للمسیحیة فھم المزید من تعالیم یسوع, فیمكنھا أن تفعل الكثیر جداً

لمساعدة الإنسان المعاصر على حل مشاكلھ الجدیدة والمعقدة بشكل متزاید.
195:10.20 (2086.6) تعاني المسیحیة تحت عائق كبیر لأنھا أصبحت مُتعرَف علیھا في أذھان العالم

كلھ كجزء من النظام الاجتماعي, والحیاة الصناعیة, والمعاییر الأخلاقیة للحضارة الغربیة؛ وھكذا
بدت المسیحیة وكأنھا ترعى عن غیر قصد مجتمعاً یترنح تحت ذنب التسامح مع عِلم بلا مثالیة,

وسیاسة بلا مبادئ, وثروة بلا عمل, ومتعة بلا قیود, ومعرفة بلا طبع, وقوة بلا ضمیر, وصناعة
بلا أخلاق.

195:10.21 (2086.7) أمل المسیحیة الحدیثة ھي بأنھا یجب أن تتوقف عن رعایة النظم الاجتماعیة

والسیاسات الصناعیة للحضارة الغربیة بینما تنحني بتواضع أمام الصلیب الذي تمجده بغایة البسالة,
ھناك لتتعلم من جدید من یسوع الناصري أعظم الحقائق التي یمكن أن یسمعھا إنسان فاني ــ الإنجیل

الحي لأبوّة الله وأخوّة الإنسان.



كِتاب یورانشیا

<< ورقة 195 | أجزاء | المحتوى |  >>

ورقة 196

إیمان یسوع

196:0.1 (2087.1) تمتع یسوع بإیمان رائع وصادق با� لقد اختبر الصعود والھبوط العادي للوجود

الفاني, لكنھ لم یشك أبداً دِینیاً في یقین رعایة الله وإرشاده. كان إیمانھ ثمرة البصیرة المولودة من
ً نشاط الحضور الإلھي, ضابطھ الساكن. لم یكن إیمانھ تقلیدیاً ولا مجرد فكري؛ لقد كان شخصیا

بالكامل وروحیاً بحتاً.
196:0.2 (2087.2) رأي یسوع الإنسان أن الله مقدس, وعادل, وعظیم, فضلاً عن كونھ صادقاً,

وجمیلاً, وصالحًا. لقد ركَزَ كل ھذه صفات الألوھیة ھذه في عقلھ على أنھا "مشیئة الأب في
السماء." كان إلھ یسوع في آن واحد "قدوس إسرائیل" و "الأب الحي والمُحب في السماء." لم یكن
د الفكرة ورفعھا إلى تجربة سامیة من خلال إنجاز كشف مفھوم الله كأب أصلیاً مع یسوع, لكنھ مَجَّ

جدید � وإعلان أن كل مخلوق فاني ھو طفل لأب المحبة ھذا, ابن �.
196:0.3 (2087.3) لم یتشبث یسوع بالإیمان با� كما ستفعل نفـسْ تكافح في حرب مع الكون وعند

قبضات الموت مع عالمَ معادي وخاطئ؛ لم یلجأ إلى الإیمان كمجرد عزاء في وسط الصعوبات أو
كمؤاسي في الیأس المھدد؛ لم یكن الإیمان مجرد تعویض وھمي عن الحقائق غیر السارة وأحزان
المعیشة. في مواجھة كل الصعوبات الطبیعیة والتناقضات الدنیویة للوجود الفاني, اختبر اطمئنان

الثقة السامیة التي لا ریب فیھا في الله وشعر بالإثارة الھائلة للعیش, بإیمان, في ذات الحضور للأب
السماوي. وكان ھذا الإیمان المنتصر تجربة حیة لإحراز الروح الحقیقي. لم تكن مساھمة یسوع

العظیمة في قیم التجربة البشریة أنھ كشف الكثیر من الأفكار الجدیدة عن الأب في السماء, بل



بالأحرى, بأنھ أظھر بشكل رائع وإنساني للغایة نوعاً جدیداً وأعلى من الإیمان الحي با�. لم یحدث
أبداً على كل عوالم ھذا الكون, في حیاة أي بشري واحد, أن أصبح الله أبداً ھكذا حقیقة حیة كما في

التجربة البشریة لیسوع الناصري.
196:0.4 (2087.4) في حیاة السید على یورانشیا, ھذا العالمَ وكل العوالم الأخرى من الخلق المحلي

تكتشف نوعاً جدیداً وأعلى من الدِین, دِین مؤسس على علاقات روحیة شخصیة مع الأب الكوني
ومصدَّق علیھ بالكامل بالسُلطة السامیة لتجربة شخصیة أصلیة. ھذا الإیمان الحي لیسوع كان أكثر

من مجرد خواطر فكریة, ولم یكن تأملاً باطنیاً.
196:0.5 (2087.5) قد یقوم اللاھوت بإصلاح, وصیاغة, وتعریف, وجزم العقیدة, لكن في حیاة

یسوع البشریة كان الإیمان شخصیاً, وحیاً, وأصلیاً, وعفویاً, وروحیاً خالصاً. لم یكن ھذا الإیمان
تقدیسًا لتقالید ولا مجرد اعتقاد فكري الذي اعتبره كعقیدة مقدسة, لكن بالأحرى تجربة سامیة وقناعة

عمیقة التي أمسكتھ بإحكام. كان إیمانھ حقیقیاً وشاملاً للغایة بحیث جرف بعیداً أي شكوك روحیة
ودمر بشكل فعال كل رغبة متضاربة. لم یستطع شيء أن یمزقھ بعیداً عن المرسى الروحي لھذا

الإیمان المتوقد, والسامي, والباسل. حتى في مواجھة الھزیمة البادیة أو في خضم خیبة الأمل والیأس
المھدد, وقف بھدوء في الحضرة الإلھَیة حراً من الخوف ومدركًا تمامًا للمناعة الروحیة. تمتع یسوع

بالضمان المنعش لامتلاك إیمان لا یتزعزع, وفي كل موقف من مواقف الحیاة المجربة أظھر بلا
كلل ولاء لا یرقى إلیھ الشك لمشیئة الأب. وھذا الإیمان الرائع لم یخیبھ حتى القاسي والساحق لموت

بغیض.
196:0.6 (2088.1) في نابغة دِیني, كثیراً ما یؤدي الإیمان الروحي القوي بشكل مباشر إلى تعصب

كارثي, إلى المبالغة في الأنا الدِینیة, لكن الأمر لم یكن كذلك مع یسوع. لم یتأثر بشكل سلبي في
ً حیاتھ العملیة بإیمانھ غیر العادي وبإحرازه الروحي لأن ھذا التمجید الروحي كان تعبیراً روحیا

غیر واعٍ وعفویاً تمامًا عن تجربتھ الشخصیة مع الله.
196:0.7 (2088.2) لم یصبح الإیمان الروحي الذي لا یقُھر لیسوع متعصباً أبداً, لأنھ لم یحاول

مطلقاً الفرار بأحكامھ الفكریة الحسنة الاتزان فیما یتعلق بالقیم التناسبیة لمواقف الحیاة الاجتماعیة,
حَدة بشكل رائع؛ والاقتصادیة, والأخلاقیة, العملیة والمألوفة. كان ابن الإنسان شخصیة بشریة موَّ

كَب كائن بشري وإلھَي مشترك كان كائناً إلھَیاً موھوباً بكمال؛ كما كان متناسقاً بشكل رائع كمُرَّ
عامل على الأرض كشخصیة واحدة. دائماً نسق السید إیمان النفـسْ مع تقییمات الحكمة للتجربة



المحنَّكة. "الإیمان الشخصي", و "الأمل" الروحي, و "التفاني الأخلاقي" كانوا دائماً متناسقین في
وحدة دِینیة لا تضاھى من الإرتباط المتناغم مع الإدراك الحاد لواقع وقدسیة جمیع الولاءات البشریة
ــ الشرَف الشخصي, وحب الأسرة, والالتزام الدِیني, والواجب الاجتماعي, والضرورة الاقتصادیة.

196:0.8 (2088.3) تصَّور إیمان یسوع كل القیم الروحیة على أنھا موجودة في ملكوت الله؛ لذلك

قال, "اطلبوا أولاً ملكوت السماء." رأى یسوع في الزمالة المتقدمة والمثالیة للملكوت تحقیق "مشیئة
الله" والوفاء بھا. كان جوھر الصلاة التي علـَّمھا لتلامیذه, "لیأتي ملكوتك؛ لتكن مشیئتك." حیث إنھ
تصور الملكوت على أنھ یتضمن مشیئة الله, كرس نفسھ لقضیة تحقیقھ بنسیان مذھل للذات وحماس

غیر محدود. لكن في كل مھمتھ المكثفة وطوال حیاتھ غیر العادیة لم یبُدي أبداً غضب المتعصب ولا
الزبد السطحي للأناني المتدین.

196:0.9 (2088.4) كانت حیاة السید بأكملھا مشروطة باستمرار بھذا الإیمان الحي, ھذه التجربة

الدِینیة السامیة. ھذا الموقف الدِیني سیطر بالكامل على تفكیره وشعوره, وإیمانھ وصَلاتھ, وتعلیمھ
ووعظھ. ھذا الإیمان الشخصي للابن في یقین وأمان إرشاد وحمایة الأب السماوي منح حیاتھ

الفریدة ھبة عمیقة من الواقع الروحي. ومع ذلك, بالرغم من ھذا الوعي العمیق جداً بالعلاقة الوثیقة
مع الألوھیة, ھذا الجلیلي, جلیلي الله, عندما خوطب كالمعلم الصالح, أجاب على الفور, "لماذا

تدعوني صالحا؟ً" عندما نقف في مواجھة مثل ھذا النسیان الرائع للذات, نبدأ في فھم كیف وجد الأب
الكوني أنھ من الممكن تماماً أن یظُھر ذاتھ إلیھ ویكشف ذاتھ من خلالھ إلى بشر العوالم.

196:0.10 (2088.5) قدم یسوع �, كإنسان من العالم, الأعظم من كل القرابین: التكریس والإخلاص

لمشیئتھ الخاصة للخدمة الجلیلة لفعل المشیئة الإلھَیة. دائماً وعلى الدوام فسَّر یسوع الدِین بالكامل من
حیث مشیئة الأب. عندما تدرس مھمة السید, فیما یتعلق بالصلاة أو أي ملمح آخر من حیاتھ الدِینیة,

لي یسوع أبداً كواجب دِیني. كانت الصلاة لا تنظر كثیراً إلى ما علـَّمھ بقدر إلى ما فعلھ. لم یصَّ
بالنسبة لھ تعبیراً صادقاً عن الموقف الروحي, وإعلاناً عن ولاء النفـسْ, وقراءة عن التكریس
الشخصي وتعبیراً عن إعطاء الشكر, وتجنباً للتوتر العاطفي, ومنعاً للصراع, وتمجیداً للتعقل,

وتشریفاً للرغبة, وتبریراً لقرار أخلاقي, وإثراءً للفكر, وإنعاشاً لمیول أعلى, وتكریساً لدافع,
ً وتوضیحاً لوجھة نظر, وإعلاناً للإیمان, وإخضاعاً متعالیاً للمشیئة, وتأكیداً راسخاً للثقة, وكشفا

للشجاعة, وإعلاناً للاكتشاف, واعترافاً بالتكریس السامي, وإثباتاً للتكریس, وتقنیة لتضبیط
كَبة لتثبت أمام كل المیول البشریة تجاه الأنانیة, الصعوبات, والتعبئة القدیرة لقدرات النفـسْ المُرَّ



والشر, والخطیئة. لقد عاش بالضبط مثل ھذه الحیاة من التكریس الصلواتي لفعل مشیئة أبیھ وأنھى
حیاتھ بانتصار تماماً بمثل ھكذا صلاة. كان سِر حیاتھ الدِینیة التي لا مثیل لھا ھذا الوعي بحضور

الله؛ وقد نالھ من خلال الصلاة الذكیة والعبادة المُخلِصة ــ التواصل غیر المنقطع مع الله ــ ولیس عن
طریق التوجیھات, أو الأصوات, أو الرؤى, أو الممارسات الدینیة غیر العادیة.

196:0.11 (2089.1) في حیاة یسوع الأرضیة, كان الدِین تجربة حیة, حركة مباشرة وشخصیة من

الخشوع الروحي إلى الاستقامة العملیة. حمل إیمان یسوع الثمار الفائقة للروح الإلھَي. لم یكن إیمانھ
غیر ناضج وساذج مثل ذلك لطفل, لكن في نواحٍ كثیرة شابھ الثقة غیر المرتابة لعقل الطفل. لقد وثق
یسوع با� كثیراً كما یثق الطفل بوالدیھ. كان لدیھ ثقة عمیقة في الكون ــ بالضبط مثل ھذه الثقة التي

لدى الطفل في بیئتھ الأبویة. شابھ إیمان یسوع الصادق في الخیر الأساسي للكون كثیراً ثقة الطفل
في أمان محیطھ الأرضي. لقد اعتمد على الأب السماوي كما یستند طفل على والده الأرضي, ولم
یشك إیمانھ المتوقد ولا للحظة واحدة في یقین رعایة الأب السماوي. لم یكن منزعجاً بشكل جدي

بالمخاوف, والشكوك, والارتیاب. لم یثبط عدم الاعتقاد التعبیر الحر والأصلي لحیاتھ. لقد جمع
الشجاعة الراسخة والذكیة لرَجل كامل النمو مع التفاؤل الصادق والواثق لطفل مؤمن. نما إیمانھ إلى

مستویات عالیة من الثقة بحیث كان مجرداً من الخوف.
196:0.12 (2089.2) نال إیمان یسوع نقاء ثقة طفل. كان إیمانھ مُطلقاً وغیر شكوك للغایة بحیث

ً استجاب لسحر التواصل مع كائنات زمیلة وعجائب الكون. كان إحساسھ بالإعتماد على الإلھَ تاما
جداً وواثقاً جداً لدرجة أنھ أسفر عن الفرح وتأكید الأمان الشخصي المُطلق. لم یكن ھناك ادعاء

متردد في تجربتھ الدِینیة. في ھذا الفكر العملاق للرَجل كامل النمو, ساد إیمان الطفل بسمو في كل
الأمور المتعلقة بالوعي الدِیني. لیس غریباً بأنھ قال ذات مرة, "ما لم تصبح مثل طفل صغیر, فلن

تدخل الملكوت." بالرغم من أن إیمان یسوع كان كالطفولي, إلا أنھ لم یكن طفولیاً بأي حال من
الأحوال.

196:0.13 (2089.3) لا یطلب یسوع من تلامیذه أن یؤمنوا بھ بل بالأحرى أن یؤمنوا معھ, یؤمنوا

بحقیقة محبة الله وأن یتقبلوا بثقة تامة أمن ضمان البنوة مع الأب السماوي. یرغب السید في أن
یشارك جمیع أتباعھ إیمانھ المتعالي بالكامل. لقد تحدى یسوع أتباعھ بشكل مؤثر للغایة, لیس فقط

لیؤمنوا بما آمن بھ, لكن كذلك لیؤمنوا كما آمن ھو. ھذا ھو المغزى الكامل لمطلبھ السامي الوحید,
"اتبعني."



196:0.14 (2090.1) كانت حیاة یسوع الأرضیة مكرسة لھدف عظیم واحد ــ فعل مشیئة الأب,

وعیش الحیاة البشریة بتدین وبإیمان. كان إیمان یسوع واثقاً, مثل ذلك لطفل, لكنھ كان حراً تماماً من
الافتراض. لقد اتخذ قرارات صلبة ورجولیة, وواجَھ بشجاعة خیبات أمل متعددة, وتغلب بحزم على

صعوبات غیر عادیة, وواجَھ بدون كلل المتطلبات الصارمة للواجب. لقد تطلب الأمر مشیئة قویة
وثقة لا تفشل لتؤمن بما آمن بھ یسوع وكما آمن.

1. یسوع-الرجل

196:1.1 (2090.2) كان تكریس یسوع لمشیئة الأب وخدمة الإنسان حتى أكثر من قرار فاني وعزم

بشري؛ لقد كان تكریساً من كل القلب من نفسھ لمثل ھذا الإغداق غیر المتحفظ للمحبة. بغض النظر
عن عظمة حقیقة سیادة میخائیل, یجب أن لا تأخذ یسوع الإنسان بعیداً عن الناس. ارتقى السید إلى

العلُى كإنسان, كما كإلھ؛ إنھ ینتمي للناس؛ الناس ینتمون إلیھ. كم ھو مؤسف بأن الدِین نفسھ یجب أن
یسُاء تفسیره بحیث یأخذ یسوع الإنسان بعیداً عن الفانین المكافحین! لا تدع المناقشات حول إنسانیة

لِصة بأن یسوع الناصري كان رَجلاً متدیناً, الذي,بالإیمان, أو ألوھیة المسیح تحجب الحقیقة المخَّ
أنجز معرفة وفعل مشیئة الله؛ كان في الحقیقة أكثر رَجل متدَّین عاش أبداً على یورانشیا.

196:1.2 (2090.3) لقد حان الوقت لمشاھدة القیامة المجازیة لیسوع الإنسان من قبر دفنھ وسط

التقالید اللاھوتیة والمعتقدات الدِینیة لتسعة عشر قرناً. یجب أن لا یضَُّحى بیسوع الناصري بعد الآن
حتى من أجل المفھوم الرائع للمسیح الممجَد. یا لھا من خدمة متعالیة إذا, من خلال ھذا الوحي,

سیتعافى ابن الإنسان من قبر اللاھوت التقلیدي ویقُـَّدمَ كیسوع الحي للكنیسة التي تحمل اسمھ, وإلى
جمیع الأدیان الأخرى! من المؤكد أن الزمالة المسیحیة للمؤمنین لن تتردد في إجراء مثل ھذه

التعدیلات في الإیمان وممارسات العیش بحیث ستمكنھا من "المتابعة وراء" السید في إظھار حیاتھ
الحقیقیة من التفاني الدِیني لفعل مشیئة أبیھ والتكریس لخدمة الإنسان غیر الأنانیة. ھل یخشى

المسیحیون المُعلنون من الكشف عن زمالة مكتفیة ذاتیاً وغیر موقوفة من الاحترام الاجتماعي
وسوء التكیف الاقتصادي الأناني؟ ھل تخاف المسیحیة المؤسساتیة من المجازفة المحتملة, أو حتى
الإطاحة, بالسُلطة الكنسیة التقلیدیة إذا تمت إعادة یسوع الجلیلي إلى ما كان علیھ في عقول ونفوس



البشر الفانین كمثال للعیش الدِیني الشخصي؟ في الواقع, فإن التعدیلات الاجتماعیة, والتحولات
الاقتصادیة, والتجدیدات الأخلاقیة, والمراجعات الدینیة للحضارة المسیحیة ستكون جذریة وثوریة

إذا حل الدِین الحي لیسوع فجأة محل الدِین اللاھوتي عن یسوع.

196:1.3 (2090.4) "إتباع یسوع" یعني المشاركة شخصیاً في إیمانھ الدِیني والدخول في روح حیاة

السید من الخدمة غیر الأنانیة للإنسان. أحد الأشیاء الأكثر أھمیة في الحیاة البشریة ھو معرفة ما
آمن بھ یسوع, واكتشاف مُثلھ العلیا, والسعي لتحقیق ھدف حیاتھ السامي. من بین كل المعارف

البشریة, الأعظم قیمة ھو معرفة الحیاة الدِینیة لیسوع وكیف عاشھا.
196:1.4 (2090.5) لقد سمع عامة الناس یسوع بسرور, وسوف یستجیبون مرة أخرى لعرض

حیاتھ الإنسانیة الصادقة من دافع دِیني مكرس إذا كانت ھذه الحقائق ستعُلنَ مرة أخرى للعالم. سمعھ
دعي؛ أعظم معلم دِیني في العالمَ كان رَجلاً الناس بسرور لأنھ كان واحداً منھم, رَجل عادي غیر مُّ

عادیاً حقاً.
196:1.5 (2091.1) لا ینبغي أن یكون ھدف مؤمني الملكوت حرفیاً الاقتداء بالحیاة الظاھریة لیسوع

في الجسد بل لمشاركة إیمانھ؛ للوثوق با� كما ھو وثق با� وأن یؤمنوا بالناس كما آمن ھو في
الناس. لم یجادل یسوع قط حول إما أبوة الله أو أخوة الناس؛ لقد كان مثالاً حیاً على أحدھما

وتوضیحًا عمیقاً للآخر.
196:1.6 (2091.2) بالضبط مثلما یجب أن یتقدم الناس من الوعي بالإنساني إلى إدراك الإلھَي,

ھكذا ارتقى یسوع من طبیعة الإنسان إلى وعي طبیعة الله. وقد قام السید بھذا الارتقاء العظیم من
الإنساني إلى الإلھَي من خلال الإنجاز المشترك لإیمان عقلھ الفاني وأعمال ضابطھ الساكن. إن
إدراك حقیقة بلوغ كلیة الألوھیة (كل ذلك بینما مدرك تماماً لواقع البشریة) كان مصحوباً بسبع
مراحل من وعي الإیمان للألوھیة التقدمیة. تمیزت ھذه المراحل من الإدراك الذاتي التدریجي

بالأحداث غیر العادیة التالیة في تجربة إغداق السید:
196:1.7 (2091.3) 1. وصول ضابط الفكر.

196:1.8 (2091.4) 2. رسول عمانوئیل الذي ظھر لھ في أورشلیم عندما كان في حوالي الثانیة

عشرة من عمره.
196:1.9 (2091.5) 3. الظھورات المصاحبة لمعمودیتھ.



196:1.10 (2091.6) 4. التجارب على جبل التجلي.

196:1.11 (2091.7) 5. القیامة المورونشیة.

196:1.12 (2091.8) 6. ارتقاء الروح.

196:1.13 (2091.9) 7. الضم النھائي لأب الفردوس, مما یمنحھ سیادة غیر محدودة على كونھ.

2. دِین یسوع

196:2.1 (2091.10) یوماً ما قد یضرب إصلاح في الكنیسة المسیحیة بعمق كافٍ لیعود إلى تعالیم

یسوع الدِینیة غیر المشوھة, المؤلف وواضع اللمسات الأخیرة لإیماننا. قد تبشر بدین عن یسوع
لكن, بحكم الضرورة, یجب أن تعیش دِین یسوع. في حماسة یوم العنصرة, افتتح بطرس عن غیر
قصد دِیناً جدیداً, دِین المسیح القائم والممجد. فیما بعد قام الرسول بولس بتحویل ھذا الإنجیل الجدید

إلى المسیحیة, دِین یجسد وجھات نظره اللاھوتیة الخاصة ویصور تجربتھ الشخصیة مع یسوع
طریق دمشق. یرتكز إنجیل الملكوت على التجربة الدِینیة الشخصیة لیسوع الجلیلي؛ تأسُست

المسیحیة بشكل حصري تقریباً على التجربة الدِینیة الشخصیة للرسول بولس. كتاب العھد الجدید
بأكملھ مكـَّرَس تقریباً, لیس لتصویر الحیاة الدِینیة الھامة والملھمة لیسوع, لكن لمناقشة تجربة بولس

الدینیة وتصویر قناعاتھ الدینیة الشخصیة. الاستثناءات البارزة الوحیدة لھذا البیان, على حدة من
أجزاء معینة من متـىّ, ومرقس, ولوقا, ھي كتاب العبرانیین, ورسالة یعقوب. حتى بطرس في
كتابتھ, عاد مرة واحدة فقط إلى الحیاة الدِینیة الشخصیة لسیده. كتاب العھد الجدید وثیقة مسیحیة

رائعة, إلا أنھ یسوعي بشكل ضئیل فقط.
196:2.2 (2091.11) تصور حیاة یسوع في الجسد نمواً دِینیاً متعالیاً من الأفكار المبكرة للرھبة

البدائیة والتقدیس البشري عبر سنوات من المشاركة الروحیة الشخصیة حتى وصل أخیراً إلى تلك
المكانة المتقدمة والمتعالیة لوعي وحدتھ مع الأب. وھكذا, في حیاة قصیرة واحدة, اجتاز یسوع تلك

التجربة من التقدم الروحي الدِیني الذي یبدأه الإنسان على الأرض وعادة ما ینجزه فقط عند ختام
إقامتھ الطویلة في مدارس تدریب الروح في المستویات المتعاقبة لمھنة ما قبل الفردوس. لقد تقدم
یسوع من الوعي الإنساني البحت لیقینات الإیمان للتجربة الدینیة الشخصیة إلى الأعالي الروحیة



السامیة للإدراك الإیجابي لطبیعتھ الإلھَیة وإلى وعي صلتھ الوثیقة بالأب الكوني في إدارة كون. لقد
تقدم من الحالة المتواضعة للاعتماد البشري التي دفعتھ بشكل تلقائي لأن یقول لمَن دعاه المعلم

الصالح, "لماذا تدعوني صالحا؟ً لا أحد صالح سوى الله", إلى ذلك الوعي السامي بالألوھیة المنجزة
التي قادتھ لیھتف "من منكم یدینني بخطیئة؟" وھذا الارتقاء التقدمي من الإنساني إلى الإلھَي كان

إنجازاً فانیاً حصریاً. وعندما نال بھذا الألوھیة, كان لا یزال یسوع الإنسان نفسھ, ابن الإنسان
وكذلك ابن الله.

196:2.3 (2092.1) مرقس, ومتـىّ, ولوقا, یستبقون بعض الشيء من صورة یسوع البشري بینما

انخرط في الكفاح الرائع للتأكد من المشیئة الإلھَیة والقیام بتلك المشیئة. یقدَّم یوحنا صورة یسوع
المنتصر حینما مشى على الأرض بوعي كامل من الألوھیة. الخطأ الفادح الذي ارتكبھ أولئك الذین

درسوا حیاة السید ھو أن البعض قد تصوره على أنھ إنسان بالكامل, بینما اعتبره البعض الآخر
مجرد إلھي. طوال تجربتھ بأكملھا كان حقاً إنسانیاً وإلھَیاً معاً, حتى كما لا یزال.

196:2.4 (2092.2) لكن الخطأ الأكبر ارتكُب في أنھ, بینما تم التعرف على یسوع الإنسان على أن

لدیھ دِین, أصبح یسوع الإلھَي (المسیح) تقریباً بین لیلة وضحاھا دِیناً. لقد حرصت مسیحیة بولس
على الھیام بالمسیح الإلھَي, لكنھا تقریباً أضاعت كلیاً البصیرة عن یسوع الجلیلي الإنسان المكافح

والشجاع, الذي, بجراءة إیمانھ الدِیني الشخصي وبطولة ضابطھ الساكن, ارتقى من المستویات
المتدنیة للإنسانیة لیصبح واحداً مع الألوھیة, لیصبح بذلك الطریق الجدید والحي الذي قد یرتقي بھ
جمیع البشر من الإنسانیة إلى الألوھیة. قد یجد الفانون في كل المراحل الروحیة وعلى كل العوالم
في حیاة یسوع الشخصیة ما سیقویھم ویلھمھم بینما یتقدمون من أدنى مستویات الروح إلى أعلى

القیم الإلھَیة, من البدایة إلى النھایة لكل تجربة دِینیة شخصیة.
196:2.5 (2092.3) في وقت كتابة العھد الجدید, لم یكن المؤلفون یؤمنون بعمق بألوھیة المسیح

القائم فحسب, بل آمنوا أیضاً بتكریس وبإخلاص في رجوعھ الفوري إلى الأرض لیتمم الملكوت
السماوي. ھذا الإیمان القوي بعودة الرب الفوریة كان لھ علاقة كبیرة بالمیل إلى حذف تلك المراجع
من السجل التي صَّورت التجارب والصفات الإنسانیة البحتة للسید. مالت الحركة المسیحیة بأكملھا
بعیداً عن الصورة الإنسانیة لیسوع الناصري نحو تمجید المسیح القائم, الرب یسوع المسیح الممجَد

والعائد قریباً.



196:2.6 (2092.4) أسس یسوع دین التجربة الشخصیة في فعل مشیئة الله وخدمة الأخوة البشریة؛

أوجد بولس دِیناً أصبح فیھ یسوع الممجَد موضوع العبادة وتألفت الأخویة من زملاء مؤمنین
بالمسیح الإلھَي. في إغداق یسوع كان ھذان المفھومان محتملین في حیاتھ الإنسانیة-الإلھَیة, وإنھ

حد كان من الممكن أن یمنح الاعتراف المناسب لأمر مؤسف حقاً أن أتباعھ فشلوا في خلق دِین موَّ
لكِلا الطبیعتین الإنسانیة والإلھَیة للسید كما كانتا مرتبطتین ارتباطًا وثیقاً بحیاتھ الأرضیة

ومعروضتان بشكل مجید للغایة في الإنجیل الأصلي عن الملكوت.
196:2.7 (2093.1) لن تكون مصدوماً ولا منزعجاً من بعض تصریحات یسوع القویة إذا كنت

ً تتذكر فقط بأنھ كان أعظم متدین مُكَّرَس ومتفاني في العالمَ. لقد كان بشریاً مكرساً بالكامل, مكرسا
بلا تحفظ لفعل مشیئة أبیھ. الكثیر من أقوالھ القاسیة على ما یبدو كانت اعترافاً شخصیاً بالإیمان

وتعھداً بالولاء أكثر من كونھا أوامر لأتباعھ. ولقد كان ھذا التفرد للھدف بالذات والتفاني غیر
-الأناني ما مكنھ من إحداث مثل ھذا التقدم غیر العادي في غزو العقل البشري في حیاة قصیرة
واحدة. یجب اعتبار العدید من تصریحاتھ بمثابة اعتراف بما طالب بھ نفسھ ولیس ما تطلبھ من

جمیع أتباعھ. في إخلاصھ لقضیة الملكوت, أحرق یسوع كل الجسور من ورائھ؛ لقد ضَّحى بكل
العوائق لفعل مشیئة أبیھ.

196:2.8 (2093.2) بارك یسوع الفقراء لأنھم كانوا في العادة مخلصین وأتقیاء؛ وأدان الأثریاء

لأنھم عادة ما كانوا مستھترین وغیر متدینین. كما أنھ سیدُین الفقیر غیر المتدین ویثني على رجل
الثروة المكرس والعابد.

196:2.9 (2093.3) قاد یسوع الناس لیشعروا بأنھم في بیتھم في العالمَ؛ خلصھم من عبودیة

رَمات وعلـَّمھم بأن العالمَ لم یكن شریراً في الأساس. لم یتوق للھروب من حیاتھ الأرضیة؛ لقد المُحَّ
أتقن تقنیة لفعل مشیئة الأب بشكل مقبول بینما في الجسد. حقق حیاة دِینیة مُثلى في وسط عالمَ

واقعي. لم یشارك یسوع وجھة نظر بولس المتشائمة عن الجنس البشري. نظر السید إلى الناس على
أنھم أبناء الله وتوقع مستقبلاً رائعاً وأبدیاً لأولئك الذین اختاروا النجاة. لم یكن متشككاً أخلاقیا؛ً نظر

إلى الإنسان بإیجابیة, ولیس بسلبیة. رأى معظم الناس كضعفاء بدلاً من كونھم أشرارًا, سارحي
الفكر أكثر من كونھم فاسدین. لكن بغض النظر عن وضعھم, كانوا جمیعاً أبناء الله وإخوانھ.

196:2.10 (2093.4) علـَّم الناس أن یضعوا قیمة عالیة على أنفسھم في الزمن وفي الأبدیة. بسبب ھذا

التقدیر العالي الذي وضعھ یسوع على الناس, كان على استعداد لأن یبذل نفسھ في الخدمة غیر



ً المنقطعة للبشریة. ولقد كانت ھذه القیمة اللانھائیة للمتناھي التي جعلت القاعدة الذھبیة عاملاً حیویا
في دِینھ. أي بشري یمكن أن یفشل في أن یرتقي بالإیمان الإستثنائي الذي لدى یسوع فیھ؟

196:2.11 (2093.5) لم یقدم یسوع أي قوانین للتقدم الاجتماعي؛ كانت رسالتھ دِینیة, والدِین ھو

تجربة فردیة بحتة. لا یمكن أبداً للھدف الختامي لإنجاز المجتمع الأكثر تقدماً أن یأمل في التعالي
على أخوة الناس لیسوع, المؤسسة على الاعتراف بأبوة الله. ھذا المثال الأعلى لكل الإحراز

الاجتماعي لا یمكن أن یتحقق إلا بمجيء ھذا الملكوت الإلھَي.

3. سمو الدِین

196:3.1 (2093.6) إن التجربة الدِینیة الروحیة الشخصیة مذیب فعاّل لمعظم صعوبات البشر؛ إنھا

فارز فعال, ومقیم, ومُقوم لجمیع المشاكل البشریة. لا یزیل الدین مشاكل الإنسان أو یقضي علیھا,
لكنھ یذیبھا, ویمتصھا, ویضیئھا, ویتجاوزھا. الدِین الحقیقي یوحد الشخصیة من أجل التكیف الفعاّل

مع جمیع المتطلبات البشریة. الإیمان الدِیني ــ القیادة الإیجابیة للحضور الإلھَي الساكن ــ تمُكن
الإنسان العارف با� دون كلل من ردم الھوة القائمة بین المنطق الفكري الذي یتعرف على المسبب

الأول الشامل كھو وتلك التأكیدات الإیجابیة للنفـسْ التي تجزم أن ھذا المسبب الأول یكون ھو,
الأب السماوي لإنجیل یسوع, إلھ الخلاص البشري الشخصي.

196:3.2 (2094.1) ھناك ثلاثة عناصر بالضبط في الواقع الكوني: الواقع, والفكرة, والعلاقة.

یعرّف الوعي الدِیني ھذه الحقائق بأنھا العلم, والفلسفة, والحقیقة. ستكون الفلسفة میالة لاعتبار ھذه
الأنشطة على أنھا تعقل, وحكمة, وإیمان ــ واقع مادي, وواقع فكري, وواقع روحي. نحن معتادون

على تصنیف ھذه الحقائق على أنھا شيء, ومعنى, وقیمة.
196:3.3 (2094.2) الاستیعاب التدریجي للواقع ھو المعادل للاقتراب من الله. إیجاد الله, وعي

الھویة مع الواقع, ھو المعادل لتجربة اكتمال الذات ــ كلیة الذات, ومجموعیة الذات. إن اختبار
الواقع الكلي ھو الإدراك الكلي �, نھائیة تجربة معرفة الله.

196:3.4 (2094.3) الخلاصة الكاملة للحیاة البشریة ھي معرفة أن الإنسان یتعلم بالواقع, ویتشرف

بالحكمة, ویخلص ــ یتبرر ــ بالإیمان الدِیني.



196:3.5 (2094.4) یتكون الیقین المادي في منطق العِلم؛ الیقین الأخلاقي, في حكمة الفلسفة؛

والیقین الروحي, في حقیقة التجربة الدِینیة الأصلیة.
196:3.6 (2094.5) یمكن لعقل الإنسان أن ینال مستویات عالیة من البصیرة الروحیة والأجواء

المقابلة لألوھیة القیم, لأنھ لیس مادیاً بالكامل. ھناك نواة روح في عقل الإنسان ــ ضابط الحضور
الإلھَي. ھناك ثلاثة أدلة منفصلة عن ھذا الروح الساكن في العقل البشري:

196:3.7 (2094.6) 1. الزمالة الإنسانیة ــ المحبة. قد یكون العقل الحیواني البحت اجتماعیاً من أجل

حمایة الذات؛ لكن فقط العقل المسكون بالروح ھو غیري بدون أنانیة ومُحب بدون شرط.
196:3.8 (2094.7) 2. تفسیر الكون ــ الحكمة. فقط العقل المسكون بالروح یمكنھ أن یستوعب بأن

الكون ودود للفرد.
196:3.9 (2094.8) 3. التقییم الروحي للحیاة ــ العبادة. فقط الإنسان المسكون بالروح یمكنھ أن

یدرك الحضور الإلھَي ویسعى إلى الحصول على تجربة أكمل في ھذا الترقب للألوھیة ومعھ.

196:3.10 (2094.9) العقل البشري لا یخلق قیماً حقیقیة؛ التجربة البشریة لا تسُفر عن بصیرة كون.

فیما یتعلق بالبصیرة, التعرف على القیم الأخلاقیة وتمییز المعاني الروحیة, كل ما یستطیع العقل
البشري فعلھ ھو أن یكتشف, ویتعرف, ویفـسّر, ویختار.

196:3.11 (2094.10) تصبح القیم الأخلاقیة للكون ممتلكات فكریة من خلال ممارسة الأحكام, أو

الخیارات الثلاثة الأساسیة, للعقل الفاني:
196:3.12 (2094.11) 1. الحكم الذاتي ــ الاختیار الأخلاقي.

196:3.13 (2094.12) 2. الحكم الاجتماعي ــ الاختیار الأدبي.

196:3.14 (2094.13) 3. حكم الله ــ الاختیار الدیني.

196:3.15 (2094.14) ھكذا یبدو بأن كل التقدم البشري یتأثر بتقنیة تطور الوحي الموحد.

196:3.16 (2094.15) ما لم یعش مُحب إلھَي في الإنسان, لا یمكنھ أن یحب بدون أنانیة وروحیاً. ما لم

یعش مُفـَّسِر في العقل, لا یمكن للإنسان أن یدرك حقاً وحدة الكون. ما لم یسكن مُقیمّ مع الإنسان, فلن
یتمكن من تقییم القیم الأخلاقیة والتعرف على المعاني الروحیة. وھذا المُحب یأتي من ذات المصدر
للمحبة اللامتناھیة؛ ھذا المُفـَّسِر ھو جزء من الوحدة الكونیة؛ ھذا المُقیمّ ھو طفل المصدر والمركز

لكل القیم المُطلقة للواقع الإلھَي والأبدي.



196:3.17 (2095.1) التقییم الأخلاقي ذو المعنى الدیني - البصیرة الروحیة - یشیر إلى اختیار الفرد

بین الخیر والشر, الحق والباطل, المادي والروحي, الإنساني والإلھَي, الزمن والأبدیة. یعتمد بقاء
الإنسان بدرجة كبیرة على تكریس إرادة الإنسان لاختیار تلك القیم التي اختارھا ھذا المُصَّنف للقیم-

حِد. تتكون التجربة الدِینیة الشخصیة من مرحلتین: الاكتشاف في الروحیة ــ المُفـسِّر الساكن والموَّ
العقل البشري والوحي من قِبل الروح الإلھَي الساكن. من خلال الإفراط في السَفْسَطَة أو نتیجة

السلوك غیر المتدین للمتدینین المعلنین, قد یختار إنسان, أو حتى جیل من الناس, تعلیق جھودھم
لاكتشاف الله الذي یسكنھم؛ قد یفشلون في التقدم في الوحي الإلھَي وإحرازه. لكن مثل ھذه المواقف

من عدم التقدم الروحي لا یمكن أن تستمر طویلاً بسبب حضور وتأثیر ضباط الفكر الساكنین.
196:3.18 (2095.2) ھذه التجربة العمیقة لواقع الساكن الإلھَي إلى الأبد تتجاوز التقنیة المادیة الخام

للعلوم الفیزیائیة. أنت لا تستطیع أن تضع الفرح الروحي تحت المجھر؛ ولا یمكنك أن تزن المحبة
في میزان؛ ولا یمكنك أن تقیس القیم الأخلاقیة؛ ولا یمكنك أن تقُـدّر نوعیة العبادة الروحیة.

196:3.19 (2095.3) كان لدى العبرانیین دِینَ سمو أخلاقي؛ طور الیونانیون دِین جَمال؛ أسس بولس

ومشاوروه دِین إیمان, وأمل, وإحسان. كشف یسوع وجسد دِین محبة؛ الأمان في محبة الأب, مع
الفرح والرضا الناتج عن مشاركة ھذه المحبة في خدمة الأخوة البشریة.

ً 196:3.20 (2095.4) في كل مرة یتخذ فیھا الإنسان اختیاراً أخلاقیاً تأملیاً, یختبر في الحال غزواً إلھَیا

جدیداً لنفسھ. یشكل الاختیار الأخلاقي الدِین باعتباره الدافع للاستجابة الداخلیة للظروف الخارجیة.
لكن مثل ھذا الدِین الحقیقي لیس تجربة ذاتیة بحتة. إنھ یدل على كامل ذاتیة الفرد المنخرط في

تجاوب معنوي وذكي للموضوعیة الكلیة ــ الكون وصانعھ.
196:3.21 (2095.5) التجربة الرائعة والمتسامیة للحب وأن تكون محبوباً لیست مجرد وھم عقلي

لأنھا للغایة ذاتیة بحتة. الواقع الموضوعي الإلھَي الوحید في الحقیقة الذي یلازم الكائنات البشریة,
ضابط الفكر, یعمل على الملاحظة البشریة على ما یبدو كظاھرة ذاتیة حصریة. إن اتصال الإنسان
بأعلى واقع شخصي, الله, یكون فقط من خلال التجربة الذاتیة البحتة لمعرفتھ, لعبادتھ, لإدراك البنوة

معھ.
196:3.22 (2095.6) لیست العبادة الدِینیة الحقیقیة مناجاة عقیمة للخداع-الذاتي. العبادة ھي مخالطة

شخصیة مع ما ھو حقیقي إلھَیاً, مع ما ھو مصدر الواقعیة ذاتھ. یطمح الإنسان بالعبادة إلى أن یكون
أفضل وبالتالي ینال الأفضل في النھایة.



196:3.23 (2095.7) إن المثالیة ومحاولة خدمة الحقیقة, والجَمال, والخیر لیست بدیلاً عن التجربة

الدِینیة الأصلیة ــ الواقع الروحي. عِلم النفس والمثالیة لیسا معادلین للواقع الدِیني. قد تؤسس
إسقاطات الفكر البشري بالفعل آلھة زائفة ــ آلھة على صورة الإنسان ــ لكن وعي الله الحقیقي لیس

لدیھ أصل من ھذا القبیل. إن وعي الله مقیم في الروح الساكن. تأتي العدید من الأنظمة الدِینیة
للإنسان من صیاغات الفكر البشري, لكن وعي الله لیس بالضرورة جزءًا من ھذه الأنظمة البشعة

للعبودیة الدِینیة.
196:3.24 (2095.8) لیس الله مجرد اختراع لمُثل الإنسان؛ إنھ ذات المصدر لكل ھكذا قیم وبصائر

فائقة عن الحیوان. لیس الله فرضیة صیغت لتوَحد المفاھیم الإنسانیة عن الحق, والجَمال, والخیر؛
إنھ شخصیة المحبة الذي اشتقت منھ كل تجلیات الكون ھذه. یتم توحید الحق, والجَمال, والخیر لعالمَ

الإنسان من خلال الروحانیة المتزایدة لتجربة البشر الذین یصعدون نحو حقائق الفردوس. وحدة
الحقیقة, والجَمال, والخیر لا یمكن أن تدُرك إلا من خلال التجربة الروحیة لشخصیة عارفة الله.

196:3.25 (2096.1) الأخلاق ھي التربة الأساسیة الموجودة مسبقاً للوعي الشخصي با�, الإدراك

الشخصي للحضور الداخلي للضابط, لكن مثل ھذه الأخلاق لیست مصدر التجربة الدِینیة والبصیرة
الروحیة الناتجة. الطبیعة الأخلاقیة فائقة عن الحیواني إنما دون الروحي. الأخلاق تعُادل الإعتراف
بالواجب, إدراك وجود الصواب والخطأ. یتداخل النطاق الأخلاقي بین الأنواع الحیوانیة والإنسانیة

للعقل كما تعمل المورونشیا بین الأجواء المادیة والروحیة من إحراز الشخصیة.
196:3.26 (2096.2) العقل التطوري قادر على اكتشاف القانون, والأخلاق, والآداب؛ لكن الروح

المغدقَ, الضابط الساكن, یكشف للعقل البشري المتطور معطي القانون, الأب-المصدر لكل ما ھو
حقیقي, وجمیل, وصالح؛ ومثل ھذا الإنسان المستنیر لدیھ دِین ومُجھَّز روحیاً لبدء البحث الطویل

والمغامر من أجل الله.
196:3.27 (2096.3) الأخلاق لیست بالضرورة روحانیة؛ قد تكون كلیاً وصرفاً إنسانیة, ولو إن الدِین

الحقیقي یعزز جمیع القیم الأخلاقیة, فھو یجعلھا ذات معنى أكثر. الأخلاق بدون دِین تفشل في
الكشف عن الخیر المًطلق, كما تفشل أیضاً في توفیر البقاء حتى لقیَّمھا الأخلاقیة الخاصة. یوفر

الدِین من أجل التعزیز والتمجید, وتأكید بقاء كل شيء تتعرْف الأخلاق علیھ وتوافق علیھ.
196:3.28 (2096.4) الدِین یعلو فوق العِلم, والفن, والفلسفة, والآداب, والأخلاق, لكنھ لیس مستقلاً

عنھا. كلھم مترابطون بشكل لا ینفصم في التجربة الإنسانیة, الشخصیة والإجتماعیة. الدِین ھو



تجربة الإنسان السامیة في الطبیعة الفانیة, لكن اللغة المحدودة تجعل من المستحیل إلى الأبد لعِلم
اللاھوت أن یصُّور التجربة الدینیة الحقیقیة بكفء.

196:3.29 (2096.5) البصیرة الدِینیة تمتلك القدرة على تحویل الھزیمة إلى رغبات أعلى وقرارات

جدیدة. المحبة ھي أسمى حافز یمكن للإنسان الإستفادة منھ في ارتقائھ للكون. لكن المحبة, المجردة
من الحق, والجَمال, والصلاح, ما ھي إلا عاطفة, تشویھ فلسفي, وھم عقلي, تضلیل روحي. یجب

دائماً إعادة تعریف المحبة على مستویات متتالیة من التقدم المورونشي والروحي.
196:3.30 (2096.6) ینتج الفن عن محاولة الإنسان الھروب من نقص الجَمال في بیئتھ المادیة؛ إنھ

لفتة نحو مستوى المورونشیا. العِلم ھو جھد الإنسان لحل ألألغاز الظاھرة للكون المادي. الفلسفة ھي
محاولة الإنسان لتوحید التجربة الإنسانیة. الدِین ھو بادرة الإنسان السامیة, وصولھ الرائع للواقع

النھائي, تصمیمھ على إیجاد الله وأن یكون مثلھ.
196:3.31 (2096.7) في عالم التجربة الدِینیة, الإمكانیة الروحیة ھي واقع احتمالي. إن الحث

الروحي للإنسان إلى الأمام لیس وھماً عقلیاً, قد لا تكون كل تخیلات الإنسان عن الكون واقعاً, لكن
الكثیر, الكثیر جداً, ھو حقیقة.

196:3.32 (2096.8) إن حیاة بعض الناس أعظم وأنبل من أن تنحدر إلى المستوى المنخفض من

النجاح فقط. یجب أن یتكیف الحیوان مع البیئة, لكن الإنسان المتدین یتخطى بیئتھ وبھذه الطریقة
لد یفلت من قیود العالمَ المادي الحالي من خلال ھذه البصیرة للمحبة الإلھَیة. ھذا المفھوم للمحبة یوَّ

في نفـسْ الإنسان ذلك الجھد الفائق عن الحیواني للعثور على الحقیقة, والجَمال, والخیر؛ ومتى
وجدھا, یتمجد في أحضانھا؛ مُستھلكاً بالرغبة في عیشھا, لفعل البر.

196:3.33 (2097.1) لا تكن مثبط الھمة؛ لا یزال التطور البشري في تقدم, ووحي الله إلى العالمَ, في

ومن خلال یسوع, لن یفشل.

196:3.34 (2097.2) التحدي الأكبر للإنسان المعاصر ھو تحقیق تواصل أفضل مع المرقاب الإلھَي

الذي یسكن داخل العقل البشري. أعظم مغامرة للإنسان في الجسد تتمثل في الجھد حسن التوازن
والعقلاني لدفع حدود الوعي بالذات من خلال العوالم القاتمة لوعي النفـسْ الجنیني في جھد صادق

للوصول إلى منطقة حدود الوعي الروحي ــ التواصل مع الحضور الإلھَي. مثل ھذه التجربة تشكل



وعي الله, تجربة مثبتة بقوة للِحقیقة المُسبقة للتجربة الدِینیة لمعرفة الله. مثل ھذا الوعي-الروحي ھو
المعادل لمعرفة حقیقة البنوة مع الله. وإلا, فإن تأكید البنوة ھو تجربة الإیمان.

196:3.35 (2097.3) ووعي الله معادل إلى تكامل الذات مع الكون, وعلى أعلى مستویاتھ من الواقع

الروحي. فقط المحتوى الروحي لأي قیمة ھو الذي لا یتلف. حتى ما ھو حقیقي, وجمیل, وصالح قد
لا یھلك في التجربة البشریة. إذا لم یختار الإنسان النجاة, عند ذلك یحفظ الضابط الناجي تلك الحقائق

التي ولدت من المحبة وتغذت في الخدمة. وكل ھذه الأشیاء ھي جزء من الأب الكوني. الأب ھو
محبة حیة, وھذه الحیاة للأب ھي في أبنائھ. وروح الأب في أبناء أبنائھ ــ الناس الفانین. عندما یتم

قول وفعل كل شيء, لا تزال فكرة الأب ھي أسمى مفھوم بشري عن الله.
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